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Preface  to  the  Fifth  Edition. 


There  appears,  in  a  new  revision,  a  work  wliich,  exactly  half  a  century 
ago  (1852),  was  offered  as  the  first  of  this  kind  to  the  technical  public,  in  order 
to  facilitate  or  to  afford  the  study  of  the  technical  literature  of  the  three  priucipal 
languages,  German,  English,  and  French,  the  usual  dictionaries  having  turned 
out  to  be  entirely  insufficieDt  for  it.  The  professional  philologers  were  and  are 
too  much  strangers  to  technics  to  be  able  to  perceive,  with  sufficient  security, 
the  signification  of  technical  terms  and  to  translate  them  into  other  languages. 
Therefore,  in  revising  the  work  before  us,  a  little  number  of  specialists  expert 
iu  languages,  representants  of  science  as  well  as  of  practice,  undertook  at  first 
to  compile  the  words  used  in  technics,  then  to  arrange  them  according  to  the 
principal  matters,  and  thus  to  distribute  them  among  a  greater  number  of 
collaborators,  who,  on  the  authority  of  the  study  of  the  sources,  were  to  fix 
definitively  the  translation  of  every  word  into  the  other  languages.  At  last,  a 
special  redaction,  who  carefully  observed  the  conformity  of  the  work,  reduced 
the  compiled  and  sifted  material  to  the  form  of  a  dictionary.  At  the  same  time 
it  was  acted  upon  the  principle  to  add,  besides  the  translation,  a  definition  to 
every  word,  in  order  to  prevent  any  doubt  of  its  signification. 

This  organisation  has,  no  doubt,  considerably  contributed  to  advance  the 
knowledge  of  the  state  of  technics  within  the  domains  of  the  three  languages 
at  a  time  when  people  began  to  instruct  themselves  of  the  forms  of  execution 
of  the  technical  activity  of  other  nations  by  travels  into  foreign  countries,  by 
the  visits  of  expositions,  and  by  the  study  of  books  and  periodicals  written  in 
foreign  languages,  in  order  to  utilise  the  knowledge  acquired  in  this  way.  The 
indefatigable  progress,  the  numerous  and  important  new  discoveries  and  inven- 
tions and  their  application  to  technics,  the  wants  and  problems  continually  new 
arising  in  the  whole  of  industry  naturally  necessitated  as  considerable  an  en- 
largement of  the  vocabulary,  and  thus  we  see  that  the  number  of  the  words 
has,  from  about  29  300  in  the  first  edition,  already  risen  to  36  100  in  the  second, 
and  that,  in  the  fifth  edition  now  before  us,  it  has  reached  T>6  200.  Owing  to 
this  increase  of  the  number  of  words,  the  manageableness  of  the  dictionary, 
highly  desirable  for  the  use  of  a  book  of  reference,  would  necessarily  have 
suffered  a  serious  loss.    As  the  inquiries  referring  to  that  matter,  and  personal 
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experiences  in  general  justified  no  more  the  want  of  the  verbal  definitions, 
which  require  much  space,  it  was  determined  to  limit  these  definitions  as  much 
as  possible,  in  order  to  get  space,  and  to  retain  them  only  in  the  cases  of 
absolute  necessity. 

The  choice  of  the  words  to  be  admitted  and  the  limitation  of  the  technical 
terms  required  great  attention  and  discretion ;  for  those  technical  terms,  naturally 
encroaching  many  times  upon  the  common  language,  were  qualified  to  excite 
the  continual  doubts  and  scruples  of  the  redaction,  because,  besides  a  com- 
pleteness as  extensive  as  possible,  a  limited  content  of  the  book  was  to  be 
aspired  to.  On  this  occasion,  the  editors1  believed  themselves  authorised  to 
suppose  those  who  use  a  special  dictionary,  to  be  sufficiently  skilled  in  languages 
to  make  up,  themselves,  for  the  deficiency  in  case  of  need;  so  much  the  more 
as  nowadays  the  better  universal  dictionaries  bestow  also  increased  attention 
upon  the  technical  terms. 

The  present  editors,  too,  have  remained  faithful  to  the  indicated  principles( 
according  to  which  they  have  endeavoured  to  get  space  by  a  further  simpli- 
fication of  the  print,  to  add  to  the  reliability  of  the  book  by  removing  incor- 
rectnesses, to  bring  about  a  very  considerable  increase  of  the  number  of  words 
and  to  raise  the  whole  work  to  the  height  of  the  actual  period  by  continuing 
the  incessant  compiling  and  reviewing  of  words.  On  this  occasion,  they  willingly 
mention  the  assiduous  collaboration  of  Professor  Riihl,  a  philologer,  who 
thoroughly  revised  the  work  referring  to  grammar. 

Munich,  in  October  1902. 
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Abbreviations. 


Agrie.   Agriculture.    Acker  bau.  Agriculture. 
Alg.  Algebra.   Algebra.  Algebre. 
Arrhlt.   Architecture.   Bauhtntt.  Architecture. 
Arithm.  Arithmetics.  Arilhmeiik.  Arithmeiique. 
Arm.  Armourer.    Waffcnfabrikani.  Fabrication 

d'armes,  arranrier. 
Arlif.   Artifice.  Kurutf euerverker.  Artificier. 
Art.  Artillery.    ArtiUerie.  Artillerie. 
Art-earr.  Artillery  carriages.  AHilleriefahneuge. 

Toitores  d'artillerie. 
Asaav.  Assaying.    Piobicrlmnsl.  Docimasie. 
Astron.   Astronomy.    Agronomic.  Astronomic. 
Bak.   Baker.    Backer.    Boul  anger. 
Rask.-m.  Baaket-raaker.  Korbmacher.  Vannier. 
Bleach.  Bleacher,  washer.  Bleicher.  Blanchis- 

seur. 

Rookb.    Bookbinder.    Buehbinder.  Relieur. 
Booksell.  Bookselling.  Buchhandtl.  Commerce 
<le  livres. 

BoL.  Botany.    Botanik.  Botanique. 
Brew.   Brewing.   Brauerei.  Brasserie. 
Hrirk-I.   Brick-layer.   Zicgelmaurer.   Macon  qui 
travaille  en  briques. 

Brldge-b.  Bridge-building.  Briickcnbau.  Con- 
struction de  ponts. 

Build.  Building.  Bauwescn.  Construction,  ba- 
tiase. 

Butcb.   Butcher.    Fleiacher.  Boucher. 
Butt.-ro.  Button-maker.  Knopf  mac  her.  Bouton- 
nier. 

Calieo-pr.  Calico-printing.  Zeugdruck.  Impres- 
sion des  ties  us. 
Calligr.  Calligraphy.  Kalligraphic.  Calligraphic 
Carp.  Carpenter.    Zimmcrmann.  Cbarpentier. 
fair.  Carriages,  waggons.  Fuhrweten.  Voitures. 
i  artwr.   Cartwright.    Wagner.  Charron. 
Cham.  Cbamoy  -  dresser.    Sdmitchgerbcr.  Cba- 

(haad.   Chandler.    Lichitichcr.  Chandelier. 

<hare.  Cbarcoalman.   Kbhler.  Charbonnier. 

them.  Chemistry.   Chemie.  Chimie. 

(  hronol.  Chronology.  Chronologic.  Chronologie. 

Cleek-m.   Clock-maker.   Uhrmacher.  Horlogor. 

I'tolh-m.  Cloth-manufacture.  Tuchmaehcrei.  Ma- 
nufacture <de  draps. 

toaeb>m.  Coachmaker.  Wagenbaucr.  Carroaaier. 

loin.   Coining.   Munzwcten.  Monnayage. 

(•mm.   Commerce.    Handel.  Commerce. 

Ceep.  Cooper.   Kiifer.  Tonnelier. 

Cepperam.  Coppersmith.  Kupferschmicd.  Cbau- 
dronnier. 

Call.   Cutler.    Mea$er»chmicd.  Coutelier. 
( nrr.  Currier.  Zurichter  de*  I^cdert.  Corroyeur. 
BiMlll.    Distillery.    Brennerei.  Distillerie. 
Draw.   Drawing.    Zcichenkunti.  Dessin. 
Brraa.  Dressing  of  ores.  Aufbercitung  der  Erie. 

Traitement  des  minerals. 
Karth-w.  Earth-working.  ErdarbeiUn.  Travaux 

de  terraasement. 


Kleetr.  Electrotechnics.  EUktrotechmk.  Techno- 

logie  electrique. 
Engrav.    Engraving.    MctalUUchcrei.    Art  des 

graveurs,  gravure  en  taille-douce.| 
Farr.   Farrier.   Huf$ehmied.    Marecbal  fen-ant 
f.   Femininum,  feminine.    Weiblich.  Feminin. 
File-e.   File-cutter.    Feilenhaucr.   Tailleur  de 

limes. 

Flrew.   Fireworker.    Feuerwerker.  Artificier. 
Fish.   Fisher.   Fhcher.  Pecheur. 
Forg.   Forge.    Schmiede.  Forge. 
For.  Forest-management.    For$tvesen.  Sylvicul- 
ture. 

Form.   Former.    Former.  Mouleur. 
Formerl.   Formerly.   EhcmaU.  Autrefois. 
Fortlf.   Fortification.   Befc»ligungme*en.  Forti- 
fication. 

Found.    Foundry.    Oieancrei.  Fonderie. 
Gard.    Gardening.    Gartnerei.  Jardinage. 
<*hm-w.    Gas-works.    Gatbelcuchtung.    tic  I  ai  rage 
au  gaz. 

Geogn.   Geognosy.    Geognosic.  Geognosie. 
Geol.   Geological.    Geologueh.  Geologique. 
Geom.   Geometry.    Geometrie.  Geometric. 
Gild.   Gilder     vcrgolder.  Doreur. 
GlaaM-m.   Glass -maker.    Glamachcr.  Verrier. 
Glas.   Glazier.    Glaxer  Vitrier. 
Gold-b.  Gold-beater.  QolcUchlager.  Batteur  d'or. 
Goldam.   Goldsmith.    GoUkchmied.  Orfevre. 
Giin-f;   Gun-founder.    GeschiUtgie*ter.  Fondeur 
de  canons. 

Gun-m.    Gun -maker.    Biich*tnmacher.  Arqtie- 
busier. 

Gnupowd.    Gunpowder  -  manufacture.  Pulver- 

fabrikation.  Poudriere. 
Halt.   Hatter.    Hutmacher.  ChapeUer. 
Ileraldr.   Heraldry.    Heraldik.  Blason. 
Hoa.   Hosier.    Slrumpfwirker.  Bonnetier. 
Hunt.   Hunting.   Jagd.  Chasse. 
H>dr.   Hydraulics.    Uydraulik.  Hydraulique. 
Ilydr.  arch.   Hydraulic  architecture.  Waiter- 

baukuntt.   Architecture  hydraulique. 
Iron-w.    Ironworks.    EitcnhiiUcnioeaen.  Csines 

de  fer. 

Jewel.   Jeweller.   Jmcelicr.  Joaillier. 
Join.   Joiner.    TUchUr.  Menuisier. 
Lap.    Lapidary.    Steinschncider.  Lapidaire. 
Letter*!".  Letter-founder.  Schriftgictwr.  Fonderie 

de  caracteres. 
Light.   Lighting.   Beleuehtung.  Eclairage. 
Lithogr.     Lithography.     Lithographic.  Litho- 

graphie. 

Loeksm.   Locksmith.   Schlotter.  Serrurier. 
I>©«.    Locomotive.    Lokomotive.  Locomotive. 
Nach.    Machinery.    Maschinenwt$cn.  Machines. 
Man.    Manege.    Bcitwetcn.  Manege. 
Manuf.  Manufactory.  Mannfakhtr.  Manufacture. 
•Mar.    Marine.    Scewesen.  Marine, 
m.  Masculinum,  masculin.   Mannlich.  Masculin. 
Ma«.   Mason.   Maurer.  Macon. 
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Math.  Mathematics,  ^^athematik.  Mathematiques. 
Meeh.    Mechanics.    Mechanik.  Mecanique. 
Met.  Metallurgy.  Metallurgy,  HuUcnvcsen.  Me- 
tallurgie. 

Met.-!.  Metal  turner.  Melalldrcher.  Tourneur  en 
metal. 

Meteor.  Meteorology.  Meteorologie.  Meteorologie. 
Mil.   Military  matters.    Kriegaweaen.  Militaire. 
Mill.    MiUer.    Miiller.  Meunier. 
Mil.  mln.  Military  mining.  Minierkuwt.  Mines 
railitaires. 

Miu.  Mining.  Bergbau.  Exploitation  des  mines. 
Miner.    Mineralogy.    Miner alogie.  Minlralogie. 
Mint.   Minting.    Mmtvtten.  Monnaies. 
Mirror-m.    Mirror-making.  Spiegelf abdication. 
Glacerie. 

Mould.    Moulding.    Formcrei.  Moulage. 
Mus.  ftnstr.  Musical  instruments.  Tonwerkteuge. 

Instruments  de  musique.  luthier. 
Kail-urn.   Nail-smith.    NageUchmied.  Cloutier. 
Nat.  talftt.  Natural  history.  Naturgeachichtc.  Hi- 

stoire  naturelle. 
Navig.   Navigation.    Schifjahrt.  Navigation. 
Need  I.    Needier.    Nahnadelmacher.  Aiguillier. 
Otis.   Obsolete.    Vcraltet.  Vieilli. 
Opt.    Optics.    Optik.  Optique. 
Org.    Organ.    Orgel.  Orgues. 
Oru.   Ornamentics.    Omamenlik.    Art  ornemen- 

taire. 

Paint.    Painting.    Malerei.  Peinture. 
I*ap.m.    Paper  maker.    Papiennuller.  Papetier. 
Parch-m.  Parchment-maker.  PergameiUmaeher. 

Parcheminier. 
Pa?.   Paving.   Pfiaater.  Pavement. 
Persp.   Perspective.    Perspektice.  Perspective. 
Pent.   Pewterer.    Zinnyieaaer.    Potior  d'ctain. 
Pharm.    Pharmacy.    Arxneimittelkunde.  Phar- 

macie. 

Phot.  Photography.  Photographic  Photographic 

Phys.    Physics.    Physik.  Physique. 

Pin-m.  Pin-maker.  Stecknadclmacha:  tipinglier. 

Plumb.    Plumber.    BUiqieaser.  Plombier. 

pi.   Plural.    Mehrtahl.  Pluriel. 

Pont.   Pontoons.    Pontonweaen.  Pontonnerie. 

Porcel.   Porcelain.   Porxcllan.  Porcelaine. 

Pott.   Potter.    Tbpfer.  Potier. 

Print.   Printer.   Buchdrueker.  Imprimeur. 

Puuip-m.  Pump-maker.  Pumpenmaeher.  Fabri- 

cant  de  pompes. 
Pyrot.   Pyrotechnics.   Feueneerkakunde.  Pyro- 

technie. 

i.    Quarry  man.    Stfiiibvecher.  Carriar. 
r.  Railway.  Eiaenbahnvieacn.  Chemin  de  fer. 
Art  of  riding.  Beitkunat.  Equitation. 

Construction    of   roads.  Straaaenbau. 
Routes  et  chauasees. 
Roll.   Rolling-mill.    Walawerk.  Laminoir. 
Hope-in.  Rope- maker.  Reepachloger,  Seiler.  Cor- 
dier. 


Couturiere. 
Architecture 


Cbar 


Naddl.    Saddler.    Sattler.  Sellier. 
Snltp.-m.    Saltpeter-making.  Salpclerbereitwy. 
Salpetriere. 

Kalt*w.    Salt-works.    Salinenweaen.  Salines. 
Sawm.    Sawmill.    Sogemiihle.  Scierie. 
Seulpt.   Sculpture.    Bildhauerci.  Sculpture. 
Senmittr.   Seamstress.  Saherin 
Shipb.    Shipbuilding.  Schiffbau 
navale. 

Mhip-e.  Ship-carpenter.  Schiffs 

pentier  marin. 
Shoem.  Shoemaker.   Schuhmachcr.  Cordonnier. 
Silk-m.    Silk  •  manufacture.  Seidenfabrikation. 

Soierie. 

Silv.-b.  Silver -beater.  Silberaehldger.  Batteur 
d'argent 

Slat.  Slater.  Schieferdecker.  Couvrour  en  ar- 
doise. 

Koap.   Soap-boiler.    Seifenaieder.  Savonnier. 
Spiun.    Spinning.    Spinneret.  Filature. 
Spur.  Spurrier,  spur  maker.  Sporer,  Eperonoier. 
Stareh-m.  Starch-maker.  Star  kef abrikant.  Ami 
donnier. 

Steam-eng.  Steam-engine.  Dampfmaschinc.  Ma- 
chine a  vapeur. 

Mtone-e.  Stone-cutter.  Steihhauer.  Tailleur  de 
pierres. 

Jin*.  Manufacture  of  sugar.  Zuckerfabrikalion, 
Sucrerie. 

Nurg.   Surgeon.    Chirvrg.  Chirurgien. 
Hnrv.  Surveying.  Feldmeaakurut.  Arpentage,  g&>- 
desie. 

Tall.    Tailor.    Schneider.  Tailleur. 
Tnnn.   Tanner.    Lohgerber.  Tanneur. 
Taw.    Tawer.    Weiaagerber.  Megissier. 
Teebn.   Technology.   Technologic.  Technologic 
Tel.   Telegraphy.    Telegraphic.  Tellgrapbie. 
Teleph.    Telephony.    Telephonie.  Telephonie. 
Therm.   Thermometer.    Thermometer.  Thermo- 
metre. 

Til.    Tiler.    Ziegeldeeker.  Tuileur. 
Tium.   Tinman.   KUmpner.  Ferblantier. 
Tool-sm.  Tool-smith.  Zeugachmied.  Taillandier. 
Top.   Tonography.     Topographic  Topographic 
Tarn.   Turner.   Drechaler.  Tourneur. 
I'ph.  Upholsterer,  paper-hanger.  Tapesierer.  Ta- 
J    pissier.  colleur. 
IVaih.    Washer.    Watcher.  Blanchisseur. 
Watrhm.  Watchmaker,  clock-maker.  Uhrmacher. 
Horloger. 

Waterw.  Waterworks.  Wasaerleitung.  Conduitea 
d'eau. 

Weav.  Weaver.  Weber.  Tisserand. 
Well-a.  Well-siuker.  Brunnenbauer.  Fontainier. 
Wheel.  Wheeler.  Wagner,  Stelhnacher.  Charron. 
Wiredr.  Wiredrawing.  Drahitiehcrei.  Trefilerie. 
Wood-e.  Wood-cutting.  Holtachneidtkuntt.  Gra- 
vure  sur  bois. 

Zoology.    Zoologie.  Zoologie. 
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A.  (Mar.).    See  Classification  of  ships. 
A.B.  Abbreviation  for :  able  seaman  (Mar.).  See 
Seaman. 

Abaca,  Manilla  hemp,  fibre  of  Muaa  teztilit, 
yf.  troglodytarwn  and  M.  paradisiaea  (Bot.,  Spinn.). 
Dcr  Manillahanf,  die  Abaka.  Manilla  m.,  abaca  »<., 
chanvre  m.  de  Manille. 
Aback  (Mar.).  Back,  back  licgend.  Coiffe\  masque. 
A — ,  to  brace  — ,  to  heave  —  a  sail  (Navig.). 
Ein  Segel  bark  legen,  back  braaaen.  Masquer 
one  voile. 

A  b  Hen  ft  (Arch.).    Dcr  Abakua,  die  Kapitdldcek- 
plattc.    Absque  »».,  abaco  m.,  tailloir  m. 
A —   (Aritb.).    Dcr  Abakua,   das  Bechcnbrctt. 

Abaque.  tablette  /.  a  calculer. 
A—  (Min.).  Der  Trog  turn  Goldwaachen.  Lavoir 

m.  a  or.  gamelle  /. 

A—  for  the  calculation  of  sectional  areas  of 
earthwork.  Dcr  Profilmaaaaatab  zur  Erdmaasen- 
Urcchnunij.  Abaquo  de  remblai  et  de  d£blai. 
(Mar.).  Hinter,  hinten,  nock  dem  Hintcr- 
grvmd  des  Schiffea  ,hin,  hintenviirte,  ( niederd. :) 
achtcrlich,  achter.  A  l'arriere ,  de  l'arriere,  en  \ 
arriere. 

A—  a  mast  etc.    Hinter  einem.  Miute.    Sur  ; 

l'arriere  d'un  mat. 
A—  the  beam.    Achterlieh  ron  dwar«,  hinter 

dcr  (fuci-time.   Sur  l'arriere  du  travers. 
A—,  from  — .     Von  hinten,  ton  aehtern.    Do  j 

l'arriere,  a  quarts  de  l'arriere. 
to  Abnudou  (Mar.,  Insur.).  Aufgcben,  iibcrtatacn 
an   die    Vcr*ichcrung»gcacllachaft.  Abandonner, 
delaisser,  cesser. 

to  A—  a  siege  (Mil).    Sec  to  Raise, 
to  A—  (Min).    Sec  to  Give  up  a  mine. 
Ahaudoned,  to  be  —  (Min.).    Au/liiaaig  »cin. 

Etre  abandons. 
Abandonment  (Mar.,  Insur.).    Die  Abtrctnng, 
■Jrui    f'bcrla**en  an  die  Vcraicherung*gc*cllxrhaft, 
Vnztchtlciftuitri.    Abandon  m.,  delaissement  m. 
A —  of  a  wrecked,  burning  etc.  ship.  Vcr- 
la*ien  cines  getckcitcrtcn,  brennenden  etc.  Schijjfc*. 
Abandon  d'un  navire  naufragc,  brulant  etc. 
to  Abate  (Meteor.),   yachiamcn,  vom  Windc  oder 
Sccgang  gerprochen.    Mollir,  tomber. 
to  A —  (Comm.).    Herabnelzcn,  n«chla*xen  den 

Pre  in.  Relacher. 
to  A —  said  of  a  gale  (Meteor.).   Abfiancn,  ab- 
mojen.    Abeausir,  mollir. 
A  balls,  abatlis  (Fort).  Dcr  Vcrhau,  Vtrhack. 
Abatis  m.,  abattis  m. 
Tecbnolog.  WorterbiRh  II. 


Abbwool  (Weav.  of  cloth.)   Daa  Kcttengarn,  der 

Au/zug.    Chalne  f.    Sec  Warp. 
Abbey  (Arch.).    Die  Ablei.    Abbaye  /. 
Abbreviature  (Print.).    Der  Abkurzungsstrieh. 

Tiret  m.    See  Hyphen. 
AKC'-instrnment  (Tel.).    Dcr  elektromagnetiache 

Zcigcr-Appnral   ron    Whcatatone.     Appareil  m. 

Wbeatstone. 

Abeam   (Mar.).    Qucrab,   (niederd.:)  dinars  ab. 

Par  le  travers,  en  belle. 
Abegg-frame  (Spinn.).  Dcr  Abcggstuhl.  Banc- 

Abegg  mi. 

Abel-tree,  abele-tree  (Populns  alba)  (Bot.).  Die 
Wcinspappcl.    Peuplier  m.  blanc. 

Aberration  of  the  light  (Opt.).  Die  Abiming, 
Abweichung ,  Brcchung  dcr  LichtatraMcn.  Aber- 
ration /".  de  la  lumiere. 

A—,   chromatic   — .    Die  rhromatitchc  Ab- 
weiehung.    Aberration  de  re7rangibilite\ 
Ablebite,  aplinnu*lte  (Miner.).    Der  Abichit, 

da«  Strahlcrz,  dcr  Ktinokla*.    Abichite  /. 
Abtentine.    See  Of  fir. 
Ablellne  (Cbem.).    Daa  Abietin.    Abietine  f. 
Able  seaman.    See  Seaman. 
Abolishing   (Milit.).    Die   Autmusternng.  rW- 

forme  /.  , 
Aboard  (Mar.).  An  Bord,  aueh :  liingxacit.  A  bord. 
Abounding  In  water  (Min.).    See  Watery. 
Abont  to  »ail  (Mar.).    Scgclfcrtig.    En  par- 

tance. 

About-ship!  (Command  ,  Mar.).  Klar  zum  Wen- 
den!  veende,  wende!  Virez,  virez!  En  haut  le 
monde!  virez! 

A  — -sledge.    See  Sledge. 
Above  ground  (Min.).  Ubc\ 
l'cxterieur. 

Abox.  to  brace  the  head-yards  —  (Navig.).  Pen. 
Yortop,  d.  A.  die  Gctamtheit  dcr  liaaen  und  Segel 
des  1'orkmaste*  back  brassai.  Masquer  le  pharo 
de  I'avant. 

Abrasion  ((ieoi.).  Die  Abrasion,  die  Abxchlcifung 

de*  Fc*tlande*.    Abrasion  /. 
Abrazite,  a  kind  of  harmotome  (Miner.).  Dcr 

Abrazit.    Abrazite  /. 
Abruzitic  (Chem.).  Nirht  au/walhnd  bcim  Schmel- 

zcii  mit  dem  Lotrohr.    Non  effervescent  a  l'etat 

de  fusion. 

Abrea*t  (Mar  ).    (}ncr  ab.    Par  le  travers. 
A—  the...  yard  (Mar.).    In ,  Linie  mit  der 
. .  .  Baa,  ron  der  . . .  Ii»a  hus.   A  la  hauteur  de 
la  wrgue  de  — 


Wr  Tagc.  Au  jour,  a 
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Abrid  —  Acctimetrie. 


Ah  rid  (Cart-wr.).    See  Ear- bed.  , 
Abroad  (Mar.).    Ausaer  Landes.    A  1'etranger. 
Abscissa,  absciss  (Geom.).  Die  Abscisac.  Ab- 1 
scisse  f. 

Absent  from  duty  (Mar.,  Milit.).    Nieht  auf 

*einem  Postcn.    Absent  m.  sans  permission, 
to  Absorb  a  gas  (Chem.).    Versehlueken,  absor- 

bieren,  aufnehmen,  einsauyen.  Absorber. 
Absorbing  col  a  inn  (Chem.)    Der  Abrorptions- 

lurm,    Gay  -  Luamclurm   bri   der  Schtccf eUaure- 

fabrikation.    Tour  /.  Gay-Lussac. 

A — well  (Build..  Railw.).    See  Bog,  Drain- 
ing-well  and  Sink  hole. 
Absorbition,  absorption  of  a  gas  (Chem.). 

Die  Absorption,  Einsaugung.    Absorption  /. 

A —  of  light  (Phot.).  Die  Einsaugung  des  Lichts. 
Emmagasinement  m.,  ommagasinage  m. 

A— tube.    See  Eudiometer. 
Absorption,  acoustic  —  (Phys.).  Die  SchalU 

absorption.    Absorption  acoustique. 

A—,  luminous—  (Phys.).  Die  Liehtabsorption. 
Absorption  lumineuse. 

A—,  tbermal—  (Pbys.).  Die  Warmeabsorption. 
Absorption  thermale. 
to   Abstract    (Chem.).    Abziehcn,  dcstilliercn. 

Abstraire.    See  to  Distill. 
Abstraction,  robbing  of  pillars  (Min.).  Da* 

Itauben  des  Holies  beim  P/eilerbau.    Reprise  /. 

des  bancs  de  houille  primitivement  abandonnes 

au  toit 

A-bnrton  (Mar.).  Querschiffs.  En  travers,  en 
breton. 

A  ,  casks  stowed  — .    Querschiffs  gestauU 

Fdsger.    Barriques  f.  pi.  arrimees  en  breton. 
to  Abnt  said  of  spars  (Shipb.).    Passend  stchen,  | 
von  Spieren  gesagt.  Abuter,  dit  des  espars.  See 
to  Butt. 

Abutmeut,  butuient  (Build.,  Fort).  Dag 
Widerlager,  die  Widcrlagc  der  StrebepfeiUr,  Ge- 
wolbepfeiler,  Kampfer.  Aboutissement  m.,  pied- 
droit  m. 

A —  to  the  end  of  a  bridge,  end- —  (Bridg.). 
Das  Widerlager  einer  Briicke  am  Ufcr,  der 
Landpfeiler.  Culee  buttee  /.  d'un  pont  sur 
la  rive. 

Abyssinian  well,  driven  well  (Water»w.). 
Der  AbyssinUche  Brunnen,  der  gerammle  Rd'hren- 
brunnen.    Puits  m.  abyssinien. 
Acacia,  — -tree  (Bot).    Die  Akazie.  Acacia  m. 
A—,  Arabian  —   (Acacia  vera).    Die  eehte 

Akazie,  der  Akanthwbaum.    Acacia  du  Nil. 
A — , common — ,  locust-tree ( Robinin  pseud- 

acacia).    Die  uncchtc  Akazie,  gemeine  Akazie, 

der  Schotendorn.    Fauxacacia,  robinier  m. 
A—,  German  —  ( l*runus  spinoaa).  Der  Schick- 

dorn,  Schwarzdom.    Prunellier  m. 
A—,  Indian  — .    Der  Tamarindfjibaum.  Ta- 

marinier  in. 

Acaclalite  (Miner.).   Der  Akacialit  (  Varietat  von 

Chabatit).    Acacialite  f. 
Acanthus  (Arch.).    Der  Akanthu*  (Bdrenktau), 

dag  Snulcnlaubucrk.    Acanthe  /. 
Acast  (Nav.).    Zum  Abfallen.   Pour  abattre. 
to  Accelerate  (Mech.).    Beschleunigen.  Acc6- 

lerer. 

Acceleration  (Mech.).  Die  Bcschlcunigung.  Ac- 
celeration f. 

A-,  normal—.    Die  Normalbcsehleunigung. 

Acceleration  normale. 
A—,  tangential  — .  Die  Tangcntialbeschlcuni- 

gi'ng.    Acceleration  tangentieile. 


I     Acceleration,    uniform   — .     Die  gkich- 
mdgKige  Bcschlcunigung.  Acceleration  uniforme. 
I  Accelerative ,  accelerator?.  Bcschlcunigcnd '. 
Accelerant. 

Accelerators  pi.  (Phot.).  Die  MUlcl  tur  Bc- 
schlcunigung der  Entwiekelung.  AcceMeratrices 
/.  pi. 

Access  (Nav.).  Die  Zugdngliehkeil.  Abord  m. 
A — ,  coa9t  of  a  difficult  — .   Die  schwer  zugang- 

lichc  Kiixte.    Cote  /.  d'un  abord  difficile. 
A—,  easy  of  -  .   Lcieht  zugdnalich.  Abordable. 
Accessories  pi.  of  a  gun,  of  an  engine  etc. 

(Mar  ).    Das  Zubeh&r.    Accessoires  m.  pi. 
Accident  (Techn.).    Der  Unfall,  Rctricbsvmfall. 
Accident  m. 

A —  preventives  pi.  Die  UnfallverhiUungs- 
moaAsnahmen.  Mesures  /.  pi.  preventives  des 
accidents. 

Acclivity  (Roads).  Die  Stcigung,  Au/fahrt.  Mon- 

tee  /.,  rampe  f. 
Accommodation,  room,  space  (Archit.). 
Das  Gelass,  das  Gemaeh.    Piece  f. 
A  —  -  ladder  (Shipb.).      Die   Fallreepslreppc . 

Ecbelle  f.  de  commandement  de  coupee. 
A — s  pi.  (Mar.).   Die  Wohnraume,  Unterkunfts- 
riiumc  an  Bord.    Logements  m  pi. ,  amenage- 
ments  m.  pi.,  emmenagements  m.  pi. 
to  Accost  a  ship,  a  quay  (Mar.).   Anlegen,  aich 
Inngsscit  eines  Schiffes,  eines  Kais  legen.  Ac- 
coster  un  navire,  un  quai. 
Accostable.    See  Access. 
Account,  valuation,  estimate  of  building- 
costs  (Build.).    Der  Bauanschlag,  der  KosUnan- 
schlag.    Devis  m.  de  bfttiment. 
A —  (Navig.).    Die  Berteckrcchnung.    Eatime  /". 
A—  of  charges  (Comm.).    Die  Spesenrechnung. 
Compte  m.  de  frais. 
A—  of  mining-expenses  (Min.).   Der  Anschnitt. 
Compte  dee  depenses. 
A—  of  dug  silver  (Min.).  Der  Silberzcttel.  Etat 
m.  de  l'argent  exploits. 
Accounts  pi.  (Comm.).  Das  Soil  und  Habcn,  die 

Einnahmen  und  Au*gabcn.    Compte  m. 
Accountant,  mining—  (Min.).    Der  Gruben- 

rechmtnggfuhrcr.    Compteur  m. 
Accoutrement  of  a  soldier  (Mil.).    Die  Aus- 
rUrtnngsgegenatiinde  eines  Soldoten.  Fourniment 
m.  d'un  soldat. 
Accumulation  of  snow.    Sec  Snow-drift 

on  the  cuttings. 
Accumulator  (Techn.).    Der  Akkumulator ,  der 
Krofusammlcr,  Arbcitsammler.  Accumulates  m., 
reservoir  hi.  de  force. 

A—,  storage-battery  (Electr.).  Die  Speieher- 

batteric.    Accumulates  electrique. 
A—,  water-dropping  — .    Der  Waxsrrtropf- 
akkumulator,  die   Wasscrinfluenzma*chine.  Ma- 
chine f.  d'influence  a  ecoulement  d'eau. 
Acescent  (Chem.).    Sauer  werdend.  Acescent. 
Acetate  (Chem.).  Dag  cstigsaurc  Salz,  das  Acctat. 
Acetate  m. 

A—,  ferric  — ,   wesqui«cet»te  of  iron 

(Chem.).  Da*  essigsaure  Eisenoxyd.  Acetate 
do  fer. 

Acetic  (Chem.).    Sec  Acetous. 

A-  acid  (Chem.).   Sec  Acid. 
Acetlflcation  (Chem.).    Das  Sduern,  die  sauer* 
Gavung ,    E*sigbildung ,    Essiggarung.  Acetifi- 
cation  /. 

Acetlmctrie.  Die  Essigpru/ung.  Acetim6trie  /. 
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Acetous 


Acid. 
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Aceloim.  noetic  (Chera.).  Enigtauer.  Aceteux, 
acetique. 

A —  fermentation.   See  Fermentation. 

Acetylene  (Chem.).  Da*  Aeetylen.  Acetylene  f. 
A— - engine  (Mach.).  Die  Aeetylen 
gumatehinr.   Machine  /.  a  l'acetylene. 

A  -  'lamp.  Die  Aretylenlampc.  Lampe  f.  ace- 
tylene. 

A  lighting.  Die  Acelyknbelcuehtung.  £clai- 

rage  m.  a  l'acetylene. 
Achrolte  (Miner.).    Der  Achroit,  farblote  Tut- 

malin.    Acbrolte  /. 
Achromatic  (Opt.).  Achromatueh,  far  bios.  Achro- 

matjqae. 

(Opt.).  Der  Achromatism**,  die 
die  Farblotigkeit.  Achromatisme  m. 
Arbromutopujr ,  colour-blindness ,  dal- 
toniwmo  (Opt.).  Die  FarbenblindheiL  Achroma- 
topsia /.,  daltonisme  m. 
Aefcular  i  Miner.).  Xadclftirmig.  Aciculaire.  See 
Coal,  Snlphnret  of  antimony,  Aci- 
colite. 

Ariculite,  acicular  blivinuth.  nccdle-orc 

(Miner.).   Da*  Nadelert,  der  Belonit.  Bismuth  ro. 
solfar^  plombo-cuprifere. 
Arid  (Chem.).    Die  Siiure.    Acide  m. 
A — ,    abletic   — .    Die   Abietintaurc.  Acide 
abtetique. 

A — •  acetic  — .  Die  Eafigtdure.  Acide  antique.  I 
A  -  ,  nconltic  — .   Die  Akonitinaaurc,  Equxaet-  I 
taure.    Acide  aconitique. 

A—,  anhydrous  — ,  —  oxide,  anhydrite.  | 

Die  wajuerfreie  oder  anhydriaehe  Siiure,  da*  > 
SaureanhydrU,  dat  Siiure  bildende  Oxyd.  Acide  j 
anhydre. 

A — .  antimunic  — .  Die  Antimontdurc.  Acide 
antimonique. 

A — •  antimoiiiona  --.   Die  antimonige  Siiure. 
Acide  antimonienx. 

A—,  arsenic—.  Die  Arseniktdure,  Artenaiiure. 
Acide  arsenique. 

A—,  nrsenlons  — .  Die  artenigc  Siiure.  Acide 
arsenieux. 

A—,  auric  — .    See  Auric. 
A—,  az«»tic  — .    See  Nitric  acid. 
A — .   benzoic   — .    Die   Bcntoemure.  Acide 
benxoTque. 

A—,  carbolic  — ,  phenillc  — ,  phenlc  — , 

phenol  (Chem.).   Die  KarboUiiure,  die  Phenyl- 
*iure,  da*  Phenol.    Acide  carboliqne. 
A — *  carbonic  — .    Die  Kohlentiiure.  Acide 


Die  komentriertc  Siiure. 


A — ,   carminle   — .    Die  Karminsdurc ,   dat  ( 

Karminrot.    Acide  carminique. 
A—,  chloric  —  Die  Chlorsiiurc.  Acide  chlo- 

riqae. 

A- ,  concentrated 

Acide  concentre. 
A—,  diluted  — ,  dilute  — .    Die  verdiinnte  j 

Saurr.    Acide  dilue  ou  etendu. 
A-,  elaidic  — .    Die  Elaidimaure.  Acide! 

elaldique. 

A — •  ferric  — •  Die  Eitentdure.  Acide  de  fer.  j 
A—,  ferrocyanlc  — .    See  Ferroprussic 
acid. 

A—,   lerropruiiaic  — ,   ferrocyanide  of 
hydrogen*  fterrocyauie  — ,  hydroferro. 

ryaaic  —  (Chem.).  Die  Eitenblautdure ,  der 
FarocyanwoMerstof,  die  Ferrocyanwatseratoff- 
Acide  ferro-cyanique. 


Acid,  fluorhydric  or  hydrofluoric  — . 

Die   Fluataaure,    Fluoncataerttoffadure.  Acide 
bydrofluorique. 
A — t  gallic  — .   Die  Galluttdure.    Acide  gal- 
lique. 

A—,  gallotaunlc  — ,  tannic  — .  Die  Gerb- 

mure,  die  Gallutgerbadure,  das  Tannm.  Acide 

gallotannique 
A—,  geic  or  ulnatc  — .    Die  Ulminaaure. 

Acide  geique,  ulmique  ou  humique. 
A—,  hippuric  — .   Die  Hippurtdure,  Pferde- 

harntaure,  liar  n-Benxoeaiiure.  Acide  hippunqne. 
A—,  hydrobromlc   --,  bromhydrie  — . 

Die  Bromwatteratoffaiiure,  Hydrobromaiiurc.  Acide 

hydrobromique. 

A  —  ,  hydrochloric  — .  See  Muriatic  acid. 
A—,  hydrocyanic  — .  See  Pruasic  acid. 
A—,  hydroferrooyanlc  —  (Chem.).  See 

Ferroprussic  acid. 
A—  •  hydrofluoric  — .   See  Fl uorhy dric 

acid. 

A  -,  hydroNulphocyanle  — .  Sec  Sulpho* 

cya Die  acid. 
A    ,   hydroNiilphuric  — ,  hydrothionic 

— ♦  sulphuretted  hydrogen.  Die  SchviefeL 

wataeraloffeaure,   Hydrothionahure.    Acide  sulf- 

bydriqne. 

A—,  hydrotellnrlc— ,  tellu  ride  of  hydro- 
gen, tell  n  rot  ted  hydrogen  (Chem.).  Der 
TeUurwaaaeratoff,  die  Hydrotelluraiiure.  Acide 
hydro  tellurique. 

A  ,  hyponltrir  — ,  tetroxide  ofnitrogen. 
nltrosonitrlc  anhydride,  peroxide  of 
n  1 1  rogen.  Die  Unteraalpetersaure,  dat  Stiekttoff- 
telroxyd.  Acide  hyponitrique  ou  hypoazotique. 

A—,  bypophoaphorous  — .  Die  unterphot- 
phorigc  Siiure.    Acide  bypophosphoreux. 

A-*  hyposnlpliuric — ,  dithlonle  — .  Die 
Unteraehwefelaiiure,  Dithiontdure.  Acide  hyp©- 
sulfurique. 

A—,  hypoMulphiirous  — ,  thioiiulphuric 

— .  Die  untertchvefiige  Siiure,  ThioaehvefeUdure, 

dithionige  Siiure.    Acide  byposulfureux. 
A — *  lemon  — .   See  Citric  acid. 
A — *  malic — .    See  Sorbic  acid. 
A — ,  molybdic  — .  Die  MolybddntHure.  Acido 

molybdique. 
A — *    muclc   — .    Die  Schlcimadure. 

mucique,  acide  muqueux. 
A—,  muriatic  — ,  hydrochloric  — 

hydrlc  — .  Die  Salt»dure,  Chlorwataerttoffaiiure. 

Acide  muriatique  ou  chlorhydrique. 
A—,  nitric  — ,  (formerly)  azotic  — ,  aqua 

fbrti*.    Die  Salpetcraiiurc,  da*  Scheidewataer. 

Acide  azotique  ou  nitrique,  esprit  m.  de  nitre, 

eau  /.  forte. 
A—,  nitrons  — .  Die  saipetrige  Sdurc.  Acide 

azoteux  ou  nitreux. 
A—,  oleic  — .   Die  Olsiiurc,  Oleinmurc,  Elain- 

siiurc.    Acide  oleique. 
A—,  oxalic  — .    Die  OzaUdure,  Kleetaurt, 

Sauerklcetaure.    Acide  oxalique. 
A-,  pec  tic  — .   Die  Pektiiwdure,  GallerUdure. 

Acide  pectique. 
A—,  perchloric  — .  Die  Vberehlor ta'ure.  Acide 

perch!  oriqoe. 

A—,  permanganic  ,  permanganate  of 
hydrogen.  Die  Ubermanganadurc.  Acide 
hypermanganique. 

A—,  phenillc  — ,  phenlc  — .  See  Carbolic 
acid. 
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Acid  —  Acting. 


Acid,  phosphoric  — ,  hydric  phosphate. 

Die  Phosphorsdurc.    Acide  phosphorique. 
A—,  phosphorous  — ,  hydric  phosphite. 

Die  phosphorige  Siiurc.    Acide  phosphoreux. 
A—,  picric  -,  trinitrophenol,  trinitro- 

phenic  — ,  Walter's  Bitter.    Die  Ihkrin- 

siiure,  Bittersaure,  das  Trinitrophenol,  Walter's 

Bitter.   Acide  picrique. 
A—,  prussic  — ,  hydrocyanic  — .  Die  Blau- 

sdure,  Cyanwasserstoffsaure,   Acide  prussique  ou 

cyanbydrique. 
A—,  pnrpnric  —  (Cbem.).   Die  Purpursdurc. 

Acide  purpurique. 

A—,  pyroaconiUc  — .  Die  brenzliehe  Akonitin- 

mure.    Acide  pyroaconitique. 
A—,  pyrogallle  — ,  pyrogallol.  Die  Brent- 

gallutsiiurc ,    Pyroyallussdure.     Acide  pyrogal- 

lique. 

A—,  pyromucic  — .    Die  Pyroschleimtiiure, 

BrenzKchleinwaure.    Acide  pyromucique. 
A — ,  pyroracemic  — .  Die  bremlichc  Trauben- 

mure,  Pyrotraubcnxdurc .  Acide  pyroracemique. 
A — i  pyrotartaric  — .   Die  Bremweinsdurc, 

Pyroweinsiiure,  Methyl  bernsteinsiiure.  Acide  pyro- 

tartrique. 

A—,  saccharic  — .    Die  Zuckcrsdure.  Acide 

saccharique. 
A—,  sebaeie  — .  Die  Fetlsdurc,  ScbacinsHure. 

Acide  sebacique. 
A-,  silicic  ~.    Die  KieseUiiure.    Acide  sili- 

cique. 

A — ,  sorbic  — ,  malic  — .    Die  Apfelsdurc, 

Vogelbcersiiurc.    Acide  malique  ou  sorbiqne. 
A—,  stannic  — ,  stannic  hydrate.  Die 

Zinnsiiure,  das  Zinnhydrooxyd,  Zinnoxydhydrat. 
Acide  stanaique. 
A  —  ,  stearic   — .    Die   Stcarinsaure.  Acide 
stearique. 

A-,  succinic  — .  Die  Bcrnstcinsnurc.  Acide 
succinique. 

A—,  snlphnric  — ,  oil  of  vitriol,  hydric 
sulphate,  vitriolic  — .  Die  Schuefchaurc. 
Acide  sulfurique. 

A— ,  snlphocyauic  — ,  hydro  snip  hocya- 

nic  — .    Die  Sehwef elblausdure,  Bhodantrasser- 
stoff saurc,  dcr  Bhodauwasserstoff.    Acide  hydro- 
sulfocyanique. 
A—,  tannic  — ,  tannin.  .Sre.Gallotannic 
acid. 

A-,  tantalic  — .  Die  Tantaisdurc.  Acide 
tantalique. 

A  —  ,  tartaric  — .  Die  Weinstcinsdure,  Wein- 
mure.    Acide  tartarique  ou  tartrique. 

A—,  telluric  — .  Die  Telhtrsdure.  Acide  tel- 
lurique. 

A—,  titanic  — .  Die  I'itansdurc.  Acide  tita- 
nique. 

A—,  tuugstic  — .  Dir.  Wol/ramniiure.  Acide 
tungstique. 

A—,  ulinlc,  hnmir,  geic  — .  Die  Ulmin- 
siiurc.    Acide  ulmiquo,  buinique,  g£iquc. 

A—,  uric  — .    Die  Uurnsdurc.    Acide  urique. 

A—,  vanadic  — .  Die  Vanadinsdnre.  Acide 
vanadique. 

A—,  vegetable  — .   Die  Pjlanzcnsdttrc.  Acido 
vegetal. 
A—  (Cbem.).    Sauer.  Acide. 
A— -gas,  muriatic  —  .  hydrochloric  - 

(Cbem.).  Das  Salzsdurtyis,  das  Chlortcasscr- 
.itqffi/av.  Gaz  m.  acide  muriatique,  hydrochlori- 
quc,  chlorhydrique. 


Acidiferous.    Sdurehaltig.  Acidifere. 

Acidiflable  (Cbem.).    Dcr  Verwandlung  in  eine 
Siiurc  fdhig.  Acidifiable. 
A—  base.    See  Base  of  a  salt 

Acidification  (Cbem.).  Die  Sduerung.  Acidi- 
fication /. 

to  Acidity,  to  acitnlate,  to  sour  (Cbem.). 

Ansducrn.    Acidifier,  aciduler. 
Acidimeter  (Chera.).  Das  Acidimeicr,  der  Sdure- 

mcsser.    Acidiinetre  m. 
Acidity,  acidness  (Cbem.).    Die  Saurc,  saurc 

Beschaffcnhcit.    Acidity  f. 
Aciduie,   Acidnlnm  (Cbem.).    Das  Acidul. 

Acidule  m. 

Acles,  edge  of  a  wedge  (Mech.).  Die  Schneide, 
Kante,  Sehdrfe  tines  Keils  etc.  Tranchant  m. 
d'un  coin. 

Acknowledgement  (TeL).  I  he  Aufnahme.  Re- 
ception /.,  signal  indiquant  la  fin  et  Taeniae 
de  reception  d'un  echange  de  transmission  tele- 
graphique. 

A—  of  receipt  of  message  (Tel.).  Die  Empfangs- 
anzeige.    Accuse  to.  de  reception. 
Aclinic  (Phys.).    Aklinuch.    Aclinique,  sans  in- 
clination. 

Acmite  (Miner.).    Der  Akmit,    Acmite  /. 
Acorn,  gland  (Bot.  etc.).  Die  EicM.  Gland  m. 

A—  of  a  mast  (Mar.).    See  Truck. 
Acou meter  (Phys.).    Der  Gehbrmesser.  Acou- 

metre  m. 

Acoustic  (Phys.).    Ahustisch.  Acoustique. 

A— s  pi.,  phonics  pi.  (Phys).    Die  Akustik, 
Lehrc  vom  Schalle.    Acoustique  /. 
to  Acquire  face  (Sug.).    Born  haben.  Avoir 

foncage. 

Acquittance  (Comm.).    See  Receipt. 

Acre  (Agr.,  Survey.).  Der  Acker  Landes ,  der 
Morgen  (cnglisches  Feldmass).  Acre  m.,  arpent  m. 

Acrospire  of  barley  etc.  (Bot..  Brew.).  Der 
Graskeim,  der  Blattkeim,  Mahkeim.  Plumule  /"., 
germe  m,  dans  le  malt.  , 

Across  (Mar.).  Qucr,  (niederd.:)  dwars.  A.  tra- 
vel's, en  travers. 

A~  cock-bill  (Symbol  of  mourning)  (Mar.). 
Vbcr  Krcux  getoppt  und  gebrasst.  Apique,  en 
pantenne. 

A—  a  river,  (jucr  iibcr  eincn  Fluss.  A  travers 
une  riviere. 

A—  or  against  the  .grain  (Shipb.).  Gegen 

die  Fa*er,  iiberxpanuj.  A  COIltre-poil. 
A — ,  cut  —  the  grain  (Join.).  QucrgcschnilUn, 

iibcr  dm  Span  geachnittcn.  Tranche. 
A—,  said  of  the  yards  (Mar.).     Vierkant  in 

Bransen  und  Toppnantcn,    En  croix. 
A—  the  stream.    Quer  dureh  die  Striimung. 

En  travers  du  couraut. 

Aero  tor,  acroterion  (pi.  acroteria)  (Arch.). 
Das  Akrolcrium,  der  Giebel,  die  Zinne.  Acro- 
tere  m. 

Actinic  (Phys.).  Dureh  Sttahlen  wirkenil.  Acti- 
nique. 

Actinism  (Phys.).  Der  Aktini*mus,  die  chcmi*che 
Kraft  oder  Jntentiltit  eincs  Sonne nstra hies.  Acti- 
nisme  m. 

Acting:  commission  (Mil  u.  Mar.)-  Die  cor- 
iibergn Ik  tide  Ernemiung,  z.  B.  in  Vcrtretuug,  p.  t. 
A     order  (Mar.).    Die  rorUivfige  Emeunumj 

hohercr  Bestdtigung   bediir/end.     Faisant  fonc- 

tion  de  . . . 
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Actinoelectriclty.  Die  AktinoelektriciU'it.  Ac- 
tinoelectricite  /. 

Actiuugrnph  (Phys.).  Der  Aktinograph ,  tier 
Liehttrirkungsseiehncr.    Actinographe  m. 

Aetlaollte,  actinote  (Miner.)-  Der  Aktinolit, 
Aktinot,  StrahUtein,  Stralit,  die  asbettartige  Horn- 
blende.  Actinolitbe  m.,  actinote  m.,  stralite  /., 
amphibole  m.  vert,  schorl  lamelleux,  amphibole 
actinote  hexaedre,  hornblende  /.  variety  aci- 
culaire. 

A—,  cryNtalliMcd  — .    Der  gemeinr  Aktinot. 

Actinolithe  cristallise. 
A—  slate    (Petrogr.).     Der  Aktinolitsehie/er, 

StrahUtrinsehie/'cr.    Schiste  m.  actinolitique. 

Anion.    acting  (Mecb.).     Die  Wirkung,  die 
Wirkungsveise  einer  Betregung,  die  Kraft,  der 
dang.    Action  /".,  effet  m.,  maniere  /.  ou  mode 
m.  de  1'action  d'une  force  mouvante. 
A—,  chemical  —  (Electr.).    Die  chemwche 

Aktion  oder  Wirkung.    Action  chimique. 
A—,   direct   --   (Steam-eng.).      Die  direkte 

Wirkung.    Action  par  connexion  directe. 
A— ,  mine-—.  See  Adventure  in  a  mine, 

Share. 

A-,  secondary  —  (Electr.).  Die  sekunddre 
Aktion,  die  sekunddre  Wirkung.  Action  secon- 
dare. 

A—  of  God  (Mar.  Insar.).  Unrorhergesehene 
brzv.  unatwendbare  Zwisehenf  'dlle,  Fdlle  t  on  force 
majeure.    Imprevu  m.,  cas  m.  pi.  imprevus. 

A —  (Mar.  u.  Mil.).  Das  Gefeeht,  der  Kampf, 
die  ScMacht.    Action,  combat  m. 

A—  (Mar.).  Das  Klarsehiffmanbver.  Branle-bas 
m.  de  combat. 

A—  at  distance  (Electr.).  Die  Fernuirhing. 
Action  a  distance. 

A—  of  points  (Electr.).  Die  Spitzenirirkung. 
Pouvoir  m.  des  pointes. 

Activity,  In  — ,  In  active  service  (Mar.  u. 

Mil.).    In  Dienst,  in  Aklivilal,  auf  einem  dem 

Betrcffendcn  sukommenden  Ponten.  En  activity. 
Acute-angled  (Miner.,  Geom.).  Spitztcinkelig. 

Acutaogle,  oxygone.    See  Triangle. 
Adamant.    See  Diamond. 
Adaptability  to   the  smelting- process  Die 

Sekmelzwurdigkrit  ron  Erxrn.    Exploitabilite  /. 

Adapter.    Sec  Adopter. 

to  Add,  to  —  np  (Arith.).    Addicren.  Addi- 


to  A—  more,  fur  for  strengthening  (Hatt.). 
AusbiUsen.  Etouper  les  endroits  faibles  d'une 
capade. 

lo  A—  ores  (Met  ).    Erzc  nachsetzeu.  Ajouter 
du  mineral. 
Addice.    See  Adze. 

Additional  officer  (Mar.,  Mil.).  Der  iiber- 
tdhlige,  ouster  dem  Etat  stehendc  OJfizier.  Offi- 
cter  m.  en  supplement. 

Adhere  to  the  tongue  (Miner.).  An  der  Zunge 
kkhen,  anhdngen.    Napper  a  la  langue. 

Adherence  of  lead  in  the  grooves  (Art.,  Gun-m  ). 
Dm  Vcrbleien  der  Feuerrohre.  Plombage  m.y 
etnplombage  tn. 

A—,  electric  — .    Das  clektrisehc  Auklebcn. 
Adherence  /.  electrique. 
AdhcNion.  adherence  (Phys.).  Die  Adhdsion.  \ 
Adherence,  adhesion  f. 

A-  of  wheels  (Railw.).  Die  Adhdsion  der  Bddcr.  j 
Adherence  des  roues. 


Ad  h  cm  ion- weight  of  a  locomotive.   Das  Adr 
hiisionsgevieht  einer  Lokomotivc.    Poids  m.  ad- 
he*rant  d'une  locomotive. 
Adhesive  slate  (Geol.).    .Sec  Slate. 
Adinole,  petrosllex  (Miner.).    Der  Adinole, 

dichir  Fcldstein  und  Feldsjmt.    Adinole  »»..  feld- 

spath  m.  compacte,  petrosilex  m.  agatoYde. 
Adlpocere  (Cbem.).  Das  Fettxeaehs.  Adipocire  /. 
Ydlpons,   adipose   (Techn.).     Fettig,  talgig, 

scKlupfrig.  Adipeux. 

Adit  (Min.).    Der  Eingang  in  ein  Bergwerk,  der 
Stollen.    Entree  /.,  galerie  /. 
A—  for  draining  a  mine  (Cornw.),  sough 

(Derbysh),  thurl.    Der  Was*erli;*ung»stollen. 

Galerie  f.  d'£coulement  ou  d'exhaure,  souve  /. 

(Belg.),  aroine      xborre  /. 
A  - ,  deep  — .  Der  Gnmdstollen.  Galerie  d'ecoule- 

ment,  galerie  inferieure,  gallerie  de  fond. 
A—,  end  of  an  —  (Min.).  Das  Stollenort.  Ex- 
tremity /.  d'une  galerie. 
A—,  large  —  (Min.).    See  Main- gallery. 
A — •entrance,  tunnel-entrance,  month 

of  a  tunnel  (Min.).  Dns  Stnllenmundloeh.  Entree 

/.  de  la  galerie. 
Adjacent  angle  (Geom.).    See  Angle. 
Adjoining*  —  angle  (Geom.).  See  Angle. 
A    - mulllon (Arch.).  See  Adj oining-poBt. 
A- -pillar  (Build  ).    At  Scbenpfciter.  Pilier 

m.  joint  a  un  autre. 
A  — -plank  (Join.).  Der  Bcistos*,  der  Beinehnb. 

Alaise  /'.,  alese  /.,  aleze  /. 
A- -post   (Carp.).    Der  Hiilf»pfo*ten,  Hulfs- 

Mdnder.    Poteau  m.  de   soutien,   poteau  de 

reserve. 

A—  —  of  a  Gothic  window,  -  - muliion 

(Arcb.).  Der  junge  Mbneh,  der  junge  Pfo*ten. 
Entre-poteau,  entre-meneau  m. 

to  Adjust,  to  fit  to  .  .  .  (Techn.).  Anpossen, 

Einpn**en.    Adapter,  triquer. 

to  A—  (Surv.).  Ein  Instrument  bcrichligen. 
Regler  un  instrument. 

to  A—  (Techn.).  Justicren,  adjwtieren,  atw- 
gleiehcn.    Ajuster,  egaler,  egaliser. 

to  A—  the  dinta  (Coppersm.).  Ausbeulen,  die 
Bculcn  awktopfen.  Enlever  une  piece  de  cuivre. 

to  A—,  to  make  true,  to  fix  an  engine 
or  a  machine  (Mach.).  Eine  Maschine  montieren, 
adjustieren  und  aufstellcn.  Dresser  une  machine. 

to  A  —  an  average  (Mar..  Ins.).  Die  Hovarie- 
kosten  aufmachen.    Regler  et  exiger  une  a  vane. 

to  A—  the  compass  (Nav.).  Das  Sehiff schwingen 
(sehvajen),  urn  cine  Deviatioiwtabclle  aufzuntellen, 
den  Komjm**  beriektigrn.  Determiner  la  devia- 
tion du  cornpap.  regler,  corriger,  verifier  le 
compas. 

to  A —  the  frames  (Shipb.).  Die  iSpanteit  parallel 
zu  einander  und  senkreeht  zum  Kiel  einriehten. 
Perpigner  les  couples. 
Adj  un  table,  moveahle.   Verstellbar.  Mobile. 
Adjuster,  gnuger  (Mint..  Mach.).  Der  Justierer, 
Monteur.    Ajusteur  »•.,  justificateur  m. 
A —  of  averages  (Mar..  Insur.).  Der  Dispaeheur. 
Kepartiteur  m.  d'avaries. 

Adjusting,  adjustment  (Techn.).    Die  Ad- 
justierung,  die  Bet irhtigung,  Abgleiehung.  Ajustage 

faconnement  w. 
A—  an  engine  (Mach/;.    Die  Adjusticrung,  das 
Anpa**cn ,    /.imammrnpassen.       Drefisage    m. , 
ajustage,  montage  m. 
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Adjusting  —  Advice-boat. 


Adjusting  draw-bench  (Coin.).    -Da*  Ad- 

justierverk,  der  Durehlass,  dcr  Zaxnsng.  Banc 

tn.  a  tirer,  dragon  m. 
A— screw.   See  Screw. 
A— tool  (Watchm.).  Die  Abgleichstange.  Levier 

tn.  pour  egaliser  la  fusee. 
A— windlass  of  a  flying-bridge.    Die  Gicr- 

vinde.    Cabestan  m.  d'un  pont  volant. 
Adjustment  (Techn.).    -See  Adjusting. 
A—  of  tenons  in  their  mortices  (Carp.).  Dae 

strenge  Einpassen.    Engraissement  m. 
A—  of  loas  (Mar.,  Insur.).    Die  Dispache  bei 

Pariikularxchiiden.    Reglement  m.  des  avaries 

simples. 

A —  of  wire-brushes  (Tel.).    Die  Einstcllung  der 

Bursten.    Calage  m.  des  balais. 
A — ,  curve  of  —   (Railw.).    Der  tfbergangs- 

bogen.    Courbe  /.  de  transition. 
A—,  gradient  of  —  (Railw.).    Die  tfbergangs- 

steigung  des  ausseren  Schicnenstrangcs  in  Bb'gcn. 

Pente  /.  par  metre  du  rail  extorieur  dans  la 

courbe  de  transition. 
Adjutant  (Mil.).  Der  Adjutant.  Aide-de-camp  in., 
adjudant  m. 

A— general.  Der  Genera  (adjutant.  Adjudant- 
general  m. 

A—,  Governor's  — ,  City-major's  —  (Mil.). 
Der  Platzmajor,  dcr  Platzadjutant.  Aide-major 
m.  de  la  place.1 

A  d  measurement.   Sce"j  Measuring. 
Admiral   (Mar.).    Der  Admiral,  FlotUnfiihrer. 
Amiral  m. 

A-,  Lord  high  — .  Formerly  one  of  the 
principal  officers  of  the  state  in  Great  Britain ; 
this  dignity  is  extinct  at  present,  but  repre- 
sented by  the  Lords  Commissioners  of  the 
Admiralty  executing  the  office  of  Lord  High 
Admiral.    Der  Grout-Admiral.    Grand  amiral. 

A—  of  the  fleet,  an  honorary  distinction  in 
Great  Britain,  usually  attained  by  seniority 
and  service. 

A—,  first  degree,  carries  a  flag  at  the  main 

mast.  Der  Icommandiercndc  Admiral.  Amiral. 
A—,  Vice— ,  second  degree,  carries  a  flag  at 

the  foremast.  Der  Vise-Admiral.  V ice-am iral. 
A—,  Rear* — ,  third  degree,  carries  a  flag  at 

the  mizenmast.    Der  Contrc- Admiral.  Contre- 

amiral. 

A— »s  flag,  flag  of  the  admiral.  Die  Admirals- 

fiaggc.    Pavilion  tn.  d'amiral. 
A— 's  ship  (Mar.).  Das  Admiralschiff.  Vaisseau 

m.  amiral. 

Adniirultjr  (Mar.).    Die  Admiralilal.  Arairaute 
/.,  ministere  de  la  marine. 

A—   court   (Mar.).     Das  Admiralitdtsgcricht. 
Tribunal  m.  de  l'amiraute. 
Admission   Steam-eng.).    Die  Einstriimung,  der 
Einlritt  des  Dampfes.    Admission  /.  ou  intro- 
duction f.  de  la  vapeur. 

Admitting-port  (Steam-eng.).    Die  Dampfein- 

stromungsoffnung.    Orifice  tn.  d'introduction. 
Adobe.    See  Air-dried  brick. 
Adopter,  adapter  of  the  distillating  apparatus 
(Chem.).    Der  Vorsto**,  die  Kondensationtriihre. 
Allonge  /. 

gs  pi.  (Shipb.)    Nee  Ornaments, 
jant,  gum  tragncuuth  (Chem.).  Dcr 
Traganl,  Gummitragant,  Ti  agantgnmmi,  das  Tra- 
gantin.    Gomme  /.  adragante. 


Adrianopel-red.   See  Turkey-red. 
Adrift  (Mar.).   Driftig,  treibend.    En  derive,  au 
gre  des  flots. 

A —  from  the  moorings.    Vom  Ankerplatt 

treibend,  losgerissen,  losgctrieben.  Demarre. 
A-,  ship  — ,  derelict  ship  (Mar.).  Dai 
abandonnierte  Schijf.    Navire  m.  a  l'abandon. 
Adularia  (Miner.).   Der  Adular.    Adulaire  m. 
Adulteration.  Die  Vcrfdlsehung.  Falsification  /'. 
to  Adumbrate  (Draw.).    Durch  Schattetirisse 
darstcllen,  fiiiehttg  cntwerfen.  Ebaucher,  esquiaser, 
peindre. 

Adustlon,  inflammability  (Chem.).  Die  Ent- 
sUndbarkeit,  Entsiindliehkcit.  Af finite  f.  pour 
l'oxygene,  inflammability  f. 
Advance  on  bottomry  (Mar.,  Insur.).  DU  Bod- 
merei-Anleihe.  Pret  m.  a  la  grosse  aventure. 
A —  in  price  (Comm.).  Die  Erhiihung  des  l\ei*e*. 

Releveraent  m.  du  prix. 
A —  on  wages,  — -money  (Mar.).    Das  Hand- 

geld,  das  Monatsgeld  avf  die  Hantl.  Avance 

/'.  de  solde. 

A— -note  (Mar.).    Der  Schein  oder   die  An- 

weirnng  auf  das  Handgeld.    Billet  m.  d'avance. 
to  A—  arms,  from  the  slope.    Das  Gcwrhr 

anfassen  (vom  Getcehr  iiber).  Porter  1'arme  dans 

le  bras  droit, 
to  A—  arms,  from  de  present.    Das  Gevehr 

sehultcm.    Porter  Panne  dans  le  bras  droit 

de  la  position  de:  presenter  vos  armes. 
to  A-    arms  from  the  order.    Das  Gercehr 

avfnchmen.    Porter  1'arme  dans  le  bras  droit 

de  la  position  du  soldat  repose"  sur  1'arme. 
to  A—  upon  the  works  (Fort.).    Die  Zicksacks, 

Laufgrabm  vortreiben.    Cheminer  par  la  sape 

(vers  les  ouvrages). 
to  A—  the  price  (Comm.).    Den  Preis  erh&hen. 

Relever  le  prix. 
Advancement  (Mil.,  Mar.).    Das  Aranectnent, 
die  Befbrderung.    Avancement  tn. 
A —  by  selection    Das  vlran^etnettf  nacA  Wahl, 

das  Avancement  ausscr  dcr  Tour.  Avancement 

au  choix. 

A —  by  seniority.    Das  Avancement  naeh  der 
Aneienmtdt,  das  Araneematl  in  der  Tour.  Avan- 
cement a  1'anciennete. 
Advancing  of  the  zigzags  of  approach  (Fort.). 
Dan  Vortreiben  der  Zickzaeks,  Laufgrabcn.  Che- 
minement  m. 

A— chain,  breast-chain  (Art.).  Die  Avan- 
ctcrkette,  Briittkette.  Cliatne  /.  de  retraite 
d'un  affut. 

Adventure  (Mar.,  Insur.).  Das  grfahrliche  hazard- 
ahnlichc  Risiko.    Aventure  /'.,  grosse  aventure. 
A —  (Min.).    Das  Bergwerk,  die  Zeche,  dU  Berg- 
werksunternehmung,  Getrcrksehaft.  Exploitation 
/.,  mine  /.,  socieie  /.  des  exploitanta. 
A —  in  a  mine,  share  in  a  mine,  mine- 
action  (Min.).    Dcr  Kux.    Action  /.  de  mine. 
Adventurer,  (Nothumberlnnd :)  lessee, 
of  a  mine  (Min ).    Der  Bergwerk 
der  Geverke.    Exploitant  m. 
A—  (Nav.).    Dan  ohne  Schutz  nichi  im  Conroy 
fahrende  Handelstchifi    Aventurier  m.,  navire 
tn.  naviguant  a  l'avonture. 
Adventurine  •  feldspar  (Miner.).    See  Sun- 
stone. 

Advice-boat  (Mar.).    Der  Aviso,  die  Jagd,  da* 
Pos^-chif.    Aviso  m.,  coche  tn.  d'eau,  patache  f. 
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Adze,  addice ,  ads,  small  hatchet  (Carp., 
Coop.).  Die  Knimmart,  das  Zimmerbeil.  Hachette 
petite  hache  /.,  essette/.,  aissette/.,  assette 
/..  aisseau  to.,  essona  in. 
A — ,   hollow  — ,   small  crooked  hatchet, 
barrcl-howeL    Das  Darhsbeil,  der  Ddchsel, 
drr  Tezel,  das  Bbttchcrbeil.    Esseau,  essetie, 
aisseau,  aisceau,  aissette,  enninette  /.,  hermi- 
nette  /*  ,  assette. 

A—,  to  addice,  to  dub  the  timber 
(Coop.,  Carp.).  Diiehseln,  deisseln,  zurichten. 
Dresser  le  bois  a  l'herminette,  troasseqainer 
le  bois. 

lo  A—  the  sleepers  (Railw.).  Die  Schvetlen 
einblatten.    Entaiiler.  sabot* r  les  traverses. 

Adzing  of  the  sleepers  (Railw.).  Das  Einsrhneiden, 
EinblxUtcn  der  Sehwellen.  Sabotage  m.  des  tra- 
verses.   See  fastening  the  chairs. 

.C  (Shipb ).  Sec  Classification  of  vessels. 

Aeolina,  aubaorial  (Geol.).  Acoliseh,  sub- 
arrisck.  Eolien. 

.Coin*',  /Foli an  harp  (Mus).    See  Harp. 

Aequator:  magnetic  —  (Magn.).  Der  mag- 
netusehe  Aqvator.    Equateur  m.  magn&ique. 

Aera  (Geol.).,  Die  Aera,  geoloyiseher  Hauptzeit- 
absehniit.      Ere  f. 

A—,  pleistocene  — .    Das  PUUtociin.  Ere 
/'.  pleistocene. 
Aerial  line  (Electr.).    Die  Oberleitung.  Con- 
ducteur  to.  aerien. 

A—  perspective.   See  Perspective. 

(Phys.).    Qasfb'rmig,  luftjormig.  Ga- 
aeri  forme. 

_m amies  pi.  (Mech.).  Die  Acrwlynamik, 
Dynamik  luftfbrmiger  Kbrper ,  Luftkraftlehre. 
Aerodynamiqne  f.,  dynamique  des  fluides  aeri- 
formes. 

Aerolite,  meteorolitc .  falling  atone, 
meteoric  atone  (Miner.).  Der  Aerolith,  Me- 
teorttein,  die  Feuerkngel.  Aerolithe  to.,  meteo- 
rite m.,  pierre  /.  m&eorique. 

Aerometer  (Phys.).  Das  Airometcr,  drr  Lu/t- 
mraer.    Aerometre  to. 

Aerometry  (Phys  ).  Die  Acrometrii;  Lvftmess- 
«*</.    Aeromelris  /. 

Aeronaut  (Pbys.).  Der  Aeronaut,  Luftschifer. 
Aeronauts  w.,  aerost(at)ier  m.,  aerosteur  to. 

Aeronautics  pi.  (Phys.).  Die  Aironautik,  Lxtft- 
*ehifffahrt»kun*l.    Ae>onautique  /. 

Aerostatic  (Phys.).  Arrostatiseh.  Aerostatique. 
See  Aerostatic  vessel  under  Vessel. 

Aerostatics  pi.  (Phys.).  Die  Aerostatic,  die 
Stattk  der  luftfbrmigen  Ko'rper,  LuftgUiehgevnehts- 
lehre.    Aerostatique  f. 

Aerostation  (Phys.).  Die  Lvftschiffjahrt,  Aero- 
Hautik.    Aerostation  /. 

Aerugo  (Chem.).  Der  Rost,  Qrunspan.  Ver- 
digris m.,  roatlle  /. 

Kthiops  (Miner.).    See  Ethiops. 

Aetitea.  eagle- atone  (Miner.).  Der  AiUt, 
Adleretzin,  Klapperstein.  A  elite  f. ,  pierre  /. 
d'aigle,  geode  /.  ferrogineuse. 

Affair  (Mil.,  Mar.).  Das  Scharmiitzel,  die  AJjaire, 
das  Duel!.    Affaire  /. 

Affidavit  (Justice).    Die  unter  Eid  abgegebene, 
baekvorenc  Aussage.  Declaration  f.  sous  serment. 
A—,  to  affirm  by  an  — .    Eidlirk  erhdrten. 
Affirmer  par  serment 

Afllnage,  afflnlng,  refining  (Met.).  Das 
Afjtnirren,  La'utern,  Garen,  Reinigen,  Feinmaehen 
<Ur  Mctalle.    Affinage  m.  des  m&anx. 


Affinage  of  gold.    Das  Ajjinieren,  die  Gold- 

seheidung  mil  Schvcfeltaurc.    Affiuage  d'or. 
Affinity  (Chem.).    Die  Affinitdt,  die  chemische 

Vertraudtseha/t  der  Korper.    A I  finite"  f. 
A—,   elective   — .    Die  Wahlceittandlsehaft. 

Affinite  /.  elective,  attraction  /.  elective. 
A-  ,  aingle  (double)  elective  — .  Die 

eivfaehe  (doppelte)  Wahlvervandtschaft.  Simple 

(double)  affinite  elective. 

Afflux   (Electr.).    Die  Einstrbmung,  das  Ein- 
strd'mcn.    Afflux  to. 

Affreightment  (Mar).    «SVc  Charter  ,  party. 
Afloat   (Mar).     Flott,   srhwimmend.     A.  flot. 
A—,  contrary  to:  ashore  (Mar.).  An  Bord,  zur 
See.  A  bord,  surmer,  oppose  a:  a  terre.sur  terre. 
A—,  the  aervlce  — .    Der  Borddienst.  Le 
service  a  bord. 
A—,  to  get  a  ahlp  — .    Ein  festgekommenes 
SchipT  abbringen,  cin  festgekommenes  Sehiff  vcieder 
flott  maehen.    Renfiouer  un  nnvire,  desechouer 
un  navire. 

Afore  (Mar.).  Torn,  voravs.  A  l'avant,  de  l'avant, 
devant. 

A—,  looh  ont  —  there!  Halt  gut  Ausguck 
da  rorn!  Veillez  devant!  Ouvrez  l'oeil  au 
bossoir ! 

A —  (Mar.).    Vor,  torlieh.    Sur  l'avant  de. 
A —  the  beam.  Vorlieh  ton  dwar*.    Sur  l'avant 
du  travers. 

A—  the  main  mast.  Vor  dem  Grox/ma*t.  Sur 
l'avant  du  grand  m&t. 

Alt,  —•bay,  tall-bay  of  a  sluice  or  lock 
(Hydr.  arch.).  Das  Untcrliuupt  einer  Sehleuse. 
Queue  f.  d'ecluse,  tete  /.  d'aval,  cbambre  /. 
d'aval. 

A—  (Mar.).    Bintrn,  {ntedcrd.:)  achUr,  achter- 

aus.    Arriere,  sur  l'arriere,  derriere. 
A — ,  fore-and- — .    In  der  Mehtung  von  torn 

nach   hintert,   langsschiffs.     Dans   le   sens  de 

l'avant  a  l'arriere. 
A—,  from  —  forward.    Fon  hinten  nach 

vom.    De  l'arriere  vers  l'avant. 
A — ,  right  — .  Geradr  achleraus.  Droit  derriere. 
A— gate,  tail-gate  of  a  sluice  or  a  lock 

(Hvdr.  arch.).    Das  Unterthor,   Ebbethor  einer 

Sehleuse.   Porte  /.  d'aval,  porte  de  mouille 

d'une  ecluse. 

After.   Jlinter.   De  l'arriere. 

A— -balance- frame  (Shipb.).  Das  //into* 
(nicderd.  :)  Aehlerbalaneiertpant.  Couple  to.  do 
balancement  de  l'arriere. 

A—  -backstay  (Mar.).  Das  Aehter -  Pardunf 
das  Backstag    Galhauban  m.  de  l'arriere. 

A— body  of  a  ship  (Shipb.).  Das  Hinter-, 
das  Achlcrtehiff,  da*  Gait  cines  Sekiffes.  Arriere 
m.,  cul  m.f  poupe  /.  d'un  batiment. 

A — -braces  pi.  (Mar  ).  Die  Hinter-,  die  Aehter- 
brassen.    Bras  m.  pi.  de  l'arriere. 

A  -capstan  (Shipb).  Das  Hinter-,  das 
Aehtergangspill.    Cabestan  in.  de  l'arriere. 

A— -damp,  choke-damp  (Min.).  Der  Nach- 
schu  adin.  Gaz  to.  pi.  delcteres  provenant  d'une 
explosion  de  grisou.    See  Blackdarop. 

A— -end  of  a  ship  (Mar.  u.  Shipb.).  See 
After-body  etc. 

A — frames  pi.  (Shipb.).  Die  Aehter rpanten. 
Couples  to.  pi.  de  l'arriere. 

A  — -guard  (Mar.).  Die  Achtcrgasten.  Hom- 
ines to.  pi.  de  l'arriere. 
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After-guy  —  Air. 


After-guy  of  the  swing  boom  (Mar.).  Dcr 
Acklerholcr,  der  Backspier.  Bias  »i.  d'arriere  du 
tangon. 

A — hatch  (Shipb.).    Die  Hinter-,  die  Achter- 

lukc.    Ecoutille  f.  derriere. 
A— leech  of  a  fore  and  aft  sail  (Mar.).  Das 

Hinter-,  das  Achter-  odcr  stehende  Lick  (Leilc) 

einrs  Schratxegels.    Ralingue  f.  de  chute  d'une 

voile  a  corne  et  d'etai. 
A — noon-watch,  from  noon  to  four  o'clock 

in  the  afternoon  (Mar.).  Die  Naehmiltagswache. 

Quart  to.  de  midi  a  quatre  heures  aprds-midi. 
A— part  of  a  ship  (Shipb.  and  Mar.).  See 

A  f  t  e  r-body. 
A — -piece  of  the  rudder  (Shipb.).   Die  Iluder- 

haeke,  da*  Schegg  des  liuders.    Safran  m.  du 

gouvernail. 

A— sails  pi.  (MarA    Die  Hinter-,  Achlcrscgcl. 
Voiles  /.  pi.  de  l'arriere. 
A— wale  of  collar  (Saddl.).    Das  Kummet- 

kwsen.    Corps  m.  du  collier. 
A— -yards  pi.  (Mar.).    Die  Acltterraaen.  Ver- 
gues  /.  pi.  de  l'arriere. 

A  ft  ward  (Mar.).  Hintcncart* ,  naeh  hintcn, 
(niedcrd.:)  aehteraus,  achteruarU,  naeh  aehtern. 
Vers  l'ariiere. 

Against  the  sun.   Sec  Sun. 

Agnlmatolite,  figure-stone,  steatlt-pago- 
dit  (Miner  ).  Der  Agalmatoltlh,  Bildslein,  chine- 
nisehe  Spcckstcin,  Steatit.  Agalmntolithe  m.,  talc 
to.  glaphique  ou  glyphique,  steatite  f.  de  la 
Chine,  pagodite  /*.,  pierre  f.  a  mngots,  a  sculp- 
teur,  a  sculpture  ou  de  lard,  lardite  f.,  koreite 
/".,  st4atite  /.  pagodite. 

Agaric  (Bot.).  Der  Baumschvamm.  Agaric  to. 
amadonvier. 

A—,  mineral  —  (Miner.).  Sec  Mountain 
milk. 

Agate  (Miner.).  Der  Achat,  AchaUtein.  Agate 
/'.,  agate  des  bijoutiers. 

A  — -cap  (Navig.).  Das  Htitchen  der  Kompass- 
nadcl.  Chape  /.  ou  chapelle  /.  du  com  pas  ou 
de  l'aiguille  airaantee. 

A — mill  (Chem.).  Die  Achatmiihle.  Moulin 
»n.  d'agate. 

A—,  arboresceut — ,  dendragnte.  Dcr  l 

Banmachat ,   Dendritcnachat.    Agate   arborisee,  , 

agate  herborisoe,  agate  dendritique. 
A — ,  bloody  — ♦  blood-coloured  — .  Dcr 

Blulachal.    Agate  sanguine. 
A—,  brecclated  — .    At  Breceienachat,  dcr  : 

Trammer  achat.    Agate  breche. 
Age :  geological  — .  Dasycohgischc  Zettaltcr.  Age 

to.  geologiquc. 
Agent  of  fusion,  fusing  — .    Das  Schmclzmittcl.  I 
Agent  in.  de  fusion. 

A—,  deoxrtfi*iug  — ,  reducing  — ,  reduc- 
tive -  (Chem.,  Met.).  Da*  Beduktion*miltcl. 
Agent  do  reduction. 

A—,  desulphurising—  (Chem.,  Met.).  Das 
Entschvceflnwjsmittel.    Agent  de  desoufrage. 

A—,  fixing—  (Phot.).  Das  Fixicrmittcl.  Fixa- 
teur  »n. 

A—  *  oxy  dining  — .   Da*  OsydatiommiUel,  oxy- 

diercwic  Mittcl.    Agent  d'oxydation. 
A—,  purifying—  (Chem.).    Das  reinigende 

Mittcl.    Agent  de  purification. 
A—,  reducing—.    Das  rcduzicrendc  Mittcl. 

Agent  de  reduction. 
A — ,  sulphurising—.  Das  Schtrcfclungsmittcl. 

Agent  de  sulfuration. 


Aggregate  (Petrogr..  Miner.)     Das  Aggregat, 

Mincralgeinenge .    Agregat  m. 

A—  (Phys.).    Das  Aggregat.  Agregat. 

A—,  congeries  (Math).    Der  KompUr  En- 
semble m.,  assemblage  to. 
Aggregation,,  state  of  —  (Phys.).    Der  Aggre- 

gatzustand.    Etat  to.  d'agregation. 
to  Agitate*  to  shake,  to  shake  about 

(Chem.,  Pharm.).  Umsehiittcln,  schiilteln.  Agiter 

battre  des  liquides. 

Agitator,  stirring-engine  (Techn.).  Die  Biihr- 

maachine.    Agitateur  to. 
Agometer  (Electr.).  Das  Agometer.  Agometre  m. 
A — ,  mercury  — .    Das  QnccksilberagomcUr. 
Agometre  a  mercure. 
Agreement  by  meter  (Build.).  Dcr  Akkord  naeh 
Maass  oder  auf  da*  Meter.    Marche*  to.  an  metre. 
A —  by  piece.  Der  Akkord  aufs  Stiick.  Marche 
a  la  tacbe. 

A —  (Mer.).  Die  Musterrolle,  dcr  Hcuerkontrakt. 
RSle  to.  de  l'equipage,  rdle  de  l'engagement. 

A—  (Commerce).  Das  ttbercinkommcn.  Con- 
vention f. 

A —  for  purchase.    Dcr  Kaufkontrakt,  Kaufver- 
trag.    Marche*  m. 
Agricultural.  LandwirUchaftlieh.  Agronomique. 
See  Agricultural  machine,  Agricultural 
science. 

Agriculture.    Die  Landwirtschaft,  der  Ackerbau. 

Agriculture  /. 
Aground  (Mar.).    Festgeraten,  aufgclaufen,  fest 

auf  dem  Strande  sitzend,  festgefahren,  auf  dem 

Troekncn.    Echoue\  an  plein,  a  la  ,cote. 
Ahead  (Mar.).  Voraus,  naeh  torn.   A  I 'a  van  t,  de- 

vant,  en  avant  du  batiment,  sur  l'avant. 

A—!  (Command.,  Mar.  eng.).  Vorwarts!  Voraus! 
Avant!    En  avant! 

A—,  easy  —  !  Langsam  vorwarts!  En  avant 
doucement ! 

A— *  full  speed  — !  Voile  Kraft  voraus !  En 

avant  k  touto  vitesse! 
A—  of  the  reckoning  (Nav.).    Mil  dem  Bcsleck 

zu  achierlich,  dem  Besteck  voraus.    De  l'avant 

d'estime. 

A—,  to  be  —  of  another  ship.  Eincm  auderen 
'    Schiffe  voraus  sein.    Etre  de  l'avant  a  un  autre 

navire. 
Ahoy!  (Mar.).    Ho!  0! 
A-!  Ship  -!  N.N.I  (name  of  the  ship)  — ! 
(Mar  ).  Schijakoi!  N.S.  ahoi\  Ho!  du  navire! 
ho!  Ho!  Du  N.N.!  ho! 
A—,  all  hands  -!    Allc  Maim  auf!  En 
haul  le  monde! 
Ahull  (Mar.).  Sec  Bare-pol es,  Adrift,  Hull 
down. 

Aid-de-camp  (Mil.).    Der  Adjutant.  Aide-de- 
camp m. 

Aiguillettcs,  algnlets  pi.  (Mil.,  Uniform.). 

Die  Fangschniire.    Atguillettes  /".  pi. 
Aim,  —frontlet  (Mil.).    Sec  Muzzle-sight 
to  A—  a  gun,  to  take  —  (Mil.).  Zielen, 
richten.   Pointer  un  canon. 
Air  (Phys.,  Chem.).    Die  Luft.    Air  m. 
A—,  fixed  — .    See  Carbonic  acid  under 
Acid. 

A—  (Min.).  Die  Wetter  n.  pi.  Air,  airage  m. 
A—  (Mar.}.  Dcr  Luftzug,  der  U'indhauch,  Pres- 

que-calme  /".,  vent  to.  tres-faible  (les  marins 

de  la  matiche  disent :)  flie  f. 
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Air  is  very  often  used  synonymous  with  at- 
mosphere and  sky. 

A—,  compressed  —  (Mach.).  Die  Dmekluft, 
Prctsluft.    Air  comprint. 

A—,  com  pressed  —  machine.  Die  Druek- 
luftma*chinc.    Moteur  m.  a  air  comprime. 

A—,  compressed  plant  (Mach.*.  Die 

Lufldruekanlage.  Etablissement  w».  d'air  com- 
print. 

A—,  drawing  off  -  (Build  ).  Die  Abluft. 
Air  d'ecbappement. 

to  A  .  Lit/ten,  rcntilieren.  Aerer,  mettle  a 
l'air,  eventer,  conduire  l'air  a  qch. 

A— balloon  (Phys).  Dcr  Lufballon.  Aero- 
stat m.,  ballon  m. 

A— -bed.    See  Air-mattress. 

A— bladder,  sound  (Nat.  hist).  Die  Luft- 
klatc  der  Fitche.  Yessie  /.  d'air,  vessie  nata- 
toire. 

A --brake  (Macb.).  Die  I.uftbremse.  Frein 
m.  pneumatique. 

A — bubble   (Pore,    Pott.).    Die  Luftblase. 

Balle  /'.  d'air,  vent  m.  en  pate  ce>amique. 
A— buffer  (Kailw.).  Der  Luftbuffer.  Tampon 

m.  atmospherique. 

A — cane  (Arm.).  Die  Windbiiehae  in  Form 
riuct  Spazierstockt.  Fusil  tn.  a  vent  servant 
de  baton. 

A--ea»e  of  the  chimney  or  funnel  ( Steam - 
eng..  Mar.).  Der  Rauchfangmantel,  Schornstein- 
mantel.  Chemise  /.  de  la  chemine'e  d'un  bateau 
a  vapeur. 

A  of  a    ventilating-tube    (Mil.  Min.). 

Die  Windhaubc.    Girau  tn.,  goyau  m. 
A— cask  (Min.).  Da$  Windfas*.  Tonneau  m. 

a  vent. 

A  —chamber  of  a  pump  (Pumpm.,  Mach.). 
Dtr  Windraum,  Windkenacl,  Windkattcn,  die 
Wiwlkammer.    Chopinette  /.  d'une  pompe. 

A— channel,  —  -conduit*  —pipe,  —  -tube 

(Min.).    Die   Wetter lotte,   Wetlcrlulte.    Buse  /. 

cm  tuyau  m.  d'alrage.    See  Channel. 
A  ,  —-conduit,  —escape  (Build.).  Die 

Bndemrokre,   die  Dumtesae,   der  Brodemfany, 

liruttnfany.  Tuyau  m.  d'aerage,  tuyau  d'^vent. 
A --chill  (Met.).    Die  Imftkiihlung  in  Ftamm- 

I'fcn.    Bache  /.  a  courant  d'air  froid. 
A — colour  (Paint.).  Die  Luftfarbe.  Couleur  m. 

de  l'air. 

A  -  -courses  />/.  (Shipb.).  Die  Luftydnye  zwUehen 
•in  Wegcrungen  und  den  Balkwcgern.  Virure  f. 
d'aerage. 

A— -cushion  (Saddl.).  \Da&  Luftkia*cn.  Cous- 

sin  m  herm^tique. 
A— door  (Min.).    See  Air-gate. 
A--draiu  (Found.).    Da$  Luftloch  fur  kallc 

Luft.    Event  m.,  eventouso  f. 
A— dried,  —dry.    An  der  iMft  qctrocknet, 

l*fUrocken.  Sech6  a  l'air.  See  Brick,  Malt. 
A--llue  (Mach.).   Der  Hcianluftkanal.  Tuyau 

»i.  pour  l'entr^e  de  l'air  cbaud. 
A— flues  pi.  from  valve  to  chamber  (Met). 

Die  Luftleitung  torn  Vcntil  nach  dem  Herde  in 

Sitment- Martin- Of  en.  Conduits  w.  pi  d'air  du 

clapet  vera  le  four. 

A— funnel  (Shipb.).    See  Ventilator. 
A— -furnace,  wlud-furnace,  drnught- 

ttirnace  (Met.).    Dcr  Windofcn,  der  Zugofen. 

Fourneau  m.  a  vent,  fourneau  a  reverbeie. 
A— gate,   —door  (Min.).    Die  Wcttcrthiir. 

Porte  /.  d'aerage. 

Tetlmolog.  WOrterbuch  II. 


Air-gate,  main  — .    Die  HaupttcctterthUr. 

Porte  d'aerage  principale. 
A— -gun,  wind-gun  (Arm.).  Die  Windbiichac. 

Fusil  m.  a  vent,  fusil  pneumatique,  carabine/*. 

a  vent. 

A— head,  — -way,  wind-way  (Min.).  Die 
Wcttcrstreeke.  Galerie  f.  ou  voie  /.  d'aerage 
(Belgique). 

A  ,  main  — .  Die  Hauptwetterstveckc.  Voie 

d'aerage  principale,  (Belg. :)  maltresse  allure/*. 

A --holder  (Chem.).    See  Gasometer. 

A— hole,  air-vent  (Build.).  Dag  Dunatloch, 
Luftloch,  Znyloch.  Soupirail  m.,  ventouse  /*., 
event  m. 

A  (Fort.,  Min.).    Sec  Funnel. 

A— -holes  pi.  of  a  charcoal-pile  (Met.).  Die 

JtaumUkher  n.  pi.    Soupiraux  »«.  pi,  ouvreaux 

m.  pi. 

A— -humidifier.    Dcr  Luf tan  f cur  liter.  Ra- 

fraichisscur  m.  humidificateur  »>. 
A— -lace  (Weav ).    Die  Atzapitzc,  LufUtpitze. 

Dentelle  /.  a  l'air. 
A  — -level,  spirit-level  (Survey.,  Railw.  etc.). 

Die  Nivcllicrwayc.    Niveau  tn.  a  bulle  d'air. 
A— lock  (Hydr.).   Die  Luflachleuae.  Ecluse  /. 

a  air. 

A — -pipe  (Shipb.).    See  Ventilator. 

A  ,  casing-tube  (Min.).  Dtc  WctterloUc. 

Tuyau  m.  d'aerage. 
A  (Mil.  Min.).  Der  Luftschlauch.  Gaine  /*. 

d'aerage. 

A  (Found.).,  Die  Windpfcife,  die  Luflrohrt, 

das  Luftloch.    Event  tn.  d'un  moule. 

A  — -port  (Shipb.).  Die  Vcnlilationapf ortc  oder 
Ventilalionsluke.  Ventouse/.,  hublot  m.  d'aera- 
tion. 

A— ports  pi.  (Met.).  .  Die  Luftwege,  Luftkanale 
der  Siemens- Martin  •  Of  en.    Entrees  /.  pi.  d'air. 

A— proof;  —tight,  hermetlcal.  Luft- 
dirht.  Ferme*  a  l'air,  ferme  herm^tiquement, 
hermetique. 

A— pump  (Pbys.).  Die  Luftpumpe.  Pompe/*. 
a  air,  pompe  pneumatique. 

A  (Steam-eng.).   See  Hot-water-pump. 

A  ,  ventilator  (Min.).    Dcr  Wcttersatz, 

die  KolbcniccUcrmaxchine.  Machine  /.  pneuma- 
tique a  piston  pour  l'aerage  des  mines. 

A  of  the  Hartz.    Sec  Ventilator  of 

the  Hartz. 

A—  —  working  by  means  of  water-bellows, 
Taylor's  or  Struve's  ventilator.  Der 

Giockcnrentilator.    Ventilateur  m.  a  cloche. 
A—  — ,  double-barrelled  — .    Die  zu-ei- 

tticfeligc  Ijuftpumpc.    Machine  f.  pneumatique 

a  deux  corps. 
A —  — ,  mercury  — .    Die  (^ueekailber-Luft- 

pnmpc.    Pompe  f.  pneumatique  a  mercure. 
A—  —  bucket.    Der  hohle  Luftpumpenkolben. 

Seau  in.  d'une  pompe  a  air. 
A—  —   connecting-rod   (Pump-m.).  Die, 

Luflpumpenbleuelatange.    Bielle  /.   ou   tige  /*. 

d'une  pompe  a  air. 
A  cover  (Steam-eng.).   Der  Luftpttmpen- 

dcckel.    Couvercle  m.  d'une  pompe  a  air. 
A—    —    cylinder.     Dcr    Luftpumpe ncylinder. 

Cylindre  tn.  d'une  pompe  a  air. 
A  piston.  Der  Luftpumpenkolben.  Piston 

m.  d'une  pompe  a  air. 

A  piston-ring  (Steam-eng  ).  Dcr  Luft- 

pumpenkolbcndeckel,  dcr  Luftpumpenkolbcnring. 
Couronne  /.  de  piston  d'une  pompe  a  air. 
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Air-pump  —  Alfenld. 


Air-pump  side-rod  (Pump-m.).  Die  Luft- 
pumpenseitenbleuelstange.  Bielle  /.  pendante 
d'nne  pompe  a  air. 

A—  —  valve  (Steam-eng.).  Das  Luftpumpen- 
venlil.    Clapet  m.  d'une  pompe  a  air. 

A— -■cattle  (Shipb.).    See  Air- port. 

A— -shaft,  (Derbysh. :)  wind-hole  (Min.). 
Der  Wcttcrschacht,  Luftsehaehl,  die  Wetterlotte. 
Paits  m.  d'aerage,  (Belg. :)  bare  /.  ou  buse  /. 
d'airage,  (Cbarleroi.)  fosse  f.  al  feydre. 

A— Bin  lee  (Min.).  Die  Luftsehleuse  bei  Vor- 
riehtungen  mm  Abtcufen  mitlcUt  komprimicrter 
Luft.  Sas  mi.  a  air  d'un  appareil  pour  foncer 
des  puits  a  la  methode  do  Triger. 

A — supply  pipe  (Build.).  Die  Luflhitung. 
Conduite  /.  d'air  comprime. 

A— tight.    See  A  ir-  proof. 

A— valve  (Mach.).  Das  Lufttentil.  Reniflard 
m.,  soupape  /*.  a  air,  ventouse  /. 

A — -valves  pi.  of  furnace-  or  asb-pit-doors 
to  regulate  the  draught  (Mar.-eng.).  Die  Lufl- 
venlilc  der  Feuerunys-  oder  der  ji«ehfallthuren 
sum  Regulieren  des  Zugs.  Ventouses  /.  pi.  de 
portes  do  fourneaux  ou  de  cendriers  pour 
regler  le  tirage. 

A— vessel  (Mach.).  Der  Windkessel.  Reservoir 
m.  a  air,  chopinette  /.    See  Air-chamber. 

A— way  (Min.).    See  Air-head. 

A  and  ladder-way  in  the  shaft-walling. 

Das  Welter-  und  Fahrtrumm  in  cinem  wasser- 
dicnt  ausyebauten  Sehachte.    Royon  m.  (Belg.). 

A— whistle  (Mach.).  Die  Luftpfeifc.  Sifiiet 
m.  a  air. 

A— wire  (Found.).  Der  Luflsteehcr.  Perce- 
moule  to. 

Airing   (Tecbn).    Die   Liiftung ,    das  Liiften. 
Event  m. 

Aisle,  aile  (Build.).    Der  Flugcl.    Aile  /. 
A —  (Arcbit ).   Der  Choigang.   Aile  d'eglise. 
A—,  side-    ,  low  —  of  a  church  (Build.). 
Das  Seitinschiff.   Collateral  to.,  contre-allee  /., 
bas-edte  »«.,  petite  on  basse  nef  f.  d'une  ^glise. 
A — wall,  wing -wall  (Build.).   Die  Fliigel- 
mauer.    Mur  m.  a  ailes,  mur  en  aile. 
Ajutage,  adjutage  of  water- works  (Hydr.). 

Die  Ansatzrb'hre.    Ajoutage  m.,  ajoutoir  wi. 
Akre  (Spinn.).    Die  Akre,  cine  levantische  Baum- 

wolle.    Acre  f. 
Alabnudiue  (Miner.).    Die  Alanganblcnde,  der 
Many  any  lanz.    Manganese  to.  sulfure,  alaban- 
dine  /. 

Alabaster  (Miner.).  Der  Alabaster.  Albatre  to. 
A— glass,  bone-glass  (Glasm.).  Das  Milch- 
glas,  Beingla*.   Verre  tn.  mat.  verre  de  Berlin, 
verre  mele  d'os  calcines. 
A — -quarry  (Quarry-m.).  Der  Alabasterbrueh. 
Carriers  f.  d'albatre,  albatriere  f. 
Alabnmlrite.    alabaster,    compact  gyp- 
sum (Miner.).    Der  Alabastergips.    Albatre  to. 
gypseux,  alabastrite  to. 
Alallte,  variety  of  pyroxene  (Miner.).  Der 

Alalit.    Alalite  /. 
Alamandlne  (Miner.).    See  A 1  man  dine. 
Alarm  (Mil.).    Der  iArm,  Alarm.    Alarme  /. 
A—,  alarum  of  a  pendulum  (Clockm.).  Der 

Meeker.    Reveil  »». 
to  A—  (Mil.).    Alarm  xchlagen.    Faire  alarme. 
A— bell  (Mar.).   Die  Alarmglockc.  Tocsin  w. 
A— clock,  alarum  (Clockm.).  Die  Weckcr- 
uhr.   Pendule  f.  a  rdveil. 


Alarm,  lire  — .  Der  Feucrmeldcr.  Avertisseui 
m.  d'incendie. 

A— float  (Steam  eng.).  Der  Alarmschwimner. 

Flotteur  in.  d'alarme. 
A— gun  (Art.).  Die  Alarmkanone,  Ldrmkanone. 

Canon  to.  ou  piece  /.  d'alarme. 
A— place  (Mil  ).    See  Place  of  arms. 
A — post  (Mil.).    Der  Alarmplais.    Poste  «. 

d'alarme. 

A — -signal  (Railw.).  DasAlarmngnal.  Alarme/. 
A— -valve   (Steam-eng.).    Das  Alarmtentil. 

Soupape  /.  d'alarme. 
A— -watch.    Die   Weekeruhr.   Pendule  f.  a 

re  veil. 

A— whistle,   alarm.    Die  Alarmpfeife,  die 
Larmpfeife.    Sifflet  m.  d'alarme. 
Alarum  (Clockm.).    See  Alarm  and  Alarm- 
clock. 

Albion-metal  (Met).  Da*  versinnte  BUi.  Plomb 
m.  etame. 

Alblte  (Miner.).    Der  Albit,  Natronfeldtpat.  Al- 

bite  f.    See  Clea velandite. 
Albumen,  alb  limine  (Chem.).    Das  Albumin, 

der  Eixceissstoff.   Albumine  /. 

A --paper,  albumlnlsed  paper  (Phot). 
Das  Albuminpapicr.    Papier  tn.  albumins. 

A— process,  albuminizing  (Phot.).  Der 
Albuminprozess.    Albuminage  to. 
Albuminate  (Chem.).    Das  Albuminat,  die  E\- 

weissverbindung.    Albuminate  m. 
Albuminous  (Chem).   Eiucisshaltig.  Albumi- 

neux. 

Alburn,  alburnum.    See  Sap-wood. 

Alcall  (Chem.).    See  Alkali. 

Alcarrasa,  a  vessel  of  porous,  unglazed  earthen- 
ware (Span.).  Die  Alkarrata,  der  Kuhlkrug. 
Alcaraza  m. 

Alchemist,  alchymlst.    Der  Alchemist,  Gold- 

maehcr.    Alchimiste  m. 
Alchemy,  alchymy  (Alch.).    Die  Alekcmte, 

fioldmackerkumt.    Alchimie  f. 
Alcohol  (Chem  ).    Der  Alkohol,  yereinigte  Wein- 

geitt.    Alcool  w. 

A-,  methyllc  — .  Der  Methylalkohol.  Alcool 
methylique. 

A—,  rectified  — .    Der  rektifisiertr  Alkohol. 
Alcool  rectified  esprit  to.  ardent. 
Alcoholic  (Chem.).    Alkoholiseh.  Alcoolique. 
AJcoholiMation   (Chem.).    JJas  Alkoholisteren, 

die  Ileklifikation  des  Weingeistes.  Alcoolisation/'. 
Alcoholometer  (Chem  ).    Das  Alkaholomeicr, 

der  Weingeuttmesser.    Alcoo(lo)metre  to. 
Aleove,  recess.    Der  Alkovrn.    Alcftve  /. 
Aldebaran,  Buirs  eye  (Astron.).    Der  Aldc- 

baran,  das  Stieravye.  Aldebaran  wi.,  aldebaram  m. 
Aldehyde  (Chem.).  Der  Aldchyd.  Aldehyde  n. 

vinique. 

Altler   (Betuta  alnus)   (Bot.).    Die  Erie,  ElUr. 

Aune  to.,  aulne  m. 
A-lee!  (Command.,  Mar.).    See  Helm. 
Alembic  (Chem.).   Die  Destilticrblase,  der  Dcstil- 

lierkolben,  der  Helm  und  Kolben.    Alambic  m., 

appareil  tn.  distillatoire. 
AI«*ppo-gallM  pi.   See  Blue  galls  under  Gall- 
Alert,  vigilant,    upon  one's  guard  (Milit ). 

Wachsam,    rorsiehtig,   auf  seiner  Hut.    Au  qui- 

vivo,  alerte,  vigilant. 
Alexandrite  (Miner.).    Der  Alaandrit,  Chry&o- 

beryll.    Alexandrite  /. 
Allenld  (Met.).    Das  Alfenid.    Alfenide  /.  So: 

Argentan. 
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(Bot.).  Drr  Scetang,  dat  Seegrat,  die  Algen. 
Algues  f.  pi.  marines. 
Algebra  (Matb.).    Die  Algebra,  die  Buehttaben- 

reehnung.    Algebre  /. 
Algebraic,  algebraical  (Math.).  Algebraiteh. 
Algebrique. 

A —  carve.    See  Carve. 
Ylb.lda.dn.  alhidade,  «tight*vane  (Survey.). 

Da*  Diopterlineal,  die  Alhidade,   dan  Visicr  am 

Me**ti*ch.    Alidade  /. 
Allen'a  duty  (Comm.).  Der  Differentiation.  Sur- 

taxe  /.  de  pavilion. 
Alimentary    (Mach.).    Znr   Speitung  dicnend. 

Alimentaire. 
Alimentation,  feeding  of  the  boiler  (Mach.). 

Die  Ke»*eltpeitung.  Alimentation  /.  de  la  chau- 

diere. 

Alinement  of  telegraph  poles  (Tel.).  Die 
Stangrnjlueht,  die  Jiwktung  der  Stangenlinie.  Alig- 
nement  to.  de  poteaux  telegraphiques. 

Alive.    .SVr  Workable 

Aliznri,  liaari,  the  commercial  name  of  madder 
in  the  Levant  (Oyer.  Comm.).  Drr  Aliiari,  der 
Krappfarb*ioff.  Alizari  m.,  garance  /.  de  I'Asie 
Mineure. 

Alizarine   (Chem.).     Da*    Alizarin,  Krapjirot. 

Alizarine  /.,  principe  m.  rouge  de  la  garance. 
Alkali,  nlcnll  (Chem.,  Miner,  etc  ).  Das  Alkali. 

Alcali  m. 

A—,  eansUc  —  (Chem.).  Das  Atxalkali.  Alcali 
caastique  hydrate. 

A  — ,  mineral  -,  fbaall  —  (Miner.).  Da* 
Mincralalkali.  Alcali  fixe  mineral.  See  Car- 
bonate of  sodium. 

A — ,  vegetable  —  (Bot).  Da*  Pfiantenalkali. 
Alcali  vegetal. 

A—,  volatile  —  (Chem.).  Da*  fiiiehiigc  Alkali, 
da*  Ammoniak.    Alcali  volatil,  ammoniaque  /. 
A  lk  all  meter  (Chem.).     Dob   Alkalimeter,  der 

Alkalimetter.    Alcalimetre  m. 
Alkaline  alkalinoua  (Chem.).  Alkalinrh,  alka- 

Uniseh.    Alcalin.    See  Alkaline  salt,  alka- 
line residuum. 
Alkalinity  (Chem.).    Die  alkalische,  laugenhafte 

BetekaffenheU.    Alcalinite*  /.,  qualite  /.  alcalino. 
AlkalinonM  (Chem.).    See  A  lea  line. 
Alkallwated,  saturated   with  alcali  (Chem.). 

Mil  Alkali  getduigt,  alkalinch  gemaeht.  Alcalise. 
AlkaliMntlon  (Chem.).  Dat  Bekandetn  mil  Alkali. 

Alcalisation  f. 
to  Alkalize,  to  make  alkaline  (Chem  ).  MU 

Alkali   sattigen ,   alkali$ch  mite hen ,  alkalitieren. 

Alcaliser. 

Alkaloid  (Chem.).    Dat  Alkaloid,  dat  Pfianzen- 

alkali,  die  Pfiamrnbaie.    Alcalolde  m. 
Alkermes  (Dyer).    See  Eermes-grains. 
AH  aback  forward!  (Navig.).  Alles  bark  torn! 

Nous  sommes  masques. 
All-ahoo,  all — a—  ugh  (Mar.).  Allrs  inUnord- 

ituny,  rerwirrt.    En  valdrague,  en  desnrdre,  en 

pan  tonne. 

Allanite,  orlhlde  (Miner.).  Der  Allanil,  Orlhit, 

der   Cerin.    Allanite  /.,  cerine  /.,  orthite 

cerium  m.  oxyde  siliceux  noir. 
Allan  to  ate  (Chem.).    Drw  allantoi'nmure  Salx. 

Allantoate  m. 
All-a-taunto  (Mar.).    See  A-taunto. 
Allay  (Met.).    See  Alloy. 
All-clear!  (Mar.).    Alle*  klar!   Tout  bien! 
Alley  (Gard.,  Road.).   Der  Bnumgang,  die  Allee. 

Allee  /.,  drome  m. 


Alley  (Build.).    Dat  GiUtchen.    Ruelette  f. 

A—,  avcrew  —  (Mar.  eng.).  Der  Sehrauben- 
tcellentunnel.  Coursive  f.  de  l'arbre  de  1'helice. 

A—,  blind  — ,  tnrn-again — .  See  Blind- 
way. 

All  fount  pi.  (Mar.).  Die  Mooringsbojc  mil  vier 
Bingen.  Corps  m.  mort  pour  s'amarrer  a  quatre. 

All  hands I  ahoy!  (Mar.).   Alle  Mann! 

ttberall !    En  haut  le  monde!    See  Ahoy. 

Alligation,  rule  of  —  (Arith.).  Die  Vcrmischungt- 
rcehnumj,  Alligationsrechnung.  Regie  /.  de  me- 
lange, regie  d'alliage. 

A—  alternate  — .  Die  Alligationareehnung, 
JUi*ehttng*rechnung,  \'ermi*chwngsrechnung .  Rogle 
de  melange  indirecte  et  de  melange  directe. 

A—,  medial  — .  Die  Durchschnittsrechnung. 
Regie  de  melange  directe. 

A —  of  metals  (Met.).  Die  Mctalllegiening.  Al- 
liage  in.  de  metaux. 
All  In  the  wind  (Mar.).   Alles  back.   En  ra- 

lingue. 

All's  well!  (Navig).   Alien  uohl!   Bon  quart! 

Ouvre  1'osil  au  bossoir! 
Allorltrolte  (Miner.).     Der   Allochrott.  Allo- 

chrolte  f. 

Alloelase  (Miner.).  Der  Alloklas,  der  vrixmut- 
haltige  Glaukodit.    Alloclase  f. 

Allotment  of  wages  (Mil.,  Mar.).  Der  Teil  de* 
Gehalte*  oder  der  Heuer,  welehen  die  Familu  in 
Abwetenheit  den  MilUdrs  oder  Seemannet  erhalt, 
(Mar.:)  da*  halbe  Monatigeld,  die  halbc  Heuer. 
Delegation  /. 

A—  (Min.).  Dat  Grubenfeld,  da*  terliehene  Feld. 
Lot  m.,  terrain  m.  alloul. 
Allot  ropy  (Chem.).    Die  Allotropie ,  die  Eigen- 

tehaft  cincx  Elementc*  in  abweehselndcn  Zuitdn- 

den  aufzutreten.    Allotropie  f. 
All  overtoil  (Mar.).  Rastlos,  unruhig,  unbehaglich, 

infolge  einer  noeh  nieht  turn  Ausbruch  gckom- 

menen  Krankheit. 
to  Allow  (Mar.).    Zugettehen,  gettatten,  geben. 

Accorder,  donner. 

to  A—  for,  to  make  allowance  Tor  (Build.). 
Vomrhen,   einen  Kortenbclrag,  einen  Spielranm 
u.  dgl.    Pourvoir  d'avance. 
to  A—  to  pass,  to  tranNinit  (Phys.). 


Ditrehgehen  la**cn.    Se  penetrer  de  qc. 
Allowance, 
Surd  on  ni 


(Railw.).  Da* 


A—  (Mar.).  Die  Kompetcnten,  Besiige  etc.  fur 
bestimmte  dienstiiehe  Verriehtungen,  IleUekonten 
ete.  Vacation  frais  m.  pi.,  supplement  m., 
indemnite  /.  de  route  etc. 

A-  (Mil.,  Mar  ).  Die  Ration.  Ration  /.,  por- 
tion /. 

A —  for  waste.  Der  Zusehlag  zur  Ration  fiir 
Bruch,  Knochen  ete.    Dixieme  m. 

A—  by  distance  (Tel.).  Das  Meilengeld.  Allo- 
cation /.  kilometrique. 

A—  by  message  (Tel.).  Die  Depetrhentantieme. 
Allocation  /.  par  depeche. 

A—  for  special  duty.  Die  DienMxulage.  In- 
demnite /.  de  service. 

A—  (Mint  ).  Da*  Remcdium,  die  Tolerant.  Re- 
mede  m.,  tolerance  f. 

A —  in  alloy.  Da*  Remrdium  am  Korn,  am 
Feingehalt.    Remede  d'aloi. 

A—  in  weight.  Da*  Remcdium  am  Sehrot.  Re- 
mede de  poids. 

A-,  full  —  (Mil.,  Mar.).  Die  voile  Ration. 
Ration  /.  entiere. 

2* 
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Allowance  —  Alternate-current. 


Allowance*  short  —  (Mil.,  Mar.).  Die  klcinc, 
kurze  Ration.    Ration  requite  ou  diminuee. 

A—,  superannuation  — .  Die  AUrrtzulage. 
Haute-paye  /.  d'anciennete. 
Alloy,  allay  of  metals  (Met.).    Die  Legierung. 

Alliage  m.,  aloi  m. 

A—  and  standard  of  money  (Mint.).  Das 
Schrot  und  Korn  einer  Miinze.  Alliage  et 
titre.  wi. 

A—  of  gold  with  copper.  Die  rote  Karatierung. 

Alliage  de  Tor  aveo  le  cnivre. 
A —  of  gold  with  copper  and  silver.    Die  ge- 

mitehlc  Karatierung.    Alliage  de  Tor  avec  le 

cuivre  et  l'argent. 
A —  of  gold  with  silver.  Die  vcitsc  Karatierung. 

Alliage  de  Tor  avec  l'argent. 
A—,  of  due  — ,  having  so  many  half  ounces 

(Met.).   Lb'tiy,  vom  Silver  getagt.  Argent  m.  fin. 
A—  of  lead  (Tecbn.).  Die  Bleilegierrtng.  Alliage 

de  plomb. 

to  A—,  to  allay  the  metals.  Lcgieren.  Allier, 
aloyer. 

to  A—   the  gold  with  other  metals  (Met). 
Dat  Gold  karatiercn.    Faire  1'alliage  de  l'or 
avec  un  autre  metal. 
Alloying  of  gold  with  other  metals  (Met  ).  Die 

Karatierung  det  Goldet.   Alliage  m.  de  l'or  avec 

un  autre  m£tal. 
All  ready!  (Mar.).   Allet  klari   Tout  pret! 
All  right!   (Mar.).    Gant  wohl!  ja  vohl!  sehr 

vsohl!    Eh  bien!  a  la  bonne  beure! 
Airs  right!   (Railway-sigual).    Die  Bahn  itt 

frei!    La  voie  est  libre!  partez!  en  route! 
All  standing  (Mar.).    Plotzlirh,  mil  cinem  Mai, 

mil  eins.    Tout  a  coup,  subitenient. 
All  to  pieces  (Mar.).    See  to  Beat  all. 
Alluvial,  allnvlous  (Geol.).  Angetchvoemmt, 

angeapult.    Alluvial.    See  Deposit. 
Alluvion.   See  Wash. 

A— s  pi.  (Mar.).  Die  An*pulungen  an  der  Kiiste. 
Atterrissement  m„  atterissement,  laisses  f.  pi., 
lais  et  relais  »«.  pi. 
Alluvium  (Geol.).    Da*  Alluvium,  die  Alluvial- 

ahlagerungcn.    Alluvions  f.  pi. 
Almaeantar,  almucantar,  circle  of  alti- 
tude (Astron.).   Der  Almukantharat,  der  HUhen- 

krci«,  der  Ilbhentirkel.    Almucantarat  m.,  almi- 

cantarat  m.,  cercle  »n.  de  hauteur. 
A 1  in  mi  ac.    See  Calendar. 

Al(n)muiidlne  (Miner.).  Der  Almandin,  der 
edle,  oriental'utehc  Granat,  der  role  Eiscngranat, 
Karfunkel.  Almandin  »».,  grenat  m.  almandin, 
syrien  ou  oriental,  almandine  /.,  hyacinthe-la- 
belle  hyacinthe  de  Hatty,  grenat  rouge  ou 
de  fer. 

Aimer  (Join.).  Der  Sehrank,  Schecin.  Annoire  /. 
Almery.    See  Sacristy. 
Almond  (Bot).    Die  Mnndcl.    Amande  f. 
A— furnace,  almnu-furnace  (Met.).  Der 

Sehmelzofen,  Gckriitzofen.    Fournaise  f. 
A — oil    (Chem.).    Dat    Mandelbl.    Huile  /. 
d'amandes. 

A— soap  (Soapb.).  Die  Mondchcife.  Crime  /. 
d'amandes  ameres. 
Aloe:  -  -fibre,  —hemp  (Spinn.).    Der  Aloi- 
hanf,  die  Aloefater.  Chanvre  m.  d'aloes,  agave  /. 
See  Mexican  grass. 

A— wood,  calambno.  eagle-wood  (Join.). 
Dat  Adlerholz,  Paradietholz,  Aloeholz.  Bois  m. 
d'aigle,  bois  d'aloes,  bois  de  calambac,  bois 
de  garo. 


Aloe-wood,  green  — .   Sec  Calambour- 
Aloft  (Mar.).    Oben,  d.  h.  wenigtUn*  auf  oder  in 
gleieher  JIbhe  mil  der  Unlerraa.    Haut,  en  haut, 
dans  la  mature. 

A—  there!  Top  hoi!  Ho!  d'en  haut!  He!  la 
haut! 

Along  (Mar.).  Enllang,  limg*.  An  long,  le  long. 
A —  shore  (Mar.).     Lungs  Land,  d.  A.  am 

Lande  enllang,  in  der  yiihe  des  Ufert  und  fa#t 

parallel  mil  ihm.    Le  long  de  terre. 
A—  side  (Mar.).   Langsscil.    Bord  a  bord,  le 

long  du  bord. 
A—,  to  tow  — ,  to  tow  —side.  Langs*cit 

tehleppen.    Remorquer  a  couple. 
Aloof  (Mar.).    Weil  ab,  naeh  Sec  zu.   A  distance, 
au  large. 

A—,  keep  — !    Halt  ueiler  ab!  naeh  See  zu  .' 
Paasez  au  large!    Au  large! 
A-long-stay,  said  of  the  anchor  (Mar.).  Langs, 

ttagweise.     A  long  pic. 
Alpaca  (Zool.).    Dat  Pako,  das  Alpako.  Alpaga 

m.,  alpaca  m.,  alpague  m. 

A—  (Comm.).  Dat  Pakohaar,  die  Pakowolle,  der 
echte  und  imiticrte  Alpakattoff.  Poil  m.  d'al- 
paga. 

A—  thibet  (Comm.).  Der  Alpaka-Thibet.  Al- 
pagas  m.,  alpacas  m. 
Alqulfou,  a  sort  of  lead-ore  (Pott  ).  Dat  Glatur- 

crz,  Hafnererz.    Alquifoux  rn. 
Altalte  (Miner.).    See  Tel  lurid e  of  lead. 
Altana  (Arch.).    Der  Allan,  der  Sbller.  Balcon 

m.,  altane  f. 
Altar  (Arch.).    Der  Altar.    Autel  m. 

A—,  high   — .    Der  Hauptaltar,  Hoehaltar, 

Choraltar.    Maltre-autel,  grand-autel. 
A—,  Isolated  — .   Der  itoliertr  Altar.  Autel 
a  la  romaino. 
A—,  low  — ,  side- — .  Der  Scitenaltar.  Autel 
subordonne\ 

A --canopy  (Arch.).    Sec  Altar-roof. 

A — -cloth  (Arch.).    Der  Altarbehang,  dat  A.n- 

lipendium.    Nappe  /.  d'autel. 
A--lardos,  reredos  (Arch.).    Der  Altar- 

rueken,  Altarsloek,   Altarbildsehirm,  dat  Altar- 

blalt.    Retable  m.,  arriere-dos  m. 
A— ornament,  parament  (Arch.,  Orn.). 

Dat  Parament,  da-  Altarschmuek.   Parament  wi. 

d'autel. 

A — -piece  (Paint.).  Dat  Altarbild,  dat  Altar- 
gcmalde.  Tableau  m.  d'autel,  tableau  de  retable. 

A— roof,  tabernnculnm,  canopy  over 
an  altar  (Build.).  Der  Altar himmel,  der  Baldachin, 
dat  Tabernakel.  Dais  m.  d'autel,  ciel  »>.  d'autel. 

A— screen  (Arch.).  Der  Aliamehrein.  Contre- 
retable  tn. 

A — slab  (Arch.)     Die  Altarplalte,  die  AUar- 

tafel.    Tranche      table  f.  d'autel. 
A— tomb  (Arch.).  Dat  AUargrab.  Tombeau  m. 

en  autel. 

A- -towel  (Arch.).    Dat  Altarlueh,  die  TweU. 
Touaille  /.  d'autel. 
to  Alter  course  (Nav.).    Den  Kur*  veehteln. 
Undent.    Changer  de  route,  changer  la  route. 
See  Course 
Alteration  of  a  message  (Tel.).  Die  Vcrstiimm- 
Inng  einer  Depetehe.  Alteration/,  d'une  de*peche. 
Alternate.    Abweehtelnd  Alternatif. 

A—,  chequered  (Mil.,   Fort.).  Sehachbretl- 
fiirmig.    En  ocbiquier,  cn  quinconce. 
A— current  (Electr.).  Der  Weehteltlrom.  Cou- 
rant  w».  alternatif. 
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Alternate-current  -  meter  (Electr.).  Der 
WttiucUtromtahUr.  Compteur  m.  pour  eourant 
aliernatif. 

A— timber  (Shipb.)  Ein  Inhotz  urn  das  andere, 
jedes  tweiu  Jnkolt.  Couple  m.  ou  merabrure  f. 
de  deux  en  deux. 

to  A  the  spokes  (Wheel.).    Die  Speiehen 

rtrteizcn.  Empatter  les  rais  alteraativement 
aa  moyen. 

Alternating-winds  PL  (Mar.,  Meteor.).  Die 
rtgelmiissiy  mil  der  Sonne  oder  im  Sinne  des 
Ukrzeigcrs  umgckenden  Winde.  Brises  /.  pi. 
wlaires. 

Alternator  (Electr.).  Die  WeekseUtrommaschine. 
Alternateur  m. 

Ullmetry  (Surv.).  Die  Hohcnmtntkun.de.  Hyp* 
sometrie  /. 

Altitude  (Astron.,  Scrv.,  Mar.).  Die  Hbhc. 
Hauteur  /".,  elevation  /. 

A-  of  the  pole  (Astron.).  Die  Polhbhe.  Eleva- 
tion, hauteur  du  pole. 

A—  of  a  star  (Astron.).  Die  Hdhe  eines  Sterns, 
Gittimthohe.  Elevation,  hauteur  d'une  etoile. 
Ste  to  Take  the  altitude. 

A-.  average  —  (Nav.).    Die  mittlere  Hbhe. 
Hauteur  moyenne. 
Alt*  rilievo.    See  Relief. 

Ahidel  (Met.).  Die  Aludel,  da*  Sublimiergefiiss. 
Alndel  m. 

Alain,  alnmen  (Chem.,  Min).  Der  Alaun. 
Aluu  m. 

A—,  ammonia* — .  Der  Ammonia  kalaun.  Alun 
smmoniacal. 

A-,  burnt  — .    Ikr  gebranntc  Alaun.  Alun 

brule  ok  calcined 
A-,  concentrated  — ,  sulphate  of  alu- 
mina, aluminium  sulphate,  --cake. 

Ikr  kontcntrirrtc  Alaun,  die  schtrcfelsaure  Thon- 

^de.  Alun  concentre,  sulfate  m.  d'alumine. 
A—,  cnbie    — •     Der   kubisekc    Alaun,  der 

U'vrftl- Alaun.    Alun  cubique. 
A-,  Teather—  (Min.).  Der  Federalaun.  Alun 

de  plume. 

A-,  impure  —  from  the  settling-cistern 

(Min.).    Der  sehmutzigc  Alaun  aus  dan  Beini- 

•iwujtkattcn.    Crabe  /.  (a  Liege). 
A—,  natural  — *    Der  gediegene  Alaun,  Kali- 

otaiis,  da*  schvefclsaurc   Thonerdekali.  Alun 

nature),  sulfate  m.  d'alumine  et  de  potasse. 
A—,  rock       roche  — •   Der  Alaun  von  Rocca 

!'»  Syrien),  der  feint  Alaun.    Alun  de  Roche, 

l'alun  le  plus  pur. 

A-.  roman  — .    Der  riimischc  Alaun.  Alun 
Rome. 

A — ,  to  steep  in  — •  (Chem.).    Alaunen,  ■ 
daunicrcn,  in   Alaumra**cr  sieden,  mit  Alaun 
^»en.   Aluner  une  etoffe. 
A  •bath,   —  Hteep.    See   Solution  of 
al'im  and  salt. 

A -.boiler  (Chem.).  Der  Alaun /:<  >.*<•/.  Chau- 
dron  m.  a  l'alun.    .See  t  lam-maker. 

A— boiling  (Techn.).  Das  Alaun*ieden.  Pre- 
paration /.  d'alun. 

A— •  cake.  Der  Alaunf.-uelicn.  Tourteau  in. 
d'alun. 

A— earth  (Min.).  Die  Alaunerde.  Terro  /. 
alumineuse. 

A— bouse,  A— -works  pi.  (Cbem.).     Die  i 
AlauaKiiUt,  das  AlaunverL;  die  Ataunsiedcrei. 
Aluniere  /. 


Das  alaungare  Leder. 

Der  Alaun- 
Minerai  m. 


Alum-leather  (Curr.). 
Cuir  m.  passe  en  alun. 
A — -maker,  — -boiler  (Chem.). 

oeretter,  Alaunsicder.    Alunier  m. 
A— -ore  (Min.).    Das  Alaunerz. 
d'alun. 

A --pit  (Min.).  Das  Alaunbergvrerk,  die  Alaun- 
grube.  Mine  /.  d'alun,  carriere  /.  d'alun, 
aluniere  /. 

A— pit-coal.    -See  Pit- coal. 
A— -slate,  gentle  slate  (Geol.).  Der  Alaun- 
schu/'er.    Ampelite  /.  alumineuse  ou  alumini- 
fere,  ardoiae  /'.  alumineuse 
A— -stone  (Min).    See  A  1  unite. 
A — -works  (Chem.).    See  Alum-house. 
Alumina,  aluminium -oxide,  alumlnie 
oxide  (Chem.).   Das  Aluminiumoxyd,  die  Alaun- 
erde,   Thonerdc.    Alumine  /.,  oxyde  m.  d'alu- 
minate  de  potasse. 
Alumlnate  (Chem.).    Das  Aluminat,  aleiunsaure 
Salz,   die   chcmischc    Verbindung   mit  Thonerde. 
Aluminate  ?«. 

A—  of  potassa.  Das  Thoncrdckali.  Aluminate 
de  potasse. 

Aluming,  steeping  in  alum  (Dyer.).  Das  Alaunen, 

die  Alaunbeize.    Alunago  m. 
Alumiuirerous  (Chem.).    Thonerdehaltig.  Alu- 
minifere. 

;  Alniiiinite  (Miner.).  Der  Aluminit.  Aluminite  /*., 

sous  sulfate  m.  d'alumine,  alumine  hydratee. 
Aluminium,  aluminum  (Chem.).    Das  Alu- 
minium.   Aluminium  m.,  alumium  ■»«. 
A-,  leaf—,  beaten  —  (Met.).    Das  Blatt- 
aluminium,  yeschlayene  Aluminium.  Aluminium 
en  feuilles,  aluminium  battu. 
A-  -bronse  (Met.).    Ihe  Aluminium -Bronze. 

Bronze  m.  d'aluminium. 
A— -sheet   (Techn.).     Das  Alummiumbleeh. 
Eeuille  /.  d'aluminium. 
A  — -wire.  Der  Aluminiumdraht.    Fil  wi.  d'alu- 
minium. 

Aluminous  (Cbem.).    Alaunhaltig.  Alumineux. 
A— water  (Chem.).    Dcs  Alaunbad.    Bain  mi. 
d'alun.    .See  Amber,  Lie,  Mordant,  Pit- 
coal,  Pyrites  and  Soap-earth. 
Alunltc,  ulnin- stone  (Min.).     Der  Alunit, 
Alannstein.    Pierre  /.  alumineuse,  pierre  d'alun, 
mine  /'.  d'alun. 
Alunogen.    Sec  H  alotrichite. 
Alure,  alura  (Arcb.i.  Sec  Gallery  and  L o f t. 
Al illation  (obsol.)  (Taw.).   Die  (ierberti.  Megis- 
aerie  /. 

A.  JI.  or  a.  ra.  =  ante  meridiem  (Astr.,  Navig.). 
Vo-mittags  oder  moryens,  d.  h.  zxeisehen  12  Uhr 
Mitteruacht  und  12  Uhr  Mittag.     Du  matin. 
Amadou    (Bot.J.    Der  Fcnersehwamm ,  Zander. 

Amadou  m.    See  Tinder. 
Amnin  (Mar.).    Zugleich,  a\<]  cintnat,  rasrh.  En 

bande,  en  grand. 
Amalgam.     Das    Amalgam,    die  QHccksilber- 
leyicruny,  der  Ifuichbrci.    Amalgame  »«. 
A—   of    gold.    Dax   (laldanmlyani.  Amalgame 

d'or,  amalgame  aurique. 
A—  of  silver.    Das  Silberamalgam.    Argent  m. 
nioulu. 

A  —  ,  copper-base  — .    Das  Kupferamalyam. 

Amalgame  de  cuivre, 
A—,    euprilerous   — .     Dan  kiipfcrhattige 
Amalgam.   Amalgame  cuivrique. 
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Amal- 


Amalgam, 

(Electr.).  Das  Amalgam  von  Kienmny 
game  de  Kienmayer. 

A—,  lead-fouled  — .  Das  dutch  Bki  ventn- 
reinigte  Amalgam.    Amalgame  plombifere. 

A — ,  native  —  (Min.).  Das  natiirliche  Amal- 
gam, Silberamalgam.    Amalgame  d'argent. 

A—,  sodium— .  Das  yatriumamalgam.  Amal- 
game  de  sodium  (natrium), 
to  Amalgamate,  to  amalgame,  to  amal* 

gamlae    (Met.).      Amalgamiercn ,  verquieken. 

Amalgamer. 

Amalgamating:  —  skin  (Met.).    Der  Quick- 
beutel.    Chamois  m. 

A— mill,  amalgamator,  rubber  (Gold-, 
Quarz-Amalgamator)  (Mel.).    Die  Quickmuhle. 
Moulin  m.  a  amalgamer. 
Amalgamation    (Met.).     Das  Amalgamiercn, 

die  Verquiekung.    Amalgamation  /. 

A—  of  two  railway -companies.   See  Fusion. 

A —  in  CHsks  or  barrels,  barrel' —  (Met). 
Die  Fdsseramalgamation ,  die  in  rotierenden 
Fassern  ausgefuhrte  Amalgamation.  Amalga- 
mation en  tonneaux. 

A—  in  heaps  (Met.).  Die  Haufenamalg  amotion. 
Amalgamation  en  meules. 

A —  in  pans,  pan-—  (Met).  Die  Pfannen- 
amalgamation.    Amalgamation  en  pontes. 

A— barrel  (Met.).  Das  Anquick-  odor  Amal- 
gamations/ass.    Tunneau  m.  {['amalgamation. 

A— floor  or  patio  (Met).    Der  Amalg* 
hof.    Usine  /.  pour  1'amalgamation. 

A—,  battery — f  amalgamation  by 
of  mercury  placed  in  the  mortar.    Die  Poeh- 
trogmmalgamation.    Amalgamation  a  l'aide  de 
mercure  dans  les  huches. 
Amaiiitlne  (Chem.).    Das  Amanitin.  Amani- 

tine  f. 

Amaranth  (Bot).   Der  Amarant.    Amarante  f. 
A— wood,   violet-wood,  purple-wood 

(Join.).    Das  Amarant  holt,  Violettholz,  Purpur- 
holz.    Amarante,  bois  >«.  violet,  palisandre  m. 
Amarlne  (Chem.).    Das  Amarin,  der  Bitierstoff. 
Amarine  /. 

Amasone-stone  (Miner.).    Der  Amazonenstcin, 
Amazonit,  griine  Fcldspath.    Pierre  /.  des  ama- 

ZOD68. 


Der  Ambo,  das 

Der  Hinterhalt. 
See  Drainage 


yellow—  (Miner.).  Der  Bernstein, 
gclbe  Amber,  Agstein.  Ambre  m.  jaune,  succin 
m.,  e'lectre  m. 

A—,  aluminous  —  (Chem.).   Der  Bemstein- 

alaun,  die  bernsteinsaure  Thonerde.  Succinate 

m.  d'alumine. 
A — ,  black  — .    See  under  Black. 
A — ,  liquid  — ,  balsam um  peruvianum  album. 

Der  fiiissige  Ambra,  der  fiiissige  Storax.  Ambre 

m.  liquide,  liqnidambar  m. 
A—,  mineral  —  (Geogn.).  Die  Bernsleinerde. 

Minerai  m.  d'ambre. 
A — ,  white  — .  Der  Vogelambra.  Ambre  blanc. 
A— beads  pi.  (Comm.).  Die  Benvteinkoralten 

f.  pi.    Coraux  m.  pi.  d'ambre. 
A— -gria,  —  grease,  greese  (Geol.).  Der 

Amber,  der  graue  Amber,  die  Ambra.  Ambre, 

ambre  gris. 

A — oil  (Comm.).    Das  Bernsteinbl.    Huile  /. 
de  succin. 

A— -varnish    (Paint.).     Da-  Bernsteinfimis. 

Vernis  tn.  an  succin. 
A— wood  (Join.).    Da*  Amber  holt.    Bois  in. 

d'i 


Amblygon  (Geom.).    Das  stumpftcinklige  Drei- 

eek,  Stumpfeek.    Triangle  m.  a  angles  obtus. 

triangle  amblygone. 
Ambo,  reading-desk  (Arch.). 

Lesepult.    Lutrin  m.,  ambon  m. 
Ambre  (Join.).    See  Aimer. 
Ambry  (Arch.).    See  Almery. 
Ambu»cnde,  umbu»h  (Mil.), 

Embuscade  /. 
Amelioration  (Hydr.  arch.). 

and  irrigation-works. 

A —  of  the  traffic  (Railw.).    Die  Vcrkehreer- 
leiehterung,  die    Verkehrsverbesserung.  Ameli- 
oration /.  du  trafic 
Amethyst  (Miner.).  Der  Amethyst.  Amethyste  /. 
Amianthus,  earth-flax  or  monntaiu-flax 

(Miner.).    Der  Amiant,   der  biegtame  Asbeat. 

Asbeste  m.  flexible. 

A —  (Electr.).    See  AsbestoB. 
Amid.  Amide  (Chem.).    Das  Amid.    Amide  /. 
Amidlne  (Chem.).   Das  Amidin.  Amidine 

amyloline  f. 

AmidNhips  (Mar).  MiUschiffs.  Au  milieu  du 
navire. 

A—,  the  middle  part  of  a  ship.  Der  miUlere 
Teil  eines  Sehiffes.  Maltresse  partie  /.  d'un 
navire. 

A—,  helm  -!  Ruder  mitttehiffsl  Droite  la 
barrel 

Amidward  (Mar.).    Xach  mittschiffs  hin.  Vers 

le  milieu  du  navire. 
Ammonia,  volatile  alkali  (Chem.).  Das 
Ammoniak.    Ammoniaque  f. 
A—,  aqueous  — ,  caustic  — ,  —  solution, 
liquor- — .  Die  Ammonia  kfiiistngkeit.  Ammonia- 
que liquide. 

A—,  commercial  carbonate  or  — .  See 

Alkali  volatile  siccum. 
A—,  muriate  of  — .    See  Sal  ammoniac. 
Ammonlacal  (Chem.).    Ammoniakaliseh.  Am- 
moniacal. 

Ammonite  (Petrogr.).  Der  Ammonit,  das  Am- 
monshorn.  Ammonite  /'. ,  corne  /*.  d'Ammon. 
une  coquille  pe'trifiee. 

Ammonium  (Chem.).  Das  Ammonium.  Am- 
monium m. 

Ammunition  (Mil.).  Die  Munition.  Munitions 
pi.  de  guerre. 
A —  for  exercise  (Art).    Die  Erertiermunition. 

Munitions  a  exercice. 
A—  -box  of  field-limber  (Art.).  Der  Protzkasten, 
der  Feldprotzen,  der  Munitionskasten.    Coffre  m. 
d'avant-train  de  campagne,  coffre  a  munitions. 
Amorphous  (Miner.,  Chem.).    Amorph,  struk- 

iurlos.    Amorphe,  irre'gulier. 
Amount  of  the  settling  (Build.).  Das  Sackmass. 

Tassement  m. 
Ampere   (Electr.).    Das  Ampere   (Einheit  der 
Stromintensitat).    Ampere  m. 
A— *s  table.    Das  Amperisehe  Gestell.  Table 
f.  d'Ampere. 

A — hour.  Die  Ampere- Stunde.  Ampere-heure  f. 
A— turn,  — -winding.  Die  Amperetcindung. 
Ampere-tour  m. 

Amperemeter  (Electr.).  Das  Amperemeter,  Mess- 
apparat  fiir  die  Stromintensitat.   Ampere-metre  m. 

Ampbibole  (Miner  ).  Der  Amphibol,  die  Horn- 
blende.   Ampbibole  f. 

Amphibolite  (Petrogr.).  Der  Amphibolit,  Horn- 
blende/els.   Amphibolite  /. 


Digitized  by  Google 


15 


(Astron.).    See  Aquarius. 

Amplification  of  gauge  (Railw.).     Die  Spur- 

encnterung  in  den  Kun'en.  Surecartement  m.  de 

la  voie,  eiargissement  m.  de  la  voie. 

Amplitude,  largeness,  extent  (Astron.). 
Die  Weite,  die  Gestirnwetie,  die  Amplitude  eines 
Gestirnes.  Amplitude  /.,  amplitude  d'un  astre. 
A — *  eastern  — ,  ortlve  — .    Die  Morgenam- 

plittuie,  die  ustliehe  Amplitude.  Amplitude  ortive. 
A — ,  magnetiral  — .    Die  magnelisehe  Qe- 

ttimtcetfc.    Amplitude  magnetique. 
A—,  nortliern  — .    Die  yfiUernachUwctic,  die 

%9rdliehe  Weite.    Amplitude  septentrionale. 
A  — ,  Motlien  — .    Die  MiUagsweite  die  Hid- 

lieke  Weite.    Amplitude  meridionals. 
A — ,  wewtem  — ,occiduous — ,occastve — . 

Die   Abendweite.     Amplitude  occidentals  ou 

ocease. 

A—  (Mecb.).  Der  Ausschlag  de*  Pendels.  Nu- 
tation /.  du  pendnle. 

A—  of  aberration  (Astron.).    Die  Ornate  der 

AbxeieJtvng.    Amplitude  d'aberration. 

A—  of  oscillation  (Mecb.).  Der  Sekwingungs- 
bogen.    Amplitude  ou  arc  m.  d'oscillation. 

A—  of  the  pendulum-oscillations.  Der  Pendel- 
a%»*eklag.    Nutation  /.  du  pendule. 

A—  of  swell  (Hydr).  Die  Stauweite.  Ampli- 
tude du  reraont. 

A— ♦  mux*,  the  distance  to  which  a  projectile 
is  carried  (Art).  Die  Schusswetie,  die  Wurf 
*eite.    Portee  /. 

A—  of  a  mine  (Min.).  Die  Wirkungsveite  erner 
Uine.    Portee  /. 

V«yl,  nmyle  (Cbem.).    Do*  Amyl.    Amyle  m. 
Ain>gdaline.    Mandelartig.  Amygdnlin. 
Irajlura.    See  Starch. 

tnaramptic,  reflecting,  reflected  (Opt.). 

AkakamJitch,  xuruckstrahlend.  Anacamptique. 
Voaclastica.    See  Dioptrics. 
laalcim(e)  (Miner.).  Der  Analeim.  Analcime  /• 
<•  Aaalyae   (Cbem.,  Math.)     Analysicren,  ter- 

Uyem,  aufloAen.    Analyser,  reaoudre,  reduire. 
Vnaljwcr.    See  D is pe r si n g- pr i s  m. 

A-,  electric  —  (Electr.).  Der  elektrisehe 
Analysator,  das  Zerlegungsg  titer.  Analysateur 
«.  electrique. 

Asslysls  (Math.).    Die   Analysis,   die  Analyse* 
du>  Zerlcgung  in  die  Gi-undbettandteile.  Analyse 
/,  methode  /.  analytique,  resolution  /. 
A—  (Cbem.).    Die  Analyse,  die  Zerlcgung,  die 

Sekeidung,  die  Zersetsunq.  Analyse. 
A—  by  measure.    See  Volumetrical  ana- 

lysis. 

A—  dry  —  by  the  dry  way  or  process.  Die 
Analyse  auf  trockencm  Wege.  Analyse  par  voie 
Mche. 

A—  humid  —  by  the  humid  way,  —  by 
wet  process.  Die  Analyse  auf  nassem  Wege. 
Analyse  par  voie  humide. 

A—  volumetric  —  by  titration,  by  means 
of  standard  solutions.  Die  Titricr analyse,  titri- 
metriseke  Analyse,  columetrisehe  Analyse,  Mass- 
wxlyte.    Analyse  volumetrique. 

A—  gravimetrical  —  by  weight.  Die  Ge- 
*\tkuanalyse.    Dosage  m. 

A—,  chemical  — .  Die  ehemisehe  Analyse. 
Analyse  chimique. 

A-,  elementary  -  ,  ultimate  organic  —  . 

Die  Elementaranalyte.    Analyse  eldmentaire. 


Analysis  radiometric  — ,  gaNometriral 
— ,  volumetric  —  of  gases.  Die  eudiomclri- 
sehe,  gasometrisehc  oder  gaisvolumetrische  Analytic, 
die  Kudiometrie,  Gojtometrie.  Analyse  eudio- 
metrique. 

A — ,  inorganic  — .  Die  unorganisehe  Analyse. 
Analyse  inorganique. 

A—,  organic  — .  Die  organisehe  Analyse. 
Analyse  organique. 

A—,  qualitative  — .  Die  qualitative  Analyse. 
Analyse  qualitative. 

A—,  quantitative  — .  Die  quantitative  Ana- 
lyse, Geiric  kit  best  immung.    Dosage  m. 

A — *  spectral  — .  Die  Spektralanalyse.  Ana- 
lyse spectrale. 

A—,  volumetrical  — ,  —  by  a  measure. 
Die    Massanalyse,    die    volumetrisehe  Titricr- 
methode.    Analyse  volumetrique. 
Analytic,  analytical  (Math.).  Analytiseh,  auf- 

lo'send,  serlegend.   Analytique.  See  Geom etry , 

Method. 

Analytical    chemist.    Der  Handelsehemiker, 

b'ffentliehe  Chemiker. 
Auamesite  (Petrogr.).     Der  Anamesit,  diehte 

Basalt.    Anamesite  /. 
Anamorphosis  (Phys.,  Persp.).    Die  Anamor- 

pho»c,  das  Zcrrbild.    Anamorphose  /. 
Anastatic  printing  (Engrav.).  Der  anaetatische 

Drvek.    Impression  f.  annstatique. 
Anatase.  oxide  of  titanium  (Miner.).  Der  Anaias. 

Anatase  /. 
Anchor  (Mar.).   Der  Anker.    Ancre  /. 

to  A—.  Ankern,  Anker  werfen,  tor  oder  su 
Anker  gehen,  sieh  vor  oder  an  den  Anker  legen. 
Mouiller,  ancrer. 
to  A—  the  ship.  Ankern,  dot  Sehiff  ror,  tu 
oder  an  den  Anker  legen,  das  Sehiff  verankern. 
Mouiller  le  navire. 
A —  down  (the)  stream ,  —  down  the  river, 
lower  — ,  flood  — .  Der  FliUanker,  der  strom- 
abwarts  liegende  Anker.  Ancre  de  flot  ou 
d'aval. 

A—  up  (the)  stream,  stream—,  ebh  — . 

Der  Ebbanker,  der  Stromanker.  Ancre  de  jusant 
ou  d'amont. 

A—,  mooring  — ,  one-armed  — .  Der  Ha  fen- 
anker,  rinarmige  Anker.  Ancre  borgoe,  ancre 
de  corps  mort. 

A—,  the  —  drives,  —  comes  home.  Der  Anker 
sehtcppt,  ist  triftig.  L'ancre  perd  fond,  l'ancre 
laboure. 

A—,  the  —  bites.  Der  Anker  greift,  der  Anker 
fasst.    L'ancre  mord. 

A—,  the  —  has  no  buoy.  Der  Anker  ist  blind, 
der  Anker  steht  blind.    L'ancre  n'a  point  de 

A-,  the  -  is  at  the  cat-head.  Der  Anker 
hiingt  ror  oder  unter  dan  Krahnbalken.  L'ancre 
est  au  bossoir. 

A—,  the  —  is  fouled  by  the  cable.  Das  Tan 
oder  die  Kette  ist  unklar  t-om  Anker.  Le  cable 
a  fait  des  tours  autour  l'ancre,  l'ancre  est 
surjalee. 

A—,  the  —  is  a-peak.  Der  Anker  steht  auf 
und  niedcr.    L'ancre  est  a  pic. 

A-,  the  —  turns  on  the  ground.  Der  Anker 
kenlert  urn.    L'ancre  se  tourne. 

A—,  arms  of  the  — .  Die  Ankerarme.  Bras 
m.  pi.  de  l'ancre. 

A—,  beat  bower  — .  Der  besU  [  sehvertU)  Bug- 
anker.    La  mattresse  ancre. 
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Anchor,  bills,  peas  of  the  — .    Die  Anker- 

apitzen,  Ankcrklattcn.    Bees  to.  pi 
A — ,  crown  or  cross  of  the  — .    Daa  Anker- 

kreuz,  die  Ankerkrone.    Collet  in.  d'ancre,  dia- 

mant  m.  d'aucre. 
A—,  flukes,  palms  of  the  — .  Die  Anker  aehaufeln, 

Ankerfiiigen.    Pat  tea  f.  pi  ou  oreillea  /.  pi 

d'ancre. 

A—,  Ice—.  Der  Eisanker.  Ancre  /.  a  glace. 
A—,  kedge— .    Der  Wurfanker,  Warpanker. 

Ancre  a.  jet. 
A-,  nuts  of  the  — .   Die  Ankcrniuse.  Tenons 

m.  pi  ou  coaillons  to.  pi  de  la  verge  de  l'ancre. 
A-- ,  sheet—.    Der  Riistanker.    Ancre  de 

veille,  ancre  de  porte-bauban. 
A—,  stock  of  tho  — .    Der  Ankcrttock.  J  as  m., 

jonail  m. 

A —  (Phys.).  Der  Anker  an  Magnctcn.  Por- 
tant  to. 

A—  (Clock-m.).  Der  Anker.  Ancre  d'une  hor- 
loge. 

A — ,  iron-cramp  (Build.,  Forg.).  Der  Anker, 

die  Sehlaudcr,  rfas  Zugband.  Ancre  grappin  m., 

tirant  to.  en  fer,  cbalne  f.,  moufle  /. 
A-,  tie-beam  (Build.,  Carp.).    Der  Anker- 

balkcn,  der  Zugbalken.    Tirant  to. 
A— -bed  (Mar.).   Der  Anker achuh,  den  man  avf 

das  Deck  miter  eine  Ankerhand  oder  AnkerflUgc 

legt.    Savate  /. 
A — -buoy.    See  under  Buoy. 
A— -chock  (Shipb.).    Der  Schweinariicken,  ein 

dreieekigcr   Klotz    auf  dem  Bug   det  Schiffea. 

Plan  ni.  incline. 
A — davit  (Mar.).    Sec  Fish -davit. 
A—  -  escapement  (Clock-m.).     Die  Anker- 

hemmung.    Echappement  to.  a  ancre. 
A— -Ice.    See  Ground  ice. 
A— la*hing(Mar.).  Die  Ankerzurrung.  Saisine 

/.  de  l'ancre. 

A— lining  (Shipb.).  Die  Ankerfiitterung,  die 
Ankerschcuer,  die  Scheuerplankcn  zum  Sehutz 
des  Bugs  beim  Anker-  Fitchen.  Placage  to., 
coossin  m.,  renfort  to.  des  joues  d'un  b&timent. 

A— ring  (Mar.).  Der  Ankerring.  Cigale  /., 
organeau  «.  de  l'ancre. 

A— shaft,  shank  (Mar.,  Pont.).  Der  Anker- 
aehnft.    Verge  /.  de  l'ancre. 

A — -slide  (Mar.).  Der  Ankerschuh.  Semelle  f. 
de  l'ancre. 

A— -smith  (Mar.).  Der  Ankerschmicd.  Forgeur 

to.  d'ancres,  forgeron  m.  d'ancres. 
A — -mnithy,  — -forge  (Mar.).    Die  Anker- 

sehmirdr.    Forge  /.  d'ancres. 
A— -steel  (Forg.).    Der  Ankerstahi    Acier  m. 

a  marque  d'ancre. 
A— stock  (Mar.).    Der  Ankerntock.    Jas  to., 

jouail  to. 

A  fashion  (obsol.)  (Shipb.).  Die  Ankcr- 

atock-Mantcr  oder  -Wcine  bri  der  Anordnung  der 
Plankcnuahtc.  Assemblage  m.  a  pleins  sur 
joints. 

A — watch  (Navig.).  Die  Ankcrvaelie.  Garde/, 
de  l'ancre. 

Anchoruge  (Mar.).  Der  Ankerplntz.  Mouillage  to. 

See  Anchoring-ground  and  Berth. 

A—  sometimes  means  the  set  or  suit  of  an- 
chors and  chain-cables  belonging 
to  the  ship.  Alle  zutn  Schiff  gehijrigen  Anker, 
Ankerkettcn  tie.,  die  OruudtakcUnje.  Amarres 
f.pl- 


Anchorage  of  the  backstay  of  a  suspension 
bridge    (Bridge-b.).     Die    Vcrankerung  emtr 
BriiekenkabeU.    Amarrage  m.  d'un  c&ble  de 
retenue  dans  le  puits  d'amarre. 
Anchoring,  mooring  of  military  bridges  (Pont). 

Das   Verankern,   die   Verankerung  der  Kritos- 

brucken.    Ancrage  m.  des  ponts. 

A — boat  (Pont).  Der  Ankernaehen,  der  KaU. 
Nacelle  /. 

A— fascine  (Fort.,  Hydr.  arch.).  Die  Anker- 
fasehine.  Fascine  /.  d'ancrage,  fascine  de  re- 
traite. 

A— -ground,   (sometimes  only:)  ground 

(Mar.).  Der  Ankergrund.  Fond  m.  de  mouillage. 
A —  — ,  bad  — .    Der  sehleehtc  Ankergrund. 

Fond  de  roauvuise  tenue. 
A  ,  good  — .  Der  guie  Ankergrund.  Fond 

de  bonne  tenue. 
A— picket  (Hydr.  arch.).   Der  Ankerjtfahl  fiir 

Faschinen.    Piquet  to.  a  mentonnet. 
A — pile  (Hydr.  arch.).  Der  Ankerpfakl.  Pilot 

to.  d'ancrage. 
A— place  (Mar  ).  Der  Ankerplatz.  Mouillage  n. 
A— withe  (Fort.).  Die  Ankcruiedc,  die  Anker- 

veede.    Hart  f.  de  retraite. 
Ancone,  coin  (Arch.).  Die  Eckt.  Enco(i)gnure/. 
A—,  truss,  console  (Arch.).  Der  Kragatew, 

Tragttein, '  Kraftxtein ,  die   Konsole.    Con  m , 

console  /. 

Anduluftite,  prismatic  —  ,fttanzaite(Miner.l 

Der  Andalwit,  Stanza'it.  Andalousite  /.,  made  /. 
hyaline,  feldspath  to.  apyre,  spath  to.  adaman 
tin,  stanzalte  /.,  micaphvllite  /. 

Andeftlue  (Petrogr.).  Der  Andeain  (eine  An 
Feldnpat).    Andesine  /. 

Andrew's,  St.  —  crosti,  diagonal  ft  la?, 
cross-stay  (Charpent.).  Das  Andreas kr en z,  der 
Kreuzband,  der  Kreuzverband.  Croix  /.  de  Saint- 
Andrei 

Anelectric  (Phys.).    Anelcktriach ,  unelektrueli. 

Anelectrique. 
Anemins  (Chem  ).  Der  kleine  Sehmelzofen.  Petite 

fournaise  f. 

Anemograph  (Meteor.).    Der  Anemograph,  der 

Windzeiger.    Aneraograpbe  to. 
Anemography  (Phys.).    Die  Beeckrribung  der 

Winde.    Anemographie  /. 
Anemology,  doctrine  of  winds  (Phys.).  Die 

Wtndlchre.    Anemologie  f. 
Anemometer,  wind-gauge  (Phys).  Da* 
i     Anemometer,  der  Wi  ndmeszer.    Andmometre  m. 
j  Anemometry  (Phys.)    Die  Windmcaaung,  Ane- 
|     momctrie.    Anemomtftrie  f. 
Anemoscope  (Phys.).  Der  Windzeiger,  die  Wetter. 

fahne.    Anemoscope  to. 
An-end  (Mar.).  Auf  und  nieder,  menkrecht,  im  Lot, 
totrcclit.    De  bout,  sur  bout,  rendu. 

A  .  said  from  a  topmast  (Mar.).  Auf,  oben, 

avf  dem  Srhlo*sholz  atchend.    Debout,  rendu. 
Aneroid-barometer.    Sec  Barometer. 
Augcl-fthot  (Art.).    See  Chain -shot. 
Angle,  hook,  fifth-hook  (Fish.).    Der  (die) 
Angel,  der  (die)  Fisrhangrl.  Hamecon  »«.,  (parmi 
les  pecheurs:)  haim  in.,  bain  m.,  ain  w. 
A—,  edge  in  a  curve  (Mach.).    Der  Knick. 

Ant?le  wi.  d'une  courbe. 
A— "(Mach. i.  Der  Winkel,  da*  Knie.   Coude  m. 
A—  (Geom.  etc.).    Der  Winkel.  Angle. 
A—,   aeufe  — .    Der  tpitze    Winkel.  Angle 
aigu,  angle  du  maigre  des  ouvriers. 
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Angle ,  adjacent  or  ndjointug  —  ■  pi. 

(Geom).  Die  }febenvinkel.  Angles  pi.  ad- 
jacents  on  contigus. 

A-,  alternate  — ■  pi.  (Geom.).  Die  WeekseU 

vinkel.    Angles  alternes 
A—,   asiniutti  —  (Astron.).    Der  Atimnth- 

u-inkel.    Angle  azimotal. 
A—,  blunt  — .    See  Obtuse  angle. 
A—  .  contiguous  — •  pi.  (Geom.).    Syn.  of 

adjoining  angles. 
A—,  dead  —  (Fort.).    Der  tote  Winkel,  der 

eerlorene  Winkel.    Angle  perdu  ou  mort. 
A — «  external  —  s  pi.  (Geom.).  Die  Antten- 

tcadeel.    Angles  pi.  externes  ou  exterieurs. 


—  (Fort.).    Der  flankierte,  fee 
ausgthende   Winkel.    Angle  flanque 
ou  saillaot. 

A — ,  flanking  —  (Fort).  Der  Streiehvinkel, 
der  Jtankierende  Winkel.    Angle  flanquaut. 

A — ,  horary  —  (Astron.).  Der  Stundenwinkel. 
Angle  horaire 

A — *  internal  —  s  pi.  (Geom.).  Die  inneren 
Winkel.  Angles  pi.  internes  ou  interieurs. 
coins  m.  pi.  des  ouvriers. 

A—,   locking  —  (Wheel.).    Der  l*nhingt- 

vinkel.    Angle  de  tournant. 
A—,  observed  —  (Survey.).   Der  beobachtete, 

;cme**ene  Winkel.  Angle  observe  ou  releve\ 
A—,  obtuse  — ,  obtnse  corner,  blunt  — 

(Geom.,  Arch  ).    Der  stump fe  Winkel,  die  ver- 

htoehene  Eeke.    Angle  obtus  ou  gras,  angle  du 

L-ras  des  ouvriers. 

A—,  oppoMitc  — s  />/.,  vertically  opposite 
— s,  vertical  —  s  (Geom.).  Die  Sekeitelvinkel 
m.  pi.  Angles  pi.  opposes  au  sommet,  angles 
rtrticaux. 

A—,  optic  — ,  visual  —  (Opt.).  Der  Sehvinkel.  j 
optisehe  Winkel,  GesiehUwinkel.  Angle  visuel ! 
ou  optique. 

A—,  plane  —  (Geom.).  Der  ebene  Winkel. 
Angle  plan. 

A—,  plane  —  (Math  ).  Der  Flhehenwinkel. 
Angle  diedre. 

A—,  reentering  —  (Fort.).    Der  eingehende, 

ei%*prinyende  WinkcL    Angle  rentrant 
A—,  refracted  —  (Opt.).    Der  Breehungs- 

winkel.    Angle  de  refraction. 
A—,  right  —  (Geom.).    Der  rcckte  Winkel. 

Angle  droit,  angle  d'equerre. 
A—,  salient  —  (Build.).    See  Corner. 
A— ,  (valient  —  of  a  bastion  (Fort.).  Der 

Battionwinkel,  der  BoUwerkminkel.    Angle  sail- 

lant  ou  flanque  d'un  bastion. 
A—,  solid  —  (Geom.).  Der  kbrperliehe  Winkel, 

die  Eekc.    Angle  solide  ou  poly ed re. 
A—,  vertical  —  s  pi.  (Geom.).  See  Opposite 

angles. 

A—,  vertical  solid  —  of  a  crystal  (Miner.). 

Die  Poleeke.  Angle  terminal,  angle  du  sommet. 
A—,  visual  —  (Opt).   See  Optic  angle. 
A—   of   altitude   (Phys.).     .Der  Hbhenwinktl. 

Angle  d'ascenaion. 

A —  between  the  meridian  and  the  line  of 
horizontal  direction  (Min.l.  Dei-  Streichungt- 
vmkel.  Angle  forrae  par  la  ligne  de  direction 
et  le  meridien. 

A—  of  boshes  (Met.).  Der  Rastwinkel.  Angle 
des  etalages. 

A—  of  a  crossing  (Railw.).    Der  Krcuxungs- 
viukel.    Angle  du  croisement 
Tethnolog.  W6rt«rbo<b  II. 


Angle  of  descent,  terminal  —  (Art.).  Der 
Einfallwinkel,  Falltcinkcl,  Auflrrfwinkel,  Auf- 
sehlagvinkel.  Angle  de  chute,  angle  d'incidence. 

A—  of  defence  (Fort).  Der  Defenswinkel, 
Streiehwinkel.    Angle  de  defence. 

A —  of  depression  (Art.,  Surv.).  Der  Senkung*- 
tcinkel,  Titfenwinkel,  Depressionminkel.  Angle 
d'inclinaison,  angle  de  tir  negatif.  angle  de 
d£pres«ion 

A—  of  dispart,  natural  —  of  sight  (Art  ). 

Der   Vitierwinkel,   natiirlirhe  Erh<,hung*winkcl. 

Angle  de  mire  nature!. 
A—  of  elevation  (Art.,  Surv.).  Der  Erhbhungs- 

winkel,  Elcvarionsvinkel.    Angle  de  tir  positif 

ou  de  projection 
A —  of  elevation  for  greatest  range   (Art  ). 

Der  Erkiihungswinkel  der  gromlcn  Sehussweitr. 

Angle  de  la  plus  grande  portee. 
A —  of  emergence,  —  of  deviation  (Phys.). 

Der  Abueichungnnnkel.    Annie  d 'emersion. 
A—  of  the  flank  (Fort.).    Der  Flankenwinkrl. 

Angle  de  courtine,  angle  de  flanc. 
A —  of  friction,  —  of  resistance  (Mech).  Der 

Reibungtwinkel,  Buhewinkel.    Angle  du  frotte- 

ment. 

A—  of  a  frog  (Railw.).    Drr  Herwtiiekwinkel. 

Angle  du  croisement. 
A—  of  the  gorge  (Fort.).  Der  KeMu-mkel.  Angle 

de  gorge. 

A —  of  a  gun-carriage  on  the  trail-point  (Art  ). 
Drr  Lnfrtte.nwinkcl,  Angle  d'incidence  de  1'affu.t. 

A—  of  incidence  (Phys.).  Der  Einfallwinkel. 
Angle  d'incidence. 

A—  of  incidence,  —  of  descent  of  projectiles 
(Art.).  Der  Einfallwinkel,  Auftchlagwinkei 
tine*  Oesehosses.  Angle  de  chute  d'un  pro- 
jectile. 

A —  of  inclination.  Der  Ncigungsmnkel.  Angle 

d'inclinaison. 
A —  of  inclination,   —  of  projection  (Art.). 

Der  Richtungm  inkcl.  Angle  de  projection,  angle 

de  tir. 

A —  of  the  line  of  the  object  and  the  hori- 
zontal line  (Art.).  Der  Tcrrainwiukel.  Angle 
nature  I. 

A —  from  North-point  to  observe  occultations 
by  the  moon  (Navig.).  Der  Polwinkel.  Angle- 
p6le  m. 

A—  of  polarisation  (Techn.).  Der  Polarisations- 

winkel.    Angle  de  polarisation. 
A—  of  projection  (Art.).    Der  ( Wurf  )  Rieh- 

tung-winh  t.    Angle  de  projection. 
A-  of  reflection  (Opt.).    Der  RcAektionswinkel. 

Angle  de  reflexion. 

A —  of  refraction  (Opt.).  Der  Breehungswinkcl. 
Angle  de  refraction. 

A—  of  repose,  —  whose  tangent  is  the  coef- 
ficient of  friction  (Railw.).  Der  Ruhevrinkel 
einer  Biisehumj.    Angle  du  frottement. 

A—  of  the  rudder,  rudder-angle  (Shipb.).  Der 
Rudencinkel.    Angle  de  barre. 

A —  of  rupture  of  an  arch  (Build.).  Der  Bruek- 
winkel,  der  Breehung»w\nkeL    Angle  de  rupture. 

A—  of  the  shoulder  (Fort ).  Der  Schulterwinkel. 
Angle  d'epaule. 

A —  of  traction  (Carr.).  Der  Zugvinktl.  Angle 
de  traction. 

to  A-.  to  fish  with  line  and  hook  (Fish). 
Angeln.    Pecher  a  la  ligne. 
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Angle-bevl!  —  Autenavo. 


Angle-bevll  (Join.,  Carp.).  Die  Sehmiege,  da* 

SehrUgmaass,  das  Schrdgmodel,  der  Schrdgvinkel. 

Fausse  equerre  /.,  sauterelle  /• 
A— brace,  —-lie  (Carp.).    Das  Winkclband. 

Lien  m.,  moiae  /.  inclinee.    See  also  under 

Brace. 

A  ,  lower  — .  Die  Strebe.    Contre-fiche  /. 

A— -brace,  comer-drill  (Carp.).  Der  Winkel- 

bohrer.    Potence  f.  a  pignons. 
A— -chock  on  a  scarph  (Sbipb.).   Dot  Kalb. 

Veau  mi.  sur  un  ecart.    See  To  cross-chock. 
A— -iron   hoop  (Mach.).    Die  Verstdrkungs- 

rippe  von  Winkcletsen.    Corniere  f.  servant 

d'armature. 

A  ,  a  bar  (Techn.).  Dag  Winkeleiten. 

Corniere,  fer  ro.  d  angle. 
A  ,  flooring  —  (Shipb.).    Da*  Winkel- 

einen  der  Bodenwrange.    Corniere  de  fond  ou 

varangue. 

A—  -  ,  frame  —  (Shipb.).    Da*  Spantteinkel- 

ci*en.    Corniere  do  cote  d'un  couple. 
A  ,  reverse  —  (Shipb.).  Da*  Qckehrtepant- 

winkeleisen.    Corniere  renversee  poor  couples. 
A  ,  sides  pi.  of  an  — .    Die  Schenkel  eines 

Winkeleisens.    Cotes  m.  pi.  d'une  corniere. 
A— lever  (Mech.).    Der  Winkelhebel.  Levier 

in.  brise,  coude  ou  courbe. 
A --meter.    See  Ci r cum  fe renter. 
Angled.    Winkelfiirmig,  vinkelig.    Angulaire,  en 
angle. 

Angler  (FiBh.).  Der  Anglei:  Pecheur  »«.  a  la 
Ugne. 

Anglesite  (Miner.).    See  Lead  -  vi  tr  i  ol. 

Angling-line  (Fish.).  Die  Angelsehnur,  Angel- 
leine.    Echampeau  ro. 

Angular.  Umklig,  winkelfbrmig,  eekig.  Angu- 
laire, angule. 

A—  distance,  -file,  -Ash,  -grain,  -iron- 
band,  -point,  -powder,  -thread,  -velo- 
city.   .See  under  Distance,  File,  Fish, 
Grain,  Iron-band  etc. 
Anhydrite  (Chem.).    .See  Anhy  drous  acid. 

A—,  anhydrous  gypsum,  karstenite 
(Miner.).  Der  Anhydrit,  der  Karstenit,  der  Mu- 
riacit,  Vulpimt,  vasserfreie  Qips.  Anhydrite  /., 
sulfate  m.  de  chaux  anhydre,  cbaux  /.  an- 
hydrosulfatee,  cbaux  sulfate  auhydre,  chaux 
sulfatine. 

Anhydrous  (Chem.).    Wasserfrei.  Anhydre. 
Aniline  (Chem.).    Das  Anilin.    Aniline  /. 
A— -red  (Dyer.).    Dan  Anilinrot.    Rouge  *n. 
d'aniline. 

to  Animate  the  fermentation  (Brew.).  Die 
Gahrung  beleben.  Activer  la  fermentation,  battre 
la  gailloire. 

Anions  pi.  lElectr.).    Die  Anionen.  Produits 
m.  pi.  degages  au  p6le  positif,  tela  que  l'oxy- 
gene,  le  chlore  Faraday. 
Anker  (wine-measure).  Der  Anker.  Ancre/.  km. 
Anualine  (Chem.).    Da*  Annalin.    Annaline  /*. 
to  Annenl  the  glass  (Glasm.).  Kiiklen.  Recuire. 
to  A—,  to  temper,  to  let  down,  to  soften 
the  steel  or  cast-iron  (Met.).    Anlasscn,  nach- 
lassen,  adoueieren,  tempern,  ausgliihen.  Recuire, 
decrouir,  faire  revenir  l'acier,  adoucir  la  fonte. 
to  A  -  the  wire  (Wire-d.).  Den  Draht  ausgliihen. 
Recuire  le  fil. 
Aunealed,  tempered  (Met.).  Angelassen,  noch- 
gela»*en  torn  Stahl  getagt.    Adouci,  recuit. 
A—  or  malleable  east-Iron  (Met.).  Der 
schmiedbare  Eisenejuss.    Fonte  /.  malleable. 


Aunealer  (Paint.).   See  Glass-painter. 
Annealing  (Met.).    Das  Ausgliihen.    Recuit  m. 
A—.   See  Tempering. 
A-  and  laminating  the  slabs  (Met.).  Da, 
Ausgliihen  und  SehlichtoaUen  der  Stangen  zn 
Bleeh.    Espatage  m.,  recuit. 
A—  (Glasm.).    Das  Kuhlen.  Recuit. 
A— -colour    (Met.).     Die    Aniauffarbe  da 

SfahU  etc.   Coulear  /.  du  recuit. 
A  — -oven,   cooling- arch,  annealing- 
furnace,  leer.  Her  (Glasm.).  Der  Kiihiofe*. 
Fourneau  m.  a  recuire,  fourneau  a  recuiason. 
Annex  (Build.).    Der  dussere  Anbau,  der  Neben- 
bau,    Batiment  tn.  adosal,  batiment  annexe, 
batiment  additionel.    See  also  Outhouse,  Ad- 
ditional building. 
AnniverNary-vrlnd  (Mar.,  Meteor.).  Der  perio- 

diseke  Wind.    Vent  to  periodique. 
Annotto,  anoto,  arnotta  (Dyer.).  Der  OrUam, 
ein   gelber  Farbstoff.     Rocou  m. ,  roucou 
roukou  m.,  anotto  to. 
Annual  (Cbron.).   Jdhrlich,  jdhrig.  Annuel. 
A—  equation,  —  ring.   Sec  Equation 
and  Ring. 

Annnationt  super-—  of  a  concession  or  pa- 
tent. Die  Verjdhrung  eincr  Konsession,  eine- 
Erfindungspatcntcs.  Surannation  /.  d'une  con- 
cession,  surannation  d'un  brevet  d'invention. 

Annuity  (Comm.).    Die  AnnuiUU.    Annuite  / 
See  Life-annuity. 

Annular.  Ringfdfmig.  Annulaire.   See  Barrel 
vault,  Saw. 

Annulet  of  the  Dorian  capital  (Arch.).  Dr 
Rinken,  das  Ringelehen.    Annelet  m..  armille  /. 

Annunciator  (Tel.).  Drr  Haustelegraph.  System? 
wi.  a  volets. 

A —  (Teleph.).    Der  Melder.    Indicateur  m. 
A—,  drop  (Teleph.).    Die  Klappe,  Fallklayyt 
Annonciateur  tn.,  indicateur  telephonique. 
Anode,  positive  pole  in  electro-chemistry.  />" 
Anode,  der  positive  Pol.    Anode         pdle  «>. 
positif. 

Anordia  gale  from  the  north,  in  the  gulf  of 

Mexico  (Mar.).    Die  Anordia.    Anordie  /. 
Anorthite.  chrlstl anile  (Miner.).  Der  Anortku. 

der    Christianit,   Kalkfeldtpath.    Anorthite  / 

christianite  f. 
Anoto,  arnotta  (Dyer.).    .See  Annotto. 
to  Answer.    An  hearten,  enlspreehen.  Repondre. 

to  —  tbe  helm  (Mar.).    Dem  Ruder  gehorcken 
Obeir  a  la  barre. 

to  —  the  signals  (Mar.).    Die  Signale  beont- 
worten.    Repondre  aux  signaux. 
Answering,  —  pendant  (Mar.).   Der  Antvort 

Wimpel.    Apercu  ro. 
Anta,  ante  (Arch.).   Die  Ante,  der  Eckvand- 

pfeiler.    Ante  /*.,  pilastre  m.  d'encoignure. 
Antarctic  (Geogr.).    Antarktisek,  auf  die  Swl- 

polargegend  bettiglieh.  Antarctique. 
Antecedent  of  a  ratio  (Arith.).  Das  Vorderglw! 

eines  Verhditnissc*.    Antecedent  m.  ou  numera- 

teur  m.  d'un  rapport 

A—,  retrograde  motion  (Astron).  DU 
riieklaufieje  Betcegung.  Mouvement  m.  retrograde 
Ante-chamber  (Arch.).    See  Ante -room. 
Antefix,    anteflxum    (pi.   Antefixa)  (Arch). 

Das  Antcfix,  der  rerzierte  Stirntiegel.  Antlfixe  m. 
Antenave,  ante  temple  (Arch.).   Die  trntere 

vestliehe  Kirehenvorhalle,  die  BUsserhalle.  Parvii 

m.,  avant  nef  f. 
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Anteport.  on  tor -door  (Arch.).  Die  AussentkUr. 

Porte  /.  exterieure,  avant-porte  /. 
Auteride  (Build.).    Der  sehrdge   oder  verjiingte 

Strebepfeiler.    Coatrefort  m.  en  talus. 
Ante -room,   ante  «h amber,  entrance- 

haU,  vestibule  (Arch.).    Die  VorhaUe,  der 

Vorplats,  dan  Vortimmer.    Vestibule  «*.,  entree 

/..  antichambre  f. 
Antestature  (Port).  Die  Vorsehanze,  Fasehinen- 

travtrie.    A  rites  ta tore  f- 
Anteteniple  (Arch  ).  Die  Vorhalle  einer  Kirche. 

Avant-temple  m. 

A—*  external  — .  Die  austere  V or  ha  lie,  die 
But  fervor  halle.    Parvia  (vieilli:  aitre  m.). 

A-,  interior  — .  Die  inncre  Vorhalle.  Nar- 
thex  m. 

(St.)  Anthony's-crosa,  tare  (Heraldr.).  Das 
Antoniuskreus,  das  Taukrens,  die  Krilcke.  Po- 
tence  /. 

Anthophyllite  (Miner.).  Der  ttrahlige  Antho- 
pkyllit,  eine  Art  Hornblende.    Anthophyllite  /. 

Anthracite,  blind-coal  (Geol.).  Der  Anthraeit, 
die  Kohlenblendc.    Anthracite  m. 
A—  blast-furnace,  — lurnace  (Met.).  Der 
Antkraeithochofen.    Fourneau  m.  [a  l'anthracite. 

Anthracontte ,  stinkstone,  urlneatone 
(Geol.).  Der  Anlhracoluh,  Anthraconit.  Anthra- 
conite chaux  /.  carbonate©  feiive  on  bitu- 
mifere. 

Authrarometer    (Chem.).     Der    Kohlensaure- ; 
metier.    Anthracometre  m. 

Vniichlor,  hyposulphite of  soda, sodium- 
hyposulphite,    thiosulphlde    of  soda 

(Chem.).   Dae  Antichlor,  Natriumhyposulfit,  unter- 

xhvefiigtaurc  Natron.    Antichlore  m. 
Anticlinal,  anticllnlcal,  antlcllnle.  Sick 

in  entgegengesetzler  Riehtung  neigend.  Anticlinal. 

A—  flexure  (Geol.).  Der  Sattel,  der  Schichten- 
tatul.   Selle  /.  anticb'nale  des  roches. 
Anti-lbnling  eom  position  for  bottom  (Shipb.). 

Der  anwuchsrerhindernde  Rodenanttrieh.    Enduit  I 

».  preaervatif  pour  carene. 
Antifriction :  -grease.  Die  Heissaehsenschmiere 

iur  Verminderung  der  Rcibung.   Graisse  /.  pour 

essteux  chauds. 

A- -metal   (Mach.).    Das  Zapfenlagemetall. 
Metal  wi.  pour  les  collets. 
Anthuonate  (Chem.).   Das  Antimonat,  das  anti- 
woiwrnre  Sah.    Antimoniate  «*.,  atibiate  m. 
(For  instance:) 

A—  of  potash.  Das  antimonsaure  Kali.  Anti- 
moniate de  potasse. 
Autimonial  (Miner.).    Antimonisch,  spiessglanz* 
*rtiq.  Antimonial.  See  Ethiops  and  Copper. 
Authuoniated  (Chem.).   Mil  Spiessglam  ver- 

bmden.    Antimonies    See  Sulphuret. 
Antimonle  (Chem.).  Antimonsauer.  Antiroonique. 
A—  acid.    Die  Antimonsiiure.  Acide  m.  anti- 
moniqoe. 

Antimonioaa  add  (Chem.).   See  Acid. 
Antlnionite  (Chem.).   Das  antimonigsaure  Salt. 

Antbnonite  m. 
Antimony.  stibium  (Miner.,  Chem.).  Das  An- 

tinum,  das  Antimonium ,  der  Spiessglam.  Anti- 

moine  m. 

A—,  crade  — .  Der  SpiessgUmtkbnig,  das  An- 
timonium erudum.    Antimoine  cru. 

A-, red -.red  —ere,  kermesftte (Miner.). 
lJ<i»  RoCfpie*i'ql<nuers ,  die  Spie tea L1112 blende. 
Antimoine  rouge,  antimoine  oxyde  sulfure. 


Antimony-bloom,  white  —  (Miner.)  Die 

Antimonblilte,  das  Antimonoiyd,  das  Spiessglans- 

weiss,    Weissspiessglanzerz.    Antimoine  oxyde-. 
A—  -ochre  (Miner.).    Der  Antixnonocker,  der 

Spiessglansoeker.    Antimoine  oxyde*  terreux. 
A — -ere  (Miner.).  Das  Spiessglanterz.  Mine  /. 
A  ,  grey  — » trisulphide  of  antimony 

(Miner.).  Das  Grauspiessglanzers,  der  Antinwnit, 

Antimonglanz.    Antimoine  gris  ou  sulfure,  sti- 

bine  /.,  stibite  /".,  antimonite  /. 
Antipodes  pi.  Die  Antipodcn.  Antipodes  m.  pi. 
Antiseptic  (Chem.).  Antiseptiseh.  Antiseptique. 
Antozon  (Elektr.).    Der  Antoton.    Antozone  m. 
Anvil  (Techn.).    Der  Amboss.    Enclume  f. 
A —  to  straighten  iron-bars  upon  (Forg.).  Der 

Abrichtestab ,   der   Abriehlesloek.     Enclume  a 

faconner  les  barres. 
A—  with  one  arm.  Der  Homamboss,  der  Galgen- 

amboss.    Enclume  a  potence. 
A—,  mower*!  — ,  scythe  —  (Agric).  Der 

Dengelamboss,  der  Dengelstock.    Enclumette  /., 

chaploir  m. 

A—,  rising  — ,  two-beak-iron,  hick-iron 

(Forg.).  Der  Xueispitsamboss,  das  Sperrhorn, 
das  Rankhorn,  der  franzosische  Amboss.  En- 
clume a  deux  cornea,  enclume  bigorne. 

A—,  sending  —  (Electr.).  Der  Arbettskontakt. 
Contact  m.  de  transmission. 

A — ,  small  rising-—.  Das  kleinc  Sperrhorn, 
der  Sperrhaken.  Petite  bigorne  /.  bigorneau  in. 

A—,  round  — ,  stock—  (Coppersm.).  Der 
Stockamboss.    Boule  /.,  enclume  ronde. 

A—,  slater's  —  (Slat.).  Der  Schieferdecker- 
amboss.    Enclume  du  couvreur. 

A—,  swage  — .  Der  Gesenkambos*.  Enclume 
a  estamper. 

to  A—  (Forg.).    Auf  dem  Amboss  Schmieden. 

Forger  sur  renclume. 
A — -beak  (Forg.,  Locks tn.).    Das  Ambosshorn. 

Bee  m.,  cortie  f.,  bigorne  /*. 
A— -block,  —slock  (Forg.,  Locksm  ).  Der 

Ambossstock,  der  Sehabottcnstoek,  die  Sehabotte. 

Billot  m ,  tronchet  m.  ou  chabotte  /.  de  l'en- 

clume. 

A— cinder  (Met.).  Die  Stockschlaekc.  Scorie  f. 
d'enclume. 

A— edge  (Forg.,  Locksm.).    Der  Ambossrand. 

Arete  /..  bord  tn.  de  l'enclume. 
A— peg  (Forg.).   Der  Ambosscinsatz.   Etau  m. 

d'enclume. 

A — pillar  (Forg.).  Der  Ambosspfeiler.  Poi- 
trine  /.  d'enclume. 

A— plate,  face  of  the  anvil  (Forg.,  Locksm.). 

Die  Ambossbahn.    Table  /.,  plaque  /'.,  face  /. 

de  l'onclume. 
A — -side  (Forg.,  Locksm.).  Der  Ambossschenkel. 

Jam  be  /*.  de  1  enclume. 
A— smith.  Der  AmbossHchmied.  Forgeron  m. 

d'enclumes. 

A — 's  bed  (Forg).  Die  Sehabotte,  Schabatle, 
Schawatte,  das  Amboss/ utter.  Chabotte  f.  de 
l'enclume,  chavotte  f. 

A— -stock  (Forg.,  Locksm.).  Set  Anvil- 
block. 

Apartment  (Build  ).    Die  Stube,  Kammcr,  das 
Zimmer.   Piece  /.,  cbambre  /.,  appartement  m. 

Apatite  (Miner.).    Der  Apatit.  ,Apatite  m. 

Apeak  (Mar.).  Auf  und  nieder.  A  pic. 

A—,  yard  — .  Die  gepiekte,  getoppte  Ran. 
Vergue  /.  apiquee. 

3* 
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Aperiodic  (Electr.).    Aperiodiseh.  Aperiodique. 
Aperture  (Techn.).    Die   Offnung,  das  Loch. 
Ouverture  f. 

A — ,  orifice  of  exit  (Hydr.).  Die  Au*Jlu*t- 
offnung  einer  Bohre  etc.    Orifice  m. 

A —  of  an  angle  (Geom.).  Die  Offnung,  die 
Weite  ernes  WinkeU.  Ouverture. 

A —  of  a  bridge  (Hydr.  arch.).  Dot  BrUeken- 
feld,  dan  Jockfeld,  die  Bruekeno'ffnung.  Ouver- 
ture de  travee. 

A—  of  a  door.  Die  Tkiirbffnung.  Jour  m.  de 
porte. 

A—  of  a  object-glass  (Opt.).  Die  Objektiibffnung. 
Diametre  to.  de  l'objectif. 

A—  of  an  window  (Build.).  Die  Fensteriiffnung. 
Jour,  baie  /.  de  feoetre. 
A — ,  screw- —  (Shipb.).   Die  Schraubenuffnung, 
drr  Schraubenhcberahmen.    Cage  /.  de  1'helice. 

Aphanesite.    See  Abichite. 

Aphelion  (Astron.).  Das  Aphelium,  die  Sonnen- 
feme.    Apbelie  /. 

AphlogiNtii-  lamp  (Cheni.).    See  Lamp. 

Aphrite,  slate  upar,  argentine  (Miner.). 
Der  Schaumkalk,  der  Aphrit,  Pkcudomorphosc  von 
Aragonit  nach  dips.    Aragonite  /.  nacree. 

Aphronltruin,  wall-saltpetre  (Miner  ).  Der 
Maucrtalpcter,   Salprterschaum.     Aphronitre  m. 

Apogee,  apogeon  (Astron.).  Dat  Apogiium,  die 
Erdfernc.    Apogee  to. 

Apophygi»,  apophysis,  upper  escape  or 
Mtinft'eroon  (Arch.).  Der  Ablauf.  Conge  m. 
d'en  haut,  escape  /.  suporieure. 

Apostles  pi  (Shipb.).    See  Knightheads. 

Apothecary,  phnrnmcist,  pharmaceuti- 
cal elicmiNt  (Chem.).  Der  Apotheker,  der 
Pharmaccut.    Pharmacien  m.,  apothicaire  to. 

Apothesls,  lower  «hafleroon  (Arch.).  Der 
Anlauf.  Conge  m.  d'en  bas,  naissance  /.  de  fut, 
escape  /.  inferieure. 

Apparatus  (Techn.).  Die  Vorrichtunrj,  der  Ap- 
parat.   Appareil  m. 

A—  for  disengaging,  —  for  putting  out  of 
gear  (Mach.).  Die  Aushrbungsvorriektung,  der 
Aushebungsapparat.    Doclic  to. 

A —  for  heating,  heating-—.  Der  Heitapparat. 
Appareil  de  chauffage. 

A—  for  perspective  drawing.  Der  Jlyalogroph. 
Hyalographe  m. 

A—  for  registering  votes,  electrical  balloter 
(Tel.).  Der  Abstimmungstclegraph ,  der  Slimm- 
tahlappnrat.  Enregistreur  to.  electnque  des 
votes  d'une  assemblee. 

A —  for  taking  off  and  putting-down  letter-bags. 
Der  Brief po*tapparat ,  Brief  beutelapparut.  Ap- 
pareil dea  depeches. 

A—,  bottling—.  Der  Flaschenfullapparat. 
Appareil  d'empli  des  bouteilles. 

A — ,  charging- —  (Met.).  Der  Beschickungs- 
apparat,  die  Sehiittvorrichtung,  die  Aufycbevor- 
riehtung.  Appareil  de  chargenient,  appareil- 
chargeur  m. 

A—,  controlling—.  Der  Kontr  oilier  apparat 
an  cincr  Masehine.    Contr6leur  to. 

A-,  diving —  (Hydr.  arch.).  Der  Taueher- 
apparat.    Appareil  plongeur. 

A—,  divining— .  Das  TeHinstrumerU.  Instru- 
ment m.  a  diviser. 

A—,  feeding—  (Steameng.).  Der  Speise- 
apparat.    Appareil  d'alimentation. 

A— t  Meyer's  multiple  —  (Electr  ).  Meyer's 
vierfaehcr  Apparat.    Appareil  multiple  Meyer. 


Apparatus,  piston-blowing  —  (Mach.). 

Das  Kolbcngebliisc.    Soufflet  m.  a  piston 
A-,  pueumatic  -  ,  pneumatic  trough 

(Chem.).    Die  pneumatiscke   Wanne.    Cuve  /. 

pneuroatique. 
A—,   regulating  — .    Der  Bcgulierapparni. 

Appareil  regulateur. 
A—,  satining  —  for  paper-hangings  (Pap.). 

Die  QldUmasckine.    Lissoir  m. 
A—,  Npectral  — ,  spectroscope  (Chem  I 

Der  Spektralapparat,  das  Spektroskop.  Appareil 

spectral,  spectroscope  to. 
A—,  telephon   — .    Der  FemspreehapparaL 

Poste  f.  telephonique. 
A—,  timing  — .   See  Tachometer. 
A—,  volumetric  —  (Chem.).    Der  TUrin- 

apparat  sur  Maassanalyse.   Appareil  poor  l'ana- 

lyse  volumetrique. 
A—,  WahreudorfTs  —  (Art.).   Der  Kolbm- 

rerscMuss.    Fermeture  /*.  a  piston  ou  a  verroo. 
A—,  tVahrendorfl*s  locking-—  (Art),  Die 

Verschlussthur.  Porte-culasse  m.  mobile,  por- 
tiere /. 

A—,  Wheatstone*»  automatic  -  (Electr 
Wheatstone's  Apparat.    Appareil  Wbeatatoue. 
Apparel  (Mar.).   Das  SehiffsgeriiU   Armement  m. 

les  objects  d'armement. 
Apparent!    —level    (Survey.).     See  under 

Level. 

A —  motion.    See  under  Motion. 
Apparition     (Astron.).     Das  Siehtbanccrdtn 

Emersion  /. 
Appeal  (lust.).    Die  Berufung.   Appel  to. 
Appearance  (Nav.).   Die  Ansieht,  Aussickt,  <U* 

An*chein,  die  Anzeichen  n.  pi.    Apparency  /.. 

aspect  m. 

A—   of  the   weather  (Navig ).    Die  WcUa- 

anseiehen.    Aspect  to.  du  temps. 
Ap  pie  . . .  —  dross  (Bot).    Die  Tresier  pi  von 
Apfeln,  ApfcUrcster.    Marc  m.  de  pommes. 
A — wood.    Das  Apfelbaumholz.    Bois  m.  de 

pommier. 

Applepie-order,  very  neat  and  orderly  (Mar.i. 

Alte*  kant,  Allcs  vierkant.    Regie  tout! 
to  Apply,  to  charge  the  amalgam  (Gild1 
Das  Amalgam  auftragen.    Charger  l'amalgame. 
to  A—  colours  (Crtlico-print.).   Farben  auftragtn. 
Mettre  au  bloc, 
to  A-  the  gilding  size  (Gild.).  Da*  Polime*'. 
den   Vcrgoldergrund  auftragen.    Coucher  das- 

to  A—  the  gold  (Gild.).   Das  Blattgold  antragm. 
rergolden.    Dorer  dans  la  dorure  en  delrempe. 

to  A —  strain  upon  (Mar  ).    Kraft  a»fsctien. 
Appliquer  force  a  qu.  ch.,  tendre,  bander. 
Applying  colours  (Paint.).  Das  Auftragen  der 

Farben.    Colorisation  /. 
Appointed  to  an  office  or  duty.    Ernannt,  bt- 

ordcrt.    Designed  nomme. 
Appointment  (Mar.,  Mil.).  Die  Emennung,  dtr 

Auftrag,  die  Ordre.    Charge  commandement 

to.,  nomination  /. 

A-  (Mar.,  Mil.).    Die  volUtandige  AusrusUin?. 
Appareil  m.,  attirail  m.,  equipement  m.  S<c 
Apparel, 
to  Apprehend.    Verhaftcn.  Arreter. 
Apprentice  (Mar.).  Der  Sckiffsjunge.  Mousse  w. 
(au-deaaous  de  16  ans),  novice  m.  (de  16  a  Is- 
ans),  apprenti-marin  m.  (au-dessus  de  18  ansi. 
A—,  training  ship  for  — .    Das  Schijfsjungen- 
uchuischiff.  Islcole  /.  des  novices. 
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Apprenticeship  (Techn.).  Die  Lekre.  Appren- 
tissage  m. 

Approach,  trench  (Fort.).    Die  Angriffalinie, 
iHe  Annaherungtlinie,  der  Laufgraben,  dieTranehee. 
Liene  /.  d'attaque.  approcbe  /*.,  tranche©  /. 
A—.  approaches  pi.  of  a  bridge  (Hydr. 

arch.).   Die  Auffahrt,  der  Zugang  einer  Briieke. 

Abord  m.,  abords  to.  pi.  d'un  pont. 
A-  of  the  level  crossing  (Railw.).    Die  Auf- 

f'akrt  in  dem  ytveauiibergang.    Abord  des  pas- 
sages a  niveau. 
Approaches  pi.  of  a  coast,  —  to  a  harbour. 

Nav.).   Die  Anaegelung  einer  Kiitte,  Einaegelung 
w  Hafen*.    Les  approches  /.  pi.  d'une  c&te, 
lea  atterraces  in.  pi.  d'un  port. 
Approximation  (Math.).    Die  Anniiherung,  die 

y'fihemng.    Approximation  /. 
Approximative^,  nearly,  sensibly  (Math.). 

Mnohcrnd,  noherungtweise.  Approximativement. 
Appurteneneea  pi.    Die  Zugebiiude  n.  ;>/.,  die 

Jpjtertinenzien  /".  pi.    Alt  res  m.  id. 
Apron  (Coachm.).    Die  Kniedecke.    Tablier  m. 
A—  (Railw.).    Das  Knieledcr  filr  den  Schaffner- 

■itt.   Tablier  du  siege  du  garde-frein. 
A — ,  protection  of  the  bottom  of  a  stream  on 

a  dam  (Hydr.  arch.).    Der  Abfallboden  eine* 

Wtkrt.   Radier  m.  d'un  d6servoir. 
A—  of  a  gun   (Mar.).     Der  Ziindloch-  oder 

Srhlosadcckel,  da*  ItatUot  einer  Kanone.  Couvre- 

!nmierem.,couvre-platinem.,couvre-percuteurm. 
A—  of  the  stem  (Shipb.).    Der  Bimtenvortteven, 

Contre-etrave  /. 

A—  of  a  lock  or  dock  (Hydr.  arch.).  Der  Boden, 
<t<u  Bett,  die  Beltung  einer  Schleu*e  oder  eint* 
Dotk*.  Radier  m.  d'une  eel  use  on  d'un  bassin. 

A—,  bunt  —  of  a  sail  (Sailm.).  Da*  Bugxplit 
o'«m  Segel*.  Ren  fort  m.  du  chapeau  d  une 
voile 

A— clasp  (Techn  ).  Die  Scknr*Hchlie**e.  Agrafe 
pour  tablier. 

Apse,  apsis  (pi.  Ap»ide*\  tribunal  of  a  church 

(Arch.).    Die  Apsis,  Ab*ix,  Apaide,  Altarniaehe, 

Tribvtialniache,  dot  Rundhaupt,  Chorhaupt.  Apso 

/.,  apside  /.,  rood-point  m.,  chevetm.,  tribunal  m. 

A—  {pi.  Apeide*),  points  in  the  orbit  of  a 
planet  (A stron.).  hie  Apaidrn.    Absides  /".  pi., 
apsidea  /.  pi. 
Ap*-lree.    See  Abel- tree. 
Apyrlte  (Miner.).  Der  Lithioniurmalin,  Apyrite  f. 
Apyrous,  fireproof  (Techn.).  Feuerfeat,  feuer- 

bfxtiindig,  unverbrcnnlteh,  unachtncUbar.  Apyre, 

refractaire,  qui  resiate  au  feu. 

A— clay.    See  Fire-clay. 
Aqua-fort  is  (Chem.).  Da*  Sfheidcva.wer.  Eau- 

forte  /. 

A --marine,  —marina  (Miner.,  Jew.).  Drr 
Aqiiamarin,  Beryll.    Aigue-marino  f. 
A --regis  or  regia,  nitro-mnrlatle  acid 
(Chem.).    Da*  Kiinigwnaaer.    Acide  m.  nitro- 
murifltique,  eau  f.  regale. 
Aquarcll.  See  Painting  in  water  colours. 
Aquarius,  waler-ponrer ,  water-bearer 

(Astron.).    Der  Wa**ermann.    Verseau  wi. 
Aquatinla   (Engrav.).    Die   Tuxchmanier ,  die 
Aqmtintamanier,  auf  getturhte  Art.  Aqua-tinta 

espece  de  gravure. 
A—  engraving  (Grav.).    Der  Kupferatirh  in 
Tutehmanier.    Gravure  /.  a  1  aquatints  imitant 
un  dessin  au  Isris. 
Aqneduet,   conduit   of  water   (Hydr.).  Die 
Wn**erleitvng.    Aqueduc  to.,  conduite  f.  d'eau. 


Aqueous  opal,  hydrophanc  (Miner.,  Jew.). 

Der  WaaaeropoJ,  der  Hydrophan.  Hydrophane 
opale  f.  aqueuse. 
Arabesque,  arabenk  ornament-  Arabian 

ornate  (Arch.,  Paint.).    Die  Abareake ,  die 

Moreake.    Omement  m.  moresque  moresque  /*., 

arabesque  /. 

A—,  arabesk,  Arabian.  Arable.  Arabiaek. 
Arabe. 

Arabian  aeaeia  Bot.    See  under  Acacia. 

A —  style  (Arch).    See  under  Style. 
Arablne  (Chem.).    Da*  Arabin,  die  ArabintHure. 

Arabine  /. 

Arseoatyle  (Arch  ).    Loekeraauluf.  Areostyle. 

See  Intercolumnstion. 
Arago's  disk  (Electr  ).   Die  Arago'aeke  Srkeibe. 

Disque  to.  d'Arago. 
Ar(r)agonite,  needle  spar  (Miner.).  Der 

Aragonit,  der  Arogouspatk,  die  Eiaenbtiite.  Ars- 

gonite  f. 

A  —  ,  globular  —  (Miner.).    Der  KarUbader 
Erbsenttan.    Aragonite  globulifonne  de  Karls- 
bad, drageVs  /.  pi.  de  Tivoli. 
Araign.  araigu^e  (Fort).    See  System  of 

c  ounter-mines. 
Araignee,  system  of  countermines  (Fort.). 
Da*  Qevebe  der  Minengange  vor  einer  FcMung. 
Araignee  /. 

Arbaliat,  cross-bow.    Die  Armbruat.  Arba- 
lete  /. 

ArballNtina.    Die   Armbruataekieasacharte.  Ar- 
baletiere  /. 

Arbiter,  arbitrator,  umpire,  referee.  Der 

Sehiedariehter.  Arbitre  m.,  (dans  quelques  ports:) 
prud'homme  m. 
Arbitration,  court  of  arbiters  or  of  arbitration. 
Da*  Schiedxgericht  von  Sackverathndigcn.  Conseil 
wi.  de  prud'hommes. 
Arbor,  arbour,  beam,  axle-tree  (Mach.). 
Der  Wellbaum,  die  Welle,  die  Aeh*e,  die  Spindel, 
der  Bawn.  Arbre  m.,  cylindre  m.,  tambour  m. 
A —  or  beam  of  a  bell  (Build.).  Der  Oloeken- 

balken,   die    Oloekenwelle ,    der   Wellbaum  am 

Qloekenatuhl.    Hune  /.,  mouton  m.  d'une  cloche. 
A—  for  polishing  balances  (Watchm.).  Der 

Unruhpolieratift.   Arbre  a  polir  les  balanciers. 
A—,  turning  —  (Turn.,  Clockm  ).   Der  Dreh- 

ttift,  die  Spimlel.  Arbre. 
A—,  turning  — .    Der  Drehxtifl.    Arbre  d'un 

tour  d'horlogor  ou  a  1'archet. 
A—  and  tubes  pi.  of  the  dial-plate  (Clockm.). 

Dan  Vortegeteerk.  da*  Zeigerwerk.    Cadrature  /"., 

rainuterie  f. 

A  — -wheel  (Mach.).  Do*  Wellrad,  dan  Bad 
an  der  Welle.    Roue  /.  sur  l'arbre. 

A— work,  pole-arbour  in  gardens  (Carp.). 
Dan  Bindewerk,  dan  Wtterwerk.    Treillage  m. 

A—,  arched  —  (Arch  ,  Garden.).  Die  Bogen- 
laube,  die  Lnubenhalle.    Berceau  m. 
Are  (Draw.,  Geom.  etc).    Der  Bogen,  die  Kurve. 

Arc 

A—,  a  part  of  a  circle  (Geom.).    Der  Bogen, 

der  Kretsbogen.    Arc  de  cercle. 
A— -lamp  (Electr.).  Die  Bogenlampe.  Larope 

f.  a  nrc. 

A — light  (Electr.).  Da*  Bogenliehi.  Lumiere 
f.  a  arc. 

A—  of  a  great  circle  (Navig.).  Der  Bogen 
eive*  yrii**ten  Krei*e*.  Arc  de  grand  cercle. 

A—  divided  in  degrees  (Surv.).  Der  Gradbogen. 
Demi-cercle  m.  gradue. 


4J2  Are  - 

Arc  of  oscillation  (Mouh.).    Der  Sckwingunga- 

bogen.   Arc  ou  amplitude  /.  d'oscillation. 
A—  of  time  (Astron.).  Der  Zeitbogen.    Arc  da 

temps,  arc  chronometrique. 
A—  of  traversing  platform  (Art.).  Die  Sckwenk- 

bakn  der  Beltungen.    Voie  /.  circulaire. 
A—  of  vibration  (Mecb.).    Der  Sehvingungs- 

bogen.    Arc  de  vibration  ou  d'oscillation. 
A —  of  vision  (Astron.).    Der  Auttritlabogen. 

Arc  de  vision. 
A—,  closing  —  (Elektr.).    Der  Seklieasungt- 

bogen.    Arc  de  cloture. 
A—,  dented  iron—  for  elevating  guns  (Art.). 

Der  Riektzaknbogen.    Arc  dente  de  pointage. , 
A—,  graduated  —  (Surv.).    Der  Gradbogen.  ] 

Arc  de  cercle  gradu6  d'un  instrument  d'arpen- 1 

tage. 

A — f  toothed  —  (Mach.).  Der  Zahnbogen,  t 
der  gezaknte  Bogen.    Secteur  tn.  dente. 

A—,   voltaic  —   (fcllectr.).    Der  VoUaiseke 
Bogen.    Arc  voltaYque. 

A—,  arch,  curve  (Mar.).    Der  Bogen,  die 
Bueht.    Arc,  courbure  /. 
Arcade,  arcatnre  (Arch.,  Build.).    Die  Bogen- 

utellung,   die  Bogcnkalle ,   die  Bogeidaube,  die 

Arkade.    Arcature  f.,  arcade       enfilade  /.  de 

plusieurs  arcs. 

A—  ,  carved  — ,  carved  arcature.  Die 

durchbrochene  Bogetutelhmg.  Arcature  en  claire- 
voie,  arcature  a  jour. 

A — *  Intersecting  —  s  pi.    Der  Krexixungs- 
bogenfries.    Arcatures  pi.  entre  croisees. 

A — *  shallow  — ,  blank  —  *  dead  arca- 
ture (Arch.).     Die   Blendarkade,   die  blinde 
Bogenstellung.  Fausse  arcature,  arcature  feinte, 
aveugle,  sitnulee,  borgne,  orbe  voio  f. 
Arcature.    See  Arcade. 

Arch  (Build.).    Der  Bogen.    Arc  m. 

A  —  ,  roof  (Met).    Da*  Gevillbe  der  Siemens- 

Martin-Ofen.    Voute  /. 
A—,  cross-cut  (Mill.).    Das  Ort  beim  Betricb 

dureh  eine  Bergfesle,  der   C^uerscklag.  Taille- 

raeut  m.  (Belg.),  galerie  /.  a  travers  banc, 

galerie  traverse. 
A—  (Hydr.  arcb.,  Mill.).    Das  Geftuder,  die 

Arehe.   Pecbere      auge  /.    See  aUo  Flood- 

ar  cb. 

A —  of  a  furnace  (Met.).    Dae  Gevblbe  de* 

Ofcns.    Arcbe  /.  d'un  fourneau. 
A —  of  the  cove  (Shipb.).    Die  Leiste  der  Jleek- 

reling,  die  obere   Spiegelleiale.     Liase  de 

couronnement  de  la  poupe. 
A—  of  a  bridge,  gullet.    Der  Briickenbogen. 

Arcbe  ou  arc  m.  d'un  pont. 
A —  in  the  ground-work.    Der  Erdbogen,  der 

Spanner.  Voute  /*.,  arc,  ciutre  m.  dans  le  massif 

de  fondation. 
A—  of  a  vault  (Build.).    Der  Gurtbogcn  eines\ 

GevMbe*,    der  Qewiilbbogen.     Arc  doubleau, 

arceau  m. 

A  —  of  a  cylindrical  vault.  Der  Gurtbogen  emes  j 
Tonnengewolbet.  Arc  doubleau  d'une  voute  en  I 
berceau. 

A —  in  a  wall  (Build.).   Der  Bogen,  der  Mauer- ! 

6ooen.   Arc  dans  un  mur,  arceau. 
A—,  Arabian  — .    Der  arabiscke  Hufeieen- 

rundbogen.    Ciutre  arabe. 
A — ,  blind  — ,  shallow  — .  Die  fiache  Niscke, ' 

der  Blendbogen,  die  Bogenblende.  Fausse  arcade 

/.,  renfoncement  m.  cintre,  niche  /.  plate. 


Arch,  catenarian  — .  Der  Kettenbogen.  Arc 
en  chatne. 

A—,  chevronny-  — .   See  Zigzag-arch. 
A — ,  concentric  — .  Der  eingesetste,  abselzendt 

Bogen.  Arc  concentrique.  .See  Concentric. 
A—,  corner-—.  Der  Eekbogen.  Buttee  f. 
A—,  decorated  — .  Der  beseizie  Bogen.  Arc 

orne. 

A—,  depressed  — .    Der  gedruekte  Bogen. 

Arc  snrbainae. 
A—,  diagonal  — .    See  Cross-Springer. 
A—  ,  direct  — .    Der  gerade  Bogen.  Arceau 

m.  droit. 

A--,  discharging  — ,  relieving  — .  Der 

Entlastungsbogen,  der  Ablastebogen.   Arc  en  de- 
charge,  reraenee  /. 
A  -  ,  elliptical  — .    Der  gedrilckte  Bogen  aus 

der  Ellipse,  der  elliptiscke  Bogen.  Arc  elliptique. 
A—,  equilateral  — .    Der  Spitzbogen  au» 

dem  gleirkseitigen  Dreieek.    Arc  en  tiers-point, 

ogive  f.  equilaterale. 
A—,   Ave -tolled  — .    Der  Fiinfnasenbogen. 

Arc  quintilobe. 
A—,  Toiled  — .    Der  yasenbogen.    Arc  lobe. 
A — ,  foliated        foliage —  (Build.).  Der 

genaste,  mit  Naaen  besettte  Bogen.  Arc  a  contre- 

lobes. 

A—,  four-centered  — .  Der  gedruekte  Spitz- 
bogen, der  Tudorbogen.  Arc-Tudor  w».,  arc  a 
quatre  centres. 

A—,  four-cuNped  — .  Der  vicrlappige  Bogen, 
der  eicmasige  Bogen.    Arc  quadrilobe. 

A—,  frontal  — .  Der  Stirnbogen.  Arc  frontal. 

A—,  full -center  — ,  semicircular  — .  Der 
Halbkreisbogen,  der  voile  Zirkelbogen,  C-ring- 
bogen.    Arc  en  plein  cintre. 

A—,  gothic  — .  Der  gotkiscke  Bogen.  Arc 
gothique. 

A-  ,  high-water  —  (Bridge-b.).   Die  Flvt- 

offnung.   Debouche  m.  des  hautea  eaux. 
A — ,  horseshoe  — .  Der  Hufeisenbogen.  Arc 

outre-passe.    See  Horseshoe  arch. 
A—,  Inflected  — .    Der  Sternbogcn,  der  urn- 

gckekrte  Spitzbogen.  Arc  inflechi,  arc  en  contre- 

courbe. 

A—,  inverted  —  (Build.).  Das  Soklcn- 
geviJlbe,  das  umgekckrte  Gctrolbe.  Voute  /.  ren- 
versee. 

A—,  Innced  — .  Der  Lanzetlbogen,  der  uber- 
kukte  Spitzbogen.  Arc  en  lancette,  arc-ogive 
m.  surhausse. 

A—*  lanceolnted  — ,  peaked  — .    Der  ge- 

sckneppte  Spitzbogen.    Arc-ogive  Ianceole\ 
A  —  ,  longitudinal        wall—.  Der  iMngen- 

gurt,  die  Wandrippe.    Formeret  wi.  ou  aiceau 

le  loug  d'une  voute. 
A—,  main-—  (Bridge-b.).    Die  Mittcloffhvng 

einer  Briicke.    Arcbe-roaltresse  /. 
A — ,  Moorish  — ,  pointed  horseshoe  — 

Der  mauriscJiC  Bogen,   der  Hufeisenspitzbogen. 

Arc  moresque,  ogive  /.  outre  passee. 
A—,  multi-foiled  — .    Der  nclnaeige  Bogen, 

der  Fdekerbogen.    Arc  polylobe. 
A — ,  oblique  — ,  Sloping  — .    Der  sekiefe 

Bogen.  Arceau  tn.  biais,  arc  de  cote,  arc  biais. 
A—,  ogee-—.    Der  EseUriiekenbogen.    Arc  en 

talon,  arc  en  dos  d'ane,  arc  en  accolade. 
A—,  over-  — ,  head-—.  Der  oben  vortreiendc 

Gurtbogen.    Arc  doubleau  m.  supeneur. 
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Arch,  perfect  — .  See  Semicircular 
arch. 

A—,  pointed  —  (Build).    Der  Spiizbogen. 

Arc  pointu,  arc  aigu,  arc  a  1'ogive,  ogive. 
A— »  rampant  — ,  rising  — .  Der  einhvftige, 

ab*ekii*»ige,  geechobene  Boy  en,  der  Spannbogen, 

tier   SehwanenhaUbogen.     Arc    rampant,  arc 

rallonge\    See  Arch  -buttress. 
A- ,  recessed  — ♦  reentering  — .   Der  ein- 

gekende  odcr  cingezogene  Bogen.  Arc  renfonce. 
A—,  relieving — .  See  Discharging  arch. 
A—  t  reversed  ogee-—.    Der  Karnietbogen. 

Arc  en  doucine 

A—,  romm  — .  Sec  Semicircular  arch 
and  Full  center  arch. 

A—,  scheme—.  Der  fiacke  Stiehbogen.  Arc 
bombe. 

A—,  segmental  — .  Der  hohe  Sliehbogen' 
Arc  en  segment. 

A—,   segmental   pointed  — .    Der  tpitze 
Sliehbogen.    Ogive  tronquee. 
A- ,  semicircular  — ,  round  head.  Der 

hnlbkrciffiirmige  Bogen ,  der   C-ringbogen ,  der 
rUmizehe  Bogen,  der  voile  Rot/en,  der  Rundbogen. 
Arc  en  plein  cintre,  cintre,  arc  en  berceau. 
A—,  shallow     .  blind  — .  Die  Bogenblende, 
<ler  Blentlbogen.    Arc  en  orbe  voie,  niche  /. 


A—,  shew  — .  Der  ein*eitigc  Bogen.  Arceau 
m.  trapezolde. 

A-,  sloping  — .    See  Oblique  arch. 
A—,  splayed  —  (Build.).    Der  ausgexchrdgtc 
Bogen.    Arc  ebrase. 

A—,  square-headed  — .  .See  Straight 
arch. 

A—,  square-headed  trefoil-—.  Der  gerade 
Kleebogen,  <lcr  Kragsturz.  Arc  en  encurbelle- 
ment. 

A—,  stilted  — ,  surmounted  — .   Der  gc- 

ttelzte,  der  gebiirttete,  der  Uberkohte  Bogen,  der 
Slelzbogen.    Arc  exhausse,  arc  surhausse. 
A—,  stilted  pointed  — .    Der  geztelxte,  der 
geburtUte ,    der    iiberkobenc   Spiizbogen.  Arc- 
ogive  m.  exhausse. 

A-,  straight  — ,  square  headed  — .  Der 

yeradhnige  Bogen,  der  Kckeitreekte  Bogen.  Arc 
en  plate- bande,  arc  droit,  arc-linteau  m.f  plate- 
bande  /.  droite. 

A—,  straight  round  augnlar  — .  Der 

rereekle  echcitrechtc  Bogen.  Arc-linteau  m.  de- 
corne\ 

A—,  surbased,  depressed  — .  Der  gedriiekte 
Bogtn.   Arc  surbaisse. 

A—,  surbased  — ,  the  rise  of  which  is  one 

tenth  of  the  span.    Der  Bogen  mit  ';io  Stick. 

Arc  surbaisse  au  dixieme. 
A—,  suruionnted  — .    See  Stilted  arch. 
A—,  surmounted  or  stilted  circular  — . 

Der  geUelzte,  geburtUte,  iiberhobene  Rundbogen. 

Arc  en  plein-cintre  exhausBe. 
A—,  surmounted  elllptieal  — .  Der  liber- 

kiihle,  gebiirttete  Bogen,  der  hohe  elliptitche  Bogen. 

Arc  elliptique  surhausse. 

A—,  snb- — .  Der  unteti  vortietendc  Gurtbogen. 
Arc-doubleau  si.  en  saillie  ou  en  contre-bas. 

A-,  three-centered  — ,  oval  — ,  basket- 
handle  — .  Der  Bogen  aus  gesueltiem  Zirkcl, 
Korbkenketbogen.  Arc  en  anse  de  panier,  arc 
a  trois  centres,  arc 


Arch,  three-,  Ave-,  multi-foiled  — .  Der 

Kleebogen  odcr  Sasenbogen.  Arc  tri,  qainti-, 
poIylobe\ 

A-,  three-foiled  — .  trefoil—.  Der  Klee- 
bogen, der  dreinasige  Bogen.    Arc  triloba. 

A—,  three-foiled  ogee—.  Der  getpitzte 
Kleebogen,  der  EfeUriieken  mit  Xazcn.  Arc  tri- 
loba a  talon. 

A—,  transverse  — ,  reinforcing  — .  Der 
Quergurt.  Arc-doubleau  »«.  ou  aiceau  m.  en 
t  ravers. 

A—,  trefoiled  pointed  --.  Der  tpitzc  Klee- 

blaltbogen,  der  Spiizbogen  mit  Nasen.    Ogive  f. 

a  trois  feuilles. 
A—,  triangular  — .    Der  »!ieh»i»eke  Bogen, 

die  Spanntchiehf,  der  Giebelbogen.  Arc  en  mitre, 

arc  en  fronton,  arc  angulaire. 
A—,  triumphal  —  .  Der  Sicgeshogen,  Triumph- 

bogen.   Arc  triomphal,  arc  dc  triomphe. 
A — ,   twin   — .    Der  gekuppelte   Bogen.  Arc 

gemine\ 

A—,  calcar  (Glassm.).    Der  Ofen.    Arche  /. 
A—,  cooling  — .    See  Annealing-oven, 
to  A—  (Build  ).    Wulben.    Arquer,  vouter. 
to  A—,  said  of  a  mast  (Mar.).    Biegen,  durch- 

biegen    Cintrer,  arquer. 
A — board   (Sbipb.).    Der  hinterzte   Tetl  der 

Gillung.    Petite  voute  /.  des  navires  modernes. 
A— brace  (Carp.).    Die  Bogcnztrebc.  Contre- 

fiche  /.  courbee. 
A— -bridge    (Hydr.    arch.).    See  Arched 

bridge  under  Bridge. 
A— buttress,  arched  buttress,  flying 

buttress  (Build.).  Der  Strebebogen,  der  zchmale 

Bogen,   der  Sehwibbogen,   die  fiiegende  Strebe. 

Arc-boutant  m ,  arc  butant  in. 
A— -like   (Techn).    Bogenrund,  bogenformig. 

Cintre.  arque,  courbe,  en  arc.  en  cintre. 
A— masonry  (Build,  etc.).  Das  Gewb'lbmattcr- 

verk.   Maconnerie  f.  des  voutes. 
A— pier*    Impost.    Dei-  Bogenpf ciler ,  der 

Bogenkdmpfer,  der  Kampfcrpfeilcr.  Membretto 

si.,  pied-droit  s>. 
A— pillar.  Der  Hauptpfeiler.  Maitrepilier  m. 
A— -plate  (Met ).  Die  Geublbplattc  der  Siemens- 

Martin- Ofen.   Plaque  /.  du  cintre. 
A— post,   —    uiullion  (Arch.).    Der  cite 

Pfotten,  der  altc   Miineh.    Maitre-poteau  in., 

maltre-meneau  «».,  mnttre-poste  m. 
A — -stone,  voussolr  for  arches  (Build  ).  Der 

Wolbstein,   der  Keihtein.     Voussoir  m.,  cla- 

veau  si. 

A— wall.  Die  Grundmatier,  die  StUtzmauer. 
Jambage  m. 

A — way.    Der  ubcrubtbte  Tkonceg.    Porte  /. 

cochere  envoutce. 

A  (Build.).   Der  geub'lbte  Gang.  Gnlerie  f. 

A  ,  burled  -  (Build.).   Der  unterirduehe 

gewblble   Gang,   der    Tunnel.    Souterrain  rn., 

tunnel  tn. 

Arched,' arch-like  (Techn.).  Bogenrund.  Arque, 
cintre. 

A  —  ,  curved  (Techn.).  Gekriimmt.  Courbe, 
courbe. 

A—  (Build.).    I'bcrwblbt,    eingewolbt.  Arque, 

envoute. 
A—  bridge.    See  Bridge. 
A—  door.   Die  gevblbte  Thiire,  die  Bogenthiire. 

Porte  f.  cintree.  porte  arquee. 
A—,  pointed  — .  Spitzbogig.  Ogival,  ogiviqae. 
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Arched  (Arch.,  Orn.).  Mit  Bogenlinien  verziert. 
Orn6  d'arcatures. 

A—  moulding,  corbel-table.  Der  Bogen- 
fries.  A  r  cat  urea  /.  pi.  juxtaposees,  frange  f. 
festonnee. 

A—  rib  (Build.).  Die  (Jewiilbyurte,  Gevblbrippe. 
Nervure  /.  de  voOte,  cdte  f ,  heme  /. 
Archer,  Sagittarius  (Astron.).   Der  Sehiitte. 

Sngittaire  m. 
Areherla,  narrow  loop  hole  (Fortif.).  Der  Sehiess- 

schltiz,    die    Boyen*chiestscharte.    Archiere  /., . 

archie  re  /. 

Archil,  orchil,  orchllle.   Die  Orscille.   Or-  i 
seille  /. 

Archimeden*  water>*crew  (Hydr.).  Die  Arthi.  j 
meditckc    Schraube,     Wasscrsehraube ,     H  as*er- 
sehneeke.    Vi9  /'.  hydraulique,  vis  d'Archimede, 
]iompe  f.  spirals,  cagniardelle  /. 

Archlug,  rounding  of  a  rafter  etc.  (Carpent). 
Die  Sehweifung  der  Sparrrn  etc.  Cambrure  /"., 
houge  m. 

A—  (Mar.).   .SV<r  to  Hog. 
Architect.    Der  Arehitekt,  Bamneirter,  Banter  h- 
mker.    Architects  m, 

A  —  ,  naval  — .    Der  Schiffkonstrukteur,  Sehiff- 
bau-Ingenieur,  der  Sehiff  baumcister.  Construc- 
teur  wi.  de  navires. 
Architectonics  ;>/.,  science  of  architecture.  Die 
Lehre  ton   der  Baukuiwt,    die  Bauvi**enschaft, 
die  Baukunde.    Arcbitectunique  f. 
Architecture,  art  of  building.    Die  Baukunxt, 
die  Architektur.   Architecture      art  m.  de  batir. 
A—,  civil  — .  Die  burgerliehc  BaukunM.  Archi- 
tecture civile. 

A—,  classical  — .  Die  antikc  Baukunst.  Archi- 
tecture antique. 
A — .  early  Christian  — ,  Latin  — .  Die 

altehristliche  Baukunst,    Architecture  latino. 

A-,  ecclesiastic—.  Die  Kirchenbaukunsl. 
Architecture  religieuae. 

A  —  ,  Gothic  — .  Die  golhisehr,  altdrutsehe 
Baukunst.  Architecture  a  style  gothique,  archi- 
tecture gothique,  architecture  a  ogive.  Sec 
Style. 

A — ,  Grecian  — .  Die  griechische  Baukunat. 
Architecture  grecque. 

A~t  hydranllc— ,  acienco  of  waterworks.! 
Die  Wa*»erbauktintt.  Architecture  hydraulique. 

A—,  military  — .  Die  Kriegxbaukunst.  Archi- 
tecture inilitaire. 

A—,  naval  — .  Die  Sehiff  baukunst.  Construc- 
tion /.  navale. 

A  —  ,  Korman  — .  Die  normanni^che  Baukunst 
Architecture  normande. 

A—,  old  or  early  Christian  — .  Die  alt- 
ehristliche Baukun*t.    Architecture  lutine. 

A—,  pointed  — .  Der  Spittboymstik  Archi- 
tecture ogivale,  architecture  a  style  pointu. 

A—,  Roman  — .  Die  rumitehe  Baukunst. 
Architecture  romaine. 

A—,  Romanesque  — .  Die  romanische  Bau- 
kunst.   Architecture  romane. 

A  —  .  Romantic  — .  Die  romantitche ,  die 
mittelalterliehe  Baukunst.  Architecture  rotna- 
nesque. 

A — ,  Saracenic  — .  Die  (slamitische  Baukunst. 
Architecture  mahometane. 

A  —  ,  Saxon  — .  Die  anyehachaisehc  Architek- 
tur.   Architecture  anglo-saxone 

A—  painter.  Der  Architektur-Maler.  Peintre 
m.  d'nrchitecture,  peintre-architecte  m. 


Architrave,  epistylium  (Build.).    Der  Arehi- 
trav,  der  Hauptbatken,  der  Unterbalken,  Binde- 
balken.    Architrave  f.,  Epistyle  m 
A—,  banded  — .    Der  abgeplattete  ArehUrav. 

Architrave  a  trois  faces,  epistyle  architrave. 
A—,    interrupted    — .    Der  unterbroehene 

ArehUrav.    Architrave  coupee. 
A—,  smooth  — .  Der  platte  ArehUrav.  Archi- 
trave lissc. 

A—,  wooden  —  of  a  door  or  window.  Der 

Dritchiibel,  der  Drischemel.    Portrail  m. 
A—,  wooden  — ,  archltraved  dressing 

(Join  ).  Die  architravierte  Verkleidung,  die  Thiir- 
verkleidung.  Chambranle  m.  architrave,  revete- 
ment  m.  d  huiaserie. 
Arch  Ivan  It.    archivolt,    subarch  (Build.). 
Die  Archivolte,  der  Sehurbogen.   Arc-doubleau  m. 
visible,  archivolte  /. 
Arco,  80  copper  melted  with  20  zink  (Met.).  Da* 

Rohmesiing,  StUekmessing.    Arcot  m. 
Arctic  (Geogr.).    Arktisch,  auf  die  Polargegewl 

betiiglich.  Arctique. 
Ardent  (Mar.).    See  Griping. 
Are,  metric  measure  of  surface  (=  1076,4  square 
feet).  Das  Ar,  cin  Fiaehenmaats  von  100  Quadrat- 
met  em.    Are  m. ,  mesure  /.  de  surface  de  100 
metres  carrea. 
Area,  surface  (Geom.).    Dei  Fliiehenraum,  der 
Flacheninhall.    Aire  /".,  grandeur  f.  de  la  sur- 
face. 

A —  of  a  surface.    Der  lnhalt  einer  FUjur  oder 
FlUrhe.    Aire  ou  surface  /.  d'une  figure. 
A—  (Build).   Die  Flaehe,  der  einyeehnete  Platz, 
die  Bodenflache.  Aire. 

A—  of  the  heating  surface  of  a  boiler  (Steam- 
eng.).  Die  Hcizflaehe  eines  Ditmpfkesscl*.  Sur- 
face f.  de  chauffe  d'une  chaudiere. 
A—  of  a'  district  for  the  maintenance  of  tele- 
graph linea  (Tel ).  Der  Leitungsrevisionsbezirk. 
Circonscription  /.  de  revision  de  ligne. 
A—  of  free  delivery  of  messages  (Tel.).  Der 
OrubeMellbezirk.  Circonscription  de  remise 
gratuite. 

A—  of  the  grate-surface  of  a  boiler  (Steain-eng.). 
Die  Boslfliiche  eines  Dampfke**eh.  Surface  /. 
de  grille  d'une  chaudiere. 
A—  of  protection  (Electr.). 
der  yeschiittte  Kreis.  Cercle 
de  protection. 

A —  of  roasting  (Met.).  Das 
de  grillage.    .SVc  Roasting 
A      of  the  waterway  (Hydr. 


Der  Schultkreis, 
m.  preserve1  ou 


RiislbciL 
bed. 

arch.).  Der 


Lit  m. 


be- 


netxte  <}uer«chmtl  eines  Flusses.  Section  /*. 
mouillee. 

A—,  walled  in  —  (Met.).    See  Mouud. 
Arenal  (Meteor.).  Die  Stanbtcolkc.  die  Sandwolke. 

die  M'olke  ron  Sand  od<r  Staub.    Grain  m.  de 

sable,  nuage  »*.  de  sable. 
Areudalite,  arendnhllte,  epidote  (Miner.). 

Der  ArendalU.  Arendalite  /'.,  pierre  /*.  de  serin. 
Areometer,  hydrometer  (I'bys.).  Dan  Arao- 

meter,  da*  Hydrometer,  die  Wasserwage.  Areo- 

metre  wi.,  pese-liqueur  m.,  pese-esprit  m. 
Areometr>*  (Phys  ).  Die  Araometric,  Areometrie. 

Areometrie  /. 
Areostyle.    See  Araeostyle. 
Arl\edsonlte,  a  variety  of  amphibole  (Miner.). 

Der  Arfvedsonit.    Arfvedsonite  /. 
Argal,  argol   (Chera.).    Der  rohe  Wciwtein. 

Tartre  wt.  brut. 
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to  Arm. 


Argand,  Argand —  burner  (Gasm.).  Der 
Argand,  Argandbrenner,  Bundbrenner.  Bee  m. 
d'Argand. 

A— •(oll)lamp,  solar  lamp  (Tecbn.).  Die 
Argand'sehe  Lamp*,  die  Lampe  mii  Koklem  cylin-  \ 
drachm  Doeht.    Lampe  /.  a  double  conrant 
d'air.  lampe  a  meche  circulaire,  lampe  d'Argand. 

Argent,  silvery  (Techn.).  Silbern,  rilberweiss, 
xiibetfarbig.    Argent*,  argentin. 

Argent&l  (Chem.,  Met.).  Mil  Silber  verbumlen, 
tilbcrkaUiy.   Argental.    See  Mercury. 

Argentan,  German  silver,  pnkfong,  china- 
silver,  white  copper  (Met.).  Das  Argentan, 
da*  Seusilber,  das  Weisskupfer,  (Jhinasilber.  Pack- 
fond  m.,  argent  to.  neuf,  toutenague  /".,  Rrgent 
alletnand  ou  chinoia,  argentan  m. 

Argent! leroiut  (Miner.,  Met.  etc  ).  Silberhaltig.  \ 
Argentifere,  contenant  de  l'argent.  See  Gold,! 
Argil. 

Argentine.    Das  Argentin,  das  rersilberte  Weiss- 
meUdl.   Argentine/.    See  Aph rite. 
A—,  like   silver.     Silberartig ,  silberfarben. 
Argentin.    See  Mica,  Flowers  of  anti- 
mony. 

Argentopyrite   (Miner.).    Der   Silberkics ,  der 

Argenlopyrit.    Argentopyrite  /. 
Argentum  mu»ivnm  \Chem.).    See  Mosaic 

Silver. 
Argil.   See  Clay. 

A—  mixed  with  silver  (Miner.).    Der  Silber- 
Ittlen.    Argile  /".  melee  d'argent. 
Argillaceons  (Miner.).    Thonig,  tkonartig.    At-  I 

silenx.    See  Agate. 
Argillircroim  (Chem..  Geol.).    Thonhaltig.  At- 

pleux. 

Aigillite,  elay  slate  (Petrogr..  Geol.).  Der 
Thonschiefer.  Ardoise  phyllade,  schiste  to. 
ardoise  on  argileux. 

Argillitie,    argilliferous,  argillaceonn 

Chem).    Thonhaltig.  Argileux. 
Argillous  (Chem.,  Geogn.).    Thonig,  thonarlig. 

Argileux. 
Argol.   See  Argal. 

Aries  (Astron.).    Der  Widder.    Belier  m. 

A-,  ram   (Mil,   Fort.).     her   Widder,  der 
Hauerbreeher.  Belier. 
to  Arise,  said  of  a  breeze  or  the  wind  (Nav.). 

Aufkommen,  auftpringen.    Be  lever. 
Arithmetical.    Arithmetisch.  Arithmetique. 
Arithmetician.    Der  Arithmetiker ,  der  Ilcchncr. 

Arithme'ticien  m. 
Arithmetics  pi.     Die  Arithmetik,  die  Beehen- 

kuntt.   Arithmetique  /. 
Arithmometer    (Math.).     !>■••■    Arithmometer.  I 

Arithmom^tre  m. 
Arkoae  (Petrogr.).    Der  Kaolinsand stein,  Feld-  I 

yatfoandstein.  Gris  m  feldspathique,  arcoae  /.  I 
Arm.    Der  Arm     Bras  to. 

A—   of   an   anchor  (Mar.).    Der  Ankerarm. 
Bras  d'une  ancre. 

A—  of  an  arbor,  swingle,  cog,  knob,  lil  t 

(Mach.).  Der  Welldaumen,  der  Hebedaumen, 
der  Kamm.  Levee  /".,  came  /.  See  also  Cam 
and  Cog. 

A—  of  balance.  Der  Wagearm.  Bras  de  balance. 

A—  of  a  breasthook,  chock,  floor,  knee  etc. 
(Shipb.).    Der  Arm,  der  Sehenkel  eines  Bug-  , 
baniies,  eines  Kalbes,  einer  Bodenwrange,  eines  j 
Knits.    Brancbe  /".  d'uoe  guirlande,  branche 
d'an  veau,  branche  d'une  varangue.  branche 
d  une  courbe. 

Twhnolog.  WorUrbueh  II. 


Arm  of  a  cheek  of  a  mast  (Shipb.).    Der  Uber 

den  Mast  herrorstehende  Teil  einer  Mastbacke. 

Saillie  f.  des  jottereaux. 
A —  of  a  forge-bammer  (Forg.).  Der  Hebearm, 

der  Hebedaumen.    Came,  camme  /. 
A—  of  a  horseshoe.    See  Branch. 
A —  of  the  lever  (Mech.).  Der  Hebelsann.  Bras 

de  levier. 

A—  (Hydr.  arch  ).  See  Cheek  of  a  pile-sboe. 
A—,  tall  of  the  sear  of  a  flint-lock  (Gun-m.). 

Der  Stangenbafken,  der  Arm.    Queue  /. 
A—  of  precision  (Art.).    Die  ftdzuionncaffe. 

Arme  /.  de  precision. 
A—  of  a  river.    Der  Flu**arm.    Bras  d  une 

riviere. 

A—  of  the  sea  (Hydr.).  Der  Mcercsarm.  Bras 
do  mer. 

A—  of  a  wheel,  npoke  (Mach.).  Der  Bnd- 
arm,  die  Badspeiehe.  Rais  m.  ou  rayon  m. 
d'une  roue,  croisillon  m. 

A—  of  a  yard  (Shipb.).  Die  Baanoek.  Bout 
m.  de  vergue. 

A—  (Mill.).    .See  Whip  of  a  wind-mill. 

A—,  primary  or  wecondary  —  of  a  canal 
(Hydr.  arch.).  Der  Zweigkanat.  Braa  principal 
ou  secondaire  d'un  canal,  embranchement  m. 
d'un  canal. 

A — .  branch  of  the  service  (Mil.).  Die  Waffe, 
Waffengattung,  Truppengatlung.  Arme  classe 
/.  de  troupes. 

A—,  Are —  (Mil.).    Die  Feuerwaffe.    Arme  a 

feu,  arme  pyrobal(l)istique. 
A — .  principal  — ,  main  branch  of  the 

service  (Mil.).  Die  Hauptwaffe,  Hauptwaffen- 
gattung.    Arme  principale. 

A—,  ■cfentiflc  —  s  pi.  Die  teehnischc  Waffen- 
gattung. Armes/".  ;>/.  savantes,  corps  to.  savant. 

A—,  weapon  (Mil).  Die  Waffe,  das  Gcvehr. 
Arme. 

A — ,  converted  — .  Die  aptierte  Waffe.  Arme 

transformed. 
A—,  rifled  — .    Das  gezogene  Gewehr.  Arme 

rayee. 

A  —  ,  nmall  — .    Das  Kieingcwehr,  die  Hand- 

feuervaffe.    Petite  arrne  a  feu. 
A— a  pi.  for  cut  and  thrust.    Die  Hieb-  und 

Stosswaffen  f.  pi.  Armes  d'estoc  et  de  taille. 
A— ■  for  cutting.    Die  Hiebwaffen.    Amies  de 

taille,  armes  tranchantes. 
A-s  of  defence.    Die   Schutzvaffen.  Armes 

defensives. 

A— ■  of  offence.  Die  Angrijjswaffen.  Armes 
offensives.  See  to  Advance  arms,  to  Get 
under  arms,  to  Handle  arms,  to  Pile 
arms,  to  Slope  arms,  to  Unpile  arms, 
to  Trail  arms. 

to  A—  (Mil  ,  Mar.).  Bexcaffnen,  riisten.  Armer. 

to  A —  a  battery.  Eine  Batterie  armieren,  mil 
(ic»chiUz  ausriisten.    Armer  une  batterie. 

to  A—  a  beam     See  under  Beam. 

to  A—  a  boat  (Mar.).  Ein  Boot  armieren. 
Armer  un  canot  en  guerre. 

to  A—  a  furnace  (Met.).  Einen  Ofen  besehlagen. 
Armer  un  fourneau. 

to  A—  the  bitta  with  iron  (Shipb.).  Die  Be- 
tinge  mit  Eisen  armieren.  Mettre  une  arma- 
ture en  fer  aux  bittes. 

to  A—  the  lead  (Mar.).  Talg  auf  das  Lot 
strciehen.    Garnir  la  sonde  de  suif. 

to  A—  a  magnet  (Phys.).  .Einen  Magnet  ar- 
mieren. Armer. 
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to  Arm  —  to 


to  Arm  a  man.  Exncn  Mann  bewaffnen.  Armer 
un  homme. 

to  A —  a  parapet  (Fort.)-   Eine  Brustvehr  be-  J 

setzen.   Border  an  parapet, 
to  A —  a  piece  of  timber  (Carp.).  Ein  Zimmer-  \ 

holt  rerstarken,  armieren.    Armer  ane  piece  de 

charpente,  poser  une  armature  a  une  poutre. 
A — chest  (Mar  ).    Die  WaffenkUu.    Caisse  /. 

pour  armes  portatives. 
A— Ale,  robber  (Locksm.).   Die  ArmftiU, 

grobe,  vicrkantige  Feile.    Carreau  m.,  lime  /. 

a  bras. 

A— loops  pi.  in  the  coaches  (Coachm.).  Die 
Armbdnder  n.  pi.    Lacets  m.  pi.  du  bras. 

A— rack  (Mil.).  Dan  GewehrgerUst  in  den  Zeng- 
hdusern  etc.    R&telier  m.  d'armes. 

A — -stand.    Da»   Geivehrgcriist ,  das  Gexcehr- 
gesUll.   Ratelier  d'armes. 
Armament  (Art.).    Die  Bestiickung,  Armicrung. 

Armament  m. 

A—  of  a  ship,  its  guns  (Mar.).   Die  Armicrung 
eines  Sehifes,  seine  Gesckiitze.    Armement  d'un 


navire,  ses  canons. 


Arniauientary .    armoury  for  small  arms 

(Build.).    Der   Gcwehrsaal,   die  Geicehrkammcr, 
Biistkammer.    Salle  /.  d'armes. 
Armature  (Tecbn.).  Die  Armatur,  die  Armiemng, 

der  Benching,  die  BesehUige.    Armature  /.,  fer- 

rure  /. 

A —  of  a  boiler.    Sec  Garniture. 

A —  of  a  condenser  (Electr).    Der  Belag  eines 

Kondcnsatorg.    Armature  d'un  condensateur. 
A — ,  keeper  of  magnet  (Electr.).    Der  Anker. 

Armature,  induit  m.,  armature  induite. 
A— chamber  (Electr.).    Die  Ankcrbohtung. 

Cbambre  /.  de  l'armature. 
A— -core  (Electr.).  Der  Ankerkern.    Noyau  m. 

do  l'armature. 
A— pole  (Electr.).    Der  Ankerpol.    Pole  in. 

de  l'armature. 
A— reaction  (Electr.).    Die  Biickwirlcung  des 

Ankers.    Reaction  f.  de  1'induit. 
A—  of  an  artificial  magnet  (Magn.).    Die  Ar- 
micrung des  Magnetcn.  Armature. 
A—,  closed  circuit  —  (Electr.).    Der  Kurz- 

schlnsxanker.    Induit  m.  ferine*  sur  lui-meme. 
A-,  disk —    (Electr.).    Der  Sckcibenankcr. 

Induit  a  disque. 
A — ,  drum* —  (Klectr.).    Der  Trommclankcr. 

Induit  m.  en  tambour. 
A — ,  flat  ring  —   (Electr.).  Der^Flachring. 

Armature  a  disque  aplati. 
A—,  half  —  (Magn.).  Der  Halbanker.  Semelle 

/.,  demi-armature  d'un  electro  aimant. 
A~.  multipolar  —  (Electr.).   Dtr  Viclpol- 

anker.    Armature  multipolaire. 
A—,  paper  —  (Electr.).    Die  Papierbdcgung. 

Armature  de  papier. 
A— ,  Siemens'  longitudinal  — ,  Siemens' 

bobbin  (Electr.).    Der  Sicmens'schc  Induktor, 

der  Cylindcrinduktor.    Armature  de  Siemens, 

bobine  /.  de  Siemens. 

A—,  without  —  (Magn.).    Ankcrlos.  Sans 
palette. 

Armed  (Mar  ).    Bewaffnet,  ausgeriistet.  Arme. 
A —  merchant-ship.    Das  bevaffnete  Kauf- 
fahrteischiff.   Batiroent  m.  de  commerce  arme 
en  guerre,  lettre  f.  de  marque. 


See  Ram  of  an  iron*cl.<L 
A —  mast  (Sbipb.).   See  Made  mast. 
Arming  of  the  lead  (Mar.).    Das  Talg  am  Lol 

Garniture  /.  du  plomb  de  sonde. 
Armistice    (Mil.).    Der   WajfcnstiUstand.  Ar- 
mistice m. 

Armour,  armor,  armature  (Arm).  I)l< 
Bushing.    Armure  f. 

A — ,  —  plating  of  an  iron-clad  (Shipb.)  Ikr 
Panzer,  die  Panzerung  eines  Pamerttktfo 
Cuirasse  /.,  blindage  m.  d'un  navire  cuirass* 

to  A—  (Shipb  ).    Pansern.  Blinder. 

A — bolt  (Shipb.).  Der  Panzetbolzcn.  Bouloa 
m.  de  la  cuirasse. 

A— cased,  —plated,  said  of  a  man  of  war 

(Mar.).  Gepanzerl,  Panzer-.  Cuirass^,  dit  d  on 
batiment. 

A— plate  (8hipb  ).    Die  Panzer plattc.  Pltqo- 
f.  de  blindage.    See  to  Provide  with  ar 
mour-plates. 
A— plating.    See  Armour. 
A— shelf  (Shipb.).    Der  Panzertragtr.  Cbaii* 
f.  de  la  cuirasse. 
Armourer,    armorer.     Der  Wajjentehmid, 

Schvertfeger.   Armurier  m. 
Armoury.    Der  Waffensaat.    Salle  f.  d'arm«i. 
Army,  naval  —  (Mar.).   Die  Schlachtfiottt,  i< 
KHegsfioUe.   Armee  f.  navale. 
A — cloth  (Comm.,  Cloth.).    Das  Mito&riwi 
Drap  m.  militaire,  drap  de  troupes. 
Arnica  (Bot.).  Die  Arnica.  Arnica  /.,  arnique/ 
Arnotto.    See  Ann  otto. 
Arquebuse,  haquebut.  hngbut  (anc.  Mil  . 

Die  JIakcnbuchse.    Arquebuse  /.  a  croc. 
Arquerite  (Miner  ).    Das  ArquerU,  ein  SMxr- 

amalgam.    Arquerite  f. 
Arragonlte  (Miner.).    See  Aragonite. 
to  Arrange,  to  enrange  (Build.).  EinjludkK 
narh  der  Flucht  cinriehtcn.   Dresser  a  la  ligne. 
dresser  d'alignement,  enligner,  alligner. 
Arrangement  (Mach.).  Die  Einriehtvng,  Ami- 
ming.    Disposition  /.  des  parties  d'une  machine. 
A—,  internal  —  s  pi  of  the  ship  (Sbipb  i 
Die    mnercn    Einrichtungen  des   Sehiflc*.  In- 
stallations f.  pi.  interieures  du  navire. 
A—  of  entrance-wires  in  offices  (Tel.). 

EinfUhmng.    Entree  /.  de  poste. 
A —  to  fix  on  land  the  shore-ends  of  cable* 
(Tel.).  Der  Kabeihaltcr.  Appareil  m.  pour  retemr 
lea  cables  sur  les  cdtes. 
Arranging  (Railw.).    Das  Bangiercn  im  Bah*- 

hofe.    Manoeuvre  /.  de  gare. 
Arrastra  (Met.).   Die  Muhlc  sum  Zerktci»cn 
von  Erzen,  hauptsiichlich  der  Silbererze  in  New 
und    den    Vercinigten   Staaten.     Moulin  «.  » 
minerais. 

Array  (Mar  ,  Mil.).    Der  Aufmarsch,  die  Sehladt- 
ordnung.    Ordre  m. 

to  A—  (Mar.,  Mil.).    In  Schlacktordnuvg  ite'^1 
au/marschieren  lassen.    Ranger  en  bataillc- 
Arrears  pi.  (Mar.,  Mil.).  Der  ruckstandigt 

die  riicfoiandige  Heuer,  da*  Guthabcn.  Arriba 

m.  de  solde. 
Arrest  (Mil.,  Mar.).    Der  Arrest.    Arret  «• 

A—,  close  — .  Der  ttrenge  Arrest.  Arret  d« 
rigueur,  arret  force'. 

to  A-  a  ship  (Mar.).  Ein  Sehiff  mil  Ant* 
bclegen,  ein  Schiff  an  die  Kette  legen,  ein  Sety 
am  Anslavfcn  verhindem.  Mettre  arret  sur  un 
navire,  mettre  opposition  au  depart  d  un  nawe 
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(Arch.).  Die  Kante,  der  Or  at  eines  Docket. 
Arete  /.,  carne  /. 

A—,  external  angle  (Archit.).  Die  ans- 
fprXHqcndr  Ecke  de*  Gesimses.  Angle  »».  saillant. 

A— beam  (Carp.).  Der  Gratbalken,  der  Grat- 
itiekbalken.   Coyer  m. 

A—  —  braee  (Carp.).    See  under  Brace. 

A --rafter  (Carp.).    .See  Hip- rafter. 
Arrival  of  a  ship  (Mar.).    Die  Ankunft  eine* 

Sekijjfe*.   Arrivee  /.  d'an  uavire. 
to  Arrive  safe  (Mar.).  Woklbehalten  ankommen. 

Arriver  a  bon  port 


Arscniurettcd  hydrogen  gaa.  araeninret 


Arrow  (Ann.).    Der  Pfeil.    Fleche  /. 
A—  (Surv.).  Da*  ZiiKUlabehen,  Markierp/iihlchen. 
Ficbe       -See  Pin,  Picket. 
A— ,  fleche  (Fort.).    Die  Pfeilsehame,  Flesche. 
Fleche. 

A—  of  the  vernier  (Mech.).  Der  Nullpnnkt 
S'onitw.    Zero  m.  da  vernier. 

A— -head,  belemuite.  flngemtone  (Geo).). 
Dtr  Belemnit,  Finqerstein,  Donnerstcin.  Belem- 
nite  /*.,  pier  re  f.  de  foudre,  flin  wi. 

A—  — writing.  Die  Keilschnft  Venture 
/.  en  caracteres  cuneiformes. 

A— root  (Chem.).  Das  Arrowroot,  da*  Pfeil- 
wurtmehl.  Arrow-root  m.,  feeule  /*.  ainylacee 
de  la  racine  de  maranta  arundinacea. 

A— atone  (Geol.l.    .See  Arrowhead. 

Arse  of  a  block  (Mar.).    Der  Herd  eine*  Bioekes. 

CoJ  «.  d'une  poulie. 
Amenal  (Mil.,  Mar.).    Dan  Arsenal,  das  Zeug- 

haus.   Arsenal  m. 

Articulate,  arsenate  (Chem.).    Da*  arsenik- 
iaure  Salz,  arxensnure  Salz.    Arseniate  m. 
A—,  prlwmatie  —  of  copper  (Mia.).  See 
01  i  venite. 

A—  of  iron.    .See  Cube- ore. 
A—  of  lead  (Miuer.).    See  Mimetene. 
A—  of  lime.    .See  Phar macolite. 
Arsenic  (Chem.).   Da*  (derj  Artcnik,  da*  Ancn. 
Arsenic  m. 

A—,  flaky  —  (Met.,  Chem.).  Der  Flirgenstcin, 
tier  SapfchenkobaU,  ScherbatkobaU.  Areenic 
noir  oh  ecailleox. 

A—,  native  —  (Miner.).  Das  gediegenc  Arsenik. 
Ar>eoic  natif. 

A—, white  — ,  amenionM  oxide.  nrNeuioiiN 
anhydride.  Der  teeusse  Arsenik,  das  Arnen- 
o/yd,  Arsrntrioryd,  Arsenigeaxire- Anhydrid,  Rat- 
tengift.    Arsenic  blanc. 

A —.bloom  (Miner.).  Die  ArsmikbUitc.  Arsenic 
blanc  ou  oxyde. 

A—powder  (Chem.).  Das  Giftmehl.  Poudre/. 

d  arsenic,  arsenic  blanc. 
A— red  (Paint.).    .See  Realgar. 
A— works  pi  (Met.).  Die  Gifthiitte.  Usine  /. 

d'areenic. 

Araeaical.   Ar4enikhaltig.  Arsenical. 
Arsenide,  araeninret  (Met.).  Das  Arsenmetall, 

•U<  Arsenlegicrung.    Araeniure  /. 
Ar»ealoua  add.    See  Acid. 
Areenite  (Chem.).    Das  arscnigsaurc  Sals.  Ar- 

seaite  m.  For  instance. 
Araeninret  ofeobalt  (Chem.).  Die  KobalUpeUe. 
>[>eiss  m.  de  cobalt,  arseniure  /.  de  cobalt. 
A—  of  nickel  arsenical  nickel,  copper- 
nickel  (Miner  ).  Der  Arsenikniekcl,  Nickelkit*, 
Khpfernickel,  liotnickelkies.  Arseniore  de  nickel, 
nickel  m.  arsenical. 


rhiffbaukunst. 


nrseuetted  hydrogen-gaa ,  arMenide  of 

hydrogen,  trihydride  of  arsenic  (Chem.). 

Das    Arsenwasstrstoffga*.    Gaz   m.  bydrogene 

arscjnique,  bydrogene  m.  arsenic  gazeux. 
Araeuopyrlte*,  araeuical  pyriten pl.\  Miner  ). 

Der  Arsenikkiet,  der  Misspickel.  Arsenopyrite  tn. 
Art.    Die  Kun-nt.    Art  m. 

A —  of  besieging  (Fort.).  Die  Belagerungskunst. 
1'oliorcetique  /. 

A—  of  conducting  a  ship  (Navig.).  Die  Stever- 
mann*kun«t.  Art  de  conduire  un  vaisseaa, 
art  de  naviguer. 

A —  of  cutting  in  wood.    5ee  Xylography. 

A—  of  etching.    .See  Etching. 

A—  of  engraving  in  steel.  .See  Sidero- 
graphy. 

A—  of  printing.    Ste  Typography. 
A —  of  shipbuilding  (Shipb.j.  Die  Schiffb 

Art  de  construction  navale. 
A—  of  turning.    Die   Dreehselkunst.    Art  du 

tourneur. 

A—  of  war  to  fortresses.    Die  FeMungskriegs- 

ktnut.    Areotectonique  f. 
A—,  ceramic  — .    S*e  under  Ceramic. 
A—,    founding-—,    casting*—,  foun- 
der-—  (Found.).   Die  Formgiesserei,  das  Form- 

giessen.    Art  de  jeter  en  inoule. 
Artesian  well  (Hydr  ).    Sec  Well. 
Articles  pi.  (Mar).    Sec  Agreement. 

A—  of  war  (Mil.,  Mar.).  Die  Kriegmrtikel  m.  pi., 

die   milildrisehen  Instruktionen  f.  pi.    Code  m. 

penal  militaire,  articles  m.  pi  do  code  mili- 

taire  oh  de  guerre,  partie  f.  penale  du  code 

militaire,  code  a  justice  maritime. 
Artificer.    Der  Feuerxrcrker.    Artificier  m. 
A—  (Mar.).    D*r  Handxcexker  an  Bord  grosser 

Kricgsxchiffe.  Artificier. 
A—,  dockyard-—  (Mar.).  Der  WerftaxbexUr. 

Ouvrier  m.  de  I'arsenal. 
A—,  engine-room  —  (Mar.  eng.).  DerHeizer. 

Ouvrier-mecanicien  m. 
A—,  chler  engine-room—  (Mar.).  Der 

Maschinistcnmaat.    Quartier-maltre  mecanicien. 
Artificial.     Kiinstlicn    naehgemaeht.  Artificial, 
factice. 

A—  eye  (Mar.).  See  Maiden  eye. 
A—  stone-pavement  (Roads.).  Das  Kunst- 
/•tcinpiaster.  Pave  m.  en  pierres  artificielles. 
A—  wine.  Der  Kunstivcin.  Vin  m.  artificiel. 
Artillery.  Die  ArtiVcric  als  Woffengaltvng.  Ar- 
tillerie  f. 

A —  for  coast  defence.  Die  Kilstcnartillerie.  Ar- 
tillerie de  c6te. 

A-,  Held — .  Die  Feldarlillerie.  Artillerie  de 
campagne. 

A-,  foot  Die  Fussartitlerie.    Artillerie  a 

pied. 

A—,  garrison—.  Die  Festungmrtillcrie.  Ar- 
tillerie de  place. 

A—,  horse-—.  Die  rcitende  Artillerie.  Ar- 
tillerie a  cheval. 

A-,  light  -.  DU  leiehte  Artillerie.  Artillerie 
lege  re. 

A~,  mountain  —  (Art.).  Die  GebirgsartiUerie. 

Artillerie  de  montagne. 
A—,  mounted  — .    Die  fahrende  Artillerie. 

Artillerie  montee. 
A—,  naval  — .  Die  Sckiffsartillerie.  Artillerie 

de  marine. 

4* 


Artillery  —  Ashlar-Joist. 


Artillery,  siege  — .  Die  Belagerungaartilltrie.  j  to  Ascertain  the  nature  of  the  fround^lBoild X 
Artillerie  de  siege. 


A — %  standing  — .  garrison—.  Die  Featunga- 
artillerie.  Artillerie  de  place  on  de  forteresse. 
A — artificer,  military  artificer  (Art). 
Der  ArtUleriekandverker.    Ouvrier  m.  d'artil- 
lerie. 

A — butt,  proof-butt  (Ail.).  Der  Kugel fang, 
der  Scheibenberg.    Butte  /. 

A— -carrl ages  pi  (Art.).  Die  Adillericfahr- 
tevge  n.  pi    Voiturea  f.  pi.  d'artillerie. 

A— drivers  pi,  driver-corps ,  the  troops 
for  the  train  of  artillery.  Die  ArtilteriefahTcr 
m.  pi,  da*  Artillerie-Tiainpernotuil.  Train  m. 
dea  pares  d'artillerie,  corps  m.  du  train  d'ar- 
tillerie. 

A—  fight  (Art.).  Der  GeaehiUtkampf.  Combat 
w.  d'artillerie. 

A — man,  artillerist.  Der  Artillerie.  Canon- 

nier  tn.,  artilleur  tn. 
A— practice.    »S«  Fire  and  Practice. 
A — select -committee.    Die  Artillcrieprii- 

fung*kommi*aion.    Commission  f.  d'experience 

de  l'artillerie. 
A— sergeant.  Der  Feuerverker,  der  Artillerie- 

urgent.    Sergent  m.  d'artillerie,  sergent-arti- 

ficier  m. 

A — workshops  pi.  arsenal  (Art.).  Die 
ArtillericicerkttiiUe.  Ateliers  m. pi  de  construc- 
tion, arsenal  m.  de  construction. 
Asbestos,  asbestos  (Miner).     Der  A*be*t. 
Asbeste  tn. 

A—,  lignous  ~,  rock-wood  (Miner.).  Da* 
Rergholt,  der  nolzaabeat,  gemeine  A*be*t.  As- 
beste ligniforme  de  couleur  brune. 

A—.    See  Amianthus, 
to  Ascend  a  river  (Nav.).    Einen  Flu**  hinavf- 

fahren.    Remonter  une  riviere. 
Aseemling.    Aufateigend.  Montant. 

A —  column  of  a  pump  (Hydr.).  Der  Pumpen- 
mls,  Steigmt*.  Colonne  f.  ou  serie  /.  de  tuyaux 
elevateurs. 

A—  gallery  (Mil.  min.).    Der  ateigende  Gang 

einer  Mine.   Galerie  /.  montante. 
A—  pipe  of  a  pnmp  (Hydr  ).    Da*  Steigiohr. 

Tuyau  m.  elevateur. 
Ascension,  right  —  of  a  star  (Astron).  Die 
Rektaaeenaion,  gerade  Aufsteignng  einea  Sterne*. 
Ascension  f.  droite  d'un  astre. 
Ascensor  t  hydraulic  —  or  elevator  (Hydr. 
arch.).    Die  aenkreehte  hydrauluche  Heberorrieh- 
tung.    Ascenseur  m.  hydraulique. 
Ascent,   ascending   gradient   or  slope, 
acclivity  (GeomA    Die  Steigung  finer  Fldche. 
Pente  f.  ascendante,  inclioaison  /. 
A—,  ascensioa   (Astron.).    Die  Aaccnaion, 

Aufnteigiiiuf.    Ascension  f. 
A—,  flail,'  gradient  (Railw.).    Die  Steigung, 

Heigung,  das  Gefalle,  die  Rampe.    Pente,  re- 

mont  tn. 

A—  for  cattle  etc.  to  enter  the  wagons  (Railw.). 
Die  Laderampe.    Rampe  /.  a  charger,  quai  m. 

A—  (Min.).  Dot  Anafahren  der  Berglrute. 
Sortie  /. 

A—,  rising  ground  (Build.).  Die  Avffahrt,  \ 
die  Rampe.    Rampe      chemin  m.  taluW. 

A—,  forked  — .  Die  huf eiaenfbrmig  grtweigte  i 
Auffahrt.   Rampe  a  fer  a  cheval. 


Den  Boden  unterauehen,  die 
ermittcln.    Sonder  le  sol. 

to  A  —  the  quantity  of  ingredients  in  a  giver 
compound  (Chem.).  Quantitatir  bertimmen.  Doser. 
Ash... -tree    (Frarinu*  ereelnor)   (Bot).  D* 
Eeehe.    Frene  m. 

A— es  pi    DU  Aaehe.    Cendre  f. 
A— es  pi  of  touchwood,  gilestan  potash 

(Bleach.).  Die  Zunderanehe,  Sinteraache.  Cendrf 
de  bois  pourri. 
A—,  blue  —  em  pi,  mountain  blue  (Chem. 
Paint  ).  Da*  Bergblau.  Bleu  m.  de  montagoe. 
cendres  pi  bleues. 
A—,  clavellated  — es.    Die  Dni*ena"-he 

Weinhefenaaehe.    Cendres  gravelees. 
A—,  lixiviated —es  (Chem.).  Die  au*gela»itr 
Aaehe,  der  Aaeherieh.    Cendres  lesaivees,  char- 
ree  f. 

A—,  metal— es.    Die  Metalloaehe.  Cendre 
metal  lique. 

A—,  volcanic  —  es,  volcanic  cinders  pi 

(Geol.).  Die  vulkanisehe  A*che.  Cendres  voi 
caniques. 

A—,  wood  — .    Die  Hoka*che.    Cendre  <ie 
bois. 

to  A — .    Aschcm,  einhtchern.  Cendrer. 
to  A — over  the  mould  (Mould  ).    Die  Fa™ 
asrhen  oder  aachern.    Cendrer  le  moule  dans  le 
moulage  en  argile. 
A — bath  (Chem.).    Da*  A«ehenbad.    Bain  ». 
de  cendres. 

A— blue,  pale  smalt,  zafler  (Fabr.  of 

col.).  Der  Eae.hel,  Aaehel,  daa  Aaehblau.  Echel 
vi.,  saf(flre  m. 

A  In  barrels.  Der  Faaaeaehei    Echel  a 

baril. 

A— box,  —chest,  — pan  (Masch.).  Der 
Aaehcnkoaten,  die  Aaehenpfanne.    Cendrier  >■>■ 
A— -hole    (Techn).     Der    Aachenfall,  <i«-> 

A*chenloch.  Cendrier. 
A — pit  (Met.).    Der  Asehcnfall  der  Ke**el  e('. 
Cendrier. 

A  .  engine-pit  (Railw.).  Die  Feuergruix 

iAiaehgrnbe.    Fosse  f.  a  piquer  le  feu. 

A  damper.    Die  Aaehenfallthiir.  Ecran 

m.  du  cendrier. 

A  door  (Met).   Die  Thiir  dea  AaehenfaU, 

Porte  /.  du  centrier. 
A— plate,  back-plate  of  a  German  furnace 
(Met.).  Der  Aaehemneken.  Plaqne  f.  de  rustine. 
A— tree.    See  Ash. 

A— wood,  ash  (Join.).  Do*  Earhenholz.  Bois 
m.  de  frene. 

A *h inj;-overt  washing  with  ashes  (Mould. i 
Daa    Aaehen  der  Formen.     Cendrage   m.  ops 
moules  en  argile. 
Ashlar,  asler  (Build.).    See  Free-stone. 
A—,  axed  — .    Der  geapitzte  bo*aierte  Stein 

Moellon  m.  pique. 
A—,  dressed  — .  tooled  — .  Der  behane*< 
Stein,  der  akgeriehtete  Hauatein.  Pierre  f.  taillee. 
moellon  taille\ 
A—,  rough  — .  unhewn  — .  Der  rohe  Steir, 
der  Brnchatein,  der  unbehanene  Stein.  Moellon 
brut. 

A—,  tooled  — .   See  Dressed  ashlar.,  to 
Chisel,  to  Roll,  to  Square,  to  Tool 
an  ashlar. 
A— Joist,  eeiliug-jotst  (Carp.).   Der  Blind- 
tram,  Feiltram,  Fehltram.    Lamoourde  /. 
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Ashlar-masonry,  — 

See  Free -masonry. 


(Build.). 


A— piece  (Carp.).  Dig  /ieccsde  SiuhUduU. 
Force  /.,  jam  be  /".  de  force,  poincon  w».  rem- 
pant. 

Ashlaring  (Build.).     Die  Hausteinmauer ,  die 
(juadermauer,  da*  Quadergemauer.  Maconnerie /. 

viva 


A-,  plane  — .   Das  sehlichte 
Maconnerie  vive  ordinaire. 
A-,  tooled  — .  Das  Afaueneerk  aus  bearbeiteien 
Quadem.    Maconnerie  en  pierres  tailless. 
Aiiblering  (Carp.).    Die  iWre  Daehrersehalung. 

Fiafonnage  m.  du  to  it 
A-ahore  (Mar.).    An  Land.    A  terre.  See 
Aground. 

A-,  to  go  —  (Mar.).    An  Land  geken.  Aller 
a  terre,  deecenclre  a  terre. 
A-,  to  be  driven  —  (Nav  ).  An  Ixind  treiben, 
<nif  die  Kiiste  treiben,  an  Land  gevorfen  werden. 
Eire  jete  a  terre,  etre  a  la  c6te. 
A-,  to  run  — ,  to  run  the  ship  -.  Auf- 
laufen,  tt.anden.    Aller  a  la  cote,  |se  jeter  a 
1«  cote,  faire  cote. 
A  »hort  stay  (Mar.).   Fast  stagveU  zcigcnd.  A 

f*u  pres  a  pic. 
Ashler  to  lay  _  the  knapsacks  (Mil).  Die 

Torninter  ablegen.  Oter  les  sacs. 
Askew.  Seillich,  sehief.  Biaisement,  obliquement 
A --bridge,  anew  bridge  (Hydr.  arch.). 
Die  sehiefe  Briieke.    Pont  w».  biais. 
Adant  (Mar.)    Schriige.    Obliquement,  incline 
=ur  .... 

Aslope.    See  Sloping. 

A»p,  —.free    (Populns   tremula)    (Bot.).  Die 

'/Mterpappel,  E»pe.    Tremble  m. 

A—  ♦  —-wood   (Join).    Da*  Espenholz,  dan 
A*penholz.    Bois  m.  du  tremble. 
A*palathuM.  green  ebony  (Join.).  Das  griine 

Kbenkolz.   Ebene  /.  verte,  aspalath  m. 
Anperaill,  holy  water-sprlnhle  (Church.). 

Der  Wcihwedei,    Sprengvedel.     Aspersoir  in., 

goupillon  m. 

Aaphalte,  asphalt  urn,  asphaltoa.  com* 
part  bit ii men,  Jew's  pitch,  mineral 
pileb  Mieol.).  Der  Asphalt,  das  Erdpexh,  Juden- 
l>trh,  Mincralpech.  Asphalte  m.t  bitume  m. 
aolide,  goudron  m.  mineral,  bitume  de  Judee. 
A- -concrete  (Build.).  Der  AsphaUbeton.  Beton 
•»  d'asphalte. 

A — paving  (Roads.).  Die  Axphaltierung.  Pa- 
rage m.  d'asphalte,  parage  en  asphalte. 

A— pavement  (Roads.).  Das  AsphaUpjtajUr. 
Pave  m.  d'asphalte. 

A—,  rammed    ,  bituminous  concrete 

(Build.).  Der  Stamp/ asphalt.  Asphalte  com- 
primee. 

Aapirate  (Print.).  Der  Spiritu*  asper,  das  Haueh- 

-when.    Signe  wi.  d'aspiration. 
Anplrator  (Pbys..  Chem.).    Der  Aspirator,  der 

LnfUauger.    Aspirateur  m. 
Aspirating-hole,  aspiratlng-mouth  (Min.). 
IHc  Saugoffnuny  eines  Ventilators.    Oa\e  f. 
A—  dredger.    See  under  Dredger. 
A*plriag.pump  (Pumpm.).    Die  Saugpumpc. 

rompe  /.  aspirante. 
Am,  4ropplnK.board  (Pap  ).    Die  Lehne,  der 

t>el.  Egoutloir  m.  de  la  cuve. 
!•  Aaaail  (Mil.,  Mar.).  Angreifen,  stunncn,  entern- 
Aasailhr,  attaquer,  aborder. 


Assault  (Mil.).  Der  Sturm.  Assaut  m.,  attaque  /. 
A—,  sudden  — .    Der  ftberfall,  der  unvorher- 

getehene  Sturm.    Attaque  de  vive  force. 
A —  on  a  superior  offence.    Das  handgreifiiehe 

Veraehen  gegen  einen  Vorgetetzten.    Voies  f.  pi. 

de  fait  envers  un  superieur  delit. 
A—  bridge,  <  ougreve's  bridge  (Fort.). 

Die  Sturmrollbriieke.    Pont  m.  d'a&saut. 
Assay,  essay.    Der  Versueh,  die  Probe.  Esaai 
m.,  epreuve  /. 

A-  of  a  coin  (Mint.).  Die  Miinzprobe.  Essai 
m.  des  monnaies. 

A—  of  .the  refined  silver  (Mint).  Dk  Brand- 
probe.  Epreuve  de  1'argent  affine. 

A—,  assaying,  trying  (Met.).  Die  Erzprobe, 
Probe.    Kssai  des  minerais. 

A —  of  calcination  for  controlling  the  calci- 
nation.   Die  llbstprobc.    Essai  de  grillage. 

A—  of  copper.  Die  Kupferprobe,  Essai  de 
cuivre. 

A—  by  the  dry  way,  dry  — ,  lire-  — .  Dan 

Probieren  auf  trorkenem  Wege.  Essai  par  la 
voie  seche. 

A—  by  the  moist  way,  wet  — .  Das  Probieren 
auf  nassem  Wcgc,  dte  nasse  Probe.  Essai  par 
la  voie  bumide. 

A —  of  refining.  Die  Garprobe.  Essai  de  raf- 
tinage. 

A— ,  speelroinetric  — .  Die  Spektralprobe. 
Essai  spectrometrique. 

A—,  volumetric —.  See  Trying  by  mea- 
sure. 

to  A — .  Probieren,  Probe  machen.  EssAyer. 
to  A—,  to  try  the  coins  (Mint).  Probieren, 

prii/en,  untersuchen.  Essayer. 
to  A—  an  ore  (Met).    Ein  Ers  probieren,  eine 

Erzprobe  au»/iihren.    Essayer  un  mineral, 
to  A—  (Min.).    Bestufen.  Essayer  la  roche. 
A— balance  (Chem.,  Met.).  Die  I*robierwage. 

Bal  ahce  f.  d'essai. 
A —-crucible  (Met.).    Der  frobiertiegel,  die 

Probiertute.    Creuset  m.  d'essai. 
A — -lurnace  (Assay.).  Der  Probierofen.  Four- 

neau  tn.  d'essai,  fourneau  d'essayeur,  fourneuu 

a  coupelle. 

A— grain  (Met.).  Das  Probekom,  Korn.  Culot 

m.,  grain  m.  d'ossai. 
A— -lead,  grain-lead  (Met  ).    Das  Kornblei, 

das  Probierblei.    Plomb  m.  d'essai,  plomb  en 

grain. 

A --master,  chief- warden  (Mint.).  Der 

Obcrvardein.  Essayeurm.  en  chef  des  fonderies. 
A — spoon,  prover  (Met.).  Der  Probierliiffel. 

Eprouvctte  /.,  cuiller  f.  pour  prouver. 
A— test  (Chem.,  Met.).    Das  Probieryefiins,  der 

Probierschrrben.    Tet  m. 
A — -ton.    Die  Probiertonne.    Ton  m.  d'essai. 
A— -trowel.  Die  Probekelk.  Truelle  /.  d 'essay. 
A— weight  (Chem.,  Met.).  Das  Probicrgewicht. 

Poids  m.  pour  I 'essai. 
Assayer  (Chem.,  Met.).  Der  I\obierer.  Essayeur. 
See  M  i  n  t  •  w ard  e ii. 

A—  of  ores  (Met.).  Der  Erxprobierer.  Essayeur 
de  mines. 

Assaying  (Techn.).    Das  Probemaehen,  das  Pro- 
bieren. Essai. 

A—  by  measure.  See  Trying  by  measure. 
A—.    See  Docimasy. 

A —  by  the  cupel  (Met.).    Das  Kvpellicren,  Ab- 
treiben  auf  der  Kapelle.    Coupellation  /.  en 


petit 
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Am*  ii j  i  n  g  —  Athwart. 


Assaying  for  water  (Assay.)-  Nassprobe. 
Easai  pour  l'humidite. 

A— •tttble.    Das  Avtguxiloth,  das  Ausgiessloch. 
Table  /.  de  1'esasyeur,  plaque  /. 
Assemblage  (Mach.,  Carp.)-  Bond. 

A—  with  key-piece  (Carp.).  Die  Verbindung 
mil  gebohrtem  Zap  fen,  das  Schurxwerk.  Assem- 
blage tn.  a  clef. 

A—  (Min.).  Das  Scharen  der  Gange.  Reunion  /. 
des  filons. 

A—,  Joining  (Electr.).  Der  Anschluss.  Assem- 
blage, jooction  f. 
to  Assemble,  to  join,  to  meet  (Min.).  Sieh 

scharen,  ron  Gdngen  gexagt.    8e  reunir. 

to  A —  (Carp.).    See  to  Join. 

to  A—  but-on-bnt.  flirnhoh  an  Hirnkolz 
verbinden.    Abouter,  joindre  en  about. 

to  A—  plankway-timber  on  crosswaytimber. 
Beklinken,  Ritnholz  an  Aderholt  verbinden. 
Joindre  en  about. 

to  A—  the  ship's  company  (Mar.).  Die  Schiffn- 
besatsung  dureh  Signal*  zusammenrufen  As- 
sembler l'equipage. 

A—!   Sammeln!   Rassemblement ! 

Assembly  .hall  (Arch.).  Das  QcsclUchaftszimmer, 

der  Versammlunpssaal.    Salle  f.  d'assembl^e. 
Assistance  (Mar.).    Die  eincm  Sehiffe  in  Seenot 

geleistete  Hiilfe.    Assistance  /',  secours  m. 
Assistant.   Der  Qchulfe.    Aide  w. 
A—,  Engineer's  — ,  surveyor  (Build.).  Der 
Bauavfsehcr,  Bautechniker.    Conducteur  to.  des 
ponta  et  chaussees,  vgrificateur  m.,  agent- 
voyeur  m. 
A— engine  (Tech  ).    .See  Engine. 
A— engineer  (Railw.).  Der  Ingenieurassistent. 
Ingenieur-adjoint  m. 

A— stoker    (Mar.  eng.).     Der  Hulfsheizer. 
Ouvrier-mecanicien. 

Assizer,  sta n <l a rd- officer,  ganger.  Der 

Aichmcisttr,  Eickmeister.  Inspecteur  tn.  des  poids 
et  mesures. 

Associates  />/.,  foreign  associates  (Min., 
Met.).  Fremde  Beimengungen  in  Erzen.  Asso- 
ciates HI.  pi 

Association  to  classify  vessels  (Mar.).  Die 
Gcsellschaft  zur  Klassijizicrung  ron  Sehiffen. 
Societe  /.  qui  s'occupe  de  la  classification  des 
navires. 

A—  of  land-owners  (Hydr.  arch.).  Der  Dcich- 
rerband.    Syndicat  m. 

A—,  workmen's  — ,  friendly  or  benefit- 
society.    Der  Arbeiterverein,  die  Arbcitrrge- 
notsenschaft.   Association  f.  ouvriere. 
Ass-skin  (Parchm.).    Die  Bcehenhaut,  die  OI-, 
haul,  das  Schreibtafelpergamrnt.    Par-chemin  m. 
prepare  pour  lea  tablettes,  etc. 
Asiatic  (Magn.).    Astatiseh.  Astatique. 
Astatlclty  (Magn.).     Die  Astasierung.  Dimi- 
nution f. 

A-stay  (Mar.).    Slagvcise.    A  long  pic,  a  peu 

pres  a  pic. 
Astel  (Min.,  Cornw.).    See  Lath. 
Asterisk  (Print.).    Das  SUmchcn.  Aste*rique  wi., 

etoile  /. 

Asteriam,  oonstellatlon  (Astron.).  Das  Stern- 
bild.   Asterisme  tn.,  constellation  /. 

A -stern  (Mar.).  H inter  (niederd.:)  achtcr, v  hitUer- 
viirts,  an  oder  im  H  inter  Uil  des  Sckiffes.  A  l'arri- 
ere,  sur  Tarriere,  derriere. 


A  •stern,  one  turn  — !  Sehlag  rtiekm&rt*  I  Un 

tour  en  arriere! 
A—  of  the  reckoning  (Nav.).   MU  dem  Be- 

steck  voraus,    su  vorlieh.     De  on   a  l'urri^re 

d  estime. 

A—,  the  ship  next  —  in  squadron.  Der 

Uintermann.   Matelot  tn.  d'srriere. 
A-,  a  sail  — !    Ein  Schiff  achtcrausl  Un 

navire  derriere. 
A—,  to  tow  — .  Achtcraus  sehleppen.  Remor- 

quer  en  Heche  ou  en  arbalete. 
A—,  back  — !  in  a  boat.   Streieht!  Nagez 

a  culer!  Sciez! 
A—,  go  —  !  tnrn  —  !  (Engines.)  BUekwarU! 

En  arriere! 

A—,  easy  —  !  Lnngsam  riiclnrard  !  En  arriere 
douceraent! 

A—,  one  tnrn  — !    Einen  Sehlag  riiekwiirt* ! 

Un  tour  en  arriere! 
A—,  full  speed  — !    Voile  Kraft  rHekvarU  1 

En  arriere  a  toute  vitesse. 

Asteroids  pi.  (Astron.).  DU-  A»teroiden.  Aste- 
r 01  des  m.  pi. 

Astragal  (Arch.).  Der  Astragal,  der  Beif  um 
eine  Saule ,  der  Bttnd*iab  al*  Verzierung  an 
jonischen  Sdulen.  Aatragale  m.,  bisel  m.,  ba- 
guette /. 

A—  and  fillets  pi  (Art).    Der  (htri  am 
Bohrr.    Aatragale  et  liatels  m.  pi. 
Astra(ga)l-lamp  (Techn.).  See  A  r  g  s  n  d  -  (oil ) 
lamp. 

Astrography  (Astron.).    Die  Stcrnbeschreibung , 

Sttrnkundc.    Astrogrspbie  f. 
Astrolabe,  altimeter   (Geod).    Das  A*tro- 

labium,  der  Winkelmctscr,    Astrolabe  mi. 
Astrologer,  astrologlau.   Der  Astrolog,  der 

Sterndrutcr,    Astrologue  m. 
Astrology.    Die   Aslrologie,   die  Sterndeuterei. 

Astrologie  f. 

ANtrometeorology  (Astron.).  DU  Aslromete- 
orologie,  Meteorologie  der  Gestirne.  Astrom&eoro- 
logie  f. 

Astrometry.  Die  Sternmesshmst    Astrometrie  f. 
Astronomer.    Der  Astronom.  Astronotne  m. 
Astron  oniical.     Astronomisch.  Astrooomique. 

See  Almanac  and  Bearing  Clock. 
Astronomy.    Die  Astronomic,   die  Stcrnkunde. 

Astronom  ie  f. 

A  —  ,  nantleal  —  (Navig.).    Die  nautisehe 
Astronomic.    Astronomic  nautique. 
Astroscope.    Das  Astroskop.    Astroscope  m. 
Asylum  (Build.).    >SYe  Mad-house. 
Asymptote  (Geom.).  Die  Asymptote.  Asymptote/. 
A  synchros  (Phys.).     Asynchron,  unglcickxeitig. 

Asynchron. 

Ataeamlte  (Miner  ).    Der  Atakamit,  das  Sals. 

kvpfererz.    Atacamite  m. 
Ataghan  (Arm  ).    Der  Yatagan,  der  tiirkisehe 

Doleh.    Poignard  m.  turc. 
At  anchor  (Mar.).  Am,  tor,  zu  Anker.  Mouille, 

sur  le  fer,  a  1'ancre.  an  mooillage. 
Atnunto  (Mar.).    Alles  kant,  alle  Spieren  oben, 

alles  in  bester  Onlnung.  Bien  gre6\  tout.haut. 
Athwart  (Mar.).  Quer,  ( niederd. :)  dicars.  A  tra- 

vers,  en  travers. 

A—  hawse.    Quer  vor  den  KlUsen.    Par  le 

travers  des  ecubiers. 
A—  the  forefoot.    Recht  vor  dem  Steven.  En 

avant  de  l'^trave. 
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Athwart  ship,  'tliwartahip,  athwart  on 
board.  Quertehifft.  En  travers  de,  dans  le 
sens  transversal  ou  latitudinal  h  bord.  See 
alto  Abeam,  Abreast  and  Beam,  on  the 
beam. 

Atlaat,  telnmon  (Arch.).  Der  Atlas,  der  At- 
lant,  der  Telanon,  die  Mannsaule,  der  Parte,  der 
Gigant.    Atlante  m.,  t^lamon  m. 

Atlantic  trade  or  voyages  pi.  (Navig.).  Die 
ailantitche  Fahrt,  die  transatlantitehe  Fahrt.  Vo- 
yages m.  pi.  ou  navigations  f.  pi  atlanttques. 

Atnildonieter,  evnporimeter  (Meteor.).  Der 
Dunstwiester,  der  Verdunthtngsmetser.  Atm(id)o- 


ser, 


Almometer  (Phys.).     Der  1 

•lot  Atmomtter.    Atmometre  m. 
Aimopyre  (Chem.).    Der  Thonbrenner  im  Ver- 

hrennungtapparate    tur   organisehen  Elementar- 

(iiw/yw.    Atmopyre  /.  • 
Almonphcre  (Astr.,  Phys.).    Die  Atmosphere, 

•in  Dunstkrcis.    Atmosphdre  f. 
Atmospheric,  atmospherical  (Phys.).  At- 

mo*phari«ch.  Atraospbe>ique.  See  Electricity, 

Engine,  Pressure.  Rail  way,  Refraction. 
Atoll  (Geol.).    Das  Atoll,  die  Laguneninsel,  dat 

Lagunenriff.    Attol  »». 

Atom  (Phys.).  Das  Atom.  A  tome  m.  See  Mole- 
cule. 

A — heat  (Phys.).  Die  Atomwarme.  Chaleur 
/'.  atomique. 

Atomic  (Phys.,  Chem.).    Atomitch,  atomisliseh. 

Atomique.    See  Volume,  Weigbt. 
Atomicity  (Chem.).   See  Q u an ti valance. 
Atrip,  said  of  the  anchor  (Mar.).   Gelichtct,  frei. 
km  oder  aus  dem  Grunde.   Laissant,  quittant  le 
fond,  derape\  laisse.  quitte,  leve. 
A-,  said  of  a  sail  or  yard.    Auf,  aufgeheissl. 
Hiasd,  soulagl,  pare"  a  croiser. 
A—,  said  of  a  topmast.    Klar  zum  Fieren.  Sou- 
lage,  pare  a  ameoer,  la  clef  enlev6e,  pret  a 
c&Ier. 

Atriam  (Arch.).     Dat  Atrium,,  die  Vorhalle. 
Atriom  m. 

At  sea  (Mar  ).    In  See,  auf  See.    A  la  mer. 
Attachment    (Techn.).    Die  Hilfnorrichtung. 
Organe  m.  auxiliaire. 

A-  of  the  keeper  (Electr.).  See  Sticking 
of  the  keeper. 

A— screw,  binding- screw  (Mach.).  Die 
KUmmschraube,  die  Drueksekraube.  Via  /.  de 
pression.    See  also  Binding -screw. 

A-,  wall  -  (Tel.).   Der  Biigel.    Bride  /.  a 
Bcellement.    See  Bracket. 
Attach  (Mil.).    Der  Angriff.    Attaque  /. 

A-,  accelerated  —  or  »lcge.  Der  Sehnell- 
angriff,  die  Sthnellbelagerung.  Siege  m.  accelere\ 

A—,  false  — .  Der  Scheiuangriff.  Fausse 
attaqae,  attaque  simulee. 

Aru!  **uddon  ~~*  ~  tyr  violence,  by  storming. 
Der  gewaltsame  Angriff.  Siege  d'aasaut,  de 
violence. 

A— tower  (Port).  Der  Angrijftturm.  Bastille/. 
A-  with  the  ram  (Nav.,  Tact.).   Der  liamm- 

fttgriff,  der  Stost.    Attaque  a  l'lperon. 
to  A—  by  surprise  (MA.).  Cberf alien,  tiber- 

nmjx/n.  Insulter. 

»«  A-  a  ship  (Msr.).  Ein  Sekiff  angreifen. 
Attaqoer  un  navire. 

*°  A—  end  on  (Mar.).    In  der  Kiehnehiung 
Wife*.  Attaqoer  debout  au  corps. 


to  Attain  a  great  speed,  velocity  (Mar.).  Eine 
grotse  Geschvindigkeit ,  Sehnelligkeit  erreiehen. 
Atteindre  une  grande  vitesse. 

Attal,  goaf',  gob,  old  man,  rubbish  (Min.). 
Der  alte  Mann,  die  alien  Baue  m.  pi.,  das  Alte, 
dat  taube  Gcstein,  die  Berge  m.  pi.  Vieux  tra- 
vaux  m.  pi.  ou  ouvrages  m.  pi,  vieux  hommes 
m.  />/.,  remblais  m.  pi,  sterile  m ,  roche  f. 
sterile,  les  anciens  m.  pi. 
A—,  to  clear  the  — .   See  to  Clear. 

Attar,  otto,  oil  of  roses  (Cbem.,  Perf.). 
Dat  RoHcn/il,    Huile  f.  de  roses. 

to  Attend  (Mar.).  Halten,  aufpassen,  keif  en, 
Uberholen.  Faire  attention  a  .  .  .,  tenir  a  la 
main,  se  mettre  a  retour  de  .  .  . 
to  A —  the  barrier  (Railw.).  Die  Barriere  be- 
dienen.  Desservir  la  barriere. 
to  A—  switches  (Railw.).  Weiehen  bedienen. 
Manajuvrer  les  aiguilles. 

Attendant-path  (Railw.).  Der  Futspfad.  Che- 
min  m.  de  service. 

Attending  (Railw.).  Die  Bedienung  der  Signale. 
Manoeuvre  /.  des  aigoaux. 

Attention  in  the  engines!  (Mar.).  Aektung 
in  der  Masehine.    Attention  dans  les  machines 

Attenuation  (Distill.).  Die  Attenuation,  die  Ver- 
dunnung  der  Wurze  durck  Alkoholbildung.  Attenu- 
ation /. 

Attic,  —  Story  (Arch.).  Die  AUika,  der  Unter- 
bau,  das  Halbgetehost,  die  Mansarde.  Attique  m. 

Attraction  (Phys.).  Die  AUraktion,  die  An- 
tiehung.    Attraction  /. 

A —  at  a  distance  (Electr.).    Die  Antiehutig 
au*  der  Feme.    Attraction  a  distance. 
A—  of  cohesion  (Phys.).    See  Cohesion. 

Attrlte,  worn  out  (Techn.).  Abgenuttt,  aim- 
gerieben.    Us6,  frotte\  foul6,  d6teriore\ 

Audiometer  (Phys.).  Das  Audiometer,  Sono- 
meter, der  Hbrmesser.  Audiometre  m.,  sono- 
metre  m. 

Audiphone  (Electr.).  Das  Audiphon.  Audi- 
phone  m. 

Audit  of  the  lodger  (Mar.).    Die  Kontrolle  der 

Rollc.    Contr&le  m.  du  r6le. 
Auger  (Well-a.).   Der  Erdbohrer.    Cuillere  /*., 
tariere  /. 

A—,  scooplng-iron  (Water-w.).  DerBrunnen- 

bohrer.    Drague  f. 
A-,  angnr,  wimble,  glmblet  (Carp.,  Join.). 

Der  HoUbohrer.    Foret  tn.  a  boia,  foret  en  bois. 
A—,  bolt-  — ,  large  — .    Der  Bolzenbohrer. 

Boulonne/.,  boulonnier  m.,  foret  m.  k  cbevilles. 
A—,  great  — .    Der  Stangenbohrer,  der  grosse 

Bohrer  der  Zimmerlcute,  der  Bankbohrer.  Ta- 

riere  /. 

A—,  hollow  — .  Der  Hohlbohrer.  Evidoir  m. 
A—,  nosed  — ,  shell — .   Der  Hohlbohrer 

mil  Zahn,  Lbffelbohrer.   Meche-cuiller  /.,  tariere 

a  cuiller. 

A—,  twisted  — ,  screw—.  Der  Sehrauben- 
bohrer,  der  Schneckenbohrer ,  der  gevundene 
Bohrer,  der  gedrehte  Bohrer.  Tariere  a  via, 
tariere  k  filet,  tariere  torse.  See  Screw- 
auger. 

A — ,  taper* — .  Der  konitche  Hohlbohrer,  der 
Spiitwinder.   Tariere  a  vis  conique. 

A—  for  boring  barrels  (Gunm.).  Der  Flinten- 
bohrer,  der  Naber.  Foret  m.,  alesoir  m.,  mouche 
/.  de  Tarquebusier. 

A— bit  (Min.,  Puropm.).  Dat  Bohreisen  des 
Stangenbohrert.    M  fee  he  /.  de  tariere. 
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Auger-hole  —  Away  there. 


Auger-hole,  —bore  (Techn.).    Das  Bohr- 
loch.    Vide  m.,  ame  /.,  creux  m.  tori. 
Auget  (Miii.)'   See  Casing- tube. 
Augite,  common  or  basaltic  — ,  volcauite 

(Miner.).  Der  Augit,  der  gemeine  odcr  basaltisehe 

Augit,  der  \'ullcanit.    Augite  /. ,  pyroxene  m. 

noir  ou  dee  volcans  on  voleanique,  vulcanite  /., 

schorl  m.  basaltique. 

A — ,  granular  — .    See  Coccolite. 

A— -porphyry   (Geogn.).    Der  Augitporphyr, 

der  Melaphyr,  der  schwarze  Porphyr.  Porphyre 

m.  pyroxenique. 
Augur.    See  Auger. 

Aune  or  ell  or  France  (46.5  inches  English). 

Die  franzosische  Ellc  von  118S  mm.    Aune  /. 

de  France:  1188,m  millimetres. 
Aurate  (Chem.).    Das  Aural,  daa  goldsaurc  Satz. 

A  urate  wi. 

Aureole  (Electr.).  Die  LiehthulU,  die  Aweolc. 
Aureole  /. 

Auric  (Techn.).    Golden.    D'or,  aurique. 

A  oxyde.  trloxyde  or  peroxyde  of  gold 
(Chem.)    Da*  Gotdozyd.    Oxyde  m.  d'or. 

A—  oxide,  hydrate*!  —  oxyde  (Cbem.). 
Die  Gold»iiure.    Oxyde  d'or,  oxyde  aurique. 
Aurichalcite,    green   calamine  (Miner.). 

Der  Auriehaleit.  Me*sing*pat.    Aurichalcite  /. 
Auriferous  (Chem.,  Miner.,  Met.).  Goldteich, 

goldhaltig.  Aurifere. 
Aurora  australls,  southern  light  (Meteor.). 

Dan  SUdlicht.    Aurore  /.  australe. 

A—  borealis  (Meteor.).  Das  Nordlicht.  Au- 
rora boreale. 
Aurum  innslvum  (Chem.).  See  Mosaic  gold 

under  Gold. 

Authority  (Comm.)    Die  AtUoritdt.    Autorite  /. 
Autoexeltlng  ^Electr.).  Die  Selbnterregung.  Auto- 
excitation  f. 

Autogenous.  Aub  sieh  selbst  geboren,  *elb«t- 
erzeugt.  Autogene.  Sec  Comb u'at ion,  Solder- 
ing. 

Automatic.   Selbatihiitig.  Automatique. 

A—  Cloning.  Der  selbsUhiiliijc  Vcrschluss.  Fer- 
meture  /.  automatique. 

A—  cut-out  (Electr.).  Der  sclbstthhtigc  Aux- 
achalter,  der  Automat.  Coupe-circuit  tn.  auto- 
matique. 

A—  fire-alarm  annunciator.   Der  auto- 
matisehe  Feueitnelder.    Annonciateur  m.  de  feu 
automatique. 
Automaton  (Mach.).  Der  Automat  Automate  m. 
Automolite  (Miner.).     Der  Automoht,  Zink- 

spinell.    Automolite  m. 
Auxiliary:  —  chain,  safety-chain,  check- 
chain,  side-chain  (Railw.).    Die  Sicherheits- 

ketie,  die  Notkctte,  die  Jle$ervekettc.    Chaine  /. 

de  sfirete,  contre-chalne  /. 

A  — -flanc,  second  flank  (Fort.).  Die  Ncbcn- 
flanke,  die  Knur linen flankc.  Flanc  m.  de  cour- 
tine,  flanc  oblique. 

A— -■crew  (Shipb.).  Die  Hiilfsschraubc.  Ma- 
chine f.  a  helice  auxiliaire,  helice/.  auxiliaire. 

A — -signal.    See  Distant-signal. 

A —  work,  second  work  (Fort.).  Das  Xcben- 
vcerk,  daa  HiUfswcrk.    Ouvrage  m.  secondaire. 
Available  for  three  days  (Railw.).    Gultig  fur 

drci  I'age,  z.  B.  ein  Eisenbahnbillet.   Valide  pour 

trois  jours. 

Avalanche  (Geol.).  Die  Latcinc,  Lauine.  Ava- 
lanche /".,  lavange  /.,  challange  /. 


Avalanche  of  sand  and  stones.    Die  .Vnr. 

die  Riife,  der  SehuUttrom.  Lave  /.  de  bone  rt 
de  pierres. 

A—  of  snow,  snow-slip.    Die  Sehneatr 
schiittung,  Schneeverwenung.    Avalanche  /. 
Avant-lbsse  (Fort).  Der  Vorgraben,  der  Awe* 

graben.    Avant-fosae'  m. 
Avast!  (Mar.),   nail!   Tien 8  bon! 

A —  heaving!  Halt  hieven.  Tiens  bon  a  vim 
Avenue,  entrauce  walk  (Archit).  Dit 
fahrt,  der  Zugang.    Avenue  /'. 
A—  of  a  railway-station.   Der  Zugang,  die  Z* 
fahrt  zu  eincm  Bahnhof.    Abords  m.  pi.  d'an* 
gare. 

Average  (Phys.).    Das  Mittcl,  der  MUteh-tn. 
Moyen  m. 

A—  (Mar.,  Insur.).  Die  Havaric,  der  Seetchadn 
Avarie  /. 

A — amount  (Arithm.).    Der  Dtirehsehnituly- 

trag.   Moyenne  /.,  average  m. 
A— expenses  pi.  (Mar.,  Insur  ).  Die  Haiar, 

hasten,  die  Koticn  des  Havarieverfahrcn*.  Avarj^ 

pi.  en  frais  ou  frais  m.  pi.  d'avarie. 
A — ,  general  — ,  gross  — .  Die  yroxsr ,  general, 

gemeine  Havaric.    Avaries  grosses  ou  con 

munes. 

A—,  statement  of  general  — .    Die  DUpaA> 

der  Gross- Havaric.    Repartition  /.,  reglemeat 

m.  des  avaries  communes. 
A—,  particular  — ,  simple  — .   Die  <<> 

fachc,  be»ondere  Havaric.    Avarie   simple  <  . 

particulate. 
A—,  petty  — ,  small  -.    Die  kleinr  *'<r 

ordiniire  Havarie.    Menues  avaries. 
A— -adjuster,  —stater  (Marine,  lnsor 

Der  Ditpacheur.    Repartiteur  d'avaries. 
A—  cost  (Build.).    Der  In*gcmcin-Bctiag,  <<.* 

Insgemein  •  Kosten     eines  Baukostenantrhho. 

Somme  /.  a  vaioir. 
to  Avoid  a  collision  (Mar.).    Eine  Koliition  nr. 
meiden.    Parer,  eviter  un  abordage. 
A— -flakes  (Silk-spinn.).  Der  Flockenverwew'-, 

die    Machine    zur    Vcrhutung    grobcr  SttUn. 

Eviteraanage  m ,  systeme  a  la  Chambou. 
Avoirdupois  (Comm.).    Da*  cnglisehe  Hand  *- 

gewicht.    1  pound  —  0,4636  kg. 
Await,  said  of  a  flag  (Mar.).  Im  Sehau.  En  bernt 
Award  (Mar..  Mil.).    Der  Sprueh  des  Riehin. 
dan  Urtcil.    Jugement  m.,  arret  m.,  sentence/, 
decret  m. 

to  A — .    Dureh  Riehtersprueh  zucrkennen.  Ad- 
juger,  de'eerner,  donner,  prononcer  un  juge- 
ment ou  un  arret,  decreter. 
Awash,  said  of  a  reef,  a  rock,  a  sand-bank  etc 

(Mar.).    Avf  gleicher  Hohc  mil  dem  HW 

^tpiegel,  glcich  mit  dem  Wasser,  waseh  am  Wast*<: 

A  fleur  d'eau,  au  niveau  de  l  ean. 

A—  (Hydr.  archit.).    Die   Uberstauting.  Sub- 
mersion  f.  , 
Away  (Mar.).    EnJfemt.  u-eg,  fori.    A  disUnce. 

A—  aloft!  Enter  aufl  Xach  oben!  Monte! 
Montez ! 

A—  off.  Weil  weg,  aber  .in  Sieht,  d.  A.  isfr 
halb  des  Gesichtskreises.    A  quelque  distance. 

A—  she  goes!  Qeh'  an  I  wenn  rixa*  *i 
cinem  Takel  rasch  aufgeheisst  werden  solL  Mw- 
chez  avec! 

A—  she  goes!  the  vessel  by  launching  or 
weighing.    Da  geht  es  hin!    II  marche!  A 

A—  there!  Zu  Boot!  d,  h.  ins  Boot!  Em- 
barque!    (But  also  equal  to:  Shove  off') 
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Away  with  It!  Lauflangs!  Laufin!  Hale 
a  coarir! 

A-weather,  rarely  used,  generally  said  of  the 
helm  (Mar.).  Luvwdrts,  luvtciirts  auf.  Dessus 
le  vent 

Awelgh  (Mar.).  See  A-trip  said  of  the 
anchor. 

Awl  (Saddl.,  Shoe-m.).    Die  Ahle,  dcr  P/ri.men, 
der  Ort.    Alene  /.,  percoir  m. 
A-,  pegging        pricker  (Shoe  m.).  Die 
Absatxahle.    Alene,  pointe  /. 

Ao"~Vb^ad —  (Shoe-m.).  Der  Vorttechort. 
brocoe  /. 

A-,  sharp-pointed  bit  (Techn.).  Der  Spitz- 
bohrer,  dcr  Durchschlag.  Egravoir  /«.,  pique- 
chaase  m.t  chasseclou  »i. 

A-  (Sailm  ).  Die  Else  des  Segclmaehcrs.  Alene 
de  vouier,  marprime  /. 

A—  for  correcting  type  (Print.).  Die  A  orrigier- 
<iAfc.    Alene  a  correction. 
Awn,  chaff,  (of  hemp.)  bnllen  (Agric.).  Die 
Agen,   die    Achcl,   dte  Anne,   die  Flachwchebe, 
\nordd.:  das  Kaff).    Cbenevotte /. 
Awning  (Mar.).    Das  Sonncntcgcl.    Tente  /. 
A-,  boat  — .   Da*  Bootsonncnseget.  Tente 
de  nage. 

A-,  forecastle  — .  Das  Sonnemegcl  dcr  Back. 

Tente  de  l'avant  ou  marsouin  m. 
A-,  main  deck         Da*  Grosssonnemegel. 

Orande  tente. 

V"'  P°,0p>  ~  •  after  -*  Da*  Kampamcsegel. 
Tente  de  dunette. 

A-,  qnarter-deck  —   Das  Sonnensegel  den 

(iuaterdeck*.  Tente  du  gaillard  d'arriere. 
A—*  rain  — .  Das  Rtgcnscgel.  Taud  m 
A— curtain  (Mar.).    Das   Schutzkleid,  das 

StiienUeut,  dcr  Vorhang,  die  Gardinc  am  Sonncn- 

Kideao  »i.  de  tente. 
A— deck  (Shipb.).    Ein  leichtcs,  eigentlich  nur 

«U  festes  Sonnensegel  dienendes  Deck.    Pont  m., 

abn  m. 

A-.»tanchion    (Shipb.).     Die  Sonnensegel- 
'Mic   Montant  m.  ou  chandelier  m.  de  tente. 
Ax.    axe    (Caip.).    Die    AH,    die  Zimmtraxt. 
Ugnee  /.,  coignee  /  ,  grande  hache  /. 

u~V  bV.".rdl,,S  ~   (Mar')-     Da*  Entcrbcxl. 
Hache  dabordage. 

A-,  cooper's  — ,  adxe,  hollow  adxe. 

Lhe  BoUcheraxt,  das  Bbttehcrbcil.   Hache  de 
tonnelier. 

A-,  jointhook- shaped  -  (Carp.).  Dic\ 
Bundaxt.   Tire-boucler  m.  \ 

A-t  left-hand  — .  Das  linke  Bcil.  Hache  a  1 
gauche. 

A-t  right-hand  -.  Das  reehte  Beil.  Hache 
a  droits. 

wood-cleaver**       Die  Schrotaxt.  Cog- 
nee/,  de  bucheron. 

A-  for  bursting  stones  (yuarrym.).  Die  Platze. 
Pioche  /.  du  mineur.  pioche  du  carrier. 
Axar  (Spinn.).    Die  Azar,  eine  Sorie  Smyrna 
aaumvolie.    Axar  m. 

Axe  the  timber  (Carp.).  MU  der  Axt  bchauen, 
iunckten.   Dresser  a  la  cognee. 

dre*'"  a  q«*"-y-stone  (Build., 
Monec.).  Etnen  Bruchstein  abspitsen,  bossiercn. 
rtqner  un  moellon. 

A—ease  (Mil.).  Das  Axifutteral.  Porte-hache  m. 
Ailnltc,  prismatic       Uinmerstone,  thu- 
«»He,  janolite   (Miner.).    Der  Azmit,  der 
i'rumatwhe  Axinit,   der   Qlassehorl,  Glasstein, 
II. 


Yanolit,    Thunierstein.    Axinile  /.,   tbumite  f., 
pierre  /.  de  Thum,  schorl  m.  violet 
Axiomefer,  tell-tale  of  the  tiller  (Mar.).  Das 

Axiomeler.    Axiometre  *.,  indicateur  m. 
Axis.    Die  Aehse.    Axe  m. 
A—,  shaft  (Macb.).   Die  Aehse,  die  Welle. 
Axe. 

A—,  axle  (Draw.,  Arch.,  G  eom.).  Die  Aehse 
die  Achtlinic,  dcr  Aehsstrieh,  die  geometrisehe 
Aehse.    Axe,  esse  f. 
A—  of  the  abscisse  (Geom.).    Die  AbteUsen- 

aehse.    Axe  des  abscisses. 
A—  of  a  balance,  center  or  motion.  \Die 

Wageaehse.    Axe  d'une  balance. 
A—  of  tbe  bore,  —  of  the  piece  (Art.).  Die 
Seelenaehse.    Axe  de  Tame  d'un  canon,  axe 
de  la  piece. 

A—  of  explosion  (Mil.  min.).    See  Line  of 

least  resistance. 
A—  of  floating  (Hydr.,  Mar  ).    Die  Schuimm. 

aehne.    Axe  de  flottaison. 
A—  of  iucidence  (Opt ).    Das  Einfalhlot,  das 
Neigungslot.    Axe  d'incidence. 
A—  of  a  lens,  —  of  a  glass  (Phys.).   Die  opti- 

sche  Aehse.  einer  Lin*e.    Axe  d'ane  lentille. 
A—  of  the  ordinates  (Geom  ).    Die  Ordinaten- 
aehse,  die   Y-Achse.    Axe  des  ordonnees,  axe 
des  Y. 

A—  of  oscillation  (Phys  ).    Die  Schmngungs- 

aehse.    Axe  d'oscillatton. 
A—  of  a  parabola  (Geom.).    Dcr  Hauptdureh- 
mcster,  die  Aehse  der  Parabei.    Axe  d'une  pa- 
rabole. 

A—  in  peritrochio  (Mech.).  See  Axle  and 
wheel. 

A—  of  refraction  (Opt  ).    Dte  Brechungsaehse. 

Axe  de  refraction. 
A—  of  rotation,  —  of  revolution  (Mech.).  Die 
Ihehathse.  Axe  de  rotation,  axe  de  revolution. 
A—  of  streaming  (Hydr.,  Arch.).  Der  Strom- 
sirieh,  dcr  Thalweg.  Fil  wi.  de  l'eau,  fil  du 
courant 

A^7  °.f  vision»  0PU«  — •  opMcal  —  (Persp  ). 
Die  Schachse,  die  Schstrahltnachxc.  Axe  optique, 
axe  visuel. 

A— ,  chief  —  (Macb.).  Die  Hauptaehte.  Axe 
principal. 

A—,  coujngate  —  (Geom.).  Sec  Conjugate. 
A—,  fly-wheel  —  (Electr).  Die  Schwungtad- 
velle.    Axe  du  volant. 
A—,  free  —  (Mech.).    Die  frcie  Aehse.  Axe 

libre  de  rotation. 
A—,  inaRtiecrystalline  —  (Magn  ).  Die 
Magnetkriilallachte.    Axe  magnecristallin. 
A—,  principal  —  (Geom.,  Mech.).  DieHaupt- 

aehse.    Axe  principal. 
A—,  secondary  —  (Magn.).   Die  Ncbenaehsc. 

Axe  secondaire. 
A-,  transverse  —  of  the  hyperbola  (Geom.). 
Die  reclle  Aehse.    Axe  transverse,  premier 
axe. 

A—,  vertical  —  of  the  chariot  (Electr.).  DU 
LaufencctU,  die  Sehlitlenaehse.    Axe  de  chariot. 

Axle,  real  axis  (Mech  ).  Die  korperliehe  Aehse. 
Essieu  m.,  aissieu  m. 

A—  of  a  block,  pin  of  a  block  (Mar.).  Der 
Blockbolzcn,  Bloeknagcl.  Axe  ou  essieu  d'une 
poulie. 

A—  of  a  carriage  (Cartw.).  Die  Aehse,  die  Bad- 
aehee,  die  Wagcnachsc.    Essie u,  aissieu. 
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Azoic. 


Axle  of  a  binge,  pivot  (Lockam.).  Die  Angel, 
der  Angelsapfen,  der  Giekel.    Pivot  m. 

A—  and  wheel,  wheel  and  — .  axis  In 
pcritrorhlo    (Mach.).     Das    Rod    an  der 

Welle,  die  Radteelle,  die  Radwinde.  Tour  m., 
treui)  to. 

A—,  driving  —  (Locom.).  Die  Treibaehse. 
Axe  moteur,  essieu  moteur  d'une  locomo- 
tive. 

A—,  leading  —  (Locom).  Die  Vorderachse. 
Axe  d'avant,  essieu  d'avant  d  une  locomo- 
tive. 

A—,  plain  —  (Coach-m.).  Die  Sehmieraehse, 
die  gev  b'hnlieke  Achse.    Essieu  a  cambouis. 

A  —  ,  sliding  —  (Coach-m.).  Die  Lenkaehse, 
die  bewegliehe  Achse.    Essieu  mobile. 

A — ,  trailing  —  (Locom.).  Die  Hintcraehse. 
Axe  d'arriere,  essieu  d'arriere  d'une  locomo- 
tive. 

A—,  turning  —  (Coach-m.).   Die  rotierende 

Achse.    Essieu  roulant. 
A— arm  (Mach.).    Dei-  Zapfen  einer  Achte, 

der  Achszapfcn.    Fusee  /.  d'essieu. 
A— >bar  (Coach-m.).   Der  Achsensioek.  Li- 

soir  m. 

A —  — ,  front-—.   Der  rordere  Achsenstoek. 

Lisoir  de  devant. 
A  ,  taiud  —  for  the  hind  wheels.  Der 

hintere  Achsenstoek.    Lisoir  m.  de  derriere. 
A—,  battle  — ,  pole  —  (Mar.).  Das  Enlerbeil. 

Hache  /.  d'abordage. 
A — •bearing*  upper-bush  of  an  — box 

(Railw.).   Die  iAigertehalc,  dan  Sehmierbiiclisen- 

lagcr,  die  Metalkinlage.    Coussinet  m.  d'une 

boite  a  graisse. 

A— bench.    See  Axle-tree-bolster. 

A— -box  (Coach-m.).    .SVc  Box  of  axle. 

A  ,  —-tree-box,  grease-box,  oil-box. 

chair  or  wheel  (Railw.).  Die  Achsenbuehse, 
die  Sehmicrbiiehse.  Boite  /".  a  graisse,  boite  a 
huile. 

A —  —-cover  (Railw.).  Der  Achsenbiichscn- 
deekel.   Couvercle  to.  d'une  boite  a  graisse. 

A— end  (Mach.).  Der  Wellxapfen.  Tourillon  m. 
See  Pivot. 

A --fracture.  Der  Achsenbrueh.  Rupture/, 
d'essieu. 

A— friction.  Die  Achsenreibung.  Frottement 
m.  d'esaieu. 

A— -grease  (Cartwr.).  Die  Aehsensehmiere. 
Graisse  /.  pour  les  essieux. 

A — -guard,  horn-plate,  clout,  clont-tree- 
clout,  wapping-plate  for  wooden  — trees 
(Carr.).  Do*  Achtenblech,  die  Achsenschicnc,  der 
eiserne  Besehlag  hd'lxcrner  Aehten.  Happe  /., 
plaque  /.  de  frottement  d'essieu,  guide  m.  des 


A  ,  horn-plates  pi.  (Railw.).  Der  Aehtcn- 

halter.    Plaque  de  garde. 
A—  —stay  (Locom.).     Die  Aehsenhalterver- 

bindungsstange.   Entretoise  /.  dea  plaques  de 

garde,  entretoise  de  chassis. 

A— hole  (Mach.).  Dot  Achsenloeh,  dot  Lock 
far  den  Achsxapfen.  Trou  m.  de  l'arbre  pour 
le  pivot. 

A  in  the  trigger-blade  or  -plate  (Arm.). 1 

Das  ZUngclsehravbenloeh.  Trou  de  la  vis,  qui 
sert  a  fixer  la  dtHente  entre  les  ailettes. 


Axle -hole  of  a  tumbler  in  the  lockplate 
(Gun-m.).  Dan  Nutsvellenloeh ,  das  XttMiloch, 
dat  Nnsixapfenloch.  Trou  de  l'arbre  de  la 
noix. 

A— Journal,  —-neck  (Cartwr.).  Der  Aeh»- 
sehenkel.  Fusee  fusee  d'essieu,  touril- 
lon m. 

A— pin,  llnch-pin,  fore-lock  (Cartwr.). 
Der  Aehsnagcl,  die  Liinte,  der  Vorsteeker.  Asse 
/".,  esse  f.  d'essieu. 

A— -rotation.    Die  Aehsendrehung.  Mouve- 

ment  m.  des  essieux. 
A— tree  (Cartwr.,  Mech.).  Die  hd'herne  Achtv, 

Radaehse,  Welle.    Essieu  m.  en  bois. 
A —  —  of  a  plough  (Agric).    Das  Pfiughaupt. 

Essieu  de  la  char  rue. 
A—  — ,  spare  —  (Art.).    Die  Vonatsarh*e. 

Essieu  de  rechange. 

A  of  a  wind-mill  (Mill.).    Die  Fliigclvelle 

der  Windmiihle.    Arbre  m.  d'un  rooulin  a  vent. 
A—  —  arm.   See  Axle-arm. 
A —  —  band  (Cartwr.).    Die  Achspfannc,  die 

Aehseinbindcschiene.   Bande  /.  d'essieu. 
A  bed  (Cartwr.).  Das  Achsfutter.  Corps 

m.  d'essieu  en  bois. 

A  bolster.    See  Axle-tree-bolster. 

A  hoop.    See  Axle-tree-hoop. 

A  bolster,  bed-bolster, —bench 

(Cartwr.).    Der   Arhtrchcmel ,   die  Arhsschalr. 

Sellette  f.,  sellette  d'essieu,  sellette  de  voiture. 

See  Bolster  of  carriage. 
A  bolt,  bolster-bolt  (Art,  Cartwr.). 

Der  Schcmelbolxen,  Achsbohen.   Seye  f.,  boulou 

m.  de  sellette. 

A —  —  box  (Railw.).  See  Axle-box. 

A  clip  (Cartwr.).    Da*  Aehsband,  d<i.< 

Aehsbleeh.    Braban  m.  d'equignon  d'un  essieu 

en  bois. 

A—  —  clout  (Cartwr.).    See  Clout. 

A —  —  hoop,  —  —  bed-hoop  a  hoop  for 
fortifying  the  Wooden  —  —  bed  (Cartwr.). 
Da*  Aehsband    Etrier  m.  d'essieu  en  bois. 

A  star  (Art.).  Die  Ach**tiitzc.  Arc-bou- 
tant to.  du  train  de  derriere. 

A  ,  center-star  of  the  field-limbers 

(Art.).  Der  Blockhalter,  die  miltlere  Aehseinbinde- 
sehicne  der  FeldlafcUcn.    Etrier  to.  d'essieu 
anglais  ou  francais  sous  la  fleche  des  afffit* 
de  enmpagne. 
Axmlnster  -  carpet   (Weav.).    See  Wilton 

carpet. 

Aye,  Aye,  Sir!  the  answer  to  a  call  or  an 

order  (Mar.).  Hier  I,  Sekr  u  ohl.',  Ja  wohl!,  Zu 
licfchl!  Voila!,  Bien  monsieur!,  bien  capi- 
taine! 

A—!  A—!  answer  to  a  cockswain  (Mar.).  Ja.' 
Ja !,  Antv ort  des,  Boolsstcutrer*  avf  den  Anrvf 
des   Postern.     A  bord  officier! 

Azimuth,  —circle,  vertical  circle  (Astron.). 
Das   Aximut,    der    Vcrtikalkreis ,  Scheiielkreis. 
Azimut  m.,  azimuth  »*.,  cercle  m.  vertical. 
A— compass   (Mar.).     Der  Aximutkompass. 
PeUkompats.   Compas  to.  de  relevement. 
A — -dial    (Astr.).     Die   Aximulal- Sonnenuhr. 
Cadran  m.  azimutal,  gnomon  w. 
Aximnthal    (Astr.).    Aximutalisch.  Azimutal, 
azimuthal. 

Axolc  (Geol.).    Axoiseh.  AzoKque. 

A — ,  the  —  group  of  rocks.  Dat  atoitche  Zeii- 
alter.   Groups  to.  azolque,  terrain  m.  azoTque 
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Aiote  (Chem.).   See  Nitrogen.                     ■  Axnre.   Azurn,  himmclblau.  Azur4. 

Azotic  (Chem.).    Stickatoff  cnthaltend.    Azoteux.  •  to  A—.    Himmelblau  farben.    A  Mirer. 

Asotlte,  nitrite  (Chem.).    Daa  Nitrit,  daa  aal~  A— blue  (Chem.,  Paint.).    Die  blaue  Farbe, 

petrigaaure  Salt.    Azotite  m.,  eel  to.  azotenx.  SehmalU,  Smalt*.    Aznr,  smalt  w. 

Aanre,  aky-eolour,  ultramarine  (Paint.).  A  — »p«r  (Miner.).    See  Lazulite. 

Die  Lasurfarbe,  Azurfarbe,    daa   Himmelblau.  Aaurite  (Miner.).    Die  Kupferlaaur,  der  Azurit. 

Azur  to.,  bleu  m.  d'outremer.  Azar  de  cuivre. 


B. 


B.  (Shipb.)-   See  Classification  of  vessels. 
Kabelqanrtx  (Miner.).  Der  Babeiquarz,  Babylon- 
qwxit.    Bahelqaartz  m. 

Bablah.  the  siliqase  of  Mimona  cineraria  (Dyer.). 
[He  Bablah,  Bambolah.  Bablah  m.,  bablah  orien- 
tal, galle  /.  des  Indes. 

Bar*  back,  cooler  (Brew.).  Da*  Kiihlaehiff, ; 
der  KuhUtock.  Bac  to.  refroidissoir  o«  rafrai- 1 
chissoir. 

B— ♦ ferry-boat,  horae-ferrj ,  homo-boat , 

(Pont).    Die  Zugfdkre,  die  Fdhre,  der  Fdhr-  ! 
kahn,  der  Prahm,  die  Prahme,  die  Ponte.  Bac, 
passe-cheval  to.,  traille  /. 
Baee,  — board  (Weav.).  Die  Sehiitzenbahn,  die 
Ilakn.    Lit  to. 

Bark  (Taun.).    See  Butt. 

B-  (Phot).    Die  Kaatctu.    Chassis  to. 

B— !  —  ber!  Order  to  reverse  ,the  engines  of 1 
a  steamer  (Mar.).,   RiickviirUt!   A  l'arriere. 

B— .    Zuriick.    A  contre-bord ,  en  sens  in- 
verse. 

B—  of  an  arch  (Build.).  Der  Itogenriicken.  Ex- 
trados  m.  d'arc. 

B-  of  balls  (Mil.).    Die  Kugeltreaae,  Treaae. 

Chaplet  m  de  bailee.    See  Cast 
B—  of  a  bayonet  rib  of  a  bayonet  Der  Riieken, 

die  Itiickseite  der  Bajonettklinge.   Dos  to.  d'une 

lame  de  batonnette. 

B-  of  a  blast-furnace  (Met.).    Die  Riiekteite 

det  GcbUiacaehachtofena.    Rustine  /. 
B—  of  a  book  (Bookb.).    See  Comb. 
B—  of  a  button  (Button-m.).  Der  flache  Unter-  ' 

boden,  die  Unterplntle.    Culot  to.  d'un  bouton.  1 
B—  of  a  carriage  (Cartw  ).  Hinterteil  am  Wagen. 

Boat  w.  du  corps  d'une  voiture. 
B—  of  a  chair  (Join.).   Die  StuhUehne.  Dos- 
sier m.,  dos  to.  d'une  chaise. 
B—  of  a  chimney  (Build.).    Die  Ruekenplatte 

o>lcr  Hinterwand  einen  Kamins.    Plaque  /.  de  j 

feu,  contre  coeur  m.  de  cheminee. 
B—  of  a  coal-seam,  reed  (Min.).    Die  Klvft, 

die  Abloaung ,  die   Schlcckte,   der   Sehnitt  in 

Kohlenflauen.    Fente  /.,  fissure  /.  dans  une 

cooche  de  houille.    See  Parting. 
B —  of  the  cock  (Gunm.).    Der  Riieken  dea 

Rahnct.   Dos  m.  do  chien  d'un  fusil,  reins  pi.  \ 

da  chien  d'un  fusil. 

B—  of  a  converter  (Met).  Der  Riieken  einer 
Rettcmerbime.  Dos. 

B-  of  a  fining-hearth  (Met).  See  Back- 
plate  and  Back-stone. 

B-  of  a  flintlock,  —  of  the  blade  of  a  sword 
(Arm.).  Der  Riieken.  Dos  de  la  batterie  d'un 
fusd  a  silex,  dos  d'une  lame  de  sabre. 


Back  of  a  band  saw  (Carp.,  Join.,  Lock  em.). 

Der  Riieken  det  Fuchaachwanzca.    Dos,  dosai^re 
dosseret  m.  d'une  scie  a  dossiere. 
B—  principal  rafter  of  a  hauging-posttruse, 

principal  rafter  of  a  hanging  (Carp.).  Die 

Strebe  einea  Hiingcbocks,  die  Hiingevoerkaatrebe. 

Arbal6trier  m. 
B—   of  a  hearth  (Forg.).    Die  Brandmauer, 

Feuermauer.    Contre- coeur  to.  d'une  forge  a  la 

main. 

B—  of  a  lode  (Min.,  Cornw.,  Dev.).  Die  FirtU, 
dan  Auagehende  einea  Ganges.  Falte  m.  See 
Fault 

B—  of  the  nave,  end  (Cartwr.).    Der  Slo$« 

der  'Xabe.  Bout  m.  du  moyeu  d'une  voiture. 
B—  of  a  pew  (Arch.).  Die  Rueklehne  einea  Chor- 

eluhle*.    Dossier  »i.  de  stalle. 
B —  of  a  sail,  round  (Mar.).  Der  Riieken,  die 

Rundung  einea  Segela.    Dos  to.  d'une  voile, 

rond  to.  d'une  voile. 
B—  of  the  stern-post  (Shipb.).  Der  lotc  Hinter- 

tteven.    Couteau  m.  d'etambot,  soufflage  m. 

d'elambot 

B—  of  a  sword  (Arm.).  Der  Riieken  einer  Sabcl- 

klinge.    Dos  d'un  sabre. 
B—  of  a  timber-piece  (Carp.).  Der  Riieken  einea 

Balkena  oder  Zimmerkolzea.    Dos  d'un  bois  de 

charpente. 

B  —  of  a  compass-timber  (Shipb.).  Der  RUekeu 
einea  KrummhoUes.  Dos  d'un  bois  courbe,  arc 
to.  d'un  bois  courbe,  rondeur  m.  d'un  bois  courbe. 

B—  of  the  tumbler  (Gunm.).  Die  Schncrke  der 
jYmss.   Talon  m.  de  la  noix. 

B—  of  a  vault,  extrados  (Build  ).  Der  Qe- 
Kfilbriicken.    Extrados  to.  de  voute. 

B —  of  a  wall  (Mas  ).  Die  Riiekaeite  einer  Mauer. 
En  vera  m.  du  mur,  parement  to.  posterieur. 

B —  of  a  wedge  (Meek*.).    See  Head. 

B —  of  a  weir  (Hydr.  arch.).  Der  Hinterboden 
fine* 

B—  of  a  window  (Build.).  Die  Verkleulung  der 
BriUtungamauer,  die  BriiatungaverkUidting.  Lam- 
bris  to.  de  1'appui. 

B— •  RUekwdrta,  zuriick.  En  arriere.  See  Throw- 
ing back  of  the  pastel-vat. 

to  B—  (Chem.,  Techn.).  See  To  steep  in 
lye. 

to  B — ,  said  of  the  wind  (Nav.).  Krimpen. 

Deecendre,  ravaler. 
to  B—  the  anchor  (Mar.).  Den  Anker  verkoUen. 

Empenneler  1'  ancre. 
to  B—  a  book  (Bookbg.).    Ein  Buck  riieken. 

Endosser  un  livre. 
to  B-  and  fill  (Mar.).  Back  und  toll  brauen. 

Denver  vent  dessus  vent  dedans. 

5* 
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to  Back  —  Back-unit iiir. 


to  Back  the  oars  when  palling,  to  —  astern 

(Mar.).   Streiehen,  mil  den  Bootsriemen  rUchrdrts 

mdern.    Nager  a  culer,  scier. 
to  B—  a  rope,  to  —  a  chain  (Mar.).  Einen 

Stopper  oder  ein  Borg  auftetzen.  Renforcer 

une  manoeuvre, 
to  B—  the  sails  (Mar.).  Die  Segel  baekbrassen, 

holen,  legen.  Brasser  les  voiles  a  culer,  mettre 

les  voiles  sur  le  mat,  masquer  les  voiles, 
to  B—  trains,  to  push  —  trains  (Railw.). 

Ziige   sehieben,   zuriickschieben.    Refouler  des 

trains. 

to  B —  a  ship,  to  —  off  a  ship  from  the 
ground  or  before  she  touches  a  danger.  Uber(s) 
Steuer  gehcn  lassen  oder  maehen.   Faire  culer. 

to  B —  water  (Mar.).  Riicktodrt*  rudcrn,  streiehen. 
Scier  a  culer. 

to  B—  the  worming  (Mar.).  Die  Trensung  au*- 
fiillen,  nebenbei  trennen. 

B — -action  lock  (Gun-m-).    See  Lock. 

B— aile  (Build.).  Der  Hinterflugcl,  die  Riick- 
lagt.    Arriere-corps  m.  d'un  b&tiraent. 

B — all!  —  astern!  Streieh  Uberall !  Scie 
partout! 

B — arch,  discharging-vault  (Build.).  Der 
Laibungabogcn  einer  Thiir  etc.  Arriere-vous- 
sure  /. 

B— -  balance.    See  Counter-balance. 
B — -band  (Saddl.).    Der  Kreuz-  oder  Jiuek- 

riemen,  der  Kreuz-  oder  Hiickengurt.  Surdos  m. 
B  of  English  shaft-harness  or  oif-wheel- 

harnees  (Saddl.).    Der  Tragricmen  ,  QabeUrng- 

riemen  oder  Umlauf.    Dossiere  /.  de  1'attelage 

anglais. 

B —  -board,  mon  1  d  i  n  g-on  t-board  (Found .) . 

Dan  Form-,  Mantel-  oder  Mutterbrett.  Gabarit 

m.,  echantillon  m. 
B  (Navig.).  Der  Gegentchlagbug,  Schlinger- 

schlagbug.    Mauvais  bord  m. 
B —  —  of  a  boat  (Shipb.).  Da»  I^ehnbrett  oder 

RUekenbrett  hinten  im  Boot.    Dossier  to.  d'un 

canot. 

B— center  (Turn.).  Der  Reitnagel.  Contre- 
pointe  /. 

B— -chanifcr  of  a  sword-blade  (Arm.).  Die 
Ruckenschneide.    Biseau  m.f  faux-tranchant  m. 

B — -cnirass  (Arm.).  Der  Hinterkiirast,  da* 
RUckenstiiek.  Dosm.,  dossidre/".  d'une  cuirasse 
a  dos. 

B— curtain,  — -ground-curtain  of  a  stage 

(Arch.,  Theat.).  Der  Schhumorhana,  die  Sehlusn- 

gardine,  die  Hintergrtindgardine.   Ferine  /.,  gar- 
dine  f.  au  fond  de  la  scdne. 
B— -dike  (Hydr.  arch.).  Der  II inter damm,  der 

Hinterdeieh.  Arriere-digue  arriere-bord  w. 
B— door,  postern  (Fort).    Die  ninterthiir, 

die  Sehlupfthur,  die  AusfallsthUr.  Fausse-porte 

f.,  poterne  /.,  porte  f.  derobee. 
B  —  -drain  (Hydr.  arch.).    Der  H inter graben. 

Fosse"  m.  en  arriere  d'une  digue. 
B— edge.    Die   Riickentchneide   ciner  Waffe. 

Contre-pointe  /. 
B—  end  (Gun  m.).  Dot  hintere  oder  lange  Laub, 

BUgcllavb.    Branche  /.  de  crosse. 
B  ,  hind-end  of  the  nave  (Cartwr.).  Der 

Hxnterteil  am  Stotse.  Gros  bout  m.  du  moyeu. 
B  of  the  trigger-guard  (Arm.).  Dot  Uriff- 

laub,  da*  Ilinterlaub  des  AbzugbUgeU.  Feuille  /. 

l>oste>ieure  du  pontet. 
B — -fall.    See  Breasting. 


Back-fence  (Gun-m.).  Der  Feueraehirm  <jji 
Perkuttiontgewehren.  Coquille  /'.  des  fusils  a 
percussion. 

B— ground  of  a  stage  (Arch.,  Paint.).  Dtr 

Hintergmnd.    Fond  m. 
B —  — -curtain.    See  Back-curtain. 
B— lash  of  the  teeth  of  a  toothed  whe*l 

(Mach).  Der  Spielraum.  Jeu  m.  Sec  Plaj 
B  (Mach.).  Die  Vcrschiebbarkeit  der  Weile* 

in  der  Ldngenriehtung.   Jeu  longitudinal  d« 

arbres. 

B—  o' beyond  (Mar.).    Wer  vei**,-  uie  *rit. 

Gott  vei**,  vie  veit  enifernt. 
B — part  of  the  transom  (Coachm.).  Dc< 

Srhnbrkelemle,   da*  Schvellenttwk.     Crosse  / 

d'une  voiture. 
B  ,  inner  crucible  of  a  blast-furnace 

(Met.).   Da*  Hintergettell.   Creuset  m.  de  der- 

riere  ou  interieur. 
B— piece  of  a  centering  (Build.).  Da*  Kram- 

*tiick  einen  Lehrbogenn.   Courbe  /.  de  cintre. 

veau  m.  de  cintre. 
B  of  a  head-collar  (Man.,  Saddl.).  A. 

Schweintriicken  der  Reithalfter.    Entredeuz  « 

d'anneaux. 

B —  —  of  a  sword-hilt  (Arm.)-  Die  Kapj*  'U> 
Sabelgef asset.  Calotte  /.  d'une  monture  d* 
sabre. 

B — -pier  (Arch.).  Der  zuriicktretende  Edinpjer- 
pfeiler,  die  faUche  Ante.    Fausse-alette  /. 

B — plate  of  a  finery  (Met.).  Der  llinirr. 
zacken.    Plaque  f.  ou  taque  f.  de  rustine. 

B— pressure  (Mach.).  Der  (fegendmek.  Con 
trepression  /. 

B — puppet  (Turn.).  Die  Hinterdocke.  Poup<* 
/.  de  derridre. 

B—  -  quilt  of  a  carriage  (Coacb-m.).  I>< 
Riiekenmatratse.   Dossier  w.  d'une  voiture. 

B — -rope  (Mar.).  Der  Steert,  der  Niederholcr. 
Queue  /. 

B —  —  of  the  martingale  (Mar.).   Der  Achte- 

holer  de*  Stamp/stock*.    Hauban  to.  de  la  mar- 
tingale.   See  also  Gaub-line. 
B  ,  cat  ,  cat—  (Mar.).   Der  E*lt- 

blochtteert.    Queue  /.  du  capon. 
B— saw,  backed  saw  (Join.).  Der  tteutfk' 

Fuehttchwanz.    Scie  /.  a  dossiere. 
B—  saws  pi.    Die  Riiekaudge,  die  Sage  «>< 

Riieken.   Scie  a  dos. 
B  — -screen,  parados  (Fort  ).    Die  Rude*- 

wehr,  die  Riickendcckung.    Parados  m. 
B— shearing  of  the  cloth  on  the  backside 

(Cloth.).    Da*  Abreehten,  das  Schercn  avf  der 

Kehrteile.    Traversage  m. 
B  — -side  of  a  hammer-cloth  (Saddl.).  Da* 

Hintcrteil  einer  Boclulecke.    Dossier  m.   d  une 

ho  usee  de  carrogse. 

B—  —prospect  (Arch.).  Die  Hinteransieht 
Elevation  /.  du  derriere. 

B — Might  (Gun-m.).  Das  Visier,  da*  Abtehe* 
hintere  Absehen.   Visiere  /.,  arriere-coup  m. 

B —  — ,  fixed  —  of  rifle- barrel s.  Da*  Statu! ■ 
visier,  der  Stvekel.   Visiere  /*.  fixe. 

B  ,  folding  -,  folding-Might.  leaf- 
Night  of  a  musket-barrel  Da*  hintere  Absehen 
mit  Seharnier,  das  Klappvisier,  der  Sloekel.  Vi- 
siere f.  a  charniere,  hausse  /. 

B — sUttlng  of  the  fellies  (Cartwr.).  Dtr 
Spielraum  zwitchen  den  Felgen  never  RUder 
Dejour  «n.  des  jantes. 
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Barb-square  (Join.,  Carp.,  Locksm.).  Do* 

Winkclmaaa*  mil  Anachlag,  der  Anschlagwinkel. 

Equerre  /.  a  branche  epaisse,  equerre  epaulee. 
B— Staff  (Astron.,  Mar.).    Der  Sonnenhnhcn- 

mc*ser.    Qaartier  m.  anglais,  helioscope  m. 
B— stairs  pi.    See  Stairs. 
B— starling,   tall-starling  (Hydr.  arch., 

Bridge-b.).    Das  Pfeilerhinterhaupt,  der  Pfeiler- 

tiers.    Arriere-bec  m.,  bee  d'aval. 
B— -Stay  (Techn.).   Der  Setzstork  an  der  Dreh- 

bank.    Lunette  f. 

B  a  pi.  (Met).    Die  Stiitzen  des  Rahmen* 

in  Siemens-Martin-  Of  en.  Supports  m.  pi.  des 
cadres. 

B—  —  (Mar.).  Das  Backstag,  das  Pardun. 
Galbauban  m. 

B  *  preventer  — »  pl.9  shifting  —a. 

Die  Sehlingerpardunen  f.  pi.,  die  Borgparduncn. 
Galhaubans  m.  pi.  volants. 

B  ,  standing  —a.    Die  stehenden,  fcslen 

Parduncn.    Galhaubans  fixes. 
B  (Bridge-b.).  Die  Ankerplatle.   Plaque  /. 

d'ancrage. 

B  (Bridee-b.).   Da*  Ruekhaitskabcl.  Cable 

m.  d'amarre,  cable  de  retenue. 
B  plate  (Shipb.).  Der  Putting  des  Parduna. 

Chaine  /.  de  galbauban. 

It  stool  (Shipb.).   Die  Rii*t  der  Pm-dunen. 

Porte-gal  hauban  m. 

B— stone  (Met.).  Der  steineme  Hintcrtackcn. 

Taque  /.  de  fond,  haire  /.  en  pierre,  herre  /. 

en  pierre  ou  rustine  /.  en  pierre. 
B— -strapped  (Nav.).    Auf  dent  Meere  durch 

W  ind  und  Strbnmng  zuriickgehallen.  Contrarie. 
B- -stroke  (Steam  eng.).  Der  Hub  rwlcwarts. 

Coup  m.  d 'arriere  du  piston. 
B-  — ,  retrograde  motion  (Loc).  Der 

Mkkgang,  das  RiickwHrtsgehen.    Marche  /.  en 

arriere. 

B — sweep  (Ship-c).  Die  innere  Burnt  oder 
Krummung  eines  Krummhohe*.  Rondeur  /.  de 
bois  courbant. 

B — tools  pi.  (Bookb.).  Die  Filctc  n.  pi.,  Strieh- 

f*der  Fadenstempel  m.  pi.   zum   Versicren  der 

BUeherriieken.    Filets  in.  pi. 
B— train,  up-traln  (Railw.j.   Der  nach  der 

Hauptstation  fahrende  Zug.  Train  »».  de  retour. 
B— velvet.   See  Velvet. 
B — water,  rebound  of  the  sea  (Mar.).  Das 

Zuruckprallcn.    Renvoi  m.  de  la  mer  par  un 

obstacle. 

B  of  the  paddle-wheels  (Mar.  eng.).  Das 

row  den  Schau/elriidcrn  turiickgeirorfenc  Wa*ser, 
Reroous  m.  des  roues. 

B  (Mar.).    Der  Ruckprall  odcr  RUrklauf 

finer   Welle,   die   turuckgevorfene    Welle,  die 

Widersec.    Refrain  m. 
B  (Mar.).   Das  ITaff,  die  schiffbarc  Lagune 

iwmllel  zur  Kiiste.  Lagune  f.  navigable  paral- 

Jele  a  la  mer. 

B  (Hydr.).  Da*  Stauwasaer.  Eau  f.  haus- 1 

see,  eau  enfl^e,  eau  arretee,  retenue  f.  d'eau. 
Sec  also  Basin  for  back-water. 
B— wool  (Spinn.).  Die  Riickenwolle.  Laine  f. 
mere,  laine  prime,  mere  /.  laine. 
Backward.   Ruckwart*.    En  arriere. 

Raeklag  (Weav.).  Die  Sehnur,  an  welche  die 
Liken  beim  Gesehirrf asaen  ongcknUpft  trerden. 
Cristelle  f. 


Backing  (Build.).  Die  Nachmauerung  oder 
Hintermauervng  von  Oewiilben.  Remplissage  m. 
a  1'arriere  d'une  voute. 

B—  (Hydr.  arcb.).  Die  Hintcrfiillung  einer  Ufrr- 
mauer.    Terre-plein  m. 

B— ,  turning  the  back  of  a  book  (Bookb.). 
Da*  Riieken  eines  Bitches,  die  Anfcrtigtmg  cine* 
RUekens.    Endoasagp  in.  d'un  livre. 

B— ,  perfecting  (Print.).  Die  RUekseite  be- 
drucken.    Ret  i  rat  ion  f. 

B—  higher  than  the  wall.  Die  HinierfUUung 
mit  AvflaM.   Terre-plein  to.  surcharge. 

B—  (Mas.).  Der  FiUtmund,  die  Hintermauervng 
eines  Bogens.  Remplage  m.,  em  plage  m.,  blo- 
cage  m. 

B —  of  wood  behind  the  armour-plates  (Shipb.). 
Die  Holzhintcrlage  hinter  den  Panzcrplaiien. 
Matelas  m.  en  bois,  revetement  »i.  en  bois 
sous  la  cuiraase. 

B— -board.  Das  Abpreasbrett.  Ais  «n.  a  en- 
dosser. 

B  — -off  (Spinn.).  Dos  Abachlagcn.  Detournage 
m.  dans  le  filage  du  coton  par  mull-jenny 
en  fin. 

Bacon  (Cook.).    Der  Speck.    Lard  m. 

B — -skin.   See  Skin  of  bacon. 
Badge  (Ornam.,  Herald.).    Das  Wappensehild, 
das  Emblem.    Marque  /.,  signe  m.,  symbole  m. 
B— ,  quarter  —  (Shipb.).  Diefalsche  Gallerie. 

Bouteille  f.  imitee,  fausse  bouteille. 
B—  (Mil.).  Da*  Abzeichen,  Gradabzeichen.  Mar- 
que f.  distinctive. 
B-  ,  good-condnct  — .  In  England  da*  Ab- 
zeiehen fur  gute  Fiihmng.    Insigne  tn.  pour 
bonne  conduite. 
to  Badger  (Mar.).  Wild  inarhen.  Donner  Tordre 

ou  contre-ordre,  faire  desordre. 
Badigeon  (Mas.,  Sculpt).   Der  Steinmiirtel,  Bild- 
haucrkitt,  Gipsmorlcl.    Badigeon  m. 
B — ,  yellow  — .    Das  Mauergelb,  die  gelbliehe 
TUnche.    Badigeon  jaune. 
Bad  1  j -built  (Shipb.).    Schleeht  gebaut,  rerfehlt. 
Manque. 

It  a  ire  las,  baftas,  bafts  (Weav.).  De>  Baftas, 
der  ueiase  oder  indigblaue  indisehe  KaUun.  Ba- 
fetas  m. 

Baffling,  said  of  the  wind  (Mar.).  Umlaufcnd, 
flau  und  umspringenti.  Echarsant,  faible  et  in- 
constant. 

Bag  (Comm.).    Der  Sack,  Beutel.    Sac  m. 

B—  of  a  sailor  (Mar.).  Der  Kleidtrsack,  in  der 
deutsrhen  Kriegsmarinc:  die  Kleiderkiste.  Sac 
d'un  matelot.    See  Kit. 

B— ,  Faraday's  muslin  —  (Electr.).  Der 
Fa,aday'«che  Gazekegel.  C6ne  m.  de  mousse- 
line  de  Faraday. 

B— ,  eanvass—  for  covering  the  skeleton 
of  oblong  carcasses  (Art.).  Der  Mantel  der 
ovaicn  Brandkugel.  Sac  pour  balles  a  feu  a 
carcasse  en  fer. 

to  B— .    See  to  Discharge. 

to  B—  said  of  sails  (Mar.).  Im  Sack  stehen. 
Faire  le  sac,  etre  sous-vente. 

B — fender  (Mar.).  Der  Korkfender.  Defense 
f.  de  liege. 

B    -filter,   sack-filter.   Taylor's  filter 

(Fabric,  of  sug.).  Das  Beutelfilter.  Filtre  m. 
a  poche,  filtre  Taylor. 

B— reef  of  a  gaff  sail  (Mar.).  Das  Reff  am 
Fusse.  das  Fusareff.  Ris  to.  au  pied,  ris  du 
pied. 
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Bag-reef  of  a  topsail  in  some  men-of-war. 

Da*  fiinfte  Rejf   im  Marssegel  einiger  Kriegs- 

sehiffe.   Le  cinquieme   ris   d'un    hunier  de 

quelques  batiments  de  guerre. 
B — spoon ,  — -wcoop  (Hydr.  arch.).  Der 

iAiffclbaggcr,  Cure  m&le  m.,  drague  f.  a  cuillier. 
Baggage  of  passengers  (Railw.).  Da*  Passagier- 
gepack.    Bagages  m.  pi.  de  passagers. 
B  —  -straps  pi.  (Mi).).    Die  Packriemen  m.  pi. 

Courroies  /.  pi.  de  charge. 
B- -train,  goods-train  (Railw.).  Der  Outer- 

zug.    Train  m.  de  marchandises. 
B — -waggon,   good n- van    (Railw.).  Der 

Packwagen,  tier  Gepdehcagen.    Foorgon  m. 
B—  —  (Mil.).    Der  Bagagevagen,  Packwagen. 

Chariot  m.  de  bagage,  chariot  d'equipages. 
Bagne  (Mar.).  Da*  Bagno,  die  Knsenie  der  fia- 

leerenstriiflinge.    Bagne  in. 
to  Bagpipe  the  mizen  (Nav.).   Die  Besansschot 
an  das  Luruant  holen  lot  ten.    Faire  le  sac  a 
l'artimon. 

Bahia  (Spinn.).  Die  liahia,  erne  siidamerikani*che 

Baumvollensorte.    Bahia  /. 
BallM  pi.*  balles  />/.,  the  boops  of  a  tilt  (Mar.). 

Die  Bog  en  m.  pi.  cines  Bootssonnensegcls.  Demi- 

cercles  m.  pi.  d'un  tendelet. 
Bait  (Fish.).  Der  Fiachkddcr.  Amorce/.,  pour  la 

morue:  boitte  /. 
liaise  (Weav.).  Der  Boi,  Boy.  Boie/.,  utoffe  de 

laine  semblable  au  molleton. 

B—  or  kersey  to  line  the  gun-ports  (Sbipb.). 
Da*  Pfortlaken,   der  Fries,  der  Dichttuigspilz. 
Friae  /.  pour  les  sabords. 
to  Bake,  to  burn  (Pott.).  Brcnnen.  Cuire  des 

potories  etc. 

to  b—  bricks.    Ziegel  brcnnen.    Cuire  de  la 
brique. 

to  b —  (Print.),    Zusammenkleben.    Coller  en- 
semble. 

Baking,  burning  (Pott.).  Das  Brcnnen.  Cuis- 
son  f.  des  poteries,  cuisson  des  briques. 
B— .    See  Batch. 

B—  of  a  field-oven  (Mil.).  Die  Besehirkung  eines 

Fcldbackofen*.    Fournee  /. 
B— ,    burning   bricks.    J)a*    Ziegel  brennen. 

Cuisson  de  briques. 
B— ,  a  — ,  a  burning  of  bricks.  Ein  Brand 

Ziegel.    Fournee  /.  de  briques,  cuite  /.  de 

briques. 

B— engine  (Bak.).    Die  Backmnsehine.  Ma- 
chine f.  de  boulangerie. 

B— tin  (Bak.).   Die  Brotform.   Panneton  m. 
B— -wall  (Found.).  Die  Ausbrennmauer.  Mur 
in.  de  recuit 
Balanee  (Comm.).   Die  BUanz.    Bilan  m.,  ba- 
lance f. 

B— ,  libra,  scale  (Astron.).  Die  Wage.  Ba- 
lance. 

B — ,  pair  of  scales  (Comm.,  Mech.).  Die 

Wage.    Balance  pour  peser,  peson  to. 
B —  of  precision.  Die,  Prdci*ion*v>age.  Balance 


— .    Die  Probier- 


de  precision. 
B— *  assaying  — , 

wage.    Balance  d'i 
B — ,  chemical  — ,  analytical   — .  Die 

chemische  Wage.    Balance  chimique. 
B-,  centesimal    — .    Die  Cente*imalwage. 

Balance  centesimale. 
B— t  Coulomb's  — .    Die  Coulomb' Whe  Dreh- 

wage.   Balance  de  torsion  par  Coulomb. 


Balance,   Danish  or  Swedish  — . 

ddnisehe  Wage,  die  Scknelitcage  mil  festem  G<- 
xriehl.    Balance  romaine  a  contre-poids  fixe. 
B— ,  decimal  -.  Die  Deeimaiwage.  Balance 
decimale. 

B— ,  double  — ,  double  bridge  (Electr-. 

Die  Doppelbriieke.    Pont  in.  double. 
B— ,  electrodyuamie  —  (Electr.).   Die  eUL- 

tioihjnamische  Wage.  Balance  electrodynamique. 
B   ,  electromagnetic  —  (Electr.).  Die  cUk- 

tromagnetische  Wage.    Balance  electromagt? 

tique. 

B — ,  hydrostaticnl  — .  Die  hydro*tatisck< 
Wage,  die  Watsencage.  Balance  hydrostatique. 

B— ,  Induction  —  (Klectr.).  Die  InHuktion*- 
wage.   Balance  d'induction. 

B— ,  platform  — .    See  Weigh- b  rid  ge. 

B— ,  Roman  — ,  steel-yard.  Die  .SVW;1- 
wagc  mii  Laufgewicht,  die  riimisehc  Wage.  Ba- 
lance romaine,  romaine  /.  a  bras  inegaux  a 
contre-poids  mobile. 

B— ,  sensible  — .  Die  empjindtichc  WW. 
Balance  sensible. 

B— ,  spring — ,  spring-yard  (Mech.).  D*>. 
Federvage,  das  Federdynamometcr.  Peson  «i 
a  ressort,  balance  de  ressort. 

B— ,  torsion  —  (Electr.).  Die  Tor*ion*vo<(. 
die  Drehwage.    Balance  de  torsion. 

B—  (Watchm).  Die  Vnnhc.  Balancier  w 
d'un©  montre. 

to  B — •  Ausgleieken,  ins  Oleic  hgeuicht  bringtn. 
Equilibrer,  balancer. 

to  B—  the  engines  (Mach.).  Die  Ufaschine  ou*- 
balancier  en.    Equilibrer  la  machine. 

to  B—  the  coal  in  the  bunkers  (Mi»r.).  D>V 
Kohlen  in  den  Bunkern  ausgleichen.  Equilibrer 
le  charbon  dans  les  soutes. 

to  B — ,  to  equipoise  (Phys.).  Einspiclai. 
ruhig  stehen,  von  der  Kompassnadel  gesagt.  Ba- 
lancer. 

to  B—  tho  slide-valve  (Loc.).   Des  Schicbe, 

cntlasten.  Equilibrer  le  tiroir. 
to  B—  the  mould  (Pap.).  Auf  die  Drahtfo,  M 
bringen.  Enverger  la  pate, 
to  B—  a  gaff  sail;  this  kind  of  reefing  is  ra- 
rely performed  at  present,  but  the  present 
method  is  termed:  to  take  in  the  balance 
reef  (Mar.).  Schwichtreffen.  Prendre  le  baa  ri» 
d'une  voile  a  corne. 

Der  Wngeumi.  Bras  in.  de  balance. 
(Clockm).     Der  UnruJuirehstm. 
Arbre  m.  a  balancier. 
B— -bridge,  swipe-bridge  (Hydr.  arch.t. 
Die   Wippbriicke,   Zugbriicke   mil  Wippbautncn. 
Pont-levis  m.  a  contre-poids. 
B —  —  with  variable  counter-poise,  —  —  of 
Poncelet  (Pont.).    Die  Ponccietbriicke ,  Wipp- 
briicke mil  rrriinderlickem  Oegengevicht.  Pont- 
levis  in.  de  Poncelet  a  contre-poids  variable. 
B—  -frame  of  a  draw-bridge  (Bridge-b.).  De. 
Wipprahmen,  das  Gegengeicicht.  Contre-poids, 
tape  cu  m.  tape-cul  m. 

B  (Sbipb.).  Dan  Balancicrspant.   Couple  m. 

de  balancement. 
B— -gate,  turning  Nluicc-gnle  (Hydr. arch. \. 
Das  Drehthor.   Porte  f.  d'ecluse  tournante. 
B— mechanism  (Loc).    Die  BalancUnor- 
riehtung  an  den  Tragfedem.    Balancement  m. 
B— -reef  (Mar.).  Das  Balaneereff,  da*  Sekwicht- 
reff.    Le  baa  ris  d'une  voile  a  come,  qui  fait 
la  voile  triangulaire. 


Digitized  by  Google 


39 


(Mill.).  Die\ 
JIaue.    Anille  /.  a 


Sec  Balance-frame. 


Ralaneicrt 
balance. 

B— timber  (Sbipb. 

B — vice  (Watcbm.).  Das  Spindelkbibchen,  In- 

mk-SticlkUibehen.  Etaa  m.  a  queue  a  balancier. 
B— -  weight  of  the  reversing  (Loc).  Da* 

Gegengevieht  der  Steuerung.    Coutre-poids  m. 

de  changement  de  marche. 
B— -wheel,  escapement- wheel ,  wvtiug- 

wheel  (Watcbm.)-    Das  Suigrad,  da*  Hem- 

mungsrad.    Roue  /.  de  rencontre. 
B  -engine   (Watchm.).    Da*  Steigmd- 

xkneidzeng.    Machine/,  a  fendre  les  roues  de 

rencontre. 

B—  —-file,  awlng-wheel-nie  (VVatchm.). 

Die  Stcigradfeile.   Lime  /.  a  roue  de  rencontre. 
B  -pljer  (Watchm.).    Die  Stcigradtange. 

Pince  f.  aux  roues  de  rencontre. 
Balancing  (Mach.).    Die  Erhaltung  des  Gteich- 
•itrichu.    Balancement  m. 

B—  (Loc).  Die  Anbringung  ron  Qegengetrichten 
an  den  Treibrddem.  Balancement  des  roues 
mouvantes. 

Balcony   (Arch.).    Der  Balkan,   Siillcr,  Allan. 
Balcon  m.    See  Altana. 

B-,  aterngallery  (Shipb.).  Die  Hintergallcrie, 

Aektergalleric.    Balcon  arriere. 
B— support   (Arch  ).    Der  lialkontrdger,  die 

Balkonsdule.    Colonne  /.  meniane. 
B- -window  (Build.).    Da*  Bolkonfcnstcr,  das 

SoUerf easier.  Fenetre/".  a  balcon,  porte-croisee  /. 
Baldachin,  baldaquin,  canopy  on  columns 
(Arcb.).    Der  lialdachin,  der  Thronhimmel.  Bal- 
daquin m.,  ciel  to.,  dais »«.,  couronne  /".,  couvre- 
chef  m.    Sre  Altana-roof. 
Baldriek    (Mil.).     Das   Degengehenk   iiber  die 

Sekuhcr  getragen,  Kopptl.    Baudrier  m. 
Bale  (Spinn.).    Der  liallen.    Balle  /. 
B—  breaker,  cotton  puller  (Spinn.).  Der 

BalUnbrcrher.    Dechireur  rn.  de  balle. 
to  B —  a  boat,  to  tree  a  boat,  to  fillont 

the  water    (Mar.).     Ein  Boot  ausiisen,  das 

Watter  aus  cinem   Boot  ausgiessen,  ausosen. 

Vider  l'eau  d'un  canot. 

to  B— -out  water  with  buckets  (Hydr.)  Waster 
mit  Schiipfeimern  sehopfen.    Baqueter  les  eaux. 
Baleen  (Comm.).    See  Whalebone. 
Baler  (Mar  A    Dae  Off  as  t  eines  Bootes.    Esc  ope 

f.  oh  ecope  /.  de  canot. 
Baling,    —-out  with    buckets  (Hvdr.).  Das 

Schiipfen,  Wassersehupfen  mit  Handeimcrn.  Ba- 

quetage  m. 

B— bucket  (Hydr.).    See  Bucket. 
Balis t.  baliatcr  (Mil.).    Das  antikc  Wurfgc- 

Kkutt,  die  Stand armbrust.    Baliste  /. 
Bnlister.    See  Baluster. 
BaliMrarla.    See  Ba  1 1  istr a  ri a. 
Balk,  baulk  (Carp  ).    Der  Batken,  der  Sparrtn. 

Poutre      solive  /. 

B—  of  a  bridge  (Bridgb.).    Der  Bruckenbalken, 

Slreekbalken,  En(n )sbaum.  Poutrelle/..  longeron 

maitresse-poutre      travon  m. 
B— ,  roll  (Min  ).    Die  Vertchmalerung  eines 

Flottts.   Resserrement  m.,  retrecissement  m. 

done  courhe.    Sec  Nip. 
Ball,  bloom,  lump  (Met.).    Der  Deul,  die 
L*ppe.   Loupe  /.,  balle  /.,  masset  m.,  masse  m. 
B— ,  eharcoal-ateel  — .    Der  Sehrei,  die 

Luppe  von  gefrischUm  Stahl.  Masse  d'acieraffine. 


I,  r«w  —  in  the  fining- process  (Met.).  Der 
halbgare  Deul.    Gateau  m. 
B— ,  alitugled  — .  Die  gezangtc  Luppc.  Lopin 
m.  cingle. 

B — ,  aniugled  —  .  Die  gesangte  Luppc,  trelcke 
nochmals  geschweisst  wird.  Massiau  m.,  mas- 
seau  to. 

B— ,  Minn  II  ahingled  — .  Die  kleine  getiingte 
Luppc.  Masselet  to.  Sec  to  Change,  to 
Form  balls,  to  Clean  the  balls. 

B-,  printer's  —  (Print.).  Der  Balltn,  Buch- 
druekerballcn.    Balle  /.,  coussin  t».  a  poignee. 

B—  of  a  buoy  (Mar.).  Dtr  Ballon  cincr  Boje. 
Ballon  m.  d'une  bouee. 

B—  of  elder -pith,  cork  hung  by  a  thread 
(Electr.).  Da*  elektrischc  rcndelchen.  Pendule 
f.  electrique. 

B—  of  rags ,  of  copper  plate  printers.  Das 
FdzbdUchen.    Tampon  m.,  bouchon  m. 

B—  of  spunyarn  etc.  (Mar.).  Das  Klujcn,  das 
Knduel.    Polo  to  /*.,  pelotte  /. 

B—  for  gnns  etc.  (Mil.).  Die  Kugel.  Balle, 
boulet  m. 

B—  for  case-shot  (Art.).  Die  Kartdtschc,  die 
Kariatschcnkugel.  Balle  de  fer,  balle  en  fer 
forge. 

B-,  light —  (Art.).  Die  Lcuchtkugel.  Obus 
to.  eclairant 

B— ,  Are-—  (Meteor.).  Die  Fcuer kugel.  Boule 
f.  de  feu,  bolide  m. 

B— ,  pointed         oblong  —  (Mil.).  Die 

Spittkugel,    das  Langgesehoss.     Projectilo  m. 

allonge,  balle  pointee  ou  conique. 
B-,  signal  —  (Mar.).   Der  Signalball.  Ballon 

de  signaux,  boule  de  signaux. 
B— ,  auffocatiug  — ,  Niuoke- — .  Die  Stank- 

kugel,  Dampfkugel.    Balle  a  futnee. 
B-,  Ude  —  (Mar.).    De,  Flutball.    Ballon  de 

signaux  de  raaree. 

B-,  time  —  (Mar.).    Der  Zeitball.  Boule 

pour  signaler  l'heure. 
B— ,  volcanic  — ,  volcanic  ahell  (Geol.). 

Die  vulkanische  Bombe.    Bombe  /.  volcanique. 
B—  (Gun-powd).    See  Runner. 
B— ,  black  —  of  crude  soda.     See  under 

Black. 

B —  of  a  pendulum  (Clockm.).    See  Bob. 

B —  of  woad   (Dyer).    Der  Ballen   von  ge- 

gohrenem  Waid.    Coque /.  de  vouede,  pain  m. 

de  vouede. 

B— -  and  aocket-joint  (Mach  ).  Da*  Kugel- 
gelenk.  Genou  m.  a  boulet,  joint  mi.  a  boulet, 
joint  spherique. 

B  -  -  and  aocket-plpe  I  Loc).    Die  Wasser- 

leitung  mil  Kugelgelenk.  Tuyan  to.  a  rotule. 
B— bearing  (Macb.)    Da*  Kugcllager.  Palier 

m.  en  billes,  coussinet  mi.  a  billes. 
B— caliber  (Art).   Die  Kugellchre,  da*  Kugel- 

sieb  (zur  See:  das  h'ngelntalt).    Passeballe  w»., 

lunette  f. 

B— cartridge  (Mil.).    Die  teharfe  Patrone. 

Cartouche /'.  a  balle.  See  Cartridgeformer. 
B— -drawer,  worm  (Gun-m.).    Der  Kugel- 

sieher.  Tire-balle  m.,  pince-balle  m. 
\i  —  -flriug.  .See  Ball-practice. 
B— -gudgeon,  — -pivot  (Macb.).    Der  Kugel- 

xapfen.   Tourillon  m.  a  boulet. 
B— leather,  pelt  (Print  ).    Das  BaUenleder. 

Cuir  mi.  de  balles. 
B — pivot  (Macb.).    Sec  Ball-gudgeon. 
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It  nil -practice  —  Band. 


Ball-practice,  target-practice,  —  Urine 

with  small-arms  (Mil.).  Das  Seheibensehiessen,  I 
da*  Ercrzirren  im  Feuer.  Exercice  m.  du  tir  I 
a  la  cible. 

R — room  (Build.).   See  Dancing- room. 
B— stocks  pi.  (Print).   Die  Ballcnholzcr  n.  pi.  1 

Bois  m.  pi.  des  balles. 
B—  valve  (Loc).    Das  Kugehentil.  Soupape 

f.  a  boulet. 

B — winding-machine  (Spinn.).  See  Bal- 
ling-machine. 

to  B—  off  (Mar  ).  Auf  ein  Knaucl  viekeln, 
nufklujcn.  Peloter. 

Ballaiit,  boxing-material  (Railw..  Roads.)- 
Das  Bettungsinaterial,  der  Eiscnbahn- Ballast,  die 
Kiesbettung.  Blocaille  /.  d'empierrement,  bal- 
last m. 

B—  (Navig.).  Dcr  Ballast.  Lest  m.,  sable  w». 
de  lest. 

B— ,  In  — .    In  Ballast.    En  lest,  sur  lest. 
B  — ,  permanent  —  (8hipb.).    Fe*t  einge- 
bauter  Ballast.    Lest  fixe. 


Da«  Ballasteisen.    Lest  en 


B— ,  pigs  of  — . 
gneuses. 
B— ,  shifting  — 

BallaM.    Lest  volant 
B-,  shingle  — .    Der  Kietelballast    Lest  en 
cailloux. 

B— ,  water-—.  Der  Wasserballast.  Lest  d'eau. 
B— ,  the  —  shifts.   Der  Ballast  gcht  iiber,  rollt. 
Le  leat  roale. 

to  B—  a  ship  (Mar.).    Ein  Sehiff  ballastcn, 
Lester  un  navire. 


BallRNting  of  a  road,  metalling  (Roads  ).  Dry. 

KiessehiiUung,  die  Sanddeeke,  die  BesehoUervn-;. 
Couche  /.  de  sable  ou  de  gravier,  ensablemem 
wi.,  cbaussee  /.  de  sable  et  de  pierres  con- 
cassees,  balastagc  m. 
B—  of  the  sleepers  (Railw.).  Die  Steinsekiittung 
dte  Beschotterung  der  Sehwellen.  Empierreznenr 
m.  des  traverses,  ballastage  m.  d'un  cbemir. 
de  fer. 

Bailing . . .  —furnace (Met.).  Der  Sehvei*sofe~> 
Four  m.  a  rechauffer.  See  Reheating-fur 
nace. 

B — Iron    (Veter.,  Farr.).     Dat  Maulgattr, 
Pas  mi.  d'ftne. 

B— -machine,   ball-winding  machine 

(Spinn.).   Die  Knauclwickclmatchinc,  die  IF«>/>.' 
masehine.    Machine  /.  a  pelotes,  peloteuse  /. 
Balllster.    See  B  alustc r. 
Ballistics  pU  doctrine  of  projectiles,  science  f 
projectiles  (Art.).    Die  Ballistik,  die  Wurflthrr 
Balistique  /..  art  m.  de  jeter  les  projectile?, 
i  BalliNtraria,    eroms- Nhaped    loop  -  hole 

Ar 


(Arch.).    Die    kreutfbnnvfe  Schicssschartc 
I    baletriere  /. 

Der  lose  Ballast,  fiicgender  >.  Balloon  (Chem.).    Dcr  Ballon,  der  Rezipic 

das  Auffanggeftiss.  Ballon  m.,  vaisseau  m.  de 
verre  spherique. 

B— ,  captive  — .  Der  Fesselballon.  Ballon 
captif. 

B— Jib  (Shipb.).  Der  BallonkHver,  rfox  ,W 
ausgearbeitete  Vorsegcl.  Foe  m.  courbe  faisan: 
le  sac. 

Ballooning.    Die  Ballonteehnik.   Technique  /. 
to  B—  the  road  (Roads.).  Die  Strasse  bekicscn,  |  aerostatique. 

beschottern.    Ballaster,  ensabler  la  voie.  Balm,  balsam  (Chem.).  Der  Balsam.  Baume  w 

B — basket  (Mar.).    Der  Ballastkorb,  das  Bal-  Balse,  a  sort  of  raft  (Navig.).    Die  Balse,  <W 
lastmantje.    Manne  f.  a  lest.  Art  FIom.    Balse      baize  /.,  radeau  m.  de  bois 

B--bed   (Hydr.   arch.).     Der  Bettungskoffer.  \     leger,  radeau  de  roseaux  sees. 

Baluster,  bannister  (Arch.).    DU  Gctiinder 
docke,  die  Oeldndersaule.    Balustre  m.,  petit 


Ballast  encoffre,  encaissement  >« 
B— chest  on  wheels  (Mar.).    Der  Ballast- 

schlitten,  der  Ballastuagcn.    Chariot  m.  de  lest. 
B — heaver,  dredging-engine  (Hydr.  arch.). 

Der  Bagger,  die  Baggermaschine.    Machine  /*. 

a  curer.  machine  a  creuser  une  riviere,  etc. 
B — layer  (Railw.).  Die  Betlungsschichl.  Couche  ' 

f.  de  ballast. 

B— lighter  (Mar.).  Die  BallaslschuU ,  das 
Balla*t#cki(T,  dcr  Bal  last  I  it  (iter.  Bateau-lesteur 
m.,  chaland  m.,  gabare  /.  a  lest. 

B— -lighter,  dredger  (Hydr.  arch.).  Der 
Baggerprahm,  dcr  Modderprahm,  die  Baggci- 
sehute.  Cure-mule  m.,  ponton  m.  a  recreuser, 
drague  f. 

B— mark  (Mar.).  Die  Ballastlinie,  das  Bal- 
lastmark.    Ligne  /.  de  ftottaison  sur  lest. 

B— master  (Mar.).  Der  Ballastmann.  Lesteur 
wi.,  delesteur  hi. 

B— pit,  gravel-pit  (Railw.).  Die  Kiesgrube, 
SehoUergrube,  Sandgrube.  Sabliere  /.,  carriere 
f.  de  ballast. 

B — port  (Shipb.).  Die  BaUastpforte.  Sabord 
m.  de  lestage. 

B --shovel.  Die  Bailasttchaufcl.  Pelle  /.  a 
lest. 

B— waggon  (Railw.).  Der  Kieswagen,  dcr 
Schotterwagen.  Waggon  m.  a  ballast  ou  di- 
sablement. 

Ballasting,  ballastage,  taking  In  bal- 
last (Mar.).  Daf  Einnchmcn  des  Ballastes. 
Lestage  to. 


colonne  f.  d'un  appui  a  jour  sous  une  tablette 
See  Belly  of  a  baluster. 
B-,  balllster,  ballster  of  the  vase  of  8 

well  (Arch.).    Die  Brunnendoeke ,  die  Doeh 
einer  Bnmncnsrhalc.    Pied  m.  de  fontaine. 
B-  (Shipb.).    Die  Siiule  der  Oalerie  am  Herk 
Balustre. 

B-s,  stair-—   (Build.).    Die  (ielanderst„bf 
einer  Treppc.    Tournisses  /.  pi. 

strade,     baluster- railing,  balu- 
strade-parapet   (Build.).    Das  Dockengt- 
londer,   die  Balustrade,   die  Brustlehne.  Balu 
strade  f.,  gardo-fou  m  ,  garde-fou  balustre^ 
B-,  pallsadiug  of  a  bridge.    Das  Briieken- 
gelandcr.    Garde  corps  wi.  d'un  pont. 
Bambos,  Indian  cane,  Indian  reed  (Pap.). 

Da*  Bambnsrohr.   Canne  /.  de  Bambou. 
Band,  endless  — ,  belt  (Mach.).    Der  Lauf 
ricmcn ,    Trcibriemen,   dcr  Hitmen   ohne  Ende. 
Courroie  /.  sans  fin,  corde  f.  plate  sans  fin. 
B-  (Glaz.).  Die  Bleihafle.  das  Haftblei,  Haften- 
hlei.    Attache      lien  m. 

B— ,  stone — ,  — s  pi,  layers  pi.  of  shale 

(Min.).    Das   Bergmittel ,    die  Zwischensehicht. 

Lit  m.,  nerf  m.,  a  Mods:  layes  f.  pi. 
B— ,  a  flat  moulding,  broad  fillet  (Arch.). 

Das  Band,  der  Bort .  die  Borte.  der  Bund 

Bande  /.,  plate-bande,  face  f. 
B— .  small  — .    See  List. 
B—  (Techn.).    See  Clip. 


Ill    -  I 


Digitized  by 


Band  — 

Band  (Gnn-m.).    Der  Sckaftring  am  Oevehr. 
Capacine  /.  de  fasil. 
B-,  lower  — .    Der  Unterbund,  der  Unlerring, 
der  Kapntinerring.   Capacine  premiere,  demi- 
capacine. 

B— ,  second  — ,  center-  — .   Der  Mittel- 

bund,  der  Middling,  der  Wartenring.  Grena- 

diere  /.,  boucle  f.  da  milieu,  capacine  da  centre. 
B-,  upper  — .    Der  Oberring,  der  Triehlcr- 

fnmd.   Emboucboir  to.,  capucine  d'en  haut. 
B~  of  iron.  Iron  —  (Build.).    Die  Band- 

fcMene,  das  Euenband.    Lien  m.  en  fer. 
B-,  angular  iron  —  (Build.,  Locksm.).  Da* 

Eekband,  der  Eckwhuh.  Ferrure  f.  angulaire. 
B-  (Mar.).    Der  Rotten,  die  Strak,  die  Strok, 

der  Stringer  filr  die  Refflaljcn.    Bande,  r  en  fort 

Rt.  de  voile,  galon  to. 

B-  of  iron  etc.  (Mar.).  Der  Ring,  dan  Rand. 
Cercle  m. 

B— box-maker  (Bookb.).   Der  Papparbeilcr. 
Cartonnier  m. 
B— -iron.    See  Hoops. 

B— pig  Met.  Da*  spangligc  Roheixen.  Fonte 
/.  rabanee. 

B— saw  (Macb.).  Die  Randshge.  Scierie  /. 
a  lame  sans  fin. 

B  —  spring  (Gun-m.).  Die  Schaftfeder,  Ring- 
ffder,  Rund/eder.    Re3sort  m.  de  garniture. 
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B— string  (Bookb.).  Die  HefUchnur.  Ficelle/". 
B-»  pi.  (Bookb  ).    Die  Hc/techniirc  f.  pi.,  d»V 

Qtbinde  n.  pi    Ficelles  f.  pi.,  nerfa  w.  pi. 
B-»,  narrow  — ■  of  tbe  doflfer  (Spinn  ).  Die 

Bander  der  Kammwahc  einer  Vorspinnkrcmpel. 

Colliers  m.  pi. ,  anneanx  m.  pi.,  buguea  f.  pi. 

da  peigneur  d'ane  carde  continue. 

Rnadage- stuff*.    Der  Verbandstojf.    Etoffe  /. 
]  our  bandages. 

Banded  (Build.).  Arehilraviert,  abgeplalUt,  fricslos. 

Architrave,  architrave. 
Basdrol  (Survey.).    Das  Messfahnchen,  die  Mcss- 

iogge.   Banderole  /. 

B-  or  a  tram  pet  (Mil).  Der  Trompetenquast. 
Banderole  de  trompette. 

B-  in  Gothic  architecture.  Der  fiiegende  Zettel, 
die  Banderole.  Banderole. 

Bangle  of  a  spar  (Mar.).    Der  Ring,  da*  Rand. 
Cmle  m. 

Banian  (Mar.).    Die  get 

B—  day  (Mar.).  Dcr 

Joar  w.  maigre. 
Banjo,  — frame  (Shipb.).     Dcr  Heberahmcn 

"*er  keUtbarcn  Schiffsschraube.  Cadre  m.  d'helice 

mobile. 

Bank,  alcge,  seat  (Join.).    Die  Bank.  Siege 
«,  banc  m. 

B-  (Geol.).   Die  Rank,  maehtigc  Schick!.  Banc. 
B-  (Print).    Da*  Laufbrctt.    Berceau  m.  de 
la  presse. 

B-.  layer,  division  of  a  coal  seam  (Min.). 
Die   liank,    der  Packen,   eine   Abteilung  der 
ifacktigkeit  eines  Kohlcnfliiltes.    Couche  /. 
B-»  breast,  broad  wall,  long  wall  (Min.). 
Oat  Streb  auf  Kohlenfibtten.    Taille  f.  dans  un 
alwtage  par  gradins  couches  on  par  grandee 
lilies.  (Belg.:)  maintenage  m. 
B-  (Weav.).   Die  Seherlatte,  die  Scherbank,  der 
lpiten»tock,  der  Kanier,  der  Scherkanler,  das 
bkveifgestcll.    Cannelier  «.,  cantre  m. 
II. 


Jackc,  dcr  Troier. 
Fastlag,  dcr  FUchtag. 


Bank.  Inclined  —  for  bobbins,  frame  for 
bobbins  (Weav.,  Lace-m.).  Die  Spulenletier,  die 
Lciter  des  Wellenstuhl*.    Cantre  du  metier  de 
passeraentier. 
B— ,  causey,  mole  (Roads.).    Der  Strassen- 
damn,  der  Damm.    Levee  /,  jetee  f.    See  to 
Form  a  bank. 
B— ,  sloped  — .    Die  steile  Riisehung ,  das 
RankeU.    Berge      talus  m.  escarped 
B— ,  banquet,  stage  of  a  cutting  or  dam 
for  railways  or  roads  (Hydr.  arch..  Roads.). 
Das  RankeU,  die  Benne.   Banquette  /.  au  talus 
d'un  remblai. 
B-,  banquet.  Hinge  of  a  dike-dam  (Hydr. 
arch.).  Die  Klampe,  der  Fussdeich.  Banquette. 
B— ,  shore,  limit  (Hydr.  arch.).   Der  TTf er- 
rand, das  Vfcr.    Bord  to.,  rive  f.,  berge  /. 
B— ,  oozy  — .  Die  Modderbank.  Banc  de  vase. 
B—  of  a  dikedrain  (Hydr.  arch.).    Die  Siel- 

kojc,  die  Sielberme.  Quai  to.  d'ecluse. 
B—  of  a  drawing-shaft,  pitmonth  (Derbysh. :) 
hang-bench.  (Newcastle-on-Tyne:)  settle- 
bord*  pi.  (Miner.).  Die  Hangebank  eines 
FOnlcrschaehts.  Margelle  /.,  recette  f.,  palier 
hi.  de  dechargement,  (Belg.:)  pas  m.  de  bare. 
B—  of  a  rivei 
Rive  f,  berg< 


I  pn 

I—  of  a  river  (Hydr.).   Das  Ufer  eines  Fliuscs 


B— of  clouds  (Meteor.).  Die  Wolkenbnnk.  Panne 
/  de  nuages. 

B—  for  sculptors.  Der  Bos*ierstukl.  Banc  a 
ebaucher. 

B-  of  shells  (Geol.).    Die  Muschclbank.  Banc 
de  coquilles. 
B-  (Mar  ).    Die  Bank.  Banc. 
B— .  nand — ,  shelf,  hidden  rock  (Hydr. 
arch.,  Navig.)    Die  Bank.    Banc  de  sable, 
platin  m. 

B  ,  Minall  —  which  uncovers  with  the  ebb. 
Die  klrine  Rank,  die  bei  Ebbc  troeken  lauft, 
tvird.  Platin. 

B— ,  small  —  of  mud  and  gravel  in  a  river. 
Die  kleine  Rank  von  Schlamm,  Mtid  utvl  Kie* 
in  einem  Flusse.    Javeau  to. 

B —  of  oars  (Mar.).  Die  Ruderbank,  der  Sitz 
des  Rudemden.    Banc  de  rameurs. 

B —  of  rowers  (Mar.).  Die  Ruderbank,  die 
Reihe  ton  Ruderbanken.    Rang  m.  de  rameurs. 

B— s  pi.  of  a  dry  dock  (Hydr.  arch.).  Die 
Banke,  die  Stufen  eines  Trockendockn.  Bancs 
»».  pi.  d'une  forme. 

to  B  —  the  fires  of  a  steamship  (Mar.).  Die 
Feuer  n.  pi.  auf  ban  ken,  xuriickschieben.  Con- 
server  les  faux  all  times  au  fond  des  fourneaux. 

B—  harbour  (Mar.).   See  Bar-harbour. 
Banker   (Mar.).    Der   Ncu-Fundland  ■  Fischer. 

Navire  terreneuvien  m..  les  pecheurs  qui  se 

tiennent  sur  la  c6te  de  Terre-Neuve  sont:  terre- 

neuviers  m. 

Banking  (Mar.).  Die  Fiseherei  auf  den  Neu- 
Fundland-Rankeu.  Peche  /.  sur  le  grand  banc 
de  Terre-Neuve. 

B-,  dammed  water   (Hydr.).    Die  Auf  - 
stauung,  das  Stauvcaiser.    Eclus4e  /. 

Banksman,  (Cornw.:)  lander,  man  who  attends 
at  the  pit-mouth  to  receive  to  land  the  skin  or 
cage.  Der  Abnckmer  an  For  der sc  hack  ten.  Mou- 
lineur  to.  (a  Anzin),  rascoyeur  m.  (en  Belgique), 
receveur  to. 

ner  (Mar.).  Die  Nationalfiagge.  Pavilion 
national. 
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Banner,  target  (Railw.).  Das  Scheibensignal. 
Disque  tn. 
Bannister.    See  Baluster. 
Banquet  (Rai)w.).    Das  Bankclt.    Banquette  f. 

See  Side-space. 

B—  *  raised  footway  on  the  sides  of  a 
bridge  or  road-dam  (Hydr.  arch.,  Roads.).  Das 
Bankclt.    Banquette,  trottoir  in. 
Ilaptism  on  crossing  the  line  (Mar.).  Die 

Linientaufe.    Bapteme  m.  de  la  ligne. 
BaptiNmal   baain,  —   fond    (Build.).  Das 
Taufbttkcn.    Basein  wi.  des  fonts  de  bapteme. 
See  Font. 

Baptistery  (Arch  ).    Die  Taufkapelle,  das  Bap- 

listcrium.    Baptistere  m. 
Bar,  rod  (Techn  ).  Die  Stange,  dcr  Stab.  Barre 
barreau  in. 

B—  (Hydr.  arch.).  Die  Bote,  SturzwcUe  tn 
Tidestromen.    Barre  d'eau,  bare  /.,  mascaret  tn. 

B— ,  commutator  — ,  segment  (Electr.). 
Die  Lamelle.  Secteur  tn.  d'un  collecteur, 
segment  »*. 

B— ,  guide  —  (Mach.).    Die  FUhmngsleiste. 

Barre  conductrice. 
B — •  handle  — .    Die  Lenkstange  eines  Fahr- 

rades.    Guidon  ,m. 
B— ,  rough  —  (Met).    See  Mill- bar. 
B— ,  steel  — .  Die  Stahlstangc.  Tige/".  d'acier. 
B— ,  swing-—.    See  Swingle-tree. 
B—  (Weav.).    Die  Bute  des  Kettenbaum*,  die 

Baummte,  die  Fitzrutc.    Verdillon  tn. 
B—  (Shoe-m).    Der  Bestich.    Tranchefile  /. 
B—  for  taking  off  the  slags  (Met.).   Dcr  Esuen- 

spiess.    Barre  a  detacher  les  crasses  de  mdtal. , 
B—  (Mar.).    Dcr  Knuppel,  die  Spake.    Barre.  j 

See  Capstan,  Port,  Car  etc. 
B—  of  a  harbour  or  of  a  river  (Mar.).  Die 

Banc  ror  eineni  Hafen  odcr  einer  Ftutsmundung. 

Bane. 

B—  of  a  bar-lathe  (Turn.).  Das  Drehbankprisma.  1 
Verge  /"..  barre,  perche  /.  d'un  tour  a  barre. 

B—  of  the  basket  of  a  sword-hilt  (Arm.). 
Der  Seitenbiigcl,   die  Stange  des  Sabclgrf asses.  \ 
Branche  /.  laterale,  branche  en  S. 

B—  in  bay-work  (Carp.).  Die  Stake,  Stange. 
Perche. 

B— ,  horizontal  — ,  cross—  in  bay-work.  ■ 
Der  Btindrieyel,  der  Wandriegel.    Entretoise  /. 
do  cloison,  epart  m. 

B —  of  bit,  bottom- —  (Saddl.).  Die  Schauta-  1 
stange  am  Stangengebiss.  Barre  d'un  mors  de  ! 
bride. 

B —  at  the  bottom  of  a  cask,  bottom— 

(Coop.).  Dcr  Bodenriegel,  das  Biegelhoh,  da* 
(jucrholz.  Barre  d'un  tonneau. 
B—  of  a  carriage,  a  cross-bar  on  the  shaft 
or  pole  of  a  carriage,  on  which  the  horses  are 
put  to  (Cartwr.).  Die  Zugwagr,  Stangenwagc, 
die  Brarke.    Volee  /. 

B —  of  a  chain  link  (Forg.).  Der  Sleg  in  drn 
(iliedfi  n  einer  Stegkctte.  Etai  tn.  d'une  maille 
de  cbalne. 

B—  of  a  chimney  separating  two  flues  (Build.). 

Der  Zungenttab.    Barre  de  languette. 
B—  *  Iron  —  supporting  a  chimney-mantle.  I 

Das  Manteleisen,  das  Bavehfangeisen.  Manteau 

tn.  de  fer,  fer  tn.  de  manteau,  soupente  /.  de 

manteau. 

B —  of  court,  chancel  of  a  court  of  judicature  1 
(Arch.).  Die  Schrank*.  im  Qcriehtssaal.  Barreau,] 
parquet  m.  de  justice. 


Bar  for  crossings  (Railw  ).    Der  Eiscnbaln- 

srhlagbaum.    Traverse-bascule  /. 
B-  -  of  a  fire-grate  (Build.,  Found.).   Der  Ron- 

stab,  die  Brandrute.    Barreau  de  grille. 
B — *  cross-arm  of  a  fly-press  (Mach.).  be 

Schwunghebel  einer  Sehraubenpresse,  cine*  fraj- 

icerkes.    Balancier  m.  proprement  dit,  vera 

f.  du  balancier  a  vis. 

B—  of  a  coining  fly-press  (Mint ).  Der  Sckr»»\ 

des  Stosswerlcc*.    Barre  du  balancier  a  vis 

pour  frapper  des  monnaies. 
B—  of  a  —-loom,  driving—  (Weav..  f'< 

Treibstatu/c ,  die  Triebstanye   des  MukUtttkia, 

Barre  du  metier  a  la  barre. 
B—  of  metal,  Ingot,  wedge  (Met).  b« 

Barren,  Zaiv.    Barre,  lingot  tn. 
B—  of  mould,  mould-Iron   (Mould.).  Iv 

Schienc  der  Geschiitzform.    Bande  /.  plate  dan 

moule  de  bouche  a  feu. 
B— s  pi    of  the   parallelogram,  parallel 

— s  (Steam-eng.).    Die  Paralletstangen  f. 

Tiges  /.  pi  du  parallelogramme. 
B —  or  boom  of  a  port.     Der  Vtrtcklw, 

Balkevfioss  odcr  die  Kette  cine*  Hafen*.  Estonia 

f.  ou  chaine  /.  de  fermeture  d'un  port. 
B —  of  the  press  (Print.).    Der  Pretabtv,r'>y 

Bengel.  Barreau  de  la  presse  de  l'impnmtJr, 
B—  of  printer's  form  (Print.).    Dcr  tkUu  <- 

nagel  dcr  Sctzerform.    Cognoir  m.  de  la  funw 

du  compositeur. 

B—  of  a  rack-  and  pinion- jack  (Mach.).  fa 

Zahnstange,  die  gczahntc  Sutngc.  Cremailiere; 
B—  of  a  seam  (Min.).  See  Fault  and  Baci. 
B—  of  stables  (Build.).  Der  Standbattm,  >V  ' 

baton,  Latierbaum.    Barre  d'^curie. 
B—  of  a  windmill-wing,  rung  (Macb.,  Mill -«r .; 

Die  Sprot*c,  die  Seheide  des  Fliigrls.   Latte  f. 

du  bras. 

B— s  pi.  for  windows  (Arch.).    Die  Fcn»Ur*'M 

m.  pi.    Barreaux  m.  pi.  pour  croisees.  -vf 

Window-bar,  Cross-bar  and  Stay-bar 
B— s   pl.9    saddletree  -  barn ,  bcsrla| 

(Saddl.).    Die  bciden  Stegr  tn.  pi.,  die  2VWi 

/.  pi.  am  ungatisehen  Sattel ,  die  SatUlbi*m 

tn.  pi.    Bandes  /.  pi.  d'un  arcon. 
B—  of  the  yarn-beam  or  waip-beam  (Weav 

Die  Bute  des  Kcttenbaums,  die  BaumntU,  i*. 

Fittrute,  das  EinltgMabckcn.    Verdillon  *.  * 

l'ensouple  de  derriere. 
to  B  — .     Vcrschliesscn  ,    vc<  rammcln.  Barer 

fermer  a  l'aide  d'une  barre. 
B— ,  to  make  into  —  s  <Met).    Zaim*,  a 

Sldben  autrccken.    Mettre  en  barres. 
B— -frame.  Are — frame  (Loc).   Dcr  I'M 

rahmen.    Cadre  tn.  ou  support  m.  de  grill*. 
B — -harbour  (Mar.).    Der  durck  ein<  i?',ril 

gcirhiitzte  Hafen.    Port  m.  de  barre. 
B — -iron,   rod -iron,    merchant -iw 

(Forg.).    Das  Stangcncacn,  Stabciscn,  Hav'<> 

e Men.    Fer  m.  en  barres,  fer  en  bottes,  fer  a 

verges,  fer  marchand. 
B —  with  cross-shaped  diagram,  -f -Iron. 

nrcuzetsen.    Fer  en  barres  faconne  en  croa 

fer  en  -f . 

B—  with  H  diagram,  H-lron, double T-lroa 

Das  Doppcl-T-Eiscn.   Fer  en  banes  fa^ia 
en  H,  fer  en  double  T. 
B —  for  rails.  Das  Etsenbahtuekuneneisen-  r* 
en  barres  pour  les  rails. 
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-.DasFormeisen, 
Fer  en  barres 


Bar.  fashioned  — ,  figured 

das  faronnierte  Stanyeneisen. 
faconne\ 

B— ,  hammered  — ,  forged  — .    Das  yc- 

hiimmerU  Stabeisen.  Fer  en  barres  forge,  ou 
martele*. 

B-,  laminated  — ,  rolled  — .  Dag  yexcalste  1 
Stabri*rn.    Fer  en  barres  1  amine-  ou  cylindre.  | 

B-,  I.- w  Imped  — .  Dag  Winkeleisen.  Fer 
eo  barres  faconne  en  L,  corniere  /. 

B-,  notched  — ,  toothed  Iron.  Das  Zahn- , 
titcn,  dag   Krauseisen ,    dot  krausgesehmiedete 
Stabeisen.    Fer  en  barres  dented,  barre  de  fer 
crtpe^e. 

B— ,  puddle  — ,  puddled  — ,  mill  — . 

Dug  Bohsehicneneisen ,  die  Bohsrlnene.  Fer 
ebauclie. 

B-,  T-shaped  — .  Dag  T-Eisen.    Fer  en  T. 
B-.  Z-wliaped  — .   Dag  Z-Eigen.  Fer  en  Z. 
B— keel  (Shipb.).    Der  Balkmkiel.    Quille  f. 
vleine. 

B— lathe  (Turn.).  Dir  Prigmadrehbank.  Tour 
w.  a  barre,  tour  a  verge. 

B—loom  (Weav.).  Die  Bandmiihle,  der  MiiM- 
■hihi.  Metier  m.  a  la  barre,  metier  a  la  Zu- 
ncboise. 

B — master  (lead  mines  in  Derbysh).  Der 
Berginspektor,  Bergverwalter,  Brrgirerksingenieur. 
Inglnieur  m.  des  mines. 

B— mote  (Min.  in  Derbysh.).  Das  Bayycrieht. 

Tribunal  m,  des  mines. 

B  .   See  Mine-office. 

B-oahoe  (Farrier,  Veter.).    Der  Bingsrhuh, 

dag  RmyeUen.    Fer  a  planches  reunies  ou  a 

sponges  reunies. 

B  'Shot,  cross—  shot*  double-headed 
nhot,  braucb-bullet  (Art.,  mar.  obsol.). 
Dm  Stangenkugel,  Kuyel  mil  zwei  KiJpfen,  Staff- 
'M$el,  Drahtkugel.  Boulet  in.  rame,  boulet  a 
deux  tetes,  boulet  barre'. 

B— silver,  rod-Stiver.  Da»  Barrensilbcr, 
tat  Zainsilber.  Argent  m.  en  barres,  argent  en 
Hngots. 

B--Hn  (Met).  Das  Stangenzinn.  Etain  m.  en 
verges. 

B— wimble  (Coop.).  Der  Riegelbohrer,  Band- 
bokrer.   Barroir  m.,  vrille  /.  a  barres. 
Bartiek  (Mil.).    See  Barrack. 
Barbacan,  barbican,  (obsol. :  bar  by -can) 

(Mil.  arch.).    Die  Zwingmauer.    Barbacane  /., 
Wbanon  m. 

Barb-bolt  (Shipb.).    Sec  Rag-bolt. 
Barber  (Meteor.).   Der  in  Stromen  aus  dcm  Meere 

^igendc  Dunst,    Buee  /. 
Barberry  (Bot.).    Die  Berberitze,  der  Sauerdorn. 

berberis  m.,  epine-vinette  /.,  vinettier  m. 

B-.root  (Dying.).  Die  Berberitzcmcurzcl.  Ra- 

rioe  /.  d'epine-vinette. 

B— wood  (Join.).  Das  Berberigholz,  dag  Sautr- 
domholz.  Bois  m.  du  vinettier,  bois  de  l'epine- 
vioette.  * 

Barbeu  barbette  (Art  ).  Die  Bank,  Geschiitz- 
'wk,  StUekbank.  Barbette  petite  elevation  /. 
«  terre  pour  tirer  pardessus  le  parapet. 
B— battery  (Fort.).  Die  Barbettebatterie,  Bat- 
ttrit  rum  Vberbankfeuem.  Batterie  /*.  barbstte. 
B-- ship  (Shipb.).  Da*  BarbcUcsehiff,  d.  h.  das 
»at  uber  Bank  feuernden  Qesehiitzen  armicrte 
KritgtseKiff.  Navire  m.  a  batterie  barbette. 
(Mil.  arch.).    See  Barbacan. 


to  Bare  the  foundation  (Build.).  Das  Fundament 
blosslegen.    Degarnir  le  fondement. 
B— -poles  pi  ,  under  —  (Mar.).    Vor  Top 
und    Takcl.    A  mats  et  a  cordes,  a  sec  de 
toile.    See  to  Try. 

B  ,  to  send  under  -  (Nav.).   Vor  Top 

und  Takel  lenzen.    Fuir  a  sec  de  toile. 
Barege  (Weav.).    Der  Barege.    Barege  /. 
Bargain  (Min ,  Build.).   Die  Verdingung,  das  Ge- 

dingc.    Forfait  m.,  accord  m. 
Barge  (Shipb.).    Der  Liehtcr,  einc  Art  Fluss- 
srhiff,   z.  B.  die  Sehute,  der  Bording,  der  Ewer, 
das  Fahrzeug.    Barge  /.,  gabare  /.,  allege  /. 
See  Boat. 

B—  of  a  man-of-war  (Mar.).  Die  Komman- 
danitnyig.  Canot  m.  du  commandant. 
B—  of  state,  state  — ,  f.  i.  the  admiral's  — , 
the  lord  mayor's  —  (Mar.).  Das  Paradeboot, 
das  Slaats-(  Prunk-)boot,  z.  B.  das  Admiralsboot, 
das  Boot  des  Obcrbiirgermeisters.  Canot  de 
l'ainiral,  canot  de  parade. 
II — board,  verge-board  ( Build.)  Das  Giebel- 
schutzbrelt,  die  WmJ/'cdcr,  das  Slirnbrrtt.  Bor- 
dure  /.  de  pignon. 

B- -couple,   verge-couple  (Carp.).  Der 

Spannriegel.    Traversers  /. 
B— -course,  verge-course  (Tiler.,  Build.). 

Die  Ortschieht,  die  Bordschicht.    Cordon  m. 
B — full,  — load  (Mar.).    Die  LiehUrladung, 

ein  Liehter  roll.  Navle  /. 
B— man  (Mar.).  Der  Bootskneeht,  der  Ewer- 
fiihrers-  odcr  Sebutenfiihrcrg-Knecht  oder  -Mann, 
der  Liehterschiffersmann.  Batelier  m.,  gabarier 
m.,  chalandeau  m. 
B  — -master  (Mar.).  Der  Liehtcrschiffcr,  der 
Eucr/lihrer,  Schuten/iihrer.  Patron  m.  de  la 
barge. 

B— mate,  the  steerer  of  a  state  barge.  Der 
Steurer  eineg  Admirals-  oder  anderen  Parade- 
bootcs.  Officier  m.  d'un  bateau  ou  canot  de 
luxe. 

B— men  pi.  (Mar.).  Die  Bcsalzung  des  Kom- 
mandantengig.  L'equipage  m.  du  ennot  du  com- 
mandant. 

Ilnrjcees  pi  (Mar.).    See  Barge-man. 
Barilla   (Chem.).     Die  Barilla,  Alicante  S<xla. 

Barille  /.,  soude  /.  native. 
Baring  of  a  foundation  (Build.).    Die  Bloss- 
j     legung,   Entbhitsung  eincs  Fundaments.  Degar- 
nissage  m.  d'un  fondement. 

B —   of  a  piling.    Die  lllosslegung  der  Unter- 
pfahlung,   des  Pfahlrost*.    Dechaussement  m. 
des  pilots. 
Barlte  (Miner.).    See  Heavy  spar. 
Barltel,  sort  of  capstan  (Mach.).    Der  Cipel 
Baritel  m. 

Barium,  baryum  (Chem.).    Das  Barium,  Ba- 

ryum.    Barium  w.,  baryum  nt. 
Bark  off  a  tree  (Bot.  etc.).    Die  Eichenboikc, 
Lobe.    Ecorce  /. 

B—  of  the  cocoa-  Der  Kokosnussbast.  Fibre  /. 
des  noix  de  coco. 
B—  of  oak,  tan  (Tann.).    Die  Borke,  Rinde, 

Ix>he.    Tan  m.,  ecorce  /.  du  chene. 
B—  of  yellow  oak  (Dyer.).    Die  <tuerzitronen- 
rindr.   Quercitron  m.,  e'eore  /.  de  quercitron. 
B  — ,  Peruvian  — ,  ci  notion  a-—  (Pharm.). 

Die  Chinarimlr.    Quinquina  m.,  quina  m. 
B-  (Shipb.)    Die  Bark,  das  Bai-ksehiff.  Trois- 
mats  barque  f. 
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to  Bark  — 


to  Bark  the  sails  of  a  fishing-boat  Die  Segel 
einea  Fiacherbootca  brdunen,  in  Ijohe  koeken. 
Tanner  les  voiles. 

B—  mill  (Tann.).  Die  LohmUhU.  Moulin  m. 
a  tan. 

B— rigged  (Shipb.).  Mil  Barktakelage .  ah 
Bark  getakclt.    Gree  en  trois-mats  barque. 

llnrkantine  or  bnrquantlne  (Shipb.).  In 
America:  a  three  masted  schooner  with  a  fall 
ripped  foremast;  in  Holland:  a  kuff  rigged  as 
bark.  In  Amerika :  Dreimaatachooner  mit  roll  ge- 
takeltem  Fockmatt ;  in  Holland :  daa  barkgelakelle 
Sehiff.  En  Amenque:  Trois-mfits-goe*llette  avec 
mAt  de  foe  gree-  en  carre;  en  Holtande:  Kuff 
gree  en  barque. 

Rnrker's  mill.    -See  Reaction-wheel. 

Barking-axe  (Tann.).  Daa  Sehdlbeil.  Hache- 
ecorce  m. 

Barley  (Agric,  Brew.).    Die  Oeraie.    Orge  /. 
B — ,  bruised  —  (Brew,).    Dan  Geraleaachrot. 
Brai  m. 

B—  uwoor,  hiimmcler(Agric).  Der  Geraten- 

entgranner.  Ebarbeur  m.  d  orge. 
B— -oosing  (Tann.).   Die  Gcratenbcizc  Passe  - 

ment  m.  blanc,  passement  d'orge. 
Barling-spar  (Shipb.).  Die  rcrhaltnisma**ig  junge  I 
teichte,  diinne  Spiere.    Mat  m.  ou  mAtereau  m.  J 
faible. 

Karm,  yeast  (Brew.).    Die  llefe,  die  BXrmc, 

(niedcrd.:)  dcr  dost.    Lev  a  re  lie/. 
Burn  ( Build.).    Die  Banae,  Pause,  Bahrr,  Barge, 

dcr  Barn.    Las  m.,  lassiere  f. 

B—  properly  said,  — -  and  thrashing-floor 
(Build.).    Die  Schcunc,  die  Seheuer.   Grange  /. 

B—  floor  (Build.,  Agric).   Die  Scheunentennc, 
Dreachtenne.    Aire  f.  de  la  grange. 
Barnacle*  a  cirripede  sticking  on  the  bottom 

of  vessels  (Mar.).   Dcr  Langhala.    Cravan  m., 

gland  m.  de  mer. 

B — ,  — s  pl.t  twitch  (Farr.).   Die  Brcmae,  die 
Bnlle.    Moraille  /*.,  tord  nez  to.,  torche-nez  m. 
Barometer  (Phys.).   Daa  Barometer,  da*  Wetter-  j 
glna.    Barometre  m. 

B —  of  Gay-Lussac.  Daa  Hebei  barometer.  Baro- 
metre a  siphon. 

B —  on  Fortin's  principle.  Das  Gefii*Abaro- 
meter.    Barometre  a  cuvette. 

B— ,  aneroid  — ,  aneroid  al  -  ,  holosterle 
— .  Daa  Aneroidbaromcter.  Barometre  ancrolde 
on  holosterique ,  aneroYde  m.,  barometre  de 
Bourdon  ou  de  Vidi. 

B — ,  ordinary  — .  Das  Gefiitabarometer.  Baro- 
metre a  cuvette. 

B — ,  portable  — .  Daa  Reiaebarometer.  Baro- 
metre portatif.  Sec  alao  Wheel — ,  Vessel — , 
Syphon — . 
Barometrograph,  electric  — .  Der  elektriache 

Barometrograph,   der  elcktriaehe  Barograph,  daa 

regiatrierende    Barometer.    Baromdtrographe  m. 

electrique. 

Barometrical    (Phys.).    BarometrUrh.  Baro- 
mt'tnque. 

Barracan  (Weav.).   Der  Berkan.    Bouracan  w. 
It  »r  rack,  barack,  hut  (Mil.).  Die  LagerhUtlc. 
Baracke,  Feldhiitle.    Baraque  /.,  hutte  f. 
B — s  pi.    Die  Kaaeme.    Caserne  /. 
B—   (Mar.).    Die   Marine kasernc.    Cayenne  f. 
B—  casemate  (Fort.).    Die  Wohnkascmatte, 
Kaaematte  2ur  Kaaernierung.    Casemate  f.  d'ha- 1 
See  alao  Casemate. 


Barratry  (Mar.,  Inst.).    Die  Borotterie.  Bar;, 
terie  /. 

Barrel  (Techn.).    7>i«  Trommel,  das  Rohr,  d*, 
Cylinder.    Tambour  w».,  rouleau  m. 
B— ,  cask.   Daa  Faax ,  die  Tonne.    Baril  m  . 
tonneau  m. 

B—  for  amalgamation  (Met  ).    Das  Ancjuick- 

fasa.   Tonneau  m.  d'amalgamation. 
B— ,  empty  hogshead  without  heading  (Sag.). 

Der  Knaten,  in  trclehem  der  Zueker  kryataltiaiert. 

Crista)  I  isoir  m..  bac  m.t  caisse  /. 
B—  of  a  ball  (Bell-found.).  Der  Gloekenkiirjte> . 

ohne  Ifanbc  und  Kranz.  Corps  m.  d'une  cloche. 
B —  of  the  boiler  (Steam-eng.).   Der  cylindrisehe 

Rump/  dea  Keasela.    Corps  cylindrique  de  la 

cbaudiere. 

B—  of  the  boiler  (Loc).    Dei  Lokomotivkeaael. 

Langkeaael.  Corps  cylindrique  de  la  chaudiere. 
B—  of  the  capstan  (Shipb.).    Die  Trommel  de." 

Gangapilla.  Cloche  /.  ok  tambour  du  cabestan. 
B—  of  a  crane,  drum  of  a  crane  (Macb.). 

Die  Trommel  einea  Krahna.    Trenil   m.  d'une 

grue. 

B—  of  cheval-de  frise,  beam,  body  (Fort.). 
Der  Bavm,  Leib  dea  apnniachen  Rcitcra.  Corps 
m.  ou  poutrelle  /.  du  cheval  de  frise. 

B—  of  a  musket,  gun—  (Gun-m.).  De> 
Flintenlauf,  der  Gewchrlauf ,  daa  Flintenrohr. 
daa  Rohr.    Canon  m.  de  fusil. 

B —  of  a  parrel  (Shipb.).  Die  Roeklonne.  Baril 
m.  de  racage. 

B—  of  pump,  working  — ,  body  of  the  pump 
(Pump-m.).  Der  Pumjtenatief el ,  der  Pumpen- 
cylinder,  die  Kolbenriihre,  daa  Kolbenrohr.  Corps* 
m.  de  pompe,  bardlet  m,,  cylindre  m.  de  pompe. 

B—  of  the  feed-pump,  working-chamber 
of  the  foed-pump  (Loc.  etc).  Der  Pumpen- 
cylinder,  JSimpenstiefel.    Corps  de  pompe. 

B—  of  a  fire-engine.  Der  Spiitzcnatiefel.  Ba 
rillet  m.  d'une  pompe  a  incendie. 

B—  of  a  watch,  spring-box  (Watchm.)  Dm 
Federhaua.    Tambour  m.,  bardlet  m. 

B—  of  the  steering  wheel  (Shipb.).  Die  Trom- 
mel dea  Sleuerrode*.  Tambour  de  la  roue  du 
gouvernail. 

B — ,  damawked  — .    Der  damassicrte  I*anf. 

Canon  m.  damasse*. 
B— ,  donble  — .    Dcr  Doppcllauf.  Double 

canon,  canon  a  deux  coups. 
B— ,  glazing-—,  polishing- —  (Gun-p-m.h 

Die  Poliertrommel,  daa  Polierfaas.  Lissoir  w. 
B— ,  gun—.  See  Barrel  of  a  musket. 
B— ,  plain  — .    Daa  dnaaerlich  glottc  Iiohi. 

Canon  ordinaire. 

B— ,  rifled  — .   Der  gezogene  Lauf.  Canon 

raye\  craine\  carabine*. 
B— ,  smooth  — ,  snioolh-bored  — .  Da* 

innen  glatte  Rohr,  der  glnUgebohrte  Lauf.  Canon 
lisse. 

B  -  ,  steel  — .  Daa  Stahlfosa.  Baril  m.  d'acier. 

B— ,  thundering—.    Sec  Fire-barrel. 

B— ,  twisted  — ,  stub-twist.  Daa  Bandrohr, 
gcKundenc  Rohr,  der  Bandlauf,  gewundene  Lauf. 
Canon  a  ruban. 

B— ,  a  variety  of  twisted  — .  Der  gedrehle 
Lauf  odcr  Flintenlauf,  daa  gedrehtc  Rohr.  Ca- 
non m.  tordu.  See  to  Jump — ,  to  Grind—, 
to  Set—,  to  Work  out  the  barrel 

B— .  npper  or  standing  —  of  a  pump 
(Hydr.).  Der  Pumpenpf oaten.  Colonne  /.  mon- 
tante  d'une  pompe. 
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to  tan,  to  —  ap  (Comm.).  Ein- 
tonnen,  in  Fiisser  fallen.  Entonner,  embariller. 
to  B  —  powder  (Gun-powd.).    Das  Pulver  ein- 
/owffl ,  in  Fiisser  einspiinden.    Embariller  la 


B — arbor  (Watchm.). 

Arbre  m.  a  barillet 
B— boiler  (Steam-eog.).  Der  eyliiulrisehe  Kessel. 

Chaudiere  /.  cylindrique. 
B  —  -brcecher  (Gun-m.).  Der  Sehraubenitehnei- 

tlcr.    Enculasseur       garniseear  m. 
B — -balk  (Mar.).   Ein  Maass  von  '»  Knbikfus* 

cng liven  =  0,1416  cbm.    Meaure  /.  de  cinq 

pieda  cubes  anglaie  =  0,1416  metres  cubes. 
B— -forger.  — welder  (Gun-m.).  Der  Rohr- 

Khmicd,  Rokrsckwcisscr.  Forgeur  w.  de  canons 

de  foail. 

B  -  -gig  (Weav.).     Die  Trommclrauhma*ehint:. 

Lainease  /.  a  tambour. 
B— grinder  (Gun-m.).  DerRohrsehleifer.  Eraou- 

leur  to.  de  canons  de  fusil. 
B — -bowel  (Coop.).    Der  Terel,  Dachtci,  die 

Krummhaue.    Herminette        aisaeau  m.  des 

tonneliers. 

B— loom,  cylinder -loom  (Weav.).  Der 
TrommcUluhl.  Metier  m.  a  tambour,  mecanique 
/.  a  cylindres 

B — -loop,  bolt-loop  (Gun-m.).   Die  If  aft  urn 

Gewehrlaufe.    Tenon  m.  du  canon  de  fusil. 
B — plane  (Gun-m.).    Der  RohrhoM.  Rabot 

m.  a  canon,  gouge  f.  a  canon. 
B — -plug,  standard-ping  (Gun-m.).  Der 

Kalibereylinder.    De  m.,    dez  m.,  cylindre  m. 

verities  teur. 

B — -setter  (Gun-m.).    Der  Rohrrichtrr.  Dres- 


B — vault,  cylinder  vault  (Build.).  Da* 
TonnenijeviUbe.  Bercean  hi.,  voute  /.  a  ton- 
nelle.    See  Vault. 

B—  with  projected  piers  and  arcbes.  Das 
Tonnengevijlbe  mit  Gurten,  Gurtgcwiilbc.  Berceau 
a  arcs  doubleaux. 

B— ,  annular  — .  Das  ringfUrmigc  Gntiilbc, 
das  Ringgevolbe.  Voute  annulaire,  berceau 
tournant,  voute  sur  le  noyau. 

B  — -wheel  (Watchm.).  Da*  Federhausrad, 
Waixenrad.  Roue  /.  de  barillet,  roue  de  tam- 
bour. 

Barricade  (Fort.).  Die  Barrikade,  Vrrsrhnnzung* 
Verrammelttiig,  Wagenburg.    Barricade  f. 
to  B—  (Fort  etc.).  Verbarrikadiercn,  rersperrenf 
venehamen.  Barricader. 

to  B—  a  ship  (Shipb.).  Dm  Sehiff  verwhanzen, 
mit  Schanzkleid  w.  s.  w.  versehen.  Bastinguer 
le  b&timent. 

Harrier.    Die  Briistung,  die  Barriere,  das  frV- 
lander.    Barriere  /.,  garde-fou  m. 
B— ,  bar  (Fort.).  Der  Sehlagbaum,  die  Schranke. 
Barriere. 

B—  with  a  rod  (Railw.).    Die  Stangenbarriere. 
Barriere  a  liase  suspend ue. 
B — ,  folding-door  — ,  folding-door  gate 

(Railw.).  Die  Fliigelthorbarrierc.  Barriere  a 
ventail. 

B — ,  folding-turning  —  (Railw.).  Die  zwei- 
Utigclige  Drehbarriere.  Barriere  a  deux  ventaux. 

B— ,  turning- —  with  counter-poise  (Railw.). 
Die  Drehbarriere  mit  Gegengewteht.  Barriere 
a  base  pivotante. 


r,  (North  of  England :)  rib,  (Scotland.) 
chain-wall  on  the  limits  of  underground 
workings  (Min.).   Der  Sieherheitspfeiler.  Pilier 
m.  de  surety,  (Belgians:)  mnr  m.  de  surete. 
B-  of  ice  (Mar.).    Die  Eisbarre,  die  Eiswand. 

Barriere  de  glace. 
B—  of  reefs,  especially  coral-reefs  (Mar.).  Die 
Kette,  die  Barriere,  die  Reihe  ton  Riffen.  Bar- 
riere de  rochera. 
B — gate,  —  (Fort).  Das  Oatterthor.  Barriere 
de  sortie. 

B — reer  (Geol.).    Das  Dammriff,  Barrierenriff. 

Recif-barriere  /*. 
B- -waiter,    police  -man    (Railw.).  Der 

Bamerevdrler.    Garde-bamere  m. 

Barrow,  hand-—  (Techn.).  Die  Bahrr,  Trage, 
Tragbahrt.    Civieie  f. 

B—  on  wheel,  wheel—.    Die  Sehubkarre, 

der  Schicbkarren.    Brouette  /. 
B—  (Min.).    Die  Grubenhalde.    Halde  /. 
B — ,  cairn.  giunlM*  grave.  Das  Hiihncngrab. 

Tombe  /.  de  geants. 

B—  Tor  uncoiling  wires,  drum  for  u.  w. 

(Tel.).     Die   Abwieklungtkarre.     Brouette  de 

deroulement. 
B--bunter.    Sec  Barro  w - m an. 
B— ,  shell-—  (Mar.,  Art.).  Der  Qcsehossvoagen, 

die  Ge*cho**traye,  der  Gesehosskarrcn.  Civiere- 

plancbette  /.  pour  projectiles. 
B— ,  wire-—  or  wagon  (Tel.  mil.).  Der  Draht- 

roltcnKagen.    Chariut  to.  a  bobinee. 
B— man,  —-hunter  (Min.,  Build.).  Der 

KanmUiufcr,  Fordermann.    Tralneur  in.,  brou- 

etteur  m. 

Ilnrtlgan,  harhacan,  watchturret  (Fort.). 
Die  IToehvacht,  das  Waehtertin  mchm.  Echaugu- 
ette  /.,  bartigan  m.,  guerite  f.  ou  touruelle  f. 
de  barbanon. 

Baryta,    anhydrous    — ,    protoxyde  of 
barium,  barytes  (Chem.).    Der  Baryt,  die 
Baryterde,    das    Bariumosyd ,    die  Schrererde. 
Baryta  /.  caustique,  oxyde  m.  de  baryum. 
B— -water  (Cbem.).    Das  Barytvcasser,  Baryt- 

losiing  in  Wa**cr,   Mzbarytliisuny.    Eau  /.  de 

baryte. 

Karyte-harmotome  (Miner.).  Der  Barythar- 
motom,  BaiytkreuzfUin.  Bar y te -  harmotome  m., 
stilbite  f.  de  baryte. 

Barytes.    See  Heavy  spar  under  Heavy. 

Karytlferous  (Chem.).  Barythaltiij.  Barytifere. 

Baryum.    See  Barium. 

BaMall,  bit nal K  m  (Petrogr.).   De,  Basalt.  Ba- 
salte  m.,  lave  f.  com  pacta. 
B— ,  columnar  —  (Petrogr.).    Der  Saulen- 

basalt.   Baa  a  lte  en  colonnes. 
B—  In  tabular  uiaNsea    (Miner.).  Der 
Basaltschiefcr.    Basalte  chisteux. 
Basaltic  (Miner.).    BcuaUhaltig.  Basaltique. 
BaMaUlforni  (Miner.).  BasalUirtig.  Basaltolde. 
Baaanomelan  (Miner.).    Die  Eisenrwc,  Abort 

ton  Eiscnglans.    Fer  m.  oligiste  en  rosette. 
Bascule  bridge  (Bridge  b.).  Die  Klappcnbriieke. 

Pont  m.  a  bascule. 
Base,  formation  (Railw.).    Die  Unterbaukrone. 
Couronne  /.  de  Tinfraatructure. 
B —  (Railw.).   Die  Dammsohle.   Assise  /.  in- 
ferieure  d'un  remblai,  base  /.  d'un  remblai. 
B—  of  a  logarithm   (Arithm.).    Die  Basit. 
Grnndzahl.    Base  d'un  logarithme. 
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Bane  of  a  river-delta  (Oeogr.,  Mar.).  Die  Basis 

oiler  die  Kiittenlinie  eines  Flussdelta.  Base, 

ligne  /.  de  cdte  d'an  delta. 
B-  (Chem.).   Die  Bate.  Base. 
B — ,  acidiflable  — .   Die  saurcfahigc  Base. 

Base  acidiflable. 
B — »  metallic  — .  Die  metaUisehe  Bate.  Base 

metallique. 

B — ,  monoacid  — .    Die  einsiiuerige  Bate. 
B — ,  monovalent  — .    Die  cinwertige  Banc. 
B— ,  organic  — .    Die  organisehe  Bate.  Base 
organique. 

B — ,  salifiable  — .    Die   taltf&hige  Bate. 

Base  salifiable. 
B — •  — -line  (Survey.).    Die  Slandlinie,  die 

Grundlinie,  die  Basis.    Ligne  /.  de  base,  base. 
B—  of  verification  (Geod.).  Die  Hilfsstandlinir. 

Base  de  verification. 
B— ,  basis  of  a  body  (Geom.).    Die  Grund- 

fiiiche.    Base  d'un  solide. 

B— ,  back,  head  of  a  wedge  (Mech.).  Der 
Riieken,  der  Kopf  cine*  KciU.  Tete  d'un 
coin. 

B — ,  basis  of  a  figure  or  diagram  (Geom., 
Draw.).    Die  Gmndlinie.    Base  d'une  figure. 

B —  of  a  slope  (Fort.,  Bnild.).  Der  B<>*chungt- 
fuss.    Base  a'un  talus. 

B— .  Unedel,  von  Met  alien  gesagt.  Imparfait. 
B— ,  Interior  —  of  a  parapet,  base-line 

of  a  parapet  (Fort.).    Die  innerr  Brvstlinie. 

Crete  /'.  interieure  du  parapet 
B —  of  an  architectural  part  (Arch.).  Die  Basit, 

der  Fuss.    Base.    See  Basement. 
B— ,  foot  of  a  foot  Stall.    Die  Flinthe,  die 

Unterlage,  der  Fust  eines  Fotlaments.    Pied  m. 

d'un  piedestal. 
B—  of  a  crystal.    Die  Endflachc.  Base. 
B —  of  a  rocked-mould  (Firew.).  See  Bottom. 
B —  of  a  shell  (Art.).  Der  Geschossboden.  Culot 

m.  d'un  obus. 
B— -court  (Build.).    Der  hussere  Burghof,  der 

Wirtschaftshof,  der  Stallkof.    Basse-cour  f. 
B  of  a  farm.   Der  1 1  inter  ho/,  Okonomiehof, 

Hiihnerhof.    Basse-cour  d'une  ferme. 
B — edge  ornament  (Arch.).    Das  EekblaU, 

der  Eckknorren,  die  Eekkrappe.  Empattement 

m.,  patte  /.  de  base,  griffe  /. 
B— -line  (Geod.).   See  Base. 
B— lines  pi. ,  principal  station  -  lines 

(Surv.).    Der  Polygonzug,  der  Standi inienzug. 

Cheminement  m.  perim6trique. 
B— —  (Fort.).    Die  Fcuerlinie.    Ligne  de  feu. 
B —  -  (Shipb.).  Die  Linie  der  Aussenkante,  dei 

Kieltpuno.   Ligne  du  trait  exterieur  et  de  la 

rablure. 

B— moulding  (Arch.).  Der  Soekelsims,  die 
Soekengliederung,  das  Soekelgetims.  Moulure  /. 
d'embasement 

B— plate  (Mach.).  Die  Fundamentplatte.  Pla- 
que /.  de  fondation. 

B— plates  pi.    See  under  Plates. 

B— -ring  of  a  piece  of  ordnance  (Artill.).  Der 
Bodenfrics ,  hoehste  Fries.  Plate-bande  /.  de 
culasse. 

B — table  (Arch.).   Die  Soekelplatte.   Dalle  /. 
d'em basement,  dalle  de  socle.  ■'-*^sm 
B— tin  (Met).    Dai  Halbtinn.    Etain  bas. 
BaNcmeut,  fonudation-wnll,  fundament 

(Build.).  Die  Qrundmauer,  das  Qrundgemiiuer, 
der  Qrundbau,  das  Fundament.  Fondement  m., 
foobassement  m. 


Basement*  —  extended  round  a  building 
(Build.).  Das  Fundament,  der  Socket.  Socle  m., 
embasement  m.,  embase  f.,  pied  m.  de  mur. 

B— story  (Arch.).   See  Story. 
Basil,  sheep-skin  (Tann.).    Dat  braune  Scha/- 

leder,    Basane  /. 

B-  ,  sharp  edge  of  any  cutting  instrument 

(Tecbn.).    Die    Zuscharfung ,     die  Schneide. 

Ebiselure  /.,  arete  f.  6bisel6e. 
B—  of  a  plane-iron  (Joiu.).  Der  Zusehiirfungt- 

winkel  des  Hobeleisens.    Basile  tn.,  basile  du 

rabot. 

B— ,  sloping  edge  of  timber  etc.  (Carp.). 
Die  sehiefe  Sehneide,  die  Zuscharfungsfiachc. 
Biseau  m. 

B— ,  to  give  a  — ,  to  sharpen  (Locksm.. 
Carp.,  Join.).   Abschriigen,  absehdrfen,  die  Kantc 
ztisckiirfen.    itbiseler,  e'bizeler. 
BiiMlltca  (Arch.).    Die  Basilika.    Basil ique  f. 
Basin,  bason  (Tecbn.).  Das  Beeken,  das  Bassin, 
die  Sehale.    Bassin  m. 

B—  for  back  water  (Hydr.  arch.).  Das  Spul- 
bassin.    Bassin  de  retenue  pour  chasse. 

B—  for  back-water  (Hydr.).  Das  Staulassin. 
Bassin  de  retenue  d'eau. 

B—  of  a  balance,  scale.  Die  WagsehaU. 
Bassin  de  balance. 

B —  for  chimming  or  vanning  goldaand  (Min.). 
Der  Wasehtrog,  der  Siehertrog  sum  Goldvaschen 
mil  der  Hand.  Sebile  f.,  gamelle  /.  de  l'or- 
pailleur. 

B —  for  washing.    See  Washing-basin. 

B —  for  water.    See  Con  server. 

B—  of   the  glass-grinder    (Mirror-ra.).  Die 

Schlei/ sehale.  Debordoir  tn.,  boule/.,  sphere/.. 

basain.    Sec  Concave  basin. 
B— ,  bason  (Hatt.).     Das   Stei/crbleeh ,  da* 

Filzbleeh.    Bassin,  plaque  /.  de  fonte. 
B — ,  concave  — ,  bason  (Opt).    Die  kon- 

kave  Schleifsehale .   Bassin  concave  en  cuivre. 
B — ,  dlsch  urging- — ,  discharglng-trou  gli 

of  a  pump  (Hydr.  arch  ).    Der  Brunnensumpf. 

Fond  in.  d  un  puits,  fond  d'une  pomne. 
B— ,  round  flat  — .    Die  fiachrunde  Sehale. 

Vasque  /. 

B— ,  turning  —  (Hydr.  arch.).    Das  WVndV- 

becken  eines  Kanals  zur  Umdrehung  der  Boole. 

Bassin  de  virement. 
B —  of  a  dock.    Das  Aussendoek,  dat  Voi-doek. 

die  Docksehlcuse.    Entree  /.  d'un  bassin. 
B —  of  a  harbour.    Das  Ifafcnbccken.  Bassio. 
B —  of  a  port.    See  Inner  harbour. 
B—  of  a  river.   Das  Flussgebiet.  Bassin. 
Bawls.    See  Base. 
Basket.    Der  Korb.    Panier  m. 
B--  (Mar.).    Der  Korb.    Manne  /. 
B-,   Ship,  tub  (Build).    Der  Krahneimer. 

Benne  /. 
B—  (Mil.,  Miner.).    See  Corb. 
B—  of  sapper,  earth-barrel  (Fort.).  Der 

Sehantkorb.   Panier  du  sapeur,  gabion  m. 
B—  for  slaking  the  lime  or  plaster  (Mas.). 

Der  Liisehkorb.    Panier  de  ma^on. 
B—  (Met).   Der  Fiillkorb.    Panier  a  charger. 
B— ,  braise,  skep,  skip  (Min.).  Die  Knffade, 

ein  Fordergefiist  tur  Schachtfirrderung.  Couffade 

/.  (a  Liege). 

B—  of  wood  or  copper  for  filtering  the  cleared 
sugar  (Sugar-w.).  Der  FiUrietkasten.  Coffre 
m.  pour  la  filtration  du  sucre. 
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Basket  for  the  stone-mortar  (Art.)-  Der  Stein- 
korb.  Panier  pour  le  pierrier,  panier  a  pierres. 

B—  of  sword  (Ann.).  Das  Sabelgefass.  Mon- 
tare  /.  de  sabre. 

B—  of  a  swordbilt  (Arm.).  Der  Biigel  am 
Dcgengefiiss.    Braacbe  f.  de  l'ejpee. 

B—  of  a  cbapitel  (Arch.).  See  Bell  of  a 
capital. 

B— anchor  (Pont.).  Der  Ankcrkorb.  Panier 
d'ancrage. 

B — handle  arch  (Build.).  Der  Korbhenkel- 
bogen,  der  gedruekte  Bogen,  Stiehbogen.  Arc 
m.  en  anse  de  panier,  arc  a  trois  centres. 

B— hilt,  guard  (Arm.).  Der  Korb  cines 
SoAe/-,  Dcgen-  oder  Dolehge/asses ,  das  Sttch- 
biatt.   Garde  f.  panier. 

B — maker.    Der  Korbmacher.    Vannier  m. 
B—  work,  wicker-work  (Fort.).  Das  Flecht- 
verk,  das  Gefteeht.    Clayonnage  m. 
Bason  (Techn.).    See  Basin. 

B-  (Miner.).    See  Filtering-stone. 
Rntiquill  (Locksm.).  Die  Baskiile,  die  Zugstange, 
Ziehstange.  Cremone  /".,  bascule  /".,  passe- quille  f. 
B — bolt  (Locksm.).  Der  Zugriegel,  der  Sehub- 
rieget,  der  Baskiilenriegel.    Targette  /.  a  bas- 
cule, targette  /.  a  passe-quille ,  targette  -  cr6- 
mone,  cremone. 

B—  lock  (Locksm.)-   Da*  Zugriegelschloss,  der 
Riegelrerschltiss,  der  Baskiilverschluss.  Serrure  /. 
a  bascule  ou  a  passe-quille. 
Bass,  bawt  rope  (Mar.).  Das  Grastau.  Bastin  m. 
Ba*slt  (Derbysh ),  basnet  (Newcastle-on-Tyne) 

j.VIin.).  Das  Ansgehende  eines  Flotzes.  Affleure- 

ment  mn  (Belg.)  soppement  m.  ou  sope  /. 
Ba««oon  (Music).    Die  Basspfeife.    Basson  m. 
Batft.rclief,  flat-relief,  basso-rillevo  (Orn., 

Scalp.).  Die  halberhabene  Arbeit,  das  Flaehrelief. 

Bas-relief  m. 

Bast  of  trees  (Bot).  Der  Bast.  Liber  mi.,  livret  m. 

B— rope  (Ropem.).    Das  Bastseil.    Corde  /. 
de  liber  ou  de  livret. 
Bastard,  — cut  of  a  file  (File-c).  Der  Mittel- 

kieb,  der  Basiardhieb.    Moyenne  taille  /.,  taille 

*>utarde. 

B— file,  square  flat  file  (Locksnu).  Die 
BattardfeiU,  die  Vorfeile.    Lime  /.  b&tarde. 

B  -  —  for  watchmakers.  Die  Uhrmaeherbaetard- 
feik.   Crapone  f. 

B— mahogany,  wood  of  Swietenia  senegalis 
(Join.).  Dan  afrikanisehe  Mahagoni,  das  Madeira- 
Makagoni.    Acajou  ta.  batard. 

B— •mould  (Sugar.).  Die  Basterform.  Bfltarde 
f.,  forme  /  b&tarde. 

B— pitch  (Ship-c).    Das  Gemiseh  von  Hart, 
Peek  und  Teer.    Bray-gras  m. 
B—tltle  (Print).    Der  SchmutztitcL  Avant- 
titre  m.,  fanx  titre  d'un  livre. 
to  Baste  (Sailm.)     Segel  nahen,  eke  die  Niihte 
us-  bezw.  plattgesehlagen  sind.    Coudre  avant 


r 

Bastion  (Fort.).    Die  Bastei,  Bastion,  das  Boll- 
*erk.   Bastion  m. 

B— ,  composed  — .    Die  gemisehte  Bastion. 

Bastion  mizte  ou  compost. 
B— ,  detached  — .  Die  abgesonderte  Bastion. 

Bastion  detached 

B-,  doable  — .  Die  doppeUe  Bastion.  Bastion 
double. 

B-,  flat  -.   Das  flaehe  BoUverk,  die  flache 
Bastion.  Bastion  plat. 


Bastion,  fall  — ,  solid  — .  Die  rotle  Bastion. 

Bastion  plein. 
B— ,  hollow  — .   Die  Kohle  Bastion.  Bastion 

crenx  ou  vide. 
B— ,  retrenched  — .  Das  abgesrhnittene  Boll' 

werk.    Bastion  retrenched 
B— ,  tower  —   (Fort.).    Der  Bollwerkstvrm. 

Tour  /.  bastionnee. 
B— front  (Front.).    Die   BoUwerksfront ,  die 

bastionierle  Front.    Front  m.  bastionne. 
B  --system,  bastiounry  system  (Fort.). 

Das  Bastioniir system.    Systeme  m.  bastionne. 
Baatiounry,  bantioaed  (Fort).  Bastioniert. 
Bastionne,  a  bastions.    See  Fort,  Fortifica- 
tion and  Te n ai  1. 
Bastlte,  Schiller  spar  (Miner.).   Der  Schiller- 
spat,  Bastit.    Bastite  f. 

Batardean   (Hydr.   arch.).     Der  Koffcrdamm, 
Fangdamm.    Batard eau  m. 
B— ,  dam- wall,  coffer- dam  (Fort.).  Der 
Staudamm,  Bar,  Munch,  das  Wehr.  Bfttardeau. 
Batch  (Pott.).   Der  Brand,  Satx.  Cuite  /.,  four- 
nee  /.  de  briques,  fonrnee  de  faience  etc. 
B-,  baking,  burning  (Bak.).  Das  Qebiiek, 
ein  Ofen  roll    Fournee,  cuite. 
B— .    See  Charge. 

B— ,  composition  (Glass-m.).    Der  Glassatz, 
die  Sehmehc.    Composition  f.  du  verre. 
Bate  (Carp.,  Bot.).    Das  Oewebe  des  Holxes,  die 
Jlolxfasem.   Tissu  m.  des  fibres  ligneuses. 
to  B— .    Abxehneiden.  Decouper. 

Batement  (Carp.).    Der  Absehnitt,  der  Abfall, 
die  Spiine.    Dechet  m. 

B— ,  tracery,  carving,  carved  work  in 

Gothic  architecture  (Arch  ).    Das  Maasswerk, 
das  Schnitzverk  in  Holt  oder  Stein.   Trace  tn., 
reseau  m.,  broderie  /.,  decoupure  /. 
B— light  (Arch.).  Die  Maucrwerksoffnttng,  das 
Maasswerhtliehte.    Jour  m.  de  decoupure. 

Bath  (Chem.).    Da*  Bad.    Bain  m.    See  Oil, 
Sand-,  Steam,  Water-bath. 
B—  in  Turkey-red  dyeing.    Das  Bad.  Bain. 

Sre  Ash-,  Dung-,  Dyer's  bath. 
B— ,  developing  —  (Phot.).  DasEvtwiekelungs- 

bad.    Bain  de  developpement. 
B— ,  electric  — .    Da*  elektrisehe  Bad.  Bain 

elect  rique. 

B — ,  electro-plating  — .  Das  gahanoplasti- 

sche  Bad.    Bain  galvanoplastique. 
B— ,  public  —house.  Das  Volksbad.  Bains 

m.  pi.  publics. 
B— ,   shower-—  (Build.).    Das  Brausebad. 

Douche  f. 

B-  ,  white  — ,  white  steep.  Das  Weissbad. 

Bain  blanc,  bain  d'huile.  h  ullage  m. 
B— -metal  an  alloy  of  55  copper  and  45  zinc 

(Met.).    Da*  Bath-MctaU,  Prxnzmetall,  Similar , 

der  Tombaek.    Metal  m.  de  Bath. 

Bathing-accommodation  (Build.).  Die  Bade- 
einriehtung.    Appareil  m.  balneatoire. 
B — tnb.    Die  Badewanne.    Baignoire  f. 

Bathometer  (Hydr.  arch.).    Das  Bathometer, 
der  Tiefenmesser.    Bathometre  m. 
B-,  electrical—.  Der  elektrisehe  Meeresliefen- 
messer.    Bathometre  electrique. 

Baton  of  the  drum-major  (Mil.).    Der  Stock  des 

Tambourmajors.    Canne  /.  de  tambour. 
B  a  toon.   Der  Stab,  der  Sleeken.    Baton  m. 

—  (Orn.).    See  Fret. 
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Batrachite  —  Battery. 


Batrachite  (Miner.).    Dcr  Batrachit,  erne  Art 

Otivin.    Batrachite  /. 
Barn-wing  burner  (Gas-work.).    Der  Flcder- 
mausbrenner.    Bee  m.  a  papillon,  bee  en  ailes 
de  chauve  souris. 
Batt,  capade  (Hatt).    Das  Fach.    Capade  /. 
B— ,  blaek  — ,  bituminous  Hbale,  (Scot- 
land:) parrot-bine  (Miner.).    Der  Kohlen- 
aehiefer,  der  Brandaehiefer.    Schiste  m.  noir  ou 
bitumineux,  (Anzin:)  noireax  m.  ou  escuil- 
lage  m. 

Bnttcling.    See  Battlement. 
Batten  (Carp.,  Shipb.).    Die  Latte,  die  Leiate. 
Latte  /. 

B— s        pieces  of  wood  to  strengthen  masts 

and  yards  (Shipb.).   Die  Schalcn  f.  pi,  die 

Schalungen  f.  pi.    Jam  el  lee  /.  pi. 
B— s  of  the  hatches  (Shipb  ).    Die  Luken- 

aehalen  f.  pi.    Lattes  /.  pi.  d'ecoutilles. 
B—  and  apace.   Leisicn  f.  pi.  mit  Zwiteken- 

raumen. 

B —  for  drawing  curves  (Shipb.).    Die  Strak- 

latte.    Regie  /.  pliante. 
B—  (Min.).    Die  Heftlatte,  die  Spannlatte,  die 

Hind  latte.    Patin  m.,  patte  /.,  tringle  /. 
B— ,  latbe,  lay   (Weav.).    Die  Lade,  der 

Sehlag.    Chasse  /.,  battant  m.  d'un  metier. 
B— ,  sheer  —  (Shipb.).    Die  Spreialatte  der 

Junafem.  Quenouillette  /.  des  caps-demouton, 

basteque  /. 

B— ,   utay  —   (Shipb.).    Die   Spreialatte  der 

Staycn.    Quenouillette  d'etai. 
B— -door,  battened  door  (Join.).  Die 

Bretterthiir  mil  aufgeaettten  Leiaten.   Porte  /.  a 

pannoaux  feints  en  barres. 
B— -supporter  (Weav.).  Die  Hiingeaiiule  der 

Latte.    Acocat  m. 
to  B— ,  to  beat  tho  cottou  (Spina.).  Die 

Buumwolle    klopfen  oder   echlagrn.    Battre  le 

coton. 

to  B—  down  the  hatches  (Mar.).  Die  Luken 
/.  pi.   schalken   oder  verschalken.    Clouer  les 
lattes  d'ecoutilles. 
K n iter,  slope  of  a  wall  (Build.).  Die  Bbschung, 
daa   BHachunyxmaaist,   der  Anlauf  einer  Mauer, 
die   Sehriigc,   die  Donlege,   die  Dossierung,  die 
Sehmiege,   die  Abdaehuny.    Talus  m.,  adosse- 
ment  m. 

B—  (Print).  Der  Defeklbuehatabc.  Defet  m., 
ordure  /. 

to  B  -   in  breach  (Mil  ).    In  Breaehe  [legen. 

Battre  en  breche. 
to  B  — ,  to  belly  (Mas.).  Au*bauchen.  Forjeter. 
B— head  of  a  drum  (Mil.).    Das  Sehlayfell. 

Peau  /.  de  batterie. 
B— hoop   aud  sn  are-hoop  (Mil.).  Die 

Trommelreifc  m.  pi.    Grand  cercles  m.  pi.  de 

caisse. 

B— level.    See  Clinometer. 
Batterdeau  (Hydr.  arch.).  See  Coffer-dam. 
Battering,  belly,  jnttfng-out  (Mas.).  Der 

Bauch,  die  fehlerhafte  Ausladung.    Forjet  m.t 

forget  m.,  forgeture  /. 

B— ram  of  the  pile -engine  (Mach.).  Der 
Rammklotz,  der  Hammbiir,  der  JFoyer.  Mou- 
ton  m. 

B— train,  siege-carriage  (Art.).  Die  Be- 
lagcrungslafeltc.    Affut  m.  de  siege. 

B  limber,  heavy  gun-limber  (Art). 

Die  Sattelprottc.  A v ant- train  m.  sans  coflFre. 
Battery  (Phys).  Die  Batterie.  Batterie/.,  pile/. 


Mattery  (Ait.).    Die  Batterie.    Batterie  /. 
B —  of  field-artillery,  field — .    Die  Feld- 

batterie.    Batterie  de  campagne. 
B—  of  field -foot -artillery.   Die  FuaabaUerie. 

Batterie  a  pied. 

B—  of  horse-  and  field-foot-artillery.   Die  be- 

tpanntc,  fahrende   Batterie.    Batterie  attelee, 

batterie  montee. 
B —  of  horse-artillery.    Die  reitende  Batterie. 

Batterie  a  cheval,  batterie  d'artillerie  a  cheval. 
B— ,  frontal  — ,  —  formed  in  front.   Die  t» 

Front  formicrte  Batterie.    Batterie  formee  en 

front. 

B— ,  Joint  —a,  comrade-batteries  pi.  Die 

gUiehzielenden  Batterien.  Batteries  pi.  par  ca- 
inaradep. 

B — ,  mounted  — .     Die  fahrende  Batterir. 

Batterie  montee,  batterie  a  pied  montee. 
B  — ,  open—,  —  of  field-artillery.  Die  beweg- 

liehc  Batterie.    Batterie  mobile  oh  passagere. 
B— ,  to  form  a  — .    Exnc  Batterie  formieren. 

Former  une  batterie. 
B— ,  field-work  armed  with  guns  (Fort.).  Die 

Batterie,  die  Batlerienchamc.  Battorie. 
B—  of  attack.    Die  Angriffsbattcric.  Batterie 

de  siege. 

B—  for  direct  fire,  direct  gun—.  Die  direkte 
DemontierbaUerie.    Batterie  de  plein  fouet 

B—  for  reverse  fire.  Die  Riiekcnbatterie.  Bat- 
terie a  revere. 

B-  for  sallies.  Die  Awfallbatterie.  Batterie 
de  sortie. 

II  —  ,  blinded  — .  Die  verdeckte,  gedeekte  Bat- 
terie.   Batterie  blindee. 

B-,  breaching  —.  Die  Brenehbatterie.  Bat- 
terie  de  breche. 

B— ,  casemated  — .  Die  Kaacmattenbattcrie. 
Batterie  caaematee. 

B-,  coast  —  (Coast  def.).  Die  KiistenbatUrric. 
Batterie  de  cote. 

B— ,  direct  — .  Die  rechticinklig  feuernde,  ge- 
rade  Batterie.    Batterie  directe. 

B-,  enfilading  — .  flanking— .  Diefiankie- 
rende,  beatreiekende  Batterie.  Batterie  d  enfilade. 

B— ,  first  batteries  vl.  Die  ersten  Belagerunga- 
battenen.    Premieres  batteries  pi. 

B— ,  fixed,  permanent  or  stationary  — . 
Die  ttehende  Batterie,  die  Fcatungabatterie.  Bat- 
terie de  place  ou  de  forteresse,  batterie  per- 
manente. 

B— ,  floating  —  (Mar.).  Die  achvrimmende 
Batterie.    Batterie  flottante. 

B— ,  inclined  — .  Die  Depreaaionabatterie. 
Batterie  de  depression  ou  en  terrasse. 

B— ,  indented  — .  Die  aiigrfdrmige  Batterie, 
Redanbatterie.  Batterie  en  cremaillere,  bat- 
terie a  redans. 

B— ,  indirect  breaching—.  Die  Demolitiona- 
batterie,  indirekte  Breaebbatterie.  Batterie  de 
demolition. 

B-,  levelled  — .  Die  horixontale  Batterie. 
Batterie  de  niveau. 

B— ,  masked  — ,  screen  — .  Die  x  erdeekte, 
ma*kiertc  Batterie.    Batterie  masquee. 

B— ,  oblique  —.  Die  achrage  oder  achiefe 
Batterie.  Batterie  d'echarpe  ou  en  echarpe, 
batterie  oblique. 

B— ,  raking  — ,  grazing  —  (Mar.).  Die 
rasierende  Batterie.    Batterie  rasante. 

B— ,  ricochet  — .  Die  Rikoehettbatterie.  Bat- 
terie a  ricochet. 
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-  —     •  «»««u  Dattery. 

/V  '  ^f^^xT*  ^'  forming  »  cross-fire. 

Batteries  PL  croisees,  batteries  a  feux  croises, 
batteries  en  cbapelet. 
B-,  smokes  -.  Dt>  reraenihe  Da««ri«.  Bat- 
ter, e  enterree.  fe  toArm,  to  Establish, 

™    7eu'c^te,J5°  Silonc«  »  battery. 
B-  (ShipbO.    Dte  ^<«rurf  die  GeMmiAei.  der 
etatm  Dee*  aufgesUUten  QesehiiUe.  Batterie 
*r™OM»'-P«»<«I  Die  gepanterte 

Batterie,  Panser  batterie.  Batterie  blindee  hat- 
tene  cuirassee. 

B-,  barbette         Die  BarbeUebaUerie.  Bat- 
terie barbette. 

^"I*^*1*  (Shipb.).  Das  BaUciicdeck.  Pont  m. 
de  batterie. 

B-Jn  electricity  (Phys.).    Die  Batterie.  Bat- 

B—  (Electr.).  Die  galvanische  Batterie,  die  aaU 
utnuehe  Kette.    Pile  f 

B^M/v$r  ,EI,clr•,•  ** 0<se- 

"Pie  S3S5T  <W)-  i>"  "«»-*—«. 
l  •rotnetoi.eM.  p,l.  ,u  bichromate  de  potease. 

B~;,  Bun  oe,tt,»  -  (Electr.).    Die  Bunsen'sche 
Uattene.    Pile  de  Bunsen. 

B— ,   caaveade--  (Electr.).    Die  JTa,Wen- 
battene.  die  Fl<uckens„uU.   Batterie  en  cascade. 

tsauerie.   ptje  constante. 

B7-  .con>P*n»»WnK—  (Electr.).    Die  Aus- 
gUiehunqtbatterte.    Pile  de  compensation 

Kette.    Pile  Daniel]. 

"lie  s1che~  (KleCtr)*    D"  trockene  batterie. 

earth  _  (Electr.).  Die  ErdbaUeric.  Pile 
terrestre. 

B-,  electric  -  (Electr.).  Die  elektruehe 
Hatter*.    Batterie  electrique. 

B"\ltn,_,nP0,,ftble  —  for  field  tele- 
graph (Mil.).  Die  Fcldbatlerie.  Pile  pour  up- 
pareil  de  campagne.  r 

V;,  ,Ca,Fi7,!!C  ~  (fectr.).  Die  galvanische 
Uattene.    Batterie  galvanique. 

Bv~»_e?n'*tttnt  icalvanlc  -.  Di«  fc>n*.an.e, 
beHandige  galvanische  Batterie.  Batterie  gal- 
vanique  a  conrant  constant.  See  also  Bun- 
sen  s  constant  battery 

B-,  gas  -  (Electr.).   J*e  '  Oasbatterie.  Pile 
a  gaz. 

gravity  —  (Electr.).  Die  sc hwere  Batterie 
file  a  gravite,  pile  a  densite 

"Ttte&eT  (Mil°'   ^  '^^ 

*kZ:  *n,np,^r»l?«"  -  (Electr.).   Die  Tauch- 
t-aUene.    Pile  a  immersion 

B_:  —  (Mil.).  Die  ieieAte  Batterie.  Bat- 

terie Jegere. 

B-,  line  -  (Electr.).  Die  LinienbaUerie,  Tele- 
grapkierbattene.    Pile  de  ligne. 
Twhaolog.  Wfirterbueh.  II. 


B*"e7».Io«S  -Wectr.).  Die  Lolcalbatterie, 
UrUbatterte.    Pile  locale. 

Uattene.    Pile  Maiche. 

B7*'  7,arie  ~  (Electr.).  Da* 

silberelement.    Pile  Marie  Davy. 
B-,  polarlaaUnn  —  (Electr.).    Die  PolarU 
*atum*battcrie.    Pile  de  polarisation 

baule.   Pile  secondaire. 
B-,  storage  _.   <s>e  Accumulator. 

»-.tli,  rmMtHtrle  -  (Electr.).  /Ac  1W 

Kb  tb.™.- 

B-,  trough  -  (Electr.).    Der  Trogapparat 
true  a  auges. 

Bfi^,U!llV?"aI  ~  (Electr  )  gemeinmme 
JSaUene,  die  gcmnntchaftlicKc  Batterie.  Pile 
commune  a  plusieurs  circuits 
B-,  voltaic      (Electr.).  Die  VoltaUche  Siiule, 
datgahanuehe  Element,  die  gatranUehe  Batterie. 
uattene  voltaTque. 
B—  with  waste-pipes  (Electr.).   Die  Ab- 
flm$battcnc.   Batterie  a  e'coulement. 

W^,^1^0^ ^Unnle  -  (Electr.). 
WoUa4ton  *  galvant*ehc  Batterie.    Batterie  gal- 
vanique a  la  Wollaston.  8 
B-,  to  break  np  a  -.  Fine  Batterie  aus- 
emandemehmen.    Demonter  une  pile. 
B-,  to  connect  a       to  make  np  a  — , 
to  mount  .  Bute  Battene  ztuammcn. 

■ictien.   Monter  une  pile. 
B-.  to  load  the  -.    Die  Batterie  laden. 
Charger  la  batterie. 
B-, ,  to  maintain  a       ^ine  Batterie  tpeisen 
tn  Stand  halten.    Entretenir  une  pile. 
B-^of  batters  (Hatt.).  Das  Walkgefdss.  Bat- 
It—  (Manuf.  of  sog.).    See  Teach. 
B—  box.   See  Mortar. 

■r,-**  (?•">»»■).  Da,  Battericdeck.  Pont  m. 
de  la  batterie. 

n,7:rH*cin?*  '•"K  (Fort.).  Die 

Batteriefaschtne,  die  Bcklcidungsfasehine.  Fas- 
cine  /.  a  revetir. 

B«Tl"**b,?n  lFort)-  Dcr  Bekleidungskorb,  der 

6eA««r^    Panier  m.  a  parapet,  gabion 
B-.knlfle  (Electr.).   Der  Battcrienehaber.  Ra- 
cloir  m. 

^""Ji?0™  of  hatter8  (Hatt  ).  Die  Walkkammer, 
dte  Walkstatte.    Foulerie  /.  des  chapeliers. 
B— .top  (E  ectr.).  Der  Batteriekontakt.  Con- 
tact m.  de  pile. 

BatUng  (Spinn.).    See  Beating. 

B;7"m,Thl0e,  for  ba"«»g  cotton  (Spinn.). 
Dte  Sehlaginasehine,  die  Klopfmaschine.  Bat- 
teur  m. 

"Bfl'Iullf/11**  ongOKement  (Mil.)-  DieSehlacht. 

Br7  *  muck-~'  ■h»m—,  sham-fight  (Mil.). 
Das  Schangefecht.    Simulacre  m.  de  combat 
combat  m.  d'exercice,  guerre  /.  factice. 
B-,  order  of       -  array.   Die  Schlaeht- 
ordnung.    Ordre  m.  de  bataille. 

Battledore   (Glass-m.).    Das  Streicheisen ,  das 
Riehteisen,  Platteiscn.    Dressoir  m. 
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Battledore  (Sbipb.).    Der  Betingsbolzen ,  der 
Nonnann.    Paille  /.  de  bittes. 
BalUoment,   battellug,   embat  dement, 

embaltallineut  (Build.).   Die  Zinnelung,  die 

Zinnenreihe,  die  Bezinnung.  Crenel  u  re /.,  ouvrage 

m.  crenek5,  crenelage  »n. 
Battle-painter  (Paint.).    Der  Schlachtenmaler. 

Peintre  mi.  de  batailles 

B—  pleee  (Paint  ).     Da$  Schlachtengemalde, 
das  Schlaehtenstiick.    Tableau  m.  de  bataille. 
Baulk  (Build.,  Pont.).    See  Balk. 
B—  of  8  or  10  inches  square  (Shipb.).  Der 
miadratiscke  Balken.    Cabnon  de  20  ou  25  cm 
d'equArriasage. 

B— ,  ceiling-block  (Carp  ).  Der  Dobelbalken, 
dan  Dobelholz.    Doubleau  m, 
to  B—  (Carp.).    Bewaldrechten,  berappen.  De- 
grossir  le  bois  de  charpente  dana  la  foret. 
B— lawking  (Pont).    Die  Sckniirlcine.  Com- 
mando /'.  de  pontage. 

B  -knot  (Pont.).    Der  Sehniirbund.  Cou- 

ronne  f.  de  brelago. 
Baulking  (Carp.).    See  Rough-hewing. 

(Shipb.).  Der  Vorderteil,  der  Bug  eines  Deck* 
xor  den  Beting*.  Partie  /.  d'un  pont  sur  l'avant 
des  bittes. 

B-,  sick —  (Shipb.).  Das  Lazarett.  L'hOpital 
du  bord. 

B—  (Mil.  min.).    Da*  Qetriebtfeld,  der  Vcrzug, 
das  Feld.    Intervalle  m. 
B— ,  gulph  (Topogr.).    Der  Mcerbusen.  Sein 
m.  de  la  mer. 
B —  (Build.).    Der  unlere  Balkensatz  eines  ge- 

broehenen  Daehes.    Faltage  in.  double. 
B —  (Build.).    See  Compartment. 
B —  of  a  barn  (Build  ).    Da*  Faeh,  die  Banae 
einer  Schcunc.    Chambre  /.  de  las,  las  w. 
B—  of  a  bridge,   bridge-—  (Hydr.  arch). 
Da*  Briiekenjoeh,  da*  Briiekengticd,  die  Briicken- 
strecke,  da*  Joehfcld,  dan  Bruekenfeld.  Travee  /. 
de  pont,  baie  /.  de  pont. 
B—  of  a  ceiling,  casket,  coffer,  laquear 
(Build.).    Das   Deckenfeld,   die  Kassetle,  da* 
Balken fctd.  Panneau  m.,  compartiment  hi.,  cais- 
son m.,  formelle  f. 
B-  of  a  door  (Build.).    Die  Thiimische.  Baie 
de  porta. 

B—  of  a  hading-shaft  (Min.).    Das  Donfaeh. 
Travee. 

B —  of  joists  (Carp.).  Die  Balkenliicke,  der 
Raum  zirisehen  zujei  Balken.  Claire-voie  /., 
travee,  entre-solive  f. 
B—  of  a  lock,  crown  of  a  lock  (Hydr.  arch.). 
Das  JIaupt  einer  Schleuse.  Tete  f.  d'ticluse. 
See  Aft-bay  and  Head-bay. 
B—  of  masonry  (Build.).  Das  Wandfaeh,  das 
Riegelfach.  Pan  hi.  de  maconnerie,  pan  de 
bois. 

B  —  of  a  roof  (Build.).  Das  Sparrenfaeh.  Entre- 

vous  in.,  travee,  claire-voie. 
B —  of  a  window.    Der  FenslerausschnUt,  die 
Fensternische.   Baie,  echancrure  /.,  bee  f.  d'une 
fenfitre. 

B —  of  a  gallery,  interval  of  a  gallery  (Mil. 
min.).  Das  Galleriefeld,  der  Gallcricverzug.  In- 
tervalle m,  de  galerie. 
B —  of  a  shaft,  interval  of  a  shaft  (Mil.  min.). 
Das  Sehaehl/eld,  da*  Brunnenfeld,  der  Schacht- 
vcrzug,  der  Bmnnemerzug.  Intervalle  de  puits. 
B-  (Geogr.).    Die  Bai.  Baie. 


Bay,  Mtnall  — .    Die  Bueht.    Anse  f. 
B — bolt  (Shipb.).   See  Ragged -bo  It 
B — lee  (Whalery).  Das  Pfannkuehmei*.  Gbw 
f.  nouvelle. 

B--salt  (Chem.,  Comm.).  Da*  Baisalt,  Ray 
sals,  Seesalz,  Meersah.  Sel  m.  marin,  salmart 
m.,  sel  de  mer. 

B — •■tall,  carol  (Build.).    Der  Suz 
Fensternische,  die  Fensterbank.  Banc  w».  a  Yea- 
brasement,  siege  m.  d'embrasure.  carole  /. 

B—  window.    See  Bow-window 

B  work ,    stud  -  work  *   frame  •  work 

(Build.).  Da*  Faekwerk,  dasBindverk,  die  Fieri 
tram/,  die  Faehwand.  Cloison  f.  de  charpente 
paroi  /.  en  cloisonnage  ou  en  colombage.  p&o 
m.  pi.  de  bois.  See  to  Brick,  to  Face 
to  Nog  the  baywork. 
Bayonet  (Qun-m.).   Da*  Bajonett.  Ba'ionnette/ 

B-,  triangular-shaped  — .  DasStichbajm** 
Epee  f.  balonnette. 

B—  belt,  frog-belt,  scabbard,  abealli 
Die  Bajonetttcheide.  Porte-balonnette  foar 
reau  m. 

B —  socket   (Electr  ).   Die  BajoneUfas**} 

Douille  /.  a  la  balonnette. 
B— stnd  on  the  musket-barrel  (Gun-m.).  J>- 

Bajonetthaft,    Tenon  hi. 
to  Be  at  anchor  (Nav,).  Am,  tot  oder  tu 
lirgen.  Etre  a  l'ancre,  etre  mouille,  etre  » 
mouillage,  etre  sur  le  fer. 
to  Be  at  sea  (Nav.).  Auf  oder  tur  Seefakm 

auf  oder  in  See  sein.    Navigtier,  voyager  sa 

la  mer. 

to  Be  before  hand  (Mar.).  Znerst  sein,  » 

erst  kommen,   toran  stehen,  voran  gehen,  torn 

sein.    Etre  en  avance. 
to  Be  bobbing  (Nav.).   Auf  und  nieder  tu'a 

oder  tanzen.  Barbotter. 
to  Be  bow-bye  (Nav.).    Die  Wendung  -r 

sagen.   Manquer  a  virer,  refuser  a  virer. 
to  Be  gunwule  to  (Nav.).    Mit  dem  Seha 

deckel  tu  Waster  liegen.  Mettre  le  plat-boni 

l'eau. 

to  Be  head  to  wind  (Nav.).  Auf  dm 
liegen,  recht  in  den  Wind  liegen,  mit  der 
in  den  Wind  liegen.   Avoir  vent  de  bout  »v<> 
le  nez  au  vent,  etre  vent  devant. 

to  Be  In  stays  (Nav.).  In  der  Wen>hi 
liegen.  Etre  pris  vent  devant. 

to  Be  laying  at  anchor.  See  to  Be  i 
anchor. 

to  Be  on  the  beam -ends  (Nav.).  <>g 
oder  fiaeh  auf  der  Seite  liegen,  auf  die  Se\ 
gef alien  sein.  Etre  engage,  engager,  tomb 
sur  le  cote. 

to  Be  on  a  dead  beat.  See  to  Be; 
right  against  the  wind. 

to  Be  on  an  easy  or  alack  bowline  (NaT 
Mit  losen  Bnliens  segeln.  Etre  ou  marcher 
grasseB  boulines  ok  les  boulines  appuyees 

to  Be  on  a  lee  shore  (Nav.).  An  oder  * 
Legenrull  sein,  mit  Lcgerwall  beteitt  sein.  El 
affale. 

to  Be  on  the  other  tack  (Nav.).  Iber  d 
andern  Bug  liegen.  Courir  ou  etre  a  bol 
contre. 

to  Be  on  the  port  tack  (Nav.).  £l 
Steuerbord,  iiber  Steuerbordbug  liegen,  mil  Hot 
bord  Halsen,  an  Bord  geholt  segeln.  Avoir  1 
amures  bordeea  a  babord. 
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to  Bo  on  the  starboard  tack  (Nav.).  Ober 
Baekbord,  uber  Baekbord  bug  lirgen,  mil  Steuer- 
bord  H alien,  an  Bord  geholt,  segeln.  Avoir  les 
am  urea  bo r dees  a  tribord. 

to  Be  taken  aback  (Nav.)-  Der  Wind  kommt 
von  vorn,  e»  liegt  Allen  back.    Etre  coiffe  or* 
masque\  se  laisser  coiffer. 
Beach  (Geogr.,  Mar.).    Der  Strand.   Rivage  m., 

bord  m.  do  la  mer. 

B—  (Mar.).  Der  BooUrplatz,  Bootsstrand.  Anae/. 
de  sable. 

B— ,  flat  Nandjr  —  (Mar.).    Flaeher  Sand- 

rirand.    Plage  /. 
B— ,  raised  —  (Geol.).    Die  gehobene  Kiitle. 

Plage  soulevee. 

B-,  stony  —  (Mar.).  Der  Strand  roller  Steine. 
Greve  /. 

to  B —  a  boat*  to  —  a  ship  (Mar.).  Kin 
Boot  oder  ein  Sehiff  auf  den.  Strand  holen,  auf 
die  Bank  legen,  banken.  Echouer  a  la  plage 
no  bateau  ou  an  navire 

B— grove  (For.).   See  Beech-grove. 

B— -men  pi.,  surf-men  (Mar.).    Die  Boot*- 
fahrer,   welehe  Boote  durch  die  Brandung  auf 
den  Strand  rudern.    Plageurs  to.  pi. 
Beacon  (Mar.).  Die  Bake,  Landmarke.  Balise  f. 

Sometimes  a  lighthoaae  is  also  called  beacon, 

because  it  serves  as  beacon. 

B—  (Arch.  hydr.).    Dot  FahrUeiehen.  Balise. 

B—  (Mil.).  Die  LdnnMange,  die  Fenerbake,  da* 
Fanal    Fanal  m. 

B— bnoy  (Nav.).   See  Buoy. 
Rca<-onage(Comm.).  Die Bakenabgabe,da$  Baken- 

<)(ld,  Tonnengeld.    Droits      pi.  de  balisago. 
Bead  (Arch.).  Die  Perle,  da*  Kiipfchen.  Perle/". 

B— s  />/.,  row  of  —s,  — -cut,  — roll, 
chaplet.  Der  PcrUtab,  der  beperlte  Bund- 
*iab,  der  Bosenkranz,  da*  Paternoster.  Chapelet 
m.,  fuaarolie  f.,  perles  f.  pi.,  collier  m.,  pate- 
notre  /. 

B— ,  rib  on  a  corbel.  Die  Sehnur,  die  Schniire 

f.  pi  an  einer  Konaole.  Nervure  f.  de  console. 
B— ,  rocked   — ,  cock-—.    Der  erhobene 

Rundttab,     der    DreivierteUtab.    Baguette  J. 

relevee,  aonelet  m.  en  haut-relief. 
B— ,  quirked—,  quirk- —  (Join.,  Arch.). 

Der  gedriickte   Rundttab,    der   letbische  Stab. 

Astragale  m.  leshien,  baguette  corrompue. 
B— ,  rebated  —  (Arch.).   In  den  Fah  tinge- 

tetzter  Bundstab.    Baguette  infraposee. 
B— ,  recessed  — *  hollow  —  (Join.).  Der 

ttrtcnkte    Rundttab.    Baguette   renfoncee  et 

affleuree. 

B—   Glasa-m.).    Die  CUuperle,  die  Siickpcrle. 
Perle  {.  de  Veniae. 

B-  (Weav.).  Die  Perle.  Perle  de  la  calotte. 
B— %pl.  of  gun-powder,  alcaline  reNiduum 

lArt).  Der  l*ulverriiek*tand.  Crasse  /.,  residu 
iw.  de  la  poudre  a  canon. 
u>  B — ,  a  beam  or  girder  etc.  (Carp.). 
Einen  Balken  etc.  rertUiben ,  mii  Rundttab  an 
den  Kanten  tersehen.  Qaarderonner  une 
poatre,  etc. 

B— lam*   donp   (Weav.).    Der  Perlkopf. 
Calotte  f.  de  l'ancien  metier  a  gaze. 
Book  (Geol.).  Die  Barre  eine*  Fluttet.   Barre  /. 
B—  of  an  anvil   (Forg.).    Da*  Ambo»»horn. 

Bee  m.,  corne  /.  de  1'enclume,  bigorne  /.  See 

Anvil-beak. 

B-,  nose   of  an   alambic  (Distill.).  Da* 
lltimrokr,  der  Helmteknabel.  Bee  d  un  alambic. 


Beak  of  the  sock  (Agric).  Die  Pjlugnate.  Nez 

to.  d'une  charrue. 
B— head  (Shipb.).    Der  Oallion.    Pouline  f. 
B  -frame  (Shipb.).  Da*  Ohrtj>ant.  Couple 

m.  de  coltis. 
B— Iron  (Clock-m.,  Locksm).    Der  Homam- 

bo**,  der  llandambou,  da*  Sperrhorn.  Bigorne 

/.,  enclurae  f.  en  forme  de  T. 
B— ,  double  — ,  two—  (Forg.).  See  Rising 

anvil  under  Anvil. 
B  — ♦    little  — ,    beck-Iron,  blck-iron 

(Forg.).    Der  Bankamboti,  da*  SchlagtUickchen. 

Knclumeau  m.,  enclumot  to. 
B  — ,  small  —  (Clock-m.).    Da*  klcine  Sperr- 
horn,  der   kleine  Sperrhaken.    Bigorneaa  m., 

petite  bigorne. 

Beaker  (Chem.).    Da*  Beekergla*.    Gobelet  m. 
en  verre. 

earn  i  Build. ,  Carp.).   Der  Balken.   Poatre  /. 
B— ,  tie  —  (Carp.).   Der  Zugbaum,  Bindebaum, 
der  Binder.    Entrait  to.,  tirant  m.,  traverse  /. 
B— ,  Jib  —  (Mach.).    Der  Kranatuleger.  Fau- 
conneau  to. 

B— s  pi  Da*  Gtbdlke,  die  Baikenlage.  Em- 
pouterie  /. 

B-  m  and  rafters  of  a  building,  frame- 
work (Carp.).  Da*  Balkenteerk.  Poatrage  m., 
charpente  /. 

B — ,  cross  — ,  Joist  (Charp ).    Der  tehvache 
Balken,  der  Untertug,  der  Querbalkcn.   Solive  /. 
B—  touching  the  wall  (Build.).  Der  Ortbalken. 

Poutre  contiguti  au  mur. 
B— ,  tie- —  of  a  timber-bridge  (Bridgeb.)  Der 
Tramen,  der  BruckenbaUten ,  der  Briiekentrager. 
Poutre  d'un  pont. 
B —  or  trass  exposed  to  longitudinal  strains 
(Bridge-b.).  Der  Langttrager.  Longrine  /., 
longeron  m. 

B — ,  tie- —  of  a  military  bridge  (Pont.).  Der 
Tramen,  der  Briiekenbaum.    Poutre  d'un  pont. 
B     swipe,  the  counterpoise  of  a  draw-bridge. 
Der  Hebebalken,  die  Hippe  an  Wippbriieken. 
Fleche  f.  de  pont-levis. 
B—  which  supports  the  baulks  in  raftbridges. 
Der  Briiekenbaum,  die  Schwelle  bei  Flo**briicken . 
Chevet  «n. ,  support  to  d'un  pont  de  radeanx. 
B— s  of  swing-bridges.    Die  iMufbalken  in.  pi 
am  Portal  einer  fiiegenden  Briieke.  Traverse* 
/.  pi  de  la  potence  d'un  pont  volant. 
B — ,  small  square  —  (Shipb.).    Der  qua- 
dratitrhe  Balken.    Cabrion  to.    See  Baulk. 
B  — ,    deck—    (Shipb.).    Der    Balken,  der 
Deekbalken.    Bau  rn.   ou  barrot  m.  du  pont. 
B —  of  a  forecastle  or  poop.    Der  Deekbalken 

einer  Back  oder  einer  Kampanje.  Barrot 
B— ,  warp-rod  (Weav.).    Die  Kettenrtangc. 
Wiche  f.  des  rouleaux. 
B—  of  a  loom,  roller  (Weav.).    Der  Weber- 
baum.    Ensouple /*.,  ensuple /.   See  Breast- 
beam. 

It—  on  which  the  stuff  is  rolled  (Weav.).  Der 
Abtafelbaum.    Dechargeoir  to. 
B—  of  a  plough  (Agr.).    Der  Pfiugbauui ,  der 
Qrindel  Arbre  to.,  fleche  f.,  haie  f.  de  charrue. 
B— ,   Inclined  — ,   swinging-bur   0f  a 
rocket-stand  (Art.).    Der  Sebumngbalken.  Bas- 
cule f.  d'un  chevalet  de  fusees. 
B—  for  the  shell  (Art.).    Der  Bombenkniippcl 
die  Bombentrage.    Levier  to.  pour  le  transport 
des  bombes. 

7* 
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Beam  —  Bean-tree. 


Beam,  working—,  side-lever  of  a  steam- 
engine  (Mach.).  Der  Balancier  einer  Dompf- 
maschinc.  Balancier  m.  d'nne  machine  a 
vapear. 

B— ,  barrel,  body  of  a  stand  of  chevaux- 

de-frise  (Fort).    Der  Bourn,    der   Leib  des 

span  isehen  Reiters.    Corps  to.,  poutrelle  /.  du 

cheval  de  frise. 
B—  of  the  balance,  lever  (Mach.).  Der  Wage- 

balken.    Fleau  m.,  levier  tn. 
B—  of  a  common  balance  (Mech.).  Der  Wage- 

balken.  Traversant  to.  ou  traversin  to. 
B—  of  a  bell.  See  Arbor  of  a  bell. 
B —  connecting  tho  single  sets  of  timber  in  a 

shaft  (Min.).  Die  Wandrute.  Longaerine  /. 
B —  for  bottom-plate  (Met).  Der  BodenploUen- 

triiger  in  Flammbfen.    Sommier  m.  portant  la 

plaque  de  sole. 

B — ,  beaded  — .  Da-  versUibte  Balken.  Poutre 
f.  qaarderonnee. 

B — ,  bearing  —  (Min.).  Der  Tragestempel 
bci  der  Bolzensekrotzimtnerung.  Pontal  m.  d'un 
cadre  de  boisage  dans  un  puits. 

B— ,  built  — .  Der  versUirkte  Balken.  Poutre 
d'assemblage. 

B— ,  indented  built  — ,  dovetailed  — , 

built  —  with  indented  courses  and  straps, 
joggle*—.    Der  verzahnte   Balken,    das  ge- 

spannte  Rom,  der  versehrdnkte  Balken.  Poutres 

pi.  assemblies  en  crimaillere. 
B— ,   scarfed  built  —  (Carp.).   Der  ver- 

achriinkte  Balken.    Poutres  pi  jointes  par  des 

encoches  alternatives. 
B— ,  Joggled  built  —  (Carp.).    Der  ver- 

diibeltc  Balken.    Poutres  /.  pi  jointes  par  des 

clefs  en  bois. 
B— ,   built- timber  (Carp.).    Der  versUirkte 

oder  zitsammcngesetzU  Balken.    Poutre  armee 

ou  renforcee  par  des  armatures. 
B  — ,    built  —   with   key 8.    Der  verdiibelte 

Trager.   Paire  /.  de  solives  armee. 
B— ,   built  —a  pi  with  straight  courses. 

Der   Trager   aut   zwei  vcrschranktcn  Holuern. 

Paire  /.  de  poutres  assemblies  a  trait  de 

Jupiter. 

B—  composed  of  two  shorter  beams  joined 
end  to  end  and  fished.  Der  verlangerte  und 
wit  Pfosten  armierte  Balken.  Poutre  rallongee 
et  armee  par  deux  fourrures. 

B — a  common  — ,  —  bearing  no  binding- 
joist.  Intermediate  Joist  (Carp.).  Der 
Leerbalkcn.    Solive  /.  de  remplissage. 

B — ,  compound  — .    See  Girder. 

B — *  curved  — ,  bent  — .  Der  gekriimmte 
Balken,  der  Kriimmer,  der  Krummbalken.  Poutre 
courbee,  poutre  cintree.    See  also  Bent. 

B— ,  flslied  — .  Der  Balken  mit  Seitenver- 
ntdrkutig.   Poutre  armee  par  fourrures. 

B — *  grooved  — .  Der  aungefalztc  Balken. 
Poutre  feuillee. 

B— ,  ball*—  s  pi  abreast  the  hatches  (Shipb.). 
Die  halben  Deckbalken  neben  den  Luken.  Demi- 
baux  m.  pi 

B —  ,  kerved  —  bent  upon  the  German 
principle.  Der  gekerbtc  gebogenc  Balken.  Poutre 
courbee  a  l'alleroande. 

B— ,  rolled  Iron  —  (Build.).  Der  Walzeisen- 
trager.    Poutre  /.  de  fer  lamini;  fer  to.  a  I. 

B— ,  little  -,  Joist.  Der  klcine  Balken. 
Poutrelle  /.,  solive  /*. 


Beam,  longitudinal  — ,  main  —  (Carp  i. 

Der  Langsbaum     Drome  f. 
B— ,  principal  — .   Sec  Chief- be  am. 
B— ,  orlop  —  (Shipb.).    Der  Platiformdeti- 

balken.   Bau  m.  de  faux-pont. 
B-,  main  —  (Build.).    Dei-  Liingsbalken,  <Ur 

Hauptbalken.    Drome  f. 

B— ,  midship—,  main  —  (Shipb).  De: 

Hauplspantbalken.    Maltre-bau  m. 
B— ,  slopiug  —  (Carp.).  Der  sehriige  Balka 

Sparrcn.   Arbaletrier  m. 
B— ,  squared  —  with  shots.    Der  vollkanU? 

Balken.    Poutre  a  vive  arete. 
B— ,  straining  — .  See  Bridging,  to  Arm, 

to  Bead,  to  Bind,  to  Strengthen,  to 

Cord,  to  Fish  a  beam. 
B— ,  strut  —  (Carp.).  Der  Druckbaum,  SttiL- 

baum.    Arbalerier  m. 
B— ,  naturally  curved  — ,  suspension—. 

Der  krummgewachsene   Tramen,  Jlangclramen. 

Poutre  naturellement  courbe. 
B— ,  artificially  curved  — , 

Der  gekriimmte ,  tragende  Tramen.  Poutre  cin- 
tree artificiellement. 

B— ,  roof  and  floor—  (Bridge-b).  Dv 

Quertriiger.    Entretoise  /.,  traverse  /. 
B— ,  abaft  the  — ,  before  the  — .  S« 

Abaft  and  Before. 
B— ,   on  the  —  (Mar.).    Querab.    Par  le 

travers,  en  belle. 
B— ,    hold—    (Shipb.).     Der  Raumballc*. 

Bau  to.  de  la  cale. 
B— ,  paddle—  (Shipb.).  Der  Radkastenbalkn. 

Bau  de  force  pour  des  navires  a  rones. 
B— ,  Zamboni's  —  (Klektr.).  Das  PerpeUmm 

Mobile.    Balancier  tn.  de  Zamboni. 
B — ,  to  --  the  warp  (Weav.).    Die  Kette  au;- 

bitumen.    Plier,  monter  la  chalne. 
B— arm  (Iron  shipb.).    Very    often  syno- 
nymous with:  Bracket-end  of  a  beam. 
B  of   a   wooden   knee    (Shipb.).  Ik 

Balkenarm .    der  Balkenschenkel   eine*  Kniti. 

Branche  /.  horizontal  d'une  courbe. 
B—  board  of  a  balance  (Mech.).    Die  gro*«, 

hb'lzernc  Wagsehale.  Plateau  m.  d'une  balance 
B — -compasses  pi  (Draw.).   Der  Stang-i.- 

zirkel.    Compas  m.  a  verge. 
B—  ends  pi  (Mar  ).    See  to  Be. 
B — -engine  (Steam-eng.).  Die  Balanricrdampi- 

machine.    Machine  f.  a  balancier. 
B — -gudgeon    (Steam-eng.).    Der  Balancier- 

zapfen.    Pivot  to.  d'un  balancier. 
B— head  (Build.).    Sec  Head  of  a  beam. 
B — -hooks  pi  (  Art.).  Die  Bombenhaken  in.  }<i 

Crochets  m.  pi  a  bombe. 
B — knee  arm  Shipb  ).   Da*  Ante  de*  eisernr* 

Deckbalken*.    Courbe  /.  du  bau  de  fer. 
B— roods  pi  of  the  velvet-loom  (Weav. 

IHc  Baumruten  f.  pi,    SammUtehoner   m.  {>>■ 

Entacage  m.,  entaquage  m. 
Beaming,  winding  the  warp  upon  the  beam 
(Weav.),  Das  Auf bau  men.  Montage  m.,  pliage* 
B<-nn-Mhot   (Met.).     Die   runden  Kupferkonm 
n.  pi,    Kupfergranalien  f.  pi    Cuivre  to.  «e 
grains  ou  en  dragees. 

B—  tree,  foil-tree  (Bot.).    Der  falsehe  Ebe» 
holzbaum.  der  Hirschholder ,  der  Bohncnbou* 
Faux  ebenier  m.,  ebenier  des  Alpes,  aubour 
m.,  aubier  to.,  albour  m. 
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Bear  (Met).  Die  Sau,  Eisetuau,  Oferuau,  der 
Antatz  von  Fri*ehei*en  im  Hochofen.  Loup  to., 
reoard  m. 

to  B  a  breaking  load  of  x  kilogr.  per 
sq.  mm.  of  cross  section.  Da*  Inaneprueh- 
nekmen  mit  x  Kilogramm  auf  da*  (frtadratmilli- 
tneter.  Travailler  a  x  kilogrammes  par  milli- 
metre carre. 

to  B— ,  said  of  a  coast  (Nav.).  Lie  gen,  ter- 
laufen,  tick  erslreckcn.  Gesir. 

to  B—  (Nav.).    Peilen.  Gesir. 

le  B — ,  the  land  — s  —  from  or  of  as. 
Tku  Land  petit  (liegt)  —  ton  un*,  wir  haben 
Ha*  Land  im  — .    La  terre  nous  reste  au  — . 

to  B—  the  colours  of  .  .  .  (Mar.).  Die  .  .  . 
oiler  unter  .  .  .  Flagge  fahren.  Porter  le  pa- 
vilion ... 

*•  B—  away  (Nav.).   Abhalten.  Arriver. 
to  B—  away  from  an  enemy.    Abhalten,  um 

einem   Feinde    zu   entfliehen.     Prendre  fuite, 

preade  chasse. 

«•  B-  away  from  the  land  (Nav.).  Von 
Land  ab*tehen,  von  Tsand  abhalten,  von  Land 
vcgtteuern.  Avoir  la  cape  ou  porter  an  large, 
tenir  la  bordee  du  large,  s'eloigner  de  la  cdte, 
'rieilli :)  alarguer,  courir  au  large. 

le  B—  down  upon  an  other  vessel.  Nach 
einem  anderen  Schiffe  hinhalten,  auf  tin  an- 
deres  Schiff  zu  kalien.  Laisser  porter  sur, 
iaisser  arriver  sur. 

<°  B—  In  with  a  harbour.  Auf  einen  llafen 
zusteutm.  Aller  an  port,  chercher  le  mouil- 
Uge. 

*•  B—  la  with  the  land.  Auf  da*  Land  zu- 
sUucrn.  Se  rapprocher  de  terre,  laisaer  porter 
aur  la  terro  en  vue. 

to  B—  off  the  anchor  (Nav.).  Den  Anker 
torn  Bug  abhalten.    Defier  l'ancre  du  bord. 

to  B—  otr  or  np  the  ship  from  the  wind. 
Abhalten.  Arriver  (dans  la  Mediterranee:) 
pooger. 

*•  B—  off  gradually  or  by  degree** 

Sae hi,  langnam,  aUm&klich,  immer  mehr  abhalten. 
Arriver  en  dependant. 

to  B—  off  suddenly.  Mil  ein»,  pliiflieh, 
ra»ch  abhalten.  Arriver  tout  plat,  arriver  en 
rondissant,  (dans  la  Mediterranee:)  moler  en 
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Bearding  (Carp.).    Die  Fate,  Abfa*ung,  Ab- 
schrdgung.    Chanfrein  m. 

B— line  (Shipb.).  Die  Linie  der  MiUclkanie, 
der  Sponung  am  1  or-  und  Hintcrttrren.  Ligne 
/.  du  fond  de  rablure  de  l'etrave  et  de 
l'etambot. 

Hearer  (Carp.).    Der  Trhger.    Support  m. 

B—  of  beams.  Der  Unterzug,  der  (Inter tug  s- 
ballcen.  Sous-poutre  /.,  sou-poutre  f,  support, 
sommier  t».  de  solivure. 

B—  of  a  boiler  (Mar.  eng.).  Da*  Kcstclfti.ru la- 
ment, da*  Kewllager.   Carlingne  /.  dea  chau- 


te  B—  off  from  the  land  (Nav.).  See  to 
Bear  away  etc. 

*°  B —  sails  (Nav.).    Segel  vertragen,  Segel 

tragen.   Porter  bien  de  toile. 
*©  B—  under  the  lee.    Nach  der  Leeseite, 

vnter  den  Wind  cine*  anderen  Sehffcs  Mr  uern. 

Tenir  sous  le  vent,  tenir  sous  lecoute  d  un 

autre  batiment. 

to  B-  up  round  (Nav.).  Plati  vor  dem  Wind* 
Shaken,  aber  auch:  dureh  Abhalten  einen  Rund- 
tdrn  machm,  einen  Krci*  betchreibcn.  Arriver 
vent  arriere,  et  aussi:  arriver  et  rondir. 

•»  B-  upon  a  pillar  (Build).  Sieh  auf  einen 
Pj (der  ttiiUen.  Se  buter,  abouter  sur  un  pied- 
droit. 

B—  a  band!  (Mar.).  Einxrenig  ra*ch !  Hardi! 
vivement ! 

B-  a  hand  here!  (Mar.).    Komm  und  hilf 
wrf   Ho,  nne  main! 
Beard,  ward,  hey-blt(Locksw.).  Der  Schlii**el- 
tort-  Paoneton  to. 

*•  B—  a  timber  (Shipb.).  Jiearbeilen,  glatt 
nacken.  D^graisser,  delarder  une  piece  de  bois. 


B  -  of  a  carriage-bridge  (Bridge-b.).   Der  Sup- 
port, die  Tragschwelle  bei  Wagenbrileken.  Sup 
port  des  poutrelles  d'un  pont  roulant. 
B—  of  an  engine  (Mar.  eng.).   Das  Ma*chinen- 
/unr lament,  das  Ma*ehinenlagcr.    Carlinguo  des 
machines. 

B—  of  a  grating.  —  of  firebars  (Forg.,  Smith.). 

Der -Rotttrager,  Ro*tbalken.    Cbevalet  m.  d'une 

grille.    See  Fire-bar -bearer. 
B— s  pi.    See  Housing-bearers. 
B—s  of  a  lathe  (Turn.).    See  Shears. 
B— s,  anchor-bsra  (Met.).  Dir  Stehanker,  Anker- 

"chienen  der  Flammofen.    Montants  wi.  pi. 
B—  of  the   bed   of  a  turning -lathe.  Sec 

Cheeks. 

B—  or  cross-bar  of  the  rockataff  of  a  travel- 
ling forge  (Art.).  Die  (}u*r*tange  de*  lialken- 
gcriittc«.  Traverse  /.  des  montants  de  bran- 
loire. 

B—  for  hot-shots,  hot-shot  —  (Art.).  Der 
Kugelring,  die  Kugclhaltc,  die  Kugeltrage.  An- 
neau  m.  en  fer,  anneau,  cuiller  porte- 
boulet  w». 

Bearing.    Der  Rahmenttuhl  am 

Support  m. 

B —  (Hydr.  arch.).    See  Step. 

B—  of  a  beam  or  balk  etc.  (Carp  ).  Die  Fret- 
tragung,  die  freie  Lange,  die  Traeht,  die  Trag- 
tceite  de*  Balkent.   Portee  /.  d'une  poutre. 

B—  of  a  lode  etc.  (Min.).  Da*  Streichen  der 
Gange,  Fldtze.   Direction  /.  d'une  veine. 

B— ,  saddletree -bars  pi.  (Saddl ).  Die 
Trager  m.  pi.,  Tragen  f.  pi.  am  ungari*ehen 
Sattel,  die  SaUelbaume  m.  pi.  Bandes  f.  pi. 
d'un  arcon.    See  alto  Bars. 

B—  of  the  connecting-rod  (Loc.).  Sec  Con- 
necting-rod bearing. 

B—  of  the  screw  -shaft  (Mar.  eng.).  Da* 
Sehraubenwellenlager.    Palier  m.  de  l'arbre. 

B—  of  a  shaft  or  axle  (Mach.).  Da*  Lager, 
Wellenlager,  Aeh*lager.    Palier  m. 

B— ,  foot-step—  of  a  spindle  etc.  (Mach.). 
I>ok  Fustlagrr,  Spwlager.  Crapaudine  /., 
collet  tn.  infeneur  d'un  arbre  vertical. 

B-  (Nav.).    Die  PeUung.    Relevement  w. 

B—  taken,  laid  down,  protracted  in  a  survey, 
line  of  direction  (Survey.).  Die  Viticrlinie. 
Droits  /.,  ligne  /.,  rayon  to.  d'observation, 
rayon  visuel. 
B— ,  cap  of  the  — .    Der  Lagerdeekel.  Cha- 

peau  m.  du  palier. 
B— ,  collar  — .    Dan  Knmmlager.    Butee  /. 

a  collets. 

B— ,  conipanH—  (Nav.).  Die  Kompattpeilung. 
Relevement  m.  au  compaa. 
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Bearing,  cross—  ■  pi.  (Nav.).  Die  Kreut- 
peilungen.    Relevements  se  croisant. 

B— ,  paddle  —  (Mar.  eng.).  Dot  Schauf 'elrad-  i 
lager.    Chaise  /.  de  roue. 

B— -bar  on  a  gun-carriage  for  supporting  the  \ 
spar  which  may  be  a  substitute  of  a  disabled  ' 
wheel  (Art.).    Der  Tragebaum.    Traverse  /. 

B— eempaM  (Nav.).  her  Peilkompate.  Com- . 
pas  m.  de  relevement. 

B— <-part,  sole,  the  bottom  of  the  fellies  of; 
a  wheel  (Cartwr.).  Die  Stint  brim  Rode.  Sur- : 
face  f.  convexe  des  juntos. 

B— pile,  pile  of  a  grate-foundation  (Hydr.).  < 
Der  Rottpfahl.    Pilotis  m.  d'un  grillage. 

B — plate,  sweep-bar-plate  of  a  limber 
for  the  under-side  of  the  brackets  of  (tun- 
carriages  (Art.).  Da*  Rcibbleeh,  Streiehblech. 
Plaque  f.  de  frottement  de  sassoire. 

B—  spring  (Railw.).  Die  Tragfeder.  Ressort 
m.  de  suspension. 

B— strap  (Saddl.).    See  Hip- strap. 

B  ,  astronomic  or  true  —  (Nav.).  Die 

attronomitchc  oder  wahre  Peilung.  Relevement  m. 
astronomique  ou  vrai. 

to  Beat  (Nav.).   Cbertreffen,  iiberholen,  Uber  «ein, 
rorbcilaufen.  Battre. 

to  B —  a  ship  in  sailing.    Einem  Schiffe  im 
Segeln   iiber  sein,   einem   Sckiffe  vorbeilaufen.  \ 
Depasser  un  batiment. 

to  B —  a  ship  in  sailing  all  to  pieces.  An 

einem  Schiffe  vorbeilaufen,  alt  wenn  e»  stUl  Uige. 

Depasser  un  batiment  main  sur  main, 
to  B— ,  to  —  to  windward  (Nav.).  La- 

vieren,  krruzen.  Louvoyer. 
to  B —  about.    Hin  und   her  kreuten,  ohnc 

Grund  zu  gewinnen.    Bordayer,  bordailler. 
to  B—  right  against  the  wind,  —  right  in  the 

wind's  eye  (Mar.).  Reeht  gegen  den  Wind  an- 

kreuten.    Aller  debout  au  vent, 
to  B-  op  a  river  or  a  bay.  In  einem  Finite, 

Reviere  oder  einer  Bai  aufkreuten.  S'elever 

dans  le  vent  dans  une  riviere  ou  une  baie. 
to  B—  with  short  tacks,  to  —  tack  for  tack 

(Nav.).  Kurte  Schlage  maehen,  Schlag  fiir  Sehlag 

aufkreuten.   Louvoyer  a  petits  bords. 
to  B —  to  windward.  Au/ kreuten.  S'elever 

dans  le  vent,  gagner  au  vent, 
to  B—  (Techn.).    Schlagen.  Battre. 
to  B—  the  cods  of  Bilk-worms  (Silk-m.).  Die 

Kokont  nchlagen,  ttauehen.    Battre  les  cocons. 
to  B—  the  drum  (Mil.).    Die  Trommel  ruhren, 

tehlagen.    Battre  du  tambour, 
to  B—  the  fire-roll  (Mar.).  Feuerlarm  tehlagen. 

Battre  le  signal  d'incendie. 
to  B— ,  to  swing,  to  swingle,  to  sentcb 

the  flax  and  hemp  (Spinu.).    Den  FUwhs  oder 

Hanf  tehwxngen,  tchvungeln.    Teiller,  secouer, 

espader,  espadonner,  spatuler,  ecanguer,  daguer 

le  lin  ok  le  chanvre. 
to  B—  the  bemp.    Den  Hanf  klopfen,  boken, 

baken.    Battre  ou  piler  le  chanvre. 
to  B —  the  lathe,  —  the  lay,  —  the  batten 

(Weav.).  Die  Lade  tehlagen,  anschlagen.  F rapper 

le  buttant,  la  chasse. 

to  B—  and  stir  the  powder  composition. 

Die    J^tlvermattc    abntoMen     und  umrithren, 

Touiller  la  pate, 
to  B—  away  the  ground  (Min.).  Gewinnen, 

her*  inschlagen,  anffahren,  durchortern.  Abattre, 

percer  le  terrain. 


to  Beat  down  (Shipb.).  Niedertehlagen,  fiaeh- 
sehlagen.  Rabattre. 

to  B—  down  the  edge  of  a  plate  with  a 
hammer.  Die  Kante  ciner  Platte  mit  dm  Ham- 
mer niedertehlagen.  Rabattre  au  marteau  le 
bord  d'une  tdle. 

to  B—  down,  to  ram  the  soil  (Build.).  Dm 
Boden  ttampfen,  rammen.    Damer  la  terre. 

to  B—  down  the  pavement.    See  to  Ram. 

to  B—  off  a  proof-ahcet,  to  strike  off 
a  proof-Sheet  (Print.).  Einen  Korrektur- 
bogen  abklatochcn,  abklopfen,  abtiehen.  Titer 
une  epreuve  avec  la  brosse. 

to  B—  off  an  attack  (Mil.).  Einen  Angriff  zu- 
riickechlagen.    Repousser  une  attaque. 

to  B—  out  (Ooldsm.).  Autnchweifen,  tchweifen, 
Ecolleter. 

to  B —  out,  to  hammer,  to  forge,  to 
extend  the  iron  (Forg.  etc.).  Dot  Eiten  a«#- 
tchmicden.   Battre,  forger  le  fer,  marteler. 

to  B— ,  to  flatten  iron  with  a  hammer.  Da* 
Euen  aushammern.  Aplatir  le  fer  sous  le 
marteau. 

to  B—  to  a  small  or  thin  bar  (Wire-dr.). 

Jhinn  austchmieden.    Degrossir  les  lingots. 
to  B—  scythes  with  a  small  hammer  (Agric). 

Dcngeln,  tiingeln,  tengeln.    Chapeler,  marteler 

des  faux. 

to  B — ,  to  widen  by  hammering  any  vessel 

(Met.).    Rundtchlagen,  awhammern,  tchtceifen. 

Ecolleter  un  vase, 
to  B—  a  kettle  (Coppersm.).  Einen  Kettcl  aua- 

tiefen.    Enlever  un  chaudron. 
to  B—  the  sheet-iron  (Met.).   Gleichcn,  ttiirzen, 

fitirer  les  doublons  de  t6le. 

Beaten.    Gc*ehlayen.  Battu. 
B — ,  cold  — .    See  under  Cold. 
B-   back  (Nav.).    Durch   Wind  und  WeiUr 
aw  oiler  ron  Sec  turiick,   in  einen  Hafcn  gc- 
trieben.  Repousse. 
B —  cob-work.    See  Cob- work. 

Beater  (Pott.).  Der  Thondreteher.  Batteur  «w 
B— ,  mallet  (Matt.).    Der  Klopfer,  Sehlagel. 

Battoir  m.,  maillet  «n. 
B-  (Cloth-m.).    Der  Klopfttoek.   Gaulette  /. 
B—  (Found.).    Der  Sehlagel.    Refouloir  m. 
B— ,  loam- —  (Found.).   Das  Lehmmetter,  der 

Lehmtdbel.    Couteau  m.  pour  battre  les  terres 

a  mouler. 

B—  (Paper-m.).    See  Beating-engine. 

B — ,  scutcher,  batting- mallet  of  the 

batting-machine.  Der  Schliigcl,  Sehlagfiiigel  der 
Schlagmaschine.  Frappeur  m.,  volant  m.,  batte 
f.  du  batteur. 

B—  (Spinn.).    Der  Flachblauel,  Boker,  Poker. 

Maillet  »».,  battoir  m. 
B—  (Spinn.).    See  Batting-machine. 
B— .  beating-vat  (Indig.).    Die  Schlagekiipc, 

untere  KUpe.    Batterie  /. 

B—  (Wash.).  J  He  Watehmatehine ,  PraUch- 
masehine.  Battoir. 

B— ,  lime-rake  (Build  ).  Die  Kalk*chaufel, 
die  Ruhrkriieke,  die  Kalkhacke,  die  Kalkkrutke, 
der  Kalkhakcn,  dan  Rudel.  Bouloir  m.,  rflble  »t., 
rabot  m.  a  chaux,  mouve-chaux  m.,  mouveron 
hi.,  croc  m.  a  chaux. 

B—  of  a  mortar  (Pharm.,  Cook.).  See  Pestle. 

Beatification.  Bose's  —  (Electr.)  Die  elek- 
trUche  Verkliirung,  die  clcktrixehc  Bcatifikation. 
Beatification  /*.  electrique  de  Boze. 
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Beating 

Beating  (Spinn.).    See.  Batting  of  cotton. 
B—  of  the  cods  of  silk-worms  (Silk-m.).  Das 

Seklagen,  Stauchen.    Battage  m.  des  cocons. 
B— ,  rolling  of  the  printing-ink  (Print.).  Das 

Auftragen  dcr  Farbe.    Tonche  /". 
B— engine,  beater,  finisher  (Pap.).  Der 

Feinzeughollander,  der  Ganztcvghollander,  der 

Ganzkollander.    Pile  /.  raffineuse,  cylindre  m. 

affineur,  cylindre  broyour.  cylindre  a  broyer. 
B— mill  (Spinn.).    Die  Bokmuhle,  Pokmiihle. 

Moalin  to.  a  piler. 

B— off  the  old  plastering  (Mas.).   Das  Ab- 
sthlagen  des  alten  Putzes.    Demolition  /.  du  ! 
vieux  crepi  d'un  mor. 

B—  opener  (Spion.).    Der  Klopfvolf.    Loup- 1 
batteur  m. 

B— out  the  sheet-iron  (Met.).    Dm  Gleichen,  | 

StUrzen.    Etirage  to.  des  doublons  de  tOle. 
B-*vat  (Indig.).    See  Beater. 
B--wind  (Nav.).  Der  Krevzer,  Wind,  dcr  turn 

Krcuzcn  zwtngt.    Vent  to.  contraire. 
Beaver,    —-hair    (Hatm.).    Das  Biberhaar. 
Castor  m.,  poil  m.  de  castor. 
B— hat  (Hatm.).   Der  Biberhaarhut,  Kastorhul. 

Chapean  m.  de  castor, 
to  Bffaliu  (Mar.).    See  to  Calm, 
to  B—  a  ship  (Nav.).   Einem  Schiffe  den  Wiml ', 

abfangen,  stehlen,  a  us  den  Segeln  nehmcn.  Ab- 

reyer,  masquer  le  vent  a  un  uavire. 
to  B—  each  other,  said  from  sails  (Mar.).  Sieh  i 

den  Wind  stehlen.  Abriter. 
R^f aimed  (Mar.).    Von  Stille  befallen,  befangen, 
Utroffen.    Pris  de  calme,  encalmine. 
B— ,  to  lay  — .  In  Stille  treiben.   Etre  pris  de 

calme. 

B>rh*  ;Min.).  The  Fanggloekc  mil  fedeenden  Grcif- 

irnn.   Souriciere  /. 
Bork-lroD,  hieh-iron  (Forg.,  Locksm.).  See 

Anvil  and  Beak-iron. 
Berket  (Mar.).    Die  Zeiting,  dan  Kniitttl.  Gar- 

cotte  /. 

B-t  to  the  strap  of  a  block  (Mar.).  Der  Hunds- 
fott.   Riugot  m. 

B-,  — bridle  (Mar.).  Der  Knebel  fiir  Halsen 
und  Sehoten.    Chambriere  f. 
B— ,  reef— ,   Die  Reffzeimng,  das  Beffkniittel. 
Garcette  de  ris. 
lo  Berume  out  of  center,  to  become 

untrue.    Unrund  tcerden.    Se  polygoner. 
Bed  (Join.,  Econ.).    Da$  BeU,  das  Ruhebett,  das 
Stkbflager.    Lit  to. 

B— ,  double  — ,  double  slsed  — .  Das 

iJoppelbeti,  das  zveisehla frige  BeU.  Lit  double,  j 
Lit  jumeau,  lit  de  grandeur. 
B—  with  straps.    Das  GurtbeU.    Lit  de  sangle,  j 
S«  Field-bed  Pavilion-bed,  Sparver-i 
bed. 

B—  (Techn.).    Sec  Layer. 

B— ,  hearth  (Met.).    Der  Herd  in  Siemens-  I 

ifartin-Ofcn.    Laboratoire  m. 
B-,  bedding,  a  flat  basis  (Techn.).   Die  j 

faehe  Vntcrlage,  das  Lager.  Lit. 

B-,  anvil's  —  (Forg.).  Die  SehaboUe,  der  Am- 

botsiioek.    Chabotte  /.  de  l'enclume. 
B—  of  flagH  (Build.).    Die  Unterbettung  de*  j 

Fliesenpflasters.    Lit.  couche  /'.  d'un  carrelage.  I 

Sec  Flag-bed  and  Bed  of  flags  under  Bed , 

Layer. 

B-,  ned-wtone,  bedder  of  a  cylindermill  i 
for  powder,  under-  or  nether-mill  atone  I 

(Powd.).  Dcr  Lagcrstein,  Bodenslein,  der  Lauf-  \ 
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trog,  der  Bcier ,  das  Lager.  Meule  /.  gisante, 
auge  /.  de  roulage,  table  f. 

Bed,  pile  (Gunpowd.).  Der  Grubenstock, 
Liieherbaum.    Pile  /.  a  mortier,  pile. 

B— ,  riding  — ,  rider,  traitttoin- — ,  riding- 
bolster,  upper-  or  body- bolster  (Cartwr.). 
Der  Lenksehemel,  Wendcsehemel ,  Spannriegel. 
Lisoir  m. 

B-,  table  (Macb.).  Das  Belt.  Table  /*., 
plateau  m. 

B— ,  tttble  of  a  planing-machine.  Der 
Sehlitten,  das  BeU.    Plateau,  table  /. 

B  — ,  hollow  basis  or  channel  for  laying-in 
some  part  (Techn.).  Das  BeU,  die  Lagerrinne. 
Coulisse  /.,  logement  to. 

B—  of  the  barrel,  bedding,  groove,  letting- 
In,  hole  (Gun-m.).  Das  Lager,  die  Lauf- 
rinne,  die  Laufnut,  der  Rohrkaalen.  Canal  m., 
logement,  encastrement  m.  du  caDon  de  fusil. 

B—  or  recess  for  the  breech  in  the  shaft  of 
a  musket  (Gun-m.).  Das  Schwanzschrauben- 
lager.  Logement  on  encastrement  de  la 
culasse  d'un  fusil. 

B—  for  the  breech-tail  (Gun-m  ).  Das  Sehwanz- 
lager.    Encastrement  de  la  queue  do  culasse. 

B—  of  a  lathe,  bearers  pl.%  cheeks  pi. 
(Turn.).  Die  Wanncn  f.  pi.,  Baeken  m.  pi.  Cou- 
lisse /.,  jumelles  /.  pi.  d'un  tour. 

B—  of  the  lock  in  the  musket-stock  (Gun-m.). 
See  L  o  c  k  •  h  o  1  e. 

B—  of  the  loop  in  the  fore-end  of  musket- 
stocks  (Gun-m.).  Das  lAiufstifthaftlancr.  Loge- 
ment hi.  du  tenon. 

B  -  of  the  morter-quoin  (Art.).  Das  Lager 
des  MUrscrrirhtkciles.  Emplacement  to.  de 
coussinet. 

B—  of  the  rails  (Railw.).    Das  SchicncnbeU. 

Lit  to.  des  rails. 
B— ,  groove,  fluted  part  of  a  rocket-stick 

(Firew.).  Der  iJiffel  des  Baketenstabes.  Canne- 
lure /.  d'une  baguette  de  fusee. 
B—  of  the  stocks  (Techn).    See  Trough  of 

the  stocks. 
B —   of  the    twyer    (Met.).    Das   Lager  der 

Wind  form.    Logement  m.  de  la  tuyere. 
B-  for  a  cask  (Mar.).    Das  Kopfhoh.  Cale 

/.,  chantier  m.  pour  l'arrimage,  tin  m.,  ranee  /. 
B—  of  ballast  (Roads,  Railw.).    JHc  Unter- 
bettung.   Couche  f.  du  ballast. 
B—  of  flags  (Build.).  Die  Fliesensehieht.  Couche 

de  carreaux. 
B —  of  gravel  for  the  pavement  (Pav.).  Das 

Sandbett  unter  dem  Pfiaster.    Lit  m.  du  pavd, 

couche  de  sable  sous  le  pave\ 
B— ,  layer  of  hydraulic  mortar  on  the  back 

of  an  arch  (Build.).    Der  Mdrleliibergvst ,  die 

GcKiilbiibcrgiesHung.    Chape  /. 
B-,  layer  of  mortar  (Build.).    IHe  Mortel- 

schicht.    Couche  de  mortier. 
B—  of  stones,   course,   range  of  stones 

(Mas.).    Die    Schieht    Steinc.    Assise   /.  de 

pierres. 

B— ,  layer  of  straw-sheaves  on  roots  (Build.). 

Die  Schaubenlage.    Ran  gee  /.  de  javelles. 
B— ,  scam  (Geol.).    Das  Lager,  die  Schieht, 

die  Bank,  das  Flotz ,  die  Ablagerung.  Couche 

/.  de  roclies 

B—  of  ore  (Cornwall. ,  Min.).  Da»  jlache  Erz- 
trumw,  die  Bank.    Filon  m.  horizontal. 

B— ,  first  —  of  a  new-opened  quarry.  Die 
Anbruchbonk.    Banc  m.  des  entaroures. 
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Bed,  last  — ,  end-—  of  a  quarry.  Die  letzte  j  Bedding  (Mar.).    Das  Bettseug.    Couchage  *n. 


Bank,  Schlussbank  cine*  Steinbruches.  Franc- 
banc. 

B  — ,  natural  —  (Geogn.).  Das  Lager  oder 
die  Lagerung  eincs  Gestcins.  Gisement  m., 
lit  m.    See  to  Cut  a  foliated  bed. 

B— ,  bound  surface  of  a  atone  (Build.).  Die 
Fugenflachc,  das  Lager.    Panneau  m.  de  joint. 

B — *  lower  —  of  a  stone.  Die  Unterseite, 
Lagerfiache  cine*  Slcines.  Panneau  de  lit,  lit 
inferieur,  lit  tendre. 

B— ,  natural  —  of  a  stone.  See  Cleaving- 
grain. 

B — ,  upper  — .  Das  Oberiagrr,  das  Haupt. 
Lit  dedessus,  lit  dur.  See  to  Hew  the  bed 
of  a  stone. 

B— ,  bottom  of  a  lock  or  sluice  (Hydr. 
arch.).  Da-  Schlcusenbodcn.  Plancher  m.,  ra- 
dier  m.  d  une  ecluse. 

B— ,  sloping  —  in  an  irrigated  field  (Hydr. 
arch.).    Der  Ifangbau.    Ados  m. 

B  — ,  soil,  form  of  a  pavement  (Pav.).  Das 
Planum  eines  Piasters.    Aire  f.  du  pave\ 

B—  of  a  reverberatory  furnace  (Met.).  Die 
Sohle,  der  Herd.    Sole  /".,  aire  /. 

B—  of  a  river  (Hydr.  arch.).    See  Bottom. 

B—  of  trestles,  cradle  of  trestles,  fascine- 
bench  (Fort.).    Die  Faschinenbank.  B 
a  fasciner,  chantier  m.  de  chevalets  pour 
fascines. 

to  B—  a  cask  (Mar.).  Ein  Fass  mii  Kopf- 
holzern  und  Keilen  festlegen.  Caler  une 
barrique. 

B— ,  in  —  *  (Geol.).  Lagerfbrmig.  En  couches. 
B — bolster   (Econ.).    See  Bolster   of  a 
bed. 

B — built,  horizontal  joint,  joint  of 

•  he  —  (Build.).   Die  ruhendc  Fuge,  Lagerfuge, 

Ruhefuge,  BeUungsfuge.    Joint  »n.  de  lit,  joint 

horizontal,  joint  d'assise. 
B— carpet    (Econ.).     Der   BeUicppiek,  die 

Bettvorlage.    Tapis  m.  mis  devant  le  lit. 
B—  corner,  — aide  (Arch.).   Die  BeUnische, 

der  Betlgang.    Ruelle  /. 
B — die  (Met).   See  Mat  rice. 
B — hangings  pi.  (Build.).    Der  Bettumhang. 

Tour  m.  de  lit. 
B— millstone  (Mill.).    See  Bed-stone. 
B— mouldings  pi.  (Arch.).    Die  Unterglieder 

n.  pi.   unter  der  HiingeplaUe.  Sous-moulures 

/*.  pi,  moulures  f.  pi.  portant  le  larmier. 
B— plate  of  a  machine  (Mach ).    Die  Grund- 

platte,  Fundamentplattc.   Plaque  f.  de  fundation. 

See  Sole-plate. 
B  ,  ground-plate,  offset- pi  ate  for 

Vignolesrails   (Railw.).     IHe  Unterlagsplatte, 

Stosspimte,  Stu/ilplattc.    Platine  /.  ou  selle  /. 

pour  de*  raits  Vignoles. 
B—  side.    See  Bed-corner. 
B—  stead  (Join.).    THe  BciUtelle ,  Beltlade, 

BetUUitt,  Bellspinde,  dan  Bettgestell.   Bois  w.  de 

lit,  chalit  tn. 
B—  -stone,  lower  millstone  of  a  mill 

(Mach.).    Der  Bodenstcin.    Gite  in.,  meule  f. 

de  dessous.    See  Bed  of  a  cylinder-mill. 
B— tester.    See  Tester. 
B— tick  of  cotton  (Weav.).  Der  Bettbarehent. 

Coutil  hi.  de  coton  pour  literie. 
B-,  linen  — tick.   See  Tick, 
tedder   of  a  cylinder-mill.    .Sec  Bed   of  a 
cylinder-mill.' 


B— .    See  Bed  of  a  barrel. 
B—  of  the  boiler.    Das  Kessellager.    Lit  d'une 
chaudii-re. 
Bee.    DU  Biene.    Abeille  /. 
B—  (Mar.).    See  Band,  Band  of  iron  etc 
B— s  pl.t    —blocks  pi.  of  the  bowsprit 
(Shipb.).    Die  Barken  f.  pi.,  Viclincn  f.  pi.  de* 
Btigspriels.    Violone  m.  pi.  du  beaupre. 
B— -hive,  hive.    Der  Bienenstock,  der  Biemen- 
korb.    Ruche  f.,  ruche  d'abeilles. 
B— ••wax  (Comm.).    Das  Bicnenwacks.  Cire 
/.  dee  abeilles. 
Beech,  Beach  (Fagus  sylvatiea)   (Bot.).  Die 
Buehe,  die  Rolbuehe.    Hetre  in. 
B— grove.    Der  Buckenhain.    Fay  m. 
B— not  (Bot).    Die  Bueheeker,   die  Buehel. 
Faine  f. 

B— oil  (Bot.).  Das  Buehiil.  Huile  f.  de  faine. 
Beer  (Brew.).    Das  Bier.    Biere  /. 

B— ,  double  — ,  strong  — .  Das  Doppel- 
bier.    Biere  double. 

B—  for  keeping.  Das  Lagerbier,  Dauerbier. 
Biere  de  garde. 

B— ,  small  — .  Das  Naehbier,  der  Corent. 
Petite  biere. 

B— vat.    Der  Bierbekalter ,  der  Bottieh.  Bai- 
rn, a  decharge. 
Beet,  sugar—.    Die  RunkelrUbe,  die  Zucker 

riibc.    Betterave  /. 

B— root   sugar  (Sug.).    Der  Riibenzucker, 
der  Runkelriibemueker.    Sucre  m.  de  betterave. 
B  -  -root  snw.    Der  Runkelriibenrciber.  Rape 
/.  pour  les  betteraves. 
Beetiug,  cording  <Weav.).   Das  Betchnuren, 

Gallicren.    Emboutage  m. 
Beetle,   rammer,  earth-rammer  (Build.. 
Fort.).    Die   Stampfe,   Erdstampfe ,    die  Stiel- 
ramme.   Hie  /.,  dame  /.,  masse  /".,  en  bois. 
B—  for  launching,  rammer  (Shipb.).  Die 
Ramme.    Blin  m. 

B— ,  paving—,  paving-rammer  (Pav.). 
Die  Ramme,  Handramme ,  PfioKterrammc ,  die 
Heyt ,  die  Jloye ,  die  Jungfer.  Demoiselle  /'., 
dame  /.  du  paveur,  bie  /.  a  main. 

B— ,  potter's  —  (Pott.  etc.).  Der  Thansehlagel. 
Batte  /. 

B—  (Shipb.).  Der  Klameihammer.  Maillet  m. 
du  calfat. 

Before  (Mar.).    Vor.   Devant,  avant. 

B —  the  beam.    Vorlich  ran  dwars ,  vor  der 

({Hierlinic.    Un  pen  par  l'avant  de  travera. 
B —  hand,   lm  voraus,  tutor,  zunit'ehst,  suerst. 

D'avance,  en  avance,  par  avance. 
B—  the  mast.    Vor  dem  Mart,  d.  h.  kein 

Ojfisier  oder  Steuermann.    Homme  m.  d'avant. 
B—    the  wind  (Nav.).     l  or   dem  Winde. 

Vent  in.  arriere ,  vent  en  poupe ,  allure  f.  du 

vent  arriere. 
to  Begin  the  point  of  a  pin  (Pin-m.).  Vor- 
arbeilen  beim  SpUtax  der  Steeknadeln,  Degrossir 
la  pointe  d'une  epingle. 

to  B—  the  shift  (Min.).    Die  tekiekt  aiUreten. 

Commencer  le  travail,  commencer  son  poste, 

commencer  sa  t&che. 
Beginning  of  the  ebb  (Hydr.).    Die  errte  Ebbe, 
Vorebbe.   Commencement  m.  du  juaant. 
B—  the  point  of  a  pin_  (Pin-m.).    Das  Vo>- 

arbeiten,  die  Vorarbeit. 

1'empointage  des  epingles. 
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to  Behave,  said  of  a  ship  (Nav.).   Sick  kalten.  I 
S«  comporter,  tenir. 

to  B—  well  when  scudding.    Gut  lenzen.  Se 
porter  bien  en  fuyant  devant  le  temps. 
Behaviour  of  a  ship  (Nav.).   Die  Seeeigen- 
«kaften    cine*    Sckiffes,    da*    Verkalten    tines  ! 
Sckiffes  in  See.   Qualites  /.  pi.  nautiques  d'un  1 
nsnre. 

Behind,    //inter,  (niederd.:)  ackter.    Arriere,  a 
l'arriere. 

B—  hand  (Mar.).  Achter  der  Hand,  in  Re- 
**rw.    En  arriere,  arriere;  en  reserve. 

B-,  to  be  —  one**  time  (Railw.).  Ver- 
*pdtung  haben.   Etre  en  retard, 
to  Belay  (Mar.).  Bclegen,  festmaeken.  Amarrer. 

B-!  —  ho!  —  there!  Releg!  Amarrez! 
Toornez ! 

Belaying  -  cleat  (Sbipb.).  Die  Kreuzklampc , 
BelegUampe,  Homklatnpe.  Taquet  m.  a  cornes 
ou  a  branches. 

B— cleats  pi.  for  tacks  and  sheets.  Die 
Krcuxklampen  f.  pi.  fiir  Hal*en  und  Seholen, 
die  Htuenohren  n.  pi.  Taquets  m.  pi.  a  coeur 
<w  de  lan9age,  oreilles  f.  pi.  d'ane. 

B  or  -hooka  pi.  (Art.).    Die  Langtau- 

kaken,  Se.klepptaukaken,  Langkettenkaken  m.  pi. 
an  der  Lafette.    Crochets  m.  pi.  de  prolonge.  j 
B — pin  (Mar.).    Der  Kavielnagcl,  der  Koffei-  j 
nagel,  Karvelnagel.    Cabillot  m.,  cavillot  m. 
lo  Belee   (Nav.).    Auf  die  Leeseite  bringen.  ' 

Deventer. 
Belemuite.  See  Arrow-head. 
Belfry,  belfrey,  herfry  (Arch.).  Der  Berg- 
fried,  Gloekenlurm ,  WackUurm ,  die  Glocken- 
*tube,  das  Glockenkaus,  der  Glockenstukl ,  das 
Glotkengeetell.  Beffroi  m.,  donjon  to.,  clocher  m„ 
dochard  m.,  clocheton  m. 

B—  (Shipb.).    Der  Qlockengalgen.    Poteuce  f. 
de  cloche,  mo  a  ton  m.  de  la  cloche. 
B — arch .   lourer  -  window,   hell  -  arch 

(Arch.).    Das  Sehallloek.    Baie  /.  de  clocher, 
onle  /. 

Bell.   Die  Glocke.    Cloche  /. 
B-,  HtUe        hand — .    Die  Schetle.  Son- 
nette  /. 

B—  of  caat-ateeL  Die  Gussstaklglocke.  Cloche  \ 
en  acier  fondu,  cloche  d'acier. 

B-,  alarum  —  in  circuit  (Tel.).  Die  Liiute- 
uttUung.   Position  /.  sur  sonnerie. 

B-,  Slight's  —  (Tel.).    See  Sounder. 

B— ,  call  —  (Electr.).  Die  Anruf glocke.  Son- 
nerie /.  d'appel 

B-,  closed  circuit  —  (Electr.).   Die  Ruhr- 

»tromgloeke.    Sonnerie  a  courant  continu. 
B-.  constant  active  —  (Electr.).  Die  Fort- 

Kkellklingel.    Sonnerie  a  carillon. 
B— ,  double  stroke  —  (Electr.).  Der  Doppel- 

ttklager.    Sonnerie  a  deux  battements. 
B— ,  electric  — ,  electric  clock,  alarum, 

alarm.    Der  clcktrisckc  Alarm,  das  elekiriscke 

Gtlautc,  das  clektriscke  Lautewerk,  der  elekiriscke 

Wttkrr.   Sonnerie  electrique. 
B— ,  floating  —  of  the  regulator  of  blaat 

iMech.).    Die  sckwimmende  Glocke.  Cloche/. 

flotUnte. 

B-,  magneto-electric  —  (Electr.).  Der  In-  \ 
dvkiionnccckcr.    Sonnerie  magneto  -  electrique.  j 

B-,  night  -  (Electr.).  Die  Nacktglocke.  Son-; 
nerie  de  nuit. 

B~»  railway   —  (Electr.).    Das  clc1Urischc\ 
Euenbaknlauicwerk.  Sonnerie  de  chemin  de  fer. 
Teehnolog.  W«rt«rbn«h  II. 


Bell,  relala  -    (Electr.).    Die  Relaisgloeke. 

Sonnerie  a  relais. 
B— ,  single  stroke  — ,  tapper  —  (Electr.). 

Der  Einselseklager.  Sonnerie  a  un  battement. 
B— ,  treble  stroke  —  (Electr.).   I>er  Drci- 

sekliiger.    Sonnerie  a  trois  battements. 
B— ,  upper  —  of  Langen's  apparatus  (Met.). 

See  Top-bell. 
B —  (Met.).  Der  Kegel,  die  Glocke  turn  Abfangen 

der  Giftgase  der  Eiscnkockdfcn.    C&ne  w.  See 

Cone. 

B-  -air-cylinder  (Met).    Die  Luftpumpe  der 

Glocke.    Cylindre  m.  pneumatique  du  c&ne. 
B— -arch.    Die   Unterstiittung  der  Glocke  von 

Eisenkockbfen   fiir    Abfangut'ig    der  Giftgase. 

Support  to.  du  cdne. 
B— beams  pi.  Die  Hebel  der  Glocke  in  Eisen- 

hoekiifen.   Leviers  m.  pi.  de  manoeuvre  du 

c6ne. 

B— lifting-rod.    Die  Hubstange  der  Glocke 

fiir  Abfangen  der  Giftgase  von  EisenkockSfcn. 

Tige  f.  de  suspension  du  c&ne. 
B— -  safety-rods  pi.  Die  Sickerkeiustangcn  der 

Glocke  fiir   GiftaasetUsiehungsapparate.  Tiges 

/.  pi.  de  surety  du  c&ne. 

B—  counterweights  pi.    Die  Gegengeviekte 

der  Glocke  fiir  Giftgasentziehungmpparate.  Con- 

trepoids  m.  pt.  du  c&ne. 
B- -winch.    Die  Winde  der  Glocke  fiir  Gift- 

gasentsiehungsapparate.  Treuil  m.  de  manmuvre 

du  c&ne. 

B— ,  to  put  a  —  ia  circuit  (Tel.).  Auf 

Weeker  liegen,  den  Weeker  cinsckalten.  Mettre 

sur  sonnerie. 
B—  (Mar.).    Die  Schijfsglocke.    Cloche  /.  See 

to  Ring  — ,  to  Sound  — ,  to  Strike  the 

bell. 

B—  synonymous  to:  Half  an  hour  passed. 
Das  Glas,  pi.  Glasen,  cine  halbe  Stunde.  Coup 
m.  de  cloche. 

B—  of  a  capital,  basket,  drum,  corbel, 
tambour,  rase  of  a  capital  (Arch.).  Der 
Keleh,  der  Kessel,  der  Koro,  der  Krater,  der 
Rumpf  eines  KapUals.  Cloche,  corbeille  /., 
tambour  m.,  vase  m.  d'un  cbapiteau. 

B—  of  a  wind-instrument  (Mus.).  Der  Sekall- 
trickter,  die  Stiirze.    Pavilion  to. 

B— arch  (Arch.).    See  Belfry -arch. 

B— buoy  (Nav.).  Die  Glockenboje.  Bouee  /. 
qui  a  on  porte  des  cloches. 

B — clapper.  Der  Gloekcnkliippel.  Battant  to. 
do  cloche. 

B— cot.    See  Bell-gable. 

B— -crank.  — wwipe.  Der  Glockensckuengel, 
der  Giockenarm.    Manivelle  /.  de  cloche. 

B— founder  (Found.).  Der  Gloekengiesser. 
Fondeur  to.  de  cloches. 

B— gable,  — -cot  (Arch.).  Der  Glockengiebel. 
Cloche-arcade      batiere  /. 

B— harness  (Saddl.).  Das  Sekellcnteug,  da* 
Schlittengesckirr.    Harnais  to.  a  grelots. 

B— kay  (Tel.).    See  Bell-push. 

B— metal  (Met.).  Die  Gloekenbrome ,  die 
Qlockentpeise,  das  Gloekenmetall,  das  Gloe ken- 
gut.  Bronze  to.  a  cloches,  metal  in.  de  cloches. 

B  -ball  (Gunpowder-m.).    Die  Mcngungs- 

Oder  Misckungskvgel.    Gobille  /. 

B — -mouth  (Found.).  ,  Die  Eneeiterung  des 
Eingusse*  einer  Form.  Evasement  to.  du  jet  a 
sa  partie  superieure. 
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Bell-muzzle  —  Belt-guide. 


Bell-muzzle,  defectaous  enlargement  at  the 
muzzle  of  a  musket-barrel  (MiL).  Der  Ke**el. 
Elargisaement  m.  de  la  bonche  d'un  canon  de 
fusil. 

B — -pull.    Die  Klingelachnur,  der  Schcllensug. 

Cordon  m.  de  sonnette. 
B— -push,  — -hey,  plunger  (Tel.).  Die 

Weckertattc,  die  Latttc  taste,  der  Rvf taster.  Bou- 

ton  tn.  de  sonner. 

B—  — ,  pear  shaped  —  (Electr.).  JKc 
Birnentaele ,  der  birnenflirmige  Druckknopf. 
Poire  f.  en  ivoire. 

B—  — ,  repeating  —  (Tel.).  Die  JMutela*te 
mit  RUck*ignal.  Bout  on  m.  de  sonnerie  a  re- 
petition. 

B— -ringing  engine  (Build.).  JHe  Laute- 
maschine.    Machine  /.  a  sonner. 

B— -rope,  — wire,  —pull.  Da*  Gloeken- 
teil,  der  Glockenxug,  der  Klingeltug.  Corde  /. 
de  la  cloche,  cordon  m.  de  sonnette. 

B—  —  (Mar.).  Der  Gloekensteert.  Haban  m. 
ou  corde  de  la  cloche. 

B  for  the  men  to  steady  themselves  (Nav.). 

Dai  Sehutztau,  SieherheiUiau,  Haltelau,  Re- 
ten  ue  /".,  tire-veille  /.  pour  se  tenir. 

B- -shaped  insulator  (Tel.).  Die  Itolier- 
gloeke,  die  IioliertiiUe.    Clocbe  /.  isolante. 

B  valve  (Mach.).   Dob  Glockenvcntil,  dm 

Kroncnventil.    Clapet  tn.  a  couronne. 

B-- signal  (Raihr.).  Da*  Glockemtignal.  Cloche- 
signal  tn. 

B— swipe.    See  Bell- crank. 

B — telegraph,  alarm-telegraph  (Techn .). 
Der  Ldutetelegraph,  der  GloekerUeUgraph.  Tele- 
graphe  m.  a  sonnette. 

B— tower,  —-turret,  belfry  (Build.).  Der 
Glockenturm.  Tour  f.  a  cloches,  clocher  m., 
campanile  m. 

B  turret   (Arch.).    Da*  Gkckenliirmehen. 

Tourette  /.  de  cloches. 

B—  — ,  sancte-— ,  mass-—.  Da*  Ckor- 
gloekentiirmehen.  Tourette  /.,  lanterne  /.  de  la 
sainte  clochette. 
B— -wire  (Econ.).  Der  KlingeUug,  der  Gloeken- 
draht.  Fil  m.  de  fer  de  sonnettes,  conducteur 
m.  de  sonnette. 
Belland  (Min.).    Das  mulmigc  Bleier*. 

Bellied  (Hera)dr.).    See  Bowed -out. 
B— ,  rugged  (Build.).  Bueklig,  ungleieh.  J  ar- 
rets 

Bellows  pi  (Forg.  etc.).    Der  Blatebalg.  Souf- 
flet  to. 

B  — ,  double  — .  Der  Doppclbalg,  da*  Dappel- 
balgengebliite.  Soufflet  rabier,  soufflet  a  deux 
vents,  soufflet  de  marechal. 

B— ,  forge — .  Da*  SchmiedcgeblHsc.  Soufflet 
de  forge. 

B-,  leathern  — .    Da*  lederne  Balggeblaie. 

Soufflet  en  cuir. 
B— ,  Mingle  — .    Dei'  Ifandblatebalg,  der  ein- 

fache  Blaaebalg.    Soufflet  simple. 
B— ,  wooden  — .    Da*  hiilzerne  Bnlggcbl&te, 

der  Schwimlerling.  Soufflet  de  bois  ou  en  bois, 

soufflet  pyramidal  ou  a  chamtere. 
B --frame  of  a  field  forge  (Art.).  Das  Balgen- 

geriitt.    Treteau  m. 

B— -gudgeons  pi.  of  a  field-forge.  Die  Wcll- 
xapfen  mi.  pi.  an  der  Welle  de*  Blatebalge*. 
Tounllons  in.  pi.  de  soufflet. 

B — lever.    Sec  Rock-staff. 


Bellows-pipe  (Forg.  etc.).  Die  Blaserohrc  am 
Blaaebalg,  die  iHUe.    Tuyere  f. 
Belly   (Build.).    Der  Buclel,  die  Autbauchung 
eine*  Gevrolbe*.    Jarret  tn.    *SVe  Battering. 
B —  of  a  baluster  (Arch.).    Der  Baurk  eincr 
Doeke.   Panae  f.  d'un  balustre. 
■  B —  (Shipb.).    Die  innere  Bueht  oder  Rundung 
eine*  Krummholze*.   Fleche  /.  d'un  bois  courbe. 
B —  of  a  retort  (Chem.).    Der  Baueh.  Pause. 
B—  of  a  sail  (Mar.).    Der  Baueh  eine*  SegeU, 
d.  h.   die  torn   Winde  bewirkte  Autbauchung. 
Creux  in.  dedans,  ventre  m.  d'une  voile. 
B—  of  a  furnace  (Met.).     Der  Kohlen*aekr 
Ventre. 

to  B—  (Build.).    See  to  Batter, 
to  B— ,  to  —  out,  said  of  a  sail  (Mar.),  dut 

rolUtehen,  ausbauchen  Oonfler. 
B — band  of  the  harness,  girth  (Saddl.).  Der 
Bauehgurt,  der  Bauchriemcn.    Sous-ventriere  f. 
B — -board,  wounding- board  wood  (In- 
strumental.). Da*  Retonanzholz,  da*  IntttumerU- 
holt,  da*  Klanyholz.    Bois  n.  de  resonnance. 
B — -guy  (Mar.).    Da*  Baueh*tag  einer  Spicrc. 
B  — -pipe  (Met.).    Da*  DiUenrohr  fiir  Eiaen- 
hochiifen.    Conduits  f.  d'eau  des  tuyeres. 
|  Bellying  canvass  (Nav.).  Da*  *ehweflende  Segel, 
t     gut    vollMe hende   Segel,   mit    giinttigem  Wtnde 
tehvellende  Segel.   Toile  /.  gonflee,  voiles  /.  pi. 
gonflees. 

B—  to  the  breese  (Nav.).    Anfangend  voll- 

zustehen,  vom  Winde  *chwellend.    (ionflant,  les 

voiles  gonflent. 
B—   to   leeward.    Nach  Lee  tu  hang  end. 

Voiles  /.  pi.  forcees,  trop  charge  de  toile. 
Belonite  (Miner.).    Der  Belonit,  mikro»kofn*che* 

Mineral  unbestiynmter  Stellung.    Belonite  f. 
Below  (Mar.).    Unter  Deck.    En  bas. 

B—  (River  Nav.).   Unterhalb,  flu**ab*arU.  Au 

desBoos  de,  en  aval  de.  , 
B —  ground  (Min.).    I  nter  Tage.    A  l'inte- 

rieur. 

B—  the  standard  (Mint.).    Zu  geringhaltig. 

Ecbars. 
Belt  (Mach.).    See  Band. 
B— ,  life- —  (Mar.).   Der  Rettungtgiirtel.  Cein- 

ture  /.  de  sauvetage. 
B —   of  armour    (Shipb.).     Der  Panzergiiriel, 

GUrtelpamer.    Ceinture  blindee  d'un  navire. 
B— s  pi.  of  Jupiter  (Astr  ).    Die  Jupiterringe. 

Bandes  /.  pi.  de  Jupiter. 
B— ,  eopper-— ,  guide-ring  (Art.).  J)rr 

k'upferring  auf  den  Langge*eho**en.  Ceinture 

de  cuivre. 

B— ,  Inflated  air —  (Mar.).  Der  luftgefullu 

Rettungtgurtel.    Ceinture  de  sauvetage  a  air. 
B — ,  open  — ,  crossed  —  (Mach.).  Der 

offene,  der  gekreuzte  Riemen.  Coorroie  /.  ouverte, 

courroie  croisee. 
B— ,  shoulder-—.  Da*  Degengehenk,  die  iiber 

die  Sehulter  getragene  Koppel.    Baudrier  m. 
B— ,  soldier's  — -s  pi.  (Mil.).    Da*  Lederzeug 

des  Soldaten.    Buffleterie  /. 
B-,  sword — ,  waist —  (Mil.).    Die  Sabel- 

koppel.    Ceinturon  m. 
B— ,  trade-wind  —  s  (Meteor  ).  Die  Pa»*at- 

windgurtel.  Z6nea  f.  pi.  des  vents  alizee,  zones 

des  vents  g^neraux. 

B — clasp  (Mil.).  Da*  KoppeUchlo**.  Plaque  /. 

de  ceinturon. 
B — guide  (Mach.).  Der  Riemen ftihrer.  Guide/-. 

de  la 
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Belt-Naw.  Ntrnp-HBW,  ribbon-saw  (Teehn.). 
Die  Bandsage.  Scie  /.  sans  fin,  scie  rotative, 
scie  a  lame  continue  ou  a  lame  flexible  et 
sans  fin. 

B — shifter  (Hack).    Der  Riemenrkeker.  De- 
fa  rayenr  m.  de  la  conrroie. 
B— atreteber.  Der  Riementpanner.  Tendeur 
».  de  la  conrroie. 
Beu-nut  (Pbarra.).    Die  Bekennuet.    Noix  /.  de 

behen,  noix  de  moringa. 
Bench,  layer,  atratum  (Geol.).    Die  Bank. 
Franc-quartier  m. 

B—  (Join..  Econ.)-    Die  Bank.    Bano  m. 

B—  for  working  (Techn.).  See  Work-bench. 

B-  for  grinding,  grinding —  (Mirror-m). 
/>i>  Sthleifbank.  Table  /.  pour  dresser  lee 
daces.  See  Cooper's  bench,  Planing- 
bench. 

B— .  berune,  bank,  stage  (Roads.)-  Die 
Renae,  der  Botchungsabtali.  Banquette  /., 
bertne  /. 

B— axe  (Carp.).  Die  Bankazt,  die  Zimmerajrt, 
die  Handaxt.  Hache  /.  a  main,  hache  de  char- 
pentier. 

B— end  (Arch.).  IHe  Wange,  die  Seitenwarul 
rmet  Ckoratuhles.  Jouee  montant  m.  de 
sulle. 

B— hammer  (Locksm.).  Der  Bankkammer. 
Marteau  m.  d'6tabli. 

B  ,  great  — «    Der  groate  Bankkammer. 

Masse  /. 

B  ,  small  — .    Der  kletne  Bankkammer, 

der  Hand  hammer.  Dexni-masae,  massette  f. 
See  Riveting-hammer. 

B— •hook  (Join.).  Der  Bankhaken,  da*  Bank- 
a»en.   Mentonnet  m.,  valet  m.  d'etabli. 

B— nark  (Build.).  Die  Hiihenmarke.  Signe  m. 
marqaant  la  hauteur. 

B-  —  (Railw.).  Der  Krcurpfahl.  Borne-re- 
pere  /. 

B- -plane  (Coop.,  Carp.,  Join.).    Der  Bank-  \ 
Met.  Rabot  m.  d'&abli,  colombe  /. 
B--plank,  top  of  the  -  (Print).  Da*  BlaU.  \ 

B— •reel,  reel  (Sailm).  Die  Oarnwinde  de* 
Segelmarhers.  Devidoir  m.,  tournette  /.  du 
TOilier. 

B—aaw  (Techn.).  Die  Krei**8gema*ehine .  Scie/". 
mecanique. 

B  connected  with  the  turning-lathe  (Join., 

Turn  ).  IHe  Bandtage  an  der  Drehbank.  Scie 
cir  col  aire  an  tour. 

B— screw  (Carp.).    See  Screw-cheek. 
B— shears  vl.9  stock-aheara  pi.  (Locksm. 

etc  ).   Ihe  Stoektekere.    Cisaille  /.  a  banc  ou 

a  bras. 

B  ,  ordinary  — .    Die  Mauhcherc.  Ci- 

*a»Ue  a  queue. 

B  «table  in  churches,  porches  etc.  (Arch  ). 
/Vr  bankformige  Socket.  Banc  n«.  continu  au 
socle. 

B— viee  (Carp.).  Der  Slehkneeht,  Bankknecht. 
Valet  ro.  de  pied. 

*  .  standing-vice  (Locksm.).   Der  Bank- 

thraubentloek.  Etau  m.  d'etabli. 

B  with  screw-clamp.  Der  SchraubtUxk  mit 

Sthranbzwinge.    Etau  a  griffe  ou  a  attache, 
^•nehe*  pi   of  a  boat  (Sbipb.).    See  Stern- 

Courbure  /. 


Bend  (Tel.).  I>er  Kniek.  Coude  m.  d'un  fil» 
bosse  /.  d'un  fil. 

B— ,  permanent  —  (Railw.).    Die  bleibende 

Einbiegung  einer  Sehiene.  Fleche  /.  permanente. 
B  -  *  roandlng  in  a  gun-carriage  (Art.).  Der 

Brvck,  der  Bug  einer  I^afette.  Cintre  wi.  d'affut. 
B—  of  a  road.    Die  Biegung,  Kriimmung  einer 

Sir  ate.   Tournant  m. 
B—   of  the  trail.    Der  untere   zveite  Brueh. 

Cintre  de  crosse. 
B—  on  the  upper  part.  Der  obere,  er$te  Brvck. 

Cintre  de  mire. 

B—  in  the  handle  of  a  musket  (Gun-m.).  Die 
Kriimmung  de«  Flintenkolbent.  Courbure  /.  da 
la  crosse  d'un  fuail,  pente  /.,  busc  m.  See 
Crook. 

B—  of  a  river,  alnnoalty  of  a  river  (Nav.f 
Hydr.  arch.).  Die  Fluaakriimmung,  die  Strom- 
krUmmung,  fzur  See:)  die  Buckl,  die  Biegung, 
f  niedcrd. : )  die  lluk.  Sinnosite  /. ,  coude  m. 
d'une  riviere  ou  cdte. 

B  -  t  ontward  — .  Die  autgekende,  auaiiegende 
Kriimmung,  der  Bauaeh.  Partie  /.  saillante, 
convexite  /.  du  cours. 

B— ,  re-entering  — ,  (with  sailors:)  bight. 

IHe  eingehende,  einliegende  Kriimmung,  die  Ein- 

buekt,  der  Bogen.    Partie  rentrante,  coude  m. 

rentrant  d'une  riviere 
B—  of  a  rope  (Mar.).   Der  Knoten.   Nceud  m., 

ajut  m. 

B —  of  a  rope  (Pont).    See  Loop. 

B— .  common  — ,  sheet-—  (Pont).  Der 
Weberknoten.  Noead  de  tisserand.  See  Fisher- 
man's bend,  Granny's  bend,  Hawser 
bend,  Sheet-bend. 

B-  (Shipb.).  Da*  Berghoh.  Preceinte  /.  See 
aUo  Wale. 

to  B—  (Met).  Biegen,  krUmmen.  Courber, 
cintrer. 

to  B—  in  a  cold  state.  A  aft  6ieocn.  Courber 
a  froid. 

to  B —  in  a  hot  state.  Warm  biegen.  Cintrer  a 
chaud. 

to  B— »  to  bow  in  tempering  (Forg.).  Beim 

Harten  krumm  tverrfen.  S'envoiler. 
to  B—  at  right  angles.   Kriipfen.  Couder. 
to  B— ,  to  carry  round  a  cornice  (Arch.).  Eim 

Gerims  verkropfen.    Recoaper  une  corniche. 
to  B—  a  chimney,  to  —  and  turn  the  fun- 
nel (Mas.).    Schleifcn,  schief  fiikren.  Devoyer. 
to  B—  a  horse-shoe.    Pas  Hufeiaen  kriimmen, 

rerengem.    V outer  un  fer  a  cheval. 
to  B—  horse-shoes  upwards.    I>ie  Enden  de* 

Uufeitena  au/ biegen.  Geneter. 
to  B —  the  cable  (Mar.).    Da*  Ankertau  ein- 

tieeken,   einateeken ,   einbinden.    Etalinguer  le 

cable. 

to  B—  to  the  oars  (Mar.).    Beim  Rudem  die 

Riemen  gut  vorau*ver/en.   Coucber  smr  les  avi- 

rona,  allonger  la  nage. 
to  B—  a  plank  by  heating  or  burning  (Shipb.). 

Eine  Planke  iib*-r  Feuer  oder  durek  Brennen 

biegen.  Courber  un  bordage  a  moyen  de  feu. 
to  B —  a  plank  by  steaming  (Shipb.).  Eine 

l*lankc  ddmpfen,  gar  maehen  und  dann  biegen. 

Courber  un  bordage  chauff^  a  1'etuve. 
to  B —  a  plute  (Shipb.).    Eine  Platte  biegen. 

Cintrer  une  tole. 
to  B—  the  rails  (Railw.).    f>ie  Srhienen  ab- 

richlcn.    Courber  les  rails 

8* 
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to  Bend  -    to  Berth. 


to  Bend  one  rope  to  another,  to  —  two 
rope*  together  (Mar.)  Ein  Tau  an  oder 
auf  ein  anderes  'tee  ken  oder  antehlagen,  zvei 
Taue  an  oder  aufeinander  sieeken,  aneinander 
antehlagen.  Faire  deux  cordages,  amarrer  deux 
cordages. 

to  B —  a  sail  (Mar.).  Ein  Segel  ansehlagen, 
untersehlagen,  an  die  Raa  binden.  Enverguer 
une  voile. 

to  B—  a  spring  (Watchm.,  Locksm.).  Eine 
Fcder  tpannen,  anspannen.    Bander  un  resBort. 

to  B —  the  tyre  (Coach-ra.,  Cartwr.).  Den  Rod- 
reif  aufbiegen.    Cintrer  la  bande  ae  roue. 

Bendable,  ductile,  flexible,  pliable(Teebn.). 

Biegsam.    Pliable,  flexible. 
Bending  (Tecbn.).    Dae  Kriimmen,  das  Biegen- 
C in t rage  w».,  action  /.  de  courber  ou  cintrer. 
B—  und  turning  of  a  chimney  (Mas.).  Die 

Sehleifung,  die  Sehieffiihrung.    Denotement  m. 

d'un  tuyau  de  cheminee. 

B— ,  curving  of  rails.  Die  Biegung  der  Sehienen. 

Courbure  /.  des  rails. 
B— ,  hot—  (Railw.).    Das   Warmbiegen  der 

Kurrenseh  Cintrage  m.  a  chaud  des  rails. 

B —  of  a  sail  (Mar.).  Dat  Antchlagen.  Enver- 

gure  /. 

B — machine  (Mach.,  Iron  shipb.).  Die  Biege- 

ma*chine.    Machine  /.  a  cintrer. 
B--plyer  (Techn.).  Die  Biegzange.  Pincette/. 

a  cintrer. 

B— press  (Techn.).  Die  Biegeprette.  Presse  f. 
a  courber. 

B— -slab  (Shipb.).  Die  Riehtplalte.  Plaque  /*. 
a  dresser. 

Beneaped  (Nav.).  Benept,  gezwungen  die  ndehtte 
Springflut,  hikhtte  Gezeit  abzuwarten.  Amorti 
dans  un  port. 

Benjamin  (Chem.).    See  Benzoin. 

Bent  in  the  tumbler  of  a  lock  (Gnn-m.).  Dit 
Bast,  die  Ruhe  am  Sehlotte.  Cran  m.  de  la  noix 
du  chien  de  fasil. 

B —  (Techn.).    Oekriimmt,  gebogen.  Courbe. 

B—  at  right  angles.  Gekrupft.  Coude.  See 
Bent  iron-cramp  under  Cramp,  Bent- 
lever. 

B— callipers  pi.  (Art.).  Das  Eitenttarke- 
messcr,  das  Granateuen.  Com  pas  m.  pi.  d'epais- 
seur. 

B— gouge,  —-neck  gouge  (Arm.,  Sculpt.). 

Pan   krumme  Hohleisen,   der  gekriipfte  llohl- 

meissel,  der  Rabentehnabel.    Bee  m.  de  corbin, 

bee  a  corbin. 
B— graver  (Jewel.).  Der  Umbieggriffcl.  Echoppe 

/.  a  arreter. 

B  (Engr.).   Der  abgekriipfte,  gebogene  Grab- 

stirhel.  Burin  m.  doublement  courbe.  See 
Graver. 

B — lever  (Mech.).  Der  Winkelhebel.  Levier  m. 

brise,  coudd  ou  courbe.    See  Joint-lever. 
B  —  —  balance   (Mech.).    Die  Zeigerwage. 

Peson  m.  ordinaire. 
B— neck  gouge  (Techn.).    See  Gouge. 
B—  rasp,  crooked  file,  cooler  (Gun-m.). 

Die  KrUekratpel.    Ecouenne  /.,  ecouane  /"., 

eco(u>ine  /.  courbe*  du  monteur. 
B— shovel  (Min.).  Der  Erdschaber,  die  Boden- 

xeharre.    Drague  /.  des  mineurs. 
Bentlnck-boom  (Shipb.).   Der  Baum  der  Fork. 
Baleston  m.  de  misaine  carree. 


Bentincks  pi.  (Mar.).  Die  dreieckigen  Pairnt- 
Untersegel.  Basses  voiles  f.  pi.  d'apies  le  prin- 
cipe  capitaine  Bentinck. 

Benzine.   See  Benzole. 
B— engine.  Die  Bentintnasehine.  Machine  /. 
a  benzine. 

Bensoate  (Chem.).   Dat  bcnzotsaurc  Salz.  Ben 
zoate  m. 

B—  of  natron  (Chem.).  Da*  benzoesaure  Na- 
trium, Natron.    Benzoate  de  sonde. 
Benzoin,  —gum,  gum -benjamin,  gnm— . 
asa-dulols  (Chem.).  Die  Benzoc,  dot  Bento>- 
hars,  Benzorgummi.    Bcnjoin  m.,  resine  f.  de 
benjoin,  gomme  f.  de  benjoin. 
B— ,  bitter-almond  oil  camphor  (Chem.). 
Dan  Benzoin,  der  BittermandclbUcampf er.  Ben- 
zolne  f. 
B— acid.   See  Acid. 
Benzol,  beusln  (Chem.).  Dat  Benzol,  dot  Benzin. 

Benzole  /.,  benzine  /. 
Benzoyl  (Chem.).   Das  Benzoyl.   Benzoyls  /. 
Berg.    See  Ice-berg. 

Bergmawter  (Derbysh.,  Min.).   Der  BergmeitUr. 

Inspecteur  m.  de  mines. 
Rergmote  (Derbysh.,  Min.).    Dat  Bcrggeriekt. 

Tribunal  mi.  des  mines.    See  Bar-mote. 
Bertn,  berzne,  bench  (Fort.).  Die  Berme,  der 

Wallabsatz.    Berme  /. 

Berme  (Roads.).    See  Bench. 
Berry  (Bot.).  •  Die  Beere.    Baie  /.,  grain  »».. 
graine  /. 

B— ,  French  berries  pi.,  —  of  Avignon,  the 
fruit  of  Rhamnut  infectoria  (Dyer.).  Die  Gelb- 
beeren  f.  pl„  die  AvignonkVrncr  n.  pi.  Grains 
m.  pi.  d' Avignon. 

B— ,  Indian  — s.  See  India-berries. 

B — bearing  buck-thorn,  alder  buck- 
thorn, blackberry  bearing  alder,  black 
alder-tree,  black  dogwood  (Ramnut  fran- 
gula  [Ainu*  nigra]),  Der  Fa ul baum.  Bourdaine 
/.,  bourgdne  /.,  aune  /.  noire. 

B— -wax  (Cbem.).  Das  Pfianzenwaehs,  Beercn- 
waeht.    Cire  f.  vegetale. 

Berth  (Shipb.).    Die  Koje.    Couchette  /". 

B —  (Mar.).    Der  einem  Jeden  an  Bord  xuge- 

uriesenc  Plaiz  oder  Posten.    Poste  m. 
B— ,  crew's  — .   Der  Mannschafttraum.  Poste 

de  1' equipage. 
B — ,  sleeping  — ,  hammock  — ing.  Der 

zum  Sehlafen  angeviesene  Ort,  bezw.  der  Ort  zur 

Aufhangung   der  R&ngemalte.    Poste  de  cou- 

chage 

B — ,  engineer's  — .    Die  Maschinistenmessr. 

Poste  des  mecaniciens. 
B— ,  midnhlpmen's  — .   Die  Kadettenmetsr. 

Poste  des  aspirants. 
B— ,  screen  — .  Ein  durch  Leinvandvorhdnge 

abgetonderter  Raum.    Poste  en  toile. 
to  B —  (Mar.).    Plaeieren,  den  AufenthalUort 

anweiten  oder  angeben.    Placer,  loger. 
B—  (Mar.).    Der  Ankerplatz,  der  Liegeplats. 

Mouillage  m. 

B—  of  a  ship  alongside  the  quay.    Die  Liege- 

ttelle.    Poste  d'amarrage  a  quai. 
to  B—  a  passenger  (Mar.).    Einem  Pattagier 

seine  Koje  anweinen.    Loger  un  passager. 
to  B —  the  ship's  company.  I>ie  VerUilung  de> 

HdngemaUen  vornehmen.    Designer  les  postes 

de  couchage. 
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to  Berth  a  sbip  (Mar.)  Bin  Sekiff  auf  cine 
Stelle  kin-  oder  abUgen,  plaeitren.  Mouiller  ou 
placer  dd  batiment. 

B-  and  apace  (Shipb.).  See  Timber  and 
space. 

B  -deck  (Shipb).    See  Between  decks. 
Berthing  of  tbe  head  (Shipb.).    See  Head- 
boards. 

B—  of  the  crew  (Mar.).    Die  Unterbringung  der 
Mannarkaft.    Lea  postes  m.  pt.  de  couchage. 
B—  (Shipb.).  Daa  Oberackantkleid,  die  Battionie- 
nutg.   Paroia  /.  pt.  de  bastingage. 
Berthiorite  (Miner.).  Der  Bertkiorit,  Eiaenapieas- 

flam.    Berthiorite  f. 
Beryl  (Miner.).    Der  Beryll.    Beril,  beryl  m., 
emersude  f.  bleue. 

B— ,  sea-green  — .    See  Aqua-marine. 
Beryllium,  glyclum,  gluciiium  (Chem.). 

/«a*  Beryllium,  das  Glyeium.   Beryllium  m.,  glu- 

aom  m.f  glycinm  »«.,  glucinium  m. 
Beraelianlle   (Miner.).    Daa  Sulenkupfer ,  der 

knelt*.   Berzeline  /. 
Be*et  (Mar.).  Beaetzt,  eingeengt.  Pris,  embarasst-, 

bloque. 

BeaicKing-baiterv    (Art.).    Die  Bclogerunga- 

htiterie.    Batterie  /.  de  siege. 
B**ora.  broom.    Der  Beaen.    Balai  in. 
B<-*senier-appnratup»,  - — converter  (Met.). 

Ik;  Jieaaemerapparat,  der  Benaemerkonverter,  die 

Keuemerbirnr.    Appareil  m.  Bessemer,  conver- 

tiueor  m.  Bessemer. 

B— '»  converting-process,  —  process. 

Ikr  Be»»emerproteaa,  daa  Betaemern,  der  Wind- 
Jritehproteaa,  der  pneumatiscke  Pronet*.  Proced^ 

Bessemer,  procede"  poeumatique. 
B— Iron.    Das  Bc*temerciacn.    Fer  m.  Bes- 
semer. 

B—  •steel.  — -metal.  Der  Bcaaemerstakl,  dot 
Bruemermetall.    Acier  m.  on   metal  «t.  Bes- 


B  -pi not.    Dat  Bcaacmenrcrk.    Usine  /. 

it  Bessemer. 
Be»|  work  (Min.).    See  Bucking -ore. 
Bethel-ship  (Mar.).   Daa  Kirekenackiff,  daa  Bet- 

"itf.   Eglise  /.  flottante. 
Betoa.   See  Concrete. 

Betty  (Locksm.)  Ikta  Breekeiaen.  Levier  m., 
Terdillon  m. 

Between  or  betwixt  wind  and  water  (Mar.). 
ZrUcken  Wind  und  Woaacr.  A  fleur  d'eau,  a  la 
lottaison. 

B— deck  of  a  ship  (Shipb.).    Daa  Zwiachen- 
<fr<i.  Eotre-pont  m. 

B  s  beam  (Shipb.).    Der  Zvciachendeeka- 

Wio».   Bau  m.  d'entrepont. 
Beudantlte  (Miner.).    Der  Bendantit.  Beudan- 
tite/. 

Berel,  bevil,  eh  am  fer,  --cant,  slope, 
«-hamrrettlng  (Build,  etc.).  IHe  Face,  die 
jibgratung,  die  Abfaaung,  die  Abaekriigung , 
iSekxfb  :)  die  Sekmiege,  der  Sekmiegatock.  Face 
{■,  facette  chanfrein  m.,  biseau  m.,  (Arch. 
u» )  fauase-equerre  /. 

*-»  bad  — ,  dull  edge  of  a  timber  (Carp.). 
lb  fiaumkantc,  die  Waknkante,  die  W'aldkante, 
fa  Sehalkanle.    Flache  /.,  divers  m. 

B-  of  the  soldering-iron  (Electr.).  Die  fjfite- 
btkh.  Porte-goutte  m. 

B - ,  beril,  beveled,  runted,    said  of 

mouldings  etc.  (Archit.).  Abgcfacet,  abgefaat, 
tytkanut.   Cbanfreine,  ebisele. 


Bevel,  bevll,  beveled,  said  of  angles  (Draw.). 

Sekrfig,  aekiefvsinkelig .  Biais. 
B —  cant.    See  Bevel. 
B —  genr,  wheel-work  with  conical  gearing 

(Mech.).    Daa  koniaeke  Bdderuerk.  Ensrenage 

m.  a  roues  coniqnes. 
to  B—  (Join.-Carp.).    Mil  der  Sekmiege  meaacn. 

Mesurer  avec  la  fausse  equerre. 
to  B —  an   edge  (Techn.).    Bine  Xante  ab- 

aekragen,  abkanten,  xuarkdrfen.   Delarder,  cban- 

freiner,  ebiseler. 
to  B —   an   edge  (Miner.),    fine   Kantr  tu- 

teharfen.    Modifier  une  arete  par  deux  facettes 

egalement  inclinees  sur  les  faces  voisines. 
to  B—  a  plank,  a  beam  etc    (Carp.,  Join.). 

Abfacen,  abfaaen,  abkanten.    Dresser  le  bois 

en  biais,  ecorner. 
B— -cutting     (Carp).     Die    Sekmiege,  der 

Sehmiegaehniu.   Fausse-coupe  /. 
B — rule,   bevll-rnle,   mitrc-rnle ,  — - 

Nquare    (Techn.).    Daa    Gehrmaaaa,  Sckriig- 

maoaa.    Equerre  /.  a  onglet.  sauterelle  /.  a 

onglet,  sauterelle  de  mitre,  equerre  de  mitre. 

beveau       biveau  m ,  beauveau  m.,  beuveau  m. 
B  ,  moveable  or  nliding  — ,  slldlng- 

Mqnare,  —-rule  (Join..  Carp.).    I*oa  beveg- 

licke  Gckrmoaaa,  die  Sekmiege,  der  Winkelfoaaer. 

Sauterelle,  equerre  mobile  ou  pliante,  fausse 

equerre. 

B — wheel  (Mach.).  Daa  koniaeke  Bad.  Roue 
/.  d'angle. 

Hoveled  oflT,  said  of  string-courses  (Archit.). 

Vnttn  abge/aect,  abgefaat.  Chanfreine  d'en  has. 
Bevelling  (Sbipb.).    Die  Sekmiege,  der  Sekmie- 

gungawinkel.  Equerrage  m.,  angle  m.  d'equerrage. 

B— .  standing  — .    IHe  Sekmiege  auaaer  dem 
Winkcl.    Equerrage  en  gras. 

B— ,    under-—.    Die    Sekmiege    tinier  dem 
Winkel.    Equerrage  en  maigre. 

B — board  (Shipb  ).    Daa  MaUbrett.  Gabarit 
in.  d'equerrage. 
Bevelment  of  an  edge  (Build.).    Die  Zuaekiir- 

fung  einer  Kante ,   daa  Abfaecn,   daa  Abfaaen. 

D6lardement  m.  d'une  arete,  chanfreinage  m. 
Kevll  (Build.).    See  Bevel. 
Beware!    See  Care. 

Beyond  sea  (Mar.).    Vberaeeiaek.  Transmarin. 
Bezel,   besil,  collet  (Jewel.).    Der  Kaaten. 
Chaton  m. 

Bibbs  pi.  of  a  mast  (Shipb.).    See  Cheeks 
of  a  mast. 

Bible,  a  large  stone  to  scour  the  decks  (Mar.). 
Die  Bibel,  Name  einea  groaaen  Sekeucrsteinea. 
B— -press  (Fire-w.).   See  Rocket-press. 
Bicarbonate  (Chem.).     Daa   Bikarbonal,  daa 
zteetfaek  koklenaaure  Salt.    Bicarbonate  to. 
B—  of  mkIii  ,  wodiiim-blearbonato,  dl- 
acid  carbonate  of  soda.    Daa  Natrium- 
bikarbonat,  dat  doppelt  koklenaaure  Natron.  Bi- 
carbonate m.  do  soude,  bicarbonate  soudique. 
Bichromate,  dichromate,  acid  chromate 
(Chem.).    Daa  Biekromot,  daa  doppelt  ckromaaurc 
Salt.    Bichromate  in. 


potanh,  acid  chromate  or  dichromate 
of  potawNinm.  Daa  Kalittmbtekromat ,  daa 
doppelt  ckromaaurc  Kali,  daa  rote  oder  mure 
ckromaaurc  Kali.  Bichromate  de  potasae  ou 
potaaaique. 

Bickford's    fuse    (Min.).    Der   Bickford' atke 
Ziinder.    Fusee  f.  de  Bickford. 
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Blek-tron  — Bill. 


BIck-fron,  blckern  (Forg.  etc.).    Das  DoppeU 1 
Hon*.   Enclume  /.  noire,  bigorne  /.  ronde.  See 
Anvil  and  Beak-iron. 

Bicycle.    Das  Zveirad ,  Bxcykei    Bicyclette  \ 
machine  /.  a  deax  rones. 

B—  tires.    Die  Luftoehliiucke  m.  pi,  I'ncu-  [ 
matiks  f.  pi  der  Fahrr&der.  Pneumatiques  f.  pi.  j 

Bifllar-windlng  (Electr.).  Die  Bi/Uarvickelung,  \ 
Zweifadenvickelung.    Enroulement  m.  bifilaire. 

Bifurcation,  furcation  of  a  river  etc.  Die 
Gabclleilung,  die  Gabclung.  Fourchure/.,  bifur- 
cation /. 

Big  -  diamond,  thick  -  diamond.  Kros«- 
diamond  (Lap.).    Der  Dickstein,  der  prisma-' 
tiseh  geschliffene  Diamant.    Diamant   »i.  epais, 
pierre '  f.  epaisse. 

Bight  of  a  coast  (Geogr.).    Die  Bucht,  die  Wilt, 
Wyk.    Anse  /".,  crique  f.,  enfoncement  m.,  baie 
/.  peu  profonde. 

B—  of  a  river.   See  Re-entering  bendj 

under  Bend. 
B —  of  a  rope  (Mar.).    Die  Bucht  die  doppeUe  i 

Part  eines  Taues.    Double  m.  d'nn  cordage  ou 

d'nne  manoeuvre. 

B —  of  a  rope  when  coiled  up  (Mar.).  Die 
Bucht  cine*  lose  aufgeschossenen  Tauet.    Pli  m. 

B— ,  loose  part  of  a  rope  or  tackle-fall  (Mar.). 
Die  Lose.  Balant  tn.  ou  mou  m.  d  une  ma- 
noeuvre. 

B —  of  the  peak-halliards  (Mar.).    Die  Bucht . 

des   PikfalU,  die  llahnpot  des  PikfalU,  dot 

Spann   des    PikfalU.    Branches  /.    pi.    du  j 

martinet,  patte-d'oie  f.  du  martinet. 
B — -splice  (Mar.).    Die  BuchUpUssung ,  die 

doppelte  Splinting,  die  Ihifeisensplissung.  fipis- 

sure  /.  en  portiere  de  vache. 
Blhydrognret  of  carbon  (Chem.).    Sec  Car- 

buretted  hydrogen. 
Bilboes  pU  bilbown  ;>/.  (Mar.).    Die  Bujen  f. 
pi.,  die  Funseisen  n.  pi.  der  Gefangrnen.  Baa 
m.  pi.  de  soie,  fers  m.  pi,  barre  /.  de  justice 
garnie  des  fers. 
Bild»tein  (Miner.).    See  Agalmatolite  ami 

Figu  re  -  at  o  tie. 
Bilge  of  a  cask  (Coop.).    See  Bulge. 

B—  (Shipb.).    JHe  Kimm,  die  Kimmung ,  die 

Suvt,  ( im  Jnnern  de*  Sehiffes  auch : )  der  Schlag. 

Fleurs  f.  pi  de  fond,  fleurs  du  batiment. 
B— ,  fine  or  good  — .    Die  feine  oder  tchiine 

Kimm.    Fleurs  belles,  fleurs  d'une  belle  coupe. 
B  — ,  round  — .    Die  runde  Kimm.  Fleurs 

rondos. 

B  — ,  Mtralght  — .  IHe  geradr  Kimm.  Fleurs 
droites. 

B  — ^blocks  pi  for  a  ship  in  a  dock  (Shipb.). 

Die  Kimmschtitten  m.  pi.    Ventriures  /.  pi 
B—  coads  pi  (Sbipb.).  See  Slidingplank. . 
B— heads  pi  (Shipb.).  Floor-heads. 
B— injection  pip©  (Mar.  eng.).  Das  Kimm- ! 

Einspritsungsrohr.    Tuyau  m.  d'injection  pour 

les  fleurs. 

B--keel   (Shipb.).    Der  Kimmkiel.  Ceinture 

f.  des  fleurs,  carlingot  m.  exterieur. 
B— -keelson  (Sbipb.).    Da*  Kimmkielschwein. 

Carlingue  f.  d'emp&ture,  carlingue  laterale. 
B — -planks  pi  of  the  ceiling  (Shipb.).  Die 

Kimmwcgern  /.  pi    Vaigrea  /.  pi  ou  aerrea  /. 

pi  d'empftture. 
B—  pump  (Shipb.).  Die  Baumpumpe.  Pompe 

/.  des  flours  d'un  batiment. 


Bilge-ntrake,  thick-strake  (Shipb.).  Die 
Kimmplanke,  der  Kimmgang.  Bordage  to.  des 
fleurs. 

B—  suction-pipe  (Mar.  eng.).    Das  Saw/- 
rohr  der  Baumpumpe,    Tuyau  tn.  d'aspiration 
de  la  pompe  de  fleurs. 
B— — tree  (Shipb.).    See  Sliding-plank. 
B — -water  (Mar.).    Dan  Waster,  welches  sieh 
in  den  Fiillungen  twischen  den  Inhiilzern  cine* 
Sehiffes  sammelt.    Eau  f.  dans  les  mailles. 
B — -ways  pi  (Shipb.).    Die  Schlittenbalken  m. 
pi ,  die  Schlitten  m.  pi  oder  Binnen  f.  pi.  der 
Schlagbetten.    Anguilles  /.  pi,  coittea  f.  pi, 
couettes  f.  pi 
Bilged  (Mar.).    Mit  Likhem  in  der  Kimm,  mit 

eingedriickter  Kimm.   Creve,  defence. 
Bill   (Comm.).    Der  Zettel,    die  Bcscheinigung. 
Police  f.,  billet  m.,  ecriteau  m. 
B—  (Mar.).    Die  Belle,  d.  A,  die  Verieilnng  d*r 
Mannsehaft  oder  gewisser   Teile  dersclbm  fiir 
verschiedene  Arbeiten  bei  Kriegssehiffen.    Rdle  m. 
B—  (Techn.).    Der  Schnabel,  die  Spitxe .  die 

Sehneide.   Bee  m.,  pointe  /.,  tranchant  m. 
B-  (Mil.).    See  Halberd. 
B—  of  the  anchor  (Mar.).    IHe  Ankcrtpitsc, 
die  Ankerpiinte.    Bee  m. ,  de  la  patte  d'une 
ancre. 

B —  of  adveuture  (.Mar.,  Insur.).  Der  Kontrakt 
bei    Obemahme    einet    geftihrlichen  Bi*iko'*. 
Contrat  m.  de  la  grosse  aventure. 
B—  of  a  fount  (Letter-found.).    Der  Sehrift- 
tettcl.   Police  f.  pour  une  fonte  de  caracteres. 
B—  of  freedom  (Mar.).    Der  Freischein,  d<r 
Freibrief,  der  Passierschcin  fiir  ein  neutrale* 
Sehiff.    Sauf-conduit  m. 
B —  of  lading  (Mar.).   Das  Konnosiement ,  der 
Ladesehein.  Conoaissement  m.,  (dans  la  Medi- 
terranee:)  police  /.  de'  chargement  ou  de  car- 
gaison.  , 
B—  of  exchange  (Comm.).  Der  Wcchtei  Lettre 
/.  de  change. 

B—   of  health   (Mar.).    Der  Gesundheitspa**, 
der  Gesundheitsbrief.    Passe-port  »i.  de  sante, 
patente  /.  de  sante. 
B — ,  clean  — .    Der  reine  (Jesundheitspass. 

Patente  netle. 
B— ,  foul  — .    Der  unreine  Gcsundheit*pa*». 
Patente  brute. 
B— ,    suspected  — .    Der   zweifclhafte  Ge- 

ttundheiUpats.    Patente  suapecte. 
B—   of  law  (Jur.).    Der   Geselzvorschlag ,  die 
Qe*etsvorlage.    Projet  m.  de  loi,  projet  d'acte. 
B—  of  letters,  font,  fount  (Letterfound). 

Der  Giesssettel.    Police  /.  des  caracteres. 
B—   of  the   play,   play —  (Theat).  Der 
TheaUrtettel.    Programme  m.,  affiche  /.  de  co- 
medie. 

B —  of  sale  (Mar.).    Die  Vollmacht  sum  Ver- 

kauf  eincs  Sehiffes.    Contrat  m.  de  vente. 
B —    of   store   (Max.).    Der  Proviantier*chein. 

Permission  /.  d'avitailler  un  batiment. 
B—  of  sufferance  (Comm.,  Mar.).    Der  Frei- 
handehbrief ,    der   Zollfrcischein  fiir  englitehr 
Kiistenfahrer.    Permission  /.  de  trafiquer  d'un 
port  anglais  a  un  autre  sans  payer  douane. 
B— ,  general  lire—.    Die  Fruerrollc.  Rdle 

m.  d'incendie. 
B— ,  Hedging— .    See  Billhook. 
B— ,  mess —  (Mar.).    Die  Mesterolle.  Rdle 
de  plat*. 
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Bill,  pass — .   See  Permit. 
B— ,  quarter- — .   Die  Gefechtxrolle.    Role  de 
combat. 

B— boards  pi.  (Shipb.).  See  Anch  orlining. 
B— hook ,    hedging — ,    hand-—  (Mil.). 
Lku  Fasehinenmesaer.    Serpe  /*.,  serpette  /. 
B — mau(For).  Der  Holtfhller.  Bftc heron  to. 

Billet,  ticket  (Comm.).   Der  Zetlel,  dat  Billet. 
Billet  m. 

B-  for  quarter  (Mil.).  Der  Quarticnettel. 
Billet  de  logement. 

B—  (Heraldry.).  Der  Ziegel,  die  Schindel,  der 
Stein,  der  Weeken,  der  Span,  der  Brief,  der 
Zttul  Billet. 

B—  of  wood  (Carp. ,  For.).  Da*  Stheii ,  der 
Klott.   Buche  /. 

B—  of  centering  (Carp.).  Der  Spannlceil.  Coin 
m.  de  cintre. 

B—  of  gold .  billot  (Mint.).  Der  Qoldbarren. 
Lingot  m,  d'or. 

to  B—  a  soldier  (Mil.).  Einquartieren.  Loger 
an  eoldat  par  billet. 

to  B—  a  moulding  or  blazon  (Heraldry.,  Orn.). 
MU  ZeUeln  oder  Brief  en,  Schindeln  etc.  be- 
lege*,  tiegeln,  schindeln,  tchmal  schachen. 
Billeter. 

B— head  (Shipb.).    See  Bollard. 
B-- saw  (Techn ).    Die  Seheiter,dge.    Scie  /. 
a  bucbes. 

B— wood  (Mar.).  Da*  Stauholz,  Brandholz, 
BrenmhoU.    Bois  to.  brut,  buche. 

Billeted  eable  (Arch.).    See  Cable-mould- 

log. 

Billej  (Spinn.).    See  Billy. 

Billiard,  table  (Join.).    Dat  Billard,  die 

BillardtafeU    Billard  ro. 

B — ball  (Turn.).    Der  Billardball.    Bille  /. 
B— stick  (Turn.).  Der  Billardstock,  die  (das) 
(}ueue.    Queue  f.  de  billard. 
Billon  of  silver  (Met.,  Mint.).    Dat  Pagament. 
Melange  m.,  alii  age  to. 

B— ,  change  (Mint.).  Die  Scheidemiinue.  Bil- 
lon m.,  monoaie  /.  de  billon,  petite  monnaie, 
tnenaes  especes  f.  pi. 
B-- silver    (Mint.).    Da*  Scheidemiinttilber. 
Argent  m.  de  billon. 

B — standard.  Der  Scheidemuntfuss.  Titre 
m.  de  la  monnaie  de  billon. 

Billot.   See  Billet  of  gold. 

Billy,  stretcher,  stretching-male,  stret- 
ching-frame (Spinn.).  Die  Vorspinnmule,  die 
YoTtpinnmawhine  im  engeren  Sinne ,  der  Orob- 
itnhl.  Belly  m.f  beli  m.,  b61y  to.,  machine  f.  a 
filer  en  groe  ou  en  doux,  metier  m. ,  en  groe, 
moll-jenny  to.  en  gros. 

B— ,  billey  for  short  wool,  slubblng— , 
Mobbing-machlne.  Die  Vorspinnmaschine 
fur  Streiehwolle.  Beylier  to.  ,  bely  m. ,  metier 
en  gros. 

Bis  (Shipb.).    Die  Koje  alt  Aufbewahrungtori. 


Soute  f. 


Der 


Caisson  to.  a 


B-  (Mar.), 
provisions. 
Kinacle.   See  Binnacle. 
Binarsenlate.    See  Biarseniate. 
te  Bind  a  book  (Bookb.).    Ein  Buck  einbinden, 
binden.  Relier. 

to  B-  in  calf.    In  Frantband  binden.  Relier 
en  veau. 


to  Bind  an  apprentice  to  a  master.  Einen 

Lehrburtehen  aufdingen.    Engager,  obliger  un 

apprenti  chez  un  maltre. 
to  B—  the  pile  by  a  hoop  (Hvdr.  arch.).  Den 

Pfahl  rinken.    Fretter  le  pilot,  mettre  une 

frette  par  le  haut. 

to  B—  the  roll  of  needles  (Needl.).  Ver- 

etrieken.    Entourer  de  ficelle, 
to  B—  with  iron-work,  to  clout.  Mil  Eiten 

betehlagen.    Ferrer,  anner. 
to  B—  a  beam  etc.  with  iron-work  (Build.). 

Einen  Balken  mil  Eiten  armieren.    Armer  une 

puutre  de  bandes  de  fer. 
to  B—  In  a  beam  (Carp.).   See  to  Cord  a 

b  e  am. 

B — -beam  in  a  naked  floor  (Carp.).  Der 

Binderbalkrn.    Maitresse-poutre  /. 
B— rail    on    piling,    piling-rail  (Hydr. 

arch.).    Der  Bindt  balken ,  der  Bindricgel,  dat 

Sehlott.    Lierne  f.  de  palee. 
Binder  (Bookb.).   Der  Buehbinder.    Relieur  to. 
B—  (Fort.).    See  Gad. 

B—  of  a  fascine  (Fort).    See  Fascineband. 
B—  of  a  wall  (Fort.).   See  Bonder. 
B— press,  sewing-press  (Bookb.).  Die 
JJcftlade,    Cousoir  m. 
Binding;,  hoop-wood  (Coop.).    Dan  Bandhoh. 
dat  Beifholx.    Feuillard  to. 

B— ,  Joint  (Tel.).  Die  Drahlverbindung ,  dat 
Wirkelbund.    Ligature  f.  de  deux  fils  de  ligne. 

B— ,  fixed  — .  Die  fette  Binduna.  Installation 
/.  fixe  d'un  conducteur  telegraphique. 

B— ,  loose  — .  Die  lo»c  Bindung.  Installation 
lache  d'un  conducteur  telegraphique. 

B — ,  soldered  — .  Die  WickelUilttelle.  Li- 
gature /.  soudee. 

B— s  pi.  (Shipb.).  Die  Verbiinde  m.  pi.,  Vcr- 
bandttiieke  n.  pi.  Liaisons  /.  pi. ,  pieces  /.  pi. 
de  liaison. 

B—  of  books  (Bookb.).  Dat  Einbinden,  der 
Einband.    Reliure  f. 

B—  in  calf,  calf—.  Der  Frantband.  Reliure 

en  veau.    See  Book  in  calf. 
B—  in  boards.    Der  Pappband.    Reliure  en 

carton. 

B —  of  stones  (Build.).  Der  Verband.  Liaison 
f.  des  pierres,  appareil  to.    See  Bond. 

B — beam,  — Intertle  (Carp.).  Der  Unter- 
ztio.    Support  to.  • 

B  of  a  joisting  (Carp.).    See  Bearer  of 

beams. 

B— bolt    (Shipb.).     Der  Verbindungsbolten. 

Cheville  f.  de  liaison. 
B— -Intertle  (Carp.).    See  Binding-beam. 
B— piece,  tie  (Carp..  Pont).    Die  Zange, 

dot  Qurihols.    Moise  /. 

B  ,  system  of  — s.  Die  Gurtung.  Moises  pi. 

B  rafter,   chief  -  rafter   (Carp.).  Iter 

Bindersparren.  Chevron  to.  de  ferme,  chef- 
chevron  TO. 

B— screw,    attachment-screw  (Techn.). 

Die  Druekschraube,  die  Klemtntchraube.    Vis  f. 

de  pression,  vis  de  serrage,  serre-fil  m. 
B — stone  (Build).    See  Bonder. 
B — strake  of  the  decks  (Shipb.).    Der  Fitch 

det  Decks.    Hiloire  f. 

B— -wages  pi,  money  paid  for  binding  books 
(Bookb.).    Der  Buchbinderlokn.    Reliure  f. 

B — wire,  annealed  wire  (Build,  etc.). 
Der  Bindcdraht,  der  gegluhte  Draht.  Fil  m. 
d'arcbal,  fil  de  fer  recuit. 
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Binding- wire  —  Bit. 


Binding-wire    for    reheating  (Kolling-m.). 

Der  Bindedrahl,  der  Paketdraht.    Fil   de  fer 

pour  le  recbauffage,  fil  de  fer  a  paquete. 
B  for  soldering  (Tin-m).  Der  Bindedrahl 

turn  Ldten.   Fil  de  fer  pour  la  eoudure,  fil 

a  Her. 

Binnacle  (Shipb.).    Das  Kompasshaus,  Xacht- 
haus.    Habitacle  m. 

B — compass    (Mar.).     Dei  Steuerkompass. 

Com  pa  8  m.  de  route,  compaa  d'habitacle. 
B— ,  hood  or  the  —  (Mar.)-    Der  Kompass- 

hausbezug.    Capot  m.  d'habitacle. 
B— light  (Mar.).    Die  Kompasslampe.  Fanal 

m.  d'habitacle. 
Blnnite,  Dulrenoyslte  (Miner.).   Der  Binnit, 

Dufrenoysit.  Binnite  dufrenoysite  /. 
Blaoxalate  of  potauh,  acid  oxalate  of 
potassium ,  oxallum,  sorrel-salt,  salt 
of  sorrel  (Cbem.).  Das  mure  klecaaure  odcr 
oxalsaure  Kali,  dag  Saucrklresalz,  Kaliumbiozuiat. 
Bioxalate  m.  de  potasae  ou  potassique ,  sel  m.  i 
d'oseille. 

Blnoxyd  (Cbem.).    See  Dioxide. 

Biotine,  blotlna  (Miner.).    Der  Biotin,  der\ 

Anorthit.    Biotine  /. 
Blotite,  luagnenla  mica,  uniaxial  mica  | 

(Miner.).    Der  grune  oder  gchwarze  Glimmer,  der 

Magncaiaglimmer ,  cinachtigc  Glimmer.    Mica  m, 

magneeien,  mica  noir. 
Bipolar    machine    (Electr.).    Die  zwcipolige 

Maschinc.    Machine  /.  bipolaire. 
Birch,  birch-tree  (Betnla  alba)  (Bot.,  For.). 

Die  Birke.    Bouleau  m. 

B—  (Broom-m.).  JHc  Birkentutc.  Verge  /.  de 
bouleau. 

B— tree.   Sec  Birch. 

B — wood  (Carp.,  For.).  Da*  Birkenholz.  Bois 

m.  de  bouleau. 
Bird,  —cherry,  —tree  (Pntnus  padua)  (Bot.). 
Der    Traubcnkirschbaum ,    der  Vogclkirsehbaum. 
Putier  tn.,  cerisier  m.  a  grappes. 
B— »s-eye   perspective,    — *s-eye  view 

(Draw.).    Die  Vogelperspcktue.    Perspective  /. 

a  vol  d'oisean. 
B— *s-eye  wood    (Join.).    Die  Mater,  das 

Maserholz.    Madrure  /.,  bois  m.  madre,  brous- 

sin  m. 

B— 's-aest  (Mar.).  ,  Sec  Crow's-nest. 
Birdlng-plece,  fowling-piece  for  shooting 

birds  (Hunt.).    Die   Vogelfiinte.    Fusil  m.  pour 

tirer  aux  oiseaax. 
Birth-mark  (Mar.,  Comm.).  Die  TUfladcmarke 

eines  Sehiffes.    Marque  /.  du  plus  grand  tirant 

d'eau  admissible. 
Biscayan  forge  (Met).    Das  biskayisehc  Fcuer. 

Feu  m.  biscayen. 
BiMcnit  (Mar.).    Das  Harlbrot,  das  Sehiffsbrot, 

der  Sehiffszmebaek.    Biscuit  t«.,  biscuit  de  mer, 

galette  /.  de  biscuit 

B  — ,  blsket  (Pore).  Das  Biskuit ,  das  un- 
glatiertc  Forzellan.    Biscuit  Sec  Porcelain. 

B  baking  (Pore).  Das  Vcrgliihen,  das  Boh- 

brenncn,  das  erstc  schwachc  Brennen.  Cuisson 
f.  en  degourdi  de  la  porcelaine  dure. 

B—  dnst  (Mar.).  Die  Sehiffsznicbacktbrocken. 
Muchemoure  f. 

B—  kiln  (Pore).  Her  Vcrgliihofen.  Four  m. 
a  biscuit 

BiNt-hofite  (Miner.).    Der  Bisehqfit,  das  Magne- 
siumsulfat.    Biscbofite  /. 


»*s-church  (Arch.).    See  Cathedral- 

church. 

to  Bishop  the  balls  (Print).   See  to  Black. 

Bisillcate  (Chem.).  Das  Bisilieai.  Biailicate «. 

Biftmuth  (Cbem.  etc.).  Das  Wismui ,  Bisnu. 
Bismuth  m. 

B    ,  aeicnlar  — .    See  Aciculite. 

B— ,  telluric—,  tetradytnlte,  telluride 
of  bismuth  (Miner.).  Das  Tcllunrismut,  da 
WismuUtlluret.  Bomine  /.,  bismuth  m.  tellar*. 

B—  -ochre,  native  trloxide  or  blsmais 
(Miner.).  Der  Wismutoeker ,  die  Wismutbii-r, 
da*  WismuUm/d.    Bismuth  m.  oxyde. 

BiHmuthlue,    trisulphlde    or  bismuth. 

bismuth-glance.  Der  WismutyUms,  der  Bk- 

mutin.   Bismuth  sulfure*. 
Itinuiutite  (Miner.).    Der  Bixmutit,  WismuUp< 

Bismutite  /. 

Blssector  (Math.).  Die  HaUnerendc.  Biaser- 
trice  /. 

Bissextile,  leap-year  of  366  days  (Astroc, 
Chron.).  Das  SchaUjahr.  Annee  /.  bissextile 
ou  intercalaire. 

Bister  (Paint).    Der  Bister.    Bistre  m. 

Bisulphate  or  potash  (Chetn.).  Da-  mw, 
Kaliumsulfat,  das  zwcifaeh  schwef elsaure  Kak. 
Bisulfate  m.  de  potasse. 

Bisulphite  of  soda  or  sodium  (Chem  . 
Das  zweifaeh  schvefiigsawrt  Natron.  Bisulfite  k 
de  sonde. 

Blwulphnret  of  Iron  (Miner.,  Chem.).  Stt 
Iron  pyrites  under  Pyrites. 
B —  or  bisulphide  of  potaKwinni  (Cheat. i. 

Das  Zweifaeh- Schwefelkalium.    Biaulfare  n.  a* 

potassium. 

Bit.  boring—  (Tecbn.).    Das  Bohreisen,  d* 
Bohr  spit  zc ,    der   Beissel,    Beisel.      Meche  /.. 
trypan  m.     Sec  Auger-bit,  Boring-bit, 
Center-bit,  Cone-bit,  D uck-nose- bit. 
Square-bit,  Taper-bit  etc. 
B— ,  boring- — ,  brace- —  of  an  earth-borer 
(Min. ,   Mil.).    Das  Bohrstiiek,   das  Bokreiu* 
tines  Erdbohrcrs.    Meche  f.  ou  moucbe  /.  de 
trypan. 

B— ,  boring—  of  a  miner's  borer  (Mm  . 
Die  Bohrschneide,  der  Bohrkopf  an  eincm  Berq- 
bohrer.  Pointe  /*.,  ciseau  m.,  tranchant  w. 
d  un  fer  de  mine. 

B— ,  round-boring  — .  Der  bogenfbrniq-: 
Spiisbohrcr.    Meche  /.  a  langue  de  carpe. 

B— ,  common  — .  Der  Spitsbohrer.  Meche 
a  langue  d'espie. 

B — ,  first  —  (Locksm.).  Der  crate  oder  Au- 
sleckbohrer,  Vorbohrer ,  Jfossivbohrcr.  Premier 
foret  m.,  foret  a  langue  de  carpe. 

B— ,  second  — ,  widening  —  (Locksm., 
Mach.).  Der  zveitc  oder  Bodenbohrer,  Er- 
weitcmngsbohrcr.    Deuxieme  foret 

B— ,  poliNhing  — ,  flnlshing  —  for  fine- 
boring  or  finishing  the  bore  of  barrels  (Gun-m.  i. 
Der  Sehlichtbohrcr,  Senkkolben,  Kolben.  Meche 
/.,  polissoir  m. 

B—  of  the  bridle  (Man. ,  Saddl.).  Dos  Mv»<t- 
ttiick  dca  Gebiaaea ,  dea  Zaumes.  Embouchure 
f.  du  mors. 

B— ,  bridle—,  snaffle.  Das  Stangengebi*t. 
die  Stange,  Kandarc,  Kantare,  Kanthare.  Mors 
m.  de  la  bride. 
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Bit,  KngliNh  — ,  pott-mouthed  — .  Die 

engliaehe  Kandare,  Ualgenkandare.  Mors  a 
I'anglaise,  mora  a  gorge  de  pigeon  a  liberte 
montante. 

B— ,  German-mouthed  —  with  a  jointed 
port.  Die  Sohr'ache  Kandare  der  preuasiachen 
Armee.  Mors  a  canon  brise  avec  un  peu  de 
liberte  de  langue. 

B-  with  a  jointed  month- piece.  /  )ie  Kandare 
mil  einem  gebroehenen  Mundaliieke.  Mors  a 
simple  canon  brise\ 

B-,  snaffle—,  watering—.  Daa  Trenaen- 
qebiaa,  Wasaertrcnaengebiaa,  Knebelgebiaa.  Mors 
de  bridon. 

B—  of  an  espagnolette  (Locksm  ).  Der  Haken, 
^I'u  Espagnoletteatange.  Panneton  wi.  d'une 
espagnolette. 

B-  of  the  hook-borer  (Shipb.,  Art).  Die 
Bokrtpitie  de*  Draufbohrera.  Meche  f.  du 
vilebrequin. 

B-,  bltt  of  a  key,  kev-blt(t)  (Locksm). 
lkr  Schliiaaclbart ,  der  Kamm  den  SchliisneU. 
P&nnetOD  in.  de  la  clef. 

B—  of  the  tongs,  hand-vices  etc.  (Techn.). 
Hat  Maul.    Mors  m. 

B-  of  tongs  (Forg.).  Daa  Afoul  einer  Zange. 
Boucbe  /.  d'une  teoaille. 

B—  for  soldering,  copper-—,  copper-bolt, 

Moldering-iron    (Tin-m.).     Der  Lotkolbcn. 

Fer  m.  a  soader,  soudoir  »i. 
B  -boss    of  the    bridle-bit   (Saddl.).  Die 

Buchtl    Bossette  /.  du  mors  de  bride. 
B  -pincers  pi.  (Locksm.).   Die  Bartkluppe. 

Tenaille  /.  a  chanfrein. 

B— ring  (Saddl.).  Der  Ziigelring.  Anneau  m. 
de  porte-renes  d'un  mors  de  bride. 

Bilnrtrate  (Cbem.).   Daa  zweifach  wcinatcinsaure 
Bitartrate  m. 
B-  of  potassa,  acid  tartrate  of  potas- 
sium, cream  of  tartar,  wine-stone. 

b<u  taure  wcineteinaaure  Kali,  daa  zweifach 
veintaurc  Kali,  der  Weintlcin.  Bitartrate  m 
de  potasse,  tartre  m.,  tartrate  m.  acide  de 
potaase. 

Bile  Mar).    Der  Halt,   z.  B.  dea  Ankera  im 

tintude. 

to  B— ,  said  of  the  anchor  (Mar.).  Greifen, 
haUen,  fasten,  gefa»*t  haben,  aieh  einbeiaaen,  aich 
ttnfresaen.    Mordre,  tenir. 

to  B—  (Print.).  Einachneiden  in'a  Papier. 
Inciser. 

to  B-  in  (Kngrav  ).   Fresaen.  Mordre. 
Bltts  (Shipb.).    Der  Beting,  Biiting,  Beiting ,  der 
Poller.  Bitte  /.,  bitton  m. 
B-,  cross-piece  of  the  — e,  cross— a.  Die 
Kctingtbalken ,  die  Querbeting.    Traversins  ro. 
de  bitte. 

B-,  hood  of  the  — .    Der  Bctingahut,  die  Be- 

imgtkappe.    Manchon  m.  de  bitte. 
B-,  riding--,  main  — ,  mooring — . 

Ine  Ankerbeting.  Grande  bitte,  bitte  d'amar- 

r»ge. 

B-,  standard  or  spur  of  the  — .  Daa  Be  Ling  a- 
hir.  Taquet  m.  de  bitte. 

Bd~'  toP>all"»b*e<  — •  Jkr  Maraackotknecht. 

Bitton  des  ecoutes  de  hone. 
B-,  windlass—,  carrick — .   Die  Spill- 

*|,wj.    Bitte   da   guindeau,    flasque  /.  du 

II. 


to  Bltt  the  chain-cable.   Die  Ankcrkette  urn  die 

Beting  Irgcn,  den  Bctmgaaehtag  nekmen.  Prendre 

le  tour  de  bitte,  bitter. 
B— ,  to  on—.    Den  Bctingatchlag  abnehmen. 

Debitter,  larguer  le  tour  de  bitte. 
B  — ,  to  double  — .    Den  doppelten  Betingt- 

aehlag  nehmen.    Prendre  deux  tours  a  la  bitte. 
B — bolt  (Mar.).    Der  Brtingabolzcn.    Paille  /. 

de  bitte. 

B  -  -head.  Der  Betingakopf.  Tete  /,  de  mon- 
tant  de  bitte. 

B—  —  (Shipb.).  Der  Betingaatiel.  Montant 
ro.  des  bittes. 

B — pin  (Mar  ).  See  Bitt-bolt  and  Battle- 
dore. 

B — stopper  (Mar.).  Der  Blitingaloppcr.  Bosse 
/.  de  pont,  bosse  en  avant  des  bittes. 
Bitter  of  the  cable  (Mar.).   Der  Bctingaaehlaq. 
Bitture  /*. 

B — .    Bitter.  Amer. 

B—  principle,  —  extractive  matter, 
vegetable  —  (Chem.).  Der  Bitter  *toff,  der 
bittere  Estraktivttojf.    Principe  m.  amer. 

B— almond  soap  (Soap-ra.).  Die  Bitter- 
mandclncife.    Savon  m.  d'amandes  amdres. 

B—  end  of  the  cable  (Mar.).  Der  Tcil  der 
Ankerkr.tte  hintcr  dem  Spilt  oiler  den  Betinga, 
der  in  dm  Ankerkettenkaaten  tiiuft.  Etaiingure  /. 
de  la  cbatne  dans  le  puits. 

B — salt,  Epsom  salt,  Scldlltz  salt, 
epsomite.  sulphate  ofmagnesia  (Chem., 
Miner.).  Daa  Bitteraalz,  dan  engliaehe  Salt, 
Ep*om*alz.  Magnesie  /.  sulfate,  sel  m.  d'Ep- 
som,  sel  amer,  (Mme>. :)  epsomite  /. 

B— spar,  dolomite,  mag»«>»ia-lime- 
stone,  pearl-spar  (Min.).  Der  Bitter  *pal, 
Bittcrkalk,  Dolomit.  Dolomie  /.,  chaux  /.  carbo- 
nates magnesifere. 

B— water,  snlphatle  magnesia  water 
(Miner.).    Daa  Bitterwaaaer.    Eau  /.  amere. 
Bittern,  bitters  pi.  (Saltw .).   Die  Mutteraoolc, 

die  Mutterlaugc.    Eau-mere  /. 
Bitting  (Manege  ).  Daa  Aufzdumcn,  die  Zdumumj. 

Embouchement  m. 
Bitumen  (Miner.).   Daa  Erdharx,  Bergpech.  Bi- 

tume  m.    See  Naphtha. 

B— ,  compact  — .   See  Asphaltum. 

B— ,  claNtic  — ,  mineral  caoutchouc, 
elnterite.  Daa  eloatiache  Erdhara,  der  Eloierit. 
Bitume  elastique,  caoutchouc  m.  fossile,  Pla- 
ter ite  f.    See  alao  Caoutchouc. 
Bituminous  (Miner.).   Bituminri*,  bitumenhaltig. 

Bitumineux.    See    Bituminous    coal,  — 

limestone,  —  wood  under  Coal  etc. 
Black  in  heraldry  (Heraldr.).    See  Diamond, 

Sable  and  Saturn. 

B—  (Print,  of  engrav.,  Paint.).    Die  Schwarzr, 

achirarze  Farbe.    Noir  m. 
B— ,   lamp—.     Der   Lampenruaa.    Noir  de 

fumee. 

B-,  blue  —  (Draw.).  Die  Reiaakohle.  Char- 
bon  m.  de  saule,  crayon  m.  de  charbon. 

B -  ,  burnt  — .  Die  gcrcinigte  Schudrxc,  der 
gcbrannte  Kienruaa.  Noir  de  fum^e  calcine. 
See  Iron-work  black. 

B— .  Sehttart.  Noir.  See  Black  amber,  — 
chalk,  —  cement,  —  coal,  —  cobalt 
ore,  —  galls,  —  iron-plate,  —  litharge, 

—  oxide  of  copper,  —  pitch,  —  salt, 

—  silk-lace,    —  silver,    —  soap,  — 
squall  under  Amber  etc. 
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Black,  said  of  pig-iron  etc.  (Met.).  V  bo-gar.  Li- 

mailleux.    See  Black  pig-iron,  —  speck 

under  Pig-iron.  Speck, 
to  B-  (Found  ).    See  to  Face, 
to  B— .    See  to  Brush, 
to  B — .    Sehwiirzen.  Noircir. 
to  B— ,  to  bishop  the  balls  or  rollers  (Print.). 

Die  Batten  odev  Watzen  sehwiirzen.   Encrer  les 

balles,  encrer  les  tampons,  encrer  les  rouleaux, 
to  B~   the  pouch   (Mil.).    Die  Pairontasehe 

*ehwdizen.    Noircir  la  giberne. 
to  B—  down  the  rigging  (Mar.).  Dot  stchendc 

Qui  sehwiirzen.   Goudronner,  coaltarer,  gali- 

poter  le  greement. 
B— amber  (Geogn.).  Der  Fttehsambra.  Ambre 

m.  noir. 

B — *Mh  (Chem).    Die  rohe  Soda.    Soude  f. 

artificielle  brute. 
B— band  (Geogn.).    Der  Kohleneiscnstein,  der 

Jitaekband.    Clavai  m  ,  black-band  tn. 
B — ball.    See  Batt. 

B— brightening  (Met.).  Dot  Sehwarzblieken. 

B  —  -copper.  Da*  Sehtearzkupfcr,  Rohkvpfer, 
Gelfkupfer.    Cuivre  hi.  noir,  cuivre  brut. 

B— damp,  damp,  choak-damp,  choke- 
damp,  (in  Cornwall:)  stytbe  (Min.).  Der 
Schwaden,  die  Stiekwetter  n.  pi.,  die  biisen  Wetter. 
Mofettes  f.  pi,  moufettes  /.  pi.,  pousae  /. 

B— ,  second  — ,  after-damp.  Der  Naeh- 
schwaden,  der  zweite  Schwaden,  die  Stiekwetter 
n.  pi  Gaz  tn.  pi.  deleteres  provenant  d'une 
explosion  de  grisou. 

B — -diamond.    See  Diamond. 

B— iron  work.   See  Black-work. 

B— -Jack  (Miner.).    See  Blende. 

B— |apan  (Paint.).  Der  Asphaltlack.  Laque 
m.  a  l'asphalte,  vernis  m.  a  1'asphalte. 

B — lead  (Techn.).  Das  Potlot,  da*  Pottlot,  der 
(iraphii  al*  Ofenschwiirze.    Plombagine  /. 

B  (Miner.).    Da*  lUissblei,  der  (haphit. 

Graphite  m.,  plombagine. 

B  crucible,  —  melting-pot,  plum- 
bago-crucible (Chem.).  Der  QraphiUiegel, 
der  Reissbteitiegel ,  der  Passauer  oder  Ipser 
Tiegel.  Creuset  m.  en  graphite  ou  en  mine 
de  plomb,  creuset  d'Ips. 

B  pencil  (Paint.).  Der  Bleistifl,  die  Bleu 

fedrr.  Crayon  m  de  mine  ou  de  mine  de 
plomb,  crayon  noir. 

B— letter,  gothie  letter  (Print).  Die  alt- 
modische  Frakturschrif t ,  die  gotischc  Sehrift. 
Caractere  m.  gotbique  ou  allemand. 

B — -skin  (Whalery).  Die  Sehwarte  den  Specks, 
die  Haul  de*  Waljischc*. 

B— smith,  hammersmith,  forger,  forge- 
man  (Forg.).  Der  Sehmied,  Hammer*ehmicd, 
Qrob*ehmied.    Forgeron  m.,  forgeor  wi. 

K —  — *s  coal.    See  under  Coal. 

B—  strake  (Shipb.).  DcrBrcitcqang,  derFarbe- 
gang,  der  Harpe.usgang,  der  Pfortengang,  der 
SchilUrgang.  Bordages  m.  pi.  de  remplissage 
entre  le  carreau  et  les  petites  preceintes. 

B— wall-hitch  (Mar.).  Der  emfaehc  Uaken- 
schlag.  Nceud  »«.  de  bee  d'oiseau,  noeud  de 
croc  do  palan  simple. 

B  ,  double  — .   Der  doppcltc  Hakcnachlag. 

Noeud  de  croc  do  palan  double. 

B — wash, blackening (Fouud  ).  I>i<  Schlichtc, 
Srhworzc  zu  den  Gv.#*formcn.    Rnduit  mi. 


Black-work,  — -Iron  work,  great  Iron- 
work (Build).  Die  Grobschmiedsarbeit ,  tit 
Grosseisen,  das  Baueisen,  da*  Eisenwerk.  F«rs 
wi.  pi.  gros,  fers  de  k">s  ouvrage,  taillanderi? 
/..  ouvrage  m.  du  forgeron. 
to  Blacken,  to  black-wank  (Found.).  Sekv&r- 

zen.  Noircir. 
Blackening,    black -wash    (Found.).  /><> 

sehwarze  Schliehte  aus  Kohlenstaub.    End  ait  m. 

noir  de  poussiere  de  charbon. 

B—  of  the  moulds,  smoking  of  the  moulds 
(Found.).  Das  Sehwiirzen  der  Lehmfon*c\ 
Noircissement  m.  des  monies. 

i 

Blncking.    See  Brushing. 
B— ,  shoe —  (Shoe-in. ).    Die  Wiekse,  ScJnk- 

wichne.    Cirage  m. 
B—  (Mar.).    Die  sehwarze  Farbe;  aueh  Kohkx- 

teer  gill  in  gewisser  Hinricht  al*  solehc.   Noir  ^ 
B~  (Mar.).  Das  Anstrciehen  mit  schvarzer  Fa>i<. 

Noircissement  m. 

B- -brush  (Mar.).  Der  Schwarzquast.  Brosee/. 
de  barbouilleur. 
to  Black- wash,   to  blacken  the  moulds 
(Found.).     Sehir/irzcn,    sehlichtrn  die 
Noircir  les  moules. 

Blade  (Arm.).    Die  Klinge.    Lame  /. 
B—  of  bayonet  (Arm.).    Die  BojonctlkU*qt. 

Lame  de  balounette. 
B— ,  flat  — ,  a  —  which  has  no  fullers.  A' 

rollgcsc.hliffcne  Klinge.    Lame  non  evidee. 
B  — ,  hollowed  — ,  a  —  with  fullers  in  it 

Die   hohtycschliffene   Klinge,    die  SchitfkliMji. 

Lame  Evidee,  lame  a  gouttieres. 
B —  of  a  sword.    Sec  Sword-blade. 
B —  of  the  heavy  cavalry -sword  (Arm.).  b<r 

Pallaschklinge.   Lame  droite  a  dos. 
B—  of  the  trigger  (Art).    See  Lever. 
B—  or  wrist  of  the  anchor  (Mar.).  Die  Anle 

schaufel,  die  Ankerhand.    Oreille  f.  de  l'ancre. 
B— ,  reserve  — .   Die  Reserreklinge.  Lattf 

de  rechange. 
B—  or  wash  of  an  oar  (Pont.  u.  Mar.).  !>*' 

Ruderblatt,  das  RiemenblaU,  die  Rudersehavfe1 

Plat  m.,  pelle  /*.  de  Taviron. 
B— ,  web —  of  a  saw,  saw-blade  (Techn. 

Das  SdgeblaU,  die  Sdgeklinge,  das  Malt  etner 

Sage.    Lame  de  scie. 
B-  (Cloth.).    Das  Tnehseherbhtt.    Feuille  /. 

des  forces. 

B— ,  immoveable  —  of  a  cylindrical  shear- 
ing-machine (Cloth.).  Der  Jjitger,  das  Konler- 
messer ,  unbewegliehe  Seherblatt.  Contre-cou- 
teau  m.,  femelle  f.  d'une  tondeuse  helicoide 

B-,  lower—,  ledger—  of  cloth-shears 
(Cloth  ).  Der  Lieger,  das  Kontc* messer.  Registre 
m.,  femelle,  lame  femelle,  contre - couteau, 
branche  /.  femelle,  feuille  /.  femelle.  Ser 
Slider. 

B— ,  lining-—  of  the  Jacquard-loom  (Weav.i 
Das  HeJnncsser,  Messer.    Lame,  lamette  /. 

B—  of  a  shovel.   See  Pan. 

B— s  pi.  of  the  screw-propeller  (Mar.  eng.). 
Die  Sehraubenfiiigel  m  pi.  Ailes/.  pi.  de  l'helice. 

B— s  of  the  stuff-engine  (Pap.).  See  Rag 
knives. 

Blanc,  blank  (Mint).    See  Coin- plate. 

B— ,  flat  for  steel-pens.  Das  PldUchen  Stokl- 
blcch.    Lamette  /.  d'acier,  flan  tn. 
Blancard  (Weav.).   Die  Leinwand  aus  gcbieid,- 

tem  Gam.    Blancard  tn. 
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>  Blanch  (Chem.,  Mint. I.    Weisssieden,  sieden. 
Blanchir. 

laacklng  (Needl.).    /*»»   Verzinnen,  das  An- 

titden,  da*  Weisssieden.    Blanchiment  m. 

B—  of  silver,  copper  etc.  (Chem..  Mint.).  Ikw 

Weisssieden,  Sieden.    blanchiment  de  l'argent, 

da  cnivre  etc. 

B—  (Mint.).  Da*  Sieden,  Betxen.  Blanchissage 

m.  dee  flans. 
B — liquid   (Mint.).    THe  Siedeftiissigkeit,  die 

BcizMssigkeit.    Bousure      bontnre  /. 
B— Vat  (Mint.).   Das  Beitfats.  To n ne a u  m.  a 

blanchissage. 

lank  (Mint.).    See  Co  in -pi  ate. 
B—  (Art).    Da*  Xiel.    Blanc  m. 
B-,  to  bit  the  — .   Das  Ziel  treffen.  Mettre 
dans  le  blanc. 

B  ,  margin  (Print.).  Der  Durchsehuss,  veisse  : 

Raum.    Interligne  m.  &  f. 
B—  (Arch.).  Blind.  Feint,  faux,  borgne.    See  j 

Blank  arcades.   —  door,   —  window 

ntuUr  A  read  en  etc. 

B-eartridgc  (Mil.).  Die  blinde  Patrone.  Car- 
touche /.  sans  balle. 

B  firing,  firing-exercises  without  projec- 
tiles. Da*  Feuer  mit  blinden  Patronen,  da* 
Blixdfeuer.    Feux  m.  pi.  a  poudre. 

B- -cutting  machine  (Mint.).    Der  Dutch-  \ 
<A*itf,  die  Aiisstuckelungsmaschinc.  Coupoir  m., 
decoupoir  m.  pour  tailler  les  flans. 

B—  gun  cartridge,  practice  -  ammunition 
(Art).    Die  blinde  Karlusche  oder  Patrone,  die  \ 
Fuerzier-  oder  Manocerkartuscke.    Gargousse  /. 
poor  l'exercice,  gargousse  non  montoe. 

B-  page,  al  or- page  (Print  ).    Die  Blank- ' 
ttitt,  Sc hhitUzxeite ,   ernte  Sciic   eines  Buchcs. 
Page  /.  blanche,  fausse-page. 

Blanket  (Print.).    Der  Fils,  die  Filtunterlage. 
Bl&nchet  m.  d'une  presse. 

B-  (Mil.).    Die  tcoliene  I^agerdeeke.  Couverture 
/'..  couverture  de  campagne. 
B— .  See  Covering. 

B—  piece   (Whalery).     Das   Speekstuek,  da* 
lUkje. 

Blanquette  (Chem.).    IHe  Blanquette,  eine  Art 

Wo.   Blanquette  sonde  f. 
Blast  (Min.).   Die  Mine,  die  Sprengmine.  Mine/., 

f  oumeau  m. 

B-,  shot  (Min.).  Der  Sehuss.  Coup  m.,  tir  m. 
B—  of  the  steam-whistle  (Steam-eng.).  Der 

mtt  dei  Dampfpfeife.    Coup  de  sifflet 
B-,  a  team  — .    I)cr  Zug  durch  Kesseldampf- 

itrahl.   Tirage  m.  par  le  jet  de  vapour. 
B-,  tun— .    See  Blowing  tun. 
B-  (Met.).   Der  Wind,  die  Gebldseluft.    Air  m.,  I 

vent  m.,  soufflage  m. 

B-,  eold  — .    Der  Icalte  Wind,    Air  froid. 
B— ,  kot  — .    Der  heisse  Wind.    Air  chaud. 
B-,  akarp  — ,  heavy  — .   Der  starke  Wind- 

*tnmt  da*  starke  Geblase.    Vent  fort. 
B— ,  soft  — .    Der  tchwae.hr   Wmdstrom,  das 

fkvttfke  Ueblase.    Vent  faible. 
B— ,  the  —  is  on.    Das  Gebldse.  arbeitel.  Le 

▼•(it  va. 

B-,  the  —  stops.    Das  Geblase  i*l  abgcsUM. 
U  vent  arrtte. 

B-,  to  set  the  —  at  work.   See  to  Blow  in. 
B-(Met).  Sometimes  used  instead  of  Blast- 
engine. 


Bla»t,  hydroMtatic         hydrostatic  — 

engine  (Met).  Das  Wassergebldse.  Soufflerie 
/.  hydrostatique. 

B—  (Mar.,  Meteor.).  Die  starke  Bo.  Bouffee /*., 
rafale  /. 

B  -  of  powder  (Min.).  Die  Erplosion  des  Spreng- 
pulvers.    Explosion  /. 

to  B-.  to  ahoot,  to  aet  ahota  (Min., 
Quarry-m.).  Sprentjschiisse  wegthun,  sehiessen  bei 
der  Sprengarbeit.    Tirer  les  coups  de  mine. 

to  B —  a  bore-hole,  to  ahoot  (Min.).  Ein 
Bohrloeh  wegthun,  sehiessen.  Tirer  un  trou  de 
mine. 

to  B—  the  cinders  after  tapping,  to  flame  the 
blast-furnace  (Met).  7>i'c  Schtacke  ausblasen. 
Flamber  le  haut  fourneau,  flamber  le  creuset 
d'un  haut  fourneau. 

to  B —  a  mine  (Min.).  /sine*  Sprengsehws  aJ>- 
feuern.    Faire  sauter  une  mine. 

to  B—  a  rock  (Mar.).  Einen  FeUen  sprengen. 
Faire  sauter  un  rocher. 

B—  air  (Met  ).  Die  Gebldseluft.  Air  m„  vent 
m.  des  souftlets. 

B— apparatus.  Die  Gebla*evorriehtx*ng.  Ap- 
pareil  m.  soufilant 

B— •engine*  — -machine,  —  (Met).  Da* 
Gebldse.  Soufflerie  /.,  machine  /.  soufflante. 
See  Blowing-engine.  Blast,  Screw 
blast-machine,  Water-pressure  blast- 
machine. 

B — -furnace  (Met ).  Der  Gebldseofen,  der  Ge- 
bla*e*chaclUofen.   Fourneau  m.  a  soufflet,  foor- 

B  ,   high  — .    Der  Hochofen,  Hokofen. 

Haut-fonrneau  m. 

neau  a  courant  d'air  force. 

B  for  mixed  fael.    Der  Hochofen  fUr  ge- 

mischtes  Brennmaterial.  Haut-fourueau  au  me- 
lange. 

B—  —  for  raw  coal.  Der  Hochofen  fiir  rohe 
Steinkohlc.   Haut-fourneau  a  la  houille. 

B  with  closed  front  or  breast.  Der  Hoch- 
ofen mit  gesehhnsener  Brust ,  der  Blauo/en. 
Haut-fourneau  a  poitrine  fermee. 

B  with  open  front  or  breast.  Der  Hoch- 
ofen mit  offener  BrnM,  der  Sump/ hochofen.  Haut- 
fourneau  a  poitrine  ouverte. 

B  without  appendices  (Met).    Der  Hoch- 

ofenmmpf.    Masse  /'.  du  haut-fourneau. 

B —  — ,  low  — .  Der  Krummofen.  Fourneau 
a  manche,  bas  fourneau. 

B  ,  Mefatroem**  —  (Met,  Assay.).  Der 

Sefstriim'schc  Ofen.  Fourneau  a  vent  de  Sef- 
stroem.  See  Cold-blast  furnace  and  Hot- 
blast-furnace,  to  Blow  down,  to  Stop 
the  -. 

B  -cinder  (Met).    Die  Hoehofensehlackc. 

Laitier  m.,  scorie  /'.  du  haut  fourneau. 

B  gaf»e«  pi.    Die  Hochofengase  pi.,  die 

Giehtgase.    Gaz  m.  pi.  des  hauts-fourneaux. 

B— hearth,  Neotch  ore-hearth  for  the 
treatment  of  lead-ores.  Der  schottische  Erzherd. 
Fourneau  ecossais  a  minerai  pour  le  traite- 
ment  de  la  galene. 

B— heating  atove.  See  Hot-blast  ap- 
paratus. 

B— -hole  (Quarry-m.,  Min.).  See  Bore  for 
blasting. 

B — -ntnln  iMet).  Die  Hauptwindleihing.  Porte- 
vent  in. 

B— -oven  (Met).  See  Hot-blast  appa- 
ratus. 
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Blast-pipe  of  a  blowing-engine  (Forg).  Die 
iHUe.  DUte,  Deute,  Blasdeute,  Deupc.  Base  /., 
tuyan  m.,  porte-vent,  canon  m. 

B  (Macb.).  Die  WindleUung.  Porte-vent. 

B  of  a  steam-engine.  Das  Blasrohr,  Dampf- 

auslassrohr.   Tuyau  d'echappement 

B —  —  (Loc).  Das  Aunblaserohr,  Ausstromrohr 
/Ur  den  Damp/.  Tuyau  d'echappement  a  va- 
pour. 

B— plate  of  a  fining  -hearth  (Met).  Der 
Qichtsacken.    Plaque  /.  de  contrevent. 

B— atone  of  a  blaat  -  furnace  (Met.).  Der 
Wxndstein.  Contre-vent. 

B— -valve  (Met.).  Das  Windventil,  die  lhossel- 
klappe  tm  Frischfeuer.  Regiatre  m.  da  vent 
Blasting  (Build.).    IHe  Sprengtechnik.  Procedea 

m.  pi.  d'eclatement. 

B —  (Min.).  Die  Sprengarbeit,  Bohr-  und  Schiess- 

arbeil.    Tirage  m.  a  la  poudre. 
B — ,  shooting  of  a  bore-bole  (Min.).  Dot 

Wegthun,    Lossehiessen   eines   Bohrloehes  odcr 

eincs   Sprengschusses.     Tirage  d'un  coup  de 

mine. 

B— ,  electric  — .   See  Firing  of  blasts. 

B— -powder.   See  Miner's  powder. 

B- -tools  pi,  shooting-tools  (Min.).  Das 
Bohr-  und  Schiesszeuy,  das  Bohr-  und  Sehic**- 
gesdhe.  Outils  m.  pi.  pour  le  tirage  a  la 
poudre. 

B— and  shoo  tins;- tools  (Quarry-m.).  Das 

Sprenggesiihe,  das  Werkseug  sum  Steinsprcngen. 

Outils  de  petardement. 
Blanofen.    Iter  Blauofen,  Blaaofen,  Blaseofen. 

Fourneaum.  a  fonte.  -See  Flowing-furnace. 
Blaze.    Die  helle  lodernde  Flamme. 

B —  (Sbipb.).   Einc  besonderc  Muchung  au*  Teer 

und  Haaren  sum  Dichtcn  der  Nahtc  bei  Booten. 

Mastic  m.  special  pour  les  contures  d'embar- 

cation. 

to  B— ,  to  mark  a  tree  with  the  woodman's 
hammer  (Carp.).  Ansehalmcn,  mil  dem  lfra/</- 
hammer  anlaschen,  anpUUzcn,  abplatzen.  Layer, 
entamer,  regaler. 

to  B —  away  (Mil.  u.  Mar.).  So  sehnell  trie 
mbgiuth  feucrn,  die  Segcl  sum  Zcrreissen  roll- 
stehen  lasnen.  Fa  ire  un  feu  roulant  de  mous- 
queterio,  dechirer  la  toile  (expression  familiere). 

to  B —  off  the  steel  (Met).  Abbrennen.  Kecuire 
l'acier  par  lc  flambage,  decaper  l'acier. 
Blazon  (Heraldr.).    Da*  Wappen.    Armes  /.  pL 

blason  m. 

to  B—  (Heraldr.).    Ein  Wapften  crkldren,  bla- 
sonnierrn.  Blasonner. 
Blazonry,  hlasonry.    See  Heraldry. 
Blea  (For..  Join.).    See-  Alburn. 

B— *  blown  —   (Join.).    Der  Mondring,  der 
faltche  Splint.    Faux  aubier  m. 
to  Bleach.    Bleiehcn.  Blancbir. 
B— field,  — -green,  bleaching-ground. 
Die   Bleichc,  der  Bleiehrascn ,  der  Bteiehplan. 
Blanch  isserie  /.,  pre  m. 
Bleaching  (Wash.).    Das  Blcichen,  Blanchi- 
ment  m.  des  Itoffes. 

B —  of  wax.  Das  Bleiehcn  des  Wachses.  Blan- 

chiment  de  la  cire. 
B—  with  chloride  of  lime  (Pap.).    Die  Chlor- 

kalkbleiehe.    Blanchiment  au  chlore  gazeux. 
B— ,  ehemleal  —  (Wash.).  Die  Chlorbleiche, 

chemische  Bleichc,  Kunstblciehe ,  Sehnellblciche. 

Blanchiment  chimique. 


Bleaching,  chlorine  — .  IHe  Chlorbleiche , 
cheinisehe  Bletche,  Kunstbleiehe,  Sehnellblciche. 
Blanchiment  au  chlore.  blanchiment  fixe. 

B — clay,  china-clay  (Weav.,  Paper-m.). 
Die  Bleichcrerde,  das  Bensin,  das  Kaolin.  Kao- 
lin m. 

B— ,   electric  — .    Die    elcktrisehe  Bleichc. 

Blanchiasage  m.  electrjque. 
B — -engine  (Pap.).  Der  Bleiehhollander.  Pile- 

blancbisseuse  /. 
B — powder  (Bleach.,  Chem.).    Das  Bleieh- 

pulrer.    Poudre  /.  a  blanchir. 
B  ,  chloride  of  lime.    Der  Chlorkalk, 

der  Bleiehkalk.    Cbloiure  m.  de  chaux,  poudre 

/.  a  blanchir. 
Bleeder  (Met.).   Das  Oasabfiussrohr,  GasausLu*- 
rohr.    Tuyau  m.  d'echappement  des  gaz. 
B  —  -valve  (Met.).   Da*  Register  de*  Qasabjlus*- 

rohres,    der    Verschltus    des  Qasauslassrohre*. 

Clapet  m.  d'ecbappement  dee  gaz. 
Bleeding-cawe,  —  -instrument*  pi  (Vet.). 

Das  Aderlasszeug.    fitui  m.  a  lancettes. 
to  Blend  the  colours  (Paint).    IHe  Farben  ver- 
menqen,  anmaehen ,  einmuchen.    D6tremper  les 
couleura. 

Blende,  native  snlphide  of  sink,  (Corn- 
wall.:) black-jack,  mock -lead,  wit  id 

(Miner.).  Die  Blende,  die  Zinkblende,  der  lilei- 
ophan,  der  Sphalerit.  Blende/.,  blind  m.,  mineral 
»>.  de  zinc  sulfur^. 

B— ,  botryoidal  —   (Miner.).    Die  Schalen- 

blende,   einc   Abart   ton  Blende,  konscntrisch 

schalig.    Zinc  tn.  sulfure  concretionne. 
B— ,  eadiniferoos  — .    IHe  kadmmmhaltigc 

Blende.  Blende  cadmifere. 
Blending  of  the  colours  (Paint).  Das  Ve>- 
mengen,  da*  Anmaehen  der  Farhcn.  Detrempe  /. 
Blind  for  a  window,  window-—  (Build.).  Ihe 
Fcnsterblende,  der  Fen*ierlnden.  Faux  mantelet  m. 
B— ,  Trained  — .  See  Blind-frame. 
B— ,  blindage,  blinded  cover,  timber 

bomb-proof  (Fort).  Die  Blcndung,  dieBlinde, 

die  Blende,  das  Blendwerk,  das  Deehcerk,  die 

Bloekdecke.    Blindage  »«.,  blinde  /*. 
B— ,  horizon  lal  — .  Die  Deckblinde,  der  Blind- 

rahmen.    Blinde  horizontal. 
B— s  />/.,  Venetian  —  (Archit).  Die  FeruU  r- 

jalousicn.    Persiennes  f.  pi. 
B— ,  —  arch,  shallow  arch  (Arch.).  Die 

flachc  Nische,  die  Bogenblende,  der  Blcndbogcn. 

Fausse  arcade  /.,  niche  /.  plate,  renfoncement 

tn.  cintre\ 

B- (Build.,  Fort  ).  Blind,  geblcndet,  vcrblcndct. 
Blinde. 

B— -coal.    See  Anthracite. 

B— -fascine  (Fort).  Die  Deckfaschine.  Fascine 

/.  de  blindage.    See  also  Fascine. 
B— frame,  framed  —  (Build.).  Der  Blend- 

rahmen.    Chassis  m. 
B— -harbour  (Mar.).    Der  tandumschlossenc , 

von  Sec  au*  nieht  erkennbare  Jlafen.    Port  »«. 

ferme  entre  les  terres,  (for  coasting  vessels  in 

the  Levant:)  calangue  /. 

B — wall,  dead  face  (Build.).    IHe  Blend- 
facade,  die  bltndc  Front.    Facade  /.  feinte. 
B — way,  —  alley  (Build.).    Die  Saekgasse. 
Cul-de-sac  m.,  impasse  f. 
Blindage  (Fort).    See  Blind. 
Bliuded  cover.    See  Blind. 
Blinding,  layer  of  sand  (Roads.).   IHe  Sand- 
drcke.    Couche  f.  de 
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Bliak  —  Block. 


Blink  (Meteor.)-    Der  Blink,  Reflex.    Reflet  m. 
B-,  lee — .  Der  EiMink.  Reflet  dee  glacea, 
clarte  /.  dee  glacea. 
B  — ,  land- — .   Der  Landblink,  der  Reflex  de* 
Lande*.    Reflet  de  la  terre. 

Blinker,  winker,  eye-flap  (Saddl.).  Aw 
Scktuleder,  die  Seheuklappe.  (Eillere  /.,  lu- 
nettes    pi.,  (Belg. :)  waiteroalles  /.  pi. 

Blirt  (Mar,,  Meteor.).  Die  kurze  Bo  mit  Rtgen. 
Grainasae  /.  de  plaie. 

Blister  (Met).  Die  Blanc.  Vesicule  f.,  am- 
poule f. 

B— ,  flaw  (Met.).  Die  unganze  Stellt,  Dop- 
pelung.    Moine  m„  paille  /.  dana  le  fer. 

B— s  pi.  in  steel  of  cementation.  Die  BUuen 
i  a*  CemenUtakl.  Ampoules  /.  pi.  sur  l'acier 
pouie. 

B—  in  wrought  iron.    Die  Blase  im  Schmietl- 
rUen.    Chambre  /.,  cbambre  a  loner. 
B—   of  a  clay-pipe  (Mould.).    Die  Formnaht, 
die  Xaht,  tier  Oral.    Couture  /.,  rebarbe  f. 
B    -steel.  Set  Blistered  steel  under  Steel 
and  Cementation-steel. 
Bllwtered  (Met.).   Blaaig.  Vesicule\ 
to  Bloat  (Fish.).   Rduehem.  Fnmer. 
Blwek.    Per  Block.    Bloc  m.,  gros  morceau  m. 
B — ,  erratic  —  (Geol.).   Dcr  crratu* he  Block, 
<ier  Findling.    Bloc  erratique. 
B—  (Techn.).  Dcr  Riehtklotz.  Taquet  m.  doquer- 
ra^e. 

B—  (Shoe-m.).  Das  LocMolz.  Billot  m.  deal 
cordooniers. 

B—  (Mech.).  Die  FUuehe,  der  Kloben.  Moufle/.  ; 

B-,  —  of  wood  (Shipb.).  Der  Klotn,  dcr  | 
Holzklotz.    Bloc,  bloc  de  bois. 

B— ,  pulley  (Mar.).  Dcr  Block,  der  Rollkloben.  \ 
Poulie  /.,  navette  f. 

B —  for  driving  fuzes  (Fire-w.).  See  Fuze- 
block. 

B—  (Hatt).  Die  Jfutform,  der  JfuUtock.  Forme 
f.  de  cbapeao. 

B — .     Dtr  Block,  die  dureh  mehrerc  Slrauen  J 

umitklozzene  JTdiuergruppe.    lie  /. 
B —  of  an  anvil  (Forg.j.    See  Anvilblock. 
B—  of  brake,  brake-—  (Railw.).  Dcr  Bremz-  \ 

klotx,  der  Brem**ckuh,  die  Brevubacke.  Sabot  m. 

de  frein. 

B —  of  capping,  rounded  —  of  the  top-  j 
coarse  of  a  parapet-wall  (Build.).  Dcr  Deckel- , 
tiein,  der  Sattehtein.  Pierre  f.  de  cbaperon,  | 
tablette  /.  en  bahut. 

B —  of  a  center  (Carp.).  See  Curved-back- 
piece  under  Back-piece. 

B  —  of  coke-ovens  (Met.).  Die  Reihc,  die  Oruppe 
von  Cokeofen.    Groupe  m.  de  fours  a  coke. 

B—  of  freestone  (Build.,  Stone-c).  Dot  Werk- 
Ktiick,  der  WcrL$trin.  Pierre  de  taille,  carreau 
to.  de  pierce. 

B—  of  cast-iron  (Met.).  Die  RohcUcnganz.  j 
Saomon  m.    See  Pig. 

B —  of  a  rifle  (Arm.).  />iV  Schwanzschraubc  cine* 
Qcvchrlaufc*.  Tonnerre  m„  culasae     de  fusil. 

B—  of  work  on  a  line  (Tel.).  Die  Anhdufung. 
Kncombrement  m.  des  depeches  dans  nn  bureau 
telegraphique. 

B—  of  wood  (Techn.).  Der  Uolxblock,  der  Klotz. 
Billot  to.,  bloc  to.  de  bois  m. 

B-,  fly-wheel  —  (Tel.).  Dcr  Reibklotz.  Sa- 
bot m.  du  frein  de  l'apparei)  Hugbes. 

B— ♦  eoaerete—  (Build.).  Der  Bctonblock. 
Bloc  de  baton. 


Bloek,  carved  — .  Dot  Bogenkols,  der  Kriimtn- 

ling.   Courbe  /.  de  cbarpente. 
B — ,  foot  of  an  organ-pipe  (Organ- b.).  Der 

Pfeif enboden,  dcr  Pfeifenbhck,  dcr  Pfeifenkern. 

Noyau  m.,  pied  m. 
B— ,  poliNhing  —  (Copper-sm.).  Dan  Schlag- 

stikkchen.    Tas  m. 
B —  for  printing  (Calico-pr.).    Die  Druekform, 

der  Druckmodel.    Planche  /.,  bloc  m. 
B— ,  bed -pi  ate  of  the  rag-engine.  (Pa  perm.). 

Da*  Grundwerk,  die  Platte.    Platine  f. 
B  — v  keel  — s,  buildings  —a.    Die  Kiel- 

klotze,    Stapclklbtze  einer  Helling.  Cbantiers 

to.  pi.  de  guille ,  tins  w.  pi. ,  blocs  (prononcez 

bio)  w.  pi. 

B— ,  angular  docking  —a.  Kctiformige 

Kielkliitze  zum  Docken.    Tins  angulaires. 
B— ,  sliding  bilge  —  s  in  a  dock.  Bcweg- 

liche  Kimmklbtze  fur  da*  Docken.  Chameaux 

to.  pi,  ventrieres  f.  pi.,  tins  mobiles. 
B— *  fixed  —  (Shipb.).    Da*  Sehtibcgatt  im 

fatten    Schanzkleid.    Chaumard    tn.    dans  la 

muraille  du  navire. 
B —  and  bloek.    Block  an  Bloek,   die  Talje 

itt  vor.    Les  ponlies  d'un  palan  ae  touchent 

ou  se  baisent,  a  bloc,  bloc  en  bloc. 
B —  and  Tall.     Der  Block  mit  Laufer,  der 

Bloek  und  der  Laufer.  Poulie  f.  et  garant  to. 
B —  with  lashing  —  eye  or  with  thimble.  Der 

gestropptc  Block  ohnc  Haken,  mit  Aug*tropp 

oder  Kauzch.   Poulie  a  ceil  ou  a  cosse. 
B —  with  several  sheaves.    Dcr  mehrscheibige 

Block.  Poulie  a  pluBieurs  reas,  moufle  /.  a  pi.  r. 
B— ,  bullock- — ,  hanging— -.    Der  Marz- 

failblock  unttr  der  Bramtaling.    Poulie  plate 

de  l'itague  d'un  hunier. 
B— ,  brace-—.   Der  Bra*»block.   Poulie  de 

bras. 

B-,  built  .  made  — .  Der  gebauU  Block. 

Poulie  d'assemblage. 
B— ,  careening- —  (Shipb.).  Dcr  Kielholblock. 

Poulie  d'abattage. 
B — ,  cat- — .   Der  Kattblock.  Poulie  de  capon. 
B — y  clew-line- — .    Der  (ieitaubloek.  Poulie 

de  cargue-point. 
B— ,  clump—.    Der  Klumpblock.    Moque  f. 

a  rouet. 

B— ,   fly—.    Dcr   obere   Fallblock.  Poulie 
superieure  de  drisse. 

B — ,   double-sheared,   tripIe-Nh  caved 

— .  Dcr  zwei-,  dreizcheibigc  Bloek.  Poulie  a 
deux,  a  trois  reas. 

B-,  fiddle  Dcr  Violinbloek.   Poulie  a 

violon. 

B— ,  fish — .    Der  Fisehtakelbloek.    Poulie  de 
traversiere. 

B— ,  girtline— .    Der  Jollblock.    Poulie  de 
cartabu. 

B-,  hook — .    Der   Hakenblock.    Ponlie  a 
croc. 

B— ,  Iron  bound  — .    Dcr  ei*cnbc*ehlagcne 

Block.   Poulie  estropee  en  fer. 
B— ♦  jeer—.    Dcr  Raalakelblock.    Poulie  de 

drisse  de  basse  vergue. 
B— ,  jewel- — .    Der  Leezcgeltf allblock  an  'der 

Nock  einer  Raa.    Poulie  de  bout  de  vergue  ou 

de  drisse  de  bonnette. 
B— ♦  leading — .    Der  Fuzablock,  Wegveizer' 

block,  Leitblock.    Poulie  de  retour. 
B— ,  list—.    Der  ToppnanUbloek.    Poulie  de 

balancine. 
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Block,  monkey- — .    Der  klcmc  Wirbelbloek.  \ 

Petite  poulie  simple  *  emerillon. 
B— ,  morticed   — .    Der  Block  an*  eincm 

Stuck,  dtr  auagestcmmle  Block.    Poulie  d  une 

seule  piece,  moque  /. 
B — *  nlnc-pin  — .    Der  Lcitblock  unter  der  | 

Nagcl  ank.    Poulie  raarionnette. 
B — «  purchase  — .    her  Block  eine«  ackwercn 

Giena.    Poulie  d'apparaux  ou  de  caliorne. 
B— •  quarter  —  of  tbe  lower  yard  (Shipb.). 

Der  MargHchotbloek  unter  der  Mttic  etner  Unter-  , 

raa.    Poulie  de  ]bas-cul,  poulie  de  sousvergue 

poulie  de  basso-vergue. 

B— »  quarter  —  of  the  topsail  yard  or  top-  ' 
gallant  sheet —  (Shipb.).  her  Bramaehot-  j 
block  unter  der  Milte  etner  Martraa.  Poulie  de  i 
soua-vergue,  de  vergue  de  hune. 

B— »  runuing  — .    Her   laufendc  Block,  der' 
laufende  Klobcn.    Poulie  courante,  moufle  /. 
mobile. 

B— ,  shoe-  — ,  heel—.    Her  Hackenbloek. 
Poulie  a  talon. 

B-,  shoulder — .   lHr  SchulUrblock.  Poulie 

a  chnpeau,  poulie  a  sabot. 
B — .  Mingle  — .  Der  einackeibige  Block.  Poulie 

simple. 

B — (  Sister-—.    Iter  Schv-cntcrblock.  Poulie 

baraquette,  poulie  vierge. 
B— ,  snatch—,    itor  Kinnbackabloek.  Poulie 

coupee,  galoche  f. 

B— ,  standing — .  Der  {talc  Block  Poulie 
fixe. 

B— ,  swivel — .  Dtr  Wirbflblock.  Poulie  a 
emerillon. 

B— ,  ulroppcd  —  (Mar.).  Der  geatropptc 
Block.    Poulie  estropee. 

B— ,  tack — ,  sheet — .   Der  UaUblock,  der 

Schotblock.    Poulie  d'amure,  poulie  d'ecoute. 
B—  ,  tall—.    Der  Steertblock.   Poulie  a  fouet. 
B — *  tie- — t  tye- — .    Iter  Ih-ekreepablock  auf\ 

einer    Raa    bei    doppcltcm    Dtchrcep.    Poulie  | 

d'itague  de  sous-vergue. 
B — *  top-—.  Der  Stdngevcindreepablock.  Poulie 

do  guinderesse. 
B— ,  uastropped  — .  Der  kahlt  Block.  Poulie 

detropee. 

B —  of  lightened  silver  (Met.).  Der  Silberblick, 
da*  Stuck  Silber  ctne*  Treiben*.  Piece  /.  de 
1' argent  d'uaine. 

B—  and  tackle  (Mech.).   See  Tackle. 

to  B—  (Techu.).    Ilcmmcn,  htndern.  rcr*topfen. 

Enrayer,  arreter. 
to  B —    the  line  (Railw.).    Abtpcrren ,  da» 

Signal  turn  Stchcnbteibcn  nach  dem  Block*y»tem 

geben. 

to  B —  out  the  timber  (Carp.).  Daa  Stamm- 
hol*  auricktcn.  Debitor  le  bois  en  grume  en 
planches  etc.    See  Timber. 

to  B—  up  a  harbour  (Mar.).  Dm  Kiugang 
einea  II of  cm  durck  remenktr  Gegewtiinde  un- 
tugdngliek  maehrn.  Bloquer  l'entree  d'un  port. 

to  B —  np  the  freestones  (Build.).    Die  Ilau 
nteine.  Werkatcine  anactten.    Poser  lea  pjerres 
de  taille. 

B—  bond,  old  BugliNh  bond  (Mas.).  Der 
Bloekrcrband,  do  engliacke  Verband.  Appareil 
m  dit  anglais. 

B — -  and  croMM-bond  (Mas.).  Der  gemitchtc 
Verband,  der  Block-  und  Kreuzcerband.  Appa- 
reil compose  de  la  mavonnerie  anglaise  et  de 


Block- brake  (Railw.).  Die  Blockbremae.  Frein 
m,  a  sabot. 

B— brass,  arco  (Met.).    Daa  rohc  Mcaaing, 

Stiickmcmng.    Arcot  wi. 
B — furnace    (Met.).     Der    Wolfaofen,  der 

Stiickofen.    Fourneau  m.  a  loupe. 
B  .  single  — .   Sec  Bloomery  high 

furnace. 

B — -hammer.    .SVe  Stamp-hammer. 

B --holder  (Saw  m  ).    Der  Blockkolter.  But- 

toir  m.,  barre  f.  de  fer  dans  une  sciene. 
B— house,  log-honse  (Build.).    Doa  Block- 

kaua.    Maison  f.  en  bois  blinde,  maison  faite 

de  troncs  d'arbres  superposes. 
B  (Fort.),    /to*  Blockkaua.  Blockhaus  m., 

redonte  /.  en  bois  blinde. 
B—  •  in  •  course    uiaMonry   (Build.).  Daa 

Sehichtenmaurrvcrk.    LimossinHgr  m. 
B — maker  (Mar.).    Der  Blockmacker.  Pou- 

lieur  m. 

B —  — *s  shed  or  workshop  or  block  manu- 
factory. J  He  Blockmacherwerkatatt.  Poolierie  f. 

B  *s  whip-aaw.    Der  I\ichaaekwana  des 

Blockmacker:    Harpon  m.  des  ponlienrs. 

B— pavement  (Build.).  Dan  KloiapflaaUr. 
Pavement  «a.  en  hois. 

B— -printing,  hand-printing  (Galico-pr.). 
Iter  Ilanddruck.  Impression  /.  a  la  main, 
genre  m.  a  la  main. 

B— -shed  (Mar.).  Die  Hlockmacherei,  der  Block- 
machcrachvppen.  Poulierie  /.,  cbantier  m.  du 
poulieur. 

B — -sight*  block  or  base  of  an  elevating 

back-sight  for  muskets  (Qun-m.).    Daa  Stand- 

viaier.    Hausse  /.  fixe. 
B  of  a  rifle-gun.    Doa  Sttndviaiev ,  dam 

SUickeL    Visiere  /.  fixe, 
to    B— signal    (Railw.).    /to*  Halteaeieken 

geben.    Couvrir  la  voie. 

B—  signalling  apparatus  (Railw.).  Daa 

Maataignal.    Appareil  m.  de  block. 
B — support  (Saw-m  ).  Der  BlockkaUer.  But- 

toirs  »».  pi  dans  une  scierie. 
B— system     (Railw.).     Daa  Abaperrsyatem, 

Rlockayrtcm.  Systeme  im.  de  fermeture,  systeme 

de  couverture,  block-systeme  m. 
B--tln  (Met  ).    /to*  Blockzinn.   &tain  •».  en 

saumons,  eta  in  en  blocs. 
B  *   refined  — .    Do*  feinatc  Blockzinn. 

tftain  en  saumons  6n. 
B— trail  (Art.).    Der  Schwnm  der  BlocklafeUe, 

der  Bloekiehu  ant.  Flecbe  f.  d'un  affttt  a  fleche. 
B  -carriage  (Art.).  Die  Blocklafeltc.  Affut 

m.  a  flecbe  ou  a  un  seul  flasque,  affut  mono- 

flasque. 

Blockade  (Mil..  Fort.).    See  Investment. 
B —  (Mar.).    Die  Blockade.    Blocus  m. 
B— -runner  (Shipb.).    Der  Bloekadebrcehcr. 
Forceur  tn.  de  blocus. 

to  B—  (Mar.).    Blockinm.    Faire  le  blocus, 
bloquer. 

to  B—  (Mil.,  Fort.).    See  to  Invest, 
to  B—  a  track  (Railw.).    Ein  (icUiee  aperrcn, 
bloeku-ren.    Bloquer  une  voie. 
B—  9  to  run  the  — .    Die  Blockade  brechen. 
Forcer  le  blocus. 
ltlomary  (Met.).    See  Bloomery. 
Blood.  Daa  Blut.  Sanem.  See  Dragon-blood. 
B — red    (Paint.,   Dyer).     Sec  Dark -red 
under  Red. 

B  heat  (Forg.).    See  Heat. 
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Blood-atone  (Miner.).  Der  BluUtein.  Pierre 
f.  sanguine,  sanguine  f. 
Kloom,  loop,  lump,  ball  (Met).  Die  Lvppe, 
der  Ikwl,  der  Docket,  K lumpen,  Sehrei.  Masse 
m,  loupe/.,  m asset  m.,  inaquette/.,  massoqoe /. 
SreBall. 

B— ,  bloomed  Ingot.  Der  vorgehiimmerU 
Block.    Lingot  m.  serre. 

B— ,  alab,  a  piece  of  a  lump  of  iron.  Der 
Schirbel,  der  Schiirbel ,  der  Kolben.  Lopin  m. 
de  fer. 

B—  (Met.).    Dtr  Anlnufkolben     Lopin  m. 
B— ,  plate  of  iron.    Da*  Diinneisen,  der  Stun. 

Semelle  / ,  barre  /.    See  also  Slab. 
B— ,  doubled  — ,  doubled  alab,  pnlr  of 

-a  or  plntea.  Iter  UrwclUturt.   Doublon  in., 

barre  /.  double. 

B— »  atretehed  — .    See  Stretched  slab' 
under  Slab,  to  Hammer  blooms. 

to  B—  (Met.).  VorhSmmern.  Serrer.  .See  to 
Rough  down. 

B— book  (Met.).    Der  Deulhaken,  Teulhaken. 

Crochet  m.  pour  les  feux  d'affinerie. 
B— iron,  natural  Iron  (Met.).  Das  Wolfs- 

risen.    Fer  m.  a  loup,  fer  de  maasiau. 
B— plate,  alab-plate  (Met).    Dan  Sturt- 

6/<ri.   T6le  /.  forte. 

B— reheatlnjc-ftirnace,  alab-retaeatlng- 
furnace  (Roll.).  Der  Brammensehweissofen. 
Four  m.  a  brammea,  four  pour  rechauffer  les 
bramme8. 

B— ateel  (Met.).  See  Natural  steel  under 
Steel. 

B— tonga  pi.   (Met).    Die   Rauftange.  Te- 
nailles  /.  pi.  a  loupes. 
Bloom  wry,    —Are    (Met.').     Das  Rennfeucr. 
Bag  foyer  m. 

B— -high -furu  ace,  high  bloomery-fur- 
nare,  aiugle  bloek-furnaee  (Met).  />er 
Woifsofen    oder    Stiiekofen,    der  Bauernofen. 
Fooraeau  m.  a  loupe,  fourneau  a  masses. 
B—house    (Met).     IHe  LuppevfrUchhiUtc. 
Forge  f.  a  loupes. 
Iteming  .  .  .  —  machine  (Met).    Sec  Ro- 
tary squeezer  under  Squeezer. 
B  -mill  (Met.).  Dat  Blockwalswerk,  Laminoir 
w.  de  serrage. 

B— rolls,  puddle-rolls,  puddllng-rolls. 

l>k  Praparicrwalt<-n  f.  pi. ,  die  J'uddelwalxen, 
die  Zdngvalsen,  die  Voncatzcn,  die  Rohsckitnen- 
valzen,  die  Luppentcatten.  Cylindres  m.  pi. 
ebaucheura,  cylindres  cingleurs,  cylindres  a 
angler,  cylindres  degrossisseurs ,  cylindres 
preparateura. 

B  .rolling-mill  (Met).  See  Puddle-rol  1- 
iDg-mill. 

to  Blot  (Print).    Ihirchsehlagen,  torn  Papier  ge- 
ugt.  Fouler. 

Blotting-paper  (Pap.)'     Da*  Losehpapier,  das'- 
Ftieupopicr.    Papier  m.  brouillard  ow  buvard. 1 

Blow  (Techn.).    Der  Sehlag.    Coup  m. .  choc  m.  \ 
ineffective  —  (Gold  beat.).    Der  blinde 
Stklog    Coup  perdu  dans  le  battage  d'or. 
B—  given  in  driving  rockets  (Firew.).  Der 
Seklag  brim  Rakelensehlagen.    Coup  m.  qu'on 
donne  en  chargeant  les  fusees. 
B—  of  the  hammer  on  the  nipple  (Gun-m.). 
Iter  Schlog  de*  JIaknes  avf  den  diindstift.  Choc 
w.  du  cbien  d  un  fusil  sur  le  plan  supe>ieur 
du  cone  de  la  cheminee. 


Blow  (Nav.,  Tact.).  I>crSto*s,  Rammstos*.  Choc. 
B— ,  lo  atop  before  the  — .  I  or  dm  Stosse 

mmmen,  stoppm.    Stopper  avant  le  choc  en 

abordant  avec  leperon. 
B-  (Whalery).  Da*  Btatcn,  dan  Wasscrausblasen 

der  Walfinche. 

B —  (Mar.).    Der  Sturm.    Coup  m,  de  vent 
B-,  heavy  —  which  obliges  to  heave  to. 

See  under  Gale, 
to  B— .    BlaAcn.    Sou  filer, 
to  B—  away  (Mar ).  Wegwehen,  ant  den  Lieken 

wehen.    Enlever,  deralinguer. 
to  B—  glass  (Glass-m.).    (Has  bhscn.  Souffler 

le  verre. 

to  B—  (Mar. ).    Wehen.    Venter,  souffler. 

to  B— ,  it  —s  a  fresh  breeze,  stormy  a  breeze, 

a   whole  gale.     E*   veht   ein  fritcher  Wind, 

starker   Wind,   starker  Sturm     11   vente  jolie 

brise,  bonne  brise,  coup  de  vent 
to  B —  iron-ore  in  the  blast-furnace  (Met). 

Ikn  Iloehofcn  futtem,  chargieren.    Donner  des 

minerals  de  fer. 
to  B—  down  or  out  the  furnace  (Met). 

Den  Hochofen  nieder-  oder  ausblasen.  Mettre 

le  fourneau  hore  feu. 
to  B—  hard,  said  of  tho  wind  (Nav.).  Stark, 

hart,  sehwer  wehen.    Venter  dur,  bouffer  dur, 

souffler  dur. 
to  B—  in,  to  —  Into  . . .,  to  tnjeet,  to 

throw  into  . . .  (Cbem.,  Met).  Gate,  Ddmpfe 

etc.  einblascn.  Souffler. 
to  B—  In,  to  set  the  blast  to  work,  to  turn 

on  the  blast  (Met.).    Das  Gcbtdse  anlassen. 

Donner  le  vent, 
to  B—  In  a  furnace.   Den  Hochofen  anblascn. 

Mettre  &  feu  le  haut-fournean. 
to  B —  off  with  gun -powder  (Min.).  Ab- 

sprengen. 

to  B—  off  (Mar.  eng.).  Abblasen,  absehdumen. 
Vider  par  extraction. 

to  B—  off  the  boilers.  Die  Kessel  abblasen. 
Vider  les  chaudieree. 

to  B  off  a  hoiler.  Einen  Kessel  abblasen, 
absehdumen.  Faire  l'eztraction  d'une  chaudiere. 

to  B-  off  a  piece  of  ordnance,  to  fire  with 
blank  cartridge  for  cleaning  and  wanning  the 
gun  (Art.).  Das  GesehUttrohr  ausjtammcn.  Souf- 
fler la  piece. 

to  B—  off,  to  —  out  steam  (Mar.).  Den 
Dampf  abblasen.    D^gager,  vider. 

to  B  —  off  the  accumulated  clouds  (Nav.). 
Am  Ilimmel  aufriiumen,  aufheitcrn.  S'eclaircir. 

to  B—  open  (Min.).    Aufsprengcn.  Petarder. 

to  B—  out,  lo  —  off  (Steanveng.).  Aus- 
blascn, entlccren.  Vider. 

to  B—  out  (Met).   See  to  Blown  down. 

to  B-  out  (Min.).  Ausblascn,  zuruckschlagcn. 
Souffler. 

to  B —  over  (Mar.).  Nitr  kurte  Zcit  wehen, 
nur  ein  Vbergang  sein,  von  einem  Sttirme.  gesagt. 

to  B-  through  (Mar.  eng.).  Ihnrhblasen. 
Purger. 

B— ,  to  give  n  —  up  (Mar.).  Jemanden  tiieh- 
tig  aussehclten. 

to  B—  up  a  ship  (Mar).  Ein  Sehiff  in  die 
Lnfl  sprevgen.    Faire  sauter  un  navire. 

to  B—  up  a  ship  on  fire  etc.,  said  of  the  ma- 
gazine Erplodicrcn,  in  die  Luft  springen,  von 
dtr  Fulrerkammer,  einem  brennenden  Schiffe  ge- 
sagt. Sauter,  dit  de  la  soute  a  poudre,  d'un 
navire  incendid  etc. 
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to  Blow  op  a  bridge  (Min.  u.  Pont).  Eine 
Briieke  sprengen.   Faire  saute  r  an  post. 

B— -cock  (Loc).  Der  Blasehahn.  Robinet  m. 
soaffleur. 

B --holes  pi.  (Whalery).  Die  Naicnliiehcr, 
die  Blastbcher  dcr  Watfisehe. 

B — -off  cock  (Loc).  her  Ausblaschahn,  dcr 
Bcinigungshahn  an  der  Feuerbiichse.  Robinet 
de  vidange  avec  pression  de  vapeur. 

B—  —  cock  (Mar.  eng.).  Der  Absckawnhahn. 
Robinet  d'extraction. 

B  pipe,  —  out-pipe  (Steam-eng.).  Dot 

Abblascrohr,  die  Abblaserbhre.  Tuyau  m.  a  va- 
peur, tuyau  d'expiration  ou  d'extraction. 

B  pipe  (Chem).  Da*  LiUrohr.  Chalumeau 
m.  a  bouche. 

B  ,  electric  — .  Dot  elektrisehe  Blasrohr. 

Chalumeau  electrique. 

B —  —  with  bellows  or  with  a  gasholder.  Das 
Lbtrohrgebldse.  Chalumeau  a  soufflet  ou  a 
gazometre. 

B—  —  with  hydrogen -gas -flame.  See  Hy- 
drogen-gas-blowpipe. 

B—  —  with  a  flame  of  vapour  of  oil  of 
turpentine  and  atmospherical  air  (Chem). 
Das  Lotrohrgebldsc  mit  Terpentiniildampf  und 
atmosphdrisehcr  LufU  Chalumeau  a  vapeurs 
combustibles. 


*«—  —  assay.  piv., 

(Chem.).    Die  L'Jtrohi probe,  der  Lit  rohrver such. 

Essai  m.  au  chalumeau. 
B  flame  (Chem.).    Die  Lotrohrfiamme. 

Flamme  /.  du  chalumeau. 
B —   —  lamp  (Chem.).     Die  L'itrohrlampc. 

Lampe  /.  du  chalumeau. 
B  nipple,  nozzlo  of  a  — .  Die  LiUrohr- 

spitte.    BuBe  /*.  do  chalumeau. 
B—  —  proof  or  -test.    See  Blowpipe 

a  88  ay. 

B   reagent*  pi.   Die  Lotrohrreagenticn  pi. 

Reactifs  m.  pi.  du  chalumeau. 
B— -through  pipe  (Steam-eng.).    Da*  Bei- 

nigungsrohr.    Tuyau  m.  de  purge  ou  a  purger. 
B—  —  valve  (Mar.  eng.).   Der  Durchblaschahn 

am  Kondensator.   Robinet  m.  de  purge  du  con- 

denseur. 

B  valve-handle  (Loc).    Der  Ausblas- 

vrntilgriff.    Levier  m.  de  aoupape  de  purge. 

Blower  (Chem.).    Sec  Bellows  blowpipe. 
B— .  Der  Ventilator,  dm  Gcbldse.  Ventilateur  »i. 
B— ,  centrifugal  — .    Das  Centri/ugalge bliise. 

Ventilateur  a  helico. 
B — ,  fan  — .  Dax  Schaufelgcblase.  Ventilateur 

a  palettes.    Sec  Ventilator. 
B— ,  gnu —  (Chem.).    Das  Gasgebldse.  Souf- 

flerie  /.  a  gaz. 

B— ,  blowing-machine  (Spinn  ).  Die  crrte 
Sehlagmaschine.    Batteur  eplucheur  »i. 

B—  and  spreader  (Spinn).  J  He  M'attev- 
maschinc,  die  tweitc  Sehlagmaschine.  Batteur 
elaleur  m. 

Blowing  the  bellows  (Forg.).   Das  Auftichcn  des 
Bta*cbalqx.    Foulee  /. 

B — cylinder  (Met.).  Dcr  GcbliUccylindcr.  Cy- 

lindre  m.  soulflant. 
B—  down  of  a  furnace  (Met.).    Das  Nieder- 

blascn,   das  Ausblasen   eines    O/cns.    Mise  /. 

bors  feu. 

B— engine  (Mach.).  Da*  Gcbliitc,  die  Gcbldsc- 
masrhinc    Machine  /.  soufflante. 


_  -  engine  with  slide  •  valves.  Zto 

Schiebergcbldse.    Machine  soufflante  a  tircir. 
B—  — ,  cylinder—.    Das  Cylinderycbla*. 
Soufflet  m.  cylindrique ,  soufflene  /.  a  pistoB 
cylindrique. 

B — -In  a  furnace  (Met.).  Das  Anblasen,  in> 
Anlasscn  eines  Oferu.    Mise  /.  a  feu. 

B  -iron  (Glass-m  ).  Die  iyeife,dicGtasmatha. 
pfeife    Canne  /.,  felle  f. 

B— muchiue.  blower,  scutching- ma- 
chine (Spinn.).  Die  erste  Sehlagmaschine,  dU 
l*uttmaschtnc.    Batteur  eplucheur  m 

B — -up  of  a  foundatiou  by  water  (Build. 
Die  Untervaschung.  Decbaussement  m.,  affoail 
lament  m.  d'une  fondation. 

B— up  of  a  piling  (Hydr.).  Die  Unterwasckm 
eines  Pfahlwcrks.  Decbausaement  de  pilot* 
par  le  courant. 

B— weather  (Nav.).  Anhallende  Siiinne,  at, 
haltend  stiirmisches  Wetter.    Temps  venteux. 

B — -wedge.  Der  Sprengkeil.  Mcellonier  n. 
Blown  said  of  castings  (Found.).  Blasig,  lueiy:. 

Venteux. 

B-,  to  be  —  over  the  yard  by  the  wmi 
aaid  of  a  topsail  (Nav.).   Uber  die  Baa  gmrv 
wet-den.   Etre  capehie  sur  la  vergue  par  k 
vent,  dit  de  la  toile  du  hunier. 
B— ,  to  be  —  np  to  the  yard,  said  of  a  sail 
(Nav.).    Auf  die  Baa  geweht  verden.  Etre 
coiffee  sur  la  vergue,  dit  d'une  voile. 
B  — -hole,  flaw.  J)ieGussblase,die  Luckc.  Soaf- 
flure  /.,  goutte  f.  froide 
B— out-shot  (Min.).  Der  Schuss,  vclchir  <U* 

Besats  hcrausvirft. 
B  -  -up  by  water,  said  of  foundations  (BuOd.i 
Unterwasehen  dureh  Wasser.  Dechausse,  affouille. 
Blubber  (Comm.).    See  Fish-oil  and  Train- 
oil. 

B—  (Whalery).  Der  Speek  eines  Waljisehn. 
Lard  m. 

B— chopper  (Whalery).    Das  Speekme^r 

B — fork  (Whalery).    Der  Speekhakcn. 

B— -guy  (Whalery).  Dei-  Vorholcr  des  Speck- 
take U  odci-  -giens.  Bras  m.  de  devant  de  U 
poulie  pour  1  arrachement  du  lard. 

B— hook  (Whalery).  Dcr  qrosse  Sperkhaktx. 
der  JSashaken. 

B— -room  (Whalery).  Die  Speekkammer,  du 
Zwisehcvdcck  eines  Walfischf angers. 

B  —  spade  (Wbalery).    Der  Speckspatm,  run 
Zcrkl-cincm  des  Specks  in  der  Speekkammer. 
Blue  (Dyer.,  Paint,  etc.).    Das  Blau,  die  blaue 

Farbe.    Blou  «*. 

B-.    Blau.  Bleu. 

to  B— ,  to  s;et  np  (Weav.,  Wash.).  Blducn. 

Passer  au  bleu, 
to  B —  steel  (Mot).    Den  Stahl  blau  anlaufe* 

lassen.    Bleuir  l'acier,  oxyder  l'acier  en  bleu, 
to  B—  the  stuff  (Pap.).  Das  Ganzscug 

Azurer  la  pate  raffinee. 
B— ,  diemie  — ,  —  e* 

Die  Indigkomposilion,  die 

position  /.  d'indigo. 
B  — ,  Paris—.     Sec  Ferro- cyanide  of 

iron. 

B— ,  parrot  —  (Min.).    See  Black  batt 

uudcr  Batt 
B— ,  Prussian   -.    Das  Berlinerblau.  Bleu 

de  Berlin  ou  de  Prasse. 
B-,  Saxon  —  (Chem.).    Das  Sachsischbl**. 

Bleu  de  Saxe. 


mnpoNition  (Dyer.). 
e  Indigtinktw.  Com- 


 F  
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  Blue  — 

Bine,  starch— .    Da»  Xeublau,  Wasckblau,] 

Zimmerblau.    Bleu  de  toilette. 
B— ,  Thenard*s  — .   See  Cob  alt -blue. 
B— ,  Waterloo  — .  Dtts  Halbblau.  Demi  bleu. , 
earmln.   See  Precipitated  indigo : 

under  Indigo. 

B—  copper  (Miner.).  See  Indigo-copper.! 
B— print,  —  ropy  (Draw.).  DU  Blaupause. 

Caique  m.  bleu. 
B  — spar  (Miner.).    See  Lazulite. 
B—  sky  (Meteor.).  Der  klare  Himmcl.  Temps 

m.  clair. 

B—  turmaline  (Miner  ).  See  Indicolite.  I 
B—  Tltriol  (Chem.).    See  Copper- vitriol. 

Blue  ashes,  —  black,  —  carbonate  of 

copper,  —copperas.  —  frost,  —galls, 

—    tint,    —    vat,    —    verditer   under  | 

Ashes  etc. 
B-  pattern  sword.    See  under  Sword. 
B — Iron,  fibrous  —Iron  (Miner.).  See 

V  i  v  i  a  n  i  t  e. 
B  metal  (Met.).    Der  Blaustein,  hlaue  Kon- 

xentreUiomstein.    Masse  /.   bleue ,    miHal  m. 

bleu. 

B — Peter  (Mar.).  Her  blaur  Peter,  das  Ab- 
fakrtsignal.    Pavilion  »i.  de  partance. 

B— -water  (Nav.).  Das  blaue  Waiter,  das  offene 
Meer,  die  hohe  See,  der  hohe  Ozean.  Pleine 
nier  f. 

Mining,  gettlng-up  (Weav.).     Das  Blduen.  ; 
Passage  m.  an  bleu. 

B    -engine  (Needle-m.).  Die  Blaumaekmatckinc. 

Machine  /.  a  bronzage. 
B  —  (Pap.).    Das  Blduen.    Azurage  wi.  de  la  i 

pate  raffinee. 

BlnfT  (Geogr.,  Mar.).    Das  steil  in  das  Meer  ab-  j 
fallende  gcbirgiye  Vorland.    Falaise  f.  avancee, 
pointe  escarpee  et  haute,  morne  m. 
B— bow  (Sbipb.).    See  under  Bow. 
B— bead  (Shipb.).    See  under  Head. 

Blunderbuss,  petronel  (Arm).  Die  Jtonner- 
buekse,  die  Blunderbuehse.  Espingole  /.,  spin- 
gole  /.,  eacopette  /. 

B— ,  stockflbwler.  Das  Mnsketon,  das  Streu- 
rohr ,  die  Streubiiehse ,  Blunderbiirkse.  Trom- 
blon  m ,  espingole,  spingole. 

Blunt,    blunted    (Geom.,  Techn.).  Stu»,pf. 
Emoasse.  rebouche\ 
B-  angle  (Geom.).  See  Angle, 
to  B-  (Techn.).    Abstumpfen.    Emousser,  se 
reboucher. 

to  B—  the  glass  (Glaz.).  Blindmachen,  matt- 
tehleifen.    Emousser,  matter. 

Blunting  (Geom.).    Sec  Tr  uncation. 

Board,  deal,  plank  (Carp.  etc.).    Das  B.ett,  , 
dig  DieU.    Ais  m.,  planche  /. 
B—  properly  said,  Ineb  plank.    Das  Brett,  . 
MittelbreU,   Gemeinbrett.    Planche  d'un  pouce  [ 
d'epaiaseur. 

B— ,  sbelf,  table,  thin  plank.  Das  Brett, 
die  eckvacke  Dick.  Planche,  ais  de  peu  d'^pais- 
seur. 

B— ,  tbln  — ,  »  4  inch  plnnk.  Das  Kitten-  , 
brett,  SatUlbrett,  MainbreU.  Planche  de  »/«  , 
de  pouce  d  epaisseur. 

B— ,  thleb  — ,  ■  '/«  Inch  plank.   Das  halbc 
Spundebrelt,   Tisehlei  brett,   das  Bordstiick,  das 
game  Brett,  Diekbrett,  das  Notholt,  die  Bank- 
lade.    Planche  de  IV*  pouce  d'epaisseur. 
T««hnolog.  Wort«rbach.  II 
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Board,  thick  — ,  plank,  1  '/s  Inch  plank. 

Die  Bokle,  die  Pfoste,  die  Balkplankc.  Planche 
epaisse,  cartelle  f. 

B— ,  thick  fir--,  flr-plank.    DU  tannene 
Bohle.    Tavaillon  t«. 

B— ,  thick  oaken  — ,  oaken  plank.  DU 

Eiekenpfoste ,  die  EUkenkolxbokle.    Madrier  m. 
B  ~»  ■*■*"»*•  or  upright  -  of  a  step  (Carp.). 

See  Riser  and  Step -board. 
B— ,  crippling--  (Tann.).    See  Crippler. 
B— ,   dropping—  (Met).    Die  Ablanfbank, 

das  Ablavfbrett,   die   Abtropfbank  der  Weiss- 

bleehfabrikation.  Egouttoir  m. 
B — ,  elbow—.   See  Elbow-board. 
B — .  height-  —  .    See  Riser-board. 
B— ,  modelling — .    See  Flask-board. 
B-,  aca-—  (Geogr.,  Just.).    Das  Meerenifer, 

die  Slrantilinie.    Bord  m.  do  la  mer. 
B— ,  side-—.    See  Cup  board. 
B-,  sign—,  show —  (Railw.).    Das  SchiUt 

an    Giiicrwagen    sum    Aufkleben    der  Zcttel. 

Tableau  m.  pour  apposer  les  etiquettes. 
B  - ,  sorting—   (Dress.).    Die  Klaubbiikne. 

Epluchoir  m. 
B— ,  straw —  (Pap  ).  Die  Strokpappc.  Carton 

in.  paille,  carton  de  paille. 
B-,  terminal   -  (Tel.).    Die  Knopfleistc. 

Planchette  /.  a  bornes. 
B— ,  vat—  (Pap.).  Das  Buttenbrclt.  Trapan  m. 
B— ,  wire  —  inside  a  station  (Tel.).  Die  Trag- 

letste.    Planchette  pour  supporter  les  tils  nus 

dans  l'inte>ieur  d'un  bureau  telegraph  ique. 
B-s  pi.  (Bookb.).   J >ie  IVessbreUern.pl.  Mem- 

brures  /.  pi 

B— ,  plank  of  a  ship  (Sbipb.).    Die  Planke, 

SckiJ}*planke.    Planche  /.  de  bateau. 
B—  for  making  a  sound-floor,  sound-floor— 

(Carp.).    Die  Einsckubseku-artc,  das  Sckalbrett. 

Entrevous  wi.,  ais  m.  d'entrevous.    See  to 

Clamp  a  board. 
B—  of  the  compositor  (Print.).    See  Compo- 
sitor's board. 
B    ,  to  put  — .    See  to  Put. 
B—  on  which  the  new-made  sheet  of  paper  is 

laid  (Pap.).    I>a*  Bultenbrett.    Trapan  m.  See 

Vat-board. 
B— ,  a  table  composed  of  — s  (Carp ,  Join.). 

Die  DUlenta/cl,  die   Tisekplatte.    Table  f.  de 

planches,  tablette  /. 
B—  of  a  table,  table—.    Die  Platte,  Tisek- 

plattc,  das  Tischblatt.    Table,  tablette. 
B—  of  the  plane-table  (Survey.).   Die  MesstUek- 

plalte,  Mennelplattr.    Planche,  tablette. 
B-  and  board  (Mar).  Bord  an  Bord.  Bord 

a  bord. 

B-  (Shipb.).    Der  Bord.    Bord  mi. 

B-,  a — ,  come  a—.   An  Bord!  Accoste 

Venez  a  bord!  a  bord! 
B-,  on  — .    An  Bord.    A  bord. 
B— ,  within-—.    Binnenbords.   En  dedans  du 

bord. 

B— ,  without-— .  Aussenbords.  En  dehors  du 
bord. 

B— ,  to  go  ou  —  or  a--.  An  Bord  geken, 
kommen,  steigen.  Aller  a  bord,  arriver  a  board, 
monter  a  bord. 

B-,  man  over  — !  Mann  iibcr  Bord!  Homme 
a  la  mer ! 

B—  (Shipb.).    Das  Brett,  Bortje.    Plancbe  f. 
B— ,  arch-—  (Shipb.).    Die  rordere  Qm  rrcling 
dei  Kampanje.  Lisae  /.  de  fronteau  de  poupe. 

10 
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Board  —  Boat. 


Board,  free—  (Mar.,  Insur.).   Der  Frcibord.  I 

Franc- bord  tn. 
B— ,  gang- —  of  a  boat.    Die  Laufplanke  fiir 

die  Landung.    Planche  /.  de  debarquement. 
B— ,  head—*  pi.    See  under  Head. 
B-,  hold  —  S  pi.  (Shipb.).    IHr  Wrgcrungs- 

tafeln  f.  pi.  iro  Raum.   Panneaux  m.  pi.  de  la 

cale. 

B— ,  name—,  letter—  of  the  ship.  Das 
yametubrelt.    Tableau  m.  da  navire. 

B— ,  routine—  (Mar.).  Die  Routinelafel.  Ta- 
bleau de  service. 

B— .  Da*  Amt,  sicmlieh  gleich  dem  Ministcrium. 
Office  m ,  conseil  m.,  bureau  m. 

B —  of  admiralty.  Das  Marineninisierium. 
Ministere  m.  de  la  marine. 

B—  of  governors.  See  Railway-commit- 
tee. 

B—  of  surveyors  (Comm.).  Dcr  Aufsiehtsrat. 
Couseil  de  surveillance. 

B —  of  trade.  Das  Jfandelsamt.  Bureau  du 
commerce  eu  Angleterre. 

B—  of  works.  Das  Bauamt.  Intendance /.  des 
batiments. 

B —  for  leading  wires  into  a  station  (Tel.). 

Das    Stationsetnfuhmngsbrett.     Plancbette  /. 

d'entree  de  poste. 
B —  of  the  lifting  cards  (Weav.).    Das  Colic- 

brett,  HaUbrett.    Planche  /.  de  collets. 
B— ,  lore  or  hind—  of  carts  (Coacbm., 

Cartwr.).    Die   Vordcr-   oder  Hintrrvand  von 

Brcttern.  Hay  on  m.  de  devant  ou  de  derriere, 

hayon  plein,  hayon  a  planches. 
B—  of  the  petard  (Min.).  See  Plank  of  the 

petard. 

B —  (Pap.).    Die  Pappe.   Carton  m. 
B —  made  of  leather-parings.  Die  Lederpappe. 
Carton-cuir  m. 

B—  made  of  Btraw.   See  Straw-board. 
B—  for  book-covers  (Bookb.).   Die  Deekpappe, 

der  Pappcndeckel.    Carton  pour  reliure. 
B —  under  the  lifting  wires  (Weav.).  Das  Pla~ 

tinenbrett.  Planche  /.  des  collets  ou  a  collet. 
B— ,  stall  (Miu.).    Die  Abbausireeke.    Voie  /. 

ou  taille  /.,  (Belg.:)  coistresse  /. 
B— ,  horlsoatal  —  or  stall.    l)ie  Fdrder- 

streckr ,    Abbanstrecke.     Coistresse     (a  Liege 

et  a  Mons  en  Belgique). 
B—  perpendicular  to  the  heading.    Die  zur 

Diagonale  senkreehle  Abbaustreeke.  Coistresse 

de  gralles. 

B —  driven  from  a  board-gate.  Die  aus  einer 
Diagonalm  angesetzte  Forderstrerke.  Coistresse 
de  montees. 

B —  driven  from  an  inclined  gallery   Die  aus 

einer  einfallenden  Slreeke  angesetzte  tHrderstrerke. 

Coistresse  de  vallees. 
B— -  and  pillar-work,  post-  and  stall- 

work,  pillar-  and  stall-work  (Min.). 

Der  Streeken-   und  iyciicrabbau   auf  Flatten. 

Exploitation  /.,  ouvrage  m.  par  massifs  longs. 
B— gate  (Derbysh.),  heading  (Min.).  Die 

diagonale  Streeke,  Diagonale.  Demi-montee 

voie  /.  diagonale,  (Belg  :)  roisse  f. 
B —    (Nav.).    Der   Gang   beim   Larierrn ,  der 

Bug,  der  Sehlag.    Bord         bordee  /.  d'un 

navire. 

B— ,  good  — .  Der  Srhlagbug  ,  Mitsehlagbug, 
Streekbug.    Bon  bord,  bord  qui  allonge. 


Board,  to  make  or  to  ply  to   wind  vat  j 

by  short  —  s  (Nav.).    Kurze  Sehldge  mack^ 

Sehlag  fiir  Schlag  wenden  oder  kreuzen.  ftst 

ou  courir  des  petite  bords  ou  bordees. 
to  B—  (Carp.).  Vernchalrn,  austchalen,  bestUln 

mil  Brettern  rerschlagen.    Revetir  de  planche 

lambrisser,  plancheier. 
to  B-  a  ship  (Mar.).    Bin  Sehiff  entem.  Ah- 

order  un  navire. 
to  B —  amidships.    MiUschiffs  entcrn.  Abord?r 

ou  accoster  par  le  flanc. 
to  B—  a  tack  (Nav.).    Den  Hal*  einet  %i 

anholen  und  belegen.  Amurer. 
to  B —  the  leather  (Curr.).    Krispeh,  R*. 

brousser,  crepir  le  cuir. 
B- -cutter.    See  Sawyer. 
B — plate  of  iron  in  the  paddle-wheel  of  i 

steamer  (Mar.  eng.).    Die  eiserne  RadteUufi., 

Contreplaque  f.  en  fer. 
Boarded  ship    (Mar.).    Das  gecnlerte  SdtJ. 

Navire  m.  aborde. 
Boarder  (Mar.).    Der  Enterer,    Abordeur  ■. 
Boarding  (Carp.).  Die  Brettverkleuiung,  DitltK. 
Bedielung,  Tdfelung.    Plancbeiage  m. 
B— ,    bridging   of    a    centering  (Buil<L 

Dir  Sehalung,     Ver  sehalung    des  Lehrgenuto. 

Couchis  m.  de  dosses,  madriers   m.  pi  in 

cintre. 

B—  of  a  roof  (Carp.).    Die  BrctUrversekiit^ 

eincs  Dackes.    Plancbeiage  d'un  toit. 
B  — ,  Inner  —  of  a  roof.   See  Ashlerioc. 
B— ,  outer  —  of  a  windmill.    Die  Brttiw- 

kleidung  einer  WindmUhle.    Bou&sage  m. 
B— ,  sound —  (Carp.).    Die  Einschubbttter 

n.  pi.    Lucet  tn. 
B-  (Mar).    Das  Entem.    Abordage  m.  on 

navire  ennemi. 
B— ,  to  miss  —  (Mar.).    Die  Entervmg  w 

fehlen.    Manquer  son  accostage  (manaamL 
B-  -axe  (Mar.).    Das  Enterbcil.     Hacbe /; 

d'abordage. 

B— -board  (Carp.).    Die  Latte,  SehallaUt,  in 

Schalbrett.    Dosse  /.,  madrier  m.  pour  le  wa- 

cbis  d'un  cintre  de  charpente. 
B — floor,  boarded  floor  (Build.).  Da 

diclte,  getafelte  Fussboden.    Sol  tn.  plaochcii 
B — grapnel  (Mar.).   Der  Enterhaken.  Gr»f 

piu  to.  d'abordage. 
B— house  (Arch.).    Das  Koslhaus,  GaeiUm 

Hotel  m.  garni,  pension  /. 
B— Joist,   bridging-joist,    sleepers  fi 

(Build  ).   Das  Dielenlager,  das  Potstcrholz. 

liveau  in. 

B— m  achlne,  cri  |i  pi  1  n  R-m  aehi  n  e,  grain- 
lug-machine,  pebbling-maehlne  (Carr.1. 

Die  Krijtpelmasekine.  Machine  /.  a  rebroufe^r 
marguerite  /.  mecanique. 

B— nettings  pi.  (Mar.).  Die  Entemette  n.  pi 
Filets  m.  pi.  d'abordage. 

B—  ship.  Das  enternde  Sehiff.  Navire  abor- 
deur. 

to  Boast  a  stone  (Stone-c).  Den  Stein  mi 
Sehlagel  und  Breiteisen  bearbexten.  Tailler  un< 
pierre  avec  le  maillet  et  la  hongnette  (ba- 
guette). 

Boasting  (Stone-c).  Das  Behanen  der  <Stn« 
mit  Sehlagel  und  Breiteisen.  Operation  /.  d« 
tailler  la  pierre  avec  le  maillet  et  la  hongnette. 

Boat.  Der  Kahn,  das  Boot,  der  AnkernacUn, 
Nacelle  /. 
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i,  mxinc  —  (Klectr.).    Da*  clcktritche 
Sehiff.    Bateau  m.  electrique 
B— »  tow- —  (Shipb.).    Das  KeUen*ehlepp*ekiff, 
da*  SeiUchUpptchiff.  Toueur  m.,  bateau-toueur. 
B-,  traject — .   See  Steam-ferry  boat. 
B—  (Shipb.).  Das  Boot.  Em  bar  cat  ion  /.,  caoot 
«.  See  to  Track  a  boat. 
B—  (general  sense)  (Shipb.).  Dot  Boot.  Bateau. 
B— ,  bum- — .   Dot  Bumboot,  Markiboot,  Han- 
deUboot.    Bateau  de  provisions,  bateau  de  la 
march  an  tie. 


-.   Dot  gedeekte  Boot.  Bateau 
poote. 

B-,  ferry—,  parage  .   Da*  Fakrboot. 

Bateau  de  passage. 

B-,  fluking — .  Das  Fitehcrboot.  Bateau  de 
pecbe. 

B-,  light — ,  light-reaael.  Don  Feuertchiff, 

lxuchUekiff.    Bateau-feu  m. 
B— ,  open  — .    Das  offene,  ungedcekte  Boot. 

Bateau  non-ponte. 

B-,  paeheU-,  paeket-ahlp,  packet. 

Dot  Pottboot,  Pottschiff.  Bateau-poste  m„  paque- 
bot  m. 

B-,  pilot—.  Das  LooUcnboot.  Bateau-pi- 
lote  m. 

lea—  t  good  or  bad  aea — ,  said  of 

a  ship.  Seeschiff,  gute*  oder  sehlechte*  Seesehiff. 
Navire  m.  de  mer,  bon  ou  mauvais  navire 
de  mer. 

B- ,  ateam— ,  ateamer.   Da*  Damp/boot, 
Dampftchiff.    Bateau  a  vapeur. 
B— ♦  aarf* — .    Da*  Brandungtboot.  Bateau 
special  pour  francbir  le  reasac. 
B-,  tow—  (Navig.).  Der  Taucr,  KcUen-  odcr 
SeiUhlepper.    Toueur  m. 
B— ,  twin*—.  Da*  Doppclboot.  Bateau-jumeau  m. 
B—  (Mar.).    Da*  Boot,  Beiboot  in  der  Kricgs- 

Embarcation  /.,  canot  m. 
B-,  armed  — .    Da*  anniertc  Boot.  Canot 
en  guerre. 

doable-banked  — .  Da*  Boot  mil  tiro 
auf  jeder  Dneht.  Canot  arme  a  couple. 
B— ,  guard  — .    Da*  Waehtboot,  Bondeboot. 
Canot  de  ronde. 

B— ,  gun- — .  Die  Kanonemchaluppe.  Chaloupe- 
taaonniere  /. 

B-,  life-—.  Da*  Retlnwjtboot.  Canot  de 
sauvetage. 

B-,  non-alukiug  lire—.  Da*  unvertinkbare 
ReUtmgtboot.   Canot  de  sauvetage 
sible. 


B-,  aclf-rightlng  lire—.  Da*  selbstauf- 
riektende,  unkenterbare  Bettungsboot.  Canot  de 
sauvetage  a  redressemant. 

B-,  the  long—  of  the  ship.  Da*  Grossboot. 
Cbaloupe  /.  du  navire. 

B— , paddle-box-—  (obsolete).  Das  Badkasten- 

b>ot.   Canot-tambour  m. 

palling—,  rowing*—.  Da*  Buderboot. 

Caoot  a  l'aviron  ou  a  ramea. 
B— ,  Ningle-banked        Da*  Boot  mit  einem 

Rienen  auf  jeder  Dueht.  Canot  arme  en  pointe. 
B-,  Mledge  ,  lee-—.    Der  Ei**chlitten, 

a*f  Kvfen  getettte*  Boot.    Bateau-tralneau  m. 

pour  lea  g  laces. 

B-,  ateam—.  Da*  Damp/boot,  da*  Dampf- 
Kibooi.  Canot  m.  a  vapeur,  embarcation  /.  a 
vapeur. 


Boat,  stern — .  Da*  Heekboot.  Canot  de 
l'arriere. 

B— ,  outrigger  torpedo — .  Da*  Spiercn- 
torpedoboot.    Canot  port e-torpi lies. 

B— a  for  large  ships  of  war.  I  He  Boote  fur 
grout  Sehiffc.  Embarcations  pi.  de  grands 
navirea. 

B — ,  launch,  long-—.    Da*  Grossboot,  die 

Barkatte.    Cbaloupe  /. 
B— ,  life—.    Der  BcUungtkutter.     Canot  de 

sauvetage. 

B— ,  pinnace,         launch.    Die  Pina*»c. 

Grand  canot. 
to  B—   the  anchor  (Mar).    Den  Anker  mit 

dem  Boote  au*bringm.    Porter  1'aucre  en  cra- 

vate. 

to  B —  the  oars.  Die  Bicmeu  einleyen,  in  das 
Boot  legen.    Entrer  ou  rentrer  les  avirons. 

B — bridge  (Pont.).  Die  Sckiffbriieke.  Pont 
m.  de  bateaux  de  commerce. 

B— -builder  (Shipb.).  Der  Bootbauer.  Con- 
structed m.  d'embarcations. 

B— carriage,  —waggon  (Pont.).  Der 
Boottcagen,  Naekenwagm.  Haquet  m.  a  nacelle. 

B— -faat  (Mar.).    See  Painter. 

B — hook  (Mar.).  Der  BooUhaken.  Gaffe/: 
a  crochet,  fer  m.  de  gaffe. 

B— -houae  (Mar.).  Der  Bootssckuppen.  Hangar 
in.  dee  embarcations. 

B  — -keeper.  Der  Bootswackter.  Gardien  m. 
de  canot. 

B— man  (Mar.).    Der  BooUgast.    Canotier  m. 

B—  —  (Pont).   See  Ferry- man. 

B— platea  pi.  (Met).  Da*  Sckiffsbleck.  Pla- 
ques /.  pi.  de  navire. 

B— -rope  (Mar.).  Die  Fangleine  al*  Borgtau, 
da*  Seklepptau  cine*  Boote*,  worn  e*  hinten  an 
einem  Sehiffc  feslgemackt  i*t.  Cable  m.  de  re- 
morque,  touline  f. 

B  (Mar.).  Da*  Landtau.  Sabage  m.  dune 

embarcation. 

B— 's- awning  (Mar.).    Da*  Booltxonnauegel. 

Tente  /.  de  nage.    Sic  Tilt. 
B— 'a-compaaa   (Nav.).    Der  BooUkompa*. 

Volet  mi. 

B — 'a  crew.   Die  Boot*ga*ten  m.  pi.  L'anne- 

ment  m.  d'un  canot,  les  canotiers  m.  pi. 
B— 'a -harbour,  —'a -place,  —'a -pond 

(Mar.).  Der  Bootskafen.  Drome  /.  des  embar- 
cations. 

B— 'a-ahed  (Mar.).    See  Boat-house. 

B— 'a-wharf  (Shipb.).    Die  Bootsverft,  der 

Boottbauplatz.    Chantier  m.  des  embarcations, 

des  canota  et  des  chaloupea. 
B— '0- waggon.   See  Boat's- carriage. 
Boatawaln  (Mar.).    Da-  Bootsmann.    Maltre  m. 
d  equipage  ou  de  manoeuvre,  maitre. 
B— »a  mate  first  class  (Mar.).   Der  Ober- 

bootsmannsmaat.  Second- maitre  m.  de  manoeuvre. 
B — 'a  mate  second  class.   Der  Bootsmann*- 

maat.    Quartier  maitre  de  manoeuvre. 
B— 'a  atore-room  (Shipb.).   Das  Bootsmann*. 

hellcgat.    Soute  /.  du  maitre. 
B— *a  whlatle  (Mar  ).    Die  Bootsmannspfeifc. 

Siffk't  m.  du  maitre. 

»  or  ball  of  a  pendulum  (Phys.).  Die  Lin*e 
eine*  Pcrnlih,  da*  Blcigewickt  einer  I*>t*chnur. 
Lentille /.  d'une  pendule,  plorab  m.  du  fil  a 
plomb. 

10* 
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Bob -line  ahead,  niouMo-linc  astern  to' 

dock  a  ship  (Mar.).  Der  Sehnursehlag  ror  dem  j 
Vor-  und  kinUr  dcm  Hinterstcvcn,  naeh  uclehcm 
das  su  dockende  Sthiff  in  die  MUtellinic  des 
Sehwimm-  odcr  Trocken-Docks  oiler  der  Auf- 
sehleppheliing  eingerichtet  wird.  Lignea  /.  pi.  J 
de  repere  ou  mire  poor  placer  un  navire 
dans  la  forme  seche  ou  flottante  ou  la  cale 
de  halage. 

Bobbin,  spool  (Weav.,  Spinn.,  Rope-m.).  Die 
Spule.    Roquot  m.,  bobine  /. 
B —  of  the  lace-maker's  loom.    Die  Zettelspule. 
Roquetin  m. 

B—  of  the  fly  frame,  roving—  (Spinn.).  i 

Die  Spule  der  Spindetbank.    Bobine  /*.  com-  i 

mandce,  bobine  du  bobinoir. 
B— ,  lace—.    Der  Kloppel.    Fuseau  m. 
B-,  ferrule  of  a  drill  (Techn.),    7^  Hiilse,  j 

die  Bohrmutter.    Bobine  /.,  ecrou  m. 
B— ,  fliemen's  —  (Electr.).    Der  Siemcns'sehe  < 

Induktor.    Bobine  de  Siemens. 
B— ,  coll.    Die  InduktiowfTollc.  Bobine. 
B  —  •frame,   —  -and    fly  •frame.  Der 

Flyer,  die  Spulmasehine,  Spindelbank.  Bobinoir 

m.,  mecboir  m.,  banc  m.  a  broches. 
B—  —  for  long  wool  (Spinn.).    Die  Sptil- 

masehine  fur  Kammwolle.    Bobiuoir  m. ,  bobi- 

nier  m. 

B— net,  lace-ground  (Weav.).  Per  Spitzen- 
yrund.    Reseau  m.,  cntoilage  «•.,  tulle-bobin  m. 

B  machine  (Spinn ).    Die  Bobbmet*- 

machine,  der  Bobbinetstuhl.  Metier  in.  a  tulle- 
bobin. 

Bobbins;,  — -about  (Nav.).  Auf-  und  nirder- 
stampfend.   Tanguaot  sans  cease,  engourdi. 

Hobble  (Nav.,  Meteor.)-  Die  dew  Koehen  dhn- 
liehe  Bcwegung  der  Wellen,  das  Krauxclwatser. 
Mer  f.  battue,  mer  houpee. 

Bobby.    See  Standing  bobby. 

Bobin.   See  Bobbin. 

Bobstay  (Shipb.).    Dae  Wasserstag.  Sous-barbe 

/.  de  beaupre. 
Boca-wood ,  partridge  wood.   Da*  Boko- 

holt,  das  Itebhuhnholt.    Bois  m.  de  Boco ,  bois  r 

de    panacoco ,    bois   de   perdreau ,    bois   de  J 

perdrix. 

Hoccarella,  nose-hole,  small  pole  in  the 
furnace  for  warming  the  pipe  (Glassm.).  Die 
Offnung  im  Ofen  turn  Anwdrmen  der  Pfeife. 
Trou  m.  de  la  canne. 

Bodkin  (Saddl.,  Shoem.)  Der  Pfriem.  Poinconm. 
B  — ,  tag  (Needl.).  Die  SchnUrnadel.  Passe- 
lancet  m. 

B— ,  point  (Print.)-  Die  Able  des  Buehdrvekers, 
die  Punkturspitte ,  da*  Zdnglein.  Pointe  /., 
languette  f. 

Body  (Chem.,  Mecb.,  Phys.).  Der  Kiirper.  Corps  m. 
B— ,    aeriform   or   gaseons  —  (Phys., 

Chem.).    Der  elastiseh  fiiissigc  ,  der  Inftformige, 

gasformigc  Kiirper.  Corps  aeriforme  ou  gazeux. 
B— ,  electro-negative  — .    Der  clektronega- 

tive  oder  negatiielcktrische  Kiirper.  Corps  eleo- 

tro-negatif. 

B— ,  electro-positive  — .   Der  electropositive  i 
oder  positirclektrinehe  Korper.    Corps  olectro- 
positif. 

B  — ,  elementary  —  (Chem.).  Der  Grund- 
stoff,  das  ehemischc  Element.  Corps  elomentaire 
ou  simple. 


Body. 

Body,  flexible  —  (Phys.,  Mecb.).    Der  bieg- 

same  Kiirper.    Corps  flexible. 
B-,  floating  —  (Hydr.).    Der  sehtrimmende 

Korper.    Corps  flottant. 
B— .  fluid  —  (Phys.).    Der  flussigc  Kiirper. 

Corps  fluide. 
B-,  glow-  (Light).  Tier  Gluhkorper.  Corps 

m.  a  incandence. 
B —  heavier  than  water  (Mar.).    Der  sanke 

Kiirper.    Corps  plus  pesant  que  l'eau. 
B— ,  illuminating  — .    Der  Beleuehtung*- 

kbrper.    Corps  eclairant. 
B— ,  liquid  —  (Phys.).    iJer  tropfbar  jfilssige 

Korper.  Corps  liquide  oppose  a  raeriforme. 
B—  of  least  resistance  (Mt-ch.,  Shipb.).  Der 

Kiirper  des  kleintten  Wulerstandes.    Corps  de 

moindre  resistance. 
B— ,   regular  — ,   solid,   platonlc  — 

(Geom.).     Der    regclmassigc    Kiirper.  Corps 

regulier,  polyedre  m.  regulier. 
B— ,  rigid  —  (Phys.,   Mech.).    Der  starve, 

sLeife  Kiirper.    Corps  rigide. 
B  - ,  Simple  —  (Chem  ).    Der  einfaehe  Stoff, 

Grundstoff.    Corps  simple  ou  £lementaire. 
B-,   solid  — ,  solid  (Phys).    Drr  fate 

Korper.   Corps  solide. 
B— ,  tone  — .    Der  Tonkiirpcr  einer  (Uoeke. 

Corps  sonnant. 
B —   of  the   strongest   form    (Mecb.).  Der 

Kiirper  von  iiberall  gleiehem  W  iderstandc .  Corps 

d'egale  resistance. 
B—  of  a  flame  (Phys.).    Der  Kiirper  einer 

Ftamme.   Corps  d'une  flamme. 
B—  (Mach.  etc.).    Das  Haupstiick,  der  Kopf. 

Corps. 

B-,  barrel  of  a  bell  (Bell-f.).  Der  Gtoeken- 
kiirper  ohne  Haube  und  Kram.  Corps  d'une 
cloche. 

B—  of  a  boiler  (Steam-eng.).  Der  Kestelkiirper, 
Dampfkesscl  ohne  die  Garnitur.  Coque/.  d'une 
chaudiere  a  vapeur. 

B—  of  a  carriage  (Carr.).  See  Carriage  - 
body. 

B—  of  chevaux-de-f rise  (Fort.).    See  Barrel 

of  chevaux-de-frise. 
B—  of  the  cock  (Gun-m.).    Der   Leib  des 

Hahns,  der  Bumpf  des  Hahns ,  der  Fuss  des 

Hahns.    Corps  m.  du  chien  du  fusil. 
B—  of  a  colour.    See  Covering-power. 
B —  of  a  column  (Arch.).    See  Shaft. 
B—  of  a  distilling-apparatus  (Chem.).  Der 

Kolben,  Destillierkolben,  dte  Blase.  Cucurbite  /. 
B —  of  founders  and  smelters.    Die  Iliitten- 

knappsehaft.    Corps  des  fondeurs. 
B—  of  the  fuze  (Fire-w.).    Das  Saltsliiek  der 

Ziinderkiirper.    Corps  de  fusee. 
B—  of  a  high-furnace  (Met.).  Der  Schaehtraum. 

Kernnehacht     Cuve  /.,  vide  m. 
B-  of  a  letter,  shank  (Print.).    Der  Sehrift- 

kegel,  Kegel.   Corps  de  lettre,  corps. 
B—  of  a  place,  main  enclosure,  encelute 

( Build.,  Fort.).    Die  Umfassung,  Umf riedigung , 

Befriedigung ,   Einfriedxgung ,  der  Friede,  der 

llaupiwall.   Enceinte  /".,  corps  de  place.  See 

Enclosure. 
B—  of  the  plough  (Agr.).    Der  Pfiugkorper, 

der  Pflugkattcn.    Corps  de  charrue. 
B—  of  a  printer's  press  (Print ).    Das  Haupt- 

gestell,   das    Geslrll,   der   Korper  der  Presse. 

Corps  de  la  presse. 
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Body  of  the  projectile  (Art.).    Der  Gcscho*«~  j 
hirper.    Corps  da  projectile. 
B— of  a  pump  (Hydr.,  Pump-m  ).    Der  Pum~\ 
penpf often,  der  Steiggatg,  der  Pumpenleib.  Co- 
lonne  /.    montante  d'une  pompe,  corps  de 
pompe.    See  alto  Barrel  of  a  pump. 
B—  of  a  railway.    Dcr  Bahnkorper.    Corps  m. 
de  la  voie,  corps  de  la  route. 
B—  of  a  reverberatory-furnace.   Der  Herd- ; 
deg  Flammofe.ru,  Flammcnraum ,   A  rbeilx- 
Laboratoire  m.,  chauffe  /. 
B— ,  main  —  of  a  river,  current,  c h mi- 
ne 1  (Hydr.  arch.,  Nav.).    Die  Strombahn,  der 
Tkalveg.    Passe  f.  de  fleuve.  thalweg  to. 
B—  of  a  ship  (Sbipb.).  Der  Schiff grumpf.  Co- 
que  f.  d'un  batiment. 

B—  of  the  spoke  (Cartwr.).    Dan  MitteUtiick 

der  Speiche.    Corps  du  rais. 
B—  of  a  stamping-press  (Mint.).    Der  massive 

Bugcl    der    Schraubenmuttcr,    Chemise  /.  du 

bal&ncier  monetaire. 

B-  of  a  still  (Chem).  Der  Degtillicrkolben, 
die  Bla*c.    Cucurbite  /. 

B—   of   a    waggon,   cheat   of  a  waggon 

(Coach -m  ).    Dcr  Wagenkasten ,  das  Wagenge- 
ftcll.   Corps  de  voitore. 

B-  of  the  carriages  and  of  the  waggons 
(Railw.).  Der  Kastenoberrahmen  fur  grdeekte 
La*(«agen.    Battant  m.  du  pavilion. 

B— ,  main  —  of  an  army  (Mil.).  Da* 
Hauptireff en.    Corps  de  bataille. 

B-,  supporting  — (Bridgeb.).  See  Support. 

B—  (Potc.).  Dcr  Schr.rhen,  die  Thonmassc. 
Pate  /. 

B— ,  dry  bodies  pi    Dan  feine  unglasicrte 

Stringut    Gres-ceratne  m.  fin. 
B- -bolster    (Cartwr.).    See    Riding- bed 

under  Bed. 

B— box  (Cartwr.).  Die  hintere  Xabcnbiichgc. 
Grande  buite  /.  de  roue. 

B-- clout   (Cartw.).    Dag  Untcrschenkelblceh 

am  Stntac.    Happe  /.  do  dessous  placee  pi  es 

de  l'epaulement  de  l'essieu. 
B  -  -colour,  opaque-colour  (Paint,  Dyer.). 

Die  Dcckfarbc.    Couleur  /.  opaque,  couleur 

Dontransparente. 

B— linen  (Bleach.).  Die  Leibwaaehe.  Linge 
n.  de  corps. 

B— -loop  (Coach,  m.).    Dag  Hiingeucn.  Main 
mamotte  /. 

B— -part,  breech-part  (Saddl.).    Der  Urn- 
der  Umgang,  dn*  SchweUsblalt.  Recule- 
ment  m.,  bras  to.  du  bas  d'avaloire. 
B— plan  (Shipb.).    Der  Spantenrig*.    Plan  m. 
latitudinal. 

B— post  (Shipb.).  Der  Schraubenstcven,  vordcrr 
Hintcrf  Aehter- jsteven.    Etambot  m.  avant. 

B— side  of  a  collar  (Saddl.).  Das  Kummet- 
kusen.   Corps  du  collier. 

B— washer,    shoulder- washer,  rear- 
washer  (Cartwr  ).  Die  Stotggcheibc.  Rondelle 
/.  d'epaulement  d'essieu. 
Bog  (Build.).    See  D raining-well. 
B-  (Geogn.).    See  Turf-moor,  Swamp, 
Marsh. 

B— -iron-ore  (Miner.).  Der  RoMeneuengtein. 
Mine  /.  de  marais. 

characterising  the  gTound  (Agric,  Sur- 
rey.)   .See  Marshy. 


Bogle,  bogey.    Dag  lVuekge*tell ,  Bogicgcglcll, 
der  Drehnchemcl  etner  Lokomotive.    Truck  sup- 
port m.  de  la  locomotive.    See  aUo  Truck. 
B  -  -frame,  moveable  wheel-frame,  swivel* 

frame  (Locom.).    Da*  bevrgltehe  Radgrstell. 

Train  to.  de  quatre  roues  mobile  autour  d'une 

cheville. 

to  Bogue,  said  of  small  craft  (Mar.).  Dwat* 
vegtreiben,  den  Grnnd  «ehleeht  halten.  Etre  de- 
place. 

B —  (Geogr.,  Mar.).  Die  FlugtmUndung.  Douche 
/. ,  entree  /. ,  (en  Gascogne:)  boucaut  to., 
boucaut  d'uno  riviere. 

Boll  (Glass-m.).  Die  licule  im  Glage.  Soufflure  /. 
to  B —  (Tecbn.).    Koehen,  xieden.  Cuire. 
to  B—  the  clear  (8ug.).    Dag  Klarsel  koehen. 

Cuire  le  sirop,  cuire  la  clairce. 
to  B-,  to  acour  the  silk  (Silk-m.).  Die  Seide 

koehen  <*lcr  enUrhiilen.    Cuire  ou  decreuser  la 

soie. 

to  B—  the  wort  (Brew.).  Die  Wtirze  koehen, 
das  Bier  koehen.  Cuire  la  biore,  cuire  le  moQt 
de  biere. 

to  B—  linseed-oil  upon  litharge,  to  make  var- 
nish (Paint.).  Leinbl  tu  Ftrni*  koehen.  Lith- 
argyrer. 

to  B  -  varnish  (Print).  f 'trail  xieden.  Cuire 
le  vemis. 

to  B  -  off  the  guui  (Silk-m.).    Die  Seide  de- 
gummicren,  entschnlcn.    Degommer  In  soie. 
to  B — .  Sieden,  koehen,  aufwallen.  Bouillonnor, 
to  B— ,  said  of  the  sea  (Nav.).  Btabbeln. 
korhtn.  Bouillonner. 

Boiled,  scoured,  said  of  silk  (Silk-m.).  Qc- 

kocht,  enUchaU,  Und.  Cuit. 

B —  bar  of  iron  (Met.).  Die  Rohxehiene  von  ge- 
ringer  Sorte.  Fer  m.  ebauche  de  qualite  in- 
ferieure. 

Boiler,  kettle,  pan.  Der  Kesxcl,  die  Pfanne. 
Chaudiere  /. 

B--,  copper  (Sug.).  Die  Sudepfanne.  dcr 
Siedekcwl.    Chaudiere  a  cuire. 

B— ,  steam- —  (Steam-eng.).  Der  Dampfkeg»ely 
Kenpcl.    Chaudiere  a  vnpeur. 

B—  with  heating  compartments.  Der  Kc**ct 
mil  Sicdern.    Chaudiere  a  bouilleurs. 

B —  of  a  stationary  engine  (Steam-eng.).  Der 
Stabilkcxgcl.    Chaudiere  d'une  machine  fixe. 

B-,  back-flanie  — ,  return- flame  — . 
Der  Kexxel  mit  riickkehrender  Flamme.  Chau- 
diere a  retour  de  flamme. 

B— ,  bleaching  — .  Der  Blcithkc*»el.  Chau- 
diere a  blanchiment. 

B— ,  cook's  — ,  ship's  coppers  pi.  (Mar.). 
Der  Schiffxkochkruxcl.    Chaudiere  du  coq. 

B— ,  t'ornlsh  — .  Der  CornwaUkcuxcl,  Oylindrr- 
kctsel  mit  innerer  Feuerung.  Chaudiere  cylin- 
drique  a  foyer  interieur. 

B— ,  cylindrical  — .  Der  Cylinder ke&gcl, 
IVahenketxcl.    Chaudiere  cylindrique. 

B— ,  cylindrical  -  with  — tubes.  Der 
WaUcnkesxcl  mit  Sirdenihren  oder  Siedern, 
Siedakc.isel.  Chaudiere  cylindrique  a  bouil- 
leurs. 

B— ,  direct  flame  — .  Der  Keggel  mit  direk- 
teni  Zug,  Kennel  mit  durchnchlagender  Flamme. 
Chaudiere  a  flamme  directe. 

B— ,  double-story  — .  Der  Kettcl  mit  Ubn- 
gctxten  Fcmm.  Chaudiere  a  carneanx  super- 
poses. 
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Der  Ziigcke**cl.  Chaudieres 
carneauz  on  a  galeries. 
B — ,  French  — .    Der  franxiiiUche  Ke**el  mil 
Siederohren,  Rbhrenketscl,  Chaudiere  fran<,aiae. 
B— ,  high-pressure  — .  Der  Hochdruekketsel. 

Chaudiere  a  haute  preasion. 
B— ,  low-pressure  — .  Dcr  Niederdrttekke**cl. 
Chaudiere  a  basse  presaion. 
B— ,  marine  — .    Der  Sehiff*dampfkc**tl,  der 

Sehiff»ke»*el .    Chaudiere  marine 
B— ,  mean-pressure  —  (Steam-eng).  Dei- 
Mitteldruekkettel.    Chaudiere  a  inoyenne  prea- 
sion. 

B— ,  rotary  —  (Pap.)    Der  Drehkoeher.  Les- 

siveur  m.  rotatif. 
B— ,  tabular  — .  Der  Rbhrenkeucl.  Chaudiere 

tubulaire. 

B— ,  scouring  — .  Der  BSuehke**el.  Chau- 
diere a  cuulage. 

B— ,  upper  —  (Steam-eng.).  Der  Obcrke**el. 
Chaudiere  superieure. 

B— ,  wagon-nhnped  -  .  wax»n*hend— . 
Der  Koffcrkewel.  Chaudiere  a  tombereau.  See 
to  Scale  a  boiler,  to  Grapple  the  — , 
to  blow  off,  to  burn,  to  fill,  to  test 
or  proof,  to  run  up,  to  clean  the 
boiler. 

B— .  water-tube  —  (Steam-eng.).  Der  Wn*»er- 
riihrenkc**el.    Chaudiere  a  tubes  d'eau. 

B— barrel  (Steam-eng.).    See  Barrel. 

B—  bearer  (Loc ).    See  Boiler-holder. 

B— -braces  pi.  Die  Verankerung  cine*  Dampf- 
ke**el*.    Ken  forts  to.  pi.  dos  chaudieres. 

B— bracket.   See  Bracket. 

B — -lining*  pi.  See  Garniture  of  a 
boiler. 

B— holder,  ■ — bearer  (hoc).  Der  Lang- 
kc**cttrager.    Support  m.  du  corps  cylindrique. 

B  --explosion.  Die  Kc**elexplo*ion.  Explo- 
sion f.  de  chaudiere. 

B  —  -  maker.  Der  Kc**cl*chmied.  Cbaudron- 
nier  m. 

B  *■  cramp  (Copperem.).  Die  XieUwinge, 

der  Knceht.    Serre-joint  m. 
B— -making.    Die  Kc**clbaueici ,  die  Kcsscl- 

tchmiedert  i.    Chaudronnerie  /.  grosse. 
B—  mannractory.  Die  KcMeUchmiedc.  Atelier 

to.  de  chaudronnerie. 

B — plant  (Mach.).  Die  KcttcUinlagc.  Etabliase- 
ment  to.  des  chaudieres. 

B — -plate  a  aort  of  sheet-iron  (Met.).  Da* 
Keuelblech ,  die  Kctsclplatte.  T6le  f,  a  chau- 
diere, tole  forte,  fer  to.  noir  en  plaques. 

B—  —bridge  (Bridgeb.).  Die  Bleehlrager- 
briieke,  die  Eixenblechbriicke .    Pont  to.  en  tole. 

B—  — -girder  (Bridgeb.).  Der  Blcehlrager. 
Poutre  /.  en  tole. 

B — smith  (Masch.).  Der  KetteUehmied.  Chau- 
dronnier  m. 

B  tenting.    Die  Kc**elrcrision,  die  Ke**el- 

priifunq.    Revision  /.  de  chaudiere. 

B — tube,  heating-tube  (Steam-eng  ).  Die 
Siederohre.  Bouilleur  to.  d'une  chaudiere  tu- 
bulaire. 

Boiling  apparatus  (Chem.).  Der  Kochapparat. 
Appareil  to.  a  bouillir. 

B-  ,  ebullition  (Techn.).  Da*  Koehen,  Siedrn, 
Ebullition  /. 

B~  of  the  clear  (Sug.).  Da*  Verkochen  de* 
Zuckermfua.  Cuite  /.  de  sirop ,  concentration 
/.  des  jus  sucr^a. 


Boiling,  first  —  (Salt-w.).  Der  er*te  Sud. 
EcbautTee  /. 

B —  the  oil  or  fat  with  caustic  lye  (Soap-rn.). 

Dot  Vornieden.    Empatage  to. 
B—  or  evaporation  of  saltpetre  (Chem.). 

Der  Salpetcrtud,  dcr  Sud  de*  Salpctcr*.  eva- 
poration oh  cuite  du  salpetre. 
B—  of  silk  (Silk-m.).    Da*  Koehen  der  Seide. 

Cuite,  cuisson  /*.  de  la  soie.    Sec  Scouring. 
B-  of  the  soap-paste  (Soap-m.).  Da*  Klatsieden. 

Coction  f.  du  aavon. 
B—  of  the  wort  (Brew.).    Da*  Wiirte  koehen. 

IJierkochen.  Cuiason  /.  de  la  biere,  cuisson  du 

moat  de  biere. 
B— process  (Met.).    Da*  Sehlaekenfruiehen, 

Schlackenpuddcln.     Puddlage   m.    par  bouil- 

lonnement. 

B —  of  the  iron  (Met.).  Da*  Koehen,  Au/  koehen, 
da*  Steigen  de*  Eiten*  iui  Puddelofcn.  Bouil- 
lonnement  m. 

B--heat  (Ph. vs.).  Die  Siedehitte.  Tempera- 
ture /.  d'ebullition. 

B— house  (Manul.  of  sug.).  Die  Siederei. 
Laboratoire  m.  a  sucre. 

B  --liquor,  evaporating-llquor(Saltp-m.). 

Die  Siedelauge.    Eau  f.  de  cuite. 
B— •off  the  gum  (Silk-m.).    Da*  Dcgummierm. 

da*  EnUchalrn  im  engcren  Sinne.  Degommage 

to.  de  la  soi. 
B— point  of  a  thermometer  (Phy8.).  Dee 

Siedrpunkl.    Point  to.  d'ebullition. 
B— -pot  (Print.).    Die  Fnrbeblane.    Matras  m. 

a  vernis. 

Boisterous,  said  of  the  wind  (Nav.,  Meteor.). 

1  mpetueux. 
Bold  (Geogr.,  Mar.).    Steil.  Accore. 

B—  coast  (Mar.).    See  Coast. 
Bole,  bolus  (Miner.).    Der  Boh*,  der  liol,  der 

fette  Thon,   die   Siegelrrde,  die  lemninche  Erde. 

Bol  hi.,  terre  /.  bolaire. 

B— ,  Armenian  — .    Der  armenitche  Bolu*. 
Bnl  d'Armenie,  bol  oriental. 
Bolide.    See  Fire-ball. 

Bollard  (Shipb.).  Der  Poller.  Pieu  m.  d'amarrage. 
bitte  /.  de  tournage,  patin  m. 
B— ,  pole,  post  in  a  harbour  (Hydr.).  Der 
Diicdalbe.    Due  to.  d'Aibe,  corps  m.  mort  pour 
1'amarrage. 

B-  (Hydr.  arch.).  Der  Befe*tigung*pfahl,  Sehiff*- 

halter,  Poller.    Borne  /.  d'amarraice. 
B—  (Hydr.  arch.).  Der  Schiff*halter,  der  llattc- 

pfahl,     Ankrrpfahl.    Amarre   /.,     canon  m. 

d'amarre,  pot  eau  m.  d'amarre. 
B—  in  a  dock-yard  (Mar.).    Die  Kat.  ein  am 

Ufcr  oder  Kai  ntehender  Pfahl.    Corps  mort. 

pieu  to.  pour  amarrer  un  hatiment. 
B—  -  timbers  pi.  (Shipb.).     See  Knight- 

hoads. 

Rologuii-phial .  Bologiicse  or  Bolonlan 
flank  (Glass-m.).  Die  Bologneter  Flasche,  der 
Springkotben.  Fiole  /.  philosopbique,  bole  de 
Bologne. 

B— -intone.  Bologucse  stone,  heavy  spar 

(Miner.).    Dcr    Bologneter    Stein ,  Strahlbaryt. 
Pierro  /.  de  Bologne.  baryte  /.  sulfatee. 
Bolometer  (Electr.).  Da  -  Bolometer,  der  Strahlen- 

tnenner.     Bolomotre  m. 
Bolster  (Saddl.).  /*r*  i^frr,  da*  Ki**cn.  Cous- 
sin  m  .  chevet  m. 

B—  of  a  bed.  Dn*  Bettkunen.  das  Kopfki**en. 
Cbevet,  truversin  to.  de  lit. 
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Bolster  of  a  saddle.  Da*  Sattelkitten.  Batte  /. 
de  selle. 

B- ,  fir-lining  (Mar.).    Das  Kitsen,  die  Fiit- 1 
^runj.    Coassin  wi. 

B- ,  corbel-piece,  eorpel  (Carp.).  , 
Sattelhoh,   der  Sehirrbalken.    Corbeau  m.,  ra- 
cinal  m.  de  comble,  des  longuerous  etc.,  sous- 
poutre  /.,  sous-longueron  m. 

B—  for  the  string-piece  of  a  timber-bridge. 
See  Corpel-piece. 

B—  of  a  carriage,  axle-tree  —  (Cartwr.). 
Der  Achntckemel.  Sellette 

B-,  fore  — .  Der  rordere  Achttehemel,  die 
Yorderaehttehale.    Sellette  de  devant. 

B— «  hind  — .  Der  hintere  Achttehemel,  die 
Hitdernchttchale.    8ellette  de  derriere. 

B— ,  upper  — ,  body-—.  See  Riding-bed 
under  Bed. 

B-  (Forg  .  Locksm.).  Die  Loehteheibe,  der  Loch- 
ring.    Percoir  m. 

B-,  plate  Die  Blechlochsehcibe.  Percoir 

4  t6le 

B-  (Mar.).  Da*  Kitten,  die  Boeke,  der  Wolf. 
Conssin  m.  en  bois. 

B—  of  the  hawse-bole.  Die  KlUtbaeke.  Coassin  ' 
d'ecubier. 

B-  for  rigging.    Da*  Kitten  filr  dot  ttehende 

Gnt.   Coassin  de  capelage. 
B—  in  the  fore-chains  (Shipb.).    Die  Auflage 

am  Yorcnde  der  h'oekriUten  jiir  die  Riistanker. 

Coassin  ou  couche  /.  sur  la  partie  avant  des 

porte  haubans  du  mat  de  misaine  pour  lea 

incres  de  vcille. 

B-  or  shoulder  of  the  mast.  Der  Abtatz, 
(ft<  Haeke  den  Ma*tes.  Epaulettes  /.  pi.  da 
mat. 

B—  of  the  spindle  of  a  throstle  (Spinn.).  Da* 
HaUlager  der  Spindel  etner  Dromulmatchine. 
Collet  m.  de  la  broche  d'ane  continue. 

B-  of  a  centering  (Build.).  Die  Schallatte,  da* 
Sekalbrett  einet  Lchrgeruttes,  Dosso  du  cou- 
chis,  madrier  m.  de  cintre.    See  Boarding. 

B— bolt,  — -pin,  perchbolt.  uiaiu  pin, 
main  bolt,  Joint-bolt  (Carr  ).  Der  Schluss- 
nagtl,  Spannnagel.  Cheville  /.  ouvriere  des 
chariots. 

B  ,  axle-tree  bolt  (Carlwr.,  Art.).  Der 

Sehemelbolzen ,  Aehtbolzen.    Boulon  m.  de  sel- 
lette, seye  f. 

B  of  a  limber.   Der  l*rotz*ehemclkopfbolten. 

Boalon  de  sellette  d'un  avant-train. 

B--hoop  of  a  limber  (Art.).  Das  Protitehemel- 
bami,  die  Einbindeschiene  des  Srhcmels  und  der 
Aehte.  Etrier  m.  de  sellette,|frette  /.  de  sel- 
lette et  d'essieu. 

B— joke  boop  of  a  limber  (Art.).   Das  Prots- 

ttkrmelband    mit     Sehrauben ,  Schraubenzieh- 

Ixnd.  Etrier  d'essieu  en  fer  a  bouts  taraudes. 
B—pln.    See  Bolster-bolt. 
B— plate  of  a  limber  (Art  ).  Dot  Protttehemel. 

Utck,  Sattclblech  am  Protztattrl.    Coiffe  /.  de 

sellette  d'avant-train  d'affut. 
*>U  (Shipb.).    Der  Bolzen.    Cheville  /. 
B-  (Art.).    Der  Bolsen.    Piton  in. 
B—  in  |the  German  percussion-fuzes  (Art.). 

Der  Nadetbolzen.    Porte-aiguille  m. 
•-t  breeching—  (Art.).   Der  Broklaubolzen. 

Piton  de  manille  de  brague. 

eateh — .  Der  Riegel,  Schnbriegcl.  Ver- 

rou  m. 


Bolt,  book —  (Art.).  Der  Hakmbolzen.  Che- 
ville a  croc,  piton  a  croc. 

B-,  ring — .sling —  (Art.).  Der  RingboUen. 
Cheville  a  boucle,  piton  a  boucle. 

B-,  side-tackle  —  (Art  ).  Der  Riehttaljen- 
boltrn.  Piton  de  cOW,  pitons  pi.  des  palans 
de  cOW. 

B— ,  span-shackle  — .  Der  Herzkauseken- 
bolzen.    Piton  a  echaudis. 

B-  (Carp.,  Build.,  Mach.).  Der  Bolzen  Bou- 
lon m„  goujon  m.,  cheville  en  fer,  groa  clou  m. 

B— ,  barb-—,  rag—.  Der  Hackbolzen.  Che- 
ville barbelee,  cheville  a  barbe. 

B— ,  bringlng-to  — .  Der  Schraubftolzen  mit 
Mutter.    Boulon  a  ecrou,  cheville  a  ecrou. 

B  — ,  r ha ni fer-— .    Sec  Garnish-bolt. 

B— ,  clench—,  clenched  —  (Shipb.).  Der 
vrrklinkte  Bolzen,  Ktinkbolzen.    Goujon  m. 

B  ,  collar-headed  — .  Der  Kopf  bolzen. 
Cheville  a  Wte  ronde. 

B-,  copper — .  Der  Kupferbolzen.  Cheville 
en  cuivre. 

B— ,  countersunk-headed  — .  Der  Bolzen 

mit  rertenktem  Kopf.    Boulon  m.  encastri. 
B— ,  diamoiifl-head>d  — .   Der  Bolzen  mit 

techtteitiyevi  Kopf.   Boulon  a  tete  de  diamant. 
B  -,  dump--,  short—,  scarph— ,  — 

nail  (Shipb.).    Der  Stumpfbolten.    Cheville  a 

bout  perdu. 

B-,  eye —  (Art.)-    Der  Awjbolzen.  Cheville 

a  ceillel  ou  a  aeil,  piton  m.  a  ceil. 
B-,  eye —  and  thimble.    Der  Avgbolten 

mil  Kauteh.    Cheville  a  cosse. 
B— .  eyed  -  nnd  key,  eye —  and  key. 

Der  Bolzen  mit  Vortterkcr,  Splintbohen,  Sehliett- 

bolzen,  Keilbolzen.  Boulon  a  clavette,  a  gou- 
•  pille. 

B— ,  fighting  —  of  a  slide  gun-carriago  (Mar., 

Art.).    Der  (lefcehttpivotbolzen    einer  liahmen- 

lafette.   Cheville  ouvriere  d'affut  a  chassis. 
B— ,  liNhlng  — ,  fish—,  screw—  (Railw.). 

Der  Latchcnbolzcn.    Boulon  d*£clisse. 
B — ,  flat -headed  — .   Der  Scheibenbolzeu. 

Boulon  a  tete  plate. 
B— .  forelock-—.    Der  Splinibolzen.  Boulon 

a  clavette.  cheville  a  goupille. 
B— ,  garuiNhed  — .  garnish-—.  Der  Bolzen 

mit    gefnectem,    gefatetem    oder  vcrtchniltenem 

Kopf.    Boulon  a  tete  chanfreinee. 
B  — ,   holding- — .    Der   Verbandbolzen,  Zwj- 

bolzen.    Boulon  tirant,  boulon  d'assemblage. 
B-,  holding  up  —  (Shipb.)    Der  Kielbolzcn. 

Boulon  de  carene  d'un  bateau  a  vapeur. 
B — ,  hooked  — ,  hook-—.  Der  Hakenbolzrn. 

Boulon  a  croc. 
B— ,  hooked  —  of  paddles  (Mar.  eng.).  Der 

Hakenbolzen  fiir  Radtchaufcln.    Boulon  a  croc 

d'aube. 

B— ,  junk-ring  eye—  (Macb.).  Der  Sehrau- 
benbolzen  mit  Splint.  Anse  /".  a  vis.  piton  m. 
a  vis. 

B— .  Hp-headed—,  cap-square  lip-head 

—  (Art.).  Der  Hakenbolzen,  Doekenbolzen, 
Pfannrnbolzrn  mit  hakenfb'nnigrm  Kopf.  Che- 
ville a  mentonnet. 

B-,  pointed  — .  Dei  Scharf bolzen,  Spitz- 
btdzrn.    Cheville  a  pointe  aiguC. 

B—  and  nut.  Drr  Srhraubenbolzrn  mit  Mutter, 
der  Mutterbolzrn.    Boulon  a  e"crou. 
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Bolt  without  a  point,  pin  (Techn.).  Der  Bol- 
zen ohne  Spiize,  z.  $.:  der  Stumpf  bolzen »  Gou- 
jon  m.,  cbeville  en  fer  sans  pointe. 

B—  with  ring  and  hook  (Mar.).  Der  Ring, 
bolzen  mit  Haken.  Cheville  a  bouclo  et  a 
croc. 

B— ,  riveted  — ,  clinched  — .  Der  ver- 
nictcte  Bolzen,  geklinkle  Bol  ten,  Klinkbolzen, 
Nietbohcn.    Boulon  rive\ 

B— ,  round -headed  or  boss-headed  — 

(Mach.)     Der  Kn&pfbolzen,  Bolzen  mil  flaeh- 
rundem  Kopf.    Boalon  a  tete  ronde,  boulon  a 
champignon. 
B— ,  screw-—.    Der  Sehraubbolten.  Boulon 
taraudo. 

B — ,  Nq ii  lire- headed  — .  Der  Bohen  mit 
viereckigem  Kopf.   Boulon  a  tete  carree. 

B— ,  Stay-—  (Loc).  Der  Absteifungitbolzen,  \ 
Stehbolzcn.    Entretoise  /. 

B— ,  swivel—.  Der  Wirbelbolten.  Boulon  a 
emerillon. 

B— ,  through— ,  in-and-out- —  (Shipb.). 
Der  Durehbolsen.  Boulon  ou  cheville  d'assem-  j 

B —  with  screw,  screw- — .  Der  Sehraubcn- 
bolzen.    Boulon  a  vis,  boulon  taraude. 

B —  of  the  anchorage  of  the  cable  of  a  sus- 
pension bridge  (Bridgeb.).    Der  Riesenbolzen  , 
einer  Keitcnterankerung.   Cheville  de  l'ancrage  ; 
d'une  chatne  en  fer  forge. 

B—  for  fixing  carriage-springs  (Railw.).  Der 
Federbohcn.    Boulon  de  suspension. 

B —  for  suspended  wire  isolator  (Tel.).  Der 
BauvUrdger.  Support  m.  pour  isolateur  a  sus- 
pension, console  /. 

B—  of  canvass  (Mar.).  Die  Iiolle  SegcUuch. 
Piece  /.  de  toile. 

B—  -  and  nail  -  rods  iron  (Foig.).  Das 
Schnckleisen.    Verge  /.  a  clous. 

B—  (Brick.).   Die  Sehar,    Coucbe  f.  de  tuiles. 

B—  of  an  arbor  (Mach.).    See  Set -bolt. 

B—  or  swivel  for  the  bit-rings  of  a  bridle- 
bit  (Saddl.).  Der  Wirbel,  der  Kloben.  Touret  m. 
de  porte-renes. 

B—  of  the  hinge  of  a  door  (Locksm.).  Der 
Dorn  der  Thiirangel.  Corps  m.  du  gond  d  une 
porte  etc. 

B—  of  the  turn-table  (Railw.).   Die  Sperrklauc 
der  Drehschcibc.     Crapaud  m.  de  la  plaque  j 
tournante. 

B— ,  sliding;-- ,  bar  (Locksm.).  Der  Schub-  J 
riegel,  Schiebrieget.  Targette  /*.,  verrou  tn.,  i 
barre  /. 

B— ,  bent  — .  —  with  a  handle.  Der  Schwanz- 
riegel,  der  gckrbpfte  Riegel,  der  Riegel  mil  An- 
grtj}.    Verrou  a  queue. 

B— ,  flat  — .  Der  flachc,  plalle  Riegel.  Ver- 
rou plat. 

B— ,  flash-—.  Der  Kantenriegel.  Verrou  a 
coulisse. 

B— ,  foundation  — ,  form  —  (Mach.). 
Der  Orundbolzen.  Boulon  de  plaque  de  fon- 
dation. 

B— ,  slip-—.   Der  yacht  riegel,  der  Schubriegel\ 

auf  einem  Bleeh.    Verrou  monto  sur  jplatine. 
B— .  spring—,  catch-  —  .    Der  Riegel  mit 

einer  Feder.    Verrou  a  ressort. 
B—  of  a  lock,  locking  — ,  when  moved  with 

a  key   (Locksm.).    Der  Riegel,  $chlu**ricgel, 

schliessende  Riegel.    Pene  m. 


Bolt,  dormant  — .  Die  hebende  Falle,  it 
franzottutehc  Riegel.   Pene  dormant. 

B— ,  half-turning  — .  Der  halbtourige  Rifj'L 
Pene  a  demi-tour. 

B— ,  spring—.  Die  schlics»endc  Falle.  Pt» 

coulant,  bec-de-cane  m. 
B — ,  spring- —  (Watch-m.).  Die  Eituehuapp- 

feder.   Ressort  «».,  loquet  m. 
B—  of  a  lock-cramp  (Gun-m.).    Der  ZvUda- 

teil  cines  Federhakens.   Petite  vis  /.  d'un  mode- 

ressort 

to  B —  (Locksm.).  Vcrriegcln,  zuricgeln.  Y«- 
rouiller,  fermer  au  verrou. 

to  B—  (Techn.).    Verbolzen.   Boulonner,  rtosr] 
par  des  boulons. 

to  B—  a  tenon  into  its  mortice  (Carp.). 
Xapfen  einlochen  und  vernageln.    Enlscer  u| 
tenon,  trouer  et  cheviller  un  tenon. 

to  B —  (Shipb.).  Verbolzen,  mit  Bolzen  befe*nirx\ 
Cheviller,  boulonner. 

to  B —  through.    Einen  Bolzen  durcktreihttA 
mil   Durehbolzen    befestigen,   Dnrchbolzen  n%-\ 
schlagen,  eintreiben,  einjagen.    Cheviller  k  t ri- 
vers bois,  chaeser  les  chevilles  a  tram 
bois. 

to  B-,  to  garble,  to  sift  (Techn  ).  Sieia, 

durehsieben.    Cribler,  tamiaer,  sasser. 
to  B—  the  meal  (Mill.).    Beuteln.    Bluter  k 

farine,  sasser  la  farine.  passer  la  farine  po- 
le bluteau.    See  to  Sift, 
to  B—  tbe  gunpowder.    See  to  Sift. 
B— anger.   See  Auger. 
B — -ehittcl,  a  cross-cut  chisel  (Locksm  tai'. 

Join.).    Das  Ansehlageisen,   der  Kreuzmeind. 

Langue  /.  do  carpe.  crochet  m.,  bee  w.  d  in*. 
B— -clasp  (Locksm.).    Der  Riegelhaken,  die 

Riegelhaipe.    Verterello  /.  de  verrou. 
B  — -eye  (build.).    Dan  Auge  de*  Bolzcnt,  d* 

SeMicsxmritze,  die  Ose.    CEillet  m. 
B — -handle,  —-head  (Locksm.).  Der  RUytL 

sehwanz,  der  Angriff  den  Schubriegels.  Qaeoe/ 

ou  barbe  /.  du  verrou. 
B — head  (Build.).    Der  Bolzenkopf.    Tete  /. 

de  boulon. 

B—  —  (Locksm.).    See  Bolt-handle. 

B-  of  a  still  (Chem.).  Der  De*titli*rkolb<t, 

die  Blase.    Cucurbite  /.    See   Body   of  a 

distilling  apparatus. 
B— hole  (Build.).    Dan  Bolzenloch.    Trou  «. 

a  boulon. 

B  —  -keeper  (Locksm.).  Der  Ansatz.  Arrets 

de  pene. 
B— key.    See  Fore- lock. 
B  —  -lock  (Locksm  ).    Das  Riegelsehlots.  Ser- 

rure  /.  a  pene. 
B  ,  dormant  — ,  properly  said. 

dead  lock  (Locksm  ).  Der  Riegel,  das  Schlo't 

ohne  Feder,  das  Schubricgcischlo**.    Serrure  x 

un  seul  pene,  serrure  a  pene  sans  ressort. 
B — -loop  (Gun-m.).    Sec  Barrel -loop. 
B— -nab  (Locksm.).    Das  Sehliessbleeh.  Mo- 

raillon  tn.,  nappe  /.,  fermoir  m. 
B — rope  (Sailm  ).    Das  Liek,  das  Uik.  Rs 

lingue  f. 

B  line  (Rop.).    Die  Liekleine,  das  Lick- 

qut.    Ligne  /.  a  ralinguer. 

B  twine  (Rop.).  Sec  W  hipp in  g- tw  ine. 

B — screw  (Build.).  Der  Schraubbotzen.  Boulon 

m.  a  vis. 
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Bolt-screw  eutting-machine  (Techn.).  Die 

Stkravbenboiienschneidmaschinc.    Machine  /.  a 

tarauder  lea  boulons. 
B— spring  (Gun-m.).    Die   Ringfcder  ,  Ab- 

zuyafcder.    Reasort  m.  spiral,  spirals  /. 
B- sprit  (Sbipb.).    See  Bowsprit. 
B— staple.   Sec  Catch  for  the  bolt. 
B  »  eased  — ,  box-stnpic,  eased  or 

boxed  calrh.    Die  SchlUxskappe.   Gache /. 
B— toe,  toe  (Locksm.).  Der  Angriff  am  Biegel. 

Barbe  f.  do  pene. 

Boiled  (MilL).    GebeuteU.  Blute\ 
B— ,  Dot  — .    Ungebeutelt.  ImbluW. 

Boltell  (Arch.).    See  Bow  tell. 

Bolter,  bolting-work  (Much).  Da*  Bcutel- 
zeug,  da$  Beutelwerk,  Sicbxeug.  Blutoir  m.,  ta- 
mis  m. 

B-  for  meal.    See  Bolting- milL 

for  gunpowder.    Die  Beutclvorrichtung. 
Blutoir  d'ane  poadrerie. 

Bolting  (Mill.).  Da*  Beutcln.  Blutage  to.  do 
Is  farine. 

B— bag  (Mach.).    Der  Beutcl.    Blufceau  »?. 
B- -cloth.    Da*  Bcutelluch,   Sieblueh.  Eta- 
mm©  /. 

B  for  sifting  gunpowder  (Gnnp.).  Dot 

Beuteltuch.  Tojle/.  du  bluteau  d'une  poudrerie. 
B  of  silk,  ail k -gauze  for  sifting  meal 

(Wear.,  Mill.).  Die  Beutelgaze,  seidene  MiilUr- 
nate,  dan  teidene  BenteUveh.  Gaze  /.  a  blutoir, 
gaze  bluterie. 

B— hut.xch.  flour-chest  (Mill.).  Der  Mehl- 
hutem,  Beutelkaeten.  Hucho  /.  a  bluter,  huche 
i  saaaer  la  farine. 

B — mill,  rubber,  reel,  sifter  (Mill.).  Die 
Mtklmagehine,  die  BeutelmUhle.  Blutoir  m.  d'un 
moulin  ft  ble,  machine  /.  a  bluter. 

B--room  (Mill.,  Gunp.).  Die  Bcutelkammcr. 
Bluterie  /. 

B— work-  See  Bolter. 
Bolus  (Miner.).  See  Bole. 
Bomb  (Art).  Die  Bombe.  Bombe/.  See  Shell. 

B-,  volcanic  —  (Geol.).    Der  vulkanische 

Ausviirjling ,   die  vulkanisehe  Bombe.  Bombe 

Tolcanique. 

B  — ,  to  bombard  (Art.).  Bombartlicren. 
Bombarder. 

B--keteh,  — vessel,  bombard  (Shipb.). 

Die  Bombardiergaliote,  die  Bombarde.  Bom- 

tarde  /*.,  paliote  /.  a  bombes. 
B— proof,  casemate  (Fort.).  Die  Katcmalte, 

'W  bombenfette  Gewtilbc,  der  Hohlbau.  Souter- 

raia  n  voute  ft  l'epreuve  de  la  bombe,  case 

mate  /. 

B  .  Bombcnfctt.    A  l'epreuve  des 

B— Tessel.   See  Bomb -ketch. 

(Mar.).    See  Bomb- ketch. 


om  b  and  to  shell. 


(Weav.).  DerBombasin. 


to  B 

Bombardment  (Mil.).  Dot  Bombardcmcnt.  Bom 

tordement  m. 
Bombaiet,  _ 
i'embasin  m. 

tweeled  — .   See  Marrino. 
Bomkhi  (Shipb.).    See  Bumkin. 

assemblage,  Joining  (Conatr.,  Carp., 
Join,  Mach.  etc.).  Der  Verband,  die  Verbinduna. 
Assemblage  ». 

B7  ^th  scarf  and  key  (Carp.).    Der  Jupiter- 
«W.  Trait  *.  de  Jupiter. 

it. 


Bond  in  maaonry,  —  of  walling,  binding 
of  stones.  Der  Mauerverband.  Liaison  /.,  ap- 
pareil  m. 

B — •  crossed  — .   See  Cross-bond. 
B— ,  Flemish  — .  Der  hoUdndische  oder  fidmuche 

Verband.    AppaTeil  dit  flamand. 
B-,  Old  English  —   See  Block- bond. 
B— ,  Polish  — ,  Dutch  — ,  header  and 
stretcher-—.    Der  polnuiehe  oder  gotitchc 
Verband.    Appareil  dit  gothique. 
B-,  reticulated  _  (Mas.).   Der  Xetiterband, 
dot  Opu*  retieutatum.    Maconnerie  /.  maillee 
ou  r&iculee  on  en  echiquier,  ouvrage  m.  reti- 
cule.   See  to  Lay  the  bricks  in  good 
bond,  to  Wall  in  good  bond. 
B— .  Der  Zolivertchluts.   Entrepdt  m.,  depot  to. 
B—  of  bottomry  (Mar.,  Insur.).  Der  Bod  merei- 
brief.    Contrat  m.  de  grosse  aventure  ou  a  la 
grosse. 

to  B—  In  a  stone  in  a  wall  (Mas.).  Einbinden 
exnen  Stein  in  die  Mauer.    Eolier,  liaisonner 
une  pierre  au  mur. 
Bonded  stores  pi.  (Comm.).  Unter  ZoUrertchlut* 
lagernde   Waren.    Mftrcbandises  /.  pi.  en  en- 
trepdt. 

Bonder,  bond-stone,  binder,  binding- 
stone,  stretcher  (Build.).    Die  Binde,  der 
Bindcstein,  Ankerttein ,  dei-  Streeker.  Boutisse 
/.,  pierre  /.  boutisse. 
Bond-stone,  mock  — ,  header  (Mas.).  Der 
Kopfttein,   der  Seheinbinder.    Fausae  boutisse, 
flcmi-boutisBe. 
Bone  (Techn  ).    Der  Knochcn,  das  Bein.    Os  m. 
B—  of  fiah,  fish — .  Die  FitchgriUe.  Arete  /. 
de  poisson.    See  Whalebone. 
B-,  calcined  -mpl.  (Chem.).  Die  gebrannten 

hnoehen  m.  pi.  Cendre  /.  doa. 
B — »»hes  pi*  calcined  — s  pi.  (Chem., 
Agric).  Die  Beinatche,  Knoehenanehe,  die 
Knockenerde,  die  gebrannten  Knochcn  m.  pi. 
Cendre  d'os  calcines. 
■—  — »  -  -«arth  (Chem..  Assay.).  Die  Ka- 
pcllcnasehc,  die  Ktarc.  Cendre  de  coupelle, 
claire  /. 

B--bed  (Geol.).  Die  Knochenbrtceie.  Breche  f. 
osseuse. 

BrT"b!ack»  — «harcoal  (Paint.,  Chem.). 
Die  Knoehenkohle ,  das  Bcintchwarz.  Cbarbon 
m.  d'os,  noir  m.  d'os,  noir  animal,  cliarbon 
animal. 

B — cave  (Geol.).  Die  Knochenhb'hlc.  Caverne 
/.,  grotte  /.  a  ossementB. 
B — charcoal  purified  by  exhausting  it  with 
hot  hydrochloric  acid.    Dan  gereinigte  Bein- 
schwan.    Noir  purified 

B— glass  (Glaas  m.).  See  Alabaster-glass. 
B — grace  (Mar.).    Die  dicke  WicU,  der  dicke 

Taufcndcr.    Defence  /*.  de  vieux  cordage. 
B — lace  (Lace-m.).    Die  gekloppelte  Spilzc. 

Dentelle  /.  au  fuseau. 
B — manure  (Agric).     Der  Kneehendunger. 
Engrais  to.  d'os. 
B-- ore.   See  Granular  brown  oxyd  of 

iron  under  Oxyd. 
B— spade  (Whalery).    Der  Speelupaten  uum 
Amliiten  der  Barten. 
Bonlng-rod  (Railw.  etc).    Da*  Nivcllierkreuz, 
der  T-fiirmige  Fiuchutdb.    Nivelette  voyant 
to.  porte-lanterne,  mirette  /. 
Bonnet  of  a  sail  (Mar.).  Dat  Bonnett  einei  SegeU. 
Bonnette  /.  maillee. 

11 
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Bonnet 


Boom. 


Bonnet,  Nlide  —  (Mar.  eng.).  Der  Sehieber- 
kastendeekel.    Couvercle  m.  de  bolte  a  tiroir. 

B— s  pi.  Die  Kappen  f.  pi.  in  Siemens-Martin- 
Of  en.   Chapeaux  m.  pi. 

Bonnette  (Fort.).   Die  Brustwchtkappe,  das  Bon- 
nctt.    Bonnette  /".,  rechute  f. 

Boole  (Print,  etc.).    Da*  Bueh.    Livre  m. 

B—  in  bda.  i.  e.  in  boards.  Der  Pappband,  da* 
in  Pappe  gebundene  Bueh.  Reliore  /.  en  car- 
ton, livre  rcli6  en  carton. 

B— ,  bound  — ,  bd.  — .  Das  gebundene  Bueh. 
Livre.  relie. 

B—  bd.  i.  c ,  i.  e.  bound  in  calf.  Da*  in  Leder 

gebundene  Bueh.    Livre  relie  en  veau,  ou  en 

basanc.    See  Calfbinding. 
B—  in  cloth.  Das  in  Leinwand  gebundene  Bueh. 

Livre  relie  en  toile. 
B—  in  folio.    See  Folio-volume. 
B—  in  sheets,  paper  — .    Das  ungebundene 

Bueh.    Livre  en  blanc. 
B —  with  prints.    See  Picture-book. 
B— ,  stitched  — .    Das  broehierte,  gehefteU 

Bueh.    Livre  brocbe. 
B—  of  forms  (Nav.).    Das  Formularbuch.    Re-  i 

cueil  m.  dee  modeles  annexes  au  decret  sur 

le  service  a  bord. 
B —  of  leaf-gold.  Dan  Bueh  Blattgold.  Livret  m. 

d'or  en  feuilles.    See  Qnire. 
B— ,  one  hundred  nnd  twenty  —  s  of 

leul-bross  (Gold  b.).  Der  Pack  uneehte*  Blait- 

gold.   Dizaine  /.  d'or  faux  en  feuilles,  10 

paquets  ok  120  livrets. 
B— ,  — muslin  (Weav.).    Der  Mull,  der  Or- : 

gaudy,  der  Organdin.    Organdi  m  ,  organdie  f.  \ 
B —  of  complaints  (Railw.).    Das  Beschwcrde- . 

bueh.   Livre  des  reclamations. 
B-,  counterfoil--  (Tel  ).    Das  Einnahme-  ' 

bueh.  das  Einnahmejournal.    Livre  a  souche. 
B— ,  entry—  (Tel.).  Das  Eingangsbueh.  Livre 

d  entree. 

B— ,  issue  or  exit  —  (Tel.).   Das  Ausgangs- 

bueh.    Livre  do  sortie. 
B— t  memorandum-— .    See  Field- book. 
B— ,  slse —  (Print.).   Das  Formatbuch.  Livre 

des  formats. 
B— ,  log- —  (Mar.).    Das  I  ah/ bueh. 

locb,  casernet  hi.  de  la  timonerie. 
B— ,  order-—.    Das  Befehlbueh. 

d'ordrea. 

11    .  Nfgnal— .    Das  Signalbuch. 

signaux,  tactique  /. 
B— ,  boat's  signal-—.    Das  Bootssignalbuch. 

Tactique  d'embarcation. 
to  B —  to  register  the  luggage  or  baggage 

(Railw.).  Das  Gepaek  aufgeben,  abfeiiigen.  Eu- 

registrer  les  bagages. 
B—  binder.    Der  Buehbindcr.    Relieur  m. 
B    binding.    Die   Buchbinderei.    Art  m.  de 

relier. 

B— case.  Der  Buehersehrank.  Bibliotheque /. 

B  (Mar  ).   Die  BiicherkisU.   Casier  m.  a 

livres. 

B— cover  (Bookb.).   Der  Buchdeckel.  Couver- 

ture  /.,  reliuro  f.  d'un  livre. 
B—  keeper  (Comm.).  Der  Buehhaller.  Teneur 

m.  des  livres. 
B — -linen  (Bookb.).  Das  Buehleinen,  das  Bueh- 

tinnen.    Calicot  m.  pour  la  reliure,  toile  f.  a 

livres. 


Livre  de 
Cahier  si. 
Livre  de 


B»ok-linen.  a  sort  of  German  linen  which 
is  folded  like  a  book  (Weav.).  Das  Buehleinen. 
Librets  m.  pi. 

B—  muslin  (Weav.).    See  Book. 

B — seller.    Der  Buehhandler, 
hiindler.    Libraire  m. 

B—  — *S  shop,  — -shop.  Die  Buehhandlung, 
der  Biicherladen.    Librairie  /. 

B— selling,  —trade.  Der  Buchhandel.  Com- 
merce m.  des  livres. 

B  ,  eomniiMsionnry  — .  Die  SortimenU- 

buehhandlung.    Librairie  en  commission. 

B — shelf*,  — stand  (Join.).  Das  BiieherbreU. 
Tablette  /. 

B — -shelves  pt.  Das  Bueherregal,  Biicherbrett , 
das  Biiehcrgejtell.  Tablettes  f.  pi  pour  les 
livres. 

B— -shop.   See  Bookseller's  shop. 
B— trade.   See  Book-selling. 
Boohing  (Railw.).  See  Registering  of  lug- 
gage. 

Bool  work;  hnhlwork  (Join.).  Die  Boulearbcit. 

Ouvrage  m.  en  boule. 
Boom  (Fort.  u.  Pont.).    Die  Sehwimmbarrikadr, 
der  Schwimmbaum.    Estacade  /.  flottante. 
B—  or  bar  of  a  harbour  (Mar.).  Der  Hafen- 

baum.    Estacade,  barre  /.  d'un  port. 
B— ,  horizontal  —  of  a  girder  (Bridge-b.). 

Das  Langsband  eines  Faehwerkbalkens.  Semelle/1". 
B— ,  tensile  — ,  tensile  chord,  tensile 

flange  (Bridge-b.).    Der   Zuggurt,   die  Zug- 

guttling   eines   Bruekentragers.     Semelle  /.  ii 

tension. 

B  — ,  upper- — ,  upper  chord,  top-flange 

(Bridge-b.).    Der  Obergurt,   die  obere  Ouriung 
eines  BrUckentragers.    Semelle  superieure. 
B— .    See  Flange. 

B — ,  outrigger  (Mach.,  Mar.,  Build.).  Der 
Auslieger,  der  Auslegcr,  sildd.:  der  Aussehuss- 
baum.    Boute-hors  m.,  escoperche  /. 

B —  (Shipb.).    Der  Baum.    Bout-dehors  mi. 

B —  used  for  a  bowsprit  in  small  vessels  (Mar.). 
Dei  Ausleger,  der  Ausstcchbaum.  Bout  m.  de 
beau pre. 

B —  to  load  and  unload  a  ship,  derrick.  Der 
Ladebaum.    Mat  m.  de  charge. 

B— ,  out-rigger  of  a  smack  (Mar.).  Die  Lut 
auf  Sehmacken.    Boute-hors  d'une  semaque. 

B— ,  fore  (main)  ttipmast  studding- 
sail- — .  Die  Vor-  (Gross-)  Oberleesegelspiere. 
Bout-dehors  de  bonnette  do  petit  (grand)  hunier 
ou  bout-dehors  de  misaine  (de  grand'  vergue). 

B— ,  fore  (main)  topgallant  studding- 
sall- — .  Die  Vor-  ( Gross- )  Bramleesegelspiere. 
Bout-dehors  de  bonnette  de  petit  (grand)  per- 
roquet  ok  bout-dehors  du  petit  (du  grand) 
hunier. 

B— ,  fore  (main)  royal  studding-sail- — . 

Die,  Vor-  (Gross-)  Obcrbramleescgelspiere.  Bout- 
dehors  de  bonnette  de  petit  (grand)  cacatois. 
B-  of  a  foresail,  gafr-fbresall  —  of  a 
schooner.  Der  Schoneraegelbaum  eines  Schoners. 
Gui  m.  ou  b&me  /.  de  misaine  d'une  goPlette. 
B— ,  foresail  — .  Die  Baumfoekspiere.  Borne 
d'une  misaine  carree. 
B-,  Jib — .    Der  Kliiverbaum.  Bout-dehors 

B— ,  flying  Jib-—,  flying-—.  Der  Aussen- 
kliiirrbaum.    Bout-dehors  de  clinfoc. 
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lower—.  Die  Unterleesegelspier.  Bout- 
debors  de  bonnette  basse,  tangon.  See  Swing- 
i  d  g-  b  o  o  m. 

B— ,  main*—  of  a  schooner,  brigantine,  bar- 
qaentine  or  three-masted  schooner.  Der  Oross- 
Ixium  cine*  Schonrr*,  enter  Schonerbrigg,  Sehoner- 
bark  oder  einet  Dreimnsttchonert.  Gui  m.  de 
grande  voile  d'una  go«lette,  d'on  brigantin,  d  on 
tarqnentin  ou  d'une  gofilette  a  trois-mats. 

B— ,  main —  of  a  brig.  Der  Briggtbaum  finer 
Brigg.  Gui  on  b6me  /.  de  brigantine  d'un 
brick. 

B-,  main—  of  a  sloop  or  cotter.  Der  Qross- 
bmm  einer  Slup  oder  einet  Kutters.  Gat  de 
grande  voile  d'un  sloop  ou  cotre. 

B— ,  mizen* —  of  a  barquantine  or  a  three- 
masted  schooner.  Der Besantbaum  einer  .S'eAoner- 
bark  oder  einet  Theitnastsehonert.  Qui  de  bri- 
gantine d'nn  barquentin  ou  d  one  goSlette  a 
troits-mats. 

B-,  npanher— .  Der  Besantbaum.  Gui  d'arti- 
mon,  gui  de  brigantine. 

B— ,  a tn  eld  in  km  i til — .     Die  Leesegelspiere . 

Bout-dehors  m.  de  bonnette. 
B— ,  swinging*  —  .  Die  Baekspiere,  der  Baeks- 

baum.  Tangon  m.  (The  tame  as  Lower-boom.) 
B— ■  pi.  (Mar.).    Die  Barring.    Drome  /.  du 

pont. 

U  B—  off  a  boat,  a  ship  (Mar.).  Abbdumen 
ml  einer  Spiere.  Deborder  avec  on  espar,  nn 
canot,  nn  navire. 

B  —brace  (Shipb.).  Die  Brats  der  Uesegel- 
'piere.    Bras  m  de  boat  dehors. 

B-- guy  (Mar.).  Der  Baumvor-  betw.  Aehter* 
koler.    Retenae  /.  du  gui,  de  la  b6me. 

B— Iron  (Mar.).  Der  Bugtl,  die  Brille  einer 
Leetegeltpiere.  Blin  m.  ou  cercle  m.  de  bout- 
dehors. 

B— pendant  (Mar.).  Der  Baumhanger.  Dor- 
mant jr.,  pendeur  m.  de  retenue  da  gui. 

B-  -sail  (Mar.).  Dot  Jiaumtegel.  Voile  f.  a 
bome  ou  a  gni. 

B— •tackle  (Mar.).    Die  Baum-,  Stoppertalje. 
Palan  m.  de  retenae  du  gui  on  de  la  bdme. 
Booming  (Mar.  u.  Mill.).  Der  entfernte  Kanonen- 
tanner.    Bruit  m.   retentissant   des  bouchea 

a  feu. 

B-  (Mar.).  See  to  Come  booming  for- 
ward. 

Boomkln  (Shipb.).    Sec  Bu  m  kin. 

Boon  of  flax,  hemp  etc.  (Spinn.).    Der  holzigc 
Kern.   Tige  /.  ligneuse. 

Boorish  or  rustic  work  (Build.).  See  Rock- 
work  and  Has  tic. 

Booater  (Electr.).  Der  Spanner,  die  Zusatxdynamo. 
Sorrolteur  m. 

Boot.   See  Allowance. 
B—  (Coach-m.).    Der  Kutsehenkasten,  Wagcn- 
Imten.   Coquille  f.  d'une  voiture. 
B — •  and  shoe-making.    See  Shoe- mak- 
ing. 

B— .  jack— ■  pi.  See  Waterproof  boots. 
B— ,  waterproof — a,  Jack-— a.  Die  Watter- 

itiefel  m.  pi.    Bottes  f.  pi.  impermeables. 
B— spur,  rough  rider**  spur  (Spurr.). 

Der  Ansehnallsporn.    Eperon  w.  mobile. 
B— top  (8hoem.).  Die  Stiefelstulpe.  Retrous- 

»»  "i.  de  botte. 

B  ,  the  white  — top  (Shipb.).  Dcrweiste 

Gang  am  Oberende  de»  Sehnntkleidcs  oder  der 
Sattionicrung.  Liston  m.  blanc  de  bastingage. 


Boot-topping  (Mar.).  Dot  Krdngen  de*  Sclnffe*, 
um  es  teilweise  tu  reinigen  und  ru  talben.  Demi- 
bande  /.  ou  demi-carene  /.  pour  l'espalmage 
da  navire. 

B  ,  to  give  n  -  (Shipb.).    Nit  einer 

Spiektrkaut  verteken.    Doubler  en  bois,  donner 
an  doablage  en  boia. 
Booth,  hnt  (Baild.).    Die  Bude,  die  ITutte,  die 

Baraeke.    Hutte  f.,  baraque  [.,  boutique  f. 

B—  in  a  fair  (Baild.).    Die  yfarktbude.  Bou- 
tique ou  loge  /.  de  foire. 
Booty,  ■poll,  prise,  pillage  (Mar.,  Mil.). 

Dir  Beute,  Kriegtbeute.    Butin  m.,  pillage  m. 
Bopping,  bobbing.    Dat  pUftilicke  Schwanken, 

das  Pumpen  des  Barometers.    Oscillation  /. 
Boraeie  acid,   boric  add   (Cbem.).  Die 

Bortaure.    Acide  m.  boracique. 

B  — ,  native  — .   See  Sassoline. 
Boraeite,  borate  of  magnesia  (Miner.). 

Der  Borazit.    Magneeie  f.  boratee,  borate  m. 

de  magnesie. 
Borate  (Cbem  ).    Das  Borat,  das  bortaure  Salz. 

Borate. 

B— ,  hydrous  —  of  Ume  and  magnesia. 

•See  Hydroboracite. 
B—  of  lime  or  of  ealclnni,  hayeuine. 

Dei  U ayesin ,  der  bortaure  Kalk ,  der  Hydro- 

borocaleit.  Borate  tn.  de  cbauz.  hayeaemte  f. 
B—  of  magnesia  (Miner.)  See  Boraeite. 
B —  of  aod a.  See  Borax. 
Borax,  bl borate  of  soda,  acid  borate  of 
Mod  a  (Cbem.,  Miner.).  Der  Borax,  das  bor- 
taure Natron.  Borax  m.,  borate  de  sonde. 
B— ,  boiled  — .  Der  gebrannte  Borax.  Borax 

calcine  on  pulverulent. 
B— ,  oatlve  —  (Miner.).   Der  natiirliehe  Borax, 

der  Tinkal.    Borax  brut,  tinkal  m. 
B — •box.    Die    Liitbiieksc,    die  BoraxbHekse. 

Boraxoir  m.,  rochoir  m. 
Border  (Hydr.,  Archit).    Der  benettle  Umfang 
eines  Kanalquerschnittes.    Perimetre  m.  mouille. 
B-  (Techn.).    Der  Band,  der  Saum,  die  Borde. 

Bordure  /. 

B—  breadthwise  of  cloth  (Weav.).  Dat 
Zettelende,  der  Ansekweif.  Entrebande  /*.,  entre- 
batte  /. 

B —  of  a  door-panel  (Join.).  Das  Fiilhingsglied, 

Friesglied.    Bordure  f.  ou  monture  /.  antour 

d'un  panneau. 
B—  in  a  garden.   Dat  Sehmalheet,  die  BabaUe. 

Plate  bande  /.,  bordure. 
B—  of  the  mould-frame  (Plumb.).    Die  Zarqe 

des  (Jusstisches.    Epouge  /. ,  chassis  m.  de  la 

table. 

B  — ,  an  ornament  of  printed  books  (Print). 

Die   Ixiste  ,  (am  Endei)  Sehlussleiste ,  Final- 

leiste.    Cul-de-lampe  m. 
B  —  of  a  high-road,  curb-Ntones  pi.  (Roads.). 

Die  B/a»M/«/einreiAe ,  Prellsteinreihe.  Bordure 

f.  d'une  chaussee. 

B—  of  the  salt-pan  (Sal.).    Der  Pfannbord, 

Bord  der  Saltpfanne.    Versat  m,,    bord  m. 

d'une  chaudiere  a  sel. 
B  — ,  lower  —  of  the  cuirass  (Arm.).  Der 

untere  Kiiratsteil.    Pans  m.  pi.  de  cuirasse. 
B-,  purled  — .    See  Purl. 
B~,  — bed.    See  Platband. 
B—  of  a  lock.    See  Rim. 
B—  of  a  panel  in  stud-work  (Baild.).  Der 

Stempel,  das  Sduleken,  das  FilUband.  Potelet  m. 

11* 
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Border  in  a  railing,  baluster,  bauister 

(Build.).  Die  Geldnderdoeke,  die  Traille.  Po- 
telet. 

B— ,  galloon,  lace  (Lace-m.,  Weav.).  Die 

Borde,  die  Borte.    Galon  to. 
B— a  pi.  of  the  glass-maker's  chair  (Glass  ra  ). 

Die  LeUlen  am  Glasmaeherstuhl.  Bardalles  /.  pi. 
to  B— ,  to  frame,  to  enchase.  Einfatsen, 

fasten.    Entourer  d'ornements. 
to  B— .   -See  To  edge. 

to  B—  a  net  (Fish.).  Ein  Nets  saumen.  En- 
larmer. 

B — -drain  (Hydr.  archit).    Der  Kopfdrain.  ! 
B— mesh    (Fish.).     Die    Bandmasche.     En-  ! 
larme  m. 

B— pile  (Hydr.  arch.).    Der  Aussenpfahl,  der 
Bordpfahl,  der  Butenpfahl.    Pilotis  in.  de  bor-  . 
dage. 

B— -stone.    See  Cheek-stone. 
Bordering,  frnniiug.    Die  Einfatnung.    En-  ] 
tourage  w.,  encldture      bordure  /. 
B— tool  (Tin-m.).  Das  Biirteleisen.  Bordoire  /.  j 

Hurdler- Jfareel-lamp  (Techn.).  See  A  r  g  a  n  d  ! 
(oil-)  lamp. 

Bore,   a  wave  rolling  into  several  rivers  at 
spring-tides  (Hydrogr.).  Die  Bore,  die  Sturzwelle.  j 
Mascaret  to.,  barre  /.  de  flot. 
B — •     Die   Gezeiienbore ,    das  plbtsliche  Auf- 

schvscllen  der  Flulwelle.    Khz  m.  de  marde. 
B-,    .-hole  (Techn.).  Da*  Bohrloch,  die  BohA 

rung.  Ame  /.,  creux  in.,  vide  m. 
B— ,  —-hole  for   blasting,  blast -hole, 

(Min.,  Quarry-m.).    Das  Bohr  lock,  das  Sprcng-  i 

bohrloch,  das  Schiessloeh.    Trou  m.  de  mine. 
B—    of   a    fuze   (Art.).    Die  Bokrung  eines  \ 

Ziinders.   Canal  m ,  lumiere  /. 
B —  of  a  gun,  —  Aof  a  rifle  (Art.).   Die  Boh- 

mng,  die  Seele.    Ame  /.  d'un  canon,  d'un  fusil. 
B—  for  the  rod  (Gun  m  ).    Die  Ladestocknut. 

Canal  m„  encastrement  m.  de  la  baguette. 
B—  of  the  socket  of  a  bayonet  (Gun-m.). 

Die  Bohrung  der  Tillle.    Partie  /.  foree  de  la 

douille. 

B— ,  cjliudrlc  —  (Art.).  Do  Flug  des 
Miiratrs.    Partie  /.  cylindrique  de  l  ame.  A 

B— ,  rifled  — .  Die  gexogene  Seele.  Ame 
rayee. 

B — ,  smooth.  — .  Die  glatu  Seele.  Ame 
lisse. 

to  B— .   Bohren.    Forer,  percer,  aleser. 

to  B—  a  barrel  (Gun.  m  ).    Einen  Qtwchrlavf 

bohren.    Percer  un  canon  de  fusil, 
to  B —  a  blast-hole  (Min.,  Quarry-m.).  Bohren, 

abbohren,    Bohrliicher    schlagen    odcr  siossen, 

niederbohren.    Forer  ou  faire  un  trou  de  taille 

ou  de  mine,  creuser  uu  trou  de  petard, 
to  B  —  the  earth.    Den  Grund  abbohren ,  das  1 

Qebirge  anbohren.    Sonder  le  terrain,  forer. 
to  B-  a  rifle  for  shooting  (Gun-m ).  Einen 

Gewehrlauf  auskolben.   Donner  le  calibre  exact 

a  un  fusil. 

to  B—  a  well  (Hydr.  arch.).    Einen  Brunnen  ' 
bohren,  abbohren.   abteufen,   senken,  absenken.  1 
Forer  un  puits 
to  B—  wood,  metal  etc.   Ausbohren.  Forer1 

aleser,  creuser. 
to  B—  the  framing  (Shipb.).    Die  Liicher  filr  > 
die  Verbolsung  bohren.    Percer  la  membrure. , 
to   B—    a   funnel-shaped   hole  (Watchm., 
».).    Triehterfbrmtg  bohren.  Ebiseler. 


to  Bore  a  ship  (Mar.).  See  to  Scuttle  a 
ship. 

to  B—  the  ship  through  the  ice  (Nav ).  Sieh 
(oder  das  Sehijff)  dureh  das  Eis  driingen  oder 
suing tn.    Forcer  la  glace. 

to  B—  np  a  gun  (Art.).  Ausbohren, 
reinbohren,  ein  Stiickrohr  kalibermassig  aus- 
bohren.  Aleser  une  bouche  a  feu. 

to  B—  away,  to  —  out,  to  cut  untrue, 
said  of  a  bore-bit  (Min. ,  Quarry m.  u.  Met.). 
Abgehen,  einreissen,  abveichen,  ausweiehen. 
B  router. 

B — bit,  boring-bit,  bit  of  a  borer  (Techn.). 

Das    Bohreisen ,    die    Bohrkiinge.    Meche  /., 

trepan  m.    See  Bit  of  a  borer. 
B  (Join.).    Die  Bohrsehneide.    Brequin  m. 

du  drille. 

B — cbip,  boring.  Der  Bohrspan.  Copeau 
m.  de  foret. 

B— frame  (Mach.).  Das  Bohrgestell.  Palette 
f.  a  forer. 

B — hole  (Techn.).  Das  Bohrloch.  Trou  m. 
fore.    See  Bore. 

B  for  draining  a  mine  (Mm.).  Das  Bohr- 
loch xur  Abfiihrung ,  Lotting  der  Grubenwatser. 
Tombeau  in.  (Belg.).  Sec  to  Blast  a  bore- 
hole, to  Shoot  — ,  to  Stem  — ,  to 
Tamp  — . 

B— -rod,    boring-rod    (Min.).    Die  Bohr- 
stange.    Tine  f.  de  sonde  ok  de  Bondage. 
Koreans  (Meteor.).   Nbrdlich.  Boreal. 
Bored  mine  (Mil.  min.).    See  unter  Mine. 
Borer,  woikman  occupied  with  boring  (Shipb.). 

Der  Bohrer.    Perceur  to. 

B—  (tool).  Der  Bohrer.  Foret  m. ,  percoir  m. 
B—  for  blasting  and  shooting  stones,  jumper 

(Quarry-m.).   Der  Slcinbohrer,  der  Sprengbohrcr. 

der  Bergbohrer,   da*   Bohreisen.    Barre  f.  a 

mine. 

B—  for  metal,  drill  (Techn.).    Dtr  Metall- 

bohrer.    Drille  f. 
B—  for  wooden  stuff.    Der  Holxbohrer.  Foret 

m.  a  boie,  tariere  f. 
B —  with  circular  bit  (Join.).   Der  Kreisbohrer, 

der  Kreisausheber.    Coupe-cercle  m. 
B— ,  pointed  — ,  draw-point,  scribe  r 

(Techn.).    Der    Spitzbokrcr ,    Stahbpilze  sum 

Vorxeichnen,    sum   Bohren   kleiner   Locker  in 

Holt  etc.    Epingletto  [.,  pointe  /.  a  tracer. 
B-,  borler,  drill  (Derbish.),  chisel  to  be 

nsed    in    blasting    (Min.,    Quarry-m.).  Der 

Bohrer,  Bergbohrer  bci  der  Schiessarbeit.  Poin- 

con  to. ,  fer  m,  de  mine,  tariere  /.,  fleuret  to. 
B-  ,  gross-mouthed  chisel  or  — .  Der 

Kronenbohrer,  Kreuxbohrer.    Fleuret  m. ,  pisto- 

let  m.  a  pointe  carree  ou  a  tete  carree,  bonnet 

hi.  de  pretre. 
B-,  pitching—.  Jumper  (Min.  Quarry-m.). 

Der  Anfangnbohrer,  Mei**clbohrer.    Pistolet  m., 

fer  m.  de  mine. 
B— ,  pump-  —  (Pump-m.).   Der  Pumpenbohrer. 

Rouanne  f.  de  pompe. 
B— ,  short  — .  hand-—   (Min.).  Kleiner 

Bohrer,  detsen  Teile   nur  3  Fuss  lang  sind. 

Court  jeu    m.    (en  Belgique).    See  Short 

borer. 

B— ,  sounding-,  boring-instrument  for 

experiment  (Min.).  Der  Erdbohrer,  Bohrer, 
das  Bohrxeug  xur  Erforschung  oder  Ersehlies- 
sung  des  Gebirges.  Sonde  f.  pour  percer  les 
stratifications  du  terrain. 
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Borer's  ekl ng-piece,  intermediate  piece, 

of  the  bore-rod  for  making  it  longer  (Mio.). 
Daa  Zvi*ehen*tuek  tur  Verldngerung  der  Bohr- 
atange. Verge  /.  de  sonde  longun  ou  courts 
aelon  1a  profondeur  du  trou. 

Hurler.    See  Borer. 

Boring,  action  of  boring  (Techn.,.    Die  Boh- 
mng,  da*  Bohr  en,  die  Bohrarbeit.    Forage  in. 
B—  of  cylinders  (Loc).    Daa  Autbohrcn  der 

Cylinder.    Alesage  tit.  des  cyltndrea. 
B-,  (eating  the- soil  (Build.).    Die  Boden- 

unterauchung  durch  Bohren.    Forage  »». 
B— ,  mechanical  — .  Die  Ufatchinenbohrung. 

Perforation  /.  mecanique. 
B—  of  sleepers   (Railw.).    Da*  Bohren  der 

(^uatchvelUn.    Percage  m.  des  traverses. 
B— ,  controlling-— .   Die  Kontrollbohrung. 

Forage  to.  a  cootrdle. 

B—  for  experiment,  coal- — *  ore- —  etc 

(Min.).  Da*  Bohren,  Sondieren,  die  Bohrarbeit, 
liohrung,  Tiefbohrung  behuf*  Erforachung  oder 
Eraehlieaaung  de*  Gebirgea.  Sondage  m  ,  forage 
m.  poor  explorer  lea  stratifications  du  terrain. 

B—  by  diamond -bit  or  -drill  (Min.).  Da* 
Bohren  mil  dem  Diamantbohrer.  Forage  avec 
one  meche  garnie  de  diamante. 

B—  by  rods  (Min.).  Da*  Geatdngebohren. 
Sondage  m.  a  tige  rigide. 

B  -  by  a  rope  (Min  ).  Da*  Seilbohren.  Sondage 

a  la  corde  ou  sondage  chinois. 
B—  by  a  flat  wire-rope  (Min.).  Daa  Bohren  mit 

fiochem  DrahUeil.    Sondage  a  corde  plate  en 

fil  de  fer  ou  d'acier. 

B-  by  a  round  wire-rope  (Min  ).  Daa  Bohren 
mit  rundem  Drahueil.  Sondage  a  corde  ronde 
en  fil  de  fer  ou  d'acier. 

B-,  bore-chip.    Der  Bohrapan  m.  Buchillo 

/.,  aleaure  f.,  copeau  m.  de  foret. 
B-.apparatna  for  experiment  (Min.).  Der 

Bohrapparat,   da*  Bohrzeug.    Appareil  m.  de 

sondage. 

B— bar  which  carries  the  bit  (Boring  m.). 
Die  Bohratange,  dan  Bohreiaen.  Tige  /.  du 
foret 

B  ,  cutter-bar  of  a  — machine.  T>ie 

Bohrtpindel ,  BohrweUe ,  Bohratange  einer  Bohr- 
mazthine.    Arbre  m.  d'une  machine  a  aleser. 

B— bench,  drilling-machine  (Art.).  Die 
Bokrbanl;    Banc  to.  de  forerie,  banc  a  forer. 

B— bit.   See  Bit  of  a  borer. 

B— block  (Boring-m.).  Der  Bohrkopf,  die 
Bohrteheibe.    Chariot  to.  d'alesnir. 

B  ,  —frame  (Turn.).    Daa  Bohrgeatelle, 

>IU  Bohrbank.  Chevalet  m. ,  alesoir  m  ,  banc 
"•■  a  forer. 

B— carriage    (Gun-boring-m.).     Der  Bohr- 
"hUtlen,  Sehlitten  einer  Bohrmaachine.  Chariot 
*•  de  forage  d'un  banc  de  forerie. 
B— engine.   See  Bo r i  n g- m a ch i  n  e. 
B—  frame  (Locksm.).    Die  Bohrmaachine,  daa 
Bohrgeaull.    Potence  f.,  machine  /.  a  percer. 

of  a  — machine.    See  Cutter- 


head. 

B — Instrument  (Min.).    See  Borer. 

B  for  experiment  (Min.).    Dan  Bohrgerat, 

da$  Bohrzeug,  daa  Bohrinatrument.    Outil  m  de 


B-  of  Mr.  Kindt.  .See  Kindt's  boring- 
instrument. 


Boring-knife  (Whalery).  Dot  zweisehneidige 
Bohrmeaaer,  um  Liieher  in  den  Speek  zu 
6onren.  Couteau  in.  a  deux  tranchants  pour 
faire  des  troua  dans  le  lard. 

B-  -machine,  -engine,  drilling-ma- 
chine* driller  (Techn.).  Die  Bohrmaachine. 
Machine  /.  a  percer,  machine  a  forer,  per- 
ceuse  /. 

B  with  revolving  drills,  hydraulic  rota- 
tion —machine.  Die  Rotationabohrmaaehine 
bei  Tunnelbauten.  Machine  a  foreta  rotatifs, 
perforatrice  /.  hydraulique  a  rotation. 

B  ,    cflindrie  Die  Oulinderbohr- 

maschinc.    Alesoir  »».,  machine  a  aleser. 

B —  — ,  hand  — .  Die  Handbohrmaachine. 
Perceuse  /.  a  main. 

B —  — ,  horizontal  — .  Die  horizon  tale  Bohr' 
maarhine.    Forerie  horizontale. 

B —  —  *  percussion  —  driven  by  pneumatic 
power.  Die  Perkutaionsbohrmoachinc  mit  Lufl- 
beb-icb.  Perforatrice  /.  a  percussion  a  air 
comprime. 

B  ,  radial  — .    Die  Rodialbohnnaachmc, 

Kranbohrmatchine,  FlUgelbohrmaachine.  Machine 
a  percer  radiale. 

B—  — ,  vertical  — .  Die  vcrtikale  Bohr- 
maachine.   Forerie  verticale. 

B— rod,  bore-rod  (Min.).  Die  Bohratange. 
Tige  f.  ou  verge  /.  de  sonde. 

B-  ,  syutem  of  —  s.    Das  Bohrgettange. 

Tiges  pi.  de  sonde. 

B—  — ,  hollow  — ,  sludger.  Der  Bohr- 
loffel.  Tariere  /.  a  clapet,  (Belg. :)  renctoyeux  to. 

B— -table  (Boring-m.).    See  under  Table. 

B—  — ,  register  of  — s  (Min.).  Da*  Bohr- 
regieter,  Bohrbueh.    Tableau  m.  du  forage. 

B  —  -tools  pi.  (Qoarry-m.).  Daa  Bohrzeug,  da* 
Bohrgerat,  da*  Bohrgezdhc.  Outils  is.  pi.  de 
petardement,  outils  a  forer,  a  nleser,  a  sonder. 

B — np,  re —  of  a  gun  (Manuf.  of  arms). 
Da*  Nachbohren  der  (ieaehiitzrohre.  Alesage  is. 
de  l'&me  des  pieces. 

B— -wheel  of  a  — machine  (Gun-bor.).  See 
Cutter-head. 

Bornite,  telluric  bismuth,  tetradymlte 

(Miner.).  Daa  TeUunciamut,  der  Bornit.  Bornine/. 
See  alao  Bismuth. 
Boron  (Chem.).    Da*  Bor,  Boron.    Bore  m. 

to  Borrow  (Mar.).    Sieh  dieht  an  Land,  am 
Winde  etc.  hallcn. 
serrer  le  vent, 
to  B— ,  on  —  (Mar.,  Insur.)    Auf  Bodmerei 
nehmen,  bor  a  en.    Emprunter  a  la  grosse. 

Bort  (Min.).    See  Black  diamond. 
Bosh  (Met.).    Der  Kohlenaack  in  Eisenhochiifen. 
Ventre  to. 

B— -plate  (Met).  Die  Raatkiihlplatte  in  Eiaen- 
hochofen.    Plaque  /.  supportant  lea  etalagea. 

B — port  (Met.).  Der  Dunalachlitz  der  Boat- 
form  in  Eiaenhochiifcn.  Trou  is.  d'aerage  des 
etalagea. 

B— trough  (Met  ).  Der  Wotterkosten,  Kiihl- 
trog  in  Friaehschmiedeu .    Bftche  f.  a  eau. 

B  — -tuyere  (Met  ).  Die  Roatform  in  Eiten- 
hoehbfen.    Tuyeres  /.  /)/.  des  etalages. 

B  -walls  pi  (Met).  Die  Baatmauerung  in 
Eiacnhoehhfcn.    Parois  f.  pi.  des  etalagea. 

Iloslies   pi.    of   a    high  furnace  (Met).  Die 
Ba*(  des  Hochofena.    Etalage  m. 


Serrer  la  terre  de  pres, 
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Boshes    and    hearth.    Der    UiUertehacht,  I 
Rast  und  Gestell.    Grand  foyer  «. .  vide  m.  | 
au-dessous  du  ventre. 
Bosket,  bosqnct.    See  Basket. 
Bona  (Arch.,  Sculpt.).    Der  Bossen ,  die  Bosse, 
der  Bosten,  der  Bucket.    Bosse  /.,  boasette  /. 
B~,  bit —  (Saddl.).    Die  (der)  Buckel.  Bos- 
sette  do  mora  de  bride. 
B —  (Build.).    Der  MdrlcUrog.    Auge  /.  a  mor- 
tier. 

B— ,  tiler's  — .    Der  MiirUllrog  de*  DacK- 

deekers.   Auget  m.  du  couvreur. 
B—  of  a  gang  or  party,  foreman  (Tel.).  Der 

BavfUhrer.    Cbef  m.  d'equipe. 
B— ,  plate  of  cast-iron  to  secure  the  back 

of  the  hearth  (Forg).   Don  Herdbleeh,  die 

Wandplatte.   Plaque     de  tuyere. 
B— ,  print,  swage  (Forg.,  Locksm.).  Dm 

Gesenk.    Etampe  /.,  estampe  /.    See  Die. 
B—  (Mar.  eng.).    Die  Nabc.    Moyeu  m. 
B—  of  a  screw.  Die  Xabe  einer  Sehiffsschraube.  ; 

Moyeu  de  I'helice. 

B—  of  the  stern-post  for  the  shaft  (Shipb.). 
DU  Antehwellung   de*   11  inter Hcven*  fiir  den 
Durehgang    der    Sehraubemeelle.    Lunette   /.  i 
d'elambot  pour  l'arbre. 

B— ♦  centre- —  of  a  paddle-wheel.    Die  Nabe  , 
etna  Schauf tirades.    Moyeu  ou  tourteau  d'une 
roue  a  aubes. 

to  B—  clay  or  plaster  (Sculpt.).  Bossen, , 
botseln,  bossieren,  boussieren.  Bosser.  «S'e«  to  \ 
Emboss. 

to  B—  metal  (Met.).  Metall  treiben.  Bosseler.  i 
B — head-bolt  (Build.).  See  Boss-headed  I 
bolt. 

B--plnte     (Shipb.).     Die  AussenhnutplatU, 
welcke  dot  Wellenrohr  deekt.   T6le  /.  de  la  lu- 
nette d'etambot 
Bossage  (Arch.).    Das  Bossenwcik,  die  Bossage, 
die  Uuttik.    Bossage  m. 

B —   with  facets  (Build.).    Die  Brillanlierung. 
Bossage  a  facettes. 
Bossed,  bowsy  (Arch.,  Sculpt.).    Mit  Bossen 

oder  mit  erhabener  Arbeit  rersiert.  Bossele. 
Bossy.    See  B  o  s  a  e  d. 

Botanies  pi.  (Nat.   hist).    Die    Botanik,  die 

IJlanzenkundc.    Botaoique  f. 
Botanlslng-box  (Bot).    Die  Botanisierbiiehse, 

BotanUier trommel.    Bolte  /.  de  l'berboriseur. 
Bothered  (Nav.).    Aufgehalten,  zuriiekgekalten. 

Contrarie. 

Botryogeu,  red  Iron-vitriol  (Miner.).    Der  | 
rote  Eisenvitriol,  der  Botryogen.  Botryogene  m., 
fer  m.  sulfate  rouge. 
Bottle,  flask  (Glass-m.,  Cbem.).    Die  Flasche, 
das  Glas.    Bouteille  f.,  flacon  m. 
B— ,  ease—.    Die  Rcisefiasche.    Flacon  de 
voyage. 

B-,  specific  gravity  -  (Pbys).  See 
Pycnometer. 

B—  (obsol.)  (Arch.).    Sec  Bow  tell. 

B— ease,  well  in  carriages,  canteen. 
Das  Flasche nf utter,  der  Flaschenkeller.  Can- 
tine  /. 

B— glass  (Glass-m.).  Das  FlasehengUt*.  Verre 

m.  a  bouteilies. 
B— stopper.    Der  Flasehenrerschlws.  Bou- 

chon  m. 

Bottom  (Tecbn.).    Der  Boden,  die  Grundjliiehe. 
Fond  m. 


Bottom,  head,  heading  of  a  cask  (Coop  ). 

Der  Fassboden.  Fond. 
B —   (Met).    Der  Boden  der  Siemens- Martin- 

Ofen.    Sole  /. 
B —  of  the  bore  of  a  piece  of  ordnance  (Art.). 

Der  Boden  der  Seele.    Fond  de  Tame. 
B—  of  the  bore  for  the  rod  (Gun-m.).  Der 

Unterteil  der  Ladestocknut.    Bas  m.  du  loge- 

ment  de  la  baguette. 
B—  of  a  cartridge  (Mil.).  Der  Pair  onenspie gel. 

Culot  m.  d'une  gargousse. 
B— ,  grooved  —  for  fixing  the  cartridge 

(Art.).    Der    mil    Ricmen    rcrschene  Spiegel. 

Culot  a  rainure. 
B—   for   case-shot.    Sec    Case-shot  - 

bottom. 

B— ,  wooden  —  for  pound-shot,  stones  etc. 

in  the  exercise  of  mortars.    Der  Hebespiegel, 

Treibspiegel,  Kammerspiegel.   Plateau  m. 
B—  of  a  channel  (Hydr.  arch  ).    Das  Grund- 

bett,  die  So  hie  eines  Kanalbettes.  Fond  du  lit. 
B —  of  the  composition-sieve  (Chem.,  Gun- 

powd.).    Der   Untersatz,    der   Siebboden,  die 

untcre  Siebtrommel.  Tambour  m.  de  dessous. 
B—  of  a  copper-cap  (Mil.,  Hunt.).    Der  Boden 

des    ZUndltiitehens.    Fond    d'une   capsule  de 

guerre. 

B—  of  a  cutting  ( Earth- w.).  Die  Einsehnitt- 
sohlc.    Fond  m.  du  d£blai  ou  de  la  tranchee. 

B —  in  the  copper- process  (Met.).  See  Bot- 
tom-copper. 

B-,  sole  of  the  ditch  (Fort).  Die  Graben- 
sohte.    Fond  de  fosse\ 

B-  of  the  fellies  (Cartwr.).  See  Bearing  - 
part. 

B—  of  a  furnace  (Met.).  Die  Sohle,  der  Boden 
eines  Ofens.    Sole  /.,  semelle  /. 

B —  or  sole  of  a  gallery  (Min.).  Die  Sohle. 
Sol  m.,  fond. 

B—  of  a  harbour,  —  of  a  bay  (Hydrogr.). 
Der  Grund,  sotrohl  als  inncre*,  hinteres  Emit, 
als  aueh  Fldehe  des  Bodens  eines  llafens ,  der 
Grund  einer  Buchl.  Fond  d'un  port,  fond 
d'une  baie. 

B— ,  clayey  —  etc.   See  Chart. 

B —  (Mould.).    See  Open  sand  under  Sand. 

B—  of  a  shell  or  shot  (Art.).    Der  Geschoss- 

boden.    Culot  m.  du  projectile. 
B— ,   inner   (moveable)  —  (Art).  Der 

Einlegcboden   im   Munitionskastcn.  Faux-fond 

mobile. 

B—  of  a  perpendicular  (Geom.).    See  End. 
B— ,   false   —   (Steam-eng.).     Der  false  he 

Boden.  Faux-fond. 
B—   of  a  river  (Hydr.   arch.).    Der  Grund 

eines  Flttsscs.    Fond  "d'un  fleuve.    See  Bed. 
B— ,   foot  or  base  of  the  rocket- mould 

(Fire-w.).    Der   Untersatz,  Fuss  des  Raketen- 

stoekes.    Socle  m.  du  moule. 
B —    of   the    sea  (Mar  ).    Der  Meeret  grund, 

Grund,  Boden  des  Metres.  Fond  de  la  mer. 
B— ,  foul  —  ♦  bad  anchor-ground.  Der 

schleehte  Ankergrund.    Mauvais  fond,  fond  de 

mauvaiae  tenue.    See  Ground. 
B--  of  the  shaft  (Min).    Die  SehaekUohle,  das 

Schaehuiefste.    Fond  du  puits. 
B —  of  the  sheave-bole  (Shipb.).    Der  Herd 

de*  Seheibcngatt*.    Fond  de  la  mortaise. 
B—  of  a  thick-bottomed  shell  (Art).  Der 

Angu*s ,  der  Stos»bo<tcn  einer  am  Boden  ver- 

stiirkten  Bombc.    Culot  m.  de  botnbe. 
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Bottom  of  the  ship  (Shipb. ,  Mar.).  Der 
Boden  des  Sehiffea.    Carene  /.  du  navire. 

B-,  double  —  (Shipb.).  Der  Doppelboden. 
Coque  /.  inferieure. 

B-.  ship  with  doable  —  (Shipb.).  Da« 
Sekiff  mit  Doppelboden.  Navire  m.  a  double 
coqae. 

B  - ,  an  English,  Genuaa,  French  etc.  I 

— .    Ein  engluehcs ,  deutsekes  frantbsisehes  etc.  \ 
Sekif.  Un  navire  anglais,  allemand,  francos  etc. 1 
B  -  ,  a  foreign  — .  Einfremdcs  Sehiff.  Navire 
Granger. 

B— ,  the  —  is  fall   of  shells  or  barnacles. 

Der  Boden  ist  mit  Museheln  oder  Langhalsen  ' 

bevaehsen.   La  carene  est  verte. 
B— ,  the  —  is  green.    Der  Boden  isi  mit  Gras  i 

bevaehsen.  La  carene  est  sale  de  coqnillage.  I 
B— ,  to  ennlk  and  elean  the  ship's  — , 

to  careen  the  ship  (Mar.).    Den  Boden  dichten 

und  reinigcn.    Faire  sa  carene,  ee  carener 

nettoyer  sa  carene. 

B— *  foul  — .  Unreiner ,  bcwaehsener  Boden.\ 
Carene  sale. 

B— ,  fouling  of  the  — .  Das  Bm  nchsen,  Un- , 
reinwerden  des  Boden*.  Encrassement  m.  de  i 
U  carene. 

B— ,  ship  with  clean  — .  Da*  Schiff  mil  rcinem 
Boden.    Navire  ayant  ea  carene  propre. 

B—  up,  said  of  a  ship  or  boat.  Kiel  oben. 
La  quille  en  l'air. 

B-  (Shipb.)    See  Floor. 

B —  of  a  sluice.    See  Bed. 

B —  of  a  stirrup  (8addl.).  DU  Sohle,  der  Fust, 
da*  BUitt.    Grille  f.  de  l'&rier. 

to  B-  the  shells,  to  fix  the  shells  on 
bottoms  (Art.).  Die  Oranaten  avf  Spiegel 
uiien,  aufspiegeln.    Ensaboter  les  obus 

to  B—  a  cask  (Coop.).  Ausbiiden,  vcrbodmen. 
Enfoncer. 

to  B—  the  sugar.    See  to  Clay. 
B— -anvil  (Kettle  m.).    Da$  Botleneisen.  En- 
dome  /.  a  former  le  fond. 
B— balla»ting  (Roads.).    See  Ballasting 
B— -bar  of  a  flat- bottomed  boat  (Pont).  Die 

Bo-lenrippe,  das  Bodcnhols.    Rable  m. 

B  of  a  bit  (Saddl.).  SreBarofabit 

B—  —   of  a  carriage,  transoni  (Cartwr.). 

Die  Bodenschvsinge,  der  Bodenriegel.     ..part  m. 

de  fond  du  corps  de  voiture. 

B  of  a  cask  (Coop.)     See  Bar. 

B— bit  (Art).    See  Cone- bit 

B --board,  --cheek  (Forg.).    Der  Untcr- , 

boden  de*  Balgct.    Flasque  /.  de  dessous. 
B  of  a  bedstead  (Join.).    Das  BodenbreU  ; 

eines  Betles.    Fon9aille  /.  d'un  lit 
B  of  a  cart  (Cartwr).    Das  BodenbreU. 

Planche  /.  de  fond 

B  s  pi.,  boarding.  Die  BodenbreUer  ;>/, 

<Ur  Wagenboden.    Planches  pi.  de  fond. 
B --box  (Found.).    See  Bo  tto  m  -  par  t. 
B — -cincture,  lower  cincture  of  a  column 

(Arch.).  Der  Untersaum  einer  Saulc.  Ceinture 

/•  d'enbas.    See  Cincture. 

B— -clack,  suction-valve  (Min.,  Hydr.)  ; 

Das  Sauqrcntil ,  die  Sauyklajipc.    Soupape  /.  . 

inspiration. 

B— cloak-strap  (SaddlA  Der  Seitenmantel- 
paekriemen.  Courroie  /.  du  manteau  servant 
a  fixer  les  pointee  du  manteau. 

B—clout  (Cartwr.).    Am  Untersehenkelblech.  i 
Happe  /.  pour  le  dessous  de  l'essieu. 


Bottom  -  copper ,  —  in  the  copper  process 

(Met).  Das  Bodenhtpfer,  dcr  Bcgulus,  das  un- 
reine  Kupfer.    Fonds  w».  pi.  cuivreux. 

B— course,  —piece  of  an  indented  built 
beam  (Carp.).  Das  Vnterhols  eines  verzahnten 
Balken*.  Meche  poutre  /.  inferieure  de  deux 
poutres  assemblies  a  cremaillere. 

B— crow* piece,  —-rail  in  the  leaf  of  a 
lock-gate  (Hydr.  arch.).  Dcr  Untetriegel  eines 
Sehlcusenthore;  der  Sehwcllriegcl ,  der  Sehlag- 
riegel.  Traverse  /.  ou  entretoiae  /.  inferieure 
d'une  porte  d'ecluse. 

B  -  -cutter  (Cliandl ).  Die  Bcrehneidetafel. 
Rogne-cul  m. 

B— -die  (Locksm.).    See  Matrice. 

B— -flange  of  a  lattice-work  girder  (Bridgeb.). 

Die  untere  Gurtttng  eines  Gittertragers.  Table  /. 

inferieure  d'une  poutre  a  grillage. 
B —  -  flank,    lower- flank,    drag -flask 

(Mould.).    Der    Unterkasten,    die  T^nterflasr.he. 

Chassis  »i.  inferieur  de  moulage. 
B— Iron  (Met).   Da»  Schalenetsen  atu  Puddel- 

of  en.    Carcas  m. 
B— -Jeg  (Gun-m.).   Die  Winkclsehablone  fiir  den 

untercn  Kolbenwmkel.    Pente  /.  de  dessous. 
B— lift  (Min.).    See  Bucket-lift 
B—  -part  of  an  alembic  (Chem.).    Die  Destil- 

licrblase,  die  Blase.    Cucurbite  /. 
B  of  a  pair  of  half-boxes,  —box  (Mould.). 

Die  untere  Kastenhiilfte ,  da   Unterkanten,  die 

Unterladc.   Demi-chassis  m.  inferieur. 
B— -piece  of  a  gun-slide  (Art).    Die.  Lauf- 

sehwellc  des  Rahmewt  einer  Rahmenlaf ette.  Se- 

melle  f.  de  chassis  d'affut. 
B —  —  (Coop.).    See  Heading-piece. 
B— -planking  (Shipb.).  Die  Bodenplankenf.pl., 

die  Bodenbeplankung.   Borde  m.  ou  revetement 

m.  des  fonds. 
B— -plate  (Met.).    Die  Iferdplatle  der  Flamn^ 

afen.    Plaque  /.  de  sole. 
B—  — .    Die  Bodenplaltc  dcr  Siemcns-Martin- 

Ofen.    Plaques  /.  pi.  de  sole. 
B—  —  of  a  case-lock  (Locksm.).  Der  Schlo*s- 

bo<len,  das  Bodenblech,  Deckblcch.    Fond  m.  de 

serrure. 

B—  —  of  a  German  fining-hearth  (Met).  Der 
Bodemacken,  dcr  Boden,  dcr  Frisehbodcn.  Teque 
/.  de  fond. 

B—  — .  water-cooled  —  (Met  ).  Der  vcaxser- 
gekUhlte  Frisehbodcn.  Taque  de  fond  a  courant 
d'eau. 

B  —  -plating  (Shipb.).    Die  Botlenplatten,  die 

Bodenbeplatlung.  Tolo  f.  de  horde  des  fonds. 
B— -props  pi.,  —-shores  pi.  (Shipb.).  Die 

Bodenttiitzen  f.  pi.    Accores  hi.  pi.  du  fond. 
B— -rail  of  a  door  frame  (Join.).    Der  Unter- 

fries   einer  eingestemmten    Thur.     Traverse  f. 

inferieure  d'une  porte  encadree. 
B  of  a  French  casement  (Build..  Glaz.). 

Der  Unlcrtc.henkel  cine*  Fcnstcrf utters.  Traverse 

inferieure,  emboiture  /.  d'en  baa  d'une  croisue 

a  battants. 

B —  —  of  a  sluice-door  (Hydr.  arch.).  See 

Bottom-cross-piece. 
B— -shores  pi.    See  Bottom-props. 
B— stone,  sole  of  a  furnace  (Met  ).  Der 

Bodenstcin,   Sohlstein.    Sole  f„  pierre  f.  de 

fond,  pierre  de  sole. 
B— swage,  lower  die  (Locksm.).  Das  Unter- 

gesenk.    Dessous  m.  d'une  estampe. 
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of  a  dredging  •  machine 
(Hydr.).  Die  untere  Trommel  einet  Baggers. 
Tambour  m.  d'en  baa. 

B— web  of  a  rail  resting  upon  chairs  (Hailw.). 
Der  Fu»»,  die  Futtrippe.   Bourrelet  m. 
Bottoming  of  casks  (Comm.).  Das  Zutchlagen, 
dat  Bodmen  gepaekter  Fatter.    Enfoncage  m. 
B—  of  a  high-road   (Roads.).    Die  Packlage, 
der  Grundbau.   Blocage  m.  d'une  chanasfie,  em- 
pierrement  m.  de  base. 
B—  of  sugar,  claying  (Sug.).    Dat  Declten, 
dat  Terricren.    Terrage  m. 
Bottomry  (Mar.,  Ins.).  Die  Bodmerei,  Bodmerie, 
dat   Oeld  auf  Bodmerei.    Grosse  aventure  /., 
bomerie  /.    See  Advance  on  bottomry. 
B—  bond.    Der  Bodmereivertrag.    Contrat  m. 
de  grosse,  contrat  a  la  grosse. 
Botivhe   of  pieces  of   ordnance  (Art.).  See 
Copper-bouche. 

B — of  small-arms  for  old  sporting-guns  (Gun-m.). 
Das  Ziindkom.   Grain  m.  de  lumiere. 
to  B-,   to  copper- vent  a  piece  of  ord- 
nance. Ein  GcschiUzrohr  vcrschrauben,  mil  eincm 
Ziindloehrtollen  versehen.    Poser  ou  mettre  un 
grain  de  lumiere. 
BoiieheriMliifr.    Die   Trdnkung,  Impriignierung 
mii  Kupfervitriol.  Injection/,  au  sulfate  de  cuivre. 
Boiicliiiig  of  a  sheave  (Blockm.).    Die  Biichse 

einer  Bloeksehcibc .    D6  m.  d'un  rea. 
Boulder,  — -clay  (Geol).    Der  Getehicbelehm. 
Argile  /.  a  blocaux. 
B — head  (Hydr.  arch  ).    Der  Polder. 
B — s  pi.  (Mar.).   Die  Strandsteine,  die  An- 
xcltlagcn  und  Betpiilen  der  Wellen  abgerundeten 
und  ausgehohlten  Steine.    Grands   galets  ro„ 
pierres  /.  roulees. 
Bo ii ore,  -  -headed  rocket  (Fire-w.).  See 
Rocket. 

B --heading  (Fire  w.).  Die  Versetzung  mit 
einem  Kanonensehlage.  Garniture  /.  en  petard. 
Bounding  (Fire-w.).   Der  Au»*to*s,  die  Austtott- 

ladnng.    Cliasso  /.  des  artifices. 

B—  of  guns.    See  Jumping. 

B—  of  the  shot  in  the  gun  (Art.).  Das  Scklagen 
des  Geschonset  im  Bohr.  Buttement  m.  du  pro- 
jectile dans  la  piece. 

B— powder,  bursting-charge,  explod- 
Ing-chnrge,  maroon  of  bounce -beaded 
rockets  and  other  fireworks.  Der  Sehlog,  Ka- 
uoncnschlag.  Marron  m.,  petard  »».,  petrole  m. 
d'artifice. 

Bound  (Top  ).   Die  Grenze.   Borne  /.,  limite  /., 

terme  m.    See  to  Set  bounds. 

B  — ,  ricochet  (Art.).  Der  Sprung,  der  Rikowhel. 
Ricochet  m..  bond  wi. 

B—  (Techn ).    Gebunden.  Lie\ 

B—  masonry  (Build.).  Da*  gut  verbundenc 
Mauerteerk.    Ma^onnage  »i.  en  bonne  liaison. 

B—  with  iron  hoops  (Mach).  Mit  Eiscn  be- 
Achlagen,  mit  eixcrnen  Ringen  gebunden.  Frette\ 

B — *  said  of  blocks  (Mar.).  Beschlagen.  Estrope. 

B— ,  Iron--  block.  Der  Block  mit  Eitcn- 
betehlag.    Poulie  /.  estropee  en  fer. 

B—  (Nav.).  Bettimmt,  vcrpfiichtet,  besctst.  De- 
stine, bloque*. 

B  — ,  where  (are)  you  —  to?!    See  to 

H  a  i  1  a  s  h  i  p. 
B  — ,  homeward—.  Nach  derlieimat  bestimtnt.  A 

destination  de  son  port  d'attache. 
B  -  ,  outward  — .  Nach  ausserhalb  bestimmt.  A 

destination  d'un  port  stranger. 


nd,  Ice— .  Vom  Eite  besettt.  Bloque  par  les 
glaces. 

B — ,  wind- — .  Dureh  widrige  Winde  am  Aus- 
laufen  gehindert.  Bloque  par  lea  vents  con- 
trftircs. 

B—  lord  (Cornwall),  (Northumberland:)  le»- 
Mor,  lord  of  the  land  or  manor  who  takes  a 
certain  portion  of  the  ore  as  due  from  the 
mining-production  (Min.).  Der  Grundeigentumer, 
der  Grundherr.    Terrayeur  wi. 

B—  -setter.   See  Bounder. 

B— stone  (Survey.).  Da-  Grenzttem,  Mark- 
stein,  die  Landmarkc.    Borne  /. 

B— strap  (Pap.).  Der  Deekelriemen.  Appareil 
m.  bordeur. 

Boundaries  p/.,  precincts  pi.  of  a  town.  Das 
Weichbild.    Banlieue  /. 

B —  of  improved  river-channels  (Hydr.  arch.). 

Die  Baulinien  f.  pi.,  NormaUinien,  Strcichlinien. 

Trace  m.  des  rives  d'une  riviere. 
Boundary,  border  (Min.).    Die  Markteheide, 
Grenze  einet  Urubenfeldes.  Borne  /.  d'une  mine. 
B-  (Min.).    Die  Bauabteilung  beim  Pfeilerbau. 

Compartiment  m. 
B—  of  a  jurisdiction  (Railw.).   Die  BannmeiU. 

Banlieue  /. 

B—  post  (Surv.).    Der  Markpfahl.    Croix  /., 
poteau  m.  servant  de  borne. 
Bounder,  bound-setter  (Surv.).   Der  Feld- 
metser.    Arpenteur  m.,  geometre  m. 
B—  in  raining.    Der  Marktekeider.  Geometre 
souterrain. 

Bounty  (Mar.  u.  Mil.).  Da*  Ifandgeld.  Prime  f. 
d'engagement. 

B— -boat  (Mar.).  Do*  von  der  Regiernng  tub' 
rcntioniertc  Fiteherboot.    Pecheur  m.  prime". 

B—  list  in  the  British  service.  Die  Prdmien- 
litte.    Hole  m.  des  gratifications. 
Bourgeois,  sort  of  letters  =  2  diamonds  (Print.). 

Die  Bourgeois,  die  Borgit.    Gaillarde  /. 
Bournonite  (Miner.).  Der  Boumonit,  dat  Radel- 

erz,  Bleifahlcrt  (z.  T.).  Bournonite/.,  plomb  m. 

sulfure  antimonifere. 
to  Bouse.   See  to  Bowse. 
Bout,  git ug.  niill-gaug  in  warping  (Weav.). 

Der  Gang,  d.  i.  das  einmalige  Hinab-  und  Hinauf- 

teheren.    Portee  /. 

B— ,  thread,  turn  in  reeling  cotton-yarn 

(Spinn.).    Der  Faden.    Tour  m..  til  m. 

B—  ship!  (Mar.).    See  under  to  Go  about. 
Bootell  (obsol.)  (Arch.).    See  Bow  tell. 
Bonter-saw  (Carp.).    Die  Ademtaae.   Scie  f. 

a  filet. 

Bf>w,  curved  line  or  body  (Draw.,  Georo.).  Der 
Bogen,  die  Kuite.    Arc  in.,  courbe  /. 
B—  for  drawing  curves  (Shipb.).   Dat  Kurven- 

lineal,  Bogenlineal.    Regie  /.  courbe. 
B—  (Turn.).    Der  Baletterbogen.    Arc  de  tour. 
B—  (Shipb.).  Der  Btig,  dat  Vortehiff.  Avant  m. 
B —  often  means  the  whole  forepart  of  a  ship 

from  the  fore-hatch  to  the  stem  and  even  to 

the  figure-head. 

B-,  bluff—,  bold  —  (Shipb.).  Der  volU 
Bug.    Gros  avant  m.,  avant  carre. 

B— ,  flaring  — .  Der  awtehitssende ,  vor- 
sjn-ingende  Bug.    Avant  elance. 

B— ,  in  the  — .    Im  Bug.    Dans  1'avant. 

B— ,  lean  — ,  sharp  -.  Der  sckarfe  Bug. 
Avant  fin. 

B—  also  mean 8  only  the  rounding  of  the  fore- 
part of  a  vessel.  Der  Bug.  Joue  /.,  epaule  /. 
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Bow.  port  — ,  Starboard  — .  Der  Backbord- 

bug,  der  Sleuerbordbug.    Joue  ou  6panle  du 

babord,  epaule  du  tribord. 
B —  lean  as  a  lizard.    Der  meaaerseharfe  Bug. 

Avant  en  lame  d»  coutean. 
B-,  on  the  —  (Nav.).    (fber  den  Bug.  Par 

le  bo&soir. 

B-,  land  ou  the  port  —I  I/and  iiber  Back- 
bmdbug!   La  terre  par  le  bossoir  de  babord!  ' 

B— ,  sail  on  the  Ml nr board  — .  Ein  Segel 
iiber  Steverbordbug !  Navire  par  le  bossoir  de 
tribord! 

B-  of  a  pontoon,  head,  fore-peak  (Pont.). 

Der   Vorsteven,    Vorderateven.    Avant -bee  m. 

d'un  bateau  d'equipage  de  pont. 
B—  of  hatters  for  breaking  fur  or  wool.  Der 

Fat  h  bog  en.    Arcon  to. 

B-  of  a  key  (Locksm.).  Der  Schliis$elring,  die 

RauU.   Anneau  m.  de  la  clef. 
B-,  Locksmith'*  — .    Der  Fcilbogen,  die 

Feiivippe.    Arbalete  f. 

B-,  donp  of  the  gaze-loom  (Weav.).  DU 
Obcrlitee.    Demi-maille  /.,  raaille  a  calotte. 

B-  of  a  saddle  (Saddl.).  Der  SaUelbug.  der 
SaUelbogen.    Pontet  tn. 

B-  of  the  sword-hilt  (Arm.).   Der  Handbugel 
da  SdbcU.    Branche  /.  principale  de  la  garde  ! 
d'an  sabre. 

B-  of  a  trigger-guard  (Gun-m.).  Der  Steg,  der  \ 
Bigelbogen,  der  Biigel.    Pontet  de  SOUS-garde. 

«o  B  -  (Hatt.).   Fachen.    A r conner,  voquer. 

to  B—  in  tempering  (Forg.j.  See  to  Bend 
in  tempering. 

to  B—  a  mast,  a  yard  (Mar.).   Einen  Mast,  ; 
fine  Baa  durehaetaen,  durchbiegen.    Arquer  un 
mat,  one  vergue. 

to  B—  the  sea  (Nav.).    In  die  See  liegen. 

Presenter  l'avant  a  la  lame. 
B— anchor  (Mar).   See  Bower. 
B— bye  (Mar.).    See  Ship. 
B— chaser  (Mar.).    See  Bow- piece. 
B— -drill  (Tecbn.).  Der  Bogenbohrer,  die  Bogen- 

drille.  Drille  /.  a  archet,  touret  m.  a  archelet. 
B—sUe,  rirHer  (Techn.).    Die  Bogenfeile, 

R'jetfeiU.   Lime  /*.  a  archet,  rifloir  to.,  ri- 

tlard  m. 

B— grace  (Shipb.).  Die  Eiahaui,  Eiadoppelung, 
Paraglace  to. 

Bon  line,  carved  line,  curvature  (Geom., 
I'raw.).  Die  Bogenlinie,  die  KrUmmung.  Arcean 
n .  courbure  /.  d'un  arc. 

B— ,  curvature  of  an  arch  (Build.).  Die  Bogen- 
hnie,  die  Kriimmung  einea  Bogeru.  Arceau, 
courbure  d'un  cintre,  d'une  voute  ou  d'un  arc. 

B-  (Mar.).   Die  Bulin,  die  Bulien.  Bouline  /. 

B— ,  fore—,  main  — .  Die  Fork-,  (hossbulin. 
Bouline  de  misaine,  grand'  bouline. 

B-,  fore-,  main-,  ualsen-top  — .  Die 
I'or-,  Groat-,  Kreuz-Marabulin.  Bouline  de 
petit  hunier,  boulinette  /.,  bouline  de  grand 
bunier,  bouline  du  perroquet  de  fougue. 

B-  ,lbre-,  main-,  mizeu-,  topgallant  — . 
Die  Yot-,  Grou-,  Kreuz- Brambulin.  Bouline  de 
J*tit  perroquet,  bouline  de  grand  perroquet, 
wuline  de  perruche. 

B-,  lee — ,  opposite  -.  Die  Leebulin. 
Bouline  de  re  vers. 

B-,  on  a  —  (Navig  ).  Dieht  am  Winde.  Au 
plus  prfcs. 

Tetknolog.  WorUrbach  II. 


Bowline,  on  a  tant— .  Hart  am  Winde,  mit 
ateif  auageholten  Bulina.  Les  boulines  empres- 
sees,  les  boulines  halves,  au  plus  pres  serre. 

B— ,  weather-—.  Die  Luvbuiin.  Bouline  du 
vent. 

B — bridle  (Mar.).  Die  Bulinaprut.  Branche  f. 
de  bouline. 

B— cringle  (Mar.).  Der  Bulienldgel.  Patte 
de  bouline. 

B — knot  (Mar.).  Der  PfahUiek.  Nooud  to. 
d'agui. 

B —  — ,  running  — .  Der  laufende  Pfahlatek. 
Laguis  to. 

Bow,  —man,  —oar  (Mar.).  Der  Bugagoat, 
der  Bugriemen  itn  Boote.  Brigadier  to.  d'un 
canot. 

B  -  man,  cross —  (Mil.).  Der  Armbruatschtitze. 

Arbaletrier  to. 
B— -net,  hoop-net,  drum-net,  w eel  (Fish.). 

Die  Reuse,  die  Fiaehrcuae.    Nasse  /.,  hire  /., 

panier  m. 

B — pen,  —pencil  (Draw.).  Die  Reiaafeder. 

Tire-ligne  m. 
B --piece  (Shipb.,  Art.).    Da*  Buggetehiiu, 

JagdgeachUtz.    Pi&ce  f.  de  chasae. 
B— port  (Shipb.).   Die  Bugpforte,  Ladepforte. 

Sabord  to.  de  charge. 

B —  —  of  a  man-of-war  (Shipb.).  Die  Bug- 
pforte, Jagdpforte.    Sabord  de  cbasse. 

B — -saw  framed  in  a  wooden  bow  (Carp.). 
Die  Bogcnaiige,  die  Biigeladge.  Scie  f.  en  archet. 
See  Saw. 

B —  —  for  cutting-out  bows.   See  Fret-saw. 

B  —  -  shot  (Mil).  Der  Bogenaehuaa,  Pfeil- 
achuaa.  Coup  to.  d'arc  ou  de  fldebe.  Sec  Cur- 
ved fire. 

B  -range.  Die  Bogenachusaveite.  Portee/". 

dare. 

B— spring  (Coach-m.).  Die  Bogenfeder.  Res- 
sort  to,  en  arc. 

B— window,  bay-window  (Build.).  Der 
von  unten  auf  kerawtgebaute,  vorapringende,  halb- 
kreiaformige  Erker,  daa  Erkerfenater.  Fenetre  f. 
en  tribune  demi-circnlaire  et  portant  de  fond. 
Bowed  out,  bellied  (Herald.).  Auagebogen. 

Ecourbe. 

Bower,  bowre  (Arch.).  Doa  Zimmer  der  Burg- 
frau,  die  CavaU,  die  Kafehte.  Boudoir  w., 
vie  ill  i :  cavate  f. 

B—  (Mar.).  Der  Buganker,  tiiglieker  Anker. 
Ancre  /.  de  bossoir,  ancre  de  poste,  ancre  do 
veille. 

B— ,  small  bow-anchor  (Mar.).  Der  Gabel- 

anker.    Ancre  d'affourche. 
B    ,  best  — .    Der  l^fiiehtanker,  Jfauptanicr, 

xchwerate  Anker.     Grande  ancre,  mattresse- 

ancre,  ancre  de  misericorde. 
B    -cable  (Mar.).    Daa  Ankertau,  Buganker- 

tau.    Cable  to. 
Bowing,  a  spar  is  —  (Mar.).    Fine  Spiere  hat 

sieh  begeben.    Consenti,  £cli£,  delate. 
HowkiiiK-    Sec  Bucking. 

Kowl  (Econ.,  Pott.).    Daa  Becken,  die  Sekiisael, 

die  Schnle.    Bassin  m.,  godet  to.,  coupe  f. 

B—  (Pott.).  Der  Xapf,  z.  B.  fur  Milch.  Jatte/*. 

B—  (Tochn.).    Die  Kugel,  der  Ball.    Boule  f. 

B —  or  case  of  the  compass  (Mar.).  Da* 
Kompatxye  haute,  der  Kompatakaaten.  Cuvette  f, 
ou  bolte /.  du  com  pas.  See  Compass -box. 

B—  of  a  calender  (Weav.).  Die  Kalandervaize. 
Kouleau  m.  du  calandre. 

12 
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Bowl  -  to  Box. 


Bowl  of  wood,  platter,  dish  for  a  mess 

(Mar.)-    Die  Back.   Gamelle  /. 
B—  of  a  clay-pipe,  pipe-—.  Der  Pfcifenkopf. 

T6te  f.  <w  godet  m.  de  la  pipe,  fourneau  m., 

interieur  in.  de  la  tete. 
Bowling-along  (Mar.).    See  to  Come  boom- 
ing forwards. 

B- -green  (Garden.).  Der  BaUspielplatz,  Raten- 

platz.    Boulingrin  m. 
Boh  re  (Arch.).    See  Bower. 
Bowse  (Derbyshire)  (Min.).    Das  unaufbtreitelc 
Rleiers.    Minerai  m.  brut  de  plomb. 
to  B— ,  to  pull  or  to  haul  with  a  tackle  (Mar.). 

Auftaljen.  Palanquer. 
to  B—  a  gun  (Mar.  art.).  Eint  Kanonc  boxen 

oder  backsen.    Pousser  un  canon. 
Bownprlt  (Shipb.).    Dot  Bugspriet.  Beaupre*  m. 
B— ,   running   — .    Dag   lose   Buy  sprit,  der 

Kluverbaum  eines  Kutters  oder  einer  Jaeht,  das  | 

einrennbare  Buysprit  der  Panzersehiffe.  Beaupre*  • 

mobile,  bout-dehors  to.  d'un  cotre. 
B— ,  sleeve  or  steevlng  of  the  —  (Shipb.). 

Die  Steiguny  dfs  Buyspriet*.   Inclinaison  f.  du 

beaupr6. 

B— -cap    (Sbipb.).    Das  Bugspricteselshaupt. 
Chouquet  in.  de  beaupre. 

B—  cheeks  pi.  (Shipb.).    See  Bees  of  the 
bowsprit. 

B— gammoning.  Die  Bugrprietumling.  Liure 
/.  du  beaupre. 

B— heart  (Shipb  ).  Das  Doodshoofd  des\Fock-  j 

stags.    Moque  /.  du  beaupre*. 
B—  man-ropes  pi.  (Shipb.).   Die  Lav f stay  en 

n.  pi.    Fi  I  teres  /.  pi.  de  beaupre*. 
B — -netting.    Das  Nets  unter  den  Bugspriet- 

Laufstagen.    Filet  m.  de  beaupre. 
B— shrond  (Shipb.).    Das  Bugstag.    Hauban  | 

to.  de  beaupre. 
It om tell,  boltell,  (obsol.:  bottle,  boutelll, ; 
torns  (Arch.).   Der  starlee  Rundstab,  der  Pfiihl,  j 
die  WuUt.  Tore  m„  boudin  in.,  bosel  m„  bisel  to. 
B— ,  upright  — ,  boltell,  (obsol.:  bottle,  I 

boutell),  renponder,  reapound,  Nlender 

vanltiuK-whatt  (Arch.).  Dtr  Dienst.  Perche/. ! 
Box  (Tecbn.).    Die  B  He  hie.    Bolte  f.    See  Bat- 
tery-box,   Letter-box,    Packing- box,  | 
Paddle-box,     Sand-box,  Screw-box,1 
Sentry-box,  Shell-box,  Slide-box, Stop- 
valve- box,  Stuffing- box. Tube -box  etc. 
B— ,  case  (Mach.).    Die  hapsel,  das  Gckausc, 

die  Einhiillung.    Euveloppe  f. 
B— .    See  Breaking-piece. 
B— .    See  Trunk. 
B —  (Mil.).    See  Stone-case. 
B—  of  an  axle  (Coach-m.,  Cartwr.).  Die  Aclw- 

biiehse,  Bwhse.    Bolte  a  graisse,  reservoir  to. 

d'huiis. 

B —  of  a  vice  (Forg.).    Die  SchraubstoekhiiUc. ; 

Boite  d'etau. 
B—  of  the  steam-apparatus  (Cloth-pr.).  Der 

Dampfkasten.  Boite  de  1'appareil  de  vaporisage. 
B-,  caulker's  —  (Mar.).    Sec  Caulker's 

tub  under  C. 
B— ,  draw — ,  flush —  (Tel.).   Der  Unter- 

suehungsbrunnen.    Regard  to. 
B— ,  electric  tinder—  (Elect.).   Das  clek- 

tiisehe  Feuerzevg.    Briquet  m.  de  saturne. 
B— ,  revolver—  (Weav.).    Die  Revolverlade. 

Battant  m.  revolver. 
B— ,  suction—.    Der  SaugapparaL  Aspira- 

teur  in. 


Box,  upper  —  of  a  pump  (Pump-m.).  Dtr 
Pumpensehuh.    House  /.,  piston  m. 

B—  (Mar.).    Der  Kasten,  die  Biiekte,  dot 
hduse.    Boite  /.,  caisse  /.,  coffre  cb«nu« 
/.,  soute  f. 

B—  of  the  coxswain  in  a  boat  (Shipb.).  Da 

Sits  des  Bootssteurers.    Chambre  du  patron. 
B—  of  a  coach  (Coach-m.).  Der  Kulsekenkas* 

Coffre  d'une  voiture. 
B—  for  holding  blowpipe-fluxes  (Cbem.).  Jte 

iJitrohrreagentxenkasten.  Etui  m.  a  reactifs  fx* 

chalumeau. 

B-  of  tbe  letter-case  (Print.).    Das  Pack  it 

Sehriftkastens.    Cassetin  to.  de  la  casse. 
B—  of  a  lock  (Locksm.).   Der  Sehiosskaats. 

Palastre  m. 
B —  of  matches.    See  Tinder-box. 
B—    of  a  millstone.    Die  Butte,  MddUh 

Archure  /.,  feuillure  /.,  panneaux  m.  pi. 
B —  for  moulding.    See  Moulding-box. 
B— ,  lower-,  drag,  drag-—,  bottom-pu 

of  a  pair  of  half-boxes.    Die  unterc  Katies. 

halftc,  der  Unlerka»ten,  die   Untcrlade.  Ik* 

chassis  m.  inferieur. 
B— ,  upper  — ,  top-part  of  a  pair  of  oil 

boxes.    Die  obere  Kastenhalfte,  der  Oberkatia 

die  Oberlade.    Demi-chassis  superieur. 
B — ,  pulley—,  case  of  a  draw-loom  (Wear. 

Das  TabuUtt,  TafelbreU,  Qlasbrett.    Cassia  I 

d'nn  metier  a  boutons. 
B— ,  sheave  of  a  piercer  or  drill-stock  (Tedin. 

Die  Bohrspindel  ernes  Rollenbohrera.  Bobiot 

d'une  boite  a  foret. 
B —  of  the  saw  (Saw-m.).    Die  Raeke*  n.  f 

Chaperons  m.  pi.,  briquets  m.  pi.,  couflf 

to.  pi.  d'une  scie  a  debitor. 
B—  or  chest  for  provisions  (Mar.).  DxiW 

viantkiste.    Caisson  to. 
B —  of  a  friction-coupling.  frielion-conf>iin( 

—  (Mach.).  Der  Fnktionsknppelungsmvjf.  Miri 

ebon  to.  a  friction.  4 
B —  of  a  wheel  (Cartwr.).    Die  yabenbiekm 

Bolte  /.  de  roue,  bolte  du  moyeu. 
B— ,  nhort  — .  Die  gesehmiedete,  eiteme 

biiehse.    Bolte  de  roue  en  fer  forge. 
B—  of  a  water-wheel  (Hydr.,  Mill-wr.).  Im 

Sehaufel,  die  Zelle,  Radzelle.    Auget  w. 
B— ,  directing  — ,  directrix  to  give  Us 

water  a  certain  direction.    Die  Lcit*chn*fs% 

Directrice  /.,  cloison  /.  courbe. 
B— ,  small  partition  of  planks  (Carp.)  l>v 

Versehlag.    Retranchement  to.,  reduit  m.  <k 

cloisonnage. 
B—  (Build.).    Die  Zelle.    Cellule  f.,  loge  /. 
B—  or  cell  in  au  asylum.  Die  Zelie  in  c«a 

Jrrenhausc.  l^oge  dans  un  hospice  d'alieno. 
B—  or  cell  in  a  prison  or  jail.  Die  Qefdsy** 

zelle.    Cabanon  to.,  cellule  f. 
B—  in   a  theater  (Build.).    Die  Theateriooe. 

Loge  d'une  salle  de  spectacle. 
B— ,  corner—  (Theat ).    Die  Proseeniumlwt. 

Baignoire  f.  d'avant-scene. 
B— ,  latticed  — .  Die  Gittcrloge,  die  rergitkM 

Loge.  Loge  grillee,  lantern e  /.  de  spectacle. 
B-,  pit —  (Theat.).    Die  Parterreloge.  Bug 

noire  f. 

to  B—  the  compass  (Mar.).  Den  Kompm 
kennen,  den  Kompass  ausvendig  kennen.  Reciter 
les  points  du  compas. 


Digitized  by  Google 


to  Box 

tc  Box  oflT  a  ship  (Navig.).  Ein  Schiff  dureh 
RackbroAten  der  Votraaen  a  b/ alien  maeken. 
Contrebrasser  devant  poor  ne  pas  masquer. 

B—  for  the  tumbler-gudgeona  of  the  elevating- 
screw  (Art.).  Die  Wellzapfenpfanne.  Crapau- 
dine  f.  pour  1'ecrou  de  la  vis  de  pointage. 

B— beam  (Carp.).    Der  Binderbalken.  Lon- 


Braw. 
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Brace,  lee—.   Die  Leebrass.    Bras  de  des- 


Der  bcdceklc   Guterwagcn.  ' 

Eitenbleehbalken. 


B — -ear  (Railw.) 
Fourgon  m. 

B — girder   (Bnild.).  Der 

Pontre  /.  en  plague  de  fer. 
B— keelson  (Shipb.).  Daa 

Carliogae  /.  en  bolte. 
B— keeper.  Der  Ix>genaehlie«aer.  Ouvreur  to. 
B— key.    See  Socket-key. 
B — lock ,  cash —  lock  (Locksm.).  Das 

Kofersehlo**,  Kastentrhlos*,  Kisfetuchlos*.    Ser-  I 

rare  f.  d'armoire,  serrure  de  coffre,  serrure 

aaberoaniere. 

B  ,  boxed  lock,  cawed  lock  of  a  door,  i 

rase-lock,  rlm-lock  (Lockam.).  DaaKaaten- 
teklott.  Serrure  a  palaatre  ou  a  palatre. 

B-- stable  (Lockam.).  See  Cased  bolt- 
stable  under  Bolt-stable. 

B  -trap  (Min.).   See  Trap. 

B-.tree  (Buxua  aempervirena)  (Bot).  Der 
I'.ueksbaum.    Buis  m. 

B— waggon  (Railw.).  Der  GiUerwagen,  der 
Gepaekvagen.    Fourgon  m.,  waggon  m. 

track,  lowrj.  Der  (die)  Lovry,  der  (die) 
Lori,  der  Bloekwagen,  offene  GUtervagen.  Far- 
dier  m.,  waggon  a  plate -forme  decouverte, 
truck  m. 

B— wood  (Join.).  Da*  BuehabanmhoU.  Bois 
».  de  buis,  buis. 

B  ,  caulking —  (Shipb).    Die  Kalfat- 

tak.  Marmotte  /.  de  calfat. 

ItoiMi  catch.    See  under  Catch. 
B—  lock  (Locksm.).    See  Box- lock. 

Boxer  of  sleepers  (Railw).  Der  Stopfer,  der 
S^wellenatopfer.    Bourreur  m. 

to  Box  haul  a  ship  (Navig.).  Kurt  rundkalaen, 
*ber  den  Achtersteven  haUen,  mit  barken  Segeln 
nndkaUen.    Virer  lof  pour  lof  en  culant. 

Boxias;  of  tbe  sleeper  (Railw.).  Die  Verkie*iing, 
i*»  Verfullen  der  ScktrcUen  mil  Kiee.  Enable- 
ment m.  des  traverses. 

B—  of  the  stem  (Shipb.).  Die  direkie  Tjaaehung 
*«  Slevent  mit  dent  Kiel  ohnc  Schlempholz. 
tcart  m.  de  1'etrave  avec  la  qaille  sans  brion. 

B- material  (Roads.,  Railw.).  See  Bal- 
last 

B— pole  (Railw.).  Die  Stopfetange  sum  Sehucl- 
knunterttopfen.    Batte  /.  a  bourrer. 

(Mar.).  Der  Sehiffujungc.  Mousse  m.,  novice 
«.  See.  aUo  Apprentice. 
Bojau,  branch   (Fort.).    Der  Laufgrabenaal. 

Boyaa  m.,  branche  f. 
Braee  of  a  yard  (Shipb.).  Die  Bra**  einer  Raa. 
Bras  a.  d'une  vergue. 

B  »  after— a  pi.  Die  Aehterbraaaen  pi  Bras 
pt.  de  derriere. 

B — ,  boom- — .    Die   Spierbraaa.    Bras  de 

boutrdehora. 
eroM-Jael 

Die  Bagienbrau 

Wee  ou  seche 
B~»  head-  or  fore —  •  pi. 

ora-s  de  devant. 


-Jack  yard  — . 

Bras  barre,  braa  de  vergue 


Die  Vorbraaaen. 


B — ,  main  — .  Die  Groatbraaa.  Grand  bras. 
B— ,  preventer  main  — .    Die  Groaskontre- 


Faux  grand  bras. 
B— ,  preventer--  for  bad  weather.  Die 
Borgbraaa.    Faux  bras  de  mauvais  temps. 
B — a  of  the  stern,  soake  pieces  (Shipb.).  Die 
Piekbdnder  n,  pi,    Courbes  /.  pi.  d'ecusson. 
B — a  of  the  stern  post.  Die  Ruderiinen  f  pi.,  Be- 
aeklage  am  Ilinter-  bezv.  Ruderateven.  Ferrurea 
/.  pi.  ou  armatures  /.  pi.  de  l'etambot. 
B— ,  diagonal —  (Shipb.).     Die  Diagonal- 
tchiene.    Liaison  /.  diagonale. 
B— ,  rudder— a  (Shipb.).    Die  Ruder*cheeren 
f.  pi.  mit  den  Fingerlingen.    Ferrures  du  gou- 
vernail,  femelots  m.  pi. 
B— •bumpkin,  wilder  for  the  main-brace. 
Der  Bransarm.    Arc-boutant  m.  de  brasseyage. 
B— ,  pendant.  Der  Braaaenaehenkel.  Pantoire 
/.  de  bras. 

B— ,  weather—.  Die  Luvbraaa.  Braa  m. 
au  vent. 

B-  {}  (Print).  Dm  Einaekluaazeicken,  die  Klam- 
mer.   Accolade  f. 

B— ,  angle-tie,  strut,  angle--  (Carp.). 
Dan  Winkelband,  Tragband,  die  Biige ,  der 
Bug.  Lien  m.,  e table  /.,  gousset  m.,  decharge 
f.,  moise  /.  inclinee. 

B—  of  the  airis-beam.  Der  Stiehbalken  einea 
Sckiffxaparren  im  Graibalken.  Embranchement 
m.  du  coyer. 

B— ,  diagonal  — ,  diagonal  piece  of  a 

lock-gate  (Hydr.  arch.).  Da*  Strebeband  einea 
Schleunenthorca.  Bracon  m„  contre-fiche  /.  du 
vantail  d'une  porte  d'ecluse. 
B— ,  lower  — ,  strut  of  timber  (Carp.).  Daa 
unUre  Winkelband,  daa  Fuaaband.  Jambette  /"., 
contre-fiche  /.,  coyau  m. 

B— ,  lower  — ,  strut  of  a  king-post  roof 
(Carp.).  Die  Gegenatrebc,  Fuaaatrebe.  Contre- 
fiche  inclinee. 

B— ,  upper  — ,  bracket.  Mhonlder-tree 

(Carp.).    Daa  Kopfband,  Schullerband,  Achael- 

band.    Lien  m.  en  aisselle,  epaule  /.,  ais- 

seller  m.,  esselier  m. 
B— ,    tie -rod    (Tel.).    Die  Querverbindung. 

Entretoise  /. 
B— ,   strut — ,   main—  (Bridge- b.).  Die 

Strebc,  Druekdiagonale  einer  Fachwerkabrucke. 

Decharge  f.,  piece  posee  obliqucment  dans 

une  cloison  d'une  poutre  droite. 
B — ,    Strut- — .     Die     DiagonaUtrebe  einer 

Faehwakabriicke.    Tige  f.  inclinee  vers  les 

culees. 

B— ,  counter—,  counter.  Die  Gegen- 
diagonale  einer  Faekicerhbriieke.  Diagonale  f. 
secondaire. 

B— ,  main-  and  counter- — pi.  (Bridge-b.). 
Dot  And)  caakreuz ,  die  Doppcldiagonalen  einea 
eitcrnen  Paralleltrogera.  Croix  /.  de  St.  Andre\ 

B— ,  tension--.   See  Tie-brace. 

B  — ,  tie- — ,  tension-—,  main  oblique 
tie,  oblique  nuspcuNiou-rod.  Die  Dia- 
gonale, Zugdiagonale.  Tige  /.  inclinee,  lien  is. 
incliuu  diagonal. 

B—  in  a  frame-work  (Carp  ).  Daa  Band  in 
der  Faehtcand.    Lien  m.,  moise 

12* 
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Brace,  main  — ,  prick-post  in  a  bay-work. 

Daa  Sturmband,  die  Strebe,  die  Biege,  Wind- 

ttrebe.    Poteau  m.  de  charge,  decharge  /., 

entretoise  /  ,  contrevent  tn. 
B —  of  a  wooden  printing-press  (Print.)-  Der 

SliUxbalkcn.   Lambourde  /. 
B— a  pi. ,  brackets  pi.  ,   hooks  pi.  of  a 

gutter  (Build.,  Slat).   Die  Eiaen  n.  pi.,  die 

llaken  tn.  pi.  einer  Dachrinnc ,  die  Binnciaen 

n.  pi.    Ferrement  »».  de  gouttiere. 
B— ,   iron  —   (Macb.)-    Dcr  Eiaenbeaehlag. 

Armature  /.  en  fer. 
B —  of  a  drum  (Mil.).  Die  Trommclleine.  Cordc 

f.  en  spirale  d'un  tambour. 
B —  (Carp.,  Join.,  Turn  ).    Der  Bohrbogen ,  dcr 

Bohrdrauf,  die  Fauatleier.    Potence  f.  a  forer, 

fut  m.  a  percer. 
B— ,  crank--  (Locksm).    Die  Kurbel,  die 

Bohrkurbel.  Fftt. 


— —  r 

(Carp. 

bohrcr 


,   uuuu-  —  , 

).).    Die  Bohrleicr,  dcr  Bruatbohrer,  Biigcl- 
bohrer,  der  Draufbohrer,  der  Drehbohm:  Vile- 
brequin  tn..  drille  /. 
to  B—  (Navig.).  Braaaen  xum  Ab/ alien.  Brasser 
pour  abattre. 
to  B—  (he  yards  (Navig.).  Braaaen,  die  Brataen 

anholen.    Brasser  les  vergues. 
to   B—   a-back,    to  back.  Backbraaaen. 
Brasser  sur  le  mat,  brasser  a  culer. 
to  B—  so  as  to  Bhiver  tbe  sails.  Braaaen, 
doas    die   Segcl    killcn,    kiilbraaaen ,  lebendig 
braaaen.    Brasser  en  ralingue. 
to  B—  abox.    T  orn  back  holen,  die  Vorraaen 
back  holen  oder  legen.  Abattre  ou  faire  abattre 
un  batiment  sous  voiles, 
to  B —  by.    Bcibraaaen,  beidrehen.    Brasser  a 

contre  devant  et  arriere. 
to  B—   fall.    Vollbraaaen,  abbraaaen,  fiillcn. 
Brasser  a  porter,  decharger  les  voiles,  faire 
servir. 

to  B—  in,  to  banl  in  the  weather  —  s. 

Aufbraaaen.    Brasser  au  vent,  fermer. 
to  B—  round.  Bundbraaaen,  umbraaaen.  Con- 
trebrasser,  changer. 

to  B —  the  sails  in  the  wind.  In  den  Wind 
braaaen.  Brasser  les  voiles  dans  le  vent  ou 
a  ralinguer. 

to  B —  sharp  up.  Scharf  an  den  Wind 
braaaen.  Orienter  nu  plus  pres,  brasser  en 
pointe. 

to  B—  to  when  going  about.  Die  Vorbraaaen, 
bcim  Wenden  aufachricken.  Choquer  les  bras 
d'avant  en  virant 

to  B  —  up,  to  haul  in  the  lee-  An- 

brax*cn.    Brasser  sous  le  vent,  ouvrir. 
to  B—  the  yards  up  a  little,  to  —  the  yards 

more  up.    Bin  vievig  anbraaacn,  'exn  u-enig  mehr 

anbraaacn.    Haler  les  bras  de  dessous  ou  sous 

le  vent  de  revers,  haler  plus  etc. 
B—   np  (and)    haul    aft!    Order  after 

heaving-to.    Braaa  volt .'    Hoi  Kliiveraehot  an ! 

Faites  servir!  ordre  de  quitter  la  panne, 
to  B—  (Carp.  u.  Pont.).   .Ibapreitcn,  abttrcifen. 

Entretoiser,  contre  venter.    See  alao  to  Tie 
B—  bit  of  an  earth-borer  (Min.).  See  Bo  ring- 
bit  of  an  earth-borer  under  Bit. 
B—  button    (Button  ra.).    Der  Iloacntriiger- 

knopf.    Bouton  tn.  decoupe  sans  queue. 
B — head  (Min.).  Der  Bohrkriickel,  daa  Kriiekcl- 

atiiek   turn   Drehen   dea  Bohrgcatdngca.  Mani- 

vello  /.  de  la  sonde  du  mineur. 


Brace-head  on  tbe  top  of  the  bore-rod  for 
bore-holes  of  moderate  depth  (Min.).  Daa 
KrUckclatiick  an  einem  Bohrgeatdnge  fur  mdaaig 
tiefe  Bohrunqen.    Tete  f.  de  sonde. 

B — lath  (Fort.  u.  Build.).  Die  Bindlatic. 
Tasseau  m. 

Bracing  (Build.).    Daa  Abapreixcn ,  die  Absprn- 
tung.    Entretoisement  tn. 

B  — ,    diagonal    — .    Die    Abapreixnng  mit 

Kreuxapreizung.    Entretoisement  en  sautoir. 
B  — ,  (Nav.).    Daa  Braaaen.    Brasseyage  m. 
B — -rope,  breast-line,   painter  (Pont). 

Daa  Spanntau,   Quertau.    Echarpe  /".,  traver- 

siere  /.,  amarre  f. 
Brack.    Daa  geringc  baHiache  Bauholx.    Bois  tn 
de  charpente  ordinaire  de  la  Baltique. 
B— Willow  (aalir  fragilia).    Die  Bruchweide, 

Qlasweidc.    Saule  tn.  fragile. 

Bracket.   See  Bolster. 
B  -,  bolt  (Tel.).  DU  Konaole,  der  Mauerbugel. 
Console  f. 

B— ,  wall  scaling  —  (Tel.).  Der  Mauer- 
biigel.   Tige  f.  a  sceilement. 

B— ,  angle  —  (Tel.).  Die  Winkelaiiitte.  Sup- 
port m.  cornier. 

B— ,  double  wall—.  Der  Doppelboek. 
Moulure  /.  double. 

B— .  screw — .  Die  Schraubcnsliitxc.  Support 
t».  a  vis. 

B— ,  wall- —  (Tel.).  Der  Tragboek  der  Mauer- 
biigel.   Monture  /.  en  fer. 

B—  (Shipb.).  Die  Stiilzplalte.  Membrure  /. 
tronconnee. 

B— ,  paddle—  (Mar.  eng.).    Daa  Konaol  fur 

daa  Bodxccllcnlager.    Chaise  f.  de  roue. 
B  - ,  sternpost— .    Die   Konaole  oder  der 

angcachmicdete  Anaatzfiir  daa  Sehraubcnachwellcn. 

lager.    Chaise  d'helice  ou  d'etambot. 
B— ,  carrying  the  Tore-plate  (Met.).  Der 

Triiger    der     Vorderplatle    in  Sicmena-Mariin- 

Ofcn.    Console  /.  de  la  plaque  anterieur. 
B—  of  wood  (Carp).    Die  Knaggc,  das  kurse 

Winkelband.    Tasseau  m.  en  bois. 
B  — ,  lower  — ,  foot—,  chime — .  Der 

Froach.    Ecbantignolle  f. 

B— ,  upper  — ,  shoulder—.   Die  Knagge, 

daa  Kopfband.    Gousset  tn. 
B—  of  the  sloping  post  in  a  roof  (Build., 

Carp  ).    Daa  Fuaaband  der  licgenden  Stuhltaule, 

dcr    Fuaaatempel    t'm   Dackatuhi.    Forcette  /., 

jambette  /.  de  force. 

B —    of  the  boiler  (Loc).    Die  Keatelstiiizc. 

Support  m.  ou  attache  f.  de  la  chaudiere. 
B—  of  the  head-rail  (Shipb.).    Daa  Galliona- 

knic,  die  Stiitzt  dcr  Oallionareling.  Courbaton 

m.  de  l'dperon,  courbe  f.  des  herpes. 
B—  of  a  gin,   cheek-piece,  shoulder 

(Build.)    Dcr  Froach  dea  Hcbcboeka.  Ecban- 

tignole  /*.,  epaule  /.  de  cbevre. 
B—  of  guide-bars,   motion -plate  (Loc). 

Die    ParaUelleitungsaliilzc.     Support    tn.  dea 

glissieres. 

B  — ,  cheek  of  a  gun-carriage  (Art.).  Die 
Lafcttenwand  cincr  Wandlafette ,  die  Wangc 
cincr  Blocklafctte.    Flasque  /.  d  sffut 

B  -  with  trail,  trail—  (Art  ).  Die  Lafetien- 
irond  mil  Srhvanz.  Flasque  a  crosae,  flasque 
crosstfe. 
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Bracket,    *wlpe  -  beam ,    draw  -  beam, 

plyer  of  a  plyer-bridge  (Bridgeb.).  Die  Wippe, 
der  Seklagbalken  einer  rortalbtiieke.  Fleche  /. 
d  an  pont-levis  a  fleau. 

B—  of  a  lever-drawbridge  (Bridgeb.).  Der 
Sckvungbaum ,  der  Seklagbalken  einer  Kcller- 
brtieke.  Fleche  d'un  pont-levis  a  bascule. 
B—  of  stone  (Arch.).  Der  Kragstein,  das 
ttctnerne  Kragstiick,  die  Konsole.  Ancone  /., 
corbeau  w.,  console  /.  en  pierre.  See  Corbel 
and  Console. 

B-,  perch  under  a  statue  (Arch  ).  Die  Kon- 
sole unter  einer  Figur,  der  Tragstein.  Tasseau 
m.,  trusse  /.,  console  isolee. 

B—  of  trunnion,  trunnion- — ,  deal  on  the 
side-pieces  of  a  platform -waggon  (Art.).  Der 
Zapfenklotz,  die  Stiilze  fur  die  Sehildzapfen. 
Taquet  m.  du  chariot  a  canon. 

»-■  P1-  U  (Pnot-J.  Die  eekigen  Klammem. 
Crochets  m.  pi. 

B-»  of  a  gutter.    See  Braces. 

B— band,  cheek-band,  aide-strap  (Mar. 

art).    Das  Ziehband,    Set  Unhand,    Bande  f. 

laterale,  lien  m.  d'une  flasque. 
B— block  (Art.).    Die  Lafeitenbohle ,  die  La- 

fftienpfostt.    Cadre  m.  pour  flasqaes. 
B— bolt  (Art).  Der  Kopfbolzen  einer  Jjofette. 

Cheville  /*.  a  tete  ronde  d'un  affut. 
B—  -  carriage ,    carriage    with   —8.  Die 

WandlafeUe.    Affut  m.  a  flasques  ou  ft  deux 

llasques. 

B-- end  of  an  iron  beam  (Iron  shipb ).  Das 

kruntergeboyene  Knieende  tines  eisernen  Deck- 
halktns.  Console  /.  pratiqude  a  1'extrdmite 
d'un  bau  en  fer. 

B— Joint,  fish-Joint  (Railw.).  Die  Winkel- 
imclie.   Eclisse-corniere  /*..  Pelisse  a  cornieres. 

B— plate  (Iron  shipb.).  Die  StiUzplatte.  T6le 
/'.  d'appui. 

B— seat,  I  old  lug-seat.  Der  Klappsxlz  im 
Theater.    Strapontin  m. 

B— trail,  trail  of  the  gun-carriage  (Art.). 

Ikr  Lafetlensehwanz.    Crost>e  /.  d'affut. 
B  carriage,  carriage  with  — trails  or 

with  trail-    s  (Art.).  Die  WandlafeUe,  Schwanz- 

lafatt.    Affut  tn.   it  crosses  on  a  flasques 

crosses. 

rackitth,  said  of  water  (Hydr.).  Brack,  salzig, 
tow  Waster  gcsagl.  Saumatre. 
B— water-conductor   (Saltw.).    Der  Zu- 
I'iiungsgrabcn ,  das  Ausverk  ernes  Salzgartenx. 

B-water  strata  (deposits)  pi.  (Geol). 
bir  Brackxcasscrablagerung.  Ddpdt  m.  d'eau 
Mum&tre. 

Irad  (Carp.).    Der  Fussbodennayel ,  der  lifxlen- 
yitktr,  Spiekernagel ,  yagel  ohne  Kopf.  Clou 
n-  a  parquet,  clou  a  tete  encastrde. 
B--awl,  broad-awl  (Saddl.,  Shoe  m.).  Die 
fahe  Ahle,   Bindahle  des   Sattlers,  der  \'or- 
iltrhoit   des    Sehuhmaehcrs.    Alene   f.  plate, 
broche  /".,  poincon  m.    See  alno  under  Awl. 
tradibrd-clay  (Geol.).  Der  Bradfordthon.  At- 
?ile  f.  de  Bradford. 

Irani  (Weav.).    Die  Flechtschnur.   Tresse  /. 

to       Kloppeln.  Tresser. 
(raided   —  cables  pi.  (Mar.).    Die  loekere 

VertekUnguny,  Tauscklinguny.    Lacets  m.  pi. 
(raiding  -  machine ,    plaiting  -  machine 

Uce  m.).  Die  Schnurmaschine,  Kloppelmaschtne, 


Doekenmasekine,  Liitenmasekine,  Umflcehtmasckine. 
Machine  /.  a  lacets,  machine  a  tresser. 
Brail   (Shipb.).    Das   Geitau  eines  GaffeUegets. 
Cargue  /.  d'une  voile  a  corne. 
to  B—  In  or  np  (Shipb.).    Ein  Gaffelsegel 

aufgeicn.   Carguer  une  voile  a  corne. 
to  —  np,  to  clew,  to  reef  the  sails 

(Navig.).    Einreffen.    Prendre  des  ris,  riser. 

Braise  (Min.).    See  Basket. 

Brake  of  a  pump  (Mach.,  Mar.).  Der  Pumpen- 
sehwenyel,  (sur  See:)  der  Qeckslock,  die  Mick. 
Brimbale  /.,  bringuebale  /.  levier  m.  de  pompe. 
See  also  Handle. 

B— ,  kneading-trough  (Baker).  Der  Back- 
log.   Hucbe  /.,  petrin  in. 

B —  (Spiun.).  Die  Breche,  Flaehsbrcehe,  Iland- 
brerhc,  die  Breehbank.  Broie  /.,  macque  /., 
machoire  /".,  brisoir  tn.,  chevulet  m.,  tillotte  /. 

B— ,  t  revise  (Farrier).  Der  NoUtall.  Travail 
m.  (pi.  travails). 

B—  (Mach.,  Mar.).  Die  Bremse ,  die  Hcmm- 
vorrichtuny.    Frein  »/».,  frein  de  friction. 

B— ,  drag-wheel  (Cartwr.).  Die  Bremse, 
das  Bremsrad.    Frein  a  roue. 

B — ,  air  —  (Mach.).  Die  Luftbremse.  Frein 
poeumatique. 

B— ,  friction-lever,  sklttiiifc-lever  of  the 

English  siege  carriage  (Art.).  Des  Druekhebel, 
der  Hemmhcbel.  Levier  m.  des  flasques  d'afffit. 

B-  (Mill.).    See  Brakcr  block. 

B—  (Art.).  Die  Lafettenbremsc.  Frein  des 
affuts. 

B— ,  atmospheric  —  (Railw.).  Die  atmo- 
spharinckc  Bremse.    Frein  atraospberique. 

B— ,  chain- — .  Die  Kettenbrcmse  amerikaniscker 
Wagen.  Frein  a  chalne  des  vdhicules  axndri- 
cains. 

B— ,  continuous  — .  Die  kontinuicrliehe 
Brcnue.    Frein  continu,  frein  a  effet  continuel. 

B—  ,  counter-steam — .  Die  Konlredampf- 
bremse,  Gcgendampfbicmse.  Frein  a  contie- 
vapeur. 

B — ,  differential — .  •  Die  Differ entialbremse. 

Frein  differentiel. 
B-,  dynamometrlcal  — ,  friction- —  of 

Prony,  Prouy*s  —  (Mach.).    Der  Prony'sche 

Zaunt,   Friktionszaum ,  das  Bremsdynatnometer. 

Dynamometre  «*.  a   frein   de  Prony,  frein 

dynamometrique. 

B-,   electric  —  (Railw.).    DU  ckktrischc 

Bremse.    Frein  a  transmission  electrique. 
B — ,  Heberleln  — .  Heberlcins  Schnellbremse. 

Frein  Heberlein. 
B— ,  hydraulic  — .    Die  hydrauliche  Bremse. 

Frein  hydraulique. 
B— ,  passenger -emergency  —  (Railw.). 

Die  Notbremse.    Frein  de  ddtresse. 
B— ,  pneumatic  — .    Die  Luftdruckbremse. 

Frein  a  air. 

B— ,  pneumatic  WestlngliouNe  — .  Die 

pneximatiscnc   SchncUbrem.it  von  Westinghouse. 
Frein  a  air  de  Westinghouse. 
B    ,  Mnfety —  (Railw  ).  Die  Xotbremsc.  Frein 
de  surete. 

B— ,  self-acting  — .  Die  aulomatisehe,  sclbst- 
IhiUige  Bremse.    Frein  automoteur. 

B— ,  vacuum—  (Railw.).  Die  Vakuum- 
bremse.    Frein  a  vide. 

B-,  wing          Die  Ftiigelbremse.    Frein  a 

ailes. 
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to  Brake,  to  break  flax  or  hemp  (Spinn.). 

Den  Flacks,  den  Hanf  brecken.   Briser,  broyer, 

macquer,  teiller  le  lin,  le  chanvre. 
to  B—  flax  with  a  wooden  hammer.  Den 

Flacks   batten.   Broyer   le   lin   a   l'aide  de 

marteau. 

B — angle-plate  (Loc.).   Das  Bremswinkel- 

eisen.    Kerrnre  f.  de  sabot. 
B— -apparatus,    pulley-check  (Mach.). 

Die  Bremstorriehtung.    Appareil  m.  a  freiner, 

Syateme  f.  d'enrayage. 
B—  beam  (Railw.).    Die  Bremsachsc,  Brems- 

wellc.    Axe  m.  de  frein. 

B—  block  (Railw.).  See  Block  of  a  brake. 
B — disk  (Railw.).   Die  Bremsscheibe.  Disque 
m,  a  frein. 

B— lever  (Railw.).  Dcr  Bremshcbel.  Levier 
m.  da  frein. 

B— machine  for  braking  flax  (Spina.).  Die 
Breehmaschine ,  Flaehsbrechmaschine ,  Kniek- 
masehinc.  Broio  /.  mecanique,  machine  f.  a 
broyer,  machine  a  teiller. 

B— man,  braker  (Railw.).  Dcr  Brcmser, 
der  Bremsenwiirter.  Garde-frein  m.,  serre-frein. 

B—  —  's  box  (Railw.).  Der  Bremskasten,  dat 
Bremthauschcn.  Guerite  /. ,  vigie  f.  de  serre- 
frein. 

B  ,  braker  on  a  self-acting  plane  (Min.). 

Der  Brcmser.    Tourteur  tn.  (Belg.). 
B—  -pinion  (Techn.).   Der  Brcmssektor.   Sec- 1 

teur  m.  du  frein. 
B — pomp  (Mar.).    See  Brake. 
B — -regulator  (Mach.).    Dcr  Bremsrcgulator. 

Regulateur  m.  a  frein. 
B — rod  (Railw.).    Die  Bremsstangc.    Tige  /. 

du  frein. 

B— screw  (Railw.).  Die  Brcmssehraube.  Vis 
/.  du  frein. 

B — sieve,  Jigging-sleve,  Jigger  (Min.). 
Das  Setxsieb.  Crible  m.  hydraulique  ou  a 
cuve. 

B — van  (Railw.).  Der  Bremswagen.  Waggon- 
frein  tn. 

Braker  (Railw.,  Min.).    See  Br  ak  em  an. 

B — block,  brake  (Mill.).   Dcr  Bremsklott, 
die  Bremse.    Bloc  m.  de  frottcment. 
Braking  (Rope-m. ,  Spinn.).    Da*  Brechen  des 

Ffaehses,   des  Hanfes.    Broyago   m.   du  lin, 

broyage  du  chanvre. 

B—  machine,  breakliig-niac*hlne(Spinn.). 

Die  Flaehsbrechmaschine,  Brechmaschine,  tCnick- 
maschinc.    Broie  f.  mecanique ,  machine  f.  a 
broyer  ou  a  teiller. 
Hramah  .  .  .  —lock  (Locksm.).    Das  Bramah- 
sehloss.    Serrure  /.  a  pompe. 
B— *s  press,  hydraulic  or  hydrostatic 
press,  water-pros*  (Mech.).   Die  hydrau- 
lische  wler  Bramah'sche  Prctsc.    Presse  f.  hy- 
draulique  ou  hydrostatique. 
Bran  (Mill.).   Die  Kleie.    Son  m 

B — chest  (Mill.).    Der  Kleienkasten,  Schrot- 

kasten.    Dodinage  m. 
B— vinegar  (Distill.).    Der  Kleienessig.  Vi- 
naigre  m.  de  son. 

B— -water   (Met.).    Das    Sauerwasser ,  die 
Kleicnbeize,   Klcicnwasser.    Eau  f.   sure  pour 
le  decapage  de  fenilles  de  tOle. 
Branch  (Techn.).   Der  Arm,  Zveig.    Bras  m. 

B-  (Fort.).    See  Boyau. 

B—  (Railw.).  Der  Auslaufer  cines  Eisenbahn- 
netses.   Deboucho*  m.  d'un  reseau. 


Branch  or  branching  of  a  current  (Electr.). 

See  Shunt. 
B-   (Mar.).    Da*  Patent    oder   Certifikat  aU 

Ijotsc.    Licence  f.,  brevet  m.,  diplome  m.  d'un 

pilote. 

B —  of  a  canal,  —  of  a  railway.  Der  Zweig- 
kanal,  die  Zveigbahn.  Embrancbement  m.  d'un 
canal,  embranchement  d'un  chemin  de  fer. 

to  —  off  (Railw.).  Abtweigen,  S'embrancher. 

toB—  off  a  current  in  electromagnets  joined 
up  in  quantity  (Electr.).  Eleetromagnele  neben 
exnander  sehalten,  Elcktromagnelc parallel  sehalten. 
Bifurquer  le  courant  dans  on  electro-aim  ant 
a  deux  bobines. 

B-  of  the  bit,  cheek  (Saddl.).  Da*  Scilm- 
teil ,  der  Bautn,  der  Balken,  die  Stange,  die 
Scheere,  der  Arm.  Branche /.  d'un  mors  de  bride. 

B  -  of  the  cheek,  leg  (Saddl.).  Der  Unter- 
arm,  der  Amug,  der  Sehcnkcl ,  die  Scheie. 
Baa  tn.  de  la  branche  d'un  mors  de  bride. 

B —  of  compasses  (Draw.).    Sec  Leg. 

B —  or  wing  of  a  horn-  or  crown- work  (Fort.). 
Der  Arm,  der  Fliigel,  die  Fliigcllinir ,  die 
Fliigclseite  eines  Hornwerkes  oder  Kronwcrke*. 
Aile  /*.,  branche  /.  d'uu  ouvrage  a  comes  ou 
a  couronne. 

B-,  ascending  —  (Att).    Der  aufstcigende 

Ast  der  Flugbakn,    Branche  ascendante. 
B  — ,  descendant  — .   Der  absteigencie  AM 

der  Flugbahn.    Branche  descendante. 
B—  of  a  horse-shoe  quarter,  side  (Farr.). 

Dcr  Ann,  der  Sehenkel.    Branche  d'un  fer  a 

cheval. 

B—  of  a  lode  or  course  (Min.).  Da*  Trumm, 
da*  Gangtrumm.  Veine  /.  d'un  filon  ramifie. 
See  Lode. 

B —  of  a  mine  (Min.,  Mil.).  Die  Nebengallerie, 
der  Minenast,  die  Zveiggallcmc .    Rameau  m, 

B —  with  Dutch  eases.  Die  Ztccig-  oder  Neben- 
gallerie mit  hoWindischen  Rahmen.  Rameau  a 
la  hollandaiae. 

B —  of  the  mitre-sill  of  a  lock  (Hydr.  arch.). 
Das  Schlagsiill,  die  Schlagsehnelle,  die  Karbele. 
Seuil  m.  du  busc. 

B —  of  a  rib  in  a  Gothic  vault  (Arch.).  Die 
Zvccvjrippe ,  die  Lieme.  Lierne  f. ,  nervure  /. 
remittee. 

B—  of  the  service  (Mil.).    See  Arm. 
B — ,  main  — .   Sec  Principal  arm  undo 
Arm. 

B—  of  the  trajectory  (Art.).  Der  Asl  der 
Flugbahn.    Branche  /*.  de  la  trajectoire. 

B—  of  the  trenches  (Fort.).  Der  Laufgraben- 
ast.    Branche  de  boyau,  branche  de  zigzag. 

B— -bullet  (Art.).    See  Bar-shot 

B— line,  —road  (Railw.).  Die  Zveigbahn, 
die  Nebenbahn.  Embrancbement  m. ,  branche 
d'un  chemin  de  fer,  ligne  f.  de  jonction. 

B— lode.    Sec  Leader  of  the  lode. 

B— pilot  (Mar.).  Der  gepritfle  Lotse,  Be- 
gicrungslotse.  Pilote  tn.  autorise,  licencie, 
brevete;  pilote  qui  a  aa  commission. 

B — -pipe,  branching-pipe.  Das  Zveigrohr, 
Seitenrohr.  Tuyau  tn.  d'embranchement.  See 
Branch. 

B  in  draining  (Hydr.  arch.,  Agr.).  Die 

ZweigrVhrc.    Tuyau  rameal. 
B— wood,  brands  ;>/.,  by  which  the  top  of 

a  heap  is  formed  (Charcoal-m.).  Die  Holxendcn 

n.  pi.,  das  Astholx  zur  Haube  des  Metier*. 

Bois  m.  de  chemise. 
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(ranching  (Railw.).  Die  Abtveigung,  Bahnab- 
zvtigung,  Verzveigung  der  Eisenbahnlinien.  Km- 
brsochement  m. ,  bifurcation  /.,  ramification  /. 
des  lignes  de  fer.    See  Crossing. 

traachy*  knotty  (Herald.).  Nock  aVtn  Ast- 
tehnia,  iutig.    Ecote,  ©clavete. 

Irund,  a  piece  of  wood  which  burns  or  has 
burnt.  Der  Brand.  Tison  tn.,  brandon  tn.,  bru- 
lot  m. 

B— a  pi.,  wood  not  sufficiently  charred  (Char- 
coai-m.).  Die  Brandt  tn.  pi.  Fumerons  m.  pi, 
flaramerona  m.  pi.,  brulots  m.  pi. 

B—  (Mar.).  Das  eingebrannte  Z tie  hen.  Marque  /. 

B-  (Gun-m.).    See  Skelp. 

trnnniiig  (Calico-pr.).  Die  Buntbleieke,  die 
Sekeekenbleiche.    Passage  tn.,  sonage  »n. 

i  (Mar.).    See  Ice- sludge. 

See  Brazier. 

Iriiftll ,  brazil ,  — -wood,  Pernninbueco 

wood  (Dyer.).    Das  Brasilienholz,  Pernambuk- 
Mz,  rote  Fa'rbeholz.    Bois  »i.  rouge  de  Bresil, 
bresillet  tn.,  bois  de  Fernambouc 
B— tree.  Der  Brasilienholzbaum.  Araboutan  m. 

basque,  mixture  of  charcoal-dust  and  clay 

for  furnaces  and  crucibles  (Met,  Assay.).  Das 

Koklengestiibbe.    Brasque  /. 

to  B—  (Met.,    Assay.).    Mil  Kohlcngestiibbe 

filter*.  Brasquer. 
(ra«n  (Met.).    Dot   Erz,   da*  Misehtnetall ,  die 

Bronze,  das  .Vetall.    Bronce  tn. ,  metal  m.  See 

Yellow  brass. 

B—  for  ordnance ,  gun  -  metal.   Das  Ka- 

nonengut,   Stiiekgut,   da*   Kanonenmetall .  Qe- 

Kkuttmctall.  Metal  a  canons,  bronze  a  canons. 
B—  (Mar  )  (General  sense).    1.  Die  Bronze, 

dan  Messing.  Bronze,  laiton  tn. ;  2.  Da*  Lager. 

(Mar.  eng.).    Conssinet  ro. 
B-,  calamine -holding  —  (Met).  See 

Calamine  -  brass. 

B— ,  hard  — *  bronze  (Met.).  Die  Bronze. 
Bronze  proprement  dit 

B-,  cast  — .  Das  Gussmcssing.  Laiton  tn. 
de  fonte. 

B-,  impure  yellow  —  (Met.).  Das  unreine 
Musing.    Cuivre-potin  tn. 

B-,  latin— .  .See  Sheet-brass  and  Brass- 
plate. 

B— ,  malleable  —  (Met).  Do*  «eAmie<i6are 
ifeuing,  Neumessing.    Laiton  malleable. 

B— ,  monumental  —  (Arch.).  Die  brontene 
Grabplatte.  Plaque  f.  tumulaire,  tombe  f. 
plate  en  bronze. 

B— ,  red  — ,  tombac.  Der  Tombak,  der 
Rotguss,  das  rote  Messing.    Tombac  m. 

B-,  red  —  in  rolls.  See  Sheet-brass  in 
rolls. 

B— ,  white  — .  Das  weisse  Messing.  Fonte 
/.  inoxydable.  See  Unoxidisable  cast- 
iron. 

B-,  yellow  — ,  bras*,  latten,  yellow 
copper.  Das  Messing,  der  Oelbgnss,  das 
Lattun.   Laiton,  cuirre  m.  jaune. 

B- ,  bash,    pillow,    plumber  -  block 

(Mach.).  Da*  Lager,  Zapfenlager ,  die  Lager- 
tfhalc,  Pfanne.  Conssinet  tn.,  grain  tn.,  collet 
«.  da  toarillon. 

B— cs  pi.  of  rollers  (Met).  Die  Lager  n.  pi. 
der  Walzen.    Coussinets  pi.  des  rouleaux  d'un 


Brass,  pedestal  — es*  bashes  pi.  (Mach.). 

Die  Lagersehalen  f.  pi.  Coussinets. 
B— ,  heated  —  (Mach.,  Mar.  eng.).  Da* 

varmgelaufene  Lager,  heiste  Ijcger.  Coussinet 

echauffe. 

B—  es  for  side-  or  connecting-rods  (Loc.).  Das 
Fliigelstangenlagcr.    Coussinet  de  la  bielle. 

B-,  pyrlte,  sulphide  of  iron  in  coal.  Die 
Sehwefelkiesniere  in  der  Steinkohle. 

B— battery.   See  Brass-plate. 

B — -belt  of  the  eccentric,  eccentric-— -belt, 
eccentric-hoop,  eccentric-ring,  eccen- 
tric-strap (Steam-eng.).  Der  Halsring  de* 
Exeentriks.   Collier  m.,  bride  /*.  d'excentriqne. 

B— -cock  (Mech.).  See  Cock  of  a  sheave. 

B— -founder,  brazier  (Found.).  Der  Rol- 
giesser,  der  Tombakgiesser,  der  Gelbgiester. 
Fondeur  tn.  de  bronze,  fondeur  en  cuivre-rouge. 
See  Yellow  metal-founder. 

B — -foundry.  Die  Gelbgiesserei.  Fonderie  /. 
de  bronze. 

B — -nail  (Techn.).  Der  Messingnagel,  Bronze- 
nagel.   Clou  m.  en  bronze  ou  en  laiton. 

B  *  cast-—.    Der  gegossene  Bronsenagel. 

Clou  fondu  en  bronze. 

B— -pan-screw  (Gun-m.).   See  Pan-screw. 

B — -plate* — -battery*  latin--*  latten- — , 
sheet—  (Met  ).  DasMtssingbleeh,  das  Sehloster- 
latun.    Laiton  m.  en  feuilles  ou  en  lames. 

B--rale  (Print).    See  under  Rule. 

B— -scale  shoulder -piece  (Mi.l.).  Das 
Sekuppenepaulett,  die  Achseuckuppe.  Epaulette 
f.  a  ecailles. 

B— -side  of  the  butt-end  and  the  handle  of 

a  raosket-stock  (Gun-m.).  Die  innere  Seite  oder 

Fliiehe.   Plat  tn.  interieur. 
B— solder*  spelter-solder  (Tin-m.).  Das 

MessingsehJaglot.    Soudure  f.  de  laiton. 
B— tab  (Needl.).    Das  Roll f ass,  Scheucrfas*. 

Frottoir  tn. 

B — wire  (Wiredr.).  Der  Messingdraht,  Tom- 
bakdraht.    Fil  in.  de  laiton. 

B-  —  *  black—.  Der  schwarze  Messingdraht. 
Fil  de  laiton  noir. 

B —  — *  clear  — .  Der  liehte  oder  blank*  Mes- 
singdraht.   Fil  de  laiton  clair. 

B — -work  struck  from  dies  (Met.).    Die  ge- 
slampfte  oder  gepresste  Blcehvare  aus  Messing 
oder  Tombak.    Cuivre  tn.  estampe. 
Brassing  (Met.).    Da*    Vermessingen.    Laiton - 

nage  tn. 

Bra  unite  (Miner.).  Der  Braunit,  das  Hartmangan, 

Hartmanganerz.    Braunite  f. 
Bray  (Fort.).    Der  Erdu  all.    Braie  /. 

B  — ,  false  — .  Der  Niedervall.  Fauase-braie  f. 

to  B—  colours  (Paint).    Die  Farben  abreiben, 
reiben.    Broyer  les  couleurs. 
Brayer,  stage*  ink-block  (Print.).  Der  Laufcr, 

der   Farbenliiufer,    der  Briber,    der  Reibstein. 

Broyon  m.,  marbre  m.,  molette  /. 
Braying  of  colours  (Paint.).   Das  Abreiben,  das 

Reiben.    Broyage  tn. 
to  Brase  (Coppersmith.).   iAiten.  Eraser. 

to  B  — .   See  to  Hard-solder. 

to  B —  over.   Bronzieren.  Bronzer. 
Brasier.     See    Brass-founder,  Copper- 
smith, Tin-man. 

B— 's  work*  tin-man's  work  (Build.).  Die 
Klcmpnerarbeit.    Ouvrage  tn.  du  ferblantier. 
See  Brass -ware. 
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See  Brasil. 
Brazing.   Die  Liiiung.   Brasure  /. 

B— ,  hard  Moldcring  (Tin-ro.).   Da*  Hart- 
lotcn.   Braanre  /".,  soudure  /.  forte. 
Breach,  crack,  fraction,  rapture  (Build.). 
Die  Bruehttelle,  der  Bruch.    Cassure  frac 
tare  /. 

B—  of  a  rampart  (Mil.).  Die  Bretche,  die  Sturm- 
liieke,  der  Wallbruch.  Breche  /.  d'un  mar  ou 
d'an  rempart. 

B— ,  practicable  — .  Die  gangbare  Bresehe. 
Breche  praticable. 

B  —  (Hyar.  arch.).   See  Bursting. 

B —  of  a  wall  (Build.).    Der  Mauerri**,  der 

Sprung  in  einer  Maucr.  Breche. 
B—  of  the  sea  (Mar.).    Der  Abbruek  oder  die 

Ab*piiluny,  uelehe  da*  Meer  an  den  Kiisten  ver- 

ureacht.    Infraction  f.  de  la  mer. 
B to  make  a  — ,  said  of  the  sea  (Nav.). 

Brechen,   avf  Deck   brcchen,   iiber  da*  Deck 

brechen,  von  der  See  getagt.    Deferler.  briser. 
B — ,  the  sea  makes  a  —  over  the  ship.  Die 

Wellen  brechen  tibcr  das  Sehiff.    La  lame  brise 

ou  delerle  sur  le  navire. 
to  B— ,  to  batter  In  —  (Mil.).    In  Bresehe 

legen.   Battre  en  breche. 
to  B—  «  to  form  n  —  (Mil.).  Bresehe  tchie**en. 

Faire  breche. 
B — leather  (Min.).    Da*  ArschUder,  Fahr- 

leder,  Bergleder.    Tablier  m.  ou  tableau  in.  du 

mi  near. 

B— piece-coil  (Mil.).  Die  Bodenttiiekberingung. 
Frette  /.  de  cnlasse. 
Breachiug ...  —  battery  (Art.).    Die  Bresehen- 
batterie.    Batterie  f.  de  breche.    See  aUo  Bat- 
tery. 

B  .  Die  tvoeite  Belagerungtbatterie.  Seconde 

batterie  ou  batterie  de  breche  et  contre  bat- 
terie. 

B-- charge(Art.).  See  Charge  for  breach- 
i  n  g. 

Breachy  (Mar.).    See  Brackish. 
Brea«l  (Bak.).    Da*  Brot.    Pain  m. 

B — ,  brown  — .    Da*  Schuarzbrot.    Pain  bis. 

B— ,  customer's  — .  Da*  Kundenbrot.  Pain 
chaJand. 

B— ,  leavened  — ,  loaf—.   Da*  gaduertc 

Brot.   Pain  lev6. 
B— ,  unleavened  — .    Da*  ungemuerle  Brot. 

Pain  mollet. 
B— ,  white  — .    Da*  Weivtbrot.    Pain  blanc. 

Ser  aUo  Sea-bread  and  Ration-bread, 

to  Put  the  bread  into  the  oven. 
B —  (Mar.).    Sec  Biscuit. 
B —  attacked  by  the  weevil     Vom  Kornuurm 

angefrcssene*  Brot.    Biscuit  m.  rempli  de  cha- 

rancons. 

B— barge  (Mar.).  Die  Brotbak.  Corbillon  m. 

B — •corn  or  meslln,  a  mixture  of  wheat 
and  rye  raised  on  one  and  the  same  piece  of 
ground  (Agr  ).  Da*  Mengkom.  Meteil  m.,  ble* 
m.  meteil. 

B— -room  (Shipb.).  Der  Brotraum.  Soute  /. 
a  biscuit. 

Breadth  (Techn.).  •  Die  Breite.    Largeur  f. 

B —  (Railw.).  Die  Kopf breite  der  Sehiene.  Lar- 
geur du  champignon  du  rail. 

B—  (Railw.).  Die  Fussbreitc  der  Sehiene.  Lar- 
geur du  patin  dn  rail. 

B— ,  of  unequal  —  (Weav.).  Ungleieh  breit, 
mit  ungleiehem  Eintchiag  gewebt.  Douilleux. 


of  the  beam  of  a  ship  (Shipb.).  Irte 
Breite.  de*  Balken*.    Largeur  du  bau. 
B  —  of  a  bird  with  spread  wings  (Nat.  biat.). 
Die  FlUgelweite,  die  Klafterung.    Envergure  /". 
d'un  oiseau. 

B—  in  the  clear  of  a  room  (Build.).  Die  Breite 

im  Liehten.    Largeur  dans  ceuvre. 
B—  of  the  cloth  (Weav.).  Die  Bahn,  die  Zetuf- 

breite.    Le  m. 
B—  of  the  day  of  a  door  or  window  (Build.). 

Die  Lichtenbreite.  Largeur  du  jour,  echappee  f. 

du  jour. 

B —  of  a  sail  on  the  yard  from  one  cringle 
to  the  other  (Mar.).  Die  Breite  cine*  Segcl* 
von  einer  Nock  tur  andcren.  E  overgo  re  /.  d'une 
voile. 

B— ,  with  three  — ■  (Drap.).  Dreibahnig.  A 
trois  les. 

B —  of  a  tooth  of  a  wheel,  dimension  parallel 
with  the  axis  (Mach.).  Die  Zahnbreite.  Largeur 
d'une  dent. 

B—  at  the  top  or  summit,  width  or  forma* 

tlon  (Roads.,  Kailw.).   Die  Kroncnbrcile  eine* 

Damme*.    Largeur  en  couronne. 
B—  of  a  window  flanning  (Build.).  Die  Fentter- 

tiefe,  die  Breite  der  Lai  bung.    Jouee  /. 
B-»  normal  --  of  a  river  (Bydr.  arch.).  Die 

yormalbreite  eine*  Flu*tc*.    Largeur  du  protii 

ameliore  d'une  riviere. 

B— ,  *  in  al  lent  —  at  the  top  of  an  embank- 
ment (Railw.).  Die  Minimalkronenbrcite.  Lar- 
geur minimum  en  couronne. 

B— ,  extreme  — ,  from  outside  to  outside 
(Shipb.).  Die  grusBte  Breite  auf  Auasenkantc 
der  Plankcn  oder  Flatten.  Largeur  au  fort, 
largeur  de  dehors  en  dehors  des  planches  ou 
tales. 

B— ,  moulded  — .  Die  Breite  anf  der  Au**en- 

kante  der  Spanten  (Holz  oder  Eisen  bezw.  Sta/tli. 
Largeur  sur  mem  ores. 

B — -line  (Shipb.).    Die  Haupttente,  Herztcnte, 

Sehersente.    Lisse  /*.  du  fort. 
B—  riders  pi.   (Shipb.).    Die  Mit*ckiffs-Kat- 

sporen  f.  pi.    Porques  /.  pi.  de  la  maltresse 

partie  du  batiment. 

Break  (    ),  a  line  in  writing  and  printing.  Dot- 
ing a  suspension  of  the  sense  (Print).  Der  Ge- 
dankenttrieh.    Moins  »».,  tiret  m..  trait  m.  de 
plume.    See  al*a  Cross-line. 
B— ,  obstruction  to  traf6c  (Railw.).  DieBctricbs- 

rtffrung.    Interruption  /.  du  service. 
B  -  of  the  poop  (Shipb.).  Da*  Vorderachott  de* 

Halbdeek*,  KajUt*deck»,  erhbhten  Quarterdeck*. 

Kampanjedeek*.    Fronteau  m.  de  dunette. 
B—   of  a  ship's  deck  (Shipb  ).    Der  vertikalc 

Abmtz  im  Strak  eine«  Deck*.    Ravalement  m. 

du  pont. 

B —  of  banks.  See  Washing-away  and 
Demolition. 

B—  of  service  (Mil.).    See  Fault. 

B —  of  the  types  (Letter- found.).  Der  Gu*»- 
zap/en,  der  Angu**,  der  Abbruch  der  gego**enen 
Tgpen.   Jet  m.  des  caracteres  d'imprimerie. 

B—  (Mach.).    See  Brake. 
B—   (Coach-m.).    Der  Abrichtwagen  zum  Ein- 
fahren  der  Pferde,  Jagdgcxell*chaft*wagcn.  Break 

B-  (Wheel.).    Der  Badzirkel.    Temple  /. 
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Break*  friction-lever,  akldding-Iever  of 

the  English  siege-carriages  (Art.).  Der  Druck- 
hebel,  Hcmmhebcl.  Levier  m.  aux  flasques 
des  affuts  anglais. 

B-,  brlsure  of  a  wall  (Build.).  Der  Knick, 
die  Brrchuny  einer  Maucr.    Brisure  /. 

B—  of  the  curtain  (Fort.).  Die  Brcchung  dea 
MiUelwalle*,  die  innerc  Bruiirc.  Brisure  de 
coartine. 

B—  of  the  embrasure  (Fort.).  See  Neck  of 
the  embrasure. 

B-  in  a  wall  (Build.)  Die  blxnde  SUche,  da» 
rertiefte  Fetd.  Renfoncement  in.  dans  le  nu 
d'nn  mar. 

to  B— .    Brechen,  abbreehen.    Briser,  rompre. 
to  B—  (Pap.).    Mahlen.  Dealer, 
lo  B-,  said  of  a  ship.    Brechen,  durchbiegen. 
Se  casser,  prendre  l'arc. 

to  B— *  said  of  the  sea  (Mar.).  Branden,  tieh 
brechen.    Briser,  deferler. 

to  B —  bulk  (Mar.).  Die  La*t  brechen,  anfangen 
nt  Uitehcn  oder  auszu-ladcn.  Kntrer  en  decharge- 
inert,  commencer  le  desarrimage. 

to  B—  the  coal  (Northumberland  and  Durham), 
to  brush  (Midland  Counties),  lo  get  down 
the  coal  by  wedgiug  or  shooting  (Min.). 
Kohlenhereingevinnen,  hauen,  abkohlen.  Rabattre, 
ibattre  les  houilles. 

to  B—  the  colours  (Paint  ).  Die  Farben  brechen. 
Rompre  les  couleurs. 

to  B—  the  corners  (Arch  ).  Abecken,  die  Kan- 
ten  be$to*sen.  IsJcorner. 

to  B—  the  flax  (Spinn.).    See  to  Brake. 

to  B—  op,  to  eat  (Met).  Durchbrechen  bci 
<hr  Ilerdfri*charbeit.    Desorner,  couper. 

to  B—  ground  (Fort.).  Die  Lavfgriibcn  m.  pi. 
trojfnen.    Ouvrir  la  tranchee. 

to  B—  —  (Navig.).  Den  Ankerplatz  vcrlatten. 
Quitter  le  mouillage. 

to  B—  tho  ice  (Nav).  Dot  Bit  durchbrechen. 
Briser  la  glace. 

to  B—  the  refining  hearth  (Met.).  Den  Treib- 
Kerd  autbrcchen.  Briser  l'atre  du  fournean  de 
coupelle. 

toB-  the  joint  (Build.).  Den  Verband  ververfen. 
Deranger  l'appareil. 

to  B—  the  joints  (Build.).    Mit  iibcrdcckten 

Fugcn  in  Verband  legen,   in  Verband  mauern. 

Placer  lea  pierres  plein  sur  joint, 
to  B —  leave  (Mar.).   Den  Urlaub  brechen,  iiber 

die  Urlaubtzeit  aunbleiben.    Courir  la  bordee, 

outre- passer  sa  permission, 
to  B-    down.    Verbrechen,  zmammenbrechen, 

ton  Stollen  gesagt.  Eboulqr. 
to  B-  down  the  press  (Print.).   Die  Frew 

abtthlagen.   Demo  titer  la  presse. 
to  B-  down  the  shelves  of  slag  (Met.).  Die 

Form  abna*en.  Detacher  la  vodte  ou  le  nez. 
to  B—  down  timber  (Carp.).   Da*  Stammholz 

tu  Schirrholz   turichtcn.    Debitor  le  bois  en 

grume  en  planches  etc. 

to  B—  off  (Navig.).  Abbreehen  torn  Kurite. 
Tomber  sous  le  vent  de  la  route  en  gouver- 


to  B—  off  from  any  work.  Abbreehen  von  oder 
bci  einer  Arbeit,  cine  Arbeit  iiegen  Uuscn. 
to  B —  off  (Nav.)    Jmmer  abfallen,  zu  leicht 
abf alien.  Tomber  sous  le  vent  en  gouvermint 
to  B-  off  an  engagement  (Mar.  u.  Mil.).  Bin 
Qtfccht  abbreehen.   Arreter  ou  discontinuer  une 
action  ou  un  combat 
.  II. 


to  Break  an  officer  (Mil.  u.  Mar.).  Binen 

Ojfizicr  kassieren,  au*tto*«en.  Casser  un  offlcier. 
to  B—  over  the  rocks,  the  ship  on  the  beach, 

said  of  the  sea,  the  surf,  the  waves  (Mar.). 

Vber  die  FeUen,  iiber  da*  Sehiff  brechen,  gich  auf 

dem  Strande  brechen.    Briser  sur  les  rochers, 

sur  le  navire,  deferler  sur  la  plage, 
to  B—   sheer  (Mar.).     Unklar  torn  Anker 

tcheren,   iiber  den  Anker  hin  »cheren.  Em- 

barder  sur  son  ancre. 
to  B—  through  a  trench  (Fort  ).  Aus  einem 

Laufgraben  bci  der  Sappenarbeit  durchbrechen. 

Deboucher  d'une  tranchee,  percer  une  tranches, 
to  B—  through  a  wall  (Mas.).    Da*  Mauer- 

tcerk  durchbrechen.   Couper,  desceller  la  macon- 

nerie. 

to  B—  up  a  bridge  (Pont).  Sec  to  With- 
draw a  bridge. 

to  B—  the  lump  in  the  fining  process  (Met). 
Den  Dcul  auf  brechen.  Soulever,  avaler  la 
luupe. 

to  B—  up  a  battery  (Klectr.).  Bine  Butterie 
auscinanderHchmcn.    Demooter  une  pile. 

to  B—  up  a  brick-paving  (P«v.).  Bin  ZiegeU 
pfianter  aufbrcchen,  aufheben,  avfreimen.  Decar- 
reler. 

to  B—  np  (Mar.).  Aufbrcchen,  in  Sliicke  yehen. 

Se  briser,  Be  casser,  se  demolir. 
to  B—  np,  said  of  the  clouds  (Meteor.).  Sieh 

brtchen,  *ich  zer*trcuen.    S'affiner,  s'eclaircir, 

dit  du  temps, 
to  B—  op  a  ship  (Mar.).  Bin  Schiff  abbreehen, 

aburaken.    Demolir  un  batiment. 
B  —  -band  of  a  windlass,  a  winch  etc.  (Shipb.). 

Dan  Brcmitband.    Frein  in.   de  guindeau,  de 

treuil  etc. 

B  -iron,  top- plane-Iron  of  the  double 
plane  (Join..  Carp.).  Die  Klappe,  Deckplalte, 
da*  Obcrcitcn  am  Doppelhobcl.  Fer  tn.  de  des- 
sus  au  rabot  a  double  fer. 

B—  •Joint,  breaking-Joint  (Build.).  Der 
tertvorfene  Verband,  Verband  mit  wechteln- 
den  Fugen.  Appareil  m.  a  joints  non  coinci- 
dents, appareil  confondu. 

B— off,  false  breeeh  (Gun-m.).  Die  Schu  ans- 
xchraubenkappe,  die  Schcibc.  Bascule  f.  d'uno 
culasse  de  fusil. 

B~  —.nail  (Gun-m.).  Sec  under  Breech- 
nail. 

B— -water  (Hydr.  arch  ).    Der  Wellenbrcchcr, 

Wastcrbrcchcr ,   Hafendamm,   da*  Schirmxcerk. 

Briso-lame  m. 
B  ,  flouting  —  (Mar.).  Der  schic  immende 

Wellcnbrechcr.    Brise-larao  flottant 
Breakage,  empty  spaces  in  stowing  (Mar.). 
Die  Locker  n.  pi.   in  der  Stauung  einc*  Schiffct, 
die  Ditcher  zici*chen  den  verntauten  Waren.  Vides 
tn.  pi.  de  1'arrimage,  faux  rang  in. 
B  — ,  damages  in  goods.    Der  Bruch  vcrstauter, 

zabrecklicher  Warcn.    Avaries  /.  pi.  dans  la 

cargaison,  casse  f. 
Breaker*  breaking-card  (Spinn.).   Die  Vor- 
kratze.    Briseur  m. 

B— ,  automatic  —  (Electr.).  Der  Sclb«t- 
unterbrccher.    Interrupteur  m.  automatique. 

B— ,  first  — ,  scribler  (Wool-spinn.).  Die 
Vorkrempel,  Rcixtkrempcl,  die  Schrubbclmaschine. 
Drousse  /.,  droussette  /.,  carde  f.  en  gros, 
briseur  m.,  briseuse  /. 

B— ,  mercury  — ,  Die  Quecksilbenvippc.  In- 
terrupteur a  mercure. 

13 
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Breaker  —  Breast-borer. 


Breaker,  iteeoud  —  (Wool-epinn.).  Die 
Vliesskrempel,  Pelzkrempel.    Re  passe  use  f. 

B— |  mercury  sell'nctlng  -.  Der  Foucault- 
tche  Jntemiptor.    Interrupteur  do  Foucault. 

B—  (Northumberland  ana  Durham),  brusher 
(Midland  Counties),  getter  (Min.).  Der  Heuer 
sum  Hereingewinnen,  der  Abkohler.  Rabatteur 
m.,  abiittour  m. 

B— »  bont-barrico  (Mar.).  Da*  Wasserfass 
fiir  ein  Boot  ais  Ballast.    Baril  m.  de  gal  ere. 

B— .  Die  Sturzsec.  Gros  coup  m.  de  mer  em- 
barque. 

B — ■  pi.  (Mar.).    Die  Brandung,  der  Brccher, 
die  Watscncanel.    Brisants  m.  pi. 
Breaking  in  fining  on  a  charcoal-hearth  (Met). 
Da*  Dutehbreehen  bei  der  HerdfriteharbeU.  Dea- 
ornage  m. 

B—  (Northumberland  and  Durham),  brushing 
(Midland  Counties),  getting  (Min.).  Da* 
Hereingewinnen,  Abkohlen.  Rabattagc  m.,  abat- 
tage  m.  des  houilles. 

B —  of  the  sea  (Mar.).  Der  breehendc  Teil  einer 
Welle.    Brisaut  m.  d'une  lame. 

B —  into  fragments  of  a  seam  (Min.).  Die 
Zertriimmerung  des  Flb'lzes.  Crein  tn.(en  Belgique). 

B—  ground  (Fort).  See  Opening  of  the 
trenches. 

B— eard  (Spiun.).    See  Breaker. 

B — dilatation  (Mech.).    Die  Bniehdehnung. 

Dilatation  f.  de  rupture. 
B—  of  a  gale  (Mar.,  Meteor.).  Da*  (tick)  Aus- 

wehen,  da*  Nachlasscn  eines  Sturme*.  Abeausisse- 

ment  m. 

B —  of  rails.    See  Rupture.  i 

B— grain  (Stonec,  Mas.).  Da*  faUche  Imager. 
Faux  lit  »».,  delit  m. 

B—  -  hammer  (Spiun.).  Der  Botthnmmer. 
Marteau  m.  a  brover. 

It    -joint.   See  Break -joint. 

B  — -machine  (Flax-spinn).  See  Cutting- 
machine. 

B— -off*  (Build.).    See  Pulling-down. 

B — -piece,  box  of  a  rolling-mill  (Roll.).  Der 
Breehboek.   Part  /.  des  accidents. 

B — -Stopper  I  Mar.).  Die  Nahung  oder  Schlipp- 
zcising  de*  Ankertaues,  der  Ankerkctte.  Bosses 
f.  pi.  cassantes. 

B— strain  (Techn.).  Die  Brvehfcsliglceit,  die 
Bruchkraft,  Bruehtpannung.  Resistance  f.  de 
flexion. 

B — -By stem  (TeL).  See  Breaking -mo- 
dulus. 

B — -teat  (Techn.).  Die  Probe  fiir  Bruehfestig- 
keii,  die.  Bruchtpannung.  Essai  m.  pour  deter- 
miner la  resistance  de  flexion. 

B— up  in  the  fining-process  (Met  ).  Da*  Auf- 
brechen.    Soulevement  m. 

B—  — ,  flmt  — .  Da*  Bohauf brechen ,  Durth- 
brechen.   Premier  soulevement. 

B  ,  last  — ,  —  of  the  half-refined  lump 

of  iron  in  the  German  fining-forge  (Met).  Da* 
Gar  auf 'brechen.  Avalage  m.  de  la  loupe,  dernier 
soulevement 

B  of  ice,  driving  or  floating  of  ice 

(Meteor.).  Der  Eitgang.  Debacle  f.  des  glacea. 

B  of  the  monsoon  (Nav.).    Die  Sturme, 

dag  rerdnderliche  Wetter  beim  Aufhorcn  eines 
Monnunn.    Changement  tn.  d'un  mousson. 

B—  —  a  paving  of  stone -flags  or  paving- 
bricks  (Pa  v.).  I>a*  Auf  brechen,  Aufhebcn  eines 
Fliesenpfiastcrs.    Decarrelage  m. 


to  Bream  a  ship  (Sbipb.).    Ein  Sehiff  brennen. 
Chauffer  un  navire. 


Breant  with  another  word  (Shipb.).  Quer, 
Travers  m.  du  navire. 
B—  of  a  Bessemer-converter  (Met).  Der  Vorder- 

baueh  der  Bessemerbirne.    Avant-poitrine  /. 
B —  of  the  cheeks  of  a  gun-carriage  (Art.). 

Die  Stint.   Tete  /.  des  flasques. 
B—  of  a  chimney  (Build.).   See  Back  of  a 

chimney. 

B —  of  the  cock  of  a  fire-lock  (Gun-ra.).  Der 

Bauch,  die  Brust.    Ventre  m. 
B-  ,  atep-brasN  of  a  screw-propeller  which 

receives  the  pressure  of  the  shaft  of  the 

screw  (Shipb.).  Die  Druekseheibe.  Crapaudine 

/.  de  l'hetice. 

B —  of  an  embrasure  (Fort.).  Die  Scharten- 
brv*t,  die  Brushing  einer  Seharte.  Genottillere 
f.  de  l'embraaure. 

B—  of  a  furnace,  forepart,  front  (Met). 

Die  Brust,  Ofenbrust.  Poitrine  /.  de  fourneau, 
avant  m.,  face  f.  de  coulee. 
B— ,  a  furnace  with  closed  — .    Ein  O/en  mil 
geschlostener  Brust.   Un  fourneau  m.  a  poitrine 
fermee. 

B— ,  a  furnace  with  open  — .    Ein  Of  en  mit 

offener  Brust.   Un  fourneau  a  poitrine  ouverte. 
B—  of  a  coal-seam  (Min.).    See  Bank. 
B— .   See  Long- wall  under  Wall. 
B— ,  side  of  work  (Min.,  Scotland).  Der  noch 

anslehende  Strebstoss,  der  Strebfiiigel.    Front  m. 

de  taille,  (Belg.:)  vif-thiers  tn. 
B—  of  the  nave,  swell,  bulge  (Cartwr.). 

Die  Mittelnabe.    Bouge  m,  du  moyeu. 
B—  of  a  window  (Build.).    Die  Briistungs- 

mauer.    Allege  f. 

B—  more  than  three  feet  high  (Build.).  Die 
u'ber  drei  Fuss  hohe  Brustung.  Enaeuillement  tn. 

to  B —  the  bars  of  the  capstan  (Nav.).  Oegen 
die  Spaken  eines  Gangspills  driicken,  hart  gegen 
an  hieten,  sick  gegen  die  Spaken  leg  en.  Ap- 
puyer  sur  les  barres. 

to  B—  any  ship,  point  of  land,  cape  etc. 
(Nav.).  Auf  gUieher  Hohe  mit  einem  Sehiff, 
einer  I*and*pittc,  etnem  A  op  etc  .  *ein.  fitre  a 
la  hauteur  de  ....  etre  par  le  travers  de  .  .  . 

to  B —  the  sea  (Nav.).  Beeht  in  die  See,  die 
Wellen  liegen.  Presenter  le  bout  a  la  lame. 

to  B —  the  surf  (Mar.).  Erfolgrcich  durch  die 
Brandung  fahren,  die  Brandung  iiberkommen. 
Diferler  les  lames  de  la  plage. 

B— backstay,  commonly  called  only  back- 
stay or  the  foremost  —  (Shipb.).  Da*  vorderste 
Pardun  bci  jedem  Mast.  Premier  jxalbauban 
m. ,  galhauban  de  l'avant  a  chacun  des  mftts. 

B— beam  of  the  poop-deck  or  of  the  fore- 
castle (Shipb.).  Der  vorderste  besv.  hinterste 
Deekbalken  eines  hohen  AchUr-Dcck*  bene,  eitur 
Back.  Fronteau  tn.  de  dunette,  fronteau  du 
gaillard  d'avant 

B —  — ,   forebeam,   foreroller  (Weav.). 

Der   Vorderbaum,   beweglichc  Bnislbaum.  En- 

souple  /.  de  devant. 
B  ,  immoveable  — .    Der  unbevcglichr 

Bmstbaum.    Encouloir  m.,  encouloire  /.,  poi- 

triniere  /. 


(Carp.,  Join.,  Locksm.).  Die  Brustleier,  der 
Brvstbohrer,  Draufbohrer,  Bilaelbohrer.  Drills  f. 
a  arcoo,  vilebrequin  m.,  virebrequin  m. 
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See  Advancing-chain. 
B— collar,  part  of  a  — harness  (Saddl.).  Das 
BntiftbtaU  der  Sielengesehirre,  der  Brustriemen. 
Corps  m.  da  poitrail.  poitrail  m.  du  harnais  a 
poitraila. 

B—  •  fast.  Das  Dvarslau ,  die  Landfeste. 
L'amarre  /.  du  t  ravers. 

B  (Mar.).  Die  Querlamd/csU.  Amarre  do 

ira  vers. 

B— gasket  (Mar.).    See  Bunt-gasket 

B — harness  (SaddL).  Da*  Sielengesehirr. 
Harnais  m.  a  poitrails. 

B —  — ,  spare  — .  Das  Hilfsgesehirr.  Poitrail 
de  rechange  pour  attelage. 

B — height  (Build.).  DU  BruslKbke,  Briittungs- 
Kiihe.    Hauteur  f.  d'appuL 

B— hook  of  a  gun-carriage  (Art).  Der  BrusU 
hake*.    Crochet  m.  de  tete. 

B  of  wood  or  iron  (Sbipb.).  Dai  Bug- 
band.  Guirlande  /.;  lea  gnirlandes  des  ponts 
sont  plus  babituellement  appelees:  tablettea 
/•  p'- 

B— hoop   and   heel -hoop  of  the  nave 

(Carr.).    Der  Haufenring  der  Nabe,  Speiehen- 

ring.   Cordon  m.  de  roue. 
B— line  of  a  pontoon-bridge,  painter  (Hydr. 

arch.).     Die    BrustUine ,    Briistungsleine ,  das 

Spanntau,  Quertau.  Traversiere  amarre  /. 
B—  moulding  of  a  window  (Build.).  Das 

Briistungsgesims.    Tablette  /.  de  fenetre. 
B— pan  (Found.,  Met.).  Der  Vorherd.  Avant- 

crenset  tn. 

B— piece  of  a  — harness  (Saddl.).  Die  Siele. 
Poitrail  m. 

B— plate  (Arm.).    See  Front- cuirass. 
B—  —  of  a  drill  or  — borer  (Locksm.,  Carp., 

Join.).    Das     Brustbrett ,    die  Brustseheibe, 

Bohrbrett,  Drillbreti.  Conscience/.,  palette  /., 

plastron  m.  de  la  drille  a  arcon. 
B  (Saddl.).    Der  Brustriemen,   der  Brust- 

juri.  Poitriniere  /. 

B  of  a  — collar  (Saddl.).  See  Breast- 
collar. 

B—  —  of  the  hussar-saddle  (Saddl.).  Das 
Yorderzeug.    Poitrail  m. 

B  body,  body-part  of  the  —  of  a  hus- 
sar-saddle. Der  Halbsprungriemen.  Fausse- 
martingale  /. 

B  neck-strap,  off-side  neck-strap 

of  the    breast- plate  of  horse- appointments 
Saddl.).    Do*  Seitenstiick,  der  grouse  Biemen. 
Montant  tn.  ou  cote"  m.  de  droite  d'un  poitrail. 
B—  plough.    Der    AbtUchpjlug ,  liasenpfiug. 
Ut%azonnoir  m. 

B— rail,  head-rail  of  a  barrier  (Carp.). 
Der  Brustriegel,  Briistungsriegel.  Lisse  /.  d'appui. 
B—  —  of  the  poop,  of  the  forecastle  (Sbipb.). 
Die  Reling  des  tyuergetimder*  auf  dem  Kampanje- 
deek  bezw.  dem  Backdeek.    Ham  bard e  f.  de 
dunette,  rambarde  da  gaillard  d'avant. 
B— rope  of  the  lead-man  (Mar.).   Das  Lot- 
brok.   8angle  /.  de  sondeur.  See  also  Horse. 
B— strap  of  a  harness  (Saddl.).  Der  Kummet- 
gvririemen.    Courroie  /.    des    attelles.  See 
Collar  with  breast-straps. 

B  of  a  knapsack  (Mil.).    Der  Brustriemen 

am  Tomister.    Poitrail  m. 
B  eina;  on  each  of  the  names  of  a  horse- 
collar  (Sdddl.).    Die  Kummetfederschnke ,  der 
Maille  /.  des  attellea. 


Breast-transom  (Art.).  Der  Stirnriegel.  Entre- 
toise  /.  de  volee,  entretoise  de  devant. 

B  bolt  (Art.).  Der  Stirnrwgelbolzcn.  Bou- 

lon  m.  d'asseniblage. 

B — wall  (Build.).    Die  BrUstungsmauer.  Mur 

m.  d'appui,  appui  tn. 
B  ,   diminished  — .    Die  versehwaehle 

Briistungsmauer.    Allege  /.  de  fenetre,  petit 

mur  d'appui  reduit. 

B— wheel,  middle-shot  wheel,  —water- 
wheel.    See  under  Wheel. 

B— -work,  —rati  of  the  poop  of  the  fore- 
castle (Shipb.).  Die  Querreling  der  Kampanje, 
Qtierreling  der  Back.  Rambarde  /.  de  dunette, 
rumbarde  da  gaillard  d'avant. 

B  monitor    (Shipb.).    Der  Brustwehr- 

monitor.    Monitor  m.  a  rdduit. 

B  (Build.).   See  Railing. 

B  (Fort  ).    Die  Brustvrehr.    Parapet  m. 

B  of  gabions,  parapet  of  gabions.  Die 

Schanzkorbbrustvtehr.    Gabionnade  f. 
Breasting  of  a  rag -engine  (Paperm.).  Der 

Kropf ,  der  Berg,  der  SaUel  eines  Papierzeug- 

Hollanders.    Gorge  f.  d'une  pile  a  cylindre. 
Breath  of  air,  —  of  wind  (Meteor.).    Der  Lu/'t- 

kaueh,  Windhaueh,  die  Brisr.    Brin  tn.  d'air, 

brin  de  vent. 

B — -figure  (Electr.).  Die  Hauehfigur.  Figure 
/.  rorique. 

Breccia  (Geol.).    Die  Breceic,  Gesteinsbreccie. 
Breche  /. 

Breeciated  agate  (Miner.).    See  Agate. 
Breeeh  of  a  gun  (Art.,  Mar.).    Der  Stoss,  der 

Bodcn,  die  Bodenstarke  eines  OesehMlses.  Culasse 

/.  du  canon. 

B— ,  — -pin  of  a  rifle,  ping,  tail-pin 

(Gun-m.).  Die  Schwamschraube.  Culasse  de 
fusil,  tonnerre  is. 

B — ,  chambered  — .  See  Chamber-plug. 
B — ,  false — .    Das  Sehloss ,  das  Schlri*scken 

am  Hinterladungsgcwehr.    Culasse  mobile. 
F— ,  false  — ,  break-oflT.    Die  Sehtcanz- 

sckraubenkappe ,  die  Scheibe.    Bascule  /.  d'une 

culasse  de  fusil. 
B— ,  female  — ,  female  screw  of  the  — . 

Die    Sekwanxsehraubenmutter ,    das  Schrauben- 

muUergewinde.   Bolte  f.  taraudee  de  la  culasse 

d'un  fusil. 

B— ,  revolving  —  (Arm.).    Die  Ladetrommel 

des  Bevolvers.    Barillet  m. 
to  B —  a  gun.    Die  Sehuanssehraube  auf  sett  en. 

Enculasser  un  fusil. 
B— block.  Das  Versehlussstiiek.  Obturateur  m. 
B— -cap  (Art.).    Der    Verschiussiibcrsug ,  die 

Verseklusskappe.   Coavre-culasse  m. ,  coiffe  f. 

de  culasse. 

B— -closing  apparatus,  —  meehanism, 
— -closure.  Der  Versekluss,  die  Vcrsehluss- 
vorriehtung  der  Uinterladungsfeuerwaffen.  Appareil 
m.  cm  mecanisme  »».  de  fermeture,  fermeture 
f.  de  culasse. 

B —  —  a  verrou  (Gun-m.).  Der  Oylinderver- 
sehluss.  Fermeture  a  verrou  ou  a  culasse 
glissante. 

B  with  a  cylindro  prisinatic  wedge  (Art.). 

Der  Bundkcilversekluss.  Fermeture  a  coin 
arronde. 

B  with  two  wedges  (Art.).    Der  Doppel- 

keitversehluss.    Fermeture  a  deux  coins. 

B-- cushion  for  the  elevating-screw  (Art.). 
Das  Riehtpolster.   Cousainet  m.  de  pointage. 

13* 


Digitized  by  Google 


100 


Breech-end  —  Brick. 


Breech-end,  stoat  end-  of  a  musket- barrel 

(Gun-m.).  Der  Puhernack ,  die  Pulrerkammcr. 
Tonnerre  to.  do  canon. 

B  of  the  grooTe  for  the  barrel  (Gun-m.). 

Der  UnteHeil  der  Laufnut.  Baa  to.  de  l'encastre- 

ment  du  canon. 
B— loader  (Mil.).    Der  Hinterladcr.  Anne  /. 

a  feu  so  chargeant  par  la  culasse. 
B— loading  (Mil.).    Die  Hinierladung.  L'ar- 

rangement  m.  de  charger  les  amies  a  feu  par 

la  culasse. 

B  gun  (Art).    Die  11inte~ladung*kanone. 

Canon  m.  se  rhargeant  par  la  culasse. 
B—  —  rifle  (Gun-m.).    Das  Hinterladegeuekr. 

Fuail  m.  se  chargeant  par  la  culasse 
B— -mouldings  pi.  (Art.).    Die  Zierate(n) 

m.  pi.  den  StostcK  der  Kanone.   Cul-de-lampe  to. 

de  la  culasse  d'une  bouche  a  feu. 
B— nail  which  goes  through  the  tail-bole 

of  tbe  breech-pin,  called  also  —  screw,  —  -pin 

(Gun-m.).  Die  Kreuaaekraube.  Vis  /.  de  culasse. 
B —  — ,  false  — «  false  — -screw,  break  - 

oil*  nail  of  muskets  with  butt-pins  (Gun-m.). 

Die  Kreuaaekraube  bei  Ocvekren  tnit  der  Scheibe 

oder  BaakiiU.    Vis  /.  de  dessus. 
B—  —   boss  (Gun-m.).    Die   Wane  am  Ab- 

augbleeke.    Bouterolle  f.  de  la  piece  de  detente 

ou  de  l'ecusaon  d'un  fusil. 
B  tang  (Gun-m.).    See  Tang  of  the 

breech-pin. 

B — part  (Art.).   Da*  Kamtneratnek  der  Mbraer. 

Pourtour  tn.  de  la  chambre. 
B—  — ,  movable  —  (Art,  Gun-m.).  Dot 

Veraekluaaatiirk.    Culasse  /.  mobile. 
B—  —  of  the  breeching  of  a  wheel-harness 

(Saddl.).    See  Body -part 
B  and  loin-strap  (Saddl.).   Die  Kitz- 

ricmen  to.  pi.  dca  Pferdegeaekirra.    Bras  to.  pi. 

d'avaloiie  du  harnais. 
B — -pin  (Gun-m.).    See  Breech-nail. 
B  Jeg  (Gun-m.).   Die  Winkelaekablone  fur 

die  Sekvantarkraube.    Pente  /.  pour  la  culasse. 
B— screw  (Gun-m.).    See  Breech-nail. 
B— sight,  sight  on  the  —  (Art).    Daa  Viair 

auf  der  Bodenfrieae  dcr  Oe*ekutzrokre,  daa  Ab- 

aehen.    Cran  m.  de  mire,  visiere  /.,  guidon  m. 

a  la  culasse,  arriere-coup  to. 

B — taper    (Gun  m  ).     Daa    Mundrokr,  der 

Sekwanzackraubenbokrer.    Quille  /. 
B— wrench,  wrench,  tap- wrench  (Gun-m ). 

Daa  Wtndeuen,  Windeeiaen  der  Btichaenmocker. 

Tourne-a-gauche  to. 

Breeching,  a  strong  rope  stopping  tbe  recoil  of 
a  gun  (Mar ).    Die  Brak.    Brague  f.  de  canon. 
B— .    DU  iicMckiitabrok.    Brague  de  tir. 
B—  of  a  wheel-harness  (Saddl.).    Da*  Hinier- 

teug  mil  Umlauf.    Avaloire  /.  avec  croupiere 

du  harnais  de  derriere 
B—  (Spinn.).    Die  untere  Sehenkelwolle.  Ecou- 

ailles  /.  pi. 

B — bolt  (Mar.,  Art).  Der  Brokbolzen.  Piton 
to,  de  manilles  de  brague. 
B— -chain  of  shaft-harness,  collar-chain 

(Saddl.).  Die  AufkaUekeUe  bei  der  Oabelbe- 
apannnng.  Chatne  f.  de  reculement 
B — Iron,  —loop,  — -ring  of  the  limber- 
shaft  (Art.).  Die  ()ae  an  der  engliaeken  Gabel- 
dekhael.  Anneau  to.  a  la  partie  posterieure 
des  bras  de  limontere  anglais. 


Breeching-loop  of.  heavy  guns  (Art).  Die 
Henkettraube ,  die  0*e  awn  DurckzUken  de* 
Taue*.  Anneau  to.  de  brague.  See  Breech- 
ing-i  r  ons. 

B— rings  pi.    See  Breeching-irons. 

B — shackles  pi.  DieBrokackakelm.pl  Ma- 
nilles /.  pi.  de  brague. 

B— turn-backs  pl.t  turn-bncb-mtraps  pi. 
(Saddl.).  Die  Umlauf strippen  f.  pi.  Boats  to.  pi. 
libres  du  reculement,  bouts  de  bras  du  bas. 
to    Breed,   silkworms    (Silk).  Seidenviirmtr 

ziicklen.    Elever  ou  nourrir  des  vers  a  soie. 
Breeze  (Met).    See  Dust 

B-  (Meteor.,  Nav.).  Die  KuklU,  die  Brise . 
Brise  /".,  frais  to.,  vent  m. 

B—  ,  brisk  or  fresh  — ,  Die  friseke  Briae, 
die  friseke  KiikUe.  Briae  /.  fralche,  bon  frais  m. 

B— ,  gentle  — ,  light  — .  Die  leickU  BrUe. 
Brise  legere,  faible  brise,  petit  frais  to. 

B — ,  strong  — ,  stormy  — .  DU  ate  if  e 
Briae.    Bonne  brise.    See  oho  Wind-force. 

to  B—  up,  generally  said  when  a  gale  or  a 
good  breeze  begins  to  get  stronger  (Mar.). 
Zunthmcn.  Fralchir. 

B— -oven  (Met).    Der  Kleinkoakaofen.  Four 
to.  a  escarbilles. 
BrcMtwumiucr,bressumer,  summer  (Carp.). 

Die  SaumaekviclU,   OberaekweUe  einer  Fockvand, 

Triigerackwelle  einer  Siiulenreike ,  dU  Unterlagc, 

daa  Bakmenstiick.    Sommier  to. 
to  Bretexe  (Build.,  Herald.).    See  to  Kernel. 
It  ret  lice  (Arcb.).    See  Bartizan. 
Brevier  (Print).    See  Small  pica, 
to  Brew  (Brew.).    Brauen.  Brasser  la  biere. 
Brewer  (Brew.).    Der  Brauer.    Braaseur  m. 

B — 's  copper,  copper  (Brew.).  Der  Brau- 
keaael,  dU  Braupfanne.  Chaudiere  f.  de  bras- 
serie, chaudiere  a  brasser. 

B—  -pitch.  Daa  Branerpcck.  Toix  /.  de 
braaseur. 

B— *s  utensils  pi.  (Brew.).    Daa  Brougeriit. 
Ustensils  to.  pi.  a  brasserie. 
Brewery,  brewing-house  (Brew.).  Die  Brauereir 

daa  Brnuhaui.    Brasserie  /. 
Brewing  (Brew.).    Das  Brauen,  daa  BUrbrauen. 

Brassage  to. 

B  — ,  quantity  brewed  (Brew.).   Daa  Oe- 
briiue,  der,   (die),  daa  Brau,  bagr.:  die,  das 
Brdu.    Brassin  to. 
B—  of  clouds  (Meteor.).    DU  dunkle  Wolken- 
bank.    Panne  /.  noire  de  nuages. 
B  — house.    See  Brewery. 
Briar-tooth,  gullet-tooth  of  a  saw-blade 

(Carp  ).    Der  Wolfazakn.    Dent  de-loup  /. 
Brick   (Build.).    Der   Ziegel,   Mauerztegel,  der 
Maueratein,  ZiegrUtein ,  Barnatein.    Brique  f., 
pierre  /.  artificielle. 

B— ,  alr-drled  — ,  mi  burnt  — ,  clay—, 
cob- —  (Build.)  Der  Luflzicgel ,  der  Lekm- 
alein,  ungebrannte  Ziegel,  egypti*cke  Ziegel. 
Brique  crue ,  brique  sechee,  a  Tair,  brique 
egyptienne. 

B— ,  burnt  — .    Der  gebrannte  Ziegel,  der 

Baek*tein.    Brique  cuito. 
B—  burnt  too  little.    Der  ungakre  Ziegel. 

Brique  a  cuisaon  imparfaite. 
B— ,  clay-—.    See  Air- dried  brick. 
B — ,  dinas-— .    See  Dinas-brick  under  D. 
B— ,  Butch  — ,  Flemish  — ,  clinker  (Mas.). 

Der  Klinker,  die  Statlmoppe.    Brique  hoUan- 

daise,  biscuit  «.,  chantiguole  /. 
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Krick,  facing--.   See  Facing- brick. 
B— ,  (ember-edged  or  wedge-shaped  — . 

Der  Keilaiegel.    Brique  en  coin,  clef  /. 
B— ,  lire-— ,  cknmotte*itone.   Der  fcuer- 

bettandige   Ziegel,  der   CkamoUestein.  Brique 

reiractaire,  brique  blanche. 
B— ,  flat-laid  — .    Auf  da*  Flache  verlegter 

Ziegel.    Briqae  posee  de  plat. 
B — ,  floating  — .    Der  tchwimmende  Zieqel, 

Sehvcammtiegel.    Brique  volante,  brique  dot- 

tante,  brique  legere. 
B— ,  glased  — .    Sec  G  laced  tile. 
B — *  hollow  or  tubular  — .    Der  hohle, 

rvkrenfb'rmige  Ziegel,  llohrentiegel ,  ilohltiegel. 

Brique  creuse,  brique  tubulaire. 
B— ,   peeking— .  place- — ,  snndel— , ' 

semel- —  (Build.).  Der  weiehgebrannte  Ziegel, 

blatse  Ziegel.    Brique  de  rebut. 
B— ,  paving-—.    See  Flag. 
B— ,  atoek— .   Der  hartgebrannte  oder  harteste 

Ziegel.    Brique   tresdure,    brique  fortement 

cuite. 

B — ,  tkin  — ,  channel- — .  Der  O/'emiegel, 
Kanaltiegel.  Chantignolle  /.,  brique  mince, 
demi-brique  f. 

B— ,  uuburnt  — .    See  Air -dried- brick. 

B— ,  t! trifled  —  m  pi.    See  Burrs. 

B—  laid  on  edge.    Der  auf  die  hohe  Kantc  ye~ 

ttellte  Ziegel.    Brique  de  champ,  brique  poeee 

de  champ. 

B—  made  of  coal-dust,  patent  fuel.  Der 

Kohlemiegel,  die  Presskohle,  der  Kohlenpretft- 
itein,  das  Briquette.   Briquette  /.  de  houille  on  j 
de  lignite. 

B—  made  of  refuse  of  tan.    See  tan -ball. 

B—  for   paving  floors,   paving—  (Arch.). 
Iter  Fflasterxiegel,  die  Fliese.    Carreau  m.  See 
to  Burn  bricks,  to  Clean  bricks,  tol 
Face  with  bricks,  to  Wall  bricks. 

to  B—  the  bays  of  a  bay- work  (Build.).  Die 
Facke  mil  Ziegeln  auemauern.  Manner,  raurer 
lea  pans. 

to  B—    a   wall.    Auf   BaehtUinart  bemalen. 

Briqueter  une  muraille. 
B— bat*  pi.  Der  ZieyeUchuU,  die  Ziegellrrocken  \ 

m.  pi.,  in  Berlin:  die  Klamoltcnf.pl.  Briquail- 

Ions  m.  pi. 

B—  bridge  (Hydr.  arch.).  Die  Baektteinbrucke. 
Pont  m.  en  brique. 

B— burner.    Der  Ziegelbrenner.    Briquet ier  I 
n»,  cuiseur  m. 

B— clamp.    See  Clamp  of  bricks. 

B-- clay,  —-earth.  Die  Zicgelerde,  der 
ZiegeUehm.    Terre  /.  a  briques. 

B—« course  (Build.).  Die  ZiegeUehicht.  As- 
sise /.  de  briques,  couche  f.  de  briques. 

B—  —  laid  on  edge  or  edgeway.  Die  Roll- 
tekieht.    Assise  de  briques  posees  de  champ. 

B— earth.    See  Brick -clay. 

B — -kiln.  Der  Ziegelofen,  die  Ziegelbrennerei, 
dU  Ziegelei,  die  Ziegelkiitte.  Four  m.  a  briques, 
briqueterie  /*. 

B  --layer,  —-mason  (Build.).  Der  Ziegel- 
maurer.    Macon  m.  qui  travail le  en  briques. 

B— laying,  —-walling  (Build.).  Dot  Mauern 
und  Pfiattern  tnit  Ziegeln,  die  Ziegelmaunei. 
Maconnage  m.  en  briques,  art  m.  de  maconner, 
de  paver,  etc.  eo  briques,  de  poser  lee  briques, , 
pose  /.  de  briques. 

B— maker.  Der  Ziegelbrenner,  Zicglcr,  Back- 
$teimmaeher.    Briquetier  m. 


Brick-maiion.   See  Brick-layer. 

B — masonry,  —work  (Build.).  Dot  Baek- 

steinwerk,  die  Ziegelmauerung.    Maconnerie  f. 

de  briques. 

B — -noising.    Die    Ziegelauamauerung  einer 

Faeheand.    Colomhage  m.  en  briques. 
B—  party-wall.  Die  ZiegeUcheidung,  Sehtidc- 

wand  von  Backsteinen.    Galandage  m. 
B— pavement  (Roads.).  Da»  KlinkerpfiatUr. 

Pave  m.  en  briques. 
B — wall  (Build.).  Die  Ziegelmauer.  Muraille 

/.  de  briques. 

B --walling.   See  Brick-layer. 
B— work  (Build.).    Der  Baek*teinban ,  Ziegei- 
rohbau,    da*    Ziegelgemducr.    Briquetage  m., 
ma9onnerie  /.  de  briques. 
Bricking   (Build.).     Der  Backsteinbau ,  Ziegel- 
rohbau,  naehgemaehte  Baeksteinrokbau.  Brique- 
tage m.  contrefait  sur  le  pl&tre  eo  peinture. 
Bridge,  balance,  at  measuring  the  forces  of 
electrical.    Die  Briieke.    Pont  m.,  balance  f. 
B — .  Die  Briieke.  Pont.    See  Boiler-plate 
bridge,  Brick — ,  Girder — ,  Suspen- 
sion— ,  Lattice — ,  Stone — ,  Timber — , 
to  Blow  up,  to  Break  up,  toConstruct 
a  bridge. 

B-    of  air-proof  cases  (Pont.).    Die  Katten- 

briicke.    Pont  de  caisses. 
B-  of  boards,  rising  scaffold-—  (Build.). 

IHe  Laufbriiekc,  da*  Lmtfgeriist.    Pont  d'echa- 

faudage. 

B —  of  boats,  boat- — ,  floating- —  (Hydr. 

arch.).    Die  Kaknbrikke,  Sehiffbriieke ,  Ponton- 

briieke.  Pont  de  bateaux,  pasBerelle  /.  flottante. 
B —  for  conveying  materials  to  the  furnace-top 

(Met.).    Die  Oichtbriieke.    Pont  de  gueulara. 
B—  of  gabions,  gabion —  (Mil.).  Die  Sekam- 

korbbrUeke.    Pont  de  gabions. 
B—   on   piles,  pile—  (Hydr.  arcb.).  IHe 

Pfahlbriieke,  Jochbriieke.    Pont  de  pilotis. 
B—  on  rafts,  rait  IHe  Pfahlbmrke.  Pont 

de  radeaux. 

B—  upon  rafts  of  inflated  skins.  Die  Schlauch- 
briieke.   Pont  d'outres  de  peaux  de  bouc. 

B—  suspended  on  ropes.  Die  Seilbriieke.  Pont 
suspendu  a  cordages. 

B— of  round  wood  (Pont.).  See  Pole-bridge 
under  Pole. 

B-  with  struts  (Build,  u.  Pont).  See  Strut- 
framed  bridge. 
B—  on  trestles,  trestle—  (Hydr.  arch.). 
Die  Bockbrurke.    Pont  de  cbevalets. 
B — ,  arched  — ,  arch—.    Die  BogenbrUrke. 

Pont  a  arches,  pont  arque.  pont  en  voute. 
B— ,  assault--,  carriage —  of  <  ongreve. 

Die  SturmbrUcke,  die  Congreve '*che  Roll  briieke. 

Pont  d'assaut,  pont  roulant  a  la  Congreve. 
B— ,  bascule  — .    Die  Klappenbrueke ,  Hub- 

briicke.    Pont  a  bascule. 
B— ,    bowstring  -  girder  — .   Die  Bogen- 

tehnentrogerbrueke.    Pont    a    bowstring  avec 

une  settle  semelle  courbe. 
B— ,  bowstring-suspension  — .  Die  Fuek- 

bnuehtrdget briieke.  Pont  a  bowstring  avec  deux 

semelles  courbes. 

B— ,  cantilever  — .    Die  Kragtragerbriicke, 

Gebcrtragerbrucke. 
B— ,  cast-iron  — .    Die  gu**exseme  Briieke. 

Pont  en  fonte. 
B-,  crane —  (Bridge-b.).    Die  Krahnbrueke. 

Pont  tournant  a  un  bras 
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-  Bridging. 


■ge ,  diagonally 

Die  FaehwerkebrHeke  mil  geraden  TrHgern.  Pont 
a  poutres  droitee  conaposees. 

B— ,  fixed,  permanent  — .  Die  stehende, 
feete  BrUeke,  Siandbriieke.  Pont  stable,  per- 
manent, dormant,  fixe. 

B—  ♦  floating  — .  Die  tehwimtnende  Briieke, 
die  Fakre.   Pont  flottant. 

B— ,  steam  floating  — .   Die  Dampffahre. 

Bac  m.  a  vapeur. 
B— ♦  flying  — ,  swing—  on  a  river.  Die\ 

fiiegende  Fluetfiihre,  die  fiiegende  Briieke.  Pont 

volant  sur  une  riviere,  traille  f. 
B— ,  hanging  — ,  pendent  —  of  wood 

(Hydr.  arch.).    Die  Hangeverktbriicke ,  H&nge- 

briieke.    Pont  suspendu,  pont  a  moises  peii- 

dantes. 

B-,  highway  — .  Die  Straseenbrticke.  Pont 
de  roe. 

B — ,  Iron  — .  Die  eiaerne  Briieke.  Pont 
meiallique. 

B— ,  Iron  braced  girder-—.  Die  citerne 
FackwerlubrUeke.    Pont  a  parois  evidees. 

B— ,  ladder — .  Die  LeiUrbriieke.  Passerelle 
/.  a  taquets. 

B— ,  lattice — .  Die  GiUerbrUeke.  Poutre  /. 
en  trail  lis. 

B — ,  over  — .  Die  tfberfiihrung  cine*  Ver- 
kehrtweges  Ubtr  den  anderen.  Passage  to.  par 
dessus. 

B — i   plate   beam   — .    Die  Blech(tragcr)- 

brUcke.    Pont  en  tdle. 
B — ,  rail- — .  Die  Sehienenbriieke.  Pont-rail  in. 
B— ,   roofed  — .    Die   gedeekie,  ilberdachte 

Briieke.    Pont  couvert. 
B— ,  rolling—.  Die  RoUbrUeke.  Pont  ronlant 

et  a  coulisses. 
B— ,  skew—.   See  Aske  w-brid  ge. 
B— ,  strut-framed  —  (Hydr.  arch.).  Die 

SprengewerktbrUcke ,   Sprengbrticke.    Pont  snr 

contre-fiches,  pont  de  jambes  de  force,  pont 

a  jambettes,  pont  de  chassis 
B— ,   suspension    — .    Die  Hiingebriicke, 

KeUenbriieke.   Pont  suspendu. 
B— ,  swing-—.  Die  Drehbriieke.  Ponttournant 
B— ,    telephone    — .    Die  Teiephonbriieke. 

Pont  a  telephon. 
B—  9  temporary   — .    Die  Notbriieke ,  tem- 

porare,  fiiicktige,  provisoriaehe  Briieke,  Interim*- 

brUcke.  Pont  de  circonstances,  pont  provisoire, 

pont  provisioonel. 

B — ,  tension — .    Die  Bogenhangcwerktbrueke. 

Pont  suspendu  a  cintres. 
B— ,  timber  spandrll- — .    Die  hoUerne 

Bogenfaehwerlubriieke.    Pont  supports  par  des 

cintres. 

B — ,  trail-flying— .  Die  Oierbrurke ,  die 
Gierfiihre ,  gleUende  Fakre  am  Spanntau.  Bac 
m.  i  traille,  traille  /.  sur  pontons. 

B — |  trapezoidal  girder* — .  Die  Hdnge- 
werktbrueke.  Pont  a  armatures  et  contre-fiches. 

B— ,  trass—.  Die  Fachwerktbriieke.  Pont 
de  grillage  en  bois. 

B-,  tubular — .  Die  Bbhrenbrueke,  Tunnel- 
briieke.    Pont  canal,  pont  tubulaire. 

B— ,  turning-—,  swivel—.  Die  Dreh- 
briieke. Pont  tournant.  See  also  Swing- 
brid  ge. 

B — ,  under — .  Die  Unterbriiekung  einer 
Eitenbahnbriieke.    Passage  m.  en  dessous. 


Bridge,  warren  girder-—.    Die  Warren- 
tragerbriieke.  Pont  systeme  triangulaire  simple. 
B— ,   wire   cable   suspension-—.  Die 

DrakUcilbrUckc.    Pont  suspendu  en  fil  de  fer. 
B— ,  with  braced  iron  arches.  Eiteme 

Bogenfaehwerlubriieke .    Pont  en  arcs  de  fer. 
B — ,  wroiight-iron  — .    Die  tckmiedeeiseme 

Briieke.  Pont  en  fer  forg$.  S«  Iron  bridge. 
B—  (Sbipb.).    Die   Briieke,  Kammandobriicke. 

Passerelle  /.  de  command  em  ent. 
B—  for  boats  (Mar.)    See  Booms. 
B—  from  the  ship  on  shore.    Die  LaufbrUcke 

ztvtieken  Schiff  nnd  ImwI.   Passerelle  eotre  le 

bord  et  la  terre. 
B—  of  a  hearth  or  furnace,  flame—,  Are — . 

Die  FcHerbriieke ,  HerdbrUeke.    Autel  m.,  pont 

de  chauffe. 

B-  of  a  violin  (Mus.).    Der  Steg.  Chevalet 

m.  d'un  violon. 
B —  (Boring-m.).    Die  Oberpfanne,  der  Aufeatt. 

Chapiteau  m.  d'une  machine  a  forer. 
B— -bay  (Hydr.  arch.).  See  Bay  of  a  bridge. 
B — beams  pi.  (Met  ).    Die  Triiger  der  Qieht- 

briieke.    Poutres  /.  pi  du  pont. 
B— board,  carriage  of  a  staircase  (Build.). 

Dan  Wangenbett,  die  Treppenwange,  da-  Quarttcr- 

baum.   Limon  m. 
B — boat,   ferry-boat.   Der  Bruekenkahn, 

Fuhrkahn,  Ponton.    Bateau  to.  de  pont,  ponton 

m.,  bac  m. 

B— building  (Arch.).  Der  Briickenbttu.  Con- 
struction f.  de  ponts. 

B  (Pont  ).  Der  BrUckenachlag,  dot  Brucken- 

tehiagen.    Pontage  to. 

B — equipment  (Pont.).  See  B r i dge-train. 
B — eye  (Hydr.  arch.).    Da*  Briickenauge.  CEil 
m.  de  pont 

B— gutter,  wooden  gutter  (Build.).  Die 
hoUerne  Daehrinne.  Ecbeneau  m.,  echenal  m., 
echenet  to. 

B—  -head,  tete  •  de  -  pont  (Fort.).  Der 
Briiekenkopf,  die  Briiekeneehanze.  Tete  /.  de 
pont. 

B—  hurter  (Pont.).    See  Hurter. 

B— pile    (Hydr.    arch.).    Der  Briiekenpfahl, 

Joehpfahl.    Pilotis  m.,  pilot  to. 
B — pipe  (Uasm.).  Die  Sattelrbhre.  Tuyau  m. 

transversal. 

B-rall  (Railw.).  Die  Briiekentchiene ,  HoKL 
nehiene.  Rail  to.  en  U  inverse,  en  U,  rail- 
Brunei  to. 

B— -road,  roadway  of  a  bridge.  Die  Briicken- 
ba An,  Fahrbahn  der  BrUeke.  Ghaussee  /., 
tablier  to.,  voie  /.,  aire  /.  du  pont. 

B — roof  (Met).  Das  Dach  der  Giehxbriieke, 
fiir  Eitenhoehbfen.    Toit  m.  du  pont 

B— -rynd.    See  Balance-rynd. 

B— -stone,  gutter—  (Roads.).  Die  Gosten- 
briieke,  Dohlenbriicke ,  der  Briieketein.  Pont 
de  rigole,  ponceau  »».,  pontceau  m. 

B-  -  ciyNtem  (Tel.).  Die  Briiekenschaltung. 
Methode  f.  de  pont. 

B— train,  —equipment,  pontoon-train 
(Pont).    Die  Briickenequipagc.  der  Briickennug, 
der  Pontontrain.    Equipage  m.  de  pont,  train 
to.  de  pont  on  de  pontons. 
Bridging,    straining  -  beam ,  strainiug- 

f lece  (Carp.).  Die  Zange ,  der  Koppelbalken. 
outre  /.  traversiere,  traversiere  /.,  entrait  is. 
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Bridging-boards  pi.  (Carp.).  Die  Sehwarten- 
kUiUer  n.  pi.  tur  Gerii»thaUuntj,  die  SchaltaUen  f. 
pL   Madders  m.  pi.  d'un  cintre  de  cbarpente. 

B- -Joist,  raglln  (Carp.).  Das  PoUtcrhots. 
Soliveaa  m.   See  also  Boarding-joist. 

Bridle  (Saddl.).    Der  Zaun,  Ziigel.    Bride  /. 
B-  of  artillery  harness ,  cavalry-—.  Der 
Stangensaum.   Bride  de  porteur,  bride  de  sous- 
verge,  bride  de  cavalerie. 

B—  for  carriages.    Der  KreuztUgel  fur  Kutseh- 

pfmie.    Bride  a  croisiere. 
B—  (Mar.).    Die  Hahnpot.    Brancbe  /. ,  patte 

f.  d'oie. 

B— ,  bowline-—.   See  Bowline. 

B— ,  towing—.    Das  Sehleppen  im  Hahnpot, 

Remorque  /.  en  patte  d'oie. 
B—  (Gun-m.).  Die  Stange,  Studcl,  der  Pfannen-  I 

arm  am  Flmtensehloss.    Bride  /.  de  noix  d'une 

platine  de  fusil. 

B— s  pi.  (Mar.).    See  Mooring- brid  les. 
B—  of  the  slide,  valve  buckle  (Loc).  Der 

Sehirberrahmen.    Cadre  m.  du  tiroir,  guide  m. 

du  tiroir. 

B— bit  (Saddl.).    See  under  Bit. 

B— -end  (Gun-m.).    Die  Stvdelsthnecke.  Talon 

n.  du  pied  de  la  bride  de  la  noix. 
B— file  (Locksm.).    Die  Studclfeitc.    Lime  /. 

a  cramponnet 

B— hand,  the  left  band  in  the  riding-school. 
DU  Zugelhand,  die  Ziigelfaust.  Main  /.  de  la 
bride. 

B — head-stall  (Saddl.).    Dot  Havptgcstell, 

Kopfttiick  de*  Zaumet.   Tetiere  /. 
B — pin,    — -screw   of  tbe  musket-lock 

(Gun-m.).    Die  Studelsehraube.    Vis  f.  de  la 

bride  de  noix. 

B  hole.    See  Bridle-screw  hole. 

B — port,  cat-hole  (Shipb.).    Die  HeckkliUe. 

Sabord  tn.  ou  ecubier  m.  d'embossage. 
B— rein  of  artillery-harness  (Saddl.).  Der 

Ziigel.   R6ne  /.,  paire  /.  de  renes  bouclees. 
B— road.    Der  Beitpfad,  der  l*fad  fur  Jleitcr. 

Chemin  m.  pour  cavaliers. 
B— rod  (Steam-eog.).  Die  Lcnkstange.  Rayon  | 

«.  regulateur. 

B  s  pi.  Dan  Lenkeipaar.  Contre-balanciers 

m.  pi.  du  parallelogramme  arlicul<5. 

B—  -screw.   See  Bridle- pin. 

B—  —  hole,  — pin  hole  in  the  lock- 
plate   (Gun-m.).    Das  StudelsehraubenJoeh  im 
Schlosttbleche.    Trou  m.  de  la  vis  de  la  bride  1 
de  noix. 

B— stnd  hole  in  the  lock-plate  (Gun-m.).  Das 
Studelstiftloeh  im  Sehhssbleehe.  Trou  du  pivot 
de  la  bride. 

Bridoon,  snaffle  (Saddl.).  Die  Trensc.  Bridon  | 
filet  m.,  bride  /.  legere. 
B—   for   riding-    and    draught  -  horses.    Die , 
Unterlegetrense.    Filet  m.   de  porteur  et  de  | 
sous-verge. 

B— bit  (Saddl.).    Am  Trenscngebits.    Mors  m.  \ 
da  filet  de  porteur  et  de  sous-verge. 

B— button.  Der  Trensenlnopf.  Olive  /.  du 
bridon. 

■rig  (Shipb.).  Die  Brigg.  Brick  m.,  brig  m. 
B— ♦*  boom-uinlnMall  (Shipb.).    Das  Brigg- 

Kgtl.  Brigantine  f.,  voile  f.  du  brigantin. 
B— cotter  (Shipb.).    Die  Sehlup,  der  Kutter 

mii  Briggmcut.   Cotre  m.  gree  en  brigantine. 
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Brig- schooner,  hermaphrodite  — .  Der 

Brvjgsehoner ,  die  Hermaphroditbrigg.  Brick - 
gofilette  m. 

lirigantine,  brig  without  royals.  Die  Brigan- 
tine, die  Schontrbrigg,  Brigg  ohnc  Oberbramsegel. 
Brigantin  m. 

Bright,  said  of  the  light.    Gtanzend,  hell,  ktar 
vom  Lichte  genagt.    Eclatante,  dit  de  la  Iumiere. 
B— ,  said  of  the  water.   Klar.  Clair. 
B-  white  cobalt  ;Chem.).    See  Cobalt. 
B—  (Shipb.).    Blank,  rein,  weiss.    Part,  pare 
d'euduit. 

B —  head  (Min.).    See  Parting, 
to  Brighten  (Mirror  m  ).    See  to  Burnish, 
to  B—  a  plank  (Shipb.).    Einc  Plonkc  blank 
oder  treiM  echrapen.    G  ratter  les  enduits  d'une 
plant-be. 

to  B—  (Dyer.).    See  to  Clear. 
Brightening  of  silver  (Met).    De,  Silberbliek, 
der  Bliek.    Figuration  /.  ou  coruscation  f.  de 
1'argent  dans   la  coupellation ,   eclair  m.  de 
l'argent. 

B— ,  -  steep,  clearing  in  Turkey-red  dyeing 
(Dyer.).  Da*  Abkldrcn,  Anriercn.  Avivage  mi. 
du  fil. 

Bright  news  (Jew.).    See  Brilliancy. 

B—  of  a  star  (Astr.).  Die  Ilelhgkeit  einrs  Sterne*. 
Eclat  m.  d'une  etoile. 
Brilliancy,  brightness  of  precious  stonos 

(Jew,,  Miner.).    Da»  Feuer.    (Eil  m.,  feu  m., 

eclat  tn. 

Brilliants  pi.  of  Fahlnn  (Tin-f.).    Die  Zkr- 

brillanten,  Fahluner  Diamanten.   Brillants  m.  pi. 

de  Fahlun,  brillants  d'etain. 
Brim  of  a  well  (Build.,  Well-8.).    Der  Brunncn- 

rand,  der  Deckstein  eines  Btunnen*.   Margelle  /. 

on  mardelle  /.    See  aUo  Curbstone. 
Brimstone,  snlphnr  (Chem.,  Miuer.).  Der 

Sehvefel.    Soufre  m. 

B — Impression,  snlphnr  -impression, 
— -medal  print  on  —  (Mint.,  Sculpt.).  Der 
Schwcfclabdrnck,  die  Sehvefelpaste.  Empreinte 
/.,  ectype  /.,  estampe  /.  en  soufre. 

B— -yellow.  Das  Schvefclgelb.  Jaune  m.  de 
soufre. 

Brine  (Mar.  eng.).  Das  mil  Sals  gesattigte  KesseU 
vaster.    Eau  f.  saturee  de  sel. 
B-  (Salt-w.).  Die  Soole,  Salztoole.  Eaux  /.  pi. 
salves,  saumure  f. 

B— ,  graduated  — .  Die  gradierte  Soole.  Eaux 
graduees. 

B— ,  raw  — .    Die  Rohsoole ,  rohe  Salt$oole. 

Eaux  salees,  eaux  vierges. 
B — -cock   (Mar.  eng.).     Der  Abschiiumhahn. 

Robinet  ni.  d  extraction. 
B — copper.    Die  Siedepfanne.    Chaudiere  f. 
a  sauner. 

B — ditch.  Der  Soolkanal  in  Salsgdrten.  Bras- 

sour  m„  brassoure  /. 
B — gage  (Salt-w.).    See  Salt-gage. 
B — -pan.    Die  Salzpfanne.    Poele  /. 
B  —  -pit  of  a  sea -salt- work.    Das  Salzbret. 
Table  /*.  salante. 

B  ,  last  — .   Das  KriitallisatioMbctt  (Hat. 

letloj.    Aire  f.  d'un  marais  salant. 
B--pump.    Die  Salzwatserpumpe.    Pompe /. 
d'oxtraction. 
B — -marsh.    See  Salt- march. 
B— -salt,  salt  obtained  from  aprings  (Salt-w.). 
Das  (Jucltealz,  das  SooUals.   Sel  in.  du*  sources 
ou  fontaines  salees. 
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Briue-wpring.  Die  Soolqucllc  Source  /*.  salee. 
to  Bring  (Mar.)-   Jirinycn.    Porter,  amener. 

to  B—  the  broadside  to  bear  upon  the  enemy. 
Sich  (I  war  a  If  gen,  dem  Feindc  die  BreiUeite 
zeigen.  Embosser,  presenter  le  c&te,  le  flanc 
a  l'ennomi. 

to  B—  the  cable  to  the  messenger.    See  to 

Clap  the  messenger  on  the  cable, 
to  B  —  the  chain  to  bear.  Die  Kcltc  zum  Tragen, 

zur  Tracht  bringen  oder  kommen  lassen.  Venir 

a  l'appel  du  cAble. 
to  B —  a  ship  into  a  dock.    Ein  Sehiff  in  ein 

Dock  bringen  oder  holen,  doekcn.    Faire  entrer 

un  navire  dans  une  forme, 
lo  B—  to  the  gangway  (Mar.).  Bc*trafcn 

lassen.    Fairo  ptinir. 
to  B—   a  gun  to  bear  (Nav..  Tacts).  So 

stcuern,  darns  ein  Qeschiitz  auf  einen  Gtgenstand 

geriektet  werdcn  kann.    Gouverner  de  telle  nia- 

niere ,  qu'un  canon  peut  etre  points  sur  un 

objot. 

to  B—  home  the  anchors  Die  Anker  schleppen, 

mitsehleppen,   beim  Einhieven  der  Anker  nieht 

da*  Sehiff  211  den  Ankern,  tondern  die  Anker 

zum    Sehiff  bringen.    Entralner   les  ancres, 

chasser  sur  sea  ancres. 
to  B—  the  object  between  too  far  and  too 

short  range  (Art.).    Da*  Zicl  beim  Schiessen 

eingabeln.    Encadrer  le  but. 
to  B—  by  the  lee,  to  be  brought  by  the 

lee  (Nav.).    Von  Lee  backkommen,  backkommen 

lassen.    Empanuer,  etre  empanoe. 
to  B—  the  messenger  to  the  capstan  (Mar.). 

Die  Kabelaring,   da*  Kabelaar  urn  das  Gang- 

spill  legen.  Garni r  le  tournevire  au  cabestan. 
to  B—  to  the  full  cock,  to  cock,  to  make 

ready  (Mil.).    Den  JIahn  tpanncn,  aufziehen, 

iiber zichen.    Armer  ou  bander  le  chien. 
toB—  two  marks  or  objects  into  one  or  in  a 

line  with  the  observer  (Nav.).    Zwei  Marken 

zur  Deckpcdnng,  in  einc  Linic,  in  eins  bringen. 

Fenner  deux  marques,  amener  deux  objets 

Tun  par  l'autre. 
to  B—  oft  the  wind  (Navig).    Das  Sehiff  vor 

den    Wind   drehen,   ror  dem    Winde  abhaUen. 

Kaire  vent  arri&re. 
to  B—  down  the  roof  (Min.).  Einstiirtcn, 

in   Bruehe   bauen,   den  Brueh  teerfen.  Faire 

ebuuler  les  debris, 
to  B—  down  (Met).    Lchmclzen,  durehsetzen. 

Fondre.    Sec  Fuze, 
to  B—  to,  to  heave  to  (Navig ).  Beutrehcn, 

bcilcgen.  Mettre  en  panne,  prendre  la  panne, 
to  B—  to  an  anchor  (Mar.).  See  to  Bring  up 
to  B —  ont  an  anchor,  a  hawser,  a  rope  etc. 

(Mar.).    See  to  Carry  out. 
to  B—  np  the  crucibles  (Chem.).  Die  Sehmelz- 

ticgel  rotyiiikend  maehen.    Chauffer  les  creusets 

au  rouge-cerise, 
to  B  -  np  with  an  anchor  (Mar.).  Av/ bringen 

am  Anker.    Jeter  l  ancre. 

to  B—  np  a  yard  etc.  (Mar.).    See  to  Send 

up  a  yard  etc. 
to  B—  np  with  a  round  turn,  suddenly  (Mar.)  • 

Abtiimen,  avftiirncn  maehen  oder  lassen,  ptiitz' 

lirh,  mit  eins  fe*t flatten  oder  stoppen.  Arreter. 
to  B—   np,  seldom  used  for  to  charge 

(Met).   Aufgeben.   Charger.   See  to  Charge. 

Bringing-to  bolt,  set-bolt  (Sbipb.).  Der  Zug- 
bolten,  Diuckboh.en.    Boulon  m.  de  serragc. 


Brf  nj(inK-down  (Coop.).  Das  Hinuntersehaffen, 
Einkellern.    Descente  /. 
Briquet,  patent  fuel.  DatBriquett,  derKohlen- 

ziegel.    Briquette  /. 
Briquette-battery,  eleetrogeneratlve  slab. 

Die.  Briquette- Batierie.    Briquette-pile  /. 
Brisk,  said  of  the  wind,  breeze,  gale  etc. 

(Meteor.).    Lebhaft,  friseh.    Frais,  bien  frais. 
BriMkly  (Mar.).    Sehnell.  Vivement 
Bristle  (Brush-m.).    Die  Borste,  die  Sehwdnt- 

borste.    Soie  f.  de  cocbon. 
Bristles  pi.  of  wool  (Art).    Die.  Bekleidung  de* 

Wise  her kopfes.    Tresse  /.  de  l'ecouvillon. 
BriNtol,  —-paper,  ivory-paper  for  painting 

in  water-colours  and  crayon-drawing  (Pa perm., 

Paint ).  Das  Dabeypapier,  Bristolpapier.  Carton 

tr.  Bristol,  papier  m.  Bristol. 

B  —  -stone  (Miner.).   Der  uneehle  Diamant  von 
Bristol.    Happelourde  /.  de  Bristol. 
Brisure  of  the  curtain  (Fort,).    Die  Breehung 

des  Mittelwalles.    Brisure  /.  de  courtine. 

B — ,  outer  — .  See  Reverse  of  the 
orillon. 

B—  of  a  wall  (Build  ).    See  Break. 

B  rl  I  a  n  n  in-metal.  Das  BntanniametaU.  Bri- 
tannia m.,  metal  m.  britannique,  metal  anglais. 

Brittle,  said  of  metals.  Kurz ,  epriide.  Sec. 
paille. 

B— ,  fragile,  soft,  mouldering  (Min.). 
Qebrach,  gebreeh.    Cassant,  fragile. 

B—  metal  (Found.).  Der  Rotguss,  das  Rot- 
messing,  Tomback.    Laiton  in.  rouge. 

B—  silver-ore.    See  Stephanite. 
Brlttleness  (Phys.).  Die  Spriidigkeit.  Aigreur/. 

B—  of  overburnt  iron  or  copper  (Met.).  Die 
Miirbhrit  des  iiberhitzten  Eiscns,  oder  Kupfert. 
Clinuffure  /. 

Broach,  opening-bit,  rimer  (Mach.,  Gun-m.). 
Die  Reibahle ,  Rdumahle ,  der  Sehneidebohrer. 
Broche  alesoir  m.,  alesoir  m.,  alezoir  m., 
allezoir  m„  equarrissoir  si.,  ecarrissoir  m. 
B— ,  four-square  — .  Die  viereekige  Reib- 
ahle.   Alesoir  carre. 

B— ,  half-round  —  Die  halbrunde  Reibahle. 

Alesoir  demi-rond. 
B— ,  quadrangular  —  (Gun-m.).    Der  vier- 

schntidigc    Sehneidebohrer.     Equarrissoir  de 

forerie. 

B— ,  round  — .    Die   QUittahle,  Polierahle. 

Alesoir  rond. 
B— ,  six-square  — .  Die  scehseckigc  Reibahle. 

Alesoir  a  six  angles. 
B— ,  spire  (Build.).  Der  Helm,  das  Hclmdaek, 

Turmhelm.    Fieche  /.,  aiguille  /  .  epier  si. 
B-,  glmblet  (Coop.).    Der  Weinttceher.  Per- 

coir  mi. 

B— ,  puncher  (Watchm  ).    Der  Au/raumer, 
der  Ausschroter.    rjquarrissoir  m. 
B—  of  a  pin-lock.    Sec  Pin  of  a  pin-lock, 
lo  B-,  to  polish  a  hole  inside  (Mach.).  Auf- 
reiben,  ausreiben,  anfrdumen  mit  der  Riiutnahle. 
Aleser,  alleser,  equarrir,  ecarrir. 
to  B—  to  and  to  be  caught  aback,  only  when 
close-hauled   (Nav.).    Durchdrchcn,   cine  Eule 
fangen.   Faire  chapelle,  se  dit  seulement  quand 
on  est  au  plus  pres. 
to  B—  to  (Nav.).    Von  selbst  beidrehen,  ton 
s,cibst  aufluven.    Lancer  dans  le  vent  malgr6 
la  bar  re. 

B— post  (Carp  ).  Die  JTelmstange.  Poincon  si., 
aiguille  /.  dune  fldche  en  bois. 
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(Mach.).  Da*  Aufreiben,  Autrribm, 
da*  AufrSvmen  mil  der  Ravmahtc.  Alesage  in., 
equarrissage  m. 

B— ■  pi.  (Mach.)-    Die  Sehab*pane  m.  pi.  A\6- 

Broad.  Brcit.  Large.  See  Broad  chisel, 
—  fillet,  —  pendant,  —  wall,  —  wall- 
work,  —  window-glass  etc.  under  Chisel, 
Fillet  etc. 

B — -Arrow,  the  English  government's  mark 
oo  all  stores  of  every  description  (Mar.).  In 
DeulMchtand  K.  M  mit  der  Kauer  krone  dariibcr. 
La  marque  de  I'Etat 

B — axe    (Carp.).    Dot    Brcitbeil,  Diinnbeil, 
Zimmerbeil.    Doloire  f.  des  cbarpentiers. 
B—    —     (Coop.).     Da*    Breitbeil,  Lcnkbeil, 
die  Brcithaeke,  die  Binderbarte.    Doloire  des 
tonneliers. 

(Agric).    Da$  Uandtiien,  das  Wurf- 
Semis  m.  a  la  volee,  semis  a  toute 
volee. 

B—« cloth  (Mar.).    See  8q  a  a  re -sail  s. 

B—  lath  (Build.).    See  Lath. 

B— pennant  (Mar.).   Der  breite  Wimpel  eine* 

Kommodores  odtr  Getehwaderfuhrcr*.  Cornette 
(si  le  commandant  de  la  division  est  capi- 

taine  de  vaisseau:)  guidon  m. 
B— aide,  the  part  of  the  vessel  above  water 

and  between  bow  and  quarter  (Shipb.).  The 

Seite  des   Sehiffe* ,  die  Breitteite.    Plane  m., 

cbtO  m.,  travers  m. 

B—  --,  to  — ,  said  of  two  vessels.  Reeht 
drart  (quer)  ab  von  einander.%   Flanc  a  flanc. 

B—    —    on.    Dwart    an.     A  travers. 

B  ,  to  be  —  on  a  ship,  the  sea,  the 

enemy  (Nav.,  Tact.).  BreiUcit  xu  einem  Sehiffe, 
breiUcit  mr  See,  breitseit  turn  Fcinde  liegen. 
Presenter  le  cflte"  a  un  navire,  presenter  le  c5W 
a  la  lame,  presenter  le  travers  a  l'ennemi. 

B —  — ,  —  Bring  tMur.).  Die  glatle,  die  voile 
Lage,  die  Breitteite.  Bordee  /.,  feu  m.  de 
bordee. 

B-  — ,  to  fire,  to  give  or  to  poor  in  a  — 

(Nav.  war.).  Eine  glalU  oder  voile  Lage  geben, 
m  den  Feind  tehieken,  eine  Breitscite  mil  einem 
Male  abfeuern.  Envoyer  une  bordee,  (pour  les 
b&timento  qui  ne  montent  qu'une  seule  bat- 
terie:)  l&cher  la  bordee. 

B—  — •weight  of  cnetaL  Das  Qcncho**geuicht, 
seiche*  mil  einem  Male  aue  den  Geschiitzen  einer 
Breitteite  abgeachottsen  verden  kann.  Poids  to. 
d'one  bordee. 

B-  ,   — sheet  (Print).    Da*  '  Querformat. 

Format  hi.  oblong. 
B —  — ,   plaeard.    Der  Anaehlagtettcl,  das 

Plata/,  da*  Patent.    Placard  m.,  afflche  /. 
B— atone,  ashlar  (Build.).  Der  Quadcr,  der 

Quaderttein.     Pierre  /.  carree.    carreau  m., 

(vieilli :  quarreau  m.),  moellon  m.  d'appareil. 
B  which  forms  for  itself  a  waggon-load. 

Ikr  einfiihrtge    Quaderatein.     Quartier  m.  de 

pierre,  quartier  de  voie. 

B  2  to  the  load.  Der  nrcifiihrige  Quader. 

Carreau  m. 

B— aword  (Arm).    See  Sabre. 
B— way  (Print.).    See  Sheet  of  twelves 
the  broad  -  way. 

B— well-ring  (Art).   Der  Broadtcellring.  An- 
m.  Broadwell. 

H. 


(Weav.).   Der  Brokal.  Brocart  m.  See 
Gold-brocade  end  Silver-brocade. 
B— ,  Imitation — .  Da*  fal*che  Broken.  Bro- 
catelle  /. 

Broeage  (Mar.).    See  Brokerage. 
Brocbl-gooda  p/.,  —  -shot  fhbrlea  />/.,  — s 
pi.  properly  speaking  (Weav.).  Die  broeehierten, 
faronnierten  Slofe  to.  pi.   Etoffes  /.  pi.  brochees. 
B—  —  shot  across  the  warp.    Die  laneierten, 
ubertckotienen  Stoffe.    Etoffes  lancees. 
Broken.    Gebroehen.    Rompu,  cass4. 
B—  characterising  the  country.    See  Inter- 
sected. 

B—  batoon  (Arch.).    See  Fret 
B  —  bricks  pi.  Die  Ziegclbrocken.  m.  pi.  Debris 
m.  pi.  de  briques. 

B— ,  to  be  said  of  letters  (Print).  Ab- 
fallen.    Se  coucher. 

B— ,  to  work  the  —  (North  of  England) 
(Min.).  Die  Pfeiler  an*  alien  Bauen  wegnehmrn. 
Rapieter  (Belg  ),  depiler  dans  les  vieux  tra- 
vaux. 

B— backed,  said  of  a  ship  (Shipb.).  Mil 
einem  Katzenbuekel,  da*  Krcuz  gebroehen.  Arque\ 
casse\ 

B  ,  to  become  —  or  cambered  (Shipb.). 

Einen   Kattcnbuckel    oder   Katzenriieken  auf- 

steehen.  S'arquer. 
B—  flnlHhing    (Weav.).    Die  Briseappretur. 

Appret  m.  an  brisage. 
B— space-saw  (Carp.,  Join.).    Die  Dureh- 

bruchxiige,  Isxhsiige.    Scie  /.  a  guichet,  ego- 

hine  /*. 

B— atone,  road  metal  (Build.,  Roads.).  Der 
Steinwhlag,  der  Chau**ee*tein,  der  Schotter,  der 
Knack.  Moellon  m.  concasse.  pierre  /.  con- 
caesee. 

B  road,  macadamised  road.  Der 

Stcindamm,  die  Chaustee   mil  Steinsehlag,  die 
Schotter*tra**e.    Chaussee  /.  empierree.  chaus- 
see en  empierrcment,  route  f.  macadamisee. 
B— water  (Mar.).   Da*  kabbelnde  M'a**er,  die 
Kabbeltee  ron  grringrr  Ilb'he.    Clapotis  m. 
Broker  (Comm.).    Der  Makler,  Makler.  Cour- 
tier in. 

B— ,  Insurance-—.    Der  As*ckurammakici\ 

Courtier  d'assurance. 
B— ,   ship-—.    Der   Sehifftmakler.  Courtier 

maritime. 

Brokerage  (Comm.).  Die  Maklcrgehiihren  f.  pl„ 
die  Provision.  Courtage  to.,  droits  m.  pi.  de 
courtage. 

B ruinate  (Cbem.).    Da*  Bromal,  da*  bromsauie 

Satz.    Bromate  to. 
Brome,  bromine  (Chera.).  Da*  Brom.  Bromem. 
Brotnic  no  id  (Chem.).    Die  Bromsiiure.  Acide 

m  bromique. 

B  —  silver.    See  Brom  y  rite. 
Bromide,  bromnre  (Chem.).  Da*  Bromid,  o*a» 
Bromiir ,     die    Bromverbindung.     Bromide    w.,  ' 
bromure  to. 

Bromlte,  bromlc  silver,  bromide  ofstlver, 
argentic  bromide,  bromlte,  plata-verde 

(Miner.).   Da*  Bromtnlbcr,  da*  Bromil.  Bromure 
w.  d'argent 

Bronse.  hard  brass,  metal  properly  said 
(Met.,  Found.).  Die  Bronte,  dat  Erz,  Melall. 
Bronze  m.  ou  metal  to.  proprement  dit.  See 
Bell-metal,  Gun-metal,  Monument- 
metal. 
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Bronse,  gilt  — .  l>ie  eehte  Bronze,  die  cer- 
goldete  Bronze  oder  Bronzevarc.  Bronze  m. 
dore. 

B— ,  hardened  —  (Found.).  Die  Hartbronze, 

Slahlbronze.  Bronze-acier. 
B— ,  manganese  —  (Met  ).    Die  Mangan- 

bronze.   Bronze  manganesifere. 
B— ,    phosphor  -  — .    Die  Phosphorbronze. 

Bronze  phosphoreux. 

B— ,  siUcious  — .  Die  Siliciumbronze.  Bronze 
silicieux. 

B— ,  varnished  — ,  mock — .    Die  uneehte, 

gefirnistc    Bronze    oder    Bronzeware.  Bronze 

verni,  bronze  faux, 
to  B — ,  to  brase  over.  Bronzieren.  Bronzer. 
BA  -age  (Geol.,  Anthrop.).    Das  Bronzcalter. 

Age  m.  de  bronze. 
B — casting.  Der  Bronzegus*.  Coulage  m.  de 

bronze. 

B  —  -colour  (Paint  A  Die  Bronze  far  be.  Couleur 
f.  bronzee  ou  de  bronze. 

B  —gun  (Art.).  Da*  Bronze  gcschiUz.  ■  Canon  m. 
en  bronze. 

B— metal,  an  intermediate  product  of  tbe 
English  copper-amelting  (Met).  Der  Bronze- 
stein,  Spurstein,  Konzentration**tein.  Matte  /. 
bronze,  matte  concentree. 

B— -powder  (Paint.).  Das  Bronzcpulver,  Bron- 
zierpulver.  Bronze  moulu,  poudre  /.  a 
bronzer. 

B— printing.  Der  Bronzedruck.  Impression/, 
en  bronze 

B—  trinkets  pi.   Die  Bronzcware,  die  uneehte 
Schmucksache.    Bijouterie  /.  doree. 
Bronsing  (Paint).   I>as  Bronzieren,  Braunbeizen. 
Bronzage  m. 

B— machine  (Pap.).    Die  Bronziermaschme. 
Machine  f.  a  bronzage. 
Bronxlte  (Miner.).    Der  Bronzit.    Bronzite  tn. 
Brooch,  camaieu  (Paint).   Das  einfarbige  Ge- 
malde,  KamaYeugcmiilde.   Camaieu  m.,  camee  m. 
B  — .  grey  — .  Das  Gran  in  Grau  gcmalte  Bild, 
die  Malerei  Grau  in  Grau.    Grisaille  /'.,  gri- 
sellt  /.,  peinture  /.  en  grisaille. 
B — ,  yellow  — .    Das  Gelb  in  Gelb  gtmalte 
Bild.    Cirage  m.,  peinture  en  camaieu  jaune. 
B— painting,  camaieu  -painting  (Paint). 
Das  einfarbig  Malrn,  die  Monochromie,  die  Ka- 
maieumalerci.    Peinture  /.  en  camaieu. 
Brood,  lode  (Min.).    Die  Gangart.    Gangue  /. 
Brook  (Top.).    Der  Bach.    Ruisseau  m. 
to  B—  up.  suid  of  the  clouds  (Meteor.).  Sieh 
drohtnd  aufhiiufen. 
Brookite  (Miner.).    Der  Brookit.    Brookite  m. 
Broom  (Broom-m.).    Der  Besen.    Balai  m.  See 
Besom. 

B— ,  dyer's  —  (Bot).   See  Dyer' a  broom. 

B-.  worn-out  —  (Mar.).    See  Hog. 
Brougham  (Coach-m.).  Der  Brougham,  ein  zu  ei- 

ritziger  gesehlossener  Wagen.    Coups'  m.  chaise, 

Brougham  m. 
Brought,  to  be  —  to  or  hove-to  (Navig.). 

BeiUegeu,   baekliegen.    Etre  vent  dessus  vent 

dedans,  6tre  en  panne. 
Brow,  inclined   gangway  to  transport  heavy 

things  on  board  while  building  (Shipb.).  Die 

Athrdge  Stellinq.  Echafaudage  iw.  incline. 

B—  (Build.).    See  Coping. 
Brown.    Braun.  Brun. 

B—  oppos.  to  bleached.    See  Unbleached. 


to  Brown  iron  etc.  (Met).  Brunieren, 
maehen,   braunbeizen,   braun  anlaufen 
Bronzer. 

B — bread  (Bak.).  Da*  Sehwartbrot.  Pain 
m.  bis. 

B—  clay-iron-ore  (Miner.).  Der  braune  Thou- 
eisenstein,  thonige  Brauncisenstein,  Thoneisen- 
stem.    Fer  m.  oxyd6  massif  argilifere. 

B  -  -coal  (Miner.).  Die  Braunkohle.  Lignite  m.T 
houille  f.  brune. 

B—  —  grit  (Geogn.).  Der  Braunkohlensa-nd- 
stein.    Gres  m.  a  lignite. 

B--red  (Paint.).  Das  Braunrot.  Brun  m. 
rouge. 

B  ,  colcothar  (Tecbn.).  Da*  EnglUehrot, 

Braunrot.    Rouge  m.  d'Angleterre. 
B--spar,  bitter-spar,  dolomite  (Miner.). 

Der  Braunspat,  der  Braunkalk,  Dolomit.  I>ol<< 

mite  /.,  chaux  /*.  carbonates,  magnesifere, 

ferro-magnesifere. 
B— -stone  (Miner.).    See  Pyrolusite. 
Browning    iron   etc.    (Met.).    Das  hrunieren, 
Braunmachen,  das  Braunbeizen.   Bronzage  m.  du 
fer,  brunage  m.  du  bronze. 
Brucite  (Miner.).    Der  Bruzit,  der  Talkhydrcd. 
Magnesie  /.  bydratee ,  brucite  m. ,  hydrate  m. 
de  magnesie. 

to  Bruise,  to  rough -grind  (Mill.,  Brew., 
Bak.).  Schroten,  grob  mahUn.  Egruger  le  grain, 
to  B —  down  (Gunpowd.).     Den  Sat*  klar 

reiben.    Broyer  la  composition, 
to  B—  water  (Mar.).    Gegenan  butzen,  in  die 

See  butzen.    Patouiller,  pagayer,  tanguer  sur 

la  bosse. 

B  — -water  (Shipb.).   Ein  vierkantiges,  sehr  voll 
gebautes  Srhiff,  der  Butzkopf.    Mauvaia  voilier 
m.,  hourque  /. 
Bruished  malt  (Brew.).    See  under  If  alt. 
Bruiser  for  grinding  glass.  Die  konkate  Schlcif- 

srhale  zum  Glasschlrtfcn.    Bassin  m. 
Bruising  water  (Mar.).  Auf  und  nieder  in  die 
See  rtampfend.  Kngourdi. 

B — mill  (Agric).    Die  tfuetsehmiihle,  Sehrot- 
mhhle.    Concasseur  m. 
Brunswick-green  (Paint).  Da*  Bra*  -  -  eig 

Griin.    Vert  m.  de  Brunsvic. 
Brunton*s   frame  (Ore-d  ).    Der  Brunton'sehe 

Ptanhrrd.    Table  /.  a  toilo  sans  fin  imagine© 

par  Brunton 

Brush  (Tecbn.).  Die  Biirste,  der  (}ua*t.  Brosse  /"., 
brossette/.,  pinceau  m.  See  Mason's  brush. 
B—  (Electr.).    Die  Biirste,  der  Sehteifer,  die 

Feder.    Balai  m..  frotteur  m. 
B—  for  boiler-tubes  (Mach  ).    Die  Rohrbiimte 

fiir  die  Ke**elrohre.    Brosse  ou  tete  /.  d'ecou- 

villon  pour  tubes  de  chaudiere. 
B—  for  cleaning  tbe  hole  for  the  wedge  (Art). 

Die  Keillochbiirste.    Brosse  de  mortaise. 
B  -  ,  electric  —   (Electr.).    Der  elekiri*che 

Biisehel.    Aigrette  /.  eJectrique. 
B-,  gulldlng  -  .    Set  Pallet. 
B— ,  painter's  — ,  painting  — ,  pencil 

(Paint.).    Der  Malerpinsel.    Pinceau  tn. 
B— ,  scrubbing-—.    Die  Seheuerburste,  der 

Sehmbber.    Brosse  a  froiter. 
B— ,  spreadlug —   (Tapez.).    Die  Strcich- 

biirste.    Brosse  a  tirer. 
B— ,  tube—  of  a  boiler  (Mar.  eng.).  Die 

Biirste  zum  Rohfegen.    Eeouvillon  in.  de  tube. 
B— ,  wire —  (Electr.).  Die  Drahlburste.  Balai 

m.  de  fils  metalliques. 
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to  Brash*  to  black,  to  polish  the  leather 

(Shoem.).    Wicksen.  Cirer. 
to  B — ,  to  get,   to  win  coal  (Mio.).  Ab- 
koklrn,   die  Kohlcn  gewinnen,  kereingevrinnen. 
Kab&ttre  ou  abattre  la  houille.   Sec  to  Break 
the  coal. 

to  B-  the  cloth  (Cloth  ).    BunUn.  Browser 
le  drap. 

to  B —  off  the  form  (Print.).  J  He  Form  aut- 

bvraUn.    Brosser  la  forme, 
to  B —  off  the  sugar-loafs  after  the  claying 

(Sug.).    Plamotieren,  abhaken.  Plamoter. 
to  B —  over  with  solution  of  gold  or  silver 

(Gild.)-  Mit  Gold-  oder  SilberUisung  bestreieken. 


B  — -bolter,    cylindrical  dre»»iug-mu- 

(Mill.).    Die    Mehlburstmasehine ,  der 
Bluterie  /.  anglaise,  bluterie  a 
broasea. 

B—  -  di»chnrgc   (Electr.).    Da*  Biisekellieht. 

Decbarge  /.  electrique  a  l'aigre&te. 
B — holder  (Klectr.).  Der  Biir,tenhaltcr.  Porte- 

balai  to. 

B — -maker.  Der  BUrstenbinder.  Brossier  m. 
B — an  tilting.  I  He  Biiratenbinderei.  Brosserie  /. 

B  proof  ( Print.).  Der  Btirstenabsug.  Epreuve 

f.  a  la  brosse 
Brnahwood ,  cabliwh  (Broom-m.  etc.).  Dot 
Strauehhols,  da*  Besenrei*,  Reishols.   (En  geD. :) 
brins  m.  pi.,  branches  /.  pi.,  brancbago  m.  (pour 
balaia :)  rameaux  m.  pi.  de  bouleau,  rameaux 
m  ratrulles  /.  pi.  a  balaia. 
B —  for  fascining.    See  Fascine-wood. 
B —  for  timbering  a  shaft  (Min.).    Dot  Being 
»r  A  nzimmerwig  von  Sc  hack  ten.   Ramilles  f.  pi. 
dont  on  se  sert  pour  sontenir  lea  terrea. 
B  —  •revetment   (Hydr.  arch.,  Fort).  Die 
BusehbeUung,  das  Retsigbett.    Fagotaille  /. 
(Min.).    See  Breaker, 
of  cloth  (Cloth  ).  Da*  Bursten.  Bros- 

B— ,  dry  — .   Da*  trocltene  Bursten.  Brossage 
a  see. 

B — ,  wet  — .    Da*  nas»c  BUr*ten.   Brossage  a 
monille. 

B —  with  Steam.  Da*  BiirtUn  mil  Wa$»erdampf. 

Brossage  a  la  vapeur. 
B —  (Min.).    See  Breaking. 
B— ,  blacking,  polishing  of  leather  (Sboem.). 

Dan  Wicksen.    Cirage  m. 
B — machine,  —mill  (Cloth.).   Die  Btint- 

wuuehinc-    Machine  /.  a  brosser. 
B — -off  (Sag.).   Dot  Plamotieren,  dot  Abhaken. 

Plamotage  m. 

B— roll  (Wear.).   Die  Biiratemealze.  Rouleau 
n.  a  broawage. 
BrnMMclM-carpct  ( Weav.).  See  under  Carpet. 
Brut  to- weight,  brute  — ,  grosM  —  (Comm.). 

Da*  Brutlogetricht.    Poids  m.  brut,  poids  mort. 
Bobble  of  a  level  (Phys.).  Die  Blase  der  Warner, 
vage.    Bulle  /.  du  niveau, 
to  B —  the  iron  (Met).   Da*  Eisen  aufumUen 
lassen.    Bouillonner  la  fonte. 
B — .  steam—.   Die  Dampf blase.   Bulle  de 
vapeur. 

B— assay,  —-test  (Sag.).    DU  Blaseprobe, 
Pustprobe.   Preave  /.  an  souffle,  souffle  m. 
Bocholslte  (Miner.).    Der  Bueholzit,  der  Faser- 

tiesel.    Boeholzite  /. 
Bark  l  Bleach  ).    Die  W&sehe,  die  Beueke.  Les- 

mt*  /. 


to  Buck  (Mar.).  Ein  Segel  tcasehen.  Laver 
une  voile. 

to  B—  (Bleach.).    Beuehen,  biiken.    Couler  la 

leasive  dans  le  blanchissage. 
to  B—  ore  (Cornwall.,  Min.).   Das  En  sekeir 

den.    Scheider  ou  aeparer  les  minerais. 
B— ed  ore.   See  Bucking-ore. 
B— -a»he*    pi.    (Chem.).     Der  Ascher,  der 

Aseherieh,  die.  ausgelaugte  A*ehe.   Cendres  /.  pi. 

lessiv&s.  charree  f. 
B— shot  (Hunt.).    Die  Rehpozlen  m.  pi.,  der 

Postentchutt.    Chevrotines  f.  pi.,  postes  /.  pi. 
B — tub  in  a  kitchen  (Build.).  Der  Waschstein, 

die  Spiilbank.    Lavoir  m.  de  cuisine. 
Bucket  (Techn.,  Mar.).    Der  Eimer ,  die  Piitte. 
Beau       seilleau  m.  ou  seillot  w. 
B— ,  water—  carried  with  field-guns  (Art.). 

Der  Kiihleimer   eincr   Lafette,  QetchiUzeimer. 

Seau  d'affOt. 
B— y  chair,  hatch  (Min.).  Das  Sehaehtfiirder- 

gefiiss.    Tonne  /..  tine  /. 

B— ,  signal  for  the  boats  to  return  (Whale  ry). 
Die  Kugel.  der  Ball.    Balle  /. 

B—  of  the  air-pump.  See  Air- pump- 
bucket. 

B—  of  a  bucket-lift  or  suction-pump  (Min.). 
Der  Hauptpumpenkolbcn ,  dcr  durehbroehene 
Kolhen.    Piston  m.  croux  d'une  pompe  eleva- 

toire. 

B—  of  a  bucket-wheel  (Mach.).  Das  Schopf- 
gefiiss,  der  Sehiipf eimer,  die  Zellc  tinet  Sehdpf. 
rades.    Godet  m.,  seau. 


B—  of  a  dredging-macbine  (Hydr.  arch.). 
Der  Baggci eimer,  Baggerkasten.  Godet  d'une 
drague. 

B — s  pi. ,  bucketing  (Macb.).  Die  Zelten  f. 
pi.  Augets  m.  pi.,  godets  pi,  pots  m.  pi. 
d'une  roue  a  augets. 

B— ,  ash—  (Mar.  eng.).  Der  Asekeimrr.  Seau 

a  escarbilles. 
B— ,    coal- — .    Der    Kokleneimer.    Seau  a 

cbarbon. 

B— ,  fire-—.  Der  Feuereimer.  Seau  de  com- 
bat, seau  a  incendie. 

B— ,  pump — .  Der  l^tmpenkolben.  Piston  m. 
de  pompe. 

B  -  ,   woah-deck— .    Die  Deckwaschpiitze. 

Seau  a  lavage. 
B— chain    of   a   chain  •  pump.    See  under 

Chain. 

B— lid  (Art.).    Der  Pfropf  turn  Vertchliessen 
des  Kiihleimers.    Tampon  m.  de  seau  d'affut. 
B  — -lift,  bottom-lift,  driggcr.  driggoe 

(Min.).  Der  unterc  Kunxttatt  oder  Pumpensats, 
Saugratt  in  einem  Ptimpen*ehnehte.  Pompe 
/'.  inferieure  elevatoire,  pompe  aapirante  d'une 
colonne  eUvatoire  on  soulevante  installee  au 
fond  des  puits. 

B— -r<»d,  pump-rod  of  a  shaft-pump  (Min  ). 
Die  Ihimpcngtange  eine*  Saug-  una  Hubtatzes. 
Tige  f.,  tire-boute  m.  d'une  pompe  elevatoire. 

B— strap  of  carbines  See  Carbine-bucket- 
strap. 

B- -wheel  (Mach.).    Da*   Zellenrad,  SekVpf- 
rad  mit  Eimern.    Roue  /.  a  seaux ,  a  augets 
ou  a  baqueta. 
Bucking  «f  cloth,  yarn  etc    (Bleach.).  Da* 

Beueken,  Biiken.    Coulage  m.  des  etoffea. 

B —  of  ores.    See  Sp ailing. 

B— cloth  (Wash.).    Das  Laugentueh,  Atchcn- 
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Bucking-ore,  backed  ore  (Cornish  mines),  I 
best  work  (Min.).  Das  Seheiderx,  Scncideerz.  \ 
Mineral  m.  riche,  minerai  de  scbeidage.  See 
alto  Best  work. 

Bucklandite  (Miner.).    Der  Bueklandit.  Buck- 

laudite  /. 
Buckle.    Die  Schnalle.    Boucle  /. 

B— ,  belt—  (Uniform).  Die  Schnalle  der 
Sabelkoppel.  Bucle  da  ceinturon.  Sec  Sword- 
belt. 

B  —  of  a  mast  (Shipb.).   Der  Bucket,  die  Bueht 

eines  Mantes.    Arc  tn.  d'un  mat. 
B— s  pi.  for  a  port  (Sbipb.).    Die  aim  zwei 

Hal/ten  bestehende  Pfortenklappe.    Mantelet  m. 

brise,  sabord  tn.  brise\ 
B—  of  an  icefield  or  floe  (Mar.).    Der  Hacker 

des  Eises.    Mouton  tn.  de  glace, 
to  B— ,  said  of  a  mast  (Mar.).    Sieh  werfen, 

Bueht  haben.    Se  dejeter,  avoir  du  devers. 
B— -side,  buck  I  Jug-piece  of  the  crupper 

(Saddl.)     Der    Schnallenstiisscl ,  SchnallsU'issel 

am  Schwanzricmen   oder  am  Riiekenriemen  der 

Pferdebesehirrung.    Boilcleteau  m. ,  boncletoir 

to.  de  la  croupiere. 

Buckler  (Sbipb.).  Der  Kliisendeckcl.  Tape  /. 
d'ecubier. 

B—  ,  blind  — .  Der  voile  oder  game  Kliisen- 
tlcckel.    Tape  d'ecubier  pleine. 

B — ,  riding  — .  Der  Kliisendeckcl  mit  einer 
Kerbe  oder  mit  einem  EinschniUc.  Tape  d'ecu- 
bier brisee. 

B—  (Arm.,  Orn.).    Sec  Escutcheon. 

Buckling-piece  of  tbe  crupper  (Saddl.).  See 

Buckle-side. 
Buckram  (Weav.).    Dat  SchettcrUinen ,  Steif- 

leinen,  die  Schetterlemvand.    Bougran  m. 
It uck thorn  (Rhamnus  cathartica)  (Hot.).  Der 

Kreuzdorn,  Wegdom.  Nerprun  tn.,  noirprun  m., 

boorg-epine  /. 
to  Bud  (Gard.).    See  to  Inoculate. 
Buddie  for  dressing  stamped  ore  (Ore-d.).  Der 

Herd   bei  der   Erzaufbcreitung ,   der  Schlamm- 

graben.   Table  /.  servants  au  lavage  des  sables, 

huddle  tn. 

B^,  nicking-  — ,  sleeping-table,  shaking- 
frame,  vlbrnling-frnmc,  sweep-fable, 
washing-table.  Der  Kchrherd,  Klauchherd. 
Table  dormante,  table  allemande,  table  a 
balais. 

B — ,  round  — .  Der  Rundkerd,  Kcgelherd, 
Rundbuddel.    Round  buddle  m.  table  conique. 

B  — ,  standing  — .  Der  Wasehtrog.  Auge  f. 
a  laver. 

Buddling,  tying  (Cornwall  and  Derbysh.). 
(Min.).  Das  Schlammen  der  Erze  auf  eincm  ge- 
neigten  Herde.  Lavage  m.  des  minerais  sur 
une  table  inclinee. 

B— dish.  Die  Waschbiihne,  der  Schldmmherd. 
Aire  f.  de  lavage. 

Budge-barrel  (Art.).  Da*  Beutelfass.  Baril 
tn.  a  bourse. 

Budget  of  the  Navy,  Navy  Kstluiates  pi. 

(Mar).    Der  Marine-Etal.    Budget   jh.  de  la 
marine. 

BnflT.    Das  BUffeilcder ,  die  Lederfarbe ,  Chamois- 
farbe,  das  mit  Leder  iiberzogene  Polierrad. 
B  -  -leather  (Stone-c).  Das  Poliertcdcr.  Cuir 

m.  pour  polir  le  marbre  etc. 
B—  stick  (Join.).    Die  Lederfeilc.    Cabron  m.  \ 


,  emery-stick. 
Ntiek  (Arm.).    Die  Lederfeilc,  das 
Buffle  m.,  poliasoir  tn.,  cabron  m. 
Buffer,  pad  (Railw.).    Der  Buffer,  dat 
kissen.  Tampon m.  Sec  Ind  i  a-rubber-bnf 
Leather-buffer,    Air-buffer,  8cr 
buffer. 

B— ,  — -block  for  the  gun-carriaz« 
Der  Buffer  am  Lafettenrahmen.  Tamp] 
choc. 

B— ,  front-  and  back- —  pi.  (Loci 

vorderen  und  hinteren  Buffer  pi.  Tampou 

d'avant  et  d'arriere. 
B— ,  hydraulic  — .    Der  hydrauliscke 

Tampon  de  surete*  hydraulique. 
B— ,  Mtatlonary  —  (Railw.).    Der  Pr< 

das  Stossgeriist ,  die  Stossrorriehtung  am 

eines  Gleitcs.    Heurtoir  m. 
B—  -bar,    —•beam,  front-beam 

Kopfsehwelle,  dat  Buferholz.  Traverse  f 

tale,  traverse  d'avant. 
B — box.    Die  Buffcrbiichte ,    die  Buf 

Faux-tampon  m. 
B— bushe.    Das  Bufferlagcr,  der 

Prise  /.  des  buttoirs. 
B— disk*    Die  Buffeneheibe.    Disque  i 

tampon. 

B— head:  stationary  — .    Der  Brtf 

Tete  /.  du  buttoir. 
B— rod.    Die  Buffcrstangc.    Tige  /.  de 
B— spring.    Die  Bufferfeder.  Ressort 

tampon. 

B-  -spiral  metallic  spring.  Die 

spiralfeder,  Bufferrolutfcder.   Ressort  « 
din  du  buttoir. 
B— stroke,   bn  fling-shock.  Der 

stoss.    Tamponnement  to.,  coup  m.  de  ta 

Buffing:    --apparatus,  buffer, 

(Railw.).    Der  Stossapparat ,  Bufferappard 
Buffer,  das  Stosskistcn.    Appareil  tn.  de 
tampon  m. 

B— -  and   draw-spring.    DU  Sto** 

Zugfeder.    Ressort  tn.  de  choc  et  de 
B — stand.   Der   Buffers  lander.  Tam 
stationnaire. 
Buggy,  one  horse  carriage.  Der  Ei 

Voitnre  /*.  bourgeoise,  voiture  a  un  che 

Bugle,  —-horn  (Mus.,  Mil.).  Das 
Clairon  tn. 

B—  (Glass-m.).    Die  sehwarse  Qlaskoralli. 

Schmelzperle.    Grain  m.  de  verre  noir. 
Buhl-saw.    See  under  Saw. 

B-  -work  (Join.).    See  Bool- work. 
Build,  make,  making  (Techn.).  I  he  Mvi 
die  Arbeit.   Fa^on  /. ,  confection  /.,  travail 
B—  of  a  ship  (Shipb.).    Die  Form,  das  Hoi 

eines  Schijjcs.    Construction  /. 
to  B— ,  to  construct.   Baueu.    Batir,  rt 

struire. 

to  B—  in  beaten  earth.  In  Statnpferde  bm 
Piser,  batir  en  pise. 

to  B—  a  battery  (Fort.).    Eine  Batteru 
bauen.    Construire  une  batterie. 

to  B—  a  chapel  (Nav.).  Dot  Schtf  u*oc 
samerweise  durchdrehen  la/wen,  ( rerelit 
Spott:)  eine  Eule  fangen.    Faire  chapelle. 

to  B —  the  clamps,  to  clamp  the  brie 
(Brick-b.).  Dm  Satz  mac  hen,  den  Meiler  fa* 
Mettre  les  briques  en  haie  pour  lea  cuire 
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to  Build  in  day-work  or  by  the  day.  In 
Regie  batten,  avf  Tagelohn  bauen.  Travailler 
en  regie  on  a  la  journee. 

to  B—  a  piie  of  shot  (Art).  See  to  Pile 
u  p  shot. 

to  B-  a  ship  (Shipb.).  Ein  Sehiff  bauen. 
Constrain)  an  uavire. 

to  B —  the  upper-works  (Mar.).  See  under 
Upp  er-works. 

to  B  —  ap  the  rubbish  or  gob-stuff  in  under- 
ground workings  (Min.).  Berge  in  Gruben- 
bauen  veraelten.  Remblayer  dans  les  excava- 
tions souterraines,  (Belg.:)  reatapler  le  rebout. 
See  to  Spal,  to  Cog. 

to  B — ;  ship  bn ill  of  teak.  Da*  au*  Teak 
gebaute  Sehif.    Navire  m.  construit  en  teck. 

to  B—  x  Hipper-built  ship,  ship  built  for 
fast-aailing.  Da*  alt  Kltpper  gebaute  Sehiff, 
rum  SchnelUegeln  gebaute  Sehiff.  Navire  taill6 
pour  la  marche. 

Knilder,  constructor  (Build.).  Der  Erbauer, 
Haumeuter,  Bautcckniker.  Constructeur  m., 
architect*  m. 

B —  In  general.  Der  Bauunternehmer.  Entre- 
preneur m.  de  batisse. 

B— *o  estimate,  device.  Der  Bauamchlag, 
der  Kostencmtchlag.  Devis  m.,  detail  tn.  esti- 
tnaiif. 

B— »n   eertiflcate   (Sbipb.)    Der  Beilbrief. 

Certificat  n».  d'origiue  du  navire. 
B—  of  sod  work  (Fort.  u.  Build.).    Der  lla*en- 

leger.    (iazonneur  m. 

B— -op,  cogger,  a  miner  who  builds  up  the 
rubbisn  or  gob-stuff  in  mines  (Min.).  Der 
Vereattarbeitcr.  Remblayeur  m.,  (Belg.:)  resta- 
pleur  m.  ou  releveur  m.  de  terre. 

liuilding,   construction  (Build,  etc.).  Die 
Erbauung,  der  Jiau,   da*  Hau* ,   da*  Oebiiude, 
da*  Bauen.    Construction  /".,  b&tisse  /. 
B—  (Arch).    Das  Oebiiude,  da*  Bauwerk,  das 

llau*.    Batiment  m.  edifice  m. 
B —  of  a  ship  (Shipb ).   Der  liau  eineti  Schiffcs. 

Construction  d'un  navire. 
B —  in  a  garden,  frames  pi.    J>a*  Gartenge- 

briudr,  die  Bauliehkeit.    Fabrique  /. 
B — ,  system  of  — .    Die  Bauu>ei*e ,  die  Bau- 

methode.   System©  m.  de  construction. 
B — >  additional  — ,  out  house .  annex. 

Der  Anbau,  Nebenbau.    Batiment  additionnel, 

;*Lipcnti.H  m. 

B— .  framed  — ,  square  framed  — .  Der 

Faehwerkubau.  B&tisse.  construction  en  cloi- 
donmtge  ou  en  colombage. 

B  -  ,  hydraulic  —  ♦  hydraulic  architec- 
ture. Der  Wa**erbau.  Construction  hydrau- 
bque,  architecture  f.  hydraulique. 

B— ,  near—.  Der  Neubau.  Nouvelle  con- 
struction. 

B— ,  simple-ailed  — .    I>a*   Gcba'ude  mil 

einem  Fliigel.    Batiment  simple. 
B— ,  two-ailed  — .    Da*  Gebaude  mil  zwei 

Fliigebt.    Batiment  double. 
B — -agreement  for  delivering  in  a  certain 

time.   Der  Bawertrag  rn  Entrepri*e  mil  Vollen- 

dungstermin.    Marche  m.  en  bloc,  marche  les 

clefs  a  la  main. 

B— brick,  —atone  (Mas.).  Der  Bauttein. 
Pierre  /.  a  batir. 

B-- contract  (Boild.).  Der  Akkord,  Bau- 
akkord.   Marche  m.  d'ouvrago. 


Building-department,  public  works  pi. 

Da*  Bauvesen.   Travauz  m.  pi.  publiqaes. 
B— -frame.    Die  Bauliehkeit.    batiment  in. 
B— -ground,  —-plot,  —site.   Der  Bau- 

grund,  der  Bauboden.    Terrain  m.  pour  batir. 
B—  — ,  immediately  on,  the  — ground.  Un- 

mitteibar  am  Bauplat*.    A  pied  d'eeuvre. 
B —  above  ground  (Min.).    Der  Tagebau. 

Batisse  /.  a  la  surface  de  la  terre. 
B— joinery.   Die  Bautitchlerei.  Menuiserie 

f.  en  batiments,  menuiserie  en  batisse. 
B  — -materials  pi.   Die  Baumaterialien  n.  pi. 

Materiaux  m.  pi,  marechaussee  /. 
R    -matter*  pi,  — -concern*  pi.  Da*  Bau~ 

weten.    Travaux  m.  pi.  de  construction,  tout 

ce  qui  so  rapporte  a  la  construction  et  a 

l'entretien  des  bAtiments. 

B    -office.   Da*  Baubureau.   Bureau  m.  d'in- 
genieur. 

B— place  for  boats  (Mar.).    See  Boat'a- 
wharf. 

B — -plot  (Arch.).    See  Building-ground. 
B— yard,  yard,  timber-yard.    Der  Bau- 
hof,  der  Bauplatt,  Zimmerplatt.    Cbantier  m. 

B  ■  pi.  (Mar.).  Die  Sehiflnbaupliitte  pi,  die 

Werften  f.  pi  Chantiers  m.  pi  de  construction. 
Built  (Sbipb.).    Gebaut.    Construit.  bati. 

B — .    Gehaut,  zu*ammenge*etst.  D'assembltige, 
en  plusieure  pieces. 
B—  with  a  sharp  bow.    Mil  tcharfem  Bug. 
Taille  de  l'avant. 
B-  for  fast  sailing  (Shipb.).  Zum  Segeln  gebaut. 
Taille  pour  la  marche. 
B— ,  high-— .   Hoehbordig.    De  baut  cote, 

baut  de  bord,  enhuche. 
B— ,  low-—.  Niedrig  oder  long  gebaut.  De  baa 


B —  mast,  —  yard.  Der  gebaute  Mart,  die 
gebaute  Baa.  Mat  d'assemblage,  vergue/.  d'as- 
semblage. 

Bnlb  of  a  thermometer  (Pbys.).  Die  Kugel  eine* 
Thermometer*.    Boule  f. 

B — plate  ^Shipb.).  Die  WuUteitenplatte.  T6le 
f.  a  boudin. 

B-,  wet—  thermometer.    Da*  Thermo- 
meter mil  natter  Kugel.    Thermometre  m.  a 
boule  mouillee. 
Bulge,  bilge,  middle  swelling  of  a  cask 

(Coop.).  Der  Bauch  eine*  Fatae*.   Uouge  m.  du 

tonneau. 

B  -  of  the  nave  (Cartwr.).  Sec  Breast  of 
the  nave. 

to  B —  (Build.).   Auseinandeneeiehen,  von  einer 

Matter  getagt.  Boucler. 
B— ,  to  make  a  —  (Glasa-m ).  Autbauchen. 

Bomber. 

Bulging  of  the  muzzle  of  a  gun  (Art.).  Der 
Bart.  Bavure  /.  du  bourrelet  d'une  bouche 
a  feu. 

B—  of  a  saw  (Carp  ).    Die  Autbauehung  einer 

Sage.    Ventre  m.  d'une  scie. 
Bulk  of  a  ship  (Mar.).    Die  Getamtladnng  eine* 
Sehiffe*.    Chargement  m.  arrime. 
B— ,  in  — ,  said  of  the  cargo.    Da*  StUrzgui. 

En  grenier,  en  vrac. 
B-,  goods  loaded  in  — .  Die  Stiirxgilter  n.  pL 

Marchandises  /.  pi.  chargees  en  vrac. 
B-,  to  ship  grain  in  — .    Getreide  al*  SchtiU- 

gul  laden.   Charger  du  grain  en  grenier. 
B— ,  to  break  — .    See  under  to  Break. 
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Bnlker  —  Bundle. 


Bulker  for  goods  (Comm.).  Der  rereidtgte  Messer 
fiir  War  en.    Meaureur  m. 

Bulkhead  (Shipb.).   Das  Schott.   Cloison  f. 
B —  of  gratings.    Das  Traljensehott,  das  Schott 

von  fatten.    Cloison  a  jour. 
B —  of  the  quarter-deck.  Das  Schott  der  Schame. 

Fronteau  to.  du  gaillard  d'arriere,  cloison  de 

la  dunctte. 

B—  of  tbe  forecastle.  Das  Schott  der  Back. 
Fronteau  d'avant. 

B— ,  armour — .  Do*  gepanzerte  Schott.  Cloi- 
son blindee. 

B— ,  lengthwise  built  -  •  pi.  of  tbe  bold. 

Die  Langschotten  n.  pi.  im  Schiffsraume.  Cloi- 

sons  pi  de  la  cale  dans  sa  longeur. 
B— ,    longitudinal    — .     Das  Langssehott. 

Cloison  longitudinale. 
B— ,  screen — .  Das  Scgeltuchsehott,  der  Segel- 

tuchvorhang.    Cloison  en  toile ,   toile  /.  de 

combat. 

B— ,  transverse  — .  Das  Querschott.  Cloison 
latitudinale. 

B— ,  watertight  — .   Das  vasscrdiehtc  Schott. 

Cloison  etancbee. 
B— ,  wIiir — -.    Das  wasserdichte  Lang*tchoU. 

Cloison  etanchle  longitudinale. 

Bull  (Whalery).    Der  Jiulle,  der  mannliche  Wal- 
fi*ch.   Baleine  /.  male.    See  Calf. 
B — ,  taurus  (Astr.).   Der  Stier    Taureau  to. 
B— dog*  -slag  (Met.).  Die  Dorncr schlacke, 

ferostete    Puddel-     oder  Schveissofensehlacke. 
lull-dog  m„  scorie  /.  du  bull-dog. 
B— 's-eye  (Mar.).    Die  hiilzerne  Kausche,  das 
fiache  Klotje.    Cosse  /.  de  bois,  margouillet  m. 

B  (Shipb.).    Das  Glas  der  kleincn,  runden 

Seitcnfcnster,  auch  das  Seitcnf emler  selbst.  Verre 
to.  de  hublot  hublot  to. 
B —  — .    See  Aldebaran. 
B —  —  in  target-practice  (Mil.).  Der  Centrum-  ; 
schuss.  Coup  m.  de  canon  qui  atteint  le  blanc.  I 

B  of  the  target  (Art.).  Das  Schwarte,  der  ' 

Mittelpunkt  der  Zielscheibe.  Noir  to.  de  la  cible. 

B  ,  to  hit  the  — .   In'*  Schwarte  treffen. 

Mettre  dans  le  noir. 
B—   — ,  bullion,  knob  (Glass-m.).  Das 
Ochsenauge  eincs  Mondglases,  die  Ochsengalle, 
der  Butzcn.    Boudine  /.,  ceil  m.  de  bceuf,  len- 
tille  /. 

B  glass  (Build.).   Die  Butzenscheibe,  das 

Gallglas,  Mondglas.  Cul  to.  de  bouteille,  rond 
to.  de  verre. 

B  window  (Build,  etc.).  Das  Ochsenauge. 

(Eil  m.  de  bceuf. 

Bullen  (Agric).    See  Awn  of  hemp,  Chaff 
of  flax. 

Bullet,  baU,  musket-ball  (Mil.).  Die  Flinten- 

kugel,  Gewehrkugel.    Balle  /.  de  fusil. 

B — ,  branch-—,  cross-bar  shot  (Art.  anti- 
quated). Die  Stangenkugel.  Bonlet  to.  rame\ 
boulet  barr6. 

B— -couipassew  /</.,  elub-compaMNe«.  Der 
Kolbenzirkel  tur  Beschrcibung  eines  Krciscs  wn 
eine  Offnung.  Compas  to.  a  tete  dont  1'une  des 
pointes  est  en  forme  de  cdne. 

B — -mould  (Mil.).  Die  Kugelfom,  Blcikug el- 
form,  Geschossfom.    Moule  to.  a  balles. 

B — pincers  pi.  (Art.).  Die  Kugclzange.  Pince- 
balle  m. 

Bullion  (Glass-m.).    See  Bull's-eye. 


Bullion,  uncoined  gold  (Met).  Das  %mgemiin*U 
Gold  oder  Silber,  die  Gold-  oder  SUberttangc 
Barre  f.  ou  lingot  to.  d'or  ou  d'argent. 
B— ,  purl.  Die  Kantille,  der  Bouillon,  Canne 

tille  /.,  bouillon  m. 
B— ,  base  — ,  silver-lead  (Met).  Dot  silber 
hallige  Werkblei.    Plomb  m.  d'oeuvre. 
B — -scale  (Assay.).   See  Butt  on -scale. 
Bullock-block  (Sbipb.).  Der  Toppblock  (aiatt  de* 
Scheibgattes  in  der  Stdnge)  untcr  \ier  Bramtaling 
Poulie  f.  de  capelage  de  hunier. 
Bully-beer  (Mar.).    Gans  ausgekochtes  FUUeh. 
Bulter  (Fishery).    See  Longline. 
Bulwark.   See  Bastion. 

B —  (Shipb.).  Das  Schamkleid,  die  Ycrschannung. 
Pavois  to. 

B— ,  poop- — .  Das  Schanzkleid  der  HiMe  oder 

Kampanje.    Pavois  de  dunette. 
B— ,  topgallant  _.    Das  Obcrschantkleid, 

die  Bastcniernng.    Pavois  de  bastingage,  faux 

pavois. 

B — -stanchion.  Die  Schanxkleidstutte.  Ba- 
tayole  /. 

B — stay.  Die  schrage  SchantkleidstiUze.  fitai 
to.  de  pavois. 

B— ,  stone—,  sea-wall  (Hydr.  arch.).  Die 
Strandmauer.    Mur  m.  de  quai. 
Bum  boat  (Mar.).  Das  Bumboot,  Kochsboot.  Cha- 

loupe  f.  du  vivandier,  chaloupe  des  provisions. 
Bunikin,  bumpkin,  boom  kin  on  the  bow 

for  tbe  fore-tack  (Shipb.).   i>er  Buduf,  Butluv. 

Minot  to.,  minois  to.,  pistolet  to.  d'amure  de 

misaine. 

B —  of  a  boat  (Mar.).  Der  Treibcrbaum  eines 
Bootes.  Bout-dehors  to.  de  tape-cul  d'une  em- 
barcation. 

B —  of  the  quarter.    See  Brace-bumkin. 
B — -stay.    Der  Butluritchenkel.   Hauban  tn.  ou 
soubarbe  f.  du  minot,  du  minois. 
to  Bump  (Mar.).   Mit  dem  Hinterende  auf  Grun-f 
stossen.  Talonner. 

to  B—  ashore.  Mit  dem  Steven  rechl  auf  den 
Strand  laufen.    Echoaer  droit  au  bord. 
Bumper  (Sbipb.).    See  Ice-doubling. 
Bunch   (Ribhon-m.).    Das    Gebinde,   der  Bund. 
Ecagne  /.,  dcague  f.  (vieilli :)  escaigne  /. 
B —  (Min.).    See  Bunny. 
B —  (Glass-m.).    Die  Glasblase.    Bo  see  f. 
to  B —  out  (Build.).  Ausbiegen,  sich  ausbiegen. 
hervorstehen,  heraustreten.  Se  courber  en  dehors. 
Bunchiue-out  (Join.).    See  Swelling. 
Bundle  (Techn.).  Das  Btindel,  <las  Paket,  der  Park, 
das  Bund,  die  Rolle.    Faisceau  m ,  paquet  to. 
B —  of  glass-panes.  Das  Bund  Tafefglas.  Lien 
m.  de  verres  (=  6  grandes  tablettes). 
B —  of  hemp   (Rope-in.).    Die  Iioppe  Uanf. 

Ceinture  /.,  peignon  m.  ou  faiacenu  de  cbanvre. 
B—  of  hoops  (Coop.).  Das  Bund  Beife.  Paquet 
de  cercles,  (a  Bordeaux:)  fay  w. 
B—  of  sheet-iron  (Met.).     Das  Bund  abgc- 

schrotener  Eisenbleehe.    Iffle  /. 
B—  of  wire  (Tel.).   Das  Bund  Draht,  die  Draht- 

adcr.    Botte  /.  de  fll. 
B—  of  wood,  fagot,  faggot  (Hydr.  arch.). 
Die    Wr.lle,   das   Beisbund,   das  Beisigbiindel. 
Fagot  to.,  faisceau  to.  de  menu  bois. 
B—  of  paper  (Pap.).    Zwei  Bies  n.  pi.  Papier. 
Deux  rames  f.  pi.  de  papier. 
B— ,  five  — s  pl.f  ten  reams  pi.  of  paper. 
Der  Ballen  Papier.    Balle  /.,  dix  rames  de 
papier. 
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Ill 


to  Handle  small-arm  cartridges  (Mil.).  Pa- 
tronen  in  Bunde  verpaeken.  Empaqueter  lea 
cartouches  a  fusil. 

to  B  (Mar.).  Sorglos  paeken  oder  stauen.  Ra- 
ma>aer  en  pagale,  amener  en  paquet,  envoyer 

•o  TT*C. 

B— file  (Techn.).  Die  Bundfeile.  Lime  /.  en 
(to)  paquet. 

B— pillar  (Arch.).   Die  Biindelsaule.  der  Bun- 

dtUekaft.    Colo  ones  /.  pi.  assemblies. 
B— press,  bundliug-preNS  (Spinn.).  Die 

ParLpressc,  Biindelpresse,  Oarnpresse,  die  Pack- 

nasekine.    Presse  f.  h  empaqaeter. 
Bung,  pile  of  saggers  (Pott.,  Porcel.).  Der 
KapseUtoss.    Pile  /.  de  cassettes. 
B—  (Coop.).    Der  Spund,   Spundsapfen,  Fass- 

"pond.    Bondon  m. 
B-  (Found.).    See  Tap. 

to  B—  a  cask  (Mar.).    Ein  Fass  eerspunden. 

Mettre  la  bonde  en  place. 
B— borer  (Coop.).    Der  Spundbohrer.  Bon- 

donniere  f. 

B— closure  (Diet.).  Der  Spundvaschlust.  Fer- 
meture  /.  d'un  bondon. 

B— hole,  —bore  of  a  ton  (Coop.).  Das 
Spundloeh.    Bonde  /.  d'un  tonneau,  trou  m.  de  j 
la  bonde. 

B — up  and  bilge-free  (Mar.).  Spund  oben  . 
**d  frei  (Bug)  vom  Baden  (gestaut).  La  bonde 
en  lair. 

Bunk  (Shipb.).  Die  Kqje  cines  Matrosen.  Cou- 
chette f. 

Bunker  (Shipb.).    See  Coal-bunker. 
B— ,  wins;- — .     Der  Seitcnbunlecr.    Soute  f. 
laterale. 

B-.  See  Bank  man. 
Bunny,  bunch,  squat  of  ore,  a  quantity  of 

ore  not  so  much  as  a  course  (Min.,  Cornw.). 

Der  Erzfall,  da*  Erznert.    Veine  /.  ricbe,  mais 

coorte  dans  un  filon.    See  Pocket  of  ore. 
Busses-burn  or  (Cbem.,  Phys.).    Der  Bunsen- 

iirrnner.    Bruleur  in,  de  Bunsen. 

B-'a  eonttant  battery  (Phys.).  Bunsen's 
konttanie  Batterie  f.,  Bunsen's  Kcttc  f.  Batterie 
/.  <w  pile  /.  de  Bunsen. 

Buase«lte:(Miner.).  Der  BunsenU,  das  Nicktloxyd. 
Bunsen  ite  /. 

Bunt  of  a  sail  (Mar.).  Der  Baueh,  Bug,  Bttk 
™t*  festgemackien  Segels.  Fond  m.  d'une  voile 
Mrree. 

to  B-  a  sail.  Den  Baueh,  Bug,  Buk  dues 
SrgtU  beim  Festmaehen  desselben  aufholen  und 
backlagen  oder  festmaehen.  Serrer  le  fond 
done  voile,  serrer  une  voile  en  chapeau  ou 
•o  perroquet,  ramasser  le  fond  d'une  voile. 

•—apron  lanyard  of  a  sail  Der  Buk- 
«««no,  der  Bukbdndsel  evnes  Setjels.  Couil- 
lard  m. 

B— jigger.  - — whip.  Die  Bauehtalje,  Buk- 
tofc.  Chapeau  m.  d'une  voile,  palan  m.  de 
dimaache  du  couillard. 

B— line.   Die  Bukgording.    Cargne-fond  /. 
B  -cloth.    Der  Bukgording  slappcn.  Ren- 
fort  m.  de  cargne-fond. 

™  -span.  Die  Bukgordingnsprut,  die  Buk- 

9Qrdi%gtkau*ch  mil  Steert,  der  Bukgordingsweg- 
Mauchette  /.  des  cargues-fonds. 

*- slab-line.  Die  Sehlappgording.  Cargue/. 
"  rue. 

Bunting  (Mar.).    Das  Flaggentneh.    Examine  /. 


uoy  (Mar.).  Die  Boje,  ( AdmiraliUUs-Beneichnung ; 

die  Tonne).   Bouee  /.,  amer  m.,  amarque  f. 

Arranged  according  to  the  denominations  of 

the  German  Admiralty  tbe  different  buoys  are: 

B  — ,  beacon — ,  a  high  buoy,  swimming 
nearly  upright,  which  carries  a  far  visible 
beacon,  f.  i.  key  buoy,  eagle  buoy;  to  this 
kind  belong:  Convex  bottom  (C.  B.),  Egg  bot- 
tom (E.  B  ),  Flat  bottom  (F.  B.),  Herberts 
buoy,  Hollow  bottom  (H.  B.),  Peacock  buoy, 
8pherieal  (Sph.)  buoy.  Die  Bakenttmne.  Bouee, 
montee  de  tanaux. 

B— ,  bell—,  sounding — .  Die  Qlockenboje, 
sekvinunendes,  hSrbares  Seeseieken,  Bouee  son- 
nante  ou  k  sonnerie. 

B— ,  can —  (C).  Die  Kegelboje  (Spilse 
nock  unten).  Bouee  coffre  (la  points  en  bas), 
c6ne  m.  ren verse. 

B— ,  eaak — .  Die  Spierentonne,  die  Tonnen- 
boje.    Bouee  a  botte. 

B— ,  eone— .  Die  Kegelboje  (Spitte  nock 
oben).    Bouee  conique  (la  pointe  en  l'air). 

B-,  eork  Die  Korkboje.  Bouee  en  liege. 

B-,  fairway — .  Die  Anscgelungstonnc.  Bouee 
d'atterrage. 

B— ,  gaa — ,  light — .  Die  LewMboje.  Bouee 
k  gas. 

B—  *  lending- — .  Die  Fahneassertonne,  Bou6e 

de  direction,  bouee  meule. 
B-.   life-—.   Die   ReUungsboje,   Bouee  de 

sauvetage. 

B— ,  luminous,  lightening  — ,  gaa—. 

Die  Leuektboje  mil  Qasfiillung.  Bouee  a  gaz. 
B— ,  nun- — .    Die  Spittbqjc,  die  Flasehenboje. 

Bouee  ordinaire  conique  a  double  pointe,  bouee 

tonne,  balise  /. 
B — ,  stream-—,  cane — - ,  —  with  a  broom 

etc.    Die  Trcibbake,  die  Baken-,  Brsen-,  Mast-, 

Spier-,   Sleeken-,   Stiel- ,   Straueh- ,  Treibboje. 

Bouee  k  balai. 
B— ,  tun-—.    See  Caak-buoy. 
B-,  whistle  Die  Heultonne.    Bouee  a 

sifflet 

B — ,  wooden  — .    Die  Bloekboje ,  Klottboje. 

Bouee  de  bois. 
B— ,  a  piece  of  wood  or  cork  or  an  empty 

barrel  floating  on  the  water  (Mar.).  Die  Bake, 

die  Boje,  die  Wahrlonne.    Bouee,  balise. 
B —   fastened   to  tbe  anchor,    anchor* — . 

Die  Ankerboje,  das  Anker  fott.  Bouee  de  l'ancre. 
B— ,  the  —  is  floating  in  sight,  the  —  watches. 

Die  Ankerboje  wacht.    La  bouee  veille,  la 

bouee  eat  a  la  veille. 

B— ,  the  —  does  not  watch,  —  is  below  the 
water.  —  is  drowned,  —  is  not  floating. 
Die  Boje  wacht  nicht,  die  Boje  stent  blind. 
La  bouee  est  noyee. 

B— ,  the  anchor  has  no  — .  See  under  An- 
chor. 

B— ,  to  blood  n  — .  Das  Wasser  a  us  eincr 
Boje  ablassen.    Saigner  ou  vider  une  bouee. 

B— ,  to  stream  n  — .  Eine  Boje  tu  Wasser 
lasscn.    Mouiller  une  bouee. 

to  B— ,  to  place  buoys.  Bctonncn,  mil  Bojen 
versehen.  Baliser. 

to  B—  a  channel.  Eine  Durehfahri  betonnen. 
Baliser  un  chenal. 

to  B —  the  entrance  of  a  port,  dangers  etc. 
Eine  Haf eneinf akrt  betonnen,  eine  gefahrlirhe 
Slelle  dureh  Bojen  kenntlieh  maehen.  Baliser 
I'entree  d'un  port,  baliser  des  dangers  etc. 
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to  Buoy  —  Burning. 


to  Buoy  up,  to  keep  afloat.  Aufbojen,  auf 
dem  Waster  treibend  erhalten.  A  linger,  aoitlagcr 
qcb.,  mettre  dea  flottes,  des  tonneaux  vides 
»  qcb. 

to  B—  up  a  net  with  cork  (Fishery).  Ein 

Nets   durch  Korkstiicke    nchuimmend  erhalten. 

Lieger  un  filet, 
to  B—  up  a  cable   (Mar.).    Ein  Ankertau 

aufbojen.    Alleger  on  c&ble,  faire  flotter  un 

cable. 

B — >boat  (Shipb.).  Der  Tonnenlegcr.  Bateau- 
balise  m. 

B —  broken  adrift.    Die  verlriebene  Tonne, 

die  vertriebene  Boje.    Bouee  enlevee. 
B--rope  knot  (Mar.).    Der  Bojcreepknoten. 

Noeud  m.  d'orin. 
B  or  -chain  (Mar).    Das  Bojercep,  die 

Bojekette.    Orin  m.  de  la  bouee. 
B —  —    of  the  anchor.    Da«  Ankerbojercep. 

Orin  de  l'ancre. 

B— tun  (Mar.).  See  Cask- buoy  under  Buoy. 
Buoyage  (Mar.,  Comm.).    Die  Betonnung,  die 
Bakengebiihren  f.  pi..  Bakennbgaben  /.  pi.  Bali- 
sage  m.,  droits  m.  pi.  de  balisage. 
Buoyancy,  buoyant  power  of  a  ship  (Shipb.). 
Die  Schwimmfahigkeit.    Flottabilite  /. 
B— ,  extra—  of  the  life- boats.    Die  Unver- 
sinkbarkeU,  die  aussergcvsUhnliche  Schuimmfiihig- 
keit    der    Retlungtboote,     Insubmersibilite  /., 
flottabilite  exceptionello  dea  canots  de  aauve- 
tage. 

Burden  or  burthen,  load,  charge  (Comm.). 
Die  Last,  die  Ladung.    Charge  /.  (a  porter). 
B—  of  a  furnace  (Met.).    Die  Bcsehxckung,  die 

dirht,  der  Einsatz.    Charge.    See  Batch  and 

Charge. 

B—  of  fuel.  Die  Brennmaterialgieht.  Charge 
de  i-harbon. 

B—  of  oro.  Die  Erzgkht.  Charge  de  mineral. 
B— ,  heavy  — .  Bine  wharf e  (iieht.  Charge 
a  forte  doBe  de  minerai. 

B— ,  light  or  aoft  -.    Die   leichtc  Gicht. 

Charge  a  petite  dose  de  minerai. 
B— ,  burthen  of  a  ship,  capacity  (Shipb.). 

Der    Tonnengehalt    cine*    Sehiffes.    Jauge  /., 

tonnage  m.  reVl. 

B—  of  a  ship  or  carriage.    Die  Tragftihigkeit, 

Ladung sfnhigkeit.    Port  in. 
B— ,  ship  of  .  .  .  tons  — .  Sehiff  von  .  .  .  Tonncn 

Tragftihigkeit.    Navire  de  .  .  .  tonneaux  de 

jauge. 

B— ♦  ship  of  .  .  .  — ,  ship  rated  at  .  .  .  tons 
carriage.    Da*    Sehiff  ron  .  .  .  Tonnen  Trag- 
fiihigkeit    oder    Ladungxfahigkeit.     Navire  m. 
d'un  port  de  .  .  .  tonneaux. 
Burette,  pouret,  dropping-glus*  (Cbem.). 
Die  Burette.    Burette  /.,  burette  graduee. 
B—  with  a  clip,  pinch-cock  — ,  —  with  a 
caoutchouc-tube    closed   by  a  spring-clamp. 
Die    (Juetschhahnburette.    Burette    avec  une 
pince  pressante. 
Burgee  of  signal  (Navig.,  Mar.).    /.  Die  Splitt- 
jiagge,  der  Signalstander.  Guidon  m.  de  signaux. 
2.  Die  Namensfiagge,  der  Stander.  Guidon. 
Burglar- alarm,  electric  — .    Der  Thiirkon- 

takt.    Contact  m.  va-et-rient. 
Burgundy-pitch,  — -rosin  (Tecbn.,  Comm.). 
Da*  Bwgunderpeeh.    Poix  /.  blanche,  poix  de 
Bourgogne. 
Burial-ground.    See  Cemetery. 


Burin,  graver,  graving-tool ,  »c  ul  per. 
dog-leg  chisel  (Engrav  ).  Der  (iravieretictul. 
tfchoppe  /. 

!  to  Burl,  to  pinch,  to  pick,  to  cull  cloth 

(Cloth.).    Dot   Tueh   noppen,    belesen.  Noper, 

inouer,  dpincer,  epinceter,  epoutier,  epoutir, 

Ipentir,  eplucher,  pinceter. 
Burler    (Cloth.).    Der  Nopper,    die  Nopperin. 

Nopeur  m.,  euae  f.,  epinceurm.,  -euse/".,  epou- 

tisseur  m.,  -euse  /. 
Burling   (Cloth.).    Da»  Soppen,    das  Belesen, 

Zvpfen.  Nopage  m.,  6pincage  m.,  epincetage  m  , 

Opoutissage  r«.,  epentissage  m. 

B  -  frame  (Cluth.).  Der  Belese  rahmcn ,  Nopp- 
rahmen,  das  I'fiiickgesteU.  Pupitre  m.  a  epinceter. 

B — "iron  (Cloth.).  Das  Ifoppeisen,  yoppzang- 
lein,  Pfluekeisen.    Fjpincette  /. ,  brucelles  /  pi. 

B— -machiue    (Cloth.).    Die  XoppmoMchine. 
fipoutisseuae  /.,  epinceteuse  /.  mecaniqoe. 
to  Burn.  Brennen,  verbrennen,  einbrennen.  Cuire, 

bruler. 

to  B—  (Cbem. ,   Met  ).    Verbrennen.  Bruler. 

See  to  Roast, 
to  B— ,  said  of  steel  (Met.).    Verbrennen.  Se 

pamer. 

to  B— ,  to  carboniwe  coals.  Verkohlen,  ver- 
koken,  koken,  token.    Carbon  iser. 

to  B— ,  to  overheat  steel  or  iron.  Ver- 
brennen. Bruler. 

to  B—  a  boiler  (Steam-eng).  Einen  Ke*sel 
verbrennen.    Bruler  une  cbaudiere. 

to  B—  bricks.  Ziegel  brennen.  Cuire  des 
briques. 

to  B—  charcoal.    Kohlen  brennen,  verkohlen, 

kohlen,  kohlen.    Carboniser  le  boia. 
to  B—  lime  (Lime-b.).    Den   Kalk  brennen. 

Cuire,  calciuer  la  chaux. 
to  B—  or  to   bake   the  pottery  (Pott). 

Brennen.  Cuire. 
to  B—  out  a  cask  (Coop.).   Ein  Fass  am- 

brennen.    Chauffer  une  futaille  montee  on  un 

tonneau  monte. 

to  B—  together  pieces  of  metal  (Met.). 
Oesprungenes  Metall  rergiessen ,  durch  Oust 
loten.  Souder. 

Burner  of  bricks.    See  Brick-burner. 

B—   of  charcoals  (Charcoal-m.).    See  Char- 
coal-burner. 
B—  of  tiles  (Tile-b.).    Der  Daehtiegelbreuner. 

Cuiseur  m.  de  tuiles. 
B—  in  gas-lighting.    Der  Brenner,  Gasbrenner. 

Bee  m.,  bee  a  gaz. 
B— ,    electric   —  (Light.).    Der  elektrisehe 

Brenner.    Bee  in.  (a  gaz)  electrique. 
B— ,  flat  -.    Der  Flnehbrenncr.    Beo  plat. 
B— ,  petroleum—  (Light.).    Der  Petroleum- 

brenner.    Bee  au  petrole. 
B— ,   ray-—  (Light.).    Der  Strahknbrenner. 

Bee  a  rayons. 
B— ,  round  —  of  a  lamp.    Der  Rundbrenner. 

Bee  rond.    -See  Butterfly-,  Bafs-wing- 

b  u  r  u  e  r. 

B — ,  NDinkc— .    See  under  Smoke. 
B— ,  tar—  (Furn.).  Der  Teerbrenner.  Bruleut 
m.  au  goudron. 
Burnettlslng  (Techn.).  Die  Triinkung  mil  Zink- 

ehloiiir.    Injection  f.  au  chlorure  de  zinc. 
Burning,   baking   (Techn.).    Das  Brennen. 
Caisson/.   See  also  Charcoal- burning. 
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Burning  of  a  boiler  (Steam-eng.).  Daa  Ver- 
brcnnen ,  die  Oberkitzung  dca  Keaaela ,  der 
KfMtlwdnde.  Coup  m.  de  feu  a  una  cbaudiere 
a  vapenr. 

B— ,  calcining,  roantiug  (Cbem. ,  Met.). 
Daa  Rotten,  Brennen,  Zubrennen.  Rotiaaage  m., 
grillage  to.,  calcination  /. 

B— ,  baking  of  bricks  (Brick-b.).  Der  Brand 
ZUgel,  der  Salt.  Fournee  /. ,  cuite  /.  de 
briques. 

B—  of  bread  (Bak.).    See  Batch. 

B-  of  lime  (Lime-b.).  Daa  Kalkbrennen.  Cuis- 

soo  /.,  cuite,  calcination  de  la  chaux. 
B—  in  the  hawse  (Mar.  obsol.).    Da»  Scheuern 

in  den  Kliinen.  Rongeage  m.  dans  les  ecubiers. 
B— ,  there  is  a  —  in  the  hawse,  the  cable 

is  chafed  in  the  hawse.  Das  Ankertau  aekeuert, 

lerrcibt  nick  in  den  Kliiten.    Le  cable  se  rague 

ok  se  ronge  dans  les  ecubiers. 
B—  together  of  pieces  of  metal  (Met.).  Da* 

Vergieaaen  da  gceprungencn  Melalla.  Soudage  m. 
B-!  (Min).    See  Care! 

B— fuse.  Dtr  Brenntiinder.  Fusee/,  fusante. 
B— glaMfl  (Opt).    Dae  Brennglaa,  die  Brenn- 
Unne.   Verre  m.  ardent. 

B— -In  with  glass-stainers.  Daa  Einbrcnmn. 
Cuisson  /.  des  couleura  fueibles  dans  la  pein- 
tare  sur  verre. 

B— mirror ,  —•reflector  or  ■peculuin 

(Phys.).    Der  Brenwpiegel.    Miroir  to.  ardent. 
B-- off  tChem.).    See  Deflagration. 
B— oven.    See  Kiln. 
B-. reflector.    See  Burning-mirror. 
B — time  (Art.).    Die  Brennxeit.    Duree  /.  de 

combustion. 

to  Burnish  (Tecbn.).   Polieren,  glUtlen.  Brunir. 
to  B— ,  to  brighten  (Mirror-m.).  Qldttcn, 
polieren.    Aviver  la  feuille  d'etain,  aviver  le 
metal  aux  miroirs. 

to  B— ,  to  spin  in  the  lathe  (Turn.). 
DrUeken.    Retreindre,  emboutir  au  tour,  re- 


BnmiNher  of  a  boringmachine.   Dan  Me*»er  des 

Schliehtbohrcr*  zum  Glatlen.    Coutean  m.  d'un 

ilesoir  pour  bouches  a  feu. 

B—  (Engrav.).    See  Mat  ting- tool. 

B—  (Phot.).  Die  Heiaaaatiniermaaehine.  Ma- 
chine f.  a  satiner  a  chaud. 

B— ,  poliMhing-iron  (Techn.).  Der  Poller- 
ttahl,  daa  Poliereiaen,  der  QliiUzahn,  Brunis- 
soir  m. 

B-,  pollshing-flle  (Goldsra).  Die  Polier- 
ftile.    Brunissoir  m. 

B-,  bnrniahlnK-tool  (Gild.).  Die  Brunier- 
zantje,  daa  Polierverkziug.    Avivoir  m.,  polis- 


Burniahing  (Techn.).  Daa  Polieren,  daa  Qldttcn. 
Hrunissage  '"• 

B— mill  (Techn.).    Der  PoliereUin.    Meule  /. 
polisaoire. 

B— -tool.    Sec  Burnisher. 
Burnt.    Gebrannt,  verbrannt.    Brule,  cuit. 
B  — .  gaid  of  iron  (Met).    Verbrannt.  Brule. 
B— ,  said  of  steel  (Met).    Lbergar ,  verbrannt. 
Brule. 

B-  black.    See  under.  Black. 
B-  eartheu  ware  (Pott.).    See  Terra- 
cotta. 

B—  leavings  pi.    See  wnder  Leaving. 
Burr,  bar,  (Met.).    Der  Pulzen.    D6coupure  /. 

IL 


Burr  (Met.).  Der  Qrat,  der  Bart.  Barbe  /., 
ebarbure  /. 

B— ,  projecting  edge  (Tin-m.).  Der  Qrat, 
der  Bart.  Barbe  /.,  bavure  /.  d'une  piece  de- 
coupee. 

B— ,  fash  of  seams  (Mould.,  Locksm.,  Forg). 

Der  Oral  einer  (iutenat.    Ebarbure  /.,  bavure, 

couture/.    See  to  Strip  off  the  burrs. 
B— ,   rivet-plate,   washer  under  a  nut 

(Mach.).  Die  Unlcrlagtchcibc.  Rosette/.,  contre- 

rivure  /.    See  Washer. 
B— ,   wantc-wilk   ($ilk-m.).    Die  Floekaeide, 

weleke  an  den  Jleiacrn  kiingen  bleibt,  d<r  Roh- 

aevteabfall.    Baasinas  m.,  bassinat  m. 
B—  round  the  moon  (Meteor  ).    Der  Mondhof. 

Halo  m.  lunaire. 
B — s  pi.  vitrified  bricks  pi.  (Brick-b.).  Die  ge- 

achmolxenen,  in  Klumpen   (Sauen)  znaammengc- 

flo**cncn  Ziegcl  m.  pi.    Briques  /.  pi.  bouillies. 
to  B—  the  point  of  a  nail  for  clenching  it 

(Mar.).  Die  NagelapUxe  ataueken,  urn  tic  xu  rer- 

klinken.    Rabattre  la  pointe  d'un  clou. 
B— cutters  pi.*  — nippers  pi.  (Mil  ).  Die 

Kugelkneipxange ,    Abaloaazange.    Ebarboir  m., 

cisailles  /.  pi.  a  couper  lea  jets  de  balles. 
B — saddle  (Saddl ).    Der  FroecktalUl.  Selle 

/.  a  basque  ou  a  la  polonaise. 
B- -stone,  a  sort  of  French  mill  stone  (Mill- 

wr.).  Der  Burrttein,  eine  Art  frantoaiacher  Miikl- 

tleine.    Meule  /.  de  la  Ferte-sous  Jouarre. 
It  u  r  re  I  (Mar).    Daa  HaekbUi,  alte  Nagel  m.  pi., 
Metallnttickc  >«.  pi,  die  man  atatt  Kartdtttcken  be- 
nvlxt.    Mitraille  /.  irreguliere. 
Barrow  (Min  ).  Die  Halde,  Gmbenkaldc.  Halde/. 
Hurst  of  wind  (Meteor  ).    Der  karte,  plntzlieke 
Windstoaa.    Rafale  /.  brusque, 
to   B  -    (Techn.)     Bersten ,  platzen,  epringen, 

explodieren.  Crever. 
to  B— ,  to  shiver,  to  splinter,  said  of 

shells  or  guns   (Art.).    Zerplatzcn,  krepitren, 

e/plodicren,  zcrapringen.    Eclater,  80  briser. 
to  B— .    See  to  Explode, 
to  B—   a  gun  (Art.).    Ein  GetehiUz  aprengen. 

Faire  eclater  un  canon, 
to  B—  out,  to  rise,  to  spring,  said  of 

rivers.    Entapringen.    Jaillir,  nultre,  prendre 

naissance  ou  sa  source. 
Burster  (Mil  ).    Die  Anaatoaaladnng,  der  Atiasloxa 
dev  Hohlgeschoaae  bei  Vbungen.   Faible  charge  /. 
des  projectiles  creux. 
B— .    See  Bursting- charge. 
Bursting,  breach  of  a  dam  (Hydr.  arch.).  Der 
Dttrckbrtich.    Couliere  /.,  rupture  /. 
B— charge  (Art.).  Dtr  Sprcngladung.  Charge 

/.  d'un  obus. 

B  (Fire-w.).  Die  Avaatotaladnng.  Cbasse/. 

des  artifices. 
B — -effect  (Art.).  Die  Sprcngicirkung  den  Keltic**- 

puhera.    Effet  m.  d'eclatement. 
B-  -point,  distance  of  the  —  from  the 

object  (Art.).    Die  Sprengweite.    Inter valle  m. 

d'eclatement. 
B  ,  height  of  the  —  (Art.).  Die  Sprcng. 

kbhe.    Hauteur  /.  d'eclatement 
B — -powder,    bouncing  -  powder  (Art, 

Fire-w.).  Daa  Sprengpulrer.  Poudre  /.  eclatanto, 

poudre  de  mine. 
Burthen.    See  Burden. 

Burton,  top—,  top—  tackle  (Mar.).  Daa 
Seitentukel  einea  Moatea.    Candelette  /. 

15 
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Burton.  Npaulwh  — ,  single  or  double  (Mar.).  I  to  But,  to  prop  with  a  counterfort  or  buttress 


Das  ein f 'ache  oder   doppelte   Stag-Garnat,  die 
Stagialjc  zum  Em-  und  Auttaden  ron  (HUern.  \ 
Bredindin  »n.  simple  ou  double. 

to  Bury  tier  bows  in  a  bead  sea.  said  of  a  ship 
(Nav.).  Mil  dem  Bug  unterlaufen  und  tinken. 
Sancir  a  la  mer. 

Burying,  —place  (Build.).  See  Cemetery. 
B — •Hail  (Nav.).    Ein  Segcl,  tcclehc*  dan  Schiff 


(Arch.).  Durch  einen  Strebepf eiler  stulzen,  rer- 
streben.  Buter. 

B—  and  --,  —  on  — ,  grafting-on  (Carp.). 
Die  Anpfropfung,  die  Verbmdung  Hirn  an  Him. 
Aboutement  m.,  assemblage  m.  en  bout,  assem- 
blage de  rallonge. 
B— ,  to  assemble  —on-—.    Hirnholz  an 

llirnhotz  rerbinden.    Joindre  en  bout. 
B— -cud.    See  Butt-end. 


as***  belaMci  Voile  /  cbargeant  le  navire. ,  Bnietlerm  D,  r  Met  (Ur  FlMrr>  der  ScMach. 
Busby,   per  Kolpak,  der  Kalpak,  da  Husarcn-  \     ter    Boucher  in. 

B— *s  Iron,  — 's  steel.   Der  Weizstahl  der 


miitzc.    Kalpack  m.,  colback  m.,  talpack  m. 
Buah  (Mach).    Die  Lagerschale,  das  Lagerfuller. 
Coussinet  m. 

B —  of  a  sliding  rod  (Steam-eng.).    Die  IftiUc 

einer  Kolbenslangenfiihrung.    Douille  f.   de  la 

tige  de  piston. 
B— ,  lower  —  of  the  axle-box  (Railw.).  Das 

(Jnlcrteil  der  Schmierbiichte.     Dessous  m.  de 

bolte  a  graisse. 

B— ,  cbalr  of  the  wheel  (Steam-eng.).  Die 

Radbuch*c.    Bolte  /*.  de  roue. 
B —  of  iron  or  brass  in  a  block  (Mar.).  Die 

riserne  o*lcr  bronzrne  Blockbiich*c.    D<&  in.  en 

fer  ou  en  bronze  d'une  poulie. 
B—  or  vouching  of  the  sheave.   Die  BUchse 

der  Bloekscheibe .  De. 
to  B —  (Mar.).  Ausbuehsen,  verbuehsen.  Garnir 

d'un  de\  mettre  un  de,  un  grain  a  .  . . 
to  B— (Mas.).  Sehellen,  poxtrkeln.  Boucharder. 
to  B—  or  to  copper-vent  a  piece  (Gun-m.). 

Ein  Gesehulzrohr  verschrauben ,  di  n  Zunflstollcn 

einsctzen.  Poser  ou  mettre  un  grain  de  lumiere 

en  place. 

B — hummer  (Mas.).   Der  Bosshammer, 


mer, 


Potsekel.    Boucbarde  /. 


Spiiz- 

Pos*ckcln,  sehellen.  Bou- 


to  B—  —  (Mas  ), 
charder. 

to  B —  — ,  to  kernel,  to  tooth  a  stone 
(Mas.).  Krdneln,  ttocken  einen  Stein.  Bretteler, 
bretter  line  pierro 

B --piles  pi  (Hydr.  arch.).  Die  Kantcnpfiihlc 
urn  eine  Faschinicrung.  Pieux  m.  pi.  de  haie. 
Bushel.  Der  Bushel  f  cngl.  Jfohlmaast  =  ll,Mi  I.). 

Bushel  m, 

B— -maker,    cooper.    Der  Scheffelmaeher. 

Boisselier  m. 
Busk  of  stays.    Dan  Plantcheti,  da*  Blanktcheit, 
die  Korsettslange.    Busc  m.,  lame/,  d'un  corset. 
B—  case  of  stays.   Der  Durchzug  zum  Blank- 

schtil  einer  Schniirbrust.    Busquiere  /. 

Buss,  herring —  (Fish.).    Die  Bike,  I  faring*- 
biist,  der  Jfannqsjdger.    Buse       petit  b&timent 
pour  la  pfiche  du  hareng. 
Buat.    Die  Biisle,  das  Brustbild.    Buste  hi. 
Bustle-pipe  (Met.).   Die  Wuulleitung  bei  Eiten- 
horhofen.    Conduite  /.  de  vent. 
B—  —  bracket.    Der  Triigcr  der  Eiscnhoch- 
iifen-Windlchung.    Console  f.  de  la  conduite 
de  vent. 

B—  —  hanger.  Dot  Hiingcitcn  der  Eiscnhoch- 
Ufcn-Windleilung.  Support  m.  de  la  conduite 
de  vent. 

B  —  —  man-hole.  Das  Mannloch  der  Eisen- 
hoehofen-Windleitung.  Trou  m.  d'homme  de  la 
conduite  d'air. 

B —  —  saddle.  Der  ^Traglappen  der  Eiten- 
hocho/en-  Windleitung.  fitrier  m.  de  la  conduite 
air. 


Ftcixcher.  Fusil  wi.  du  boucher,  fusil  a  aiguiaer. 
B-*s  stall.  -»s  stand,  shambles  (Build  ). 

Die  Fleisehbank.    £tal  m. 
Butchery,    butcher's  -  hall    (Build.).  Der 

Schlachtho/,  das  Schtaehlhaus,  der  Fleischscharren, 

die  Fleisehhalle.    Boucherie  f. 
Butlery.    See  Buttery. 

Butment,  abutment  of  a  bridge  (Hydr.  arch.). 
Der  Landpf eiler ,  das  Wtderlagcr.  Buttee  /.. 
culee  f. 

B— ,  Intermediate  —  (Bridge-b.).  Der  Mil- 
telpfeiter,  Zwitchenpfcilcr.  Pied-droit  m.  inter- 
media ire. 

B—  on  shore,  land-abutment  of  a  bridge, 
shore-bay.  Die  iMndbriicke.  Culee  f.  d'un 
pont  volant. 

Butt  (Coop.).    Dan  grosse  Fast,  Stiickf<M*.  Bar- 
rique /.    See  Large  cask. 
B—  or  back  (Tann.).    Dan,  schwerstc  lyund- 

leder,  Sohlleder.    Cuir  m.  fort,  groa  cuir. 
B-.  mark  (Mil.,  Art )    Das  Zicl.  But  m.  de 

tir,  blanc  m.  pour  le  tir. 
B —  (Mar.).    Englisches  Hnhlmaass  fiir  Waster 

und  Provianl,  ill)  Gallons  =  lUlt.S  I. 
B       stopper  of  the  sponge  (Art.).  Do* 

Qrenzblatt  am    Wischcr.     Arretoir  m.  d'ecou 

villon. 

B—  (Railw  ).    Der  Erdhaufen.    Butte  /. 

B— ,  —  ends  pi.  (Shipb.  I.    Der  Sto**  zvteier 

ancinandcr    slossendci     Hiilzer    odcr  I'lankcn. 

About  m.,  tote  /.  do  bordage. 
B— .  to  caulk  the  — s.    Die  Suisse  abdiehten. 

Calfater  les  about*. 
B— ,  shift  of  the  — s.    Da*  Vertchitsscn  der 

Stb't*c    Kntrecroisement  m.  dos  abouta. 
B — ,  to  spring  or  to  start,  said  of  a  — .  Ab- 

springen,  sich  abgeben,  etch  uffnen.  Sauter. 

B— ,  to  work  planks  top  and  —  obsolete.  Die 
Brrgholtgdnge  im  Ankerstockverband  anordncn. 
Assembler  des  bordages  a  bouts  croisea. 

B— ,  —end  (Build.).  Das  Ende  eincs  Verband- 
sliickes.  About  in.  de  quelque  piece  d 'assem- 
blage. 

B— ,  proof-—,  proof-bank  (Art).  Der  Ge- 
schossfang,  der  Kugelfang.  Butte  /.  du  poly- 
gone. 

B—  of  the  cross-tail  (Steam-eng.).  Die  Anf- 
lagc  det  Loches  im  Kreuze ,  die  Stossfltiche  des 
Pleuelslangcnkreuzes.  Collet  m.  de  la  mortaise 
du  te. 

B— ,  cross-tall  — ,  cross-tall  strap  or 

Mtud.   Das  Gabelstiick  der  grosten  PlcucUtange. 
Bielle  f.  laterale  du  grand  te\ 
B—  of  a  rifle,  gun-stock  (Gun-m.).   Der  Ge- 
wehrkolben,  Kolben  des  Flintcntchafles.  Crosse 
f.  de  fusil. 

B —  of  the  pistol.  Der  Kolben  des  Pislolen- 
seha/'tes.   Crosse,  poignee  /.  du  pistolet. 
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Bntt  of  plating  (Shipb.).    Der  PiaUentto**.  I 
Aboutissoraent  m.  ou  ecart  m.  dea  toles. 

B— ,  — •hinge  (Locksm.).     Da*    Fiackband,  I 
Eintetzband,  Ann  el  bond,  die  Thiirangel.  Fiche 
/.  a  vase. 

B—  and  — ,  —  -Joint  of  metal-plates  (Forg.). 
Der  stumpfe  Slots,  der  Anstost,  da*  Stumpf- 
aneinanderatoaaen.  Bout-a-bout  to.,  joint  m. 
plat. 

to  B —  the  fascines  (Fort.).  Fasekinen  stolen, 
die  Fatekincnktipfc  fat  gegen  cinander  legen. 
Larder  Jes  ssucissons. 

to  B—  (Shipb.).  Zu*ammen*U>»*en.  Faire  abutter 
faire  batter,  abouter. 

to  B—  two  timbers.  Zwei  Halzer  ttuammem- 
tuvaen,  *to**en.  Faire  abutter  deux  pieces 
de  bois. 

lo  B—  a  piece  of  timber  against  another. 
Ein  Hoi*  an  da*  anderc  atosaen,  atoaaen  la*een. 
Faire  batter  one  piece  de  bois  contre  une  | 
autre. 

B— bolt   (Shipb.).     Der  Stoaabolzen,  Bolzen 
im  Slo*aende   einer  Planke.    Cheville  /.   dea , 
aboute. 

B— end  (Gun  m.).  Der  Anachlag  den  Oewehre*.  > 
Couche  /.  d'un  fusil,  couche  en  joue. 

B  and  handle.   Der  Hinterachaft.  Bas 

m.  du  bois  d'un  fusil. 

B  of  a  tree-stem  (Carp.).  Da*  Stammende, 

Stoekende ,  WurzeUnde  einea  Baumes.  Gros- 
bout  nx.,  souche  /..  pied  m.  d'un  corps  d'arbrS. 

B— hinge.    See  Butt. 

B— howel  (Coop.).    Der  krwnme  Tetel  oder 1 
Dteh*el,  die  Mollenkaue.  Asseau  to.  des  tonne- 
liers. 

B— -joint  (Join.).     Die  Hirnfuge,  Stoaafuge. 
Joint  m.  en  about   See  Butt  and  butt. 
B— -pier,   corner- pillar,   stone -stud 

(Build  ).  Der  Eckpfeiler,  die  Eekadule.  Pilastre 
».  cornier,  corniere  f. 

B— plate,  junction  -  plate ,  covering- 

plate  over  a  butt-joint  of  metal-plates  (Cop- 
per-sm.,  Mach.).  Die  Stoatplatle  Ubcr  einem 
ttumpfen  Stout.  Bande  /.  de  junction,  couvre- 
ioint  m. 

B — seam  (Shipb.).    Die  Buttnaht,  der  Butt. 

Couture  /.,  joint  d'ecart  ou  dea  abouta. 
B— -Mtrap  (Iron  shipb.).  Die  Stoaaplatte.  Baudo 

/.  ou  plaque  f.  de  recouvrement ,  piece  /.  de 

couvre-joint. 

Butter  (Econ.,  Chem.).    Die  Butter.    Beurre  m. 
B—  of  arsenic,   chloride  of  arsenic 

(Chem.).  Die  AraenikbuUcr,  da*  ArsenchlorUr. 
Beurre  d'arsenic. 

B—  ofbiNiunth,  trichloride  of  bismuth. 

DU  Wiamutbultcr,  da*  Chloncismut.    Beurre  de 

bismuth,  chlorare  to.  de  bismuth. 
B-  of  cacao.    See  Cacao-nut-oil. 
B— -ehnrn.  Da*  Butterfa**,  Ruhr  fa**.  Baratte  f. 
B— salt  (Salt-w.).    Da*  fe\nk>h~txigc  Kochtalz. 

8el  m.  raffine. 
Butterfly,  — burner  (Gaslight.).  Der  Schmctter- 
l>ng*brenner.    Bee  m.  a  papillon. 
B—eoek  (Techn.).   Der  Fliigclhahn.  Robinet 

a.  papillon. 

Buttering  machine.   Die  Buttermaachine.  Ba- 

ratteuse  /. 
Butteris  (Fair.).    See  Buttress. 
Buttery,  buttery,  pantry  (Build  ).  Die  Speiae- 

tamper,    da*   Speitsegevdlbe ,    der  Speiaegaden. 
manger  m. 
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Buttock  of  a  pontoon  (Pont,  8bipb.).  Der 
Spiegel    Poupe  f. 

B — ,  — s  pi.  of  a  ship  (Shipb.).  Da*  Heck,  der 
Spiegel  de*  Sckiffe*.    Fesses  /.  pi.  du  navire. 
B— ,  ship  having  a  broad  — .    Da*  Schij)  mil 
voliem  Heck,   mil  breitem  Spiegel.    Navire  m. 
ayant  le  cul  large. 

Button,  knob,  handle  of  a  window-sash 
(Build.).  Der  Aufziehknopf,  Fenaterknopf.  Tiroir 
m.,  bouton  in.,  olive  f. 

B—  of  a  gun,  cascable — ,  cascable-knob  (Art.). 
Die  Traube  einc*  Geachutze*.  Bouton  de  cu- 
lasse. 

B-  ,  reguluw.  metal-grain  (Met.,  Assay.). 
Der  Reguiua,  Mctallkiinig,  da*  A'oro.   Grain  m. 
d'essai,  culot  to.,  bouton,  regule  m. 
B—   (Button-m.).    Der    Knopf ,  Kleiderknopf. 
Bouton  d'un  habit 
B —  spun  over  by  hnnd.    Der  au*  frtier 

Hand  Uberaponnene  Knopf.    Bouton  jete. 
B —  covered    by    hnnd.    Der    au*  freier 

Hand  Uberzogene  Knopf.    Bouton  cousu. 
B— ,    covered    — .    Dei-   uberzogene  Knopf, 

Florentiner  Knopf.    Bouton  couvert. 
B— ,  irlsed  — ■  p/.,  —s  with  iris-ornaments. 

Die  IrisknSpfe.    Boutons  pi.  irises. 
B— -,  long  — ,  ahank  — .    Der  Knopf  mil 

Okr.    Bouton  a  queue. 
B— ,  solid  pierced  — ,  inaMNive  tin—. 
Der  tna*aive  Bleehkopf.    Bouton  decoupe.  See 
al*o  Brace-button. 

B — board  (Weav.).  Dai  KtgelbreU.  Planchc 
/.  de  boutous. 

B — draw-loons    (Weav.).    Der  KegeUtuhl. 
Metier  tn.  a  boutons. 
B — -mould  (Techn.).    Die  Form,  Knopfform. 

Moule  m.  de  bouton. 
B— -neck  of  a  piece  of  ordnance  (Art.).  Der 
Hal*  der  Traube,  Traubenhal*.    Collet  m.  du 
bouton  de  la  culasse. 

B— -scale,    bullion-Hcnlc    (Assay.).  Die 

Korntrage.    Bouillon-scale  f. 
B— stick  (Mil.).    Die  Knopfgabel,  das  Knoj>f- 
eiaen.    Patience  /.,  patience-planchette  f. 

Buttress,  butteris  (Farr).  Du*  Wirkeiaen, 
do*  Wirkmeaaer.  Boutoir  m.,  paroir  m.  d'un 
marechal  ferrant  bute  f. 

B— .  counterfort,  spur  (Build.).  Der  Strebe- 
pfeiler,  die  Strebe,  Widerlagapfeiler.  Eperon  m., 
contrefort  m. ,  appui  m.  See  Counterfort. 
B— ,  anchoring—  (Bridge-b.).  Der  Anker- 
pfeiler.  Culee  /.  d'ancrage. 
B  — ,  flying  or  arched  — ,  arch—.  Der 
Strebebogen,  ateigende  Hog  en,  achwebende  Bogtn, 
Schwebebogen,  Schvibbogcn,  die  fiiegende  Strebe. 
Arc  boutant  m.,  arc  butant  m.,  arc  m.  ram- 
pant. 

to  B  —  by  an  arch  (Build.).  Eine  Maucr  dureh 
cinen  Bogtn  atiitzen.    Arc-bouter  un  mur. 

Butty,  —collier  (Min..  Derbiah.  and  Stafford.). 
Der  Outtpdckter ,  der  ITauptgedmgnehmer.  For- 
faitier  to.    See  Plant,  Charter-master  and 
Contractor. 
Busser  (Electr.).    Der  Summer  einer  elckt  ruche  n 

Trompetc.    Trumpette  /.  electrique. 
Bussing  (Mil.).    See  Booming. 

By  (point  of  the  compass)  (Nav.).    Zu  (=  » « 
Kompa**»trich  =  2°  48'  45").  Quart 

15* 
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By  -  t  able. 


By,  North  by  Baal.   (N.  b.  E.).   Abrrf  tu 

Ost.    Nord  quart. 
Nord-Est  {N.  »/«  N.  E.)  [International :  N.  z.  E.) 

Sec  North,  8outh,  East,  West 
By  and  large!  Fall  and  by!  (Navig.). 

Voll  und  bei!   Pros  et  plein! 
B— ,  to  He  by  (Navig.).    Sick  untcr  kleinen 

Segeln  untcr  Land  kaUcn.    Se  tenir  sous  la 

terre  sous  petites  voiles. 

By  the  wind  (Nav.).  Jteim  Windc,  am  Windc. 

Prfcs  du  vent. 
By-key.    See  Picklock. 
By-lane,  side-street  (Roads  in  a  city). 

Die  SeiUnstrassc.    Rue  f  lateral e. 
By.paBttage.    See  Private  corridor. 
By-road,  by-path,  by-way  (Roads.).  Dcr 

Sebcnwcg,  Seiienweg.    Chemin  m.  lateral,  voie 

/.  detournee,  chemin  de  detour. 


By-wash  (Hydi*.  arch.).  Die  Abtugsrimne, 
Ablcitungsrinne,  der  Umlauf'ijrabeu  tines  Sanuncl- 
Uichc*.  Canal  m.  de  decharge,  fosse"  to.  de 
ceinture,  deversoir  m. 
By-way,  by-road  (Roads.).  Der  Beisteg, 
Nebenweg.  Cbemin  m.  a  c6t6  de  la  ch&ussee, 
chemin  de  traverse. 
Bye- law.    Die  Vorsckrifi,  da*  besondere  detrli 

eincr  Korporation  etc.    Reglement  m. 
Byssolite    (Miner.).    Der    Byuolith,    erne  Art 

Hornblende.    Bvssolitbe  /. 
ByNftiiH.   Die  Musckclscidc.   Bysae  m.,  bvssus  m. 
B — tissue  (Weav.).    Das  Zcug  aus  Musckcl- 
scidc Bysse. 
Byzautine,  Bysantian  (Arch.).  Bytantinuck. 
Byzantin. 

Bysautlno  -  romanesque  (Arcbit).  Spat- 
romanisck.  Romano- byzantin.  See  also  8 t y  1  e  of 
the  Frankish  emperors. 


Der  be- 
Abri  to. 


Cab,  foot-plate  protected  by  a  —  (Loc.) 
deckle  Fiihrer stand ,  das  Fiikrerkaus. 
pour  le  mexanicien  et  le  chauffeur. 

Cabin,  hat,  lodge,  shed  (Build.).  Die  Hutu, 
Baracke,  Bude.    Hutte/".,  loge  /".,  echoppe 
baraque  f. 

C— (Sbipb  ).  DicKajiite.  Chambre/..  cabine/. 
C — ,  captain's  — *  Die  KapUanskajiite,  Kom- 

mandanUnkajUU.  Cabine  du  capitaine,  chambre 

du  commandant. 
€—  of  an  officer.  Die  Offitierskammer.  Chambre 

d'un  officier. 
C-,  paSNviiger'N  — .    Die  Passagicrkammcr. 

Cabine  de  passager. 
V — ,  great  — .    Die  untcrc,    grossc  Kajiite, 

Grande  chambre. 

C— ,  quarterdeck--.  Du  obere  KajuU. 
Cabine. 

C—  for  the  examination  of  safety-lamps  in  a 
coal-pit  (Min.).  Die  Lampcnstube.  Lampisterie 
/.  d'une  bouillere. 

C — -boy  (Mar.).  Dcr  Kajiitsjungc ,  Kajuts- 
wacktcr.   Mousse  to.  de  chambre,  garcon  m. 

C— compass.  Dcr  KajUUkompass.  Compas 
to.  de  chambre. 

C— lecture.  Der  offisielle.  Biijjjcl  untcr  iter 
Augen  in  der  KajiiU.  Reprimande  /.  ou  en- 
tretien  m.  privee  dans  la  chambre. 

C — -mate.    Dcr  Kajutsgcnosse,  der  Kollcge. 

Cabinet,  formerly :  Closet  (Arch.).  Das  Kabinetl, 
das  Arbeitstimmer.    Cabinet  m. 
C —  (Joio.).    Dcr  Sckrank  mil  Sckicbladen,  dcr 

Sekiebladcnsckrank.    Cabinet,  commode  /. 
C— maker,  ebonlst  (Join.).    Der  Kunst- 

tiscklcr,  Kunstsckrcincr.  Eheniste  m. 
C— —making,  —-work.    Die  KunsUiseklcrei, 

Kunstsckreinerei.    Ebenisterie  /. 
C— varni»h.  Dcr  Miibellaek,  Mbbcljirnis.  Vernis 

m.  pour  meubles. 

Cable  (Mar.).    Das  Kabeltau,  Ankertau ,  Sehwer- 
tau.    Cable  m.    See  Bower-cable. 
C—   (Hydr.  arch.).    See  Immerged  chain 
and  i  mmerged  rope. 


<  able  composed  of  three-stranded  hawsers. 

Das  drcisckaftige  Kabeltau.  Grelin  m.  en  neuf. 
C—  com  p.  of  four-stranded  hawsers.   Das  ria- 

sekafiige  Kabeltau.    Grelin  en  douze. 
C—  of  iron  wire  (Mach..  Min.,  Mar.  etc.).  Da* 

Eisendraktseil .    TrayseU,    Spannseit,  (Mar.:) 

Drakttau  Cable  m."  ou  corde  /.,  en  til  de  fer. 
C— -chain   (Mar.).     Die   Kette ,  Ankerkctte. 

Chalne  /.  (cable  ne  s'emploie  en  France  que 

pour  le  cable  en  chanvre). 
C-,  wire--  (Tel.).    Das  Kabel ,  Tetegrapken- 

kabel.  Cable. 
C— ,  armouring  of  a  —  (Electr.).    See  Iron- 
sheathing  of  a  cable. 
C— ,  cords  pi.  of  the  — .    Die  Kardcele  des 

Kabeltaues.    Cordons  to  pi.  du  grelin  on  du 

cftble. 

C— ,  core,  of  a  —  (Tel.).  Die  Kabclader,  Kabtl- 
scete.     A  me  /.  de  cable. 

C— ,  iron  sheathing  or  armouring  of  a  — 

(Electr.).    Die  iiussere  Umkiillung  eines  Kabeh, 

Armature  /.  d'un  cable. 
C— ,  stranded  copper  conductor  for  —  (Tel.). 

Die.  KabcllUzc.    Cordon  m.  de  cable. 
C-,  air--  (Electr.).    Das  Luftkabcl.  Cftble 

aerien. 

C-,  electric-power  —  (Electr  ).  Das  elek- 
trisckc  Kraftubertragungskabel.  Cable  a  trans- 
mission de  force  llectrique. 

C— ,  electric-light  — .  Da*  Bcleucktungs- 
kabcl.    Cable  a  <5cl«irage. 

C-,  billeted  —  (Arch.).  Sec  under  Cable- 
moulding. 

C-.  Brook's  -  (Tel.).  Brook's  KabcL  Cftble 
Brooks. 

C— ,  deep-sea  — .  Das  Tiefscckabel.  Cftble 
de  mer  profonde. 

C— ,  lead-covered  —  (Electr.).   Das  Blci- 

kabel.    Cable  sous  plomb. 
C— ,   overhead  — .   Das  Luftkabcl.  Cable 

aerien. 

C— ,  river  — .    Da*  Flusskabel.  Cable 
fluvial. 
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(  able,  river-crossing — .  See  Subflu  vial 
oable. 

(' — *  shallow  water  — ,  shore- end.  Dat 

Kiistmkabel,   Cable  d'atterieaement. 
C— .  small  — ,  eablet  (Mar.)    Da*  diinne 
Kabeliau,  die  Jagertrott,  PfetdeUine,  Jagerlein. 
Grelin  m. 

€-,  small  chain —  (Nay.)-   Die  al*  Hokl- 

tau  dienende  Kctte.    Grelin-chaine  m. 
C— ,  snbfluvial  - ,  river  ero»»ing  — 

Da*  Flusskabcl.    Cable  sons-fluvial. 
C — *    submarine    — .    Das    Untertee  kabel. 

Cable  sous-marin. 
C— ,  teledjnanitc  — .    Da*  telcdynamisehe 

Kabel.    Cable  teledynamique. 
C— ,    telegraph    —    Da*  TeUgraphkahel. 

Cable  telegraphique. 
C— ,  telephone  —  (Teleph.).    Da*  Telepkon- 

kabel.    Cable  telephunique. 
C — ,   transatlantic  —   (Tel.).     Da*  trans- 

atlantisehe  Kabel.    Cable  d  outre-mer. 
C-,  underground  —  (Tel.).    -Do*  unter- 

irditeke  Kabel.    Cable  souterrain. 
C — •  to  lay  a  — *  to  pay  out  a  — .  Ein 

Kabel  renenkcn.  I m merger  an  cable  sous-marin. 
C— ,  to  lay  an   underground  — .  Ein 

unterirdisehes  Kabel  einlegen.    Poser  un  cable 

souterrain. 

to  C —  the  flutes.    Die  Kannelierung  verttiiben. 

Embatonner  les  cannelures  d'une  colonne. 
('-•bend  (Mar.).    Dcr  Bindsel  turn  Einbinden, 

Einsteeken  det  Anker  taut*. 
C— clinch  (Pont.).    Der  AnkerMich,  der  See- 

teklag.    Noeud  m.  d'ancre. 
C —  —  *   double    — .    Die   Doppelbueht ,  der 

doppelte  Ankerstieh.  Amarrage  m.  en  patte  d'oie. 
C — cross  (Herald.).    Da*  Seilkreu*.   Croix  /. 

cablee. 

C — haulage  (Min.).  Die  Scilfiirdcrung.  Ex- 
traction f.  par  cable. 

C— -hut.  Die  l*riifung**lation  de*  Kabel*. 
Guerite  /.  d'atterriasement. 

C— 's  length*  formerly  in  England  120  fathoms, 
now  200  yards  (Nav. ,  Tactics).  Die  Kabel- 
tange ,  in  Deuttehland  Vm  Seemcile  =  fS'J  m, 
in  der  Seelaktik  =  180  m.  Encablure  /.,  en 
France  =  200  m. 

C — laid  cordage  (Rope-m.).  See  under 
Cordage. 

€'— -laid  rope  (Rope-m.).    Da*  kabelvei*e  ge- 

tchlagcne  Tau ,   Kabelsehlag-Tauwerk.    Filin  m. 

commis  en  grelin. 
C— -moulding  (Shipb.)     Die  Sehiffstauvertie- 

rung,  der  Tauslab.    Cable  m. ,  torsade  f. ,  tore 

m.  tordu. 

C  with  billets,  billeted  cable.  Der 

nmvundene  Rundttab  mit  BriUanten.  Torsade 
/.  brillantee. 

C  press.    Die  Kabelpreiu.   Presse  f.  a 

cables. 

€ — Hhlp   (Tel.).    Da*  Kabelschiff.  Bfitiment 

m.  pour  la  pose  des  cables, 
('—•splice    (Mar.).     Die  Ankertnnsplitntng, 

KabeUplistung.  Epissure  /.  de  cable. 
C—  stage*  —tier,  —room  (Shipb).  Da* 

Kabelgatt.   Fosee  /.  aux  cables ,  soute  /.  aux 

rabies. 

('—tramway  (Railw.).    Die  Kabelbahn,  Seil- 
bahn.    Tramway  m.  a  traction  funicnlaire. 
Cabled  (HuildA    Seilfdrmig  gevrunden,  teilformig 
Cable. 


Cabled  (Build.).  Ventabt,  ton  einer  Schdftrinne 
ge*agt.  Rudente. 
Cabling  of  the  flutes  of  a  column  (Arch.).  Die 
Au**labung  einer  Kannelierung.    Rudenture  f., 
embatonnage  m. 

C— ,  twisted  —  of  the  flutes  of  a  column. 
Die  teilformig  gewundene  Ausstabung. 
tare  cAblee.  embatonnage  tordu. 
Cablinh  (Hydr.  arch.).    See  Brush-wood. 
Caboose  (Shipb.).  Da*  Koehkaut,  der 
auf  Handelsschiffen.    Rouf  m.  mi  cor 
m.  de  la  cniaine. 
Cabotage  (Comm.,  Mar.).  See  Coasting-trade. 
C— ,  skill  in  distinguishing  the  proper  places 
to  anchor  at  etc.  (Nav.).    Die  Kuttenkenntni*. 
Cabotage  m. 

Cabriolet  (Coach-m.).    Da*  Kabriolett.  Cabrio- 
let m. 

CnbnrnH  /</.  (Mar.).  Die  Schladding  sum  Trensen, 
die  Tren*,teine  au*  Schiemanntgam.  Congreago 
m.  de  bitord,  bouts  m.  pi.  de  torons  pour 
divers  services. 
Cacao,  cocoa  (Bot).   Der  Kakao.   Cacao  m. 
C   -nut-oil,  butter  of  —  (Chem.).  Die 
Kakaobutter.    Beurre  m.  de  cacao ,  huile  f.  de 
cacao. 

Cachemire.  —  -ahawletc.  Set  Cash-mere  etc. 
Cadet,  naval  —  (Mar.).  Der  Kadett,  Seekadett. 
Eleve  m.  de  marine. 

C—  of  a  merchant- veasel  (Navig.)  Der 
Kapitdntlelirling,  der  Volontar.    Pilotiu  m. 
Cadmla,   calamine,    furnace--,  tutty 


(Met). 
brueh, 


Der  Gichtsehwamm ,  der  tinkisehe  Of  en- 
die  Tutia.    Cadmie        cadmies  /.  pi., 
e  f.  des  fourneaux,  tutie  /.,  (Belg.:) 
kieas  m, 

C— ,  arsenical  — .    Der  QifUtein.  Cadmie 
arsenicale. 

C—  (Miner.).    Sec  Calamine. 
Cadmlferous  (Miner.).    Kadmiumhaltig.  Con- 
tenant  du  cadmium. 
C—  blende.    See  under  Blende. 
Cadmium  (Chem.).  Da*  Kadmium.  Cadmium  m. 
Cieftiutn  (Chem.).    Da*  Ca*ium.    Ctesium  at. 
Cairn  (Hydrogr.).    Der  kegelfiirmige  Steinhaufen 
al*  Marke  bei  Kiistenaufnahmen. 
C—   (Geogr.).    Das  auf  Entdecknngin-eisen,  be- 
tonder*  Polarf ahrten,  fur  spatere  Nachfolger  oder 
den  eigenen  Ruektug  angclegte  mit  Steinen  be- 
deckle  Vorratsdepot.    Cache  /. 
Caisson  (Hydr.  arch  ).   Der  Senkkasten,  Versenk- 
kasten.   Caisson  m„  coffre  m.  plongd  dans  l'eau. 
C—  of  a  dry-dock,  floating-gate  (Mar.). 
Der  Versehlu»*ponton  eines  Trockendoek*.  Ba- 
teau-porte  m. 
C—  (Hydr.  arch.).    Der  Thorkahn,  da*  Thornchiff 
einer  Sehtn'mmbrueke.    Bateau-porte  d'un  pont 
flottant. 

('—-gate    (Hydr.    arch.).     Da*  Pontonthor, 

Schvrimmihor.  Bateau-porte. 
Cahe  (Bak.).    Der  Kuehen.   Gateau  m. 

C—  of  clay  (Sug.).   Die  Thontage,  Tkonteheibe, 

Kleischeibe.    Esquive  f. 
C—  of  rose-copper,  rosette-copper  (Met). 

Da*  tto*ettenkvpfer,  dir  Kupfcrronette .  Gateau 

de  rosette,  plaque  /.  de  cuivre,  rosette  f. 
C —  of  cinder,  slag  etc.  (Met.).   Der  Sehlarken- 

etc  Kuehen.    Gateau ,  plaque  de  scories  etc. 
C— ice,  — s  pi.  (Mar.).   Da*  Kuehenei*,  lyann- 

kuchcnri*.    Jeune  glace  /.  en  fragments. 
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—  Calf. 


See  Fat  coal  under  Coal. 
CalaVte  (Miner.).  Der  KalaYt,  Kallait.  Calalte 
callalte  /. 

Calatnbue  fBot.).   Das  Kalambakkols,  Parodies- 
hols,  AlochoU,  Adlerholz.  Calambac  m.,  calamba 
m.,  calarobouc  m.,  calambart  m. 
Calamine  (Miner.).    See  Smithsonite. 

.electric— ,  hydrowllleniitp.  hydrous 
silicate  of  sink.  Das  Kie»clzinkerz,  der 
Kieselgalmei,  Kieseltinkspat,  Ilemimorpkit.  Ca- 
lamine /.  electrique,  zinc  m.  oxyde  silicifere, 
hydrowillemite  f. 
V—,  cadmia,  galmey  (Met.).  Der  Gahnei. 
Calamine. 

C— ,  cupriferous  —  (Miner.).  See  Copper- 
froth. 

C— ,  green  — .    See  Anrichalcite. 
C — -brass  (Met.).  Das  Galmeimessing.  Laiton 
m.  a  la  calamine. 

Calamlte  (Miner.).  Der  Kalamit,  cine  Art  Horn- 
blende.   Calamite  /. 

Calc-tuff,  calcareous  luff,  tufaceous  lime- 
stone (Miner.).  Der  Kalktuff,  Kalksinter.  Tuf 
m.  calcaire. 

Calcar,  calciner,  calelning-furnace  (Met.). 
Der  Kalsinierofen.    Carquaise  f. 
C— ,  reverberating  furnace  for  calcining  sand 
and  salt  of  potash  (Glass-ra.).  Der  Materieofen. 
Arche  /.  a  matieres,  calquaise  /.    See  Arch. 
Calcareous.   Kalkartig.  Calcifere. 
C—  cement  (Build.).    See  Cement. 
C —  spar  (Miner.).    See  Calcite. 
C—  tuff  (Miu.).    Der  Durkstein,  Tuf  stein.  Tuf 
m.  calcaire,  calcaire  m.  tuface\ 
Calcedony,  chalcedony  (Miner.).  Der  Chalee- 
don,  der  milehweisse  Quarz.  Calcedoine  /.,  quartz- 
agate  m.  calcedoine. 

Calcic  fluoride  (Cbem.).    See  Fluoride. 
Calcination  (Chem.).   Das  Kalzinieren.  Calci- 
nation /. 

C—  (Met.).    Die  Rdstung.    Grillage  m. 
C — assay.   Die  Riittprobc.    Essai  m.  par  le 
grillage. 

to  Calcine  (Chem.,  Met).  Kalxinieren,  brennen, 
(friiher:  verkalken).    Calciner.    See  to  Roast. 

Calcined  (Cbem.,  Met.).  Oebrannt,  geriittct. 
Calcine. 

C —  hones  pi.  See  Bone  and  Bon  e -ashes. 
C —  metal.    See  under  Metal. 

Calciner.  calcining- furnace,  roasting- 
furnace  (Met.).  Der  Brcnnofen,  Kalzmierofen, 
Rostofen.  Fourneau  m.  de  calcioage,  fourneau 
a  calciner,  carquaise  calquaise  /.,  arche  /. 
a  matieres.    See  Oven. 

Calcining  (Chem.,  Met.).  DasKalzinieren,  Brennen, 
Rjtsten.    Calcinage  m. 

C—  of  ores,  burning*  roasting  (Met ).  Das 
Rotten,  Brennen,  Zubrennen.  Rotissage  m., 
grillage  m.,  calcination  /.  des  minerals.  See 
alto  Burning  and  Roasting. 

C— ,  the  first,  second  — .  Das  erste,  zweite 
etc.  Feuer  beim  RiMen.  Le  premier,  le  second 
grillage. 

C — -furnace.    See  Calciner,   Oven  and 

Roasting-furnace. 
C — rod  (Assay.).  Der  lanye  Rii*lspatcl.  Tige  /". 

a  calciner. 

C — test,  roasting  test  (Cbem.).  Der  Riist- 
tchcrben,  Ansicdcacherben.    Tet  m.  a  rdtir. 


Caleite.  calcareous  spar,  carbonate  of 
lime  (Miner.).  Der  Kalkspot,  Doppelspat,  der 
CalciL  Calcaire  spath  m.  calcaire,  chaui 
/.  carbonatee. 

C— ,  pi ii m bo —  (Miner.).    Der  Pkimboealtit. 
Plumbocalcite  /. 
Calcium  (Chem.).    Da*  Calcium.    Calcium  m. 

C— -light.    Das  Hydroiygenlickt,  Drumond'stk 
Licht.   Lumiere  /.  de  Drummond. 
to  Calculate  a  mould.    Einc  Form  berecknen. 

Raisonner  un  moule. 
Calculating  machine.    Die  Rechcnmaschint. 

Machine  f.  a  calculer. 
Calculus  (Math.).    Da*  Reeknen,  die  Rcchnv^. 

Calcul  m. 

C-,  differential  — .  Die 

Calcul  difFerentiel. 

C— ,  integral  — .  Die  Integralrechnung.  Cal- 
cul integral. 

C— ,  literal  -  .  Die  Buekstabenreeknung.  Cal- 
cul litteral,  algebre  /. 

C—  of  probability,  doctrine  of  chance*. 
Die  Wakrtckeinliekkeitsrecknung.  Calcul  de 
probability. 

C—  of  variations.  Die 
Calcul  des  variations. 
Calderite  (Miner.).    Der  Kalderii,  ein  dickter 

Granat.    Calderite  /*. 
Caldron,  copper-kettle,  kettle  (Copper-sm.). 

Der  Kupferkessel.     Chaudron  wi.    en  cuivre, 

petite  chaudiere  f. 

C — ,  kettle  for  evaporating  sulphuric  acid 
(Chem.).    Die  Blase,  der  Keasel.  Chaudron. 
Calebasserle,  Belgian  method  of  remeltiog 

iron  (Met).    Der  Umschmelzbetricb  miUelst  eines 

Kestcl-  oder  Pfannenofens.    Calebasserie  f. 
Caledonlte  (Min.).   Das  Halblasurblei,  der  Kale- 

donit.  Caledonite  f ,  plombm.  sulfate-carbonate 

cuprifere. 

Calefaction  (Chem  ).  Die  Eneiirmung,  Erhitzung. 

Calefaction  f. 
Calendar,  almanac  (Chron.).    Der  Kalender, 
der  Almanack.    Calendrier  m.,  almanach  m. 
C— ,  Gregorian  — ,  by  pope  Gregorv  XIII., 

in  1582  (Astron.).  Der  Gregorianische  Kalender. 

Almanach  gregorien. 
C— ,  Julian  —  by  Julius  Ca>aar  in  46  before 

the  Christian  era  (Astron.).    Der  Julianische 

Kalender.   Almanach  ou  calendrier  julien. 
Calender,  mangle  (Cloth.,  Wash.).  Der  WaU- 
kalander,  Glander,  Kalandcr,  die  Vylindermange. 
Calandre      cylindre  m.  pour  calandrer. 
C— ,  double  —  (Weav.j.  Der  Doppelkalander. 

Calandre  a  calendrnge  do  deux  e*toffes. 
to  C —  (Cloth.).  Mangen,  kalandern,  cylindrieren, 

vresaen,  rolicn.    Calandrer,  cylindrer,  satiner, 

lustrer  les  etoffes. 
C — bowl  (Weav).    See  Bowl. 
C— -roller  (Spinn.).    Die    Druckvalze.  La- 

minoir  m. 

Calendering  (Cloth.).   Das  Mangen,  das  Kalan- 
dern, dan  Cylindrieren,  Rollen.    Cai  and  rage 
satinage  m.,  lustrage  m. 
Calf  (Wbalery).  Das  Kalb,  das  Junge  eines  weib- 
lichen  Waljisckes.    Baleineau  m.  d'une  baleine. 
C-   (Whalery).    Da*  von  anderen  Eisstiicken 
tinier   Waster  yehaltene   und  plotxlieh   an  die 
Obcrpiche  kotnmcntle  Eisstiick.   Glacon  m.  retenn 
sous  leau  par  d  autres  glacons  et  s'elevant 
touta-coup. 
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— 's  leather  (Tann.).    Da*  Kalbkdcr. 
Veau       cair  »».  de  veau. 
C— ,  bound  in  —  (Bookb.).  In  Kalbkdcr  ye- 

bunden.    Relie  en  veau. 
C — binding.   See  Binding  in  calf. 
C—  -skin.    Das  Kalbfcll.    Peau  /.  de  veau. 
C —  — ,  tanned  —  s  pi.  (Tann.).    Da*  Fahl. 
leder,  Schmalleder,  Kalbleder.  Cuir  m.  a  oauvre. 
Caliber,  diameter  or  the  bore  (Art.)  Da* 
Kaliher,    der   Bohmngsdurchmesser,    der  Durch- 
mexsrr  der  Stele,  die  Geschiitzweite,  da*  Kuyel- 
maa**.    Calibre  m.,  diaroetre  m.  du  creux,  de 
l  ame  des  amies  a  feu. 

C —  ( Letter- f.).  Dii*  Kcrnmatus.  Prototype  m., 

typometre  wi. 
C—  of  a  nave,  bore  (Wheel.).   Die  Bohrung 

der  Sabe.    Creux  m.  du  ruoyeu,  partie  /.  vide 

du  moyeu. 

C —  or  roll*  (Met.).    See  Groof. 
C — -compasses  pi,  — ■  pi.  (Techn.,  Draw.). 
Der  Ditkzirkcl,  Greifzirkel,  Tattcrzirkel,  Krumm- 
xirkel,    der   I'aster ,   Boyenzirkel   zum  Mesnen 
eines  baitchigen  K'irper*.  Compas  m.  d'epaisseur. 
See  alto  Callipe  r. 
to  Calibrate.    See  to  Take  the  size. 
Calibration,  graduation,  standardisation 
(Phys.,  Techn.).    Die  Aichuny.    Graduation  /*. 
etalonnage  m. 
Calico  (Weav.).    Der  K'aliko,  Druekpcrkal.  Kal- 
tun,  Zitz.    Calicot  m. 

C— ,   embossed  —   for  bookbinding.  Der 
Buchbinderkattun,  gavfrierte  Kattun.    Toile  /. 
de  coton  gaufree. 
C — •printer.    Der  Kattundrucker.  Indienneur 

imprimeur  m.  de  toiles  de  coton. 
C—  -printing.    Die  Kailundruckerei.  Impres- 
sion /'.  d'indieanes. 
Calipawh  (Mar.).    Da*  Ruekentchild  der  Schiid- 

kriilensehale.    Carapace  /. 
Calipee  (Mar.).  Da*  Bauehachild  der  SchUdkrbtcn- 
tchale. 

Calk,  eanlk  (Farr.).   See  Calkin. 

to  C— .    See  to  Counter-draw. 
(  alker  ete.   Sec  Caulker. 
Calkin,  eanlk,  caulking  (Karr.).  Der  Stollen, 

der  Eisgriff  am  Hv/euen.    Crampon  m.  du  fer 

a  cbeval. 

C— ,  moveable  — .  Der  lose  Stollen  zum  Aus- 

nrkrauben.   Crampon  a  vis. 
C— ,   pointed   — .     Der    gescharfte  Stollen. 

Crampon  pointu. 
C— ,  small   — s  pi.    Kleine  Stollen  de*  Uvf- 

euene.    Mouches  /'.  pi. 
( 'alking    (Draw.).    Da*   Kalkieren,    die  Bause, 
Pause,  die  Pauszeiehnung,  Durchzeiehnung.  Cai- 
que m. 

C— -needle  (Draw.).  Die  Durchatcchnadcl. 
Piquoir  m. 

C — staple,  eaulking-staple  (Cartwr.).  Die 
Buehtkrammc,  Biichsenkramme.  Crampon  m. 
de  boite. 

C— -tool,  caulklng-tool  for  cement  (Build.). 
Der  Dichi  hammer ,  Kitthammer.  Ciseau  </».  a 
mastiquer. 

Call  of  the  boatswain  (Mar.).    Da*  Pfrifen  dc* 
Bootemanne*.    Siffiet  m.  du  maitro  d'equipage. 
C—  (Min.).    See  Disbursment. 
C-  to  adjust  the  electromagnet  (Tel.).  Die 

Avfordeiuny     zur     Regulicruug     des  Elcktro- 

mnjuc/m.  Invitation/,  a  regler  1'eloctro  aimant. 


Call  to  forward  a  message  (Tel.).  Die  Auf- 
f order ung  zur  Vbermitteluvy.  Invitation  a  trans- 
mettre. 

C—  to  regulate  synchronism  (Tel ).  Die  Auf- 
forderuitg  sum  Regulicrcn  de*  SynckronUmus. 
Invitation  a  regler  ie  synchronisme. 

C—  to  repeat  (Tel.).  Die  Auffordcrung  zur 
Wiederholuny.    Invitation  a  rtpeter. 

C—  on  the  bugle,  bugle  —  (Mil.).  Da*  Horn- 
signal.  Commandement  m.  au  clairon,  son- 
nerie  /.  de  clairon. 

to  C-,  said  of  l he  boatswain.  Pfeifen.  Siffler. 

to  C —  at  a  place  for  orders  (Nav.).  Einen 
Ort  anlav/en,  anteyeln,  anihun,  urn  Orders  zu 
empfanyen.  Rel&cher  ft  ott  faire  relacbe  dans 
quelque  place,  (dans  la  Mediterranee:)  escaler, 
faire  escale. 

to  C—  the  watch  (Mar.).    Purren,  aufpurren, 

aiwpurren.    Appeler  le  quart, 
to  C—  up  an  office,  to  raise  a  station  (Tel.). 

Anrufen.  Attaquer. 
C— -button  (Electr.).    Die  Annifta*tc.  Clef 

d'appel  /,  bouton  d'appel  m. 
C — signal  (Tel.).    Da   Anruf,  Aufnf.  At- 

taque  /. 

C  ,  eleetrie  —  (Electr.).    See  Electric 

indicator. 

to  be  Called  for  (Tel.).  Potllayemd.  Bureau 
m.  restant. 

to  be  C-  Cor  at  the  station  (Railw  ).  Bahn- 
hoflayernd,  bahnlagernd.    Gare  /.  rests  nte. 

Callipers  />/.,  caliber-composites  /</.,  out- 
side —  (Techn.,  Draw.  etc.).  Da-  Dickzirkcl, 
Greifzirkel,  Tastzirkcl,  der  Taster.  Compas  »». 
d'epaisseur. 

C— ,  double-bowed  —  (Arm).  Der  Brillen- 
zirkel.    Compas  a  lunettes,  huit  »».  de  chitfre. 

C— ,  external  and  internal  (Art.).  Der 
Dickzirkcl  zur  Mestuny  der  Eisenstiiikc  der 
Ilohlkvyrln.    Compas  courbe  repetiteur. 

C-.  inside  —  (Coop.).  Der  Hohlzirkcl.  Com- 
pas a  jauge. 

C— ,  inside-  and  outside—  (Watch  m  ). 
Der  Tanzmcister  ein  kleiner  Dick-  and  Hohl- 
zirkcl. Compas  a  calibre  ou  malt  re  m.  de 
danse. 

C— ,  mlerometrieal  —  (Techn  ).  Der  Jfikro- 

meterzirh  l.    Micrometre  m. 
C— ,    sliding    —    (Art.).    Der  Sto**mcs*c>: 

Verificateur  m.  du  culot. 
C —  for  taking  the  thickness  of  barrels  at  the 

side  (Arm.).   Der  Rohrzirkel,  Laufzirkcl.  Com- 

fias  d'epaisseur  pour  les  parois  d'un  canon  de 
usil. 

C— ,  culllper-eompasses  pi.  (Shipb  ).  Der 
.Va*tenpa*«er ,  der  grotte  Parser.  Compas  de 
mature,  compas  courbe. 

C — scale.  Nlidlng  —  with  a  vernier  or 
nonius  (Techn.).  Der  Kalilennaa*s*tab ,  die 
Srhublehrc.  Pied  m.  etalonne,  ve>ificatour  m. 
du  calibre,  etalon  m.  a  coulisse  tt  a  nonius. 

Calm  (Mar.).    Die  Stilie ,  WindttUtc.    Calme  m. 
C-,  dead  -,  flat  -.  DU  Todtdllc.  Calme 
plat. 

C  -  s  pi.    See  Doldrums. 

CJ— ,  equatorial  —  s  (Meteor  ).  Die  Aqun- 
toriaUtillen  /'.  pi.    Calmes  m.  pi.  tquatoriaux. 

to  C— ,  to  —  down,  to  becalm  (Mar.). 
Still  trerden  ,  ruhiy  werden  ,  abfiaucn.  Calmer, 
se  cftlnier,  s'opaiser,  abeausir,  s'al>eausir. 
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Calm-belt,  belt  of  equatorial  calms  (Geogr.). 
Der  Giirtcl  der  Aquatorialkalmen,  Windatillen- 
giirtel.   Zone  f.  dea  calmes  de  I'equateur. 
Calomel*    proiochloride    of  mercury, 
mereurioiiN  chloride  (Cbem.).    Daa  Queek- 
silberchlorUr,  daa  Kalomel,  Merkuroehlorid.  Mer- 
cure  m.  doux,  sous-cblorure  m.  de  mercure,  ca- 
lomel m. 

C— ,  native  —  (Miner.)-  See  Horn- mercury. 
Calorie  (Pbya.).    Der  Wartnestoff.    Calorique  m. 

C—  engine,  hot-air  engine  (Mach.). 
Die  kaloriache  Alaxtkme ,  IIei«aluftma*chine. 
Machine  /.  calorique,  machine  a  air  chaud. 

C —  power.    See  Heating-power. 

C —  unit.    See  Calory. 
Calorifere,   air-stove  (Techn.).    Der  Luft- 

warmofen.    Calorifere  m.  a  air  chaud. 

C— ,  hot-water  — .    Die  Heinsiraaaerheizung. 
Calorifere  d'eau. 
Calorimeter    (Phya ).    Das    Kalorimetcr,  der 

Wdrmemeaaer.    Caforimetre  m. 
Calory,  caloric  unit  (PhysA    Die  Katorie, 

die  Wiinmeinhcit.    Calorie/".,  uniW /.  de  cha- 

leur. 

Calotte,  spherical  —  (Phys.).  Die  Kugel- 
kalotte,  die  KugeUehale.  Calotte  /.  spherique. 
C—  (Mas.,  Build.).    Die  Gewblbkappe,  die  ftaehe 

Kuppel,  die  Haube.    Chape  /.,  calotte. 
C—  (Railw.).    Da*  Schalenlager ,  Glockenlagcr, 
Haubenlager,  KaloUenlagcr.  Calotte. 
Calotype  (Phot A    Das  Papierbild.    tfpreuve  /. 
aur  papier,  talbotypie  /". 

C  —  -  process ,  talbof  ype  or  paper- 
process.  Die  Kalotypie,  1'apierphotographie. 
Calotypie  f. 

Caltrop,  caltrap,  crow*s-foot  (Fort.).  Die 

Futaangcl.    Chausse-trape  f. 
Cam,  wiper,  nipper,  tappet,  lifter,  arm 

(Much.).  Der  Kamm ,  der  Hcbedaumcn ,  der 
Jiebezapfcn  ,  der  Welldanmen ,  der  Ilebling ,  der 
Diiumling.  Came  /.,  camme  mentonnet  m.  de 
l'arbre.  See  aho  Lifting-cog. 
C—  (Tel.).  Der  Wellenzahn,  dtr  Daumen. 
Came  f. 

C—  of  spring  stop  (Tel.).  Der  Kontrolltahn, 
Sperrzahn.  Doigt  »i.  d'arrct  de  la  croix  de 
Malte. 

C—  ,  correct  I  nt;  —  (Tel.).    Der  Korrektions- 

daumen.  Came  /.  de  correction  on  correctrice. 
C— ,  detent  —  (Tel.).    Der  Daumen  der  Aug- 

louring  dea  Ein»teWiebeln.   Came  de  degagement. 
C — ,   heart-shaped  — ,   heart -wheel. 

Daa    hn  tfnrmigr.    Ercentrik ,    die  Iferzaeheibe. 

Roue  f.  en  camr. 
C — ,  pnper  moving  —  (Tel.).    Der  Daumen 

der  Pnpier/iihrung.    Came  d'eutralnement  de 

papier. 

C— ,  triangular  — .  Die  dreieekige  E/eentrik. 

Excentrique  m.  triangulaire. 
C — -ring    (Forg.).     Der    Daumenkranz ,  der 

Daumenring.    Bague  f.  a  cames. 
C — shaft.  tumbllng-shaft  (Math.).  Die 

Daumenvellc.    Arbre  m.  a  cames. 
C—  -wood,   bar -wood,  angola-wood, 

wood   of  Baphia  nitida  (Join.,  Dyer.).  Dan 

Gabanholz,  Kambalholz,  Angolahotz,  afrikanische 

Rothoiz.    Bois  m.  d'Anyole. 
CamaXeu  (Paint).    See  Brooch. 

C— -painting.    See  Brooch- pain  ting. 
Camail    (Heraldr).    Die    Helmdecke.  Lambre- 
quin      camail  m. 


Camber   (Mar.).    Der  Holzhafen  einer  Krieg*- 
Werft.    Dane  /.  an  bois  dans  un  arsenal. 
C —   of  a  ship  (Shipb.).    Die  Kielbuekt,  der 
Katzenriicken  einea  Sehiffea.    Arc  m.  du  navire. 
C—  of  a  timber.    Die  Btieht  de*  Bauholztt. 

to  C — .  Durchbiegen,  einen  Buekcl  aufverfen, 
eincn  Katzenriicken  aufttcchen.  Courber,  arquer 

('—-beam  (Build.,  Carp.).  Der  gekriimm^ 
Balkcn  unter  der  Schaiung  einer  Platlform,  der 
Krummbalken,  daa  KrummJintz.  Poutre  f.  catn- 
bree  ou  voutee  qui  porte  Je  plafond  d'un 
comble  plat. 

Cambered,  camber-keeled,  said  of  a  ship 
(Shipb.).  Durchgebogen,  mii  Katzenriicken.  Arque, 
ayant  de  1'arc. 

Cambering  of  a  piece  of  wood  (Carp.).  Die 
Aufbueht.  die  naeh   oben  geriehtele  Kriimmurg 
einea  StUekea  Werkhols.    Bouge  m.  vertical,  le 
dos  en  haut. 
Cambrian  -  system  (Geol.).   Dot  Kambriaeh, 

System.    Systeme  m.  cambrien. 
'  Cambric,   linen  -  —    (Weav.).    Der  B*ti*t 
!     Batiste  /. 

C— ,  coarse  linen — .   Die  Botiatleinwand. 
Batiste  grosse. 
Camel,  a  machine  for  lifting  ships  (Mar.).  Da< 
l     Kameel.  Chameau  m.,  allege  /.,  ponton-allege  m. 

C—  (Tel.).    Die  Kameelform.    Chameau  m. 
\  Cameo.   Die  Kamee,  die  Gemme,  der  ge^chnittene 
Stein.    Camee  in.,  camaleu  in. 
C—  (Paint).  Die  Tuaehmanier  in  qrau.  Camaieu. 
C— Incrustation,  crusts.   Die  mit  veitsrm 
(Haae  iiberzogene  Kumcc. 
j  Camera  obiicura  (Phot.,  Phys.)    Die  Camera 
obacura,  Ftnaterkammer,  Dun ketknmmer.  Chambre 
|    f.  obscure,  chambre  noire. 

C—  with  reversible  back  (Phot.).    Die  Kamera 
mit     Umdrehrahmcn.     Chambre    avec  cadre 
d'arriere  tournant. 
C— ,  detective  —  (Phot).    Die  Hand  Lamer  a. 
Chambre  detective. 

C-,   stereoscope  — ,  stereo—  (Phot). 

Die  Stereoakopkamera.  Chambre  sterloscopique. 
C-,  studio  —   (Phot.).    Die  Atelierkamera. 

Chambre  d'atelier. 
(  amelot  from  Plcardy.   Der  Polamit.  Qui- 
nette  /. 

Camlet,    camelot   (Weav ). 

Kammlott.    Camelot  in. 
Camouflcl,  Miner,  Nuflocating  mine  (Mil., 
min.).    Daa  Camoufiet,  die  Damp/mine,  ijuetack- 
mine,  der  (Juctacher.    Camoufiet  iw. 
4'ninp.    See  Encampment. 
C— ,  intrenched  — ,  fortified  — .   Da*  be- 

festigie  Lager.    Camp  m.  retranche.    See  to 

B reak  up  a  camp. 
C— ,  Ntatloiinry  —  for  instruction- purposes 

(Mil.).    Da*  Vbnngalaifer.    Camp  destruction. 
C — stool,  folding-chair  (Join  ).   Der  Feld- 

»tnhl.    Echaude"  m.,  perroquet  m. 
C— straw.    Daa    Lagcratroh.    Paille   /.  de 

coucbage. 

C- -table,    flap-table,   folding  -  tabic 

(Join.).  Der  Kiappti»ch,  Feldti*ch.  Table  /'.  bri- 
see,  table  pliante,  table  a  abattants. 
Campaign,   expedition  (Mil.,    Mar).  Der 
Feldsug,  die  Kampagne,  der  Seezvg ,  die  Expedi- 
tion.   Campagne      expedition  f. 


Der  Kamelott, 
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Campaign,  working-season  (Met.).  Die 
Ofenreise ,   HuUenreise,    die  Kampagnc  tine* 
Ofens.  Campagne,  roulement  m.  d'un  fourneau. 
C— ,  manufacturing  season  (Sag.).    Die  A'aw- 
pagne.  Campagne. 
Campencby-weod.   See  Log- wood. 
Camphor,  eamphire  (Chem.).    Der  Kampfer. 

Camphre  n. 
Can  (Spinn.).    Die  Kanne.    Bolte  /. 

C—  of  a  can-frame.  Die  Flasehe,  Kanne, 
Latcrnr.    Lanterne  /. 

C  —  for  a  mess  (Mar.).  Dan  zinnerne  Trinkge- 
fast  fiir  eine  Backsmannsehaft.  Quart  m.  d'un 
plat,  gobelet  m.  en  etain. 

C— ,  oil—  (Mar.  eng.).  Die  6l kanne.  Burette 
/'.  d'huile. 

C— buoy  (Mar.).    See  under  Buoy. 
C  —frame,  —-roving-frame  (Spinn.).  Die 

Fiatehenmasekine,  Kannenmaschine,  air  Latemen~ 

bank,  der  LaUrncnstuhl.   Boudinoir  to.,  banc  to. 

ou  metier  m.  a  lanternea,  lanterne  /.  tournante, 

lanterne. 

C— hook,   sling  (Mar.).  Der  Srhenkel- 

kaken,  Fasnhaken,  lAsckhaken,  Loshaken.  Elingue 

/'.  a  griffes  ou  patte  f.  a  futailles. 
Canal  (Hydr  arch  ).    Der  Kanal.    Canal  to. 
C—  ,  harbour-  and  rirer  engineering. 

See  Engineering. 

C— •  »nip —  (Hydr.  arch.).    Der  Schiffahrts- 

kanal.    Canal  de  navigation. 
C— ,   system  of  — s  (Hydr.  archit.).  Da$ 

Kanatneiz.    Roseau  m.  de  canaux. 
C-,  lateral  — .    Der  Seitenkanal,  J'arallel- 

kanal.    Canal  lateral  a  une  riviere,  canal  de 

derivation.    Sec  Derivation. 
C— ,  loading — .    Der  Stiehkanal,  do«  Fleet. 

Canal  de  garage. 
C — ,  moor- — .   Der  Moor  kanal,  Entxciisserungs- 

kanal  eines  Torfmoorcs.    Canal  de  marais,  wa- 

teringue  /. 

C— ,  navigable  — .  Der  Sehiffahrtskanal. 
Canal  navigable. 

C— aqueduct,  bridge  supporting  a  water- 
channel  (Bridge-b.).  Der  Aquadukt,  Briicken- 
kanal.    Pont  canal  m. 

C— elosare  (Hydr.  arch  ).  Die  Schiffahrts- 
rperre  auf  tincm  Kanal.    Ch6mage  m. 

C-,  ditch  -  (Hydr.  archit).  Der  Sackkanal 
Canal  formant  une  impasse. 

C — -dredger.  Der  Kanalbagyer.  Re  voyeur  to. 

C — harbour.  Der  Kanatkafen.  Garage  to., 
gare  /.  d'un  canal. 

C— regulator,    head  where  the  water  is  Canoe  (Shipb.).    Das  Kanoe    Pirogue  / 


Candle  (Min.).   Das  Grubenlicht.   Lamps  /. 
ou  chandelle  de  mine. 
C — ,  dipped  — ,  dip.    Das  getogene  IAekt. 
Chandelle  plongee,  chandelle  a  la  baguette. 
C-,  electrical  -  (Electr.).    Die  eUktruche 

Kerte    Boogie  /.  electrique. 
C— ,  naonldcd   — ,  mould-—.    Das  ge- 
gossme  JAeht.   Chandelle  moulee. 
C— .  Ntandard  —  (Light.).    Die  Normalkerse. 
Bougie  normale. 
C — -burner.  Der  Kertenbrenner.  Bec-bougie  to. 
C— ,  electrical   — holder   (Electr.).  Der 

Kerzenhaltcr.    Chandelier  m. 
C: — maker,   chandler.    Der  Lichtsieker, 
Kerxengiesser.    Chandelier  m. 

Cane  (Bot.).    Aii  Rokr.    Canne /.  See  Sugar- 
cane. 

C— : J  nice  (Sug.).  Der  Rohrsutkersaft.  Vesou  m. 
C— -sugar.    Der    Rohrzucker.    Sucre    m.  de 
catino. 

C— trash,  trash,  mcga«».  Die  ausgc- 
pressten  Stengel  des  Zuekerrohrs.  Bagasse  /., 
bagace  /. 

Canister-shot  (Art.).    .See  Case-shot. 

nel-coal,  open  burning  coal,  born- 
tin  Sonth-Wales :)  Kilkenny-coal,  par- 

,  splint  coal  of  miners  (Geogn.).  Die 
Kannelkohle,  Kiinnelkohle,  PeehkohU:  Houille/.. 
nominee:  Cannel-coal,  perroquet  to.,  houille  /. 
de  Kilkenny. 

Cannon  (Bell-f.).    See  Ear. 
C— ,  gnu,  piece  of  ordnance  (Art.).  Die 
Kanone,  das  Ocsckiitt.    Canon  in.    See  Gun. 
C— ,  rilled  — ,  rilled  gun.    Die  gezogene 

Kanone.    Canon  raye. 
C — ball.    Die  Kanonenkugel.    Boulet  to.  de 
canon. 

C— cartridge.    Sec  G u n - c artri d ge. 
C— -foundry.    Die    Stiiekgiesserei ,  Qesehiitx- 
gicsserei.    Fonderie  /.  de  canons. 
C — lock  (Mar.  art.)    See  Percussion-lock 
for  naval  ordnance. 
C— powder  (Art.).    Das  Oesehiitzpnlver,  Ka- 
nonenouher.  Poudre  /.  a  canon,  grosse  poudre 
pour  bouchea  a  feu. 
C—  shot.    Der   Kanoncnschuss.    Coup  w.  de 
canon. 

Cannonade  (Mil.).  Die  Knnonade.  Canonnade/". 
to  C—  a  fort,  a  ship.   Ein  Fort,  em  Schiff  be- 
schietscn.    Canonner  un  fort,  canonner  un 
navire. 


taken  in  from  a  river  or  from  a  canal  to  an 
irrigation-canal.    Die  Speisesehleuse ,  die  Ein- 
la*»;fnung.    Prise  f.  d'eau. 
C-  with  summit  (Hydr.  archit.).  Der  Sekeitcl- 
kanal.    Canal  a  point  de  partage. 
Cancel  (Print.).    Dan  Ausvechselblatt.  Carton  to. 
to  C—  an  order  (Mil  ).    F.incn  Jiefehl  zuriick- 
nrhmen,  tridarufen.    Annuler  un  ordre. 
Cancer,  erab  (Astron.).   Der  Krcb*.  Cancer 
» ,  ecrevisse  f. 

C  — ,  first  point  of  —  (Navig.).    Der  Wendc- 
Ireis  de*  Krebses ,  die  Nordgrense  der  Irnpen. 
Point  to.  tropical  Nord  ou  tropique  du  cancer, 
(andle  (Chandl.).    Da*  Liekt,  die  Kerzc.  Chan- 
delle /. 

C—  of  paraffine,  wax  etc.    .See  Pa raf fine- 
candle,  Wax-candle  etc. 
WOrterbaeh  II. 


C— ,  balance  log-—.    Da*  A'anoe  t»it  Aut- 
legcr.    Pirogue  /.  a  balancier. 
Canon   (Print.).    Der  Kanon,  die  Kanonsehrift. 
Canon  m.,  grosses  lettres  pi. 
C  — ,  double  — ,  great  — .  Der  Doppelkanon. 
Double  canon,  deux  points  m.  pi.  de  gros 
canon. 

C — ,  French  — .    Das  Missal.    Gros  canon. 
C—  (Geol.).    Das  Kanon  den  Koloradogebieies. 
Canon,  ravin  to. 

Canopy  (Arch.).  Das  Bilderdaeh,  das  Obergehause 
einer  Statue.    Daia  m.  de  statue. 
C— ,  gablei.  Das  Bildrrblendendaeh,  die  Wim- 

perge,  die   Wimperg.    Chapiteau  to.  de  niche, 

guimberge  f. 
C-.    Der  Tragkimmcl,  der  Baldachin.    Ciel  to. 

portatif,  ciel  de  procession. 
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Canopy  on  columns,  baldachin.  Der  Bal- 
dachin ,  der  Fronwalm ,  das  Frondach ,  dag 
Tabemakel,  der  Thronhimmcl.  Baldaquin  m., 
couronne  /.,  couvre-cbef  m. 

C —  over  an  altar.    See  Altar- roof. 

C —  (Shipb.).  Da»  Bootssonnenscgel  tiber  dem 
Hinttrende  eines  Bootes.    Tendelet  «i. 

C — *   See  Sparver. 

C — .    See  B aldachin. 

C— ♦  flat — |  tester,  testoon.  Bum  anliegende 
Obcrgehduse,  die  Wimperge.  Dais  m.  peu  sail- 
lant. 

Cant  (Wbalery).   Die  Kerbe,  wclchc  kintcr  dem 
Kopf  des  Walfisches  eingchaucn  wird,   urn  das 
Speckgien  einhaken  zu  kd'nnen. 
C—  (Arch.).    Die  Kante,  ausspringende  Ecke, 

der  Grat.    Arete  /. 
C—  of  rails  (Kailw.).    Die  Sehicneniibcrhbhung. 

Surelevation  /.,  surhaussement  m.  du  rail  ex- 

Wrieur. 

C — ,  full  — ,  sharp  — .  Die  scharfe  Kante, 
voile  Kante.    Arete  vive. 

C— ,  bevelled  or  bevll  — ,  bevel.  Die  ab- 

gefaeete,  abgefaste  Kante,  die  Face,  Fase.  Bi- 

seau  m.,  arete  ecornee.    See  C  b  a  m  f  e  r. 
C—  (Shipb.).   Kant.  D4voye. 
C— ,  eanted  (Carp.).  Abgefacet,  abgefatt,  kantig. 

Ecorne.    See  also  Bevel, 
to   C —   (Carp.).    Kanten,   umkanten,  kentem. 

Rouler  sur  la  carne,  faire  1'abatage,  cabaner. 
to  C —  a  boat,  to  turn  over  for  repairing 

(Mar.).   Fin  Boot  kanten,  behvfs  Reparatur  utn- 

drehen.    Cabaner,  chavirer  un  canot  pour  le 

reparer. 

to  C — ,  said  of  a  piece  of  an  engine  (Tecbn.). 

Falseh  liegen,  schlecht  montiert  win,  von  einem 

MaschincnleUe  qesagt.   Porter  a  faox,  dit  d'une 

piece  de  machine. 
C—  him!  (Carp.).    Kant*  Hols!  Roulez! 
C — block  (Wbalery).    Der  Block  des  Speck- 1 

takels.    Poulie  /.  du  palan  a  lard. 
C— body  (Shipb.)    Das  durch  KanUpanien  ge-  I 

bildetc    Vorder-   und   Hintcrende   det  Schiffrs. 

Parti e  /.  devoyee  avant  et  arriere  du  navire, 

formes  f.  pi.  du  navire. 

C— chisel,  —  -firmer-chisel  (Cartwr.).  Der 

Kantbeitel.    Ciseau  m.  en  biseau. 
C — -fall  (Whalery).  Der  Liiufer  des  Speckgien*. 
1'— -frame  (Shipb.).    Das  Kanlspant.  Couple 

m.  d£voy£. 

C— hook  (Carp.,  Shipb.).  Der  Kanthaken, 
Kenterhaken,  Sethaken.    Henard  m. 

C—  -hoop  (Carp.).  Der  Kantring,  Kantenring. 
Crochet  in.  a  anneau. 

C— -purchase (Whalery).  See  Spike-tackle.! 

C — Umber  (Build  ).    See  Timber. 

C —  —  (Shipb.).    See  Cant-frame. 
Cantallver,  cantlllver.  modillion  (Arch.). 

Der  Sparrenkopf,   die  Konsolc  am  Hauptsims, 

der  Moditlon.    Modillon  m. 
Canteen.    Sec  Bottle- case. 
Cantick-qaoin  (Mar.).  Der  Staukeil,  das  Kuntje. 

Coin  m.  d'arrimage,  cale  f. 
Canlle  (Saddl.).    See  Hind- peak. 

C — plate  (Saddl.).  Das  Hinterbiech.   Bande  /. 
de  rognon  d'un  arcon. 
Canvass,  canvas  (Weav.).    Der  Baumvollcn- 

stramin,  der  Kancvas.    Canevas  »«. 

C—  (Paint.).  Die  Maltrlcinvand.   Toile  /.  pour  1 
peintres. 

C—  (Sailm.).    Das   Sryeltwb.    Toile  a  voiles.; 


Canvass  (8hipb.,  Mar.).  Auch:  die  Segeifdthc. 

die  Besegelung.    Voilure  /. 
C— ,  plenty  of  —  (Nav.).  Genug  Scgel,  geniigevic 

Segetfiiichc,  reichlich  besegell.  Tres-voil6. 
C— ,  too  mnch  — ,  said  of  a  ship  (Mar1. 

Vbertakelt.    Trop  voi!6. 
C-,  to  be  under  — .  Unter  Segel  sein,  Sc^l 

ftihren.    Etre  sous  voiles. 
C— ,  carrying  whole  — .   Alle  Scgel  Ui, 

a  lies  gesetxt.    Toutes  voiles  dehors. 
C— ,  flaxen  —  (Sailm.).   Die  Segelleimcamd. 

Toile  de  lin. 

C— ,  parking  —  •   See  Packing-cloth. 

C— ,  silken  and  woolen  — .  See  Silk- 
canvass  and  Wool-canvass. 

C-,  tarpauling  — .  Die  Persenning,  Pre- 
renning.    Toile  a  pnJlart. 

C— ,  tarred  — .  Das  getcerte  Tueh.  Toile  gou- 
dronnee. 

C— ,  worn  — ,  old  — .    Das  gcschli**ene,  re*- 

schlissene,  aufgebrauehte  Tueh.  Toile  usee,  four- 

rure  /".,  vieille  toile. 
C— ,  hair  worn-out  — .   Das  halbgeschlisscr.e 

Tueh.    Toile  demi-usee. 
C-,  bolt  of  — .    See  Bolt. 
C— T  cloth  of  — .    Das  Klcid  eincs  SegeU,  dir 

Breite  des  SegcUuches.   Laixe  f.  de  toile,  cueille 

f.  d'une  voile. 

C— ,   primed  — .    Die  grundierU  Leinvan  ', 

Malerleintcand.    Imprimure  /.,  imprimature  /., 

toile  imprimee. 
C—  of  a  survey  (Survey.).    Sec  Skeleton. 
C— -bag  (Art.).   See  under  Bag. 
C— blind   (Build.).    Der   Fcnsterrorhang,  >iU 

Sonnenblende,  das  Rouleau.    Marquise  /. 
C — -hose  (Mar.).  Der  Scgeltuchsehfauch.  Mancbe 

f.  de  toile. 

C— -screen.  Das  SegcUuchsehott,  der  SegeUuch- 

vorhang.    Cloison  /.  en  toile. 
noutchoue.  India-rubber,  Indian  rub- 
ber, elastic  gum.  Das  Kautschuk,  das  Gumni 
rlasticum,  das  Federharx.  Caoutchouc  m.,  gomme 
/.  elastique. 

C— ,  mineral  —  (Miner.).  See  Elastic  bi- 
tumen under  Bitumen. 

C -'-cement.  Der  Kautschukkitt.  Ciment  u. 
de  caoutchouc. 

C—  -glac.  Der  Kautsehuklcim.  Colle  /.  de 
caoutchouc. 

C— stopple,  —  -slopper,  —-cork  (Coop.. 

Comm.).    Der  Gummt-   oder  Kautsckukp/'rop/. 

Boucbon  m.  de  caoutchouc. 
C— •  (Issue    (Weav.).    Das  Kautschnkgevebe. 

Tissu  m.  en  caoutchouc. 

C—  -tube,  elasllc  tubing  (Chem.).  Der 

Kautschuksehlaueh.    Tube  vi.  de  caoutchouc, 
'ap,  head,  calotte  (Techn.).    Die  Uaubc, 
kappe,  Miitxe.  Calotte/*.,  cbapeau  m.,  bonnet  m. 
C— ,  military  —  (Mil.).  Das  Kiippi.  Kepi 

casquette  /.  militaire. 
C—  (Build  ).    Das  llaubendarh.  Comble  m.  en 

dome,  I  ante  me  f. 
C—  of  a  bolt  (Shipb.).   Der  KHnkrtng,  die  Unicr- 

kgschabe.    Rondclle       disque  m.  de  tete  de 

chevillf. 

C—  of  fuzes  (Firew.).    Die  Koppe,  Zundtrkappe, 

die  grosse   Ziindcrplattc.    Coifte  f.    de  fusses 

des  projectiles  creux. 
C—  of  the  mabt-head,  top-mast-hpad  etc.  (Shipb.). 

Das  Eselshaupt  des  Mattes,   der  Stdngen  etc. 

Chouquet  m. 
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Cap  of  the  needle  (Mar.,  Nav.).  Da*  HiUeken 
der  KompatsiuuUl.  Chape  /.  de  l'aiguille  ai- 
man  tee. 

C— *  head,  turning • roof  of  a  wind-mill 
(Mill-wr  ).    Die  Haube.    Toit  ».,  calotte  /. 

C— ,  capping,  cnpplug-piece  of  piling 
(Hydr.  arch.).  Die  DeektekwcUe,  Krontckttelle, 
die  JockpfeUe,  der  Holm,  Pfahlholm,  der  Joeh- 
triiger.  Travon  m.,  traverse/.,  quille/.,  chape 
chapeau  m.  de  palee.  lisse  /. 

C —  of  the  pole-rings  (Carr.).  Die  HUUe  der 
Aufkaltiiten  an  einer  Deiekael.  Douille  f.  des 
bagaes  d'arret  d'une  voitare. 

C—  on  the  end  of  standing  rigging  (Shipb.). 
Die  Kappe  auf  dcm  Tamp  ton  atekendem  Gut. 
Cojffe  /.  Bur  les  bouts  de  manoeuvres  dor- 
mantes. 

C—  or  top-block  of  the  stocks  (Shipb.).  Der 
Spliltbloek  oder  Splitlkhtt  auf  einem  Stetpelklot*. 
Billot  m.  superieur  ou  petit  d'un  chantier. 

C—  of  the  press  (Print.).  Die  Krone.  Chapeau, 
chapiteau  m.  de  la  presse. 

C— ,  copper-  —  ,  priming-—,  primer, 
— -priming,  percussion- —  (Gun-ni).  Da* 
Zundkutekcn,  die  Ziindkapael.  Capsule  f.  de 
guerre,  capsule  d'amorce  ou  fulminante,  amorce 
/'.  fulminante. 

C— ,  bowsprit—  (Shipb.).  Da*  Bugtpriet- 
ettUfmvpt.    Chouquet  m.  de  baupre. 

C— .  the  copper — s  fly  or  splinter.  Die  Ziiud- 
kiitchen  tprUzen.  Les  capsules  eclatent,  donnent 
des  eclats  de  cuivre. 

C— .  breeeh -Might-—  (Mil.).  Die  Vttierkappe. 
Couvre  hauase  m. 
C— ,  detonating- — ,  perciiNNlon -—  for 

firing  ordnance  (Gun-m.).  Da*  Ziindhiiiehcn  tur 
Ptrku**ion*xiinilung  der  GesckiiUe.  Capsule  /. 
d'artillene. 

C— ,   fluted   — ,  ribbed  — .    Da*  gerippte 

Zundkuteken.    Capsule  cannelee. 
C— ,  military  — ,  common  copper-—. 

Dot  ZtindkUtcken  mit  umgebogenem  Ramie .  Cap- 
sule a  rebord,  capsule  de  guerre. 

C — ,  miner's  — ,  miner's  bat  (Min.).  Der 
Sekaehlhut    Bonnet  m.  de  mineur. 

C— ,  pole-—  (Tel.).  Die  Pfahlkappe,  Slangen- 
kappe.    Chapiteau  m.  pour  poteaux. 

C— ,  primed  — .  Das  gefullle  ZtindkUtcken 
Capsule  charges,  capsule  amorcee. 

C— ,  Slit  — .  Da*  geapaltene,  aufgeschlittte  Ziind- 
kutcken.    Capsule  fendue. 

C-,  timootb  -.  Da*  giatte  ZiindhiUckcn.  Cap- 
sule non  fendue. 

C— ,  straining —  (Tel.).  Die  Spannkappc. 
Chapiteau  m.  tendeur. 

C— ,  nn primed  — .   Die  HUUe    Cuivre  m. 

ride  pour  capsules. 
C-s  pi.  (Min.).    Die  Kiip*,  die  ILingcttiUzen. 
to  C —  (Mar.).    Mit  eincr  Kappe  reraeken,  eine 

Kappe  iit/erstreifen,  bekappen.  Garnir  on  couvrir 

d'une  coiffe. 

to  C —  fuzes  (Firew.).  Die  Ziinder  (>ekapptn, 
heplaUen.    Coiffer  les  fusees. 

to  C —  the  piles  (Bridge-b.).  Die  Pfiiklc  he- 
holmen.    Coiner  les  pilots  de  leur  chapeau. 

f— piece,  gland,  plumber-block  cover 
iMach.).  Der  Pfannendeekel,  Lagenierkel.  Cha- 
peau m.  de  palier. 

t  —  — ,  bend  of  a  door  or  window  etc.  (Arch.). 
Der  Sturt,  Tkiimturt,  Fcntterrturz,  diu  Kopj- 
titiek.    Linteau  m. 


Cap -piece,  arched  — .    Der  Bogenatur*. 

Linteau  en  cintre. 
C  ,  straight  — .  Der  geradc  SlurM.  Plate- 

bande  /. 

C  --pot  (Glassm.).   Dee  bedeekte  Sehmeltkafen. 

Creuset  m.  couvert.  creuset  a  moufle. 
C— priming  (Mil.).    See  Cap. 
C~ -shore  (Shipb.).  Die  EteUhauptatiUtc.  Epon- 

tille  /.  de  chouquet. 
C— sill  of  a  gallery-frame  (Min.).   Die  Kappe 

eine*  Thtiratock*.   Chapeau  m.  du  chassis  d'une 

galerie  de  mine. 
C— square  for  trunnions  (Art).  Der  Pfa 

deckel,    Sekildpfannendeekel,    die  Oberpfa 

Sus-bande  f. 
C —  —  eye-bolt.    Der  Splintlioltcn,  Pfannen- 

bolaen  mit  kokem  Kopfe.    Cheviile  /.  a  tfete 

plate  et  percee. 
C—  —  key.    Der   Splint   zum  l^nnnendeckel 

einer  Lafelte.    Clavette  /.  de  sus-bande. 

C  llp-head-bolt.    See  under  Bolt. 

Capabilities  />/.,  sea-going  —  of  a  ship  (Mar., 
Nav.).   Die  Sceeigen*ehaftenf.  pi.  eine*  Sekiffet,  da* 

Verhalten  eine*  Sekiffe*  in  See.  Qualites  f.  pi. 
nautiques. 

Capable  of  being  magnetised  (Magn.).  Magneti- 

fierhar.    Susceptible  de  s'nimanter. 
Capacity,  capaciousness  (Phys  .  Techn.). 

Die  Kapatitiit .  der  kubi*ekc  Inkall.    Capacity  /. 

d'une  vaisselle. 

C—   for    heat,   calorific  —  (Phys.).  Die 

Wiirmt kapaxiuit.    Capacity  pour  la  chaleur. 
C—  of  weight,  bulk,  loading-capacity. 

Da*  Tragi ermogen.    Capacity  pour  le  poids. 


port  m 
C-   (Electr.).  Die 

pacite  elect  rique. 
C  - .    See  Cubical 
C  — ,  Inductive 


tlektriacke   KapatitiU.  Ca- 


contenta. 

(Electr ).    Da*  Verteilung*- 
rnmiigen.    Pouvoir  m.  inducteur. 
C— ,  inductive  — .    Da*  Tnduktiontvermogen. 

Capacity  inductrice. 
C— ,  specific  inductive  — .    Da*  »pexifi*eke 
Induktiontrermbgen.    Capacity  inductrice  speci- 
fique. 

Capade  (Hatt.).    Da*  Fack.    Capade  /. 
Caparixun.    See  Horse- sheet. 
Cape   (lieogr. ,   Navig.).     Da*    Yorgcbirgc,  da* 
Kap.    Cap  m„  promontoire  hi. 
C—  fly-away,  clouds  in  the  horizon  appearing 

like    far-off   land    (Nav.).    Da*  ButterUmd. 

Terre  /*.  de  beurre,  fausse  terre,  apparence  /. 

trompeuse  de  terre. 
C — ,  being  or  situated  between  two  — s  (Nav.). 

ZtctWhen    zirei    Vorgebirgcn    liegend.  Eticape. 

Sec  to  Weather  a  cape. 
C— ,  to  clear  a  —  (Nav  ).    Sich  von  einem 

Kap  ftrixcgcln.  Decuper. 
C  — ,  to  double  a  —  (Nav  ).    Eine  Land- 

tpitu    unmrgeln,    em    Kap  pa**iercn.  Doubler 

un  cap. 

C— ,  ciiping  of  a  wall  (Mason  ).  Die  Mauer- 
kappe ,  die  Maueinbtfcchtng ,  die  Matter  krone. 
Chape  /.  d  un  mur. 

of  a    cloak   (Tail.).    Der  Mantelkragen. 
Collet  m.  de  manteau  ou  de  houppolaude. 
to  Capel  ^Met.).    See  to  Cupel. 
Caper,    eapricornus,  goat  (Astron.).  Der 
Steinboek.    Capricorne  m. 
C—  (Bot .).    Die  Kapt  r,  Kapper.    CAprc  /. 

16* 
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*  aper-tree  —  Capsule. 


Ca- 


Caper-tree  (Cappari*  »pinosa)  (Bot.).  Der 
Kapcrtutraueh.    Caprier  m. 
Capillarity  (Phys.).    Die   KapUlariUit,  Haar- 

rbhrchenkraft.    Capillarite  /. 
Capillary  (Phys.).    Haarfbrmig,  haarfexn. 

piltaire. 

C—  attraction  (Phys.)-  Die  KaptUaritat, 
die  llaarriihrehenamiehuruj.    Capillarity  /. 

C—  pyrites  (Miner.)     See  Pyrites. 

C—  red  oxide  of  copper.  See  Chalco- 
t  r  i  c  h  i  d  e. 

C-  tabe  (Phys  ).    Da*  Haatrbhrchen.  Tube 
m.  capillaire. 
<  aping,   capping,   coping  (Build.,  Mas.). 
Die  Mawrabdcckung ,  die  DeckjdaUc.  Chaperon 
m.    See  Capping  and  Coping. 
C— briek.  capplng-briek,  coping-brick 
(Build  ).   Der  Deekziegel,  Kappensiegel.  Brique 
/.  a  chaperon,  dalle  /*.  de  brique. 
<'apltal.  chapiter,  chaplterel  (Arch.).  Da* 
Kapitdl,    der    Sriulenknauf ,    der  Siiulenknopf. 
Chapiteau  m 

C-,  head  (Chem.).   Der  De*tillierhelm,  Helm. 

Chapiteau  d'un  alambic. 
C-  (Fort.).    Die  Kapitalc,  die  Kapitaline,  die 

Kapitallinie ,  Hauptfime.    Capitate/.,  ligne /. 

capitate. 
C—  (Priut.).    See  Letter. 
C—  of  a  pilaster  in  a  neck.  Da*  WinkelkapUdl. 

Chapiteau  plie. 
C —    with    crumbled    leaves.     Da*  Kapilhl 

mit  Knaufbliitteru.    Chapiteau  a  crochets  ou  a 

grappes. 

C—  ,  bell-Khaped  — .  Da*  glockrnfb'rmige 
Kapitiil,  Kelrh kapitdl.    Chapiteau  campanula. 

C— ,  clustered  Da*  Mndetkapitiil.  Cha- 
piteau en  faisceau. 

C  — ,  corner—.  Da*  Eckkapxldl,  Chapiteau 
angulaire. 

C—  ,  finished  — .  Da*  ferlig  au*gearbeilete 
Kapitdl.   Chapiteau  refendu. 

C—  *  figured  — *  Da*  Figurenkapitiil.  Chapi- 
teau anime,  historic  ou  figure. 

C— ,  foliated  — .  D<t»  BldUerkapitdl.  Chapi- 
teau fleuri. 

C  — ,  funnel-like  — .  Da*  Trichterkapitdl. 
Chapiteau  infundibuliforme. 

C  — ,  indented,  Inverted  — .  Da*  Falten- 
kapitdl.    Chapiteau  godronne. 

C-,  low  — .  Da*  gedriirktr  Kapitdl.  Chapi- 
teau ecraae. 

C— ,  ornamented  — .  Da*  Arabetkenkapitdl, 
da*  omamentierle  Kapitdl.  Chapiteau  orna- 
mented 

C— ,    ornated    — .    Da*    verxierte  Kapitdl. 

Chapiteau  orno\ 
C  -  ,  plain  — .    Da*  trhlichte,  glatte  Kapitiil. 

Chapiteau  lisse. 
C— ,  rough-hewn  — .    Da*  roh  bearbeitete, 

nur  angclegtc   Kapitdl.    Chapiteau    galbe  ov 

ebauche. 

C— ,  vase-nhnped  — .  Da*  vaeenformige 
Kapitiil.    Chapiteau  urclole. 

C— ,  Joint  —  (Comm.).  Da*  Aktienkapitai. 
Capital-actions  wi. 

C— .    HaupUiiehlieh,  Haupt-  Capital. 

C—  title  (Print.).    See  Title, 
to  Capitulate  (Mil.).    Kapitulieren  ,  sieh  er- 

grben.  Capituler 
Capitulation  (Mil.).  Die  Kapitulalion,  die  Vber- 

gabe.    Capitulation  /'. 


Caponier*   caponlere  (Fort.).    Die  Sehie**- 
gmbe,  der  Koffer.    Caponniere  /. 
C— ,  covered  — ,  caneniated  — .     Die  be- 

deckle,   eingedeekte  Schie**grube ,  der  bedeekte 
Koffer.    Caponniere  casematee. 
C  —  *  open  — .    Die  offene  Sehie**grube ,   <j«  r 

Koffer.    Caponniere  a  ciel  ouvert.  coffre  m. 
C— ,  rear —  (Fort  ).  Der  Rtickenkojfer.  Capon 
niere  de  revere. 
Cappade.    See  Waste -8 ilk. 
Capping  (Fort.).    Der  E*eUrueken,  der  Gemilbe- 
*aUel,  die  Abenttelung.    Dos  m.  d'ane,  chape/ 
en  dos  d'ane. 

C —  of  the  cut-water  (Bridget).).  Die  Kapi* 
de*  Pfcilerhauptc*.  Chaperon  m.  du  bee  d'une 
pile  de  pont. 

C—  of  a  wall  (Build.).    See  C aping. 

C— block  (Build.).  See  Block  of  capping. 

C— •briek,  eopplng-brlck ,  caping-briek 
(Build  ).  Der  Kappenziegel ,  Deekziegel,  die 
Manerabdeckvng*plaltc  von  Ziet/eln.  Brique  /.  a 
chaperon,  dalle  f.  de  brique,  mitron  m. 

C— piece,  —plate  (Carp.)-  Da*  Rahnutvek. 
PtatUlitek,  der  Wandrakmen.  Poitrail  m.,  chap? 
/•..  lisse  f. 

C  of  a  grating,  sleeper*  grating-beam. 

»lll   of  a  grating  (Hydr.  arch.).    Die  Ro$t- 
achvelle.  Plate-forme  /.,  sabtiere  chapeaum. 
longrine  f.  de  grillage. 
C —  —  of  piling.    See  Cap. 
Capri  corn  ua  (Astron.).    See  Caper, 
to  Capsiae  (Mar.).  Kentcrn,um*ehiagen.  Chavirer, 
cabaner,  capoter,  faire  capot. 
to  C— ,  to  turn  upnlde  down,  to  cant 
(Mar.).    Da*   T'nterttc   *u   Obertt  kehren,  urn- 
kehren,  kentern.    Renverser,  chavirer. 
to  C—  a  coil  (Mar.).    Eine  Rolle  Tawerk  «m- 
schieseen.    Chavirer  une  glene  de  filin. 
<°npNized  buoy.    Die  gckcuierte  Boje.  Bouee 
/.  chaviree. 

Capstan   (Mach.).     Die    Winde    mit  *tehe*>ier 
Welle,   Erdtrinde.    Vindas   w».,    cabestan  »••. 
tour  m.  ou  treuil  m.  a  axe  vertical. 
C— .  Chinese  — ,  differential   — .  Der 

Differential/to*!*! ,   die  Oegenwitvle.    Treuil  de 
la  Chine,  treuil  differential. 
C —  (Min.),    See  Crane. 

C-  (Shipb.).  Da*  Gang*pill.  CabesUn.  See 
Af  ter  -capstan. 

C — ,  barrel  of  the  — .  Die  Spilltromviel ,  der 
Spillkorpcr.  Cloche  f.  on  tambour  m.  da  ca- 
bestan. 

C— ,  little  -,  jeer — .    Da*  kleine  GangipM. 

Verholspill.    Petit  cabestan. 
C— ,  moveable  — ,  crab-—.  Da*  lo«e  Spill- 

Cabestan  volant. 
C— ,  sprocket-wheel  of  the  — .    Der  Kettengang 

de*  Qang*pill*.    Couronne  f.  du  cabestan. 
C— ,  to  walk  back  the  — .  Mit  dem  tfany- 

ttjnll  ati/kommen.    D^virer  le  ou  au  cabestan. 
C— -bar.    Die   Gang*pill*pake,    Barre  f. 

cabestan. 

C— bar  hole  (Shipb.).    Da*  Spillgatt,  rf«« 

Loch  fiir  die  Gang*pill*pake.    Amolette  /. 
<    -head,  drnm-head  of  the  -.  Dtr 

Kopf  de*  (iangnpilh.    Chapeau  m.  ou  tete  /. 
du  cabestan. 
C—  awlfler  (Mar.).    L\t*  Sehtrichttau  fiir  die 
Gang*pill*paken.    Kaban  hi.  de  barre  du  c»- 
bestau. 

Capsule  (Chem.).  Die  AMampftchale.  Capsule/. 
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(Mil.).    Der  Kapitiin,  Hauptmann.  Ca- 
pitaine »».,  chef  m.,  commandant  w. 
C—  (in  Cornwall)  (Min).    Der  Skiger,  Ober- 
skiger.    Maitre-ouvrier  m.,  maitre-mineur  m. 
C— ,  a  title,  given  by  courtesy  to  all  who 
have  a  certificate  to  take  charge,  or  who  have 
charge  of  a  vessel  (Mar.).    Der  Kapitiin.  Ca- 
pita ine. 

C— ,  synonym  of  mate,  lending  ne  a  man. 

C—  of  the  forecastle,  -  of  a  gun,  —  of  the 
head,  —  of  the  hold.  —  of  the  maintop,  — 
of  the  foretop  etc.  Dcr  Quartiermeiatcr  der 
Back ,  Gcschiitzfiihrer ,  Kommandanl  des  Bug- 
>prict* ,  Kommandant  dee  Haumen ,  (!ro$»topa- 
kommandanl,  Vorstopakommandant  etc.  Quartier- 
raattre  in.  d'avant,  chef  m.  de  piece,  du  beaupre, 
chef  de  cale,  chef  de  grande  hune,  chef  de 
misaine  etc. 

C —  of  a  ship  of  war.  Der  Kommandant  eines 
Kricgaackiffea.  Capitaine  d'un  aavire  de  guerre, 
commandant  (pour  lee  grands  uavires). 

C-  ,  additional  —  of  a  flag-ship  may  be  at 
the  same  time  —  of  the  fleet.  Der  Komman- 
dant einet  Flaggackitfei ,  Aon/i  zugleieh  der  Chef 
de*  Qe*chv>adcr»tabea  *ein.  Le  Capitaine  de 
pavilion  d'un  arairal,  peut  etre  en  meme  temps 
le  chef  d'etat-major. 

C — .  sailing  — .  Der  Segelkapitan  in  der 
UocKteefiseherei.  Capitaine  m  de  route  special 
a  la  grande  pecbe. 

C— ,  second—  in  large  ships  of  war.  Der 
er»te  Ofjizier.    Commandant  eo  second. 

C —  of  marines.  Der  Hauptmann  der  Marine- 
infanterie.    Capitaine  d'infanterie  de  marine. 

C —  of  the  port.  Der  Hafcnmcivter.  Capitaine 
de  port. 

C — *s  clerk.    Der  Sehifftachreibcr.   Commis  m. 
ou  secretaire  m.  du  capitaine,  ecrivaiu  m. 
<* — *S  gig.    Da*  KapUamboot,  die  Kapitiinagig. 
Canot  m.  du  capitaine. 
C— .  mining-—.    See  Captain. 

( aptin.  tin  in  caps,  the  best  Malacca-tin  (Met.). 
Das  Huttxnn.    Etain  m.  en  chapeaux. 

faptor  of  a  ship  (Mar.).    Der  Aufbringer.  Pre- 
neor  m.,  capteur  m. 

<  apture  (Mar.).    Die  Wegnahme.   Prise  /.,  cap- 
ture /. 

Is  €-  an  enemy's  ship.  Aufbringen,  gefangen 
nehmen.  Prendre,  faire  prise  d'un  navire 
ennenoi. 

faput  niortunm  (Chem.).    See  Phlegm, 
tar.  Die  Lufi*ckificrgondcl.   Nacelle  /.  du  ballou. 
C — ,  cart.    Dam  Slra**cnfuhrv>erk ,  der  Karren, 

Wagen.    Chariot  m.,  char  m„  charette  /". 
C —  (Railw.).   ( In  Amerika : )  dcr  Wagcn,  Pasm- 
gierwagen  ( nuch  railway-car)  ;  fin  England:)  Pas- 
senger-eaniage  or  waggon.    Wagon  ui. 
C— ,  baggage-—.   Der  Gcpdckwagen.  Wagon 
a  bagages. 

C— ,  cattle — .  Der  Vichvogcn.  Wagon  a 
bestiaux. 

C— ,   dumping-  — ,  gravel-—.    Dcr  Kie*- 

vagert.    Wagon  d'ensablement. 
C— .  flat—,  platform-—.  Dcr  offenc  Giiter- 

vagen.    Wagon  a  plat-forme  decouverte. 
C— ,  freight-—.    Der  geachtosaene  Giitcrvcagen. 

Fourgon  m. 

€— ,  passenger—.  Der  Peraonenwagen.  Voi- 
tore  /.  de  voyageurs. 

C — ,  sleeping-  —  .  Der  Schlafwagen.  Wagon- 
lits  m. 


Car,  street—.  Der  Wagcn  einer  Strataen- 
bahn.    Wagon  de  tramway. 

C— ♦  tram—.    Der  Tramwagen,   Wagen  einer 
Trambahn    oder   Straascnpferdcbahn.  Omnibus 
in.  de  tramway. 
Carabine  (Gun.).    See  Carbine. 
Carapace     (Comm.).     Die  Schildkrtitenackak, 

Kreb*«chaU.    Carpace  /.,  ecaille  /.  de  tortue. 
Carat,  carnte,  a  weight  for  gold  (Goldsm.). 

Dai  Karat.    Carat  tn. 
Caravan-boiler,  —ah aped  boiler  (Steam- 

eng.).    See  unde.  Boiler. 
Caravel,  a  light  Portuguese  ship  rigged  like  a 

galley  and  sailing  well  (Shipb.).  Die  Karavellc. 

Caravel  le  /. 

Carbide  ol'lrou,  carburet  of  Iron,  car- 
buretted  Iron  (Chem.,  Met).   Das  Eiacnkat- 
buret,  dan  Kohleueiten.    Carbure  m.  de  fer. 
Carbine  (Gun-m.).    Dcr  Karabiner.  Carabine/. 
C— ,  rifled  — ,  rifle-barrel  — .    Der  ge- 

xogenene  Karabiner.    Carabine  rayee. 
C  —  -bucket  strap  (Mil.).    Der  Karabiner- 

arhuhricmcn.    Courroie  /.  servant  a  soutenir 

la  botte  du  mousqueton. 
C— -hook,  — swivel,  spring-book.  Der 

Karabiner haken.   Porte-mousqueton  m..  crochet 

m.  de  carabine. 

C— rib,  rib,  side-rib  (Gun-m.).  Die  Kara- 
bincrstange,  AnhangeMangc,  Laufatangc.  Tringle 
/.,  tringle  rt-courbee. 

C— stay-strap  (Mil.).  Der  Karabinenehkig- 
riemen,  Karabinerachvungriemcn.  Courroie  de 
dragonne. 

C  -  -strap.  Der  Karabinerrkmen.  Courroie  du 
mousqueton. 

Carbon  (Electr.).  Die  Kohle.   Charbon  m.  pour 
la  lumiere  electrique. 

C— ,  black  diamond  (Min.).   Sehvarzcr  Dia- 

mant  zum  Bohrcn.   Diamant  m.  noir. 
C—  (Chom.  etc.).    Dcr  Kohlenttoff.    Carbons  m. 
C— ,  combined  —  (Met.).    Dcr  ehemiach  ge- 

bnndene  Kohlenttoff.    Charbon  combine. 
C~ ,  graphitic  — .    Dcr  Graphit  im  Eiaen. 

Charbon  grapbitique. 
«: — brush  (Electr.).    Die  KoMenbiirate.  Balai 

m.  de  charbon. 
C: — electrode  (Phys.).    Die  Kohlenelcklrodc. 

Electrode  /.  a  charbon. 
C— -paper  (Phot.).  Da*  Pigmentpapicr.  Papier 

m.  au  charbon. 
C— pile  (Pbys.).    Da*  Kohlenelemcnt.    Pile  /. 

a  charbon. 

C — rod  (Electr.).  Der  Kohkiutift.  Baguette/, 
de  charbon. 

C— -transmitter  (Electr.).   Dag  Kohlenmikro- 
phon.    Transmetteur  m.  a  charbon. 
Carbonate  (Chem.,  Miner.).  Dai  Karbonat,  dot 

kohknaaure  Salz.    Carbonate  m. 

C—  of  copper,  cupric  — .  Dat  Kupfer- 
karbonat,  da*  kohlentaurc  Kupferoryd.  Carbo- 
nate in.  de  cuivre,  cuivre  m.  carbonate. 

C— ,  neutral  —  of  potassium.  See  Po- 
tash. 

to  C-.    Mit  Kohlentaurc  aiUtigen,  behandcln. 
Carbonater. 
Carbonic  (Chem.).    Kohlen-.  Carbonique. 
C —  acid.    See  Acid. 

C—  oxide.  Daa  Kohknoxydgat.  Gas  m.  oxyde 
de  carbone. 

Carboniferous  system  (Geol.).  Dat  karboni- 
tehe  Sy.fkm.    Systeme  m.  carbonifere. 
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Carbonisation  —  Cardlold. 


Carbonisation  (Met.).    Die  Verkohiung.  Car- 
bonisation f. 

C— ,  charring  of  pit-coal.  Das  Verkoken, 
Koken,  die  Verkohiung  von  Steinkohlen.  Car- 
bonisation de  la  houille. 

C—  of  wood  (Chare).    See  Charring, 
to  Carbonize  (Spinn.,  Weav.).  Karbonisieren. 

Carboniser. 

to  C— ,  to  char.    Verkohlen.  Carboniser. 

to  C—  coal.    Verkoken.  Carboniaer  la  houille. 

to  C  —  wood.    See  to  Burn  charcoal. 
Carboy.    Drr  Gtasballon  fiir  Saurcn,   die  Korb- 

fiaaehe.    Ballon  m. 
Carbuncle  (Miner.).    See  Aim  an  dine. 
Carbnration  (Met.).    Die  Kohlung  den  Eiscns. 

Carburation  /. 
Carburet,  carbu retted  substance  (Chem.). 

Die   Kohlenstoffverbindung,  dan  Karburel.  Car- 

bure  m. 

C—  of  calcium  (Chem.).    Das  Calciumkarbit. 

Carbure  do  calcium. 
C —  of  Iron.   Dan  gekohlic  Eiscn,  Kohleneiscn, 

das  Eismkarhit.    Carbure  de  fer. 

Carburettetf  hydrogen.    See  Hydrogen. 
Carcass  (Met  ).    Dcr  Kicnstoek.   Carcasse  /., 
gateau  mi.  de  ressuage. 

C— ,  round  —  (Art.).    Die  Brandhombe,  die 

Brandyranate,   das   Brandgesehos*.    Boulet  m. 

creux  a  incendier,  obus  m.  incendiaire,  obus- 

tete-de-mort  m. 
C— ,  oblong  --,  skeleton—.  Die  Karkasse. 

die  Brandkugel,  Ripptnkuycl.  Carcasse,  balle/*. 

incendiaire,  balle  a  feu  a  carcasse  en  fer. 
C—  of  a  roof  (Carp.,  Build.).    Das  Gexpcrre, 

Gcsparrc,    das   Dae.hgenppe ,    das  Sparnrerk. 

Charpente  /.,  enrayure  /. 
C—  of  the  ship  (Shipb.).  Das  Gaippe,  Sehiffs- 

yerippe.    Carcasse  ou  membrure  /.  du  navirc. 
C— com  position  (Firew.,  Art.).    Dcr  Brand- 

sals,  das  Brandzevg.  Composition  f.  incendiaire, 

matiere  /.  incendiaire,  onus  m.  incendiaire. 
C— heading  (Firew.).    Die  Brantlhaube.  Cha- 

piteau  m.  d'une  fusee  incendiaire. 
C— plot  of  a  roof  (Draw.).    Dtr  Gnmdriss, 

der  Werksalz  tu  einem  Dachwerk.    Enrayure  /., 

rayure  /.,  bati  tn. 
C  -  -rocket,  — headed  rocket  (Art.).  Die 

Brandrakete,  Brandballenrakete,  Fusee  /.  in- 
cendiaire. 

C — -saw,  a  kind  of  back-saw  (Firew.).  Die 
Biigelsiige  des  Jlakclcnmachcrs.  Scie  /.  a  couper 
les  cbapiteaux. 

Careers   lamp     Tin-m.).     Die  Careellampe. 

Lampe  f.  Carcet. 
Card  (Play.).    Die  Karte,  das  Kartenblatt,  Spicl- 
karle.    Carte  f.,  carte  a  jouer. 
C— ,  compass-—   (Navig.).    Die  Windrose. 

Rose  f.  des  vents. 
C—  in  which  small  shot  is  made  (Met.).  Die 

Sehrotform.    Fond  «t.,  pasaoire  /. 
C— ,  pressing —   (Cloth.).    Der  Pressman, 

die  Glanzpappe.    Carton  »».  pour  appret. 
C—  for  the  Jacquard-loom  (Weav.).  Die  Karte, 

die  Pappe,  Musterpappe.    Carton  in. 
C—  for  carding  cotton,  wool  etc.  (Spinn.).  Die 

Kratzc.    Carde  f.     See  Breaking-card, 

Finishing-card,  Finisher  and  Card  in  g- 

ma  chin  e. 

C— ,  flat  —  (Spinn.).  Die  Deekelkratse.  Car- 
deuse  /.  a  chapeaux. 


Card,  large  — .  Die  grosse  Kardittseke.  Scar- 
dasse  f. 

to  C  -  (Spinn.).    Kratten,  krempeln,  streiehn 

kardatschen.    Carder,  chiqueter. 
to  C—  again  (Spinn.).  Aufkrempeln,  aufkralzc*. 

Recarder. 

C— -board.  Das  Krcmpelbrett,  die  Krempelbonk. 

Etabli  mi.  du  cardeur. 
C — Im>x   (Join.).    Das   Spielkiutehen,  Kartr*. 

kastchen.    Bolts  /.  a  cartes. 
C— cloth,  patent  —  (Weav.).    Da*  hum'- 

lithe  Kratzcnleder.    Feutre  in. 
C— clothing   of  carding-macbines  (Spinn.;. 

Der   Kratzenbesehlag,   Beschlag,   die   Oamitm  . 

Garniture  /.  des  machines  a  carder. 
C — end,  fillet,  —band,  the  cotton  as  it 

cornea  from  the  linishing-card.    Das  Bawi 

Ruban  mi. 

C — -paper  (Pap.).   Das  Kartenpapier.  Papier 

m.  de  trace,  carton  m.,  papier  carte. 
C  ,  punched  —  for  embroidery.  Dr> 

Papiersiramin.    Carton  a  broder. 
C — -setting- machine  (Spinn.).  Die  Kratzc* 

setzmaschine.    Machine  /.  a  bouter  les  carde* 
C  — sheet,  eomb-broach  (Spinn.).  Das  Blai: 

der  Kralze.    Feuille  /".,  plaque  /. 
C— wire   (Spinn.).     Der  Kralxendraht,  Kar 

datsehendrald.    Fil  m.  de  fer  pour  cardes,  fiJ 

a  cardes. 

Carded  (Spinn.).    Das  Halbkammgnrn.  Peignc- 
carde  m.,  card6-peign£  mi.,  peign£-mixte  m. 

Cardlnal-poluts  p/.  North,  East,  South,  West 
(Astron.).  Die  Kardinalpvnkie  m.  pi.,  Uimmtb- 
gegenden  f.  pi.,  Xorden,  Often,  Siiden,  Wcaten. 
Points  m.  pi.  cardinaux  Nord,  Est,  Sud,  Ouest. 
Carding  (Spinn.).  Das  Kralzen,  Streichen,  Krem- 
peln, Kardatschen.  Cardage  mi.,  brisage  ni. 
C — engine,  double  —  (Spinn.).  Die  Doppel- 

krempel.    Carde  /.  double. 
CJ-  ,  —machine  (Spinn.,  Cloth.).  Die 

Kratzma*chin*,Krempclmasckine,Strcichmaschinc, 

die  Karde.    Machine  /.  a  carder. 
C — -machine,    — -engine   for  finishing. 

flnlshlng-eard  (Spinn.).  Die  Loekenmasehint, 

die   Lockenkrempel ,   Feinkratzmasehine.  Carde 

en  tin.  carde  a  loquettes,  finisseuse  f.,  finia- 

soire  /. 

C  ,  supplementary  — .  Die  zireiu  I*uiz- 

tnnsehine.    Repasaeuse  f. 
C  for  slubbing  (Spinn.).    Der  Vorspinn- 

krempel.    Continue  /.,  carde  continue,  carde  a 

loquettes  continues,  carde  fileuse,  carde  a 

boudin,  carde  boudineuse,  carde  am^ricaine, 

finisseuse  /.,  saxonne  /. 
C—  roll  (Spinn.).   Die  Flelhc,  die  Flethenloeke , 

Locke.    Boudin  mi.,  loquette  /. 
C— roller,  urchin,  squirrel  of  a  carding- 

engine  (Spinn.,  Cloth.).    Der  Iyel,  der  Laufer. 

die  Stachclwalze.    HeYisson  m. 

C-  ,  feeding  and  lickering  — .  See 

Feeding-roller  and  Licker-in  roller. 
C— waste.    See  Top-waste. 
€— wool,   clothing -wool,   short  wool 

(Clotb.).  Die  Strcichuiotle,  KratzwolU.  Laine  /. 
cardee,  laine  courte,  laine  de  carde,  laine  a 
cardes,  laine  a  carder. 

Cardlold  (Geom.).   Die  Kardioide,  die  Herzlinie. 
Cardiolde  /. 
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<  aw!  burning!  fire!  take  care!  beware! 

look  oot!  mind!  (Mia.).  IFabt  Aeht!  Obacht! 

Aektung!   Aufgepastt!    Vorgese hen .'   E*  brennt! 

Gare  la  mine!  La  meche  brale! 
to  Careen  a  snip  keel  oat  (Shipb.).    Sec  to 

Heave  down  a  vessel. 

to  C  —  a  ship  for  repairing  or  overhauling 
(Sbipb.).  Ein  Sehiff  tur  Reparatur  oder  zur 
tlerholvng  auf  die  Seite  legen.  Gardner, 
abattre  en  carene. 

to  C —  (Navig.).    Sieh  iiberlegen,  nieh  auf  die 
Seite  Ugen,  su  tacit  iiberliegen.    Donner  de  la 
b*Dde,  donner  trop  de  bande,  se  coucher, 
donner  nne  bande  dangereuae. 
Careening   (Shipb.).    Dot  Kiclholcn,  die  Kiel- 

kolnng.    Carene  /. 

C — wharf*.  Der  Plata  turn  Kielholen,  der  Kiel- 
graben,  die  Kielholbank.    Car£nage  t».,  lieu  hi. 
de  carenage. 
Caret  (Print).    Sec  Mark  of  correction. 
Cargo  (Navig.).    Das  Out,  die  (Utter  n.  jd.,  die 
Ijadung,  dit  Fraeht.    Cbargement  m.  d'un  na- 
vire,  cargaison  /. 

C—  in  bulk.  /An  Sturzgut,  SehUttgul.  Cbarge- 
ment en  grenier. 

C —  which  is  to  be  screwed.  Die  Ladung, 
die  gesehraubt  werden  mu«*.  Chargement  en 
estive. 

C— ,  private  — ,  free  of  freight,  of  the  master 
or  another  person  ou  board  (Comm.,  Mar.). 
Die  Pakotille.    Pastille  /. 
Carillon  (Clockra).    Da*   Qlockenspiel.  Caril- 
lon m. 

Carintbine,  karlnthlne  (Miner.).   Der  Kann- 
thin.    Carintbine  /.,  carinthite  /".,  karinthine  /. 
Carting,  carllne  (Sbipb.).  Die  Srhltnge.  Enire- 
miae  /.,  traversin  m.  de  baux. 
C — .  fore-and-aft—  of  a  hatchway.  Die 

iJingsseMinge  der  Luke.    Traversin  d'ecoutille. 
C— ,  fore-and-aft-—  under  the  beams.  Der 

Untcrsehlag  iiber  den  Kiipfen  der  Deekstiitzen. 

Hiloire  f.  renversee  a  la  tete  des  baux. 
C— ,  batch — .   Die  LukuJUimge.  Kntremise 

d'ecoutille. 

C— ,  thwart- —  of  a  hatchway.  Der  lose  Luk- 
balkrn,  die  Lukenrippe.  Galiote  /.  de  panneau. 

pi.   (Shipb).     Die   halben  lialkcn 
den  Luken.  Ki 
tins  m.  pi 

larnaln  spar,  carminite  (Miner.).  Der  Kar- 
miiurpat.    Carminite  /.,  spatb  m.  carmine. 

Carmine  (Chem.).  Der  Karmin,  rote  Karmin. 
Canntn  m. 

C— ,  blue  — .   See  Precipitated  Indigo 

under  Indigo, 
tarmlnle  acid  (Chem.).   See  wider  Acid. 
Carnalllte  (Miner.).  Der  Karnallit.  Carnallite /. 
C'arnnry-ehapel.    See  Charnel-house. 
Carnate  (Miner.).    Der  Karnat,  dat  fieu>ehrote 

Strinmark.    Carnat  in. 
Carnation.    See  Flesh-colour. 
Cornelian,   cnrneol  (Miner.).    Der  Karneol. 

Carneole  /.,  cornaline  /.,  calc«5doine  /.  rougeatre. 
(aroll  (Build.).    See  Bay. stall. 
Carpenter.    Der  Zimmermann.    Cbarpentier  m. 

C—  *»  axe,  borer,  brace,  level,  gauge  etc. 
See  under  Axe,  Borer  etc. 

C— .  ship**  —  (Mar.).  Der  Zimmermcistcr. 
Maitre  m.  charpentier. 


faux-baux  m.  pi,  barro- 


Carpenter's  cbnlkline.  line  (Carp.).  Die 

Zimmermannssehnur,  die  Sehlagletne.    rooet  n»., 

cordeau  m ,  ligne  /. 
C — 'S  crew.    Die  Zimmermannsgasten  m.  pi. 

Matelots-cbarpentiers  m.  pi. 
C— 's  level  (Survey,  u.  Build.).    See  under 

Level. 

C — mate  first  class.  Der  Oberzimmermanns- 
maat.  Second-mattre  m.  ou  contre-maUre  char- 
pentier. 

C— *■  mate  second  class.  Der  Zimmermanns- 
maat.    Quartier-maitre  charpentier. 

C— *■  work,  limber-work  (Build.).  Dan 
Zimmenterk,  die  Zulage,  der  Zimmerverband. 
Charpeute  /. 

Carpentry,  carpenter's  trade.    Die  Zim- 

mcrci,  die  Zimmrrkumt.    Charpenterie  f.,  char- 
pen  tage  m. 
Carpet  (Weav.).    Der  Teppieh.    Tapis  m. 

C— ,  Axmlnster  — ,  velvet-  —  .  Dei  Ax- 
minster- 1  eppieh.    Velvet  carpet  m. 

C— ,  Brii*«els-— .  Der  BiiLtscler  Teppieh,  au*- 
gczogenc  Sammetteppich.  Moquette  /.,  moquette 
bouclee,  moquette  epingl£e. 

,  ingrain  — ,  double  — .    Der  doppelte 
Teppieh.    Tapis  double. 

C— ,  rag—.  Der  Jiaumnollen-  oder  Uanfteppich 
mil  Turhsrhnitzeln  vencebt. 

C— .  Scotch  — ,  triple  — ,  three-ply  — . 
Der  *ehotti*ehe  Teppieh,  dreifaehe  Teppieh.  Ta- 
pis facon  d'Ecosse. 

C-,  Turkish  — .  Der  tiirkuche  Teppieh,  Sa- 
vonncrie  Teppieh.  Tapis  a  noeuds,  tapis  facon 
de  Smyrne,  tapis  fa^on  de  Turquie,  tapis  de 
la  Savonnerie. 

C— .  Venetian  — ,  stair-—.  Der  Treppen- 
Uiufcr.  Tapis  venitien,  tapis  d'escalier.  See 
aUo  Horsehair  carpet  and  Rug-carpet. 

C  --knife*  Drr  Fadensehneider.  Tranche-Ill  m. 

C— man,  ---kulght  (Mil.,  Mar.).  Ein 
Offizier,  dessen  Verdientt  in  Protektion  vnd 
Konnektion  bcstehl.  Oflicier  m.  de  salon  qui 
a  navigu6  dans  les  salons,  dans  les  anti- 
chambres. 

Carpeting.  Das  Teppichzeug.  Tapis  m. 
C arrack,  carrick  (Mar.).  See  Carac. 
Carrageen -moss    (Fucu*  crispus  L.)  (Bot.). 

Dot  irliindischc  Moos,   irlandische  Perbnoos,  da* 

Karragheen.    Chondre  m.  crispe. 
Carrago.(Mil.).    Die  Wagenburg.    Carrago  m. 
Carrara-marble  (Stone-c,  Sculpt).    Der  kar- 

raritche  Marmor.    Marbre  m.  de  Carrare. 
Carriage,  cartage,  fare,  freight,  waggon- 

age   (Comm.).    Der  Fnhrlohn,  der  FraehUatz, 

die  Fraeht.    Frais  »«.  pi-  de  la  taxe. 

C — ,  MHKKon  (Cartwr.).  Der  Wngen,  dat 
Fuhrwcrk.    Chariot  m. 

C—  properly  said,  frame  of  a  coach  etc. 
Der  Unlerwagcn,  das  Gestcll.  Train  m.,  train 
de  deasous. 

C—  with  compartments  (Railw.).  Der  Abtci- 
lungmeagen.  Voiture  /.  a  coropartiments 
isofes. 

C — ,  part  of  a  —  which  is  above  the  fore'  and 
hind-  - .    Dot  Oberyc*tcll,    Train  de  dessus. 

C— ,  branch—.  Der  An*chlu**vagen,  Voi- 
ture /.  a  correspondance. 

C — ,  composite  — .  Drr  kombinierte  Personen- 
wagen  mil  mehreren  K  lot  sen.  Voiture  f.  de 
voyageurs  mixte. 
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Carriage  the  scats  of  which  are  in  a  length  wise 
direction,  pleasure-van.  Der  Bankwagen,  Sei- 
tensiiztcagen,  die  Bankdro*chke.  Char-a-bancs  m. 

C— ,  driving- —  (Atm. ,  Railway).  Der 
Treibcr,  der  er*te  Wag  en,  der  die  andern  treibt. 
Voiture  motrice. 

C — ,  express  -  train  —  (Railw.).  EiUug- 
wagen.   Voiture  de  grande  viteese. 

C— ,  mail — .   See  Post-waggon. 

C  — ,  passenger-—.  Der  Wagen,  Pernoncn- 
wagen.  Voiture  des  voyageure;  wagon  tn.  pour 
le  transport  des  voyageurs. 

C— ,  post-office  — .   See  Post- waggon. 

C — «  saloon- — .  Der  Satonwagen,  Satoneisen- 
bahnwagcn.    Voiture-salon  /. 

C— ,  gun-—  (Art.).  Die  Lafettc ,  der  Itotx- 
rtagcn.    Affflt  in.  d'un  canon. 

C  —  with  brackets,  with  trail-brackets  etc. 
(Art).  See  Bracket-carriage,  Bracket- 
trail  carriage,  Block-trail  carriage, 
Garrison-carriage,  Standing- carriage, 
Truck-carriage  etc. 

C— ,  barbette-traverNiiig  —  (Art).  Die 
hohe  Rahmenlofette.  Affut  wi.  a  chassis  pour 
le  tir  a  barbette. 

C— ,  boat's  gun — .   Die  BooUlafetle.  Affut 

d'embarcation. 
C— ,  dcpre*sion—  (Art.).    Die  Depression*- 

lafette.    Affut  pour  le  tir  plongeant. 
C— ,  disappearing—  (Art).  Die  Verachwin- 

dung*lafette.    Affut   a   rabattement,    affut  a 

eclipse. 

C-,  gun—  mounted  on  a  turn  table.  Die 
Drehacheibenfofctte.  Affut  monte  sur  plate- 
forme  toumante. 

C-,  motor  — .  Der  Selbatfahrer.  Voiture  /. 
automobile. 

C— ,  mountain — .  Die  Oebirgtlafette.  Affflt 
de  montagne. 
C— ,  slide-—.    Die   Rahmenlafeltc.    Affflt  a 


C— ,  central-pivoting  slide—.  Die  Mittel- 
pwotrahmenlafette.  Affut  a  chassis  a  pivot 
central. 

C— ♦  muxBle-plvotiiifc  slide—.  Die  Vorder- 
pivotrahmenlafeUe.  Affflt  a  chassis  a  pivot  de 
l'avant. 

C— ,  sliding—.  Die  Oberlafette.  Affflt  monW 
sur  chassis. 

C— ,  sliding —   of   a  lathe  (Turn.).  Der 
Schlitten ,  Wagen  fur  den  Support  einer  Dreh-  j 
bank.  Chariot  m.  de  tour,  support  m.  a  chariot. 1 

C— ,  traversing—.  Die  Rahmenlafctte.  Affflt 
a  chassis. 

C      turret-gun  — .    Die  Turmlafelte.    Affflt  ] 
de  tourelle. 

C— ,  to  shift  a  — .    Eine  Lafelte  autwechseln. 

Changer  un  affflt. 
C —  of  a  boring-machine.    See  Boring-car. 

riage. 

C—  of  a  printing-press  (Print)    Der  Karrcn. 

Coffre  •».,  berceau  m 
C  —  of  the  roller  of  a  printing-press.  Das 

Walzenge»tcll.    Monture  /.   du    rouleau.  See 

Iron  frame  under  Frame. 
C—  by  sea  (Mar.,  Comm.).    Der  Seetranaport. 

Transport  m.  par  mer. 
C—  of  a  spinning- mule  (Spinn.).   Der  Spindet- 

wagen,  Wagen.    Chariot  m. 
C-  of  a  horizontal  shaft  (Mach.).  Da*  Zapfen- 

lager,  die  Pfanne.   Coussinet  m.  d'un  tourillon. 


Carriage  of  a  stair.   See  Bri dge- b o srds. 

C— s  pi  (Carr.).   See  Carrying. 

C— s  of  a  waist-belt  (Mil.).   -See  Slings. 

C — bar,   transom   (Art).    Der  Lafetten- 

riegel.    Entretoiae  /.  d'affflt. 
C— -body,  body  of  a  waggon,  chest  of  a  waggon 

(Cartwr.).    Der  Wageuka*ten,  da*  Waaengcttell. 

Corps  m.  de  carrosse  on  de  voiture,  caisse  /. 

de  voiture. 

C— -bolster  (Saddl.,  Coach-m.).  See  Bolster 
of  a  carriage. 

C — bridge,  roller- bri  dge  (Hydr.  arch). 
Die  Wagenbriieke,  RollbrUeke.  Pont  m.  roulant, 
pont  de  voitures. 

C —  —  of  Congreve.  Die  Cong  r  eve' *eke 
Sturmbrueke  odcr  RollbrUeke.  Pont  roulant 
pour  l'assaut  pont  roulant  a  la  Congreve. 

C — clamp  (Mar.).  See  Clamp  of  a  gun- 
carriage. 

<3 — -entrance.   See  Gate- way. 
C— grease  (Carr.).    See  Grease. 
C— maker.    See  Cartwright  and  Coach- 
maker. 

C — road  (Roads.).  Die  Fahratraste,  der  Fahr- 
veg.    Route  f.  a  carrosser. 

C— -shed  (Build).    See  Cart- house. 

C—  spring  (Wheel.).  Die  Wagenfeder.  Res- 
sort  m.  de  voiture. 

C— underframe  (Railw.).  Da*  Untcrge*iell 
der  Wagen.    Chassis  wi.  des  wagons. 

('—•wall.   See  String- wall. 

C— way,  road-way,  platform  of  a  bridge 
(Hydr.    arch.).     Die    Briiekenbahn,  Briieken- 
»tra*«c,    Fahrbahn    auf  einer  BrUeke.  Plate- 
forme  /.  d'un  pont. 
Carrlaged,  said  of  stairs  (Build.).  Einquartim. 

Embolte. 

C  —  stairs  pi.    See  Stairs. 
Carrick  t— bend  (Shipb.).    Der  Schoolateek  xum 
Aufeinandersteekcn  xweicr  Troasen.    Nceud  wi.  de 
vache. 

C— -bit  (Shipb.).    Der  Beting    de*  Brattpilb: 
Montant  m.  ok  dame  /.  de  guindeau. 
Carried  away  (Mar.).    Verloren  durch  Wind 
oder  Scegang.    Em  ported 

C —  round,  said  of  a  cornice  (Arch.).  Frr- 
krbpft,  torn  Qeainut  geaagt.  Recoupe,  dit  d'une 
corniche. 

C—  to  end,  exhausted  (Min.).  Abgcbaut. 
Exploite  a  fond. 
Carrier  of  a  scribbling-macbine  (Spinn.).  Die 
Verteilmigswalte.    Briseur  m. ,  distributeur  m. 
d'une  drousse. 

C—  (Railw.).  Der  Rollfuhrmann.  Camionneur  m. 
C—    (Electr.).    Der   Meuingbogen,    Ailette  /. 
metallique. 

C—  or  hand  barrow  for  wire-drums  (Tel.). 
Der  Drahlrollentrager.    Civiere  /.  a  bobines. 

Carronade  (Mar.).  Die  Karronadc,  kurse  Scktfi- 
kanonc.    Caronade  /. 

to  Carry.    See  Carried, 
to  C —  (Comm.).    See  to  Convey, 
to  C— ,  said  of  a  gun  or  its  projectile  (Art). 

Tragen.  Porter, 
to  C— ,   said    of  clouds  (Meteor.).  Ziehen. 
Chasser. 

to  C—  (Mar.).  Tiagen,  iranajtorUeren.  Porter, 
transporter. 
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to  Carry  away  a  mast ,  spar,  rope  or  sail ; 
(Navig.).     Eincn  Matt,  cine  Spier  etc.  abacgeln  j 
oder  abbrcchen,  ein  Ende  terrciteen ,  fin  Segel 
wegflieyen  lassen.    Casser  on  emporter  un  mat, 
em  porter   un  espar,  casser  une  mano?uvre, 
emporter  une  voile. 

to  C  —  canvass  (Nav.).  Scgel  tragen.  Porter 
de  la  toile. 

to  C —  a  ship  by  boarding  (Mar.).  Ein  Schiff 
dureh  Enter*  nehmen.  Enlever  un  navire  a 
l'abordage. 

to  C —  a   taut  helm  or  a  taut  weather-helm 

(Navig.).     Hart  avf'a  Ruder  srin,  Imgicrig  vein. 

Etre  ardent, 
to  C—  on  duty.    Den  Dienat  oder  die  Waehc 

vahrnehmcn.    Faire  le  quart 
to  C —  all  sails  (Navig.).    Alle  Scgel  fahren. 

Mettre  toutes  voiles  dessus,  porter  tout  dessus. 
to  C—  on,  to  manage  a  business.  Ein 

(ieacha'ft  betreibcn.    Mener  une  affaire, 
to  C —  on  sails  in  a  gale  to  get  the  ship  off' 

from   a   lee  shore,  to  —  a  press  of  sails. 

Segcl  prcHaen ,  prangcn.  Charrier  de  la  toile. 
to  C —  on  the  approaches,  to  push  on  the 

zigzags  (Fort.).   Die  Zickzaclcc  m.  pi.  rortreiben. 

Cheminer,  marcher,  avancer,  pousser  les  che- 

minements. 

to  C~  out  an  anchor  or  a  rope  (Mar.).  1 
Eincn  Anker  oder  cin  Tau  auabrtngen.  Porter, 
ou  elonger  une  ancre  ou  un  cordage. 

to  C—  round  (Arch.).   Verkriipfen.  Recouper. 

to  C  -  ♦  ship  fit  to  —  .  .  .  passengers.  Dai . . . 
P«**agicre  tu  befbrdern  geeigncte  Schiff.  Navire 
pouvant  porter  .  .  .  passage  rs. 

i  arrylug,  eonveyance,  carriages  pi  (Carr.). 
Daa  Fuhnrcsen.  Charriage  m.  See  Conveyance. 
C—  (Railw.).    I>a»  Abfahren,  die  Abnahmc  der 

Outer.    Enlevement  m.  des  marcbandises. 
C-  (Railw.).    Die  Verfiihntng  dca  Gule»  durchl 

die  Stadt  per  Achae ,  die  RoUabfuhr.    Camion- I 

n age  m. 

V—  (Forest  and  Min.).  Dan  Abtreiben,  die 
Awtnuttumj ,  Auabeutnng ,  der  Abbau.  Exploi- 
tation /. 

C— ,  ship  of  war  —  or  mounting  .  .  .  guns. 
Daa  m it  .  .  .  Gcachutteit  armiertc  Kriegaachiff. 
Navire  >«.  de  guerre  portant  .  .  .  canons. 
— «  ship  —  the  ensign  of  .  .  .  Dan  untcr  der 
Flagge  ron  .  .  .  fahrende  Schiff.  Navire  battant 
le  pavilion  de  .  .  . 

«  ship  built  for  —  coals.    Da*  Schiff  fiir\ 
Kohlentr  a  import.    Navire  pour  transporter  du 
charbon. 

C—  •capacity    (Railw.).     Die  Ladcfdhigkeit 
tinea  Giilerwagen*.  Capacity  /.  de  chargement. 
Cart  (Cartwr.).    Die  Karrc ,  der  Karren.  Char 
charrette  f.    See  Car. 
dumping-  —  ,  til  ting- —  (Railw.).  Der 
Erdtranaporhragen ,  Kippwagen.    Wagon  wi.  de 
terrassement. 

I'—,  Irish  — .    See  Dog-cart. 

»  two-wheeled  —  for  heavy  weights. 
Der  zvciritdrige  Laalwaycn,  Frachtwaycn.  Ca- 
mion m 

*  tilting- — .   See  Dumping- cart. 
U»  C— ,  to  wheel  the  ground  or  earth  (Railw. 

etc).  Die  Erdc  abfahren  mit  dem  Schiebkarren. 
Transporter  le  terrain  a  la  brouette,  brouetter 
w  la  terre. 

C— grease  (Carr.).   See  Grease. 

Twhnolog.  WCrterbueh  II. 


Cart-horse  (Carr.).  Daa  Kanenpfcrd ,  Zug- 
pferd.    Cheval  m.  de  trait  ou  de  tirage. 

C — -house.    Sec  Shed  for  carriages. 

C— Jade  (Carr.).  Der  Kanengaul.  Bouleux 
m.f  cheval  m.  de  brancard. 

C — load  (Carr.).  Die  Karrenladung.  Char- 
retee  /. 

C— -rack  (Cartwr.).    See  Rack. 

C— rut  (Koads  ).    Da*  Fahrgleia,  Wagenglcis, 

die  Radajntr.    Orniere  f. 
C — tilt  (Cartwr.).  Die  Wagendcekc,  die  Plache, 

Rlache,  die  Plane.    Banne  /".,  bache  /. 
C—  —  holder  (Cartwr.).    Der  Spriegcl.  Cer- 

ceau  m.  de  banne. 
C— wheel  (Cartwr  ).    Da*  Karrenrad,  Wagen- 

rad.    Roue  /.  de  charrette  ou  de  chariot. 
C- -wrlght,  wheeler.    Der  Wagner,  Stell- 

machcr,  Hadmaeher.    Charron  wi. 
C  "s    timber.    Daa    Wognerhoh ,  Stcll- 

macherkolt.    Hois  m.  de  charronnage. 
C  *S  work.    Die  Wagnerarbiit,  SteUmacker- 

at  be  it.    Charronnage  m. 
Cartage.    See  Carriage. 

C—  (Railw.).    Der  Kanentranaport.  Transport 

m.  a  la  brouette  et  au  tombereau.    See  For- 

C—  (Raiiw.).   Die  Gebiihrcn  fur  die  Guterabfuhr, 
daa  Rollycld.    Droits  i«.  pi.  de 
camionna^e  m. 
Cartel,  — ship  (Mar.).  Da* 

Batiment  m.  parlementaire. 
Carthamine,  sarflower-dye  (Chem.,  Dyer.). 

Daa  Kurthamin,  Karthaminrot,  Saflorrot.  Cartba- 

mir.e  /".,  rouge  m.  vegetal. 
(  nrthiiinus,  safflower  (Carthamu*  tinctoriua) 

(Bot.).    Die  Sajtorpjlanzc,  die  Fdrberduttcl.  Car- 

thame  m.,  safran  m.  batard,  safranum  m. 
Cartilage  (Anat.).    Jfrr  Knorpel.    Cartilage  tn. 
Cartilaginous  (Anat).   Knorpelartig,  knorpclig. 

Cartilagineux. 
Carting  (Build.).    Die  An-  und  Abfuhr.  Trans- 
port m.  par  cbarette.    See  alto  Cartage. 

C—  (Railw.).  Daa  Rnllfuhrweten,  die  Guter- 
abfuhr.   Camionnage  m. 

C—  the  earth.    See  Wheeling- a  way. 
Cartou-plerre  for  roofing  (Pap ,  Arch!).  Die 

Dachpappe,  Steinpappe.  Carton  wi.  incombustible 

pour  toiture,  carton-pierre  m. 
Cartoueh,  gun- —  (Art.).    Die  Munitionalaachc, 

der  Kartuachtornirtcr,  der  Kartuachtoek,  Patronen- 

iorni*tcr.    Sac  w».  a  cartouches,  sac  a  charge. 

C— box.    See  Cartridge-box. 
Cartridge  (Min.).    Die  Patronc.    Cartouche  /. 

C— •  gnu—  (Art.).  Die  Kartnaehe.  Gargousse 
/.,  sachet  m.  plem. 

C—  for  small-arms  (Mil.).  Die  Patronc.  Car- 
touche /.  Sec  also  Ball-cartridge  and 
Buck-shot. 

C— *  ball- — .  Die  aeharfc  Pairone.  Cartouche 
a  balle. 

C— ♦  blank  — ,  practice  — .  Die  blindc  Pa- 
trow,  Plattpatronc.  Cartouche  sans  balle,  car- 
touche a  blanc,  cartouche  a  poudre  ou  a 
exercice. 

€--.  dummy —  for  exercise.    Die  Excrticr- 

kartuaehe.    Cartouche  vide  pour  exercice. 
C— > ,  empty  —  (Firew.).    Die  PatronenhuUe. 

Cartouche  «i.  vide. 
C— ,  filled  —  ring -gauge.    Die  Kartuach- 

lehre.    Lunette  /.  pour  calibrer  les  gargousses 

pleines. 

17 
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Cartridge  —  Cane. 


Cartridge,  metal  sheet-brass  —  (Mil.). 
Die  Metallpatrone,  Einheitspatrone.  Cartouche  a 
etain  rigide,  cartouche  inetallique  on  a  etui 
metallique. 

C—  fired  to  set  fire  to  buildings  (Firew.). 

Dcr  Brand  schviirmer,  Schwarmcr,  die  Schvcarm- 

patrone.    Cartouche  incendiaire. 
C— bag.    Der  Kartuschbeutcl.    Sachet  m.  de 

gargousse. 

C--band   (Firew.)     Der  Schnilrbund ,  Wiirg- 

bund  der  Kartnschen.    Tortillon  m. 
C— bottom.    Der  Patronenspiegel.    Sabot  m. 

de  gargousse. 
C— box,  — -holder,  cartouch-box.  Die 

Paironrntaschc.    Cartouchiere  /. 
C — bundle  j[Mil.).   Sec   Bundle  of  car 

tridges. 

C— chest.    See  Cartr  i  dge -cy  1  in  der. 
C— cylinder,  passing-box  (Mar.  art.).  Die 

Kartuschtrage,  der  Kartuachkoker.  Garde-feu  tn., 

gargoussier  m. 
C  —  -former,  ball--  former  (Art).  Da$ 

Patroncnholz,  der  Patronenwinder  xum  Rolliercn 

ron  (IcwehrpatronenhiiUen,  der  Kartuschstock  auf 

Kricgssc.hiffen.    Mandrin  m. 
C— -gauge  for  small-arm  cartridges  (Mil.). 

Die  Patroncnlehre.    Cylindre  tn.  verificateur. 
C  ,  cyUndrlc  -  (Mil.).  See  Cylinder- 
car  tridge-gauge. 
C— holder,  —box.    See  Pouch. 
C—  needle.    Die  Kartuschnadcl,  Biiumnadcl. 

Degorgeoir  m.,  aiguille  /.  a  gargousse. 
C— paper  (Art.).   Dm  Patronenpapier.  Papier 

m.  a  cartouches  ou  a  gargousses. 
0_ -twine  (Art.).   Dot  Kartuschyarn.   Fil  m.  a 

gargousse. 

C— wire  (Mil.  min.).    Der  Ziinddraht.    Fil  m. 
d'amorce. 
Cnrtwright.    See  under  Cart, 
to  Carve,  to  pink  through  an  ornament  etc. 

(Carp.,  Join.,  Turn.,  Sculpt.).  AusarbeUen,  axis- 

Mchneiden ,  ausmeisseln.    Evider,  tailler  a  jour, 

creuser,  refouiller. 

to  C—  in  wood  (Sculpt).    In  IIolz  sehneiden 

odcr  schnitxen.    Sculpter  en  bois. 
to  C— ,  to  hole,  to  hew  the  trenches  (Min., 

Quarr.).    Sehriimen,  sehramhauen.  Entailler  les 

Carved,  trenched  (Min.).    VersehrimU.  En- 
tail^. 

C—  face  (Min.).   Dcr  versehramtc  .Sfo«*.  Paroi 

/*.  entaillee,  couche  /.  entaillee. 

C—  work  (Arch.).    See  Batement,  Carv- 
ing and  Ornament. 

C— ,  through—  work.    Das  durehbrochenc 
Sehnitxtperk.    Decoupure  f.  a  jour. 

C —  arcature,  —  arcade.    See  Arcade. 
Carvel,  — bnildlug  (Shipb.).    Der  Karrclbau. 

Construction  /.  a  franc-bord. 

C— built  boat  (Shipb.).    Das  karvcl  yebaute 
Boot.   Canot  m.  horde  a  franc-bord. 

C— work  (Shipb.).  Die  Karvctbcplankung.  Bor- 
dage  m.  a  franc-bord. 
Carver  in   wood  (Sculpt.).    Der  Holzschnitzer, 

Xylograph.    Sculpteur  m.  en  bois. 
Carving,    working    hollow,  hollowing 

(Found.,  Carp.,  Turn.).    Die  Durehbreehung ,  die 

Authoiduug,  die  hohle  Bearbeilung,  da*  Sehnilien, 

dan  Sehnitzwerk.    Evidement  tn. 

C— ,  carved  work  (Arch.,  Orn.).  See  Bate- 
ment. 


Carving*  jW.,  carved  work  of  the-  ship 

Die  gesehnitxten  Verzierungen  am  Schiffe.  Sculp- 
tures f.  pi.  du  batiment. 
C—  of  the  stem  (Shipb.).    Die  Heekrerxicrmy. 

Moulures  /.  pi  de  l'arriere. 
C— ,  geometrical  — .    .See  Fretwork. 
C — -chisel  (Join.,  Sculpt.).    Dm  BaUcneisc*. 

Bosniercisen.    Ebauchoir  tn.,  fermoir  m. 
C  .    Da*  Sicmmbetelchcn  fiir  Holzsek»i*ztr . 

Fermoir  pour  sculpteurs. 
C—  — ,  angular  bent  — .    Da*  im  Winkel 

gebogene  Stcmmbetelehen.    Fermoir  poor  seslp- 

teurs  coude 

C  ,  spoon -bit  — .   Das  Schaufilbttelekc* 

fiir  Bildsehnitxer.   Fermoir  a  spaiule. 
C—  — ,  skew  — .   Dag  Kchragtchncidige  Balien- 
risen.    Fermoir  neron,  fermoir  a  nea  rond. 
C— saw  (Join.).    -See  Chair- saw. 
C — tools  pi.  (Sculpt.).    Die  Scknttzwerkxevge 
n.  pi.   Outils  m.  pi.  du  sculpteur  en  bois. 
Caryatlc  order  (Arch.).   Die  Karyatiden-Onl- 

nung.    Ordre  m.  cariatidique  ou  caryatidique. 
Caryatide,   caryate,   caryatlc  support 

(Arch.).    Die  Karyatide.    Caryatide  f. 
Cascable,  cascabel  of  a  gun  (Art).  Dor 
Bodenvcrstarkuny,   Traube  der  Kanone.  Cul-de- 
lampe  m.  d'un  canon. 

^ —  properly  said,  without  the  button.  Die 
BodrnvtrMiirkung.  Cul-de-lampe  non  compria 
le  bouton. 

C—  board  (Gun-m.).  Da*  Traubenformbrett. 
Formbrett  xum  Bodenstuck.  Gabarit  m.  de 
culasse. 

C — button,  — knob  (Art).  Die  Traube. 
Bouton  m.  de  culasse. 

C — frame  (Gun-m.).  Dcr  Formtisch.  Chantier 
m.  pour  le  moulage. 

C— mould  (Gun-m.).  Da*  Bodenstiick  einer 
StUckform,  die  Traubenform.  Culasse  f.,  moule 
m.  de  cula9se. 

C— square,  chuck-square  for  the  cheek 
of  the  boring-bench  (Gun-boring).    Der  Bohr- 
zapfen,  die  fahehc  Traube.  Carre  si.  du  bouton, 
carre  de  culasse,  faux-bouton. 
Cascade   (Arch.,  Gard.).     Die   Kaskade ,  der 

W(t*.<nfalL    Cascade  /. 
Casco  (Mur.,  lnsur.).    Das  Kasko,  das  Srhiff  mil 

vcincr  Tfthelumj.    Casco  w>. 
Case,  casing,  Jacket  (Mach.).  Der  Mantel,  die 

Hiille,  die  Umhullnng.    Chemise  f. 

C — ,  pulley-box  (Weav.).    <Sre  under  Box. 

C —  (Shipb.).  Die  Verkleidung,  der  Kokcr.  En- 
tourage si. 

C—  of  the  boiler,  casing,  clothing.  Jacket 

(Steam-eng.).  Die  Kesselbekleidung,  der  Mantel 
des  Kesscls.  Enveloppe  f.,  chemise  d'une 
chaudiere. 

C— ,  cope  (Found.,  Mould.).  Der  Mantel.  Chap* 
/.,  manteau  m. 

C—  or  cope  of  a  loam-mould  (Found.).  Der 
Mantel  ciner  Lehmfonn.  Manteau,  chape  d'un 
moule  en  terre  glaise. 

C-  ,  leaden  — ,  casting,  clothing  (Art.). 
Dcr  Mantel,  Bleimantel  bei  gezogenen  GcschiUzcn. 
Enveloppe  f.,  enveloppe  en  plomb. 
C —  containing  tbe  breech-mechanism  (Gun-m.). 
J>te  HUke  des  Zundnadelgewehres.  Bolte  /.  de 
culasse. 

C—  of  a  — shot.  Die  KartatsehenbXchsc.  En- 
veloppe /.  de  la  botte  a  mitraille. 
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Cane  for  loading  (Art.).  ^Die  LadebUehse  fur 
Hinterladuugsgesehiitse.  A  me  /.  fausae  de 
chargement.  tube  m.  de  cbargement. 

© —  of  a  lock  (Locksm.).  Der  Schloiskasten, 
Kasten.    Palastre  m.,  palatre  f.,  botte. 

C — *  wwterfilled  Aaanre,  aquiferous 
cleft,  feeder  (Qaarr.,  Min.).  Die  Wasser- 
kluft,  waster fuhrende  Kluft.  Fente  /.  aquifere, 
fendant  tn.,  siege  m. 

©—   of  tools  or  instranients.    Das  Besteek. 

© —  of  mathematical  instruments  (Draw.).  Das 

Iteissteuff.    Etui  m.  de  mathematiques. 
C—  of  bleeding-instruments  (Veter.).  Das  Ader- 

lasszeug.    Etui  a  lancettes. 
C —  in  mining  (Mil.  min.).   Dcr  Rahmen,  Minen- 

rahmen.    Chassis  tn. 
©  -  for  the  colours  (Mil.).    Das  FahnenfuUeral. 

Etui  de  drapeau. 

C-    for   fireworks  (Firew.).    Die  HuUe  fur\ 

Raketen  etc.    Cartouche  tn. 
C—  of  imperfections  (Print.).   Der  Defektkasten. ' 

Armoire  /.,  caisse  f.  dea  defets. 
C-   of  a  rocket  (Artif.).    Die  RaketenhuUe. 

Cartouche  tn.  de  fusee  volante.  gobelet  m. 
C —  of  the  washing-engine  (Paper-m.).  Der 

Versehlag,  die  Haube.  Chapiteau  chapeau  in. 
C—  of  a  window,  aaah-frame  (Arch.).  Das 

Fensterfutter,  die  Fenstertarge,  der  Fensterrahmen. 

Chassis  m,  dormant. 

C-  of  a  watch  (Watchm.).    See  Watch- 


case. 

to  ©—   In  (Sbipb.) 
larabriser. 

C— ,  air—  (Shiab.).  Der 

lungtboote.    Caisle  /.  a  air. 
C— .  Dutch  — ,  mining  — .  Der  hollandisehe 

Rahmen.    Chassis  hollandais  ow  a  la  hollan- 


Verkleiden.     Entourer, 1 
Luftkasten  der  Ret- 


C— ,  outboard  —  of  a  ship  (Sbipb.).  Die 
Ausgenhaut.    Revetement  i».  exterieur  borde. 

C-,  powder—  (Art.).  Die  Kartuschbiichse. 
Caisse  a  poudre  pour  let*  gargousaes. 

©— ,  aheet-braaa  —  (Mil.).  Die  HuUe  der 
MetaUpatrone.    Enveloppe  /.  obturatrice. 

C — bay  (Build.).  Das  Balkenfaeh.  Travee  /. 
de  plancher,  entre-soliveau  m. 

C—  — work,  naked  flooring  in  England  (Carp.). 
Die  atglischc  Balkenlagc  mil  Polsterholzern  auf 
HaupUramen.  Empoutrerie  /.  anglaise  com- 
poses de  solives  sur  des  poutres. 

C— box,  pulley-box  (Weav.).  See  under 
Box. 

C— -hardened,  chilled  (Found.).  Schalen- 
tare,  alas  hart.  Durci  a  la  surface,  coule  en 
eoquille. 

C  coatings  pi.  (Found".).    Der  Hartguss, 

Schalcnguss.    Fonte  /.  en  eoquille. 
C  crossing,  —  frog  (Railw.).  Das  Hart- 

(puuherzstUck.  Croisemeut  m.  en  fonte  durcie. 
c~-  -  roll,  -  roUer  (Met.,  Roll.).  Die 

HartgtiMtntalte,  Hartwalze.  Cylindre  m.  en  fonte 

durcie,  cylindre  fondu  en  eoquille. 
€— hardening  of  the  surface  of  iron-objects 

'Met).  Die  Einsatshdrtung.  Trempe  /.  en  paquet. 
c—  - .  eaatiug  in  iron  moulds  (Found.).  Der 

Hartguu,  Sehalenguss.    Fonderie  /.  oh  fonte  /. 

do  fer  en  coquilles. 

^—•loek,  caaed  lock,  box-lock  (Locksm.). 
Dat  Kattensehloss.    Serrure  /.  a  palatre. 


©use-rocket  (Art.).  Die  Kartiitschrakete.  Fusee 
f.  a  mi  trail  le. 

C—  -ahot  properly  said,   canlater  ahot, 

shrapnel.  Die  Kartdtsche.  Bolte  /.  a  bailee, 
botte  a  mitrailles. 
C—  — ,  fixed  — ,  round  of  fixed  — .  Die 

Kartdtsche  mil  Kartutche,  Kartaisehpatrone,  der 
Kartatsckcnschuu.  Cartouche/,  a  bailee  de  fer. 

C —  —-bottom,  tampion  or  bottom  lor 
— .  Der  Kartdtschspiegel,  Bodenspiegcl,  Trcib- 
rpiegel,  Stossspieqel.  Culot  m.  ou  sabot  m. 
d'une  bolte  a  balles. 

© —  — ,  Iron  —  bottom.  Die  eisernc  Kar- 
tatsehenscheibe.    Culot  tn.  en  fer. 

©—  — .  wooden  —  bottom,  wooden- 
bottom  for  case-or  canister-shot.  Der  hiilterne 
Spiegel  einrr  Kartatschbiicfwc ,  Holsspiegel. 
Sabot  ou  culot  en  bois  pour  cartouches  a 
balles. 

C  tampion.    .SVe  Tampion  for  caso- 

a  h  o  t. 

Cased.    Eingefasst,  eingcrahmt,  eingesteekt.  Mis 

dans  un  etui,  fourreau,  chassis  etc.  See  Cased 

bolt-staple,  —  catch,  —  lock,  —  sash 

under  Bolt-staple  etc. 

C— ,  iron  or  steel  ship  —  with  wood  (Sbipb.). 
Das  oder  stdhlerne   Sehiff  mit  Hoiz- 

bcplankung.    Navire  tn.  en  fer  ou  en  acier  a 
revetement  en  bois. 
Caneine.  caacum  (Chem.).    Das  Kasein,  der 

Kdsestoff.    Caseine  /.,  caseum  m. 

C— ,  vegetable  — .    See  Legumine. 
1' alternate  (Fort).    See  Bomb-proof. 

C —  of  two  or  more  tiers  in  height.  Dte  Etagen- 
oder  Stoehverks-Kasematte.  Casemate  /.  a  plu- 
sieurs  etages. 

C— ,  defV'UHible  — .  Die  DefenstvkasemaUe, 
VerteidigungskasemaUe,  der  Stiickkeller.  Case- 
mate a  feu,  voute  f.  defensive.  See  Barrack- 
casemate. 

to  ©— ,  to  provide  with  —8.  KasemaUicren. 

Casemater.    See  Casemated  battery,  — 

caponier,  —  gallery,  —  traverse,  — 

work  under  Battery  etc. 
© — -limber  (Art.).  DieKasemattenprotze.  Avant- 

train  m.  pour  affut  de  casemate. 
©— -veaael  or  -ahip  (6hipb.).  Das  Kasematt- 

(panzer  ischiff.    Navire  m.  ou  fregate  /.  cui- 

rassee  on  blindee  et  casematee. 
©asement  (Build.).  Das  Fenster/ utter,  der  Fatter- 
rahmen.    Croisee  /.  huisserie /*.,  plate-bande  /., 
cadre  m.  d'une  fenetre-croisee. 
C—  of  a  sash-window,  Kngliah  —  (Gla«.). 

See  Sash-frame. 
©—  of  a  valved  window,  French  — .  Das 

FlUgeifcnsterfutter.   Plate-bande  ou  cadre  d'une 

fenetre-croisee  a  battants. 
© — .  to  fix  the  —  or  the  aaah>fraui<' 

(Join.,  Build.).    Den  Futlerrahmcn  mit  Bank- 

eisen  etc.  ansehlagen.    Sceller  )a  croisee. 
©—hook  (Build.).    Der  Stiittkegel  odet  Stiilw- 

haken  eines  Fensterbandes.  Gond  tn.  de  croisee. 
© — staple  (Build.,  Locksm.).    Die  Fenster- 

krampe.    Crampon  m. 
©aseons.  curdy.    Kasig,  kdseartig.  Caseeux. 
©asern  (Build.).   Die  Ka*cmc.   Caserne  /. 
©aaenm  (Cbem.).    See  Casein. 

©—-glue    (Tecbn. ,    Join.).    Der  Kase'tnUim. 

Colle  /.  caseine. 
© — lime  (Cal.,  Print.).   Der  Kaseinkalk.  Ca- 

seogouune  /. 

17* 
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Cash  (Comm.)-  Die  Kasse.  Caisse  /'.,  cassette  /. 

C — box.  Der  Geldkasten,  die  Sehaiullc.  Cas- 
sette, coffre  in. 

C  lock  (Locksm.).  See  under  Box -lock. 

Cashier,  cash-keeper  (Comm.).    Der  Ka*- 

*icre>:    Caissier  m.,  tresorier  in. 

to  V—  an  officer  (Mil.).  Kassieren,  den  Rang 
aberkennen.    Casser  de  grade. 

C — ,  officer  — cel.  Ein  kattierter  Offizier  oder 
Beamter.    Officio r  to.  casse. 
CaNktnere,  cath  entire  (Weav.).  Der  Katchmir. 

Cacbemyr  m.,  cachemire  m. 

C— ,  light  — .    See  Circassienne. 

1— •  -shawl.  Der  Kaschmirshatci  Cb&le  m. 
cachemire. 

<'—  wool  (Weav..  Cloth.).  Dk  Katchmimolle. 
Laine  f.  on  duvet  m.  de  cachemire. 
Casing,  cane.  Jacket  (Marh.,  Build,  etc.).  Der 
Mantel,  die  Hiille,  die  L'mhiiltung,  die  VerkUidung. 
Chemise/.    See  Case. 

C— ,  batten  (Electr.).  Die  NutleUtc.  Planche 
/.  a  rainure. 
C—  (Art.).    See  Case. 

C —  (Shipb.).  Die  UmhUltung,  die  Vcrktcidung, 
der  Mantel.  Revetement  m.,  chemise,  cloison 
/".,  enveloppe  f. 

C—  of  brickwork  etc  (Build.).  DieAutmauerung, 
VerkUidung  mil  Ucmauer.  Maconnage  m.,  em- 
patage  m.,  revetement. 

C —  of  a  bulkhead  (Shipb.).  Die  Verkleidung 
eincs  Scholte*.    Revetement  d'une  cloison. 

C—  of  the  chimney  or  funnel  of  a  steam-ship 
(Mar.  eng.).  Der  Sehomntcinmantcl.  Chemise 
de  la  cheminee. 

C—  of  the  cylinder  (Steam-eng.).  Der  Cylinder- 
mantel,  Dampf mantel.    Chemise  du  cvlindre. 

C —  of  a  fagot  or  pile  (Met.).  Die  Uinhiillung 
eincs  Eisenpakel*  mit  bessercm  Eiien.  Couver- 
ture  /.  de  meilleur  fer  qu'on  donne  aux  barres 
de  fer. 

C—  of  a  high-furnace,  second  lining  (Met.). 

Der  Rauhxchackt  eincs  Hochofcn*.    Chemise  ok 

muraillement  m.  d'un  haut  fourneau. 
C—  and  lining  with  wood-work  (Min.).  Die 

Auszimmerung.    Construction  f.  des  galeries 

en  bois. 

C—  of  a  pipe  (Mach.).    Die  RoKrbckleidung. 

Enveloppe  f.  d'un  tuyau. 
C —   of  rough  steel  (CutL).    Die  Deeke  von 

tchkehterem   Stahlc.    Couverture  f.   de  gros 

acier. 

C—  of  a  screw-shaft,  generally  with  gun-metal. 
Der  Brontebetug  eincr  Schrauhenu  elle.  Chemise 
d'arbre. 

C—  •  Inner  — ,  Inner  lining,  ring-wall 

(Met).   Der  Korntehaeht,  da*  Schaehtfutter  cine* 
Hoehofens.    Paroi  /.  interieure  ou  paruis  /.  p  I. 
interieurea,  chemise  interieure,  paroi  de  cuve. 
C— ,  outer        mantle,  rough-walling 

(Met.).   Der  Ofenstock.   Manteau  m. 
C  — ,  pump—  (Shipb.).  Der  Pumpaod,  Pumpen- 

gchaeht.    Pints  m.  ou  obambre  f.  des  pom  pes. 
C-,  sheet —  (Build.).  Da*  Manlelbleeh.  Toles 

/'.  pi.  du  caisson. 

C— ,  slide-valve  —  (Steam-eng.).  Der  Schieber- 
kaxten.    Bolte  /".  a  tiroir,  chemise  de  tiroir. 

C— -tube,  hose-trough,  nuget  (Mil.  min.). 
Die  Leitrinne  ciner  Zundwurst    Auget  m.  d'un 
saucisson.    See  al*o  Air-pipe. 
Cask,  easquet,  helmet  (Mil.).    Der  Helm. 

Casque  m. 


<'aj*k.  Dot  Fa»»,  die  Tonne.  Tonneau  m.,  fu- 
taille  /.    See  aUo  Barrel. 

C —  of  bread,  —  of  sugar  (Mar.).  Da*  Brot- 
fa**t  Zuekerfatt.  Boucaut  m.  de  biscuit,  bou- 
caut de  Sucre. 

C—  for  lixiviating  (Saltp.).  Dot  Laugenfat*. 
Cuvier  m. 

C—  in  staves  for  making  a  cask  (Mar.).  Die 

Schove,  da*  Fattkolx,   da$  Fas*  in  Schoven. 

Futaille  /.  en  fagot,  fagot  m.  de  merrain. 
C— ,  drawlug  —  (Min.).    Der  Fbrderkeuten. 

Caisse  f.  a  extraire. 
C — ,  dry  —  (Comm.).  Da*  Pack-fast.  Boucaut  m. 
C— ,  iron-bound  — .    Da*  ciscnbetchlagcnc 

Fa**.    Barrique  /*.  cerclee  en  fer. 
C— ,  large  -,  butt  (Coop.).    Da*  SMekfa**. 

Barrique. 

C  — ,  large  —  for  spirits.   Das  Branntwcinfat*. 

Bussard  mi.,  busse  f.    See  to  Bottom,  to 

Join,  to  Burn  out  a  cask. 
C— ,  gang—.    Das  Boot*wa**erfa*s.    Piece  f. 

d'armement  de  la  chaloupe. 
C— ,  water — s  pi.  of  the  ship.    Die  Fri*ek~ 

tcasserkasten  m.  pi.  im  Raum.   Pieces  pi  d'arme- 
ment de  la  cale. 
C — bridge  (Pont.).    Die  Fassbruckc,  Tonnen- 

brueke.   Pont  m.  de  tonneaux. 
C — -bnojr.    See  Buoy, 
('—-gauge  (Tool.).    Die  Fassciehe. 
C— atafT.  Die  Fassdaubc,  der  Fa***tab.  Douve 
douelle  /.,  longailles  /.  pi,  merrain  m.  de 

longailles. 

C— staves/)/.,  staves,  Mlnllwoocl,  naddle. 

Da*  Stabholx,  Fastholx,  Daubcnholx.  Merrain 
mairain  m.,  mairin  m.,  douvain  m.,  longail- 
les f.  pi 

Ca»ket  (Build.).    .SVc  Bay  if  a  ceiling. 

Casque  (Mil.).    .See  Cask. 

Cassava,  casaada,  starch  made  of  the  dried 

root  of  Jatropha  or  Janipha  Mam  hot  (Bot.).  Die 

Ka**ara,  Tapioka.    Cassave  /. 
Cassimere  (Weav.).   Der  Ka*imir.  Casimir  m. 
Caaalterite.   See  Tin -ore. 
CasNwnade.    See  Brown-sugar. 
Caat  (Engr  ).    Der  Abdruek.    Kmpreinte  f. 

C— ,  —  work,  caatinga  pi  (Found.).  Da*  Quai- 
nt tick,  der  Gtisg,  die  Quntwarr.  Ouvrage  m.  de 
fonte,  piece  /.  moulee. 

€'— ,  caMting,  action  of  casting  (Found.).  Der 
da*  Giesscn.  Coulage  m.,  coulee  /.,  fonte 

/.  des  metaux. 

C' — .  Der  Abktalseh  cine*  lMttehniltes,  der  Viet- 

dntek,  die  Polytypic.    Polytypage  m. 
V—  of  load- balls,  string,  chain,  back  of 

balls  (Mil.).   Die  Kugcltrc**c,  Tresse.  Chapelet 

m.  dt>  balles. 
V—  of  the  lead  (Mar.).    Da*  einmaligc  Aua- 

icer/'en  de*  Jsotc*.    Coup  m.  de  sonde. 
C—  on  day,  open  —  (Min.).    Der  Tagcbau. 

Exploitation  /.  oh  travail  m.  a  ciel  ouvert. 
C:—  (Met).   Geqossen.    Fondu ,  moule,  coule. 
(Teclin.).    lWor/Vn,  verkriimmt,  tfiiwkeAu/. 

Gauche,  de  verse". 
<J—  said  of  a  vein,  dyke  or  slide  (Min.).  Ver- 

worfen.    Kejete,  jete\  hors  de  la  direction  pri- 

maire.    Sec  Upcast  dyke  and  Downcast 

dyke  under  Dyke. 
C —  away  (Mar.).    See  Shipwrecked, 
to  €.•—  (Teclin.).    Sich  wer/'en,   kriimmen,  ver- 

veerfen.    (iauchir,  d^verser,  se  courber  etc 
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to  fMri,  to  warp,  said  of  wood  (Carp.). 
Siek  werfen.  Devereer. 

to  C— ,  when  the  anchor  is  started  (Nav.). 
Ah/allen,  fallen.  Abattre. 

to  C— ,  to  alter  its  direction,  said  of  a  vein 
(Min.).  Sieh  verwerfen,  eon  einem  Gang  geaagt, 
an*  *cincr  Riehtung  dure  ft  etnen  anderen  Gang 
odcr  cine  Kluft  verdriingt  verden.  Se  jeter  ou 
rejeter  hors  de  sa  direction,  se  derail ger 

to  C— ,  to  mould  (Sculpt.).  Abgieaaen,  gieaaen. 
Monler,  fondre,  jeter  en  fonte. 

to  C-,  to  found  (Found.).   Gie*scn  Couler, 

fondre,  jeter  en  fonte. 
tsC-  adrift  (Mar.).  Lomrcrfen,  treihen  laaaen. 

Larguer. 

tot'-  anchor  (Nav.).  Anker  vcrfen,  ankcrn, 
tor  Anker  yehen.  Jeter  1'ancre.  mouiller  une 
ancre. 

to  C—  eold  (Found.).  Kali  gic**en.  Couler 
a  froid. 

to  C—  from  the  bottom  (Found.).  Mil  dem 
Sleigrohre  gieaaen.  Couler  a  cale,  couler  a  on 
to  siphon. 

t°  C —  hollow,  to  —  on  or  upon  a  cor© 
(Found.).  Jlohl  gieaaen,  tiber  den  Kern  gicanen. 
Couler  creux,  couler  a  noyau. 

to  C—  loose  a  gun  (Mar.,  Art.).  Von  cinan 
Getthiitt  die  Zurringa  abnehmcn,  da*  G etc  hut  a 
gefeekubereit  machen.    Demarrer  un  canon. 

to  C  —  solid  (Found.).  Mtutw  gieaaen,  aua  dem 
Vollen  gieaaen.    Couler  plein. 

to  t'—  wax  in  disks  (Wax-chand.).  In  Seheiben 
gieaaen.    Eculer  la  cire. 

to  C—    plate-glaas    (Mirror-m.).  Spiegclgla* 

g\e**en.    Couler  les  glaces. 
*°  C—  sideways,  said  of  iron  or  steel  (Met.). 

Krumm  verden.  Se  courber  pendant  la  trempe. 
to  V-  the  right  way  (Nav.)     Naeh  der  ge- 

Kiin*chten,   richtigen  Seite  abfallen,  richtig  odcr 

reekt  fallen.    Abattre  du  bon  cdte 
to  C—  the  wrong  way  (Nav.).   Vrrkehrt  fallen. 

Abattre  du  manvais  cot©-  ou  de  mauvais  bord. 

C —  off  (Nav.).   Loauierfen,  loamachcn.  Lar- 
guer, demarrer,  deTrapper. 
to  be  €-,  to  get  In  —  (Found.).   Sich  gicatcn 

l<u*cn.    Se  jeter  en  moule. 

the  dyke  or  slide  —a  up  (Min.).  Der  Gang 

tprihgl  in  a  Hangetule.    Le  filon  se  releve. 
C— ,  the  dyke  or  slide  — s  down  (Min.).  Der 

Gang  tpringt  in'*  Liegcnde.    Le  filon  rehine, 

le  filon  so  renfonce. 

t7,  down—  (Min  ).    Der  EintriUuekaeht  fUr 
die  Ventilation  in  Gruben. 

C-,  ap« —  (Min.).  Der  Aualritl*»charht  fiir  die 
Ventilation  in  Grubcn. 

f-.  external  — ,  impression  of  a  fossil 
(Geol.).  Der  Abdruck  einer  Ve-nte inci  ting.  Em- 
preinte  /.  d'un  fossile. 

<  Internal  — .    Der  Strinkem.    Moule  m. 
V—  mirror-glass.    See  Mirror-glass. 

nail.    See  Nail  and  Brass-nail, 
ateel.    See  Cast -steel. 

<  -  work.    See  Cast. 

C— Iron  (Found.).    Dan  Guaaeiaen.    Fonte  /., 
fer  m.  fondu. 

— »  annealed    — ,   malleable   — . 

hammerbarc,  achmiedbare  Eitcngu**.  Fonte 
malleable. 

<-       to  chill  the  -.    .See  to  Chill. 


Cant-Iron,   pig-iron,  crndc-l 

Dot  Guaaciaen,  Rokeiaen.    Fer  m 

Sec  Pii 


(Met.), 
fonte. 


dec  rig  iron. 
C —  —  for  guns.    Da*  Guaaciaen  turn  Geachiitt- 


Gctehiitiroheiten.    Fonte  a  canons, 
plastering  —  (Build.).  Die Beindrtc lung. 


guaa, 

C  

Enduit 

C—  — ,  refined  — .  fine  metal.    Da*  ge- 

feinte  Rokeiaen,   Feineiaen,  Feinmetoil,  Weiaa- 
eiaen    Metal  m.  fin,  font©  /.  rafflnee. 
C —  — .  npeonlnr  — .    See  Spiegel-iron. 
C—  — ,  white  — .  Da*  wciaae  Guaaciaen,  Weiaa- 

eiacn.    Fonte  blanche,  fonte  d'affinage. 
C  —  —  *  white  —  with  a  semigranular  frac- 
ture.   Daa  blumige  Flo**,   Harljloaa.    Floss  mi. 
a  fleurs,  fonte  blanche  grenue. 

C  1  grey  — .    See  under  Pig-iron. 

C  ,  mottled         Sec  under  Pig-iron. 

C—  —   (Met).    Guaaciaern.    Coule*  ot«  fondu 
en  fer. 

C  on  (Met.)     Angegoaaen.    Venu  a  la  fonte. 

C  ,  in  one  piece  with  .  .  .  Angegoaaen. 

Coul6  avec  .  .  . 
C— -steel.    Der  thtssstahl.    Acier  m.  fondu. 
C  ,  burned  or  orerh«"iited  — .  Der 

rerbrannte  Guttttnhl.    Acier  fondu  brfll^. 
C —  — ,  harsh  — .    Der  unttchvei**barc  Guss- 

atahl.    Acier  fondu  non  soudable. 
C  .  mild  — ,  welding  — .  Der  sehweua- 

bnre  Guaaatahl.    Acier  fondu  soudable. 
C—  — ,   rolled  — .    Der  gewahte  Qunnatahl. 

Acier  fondu  laming. 
C  ,  akillet — .  Der  Ticgclgu**rtahl.  Acier 

fondu  au  creuset. 
t  -  — ,  tilted  — .    Der  gctckmiedcU-  (iuaxatahl. 

Acier  fondu  forge. 
C—  —frog,  —- crossing   (Railw.).  Daa 

Gu«**tahlhcrz*tiick,  die  Qu*astahlkrcuzung.  Croi 

soment  m.  en  acier  fondu. 
C—  —•looking- glass  (Opt.).   Der  GnaaatahU 

itpiegel.    Miroir  m.  en  acier  fondu. 
C-  --plate  (Met.).   Das  Guaastahlbleeh.  Tolo 
f.  d'acier  fondu. 

C — -work  (Found.).    See  Castings. 
CastJIle-Moap ,  table  -  soap ,  white-soap 

(Soap  m.).   Die  wris*c  Ohcifc.   Savon  m.  blanc, 

savon  k  table. 
Casting  of  pigs.    Da*  Gieanen  de«  Iiohei*cna  in 

(ieinaen.    Coulage  m.  en  saumons. 

C— ,  founding  (Found  ).  Die  Gieaaerei,  daa 
Gitaaen,  der  Gu*a.  Art  tn.  de  jeter  en  moule, 
fonderie      coulage,  jet  w.  en  moule. 

C—  from  the  cupola.  Der  Kujwloofcngu**. 
Fonte  f.  de  seconds  fusion,  fonte  par  le  cu- 
bilot.  ' 

C—  in  iron  moulds  or  in  chills,  chilled  work. 
I)er  Schalenguaa.  Moulage  «».  ou  coulage  en 
coquilles. 

C —  in  loam.    See  Loam  - casti  n  g. 

C—  in  flasks  or  between  flasks.  Der  Kaalen- 
guas.    Fonderie  en  chassis. 

C—  in  sand.  Der  Sandgna*.  Coulage  en  sable. 

C-  in  open  sand-moulds.  Der  Herdgua*.  Fon- 
derie a  d6couvert. 

C —  of  shot  and  shells.  Der  Munitionaguaa. 
Coulage  des  projectiles. 

C— .  centrirngal  —  (Found.).  Der  Centri- 
fiigalyu**.    Monlagc  »w.  centrifuge. 

C — ,  hollow  — .  -  on  a  core,  cored  work. 
Der  Hahlgu**,  Kerngv»*}  Gua*  iibev  einen  Kern. 
Coulage  a  noyau,  fonte  en  creux. 
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Coating  of  plate-glass  (Mirror-m.).  Der  Guts, 
das  G  lessen  des  Spiegelglases.  Coulee  /.  deB 
glaces. 

C— s  pi..  Iron--*,  cast-work,  cast-iron 

ware,  foundry-goods  pi.    Die  Eisengust- 

waren  f.  pi.  Fere  m.  pi.  coulee,  ouvrages  m.  pi. 

en  fonte,  fonte  mouiee,  pieces     pi  moulees. 

See  Iron-foundry. 
C— s  out  of  open  sand-moulds.   Der  Herdguss. 

Produits  m.  pi.  de  la  fonte  a  decouvert.  Sec 

to  Chip,  to  Lift,  to  Mend  castings. 
C— s,  steel—  (Mach.).    Der  Stahlguss.  Cou- 

lage  m.  d'acier. 
C— box,  flask  (Mould.).   Der  Giesskasien, 

FormkasUn,    die    Giesstade,    die  Formfiaschc. 

Chassis  nt.,  chassis  de  moulage. 
C — -ernrible  in  the  blast-  or  cupola-furnace 

(Met.).    Der  Schbpfherd.    Creuset-  puisard  wi. 
C—  -gutter,  tnoiul -drain  (Found.).  Dan 

Gussgerinne ,   der  Einguss.    Ecnenal  m.,  che- 

nal  m. 

C — ladle,  lead-ladle  (Found.).  Die  Giess- 
kelle,  der  Giessloffel,  der  Giessbuekel.  Puisoir 
m.,  cuiller  /.,  cuillere  f.,  poche  /.  a  couler. 

C- -mould,  Ingot-mould  (Found.).  Die 
Metallgitssform,  der  Einguss,  Inguss.  Moule  nt.. 
lingotiere  /.    See  Mould. 

C — -pattern  (Found.).  Das  GussmodeU.  Mo- 
dele  m.  de  fonte. 

C-  -pit  (Found.).  Der  Giessgraben,  die  Giess- 
grube.    Fosse  f.  de  coulee. 

C — slab  (Mirror-m.).  Die  GUsstafel.  Table  f. 
a  la  coulee. 

Castle  (Build..  Fort.).  Da*  Kastell,  die  Burg, 
das  Schloss.    Chateau  m.,  fort  m.,  citadelle  /. 

Castor  (Miner.).  Der  Kastor,  quarzahnlieher  Pe- 
talit.    Castor  m. 

C—  and  Pollux  (Meteor.).  Das  St.  Elmsfeuer. 

Feu  m.  8t.  Elme. 
C — hat    (Hatt.).     Der    Kastorhut,  Biberhut. 

Castor  wi. 

C— oil  of  Rieinus  communis  (Cbetn.).  Da* 
RicinusSl.    Huile  f.  de  ricin. 

Castrametation  (Mil.).  Die  Lagerung ,  die 
Lagerungskunst.    Castrametation  f. 

Casual  work  (Print.).    See  Perquisites. 
Cat  of  nine  tails,  formerly  used  in  the  British 

navy  (Mar.).   Die  neunschwanzigc  Kalzr.  Fouet 

m.,  dague  /.  de  prevdt. 

C — -back  rope.    See  Cat-rope. 

C — block  (Mar.).  Der  Kattbloek  Poulie  /. 
de  capon. 

C — full  (Mar.).  Der  KaUUiufer.  Garant  m.  de 
capon. 

C— -gold,  yellow  glimmer  (Miner.).  Das 
Katzengold,  der  Goldglimmer.    Faux-or  m. 

C— gut  (Mus.).  Die  Darmsaite.  Corde  /.  en 
boyaux. 

C  ,  plated  —  for  pianos  etc.    Die  iiber- 

sponnene  Saite.    Corde  nl6e. 
C —  —  (Weav.).    Der  Stramin,  Seidenstramin, 

die  Seidengate,  seidene  Stiekgaze.    Canevas  m., 

stramine  f. 

C  —  hnrplngsp/.  obsolete  (Shipb.).  Die  Schuieh- 
tung  unter  den  }farsen  und  Rrnmsalingen.  Trtf- 
lingage  ro.  des  haubans. 

C — -head,  outrigger,  jib-boom  of  a  crane 
(Mach.).  Der  Austieger,  tier  Krahnschnabel,  die 
Krahnlnilkenverliingcriing  £coperche  /. ,  es- 
coperche  /.  de  grue. 


Cat-head  of  a  ship  (Shipb.).  Der  Krahnbalken. 
Bossoir  rw. 

C  ,  nt  or  on  the  — ,  said  of  the  anchor. 

Vor  oder  unter  dem  Krahn.  An  bossoir,  capon- 
nee,  dit  de  I'ancre. 

C —  — ,  at  the  — ,  in  the  direction  of  the  — . 
t^ber  den  Krahnbalken  bin,  krahnbalkenuirtt 
oder  krahnbalkenveise.    Par  le  bossoir. 

C—  — ,  inner  end  of  the  — .  Der  innere  Teii 
oder  das  Binnencnde  des  Krahnbalken*.  Queue 
/.  on  partie  /.  interieure  du  bossoir. 

C  -bracket,  -knee,  -sup- 
porter (Shipb.).  Die-  Krahnbalkttiitze ,  das 
Krahnbalkenknie.  Porte-bossoir  m.,  courbe  /. 
du  bossoir. 

C — hole  (Shipb.).  Die  Hcckkliise.  Ecubier  «. 

d'embossage. 
C — hook  (Mar.).    Der  Katthaken,  Kattbloek- 

haken.    Croc  m.  de  capon. 
C — -rake,  ratchet-brace  (Mach.).  Die 

Ralsehc,   der  Ratschbohrer.     Cliquet  m.  pour 

percer,  percoir  m.  a  rochet. 
C— -rope  (Shipb.).  Der  KattbloeksUert.  Queue 

de  la  poulie  de  capon. 
C — *s-eye    (Miner.).     Das    Katzenauge,  der 

Schilicrquarz.  Oeil  m.  de  chat,  quartz  *».  hya- 

lin  chatoyant. 

C  gum  (Paint.).    See  Dammar. 

C-'s-head-tile  (Til.).  Der  Kaffziegel.  Tuile 
f.  en  oreille  de  chat. 

C— 's-paw  (Meteor.).  Der  erste  Windhaueh 
naeh  einer  Windstille.  Ristfe  /.,  risette /.,  petite 
fralcheur  /. ;  les  marins  de  la  Manche  disent : 
flie  /.  de  vent. 

C —  —  in  a  rope.  Der  Trompetenstek ,  um  rim 
Tau  iibcr  einen  [Taken  zu  tlreifen.  Gueule  /. 
de  raie. 

C— 's-tall  (Shipb.).    See  Inner  end  of  the 

cat- head  under  Cat-head. 
C-  -stopper  (Shipb.).    See  Stopper  at  the 

cathead. 

C — tackle.    Das  Kattgien,  die  Kalt,  Anker- 

halt.    Capon  m.    See  Cat. 
C  ,  — -purchase,  —  (Shipb.).   Das  Kait- 

takel.    Palan  m.  de  capon, 
to  C —   the  anchor.    Den  Anker  katten,  unter 

den  Krahnbalken  bringrn.    Caponner  I'ancre. 
Catacoustics  (Phys.).    Die  Ratakustik,  SchalL 

brechungslehre.    Catacoustique  /. 
Catadioptric,  cat  ad  i  op  l  Heal,  reflecting  and 
refracting  light  (Opt.).    Katadiaptriseh.  Cata- 
dioptrique. 

C— s  pi.  (Phys.).    Die  Katadioptrik,  J^ehre  ton 
der  Lichtbrechung.    Catadioptrique  f. 
Catalan  forge.    See  under  Forge. 

C—  method  (Met.).  Die  katalonisehc  Renn- 
arbeit,  der  katalonisehc  Prozess.  Methods  /. 
catalane. 

Catamnrnn  (Shipb.,  aquatic  sport).  Das  Kata- 

maran,  Doppetboot.    Catamaran  m. 
Catapult  (Mil.).    Die  KuUe,  das  PfeilgeschOiz, 

Catapulte  /'. 

Cataract,  rapids  pi.  (Hydr.).  Die  Slromsehnelle. 
Caturacte      rapide  »«. 

C — (Steam  eng.).  Der  Katarakt,  Regulator,  Ifub- 
regulator.  Cataracte. 
Catch,  tappet,  peg,  driver  (Mach.).  Der 
Mitnehwer,  die  Knagge,  die  Sase  zum  Mitnehmen. 
Buttoir        toe  m.,  heurtoir  m.,  taquet  m..  tas- 
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C  atch  (Min.).    -See  Trumpet 

C — .  alb  (Art.).   Das  Stiitzeuen,  die  Xate,  der 

Halter.    Arrfctoir  w.  da  levier. 
C-  (Fisb.).    Der  Zug.    Prise  f. 
C — *  vlworiuiu,  leaf-holder  (Print.).  Der 

BLUtkalier,  Sehrifthalter.    Visorium  m. 
C— ,  tongue  (Girdl).  Der  Dorn  einer  Schnatle. 

Ranguillon  m.  d'une  boucle. 
C  — ,  feeder  (Hydr.  arch.,  Agr.).    Der  Bcva«- 

*eruny»graben,  H astergraben.    Fosso  m.  d'irriga- 

tion  ou  d'arrosement,  rigole  /..  saignee  /. 
C— ,  finger-grip  (Mm  ).  Der  Oei**fu**,  (HUeks- 

hnken ,    um   gcbrochene   Bohrttangcn   au*  dem 

Bohrloehe  iu  Ziehen.    Reperteur  m.  pour  re- 
tire r  les  sondes  brisees,  caracole  /. 
C—  of  a  gun-lock.    See  Slide-bolt. 
C —  for  the  bolt  (Locksm.).    Der  Sehlie**haken. 

Auberon  m.,  moraillon  m.  a  crochet,  fermoir 

m.  6u  nappe/,  a  crochet.    See  Bolt- nab. 
C—  for  a  sliding  bolt,  clasp.    Die  Riegel- 

hatpr,  der  liiegelhaken.  Verterelle  f.  de  verrou. 
C—   of  a  wheel  (Mach.).     Der  Sperrkegel. 

Estoquiau  m. 
C  —  of  a  fly-wheel  (Tel.).  Der  An  etier ungriulu  I. 

Levier  d'arret  du  mouvement  d'horlogerie. 
C —  of  a  friction  wheel  (Tel.).  Die  Friktion**perr- 

klinke.  Cliquet  m.  de  la  roue  de  frottement. 
C—  of  the  ratchet-wheel  of  a  sawmill  (Sawm.). 

Die  Sehiehklaue,  der  Sehalthaken.    Cliquet,  pied 

m.  de  biche. 
C— ,  cased     ,  boxed  —  (Locksm.).  Die 

Sehlie**knppc ,    der    uberbaute  Sehlieszhnken. 

Gftche  /.    See  also  Bolt -nab. 
C— ,  eccentric  —  (Steameng.).  Die  zvci  Sek- 

toren   bet   der  HebeUtcuerung.    Buttoirs  m.  pi. 

d'un  encliquetage. 
C-,  free  detent  —  (Tel.).    Die  Au*la*ung*- 

tperrktinke.    Cliquet  d'echappement. 
C— ,  safety— es  pi.  of  a  cage  (Min).  Die 

Fanifrorrientung  an  Forderkorben.   Parachute  m. 

de  cages  d'extraction,  arrete-cuffat  m. 
C — ,  spring- —  of  a  steam-  or  pressure-engine 

(Mach.).  Die  Hebel-  oder  Sperrklinkcmteuerung. 


Catching,  locking  of  toothed  wheels  or  cog- 
wheels (Mech.).  Da*  Ineinandergreifen  gezahn- 
ter  Ildder.    Engrenure  /. 


gathering-ground  (Hydr.  arch.).  Das  Xieder- 
*eklayyebiet,  Sammelijcbut,  Flussgebiet.  Bassin  m , 
bassin  de  reception. 

Catechu,  cutch,  terra  Japonica.  Japan- 
earth,  a  dried  extraxt  obtained  from  Mimota 
eatechu  (Tann.).  Da*  Kateehu,  die  japanisehc 
Erde.    Cachou  ml,  terre  /.  du  Japon. 

Catenarian  ar<-h  (Arch.).  Der  gedrikkte  Rogen 
au*  der  Kettenlinie.    Arc  m.  en  chainette. 

Catenary,  catenarian  curve  (Mecb.).  Die 
Kettenlinie.    Chainette  /. 

C—  of  equal  resistance  or  of  the  strongest 
form.  Die  Kettenlinie  row  glriekcm  Wider»tande. 
Chainette  d'egale  resistance. 

Cater  (Arch.).    See  Cross-quarter. 

Caterer  of  a  mess  (Mar.).  Der  Mc**iilte*te,  Baek*. 
dlteste.    Cbef  m.  de  plat,  chef  de  gamelle. 

Cathedra  (Arch.).  Iter  Bi*chof**tuhl.  Siege  m. 
episcopal,  cathedre  f. 

Cathedral  church,  bishop'*  church  (Arch.). 
Die  bischofliche  Kirehe ,  die  Katkedrale,  da* 
Miinstcr.  Eglise  /.  cathgdrale,  eglise  Episcopate. 

Catherine-wheel,  wheel  of  providence,  mari- 
gold-window, wheel-window  (Arch.).  Da* 
Radfenslcr,  da*  Katharincnrad.  Fenetre  /.  rayon- 
nante,  roue  f.  de  Ste-Catherine,  roue  de  fortune. 

Cathetns  (Geom.).  Die  Kathete  Petit  cote  m. 
d'un  triangle  rectangle,  vieilli :  catbete  f. 

Cathode,  negative  pole  (Phys.).  Die  Kathotle, 
der  negative  Pol.    Cathode  in.,  pdle  m.  negatif. 

Cations  pi.  (Electr.).  Die  Kationen  f.  pi.  Cations 
f.  pi. 

Catoptrics  pi.  (Phys.).  Die  Katoptrtk,  die  Lehre 
ton  der  Spiegelung  de*  Liehte*.    Catoptriqne  /. 
Cattle  (Comm.).  Da*  Vieh,  Sehlaehlrieh.  Betail  »». 
C — house, ,—- shed  (Agric,  Build.).  Der 

Viehttall.     Etable  /. 
C — waggon  (Railw.).    Der  Viehwagen.  Wa- 
gon w.  a  bestiaux. 
Caiiking-Jolut  (Carp.).    See  Cogging- joint. 


Encliquetage  m. 

to  C-  a  crab  with  an  oar.  Einen  Kreb*  fangen. 1  C»n1'  a  6m°°th.  plank  for  pressed  veneered  ca- 
•r  son  aviron  I     binet-work  (Join.).    Vie,  Zuletge,  Beuage,  (Jber- 


Engager  son  aviron. 


At- 


to  C—  a  rope  (Mar  ).  Ein  Tau  auffangen 
traper  une  amarre. 
to  C—  the  wind,  said  of  a  sail.   Wind  fanqen. 
Prendre  le  vent. 

to  C —  a  smuggler  etc.    See  to  Seize. 

to  C—  In,  said  of  wheels  (Mach.).  Ineinander- 
greifen.   Engrener,  s'engrener. 

let'-,  to  snap  In.  Einsehnappen.  Se  fermer 
a  ressort  ou  au  loquet. 

C— -ftskes  pi  in  the  cable;  the  fakes,  bights, 
ranges  catching  each  other  (Mar  ).  Die  rich 
fnngenden  BuchUn  f.  pi.  Les  plis  m.  pi.  du 
cable  qui  se  levent  en  s'attrapant. 

C — -pin  (Min.).  Der  Fangklotz,  da*  Fanghoru 
sum  Au/fanejen  de*  Schxtchtgestiinge*.  Parachute 
m.  d'une  maitresse  tige,  patios  m.  pi.  de  re- 
tenue,  (h  Huelgoat:)  cruchots  m.  pi. 

C— -water-drain  (Hydr.  arch.).  Der  Fang- 
grabeit,  Sirkergraben,  die  Sickcrdohle.  Trail ch tie 
/.,  pierree  /.  rigolee. 

C -.word,  direction-word  (Print.).  Der 
Kusto*,  der  Folgezeiger.    Reclame  /". 

atrher,  soot-  —  (Heat.).  Der  Ru**f anger. 
Pare  suie  m. 


lage.    Cale  /. 
Caullcoll  pi.  of  the  Corinthian  capital  (Arch.). 
Die    Kaulikoli^  m.   pi.,    der    Blumenstengcl  am 
korinthtsehen  Kapital.    Caulicoles  f.  pi. 
C —  of  the  Ionian  capital.    See  Husks, 
to  Caulk.    See  Counter-draw. 

to  C—   (Shipb.).    Abdiehten,  dichtcn,  kalfaien, 

kalfatem  Calfater. 
to  C—  (Iron  shipb.).  Dieht  *temmen,  vtitttmmen. 
Mater. 

Caulker  (Shipb.).    Der  Kalfaterer.    Calfat  m. 
C— *s  box.    See  Caulker's  tub. 
C— 'S   grease-box.    Die   Feltpiitze  de*  Kal- 
faterer*,  der  Anfeuchtungsnapf  fur  Kalfateiten. 
Escarbit  m. 

C— '*  seat  (Mar.).    Der  KalfaMuhl  de*  Kal- 
faterer*.   Sellette  /.  a  calfat. 
C-'s  tub  (Shipb.).    Die  KalfatbiUte.   Botte /. 
a  malice,  selle  f.  a  calfat,  marmotte /.,  esca- 
beau  m.,  esquenis  w. 
'  Canlklng  (Shipb.).    l>a*  Abdiehten,  Dichtcn,  da* 
Kalfaten.    Calfatage  m. 

C—  (Iron  shipb.).   Da*  Ver*temmen.   Matage  m. 
C— -Iron  (Slupb.).    Da*  Kalfateiten,  Dichteisen. 
Fer  m  a  calfat,  calfait  m. 
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Der  Kalfathammcr,  Dickt-\    Cease-oars!  —  rowing!  (Comm.,  Mar.l. 
hammer.    Maillet  m.  de  calfat.  Hfaf  rr>;«n/  4h/"  Hitmen!  Leve-rames! 

<  an»e»a},  causey,  high  road  (Roads  ).  Die  Cedar  (Pinm  Cednu  oder  Pinu*  Libani)  (Bot ) 
Landstranse,  Ckauatee.    Route  /.,  chaussee  f.     ,     i>»>  C«/<r.    Pin  m.  de  Liban. 
C-,  rubble—.    Dae  unregclma**ige  Pfia*tcr.  |  to  Cede,  to  give  way,  to  yield.   Sick  gebr,-. 


Pavage  m.  en  blocage. 
C— ,  squarre- dressed  — .   Da»  tchichten- 
miitnge  Pfiaeler  von  viereckigen  Steinen.  Pavage 
range. 

C—  (Hydr.  arch.).    Der  Fahrdamm.    Digae  /. 

praticable  aux  voitures. 
C —  of  fascines.    J)er  Faschinendamm,  die  Fa- 
sekinenbrilcke.    Pout  m.,  digue  /.  de  fascines. 
Cautery  (Electr.).    Der  Brenntlift,  der  Kauter. 
Cautere 

Caustic  (Chem.).    Da*  AtzmiUel.    Caustique  m. 
C-,  lunar  — .   See  Nitrate  of  silver. 
C—  (Paint.).    bn*  Heft  mitt  el  fur  Farben.   Cau-  I 
stique. 

C—  (Chem.).    Knu*ti»ch,  attend,  bcimend.  Cau- 
stique, brulant,  corrosif. 

V—  water,  mordant  (Engrav.).    Da*  Alz- 
wasser.    Eau-forte  /.,  mordant  »«. 
Caution!  (Railw.-signal).  bie  Bahn  i«t  nicht  frei ! 

La  voie  n'est  pas  libre! 

C—   (Mil.,  Mar.),    ban  Vorbrreitungakoinmando.  ' 

Commaudement  mi.  preparatoire. 
Cavalier  (Fort.).    Der  Kavalier,  die  Wallkatze, 
die  Vordernchanze,  ein  AuttxcnKcrk.    Cavalier  in. 
C — battery.   Die  erkbhte  Batterie.  Batterie  /*. 

£levee. 


Ceder,  plier,  se  relacber. 
Die  Decke,  der  Plafond.  Pit- 


Cavalry,  horses  pi.  (Mil.).   Die  Kavalicrie,  die 
Bciterei.    Cavalerie  /'. 
C -.bridle  (Saddl.).    See  Bridle. 
C — sabre  (Mil.).   Der  Schlcpp<„l>el.   Sabre  »». 
trainant. 

C— -spur  (Spurr.).  Der  Anachraub*porn.  Eperon 
rn.  de  cavalerie,  eperon  a  la  huasarde. 
Cave,  cavern  (Geol.).    Die  liuhlc.  Caverue  /., 
grotte  /. 

Cavessou,  caveion  (Saddl.).  Der  Kapp  -.an  in. 
Cavecon  «i. 

C— -Iron.    ]>er  ei-crne  Kappzaumbogen.  Dea- 

sua  in.  de  nez  en  fer. 
C — -rein.    See  Longing-rein. 
Cavctlo.  hollow  (Arch  ,  Orn.).   D>e  Jlohlkehlc, 
llohllcinte.    Gorge  /".,  cavet  m. 
C—  properly  said ,  scotia,  revcrmed  hol- 
low (Arcli.).     Die    iiberhdngendc  Einziehitng, 
die  Srotie.    tiorge  renversee,  scotie  f. 
C— ,  rampant  — .    Die  deigende  Hohlkehle, 
der  Aniavf.    Cavet  >«.  droit,  conge  m.  d'en  bas. 
Cavcson  (Saddl).    See  Cavesson. 
Cavil  (.Shipb.).    See  Kevel. 

Caving-in  (Min.).  Der  Eintlurt ,  B,»ch  eines 
Seknehtex.    Eboulement  »». 

Cavity,  hole  (Min  ,  Geogn.).  Die  Mulde.  Ex- 
cavation /.  allongee,  enfoncement  m„  cavity  f. 
C—  (Needl ).  Die  Kerbe  der  Xiihnadel.  Canne- 
lure /.  d'une  aiguille  a  coudre. 

Cavora  pi.  (Min  ).  Die  Erzdiebc  m.  pi.,  Diebe, 
netehe  in  den  Bcrywerken  Krze  utelden. 

Cay  (Mar.,  (ieogr.).  Dan  Fa,,,  in  Wc*ti,,dien  eine 
kleine  Sandbank  meiM  avf  Korallrn»irund.  Cave /. 

to  Ceatte.  Etnttellen,  endigen .  avfkoren  mit. 
Cesser. 

!■«»€'—  brightening  or  lightening  (Met  ).  Ab- 

blicken.    Cesser  de  fa  ire  1'eclair. 
to  C—  firing  (Mil.  etc.).    Mit  Schiewn  auf- 

horen,  das  F  un-  eni*tc!ttn.    Cesser  le  feu. 


nachgeben ,  weieken. 
se  detendre. 

Ceiling  (Build.), 
fond  hi. 

C —  (Shipb.).   Die  Wegerung,  die  Wegern  m.  pi. 
dot  Gamier.    Vaigrage  »«.,  vaigres  f.  pi. 
C—  of  the  between-decks.    Die  ZwUekendeet- 

wegern  m.  pi.    Vaigrage  de  l'entrepont. 
C—  of  the  floor,  Toot-waling.  Die  BnurhdieUu 
f.  pi.,  der  Flaehueger,   (an  der   Oatsee:)  daf 
Bodengarnicr.    Vaigres/".  pi.  de  fond,  vaigre* 
de  point. 

C—  with  bays,  coffered  —  (Build.).  I>.V 
Felderdecke,  Ka*aeUendeckc.  Plafond  in.  a  cais- 
sons. 

C—  of  timbers,   span—.    Die  Balkendeekt. 
der  Tramboden.    Plafond  enfonce,  lambris  m. 
C-,  boarded  -.    Die  getafeltc  Decke.  Pla 

fond  de  planches,  plancher  m. 
C  - ,    diagonal    — .     Die  Diagonalwegc*. 

Vaigres  /.  pi.  obliques. 
C— ,  floated  — ,  floating,  plastering  on 
— .   Die  Stuekderke,  Gipspnttdecke,  der  Deeken- 
putz  ron  Gip*.  Plafonnage      cr^pi  m..  enduit  m. 
C— ,  groined  — ,  groined  roof.  Die  grrippu 

De.rke.    Plafond  a  nervures. 
C  — ,  gun -deck  — .   Die  Batterievegern  in.  p(. 

Vaigres  dea  batteries. 
C— ,  hold-  -  above  the  futtock-planks  (Shipb.). 
Die  Wegerung  zu  itchen  Eimmv  egern  uiul  (  Vntcr-i 
deekn-Balkvegern,  die   Seitenvegern   m.   pi.  i,» 
Unterraum.    Vaigres  d'acotar. 
C— ,  hold-—.    IHe  Wegervng  im  Unterraum. 

Vaigrage  m.  de  la  cale. 
C— ,  hold- —  under  the  clam.    Die  Wegerung 
unter  den  Baumbalkwegern.   Vaigres  des  fleurs. 
C-,  Inserted  -  (Build  ).    Die  blind c  Deeke, 
die  eingesehobene  Balkenlnge.   Faux  plancher  m. 
C— ,  lathed  and  plastered  — .   Die  gr. 
puttte  Decke,  Stuekdecke.    Plafond  de  plAtre 
C— ,  orlop — .    Die  Wegerung  im  Orlopileck. 

Vaigres  de  faux-pont 
C  —  -block  (Carp.).    See  Baulk. 
C— Joist.    See  Ashler-joist. 
C — piece  (Arch  ).  Da»  Deekengemdlde.  Fresque 
/'.  de  plafond. 

C  plank     (Shipb.).     Die  Garnierplanke, 

Wegerung tplanke.  liordage  m.  de  vaigrage  ou 
des  revOtements  interieurs. 

C—  — ,  to  lath,  to  plaster,  to  float  and 

to  set  the  —  (Build.).  Die  Decke  mil  Plietter- 
fatten  beschlagen,  brwerfen,  mit  Mortel  aufzieken 
and  glatt  putzen.  Enduire  le  plafond  sur  lat- 
tes  clouees. 

Celestial,  —  chart  (Astron).    See  Chart. 

telescope.    See  Telescope. 
Celestlne  (Miner.).    Der  OilcMin,  der  Schtitzit, 

die  schwcfcUauic    Stronttanerde.     Celestine  /., 

strontiane  f.  sulfatce. 
Cell  of  a  battery  (Phys.)    See  Element  of  a 

batterv. 

(Build.).    Die  Zcllt,  da*  Gemaek.    Celle  f. 
C—  in  an  asylum.    See  B  o  x. 
C—  in  a  prison  or  jail.  Die  Zclle.  Cabanon  m., 
cellule  /'. 
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Ceil  of  a  temple.  Die  Zellc  dues  Tempels,  die 
Cella.    Celle,  cellule. 

C—  (Mar.).    Die  Arresttelle.    Caehot  m. 

C—  of  a  vaulting,  vaulting — ,  cellular 
wpaee  (Build.).  Da*  Feld  zvnsehen  GewSUh 
gurien,  die  Flarke  finer  Gewb'lbkappe.  Lunette 
/.  de  route.    See  Vaulting  cell. 

C-,  gravity- -  (Electr.).  Die  Gewiehtsselte. 
Pile  /.  aux  poids  sptfeifiques. 

C— ,  porous  —  (Electr.).  Die  porbse  Zelle. 
Vase  «i.  poreux. 

C— ,  standard  —  (Electr.).  /*m  Normal- 
clement    Pile  6  talon. 

C— -switch  (Klectr.).  Dcr  Zellensekalter.  In- 
serateur  m. 

Cellar  ( Build.).  Der  Keller.  Cave  /.,  cellier  m. 
C — -  Mk)  light.     Dob    liegende    Keller/ enster. 

Vue  /.  de  terre. 
C — vaalt.    D<u  KeUergewblbe.'  Voute  /.  de 

cave. 

C — -wall.  Die  Keltemtauer.  Mur  m.  de  cave. 
Cellular,  —  pis-iron  (Met).    Sec  Pig-iron. 

C—  vault  (Build.).    See  Vault 

C-  wheel.    See  Wheel. 
Celluloid  (Chem.).  Dot  Celluloid.  Cellulolde  m. 
Cellulose  (Cbem.).   Die  Cellulose,  der  J^fanten- 

faserstof.    Cellulose  f. 

C-,  nltro— .  Die  Nitrocellulose.  Nitrocellu- 
lose /. 

Cement,  cementing  -  powder  (Met  ).  Das 
Cementpulvcr,  Cementierputver.  Cement  m.,  poudre 
/.  cementatoire. 

C—  (Techo.).  Der  KUt.  Lut  m.,  ciment  m., 
mastic  m. 

€— ,  mortar  (Build.).  Das  BindemiUel.  Mor- 

tier  in.,  liaison  /. 
C—  properly  said,  hydraulic  mortar.  Der 

Cement,  der  hydraulisehe  Muriel,  Wa**ermortel, 

Ciment,  mortier  hydraulique. 
C—   of  clay  and  coal-dust.    Da*  QettUbbe. 

Brasque  /.,  boucbage  m. 
C —  of  resin  and  brick-dust,  well-sinker's  — . 

Iter  BrunnenmacherkUi.  Ciment  des  fontainiers, 

mortier  de  puits. 

€—  for  chasing  (Tin-m.).    Dob  Treibpech,  der 

Treibkitt.    Ciment  dn  ciseleur. 
C— ,  hitiimiiioiis  — ,  black  —  (Chem). 

l)er  Peehkitt.    Mastic  m.  bitumineux. 
C — ,  calcareoas  — ,    Der  hydraulisehe  Kalk. 

Cbaax  /.  hydraulique. 
C— ,  decorator's  — .    See  Stucco. 
C— ,  Iron-rust  — .    Der  Eisenkitt,  Hostkitt. 

Mastic  de  fer,  mastic  de  liraaille  de  fer. 
C— ,  quickly  taking  — .  Der  sehnell  bindende 

Cement.    Ciment  a  prise  prompts  ou  rapide. 
C— ,  Roman  — ,  Parker's  — ,  water — . 

Der  romische  Cement,  Roman-Cement.  Ciment 

romain. 

C — •  slag  — .  Der  Schlackettcement.  Ciment 
de  laitier. 

C— •  slowly  taking  — .  Der  langsam  bindende 

Cement,    Ciment  a  prise  lente. 
to  C —  (Techn.).    Kitten,  verkilten,  tnsammen- 

kitten.    Cimenter,  luter. 

to  C—  (Build.).  Cementieren,  mil  Cement  rer- 
itreieken.  Cimenter. 

ts  C — ,  to  convert  the  steel  (Met.).  Cemen- 
tieren. Cimenter. 

toC —  (In)  tne  joints  with  mortar.  Die  Fugen 
die  htm,  mit  Cement  ausgiessen.  Couler,  ficher 
lea  joints  des  pierres  de  taille. 

IL 


to  Cement  (Iron  shipb.).  Mit  Cement  belegen, 
eementierrn.  Convrir  on  recouvrir  d'un  enduit 
en  ciment,  end  aire  de  ciment. 

to  C— ,  to  —  well,  to  hold  well,  said  of 

mortar  (Build.).    Binden,  gut  binden,  anxiehen, 
fatten.    Prendre  bien,  prendre. 
C— mortar  (Build.).  Der  Cetnentm/jrtel.  Mor- 
tier m.  de  ciment. 

C — -pipe  (Hydr.  arch.,  Kailw.).   Die  Cement- 
ro'hre.   Tuyau  m.  en  ciment. 
C-  -steel,  converted  steel,  hllster-steel. 

Der   Cementstahl.    Acier  m.    cementg,  acier 
poule,  acier  de  cementation. 
C — -stone  (Build.).    Der  Cementstein.  Pierre 
f.  a  ciment. 

C— -water  (Chem.).  Da$  Cementwasser ,  Ce- 
mentiervasser.    Eau  f.  cementatoire. 

Cementation,  cementing  (Met).  Da*  Ce- 
mentieren, die  Cementierung.    Cementation  /. 

Cemeutatory  (Met  ).  Cementier-,  turn  Cemen- 
tieren dienend.  Cementatoire. 

Cemented  copper-wire  (Met.).  Der  eemcn- 
tierie  Kupferdroht.  Trait  »•.  de  cuivre  jaune, 
trait  cements. 

C —   masonrj    (Build.).    Die  Mauerung  in 
Miirtel.    Liaison  /.  de  joint. 
Cementing  of  the  mortar  (Build.).    See  Har- 
dening. 

C —  of  steel  (Met.).    See  Cementation. 

C  —-chest,  — -trough,  pot.    Der  Cementier- 

kasten,  die  StahlkUte.  Caisse  /.  d©  cementation, 

creuser  m.  de  cementation. 
C— powder.   See  Cement. 
Cemetery,  buryliiK-placc,  burial-ground 
(Build.).    Der  Begriibnutplatz ,  der  Friedkof ,  der 
GoUesaeker,  Kirehhof.    Cimetiere  to. 
C— ,  contiguous  — .    See  Church -yard. 
C— lantern  (Arch.).    Die   Totenleuehte ,  die 

Friedhofslaterne.    Lanterne   /.    de  cimetiere, 

lanterne  des  morts,  lampier  m.  ou  fanal  >n. 

des  morts. 

C'enomcuinu    Ntaue    (Geol.).    Das  Cenoman, 

die  Cenomanstu/'e.     Etage  m.  cenomanien. 
Censer  (Orn.).    Das  Rnuchfass,  Weihrauchfass. 

Encensoir  m. 
Center,  centre  (Geom.,  Tecbn.).  Das  Centrum, 
der  Mittelpunkt,  die  Mitte.  Centre. 
C— ,   centre   fobsol. :   sentre,  seynter, 
».rnetre|  (Build.).    Der  Lehrbogen,  die  Lehr- 
biege,  dte  Bogenlehre,  das  LehrgerUst ,  Bogengeriist. 
Cintre  m.  do  charpente,  tambour  tn.  a  vouter. 
C— ,  from  —  to  — .    Von  Mitte  su  Mitie. 


D'axe  en  axe. 
C—  of  buoyancy,  —  of  gravity  of  displace- 
ment (Shipb.).    Der  Deplarcmentsxrhwerpunkt. 

Centre  de  carene. 
C—  of  curvature  (Geom  ).    Der  Kritmmungs- 

mittelpunkt.    Centre  de  courbure. 
C—  or  vortex  of  a  cyclone  (Meteor  ).  Das 

Centrum  rines  Cyklons.  Centre  d'une  cyclone. 
C—  of  effort  of  the  sails  (Shipb.).    Der  Segel- 

wirkungspunkt,  Segrlsystemschwerpunkt.  Centre 

de  voilure,  point  m.  v<5lique. 
C—  of  a  fleet  (Mar.).    Das  Hauptkorps,  das 

Corps-de-lmlaille    finer    Flotte.    Corps  m.  de 

bataille  d'une  arm6e  navale. 
C—  for  vaulted  galleries  (Min.).    Der  J*hr- 

bogen  fxir  gaviilbtr  Gallerien.    Tambour  wi.  a 

vouter  une  galerie. 
C—  of  gravity  (Phys  ).    Der  Schirerjwnkt  im 

Sehiffbau,  Systemschwcrjtunkt.  Centre  de  gravite. 
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Center  of  gyration  or  rotation  (Mech.,  Shipb.). 

Der  Drehungamittelpunkt.  Centre  de  rotation. 
C—  of  metal  of  a  gun  (Art.).    Die  Linie  dea 

hiichaten  MttalU.    Ligne  f.  du  milieu. 
C—  of  motion,  fulcrum  (Mech.).    Der  Dreh- 

pun  let,  Mittelpunkt  der  Bewegung.    Centre  de 

mouvement,  point  m.  d'appni. 
C—  of  oscillation  (Mecb.).    Der  Schwingungt- 

mitteipnnkl.    Centre  d'oscillatioo. 
€—  of  parallel   forces  (Mech.).    Der  Mittel- 
punkt paralleler  Krlifu.    Centre  dea  forces 

paralleles. 

C —  of  percussion,  point  of  impact  (Mecb.). 
Der  Mittelpunkt  dea  Stoaaea.  Centre  de  per- 
cussion. 

C—  of  pressure  (Phys.).  Der  Mittelpunkt  dea 
Drueke*  einer  FlUaaigkeit.    Centre  do  pression. 

C—  of  a  turning-lathe  (Turn.).  Die  Spitxe. 
Pointe  /. 

C—  of  a  wheel.    See  Star  of  spokes. 

C — ,    rocked    —    (Build.).     Doa  geaprengte 

Lehrgeruat.    Cintre  m.  retrousse^ 
C— ,  dead  —  s  pt.  (Turn.).    Die  toten  Spilxen, 

feaUn  Spitxrn  f.  pi.    Pointes  f.  pi.  mortes, 

pointes  faxes. 
C— ,  wood- —  (Turn.).    Der  Holxateg,  den  man 

in   einen    hohlen    Ocgenaland   trcibt,    um  den 

Mittelpunkt  darauf  xu  bcxeiehnen.  Cinglot  m. 
C—  *  to  make  the  — »  (Build.).    Die  Lehr- 

bogen  anfertigen,  xuriiaten.  Faire  Ies  cintres. 
C — ,  to  set  the  — s,  to  —  a  vault  (Build.). 

Die  Lehrbogen  aufatellen.    Poser  les*  cintres. 
C— .  to  strike  the  — a.    Die  Lehrbogen  ab- 

nehmcn,  den  Bogen  oder  da*  GeurUlbe  abreiaaen. 

Decintrer,  desceller  les  cintres. 
to  C— ,  to  find  the  —  (Techn.).  Cmtrieren, 

die  Mitte  bratimmcn.  Centrer. 
to  C  —  (Build.).    Auariialcn,  beriiaten  ein  Oe- 

wblbr.    Cintrer  une  voute. 
to  C—  a  lentil  (Phys  ).    Eine  Linae  eentrieren. 

Centrer  une  I  entitle 

C— band,    second   band  (Gun  m.).  Der 
Mitlelbund,  der  Mittelriny,  Warzenring.  Grena- 
dier e  /". ,  boucle  f.  du  milieu,  capucine  /.  du 
centre.  See  aUo  Second  band  under  Band. 
C—   —    apring.    middle-baud  spring 
(Gun-m).    Die  Mitte Iringfedcr,  Mittilbnndfeder. 
Ressort  m.  de  grenadiere. 
C— beam  for  tbe  march  (Art.)-  Der  Marseh- 
ruhrieget.    Entretoise  /.  de  conche  de  repos. 
C — bit  (Techn.).    Der  Centrumbohrcr.  Meche 
f.  a  moucbe.  foret  m.  a  cuiller,  mecbe  a  tetine, 
meche  anglaiae,  meche  a  truis  pointes. 

C  ,  expanding  — .  Der  Unireraalecntrwn- 

bohrer.    Meche  universelle. 

C  ,  pin  of  the  — .  Die  Spitxe  der  Ccntruma- 

bohrnrhneide.  Mouche  /.  de  la  meche  a  mouche. 
C— board  (Shipb.).    Doa   Miltelachwcrt.  Se- 
melle  /.  de  derive  du  milieu. 
C  —  -boss   (Macb.).    Die  Veratiirkung 

Mitte.    Renflement  »».  central. 
C— cloak-thong  or  -strap  (Saddl). 


in 


der 


Mantclpackriemen.     Courroie  f. 


Dtr 
du 


miltlrrr 
milieu. 

C — finder,  —  pnneh  (Turn.).  Do  Mittel- 
punkt aucher ,  Mittelaueker.  Centreur  m. ,  amor- 
^oir  m.,  pointeau  m. 

C— -harness  (Saddl.).  Dna  Mit(elgc*rhirr. 
Harnais  m.  des  chevaux  du  milieu  dans  1'attc- 
lage  de  six  chevaux. 


Center-lathe  (Turn.).    Die  Spiliendrchbank- 

Tour  m.  a  pointes. 
C —  —  t   double  — .    Die  Schrcinerdrehbank. 

Tour  a  deux  pointes. 

C — leader  (Carr.).   Daa  Mittelpferd.  Cbeval 

m.  du  milieu  d'un  attelage. 
C — line  (Techn.).    Die  MHtellinie.   Ligne  f. 

c©ntx<*]o 

C  (Railw.).    Die  Bahnaekae,  Bahnmitttl- 

linie.    Axe  m.  du  cbemin  de  fer. 
C — -mark.    Die   Kornermarke,    der  Kornrr- 

punkt.    Coup  m.  de  pointeau. 
C— pin  of  the  compass  (Mar.).    Die  Pinne 

dea  Kompoaaea.    Pivot  m.  du  compaa. 
C— punch  (Turn.).    See  Center-finder. 
C—  -  punching  •  apparatus  (Turn.).  Der 

Centrierappaml.    Centreur  tn. 
C — -rail     (Railw.).     Die    Mittelachiene  einer 

Kreuxung.  "Rail  m.  du  milieu  d'un  croisement. 
(—•rib,  web  or  stem  of  a  rail  (Railw.). 

Der  Sliel,  der  Stea,  der  Hal«  einer  Bistnbeikn- 

achiene     Tige  /.  d'un  rail. 
C  (Build.).  Die  Mitlelrippe  dea  Lehrbogen*. 

Ferme  /.  de  cintre. 
C  -  -stay .  axle-tree  stay  of  gun-carriages 

(Art.).    Die  mittlere  Achaeinbindeaehiene ,  der 

Blockhalter    der    cnglischen   und  franxoattehm 

Bloeklafettm.    Etrier  m.  d'essieu  appliquo  sous 

lft  tl^L'ho 

C—  -  through  -  plate  (Sbipb.).    Die  durch. 

gehende  Mitlclplntte.    Tole  f.  centrale. 
C  of  the  keel  (Shipb.).    Die  dureh- 

gehende  Mittclkielplatte.    T6le  quille  centrale. 
C  keelson  (Shipb  ).   Die  durchgehende 

MiltelkicUchweineplattc.    Carlingue  f.  continue 

centrale. 

C-  -  transom  (Wheel.).  Die  Bodenmiitel- 
schteinge.    Epart  m.  de  fond  du  milieu. 

C —  —  of  a  gun-carriage  (Art.).  l)cr  Ruhriegel, 
Aehtriegel ,  Mittelriegel.  Entretoise  /.  de  sup- 
port. 

C — -truss  (Build.).  Der  Qeriiatverband ,  d>u 
(terii*tschloaa,  doa  Lehrbogenycrippe.  Canevas 
m.  des  cintres. 

C--voussolr.    See  Keystone. 
Centering,  setting-off  (Art  ).  Dna  Cenlrieren, 
dna  Aitfauchen  der  Achat  einea  Rohrea.  Centrage 
m.  du  canon. 

C —  (Build.).  Jtoa  IjfhrgeriUt ,  BogengcriUt, 
Wblbgerilat,  die  Boekveratellung.  Arroement  m. 
de  voQte. 

Centesimal.    Ifundertteilig.  Centesimal. 
Centlare,  square  metre  (Surv.).   Der  Qua- 

dratmelcr.     Centinro    m.    (';ioc    de    1'are  on 

1  metre  carre). 
Centigrade.  Ilunderlgradig,  hundertteiiig.  Centi- 
grade, divise  en  100  degree. 

C  -  scale   (Phys  ).    Die  CenUximalcintcilung. 
Division  f.  centigrade. 
Centigramme.  Daa  Ccntigramm.  Centigramme 

m.  ('  too  du  gramme). 
Centilitre  <=  0.«iom  Engl,  cubic  inches).  I>n* 

Centiliter.    Centilitre  m.  ('  too  du  litre). 
Centimetre.    Der   Centimeter.    Centimetre  m. 

('  ioo  du  metre). 

C— .  square  — .  Der  IJuadratccntimeter.  Centi- 
metre w».  carrd. 
Central.  Central.  Central.  See  Cen  tral  joint, 

—  projection,  —  shot  under  Joint  etc. 

C — station  (Railw.).  De,  Centralbahnhof. 
Gare  f.  centrale. 
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Centralisation  0f  switches  and  signals  (Railw.). 

Die    Centralisation    der    Weiehen   und  Signal*. 

Centralisation  /.  de  la  manoeuvre  des  aiguilles 

et  dee  signaux. 
Centre,  —Band,  centring  etc.  i'«  Center, 

Center-band,  Centering  etc. 

C— ,  dead  — .    See  Dead  point. 
Centrical,  said  of  guns,  pipes  etc.  Kcrnrecht, 

aeksreeht.    Bien  nlese. 
Centrifugal.    Centrifugal,  rom  Mittelpunkte  u-eg- 

strebend.  Centrifuge.  .See  Centrifugal  pump. 

ventil  ator  etc. 

C—     force.    Die    Centnfugaikraft.    Korce  /. 
centrifuge. 

C—    drying-machine,  hydroextractor 

(Bleach.).  Die  Centrifugaltrockenmaschine.  Hydro- 
extrncteur  m„  toupie  /.  mecanique. 
C —  pnmp   (Techn.).    Die   Centrifugal pumpe, 
Krriselpumpe.    Pompe  /.  centrifuge. 
C  entring  (Turn.),    Las  Cenlneren.   Centrage  m. 
Set  Centering. 

C —  by  means  of  a  lead-coating  (Art.).  Die 
Mantelfiihrung.  Guide  /.  par  chemise  de  plomb. 
C —   by  m  ans  of  studs  (Art.).    Die  Warzen- 
fuhrung.    Guide  a  ailettes,  guide  a  tenons. 
Centripetal.    Centripetal,  dem  Mittelpunkte  xu- 
*trebend.  Centripete. 

C—  force  (Mech.).  Die  Centripetalkraft.  Force 
/.  centripete. 
C'cntrobaric    Baryeentrisrh,  centrobarirch.  Cen* 
trobarique. 

C—  method,  properties  pi.  <»r  Guldlnus 

(Mech. I  Die  Guldin'sehe  Kegel .  die  eentro- 
bnrtseke  Methode  den  Mittelpunkt  aufxujinden. 
Methode  /.  centrobarique,  theoremes  m.  pi.  de 
Guldin. 

Century  (Chron.).  Das  Jahrhundert.  Steele  m. 
Ceramic  (Pott.).    CSeraattaeA,  keramiteh.  Cera- 


C—  art,  pottery  (Pott ).  Die  Ceramik,  Kera- 
mik,  die  Ttipferkuntt.  Ceramique /*.,  art  m.  ce>a- 
mique. 

Ceraalne.  corneous  lead,  chloro-carbo- 
uate  of  lead  (Miner.).  Dan  Blethorner;,  Horn- 
Met,  PhosgeniL  Plomb  m.  chloro-carbonate. 
keraaine  /. 

Cere-doth,  oil-cloth,  wax-cloth.  Da*  Waehs- 
tuch,  die  Wacnsleinvand.    Toile  f.  ciree. 

C  erin,  cerlne  (Chem.).  Da*  Cerin,  llauptbestand- 
tcil  den  Waekses.    Cerine  /. 

Cerlne.    See  Allanite. 

Cerlte  (Miner.).    Der   Cent,    Cererit,  Cerinstein, 
da*  Cerererz.    Cerite  /.,  cerente  /.,  cerium  m. 
oxyde>  siliceux  rouge. 
Orion   (Chem.).    Das  Cer,   Cerium,  Cermetall. 

Cerium  m. 
Ccrtlfleate.   See  Commissi  on. 
<  —  of  competency  of  a  mate  or  master  (Mar.). 
Da*  Befahigungszeugni*  eine*  Steuermannt  oder 
Seesehiffers.    Brevet  n,  ou  certificat  n.  d  un 
second  on  capitaine. 

C —   of  delivery  (Railw.).    Der  Ablieftrungs- 

tehein.    Note  /.  de  remise. 
C—  of  origin  (Customs.).    Das  I'rsprungsattest. 

Certificat  d'origine. 

C—  of  permission  to  work  a  mine  (Min  i. 
Der  Mutungsschein.  Brevet  IS.  de  concession 
d  une  mine. 

C— ,  ship's  —  of  registry  (Mar  ).  Der  Rrgirter- 
brief,   das  Sehifftrertijikat.    Acte  m.  de  franci- 


Ceruse,  white  lead  (Chem..  Paint.).  Das  Blei- 
weiss.    Ceruse  /*.,  Wane  m.  de  plomb. 

Cerusite.  carbonate  of  lead,  white  lead- 
ore  (Miner.).  Das  Weissbleierz ,  der  Cerusit, 
Bleispat,  das  kohlensaure  Bleioryd.  Ceruse  /., 
plomb  m.  blanc,  plomb  carbonate. 
C— ,  earthy  —  (Miner  ).  Die  Bleierde,  crdiges 
unreines  Weissbleierz.  Plomb  carbonate  en 
masse  amorphe. 

Cess,  closet,  privy  (Build.)  Der  Abort,  Ab- 
tritt,  das  Privet.  Cabinet  m.  d'aisance,  lieu  m. 
commun,  lieux  m.  pL,  commodity  /.,  prive  m., 
retrait  M. 

C — pipe,  soil-pipe  (Build.).  Die  Abtritts- 
nehlotte,  da*  Abtnttsrohr.  Tuyau  m.  de  chute, 
chausse  f.  d'aisance. 
C— pool,  sess-pool  (Build.).  Die  Abtritts- 
grube,  der  Abtrittssumpf ,  Abortsgmbe ,  Scnk- 
qrube.  Fosse  f.  d'aisance. 
Celine,  cetln,  spermaceti-rat  (Chem  ).  Das 

Cetin,  das  reine  Walratfett.    Cetine  /. 
Ceylanite  (Miner.).    D*r  Ceylanit,  Pleonast,  der 
i     sehvarze  und  sehwarzlieh  griine  Spinell.  Ceyla- 
nite f. 

C.       (Mar.).    Abltrcriation  of  Coast-guard. 
Chabacite   (Miner.).     Der   Chabasit,  Cuboicit, 

Kupferspat.    Chabasie  /".,  cuboide  m. 
Chace,  chase  of  a  gun  (Art.).    Das  lange  Feld 

eines    Gesekiitzrohres ,    das    Langfeld.    Volee  /. 

d'un  canon. 

Chaco.  shako  (Mil.).   Der  Tsehako.  Chako  m. 

Ch—  of  uhlans  (Mil.).  Der  Czapka.  Schapska  m. 
Chafe,  chaflng  (Mar.).  Das  Sehamfilen ,  Sekeuern. 

Raguage  m. 

to  Ch—  (Mar.).  Sehamfilen,  seheuern.  Raguer. 
I  Chafed  (Mar.).  Schamfilt.    Rague\  si  le  cordage 

se  frotte;  mange,  si  le  cordage  est  frotW. 
Chaff*  of  flax  (Agric).    See  Awn. 

Ch—  of  straw,  chopped  straw.  Der  Hacker- 
ling,  der  Harksel.    Paille  /.  hachee. 

Ch— -cutter.  Die  JIaekseUade,  die  Hiiekselbank. 
Hachoir  »«.,  coupe  paille  m. 

Ch  ,  circular  — ,  chaff-cutting  en- 
gine. Die  Haekselmasehine.  Hache-paille  m. 
mecanique. 

Chaflng,  synon.  to:  nip  and  wake  (Mar.).  Der 
Knick,  die  Scham/iUage,  die  Stelle,  wo  Baaen, 
andere    Taur  etc.    driieken.     Portage  m.   d  une 
vergue,  portage  manoeuvre  etc. 
Ch  —  -board,—  batten,scotehmna(Shipb.). 

Die  Sehamfilleiste.    Pare-manoeuvre  m. 
Ch — dish  for  ramparts,  rampart-grate 

(Fort.).    Die    Wall-Leuehte,    die   Leuehtpfanne . 

Rechaud  m.  de  rempart. 
Ch— -gear  in  the  rigging  (Mar.).    Die  Ein- 

riehtungen  zur  Verhutung   eon  Sehamfilnngen  in 

der  Takelage.    Defences  /.  pi.    dans  le  gTee- 

ment. 

Ch  —  -mat  (Shipb.).    Die  gespiekte  Srhamfilungs- 

matte,  Stostmatte.    Paillet  m.  larde. 
Ch— -piece  of  a  yard.  Die  SrhamfilleisU  einer 

Baa.    .lumelle  f.  de  brassevage  d'une  vergue. 
Chain  (Techn.).    Die  Kette.  "Chaine  /. 
Ch—  (Mar.).    See  Chain-cable. 
Ch— ,  a  length  of  — ,  a  piece  of  —  (in 

England  12  fathoms  =  21.M  m).    Die  Ketten- 

lange,  ein  Srhitkrl  Kette  (in  Deuttchland  —  25m). 

Un   maillon   m.  ou  bout  m.  de  chaine  (en 

France  =  oO  m). 
Ch —  on  the  breast  (Saddl.).    See  Breast- 

C  h  a  i  n. 


Digitized  by  Google 


140 


Chain  —  Chain-welding. 


of  buckets,  bucket—  of  a  chain- 
pump  (Mach.).  Die  Eimerkette,  die  Beekerreihe. 
Chapelet  m.,  noria  m. 

Ch-  of  leaden  balls  (Mill.).  Sec  Back  and 
Cast  of  balls. 

Ch—  of  pasteboards  (Weav.).  Die  Kartenkette. 
Chalne  sans  fin  du  metier  Jacquard. 

Ch—  in  a  watch  (Watchm.).  Die  Uhrkette. 
Chalne.  chaine  de  montrc.  .See  Watch- 
chain. 

Ch—  with  paddles  (Shipb.).   Die  Sehaufelkette. 

Chalne  a  aubes. 
Ch— ,  ancillary  -  (Railw.).  See  A  uxiliary- 

chain  under  Auxiliary. 
Ch— ,  band  — ,  pitch-—  (Mach.).  Die  Band- 1 

ketU,  Vaucanson'tchc  Keite.    Chaine  a  la  Vau- 


Ch— ,  bower —  (Mar.).    Die  Bugankerkette. 

Chaine  de  bossoir. 
Ch-,  endless  —  (Mach.).    The  Kette  ohne 

Ende,  geschlossene  Kelte.    Chalne  sans  fin. 
Ch-,  Gall's  -.   Die  Gall'srhe  Kette,  Plaiten- 

keUe,  Lamellenkette,  Gelenkkette.  Chalne  Galle, 

chalne  de  maillons. 
Ch— ,  immersed  - ,  cable  (Intern.  Nav.). 

Die  Taucrcikette.  Cable-chalne,  chaine  noyee. 
Ch— ,  Iron  —  to  draw  the  baskets  out  of  the 

shaft  (Min.).    Die  Kette  xum  Heraiusxiehen  tier 

Eordergefasse,  Fbrderkette.  Chif  m.  (en  Belgique). 
Ch-,  Iron  — ,  iron  tic  (Build  ).    De,  Zug- 

anker,  die  Sehlauder,  da*  Zugband.    Tirant  to. 

en  fer. 

Ch-,  lifting  —  (Mill-wr.)  See  Li  ft- chain. 
Ch  — ,  main      of  a  chain-bridge  (Hydr.  arch.). 

Die  Tragkette  einer  HUngebriicke.    Chaine  d'un 

pont  suspendu. 
Ch— ,  mooring.      (Mar.).    Die  VertaukeUe. 

Chalne  d'amarrage,  chaine  de  corps  mort. 
Ch— ,  pitch  — .    See  Band  chain. 
Ch— ,  rudder--  (Shipb.).    Die  Sorgkettc  des 

Ruderg.  Chaine  de  sauvegarde  du  gouvernail. 
Ch— ,  side— s  pi,  check- -a,  safety-— a 

(Railw).    Die  Jliilj sketten,    SotkeUen,  Stekcr- 

heitxketten.    Contre-chainea  /.  pi.,  chalnes  de 

sQrete\ 

Ch— ,  short-linked  —  (Mar.).  Die  kurz- 
gliedriqe  Kette,  Kette  mil  engen  Ringen.  Chalne 
a  mailles  courbes,  chains  sans  etai. 

Ch-,  stnd  — ,  stayed  —  (Mar.).  Die  Stag- 
kette.    Chaine  a  etai. 

Ch— ,  to  form  an  electric  —  (Electr  ). 
Eine  Kette  bilden.    Faire  une  chaine. 

Ch— ,  to  form  a  — ,  said  of  men.  Eine  Kette 
biUUn.    Faire  la  chaine. 

Ch— s  pi.  (Shipb.).  Die  Riirtcn  /.  pi.  Porte- 
haubans  m.  pi. 

Ch— ,  main-,  Tore-,  mlsen  —  s.  Die  Grots-, 
Eock-,  Kreutriisten.  Porte-haubans  de  grand 
mM,  porte-haubans  de  misaine,  porte-haubans 
d'artitnon. 

Ch— ,  man  at  the  lead  in  the  —a  (Nav.).  Der 

Mann  am  Lot   in  der  Hitite     Homme  a  la 

sonde  dans  les  porte-haubans. 
*«»  Ch— ,  to  measure  land  with  the  —  (Surv.). 

Mil  der  Kette  messen.    Chainer,  mesurer  avec 

la  chaine  d'arpenteur. 
Ch— bolt  (Shipb.).    Der  obcre  Piiltingtbolzcn. 

Cheville  /.  de  gre»ment,  cheville  de  chaine 

d'un  hauban  ou  galhauban. 


t  ha  In -bridge,  MiiNpenMion-bridge  (Hvcr 

arch.).  Die  KeUenbriieke,  Hangebriieke.  Pont  a. 

suspendu  a  chalnes. 
Ch— cable,  cable  (Mar.).    Die  Ankerkette 

Cable-chalne  m.,  chaine. 
Ch—   — -  compressor.    Der  KeUenxtopper 

Bosse  /.  en  fer  pour  cable-chalne,  stoppenr 

Itrangloir  m. 

Ch— s    conveyor    (Techn.).    Die  KcUck 

bahn.    Convoyeur  m.  a  chaine. 
Ch— -coupling  (Railw.).  Die  KcUenluppelnns 

Attelage  to.  au  moyen  de  chalnes. 
Ch—  dredger.   See  Bucket-dredger. 
Ch— drutn  (Hydr.  arch.).   Die  Kettentromw: 

cinet  Sehlepp$eh»ffn.    Tambonr-raoteur  m. 
Ch- -follower  (Survey).    Der  hiutere  Kette*- 

ticker.    Second  porte-chalne. 
Ch— -guard  of  a  windlass  (Shipb).  Der 

Kettcnbreehcr  eincs   SpilU.  Desengrenear 

d'un  guindeau. 
Ch — halliard  (Shipb.).  Dm  Kettenfall.  Driaae 

f.  en  chaine,  chaine  Itanconnee. 
Ch— -haulage.   Die  Kettenfbrderung.  Extrac- 
tion /'.  par  chaine. 
Ch — hook  (Mar.).  Der  Kettenhaken.  Crochet 

m.  de  cable-chaine. 
Ch— Jack  (Tethn.).   Die  Kettenwinde.  Cric  w. 

a  noix. 

Ch— knot  (Pont.,  Mar.).  Der  Kcttenstek.  Nceud 

m.  de  chaine. 
Ch— leader  (Survey.).    Der  vordcre  Kette*- 

zicher.    Premier  porte-chalne. 
Ch — lifter  of  the  windlass  (Shipb.).  Die 

Ketlenschcibe  des  Pump#pills.    Couroune  /.  du 

guindeau. 

€?h — locker,  — well  (Shipb.).    Der  Ketten- 

kaxtcn.    Puits  »«.  a  chalnes. 
Ch — pipe  (Shipb.).    Die  Decksklii*e.  Ecubier 

to.  de  pont,  cou  m.  de  cygne. 
Ch — -plate  (Shipb.).  Die  Patting,  dot  Piitiing- 

eisen.  Catene  /.  ou  chaine  de  porte-haubans. 
Ch  -  -plates  pi  of  the  shrouds  (Shipb.).  Die 

PuUingxachiencn  f.    pi.     Catenes  /.  pi.  des 

haubans. 

Ch— pump,  work,  paternoster- 
work  (Hydr.  arch.).  Dag  Paternosterwerk,  die 
Piigehellcunst.  Patendtre  /.,  chapelet  to., 
/.  a  chapelet,  roue  /.  a  piston. 

Ch— -rule,   conjoined    rule  of 
(Arith.).    Die  KeUenregel.    Regie  f.  conjoint*. 

Ch — -saw  (Techn.).    Die  Kettewsdgc.    Scie  /. 
a  chatne. 

Ch— shot,  angel-shot  (Mar.  artill.  obsol.). 

Die  Kettenkugel.    Ange  w.,  boulet  to.  a  l'ange 

ou  a  chaine. 
Ch— stitch  of  a  sewing-machine.   Der  Ketten- 

siich.    Point  to.  de  chalnette. 
Ch— -stopper  (Shipb.).    Der  Kettrns  topper. 

Bosse  /".  en  fer,  etrangloir  to.  d'un  cable- 

chaine,  bosse  en  chaine. 
Ch — strap.  Der  KeUenMropp.  Estrope  /.  en 

chalne. 

Ch— trompe  (Mach.).    See  Rosary. 
Ch — tye  (Shipb.).   Das  Kcttendrchrcep.  Itague 
/.  en  chaine. 

Ch — wale  (Shipb.).  See  Channel- wale  and 

Chains. 
Ch— -wall  (Min.).    See  Barrier. 
Ch  -  -welding  machine.  J  He  Kctten«ch\reus- 

masehinr.    Machine  f.  a  souder  les  chalnes. 
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Chain' well   (Shipb.).    See  Chain -locker. 
Ch — wheel,  — pulley  (Mech.).  Das  Ketlen- 
rad.    Roue  f.  a  cbaine. 

Ch—  yard-rope  (Shipb.).    Das  Raafall  aus 
Kettt.    Drisse  /.  en  cbaine. 
(  training,  chain-surveying  (Survey.).  Dot 

Messen  mit  der  Kette.    Chatnage  m. 
(  hair  (Join.  etc.).   Der  Stukl,  der  Sessel.  Siege 

m.,  chaise  f. 

Ch —  (Glassm).  Der  Glasmaeherstuhl.  Banc  m. 
da  verrier. 

Ch — .    See  Backet. 

Ch—  for  bearings  (Mach.).  Der  Lager  stuhl. 
Chaise  pour  palier. 

Ch-,  rail —  (Railw.).  Der  Schienenshihl,  Stuhl. 

Coassinet  m.,  chair  in.  d'orniere. 
Ch— ,  double  —  (Railw.).    Der  Doppelstuhl, 

Kreuzungastuhl.    Doable  coassinet,  coussinet 

du  croisement. 

Ch— ,  double  —  on  a  joint,  Joint-—.  Dei' 
Stossstuhl,  Verbindungsstuhl.  Doable  coussinet, 
coassinet  de  joint,  coussinet  d'assemblage. 

Ch— ,  Intermediate  — .  Der  Stuhl  fur  die 
ZtrUehensehwellen,  Zwisehenstuhl.  Coussinet  in- 
tenn£diaire. 

Ch-,  scotch  —  (Railw  ).  Der  Weirhenxtuhl, 
Weichenmiitelstuhl ,  Gleitstuhl.  Coussinet  de 
support,  coussinet  de  glissement. 

Ch--,  Mingle  — *  Der  UnterstiUzungsstuhl. 
Coussinet  simple. 

Ch— ,  straw—,  straw-bottom  — .  Der 

Strohstuht,  Stuhl  mit  einem  Sitz  aus  gefiochtenem 

Stmh.    Chaise  /.  de  paille. 
Ch—  of  the  wheel  (Railw.).    See  Axle-box, 

Axle-tree  box  and  Bush. 
Ch — back  (Carp.).    Die  Stuhllehne.  Dossier 

a.,  dos  m.  de  la  chaise. 

Ch — man  of  the  board  of  directors  (Railw.). 

Der  Ptasident  des  Vcrwaltungsrat*.  President 

m.  du  conseil  d'administration. 
C-r-rail  (Railw.).  Die  Siuhhchiene,  hochkantige 

Sehiene.    Rail  m.  a  coussinet. 
Ch— saw,   carving-saw ,  turning-saw, 

bow-saw,  sweep-saw  (Join.).    Die  Loch- 

tagt,  Sehtceifsagc.    Scie  /.  a  eVider,  scie  a 

echancrer,  scie  a  cbantourner,  feuillet  m. 
Ch— spring  (Join.,  Techn.).    Die  Stuhlfedcr. 

Ressort  m.  pour  chaises. 
Chalcedony  (Miner.).    See  Calcedony. 
Chalcogrupher  (Engrav.).    See  Engraving 
on  copper. 

Chalcography  (Engrav.).  See  Engraving 
on  copper. 

Chalcolite,  torbernlte  (Miner.).  Der  Chalkolith, 
Kupftruranglimmer.    Chalcolithe  ro. 

Chalropyrite  (Miner.).  See  Yellow  copper- 
ore. 

Chaleotrlchlte  (Miner.).  DU  Kvpferbliite,  das 
Iwarformigc  Rotkupfcrerz ,  der  Chalkotrichit. 
Cuivre  ro.  oxydule  capillaire,  zigueline  f.  capil- 
laire. 

(balder*  pi,  — irons  pi.  (Sbipb.).  Die  Ruder- 
/.  pt.,  Besehldge  fiir  das  Ruder  am  H  inter - 
r**p.  Rudersteven.  Femelots  ro.  pi.  de  l'etambot. 
Ch— ,  dumb- — ,  dumb-cleat  (Shipb.).  Die 
Rnderiise  fur  den  unierstcn  Fingerling,  Feme- 
lot  m.  du  talon,  armature  /.  du  talon. 

Chaldron  (Comm.)  (measure  of  capacity  =  36 
bushels).  Englisehes  Hohlmaass  fiir  Steinkohlen 
*•  *.  it.,  InhaU  1308,52  Liter. 


Chalk    (Miner,    etc.).    Die    Kreide.  Craie 
chaux  /.  carbooatee  crayeuse. 
Ch — ,   black    — ,    draw  lug- si  ale.  Die 

sehvarze  Kreide,  der  Zeirhenschicfer.  Craie 
noire,  crayon  m.  noir,  ampelite  f.  graphique. 
Ch — .  llliiographical  —  (Engrav.,  Geol.). 
Die  liihographisehe  Kreide.  Crayon  ro.  litho- 
graphique. 

Ch— ,  red  — ,  reddle.   Der  Rotel,  die  rote 

Kreide.    Craie  rouge. 
Ch— ,  Spanish  —  (Miner.).  Sec  SoapBtono. 
Ch — ,  white  —  (Miner.,  Petrogr.).  Die  weisse 

Kreide,  Sehreibkreide.    Craie  blanche. 
Ch— s  pi.   (Mar.).    Die   Marken  f.  pi.,  die 

Markslriche  m.  pi.    Marques  f.  pi 
to  Ch —  down.    Anmerken,  amehreiben ,  an- 

kreiden. 

Ch— -line   (Carp.).    Die  Schlagleine ,  Sehlag- 

sehnur.    Cordeau  ro..  ligne  f.  a  tracer. 
Ch — -marl  (Petrogr.).    Die  groberc ,  unreine 

Kreide,  der  Krcidemcrgel.    Craie  f.  grossiere. 
Ch— painting,  crayon-painting  (Draw., 

Paint  ).    Die  Pastcllmalerci.    Peinture  /.  en 

pastel. 

Challenge,  challenging  (Mil.).    Der  Anruf 
de*  Postcns  (Halt!  Werda')    Le  qui-vive. 
to  Ch —   being   on   sentry    Mil.).  Anruf  en, 
Losung  und  Feldgenchrei  abvcrlangen.  Demander 
le  mot  d'ordre  ou  de  ralliement  etant  en  faction. 

Chaly,  a  silk- warp  and  worsted  weft  fabrio 

(Weav.).    Der  Chaly.    Chaly  m. 

Chamavleon,  mineral  — ,  manganate  of 

potassium  (Chem.,  Miner.).  Chamaleon.  Ca- 
meleon  m.  mineral. 

Chamber,  bow  and  stern  watertight  air- — 

of  a  life-boat  (Shipb.).  Der  wasserdiehte  Luft- 
ka*ten  tm  Bug  und  Heek  eine*  Rettunasbootes. 
Coffre  m.  a  air  otanche  a  l'avant  et  a  Varriere 
d'un  canot  de  aauvetaee. 

Ch—  (Art..  Gun.).    Der  Ladungsraum,  Lade- 

raum  der  Hinterlader.    Chambre  /. 
Ch  —  (Gun-m.).    Das  Patronenlager  der  Hinter- 

Indungsgewehre.  Chambre. 
Ch—  (Weav.).    .See  Eye  in  the  shuttle. 
Ch —  (Min.).    Die  Abbaustreeke  (beim  chamber- 

and  pillotc-work ).    Coistresse  /. 
Ch — ,  to  open  a  —  (Min.).    Eine  Abbau- 
streeke aufhauen.    Ouvrir  une  coistresse. 
Ch— ,  room  (Build.).  Dan  Zimmer,  die  Stube, 

die  Kammer.   Chambre,  piece  f.  d'une  maison. 
Ch—  with  a  stove,  stove-room.  Die  geheizte, 

hen  bare  Stube.    Chambre  a  feu. 
Ch—  in  a  garret.    Sec  Garret-chamber. 
Ch-  of  a  blast-furnace  (Met.).    See  Shaft, 
Ch —   of  commerce  (Comm.).    Die  Handels- 

kammer.    Chambre  de  commerce. 
Ch—    for   condensation,  condensing-—, 

smoke  -  —    (Met.).     Die  FlugsUiubkammer. 

Chambre  de  condensation. 
Ch—   for   distilling   sulphur    (Chem).  Die 

Kammer    bei   der   Destination    des  Schwefels. 

Cbambre. 

Ch—  of  a  howitzer  or  mortar  (Art.).  Die 

Kammer  des  MUrsers.  Chambre. 
Ch —  of  lead  in  the  fabrication  of  sulphuric 

acid  (Chem.).    Die  Bleikammer.    Chambre  de 

plomb. 

Ch— ,  first  —  (Chem.).  Die  erste  Vorkammer, 
ertte  Bleikammer.    Denitrificateur  m. 
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Chamber  of  a  lock  or  sluice  (Hydr.  arch.)-  Die 
Kamtner,  Sehleusenkammer.  Neptune  m..  cbambre 
d'ecluse.  See  also  Gate-chamber  and 
Lock-chamber. 
Ch—  of  the  plug  or  breech  (Gun-m.).  Die 
Kamtner  einer  Schwanzsehraube.  Cbambre  de 
la  culasae  d'un  canon  de  fusil,  chambre  prin- 
cipals, de  m. 

Ch—  of  the  projectile  (Art.).    Der  Gcsehoss- 
raum  eines  Gcschutze*.  Chambre  du  projectile. 
Ch—  of  a  pump  (Pump-m.).    Der  Pumpen- 
tliefel,  Pumpencylinder.  Cylindre  in.  de  pompe, 
corps  m.  de  pompe. 
Ch—  of  a  shell.    Der  Hohlraitm  cine*  Spreng- 
gesehosses.    Chambre  d'un  obus. 
Ch—  of  a  steam  apparatus  (Dyer ,  Calico-pr.). 
Die  Dampfkammer.    Cbambre  /.  d'un  appareil 
de  vaporisage. 
Ch— ,  grease — ,  hollow  of  a  wheel  (Cart- 
wr.).    Die  Kamtner ,  Sehmierkammer.  Degage- 
tnent  m.,  evasement  m.  des  boites  de  roues 
pour  recevoir  la  graisse. 
Ch— ,    barometric   — .    Das  Toriccllischc 

Vacuum.    Vide  m.,  chambre  baromelrique. 
Ch— ,  eoaibuMtion- —  of  a  boiler  (Mach.). 
Die  Rauchkammer  eines  Dampfkesscls.  Chambre 
a  feu. 

Ch— ,    healing  (Met.).    Der  Herdraum 

eines  Gtuhofens ,  die  Hcizkammer.    Chauffe  /. 
Ch— ,  powder —  of  a  gun  (Art).    Der  Vcr- 
brennttngitraum  eines  Gesekiittes.    Cbambre  a 
poudre  d'un  canon. 

Ch  ping,  breech,  chambered 

breech,  patent-breevhlng  (Gun-m  ).  Die 
Kammerschwanzschraube.    Culasse  /'.  a  de,  cu- 
lasse  chambree,  culasse  a  chambre  de  fusil. 
Ch -.ventilating  flan.  Der  Zimmcnentilatot: 
Ventilateur  wi.  a  chambre. 
infer.    See  Bevel. 
Ch— ,   hollowed  — ,   hollow  on  a  — 
(Build.).    Die  Auskehlung  einer  abge fasten  Ecke, 
die  Kehlfase.    Chanfrein  »n.  creux. 
to  Ch— ,  to  (dope  (Techn.).    Abkantcn,  ab- 
facen,  abfasen,  absehriigen,  ztisehdrfen.  Cban- 
fr einer,  emousser,  ecorner. 
to  Ch—  a  piece  of  timber,  to  cut  the  edge 
in  a  bevelling  (Cbarp.,  Join.).    Ab)  dcen ,  ab- 
kanten.  D&arder,  eeorner,  tailler  en  chanfrein. 
to  Ch—   a  stone  etc.  (Mas.,   Carp.).  Ab- 
schrdgen,   abscharfen.    Domaigrir  una  pierre, 
domaigrir  une  piece  de  bois. 
to  Ch—  the  letters.    Die  LeUcm  am  Kopf 
schriig  hobeln.    Degager  les  caracteres. 
Ch— elauip  for  tiling  inclined  edges  (Locksm.). 
Der  Re  ifkloben.   Mordache  /.  a  chanfrein. 
Chamfering  (Techn.).    Die  Absehrdgung ,  Ab- 
fasting.    Delardement  m.  d'une  arete. 
Ch—  (Railw.).    Die  Abkantunq   der  Sehienen. 

Chanfroinage  in.  des  rails. 
Ch—  of  the  brackets  (Art.).    Die  Absehrdgung 
der  Laf ettentrand.    Delardement  des  flasques 
d'un  affat. 

Ch— drill  with  two  edges  (Locksm.).  Der 
fiache,  zteeischncidige  Senker,  desxen  schrdge 
Schneiden  sich  in  eine  Spitze  vereinigen. 
Fraise  /.  a  deux  biseaux  qui  aboutissent  en 
une  ineche. 

Cham  fret  of  rails  (Railw.).    Das  Abfasen  der 
Schienenendcn.    Chanfreinage  m.  des  rails. 


Chanifretting,  sloping  (Techn.).    Die  Af>- 
schriigung.    Biaisement  m. 
Ch— ,   splay  of  a    window  (Build.).  Da 
Fenstersekmiege ,  die  Ausschragung  der  Fc**ter- 
laibung.    Ebrasement  m.,  embraseroent  n. 
Chamois,  — leather,  shammy-leather, 
shamoy-leather  (Cham.).  Das  Sdmisehleder, 
Gemsledcr.    Peau  f.  chamoiaee,    peaa    a  li 
chamois,  cuir  m.  chamois^. 
Ch—  dressing,  chamoising.  Die  Sdmuri- 
gerberei.    Chamoisage  in. 
Ch— leathers  pi     GegensUinde  m.  pi.  aw 
Sdmisehleder.    Chamoiserie  /. ,  objects  m.  y. 
faits  de  peaux  chamoisees. 
to  Chamolse   (Cham.).     Sdmisehgerben.  Chi 

moiser,  passer  en  chamois. 
Chamoiser  (Cham  ).   Der  Sdmischgerber,  Wei»- 

gerber.    Chamoiseur  m. 
Chamoising.   See  Sbamoy -dressing. 
Chamoisite  (Miner.).    Der  Chamoisit.  Cbamoi 
site  f. ,  mine  /.  de  fer  oxyde  en  grains  agglo- 
tines. 

Chamois-powder  (Glass-m.).    Das  Chamov 

mehl.    Ciment  m.,  chamotte  f. 

Ch— -stone.    See  Fire-brick. 
Champignon-rail,  — headed  rail  (Railw. i. 

Die   Schiene  mil  gewiilbtem  Kopf.    Rail   m.  i 

surface  bombee. 

Ch— ,  double  —headed  rail,  parallel 

rail.  Die  doppclte  Kopfschiene,  ParatUlsehiew. 

Rail  a  champiitnon  symmeirique,  rail  a  doubi« 

tete,  rail  parallele. 
Ch— ,   flat   — rail,   flat-headed  rail. 

Die  Schiene  mit  fiachem  Kopf.    Rail  a  surface 

plane. 

Ch— ,  single  --headed  rail.  Die  einfaeki 
Kopfschiene.    Rail  a  un  seul  champignon,  rail 
a  simple  champignon,  rail  a  simple  tete. 
Chancel  (Arch.).  Die  Kancelle,  die  Chorsehranit, 

das  Gitier.    Chanceau  m.,  chancel  w.,  cancel  n. 

Ch—  of  a  court  of  judicature.  See  Bar  of 
court. 

Chancery,  to  be  in  —  (Nav.).  Sec  in  Irons. 
Chandelier,  fascine-—  (Fort).    Das  Iiockgo 

stell.    Chandelier  m. 
Chandle  (obsol.)  (Chandl.).    See  Candle. 

Ch— coal  (Miner).    See  Cannel-coal. 
Chandler,  candle-maker.   Der  Liehtzieher. 

Kerzengiesscr.    Chandelier  in. 
Change,   variation  (Math.).    Die  Variation 
mehrerer  Elemente.    Arrangement  tn. 
Ch  —   of  the  signs   (Algebr.).    Der  Zeiehen- 
Kechsel  in  einer  Gleichung.    Variation  /.  des 
signes  des  termes  d'une  equation. 
Ch —    of  course   (Nav.).    Die  Kursdndcrung. 

Changement  m.  de  route. 
Ch—  of  carriages  (Railw.).  Der  Wagcnwechsel 

Changement  de  voiture. 
Ch —  of  colour  (Miner.).    Die  Farbenwandhtng, 
das  Sehillern.    Chatoiement  m.  des  couleura. 
Ch—  of  communications  (Tel.).  Das  Umschahen. 

Permutation  f.  des  communications. 
Ch—  of  duty  (Tel.).    Die  Ablbsung.  Change- 
ment m.  de  service. 

Ch—  of  level,  —  of  water-level  (Hydr.).  Der 
Wechsel  des  Xivcaus  an  der  Wasserseheide ,  der 
Wasserpassveehsel.    Changement  de  niveau. 

Ch—  of  the  monsoon  (Meteor.).  Das  Um- 
inmngen  des   Monsuns.    Renversement  m.  de 
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Change  of  speed,  —  of  weather,  —  of  the  wind 
(Meteor.).  Die  Geschvindigkeit*-,  Wetter-,  Wind- 
andrrung.  Changement  de  vi tease,  changement 
de  temps,  changement  de  vent. 

C—  of  stroke  (Mach.).  Der  Hubwcchsel.  Change- 
ment de  course. 

Ch —  of  the  tide  (Mar.).  Dot  Umsetzen  oder 
da*  Kentern  der  Getett.  Changement  on  reverse- 
ment  de  la  maree,  (en  parlant  du  flot  ou  du 
jusant  prochain  on  dit :)  retour  m.  de  moree. 

Ch— box  motion  (Weav.).  Der  Sehiitzen- 
wecksei    Appareil  m.  change-navette. 

to  Ch—  (Meteor.).  Wechseln,  sich  iindcrn. 
Changer. 

to  Ch —  the  balls  in  a  puddling-furnace  (Met.). 
Die  Luppen  im  Ihiddelofen  umsetsen.  Changer 
les  loupes. 

to  Ch —  the  train  (Railw.).  Den  Zug  wechseln. 
Changer  le  train. 

Changeable,  shot,  glad,  shot-colonred 

(Weav.).    Sckitlcrnd,    ehangierend.  Changeant, 
glac6\ 

Changing  of  carriages  (Railw.).  Das  Umstrigen 

der  Reisenden.  Transbordement  m.  des  voyage  urs. 

Ch—  of  rails.  Das  Eimiehen  von  neuen 
Schienen.    Changement  m.  des  rails. 

Ch — light  (Mar.).    See  under  Light. 

Ch-- place  in  a  shaft  for  the  baskets, 
meeting  (Min.).  Der  Wechselort  der  Forder- 
rjefititc.    Chensoir  m.  (en  Belgique). 

Ch— place,  paMMing-plaee,  tarn-oat 
track,  siding-place,  slmuting-plaee, 
aiding  (Railw.).  Der  Ausweieheplatz ,  die 
Ausweichestclle.    Changement  m.  de  voie. 

Channel    (Hydr.    arch.).    Die  Ha/enein/ahrt. 
Chenal  m. 

Ch-.   See  Drainage. 

Ch—  (Hydr.).  Das  Qerinne,  der  Kanal.  Cour- 
sier  m.,  coursiere  f.,  rigole  /. 

Ch-,  race  (Mill-wr.).  Das  Gerinne,  Mtihlen- 
gtrinne.  Coursier  d'un  moulin  a  eau,  cour- 
siere, auge  f. 

Ch-  (Min.)    See  Air- channel. 
Ch-  (Join.).    Der  Fah ,   die  Koulisse.    Cou- : 
lisse  /. 

Ch— ,  an  arm  of  the  sea  or  the  straits  bet- 
ween two  continents  (Nav.).  Der  Kanal. 
Chenal  w.,  passe  /.,  manche  /. 

Ch— a  pi,  fluting  of  a  column  or  pillar 
(Arch.).  Die  Kannelierung,  die  AusHutung,  die 
Sehaftrinnen  f.  pi.    Cannelures  /.  pi 

Ch-,  dyke  (Min.).  Der  Gestcinsgang.  Filon 
sterile. 

Ch— ■  pi.  (Shipb.).    See  Chains 

€b—  of  a  block  (Shipb.).    Der   Gang  eines 

Blocks,  d.  h.  da*  Loch  swisehen  Scheibe  und\ 

Gchduse.    Canal  m.  d'une  poulie. 
Ch—  of  a  harbour  or  river  (Mar.).  Das  Fahr-  \ 

vaster.   Passe  f.  d'un  port  ou  d'one  riviere,  j 
Ch-  for  the  eye  (Need!.).   Die  Okrfurche,  die 

Kerbe.   Cannelure  /.,  enrue  /. 
Ch—  of  the   limbers,   limber-  passage 

(Shipb.).    Der  Wasscrlauf  neben  dem  Kiel,  die 

yiUtergatlen  n.  pi    Canal  m.  des  anguillers. 
Ch-  or  fair  way  of  a  river  (Hydr.).  Der 

Stromveg,  das  Fahrwasser.    Passe  /.  ou  chenal 

m-  d'un  fleuve. 

broad  -  (Arch.).    Die  stchende  Hohl- 

khle,  Halakehie.    Gorge  f. 


Channel,  buoyed  —  (Nav.).  Das  betonnte 
Fahrwasser.    Passe  /.  balis6e,  chenal  balise. 

Ch— ,  circular  —  (Mill-wr.).  Das  kreis- 
fbrmige  Gerinne,  Kropfgerinne.  Coursier  »». 
circuiaire. 

Ch — ,   clear   and   open  —  (Mar.).  Das 
klare  oder  reine  Fahrwasser,    Passe  ouverte. 
Ch — ,  crooked   and  Intricate  — .  Das 

gewundene  und  schwierige  Fahrwasser.  Chenal 

tortueux,  sinueux  et  difficile. 
Ch— ,  deep-water  —  (Hydrogr.).    Die  Ticf- 

wasserrinne.    Chenal  d'eau  profonde. 
Ch— ,  drainage—  (Hydr.  arcb.).    Der  Eni- 

wiisserungskanal.  Canal  m.  de  dessechement. 
Ch— ,  irrigation—  or  canal  (Hydr.  arch.). 

Der  Bevrdsserungskanai  Canal  m.  d  irrigation. 
Ch— ,  lower  — ,  leat  (Mill-wr.).    Da*  Frei- 

gerinne,  die  Freiatrhe.    Bief  m.  d'aval,  arriere- 

bief  m. 

Ch— ,  main—,  maln-xcwer.  Der  Stamm- 
kanal  einer  Kanaluation  oder  Bewasscrung. 
Branche  /.  a  mere,  egout  m.  principal. 

Ch— ,  narrow  — .  Die  Stromenge.  Chenal 
m  ,  passage  m.  <$troit. 

Ch — ,  navigable  —  of  a  river.    Die  schiff- 

bare    Rinne,    das   Fahi-wassei'    eines  Flusses. 

Ligne  /.  navigable. 
Ch— ,  obstructed  —  (Mar.).    Das  gesperrte 

Fahrwasser.    Passe  /.  engagee. 
Ch-  ,  paved  — ,  stone- —  (Roads.).  Die 

Sleinrinne,  das  Steingcrinnc.    Rigole  /.  pavee, 

pierree  /. 

Ch — ,  Mtrnight  — .  Das  gerade  Gerinne, 
Schussgerinne.  Coursier  m.  rectlligne,  coursiere 
/.  droits,  auge  /.  droite. 

Ch — ,    sow- —    (Met.).    Der  Masselgraben, 

Leistengraben.    Lit  tn.  de  gueuse.  rigole  /. 
Ch— ,  supply—,  headrace  (Techn.,  Hydr. 

arch.).    Der  Werkkanal. 
Ch— ,  twiMted  —   (Arch.).    Die  urn  einen 

Stab  gewundene   Hohlkehle.    Baton   m.  tordu 

cannele. 

Ch— ,  vapour —  (Met.).  See  Air-funnel. 
Ch— ,  waste  — ,  outlet  — ,  flood-arch 

(Hydrogr.).    Das  wiistc  Gerinne,  Freigerinne. 

Lanciere  /.    See  also   Side-channel  and 

Flood-  arch. 
Ch — ,  to  liz<  a  —  (Hydr.  arch.).    Den  Strom 

festUgen.    Fixer  le  chenal. 
to  Ch—  a  column,  to  flute  (Arch  ).  ATann«- 

lieren,   auskehlen,   ausrirfeln.    Canneler.  See 

to  Groove, 
to  Ch—  a  piece  of  timber,  to  cut  out  — s 

(Carp.,  Found.).  Auskehltn,  rinnen.  Canneler. 
to  Ch—  on  edge,  to  slope  ont  to  sweep, 

to  turn  out  curves  (Carp. ,  Stone-c).  Aus- 

bogen,    bogenariig   ausschneiden ,  ausschveifen, 

riefeln.    Dechiqueter,  6cbancrer,  canneler. 
to  Ch—  the  needles  (Needl.).   Die  Nadeln 

kerben.    Estamper  les  aiguilles. 
Ch — bolt  (8hipb).    Der  Riistbolten,  Riislen- 

bohen.    Cheville  /.  des  porte-haubans. 
Ch— brick.    See  Thin  brick  under  B. 
Ch— iron  (Met).    See  U-iron  under  Iron. 
Ch—  -  plate   (Shipb  ).    Die  PuUingsschiene. 

Catene  /.    See  Chains. 
Ch — -rail    for   level-crossing    (Railw.).  Die 

Rinnauchicnc.    Rail  m.  en  H. 
Ch— wale  (Shipb.).  Das  kleine  Berg  hols  zwisehen 

oberen  und  unteren  Stiickpforten.    Petites  pr6- 

ceintes  /.  pi  entre  deux  rangs  de  sabords. 
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C  hannel  -  wale   in    modern    vessels.  Die 

Plankc,  durch  wetehe  die  IHUtingxbolxen  getrieben 

werden.    Preceinte  /*.  superieure. 
Channeled,    carved    Inwards  (Heraldr.). 
Ausgebogl,  ausgeftutet,  eingesehuppt.  D6chiquete\ 
echancre,  cannele. 
Channeling  (Heraldr.).   Die  Einschuppttng ,  die 
Ausbogung.    Ecbancrure  /. 
Ch—  the  needles  (Needl.).   Die  Hcrstellung 

der  Kerben.   Estampage  m.  dee  aiguilles  a 

coudre. 

Chantlate  (Carp.).    Die  Saumlade,  Saumlattc, 

Staublatlc.    Chanlatte  /.    Sec  E  a  v  e  s  1  a  t  h. 
Chantry-altar  (Arch.).    Der  Mesnaltar.  Chan- 

trerie  /. 
Chap.    See  Chop. 

Ch— ,  fault  in  wood.    Der  Wirulriss,  Trocken- 
risx,  die  Ri**igkcit.    Gercure  f. 

to  Ch— .    See  to  Chink. 
Chape,  cheeks  pi.  of  a  balance  (Mech  ).  Die 

Schere,  der  Klobcn  einrr  Wage.  Chape  /.  ch&sse 

/.  d'une  balance. 

Ch—  of  a  leather  scabbard  (Arm.).  Der  Sehuh 
an  der  SabeUcheidc.    Bout  tn.  du  fourreau  de 
sabre  en  cuir. 
Chupel  (Arch ).    Die  Kapelle.    Chapelle  /. 

to  Ch—  a  ship.    See  to  Build  a  chapel.  I 
Chapelet  (Found.).    Das  Kranxeisen,  die  Kcm- 

stiitxe.    Chapelet  m. 
Chapiter,  ehapeterel,chapiterel(Arch  .).  See 

under  Capital, 
t  huplnin  (Church..  Mar.).    Der  Marinepfarrer, 

Marinegeislliehe.    Aumonier  tn. 
Chaplet  (Arch.,  Orn.).    See  Beads. 

i  h — hinge  (Build).    See  Hinge. 
Chapped.    Narbenbruchig.    Cicatrice,  crevasse*.  1 
to  Char  (Chera.,  Chare).    See  to  Carbonise. ! 

Ch — a-bancs  (Wheel.).    Der   Chnr-abanks,  i 
der  Itanfocaqcn,    Seiiensitzwagen ,    die  Rank- 
droachke.    Char-a-bancs  »i. 
Character,  letter,  type  (Print.).    Die  Schrift,  j 

das  Sehriftzctchen,  der  Ruehstabe.    Caractere  to.  j 

d'imprimerie,  lettre  f. 

Ch— ,  mark  for  a  number  (Writ,  Arith.).  Die  \ 

Ziffer,  das  ZahUeichen.    Chiffre  m. 
Ch— ,  Arabic  —  s  />/.,  English  figures  or 

Ciphers    pi.     Die    arabisehen    Ziffern  oder 

Zahlen  f.  pi.    Chiffres  tn.  pi.   communs  ou 

arabes. 

Ch — ,  Horn  an  — s  pi.  Die  rOmischen  Ziffern 
oder  Zahlen.    Chiffres  romains. 

Ch—  of  a  ship  in  the  .  .  .  Register  (Mar.. 
Insur  ).    Die  Klasse  cines  Schiffes  im  Register  | 
de*  (der)  .  .  .    Cote  d'un  navire  au  registre 
do  (du)  ...  %e  Classification  of  ships. 
Charbou-de-Paris.    See  Prepared  char-' 

coal  under  Charcoal. 
Charcoal  (Met.).   Die  Holzkohlc.    Charbon  m. 

de  bois. 

Ch—  of  soft  wood  used  for  grinding.  Die 
SchleifkohU.    Charbon  pour  adoucir. 

Ch—  of  peat  or  turf  (Met.).  Die  Torfkohlc. 
Charbon  de  tourbe,  tourbe  /.  carbonisee. 

Ch—  of  wood  (Chem.).  Die  Holzkohlc.  Char- 
bon de  bois.    See  to  Burn. 

Ch— ,  animal  —  (Chem.).  Die  TierkohU, 
nnimalisehe,  tierische  Kohlc.  Charbon  animal, 
noir  tn.  animal.    See  Bone-black. 

Ch— ,  common  — ,  black  —  in  oppos.  to 
red  charcoal.  Die  Schwarzkohle.  Charbon  de 
boio  noir  ou  ordinaire. 


Charcoal-pile. 


Charcoal,  ground  —  (Chem.).  Die  geklnnt, 

Kohlc,  der  Kohlenstaub,  das  Kohlengestii,**. 

Charbon  pile. 
Ch-,  hydrogenous  — ,  red  — ,  —  relai- 

ntnK    hydrogen    (Chem.).    Die  RotkokU. 

Charbon  roux. 
Ch— ,  Inner  — ,  central  —  of  the  heap 

(Charcoal-m  ).   Die  Quandelkohlen  f.  pi.  Co?ar* 

m.  pi.  de  la  pile. 

Ch— ,   mineral  — .   See  Fibrous  coal 
under  Coal. 

Ch— ,  qnenehed  —  (Chem.).  Die  LoschkohU. 
abgediimpfte  Kohlc.    Charbon  de  braise. 

Ch— ,  pounded  —  (Met  ).    Das  Holzkohku 
pulvcr.   Poussiere  /.  ou  poudre  /.  de  charbon. 

£1* — »  red  — .  See  Hydrogenous  char- 
coal. 

Ch— .  small  — ,  — dnst  (Met.).    Das  Hoi-.. 

kohlenklein,  die   UolxkohlenUisehe.    Braise  /.. 

poussiere  /.  de  charbon. 
Ch— ,  prepared  — ,  called :  „Charbon-u>- 

Paris**.    Die  geformte  Holzkohlc.    Charbon  u. 

de  Paris. 

Ch— ,   vegetable   — ,    vegetable  coal 

(Chem.).  Die  vegetubilische  Kohle ,  Pflanze*- 
kohle.    Charbon  vegetal. 

Ch — bed  (Met  ).  Der  Lbsehboden.  Fond  «. 
brasque. 

Ch  - -blast-furnace ,   — furnace  (Met.i. 

Der    Holzkohlenhochofen.     Fourneau    tn.  ao 

charbon  de  bois. 
Ch— burning   (Charcoal-ra.).    Das  Kohleu- 

brennen,  das  Vcrkohlen.    Carbonisation  /*.  du 

bois. 

Ch — burner,  burner.    Der  Kohlenbrennr,. 
der  Kbhler.    Cbarbonnier  tn. 
Ch— -charges  pi,    coke  •  charges  pi. 

[Met.).  Die  lecren  Giehten  f.  pi. ,  die  Holt- 
kohlcngiclden  oder  Koke»giehten.  Charges  /.  pi 
de  charbon. 

Ch — dust,  powder  (Met).  Der  Kohlen- 
slaub, da*  Kohlcngestubbe.  Poussiere  /.  de 
charbon,  cbarbonnaille  /.  See  Small  char- 
coal. 

Ch  for  blackening  moulds.    Der  Kohlcn- 

staub.    Poussiere  f.  de  charbon. 
Ch  mixed  with  ashes  and  earth.  DU 

Louche,   Kohlenlmchc.    Fraisil   tn.,   frasil  m.. 

frasin  tn.,  frazin  m.,  brasque  f. 
Ch  mixed  with  clay.    Dot  HolxkohUngt- 

ttubbc.    Fraisil  in.  a  terre  glaise. 
Ch — filter  (Techn.).    Das  KohlenJUter.  Filtre 

to.  a  charbon. 
Ch— heap.    See  Horizontal  charcoal- 
pile  under  C  h  a r c  o  al -  p i  1  e. 
Ch— hearth  (Met.).  Das  Lbsehfeuer.  Feu  w. 

brasque*. 

Ch  fining-process  (Met.).   Die  Loach- 

fcuerschmiede.  Aftinage  m.  dans  les  feux 
brasques. 

Ch— Iron  (Met.).  Das  mit  Holzkohlen  ge- 
frischtc  Eisen  im  Oegensatx  xu  gepuddeltem 
Eisen.    Fer  to.  affine*  au  bois,  fer  au  bois. 

Ch— -pig-iron  (Met).    See  Pig-iron. 

Ch— pile  (Charc-m.).  Der  Metier,  Kohlcn- 
meiler.   Pile  /.  a  charbon,  raeule  /. 

Ch  ,  horizontal  — ,  lying  —  ,  — heap. 

Der  liegende  Meiler,  lange  Meiler.  Meule 
couchee  ou  rectangulaire. 
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Charcoal-pile,  vertical  — .    Der  Aehende 
ifeiUr.    Meule  debont. 

€'h  ,  small  — .   See  Charcoal-stack. 

Ch—  — ,  large  — .    Der  Haufen,  der  yro*ie 

Metier.    Tas  »».,  grande  meule. 
Ch  —  — *  the  —  sweats.    Der  Metier  ichiciizt, 

baht.    La  meule  exsude.    See  to  Cover  the 

charcoal,  to  Fill  the  charcoal. 
Cb — plate  (Met.)-  Dai  HolzkohUnbleeh.  T6le 

/'.  au  charbon  de  bois. 

la—  •stack,   small   —pile.   Der  kleine 

Jteiler,  die  Kohlendocke.    Petite  meule  /. 
Ch—  t  steel,  lined  steel  (Met.).   Der  ye- 

frvcku  Stahl.    Acier  hi.  affine. 
Oh  ball  (Met).    Der  Sehrei,  die  Luppe 

ron  gefruektem  Stahl.   Mass*  m.  d'acier  affin.5 

an  bob. 

te  Chare,  to  c  harry  (Stone-c).    See  to  Nig 
and  to  Chisel. 

Charge,  burden,  load  (Comm.).  Die  Laduny, 
du  La<(.    Charge  /. 

Cb-,  rate  (Tel.).  Die  telegraphisehe  Oebiihr, 
die  telegropkitehe  Taze.  Taxe  /.  telegraphique. 

Cb-s  pi.  to  be  collected  (Tel.).  Die  ein- , 
jufordernden  Oebiihr  en.  Taxes  /.  pi  a  perce-  , 
voir. 

Cb— ,  completing  —  (Tel.).  Die  Ergdnzungi- 

uae.  Taxe  complementaire. 
Cb-,  extra  —  (Tel.).    Die  hiihere  Taxe,  die 

Zutthlagigebuhr.  Surtaxe  /. 
Cb-,  fixed  -  (Tel.).    Die  Gmndtaxe.  Taxe 

fixe. 

Cb-,  payment  of  -  (Tel.).  DU  Gebuhren-  I 
einnakme.    Perception  /.  des  taxes. 

Cb—  (Electr.).  Die  ladung.  Charge  f.  elec- ; 
trique. 

Cb-,  bound  residual  —  (Electr.).  Der 
ttrborgene  LadungaruckMand ,  dan  Residuum  der 
Uydener  Flaache.    Charge  residuello  latente. 

Cb— ,  to  give  a  small  initial  —  to  one  of  | 
the  armatures  (Electr.).  Amteeken,  anregen.  \ 
Amorcer. 

Cb— ,  harden,  heat  (Met.).  Der  Satz,  die  I 
Girht,  die  Ckarge.  Charge  du  fourneau.  See  \ 
aim  Batch. 

Cb—  of  charcoal  (Found.).    Die  Kohlengieht. 

Charge  de  charbon.  See  C  h  arcoal-charges.  | 
Cb-  of  coke  (Found.).  Die  Coaktgieht.  Charge 

w  dose  /.  de  coke. 

Cb—  of  ore  or  mine  (Found.).  Die  Ersgieht. 
Charge  de  minerai. 

Cb—  of  pig  in  the  fabrication  of  furnace-steel 

|Met.).  Die  Heiste,  die  Bcize.  Charge  ou  raise 
/.  de  fonte. 

Cb—  for  roasting  (Met.).  See  Ro  as  ting- 
charge. 

Cb-,  first  -s  pi.  (Met.).  Die  stillcn  Giehten 
{■  pi.  Premieres  charges  f.  pi.,  fausses  charges. 

<■-»  heavy  — S.  Die  tchwerrn  oder  teharfen 
Guktn.  Charges  contenant  beaucoup  de 
minerai. 

Cs— ,  light  — S.  Die  leiehlen  Giehten.  Charges 

contenant  beaucoup  de  charbon. 
< »—  of  a  lime-kiln  (Lime  b.).  Der  Brand,  der 

Ewntt.  Fourn^e/.,  cuite/'.   See  Discharge,  j 
Ch-.   Der  Metallauftrag.    Metal  m.  applique 

*ur  nn  autre. 

t'h-,  shot  of  gunpowder  etc.  (Mil.,  Min.). 
fte  Ladling,  die  zu  einenx  Sehuit  niitige  Putver- 
Charge  de  poudre,  charge  d'uu  canon.  \ 
T*kn.loj.  W6rt«rbueh  II. 
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Charge  with  the  bayonet  (Mil.).  Der  Bajonett- 

angriff.    Charge  a  la  balonnette. 
C'h —  for  breaching  (Art).    Die  Ladung  zum 

Brcachcaehiemen.  Charge  pour  Je  tir  en  breche. 
C'h—  for  greatest  range  of  mortars,  greatest 

—  (Art.)-    Die  kammervalle  fjaduny.   Charge  a 

chainbre  pleine  des  mortiers. 
C'h—  of  bursting-powder  (Art).    Die  Spreng- 

ladung  Charge  de  poudre  des  projectiles  creux. 
Ch—  of  powder  for  blasting  (Min.i.  Die  Ladung 

de«  Bohrbxhc*.    Charge  du  petard. 
Ch— ,  battering  -—  (Mar.,  Art.).   DU  voile 

Ladung  fiir  Sprcnggeiehone.  Charge  pour  boulet 

de  rupture. 

Ch— ,  bursting—  and  bullets  in  the  shells 

(Art.).  Die  Fiillung  der  Hohlyetehouc.  Kern- 
el issage  m. 

Ch — ,  dummy  — .  Die  Eierziei  ladung,  Vbungt- 

ladutig.    Charge  d'exercice. 
Ch—, exploding  —  (Firew.).  See  Bouncing- 

po  wder. 

Ch-,  full  — ,  full  service—  (Art.).  Die 

rolle  grouse  ladung,  Fetdladung.  Charge  pleine, 

charge  de  guerre,  charge  entiere. 
Ch— ,  Increased  — ,  --  for  breaching  (Art.). 

Die  verttarkte  Ladung.    Charge  renforcee. 
Ch— ,  proof—  (Mil.).    Die  Venuehtladung, 

Probier  ladung.    Charge  d'epreuve. 
Ch-,  reduced  or  small  -  (Art.).  Die 

schvachc  Ladung.    Faible  ou  petite  charge, 

charge  reduite. 
Ch  —  s  pi.  of  merchandise  (Comm.).  Die  HandeU- 

unkosten  pi.    Depens  nt.  pi.  de  commerce. 
Ch — s  for  subsistance  on  shore  (Mar.).  Die 

Tagegelder  fiir  lxindurlaub.    Frais  m.  pi.  de 

vacations  a  terre. 
Ch— ,  extraordinary  or  additional  —  upl. 

or  expenses  pi.  (Build.).  Die  unvorhergetehenen 

odcr  awaerordentlichen  Unkosten  pL  Faux-frais. 
Ch-,  dock  -S  (Comm.).    Die  Dockabgaben 

f.  pi.    Frais  de  bassin. 

Ch— ,  Inward  — n  (Comm.).  Die  Eingangt- 
xdlle  m.  pi.    Droits  m.  pi.  d'entree. 

Ch— .  petty  —  b  (Build.).  Die  klcincn  Unkosten 
pi.    Frais  accessoires. 

Ch— ,  port  —  s  (Comm.).    Die  Hafenabgaben. 

Droits  m.  pi.  de  port. 
Ch— ,  to  beat  the  — .    Zum  Angriff  sehlagen 

oder  trommeln.    Battre  la  charge, 
to  Ch-  (Tel.).    Taxieren.  Taxor. 
to  Ch — .    See  to  Feed  the  furnace, 
to  Ch —  (Mil.  min.,  Quarry-m.).    See  to  Load 

a  mine. 

to  Ch—   the   enemy.    Den  Feind  angreifen. 

Charger  l'ennemi. 
to  Ch—  bayonets  or  swords.    Mil  Bajonett 

oder  Sabel  angreifen.    Croiser  les  balonoettes 

ou  les  sabres. 

to  Ch—  the  amalgam  (Gild.).  See  to  Apply, 
to  Ch—  the  electric  battery  (Phys  ).  Die 

Baitcric  laden.    Charger  la  batterie. 
to  Ch  — ,  to  apply  the  gold-  or  silver-leaves 

(Gild.).    Die  Goldplattchen  oder  Silberpliittchen 

auftragen  oder  anstreiehen.   Charger  les  feuilles 

d'or  ou  d'argent. 
to  C'h—  a  Leyden  iar  (Phys.).   Fine  elclUrisehe 

oder  LeijdenWhe  Flasehe  laden.   Charger  une 

bouteille  de  Leyde. 
to  Ch—  the  materials  (Met  ).    Die  Gieht  auf. 

iicben,  den  Ofrn  bexchieken,  baetzen.  Charger 

le  fomneau. 
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Charge,  to  have  —  or. . .  (Mar.).  Bcauf tragi 
sein  mit . .  Avoir  la  charge  de  . . .,  fttre  sous 
les  ordres  de,  etre  charge  de  etc. 

Ch— ,  cloud  charged   with  electricity.  See 
Thundercloud. 
Charger,  charging -man  (Met.).    Der  Auf- 

geber,  der  Giehtmann.    Cbargeur  m. 
Charging  of  a  furnace  (Mot.).    Das  Benehieken, 

Bexetzen    eines   Ofens.     Chargement  tn.  d'un 

fourneau. 

Ch— -cone,  ore- funnel  (Met ).  Der  Aufgebc- 

triehter,  Chargierlrichter.    Tremie  /. 
Ch— door,  working-door  of  a  reverberatory 

furnace  (Met.).    Die  Einsatzthur,  Arbeitsthii,. 

Porte  m.  de  travail. 
Ch-  -gauge,  menMuring-rod  for  the  descent 

of  the  charges.    Der  Giehtenmesser,  das  Gieht- 

maass.    Sonde  /".,  becasse  /. 
Ch—  tower  (Met.).   Der  Gichttunn.   Tour  f. 

a  chargement. 
Charing  -  chisel ,   broad   nigging  -  chisel 
(Stone-c).    Da*  Seharriereisen.    Ciseau  m.  a  la 
charrue. 

Chariot  (Coachm.).  Die  ztcci-sitzige  Kutsche, 
llalbehaise.    Coupe  tn, 

Ch — ,  low  — .  Die  gesenkte,  zvoeisitzige  Kutsche. 

Coupe  vourste,  comfortable  m. 
Ch—   (Tel.).    Der  LHufer,   Sehlitlen,  Wagen. 

Chariot  tn. 

Charnel-house,  earners  -  chapel  (Arch.). 
Das  Beinhaus,  die  Totenkapelle,  der  Kamer. 
Charnier  m. 

Char-oven  for  turf,  oven  for  making  turf  char- 
coal (Chem.).  Der  Torfkohlenofen.  Four  m.  pour 
la  carbonisation  de  la  tourbe. 

to  Char  re,  to  chare  (Stone-c).   See  to  Nig. 

Charred  Mtone  (Stone-c).    See  under  Stone. 

Charring  properly  said,  —  of  wood  (Chem., 
Chare).  Das  Kohlenbrennen,  die  Kb'hlcrei,  die 
Verkohlung  des  Hohe*.  Carbonisation  du 
bois. 

t^h —  of  wood  in  vertical  piles.  Die  Verkohlung 
in  stehrnden  Mcilam ,  Sfeilervcrkohlttng,  da« 
Mt  ilerrerfahren.  Carbonisation  en  meules,  pro- 
cede"  tn.  des  meules  debout. 

Ch —  of  wood  in  small  piles  or  stacks.  Die 
Verkohlung  in  kleinen  Metlern,  in  Doeken.  Car- 
bonisation du  bois  en  petites  meules. 

Ch —  of  wood  in  large  piles.  Die  Haufcn- 
vcrkohlung.  Carbonisation  en  tas  ou  aux  tas, 
carbonisation  en  grandes  meules. 

Ch—  in  horizontal  piles  or  heaps.  Die  Lang- 
haufenrcrkohlung,  Verkohlung  in  langen  ree.ht- 
eekigen  Mrilem.  Carbonisation  en  meules  rect- 
angulaires  ou  couch^es. 

Ch—  in  pits.  Die  Verkohlung  in  Grttben.  Car- 
bonisation en  fosses. 

Ch-  of  the  base  of  poles  (Tel.).  Das  Ab- 
brennen,  Abkohlen,  Verkohlrn.  Carbonisation 
de  la  baso  des  poteaux  telegrapbiques. 

Ch—  of  pit-coal  (Met).  Sec  under  Carboni- 
sation. 

Ch—  or  carbonisation  of  turf  or  peat 
(Met.).  Die  Verkohlung  des  Torfes.  Carboni- 
sation de  la  tourbe. 

Ch — -pit.  Die  Grube  bei  der  Holzverkohlung. 
Fosse  /.  de  carbonisation. 

Ch— -place.  Die  Mcilerstellc.  Charbonniere  f. 
Chart,  sea-  —  ,  hydrographical  map  (Mar., 

Geogr.).    Die  Seckarte,   hydrographisehe  Karte. 

Carte     marine,  nautique  ou  hydrograpbique. 


Chart  of  the  moon.  See  S elenograp b i c 
map  under  Map. 

Ch— ,  astronomical  or  celestial  —  (Astr.). 

Die  HimmeUkarte,   Sternkarte.    Carte  celeste 

ou  aatronomique. 
Ch— ,  globular  — ,  planisphere  (Astron.. 

Geogr.).   Der  Planiglob,  die  Erd  oder  Himmrlt- 

kugelkarte.    Planisphere  m. 
Ch— ,  hjdrographic  —  (Mar  ).  Die  Seekarte. 

Carte   hydrograpbique,  carte  marine,  cart* 

nautique. 

Ch— ,  Mercator*s  —  (Mar.,  Geogr.).  Die 
Mei'kator's  Karte,  waehsende  Karte.  Carte  re- 
duite,  carte  par  latitudes  croissantes. 

Ch— ,  plane  —  (Mar.).  Die  platie  oder  gicieh 
gradige  Karte.    Carte  plate  on  plane. 

Ch— ,  star-—.   Die  Sternkarte.   Carte  celeste. 

Ch— ,  track—  (Nav.).  Die  Wegkarte,  Karte 
de*  turiiekgelegten  Weges.  Carte  de  la  route 
suivio. 

Ch — ,  set  or  pack  of  —  8.    Iter  Satz  Karlen, 
das  Spiel  Karten.    Jeu  m.  de  cartes. 
Charter  of  the  butty,  contract  of  the  — master 

(Min.).   Der  Vertrag  tvischen  dem  Grubenbetitzer 

und  Hauptgedingnchmer.    Forfait  tn.  de  mines. 

to  Ch—  a  ship  (Comm.).  Ein  Schiff  befraehten, 
chartern,  heuern  oder  mieten.  Affreter,  (dans 
la  M6diterranee:)  noliser  un  navire. 

to  Ch—  by  the  bulk,  to  —  by  or  for  a  round 
sum  or  for  a  lump-sum  (Comm.).  Im  Ram*th, 
in  Bausch  und  Bogen  befraehten.  Affreter  un 
navire  en  grand  ou  en  bloc  travers  ou  en  cap 
et  queue. 

to  Ch —  by  the  month.  MonaUceise  oder  naeh 
Monaten  mieten  oder  befraehten.  Affreter  nu 
mois. 

to  €'h —  for  a  general  cargo.  Auf  Stiickgiito 
chartern  oder  mieten.  Affreter  a  la  cueillettc. 
afTreier  en  cueillette. 

to  Ch—  by  the  voyage.  Fur  rine  Reise  be- 
fraehten.   Affreter  au  voyage. 

to  Ch —  by  the  weight  or  measurement  of 
cargo  delivered  or  taken  in.  Sack  Gevieht  oder 
Ranm  befraehten.  Affreter  au  tonneau  de  poiJs 
ou  de  mesure. 

Ch— -master,  contractor  (Min.).  S<c 
Butty. 

Ch— -party,  —  (Comm.).  Die  Chartepartif, 
der  Fraehtbrief,  der  Frachtkontrakt,  ( eigentlieh : ) 
Mictskontrakt,  (in  derOstsec:)  der  Sehlusszette! . 
Charte-partie  /.,  police  f.  de  chargement,  acte 
w.  d'affretement  ou  (dans  la  Mediterranee :)  do 
nolisement. 

Charterer  of  a  vessel  (Comm.).  Der  Charterer, 
der  Befraehter  eines  Sehiffes.    Affreieur  m. 

Chase  (Print.).  Der  Formrahmen,  die  Druckform. 
Chaasis  tn. 

Ch—  for  board-sides,  quoin—.  Der  Ked- 
rahmen.    Chassis  a  coin. 

Ch—  of  a  gun  (Art.).  Die  Mundung  einet  Ge 
sehiitzes.    Volee  /".  d'un  canon. 

Ch —  (Mar.).  DicJagd,  die  Verfolgung.  Chasse/. 

Ch—  in  the  wind's  eye  or  to  windward. 
Die  Jagd  auf  ein  Ivvtcarts  befindliehea  Schiff. 
Chasse  dans  le  vent 

Ch— ,  to  have  a  good  — .  Fiir  Jagd  oder 
Jagdfeuer  gebaut  sein,  mit  vicl  Geschiitzen  in 
der  Kiellmie  feuern  kbnnen.  £tre  construit 
pour  la  chasse,  tirer  avec  boaucoup  de  canons 
dans  la  direction  de  la  quille  a  1  avant  et  ou 
a  l'arriere. 
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Das    gejagte    oder    verfolgte    Schiff.  j 
Chasse  hi, 

to  Ch —  a  bolt  (Sbipb.).    See  to  Drive. 

to  Ch— ,  to  give  —  to  a  ship  (Mar.).   Auf ! 

ein  Schijjf  Jagd  macken  oder  geben,  ein  Schiff 

verfolgen,    Chasser  on  bailment, 
to  Ch  —  nimbly,  closely.   Mit  Anslrengung 

und  hart  am  Feinde  jagen.   Appuyer  one  chasse 

a  an  navire. 

Ch-,  to  give  up  the  — .  Die  Jagd  oder 
Verfotgung  einstellen,  abbrecken.  Lever,  aban- 
donner  la  cbaaae. 

toCh —  (Met.-w.).  Treibcn,  puntieren,  cite  Iter  en. 
Repouaser  a  l'aide  de  poincona,  oiaeler. 

to  €'h — ,  to  beat  out  a  copperplate  to  a 
resael  (Coppersm.)  Trtiben,  auftiefen.  Em- 
boutir une  plaque  de  metal. 

toCh  —  in  the  lathe.  Auf  der  Drehbank  driicken. 
Km  boutir  an  tour,  retreindre. 

to  Ch—  with  tue  mallet  Mil  dem  Auftief- 
hammer  treiben.  Emboutir  par  le  marteau  et 
la  bouterolle. 

to  Ch—  or  to  eugrave  a  gun  (Art).  Ein 
QtschUtxrohr  ausmeisseln  oder  versekneiden. 
Ciaeler  ou  graver  une  bouche  a  feu. 

to  Ch —  the  acrew-thread  (Turn.).  Sine  Schmube 
Mchtckneulen.  Fileter  des  via  grosses  a  l'aide  ' 
du  tour  parallele  eu  repassaut  pluaieura  foia ' 
l'outil. 

Ch— astragal  (Art ).  Da*  MUtelband.  Astra- 
gale  m.  de  ceinture. 

€h— bar  (Print.).   Da*  Rahmeisen.    Regie  f. : 
d«  fer. 

Ch— gun  (Mar.).   See  Bow -gun. 
Ch— -port  (Shipb.).  Die  Jagdpforte.  Sabord  m. 
de  chasse. 

(based  work.  enehaser's  work,  embos- 
sed work  (Engr.).  Dte  getriebene,  punxierte 
Arbeit.  Choses  f.  pi  repoussees,  teuvre  f. 
an  maillet,  bosselage  m.,  ouvrage  m.  cisele, 
travail  m.  repousse. 

Chaser  (Mar.).  Dot  verfolgende  Sehiff,  jagtlmnehende 
Sthijf.   Cbasaeur  m.,  navire  chasseur. 
Ch  -,  bow—  gun,  bow—.  Am  Buggeschutx, 
JagdgesehiUz.    Piece  /  de  chasse. 
Ch— ,  stern—  gun  (Mar  ).  Das  HeckgesehUtx,  ■ 
Rueksugsgesehuts.   Piece  de  retraite. 
Ch—  (Eugr.).    See  Enchase r. 

(  hasiiig,  enchasing  tMet.-w.).  Die  Ctsclierung,  ■ 
<l<u  Treiben  mit  I'unten.  Bosselage  m.  au  j 
maillet,  ciselage  ta. 

Ch—    (Coppersm.).    Das   Treiben,    Auftief en.  I 
Emboatissage  m. 

Ch—  and  engraving  of  ordnance  (Art.).  Das 

Vcr$ehneiden  der  Rohre.    Ciselure  /.  et  gra- 

vure  /.  des  bouches  a  feu. 
Ch— anvil   (Forg.).    Das  Feuerbeckrnabricht- 

eiten.    Enclume  /.  a  aboutir  les  tdles. 
Ch—  -  cement   (Met.).   See   Cement  for 

chasing. 

Ch— chisel  (Engrav.).  DicLupferpvenxe.  Bouge 

outil  m.  a  canneler. 
Ch  (Goldsm.,  Engrav.).    Die  Treibpunxe. 

Ciselet  m.,  poincon  m.  a  ciseler. 
Ch  ,  granulated  —  (Engrav.  in  copper). 

Die  Orainpume.    Egrenoir  m.t  grenoir  m. 
Ch—  — ,  oval   — .    Die  ovale  Treibpunxe. 

Planoir  m. 

Ch— -hammer  (Tinm.,  Coppersm.).  Der  Treib- 
hammer,  Tiefhammer,  Knopf  hammer.  Marteau 
a  emboutir. 


Chaslug-uiallet  (Coppersm.).    Der  Auftief- 
hammer.   Marteau  a  emboutir. 
Ch— -stake  (Lockam.).   Da*  Treibstikkeken. 
Tasseau  m. 
Ch— tool  (Turn.).    See  Screw -tool. 
Chassy  (Techn.).    See  Frame. 
Chasnble.   Das  Messgcwand.   Chasuble  /. 
Chat-roller  (Ore  dress.).    See  Crushing-mill, 
to  Chatter,  said  of  a  turning  or  planing  tool 
(Turn.).    Scknarren,  ttiiem.  Brouter. 
Ch—  marks  pi.    Die  aiehtbaren  Spuren  de* 
Schnarrens  und  Zitterns.    Marquee  f.  pi  de 
broutago. 

Chay-root,  eh  ay  a- root,  the  root  of  Olden- 
landia  umbellata  used  in  Turkey-red  dyeing 
(Dyer).    Der  Ckayaver.    Chayaver  t». 

to  Cheat  the  glass  (Mar.).  See  to  Flog  the 
glass. 

Cheek  of  an  edge-work  (Mint.).  Das  Randel- 
eisen.  Coussinetm.  d'une  machine  a  cordonner. 
Ch—  of  the  pay  (Mar.).  Die  teilveise  Einbehal- 

tung  der  Brxiige.    Retenue  /.  sur  la  solde. 
Ch— ,  dialing—  (Sbipb.).    Die  halbe,  feste, 

tote  Scheibe.    Encornail  m. 
Ch— ,  gas—  (Art.,  Oun-m.).    Die  Liderung, 

der  gasdiehte  Abtekluss.    Obturateur  m. 
Ch— ,  tablet  — ,  report  (Tel.).  Da»  Apparat- 

tagebuch.    Proces- verbal  m. 
Ch  - ,  vent  gas — .    Die  ZUndloehliderung. 

Obturation  f.  de  lumiere. 
Ch — s  pi,  checked  MtuflT  (Woav.).    Der  ge- 

vurfelte   Sioff,   das   karricrte   Zeug.    Etoffe  f. 

quadrillee,  etoffe  a  carreaux. 
Ch— s  pi  right  and  left  (Met).    Die  Wangen 

f.  pi.  des  Siemens-  Martina/ ens.    Plaques  /.  pi 

de  droite  et  de  gauche, 
to  Ch—  (Mar.).    See  to  Ease  off  a  rope, 
to  C'h—.    See  to  Stop  a  cable, 
to  Ch—  the  way  of  a  8bip  or  boat  (Nav.). 

Die  Fakrt  eines  Sehiffes  oder  Bootes  stoppen. 

Casser  l'erre  du  navire  ou  de  l'embarcation. 
to  Ch—  (Mar.).    Kontrolliercn.  Verifier, 
to  Ch —  and  to  examine  the  tickets  (Railw.). 

Die  Billets  kontrolliercn  und  koupicrcn.  Con- 

trdler  les  billets  a  l'emporte-piece. 
Ch— block  or  snatch-cheek  of  the  yard- 
arm  (Shipb.).    Das  SehildpaU  an  der  Raanock. 

tialoche  /.  du  bout  de  vergue. 
Ch— chain.    See  Auxiliary-chain. 
Ch — valve,  stop-valve  (Mach.).   Das  Ab- 

spenrcntii    Soupape  /'.  de  detente. 
Checked,  checkered  (Weav.).    Karriert,  ge- 
wurfelt,  quadriltiert.   Quadrille,  a  carreaux. 
Ch—  stuflT.   See  Checks. 
Checker  (Play.).    See  Damboard. 
Ch— work,  square  billeted  moulding  (Arch.). 

Die    Sehaekbrettverxierung ,     der  Wurfelfries. 

Echiquier  m. 
Ch —  —  in  chambers  (Mecb.).    Das  (HUeneerk 

odtr  Wiirfehrerk  in  den  Warmtspcichern,  in  den 

Kammerfullungen  der  Siemens-Martin-6fen.  Ein- 

pilage8  <n.  pi  des  briques. 
Checkered,  chequered  (lieraldr.).  Oeschacht, 
geu/Urfclt.  Echiquete. 

Ch— ,  party-coloured.   Bunt,  gtsprenkelt, 
vielfarbig.  Paille. 

Ch— ,  chequered  (Mil.).    See  Alternate. 
Ch— ,  chequered,  —  sides  (Shipb.).  Mit 
(StUck-)  Pfortengiingen  bemalt.    Peint  en  ou  a 
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Checkering  —  <  hemlstry. 


Checkering  (Gun-m  ).   Die  Kerbe,  die  Fi*ehkaut 

am  Hakcn.    Quadrillage  m.,  face  /'.  carrelee. 
Cheek  (Met.).    Da*  Saigerbleeh.    Paroi  /. 

Ch—  (Railw.).    Der  Baeken,   dcr   Sattel  de* 

Sehienenttuhl*.    8aillie  /. 
Ch-  (Forg.).    Dtr  Balgboden.    Flasque  /.  du 

souftiet,  panneau  m. 
Ch—  (Shipb.).  Du  Wange,  die  Jiaeke.  Joue  /., 
jumelle  /. 

Ch — s  pt.t  threshold.  Der  Drempel,  Drampel, . 

Trampcl ,    Drii**el ,   da"   Stcmmgeachtcell ,    da*  \ 

Bru*t*tiick.    Busc  to.  d'£cluse. 
Ch—   of  the  balance.    Die  Sehcneange ,  der 

Klobenarm  der  Wage.    Bras  m.  de  la  ch&use 

d'une  balance.    See  Chape. 
Ch-  of  the  bit  (Saddl.).    See  Branch  of 

the  bit. 

Ch-  of  a  block  (Mecb.).    Die  Backe,  da»  Gc  1 

hau*c,  der  Kloben  der  FUuche  eine*  Blocke*.  I 

Chape  /.  d'une  moufle. 
Ch—  of  a  block  (Shipb.).  Die  Backe  eine*  Block*,  j 

Joue  /.  de  la  caisae  d'une  poulie. 
Ch —  of  the  bowsprit.    See  Bees  of  the 

bowsprit. 

Ch—  of  the  bridle-head  stall  (Saddl.).  Der 
Baekeuriemen,  dan  Backenttiick.  Jouillieres  /.  pi. 

Ch —  of  a  cross-cut  saw  (Carp.).  Der  Arm, 
da*  Horn  einer  Schrotaagc.  Bras  m. ,  corne  /. 
d'une  scie  a  debiter. 

Ch —  of  a  dormer  window  (Build.).  Die  Wange, 
der  Baeken,  die  Seitenwand  eine*  Dachfcnstcr*.  ; 
Jouee  /.  de  lucarne. 

Ch —  of  the  elevating-screw  for  the  tumbler-  > 
gudgeons  (Art.).     Die   Richtwellpfannc  einer 
Richlmaschine.    Crapaudine  f.  pour  l'ecrou  de 
la  vis  de  poiotage. 

Ch —  of  an  embrasure  (Fort.).  Die  Scharten- 
backe,  Sckartenwangc.    Joue  d'embrasure. 

Ch — ■  pi.  of  a  gin  (Mech.).  Die  Sehenkel,  die 
Beinc  etne*  Hebeboeke*.  Hanchea  f.  pi.,  bras 
m.  pi.  montants  d'une  chevre.  See  alto  Pry- 
pole. 

Ch—  of  a  gun-carriage  (Art.).   See  Bracket. 

Ch— s  pi  of  tbe  head  (Shipb.).  Die  Baeken- 
knie  n.  pi.,  Sekloiknie,  Sehlie**knic  de*  GaUion*. 
Jottereaux  m.  pi.  de  Pa van t  courbes  f.  pi. 
d'eperon,  dauphins  *».  pi 

Ch — s  of  a  head-collar  (Saddl.).  See  Collar- 
bead. 

Ch— s,  bed  of  a  lathe  (Turn.).  Da*  Bett,  die  ] 
Wungen  f.  pi.    Flasques  /.  pi.  d'un  tour. 

Ch —  of  a  lock-gate,  mitre-sill,  threshold- 
branch  (Hydr.  arch.).  Die  Schwelle,  Sckleuten- 
schveUc,  der  Schleutendrempcl,   Scklagtckwelle, , 
der  Drcmpelarm.    Seuil  to.  du  busc,  seuillet  m.  1 
de  1'heurtoir.    Sec  al*o  Clap -sill. 

Ch— s  of  a  mast  (Shipb.).  Die  Baeken  to.  pi. 
de*  Ma*tc*.  Flasques  /.  pi.  ou  jottereaux 
m.  pi.  d'un  mat. 

Ch— ■  of  a  mast  Step.  Die  MaeUtpurwangcn 
f  pi.    Flasques  d'emplanture  d'un  mat 

Ch —  of  a  pi  I  e- shoe,  arm,  horn.  Der  Ijappen, , 
da*  Btatt  eine*  PfnhUehvh*.    Branche  f.  de  la 
chaussure  en  fer  d  un  pieu. 

Ch—  of  a  printing- press  (Print).  Die  Wand, 
die  Wange,  die  IWttvand.  Montant  to.,  ju- 
melles  /.  pi. 

Ch— •  pi.  of  a  pulley  (Mach.).  Die  Baeken  der 
Kolbenjl<ij<chc,  die  Seitenwand  den  Klobcngchuu*cs. 
Joues  /.  pi.  de  la  chape,  joues  d'une  poulie. 


Cheek  of  a  vice  (Techn.).  Die  Backe,  d.-* 
Maul  etne*  Sehraubslockn,  da*  Schraubttoekmnul. 
Mors  m.  de  Petau. 
Ch — hand  (Saddl.).  Sec  Bracket -band 
Ch — billetM  pi.  of  a  bridle-bead-stall  (Saddl.  . 
Die  Strippen  f.  pL  der  Backcngliieke,  die  Tray<r 
to.  pi.  de*  Gcbtite*  am  HauptgetuU.  Port- 
mora  m.  pi. 

Ch— bracket  of  a  gun-carriage  (Art).  V< 
under  Bracket. 

Ch — -gate  of  a  lock  (Hydr .arch.).  Da*  Stenm- 
thor.  Schlagthor  einer  Sehleuse.  Porte  /.  d'ecluw 
en  eperon,  porte  busquee. 

Ch— -layer.    See  Cheek-piece. 

Ch— piece  of  a  gin  (Mach.,  Build.)  >« 
under  Bracket  and  Shoulder. 

Ch —  —  of  a  musket,  — -layer  of  tbe  butt 
end  (Gun-m.).  Der  Backenau**chniU,  der  Kolbm- 
baeken,  der  Backenanxalt,  der  An*ehlag.  Joue/ 
renflement  to.,  gigue  f.  d'une  crosse. 

Ch— -rail,  wiug-rail  of  a  point  (Railw  i. 
Die  Backenschicne ,  Zwangtchiene  einer  Kreux**}. 
Contre-rail  to.  d'un  croiaement.  See  Guard- 
rail. 

Ch— sluice,  lock  with  — gates  (Hydr.  arch  j 
Die  Drcmpel*chlcu*e,  Schlagschleu*c ,  Scklcw. 
mit  Stemmikor.  Eciuse  /.  en  eperon,  eclus* 
bosquee. 

Ch- -stone  of  the  channel,  border-s«one 

in  paving  (Pav.).  Der  Backen*tein  dcr  Go**'-, 
BordsUin.    Parement  m.  du  pave,  jumelle  /. 

Ch  .  second  — ,  curb-stone,  border. 

kerb,  kirb.  Der  Anfangttein  neben  der  Go**r, 
Band*tein.  Contre-jumelle ,  pierre  /.  margt- 
nale. 

to  Cheer  (Mar.).    Ermutigen.  Encouragvr. 
Ch—  up!    Mut!  Courage! 
to  Ch— .   Mit  Hurrah  begru**en,  Hurrah  rufen. 
Saluer  a  la  voix. 

Cheering  (Mar.).    Dcr  lautc  Gnu*.    Salut  »«.  <<■ 

fa  voix.    See  to  Cheer. 
Cheerly  (Mar.).   Mit  guiem  Willcn,  mit  fri*tlm 

Kraft,  luatig  lot!  frisch  mu!    Hardil  vivemeot! 

Enlevons  ca!  les  enfants! 
Cheese  (8bipb.).   Do*  Fendcrkunen  fur  ein  Boot. 

Defense  /.  en  toile  d'une  embarcation. 

Ch—  (Agric).    Der  Kiue.    Fromage  m. 

Ch—  -glue,  caseum-glue.  Der  Koteleim, 
Koaetnteitn.    Colle  f.  caserne. 

Ch — house.  Die  ScnnhuUe  in  der  Sckweu. 
Chalet  to. 

Chemical,  chemlc  ChcmUch.  Chimique.  Ser 
Chemical  blue,  —  equivalent  under 
Blue  etc. 

Ch— s  pi.    Die  Chemikalien  pi.    Articles  to.  pi 
ou  produits  to.  pi.  chimiques. 
Chemist-    Der  Chemiker.    Chimiste  m. 

Ch— ,  pharmaceutical  — .  See  Apothe- 
cary. 

Chemistry.  Die  Chemie,  du  SchcidekunsL  Chi- 
mie  /. 

Ch  — ,  agricultural  — .  Die  Agrikulttarckcmie. 
Chimie  appliquee  a  l'agriculture. 

Ch  — .  animal  — .  Die  Tierehcmie,  Zoochimie, 
cbimie  animate. 

Ch— ,  applied  — ,  practical  — .  Die  an- 
gevandte  Chemie.    Cbimie  appliquee. 

Ch— ,  mineral  -.  IHc  Mineralehemie.  Cbi- 
mie minerale. 
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.theoretical 

— .  Die  tkeoretiscke  Ckemie.  Chimie  theorique 
on  philosophique. 
Ch— ,  synthetic  — ,  synthetical  — .  Die 
ryntketiseke  CKemie.    Chimie  syntb&ique. 
Ch— ,  technical  — ,  technological  — .  Die 
teekniseke  Chrmie.   Chimie  /.  manufacturers 
o«  technologtque. 
Ch— ,  vegetable  — ,  phyto— .  Die  Pfiamen- 
tkemie.    Chimie  vegltale,  phytochimie  /. 
Chenille  (Weav.).    Dif  (Jkenille.    Chenille  f. 
Cheaoeoprollte.    See  Go  ose-dun  g-ore. 
Cheque    (Mar.).    Das    Kontrollaml.    Regie  /*., 
controle  m. 

Cheaaer  (Mar.).   Der  Kontrollcur.  Controleur  to. 
Chequered,  etc    See  Checkered. 
Cherry  (Locksm.).    Der  Kugelscnker,  der  Kugel- 
(,  die  Kugel/'ritie.    Fraiae  /.  de  la  forme  de 


CheM.  arm—*  ammunition*— (Art.)- 

Munitionskasten,    Coffre  m.  d'armea,  coffre  a 

monitions,  caisson  »■  d'armes. 
Ch —  ,  colour- —  (Nav.).    Der  Flaggenkasten. 

Coffre  a  pavilions. 
Ch  — ,  medicine-  — .    Der  Medixinkasten  de* 

SehiffmrzteM.    Bolte  /.  a  medicaments,  bolte  de 

aecours. 

Ch-,  money-  —  of  the  ship.  Die  Sekiff*ka*se. 
Caisse  /.  du  bord. 

(Mar.  boil.).  Der  Dampf- 
a  vapeur,    chambre  f.  a 


Ch — ,  Nloiim* 

raum.  Coffre  t 
vapeur. 


(Mech.).  Der  Windkasten, 
Sonfflet  to.  a  caisse  ou  a 


5f' 


Ch— -coal  (Geogn.).    See  wider  Coal. 

Ch— red.  —-red  heat  (Met.,  Forg.).  Die 
tolle  Rotglukkitzc ,  die  Kirsckrotylut.  Chaude 
/.  an  rouge  cerise,  rouge  m.  cerise,  cerise  m. 
complet. 

Ch  ,  bright  — .  Die  kelie  Rotglut.  Rouge 

«.  cerise  clair,  cerise  to.  clair. 
Ch—  — ,  to  give  a  —  heat.  liotgliikcnd 

mar  hen.    Chauffer  a  la  couleur  de  cerise. 
Ch—  —    (Forg.).     Voll    rotgliikend,  kirsehrol- 

gtiikend.    Rouge-cerise,  rouge  au  feu  a  la 

cerise. 

Ch— tree    (Bot.,   Join.).    Der  Kirsehbaum. 


Ch  ,  common  —  (Prunus  cera*u»)  (Bot). 

Der  Sauerkirnekbaum.    Cerisier  to.  commun. 
Ch  ,  wild  —  (l*runn*  avium  or  Ceram* 

n/hestru)  (Bot.).    Der  Vogelkirsekbaum.   Meri-  j 


Ch— wood  (Join,).  Du*  Kirsckbaumkolz.  Bois 
a.  de  cerisier. 
( hert,  concretion  (Geol.).  Die  Knauer.  Rog- 

dod  at. 

<he«s,  flooring- plank  (Hydr.  arch.).  Das 
lltlagbreit ,  die  Briiekenbokle.  Madrier  m.  du 
planch  sr. 

Ch-,  half—.  Dot  Halbbrett,  die  Halbdiele. 
Oemi-madrier  m. 

Ch— tree  tShipb).  Dan  Halskoh , -die  HaU- 
iUmpe  am  Sckamkleide  fiir  das  Grosssegel. 
Dorae  to.  on  massif  to.  pour  1'amure  de 
eraod'  voile. 

Chest,  box  (Shipb.).  Der  Kasieii,  die  Iiurkse 
tit  IfiiUe.  Caisse  f. ,  massif  w.  pour  l'aroure 
<ie  grand'  voile. 

<h-,  truak  (Join.).  Die  Tnhe,  Kisle. 
Bahut  m. 

Ch—  for  cementing  (Met).  See  Cementing- 
chest. 

*h—  of  drawers  (Join.).  Die  Kommndr.  Com- 
mode /. 

<h-  for  fures  (Art.).  Die  Ziinderbuthse. 
Caisse  pour  fusees. 

t'h-  for  lime  (Mas^»  Das  k'alkbett,  der  Kalk- 
k<uUn.  Bassin  to.  a  eteindre  la  chaux,  caisse 
* chaox. 

^h—  of  provisions  (Mar.).    See  under  Box. 
Ch—  for  rags  (Paper  m).  Der  Lumpenbe  halter, 

l*n*pen*ort\erkasten.    Cassot  m. 
<"h—  of  a  waggon  (Carr.).    See  Body  of 

»  waggon. 


Ch — bellows  pi. 

das  Kastengeblnse. 

piston  de  bois. 
Ch  —  -blowing-machine  ( M acb . ).  Die  Kastrn- 

qebldsemasckine.    Souffierie  /.  a  caisses. 
Ch  —  lock     (Locksm.).     Dos  Kastensekloss, 

Sekatullenscklnss.    Serrure  /.  auberonniere. 
Ch— rope  (Mar.).    See  Guess-rope. 
Chestnut-brown.    Kastanienbraun.    Brun  cha- 
tain. 

Ch— -tree  I  Castanea  resea )  (Bot.).  Der  Kastanien- 
ha  urn.    Chataignier  m. 

Cheval-dc-frlsc ,    stand    of  chevanx-defrise 

(Fort).    Der   spanisehe   oder  fricniseke  Reiter. 

Herisson  m.,  cheval  m.  de  frise. 
Chew,  guld.  Das  Pricmeken,  der  Prievt.  Chique/*. 

to  Ch  —  oakum  and  pitch ,  said  of  a  ship  in 
straining  in  a  heavy  sea  (Nav.).  Da*  Werg 
auskauen.  Cracher  ses  etoupes,  cracber  l'eau 
par  les  coutures. 

ChiaNtollte,  eroaa-atone  ernelte  (Miner.). 
Der  Ckiastolit,  VarietiU  ton  AndalnMt).  Cbia- 
stolitbe  f. 

Ch — slate  (Petrogr.).    Der  Ckiastolitsekiefer. 

Scbiste  to.  made,  schiste  maclifere. 
Chief*.    Das  Ifaupt,  der  Hauptteil. 
Ch— -arch  of  a  bridge  (Hydr.  arch.).  Der 

Hauptbogen.   Maltresse  /.  arche. 
Ch  —  bandmaster  (Mar.).    Der  Kapellmeister. 

Chef  to.  de  musique. 
Ch — -beam,  principal  beam  (Carp.).  Der 

Jiinderbalken,  Hauplbalken.  Maltresse  /.  poutre. 

See  Chief- si  11. 
Ch-  -boatNwains  ;>/.  (Mar.).    Die  Oberboots- 

leute  pi.  Maltres  m.  pi.  principaux  des  mouve- 

menta  de  port. 
Ch—  -eharpeatera  pi.  (Mar.).    Die  Ober- 

simmerleute.    Maltres   m.  pi.   principaux  des 

constructions  navales. 
Ch— -engineer  (Railw.).    Der  Oberingenienr. 

Ingeni«ur  m.  en  chef. 
Ch — -framea  pi.  (Mar.).    Die  Riehtspanien  v. 

pl„  Sckrrsjmntm.    Couples  to.  pi.  de  levee. 
Ch — guard     (Railw.).     Der  Obenugfiikrer. 

Conducteur-chef  to.  de  train. 
Ch— gunners  pi.  (Mar.,  Art).  Die  Gesckatz- 

fiikrer.    Maltres  principaux  d'artillerie. 
Ch— mate  (Merchant-marine.).    Der  Ober- 

sleuermann.    .Second  to. 
Ch— rafter  (Build.).  Sec  Binding-rafter. 
Ch— sill  of  the  mitre,    —-beam  of  the 

threshold  of  a  sluice-gate  (Hydr.  arch.).  Der 

Faekbaum ,    der    Grwulbalken    des  Drempel*, 

Scklagbalken.    Seuil   m. ,    grand    seuillet  to., 

racinal  to.  du  base. 
Ch— -station,  principal  station  (Railw.). 

Die  Hauptsiation.    Station  /.  principale. 
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Chief-wall,  main-wall  (Build.).  Die  Hmtpt- 1 

mauer.    Maitresse  /.  muraille. 
Ch— warden  (Mint.).   See  Assay-master.1 
ChifTonnler.    Dtr  Schiebladenschrank ,  die  hohe 
Kommodc.    Chiffonniere  /. 

Chill-Naltpetre,  soda-nitre,  cubic  nitre, 
nitrate  of  soda,  sodium-nitrate,  seotin- 
salt.  Der  Chilisalpetcr,  Satronsalpeter,  Wiiifcl- 
mlpeter,  dot  salpetersaure  Natron.  Azotate  m. 
de  sonde,  nitre  m.  cubique,  nitrate  m.  de  soude. 

Chill  (Found.).    Die  Sehale,  Kap$el,  Hartguss- 
form.    Coquille  /.  pour  le  moulage. 
to  Ch—  (Met).    In  KoquUUn,    in  Schaien 

giestcn.   Coquiller,  fondre  en  coquilles. 
to  Ch—  the  cast  iron  (Met.).    Da*  Roheisen  \ 

abschrccken.    Tremper  la  fonte. 
Ch—  -easting    (Found.).    Der  Schalenguss/, 

Hartguss.    Coulage  m.  ou  moulage  m.  du  fer  { 

en  coquilles  de  fonte. 

Chilled,  -  work,  -  eastings  pi.,  —  Iron 
(Found.).    Der  Sehalenguss,  Kapselguss,  Hart- 
guss.  Fer  m.  fondu  en  coquilles. 
Ch—  (Found.).   See  Case-hardened. 
Ch—  shot  (Art.,  Found.).    Die  Hartgusskugel,  J 

das  Hartgussgeschoss.   Obus  m.  fondu  en  co-  •■ 

quilles. 

Ch—  wheel.   Sec  Wheel. 
Chilling.   Die  Qlashiirtc  de$  StahU.   Trempe  /*. 
glacee. 

to  Chlm  gold-sand  (Met.).  Goldsand  waschen. 
Orpailler. 

Chimb,  chime,  the  edge  or  brim  of  a  cask  or 
tub,  formed  by  the  ends  of  tbe  staves  (Coop.). 
Die  Kimme,  der  Kimmenvorsprung.  Jable  m., 
ecbantignolle  f.  de  jable. 

CM — -hoop*  pi.  (Coop.).  Die  Schlussreifcn  tn.  pi. 

oben  und  unten.  Dernier  cerceau  m.  haut  et  ban. 
Ch  — bracket ,  foot-bracket  (Carp.).  Der 
Frotch.    Echantignolle  /. 
Chime,  electric  —  (Electr.).   Do*  elektrische 

Qtoekenspiel.    Carillon  tn.  eleotrique. 
Chimmer,  vanner  of  gold-sand  (Met.).  Der 
Qoldwdscher.   Orpailleur  m.,  arpailleur  w».,  pail- 
loteur  m. 

Chimney,   —flue    (Build.).    Die   E*»e,  der 
Sehorntlein,  der  Kamin.    Cheminee  /.    See  t  o  [ 
Bend  a  ohimney. 

Ch— ,   stack   (Forg.).    Die   Esse   samt  dem 

Herd,  die  Feucr*tiiUe.    Forge  /. 
Ch— ,  np-take  (Met.).    Der  Srkornntcin ,  die 

Este  der  Ftammofen.  Cbeminee. 
Ch—  above  an  air-shaft  (Min.).    Der  Schorn- 

stein  auf  einem  Lufttchaeht.    Cbetteur  tn.  (en 

Belgique). 

Ch—  to  catch  the  arsenic  (Met.).    Der  Qi/'t-  \ 
fang.   Cbeminee  pour  l'arsenic. 

Ch—  of  a  charcoal-pile.    Der  (Juanrlcl.  Che- 
minee. 

Ch—  for  the  mercury-vapours  in  gilding  (Gild.). 
Die  Abrauehessc.    Forge  a  passer. 

Ch —   of   a   steam-boiler  (Steara-eng.).    Der 1 
Dampfsehornslcin,  die  Dampfctse.    Grande  cbe- 
minee d'une  machine  a  vapeur. 

Ch— ,   Are-side,    —-piece    (Build.),  her 
Kamin  in  eirtem  Zinimer.  Cbeminee. 

Ch—    built    back    to    back.    Iter  nngebautc 
Kamm.    Cbeminee  adossee. 

Ch—  in  the  wall.    Per  hi  der  Maurr  angt- 
brarhte  Katniu.    Cheminee  affleuree. 


Chimney,   engaged    — .    Der  evmgcbautt 
Kamin  in  dtr  Mauer.   Cheminee  affleuree 
engage*e. 

Ch— ,  Insulated  -  ,  Isolated  — .  Der  fra- 

stehende  Kamin.    Cheminee  isolee. 
Ch— ,  lamp—,  glass—  (Lighting.).   Dtr  j 

Qlascylinder,  Lampency 'Under,  Zugry  Under.  Che-  I 

min6e  de  lampe,  verre  m.  a  lampe. 
Ch— ,    projecting    — .     Der  vorspringendt 

Kamin.    Cheminee  en  saillie. 
Ch— back ,  back  (Build.).    Die  HwUentmd  1 

cine*   Kamins,   Kaminplatte.    Contre-cceur  «,  | 

de  cheminee. 
Ch —  —  of  cast-iron.  Die  eiscmc  Katninplatu .  I 

die   Windplattc.    Contre-cceur  de   fer    d'une  I 

cheminee. 

Ch—  —    pier    (Build).     Dei-  Kaminpfciltr, 
Wandpfeiler  hinter  dem  Kamin.    Dosseret  n.  I 
de  cheminee,  dossier  m.  de  cbeminee. 

Ch— bar  (Locksm.).  Der  Zungenstab.  Bam  1 
/.  de  languette. 

Ch— board  (Build.).    Die    Kaminthtir,  dtr 

Kaminvorsetzer ,  der  Kaminlnden.    Chassis  ».  J 

de  cheminee,  chassis  a  former  la  cheminee. 
Ch— cawing  of  a  steamer  (Mar.).    See  Cas  J 

ing  of  the  chimney. 
Ch— corner  (Build.).   Die  OfcnhbUe,  Ofe* 

nische,  llblle.    Ruelle  /.  de  poele. 
Ch — damper  (Met.).   Da*  Ventii  de*  Schorn- 

xteins,  der  Rauehsehieber  in  Siemens- Martin&fe*.  | 

Clapet  m.  de  la  cheminee. 
Ch— draught.    Der   Sehorn*teinzug.  Tiraft 

tn.  de  la  cbeminee. 
Ch — -dressing  (Build.).    Die  vcrsierie  Ka-tnin- 

einfassung.   Cbambranle  to.  de  cheminee. 
Ch— drip  (Build.).  Der  Estenbranx.  Larmier  ' 

m.  de  cheminee. 
Ch— line  (Build.).    Das  Kaminrokr ,  Sehora- 

stcinrokr,  der  Schlot,  der  Kanal.    Tuyau  m.  d» 

cheminee. 

Ch —  —  (Met.).  Per  Schornsteinfuehs  »* 
Siemrn*'Martintifcn.    Carneau  m.   all  ant  a  U 

cbeminee. 

Ch — frieze  (Build.).  Der  Kaminfrie*.  Gorg« 
f.  de  cheminee. 

Ch— -funnel.   See  Chimney-hood. 
Ch— head,  crest  (Build.).    Der  Essenkopf. 

Fermeture  /.  de  cheminee.    See  Chimney- 

top. 

Ch  ,  dead  Der  blinde  Esscnkotf. 

Fausse  horte  /. 

Ch— -hood,  runnel,  mantle  (Build.).  Iter 
KaminhaU,  der  Rauchfang,  der  RauchmanUl,  der 
Kaminschurz,  die  Kutte.  Manteau  tn,  de 
cheminee,  hotte  f. 

Ch—  —  or  -mantle  made  of  flat-iron.  Ik- 
Blcclischurs.    Manteau  tn.  en  t6)e. 

Ch — -jainbw  pi.  Die  Kamingcwande  n.  pi.. 
Kamineinfa*sung.  Pied-droits  m.  pi.  de  che- 
minee, jambages  m.  pi.  de  cbeminee. 

Ch— -partition  (Build.).  See  Chimney- 
tongue. 

Ch— -piece   (Build.).    Item  Knmingesims,  die 

Knminvcrzierttng.    Ornement  m.  de  cbeminee. 

chambranle  >«.  de  cheminee. 
Ch — shaft    (Build.).    Der    Esscnschaft,  dtr 

saulenfiinnige    Schornstein     iibcr    devx  Dock. 

Mitre  /.  de  cheminee. 
Ch — soot  (Build.).    Der  Ru*.<.    Suie  /. 
Ch— -sweeper,  —sweep.    Dtr  Kaminfajer. 

der  Et*enkchrcr.    Kamoneur  m. 
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per.    See  under 


i  hlniuey-awepper's 

Scraper. 

Ch — tie  (Build.).  Der  Essenanker.  Fenton  »«., 
tremion  w. 

Ch— -tongne,  partition  of  a  —  (Build.). 
Dte  Essensunge ,  Zunge  cine*  Sehornsteins. 
Laneuette  /.  de  cheminee,  languette  do  refend, 
cdtiere  /. 

Ch— top,  — -head  (Build.).  Der  Sehornttcin- 
aufnais,  Schoiiuteinhui,  die  Sehornsteinhaube,  die 
Schornnteinkappe.  Cage  f.  de  cheminee,  lan- 
terne  /.  de  cheminee. 

C'h—  -trap,  —  -  valve.  Die  Kaminklappe. 
Bascule  /.  d'une  cheminee. 

Ch— trimmer  between  two  rafters  (Carp.). 
/Vr  Essenuechsel  in  dem  Sparrcnverk.  Lateraire 
linc,oir  m. 

Ch— ventilator,  wind- valve  (Build  ).  Die 
Windklappc,  der  Sehornsteinventilator.  Eolipylem., 
bascule  d'une  cheminee. 

thin  of  a  larmier  (Arch.).    See  Drip. 
I'D  -  -thongs  pi.  (Mil.).  Die  Helmbiinde,.  Jugu- 
lairea  f.  pi. 

China,    — -ware,   porcelain    (Pore).  Das 
Porzellan.    Porcelaine  /. 

Ch— -blue  (Chem.).  Jku>  Kobaltoxyduloxgd,  das 
Portellanblau.  Chaux  /.  metallique,  bleu  m. 
de  porcelaine. 

Ch  ,  English-blue,  Delft-wnrc  bine 

(Calico-pr.).  Das  Fairnecblau,  Englisckblau, 
Pmxellanblau.  Bleu  de  faience,  bleu  de  Chine, 
bleu  anglais. 

Ch — clay,  porcelain-clay,  kaolin  (Pore). 
Die  Portellanerde,  das  Kaolin.  Terre  /.  a  por- 
celaine, kaolin  m. 

Ch — grass,  cloth-graMS,  chuina  (Spinn.). 
Das  Chinagras,  die  Ramiefaser.  Ramie  /"., 
chouma  m ,  fibre  /.  de  Urtica  nivea. 

Ch  spinning.  Die  Ramicspinnerei.  Fila- 
ture f.  de  ramie. 

Ch— -Ink.    See  under  Ink. 

Ch— linen.   See  Linen. 

Ch— -silver.  Dot  ehinesisehe  Silber,  Neusilbcr. 
Argent  m.  chinois.    See  A  r  gen  ton. 

Ch— -ware,  —-porcelain  (Pore).  Da$  Por- 
zellan.   Porcelaine  /.  chinoise. 

Ch  ,  English  — ,  Wedgwood.  Da*  eng- 

lithe  feine  Steingut.  Faience  /.  fine  anglaise 
dite  Wedgwood  m. 

Ch  ,  hull"—.    Das  feine   Suingut,  das 

llalbporzellan.   Faience  fine. 

Ch—  — ,  tender  — .  See  Tender  por- 
celain. 

Chinekle  (Mar.).    Die  kleinc  Bucht  odcr  Kink. 

Petite  coque  /.,  petit  pli  m. 
thine  (Shipb.).    Die  konkave  Ruiulung  odcr  Aus- 

kahlung  des  Leibholzes.    Partie  /.  ere  use  de  la 

fourrure  de  gouttiere. 

Ch— ,  casks  stowed  —  and  —  (Mar.).  Kimm 
an  Kimm  odcr  endweisc  gestaute  Fiisscr.  Bar- 
riquea  /.  pi  arrimeea  bout  a  bout, 
(hine-ribbon   (Weav.).    Das  gefiammte  Hand. 
Kuban  m.  chine. 

C  hinese,  — -capstan  (Mach.).   See  Capstan. 
Ch—  hair-water.    See  Hair- water. 
Ch-  tree,  flre-sheaf,  light-shear  (Pyro- 

techn.).  Die  Feuergarbe.  Jet  hi.  de  feu,  gerbe  f. 
Ch-  white  (Silk  m.).  ChincsUeh-  Weiss.  Blanc 

de  Chine. 


Chink,  crack  of  a  wall  (Mas.).  Die  Matter- 
tjiaite,  der  Sprung,  der  Riss.  Fente  /.  d'une 
muraille. 

C'h—  in  wood  (Carp.).   Der  Riss,  der  Spalt  im 

Hols.    Fente  du  hois, 
to  C'h—,  to  chap,  to  split,  to  rift,  said 

of  wood  (Carp.).    Aufreisscn,  reisten,  rpalten. 
Se  fendre,  ae  crevaaaer. 
to  C'h—  (Mint.).    See  to  Sound. 

to  t'hiuse  the  seams  in  caulking  (Shipb  ).  Die 
Nahien  mil  Werg  aussehlagcn,  abstopfen.  Recouvrir 
oh  repaaser  lea  couturee. 

Chlnts,  chlnts  (Weav.).  Per  Zilx.  Calencar  m., 
calencas  m. 

Chip,  splinter,  shaving  (Techn  ).  Der  Splitter, 
der  Span.  Coupeau  m.  (et  mieux:)  ropeau  m., 
eclat  »«.,  ecaillo  f. 

C'h-  (Lap.).    Der  StciwpMer.  Ecaille. 

C'h—  S  pi.  (Carp.).  DicZunmerspancm.pl.  Co- 
peaux  wi.  pi.  de  boia  de  cbarpente. 

Ch — M  (Tecbn.).  Das  Bohrmehl,  die  Bohrtpane, 
Holxspuue,  die  Splitter  m.  pi,  MctaUapanc  bcim 
Dreken  uwl  Bohren.  Copeaux,  eclats  m.  pi.  de 
bois,  aleaures  f.  pi.,  buchilles  /.  pi.  provenant 
du  forage,  tournage  etc.  See  also  Boring- 
chipB. 

Ch-s,  rubbish,  shards;;/.  (Stone-c).  Der 
Abfall  ton  Steinen.    Ecaillea  /.  pi.,  decombres 


7. 


recoupea  f.  pi. 

Die  Ifatispiine. 


Ripes  /.  pi., 
Die  Paillen 


m. 

Ch— s  (Shipb.). 
eclis  m.  pi. 
Ch-s  of  gold-sheet  (Goldsm.). 
f.  pi.  sum  ljiiten.   Paillons  m.  pi. 
toCh— ,  to  chisel  (Met.).  Mewseln,  behauen, 

schroten.    Buriner,  ciseler. 
to  Ch—  •  to  trim,  to  dress  castings  com- 
ing from  the  mould  (Found.).    Guam ar en  ab- 
raiihen,  putxen.    Ebarber,  decrouter  les  objeta 
moulds. 

to  Ch— ,  to  trim,  to  dress  a  gun-casting 

(Gun-f.).  E\n  Gcschktxrohr  abarbcitcn.  Decrouter 

une  piece  d'artillerie  apres  la  fonte. 
to  Ch—  lair  (Shipb.).    Abputxen,  sauber  odcr 

glatt  meitseln.  Ebarber. 
to  Ch—  ©IT.    Sich  blattcrn.  S'ecailler. 
to  Ch —  off  (Shipb.).   Splittern,  rei**cu.  Avoir 

des  eclis,  s'eclier.    (On   dit  aussi  eclat  et 

eclater  pour  eclier.) 
Ch— axe  (Carp..  Coop.).    Das  Breitbeil,  die 

Breitaxt,  das  Sehliehlbcil,  Zimmerbeil.    Epaule  /. 

de  mouton,  doloire  /. 
Ch— ,  turning-  -s.    Die  Abdrchspanc  m.  pi., 

Ih-thspime.    Copeaux  m.  pi. 

Chipping,  chip  (Tecbn.).  Der  Span,  der  Brocken. 
Hecoupe  /.,  eclat  m. 

Ch— ,  a  yard  —  off.  Eine  gcrisscne  Ra<(.  Une 
vergue  qui  a  des  eclis,  vergue  eclie>,  vergue 
eclatee. 

C'h—  of  metals  (Met.).  Da*  Schrotcn.  Buri- 
nage  m. 

Ch —  or  trimming  of  castings  (Found.).  Das 
Besehneidm,  limchrotcn,  Abrauhen,  Ihitsen  der 
Gnssunren.    Ebarbage  m. 

Ch-*/>/.  of  stones,  broken  stones  pi.  (Roada.). 
Die  Stciitbrorkrn  m.  pi,  der  Abfall  ton  Ste.inen, 
der  Stcinschlag,  der  Sc hotter.  Dobris  tn.  pi.  de 
pierres,  pierres/.  pi.  concaasees,  recoupes  f.pl. 
broyees,  cailloutia  ?». 

Ch— s  of  tin  (Met.).  Die  Zinndvrncr  m.  pi. 
Grasses  /.  pi.  d'elain. 
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Chipping-ehisel.  Dcr  gcradc  Mcutrl,  Flack- '. 

mei**el.    Burin  si. 
Ch— mill  (Mach.).  Die  Farbholzhobelmntehine. 

Machine  /.  a  varloper  les  boia  de  teinture. 
Ch— piece  of  plate-iron  (Forg.).    l>er  Blech- 1 

abfall.   About  m.  de  tole. 
Chisel  (Techn.).   Der  Mci**cl,  Beimel,  Betel,  da* 
.S'l*mm«i«en.  Ciaeau  m.  See  alto  Cant-cbiael, 
Dog-leg  cbiael,  Hi nge-chiaol,  Puncher- 
chisel  etc. 
Ch-.    See  Pinch. 

Ch—  (Derbysh.),  borer,  to  be  UBed  in  bloat- 
ing (Min.).    Dcr  Bohrer,  Berybohrcr,  Mcitscl- 

bohrer  bei  dcr  Sehie**arbcU.    Pistolet  m.,  poin- 

con  m.,  for  m.  de  mine,  tanero  /. 
Ch— ,  tongned  —  for  boring  in  soft  ground 

(Min.).   Der  zungenfiirmige  Erd-  oder  Schappen- 

bohrer.    Serpin  m.,  langue  /.  de  carpe. 
C'h-,  boring-—   (Min.).    Der  Mcwelbohrer, 

dcr  Bohrmeissel.    Trypan  m.  de  sondage,  burin 

wi.,  casse-pierre  m. 
C'h—  for  cold  metal.    Sec  Cold  chisel. 
C'h—  for  hot  metal.    See  Hot  chisel. 
C'h—  for  work  in  stone,  mason's  —  (Stone-c). 

Dag  Steincixcn,  der  Steinmei**el.    Grain  si. 
C'h —  bevelled  on  both  sides,  used  iu  wood 

(Carp.,  Join.  etc.).  Da*  Stcmmeisen,  der  Brcch- 

betel.    Pormoir  »«. 
C'h—,  earning—  (Turn,  in  wood).  Der  Mei*- 

»el,  Ihchmeiascl,  Schtichtmeissel.    Plane  /.,  ci- 

eeau  a  planer. 
C'h—,  anvil—,  Ibrge  —  (Forg.).  Der  Mciuel, 

der  Abschroter.    Tranchet  tn.  de  forge. 
C'h—.  basiled  turning— .    Der  einbaUige 

Ihchmeiascl.    Bisenu  tn. 
C'h-,  bent  hollow  —  (Join.).    Der  hummc 

Hohhneixscl.    Fermoir  a  nez. 
C'h-,  blnnt  —  for  clinching, 

(Shipb.).     Der  Klinkmcia*el. 

matoir. 

«?h— ,  broad  —  (Stone  c). 

Schlagciscn.    HoDguettc  /. 
C'h—,  broad  nigging  — . 

chisel. 

Ch— ,  carving--  (Sculpt.).    Das  BnllencUen, 

Bo**ierci*cn.     Ebauchoir  >».,  fermoir. 
C'h    ,  skew  carving-  -.  Da*  achruy*chneidujc 

BallcneUen,  der  SchxcfmcUsel.    Fermoir  a  nez 

rond,  fermoir  neron 
C'h-,  strong  carving—.    Der  Orobbetel. 

Fermoir  renforce"  a  degrossir. 
Ch— ,  charing—.    See  Ch ar  i ng  -  ch iae  1. 
Ch-,  chasing — .    See  Chasing-chisel. 
C'h—,  cold  —  (Shipb.).    Dcr  Kaltmcisxcl,  Bank- 

mcixsel,  HartuicUnel,  ( in  der  Marine : )  Ifartbctcl. 

Ciseau  m.  a  froid,  burin  m.,  tranche  /.  a  froid. 
C'h—,  crooked  — ,  ripping—  (Mar.).  Der 

Schiefbctcl,  Brcchbctel,  dag  Brechciten.  Ciseau 

a  rompre  on  decoudre  les  bordages. 
C'h—,  cross-cutting  — .  bolt-—  (Lockam.). 

Da*  Ansehlngeisen ,  dcr  KrcuzmcU*cl.  Langue 

/".  de  carpe,  crochet  m.  on  bee  d'ane. 
C'h—.  denied  —  (Sculpt.).  Das  Gradierciacn 

Gradine  /. 

Ch— ,  denticulated  — ,  notched  — , 
toothed  —  (Sculpt).  Das  Zahnciacn,  der 
Zahnmci*nel.    Fer  m.  dentele,  fermoir  a  denta. 


flattening 
Mattoir 


•  down 

»i.  ou 


Das  Brcitciscn, 
Sec  Charing. 


Chisel,  four-basiled  — ,  scoop,  puncher 

(Carp.,  Join.).  Da*  Riiumeiten,  Locke i*cn.  Equar- 
rissoir  m. 

Ch— ,  granulated  chawing-—  (Engrav.  in 
copper).  Dcr  Qrainpiinzm.  Egrenoir  m.,  gre- 
noir  in. 

Ch— ,  great  —  (Quarry-m.,  Forg.).  Der  grossc 

Mci**cl,  da*  Schrotciacn,  Zurichtmciasel.  Ebarboir 

m  ,  ebauchoir  m. 
Ch— ,  hot  — .   Der  Schrotjneitfcl,  da*  Srtzciscn. 

Tranche  /.  a  chaud. 
Ch— ,  Inside  — .    Sec  Side  -tool. 
Ch— ,  mortise  — .   Da*  Locheiacn,  Stechbetcl. 

Bee  m  d'ftne,  bedane  m. 
Ch— ,  nail-smith's  —  (Nailsm.).    Der  Blork- 

tnristel,  die  Nagrlachrote,  Storkmci«»el,  der  Hau-er. 

Tranchet  »«. 

Ch— ,  paring-—   (Join.).    Da*  Ballenei*cn, 

Bo**ierei*en.    Fermoir  a  main,  Ebauchoir. 
Ch— ,  paring-—  (Carp.).    Der  diinne  Stcch- 

betel.    Ciseau  mince. 
Ch— ,  pointed  —  (Stone-c).   Da*  Spitxeteen. 

Ciseau  pointu,  ciseau  conique. 
Ch— ,  print -cutter's  —  (Engrav.).  Da* 

(traricrbetclchen.    Ciaeau  pour  graveura. 
Ch— ,  print-cutter's  uu shouldered  — - 

Da*  Graviei'betelchen  ohne  Band.    Ciseau  pour 

graveura  sans  embase. 
Ch— ,  print- cutter's  spoon-bit—.    J  hi* 

Graricr- Schaufclbctclchen.    Fermoir  a  apatule 

pour  graveurs. 
Ch— ,  print-cutter's  nose-—.  Da*  Grarier- 

Stemmbetclchrn.    Fermoir  pour  graveurs. 
Ch— ,  ripping-—,  former  (Join.,  Carp.). 

Da*  Schrotei*cn,    Stemmci*en,   der  Brechbrtel. 

Fermoir,  ciseau  a  planches. 
Ch-,   rod-—   (Locksm.).    Dcr  Sticlmeissel. 

Tranche  /.  a  manche. 
C'h—,  scarfing  —  (Gun-m.).   Der  Fiigemeissel ', 

SchlUs*mcix«el.    Ecartoir  mi.,  ecatoir  m. 
C'h—,  sculptor's   — .    Da*  Flaeheiacn,  ein 

M  civet  fur  Hohbildhauei:  Fermoir  dee  sculp - 

tours. 

Ch— ,  skew  carving — .    See  Carving- 
chisel. 

Ch— ,  small  — .    Da*  Meitaelehen,  der  kleine 

Meissrl.    Ciselet  m.,  petit  ciseau. 
Ch— ,  smoothing—  for  mortises,  Jogger 

(Carp.,  Join.).  Der  Stcchbetcl.  Entailloir  m. 
Ch-  ,  turner's  — .  Der  JhehsUxhL  Ciseau 

de  tourneur. 
Ch— ,  two-bevelled  —  (Join.,  Carp.).  Da* 

Stcmmeisen  wit  zweiftiichigcr  Schncide.  Fermoir, 

ciseau  a  deux  biseaux. 
to  Ch—  (Techn.).    Meiascln,  mit  dem  Mci**rl 

bearbeiten.    Dresser  au  ciseau,  ciseler. 
toCh-,  to  chare  an  ashlar  (Stone  c).  Den 

Stein  scharriercn.  Dresser  une  pierre  au  ciseau 

a  la  charrue. 
to  Ch—  metals,  to  work  with  the  —  (Met.). 

Hit  dem  Meisscl  bearbeiten,  gchrotcn.  Ciseler, 

buriner  les  metaux. 
to  Ch —  off  the  rough  surface  of  the  wood 

to  ascertain  its  quality  (Techn.).    Die  Rindc 

abtnciiseln,  urn  das  Jlotz  beurteilen  tu  koitnen. 

Decouvrir  le  bois  pour  reconnaitre  aa  quality. 


Ch— ,  entering-—,  spoon —  (Join.).  Chive,    scalliou    (Bot.).     Dcr  Schnittlatwh. 

Chloantit,  Ar*eniL- 


au/'i/cuorfenc  Flarhrisen.    Fermoir  m.  courbe. 
Ch— ,  firmer  —  (Carp.).  Ihv  *(a,  h  Stcchbetcl. 
Ciseau  m.  fort. 


Cive  /. 

Chloaatlte  (Miner.).  Dcr 
nickel  z.  T.    Chloantite  f. 
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(Chem.).    Das  Chloral,  dan  ehlorsaure 
Salt,  die  ehlorsaure  Verbindung.    Chlorate  m. 

Ch--  of  potash,  potassium          Das  Ka- 

iiumehlorat,  das  ehlorsaure  Kali.  Chlorate  m. 
de  potasse  ou  chlorate  potassique,  muriate  m. 
suroxyge^  de  potasse,  hyperoxymuriate  m. 
de  potasse. 
Chloric  acid.  See  Acid. 
Chloride  (Chem.).  Das  Chlorid,  da*  Chlorur. 
Chloride  m..  chlorare  ro. 


Ch-  oC  aluminium.  Da*  Chioraluminium. 
Chlorure  m.  d'alurainiom. 

Ch—   of   ammonium,    ammonium  , 

tnl-atuwoiiJac.  Das  Chloram  monium ,  der 
Satmiak.  Chlorare  d'ammonium,  hydro-chlorate 
ro.  d'ammoniaqae. 

Ch— ,  of  barium,  baric  — .   Iku  Chlor- 
barium,  das  Bariumehlorid.  Chlorure  de  barium,  \ 
hydrochlorate  or  muriate  tn.  de  potasse. 

Ch—  of  calcium,  calcium—.  Das  Chlor-  ' 
(ttkium,  das  Calciutnchlorid.    Chlorure  de  cal- 
cium, hydrochlorate  m.  de  cbaux. 

Ch—  or  car  bony  1.  See  Ch  1  oro-carboni  c 
acid. 

Ch—  of  lead,  plumbic  — .   Das  Chlor- 

blei.  Chlorure  de  plomb,  plomb  to.  chlorare. 
Ch—  of  lime,  hy  pochlorite  of  calcium 

or  lime,  bleacliing-powder.    Der  Chlor. 

kalk,  Bleiehkalk,  die  Bleieherde,  untcrchlorigsaurer 

Kalk.   Chlorare  de  chaux,  sous-chlorite  de 

chaos,  poudre  /.  a  blanchir. 
Ch—    of   magnesium.    Das  Magnesvum- 

thlorid,    das    Chlormagnesium.     Chlorure  de 

magnesium. 

Ch—  of  manganese.  Das  Manganehlorur, 
<f<u  Chlormangan.    Chlorare  de  manganese. 

Ch-  of  platinum,  tetra-  or  pla- 
tinum, platinic  — .  Das  Platinchiorid, 
Ilatintetraehlorid,  Platiniehlorid .  Bichlorure  tn. 
de  platine. 

Ch—  or  potaMftium.  potassium  •  -, 
muriate  of  potash,  chlorate  or  potash, 
digestive  salt.  Das  Chlorkalium,  das  Chlor- 
kali,  das  Digestivsalt.    Chlorure  de  potassium. 

Ch—  0r  silver,  silver  — ,  argentic  —. 
lto*  Chlorsilber.    Chlorure  d'argent. 

Ch—  oC  sodium,  sodium-  — ,  culinary 
Halt,  common  salt.  Das  Chlornatrium,  das 
hoek»alt.  Chlorure  de  sodium,  sel  wi.  commun. 

Ch—  or  slue,  butter  ©r  zinc.  Das  Chlor- 
*<«k.  Chlorure  de  zinc. 

Ch— ,  acetyl  — .   Das  Aeetilchlorid.  Ether 

w.  bydrochlorique  bichlonj. 
Ch-,  cuprous —.  S««Hemichloride  of 

copper. 

Ch-,  cupric  — .  See  Protochloride  of 
copper. 

th~,  ferric  — ,  per —  or  Iron,  scsqul  — 
of  iron,  trl—  or  Iron,  iron  flowers, 
iron-Nublimnte.  Das  Eisenchlorid,  Eisenper- 
dbrid,  Eiteiuesquiehlorid,  Fcrrichlorid,da*  Etsen- 
nblmat,  die  Eisenblumen  f.  pi.  Sesquichlorure 
w.  de  fer,  chloride  m.  de  fer,  chlorure  ferrique. 

ih- ,  ferrous  -,  proto-  or  Iron.  Das 
r.'umhlorhr,  Etn/aeh-Chlorcisen ,  Ferrorhlorid. 
Uilorure  ferreux,  protochlorure  de  fer. 

<n-,  nianganous  — .  See  Chloride  of 
manganese. 

du*  "wcrcnrammonlnm  — ,  —  of 
aimerenrammonnium,  infusible  white 

Precipitate.    Das  Merkuriammoniumchhrid, 
Twhnolog.  Worterbueh  II. 


das   weisse  vnsehmelzbare  (JuecksilberpracipitaL 
Precipite"  in.  blanc  infusible. 
Chloride,  plntinous  — ,  dl—  or  pla- 
tinum.    Das    Platinehloriir ,  Platindichlorid ', 
Plaiinochlorid.    Chlorure  de  platine. 
Ch— ,  potassie  — .   See  Digestive  salt. 
Ch— -plate    (Phot).     Die    Chlor silberplalte. 
Plaque  f.  au  chlorure  d'argent. 
to  Chloridise  (Met.).    Silberertc  dureh  R/isten 

mit  Salt  in  Chloride  veruandeln. 
Chlori  nation,  chloruration  (Chem.,  Met.). 

Die  Chloration.    Chloruration  /*. 
Chlorine,  —gas  (Chem.).  Das  Chlor,  das  Chlor- 

gas.    Chlore  m.,  chlorine      gaz  tn.  chlore. 
Chloring  (Bleach.).    Das  Chtoren.    Chlorage  is. 
Chlorite  (Chem.).    Das  Chlorii,  das  ehlorigsaure 
Salt.    Chlorite  ro. 

Ch— .  ripidollte  (Miner.).  Der  Chlorit,  Ripi- 
dolU,  Talkglimmer.  Chlorite /.,  talc  m.  chlorite, 
ripidolithe  f. 

Ch—  -  slate   (Miner.).    Der  Chlorilschiefer. 
Chlorite  f.  chisteuse. 
Chloro...  — bromide  or  silver  (Miner). 
Sec  Embolite. 

Ch— -carbonic   acid,   oxy  chloride  oC 
carbon ,  chloride  or  carbon >1 ,  phos- 
gene-gas (Chem.).    Das  Chlorkohlenoiydgas, 
Phosgengas.     Acide    to.  chloroxycarbonique, 
oxychlorure  m.  de  carbone,  gaz  m.  phosgene. 
Ch— form,  trichlormethane  (Chem.).  Das 
Chloroform,  das   Triehlonnethan ,  das  Formyl- 
triehlorid.    Chloroforme  m. 
Ch- meter,  test-tube  oC  Mr.  Berthollet 
(Chem.).    Das   Chlorometer,    das  Chlorimeter, 
der   Chlormesser.    Chlorometre  m.,  bertholli- 
metre  m.,  decolorimetre  m. 
Ch— metrical  (Chem.).  Chlorometriseh.  Chloro- 
metrique. 

Ch-metry  (Chem.).  DU  Chlorometrie,  Chlori- 
metric,  die  Chlormessung.    Chlorometrie  /. 
Chloropal    (Miner.).    Der    ChloropaL  Chlor- 
opale  m. 

Ch—  of  Ceylon.    See  Ceylon  chloropal. 
Chloro  ...  — phsfite    (Miner.).    Der  Chloro- 
phiiit.    Chlorophteite      chlorophasite  f. 
Ch— phane  (Miner.).    Der   Chlorophan,  der 
Purosmaragd,    eine    Art    Flusspat.  Chloro- 
phan e  f. 

Ch— plir He,  leaf-green  (Chem.).  Das  Chloro. 
phyll,  das  Blattgriin.  Chlorophylle  /. ,  vert  m. 
dea  feuilles. 

Chlorous  (Chem.).  Chloriq,  chlorhaltig.  Chloreux 
Ch—   acid.    Die  ehlorige   Siiure.    Acide  m. 
chloreux. 

Ch-  ,  hydro—  acid,  hydrle  hypochlo- 
rite.   DU  unlerrhlorige  Siiure.    Protoxide  wi. 
de  chlore,  acide  m.  hypochloreux. 
Chlorurated    water   (Chem).     Das  Chlor- 

wasser.    Eau  f.  chlorurle. 
Chloruration.    See  Chlorination. 
Choak,  to  — ,  —-damp  etc.  See  Choke  etc. 
Chock,  wedge,  scotch  (Techn.).    Der  Unter- 
legekeil,  Stellkeil,  Zwisehenkril.    Cale  f. 
Ch— ,  scotch,  brake  (Techn.).    Der  Brews- 

keil,  Stellkeil.    Cale  pour  caler  uno  roue. 
Ch—  (Carp.).    Der  liohklott.   Bloc  m.  de  bois. 
Ch — ,   butted-  —  ,   cross-  —  ,    angle- — 
(Shipb.),    Das  Kalb,  Stosskalb.    Veau  w.  (sur 
un  icart). 

Ch  —  for  a  cask.    See  Bed  for  a  cask. 
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Chock  of  the  partners  of  a  mast  (Shipb.)-  Der 

Unteraeklag  der  Fitchung.    Entremise      clef  f. 

des  etambrais  d'un  mat. 
Ch — s  pi.  of  the  rudder,  to  wedge  the  —  in 

case  of  emergency.  Die  liuderkeilcm.  pl.  Cales 

f.  pi.  du  gouvernail. 
Ch—  (Mar.).    IHcht.   Touchant  a  bloc. 
Ch—  aft.    Dieht  achler.  Touchant  a  l'arriere. 
Ch—  a -block   (Mar.).    See  Block-and- 

block. 

Ch — home.    Dieht  an,  dicht  avf,  dieht  tor. 

Tout-a-fait  a  bloc  (dit  d'une  manoeuvre  arrivee 

a  son  point:)  rendue. 
Ch— ,  cross— a  pi.  in  the  bilge  (Shipb.). 

Die  Fiillhiilzer  n.  pi.   Remplissages  m.  pi.,  coins 

m.  pi  des  petits  fonds. 

Ch— ,   securing  —  (Art.).   Der  StUtzklotz. 

Solo  /.  d'amarrage 
to  Ch —  a  cask  (Mar.).    Ein  Faaa  mtl  Keilen 

festlegcn,  abkuntjen.  Caler. 
to  Ch— ,  to  scotch  a  wheel  (Carr.,  Mach). 

Bremaen,  durch  einc  Unterlagc  hemmcn.  Caler 

uno  roue. 

to  Ch —  up.    Fettmachen ,  featkeilen,  featlegen, 
befeatigen.    Caler,  soulager  a  l'aide  de  cales, 
soutenir  avec  une  cale  etc 
Chocolate  (Comm.).  Die  Chokolade.  Chocolatm. 
Choir,  quire  of  a  church  (Arch.).    Der  Chor, 
der  hohc  Chor,  der  Altarplatz.    Choeur  m.,  pres- 
bytere  m. 

Ch — screen    (Arcbit.).    Die  Choreinfaatung. 
Grille  /. 

Choke,  ehoak  (Min.).    Der  Bruch  in  Oruben- 
bauen.    Eboulement  m.,  stouppure  f.  (Belg.). 
Ch —  (Art.).    Die    Verengung  dea  Ziindhotzes. 
Gorge  /. 

Ch —  of  a  cartridge  (Art.).    Der  Kropf  einer 

Kartuaehe.   Etranglement  m.  d'une  gargousse. 
Ch —  of  a  rocket  (Firew.).    Die  Wiirgung,  der 

Hals  einer  liakcte.    Etrauglement  m.  d'une 

fusee  volante. 
to  Ch— ,  to  ehoak  (Techn.).  Verstopfen, 

rtopfen.    Encombrer,  engorger. 
to  Ch—  the  fascine  (Fort.,  Arch.).    Die  Fa- 

tehinc  wiirgen.   Serrer  la  fascine, 
to  Ch—  the  luff  (Mar.).    Den  Laufer  einer 

Talje  unter  der  na  chat  en  Part  beknetfen.  Faire 

mordre  le  garant  entre  1'un  des  courants  et  la 

poulie. 

to  Ch—  rocket-cases  (Firew.).    Die  Raketen- 

hiiUcn  zuwurgen,  zureiteln.  Etrangler  Jes  fusees, 
to  Ch—  up  the  teeth  of  a  file  (Locksm., 

Met.).    Die   Fcile  vertchmiercn ,  verechlcimen. 

Emp&ter  la  lime. 
Ch  — -bore  (Gun-m.).    Die   Wiirgebohrung  von 

Sehrotlaufern. 
Ch— «lnui|>.    ehoak  -  damp   (Min.).  See 

After-damp  and  Black-damp. 
Choked,   said  of  a  rope   (Mar.).  Bekniffen. 
Mordu,  (engage  au  brasseyage:)  genope. 
Ch—  up  pipe.    Das  verstopfte  llohr.  Tuyau 

m.  engorge. 

Ch—  pump.  Die  vcratopfte  Pumpe.  Pompe 
/.  engorge*  ok  engagee. 
Choker,  choktng-liue  (Firew.).  Die  Reitcl- 
schnur,  Wiirgeachnur ,  die  Wiirgcleine.  Corde 
/.  oh  cordage  m.  servant  a  etrangler  Ies  car- 
touches ,  ficelle  /.  pour  etrangler ,  strangle  /., 
filagor  hi. 

Choking  (Firew.).    Das  Wiirgen,  die  Wiirgung. 
Etranglement  m.  des  cartouches  de  fusees. 


Choking  with  mud  (Hydr.  arch.).    Die  Auf~ 

aehliekung,  Veraehlammung.    Limonage  to. 
Ch—  -  chain    (Fortif.).     Die  Fasekinenkette. 

Wurgelkettc.    Cbalne  /.  a  saucissons. 
Ch— frame,  —-press  (Firew.).  Die  Wiry- 

bank,  die  Wurgemaschine,  Zureitelbank,  Etrir.- 

gloir  m.,  banc  m.  a  etrangler. 
Ch— line  (Firew.).    See  Choker. 
Ch— press.    See  Choking -frame. 
Ch— -up,    Mtoppage    of   a  conduit-pip? 

(Waterw.).    Die    Verstopfung ,   die  Veratkki 

mung  einer  Waaaerleitungarohre.  Engorgement  t.. 
Choudrodite  (Miner.).    Der  Chondrodit,  JW 

Chondrodite  /..  humite  /. 
Chop,  chap,  month  of  a  vice,  of  tongs  etc 
(Forg.,  Locksm.).   Das  Maul.   Mors  m. 
Ch—  (Cartwr.).   See  Cleave. 
Ch— s  of  a  channel  (Int.  Nav.).    Die  £tv 

fahrl  in  einen  KanaL    Entree  f. 
Ch— s  pi-,  entrance  of  the  channel  (Geogr . 

Die  Einfahrt  tn  den  Kanal  (Kanal  la  Maneke  . 

L'dntree  de  la  Manche. 
to  Ch—  (Techn.).    See  to  Crack, 
to  Ch-,  said  of  the  sea  (Hydrogr.).  Kabbc* 

Sauter,  clapoter. 
to  Ch —  about,  said  of  the  wind  (Meteor;. 

Fortwahrend  umtpringen.  Sauter,  changer  aubu> 

ment. 

to   Ch—   off  (Forg.).    Abtchrolen,    mil  da» 
Sehroteisen  abhauen.    Ebarber,  trancher. 

to  Ch—  off  the  chimes  of  the  staves  (Coop  K 
Abkimmen.    Rabattrc  la  neille. 

Ch — -hammer  (Forg.).   Iter  Schrothamwrr. 
der  Stielaehrot.    Marteau  m.  a  tranche. 
Chopped  Ntraw  (Agric).    See  Chaff. 
Chopper,  knife  of  the  old  chaff-cutter  (Agric.) 

Die  Futterklinge,    Hiiekselklinge ,  dot  Rcicktel- 

meaner.    Couteau  m.,  lame/,  du  hache-paille 

ordinaire. 

Ch— .   See  Cleaver. 
Chopping-knife  (Chandl.).    Dos  Stoatmcsstr. 
Talgmeater.    Depecoir  m. 
Ch — off  (Railw.).    See  Cutting. 
Ch— sea  (Mar.).    Die    Kabbelaee ,  kabbelici 

See,  der  kabbelige  Seegang.   Mer/.  clapoteu*?, 

clapotis  tn. 

Chord  (Geom.).  Die  Sehne,  die  Choide.  Corde/. 
Ch-.    See  Flange. 

Ch—  of  an  arch  (Arch.).    JHc  Kiimpferhme 

cine*  Bogcnx.    Corde  d'un  arc. 
Ch—    of   an   arch  or  angle,  subtangent 

(Geora.).    Die  Sehne  oder  Chorde  eincs  Bogem. 

Corde,  sous-tendante  f. 
Ch —  ordinately  applied  (Geom.).    Die  konjn- 

giertc  Sehne.    Corde  conjuguee  a  un  diametre. 
Ch— ,  supplementary  —  (Geom.).  IHe  Et- 

gdnzungaaehne.    Corde  supplementaire. 
Ch— .  tensile  — .   Ser  Tensile  boom. 
Ch— ,    upper  —   (Bridge-b.).    See  Upper 

boom. 

Ch— ,  length  of  the  —  (Arch.).    Die  Spam- 
weite.  Longueur  /'.  de  la  corde  d'uu  arc,  ouver- 
ture  f.  on  vide  m.  de  l'arc.    See  Span, 
to  Christen  a  ship  (Mar.).   Fin  Sehiff  tavfen. 

Baptister  un  navire. 
Christening  of  a  sbip  (Ceremony.).   Die  Schiffr- 

tav/'e.    Bapt&me  m.  d'un  navire. 
Christinnite  (Miner.).    See  Anortbite. 
Chromate  (C'hoin.,  Miner.).    Dat  Chromat,  dm 

ehromtaure  Salz.    Chromate  »n. 
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das  ueutrule 


Da*  ein- 
Chro>nnt 


Chromate,  neutral 

faek   ekromsaure   Sals , 
Chromate  neatre. 

Ch— •  acid  — ,  dl  — .   Z><w  doppelt  ckromaaure 
Salt,  das  aaure  Ckromat,  Dickromal. 
mate  m. 

Ch—  of  Iron.   See  Chromic  iron. 

Ch—  of  lead  (Miner.).    See  Crocoite. 

Ch— ,  neutral  or  yellow  —  of  K>«-«-, 
chrome-yellow,  normal  lead—  ,  Leip- 
slg  yellow*  Paris  yellow*  lemon  yellow 
(Paint),  Das  Ckromgelb,  da*  neutral*  Jilei- 
rhyomat,  Citronengelb,  ycw/elb,  Leipntycryclh. 
Pari*trgelb.  Jaune  m.  de  chrome ,  chromate 
de  plomb. 

Ch— ,  yellow  or  nentral  —  of  potassium, 

potassium  mono—.  Das  gelbe  oder  ncutrale 
ekrom*aure  Kali,  da§  Kaliumekromat.  Chromate 


ncatr«  de  potasse. 
Ch— ,  red  —  of  | 


sdd  —  or  di —  of  potassium.   Da*  dop- 
pelt ekromsaure  Kali,   rote  oder  aaure  ekrom- 
Kali,  das  Kaltumdiekromat ,  das  diekrom- 
Kalium.    Bichromate  m.  de  potasse. 
Ch—  oC sine,  sine-yellow.  Daa  Zinkckromat, 
tkromsaurc  Zinkoryd,  Zinkgelb.    Chromate  de 
zinc,  jaune  de  zinc. 
Chromaties  pi.    Die   Farbenlekre,  Ckromatik. 

'.hromatiiitje  /. 
Chrome,  chromium   (Chem.).     Das  Ckrom. 
Chrome  m. 

Ch — sine  (Phot.).  Der  Ckromleim.  Colle  /.  a 
chrome. 

Ch— green*  green  oxide  ©1*  chromium, 
—  •  emerald  -  green  ,  verldlan  (Paint, 
Chem.).  Das  CkromgrUn.  Vert  tn.  de  chrome, 
vert  au  chrome. 

Ch— *  Gulgnet's  —green  (Chem.,  Paint.). 
(iuignet's  Grim,  das  Smaragdqriin ,  MiUler'a 
Griin,  Pannetier'a  oder  Plcaay's  (irtin.  Vert  de 
Goignet. 

Ch — leather  (Tann.).  Da*  CkromUder.  Cuir 
m.  tannd  a  chrom. 

Ch— red,  red  or  haslc  chromate  of  lead 

(Paint.).   Das  Ckromrol,  der  Ckromxinnober,  das 
ba*i*eke  Bleiekromat.    Rouge  m.  de  chrome, 
sous-chroraate  m.  de  plomb. 
Ch— tanning.    Die  Ckromgerbcrei.  Tannage 
a.  a  chrome. 

Ch— yellow.    See  Chromate  of  lead. 
Chromic  (Chem.).    Ckrom-.  Chromique. 

Ch—  acid*  —  anhydride,  trioxlde  of 
chromium  (Chem.).  Die  Ckromaaure,  da* 
Chrom ndureankydrid,  das  Ckromtrioryd.  Acide  m. 
cbromique. 

Ch—  iron,  ehromite*  chromate  of  Iron, 
chrom  iron-ore  (Miner.).    Der  Ckromci*en- 
*iein,  das  Ckromeiscnerz,  der  Ckrom.it     Fer  m. 
chromate.  mineral,  ehromite  tn. 
Ch—  oxide,  oxide  of  chromium.  Das 
Ckromoryd.    Chrome  oxyde. 
Chromite  (Miner.).    See  Chromic  iron. 
Chromium  (Cbera  ).    Sec  Chrome. 
Chromo  (Lithogr.).  Die  Farbcnmanur.  Chromo  m. 
Ch-  -lithography  (Lithogr.,  Print,  of  engr.). 
IXe  Ckromolitkograpkie,   der  FarbensUindruck. 
Chromolitbographie  f. 

Ch— type.   Die  Ckromotypie.   Cbromotypie  f. 
(hreaorer,  telegraphic  clock-regulator 

(Klectr.).    Der  astronoutischc  Zeittelegrapk.  Ap- 


pareil  m.  electrique  a  tiansmettre  le  temps 
astronomique. 
Chronograph.   Der  Chronograph,  die  Kalender- 
ukr.    Chronographe  m. 

Ch— ,  ehronoscope  (Art).  Der  Gesekwindig- 
keitsmesaer.  Chronographe. 
Chronometer    (Mar.,   Astron.).    Der  Ckrono- 
meter,  die  Secttkr,  Ldngenukr.    Chronometre  m.T 
montre  /.  marine. 

Ch — escapement  (Watch  ra.);  Die  freie  Hem 
mung,  das  freie   Stosswerk.     Echappement  m. 
libre  de  chronometres. 
Chronoscope  (Pbys).    Das  Ckronoskop.  Chro- 
noscope  m. 

Chrysammie  acid  (Chem.).    Die  Chrysammin- 

sdure.    Acide  tu.  chryaammique. 
Cbrysaniline,  aniline  yellow  ((  hem  ).  lki» 

Ckrysanilin,  das  Anilingelb.    Chrysaniline  /., 

jaune  mi.  d'aniline. 
Chrysoberyll  (Miner.).    Der  Ckrysobcryll,  Oold- 

beryll.    Cymophane  /.,  cbrysoberil  •». 
(  hrjHocoila  (Miner.).     Die   Ckrysoeolla,  das 

Kupfrrgrun,    der   Kupfermalaekit ,    daa  Kicael- 

kupfer.    Chrysocolle  /. ,  cuivre  m. ,  hydrosili- 

cieux. 

Chrysolite  (Miner.).  Der  Ckryaolit,  der  edle  Oli- 

ns.    Chrysolithe  /.,  peridot  »«. 
Chrysoprnse  (Miner.).    Der  Ckry*opras.  Chry- 

sopraae  /. 

Chrysotype- paper    (Phot).    Da*  Ckryaolyp- 
papier,    rapier  i«.  chrysotype  de  Herachell. 
Ch— process  (Phot.).  Die  Ckryaotypie.  Chryso- 
typie  /. 

Chnek  of  the  turning-lathe  (Turn.).  Das  Fntter, 
die  Patrone.    Mandrin  m. 

Ch—  of  the  potter's  turning-lathe.   Das  Futier. 

Choque  m.  ou  mandrin  du  tour  des  potiers. 
Ch—  for  burnishing  or  chasing  metal  in  the 

lathe.    Das  Driiekfutter  beim  Ih-Heken  auf  der 

Drekbank.    Mandrin,  emprunt  m. 
Ch—  of  a  boring-machine.  Der  Jiokrkopf,  da* 

Fuller  der  Bokrmasehine.   Manchon  m.  pour  le 

faux-bouton.  toc-toc  »». 
Ch— .    See  Cuttor-block. 
Ch-,  centering  —  (Techn.).    Da*  Cenlricr- 

fulter.    Mandrin  a  centrer. 
Ch— ,  eccentric —  of  the  turning-lathe.  Der 

Vernetskopf.    Kxcentrique  nt.,  mandrin  excen- 

trique. 

Ch— ,  elastic  —  of  the  turning-lathe. 

Klemmfuiicr.    Mandrin  brise\ 
Ch— ,  oval  -    (Turn.).   Da*  Fuller  sum  Oral- 

dreken.   Mandrin  du  tour  a  ovale. 
Ch— ,  plain  —  (Turn.).    Das  einfache  Fuller. 

Mandrin  ordinaire. 
Ch — "square  (Guu-bor.).    See  Cascable- 

square. 

(  hum   (Mar.).    Der  gule  Kamcrad,   der  Maat. 

Matelot  m.,  camarade  m. 
Chnma.    See  C  hina-grass. 
Chnnam  (Shipb.).    Der  Chunam,  der  Kill  au* 

Mnsekelkalk.    Chunam  m. 
Church  (Arch.).    Die  Kireke.    Eglise  /. 

Ch —   with   only   one  nave.    Die  einsekiffitje 

Kireke.     Eglise  simple 
Ch —  with  side-aisles.    Die  mekrsrhiffige  Kireke. 

Eglise  a  has-cotes. 
Ch—* bishop's  — .  See  Cathedral-church. 
Ch-.  metropolitan  — .    Die  erzbisekiifiieke 
Kireke,   Mrtrnpotitankireke.    Eglise  metropoli- 
taine. 
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Church  —  Circle. 


Church,  monnsterial  — ,  minster— .  Die 

Klosterkirche,  Miinsterkirehe,  das  Mi'tnsUr.  Mou- 
tier  m.,  mousticr  m.,  montier.  Sec  al*o  Col- 
legiate-church. 

Ch— ,  rural  — .    See  Field-church. 

Ch— ,  Scottish-work  —  Die  Bcxsverks- 
kirehe,  hblzernc  Kirehe.  figlise  en  bois.  See 
Parish-church,  Collegiate-—. 

Ch— •window  (Arch.).  Da*  Kirchcnfeurter. 
Vitrail  m. 

Ch— -yard,  contiguous  burial-ground.  Der 
Kirchhof,  der  Gatiesacker.  Cimetiero  m.  contigu. 
Churn.    Dan  Buttcrfatt.   Baratte  f. 

Ch—  drill  (Carp.).  Der  Bohrcr  fUr  Brunnen- 
rohre.  Porcoir  m. 
Ciborttim  (Church.,  Orn.).  Dam  Ciborium,  Arto- 
phorium,  da*  Peristcrion,  da*  heiliqe  Brotgcfas*. 
die  Hostienkapsel.  Ciboire  m.,  colombe  /.,  sus- 
pense f. 

C —  (Arch.).    Dan  Ciborium,  dan  Tabemakel,  dcr 
Altar  iibcrhang.    Dais  m.  du  maltre-autel. 
Cider,  cyder  (Agric).   Der  Obstteein,  der  Cidrr. 
Vin  m.  de  fruits,  cidre  m. 
C—  properly  said.    Der  Apfehrein.    Cidre  de 
pommes,  pom  me"  m. 
C —  made  from  the  fruits  of  the  sorb-tree. 
Der  Obstwein  aus  Speierlingen.    Corme  m. 
<  igar  (Tab.).    Die  Cigarre.    Cigare  m. 

C — twiNter  (Tab.).    Der  Cigarrendreher. 
Cigarette  (Tab.).  Die  Papier cigarre,  die  Cigarette. 
Cigarette  /. 

Cigarettes-paper  (Paper-m.).    Dan  CigareUen- 

papier.    Papier  m.  pour  cigarettes. 
Clll  (Build.,  Fort.).    See  Sill. 
Clma  (Arch.).    See  Cyras. 
Clmolite  (Miner.).    Der  Cimolii.    Cimolite  /., 

cimolee  /. 
Cinchona-bark.    See  under  Bark. 
Clnchonlne  (Chem.).    Das  Cinehonin.  Cincho- 

nine  /. 

Cincture  of  a  column  (Arch.).    Dcr  Saum  einer 

SHule.    Ceinture  /.  de  colonne. 

C— ,  lower  — ,  bottom  .    Der  Untersanm. 

Ceinture  d'en  bas. 

C— ,  upper  — ,  hypofrarhelium.  Der 
Obersaum,  das  Hahglied.   Gorgerin  w».,  colarin 
m,  ceinture  d'en  haut. 
Cinder,  scoria,  slag,  dross  (Met.).  Die 

Sehlaeke.    Scorie  /".,  laitier  »».,  crasse  f. 

C—  of  the  blast-furnace.  See  Blast-furnace- 
cinder. 

C— ,  black  —  of  a  blast-furnace.  Die  Boh- 
sehlaeke  beim  Hochofen.  Laitier  mi.  de  la  fonte 
terne. 

C— ,  refining—  s.  fining-slag.  Der  Schmiede- 
ninter,  die  Eisenfrischnchlackc.  Laitier  de  forge. 
C— ,  rich  finery—,  sh  inkling-slag.  Der 

Sehwahl,  der  Sehwall  beim  Einenfrisrhen.  Some 

f.  scorie  f.,  crasse  /.  d'affinerie. 
C  — S  /)/.,  slag.    Der  Cinder,  die  Cinder  m.  pi., 

feine  Kohlen-  oder  Conkxabfdllc.    Cendres  f.  pi. 
C— s  (Mar.  engl.).  Die  Asehe,  Sehlaeke.  Kscar- 

billes  f.  pi.,  cendres  /".  pi. 
C — bed  (Met.).  Dan  Srhlackenbctt .    Lit  m.  de 

scorie. 

C— box.   Der  SchlarkcnkaMen,  Sehfaekenwagen. 

Caisse  f.  a  laitiers. 
C— -dust.    .SV«-  Slag- dust. 
«' — frame   (Locom.j.     Der  FunkenmM ,  dan 

Funkensieb.    Grille  /.  de  flammeches. 


Du 


Cinder-hole  of  a  fining-hearth  (Met). 

Sehiaekenloeh.    Trou  m.  de  laiterol. 
C  of  the  blast-farnace.  Das  Sehlaekenlrxh 

des  Hochofen*.   Trou  de  laitier. 
C — -hook.   Der  Sehlaekenhaken.    Croard  m. 
C  —  -notch.    See  Slag-notch  under  Slag 
C  -  -plate.    Der  Bnustzaeken,  Vorderzaeken  dc 

Frisehfeuer  oder  Frischsehmieden.    Plaque  /.  c* 

laiterol. 

C  — -stone.  Der  Sehlackenstein.  Pierre  /.  tie 
scorie  ou  de  laitier. 

C — -tap.  Das  Sehiaekenloeh  der  Flammof 'en- 
Essen,  dcr  Sehlaekenstieh.  Trou  de  coulee  dea 
scories. 

C — -tip,  monnd.  Die  Halde,  Sehlaekenhalde 
Grassier  m. 

C— tub.    Der  Sehlackenwagen.    Wagon  a.  a 


(  iiinabar,  red  mercuric  sulphide  (Chem 

Miner.).  Der  Zinnober,  das  Sehvefelqueeksilber. 
Cinabre  m.,  protosulfure  m.  de  mercure,  merctir- 
m.  sulfure. 

C  — ,  antimonial  —  (Chem.).  Dei  Anlimo*- 
sinnobcr.    Cinabre  antimonial. 

C— ,  artificial  or  factitious  — ,  ver- 
milion, vermll.  Der  kiinsttiche  Zinnober. 
das  rote  Quecksilbcr*ulfid.  Cinabre  artificiel  o» 
factice. 

C— ,  hepatic  — ,  liver-ore.  Das  Koralle*- 
ei-z,  Branders,  Qurcksilberlcbererx.  Mercure  m. 
sulfnre  bitumineux,  mercure  hepatique. 

C— ,  native  — .  Der  natiirliehe  Zinnober. 
Cinabre  natif,  sulfure  m.  natif,  sulfure  de  mer- 
cure. 

Cinnamon-stone,  esNonite  (Jew.).   Der  Ko- 

neefsiein  ,  der  Uessonit,  ein  gelber  Cranai.  Es- 

sonite  m.    See  Garnet. 
Cinque-cusps  /»/.,  penta-rollating  (Arch.). 

l>cr  Fiinfpaits.    Cinq-lobe  in.,  fieuron  mn  quinte- 

lobe. 

C — foil  (Arch.,  Orn.).  Da*  FiinfblaU.  Quinte- 
feuille      cinq-feuille,  fieuron  m. 
Cipher,  number,  figure  (Math.,  Print.).  Dir 
Ziffer,  die  Zahlf  das  Zahlseiehcn.    Chiffre  a., 
caractere  m.  numeral. 

C—  (Nav.,  Tact).  Die  ehiffrierten  Signale  n.  pi 
Signaux  m.  pi  cbiffres. 
Cipollno-marble  (Miner.,  Stone-c.).    Der  A 

polin.  Marbre  m.  cipolin,  cepolino  m.  (italJ. 
Circasslenne,  lighter  cashmere  (Weav). 

Die  Circassicnne,  vollenes  Knperzeug.  Circss- 

sienne  f. 

Circle,  circular  line.    Der  Kreis,  die  Kreit- 
linie.    Cercle  hi.,  ligne  f.  circulaire. 
C—  of  altitude  (Astron.).  Der  Hnhenkreu.  Cercle 
de  hauteur. 

C—   of  curvature  (Geom.).    Der  Kriimmungs- 

krei*.    Cercle  osculateur  d'une  courbe. 
C—  of  doclination  (Astron.).  Der  DeklineUion*- 
kreis,  Abweichungskrei*.   Cercle  de  declinaison. 
C —  of  divergence  (Pbys.).    Der  Zerstreuungt- 

kreis.    Cercle  de  divergence. 
C—  of  latitude,  —  of  longitude.    Der  Breilen- 
krein,  Hohenkreix.    Cercle  de  latitude,  cercle 
de  longitude. 
C—  of  paper  placed  in  the  cup  over  the  prim- 
of  a  fuze  (Firew.).  Die  Ziinderplatte.  Bon- 


ing c 
delle 


C— .  antarctic  —  (Geojsr.).  Der  antarkti*eke. 
*iidlichr  Potarkrcis.  Cercle  polaire  antarctique 
on  meridional. 
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Circle.  areUc  Dee  arluiwcke,  nordliehe 

P-Uarkrei*.    Cercle  polaire  arctiqae  ou  boreal,  j 
C— ,    astronomical   — .    Der  a*lronomi»chc 

Knit,    Cercle  m.  d'astronomie. 
C—  ,    diurnal   —   (Abtron.).    Der  Tagkrei*. 

Cercle  diarne. 

€'— ,  great  —  of  a  sphere  (Geom.).  Der 
gro*»c  (yrii**te)  Krei*.  Grand  cercle  de  la 
sphere. 

C— ,  horary  — ,  hoar-—   (Astron.).  Iter 

StundenkreU,  Stundenzirkel.    Cercle  horaire. 
C— ,  lens  — *  leaser  —  of  a  sphere  (Geom.). 

Der  kleine  Krei*.    Petit  cercle  de  la  sphere. 
C— ,   parallel  —  (Astron.)*    Der   Parallel-  i 

krei*.    Cercle  parallels. 

C—  ,  pitch  —  of  toothed  gearing  (Mach.).  j 
Der  Teilkrci*  bet  Verzahnunyen.    Cercle  primi- 
tif  d'un  engrenage. 

€-,  polar  —  (Geogr. ,  Astron.).    Der  Polar- 

kret*.    Cercle  polaire. 
C— ,  reflating  —  (Astron.).    Der  liejlexion*- 

krei*,  Refiexion**irkel.    Cercle  de  reflexion. 
C— ,  repeating  —  (Astron.,  Survey.).  Der 

Repetition*  krei*.    Cercle  repetiteur. 
C—  small  —  of  a  sphere  (Geom.).  Der 

kleine  Krei*.    Petit  cercle  de  la  sphere. 
C— ,  vertical  — ,  autiniuth  (Astron.).  Der 

Sekeitelkrei* ,     VerhkalkreU.    Cercle  vertical, 

aamut  is. 

C — •iron,  hollow  punch.  Der  Auahauer 
»t  den  Zunderplatten.  Emporte-piece  t«.  aux 
coifTas  den  fusees. 

€  of  a  blast-furnace  (Met).    Da*  Zirkel- 

cisen  oder  die  Zirkelcistn  n.  pi.    Fers  w».  pi. 
ctrcolaires. 

Ilrealt    (Hydr.    arch.).    Die    Serpentine,  die 
Scklangeluny.    8erpentement  tri. 
C—  (Build.).    See  Circumference. 

t-  of  a   current  (Electr.).    Der  Stromkreis.  j  cireu'mnartgatl*.  S 


Circuit  m.  d'un  couraot 
("—-closer,  commutator  for  making  con- 
tact (Tel.).    Der  Einsekalter.  Commutateur  m. 
coojoncteur. 

C— changer.    See  Commutator, 
(—breaker  (Electr).   Der  Stromunterbreeher. 
loterrupteur  m. 

C-,  damping  —  (Electr.).    Der  Diimpfunyf- 

krei*.  Circuit-amortisseur. 
C— ,  external  —  (Electr.).    Der  Arbeiukrei*. 

Circuit  m.  exteneur. 

C-,  firing —    (Firew.).    Die  Zundlettung. 
Circuit  d'mflammation. 

principal  —  (Electr.).    Der  UaupMrom- 
kreus.    Circuit  principal. 

C-,   ridge   -    (Electr.).    Die  Fir*tleUung. 
Circuit  des  faltes. 

C— ,   short  —   (Electr.).    Der  Kurztcklu**. 
Court-circuit 

('-,  to  put  a  bell  in  — .    Auf  Wetker  leyen, 
<itn  Weeker  einachalten.    Mettre  sur  sonnerie. 

lirealtlug,  short  —  (Tel.).    Die  lokale  Schal- 
Installation  /.  en  local,  installation  en 
court  circuit 

(irrulnr.  KreitfOrmig ,  abgemndtt.  Circulaire. 
Stt  alto  Circu lar  channel,  —  function, 
—  head,  —  peak-arch,  —  saw,  —  saw- 
engine,  —  shears,  —  sole  under  Chan- 
nel etc. 

C— .   Ihi,  Rundxchreiben,  da»  Zirkubu:  Circu- 
late /. 


moulding  (Arch.).  Der 
Rundboyenfries.  Frauge  /.  festonnee  en  plein 
cintre. 

C—  fortification  (Fort).    Die  KreUbcfuti- 
guny.   Fortification  /.  circulaire. 
C— ,  fleet  — ■  pi.  (Mar.).    Die  Flottenbefekle 
m.  pi.    Circulates  /.  pi.  coucernant  le  service 
de  la  flotte. 

Circulate,  circulating,  recurring  or  re* 
peatlng  decimal  (Math.).    Der  perioditche 
Deeimalbruek.    Fraction  /.  decimale  periodique. 
C— ,  mixed  — ,  mixed  elienlating  deci- 
mal.   Der  geminchte  odcr  unreine  perioditcke 
Deeimalbruek.    Fraction  /.  periodique  mixte. 
to  C-,  said  of  lead  (Met.).  Treibtn.  Tourner, 
emboutir. 

Circulation  (Met  etc.).    Da*  Treiben  de*  Me~ 

Utile*  in  ye*ehtnolzenem  Zuatande.    Rotation  f. 
Circumference,    periphery    (Geom).  Der 
Um/ang,  die  Perxpkeric.    Circonference  /.,  peri- 
pheric /. 

C— ,  circuit,  length  of  the  circuit  of  an  edi- 
fice or  place  (Build  ).  Der  Umfang.  Pour- 
tour  Ml. 

C—  of  a  reel  (Spinn.).    See  Reel. 
Circa mfereuter  (Min.).    See  Miner's  com- 
pass. 

C— ,  angle-meter,  protractor,  gonio- 
meter (Geom.,    Surv.).    Der  Winkelmener. 
Grapbometre  *».,  goniometre  m. 
Circum-meridian  (Astron.,  Nav.).  DcrCirkum- 

meridian.  Circummeridien. 
Circu  m-meridionnl  altitudes,  altitudes 
near  the  meridian  (Nav  ,  Astron.).  Cirkum- 
meridionale  Hiiken  f.  pi.,  Hohen  in  der  Nahc  de* 
Meridian*,  Hohen  um  dm  Meridian  kerum. 
Circurameridiennes/. />/.,  hauteurs  /.  pi.  circum- 
meridiennes. 

Weltuuuege- 

lung.    Circumnavigation  /". 
Clrcumpolar,  said  of  a  star  (Astron.).  Circum- 
polar,  um  den  Pol  herum,  in  der  Hake  de*  Pol*. 
Circumpolaire. 
Clrcumvallatioii   (Fort.).     Die  LTui*chantuny. 

Circonvallation  /. 
C-lron,  U-shaped  bar-iron  (Met).  Da* 
C-  oder  U-fOrmige  Eiaen.  Fer  m.  en  C  ou  eu  U. 
See  Channel- iron. 
Cirro,  —-cumulus,  (abbrev. :)  Cir.  c.  (Meteor.). 
Die  Sckhfehcn  n.pl,  LiimmerKolkenf.pl.  Brebis 
m.  pi. 

C— -stratus,  (abbrev. :)  Cir.  s„  vane  cloud. 

Die  federige  Sehichlenvolke. 
Cirrus,  (abbrev.:)  Cir.  (Meteor).  Die  Feder- 
wolke ,  Strcifcnwolkr.  Nuage  ro.  tres  leger 
et  floconneux  ressemblant  a  la  laine  cardee, 
queue  f.  de  vache  ou  de  chat.  Sec  Mare's 
tai  1. 

Cistern,  tank  (Hydr.  arch ).    Die  CUterne,  der 
Wa**erbchdlter.    Citerne/..  (vieilli:  cisterne /.). 
C— ,  curvet  (Mirror-m.).    Die  Gtcttwanne,  der 
Gietthafen.    Cuvette  /  pour  le  verre  fondu. 
C— ,  water-tank  (Railw.).  Der  WautrkaMcn, 
die    WauereuUme.    Reservoir  «i.  pour  ma- 
chines. 

C — ,  reeding  —  (Loc).  Die  S}>ei*eei«lerne. 
Bache  /.  alimenUue.  .Sec  Hot-well  under 
Well. 

C— ,  hot-water  —  (Ste»m-eng.).  Die  Het«- 
v-a**erei*terne.    Reservoir  m.  a  eau  chaude. 
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Cistern-barometer  —  Clamp. 


Cistern -barometer  (Phys.).    Da*  Barometer 
naeh  Fortin,  das  Gef ass- Barometer.  Barometre 
m.  a  cuvette. 
Citadel  of  a  turret-ship  (Shipb.).    Die  CitadeUe  \ 

eines  Tuimschiffe*.    Fort  m.  central  d'un  cui- 

rasse  a  tourelles. 
Citrate  (Chetn.).    Das  Citrat,  das  eitronensaurc 

Salt.   Citrate  m. 
Citric  add,  lemon  acid  (Chem.).  Die  CUronen-  ! 

sdurc.    Acide  m.  citrique. 
Citrine,  yellow  Bokemlan  quarts  (Miner.).  I 

Der  Citrin,   Oiirinquarz ,   der  bd'hmiseke  Topas. 

Citrine  /.,  topaze  /.  de  Bobeme. 
City.    Die  Stadt,  AUstadt,  Innemtadt.    Cito  j 
CI  vary,  severey,  eieaioheou  of  vaulting 

(Build.).    Das  Faeh  oder  Feld  ztcischen  Gcvcolb- 

rippen,  die  Gewdlbkappe.    Pan  m.  de  voute. 
Civet,  a  perfume  obtained  from  Viverra  zibetha. 

Der  Zibeth.    Civette  /. 
Civil.    Biirgerlieh.  Civil.  See  also  Civil  time, 

—  year  etc.  under  Time,  Year  etc. 

C—  engineer  (Build.).     Der  Bauingenieur. 
Ingenieur  m.  des  ponts  et  chausse^ea. 

C— lord  (Mar.).    Der  jiingste  Lord  der  Ad- 
miralitiUsverwaltung. 
Civilian  (Mar.,  Mil.).  Der  yichtkombatiant.  Non- 

combattant  m. 

C — .   Der  Civilbeamte.    Employe  m.  civil. 
Clack,   clapper   of  the  valve  of  a  pump 
(Hydr. ,  Well-8.).    Die   Ventilklappc ,  Pumpen- 
klappe.     Clapet  m.  de  soupape.    See  T  o  p  - 
clack. 

C— ,    hydraulic  — .    Die  Balaneierklappe. 

Soupape  /.  hydraulique. 
C--box  (Well-s.).    Die.    Ventilkammer.  Cha- 

pelle  /.  d'une  pompe. 
C — door.    Die  Vcntilthiir,    Porte  /.  de  sou- 

pape. 

C—  —  piece,    —piece  of  a  shaft-pump 

(Min.,  Hydr.).    Der  Ventilka*ten.    Chapelle  /., 

secret  m.,  tampon  m. 
C— neat  of  a  pump  (Well-s.).   Der  Vcnlil&ilz. , 

Siege  i«.  du  clapet  d'une  pompe. 
C—  -  valve,    clapper-valve   of  a  pump 

(Hydr.,  Well-s.).    Das  Klappenvcntil,  Chnrnier- 

rentil.    Soupape  f.  a  clapet  ou  a  cbarniere. 
Claim   to  a  concession  (Min.).    Der  Anspruch 
auf  Verlcihung  oder  Belehnung.    Droit  m.  de 
conquete  (en  Belgique). 
C — ,  Met.    Das  Mutungsfeld. 
to  t'— ,  to  sue  for  the  permission  of  working 

a  mine.    Muten,   Mutung  einlegen.  Demander 

la  concession  d'une  mine. 
Claimant,  claiiuholder  (Min.).    Der  }futcr. 

Aspirant  m.  d'uno  mine. 
Clam  (Shipb.).    Der  Kuhfuss  tnit  Sekakcl,  die 
Spiekerklaue.    Loup  m.,  pince-croche  f. 
C— ,  deep-Mea—.  Das  Tieflot  mil  V'orrichtung 

zur  Entnahme  von  Bodenprobcn.    Lance  /.  de 

sonde. 

to  Clamber  (Mar.).    Rasch  auf  (in  die  Hohe) 

laufen.   Monter  vite  ou  vivement. 
Clamp  (Techn.).    Die  Klampc,  die  Klammer,  die 
Klemmvorric fitting.    Crampon  m.,  agrafe  /. 
C—  (Carp.,  Join.).    Das  Stuck  Hotx  zur  Ver- 

stdrkung  der  Einsehicbleistc. 
C—  (Met.).    See  Heap. 
C—  (Sbipb.).    Sometimes  used  for:  Shelf. 
C— m  p'.,   spring-— m  />/.,    vice— m  pi. 
(Locksm  ).  Das  Spannbleeh,  die  Kluppe.  Mor- 
dache /. 


Clamp,  binding-gcrew  (Electr.).  Der  Dnki 

halter.    Serre-fil  m. 
C—  for  a  boatsmast  etc.  (Shipb.).    Der  VK:r. 

fall.    Collier  m. 

C—  under  the  shelf  of  a  beam  (Shipb.).  hrr 

zweite  Balkweger ,  ertte  Unterbnlkveger.  Serre- 

bauquiere  m. 
C—  for  stowing  the  lower,  boom  (Shipb.).  Dr.- 

Iiii<jel  fur  die  Baekspiere.  Etrier  iw.  de  tansoa. 
C— M  pi  of  boom-irons  (Shipb.).    Die  Bugri  *. 

pi  oder  die  Brillen  f.  pi.  der  Leesegel*p'\ert\ 

Blins  m.  pi.  des  bouts-aehors. 
C—  one-cheeked  block  (Shipb.).    Das  Srkii<:- 

patl,  die  Baeke,  Backenseheibe,  der  Baekenblvi. 

Plattblock.    Galoche  /.  fixe,  demi-joue  /. ,  jou» 

de  vacbe.  poulie  f.  plate. 
C—   of  bricks.    Der   Haag ,    der  gesekirkftu 

Ziegclhaufen.    Haie  /.  de  briques. 
C—  of  bricks  to  be  burned  (Brick-b.).  Dr- 

Fcldzirgelofen,  der  Ziegelmeiler,   der  Satz  k* 

Ziegeln  turn  Brennen.    Tuilerie  /.  en  plemt 

campagne,  haie  de  briques. 
C—  of  a  crance  (Shipb.).   Der  Bugel  «™ 

eisernen  Eselshauptes.  Collier  m.  d'un  chouqo>t 

en  fer. 

C—  of  a  frame-saw  (Carp.,  Join.).  Der  Baric 

der  GetttelUiige.    Panneton  m. .   chaperon  m 

briquet  m.,  couplet  m. 
C— m  pi  of  a  gun-carriage  (Mar.  art).  D<- 

Flappe  cines  Raperts.  Plate-bande  f.  d'afim 
C —     for    holding  -  rivets.     See  Riveting 

clamps. 

C—  of  a  mast  or  yard  (Shipb.).  Die  SehalutQ. 

die  Verschalung.    Jumelle  /.  de  racage  d'un 

bas-mat,  jumelle  de  brasslyage,  (quelquefob 

gaburon  m.  d'une  vergue  basse. 
C— ,  binding  — ,  Npliciug-pliers  pi.  (TeU 

Die  Verbindungsklemme.  Pince  /.  de  raccordV 

ment 

C — ,  cross-beating  wooden  — ,  end- 
on  a  door,  shutter  etc.  Die  HirnUiste.  Bam 
/.  de  derriero,  listel  m.  de  traverse,  embolture; 

C— ,  hanging  —  (Shipb.).  Die  hlampe  zum 
Auffangen.    Taquet  m.  a  anse. 

C-,  lock-fller*s  — ,  vice —  (Locksm.).  Ikr 
Reifkloben,  die  Bcifkluppe.  Mordache  /.  a 
chanfrein. 

C'— ,  lock-filer's  — ,  vice- —  used  for  filing 
the  bevelled  edge  of  fire-locks  (Gun-m.).  />>< 
Reifzange,  Kopfzange  der  Buchsenmacher. 
Tenaille  f.  a  chanfrein. 

C-,  plumber's  —  (Plumb.).  Der  Esshakc* 
Gaburon  m. 

C— ,  sloping  —  (Techn.).    Die  Fcilklupt«. 

Mordache  /.  a  limer. 
C— ,  spring—.   See  Clip. 
C-,   thwart —  of  a   boat  (Shipb.).  Der 

Duehtcnwcger.    Vaigre  f.  de  tote  ou  bauquiere 

f.  d'un  canot. 

C-,  twist  —  (Tel.).  Die  Wurgetange.  P:n<* 
f  2k  torSA(i©8 

C— ,  twist  —  (Electr.).  Das  Windccisen.  Ma 

choire  /.  a  torsades. 
C— ,  wall—  (Build.).    Der  Maueranker.  Lieu 

m.  tirant. 

C- ,  wooden  — ,  peg  (Wash.).  Die  Hoh- 
klammer,  Waschklammer.    Fichoir  m. 

C— ,  wooden  —  of  a  door,  shutter  etc.  (Carp., 
Join.).  IHt  Einschubleiste,  Einsehiebleiste ,  ein- 
gesehobene  Leistc.  Listel  m.  d'arete,  languette 
/.  emboltee. 
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Clamp,  to  build  the  —  See  to  Build, 
to  C-  a  board  (Carp.).    Bin  Brett  mil  Him- 

leitie  rersehen.    Embolter  une  table,  etc. 
to  C—  the  bricks  (Brick  b.).    See  to  Bnild 

the  clamp, 
to  C—  (Pott,  Tile-b.  etc.).    See  to  Set  in. 
to  C —  the  curb-pieces  (Bridge-b.).  Reiteln. 

G  cinder. 

Clamping  (Join.).    Die   Verbindtmg  mit  Hirn- 
leUten.    Assemblage  m.  a  emboitage  ow  a  em- 
boltement  on  a  emboiture. 
C — -wedge  (Bridge-b.).    See  Wedge  for 
clamping. 

to  Clap  ob  (Mar.).   Hand  anlegen,  hissen,  holen, 
cttcrut  anbringen.    Se  ranger  a,  baler,  crocher. 
to  C —  canvass.    See  to  Set  more  sails, 
to  V—  the  messenger  to  the  cable.  Das  Anker- 
tan,  die  Ankerketie  an  die  Kabellaring  zeisen. 

Lier  le  cable  au  toumevire. 
to  C —  a  spring.  Einen  Spring  anbringen.  Faire 

embossure  ou  croopiere. 
to  C—  a  stopper.  Einen  Stopper  anlatehen  odcr 

aufselzen.  Bosser. 
to  C —  on  a  rope,  fine  Talje  ansehlagen.  Frap- 

per  un  palan  sur  une  manoeuvre, 
to  C—  a  tackle  on  the  cable.    Dot  Ankertau, 

die  Ankerketie  mit  einer  Talje,  eincm  Gien  ein- 

kolcn   odcr  einwiuden.    Faire   marguerite  en 

deux,  en  trois  etc. 
C —  on  here!  Hilf  hier  (holen)!  Range  ici! 

Croche!  Mettez  la  main  dessus! 
C—  on  the  cat-fall!    Hoi'  die  h'ati!  Rangez 

au  ou  sur  le  garant  du  capon! 
C  --board,  at  aff*.    Die  Fassdaube.   Douve /., 

douelle  /. 

C— sill  of  a  lock-gate,  mitre-Hill,  lock- 
Kill,  threshold-brunch  (Hydr.  arch.).  Die 
Karbeele,  die  Sehlagrehwelle.  Seuil  m.  du  busc, 
seuillet  tn.  de  l'heurtoir.    -See  also  Cheek. 

C  s  />/•♦  mitre  or  sills,  threshold- 
frame  (Hydr.  arch.)     Der  Drempelrahmen, 
die  Karbeelcn  f.  pi,   das  Schlnggeschtcell,  da* 
Bru*t*ttiek.   Heurtoir  m.  du  busc. 
(  lap per  (Bell-f.).    Der  Klbppel,  dci  Sehwengel, 

Glocketuchwengel.  Battant  tn.  ou  clapet  m.  d'une 

cloche. 

C— ,  vlbrating-nail  (Mill.).  Der  Riihrnagel, 
Riihrstock.  Battant. 

C—  of  a  pump  (Hydr).    See  Clack. 

C  -  -valve  (Well-s.).    See  Clack-valve. 
Clare-obNcure,  chinro-oscuro  (Paint.).  Das 

Helldunkel ,  Ciairobseur.    Clair-obscur  «.,  pein- 

ture  /.  en  clnir-obscur. 
Clarence  (Coach-m.).   Der  Clarenee.    Coupe  m. 

trois  quarts. 

Clarification  of  the  Juice  (Sug.).    Die  Saft- 

reinigung.    .bpuration  f.  des  jus  sucres. 
Clarifier,  clearing-pnu  (Sug.).  Die  Klarpfanne. 

Cbaudiere  /.  a  defecation  ou  a  clarification  du 

jns  ou  du  veaon. 
to  Clarity  the  augar  (Sug.).  Den  Zucker  klarcn 

oder  lautern.    Faire  la  defecation 
Clarifying,  clearing  (Sug.).    Das  Kliiren,  die 

Lauterung.    Defecation  /*..  clarification  /.  du  jus 

des  betteraves,  defecation  du  vesou  de  la  caone. 

C— ,  fining  of  wine  or  beer.    Die  Klarung, 
die  Schbnung.   Collage  tn.,  clarification. 
Clarinet  (Mus.-instr.).   Die  Clarinette,  das  Clari- 

nett.   Clarinette  /. 
Clarty  (Greenland  whalery).   Nam,  aehliipfrig, 

tchmicrig,  be  Mart. 


Clasp  (Print.).    Der  Trciger.    Portant  m. 
C— ,  catch  for  holding  a  sliding  bolt.  Die 

Ricgclhaspe.    Verterelle  /.  de  verrou. 
C —  for  hanging-in  a  padlock.    See  Hasp  for 

a  padlock. 
C—  for  a  bolt  (Locksm.).    See  Bolt-clasp. 
C—  of  a  jenny,  a  stretching- frame  etc.  (Spinn.). 

Die  Pressc.    Pince  /.,  serre  /. 
C—  of  the  old  spinning-jenny  (Spinn.).  Die 

Presse.   Chasse  f.  du  meiier  a  chasse. 
to  C—  the  eccentric-rods  (Steam-eng.).  J?im- 

haken,  einriieken.  Enclancher. 
C— hook  (Mar).    See  Clip-hook. 
C— knife.    Das  Eintchtagmcsser  ohnc  Feder. 

Jambette  /. 

('  —  •nail,  shingle •  nail  (Nail-sm.,  Build.). 
Der  Schindelnagel.    Clou  wi.  a  bardeaux. 

Clasping  of  eccentric-rods  (Steam-eng.).  Die 
Einhakung,  Einriekung.    Enclanchement  mi. 

Class,  first  -  (Railw.).  Der  Wagen  erster  Klasse. 
I  *"  classs  /. 

to  C— ,  to  classify  a  ship  (Mar.,  Insur.). 

Ein  Sehiff  klassifizieren ,  ihm  Klatse  erteilen. 

Classer,  coter. 
Classical  architecture  (Arch.).  Die  klassi*che 
Bankunst,   Baukumt  der  Grieehen   untl  Rfimer. 
Architecture  /.  clasaique. 

Classification  of  locomotives  (Railw.).  Die 
Einteilung  der  Lokomotken.  Classification  f.  des 
locomotives. 

C — ,  the  —  of  sea-going  merchant-whips 

(Mar.,  Insur.)  is  the  result  of  the  labours  of 
a  number  of  Societies,  founded  for  the  pur- 
pose of  furnishing  to  the  Marine  Insurance- 
Companies  reliable  data  concerning  the  ships 
which  demsnd  Insurance  either  for  casco  or 
freight. 

Die  Klassifikation  seegrhendcr  Handclsxchiffe 
ist  dan  Resxdtot  der  Arbeiten  einer  Anzahl  ron 
Ge*eUschaflen,  welehe  den  Zveek  haben,  den  See- 
vergicherungs-Qeselhchaften  zuverliiasigc  Angaben 
iiber  die  Schiffe  zn  machen ,  die  bei  ihnen  Ver- 
sieherungen  auf  Sehiff  oder  Ladung  absehliesscn 
wollen. 

La  Classification  des  navires  de  la  marine 
de  commerce  est  le  resultat  des  travaux  d'un 
nombre  de  Societes  qui  ont  pour  but  de  four- 
nir  aux  Compagnies  des  assureurs  maritiraes 
des  dates  sures  sur  les  navires  qui  deraandent 
l'assurance  pour  leurs  cascos  ou  pour  leurs 
cargaisons. 

These  dates  are  expressed  by  the  Character 
or  class  assigned  by  the  above-named  societies 
to  every  ship,  and  they  are  compiled  in  their 
.Register-  books*. 

Diese  Daten  driieken  sich  dureh  die  Klasee 
des  Sehiffet  aus,  die  von  den  obengenanntcn  Ge- 
sellsekaften  jedem  darum  naehsuehenden  Sehiffe 
erteilt  \cird  und  verden  fur  alle  Sehiffe  in  den 
Regisierbiiehem  der  GeselUchaften  zutammen- 
gettellt. 

Ces  dates  sont  ce  que  Ton  nomme  ,1a  Cote4 
d'un  navire  et  elles  sont  reunies  dans  les 
.Livres  de  registre"  des  Societes. 

Nearly  every  sea  Taring  nation  has 
one  (seldom  more)  RegiMter-Hoctety.  Of 
all  them  the  English  Society  (.Lloyd's 
Register  of  British  and  Forei gn  Shi pp- 
ing').  the  French  .Register  of  the  Bureau 
Veritas*  and  the  (International)  Register 
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of  the  .German  Lloyd*  are  the  moat  im- 
portant ones. 

Fast  ailc  Seesehifffahrt  treibendcn  Nationen 
ha  ben  cine  ( selten  mchrcre )  „Rc  g  inter  - G  cscll- 
sehaft".  Von  alien  find  indessen  die  Englischc 
Gesellschaft  (Lloyd' »  Register  of  British 
and  Foreign  Shipping j,  das  fransbsisehe 
Registre  du  Bureau  Veritas  und  das 
de utsche  inlemationale  Register  des  Germani- 
se hen  Lloyd  die  wichtujsten. 

Pr  esq  lie  cbaque  nation  qui  fait  Navigation 
maritime  a  une  (rarement  plusieurs)  Societe 
de  registre;  mais  entre  toutes  le  .Registre 
da  Lloyd"  pour  la  navigation  anglaise  et 
etrangere,  le  registre  univer&el  du  Bureau 
Veritas  et  le  registre  du  Lloyd  all  em  and 
sont  les  plus  importantes. 

The  „RuleaM  for  the  building  and  for 
the  scantlings  of  the  ships  are  based  on  the 
principal  dimensions  and  on  the  proportion  of 
length  to  breadth  and  depth,  together  with 
the  nature  of  the  equipment,  these  two  factors 
are  used  to  determine  the  .Class"  or  .Cha- 
racter* in  each  of  the  three  Societies  named 
above. 

Die  Bauvor tehrif ten  fur  den  Bau  und 
die  Materialstdrken  alter  Teile  der  tu  klassifi- 
zierenden  Schiffc  basicren  auf  den  Hauptabmes- 
tungen  und  auf  den  VcrhaUniswertcn  zwischen 
Liinge  und  Breite  und  Tiefe ,  ferner  dem  Zu- 
stand e  der  Atmriislung ;  diese  beiden  Faktoren 
werden  von  jeder  der  drci  OesclUehaften  benutzt, 
um  naeh  ihnen  die  „Kla*se"  festsustellen. 

Les  regies  pour  la  construction 
et  l'ecbantillon  des  navires  sont  baaees 
sur  les  dimensions  principals  et  les  propor- 
tions de  la  longueur  a  la  largeur  et  a  la  pro- 
fondeur,  et  aussi  sur  la  nature  de  1'equipe- 
ment.  La  valeur  de  ces  deux  facteurs  est  la 
base,  dans  chacune  des  trois  societes  pour  la 
fixation  de  la  .cote*  du  navire. 


The  following 
wooden  Mhlpa: 

In  Lloyd's  Register  A.  1,  A  1  (in  red) 
(all  parts  of  the  world). 

Class  /E  (Shorter  voyages,  dry  and  peri- 
shable goods). 

Class  E  (Cargoes  not  in  their  nature  subject 
to  sea-damage). 

Klasse  den  German  isehen  Lloyd. 

J.  Klasse  A  1,  A.  2.  Klasse  B  J,  B.  .7.  Klasse 
CL,  CK. 

Cote  au  registre  du  Veritas 
Classe  >,«  1.  1.  (L 


1 

.Ships,  'E 


1.  1. 


ou  A). 
(L  on  A). 


1.  (G  P  M  ou  J). 
1.  IG  P  M  ou  J). 


3 .«  2, 
*  s  3.  2. 
'.i  3.  2. 

pine  and  Boilers*  which  have  been 
built  under  the  Special  supervision  of  the 
.Germanischer  Lloyd"  are  to  be  distinguished 
by  a  Cross  (+),  and  such  .Ships,  Engines  and 
Boilers*,  which  have  not  been  built  under 
special  Supervision,  but  have  been  sur- 
veyed while  building  by  a  Surveyor  to  the 
.Germanischer  Lloyd*  according  to  the  Rules 
of  the  Society,  are  to  be  distinguished  by  a 
Star  (*)  in  the  Register. 

„Sehiffe,  Masehiiun  und  Kessel,  uelche  unlcr 
der  »pe  sic  lien  Aufsicht  des  „  Germanischen 


Lloyd'-  yebaut  wurden,  werden  durch  cin  (-J-)  und 
sole  he  „Sehiffe,  Masehinen  und  Kessel",  die  zwar 
nieht  unter  speziellcr  Aufsicht  gcbaut,  abcr 
doeh  wiihrend  ihres  Banes  in  vorgcschricberier 
Wei*e  dureh  einen  Erperten  des  „Germanisehcn 
Lloyd  besichtiyt  wurden,  werden  durch  ein*n 
Stern  (*)  un  Register  der  Gesellsehaft  ausge- 
zeichnet. 

.Les  navires,  machines  et  chaudieres*  con- 
straits  sous  la  surveillance  sp^ciale  du 
.Lloyd'  seront  distingues  par  une  Croix 
(  +  ),  et  les  navires,  machines  et  chaudieres 
non  construits  sous  la  surveillance 
spec i ale,  mais  qui  auront  ete  visites  pendant 
leur  construction  par  un  Expert  du  .Germani- 
scher Lloyd"  selon  les  prescriptions  du  , Regie- 
men  t*  seront  distingues  par  un  As te risque 
(*)  dans  le  registre  de  la  Societe. 

The  French  letter*  L,  A,  CS,  P,  M,  J 

mean:  foreign-going  ships,  .Atlantic  voyages", 
home  trade,  coasting,  Mediterranean  trade,  in- 
land navigation.  The  inferior  cotes  are  not 
accorded  for  L  and  A. 

Die  Buchstaben  L,  A,  G,  P,  if,  J  in  dm 
Klassenbezeichnungen  des  Vcritas-Rcgistertt  be- 
deuten:  Lange  Fahrt,  Atlantischc  Fahrt,  Orosse 
Kiistenfahrt,  kleine  Kiistenfahrt,  Mitielmeerfahrt, 
Binnensehifffahrt.    Die  geringwertigen  Bezeieh- 
ttttngen  werden  fiir  lange  Fahrt  und  atlantischc 
Fahrt  nieht  gegeben. 
Les  lettres  L,  A,  G,  P,  M.  J  dans  les 
cotes  au  registre  du  Veritas  indiquent: 
long-cours,  Atlantique,  grand  cabotage,  petit 
cabotage,  Mediterranee  ou  navigation  interieure. 
Les  cotes  inferieures  ne  s'accordent  pas  pour 
L  et  A. 

The  following  are  the  character*  of 
iron-ahlps. 

In  Lloyd's  b  oks 
100  A  formerly  A 

90  A      ,  A 

80  A    .  ,  A 

85  A,  ships  which  in  some  respects  are  defi- 
cient of  the  requirements  of  the  80  A. 
Im  Register  des  Germanischen  Lloyd. 
|  100  A 

I    95  \ 

190  A  Zo.M*n  4,   3  und  2  gcben  an, 

<     inncrhalb  weleher  Zahl  ton  Jahren  Be- 
So  A     siehtigungen  stattfinden  miissen,  um  die 
Klasse  aufreeht  tu  crhaltcn. 

80A 
I    75  A 

Classification  des  navires  en  fer  au 
Veritas. 

1""  division  I    */s  1.  1.  (ou  aussi)  A  ou  I 


i: 


,      II    3  s  1.  1.  (ou  aussi)  A  oh  II 
3"-      ,      III  »  s  1.  1.  (ou  aussi)  A  ou  III 

»/«  1.  1.  I 

2.  1.  |  navires  laissant  a  desirer. 
3i  2.  1.  j 

C— :  to  withdraw  the  character  of  a  ship. 
Kinem  Schiffc  die  Klasse  entziehen.  Declasser 
un  navire. 
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Clastic,  —  or  fragment al  *trueture  (Geol.).  | 
Die  elatfisehe  ( Triimmer- )  Struktur  eines  Getteint.  ; 
Structure  /.  clastique. 

laudetite  (Miner.).  Der  Klaudetit,  die  arsenigc 

SHure.   Claudetite  f. 
[IniiNthalite  (Miner).     Der  Ktautthalit,  da» 

Stlenblei.    Clausthalite  /.,  plomb  to.  aelenie. 
Clare  (Techn.).    Der  Bohrblock.    Alesoir  m., 

percoir  m. 

Clavellated  ashes  pi.   See  Ashes, 
riavlary  (Mus.  instr.  etc.).    Die  Klaviatur ,  das 
Tiutenbreti.    Clavier  m. 

C— ,  alphabetical  —   of  the  composing- 
machine  (Print.).    Die  alphabetize  Klaviatur. 
Clavier  to.  alphabetique  du  compositeur. 
Claw  (Techn.).  Die  Klaue.  Patte/".  See  Clutch. 

C—  of  a  hammer  (Carp.).  Die  Klaue,  die  ge- 
spaltcne  Finne,  der  Ilammertpalt ,  Hammer- 
klant,  der  Splitt.  Panne  /.  a  pied  de  piche, 
panne  fendue. 

C-,  Devil's  —  (Build.).  See  under  Devil. 
<-,  Devil's  — ,  Dutch  tongs  pi.  (Tel.). 

Die  Frosehklemme.    Pince  /.  ayant    I  nspect 

d'ane  grenouille. 

C— ♦  doable  — ,  forked  end  of  the  rack  of  a  I 
jack  (Mach.).  Die  Qabel  der  Zahnttange.  j 
Cornea  /.  pi.  de  la  cremaillere  d'un  eric. 

C— ,  — -wreneh,  nail- —  (Join  ,  Carp.).  Der  ! 
Sagclaiuzicher ,  Sagelziehcr.  Tire  •  clou  m.,\ 
arracbe-clou  m. 

C-,  lee— s  (Mar.).  Die  EUklauenf.pl.,  Teufelt- 
klauen  fiir  EiablUeke.  Pattes  /.  pi.  ou  elingucs 
/'.  pi.  a  glace. 

to  C—  in  (Carp  ).  Einklaucn.  Assembler  par 
about  en  gueule. 

to  V —  off*  a  coast  (Nav.).  Sick  von  einer 
Kurte  frei  klemmen.  S'elever  ou  se  dehftler  au 
rent  ou  au  large  d'une  cOte. 

to  C —  on**  from  a  lee-shore  (Nav.).  Sieh 
torn  Legerwall  freikreuzen.  S'elever  ou  se 
debater  avec  difficulty  d'une  c6te  sous  le  vent. 

C— -hit  miner  (Carp.).  Der  Klauenhammer, 
der  Hammer  mil  getpaltener  Finne,  Sptittham- 
nur  tur  See.    Marteau  m.  a  panne  fendue. 

C  ,  denteled  —  (Stone-c).    Der  Zahn- 

hammer.  Laie  /. ,  laye  /".,  marteau  m.  dentele 
ou  brettele. 

C- -wrench  (Join.,  Carp.).    See  Claw. 
Clay.  Der  Thon,  der  Letten ,  der  Lehm.  Argile 
/'.,  glaise  /.    See  Bradford  •  cl  ay,  Kim- 
meridge  — ,  China  — ,  to  Boss  — . 
C— »  apyrous    —  ♦   refractory  — .  See 
under  Apyrous  and  Fire-clay. 
C-,  boulder —  (Geol.).    Der  Bloeklehm,  Ge- 
ithiebelehm.    Argile  a  blocaux. 
C— ,  coloured  glazing  —  (Pott.).   Die  An- 
nuufarbe.    Engobe  to, 

effervescing  —  (Chem).    Der  brautende 
Thon.   Argile  effervescente. 
C— ,  fire—.    See  under  Fire. 

modeller's  —  (Foundr.).  Der  Modcllier- 
'*on.   Argile  du  modelleur. 

ochrey  —  (Geol.).    Der  oekrige  Thon. 
Argile  ocreuse. 

C— ♦  plastic  — *  pipe- —  (Geol.).  Der 
plaetiuhe  Thon,  Ffeifenthon.    Argile  plastique. 

potter's  — ,  argil  (GeoL ,  Pott.).  Der 
T<ipferthon.  Argile  figuline,  glaise  /.,  terre  /. 
a  potier.  terre  glaise. 

C-,  alaty  —  (Geol.).  Der  BlaUertnon.  Argile  I 
feuilletee. 

Twhnol^.  WarUrbiwh.  II. 


Clay,  unctuous  —  (Pott.).    Der  felte  Thon. 

Argile  grasse. 
C— ,  the  —  shrinks  (Pott.).  Der  Thon  tehmndet. 

La  terre  s'amaigrit. 

C — *  made  of — .  See  Earthen  and  Fictile. 
C —  in  bottoming  sugar  (Sug.).   Der  Klei,  der 

Thon.  Couverture  f.  du  sucre  dans  le  terrage. 
C— ,  first  —  (Sug.).    Der  eratc   oder  griinc 

Klei  oder  Thon.  Premiere  couverture,  fond  m. 
C— ,  second  —  (Sug.).    Der  zweite  Thon,  der 

Bornklei.    Seconde  couverture. 
to  C —  the  sugar  (Sug.).    Den  Zucker  deeken, 

terriercn.    Couvrir,  terrer  le  sucre. 
to  C— ,  to  loam.    Mil  Letten  ausschlagen, 

mit  Thon  tersehmieren.  Glaiser. 
V — -back  (Sug.).    Der  Thonbaek.    Bac  m.  k 

terre. 

C—  band.    See  Clay-iron-ore. 

C— border    of  a  sugar  boiler.    Das  Thon- 

futlcr  urn  einen  Zuckerkessel.  Utinet  m.,  oeuvage 

m.,  uvage  m. 

C— -bottom,  —ground  (Build.,  Agric). 
Der  Thonboden,  Lehmboden,  Lettenboden.  Glaise 
/*.,  sol  to.  ou  fond  m.  glaiseux  ou  argilleux. 

C—  —  (Hydrogr.).  Der  Lehmgrund.  Fond 
d'argile. 

C— brick,  cob-brick  unburn!  brick, 
air-dried  brick  (Build.).  Der  Luftziegel, 
der  Lehmstein.  Brique  /.  crue,  brique  sec  b  ee 
a  l  air. 

C-- cake  (Glass-m.,  Pott.).    Der  Thonkuehen. 

Pain  m.  de  terre.  paton  m.  de  terre. 

C  (Sug.).   See  Cake  of  clay. 

C  — -cell  of   a  galvanic  pile  (Phys.).  Die 

Thonzelle.    Vase  to.  poreux  en  terre  de  pipe 

degourdie. 

C—  cutter,  potter's  knife,  —-cutting 
tool  (Pott.).  Die  Thonsehncidc,  das  Haueisen, 
die  Hauklinge.  Outil  to.  a  couper  l'argile, 
epee  /.,  coupoir  to. 

C — cutting  machine  (Pott).  Die  Thon- 
schncidmaschine ,  der  Thontchneider.  Coupoir 
to.  roecanique. 

C— ground.    See  Clay -bottom. 
C—  -  industry.     Die    Thonindustrie.  Cera- 
mique  /. 

C— -Iron-ore,  —-iron-stone,  — -band, 
argillaceous  iron-ore  (Miner.).  Der  Thon- 
ei*enttein,  das  Thoneitenerz,  der  Ihonige  Spharo- 
xident.  Minerai  m.  de  fer  argileux,  sphero- 
siderite  /.  argileuse,  carbonate  to.  de  fer  ter- 
reux. 

V  ,    red    — .     Der    rote  Thonetiemtein. 

Argile  ferrugineuse,  argile  ocreuse  rouge. 
C— -Iron-stone  (Miner.).  Sec  C 1  ay  -  i  r  o  n  -  o  re. 
C— mason,  mud-waller,  loamer  (Build  ). 

Der  Kleiber,  der  Kleber,  der  Lehmpatzen.  Ter- 

rasseur  to.,  bousilleur  m. 
C — mass,  paste  (Pott.).    Die  Matse,  Thon- 

masMc.   Pate  /.,  pate  ceramique. 
C — mill,  loam-mill  (Pott.,  Brick-b.).  Die 

Thonmuhle,  die  Thonreinigungsmasehine.  Mou- 
lin m.  a  preparer  l'argile. 
C —  -  mortar,  cob  -  mortar  (Build.).  Der 

Lehmmartcl.    Mortier  m.  de  terre  glaise. 
C— -nossle  (Met.).    See  Condenser. 
€ — pap  (Sug.).  Der  Thonbrei.  Pate /.  d'argile. 
C— pipe  (Comm.).    Die  Thonpfeife.   Pipe  f. 

de  terre. 

C — pit  (Pott.,  Brick-m.).  Die  Thongrube. 
Glaisiere/. 

21 
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Clay-plug  (Found.).  Der  Lehmpfropf,  Stieh- 
pfropf.    Tampon  m. 

C — press  (Pott,  Brick-m.).   Die  Tkonpresse. 

Prease  /.  a  argile. 
C — puddle  (Build.,  Water-w.).    Der  Thon- 

sehlag ,  Jjehmsehlag.    Concha  /.  battue ,  corroi 

m.  de  tarre  glaiae. 
C— slate  (Build. ,  Geol.).    Der  Daehsehiefer, 

Thonschiefer.    Ardoise  /. 
C  proper  for  making  slate-pencils  (Geol.). 

Der  Gnffctschiefcr.    Ardoise  a  crayons,  crayon 

m.  gris. 

C — aod  (Hydr.  arch.).    Die  Kleitodt.  Gazon 
m.  de  revetement  des  digues. 
C — stove  (Build.).    See  Store  made  of 
clay  under  Stove. 
Clayed  augar  (Sug.).   See  Lisbon-sugar. 
Clayey,    clayiah,    loamy.    Thomg,  lehmig. 
Argileux,  glaiseux. 

Claying  of  sugar  (Sug.).    See  Bottoming. 
C—  of  a  bore-hole  (Min. ,  Quarr.).   Das  Ver- 
leiUn  eines  Bokrlocket.    Glaisage  m.  d'un  trou 
de  mine. 

C— bar  for  drying  a  blast-bole  (Min.,  Quarr.). 
Der  Trockenbohrer ,  Lettenbohrer.  Pilon  m., 
boulon  ro. 

Cleadlng,  clothing,  coaling,  packing  of 

a  boiler  (Steara-eng.).    See  Case  and  Cloth- 
ing. 

Clean  (Techn.).    Rein,  sauber.    Net,  puriffc. 
C—  (Mar.).    Rein,    klar.    Net,  propre,  pur, 

sain.   See  Coast  and  Harbour. 
C—  synonymous  to  quite,  entirely,  well, 

em  pty. 
C—  (Sbipb.).    Scharf.  Fin. 
C — ,  ship  —  forward.    Das  torn  scharfe 

Sehiff.    Navire  m.  fin  de  l'avant. 
C— ,    ship  —  In    the    run.    Da*  hinten 

wharf e  Schiff.   Navire  fin  de  I'arriere. 
C—   ran   (Shipb.).    Der  scharf e    Bclauf  im 

BinUrschiff ,  das  seharfc  Uinterschiff.  Arriere 

m.  evide. 

C—  full,  said  of  the  sails  (Navig.).  Eben  toll, 

rvolt.    Bon  plein,  pres  et  plein  sans  toucher 
vent. 

C—  hemp  (Spinn.).    See  Firsts. 

C— proof  (Print).    See    Revise    and  to 

Head  the  clean  proof. 
C— -sweep,  the  sea  makes  a  —  (Mar.).  Die 

See  macht  glalt  Deek,  die  See  *chliigt  alles  von  j 

Deck  meg.    La  mer  fait  le  batiment  ou  le 

pont  raa  ou  rase  comme  un  ponton. 
C— swept.    Dem  Schiff  ist  alien  wcggeschlagcn 

oder  glatt  Deck  yemacht.  Knn6. 
to  C—   (Techn.).    Reinigen,   sdubern,  putxen. 

Nettoyer,  purifier,  monder. 
to  C—  (Min.).    See  to  Clear, 
to  C — .    See  to  Strip  off  the  burrs, 
to  C— ,  to  scavenge,  to  dust,  to  remove, 

trade    refuses    (Tramw.).     Einc  Strasse 

reinigen.    Nettoyer,  debourber. 
to  C —  (Silk-m).   Reinigen.  Purger. 
to  C— ,  to  wash  (Met).    Dm  (ius«,  die  Lot- 

stelle  reiniaen,  abschaben.  Decrusser,  t'pailler  la 

fonte,  epailler  la  soudure. 
to  C—  the  ball.   Den  Detd  putzen.  Ravaler 

la  loupe. 

to  C—  a  beam  anew  with  the  axe  (Carp.). 
-Einen  lialken  nachbeilen.    Raviver  uue  poutie. 


to  Clean  old  bricks  (Build.).   Den  Mdrtel  von 

alien  Bausteinen  enlfernen.    Decrotter,  emous- 

ser  des  briques. 
to  C—    the    cable   (Mar.).    Die  Anker keUe 

schrubben.    Laver  ou  nettoyer  le  cable, 
to  C—  the.  cloth  (Cloth.).    Das  luck  reinigen, 

sdubern.    Epautier.    See  to  Burl, 
to  C— ,  to  gin  the  cotton  (Manuf.).  Die 

BaumwoUe    egrenieren,    entkornen.  Egrener, 

egrainer  le  coton. 

to  C—  a  file  (Locksm.).  Ein  Feile  reinigen, 
auspvUen.    Degraisser  one  lime. 

to  C—  the  fires  (Mar.  eng.).  Die  Fever  auf- 
raumcn,  durchttossen.  Riagarder  les  fourneaux. 

to  C —  a  fining- fire  (Met).  Ausrdumen.  Net- 
toyer. 

to  C —  a  furnace.    See  to  Clear. 

to  C—  off  the  gilding  with  wet  linen  and  a 

soft  sponge  (Gild.).    Die   Vergoldung  reinigen, 

enlfetten.    D^ttiaisser  la  dorure  en  deirempc 
to  C —  a  harbour  or   river  (Hydr.  arch.). 

Einen  Hafen  oder  Fluss  ausbaggem,  moddern. 

Curer,  draguer,  debourber,  recreuaer  un  port, 

une  riviere. 

to  C— ,  to  strip  the  main  cylinder  etc  of  a 
carding-engine  (Spinn.).  Fulxen,  die  Karden 
autstossen.  Debourrer  le  tambour  et  les 
chapeaux  d'une  machine  a  carder. 

to  C—  from  rust  Rostfrei  maehen.  Derouiller. 

to  C—  a  ship,  a  gun,  a  lantern  etc.  (Mar.). 
Ein  Schiff  reinigen,  ein  Geschiitx,  cine  Laternr 
putxen  etc.  Nettoyer  un  navire,  un  canon,  un 
fanal  etc. 

to  C—  the  bottom  of  a  ship,  —  a  boat  Den 
Boden  eincs  Schiffcs  oder  Bootes  streichen, 
talben,  schmieren.  Espalmer  un  navire,  espalmer 
un  canot. 

to  C—  the  Btonea  from  old  mortar  (Mas 

Die  alien  Steine  von  Mortel  reinigen.  Decrotter 
les  vieilles  pierres. 

to  C—  the  tiles  from  moss,  to  clear  of  moss 
(Build.).  Die  Dachxiegel  abmoosen.  Emouaser 
les  tuiles. 

to  C — ,  to  try  up  the  wood  (Join.).  Das 
Holx  abschlichtcn,  naehputxen.  Replanir  le  bois. 

Cleaner,  sleeker  (Mould.,  Found.).  Dot 
Ddmmbrctt,  das  Dammblatt ,  Streiehbrett.  Cham- 
pignon m.,  paroir  m. 

Cleaning,  cleansing,  clearing  scouriuic 

(Techn.).  Das  Reinigen,  die  Rei^igung,  da* 
Sdubern,  die  Sdubtrung,  das  Puixen.  Net- 
toyage  m.,  nettoiemont  m. 

C —  (Techn.).  Die  Reinigung  einer  Masehine, 
eincs  Kessel*.  Nettoyage. 

C—  (Paper-m.).  Das  Autputzen,  Sdubern  der 
Lumpen.    Relevage  m. 

C— ,  scavenging,  duwting,  removal  of 
trade-refuses  (Tramw.).  Das  Reinigen  einer 
Strasse.    Nettoyage,  debourbement  »». 

C—  the  chain  (Weav.).  Das  I\U:en  der  KctU. 
Remondage  m. 

C—  the  cisterns  (Mirror-m.).  Das  Reinigen 
der  (iiesshafen.    Curage  iw.  des  cuvettes. 

C—  the  cotton,  ginning,  separating  cotton- 
wool from  the  seed  (Spinn.).  Das  Egrenieren, 
Entkornen.    Egrenage  m.,  moulinage  m. 

C—  a  harbour  etc.  (Hydr.  arch.).  Das  Baggern, 
Ausbaggem.    Curage  m.  d'un  port. 
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Cleaning  or  stripping  the  main  cylinder 
etc.  of  a  carding-engine  (Spinn.).  Da*  I*utzen, 
Au**to**en  der  harden.  D6bourrape  m.  du  tam- 
bour et  dea  chapeaoz  d'nne  machine  a  carder. 

C—  of  sheet  (Met).  Da*  Reinigen,  dot  Siiubern 
de*  BUcht.   Recnmage  m.  de  la  tole. 

€—  the  atonee  from  mortar  (Mas.).  Da*  Rei- 
nigen vom  MiirUl.  Decrottage  m.  dea  vieillea 
pierres  etc. 

€— •  pi  of  the  drum  (Spinn.).  See  Drum- 
waste. 

C-- card.  Die  Putzkratzc.  Carde  /.  a  net- 
toyage. 

C— graver  ( Jew.).  Dot  Ab»to**ei*en,  der  Ab~ 

ziotgriffel.  Echoppe  f.  a  e^pailler. 
C — knife,  cooper**  — .    Do*  Kuferputt- 

mttter.    Plane  /.  curette. 

C — material  (Maach.).  Dot  Puttmittel.  Moyen 
m,  a  nettoyer. 

to  Cleanse  and  work  the  hides  with  lime- 
water  (Cham.).    Anzehwb'den,  einschwodcn.  En- 
chaoasener,  enchaussnmer  les  peaux. 
to  C—  a  gun.   Ein  Gewehr  autputzen.  Ra- 
fralchir  un  fusil. 

to  C—  the  iron  by  welding  (Forg.).  Aut- 
sehweUaen.    Corroyer,  ressuer  le  for. 

to  C—  the  iron-plates  for  tinning  (Met).  Ab- 
beizen,  beizen.  Nettoyer. 

to  C — ,  to  rinse  the  linen  in  running  water 
i  Bleach.).  Awtchwemmen ,  in  Waster  aut- 
tehvenken.    Aiguayer,  aigayer,  egayer. 

to  C—  of  mud.    See  to  Clear  out. 

to  C-  the  oil  (Print,  Paint).  Da*  6l  ab- 
bewehen,  abkroschen ,  absehiiumen.  Clarifier 
l'buile  de  lin  pour  le  vernis. 

to  C—  the  sugar.    See  to  Clay. 

Cleanser  (Techn.).    Der  Auzrtiumer  von  Gruben. 
Vidangeur  m. 

Cleansing  the  iron-plates  for  tinning  (Met). 
Da*  Abbeixen,  Beizen.    Nettoyage  m. 
C-  and  working  with  lime  water  (Cham.). 
Da*  Scktcoden,  Antchwoden.   Enchaussemige  m. 
C — ere  am.   See  Lime-cream. 

Clear  (Arch.).   Da*  Lichte,  die  Liehtenbffnung,  der 
innere  Raum.    Jour  m. 

C— ,  measured  in  the  — .  Im  Liehten  gemetsen. 

Prig  dans  (Buvre. 
C-  (Techn.).    Klar,  hell.  Clair. 
C—  (Mar.).    Klar,  hell,  nehtig.  Clair. 
C—  (Weav.).    See  Open-worked. 
C— ,  to  gat  —  in  the  wind-furnace  (Assay.). 

Durehzehlagen  beim  Windofen.  S'eclaircir. 
to  C-,  to  get  —  or. . .  (Navig.).  Freigeken 

ton  . .  .   Parer,  se  degager  de  . . . 

to  keep  or  to  pass  —  of . . .  (Navig.). 

Freikalten  von,  vermeiden.    Parer,  eviter. 
toC—  (Comm.).  Klarieren.  Expedier,  acquitter, 

delivrer. 

to  C—  (Mar  ).    Klar  machen,   bereit  maehen, 

aufraumen.    Parer,  degager. 
to  C—  (Mar.).    Leer  maehen,  siiubern.  Vider. 
to  C-,  to  —  away  or  up  (Meteor.).  Auf- 

klarcn,  klar  werden.  S'eclaircir. 
to  C— ,  to  brighten  in  Turkey-red  dyeing 

(Dyer.).    Abkldren  oder  avivieren.  Aviver. 
to  C-  an  adit  (Min.)  Einen  StoUn  aufriiumen.  | 

Sajgner  une  areioe  ou  xhorre  (Belg.). 
*°  €—  the  attle  (Min.).    Einen  alten  Sehaehl 

aufriiumen,  taubern.    Decombrer  (en  Belgique: 

diacombrer)  un  vieux  puita  de  mine. 


to  Clear  the  chain  or  chain -cable  (Mar.). 
Torn*  au*  der  Kette  dreken  oder  legen,  die  Kette 
klaren.   Parer  le  cable, 
to  C—  the  cable  or  hawse  (Mar.).   Die  Kette 
tor  den  Kliizen  klaren.    Defaire  la  croix  ou  les 
tours  des  cables,  depasser  les  cables, 
to  C—  at  the  custom-bouse  (Comm.).  Ein- 
oder  atuklaneren.   Acquitter  a  la  douane. 
to  C—  the  decks  or  the  hold  or  a  rope  (Max.). 
Aufklaren,  klaren.    Parer,  degager. 
C—  the  ropes!  (Mar.).    Klart,  $ehies*t  da* 

Tauwerk  auf !   Pare-roanoeuvre ! 
to  C—  a  furnace  (Met.).   Einen  Of  en  au*- 

brcchen,  auerdumen.  Nettoyer. 
to  C— ,  to  drain  a  mine  (Min.).  OerealUgen, 
Orubenbaue  von  Waster  entleeren.  Decombrer, 
delayer. 

to  C—  the  meastables  (Mar.).    Backen  und 
Banken  vegttauen.    Ramasser  les  plats,  de- 
monter  lea  bancs  et  tables. 
toC —  spirits,  to  refine  (Distill.).  Rekti/itieren, 

lautern.    Epurer  l'eau-de-vie  etc. 
to  C—  sugar  (Sug.).    Den  Zucker  klaren  oder 

lautern.   Faire  la  defecation, 
to  C—  the  tap-hole  (Met).    See  to  Tap. 
to  C—  the  touch-hole  (Mil.).    Da*  Zundloeh 
aus-  oder  aufraumen,  Epingler  la  lumiere  d'une 
boucbe  a  feu. 

to  C—  of  mud,  to  cleanse  of  mud  (Hydr. 
arch.).    Baggern,  autmoddern,  autdobben,  aut- 
tchliimmen.    Debourber,  6ter  la  bonrbe. 
to  C —  from  wood  (For.).  Abholxen.  De*boiser. 
C—  spot  (Meteor.).    Kleine  blaue  Slelle  am 

violkenbedcekU  n  Himmel.  Eclaircie  f. 
C— story,  clere-story,  dare-story  of  a 
church  (Arch.).  Das  Fenrtcrgetchos*  de*  Haupt- 
tekiffe*,  der  Lichtgaden,  da*  Kleriatcrium.  Claire- 
voie  /.,  clair-etage  «.,  cleristere  m. 
C-  tackle  (Mar.).  Da*  klare  Takel.  Palati  m. 
clair. 

C—  weather,  hlne  sky  (Meteor.).  Klarer 
Himmel.    Ciel  m.  bleu,  temps  m.  clair. 
Clearance,  piston-play  (Steam-eng.).  Der 
Spielraum  de*  Kolbcn*,  der  aehadliche  Raum. 
Liberie  f.  du  cylindrc. 
C-  (Loc).   See  Play. 

C—  (Comm.).  Die  Auaklarierung,  Abfertigung 
vom  Zollamt  oder  von  der  Haf enbehiirde.  Conge  m. 

C—  in  muzzle-loading  rifled  ordnance  (Art.). 
See  Windage. 

Clear  (Sugar-w.).  Da*  Kldrael,  die  Kliire,  die 
gekldrtc  und  filtrierte  Zuekerliitung .  Clairce  f. 
Set  alto  to  Boil  the  cleare. 

Clearer  of  the  roll  card  (Spinn.).  Die  Wende- 
walze,  Sehnellwalze ,  Finralze,  der  Wcnder  der 
Walzenkarde.  Nettoyeur  «». ,  debourreur  m., 
coarreur  m. 

C —  (Min.).  See  Hewer  and  Tramway- 
clearer. 

Clearing,  clarifying  (Sug.).    Da*  Kl&ren,  die 
LUuierung,  die  Defekation.    Defecation  clari- 
fication /.  du  jus  des  betteraves,  clarification 
du  vesou  de  la  canue. 
C—  (For.).    Da*  Ucrdumte.    Laie  f. 
C— ,   dressing   of  ores.    Die  teuterung  oder 

lteinigung  der  Erze.    Dobourbage  tn. 
C— ,  brightening  in  Turkey-red  dyeing.  Da* 

Abkliiren,   da*  Sehonen,  da*  Avivieren.  Avi- 

vage  m. 

21* 
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C  learing,  levelling  (Fort.,  Build.).  Die  Ein- 

ebnung,  die  Planierung,  die  Ausgleichung.  Kega- 

lage  m„  regalement  m. 
C—  (Mach.).    Die  Zahnliieke.    Creux  m. 
C —  (Min.).   Dot  Wcgtchaffcn  der  ror  Orl  losge- 

sckoisenen  Massen.    Pelletage  m.  dea  rochers 

brisea. 

C —  a  merchant  ahip,  —  out  of  a  ship  (Comm.). 
Dot  Ausklarieren  eines  Handel*  ich ijjfc s .  Expedi- 
tion /.  d'un  nay  ire  de  commerce. 

C— cistern,  settling-reservoir,  settling- 
pool ,  basin  (Ore-dresa.).  Das  Kliirbassin. 
Reservoir  m.  a  clarifier. 

C-- cylinder  (Ore-dresa.).  See  Washing- 
cylinder. 

C — -guide  of  the  capstan  (Sbipb.).  Der  Ketten- 
breehcr  dee  Qangspuls.  Desengreneur  du  ca- 
beatan. 

C — -pan,  elarifler  (Sug.).  Die  Kldrpfanne. 
Chaudiere  f.  a  clarification. 

C — -screw  in  percussion  -  muskets  (Gun-ra.). 
Die  Ziindkanahehraube,  Reinigungssehraube  de$ 
Zundsiollens.  Petite  vis  /.  pres  de  la  lumiere 
horizontal  de  quelques  anciens  fusils  a  per- 
cussion. 

Cleat  (Shipb.).    Die  Klampe.    Taquet  m. 

C — ,  belaying- — .    Die  Hornklampe.  Taquet 

de  tournage,  taquet  a  oreilles. 
C— ,  deck—.   Die  Deekklampe.   Taquet  de 

pont. 

C — ,  notch- — ,  shore-  — •    Die  gabelfbrmige 

Klampe.    Taquet  a  gueule. 
C— ,  sheet—,  kevel— .   Die  Schotklampe. 

Taquet  d'ecoute. 
C — ,  shroud- — .  Die  Ilolklampc,  Kreuzklavtpe 

an  Wanlen  und  Parduncn.  Taquet  de  bauban. 
€— ,  snatch-—.   Die  Lippklampe.  Taquet 

"a  dent. 

C — ,  stopper-—.  Die  Porteurleinklampe.  Taquet 
de  bout. 

C — ,  thumb- — .  Die  11 orn klampe,  der  Knaggen. 
Taquet  de  conduits,  taquet  a  dent,  galocne  /. 
C — ,  yard-arm      .    Die  Noekbandselklampe. 
Taquet  d'empointure,  taquet  de  bout  de  vergue. 
C— ,  round  and  hollow  —  s  pi.  (Mar.). 


Die  Doppcn  m,  pi.,  die  Ringc  m.  pi.,  die  runden 
Klampen  f.  pi,  die  hohlen  Klampen,  die  Zurr- 
klampen,  die  Schiilpen  f.  pi.,  welche  urn  runde 
Luken  gelegt  werden.  Anneaux  hi.  pi.  de  bois, 
taquets  m.  pi.  ronds,  4cubiers  m.  pi.  des  ecou- 
tilles. 

C— ,  trunnion—  of  mortars  (Art.).  Der 
SchildtapfenflUgel,  die  Schildtapfenstrebe,  die 
Sckildzapfcnstiitxe.  Renfort  ro.  du  tourillon  des 
mortiers. 

C—  of  a  platform-waggon  (Art.).  See  Bracket 

of  trunnion, 
to  C— ,  to  fix  with  a  —  (Mar.).    Alit  einer 

Klampe  festmachen,  festklampen.    Arreter  cm 

assurer  avec  un  taquet. 

Cleavage,  cleaving  of  minerals  (Miner.).  Die 
Spaltung,  Spaltbarkcit ,  der  Blatterbruch  der 
Mineralicn.    Clivage  m. 

C—  (Geol.).  Die  Druckschieferung.  Clivage. 
See  Tran8versal  lamination. 

Cleave,  chop,  front-end  of  a  fore-guide 
(Cartwr.).  Das  Vorderende  de*  Driehselarms. 
Tete  /.  d'armon. 

C-s  pl.t  chops  pi.  (Cartwr.).  Die  Sehere, 
Deichselschcre.   Fourchette  f. 


to  Cleave,  to  slit,  to  spUt  (Techn.).  SpaU 
ten,  tchlilzen.  Fendre. 

to  C— ,  to  rive  the  wood  (For.,  Carp.).  Dai 
BoU  tpalUn,  kliiben.   Refendre  le  bois. 

to  C—  tbe  willow-rods  ( Basket- m.).  Die  Weiden- 
rutcn  turn  F  lech  ten  spalten.  Ecaffer,  ecsfer 
l'osier. 

to  C-  (Miner.).  Sich  spalten.  Se  cliver,  fetre 
clivable. 

to  C—  hard  rocks  with  quoins  (Min.).  KeUcm 

Fendre  la  roche. 
C— saw,  cleavlug-waw,  long-saw.  ripp- 

ing-Buw,  pit-naw  (Carp.).   Die  Klobsagc, 

Langeneage,  Brettsagc.  Scie  /.  a  refendre,  acie 

du  scieur  de  long,  harpon  m. 
Cleavelandlte,  albite,  nIIIcIoun  Teldnpar 
(Miner.).    Der  Albit,  der  Kieselspat,  SatronfelA- 
spat,  Tetartin.   Cleavelandite  /.,  albite  f. 

Cleaver.   Der  Holthacker.    Fendeur  m.  de  bois. 
C — ,  chopper.    Das  Bankmesser,  Haetmester. 
Couperet  m. 

Cleaving  (Miner.).   See  Cleavage. 

C—  of  the  needle  (Mil.).  Das  Festschleimen  der 
Nadel  in  den  Zundnadelgcwekren.  Enclouage 
m.  de  1'aiguille. 

C —  of  a  slate-block  (Quarr.).  Die  Spaltung 
eincs  Schief 'er block*.    Fax  m.,  faix  m. 

C— chisel.  Der  Spaltmeissel  fur  Dackschiefer. 
Rabattoir  hi. 

C— grain,  natural  bed  of  a  stone  (Stone-c, 

(Build.).   Dan  Bruchlagcr,  Lager,  die  Lagereeite. 

Lit  m.  de  carriers. 
C  ,  lower  — .  Das  untere  Lager,  dU  Lage-- 

fi'dehe.    Lit  de  dessous,  lit  tendre. 
C  ,  upper  — .  Da*  obere  Lager,  Oberlager, 

das  Haupt.    Lit  dur,  lit  de  dessus. 
C  ,  to  lay  a  stone  contrary  to  its  — . 

Einen  Stein  gegen  das  Lager  verlegen.  Poser 

une  pierre  en  deiit,  del  iter  une  pierre. 
C— -plane,  plane  or  face  of  cleavage  (Miner.). 

Die  SpaUungsfiaehe.    Face  /.  du  clivage. 
C—  saw  (Carp.).    Sec  C leave-saw. 
C— tool.    Das  Spaltwerkxeug.    Fendoir  m. 
C  (Baaket-ra.).    Der  Sekmaler.    Fer  m.  a 

ecaffer. 

Cleft,  crack  in  wood,  metal,  stone  etc  (Techn.). 

Der   Sprung,   der  Hist,   der  Spall.  Fente 

gercure  f.,  crevasse  /.,  crique  /. 

C—  (Min.,  Quarr.).  Die  Kluft.  Fente  du  terrain, 
cope  f.  (en  Belgique). 

C — ,  aquiferous  — .    See  Case. 

C— s  pU  fissures  j>/.,  chinks  pi.  (Cloth.). 
Die  KUieke  m.  pi.  (sog.  Klaek),  die  Ratten- 
schveante  m.  pi.    Eutre-deux  m.  pi. 

Clench.   -See  Clinch. 
Clerestory  (Build.).    Sec  Clear-story. 
Clerk  in  charge  (Tel.).    Der  verantwortliehe  Be- 
amte.    Employe*  tn.  responsable. 
C —  of  the  board  of  works.    Der  Bausckreiber. 

Greffier  m.  de  l'intendance  des  bAtiments. 
C—  on  duty  (Tel.).    Der  diensthabende  BeamU. 

Employe  de  service. 
C—  of  the  works  (Electr.).    Der  Bauleiter. 

Conducteur  ro.  dea  travaux. 
C— ,  counter  —  (Tel.).   Der  Annahmcbeamie. 

Employe  de  guichet. 
C— ,  operating  — ,  Instrument  —  (Tel.). 

Der  Telegrapkenmanipulant,  der  ApparalbeamU. 

Employe"  manipulant. 
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Cleric,  telegraph  —  (Tel ).  Der  TcUgraphen- 
bcamte,  TcUgraphenattUtent.  Employe  des  tele- 
graph es. 

Clevis,  clevy,  crab,  devil  (Min.).  Der  Haken 

am  Forderteil.    Crochet  m. 
Clew  or  eloe  of  a  sail  (Mar  ).    Da*  Sehothorn. 

(D'une  voile  carree:)  point  m.,  (d'une  voile  au- 

rique:)  point  d'ecoute,   (d'ane  voile  latine:) 

escote  /. 

C— .  the  line  from  —  to  earing  (Sailm.). 
Die  Diagonallinic  tines  ScgcU.  Diagonale  /. 
d'une  voile. 

C — a  pi.  of  a  hammock  (Mar.).  Die  Kniittelt 
m.  pi.  einer  HangemaUe.  Araignees  f.  pi.  de 
hamac. 

C — -garnet  of  any  one  of  the  courses  (Mar.) 
Da*  Geitau  cine*  Untcrtegclx.  Cargue-point  /. 
d'ane  des  basses-voiles. 

C—  —block,  — line-block  (Mar).  Der 
Gettaublwk.    Poalie  /.  de  cargue-point 

C — -line  of  every  square  sail  above  the 
courses  (Mar.).  Da*  Geitau  cine*  RaasegcU 
Hber  den  UiUersegcln.  Cargue-point  d'une  voile 
carree  an  dessus  des  basses-voiles. 

C—  rope  (Mar.).  Das  Sehothorn- Lick.  Ra- 
il ngue  /.  du  point  d'ecoute. 

to  C —  up*  this  term  is  applied  to  all  square 
sails  above  the  courses  (Mar.).  Aufgeien. 
Carguer. 

Cllek    (Railw.).    Die    Sperrklinke.    Taquet  m. 
d'arret 

C — ,  pawl,  detent  (Mach.).  Die  Sperrklinke, 

der  Sperrkegel,  der  Sperrhaken.    Cliquet  m. 
C—  ,  pallet  of  a  repeater  (Watchm).  Der 

Sperrkegel  einer  Repetieruhr.    Estoquiau  m. 
C—  and  ratchet-wheel  (Mach.).  Die  Sperr- 

radromcktung ,  da*  Ucspcrrc ,  daa  Schiebteug. 

Encliquetage  m. 
C —  with  ratchet-crown-wheel  (Mach,). 

Die  Sperrklinke  mil  Kronentperrod.  Couronne  f. 

a  rochet. 

to  C— ,  to  tell,  said  of  the  musket-cock 
(Gun-m.).  Klingen,  klinken,  tehnappen.  Appeler. 

C  — -wire,  — -steel  (Watchm.).    Der  Sperr- 
kegeldraht,  SperrkegeUtahl.  Acier  m.  a  cliquets. 
Clicker  (Print.).    Der  Seiteneinrichter ,  der  For- 

matbildner.    Metteur  m.  en  pages. 
Cllcket,   knocker  of  a  door  (Build.).  Der 

Klopfer,   Thiirklopfer.   Marteau  m.  de  porte. 

boule  /".,  heurtuir  m. 
C  litr  (Mar.).    Die  Klippe.    Ecueil  m. 

C— .  Da*  steile  Gestade,  FeUgcttade.  Falaise/. 
to  Climb  band  over  hand  (Mar.).   An  einem 

Tau  nur  mit  den  Handen  in  die  Hoke  klimmen, 

sieh  aufpalmen.    So  paumer,  grim  per  main  sur 


Climber,  pole — ,  Indderman,  man  taking 
up  the  wire  (Tel.).  Der  Drahtauflcger.  Montenr 
«n.  du  fil. 

C— a  pi.  with  spurs,  stirrups  pi.  (Tel.).  Der 
BUgel,  da*  Steigeiaen.    Etrier  m. 
Climbing  (Min.).    Do*  Ausfahren,  Fahren  au* 

einer  Qrube.   Ascendance  m. 
Clinch  of  the  cable  (Mar.).    Die  Kabelklintch, 
der  KabeUtek.    Noeud  tn.  d'etalinguro  de  cable. 
C—  of  the  cable  (Pont).  See  Cable  clinch. 
C—  of  horseahoe-nails  (Fair.).    Da*  Nagelnict. 

Rivet  m.  de  clous  a  ferrer. 
C— ,  anchor- — ,  outer  — .    Da*  Einbinden 
des  Kabcl*  in  den  Ankerring ,  da*  Einsthakeln 


der  Ketle  in  den  Ankerring.  Etalingure  /.  sur 
l'ancre. 

Clinch,  Inner  — ,  tier  — .  Da*  Einbinden  de* 

Kabcl*  in  die  Slipvorriehtung   im  B&lcn  de* 

KeUenka*ten* ,   da*  Antchiikeln  der  Kelte  im 

Boden.    L'e'talingure  du  puits. 
C— ,  Inside  — .    Der  doppclte  KabeUtek,  die 

doppeUe  Klintch.    Noeud  m.  de  bouline  double. 
C— ,    outside   — .    Der  einfaehe  KabeUtek. 

Noeud  de  bouline. 
C— bolt  (Shipb.).  Der  Klinkbolten.  Goujon  m. 
C  ,  clinched  or  riveted  bolt  (Build.). 

Der  vcrnictetc  BoUcn,  Klinkbolten,  Nietbolxen. 

Boulon  m.  rive. 
C — ring  (Shipb.).    Die  Treut,  der  Klinkring. 

Virole  /.,  (pour  les  bordages  a  clin :)  agnan  m. 
to  C—  a  bolt  with  a  hammer  (Build.).  Einen 

Bolxen,  vcrklinken,  rernicten,  umnieten.  River 

nn  boulon  sur  virole. 
to  C—  the  cable  (Mar.).    Da*  Ankertau  ein- 
binden,   ein   Tau   an  den  Ankerring  sleeken. 

Faire  l'e'talingure  du  cable, 
to  C—  a  rope  (Mar.).    Mit  einer  Klinseh  auf- 

ttecken.  F rapper  a  1'aide  d'un  noeud  de  bouline. 
to  C—  the  rail-foot  (Railw.).    Den  Fuss  der 

Schiene    einkerben,    einklinken.    Encocher  le 

patin  du  rail. 
C  linched    and  riveted  (Build.).    .Vi'rJ-  und 
nagelfett.  A  fer  et  a  clous.    Sec  al*o  Fix- 
tures. 

Clincher,  — built,  cllnker-bnllt  (Shipb.). 
Klinker  gebaut.    Borde  m.  a  clin. 

C  celling  (Arch.).    Die  gestiilpte  Deeke. 

Plancher  m.  a  clin. 
C — work    (Shipb.).    Da*  Klinkerwcrk.  Bor- 
dage  m.  a  clin. 
Clinching    (Til.).    Da*    Klinkervcciselegen.  En- 
chevauchure  /. ,  jonction  /.  par  recouvrement 
C  -  of  the  rails  (Railw.).  Da*  Einkerben,  Ein- 
klinken.   Entailings  m.  des  rails, 
to  Clink,  to  crack  (Techn.).   ReUsen,  bersten. 
Criquer,  se  fendiller. 

to  C— ,  to  crack,  to  fljr  (Met).  Aufreisten, 
Hartria»c  bekommcn.  Se  crevasser,  se  gercer. 
C  -  -stone  (Miner.).  See  P  h  o  n  o  I  i  t  e. 
Clinker,  sort  of  brick  (Build.).  Der  Klinker, 
der  Klingziegel ,  die  Stallmoppe.  Brique  /*.  a 
four,  carreau  m.  de  Hollande,  chantignolle  f., 
biscuit  m. 

C— ,  Dnteb  — .  Sec  Dutch  brick  under 
Brick. 

C— s  pi.  on  the  fire-bars  (Mach.).  Die 
Schlacken  f.  pi.  auf  den  RottsUibcn.  Machefer 
m.,  scories  /.  pi. 

C — bed,  — grate  (Met).  Der  Klinkerrost. 
Couche  /.  au  grille  /.  de  machefer. 

C  ,  to  break  the  — .    Den  Klinkerrost 

aufbreehen.    Briser  la  grille. 
C— built  (Shipb.).    Sec  Clincher-built. 
Clinking,  cracking  (Met.).  Da*  Rcissen,  Auf- 
reinen.   De'chirure  f. 
Clinometer  (Surv.).    Der   Gefiillsmesser.  Ecli- 
metre  m. 

Clip,  Iron-  —  ,  baud,  gripe  for  strengthening 
timber-work  (Build.).   Das  Ziehband,  Wtirgc' 
band.    Lien  m.    See  aUo  Band. 
C— ,  a  wall-hook  for  a  gutter-pipe  (Build.). 

Die  Rohrsehellc.    Gache  /.  pour  arreter  un 

tuyau  de  gouttiere. 

C —  (Railw.).   Die  Klemmplatie.   Plaque  /.  de 
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Clip  -  (lone-wall. 


Clip  (Phot  ).   Die  Klammer.    Pince  /. 

C — ,  a  short  cast-iron  pipe  for  connecting 
service-pipes  with  main-pipes  ( Water- w.).  Der 
Reduktiontfianaeh.   Gache  /.  d'accouplement. 

C— ,  compressing -stop  -cock,  pinch- 
cock,  spring-clamp  for  stopping  a  caout- 
chouc-pipe or  burette  (Chera.,  Mach. ,  Hydr.). 
Der  Quelaehhahn,  der  Klemmcr.  Pince  /. 
pressante. 

C— *  post  of  a  centering  (Build.)-    Die  Stand- 

pfoate,    die    Mittelatrebe    einet  Lehrgeruate*. 

Moise  /.  pendante  d'un  cintre. 
C — ,  welt*  knob  on  tbe  toe  of  some  horse- 
shoes (Karr.).    Die  Sehneppe,  der  Stoaa,  der 

Vortchuh.   Pincon  m. 
C— hook  (Mar.).  Der  Doppelhaken,  der  Duvel*- 

ha  ken.    Croc  m.  double. 
C — -plate  (Cartwr.).  Dot  Achsband,  Aehableeh. 

Braban  m.  d'equignon  d'un  essieu  en  boia. 
C— ,  fatchel —  (Cartwr.).   Die  Deieh*elarm- 

kappe.   Coiffe  /.  d'armons. 
to  C — ,  to  hew*  to  prime  a  piece  of  iron 

(Forg. ,  Lockam).   Abaehroten,  herunterhauen. 

Enlever  la  piece.   See  to  Chisel, 
to  C— *  to  lop,  to  snip  off  the  long  hairs 
of  skins  (Pelt.).   Die  Boratenhaare  der  Felle 

atutten,  £  barber  lea  peaux. 
to  C —  or  to  cat   sheet-iron  (Met.).  Die 

Blechtafeln  beaehneiden.    Ebarber  lea  feuilles 

de  t&le. 

to  C—  off  the  ropes  (Mar.).  Die  Taue  ab- 
putten  odcr  beputxen.    Moucher  les  cordages. 

to  C—  off  the  runners  from  balls  (Arm.). 
Die  Bleikugeln  abkneipen.  Couper  les  jets  des 
bailee. 

Clipper   (Shipb.).    Der   Klipper.    Clipper  m., 
cuppeur  m. 

C —  (Techn).    Die  Schneidtange ,  Sehere.  Ci- 
saiile  f.   See  Port-fire  clipper. 
C — -built  ship.    Dot    al*   Klipper  gcbaule 
Sehiff.  Navire  m.  taille  pour  la  marche,  navire 
taille.  en  clippeur. 
Clipping  of  sheet-iron  (Tin-m.).   See  Chipp- 
ing. 

Clipts  pi.,  or  clippings  pi.  of  the  tin-canister 
for  case-shots  (Art.).    Die  Federn  f.  pi.  einer 
Kartat*ehbueh*e.    Plis  tn.  pi.,    franges  f.  pi., 
decoupures  /.  pi.  frangees. 
Cloak  (Tail ).   Der  Mantel.   Man  tea  u  m. 

C—  (Mar.).  Der  Mantel  atu  OUeug  fiir  Offitiere. 

Caban  m.  d'ofticier. 
C — -bag.   See  Valise. 
C— cap  (Tail.).    See  Cap  of  a  cloak. 
C — room  (Railw.).    Der  Aufbewahrungsort  fur 

Handgcback.    Bureau  m,  des  bagages  legers. 
C  •   Die  Garderobe  in  Theatern  etc.  Ve- 

stiaire  m. 

C — strap,  — thong  (Saddl.).  Der  Mantel- 
riemcn,  Mantelpaeknemen  an  cinem  SatieL 
Courroie  f.  de  manteau  d'une  selle. 

C  •  center  —  .   Der  miltlere  Mantelriemen, 

Courroie  du  milieu. 

C—  — *  bottom  — s.    Die  Seilenmantelriemen. 
Courroiea  pi.  du  manteau  servant  a  fixer  les 
pointes  du  manteau. 
t'loake,  sewer,  sink  (Build.).  Die.Kloake, 

die  Abzugachletuc ,  der  Abzugakanal.  Egoutm., 

cloaque  /. 

C— system.  Das  Sehwemmayatem.  Systeme 
m.  d'egouta  ou  de  cloaques. 


etc.   See  Cloth  etc 
Clock  (Clockm.).    Die  Pendelukr.    Pendule  f. 
C— ,  astronomical  — ,  sidereal  —  (Astroat. 
Die   aatronomiache  Uhr,  Sternuhr,   Uhr  *cd 
Stermeit.  Horloge  f.  astronomique,  pendule  /'. 
siderale. 

C— ,  deck  —  (Mar.).   Die  Waehtuhr.  Montr* 
/.  d'habitacle. 

C— ,   electric  —  (Electr.).   Die  elektriteie 

Uhr.    Hoiloge  /.  electriqne. 
C— ,  electric  annnuclator  — .    Die  eUh- 

triaehe   Weekeruhr.    Horloge  /.  annonciatrie* 

electriqne. 

C—  ,  regulating  electric  —  (Electr.).  lnt 

Normaluhr.   Pendule  regulatrice. 
C-,  watch-maker**  —  (Watch-m.).  Der 

Regulator. 

C— ,  master--.  Die  Normalukr.  Horloge/. 
regulatrice. 

C— ,  weight-moved  — .    Die  GevichtsuKr. 

Horloge  a  poids. 
C— -case    (Clock-m.).    Der    UhrkasUn,  dot 

Uhrgehauae.  Cage  f.  d'horloge  ou  de  pendule. 
C  —  -maker.    Der  Uhrmaeher.    Horloger  a. 
C — -work.    Da$    Uhrwerk.    Mouvement  m. 

d'horlogerie. 
C —  — S  pi.    Die  Uhrmaehcrvaren  f.  pi.  Hor- 

logerie  /.,  ouvrages  m.  pi.  d'horlogerie. 
Clod  (Agr.).    Die  Seholle,  EnUcholle,  der  Erd- 
k lumpen.    Motte  /.  de  terre. 
C- -beetle  (Agr.).  Der  Schollentehlagel.  Emot- 

toir  tn. 

C— coal  (Miner  ).  Die  Stkckkohle.  Gros  m„ 
roche  /.,  (Saoneet  Loire :)  perat  m. 

C—  crusher  (Agr.).  Der  Sehollenbreeher.  Rou- 
leau m.  brise-mottes. 

Clog  (Somersetah.) ,  day  in  a  dyke,  bar  or 
slide  (Min).   Der  Letten.    Glaise  /. 
C— ,    gag,    hockey -stick   (Build.).  Der 

Knebel.    Garrot  m. 
to  C—  a  file  (Techn.).    Die  Feilc  verachmiere*. 
Graisser  la  lime. 
Cloister,  monastery  (Build.).   Da*  Klotttr. 

Couvent  m.,  monastere  m. 
Close,  enclosed,  said  of  the  country  (Topogr. 
mil.).    Bedeckt.  verhullt.    Convert,  masque. 
C —  (.Mar.).    Ge«chlo$$en.  Ferme. 
C—  alongside  (Mar.).    Bord  an  Bord,  dieht 
langsscit.   Bord  a  bord. 
C—  to  .  .  .  (Mar.).    Nahe  an,  dieht  an.  A 
toucher. 

C —  to  the  wind!  (Command.,  Mar.).  Diekt 
an!  dieht  an  den  Wind  I   Lof!  au  plus  pres! 
C — light  (Mar.  u.  Mil.).    Da*    Qefeeht  in 
grSaater  N&he.   Combat  m.  a  petite  distance. 
C—  -  harbour    (Comm.).     Der  ge*chloa*enc 

Hafen,    Port  m.  ferme. 
€- -ban led  (Navig  ).    Dieht  bet  dem  Windr. 

Orients  au  plus  pres. 
C—  linked  chain  (Max.).    Die  knrtgliedrigc 
Kctte,  die  Krahnkette.  Chalne  /.  non-etanconnee. 
C — -top.    Sec  under  Top. 
C — -quarters  ;>/.,  nearly  synonymous  to  close- 
fight  (Mar.).    Da*  Qefeeht  in  Entfernung  einer 
Sehiffaldnge,  dan  Gefeeht  Nock  an  Nock  oder 
Schtff  an  Schiff.   Combat  m.  bord  a  bord  les 
vergues  toucbantes. 
C— reefed  (Mar.).    Diehtgerefft,  unter  dieht- 
gerefflen  Segeln  liegend.    Au  baa  ris. 
C— -wall.    See  Enclosu re- wall. 
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to  Close  —  Cloth-printer. 


to  Close .  to  lock  (Locksm.).    Zusehliessen,  \ 
sekliessen ,  versehliessen ,  absehliessen.  Former, 
serrer. 

to  C—  a  circuit  (Electr.).    Einen  Strcmkreis 

sehliessen.   Former  an  circuit, 
to  C —  a  harbour,  the  ports,  a  joint  (Mar.). 

Sehliessen.   Fermer,  serrer. 
to  C— haol  (Navig.).    Sckarf  an  den  Wind  \ 

brassen.    Orientor  au  plus- pres. 
to  C —  the  raft  (Pont).   Den  Durehlass  ein- 

fahren  oder  sehliessen.   Fermer  la  portiere, 
to  C— reef  (Navig  ).    Dichtrcffen.   Prendre  le 

bas-ris. 

to  C—  (In)  with  the  land  (Navig.).  Sieh  dem 
Lande  ndhern,  nahc  unlet  das  Land  gehen. 
Serrer  la  terre. 

to  C —  with  palisades  (Fort.).  See  to  Pali- 
sade. 

to  C—  the  wind  (Navig  ).  Dieht  an  den  Wind 
halten.   Serrer  le  vent 

to  be  C —  in  the  wind  (Navig.).  Etwas  xu 
dieht  am  Winde  sein,  so  doss  ein  Kleid  spielt. 
Faaeyer. 

Closed.  Versehlcssen.  Fermi.  See  Furnace 
with  closed  breast  and  Closed -h earth- 
furnace  under  Furnace. 

Closet,  cabinet  (Art.).  Das  Kabinett,  Arbeits- 
timmer.    Cabinet  tn. 

C-  properly  said  (Build.).  Sec  Cess  and 
Water-closet. 

C— seat  (Build  ).   Die  Abtrittsbrille.  Lunette 
/.  d'un  prive. 
(  losing  (Build.).  Die  Schcidevand,  die  Seheidung, 
Cloison  /. 

C— ,  bay- worked  — ,  frame-worked  — . 

Die  Riegelwand,  Fachvsand.  Parol  /.  en  clayon- 
nage  ou  en  colombage,  pans  m.  pi.  de  bois, 
cloison  en  charpente. 
C—  of  cables  (Rope-m.).  Das  Zusammendrehen, 
das  Scklagen  der  Duehten,  Kardeele,  Taue. 
Commettage  *w. 

C—  of  a  circuit  (Electr.).    Die  Schliestung  des 
Stnmkreises.    Fermeture  /.  d'un  circuit 
C—  of  the  gates  (Fort.).    Die  Thorsperre,  der 
Thorschlus*.    Fermeture  des  portes. 
C— up  stone  (Glassm.).    Der  Rauchhtchcn, 
der  thtinerne  Vorsetzer.    Taraison  /. 
Closure,    shutting,    locking  -  furniture 
(Locksm.).  Das  Schliessbesehldge.  Fermeture  /. 
Cloth,  stuff  (Weav.).    Der  Stoff,  das  Zeug,  das 
Otteebe  aus  Baumvoolle,  Leinen  oder  WoUc,  das 
Tuck.  Etoffe  /.,  tissu  m.    See  also  Packing- 
cloth,  Sieve-cloth,  Horsehair-cloth, 
Writing-cloth,  Drawing-cloth. 
C— ,  woollen  (Cloth.).  Das  wollene  Tuck,  das 
Laken.   Drap  tn. 

C—  not  yet  fulled,  rough  — .   Der  Loden. 

Drap  brut,  drap  en  toile. 
C—  for  officers  uniforms.    Das  Tueh  fUr  Offi- 

tiermniformen.    Drap  pour  officiera. 
C-  (Mar.).   Das  Tueh.   Laize  /.,  toile  /. 
C-  of  a  sail  (Mar.).  Das  Kleid,  die  Breite  des 

Segeltuehes.  Laize. 

C-  for  the  buntlines  (Mar.).    See  B  u  n  1 1  i  n  e- 
cloth. 

C—  of  state  (Arch.).  Der  Baldachin,  der  Thron- 
kimnul.   Ciel  tn.  de  trdne. 

,  relating  to  (woollen)  cloth.    Tueh-,  auf  \ 
Tveh  besiiglich.  Drapier. 

C'— ,  brown  — .    Die  ungebleichte  Ijeinwand. 
Linge  m.  cru,  toile  /.  crue. 


Cloth,  coarse  — .  Das  grobharcne  Tueh. 
Haire  /. 

C— ,  coarse  — .  Das  grobe  Tueh.  Drap  gros- 
sier. 

C — ,  donble  — »  Das  Doppelgewebe,  der  Double- 
stoff.    Etoffe  /.  mate  1  ass  <3e,  matelas  tn. 

C— «  donble  milled  — .  Das  doppelt  gevalkte 
Tueh,   Drap  refoule\  drap  a  double  broche. 

C — ,  feeding  —  (Spinn.).    See  Feed-cloth. 

C— ,  felted  — .  Das  Filttueh.  Drap  feutre, 
drap  feutre*. 

C — ,  goring  — ,  gore  (Mar.).    Das  sehrdge 

Kleid.   Laize  f.  de  points. 
C— ,  ingrained  — ,  —  dyed  in  grain,  —  In 

grain  (Cloth.).  Das  in  der  Wolle  gefdrbte  Tueh. 

Drap  teint  en  laine. 
C— ,  military  — ,  soldier's  — .  Das  Militdr- 

tueh.    Drap  de  troupe,  drap  militaire.  See 

Army-clotb. 
C  — ,  mixed  — .  Dan  melierte  Tueh.  Drap  me> 

lange. 

C— ,  oil  -,  floor  — .   Das  OUeug,  Ohuek. 

Toile  /.  ciree. 
C— ,  pack — .    Das  Paekleinen.    Toile  d'em- 

ballage. 

C— ,  pack-—.   See  Sack-cloth. 
C— ,  sail—.   Das  Scgetiuch.   Toile  a  voiles. 
C— ,  soldier's  — .    See  Army-cloth. 
C— ,  stout  — .  Das  derbe,  schwtrc  Tueh.  Drap 
corel. 

C— ,  twceled  — ,  twilled  —  wjth  biased  or 
regular  tweel.  Das  Kiiperzeug.  Etoffe  croisee. 

C — ,  tweeled  — ,  twilled  —  with  two  faces 
or  right  sides.  Der  Zvillieh,  das  tweiseitige, 
sweireehtige,  beidrcchtc  Kiiperxeug.  Etoffe  croi- 
see a  double  face. 

C— ,  tweeled  — ,  twilled  —  with  broken  or 
satin  tweel.  Das  allasartige  Zeug,  der  Atlas. 
tftoffe  satinee. 

C— ,  tweeled  woollen  —  (Cloth.).  Dai 
Kdpertueh,  das  Drap.    Drap  de  Berry. 

C— ,  nnnillled  — .  Das  ungevalkte  Tueh. 
Drap  to.  en  bairo. 

C— ,  well-wrought  — .  Die  glattc  Leinwand. 
Linge  m.  lisse. 

C— ,  woollen  — .  Das  Wollenteug.  Tissu- 
laine  tn. 

C— ,  to  burl  the  — .    See  under  to  Burl. 

C— ,  to  clean  the  — .   See  to  Clean. 

C— ,  to  lay  the  —  (Econ.).  Den  Tiseh  deeken. 
Garnir  la  table. 

C— ,  to  wear  the  —  (Mil.).  Den  bunlen  Rack 
tragen,  SoUlat  sein.    Etre  enr6le\ 

C— ,  to  wear  the  black  — .  Geistlieher  sein. 
Etre  eccllsiastique. 

C — -beam  (Weav.).  Der  ITnterbaum,  Tuehbaum, 
Zeugbaum,  Leinwandbaum.  Ensouple  /.,  en- 
suple /.  au-dessous  du  melier.  See  Breast- 
fa  o  a  m. 

C— filter  (Chem.).  Da*  Seihetuch,  Koliertuch, 
das  Kolatorium.    Filtre  tn.  en  toile. 

C — hat  (Hatt).  Der  rohe  Hut.  Chapeau  m. 
ebauche*. 

C— -manufacture,  manufacture  of  woollen  — 

(Cloth.).   Die  Tuchmanufakkir,  Tuehfabrikalion, 

Industrie  /.  drapiere. 
C — -peg,  wooden  el  amp  (Wash.).  Die 

Waschklammer.    Fichoir  m. 
C— -printer,    stuff*-  printer.    Der  Zeug- 

drucker.    Imprimeur  m.  sur  Itoffes. 
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Cloth-printing,  printing  of  — .   Der  Zeug- 

druek.    Impression  /.  des  tiasua. 
C —   —   machine.    DU  Zeugdruekmaaehine. 

Machine  f.  a  I'impreasion  des  tiasua. 
C — prover,  weaver's  glass  (We  a  v.).  Der 

FademdhUr,   Leinwandprober ,   das  Leinwand- 

mikroskop.    Compte -fil  m.,  loupe  /.  du  tia- 

serand. 

C— rash  (Weav.).  Det  Tuchraech,  da*  ffalb- 
tueh.    Serge  f.  drapee. 

C — -  shearer  ,  shearer.    Der  Tuehteherer, 

Scherer.   Tondenr  m. 
C  —  weaver.   Der  Tuehwcber.   Tisserand  m. 

drapant. 

C  —  weaving.  Die  Tuehweberei.  Tiasage  m. 
du  drap. 

to  C—  (Tail.).  Ankleiden,  bekleiden.  Habiller, 
vetir. 

to  C—  (Coach- m.)    Eine  Kuttehe  mil  Tueh  au*- 
sehlagen.    Etoffer  une  carosse. 
Clothed,  well  —  with  canvass  (Mar.).  Qui, 
d.  h.  reUhlieh  Segel  beutehen  habend,  Bien  voile. 

Clothes  pi.  (Tail.).  Die  Kleider  n.  pi.,  die  Klei- 
dung,  die  Traehl,  der  An  tug.    Vetements  m.  pi, 
effets  m.  pi.  d'habillement,  tenue  /. 
C— ,  plain  — s  (Mar.).  Der  CHvilantug.  Tenue 
civile. 

C — ,  small  —  s.  Die  kurtm  Bcinkleider  n.  pi. 
oder  Honen  f.  pi.  Haut-de-chausse(s)  m.,  cu- 
lottes f.  pi. 

C — *  suit  of  — s.    Ein  rolUtdndiger  Amug. 

Habit  m.  com  pie  t. 
C— ,  to  make  and  mend  —  s  (Mar.).  Nahcn 

und  alopfen.    Aller  aux  aac8. 
C  —  line  (Mar.).  Die  Zeugleine,  die  Waschjollc, 

da»  Wasehjolliau.    Cartahu  m.  pour  secher  le 

linge  ou  dea  effet8. 
Clothier.    Der  Tuchmaehcr.    Drapier  m. 

C— *s  loom.    See  under  Loom. 
Clothing;  (Weav.).   Da»  tuehartige  Gewebe,  tueh- 
artige  Zeug.    Etoffe  /.  drapee,   eioffe  lainee, 
draperie  /. 

C—  (Mar.).  Die  Kleider  m.  pi.  de*  Matroscn.  Ha- 
billement  m ,  bbc  m. 
C—  (Art.).    See  Case. 

C—  of  the  bowsprit,  synonymus  to  Rigging 

of  the  bo WBprit. 
C —  of  the  cylinder  or  of  a  boiler  (Steam-eng.). 

Die  Cylinder-,  Kesselbcklcidung.    Enveloppe  /. 

du  cylindre,  enveloppe  de  la  chaudiere. 
C— wool  (Cloth.).    See  Car d i ng- w o o I. 

Cloud  (Weav.).  Der  Mohr,  der  gewassertc  Stop. 
Moire  m.,  Etoffe  /.  moiree,  etoffe  chinee.  See 
Tabby. 

C—  in  a  etono,  vein  (Stone-c).   Die  Ader  im 

Stein,   Fil  »i.  dana  la  pierre. 
C—  (Meteor.).    Die  Wolke.    Nuage  m. 
C— ,  lower  — s  pi.    Unterc,  niedrige  Wolken 

f.  pi.   Nuagea  m.  pi.  bas. 
C— ,  upper  — s.  Obere,  hohe  Wolken.  Nuagea 

haute.    See  Cirro-cumulus,  Cirro-stra- 

tus.  Cirrus,  Cumulus,  Cumulo -stratus, 

Nimbus,  Stratua. 
C— ,  storm-—.    See  Lightning  cloud. 
C— ,  thunder—.   See  Lightning  cloud, 
to  C— ♦  to  water  (Dyer.,  Weav.).  Flammen, 

ftammieren.    Chiner  une  etoffe. 
to  C-,  to  tabby,  to  water  (Weav.).  Moi- 

rieren,  vdtsem.   Tabiser,  moirer. 


Clouding  by  partially  printing  the  warp.  Da* 

Chiniercn  dureh  teilweises  Bedrucken  der  KelLc. 

Cbinage  m.  par  impression. 

C—  by  wrapping  up  in  paper  those  parts  which 
are  not  to  be  dyed.  Da*  Chinieren  durck  teil- 
%ceise$  Uumiekeln  der  Kette.  Cbinage  a  la 
corde. 

dough-arch,  paddle-hole  (Hydr.  arch.).  Die 
Freiareke,  das  Oerinne.  Auge  /*.,  conduit  m. 
d'une  ecluse. 

Clout ,  axle-tree  — ,  axle-guard,  horn- 
plate,  wrapping-plnte  for  wooden  axle- 
trees  (Cart-wr  ).  Das  Aehtcnbleeh,  Aeh*8ehenkel- 
bleeh,  Einbindebleeh,  die  Aehsenschiene.  Happe 
/.,  plaque  /.  de  frottement  d'easieu,  guide  m. 
des  coussinets. 

to  C— ,  to  bind  with  iron-work  (Build.).  Mil 
Eisen  besehlagen.    Ferrer,  armer. 

Clove-hitch  (Mar.).  Der  Webeleinetek,  da*  roar 
halbe  Steles  oder  halbc  Sehlage.  Deux  demi- 
elofs  f.  pi. 

C  ,  double  half-hitch  (Pont).  Der 

Sehifferknoien,  der  Maslwurf,  Feuerverktknoten. 
Noeud  m.  de  batelier,  nueud  d'artificier. 
C— hook  (Mar.).   See  Clip-hook. 
Clover,  round  trefoil  (Arch  ).   Der  Drcipa&s, 
die  Drcinase,  da*  runde  DreiblaU.    Trefle  m., 
trilobe  m. 

C— ,  lanceolated  — ,  trefoil.  Das  DreiblaU, 
spUse  Kleeblalt.  Trefle  m.  lanceole,  triangle  m. 
lobe. 

.to  Cloy  (Mar.  u.  Mil.).  See  to  Spike  a  gun. 
to  Club  in  a  current  or  tide  (Mar.).  Am  Anker 

mit  einer  Strbmung  treiben.    Se  laiaser  deriver 

en  tralnant  une  ancre. 

C— compaMNen  pi.  (Draw.,  Bookb.).  Der 
Kolbentirkel.  Compas  m.  a  tete  dont  l'une  des 
pointes  est  en  forme  de  cone. 

to  C—  haul  (Navig.).    Das  Sehif  dureh  den 
Wind  bringen  oder  wend  en,  indem  man  da*  Lee- 
anker  fallen  lasst  und  opfert.    Virer  vent  de- 
vant  en  mouillant  l'ancre  sous  le  vent. 
Clue  (Mar.).    See  Clew. 

Clump-block  (Mar.).  Der  Klumphloek.  Moque 
/.  a  rouet. 

Cluster,  —  of  rocks,  —  of  corals  (Hydr.).  Der 
Haufen  Felten,  die  Korallenuntiefc,  fiackc  Stelle 
ron  Korallenfelscn.  Pate  m.  de  roches,  pute  de 
coraux. 

C—  of  crystals.    Die  Krystalldruse.    Geode  f. 

crista!  1  if  ere,  groupe  m.  de  cristauz. 
C— .    See  Bundle. 
Clutch  (Mar.).   DU  Gabel-  (gabtlfbrmige)  Stiitse. 
Chandelier  m. 

C—  of  a  coupling-box  (Mach.).  Die  Klaue  eine* 

Kuppelungimuffes.  Endenture  /.  d'un  manchon 

d'accouplement. 
C— ,  double  nock—  (Mach.).   Die  Buchscn- 

kupjtelung,  die  Zwingentehdftung.  Emmancbe- 

ment  m.  a  douille. 
C  -  (Techn  ).  Die  Klaue,  der  Daken.  Griffe  /. 
C-  of  a  wind-mill  spindle  (Mill.).  DU  Klaue. 

Patte  /.  du  poilier  ou  poallier. 
C—  coupling-box  (Mach.).  DU  Klaucnkuppe- 

lung.    Mancbon  m.  a  griffea. 
Clutching  (Mar.).  See  Crown  of  an  anchor. 
Coach,  carriage  (Coach-m.).  DU  Kuisehe,  die 
Chaise,  der  Wagen.  Voiture  f„  carrosse  m.  Sec 
Travelling-coach. 
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Coach  and  two  (and  four).   Die  twei- 

(vier-)  tpannige  Kutsehe.    Voitare  ou  carrosse 

a  deux,  a  quatre  chevaux. 
C— ,   double  -  bodied  — .   Die  tiertiitigc 

Kuitrhe.    Voiture  ou  carosse  a  deux  fonds. 
C —  (Shipb.).    Die  Kampanje.    Cbambre  /.  de 

galerie. 

C— -  box  (Coach-m.).   Der  Kuttcherbock.  Siege  i 
■».  da  cocber.   See  Box  of  a  coacb. 

C — •builder.    See  Coach-maker. 

C— -door  (Coacb-m.).  Der  Wagensehlag, 
Kuitehetueklaq.   Portiere  f. 

C — sale  (Build.).  Da*  Einfahrtsthor,  der  Thor- 
teg.    Porte  /.  cochere. 

C—  •  boose,   —  •  abed,   carriage  .  abed 

i  Build  ).   Der  Wagensehuppen,  die  Wagenremise. 

Remise  f.  ou  hangar  m.  aux  carrosaes. 
C—  -ladder    (Shipb.).    Die    Kampanjetreppe.  \ 

Ecbelle  /.  de  dunette. 
C-  -maker,    —  bollder   (Coacb-m.).    Der ! 

Kutsehenbauer,  Wagenbauer.    Carrossier  m. 
C—  man   (Carr).    Der  Kutseher.    Cocber  m. 
C—  wrench  (Macb.).  Der  UniversaUehrauben- 

sekliissei    Clef  f.  universalis. 

to  Coagulate,  to  cnrdle  (Cbem.).    Gerinnen  ( 
latscn.    Coaguler.  cailler. 
to  C— ,  to  congeal,  to  cnrdle  (Chem.). 
Gerinnen,  tieh  ka'sig  ausseheiden,  (ton  der  Milch 
auek:  nek  hacken).    Se  coaguler,  se  cailler,  Be 
figer,  se  prendre. 
Coagulated  (Chem.).    Geronncn.  Coagule,  fige, 
caiile\ 

Coagulation  (Chem.).    Da»  Gerinnen,  da»  Ge- 

ronnent.    Coagulation  /. 
Cosgnlnm,  enrda  pi.  (Chem.).  Dm  GeriHwel. 

Coagulum  m. 
Coah  (Mar.).    See  Bush. 

C— ,  dowel  (Shipb.).  Der  Cylinderzapfen, 
Diibel.    D6  m.  d'assemblage. 

to  C—  a  scarph  (Shipb  ).    Mil  Zapfcn  zu- 
tammenfugen,  venapfen.    Poinconner  un  ecart. 
t'oaks.    See  Coke. 

Coal,  pit — ,  mineral  — ,  black —  (Min., 
Geol.,  Tecbn.).  Die  Steinkohle ,  SekwartkoMe. 
Charbon  m.  de  terre,  houille  f.  See  to  Burn 
— ,  to  Carbonise  — ,  to  Break  the  — . 
C  -  ,  adenlar  — .  Die  Xadclkohle.  Houille 
aciculaire. 

C— ,  baking  — .    See  Fat  coal. 

C— ,    beneh-—  (Min.).    Die  obcrete  Kohlen- 

f  hie  hi  des  FUitzcs.   Premiere  couche  f.  des 

bouilleres 

C—  *  beat  — ,  large  — ,  riddled  — , 
rider-—,  atone- —  (Min.).  Die  (grosse) 
StuekkohU.  Houille  f.,  (Belg.  et  Nord  de  la 
France:)  gros  m.  a  la  main,  (Dep.  SaOneet- 
Loire:)  perats  m.  pi. 

C— ,  bltumiuona  — ,  caking  pit—  (Min  ). 
Die  Baekkohle.  Houille  grasse  ou  collante, 
eharbon  m.  bitumineux. 

C— ,  black- — .    See  under  Black. 

C— ,  blacksmith's  — ,  forge  -  — .  Die 
Sekmiedekokle.  Houille  marachale,  marachale/'. 

C — ,  brown—.   See  Brown-coal. 

C— ,  raking—.    See  Fat  coal. 

C — ,  candle-  —  *  eannel-— .  Die  Kannel- 
kokle,  langjlammige  Kokle.  Cbarbon  a  longue 
flam  me. 

C — ,  cherry- — •  Die  Kinchkohle,  cine  Abart 
der  BUUterkokle  au»  der  Qegend  von  G  lot  gov.  \ 

Taebnolog.  Wftrtorbuch.  II. 
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Coal,  coarse  —  (Petrogr.,  Tecbn.).  Die  Grob- 

kokle.  Houille  grossiere. 
C— ,  columnar  — .  See  Columnar  ant  hr a 

cite  under  Columnar. 
C— ,  common  — .  See  Common  charcoal 

under  Charcoal. 

C— ,  cnblcal  — ,  round  -   ,  lumps  p/„ 

cobbles  pi.  Die  WiirfelkohU.  Houille  f. 
en  cubes,  gaillettes  /.  pi,  grelats  m.  pi, 
greles  m.  pi. 
C— ,  earthy  brown  (Geogn.).  Die  erdige 
Braunkokle.  Lignite  m.  terreux,  bois  m.  bitu- 
mineux terreux. 

C— ,  fat  — ,  baking-—,  caking- — , 
smithy-—  (Petrogr.).  Die  Baekkohle,  Fett- 
kokle,  Sekmiedekokle.  Houille  grasse  ou  col- 
laote,  houille  a  coke  boursoufle\  cbarbon 
collant 

C— ,  flbroos  — .   Die  Faserkohle.  Houille 

fibreuse,  anthracite  m.  fibreux. 
C  — ,  flat  — ,  (Northumberland  and  Durham:) 

flat  Ncaui  (Miner.).    Das  Platte,  da*  Flachc, 

das  Fid'tt,  fiachfallende  Kohlendiitz.    Plat  m., 

plateur  m  ,  plateuse  /. 
C— ,  foliated  —  (Petrogr.).    Die  Blaltcrkohle. 

Houille  feuilletee.    See  Slaty  coal. 
C-,  fossil  — .    Die  fossile  Kohle.  Charbon 

fossile. 

C— ,  glaace  — ,  anthracite.   Die  Glant- 

kohle,  Kohlenblende,  der  Anthracit.  Anthracite 

m.,  houille  luisante. 
C— ,  hnmphed  — ,  dander  — ,  smuth. 

mucks   pi.   (Min.).    Das    taube    Kohl,  die 

erdiqe,   brbekliqe   Kohle  am  Ausgehenden  der 

Finite.   Terre  /.  houille. 
C— ,  large  — .    Ser  Best  coal. 
C— ,  north  country  — ,  Newcastle  — . 

Die  Neweaxtlrkohle.    Cbarbon  de  Newcastle. 
C— ,  open-burning  — ,  clod—  (Geol.). 

Die  Sinterkohle.  Houille  deroi  grass©  a  longue 

flamme,  charbon  vif  ou  gai. 
C— ,  papyraceous  — .    See  Paper -coal. 
C-,  refuse — .    Der  Kohlcnab/all.   Rebut  m. 

de  charbon. 

C— ,  riddled  — ,  rider—.  See  Best  coal. 
C— ,  rough  — ,  —  coming  from  the  mine, 

pit —  (Min.).   Die  Fiirderkohle .    Houille  tout- 

vonante,  tout-venant  m. 

C— ,   round    —   [Lancashire)   (Min.).  Die 

Brorken  m.  pi. ,  die  groben  Wiirfelkohlen  f.  pi. 

Gaillettes  /.  pi,  grelats  m.  pi,  greles  m.  pi 
C  — ,  slack  — ,  small  — .    Das  Kohlcnklcin, 

die  Gruskohle.    Menu  m.,  houille  menue,  fin. 

m.,  poussier  m. 

C— ,   alaty  — ,   alate— .   Die  schieferige 

Kohle.    Houille  schisteuse  ou  feuilletee. 
C— ,  smithy — ,  smith—,  forge-—.  Die 

Sehmiedekohle.    Cbarbon  de  forge. 
C — ,  steam- — .   Die  wenig  Flamme  gebende 

Dampfkesselkohle.    Cbarbon  a  vapour. 
C  — ,  steril  —    See  Clay  at  the  head  of 

a  seam. 

C— ,  store-—  (America).  Die  Hausbrandkohle. 
Houille  pour  usage  domestique. 

C— ,  trapezoidal  — ,  moor — .  Die  Moor- 
kohle,  Moorbraunkohle.  Houille  limoneuse,  lig- 
nite m.  terne. 

C— ,  ungot  — ,  sound  —  (Min.).  Dat  un- 
terrUzle  KohlcnJUiU.   Veine  f.  vierge. 

22 
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Coal  —  Coaming-car  ling. 


Coal,  nniuflainmable  — ,  clone-burning 

— ,  glance—.  Die  magere  Steinkohle.  Hoaille 
maigre.   See  Gla  nce-coal. 

C — ,  vegetable  — .  See  Vegetable  char- 
coal under  Charcoal. 

C-,  Welsh  -.  Die  WaUskohle,  CardiffkokU. 
Charbon  de  Cardiff. 

to  C—  (Mar.,  Railw.).  Kohlen  einnehmen. 
Faire  son  charbon. 

C—  -agent  (Comm.).  Der  Kohlenhandler.  Mar- 

chand  m.  de  charbon. 
C— ascent,  — wharf  (Mar.).  Der  Kohlenlade- 

plats,  Kohlenliischplats.    Quai  m.  a  hoaille. 
C — bag  (Mar).   Der  Kohtensact.    Sac  m.  a 

charbon. 

C— balls  pi.  (Comm.).  Die  Perot,  kunstliehe 
Steinkohlenziegel.  Peras  m.  pi,  briquettes  /. 
pi.  de  houille. 

C— ba«ln  (Geol.,  Mm.).  Das  Kohlenbeeken. 
Bassin  m.  bouiller. 

C— •basket.    See  Coal-scuttle. 

C— -boring  (Min.).  See  Boring  for  experi- 
ment. 

C — -box,  —bunker  (Mar.  eng ).  Der  Kohlen- 

bunker.    Soute  /.  a  charbon. 
C— brass  (Min.)  (S.  Wales:).   Im  Kohlenge- 

birge   vorkommender   trphdroidUcher  Thoneisen- 

stein. 

C— breaker*  —  -  breaking-jack  (Min.). 

Die  Kohlenbrechmaschine.  Machine  /.  a  broyer. 
C— bunker  (Shipb.).    Der  Kohlcnbunker ,  der 

Kohlenraum    auf  Dampf sehiffen.    Soute  /.  a' 

charbon. 

C— burner.   See  Charcoal-bnrner. 
C— cake ,  —dust  brick,  patent-fuel. 

Der  Kohlenpressstein ,  die  Presskohle,  dot 
Briquet.  Briquette  /.  de  houille  ou  de  lignite. 

C— charge  (Met.).  See  Charco  al- charge. 

C  crucible   (Chem.).    Der  Kohlentiegel. 

Creuset  m.  en  charbon. 

C— cutting  machine,  —  multiple  dril- 

lingapparatus  (Min.).  Die  Sehriimmasehinc. 

Xbaveuae  f. 
C —  dreNMing  (Min.).   Die  Kohlenaufbereitung. 

Preparation  f.  mecanique  de  charbon. 
C — dust,  dust  (Min.,  Techn.).   Der  Kohlen- 

staub,  die  Kldre.    Charbon  fin  ou  menu,  pous- 

siere  /.  de  charbon. 

C  ,  culm  (Met.,  Forg.).  Die  Kohlenliisehe, 

das  Gestubbe.   Fraisil  m.,  escarbilles  /.  pU 

C  brick.    See  Coal-cake. 

C  furnace  (Mach.)-    Die  Kohlenstaub- 

feuerung.    Cbauffage  m.  a  charbon  pulveriae\ 
C — -formation.   See  Coal-measure. 
C — -gaa,  illuminating-gas,  lighting-gag 

(Gas-l.).    Das    Steinkohlengas.     Gaz    m.  de 

houille. 

C — -grit  (North  of  Engl,  and  Scotl.:)  post, 
poat- stone  (Geol.).  Der  Kohlensandstein. 
Gres  m.  houiller.    See  Grit. 

C— hauling  (Min.).  See  Underground- 
hauling. 

<!—  -  holing  machine  (Min.).    Die  Kohlen- 

schriimmatchine.    Machine  /.    a  entailler  les 

couches  de  charbon. 
C—  -  heap.    See   Long   coal-pile  under 

Coal-pile. 
C— heating,    —firing.    Die  Steinkohlen- 

feuerung.    Chauffage  m.  de  houille. 


Coal-hole  on  board  of  a  sailing-ship  (Shipb.). 
Das  Kohlenhoek  auf  Segelschiffen  fiir  die  Kom- 
biise.   Soute  /.  a  charbon. 

C— lighter,  collier,  —ship  (Comm.V 
Das  Koklensehiff.  Bateau  m.  de  houille,  char- 
bonnier  m. 

C— man.   See  Charcoal-burner. 

C— -measure,  —-formation  (Min-).  Dot 
Kohlcngebirge,  die  Steinkohlenformation.  Terrain 
tn.  houiller. 

C — -mine.  See  Coal-pit. 
C— miner.  See  Collier. 
C— oil,  tar-oll,  spirit  of  tar  (Chem.).  Ikt 

Teerbl.    Huile  f.  de  goudron. 
C — -pan  for  heating  glue  (Pap.).   Die  Leu*- 

warvtepfannc.    Caasolle  f. 
C  (Min.).    Das  Feuerbecken.  Toc-feu 

tocque  feu  m. 
C—  -pile   (Coal-b.).    See   Charcoal- pile. 

Ridge  and  Pit. 
C — -pit,    — -mine,    colliery    (Min.).  D\t 

Steinkohlengrubc,  das  Koklenbergwerk.    Mine  /'. 

de  houille,  houillere  /.,  charbonnage  m. 
C — -rake,  —  -poker  (Pyrot.).   Die  Kokic%- 

Icrahle,  die  Kohlenkrueke.    Harque  /. ,  fourgoo 

in.,  tire-braise  m. 
C  ,  —poker  (Steam-eng.).    Der  Sekur- 

haken ,   das  Schiircisen,    der  Feuerspiess ,  der 

Feuerhaken,  das  Jiiihreisen.  Tisonnier  atb- 

soir  m.,  ringard  m.,  perce-fournaise  m. 
C— scuttle,    —skip,    —banket,  tub 

(Met.).    Der  Kohlenkorb.    Banne  f. ,  benoe  /, 

rasse  f. 

C— -seam,  seam,  vein  (Min.1.  Das  Koklf»- 
flotz,  Steinkohlcnfib'tM.  Veine  /.  (Belg.),  couch e 
/.,  couche  de  houille. 

C— shovel,  fire-shovel  (Loc).  Die  Koklc*- 

schaufcl.    Pelle  f.  a  coke. 
C — -slate  (GeoL).    Der  Kohlenschiefer,  Brand- 

sehiefer,  der  Sehief erlhon.  Argile  /.  schisteuse. 

See  Black  batt  under  Batt. 
C — -tar,  gas-tar  (Chem.,  Gas-w.).  Der  Stein- 

kohlenteer,  Gasteer.    Coltar  m.,  goudron  m.  de 

houille,  goudron  mineral. 
C — -tip  (Railw.).    Der   Kohlenladeplatx ,  dot 

Kohlensturzgeriist.    Estacade   /. ,    fosse   /.  a 

houille. 

C  (Hydr.  arch.).  Die  Kohlenkippvorriehtunq, 

die  Kohlenstiirze  fiir  Udfen.  Appareil  m.  pour 
decharger  les  charbons,  estacade  a  houille. 

C—  — .  Die  Kohlenladebuhne.  Estrada  /.  pour 
le  cbargement  des  bouilles. 

C—  -  trimmer  (Mar.).  Der  Koklcntnmmer. 
Sootier  m. 

C — waggon,  — car  (Railw.).    Der  Kohlen- 
vagen.    Wagon  m.  a  houille. 
C — -wharf.   See  Coal-ascent. 

Coalery.   See  Colliery. 

Coaling  (Mar.).    Das  Einnehmen  von  Kohlen, 

Coamings  />/.,  combings  pi.  of  a  hatch  or 

hatchway  (Shipb.).    In  reality  the  coamings 
are  only  the  longitudinal  pieces  of  the  hatch- 
way above  a  deck.    Die  LangssuUc  n.  pi.  eines 
Luh.    Longis  m.  pi.  des  panneaux. 
Generally  the  C— s  signify  the  whole  framing 

or  borders  of  a  hatchway.  Das  Luk*uU.  Sur- 

baux  m.  pi.  d'ecoutille. 
C— earling  I  Shipb.).    Die  Querseklinge 

Luks.   Entremise  /.  d'un  panneau. 
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Coarse.  Grob,  roh.  Grossier,  epais.  See  also 
Coarse  cloth,  coarse-roving  frame 
under  Cloth  etc. 

C— ,  compound  with  substantive  nouns  (Met.). 
Boh  .  Brut. 

C— *  compound  with  adjective  nouns.  Grob~. 
Gros. 

C  — ,  slightly  crashed,  coarnelj  pow- 
dered (Dress.).  Botch,  grob  gcpoeht.  Legere- 
ment  bocarde. 

C—  copper.  Das  Bohkupfer,  Schwarzkopf er. 
Coivre  m.  brut.  See  to  Get  coars e- copper 
under  C  o  pp  e  r. 

C-  copper  alag  (Met).  See  Roaster- 
slag. 

C— -jrralned  (Met.  Grobkanng.  A  gros  grain. 

Sec  Coarse-grained  iron  under  Iron. 
C—  -  ground.    See   Coarse   corn  under 

Corn. 

€—  piaster,  squirted  skin  (Mas.).  Der 
Berapp,  die  Berappung,  der  Krausputz,  do* 
Bauhwerk,  der  Spritzbewurf.  Enduit  m.  hourde, 
hourdage  in.,  ravalement  m. 

Coast  (Hydr.).  Vie  Kii$tc,  das  Ufer  (seemiinn- 
auch :)  der  Wall,  da*  Land.  Cote  /.,  rivage  m. 
de  la  mer. 

C— ,  bold  or  steep  — .  Die  jUhe  Kiiste,  steilc 
Kiiste.  Cote  accore,  c6te  ecore  ou  a  pic,  c6te 
escarpee. 

C— ,  charted  —  (Hydr.).  Die  karticrte,  die 
rtrnestene  Kiiste.  Cote  dont  la  carte  est  faite. 

clean  or  clear  -,  free  from  cliffs  and 
breakers.  Die  klare,  reine,  gesunde  Kiiste.  COte 
saine. 

C-,  dangerous  — .  Die  gefahrliche  Kiiste. 
Cdte  dangereuse. 

flat  — .   Die  fiaehe  Kiiste.    Cdte  plate. 

€— ,  fool  or  rocky  - ,  full  of  cliffs  and  sand- 
banks. Die  faule,  unrcine  Kiiste.  Cdte  mal- 
saine. 

C— ,  high —  or  land.   Die  hohe  Kiiste,  das 

hohe  Land.    Grosse  terre  /.,  terre  haute. 
C— ,  tron-bonnd  — .  Die  steilc,  felsigc  Kiiste. 

Cote  de  fer,  haute  et  a-pic. 
C— ,  open  — .    Die  offene,  ungeschiitzte  Kiiste. 

C6te  exposes,  cote  sans  abri. 
C— ,  the  —  bears  north  and  south.  Die  Kiiste 

(er)ttreckt  sich  ton  yorden  nach  Siiden.  La 

cdte  git  nord  et  sud. 

t©  C— ,  to  —  along  (Navig.).  An  der  Kiiste 
kin,  langs  der  Kiiste  fahren.  Cdtoyer,  ranger 
la  c&te. 

te  C—  (Comm.).  Kiislcnfahrt,  KUstenhandel 
treiben.   Naviguer  au  cabotage,  caboter. 

C— battery,  Mhore-battery,  sea-battery, 
land -battery  (Fort.).  Die  Strandbatterie, 
Kmtcnbatteric.    Batterie  /.  de  c&te. 

C— defence  (Fort.).  Die  KiisUnbefcstigung. 
Fortification  /.  maritime. 

C— fort  (Fort.).  Das  KUstenfort.  Fort  n».  ma- 
ritime. 

C — guard   (Mar.).    Der   Strandauf schcr ,  die 
KUstcnwaehe.    Garde-cote  tn. 
C — river  (Hydr.  arch.).  Der  Kiistcnfiuts.  Fleuve 
cotier. 

C- -waiter  (Mar.).  Der  ZoUkontrollcur  im 
KHstendicnsl.  Douanier  ?«.,  propose  wi.  des 
douanes. 

Cesater  (Shipb.).   See  Coasting-vessel. 
C—  (Mar.).   Der  Kiittenfahrer.    Caboteur  m. 
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Coasting  (Navig.).  An  der  Kiiste  entlang  fahrend, 
sich  an  der  Kiiste  haltcnd.    Rangeant  la  cote. 
C-,  — navigation  (Navig).  See  Coasting- 
trade. 

C— pilot.  Der  Kuttcnlotsc.  Pilote-cAtier  m. 
C—  -  trade ,  home  -  trade  (Comm.).  Der 

KUstenhandel.   Petit  cabotage  m. 
€—  — ,  —navigation,  —  (Navig.).  Die 

Kiistenfahrt,  Kiistenschijffahrt.  Born  a  gem.  (autre- 
fois:) petit  cabotage. 
C— vessel,  —ship  (Shipb.).   Der  Kiisten- 

fahrer,  das  Kiistenfahrzeug.    Caboteur  tn.,  na- 

vire  m.  faisant  le  petit  cabotage. 
C—  voyage  (Navig.).    Die  KiUtcnreise,  Beise 

an  einer  Kiiste.    Voyage  m.  de  cote  (ou  quel- 

quefois:)  de  cdte  a  cote. 

Coat  (Mar.).  Der  Anstrich.  Enduit  m.,  couche  /. 
C —  or  stuff  for  the  ship's  bottom ;  a  mixture 

of  tar,  train-oil,  brimstone,  rosin  etc.  (Mar.). 

Die  Salbe,  die  Pappe.  Courai  m. ,  couray  m. 
C—  of  colour  or  of  paint  (Paint.).  Der  Anstrich. 

Couche  de  peinture  a  1'buile,  couche  en  de- 

trempe  etc. 

C—  of  coloured  clay  (Pot).   Der  Avftrag  ton 

Farberde.    Couche  d'engobe. 
C—  of  lead-oxide  (Met.).    Das  Bleihautchcn,  die 

Oxydhaut  auf  geschtnolzenem  Bid.  Ecaillure  /. 
C—  of  loam,  layer  of  loam  (Mould.).  Der 

Lehmauflrag,  die  LehmschichL  Couche  d'argile. 
C—  of  loam  (Build.).    Die  Lage  odcr  Schicht 

von  LeUen,  die  Lchmschieht.   Couche  de  terre 

glaise. 

C-  of  mail  (Mil.).  Der  Panzer.  Harnais  m., 
cuirasse  /. 

C—  of  a  mast  (Shipb.).  Der  Maslkragcn.  Braie 
/.  de  mat. 

C—  of  plaster  of  Paris  (Build.).  Der  Oips- 
bewurf.    Crepi  m.  de  platre. 

C—  or  skin  of  plastering  (Build.).  Die  Lage 
des  Beuurfs,  die  Putzwhicht.   Couche  d'enduit. 

C—  on  the  extradoa  of  a  vault  Der  Qcwdlb- 
aufguss.   Chape  /.  de  mortier. 

C— ,  first  —  of  a  three-coat-work,  rough-east, 
flrtit  skin,  (on  lath:)  laying,  laid  coat, 
pricking-up,  (on  brick-work:)  rendering, 
rendered  — ,  roughing,  rough  skiu. 
Die  erste  Pulzlage,  der  Anteurf,  der  Bevsurf,  der 
Berapp,  der  Bapputz,  (auf  Ziegcl:)  das  Aus- 
schweissen.  Premiere  couche  d'enduit  gobe- 
tage  m. 

C— ,  first  —  in  oil  painting,  priming  in  oil 

(Paint.).  Der  erste  Olanstrich,  die  Qriindung  in 

Ol.    Imbu  m. 
C— ,  second  —  of  a  three  work,  floattng- 

skin  (Build.).    Der  Aufzug,  die  aufgezogenc 

Schicht.   Seconde  couche  d'enduit  crepi  m. 
C — ,  second  —  of  a  two — work.   Die  sweite 

Putzlage,  die  TUnehschicht,  der  Aufzug.  Enduit 

in.,  chemise  /. 

C— ,  third  —  of  a  three  work,  fliiinhing--, 

netting-skin.    Die   TUnehschicht,    die  Vcr- 
tUnchung.   Troiaieme  couche,  dernier  enduit, 
enduit  propre,  chemise. 
€  — tack  (Shipb.).    Der  Pumpspikei:    Clou  m. 
de  pompe. 

C — work,  plastering,  plaistering  (Build.). 

Der  Putz.  Enduit. 
C  ,  one- —  (Mas.).  Der  einschichtigc  Putz, 

rauhe  Puts,  der  Bewurf.    Enduit  a  une  seule 

couche,  crepi  tn. 

22* 
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Coat -work,  three-—,  three-skin-work. 

Dcr  Puts  aui  drei  Lagcn,  der  volUtiindige,  der 

dreiaehiehtige  Puts.    Enduit  en  troia  couches, 

gobetage  m.,  crepi  et  chemise  ou  enduit. 
C  ,  two- — .  Dcr  Puts  aus  twei  Lagcn,  dcr 

ordiniire  Puts.    End  ait  en  deux  conches,  crepi 

et  enduit  ou  chemise. 
C  ,  to  give  a  —  of  paint  (Mar  ).  An- 

streiehen,  malen,  schillern.    Donner  une  couche  ' 

de  peinture. 

C  ,  to  give  a  -  of  tar  (Mar.).  Lab- 

nalben.    Donner  une  couche  de  goudron. 

to  C —  (Mar.).    Anatreichen.  Enduire. 

to  C —  with  cement  (Iron  shipb.).  See  to 
Cement. 

to  C —  a  cable  with  asphalt  (Electr.).  Ein 
Kabcl  atphaltiercn.  Recouvrir  un  cable  d'as- 
phalte. 

to  C— ,  to  cover,  to  do  over  (Build.,  Pott.  I 

etc.).   t*bcrstreichen,  iibertiehcn,  bekleiden.    En-  j 

duire,  encrouter. 
to  C—  potter's  ware  with  coloured  clay  (Pott).  [ 

Die  Ware  begie**en,  angicssen,  fiirben.  Engober,  i 

enduire  d'engobe. 
Coating  (Techn.).   Der  Vberzug  mil  einer  Sehieht  ! 
oder  Lage,  der  Au/trag,  der  Anatrich,  die  Be-  j 
deekung.    Couche  f.  de  sable,  couche  de  terre, 
couche  de  platre  etc ,  enduit  m. 
C-  (Cloth.).  Der  Fries,  dcr  Flatu,  der  Coating,  j 

Frise  f. 

C — *  Inner  —  of  a  furnace  for  making  iron* ' 

plates  (Met.).  Der  Beaching,  da*  Futter.   Garni  i 

tn.  d'un  fourneau  a  tdle.    Sec  alao  Lining. 
C-,  casting-skin  (Found.).    Die  Gus*)iaut, 

(Juaarinde.    Crouto  /.  du  metal  fondu. 
C—  with  broken  stones  (Roads.).    Daa  Auf- 

schutten    dea   Stcintchlags ,    die  Jieaehotterung. 

Cailloutage  in. 
C—  of  gravel  (Pav.).  Die  Lage  Kiea.  Couche 

de  gravier  au-dessus  d'un  pave\ 
C—  of  pitch  and  tar  (Mar.).   Der  Analrich  aua 

Peeh  und  Tcer.    Courai  m. 
C—  of  a  projectile  (Art.).   Der  Ceathoaamantel. 

Chemise  f.  d'un  projectile. 
C— ,  aatinitrous  —  (Build.).    Der  Wiinde- 

trockenfirnia.    Enduit  m.  antinitreux. 
C —  of  a  Ley  den  jar  (Electr.).    Die  Bclegung. 

Armature  /. 
C-  duffel  (Cloth  m.).    Der  Duffel,  ein  lang- 

haarigca  Wollenzeug.    Frise  /.  a  duvet. 
C — ,  to  give  the  first  —  upon  a  wall  or 

ceiling  (Build.).  Den  eralen  Anwurf  geben,  an- 

v  erf  en,  berappen.   Gobeter  un  mur,  gobeter  un 

plafond  etc. 

to  Cob,  to  separate  ores  (Min.).    Erte  aeheiden. 
Scheider  les  minerais. 

C —  brick,  clay-brick  (Build.).  Dcr  unge- 
brannte  Zicgel ,  der  Lcltmstein,  I^ehmbarren, 
Lufttiegel.    Brique  /'.  crue. 

C  wall  (Build.).    Die  Mauer  von  Lelm- 

ziegcln.    Muraille  /.  de  briques  crues. 

C— mortar  (Build.).  SeeClay-mortar. 

C — -wall  (Build.).  Die  Lehnwand,  Wcllervand. 
Mur  m.  de  bousillage. 

C— work  (Build.).  Dei-  \Lehmbau,  Wellcrbau. 
Maconnerie  /.  en  torchis,  maconnerie  en  bou- 
sillage. 

C  ,  beaten  — ,  coffer- work.  Die  iY«ee, 

der  Lehmstampfbau,  das  Kastcnvcrk.  (Euvre/. 
pisee,  oeuvre  coffree. 


'obalt  (Chem.,  Miner.).  Der  Kobalt.   Cobalt  m. 

C — ,  bright  white  — .  See  Cobalt- glance. 

C— ,  crystallised  — .  Der  krystalliaicrte  Ko- 
balt.   Cobalt  m.  cristallise. 

C— ,  earthy  — .  See  Black  cobalt-ochre. 

C— ,  grey  — ,  tin-white  — ,  smaltine. 
blnrscnlate  of — (Miner.).  Der  Speia kobalt, 
Araenikkobalt,  Smaltin.  Cobalt  arsenical ,  bi- 
arseniure  /.  de  cobalt,  smaltine  f. 

C  — ,  grey  —  containing  much  iron  (Miner.). 
Dcr  graue  Speiskoball,  das  Eiacnkobaltera.  Co- 
balt arsenical  gris  noiratre. 

C— ,  red  — .   See  Cobalt-bloom. 

C— bloom,  red  — -ochre,  arseniate)  of 
— ,  —-mica  (Miner.).    Die  Kobaltbliiie,  dtt 
rote  Erdkobalt,  der  Erythrin,  araenikaaurc  Kobalt. 
Cobalt  arseniate,  floor  f.  de  cobalt,  e>ythrine 
mine  /.  de  cobalt  en  efflorescence. 

C— blue,  Thenard's  bine  (Paint).  />*m 
KobaUblau.    Bleu  m.  de  cobalt  ou  de  Thenard 

C—  -colouring.  Die  Kobaltierung.  Cobal- 
tinage  m. 

C—  crust,  earthy  cobalt-bloom  (Miner.). 
Der  Kobaltbcaehlag ,  die  crdige  Kobaltbliiie. 
Arseniate  m.  de  cobalt  terreux,  efflorescence 
f.  de  cobalt. 

C — glance,  bright  white  —  (Miner.).  Der 
Kobaltglanz,  der  (Jlamkobalt.  Cobalt  gris,  co- 
baltine  /. 

C— -mica  (Miner.).    See  Cobalt-bloom. 
C  ,  black  —-ochre,  earthy  — ,  wad. 

Die  Kobaltachuiirze,  der  achwarxe  Erdkobalt,  der 

Kobaltmulm,  Ruaakobalt.    Cobalt  oxyde  noir, 

cobalt  terreux  noir. 

C  ,  red —ochre.  See  Cobalt-bloom. 

C — ore  (Miner.).   Das  Kobaltcrs.    Mine  /.  de 

cobalt. 

C --pyrites,   sulphide  of  — ,  Unsrlte 

(Miner.).    Dcr  Koballkics,   der  Schwefelkoball. 
Cobalt  sulfure,  coboldine      linoeite  /. 
C— speiss,  — regulus  (Met).   Die  Kobalt- 
*j>cisc.    Speiss  m.  de  cobalt,  arseniure  /.  de 
cobalt. 

C— vitriol,  red  vitriol,  cobaltous  sul- 
phate (Miner.).  Der  Kobaltvitriol,  da«  sehwcfel- 
saure  Kobaltoxydul.  Cobalt  sulfate,  sulfate  m. 
de  cobalt. 

<  obaltic,  containing  cobalt,  resembling  cobalt 

(Miner.).    Kobaltiach.  Cobaltique. 
Cobaltlferou*  (Miner.).    KobalthaUig.  Cobal- 

tifere. 

to  Cobble  (Mar.).    Ha*tig  reparicren,  zuaammen- 

aehuatern.    Reparer  en  hate. 
Cobbles  pi.  (Min).    See  Cubical  coal. 
Cobler  (Arm.).    See  Bent-rasp. 
Cobre-ore,  —dust  (Met.).  Daa  Kupfererx  von 

Cuba ,  das  Kobererz.    Minerai  m.  de  cuivre  de 

I'll©  de  Cuba  nomme :  cob  re  m. 
Coccolite,  granular  augite  (Miner.).  Der 

Kokkolit,  dcr  kontige   Augit.    Coccolitbo  m.. 

pyroxene  tn.  granuliforme. 

C— ,  green  — .  Der  ariine  Kokkolit,  griine 
Augit.  Pyroxene  coccolithe.  See  Mala  co- 
lite. 

CoccuIum  Intlirus,  India-berries  pi,  the 

fruits  of  Mcnispermum  or  Anamirta  cocculus 
(Bot.).  Die  Kockelskorncr  n.  pi,  die  Fiaehkorner, 
der  Fisehmondaamen.  Coque  f.  du  Levant 
Coccus  Polonicns  (Dyer.).  Die  polniache  oder 
deutaehe  Cochcnille,  daa  Jokanniablui.  Cocbenille 
/.  de  Pologne,  kermes  tn.  du  nord. 
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[  oohineal  (Dyer.)-  Die  Coehenille.  Cochenille/. 
C— ,  autinoniacal  — .    Der  mit  ammoniaka- 
liseher   Coehenilleloaung  bereitete  Thoncrdelack. 
Cochenille  ammoniacale ,    cochenille   en  ta- 
blettes. 

lock  (Gun-m.).    Der  Hahn  am  Oewehr.  Chien 

m.  de  fusil,  chien. 

C—  (Mar.).    See  Bush. 

C—  (Steam-eng.).   Der  Hahn.    Robinet  m. 

C—  of  a  balance  (Mech.).   See  Tongue. 

€ —  of  a  cask,  pipe  etc.,  stop- — ,  faucet, 
tap.  Nplgot  (Coop.  etc.).  Der  Hahn,  Faea- 
kahn,  der  Krakn.  Robinet  at.,  chantepleure  f. 
See  Butt  erfly-cock.  Delivery — ,  Di- 
stributing—  etc. 

€—  of  the  flint-firelock.  Der  Hahn  dee  Stein- 
schloasgewehrs.   Cbien  du  fusil  a  silex. 

C— ,  lever  of  the  match-lock.  Der  Hahn  dee 
alten  Luntenschloaeee.  Serpentin  m.,  porte- 
meche  to. 

C—  or  hammer  of  the  percussion-musket. 
Der  Hahn  dee  Perktuaionsgewehra ,  der  Perkua- 
rionahammer.  Chien  ou  marteau  to.  da  fusil  a 
percussion. 

1-  of  a  sheave  (Mech  ).  Die  Rollenbuchse. 
De  m.  de  poulie. 

C—  of  the  wheel-lock.  Der  Haken  de*  deutechen 
Radsthlosscs.    Cbien  de  la  platine  a  rouet. 

C— ,  at  half—!  (Command.)  (Mil.).  Hahn 
in  Rub!    Au  repds! 

C— ,  bilge  —  (Mar.  eng.).  Der  Lenzhahn. 
Prise  f.  d'eau  a  la  cale. 

C— ,  blow  off  -  (Steara-eng.).    Der  Abblaac- 

hahn.    Robinet  de  vidange. 
0— ,  compressing  — .    See  Clip. 
C  — ,  fonr-way  — .    Der  Hahn  mit  rier  Off- 

mngen,   der    Vierweghahn.    Robinet  a  quatre 

ouvertures 

C— ,  gauge—  ,  water-gauge  — ,  gauge- 
tap  (Steam  eng.).  Der  ftobierhahn,  Wasaer- 
ilandshahn.  Robinet  de  jauge,  robinet  d'essay, 
robinet  d'eau,  robinet  de  niveau. 

I'—,  grease-  —  ,  lubrication- — .  Der 
Schmierhahn.  Robinet  graisseur,  robinet  de 
graissage. 

C— ,  injection-—.  Der  Eirupritzhahn.  Robinet 
d'injection. 

t'— ,  pet- —  for  pumps,  try-  —  ,  test- — 

(Steam-eng.).  Der  Pumpenprobierhalin.  Robinet 
d'essai  des  pompes,  robinet  d'indicateur. 
C— ,  parking- —  (Loc).    Der  Reinigungahahn 
am  Cylinder.    Robinet  de  pnrge  du  cylindre, 
robinet  purgeur. 

regulating  —  (Mach.).    Der  Regulier- 
hahn.   Robinet  at.  regnlateur. 

»  (Mar.  eng.).  Der  Seehahn.  Robinet 

de  prise  d'eau  de  mer. 

C— ,  aediuient-—  (Steam-eng.).  Der  Schlamm- 
hahn.  Robinet  de  sel. 

t  —  •  Stop- — .  Der  Abepcrrhahn  zum  Abeperren 
des  Wasserzufiusses.  Robinet  d'arret. 
t'—»  three-way —.  Der  JJreiweghahn.  Robinet 
a  troia  fins,  robinet  a  trois  eaux. 
C-S  pi.  and  valve*  pi.  Die  Hahnauaatat- 
tung  einer  Dampfmasehine.  Robinetterie  /.  d'une 
machine  a  vapour. 

«o  to  full —  (Mil.,  Hunt).  Den  Hahn 
ipannen,  auf  Ziehen.  Armer  le  chien,  bander  le 
cbien,  mettre  le  chien  au  cran  du  depart. 


Cock,  to  half-—.  Den  Hahn  auf  Sieherheil 
tpanncn.    Mettre  le  chien  au  cran  de  Burets'. 

to  C— ,  to  tnrn  np  a  hat  (Hatter.).  Einen 
Hut  au/kriimpen.    Retrouaser,  retaper. 

4'  —  ,  to  bring  down  the  —  to  the  safety- 
bent  (Mil.).  Den  Hahn  in  Ruhe  seize n.  Mettre 
le  chien  au  cran  de  surety 

C— -bead  (Arch.).    See  bead. 

C— boat,  tender  (Navig.).  Daa  Beiaehiff. 
Esquif  m. 

C— maker  (Gunm.).  Der  Hohnarbeiter,  der 
Hahnmaelwr.    Robinetier  at. 

C — -pin,'  — -nail  on  the  cock  of  a  flint- 
lock (Gun-m.).  Die  Hahnsehraube ,  Slcin- 
sehraube,  Lippensehraube.    Vis  /.  de  cbien. 

C — -pit  (Shipb.).  Das  Lazarett  auf  Kriegs- 
achiffen  tviihrend  einer  Sehlaclit,  der  Verband- 
platz.    Poste  at.  des  blesses  sur  le  faux-pont. 

C— -spring  (Gun-m.).  Die  Winkelfeder,  Hahn- 
feder.    Ressort  tn.  a  chien. 

C — -stake.    Das  Hahneisen  zum  Fcilen  des 
Halms,  der  Hahndorn.   Boule  /.  de  chien,  outil 
servant  a  limer  lo  chien. 
Cockbill,  a- — ,  said  of  the  anchor  (Mar.).  Vor 

odcr  unter  dem  Kran,   klar  zum  Fallen.    Sur  la 

bosse  debout,  en  penau. 

C— ,    a-,—,   said   of  the  cable.   Auf  und 

nicder.    A  pic. 
C— ,  a- — ,  said  of  a  yard.  Aufgetoppt.  Apique. 
to  C —  the  anchor  (Mar.).    Den  Anker  vor  den 

Kran  fieren,    den   Anker  feitig    zum  Fallen 

maehen.    Faire  penau. 
to  C—  a  yard  (Mar.).    Eine  Raa  auftoppen. 

Apiquer  una  vergue. 
Cocked,  —  center  (Build.).  See  under  Center. 
C — -hat  (Mar.).  Der  Dreimaster,  der  dreieekige 

Hut.   Chapeau  m.  a  deux  comes. 
Cocket  (Comm.).   Die  ausgehendc  Zollabfertigung 
fur  Kauf tnannsg titer ,   der   PassagierseJiein ,  die 
Ausfuhrdeklaralion.    Cachet  m.  ou  acquit  m.  do 
la  douane. 

Cocklng-joint  (Carp.).    -See  Cogging  joint, 
to  Cockle,  said  of  the  sea  (Mar.).  Kabbeln. 
Clapoter. 

C— stairs  pi.  (Build.).    Die  Wendeltreppe  mit 
ringfoimiger  Spindelmauer.    Escalier  m.  en  li- 
mace,  escalier  en  limacon. 
Cockling  (Mar.).  Kabbelnd,  kabblig.  Clapoteux. 

C— sea  (Meteor.).  Die  Kabbeleee.  Clapotis  to. 
Cockswain  (Mar  ).    -See  Coxswain. 
Cocoa  (Bot.,  Comm.).   See  Cacao. 

C — ,  —tree,  —nut-tree  (Cocoa  nueifera) 
(Bot  ).  Der  Kokosbaum,  die  Kokospalme.  Co- 
cotier  m. 

C — -bark.   See  Bark  of  the  cocoa. 
C— nut.   Die  Kokosnuea.    Coco  to.,  fruit  du 
cocotier. 

C  -fibre,  coir  (Bot.,  Comm.).  Die  Kokos- 

nuasfoaer,  der  Kokoabaat.  Fibre  f.  de  noix  de 
coco,  bron  m.  de  coco. 

C  -oil  (Chem.).   Das  Kokoenuaaol.  Beurre 

tn.  de  coco. 

C— soap    (Soap-m.).     Die  Kokoanuaablaeife. 
Savon  m.  de  coco. 
Cocoon,  cod  (Silk-w  ).  Der  Kokon,  die  Qallette. 
Cocon  to. 

C— ,  bad,  spotted  — .    Der  Sterblingskokon, 

aehleehte  Kokon.    Chique  /. 
C— ,   calcined  —  •   Der   kronke,  verkalhte 

Kokon.   Dragee  /. 
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Coction  —  Cog-wheel. 


Coction  of  the  soap-paste  (Soap-m.).  Das  Klar- 

sieden.    Coction  /.  du  savon. 
Cod  (Silk-w.).   See  Cocoon. 
C— ,  fresh  — fish  (Gadus  morhuaj  (Fish.). 

Der  Kabtljau.   Mo  rue  /.  fralche. 
C— ,  dried  — fish,  stock-Ash.   Der  Stock- 
fitch,  hlippfiseh,  der  gedbrrte  Kabeljau.  Morue 
seche. 

C— ,  salt  — .  Der  Labbcrdan.  Morue  aal6o. 
C—  line  (Mar.).  DU  Achtzchngarnleinc.  Filin 

to.  de  dix-huit  fiJs. 
C — oil,  --liver  oil  (Pharm.).   Der  Leber- 

thran.    Huile  /.  de  morue. 
Code  of  signals  (Mar.).    Dot  Signalsystcm ,  die 
Zusammenstellung  von  Flaggensignalen.   Code  to. 
de  signaux. 

C— ,  commercial  —  (Just).    Dot  Handels- 
gesetzbuch.   Code  des  lois  commercielles.' 
C — time  (Tel.).   Sec  Time  of  deposit. 

Coe,  coe-stead  (Min.).  Die  Katie,  da*  Zechen- 
haus.  Hangar  m.  du  puits.  See  Watchman 
of  the  mine  or  coe. 

Coefficient  (Math.  etc.).  Der  Korffizient.  Coef- 
ficient m. 

C—  of  charge  (Electr.).  Der  Ladungskoeffizient. 

Coefficient  de  charge. 
C —  of  contraction  (Hydr.).    Der  Konlraktions- 

kocffizient.    Coefficient  de  contraction. 
C— of  discharge  (Hydr.).  Der  Ausfiusskocffiizient. 

Coefficient  de  defense. 
C—  of  electric  dispersion  (Electr.).   Der  Zer- 

rtrcuungskoiffizicnt.    Coefficient  de  dispersion 

4lectrique. 

C—  of  friction  (Mech.).  Der  Reibungskocjfinent. 
Coefficient  de  frottement. 
C—    of   sensibility,    personal  equation 
(Electr.).    Der  Empfindliehkeitskoeffiizent.  Coef- 
ficient de  sensibility. 
C—  of  velocity  (Mech.),    Der  Geschwindigkeits- 
kocffitient.    Coefficient  de  vitesse. 
C— ,  reduction  —  (Electr.).  Der  Rcduktions- 
faktor.    Coefficient  de  reduction. 
Coehorn-mortar,  a  small  mortar  for  throw- 
ing grenades  (Art).    Der  Coehornmiirser,  Hand- 
momer.   Mortier  m.  a  la  Coehorn,  mortier  a 
main. 

to  Coerce  (Mar  ).  Zuangsweise  requirieren.  Re- 
quenr. 

Coerced , vessel  —  into  the  conveyance  of  troops. 
Das  fur  den  Truppenlransport  amttieh  rcquiricrtc 
Schiff.  Navire  m.  requis  d'office  pour  le  trans- 
port des  troupes. 

Coercion  (Mar.).  Die  Requisition.  Requisition/. 

Coercive  force.   See  under  Force. 

Coffee  (Comm.).    Der  Kaffcc.    Cafe  m. 
C-,  dainnxed       sea-damaged  — .  Der 
dureh  die  See  betchiidigte  Kaffee.  Cafe  marine. 
C— ,  ground  — .  Der  gemahlene  Kaffee.  Cafe 
en  poudre. 

C— ,  raw  — ,  nnroasted  — .  Der  ungebrannte 

Kaffee.  Cafe  vert. 
C— ,    roasted   — .     Der    gebrannte  Kaffee. 

Cafe  r&ti  oh  brule. 
C — grounds  pi.    Der  Kaffeemtz.    Marc  m. 

de  cafe. 

C— house  (Build.).    Das  Kojjeehau*.  Cafe  m. 

C  box  (Carp.).    Der  Verschlag  ,  die  Loge 

in  cinem  Kaffeehause.  Retrancbement  to.  ou 
reduit  m.  de  cloisonnage  dans  un  cafe,  coupe-  m. 

C — pot  (Pott.).   Die  Kaffeekanne.   Cafetiere  f. 


Coffein  (Chem.)    Das  Kaff,  in.    Cafeine  /. 
Coffer.   Der  Koffer,  die  Truhe.    Coffre  m. 
C—  of  a  ceiling  (Build.).   See  Bay  of  a 
ceiling  and  Casket. 

C— dam,  batterdeau  (Hydr.  arch.).  Der 
Fangdamm,  Fangcdamm.    Batardeau  m. 

C  ,  properly  said.  Der  KasUndamm,  Kist- 

damm.   B&tardeau  en  coffre. 

C  (Shipb.).    Der  Kofferdamm.  Cofferdam 

m.,  matelas  m.  rembourre\ 

C — work,  baked  walling,  baked  work 

(Build.).  Das  FiUlmauerwerk.  Maconnerte  /. 
en  bio  cage,  maconnerie  de  remplage,  maconnerk 
remplie  par  hourdago,  murage  m.  bloqu£. 

C  of  loam-earth,  beaten  cob- work. 

Der  Stamp/ban,   das  Kastenteerk,  Erdetampf- 
bau,  die  Fise'e.    Pise"  to.,  oeuvre  /.  pisee. 
Coffered  celling,  soffit  (Archit.).  Die  Felder. 

deeke.   Plafond  m.  a  caissons,  soffite  /. 
Coffin  (Arch.,  Join.).   Der  Sarg.    Cercueil  «. 

See  Stone-coffin. 

C— .    See  Hutch. 

C —  on  the  ,  plank*  of  a  printing-press  (Print,  i. 
Der  Karrenkastcn.  Chassis  m.  ou  train  m.  du 
coffre. 

C — ,  old  workings  open  to  the  day  (Cornwall' 
(Min.).  Der  strossenfbrmigc  Tagebau  der  Allen, 
der  von  Tage  niedergehende  Strossenbau.  On- 
vrage  to.  des  anciena  a  cyel  ouvert  par  gradins 
droits.  - 

C— lid  (Join).    See  Lid  of  a  coffin. 

C — slab,  ledger,  llgger  (Arch.,  Sculp). 

Der  steinerne  Sargdcekel,  der  liegende  Grabsiein. 

Couvercle  m.  de  cercueil,  dalle  /.  tutnulaire. 
Cog  (Shipb.).    -See  Coak. 

C—  (Mas.,  Min.).  Die  Trockenmauer,  (in  Gruben- 

baucn:)  die  Bcrgversalzmauer  zwisehen  Kohlen- 

pfcilem.   Mur  to.  en  pierre  seche,  (Hainauti 

mureau  to.  ou  murtia  to.,  (Belg. :)  muray  m. 
C—  (Soutb-Staffordsh.),  a  small  square  building 

of  rough  stones  or  coals  left  to  support  the 

roof  during  the  operation  of  holing  (Min.). 

Die  Bcrgversalzmauer,  der  Versatzp/eiler.  Pi- 

lier  m.  de  remblais. 
C—  of  an  arbor,  swingle,  knob,  arm, 

lifter,    cam    (Mach.).    Der  Wclldavmc*. 

Hebedaumen ,  der  Kamm,    Levee  /. ,  came  /., 

carnme  /. 

C— ,  lifting  — .    See  Lifting-cog. 

C—  of  a  wheel,  Inserted  tooth  (Mach.). 

Der  eingcselzle  Radzahn,  der  Kamm.  Alluchon 

m.,  aluchon  m. 
C— s  »/.,  — teeth  pi.    Die  Radzahn*  m.  pi. 

die  Zdhnz,  die  Kamme  to.  pi.    Dents  /.  pi 

de  roue. 

to  C— ,  to  join  by  cogging  (Carp.).  Avf- 
kiimmen,  iiberkammen ,  jcerkdmmtn.  Assembler 

to  C-,  to  build  the  rubbish  (Min.).  Die 
Jterge  in  Grubenbauen  versctsen.  Murer  lee 
remblais. 

to  C —  a  wheel.    See  to  Tooth. 
C  — tooth  (Mach.).   Der  eingesetttc  Zahn.  Al- 
luchon m. 

C — -wheel.  Das  Kammrad,  Zahnrad  mil  em- 
gesetzten  Zdhnen.  Roue  /.  d'engrenage  a  dents 
de  bois. 

C-  of  a  jack.    Das  Stirnrad  einer  Wagm- 

windf.    Roue  d'un  eric. 
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Cogger,  a  miner  who  builds  up  cogs  or  stop- 1 
pages,  (iron-stone :)  buildcr-up  (Min).  Der 
VcTtatzarbetfcr.   Remblayeur       (Belg. :)  resta- 
pleur  m,  ou  releveur  w.'de  terre. 

4  ogging.  —-joint,  eocking-Joint,  cauking- 
Joint  (Carp.).  Dot  Aufkammen,  die  Uberlam* 
mung.  Verkamnung,  Aufluimmung.  Assemblage 
i*.  a  entailles. 

C—  mill  (Roll-in.).    Da*  Yorvalmerk.  Cylin- 
dres  m.  pi.  degrossissenrs. 
Coherer    (Tel.).    Der   Fritter,    die  Frittrokre. 
Cohereur  m. 

Coherence,  coherency,  cohesion,  cohesive 

attraction  (Phye.).  Die  Kokarens,  Kohdsion, 
die  Kohiuiorukraft,  Antiekungtkraft  der  Teilt 
einet  Korpert.    Cohesion  /.,  coherence  /. 

to  Cohobate  (Chem.).  Kohobieren,  viederholt 
dettillieren,  am  Ruekfiutskukter  dettillieren,  mekr- 
mal*  abzicken.  Cohober. 

C  ohobation  (Chem.).  Die  Kohobation,  die  Koho- 
bieruna,  die  Destination  am  Ruekftutskukler,  die 
viederkolte  Deitillation.    Cohobation  /. 

(oibent,  dieleetrie  (Electr.).  DielektrUek. 
Colbent 

Coilt  hoop,  ring  of  a  gun  (Art.).  Der  Ring, 
Verttdrkunggring,  der  Re  if  einet  Getehutzrokret. 
Frette  /. 

C—  for  making  welded  cannons  (Gun-m.).  Der 
Ring,  der  Reif.  Frette. 

C —  for  making  tyres  (Met.).  Dai  end  lose  Paket 
fir  Radreifen.    Botte  /.  pour  les  bandages. 

C—  of  tbe  armature  (Electr.).  Die  Ankei-wieke- 
lung.    Bobine  /.  de  l'induit. 

C —  of  a  rope  (Mar.).  Da*  aufgetckouenc  Tau. 
Glene  /.  de  cordage. 

C— ,  a  —  of  rope  (Mar.).  Fine  Rollc  Tauwerk. 

Une  piece  de  nlin. 
C— ,  a  —  of  spun  yarn  (Sbipb.).    Ein  Rund 

Werg.    Une  roanoque  de  bitord. 
C—  of  wire,  ring  of  wire  (Wiredr.).  Der 

Ring  Draht.    Torche  /.,  botte. 
C—  of  wire  (Electr.).   Die  Drahtrolle.  Bobine 

de  fil  metallique. 

C-,  choking  —  (Electr).   Die  DrostcUpule. 

Bobine  de  reaction. 
C-,  differential  —  (Klectr.).    IHe  Rifilar- 

rolle,  Rolle  mit  doppelter  Draktmndung.  Bobine 

a  deux  fils. 

C— ,  exterior  —  (Gun-m.).  Der  Mantel  de* 
Ge*ehutzrohre*.    Jaquette  /.,  manchon  m. 

C— ,  Flemish  —  (Mar.).  Die  Tautekeibe,  da* 
in  exner  Sckeibe  avfgetchotaene  Tau.  Glene  /. 
plate  ou  en  galette. 

C— ,  French  — ,  French  fake.  Da*  in  Aeh- 

ten,  glatt  turn  Laufen  long*  Deck  aufge*cko**enc 

Tau.    Glene  plate  en  S,  glene  filante,  glene 

de  mer,  glene  en  drisse  de  hune. 
C— ,  induction  —  (Electr.).    Die  Induktiom- 

rolle.    Bobine  d'inductioo. 
C— ,  longitudinal  — .    Der  Siemens'teke  In- 

duktor.    Bobine  de  Siemens. 
C— ,  multiplying  — .  Die  MuUiplikatorrolle. 

Bobine  de  multiplicateur. 
C-,  shunt  — .    Die  Zweigrolle.    Bobine  de 

derivation. 

C-,  winding  —  (Electr.).  Die  Wiekelung.  En- 
roolement  *».,  bobinage  m. 

to  C—  away  a  cable,  to  —  down  a  rope 
i  Mar.).  Eine  Kette  wegsckie*ten,  ein  Tau  au/"- 
xhietten.    Lover,  gleoer  un  cordage. 


to  Coll  with  the  sun  (Mar.).    Mit  der  Sonne 

auf*ekie**en.    Lover  avec  le  soleil. 
to  C —  in  the  wrong  way.    Qegen  die  Sonne 

auftekietten.    Lover  a  contre. 
Colled  gun  (Mar.,  Art.).   Da»  beringte  GetekUtz, 

Ringgetckiitt.    Canon  in.  frette. 
Coiling  of  a  gun  (Art.).  Da*  Reringen  einet  Ge- 

Kchtittct.   Frettage  m.  d'un  canon. 
Coillon,  mnehiconUa  (Fort.).  Die  Pecknate,  da* 
EektUrmcken,  der  Verteidigungterker,  die  verlikale 
Sckarte.   Moucbaraby  m.,  aasommoir  «.,  machi- 
coulis tn. 
Coin  (Arcbit.).    See  An  cone. 

C—  (Mint).    Der    Priigttempel,  MUntttempel. 

Coin  tn.,  carre  tn.,  ma  trice  /. 
C — (Mint.).  Die  Miinte,  Geldmiinte.  Monnaie /. 
C— ,  bad  or  base  — .   Die  faltehe  Miinte. 

Fausse  monnaie. 
C— ,   baae  — ,  light  — .    Die  geringkaltige 

Miinte.    Monnaie  de  mauvais  aloi  ou  titre. 
C— •  counterfeit  — ,  false — .   Die  falteke 

Miinte.    Fausse  monnaie. 
C— ,  hardeucd  — .    Die  ttempetkarte  Miinte. 

Monnaie  ecrouie. 
C— ,  serrated  — .    Die  getdhnelte  Miime. 

Monnaie  dentelee. 
C— *  to  try  the  — s  pi.    See  to  Assay, 
to  C—  (Tecbn  ).    See  to  Wedge, 
to  C—  money,   to  mint  (Mint.).  Miimen 

tehlagen,   Geld  priigen.    Battre  ou  frapper  des 

monnaies. 

to  C —   base  money.    Fal*chmiinzerei  treiben. 
Fabriquer  de  la  fausse  monnaie. 
to  C—  between  the  ferrule.   Jm  Ringe  pragen. 

Frapper  a  virole. 
C— -plate,  plank,  plnnchet,  blank  (Mint). 
Die  Muntplatte,  der  Schrotling.    Flan  tn. 
Coinage,  coining,  minting  (Mint.).  Die  Miint- 
kuntt,  das  Pragen,  die  Auamiimung.  Monnayage  m. 
C— alloy.    Die  Miintlegierung.    Aloyage  m. 
Coining,  minting.  Da*  Miimen.  Motmayage  m., 
monneage  tn. 

C—  by  engine.  Da*  Miinten  durek  Druckwcrk. 
Monnayage  au  balancier. 

C— ,  sledge—.  Da»  Miintaeklagcn  mit  dem 
Hammer.    Monnayage  au  marteau. 

C — -ferrule  (Mint).    Der  Priigring.  Virole/. 

C —  — ,  open  —  made  of  three  parts.  Der 
dreiteilige  gebrochenc  Priigring.  Virole  /.  brisee. 

C  ,  closed  — .  Der  game  ungeteitte  Priig- 
ring.   Virole  pleine. 

C  ,  chan ne led  — ,  grooved  ferrule. 

Der  gekerbte  fragring.    Virole  cannelee. 

C  ,  not  channeled  — ,  smoth  ferrule. 

Der  glatte  Priigring.    Virole  lisse. 

C — press,  stain  plug-press,  11  j -press. 
—  mill  (Mint ).   Der  I'ragsloek,  da*  Pragieerk, 
da*  Sto**werk.    Balancier  monetaire. 
Coir.    See  Cocoanut-fibre. 
Coke  (Met).    Der  Coke,  der  Cokt.    Coke  m., 

coak  m.,  charbon  m.  de  houille. 

C— ,  small  — .  Da*  Coksklein.  Braise  /.  See 
Coke-dust,  to  Burn  —  and  to  Car- 
bonise. 

to  C— .  to  carbonise  pit-coal  (Min.).  Stein- 
kohlen  verkoken.  Carboniser  ou  dessoufrer  la 
houille. 

to  C —  well  (Min.).  Einen  guten  Gang  haben, 
rom  Coak*afen  ncsagt.  Produire  une  belle 
gueule,  dit  du  four  a  coke. 
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Coke- blaMt- furnace,  — furnace  (Met). 
Dcr  Coakthoehofen.    Fourneau  m.  an  coke. 

C— burning.    Sec  Coking. 

C — charge*  pi.  (Met).  Sec  Charcoal- 
charges  and  Charge  of  coke. 

C— dust,  amall  —  (Met).  Die  Coakslosehc. 
Poussiere  /.  de  coke. 

C— oven,  —kiln,  furnace  for  making 

—  (Met.).    Der  Coahofen,  Kokcofcn,  KokeA 
brennofcn.    Fourneau  de  carbonisation  pour  la 
houille,  four  m.  a  coke. 

C — pig-iron,  —pig  (Met).    Da*  mit  Coak*\ 
crblatenc  Roheisen.    Fonte  f.  au  coke. 

C— waggon  (Railw.).  Der  Coaksvagcn.  Wagon 
m.  pour  transporter  le  coke. 
Coking.    Die  Kohlenrergamng.    Gazeification  /.  I 

du  charbon. 

C — ,  coke-burning  (Chem.,  Techn.).    Da*  J 
Verkoken,   die   Verkokung,  die  Coaksbei'citung, ; 
das  Absehwefeln  der  Steinkohlen.  Carbonisation 
f.  ou  dessoufrage  m.  de  la  houille,  preparation 
/.  du  coke. 

C —  in  closed  ovens.    Da*  Verkoken  in  Ofen, 

die  Ofenverkokung.  Carbonisation  de  la  houille 

dans  dee  fours. 
C —  in  heaps  or  ridges.    Die  Verkokuny  in 

Uaufen,  in  offenen  JInufen.   Carbonisation  en 

tas,  carbonisation  en  meules  allongees. 
C—  in  open  kilns.    Die  Vcrkokung  in  offenen 

Ofen.    Carbonisation  en  fours  ouverts. 
C —  in  piles  or  mounds.    Die   Verkokuny  in 

Mcilcrn,    Mcileiverkokung.    Carbonisation  en 

meules. 

C—  in  pits.  Die  Grubenterkokung.  Carbonisation 
en  fosses. 

C —  of  turf  or  peat  (Met).  Die  Verkokung  de* 
Torfs.  Carbonisation  de  la  tourbe.  See  Charr- 
ing of  peat. 

C — -mound  (Met).  Der  Steinkohlenmeilcr,  Ver- 
kokungsmcilcr.    Meule  /*.  de  houille. 
Colatfon,    straining .    filtering,  operation 

(Chem.).    Da*  Kolieren,  da*  Durehseihen.  Cola- 

ture  /.,  filtration  /. 
Colatitude  (Nav.).    Da*  Komplement  dcr  Breite. 

Colatitudo  /. 

Colatnre,  the  filtered  liquid  (Chem.).  Die  dureh- 

geieihtc   Fluseigkeit,   da*   FUtrat,   die  Kolatur. 

Colature  /.,  liqueur  /.  filtree. 
Colcothar,  Kagliwh  red,  Venetian  red. 

Der  Kolkothar,  das  Caput  mortuum,  da*  Englinch 

Rot,   Venetianvteh  Hot.    Colcotar  m.,  oxyde  m. 

rouge  de  fer,  rouge  m.  d'Angleterre. 
told.   Kalt.  Froid. 

C—  plating.    See  under  Plating. 

C—  vat  (Dyer.).    Sec  Vat. 

C —  wet-spinning.   See  Wet- spinning. 

C— -beaten,  —  hammered  hard  as  a  steel- 
spring  (Met).  Federhart,  kalt  geachmiedct. 
Ecroui. 

C— blast,  — air  blast  (Met).   Die  kaltc 

Geblateluft.    Air  to.  froid. 
C  pig-iron  (Met).    Da*  kalt  crblatenc 

Roheisen.    Fonte  f.  a  Fair  froid. 
1'  furnace,  blast  furnace  blown  with 

—  air  (Met).  Der  mit  kaltem  Wind  betricbene 
Sehaehtofen.    Fourneau  m.  a  Fair  froid. 

C — -casting  (Found.).  Da*  Kaltgie**en.  Cou- 
lage  m.  a  froid. 

C — chinel,  chisel  for  —  metal  (Locksm.). 
Dcr  Kaltmetstel,  Bankmci**el,  (sur  See.)  der 
Hartbclcl.  Ciseau  m.  a  froid,  tranche/",  a  froid. 


Cold-dresser  (Cloth.)-  Der  Kaltprcuer.  £ca- 
tisseur  m. 

C  —  hammering ,  hammer  -  hardening 

(Met).    Da*   Kaltkdmmern,   da*  HarUehlagen. 
Ecrouissage  m,,  ecrouissement  tn. 
C— saw  (Techn.).   Die  KaUidge.    8cie  /.  a 
froid. 

C — -short,  said  of  iron  (Forg.).  Kallbruehig, 
von  Ei*en  gctagt.  Cassant  a  froid,  aigre, 
tendre. 

C— -water-cistern .  well  and  reaerwolr 

(Steam-eng.).  Die  KaUwastereuterne.  B&che  /. 
a  eau  froide. 

C  -pump  (Steam-eng.).    Die  Kalhcatser- 

pumpe.   Pompe  /.  a  eau  froide. 

to  Collapse,  said  of  a  boiler  or  of  tubes 
(Steam-eng.).  Zusammengedriickt  verden  dureh 
tiutseren  Druek.    S'ecraser,  s'affaisser. 

Collar  (Jew.).  Da*  Halsband,  Hakgcsehmeide. 
Collier  m. 

C—  (Tail).   Der  Kragen,  Halskragen.  Collet  in. 
V—  (Techn.).    Der  Kaliberring.    Encolure  /., 
rondelle  f. 

C—  (Mil.).    Der  Ringkragen.    Hausse-col  m. 
C—  (Macb.).  Der  Reifen,  der  Rand,  der  Kragen. 
Collier  m. 

C—  of  an  arbor  or  beam  (Macb.).  Da*  Zapfcn- 

lager.    Crapaudine  f. 
C—  of  a  bolt  or  knee.   Der  DJaU,  die  SeJuceis- 
mng  eincs  Rolten*  oder  Kniccs.    Collet  d'une 
cheville  ou  d'une  courbe. 
C—  or  ring  of  a  hammer-helve,  hirst,  hurst. 
Die  llammerhulte,  HtiUc.    Hogue       bulse  /., 
hurasse  f.  du  groa  marteau  de  forge. 
C— s  pi.  of  the  mandril  (Turn.).    Die  Lager 
n.  pi.  der  Spindcl.    Collets  pi.  de  l'arbre 
d'un  tour. 

C —  of  a  harness  (Saddl.).   Da*  Kummet.  Col- 
lier m.  de  cheval.    See  also  Breast-collar. 
C—  of  a  wheel-harness  or  of  wheel-horse.  Das 
Hinterkummct.    Collier  d'un  attelage  de  der- 
rifcre. 

C—  of  near-wheel  or  of  near-leading  harneas. 

Da*  Sattelkummet.    Collier  du  porteur. 
C —  with  breast-straps.  Da*  Kummet  mit  Brutt- 

riemen.    Collier  a  martingale. 
C—   of  a  pump  (Mar.).    Der  Pumpenkragen. 

Braie  /.  de  pompe. 
C—  of  the  rod,  rod—,  gland  (Steam-eng.). 
Der  Stopfbuehsendeekel.    Collet  de  la  tige  du 
piston. 

C—  of  the  rudder  (Shipb.).  Der  Ruderbogen. 
Braie  /.  de  gouvernail. 

C —  for  screw-bolts  (Techn.).    See  Washer. 
C—  of  a  shaft  (Min.).    Der  Sehaehtkran* ,  die 
oberxte  Mundung  cine*  Schachlct.    Garniture  /. 
de  l'entree  d'un  puits. 
C — ,  upper  —  of  a  stay  (Mar.).    Das  Auge 
eine*  Stags.    Collet  m.  ou  ceil  let  w».  d'un  etai. 
C— ,  lower  —  of  a  stay  (Mar  ).   Der  Stag- 

kragen.    Collier  m.  d'un  etai. 
C —  and  straps  pi.  of  a  tampion  (Art). 
Der  Maulkorb,  der  Riemen  an  Mundp/ropfcn 
und  Mundspiegel.    Courroies  /.  pi.  servant  a 
attacher  le  tampon. 

C— ,  platform-board  of  a  trestle  (Pont). 

Die  Fu*s*eheibe.    Sabotte  f. 
C— ,  top  of  the  —  (Saddl.).   Da*  Obertcit  de* 
Kummet.    Hausso-col  m. 
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Collar,  leather —  (Mach.).  Die  Manachcttc 
stew  hen  holben  und  Cylinder  tincr  hydrauliacken 
Ptcsmc.    Rondelle  /.,  rosette  /.,  virole  /. 

C— .  waterproof—  (Mar.).  Die  Oljaeke. 
Cabao  m. 

C  band  (Electr.).  Da*  HaUeuen,  die  Sekelic. 

Collier  m. 

C — -beam .    obsol:    wind  -  beam  (Carp.). 

Der  Kcklbalken  cine*  Hangewerka.  Petit  entrait 

*»..  second  entrait,  entrait  superiour. 
C — -braces    pl.    (Saddl. ,    Coach-m.).  Die 

Bruatriemen  m.  pl.,  Aufhalteriemen.  (Jourroies 

f.  Pl  d'arret 

C  chain,   halter- ebain    (Saddl.).  Die 

LJal/Urkette.  Chaine  /.  de  licou.  See  Breech- 

ing-chain. 
C — hnmiuer-beani  (Carp.).    Der  KchUtich- 

balkm.    Petit  entrait  m.  retrousse. 
C — harness  (Saddl.).    Da*  Kummelgeaehirr. 

Harnais  m.  a  colliers. 

C-  -head,  checks?/,  of  a  bead-collar  (Saddl.). 

Die  Baekenatueke  n.  pl.,  die  Backenriemen  n.  pl. 

de*  Halfter*.    Jouillieres  /.  pl. 
( -  •  maker    (Saddl.).    Der  KummetmarMer. 

Bourrelier  m. 
(  —-needle  (Saddl.).  Die  Sekneidenadel,  Pack- 

nadel.    Carrelet  m.,  aiguille  /.  a  reguiller. 
C — -pad  (Saddl.).  Da*  Kummetkiaaen.  Corps  m. 

do  collier.    See  to  Stuff  the  collar-pad. 
C— plate   of  a   turning-lathe   (Turn.).  Die 

Lunette,  die  Hiilfedockc ,  die  Brillc  finer  Dreh- 

bank.    Poupee  /.  a  lunette. 
C—  -rein,    bend--    rein    (Saddl.).  Der 

Hal/terxitgel ,   der  Halfteiriemen,   der  llalfter- 

ttrtek.    Longe  /".,    longe  bouclee,    longe  du 

Jicou ,  longe  de  coir,  corde  /.  du  licou ,  longe 

de  corde. 

C— ring  (Saddl.).    Der  Halftcrring.  Anneau 

u».  de  lieou  pour  fixer  la  longe. 
C — -top-strap    (Saddl.).    Der  Ki**cnriemcn. 

Courroie  /.  qui  lie  les  attelles  et  le  collier. 

to  Col  lute  (Print.).    Kollationieren ,  vergleichen- 
Collationner. 

to  C—  (Tel).    See  to  Repeat. 
Collateral,  —  Are  (Fort.).    Am  Kollateralfeun: 
dtu  Feuer  anlicgendcr  Werke.   Feu  m.  collateral. 
C — fortification  (Fort.).    Sec  unier  Forti- 
f  i  c  a  t  i  o  n. 

C— work  (Fort.).    Das  Seitenwerk,  daa  neben- 
liegende  Werk.    Ouvrage  m.  collateral. 
Collecting  .  .  .  —comb  (Electr.).    Der  Saug- 

ksimm.    Peigne  collecteur  m. 

C—  pipe  in  draining  (Hydr  arch.).  Die 
Sammelrvhrc,  der  Sammeldrain.  Tuyau  m.  col- 
lecteur. 

C —  point  of  an  electrical  machine  (Electr.). 

rHeSaugtpilzenf.pl.  PointeBf.pl.  collectrices. 
C — ring  (Electr.).    Der  Scklcifring ,  Kontakt- 

ring.    Collecteur  m. 

Collection  of  charges  (Tel.).    Die  Oebiihrenein. 

rutkmc.    Perception  /.  des  taxes. 
Collector,  receiver  (Rail.).    Der  Einnehmer. 
Receveur  m. 

(Electr.).     Der  Stroma bnekmer.  Conduc- 


C— ,  dnat  — .  Der  Staubaammler.  Collecteur 
m.  de  la  pouasiere. 

C-,  water  -  dropping  —  (Electr.).  Der 
WatM-rtropfenkolUktor.  Collecteur  a  goottes 
d'eau. 

II. 


Collector  of  customs  (Comm.).   Der  Stcuer- 
inapcklor.    Ofticier  m.  on  chef  m.  de  douane. 
Collegiate-church   (Arch.).    Die  Stiftakirehc, 

Kollegiatkirche.    Egliss  /.  collegiate. 
Collier,  screw —  (8hipb.).   Das  KohJensehiff. 

Navire  m.  charbonnier. 

C —     (Min.).     Der    Stemkoklenbergmann ,  der 
Koklenhandler.    Houilleur  m. 
Colliery,    coal- mine,    coal-pit.  coalery 

(Min.).  Die  Suinkoh.lengrv.be.  Houillere  f., 
mine  /.  de  houille. 

C— station  (Railw.).  Die  k'ohlengrubenatation. 
Station  /.  cbarbonniere. 
Colllmatlon  (Opt).    Die  Kollitnationalinie ,  op- 

tiacke  Acfue  tine*  Fernrokrea.    Collimation  f. 
Collimator  (Opt).    Der  Kollimtdor,  daa  Kolli- 

matorrohr.    CoUimateur  m. 
Collisioa  iHeoh.).    Der  StoMi,  der  Zuaammen- 

*to*a.    Choc  m. 

C—  (Navig.).  Der  Zusammcnatoa*  von  Sekiffen, 
die  KollMion.  Abordage  m.,  colliaion /. ,  ren- 
contre m. 

C —  (Railw.).  Die  Kollifion,  der  Zuaammenttoss 
xweier  Ziige.    Collision  de  deux  trains. 

C— bulkhead  (Shipb.).  Daa  A'oUmonaackott, 
der  rorderate  SehoU.  Cloison  f.  d'abordago  on 
de  1'avant 

Collodion  (Chem.,  Phot).  Daa  Kollodium.  Col- 
lodion m. 

Colloid  in  dialysis  (Cbem.).   Dot  Kollmd.  Col- 
loYde  m. 

Colloidal  (Chem.).    Kolloidal,  gallcrtartig.  Col- 
loidal. 

C-  state.  Der  KoUotdaUustand.  Etat  m.  col- 
loidal. 

C —  siibMtanee.  -Die  Kolloidavbatant.  Matiere 

/.  colloidale. 
Colljrrite  (Miner.).   Der  Kollyrit.    Collyrite  /., 

alumine  /.  bydratee  silicifere. 
Colmalion  (Hydr.  arch.).    Die  Aufnehiammung, 

7riibwat*cntng,  Kolmat'um.    Colmation  /. 
Cologne-sin e  (Join.).  Der  kolnitehe  Leon.  Colle 

/.  de  Cologne,  colle  forto  dite  de  Cologne. 
Colom bier,  a  sort  of  drawing-paper  (Pap.). 

Das  I'olombierpapicr.    Colombier  iw. 
Colon  (:)  (Print.).    Dat  Kolon,  der  Doppclpunkt. 

Deux-points  m.,  deux  points  tn.  pl. 
Colophony,  eolophoninm,  common  rosin, 

fiddler's   rosin.    Dan    Kolophonium.  daa 

Ueigenhart.    Colophane  f.,  brai  tn.  sec,  arcan- 

son  m. 

Color.    iS'ee  Colour  etc. 

C—  (Carp.).    Die  Holtbeitc.    Teinture  f. 
Coloration-test,  colonr-test  (Assay-).  Die 
kolorimetritehe  Probe.    Colorimetrie  /. ,  essai  in. 
par  colorimetrie. 
Colorimeter  (Chem.).    Der  Farbenmetaer.  Co- 

lori  metre  m. 
Colour,  color.    Die  Farbc.    Cool  ear  f. 
C —  (Heraldr.).    Die  TSnklur.    Email  m. 
C—  s  pl.,  a  flag,  ensign,  standard,  born  in  the 
army  or  fleet.    Die  Fakne,  die  Standarte,  daa 
Feldzeiehen,  (auf  Schiffcn:)  die  Flagge,  Kricgt* 
fiagge.  Enseigne  /".,  drapeau  »i„  (Mar.:)  pavilion 
tn.,*couleurs  /".  pl.    Sen  aUo  Flag. 
C—  for  distemper-painting.    See  Distemper- 
colour  and  G  lue- w  at  e r- c  olour. 
C —  of  water  (Paint).    See  Water-colour 

and  Glue-water  colour. 
C— ,    adjective   —   (Dyer.).    Die  adjective 
Farbc    Couleur  adjective. 

23 
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Colour,  annealing  — ,  tempering  —  (Met). 
Die  Anlauffarbe  de*  Stahl*.    Couleur  de  recuit. 

C — ,  body  — .   See  Opaque  — . 

C— ,  characteristical  —  (Miner.).  Die 
Charakterfarbe  bei  konatani  gefdrbten  Mineralien. 
Couleur  caracteristique. 

C— »  chemical  —  s  pi.  (Calicopr.).  See  To- 
pical co  lours. 

C— ,  complementary  — s  (Phys.).  Die 
KomplemenUirfarben.  Couleura  comphimentaires. 

C— ,  dead  —  of  a  picture  (Paint).  Da* 
Qrundfeld  eine*  Gemaldet.    Fond  m. 

C— ,  enamel  — ,  Titriflable  —  or  pigment 
(Paint).  Die  EmaUfarbe ,  Sekmelsfarbe.  Cou- 
leur verifiable. 

C-,  fallow  —  (Dyer.).    Die  fahlgelbe  Farbe. 
Couleur  de  racine,  couleur  faure. 
C — ,  fast  — ,  I  anting  — ,  permanent  — . 

Die  eehte,   bcatdndige  Farbe.    Couleur  stable 
ou  aolide. 

C— ,  fugitive  — .  Die  unbeatandige ,  uncchte 
Farbe.    Couleur  fugitive,  couleur  non  stable. 

C — ,  green  —  of  gilt-work  (Gild.).  Die  grUne 
Vergoldung.  Couleur  d'or  vert,  or  m.  vert. 

C— ,  lasting —  (Dyer.).  See  Fastcoulour. 

C— ,  lime-water.  Die  Kalkfarbe.  Couleur 
au  lait  de  cbaux,  couleur  detrempee  avec  du 
lait  de  cbaux. 

C— ,  metallic  —  (Miner.).  Die  metallise  he 
Farbe.    Couleur  metallique. 

C— ,  mineral-—.  Die  Mineralfarbe,  die  Erd- 
farbe.   Couleur  minlrale. 

C — ,  national  — ,  ancient:  euNigu  (Mar.). 
Die  Nationaljlagge.  Pavilion  tn.  de  poupe 
(vieilli :)  banniere  /. 

C— ,  natural  — .  See  True  natural  co- 
lour. 

C — ,  oil  — .   Die  Olfarbe.    Couleur  a  huile. 
C— t   opaque  — ,   body—  (Paint).  Die 

Deekfarbe.  Couleur  opaque  ou  non  transparente. 
C— ,  painting  —  (Paint).  Die  Anatriehfarbe. 

Couleur  m.  a  peinture. 

C— ,  permanent  —  (Dyer.).  See  Fast  co- 
lour. 

C— ,  priming  —  (Paint).  Die  Grundierfarbe, 

Orundfarbe.    Couleur  d'appret. 
C— ,  primitive  — •  pl.f  monochromatic 

— ■   (Phys.).    Die  einfaehen   Farben,  ifo«;X- 

farben.  Couleura  simples,  couleurs  originates, 

couleura  monocbromatiques. 
C— ,   secondary   — s,    composite  — 

compound  — a.  Die zuaammcngeaetzten Farben. 

Couleurs  secondaires,  couleurs  com  poshes  ou 

betorogeoes. 
C— ,  shell-gold  —  (Paint).    Die  Malergotd- 

farbe.    Couleur  d'or  tnoulu. 
C— ,  subNtantlve  —  (Dyer.).    Die  subttaniive 

Farbe.    Couleur  substantive. 
C— ,  tar  — s  pi.    Die  Tccrfarben.    Matieres  f. 

pt.  colorantes  de  goudron. 
C— ,  topical  —  s,  chemical  — s  (Calico  pr.). 

Die    Applikationafarben ,    topiach.cn,  ortlichen 

Farben,  Tafelfarbcn,  Tafeldruekfarben.  Couleurs 

d'application. 
C — ,  trniiNparent  —   (Paint).    Die  durch- 

acheinende ,   laxicrende  Farbe.    Couleur  trans-  i 

parente 

C— ,  true  natural  — .    Die  Lokalfarbe,  dcr 

Lokaiton.    Couleur  locale. 
C— ,  vegetable  — .    Die  vegetabiliache  Farbe, 

Pflanzenfarbe.    Couleur  veg&ale. 


Colour,  to  blend  the  — s.  See  to  BleaaJ 
C— ,  to  bray  the  —  s.   Die  Farben  re\l<uj 

abreiben,  anreiben.    Broyer  les  couleurs. 
C — ,  to  break  the  — s.  See  under  to  BreakJ 
C— ,  to  hoist  the  —  (Mar.).  Die 

hiatsen.    Hisser  les  couleurs. 
C— ,  to  haul  down  the  — .    Die  Fl&f$t\ 

mederholen.   Rentrer  les  couleurs: 
C— ,  to  loose  — ,  to  go,  to  fade  (Dyed 

etc.).    Verachieaaen ,  von  gefdrbten  Zevgcn.  St] 

passer,  s'alterer,  se  decolorer,  se  dechargei^ 

se  faner,  perdre  8a  coulear. 
C-,  to  strike  the  -,  to  surrender  (NaT*j 

war.).     Die    Flagge   atreiehen,  aiek 

Amener  le  pavilion. 
C— ,  to  vary  — s,  to  play  from  one  — 

another  (Paint.).  SehUlern.  Chatoyer, 

jeter  des  reflets  varies. 
C— ,  with  flying  or  streaming  — s  (Mil.).  Jftl 

fiiegenden  Fahncn.    Knseignes  /.  pi.  deployed 
to  C— ,  to  stain.  Farben.  Colorer. 
to  C—  by  galvanocbromy  (Met).  Irieiera. 

Iriser. 

C- -blindness.    See  Achromatopsy. 
C— -chest  (Mar.).  Die  Flaggcnkiatc,  der  rlogyc*- 

kaaten.  Caisse  f.  des  pavilions  ou  des  signam. 
C — -cup  (Draw.).  Da*  Tuachndpfekm.  Godetm. 
C— grinder  (Paint).  DerFarbenreiber.  Broyeur 

m.  de  couleurs. 
C—  -saucer   (Paint).    Da*  Farbennapfehc*. 

Godet  m. 

C — sergeant  (Mil.).  Der  Fahnentrdger  Porte- 
drapeau  m. 

C— -test  (Assay.).    See  Coloration-test 
C—  tub   (Calico-pr. ,  Paper-hangings).  Dcr 
Streiekkaaten,  doa  Chasais.  Baquet  tn.,  ch&SMS  «. 
Coloured.    Farbig,  gefdrbl,  bunt.    Colors,  peint, 
teint. 

C—  clay  (Pott).  Die  Anguaafarbe,  die  Farberit. 
Engobe  m. 

Colour! UK  (Paint  etc.).  Da*  Kolorit,  dieFarbvng, 

die   Farbenhaltung,    Farbengebung.    Colons  ««., 

art  m.  d'appliquer  les  couleurs. 

C—  of  goldsmith's  ware.  Da*  Farben  tier 
Qolde*.    Mise  f.  en  couleur. 

C —  of  metals  by  the  electro-process.  Die  g*ii- 
ranixehe  MctaUfarbung,  die  Ualvanochromie.  Co- 
lorisation  f.  electrochiraique  des  metaux. 

C—  the  potter's  ware  by  a  coat  of  coloured 
clay  (Pott).  Da«  Angieaten,  der  Begu*a  mi 
Farberde.    Engobage  m. 

C— ,  red  —  of  gilt-work  (Gild.).  Die  rote  Ver- 
goldung, die  rote  Farbe  der  Vergoldung.  Cou- 
leur /.  d'or  rouge,  or  m.  rouge. 

C—  matter  (Paint.  Dyer).  Nee  Pigment 
Colstaff,  lever  (build.).   Der  Wuehtbaum.  Le- 

vier  m. 

Colt  (Mar.).   Sec  Rope's  end  for  punish- 
ment 

Col  lines*  (Forest).   DU  Eiakluft.    Gelivure  /'-. 

vice  des  bois. 
Colty.   Eiakluftig.    Gelif,  g£lia,  g&ive. 
Columbarium  (Build.).    See  Put  log- hole. 
Columbary ,  dove-cot,  plgeou-house(Baild-). 

Dei  Taubenaehlag.    Colombier  m. 

C—  upon  a  post.    Der  Taubenaehlag  auf  einer 
Saule.    Lanterne  f.  de  colombier. 
Columbic  acid  (Cbem.).    See  under  Acid. 
Columbite  (Miner.).    Der  Kolumbit.  Colum- 

bite  /. 


i 
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Column  (Arch.).    Die  Saule.    Colonne  /. 
C —  (Mil.).    Die  Kolonne.  Colonne. 
C—   (Print).    Die  Spalte,   Kolonne.  Colonne 
d'one  page. 

C— ■  pi  (Met.).  Die  Tragmulen  pi.,  Stuttsaulen 
croc*  Hockofen*.  Colonnade  /.  d'un  haut-four- 
neau,  colonnes  /  pi. 

C—  of  assault  (Mil.).  Die  Sturmkolonne.  Co- 
lonnes d'  assault 

C —  of  double  companies  (Mil.).  Die  doppelie 
Kompagniekolonne.   Colonne  doable. 

C— ■  pi.  carrying  beams  (Met).  Die  Balken- 
trdger  m.  pi.  des  Bodcns  in  Siemens  ■  Mart in- 
dfen.  Supports  m.  pi.  dee  poutres  sootenant 
la  sole. 

C— •  carrying  bed  (Met).  Die  StiUten  f.  pi. 
der  BodenpUuten  in  Siemens- Ma ri indfen.  Sup- 
ports de  la  sole. 

C— ■  of  the  housing-frames  of  roughingrolls 
(Met).  Die  Pilaren  m.  pi.  des  Praparierwaln- 
teerks.  Colonnes  de  la  cage  dee  cylindres  a 
cingler. 

C-s  of  a  pillar-rolling-mill  (Met.).  Die  Walten- 
saulen  f.  pi.  eines  Pilarenwalrwerks.  Colonnes. 

C—  of  a  portico  (Arch  ).  Die  Gangsdule.  Co- 
lonne de  galerie,  balustre  m. 

C-s  for  trussed  rails  (Met).  Die  Saulen  fitr 
die  armierten  Sehienen  der  Siemens- Martin- Of  en. 
Colonnes  pour  les  rails  armes. 

C—  of  pipes  in  a  pump-well  (Macb.).  Der 
Rokrensatz,   Pumpensats.    Colonne  de  tuyaux. 

C —  of  a  steam  apparatus  for  fixing  the  colours 
(Calico-pr.).  Der  Damp/ cylinder.  Colonne  de 
vaporisage. 

C — ,  ammunition—  (Mil.).    Die  Munitions- 

kolonne.    Section  /.  de  munition. 
C— .  ascending  —  of  a  pump  (Min.).  Der 

SteigsaU,  der  Satt  von  Stcigrbhren.  Colonne 

des  tuyaux  eMevateurs. 

C—  ,  banded  — ,  —  with  banded  shaft  (Arch.). 
Die  Bundshule,  Knoten*dult .  Colonne  bandee, 
colonne  nou^e. 

C— ,  basaltic  —  (Geol.).  Die  Basaltsaule. 
Colonne  de  basal te. 

C-,  bearing — ■  pi.  (Met).  Die  Rakmen- 
saulen  f.  pi.  eines  Hockofen*.  Cadres-colonnes 
/.  pi- 

C— ♦    bellied  —   (Arch.).    Die  ausgebauekte 
Saule.    Colonne  fuselee. 
C— ,    clustered    — ,    compound  pillar 

(Arch.).    Die  Biindelsdule ,  da*  Saulenbundel. 

Colonne  en  faisceau,  colonne  fasciculee. 
C— ,  eon  pled  — •  pi.   Die  gekuppelten  Saulen, 

Koppelsaulen ,     die     Siiulenkoppel.  Colonnes 

accouplees,  couple  /.  de  colonnes. 
C— ,  den  it  rating— , Glover-tower (Chem.). 

Der  Dcnilricrungsturm,  Qlover't  Turm.  Colonne 

Glover. 

C~,  diminished  —  (Arch.).  Die  geradlinig 
rerjungte  Saule.    Colonne  diminuee. 

C— ,  dram  —  t  built  of  low  cylinders  (Arcb.). 
Die  au*  Trommeln  tusammenyesetzte  Saule. 
Colonne  par  tambours. 

C— ,  Anted  — .  Die  kannelierte  Saule.  Colonne 
cannelee. 

C-,  heraldic  — .  Die  Wappenmule.  Colonne 
heraldique. 

C— ,  imbedded  — ,  en  (raxed  — .  Die  Halb- 
saule,  Wandsiiule,  Dreiriertelmulc,  eingebundene, 
Saule.    Colonne  engagee. 


Column,  monumental  — ,  commemora- 
tive —  (Arch.).    Die  DenksHule.  Colonne 


— .    Die  Ma*aik*.iule.  Colonne 


Die  durthgekende  Saule. 


C-, 
moulee. 
C— ,  passing  — . 

Colonne  passante. 

C-,  rebuted  — .  Die  in  eincn  Falx  eingeseUte 
Senile.   Colonne  infraposee. 

C — t  rusticated  — .  Die  mit  Bom  en  vertierte 
Saule.   Colonne  rustiquee. 

C — *  sinooth-shafted  — .  Die  glatischaftuje 
Saule,  Saule  mii  glattem  Sehaft.   Colonne  lisse. 

C— ,  twtated  — .  Die  getcundene  Saule.  Co- 
lonne torse,  vis  f. 

C— ♦  In  —  ■  (Print).    Spaltemceise,  kolumnen- 
weise.   Par  colonnes. 
Columnar    (Miner.).  Saulen f drmig ,  itengelig. 

Bacillaire,  forme*  en  tiges. 

C—  anthracite,  —  coal  (Geol.).  Die  Stangen- 
kokle,  der  stengeliae  Antkraeit.  Houille  /.  bacil- 
laire. 

C—  argillaceous  iron,  —  red  day-iron- 

ore  (Miner.).  Der  stengelige  rote  Thoncisenstein, 

das  Nagelerz,  der  Sehinde'lnagel.    Argile  /.  fer- 

rugineuse  en  tiges. 
Colnrea  pi  of  the  equinoctial  points  and  of  the 
solstitial  points  (Astron.).  Die  Koluren  m.  pi. 
der  Aquinoktialpunkte  und  der  SoUtitialpunkte. 
Colures  m.  pi  des  equinoxes  et  des  solstices. 
Comb.  Der  Kamm.  Peigne  m. 
C —  or  bnck  of  a  book  (Bookb.).  Der  gewolbte 

Riieken  eines  Bucket.    Endos  m.  d'un  livre. 
C—  of  the  hammer  (Gun-m.).  Der  Haken,  der 

Hebel,  das  Daumcnsiuek,  der  Griff,  der  Kamm. 

Crete  f.  du  chien  de  fusil. 
C—  of  a  carding-machine  (Spinn.).  Der  Kamm, 

der  Hacker,  Aushacker.  Peigne. 
C— ,  rippling  —  (Agric).    See  Rippling- 

co  m  b. 

C— ,  tow--.  Der  Wergkamm,  Uedckavim.  Peigne 
a  peigner  l'6toupe. 

C— ,  wool-—.  Der  Wollkamm.  Peigne  a  laine. 
C— blade.  Das  Kammblatt  einer  KraUmasckine. 

Lame  /.  de  peigne. 
C— broach.   See  Card-sheet. 
C — -pot  in  worsted  spinning.  Der 

Kammpott.    Pot  m.,  pot  a  peigne. 
C — protector.  Der  Spitzcnbliltablciler.  Para- 

tonnerre  m.  a  points. 
C—  saw.  —cutter's  web.    Die  Kammsiige. 

Scie  f.  pour  peignes. 
to  C —  wool  etc.  (Spinn.).    Kammen.  Peigner. 
Combed  wool-yarn,  worsted-yarn  (Spinn.). 
Dan   Kammgam.    PeigncS  m.,   fil  m.  de  laine 
peign6e,  laine  /.  files. 
Combination   (Math.  etc.).    Die  Kombination, 
die  Verbindung.    Corobinaison  /*. 
C— ,  chemical  —  (Chem.).   Die  chemische 

Verbindung.    Combinaison  chimiqne. 
C— ,  doctrine  of  — s  (Math.).    Die  Kom- 

binatorik.    Theorie  /.  des  combinaisons. 
C— lock  (Locksm  ).    Das  Veziersehloss.  Ser- 

ruro  /.  a  combinaison. 
Combinntor  (Tel.).  Der  Kombinator.  Combina- 

teur  in.,  traducteur  m.  Baudot. 
CombluK  (Shipb.).    See  Coaming. 

C—  of  wool  (Spinn.).   Das  Kiimmen  der  Wolle. 

Peignage  m. 
C  —  -machine.  Die Kammmasehine.  Peigueuse/". 

23* 
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t'ombing-wool  —  Commander-in-cbief. 


Combinicwool,  long  wool,  curded  wool, 
wo  rated  wool.  Die  Kammwolle.  Etaim  m., 
estame  /".,  laine  f.  longue,  laine  do  peigno, 
laine  a  peigner,  laine  peignee. 

Combntilible,  fuel  (Pyrot).  Dan  Brcnnmaterial, 
der  Brenn»toff.    Combustible  m. 
C— ,  artificial  -a  pi.  Die  kunatliehen  Brenn- 

»tofft  m.  pi.    Combustibles  m.  pi.  artificiels  ou 

agglomeres. 

C — .  Brennbar,  verbrennlich,  entxundlirh.  Com- 
bustible. 

Combustibility  (Techn.).   Die  Verbrennliehkeii. 
Combustibilite  /. 

CombtiMtion   (Chem.).    Die   Verbrennung .  dat 
Verbrennen.    Combustion  /. 

C— ,  spontaneous—.  Die  Selbalverbrcnnung. 

Combustion  spontanea. 
C — -chamber  (Met.).    Der  Verbrennung  uraum 

in  Flammbfen.    Chambre  /.  a  combustion. 

Come,  —•aboard!  (Mar.,  Order).  Kommt  langs- 
seit!  Kommt  an  Bord !  Accostez! 
C — aft!  (Mar.)  Kommt  nach  achUrnl  A  l'ar- 
riere! 

C  —  down!  (from  aloft)  (Mar.).  Kommt  an 
Deck!  Kommt  nach  unten!  Devalez! 

C—  up  the  tackle-fall !  Kommt  auf  mit 
dem  Takel!  Ficr  auf  da*  TakeU  Larguez  le 
palan! 

to  C— ,  said  of  the  sea  (Mar.).  Sec  to 
Run  etc. 

to  C— ,  said  of  the  wind  (Meteor.).  Kommcn. 
Faire. 

to  C—  alongside,  said  of  another  vessel, 
a  pier,  a  quai  etc.  (Navig.).  Lihigs»cit  kommen, 
anlegen.  Accoster,  elonger,  (dans  Ja  mlditer- 
ranee:)  attraquer. 

toC— *  to  be  from  starboard  or  port  etc., 
said  of  the  wind  (Meteor.).  Von  Steueibortl ! 
oder  Baekbord  kommen.  Dependre.  (Le  vent  \ 
depend  un  peu  du  nord  ou  du  sud,  de  Test 
ou  de  1'ouest  loraqu'  il  souffle  k  un  quart  de 
Test  ou  de  1'ouest  vers  le  nord  ou  vers  le 
sud  ou  a  un  quart  du  nord  ou  du  sud  vers 
l'est  ou  vera  1  ouest.) 

to  C—  round,  said  of  the  wind  (Meteor.). 
Von  Siiden  nach  Sordcn  gehen,  drcfu  n,  holen. 
Remonter. 

to  C —  round  on  tbe  heel  (Navig.).  Auf  dem 

Hinterateven  wenden.    Virer  sur  I'elambot. 
to  C—  suddenly  from  . ..,  said  of  the  wind 

(Meteor.).  Autschiessen.  Faire  subitement  de  — . 
to  C — ,  suddenly  wtrong  or  heavy,  said 

of  tbe  wind.  Ein fallen,  hart  odcr  itark  einfallen. 

Venir  en  grain,  venir  en  risee,  yenir  en  bouffee 

ou  en  rafale, 
to  C —  to  an  anchor,  to  —  up  with  an  anchor. 

Sieh  vor  Anker  legen.    Moniller,  (autrefois:) 

mettre  le  b&timent  sur  le  fer. 
to  C-  booming  forward  (Navig.).  Unter 

alien  Scgeln  und  mit   raumcm  Winde  kommcn. 

Porter  toutes  ses  voiles,  aller  a  tontes  voiles, 
to  C —  home,  said  of  the  anchor  when  heav- 1 

ing  in  the  cable.  MUkommcn,  mitgehen.  Draguer, 

labourer  le  fond, 
to  C—  in,  to  —  into  a  harbour  or  port.  I 

Einkommen,  binnenkommen,  in  cinen  11  of  en  cin- 

ncgeln.    Arriver,  entrer  dans  un  port, 
to  C—  in  a  circuit  or  to  break  in  a 

circuit  (Tel.).    In  die  Leitung  viedcrgchen. 

Kentrer  sur  un  fil. 


to  Come  in  sight  (Navig.).  In  Sieht 

Pa  rait  re,  venir  en 
to  C —  to  (Navig.). 

au  lof  ou  du  lof. 
to  C—  to  again  (Navig.). 

Revenir  an  plus  pres. 
to  C—  to  a  halt,  —  to  a  dead  halt,  - 

to  a  stop  (Mar.).    Auftdrnen,  an  oder  tor 

etwa*  attftb'rnen.  Arreter. 
to  C—  to  nature  (Met.).   iZbcA  kommen,  •<* 

im  Ptiddclofen  gc*chmot*enem  Exaen  gesagt.  Venir 

a  point. 

to  C—  to  shore  (Pont).   See  to  Land, 
to  C—  up  (Navig.).    Anluven,  an  den  Wind 

luven.    Venir  au  vent.  1  offer, 
to  C—  up  the  bowlines  (Mar.).    Die  BuKe*> 

auffieren.    Cboquer  ou  filer  lea  boulines. 
to  C —  up  a  rope  or  a  tackle.  Ein  Tom  ode 

cin  Takel  auffieren,  mil  einem  Tau  oder  Takd 

aufkommen.   Larguer  une  manoeuvre,  largo?; 

un  palan. 

to  C—  up  to  the  wind  (Navig.).    In  de* 

Wind  tehieasen.   Lancer  dans  le  vent, 
to  C—  up  with  a  ship  hand  over  hand 

(Navig.).  Einem  Sehiffe  Hand  iiber  Hand  auf- 
laufen,  ein  Schiff  einholen.  Gagner,  atteindre, 
enganter  un  navire  main  sur  main. 

Comfortable,  low  chariot  (Coach-m).  Dit 
gesenkte,  zvccUilzige  Kulsehe.    Coupe  m. 

Coming  too  late.   Sec  Delay. 

Comma  (Print,  etc.).  Da*  Komma.  Virgule  /. 
C — ,  Inverted  —  s  pi.,  signs  pi.  of  quota* 
tion  (Print).  Die  Oan*efu**e  m.  pi.,  die  An- 
fiihmngxzeichen  n.  pi.    Guillemots  m.  pi. 

Command  of  a  work  (Fort.).  Die  relative  Hdkt. 

das  Vberhiihen,  die  Beherrsehung  einc*  Fcriungt- 

tverke*.    Commandement  m.  d'un  ouvrage. 

C — .    Der  Befehl.    Ordre  m. 

C —  (Mar.).  Da*  Kommando,  die  Bef ehlthaher- 
schaft.    Commandement  m. 

C— ,  chief  —  of  a  station,  a  squadron.  iVr 
Oberbefehl  iiber  eine  Station,  em  Oeaehvader, 
Commandement  en  chef  d'une  station,  com- 
mandement d'une  escadre. 

C— ,  sea-going  — .  Da*  Seekommando.  Com- 
mandement a  la  mer. 

C— ,  second  in  — .    Der  Unterbefehl*haber. 

Commandant  m.  en  aous-ordre. 
C— ,  nnder  —  (Navig.).   Manttorierfiihig,  lenk- 

bar.  Manoeuvrable 
C— ,  ship  not  nnder  — .    Da*  manorrUr- 

unfiihige,   unlenkbarc  Schiff".     Navire  m.  pas 

manoeuvrable. 
C— t  word  of  — .  Der  mwndliche  Befehl.  Com- 
mandement a  la  voix. 
to  C — ,  to  have  a  —  (Fort).  Bcherr»chen, 

dominiercn,  Uberhbhen.    Commander,  dominer. 
to  C-  a  ship  (Mar.).    Ein  Schiff  befehligen. 

Commander  un  navire. 
Commander  (Mar.).    Der  Komma  ndant.  Com- 
mandant m. 

*h—  irank  ).  Der  KorvettcnkapUan.  Capitaine  m. 
de  fregate. 

C—  in  large  ahips.  Der  erste  Offitier.  Com- 
mandant en  second. 

C—  (Mar.).    Die  Mu*kculc.   Masse  /.  de  bois. 

C—  for  splicing  (Shipb.).  Der  Spli**hammer. 
Maillet  m.  de  gabier,  maillot  a  episser. 

C — in-chief  (Mar  ,  MiL).  Der  Hoch»lkotrma*- 
dicrende.    Commandant  en  chef. 
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Commander-in-chief  of  the  port.  Der  im 
Hafen  anwesende  hochste  Ojfizier.  Commandant 
du  port. 

C — ,  a  string  which  presses  the  felt  to  the 
block  (Batt.).  I>as  Formband.  Ficelle  f., 
lien  m. 


<  ommandinx  eujtineer  (Mil  ).    Der  Genie- 

direktor.    Iugenieur  m.  en  chef. 
Commeneing-hammer,  the  first  hammer  in 

gold-  and  silver-beating  (Met ).   Der  Vorhammer. 

Marteau  m.  a  commencer. 

Commentation    (Print.).    See  Marginal 
note. 

Commerce.   Der  Handel.    Commerce  m. 
Commercial.  Handel  s  . . .,  auf  den  Handel  be- 

siiglich,  dem  Handel  dienend.    De  commerce, 

commercial. 

C —  port.  Der  HandeUhafen.  Port  m.  de  com- 


n.). 


Conimissnriat  (Mil.).  Das  Verpfiegungsamt. 
Commissariat  m. 

C — imtjcuzlne,  provision-store.  Das  Pro- 
viantmagazin,  dot  Verpflegungsgcbattdc.  Maga- 
sin  m.  de  vivres,  manutention  /.  de  vivres. 

C —  spring- waggon  or  sick- waggon,  ho- 
spitfil-waggon   (Mi).).     Der  Lazarelttcagcn, 
Krunkenwagen.    Caisson  to.  a  blesses,  caiswou 
d'ambulance. 
ConmiKsnrjr  of  stores  (Mil.).    Der  Proriant- 

meistcr.   Munitionnaire  m. 
Commission,  procuration-money  (Co mm 

Die  Kommission,  die  Provision.  Commission 

provision  /. 

C— ,  certificate.  Dot  Patent  einer  Charge. 
Brevet  m. 

C—  (Mar.,  Mil.).    Do*  Offizicrspatcnt.  Brevet 

d'officier,  charge  /. 
C — ,  ship  lu  —  (Mar.).  Dot  in  Dicnst  gcsUllte 

ScMff.   Navire  m.  arme. 
to  C—  a  ship.    Ein  Schiff  in  Dicnst  stellen. 

Armer  an  navire. 
C — ,  to  put  a  ship  oat  of  — .   Ein  Schiff 

auMcr  Dicnst  stellen.    Desarmer  un  navire. 
Cotnmisnioned  officer  (Mar.,  Mil.).   Der  O/fi- 
zier,  der  ein  Patent  seiner  Charge  besiizL  Offi- 
cier  m. 

Commissioners  pL  of  customs.  Die  koehsten 
Beamten  m.  pi  der  Zollbchb'rdc  oder  des  Obertoll- 
amies.    Chefs  m.  pi,  de  la  dooane. 

Commissure  (Mas.).  Die  Fuge.  Joint  m.  Sec 
also  Joint. 

C —  of  a  vault.  Die  Wblbfuge.  Joint  de  voute. 
C — ,  to  fill  In  the  —  s.  Die  Fugen  ausf illicit. 

Remplir  les  joints. 
C— ,  to  All  op  the  —  s  with  mortar  (Mas.). 

Fugen,  auefugen,  die  fugen  rerstreiehen.  Join- 

toyer. 

C— ♦  to  All  up,  to  furnish  the  — s  with 
garre  tings.  Die  Fugen  auszwicken,  terzvicken, 
mit  Zviekern  aus/ullen.  Qainir  les  joints  de 
cales. 

Committee.  Die  Kommission,  das  Comite.  Com- 
mission f. 

C — •  visiting- — .  See  Board  of  surveyors 
Commodore  (Mar.).   Der  Kommodore,  der  Di 

visionsehef.    Chef  m.  de  division,  capitaine  tn 

de  vaisseau  commandant  one  division  navale 
Common  ...  —  balance  (Comm.).  Die  B  a  I  ken 

wage,  Krdmencage.    Balance  /.  ordinaire. 


Common  bolter  (Mill.).  Das  Siehteseug, 
BcuUlzeug.  Blutoir  n».  en  examine,  sns  m., 
tamis  m.,  bluteau  m.  a  battes. 

C —  cherry-tree.   See  Cherry -tree. 

C —  iron.    See  Merchant-iron. 

C—  Iron-pyrites  (Min.).  Sec  Iron-pyrites. 

C—  pump  (Bydr.).    See  Pump. 

C—  salt  (Chem).    See  Salt. 

C—  stall  (Survey.).    See  D i re c ting-staff. 

C—  wall  (Build.).    See  Mean  wall. 
Commotion,  chuck  (Electr.).   Der  elektrisehe 

Srhlag.    Commotion  /. 
to  Communicate  with  a  ship  (Nav.).  Mit 

einem  Schiff c  untervegs  spreehen.  Communiquer 

avec  un  navire. 

to  C-   (Electr.).    Die    Verbindung  herstellen. 
Mettre  en  communication. 
Communication  (Tel.).  Die  MUteUumj.  Com- 
munication f. 

C —  (Fort.).  Der  Verbindumjswey,  Vcrbindungt- 
gang.  Communication. 

C —  (Mar.).  Die.  Verbindung,  der  Verkehr  swieehen 
Schiff  und  Land.  Communication. 

C —  from  tbe  nipple -seat  to  the  chamber 
(Gun-m.).  Die  Bohrung,  die  Zundrohre,  derZUnd- 
kanalstollen  eines  Perkussionsgewehres.  Canal  m. 
de  lumiere,  canal  de  communication. 

C  -  of  motion  (Macb.).  Die  Mitteihtng  oder 
Fortp/lanzung  der  Bewegung.  Communication 
de  mouvement. 

C — ,  direct  ■ —  (Tel.).  Das  Dtirchsprcchcn,  Di- 
rekUprcchen.  Communication  directe,  trans- 
mission /.  par  communication  directe. 

C— ,  earth  — .    See  Shunt. 

C— ,  pneumatic  —  (Post.).  Die  Rohrpott, 
das  pneumatisehe  Rlihrennets.  Communication 
pneumatique,  reseau  m.  pneumatique. 

C— ,  simultaneous  —  (Tel.).  Die  Cirkular- 
stellung.   Installation  f.  en  simultanee. 

C— gallery,  transverse  gallery  (Fort.). 
Die  Vcrbindungngallerie,  (fuergallerie.  Galerie 
/.  de  communication,  galerie  transversale. 
Communicator ,  driving  —  (Mach.).  Das 

Antriebnorgelcge.    Communicateur  tn.  a  mise  a 


Commutator,  reversing  wwltch,  eircnit- 
changer  (Tel.).  Der  h'ommutator,  der  Um- 
sehalter,  Stromwendcr.  Commutatenr  m.,  inver- 
sear  tn. 

C—  for  breaking  contact,  cut-on t  (Americ). 

Der  Ausschalter.    Commutatenr  disjoncteur. 
C—  for  making  contact.  See  Cirouit  closer. 
C— ,  mercury  —  (Electr.).    Der  Quecksitbcr- 

kowuHuiator.   Com  mutate  ur  a  mercure. 
C — ,   pedal   — .    Der  Fusxkommutator,  Trtit- 

kommutator,  der  TrittumsehaUer.  Commutatenr 

a  pedale. 

C — ,  peg  — ,  plug  switch.    Der  Stfipsel- 

kommulalor ,  Stopielumschalter.  Commutatenr 
a  rhevilles. 

C— ,   spring  — .    Der  Fcderkomvnutator,  der 
Klinkenuinsehalter.    Commutatenr  a  ressort. 
to  Commute  (Electr  ).    Wenden.  Commuter. 
Compact  (Miner.).   Kampala,  dichL  Compacte, 

solide. 

C —  (Fetrogr.).  Massig,  maseiges  Gesteim.  Com- 
pacte. 

C—  bitumen.    See  Asphaltum. 
C—  brown  Iron-ore.  See  under  Iron-ore. 
Compactness,  solidness  (Phys.).  Die  Dichtig- 
keit  eines  Korpen.    Density  /.  d'un  corps. 
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Companion  (Shipb.)-  Die  holserne  Niedergangs- 
kappe.  Capot  m.  en  bois,  dOme  m.  de  panneau, 
capot  d'echelle. 

C— ,  hood  of  the  —  (Shipb.).  Der  Being 
der  Nicdergangskappe.    Capot  da  d6me. 

C — way  (Shipb.).  Die  Kappe  oder  der  Wind- 
fang  einer  Kajiitstreppe.  D6me,  entourage  m. 
de  panneau. 

Company  (Comm.).  Die  Oesellsehaft,  die  Genossai- 
seha/t.  Societe  compagnie  /.  See  also  Stock- 
company. 

C-  (Mil.).    Die  Kompaynie.    Compagnie.  See 

also  Troop. 
C — ,  iuNiirance  —  (Comm.).    Die  Vertichc- 

rungsgesellschafl.    Compagnio  d'assurancea. 
C — t  navigation  — .  Die  Sehiff/ahrtsgeseUaehaft. 

Compagnie  maritime. 
C— ,  the  ship's  —  of  a  man-of-war  (Mar.). 

Die   Besatsung.    Equipage  m. 
to  Compare  chronometers  (Navig.).  Die  Chrono- 
meter vergleiehe-n.    Prendre  des  comparaisons. 
Comparison  of  the  hack-watch  with  a  chrono- 
meter.   Die  Vergleiehung  der  ,Deckuhr  mit  einem 
Chronometer.    Comparaiaon  /.  da  comptear  a 
an  chronometre. 
Compartment  (Boild.  etc.).    Die  Abteilung, 
Compartiment  m. 

C— ,  bay  (Carp.).  Dae  Fach,  da$  Balkenfeld, 
die  JoehabteUung.  Compartiment  d'un  plafond, 
d'un  mur  etc. 

C—  (Shipb.)-  Die  Abteilung,  der  abgcsehoUele 
Raum.  Compartiment. 

C—  of  a  bridge,  a  building  etc.  Dae  Joch. 
Travee  /.    Sre  aUo  Bay. 

C—  of  a  floor.  Die  Abteilung  de*  Fuasbodens, 
das  Fussbodenfeld.   Compartiment  de  parquet. 

C—  of  a  millstone  between  two  grooves.  Dan 
Viertel  zwisehen  je  zwei  Hausehldgen.  Com- 
partiment d'une  meule. 

C—  of  a  waggon  (Bailw.).  Die  Abteilung,  das 
Coupe  cine*  Eisenbahnwagens,  das  Eisenbahn- 
coupc.  Compartiment  d'un  waggon,  comparti- 
ment d'une  voiture.  See  Smoking-com- 
partment. 

C —  for  ladies,  for  ladles  only  (Railw.). 
Das  Damencoupe'.  Compartiment  reserve'  auz 
dames. 

C— ,  engine—  (Mach.).  Der  Maschinenraum. 

Compartiment  de  la  machine. 
C— ,  watertight  — .    Die  waaserdiehte  AbUi- 
lung.   Compartiment  etanche. 
C— lamp.   See  Coupe-lamp. 
Compass  (Mar.,  Survey.).   Die  Bussole,  der 
Kompats.   Boussole  /*.,  compas  m.,  cadran  m. 
C—  for  levelling.  Die  Bussole  sum  Mvcllieren. 

Compas  de  niveleur. 
C— •  azimuth  —  (Mar.).  Der  Asimutkompass. 

Compas  azimutal. 
C — *  bearing  — .    Der  Peilkompass.  Compas 

de  relevement. 
C— ,  binnacle  — .  Der  Steuerkompass.  Com- 

paa  d'habitacle. 
C— ,  boat's  — .   Der  Boots Icompass.  Compas 

d'embarcation,  volet  m. 
C— ,  fluid  — .    Der  Fluidkompass.  Compas 

liquide. 

C— ,  hanging  — .  Der  Hangekompass.  Com- 
pas renverse. 

C— ,  mariner's  - — ,  sea  — .  Der  Schiffs- 
kompass,  Seekompass.  Compas  de  mer  ou  de 
route,  boussole  /. 


Compass,  miner's  — ,  eircumferenter, 

dial  to  be  suspended  on  the  chain  of  the 
surveyor  (Min.).  Der  Hangekompass,  das  Hdxgt 
zeug  des  Markseheiders.    Poche  /.  de  mineor. 

C— ,  prismatic  — ,  prismatic  surveying- 
— ,  Schnialcaldefs  —  (Topog.).  Die  Patau- 
bussole,  prismatisehe  Refiektumsbussole.  Bous- 
sole /.  a  reflexion. 

C— t  standard  — .  Der  Regelkompass.  Com- 
pas etalon. 

C — ,  steering  — .  Der  Steuerkompass.  Compas 
de  route. 

C— ,  the  —  is  or  gets  wild.   Der  Kompass  jtieyt 

oder  isl  wild.    Le  compas  est  trop  volage. 
to  C— .    Mit  dem  Zirkel  abmessen,  abzirkcl*, 

(tur  See:)  passcn.  Compasser. 
to  C—  (Mar.).    Krummen.  Courber. 
C— board*  hole-board*  harness-board, 

cumber-board  (Weav.).   Das  HarnischbreU, 

Lbchcrbrctt,  Sehniirbrett,  GallierbrcU,  Chorbreti. 

Planche  f.  d'arcades. 
C — -box*  — -bowl.    Der  Kompas&kasUn ,  da* 

Kompatstjchimsc.     Bolte  /.  ou  cuvette  /.  du 

compas. 

C— brick  (Build.).    Der  Krummxicgel,  Bogc*- 

zitgel.    Brique  f.  courbdo. 
C— card  (Mar.).   Die  Kompassrosc,  Windrose. 

Rose  /.  ou  rond  m.  du  vent  ou  du  compas. 
C— -course  (Navig.).  Der  Kompasskurs.  Route 

/.  au  compas. 

C— -error    (Navig.).    Die  Kompassdeviation. 

Correction  f.  du  compas. 
C— -gimbal  (Mar.).    Der  Kompassbiigel.  Ba 

lancier  m.  du  compas. 
C— needle.   See  Magnetic  needle  under 

Noedle. 

C — plane  (Join.,  Wheel.).   Der  Sehiffhobel, 

Rundhobel.    Rabot  m.  rond,  rabot  cintre. 
C — -point,   rhomb-  point   (Navig).  Der 

Kompassstrich,  der  Rhumb,  Windstrieh.  Rumb 

m.  de  vent,  aire  /.  ou  air  m.  de  vent 

C  (Draw.).   See  Point  of  compasses. 

C — -roof*  span -roof,  pent-roof  (Build.). 

Das  Dach  mit  sirhlbarcm  Daehstuhl.    Toit  m.  a 

ferme  visible  orne. 
C — -saw,  fret-saw  (Join).    Die  Laubsage, 

Loehsage,  Stichsayc.    Scie  f.  a  contourner. 
C— Ule  (Tiler.).    Der  Hohlziegel,  KehUiegeL 

Tuile  /.  creuse. 

C — -timber,  crooked  wood  (Carp.,  Shipb.). 
Das  Krummhols.    Bois  tn.  bombe,  bois  tordu. 

C— -window  (Build.).  Der  halbkreisf&rmige 
Erker  auf  Kragsteincn,  das  ausgekragte  TribUnen- 
fenster.  Fenetre  /.  en  tribune,  fenetre  en 
saillie  ronde  et  portant  sur  consoles. 

C  polygonal  and  built  from  the  basement 

See  Bay-window. 

Compasses  pi.,  pair  of  —  (Math.).  Der 
Zirkel,  (bci  Seeteuten:)  da-  Passer.  Compas  in. 
See  Beam-compasses,  Pocket-c— ,  Hair- 
divider  etc. 

C— ,  pair  of—,  properly  said.  Der  Scharnier- 

sirkel.    Compas  a  cbarniere,  compaa  ordinaire. 
C—  for  describing  very  small  circles,  bow —  pi. 

Der   Zirkel  zu   sehr    kleinen  Kreisen,  Sull- 

zirkel.    Compas  a  pompe. 
C-  with  shifting  poiuts.   Der  Steekzirkel,  Ein- 

satszirkel.    Compas  a  pointes  de  recbange. 
C—  whose  points  cannot  be  shifted.  Der  Zirkel 

mit  f eaten  Spitzcn.    Compas  a  pointes 
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Der 
Com  pas 


with  three  lege  or 
dreibeinige  oder  dreiachenklige  Zirkel. 
a  trots  branches. 
C—  for  measuring  calibers.   See  Caliber- 
compasses  and  Callipers. 
C —  for  taking  profiles.  Der  Profilzirkel.  Com- 

paa  protileur. 
C— ,  bow—.  Der  Nulltirkel.  Compas  a  pompe. 
See  Wing-compasses. 
0— ,  elliptical—,  trammels  pi  (Coop., 
Join.).   Der  Otalxirkel,  EUipsenzirkcl.  Compas 
a  ovale,  compas  a  ellipse. 
C— ,  Iron  —  for  workmen.  Der  eitemc  Zirkel 
der  Handtcerker    Compas  d'artisan. 
C-,  surveyor'*  —  (Snrv.).    Der  Feldtirkel. 
Compas  d'arpenteur. 
C— ,  triangular  — .  Der  dreibcinige  oder  drei- 
tckenklige  Zirkel.   Compas  a  trois  branches. 
C-,  universal  — .  Der  Univeraalzxrkel.  Com- 
pas universal. 

C— ,   waichmaker'i  —  (Watchm.).  Der 
Einhangczirkel.    Compas  aux  engrenages. 
Compensation  (Sunr..  Techn).  Die  Auzgleiekung, 

die  Erganxung.    Compensation  /. 

C —  of  the  compass.    See  Mag'netic  com- 
pensator. 

C—  to  a  neighbour  (Min.).  Die  Verg&ung  an 
anen  Nackbar.    Coup  ov  de  chapeau  (en  Bel 

gique). 

0— pendulum  (Mech.).  Dot  Kompensaliona- 
pendeL   Pendule  m.  compensateur. 
Compennator  (Electr.).  Der  Kompensator.  Com- 
l*nsateur  m. 

Competent  Judge,  —  party,  expert.  Der 

Satkterztandige.    Expert  m. 

to  Complain,  said  of  creaking  masts,  timbers 
etc.  (Mar.).  Stohnen,  quiiken.  S'assurer. 

Complement  (Math.).  Die  Erganzung.  Comple- 
ment m. 

C—  of  an  angle  or  an  arc.  Das  Komplement, 
die  Erganzung  cine*  Winkcls  oder  Bogcns  zu 
90  Grad.  Complement  d'un  angle  ou  d'un  arc 

€-  of  the  curtain  (Fort ).  Die  Defenzionzlinic. 
Ligne  /.  de  defense. 

C-,  arithmeUeal  — .  Die  dekadisehe  Er- 
ganxung.  Complement  arithmetique. 

C—  of  the  ship,  the  ship's  —  (Mar.).  Die 
Buatzung.    EfTectif  m. 

C— ,  engine-room  —  (Mar.).  Da»  Ma*chincn- 
yenonai   Personnel  m.  de  la  machine. 

C-,  Heheme  of  — .  Der  Bezatzungactat,  d.  h. 
die  Kopfntarke  und  die  Verteilung  avf  die  ein- 
ttlnen  Vhargen.  Reglement  m.  ou  tableau  m. 
des  effectifs. 

C— ,  short  of—.  ,MU  unroUzahliger  Be$atzung, 
iekv:atk  bemannt.  A  effectif  redutt. 

C— ,  to  complete  the  — .    Die  Bezalzung 
tenollttandigen.    Completer  l'effectif. 
Complementary    colours   pi.     See  under 

Colour. 

Complete  shadow  (Opt.).    Der  RernsehaUen. 
Ombre  /.  pure. 

*•  C— .   KomplcUiercn,  vervollstiindigen.  Com- 
puter, rendre  complet. 
Completely  rimed  (Mar.).    VolUUindig  avfge- 
<afc/J.  En  furin. 

Component  (Mech.).  Die  Komponenle.  Com- 
posante  f. 

C—  of  velocity.  Die  Seitcngeschwindigkeit.  Com* 
du  parallelogramme  des  vitesses. 


of  force.  DU  SeitenkrafL  Force 
/.  composante. 
to  Compose,  to  set  (Print.).  Setzen,  da*  Manu- 
tkript  abactxen.   Composer  les  caracteres. 
to  C —  in  columns.   Spoltcnveiae,  in  gespallencn 
Kolumnen  tctien.    Composer  par  colonnes. 
to  C—  in  companionship.    Stuckweiae  setzen, 
naeh  Spalten  setzen,  in  Akkord  actzen.  Tra- 
vailler  en  galee,  travail ler  en  paquet. 
to  C-  a  packet.    Ein  Stuck  setzen.  Composer 
un  paquet. 

CompoHiug  (Print).    Das  Setzen,  Schriftaetzen. 

Composition  f.  des  caracteres.    See  to  Finish 

the  composing. 

C— -galley.    See  under  Galley. 

C— -machine  (Print.).  Die  Selzmaachinc.  Ma- 
chine /.  a  composer. 

C— room  (Print).  Das  Selzcrzimmer.  Salle  /. 
de  composition. 

C—  stick,  stick  (Print).  Der  Winkclkaken. 
Compositeur  m. 

C  ,  Iron  corner-cramp  (Join.,  Locksm.). 

Da*  Winkelband,  die  Ecl*chicnc.  Equerre  /. 
en  fer. 

Composite,  —  carriage  (Railw.).    See  under 
Carriage. 

C —    ship    (Shipb.).    Da*  Komporitionasckiff, 

naeh  gemiaehtem  Sgttcm  gebaute  Sekiff.  Navire 

m.  mixte  ou  composite. 
Composition  (Qlass-m.).    See  Batch. 
C—  for  powder  (Gunpowd.).    Der  Satz,  Puher- 

satz.   Composition  /.  de  la  poudre  a  canon. 
C —  in  gilding  on  water-size  (Gild.).  Die  Kreide- 

paste.    Gros  blanc  m. 

C—  in  gilding  on  brass  (Gild.).  Die  Auasparung. 
Epargne  /'. 

C —  of  slips,  —  of  packets  (Print).  Der  Paket- 
satz,  StUekaatz.    Paquetage  m. 

C— ,  to  mix  -.   Sec  to  Mix. 

C— ,  anti-foullng  —  for  bottom  (Shipb.). 
Der  anvfuehzkindernde  Schuizanatrich  fiir  den 
Sehiffabodcn.    Enduit  m.  preservatif. 

C— ,  carcass—  (Firew.).  Der  Brandaatz,  da* 
Brandzeug ,  gcschmolzene  Zcug.  Composition 
/.  incendiaire,  raatiere  f.  incendiaire. 

C— ,  cross—  (Print).  Der  Quersatz.  Cora- 
position  en  trsverse. 

C— ,  detonating—  or  priming-—  of  cop- 
per-caps (Kirew.).  Die  Zundmazac  der  ZUnd- 
hiUehen.  Composition  fulminante,  composition 
d'amorce,  raatiere  /.  fulminante. 

C — ,  detonating-—  for  friction-tubes  (Art). 
Der  Friktionezals.    Composition  fulminante. 

C— ,  fame- — .  Der  Zuuderzatz.  Composition 
a  fusees. 

C— ,  portfire—.  Der  Ziindliektersalz,  derBlick- 
feueraatz.    Composition  pour  lances  a  feu. 

C— ,  quick  — .  Der  rasehe  Satz.  Composition 
vive. 

C— ,  rocket-—.  Der  Raketenzatz.  Composition 

fusante,  composition  a  fusses. 
C— ,  slow-burning  — ,  slow  —  (Firew.). 

Der  faule  Satz.    Composition  lente. 
C—> ornament  (Sculpt.).   Die  Verziervmg  auz 

Steinpappe,  aua  Ma»*e.   Ornement  m.  fait  d'une 

pite  de  plat  re,  de  craie,  de  sciure  de  bois  etc. 
C — -part  of  rockets  etc.  (Firew.).   Die  Satz- 

mule.    Cylindre  hi.  de  composition. 
C— -roller,  hand-roller,  printing-roller, 

inking-roller,  roller  for  hand-printing( Print). 

Die  Auftrugwalze.  Rouleau  m.  des  imprimeurs. 
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Composition-sieve,  mixing- si  eve,  labo- 
ratory hair-sieve  (Gunpowd.).  Das  Trom- 
mel* Ub,  Staubsicb  mit  Trommel.  Tambour  m. 
de  crible  on  de  tarais,  tamis  «t.  avec  tambours. 
Compositor  (Print).    Der  Schrif better,  Setter. 

Compositeur  m.  d'imprimerie,  compositeur  typo- 

graphe. 

C—  of  tbe  companionship.  Der  Stueksetzer, 
Paketsetzcr.    Paquetier  m.,  piecier  m. 

C—  or  printer  of  perquisites.  Der  Accident- 
tetter,  der  Accidcntdrucker.  Employe  m.  en 
conscience. 

C— *s  board.   Das  Selzbrett.    Coroposoir  m. 
Compound,  formed  by  combination  (Cbera.). 
Die  chemitche  Verbindung.    Compose  m. 
C — .    Zusammengcsettt.  Compose. 
C— arch  (Build.)-   Der  gemischte  Bogcn.  Arc 

m.  compose*. 
C — engine  (Steam-eng.,  Mar.  eng.).  Die  Kom- 

poundmaschinc,    Verbundmaschinc.    Machine  f. 

a  vapeur  compound. 
C — wheel  and  axle  (Mech.).  Die  inferential- 

unnde.    Treuil  m.  differential. 
C—  of  colcothar,  alum,  salt  and  vinegar  (Gild.). 

Die  Malergoldfarbe.    Couleur  /.  d'or  moulu. 
C— pillar  (Arch.).  See  C 1  u  st  e  i*  e  d  c  o  1  u'm  n 

under  Column. 

C— suction-box  (Pap.).    Der  Doppehauger, 
Verbundjtauger.    Aspirate ur  m.  compound, 
to  Compress.    Zwsammendriickcn,  presscn,  vcr- 
dichten,  komprimuren.  Comprimer. 
to  C—  gunpowder  (Gunpowd.).   Dag  Schiess- 
pulver  verdichten.    Comprimer  la  poudre. 
Compressed.   Zusammcngcdruckt,  gepreset,  lom- 
primiert.  Comprint^. 

C-  air  (Phys.).    Die  verdichtetc,  komprimierie 

Luft.   Air  m.  comprirao. 
V—  air-manometer  (Steam-eng.).    Das  ge- 

schlossene  Lu/tmanomeler.    Manometre  m.  a  air 

comprime.   See  Steam-gauge. 
C—  ball  (Mil.).  Die  geprcsstc  Iileikugel.  Baile 

/.  de  plomb  confectionnee  avec  une  machine 

a  pression. 

Compressible,  coercible  (Phys.).  Zusammen- 
.  druckbar.    Compressible,  coercible. 

so"  (Railw.).    Der  tick  tetsende,  weiehe, 
driickbarc  Bod  en.  Sol  m.  compressible,  terrain 
m.  compressible. 
CompressibiUty  (Phys.).  Die 

barkeit.    Compressibility  /. 
Compressing...—  machine,.  ... 
machine  for  compressing  leaden  bullets  (Mil.). 
Die  Kugelpresse,    Bleikugelpresse ,    die  Press- 
maschine.    Machine  /.  a  pression. 
C— strain,  compressive  strain  (Phys). 

Die  Druckspannung.    Force  /.  de  compression. 
C  — -strength,    compressive  strength, 
resistance  to  —  (Phys.).    Die  Druekfestig- 
keit,  riickwirkende  Festigkeit.   Resistance  /.  de 
compression, 
t— wedge  of  a  press  (Mach.).  Der  Treibkeil. 
Com  m.  d  une  presse  a  coin. 
Compression  (Phys.)<  Die 
Compression  /.  d'un  corps. 
C-  of  the  earth  (Geogr.).    Die  Abplattung  der 
Erde  an  den  Polen.    Aplatissement  m.  de  la 
terre. 

C'- •  inarhlne.    See  Compressing-ma- 
chine. 

C — stop-cock  (Chem.).   See  Clip. 


(Mach.).     Die  gepro&, 
gedriickle  Rbhre.    Tuyau  m.  repousse,  tovu 
par  compression. 
Compressor  (Nav.  art.).   Die  LameUenbrmy. 
Frein  m. 

C-,  air  —  (Mach.,  Railw.).    Der  Lvfiir%. 

pressor.   Compresseur  si.  d'air. 
C—  (Shipb.).  Der  Stopper.  Stoppeur  m.F  elm*- 

loir  m. 

Comrade-battery  (Art).   See  Battery 

Concave  (Geom.,  Opt.  etc.).  DJohl,  vertiefi, 
geho'hit,  konkav.    Concave.    See  Concave  bs- 
sin,   —  flanc,  —  mirror,  —  quarter- 
round  under  Basin  etc. 

Concavity,  concave  sinuosity  (Hydr.ard.. 
Die  Ufereinbuchtung ,  das  konkavc  Stromujer 
Concavity  /.,  partie  /.  concave  de  la  rive. 

to   Concentrate.    Komentrieren.  Concenter, 
to  C—  metal  (Met.).    Spuren,  den  Stein  lov 
zentriereu,  anreichern.    See  also  Matt 

Concentration  (Art).  Die  Konzenlration.  Cot 
vergence  /. 

C—  (Hydr.  arch.).    See  Limitation. 

C—  of  the  metal  (Met.).  Das  Spuren,  Anreicien. 
Komentrieren  des  Steins.  Concentration  /., 
enrichissement  m. 

C — work,      -smelting  (Met.).    Die  Sp»- 
arbcit.   Procedy  m.  de  concentration. 
Concentric,   concentrical    (Geom.).  Ka*r 

tentrisch.    Concentrique,  ayant  le  meme  centre. 

C—  arch  (Build.).    See  Arch. 
Concession  of  a  mine  (Min.).   Die  VerleA^ 

eines  Bergwerks,  die  Beleknung  mit  einem  Berc- 

vicrk.    Concession  /.  d'une  mine. 
Conchoid  (Mach.).   Die  Konekoide,  die  Mutthel- 

linie.    Concholde  /. 
Conchoidograph  for  drawing  the  outlines  and 

flutes  of  columns.  Der  Schaflteiehner.  Conchoi- 

dographe  m. 
Concholdal  (Miner.).    Musehelig.  Concholdal. 

C —  bog-iron-ore.  See  Meadow -ore  a+i 
I  r  o  n  -  o  r  e. 

Conclnding-line  of  a  Jacob's  ladder  (Mar. 
Das  dureh  die  Mitte  der  Sprorsen  ciner  Jatob*- 
leiter  gczogenc  Tau.    Limon  m.  passant  par  le 
centre  des  echelons  d'une  echelle  dp  revere. 

Concordance  (Print).  I>ie  Konkordanz  der  Dunk- 
schtitoc.    Concordance  f. 

C— stick-space  (Print).    Das  Konkorda*'. 

quadrat.    Cadrat  m.  de  concordance. 
Concrete  (Build.).    See  Be  ton. 
C— ,  bituminous  —  (Build.).    Der  Stcmrf- 

asphalt.    Asphalte  m.  comprimee. 
C— ,  condensed  — .    Der  terdichtete  Beton. 

Beton  m.  agglomere  ou  condense. 
C— ,  rammed  —  (Build.).    Der  Rammbtm, 

der  Stampfmih-tel.    Beton  moutonne'. 
to  C—  (Build.).  Auf  Beton  grunden.  Betonner. 

couler  le  beton. 

to  C—  into  crystals  (Miner..  Chem.).    See  to 

Crystallise. 
C— foundation,  concreting,  foundation  on 

concrete  (Build.).  Die  Betongriindung,  Grindmg 

auf  Qrobmiirtel.   Empateraent  m.,  empastement 

tn.,  be  tonnage  m. 
Concreting  (Build.).     See  Concrete-foun- 
dation. 

Concretion  (Miner.,  Geol.).  Die  Konkretion. 
Concretion  f.    Sec  Chert. 
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Rognon  in.,  glo- 


( Miner.,  Geol.). 

bole  in.  oblong. 
C— ,  spheroidal  — s  pi.  of  marl,  eement- 

Mtoae  (Geol.).    Die  Sieren  f.  pi.  von  Kalk- 

mergeUtein,  Mergelnieren.  Dee  m.  pi.  de 
•   Van-Helmont,  tnarne  f.  en  geodes,  marne 

sphenoidale  cloisonnee. 
4  oucn»*ion  (Phye.).  Die  Konkussion,  die  heftige 
Erschutterung.    Concussion  /. 
C —  of  the  air  (Art..  Min.).    Der  Luftdrutk. 

Souffle  to.,  puusse  /.  d'air. 
C— fuse  (Art.).  Der  Krm kuMionsx  Under.  Fusee 

/.  a  concussion, 
to  Condemn  a  ship,  provisions  etc.  (Mar.). 
KondemnUrcn  ein  Sehiff,  Pravianltorriile  etc.  fur 
untauglich  erklaren    Condamner  un  navire,  des 
viTres  etc. 

Condeinnable  (Mar.).  Kondemnierbar,  von  Vor- 
ratcn  und  Tauverk  gesagt.    Bon  a  condamner, 
dit  do  materiel,  du  filiu. 
to  Condeuitate.    See  to  Condense. 
4  ondeiiMatlon  (Phys.)     Die  Kondensation,  die 
Verdiehiung.  Condensation  /.  de  la  vapeur  etc. 
C—  by  injection  (Steam-eng.).   Die  nasxe  Kan- 
dentation,  Einspritzkondensation.  Condensation 
par  melange,  condensation  par  injection. 
C-  (Electr.).    Die  Kondenmtion,  die  Influent. 
Condensation. 
C— ,  doable  —  (Electr.).   Die  Dopj*elinfluem. 
Double-coudensation.    See  Influence. 
4  ondensator,  condenser  (Steam  eng.).  Der 
Kondensalor.    Condensateur  m. 
C — ,  Jet—,  Injection—  (Steam-eng.).  Der 
Einsjiritzkondensator.  Condenseur  m.  a  melange, 
to  Condense  (Electr  ).  Kondcntieren.  verdirhien. 
Condenser  l'electricite 

to  C— ,  to  eondenaate  the  air  (Phys ).  DU 

Luft  verdtchten,  komprimiercn.   Condenser  l'air. 
to  C—  the  steam  (Mach.).    Kondcnsiercn,  ver- 

diektcn.    Condenser  la  vapeur. 
Condenaed  ...  -  steam  (Steam-eng.).  Der  kon- 

densierte  Dampf.    Vapeur  /.  condenses. 
4ouden»er.   See  Condeneatur. 
C —  (Electr.).   Der  Kondensalor,  der  Ansammler, 

der  Verdichter.    Condensateur  m. 
C— ♦  nomale  of  a  zink-furnace  (Met.).  Die 

Vorlage.    Allonge  /.,  condenseur  to. 
C — -cover  (Steam-eng.).    Der  Kowlensatiotu- 

deckel.    Couvercle  hi.  do  condenseur. 
C— ,   electric  —  iPhys.).    Der  ElcktrizildU- 

tammler,  der  Kondensator  der  ElektriziUit.  Con- 
denseur, condensateur  electrique. 
C— ,  hydraulic  —  (Gas-l.).  Die  Vorlage.  Baril- 

let  m.  du  gaz  de  la  houille,  premier  condenseur. 
C  — ,  electrochemical  —  (Electr.).  Der  clcktro- 

chemisehe  Kondensalor.    Condensatdur  electro- 

cbimique  ou  voltalque. 
C— ,  evaporation-—  (Steam-eng.).  Der  Ver- 

dampfungt  kondensalor.  Condenseur  a  evaporation. 
C— ,  jet—  (Steam-eng.).   Der  Eimpritzkonden- 

tator.    Condenseur  a  injection. 
C— ,  paper—  (Electr.).  Der  l'apierkondcnsator. 

Condensateur  a  papier. 
C— ,  Hinging  —  (Electr.).   Der  singendr  Kon- 

dewitor,    das   singende   Buck.  Condensateur 

chantaot. 

C— ,  steam  —  (Dampfm.).  Der  Dampfkonden- 

sator.    Condensateur  a  vapeur. 
C— ,   surface—    (Steam-eng.).    iVr  Ober- 

jUtckenkondensator.    Condenseur  a  surface. 
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CondenMer-eock  (Mach.).    Der  Kondcntalor- 

hahn.    Robinet  in.  du  condensateur. 
€  —  gauge,   vacuuni-icaiiKe  (8team-eng.). 
Das    Vakuummcter ,   der  Lufllerremesser  cines 
Kondensalor*.    Baroraetre  m.  du  condenseur. 
Condensing,  —chamber  (Mot.).  See  Cham- 
ber for  condensation. 
C—  engine.   See  Engine. 
C— -Jet  (Steam-eng.).   Der  Eintprxtzstrahl.  Jet 

m.  de  condensation. 
C— tower  (Chem.).    Der  Kondensalionsturm. 
Tour  /.  a  condensation. 
C— -tnb.    Da*  Kondcrvat ionsij c frits  fUr  Salt- 
saurc.    Bonbon  m.,  ben  bonne  f. 
Condition  of  working  (Met.).  See  Working- 
state. 

C— s  pi.  for  working  (Min.,  Railw.).  Die  Be- 
triebsbedingnngen  f.  pi.  Conditions  /.  pi.  de 
l'exploifation. 

C — s  of  a  railway-grant  (Railw.).  Die  Be- 
dingungen  zu  riner  Eisenbakn-  Verleihung.  Cahier 
hi.  des  charges. 

C— s  of  the  agreement,  —  of  the  contract. 
See  Specification, 
to  Conduct  (Electr.).    Leiten.  Conduire. 
Couductlbllity  (Pbys.).    Die  Leitungsfahigkeit. 

Conductibilite  /. 
Conducting...— -power  (Phys.).  Das Lcitungt- 

vermogen.    Pouvoir  to.  conducteur. 

C— -wire,  wire,  telegraph-wire  (Tel.).  Der 
Lcitunguiraht.    Fil  in.  conducteur. 
Conduction,  electric  —  (Electr.).    Die  elek- 

triseke  FortUUung.    Conduction  f.  electriqne, 

transmission  f.  electrique  par  contact. 

C—  of  heat  (Phys.)  Die  Warmeleitung.  Con- 
duction dc  la  chaleur. 

C — ,  ealorillc  — .  See  Conducting  power 
for  heat. 

C— ,  electrolytic  —  (Electr.).    Die  elcktro- 
Igtisehe  Konduction  odcr  Mitteilung.  Conduction 
electrolytique. 
Conductivity   (Electr).    Die  Leitungsfahigkeit, 

Strom fahujkeit,    die    l^ilkraft,   das  LcUungsver- 

mogen.    Conductibilite  /.  eloctriqne. 

C— ,  magnetic  —  (Magn  ).    Die  magnetite  he 
Leitungsfahigkeit.     Conductibilite  magnetique. 
Conductor,  conducting •  wire  (Mil.  min.). 

Der  Leilungsdrahl     Fil  m.  conducteur. 

C-,  lead,  line  (Electr.).  Die  Leitung.  Con- 
ducteur m..  ligne  /". 

C—  of  brackish  water  (Salt-w.).  See  Brackish- 
water-conductor. 

C—  of  electricity  (Phva.).  Der  elckirischr  Leiter, 
der  Konduktor,  der  KlektrizitalsUitcr.  Conduc- 
teur d'electricite. 

C—  of  beat  (Phys ,  Pyrot.).  Der  Whrrneleitcr. 
Conducteur  de  fa  chaleur  ou  du  calorique. 

C—  of  lightning  (Build).  Der  BUtsableiter. 
Paratonnerre  hi.,  parafoudre  m.,  appareil  m.  de 
Franklin. 

C—  of  a  lightning  —  (Electr.).  Die  Ableitung, 
Ableitextange.    Chatne  f.  de  paratonnerre. 

C —  of  a  pile-engine  (Hydr.  arch.,  Mach.).  Der 
Rammmeistcr.    Conducteur  de  sonnette. 

C —  of  a  ringing  pile-engine.  Der  Sekwanz- 
meister  einer  Zugramme.  Enrimeur  m.  qui  con- 
duit la  sonnette  a  tiraude. 

C—  of  a  pile-driver  with  pincers.  Der  Sekvam- 
meistcr  einer  Kunstramme.  Enrayeur  hi.  qui 
conduit  la  sonnette  a  declic. 
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Conductor,  bad  —  (Pbys.).  Der  aehlecJdc 
(Wdrme-)  Letter.   Mauvais  conducteur. 

C-,  central  —  (Electr.).  Dcr  MittcUeitcr. 
Fil  m.  intermediate. 

diametrical  —  (Electr.)-  Der  diamctrale 
HiilfskonduktoT.   Conducteur  diametral. 

C— ,  fair  —  (Electr.).  Sec  Semi-con- 
ductor. 

C— ,  first  class  —  (Electr.).  Der  Letter  enter 

KUuse.    Conducteur  de  premiere  classe. 
C—  *  fore*  uiuin,  mix  en  —  (Shipb.).  Dcr 

Ulifzableitcr  des   Fock-,    Gross-,  BcMnmaslex. 

Paratonnerre  m.  de  misaine,  paratonnerre  de 

grand  mat,  paratonnerre  d'aitimon. 
C— ,  good  —  (Electr.).  Der  gute  Leiler,  Letter. 

Corps  bon  conducteur. 
C— ?  good  —  (Pbys.).    Der  gute  (Wdrme-) 

Letter.    Bon  conducteur. 
C  — ,  non  —  (Electr.).   Dcr  Nichtlcitcr.  Non- 

conducteur,  isoloir  m.,  dielectrique  m. 
C— ,  prime  —  (Electr.).   Der  iiberzahlige  Kon- 

duktor.    Conducteur  secondaire  de  la  machine 

61ectrique. 

C— ,  railway-—  (Railw.).  Der  Sehaffncr,  Kon- 

dukteur.  Conducteur. 
C — ,  second  class  —  (Klectr.).    Der  Letter 

tweiter  Klasse.  Conducteur  de  deuxieme  classe. 
C— .  semi*  or  fair  —  (Electr.).  Der  Zu-ischen- 

leiter,   Halblciler,  mittelmdssige  Letter.  Corps 

moyennement  conducteur. 
Conduit  (Hydr.  arch.).    Die  Riihrenleitung,  da* 
RohrneU.    Conduite  /.  de  tuyaux,  tuyage  m. 
C—  (Electr.).  Die  Stromleihing.  Transmission/. 
C — ,  earth  —  (Electr.).     Die  untcrirdisehe 

Stromzufiihrung.   Transmission  souterraine. 
C—  of  current    The  Stromxuftihrung.  Trans- 
mission du  courant. 
C— ,  overhead  —  (Electr.).    Die  oberirdisehe 

Stromleitung.    Transmission  snperficielle. 
C—  of  gas  (Gas-w.).  Die  Gaslcitung.  Conduite 

f.  de  gaz. 

C — s  pi.  of  a  mould  (Mould.;.  Die  Leitungs- 
riihren  /.  pi.    Conduits  m.  pi.  d'une  moule. 

C—   of  pipes   (Waterw.).    Die  Rohrleitung, 
Rskrenleitung.  Conduite  de  tuyaux  pour  aqu6 
dues  etc. 

C—  of  water  (Waterw.).    See  Aquejduct  and 

Water-conduit. 
C— pipe  (Techn.).    Dat  Leitungsrohr.  Tuyau 

m.  a  conduite,  tuyau  de  conduite. 
Cone  (Math.)    Der  Keqel,  Konut.   Cone  m. 
C—  (Meteor.).    Der  Kegel  aU  Wiltcrungssignal. 

Cdne. 

C —  (Geol.).  Die  Kuppe,  Ue*teinskuppc.  Ddme  »». 
C— ,  upper  framing  (Mill.).   Der  TrichUr. 

Cone  en  moulin  a  farine  moderne. 
C—  of  cinders  (Geol.).  Der  Aschenkcgel.  C6ne 

de  ctndres. 

C—  of  debris  (Geol.).    Der  AufsehuUungskegel. 

Cdne  de  debris. 
C—  of  the  percussion-cock  (Guu-m.).  Der  Kegel, 

Ziivdkegel.    Cdne  de  la  cbeminta  d'un  fusil  a 

percussion. 

C—  of  rays  of  light  (Opt.).  Der  Straklcnkegel. 
Cone  de  lumiere. 

C —  of  the  rocket-beading  (Firew.).  Dcr  Deckel, 
die  Kappe,  dat  Iliiteken  der  Versctzungskapsel. 
Chapiteau  m.  de  la  garniture  d'une  fus6e. 

C —  of  spread  of  a  case-shot  (Art.).  Der  Streu- 
ungskegel  der  KartdUchkugeln.  Cdne  de  dis- 
persion on  de  divergence. 


Conductor  —  Conge1* 


Cone  between  shot-cbamber  and  lands, 
■itlon-—  (Art.).  Der  Gbcrgangtkonus. 
cordement  cdne  de  raccordement. 
C —  placed  into  the  funnel  of  a  trompe  fllydr., 
Mecn.).  Der  konische  Zapfcn,  Stbpsel  de*  Water- 
trommelgebldscs.  Cone  d'une  trompe. 
C — ,  double  -s  t>/..  conical 
(Mach.).   Die  konitchen  Trommeln  f.  pi. 


driima  pi 


Cones 


Der 
Der 


m.  pi.  tronques  dans  les 
mouvement. 
C— ,  active  —  of  a  volcano  (Geol.). 

Eruptiontkcgcl.    Cdne  d'eruption. 
C— ,  oblique  or  wcalene  —  (Math.). 

schiefe  Kegel.    Cdne  oblique  ou  scalene. 
C— ,  parnaitlc  —  (Geol.).  Der 
Kegel.    Cdne  parasitique. 
C— »  pause  —  (Electr.).  Der  Pausenkegel. 

^mousse*  servant  a  la  demonstration  dea  pauses. 
C — .  right  or  upright  —  (Math.),    her  gc- 
rade  oder  senkrechte  Kegel.   Cdne  droit  ou  ver- 
tical. 

C— ,  truncated  — ,  obtuse  — ,  conical 

fruMtuua   (Math.).    Der   nbgestwap/tc  Kegel, 

dcr  KegcUtumpf.   Cdne  tronque\ 
C— ,   volcanic  —   (Geol.).   Dcr  rulkanLtekc 

Kegel.    Cdne  volcanique. 
<  --bit,  bottom-bit  (Art.).   Die  SlolUnfeile 

Fraise  /.  circulaire. 
C— buoy  (Navig.).    See  Can-buoy  under 

Buoy. 

C  -com  pa* Ken  pi.  (Techn.).  Dcr  Kolbe*- 
lirkel.  Compas  m.  a  tdte  dont  Tune  des  poin- 
tes  est  en  forme  de  cdne. 

C— -countersink  (Locksm.).  See  under  Coun- 
tersink. 

C— former  (Firew.).  Der  Formkegel,  da*  SpiU- 
koppenholz.    Mandrin  m. 

Conelng  of  the  patent  rudder-bead  (Shipb.). 
Die  Schrdgc  des  Ruderkopfc*.  Cdne  m.  ou  devoie- 
ment  m.  de  la  tdte  du  gouvernail. 

Con  tig  ti  ration  of  the  coast  (Hydr.).  Der  Ver- 
lauf  und  die  dtmscre  Qestalt  der  KusU.  Con- 
figuration f.  de  la  cdte. 

C—  (Astron.).  Die  Planetenstellung,  die  Aspekten 
pi.  der  Planeten.  Configuration. 

C—  of  the  satellites  of  Jupiter.  Die  Stcllungcn 
f.  pi.  der  Jupilermonde.     Configurations  des 
satellites  de  Jupiter. 
Confiniug  of  a  moulding  by  a  buttress  (Arch.). 

Das  Totlaufen  eine*  Simses  gegen  einen  Strebe- 

pfeiler.    Aboutissement  tn.,  amortissement  *n. 

d'une  cornicbe  par  un  contre-fort  etc. 
Confirmed   in  an  acting  commission  (Mar., 

Mil.).     Anerkannl,    inslalliert,   cingctetst,  etat- 

ma**ig.  Valide\ 
Confluent  (Top.).   Der  Nebenfiuss.  Confluent  m. 
Confluence.    Der  Zn*ammenjlu*s.   Confluent  m. 

C —  of  two  rivers  (Geogr ).  Der  Zu*ammenjlu*» 
tweier  Fliisse.    Confluent  de  deux  rivieres. 
Conform  ability  of  strata  (Geol.).   Die  Konkor- 

danz,  die  gleichfiirmige  Lagerung  xveicr  Sehiehten- 

gruppen.   Concordance  /.  de  couches. 
Conformation  of  the  soil  (Geol.).  Die  Boden- 

bildung.    Formation  /.  du  terrain. 
Confused,  said  of  the  sea  (Mar.).  Aufgeregt, 

hoch  und  tcild  durchcinandcr  lau/end.  Tourmentee, 

dit  de  la  mer. 
Conge%  escape,  Nhaffcroon  (Arch.).  Der  An- 

lauf  oder  Ablauf  einer  Siiule.    Conge  m.  d'une 

colonne,  escape  /. 
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tongl,  lower  —  or  escape, 
feroou,  apothesls.  Der  Anlavf.  Conge 
d'en  bus,  cavet  to.  droit,  escape  inferieure, 
naissance  /.  da  fat. 

C— ,  upper  — .    See  Apophysis. 
>  Congeal,  to  aet,  to  become  set  (Chem.). 

Erstarren  durch  AbkUklung.  Se  figer.se  solidifier. 

to  C— .  Ge frier  en.    Congeler,  glacer. 
ongealable  (Pbys.).    Gefrierbar.  Congelable, 

susceptible  de  congelation. 

ongelatlon,  congealing,  freezing  (Chem.). 

Das  Gefrieren.  Congelation. 

C—t  fixing,  setting  (Met.).    Dot  Erstarren. 
Congelation,  solidification  /. 

C-.  rapid  — .  Do*  plotzltehe  Erstanen.  Conge- 
lation subite. 

onglomerate  (Geol.).    Das  Konglomerat,  das 

Triimmergestein.    Conglomerat  m. 

C— |  new  red  — .   Das  Totliajende,  role  Tot- 
Uegendc.    Gres  to.  aocien.  gres  roage. 

C— ,  pamieeoni  — .    Das  Bimssteintrummer- 
gestein.    Conglomerat  ponceux. 

C— ,  trachytic  — .  Das  IrachyUriimmcrgcstein. 
Conglomerat  trachytique. 
rongref-e-frictlon-match  (Chem.).   Das  Con- 

(jretc'tckc   Ziindhiilzchen,   Reibziindholz,  Streieh- 
z&ndholz.    Congreve  /. ,  allumette  f.  a  friction. 
C— •rocket  (Art.).    Die  Congreve' sche  Rakete, 
Kritgsrakete,  Congreve,  fusee  /.  a  la  Congreve, 
fnsee  de  guerre. 

C-*s  bridge  (Fort).    See  Assault-bridge 
and  Carriage-bridge. 
C— granulating- machine  (Gun  powd.). 
Die  Walzenkornmaschxne.    Appareil  m.  de  gre- 
nage,  grenoir  m.  a  cylindres  canneles. 
Conrrnenee  (Geom.).  Die  Deekung,  dieKongruenz. 

Coincidence  f. 
Coagrnity,  to  be  in  —  (Geom.).  Einander 

decken,  kongruent  sein.  Colncider. 
Conical,  conic  (Math.  etc.).    Konisch,  kegel- 
I'ormig.   Coniqae,  c6ne,  c6ne. 
C-  wheel  (Mach.).    See  under  Wheel. 
C—  form  of  wheel-tyres.  See  Wheel-cone, 
f—  point  rivet-work  (Iron  shipb.).  Die 
Spitzkopfnietung.    Rivetage  m.  a  tete  conique. 
Confine  (Chem.).    Das  Coniin.    Coniine  /. 
Conjugate  axis  or  diameters  pi.  of  a  hy- 
perbola etc.  (Geom.).    Die  konjugierten  Aehsen 
['■  pi  oder  Durrhmesser  to.  pi.    Axes  to.  pi.  ou 
diametres  m.  pi,  conjtigues. 
(onjunct  mines  pi.  whose  craters  do  meet  or 
penetrate  (Mil.  min.).    Die  gckoppelten  Minen 
f.  pi  Fourneaux  m.  pi  accoles. 
to  Conn,  to  be  at  the  — ,  to  be  conning 
(Navig.).  Das  Steuern  beauf siehtigen.  Etre  a  la 
b&rre,  faire  gouverner. 
to  Connect.  Verbinden,  zusammenfiigen.  Reunir. 
to  C—  the  screw  or  screw-shaft  (Mar.  eng.). 
Die  Schraube  einkuppeln.    Embrayer  1'helice. 
Consected  (Mach.).   Verbunden,  gekuppell.  Con- 
jugue. 

C— engines  pi  (Loc).   GekuppeUc  Masehinen 
/•  pi  Machines  f.  pi  conjuguees. 
ConseeUng  . . .  — curve  (Railw.).   Die  Ver- 

hndtmgskurve.    Courbe  /.  de  raccommoderaent. 

C— gear  (Mach.).  Da*  Qelriebe.  Communi- 
cation /.  de  mouvemeot,  embrayage  »>. 

C— link  (Steam-eng.).  Die  Coulisse.  Coulisse 
U  couhsseau  m.  du  tiroir  d'une  machine  a 
vapeur. 


Connecting-place  (Found.).  Der  Gustzapfen. 

Coulee  / . ,  jet  m. 
/C— rod  (Techn.).    Die  Treibstange.    Bielle  /*. 

d'une  scierie  etc. 
C  (Steam-eng.).    Die  PleueUtange.  Bielle 

d'une  machine  a  vapeur. 

C—  — ,  forked  —  (Loc).   Die  Gabelpleuel- 

stange.  Bielle  a  f ourche.  See  D  r  a  w  i  n  g  -  r  o  d . 
€  pin  at  the  piston-end  of  the  trunk 

(Mar.  eng.).    Der  Trunkzapfen.    Tourillon  m. 
C—  —  strap  (Steam-eng.).    Der  Fliigel-  oder 

Triebstangenbugel.    Chape  /.  de  la  bielle. 
Connection,  connexion.  Die  Verbindung,  der 
Kontakt,  die  Kttppelung.    Connexion  /.,  contact 
to.,  embrayage  m ,  communication  f. 
C—   (Electr.).     Die    Sehaitung.    Couplage  m., 

montage  m.,  communication. 
C—  of  adjoining  rails,  rail  joint  (Railw.). 

Die  Sehienenverbindung.    Eclissage  to 

blage  to.  des  rails. 

C—  of  batterie-cells  (Phys.).  Die 

sehaitung.    Couplage  to.  des  piles. 
C—  in  opposition  (Electr ).  Die  Gegensehaltung. 

Montage  m.  en  opposition. 
C— ,  series—  (Electr.).   Die  ReihenschaUung, 

Hintereinanderschaltung.     Couplage   en  sene, 

montage  en  aerie. 
C — ,    star- —   (Electr.).    Die  SternschaUung. 

Montage  en  etoile. 
C— ,  pipe  in  —  with  the  bilges  (Mar.  eng.). 

Das  tow  der  Bilge  in  Verbindung  stehende  Rokr. 

Tuyau  m.  en  communication  avec  les  petite 

foods. 

€—  binder  (Electr.).  Die  Polklemme.  Pince  f. 
pour  les  poles  d'une  pile. 
Connector,  connecting  spring  (Tel.).  Die 

Kontaktfeder.    Ressort  m.  de  connexion. 

C— ,  double  —  (Electr.).    Die  Doppelklemme. 
Serre-fil  m.  a  deux  vis. 
Conoid  (Geom.).    Das  Konofid.    Conolde  m. 

C— ,  elliptic  — .  Das  Umdrehungsellipsoid. 
Ellipsolde  m.  de  rotation. 

C—9  pnrabolic  — ,  paraboloid.  Das  Um- 
drehungsparaboloid.  Parabololde  m.  de  revo- 
lution. 

Consequent  of  a  ratio  (Arith.).  Da*  Hinterglied 
eine*  Vcrkaltnitse*.  Consequent  to.  ou  denomina- 
tear  m.  d'un  rapport. 

Conserver,  basin  for  water  (Hydr.  arch.).  Der 
Wasserbchaltcr,  da*  Wasserbassin.  Reservoir  m., 
bassin  to.  a  eau. 

to  Consign  a  ship,  —  a  cargo  (Comm.,  Mar.). 
Adressieren,  iibergeben,  in  Auftrag  geben.  Con- 
signer. 

Consignment  (Comm.).  Die  Konsignierung. 
Consignation  f. 

C —  to  a  third  party.    Die  Konsignierung  an 
einen  Dritien.  Tierce-consignation. 
Consignee  (Comm.,  Mar.).   Der  Adrasat,  der 

Empf anger  der  Ladung.    Consignataire  m. 
Consigner.    Der  Adressierende ,  der  Absender. 
La  personne  qui  consigns  des  marchandises 
entre  les  mains  d'un  autre. 
Console,  bracket  (Arch.).    Die  Konsole,  der 
Kragstein,  Tragstein,  Kraftstein.    Console  /. 
C— 's  primer  (Artific).  Dcr  Ziinder,  da*  Zund- 
viirfichen  zu  der  Console' schen  Zilndung.  Amorce 
/.  a  friction, 
to  Consolidate  (Phys.).  Erstarren,  /est  xcerden. 
Se  consolider. 

24* 
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touaolidated  lava  (Mine*).    See  Lava. 
ConMollduliou,  Mhrinkaxe  of  embankment 
(Rftilw.).  Das  Setzen,  das  Festwerden  eines  Dam- 
me* dureh  Sackung  oder  Senkung.  Consolidation 
/.  par  le  rechargement  d'un  remblai. 
C—  of  poles  by  means  of  struts  or  stays  (Tel.). 

Das  Vcrstarkungsmitlcl.  Consolidation. 
C — ,  trlaiiRiilur  —  of  poles  by  means  of 
struts  and  cross-pieces.  Die  Dreieekverbindung. 
Consolidation  triangulaire  d'un  poteau  tile- 
graphique. 

Consort  (Mar.).  Dcr  MiUegler,  dot  Schiff,  welches 
mil  einem  under cn  xcgelt.  Conserve  /.,  batiment 
m»  de  conserve. 

C — •  to  sail  in  —  (Navig.).  Hit  einem  anderen 
Sehiffe  zusammcnsegeln.   Naviguer  de  conserve. 

C— ,  to  rejoin  one's  — .  Sich  neinem  MU- 
scglcr  vrieder  anschliessen.  Rallier  son  conserve. 

C— ,  to  loose  sight  of  one's  — .  Seinen 
Mitsegler  aus  Sicht  rerlieren.  Perdre  son  con- 
serve de  vue. 

C— ship  for  privateering  purposes  (Naval  war.). 
Der  Kompagnon  fur  Kaperzwecke.  Batiment  de 
conserve. 

Constant  (Math.  etc.).  Die  bcstandigc  Griisse, 
die  Konstante.  Constants  /.,  quantity  /.  in- 
variable. 

C—  of  a  galvanometer  (Electr.).  Die  Konstante 
cines  Galvanometers.  Constants  d'un  galvano- 
mitre. 

C —  of  magnetisation  (Magn.).  Die  Magneti- 
riervngskonstante.    Constants  d'aimantation. 

C— ,  dielectric  —  (Electr.).  Die  DielektrizUats- 
konstante.    Constants  de  die'lectricite. 

C — ,  voltaic  —  s  pi.  Die  galranisehen  Kon~ 
slanten  f.  pi.    Constantes  f.  pi.  voltalques. 

C — .    See  Uniform. 
Constellation  (Astr.).  Das  Stembild.  Constella- 
tion f.    See  Asterism. 
to  Construct  a  figure  (Math.).  Konstrutercn. 

Construire  un  probleme,  construirs  une  figure. 

to  C— ,  to  build.  Batten,  erbauen.  Con- 
struire, batir. 

to  C—  a  battery  (Fort.).  Eine  BaUeric  erbauen. 
Construire  une  batterie. 

to  C— ,  to  form,  to  lay,  to  throw  a  bridge 
(Pont.).  Eine  Briieke  nehlagen,  bauen.  Con- 
struire, jeter,  etablir  un  pont. 

to  C—  a  field-woik  (Fort.).  Ein  Fcldwerk  er- 
bauen, eine  Schanze  aufverfen.  Construire  un 
ouvrage  de  campagne. 

to  C —  a  railway.    Eine  Eisenbahn  bauen,  an- 
legcn.    Construire  un  chemin  de  fer. 
Constructing,  manufacturing  of  machines 

(Mach).   Dcr  Maschincnbau.   Construction  /.  de 

machines. 

Construction,  building,  erection.  Die  Er- 

bauung,  die  Errichlumj,  die  Auffiihrung,  der  Bau. 
Construction  f. 

C—  of  bridges.  Der  Bruekenbau.  Construction 
de  ponts. 

C—  of  field-works  (Fort.).  Dcr  Sehamenbau. 
Construction  d'ouvrages  de  campagne. 

C—  of  the  parapet  en  cremaillcre  (Fort.).  Das 
Krcmaillicren.    Emploi  m.  de  la  cremaillcre. 

C—  of  a  railway.  Die  Anlagc,  Erbauung  emcr 
Eisenbahn.    Construction  d'un  chemin  de  fer. 

C—  of  roads.  Der  Wegbau,  Strassenbau.  Con- 
struction de  routes. 

C—  of  a  ship  (Shipb.).   Der  Bau  tines 
Construction  d'un  navire. 


of  a  timber-  or  frame-work, 
timber- bond   (Build.).    Die  Konstrnktions 
weise,  der  Vcrband   der  Hblter,   der  Zitnmer- 
verband.    Assemblage  m.  des  bois. 
C— ,  composite—  (Shipb.).    Der  Misehbau, 

Kompositionsbau.    Construction  composite. 
C—  -  drawing.     Die  Konstruktionszeichnnng. 

Devis  m.  de  construction. 
C— ,  director  of  naval-construction  (Shipb.). 
Der  Chcfkonstruktor  einer  Marine,  der  Chef  de* 
KonstrukUonsbureaus.    Inspscteur   m.  general 
des  constructions  navales. 
Constructive   works   pi. ,   works  of  art 
of  a  railway  (Kailw.).    Die  Kunstbauten  m.  pi. 
einer  Eisenbahn.    Ouvrages  m.  pi.  d'art. 

Constructor,  builder  (Arch.).    Der  Erbaurr, 
dcr  Banmcinter.    Constructeur  in. 
C  — ,  manufacturer  of  machines  (Mach.). 

Der  Maschincnbauei .    Constructeur,  fabricant 

m.  de  machines. 
C-,  naval  —  (Shipb.).    Der  Marineschiffbau- 

ingenieur.    Ingenieur   m.    des  constructions 

navales. 

C— ,  chief  -  (Shipb.).    Der  Schiff baudirektor. 
Directeur  m.  des  constructions  navales. 

Consumption  (Comm.).    Der   Verbrauch,  Be- 
darf,  Absatz,  Vcrtricb.    Consommation  f. 
C—  (Electr.).    Der  Abbrand  einer  Kohle.  Con- 

somption  /.,  usure  /. 
C —  of  fuel   (Steam-eng.).    Der   Verbrauch  an 

Jlcizungsmaterial.    Consommation  de  cbarbons. 
C—  of  rope  (Mar.).    Dcr  Vcrschieiss  an  Tau- 

uerk.   Consommation  de  filin. 
C—  of  smoks.    Sec  S  m  o  k  e  -  b  u  r  n  i  n  g. 

Contact  (Geonu  Cbero.,  Pbys.).  Die  Beruhrung, 
dcr  Kontakl.   Contact  »». 

C~  (Tel.).    Die  DrahtberUhmng ,  die  Drahtver- 

Kchlingung,   das   Zusammcnspreehen ,   das  Mil- 

Mprechen.    Melange  m. 
C —  of  stars  (Astron.).   Der  Kontakl .  Contact. 
C— ,  cylindrical  —  (Tel.).  Der  Walzcnwcchxcl, 

der     Walzenuwxschalter.     Commutateur    m.  a 

cylindre. 

C— ,  fixed  —  between  rails  in  I*artigue's 

system  (Electr.).    Der  feste  Kontakt  in  dcr 

Mittc  des  Gleises.    Crocodile  m. 
C — ,  floor—,  treading-—  (Electr.).  Dcr 

Trctkontakl.    Contact  a  pedale. 
C— ,  ground-—  (Electr.).    Der  Erdschltxs*. 

Contact  de  sol. 
C— ,  functiou —  (Electr.).    Dcr  Anschluss- 

kontakt.    Contact  de  jonction. 
C — lump    (Electr.).    Die  Kontaktgliihlampc. 

Lampe  /.  a  contact. 
C— ,    lightning     -   (Tel.).     Die  blitzartiyc 

Starting.    Derangement  m.  provenant  d'orages. 
C— ,  mercury —  (Electr.).    Der  (}utckMU>er. 

kontakt.    Contact  a  mercure. 
C— ,  partial  —  (Tel.).  Der  Erdschluss.  Perte 

f.  a  la  terre. 

C— ,  pull —  (Electr.).  Der  Zugkontakt.  Con- 
tact par  traction. 

V— ,    push—    (Electr.).    Der  Druckkontakt. 
Contact  par  pression. 

C— ,  rubbing—  (Eleotr.).    Dcr  Reibungskon. 
takt.    Contact  par  frottement. 

C— .  Nliding —  (Electr.).    Der  Schlci/ kontakt. 
Collecteur  m.  courseur,  contact-frotteur  tn. 

C— ,    sliding.—  (Tel.).  Der 
Commutateur  m.  a 
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Contact,  treading*—  (Electr.).  See  Floor- 
contact 

C— ♦  wonther* —  (Tel.).  Der  Stromverlust 
Jurch  Ableitung  an  den  Stiittpunkttn,  der  Aebcn- 
x-hlu**.    Perte  /.  par  lea  supports. 

(     -action,  catalytic  action,  catalyniiit 

(Cbem.,  Mecb.).  Die  Kontakheirkung ,  kataly- 
tisehe  Wirkung,  die  Katalysit.  Action  f.  par 
contact. 

t — piece  (Electr.).    See  Contact  stud. 
C— ring   (Electr.).    Der  Kontaktring.  Bague 
/.  de  contact. 

<    -stud.  — piece  (Electr.).   Der  Kontakt- 

knopf.    Goutte  /.  de  suif. 
<'  -  -surface.   Die  Kontnktfidehe.   Surface  f. 

de  contact. 

t-  -  theory  (Electr.).  Die  Kontakttheorie. 
Theorie  /.  du  contact. 

C — *  to  be  in  —  (Tel.).  Zwammen*prcchen, 
wiUprechen.    Etre  affects  de  melange, 
o  Contend  the  westbergauge  (Navig ).   Die  j 
Lur  abzttgewinnen  suchen,   tdndviirts  von  einem  1 
awieren  Sehiff  ru  kommcn  miehen.    Disputer  le 


Content,   — •  pi. ,  dimension  (Pbys.).  Die 
Amdehnung,  der  Rauminhalt.  Etendue/.,  dimen- 
sions f.  pi.  des  corps  fixes, 
t  — ,  plane  -  ,  superficial  — .  Der  Flaehen- 
inkalt.    Aire  f.    See  also  Area, 
t  — ,  solid  —  ,  cubical  — .    See  Volume. 
C— s  pi.  (Comm..  Mar.).    Die  Abfertigung  torn 
Zollamt.  der  Pastier  nchem.    Declaration  /.  des 
marchandises  en  douane. 
C-s  p/.,  index,  register  (Print.).    Da*  Re- 
ntier, das  Inhaltsvcrtciehni*,  der  Inhalt.  Table 
/.  des  matieres,  index  in.    .See  Register. 
C— s,  cubical  — ,  capacity.  Der  Kubikin halt, 
<la»  FasrungtrermHgen.    Volume  in.,  capacity  f. 


(ontiguoua.  Anstossend,  angrenzend,  beriihrend 
Contigu. 

( —  angle**  pi.  (Geom.).  See  under  Angle. 
C—  cemetery  (Arcb.).  See  Church -yard, 
t  -  estate.  See  Estate. 
Contingencies  pi.  (Build.).  Die  Ko*ten  pi. 
inyemein,  die  yebenausgaben  f.  pi.,  die  Kosten 
fijr  ttnrorhergesehene  Ftitle.  Fsux  frais  m.  pi. 
divers. 

Continual,  continuous  (Math.).  Stcfig.  Continu. 
ConUnoity  (Math.).  Die  Stetykeit.  Continuity  /. 
Continuous,  said  of  mouldings,  imposts  etc. 

i Arch.).  Fortlavfend,  zusammenhiingend.  Cuntinu, 

coal  ant 

C— ,  current  (Math.).  Fortlanfend,  fine 
I'.eihe  bildend.    Continu,  formant  une  s6rie. 

C— current  (Electr.).  Der  Gleichstrom.  Courant 
"».  continu. 

Continoua-eurrent-tranaformator  (Electr.). 
l)tr  Gleichstromtrans/m-mator.  Moteur  m.  glners- 
teur. 

Cent-line  (Mar.).  Der  Raum  ztcischen  den 
Aimmen  itreter  Ranch  an  Ranch  licgendtr  Faster. 

Costoar,  outline  (Draw.).  Die  Kontur,  der 
Vmrii4.   Contour  m. 

C— linen  pi.  (Surv.).  Die  Sehiehtlinien  f.  pi., 
-Vrcau/inten,  dit  Horuontalkurxen  f.  pi.  Courbes 
/■  pi  de  niveau. 
Contraband  (Comm.).    Die  Konirahandc,  die 

Sekmvggclvare.    Contrebande  /. 

<-  of  war  (Mar.).  Die 
Contrebande  de  guerre. 


Contract,  broker's  —  (Comm.).  Der  Schlusa- 
tcUel.    Bordereau  m.  de  courtier. 
C—  of  affreightment  (Comm.).    See  Charter- 
party. 

C— .  Der  Kontrakt,  der  Accord,  der  Vertrag. 
Contrat  m.,  engagement  m. 

C —  in  the  lump  (Build.).  Der  Ranrertrag  in 
Rauseh  und  Rogen,    Entreprise  f.  a  forfait, 

C—  with  the  shipwright  (Shipb  ).  Der  Kon- 
trakt mil  dem  Schiffbauer.  Contrat  om  devis 
m.  de  la  construction  d'un  batiment. 

C — ,  In  —  (Build.).  In  Entreprise,  in  Accord, 
im  Ocdinge.   En  entreprise,  en  forfait. 

C— ,  to  cancel  the  — ,  to  cancel  the 
charter  (Comm.).  Den  Frachtrertrag ,  die 
Chartepartie  anfheben.  Reailier  le  contrat, 
resillier  a  chartepartie. 

C— ,  to  give,  to  let  out  work  in  —  (Build.). 
Eine  Arbeit  im  Oanxen  verdingen,  in  Accord 
oder  Entreprise  geben.  Donner  un  travail  a 
forfait. 

C— ,  to  make  a  —  (Comm.).   Einen  Vertrag 

abschliessen.    Passer  un  march 6. 
C — ,  to  undertake  a  work  In  —  (Build.). 

Eine  Arbeit  in   Accord,   in    Entreprise  uber- 

nehmen.   Traitor  un  travail  en  entreprise  ou 

a  forfait. 

to  C—  mould,   to  mould,   to  must. 

Schimmcln,  schimmlig  werden.  Se  couvrir  de 
moisissure,  moisir,  se  moisir,  chancir,  se 
chancir. 

C— price,  Ntatcd  price.  Das  Gcdinggcld, 
der  GeAingprcis ,  Aceordpreis.  Sal  aire  m.  de 
l'ouvrage  a  la  tftche,  prix  m.  convenu. 

C — ticket  (Navig  ).  Das  Passagierbillet.  Billet 
m.  de  passage. 
Contraction    (Pbys.).    Die  Zusatnmenzichung. 

Contraction  /. 

C-  of  cast  metal,  shrinkage ,  shrinking 

(Found.).  Das  Schwinden.  Ketraite/.,  retrait  m. 

See  Measure  of  contraction. 
C—  of  diameter  (Pbys.).    Die  (juerkontraktion. 

Contraction  transversale. 
C—  of  a  seam,  roll,  nip,  hitch,  squeeze 

(Min.).   Die  Verdriickung.  Verse  hmalerttng  eines 

Flo'txes.    Gran  m.  on  cran  m.  d'une  couche  de 

houille,  amincement  m. 
Contractor  (Build.).  Der  Rauunternehmer.  Entre- 
preneur m. 

C—  (Min.).  .See  Butty  and  Charter-master. 
C—  (Railw).   Der  Unternehmer  von  Erdarbeiten. 

Entrepreneur  de  terrassements. 
C— ,    purveyor   (Comm.).     Der  Liefcrant. 
Fournisseur  tn. 
C—  for  the  ship  (Mar.).    Der  Schiftlicfcrant. 

Fournisseur  du  navire. 
C— ,  tub—  (Railw.).    Der  Afteninternehmer. 
Sous-entrepreneur  m. 

Contramure,  counter-mure  (Fort).  Die 
Gegenmaver.    Coiltre-mur  m. 

Contravallatlon  (Fort.).  Dir  Gcgrnbefcstigung. 
Coutrevallation  f. 

to  Contribute  to  general  averages,  —  to  ex- 
penses (Mar..  Insur.).  Reitragen  zur  gro»*cn 
Jlararie ,  beitraaen  tu  den  Kontcn.  Contrihuer 
sux  avaries  communes,  contribuer  anx  frais. 

Contributory  value  of  the  ship.  —  of  the 
cargo,  —  of  the  freight  (Mar.,  Insur.).  Der 
beitrngtpfiiehtige  oder  -fdhige  Wert  des  Schiflct, 
der  Ladung,  der  Fraeht.  Vsleur  /.  contributive  du 
navire,  valenr  de  la  cargaison,  valeur  du  fret. 
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Contrivance*  —  Convoy. 


Contrivance*  pi.  for  shunting  trains  (switch 
and  crossing)  (Railw.).  Rangiervorrichtungen 
f.  pi.,  Weiche  f.  und  Kreutung  f.    Appareils  m. 
pi  de  changement  de  voie,  appareils  de  la  voie. 
Control.   Die  Kontrollc.    ContrSle  m. 

C—  of  night  signal  (Tel.).  Die  Kontrollc  der 
Signalbelcuchlung.  Controle  des  signaaz  de 
nuit. 

Controller  of  the  navy  (Mar.,  Office).  Der 
Direktor  des  Marinedepartcments  in  der  Admira- 
litiit.    Directeur  m.  du  materiel. 
C—  for  stoppering  the  cable  (Shipb.).  Der 

Schlippstoppcr.    Pied -de-biche  m.,  bosse  f.  a 

echappement. 

Controlling  boring  (Railw.).  See  under 
Boring. 

Convection  of  heat  (Phys.).    Die  Leitung  der 
Wdrme  dureh  ElektritiUU.    Convection  /. 
C— ,  electrolytic  —  (Electr.).    DU  elektrolg- 
tischc  Konvektion.  Convection  /*.  electrolytique. 
Converging,   convergent   (Math.,  Techn.). 
Kontergcnl,  konvergierend,  zutammenlaufend.  Con- 
vergent. 

C —  lire  (Nav. ,  Art.).  Das  konvergierendc 
Feuer,  da»  konsentrierte  Feuer.  Tir  m.  con- 
vergent. 

Conversion  of  glass  into  porcelain  of  Reaumur 
(Chem.).  Die  Kntglamng.  Devitrification  /.  da 
verre. 

C—  of  steel  (Met.).    See  Cementation  and 

C  onverti  ng. 
C —   of  stores  (Mar.).    Die    Umarbcitung  von 

ausrangierten   Vonaten.    Declasaement  m.  do 

materiel. 

C — ,  oakum  from  rope  by  —  (Mar.). 
Wcrg  aus  auhrangicrtcm  Tau*rerk  gexupft. 
Etoupe  /.  provenant  de  filin  declasse. 

to  Convert  (Gun  in.).  Km  Gcvcehr  apticrcn. 
Transformer. 

to  C—  (Mar.).    UmarbeUen.  Declasser. 

to  C  — ,  to  transform  (Chem.  etc.).  Um- 

wandcln.  Transformer, 
to  C—  iron  into  steel  (Met).    In  Stahl  \er- 

vandeln  oder  umwandeln.    Convertir.    See  to 

C  ement 

to  C—  timber  into  slabs  (Carp.).    Daa  Stamm- 
holz  zu    Sehirrholz   zurtchten.    Debiter  le  bois 
en  grume  en  madriers  etc. 
Converted,  stores  —  and  taken  on  charge 

(Mar.).  Umgearbcttcte  Vorriite ,  die  mil  ihrein 
neuen  Werte  und  toiler  ihrer  neucn  Bezeichnung 
wiedcr  in  Gebrauch  genommcn  werden.  Materiel 
declass^  et  pris  a  charge  sous  son  nouveau 
classement. 

Converter,  converting  vessel  (Met.).  Die 
Bessemer- Birne,  dci  Komerter,  Bessemer  komerter. 
Convertisseur  m. 

C —  for  wood  (Shipb.).  Der  mil  der  Klassifi- 
ziernng  der  Srhiffbaukiilzer  bcanftragte  Jieamte, 
der  Wraker.    Persotme  /.  qui  classe  les  bois. 

C— ,  transformer  (Electr.).  Der  Umwandler, 
der  Umformer.    Tran9formateur  m. 

C— ,  rotatory  —  (Electr.).  Der  drehende 
Umtcandlcr.    Transformatcur  rotatif. 

C— ,  stationary  — (Electr.).  Der  festste  hemic 
Umwandler.    Transforniateur  stationaire. 

Converting  the  iron-bars  into  slabs  (Met.). 
Das  Verwandeln  drr  Sdibe  in  Stiirzc.  Dcgrossis- 
sage  m.  du  fer  pour  tole. 


Converting  of  iron  bare  into  steel,  cemen- 
tation (Met  ).  Das  Cementieren  des  Kisens. 
Cementation  /. 

C— -chest  (Met.).  Der  Cementierkasten ,  die 
Stahtkiste.  Caiese  /.  <m  creuaet  m.  de  cemen- 
tation. 

C—  -furnace,  furnace  for  converting-bar-iron 
into  blister-steel  by  carburisation  (Met.).  Drr 
Cementicrofen ,  Br  en  n*Ux  hlofen,  Fourneau  is.  a 
cdmenter,  fourneau  de  cementation. 

C — process  of  Bessemer  (Met.).  See 
Bessemer's  converting-process. 

C — -vessel.    See  Converter. 
Convex.  Konrez,  rund  erhaben,  erhoht,  gekriimmt. 

Convexe. 

Convexo-convex  (Opt).    Auf  beiden  Seiten  er- 
haben. Biconvexe. 
Convexity  (Techn.).    Die  Konvezitat,  Au*bau~ 
chung,  die  gcwolbte  Form.    Convexite  /. 
C-,  convex  sinuosity,  ontwart  bend  of 
a  river  (Hydr.  arch.).    Der  Baueh,  der  au-n- 
gehende  Bogen.    Partie  f.  convexe  on  saillante 
du  cours  d'un  fleuve. 
C— ,  arc,  arch,  curve,  rounding  (Shipb.). 
Der  Bogen,  die  Biegung.    Courbure  /. ,  arc  m. 
to  Convey  troops  (Mar.,  Mil.).    Truppen  trans- 

portieren,  befbrdern.    Transporter  les  troupes. 
Conveyance  (Comm.).    Die    Ver*endung,  die 
Verfrarhlung  ,    die    Befbrderung.  Roulage 
transport  m. 

C—  of  the  earth  (Railw.  etc.).   Die  Erd- 

fiirdernng ,  der  Erdiransport ,  die  Krdbetregung. 

Mouvement  «».  de  terre. 
C— ,  transport  by   railway  (Railw.).  Der 

EisenbaJmtransjtort.  Transport  m.  par  le  chemin 

de  fer. 

C— ,  goods-transport  (Railw.).  Der  GiUer- 
transport,  FraehUranxport,  die  Sendung,  Fraeht- 
gutsendung,  Vcrsendung,  Beforderung.  Transport, 
transport  des  marchandises. 

</— ,  carrying.  Die  Abfuhr  ton  Abfallstoffen. 
Charriage  hi. 

C— ,  chance  — .  Die  Fuhrgelegenheit.  Occasion 
/'.  de  transport. 

C—  of  dispatch  (Railw  ).  Die  Eilfiaeht,  die 
Kilgntscndung.   Transport  a  grande  vitesse. 

C— ,  sea-—  (Mar.).  Der  Seelransport.  Trans- 
port par  mer. 

C— ,  underground  —  of  coal  or  ore,  under- 
ground haulage  (Min.).  Die  Streekenfiir- 
derung,  horizontale  Grubenfbrderung.  Fbrderttng 
unter  Tage.    Transport  interieur.  roulage  m. 

C— ,  ship  engaged  for  the  —  of  troops  (Mar.. 
Mil.).  Das  zum  Truppcntransport  gecharterte 
Schiff.  Navire  m.  affrete  pour  le  transport  des 
troupes. 

Conveyor  (Mill.).  Der  Conveyor,  die  Schneekc 
2um  Wegsrhaffen  von  Korn  etc.  Vis  f.  sans  fin. 
See  Creeper. 

Convict  (Just).  Der  Strafiing,  der  VerurteUtc. 
Condamno  m. 

C  — -hulk    (Mar.).     Das    schnimuiende  Bagno. 

Bagne  m.  flottant. 
C— -ship  (Mar  ).   Das  Gefangnisschiff,  das  turn 

Transport   Gefnngcner   beitimmle    Schiff.  Vais- 

seau  m.  de  urisonniers,  prison  f.  flottante. 

transport  m.  ue  condamues. 
Convoy  (Mar.).    Der  Convoi ,  d.  h.  eine  Anzahl 
until-  Schutz  von  Knegsschiffen  stchender  Kanf- 
fahrer,   (aber  aueh:)  das  einen  Conroi  deckenefe 
Kriegsschif.    Convoi  m  ,  escorte  /". 
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Convoy,  ship  under  —  (Mar.).  Dot  turn 
Convoi  gehorige  Schiff.    Navire  m.  convoyd. 

C— ,  to  be  under  —  of . . .  (Mar.).  Im 
Convoi  von  .  . .  fahrcn.  £tre  sous  l'escorte 
de  . .  . 

Cook.   Der  Koch.    Cuisinier  m. 
C— ,  HhlpM  —  (Mar.).    Der  ManntchafUkoeh. 

Maitrecoq  m.,  coq  m. 
C — house  (Shipb).    See  Galley. 

C  on  shore  for  the  use  of  vessels.  Dat 

KoehhauM.    Coqaerie  /. 

C — *s  mate.  Drr  Kochtmaat.  Matelot  -  coq, 
second  coq. 

C— *a  stove  (Mar.).    Die  Kombute,  der  Koch- 
of  en,  der  Kochherd.    Foarnean  m. 
to  Cool  (Techn.).    Abkiihltn,  kiihlen,  halt  werden 
latten.  Refroidir. 

to  C—   the  lye  (Saltp-m.).    Die  Imwjc  ab- 

itkrecken.    Rafratchir  la  ctiite. 
to  C —  a  gun,  —  a  hot  bearing  (Art.,  Mar. 

eng.).    Ein  Gc*chiitt  kiihlen,  ein  heitnet  Lager 

kiihlen.    Rafralchir  nn  canon,  rafralcbir  un 

couasinet  ecbauffe. 

to  C—  (Tecbn.).  Steh  abkuhlcn,  knit  verden. 
Se  refroidir,  refroidir. 

to  C — hammer,  to  hammer. harden 

(Met.).     Kali   Schmieden,   kalt  hammcrn,  kali 

tehlagen.    tcrouir.  battre  a  froid. 
Cooler  (Whalery).    Der  Kuhltopf  odcr  KuMlopf 
fur  Thran.    Rufralcbisseur  m.  poor  te  lard. 
C—  (Sug.).    Der  Kuhler.    Kafratcbiaaoir  wi. 
C— ,  have,  back  (Brew  ).    Der  KUhUtoek,  dat 

Kiihltchiff.    Bac  m.,  refroidiesoir  m. 
Cooling,  refrigeration  (Phys.).  Dat  ErkalUn, 
die  Abkiihlung.    Refroidisaoraent  iw. ,  refrigera- 
tion /*. 

C-,  alow  —  or  congelation  (Met).  Das 
langtame  Erttarren.    Congelation  f.  lente. 

C— ,  sudden  —  (Met).  Da*  plottliehe  Er- 
ttarren.   Congelation  subite. 

C— areh  (Glasa-ro  ).  See  Annealing-oven. 

C— half-tub  (Mar.).  Die  Kuhlbalge.  Bailie  /. 
de  combat 

C— -surface  (Steam-eng.).  Die  Kiihlflache  hei 
Oberjlachmkondentatorcn.  Surface/",  refrigerante. 

C— swab  for  hot  guns  (Mar.  art.).  Der  KuhU 
tehvabber,  dat  Kiihlgerdt.  Faubert  m.  a  ra- 
fralcbir lea  canons. 

C— trough  (Met).    Der  Abkiihltrog.   Auge  /. 
de  rafralchissement 
( oom   (Mach.).    Die  /.apfentehmicre   mit  Metall- 

tpdnen  vermengt,  die  altc  klebrigc  Schmiere.  Cam- 

boaia  m. 

Coop  (Coop.).    Die  Kiife ,  der  Bottich.    Cuve /. 
C-,  hen-—  (Mar.).    Der   UUhncntall,  das 
HUhnerhock.    Cage  /.  a  poules. 
Cooper  (Coop.).    Der  Kiifer,  der  Bdttcher,  der 
Fatsbinder.     Tonnelier  m.     See  Drawing- 
knife,  Cleaning-knife,  Shave,  Draw- 
ing-scraper, Heading-knife. 
C— *s  adze,  noteher.    Da*  Bindmetter.  Co- 
choir  m.,  cochoire  /.  dea  tonneliers. 
C— ♦»  beneh.    Die   Schneidbank,  Schnittbank. 
Chevalet  m.  des  tonneliers. 
C— jointer,  —  ■  plane.    Der  Bankhobel, 
die  Fiigebank,  Stotsbank.  Colombo  f.  a  joindre, 
colombe. 

C— *s  shed.  Die  Biitieherverkttatt.  Tonnellerie 
f.t  atelier  m.  de  la  tonnellerie. 
Coordinate  (Geom.).    Die   Koordiuate.  Coor- 
donnee  /. 


Coordinate,  <  artettiaii  —  s  pi.  Die  karteti- 
sehen  Koordinaten.  Coordonnees  pi.  carte- 
siennes. 

C — ,  oblique-angled  — a.  Die  tchiefwinkligen 
Koordinaten.    Coordonnees  obliques. 

C— ,  polar  — s.  Die  Polarkoordinatcn.  Coor- 
donnees polaires. 

C — ,  right-angled  —a,  Die  rechturinkligen 
Koordinaten.    Coordonnees  rectangulaires. 

C-,  triltnear  —a,  Die  dreilinigen  Koordi- 
naten.  Coordonnees  triangulaires. 

C — ,  tangential  — a.  Die  Tangenten- Koordi- 
naten.  Coordonnees  tangentielles. 
Cop,  yam  rolled  by  the  mule  in  the  form  of  a 

pear  (Spinn.).   Der  Kotter,  die  Spindel.  Fuseau 

m.,  bobine  /".,  fusee  /.,  cannette  f. 

C— ,  (obsol. :  coupiw).  loophole-pier  (Arch.). 
Die  Zinne,  die  Sehartenteile,  die  Manerzackc. 
Merlon  m. 

Copal,  —  resin  (Paint.).  Der  Kopal,  da*  Kopal- 
han.  Copal  m.,  copale  /*.,  copalle  resine- 
copale. 

C— ,  fbaail  —  (Miner.).   See  Co  pa  line. 
C — varniwh.    Der  Kopalfirnit.    Vernis  m.  au 
copal. 

<  opaline,  fossil  eopnl,  mineral  renin 

(Miner.).  Der  Kopalin.  der  fotttle  Kopal.  Copal 
foasile. 

Cope  (Found.,  Mould.).    See  Case. 
C — .    .SVc  Crowning. 

C— ,  coping,  arch-work,  vault  (Build.). 

Der  Oeuolbebogrn.    VoQte  f. 
C— ,  roping,  top-course  of  a  parapet-wall 

(Build.).  Die  Mauerabdeekung,  die  Kappe,  Mauer- 

kappc.    Chaperon  m.,  tablettes  f.  pi 
to  C —  (Derbysh.),  to  act  off  pitches  (Min.). 

Verdingen.    Donner   ou    remettre  a  forfait, 

(Hainaut:)  marchander. 
Coper  (Derbysh.),  trlbnter  (Min.).  Der  Ert- 
gedinyhaucr.  Forfaitier  m.  paye  par  unite  de 
mineral  abattu. 
Copiaplte,  yellow  copperas  (Miner.).  Dat 
Kopiapit,  basMch-sehu  cfehaurcs  Eucnoxyd.  Copia- 
pite  /. 

Coping,   raping,   rapping,   brow  (Build.). 
Die  Mauerabdeekung,  dat  Abdach.    Larmier  in. 
ou  couronnemcnt  m.  d'un  mur  de  cloture. 
C — ,  convex  — .  Die  runde,  konvexe  odcr  koffer- 

fh'rmige  Abdeekung.    Chaperon  »n.  en  bahut 
C— ,   —Stone  (Fort).    Der  Mauerkram ,  der 

Koniontttrin,  dat  Mauerlmnd  cinet  Wallet.  Cor- 
don m.  d'un  mur.    See  Cordon. 
C— -brick  (Build.).    Der  Deekziegel,  Kappen- 

ticgel.   Briqne  f.  a  chaperon,  dalle  /.  de  brique. 
C— piece,  capping-piece  of  a  pile-gratiug 

(Carp.).     Die    Deckuchicettc    einc*  I'fahlrofilct. 

Chapeau  m.  de  pilotage,  longrine  /.  sunerieure. 
C— stone,   cordon -stone    (Build.).  Der 

Kordonntein,  Kappenttein.   Pierre  /.  de  cordon, 

pierre  a  chaperon,  tablotte  f. 
Copper  (Miner.,  Chem.,  Met.).    Dot  Kupfer. 
Cuivre  m. 

C—   in  sheets.    Dm  Kupfcrblcch.    Cuirre  en 

plaques.    See  Sheet- copper. 
C —  in  bars  or  rods.    See  K o  d  -  c  o  p per. 
C—  alloyed  with  nickel.  Sec  N ickel- copper. 
C—  obtained  bj  smelting  the  waste -copper 

(Met).    Dat  hriitzkupfer.    Cuivre  de  refonte 

du  dechet. 

C—  in  rolls,  sheet—-  in  rolls.  Das  Rollen- 
hipfcr.    Cuivre  en  rouleaux. 
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Copper  reduced  by  liquation.    Der  Darrling.  j 

Masse  /.  ressuee. 
C— *  ammouio>mariatlc  —  (Chem.).   Das  \ 

Kupferchloridammoniak.  Cuivre  Ammonico-muria- 

tique. 

C — ,  anCimonial  — ,  sulphide  of  —  and 
unltuiuii)  ,    Niilphantlmonnte    of   — , 
wolfbbcrgite  (Miner.).    Der  Kupferantimon-  . 
(flam.    Cuivre  antimonial. 

C— ,  antimonial  grey  — .  Das  Antimoners, 
Fahlerz ,  ScJacartguUiger*.  Cuivre  gris  anti- 
monifere. 

C— ,  bean-shot  — ,  granulated  — .  Das 

granulierte,  gekorntc  Kupfer.    Cuivre  en  grains 
on  en  dragees. 
C— ,  best  selected  —   (Met).    Das  besle 
Kupfer,  dot  best-selected  Kupfer.    Cuivre  best 
selected. 

C— ,  black  — .  Das  Sehvarzkupfer,  Rohkupfcr. 

Cuivre  noir  ou  brut. 
C— ,  black  —  and  lead  from  the  liquation. 

Sec  under  Black. 
C— ,  blistered  — ,  blister-—.  Das  Blasen- 

kvpfer.    Cuivre  ampoule. 
C— ,  bine   — .    See  Indigo-copper  and 

under  Blue. 
C — «  capillary  — .  Das  Haarkupfer.  Cuivre  i 

vierge  filamenteux. 

C— ,cement  — .  See  Preci pitated  copper.  | 
C — .  chessy  —  (Miner.).    Die  Kupferlasur. , 

Cuivre  carbonate  bleu.    See  Azurite. 
C— ,  coarse  —  (Met).  Das  Rohkupfcr,  Schvars- ' 

kupfer.    Cuivre  brut  ou  noir. 
C— ,  commercial  — .    Das  Handelskupfcr.  ] 

Cuivre  raarcband. 
C— ,  dry  — ,  underpoled  — .   Das  ubergare  \ 

oder  kaltbriichigc,  otydxilhaltige  Kupfer.    Cuivre  > 

cassant. 

C— ,   emerald—,  dloptaMe,  emerald- 
malachite  (Miner.).   Der  Kupfcrsmaragd,  der  j 
IHopta*.    Cuivre  dioptase,  dioptase  /. 

C— ♦  electrotype  -  .   Das  qatranisehe  Kupfer.  j 
Cuivre  de  la  pile,  cuivre  galvanique. 

C— ,  first  refined  — .    Das  rohyare  Kupfer.  \ 
Cuivre  demi-fin,  cuivre  raffing  une  fois. 

C— ,  granulated  — ,  feathered  shot  —  * , 
feathered  shot.   Das  granulierte  Kupfer  in 
kleincn  Kbrncm.    Cuivre  en  plumes. 

C  — ,  micaceous  — ,  -  -  mica  (Met.).  Der 
Kupfer  glimmer.    Cuivre  inicace. 

C— ,  native  —  (Miner.).  Das  gediegene,  natiir- 
liche  Kupfer.    Cuivre  natif. 

C— ,  ©verpoled  —  (Met.).  Das  UberpoUc 
Kupfer,    Cuivre  surraffine. 

C— ,   oxydnlated  —  (Miner.).    See  Red 

.copper-ore. 

C— «  poor  coarse  —  (Met.).  Dai  Gclf kupfer. 
Cuivre  noir  desargente. 

C— ,  precipitated  — ,  cement  —  (Miner., 
Met.).  Das  Cementkupfer.  Cuivre  de  cementa- 
tion, cuivte  cementatoire. 

C— ,  refined  — ,  tough-pitch  —  (Met.). 
Das  hammergarc  Kupfer,  Rajjinatkupfer.  Cuivre 
fin  ou  raffine. 

C— ,  refined  — .  Das  Ra/finaikupfer.  Cuivre 
raffiue. 

C— ,  refining  — .   See  Refining. 

C— ,  too  yonng  — ,  not  enough  refined  I 

— .  Zu  junget  Kupfer.  Cuivre  trop  jeune,  I 
cuivre  pas  assez  ralfine. 


Copper,  tough  — .  Das  Hammerhupfer,  ham- 
mergare Kupfer.   Cuivre  fin,  cuivre  raffine. 
C— ,  variegated  —  and  purple  — .  See 

under  Copper-ore. 

C— ♦  white  — .  Das  Weisskupfer.  Cuivte  blanc 

argent  hache.   Sec  Argentane. 
C— ,  yellow  — .    Das  Messing.    Laiton  «, 

cuivre  jaune.    See  also  Brass. 
C— ♦  to  get  coarse  — .    Das  Kupfer  seMmarz 

maehen.    Fondre  le  cuivre  noir. 
C— ,   the   —  rises.    Das  Kupfer  steigt.  \* 

cuivre  monte.    See  to  Pole,  to  Refine,  to 

Revive,  to  Toughen  tbe  copper. 
C —  (Shipb.).    See  Co pper-Bhea thing. 
C— ,  pan,  kettle,  boiler,  pot.  Der  Kessei 

die  lyanne.    Chaudiere  /. 
C—  for  melting  lead  (Mil.).    Der  Giessskessa 

Chaudiere  a  fusion. 
C—  (Brew.).    See  Brewer's  copper. 
C—  in  tbe  vat  which  serves  to  warm  the  stuff 

(Pap.).    Die  Blase.    Pistolet  m. 
C —  (oug.).    Die  Siedepfanne.    Chaudiere.  St( 

Boiler. 

C — ,  graud  — •  evaporating- — .    Die  errtr 

Siedepfanne.   Grande  /*.,  grande  chaudiere. 

C— ,  second  -.  Die  sweite  Siedepfanne. 
Propre  f.,  propre  chaudiere. 

C— ,  third  — .  Die  dritlc  Siedejtfanne.  Flam- 
beau m. 

C— ,  Nhip'M  — s  pi  (Mar.).    Das  Koehyeschirr. 

Chaudieres  pi.  du  coq. 
to  C—  (Met.).    Verkupfem.  Cuivrer. 
to  C— I'uNten  a  ship  (Shipb.).     Ein  Sckrf 

mil  Kupferbohen  xerbolsen.   Cheviller  un  narire 

en  cuivre. 

C— -ashes  />/.,  —scales  pi.,  scale-oxide 

of  —  (Met.)     Die  Kupferasche,   der  Kupfer- 

hammer sehlaq.    Cendres  /'.  pi  de  cuivre ,  batth 

ture  /..  paille  /.  de  cuivre. 
C— -assaying,  — -assay  (Assay..  Met.).  Die 

Kupfererxprobc ,    Kupferprobe.    hssai    n».  des 

mineraia  de  cuivre,  essai  de  cuivre. 
C — bearing,  cupriferous  slate  (Geol). 

Sec  Co ppe r-shist 
C— belt,  guide-ring  (Art.).    Der  Kupferrtn-j 

auf  den  Langgesehossen.  Ceinture  /.  de  cuivre. 
C — bit,  — bolt  for  soldering.    Sec  Bit  for 

soldering. 
C  with  an  edgej  soldering-hammrr. 

Der  Hammerkolben.  Soudoir  m.  en  marteau. 
C  with  a  point.  Der  Spittkolben.  boudoir 

pointu. 

C  bolt  (Shipb.).    Der  Kupferbohen,  kupferns 

Bolscn.    Cheville  f.  en  cuivre. 

C  (Loc.).    See  Copper-stay. 

C— bottoms  pi.,  bottom  —  (Met).  Das 

Bodcnkupfer.  Cuivre  «n.  en  fonds  ou  en  planches, 

fonds  m.  pi  cuivreux. 
C—  —  (Shipb.1.    See  Copper-sheathing. 
C — -bottomed.    Gekupfert,    mil   Kupfer  be- 

sehlagen.    Double  en  cuivre. 
C — -bouehe,  bonehe  of  pieces  of  ordnance 

(Art.).     Der    Zundlochstollen ,    der  Ziindkern. 

Graiu  m.  de  lumiere. 
C — brick   (Met).    Das  HarMuek.    Pain  m. 

de  cuivre. 

C— cake.    Die    Kupfer scheibe ,    Scheibe  ron 

Rosetienkupfer.    Rosette  f. 

to  KCt  —cakes.    Roseltieren.  Faire 

des  rosettes. 
C— cap  (Mil.,  Hunt.).    See  Cap. 
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Copper-coin,  — .  Die  KupfermUnte.  Monnaie  /. 
de  cuivre. 

t— covering  of  roofs  (Build.).  Die  Kupfer- 
tindechtng ,  die  Kupferdachung.  Couverture  /. 
en  cuivre. 

C— disk,  cake  of  rose — ,  disk  of—, 
rosette — (Met.).  Das  Boseltenkupfcr,  Scheiben- 
kupfer.  Gateau  m.  de  rosette,  cuivre  m.  de 
ou  en  rosette  /. ,  cuivre-rosette  m. ,  cuivre  en 
dieques. 

C—  tautened  (Sbipb.).  Kupferfesl,  mil  kupfernen 
Bolzen  vcrbolst.    CheviUe*  en  cuivre. 

C'-. (fastenings  pi.  Die  (Gesamtsahl  der) 
Kvpfcrboltcn  m.  pi  Chevilles/.  pi.,  chevillage 
m.  de  cuivre. 

C— flnery,  sylliqnatioa-fnrnaee  (Met). 
Der  KupferfrittKofen.  Fourneau  m.  a  rafralcbir 
it  cuivre. 

C-foil,  XuremberK  foil,  German  foil 

(Met.).  Die  Kupferfohe.  Paillon  m.  de  cuivre. 
feuille  /.  de  cuivre. 

C  -,  silver-plated  — foil.  Die  silberplalticrte 
Kupferfolie.  Paillon  de  cuivre  argent*  ou 
plaque. 

C— .  froth  (Miner.).    See  Tyro  lit  he. 
C — glance  (Miner.).    Sec  Redruthite. 
€— kettle  (Copper-am.).    See  Caldron  and 

kettle. 

C— ladle  for  filling-in  composition  (Firew ). 
Die  Ladcsehaufel.  Cuiller  /.  a  composition, 
i an  tern e  /. 

(-•matt  (Met.).    See  Copper-metal. 
C— melting.   See  Cop  per- smelting. 
C— -metal,  — matt.  Der  Kupferatein.  Matte 
/.  de  cuivre.    See  aim  Metal. 
C— mica  (Met).   Micaceous  copper. 

— »  rliombolcal  urneniute  or  — 
(Miner.).  Der  Kupf erglimmer,  Tamasit,  Chalko- 
pkylltt.  Cuivre  m.  arseniat6  lamelliforme. 
C— mill,  — works  pi.  (Met).  Der  Kupfer- 
kamtner,  dat  Kupfer hammerverk.  Forge  /.  pour 
le  cuivre. 

C-.aail  (Slat.,  Sbipb.).  Der  Kupfernagel. 
Clou  m.  de  cuivre. 

C — nickel,  native  arNeulde  of  nickel, 
araenleal  nlekel  (Miner.).  Das Kupferniekel,  , 
der  Botnickelkiet.  Nickel  m.  arsenical,  arseniure 
/•  de  nickel. 

ore.  Das  Kupfererz.  Mine  /.  de  coivre,  I 
nunerai  m.  de  cuivre. 

V-  — ,  argentirerous  grey  — .  Das  Silber- 
fakUrz,  WeissgUltigerz.  Cuivre  gris  argen- 
tine, plomb  to.  sulfure"  antimonifere  et  argen- 
tifere 

— •  aznre  — .    See  umler  Azure. 
V-  ,  blaek  — .    Das  dunkle  Fahlers,  das 

SckvarzgiUigeru  3.  Th.    Cuivre  gris. 
C—  — ,  green  — .    See  Malachite. 

C  ,  grey  — .   See  Tetrabedrite. 

J  -  -»liver-eoloured  — .  S«  Erubescite. 
v~  — »  mercurial  grey  — .    Das  Queck- 

tilba fahlert ,  der  Spinolit.    Cuivre  gris  mer- 

eurifere. 

C  ,  purple  — .    See  Erubescite. 

— »  red  — ,  red  copper,  red  oxide 
•f  — *  tile -ore,  signeline.  Das  naliirlichc 
h*lferoxydul,  das  Rolkupfererz,  das  Kupferrot, 
Ztegcterz,  der  Kuprit.  Cuivre  rouge,  cuivre 
°xyde"  rouge,  cuivre  oxydule,  xigueline  /. 

C  ,  variegated  — .   Das  Buntkupfcrerz. 

Coivre  pyriteuz  panacbe.    See  Erubescite 

WSrterbach  II. 


Copper-ore,  yellow  — ,  copper-pyrites, 
pyritons   eopper,   ehalcopyrite.  Der 

Kupjerkie*,  das  Gelferz,  der  Ckalkopyrit.  Cuivre 
pyriteux,  pyrite  /.  cuivreuse,  mine  /.  de  cuivre 
janne. 

C--oxlde  (Chem.  etc.).  Das  Kupferoxyd. 
Oxyde  m.  de  cuivre. 

c"  *  M»*k  — ,  tenortte  (Miner.).  Die 

Kupferschwarze,  der  erxlige  Tenant.  Oxyde  in. 
noir  de  cuivre. 

C  ,  capillary  red  —  See  under  Ca- 
pillary. 

C  1  earthy  red  — ,  earthy  ferruginous 

red  oxide  of  — .  Das  Kupferpeckerz.  Cy- 
prite  /.  compacte,  cuivre  rouge  vitreux  ou 
piciforme,  cuivre  oxydule  ferrifere  ou  terreux 

Cr—Pap*ng- knife  (Cham.).  Die  kupferne 
Shetchkhnge.  Etire  /.,  couteau  m.  en  cuivre 
du  maroquinier. 

C  -  -  plate  (Met).  Die  KupferplaUe ,  das 
Kupferblech.  Planche  /. ,  plaque  /. ,  feuille  /. 
en  cuivre. 

C  (Engrav.).  Die  KupferplaUe,  der  Kupfer- 

stick.    Estampe  /.,  gravure,/.  en  taille-douce. 

c  ,  etched  — .    Die  Atsseichnung,  der  ra- 

dxcrlc  Kupfcrstick.  Estampe  grave*  a  l'eau 
forte. 

€,T  ~  rolling  press  (Engrav.).  Die 

hupfcrdruckerpresse.  Press©  /.  d  imprimerie 
en  taille-douce 

C  printer.    Der  Kupferdrvcker.  Impii- 

meur  m.  en  taille-douce. 

<•  _  printing.  Die  Kupferdruckerei.  Im- 
pression /  en  faille  douce. 

c~  -  -  (Calico-pr.).  Der  Platlendruek ,  die 
Plattendruckerei.  Impression  a  la  planche 
plate. 

.  machine.    Die  PlaUendruchna- 

tchinc.  Machine  /.  a  imprimer  k  planche  plate 
V—  -pyrites.   See   Yellow  copper-ore 
undei-  Copper- ore. 

rain  (Met).  Der  Kupferregen,  das  Strcu- 
kupfer,  Spreu-,  Spriih-,  Spratz  kupfer.  Pluie 
/.  de  cuivre. 

C  refining   hearth.    Der  Botclticrherd, 

kletnc    Kupfergarherd.    Foyer    m.  d'affinage, 
petit  foyer  m. 

—  —  Die  Kupfergartchlaeke.  Scorie 

f.  de  cuivre  raffine*. 

C— regulus.   Der  Kupferstein.    Matte  de 

cuivre.    See  Copper -me  tal. 

obturating  — ring  (Art).  Der  Kupfer. 

ring,  Liderungtrinn.    Anneau  m.  expansif. 
C— scales  pi.    See  Copper-ash  es. 
€ — schist,  — bearing  slate  (Miner.).  Der 

Kupferschiefer.    Schiste  in.  cuivreux. 
C?--Mheathiug  (Shipb.).    Der  Kupferbescklag. 

der  Kupferboden,  die  Kupferhaul.    Doublage  m. 

en  cuivre. 

sheet  (Shipb.).  Die  BeschlagplaUe  aus 
Kupfer  (Gelbntctall).    Feuille/.  de  cuivre. 

C  ,  thin  --plate,  -  in  sheets  (Met). 

Das  KupferbUch.   Plaque/,  de  cuivre,  feuille 
en  cuivre,  cuivre  en  plaques. 

 ,  gold-plated  — .    Das  goldplattierte 

Kupfcrblreh.    Cuivre  plaque'  ou  double  d'or. 

— ♦  plated  — .  Das  plattierte  Kupferblech. 
Cuivre  plaque"  ou  double. 

C  ,  silver-plated  — .  Das  silberplaltierte 

Kupferblech.  Cuivre  plaque"  ou  double  d'argent. 
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Copper-sing  —  Corbel-table. 


Copper-slag.  Die  Kupfertehlacke.  Crasse  /.  de 
cuivre,  scoria  /.  de  cuivre. 
1—  — ,  coarse  — ,   —  blister  — .  See 

Roaster-slag. 
C — -smelting*    Der  Kupf erkiUtenprozes* ,  die 

Kupfersekmelzung.    Fonts  /.  du  cuivre. 
C_   _  in  blast-furnaces.    Die  Sekaehtofen- 
kupferarbeit ,  die  deutsche  Kupferarbcit.  Fonte 
f.  du  cuivre  dans  les  fourneaux  a  cuve. 
<<_        in   the   reverberatory-furnaces.  Die 
Flammofcnhtpferarbeit ,  englische  Kupferarbeit. 
Fonte  du   cuivre  dans  les   lours  a  rever- 
bare. 
C— smith, 
Cbaudronnier  m. 
C—  — 's  work 
Ohaudronnerie  f. 
C — smoke.    Der  Kup/erraueh. 
cuivre. 

C— -solder.   Daa  Kupferlot.   Soudure  /.  de 


Die 


Der  Kupfertchmied. 
KupfcTBchmiedearbeit. 
Fumee  /.  de 


C— sponge.    Der  Kupfertckwamm.  Sponge/-, 
de  cuivre. 

C — Stay,  — bolt  (Loc).    Der  kupferne  Steh- 
bolzen.    Entretoise  /.  en  cuivre  rouge. 

C — test   (Met.,   Assay.).    DU  Kupferprobe. 
Essai  m.  de  cuivre.    See  Copper-assay. 

C— thorns  pi.    See  Liquation-thorns. 

C — nranlte  (Miner  ).    See  Chalcolite. 

to  €— vent  a  piece  (Art.).  See  to  Bouchel 
a  piece. 

C— vitriol,  bine  copperas  (Cbem.).  Der  \ 
Kupfcrvitriol ,  btaue  Vitriol,  dan  $ehuefeUaure  i 
Kupfer.  Vitriol  m.  de  cuivre,  vitriol  de ! 
Cypre  ou  bleu,  couperose  /.  bleuo. 

C — wire  (Wire-dr.).  Der  Kupferdrakt.  Fil  m.  | 
de  cuivre. 

C  ,  cemented  — .  See  under  Ceine nt ed. 

V— -works  pi.  (Met.).  Die  Kupferhutte.  Usine 
f.  de  ou  a  cuivre. 
Copperas,  vitriol  (Ohero.,  Miner.).  Der  Vitriol. 
Vitriol  »«.,  couperose  f. 

C— ,   bine    —    (Miner.).    Der  Kupferviiriol 
Couperose  bleue,  cuivre  sulfate*  ou  vitriols. 
C—  ,  green  — .    Der  Euenvitriol ,  der  griine 

Vitriol.   Couperose  verte. 
C— ,  white  -  (Chem.,  Miner.).  Der  Zinkvitriol. 
Couperose  blanche. 
Coppered  (Shipb.).    See  Chopper-bottomed. 
Coppering  (Met).  Da*  Verkupfern.  Cuivrage  m. 
Copping,  wludlng-np,  taklng-np  (Spinn.)- 
Dm  Aufwirkeln,  dm  Aufuinden,  da»  Avfschlayen- 
Renvidage  m.,  envoudago  m. 
C — plate,   — rail  of  a  throstle  (Spinn.). 
DU  Spulenbank,  der  Spvlenwagen.    Chariot  m. 
d'une  continue  ou  throstle. 
Copy  in  writing,  drawing  etc.    Die  Kopie,  die 
Sachbildung ,   Absekrift ,   Abzeicknung.    Copie  f. 
See  Tracing. 

C — ,  maun  serlpt  (Print.).  Das  Manunkript. 
Copie,  manuscrit  m. 

C —  of  a  book  etc.  Das  Exemplar.  Exemplaire 
m.  d'un  livre,  exemplaire  d'une  gravure  etc. 

C<_  giv,.n  to  the  author.  Das  Aushangeerem- 
plar.    Epreuve  f.  d'uuteur. 

C—  for  signing.    Die  Reinachrifl,  dag  Mundum. 

Expedition  /.  a  Bigner. 
C—  in  slips,  rough  proof.    Der  Abzwj  in 

Fahnen.    Placard  m.,  epreuve  en  placard. 


Copy,  a  sort  of  Engl,  paper  broad  20  (SO1/*),, 
high  16  (161  '<)  inches,  weight  of  the  ream  of 
writing-paper  17  il,  of  printing-paper  13 — 16  fi 
(Pap.). 

to  C —  (Comm.).    Kopieren,  absekreiben ,  o6- 

xeieknen,  abdrucken,  naehbilden.  Copier, 
to  C—  the  cards.  Die  Jacquardkarten  ' 
Repiquer  les  cartons, 
to  C—  from  life.    Naek  der  Natur 
Dessiner  d'apres  nature, 
to  C —  a  picture  (Paint.).    Ein  Gemiilde  naek- 

zciehnen,  kopieren.    Prendre  le  trah. 
C)  -  -money,  honorary  ( Books.).  Da*  Sekrifi- 
atcllrrhonorar.     Honoraire  to. 
C  — -right.   Dn*  Ya-lagxrcehi,  title rariaeke  Eigm- 
tumsreeht.    Droit  m.  il'impression 
Copying- press  (Comm.).    Die  Kopiermutckine, 

KopitrpreAx*-     Piesse  /.  a  copier. 
Coral  (Jew.).   />rV  Koralle.  Corail  m.  coraux). 
(Nav.).    Die  Koralle.   Corail,  madrepore  m. 
C— ,  belt  ol"  —   (Hydr.).    Der  KorallengUrtel. 

Ceinture  /.  de  coraux. 
C— ,  cluster  of— .  Der  Korallenkaufen.  Pate 
m.  de  coraux. 
C — bottom  (Hydr.).  Der  Korallengrund.  Fond 
m.  de  corail  ,fond  de  madrepores. 
C— Island  (Geol.).    Die  Koralleninsel.    lie  f. 
de  corail. 

C— limestone,  —rag.   Der  Korallenkalk. 
Calcaire  m.  corallien. 
C— reef.  Dat  Koraltenriff.  Recif  m.  de  corail. 
C—  shoal.  Die  Korallenuntiefe.  Haut-fond  m. 
de  corail. 

Corb,  basket  (Mil.  min.).  Der  Erdkorb,  Minen- 

korb.    Panier  in.,  hotte  /.,  corbeille  /. 
Corbel,  eorbetel,  eorbett,  eorbyl,  aueone 

(Arch.).    Dot  Kragstuek,  die  Konsole.  Corbeau 
m.,  console      ancone  /. 

C—  of  stone,  stone—.  Der  Krag$tein,  Kraft- 
ttein,  Balkenstein.  Corbeau,  console  en  pierre. 
C—  in  stone  or  iron  supporting  a  chimney- 
mantle,  mantle-—  (Build.).  Der  Rauchfang- 
trdger,  die  Mantelknagge.  Courge  /.  de  manteau. 
C-  under  the  purlins.  Die  Pfettenknagge.  Chan- 
tignole  f. 

C—  of  timber,  wooden  — ,  templet  (Carp.). 

Dan  Trttmmholz,  Kraghol*,  der  Beitriiger.  Po- 
tence  f.    See  aUo  Corbel-piece. 
C —  (Arch.).    Der  Blumcnkorb,  Obstkorb  am  ko- 
rinthuehen  Kapital.    Corbeille  f. 
_  of  a  capital.    See  Bell  of  a  capital 
and  Drum. 

to  C-.    Axtf  Kragsteine  setten,  autkragrn,  t-or- 

kratfcn.  Encorbeller. 
C --piece,  wooden  —  (Hydr.  arch.,  Build.) 
Da*   Trummholz,   Sattelholz,  der  Scktrrbalken. 
Corbeau,  racinal  m.  de  corable,  des  longuerons 
etc.,  sous-poutre  f.    Sec  also  Bolster. 
C—  — ♦  bolster  for  the  string-piece  of  a 
timber-bridge  (Carp.,  Hydr.  arch.).  Der  Schirr- 
balken,  das  Sattelholz  untcr  Briickenbalken.  Ra- 
cinal de  pont,  sous-longueron  m. 
C — table  (Arch.).    See  Arched  moulding. 
C—   — ,   label    — .    See    Label- corbel- 
table. 

C-  — ,  nebule  — .    See  Nebule-corbel- 

table. 

C  ,  pointed-arched  — .  Der  SpUzbogcn- 

frie*.    Frange  /.  festonnee  en  ogive. 

f  .  round-headed  — .   Der  Bundbogcn- 

fries.    Frange  festonnee  en  plein  cmtre. 
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gekragt  sexn,  auskragen.    Porter  a  faux,  porter  ,  Cordovan,  —  leather, 
en  saillie,  porter  en  encorbellement. 
Corbeling- out  (Build.).    Die  Vorkragung, 
corbellement  m. 


Corbel-tree  (Carp.)    Der  Kraftbalken,  Sot- 
balken.    Force  /.,  poutre  /.  de  force. 
Corbeled,  corbelled  (Build.).  Auf  Kragsteinen 
rukend.    Portant  a  faux,  portant  en  encornel- 
lement. 

C —  chimney- mantle.   Der  auf  Kragsteinen 

ruhende  Kaminmaniel.    Faux-inanteau  n*. 
C—  spring.    Der  (ietcbtbanaatx  auf  Kragaiein. 
Naiasance  /.  de  voute  portant  sur  un  corbeau. 
C —  ont.    Vorgekragt,  auskragend.  Encorbelle. 
C — ,  to  be  — .    Auf  Kragsteinen  ruhend,  ror- 


En- 


p/.,  corbie-steps  pi.  (Arch.).  Die 
KatzctUreppe,  die  Gicbelxaeken  f.  pi.,  die  Stufcn 
f.  pi.  eines  gcxinnelten  GiebeU.  Redans  m.  pi. 
d'nn  pignon  crenele*. 

(Rope-m.,  Lace  m.).  Die  Schnur.  Corde  f., 
cordon  m. 

C—  in  weaving  fancy-cloth  by  the  draw  (Weav.). 

Die  Korde,  Sehnur.  Corde. 
C—  (Rope-m.,  Mar.).     Die  Lien,  Leine.  da* 

Lienbindscl,  Liengut.  Filin  m.  de  tant  de  fila. 
C —  or  rope  for  drawing  up  buckets  in  a  well 

(Well-s.).    Daa  Brunnenaeil.    Corde  a  puits. 
C —  of  the  carnage  (Bookb.).    Der  Auf  holier, 

Einhemmer  dea  Preaakostcna.    Vache  f. 
C—  (Glass-m.).   Der  Streifrn,  der  Foden  an  der 

Oberfldehe.    Corde,  strie  /.  du  verre. 
C— ,  a  sort  of  fustian  (Weav.).    Der  Kord. 

Cordelet  m.,  velours  m.  a  cotes. 
C— ,  — •measure  for  fire-wood  (Comm.,  For.). 

Die  Uolxklafter,  das  Klaftermaass,  der  Faden. ' 

Membrure  /.  pour  toiser  le  bois  a  bruler. 
C— ,  mens nrfng- tape  (Survey.,  Arch.).  Die 

Messsehnur,  dan  Messband.    Cordeau  m. 
C— s  pi.  of  the  point-paper  for  fancy-weaving  ! 

(Weav.).    Die  Korden  f.  pi.    Cordes  /.  pi.  du  I 

papier  a  patron. 

C— s  of  tne  Jacquard-machine.  Die  Platinen- 
schniire  /.  pi  ,  die  Korden.  Collets  m.  pi  de 
la  machine  jacquarde. 

C-s  of  a  tent,  eaves — s  (Mil.).  Die  Zelt- 
leinen  f.  pi.,  Knieleinen,  Leinen  Cordes  d'une 
tente. 

C— ,  said  of  doubled  yarn  (Spinn.).  -fiidig, 

•drahtig.    De  deux  etc.  fils. 

C— ,  three  .    Dreidrahtig.    De  trois  tils. 

C-,  two  .    Zweidruhtig.    Do  deux  fits. 

C— ,  having  — s,  said  of  glass  (Glass-m.). 

Strrifig.    Onde\  corde. 

C-,  conducting-  -  (Tel.).  Die  Leitungxlitze, 
Leitungsschnur.    Cordon-conducteur  m. 

C— ,  Milken  —  (Lace-m.).  Die  seidene  Schnur. 
Cordon  de  soie.    See  also  Page-cord. 

(' — remover,  slip-stamp  (Bookb.).  Der 
Bundrtcmpel.    Nervoir  m. 

to  C-  a  book  (Book  b.).  Kitten  liueherrueken 
rippen.   Nerver  un  livre. 

to  C— ,  to  bind  in  a  beam  for  drawing  it 
op  (Carp.).  Einbinden.  Echarper. 
Cordage  (Rope-m.,  Mar.).   Dan  Tanverk,  das  xu 
Tanverk  bestimmte  Material.    Cordage  m.,  lea 
etoffes  f.  pi.  pour  faire  du  cordage. 

,  tarred  —  (Mar.).  Das  getrerte  Tau  oder 
Tauvcrk.    Cordage  noir  ou  goudronne. 

white  or  nntarred  — .  Das  ungctcertc 
Tau  oder  Tauucrk.    Cordage  blanc. 

See  Liquor. 


Cording,  tyinjc-up  in  weaving  tweeled  cloth 
(Weav.).  Die  Sehniirung,  Anachnurung.  Armure 
/*.,  billure  /..  encordage  m. 
C— .    See  Beet  in g. 

C—    and  draught.    See  Draught  and 
Cording. 

Cordon,  coping-atones  pi.  (Fort.).  Daa  Mauer- 
band,  der  Mauerkram.  Cordon  m.  d'un  mur  de 
revetement. 

C — -line  (Fort.).    See  Magistral-line. 
C — -stone.    See  Coping-stone. 


See  Cord  wain. 
•  a  sort  of  fustian  (Weav.).  Eine  Art 
Manchester.    Espece  f.  de  mancbester. 
Cord  wain,  cordovan,  cordovan  leather 

(Tann.).  Der  Korduan,  Saffian.  Cordouan  i«. 
Core  (Tecbn.).    Der  Kern.    Noyau  m. 

C —  (Found.).   Der  Kern,  Formkern.    Noyau  du 
moule. 

C — ,  Talse  — ,  draw-back.    Daa  KernMuek, 
KeilstUck.  Piece  /.  rapportee,  piece  de  rapport. 
See  to  Cast  on  ana  without  a  core. 
C — ,  hollow  — .  Der  hohle  Kern.  Noyau  perce. 
C—  in  a  bar  of  blister-steel  (Met.).  Der  Eisen- 
krm  im  Cemrntatahl.    Noyau  ferreux  de  l'acier 
de  cementation. 
C —  of  calcined  ore  (Met).   Daa  Hera  eines  ge- 
riiateten  Erzea.    Partie  f.  interieure  demi-cal- 
cinee. 

C—  for  casting  shells  (Found.).   Der  deschoaa- 
kern.   Noyau  pour  la  fonte  dea  obus. 
C—  of  an  electro  magnet  (Electr.).  Der  Anker- 
kern.    Noyau  de  l'armature. 
C— ,  hempen- —  of  a  wire  rope  (Mar.).  Die 
Hanfaeele  eines  Drahttaua.  Meche  /.  en  chanvre 
d'un  cordage  en  61  de  for. 
C — -bar,  — -spindle  (Found.).    Die  Kem- 
spindel,  Kernatange.    Arbre  m.  du  noyau. 
C— box  (Found.).   Der  Kemkasten,  Kernform- 

kasten.    Boite  /.  a  noyau. 
C — -die,  press.    Die  Pressform,  die  Qlocke. 

Cloche  /.  pour  fabriquer  dea  tuyaux  repousses. 
C— -frame  (Found..  Gun-f.).  Du  Formdrehbank, 
Kcrndrchbank.    Tour  m.    de   moulage  ou  a 
noyaux. 

C— print  (Found.).    See  Print. 
C— sand  (Found.).    Der  Kemsand.   Sable  »». 

a  noyau. 
C — -spindle.    See  Core-bar. 
Cored  work  (Found.).    See  Casting  on  a 
core. 

Corf,  (Cornwall:)  kibble,  tub,  tun  (Min). 
Drr  Kiibcl.    Seau  m. ,  tonne  /.,  tine  /.  See 
Kibble, 
j  Cork.    Der  Kork.    Lioge  tn. 

€•— ,  —-buoy  of  a  fishing  net  (Fish.).  Das 
Flott,  die  klcine  Iioje  (mei-sten*  ein  Korkatiick) 
an  Fuchernetxen.    Patenotre  f. 
C--buoy  (Mar  ).    Die  Korkbojc.  Bouee  f.  en 
liege. 

C — -cutter.    Der    Korksrhneuler ,  Pfropfen- 

schnrider.    Boucbonnier  m. 
C — -poininel  (Curr.).  Daa  Pnntoffelholx.  Dou- 
blure /.  de  pomraelle  faite  en  liege. 
C — screw,  bottle-screw.    Der  Korkaiehcr, 

Pfropfcntiehcr.    Tire-bouchon  »n. 
C  — -sculpture,  —  modelling,  carving  in 
—   (Sculpt.).    Die  Korkmodcllicrkunat,  Phello- 
plaatik.    Phelloplastique  f. 
C  —  -stopple    (Comm.).    Der  Korkpfrop/en, 
der  Korkstbpsd.    Bouchon  m.  de  liege. 

25* 
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Corn,  grain  (Agr.).    Dat  Korn,  da*  Getreide, 
(in  England:)  dcr  Weiten,   (in  Amerika.)   der  j 
Mais,  da*  Waltekkom.    Ble  m.,  grains  m.  pi. 
C— ,  blasted  — ,  smutted  — .  Dat  brandigc 
Korn.   Ebrun  ro.,  ble  ergote,  ble  charbonnl. 
Sec  Ergot. 
C-,  coarse-ground  — ,  groats  pi.  Da* 

Schrot.   Ble  egruge. 
C— ,  Indian  — ,  maize.  Der  Main,  dat  WaUch- 
korn, der  Hirkitcke  Weiten.    Mala  m.,  ble  de 
Turquie  ou  d'Espagne. 

to  C — ,  to  grain  the  gunpowder  (Gunp.). 
Dat  Schiesspulvcr  kbrnen.  Grener,  grainer  la 
poudre  de  guerre. 

to  C— .  Kbrnen.  Granuler,  reduire  en  grains. 

to  C — .  Leieht  talzcn,  pd'keln.  Saler,  saupoudrer. 

C — floor  (Build.,  Agric).    Sec  Corn -loft. 

€—  laden  (Mar.,  Comm.).   Da*  mit  Korn  be- ' 
ladene  Schiff.    Navire  m.  charge'  de  grain. 

€— loft,  -  •floor  (Build.).  Der  Kornboden. 
Grenier  m.,  magasin  m.  a  ble. 

C — house,  — magazine  (Build.).  See  Gra- 
nary. 

C — mill  (Mill-wr.).   Die  Mahlmukle,  Getreide- 

mUhle.    Moulin  n».  a  ble. 
C —  —  of  1,  2.  3  etc.  couples  of  millstones. 

Die  MUhle  mit  1,  2,  3  etc.  Mahlgiingen.  Moulin 

a  1,  2,  3  etc.  paires  de  meules. 
C—   — ,   American   — .    Die  amerikanitcke 

Mahlmiihle.   Moulin  a  mouture  ameYicaine. 
C  ,  four  roller  — .  Der  Vierwalzensttikl. 

Moulin  a  quatre  cylindres. 
C — -tong,  tweezer  (Tecbn.).  Die  Federzanae,  \ 

die  Pinzctte,  Kornzangc.    Pincette  /.,  brucelles 

/.  pi,  bruxelles  /.  pi,  bercelle  /. 
Corned  (Curr.).  Qenarbt,  gekumi.  Grenele\  grene, 
graine. 

Cornel-cherry-tree,  cornel-tree,  corne- 
lian-tree ( Cornut  mascula )  (Bot.).  Der  Kornel- 
kir*chbaum.    Cornouiller  m. 

Cornelian,  carneol  (Miner.,  Jew.).  DerKarneol. 
Carneole  f.,  cornaline  f. 

C  —  wood,  cornel-wood  (Join.).  Das  Kornel- 
kirtrhholz.    Bois  m.  de  cornouiller. 

Corneous  lead,  —  silver  (Met.).  See  under 
Lead  and  Silver. 

Corner  (Arch.).  Die  Eckc,  die  Kante,  der  Flaehen- 
winkel.    Coin  wi.,  angle  m.,  encoignure  /. 
C— ,  projecting  angle,  salient  angle, 
exterior  angle  (Build.,  Draw.).    Der  aut- 
tpringende  Winkel,  die  Ecke,  die  Kante.  Angle 
saillant,  angle  externe,  angle  exterieur. 
C—  of  the  chimney  (Build.).   See  Chimney- 
corner. 

C— s  pi.  of  the  cover-cloth  (Saddl.).    Die  Eek- 

fiiigel  wi.  pi,  die  Duten  f.  pi,  die  Pfeifen  f.  pi 

Cornets  m.  pi  de  la  housse. 
C—  of  a  quai  (Hydr.  arch.).    Die  Ecke,  der 

Winkel,  den  zvei  Quaimauern  miteinander  ein- 

tchlietten.    Angle  m.  d'un  quai. 
C— ,  to  break  the  —  s  (Build.).    See  to 

Break. 

C— ,  blunted  —  of  an  edifice  (Build.).  Die 
abgettumpfte  Ecke  cine*  Gebdudet.  Entre-coupe 
/.    See  Obtuse  angle  under  Angle. 

C— band,    —bracket,  diagonal-lath 

of  a  rule  (square)  (Carp.,  Mas.).  Das  Winkel- 
band,  die  Diagonalleitte  exact  Winkelmaattet. 
Echarpe  /.  d'une  equerre. 


Corner-chimney,  —fire-place  ( Build.),  brr 
Eckkamin.  Cheminee  f.  en  encoignure  ou 
angulaire. 

C— -cramp,  Iron  —-cramp  (Print.).  See 

Composing-stick. 
C— cupboard  (Join.).  Der  Ecktehrank.  teoia- 
con  m. 

C— drill  (Carp.).    See  Angle-brace. 
C— flre-place.    See  Corner- chimney. 
C— -iron  (Met).    See  Angular  iron  undsr 
Iron. 

C—  —  of  tbe  press  (Print.).  Der  eiterr* 
Winkel  Corniere  /.  ou  cantonniere  /.  de  U 
presse. 

C  nook  (Build.,  Draw.).    Der  einnpringen^e 

Mrinkel,  die  Einkehle.  Angle  m.  rentrant,  angle 
interne,  coin  m.,  encoignure/.,  encognure /. 
C—  -  piece  (Locksm.).    Die  Ecklatcke ,  Erk- 
tchiene.    Piece  /.  corniere. 
C—    -s  pi    (Locksm.).    Die  Eekbetehlagt 

ro.  pi.    Pieces  /.  pi.  cornieres. 
C—  pile  (Carp.).    Der  Eckpfahl    Poteau  «. 
angulaire. 

C- -pillar  (Build.).    Der  Echchaft.  Encoig- 
nure     ante  /.,  jam  be  f.  d'encoignure. 
C— plate,  —-square  of  an  ammunition-box 
(Art.).  Dat  Eckbleeh  cine*  Protxkatlent.  Equerre 
/.  d'angle  en  tdle  d'un  eoffro  a  munition. 
C — post,  —stud  (Carp.).    Der  Eck*tander, 
der    Eckstiel,    der    Eekpfotten.  Cornier 
poteau  m.  cornier  d'un  pan  de  bois. 
C— seeker,  seappler  (Stone-c).  Der  Schlag- 
macher.    Epaneur  m.,  £panneleur  m. 
C— square  (Art).    See  Corn  or- pi  ate. 
C— stone  (Build.).    See  Quoin. 
C—  table   (Join.).   Der   EcktUek.    Table  /. 

d'encoignure,  ccoincon  m. 
C- -tile  (Til.).  Der  Ktklxiegel,  Ziegel  xur  KeU- 
rinne.    Tuile  f.  corniere.    See  Gutter-tile. 
C— -tower,  turret  (Archit.).    Der  Eektum. 

Clocheton  m. 
C — window  (Build.).  Das  Eckfentter.  Fenetre 
f.  en  encoignure. 

Cornet,  steam- —  at  the  main  truck  (Mar.). 
Dat  Signal  einet  Probe f ahrten  machenden  Kriegt- 
tchijje*  am  Flaggenknopf  det  Grottmattet.  Signal 
m.  d'essai  d'un  bfttiment  faisant  des  essais 
bisa£  a  la  pomme  du  grand  mat. 

Cornice,  obsol.:  cornish  (Arcb.).    Dat  Kranz- 
getims,  Obergetimt,  der  Kranz.    Corniche  /. 
C —  of  a  foot-stall,  surbnMe-mouldings  pi 

(Arch.).  Der  Kranz  det  Pottamentt,  det  Saulen- 

ttuklt.    Corniche  /.  de  piedeatal. 
C— ,  to  bend,  to  carry  ronnd  n  — .  See 

to  Bend. 

C— ,  bent  — ,  carried  ronnd  — .  Da*  rer- 
kritpftc  Gaunt.    Corniche  recouped. 

C— ,  the  —  ends  on  the  wall.  Der  Sim*  Uiuft 
tick  an  dcr  Mauer  tot.  La  corniche  aboutit 
au  mur. 

C —  with  workmen  for  any  planed  moulding 
in  wood.  Die  Kehlung ,  der  Keklttot* ,  der 
Karniet.  ■  Bouvement  m. 

C— -plane  (Join.).    See  Moulding-plane. 

C — tile  (Arch.).    Dcr  Getimtziegel,  die  Ge 
timtkachel.   Piece  /.  de  corniche. 
Corning,  —  graining  of  the  mill-cake  or 

press-cake    (Gunpowd.).     Die    Kbrnung,  dat 

Kbrnen.    Grenage  ro. 
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Corning-house  in  a  powder-manufactory.  Das 
Kiirnhau*,  Grenoir  to.,  grainoir  to.,  atelier  m. 
de  granulation. 

C—  sieve  (Gunp.).    Das  Kbmsieb.    Crible  m.  J 
a  grener. 

Cornish  boiler,  Cornwall-boiler  (Steam-! 
eng.).    Der  Cornvallkestcl.    Chaudiere  /.  cylin-  | 
drique  a  foyer  intdrieur. 
Corona  (Arch.).    See  Drip- a  tone. 
C—  (Meteor.).    Der  Ring.    Couronne  /. 
C— ,  electrostatic  — .   Die  elektrostatitcke 
Korona.    Couronne  f.  electrostatique. 


C—  of  an  aurora  borealis  (Electr  ).  Die  Krone  Coruscation 

des  Xordliekls.    Couronne  d'aurore  boreale 


Corrosion  (Techn).    Das   Zerfressen,  Beiten, 

AtMcn.    Corroaion  /. 
Corrosive  (Chem.).   Attend,  Zcrfrestend.  Cor- 

roaif,  caustiqne. 
Corrugated  (Rolling-m.).    Gerieft,  gerippt,  ge- 

welu.  Gaafre-,  ondale.  See  Corrugated  plate. 
Corsair   (Mar.).    Der  Korsar,    der  Seerauber. 

Coraaire  m. 

Corundum  (Miner.).  Der  Korund.   Corindon  to. 
C— ,    common    — .    Der    gemeine  Korund, 
der  Diamantxpat.    Corindon  m.  harmopbane, 
apatb  in.  adamantin. 


Coroner  (Mar.  Office.).    Eng tucker  Beamtcr  fur  Corvette  (Shipb).    Die  Korvette.    Corvette  / 


Schiffbruch*- utid  Wrackgut-Angelegenkeitcn.  Fonc 
tionnaire  m.  surveillant  lea  bris  et  naufrages 
en  Angleterre. 
Corporation  of  miners.    See  Staff. 

C— ,  guild  (Build  ).    Die  Baukutte.    Corps  m. 
de  metier. 

Corposant  (Meteor.).    See  St.  Elmos-light. 
Corps  of  an  army  (Mill.).  Das  Korpt.  Corps  m. 
C—  of  drivers  (Art).   Das  Artillenefakrcr korpt. 

Corpa  du  train  d'artillerie. 
C—    of    naval    officiera   (Mar.).     Das  See- 

o/fixierskorps.   Corps  de  la  marine. 
C —  of  naval  constructors  (Mar.).  Das  Marine- 

ingenieurkorps.    Corps  du  genie  maritime. 
C— ,   scientific    - ,   scientific  arm  or 
branch    of  the  service.    Die  Spctialwofe, 
Uchnitehe  Waffe.    Arme  /.  savante  ou  scienti- 
fjque,  corps  savant. 
Correct,  ready  for  printing  (Print.).  Dntck. 
fcrtig,  dmekrichtig.    Bon  a  tirer. 
to  C— ,  to  read  the  proofs  (Print.).  A'om- 
gieren,    die    Korreklur    iesen    odrr  hetorgen. 
Corriger,  lire  les  e'preuvea. 
to   V —   the   course   (Nav.).    Den   Kurs  rer- 

bcuern.    Faire  valoir  la  route, 
to  C—  an  altitude  etc.  (Astron. ,  Nav ).  Eine 
Hjihe  etc.  rerbessern,  reduzicrcn.    Corriger  une 


.Meteor.).    Das  Avfschiessen  odcr 
Aufflaekem  von  Liektstraklen.    Coruscation  /. 


C— ,  first  class  — ,  —  with  a  covered 
battery.    Die  gedeckte  KorveUe.    Corvette  de 
premiere  clasae. 
C— ,  second  clnss  — .    Die  Glattdecks- Kor- 
veUe.   Corvette  de  aeeonde  classe. 
C-,  screw—.    Die  SekraubenkorreUe.  Cor- 
vette a  bolice. 
Cosecant  (Geom.).  Die  Kosekante.  Cosecante  /. 

d'un  arc  ou  d'un  angle. 
Cosine  (Geom.).    Der  Koiinut.  Coainus  w.  d'un 

arc  ou  d'un  angle. 
Cost  of  production,  —  of  producing  (Comm.). 
Die  Produklionskotten  pi.    Praia  w.  pi.  de  pro- 
duction. 

C—  s  pi  (Comm.).    See  Charges. 
Cot,  eote,  cottage  (Agric,  Build.).  Die  Hutu, 
die  Kate,  der  KoUm.    Cabane  /. 
C—    for  sheep,    sheep—.    Der  Scha/ stall. 

E table  f.  a  brebis,  bergerie  f. 
C-,  thatched  — .    Die  StrokkUUe.  Chau- 
m  it*re  f. 

C-  (Spinn  ).    Die  Austehussuolle,  Klunkerwolle. 

Rebut  m  de  laine. 
C—  (Mar.).    Das  oder  die  Kot,  die  Hangematle 
mil  i/uadraii*chem ,  ko'lsernem  Rahmen.  Cailre 
m.,  hamac  m.  a  l'anglaise. 
C-'s  wold,  eote  (Agric).    Die  Sehafhiirde. 
Pare  to.  de  brebis. 


altitude  etc.  i   -« 

Correction  (Hydr.  arch.).  Die  Flu**req«lierung.  €«|nW»*  (^eom  .).  Die  Kotangente.  Cotaugente 
region.    Cor™finn  /   nmklinr-fJn     /•  du"  »rc  °»  dun  angle. 


die  Flutskonektion.  Correction  /.,  amelioration 
/.,  regularisation  /. 

C—  of  an  altitude  etc.  (Astron.,  Nav.).  Die 
Korrektion  eincr  Hoke  etc.  Correction  d'une 
hauteur  etc. 

C—  for  the  lee-way  (Nav  ).  Die  Koncktur  fur 
Abtrift.    Correction  de  la  derive. 

C-  of  rivers  by  weirs  and  locks  (Hydr.  arch.). 
Die    Kanalisierung ,    FlusnkanaUnierung  durck 
Wekre  und  Sehleusen.    Canalisation  d'une 
riviere  par  barrages  et  e'cluses. 
Corrector,   reader  (Print.).    Der  Korrektor. 

Correcteur  m. 
Correspondence,   secret  — ,  cypher  — 

(Tel.).    Daa  Oeheimeprceken.  Correspondence  /*. 

secrete. 

Correspondent,  homologous  (Math.).  Ghick- 
namig.    Homonyme,  correspondant. 

Corridor,  passage ,  gallery  (Build.).  Der 
Gang,  Laufgang ,  der  Kom'dor.  Corridor  wi., 
couloir  to.,  passage  m. 

C  — ,  private  — ,  by-passage  (Build.).  Der 
Sebengang,  Beigang ,  Laufgang,  geheime  Gang. 
Degagement  m.,  passage 'm.  degsge  ,  corridor 
de'robe,  couloir, 
to   Corrode.     Atten,  beizen.  Corroder. 


Cote  (Surv.).  Die  JIdkemahl,  die  Kote,  die  Quote. 
Cote  /. 

Cott  (Econ).    Das  sekmale  Belt,   die  Pritsche. 

Grabat  m. 
Cottage  (Agric,  Build.).    See  Cot 

C—  (Arch.).   Das  kteinc  Landkau*.  Maisonette 
/.  de  campagne. 
Cottar,  cotter,  cottrel  (Techn.).    Der  Keil, 
der  Splint.    Coin  m.,  clavette  f. 
C-,  cottrel,  key  (Mach ).    Der  Vorsteeker, 

Settkeil,  Sekliesskeil.    Clavette  de  sen-age. 
C— .    Der  Lvsekeil.    Contre  clavette. 
C — .    See  Fore -lock. 
Cotter,  cutter  (Techn.).    Der  Keil  mit  Gegen- 
keil.    Clavette  /.  ayant  une  contre-clavette. 
C— file  (Locksm.).    Die  diekjlaeke  FeiU.  Car- 

relet  to.  plat. 
C  -  -plates  pi ,  flanges  pi ,  Hps  pi  of  a 
pair  of  boxes  (Mould.).    Die  Verbindnngstor- 
xprunye  to.  pi,  die  Osenblalter  n.  pi  Brides 
/.  pi  ou  taquets  to.  pi  d'un  chassis  de  mou- 
lage,  plaques  /.  ;>/.  a  oreilles  percees. 
Cotton,  — wool  (Spinn.,  Weav.).    DU  Baum- 
nolle.    Coton  m. 

C-,  — stuff  (Weav.).    Der  Kattun.    Toile  /. 
da  coton,  cotonnado  /". 
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Cotton  of  Xankeen,  Nankeen-—.  Die 

Xankingbaumwollc.    Coton  Nankin. 
C— ,  bajcjcinR-  — ,  parking-- .    Der  Paek- 

kattun.    Toile  /.  d'emballage  en  coton ,  serpil- 

liero  /.  en  coton. 
C— ,  dead  — .   Die  tote  Baumwolle.  Coton 

mort  (pas  mur). 

C— ,  explosive  — ,  pin—,  pyroxyllne 

(Cbem.,  Art.).  Die  Sckiessbaumwolle.  Fulmi- 
coton,  coton  fulminant,  pyroxyle  m.,  poudre- 
coton. 

C— ,  Jnmel— .  Der  Jumel,  der  Mako,  der 
Maho,  die  agyptiseke  Baumwollc.    Jumel  m. 

C — ,  long-staple  — •  Die  langstapelige  Baum- 
wollc.   Coton  longne  soie  ou  a  longue  soie. 

C— ,  Maltese  — ,  Malta — .  Die  maltesiseke 
Baumwolle.    Coton  de  Malte. 

C-,  raw  — .  Die  rohe  Baumwolle.  Coton  en 
laine. 

C— ,  seed— ,  —  -seed.  Der  Baumwollensamoi. 

Coton  en  coque. 
C— ,    abort-staple    — .    Die  kurtstapelige 

Baumwolle.    Coton  courte-aoie. 
C— ,  of  — ,  made  of  — .    Baumwollen.  Co- 

tonnier,  de  coton. 
C  -  -belt.    Der  Baumwollriemen.    Courroie  /. 

de  coton. 

C— dyer  (Dyer.).   Der   Kattunfarbcr.  Tein- 

turier  m.  sur  coton. 
C— -gin  (Spinn.).    Srr  Gin. 
C  —  manufactory.    Die  BaumwolUpinnerei, 

Fabrik,  wo  Baumwolle  gesjwnnen  wird.  Eta- 

blissement  m.  de  la  filature  de  coton. 
C— -manufacture.    Die  Baumwollindustrte, 

die  BaumwoUmanufaktur.    Industrie  f.  coton- 

niere  ou  de  cotons. 
C — puller.   See  Bale  breaker. 
C — -seed  oil  (Chem.).  Das  Baumwollensamenol. 

Huile  /.  de  coton. 
C— -shag.    Der  baumwolUne   Felper,  Velper, 

Pelzsammet.    Panne  /.  de  coton. 
C—  -  spinning.    Da*    BattmwolUpinnen ,  die 

BaumwolUpinnerei.    Filature  /.  de  coton. . 
C — stufr(Weav.).  Das  Baumwoltenseug.  Etoffe 

/.  de  coton,  cotons  pi. 

C —  — ,  half  — .    Das  kalbbaumu:ollene  Zeug. 

Mi  coton  m. 
C  .    See  Cotton. 

C— -tree,  —plant  (Gossypium)  (Bot.).  Die 
Baumwollpftanzc,  die  BaumtrolUnstaude.  Coton- 
nier  m. 

*V — warp  cloth  (Cloth.).  Das  halbwollene 
Turk.    Drap  m.  a  chalne  de  coton. 

C —  —  linen  (Weav.).  Das  Halbleinen,  die 
kalbbaumwollenc  Leinwand.    Demi-toile  /. 

C- -waste,  waste  (Spinn.).  Der  Abfall  dcr 
Baumvollspinnereien.    Dechet  m.  de  coton. 

C  —  -wool.    See  Cotton. 

C — -yarn.  Das  Baumwollengam,  Gam  sekleekt- 
hin.   Fil  hi.  de  coton. 
Cotunnlte,  native  chloride  of  lead  (Miner.). 

Das  h'otunnit,  da*  Chlorblct.    Cotunnite  /. 
Conch  of  steeped  barley  in  malting  (Brew.). 

Da*  Beet,  der  viercekige  Haufen.    Couche  /.  de 

grains  gonfles. 

C-,  sofa  (Join.).  Das  Buhebett.  Lit  m.  de 
repos. 

C—   of  paper  sheets  on  drying  (Pap.).  Die 

Lage  Papier,  der  Packen  Papier. 
to  C —  the  sheets  of  paper  (Pap ).  KauUrhrn, 

GauUchen.    Coucher  les  feuilles  de  papier. 


Couched  paste-board  (Pap.).  Die  gekauitckte 

Pappe.    Carton  m.  couche. 
Coucher  (Pap.).  Der  KauUeher,  Qautseher.  Cou- 

cheur  m.,  coucbart  m. 
Couching   of   paper  (Pan.).    Das  KauUeken, 

Gautschen.  Couchage  m.  des  feuilles  de  papier. 
Coulomb-meter  (Electr.).    Der  Coulombzdhler. 

Coulombmetre  wi.,  compteur  m.  d'electricite. 
Conlter,  cutting-Iron,  sock,  sock-blade 

(Agric).  Das  Seek  cine»  Pfiuges,  das  Pfiugme*ser. 

Coutre  m.  de  la  charrue,  sep  m. 
Council  of  w  ar  (Mil.).   Dcr  Kriegsral.  Conseil 

m.  de  guerre. 
Counsel -house,  town -hall,  guild -hall 

(Arch.).    Das  Batkaus,  Stadtkaus.    Hdtel  m.  de 

ville,  maison  /.  de  ville,  (vieilli:  parloir  m.  aux 

bourgeois). 

to  Count  the  paper  (Print.).   Das  Papier  ab- 

titklen.    Compter  le  papier. 
Counter,  mark  (Techn.).  Die  Markc,  das  Zeieken, 

(Zeickn.:)  die  Kote.    Marque  /. ,  ropere  m., 

(Dess.:)  cote  /. 

C— ,  fish  (Play.).    Die  Spielmarke.    Fiche  /"., 

fiche  a  iouer. 
C-  (Shipb  ).    Die  Gillung.    Voute  /.,  voute 

d'arcasse. 

C—  of  a  machine  (Mach.).  Dcr  Zaklcr,  Hub- 
xiikler,  der  Ziiklapparat.    Compteur  m. 

C— ,  thread- —  (Weav.).  See  Cloth-pr over. 

C— -approach  (Fort.).  Die  Konterapproeke, 
der  Gegenlauf graben.    Contre-approche  /*. 

C — -apsis  (Arch.).  Der  Westckor.  Contre- 
apstde  /. 

C— balance,  back-balance  (Mach.).  Der 
Konterbalaneier ,  Gegengrwicktsbalancier.  Ba- 
lancier  m.  a  contre-poids,  contre-balancier. 

C  -weight.  Das  Gcgengcwickt.  Balancier, 

contre-poids  m. 

C — battery  (Art.).  Die  Kontctbatterie,  Gegrn- 
batterie.    Contre-batterie  /. 

to  C— -brace  a  yard  (Navig.V  Eine  Baa 
backbrassen,  backlegen,  baekkolen.  Contre-brasser 
une  vergue,  brasser  a  contre. 

C—  current  (Mar.,  Nav.).  Der  Widcrttrom, 
die  GegenstrUmung.    Contre-courant  m. 

C  (Phys.).  Der  Gegenstrom.  Contre-courant. 

C  —  -curved,  said  of  an  arch  (Arch.).  Em- 
warts  gebogen,  verkehrl  gcwiilbt.  Inflechi. 

C—  —  arch.  Der  Slcrnbogcn.  Arc  m.  en 
contre-courbe,  arc  inflccbi. 

to  C— draw  (Draw.).  Dureksexeknen,  durch- 
paitfen.    Calquer  un  dessin.    See  to  Trace. 

toC  ,  to  take  aconnter-proof(Print.). 

Einen  Gegendrvck  abxirken.  Decalquer. 
C    -falter  of  a  mull  spinning-frame  (Spinn  ). 

Der  Gegenwinder.    Contre-baguette  /. 
4  -felt  (Print  ).  Dcr  Sachdruck.  Contrefacon 

/.,  contrefaction  /.  d'un  livre  etc. 

C  .    See  A  rti  f  icial. 

to  C—  — .  yaekdnteken.  Contrefaire  un  livre. 
C—  fetter,  piratical  printer.    Der  Xnrk- 

druekrr.    Contrefacteur  »i. 
C— -force  (Mech )     Die  Gegenkraft.  Contre- 

foree  f. 

C— fort,  buttress,  spur  (Arch.).  Der  Strebe- 
pfcilcr,  \Y idcrlag*])/ 'viler ,  die  Strebe.  Contre- 
fort  m.,  epcron  m.    See  also  Buttress. 

C —  — ,  diminished  — .  Der  naek  torn  va- 
jungle  Strehcpfciler.  Contre-fort  a  contre-qneue 
d'aronde. 
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Counterfort,  dovetailed  — .  Der  naek  vorn 
verbreUerU  StrebepfeiUr.  Contre-fort  a  queue 
d'aronde. 

C—  —  •  rectangular  — .  Der  am  Schweif 
and  an  der  Wurzel  gleich  ztarke  Slrcbep/ tiler. 
Contre-fort  rectaogulaire. 

C  ,  sloped  or  escarped  — ,  anterlde. 

Der  nach  oben  vcrjUngte  StrebepfeiUr.  Contre- 
fort  en  talus. 

C  ,  vertical  — .   Drr  gerade  StrebepfeiUr. 

Contre-fort  vertical  en  pied  droit. 

<'— furnace  (Met.),    her  Gegrnofen,  ztteiter 

Text  ernes  Doppclofen*.    Contre-fourneau  m. 
C — guard  (Fort.).  Die  Bollwerkzuchre,  Gegen- 

vehrt,  der  Vorvall,  der  Facenzckimt.  Contre- 

garde  /*.    Sec  Cover -face. 
V  ,  continued  — .   Der  Maniel,  der  fort- 

laufendc  Vorvall.    Contre-garde  continue,  en- 

veloppe  f. 

('-•hutching  (Draw.,  Engrav.).  Die  Kreuz- 
tehraffierung.    Hachures  /.  pi.  croisees. 

C— march  (Mil.).  Der  Gegenmartch,  Konter- 
marten.    Contre-marche  /. 

(-•mine,  defensive  mine  (Fort.,  Coaat- 
def.).  Die  Gcgentnine,  Kontermine,  YrcrUidiguny»- 
mtne.  Contre-mine  f.  d'une  forteresse,  mine 
defensive. 

C  ,  system  of  —8,  —mined  system. 

Das  Mincngexrebe,  Minenxyzlcm,  Verteidigungs- 
minen*y*l<-m.  Syateme  m.  de  contre  •  mines. 
See  Araignee. 

i- -motion,  — movement  (Mech.).  Die 
Gegenbewegung.  Contremouvement  m.,  mouve- 
ment  reactionnaire. 

t'— mure  (Build.).  Die  FuUermauer.  Mur  m. 
de  chemise,  contre-mur  m.,  revetement  m.  en 
muraille. 

C— nut,  Jam-nut  (Mech.).  Die  Gegenmutter, 
Kontcrmutter.    Contre-ecrou  IB. 

C— -part  sawing  (Join).  Da*  gleiehzeitige 
ztceitr  Fourniere  zu  awgelegtcr 
Arbeit.   Travail  m.  en  contre- pa rtie. 

C — plank  (Shipb.).  Die  Beplankung  der  Gil- 
lung.   Horde"  m.  de  la  voQte. 

€—•  poise,  —weight,  balance- weight 
(Mech.).    Da$  Geyengcuieht.    Contre  •  poids  m. 

t  ,  swipe  of  a  balance  bridge  (Biidge-b.). 

Der  Sehwcngcl,  die  Wippe.  Bascule  Heche 
f.  d'an  pont-levis. 

C  of  a  swipe-draw  bridge  (Hydr.  arch.). 

Der  Wipprahmen,  da*  Gegengexcicht  eincr  Keller- 

vippbrueke.    Fle^au  m.,  tape-cul  m. 
(.'-•punch  (Knchas.).  Der  Geyenpumen,  Konter- 

pumen.    Contrepoincon  m. 
(-•rail  of  a  ship  (Shipb.).   Die  untcre  Heek- 

UUu.   Corniche  /.,  garde-corps  m.  ou  garde- 

fou  m.  de  la  poupe. 

<■  ,  carved  —  of  the  stern  rarely  used 

in  this  sense.  Die  Ueekverziewng.  Fausse 
galerie  /. 

f — scarp  (Fort ).  Die  Kontenearpe,  die  Hubert 


Grabet 


Contrcscarpe  /. 


V  -gallery.   See  Reverse-gallery. 

ftea  (Navig.).  DU  Gegensee,  die  yeyen  den 

Wind  laufende  See.  Mer  /.  a  contre  du  vent, 
t  — -Bign  (Mil.).    Da*  Lo*unyswort,  die  I<o*ung. 

Mot  m.  de  ralhemont. 

<  — aiak  (Locksm.).   Der  St  nker,  der  Senkztift, 
der  Vcmtnker,  der  Friuer.   Fraise      fraiaoir  m. 


—  or 

(Gun-m.).  Die  Hahnauzkbhlung ,  dcr  Hahn- 
manUl.  Evidement  tn.  de  la  tflte  du  chien 
percntant. 

C  ,  cone  — .  Der  konUehe  Senker.  Fraise 

conique. 

C  ,  globular-shaped  — .  See  Cherry. 

C  ,  square  —  (Locksm.).   Der  Zapfen- 

senker.    Foret  m.  a  goujon,  foret  a  noyon, 

fraise  a  noyon. 
to  C —  —  a  hole  in  iron.   Ein  Loch  rcrsenken. 

Fraiaer. 

to  C —  —  a  hole  in  wood   (Shipb.,  Carp.). 

Vcrzenken.  Gourbiller. 
to  C  ,  to  sink  in.  Einlaszcn,  rerzenken. 

Foncer. 

C—  —bit  for  wood.  Der  Vertenkbokrer.  Meche 
/.  a  gourbiller. 

C— sloping  glacin,  reverse  glacis  (Fort.). 
Da*  umgekehrte  Qlaci*.  Glacis  m.  en  (a  >  contre- 
pente. 

C—  sunk  head-bolt  (Locksm.).  See  under 
Bolt. 

C  rivet  (Techn  ).    Da*  verzenkte  Met. 

Rivet  in.  noye\ 
C  rivet -hole.    Da*  vcrzenkte  Nietloeh. 

Trou  m.  do  rivet  fraise. 
C—  —  rivet-work  (Iron  shipb.).    Die  ver- 

ntnkte  Nietung.    Rivetage  m.  a  tcte  fraisee. 
C— timber  (Shipb.).    Das  Heekholz.  Allonge 

/.  de  poupe. 

C—  — ,  the  two  — s  encasing  the  helm-post. 

Die  Gillungzhb'lzer  neben  dem  Ruderkokcr.  Ma- 

stoquins  m.  pi.  ou  jambettes  /.  pi.  de  jaumiere. 
C- -vault,  Inverted  vault  (Build.).  Dot 

verkehrU  Gewiilbe.    Voute  /.  renversee,  contre- 

voute. 

C — weight.    See  Counter- poise. 

C  support.  Dcr  Triiger  dc*  Gcgcngewicht*. 

Support  m.  du  contre-poids. 
Country,  ground,  soil  (Mil.,  Topogr.).  Die 
Geyend,   dot    Terrain,   der   Boden.     Pays  m., 
terrain  m. 

C— ,  ground  (Min.,  Cornw.).    Da*  Qebirge, 

daz  Nebenqestein.  Terrain. 
C— ,  overflowed  —  (Hydr.  arch.)    Daz  Uber- 

sehwcmmungzgebUt,  Inundaliontgebict.  Plaine/". 

submersible. 
C— road,  field-way  (Roads.).   Der  Feldveg. 

Chemin  m.  a  travera  champs. 
Coup-de-grace  (Mil.).   Der  UtiU,  den  Sieg  ent- 
zehridende  Schuz*,   Gnadensehusz.    Coup  m.  de 
Krace. 

C— -de-main  (Fort.).    Sec  Surprise. 
Coupe!  of  a  rail  way- waggon  (Railw.).  Daz  Coupe, 

Eizenbahneoupc.    Coupe  m.  d'un  wagon. 

C—  of  a  stage  coach  (Coach-m.).  Da*  Kabriolett. 
Coupl  d'une  voiture  publique. 
Coupel,  cupel,  test  (Chem.,  Assay.).  Die 

Kapelle,   (remit.:   Kupelle),   der  Trcibxcherbcn. 

Coupelle  /".,  t6t  m. 
Couper  (Weav  ).    Dcr  Kontermarzch ,  der  Ober- 

tritt,  der  Tiimler.    Bricoteau  wi.,  abricoteau  m. 
Coupis  (Mil.,  Arch.,  Fort.).    See  Cop. 
Couple,  trusH,  poop  of  a  roof  (Build.).  Daz 

Dnchgcbindc,    der  Dachbund,   daz  Bundgeeperre. 

Ferme  f. 

C —  (Phys.,  Mech.  etc.).   Daz  Paar.   Couple  m. 
C—  of  forces  (Mech.).  Daz  Kriiftcpaar.  Couple 
de  forces. 


Digitized  by  Google 


200 


Couple  of  stability  (Shipb.).   Da*  Stabiliidl*- 

Kraftepaar.    Couple  de  stability. 
C—  of  wheels  (Railw.).  Der  Radersatz.  Paire  f. 

de  roues. 

to  C—  (Mar.).  See  to  Bend  one  rope  to 
another. 

to  C —  (Mach.).  Kuppeln,  verkuppeln.  Acconpler. 
to  C —  (Railw.).    Wagen  anhdngen.  Accrocher 

des  wagons. 
C— close  (Build.).    Da*  Oesperre,  da*  Sparr- 

verk.    Chevrons  m.  pi.  d'uri  comble. 
Coupled  (Techn.).    Oekuppelt.    Accouple.  See 
Coupled  engine,  coupled  frame  under 
Engine  etc. 

C-  wheels  pi.  (Railw.,  Mach.).  Die  Kuppel- 
aehten  f.  pi.    Essieux  m.  pi.  couples. 

C— ♦  Mliroiidn  — ,  shrouds  In  pairs  (Shipb.). 
Das  Spann  Wanten,  da*  Paar  Wanten.  Haubana 
in.  pi.  couples. 

Coupler,  slidlng-ring  of  a  tong  (Lockam., ! 
Goldsm.).    Dct  Ring  einer  Schiebzange,  Zangen-  ■ 
ring,  Sperrring.    Coulant  m.  d'une  tenaille  a 
boucle. 

Coupling.    Die  Rohrversehraubung.    Raccord  m. 
C—  (Railw.).    Das  Anhang  en  von   Wagen  an 

eincn  Zuq.  Remise  /.  de  wagons  a  un  train. 
C-  (Mach.).  Die  Kuppelung.  Accouplement  tn. 
C— ,  baud-—  (Mach.).    Die  Randkuppelung. 

Accouplement  a  ruban. 
C—  with  rerrules.    Die  Klcmmkuppelung 

Manchon  m.  a  frettes. 
C-,  plate —  (Mach.).  Die  Seheibenkuppelung. 

Manchon  a  disques. 
C—   In   quantity   (Electr.).     Die  Parallel- 

lehaltung.    Couplage  m.  en  quantite  ou  en 

batterie. 

C— ,  uulon-nnt  (Techn.).  Die  Verschraubung. 
Joint  m. 

C— ,  railway-—  (Railw.).  Die  Wagenhippelung. 
Attelage  m.  See  Cb  ain-coupling,  Patent- 
coupling. 

C— ,  shaft-—  (Mach.).    Die  Wellenkuppelung. 

Accouplement  m.  des  arbres. 
C— .  spiral —  (Masch.).  Die  Spiralkuppelung. 

Embrayage  m.  a  spiral. 
C—  of  a  shaft  (Mar.  eng.).    Die  Kuppelung 

zweier  Wellen.    Assemblage  m.  de  deux  bouts 

d'arbre. 

C— bar  (Steam-eng.).  Die  KuppeUtange.  Dielle 
/.  d'accouplement. 

C — bolt,  draw-bolt  (Loc).  Der  Kuppelungs- 
bolzen.    Boulon  m.  d'attelage. 

C— -box  (Mach.).  Der  Kuppelung smuff,  Muff, 
die  Kuppctungxhiilse.  Manchon  m.  d'accouple- 
ment.   Sec  Clutch  coupling-box. 

V — chain  (Railw).    See  Draw-chain. 

C— lever  (Mach.).  Der  Kuppclunyshebel,  Aus- 
riickhebcl.  Clef  f.  d'arrct,  levier  tn.  d'embra- 
yage  et  de  desembrayage. 

C—  plate  (Cartwr.,  Railw.).  Die  Ztringe, 
Achtzwinge,  Fiigezv  ingc ,  der  Zichbandstcg. 
Bride  f.  d'eirier  d'essieu  en  feu. 

C— -rod  (Loc).    Sec  Coupling-bar. 

C— -screw  (Cartwr.).  Die  Zwingcnsehraubc. 
Tendeur  tn. 

C  (Railw.).  Die  Kuppelsehraube.  Tendeur. 

C— strap  which  joints  tbe  collar  to  the  saddle 
(Saddl.).  Die  K  itmmetstrippe  zum  Anschnallcn 
an  den  Sattet.  Courroie  f.  entre  le  collier  et 
la  selle  ou  sellette. 


Coupling-strap  between  the  pad  and  u» 

collar  (Saddl.).    Die  Kummetttrippe  am  S*r*[ 
oder  Paekkuten.    Courroie  de   la  selle  qm 
maintient  le  collier. 
Coupolr  (Mint.).    See  Cutter. 
Course,  lode  (Min.).    Der  Gang,   da*  ttehndt 
Flat*.    Filon  m.,  dressant  m.,  droit  m.,  veine; 
See  Lode. 

C-,  bed  (Build.).   Die  Sekicht,   die  W 

Assise  /.,  couche  /. 
C — s  pi.,  the  lower  square  sails  (Mar.).  D\r 

Untertegel  n.  pi.    Basses  voiles  f.  pi.  -carrte 
C-,  ship's  —  (Nav.).    Der  Kur*,  Sehifftbtr. 

Route  /.,  route  du  navire. 
C—  of  arch-stones  (Mar.).    Die  WMbschidi 

Jiogensehicht.   Assise  par  voussoire. 
C—  ,  the  first  —  s  pi.  of  arch-stones  next  to 

the  springing.  Die  Anfangssehiehten  f.  pi.,  d* 

ruhenden  Laaen  f.  pL    Retombees  f.  pi. 
C—   of  bricks   laid  on  edge,  upright 

(Build.).    Die  RolUehieht.    Assise  de  briqoes 

posees  de  champ,  assise  de  champ. 
C—  of  coals  (Min.).    See  Edge-coal. 
C-  of  fascines  (Fort).    See  Row  of  fa* 

c  i  n  e  8. 

C—  of  file-cots  (Fil.).    Die  Hieblage,  der  Hid 

Couche  de  taille,  taille  f. 
C— ,  first  —   of  file-cuts.     Der  Unterkici 

Ontndhub.    Premiere  taille. 
C— ,  second  —  of  file-cuts.    Der  KreuzhuS. 

Oberhieb.    Seconde  taille. 
C-  of  a  horse-gin  (Mach.).    Die  RennUh 

eine*  Pferdegopels    Manege  m.  d'une  machine 

a  molettes*. 

C—  of  ore,  moor  of  ore  (Min.).  Das  En- 
miltel,  da*  Erztrutnm,  der  Erzfall,  der  Erzgaw. 
Veine  f.  riche  en  minerai.  See  Bunny. 
Gulph  of  ore. 

C—  of  perpendere  or  through  stones  (Build  i. 
DU  Vollbindersehieht,  Durchbindersehicht,  DurrA- 
sekicht.  Assise  /.  par  parpaings  ou  en  p»r 
paigne. 

C-  of  a  river  (Top ).  Der  Lauf  eine*  Flvttci. 

Cours  m.  d'une  riviere. 
C —  of  stones.    See  Bed  of  stones. 
C—   of  stretchers,    stretching- —  (Build.t. 

Die    Laufersehicht,    Lauftehicht,    ( im  3Ici/>- 

nischen :)  Streekcrsehieht.    Assise  en  parement 

assise  par  carreaux. 
C—  of  straw-sbeaves  (Build.).    Die  Schnuben- 

schar.    Ranges  /.  de  javelles. 
C-  of  tin  (Min.).    Da*  Zinnerzmittel.  Veine/. 

detain. 

C—  with  the  teasel  (Cloth.).  Die  Track. 
Trait  m ,  voie  f. 

C— ,  compass  -  (Nav.).    Der  Kompasskvrt. 
Route  f  au  compas. 
C— ,  compass  —  made  good.    Der  nad 

dem   Kompasskurs  zuriickgelegle   Kurs.  Route 

parcourue  au  compas. 
C— ,  compound  — .  Der  Koppclkurs.  Calcal 

»».  du  point  cstime. 
C— ,  corrected   — .    Der  vcTbeaterte  Kurt. 

Route  corrigtfe. 
C-  corrected  for  leeway.    Der  fiir  Abtrift 

verbesserte  Kurs,  gcsegclle  Kurs.  Route  corrigee 

de  la  denve. 

C—  corrected  for  leeway  and  variation.  Der 
fiir  Abtrift  und  Mutswcisung  rerbesserte  Kurt, 
wahre  Kurs.    Route  vraie. 
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Course,  corrected  for  leeway,  variation  and  i 

current.    Der  Kurt  Uber  den  Orund,  behaltenc  i 
Kurt,  die  Generaldittanz.    Route  corrigee  de 
U  derive,  de  la  variation  et  du  courant, 
cbemin  ra.  do  navire. 

C — »  direct  — .  Der  gerade  oder  dirtkte  Kurt. 
Route  direct©. 

C-,  elastic  —  (Bridge-b.).  Die  elattiseke 
Linie.  Ligne  f.  elastique  dans  le  calcol  des 
reactions  et  des  moments  flechisaanta  d'une 
poutre. 

C-,  Hook  an  —  (Min ,  Cornw.).   Dot  UUm- 

talband.    Eponte  f.  glaieease. 
€-,   fore    —   (Sbipb.).    Da*    VorwUertcgel.  1 

Misaine  f.  carree. 

general  —  (Navig.).   Der  Generalkun. 

Route  estimee. 

€— ,  lower  —  of  an  indented  built  beam 

(Carp.).    See  Bottom-course. 
V—  ,   loxodromlc  —  (Navig).    Dtr  loxo- 

dromitehe  Kurt.    Route  loxodromique. 
C— ,  magnetic  — .    Der  magnctitehe  Kurt. 

Route  magndtique,  route  au  compos  corrigee 

de  la  deviation. 
€— ,  main  —  (Sbipb.).    Dot  Grottuntertegel. 

Grande  voile  /.  carree. 

V— ,  projecting  —  (MaeA    Die  vorttehende 

Sekieht.    Assise  /*.  saillante. 
C— ,   steered  —  (Navig.).    Der  getteuerte 

hurt.    Route  apparente. 

straight  —  (Carp.,  Join.).    Der  Jupiter- 

icknitt.    Trait  ro.  de  Jupiter. 

true  —  made  good  (Navig.).  Der 

rakre  Kurt.    Route  vraie. 
C— ,  true  —  steered.    Der  rechtweitende 

Kur*.    Angle  m.  de  route  vrai. 
C-?  (Mar.).    Liegt  e*  Kurt  (an)!  En  route? 
C— ,    change    of   -.     Die  Kurtiinderung. 

Changement  *n.  de  route. 
€'— ,  keep  her  — !  atand  on!  steady! 

(Command.).  Halt  den  Kurt!    Reckt  to!  Res- 

tez  en  route! 

C-,  to  set  the  —  (Navig.).    Die  Untertcgcl 
teticn.    Etablir  lea  basses  voiles  carries. 
Coursey  of  a  galley  (obsol.)   (Shipb).  Der 
Gang  rom  Htnter-  zum  Vorderteil  in  der  Mitte 
dtt  J  he  ha  einer  Galecre.    Coursier  »i. 
(oart.yard.  farm,  farm  yard  (Build.,  Agric). 
Aw  Gekii/L    Metairi  e      ferme  f. 
f— ♦  fore — .   Drr  Vorhof.    Avant-cour  /. 

,  tennis— .    Dot  Balltpielhaut.    Jeu  m.  , 
de  paume. 

C—    of   judicature    (Jur.).     Der  Gcrichlthof. 
Cour  /.  de  justice. 

t  —  of  inquiry.  Dat  Untertuchungtgericht.  Con- 
»eil  m.  d'enquete. 

€-  martial.   Dat  Kriegtqericht.    Conseil  de 
guerre. 

naval  — ,  maritime  —  (Mar).  Dat 
Setgcrieht.    Tribunal  m.  de  justice  maritime,  j 
C— ,  Mtannarjr   —   (Cornwall)  (Min).  Dat 
Brrggerieht  fiir  Zinngruben.    Tribunal  m.  dea 
mines  d'etain. 
<ove,  small  bay  (Hydrogr.).    Die  Bucht,  die 
Wit,  der  Sehlupfhafen.    Anse  /. 
*•  C—    (Build.).    Vorudlben    in    Form  einer 
Hahlkchle,  autkragen.    Projeter,  faire  saillir. 

C —  (Build.).     Vortprinqen ,  vorgekragt  tein. 
mtladen,  rorkragen,  iiberhangen.    Se  projeter,  1 
»e  jeter  hore  d'oeuvre,  saillir,'  porter  en  saillie. 
See  to  Jet  out. 

TWhnolog.  WSrUrbnch  II. 


to  Cove*  to  bang  out  of  the  perpendicular 
unintentionally  (Build.).  Cbcrhangen,  autloten. 
Surplomber. 

Coved  celling.   Die  Spicgeldecke.    Plafond  m. 
plan  a  gra rules  gorges. 

Cover.    Der  Deckel,   die  Deeke ,   der  tTberzttg. 
Couvercle  m.    Sec  L  i  d. 
C— ,  covering- plate,  wrapper,  fifth- 

plate  (Bridge-build.).  Die  Latche,  dat  Latchcn- 

blech  zur  Stottdeekung.    Couvre-joint  m. 
C— ,    gland,    top   (Mach.).    Der  Deckel. 

Cbapeau  m.    See  Glaud. 
C— ,  »n»h,  tbe  diluvial  or  alluvial  deposits 

over  the  stone-head  or  rock  (Min.).  Dat  lotc, 

meitt  vHittrrreiehc  Deckgebirge9  dat  SehKcmm- 

land.     Terrain   m.    mort,    mort- terrain  m., 

(Valenciennes:)  niveau  mi. 
C— ,  top  of  the  waggon-boiler  (Steam-eng.). 

Der  Obcrteil  det  Kofferkcttelt.    Dome  m.  de  la 

chaudiere  a  torabeau. 
C—  of  a  boat's   awning  (Mar.).    Der  Bezng 

einet   Bootttonncntegrit.    Etui  m.  de  tente  d'em- 

barcation. 

C—  of  a  book,  paper-—  of  a  book  (Book-b.). 

Der   Umtehlag  einet  Bucket,  der  Buehdeckcl. 

Couverture  /.  (en  papier)  d'un  livre. 
C —  of  a  charcoal-pile,  the  earth  that  covers 

♦he  piles.    Die  Meilerdeeke.  Couverture. 
C  -   of  tbe  chimney  (Loc).    Der  Sckornttein- 

deckel.    Capuchon  m.,  clapet  m. 
C—  of  the  compartments  (Art.).  Der  Getchott- 

dcrkel,  FacMcckcl.  Couvre- charges  m.,  couvre- 

obus  m. 

C—  of  a  dam-wall  (Hydr.  arch.).  Der  Riiekcn 
einet  Stautcehrt,  Eteltruekcn.  Cape  f.  d'un 
batardeau. 

C—  of  a  hatchway  (Shipb.).    Der  Lukendeekcl. 

Panneau  m.  d'ecoutille. 
C —  overhead  (Min.).    Dot  Schutzdach  uber 

der  Fordertehale. 
C—  of  a  pile.    See  Covering-slap. 
C    ,  cave  of  the  primes,  enp  of  a  cartridge 

(Pyrot.).    Die    Ziindglocke    der  Mctallpatrone. 

Couvre  amorce  m.,  cuvette  /.  d'une  cartouche, 

porte-amorce  m. 
€—  of  a,  sail  (Mar.).    Der  Be  tug ,  dat  Schutz- 

kleid.    Etui  d'une  voile. 
<• —  of  slido-valves  (Steam-eng  ).    See  Lap. 
C—  of  the  tytnpan  (Print.).    Die  Dcckcl/iitte- 

rung,  die  l.'nterlage  on  der  Prctse.  Clavette  /. 
<• — ,  blinded  —  (Fort.).  Sec  under  Blind. 
C— ,  boat-—  (Mar.).    Der  Boottbezvg.  Etui 

de  mer  d'embarcation. 

C— ,  breech —  (Nav.,  Art.).    Der  Vertrhlutt- 

bezug.    Coiffe  /.  de  culasse. 
C-,    chaae-—   (Art.).    Der  Miindungtbesug. 

Coilfe  de'  voice. 
C— ,  coal-bunker  —  (Shipb.).    Der  Kohlen- 

hrhdeekel.    Couverclo  do  trou  a  charbun. 
C— ,   dome-—    (Loc).     Die  Dombckleidung. 

Chemise  /.  de  ddme. 
C  - ,    double   —a   pi.    (Bridge-build.).  Die 

DoppcUatchcn  f.  pi.  Deux  couvre-joints  m.  pi. 
C— ,  forenlght   —   (Mil.).    Die  Kornkappe. 

Couvre-guidon  m. 
C— ,  grated       (Techn  ).    Der  durehbroehenc 

Deckel.    Couvercle  a  caillebotis. 
C— ,  mast-— a    (Shipb.)  ,  Die  Rauchbczugr, 

Ranchkleidrr  der  Matten.    Etuis  pi.  de  chauflfe 

ok  de  mat. 
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Covert  metal  —  to  cap  a  masthead  (Shipb.). 

Die  Sehultdeckc   iibcr  a  em   offenen   Tap  eincit 

Mattes.    Gobelet  t».  de  tete  de  mat. 
C-,  metallic  —  (Techn.).    Der  Mctalliiber- 

tug.   Plaque*  m.  metallique. 
to  C —  (Techn.).    Bedeeken,  decken,  Uberziehen, 

belegen.  Convrir. 

to  C—  (Print.).    Decken.  Mordre. 

to  C —  (Techn.).    Beajtinnen,  iiberapinnen.  En- 

velopper,  recouvrir. 
to  C —   bomb-proof  (Fort.),  Bombenaicher 

eindecken.    Mettre  a  l'abri  ou  a  l'epreuve  de 

la  bombe. 

to  C—  its  costs  (Min.).    Freibauen,  im  Frcibau 

alehen.    Convrir  les  fraia  d'exploitation. 
to  €-  the  charcoal-pile.    Den  Mciler  bedeeken. 

Habiller  la  raeule. 
to  C—  white  crystal  with  coloured  crystal 

(Glaas-m.).    Ubcr/angcn,  plaUieren.   Doubter  le 

verre. 

to  C—  the  hatches  (Mar.).   Die  Luken  tulegen. 

Couvrir  les  panneaux. 
to  C —  over  (Railw.).    Die.  Sehwcllcn  mit  Kiea 

Uberdeeken.    Recouvrir   les    traverses  d'une 

couche  de  gravier. 
to  C—  loose  a  gun  (Art.).    Die  Zurringe  ab- 

nehmen.    D^marrer  un  canon, 
to  C—  a  roof,  to  lay  the  covering  (Build.). 

See  under  Roof, 
to  C —  the  skeleton  for  light-balls  with  canvass 

(Kirew.).    Das  Kreuz  bemanteln.    Recouvrir  la 

carcasse. 

to  C —  the  surface  of  gold-  or  silver- wire 
with  very  thin  screw-threads  (Wire-dr.).  Um- 
spinnen.    Corder,  cordonner. 

to  C—  the  tympan  (Print.).  Den  Deckel  uber- 
ziehen.   Couvrir.  coller  le  tympan. 

to  C—  giltwork  with  a  composition  (Gild.). 
Ausaparen.  Epargner. 

to  C—  with  cement  (Iron  shipb.).  See  to 
Cement. 

to  C—  with  grass  (Build.,  Agric).  Begraaen, 

beraaen.    Enberber,  gazonoer. 
to  C —  with  laths.    See  to  Lath, 
to  C —  with  lime  (Build ).  Bekalken.  Enduire 

de  chaux. 

to  C—  with  litter  or  dung  (Gard.).  Mit  Stroh 
oder  Dtinyer  zudecken.  Euchnusser. 

to  C—  with  mortar  etc.  (Build.).  See  to 
Coat. 

to  C—  with  tapestry.    See  to  Hang. 

C— ,  workman  who  —  s  roofs.  Der  Dachdecker. 

Couvreur  m. 
C— -bar  (Rolling-m.).    See  Cove  ring- slab. 
C— face  (Fort.).    See  Counter-guard. 
C— -hook.    Der  Sehrankhaken.    Mentonnet  m. 
C — line  (Fort.)-    -Me  Deekungalinie.  Ligne  /. 

couvrante. 

C— -plate  of  a  case-lock   (Lock  am.).  Dan 

Scldos*blcch,  der  Sehloasdeekel,  die  Schlo**platU, 
da*  Bodenblech,  die  Deckrlplatte  einc*  Kattcn- 
schloascs.  Foncet  m.,  couverture  /.  d'une  ser- 
rure  a  palastrc. 

C— slab  (Rolling-m.).  See  Covering-slab. 

C—  -spring  (Tethn.).    Die  Schrankfeder.  Res- 
sort  m.  d'arraoire. 
Covercle  of  wax  (Firew.).    Der  Wachapfropfcn 

in  iirwehrpatranen.  Pain  m.  de  cire. 
Covered.    Gcdeekt,  bolcekt.  Convert. 

C—  with  mould.    Sec  Mouldy. 


Covered  sand-canting  (Mould.).  See  Sand- 
casting. 

C—  battery  (Mar.,  Fori).  Die  gedeckte  Bts- 
terie.   Batterie  /:  couverte. 

C —  way  (Fort.).    See  under  Way. 
Covering,  action  (Techn.).    Da*  Bedeeken,  Ein- 
decken, Decken.   Action  /.  de  couvrir  qch. 

C— ,  substance  or  material  (Techn.).  Die  Bt- 
deckung,  Eindeekung,  die  Decke.    Couvertare  /. 

C     (Mach.).    Die  Sehuizkiitle.   Enveloppe  /. 

C—  of  a  building.  Da*  (iedeck,  die  EindeekuiK, 
die  Deeke.    Couverture,  toiture  f, 

C— machine,  wire  —  (Electr.).  Die  Be- 
gpinnmcutchine.    Machine  /.  a  recouvrir. 

C-,  blanket  (Met).  Die  Sekutzdecke  *l« 
flUsaigcm.  Metall  gegen  Verechlaekung.  Couver- 
ture. 

C —  white  crystal  with  coloured  crystal 
(Glaas-m.).  Daa  Vberfangen,  da*  Plaitlac*. 
Doublage  m.  du  verre. 

C—  the  hats  (Hatt.).    See  Plating. 

C—  of  asphalt  (Build  ).  Die  AaphaUbedctkum, 
Asphaltbekieidunq,    Enduit  in.  d  aspb&lte. 

C —  with  grass  (Build.,  Agric).  Die  Begrasu*?, 


die  Beraaung.    Gazonnement  m. 

C  -  of  laths,  lathing  (Build.).  Die  Bckttu*?. 
Lathing.    Lattia  m. 

C—  of  a  charcoal-pile  (Chare).  See  Turf- 
cover. 

C-  of  oak-bark  (Curr.).   Der  Hut.  Chapeau  n. 
C—  on  the  ridge  (Build.).    See  Ridge-co- 
v  e  r  i  n  g. 

C—  of  a  roof  (Build  ).    See  Roofing. 

C—  of  rough  steel  (Cutl.).    Die  Deeke  wm 

aehUehterem  Stnhle.    Couverture  de  gros  acier. 
C— ,  wooden  —  of  a  well  (Well-s.).  Ibe 

Brunnendecke ,  daa  Deekholz.     Couverture  en 

bois  d'un  puits. 
C—   with  soil   (Railw.).    Die  Bedeekung  *ut 

Mutlererde.  Recouvrement  m.  en  terre  vege*tale. 
C— ,  to  lay  the  —  (Build).    See  to  Cover 

a  roof  under  Roof. 
C— ,  to  relay  a  — .    Bin  Dock  umdeeke*. 

Remanier,  reposer  une  toiture. 
C — bar,  — plate  (Rolling-m.).   Die  Deek- 

aehiene  einea  Dakete.    Platine  /.  de  couverture, 

couverture. 

C— -board    (Shipb.).    Der   Schandeekel,  das 

Schandcck,  der  Dollbord  bei  Booten.  Platbord  m. 

See  Gunwale. 
C— fascine  (Hydr.  arch.,  Fort).    Die  Deck- 

faaehine.    Fascine  f.   de  blindage.    See  alio 

Fascine. 

C— -Joint  (Build  ).   Die  iibcrdeckende  Fugt, 

Deckfugc.    Joint  m.  de  recouvrement 
C— -material.  Daa  Dcckmatcrial.  Materiel  m. 

pour  la  couverture  d'un  toit. 
C— -plate  over  a  butt-joint  (Mach.).  See 

Butt-plate. 
C— -power  of  a  colour-body  (Paint).  DU 

Deckkraft.    Propriety  /.  de  couvrir,  propriete 

couvrante. 

C  —  -slab,  cover-slab,  cover-bar  of  a  fagot 
or  pile  (Rolling-m  ).  Die  Dcekplatte,  Deck- 
achienc.    Platine  f.  ou  barre  /.  de  couverture. 

C  (Build.).   Die  Dcekplatte  auf  einer  Mauer. 

Dalle  /.  de  couverture,  chaperon  wi. 
Coverlet  (Econ.,  Mar.).  Die  Bettdecke.  Couver- 
ture /.  do  lit. 

C— ,  ftlinggy.  —  (Weav.).  Die  Kotzen,  daa 
Deckcnzeug.  Etoffe  / .  grossiere  pour  couverture. 
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(overt-way  (Fort.).  See  Covered  way  under 
Way. 

Coving  of  a  chimney  (Build.).    Die  Seitenwand, 
der  Backen  einet  Kamina.    Jumelle  /.  de  che- 


C — *  exterior  projection  of  the  upper-parts  of 
a  building  beyond  the  limits  of  the  ground- 
plan.  Daa  vorgekragle  Obergesekosa,  (in  Frank- 
furl:)  der  Vberkang.    Etage  in.  en  saillie. 

C—  when  unintended.  Daa  Uberkimgcn.  Sur- 
plomb  m, 

C — *  jutting  out,  projecting  over  the  ground- 
plan.     Vorgekragt,  iiberkangend,  kangend.  Por- 
tant  eo  saillie,  surplombant. 
tow,   — -catcher  (Hailw.).    Der  Baknraumer, 

Kuhf linger.    Chasse-vaches  m. 

C— -dung  (Agric.  Dyer.).  Der  Kukmitt,  Kuk- 
kot,  Kukdiinger.    Bouse  /*.  de  vache. 

C—  -hide.  See  Neat's  leather  under 
Leather  and  under  Hide. 

C — house  (Build.).   Der  KuksialL    Stable  /. 

(  owl  (Coop.).    Der  Zuber.    Cuve  /. 

V—    (Build.).     Der   Sekomstemkut   von  Blcrk. 

Capot  m.  en  tdle  d'une  cheminee. 
C—  of  a  ventilator  (Shipb).    Der  Ventilator- 

kopf,  die  Sckorwtteinkappe.    Capot  d'un  tuyau 

ventilateur. 

C — -staff"  of  a  drawing-well.  Die  Zuberatange, 
i  nordd.:)  der  Piiltsckicengel.  Gaule  /.,  tige  /. 
a  cuve. 

Coxswain  of  a  boat  (Mar.).  Der  Bootateurer. 
Patron  m.  d'un  canot. 

C — ,  the  admiral*  — .  Der  Bootsateurei-  de* 
AdmiraUgig.    Le  patron  de  l'admiral. 

Crab,  eapatan  (Mach.).  Die  Erdvcinde,  slekende 
oder  vertikale  Winde.  Vindas  m. ,  cabestan  m. 
C  —  with  communicator.    Der  Vorgclcgekaspel, 

die    Vorgelegewinde.     Treuil   m.    a  commtini- 

cateur. 

C  —  -cupatnn,  moveable  capstan,  field- 

capstan  (Mar.,  Pont).    Die  Erdvcindc,  verti- 
kale J  Mnde,  da*  Erdspill,  lose  Spill,  Kriippel- 
*pill.    Vindas,  cabestan  volant,  vindau  m. 
C—  (Min.).    See  Clevis. 

C—  (Mb.).  Die  t  on  Pferden  getriebenc  Sckackt- 
vindc.  Treuil  a  chevaux  pour  faire  descendre 
leg  pompes  dans  un  nuits.  See  Main- crab, 
Ground-crab  and  Tail -crab. 

C—  (Mar.).    See  to  Catch  a  crab. 

C—  (Astr.).    See  Cancer. 

lo  C —  (Mar.).    See  to  Carry  on  sails. 

to  C —  (Navig.).  Dvars  wegtreiben  durck  tu 
grotie  Segelfiikrung.  Deriver  en  travers  par 
trop  de  toile. 

C—  -capstan  (Mar.).    See  Crab. 

C— -windlass  (Mar.).   Dot  liegende  korixontale 

KrupueUpili  ftir  Bootadicntt,  die  tpaniseke  Winde, 

die  Wimek.    Vireveau  m. 

Craek  (Techn.).  Der  Sprung,  der  Riss.  Fente  /*., 
crevasse      gercure  f. 

C — ,  eross  — ,  dent  in  a  barrel  (Gunm.). 
Der  Rita  im  Lauf.  Event  m.,  crique  /".,  fente 
da  canon. 

C —  in  steel,  fissure  (Met.).  Der  JIarterisx  im 
Stakf,  der  Bomt,  Hartborat,  Crevasse,  gercure, 
crique  de  1'acier. 

C— s  eross-wise  — ,  transverse  —  in  a 

sword  blade  (Arm.).  Die  Ri«se,  Quemtse. 
Cliques,  events,  fentes  traverses  d  une  lame. 


Crack- willow  (Salix  fragilis)  (Forest.).  DU 
Bruekvcidc.    Saale  m.  fragile. 

C-  of  a  wall  (Build.).    See  Chink. 

C— ,  flaw  in  wood  (For.,  Carp.).  Der  Wind- 
rut.   Gercure  de  vent. 

C— ,  said  of  a  ship,  an  officer  (Mar.).  Sekneidig, 
von  einem  Sckiffe,  eincm  O/fixier  gesagt.  ChlC, 
dit  d'un  navire,  d'un  officier. 

to  C— ,  to  chop  (Techn.).  Spaltcn.  Fendre, 
fendiller. 

to  C-  glass  (Glaas-m.  etc.).  Sprengen.  De- 
tacher. 

to  C— ,  to  split  (Carp.,  Join,  Stone-c). 
Reissen,  riisig  verden,  Ri$8e  bekommen,  auf- 
reUsen.  Fendiller,  tressailler,  se  fendre,  8e 
crevasser. 

to  C —  (Pott.).  Riaaig  vterden,  Risat  bekommen. 

Tressailler,  se  fendiller.    See  also  Craze, 
to  C—  (Glaaa-m.).    Risaig  uerden,  vow  Qlaae 

geaagt.  Feler. 

to  C— ,  said  of  tubes,  plates  etc.  (Met.).  Avf- 
reisacn,  beraten,  rpringen.    Craquer,  se  gercer, 
s'egrener,  s'egrainer,  se  fendiller,  criquer. 
Cracked,  said  of  a  metal,  which  has  been 

cooled  too  rapidly  (Met.).  Boratig,  risaig.  Geroe. 

C— ,  to  become  — ,  to  crack.  Bonlig 
verden.    Se  gercer. 
Cracker  (Firew.).    Der  Sckwarmer  mit  Scklag. 

Saucisson  m.  luisant  ou  volant, 
(racking,  clinking,  chinking  (Met.).  Daa 

Reisaen,  das  Bcr*ten.    Dechirure  /.  des  metaux. 

C  — -cool  (Chem.,  Glass  m.).  Die  Sprengkokle 
zum  Absjnengen  ton  Olas.  Charbon  m.  a  de- 
tacher le  verre. 

C— ring  (Chem.,  Glass-m.).  Der  Sprcngring 
turn  Abaprengen  von  Glaakolben.  Anneau  m.  a 
detacher. 

to  Crackle  (Chem.).    See  to  Decrepitate. 
Crackling,  —  sound  of  tin  (Met.).   Der  Zinn- 

aekret.    Cri  m.  de  l'etain. 

C-s  pi.  of  tallow  (Chandl.).  See  Greaves. 
Cradle  (MouldA    Der  Scklitten  der  Formstubc. 

Chassis  m. 

C— ,  chair  (Railw.).  Der  Sckienenaiukl.  Cous- 
sinet  m.,  chair  m. 

C—  (Join.).    Die  Wiege.    Berceau  m. 

C—  (Print.).    See  Plank. 

C—  for  bending  armour  plates  (Shipb.).  Daa 
Biegegeriist. 

C—  (Met ).    Die  Rmlkrotxe.    Grattoir  m, 

C —  of  a  — scythe  (Agric).  Dos  Reff,  der 
Reeken  der  Gettellacnae,  daa  Sentcngeriiat.  Ba- 
teau m.  d'une  faux  a  rateau. 

C—  with  inserted  bars,  grain-  - .  Daa  Ilafcr- 
reff,  der  llafcrrecken  der  Oeslellsense ,  das 
llomeryeatell,  der  voile  Korb,  daa  Reff  mil 
Jldrnern.  Kateau  de  faux  a  dents  imposes, 
crochets  m.  pi.  de  faux. 

C—  of  trestles  (Fort.).  See  Bed  of  trestles. 

C—  in  launching  (Shipb.).  Der  AbfoufacklUlen 
einer  Werft.    Ber  m. 

C— ,  poppets  pi.  of  the  — .  Die  Seklitten- 
atiinder.    Colombiers  m.  pi.  du  ber. 

C— ,  stopplng-up  pieces  of  the  — .  Die 
Kimmkldlxe  m.  pi,  Kimmatapel  m.  pi.  dea  Ab- 
Uivfgeriistcs.    Ventrieres  /.  pi.  du  ber. 

C — -bar,  bar  of  a  — scythe  (Agric).  Daa 
Horn,  der  Reffzahn.  Dent  /.  ou  crochet  in. 
d'une  faux  a  crochets. 

C—roor  (Build.).    See  Cylindrical  vault 

under  Vault. 
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Die 


Cradle- seethe,  in  America  (Agric.) 

Reffaente,  Getlelltente.    Faux  a  rateau. 
C  with  inserted  bars,  —scythe  for  cut- 

ting-oata.    Die  Jlafertente,  Korbtente,  Horner- 

tente.    Faux  a  crochets. 
Craft,  all  kinds  of  small  vessels  (Mar.).  Dat 
Fahrseug,   Petit  navire  m.,  bateau  m.,  basque  m. 
C —  is  also  synonymous  to  Vessel. 
C—  (Fish.).  Dat  Fitehergerdl.  Ustensiles  m.  pi. 

de  pecbe. 

C-,  small  —  of  a  squadron  (Mar.).  Die 

leichten    Fahrzeuge   n.  pi.   einet  Getchuadert. 

Batiments  m.  pi.  legers  d'une  escadre,  esca- 

drille  /.  legere. 
C— ,  yard —  in  a  dockyard  (Mar.).  Das 

Werflfakrtevg.    Bateau  de  l'areenal. 
C — flmau.  Der  Handwerker.  Artisan  in.,  ouvrier 

m.,  horame  m.  de  metier. 
Crag  (Mar.).  Die  Klippe,  der  FcUen.  Rocher 
berge  /. 

<  ratup  (Techn.).    Der  Anker,  die,  Krampe,  die 

Klammer,  Zugklammer.    Tirant  in.,  crampon  ro., 

lien  m.  de  fer.    See  alto  Cramp-iron. 

C— ♦  —  iron  (Mar.).  Die  Krampe.  Crampe  /. 

C-  of  the  lever-brace  (Locksm.  etc.).  Die 
Wippe,  die  Druekttange.    Bascule  /.  a  percer. 

V— -*  to  flx  the  — s  into  the  ashlar  (Mas.). 
Die  Klammem  in  den  Stein  cintetten.  Enclaver 
lee  crampons.    See  also  Cramp-iron. 

C— ,  Iron— s  pi.  of  the  bank  of  a  printing- 
press  (Print.).  Die  Sehienenklammern  pi.  Cram- 
pons pi  des  bandes  du  berceau. 

C-,  iron—  (Carp.).  Das  Zugband,  da*  Ge- 
bindc,  tier  Klammer haken.  Lien  in.  d'assemblage, 
bride/.    See  alto  Cramp-iron. 

C— ,  bent-iron—  for  fastening  the  posts  to 
the  wall  (Build.).  Die  Eck*ehicnc  zur  Verbin- 
dung  der  Eckttiele  mil  der  Mauer,  der  Stieianker. 
Harpe      harpon  m. 

C-,  telegraph  — ,  operator's  paralysis 
(Araeric.)(Tel.).  DerTclegraphenkampf.  Crampe 
/.  telegraph ique. 

C— ,  wooden  —  of  the  soldering  iron  (Plumb.). 
Die  Liitkolbenklammer.    Attelle  f. 

to  C—  (Techn.).  Ankrampcn,  mil  Krampen 
befettigen.  Acclamper. 

C— -frame,  cramping  -  frame,  screw- 
clamp,  holdfast  (Join.,  Carp.).  Die  Leim- 
ziringe,  Schraubzicingc,  der  Leimkncrht,  Schraub- 
knecht.  Presse  f.  a  main ,  presse  a  serrer, 
sergent  m.,  serre-joint  m. 

C— -gauge  (Railw.).  Die  Spurlehre  bei  Stuhl- 
tchienen.  Jauge  f.  pour  la  verification  du  sa- 
botage. 

C  -  -handle  for  soldering.    Die  Klammer  de* 

iMtkolbena.    Attello  de  soudoir. 
C — hole  (Stone-c,  Mas.).    Dat  Klammcrloch. 

Trou  m.  de  crampon. 
C  s,  to  sink,  to  bore,  the  — .  Die 

KlammcrUkhcr  tiuhauen.    Kefouillor  les  trous 

des  crampons. 
C— iron,  — ,  clincher  (Build.).  Die  Klammer, 

die  Krampe,  die  Kramme,  die  Ha*pe.  Egrene 

/".,  crampon  m.,  crampe  /.,  happe  f. 
C-  ,  sawyer's  dog  (Carp.,  Pont.)  Die 

Klammer,  die  Kramme.  Clameau  m.  du  scieur. 

C  (Print.).    See  Corner -iron. 

C-  for  being  boaten  in  wood.    Dat  Bank- 

eitcn,  die  Holzl  rampc.    Patte  /.  en  bois. 
C —  —  used  by  carpenters.   Die  Zimmermannt-  \ 

klammer.    Crampon  du  charpentier,  clameau.  j 


Cramp-iron  for  fastening  free-stones  to  the 
wall.  Die  Steinklammer.  Patte  en  plfttre  poor 
pierro8  moulees. 

C  for  fastening  the  jamb-stones  to  ta« 

wall.  Der  Gewandankcr.  Patte  en  platre  pocr 
les  lancis. 

C —  —  for  joining  wainscots  together  and 
fastening  them  to  the  wall.    Die  Ta'felwcrt*- 
klammer.    Patte  a  lambris. 
C—  —  made  of  edgeways  carried   flat  iroa 
Die  RUttklammer.    Clameau  coude"  de  cbamp. 

C  made  of  broadways  carried  flat  iroc 

Die  Bauklammcr,  Bleehklammer.  Clameau  plit 

C  with  square  points.  Die  Zulagklamn, 

Clameau  fort  a  pointes  carrees. 

C  the  points  of  which  are  in  the  same 

direction  (Carp.).    Die  einteitige  Kla  turner, 
rade  Klammei:   Clameau  a  une  face,  clameac 
simple. 

C—  —  the  points  of  which  are  in  different 
directions.  Der  Klammerhaken ,  die  gekrijpju 
Zulagklammcr.  Clameau  a  deux  faces  on  i 
deux  plans. 

Cramping  (Build.).    Die  Verklammerung.  Liai 

son  f.  des  crampons,  cramponnage  m. 

C— s  pi.  (Mar.).  Allct  turn  Fetteln  von  Mentekn 
Gehbrige.    Kers  m.  pi. 

C— -frame  (Join.,  Carp.).  See  Cramp  -  frame. 
Cran    (Fish.).     Ein    Maat    im  Uaringthandrl. 

Mesure  /.  pour  harengs. 
Cranage  (Comm.).    Die  Kranbenutzung  und  du 

Gebiihren  dafiir.    Emploi  m.  de  la  grue,  frais 

m.  pi.  de  grue. 

Cranee  (Shipb.).  Dat  eiterne  Eselthaupl.  Chouqnet 
m.  en  fer,  olin  m.  fixe. 

C—  of  the  jib-boom  (Ship  b.).  Dat  EseUKanpt 
det  Kluterbaumt.  Chouquet  ou  blin  de  bout- 
dehors  do  foe. 

Crane  (Moch.).   Der  Kran,  der  Kranich,  der  An/- 
zug.   Grue/".  See  Hoisting  engine,  Steam 
crane.  Turnstile-crane. 
C —    (Art.).     Der    Getrhotukran    an  Lafctten 

tehwerer  Ge«chiitte.    Grue  monte-projectiles. 
C— ,  capstan  for  the  pit-work  (Min.).  D\r 

Kabcl,  die  Schachtivindc.    Treuil  m.,  cabestao 

tn.  installs  sur  un  puits  pour  faire  descends 

des  pompes.    See  Crab. 
C—  to  be  used  in  quarries.    Die  Stembrurk*- 

winde.    Roue  /.  de  carriere. 
C—  for  hoisting,  warehouse-—,  hoiatiug- 

eugine  (Railw.).    Der  Ladekran.    Grue  de 

chargement. 

C—  with  fixed  post,  post- — .  Der  Kran  mit 
fetMehcndcr  Situle ,  der  Standerkran.  Grue  a 
poincon,  grue  a  pivot  fixe 

C— ,  bnilder's  little  — ,  water-drawing 

— .  Der  Baukran,  Mortclkran,  der  Krankattrn. 
Petite  grue,  grueau  m. 

C— ,  electric  travelling  —  (Mach.).  Der 
eiektritchc  Laufkran.  Grue  /.  mobile  elec- 
trique. 

C— ,  feeding — ,  water—  (Railw.).  Der 

Wasserkran,  Speisungskran .    Grue  hydraulique. 
C — ,  foundry  — .    Der  Gicttereikran.  Grue 

pour  fonderies. 
C— ,  hydraulic  — .    Der  hydrauUtche  Kran. 

Grue  hydraulique. 
C-  ,  locomotive   — .    Der  Kail-ran.  Grue 

mobile. 
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Crane,  pneumatic  —  (Msch.).  Der  Druekluft- 

kran.    Grue  pneumatique. 
C  — ,  stationary  — .    Der  fctU  Kran,  Grue 

fixe,  grue  a  poincon. 
C — t  three-leg  — ,  —   sheers  pi.  Der 

Schercrdcran.    Grue  a  trois  os. 
C— ,   steam — .    Der  Dampfkran.   Grue  a 

v  a  pear. 

C —  -  ,  navvy  — ,  steam  shovel  (Hydr. 
arch.).  Dtr  Lbffelbaggerdampfkran.  Grue-drague 
/.  a  vapeur. 

C — ,  travelling  — ,  moveable  — .  Der 

Laufkran,  beveglieke  Kran.    Grue  mobile. 

C— ,  overhead  travelling  — .  Der  Lauf- 
kran.   Grue  a  chariot. 

C — *  turning- — ,  turnstile- — .  Der  Kran 
mit  drehbarer  Snule ,  Drehkran,  Tummelbaum- 
kran.  Grue  a  axe  tournant,  grue  a  pivot 
tournant. 

C— •beam,  — -neck,  Jib*   gib,  gibbet 

(Build.,  Mach.).  Der  Kranarm,  der  Kran- 
aehnabel,  der  Ausleger,  dtr  Rollenholm.  Volee 
/.,  bee  m.  d'une  grue,  fauconneau  wi. 

C — -Iron.  See  Devil's  claw. 

€ — -jib.  Der  Kranausleger.  Echarce  /.,  bee 
m.  de  grue. 

C — -lines  pi.  (Sbipb.).    Die  Hahnpot  odcr  die 

Sehviehtleinen  ton  den  Pardun*  nach  dem  Mara. 

Pantoquiereg  /.  pi  dee  galbaubans. 
C —  -  man.    Der  Kranaufseher.    Homme  m. 

charge"  de  la  grue  ou  des  grues. 
C — -neck  (Mach.).    See  Crane-beam. 
C —  —  of  a  four-wheeled  coach  (Coach-m.). 

Der  Schwanenhals.    Cou  wi.  de  cygne. 
C— -post,  post  of  a  crane  (Mach.).  Der  Kran- 

stander,  der  Kranbaum,  die  Saule,  die  Spindcl. 

Flecbe  /.  de  grue ,  arbre  m. ,  poincon  m.  de 

grue. 

(rank  (Mach.).    Die  Kurbel,  der  Krummtapfen. 
Manivelle  /.,  coude  /. 

C— ,  double  — .    Der  doppeUe  Krummxapfen. 

Manivelle  composee. 
C— ,   single  — .    Der  einf ache  Krummtapfen. 

Manivelle  simple. 

C  —  of  a  belL    See  Bell-crank. 

C —    of  a  — brace  (Locksm.).    Die  Bohr- 

kurbel.    FQt  de  la  drille. 
C —  of  a  drill  (Carp.).    Der  Biigel,  die  Traubc, 

die  Drauche.    Arcon  wi.  de  la  drille. 
C—  of  a  shaft  (Macb.).    Die  Wellenkropfung. 

Coude  d'un  arbre. 
C —  (Mar.).    Bank,  obcrlastig.    Faible  du  c6t£, 

(dit  d'une  embarcation :  volage,  (dans  la  Mddi- 

terranee :)  jaloux,  instable. 
C— axle  (Mach.).  Die  Kurbelaehse.  Essieu  m. 

coude\ 

C— braee  (Carp.).  Der  Knrbelbohtcr.  Drille 
/.  a  fut.    See  also  Breast-borer. 

C — -ease  (Mach.).  Das  Kurbethe/t ,  Kurbel- 
futteral.    Nille  /. 

C—  -  handle.    Der  llandgriff  ciner  Kurbel. 
Menotte  /.  d'une  manivelle. 
V — hatch  (Ship-b.).    Die  Luke  fiber  der  Welle 
eines  Raddampfers.  Ecoutille  /.  de  la  machine. 
C — lever,  — web  (Mach.).    Der  Kurbelarm, 
der  Kurbelbug.    Bras  m.    de    la  manivelle, 
/• 

Der  Kurbelsapfen.    Bouton  in.  ou 
soie  /.  de  manivelle,  tourillon  m.,  soie. 


Crep  m. 
Krausen. 
Machine 


Crank-pin,  ontaide  —  of  an  engine  with 
external  cylinders  (Loc.).  Der  iiussere  Kurbel- 
tapfen.  Bouton  de  manivelle. 

C — -shaft,  cranked  abaft  (Mach.).  Die 
gekro'pfte  Welle.    Arbre  m.  en  vilebrequin. 

C— ship  (Mar.).  Das  ranke  Sehiff.  Navire  tn. 
faible  de  c6te\  portant  roal  aa  toile,  porta nt 
instable. 

Cranked,  said  of  an  arbor  (Mach.).  Qekrbpft. 
Coude. 

C—    axle.    Die    Kurbelackse,  Triebradachse. 
Axe  m.  a  manivelle  coud6. 
C —  axle-tree  (Coach-m.).    Die  Knieaehse, 

Krummachse.    Essieu  m.  a  patins  coudes. 
C— abaft.   See  Crank-shaft. 
C-ness  (Sbipb.).    Die  Rankheit,  Unstabilitat. 
Instability  f. 
Crape  (Weav.).    Der  Krepp,  der  Flor. 

to  C— .    Kreppen,  krausen.  Creper. 
Craping  (Weav.).    Das  Kreppen,  das 
Operation  f.  de  creper. 
C — -machine.    Die  Kreppmasehine. 
f.  a  creper. 
Crater  (Geol.).    Der  Kraler.    Cratere  mi. 
C—  of  a  capital   (Arch.).    See  Bell  of  a 
capital. 

C—  of  elevation  (Geol.).  Der  Erkebungskrater. 
Cratere  d'eleAation. 

C—  of  explosion.  Der  Erplosionskrater.  Cra- 
tere d'explosion. 

C-,  -  fannel  of  a  mine  (Min.).  Der  Minen- 
trichter.    Entonnoir  m.  de  mine. 

C— -lake  (Geol.).    Der  Kratersee.    Maer  m. 
Craurlte,  green  Iron-ore  (Miner.).  Der  Oriin- 

eisenotein ,  Kraurit ,  Dufrcnit.    Dufrenite  /. ,  fer 

m.  phosphate  vert. 
Crawl  (Fish.).    Die  Buhne  sum  Fuehfangen,  der 

Fischxaun.    Bordigue  /.,  cloture  de  claies,  etc. 

to  C—  off  from  a  lee  shore  (Navig.).  Sieh 
t  on  Lee  abkrabbeln ,  sieh  muhsam  au«  Lee  auf- 
krabbeln.  S'elever  penibleraent  au  vent  d'une 
cOte. 

Crayon,  drawing-chalk  (Draw.).  Die  Zeichen- 
kreidc.  Craie  f.  a  dessiner,  crayon  m.,  pastel  m, 
C— ,  red  — .    See  Artificial    and  Red 

chalk  under  Chalk. 
C — ,  soft  — .  Der  veiehe  Zeichewtift.  Sauce/. 
C— painting.    Sec  Chalk-painting. 
C—   — ,    coloured   — .    Die  PastellmaUrei. 

Peinture  /.  en  pastel. 
C— pencil  (Paint.,  Draw.).    Der  Griffcl,  der 
Zeichenstift,  Stift.  Crayon. 
C—  — ,  coloured  — ,  pastil-  —  (Paint). 
Die    Pastellfarbc  ,    der    Pattellstift ,  Farbstift. 
Pastel  m„  crayon  de  (en)  pastel. 

C  ,  red  —  (Carp.).  Der  Bolstift.  Rubrique 

/.,  crayon  rouge, 
to  Crase,  to  crack,  said  of  the  glazing  of 
potteries.  Butt  in  werden,  Risse  bekommen.  Tree- 
saillir,  se  fendiller. 
Crazincss.  decay,  dilapldion  (Build.).  Die 

Baufalligkeit.    Caduit6  /".,  ddlabrement  m. 
Craalng  in  the  glazing  (Pott.).    Die  llaarrisse 

m.  pi.  Tressaillure  f. 
Crasy  (Mar.).    Oebreehlich.  Detraqud. 

C —  vessel.    Das  schvsaehc,  gebrechlichc  Sehiff. 
Navire  m.  d6traqu6. 
to  Creak,  said  of  spars,  bulkheads  etc  (Mar.). 

Stohtien,  knarren.    Crier,  craquer. 
Creaking  of  the  tin  (Met.).  Der 
beim  Biegen.    Cn  m.  de  retain. 


Digitized  by  Google 


206 


-  Crib. 


Cream  (Agric).    Die  Sakne ,  drr  Rahm,  (land-  ;  Creosoting  (Techn.).   Die  Kreoaotierung.  Injec- 
wirUehaftl. :)  da»  Obers,  drr  fctte  Teil  der  Milch.      tion  f.  du  bois  a  la  creosote. 
Creme/".  '  Cress-tile  (build.).    See  Crest-tile. 

C—  of  lime,  lime-water  (Paint.).    Die  Kalk-  \  Cresset  of  a  level-crossing  (Railw.).  Die  Slock- 

laternc.    Lanterne  /.,  falot  m. 


tiinekc.  Echaudee  /'. 
C—  of  tartar  (Chem.).  Der  Cremor  lariari,  der 
qereinigte  Wein$lein.  Creme  f.  de  tartre.  Sec 
Bitartrate  of  potassa. 
C— -colour,  —coloured  earthen  ware 
(Pott.).  Die  gemcine  Fayenec,  dat  ordiniire 
engliseke  Stcingut.  Faience  /.  commune,  faience 
anglaiae. 

C— coloured,  Baid  of  linen,  yarn  etc.  Halb- 
gebleieht.  Creme. 
Crease  of  the  swage-tool  (Mint.,  Enchaa.).  Der 
Stempel  den  Schlagtrerkc*.    Estampille  /.  de  la 
machine  a  gouttine. 

to  C— ,  to  steam  (Tin-m.,  Copperem).  Sicken, 
tccken.   Soyer,  suager,  oarler. 

C — tile  (Build.).    See  Crest-tile. 
Creasing,  —•die,  die  of  the  swage-bit  (Cop- 

persm  ,  Goldsm.).    Die  Sickcnform,  daa  Sieken- 

eiscn.    Bills  /*.  a  moulure. 

C — -hammer,  seam- hammer  (Tin-m., 
Copperem.).  Der  Sickcnhammer.  Marteau  m. 
a  soyer,  marteau  a  suage. 

C— tool.     Der    Sickenatock,    der  Seekentug. 
Soage  m.,  tas  m.  a  soyer. 
Credence  in  a  church,   prothesls  (Arch.). 

Der  Kredenztisch.    Credence  f.  d'eglise. 
Creek  (Mar.).    Die  Bueht,  die  Bat,  der  Scklupf- 

tvinkcl.    Crique  /.  (dans  la  Mdditerranee :)  ca- 

langue  f.  ou  carangne  f. 

C — .    Die  Etnbuehtung.    Creux  m. 
Creel   (Weav.).    (Bei   der   Schermanehine : )  da« 

Spulengcite.il,   RollcngetteU,   (bei  der  Mttlenpinn- 

maschine:)  der  Auf  tteckrakmen.  Portebobines  m., 

ratelier  m. 

Creep,  —  s  pi.  of  the  strata  in  the  floor  or  sole 
of  underground  workings  (Coal.,  Min.).  Der 
Sohlendruck,  dan  Avfqitellcn  de*  Liegenden  in 
Grubenbauen.  Poussees  /.  pi.  du  sol,  gontle- 
ment  m ,  soulevement  m.  du  mnr  des  galeries. 


to  C—  for  an  anchor  (Mar ).   -Vara  einem  ver-  J;revel' 
lorcnen  Anker  tuehen,  fiiehcn,  dreggen.   Draguer  C*«rice. 
une  ancre  pour  la  retrouver. 
Creeper,  conveyor  (Mill.).    Die  Schneckc  zum 
ForUchaffen  von  Mehl,  Kom  etc.   Vis  f.  sans  fin. 
C —  (Arch.).    See  Crocket. 
C—  (Mar.).    Drr  Drcgghakcn,   der  Fischdregg. 

Croc  m.  k  quatre  branches,  chatte  /. 
C— ♦  the  —  holds  or  grips.  Der  Dregghakcn 
fawi,  halt.    La  chatte  moid. 
Cremation.    Die  Leichenvcrbrcnnung,  Feuerbe- 

»tattung.    Cremation  f. 
Crenelle,  crennel,  (obsol. :  kernel),  open 

loop-hole  (Arch).  DU  offenc  Schietucharlc, 
die  Zinnenliickc.  Crdneau  m. ,  raeurtriere  /. 
ouverte.  Sec  Loop-hole, 
to  Crenulate,  to  bretexe,  to  kernel  (Arch., 
Port.,  Heraldr.).  Ztnneln,  wit  Zinnen  betetten, 
mit  Schicwsehartcn  rerM-hen.  Creneler,  encrener, 
bretesser. 

Crenulated,  embatteled  (Arch.).  Gexinnch, 
mit  Srhic**ncharten   vemehrn.    Crenele,  encrene.  1 
pourvu  de  meurtrieres. 
t'reonote  (Chem  ).    Da*  Kreonot.    Creosote  f. 
to   C—   wood   (Kailw.  etc  ).    Da*  Holt  mit 
Krroiot   triinhn,   impriignieren.    Impregner  ou 


Crest,  timbre—  (Mil.).  Der  Kamm,  der  Helm- 
tehmuek,  der  Hclmxierat.  Crete  f.  d'un  casque. 
C —  (Arch.).  Der  Kamm,  die  Bekronung.  Crete. 
C—  (Fort.).    Die  Crete,  KreXe,  die  Krone,  der 

Kamm.  Crete. 
C—  of  a  chimney.    See  Chimney -head. 
C —  or  top  of  the  sea,  —  of  the  wave  (Mar. j. 
Der  Kamm  der  See,   Kamm  der   Welle,  der 
Wcllcnkamm.   Crete  de  la  lame. 
C—  on  the  ridge  of  a  roof  (Build.,  Arch.). 

Der  Iktehkamm,  Firtttkamm.  Crete,  endossure  /. 
C—  of  the  parapet  of  the  covered  way  (Fort  ). 
Der  Kamm  dct  bedeckten  Weget.  Crete  du 
chemin  couvert. 
C—  of  the  glacis  (Fort.).  Die  Glacitcre'te,  die 
Krone  des  Glacis,  der  Glacukamm.  Crete  de 
glacis. 

C—  of  a  wall,  bilateral  sloped  cap  of  a 

wall.    Der  Mauerkamm,   die  Mauerkrone,  die 

KanU  einer  Matter.    Chaperon  m. 
C—  of  weir  (Hydr.  arch.).    Der  WehrrUcken. 

Couronnement  m. 
C— ,  interior  —   (Fort.).    Die  Crrtenlinie, 

Kamtnlinie  odcr   Kronmlinic,    Feuerlinic,  die 

innerc  Crete.    Crete  inteneufe,  ligne  f.  cou- 

vrante,  ligne  du  feu. 
V— ,  ornated  — ,  timbre—  (Arch.).  Der 

Hclmxierat  eine*  Dachet,  einer  Laterne,  Es*c  etc. 

Crete  ornee. 

C  —  -tile,  cress-tile,  crease-tile  (Arch.). 
Der  Kammtiegcl,  der  Dachkenner,  der  verxierte 
Futtziegcl.    Tuile  f.  de  crdte  ou  d'endoasure, 
faitiere  /.  ornee. 
Cretaceous  (Geol.).  Kreidig,  krcidehaltig.  Crayeux. 
C—  system  (Geol.).    Die  Krcidegruppe.  Sy- 
stems hi.  cretace. 
Cretonne  (Weav.).    Der  DoppeUchirting.  Cre- 
tonne f. 


imbiber  le  bois  a  la  creosote. 


See  Glass-pot. 
See  Rent. 

C— ,  fracture  (Geol.).   Die  Spalte  im  Gestciu, 

Spalte  rines  GleUchcrt.    Crevasse  /. 
C — ,  gape  in  a  wall  (Build.).   IHc  Maucrtpalte , 
der  KUjs  im  Mauenrak.    Lezarde  f, 
C— ,  circular  —  in  wood  (For.).    Die  Ring- 
kluft,  die  Kerntchale.    Roulure  /. 
Crew  (Min  ).    See  Men  pi.  of  a  mine. 
C—  of  the  boatswain,  forecastle  etc.  (Mar.). 

Die    Gattcn   m.  pi,  der   Gang.    Equipage  m. 
C—  of  a  ship,  ship's  couipnuy.  Die  Mann- 
tchaft,  das  Schifftvolk.    Equipage,  armemeot  m. 
C  — ,  boat's  — .    Die  Iioot»be*atxung.  Arme- 

ment  d'un  canot. 
C— ,  complete  — .  Die  volhiiklige  Besattung. 

Equipage  complet,  armement  complet. 
C— ,  gun's  — .  Die  Gcnchiilxmaniutchaft.  Arme- 
ment d'une  pieee. 
C— ,  weak  — .  Die  sckwachc  Bcsatzung.  Faible 
equipage. 

Crib  (Mar.).    Die  Kojc.    Couchette  /. 

C—   of  a   well  (Build.).     Der  Bi-uuncnkranz. 

Borduro  f  d'un  puits. 
C — ,  curb  (Min.).    Der  Krant  xon  Holz  o<lr, 
Gutuciicn  bei  dem  tcat.irrdichten  Aufbau  rtmder 
Schachte.    Rouet  »i. ,  trousse  /".,  couronne  f. 
pour  soutenir  le  cuvelage  de  puite. 
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Oib,    spiking;  — ,  npiking  curb.  Der 

Kranz  zur  Befeztigung  der  Pfdhle  bei  dcm 
rundm  Sehachtauzbau ,  Uulfzkranz.  Rouet, 
couronne  poor  soutenir  les  palplanches  d'un 
pnits  circufaire. 

C— ,  wedging  — ,  curb,  wedge  —  (Min.). 
Der  Tragekranz,  Keilkranz  auz  Holz-  oder  Ouzz- 
ei*en*egmentn\  bei  dem  wazzcrdiehten  Auzbau 
rtmdcr  Schachu.  Trousse  a  picoter  d'un  cu- 
velage  de  puits  rirculaire. 
C— tabbing,  solid  tubbing,  a  shaft-wall- 
ing constructed  of  curbs  of  solid  timber.  Die 
tcaszerdichle  Schaehtzimmerung  mittelnt  ringfb'rmig 
zuzammengelegter  Holzzegmente,  die  Ouvelage- 
zimmerung.  Cuvelage  m.  en  bois  circulaire, 
tubage  m.  on  bois  a  pieces  (sieges)  solidea. 

C  rib-work  (dam)  (Hydr.  arch.).  Der  Stein- 
kiztenbau,  die  Uferarehe.  Encaiasement  m„  bal- 
last m.  encoffre. 

Crimp  (Mar.,  Mil.).    See  Kidnapper. 

Crimson  (Paint.,  Dyer.).  Carmezin,  cannoizin. 
Cramoiai,  rouge  fonce. 

Cringle  (Mar.).    Der  JMgel,  die  Mutt.    Patte  f. 
C-,   bending—.    Der   Ldgel  am  Raaliek. 
Patte  d'envergure. 

C-,  bowline — .  Der  BulienUigel.  Patte  de 
bouline. 

C— ,  head-—,  head-earing  — ,  upper  — 

of  a  sail.    Der  Nocklagel  einez  Segelz.  Patte 

d  empointure. 
C— ,  reel*—.    Der  Reffttgel.    Patte  de  ris. 
C-,  reef-tackle  — .  Der  RcffUiljelagel.  Patte 

de  palanquin. 
Crinoline,  —cloth  (Wear.).    Der  Rozshaar- 
*toff.    Crinoline  /. 

C—  band  (Met.).    Daz  Raztband,  der  Anker 
an  Koehdfen.    Cercles  m.  pi.  en  fer. 
ts  Cripple  (Mar.).   Stark  bezehddigen,  entmaztcn. 
Desemparer,  forcer. 

to  C—  a  mast.  Krummztagen ,  krummzegeln. 
Forcer,  faire  consentir. 

to  C—  a  yard  by  hoisting  it  up  too  taut. 
Durchbieycn,  durch*?ltcn.  Forcer  en  etarquant 
trop. 

Crippled,  said  of  a  spar  or  vessel  (Mar.).  Stark 
btzehiidigt,  ztark  mitgenommen.  Delabre 

C'ripplor,  graining-board,  pommel  (Curr.). 
Daz  Krizpclholz.  Marguerite  /.  a  la  main, 
paumelle  /.,  pommelle      grenetoir  m. 

i  rippl  in  a;-  machine  (Curr.).  See  Board  in  g- 
mach  i  ne. 

Crisp,  crumbling/ friable,  shivery  (Techn.). 

Broclwlig.    Cassant,  fragile,  friable. 
Crooky,  said  of  a  plank  (Shipb.).  Stark  gebogen. 
Crochet  -  pannage   (Fort).    Der    Umgang  der 

Traverze  dez  bedeckten  Wegz.    Crochet  in.,  con- 

tonruement   m.    de    la   traverse  du  chemin 

couvert. 

Crockery  (Pott.).  Die  irdene  Ware,  gemeine 
Tfipfencare,  dan  Tbpferzcug,  da*  Topfergut.  Poterie 
/.  commune. 

Crocket  (Techn.).  Der  kleine  llaken,  daz  kleine 
Hiikehcn.    Crochet  m. 

C-,  knob,  hook,  nose  of  a  tile  (Til.).  Die 
^ase  einez  Daehziegelz.    Crochet  d'une  toile. 
C-,  croquet,  (obsol. :  crockyttj.  creeper 

in  gothic  architecture  (Arch.).    Die  Krieeh- 
bhtme,  Krieekcnte,  die  Ente,   die  Krabbe,  die 
hrapjH.    Crochet,  croase  /. 
Crocidolite  (Miner.).  Der  Krokydolit,  Croridolith, 
der  Jilaueizenztein.    Crocydolithe  /. 


Crocodile,  —  -squeezer,  (Americ)  alligator 
(Met.).  Der  Krokodilguetzeher,  die  Luppenquetzehe. 
Crocodile  m. 

Crocoite,  red  lead-ore,  chromate  of  lead 

(Miner.).    Der  Krokoit,  daz  RotbleUrz.  Crocoite 
m.,  plomb  to.  chromate. 
Crocus  (Crocuz  zaliruz)  (Bot.).    See  Saffron: 
C— ,  rouge,  Jeweller's  red  (Techn.).  Daz 

PolUrrot,   Croeuzrot,  englizche  Rot.    Rouge  m. 

a  polir. 

Croe,  crone  of  the  chimes  of  a  cask  (Coop.). 

Die  Garycl  der  Dauben.    J  able  m.,  'rainure  /. 

des  douvelles  d'une  barrique. 
Crook,  hook  (Techn.).    Der  Haken.    Croc  m., 

crochet  m. 

C—  of  the  musket-stock,  bend  or  fall  in  the 
handle  (Gun-m.).  Die  Kriimmung  dez  Fiinlen- 
kolbenz,  die  Scnkung  der  Diinnung  einez  Qevehr- 
zehaftcz.  Busc  m.  ou  busque  m.  du  fut,  pente 
f.  d'un  fusil,  courbure  f.  de  la  crosse. 

to  C—  (Techn.).  Krummen,  biegen.  Courber. 
Crooked,  bent,  curved.   Krtimm,  gebogen. 

Courbe,  courW,  gauche,  tors. 

C—  oar  (Mar.).  Der  krumme  Riemen.  Aviron 
m.  gauche. 

C —  wood.    Daz  Krummholz.    Bois  m.  tors. 
Crop,   dip    (South -  Staffordsh.) ,  underlay. 
1     (Derbysb.:)  hade,  the  downward  inclination 
of  a  veins  (Min.).    Daz  Einf alien,  Fallen,  die 
Neigung,  der  Fallwinkel  einez  Lagerz,  (Jangcz 
oder  FUitzcx.    Pente  /,  inclinaison  f.  d'un  filon, 
!    d'une  couche,  (Belg. :)  pondage  to. 

C—  (Cornwall:  the  best  ore)  (Min.).  Daz  Seheide- 

erz,  Stufferz.    Minerai  m.  riche. 
C—  of  tin  (Min.,  Cornw.).    Der  Zinncrzzand. 

Minerai  d'etain  en  sable, 
to  C—  cloth,  sheep.    See  to  Cut. 
to  C—  out  (Ueol).    Zu   Tage  auzgeken  oder 

auzztreiehen.  Affleurer. 
C— butt.    See  Crop- bide. 
<^ — hide,  — butt,  butt  or  back  (Tann  ). 

Daz  Schwerledcr,  Pfundleder.    Cuir  m.  fort  ou 

nerveux,  gros  cuir.    Sec  Sole-leather. 
C— tin,  line  tin,  small  tin-ore,  small 

tin  (Min.).    Per  Zinnzehlieeh.    Schlich  m.  de 

minerai  d'etain. 
Crope.  flnial,  pogntell  in  Gothic  architecture. 
Die  Kreuzblume,   der  Maricnzchuh.    Croupe  m., 
bouquet  to.,  panache  m. 
Cropping  (Cloth.).   See  Cutting. 

C—  of  ores,  outcrop  (Min.).    Am  Zutage- 

liegen,  Zulage*treichcn  einez  (langez.  Affleure- 

ment  m. 

Crosettes   pi.    (Archit.).    Die   Eekzieraten  pi. 

Oreillon  m.,  crossette  /. 
Cross  (Techn  ).    Daz  Kreuz.    Croix  /. 
C—  (Mach  ).    Daz  Hazpelkreuz.    Croisee  /. 
C— ,  HU  Andrew'*  —  (Carp.).   Daz  Andreaz- 

krevz,  daz  Kretizband,  der  Kreuzrahmcn.  Croix 

de  Saint-Andre.    See  alzo  Cross-stay. 
C— ,  St.  Anthony's  — ,  taee  (Heraldr.). 

Daz  Antoniuzkreitz,  Taukreuz,  die  Kriieke.  Po- 

tence  /. 

C~,  Egyptian  — ,  tace,  HU  Anthony's  — 

(Arch.).  Das  Antoniuzkreuz ,  egyptizche,  alt- 
trztamcntliehe  Kreuz,  T-krcuz.  Tau  »».,  croix  do 
St.-Antoine. 

C— ,  Greek  — .    Das  griechiseke,  gleichannige 

Kreuz.    Croix  grecque. 
<  -,  half  Scotch  — ,  half  saltier  (Join  ). 

Dai  halbe  Andreaxkreuz.    Echurpe  f. 
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Cross,  Latin  —  (Arch.).  Da*  Passions  kreuz, 
koke  Kreuz,  latciniscke  Kreuz.  Croix  hauasee, 
croix  latine,  croix  longue. 

C— ,  Scotch  -  ,  —  of  St.  Andrew,  —  of 
St.  Patrick,  saltier-—.  Das  Andreaskrcus, 
burgundiseke  Kreuz,  Sehriigkreus.  Croix  de 
St.-Andre  ou  de  Bourgogne,  eautoir  m. 

C— ,  southern  —  (Astrou.).  Da*  sudliche 
Kreuz.    Croix  du  Sud 

C-,  trelbiled  —  (Arch.).   Das  Kleeblattkreuz. 

Croix  treflee. 
C-  (f)  (Print.).    Das  Kreuz.  Croix. 
C —  in  the  cables  or  in  the  hawse  (Mar.).  Das 

Kreuz  in  den  Ketten  tor  den  KlUscn,  dcr  halbe  ■ 

Schlag  in  den  Kctien.    Croix  dans  les  cables, 

croix  dans  les  chalnes. 
C— ,  there  is  a  —  in  the  cables  or  in  the 

hawse  (Navig.).   Die  Ketten  stehen  oder  weisen 

oder  liegen  kreuzxreise  oder  Ubers  Krcut,  es  ist 

ein  Kreuz  in  den  Ketten.    11  y  a  one  croix 

dans  les  cables. 
<J—  of  an  anchor,  crown  (Mar.).    Das  Kreuz  I 

des  Ankers.    Croisee  f. ,    diaraant  m.  d'une 

ancre. 

C— ,  St.  Andrew's  —  beneath  a  blast-furnace 

(Met.).    Das  Andrcaskreuz  eines  Hoehofcns,  die 

Kreuzabtueht.    Croix  de  Saint-Andre. 
C— ,  face,  head  of  a  coin,  observe  (Mint.). 

See  Observe. 
C— es  of  the  Jacob's-staff  (Nav.).    Die  Kreuze 

den  Jakobsstabes.  Marteaux  »i.  pi.  de  l'arbale- 

strille  ou  do  baton  de  Jacob. 
CJ—  of  the  press  (Print.).  Der  Kreussteg.  Bois 

w.  de  t6te,  tetiere  /. 

of  small  window- bars  (Carp  ).  Das  Sprossen-  j 

kreuz.    Croisee  de  croisillons. 
<-—  of  a  sword-hilt  (Arm.).    Die  Parierstangc. 

Quillon  m. 

C-,  long  —  (Print.).    Der  Mittclsteg.  Barre 
/.  du  compositeur. 

to  C—  the  frames  (Shipb.).  Die  Spanten  1 
parallel  tu  cinandcr  und  senkreeht  turn  Kiel  ( 
ausriehten.    Perpigner  les  couples. 

to  C —  a  lode  (Min.).  Einen  Gang  iibcrfakren. 
Traverser  un  filon. 

to    C—    the    paper   (Paper.).    Das  Papier 

sehranken.  Croiser  le  papior  en  le  comptant. 
to  a   seizing  or  lashing  (Mar.).  Ein 

Handsel,  eine  Lasehunq  oder  Zurrung  kreuzen,  j 

eigenllich:  schwiehten.  Brider,  sooquer  un  amar-  i 

rage  ou  aiguilletage  ou  une  Iiure. 
to  t-  the  shuttle,  to  ply  (Weav.).  Die 

Sehiitze    vcrfen,    durehschicssen.     Passer  ou 

chasser  la  navotte. 
to  C—  the  staves  (Coop.).   Sec  to  Croze, 
to  C—  the  strokes  in  filing,    fiber  Kreuz 

feiicn.    Croiser  les  traits  en  litnant. 
to  C —  a  train  (Railw.).    Anschluss  an  einen 

Zug  haben.    Correspondre  avec  un  train, 
to  C—  the  path  of  another  ship  (Navig.). 

Den  Weg  oder  den  Kurs  eine*  Schiffes  kreuzen, 

iiber  den  Weg ,  Kurs  eines  Schiffes  hinsegeln. 

Traverser  on  passer  a  travers  ou  au  travers  ■ 

de  la  route  d'un  batiment. 
to  C—  a  vessel's  hawse  (Navig.).    Quer  oder 

duars  tor  cmcrn  Schiffc  rorbeiscgeln.  Cooper 

la  routo  a  un  navire,  (troppres:)  passer  sous 

le  beaupre. 

to  C—  a  vessel's  wake  (Navig.).  Quer  hinttr  , 
oder  dwars  aehter  von  cinem  Schiffc  passieren , 


oder  voruber  segeln.  Croiser  ou  traverser  le 
sillage  d'un  navire. 

to  Cross  a  yard  (Mar.).  Eine  Jtaa  kreuzen,  eine 
Raa  zutakeln.    Croiser  ou  greer  une  vergue. 

C — -arm  (Mach.).    Der  Sehwcngcl.    Barre  /. 

C — -axle.  Die  doppelt  gekrbpftt  Welle.  Arbre 
m.  creux. 

€— bar  of   a   bay-work,   Intertie,  rail 

(Carp. ,   Build.).    Der  Ricgcl  eincr  Fackwand, 

Wandriegcl,  Bundriegel.    Entretoise  /.  de  cloi- 

son,  epart  m. 
C  f  saltier—  (Carp.).    Das  Kreutband, 

die    KreuMstrcbe    in    Fachwanden.  Entretoise 

croisee,  entretoise  en  sautoir. 
C:  ,  transom  (Cartwr  ).    Der  Querriegel. 

Epart. 

C  for  turning  heavy  pieces  of  timber 

(Shipb.).  Der  Kukfuss.  Loup  m.,  dent  m.  de 
loup. 

C  ,  transom  of  a  gin  (Build.,  Macb.). 

Der  Hebezeugriegel.   Entretoise,  traverse  /., 

epart  de  chevre. 
V  <  transverse  Umber  (Railw.).  Die 

Quersckwelie  eines  EisenbaknwagenunterycstelLs. 

Traverse. 

C —  —  of  the  man-hole  (Steam-eng.).  Der 
Mannlochbuget.    Traverse  de  trou  d'homme. 

C—  —  of  the  piston  (Steam-eng.).  IHe  Kreuz- 
stangc  des  Kolbens.    Traverse  du  piston. 

C,  of  the  rock-staff  (Art.).    <S«  Bearer 

of  the  rock-staff. 

C—   —   of  a   sword-bayonet  (Arm).  Die 

Parierstangc  eines  Bajonctts.    Quillon  wi.  d'un 

sabre- baYonnette. 
C —  —  of  a  trellis  (Locksm.).    Die  Qucrstange 

eines  Oiiters.    Traverse  d'une  grille. 
C  of  a  cogged  wheel  (Mach.).  Der  Arm 

eines  Zahnrades.    Croisillon    m.    d'une  roue 

d'engrenage. 
C —  —  of  a  window-case,  transom  of  a 

French  casement  (Carp.).    Das  Losholz,  drr 

Kdmpfer,  der  WeUstab.^  Dormant  m.  de  croisee, 

croisillon  de  croisee.  ' 

C  of  a  window-valve  (Build.).    Die  Qucr- 

sprosse.   Croisillon  de  chassis. 
C—  —  hair  balls  pi.  (obsol.)  (Art).  DU 

Bolskugeln  f.  pi.  Demi-boulets  m.  pi.  rames. 
C  shot.   See  Bar-shot  and  Branch* 

bullet. 

C— beam  (Shipb.).  See  Cross-piece  of 
the  bitts. 

C  ,  joist  (Build.,  Carp.).    Der  Querbalken, 

der  Untersug.    Solive  /. 
C  for  locking  a  gate  (Fort).    Der  Thor- 

balken,  Schiiessbafken.    Fleau  m. 
C  ,  —bar,  —quarter,  —piece  of  a 

timber-frame  (Carp.).    Das  Qnerholz.  Entre- 
toise /.,  traverse  /. 
€  ,  traverse  beam,  —piece  of  a 

gmting  (Hydr.  arch.).    Die  Quersckwelie,  die 

Zange  eines  Roste*.  Traversine/.  d'un  grillage. 
€  in  a  joisting,  traverse  Joist,  pnrliu 

(Carp.).    Dcr  Querbalken.  Poutre  /.,  transver- 

sale,  traverse. 
C— -be urine;  (Nav.).  Du  Kreutpeilung.  Deux 

relevemente  m.  pi.  pris  simultanement  qui 

forinent  un  angle  a-peu-pres  droit. 
V— -beatlug,  top-rail,  upper  — -piece 

of  a  framed  door  (Join.).    Der  obere  liegende 

Thurfrxes,    der    Oberschenkel.     Embolture  /"., 

traverse  superieuro. 
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rroxM-bilt  (Shipb.).   See  Cross-piece. 

C-- board,  holing,  Jenkins;,  stenting, 
(Scotl. :)  thirl,  thirling-wall,  a  passage 
driven  in  a  pillar  of  coals  (Min.).  Der 
Pfeilerdurckkieb,  daa  Pfcilerori,  die  Verbindunqa- 
ttreckc,  Teilungsttreeke  auf  Kohlenfibtzen.  Re- 
fecdement  tn.  de  serre  (Belg. :),  traverse  /. 
dans  un  piber. 

C— bond,  erosHed  bond  (Mas  ,  Brick  1.). 

Ikr  Kreuzterband.    Liaison  /.  croisee,  mac,on- 

nerie  f.  croisee,  appareil  tn.  k  croisettes. 
€— -bow.    See  Arbalist. 
f  of  a  sword-hilt    Der  Querbugel  eines 

Sdbelgcfiitsca.    Traverse  /.  d'une   garde  de 

sabre. 

('—•bulkhead*  p/.,  thwartMliip  bulk- 
head* (Shipb.).  Die  ()ucr*chotten  n.  pi.  Cloi- 
sons  /.  pi  transversales. 

('— earl  tug.    Die  (fucrschlinge.    Bar  ro  tin  m. 
C— chisel  (Mil.,  min.).    Daa  Breiteisen.  Ci- 
seau  m.  de  fer. 

C— -ehoek  on  a  scarf  (Shipb.).  Dai  Kalb  auf 
emer  Laiehung.    Veau  m.  Bur  an  ecart. 

ts  C  the  butts  of  two  futtocks  (Shipb.). 

Ztcci  gegeneinatuler  utossende  Auftanger  duirk 
cin  Kalb  verbinden  Keunir  lea  abouts  de  deux 
allonges  par  un  veau. 

('—•cracks  pi  in  iron  (Met.).  Die  Querrisse 
».  pi     Criques  /.  pi.  de  fer. 

C  --ent  (Min.).  Der  Quertchlag.  Galerie  /.  a 
travers  banc ,  galerie  traverse ,  traverse  /., 
(Belg.:)  taillement  m.    See  Arch. 

to  C—  —  wood ,  to  saw  across  the  grain 
(Carp.).  Dat  Holt  qucr  dureh,  iiber  das  Him, 
iiber'*  Hirn  absdgen.  Scier  ou  couper  le  bois 
contre  le  fil  ou  en  travers 

to  ('  a  stone.   Einem  Stein  den  Krenzhieb 

gtben.    Traverser  une  pierre. 

('—  —  saw,  trim-saw.  Die  Schrotsogc, 
Keibsdge,  Trwnmtage,  Drummsage  ,  Schulpsiige, 
Quemage,  (zur  See:  Treeksiige).  Scie  f.  de 
travers,  scie  de  charpeotier,  scie  a  deux 
mains,  scie  a  debiter,  barpon  m.,  passe-par- 
tout tn. 

('-•cutting chisel.  Der  Krcutmeisscl.  Langue 

/.  de  carpe,  bee  tn.  d'ane. 
('  teeth  pi.  of  a  saw  (Carp.).    Die  gc- 

tchrankUn   Sdgeziihne  m.  pi.    Dents  /.  pi  de 

scie  contournees. 

C— dike  in  a  river  (Hydr.  arch.).    Der  tjuer- 

damm  in  einem  Flussc,  der  Sperrbuscu.  Duit  m. 
€--Me,  crossing- file,  double  half  round 

(Techn.).     Die  Vogelzuvgt \,   die  doppeltrunde 

Feile.    Feuille  f.  de  Paugo. 
('—-Ore  (Mil.).  Das  Kreuzfcuet:  Feu  tn.  croise\ 
t' — (look  an  (Min.,  Cornw.).    Die  Lctlcnqucr- 

k  uft.    Faille  /.  glaiseuse. 
C— -frame  (Weav.).    Der  Kreuzrakmen.  En- 

croix  m.,  chevilles  /.  pi.  pour  encroiser. 
C — frog  (Kailw.).    Sic  Frog. 
C—  -  girder    (Carp.).     Der  Vnterzugsbalkcn. 

Sotnmier  m.,  soupoutro  /. 

('—•grain,  —way,  end  wsr,  pin  way  of 
the  grain,  end-grain  of  the  wood.  Die 
Uirn&ache  de$  Holzes.  Cdte  »i.  de  la  mobile, 
coupe  /.  transversale. 

('—grained,  said  of  timber.  (Juerduvchgc- 
fckntitcn.    Coupe  en  travers  ou  contre,  le  til. 

t  —  — ,  said  of  timber.  Vbertpdnig.  A  con- 
tre-fiL 
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C'roaM-guardM  pi.  (Lock am.).  Die  Reifbcaatzung. 

Pleino  croix  /. 
C— -handle  of  an  earth-borer  (Min.)  Dat 

KapfttUck  einea  Erdbohrera.    Manivelle  f.  d'un 

trepan. 

C'  of  a  sweep  —  of  a  large  oar  (Shipb.). 

Die  Qriffklnmpe  oei  tehtreren,  langen  Riemen. 

Manilla  f.  d'aviron  de  galere. 
< — head  (Mach.).    Der  Kreutkopf,  da*  Quer- 

haupt.    Traverse/.,  joug  m.    See  Block  and 

Guides. 

C  ,  air  pomp  — .   Der  Luftpumpenkreuz- 

kopf.    Te  m.  de  pompe  a  air. 
C  ,  ey Under  — .   Der  Kolbenttangenkreztz- 

kopf.    Te  du  piston,  te  de  grande  bielle. 
C—  —  bloek.  guide  block,  wlide  of  — 

(Mach  ).    Der  Gleitbacken,  der  Gleitklotz.  Cou- 

lisseau  m.  des  glissoires,  potin  m. 
C  guides  pi.  (Mach.).    Die  Kopffuhrungen 

f.  pi.    Coolisseaux  tn.  pi.  du  te. 
C  pi,  guides  pi.  (Mach  ).    Die  Ge- 

radfiikrttng,    die   Parallclleitung.    Glissoire  /., 

gliasiere  /.,  guide  tn. 
(.'-•Iron   (Roll).    Da*   X-eisen,  Kreuzeiaen. 

Fer  tii.  a  croix. 
C— Jack  (pronounced:  crocfaeck),  nail 

(Mar.).     Das    Bagienaegel.     Voile   /.    de  la 

verguo  barree  ou  seche,  fortune  /.  de  vergue 

barroe. 

('—  —  foresail  of  a  sloop  or  a  schooner.  Die 

feite  Brcitfoek  n'nrr  Slopp  oder  einea  Toptegel- 

srkoner*.    Vergue  /.  de  fortune  d'un  sloop  ou 

d  une  gofilette. 
(' —  —  bowline.    Die  Bagienbulien.  Bouline 

/.  de  la  basse  voile  d'artimon. 
('-    —  yard-brace.    Die  Bagienbra**.  Bras 

m.  de  vergue  barree,  bras  barre. 
i.'—    —    blintline.     Die  Bagienbukgording. 

Cargue-fund  /.  de  la  basse  voile  d'artimon. 
C  clew-line.  Da*  Bagiengeitau.  Cargue- 

point  /.  de  la  basse  voile  d'artimon. 
C —  —  leeeh-Une.    Die  Bagiennoekgording. 

Cargue-bouline  /.  de  la  basse  voile  d'artimon. 
V—  —  lift.    Die   Bagientoppnant.  Balancine 

/.  de  la  vergue  barree  ou  seche. 
C  yard.  Die  Bagienraa.  Vergue  /.  barree 

ow  seche. 

C— •Inching  for  the  heads  of  sheers.  Die 

KreuzlaAchung  einea  Bock*  turn  Maateneinaetzen. 

Croisure  f.  des  bigues. 
C- -lever  of  pump-roda,  triangle  (Mach  ). 

Das   Kunatkrtuz ,   Jlebelkreuz.    Levier  m.  en 

croix. 

C    -line  (Priut  ).    Der   Quaatrieh.    Ligne  f. 

transversale. 
C  -  -lode.    See  Cross-vein. 
('— •moutlicd  borer.    Sec  under  Borer. 

V  chisel,  —  borer  (Min.).   See  Borer. 

C — piece  (Build.).    Daa   (Jueratiiek,  Ztcereh- 

»tuck.    Traverse  /. 
(  of  the  bltts-beaan  (Shipb )  Die 

(Juc:  beting.    Traversin  m.  de  bittes. 
C—  —   of  a  framed  door  (Join.).    Der  Ober- 

und  Unter/'rirx,  Ijnerfriea  eines  Thiir,  die  Hirn- 

leinte.    Einboiture  /..  traverse  /. 
C —  — ,  lower — ,  bottom-rail.  Der  Unter- 

frie*.    Einboiture  inferieure. 
('—  -,  upper  — .   See  Cross-beating. 
<*__  _  of  floor-timber  (Sbipb.).    Das  Querkalb 

der  Bodcnvrangen.    Oreiller  tn.  de  varangue. 

27 


Digitized  by  Google 


U  Croas-piece  — 

Cross-piece  of  a  foundation-grating  (Build  ),  i 
Die  Zange,  die  Traversion.    Traversine  /.  See 
to  Notch  the  cross-pieces. 

C —  — *  rail  of  a  lock-gate  (Hydr.  arch.). 
Der  Ricgel  eines  Sehlcuscnthors.  Entretoise  /. 
des  portes  d'ecluse. 

C—  — ,  lower  — .  See  Bottom -cross- 
piece. 

C  ,  middle  — .  Der  MUtelriegcl.  Entre- 
toise moyenne  ou  seconde. 

C—  — ,  upper  — ,  top-rail.  Dei-  Oberriegel, 
tier  Oberrahmcn,  da*  Rahnwliick.  Traverse  /.  ou 
entretoise  f.  supe>ieure. 

C  of  a  press,  winter  (Print.).  Der  Unter- 

balken,  Druekbalkcn.    Soinmier  m.  d'en  bas, 
petit  sonimier,  traverse  d'une  prease. 

C —  —  of  a  raft  (Pont.).  Der  Querriegel,  das 
Verbindungshoiz.  Traverse. 

€  of  the  slide  (Mach.,  Techn.).  Der  (juer- 

schliUcn.    Traverse  du  chariot. 

C  ,  transverse-beam  of  a  trail  flying- 
bridge  (Hydr.  arch.).  Die  Spannlattc  an  einer 
Giofiihrc,  der  Richtbalkcn,  Laufbalken.  Tra- 
verse d'une  traille. 

<" —  — ,  wooden  — *  rail*  intertie.  Das 
Qucrkolz,  der  tyuen  icgcl,  der  (}uerbalkcn.  Tra- 
verse, entretoise  en  bois. 

C  --piling  (Met.).    Das  kreuzveise  I.cgen  der 
Stdbc  ernes  J'akets.    Mise  /.  en  paquets  ou  en  . 
trousses  en  croix. 

C — pillar  (Shipb.).  Die  Deckstiitze.  Epon- 
tille  f.  entre  les  pont&. 

C— -pole,  — bar  (Weav.).  Der  (Juerstoek. 
Traversier  m. 

t— -quarter,  qu  at  re- toil  (Arch.,  Orn.). 
Das  VierblaU.    Quatre-feuille  f. 

C  of  a  timber-frame.  See  Cross-beam. 

C— -rafter,  trimmer  or  rafter*  (Carp.). 
Der  Quersparren,  Zwerchspanen,  Sparrcnwechsel. 
Lincoir  wi.,  lateraire  m. 

«' — road,  — country  road  (Road.).  Die 
Scitcnslrassc.  Querslrasse,  Ncbenstrasse.  Chetnin 
hi.  de  traverse. 

V  ,  —-way.    Der  Krevzweg,  der  Vierling. 

Carrefour  m. 

C— -sea  (Mar.).  Die  K>eux-See,  der  sieh  kmt- 
zendc  Scegang  ,  ( abcr  auch : )  unaitgcnehmc, 
kabbelig  lanfcnde  Sec-gang.  Deux  mors  qui  se 
croiseut,  et  aussi :  la  m««r  clapoteuse. 

-section  (Geom.,  Draw.).    Der  (fuersrhmlt. 
I'robl  wi.  en  travers.  coupe  /.  en  travers. 

t'  of  a  dike  (Hydr.  arch.).    Das  lit*(eck, 

das  JifMick.    Profile  m. 

4' —  —  of  a  railway.  Das  (>tierptnjil  einer  Eisrn- 
bahn.  Section  /.  transvorsale  d'un  chemin 
de  fer. 

—   of  the  ship  (.Shipb.).    Der  (Juerxchnitt 

im  Haupttpant  de.<  Se.ltifex.    Coupe  trausversale 

du  navire  par  le  mattre-bau. 
—  -shaped.  Kre.uz/armig.  Cruciforine,  crueie.  1 
f —  —  hand-vice.    See  Hand- vice. 
<'  — -NhearinK-maehiue  (Cloth.).   Die  Trans- 

vcrsal*cherma*cliinc.  Tondeuse  /'.  trausversale. 
t' — -shed   in   gauze •  weaving   (Weav.).  Das 

K.Tuzfach,    Obcrfnch   am    Qusc-Wtlmtuhl.  Pas 

hi.  cruise    See  Open  shed  under  Shed, 
f  — .Mleeper,  fraiue-stay  (Loo.).    Die  <>>trr- 

vcrbindung  am  Lokumotn  rahmen.   Traverse  dun 

chassis. 

V  (Railw.).    Sic  undo-  Sleeper. 


Cross-vein. 

Cross  -  sleeper  of  crating ,  transverse 
sleeper  (Hydr.  arch.,  Carp.).  Die  Querschxeile. 
die  Roslxangc.  Traversine  /.,  racinal  «.  de 
palec. 

€—  spates,  — spalls  pi  (Shipb.).  I> - 
Dwarslattcn  f.  pi.    Planches  f.  pi-  d'ouvertort-. 

C— springer,  diagonal  arch  of  a  — vaulun,? 
(Build.1.  Der  Gratbogen,  der  Kreuzgurt,  Ktcmz- 
bogen.  Arc  m.  aretier,  croisee  /.  d'ogive.  ire 
diagonal. 

C  of  a  cellar  vault  (Arch.).  Der  tyicrgurt. 

Arc-doubleau  m.  transversal. 

C —  —  of  a  rib  vault  (Arch  ).    Die  Querrtpy. 
Nervure  /.  transversale. 

C — staff,  Jacob's  staff  (Astron.,  Max 
Der  holldndischc  Gradntock,  Jacobsstab.  Arbv 
lete  /.,  arbalestrille  /.,  baton  »».  de  Jacob. 

C  head    (S.urv.).    Die  Krcuxschribe,  -te 

Winkettrommcl.  Equerre  /.  pomme  de  caene. 
equerre  d'arpenteur. 

I1  — -stay  ,  —stud  in  a  bay-work,  saltier- 
stay  (Build.).  Die  Kreuzttrebc,  das  KrcuzbaAi 
in  einer  Fachu- and.  Jambe  /.  de  force  croiare. 
jambe  de  force  en  sautoir. 

C—  —  between  two  joists,  Joist-stay  (Carp. i 
Die  Spreize  zu  ischen  xtcei  Balken.  Etaie  /'.  Cc 
l'cntre  vous,  etresillon  in. 

€  properly  said,  riiHgomil  stay,  St.  As- 

drew's  —  (Carp.,  Build.).  Aw  Andreaskrm. 
die  Abkreuxung,  die  Kreuxspreixc,  die  Kreuxstai'- 
Etresillon  ou  e*taie  en  sautoir  en  croix  de 
Sr. -Andre. 

to  V— -stitch,  to  sew  on  a  bolt-rope  by  crosv 
stitching  (Sailm.).  Mil  der  LUknadel  durek  '.'<i.- 
Lirk  Ktalt  xtrischen  die  Kardeele  dc*  Lui- 
shchen.    Larder  une  ralingue. 

C — -stone  (Miner.).    Sec  Chiastolite. 

t'— -stream,  —tide  (Hydr.).  Der  Gcje*- 
strom,  die  Gegcnstromung  in  oder  xu  der  re^<  ■ 
miissiycn.    Renvoi  tn.  de  courant. 

C—  string  (Silk-m.).  Die  (fnerseknur.  Em- 
barbe  /. 

C!~-swelI  (Mar.).    Die  kreuzveu  laufende  D»- 

nung,  die  stek  krettxende  Diinung.     Honle  /.  tit 

diflerentes  directions,  houpe"e  /. 
('—tail  Steam  eng.).  Das  Pleuclsianyenhn<: 

Te  wi.  ren verse, 
i: —  —  butt.    See  Butt  of  cross-tail. 
V—  —  hole  (Mach.).    Das  Loch  im  KWuz. 

Mortaise  /.  du  te. 
€' —  —  strap  (Steam-eng.V    Die  Seitenpleuei 

stange  des  Kolbcnkrcvzc*.    Bielle  /.  laterale  *1a 

grand  to. 

V— -tree  (Shipb.).    Die  (fucrsaling.  Traversio 

w  ,  barre  /*.  traversicre,  barre  de  travers. 
€'—  -- s  p/.,  Koyal  — ,  Jack  —-trees.  Du 

OberbtomsaitnijA  /'.  pt.    Barren  /".  pi.   de  caca 

tois,  barren  de  Heche. 
€.'      — s  (Shipb.).  Die  Dwar**alings,  (>Her*ati»n  . 

Banes  traversieres  ou  traversius  m.  pi  dt 

hune  et  de  penoquet. 
<' — turus  pi,  crossiug  of  a  seizing  or  lasb- 

inc  (Mar.).    />iV  Kreuzung,  die  Krcuzlorns  eim  ■ 

Biindsels,   einer   Laxchung    Oiler  Zurrung.  Bn- 

dure  /'.  d  un  ainarrage,  d'un  aiguilletage  o>. 

d'une  liure. 
€'    -vaulting.    See  undei-  Vault. 
<'    -vein,    —   lode   (Miu.).     Der  Kreuxgan-; 

(Jneryauy,  dHrchsct-endc  Gang.  Filon  t«.  croiseur. 
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Croat*- wall.  thwnr»-wall  (Baild.).  Die 
Quermauer,  Zuerrhmauer.  Mur  in.  en  travers, 
mur  de  batardeau. 

C— way  (Roads).  See  Crossing  and  Cross- 
road. 

C  of  timber  (Carp..  Join.).   Da*  Hirnhotz. 

Bois  m.  de  boat,  bois  debout. 

0—  weaving  for  producing  gauzes  (Weav.). 
Da*  Gaze-  Weben  mil  gekreuzter  Kette.  Tissage  in. 
a  chaloe  croisee. 

<— -wire  of  a  telescope  (Phys.  etc.).  Dai 

Fadenkreuz.    Reticule  m. 
C— -work  of  a  French  casement  (Join.,  Glaz.). 

Da*  Feniterkrruz.    Croisillons  wi.  pi.,  croix  /. 

eomposee  de  dormant  en  bois  et  de  montant. 
< — working  (Min).    Der  i/uerbau.  Ouvrage 

m.  en  travers. 
Owning,  erosu-road,  e  roan-way  (Road.). 
Her  Kreuzweg,  der  Vierling,    Carrefour  m. 
V~  (Mar.).  See  Cross-turns  of  a  seizing. 
C—  (Railw.).    See  Frog. 

C—  (Kailw.).  Die  Balmdurehtekneidung ,  die 
Gleitkreuzung.    Croisement  m.  de  deux  voies. 

C —  at  right  angles.  Die  rcchtwinkiige  Gleit- 
kreuzung.   Traverse©  f.  a  angles  droits. 

1—  of  a  road  witb^  a  railway  (Roads.).  Der 
Wegubergang,  die  Kreuzung.    Passage  wi. 

C—  over  the  railway  (Railw.).    Die  Weguber- 

fShmng.    Passage  en  dessus. 
C—  of  two  railways,  —point.   Die  Kreuzung 

xveier  Bahnen,  Durekkreuzung,  der  K.euzpunkt. 

Croisiere  f. ,  croisement  w.  de  deux  chemins 

de  fer. 

C—  the  frames  (Shipb.).  Da*  Auxriehten  der 
Spanten.    Perpignage  m.  des  couples. 

€.'-,  level  — ,  paved  —  (Roads  ).  DerStra**en- 
iibergang  in  gleicher  Hohe,  Niveau  iibergang. 
Passage  a  niveau. 

0— ,  railway-—.  Die  Gleitkreuzung.  Tra- 
versed /*.,  croisement  de  voies. 

C — -file  (Te«hn.).    See  Cross-file. 

1'— -polut  (Railw.).    See  Crossing. 
Crotch  (Techn.).    Der  Haken.    Crochet  m 

C-t  futtock  (Shipb.).  Da*  Gabelholz.  Court- 
baton  /.,  gibelot  m. 

V— ,  iron  —  of  a  swivel-gun  (Mar.  art.).  Der 
ScHwanenhaLt.    Chandelier  mi.  d'un  pierrier. 
Crotchet  (Weav.).    Der  llund  an  der  Jaeguard- 
Manehiue.    Loquet  mi. 

C— ,  bracket  I]  (Print.).  Da*  Ein*rhlu**zeichen, 

die  eckige  Klammer.    Crochet  m. 

f  row,  bar  (Techn.).  Der  Kuh/n**,  Gci**fu*s, 

•lie  Brcehstange.    Pince       piedde-biche  wi. 

V — -bar  (Min.).    Die  BreehsUmge,  da*  Breeh- 

citcn,  Ifebeixen     Levier  in.,  pince/.,  (Belg.:) 

bamainte  /. 

C—  — ,  p«»ker  (Met.V  Die  Iirech*tange,  der 
Stochtr,  der  Poker.  Ringard  wi.,  perce-four- 
naiae  m. 

C  *  crooked  —.daw-ended  —  (Build., 

Quarry-m.,  Mar.,  Min.  etc.).  Die  kmrnme  Brech- 
ttange ,  der  Kuhfus* ,  Geixsfus*.  Pince  /.  ii 
pied  de-biche,  verdillon  m.  a  pied-de-chevre, 
pied-de-biche  m.,  pied-de-cbevre,  esse  /'. 

<" — root  of  awning  (Shipb).  Die  Hnhnpot. 
der  Spinnkopf  de*  SonnensegeU.  Araignee  /. 
de  teute,  blanches  /.  pi.  d'araignee  de  tente. 

C—  —  of  the  mess-table  (Shipb.).  Der  Hanger 
oder  SOinder  dex  Baektixche*. 

C  dead-eye.  Der  Spinnkopfaldoek  Moque 

/.  on  bois  w».  d'araignee. 


Crow's-foot  (Fort.).    See  Caltrop. 

neat  (Whalery,  Sealhunt).  Da*  Krahen- 
nest  auf  Walji*chfahrern  nnd  Seehundsfdngcm. 
Nid  wi.  de  corbeau  pour  la  vigie. 
Crowd   of  passengers  (Railw.).    Der  Pcrtonen- 
andrang.    Affluence  /.  de  voyageurs. 
to  C —  sails  (Nav.).    Segel  pressen.    Forcer  de 
voiles,  se  couvrir  de  toile. 
Crown  (Jew.).    Die  Krone.    Couronne  /. 

C— ,  —-piece  (Mint.).  Die  Krone,  eme  eng- 
litehc  Silbermunze  im  Wcrtc  von  5  *hiUing*. 
Couronne. 

C—  (Rope-tn.).  Die  Krone,  der  Hakenkopf. 
Croiaille  /. 

C— ,  a  sort  of  Engl,  paper  broad  20,  high  15 

inches  (Pap.). 
C —   of  the  anchor  (Shipb.).    Da*  Ankerkreuz, 

Kreuz  de*  Anker*.    Diamant  m.  de  l'ancre. 
C —  of  an  arch  (Build.).    Der  Scheitel  eine* 

Bogen*,  der  Schlu**xtein.    Sotnmet  m.,  vertex 

in.,  apex  m.  d'un  arc. 
C—  of  an  architectonic  part  (Arch.).    Die  Be- 

krbnung.    Couronnement  m. 
C—  of  a  bell  (Bellf.).    Die  Haubc ,  die  Hatte 

eincr  Glockc.    Cerveau  wi.,  partie  superieure 

d'une  cloche 
C—  of  the  fire-box,  —  furnace  roof  (Steam- 

eng.).     Die   Feuerbiiehsdeeke ,  Fcuerungxdeeke. 

Ciel  m.  du  foyer,  ciel  d'une  bolte  a  feu,  pla- 
fond wi.  de  la  bolte  a  feu. 
C—  of  the  hat  (llat-m.).   Der  Kranz.  Coquille 

f.  ou  bord  mi.  du  chapeau. 

C—  of  the  single  wall-knot  (Mar.).   Der  Hakn- 

pot  auf  einem  Knotcn.    Tete  /.  do  mort,  tete 

d'alouette  simple. 
C    ,  doable  — .  Die  doppelte  llahnpot.  Tete 

d'alouette  double. 
C—  of  a  lock  (Hydr.  arch.).    See  Bay  of  a 

lock. 

C— bit  (Techn.).  Der  Kronenbohrer.  Foret  m. 
a  couronnp. 

C  —  -escapement  (Wntchm.).     Die  Spindel- 

henuiinng.    F.rhappemeni  m.  a  verge. 
C — Kat»«,  li«'nd-sa<o.  flood-fcate.  water- 

icati'  <>i  a  l<;<  k  (Hydi.  arch.).    Das  OI>crthor, 

Fhttthor,    Vorderthor  ciner   Schlritsc.    Porto  /". 

d'armmt.  porte  de  tete. 
C — -  -  glaMM  (Glass-ni.,   Opt.).    Da*  Krongla*. 

Crown-glass  mi. 
4'— iron  (Found.).  Das  Gremeiscn,  KrameUen, 

Kmizctxrn.    ly'hapelet  in. 
C- -piece  (Mint).    See  Crown. 
C— -poitt  (Carp.).    Die  obere   Ifiiwjesiiulc  bet 

doppellem  Hangewerk.    Faux  poincon  m. 
C  .  king-poMt  (Build.,  Carp.).  Die.  Gielxi- 

xnule.  Sous-faitage  m.,  fnttage  double,  poinyon  »n. 
<'  trUMM.    Drr  obere  HUngeboek  l>ci  do)>- 

peltem   JFiingewerk.    Kerme  /    seconde  ok  8>i- 

perieure. 

C — naw,  drum -saw,  anuulnr  una.  cur- 
vilinear (taw  (Carp..  Join.).  Die  Kr»n*tigr, 
Ringsiigc.    Scie  f.  cylindrique. 

C  — -wheel,  contrnte  wheel,  face- wheel 

(Mach  ).    Dn»  Kronrad.    Koue  /.  a  dents  de 

cflt^,  rone  a  couronne. 
("  —  •work    (Koi  t.).    Dax    Kronverk ,  Kroitrn- 

ira-k.    Couronne  /'.,  ouvrage  wi.  a  couronne. 
V  ,  double  — .    Dax  doppelte  Kmnuerk. 

Double  couronne. 
C—  — .  triple  — .    Dax  dreifache  Kronwcrk. 

Triple  couronne. 
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See  Crest 

C —  of  the  breach,  lodgement  on  the  top  of 
the   breach   (Fort.)-  Breaehkronung ,  daa 

L'laterneat.    Nid  m.  de  pie. 
C —  of  the  covered  way.   Daa  Kronen,  die 
Kronung ,  die  Bekrbnung  des  gedeekten  Wegea. 
Couronoement  m.  du  chemin  couvert. 
C—  of  a  door  or  any  other  architectonic  part  . 
(Arch.).    Die  Bekrbnung.  Couronnement. 
C—  of  a  millstone  end  the  spindle  (Mill.). 
Die  Befeatigung    dea    Miihleiaena    durek  doa 
Ankerkreuz.    Ennillement  »n. 

Crose  (Coop.).    DU  Krbae,  Zarge.    Jabloire  f. 
to  to  cross  the  staves,  to  Join  the 

cask  (Coop.).   Die  Dauben  eingergcln,  einfalzen. 
Eojabler  on  jabler  les  douves. 
C — "Iron.  Doa  Kroseiaen,  drr  Kamm  der  Krone. 
Peigne  to.  a  jable. 

Croser,  noteher,  plane  for  making  the  chimb- 
grooves  (Coop.).  Der  Kimmhobel,  Kcimhobel, 
drr  Gargelkamm ,  der  BodenzUher,  Binnentirkel. 
Jabloire  /. 

Crucible*  pot  (Chem. ,  Met.,  Assay.).  Der 
Tiegel,  Schmelzticgci,  die  Tute.  Creuset  m.  See 
Black-lead  crucible,  Coal  •  crucible, 
Fire-clay •  crucible,  to  Bring  up  the 
crnci  ble. 

C—  for  assaying,  assay- — .  Die  Probiertute, 
der  ProbUrticgel.  Tet  m.  a  la  fusion,  creuset 
d'essai. 

C— ,  lower  hearth  of  a  blast-furnace  (Met.). 

Das  Untergcsteli ,  der  Herd.    Creuset  n».  d'un 

haut  fourneau. 
C— ,  inner  —  of  a  blast- furnace.   Daa  Hinter- 

geatell.    Creuset  de  derriere,  creuset  inteneur. 

See  olao  Back- part. 
C— ,  outer  — ,  forepart  of  a  blast-furnace. 

Da*    Vorderge»tell ,    der    Vorderherd.  Avant- 

creuset  m. 

C—  for  cast-steel,  skillet  (Met  )    Drr  Gua*- 

ttahttieyel.    Creuset  pour  la  fusion  de  1'acier. 
C—  of  distillation.    Der  DeatUlaliom>tUgcl  zur 

Destination  den  Zinka.    Creuset  a  reduction 

des  minorais  zinciferes. 
C—  for  imbibition.  Der  KinlrdnkiUgel.  Creuset 

a  imbibition. 
C—  for  lead-9melting  (Assay.).   Die  Blcitute. 

Creuset  a  plomb. 
C— ,  brasqued  — ,  bracked  — .  Der  Kohlen- 

tiegel.    Creuset  brasque. 
C— .  cast-iron  — .  Der  Tiegel  von  Guaaeiaen. 

Creuset  de  fonte. 
C  — .    green    — .     Der    ungebrannte  Tiegel. 

Creuset  vert. 
C— ,  Hessian  — .   Dei  hesaixehe  Tiegel,  Alme- 

roilcr  Tiegel.    Creuset  de  Hesse, 
(—•assay  (Assay.).    Die  Tiegelprobe.  Essay 

n».  de  creuset. 

C —  -  furnace,  air-  or  blast-furnace  for  as- 
saving  by  the  dry  way  (Met.).  Der  TUgel- 
ofen.    Fourneau  mi.  a  creuset. 

t:—  •mould  (Assay.).  Die  Sonne.  Vase  to., 
matrice  /. 

('—•stand,  stand.  Der  Kdae,  cin  Untematz 
fur  Schmelztiegcl.    Fromage  ra.,  tourte  /. 

C  -tonics  pl.f  Uflinfc-toiiK*  (Assay.,  Met  ). 
Die  Tiegclzange,  die  Khifl,  Probicrklvft.  Tenaille 
/.  a  creusets. 

('—-wall.  Die  Hauer  de*  I'ntergeatflU,  Herd- 
muuer  in  Hochbfen.    Paroi  /.  de  creuset 


Crnci te,  ehlastolite,  cross-stone  (Miner.). 

Der  Chiaatolit,  VarictiU  von  Andaluait.  Chiaato- 

lithe  /.,  crucite  f. 
Crude.   Roh.  Cru. 

C—  bran-vinegar  (Met).  See  Bran  vine- 
gar. 

C—  copper.   See  under  Copper. 
C— flux  (Assay.).    See  under  Flux. 
C—  iron  (Met).    See  Cast-iron  and  Pig- 
iron. 

C—  soda.    See  Blackballs  and  Soda. 
Cruise,  cruise,  sea  —  (Mar.).   DU  Krcuzunga- 

fahrt.    Campagne  /.,  croisiere  /. 

C — ,  ou  a  — .  Auf  finer  Kreuzungafahrt.  En 
campagne,  en  croisiere. 

to  C—  (Mar.).  Kreuzen,  d.  h.  auf  einer  Kreu- 
zungafahrt tein.    Croiser,  etre  en  campagne. 

to  C —  aa  a  pirate.    Auf  Seeraub  aua  tein, 
Sceraub  treiben.    Ecumer  la  mer. 
Cruiser  (8hip-b.).    Der  Kreuzer.    Croiseur  in. 

C-,  coast-icnard  —  (Shipb.).  Der  Kreuzer 
zum  Kuatenachutz  und  zur  Beauf aUKtigung 
der  Fuekerei.  Navire  m.  garde-cote  ou  garde- 
peche. 

C— ,  first  class  — .  Der  Kreuzer  cr*ter 
Klaaae.  Croiseur  de  premiere  classe,  aviseur 
m.  rapide. 

CruiMlng-ground,    — -latitnd    (Mar.).  Die 

Station,  der  Tetl  dea  Meerta,  auf  veUhem  das 

Sehiff  oder  die  FloUe  kreuzt.    Station  /. ,  parage 

ib.  de  la  croisiere. 
to    Crumble    (Glass-m.).    Krb'aeln,  abkrbaeln. 

Greser,  gresiller. 
Crumbled  bint-nits  pi.  (Mar.  bak.).  Die  Hart- 

brotbroeken  m.  pi.    Machemoure  f.  ou  miche- 

mourre  /.,  masse-more  f. 
Crumbling-iron,  edge-tool  (Glass-m.).  Da* 

Kriiscleiaen,  Fugcciaen.  Gresoir  m.,  grugeoire  /. 
Crumped  (Techn.).    Gekrbpft  bci  Sehneidverk- 

zeugen.    Cambre,  a  gorge,  coude\ 
Crupper  (Saddl.).    Der  Schwanzrietnen,  Schweif- 

riemen.    Croupiere      culiere  /. 

C—  of  a  gun-carriage  (Mar.,  Art).  Der  hint  ere 
Schu-enkpirotbolzen  einer  Lafette.  Piton  iw.  de 
croupiere. 

C— and   buckling-pleee   of  —a  of  the 

leaders  (Saddl.).  Daa  Hinterzeug  de*  Vorder- 
grsckirrea.  Croupidre  avec  culeron  du  hamais 
de  devant. 

C— cbaln  of  the  jib-boom  (Shipb.).  Der 
Biigel  am  Innenende  Jen  KliUerbauma  ala  Er- 
natz  der  Wuhling.  Collier  m.  d'emplanture  de 
bout-dehors  de  foe  remplacant  La  velture. 

C—  .dock  (Saddl.).  Die  Schvcifnclzc ,  der 
Loffcl,  die  Paunehe  am  Schwanzriemen.  Culeron 
m.  de  la  croupidre. 

C  of  the  Hungarian  saddle  (Saddl.).  Da* 

Hinterzeug  dea  ungariaehen  Sattela.  Croupiere 
de  la  selle  a  la  hussarde. 

C  —  -loop.  Der  Sehwanzriemeniriigel,  die  Schwanz- 
riemeniiae.    Cbape  f.  de  croupiere. 

C  turnback,    turnback   strap.  DU 


Strippe,  der  Hauptriemen  am  Schwanzriemen, 
Jliiekenriemen  am  Hintcrzeuge.  Longe  f.  de 
croupiere. 

Crush,  erushe,  —  ernehe,  goaf  (Scotland.. 
Min  ).  Der  Ijcilcrbrueh  auf  Kohlevfibtzen,  Brueh 
den  Ilangenden,  da*  Setzen  dea  Hangenden. 
Stouppure  /'.,  traite  /.  See  T  h  u  r  s  t  and  C  li  o  a  k. 
to  C--  the  clods  (Agric).  DU  Erdaehollcn  icr- 
*chlagen.    Emotter  un  cbamp. 
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to  Crush  ores  (Met.).  Breehen,  quetaeken,  zer- 
malmcn.    Broyer  lea  minerais. 

Crushe  (Min.).    See  Crush. 

Crashed,  —  Slightly  — .   See  Coarse. 

Crasher  for  crushing  clods  (Agrig.).  See  Clod- 
crusher. 

C—  apparatus.  Kodinans  press  ure- 
Kauge  (Art.).  Dcr  Gaaapannungameaaer ,  der 
Rodman- Appar at.    Appareil  m.  Rodman. 

C— rolls  (Min.).    Die  Brechwalzen.  CyUndrea 
m.  pi.  broyeurs. 
Crashing,  —-cylinder  for  crushing  ores  (Met.). 

J  he  Qucttchxealte.    Cylindre  m.  broyeur. 

C—  by  croas-breaking  (Macb.).  Dot  Zerknieken. 
Ecrasement  m.  par  flexion. 

('—•cylinders  pt.  Die  (Juetachtvalzen  f.  pi. 
in  der  Kaulaehukfabrikation.  Machine  /.  a 
dechiqueter. 

C— muNchiue  for  crushing  stones,  ores  etc. 
(Roads.,  Min.).  Die  Brerhmaaehine.  Machine 
/.  a  broyer. 

C— mill,  chat-roller,  grinder  for  crushing 
ores  (Met.).  Daa  Erzquetschwcrk,  tfiictachwalzwerk. 
Machine  /.  a  broyer  lea  minerais ,  broyeur  m. 

€--miII,  olive*  — .  Die  Olivenquelsche. 
Detritoir  m. 

Crust  (Techn.).  Die  Kruate,  die  Jlinde.  Croute  /. 
C— ,  rraoreweiice  (Miner.).    Der  Beaehlag, 

die  Effioreaeenz.    Efflorescence  /. 
€— ,  Hbeir  (Geol.,  Min.).    Die  Erdoberflache. 

Terre  /.,  surface  /.  de  la  terre,  sol  m. 
C-   (Met.).    Der  Abknb.    Crofite.    See  also 

Scnm. 

C—  of  cobalt.    See  Cobalt-crust. 

C—  of  the  skins,  stones  etc.  of  grapes,  scum 
which  comes  to  the  surface  during  the  fermen- 
tation of  wine.    Dcr  Hut.   Chapeau  m.  du  vin. 

t—  of  iron,  scales  pi.  of  iron  forgescale* 
pi.  (Forg.).  Der  Hammerachlag,  der  Eiacnsinler, 
Schmiedeainler ,  der  Zunder.  Battitures  /.  pi. 
de  fer. 

Crutch  of  the  rack .  bar  of  a  jack  (Mach.). 
Die  (iabel  dcr  Zahnstange.  Cornea  /.  pi.  de  la 
cremaillere. 

C-  (Ship-b.).  Die  eiaerne  Stiitxc.  Chandelier  m. 
C— cm  pi.  for  the  booms  (Shipb.).    DU  StiUzen 

/.  pi  der  Barringxbalken.    Chandeliers  pi.  de 

drome. 

C—  of  the  spanker-boom.  Die  Gabel  o<icr 
der  Boek  fUr  den  Be*an*baum  oder  Groaaacgela- 
baum.  Chandelier  du  gui,  support  m.  du  gui. 
C—  -  handle  (Electr.).  Der  JIandgriff  am 
Sadeltelegraph.  Manche  /.  du  telegraphe  a 
aiguille. 

C-,  iron  — es  />/.  in  the  fore-part  of  a  ship 
(Shipb.).  Die  eiaerncn  Bugbandcr.  Guirlandes 
/.  pi.  en  fer. 

C— ,  Iron- —  pi.  Iron-staples  pi.  of  tho  stern 

(Shipb.).     Die     cisernen    Heekbiinder    n.  pi. 

Kquerres  /.  pi.  ou  courbes  /.  pi.  d'arcasse  en 

fer,  gairlandes  /.  pi.  arrieres. 
C— ,  stern —  or  lowest  transom. 

tuerne  oder  atdkleme  Heckband. 

dWerture  dans  1'arcasse. 

swivel  rowing  —  (Aq. 

Oabel  oder  Drehdollen.  Toletiere 

»  foorche. 

tr/ollte  (Miner.).    Der  Kryolit,   dcr  Euatcin. 

Cryolithe      al  amine  /.  fluatee  alcaline. 
<  rj»tal  (Miner.).    Der  Kryatall.  Criatal  m.  See 

Twin  cryatal. 


Da*  untertte 
Pourcat  m. 

sport).  Der 
f. ,  tolet  m. 


Crystal,  honiohedral  — s  pi.  Die  komocdri- 
acken  Kryatalle.    Solides  m.  pi.  homoedres. 

C — ,  lioppor-shaped  — s  pi.  Die  Kaaten- 
druaen  f.pl.,  kaaten-  oder  treppenfbrmig  gebildete 
Kryttalle,  z.  B,  ton  Blciglanz  al*  Hiittenprodukt. 
Cristaux  m.  pi.  en  forme  d'escalier. 

C— ,  left-haaded  —  s  pi.  of  quartz.  Der 
linkadrehende  (fuarz.    Quartz  m.  levogyre. 

C  — ,  paramo  rplious  — .  Die  Paramorpkoac. 
Pararaorphose  f. 

C— ,  periinorphous  — .  Die  Perimorpho*e, 
Kryatallumhiillvng.    Perimorphose  /. 

C  — ,  right-handed  —  s  pi  of  quartz  Der 
reehudrchende  (fitarz.    Quartz  m.  dextrogyre. 

C—  in  the  fracture  of  a  metal.    See  Grain. 

C — form,  crystalline  form,  form  of— s. 
Die  Kryatall  form.    Forme  f.  cristalline. 

C  .  hcmlhedral  — .    Die  hemu-driaeke 

Kryatallform.    Forme  bemi^drique. 

C  —  — ,  holuhedral  — .  Die  holoedriache 
Kryitallform.    Forme  holoedrique. 

C— -glass  (Glass-m.).  Das  Kryatallglaa.  Cri- 
sta! m.,  verre  m.  blanc. 

C— mineral  (Chem.).  Sec  Sal  prunellae. 

C— -system.  See  System  of  crystal- 
lisation. 

Crystalline,  crystal-clear  (Techn.,  Glass-m.). 
KryaUillkeU.  Cristallin. 

C--  (Chem.,  Miner.).  Kryatallinisck.  Cristallin. 

C— form.    Sec  Crystal-form. 

C— -iron.    See  under  Iron. 

C  —  -pig-Iron.    Sec  under  Pig-iron. 
Crystallisation  (Miner.,  Chem.).    Die  Kryatal- 

limtion.    Cristallisation  f. 

('—•vessel  for  separating  silver  from  lead 
(Met.).  Der  Pattinaonkeaacl ,  Paltinsonicrkeaael. 
Chaudron  m.  a  la  Pattinson. 

C— works  />/.    Die  Pattinaonieranatall.  Usine 

f.  a  la  Pattinson. 
to    Crystallise.    Kryatalliaieren    laasen.  Faire 

criatalliser. 

to  C— ,  to  become  crystallised,  to  con- 
crete* —  to  shoot  into  crystals  (Miner.). 
Kryatalliaieren,  in  Kryatallen  anacktesxen.  Cri- 
atalliser, se  mettre  en  roche. 
Crystallised.    Kryatalliaicrt ,    kryatalliach.  Cri- 

stallise. 

C—  Un-oxyd  (Met.).    See  Tin-oxyd. 
Crystalllser,  crystallisiug-pan,  —  vessel 

(Chem.).    Daa   KryalalliaationagefHa* ,    das  A.n- 

achicaafaaa,  der  Anachieaakeaael.  Cristallisoir  m. 
Crystallising   (Chem.).    Daa    Anachieaaen  der 

Kryatalle.    Accroissement  m.  des  cristaux. 

C — -pan  for  salt  (Salt-w.).  Die  Soggenpfanne. 
Chaudiere  /.  de  salinage  ou  de  soccage. 
Crystallography  (Miner.).  We Kryatauographic. 

Cristatlo^raphie  /. 
C-shaped  bar-iron  (Met.).    Das  C-eiaen.  Fer 

m.  a  C. 

C-sprlng  (Coach-m.).    Die  C-feder,  die  Schwan- 

haltfeder.    Reasort  w.  a  C. 
Cuban  (Miner.).  Dcr  Cuban.    Cuban  »».,  cuivre 

m.  sulphur^  cubique. 
Cubation.    See  Cubing. 

Cubature*  cubing  (Math.).    Die  Kubatur,  die 

korjycrlichc   Inhaltabcalimmung ,    die  Kubikberech- 

nung.    Cubature  /. 
Cnbe,  hexaedron  (Geom.,  Miner.).  Der  Wiirfel, 

der  KubuA,  daa  Hexarder.    Cube  m. 

C— .  Far»dayvs  hollow  —  (Electr.).  Der 
Wxirfel  Faraday'a.    Cage  f.  de  Faraday. 
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Cube,   pyramid  at  I  — .     See  Tetrakis- 

hexabedron. 
toC— ,  to  raise  to  the  cube  (Math.).  Kubieren, 

auf  die  dritte  Potent  crheben.    Caber,  clever 

au  cube. 

C— -nickel,  cubic  nickel  (Met),  tier 
Wiirfelnickcl.    Nickel  m.  en  cube  ou  cubique. 

C— number,  cubic  number  (Math.).  Die 
Kubikzahl,  die  dritte  Potent  cincr  Zaht.  Cube 
d'un  nombre,  n ombre  m.  cube. 

C — -ore,  pharmacoslderite,  arsenate  of 
iron  (Miner.).  Da*  WUrfelerz,  dcr  Pharma- 
koniderit.  da*  arseniksaure  Ei*en.  Pharmacosi- 
dente  /*,  hydraraeniate  m.  cubique  de  fer,  fer 
m.  arsiniate\ 

C — -root,  cubic  root  (Math.).  Die  Kubik- 
wurtel,  die  dritU  Wurxel  cincr  Zahl.  Racine/, 
cubique. 

C— spar,  au  hy  d  rite,  anhydrou  n  fry  |»m  ii  in 

(Miner.).  Dcr  WiirfcUpat,  Anhydrit  Anhydrite 
sulphates,  de  chaux  anhydre,  chaux  /. 
sulphate  anhydre. 
Cubic.   Kubi$ch,  wiirfelig,  Kubik-.  Cube,  cubique- 
See  Cubic  alum,  —  decameter,  —  inch, 
—  meter,  —  nitre,  —  root,  —  yard  under 
A  I  um  etc. 

C—  centimeter  (—  0,061  Engl,  cubic  inches). 
Per  Kubikrcntimetcr  (=  (t,U.jf>  preu**.  Kubik- 
zoil).   Centimetre  m.  cube. 

C-  nickel  (Miner.).    See  Cube-nickel. 

C  —  number  (Math.).    See  Cube-number. 

C—  pyrites  (Miner.).    See  Common  iron- 
pyrites  under  Iron-pyrites. 
Cubing,  cnbntiou   (Railw.).    Die  Berechnung 

fie*  kubischen  Inhalte*.    Cubage  m. 
Cubit.    Die  ElU.    Aune  /. 

Cucurbit    (Chem.).    Der    Dettillierkoiben.  Cu- 
curbite  /*. 

Cudbear  (Dyer.).    Der  Pernio,  der  rote  Indigo. 

Orseille  /*.,  8<$ch«5e. 
Cuddy,  for  — ,  after  —  of  a  lighter  or  bnrge 

(Shipb.).    Die  vordere  oder  hintcre  Pfiicht,  Pligt. 

Ti lie  /.,  pout  »i.  de  demi-tillac. 

C —  of  a  boat.    Dcr  Yer*chlag  odcr  die  Pjlieht 

eine*  Jioote*.    Coqueron  w». 
C—  of  a  merchant-ship  (Shipb.).    Die  KajiUe. 

Chambre  /. 

C —  of  an  oceanic  trader  (Shipb.).  DU  Pa**agUr- 
mcsse  einet  Sehiffe*  auf  grower  Fahrt.   Carre  m. 
des  passagers  d'un  navire  au  long  cours. 
C—    (Mech.).    Der  Hebebaum,  da*  Hebczeug. 
Chevro  f. 

t;ntr,  band  See  Ruffle. 

Cuirass  (Arm.).    />rr  KUrass,  der  Bru*tkami*ch, 
der  Panzer.    Cuirasse  f. 

C—  properly  said.    Der  Kura*n,   Doppctkurn**.  1 
Cuirasso  a  dos  ou  a  dossiero. 

C— ,  front-—  (Arm.).  Da*  Jlru*t*tiiek ,  der 
Vorderkiira**,  da*  Vordi-rtcil.  Devant  m  ,  pla- 
stron m.  d'une  cuirasse  a  dos. 

Cniss.  euish.  greaves  pi.  (Arm.).    Die  Iiein- 

nrhiene,  die  Ii'  inta*chc.    Tassotto  /. 
Cnl-de-sac  station,  cnsp-stntlon  (Railw.). 

Die  Kopfttntion.    Station  /.   de  ttite  de  ligne, 

station  de  rebroussement. 
Cullet  (Glass-m.).  Da*  Brurhpla*,  die  Gla*broeken 

m.  pi,  Clamcherhen  f.  pi.    Calcin  m..  gresil  m.. 

groisil  m.,  tcssons  ">.  pi,  casson  in. 
Culm  (Forg.,  Min).    -Sec  Coal-dust. 


Culm,  druss  of  anthracite.  Da*  magere 
Anthracit  -  Kohlenklcin.  Charbon  m.  maigre, 
anthracite  m.  menu. 

C— ,  (lower)  enlm-nieantireM  pi.  (Devon- 
shire) (Geol.).  Der  Kulm,  die  Kulm formation. 
„Culm*  m. 

to  Culminnte  (Astron.).  Kulminieren,  durek  den 
Mittag*kreis,  Meridian,  gehen.  Culmioor,  etre  au 
point  culminant. 

Culmination  (Astron.).    Die  Kulminalion,  der 
Jhirchgang  eine*  Ge*tirnt  durek  den  MUtagnkrei*. 
Culmination  /.,  passage  m.  par  le  meridiem 
C— point.    Der  Kulminattonspunkt.    Point  m. 
de  culmination,  point  culminant. 

to  Cultivate,  to  till  (Agric).  Bearbexten,  be- 
fallen.   Cultiver,  labourer. 

Cultivation  (Agric).  Die  Bearbeitung  de$  Boden*. 
Culture      cultivation  /. 

C —  of  cotton.    Die  BaumwoUkultur.  Culture 
/.  cotonniere. 
Culverin  (Art.  obsol.)    Die  ganze  Sehlange,  Feld- 
schlanye,  die  Kolubrine.    Coulevrine  /.,  serpen- 
tine /. 

Culvert,  deep  furrow  (Railw.).  Der  Dureh- 
la**,  die  Abxugminne ,  die  Rigole.  Rigole  /"., 
ponceau  m. 

C —   (Roads.).    Der  Baehdurehla**  unter  ciner 

Straise.    Aqueduc  m.,  ponceau. 
C—  (Hydr.  arch.).  Der  Baehdurehla**  unter 

Kanat,  der  Kanalduker.    AqmSduc-siphon  m. 
C— ,  wooden  — .   Die  Holtrinne,  die  Drttmme. 
Caniveau  m.  en  planches. 
C—  covered  by  slabs  (Roads.).    Der  Platten- 
durehla**.    Aqueduc  couvert  par  dalles,  aque- 
duc en  dalles. 
C-  through  the  tunnel  (Build.).    Die  Tunncl- 
dohle.    Aqueduc  m. 
Culvertail  (Shipb.).    .See  Dovetail. 
Cumber  -  board    (Weav.).     See  Compass- 
board. 

Cumulo-stratns,  cum.  wind-clouds  />/.. 

storm-breeders  pi  (Meteor  ).    Die  streijiijc 

Haufenwolke.    Nuages  m.  pi.  venteux. 
to  Cund  a  shoal  of  fish  (Whalery).   Fitehe  an- 

*atjen  oder  peilen. 
Cuneiform,  cunelformed,  wedge-shaped. 

Keilfiirmig.  Cuneiforme. 
Cunelformed  bar-iron  (Met ).  Da*  Keileiten, 

keilfiirmige  Ei*en.    Fer  m.  a  biseau. 
Cunette  (Fort.).   Dcr  Abzuygraben,  Kc**elgraben. 

Cunette  f. 

C— ,  cuvette,  waterway  in  the  bottom  of 

a  graving-dock  (Hydr.  arch.).  Der  Abfiu**kanal 

i ni   Boden  einc«   Troekcndock*.    Cunette  d'un 

bassin  de  radouh. 
to  C'uun  (Mar.).    Sr<  to  Conn. 
Cup  (Porcel.,  Pott.).    Die  Obcrtaste,  der  Beeher, 
dte  Schale.    Coupe  /'..  tasse  /'. 
C—  and  saucer.  Die  l'a**e,  Ober-  tmd  Unter- 

tatsc.    Tasse  et  soucoupe  f. 
C— ,  holder,  ink-well  (Electr.).    Da*  Sehal- 

rhen,  da*  Farbtgefa**.    Godet  m. 
C—  for  Chinese  luk  (Paint.,  Draw.).  Dan 

Tu*rhnapfr.hcn,  die  Tutchtchale.    Godet  a  encre 

de  la  Chine. 
C— ,   socket   of  the  capstan  (Shipb.).  Die 

Gan(i*pill?pur.    Kcuelle  /. 

of  a  fuze  (Firew.).    Die  Amkehlung,  die 

llohluna,   der  Ke**ei   der  yapf  de*  Ziinder* 

einer  Jloblhigci    Calice  rn.,  godet  m. 
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Cap  of  Parry  8  apparatus  for  the  gases  of 
furnaces  (Met.).  Dcr  Gasfangkegel.  Cup  to., 
tr^mie  /. 

C— and-cone  apparatus.  Parry's  ap- 
paratus (Met),  Der  Parry'sche  Trichtcr,  der 
Ihppeltriehterapparat.  Appareil  to.  de  Parry, 
apparei)  a  tremie  et  a  cdne  obturateur. 

C*  —  board  (Join.).  Der  Gewhirrschrank ,  das 
Buffet.    Armoire  /.  a  vaisselle,  dressoir  m. 

C— -valve  (Macb.).  Das  Gloekenventil.  Clapet 
m.  a  couronne,  soupape  /.  en  chapeau. 

C — weight  (Comm.).  Das  EitisaUgewicht.  Pile 
/.  de  cuivre,  poids  m.  a  godelet. 

t  — ,  €lrinking-~  of  a  sailor  (Mar.).  Dcr 
Trinkbeeher.    Quart  to.,  gobelet  to. 

C— ,  grease —  .  oil- —  (Steameng.).  Die 
Olbiickse,  Sehmierbuehse.    Godet  graisseur. 
Cupel,  ropple.  test  (Met.,  Chem.).  DieKapelle, 

der  l'reib*eherben,   (veraltet:  die  Kupelte),  dcr 

tnglitehc  Kupetlierofen,  Treibofcn.    Coupelle  /., 

wsse  /.,  t6t  in. 

C— ,  hollow  space  between  the  spandrel  walls 
of  a  stone-bridge  (Bridge-b.).  Die  KopcUc,  die 
Au**parungs'jffnung  in  den  Briiekenzwickeln. 
Chapelle  f. 

to  C—  (Met.).  Abtrcibcn,  kupcllieren.  Coupeller, 

separer  par  la  compilation. 
C— ashes  pi.  Die  'Vrcibasche,  Tetlatche.  Cendre 

/'.  de  coupelle  on  de  tet. 

(  —.pan.  Die  Tcslsehalc  Moule  to.  de  la 
coupelle. 

€— -pyrometer  (Met.,  Pyrom.).  Das  Legierungs- 
pyrometer,   das  Prin*ep'»ehc   Pyrometer.  Pyro- 
metre  m.  a  la  coupelle  ou  de  Prinsep. 
Cnpellatlon,  assaying  by  the  cupel,  test- 
annoying  (Met).  Da*  Ablrriben  auf  der  Kapelle, 
da*  Kupcllieren,  die  Kupellation,  die  Kapellen- 
probc.    Coupellation  /.  en  petit,  essai  to.  a  la 
coupelle. 

C— ,  refining.   Da*  Abtreiben,  die  Treibarbeit. 
Coupellation,  coupellation  en  gros. 
Cspola,  dome,  spherical  or  domical  vault 

(Build.).    Die  Kuppel,  da*  Kuppelgevolbe,  Jfclm- 
yevilbc,  Kesselgeviilbe.    Coupole  /.,   dome  m., 
voute  f.  spherique.  voute  en  dftme. 
€'— .  squlnehed  flat  — .    Die  Fhehkuppel 
auf  Pcvdentif*.    Pendentif  wi.  do  Valence,  cul 
m.  de  four  sur  pendentifs. 
t— .  — -rarnaee,  a  furnace  for  remelting  cast- 
iron  (Found.).    Der  Kupolofen.    Cubilot  m. 
Cupreous,  cupriferous.    Kupferig,  kupfer- 

haltiy.   Cuivreux,  cuivre. 
(nprlc,  —  oxide  (Chem.).    Da*  Kupferoryd. 

Protoxyde  m.  de  cuivre. 
Cnproid,  trigonal  hemi-triNoctuhedron, 
trigonal    dodecahedron    (Miner ).  Da* 
Pyramidentctracder,  Trigondodekaeder.  Tetraedre 
"i.  pyramide,  tetratriedro  to. 
Cnrare.  inspissated  juice  of  a  strychnea  of 
South-America  (Chem.).  Da*  Kurara.  Curare  m. 
Cnrarlne,  poisonous  principle  of  curare  (Chera.). 

Da>  A'uran'n.    Curarine  /*. 
Curb  (Min.).    See  Crib. 
C-  of  a  well  (Hydr.  arch.).  Die  Quetlenf annuity, 
llrunneHcinfatxunq.    Puisard  m. 
<--.  —chain  I'Saddl.).  Die  Kinnkette.  Gour- 
tnette  /. 

C— ,  link   of  the   — .    Da*  Kinnkcttenglied. 

Mnille  /.  de  la  gourmette. 
C— ,  leather  for  fastening  the  — .    Da*  Kiun- 

kttttnlaUr.  Tranchefile 


pi.,  border,  hoop,  rim  of  the  bed- 
stone (Gunpowd.).  Dcr  Kranz.  Bordure  /.  en 
plancbettes. 

C— -beam  of  a  wooden  bridge  (Hydr.  arch.). 
Da*  Saumholz,  die  Briickenjiehwelle,  der  Fuss- 
baum.   Garde-pare  m. 

C — chain  (Saddl.).    See  Curb. 

C— -hook.  Dcr  Kinnkettenhaken.  Crochet  m. 
d'une  gourmette. 

C— -plate  (Carp.,  Build.).  Die  Maueriatte  cine* 
rnnden  Dachcx,  dcr  Spannrinq.  Taflement  to., 
lunette  /.  a  charpente.  semelle  /.  courbe. 

C  ,  rib  (Build.).  Der  Bnfdenbogcn.  Courbe 

/.  en  planches  donees  pour  un  cintre. 

C — rafter,  kirb-rafter,  upper  rafter  of 
a  kirb-roof  (Build.,  Carp.).  Dcr  Obcr*parren 
cine*  Mansordend  aches.  Chevron  m.  du  faux 
corable  d'un  toit  brise\ 

C— -roof,  kirb-roof,  mansard.  Das  Man- 
sardendaeh,  gcbrochene  Dach.  Comble  to.  bris6, 
comble  coupe  de  Mansard,  man  sard  e  /. 

C — stone,  border,  kerb,  birb.  second 
cheek-stone  (Pav.).  Der  tweite  Bordstcin, 
liandxtcin,  Anfangstein  neben  dcr  Gosse.  Pierre 
f.  marginale,  contre-jumelle  /.  See  also  under 
Cheek-stone  and  Guard-stone. 

C  of  a  highroad  (Roads).  Der  Prellstein, 

Wand«tcin,  dcr  Abldufer,  der  Radxtiisser,  der 
Slrei/'kcgcl,  Anfahrttein.    Borne  /. 

C— s—  of  a  highroad.  See  Border  of  a 
highroad. 

C —  — .  kerb-stone,  brim  of  a  well  (Build.). 

Die    Brunneneinfasxung,    Brunnenbriistung,  der 

Brunncnmund ,    der    Randxtein.     Mardelle  /., 

margelle  /.  de  puits. 
to  C—  a  well  (Hydr.  arch.).   Einen  Brunnen 

cmfa**cn.    Border,  enclore,  enceindre. 
Curcuma,  turmeric,  root  of  Curcuma  lenuja, 
curcuma  rotunda  (Dyer.).   Die  Curcuma,  die  Gelb- 
tcurzel.    Safran  m.  des  Indes,  souchet  m.  des 
Indes,  curcuma  to. 

C— -paper  (Chem.).  Das  Curcumapapier,  das 
gclbe  Rcagcnxpapicr.  Papier  m.  de  curcuma. 
Cnrcumlne  (Chem.).    Das  Curtumin,  das  Cur. 

eumagclb.  Curcumino  /.,  jaune  to.  de  curcuma- 
Curds    pi.    (Chem  ).    Der   kdsige  Xicdcrtchlag. 

Caille  m. 

to  Cure  and  barrel,  to  cure  and  bark 

herrings  (Fish.).    Heringe  ausnchmcn  und  ein- 

salzen.    Cnquer  le  hareng. 
Curer  of  herrings  (Fish  ).  Der  Hcringrauxnehmcr. 

Caquem-  tn.  de  haren^s  (fem.  caqueuse). 
Curing  and  barrelling  (Fish.).    Das  Atu- 

nchmen  und  linsatzen.    Caquage  m. 

C — house,  drnioing-house  (Sug).  Da* 
TropfhauK.    Purgerie  /. 
Curl.    Die   Fiader  oder    Ma*tr    im  Mafcrhoh. 

Konce  f. 

C—  of  the  ice  (Mar ).    De,  Uocker  im  Ei*e. 

Mouton  m.  de  la  glace. 
C—  of  a  rope.    Die  Taub'nc,  -schlinge,  -schUifc. 

Boucle  /.  on  u-il  m.  d'un  cordage. 
C— ,  curling  over  of  a  breaker  or  of  a  sea. 

Iter  Kopf ,   dcr  iibcrbrechende  Teil  eincr  Welle. 

Volute  /'.  d'un  brisaut,  volute  d'une  lame. 
C—  -clouds  pi    See  Cirrus. 
Curled  wood.    See  under  Wood. 
Curling,    —  paper  (Pap).    Da*  Papilloten- 
papier.    Papillote  f. 
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Curling-stun*  —  Current. 


Curllng-NtuA',  curled  wood  (For,  Join.). 
Die  Mater,  das  Materhoh.    Broussin  m. ,  ma- 
drure  /.,  bois  m.  madre. 
Currant-wine  (Econ.).    Der  Johannisbeenrein. 
Vin  m.  de  groseilles. 

Current,  stream  (Hydr.,  Nav.).   Der  Strom, 
die  Striimung.    Courant  m. 

C—  of  air  (Phys.).  Die  Luftstrdmung,  der  Luft- 
tug.    Courant  d'air. 

C—  of  electricity,  electric  —  (Phya.).  Der 
clektrisehe  Strom.    Courant  electrique. 

C —  taking  place  by  the  passage  of  a  liquid : 
through  a  diaphragm  (Electr.j.  Der  Diaphrag-  j 
menttrom.  Courant  prenant  naiaaance  dana  le  j 
passage  d'uu  iiquide  a  travers  un  diaphragme  | 
poreux. 

C  —  by  an  aurora  borealis  (Meteor.).  Der 
yordliehttlrom.    Courant  d'aurore  boreale. 

C—  of  lava  (Geol).    See  Stream  of  lava.  | 

C  —  channel  of  a  river,  main  body  of  the  river  , 
(Hydr.  arch.).  Die  Strombahn,  der  Thalweg,  , 
da«  Fahrwaaaer.  Passe  /".  de  fleuve,  thalweg  in, 

C—  of  a  roof  (Build.).  Die  Daehncigung.  ] 
Pente  /.,  descente  /. 

C— ,    direction  -  indicator   (Electr.).    Der  , 
StromricUungsanteiger.    Indicateur  tn.  de  sens 
de  courant 

C  —  -  governor   (Electr.).    Der  Stromregler. 

Kogulatenr  m.  de  courant. 
C  —  •hand,  rnnuiux-hand  (Calligr.).    Die  | 

KurrenUehrift,    Ecriture  /.  courante ,  ecriture  ■ 

coulante,  ecriture  cursive,  courante/.,  cur-: 

sive  /. 

C —  meter  (Hydr.).  Der  SttomgetchwindigkeU*- 
meaner.  Instrument  m.  pour  ruesurer  la  vitesse 
d'un  cours  d'eau. 

C—  multiphase.  See  Current,  rota- 
ting—. 

C — rectifier  (Electr.).  Der  Gleichrichter.  Re- 

dresseur  m.  ou  rectificateur  m.  de  courants. 
C—  -  regal alor  (Tel.).    Der  StromtteUer ,  der 

Stromrrgulator.    Regulateur  m.  de  courant. 
C— reverser.   Der  Wech*clapparat.  Comma- 

tateur  m.  inverseur. 
C— ••oiling  (Nav.).    Da*  Sltomtegeln,  Segeln 

im  Strome.    Navigation  /.  a  regard  des  cou-  : 

rants. 

C—  streamlet,  —  filament  (Electr  ).  Der 

Slromfadeit.    Filament  m.  de  courant. 
C-,  alternating  —  (Electr.).    Der  Wechtel- 

ttrom.    Courant  alternatif,  courant-inverse. 
C  — ,  alternating  —  plaut.    Die  Weehnel-  | 

stromanlagr.    Usine  /.  a  courant  alternatif. 
C1— ,    Ampere's  solenoidic   -  (Electr.).] 

Der  Molekular»trom,  Kreisstrom.  Courant  d'Am 

pere. 

C— ,    anxnlar  —   (Electr.).    Der  gckreuzte 

Strom.    Courant  croi-e. 
C-  -,  astatic  —  (Electr.).  Der  astatuehe  Strom. 

Courant  astatique. 
C— »  charging  —  (Electr.).    Der  Ladcstrom. 

Courant  de  charge. 
C-,  circular  —  (Electr.).    Der  KreUstrom. 

Courant  circulaire. 
C  — ,  cloned  circuit-—.    See  Continuous 

current. 

C— .  constant  --  bell-push  (Tel.).  Die 
Ruhestromlaste.  Bouton  m.  do  sonnerie  a  cou- 
rant continu. 


C  urrent,  continuous  — ,  —  of  rest,  do- 
sed circuit  —  (Electr.).  Der  Ruhestrom. 
Courant  continu. 

C-,  continuous-— machine  (Electr.).  Die 
(ilcichstrommasehine.  Machine  f.  a  courant 
continu. 

C— ,   counter-—  (Phys).   Der  Qcgnulrom. 

Contre-courant. 
C-,  density  -  (Electr.).    Der  Diehtigketis- 

tlrom.    Densite  /.  d  un  courant 
C— ,  derived  —  (Electr.).    Der  Zv>eig$trom. 

Courant  derived 
C— ,  diphnse  —  (Electr.).    Der  Zveiphascn- 

ntrom.    Courant  a  deux  phases. 
C— ,   direct  —  (Electr.).    Der  OUiekatrom. 

Courant  continu. 
C— ,  drift  — ,  surface — .    Die  Oberfiaehen- 

strvmung.    Courant  de  surface. 
C— ,  earth-—  (Electr.).    Der  Erdttrom,  tel- 

luri»ehe  Strom.    Courant  terrestre. 
C— ,  earth-plate  Der  Erdplatten*trom. 

Courant  tellurique. 
C— ,   electric  disjunction   — .    Der  Du- 

junktiorumtrom.   Courant  de  disjonction. 
C— ,  electric  —  teaser  (Elektr.).  Die  Neben- 

tchttumt  indung.  Enroulement  m.  en  derivation. 
C — ,  electrical  — .    Der  elektriteke  Strom. 

Courant  electrique. 
C— ,  electroeaplllory  — .  Der  Kapillarital*- 

strom.   Courant  electro  capillaire. 
C— ,  equatorial  —  (Hydrogr.).    Die  Aqua- 

toriaUtromung.    Courant  equatorial. 
C— ,    extra    —    (Electr.).    Der  Extrartrom, 

(iegenstrom.  Extra-courant 
C— ,  flame  — .    Der  Flammenstrom.  Courant 

flammaire. 

C-,  frog's  natural  — .  Der  FrosthnUom, 
Courant  propre  de  la  grenouille. 

C — ,  galvanic  — .  Der  galvanitehe  Strom, 
geilvana-elektri*che  Strom.  Courant  galvanique, 
courant  d'une  pile. 

C  — ,  high  freqnencj  —  (Electr.).  Der 
Hoehfre<{uenz*(rom.  Courant  m.  a  bautes  fre- 
quences. 

C — ,  induced  ~,  —  of  induction.  Der  indu- 
zicrte  Strom,  Induktions»trom,  Nebenttrom.  Cou- 
rant induit,  courant  d'induction. 

C— .  Induced  —  on  breaking  contact  or  at 
opening.  I>er  Ojfnungsinduktion*»trom,  direkle 
Strom.    Courant  induit  d'ouverture. 

C— ,  Induced  —  on  making  contact  or  at 
closing.  Der  Sehlietanngtinduktionttrom,  umge- 
kehrte  Strom.    Courant  induit  de  fermeture. 

C— ,  inductiug  — .  Der  HavpUtrom,  primdre 
Strom.    Courant  primaire. 

C— ,  Induction  — .  Der  Induktiontatrom. 
Courant  induit,  courant  d'induction. 

C— ,  lutense  — ,  strong  —  (Electr.).  Der 
Starkstrdm.    Courant  intense. 

C—  ,  Intermittent  — .  Der  intermiUierende 
Strom.    Courant  intermittent. 

C  — ,  magneto-electric  — .  Der  Magnet- 
induktion*«trom.    Courant  magu^to-electrique. 

C— ,  minimum  —  (Electr  ).  Der  Sehwack- 
utrom.    Courant  m.  minimum. 

C— ,  muscle- — *  Der  elektri*che  Miukelttrom. 
Courant  musculaire,  courant  des  muscles. 

C— ,  negative  — .  Der  negative  Strom.  Courant 
negatif. 

C— ,  nervous  — .  Der  Nervenrtrom.  Courant 
des  nerfs. 
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Carrent-  oceanic  —  (Hydrogr.).  Die  Meerea- 

atrd'mung.    Courant  roarin. 
C— ,   paralitica!  -,  eddy  —  (Electr.). 

Der  Wirbelatrom.    Coaraot  parasitaire. 
C-,  positive  —  (Electr.).  Der  poritivc  Strom. 

Courant  positif. 
C— ,  photochemical  —  (Elector.).   Der  photo- 

ekemiaeke  Strom.    Courant  photochimique. 
C— ,   polar  —  (Phys.).    Die  Polaratrbmung. 

Courant  polaire. 
C— ,  primary  —  (Electr.).    Der  HaupUtrom, 

primdre  Strom.    Courant  principal. 
C— ,  palpatory  — .   Der  pulaatoriaeke  Strom. 

Courant  d' impulsion  ou  pulsatoiro 
C-,  thermo-elect  rle  — .  Der  Tkermoatrom. 

Courant  tbermo-electrique. 
•C  — t  rectified    —    (Electr.).     Der  gleiekge- 

richtete  Strom.    Courant  redressed 
C— ,  rotatory  — ,  _  multiphase  (Electr.). 

Der    Drekatrom,     Mckrphaacnstrom.  Courant 

tournant,  courant  a  phases  multiples. 
C— ,   tranwieat  —   (Klectr.).    Der  fliiektige 

Strom.    Courant  transitoire. 
C— ,   transmitting—  (Tel.).    Der  Arbeit*- 

strom,  Telegrapkieratrom.  Courant  de  trans- 
mission. 

C  — ,  trlboelectric  —  (Electr).    Der  tribo- 

eUktrUehe  Strom.    Courant  triboelectrique. 
C— ,  under-  (Hydrogr.).    Die  unteraeeiaehe 

Strfimung.    Courant  sous  marin. 
C — ,  undulatory  —  (Electr.).    Der  undu- 

lierende  Strom,  undulatoriacke  Strom.  Courant 

ondulatoire. 

C— ,  voltaic  — .  Der  galcaniachc  Strom.  Cou- 
rant voltalque. 

C  — ,  absence  of  — .  Die  Stromloaigkeii. 
Absence  /.  de  courant  dans  un  conductenr. 

C-,  consumption  or  —  (Electr.).  Der 
Stromrerbrauch.    Depense  /.  du  courant. 

C — *  path  of  a  — .  Der  Stromlauf.  Marche 
/.  du  courant 

C — ,  without  — .  Stromlo*.  Sans  courant. 
Carrier,  leather-dresser  (Curr.).    Der  Zu- 

riehter  dea  Leders.    Corroyeur  m.  du  cuir. 
to  Carry  horses  (Cam).    Striege.ln.  fitriller. 
to  C —  leather  (Curr.).    Dae  Lcder  zuricJUcn. 
Corroyer  le  cuir. 
C  —  -  comb  for  horses  (Carr.).    Der  Striegel 
Etrille  /. 

Currying  (Curr.).    Da*  Zuriekten  dea  Ledera. 

Corroyage  m.,  corroirie  /.  du  cuir. 
Cartail-atep,  first  step  of  stairs  (Build.).  Die 

Anfanga*lufe,  Antritt«stufe,  Bloekatufe,  Klotzatufe. 

Marche  /.  paliere,  paliere  f.,  depart  m. 

Curtain  (Build.,  Econ. ,  Coach -m.  etc.).  Der 
Vorhang,  die  Qardine.    Rideau  m. 
C—  (Fort  ).    Der  MiUelwall,  Zwischcnwall ,  die 

Kurline.    Courtine  /. 
C—   of  an  awning  (Mar.).    Die  Gardinen  an 

einem  Sannensegcl.   Rideau  de  tente. 
C—  before  the  stage  (Theat).    Der  Vorhang 

im  TheaUr.    Toile  f. 
C —  behind  the  stage,  back-curtain.  Der 

Hintergrund,  die  Sekluaagardine.    Ferme  f. 
C— •  pL  of  a  fire- vessel  for  setting  fire  to  the 

ships  of  the  enemy  (Mar.).    Daa  Feuerhemd. 

Chemise  /.  a  fen,  chemise  soufree. 
C— -angle  (Fort.).  Der  Knrtinentrinkel.  Angle 

m.  de  courtine. 

C— -break.   See  Break  of  the  curtain. 

TeebBolog.  W&rterbneh  II 


Curtaln-clusp  (Arch.).  Der  Vorhanghalter,  die 

Vorkangspange.    Embrasse  /. 
C — point  (Fort.).    Der  Kurtinenpvnkt.  Point 

m.  de  la  courtine. 
C— -pole,  -  -rod  (Arch.).   Die  Vorkangstange, 

der  Vorkangttab.    Tringle  /. 
C  -  -ring.    Der   Vovkangring.    Anneau  m.  de 

rideau. 

C— -rod.   See  Cu  r  tain  -pole. 

Curvature  of  a  curved  body,  boar-Hue  (Techn.). 
Die.  Biegung,  die  Kriimmung ,  die  Bogenlinie. 
Courbure  /.,  arceau  im. 

of  a  curved  line  (Geom.).    Die  Krummung 

einer  Kurre,  daa  Kriitnmungsmaoas.  Courbure 

d'une  ligne  en  un  de  ses  points. 
C— ,   double   —  of  a  line.   Die  doppelte 

Kriimmung  einer  Linie.    Double  Courbure. 
C—   of  a  curved  surface   (Geom.,  Techn.). 

Die  WUltmug,  da*  Maasa  der  Kriimmung.  Vous- 

sure  /. 

C —  of  a  road  (Roads.,  Railw.).  Die  Krummung, 
die  Kurre.    Courbe  f.  d'un  chemin. 
C —  of  a  stratum  (Geol.).    See  Flexure. 

Curve,  — -line  (Geom  ).  Die  Kurre,  die  krumme 

Linie.    Courbe  f.,  ligne  f.  courbe. 

C—  (xMar.).  Der  Bogen,  die  Buekt,  die  Kriim- 
mung.   Courbure  /.,  arc  m. 

C —  referred  to  parallel  or  polar  coordinates. 
Die  auf  Parallel-  oder  Pofarkoordinatcn  be- 
togene  Kurve.  Courbe  rapportee  aux  coordon- 
nees  parallelea  ou  polaires. 

C —  of  adjustment,  connecting-  —  •  Junc- 
tion-—  (Railw.).  Die  V'bergangakttrve ,  Ver- 
bindungxkurve.    Courbe  de  raccordement. 

C—  of  a  beam  (Shipb.).  See  Round-up  of 
a  beam. 

C—  of  double  curvature  (Geom.).  Die  Linie 
ron  doppelter  Kriimmung.  Courbe  a  double 
courbure. 

C—  of  displacement  (Shipb.).    Die  Deplace- 

mentakurve.    Courbe  de  deplaccment 
C —  of  the  deviations  (Navig.).  Die  Deviationa- 

kurve  de*  Kompaaaea.    Courbe  des  deviations. 
C —  of  the  second,  third  etc.  order  (Geom.). 

Die  Kurre  dea  zwciten,  dritten  «.  *.  tc.  Grades. 

Courbe  du  second,  du  troisieme,  etc.  degre. 
C — «   bend,  rounding  in  a  gun-carriage 

(Art.).    Der   Brueh,    der    Bug  emer  Lafette. 

Cintre  m.  d'affut.    Sec  also  Bend. 
C—  of  large  radius  (Railw.).    Die  jlaehe  Kunr, 

Kurre  mit  kleinem    Radius.    Courbe  do  petit 

rayon,  courbe  prononcee. 
C—    of   sliding.    Die    Weiekenkurre.  Courbe 

d'dvitement. 

C—  of  a  sword-blade  (Arm.).  Die  Kriimmung 
einer  Siibelklinge.  Cambrure  /.  d'une  lame  de 
sabre. 

,   curved.     Kruum,    gekriimmt.  Courbe, 
courbe. 

C —  in  wares  (Heraldr.).    See  Channelled. 

C— line  (Geom.).    See  Curve. 

C-  -table  (Railw.).  Die  Kunentafel.  Tableau 
m.  des  courbes. 

C — templet,  pliant-rule,  bow  (Shipb.). 
Die  Straklntte ,  du*  Kurvenlineal ,  daa  Bogen- 
lineal.  Regie  /.  montee  ou  pliante,  regie  courbe. 

C— timber  (Carp.).    See  Arched  timber. 

C—  nuperllclea  (Geom.).  See  Superficies. 

C—  vane  (Mach).  Sec  Fan  of  Mr.  Combes. 
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Carre  —  Cat. 


Carve*  algebraic  — .  Die  aUjebrai*che  Linie 

oder  Kurrc,  Lime  cincr  algebraiteben  Gleiehung. 

Ligne  /.  ou  courbe  algebrique. 
C — t  brachistoehronous  — ,  brnehlnto- 

chron  (Mech.).   Die  Brarhintoe krone,  die  Linie 

des  nchnelUtcn  Fallen.  Brachistochrone/.,  courbe 

de  la  plus  vito  descente. 
C— ,  catenarian  — .    See  Catenary. 
C— ,  caustic  — .  caustic  (Phya  ).  Die  kausti- 

*che  Kurve,  die  Brennlinie.    Courbe  caustique. 
C — .  circular  —  (Railw.).     Die  Krcislinic, 

kreinrunde  Kurve.    Courbe  circulaire. 
C— ,  elastic  —  (Mech.).    Die  elastisehe  Linie. 

Courbo  elastique. 
C— .  Isochronous  or  tautochronous  — 

(Mech.).  The  Linie  den  glriehzeitigen  Fallen,  die 
Tautoehrone,  Jsochrone.  Ligne  /*.  on  courbe 
isochrone  on  tautoehrone. 

C— ,  junction-—  (Railw.).    Die  Verbindungs- 

kurve.    Courbe  de  raccordement. 
C— ,  logarithmic  —  (Matb.).   Die  logarithmi- 

nrhe  Linie,  die  Logistik.    Logarithmique  /. 
C— ,  magnetic  —  (Magn  )     Die  magnetisehe 

Kune.    Courbe  magnetique. 
C— ,  magnetic  — ,  magnetic  figure.  Die 

magnetinche   Figur.     Spectre  in.  magnetique, 

fantome  m.  magnetique. 
C  — ,  osculating— s  pi.  (Matb.>.    Die  o*ku- 

licrenden  Kurve n  pi.    Combes  pi  usculatrices. 
C— ,  parabolic  — .    See  Parabola. 
C-,  paracentric  —  (Geom .).  Die  paraecntri- 

nehe  JAni-c.    Courbe  paracentrique. 
C-,  plane—.  Die  ebene  Kurve.  Courbe  plane. 
C— .  reversed  —  (Kailw.).    Die  Contrakurvc, 

Grgcnkriimmung.  Contre-courbe. 
C-  *  sharp  —  (Railw  ).    Die  neharfe  Kurve. 

Courbe  raide. 
C— ,  transcendental —  (Math.).   Die  trann- 

eendente  Kurve.    Courbo  transcendante. 
to  C —  (Techn.).    Kriimmcn,  biegen.  Courber. 
cambrer. 

to    C —    a    sword -blade    (Arm.).  Kriimmcn. 

Cambrer  une  lame  do  sabre, 
to  C—  timber  (Carp.,  Join.).   Das  Holt  biegen. 

Comber  lo  bois. 
to  C— ,  to  hole*  to  clear,  to  hew  (in 

Milit.  min.:)  to  make  the  trenches  (Min.). 

Schriimen,  srhramhauen.   Entailler  lea  couches, 
to  C —  out  the  timber,  to  sweep  (Join.). 

Krumm  aunnehneiden,  schuci/en.  Echancrer,  evi- 

der  le  bois. 

Curved.    See  Curve. 

C— .   Geschweift,  z.  B.  von  Handgriffen  an  Werk- 
zeugen.  Releve. 

Curvet  (Mirror-m.).    Sec  Cistern. 

Curvilinear,  curviliueal.    Krummlinig.  Cur- 
viligne. 

C  —  saw.    See  Crown-saw. 

Carving,  —•out  (Join.).    See  Sweeping. 
C— saw  (Carp..  Join.).    See  Turning-saw. 

Cushion.    See  Spring  of  a  vault. 

C-.  small  —  (Trap.,  Saddl.).    Dan  Kiwn, 

da*  Pointer.    Coustsin  mi.,  coussinet  mi. 
C—  in  a  bed.    See  bolster. 
C     on  which  the  leaves  are  divided  into  four 

(Gold-b.).    Das  Btattkiunen.    Cuuaainet  des  bat- 

teurs  d'or. 

C—  in  a  coach  (Coachm.).    Dan  SUzkinsen. 
Coussin  de  voiture. 


Cushion,  rubber  of  an  electrical 

(Phys.).   Dan  Reibkissen,  Reibzeug. 
frottoir  m. 

to  C —  the  piston  (Steam-eng ).    Den  Sekiri~ 
voreilen  lassen.    Donner  de  l'avance  au  tiroir. 
Cuslnet-    See  Spring  of  a  vault. 
Cusp,  stationary  point  of  a  curve  (Geo ell 

Der  Riiekkehrpunkt   eincr  Kurve.    Point  «.  o« 

retroussement 

C —  of  tbe  first  kind.    Die  Spitxe  riner  K*r~'. 

Point  de  retroussement  de  premiere  espec*. 
C—  of  tbe  second  kind.   Der  Sehnabel  «*r 

Kurve.   Point  de  retroussement  de  secooo* 

eapece. 

C—  of  an  arch,  feathering  (Arch.)   Die  .Y«". 

Crochet  m.  ou  pointe  /.  de  lobe. 
C— s  pi.  of  the  moon  (Astron.).    Die  H»nr 

n.  pi.  oder  die  Spitzen  f.  pi.  der  Memdtx^, 

Cornea  /.  pi.  de  la  lune. 
C—  of  a  cartridge.    See   Cover    of  ttf 

primer. 

C— -station.   See  Cul-de-sac  station. 
Custom  of  the  seas  (Mar.).    See  Usage  of 

til**  KCfl 

C-s  pU  — duties        (Comm.).  Die 
abgaben  f.  pi,   Zollniitze  m.  pi.    Droits  m.  p. 
de  douane. 

C — free,  duty-free.   Zoll/rei.    Exempt  <fc 

droit,  en  franchise. 
C  -  -house.   — -ofllee.    Das   Zollamt,  Zol- 

haus,  die  Maut.    Douane/.,  bureau  m.  del* 

douane. 

C-  —  charges;)/.  Die  Zollunkonten  pi.,  Zoil- 

sjieten  pi.    Fraia  m.  pi.  de  douane. 
C  entry,  clearance  (Mar.).  lh> 

Klarierung  l>eim  Zollamte.  Entree  /.  en  dooac* 

quittance  /.  de  douane. 
C  regulations  pi.    Die  Zolteornehnfin 

f.  pi,,  ZoilreglemenU  s.  pi.    Reglements  «.  p-'. 

de  douane. 

C  -  -laws  pi.  Die  ZoUgcnetze  n.  pi.   Lois  /.  pi 
de  douane. 

C— -warehouse.    Der  Zollsj>cuher,  das  Etdn- 
pot.    Entrepot  in.  de  douane,  roagasrns  m. 
de  la  douane. 
Customer  (Comm.).    Der  Kundc.    Ch aland  ■>. 

C— *s  bread  (Bak.).    See  Bread. 
Cut  (Techn  ).   Ihr  Sehnitt,  Einnehmtt.  Coupure  /. 
C—  (Carp.).  Per  Sehnit',  die  Sehnittjlaehe.  Coupe 
/.  du  bois. 

C—  (Fort.).    See  Little  Ditch  under  Ditcfl. 
C—  (Fort  ).    See  Retrenchment. 
C —  (Spinn.).    See  Lea. 

C—  (Rolling-m.).    See  Indentation  in  rol- 
lers. 

C—  (Arm.).   Der  Uieb  mtt  einer  Waffc.   Coup  *. 
do  taille. 

C-  of  a  dike  (Hydr.  arch.).    Die  DeiehlUckt. 

Ihuchfahrt.    Coupure  d'une  digue. 
C— s  pi.  of  division  (Art.).    Die  Einstritke  am 

Atifnatt.    Gradin8  m.  pi. 
C       of  a    file    (Fil.).    Der    Hicb,  Feilenhxd. 

Taille  /'.    See  Course  of  cut. 
C— .  bastard  —  (Fil.).    Sec  Bastard  cut. 
C— ,  rough  — ,  coarse  — .  Der  grobe  Bub. 

Grosse  taille  /. 
C— ,  smooth  — .  Der  f f  ine  Hieb.  Fine  taille. 

douco  taille. 
C—  of  a  letter  (Letter-f.).    Der  Schnitt  rmr 

Schrift.    Gravnre  /.  d'une  lettre. 
C—  with  a  saw  (Carp.).    See  Saw- cut. 
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Cut  in  the  shore  (Hydrogr.).    De,  Einschnitt,  j 

die  Einbuehtung.    Coupure  dans  la  cote. 
V—  of  short  wool-yarn  (Spinn.)-    Da*  Gebinde  , 

Streiehgarn.    Son  m.  (en  Belg. :). 
C  —  with  the  grain  (Carp.)    Der  Langen*chnitt.  j 

Coupe  longitudinals,  coupe  de  fil. 
C  — ,  cross-  — ,  end-grained  — ,  end-  or  I 

pin-way -—  (Carp.).  Der  Mrntchnitt.  Coupo 

transversale. 
C— .  wrong  -  (Kngr  ).  Der  Fehltchnilt,  Echap- 

pade  /. 

C — .    <ie«chnitten.    Coupe\  decoupe. 

C  onl  (Electr.).    Der  Auttchalter.  Interrup- 

teur  w.  disjoncteur  m. 
C — off  vertex,  — off  angle  (Fort).  Der 

abge*tumpftc    Winkel,    die  Winkclabttumpfitng, 

Winkelverbrcchung.    Pan  m,  coupe. 
C—  plane-Iron  (Join.).   Da*  Spalieiten.   Fer , 

m.  de  rabot  decoupe. 

C — splice,  horseshoe  (Mar.).   Der  Kunt-  \ 

*pli**.    Greffe  f.,  noeud  m.  de  greffe. 
C-  water  of  a  bridge  (Hydr.   arch.).  Das 

Pfexlerhaupt,  der  Pfedcrkopf.    Bee  m.  de  pile. 

See  alto  Starling. 
C  ,  down-Stream  — .    Da»  Hintcrhaupt, 

der    Pfeilersteg,   der    Thalpfeilerkopf.  Arriere- 

bec  m.,  bee  d'aval.  See  aho  Back- atari ing.  , 
C—  — ,  np-atream  — .    Das  Vorhaupt,  der 

Kronpfeilerkopf,  die  Pfeilerrortpitxe.  Bee,  avant- 

bec,  bee  d'araont.  See  also  Fore-starling. 
C—  —  of  a  ship  (Shipb.).    Das  Galtion**chegg. 

Taille-mer  m. 
C —   or  opening  through  the  wood  (For.). 

Der  DurehsehUtg,  Durchhau.  Percee  f.,  trouee  /'.  I 
C — -work,  larc-l>nn<l  between  two  stripes  ! 

of  linen  cloth  (Weav.).  Da*  Binnengeuirk,  der 

Zirisehenstreifen.    Entretoile  /. 
to  C— .    Sehnriden.  Couper. 
to  C—  (Gard.).    Abstulzcn,  stump/en.  Abaisser 

la  branche  d'un  arbre. 
to        ,  said  of  horses  (Fair.).    Streiehen,  *ich 

streifen.  Se  cooper,  se  donner  des  atteintes.  ' 
to  C— ,  to  poll,  to  trim  (Bookb).  Be- 

Kchnciden.    Equarrir.  rogner. 
to   C —   and   run   (Mar.).    Die  Ankerkettr  < 

fhppen  (tehlupftu)  tanncn.    Filer  le  cable, 
to  C —  bricks  or  tiles  (Mas.,  Build.).  Zieqel 

hauen,  zuhauen,  vcrhauen.    Couper  les  briques 

a  la  regie. 

to  C—  the  cable  (Mar.).  Dan  Ankertau  kappen. 
Couper  ou  tailler  le  cable. 

to  C  —  coals  (Mm  ).  Kohlen  hauen,  schramcn. 
Couper,  xhaver. 

to  C  — .  to  kerve  the  curved  coal  perpendtcu- 
lary  (South-Staffordsh.,  Min.).  Die  unterschramtc 
Kohle  rchlitten,  ktrben.  Couper  l'ecbancrure 
laterale,  faire  l'echancrure  dans  une  couche, 
(Liege:)  couper  la  coulaie,  (Belg.:)  xbaver. 

to  C—  cloth,  to  crop,  to  shear  (Cloth.). 
J>a*  Tueh  sehercn.    Tend  re  le  drap. 

to  C —  the  coin-plates  (Mint.).  Die  Zainc ' 
dnrehxehneiden,  au»*liickeln,  die  Scheibcn  aus-  , 
nehneiden.    Cooper  les  flans. 

to  C—  a  two-decker  down  to  a  frigate  (Obso- 
lete). Emen  Zweideeker,  ein  Liniennchiff  zu  eincr  ■ 
FregaUe  hcrunteritchneiden.    Raser  un  vaisseau 
et  en  faire  une  fregate 

to  C—  or  to  intersect  each  other,  said  of  I 
lines  (Geom.).  Einander  nehneiden.  Se  couper.  , 

to  C—  the  edge  in  a  bevelling  (Carp.,  Join.).  ' 
See  to  Chamfer  a  piece  of  timber. 


to  C'nt  facets  (Jew.).  Faeetten  atuehleifen  oder 

nnxchnfiden.  Facetter. 
to  C—  files  (Fil.).    Feilen  hautn.    Tailler  des 

limes. 

to  C—  files  anew,  to  —  again,  to  reeut 

the  files.    Aufhauen.  Retailler. 
to  C —  the  foliated  bed  of  schistous  rock 

(Quarry-m  ).  Fine  blditrigt  Bank  abtreiben.  En- 

ferrer  une  piece. 
toC—  the  turnace  (Met).  See  to  Break  the 

furn  ace. 

to  C—  the  grooves  in  a  roll,  to  groove 

(Kolling  m.).   Eine  Walte  kalibrieren.  Tourner 

les  cannelures  d'un  cvlindre,  canneler,  calibrer. 
to  C—  a  joint  (Cartwr.)     Ein  Bad  auf  dan 

Ge*tdmme  treiben.    Chatrer  une  roue, 
to  C— ,  to  open  the  kiln  (Glass-m.).  Den 

Gla*ofen  durchttoucn.  Nettoyer  la  calquaise. 
to  C—  or  to  discover  a  lode  (Min.).  Einen 

Gang  anfahren.  Decouvrir. 
to  C—  metal  with  shears  (Met.).   Mit  der 

Sehcre  abtehneiden.  Cisailler. 
to  C—  a  plank.   Ein  Brett,  eine  Bohle  tertiigen, 

terschntiden.    Debiter  une  planche.  debiter  un 

madrier. 

to  C—  rags  (Paper-m.).   J>i<  Lumpen  tchneiden. 

Derompre  les  chiffons, 
to  €—  screws,  to  worm  a  screw  (Tecbn  ). 

Sehrauben  tchneiden,  dat  Getcinde  ansehneiden. 

Tarauder,  fileter. 

to  C—  sheep,  to  erop,  to  shear  (Agric). 

Scheren.    Tondre  des  brebis. 
to  C — sheet-iron  (Tin-m.).  Zunchneiden.  Couper 

le  fer-blanc.    See  also  to  Clip, 
to  C—  sods  (Fort.  u.  Build.).  Baaen  abstechen, 

abra*en.    Peler  la  terre. 
to  C —  to  standard  weight  (Mint  ).    Die  Zainc 

in  rollwichtioc  Sehriitlinge  nwxtuckeln.  Tailler. 
to  C—  a  stick  (Mar.).    Heimlich  jliehcn. 
to  C — .  to  work  a  stone  (Stones  c  ,  Mas.). 

BcarbcUen.    Dresser,  degauchir  une  pierre. 
to  C—  a  stone  with  a  saw.    Den  Stein  ter- 
tiigen.   Debiter  la  pierre  a  la  scie. 
to  C —  a  stone  too  much.    Emen  Stein  iu  vie  I 

bchaucn.    Couper  une  pierre  trop  maigre,  Oter 

trop  d'une  pierre. 
to  C—  the  surface  of  a  slope  into  steps,  to 

step,  to  terrace  (Railw.).    Bofrhungen  und 

Abhiingc  terrasmicren.  Menager  des  banquettes, 
to  C—  the  teeth  in  a  wheel  (Mach.).  Bad- 

zahnc  cintchneiden.    Fendre   les   dents  d'une 

roue  dontee. 
to  C —  timber  (Carp.).    Holt  trenncn,  hauen. 

Refendre  le  bois.  le  tailler,  lo  scier  de  long. 

See  also  Timber  and  to  Cut  up. 
to  C—  the  traverse-beams  (Hydr.  arch.).  See 

under  Traverse-beam, 
to  C—  a  tunnel,  to  drive  a  tunnel  (Railw.). 

Einen  Vtinnel  baui  n ,  auffahren ,  bohren,  durrh- 

xchlaycn,  durehiiitem.    Peicer  un  tunnel, 
to  C—  untrue,  to  bore  awry,  said  of 

the   borer   (Boi.).     Verlaufen,  nn<jt>ichina**ig 

bohren,  schicf  boliren.  Brouter. 
to  C —  velvet  (Weav.).    Den  Sammt  tchneiden 

oder  reitscn.    Couper  ou  cisclor  le  velours, 
to    C—    the    wood    into    curved  surfaces. 

Sehuei/'en ,    aun&chueifcn ,    gctehueift  autttayen. 

Chantourner. 
to  C—  in  wood  (VVood-c).    In  Holz  tiehneiden. 

Graver  en  bois. 
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to  Cot  - 


to  Cut  across  the  grain  (Join.).  Qneraehneiden. 

Tranchcr  ou  couper  a  travers. 
to  C—  aero**,  to  Intersect ,  to  beat 

away  the  ground  in  a  mine  (Min.).  Durek- 

brtein,  durehqueren,  durchaehlagen  da*  Gebirge. 

Percer  le  terrain. 

to  C—  away   a  mast  (Nav.).    JSinen  Mast 

kappen.    Couper  un  mat. 
to  C—  down,  to  tell  timber  (For.,  Carp.). 

Holt  fallen,  Bauholt  haven.  stemmen.    Aba  tire 

du  bois,  couper  du  bois.  Sec  al*o  Timber, 
to  C—  down  a  ship  (Shipb.).    Ein  Sehiff 

rasieren.    Raser  un  b&timent  en  partie. 
to  C-  lair,  to  trim  a  rocket-case  (Firew.). 

Eittt    Eaketenhiilae    beaehneiden.     Rogner  un 

cartouche  de  fusee, 
to  C—  in  (Whalery).    Den  Speek  am  Fiaehe 

einhauen    oder    eintchneiden    oder  einkcrben. 

Couper  le  lard, 
to  C —  oil*.    Abachneiden.    Couper,  decouper. 
to    C-    off    (Weav.).    Abachneiden,  glatt- 

achneiden.  Raser. 
to  C—  off...  (Mar.,  Mi).).   Den  Riiektug,  die 

Vtrbinduny  abschneidcn.    Couper    la  retraite 

a  .  .  .,  interceptor  la  communication, 
to  C—  off  the  damaged  part  of  a  sail  (Sailm.). 

Abtrennen,  abachneiden.  Depouiller. 
to  C—  off  the  slagnose  (Met.).    Die  Form 

naacn,  die  Xate  der  Form  abatossen.  Couper 

ou  retrancher  le  nez  de  la  tuyere, 
to  C —  off  thw  branches  and  the  top-end  of 

timber  (Carp  ).    Da»  Stammhola  zb'pfen  und  ab- 

astcn.    Decouper  les  branches  et  le  boat, 
to  C—  off,  to  truncate  an  edge  (Miner.). 

Eine  Kante  abatumpfen.   Modifier  une  arete  par 

un  seule  facette. 
to  C—  off  the  grain ,  to  peel  off  (Tann.). 

Abnarben,  die  Xarben  abntoaaen.    Efrleurer  les 

peaux. 

to  C —  off  iron  with  a  back-saw.  Da*  Eisen 
dritlen,  mit  der  DriiUdgc  abachneiden.  Couper 
le  fer  avec  une  6cie  a  couper  les  chevilles. 

to  C—  off  the  point  of  a  nail  (Locksm.,  Carp., 
Join.).  Eine  Nagelapitte  abkippen ,  koppen. 
Epointor  un  clou. 

to  C—  off  the  steam  (Steameng.).  Den 
iMmpf  abaperren,  ab*chlie*aen,  (bci  Expansion*- 
Kchicbcrii:)  czpandicren.  Couper  ott  interceptor 
la  vapeur. 

to  C—  out  (Tochn )  Ausachneiden ,  herau*- 
tehneidtn.    Decouper,  evider,  echancrer. 

lo  C—  out  channels  (Carp.,  Join.).  See  to 
Channel. 

lo  C—  out  the  cloth  (Tail.).  Zuaehneiden. 
Tailler. 

to  C—  out  the  embrasures  (Fort).  Die 
Schicasacharten  ausatechen  oder  eintchneiden. 
Degorger  les  embrasures  au  parapet. 

to  C—  out  a  mill  stone  (Mill.).  Einen  MUM. 
atcin  be houen.    Tailler  une  meule. 

to  C  —  out  a  sail  (Suilm.).  Ein  Segel  zu- 
aehneiden.   Couper,  tailler  une  voile. 

to  C—  out  a  ship  with  boats  (Naval  war.). 
Ein  Sehiff  dutch  einen  Jioottangriff  nehmen. 
Couper,  enlever  une  navire. 

to  C—  out  a  ship  (Mar).  Auahnuen,  d.  h. 
ein  Sehiff  in  rinem  Hafen  durrh  Ilootsangriff 
nehmen.  Prendre  un  b&timent  par  une  attaque 
des  einbarcations. 

to  C—  out  vives  (Veter.).  Die  Druten  aua- 
aehneiden.  Eglander. 


to  Cnt  through  a  wall  (Mas.).  Da$  Mauer- 
werk  durrhbrechen.  Couper,  desceller  la  mac,on- 
nerie. 

to  C—  through  the  enemy's  line  (Naval 
war.).  Diefeindliehe  Linie  durehbrccken.  Rompre 
la  ligne  ennemie. 

to  C—  through  the  water  (Navig.).  Das 
Walter,  den  Seegang,  die  Wellen  durchaehneiden. 
Tailler  la  lame. 

to  C—  up  (Pap.).  Zertchneiden.  Decouper  du 
papier,  du  carton,  etc. 

to  C—  up  the  timber  (Carp..  Join.).  Da$ 
Holt  zuaehneiden,  rurichten.    Debiter  le  bois, 
couper  le  bois  a  la  scie. 
Cuteh  (Tann.).    See  Catechu. 

CutlaM,  outlaw  (Arm.).  Der  Stuteaabel,  der 
Huber,  der  Hiraehfiinger  (Mar.:)  da*  Entei- 
meaaer.  Coutelas  m.,  coutean  m.  de  c basse, 
(Mar.:)  Sabre  m.  d'abordage. 

Cutler.    Der  M eater  achmied.    Coutelier  m. 

Cutlery.  Die  Meaaeraehmiedewaare.  Coutellerie/*. 
C— ,  cutler's   trade.    Die  Mcaserachmicde, 
do*  Mcareraehmiedehandvcrk.    Coutellerie  /. 

Cut-looker  (Weav.).  Der  Schaumeiater ,  der 
Stuekbcachaucr.  Inspecteur  m.  des  etoffes  tissues. 

Cutter  (Min.,  SoutbStaffordsh.:).  Der  Kerbhaucr, 
SchlUthaucr  auf  Kohlenflottcn.    Coupeur  >n.  de 
la  coulaie  (a  Liege:),  xhaveur  m.  (Belg.:). 
C-s  pi.  (Met.).    .SVe  Slitters. 
C—  (Weav.).    Daa  Meaaer  am  Sammethaken. 
Pince. 

C  —   of  a  boring-machine.   Der  Sckncidzahn. 

Ciseau  m.,  couteau  m.  en  bee  d'ane. 
C— (Gun-m.).  SeePunch  for  ri fie- patch  e s. 
C—  (Shipb.).    Der  KuUer.    Cotre  m. 
C-  (Boatbuild).    Der  KuUer.    Canot  m. 
C  — ,  peg  (Mach.).    Dei  Keil,  der  Splint,  die 

Clavelte.    Clavette  /. 
C— *  cutting-edge  of  any  tool  (Techn.).  Die 

Sehneide    etne*     Werkxeugcs.     Tranchant  in., 

tailiant  m.  d'un  outil. 
C— ,  cuttlng-out  machine  (Mint).  Die 

Auaatuekelmaaehinc.     Coupoir    m. ,  emporte- 

piece  m. 

C—  of  a  screw-cutting  engine.  Der  Schneid- 
atahl.  Burin  m. ,  outil  m.  d'une  machine  a 
tarauder. 

C —    of   the    borer.    Die    Bohraehneide ,  da* 

Meaaer,  der  Schneidalahl.  Lame/.,  burin,  COUS- 

sinet  m.  d'alesoir. 
C  -  of  a  center-bit  (Carp.,  Join.).    Die  Schaufel 

am  Ccnlrumsbohrer  und  iJiffelbohrer.    Cuiller  /. 

de  la  meche 
C—  of  the  milling  machine,  mill.    Die  Frii*e. 

Fraise  f. 

C—  of  tho  slittiog-roller  (Met.).    I>»e  Sehnrid- 

xcheibe.    Tailiant  m.,  decoupoir  m. 
C—    for   cutting   burrs   (Mil.).    See  Burr- 

cutter. 

C— ,  first,  second  —  of  a  ship  (Shipb.). 

Per  erate,  tveUe  KuUer.  Canot  m.No  1,  No.  2. 
C— ,  revenue  .    Der  ZollkuUer.    Cotre  w. 

de  la  douane. 
C— ,  steam- — .   Der  Ihxwpfkutter,  dot  Dampf- 

beiboot.    Canot  a  vapeur. 
C— ,   16  oared   -    (Aquatic  sport).  Der 

ICrudrige  Sportkulter.    Canot  a  16  a v irons. 
C  — -bar  of  a  boring-machine  (Mach.).  See 

under  Boring-bar. 
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Cutler-block,  —-head,  boring  -  head, 
boring- wheel  of  a  boring- machine.  Der 
Bokrkopf.    Manchon  m.,  porte-lame  m. 

C  brig    (Mar.).   Die    KuUerbrigg,  hochge- 

takelte,  teharfgebauU  Brigg.  Brig  m.  de  guerre 
en  cotre. 

C — rigged  ship.    Da*  Sekiff  mil  Kuttertake- 
lage.    Navire  in.  mate*  en  cotre. 
l  ulling,  action  (Techn.).    Dm  Sehneiden,  da* 
Haven.    Coupage  m. 

C— ,  result  of  the  action  (Techn.).    Der  Ein- 
tehnitt,  der  Hieb,  da*  AbgctchnUtcne.  Coupure  /. 
C—  (For.).    See  Felling  of  timber. 
C  —  (Gard.).    See  Slip. 

C— ,  excavation  in  constructing  canals  and 
roads.  Der  EintchniU,  der  Durthttick ,  der 
Durchtcklag ,  der  Dure  haeknitt ,  der  Abtrag. 
Tranche*  /.,  deblai  m. 

C —  (Hydr.  arch.).    Der  Durchttich.    Coupure  f. 
kervlng  (Min.).    Der  Sehlitz ,  der  Kerb. 

Ecbancrure  /.  laterale. 
C—  a,  ehipa  pi.  (Tann.).  Die  Abtchnitael  m.  pi. 

Ketailles  /.  pi.  des  peaux. 
C — ,  choppiug-off  (Railw.).    Da*  Abhauen, 

Abaekneiden  der  Sekienen.    Coupage  m.  des 

rails. 

C— across  (Min.).  See  Intersection  of 
the  ground  in  a  mine. 

C —  covered  with  snow  (Railw.).  Der  rer- 
tckneitc  Einsehnitt.    Tranchee  /.  enneigee. 

C—  the  coin-plates  out  of  the  ribbons  (Mint.). 
Da*  Auaxtiiekcln  der  Zainc ,  da*  Au*eekne\den 
der  Seheibcn.    Decoupage  m.  des  flans. 

C-  of  clay  (Pott).  Das  Thontehneiden.  Cou- 
page de  I'argile. 

C—  of  cloth,  cropping,  shearing  (Cloth.). 
Da*  Ttiehseheren.  Tondage  m.,  tonte  /. ,  ton- 
ture  /. 

C—  of  feeders,  —  of  blowers  of  gas  (Min.). 

Da*  Anhauen  ton  Wettcrblatcrn, 
C—  of  files  (Fll.).    Da*  Feilenkavcn.    Taille  /. 
C —  of  roof-pieces,  scantlings  etc.  (Carp.)*  ^er 

Vereehnitt,  die  Abarhnitte  m.  pi.    Bois  m.  de 

refend,  casse  f. 
C—  of  sheet-iron  (Met.).    Da*  Betchnctdrn,  da* 

Be*ehroten,  da*  l\itzen.    Ebarbage  m. 
C—  of  tiles  and  bricks  (Til.).    Der  Verhau,  der 

Ab/all  von  Ziegeln.    Dtkhet  m.  de  tuiles  et  de 

briques. 

C  ,  aide  -  (Earth-w..  Railw.).  Der  Material- 
gttettinunt/tplatz,  die  Fitlhjrube.    Emprunte  /. 

C — block,  Hie — anvil  (Techn.).  Der  Fetlen- 
ambo**.  Enclume  f.  a  entailler  les  limes, 
tas  m. 

C— -chisel  (Forg.).  Der  Aufhauer.  Langue/. 
de  carpo. 

C— -compawNCM  pi.  (Bookb.).    Der  Sckneide- 

zirkel.    Compas  m.  a  verge  dont  le  curseur 

porte  une  lame  tranchante. 
C— -down  a  wood  (For  ).    Dag  Sehlngcn,  da* 

FiUlm  eine*  Waldt*.    Coupe  /.  d'un  bois. 
C  line  (Shipb.).    Die  Kurtc   der  Oher- 

kante,  de*  BodenwrangenmUleltehiffe*.    Ligne  /. 

d'un  couture  des  varangues. 
C — file  (Techn.).    Die  Zahnfrase.    Kraise  /.  a 

fendre  les  dents  d'une  roue. 
C— -frame  of  a  dividing-engine  (Mach.).  Da* 

Reisawcrk,  da*  Reiaaerverk.    Tracoir  m. 
C — gauge  (Join.).    Der  Schneidrnwlel.  Trus- 

quin  m.  a  lame. 


Cutting  -  knife    (Saddl.).    Da*  Werkmeaser, 

Halbmondmeaaer.    Couteau  in.  a  pied. 
C—  —   (Tin  m.).    Da*  Abttceheiten ,  der  Ab~ 
*techmei**eL    Ebarboir  m. 
C — -lathe  (Mach.).    Die  Leittpindelbank  fiir 
Schraubenbolzen.    Tour  in.  a  fileter  de  bou- 
lons. 

C—  -line  (Print.).  IHc  Sekniltlinie,  Absekneide- 
linte,  Absckniitlinic.   Marque  /.  a  couper. 

C— machine  (Pap.,  Bookb.).  Die  Bctchncid- 
masekine.    Rogneuse  /.,  machine  /.  a  rogner. 

C  ,  breaking-machine,  flax-breaker 

(Spinn.).  Die  Sekneidmatehine,  Flaehs*lo**- 
masckine.    Machine  /.  a  couper  le  lin. 

C— -nippers  />/.,  — -pliers  pi.  (Locksm., 
Needl.).  Die  Drahtxangc,  Sekneidzangc.  Coupe- 
net  m. 

C— -oft*  steam  (Steam-eng.).    Da*  Abeperren 

de*  Dampfet.    Exclusion  /.  de  la  vapeur. 
C— out  sails  (Sailm.).    Da*  Zutehneidcn  der 

Segel.    Coupe  f.  des  voiles. 
C— -pendant  (Wbalery).    Der  Speckhanger, 

der  Hanger  de*  Speekgitn*. 
C— -pliers  pi.    See  Cutting- nippers. 
C—  -point  of  a  dividing-machine  (Mach.).  Der 

Rei**er,  der  Rei***tift.   Tracelet  m.,  couteau  m. 

d'un  tra9oir. 
C—  -  press    (Bookb.).    Die  Besehncidepretee. 

Presse  /.  a  rogner. 
C  ,  piinchiiig-machlne  (Techn.).  Der 

Durehato**,    die    Loehmoaehine.     Coupoir  m., 

decoupoir  m.,  machine  /.  a  percer,  machine  a 

dgcouper,  machine  a  poinconner. 
C  — -roller  of  a  slitting  mill.    Sec  Cutter. 
C—  -  shoe,    one  -  sided    nailed  shoe, 

feather-edged  shoe  for  horses  that  cut 

(Farr.).    Der  Streiehtehuh,  Streifachuk.    Fer  in. 

a  une  branchc  privee  d'etampures,  fer  a  la 

turque. 

C— stick  (Artif.).  Da*  Betchneidholt.  Ba- 
guette /. 

C — table  (Paper-ra  ).  Der  Schneidtisck.  Derom- 
poir  m. 

C— -tool,  edge-tool  (Techn.).    Da*  Scknrid- 
werkzevg.    Outil  wi.   trancbant.    See  Cutter 
of  a  screw-cutting  engine. 
Cnltle,   — bone   (Join.  etc.).    Die  Sepia,  da* 

Blaekfinchbein,  (unrieklig:)  weuse  Fi»rhbein.  Os 

m.  de  seche,  os  de  seiche. 

C— fish,  black-Ash  (Sepia  o/fieinali*)  (Nat. 
bist.).    Die  Sepia,  der  Tintemfiseh,  Kttltelfireh, 
der  lYnfenieurw.    Seche  /.,  seiche  /.,  bouffrou 
w».,  cornet  m.,  calmar  m. 
Cuttoo-plate  (Coach-m.).    See  Dirt- clout. 
Cnvet,  cuvette,  bulb  (Assay.).    Die  Curette. 
Cuvette  /. 

Cyan  ate  (Chem.).    Da*  Cyanat,   da*  eyan*aurc 

Sal:.    Cyanate  m. 
Cyanic  acid  (Chem.).  Die  Cyanttiure.  Acide  hi. 

cyanique. 

Cyanide  (Chem.).  Die  Cyamerbindung,  da*  Cyanid, 

da«  Cyaniir.    Cyauide  m. 

C —  of  bjdr<»K<*n.    See  Prusstc  acid. 

C—  of  potassium,  prussiate  of  potash,  prus- 
siate  or  hydrocyanate  of  potassa.  Da*  Cyan- 
kalium,  da*  blau*aure  Kali.  Cyanure  m.  on 
cyanide  de  potassiqm,  prussiate  m.  de  po- 
tassium. 

C-,  ferrous  — .    See  Protocyanide  of 

iron. 
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Cyanlte  —  Cylinder. 


Cyanlte,   dlsthen ,  kynnlt   (Miner.).  Der 
Cyanit,  der  Kyanit,   da-  Disthen.  Cyanite 
distbene  m. 

Cyanogen   (Chem.).    Dot  Cyanyaa,   dot  Cyan. 

Cyanogene  in.,  azoture  m.  de  carbone. 
fjanometer.  an  instrument  for  comparing  the 

different  shades  of  blue  (Phys.).    Daa  Cyano- 

meter.    Cyanometre  m. 
Cyauo-nitride  of  titanium  (Met.).  Daa  Hoeh- 

ofentUan,   Cyanatiekatoj) titan.     Titoue   m.  d'an 

haut-fourneau. 
Cyanolype-pnpcr  (Phot.).  Dan  Cyanotyppapier. 

Papier  m.  cyauotype. 

C  process ,   ferrotype  -  process.  Die 

Cyanolypie,  die  Ferrolypie.  Cyanotypie  /.,  fer- 
rotypie  /. 

Cyauuret  (Cheru.).  Dot  Cyanmetall.  Cyanure  m. 
Cycle  (Mach.).    Da*  Fahrad.    Cycle  in. 

C—  (Astron,  Curon.).    Der  Cyklus,  der  Zeit- 

kreia.    Cycle,  cercle  m.,  peiioda  /. 
C— ♦  Inuar  — ,  metouic   - ,  period  of  19 
years.   Der  Mondcyktua,  der  Mondzirkel.  Cycle 
lunaire. 

C— ,  solar  — ,  period  of  23  years.  Der  Sonnen- 

cyklua,  Sonnenzirkel.    Cycle  solaire. 
C—  of  indiction.  peroid  of  15  years  (Chron.). 

Der  Indiktionacyklua,  die  Romerzinazahl.  Cycle 

de  I'indiction. 
Cycloid  (Geom.).    Die  Radlinie,  Cykioidc.  Cy- 
cloide  /.  ^ 
C— f  Isochronal  line  (Mech.).  Die  Dochrone, 

die  iaoehronc  Link,  die  Cykloide.    Courbe  /.  cm 

ligue  /.  isuchrone,  cycloid*. 
Cyelouietry  (Geom.).  Die  Cytometric,  die  Kreia- 

meaning.    Cyclometrie  /*. 
Cyclone  (Meteor.).    Der  Cyklon.    Cyclone  /. 
C— ,  advance  or  progress  of  a  — .  Daa 

Vorriieken  oder  da»  FortachrcUen  cine  a  Cyklona. 

Translation  /.  on  progression  /.  d'une  cyclone. 
V— *  ceutre  or  vertex  of  a  — .  Daa  Centrum 

des  Cyklona.    Centre  m.  d'une  cyclone. 

dangerous  hair  of  a  —    Die  yefiihr- 

tiehe  lldlfte  einea  Cyklona.  Deuii-cerele  »«.  dan- 

gereux  d'une  cyclone. 
C-,  navigable  hall'  of  a  -.  Die  gun»ti,,c, 

die  utaniable  JInlfte  cine*  Cyklona.  Demi-cercle 

inaniable  d'une  cyclone. 
C— ,  track  or  a  — .     Die  Bahn  dc»  Cyklona. 

Direction  /".  on  route  f.  d'une  cyclone. 
Cjder.    Sec  Cider. 

Cylinder   (lieum.,   Mach. I.    Dec   Cylinder,  die. 
Walzc.    Cylindre  ui. 

C-,  roller  (Calico-pr.).  Die  Druekwahe.  Itou-  1 

lean  •«.,  cylindre. 
C—  (Pap.).    See  Rag -engine. 
C  — ,   Hteam —   |Sr.eam-eiig.).     Der  Dampf- 

eylinder.    Cylindre  d'une  machine  a  vapeur, 

tyiindre  a  vapeur. 
C—  n  pi.,  runner*  pi.  (Gunpowd.).   Die  Ltin/er  j 

m.  pi.   odcr  die   W'alien  /.  pi.    Meules  /.  pi. 

loulantea,  meules. 
C  -    with   circular   basis.     Der  Kreiacylinder. 

Cylindre  a  base  circulaire.  cylindre  circulaire. 
C-  ol  the  cartridge.  See  Empty  cartridge 

under  Cartridge. 
C  —  of  pressed  gunpowder  (Art.).   Der  Cylinder 

yepreatten  Vulcec*.     Koudello  /.  de  poudre  com- 

prinioc. 

C  -  of  the   rag-engine  I  Pa  p.).    Die  Holliinder- 
xmhe.   Cylindre.  rouleau  du  nioulin  a  cylindre. 


Cylinder  for  proving  tubes  (Art).  Die  Srhh 
rtihrprobe.    Cylindre  d'epreuve  poor  les  eu.c 
pilles. 

C—  for  composing  types  (Print).    Der  .<<-':■ 

cylinder,  die  Setzuralzc.    Cylindre  compositeur 

du  compositcur-distributeur. 
C—  for  distributing  types  (Print).   DU  Ablest- 

xralte.    Cylindre  distributeur  du  compositeur 

distributeur. 
C—  for  rolling  metal  (Roll  m.).    See  Bo!! 

and  Roller. 
C-s  pi.  for  lolling  metal  (Met).    Da*  W&:- 

uerk.  Cylindres  m.  pi.  a  laminer,  laminoir  ■ 
C—  of  a  rocket-heading  (I'irew.).    Dir  IV 

aetzungakapael  einer  Rakete.  Pot  m.  de  fa** 
C—  of  a  Jacquard-loom  (Weav.).  Da*  Drum 

der  Cylinder.    Rouleau,  cylindre. 
C  —  of  a  — blast-engine  (Mach  ).  Der  GeWut- 

cylinder.    Cylindre  d'une  machine  souffLam- 

See  Blowing-cylinder. 
C— ,  air-pump  —    Der  Lvftpump^ncylin-Ur 

Cylindre  de  la  pompe  a  air. 
C— ,  bilge-pump  —  (Shipb.).    Der  Lem 

pumpency Under.  Cylindre  de  la  pompe  de  cak. 
C— ,  crushing—  (Techn.).   Die  Quelaekxtolu 

Cylindre  broyeur. 
C-,  Ellas*  -  (Electr.).  Die  Fltas'ache  SpimU 

Spirale  /.  d'Elias. 
C— ,  elliptical       cyliudroid.  Der  elUpi,- 

aehc  Cylinder,   Cylinder   mil  elliptiaeher  Jins^ 

Cylindre  a  base  elliptique. 
C  — ,  engraved  —  of  the  cylinder-printins 

machine.  Die  yraviertc  Walzc.  Cylindre  grave. 
C —  engraved  brass-—  of  an  embossing 

or  goffering-machine   (Weav.).    'Die  Mutirr- 

maize,  Ganfrierwalze.    Gaufroir  wt. 
C— ,  reed-pump  —  (Mach.).    Der  .S)xm< 

jmmpeneyiinder.    Cylindre   de   la   pompe  all 

mentaire. 

C— ,  high  -  pressure  — .  Der  Hochdnuk- 
cylinder.  Cylindre  d'introduction ,  cylindre  a 
haute  pression,  petit  cylindre. 

C— ,  Inside  —  (Loc).    Der  innerc  Cylinder 
der  inncrhalb  de*  Rakmens  licyende  Cylin-i' 
Cylindre  interieur. 

C-,  lu verted  —  (Math.).  Der  xerkehrte  ojVt 
vcrkehrt  lieijendc  Cylinder.    Cylindre  renver*e. 

C  jnckctfd  — ,  —  with  steam-jacket,  ft 
Cylinder  mit  Dampf mantel.   Cylindre  a  chemist 

C  .  left-haud  -  (Loc).  Dec  linke  Cylinder. 
Cylindre  de  gauche. 

C — .  low-pressure  —  of  a  compound-engine 
(Mach.).  Der  yicdtrdmckcylindcr,  Efpan*io**- 
cylinder  einer  Verhuiultnaechine.  Cyliudre  <if 
detente,  cylindre  ii  basse  predion,  grand  cy- 
lindre d'une  machine  a  vapeur  du  systeiue 
compound. 

C— ,  lying— .  Der  licyende  Cylinder.  Cylindri? 
couche. 

C  ,  main  —  of  a  carding-engine  (:»pinn.l. 
Die  Kratztrommcl.  Tambour  m.  d'une  machine 
a  carder. 

C— ,  oblique  —  (Mach.).  Der  aekrage  Cyliruicv. 

Cylindre  oblique. 
C— .  oHclllating  — .  vibrating  — .  Ik< 

oteillicrcndc  Cylinder.    Cylindre  oscillant. 
V— .  outNide  —  (Loc).    Der  Auaaeneylinde.. 
Cylindre  exterieur. 
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Cylinder,  paper—  of  the  indicator  (Mach.). 
Die  Indikatortrommel.  Cylindre  porte-papier  de 
1'indicaleur. 

C  — ,  principal-—,  working —  of  a  water- 
pressure-engine  (Mach.)-  Der  Stiefel  oiler  Trcib- 
cylimtcr.    Cylindre  principal. 

C— «  printing- —  (Print.;.  Der  D\nckcy Under. 
Cylindre  de  pression  de  la  machine  a  rouleau. 

€— ,  right-band  —  (Loc).  Der  rechte  Cylinder. 
Cylindre  de  droit. 

€— ,  aortlng- —  (PftpO*  Der  SorliereyUnder  in 
dcr  Holzachlijfcrscugung.   Tambour  m.  a  classer. 

('— ,  ateam-punip  —  (Mach.).  Der  Dampf- 
yivtpeneylituler.  Cylindre  de  la  pompe  a  vapeur. 

C— ,  trunk-  — .  Der  Trunkeyiinder,  Cyhadre 
a  fourreau. 

C— ,  wooden  —  around  which  the  cotton 
rolls  itself  (Spinn.).  /Vr  Aufroller,  die  Flic**- 
trommel.  Cylindre  a  nappe  d  une  carde  en 
gros  pour  coton. 

<— blowing-machine,  —-blower  (Mach.). 

Da*   CyUndergcbliUe.     Soufflerie  /'.   a  piston 

cylindrique,  eouftiet  in.  cylindrique. 

- bored*    cylindrical    (Art.,  Gun-m.). 

Kugelgleieh  gebohrt.  A  calibre  d'egale  largeur. 
V—  -  boring  -  machine.    Die  Cylindcrbohr- 

nuuxkinc,  die  Bohrbank.  Machine  /.  a  aleser, 
'  alesoir  tn. 

1—  bottom,  bottom  of  a  steam —  (Steam- 

eng.).   Dcr  Cylinderboden.  Fond  u».  du  cylindro 

d'une  machine  a  vapeur. 
<—- buruiug.    See  Cylinder-charring. 
C  --borat  ebareoal  (Met.,  Gunpowd.).  Die 

in    Rttorten    gebrannte    Kohle,  Hetortenkohle. 

Charbon  m.  de  cylindre. 

t— cartridge-gauge  (Mil.).  Die  Palronen- 
iekre.  Cylindre  de  reception  pour  cartouches 
a  fusil. 

('—-ratting  (Steanveng.).  See  Casing  for 
cylinders. 

('-•charring*  —  burning  (Met.,  Gunpowd.). 
Die  Verkohluiuj  tit  ei*erncn  Ct/lindrm,  Retorten- 
\rrkokiutnj   Carbonisation/',  duus  dea  cylimina. 

t'~  -clothing  I  Steam  eng.).  Die  Cylmdcrbc- 
kUulunq.    Enveloppe  f.  du  cylindre. 

C— -coking  of  pit-coal  (Met.).  Die  Verkokuny 
i%  cuernen  i'ylindt m,  Jlctortenvcrkokunij.  Car- 
bonisation dans  des  cylindres. 

('—cover  (Steam-cng.).  Dcr  CylnidenUckct. 
Plateau      ok  couvercle  »>.  du  cylindre. 

C—  engine  (Pap-m.).  Du  Cyitnderma*cl,iut, 
Papterma^lune.  Machine  /.  a  papier  cylin- 
drique. 

<'~ -eacapcuient.    horizontal  eweape- 

nicnt(Watchin  ).  Die  Cylimlcrlunununy.  Echap- 
j*meut  mi.  a  cylindre. 

<'— former  (Firew.).  Da*  Kammerholz.  Mau- 
drin  mi. 

< — gauge,  ahot-  -gauge,  high  or  inaxi- 
■Utt  gauge  (Art.).  Du:  /V«*.o kui/eUi hi ■■» , 
dot  Kalibercohr ,  (I if  Kalibrierrohrc.  Cylindre 
de  reception  pour  projectiles. 

('—Jacket  (Steam-eng.).   See  8  team -case. 

(-•Jaw.  Der  Cylinder  rand.  Collet  »«.  du 
cylindre. 


Cyllnder-lld  of  the  steam -cylinder.  Der 
Cytindcrdcckel.  Couvercle  m  superieur  du  cy- 
lindre a  vapeur. 

C— -loom  (Weav.).    See  Barrel-loom. 

C— -mill.  — -ineorporatiug-uiill  (Gun- 
powd.). Die  Walxmiihle,  Jhilvermiihte  wit 
Walz-  oder  Rolluerk.    Moulin  m.  a  meules. 

C  .    .SVc  Rolling  mill. 

C—  -  piaton  (Mach  ).  Dcr  Oylinderkolbcn. 
Piston  tn.  de  cylindre. 

C— -pontoon  (Pont.).  Der  Fa*tponion,  der 
fa**formige  Brikkcnkahn.  Ponton  m.  cylin- 
drique. 

C—  —  bridge  (Hydr.  arch.).  Die  Fa*tponton- 

britcke.    Pont  m.  de  tonneaux. 
CJ— port  (Steam  eng ).    Die  Fin-  und  Am- 

*tr<>muny»bffnuny.    Orifice  in. 
V— -powder  (Gunpowd.).    Dim  Cylinderjtulvcr. 

Poudre  /.  cylindrique. 
<<—  -pri uling  (Calico-pr.).    Der  Walzendruck. 

Impression  /.  a  rouleau. 
C--  —  machine,   — -press.    Die  Walzen- 

druchnachine.    Machine  /.   a   imprinter  au 

rouleau,  machine  a  rouleau. 

aafely-valve ,   priming-valve.  Da* 

Cyhndetwataerrentil.    Soupape  /.  de  surete  du 

cylindre. 

C— -ahearing-maehlne  (Cloth.).  Die  Cy 
linder*cherma*ehine.  Tondeuae/.  helicolde,  forces 
/'.  pi.  helicolde*. 

C— -apring  (Weav.).   Die  Fcder  den  Jaequard- 

.•<hihle».    Courbe  /.  a  la  jacquarde. 
C—  Mtiirting-box  (Steam-eng.).  Die  Cylmdei- 
Mopfbiiehsc.    Presse-etoupo  m.  du  cylindre. 
C    -washing-machine  (Mach.).  Die  Waltcn- 

u>a*ehma*ehhie.    Clapaud  t«. 
(  — -wire  (Pap.-m.).  Dan  Rundticb,  die  Cylinder- 
form.    Forme  /.  ronde,  forme  cylindrique. 
C'j'llndric,  cylindrical  (ijeom.).  Cylindritch, 
iraizen/iirmiy.  Cylindrique. 
Cylindrical  ((iunin.).   Sec  Cylinder-bored. 
C'yllndrold    (Geom).    Sec    Klliptical  cy- 
linder. 

C'yling  (build.).    See  Ceiling. 

(>ma,  cymatium.  cornice,  talon  (Arch.). 

Da*  Kamic*,  die  Welle,  die  lfohlleuite.  Cymaiae 

/.,  utide  /'.,  gueule  /. 

V  -.  dorian  cymatinm.    Da*  I  berxchlay 
karri  ic*,  da*  Ky  mat  ion.    Cyniaise  doriqne. 
,  rampant  cyina.    I>a*  fallendc  Kamic*, 

die  fallendc  Welle,  die  Sturzrinnc.    Cymaiae  on 

gueule  rampante. 
C—  recta,  alma.    Die  tteigevde  Welle,  da* 

xtriijcnde    Karnie* ,    die    Sitna ,    die    JiinnleiaU  . 

Gueule  droite.  cymaise  droite,  douciuc  /. 
<'-- reveraa.    >V.  Ogee. 

.  reveraed   rampant  — ,  rampant 

og«*e.  bell-ahaped  mould.    7>«."  rerkrhrt. 

fnllcnde  Kaniie*,  die  vcrkrhrtfallendc  Welle,  die 

Glockculci*tc.  Cymaise  renvers<H*  ou  rampante, 

talon  mi.  rampant. 
C'ypreaa    (('>!{>re».<«*    *emperrirrn*}    (Hot.).  Ihc 

()jprc**c.    Cy[»res  ««. 
Cyprine  t  Miner.).   D< •<•  Cumin,  dcr  hlaue  Idokrn*. 
Cyprine  /'.,  idocra.se  /".  Ideue  celeste. 
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D  (Mach.).    Du  D  Fonn.    En  D. 

D-valve,  D-sIide  (Steam-eng.).  Der  Dschieber. 

Tiroir  m.  en  D. 
Dub,  socket  of  the  compass  needle  (Mar.). 

Der  Dop,  da*  Hiitchcn  der  hompasmadcl.  Chape 

/.,  cbapelle  /.  du  compas. 

to  D —  (Print.).  Abklat*ehen,  eliehirren.  Clicber. 
Dabbing  (Print.).    Das  Abklattchcn,    da»  Cli- 
chiercn.    Clichage  m. 

D— -machine.    Die    Klischiermachint ,  Ab- 
klat*chma*chine.    Machine  /'.  a  clicher. 
Dado,  die  of  a  pedestal  (Arcb.).   Der  Wiirfel 

eincs   Sdulcnttuhl*    oder    Poslamentet.    De  m. 

d'un  pedestal. 
Dag  (Spinn.).    Set  Swingle- dag. 
Dagger  (Arra.J.    Der  Doleh.    Poignard  m. 

D —  (Print.).    Dat  Krcuzzeiehen.    Croix  f. 

D— knee  (Shipb.).    See  Diagonal-knee. 

D— -piece,  —plank  pi.  of  a  cradle  (Sbipb.). 
Die  Diagonaistrebe  der  Sehlagbetten.  Arc-boutant 
m.  des  colombiera. 
Daguerreotype,    —  -  picture    (Phot.).  Das 

Dagueireotyp,  dan   Dagucrreotypbild ,  Lichtbild. 

Daguerreotype  n.,  epreuve  /.  daguerrienne. 

to  D— .  Daguerreotypieren.  Daguerreotyper. 
Daguerreotyplng  (Phot).    Das  Daguerreoty- 

pieren.    Daguerreotypage  m. 
Dnguerreotypy  (Phot.).    Die  Dagucrrcotypie. 

Daguerreotypio  f. 
Daguerrian,  daguerreotypic.  Daguerreoty- 

piseh,  Dagucrrcotyp.  Daguerrien. 
Dairy  (Build.).    Der  Milchkelltr,   die  Milchuirt- 

sehaft.    Laiterie  /. 
Dai*  (Arcb.).    Der  Baldachin  auf  Kragnteinen , 

dan  Oberge  haute.  Ciel  tn.  pour  consoles,  dais  m.  ' 
Dale  (Shipb.).    Die  Rinne.    Dalle  /.,  dale  /.,  | 

dalot  m. 

D— ,    pump-—.    Das    Pumpdaal,  hblxcrnc 
Riihrt  turn  Abfuhren  des  dutch  die  Pumpe  ge- 
hobenen  Wassers.    Dalle  de  pompe. 
Daltonism  (Opt).    See  Achromatopsy. 
Dam,  —-wear,  —  wier,  —weir,  —-were, 

dike  (Hydr.  arch.).    Der  Damm ,  dan  Wchr, 

der  Deieh.    Digue  f.,  jeteo  /.,  Iev6e  /".,  barrage  ' 

m.  de  riviere,  digue  de  barrage. 

D—  on  the  bottom  of  a  river,  —  under  water 
(Hydr.  arcb.).  Die  Qrundnchvoclle,  derGrunddamm. 
Epi  m.  ii<>\<-. 

D—  drawing  water.  Die  Schbpfbuhne.  Epi  a 
puiser. 

D— ,   —stone  of  the  blast  furnace  (Met.),  i 
Der  Dammstein,  WalUtcin  de*  Hochofens.  Dame 
f.  du  haut-fourneau. 

D — ,  frame-—  (Min.).  Der  Damm  in  Gruben-* 
bauen  zur  Abhaltung  der  Waster,  die  fertpun- 
dung,  die  Verddmmung.    Serrement  m. 

D—  of  brick  work  (Min.).  Der  Mauerdamm. 
Serrement  en  maconnerie. 

D —  of  earth  around  the  mould  (Found.).    Der  j 
Erddamm  urn  die  Gie»»forin.    Enterrage  m. 

D—  of  a  harbour  (Hydr.  arch.).    Der  Hafcn-  j 
damm.    Jetee  /. 

D—  of  a  pond.    Der  Tetchdamm.    Bachasse  /.  | 


Dam  of  stones  along  a  river.  Der  Ufcrdawm. 
Turcie  /. 

to  D-  (Mill.).  Das  Waster  ttauen.  Arrttfr 
les  eaux. 

toD-  in  (Hydr.  arch.).  Einddmmen,  abdiimmn. 

eindeichen.  Endiguer. 
to  D—  up  (Min).    Verspunden.  Endiguer. 
to  D—  np  the  flood-gates  (Hydr.  arcb.).  &t 

under  to  Stop. 

to  D—  up,  to  pen  np  the  coarse  of  a 
stream  (Hydr.  arch.).  Einen  Strom  damme*. 
Barrer  un  cours  d'eau,  retenir,  arreter  les 
eaux  par  des  digues,  ferroer  par  une  digue. 

to  D—  np  a  weir.  Ein  Wehr  ansckiUzcK. 
Mettre  un  batardeau  a  etanche. 

D — ,  auxiliary* —  (Hydr.  arcb.).  Die  IV- 
*pcrre ,  der  Sieherheitsdamm.  Barrage  m.  de 
surete. 

roller- —  (Fort.).    See  Batardeau. 

D-,  eel—,  eel-weir  (Fish.).  Da*  AalveKr, 
der  Aalzaun,  der  AaUprung.  Anguilliere  /'.. 
ecrille  /".,  gord  m. 

D— ,  false  — ,  monkey  —  (Met.).  Der 
falscht  Dammstein.    Fausse  dame  /. 

D— ,  horizontal  —  in  a  shaft  (Min  ).  Der 
horizontal  oder  liegende  Damm  in  einm 
Schaehte.  Plate  cuve  /.,  serrement  m.  horizon- 
tal dans  un  puits. 

D-,  inner  —  (Hydr.  arch.).  Der  Hinnendcick. 

Digue  m.  interieur. 
D— ,  inner  —  (Hydr    arch.).    Die  Einlagt 

eine*  Deiehet.    Digue  /.  interienre. 
D— ,  masonry  —  (Hydr.  arch.).    Die  Stau- 

mauer.    Barrage  m.  maconnerie. 
D  - ,  moveable  —  with  stores  (Hydr. 

arch.).  Da*  Roiltafelwehr.  Barrage  m.  a  rideanx. 
D— ,  overflowed  —  (River-b.).   Da*  ParalUI- 

tcerk.    Digue  submersible. 
D— ,  permanent  —  (Hydr.  arch.).  Da*  fc*tt 

Wchr.    Barrage  m  fixe. 
D— ,  raising  higher  a  —  (Hydr.  arcb.). 

Die  Aufkadung  oder  Aufkattung  cincx  Dcicha 

Exhausaement  m.  d'un  digue. 
D — t   separating- —    (Hydr.    arch.).  Da* 

Separationsverk,  die  Trennbiihne.  Epi  separant. 
D-,  spherical  —  (Min.).  Der  gcu-dlbte  Damm, 

Keildamm ,    die    Keilrerrpundung.  Serrement 

spherique  ou  en  voute,  serrement  a  coins. 
D — ,    stone-—,    —    of  stone-masonry 

(Hydr.  arch.).    Da*  steinernc,   massive  Wchr. 

Barrage  en  maconnerie. 
D — ,  temporary  — ,  movable  — .  Dai 

btwegliche    Wchr.    Bairage    mobile,  barrage 

volant. 

D— ,  wooden  — .  Das  hulzerne  Wchr.  Bar- 
rage en  bois. 

D— ,  wrought-iron  — .  Der  Schutzmantel  bei 
einer  pneamatisehen  Fundierung.  Batardeau  m. 
en  tole. 

D— board ,  checker  •  board ,  draught- 
board (Play.,  Join  ).  Das  Damenbrett,  Schaeh- 
brett.    Damier  m.,  echiquier  wi. 
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Dam-board,  checker,  a  kind  of  ticken  with 
draughtboard-patterns  (Weav.).  Die  Stein- 
arbeit  in  der  Musterveberei.  Linge  m.  ouvre 
(iamier. 

D — plate  (Met).  Dot  SehlaekenbUch.  Plaque 
/.  de  dame. 

D — wear,  -weir  ete.   See  Dam. 
Damage  (Mar.).    Die  Besehadigung,  im  gncisxcn 
Sinne:  die  Havarie.    Degat        dommage  wi., 
avarie  /. 

I>—  cansed  to  a  bank  by  ware*  ete. 

Die  Sckdlung,  Schb'lung,  Ufcrsckalung.  Erosion  /. 
D—  •  pi-  or  loss  not  caused  by  perils  of  the 
sea,  unseaworthiness  (Mar.,  Insur.,  Legislation). 
Die  nieht  dureh  Gcfahren  der  See  ventrsaehtrn 
Sekdden    odcr    VerlusU ,    die  Sccunliichtigkeit. 
Vice-propre  n». 
to  O—  (Arch).    See  to  Spoil, 
to  Dama»ccne.  to  damaNken,  to  daman- 
keen  (Met.).    Damaaeicren.  Damasquier. 
Damascener,   damaNkeener,  dainask- 
worker    (Met.).    Der    Damaseierer.  Damas- 


Ing,  damaskeening  (Met.).  Das 
Damaseieren ,  die  Kunat  de»  Damascierens.  Da- 
rn asquinerie  /. 
Damascus  . .  .  —blade  (Arm.).  Die  Damas- 
eenerklinge.  Lame  /.  de  Damas ,  lame  damas- 
quinee. 

D—    steel,   damask-steel ,   dam  ask  in 

(Met).  Der  Damaseenerstahl,  Damaststahl.  Acier 
wi.  damasse  ou  de  Damas. 
DamnMk  (Weav.).    Der  Damast.    Damas  m. 
D  — ,eotton— .  Der  Baumvollendamast.  Damas 
de  coton. 

D— ,  hatf-— .    Der  Halbdamast,  der  Lampas. 

Lampase  m.,  lampaa  to. 
D — •  linen- — .   Der  Leinendamast.  Damas  en 

lio,  linge  m.  damasse,  linge  a  1'allemande. 

silk—,   — ailk.    Der  Seidendamast. 

Damas  de  soie. 
O— ,  worsted  — ,  woollen  — .  Der  Wollen- 

damasl.    Damas-laine  m. 

D)—  -  barrel  (Gun-m.).  See  Damasked 
barrel  under  Barrel  of  a  musket 

D)—  -paper  (Pap.).  Dat  Damastpapier.  Papier- 
linge  m  ,  papier-etoffe  in. 

D  pattern    (Weav.).    Da*  DamastmusUr. 

Damassure  /. 

D — -surface  of  Damascus  steel  (Met.).  Die 
Damaseiernng,  der  Damatt.  Damas  m.  de  l'acicr 


D — weaver  (Weav.).    Der  Damaatweber.  Da- 
masseur  m. 

to  D — .    Damaseieren,  damastartig  ire  ben.  Da- 
masser  une  etoffe,  du  linge  eto. 
lo  Damaskeen.    See  to  Damascene. 
Dainaskin.    See  Damascus  steel. 
I>h  miliar  a,  d  a  ni  in  nr-resln,  eat's-eye-gum 

(Paint.).  Das  Dammar har 2 ,  da*  Dammar,  Katxen- 

augenharz.    Resine  /.  de  dammar,  dammara  m., 

dammar  m. 

Damining-up  in  a  shaft  to  keep  off  the  water 

(Min.).  Der  Damm  in  der  Schachtsohlc  zum 
WaMterabhaUen.    Cuve  /.  plate  (en  Belgique). 

D  (Hydr.  arch.).    See  Diking -in. 

Damp  (Min.).    See  Black  damp. 
D—  (Meteor.).    Die  Feuchtigkcit    Humidite  /. 
D-  (Meteor.).    Feueht.  Humide. 
to  D—  a  mine  (Mil.  min.).    Fine  .Vine  rer 

diimmen,  damp/ en.    Bourrer  un  fourneau. 

T«ehno!oS.  Wftrtorbneh  II. 


Damper  (Pbys.,  Mus.).  Der  Dampfer.  Amortia- 
seur  m. 

D-  (Steam-eng.).    Die  Klappe,  der  Schieber. 
Registre  m. 

ash-pit- .  Die  Aschenfallklappe.  Registre 
ou  porte-registre  de  cendrier. 
D—  (Tel.).  Der  Dampfer.  Cadre  m.  moderateur. 
D—  (Magn.).   Der  Dampfer.    Appareil  m.  mo- 
derateur, amortisseur  to. 
D—  (Magn.).  Der  Beruhigungsslab.  Moderateur  m. 
D-  (Loc).  Die  Klappe  am  AaehenkasUn.  Porte 
/.  du  cendrier. 

D—  of  a  chimney  (Steam-eng.).  Don  Register, 
die  Sehornsteinklappe.    Registre  de  cheminee. 
D—  of  a  stove  (Build.).    Die  Klappe,  Of  en- 
klappe,  der  Ofensehieber.    Clef  f.  d'un  tuyau 
de  podle. 

D—  door  to  regulate  the  draught   Der  Zug- 
*chieber.   Porte-registre  pour  regler  le  tirage. 
D- -plate,  register  (Loc).  Das  Register,  der 
Luftsehiebcr,  der  Essendampf er.  Registre  sur  le 
cdte*  de  la  bolte  a  fumee  ou  sur  la  cheminee. 
Damping  (Phys.).  Die  Dampfung,  Abddmpfung. 

Amortissement  m.,  amortissage. 
Danaide  (Hydr).    See  Turbine  of  Bur  din. 
Dance  of  death  (Skulpt.).  Der  Totentana.  Danse 
f.  macabre,  macabre  /.,  danse  des  morts. 
D-,  electric  -,  dancing  toy  (Eleetr  ). 
Der  Puppentanz.    Danse  des  pantins. 
Dandelion  (Bot).    See  Mountain-parsley. 
Dandy,  sloop  with  jigger-mast  (Shipb.).  Die 
Sloop  mil  Treibermaat.    Diodet  m.,  chnguet  m. 
D  — line,  Jigger  fishing-line  (Pish.).    Die  mil 
Angelhaken   besetste  Fisehleine.     Libouret  m., 
palancre  /.,  palangre  /. 
D    -horse  (Cartwr.)    Die  Draisine,  da*  Velo- 
eiped.  Draisienne/.,  velocipede  m.  .SVe  Trolly. 
D — loom  (Weav  ).    Der  meehanische  Hand- 
uebstuhl.    Dandy-loom  to. 
D — roll  (Pap  ).  Die  Vordruckwalsr .  Egoutteur. 
D  an  forth**  frame  (Spinn.).  See  Tube-engine. 
Danger-signal   (Railw.).    See   Signal  of 
distress. 

D— s  pi  and  accidents  pi.  of  the  sea  (Mar., 
Insur.).  Die  Gefahren  des  Metres  oder  der  See- 
fahrt.  Dangers  m.  pi.  et  accidents  m.  pi.  ou 
peYils  m  pi.  de  la  mer. 

D— s  in  a  sea  or  on  a  coast  (Hydrogr.).  Ge- 
fahrliche  Slcllen  f.  pi.,  Untiefen  f.  pi.  Ecueila 
«n.  pi.,  dangers  m.  pi. 

D—  of  fire.  Die  Feuergefahr.  Danger  m.  de  feu. 
Dark  (Meteor).    Dvnkel.    Sombre,  noir. 

D--grey  pig-iron  (Met).    See  Pig-iron. 

D— red  (Paint.,  Dyer.).    See  Red. 

D  heat  (Forg.).    See  under  Heat 

D-,  the  twyer  becomes  —  (Found.).  See 
under  Twyer. 

D— glass  of  a  reflecting  instrument  (Opt.). 
Das  farbige  Glas,  Schattcnglas.  Verre  m. 
colore. 

D — -lantern,  bull's-eye.    Die  Blendlaterne. 

Lanterne  /.  gourde. 
D—  night,  very  —  night  (Meteor.).  Dunkle 

yacht,  sehr  dunkle  Naeht.   Nuit  /.  Sombre,  nuit 

tres  noire. 

D—  — ,  pitch-—.    Peehdunkel.    Noir  com  me 
dans  un  four, 
to  Darken,  said  of  colours  (Paint,  Dyer.). 
Saehdunkeln,  dunkler  xcerden.    Se  f oncer. 
(Cloth-m.).    See  Rentering. 
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Dash  —  Dead. 

Dcr  Strich,   Gedankenstrick.    Ti-  ,  Day 


Dash  (Print), 
ret  m. 

D —  (Tel.).  Der  Slrieh  ala  Morsescickcn.  Trait  m. 
D —  (Build.).    See  Trace  on  a  timber  or 
aablar. 

D—  pot  (Electr.).  Die  Stoaabremse  mil  Glgeerin- 
pumpc.   Dash-pot  m.  a  glycerine. 

D—  of  two  stones.  Der  Stoat,  Anttoaa,  daa 
Ancinandcrpaaaen  sveier  Steine.  Joint  m.,  join- 
ture f. 

D — wheel  (Bleach.,  Wash.).    Das  Wasckrad. 

Roue  /.  a  lavage,  roue  a  laver. 
to  D—  (Mar.).  Gegentrrrfcn,  verfen,  gegenprallen. 

Briser. 

Daahing  of  the  sea  (Mar.).    Der  Anpratl  odcr 
dan  Atuchlagen  odcr  das  Gegenachlagen  de*  Metres 
oder  der  Wellcn.    Brisement  m. 
D—  and  breaking  of  the  sea.    Das  Hin- 

und  Hervogen  der  See,  des  Meerea,  das  liranden. 

Refrain  to. 

D— board,  —  leather  (Coach-m.).  Das 
Spritsleder  am  Wagen.    Garde-crotte  m. 
Data  pi.  (Matb.).    Die  gegebenen  Grbaaen  f.  pi. 

Donn6es  /  pi. 
to  Date  and  number  tickets  (Railw.).  Die 
Fahrkarten  datieren  und  numerieren.    Dater  et 
numeroter  les  billets. 
Datolite  (Miner.).    Der  DatolUh.    Uatolithe  m. 
Datum  ...  —plane,  — -level  (Draw.).  Die 
Standebene,  Grundcbenc.    Plan  m.  de  niveau. 
D  —  -point,  bench-mark  (Surv.).   Der  Fcst- 
punkt,  Fixpunkt.   Point  m.  de  repere. 
D—  surface,  average  low-water-mark 
or  spring  fides  (Hydr.  arch.).  Die  Normal- 
null.    Niveau  m.  moyen  d'une  mer. 
D  -  -surface  (Surv.).  Dcr  Normalhorisont,  die 
Grundebenc.    Niveau  to.  vrai. 
to  Danb  (Build.).   Sehlecht  anatreichen,  ansudeln. 

Peiuturlurer. 
Dauber  (Build.)     Der  Sudler,  der  achlcchU  An- 

atreicker.    Peintreau  m.,  barbouilleur  to. 
Daubing  (Paint.).    Daa   Sudeln ,   die  Pinaelci. 

Peinturage  to.,  barbouillage  m. 
Davit,  boat's  — ,  boat —  (Shipb.).  Der  Davit, 
Davit,  Booladavit,  die  Barlcun.    Bossoir  ?«.,  pi- 
stolet  m.,  porte-manteau  to.  d'embarcation. 
D —  of  the  life-buoy.    Dcr  Davit  dcr  Rettunga- 

boje.    Poteuce  /.  de  la  bouee  de  sauvetage. 
D— ,  anchor- —  in  a  boat.   Der  Fiachdavit  in 
cinem  Boote  sum  Ankerlichtcn.   Davier  m.  d'em- 
barcation, bonhomme  to.  de  traversiere. 
D— ,   fish-— v    anchor- — .    Der  Fiachdavit, 

Bossoir  de  traversiere,  when  portable. 
D— ,  quarter—.  Der  Seitendavit.  Porte-man- 
teau de  cote. 
D — ,  stern- — .  Der  Heckdarit.  Porte-manteau 
de  l'arriere. 

D— ,  to  top  up  the  boat's  —  s.  Die  Barkuna 
auftoppen.    Soulager  lea  porte-manteaux. 
D—  *  to  turn  in   the   boat's   — .  Die 

Bootadarita  einachmngcn.    Rentrer  lea  porte- 
manteaux,  rentrer  les  pietolcts  en  fer. 
Davy-lamp,  Davy's  safety-lamp  (Min.).  Die 
Dary'ache  Sitherheitalampe.    Lampe  /.  de  Davy, 
lampo  de  surete\ 

O—  —-man*  overman  to  examine  all  safety - 
lamps  of  a  coal  pit.  Der  Lompcntrartcr.  Lam- 
piste  mi. 

Down  (Meteor.).    Der  Sonnenaufgang.   Aurora  f. 
Dcr  Tag    Jour  to.,  journee  /. 
D—  (Build.).    Sec  Light  of  a  window. 


,    under  an  arch.    Die  (das)  Bogmlxtku. 
dcr  Lichtenraum.    Arche  /. ,  vide  m.  d'un  arc 
D —  of  address,  —  of  hire  (Print.).    Der  7,*- 

sagetag,  Anredetaq.    Jour  d'allocution. 
D—  of  beating  firing  (Techn.).   Dcr  HcLt^. 
Jour  de  chauffe  ou  de  chaurXee. 
D—  of  steaming  (Steam-eng ).    Der  Tag  unur 
Dampf,  Hcixtag.    Jour  de  cbauffe. 
D — ,  aeeount- - .   See  Pay-day. 
D— ,  astronomical  — ,  from  noon  to  noon. 
24  hours  (Astron.).    Der  attronomisehe  Ty. 
Jour  astronomique. 

D-,  banian-—  (Mar.).  Der  Fasttag.  Joor 
maigre. 

D— ,  civil  —  (Comm.).  Dcr  biirgerlicke  T*. 
bcginnl  urn  Mitternacht.  Jour  civil  commandant 
a  minuit. 

D— ,  intercalary  —  (Astron.).    Der  Sckaii- 

tag.   Jour  intercalaire. 
D— ,  lunar  — .    Der  Mondtag.    Jour  lanaire 
D— ,  nautical  — ,  the  day  at  sea  (Mar J 

Das  Elmal.    Jour  sur  la  mer,  d'un  midi  »c 

midi  suivant. 

D— ,  overlay— s  pi.,    —  s  of  \emurra*? 

(Comm.,  Mar.).  Die  tfbcrlicgctage.  Jours  pi 
de  surestarie. 

D— ,  running  —  s  (Comm.).    Die  Liegetacc 

Jours  de  planche. 
D— ,  settling  —  .    See  Pay-day. 
D — t  sidereal  — .  Dcr  Sterntag.  Jour  aid*r*l. 
D  -  ♦  solar  — .    Dcr  Sonncntag.   Jour  solaire 
D— *s  account  (Navig.).    See  Day's  work. 
D— break.    Dcr  Tagcaanbrueh.    Point   to.  da 

jour,  aurore  f. 

D— 's  height  (Build.).  Die  Lichtenhdhe.  Hm- 
tenr  /.  du  jour. 

D— -labourer,  daily  man  (Build.).  Ik- 
Tag  lohner.    Journalier  »«.,  manoeuvre  m. 

D — level,  low  slovan  (Min.).  Die  Roatir. 
Stollnrrische.  Tranchee  /.  a  l'exhaure  des  eaox 
d'une  galerie. 

D— light  (Meteor.).    Daa  Togcalichi.  Jour. 

lumiere  /.  ou  clarte  /.  du  Jour. 

D  call  (Mil.).    Die  flevcille.    Diane  /. 

D— shift  (Min.).    See  under  Day-work. 
D — signal  (Tel.).    Dos  Tngaignal.    Signal  «. 

de  jour. 

D — work,  -'s  task  (Techn.).  Das  Tagcvcrk. 
Journee  /. 

D—  — .    Die  Arbeit  in  Tagclohn.    Travail  m. 

a  la  journee.  Sec  to  Build  in  day-work. 
D  ,  shin  |Min  ).    Die  Schicht.    Tache  /., 

journee  de  mineur. 

D—  — ,  opposite  to  night-work,  —shift.  Die 

Tagachicht    Travail  du  jour. 
D-'s  work,  the  gain  or  way  of  the  ship  in  24 

hours  (Navig.).  Der  Gcncralkvrs  und  die  General- 

diKtam  im  Etmal.    Chorain  m.  d'un  midi  a 

l'autre. 

D —  — .  Dan  Bcatcck,  die  Beatcck-,  die  Logg- 
rcrhnung.  Point  to.,  calcul  m.  de  la  position 
d'un  batiment. 

D  ,  to  make  up,  to  work  the  — . 

Daa  Besteck  avfmachcn.    Faire  le  point. 
D    -worker  (Techn.).  Der  Tageliihncr,  ScJiicht- 
arbeiter.    Journalier  m. 

..•—heaps;)/.,  stuff,  stent,  trade, 
attle,  rubhiMli,  refuse  of  the  mine  (Min.). 

Da*  taubf  Gmtrin,  die  Bergc  m.  pi.,  die  Gang- 
maase.  Roche  /.  sterile,  sterile  to.,  gangue  /.. 
matiere  f.  stenle  d'un  gite,  matieres  pi. 
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Dead*  having  no  lustre  (Tecbn.).  Matt,  glanz- 
lo*  Mat. 
D-.    See  False. 

D— .  Tot.  Mort.  plat.  See  Dead  calm, 
—  center,  —  man's  eye.  —  lime,  — 
plaster,  —  pig  under  Center  etc. 

D—  (Mar.).  lieeht,  platt,  ganz.  Droit,  en  grand. 

D-  (Min.).    Taub,  unhaltig.  Sterile. 

D— ,  to  carry  anything  —  n-Mtnrbord 
(Mar.).  Etva*  ganz  nafh  Steuerbord  hinilber- 
schaffm.  Porter  qnelque  chose  en  grand  sur 
tribord. 

D-,  to  ran  —  before  the  wind  (Navig.). 
Platt  YOTtn  Wind*  laufen.  Oourir  droit  vent 
arriere. 

D — block  (Mar.).    Sec  Heart. 
U— calm  (Meteor.).    IHt  Totenrtille.  Calme 
n».  plat. 

D--door,  —-window.  See  under  Door  and 
Window. 

D— eye  (Mar.).  Die  Jungfer,  der  Jungfernblock, 

die  Juffer.    Cap  m.  de  mouton. 
D— flat  (Shipb.).    Dot  y'ullspant,  Bauptspant. 

Maltre  couple  m. 

D—  •  floor  (Carp.,  Join.).    Der  Blendboden. 

Fansse-aire  /.,  faux  parquet  m. 
D— gold  (Goldsm.,  GUd.).    Das  matte  Gold. 

Or  m.  mat. 

D--head  (Found.).    See  Runner. 

D— light  (Shipb.).    Die  Blende,  der  Fenster- 

laden  fur   die  Deekfenster.    Mantelet  ra.  de 

claire-voie. 

D  .  Dan  Pforten fenster.  Faux  mantelet  de 

sabord. 

D-  —   of  glass.    Das  einfallende  Licht  oder 

Fenster.    Verre  m.  lenticulaire. 
D—  •lime   (Techn.).    Der  totgebrannte  Kalk. 

Cbaux  /.  morte. 

D-aan'a   eye  (Build.).    Das  kleine  runde 

Frntter.   Oeil  de  boeuf  m. 
n— men  pi,  the  ends  of  gaskets  fluttering 

about  on  a  sail  (Mar.).  Die  Ohrbummeln  f.  pi. 
D— en-end,  said  of  the  wind.    Wind  gerade 

ton  rom.    Vent  m.  droit  debout. 
D—  -plate  of  a  furnace  (Pyrot.).    Die  Feuer- 

platte.   Sole  f.  ou  table  f.  de  foyer. 
D— point  (Steam-eng.).  Der  tote  Punkt.  Point 
inort. 

D—  reckoning  (Navig.).    Die  fyoggreehnung, 

Bctkrkrechnung     Estime  /. 
D— rising  (Shipb.).    Die  Sehiirfe  im  Boden. 

Facons  /.  pi.,  acculement  m. 
D— room  (Fort.).    Der  tote  Raum.    Partie  /. 

morte. 

rooMtlng  (Met.).    Das  Totrbsten. 
!>;— sheave  of  a  topmast  (Shipb.).  Die  Keep. 
Kngoojure  f. 

D—Ninooth,  said  of  the  cut  of  a  file  (Fil.). 
Feituehlieht.  Superfin. 

"-•water,  —  eddy  of  a  ship  (Navig.).  Das 
Kielrasser  des  Sehiffes.  Remous  m.  ou  eaux 
/•  pi.  mortes  du  navire. 

n— weight,  cargo*  Da*  Schvergeieieht ,  da* 
&h*ergut.    Port  m.  en  tonneaux  de  poids, 


cargaison  f. 
»--wood  (Shipb.). 

Uoteunj.   Massif  ro. 
D  -  —  •  knee.  Das 

U>urbe  /.  du  massif. 
n— works  pi.  See 

'inning  works. 


Das   Totholz,   die  Auf- 
Knie  auf  dem  Totholz. 
Opening  and  fore- 


Dead-works,  upper-works  pi.    Das  tote 
Werk ,   die   (fberwasserteile   des  Sehtffskfirpers 
CEuvres  /.  pi.  mortes,  accastillage  m. 
to  Deadeu  a  ship  s  way  (Navig.).    Das  Sehiff 
stoppen,  die  Fahrt  des  Sehiffes  mindern,  die  fie- 
schwindigkeit  des  Sehiffes  vermindem.  Amortir 
l'erre  d'un  navire. 

to  D— ,  to  take  away  the  lustre  (Techn.). 
Mattieren.  Mater,  donner  le  mat,  mettre  au 
mat. 

to  D —  giltwork  (Gild.)     Mattieren,  fdrben. 
Donner  le  mat  dans  la  dorure  sur  bronze, 
to  D—   a  shock  (Mack).    Einen  Stos*  ab~ 
sehadehen,  auffangen.    Amortir  un  choc. 
Deadening  (Gild  .  Calico-pr.).    Das  Mattieren. 

Mise  /.  au  mat.  matage  m. 
Deal,  board,  plank  (Carp).    Die  Diele ,  das 
ttarke  Brett.    Planche  f. 

D— ,  rough  — .  Das  rauhe  Brett.  Planche 
brute. 

D— ,  properly  said,  flr--.  Das  Fiehtenbrett, 
FuhrenbrcU.    Planche  en  sapin. 

D— s  pi.  Das  Sehnittholz,  das  Brettwerk.  Bois 
m.  de  sciage  ou  d'echantillon,  bois  meplat. 

D  -  s  pi.  for  timpering  a  shaft  (Min  ).  Die 
Brettcr  n.  pi.  sur  (frubentimmerung.  Pal- 
planches  /.  pi,  planches  /.  pi. 

D— ,  —wood,  fir-wood ,  pitch-pine 
wood ,  red  — ,  wood  of  Pinus  abies  Linne 
=  Pinus  pieca  Duroi  (Carp.).  Das  Fichtenhols, 
Fohrenholz ,  RoUannenhols.  Bois  de  pin,  bois 
de  sapin  rouge. 

D— ,  white  — ,  white  pine-wood,  wood 
of  Pinus  pieea  Linn/  =  Pinus  abies  Duroi. 
Da*  WeUstannenholz ,  Tannenholz,  EdeUannen- 
holz.    Bois  de  sapin,  sapin  m. 

D— ,  of  —-wood.    Tannen.  De  bois  de  sapin. 

D— door  (Join.).  See  Door  made  of  deals. 

D— ends  pi  (Carp.).  Die  Brettstiieke  n.  pi. 
Madriers  m.  pi  courts  en  sapin. 

D— wood.    See  Deal. 
Dean,  end  of  a  level  or  gallery  (Min.).  Das 

Ort,  Feldort.    Fin  m.  d'une  gallerie. 
Debenture  (Comm.).  Die  Vergutung  oder  Wieder- 

erxtaUung  des  Zolles  bei  Transitgut  oiler  fur  Aus- 

fuhr  von  Outem.   Prime  /.  d'exportation. 
Debris,  fragment.  Das  Bruchstiick.  Fragment 

m.,  morceau  in. 
Deca-.   Deka-,  sehn-.  Decs-. 
Decagon  (Geom.).    Das  Zehneck.    Decagone  m. 
Decagramme.  Das  Dekagramm.  Decagramme  m. 
Dccnlltre.    D*s  Dekaliter.    Decalitre  m. 
Decametre.   Das  Dekameter.   Decametre  m. 
to  Decamp  (Mil.).  See  to  Break  una  camp, 
to  Decant,  to  pour  ofl*(Chem.).  Dekantieren, 

klar  abgiessen.    Decanter,  decupeller. 
Decantation   (Chem.).    Am   Ikkantiercn ,  das 

voveichlige  Abgiessen ,  Abkldren.  Decantation  /. 
I  to  Decarbonise  (Chem.).    Entkohlen.  Decar- 

boniser. 

'  Decarbonising,  softening  (Met.).   Die  Ent- 

kohlung,  da*  Entkohlen.    Decarbonisation  f. 
to  Decarburate,  to  decarburise  the  pig 

(Met)  Das  Roheisen  entkohlen.  Decarburer 
la  fonte. 

•ecarburation ,    decarbnrl»atlon   of  the 

casting  (Met).  Die  Entkohlung.  Decarbu ration 
/.  do  la  fonte 

re.    Da«  Drkare.    Ddcare  m. 
Decastere.    Das  Dekaster.   Decastere  m. 
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Decay  —  Declinometer. 


Decay,  dilapidation  (Build.).  Der  Verfall, 
da*  Verf alien,  die  Baufalligkcit.  Degradation  /. 
d'un  batiment. 

D—  (Mar.).  Der  Verfall,  das  Aufgebraucktsein, 
die  vollslandige  Abnuttung.    Vctuste  /. 

D —  of  walla  by  efflorescence  (Build.).  Der 
Mauerfrass.    Carie  /.  des  murailles. 

to  D— ,  aaid  of  timber  (Build.).  Erstieken. 
Se  moisir. 

Decayed  (Build).    See  Dilapidated. 
Dechenite  (Miner.).   Der  Dcchenit,  vonadinsaure* 

BUi.    Dechenite  /. 
Dec!-.    Zehntel,  ZehnteU-.  Keck 
Declare.    Das  Deciar.    Deciare  m. 
Decigramme.  Das  Decigramm.  Decigramme  ro. 
Decilitre.   Der  Deciliter.    Decilitre  m. 
Decimal.    Decimal.   Decimal.    See  Balance, 

System. 

D — ,   —  fraction   (Aritbm.).    Der  Deeimal- 

brueh.    Fraction  f.  decimale. 
D— ,  circulating,  recurring;,  repeating—. 

Der  periodische  Decimalbruch.  Fraction  decimale 
periodique. 

Decl  metre.    Das  Decimeter.    Decimetre  m. 
Decistere.   Der  Decister.    Decistere  tn. 
Deck  (Shipb.).    Da*  Deck.    Pont  m.(  tillac  ro. 
terme  dea  navires  du  commerce. 
D—  below  the  upper-deck  of  a  man-of-war 
which  carries   guns    (Shipb).     Die  gcdeckte 
BaUeiie.    Batterie  /.  couverte. 
D—  of  a  casemated  work  (Fort.).    See  Ter- 
race. 

D —   with  a  break  (Shipb.).    Das  gebrochene 

Deck.    Pont  coup^. 
D— ,    awning  .    Das    Sturmdeck.  Pont- 

abri  m. 

D— ,   II ii sli-    .    Das  glatte   Deck.    Pont  de 

bout  en  bout,  franc-tillac  m. 
D— ,  fore-—.    Das  Vorderdeck.    Pont  avant. 
D — |   fo  recall  tie  — .    Das  Deck  der  Barke. 

Pont  de  la  teugue  ou  du  gaillard  d'avant. 
D— ,  gun—.    Das  Battcricdcck.    Pont  de  la 

batterie. 

D— ,    half-—.    Da*    Halbdeek.    Demi-pont, ; 
demi  tillac,  faux-fillac. 
D— ,   break  -  beam  of  a  half—.  Dcr 

b'rontbalken,  Hinterbalken  de*  Halbdecks.  Fron-  j 
teau  m.  du  demi-tillac. 

D  -  ,  iron  — .  Das  eiscrne  Deck.  Pont  en  tSle. 
D— ,  loose  — ,  preventer — ,  stage—.  Das 

lose  Deck,  die  Stelling.  Pont  volant,  pont  levis. 
D — ,  lower-—   in  two-deckers.    Das  unterc 
Batteriedeek.    Pont  de  la  batterie  basse  on  de 
la  premiere  batterie. 

D— ,  main- —  in  two-deckers.  Das  oberc 
Batteriedeck.    Pont  de  la  batterie  haute. 

D— .  middle  —  in  three-deckers.  Das  su  cite 
Batlenedeck.    Pont  de  la  deuxieme  batterie. 

D— ,  orlop—.  Das  Plattformdeck,  Orlopdeck. 
Fauxpont. 

D  ,  poop-—,  roundhouse  — .  Da*  HUtten- 
deck.    Pont  de  la  dunette. 

D — ,  spar—,  spare-—  (Shipb.).  Das  Spar- 
deck.    Pont  volant,  Bpar  deck. 

D  — ,  temporary  —  made  of  spare-yards, 
booms  and  spars  (Shipb.),  Die  Kunbriickc  von 
( Reserve- )  Stengen  und  Rnacn.  Faux  pont 
fait  de  vergues  et  de  mats  de  rechange,  faux- 
tillac. 

D— ,  upper  — .  Das  Oberdeck.  Pout  superieur, 
pont  des  gaillards. 


Deck,  weather- — .  Das  Wetterdeek.  Post 
expose. 

D — beam  (Shipb.).  Dcr  Deeksbalken.  Bau 
du  pont. 

D— breasthook  (Pont).    Das  Dcckbugba+l 

Guirlande  des  ponts. 
D— -cargo,  --load  (Mar.).  Die  Deriuladum: , 

Decksla*t.    Cargaison  /.  du  pont  on  da  frasc- 

tillac,  pontee  /..  chargement  ro.  de  pont. 
D — -guns  pi.  (Nav.,  Art,).  Die  BarbettebaUene. 

die  uber  Bank  feuernden  Oeschiitse  n.  pi.  Bat 

terie  /.  a  barbette. 

D — -hook    (Shipb.).     /'  -    unter    dem  Dec* 

liegende  Bugband  odcr  Neckband.    Guirlande  / 

de  ponte,  tablette  /. 
D— -house.    Das  Dcckhaus,  Roof.  Rouf 
D— -line-    Die  Decklinie.    Ligne  /.  de  poet 
D- — load  (Mar.).    See  Deck-cargo. 
D — pipe  (Shipb  ).    Die  Deekskliue.  £cubirr 

ro.  de  pont,  cou  ro.  de  cygne. 
D—  -  plank.    Die  Deeksplanke.    Bordage  * 

de  pont. 

D—  -seam.    Die   Decksnaht.    Couture  /.  da 

pont  ou  des  bordages  du  pont. 
D— -sheet   of   a   studding  sail   (Mar.).  D* 

Binnensckot  cines  Lccsegcls.  Ecoute  /.  de  bon- 
nette. 

D— Shelf  (Shipb.).    Der   erste  Oberbalht-xj' 

unter  den  Deckxbatken.    Bauquiere  /.  du  pont 
D-  -  stringer    (Shipb.).     Der  Declutmgrr. 

(iouttiere  /.  du  pont. 
D — tackle  (Mar.).    Die  Deckstalje ,  die  Tain 

lang*  Deck.     Falun  m.  du  pont. 
D — transom  (Shipb.).  Die  Deeksvorp.  Barre 

/.  de  port. 
Decked  (Shipb.).    Gedeckt.  Ponte. 
D — ,  awning-—  ship.    Das  Sturmdeeksckif. 

Navire  m.  a  pont-abri. 
D  — ,    flush-—    ship.    Das  Glattdeeksek<f 

Navire  a  franc  tillac. 
D — ,  three—  ship.    Da*  dreideckige  Sebf. 

Navire  a  trois  ponts. 
D— ,  two-—  ship.    Das   zvcideckige  SeXf. 

Navire  a  deux  ponts. 
Decker  (obsolete) ,  three—  (Mar.).    Da*  dm- 
deekige  Linienschiff.    Vaisseau  m.  a  troia  pont*. 
trois-ponts  t«. 

D  — ,    two—.    Das    sweideckige  Liniensehyf. 
Vaisseau  a  deux  ponts,  deux  ponts  m. 
Deckle  of  the  mould  (Pap.).    Der  Deckel.  Cou- 
verte  /*. 

to  Declare    a  mining-claim   forfeited   (Min  '•. 

Frcifahrcn,  freierkliircn. 
Declination   (Astron.).     Die   Destination ,  du 
antronomischc  Abwcichung.   Declinaison  /.  da  90- 
leil  ou  d'un  astre. 

D— ,  commonly   called:  rarlation   of  the 

needle  (Navig.).  Die  Deklination,  die  Alneex- 
chung  der  Magnetnadel  des  Kompasses.  Decli- 
naison de  l'aiguille  aimantee. 

D— ,  mugnetic  —  (Magn.).  Die  Magnetdckli- 
nation,  die  Abwcichung,  die  Misswcisung.  De- 
clinaison magnetique. 

D  — -magnet.    Sec  Declinometer, 
to  Decline,  said  of  the  son  (Mar.).  Sacken, 

*inkcn,  niedcrgchen.  Baisser. 
Declinometer, declination-magnet  (Magn.). 

Da*    Dcklinatorium ,     die  Deklinalionsbovssolc. 

Boussole  f.  de  declinaison. 

D— ,  declinator  (Phys  ).  Der  Deklinomcter, 
der  Abwcichungsmcsscr.    Dedinometre  m. 
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Declivity  (Surv.,  Top).  Die  Abschfasigkeit, 
derr  Abfall,  das  Qchange.  Plongee  /. ,  declivite 
/  ,  versant  m. 

D —  of  a  current,  slope  (Hydr.).  Das  Oefdlle. 
Pente  /. 

Declivous,  steep  (Top.).  Stett,  absekussig. 
Accore. 

Deeoetlon  (Chem.,  Techn.).  Das  Abkoehen,  die 
Abkoekung,  dot  Decoct.    Decoction  /. 

Deeolorimeter  (8ug).  Da*  Dekolorimeter ,  der 
Entf a rbung* merger .    Decolorimetre  m. 

to  Decolour,  to  decolorise  (Sag.).  Ent- 
farben.  Decolorer. 

Decolouring  -  style  (Calico-pr.).  See  Dis- 
charge-style. 

Decomposable  (Chem.).  Zerlegbar ,  xcr*etxbar. 
Decomposable. 

to  Decompose  a  body  (Chem.).  Zcrlegen,  xcr- 
setxen.    Decomposer.     See  to  Electrolyse. 

Decomposer,  decomposition  -  furnace, 
salt-cake  furnace  (Chem.).   Der  Sulfatofen. 

Decomposition  (Chem  ).  Da*  Zerlegen,  die 
Zerlegung,  das  Zersetxen,  die  Zcrsetsung.  De- 
composition /. 

D —  by  electricity.  Die  elcktrochcmische  Zer- 
seixung.  Decomposition  d'une  substance  par 
des  procedes  electrocbimiques. 

D — ,  dialntrlcation  of  rocks  (Geol.).  Die 
Verv-Uterung,  die  Zcrsctxvng  der  Gesteine.  Decom- 
position des  rocbes. 

D—  of  forces,  resolution  (Much.).  Die  Zer- 
legung  der  Krdfte.    Decomposition  des  forces. 

D —  by  putrefaction  (Dyer.).  Das  TJmschlagcn 
oder  Durchgchen  der  Kiipe.  Coup  m.  do  pied 
de  la  cuve  de  pastel. 

D —   of  a  textile  fibre  into  the  elementary 
fibres  (Spinn.).    Die  Zerlegung,  die  Zerteilung 
m     Elementarfaserehen.     Decomposition  des 
fibres  textiles  en  fibres  elementairea. 
Decorated  arch.    See  Arch. 
Decoration  (Arch.)     Die  Verxierung,  die  Aus- 

sehmiickung.    Decoration  f. 

D—  (Mil.).  Die  Austeiehnung,  der  Orden.  De- 
coration /. 

D—  of  a  rocket  (Firew ).    See  Heading. 
Decoster*s  dividing-machine  (Mach.).  See 

Dividing-machine. 
Decoy,  disguising  of  a  ship  (Mar.).   Die  auf 

Thutchnng   bareeknete    Veranderung   am  Sehiffe. 

Leurre  m. 

Decrement,   logarithmic  —  (Nav.).  Das 
logarithmisehe  Dekrement.    Decroissance  f.  k>ga- 
rithmique,  decrement  m.,  logarithmique. 
to  Decrepitate,  to  crackle  (Chem.).    1  Vr- 

knistern,  verptiffcn.  Decrepiter. 
Decrement  (Electr.).    Das  Dekrement,  die  Ah- 

nahme.    Decrement  is. 
Decrepitation  (Chem.).    Das  Abknistern,  Ver- 

knutem,  Abpuffen    Decrepitation  /. 
to  Deduct  a  . .  .  days'  pay  (Mil..  Mar.).  Eine 
.  .  .  tiigige  Lihnung  einbehaUen.    Suspendre  de 
.  . .  jours  de  soldo. 
Deep  (Navig.).   Die  Tiefc.   Profondeur  /. 
D  — ,  the — s  pi.  (Hydrogr.).  Die  gros»en  Tiefen 
f.  pi.,  die  unlotbaren  Stellen  f.  pi.   Les  grands 
fonds  m.  pi,  les  trous  m.  pi.  sans  fond. 
D— ,  by  the  — I  fifteen!  call  of  the  leads- 
man  (Navig.).    Grvnd!    Fiinfxekn!  (Faden). 
Fond!  Quinze  brasses!  quinze! 


Deep,  to  be  getting  Into  the  — s.  Den  lot- 
baren  Grund  verlieren.  Perdre  les  sondes  ou 
les  fonds. 

D—  water,  said  of  the  sea  when  it  is  deeper 

than  20  fathoms  or  36  meter  (Mar  ).  Da* 

tiefe  Wasser.    Eau  /.  profonde. 
D-,  ship  too  —  in  the  hold  (Shipb.).  Das 

tu  tief  gebaute  Sehiff.    Navire  in.  avec  trop  de 

creux. 

D— ,  deep-loaded,  deep-laden  (Mar ).  Tief, 

tief  geladen.    Tres  charged 
D— -sea  flshlng,  —-sea  fishery  (Fish.). 

Die  Jlochseefischerei.    Pecbe  /.  ou  pecberie  /. 

de  la  haute  mer. 

D  -  ■  -  lend  (Mar.).  Das  Tieflot.  Grand  plomb 

w.  de  sonde. 
D —  —  line.  Die  tote  Lotleine.  Groase  ligne  /. 

de  sonde. 

D  sounding,  i.  e.  soundings  pi.  in  more 

than  200  fathoms  or  860  meter  (Mar.).  Die 
Tiefstclotung.  Sonde  /.  ou  action  /.  de  sonder 
la  haute  mer. 

D — wnlsted  ship.    Das  kockbordige  Schijf. 
Navire  tn.  haut  de  gaillards. 
to  Deepen,  to  dig  (Hydr.  arch.)  Austiefen. 

Creuser,  approfondir. 

to  D~,  when  sounding  (Nav.).  In  oder  auf 
griitsere  bexv.  unlotbare  Tiefen  kommen.  Trouver 
plus  d'eau. 

to  D-,  the  water  —  s.    Die  Wassertieef 
nimmt  xu.    L'eau  ou  le  fond  augmente. 
Deepening  of  a  harbour  (Hydr.  arch.).  Das 
Ausbaggern,  liaggern.    Cre usage  in.   ou  appro- 
fondissement  w.  d'un  port. 

D—   (Build.).    Die   Austiefung,  Aussehaehtung, 
Abteufuny  cines  Brvnnens,   einer  Orundgtube. 
Enfoncement  m  ,  enfoncure  /. 
D— ,  kettle-shaped  —  (Min.).   Die  Pinge, 
Binge.    Enfoncement  en  forme  de  chaudron. 
Deepness,  depth  (Hydr.  arch.).    Die  Wasser- 

ticfe  etnes  Flusses,  KanaU.    Mouillage  wi. 
Defaulter  (Mar.).  Der  Bestrafte.  Homme  m.  en 
punition. 

D— ,  list  of  —s.  Die  Struf  liste.  Liste  /.  des 
hommes  en  punition  ou  sur  le  cahier. 
Defecating,  deslu lection.    Die  Desinfektion. 

Disinfection  f. 
Defecation.    Sec  Clarifying. 
Defect    (Books.).    Der  Fekler,    das  Fehlende. 

Defet  to. 

D— s  pi.  of  timber  (Shipb.).  Die  Uolxfekkr  m.pl. 

Vices  tn.  pi,  de  bois. 
D-,  foxy  — .    Die  fueksige  Stellc ,  ein  Uolx- 

fehler.    Grisette  f. 

D— s  pi.  of  a  ship  (Mar.).    Die  Fchler  oder 

sehleehten  Eigcnschaflen  f.  pi.   eines  Sekiffes. 

Defauts  in.  pi.  d'un  navire. 
D— ,  to  make  good  the  —  of  a  ahip.  Die 

sehleehten  Eigcntchaftcn  wrgnehoffen.  Corriger 

les  defauts  d'un  navire. 

D — s  in  wood,  in  metal  (Techn.).    Die  Fchler 
im  Holt,  «»«  Metall.    DeTauts  dans  le  bois, 
deTaute  dans  le  metal. 
I> elective.  Imperfect  (Pap.).   Defekt,  mangel- 
haft,  schadhaft.    Chantonne,  defectueux. 
Defence.    See  Defense. 

to  Defend,  to  fortify  (Mil.).   Verleidigen.  De- 
fendre. 

to  D— .  to  protect  a  bank  (Hydr.  arch.). 
Das  Ufer  befestigen.    Defendre  la  rive. 
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Defended  port,  f.  i.  by  an  island,  said  of  a 
harbour  (Hydr.).    Geaehittzt,  gcdeckt.  Defendu. 
Defense,  defence,  fence  of  the  bank  (Hydr. 
arch.).  Der  Ufersehutz,  da*  Uferachutzvoerk,  Deck- 
verk.    Defense  f.  de  la  rive. 
D—  of  the  ditch  (Fort).  Die  Grubcnxerteidigung. 
Chicane  f.  da  fosse. 
D —  of  downs  (Hydr.  arch.).  Dag  Diinen*ehutz- 
vcrk.   Defense  des  dunes. 
D — s  pi.  (Fort.).    Die  Vcrteidigungawtrke  n.  pi. 
Defenses  /.  pi.,  onvrages  m.  pi.  defensifs. 
Defensive  (Fort.,  Mil.).    Zur   Verteidtgung  gc- 
hiirend,  defemiv.  Defensif. 
D —  mine.    See  under  Mine. 
D —  works  pi.    See  Defenses. 
Deficiency  (Mar.).    Da*  Schvcindcn,  der  Ycrluat 

durch  Lagerung.    Dechet  m. 
to  Defilade  a  work  (Fort.).    Defilicrcn.  cine 
Sehanze  aichcrtlellen  gegen  dan  Vbcrhiihen  de* 
Terrain*.    Dehler  un  ouvrage,  le  garantir  de 
l'enfilade. 
Defilading.    See  Defilement. 
Defile,  glen,  ravine  (Topogr.).    Die  Klamm, 
die  Sehlucht,  der  Tobel.  Gorge /.  etroite,  ravine  f. 
D— ,  passage  (Mil.).    Da*  Defile-    Defile  m. 
D—  of  a  traverse  of  the  covered  way  (Fort.). 
Der  Umgang  der  Travene  dc*  bcdecklen  Weges 
Contournement  m.,  crochet  m.  on  defile  m.  de 
la  traverse  du  chemin  couvert. 
to  D — ,  said  of  troops.   Defilicrcn.  Dealer. 
Defilement,  defilading  (  Fort.).  Da*  Defiheren, 
da*    Defilement,    die    Sieheratellung    der  Ver- 
achanzungen.    Defilement  m. 
D—  in  altitude.  Daa  rertikale  Defilement.  Defile- 
ment vertical  ou  des  hauteurs,  defilement  par 
le  relief. 

D—  in  direction.    Daa  horizontal  Defilement. 
Defilement  horizontal  ou  par  le  traced 
Deflagration  (Chem.).    See  Kurning-off. 
Deflagrator  (Electr .).   Dcr  Deflagrator,  der  Ka- 

lorimotor.    Deflagrateur  hi. 
Deflection  (Navig.).    See  Deviation  of  the 

compass. 

D—  (Mech.).    See  Flexure. 

D  —  (Much  ).    Die  Durehbiegung.    Fleche  /. 

D—  of  a  beam  (Bridge-b.).    Die  Durehbiegung 

eine*  Baiken*.    Fleche  d'une  poutre. 
D-  of  the  magnetic  needle  (Magn.).  Die  Ab- 

lenkung ,  der  Aussehlag.    Deviation  /.  de  l'ai- 

guille  aimantee,  6cnrt  m.  de  1'aiguille. 
D —  of  projectiles  (Art).    See  Deviation. 
D—  of  the  tangent-sight  (Art.).    Die  Seiten- 

vemchicbung  dm  Aufxatze*.    Derive  f. 
D — ,  double  —   of  a  needle  (Magn.).  Die 

doppchinniye  Ablcnkung.  Deviation  double  d'une 

aiguille. 

D~,  spontaneous  —  of  an  astatic  system. 
Die  freitcilligc  Ablenkung  tine*  a«tati*ehen  Sy- 
stem*. Deviation  spontanee  d'un  systeme  asta- 
tique. 

D— -distance, tangential  distnncefGeom., 

Opt.).    Der   Abut  and  torn  Ende  eincr  Tangcnte 
bin    zum     rnt*prechenden    ISinkt    der  Kurre. 
Distance  /.  de  deflexion. 
De  Hectometer  (Mech.).    Da*  Defiektomcter,  der 

Bic'jung*me*acr ,    Abtcctehungamcater.  D^tiecto- 

metre  in. 

Deformation.    Die  GcMaUadnderung,  die  Defor- 
mation    Deformation  /. 

D —  (Loc.).  Die  Vcrbiegung  dc*  Keaaelbleehe. 
Deformation  de  la  tole  d'une  chaudiere. 


Deformation,  boiler- — .  Die  Ffrrmandcrung 
dc*  Keanel*.    Deformation  de  la  chaudiere. 
to  Defuse!  (Distill.).   Den  Branntwein  enlfuaeln. 
Defuseler. 

Defuselatlon  (Distill.).    Die  Entfuaclung.  De- 
fuselation  /. 

Degradation    (Mil.).    l>ic    Degradation,  Ab- 

erkennung  dea  Range*.    Degradation  f. 
to  Degrade  a  man  (Mil.).    Einen  Mann  degra- 

diercn.    Degrader  un  homme. 
Degralssage  (Dyer.).    See  Removing  the 

superfluous  oil. 
Degree,  360"  part  of  a  circle  (Geom.).  Der 

Grad.    Degre"  m. 

D —  of  an  equation  (Alg.).    Der  Grad  einer 

Gleiehung.  Degrl. 
D—  of  elevation  (Art.).    Der  Erhbhungtgrad. 

Degre  d'elevation. 
D  —   of  heat  (Met.).    Dcr  Ilitzeqrad,  Wiirme- 

grad.   Degre  de  feu,  degre  de  chaleur. 
D—    of  latitude   (Geogr.).     Der  Brcitengrad. 

Degree  de  latitude. 
D  -  below  zero  (Phys.).  Der  KtiUegrad.  Degre 

de  froid 

D—  on  a  graduated  scale  (Phys..  Tecbn.).  Drr 
Urad.  Degre*. 
Delapldated.    See  Out  of  repair. 
Delay,  coming  too  late  (Railw.).   Die  Zugver- 
upatunn.    Retard  m.  de  train, 
to  D —  (Mar.).    Aufhaltcn,  rerzogern.  Arreter, 
retarder. 

D— ,  snip  — ed  on  her  voyage.  Da*  in  aeiner 

Rci*c   aufgehaltene   Schiff.    Navire   m.  arrete 

dans  son  voyage. 
Delft ...  —-ware  (Porcel.).  Da*  Drifter  Ge«chirrr 
cine  Art  Fayencr.    l'oterie  f.  de  Delft. 
D—  —  bine  (Calico-pr.).    See  China- bine, 
to  Deliver  (Comm.).    Abliefem,  aunliefeen,  ab- 
laden,  au*laden.    Livier,  delivrer. 
to  D— ,  said  of  a  pattern  in  sand-moulding 

(Mould.).    Gut   loxla**cn,   tick   Iciebt  au*heben 

lasstn    Offrir  de  la  d^pouille. 
to  D—  at  destination  (Tel.).    Eine  Depctchc 

bcstcllen.  Remettre  a  destination  une  depeche. 
to  D —  to  the  addressee.    Eine  Depetehe  zu- 

utelten.   Remettre  une  depeche  au  destinataire. 
to  D—  in  paving  off  (Mar.).    Bei  der  Au**er- 

diennMellung  abliefem.  Remettre  en  desarmant. 
to  D—  battle   (Mil.).     Eine   Sehlacht  Itefern. 

Livrer  batuille. 
to  D—  a  broadside  (Mar.).   Eine  BreUaeite  ab- 

geben.    Envoyer  ou  lacher  une  bordee. 
Dellvering-balls  —  -  bowls  pi.   of  a 

finishing-card   (Spina.).    Die  Zugvaizen  f.  pi., 
Abzugwalzen.    Cylindres  m.  pi.  retirears 
D  — -rollers  pi.  of  a  drawing-frame  (Cotton- 

spinn.).  Die  Zugvaizen,  Abzugwalzen.  Cylindres. 
D—  —  of  a  spreader  (Flax  spinn.).  Die  Streck- 

ualzen,  Auatichwahen.    Cylindres  etireurs. 
Delivery,  draw,  drangbt  of  a  pattern  (Found., 
Mould.).   Der  Ablaitf,  dte  Verjiingung.  Depouille 
/'.  d'un  modele. 

D-    (Railw.).    Die  Auflirf erung   dc*  GcpaeJts 

oder  Gni*.    Presentation  /.  des  bagages  ou  des 

marcliuudises  au  transport. 
D—  at  destination  (Tel.).    Die  Beatellung  einer 

Depe»che.    Remise  /.  d  une  depeche. 
D—  to  the  addressee.    Die  Zuntellung  eine.- 

Tclcgramm*.    Remise  d  une  depeche  au 

nataire. 
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Delivery,  for  on  —  (Comm.)-  ^oeh  Liefcrung 
der  Ware.  Apres  dolivrauce  de  ia  marcbandise. 

D— ,  parcel- —  (Railw.).  Die  PaketbefiSrderung. 
Expedition  /.  de  paqueta. 

D— ♦  port  of  —  (Mar.,  Comm.).  Der  iMschungs- 

hafen.    Port  wi.  de  dechargement. 

D— eock  (Steam-eng).    See  Pet- cock. 

D— pipe  of  a  feed-pump  (Locom.).  Das  Druck- 
rohr  einrr  Speiscpumpe.  Tavau  tn.  de  decharge. ! 

D— -valve  (Steam  eng.).  Das  Atislassventil  der  < 
Luftpumpc.    Clapet  tn.  de  la  b&che. 
Delia  (Geol.).    Dot  Delta,  Flutsdclta.    Delta  m. 
Demagnetisation    (Phys.).    Die  Entmagncti- 

*itrung.    Desaimantation  f. 
to   Demagnetise    (Phys.).  Entmagnetisieren. 

Desaimanter. 
Demand  for  provisions,  for  stores  etc.  (Mar.). 

I  He.  Requisition  von  Bro  t,  Vorratcn  tie.  Demamle 

/'.  de  vivres,  de  materiel  etc. 

D-  for  water  (Hydr.  arcb.).    Der  Wasser- 
btdarf.    Quantity  /.  d'eau  necessaire. 
Demarcation    (Top.).    Die  Orcnxberichtigung. 

Delimitation  f.  de  terrains. 
Demeloir  (Spinn.).    Der  Demeloir,  die  Stapcl- 

zugtnaschinr     Dtimfiloir  tn. 

Demi,  --bastion  (Fort.).    Da*  (die)  halbc 
Baxlion,  das  halbc  Bolltccrk.    Demi-bastion  m. 
D— eaponler.    See  Caponier. 
D— folio  (Paper-m.).    Das  Medianfolio  In- 
folio  m.  moyen. 

D-- (tor jce  (Fort.).   DU  halbc  Kehle,  die  halbc 

Kehilinif.    Demi-gorge  /.  d'un  bastion. 
D — lnne  (Fort.).    See  Ravelin. 
D — octavo  (Print.).  Das  Medianoktar.  Moyen 

in.  octave,  grand  in-octavo  m. 
D— -parallel  (Fort.).   Die  halbc  Parallcle,  der 

halbc   Waffenplatz.   Demi  -  parallele  demi- 

place  /.  d'armes. 

D—  -revetment  (Fort,   Build.).    See  Half- 
revetment, 
to  Demolish  a  building  (Build.).    See  to  Pull 
down. 

to  D—  a  place  (Fort.).  Sec  to  Dismantle 
a  place. 

Demolition,  break  of  banks  (Hydr.  arcb.). 

Ikr  U/crabbrueh.    Corrosion  /.  des  rives.  See 

Washing-away. 
Demurrage,  payment  for  keeping  a  ship  in 

port  beyond  a  stipulated  time   (Mar.).  Das 

Litgeyeld.  Droit  tn.  de  starie,  indemnity  f.  pour 

surestarie. 

Demy  a  sort  of  Engl,  drawing-paper,  broad 
19l  i-20,  high  15'/4-15'  7  inches,  weight  of 
the  ream  24  —25  /*  (Pap  j.  (Dm  Format  fast 
gUich:)  Klein  Median.  (Le  format  est  a  peu 
pros  eclui  de  l* :)  Ecu. 

D— ,  a  sort  of  Engl,  printing-paper,  broad 
22'  i,  high   18  inches,  weight  of  the  ream 

14-  21      (Pap ). 

D— »  a  sort  of  Engl,  wrapping-paper  broad 
22'»,  high  18  inches,  weight  of  the  ream 

15-  18  u  (P«p.). 

D— ,  abort  — *  music- — ,  a  sort  of  Engl, 
paper  for  printing  music,  broad  20'  i,  high 
U  inches,  weight  of  the  ream  25—28  ti  (Pap.). 

Dendraebate,  arborescent  agate  (Miner.). 
Set  under  Agate. 

Dendrite  of  lampblack  (Tel.)  Der  Russdendrit. 
Depot  m.  arborescent  de  particules  de  charbon 
et  de  noir  de  fumee  sur  l'electrode  positive 


d'une  pile  dont  on  plonge  les  deux  reophores 
dans  la  flam  me  d'une  bougie. 
Deudrometer  (For.).    Der  Baummctser.  Den- 
drometre  tn. 

Denominator  (Math.).  Der  Nenner  eintt  Bruchts. 

Denominateur  m.  d'une  fraction. 
Dense,   compact   (Meteor.).    Dieht.  Dense. 

compact 

Densimeter  (Pbys.).  Der  Dkhtujkeitsmeaser. 
Densimetre  m. 

Density  (Phys.).  Die  Diehtigkeit,  Dichtc.  Den- 
site  f.  d'un  corps. 

D  — ,  electric  —  (Electr.).  Die  eleklrisehe 
Diehtc,  die  elcklrischc  Dichtigkeit.  Densite  dlec- 
trique. 

D— ,  electric  superficial  —  (Electr.).  Die 
Ladungsdithtigkeil.    Density  electrique. 

D-,   field    -   (Electr.).    Die  Fetddiehtigkeit. 
Density  du  champ  magn£tique. 
Dent  (Tecbn.).    Die  Einxahnung,  Zahnnng,  der 

Zahn.    Adent  tn. 

D—  of  battlement  (Arch.).  Dei-  Zinnenzahn, 
die  Mauerxacke.    Merlet  m.,  merlon  m. 

D—  of  a  beam  (Carp.).    Der  Zahn.  Adent. 

D —  and  indent  of  a  beam.  Zahn  und  Ein- 
zahnung,  die  Verzahnung.  Adent  et  entaille  /. 
a  creraaillere. 

D— ,  indentation,  bollows  pi.  in  the  bore 
of  a  gun,  grooved  by  the  firing  (Art.).  Das 
Kugcllager.   Logeroent  m.  du  boulet 

D— s  pi.  of  a  reed  or  slay,  splits  pU  reeda 

pl.  (Weav.).    Die  Ziihne  m.  pi.,  die  Riete  n.  pi. 
de*   WebcrblatUs.    Dents  /.  pl.   d'un  ros  ou 
d'une  peigne. 
D— s.    Nee  Cracks. 

to  D—  a  plank  with  the  plane  (Join.).  Ein 
Brett  mil  dem  Hobcl  zahnen.    Bretteler,  bretter. 

Dentel,  dentil,  denticle  (Arch  ).  Der  Zahn- 
schnitt,  die  Zahnverzierung,  der  Kalberzahn.  Den- 
ticule  tn. 

Denteled.    Oezahnt.   Dented,  brettele. 

D—  moulding  (Arch.).  Nee  Denticula- 
t  i  o  n. 

Dentlcnlation  (Mach.).  Die  Vcrtahnung.  Den- 
ture f. 

D-,  denting,  indentation,  denteled  or 
toothed  moulding  (Arch.).  Der  Zahnsehnitt. 
Dentelure,  rangee  f.  de  denticules. 

Denting   produced    by   a   denteled  pick-axe 

fStone-c).  Die  Zdhnclung,  dicZahnstreifenm.pl 

Laie  /.,  laye  /.,  dentelure,  brettelure  /. 
Denudation  (Geol.).  Die  Abtraaung,  Entblb'sung 

Denudation  der  Erdoberjtiiehe.    Denudation  f. 
to  Deoxidate,  to  deoxidise,  to  desoxidate, 

to  dlsoxldate  (Chem.).    Desozydiercn ,  dm 

Saucrstojf  entziehen.  Dtfsoxyder. 

Deoxldallon,  deoxidisotlon,  diwoxidatioii 

(Chem  ).  Die  Desozydation ,  Deorydierung,  die 
Sauerstoffenlziehung.   Desoxydation  /. 

to  Deoxidise.    See  to  Deoxidate. 

to  Deoxlgenate,  to  disoxlgenate  (Chem.). 

Drxnrydicren,  den  Sauerrtoff  cntziehen.  Desoxy- 

genor. 

Deoxlgenation ,   disoxigenation  (Chem). 

Die  Desorydation,  die  Sauerstoffenlziehung.  Des- 

oxygenation  /. 
Department.    Die  Abtcilung  in  einer  Behorde. 

Department  m. 
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Department  —  Derangement. 


gunnery,  manoeuvre  etc.  (Mar.). 
Der  apezielle  Dienatzwcij  an  Bord  ( Geschiitz- 
dienat,  Mandverdienat  etc.).  Speciality  /.  (canon- 
nage,  manoeuvre  etc). 
D— ,  steam —  on  board  of  ship  (Mar.).  Dat 
Maachinenperaonal.  Personnel  m.  de  la  machine. 
D — road  (Roads.).  Die  Krcisatraaac.  Chemin 
to.  d^partemental. 

Departure  (Geogr.,  Navig.).    Die  Abweiekung 
Chemin  to.  Est  ou  Ouest. 

D—  (Navig.).    Die  Abfahrt,  der  Abfahrtapunkl. 

Point  in.  de  depart. 
I>    .  signal  of     .  Das  Abfahrlaaignal.  Signal 

m.  du  depart. 
D — ,  to  take  the  —  (Navig.).  Den  Abfahrta- 

punkt  ermitteln.    Prendre  le  point  de  depart. 
Dependency*  appurtenances  pi.  (Build.). 
Die  Appertinenzien  f.  pi.,  die  zugchbrigcn  Bautcn 
m.  pi.    Altres  m.  pi 

Deperditiou  of  heat  (Met.).  Der  LJitzererluaU 
Wiirmeverluat.    Deperdition  /.  de  la  chaleur. 

Dephlegmator,  condensing-vessel  (Distil.). 
Der  Dephlegmator,  Apparat  zur  Abseheidnng  den 
Waaaera  ( Phlegma'a)  und  der  ackwer  fiiichtigcn 
Subaiansen  ( Fuaelol  etc.)  aua  alkoholiaehen  Ftiiaaig- 
keiten  durch  Kondenaation.    Deflegmateur  in. 

to  Depilate.    See  to  Unhair  the  hide. 

to  Deploy  (Mil.).    Aufmarachicren.  D^ployer. 

Deployment  of  a  column  (Mil.).  Daa  Auf- 
marachicren au»  geachlosacncr  Kolonne.  Deploie- 
ment  m.  d'une  colonne. 

Depolarlsatlon  (Electr.).  Die  Depolariaalion. 
Depolarisation  /. 

Deposit,  sediment  (Chem.  etc.).   Der  Nicdcr- 
schlag,  die  Ablagerung,  der  Bodcnaatz.   Depdt  m. 
des  matieres  liquides,  sediment  m. 
D —  of  minerals  (Miner.).   Die  Ablagerung,  die 

LagerxtiitU ,  das  Lager.    Gisement  to.,  gite  m. 
D —   of  silt   (Hydr.  arch.).    Die  Verlandung. 

Depot  m.  de  limoo,  atterrisaement  m. 
D— ,  alluvial—  (Geol.).    Der  angeaehwemmte 

Boden,  da*  Alluvium.    Terre  f.  alluviale. 
D— |  electro- —  (Galv.).  Der  galraniaeke  Siedcr- 

aehlag.    Precipite*  m.  galvanique. 
D— ,  fresh-water  —  (Geol.).   Die  Siiaawaaaer- 

ablagerung.    Depot  d'eau  douce. 
D— s,  unstratifled  — s  pi  (Geogn.).  Die 

Qcaehiebeformationen  f.  pi.     Terrain  m.  de 

transport. 

D—  in  steam-boilers  (Steam-eng.).  Der  Kcaael- 

atein.  Depdt. 
to  D—  (Chem).    See  to  Settle, 
to  D —  the  earth  (Roads  etc.).   Die  Erdc  auf- 

sehiiUen,  lagern.    Deposer  la  terre  aur  le  sol. 
to  D—  the  concrete  under  water,  to  lower 

the  concrete.  Belon  veraenken.  Couler  le  beton. 
to  D—  an  object  (Comm.,  Just.)    Etxcaa  nieder- 

legen,  deponieren ,   hinUrlegen.    Deposer  qch., 

mettre  qch.  en  d6p6t. 
to  D— .    See  to  Subside. 

Depositing  of  earth,   spoil-bank  (Railw.). 

Die   Ablagerung    von    UberaehUaaigem  Material. 

Depdt  m.  de  terres. 
Depot  (Comm.).   Daa  Depot,  die  Xicderlage,  daa 

Magazin,  der  Lagerraum.  Dep&t. 

D—  (Railw.).    See  Terminus. 

D —  (Comm.).    Set  Warehouse. 

D— ship  of  a  dockyard.  Daa  Depotachiff  einer 
Kricgswcrfl.  Navire  m.  du  depdt  d'un  arsenal. 


Depot- ship,  central  — ,   main  -  i 

(Tel.).  Daa  Sammelamt  Centre  m.  de  depjt. 
bureau  t^l£graphique. 

D—  ~,  coal—   (Mar.,  Railw.  etc.).  I*u 
Kohlendepol.    D£p&t  de  charbon. 
Depreciation  of  the  class  of  a  ship  (Mar 

Insur.).  Die  Herabaetzung  der  Kloaae  einea  Schige- 
Depreciation  /.  ou  baisse  f.  de  la  cot©  d  un 
navire. 

to  Depress  a  piece  (Art.).  Ein  GesekiiU  j>br*- 
gieren-  oder  aenken.  Plonger  une  piece  d  ar- 
tilierie. 

Depressed  arch  (Arch.).    See  under  Arch. 
D—  pole  (Geogr.).  Der  abgeplntlete  Pol,        ■  - 
pol,    Siidpol.    P6le  m.  abaisse\    pole  nori 
pOle  Bud. 

Depth  (Phys.,  Geom.).  Die  Tiefe.  Profondeur/. 
D—  (Min.).    Die  Teufc,  Tiefe.  Profondeur. 
D-     (Hydrogr.).     Die    Tiefe,    Fahrtiefc  etnet 

Fluaaea.    Mouillage  m.,  profondeur. 
D— .  unlimited  —  (Mm.).   Die  cwige  Tenfe 

Profondeur  illimitee. 
D—  of  a  cog  (Macb.).    Die  Zahnldnge,  Zakn- 

hiihe,  Zahntiefe.    Creux  m.  d'une  dent. 
D—  of  hold  (Shipb.).    Die  Baumtiefe.  Creux 

de  la  cale. 

D—  to  wbich  a  pile  may  be  driven  into  the 

earth,  ramming- —  (Arch ).   Die  Rammtiefe. 

Fichee  /.  d'un  pieu. 
D—  of  a  sail  (Mar  ).  Der  Hetaa  oder  die  Tiefe 

einea  Segcl*.   Chute/,  ou  quelquefois:  etarqore 

/.  d'une  voile. 

D—  of  a  squaresail  (Mar.).  Der  Hei*sr  die 
Tiefe  einea  Baaaegels     Chute  au  mat. 

D—  of  a  fore-  and  aft-sail.  Der  Fall  oder  die 
Ldnge  de*  Aehterlicka  einea  Gaffelaegela.  Chute 
de  l'arriere. 

D—  of  the  luff  or  fore-leech  of  a  fore-  and 
aft-sail.  Die  Tiefe  oder  der  LTciaa  am  yia* 
oder  die  Ldnge  dea  Moatlieka  einea  SchraUegeU. 
Chute  au  mat  d'une  voile  aurique. 

D—  of  the  outer  leech  of  a  studding-sail.  Die 
Ldnge  vom  Hala  bia  zur  Auaaennock  einea  Let- 
acgcla.   Chute  d'en  dehors  d'une  bonnette. 

D—  of  the  inner  leech  of  a  studding-sail.  Die 
Ldnge  vom  Schothorn  bia  zur  Binnennoek  emc* 
Lecaegela.    Chute  en  dedans  d'une  bonnette. 

D—  of  a  shaft  (Min.).  Die  Schochttcufe.  Plomb 
m.  de  bure. 

D—  for  tonnage  (Shipb.).   Die  Vermesaungatiefc. 

Creux  to.  pour  tonnage. 
D—  of  water  (Nav.).    Die  Tiefe  beim  Loten. 

Profondeur  de  I'eau.  hauteur  /.  d'eau. 
D —  of  water  in   the  bilges  (Shipb.).  Dei 

Waaaeratand  im  Baum.    Hauteur  d  eau  dans 

la  cale. 

D—  of  water  underground  (Min.).  Der  Waaaer- 
atand, der    Waaaerwog,    Wog,   daa  yiveau  tier 
Grundwaaaer  im  Gebirge.    Niveau  to.  d'eaux. 
(a  Mons:)  levay  St.  d'eaux. 
Depthening-tool  (Watchm.).  Der  Eingriffzirkel. 

Com  pas  m,  aux  engrenages,  outil  m.  d'engrenage. 
Deputy-overman  of  sinkers  (Min).    Der  Vor- 
7)i  nun  beim  Schachlabtevfen.   Royter  m.  des  ava 
leurs  (Belg.). 
Derailment,  leaving  the  rails  (Railw.).  Die 

Entglciaung.    Derailleraent  to. 
Derangement  of  a  synchronic^  instrument 
(Tel.).    Die  Abweiehung.    Derailleraent  m.  d'un 
appareil  synchronique. 
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Derby,  a  two-handed  float  (Mas.).  Dat  zvci- 
kandigc  Reibebrett.  Aplanissoire  /.  a  deux  mains. 

Derelict  (Mar.  Ins.).  Die  Stetriften  f.  pi. ,  sec- 
tnftiget  Gut.  Epave  /.,  marchandise  /.  delais- 
see  ou  abandonn^e. 

D—  ahi p,  ship  adrift  Da*  abandonnicrte  Schiff. 
Navire  m.  abandonne  ou  a  l'abaodon.  epave. 
Dereliction  (Mar.  Ins.).  See  Abandonment 
Derivation  (Tel.).    See  Shunt 
D—  (Hydr.  arch).    Die  Ablcitung  ron  W otter. 
Derivation  f. 
D — ,  lateral*  canal.    Dcr  Ableitungtkanal, 
UmfitUungtkanal ,    Seitenkanal.     Canal   m.  de 
derivation. 

D—  of  a  rifled  projectile  due  to  its  motion  of 
rotation  (Art.).  Die  Seitenabveiehung  eine*  tie- 
tchottct  out  eincm  gezogenen  Getehiitte,  die  dureh 
die  ikm  trteilte  Rotation  hervorgeruf en  vird. 
Derivation  d'un  projectile  raye"  due  a  son 
moDvement  de  rotation. 

D—  of  a  lode  or  vein  (Geol.,  Min.).  Die  Gang- 
autlrnlcung.    Derivation  d'un  filon. 
Uerivatlve  (Math.).    Die  Abgeleittte ,  die  abge- 
IciXete  Funktion,  der  Differ  entialquotient.  Derive* 
/. .  fonction  /.  derivee. 
to  Derive,  to  ■boat  (Tel.).   AbleUen.  Denver. 
Derrik  (Cornwall)  (Min.).    See  Miner. 
D —  (Mar.).   Der  Ladebaum    Mat  m.  de  charge. 
D— ,  wooden  tower  over  the  boring-apparatus 
(Mm.).    Der  Sokriuim.   Echafnud  m.  a  forer. 
D— ,  to  rig  a  —  with  a  yard  (Mar.).  Eine 
Raa  nit  Dirk  oder  Baum  ttellen.    Pousser  ou 
mettre  one  vergne  en  bataille. 
D— ,  floating  —  ,  floating  sheers;)/.  (Mar.). 
Der  achwcimmendc  Kran.   Ponton-bigue  m. 
to  Deacead  Into  a  mine  (Min.).  In  die  Grube 
f ahi en,  anfahrcn,  einfahren.   Descendre  dans  une 
mine. 

to  D  —  Into  a  Mb  art  (Min.).  Emen  Seharht 
befahrev.   Descendre  dans  un  pnits. 


of  a  body,  fall  (Pbys.).  Der  Fall  einct 
Korpert    Chute  /.  d'un  corps. 
D-  (Survey.).    See  Inclination. 
D —  (Mar.,  Mil.).    Die  Landung.    Descente  /. 
D —   of  the  charge  (Met).    Der  Girhtcngang, 
dat    Niedcrtinicen    der   Gichlen    im  Hocho/en. 
Descente  des  charges  d'un  haut-foorneau. 
D— ,  Irregular  — *  sinking  of  the  charge. 
Dat   RuUchcn  oder  dat  Kippen  der  Giehten. 
Ebouleraent  m.  des  charges. 
D—   of  an  inclined  plane,  a  mountain  etc. 
(Geom.,  Survey.).    Der  Fall,  die  Xcigung,  der 
Abhong.    Descente,  inclinaison  /.  on  pente  /. 
d'un  cnemin  ou  d'nne  montagne. 
D —  into  a  mine  (Min.).   Die  Anfahrt,  Einfahti 
in  ein  Bergwerk.    Descente  dans  une  mine. 
D —   into  a  ditch  (Fort).    Der  yiedergang  in 
den   Gmben,  die  tirabendeacente.    Descente  de 

fosse. 

Dencription  (Build.).  Die  Baubctehrcibung.  De- 
scription /.,  devis  m. 

D —  of  coal  (Techn.).  Die  Qualitdt  der  Kohlen. 
Qualite  /.  de  charbon. 
D —  of  a  man  (Mar.,  Mil.).    Dot  Signalement 
einet  Mnnnet.   Signalement  m.  d'un  homme. 
Desease,  pulmonary- —  (Min.).  Die  Bergmrht. 

M»ladie  /.  des  mineurs.  pbthisie  /.,  pulmonic  /. 
to  Deaert  a  disabled  ship  (Mar.).  Ein  bewepungt- 
unfakig  gemaehttt  Schiff  verlatten.  Abandonner 
un  navire  d^sempare. 
T««toolog.  W«rt«rbocfa  IL 


to  Deaert  one's  ship,  one's  station  (Mar., 
Mil.).     Von  aeinem  Schtffe,  ron  teinem  Potten 
detertieren.    Deserter  son  navire,  son  poste. 
Deserter  (Mil.).    At  Detertcur.    Deserteur  m. 
Desertion  (Mil.).   Die  Fahnenfiucht.  Desertion  /. 
DeNiccated  (Shipb.).    See  Dried -up. 
DcMlitn,  draught  in  painting  and  architecture. 
Die  Zeiehnung.    Deasin  m. 
D— s  pi.  (Railw.).    See  Plans. 
D—  of  design-paper  in  fancy-weaving  (Weav  ). 
Die  Ditaine,  die  Sthenic,  dat  Mutter.  Dizaine 
/.  du  papier  a  patron. 

D—  of  a  front,  elevation  (Arch.).  Der  Auf- 
ritt,  Standritt.  De  sain  de  face.  See  alto  Pro- 
jection ,  Upright. 

D—  in  full  size  (Build.).    Die  Zeiehnung  in 

natiirtieher  Griitse.    Epure  /. 
to  D —  the  pattern  on  the  design-paper  (Weav.). 

Patronieren,  dat  Mutter  aumehmen  oder  in  dat 

Patronenpapier  abtctzen.  Mettre  en  carte,  mettre 

a  la  carte. 

to  D —  a  ship  (Shipb.).  Ein  Schiff  konttruieren, 

mtwerfen.    Projeter  les  plans  d'un  navire. 
D— -paper  (Arch.,  Draw.).   Dat  Zcichcnpapier. 

Papier  m.  de  dessin  ou  a  deasiner. 
D —  —  (Weav.).    Do*  Patronenpapier,  Mutter- 

papier,  die  Carta  rigata.    Carte  /. .  papier  a 

patron. 

to  D— ,  the  ship  was  —  ed  by  N.  N.  (Mar.). 
Dat  Schiff  wurde  ron  X.  N.   konttruicrt ,  der 
Entteurf  de»  Schiflet  iitt  ton  N.  .V.    Le  plan  du 
navire  fut  donn6  par  M.  N.  N. 
to  Designate,  to  mark.  Bezeiehncn.  Marquer, 

designer. 

DeMigiilng  the  pattern  on  the  design -paper 
(Weav  ).  Dat  Patronieren,  Aumehmen,  dat  Ab- 
tetzen ,  Mutterauttctxen ,  Muttemehmen,  ttber- 
tragen  (let  Hunters  auf  die  Kartt.  Mise  /.  en 
carte,  mise  a  la  carte. 

DcMillconiMinic-proeess  (Met).  Der  Entkiete- 
lungtproirtt.    Procede  m.  de  deailification. 

to  Desilvcrlse,  to  dcsllver,  to  eliminate  the 
silver  (Meti.  Enttilbern.  Eliminer  ou  extraire 
l'argent. 

DcNilreriHing.  desilveriMiition  (Met  ).  Die 
Enttilberung.  Elimination/,  ou  extraction/,  de 
l'argent 

to  D«'»lnfect  (Chem.).  Dctinficteren.  Desinfecter. 
Deninfectant  (Chem.).    Dat  DctinfcktiontiniUcl. 

Disinfectant  m. 
Desln  feet  ion.    Sec  Defecating. 
Desk  (Join.).    Dat  Pult.    Pupitre  tn. 

D— .  chorister's  —  (Arch.).   Dat  Evangelicn- 
pult.   Lutrin  m.  a  evangile.  aigle  m. 
D— ,  prayer—.  Der  Bettchemcl,  dot  Bctpult. 

Prie-Dieu  m. 
D— ,  reading—,  epistle—.    Dot  Epittct- 
pult.    Epltrier  m. 
to  Desoxidate.    SVe  to  Deoxydate. 
to  1>  oh  patch.    SVe  to  Dispatch. 

D— vessel,  ad  vice- boot  (Shipb.).  Der  Avito. 
Aviso  in. 

to  Despumnte  (Chem.).  Abschaumcn.  Despumer, 
epumer. 

to  Des u lpli urate,  to  free  from  sulphur  (Met). 

Abxchwefcln,  cnttchu-efcln.  Dessoufrer,  desoufrer. 
DeNiilphuratlon  (Chem..  Met).  Die  Abtchirefe- 

lung,  das  Abtchwefeln,  Enttehvefeln.  Desulfura- 

tion  /.,  dessoufrage  m..  desoufrage  m. 
to  Detach  (Mar.).    Enttcndcn,  detaehicren,  h»- 

Uiten.  Detacher. 

30 
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to  Detach  -  Devil. 


to  Detach  a  frigate  from  the  squadron  for  a 
special  mission  (Nav..  Tact).  Eine  Fregatle 
aua  detn  Geachtcaderverbande  haldsen  und  in  be- 
aonderer  Mixtion  cnimrnden.  Detacher  one  fre- 
gate  de  l'escadre  pour  une  mission  speciale. 

to  D—  the  coined  planchets  from  the  ring 
(Mint..).    ^1«8  dan  Priigring  hcnoratoticn.  De- 
viroler  les  flans. 
Detached  (Arch.).   Doliert,  allcinttehend,  hervor- 

ragcnd.  D6tache\ 

D—  squadron  (Nav.,  Tact  ).  Daa  detarhicrte 

Geachwader     Escadre  /.  detachoe. 
D—  work  (Fort.).    See  under  Work. 
Detachment  (Mar.,  Mil.).    Das  Detachement. 
Detachement. 

D— ,  to  laud  a  —  of  marines  (Mar.).  Ein 
Detachement  SeeaoUiaten  landen  oder  auaaehiffen. 
Envoyer  a  terre  un  detachement  d'infanterie 
de  marine. 

Detail  of  doty  (Mar.).    Die  Anordnungen  row 

Seiten  des  Kommandanten  rines  KricgaacHiffes  fur 

den  yaehtdiennt.    Ordre  m.  de  nuit. 
to  Detain  (Mar.,  Navig.).    Zuruekhalten ,  avf- 

halten.    Prendre,  retenir. 
Detained,  to  he  —  in  the  doldrums  (Navig  ). 

Im  Kalmengnrtel  aufgehalten  werden.   Rester  pris 

dans  la  z6ne  des  caimes. 
Detector  of  a  lock  (Locksm.).    Der  Entdeeker, 

der  Awjeber.    Delateur  mi. 

D—  (Electr.).  See  Inspector's  galvano- 
meter. 

D— ,  Insulation  — .  ground  —  (Electr.). 

Der  laoUttionaprvfcr.  Dutecteur  m.  d'isolement. 
D— ,  quantity  (Electr  ).  Der  liatUriepriifer. 

Verificatour  m.  de  pile. 

D— ,  watchman's  time—,  telltale(Techn.). 

Die  Kontroiluhr,  Wachtcmhr.  Contr6leur  m. 
des  rondes. 

D— -lock,  gaiety-lock  (Locksm.).  DasSchloas 
mit  Angeber,  Siehcrhcitaachlosa.  Serrure  /.  a 
delateur,  serrure  de  surete. 

D—  — ,  Brum  nil's  — .  Das  Bramahtchloaa. 
Serrure  a  pompe. 

D  ,  t'hubb's  —  Da*  Chubbachloos.  Ser- 
rure do  Chubb. 
Detent,  click*  pawl  (Mach.).  Die  Spenklinke, 

der  Sperrkegel,  der  Sperrhakcn.    Chquet  m.  See 

aLo  Click. 

D—  (Tel.).  Die  Auatiimng.  Echappeineut  m. 
de  l'appareil  Hughes. 

D—  of  a  clock  (Clock-m  ).  Der  Vorfall,  Einfall. 
Detente  /*.  d'une  penduie. 

type-wheel  —  (Tel.).  Der  Einstellhebel. 
Levier  m.  de  rappel  au  blanc 

D — -lever  (Locom.).  Der  Efpanaionahcbcl.  Le- 
vier de  la  detente. 

D— -loosener  (Locksm.).  Der  Yorfallahloacr. 
Cceur  m. 

D — -pin  of  a  rim-lock,  rim-pin  (Locksm.). 
Der  Sjtcrratift,   der  Vorsteeker   am   llolzrn  dee 
Schloaafeder,  Um*chtrci/atift.   Etoquiau  m.,  esto- 
quiau  m„  cheville  /.  d'arret,  etoquereau  m. 
D — -rod  (Locom.).  Die  Expanaionaatangc.  Barre 
/.  de  la  detente. 
Deterioration  in  thickness  (Shipb.).    Die  Ah- 
nahme.  Vcno*iung  der  Mate riaUtdr ken.  Deteriora- 
tion /.  des  dimensions. 

D —  (Techn).    Die  H'ertvcrmindcrung  durch  Ab- 
nutzung.  Deterioration, 
to  Determine  (Cliem.,  Phys.).  Beatimmen.  De- 
terminer, doser. 


iiqu 

lopper  I'image,  developneur  m~. 
D— ,  pyro— .    Der  PyroentuickUr.  Develop- 


i  Detonating  (Art.,  Firew.).  Die  Explosion,  der 
j    Knall,    Detonation  /. 

D—  cap  (Art.).  Da*  Zundhiitcken  fur  GeacJiUtxe. 

Capsule  /.  fulminante  pour  les  bouches  a  fen 

a  piston. 

D — -composition.  See  Priming-compo- 
sition. 

D— powder.    See  Fulminating- powder. 

D — -priming  (Firew.).  Doa  KnallziindmitteL 
Amorce  /.  fulminante,  amorce  de  poudre  ful- 
minante. 

D —  •  signal   (Railw.).    Da*   Knallaignal,  die 

Pelarde.    Petard  m. 
D — tuhe  (Art.,  Firew.).    Die  Sehlagriihre,  daa 

Durchachlagebrdndehen.    Tube  m.  percutant. 
D —  — ,  rectangular  —  (Firew.).   Die  Knie- 

ichlagrbhre.    Etoupille  /*.  a  bequille,  tube  m. 

percutant  coude. 

Detonator  (Art.).  Der  Knallziinder,  der  Detonator. 

Amorce  /.  fulminante. 
Detritus  (Hydr.  arch.).    Die  Senkatojfe  m.  pi. 

Detritus  to. 

D —  (Geol).    See  Pebble. 

Deutoxide  (Chem.).  Daa  Deutozyd.  Deutoxyde  m. 

to  Develop  (Phot.).  Entwiekeln,  henorrv/en. 
Developper.  ' 

Developer  (Phot.).  Die  EtUwicklungajliieaujkcit, 
der  Entwiekler.    Liquide  in.  qui  Bert  a  deve- 

>Dei 

peur  a  I'acide  pyrogallique. 

Development  of  the  imago  (Phot.).  Daa  Her- 
rorrufen  dea  Bilde*.  Developpement  m.  de 
I'image. 

D-  of  the  traffic  (Railw.).  DU  EntfoUung  de* 
Verkehr*.    Developpement  du  trafic. 

Deversolr  of  dikes  (Hydr.  arch.).  See  Fall  of 
d  ikes. 

Deviation.    See  Variation. 

D—  of  the  compass  (Navig.).  Die  Deviation 
dea  Kompo**e*.    Deviation  /.  du  compas. 

D  —  of  the  projectile  due  to  the  wind,  velocity 
of  the  ship  etc.  (Mar.,  Art.).  Die  durch  den 
Wind,  die  r'ahrt  oder  Geachwindigkcit  dea  Schiffcs 
etc.  rerursoehte  Geaehoaaabivrichunij.  Deviation 
du  projectile  due  aa  vent,  a  la  Vitesse  du 
navire  etc. 

D—  in  range,  longitudinal  —  (Art.).  Die 

Langenabvrichung,  M  eitenabteeiehung.  Deviation 

longitudinale. 
D —  from  the  normal  route  (Electr.).  Die  Urn- 

leitung.    Detournement  m.  de  la  voie. 
D— ,  lateral  -  or  deflection  (Art.).  Die 

Seitenahweiehung,    Deviation  laterale. 
D— ,  quadrantal  —  (Navig.).    Die  vierteU 

kreisartige  Deviation.    Deviation  quadrantale. 
D— ,  semicircular  —  (Navig.).    Die  halb- 

krtisarttgc  Deviation.    Deviation  circulaire. 
D— ,  vertical  —  (Art.).  Die  JId'henabireichung. 

Ecart  m.  en  hauteur. 
D—  tahle  (Nav.).  Die  Deviationatabelle.  Table 

/.  des  deviations. 

Device  (Build.).  See  Builder's  estimate 
and  Account. 

Devil,  --holt,  sham  bolt  (Shipb.).  At  in 
bctriitjrriarher  Abaicht  an  Stelle  eines  Duichbolzen* 
gcsehlagene  kurze  Stump/bolaen  oder  Spiker,  der 
Teufciabolzen.    Boulon  m.  du  diable. 
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Devil  —  Dialling. 


Devil,  devUHng-ittnehlne.  opener, 
lug-machine,  wool-mill,  willy  (Spina.). 
Der  Tcvfcl,  der  Wolf,  der  Offner.  Loup  in., 
diable  m.,  machine  f.  a  ouvrir. 

D— ,  rag-tearing  engine  for  making  arti- 
ficial wool.  Der  Lumpenwolf.  Machine  a  rompre 
les  chiffons,  effileuse  /. ,  machine  a  defiler, 
machine  a  detisser,  machine  a  effilocher,  ma- 
chine a  deflocher. 

D—  (Locksm.).    See  Screw-box. 

D—  (Met.).  Der  Wolf,  der  An*att.  Loup, 
masse  /".,  renard  m  ,  loupe  f. 

D— ,  oiling--  (Wool-apinn.).  Der  Oluolf. 
Brisoir  m.  a  huiler. 

D— -carriage  (Art.).  Der  Schleppwagen ,  in 
Otterreich:  die.  Tran*portierprolxe.  Trique-balle 
/.,  diable. 

D— *s  claw,  dog,  ram,  grapnel,  crane- 
iron,  slings  pi.  (Build.).  Die  Teufelsklaue, 
Steinklaue,  der  Wolf,  das  Kropfrhen,  die  Scherc. 
Louve  /.,  renard  »».,  griffe  /. 

D— 'a  claw  (Mar.).  Der  KcUcwtopper.  Bosse  /. 
a  pince,  stoppeur  m. 

D-'Ndung.  asafetida  (Chem.).  Der  Teufels- 
•Ireck,  der  Asant,  Stinkatant ,   die  A»a  frtida. 
Assa  foetida  /.,  assa  fetide  /'.,  ase  /.  fetide. 
Devilling  (Spinn.).    See  Will  owing. 

D— machine.    See  Devil. 
Devitrification    (Glass-m.).     Die  Enlglasung. 
Devitrification  /.  du  verre. 
D—  of  cinders  or  slags  (Met.).   Die  Enlglasung, 
die  Verstrinung  der  Sehlacken.  Devitrification 
des  scoriea. 

Devltrifled  slag.  Die  entglaste,  rcrsteiuteSchlacke. 

Scorie  /'.  d^vitnfiee. 
Dew  (Meteor.).    Der  Tan     Ros6e  /. 
D- -point.  Der  Taupunkt.  Point  m.  de  rosie. 
D— -retting  (Agric,  8pinn.).    Die  Luftriiste, 
Taurbste,  die  Taurotte,  Landrotte.   Rouissage  m.  j 
a  la  rosee ,  rouissage  sur  terre,  rorage  »n.,  I 
rosage  m„  sereinage  m.,  alienage  m. 
Dextrine,  atareh-gnm  (Chem.).  Dot  Dextrin,  > 
<la*  Slarkegurnmi.    Dextrine  /. 
D— ,  mucilaginous  — .    Die  Dextrinlbmng , 
Jat  Dextringummi    Dextrine  sirupeose. 
UiabHNe  (Petrogr.).    Der  Diabas,  der  Griinstein. 
Diabase  /. 

Diadochlte  (Miner.).    Der  Diadoehit,  Photphor- 

tuen*inUr.    Diadochite  /. 
lHagoraeter  (Phys).    Da*  Diagomeler,  der  67- 

priif'cr,   der   elcktrische   Lcitungsmcsser.  Diago- 

metre  m. 

Diagonal  (Geora ).  Die  Diagonale.  Diagonale 
/.,  ligne  /.  diagonale. 

D—  (Railw.).    Die   Diagonalstrebe  des  Unter- 

ragen*.   Contre-fiche  /.  diagonale  du  chassis. 
D—  (Loc).    Die  Strcbe.    Branche  /. 
D-«  pi.  (Sliipb.).    Die  Diagonalbdnder  n.  pi. 

Renforts  pi.  aiagonaux  du  navire. 
D-»  in  the  body-plan  (Sbipb.).    Die  Senlen 

f.  pi.   Normales  /.  pi.  aux  lisses. 
D-.   Diagonal,  sehnig,  querlavfend.  Diagonal. 

See  Diagonal  brace,   —  bracing,   — j 

drift,  —  stay,  —  scale  under  Brace  etc. 
D—  arch  (Build.).  Der  Gratboyen,  Kreuzbogen, 

der  Krruzgurt.    Arc  m.  diagonal. 
D—  celling  (Shipb.).    I>ie  Diagonal- Wege rung. 

Vaigrage  m.  oblique. 

D—  doubling  (Sbipb.).  Die  Diagonal- SpU  ker- 
haul.   Doublage  m.  ou  soufflage  m.  oblique. 


Diagonal  frame  (Shipb.).  Dim  DiagonaUpaiU. 

Couple  m.  014  membre  mi.  oblique. 
D —  knee  (Shipb.).  Das  Diagonal knu.  Courbe 

f.  diagonale. 

D—  lath  (Build.).    See  Corner-band. 
D—  linings  pi.  of  a  sail  (Mar.).    Die  Dingo- 

nalcn,  Vcrdoppelungen,  Vcrxtiirkungen  cincsSegrls. 

Renforts  m.  pi.  diagonaux  d'une  voile. 
D—  plank*  p/.  (Shipb.).   Die  Diagonalplanken 

f.  pi.    Bondages  m.  pi.  croises. 
D —  plate  (Shipb.).    Die  Diagonulxchirne,  das 

Diagonaiband.    Bande  f.  ou  latte  f.  oblique. 
D—  rib  (Build.).    Die  Kreuzrippe ,  Diagonal- 

ripjte.    Nervure  f.  diagonale. 
D—  sheathing  (Shipb.).    Die  Diagonalhaut. 

Doublage  m.  oblique. 

D—  system,  —  trtiNtting  of  a  ship  (Shipb.). 

Der  Diagonalrerband.    Systeme  wi.  diagonal, 

renforts  m.  pi.  diagouaux  du  navire 
D —  tie  (Carp.  u.  Pont).    Die  Kreuzzange,  der 

Kreuzgurt.    Moise  /.  inclinee  en  ocharpe. 
D  ,  system  of  — -lies.  Die  Krcuzgurtung. 

Echarpe  /.  de  moises  inclines. 
Diagram  (Geom. ,  Draw.  etc.).    Die  Figur,  die 
Schaulinie,  das  Diagramm.    Dessin  m.  schema- 
tique,  epure  f. 
D-  of  an 


Die  Jndikator- 
Courbe  f.  de 


indicator  (Mech). 
lame,  das  Indikatordiagramm. 
l'indicateur. 

D—  of  the  slide  valve  (Mach  ).   Das  Schiebcr- 
diagramm.    Diagramme  m.  du  tiroir. 
D  —  of  strains,  —  of  forces  (Mech.).  Das  Krafte- 
diagramm,  der  Krafleplan.    Epure  des  efforts. 
Dingraph  (Draw.).    Der  Diagraph,  meehanisehe 

Zcichncr.    Diagraphe  m. 
Dial,  sun—  (Horol.).   Die  Sonnenuhr.  Cadran 
m.  solaire,  gnomon  m.,  (vieilli:)  dyal  m. 
D-   (Tel.).    Die  Ziffcrtchcibe,  das  Zifferllalt. 
Cadran. 

D—  (Clockm.,  Watchm.).    See  Dial-plate. 
D—  (Min.).    See  Miner's  compass  under 
Compass. 

D —  controlled  by  an  electric  regulator  (Electr.). 

Die  Nebenukr.  Horloge/-.  commanded  parle  regu- 

lateur  electrique. 
D—  or  style  of  a  sun-dial.   Der  Sonncnzeiger. 

Style  tn.,  aiguille  /.  d'un  cadrau  solaire. 
D— ,  equinoctial  —  (Astron.).    Die  Aqui- 

nokiiahonnenuhr.    Cadran  equatorial  ou  equi- 

noxial. 

D— ,  steam-gauge  —  (Steam-eng.).  Der 

Zeiger  cine*  Manometer*.  Cadran. 
D— -plate,  face  of  a  watch  or  clock  (Clock  m., 

Watchm.).  Da.*  Zificrblatt.  Cadran  d'une  montre 

(d'une  pendule :)  cbiffre  /.,  plaque  /*. 
D—  —  maker  (Watchm).    Der  Zifferblatt- 

maeher.    Emailleur  m.  qui  fait  des  cadrans. 
D— -telegraph.    Der   Zcigertrlegraph.  T6\6- 

graph e  ni.  k  cadran. 

D  -  -train,  hour-train,  honr-wheel  work 

(Clock-mJ.    Das  Zeiyerwerk,  Vnr'tegetcerk.  Ca- 
drature      quadrature  /.,  minuterie  f. 
to  D-,  to  survey  underground  (Min.). 
Markxchcidcn,    einen    (irubenplan    ziehen,  auf- 
nehmen.    Lever  ou  tracer  un  plan  de  mine. 

Dialling,  underground  surveying,  lining 

(Newcastle  on  Tyne)  (Min.).  Der  Marhcheider- 
zwj,   Zuij,  dir.  Aufnnhmc  ton  Grubenbauen  und 
GrubenarUitcn,  die  Angabc  von  Grubenpliin 
Leve  m.  ou  trace"  m.  des  plans  de  mine. 

30* 
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Dialing?   (Miner.).    At  Diallag ,   dcr  Blatter, 
augit.   Diallage  /. 

D— rock.  Der  Euphotid,  der  Gabbro.  Eupho- 
tide  /.,  opbiolithe  /. 
Dlnllogite,  red  mangnuese,  carbonate 

of  mauKiinfMC.    Der  Mangan*pat,   der  rote 

Braun*tcin,  der  Diallogit.    Diallogite  m. 
to   Dialyse    (Chem.).     Dialytiercn.  Dialyser, 

traiter  par  la  dialyse. 
Dialyser.  Der  Dialy«ator,  Dyalvsierapparat.  Dia 

lyseur  m. 

UialjNiw  (Chem.).    Die  Dialyse,  die  Diffutions- 

teheidung.    Dialyse  f. 
D  inly  tie,  dlaljrtleal  (Chem.).    Dialytisch,  zer- 

tettend.  Dialytinue. 
Diamagnetle    (Magn.).     Diamagnetitek.  Dia- 

magnetiqae. 

D—  unbalance.  Dcr  Diamagnet.  Substance /. 
diamagoetique. 
Diamngnetism  (Magn.).    Der  Diamagnetiamu*. 

Diamagneiisme  wi. 
Dlamagticlometer  (Magn.).   Da*  Diamagncto- 

meter.    Diamagneiometre  m. 
I>iauieter    (Geom.).    Der    Durekmetser.  Dia- 

metre  m. 

D—  Inside  (Tecbn.).  Der  innere  Durchmeuer. 
Diametre  inte>ieur  d'un  tube  etc. 

D —  ontNitfe.  Der  au**crc  Ihirchmctter.  Dia- 
metre exte>ieur  d'une  piece  creuse. 

D-,  conjugate  —a  pi.  (Geom.).  Die  konju- 
gicrten  oder  tugcordneten  Durehmetuer.  Dia 
metres  pi.  conjugu£s. 

D— ,  Hemi—  (Geom  ).    Der  Halbmctter,  lia- 
</««*.  Demi-diametre. 
Diamond,  — moulding  (Arch.).   Die  Brillan- 

ten  m.  pi.,  die  Diamantvernening.    Pointes  /.  pi. 

de  diamant. 

D—  ( =  '  %  bourgeois)  (Print).  Die  Diamant- 
xehrtft.    Diamant  m.t  trois  m. 

D--,  black  colours  in  arms  of  nobility  (Heraldr.). 
Die  Bchtearzc  Tinktur,    Sable  m. 

D  -,  adamant  (Miner.,  Jew.  etc.).  Dei-  Dia- 
mant, der  Demani.  Diamant. 

D —  of  quilting  (Weav.).  Das  Carreau,  das 
Viereck.    Carreau  m.  de  piqu6. 

D— ,  artlflcal  — ,  Imitation  —  (Jew.).  Der 
uneehte  Diamant.  Diamant  artificiel,  pierre  f. 
de  atrass. 

D— ,  big,  thick  or  grows  — .  Der  Dickttein, 
der  in  cin  Pri*via  gctchnittcnc  Diamant.  Dia- 
mant epais,  pierre  cpaisse. 

D — ,  black  — .  Der  $chuarte  Diamant  turn 
Bohren  u.  t.  tr.    Diamant  noir. 

D— ,  rose  — .  Die  Roectlc,  der  Raulenttein, 
die  Rone,  die  Raute,  in  RotcUenform  ge*cknitUner 
Diamant.   Diamant  rose,  rose  /. 

D  -,  tabulated  —  (Lap).  Der  TafeUtein, 
(voenn  *ehr  fiach  )  DiinnMcin.  Diamant  taille 
en  table. 

D— .  writing-—,  glacier's  — ,  —•pencil, 
quarrel  (Glaz.).  Der  Glaacrdiamant,  Schneid- 
dinmant.  Diamant  pour  couper  le  venre  et  les 
glaces,  rabot  m  a  diamant. 

D  -bit  or  -drill  (Min).  Der  Diamantiohrcn- 
bohrer.    Percoir  m.  a  diamant. 

D— -bond  for  paving  (Pav.).  Der  rkombisehe 
Verband,  Rautcmcrband.  Appareil  m.  en  lo- 
sange  pour  le  pave. 

D— -cement  (Jew  ,  Porcel.,  Sculpt.).  Der  Dia- 
mantkitt,  der  Dcmantccmcnt.  Ctment  m.  diamant. 


-cutter   (Jewel.).  Der 
tchlei/cr.   Tailleur  m  de  diamants. 
D  -  -ditch  (Fort.).   See  Drop -ditch. 
D— draught  (Weav.).    Da*  Spittcneimiehen, 
da*  Pointieren.    Passage  m.  en  pointe. 
D--dust  (Jew.).    See  Diamond -powder. 
D— fret  (Arch.).  Der  Rautenfrie*,  der  gebroehene 

Stab  mil  Rauten.   Frette  f.  losangee. 
D—  headed  bolt.    See  under  Bolt. 
D— -Joint  (Join.).    Die  epitze  Fuge,  Diamant- 
fuge.   Joint  tn.  a  pointe  de  diamant. 
D— knot  (Mar.).  Der  Fallreeptknopf,  Fattreept- 

knoten.    Nceud  t«.  de  tire-veille. 
D— mine  (Min  ).  Die  Diamantgrube.  Mine  /. 
de  diamants. 

D— -pavement  (Pav.).  Da*  Iflaster  in  Rauten- 
verband.  Pave"  r».  de  carreaux  ranges  en 
losange. 

D  -  -pewter  (Met.).  Da*  Demanttinn.  Etain 
diamant. 

D— -powder,  —dust  (J?w-)'  Diamant- 
pulrer,  der  Diamantbord.    Egrisee  /.,  ecrisee  /. 

D  — -rock-drill  (Min.).  Die  Diamantbokr- 
ma*chine.    Machine  f.  a  percer  a  diamant. 

D— work,  retlcnlated  work,  net-ma- 
Nonry  (Arch.,  Orn.).  Der  Netzverband,  da* 
fletzverk,  da*  Opu*  retieulatum.  Maconnerie  /. 
maillee,  maconnerie  en  echiquier,  ouvrage  m. 
reiiculc.  appareil  m.  reticule. 
Diaper  (Weav.).    Die  gebliimte,  gemusterte  Lein- 

trand.    Linge  m.  ouvre. 

to  D — *   AbmuMern,  muttern,  bliimen.  Diaprer, 
D  —  -  work  of  a  pavement  or  ceiling  etc. 
(Build.,  Arch.).  Da*  wiederkekrend  gebliimte  Ge- 
tdfel.   Ouvrage  m.  diapre\  ouvrage  gaufre\ 
Dinpered,  ornated  like  diaper  (Orn.,  Arch.). 
Ja*pierl,  gebliimt,   mit  wiederkehrendem  Hunter 
benefit.    Gaufre,  diaprg. 
Diaphanomeler  (Phys.).  Der  IhtrehaichtigkeiU- 

meuer.    Diaphanometre  m. 
Diaphragm  (Chem..  Phys  ).    Die  Sckcidcvand, 
da*  Diaphragms.    Diaphragms  m. 
D—  of  a  telescope  (Opt.).    Da*  Diapkragma, 
die  Blcndseheibe  eine*  Teletkopet,  eine*  Fem- 
glane*.    Diaphra^me  de  lunette. 
D-,  metallic  —  (Klectr.).   Die  metalliteke 
Zwi*chcnplatte.    Diaphragme  m6tallique. 
D— ,  porous  — .    Da*  Diapkragma,  die  (Juer- 
vand,  Seheideuand.    Diaphragme  poreux. 
D— ,  vibrating  —  (Tel.j.  J>a*  SprachplaUchcn, 
die  Membrane  brim  Femtprechapparal.  Mem- 
brane f.  phonique. 
Diary    (Comm.).     Das  Diarium ,   die  Kladde. 

Brouillon  m.,  main  f.  courante. 
DiaMtase  in  the  malt  (Chem.).    Die  Diattate, 
da*  Diasta*.   Diastase  /.  dans  l'orge  germee. 
Dlawtyle  (Arch.).    WeiUaulig.  Diastyle. 
I>iu1  hormnnoiiM  (Phys.).    I )iat Herman,  warme- 

durchld**ig.  Diatbermane. 
Diatomic,  bivalent  (Chem  ).  Zweiwertig,  biva- 
lent. Diatomique. 
Dice  pi.    See  Die. 
D— scarf  (Carp.,  Shipb.).    Die  vertettte  Blat- 
tung.    Ecart  m.  double. 
Dichrolsm  (Phys  ).  Der  Diehroitmw,  die  Zwei- 

farbigkeit.    DichroTsme  m. 
Dichrolte,  lollte,  pellom  (Miner.).   Dcr  Di- 
chroit,  das  Pcliom,  der  Jolith,  der  Cordierit.  Cor- 
I    dierite  /..  saphir  m.  d'eau. 
Dicker   (Curr.).     Der  Decker,   ein  Par  ken  von 
10  Hauten   Dizaine/.  depeaux,  dizaioe  de  cuira. 


Digitized  by  VjOOQle 


237 


Didyniiuni  (Chetn.).    Da*  Didym.    Didyroe  m. 
Die  (pi.  dice)  (Play  ).    Der  Wiirfcl.   D6  m. 
D—  (pi.  dies)  (Forg.,  Met.  etc.).   Das  Oe- 

sent,   die    Stanxe ,   die    Stampfe.    Etampe  /., 

estampe  /.   See  S 1  a  m  p. 
D —  (Punching-m.).    See  Ma  trice. 
D — s  pi.  (Locksm.).   See  Screw-dies. 
D— ,  shapiug-ring  of  the  engine  for  making 

tabes.    Der  lYessriny.    Matrice  /*.,  modele  m. 
D —  of  a  pedestal  (Archit.).    See  Dado. 
D— ,  cup-shaped  —  (Mas.).  Der  Sekellhammer, 

Auf tatzhammer.    Bouterolle  f. 
D — t  lower  — .   See  Bottom-swage. 
D — •  riveting- —  (Techn.).    Der  Nietstempel. 

Houterolle  a  rivet. 
D— ,  upper  — ,  over  —  (Locksm.).  Der 

Oberttempcl,  da*   Obergetenk.    Etampe  f.  su- 

perieure,  dessus  m.  de  l'estampe.  , 
D  -  -sqnare  (Techn).  Se.harfkanlig,  vollkantig.  A 

vive  arete. 

D— stock  (Locksm.).  Die  Kluppe  xum  Schrau- 
bensehneiden.    Filiere  /.  brisee. 

Diecious.   dioecious  (Bot).    Diozisch,  xtcei- 
hautig.    Diolque,  ayant  Jes  organes  sezuels  sur 
des  pieds  dine  rents. 
Dielectric  (Electr.).   Dielektrisch.  Dielectrique. 

See  Coibent. 
Dlelectriclty  (Electr.).    Die  Dielektrixitdt.  Di- 

electricite*  /. 
to  Differ  at  the  assay  (Mint.).    Vngleieh  aus- 

fallcn.    Fairs  un  tressaut. 
Difference  at  the  assay  (Mint.).   Die  UngUieh- 
heit  in  der  Probe.    Tressaut  m. 

in  draught  of  water  (Shipb.).  Die  Stater- 
lastigkeit.  der  Untersekied  zwischen  dem  Tief~ 
gange  vorn  und  dem  Tiefgange  hinten.  Dif- 
ference /.  de  tirant  d'eau. 
D—  of  longitude  (Geogr.,  Navig.).  Der  Ldngen- 
unterschitd.  Difference  en  longitude,  change- 
meat  m.  en  longitude. 
D —  of  latitude  (Geogr.,  Navig.).  Der  Breiten- 
untersekied.  Cbangement  en  latitude,  difference 
en  latitude. 

D —  of  phases  (Electr.).  Die  PhasendiQcrcnt. 
Difference  do  phases. 

D—  of  potentials  (Electr.).  Die  Potentialnireau- 
differcnt.    Difference  de  niveau  potentiel. 

D  —  of  two  quantities  or  numbers  (Math.). 
Die  Different,  der  Untersekied.  Difference. 

I>—  between  the  sizes  of  the  ban-el  and  coil 
(Gun-m.).  Die  Spannung  der  Gesehiitzringe. 
Serrage  w.  a  donner  aux  frettes. 

D— *  flrst*  second*  third  — s  pi.  of  a  series 
(Math.).  Die  ertten,  zvteiten.  dritten  Dijjerenzen 
der  Glieder  einer  Jleihe.  Differences  pi.  pre- 
mieres, aecondes,  troisiemes  etc.  des  nombres 
d'une  se>ie. 

Differential  of  a  quantity  (Math.).    Da*  Dif- 
ferential, die  DifferentialgrosHC.    Quantite  /.  in- 
finiment  petite  ou  differentielle. 
D—  (Math.).    Differential-.  Differentiel. 
D—  block  (Mech.,  Build.).    Der  Dijferential- 

flasehenzug.    Moufle  tn.  differentiel. 
D —  eapNtan  (Mar.).    See  under  Capstan. 
D—  tackle  (Mar  ).  Die  Diftrcnlialtalje.  Palan 

m.  differentiel. 

D—  thermometer  (Phys.).  Dan  Diffcreniial- 
ihcrmometer.    Thermomctre  m.  differentiel. 

D —  winding  (Electr.).  Die  Dijjcrentialbewickc- 
lung.    Enroulement  m.  differentiel. 


Diffraetion  or  Inflection  of  light  (Opt.).  Die 
Beugung ,  Ablenkung ,  Zerstreuung  de*  Liekl*. 
Diffraction  /.  de  la  lumiere. 

Dlfluimte  in  dialysis  (Chem.).   Das  Diffusat. 

DlffllBftt  m. 

Di  fin  Nihility  (Phys..  Chem).   Dot  Difjusions- 

vermogen.    Diffus.bilite  /. 
Diffusion  (Chem.).   Die  Diffusion.   Diffusion  /. 
Di  flu  Hive  (Phys.).  Zur  Diffusion  gencigt.  Diffusif. 
to  Dig.    Graben,  ausgraben.    Fouiller,  creuser 


la  terre. 
to  D— 

zieken. 
to  D— 

Build.). 
he  ben. 


a  ditch  (Hydr.  arch.).    Einen  Graben 
Fouiller  ou  creuser  un  fosse, 
or  to  excavate  the  eartb  (Railw., 
Die  Erde  ausgraben,  den  Bo  den  aus- 
Creuser  ou  extraire  la  terre,  deblayer 
le  terrain. 

to  D—  stones  in  a  quarry  (Quarry-m.). 
Steine  breehen.  Tirer  des  pierres  de  la  car- 
riere. 

to  Digest  (Chem.).,Ih'</eri<reii,  auflbscn,  xersctten. 
Digerer. 

Digester,  Papin*s  —  (Phys.).  Der  Papin'sehe 
Dampfkochtopf.   Marmite  f.  ou  vase  m.  de  Papin. 
Digger  (Build.).   Der  Erdarbeiter.   Terrassier  «». 
D-,  excavator  (Fort.).    Der  Schantarbeitcr, 
der  Sehanzgrdber,  Grabenarbeiter.    Fouilleur  m. 
D—  (Min.).    Der  Erzgriiber.    Minenr  tn. 
D~,  gold—.  Der  Qoldgraber.  Becheur  m.  d'or. 
D — «  well- — .    Sec  Pump  maker. 
Digging,  trenching  (Build.).   Die  Aufgrabung, 
da*  Ausgraben.    Fouille  f,  fouillement  m. 
D  —  (Min.).    Der    Sehurf,    die    Sehiirfung,  der 
Seifcnbau,   die  Goldgrube   (besonders  in  Kali- 
fornien ).    Fouille,  tranchee  f. 
D— s  pl.t  placers  pi.  (Min.).  Die  GoldgrHberei. 

Diggings  m.  pi. 
D— ,  open  — ,  open  working  (Min.,  Quar- 
ry-ni.).  Der  Tagebau,  Pingcnbau,  der  Steinbruchs- 
betneb.  Exploitation  f.  a  ciel  ouvert,  miniere/. 
D — -machine  (Build.).   Die  Ausgrabemasekine. 
Excavateur  m. 
Dihl*s  cement.    See  under  Cement. 
Dike    (Hydr.   arch.).    Der  Deieh,    der  Damm. 
Digue  /. 

D —  or  dam  for  obstructing  or  damming  up 
the  stream.  Der  Staudamm,  rangdamm.  Digue 
de  barrage,  batardeau  tn. 

D—  with  chambers.  Der  Kammcrdeich.  Digue 
munie  de  chambres. 

D —  built  of  stone.  Der  Steindamm.  Digue  de 

pierre,  (au  bord  d'une  riviere .)  turcie  /. 
D— ,  base  of  a  -  .   See  Foot  of  a  dike. 
D— ,  beaten  —  (Hydr.  arch.).   Der  Klopf- 

damm.   Diguo  battue  et  gazonnee. 
D— ,  breaking  of  a  — .    Der  Deiehbruck. 

Rupture  f.  d'uno  digue. 
D— ♦  coffered  — .    See  Coffer-dam. 
D— ,  defense  of  a  — .   Die  Deichrcrteidigung. 

Defense  /.  d'une  digue. 
D— ,  foot  or  base  of  a  — .    Der  Deiehfuts. 

1'ied  m.  ou  empatement  m.  d'une  digue. 
D— ,  joining —  (Hydr.  arch.).  Das  An*ekltt*s- 

werk  einc*  Parallelwerk*.    Digue  de  raccorde- 

ment. 

D-,  sea—.   Der  Seedeich.   Digue  a  la  mer. 

D— ,  secondary—  (Hydr.  arch.).  Das  Unter- 
sliitzungsu-erk,  der  Schtickfh'nger.  Digue  secon- 
dare destinee  a  arreter  la  vase  et  a  former 
des  attenissemente. 
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Dike  —  Dip. 


p,  slopes  pi.  of  a  — .  Die  DeiehbiSsekungen 
f.  pi.    Fiance  m  pi  d'une  digue. 
D— ,  Hammer—.    Der  Sommerdeich.  Digue 
de  bordage. 

D—  grave,  — -master,  —  -reeve.  DerDeich- 
graf,  Deichintpeklor ,  Deiehmeitter.  •  Inspectenr 
m.  des  digues,  (en  Hollander)  dyck-grave  m. 

D  -  -lock,  —drain,  sluice  in  a  —dam.  I 
Da*  Siel,  die  Deieh*ehleu*e.  Eel  use  f.  pratiquee  , 
dans  une  digue,  pertuis  m„  rigole  f. 

D — -sluice,  water-gate  In  a  dike  (Hydr.  | 
arch.).  Die-  Deiehschleuse.  Retenue  f.  de  cha&se. 

D  —  -  union.  Der  Deiehverband.  Societe  /. 
chargee  de  la  construction  et  de  1'entretien 
d'une  dune. 

D- -visitation.  Die  Deichschau.  Inspection 
/.  annuelle  de  la  digue. 

D— -way,  —-path.  Der  Deichweg.  Chemin  m. 

le  long  d'une  digue,  chemin  de  halage. 
to  D—  (Hydr.  arch.).   Bedeiehen,  eindeichen. 

Munir  d'une  digue,  en  diguer. 
Diking-ln  (Hydr.  arch ).  Die  Eindeiekung.  En- 
diguement  m. 

D--in,  dammiiig-up  (Hydr.  arch.).  Die 
Ein*chriinkung  tine*  Ftusee*  mil  Parallelwerken. 
Endiguetnent. 

Dilapidated,  decayed,  said  of  buildings 
(Build  ).  Baufallig,  rerfallen,  ruincnhafl.  Degrade^ 
ruineux. 

D— ,  to  become  — .  Verfallen.  Se  degrader. 
Dilapidation  (Build.).    See  Decay. 
DilntablUty  (Phys.).    Die  Dchnbarkeit.  DilaU- 

bilite  /. 

Dilatation,  dilation,  expansion  (Phys.). 

Die  Autdehnung.    Dilatation  /. 

D—  of  length  (Phys.).  Die  Langcndchnnng. 
Dilatation  lineaire. 

D—  of  volume.  Die  Volumausdehnung.  Dila- 
tation cubique. 

D—  -joint,  expansion -Joint  (Bridge-b.). 
Die  IHlatationtvorriehtung  ciner  eiscmen  Briicke. 
Construction  /.  de  dilatation. 

D —  — ,  linear  — .  Die  lineare  Au$dehnung. 
Dilatation  lineaire. 

D— ,  power  of—,  expansive  force  (Mech.). 
Die  Dchnkraft.    Force  /.  extensive. 

to  Dilate  (Phys.).    Au»dehnen.  Dilater. 
to  D— .    Sieh  autdehnen.    Se  dilater. 

Dilation.    See  Dilatation, 
to  Dilute  (Chem.  I.    Verdunnen.    Etendre  une 
dissolution  d'eau  etc. 

to  D—  lime  (Mas.).    Kalk  anmaehen,  einriihren. 
Gacher  la  cbaux. 
Diluted,  dilute  (Chem  ).    Verdunnt.  Etendu. 
Diluvial  (Geol.).    Diluvial.  Diluvial. 

D—   ore   (Miner.).    Da*  Seifenerz,  Wa«ekcrz 
Minorai  m.  d'alluvion  ou  de  lavage. 
Diluvium  (Geol  ).    Don  Diluvium,   die  Dilurial- 

epoche.    Diluvium  m. 
Dim  (Met.).    Angelaufen,  matt.  Enrouill^. 
Dimension  (Geotn.  etc.).    Die  Dimension,  die  • 

Abiaetmng.    Dimension  f. 

D — •  figured  — .  Die  Coir,  die  Maa**bezeieh- 
Hum/,  da*  cingcschriebcne  Maasn.  Cote  /.  d'un 
deBbin. 

D— ,  linear  — .  Die  lineare  Dimension.  Di- 
mension lineaire. 

D— ,  sii|ii>rlicial  — .  Die  Fldchenau*deknung . 
Dimension  superficielle.    See  also  Content; 


Dimensions  pi.  of  a  piece  of  timber  (ShipV;. 
Die  Abmexsungen  f.  pi.  einc*  Holzct.  Dimen- 
sions d'une  piece  de  bois. 

D  — ,  moulding-  —  .   Die  Mallbreite,  die 
reehte  Abmesmng,  die  Dimension  in  der  Mat.- 
ebene,  mallreeht  gcmet*en.    Epaisseur  f. 

D— ,  siding—.    Die  teitenreehte  Abm*****.. 
seitenreeht  geme$»en.    Largeur  f. 
to  Diminish,  to  thin  at  the  end,  to 

away  any  piece  of  timber  (Join.,  Carp.). 

Stuck  IIolz  verjiingen.    Delarder  une  piece  d* 

bois  en  biseau. 

to  D-  a  wall  (Build.).  Einc  Mauer  rer«^ir,VeA« 

Allegir  un  mur. 
to  D—  (Build.).    Anlaufen  la**en,  verjuice*. 

Donner  du  fruit. 
Diminished,  to  be  — ,  to  taper  (Build.  . 
Anlaufen  von  river  Mauer.    Avoir  du  fruit. 
D —  arch  (Arch).    See  Depressed  arch 

under  Arch. 
D—  crew  (Mar.).    Die  rerringerte  Besatzum, 

Equipage  m.  reduit 
DiminiNhlng  or  slope  of  the  trail,  lighten- 
lug-out  or  taper  of  the  brackets,  chamfer- 
ing of  the  brackets  (Art.).   Der  Au*sehnitt,  die 
Verjiingung  der  Lafettcnwandc.  Delardemont 
des  flasques  d'un  affut. 

D— ,  slopeuess,  tapering  (Arch.).  Der 
Anlauf,  die  Verjiingung  einer  Mauer.  Fruit  ». 
d'un  mur. 

D— plauks  pit  — -Stuff.    Die  Verjunguna*- 
planken   tvuehen  Beryholz   und  Kimmplanken- 
Bordages  m.  pi.  de  diminution. 
D  -  -scale  (Draw.).   See  under  Scale. 
Diminution  (Met.).    Der  Abbrand.  Dechet 
perte  f. 

D—  of  weight  of  money  (Mint.).  Die  Abnutzvw 
des  Geldet.    Frai  m. 
Dimorphous,  having  two  separate  crystal  forms 

(Miner.).    Dimorph.  Dimorphe. 
Dimorsphlsm  (Miner.).   Dimorphism**.  Dimor- 

phisme  m. 

DinaM  brick  (Met.).    Der  Dinas-  oder  Deinat- 

ziegel.    Dinas  w». 
Dingy  (Shipb.).  Da*  Dingy,  da*  kleine  Boot.  Youyou 

m.    See  under  Boat 
Dioecious  (Bot).    See  Diecious. 
Dlopslde,  white  anglte  (Miner.).  Der  Diop*\d, 

edle  Augit.    Diopside  m. 
Dloptase  (Miner.).    See    Emerald  copper 

under  Copper. 
Diopter,  vane,  sight-vane  (Survey.).  Da* 

Diopter.    Dioptre  f. 
Dioptrics  pi.,  anaplastics  pi.  (Phys.).  the 

Diopirik,  die  Strahlenbreehungslehre.  Dioptrique/. 
Dlorlte,  greenstone  (Geogn.).  Der  IHont,  der 

(iriin«tein.    Diorite  m. 
Dioxide.    See  B  i  n  o  x  i  d  e. 
Dip  (Cbandl.).    See  Dipped   candle  under 

Candle. 

D—  of  the  boards  of  the  paddle-wheel  (Shipb.). 
Die  Eintauehungstiefe  der  Radtehauf eln.  Im- 
mersion f.  des  pales  des  roues  a  aubes. 
D—  of  the  magnetic  needle  (Phys  ).  Die 
Neigung  oder  I nkli nation  der  Magnctnadel.  In- 
clinaison  /.  de  l'aiguille  aimanttfe. 
D —  of  the  horizon  (Astron.,  Phys.).  Die  Kimnx- 
t'ufe,  der  Depre**ion*uinkel,  Winkel  der  (IctiehU- 
linie  mit  der  Fldche  de*  Uorizonte*.  Depression 
/.  de  l'horizon. 
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Dip,  superior  slope  of  the  parapet  (Fort). 

Die  Abdaekung,  die  Senkung,  der  Fall  der  Brust- 

vthrkrone.    Plong^e  /.  du  parapet. 
D—  of  a  vein  (Min.).    See  Crop, 
to  D—  (Pap.).    Seklipfen.  Plonger. 
to  D — ,  to  ptekle  (Met.,  Goldsm.).  Abbeisen, 

hlank  beizen,  piekeln.    Dlcaper  ou  derocher  ou 

nettoyer  lea  objets  en  mt'tal. 
to  D—  brass  or  tombac.  Gelbbrennen,  abbrennen. 

Decaper. 

to  D —  tin-plates.   Durchfuhren.  Laver 
to  D—    In  sulphur   (Cbem.).  Scktcefeln. 
Soufrer. 

to  D—  (Min.).    See  to  Underlay. 

to  D—  (Mar.).    E intauehen.  Plonger. 

to  D —  (Mar.).  Im  Horitonl  versehuinden.  Noyer. 

lo  D —  below  (he  horizon,  said  of  the  sun 

(Meteor.).    Unter  den  Horizont  tauehen.  Mordre 

a  l'horizon,  s'enfoocer. 

to  D —  a  lug-sail,  to  shift  by  dipping  (Sail- 
ing.). Ein  Lugger  segel  ubergeken  latum,  sekiflrn. 
Gambeyer  une  voile  a  bourcet. 

to  D—  a  running  eye  round  the  buoy-rope  of 
an  anchor  (Mar.).  Mil  einer  Sehlingc  naeh  dcro 
Bojereep  einet  Ankers  fischen.  Couler  un  mail- 
Ion  le  long  de  l'orin  d'une  ancre 

to  D—  tbe  signal.  TMs  Signal  auf  ITalbmast 
jicren  oder  niederhoUn.  Amener  le  signal  a 
mi-mat. 

to  D—  in  (Cbandl.).  Eintauchen.  Plinger, 
plonger,  tremper. 

Diploid,    pyritohedral  hemlhexoetahe- 

dron  (Miner.).  Dot  Diploeder,  IHakisdodekatder, 
gebrochene    Pyritorder.     Hemioctakishexa&dre , 
dyakisdodecaedre  m. 
Dipper  (Pap.).    See  V  a  t  m  a  n. 
D-*s  stand  (Pap.).    Der  Buttcnttukl.  Na- 
geoire  /. 

Dipping  (Chaodl.).    Da*  Eintauchcn.  Plingeure 
/".,  trempe  /. 

D-  (Met.).    See  Pickling. 
D— s  pi.  in  dyeing  (Dyer.).    Die  Ztigc  m.  pi. 
Trem pages  m.  pi. 

D—  in  glazing  porcelain  (Porcel.).  Das  Ein- 
tauchen.   Trempage  m. 

D—  the  matches  into  the  inflammable  com- 
pound (Chem.).  Dot  Eintunken  der  Sehvefel- 
KHliekcn  in  die  Ziindmassc.  Cbimicage  in.  des 
allumettea  chimiques. 

D—  of  tin-plates  (Tin-m ).  Dot  Durchfuhren. 
Lavage  m. 

D— ,  dead-  —  of  brass  (Techn.).  Da*  Mattieren 

de*  Mcs*ingbleck*.    Decapage  to.  de  laiton. 
D— frame  (Dyer.)  Der  Kiipenrakmen.  Cadre m. 
D— ladle  (Shipb.).    Die  Pechkelle ,  der  Peek. 

tofti.   Cuillere  f.  a  braie. 
D— liquid  in  hot  gilding  (Gild.).   IHe  Scknell- 

keite.   Acide  m.  azoiique  pour  lo  decapage. 
D — lug  (Mar.).   Das  turn  Sehiftm  cingericktete 

lMggrr*egel.    Voile  /.  a  b^v.rcet  gambeyant. 
D— needle  (Pbys.).    Die  Xeigungsnadel ,  das 

Inktinatorium.    Houssole  f.  d'inclinaison. 
B— pot  (Tin-m.).     Die  Ihtrckfiikrtinnpfanne. 

Chaudiere  f.  a  laver. 
D— rod.   See  Wick- wire. 

Dipteral,  dipterous  (Arch).  Doppelfiiiglig. 
Diptere. 

Dipteron  (Arch.).  Der  Dipteraltempel,  der  Tcmpel 
doppelten  Hallen.    Tempel  m.  diptere. 


Dipyre,  sehmelxsteln  (Miner).  Der  Dipyt, 
der  Srhmcltttein.  Dipyre  m. ,  leucolithe  /.  de 
Mauleon. 

Direct.    Direkt,  gerade.    Direct,  droit.    See  Di- 
rect arch,  —  battery,  —  course,  —  ex- 
traction, —  fire  under  Arch  etc. 
Directing...   —  -circle   for    gabion  -  making 
(Fort).    See  Wooden  bottom. 
D— line,  object-line,  central  line  of  a 

loophole  (Fort.).   Die  Riektungslinie,  Mittcllinie. 

Directrice  /.  d'embrasure. 
D— -mark  (Survey.,  Mil.).    Das  RUktungs- 

seicken.    Jalon  to. 
D — picket  for  fascine-making  (Fort.).  Der 

Lehrpfakl.    Piquetdirecteur  m. 
D— staff,  common  staff,  pole  with  a 

straw-wisp   (Survey.,   Mil.).    Die   Bake,  die 

Messstange,    Absteekstange ,  Strokwitckstange. 

Jalon. 

Direction,  strike  (Geol.).  Die  Streiekriehtung, 
da*  Streichcn  riner  Sckiekt,  eines  Ganges.  Direc- 
tion f. 

D— ,  nailing —  for  ...  (Navig  ).  Die  Segel- 
anweisung  fiir  . . .  Routes  f.  pi.  de  navigation, 
instructions  /.  pi.  sur  la  mer  de . . . 

D—  of  coast  (Hydrogr.).  Die  Riehtung,  in  wi- 
cker die  Kittle  verlduft.  Gisement  m.  de  la 
cote. 

I>—  of  a  current  (Navig.).   DU  Riehtung,  nock 

welcker  eine  Striimung  *etzt.    Direction  dans 

laquelle  porte  un  courant. 
D—  of  trains  (rtailw.t.  Die  Fakrriehiung.  Sens 

m.  de  la  marche  des  trains. 
D—  of  the  wind  (Navig.).    Die  Windriektung. 

Direction  du  vent. 
D — line  (Print.).    DU  Normteile.   Ligne  /. 

de  pied. 

D  of  a  railway  (Railw.).    Die  BaknlinU. 

Trace  m.  d'un  chemin  de  fer. 

D— -word  (Print.).    See  Catchword. 
Director  of  naval  construction  (Off.,  Sbipb.). 

Der  Vorstand  des  Konstruktionsbureaus.  Dtrec- 

teur  m.  du  service  des  constructions  navales. 

D—  of  naval  ordnance.  Der  Deeernent  fiir 
Marine- Artil UrU  tn  der  Centralbehorde.  Direc- 
teur  d'artillerie  de  marine. 

D —  for  pointing  (Naval  Art.).  Der  Konsentra- 
tionsdirekior,  auek  die  Vorriektung  fiir  Ein- 
stellung  der  Gesekulze  auf  komentriertes  Feuer, 
Gradeintcilung  der  Sekwenksckienen.  Planchette 
/.  de  convergence,  circulaire  /.  graduee  pour 
poiotage. 

1>— ,  concentrating  —  (Naval  Art.).  D<r 
Konzentration*dircktor.    Indicateur  m.  de  feux 
convergent*,  instrument  m.  du  pont. 
Directrix  of  a  magnet  Dtc  Directrix.  Directrice/. 
D —  of  a  parabola  or  a  conical  section  (Geom.). 

DU  Directrix,  die  Leitlinie.  Directrice. 
D—  of  a  water-wheel  etc  (Hydr.).    See  under 
Box  of  a  water-wheel. 
Dirk  (Arm.).    Der  Dolck.    Poignard  m. 
Dirt  of  boilers  (Steam-eng.).   Der  Kcsselsehlamm. 
Crasse  f.  des  cbaudieres. 

D — -elout,  —-board,  round-robin,  cut- 
too-plate  (Cartw  ).    Die  Kotplatte,  der  Kot- 
deckel.   Plaque  /*.  de  boue. 
Dirty  (Gun-m.)     Eingr*ckmulzt,  rcrtchleimt ,  ver- 

drcckt.  Encrasse. 

D  — ,  greasy  (Mach  .).  Verstopft.  rersettt,  rcr- 
schlammt.  Encrasse. 
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Dirty  —  Discharging. 


Dirly,  to  get  —  or  greaay.   Sich  vcrstopfen. 
S'encrasser. 

to  pitiable  the  enemy's  guns  (Art).  Die  feind- 
lichen  Getehiitze  demontieren  oder  zerttiiren.  D6- 
monter  1'artillerie  enoemie. 
to  D  —  (Naval  war.).  Bcschddigen,  Schaden  bei- 
bringen.  Desemparer. 
to  D—  by  shot.  Autter  Gefeeht  tetzen,  kampf- 
unfiihig  maehcn.    Mettre  hors  de  combat. 
Disabled  (Mar.).  Bctchiidigt,  (in  gewistem  Sinne:) 
havariert.   Desempare\  cnble\ 
D — ,  to  succour  ships  —  by  shot.  Kampf- 
unfiihuj  gemachtcn  Sehiffen  Hdfc  bringen.  Se- 
courir  des  navires  hors  de  combat. 
D  -  ship  in  sight.  Ein  besehadigtcs  harariertes 
Schiff  in  Sieht.    Navire  m.  desempare*  en  vue. 
to  Disappear  (Mar.).  Aut  Sicht  kommen.  Noyer. 
to  Disarm  a  man  (Mil.)    Eincn  Mann  entwaffnen. 

Desarmer  un  bomme. 
Disbursement,  supply,  subsidy,  call(Min.). 

Die  Zubusse.    Cotisation  /. 
Disc  (Techn.).    See  Disk. 

to  Discern  the  land  (Nav.).  Land  tichten,  sehen, 
unUrscheidcn.  Decouvrir  la  terre,  distinguer  la 
terre. 

Discharge  (Electr.).  Die  Entladung.  Decharge  f. 
D—  commercial.  Die  geschaflliche  Decharge,  die 

Entlastung.    Decharge  commerciale. 
D— ,  chemical  —  (Calico-pr.).   Die  Atzbeize, 

das  Atzmittel,  der  Atzpapp,  die  Enlcxage.  Ron- 

geant  m.,  enlevage  m. 
D— ,  outlet,  sluice  (Hydr.  arch  ).   Die  Ab~ 

lassschlcuse,  Entlastungsschleuse.  Dechargeoir  m., 

aqueduc  m  de  decharge,  ecluse/.  de  decharge. 
D—  of  ballast.  Da*  Loschen  det  BaUattet.  D6- 

lestage  m. 

D—  of  a  calcining-  or  lime-kiln  (Lime-b).  Dot 
Ziehen,  das  Ausfahrcn,  das  Autnehmen.  De- 
charge d'un  four.   See  Charge. 

D-  of  the  cargo  (Comm.).  Dot  Loschen.  dot 
Ausladcn  der  Waren.  Debarquement  m.  des 
m  arcbandtses. 

D —  of  the  crew  (Mar.).  Das  Abmustern  der 
Mannschaft.   Debarquement  de  l'equipage. 

D-  of  guns  (Art  ).  Die  Abfeuerung  ton  Oe- 
tehiitzen.    Decharge  d'artillerie. 

D—  of  a  river  (Hydr.  arch.).  Die  Wa*sermenge, 
Ausflussmenge  cines  Flusses.  Debit  hi.  d'une 
riviere. 

D—  of  a  smelting-furnace  (Met).  Der  Abttieh. 

Coulee  /.    See  aUo  Tapping. 
D—  of  water  (Hydr.).    Die  Ausfluttmenge  in 

einrr  Sekvnde.    Depense  f.  d'eau. 
D-,  atmospheric  —  (Electr.).  Diealmospha- 

rische  Entladung.    Decharge  atmospherique. 
D-,  conductive  —  (Klectr.).  Die  konduktive, 

leitende  Entladung.    Decharge  conductive. 
D— ,  contianed  —  (Electr.).    Die  ununtcr- 

brochenc  Entladung.    Decharge  continue. 
D-,  connective  — .  Die  Konvektiontcntladung. 

Decharge  convectivc. 
D— ,  dark  — ,  Die  dunkle  Entladung.  Decharge 

obscure. 

D- ,  disruptive  —  fElectr.).  Die  Durchbruchs- 
entladung,  plotzlichc  Entladung.  Decharge  dis- 
ruptive. 

D— ,  gradual  — ,  successive  —  (Electr.). 

Die  allmiihliehe  Entladung.  Decharge  successive. 
D-,  lateral  — .  Die  Seitenentladung.  Decharge 

latcrale. 


Discharge,  mean  —  (Hydr.).  Die  mitdert 
Watsermenge.  Module  m.  d'une  riviere,  debit 
hi.  moyen. 

D— ,  secondary  —  (Electr.).   Die  Ncbem*. 
ladung.   Decharge  secondaire. 
D— ,  spark—,  sparking  —  (Electr.).  Zv 
Funkenentladung.    Decharge  a  etincelle. 
D— ,  successive  —  (Electr.).  Die  allmdhllric 
Entladung.   Decharge  successive. 
D-  by  points  (Electr.).  Die  Spitzencntlad*.?. 
Decharge  par  pointes. 
to  D — ,  to  bag.  Autlohnen,  ablohnen,  eniiasten. 
Payer  et  congedier,  (dans  les  ateliers:)  <k- 
baucher. 

to  D— ,  to  fall  into,  said  of  rivers.  Siek  e- 
gie**en  in  .  .  ,  cinmiinden  in .  .  .    So  jeter,  « 
decharger  dans  . . .,  deboucber  dans . . . 
to  D— ,  to  empty.    Entlecren.    Vider,  ct- 
charger. 

to  D—  (Build.).    See  to  Ease, 
to  D—  the  breast-beam  or  the  cloth -beam 
(Weav).    Die  Leinwand  abUxfdn.  Decharger 
la  toile. 

to  D— ,  to  quit  an  apprentice  (Print.).  Lo*- 
tpreehen.    Decharger  un  apprenti. 
to  D—  (Mil).    Ein   Gewehr  abfeuem.  Tirer 
ou  Iftcher  un  fusil. 

to  D—  ballast.    Ballast  loschen.  Dniester, 
to  D—  the  blast-furnace  (Met.).  See  to  Draw 
the  blast-furnace  and  to  Tap. 
to  D—  a  calcining-   or  lime-kiln  (Techn. > 
Ziehen.  Decharger. 
to  D —  the  cargo  (Mar.).  Ladung  lotehen.  D»- 

charger  ou  debarquer  la  cargaison. 
to  D —  the  crew  (Mar.).    Die  Mannschaft  ab- 
mustern. Congedier  l'equipage,  debarquer  l'equi- 
page. 

to  D —  an  electrical  battery,  a  Leyden  jar 
(Phys.).    Fine  elektrische  BaUerie  oder  Flatche 
entladcn.    Decharger  une  batterie  electriqoe, 
d£charger  une  bouteille  de  Leyde. 
to  D—  a  smelting  furnace  (Met.).  Abtteche*. 
Couler.    See  to  Tap. 
to  D—  the  passengers  (Navig.).  Die  Pa*sagint 
ausKchiffen.   Debarquer  les  passagers. 
D— aperture  (Met).    See  Tap- bole  of  » 
reverberatory  furnace. 
D— -pipe  (Hydr.).    Dat  Autflutsrohr.  Tuyau 
hi.  de  decharge  ou  de  vidange. 
D — style,  rongeant  style,  decolouring 
style,  enlevage-style  (Calico-pr.).  Der  Ait- 
dntek.    Impression  f.  avec  rongeants  ou  en- 
levages. 

D— yellow.  Dat  Enlcvagegelb.  Jaune  m.  d'ea- 
levage. 

Discharged  gun  (Art).    Dat  abgefeuerte  Or- 

schiitz.    Canon  m.  decharge. 
Discharger,  dischargiug-rod  for  electriritv 

(Electr.).   Der  Entladcr,  der  Funkenzieher.  De- 

chargeur  m.,  excitateur  m.,  arc  hi.  conducteur. 

D— ,  micro  me  trie  — .  Der  Funkenmikrometer. 
Excitateur  microraetrique. 

D— .  rarefied  air  lightning — .    See  Va- 
cuum protector. 

D — ,  nnloader,  lighterman  (Navig.).  Der 
Ablader,  Holzablader,  der  Abflotser,  der  Loteher. 
Dlbardeur  m. 
Discharging  (Electr  ).  Die  Entladung .  Decharge- 

ment  m. 
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Discharging  of  a  river.    Die  Einmiindung. 

Deboucbenient  m.,  embouchure  /. 
D— arch  (Build.).    See  Relieving-arch. 
D— basin,  — trough  of  a  pump  (Hydr.). 

See  Discharging-basin  under  Basin. 
D— culvert  In  a  dyke  (Hydr.  arch.).  Daa 

l\imp*iel,  Hauptaicl.    Canal  m.  colaieur,  per- 

tuia  in. 

D— hole  of  a  gutter-pipe,  month,  flowing 

out-hole  (Build  ).  Dcr  Autlavf,  die  Au«- 
miindung  am  Fuaae  einea  Fallrohra.  Degorge- 
ment  m..  degorgeoir  m..  ecouloir  m. 

D— place,  —wharf  (Comm.).    Sec  Pier. 

D— -process  (Calico-pr.).  Dot  Atten,  der 
Alzdruek.    Procede'  m.  d'enlevage. 

D— rod.    See  Discharger. 

D— •sluice  (Hydr.  arch.)  Die  Entlccrunga- 
*cklcuae,  Abloufachleuae.  £cluse  /.  de  d&harge. 
Mscipllne  (Mil.).    Die  Diaziplin,  Subordination. 

Discipline  f. 

D— ,  breach  of  — .    Dot  Vergehcn  oegen  die 

Disxiplin.    Faute  /.  de  discipline. 
D-,  well  — d  ship  (Mar.).    Das  gut  ge- 

kaltcne,  in  gutcm  Stande,    aueh  beziiglich  der 

Rctatzung,  bcfindliehc  Srhiff.    Navire  m.  bien 

tenu  comme  equipage, 
to  Disclose  the  land,  —  a  point  (Navig.). 
JW  in  Sieht  bckommen.  Ouvrir  la  terre,  ouvnr 
une  pointe. 

DUeolourlng  -  style ,   discharging  -  style 

(Dj>r.)     Der  Enleragcatil ,  der  Alzdruek.  Im- 
pression /.  a  1'enlevage. 
te  Disconnect,  to  disengage,  to  throw 

out  of  gear  (Mach.).  Entkuppeln,  loakuppcln, 
■lutriickcn.  Defrayer,  deconjuguer,  desembrayer, 
declancher.  desenclancher. 

to  D—   (Min.).    Abhiingen ,    cine   Pumpc  etc. 
Debrayer. 


to  D 


(Railw.). 


di 


*om  Zuge.    Detacher  la  machine  du  train. 

lo  D—  the  screw  (Mnr.  eng.).    Die  Schraubc 

taiwppe/n.    Desembrayer  ou  affoler  l'h^Iice. 
Disconnecting,  disengaging  (Mach).  Die 

Entkvppe lung ,    Loakuppelung ,    die  Auariickung. 

Desenibrayage  m.,  ddbrayage  m. 
Discontinuous,  Intermitting  (Techn.).  Vnter- 

frocAfn.  Intermittent. 

D-  (Math.).    Vnatclig.  Diacontinu. 
Discontinuity   (Math.).    Die  I'natetigkcil,  dcr 

N/jruno  finer  Kurre.    Discontinuity  /. 
to  Discover  the  land  (Navig.).    Land  zu  Ge- 

'ki,t  fder  m   Sicht  bckommen.    Decouvrir  la 

terre. 

to  D—  a  leak  (Mar.).    Ein   Leek  au/jinden. 

Decouvrir  une  voie  d'eau. 
to  D— ,   to   strike   upon  a  lode  (Min.). 

BcM-hiufen.    Decouvrir  un  filon. 
to  D—  a  mine  (Min.).    Ein  Bcrgwerk  fundig 

machtn.   Decouvrir  une  mine. 
Dlacoverjr   (Geogr.).    Die   Enideckung.  Decou- 

D-  -ship.  J)aa  auf  Entdeckungarciacn  au#gc- 
iandic  Schiff.  Navire  m.  envoy e  a  la  decou- 
verte. 

D-,  voyage  of  — .    Die  Enldcckungaaeerciic. 

Voyage  m.  de  decouverte. 
"'•erepauey  in  the  number  of  words  (Tel.). 

■f>«  Vcrachicdenheit  in  der  Worlzahl.  Difference  /. 
t«  lMnembark  troops  etc  (Mar.).  Auaachiffen. 

Debarquer. 

Twhaolo*.  W5rt«rbueh  II. 


to  Disembark  the  landing-party.  Die  Lan- 
dungaabtcilung ,  da»  Landungskorpa  auatchiffen. 
Debarquer  la  compagnie  de  d^barquement. 

to  Disembogue  (Navig.).    Aw  ciner  Miindung 
in  die  offene  See  kommen.  D£bouquer. 

Dlsetnboguement  (Hydr.  arch.).   Die  Aua- 
miindung  cinca  Kanah.    Debouquement  m. 
D— ,  disemboguing  (Mar.).    Daa  Verlaaaen 
ciner  Miindung,  daa  Aunfahrcn  ana  einer  Miin- 
dung in  daa  Mcer.  Debouquement. 

to  Disengage  (Mach.).    See  to  Disconnect. 

Disengaging  (Mach.).    See  Disconnecting. 
D  —  "Coupling.    Die  avarUekbare,  Idabare  Kup- 

pclung.    Accouplement  m.  a  de  bray  age  ou  a 

deaembrayage. 
D — 'gear   (Mach).   Daa    AuarUckxcug.  De- 

brayage  m.,  desembrayage  m. ,  appareil  in.  a 

dgbrayage. 

D—  -lever  (Mach.).  Der  Ein-  und  Auariick- 
hebel.  Clef/,  d  arret,  lovier  m.  d'embrayage 
et  de  desembrayage. 

Dish,  porringer,  cup  (Pott..  Econ.).  DU 
Schalc,  die  Schtitael,  dcr  Xapf.    Ecuelle  /. 
D—  of  meat  (Cook.V    Daa  Gcricht.    Plat  m. 
D--  for  ship's  use  (Mar.).    Sec  Bowl  of 
wood. 

D—  for  huddling  (Min.).  See  Buddling-dish. 
D— ,  dishing  of  a  wheel  (Weel.).  Der  Sturz, 

die   Stiirzung    dea   Radca.    Ecuanteur  m.  ou 

tile  /.  d'une  roue. 
D— -butter  (Agric,  Econ.).  Die  friache  Duller. 

Beurre  m.  fraia  vendu. 
D— clout    (Econ.).    Der  Sckeuerlappen ,  der 

Scheuerhader.    Torchon  m. 
D— -wash,  —-water,  swill,  hog-wash, 

draft*  (Agric,  Econ.).    Daa  Spiilickt ,  daa  Ge- 

apiil.    Lavure  /.  de  vaisselle  ou  d  ecuelles, 

rin9ure  f. 

Disintegration  of  slags  (Met.).   Daa  Zerfallcn, 

die  Vcricitterung.    Desegregation  /. 

D— ,  spontaneous  — .  Daa  frcitcilligc  Zcr- 
fallcn, die  frciwilligc  Zcrxctxung.  Desegregation 
spontanea 

D—  of  rocks  (Geol.).    See  Decomposition. 

Disk,  disc  (Tecbn.).    Die  Seheibc.    Disque  m. 
D—  (Electr.).    Die  Haltachcibe ,  Wende«chcibc, 

Schcibc.  Disque-renverseur. 
D — ,  conducting—,  upper-plnte  of  an 

electrophore.  Dcr  Deckel  oder  daa  Schild  dea 
Etektrophora.  Plateau  m.  supurieur  do  I'^lectro- 
phore. 

D— ,  hollow  circular  —  of  a  break.  Der 
lircmaring.    Cylindre  m.,  creux  »«.  du  frein. 

D— ,  elliptic  —  (Clock-m.).  Die  Ihnglichc 
Schcibc.    Ellipse  /. 

D— ,  Iron  —  of  the  buffer-spring  (Railw.). 
Die  eiterne  Buf/crfcdcrtekeibc.  Plaque  /.  en 
fer  pour  ressort  de  buttoir. 

D—  of  a  buffer  (Railw.).    See  Buffer-disk. 

D —  of  copper  (Met).    See  Copper-disk. 

D—  of  india  rubber  (Techn.).  Die  Kaubchuk- 
achcibc.    Disque  en  caoutchouc. 

D—  of  an  upright  drill  (Macb.).  See  Drill- 
plate. 

D—  for  constructing  a  column  (Arch.).  See 
Tambour. 

D —  of  a  semaphore  (Meteor.).    Die  Siynal- 
acheibc ,  Scmaphoracheibc.    Disque  d'un 
phore. 

31 
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Disk  -  to  Dissolve. 


Disk  of  tbe  sun,  of  the  moon  (Aatron.).  Die 
Sonncn-,  die  Mondsckeibe.  Disqae  da  soleil, 
disque  de  la  lune. 

D— ,  to  take  off  the  —  ■  of  pig-iron,  to 

make  — *.    Seheiben  reisaen,  Scheiben  htbcn. 

Lever  lea  plaques  de  fontes.  rosetter. 
D  — -chuck  (Turn.).  Das  Scheiben/ utter.  Man- 

drin  m.  a  disque. 
D- -coupling  (Mach).    Die  Scheibenkuppe- 

lung.    Assemblage  m.  a  plateaux. 
II  -•engine  (Steam-eng  ).  Die  Sekcibenmasehine, 

rotierevde  Masekme.    Machine  /.  a 
I>— "P*K  (Met).    See  Pig  in  disks. 
D— pile   (Hydr.  arch).   Der  Sckeibenpfahl. 

Pieu  in.  a  disque. 
D— saw  (Carp.,  Rolling-m ).    See  Circular 

saw  under  Saw. 
D — signal  (Railw.).  Die  Signalscheibe.  Voyant 

m.  a  disque,  disque-signal  m. 
D—  wheel.   See  Plate-wheel. 
Dislocation    (Geol.).     Die    Dislokation,  die 
Schichtensttirung.    Dislocation  /.,  faille  f.  See 
Fracture. 

D—  of  strata.  Die  Schichtcnstbrung,  Dislokation 
der  Schichten.   Dislocation  des  couches. 

to  Dislodge  the  anchor  (Mar.).  Losbrechen, 
losreissen ,  aus  dtm  Grunde  brechen  oder  hicven, 
vom  Orunde  frei  hieren.  Deraper. 

to  Dismantle  a  bridge  (Pont.).  See  to  With- 
draw a  bridge. 

to  D—  (Mar.).    Abtakeln,  cntmattcn.  Deman- 

telcr  un  navire. 
to  D—  a  fortress,  to  rase*  to  demolish 
a  place  (Fort).  E'rne  Festung  sehleifen,  ablragen, 
rmicren.  Raser,  demolir,  demanteler  une  place. 
Dismantling  of  a  fortress  (Fort.).  Dot  Schleifcn 
einer  Festung.    Demanteleraent  m. 
D—  ,  taking-down,  pulling-down,  with* 
drawing  (Build.).    Das  Abbrechen,  vorsichtige 
Abnehmen,  Ablragen.   Demolition  /.,  repliement 
w.,  deparquement  m.,  depdeement 
to  Dismast  (Mar.).    Entmarten.  Dem&ter. 
to  be  Dismasted.  (Mar.).   Entmastct  werden. 

Etre  dero&te,  deroater. 
Dismasting  (Mar.).    Das   Entmasten.  DeinA- 
tage  m. 

to  Dismiss  the  boat's  crew  (Mar.).  Die  Boots- 
gatten  u-egtreten  lassen.    Desarmer  lo  canot. 
to  D —  an  officer  from  the  service.  Enllassen. 

Mottre  un  officier  en  reforme. 
D  — ,  to  have  one's  dismissal  (Nav.). 

Seine    Abmu«terung    haben,    abgemuittert  sein. 

Avoir  son  conge, 
to  Disuiouut,  to  pall   down  a  building. 
Ein  Gebaudc  niederreissen.    Demolir  ou  raser 
un  batiment 

to  D—  a  firelock  (Gun-m  ).    Ein  Gcicchr  aus- 

cinandernehmen.    Demonter  un  fusil, 
to  D—  a  gun  from  its  carriage  (Art).  Ein 

Gcschiitirohr  auslegcn.    Demonter  un  canon, 
to  D—  tho  enemy's  guns  (Art.).    Das  fcind- 
liche  Gttchiitz  demontieren  oder  zcrstbren.  Do- 
mooter  I'arlillerio  ennemie. 
Dismontiug  (Gun-m.).   Das  Auseinandernchmtn. 

Demontage  m.  d'un  fusil. 
Disorder  (Mar.).    Die  Unordnung.    Desarroi  m. 
D — ,  in  —  in  arrangement  or  rigging.  In 
Unordnung.    En  gavaucbe. 
Disorderly  (Mar.).    Unordentlieh,  sehleeht.  En 
valdrague,  en  vrac. 


to  Dlsoxydate.    See  to  Deoxydate. 
to  Dlsoxygenate.   See  to  Deoxygenate. 
Dispart,  —  -cap  (Mil).    Die  Kornkappe.  Cou- 
vregnidon  m. 

D  — -sight,  —  (Art.,    Gun-m.).    Da*  Korn, 

da*  rordere  Absehen ,  die   Fliege,   die  Miieke. 

Guidon  m.,  bouton  m.  de  mire. 
Dispatch,  despatch.  Die  Depeehe.  Depeehe/". 
D— ,    telegraphic    — .    Die  telegraphisehe 

Depeehe,    das    Tclegratnm.    Depeehe  telegra- 

phique 

D-,  to  order  a  squadron  to  be  — ed  to  .  .  . 

Die   Absendung   eines    Gcschvaders   naeh  .  .  . 

anordnen  oder  be/ehlen.    Ordonner  1'expedition 

d'une  escadre  a  .  .  . 
D—  goods  pi.  (Railw.).    Das  EUgut.  Mar 

chandises  f.  pi.  de  grande  vitesse. 
to   D—  a  ship  (Mar.,  Comm.).    Ein  Schif 

czpedieren.    Kxpedier  un  navire. 
Dispensary  (Mar ).  Die  Apotheke.  Pharmacie/'. 
to  Disperse   (Opt.).    DUpergieren ,  zeritreuen. 
Disperser. 

Dispersion ,  dispersive  power  (Opt).  Die 
Dispersion,  Farbenzerstreuung.  Dispersion  /. 
D  — ,  lateral  —  (Art).  DU  Seitenstrcuung. 
Dispersion  f.  laterale. 
:  Displacement  (Shipb-).  Die  Wasserverdriingung, 
dan  G  curie  fit  des  vcrdrangten  Wassers.  Deface- 
ment m. 

D  —  ,  liKht  —  (Shipb.  \  Das  leichie  Deplaee- 
nunt,  gleich  dem  Schijjskiirpcrgewichte.  Deplaee- 
ment  m.  lege,  egale  au  poids  de  la  coque  du 
navire. 

D-,  load-—  (Shipb.).  Das  geladene  Deplaee- 
ment,  voile  Deplacement.  Deplacement  m.  en 
charge 

to  Display  the  flag  (Mar  ).  Die  Flagge  zeigen 
oder  teehen  lasscn  Deployer  le  pavilion,  faire 
pavilion. 

Disposable  (Mil).  Zur  Verfiigung,  tur  Dispo- 
sition (s.  D.).    Disponible,  en  disponibilite. 

Disposition  of  the  steps  (Car.).  Die  Xutcnein- 
teiluna  an  der  Wange.  Disposition  /.  des  em- 
marcbemenU. 

D — -plan  (Shipb  ).  Die  Einrichtungszciehnung. 
Plan  m.  d'arrangement  ou  de  distribution, 
to  Disrate  a  seaman  (Mar.).  Einen  Matrosen 
urn  cine  Rangklasse  keruntersetzen.  Casaer  un 
horn  me  d'un  grade  ou  d'une  classe,  declasser 
un  matelot. 

Disrepair  defects  in  hull,  rigging  or  tackling 
(Mar.  Insur.).    Synonym  to  Damages. 

Dlssemluated  (Min)  Eingetprcngt.  Disse- 
mine. 

Dissipation  of  electricity  into  the  air,  elec- 
tric —  (Electr.).  Die  elektrische  Zerstreuung 
Dispersion  /.  electrique,  deperdition  f.  electrique. 

Dissociation  (Chem.).  Die  Dissociation,  die 
Zcrtrtzung  chemischer  Vcrbindungen  durch  Wiirme. 
Dissociation  f. 

Dissolution  (Chem.).  Die  Lbsung ,  Aufio'sung. 
Dissolution  /.,  solution  /. 

D—  of  dog's  excrements  in  lukewarm  water 
used  in  tanning  (Tann.).  Das  Hundekotbad, 
Kasehka.  Confit  m.  dans  le  tannage  de 
maroquin. 

to  Dissolve  (Chem  ).  Aufibsen,  Ibsen.  Diasondre. 
to  D —  to  saturation  (Chem.).  Aufosen  bis 
zur  Sattigung.  Dissoudre  un  sel  jusqu'a  satura- 
tion ou  jusqu'a  refua. 
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DIsttolTP  the  yolk  of  wool  (Spinn.).  Die 
Wollt  enttckwei*ten.     Ecbauder    les  laines, 
♦iissoudre  le  saint. 
■>i MMolvIng  (Met.).    Dat  Laugen,  die  Laugerex. 
Dissolution  /. 

Wi—  vat  (Met.).  Dat  Lavgfatt.  Cave  /.  de 
dissolution. 

M>-  views  pi.  (Opt.).  Die  Xebelbilder.  Vues 
/.  pi.  dissolvantes. 

l>i*tatr.    See  Rock  of  a  spinning-wheel. 

Distance.  Die  Entfernung ,  der  Abttand.  Dis- 
tance /. 

,    apace    (Archit.).    Die  Zuitchemreite. 
Espacemeot  m. 

between  the  brackets  (Art.).  .Da*  Aut- 
einanderttehen  der  Txtfcttenvande.  Eeartement 
in  des  tiasqaes. 
M> —  covered  effectively  by  the  projectile 
(Art,  Mil.).  Der  bettriehene  Bourn.  Longueur 
/.  battue. 

■> —  made  good  (Navig.).  Die  zurOekgelegte 
Street*.  Cbemin  m.  parcouru.  distance  par- 
courue. 

O—  made  good  by  reckoning  (Navig.).  Die 
Distant  nach  dem  Betteek.  Distance  parcourue 
a  l'estime. 

■> —  of  the  picture  in  perspective  drawing. 
Der  Abttand  des  Betchaucrt  von  der  Qlattofcl. 
Distance  du  spectatear. 

1>—  of  wheel-centers  (Railw.).  See  Wheel- 
base. 

»—  of  rivets  (Techn.).  Der  Xielenabstand. 
Espacement  des  rivets. 

1>  —  .  angular  —  (Astron.).  Die  Winkelent- 
fernung.   Distance  angulaire. 

E>— ,  apparent  — .  Die  teheinbare  Entfer- 
nung.   Distance  apparente. 

D  — ,  easting*  westing  etc.  —  or  run 
(Navig.).  Der  in  o'ttlicher,  vettlicher  etc.  Rich- 
tung  turUckgelegte  Weg.  Chemin  parcouru  a 
Test,  a  l'ouest  etc.  .  .  . 

D— ,  focal  —  (Opt).  Die  Brennweite.  Dis- 
tance du  foyer. 

D— *  horizontal  —  of  the  point  of  impact 
from  the  point  aimed  at  (Art.).  Die  Seiten- 
abveiehung  det  Treffpunktet  torn  Zielpunkt. 
Kcart  m.  en  direction. 

!>-,  lunar  — ,  Innar  (Navig.).  Die  Sfond- 
distant.    Distance  lunaire. 

D— ,  mean  —  (Astron).  Die  mittfere  Ent- 
fernung.  Distance  moyenne. 

D— ,  meridian  — .  Der  IMngenunttrtchicd. 
Difference  en  longitude. 

»— ,  polar  —  (Astron.)  Die  Polditiam, 
Polardutam.    Distanco  an  pole. 

D — ,  striking —  (Electr).  Die  Sehlagweitc, 
der  Sehlagraum.  Portee  /.  explosive,  distance 
explosive. 

D — ,  vertical  —  of  the  point  of  impact 
(Art.).  Die  Hahenabweie hung.  Ecart  en  hauteur. 

D  — ,  zenith* —  (Astron.).  Der  Zenithabstand. 
Distance  z^nithale. 

D— ,  to  have  one's  —  (Navig.).  Seine  Ab- 
mutterung  haben.    Avoir  son  conge\ 

D  — disk  (Railw.).  Die  Dittanttcheibe.  Disque 
m.  a  distance. 

D  signal.  Die  FerntignaUehcibe.  Disque 

a  distance. 

D— line,  principal  line  in  perspective 
<i rawing.  Die  Dittamlinie,  der  llavptstrahl, 
die  Sehachte    Rayon  m.  principal. 


Distance,  Judging   — practice  (Mil.). 
Vbungen  im  Sehdtxen  von  Enifemungrn.  Kxercice 
wi.  de  l'appreciation  des  distances. 
I>  -  -signal    (Mar.).     Dot    Erkennungt-  oder 
Unteraehetdunggtignal.    Signal  in.  de  reconnais- 
sance on  signal  distinctif. 
Distant  kIkiihI,  auxiliary  signal,  station- 
signal  (rtailw.).    Da*  Distant/signal,  dat  Ein- 
fahrttignal.    Signal  a  distance .  "signal  avancl. 
Distemper,  —colour  (faint).  Die  Tempera- 
farbe.    Couleur  /.  a  dotrempe. 
D— •gilding.  See  Gilding  on  Watersize. 
D — painting.  Die  Temperamalerei.  Peinture 
/.  en  detrempe. 
Disthene  (Min.).    See  Cyanite. 
to  DlstU  (Chem.).    Dettillieren.  Distiller. 
Distilled  water   (Mar.).    Dat   am  Seewatser 

dettillierte  Trinkwatter.    Eau  /.  distillee. 
Distillable  (Chem).    DettiUierbar.  Distillable. 
Disl Illation    (Chem  ).    Die    Dett illation ,  dat 
Dettillieren.    Distillation  /. 

D  — ,  continual  — .  Die  ununterbrochenc 
Dcttillation.    Distillation  continue. 

D— ,  dry  — .  Die  trockene  Dettillation.  Dis- 
tillation secbe. 

D— ,  fractional  —  (Chem.).  Die  fraktionierte, 
mti  Unterbrechungen  amgefahrte  Distillation. 
Redistillation. 

D—  of  spirits.  Die  Brannttrcinbrcnnerei.  Dis- 
tillation de  l'eau-de-vie 

D—  by  descent  (Met.).  Die  abateigende  Det- 
tillation, drttiUatio  per  deteentum.  Distillation 
vers  le  has,  distillation  a  l'envers. 

D —  by  ascent  (Met  ).  Die  auftteigende  Dettil- 
lation.    Distillation  droite. 

D—  of  zink  etc.  (Mot ).  Die  Dettillation  det 
Z'mkt.   Distillation  du  zinc. 

D  —  of  coal.    See  Coking. 
Distillatory.    DettUlier-.  Distillatoire. 

D  -  apparatus  (Distill  ).    Die  Dampfdettil- 
liergaule.    Colonne  /.  distillatoire. 
Distiller.    Der    Dettillateur ,    der  Branntwein- 

brenner.    Distillateur  m. 
Distillery.    Die  Brennerei,  Branntweinbrennerei. 

Distillerie  /. 

Dlstilling-apparatus,  still.    Der  DettUlier- 

apparat,  Brennapparat.  Appareil  tn.  distillatoire. 

D- -furnace  (Mot).  Der  Dettillierofen.  Four- 
neau  m.  de  distillation. 

D— muffle  (Met).  Die  Dettilliermuffel.  Moufle 
m.  de  distillation. 
Distinct  (Opt,  Surv.).   Deutlieh.  Distinct,  clair. 
Disliagnisliiug-pcndant  (Mar.).    Der  Unter- 

teheidungmcimpel ,     Zahlenwimpel.     Flatnme  /. 

numeraire. 

to  Distort  (Met)     Sieh  werfen,  tieh  ziehen,  tick 

rertiehen.    Se  dejeter. 
DiMtress  (Navig.).    DU  Seenot.    Detresse  f. 
D-,  seamen  pi.  In  -.   Hilftbediir/tige  Sec- 
leute  m.  pi.    Marina  m.  pi  en  detre*se. 
D— ,  a  Skip  In  —  (Mar.).  Ein  Sehiff  in  Not, 
ein  Sehiff  in  Seenot.    Navire  m.  en  decrease. 
D— ,  signals  of  — .    Xottignalc  n.  pi.  Sig- 
naux  m.  pi.  de  detresse. 
to  Distribute  (Techn.).    Verleilen.  Distribuer. 
to  D-  the  ink  (Print).    See  to  Roll  the 
form. 

to  D—  the  letters  (Print.).  Ablegen.  Distri- 
buer les  lettres 

to  D—  light  (Print).  Dat  Lieht  verteilen. 
Conduire  la  lumiere. 
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to  Distribute  -  Dividing-point. 
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to  Distribute  the  steam  (Steam  eng.) 

Damp/  verteilen.  Distribuer  la  vapeur. 
to  D—  the  winding  of  tbe  yarn  on  the  spool 

(Spinn).    Die    Spule    bewiekcln.    Euvider  la 

bobine  d'un  rouet  a  filer  ou  a  bobiner. 
Distributor  (Electr.).    Dtr  Verteiler.  Distribu- 

teur  m. 

Distributing  (Print.).    See  Distribution. 

D— •basin,  town  reservoir  (Hydr.  arch.). 
Der  Verteilungsbehaltcr ,  das  Stadtrc*ercoir. 
Curette  /.  ou  reservoir  m.  de  distribution. 

D— box,  valve-chest,  slide-box,  steam- 
box  (Steam-eng.).  Der  Schicbcrkasten,  Ventil- 
kastcn,  Dampfkasten,  Steucrungskasten.  Botte 
/.  a  vapeur,  bolte  des  tiroirs,  boite  de  dis- 
tribution. 

D— -lever  (Steam-eng.).  See  Starting- 
lever. 

D— regulator,  steam-distributor  (Steam- 
eng.).  Die  innere  Steuerung.  Distributee  m. 
de  la  vapeur. 

D-plpe  (Steam-eng  ).    Das  Dampfverteilungs- 
rohr.    Tuyau  m.  de  distribution. 
Distribution  of  the  guns  (Art  ).   Die  GcsehiUs- 

aufstcllung.    Installation  /.  des  pieces. 

D — ,  distributing  of  type  (Print  ).  Das  Ab- 
legen,  das  Auscinandcrne'hmcn.  Distribution  f. 
des  caracteres. 

D— .    Die  Verleilung.  Distribution. 

D—  or  charge  (Electr.).  Die  Ludungsver- 
teilung.    Distribution  de  la  charge. 

D—  of  light  (Light.).  Die  LichtrerUilung. 
Distribution  de  lumiere. 

D  -  of  steam  (Steam  eng.).  Die  Dampfver- 
teilung.    Distribution  de  vapeur. 

D—  of  water.  Die  Wasscncirtsehaft.  Distri- 
bution des  eaux. 

D— ,   electric  —  (Electr.).    Die  elektri$che 
Verteilung.    Distribution  eloctrique. 
District  or  a  distributing- basiu  (Hydr. 

arch.).    Die   Ilbfienzone   eines  Wasaerbehdltcrs. 

Niveau  m.  d'un  reservoir. 

D —  of  a  railway.    Der  Urtliche  Btxirk  einer 
Eisenbahn.  Dependance  /.  d'un  chemin  de  fer. 
Disturbance  (Meteor.).    Die  Stoning.  Pertur- 
bation /. 

D— ,  atmospheric  —  s  pi.  (Meteor.).  Atmos- 

phiirisehe  Stiirungcn  f.  pi.    Perturbations  /.  pi. 

atmosphe>iques. 
D— ,  magnetic  — »  (Magn ).  Die  magnetischen 

Siorungen.  Irregularite8  /'.  pi.  dons  la  position 

du  meridien  magnetique. 
D— s  of  tbe  magnetic  needle  (Navig.).  Slo- 

rungen   dtr   Kompastnadel.    Perturbations  de 

I  aiguille. 

Ditch,   trench    (Hydr.  arch.).    Der  Graben. 
Fossd  m.,  trunchee  /.    See  Drainage. 
D—  (llydr.  arch.).  Dtr  Sickeryraben.  Perr6  m. 
D— ,  draining-  — .    See  untcr  Drain. 
D—    marking    a    boundary    (Topogr.).  Sec 
Partition -  ditch. 

D—  for  foundation  (Build.).  Die  Grundyrube, 
der  Grundgrabcn.  Fosse  /.  de  foudement, 
creux  m.,  fosse'  m.  pour  y  fonder,  excavation 
/.  d'un  batiment.  See  to  Drain  off,  to 
Dig,  to  Empty,  to  Fill  up  a  ditch. 

D— ,  nuderground  —  (SaltrW.).  Der  Kanal, 
dureh  velchcn  die  Mullet  lauge  abfiicsst.  Coy  m. 
d'un  marais  salant. 

D—  of  a  field-work  (Fort.).  Der  Graben  einer 
Sehanze.  Fosse  m.  d'un  ouvrage  de  campagne. 


Ditch  of  outworks.    Der  AussenvcrktgreiUt.. 

Fosse-  de  dehors. 
D—  with    water-manoeuvre   which  may  b* 

made  wet   or   dry    when    necessary.  />-r 

Wasscnnanovergraben.  Fosse  a  manoeuvre  d'eau. 
D— ,  advanced,  —  second  — ,  avaat- 

Ibssl.  Der  Vorgrabcn,  Aussengraben.  Avaat- 

fosse  m. 

D— ,  dry  — .  Der  troekene  Graben.  Fosse  «•« 
D— ,   intervening—.     Der  Ab*onderut.y- 

graben.    Fosse  de  separation. 
D-,  little  — ,  cut.    Der  kleine   Graben,  <V 

Kreeke.    Crique  /.,  petit  fosse. 
D — ,  main  — .  Der  Hauptgraben.  Fosse  pr;fr 

cipal,  fosse  du  corps  de  place. 
D— ,  triangular  — .  Der  SpUsgraben.  F<*** 

k  fond  angulaire. 
D-,  wet  — .    Der  nasse  Graben.    Fosse  pltm 

d'eau,  fosse-  mouille  ou  inonde. 
D— -grenade  (Art).    See  Rampartgre 

nade. 

Ditcher  (Hydr.  arch.).  Der  Deicharbciter.  Deirf>- 

graber.    Travail leur  m.  anx  digues. 
Ditty-bag  (Mar.).    Der  Nahbeutel.    Sac  » 
coudre. 

Diurnal.    Tdglieh.  Diurne. 
D—  circle  ( Astro  n ).    See  under  Circle. 
D—  motion  (Astron.).  Die  tagliche  Bcweg*^. 
Mouvement  m.  diurne. 
Divalent.    See  Diatomic, 
to  Dive  (Mar  ).    Tauehen.  Plonger. 

to  D-  (Hydr.  archil.).    Versenken,  eintautM*. 
Plonger. 

to  D—  Into  It,  said  of  a  ship  (Navig.1. 
He/tig  stamp  fen,  die  Nate  wegsUeken.  Canarder. 
mettre  le  nez  dans  la  plume, 
to  D—  tho  much  by  the  bead,  said  of  a  ship 
(Navig.).  Mit  dem  Voischiff  xu  heftig  stamp/™. 
Plonger  trop  de  I'avant  en  tangage. 
Diver.  Der  Taucher.  PJongeur  m.,  scaphandrier 

m.,  (dans  la  Mediterranee:)  mourgon  m. 
Divergence  (Math.,  Opt.).  Die  Divergent.  Diver- 
gence f. 

Diverging,  divergent  (Geom.).  Diiergurc*>i, 
auseinandergehend.  Divergent    See  D  i  v e  rgi ng 
fire,  —  lines  unda-  Fire  etc 
Diversion  of  a  telegram  (Tel.).   Die  Umleitun  :. 
Umtelegraphierung.   Detour  wi.  subi  par  un  tele- 
gramme  en  dehors  de  sa  voie  normale. 
D—  of  the  course  of  a  river  or  of  a  river 
channel  (Hydr.  arch.).   Die  Flussxerlegung,  h'e- 
radleilung,  Streckung.    Diversion  /".  du  cours 
d'un  fleuve,  rectification  /.  du  lit  d'un  fleuve. 
D — cut  (Hydr.  arch.).  Der  Umfangskanal  tur 
Abhaltung  fremden  Wanner*  torn  Suvipfgeldndr. 
Fosse  m.  de  ceinture,  derivation  /.  des  eaox. 
to  Divert  (Tel.).    Umleiten.  Detouroer. 
to  Divide  (Math  ).    Einlcilen,  leilen.  Partager, 
diviser. 

to  D—  a  number  (Arith.).  Dhidicren.  Diviser. 
to  D—  a  word  (I'rint).    Abtcilen,  abbreehtn. 
Diviser  un  mot  en  syllabes  ou  en  deux  parties. 
Dividers  />/.,  pair  or  —  (Techn  ).  Der  Ztrkel. 
Compas  wi. 

D— ,  spring--.    Der  Federzirkel.   Compas  a 
ressort. 

Dividing  . . .  —engine  (Techn.).    Die  Teil- 
masehine.    Macliine  /".  a  diviser. 
D—  plate  (Mach.,  Gun-m).    Die  Teilteheibe. 

Cadran  m.  diviseur. 
D— -point.    Die  Teilnadel.    Style-diviseur  w. 
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Divf-dlvl  (Tann.,  Dyer.).  Dot  Dividiri.  Divi- 
divi  w. 

Divine  service  (Mar.).   Der  Gottetdicntt.  Ser- 

vice  m.  divin. 
Diving . . .  —-apparatus.  Der  Taticherapparat. 

Appnreil  m.  plongear. 

D  with  portable  box  System  Denayrouze. 

Der  Tauehcrantug  mil  Luftrtservoir.  Scapbandre 
m.  a  reservoir  d'air  Syteme  Denayrouze. 

D — bell  (Mar.).  Die  Tauehergloeke.  Cloche  /. 
a  plonger  ou  de  plongear. 

D — -boat.  Da*  Tauckcrbooi.  Bateaa-plongear  at. 

D  -d  reus  (Mar.).  Der  Taucheranzug.  Sca- 
pbandre m„  appareil  m.  plongeur. 

D  —  helmet.  Dcr  Taueherhclm.  Casque  m. 
du  scaphandre. 

D — -material.  Da*  Tauehergerdt.  Materiel  m. 
pour  les  scapbandiers. 

D—nhnft  (Hydr.  arch.).  Der  Tauehcrechacht. 
Cloche  /.  Hersent. 

D — ship  (Mar.).  Da*  Taueherschiff.  Bateau- 
ploogeur  m. 

Divining-rod  (Min.).  Die  rVutuchelrute.  Baquette 
/.  divinatoire. 

Divisibility  (Math).  Die  Teitbarkeit.  Divisi- 
bility f. 

Division  (Math  ).  Die  Division.  Division/.  See 
to  Prove  division. 

D —  of  arc-scale  of  a  dial  instrument  (Tel.). 
Da*  Feld  cine*  Zeiehen*  beitn  Zeigerapparat. 
Division  d'un  cadran. 

D —  of  a  coal-seam  (Min.).    See  Bank. 

D—  of  current  for  light  (Electr.).  Die  Teilbar- 
keit  dei  elektriichen  Liehie*.  Divisibility  de  la 
lumiere  electrique. 

D  —  of  a  word  (Print).  Da*  Abbreehen.  Di- 
vision. 

I>— «  hyphen  (-,  :)  (Gramm.,  Print.).  Der 
Bindcstrich,  Verbindungsstrich ,  dot  Tcilungt- 
zeiehen,  (Buehdr.:)  das  Divi*.  Tiret  m.,  (Impr. :) 
division,  (Gramm.:)  trait  m.  d'union. 

D —  of  tbe  ship's  company  (Mar.).  Die  Diviiion. 
Compagnie      fraction  /.  de  l'equipage. 

D—  of  a  fleet.  Die  Flottenabtcilung.  Division 
d'une  armee  navale. 

D — ,  rear  — .    See  under  Rear. 

»  — »  lieutenant  commanding  tbe  —  s,  officers 
of  the  —8.  Die  Dirinoiuo/fitiere  m.  pi.  Capi- 
taineB  m.  pi.  et  officiers  m.  pi.  des  compagnies. 

D —  of  leaves  made  to  facilitate  tbe  drawing 
of  the  warp  (Weav.).  Der  Teil,  dai  Chor 
Uigentl.  Corp*),  dte  Kammabteilung.    Corps  m. 

D —  of  a  rock  into  . . .  (Geo!.).  Die  Absonderung 
der  Qetteine.    Division  d'une  rocbe  en  .  .  . 

D— plate  for  dividing  circles    Die  TciUeheibe. 
Plate-forme  /.  a  diviser. 
Diviworiiini.  viMorinm  (Print.).  Das  Divuorium, 

da*    Tenakel,   der  ZeilenipaUer.    Visorium  m., 

viaoir  m. 

D— 's   cramp.     Die   Klammer   am  Tenakel. 
Mordant  m.  du  visorium. 
to  Do  over  (Build.).    See  to  Coat, 
to  Do  up  (Turn.).    Naehdreken.  Rafralchir, 
verifier. 

Dobby  (Weav.).  Die  Schaftmaichinc ,  Kamm- 
ma*ehine.  Machine  /.  d'armure ,  ratiere  /.  ma- 
chine dobby. 

DorimaN).  doclmaatte  art  (Met,  Assay., 
Cbem.).  Die  Dokimatie,  die  Probierkwut,  die 
ehemiseke  Analyse  auf  troekenem  Wege.  Doci- 
masie      docimastique  /.   See  Assaying. 


Dock,  erupper-—  (Saddl.).    Die  Pauaehe  am 
Scbwantrtemen ,    die   Sehweifmctte ,    der  Loffcl. 
Culcron  m.  de  la  croupiere. 
D— ,  warehouse  (Hydr.  arch.).  Das  Magaxin, 

der  Sveieher.    Magasin  m.  general,  entrepot  m. 
D—  (Hydr  arch.,  Shipb ).  Da*  Dock.  Dock  m., 

bassin  m.,  (dans  la  Mediterranee :)  darse  /., 

da  rein  e  /*.,  forme  /. 
D— ,  wet  -   (Hydr.  arcb.).    Der  Flotthafen, 

Fluthafen,  Dockhefen,  da*  Hafcnbassin.  Bassin 

m.  a  flot. 

D— ,    dry    — .    Das    Troekendock.  Bassin 
d'echouage. 

D— ,  floating  — .    Da*  tehwimmende  Dock. 

Ba&sin  flottant,  forme  /.  flottante. 
D— ,  graving-—*  dry  — ,  repairing—. 

Da*  Troekendock,  Reparaturdoek.  Bassin  de 
radonb,  forme  seche,  forme  ou  bassin  de  ca- 
rttaage. 

D — ,  hydranlle  — .    Das  hydraulitehe  Hebe- 
dock.    Bassin  bydraulique,  forme  hydrosta 
tique. 

D— ,  screw—.  Da*  Schraubenhebedock.  Cban- 

tier  tn.,  forme  ou  bassin  el^vatoire. 
D-,  to  come*  to  go  Into  or  ont  of  the 

— .    In  da*  Dock  geken,  atw  dem  Dock  geken. 

Entrer  an  bassin,  sortir  du  bassin. 
D-- erase.    Der  Dockkrakn.    Calle  /. 
D — -due*  pi.*  — -rates  /»/.»  — -charge*  pi. 

dockage.    Die  Dockabgaben  f.  pi.,  Doekge- 

biihren  f.  pi.   Frais  m.  pi.  de  bassin. 
D — -gate.   Da*  Doekthor.  Porte  f.  de  bassin. 
lo  D-«  said  of  a  stranded  ship  (Mar.).  Sieh 

einbetten,  sieh  einmulden.    Faire  sa  souille. 
to  D—  a  ship.    Ein  Sehiff  doeken.    Mettre  un 

navire  au  bassin 
Dockj  ard  (Shipb.).  Die  Marinewerfl,  StaaUwerft. 
Cbantier  m. 

D— ,  royal  — .    Da*  Seeanenal,  dcr  Kriegt- 
hafen.  Port  m.  roilitaire,  arsenal  m.  maritime, 
to  Docket  (Comm.).   Mxt  Adrcstzetteln  vcraehen. 
Doctor,  ductor  or  a  cylinder-printing-machine 

(Calico-pr.).  Da*  Abslreichmcstcr,  die  Bakcl,  dcr 

Doktor.    Racle  /.,  doctor  »♦. 

D— web  (Pap.).   See  Paper-knife. 
Doctrine  of  combination  (Math.).    See  under 

Combination. 

D—  of  chances.    See  Calculus  of  proba- 
bility. 

D—  of  wind.    .See  Anemology. 
Dodecagon    (Geom.).    Da*    Zwblfcck.  Dode- 
cagons m. 

Dodecahedral  garnet  (Miner.).   Sec  under 
Garnet. 

Dodecahedron  (Miner.).    Da*  Dodekarder,  da* 
Zuol/flaeh.    Dodecaedre  m. 
D— ♦    pentagonal   — ,  hemitetrahexa- 
hedron  (Miner.).    Da*  I^riloidcr ,  Pcntagon- 
dodekaedcr.   Homihexatetraedre  m.,  dodecaedre 
m.  pentagonal. 
D  — ,   rhombic   — .     Da*   Granatoeder,  da* 
Rhombcndodckacder,  Dodecaedre  tn.  rhomboidu), 
rhombododecaedre  m. 
to  Dodge  the  sea  (Mar.).   Sieh  vor  iiberkommen- 
der  See  in  Acht  nchmen,  tie  vermeiden.  Eviter 
un  coup  de  mer,  defter  la  lame. 
DofTer.  dofflng-eyllnder,  flUet  (Spinn.).  Der 
Abnehmrr,  die  Kammwalze.  Dechargeur  m.  d'une 
carde  en  gros  pour  coton. 
Dolling  (Spinn.).  Da*  Austautchen,  da*  Abnehmcn 
der  Spulen  oder  KbUer.    Levee  /. 
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(Weav.).    Der  Jfund.    Chien  m. 
D—  (Build.).   Die  Klammcr.  Crampon  m.  See 

Cramp-iron. 
D-,  heaving —  (Build.,  Macb.).  See  Devil's  i 

C  1  A  W. 

D —  (Met).    See  Bulldog. 

D— .    Die  Bleehsange.    Tenailles  /.  pi.  a  tole. 

D-,  sawyer's  — ,  holdfast  (Carp.).  Die 

Klammcr,    der    Ktammcrhakcn ,  Klammhaken. 

Clameau  m.,  clameau  a  points  et  a  crochet 

des  scieurs  de  long. 
D—  of  the  carpenter.    Der  Bankknecht,  Steh- 

knechl.    Valet  »».  d'etablt. 
D— ,  limber-  —  ,  ring-— ,  sling—.  Der 

Balkhaken.    Renard  m.  pour  baler  les  bois. 
D— ,  ipan— a  pi.  for  timber.   Die  Teufcle- 

klauen  f.  pi.    Renard  »«.  double. 
D — .shipwright's — .  Die  Zimmermannskrampe. 

Cbambriere  /.,  crampe  /.  a  chambrieres. 
D— s  pit  nippers  pi,  plyer  ( Wiredr.).  Die 

Zange,  Stiehstangc.    Tenaille  /.,  pince  /. 
D— -bolt  (Shipb.).  Der  Bohen  mit  viereekigem 

Kopf.    Cheville  /.  a  tete  carree. 
D-  -cart,  Irish  cart  (Coach-m.).  Das  Jagd- 

gig.    Dog-cart  n». 

D — flsh-oll.  Der  Seehundslhran.  Huile  /.  de 
chien  de  mer. 

D--halr  (Spinn. ,  Dyer.).  Die  Hundshaare 
n.  pi.,  Ziegenhaare,  die  Binder  m.  pi.  Jarre/. 

D  -  -leg-chisel  ( Wood-cutt).  Da*  Grundeisen, 
Fcltiereiscn.    Butte-avant  m.,  pousaeavant. 

D—  —  chisel  (Engrav.).  Der  Gravierstiehel. 
Echoppe  /.    See  Graver  and  Scalper. 

D— nail,  jobent-nail  (Locksm.).  Der  grout 
Schlossnagel.    Clou  m.  de  serrate. 

D  (Cartwr.).    See  Stub. 

D— -nose  hand -vice,  pig-nose  hand- 
vice  (Locksm.).  Der  schmalmauligc  Fcilklobcn. 
Ktuu  m.  a  main  a  machoires  dtroites. 

D— shore  of  the  cradle  (Shipb.).  Die  Seiten- 
stuizcn  /.  pi  des  SehliUens.  Clefs  /.  pi.  du  ber. 

D— slag  (Met.).    See  Bulldog  slag. 

D— -stopper  (Mar.).  Der  Stcertstopper.  Bar- 
barasse  /. 

D—  — ,   when   launching   a  ship  (Shipb.). 

Der  Sleertstoppcr.    Clef  /. 
D  — -strop  in  the  rigging  (Shipb.).  Der  Stropp 

mit  Kauschen.    Eatrope  /.  a  cossoa  bagueea. 
D—  vane  (Mar.).   Der  Verkliekcr,  die  Wind- 

fahne,    Penon  nt. 

D— -watch  (Mar.).  Die  Hundewache,  auf  deut-  '■• 
mchen  Schiffcn  die  Mittelwaehe  oder  die  zvcite 
Waehe  von  12  bit  4  l/hr  naehls,  auf  englixehen 
sowohl  diese  ah  die  Waehen  ron  4  bis  6  und 
von  6  bis  8  Uhr  naehmittags.    En  France  quart  I 
m.  de  4  a  8  heurvs  du  matin. 
D— wood,  the  wood  of  Cornus  sanguinea  (Bot.). 
Das  rote  Hartricgelholz.    Sanguin  *m.,  cornouil- 
ler  m.  sanguin. 
Dogg  (Meteor.).    See  Wind- gall. 
Dogged,  rope  —  round  the  cable  (Mar.).  Der 
Steert stopper.    Barbara&se  /.,  bosse  /.  a  fouet. 
Dogger,  —boat  (Mar.).    Dot  Dogboot,  Dogger- 
boot.    Daugrebot  tn. 
Doldrums  pi.  (Meteor.).  Die  Gegenden  der  Wind- 
s/Men unter  den  Wendekreisen  und  am  Aqua  tor. 
Zone  /.  des  caimes,  (surnom  des  matelots:) 
potau-noir  m. 
l>olerlle  (Petrogr.).  Der  Dolerit,  der  grobkiimige 
Basalt.    Dolerite  /. 


Dolly  (Riveting).    Der    VorhaUcr,  Gegenhalter. 
Abatagc  m.,  turc  to. 

to  D —  the  blooms  (Met) .  Die  Sekirbel  oder 
Kolben  recken,  ttreeken.  Etirer  les  maquettes 
de  fer  au  roarteau. 

D— tub  (Min).    Das  Sekliimmfass,  Rukrfass. 
Cuve  /.  a  rincer. 
Dolomite,  magne«inn  limcMtone  (Miner.). 

Der  Dotomit,  der  Bitterkalk.   Dolomie  /.  See 

Bitter-spar. 
Dolphin  (Hydr.  arch.).  Der  Abvreiser  am  Briicken- 

pfeiler.    Patte  /.  d'oie. 

D—  for  mooring  ships  (Mar  ).  DU  hiilzane 
Bojc  sum  Ftelmachtn  der  Schiffe.  Pien  m. 
d'amarrage,  coffre  m.  fixe,  coffre  ds  halage, 
coffre  d'amarrage. 

pnddeniug(Sbipb).  Die  Wuhling.  Bour- 
relet  m.  de  defense  d'un  mat. 

D— s  pi.  of  brass  guna  and  mortars  (Art.).  Die 
Delphine  m.  pi,  die  Ilcnket  to.  pi.,  die  Hand- 
haben  /.  pi.  Anses  /.  pi.  d'un  canon  en  bronte. 

D—  oil  (Comm.).    See  Oil  of  Dolphin. 

D — strlher  (Sbiph).    See  Martingale. 
Dome  (Arch.).    See  Cupola. 

D  —  (Build  ).    Das  Kvppeldaeh.    Dome  to. 

D— ,  reverberating-roof  of  a  reverberatory 
furnace  (Chem. ,  Met).  Die  Kuppel  cincs 
Windofens.  D&nie,  rtverbere  m.  d'un  four- 
neau  a  reverbere. 

D—  (Steam-eng.).   See  Ste  am  •  d  o  m  e 

D— ,  truncated  —  (Build.).    Das  Guriclgc- 
Kb'lbe.   Youte  /.  en  bonnet  de  prete. 
Domestic    (Weav.).    Der    ttarke  Fritter-  oder 

HemdenkaUun.    Shirting  m.  fort. 

D—  navigation  (Comm.,  Mar.).  See  Coast- 
ing-trade. 

D —  utensils.  Das  Hausgerdt.  U tensile  m. 
domestique. 

D—   water-fittings   (Hydr.   arch.,  Build.). 
Der  Hausbrvnnen.    Fontaine  /.  de  la  maison. 
Done  (Bak.,  Cook.).    Gar.    Assez  cuit. 
Donjon  (Arcb.).    See  Dungeon. 
Donkey  (Steam-eng.).    See  Feed- engine. 
Door  (Build.).    Die  Thiir,  die  Pforte.    Porte  /. 
D—  (Min.).    See  Trap-door  under  Trap. 
D—  made  of  deals  (Build.).    Die  Brettthiir, 
voile  Thiir.    Porte  /.  pleine. 
D —  of  entrance,  entry  — ,  street  — ,  front 
— .    Die    Eingangsthur ,    Hausthur.    Porte  /. 
d'entree,  porte  de  rue,  porte  de  la  maison. 
D—  of  the  firebox  (Loc).    See  Fire-box 
door. 

D—  of  a  reverberatory  furnace  (Met).  See 
Working-door  and  Charging-door. 

D —  with  panels  covering  back  (Join.).  Die 
Thiir  mit  iibersehobenen  Fittlungen.  Ports  dont 
les  panneaux  surmontent  le  cadre  d'un  c&te. 

D —  with  two  leaves.    See  Folding-door. 

D— ,  acconpled  — s  pi.,  with  two  days. 
Die  Zwiltingsthtir.   Porte  geminee. 

D — ,  arched  — .    See  under.  Arched. 

D— ,  ash-pan  — ,  ash-pit  —  (Loc).  Die 
Asekenfallthiir ,  Thiir  des  AsckenfaUkasten*. 
Porte  du  cendrier. 

D— ,  battened  — ,  batten—  .  Die  Brett- 
thiir mit  avfgeseteten  Leisten.  Porte  a  panneaux 
feints  en  barres. 

D— ,  blank  — ,  dead  -.  Die  blinde  Thiir. 

Porte  feinte,  fausse  porte. 
D      carriage—,  —  way,  gateway  (Build.). 

Die  Einfahrt,  der  Thorveg.    Porte  cochere. 
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—  (Sbipb.).  Die  KohUn- 
bunkertkur  im  Heizraume.  Porte  de  BOUte  a 
char boo. 

D— ,   doable  —  (Join.).     Die  Doppeltkur, 

Vortkiir.  Contre-porte. 
D— ,  doubled  — ,  fancy-— ,  rebated  and 

beaded  — .  Die  Doppeltkiir.  Porto  doublee. 
D— ,  exterior  — ,  external  — .  Die  austere 

Tkiir  von  tvci  Hauttkuren.    ^ntiporto,  avant- 

porte. 

D  — ,   Ore—,   furnace—   (Tecbn.).  Die 

Feuerungsthiir.    Porte  de  fourneaa. 
D— ,  flap —  (Build).    See  Trap- door. 
I> — ,  four-panelled  — .   Die  Vierfiillungs- 

thiir,  Kreuitkiir.    Porte  a  quatre  panneaux. 
D-,  fonr-panelled  folding—.    Die  twei- 

Jtiigeligc   VierfiiUungstkUr.    Porte  ft  deux  bat- 

taota  avec  quatre  panueaux. 
D—  *  framed   —  t  panel  —   (Join.).  Die 

eingetekobene,  eingettemmte ,  susammengestemmte 

Ikitr.    Porte   a  panneaux,   porte  encadree, 

porte  d'assemblage. 

D—  •  glued  and  clamped  —  (Join.).  Die 

geletmte  Thur  mit  eingeschobenen  Leisten.  Porte 

emboite  et  collie. 
D-,    Iron   —  (Build).    Das    eiterne  Thor. 

Porte  eo  fer. 
D — •  lodged  —  (Join.).    Die  Thiir  mit  nufge- 

nagelten  Leisten,    betegte   I'kiir.    Porte  avec 

emboftures  clouees. 
D— »  manhole  —  (Boiler  m.).     Der  Mann- 

lockdeekef.    Porte  de  trou  d'homme. 
D — *    mud-bole   —   (Steam   eng.)  Der 

Sehiammlochdeekel.    Plaque  /.  de  trou  de  sel. 
D  —  ,  operating-  — .    See  Chargin g-door. 
D — *.  outer  — .    See  Anteport. 
D — •  planed  —  (Join.).    Die  gehobelte  Thiir. 

Porte  plaine. 

D — ,  planed  and  clamped  — .  Die  ge- 
hobelte Tkiir  mil  eingeschobenen  Leisten.  Porte 
plaine  emboltee. 

D— ,  ploughed  and  tongued  — .    Die  ge- 

spiindete  Tkiir.  Forte  emboli ee  a  rainures  et 
a  languettes. 

D--,    rebated    and    beaded    — .  See 

Doubled  door. 
D  — ,  six -panelled  — .   Die  Secksftillungs- 

tkiir.    Porte  a  aix  panneaux. 
D-,   sliding   —   (Build.).    Die  Sekiebetkiir. 

i'orte  glissante,  porte  roulante. 
D—  ,    smoke -box  —  (Loc.).    Die  Jtauek- 

kammertkiir.    Porte  de  bolte  a  fumee. 
D — ,  square-headed  —  (Build.).    Die  Tkiir 

mit  geradem  Sturt.    Porte  a  linteau  droit. 
D-,  small  Iron  —  and  frame  for  chimneys. 

Die  Einsteigtkur,  Reinigungstkur.    Porte  en  fer 

tenue  dans  un  chassis. 
D— ,  trap—,  flap—  (Build ).  Die  FaUtkiir. 

Porte  coulisse. 
D — ,    without  —  s,  outside  the  building. 

Atuterkalb  am  Gebdude.    Uora  d'muvre. 
D— ,  wooden  — .   Dae  holtemc  Thor.  Porte 

en  bois. 

D— ,  to  put  a  —  in  frame.   See  to  Frame 

the  panels  in  skeleton. 
D— bay.   See  Bay  of  a  door. 
D-- ease  (Build.).    Dae  Tkurgeriut,  die  Tkiir- 

tin  fanning,  die  Tkiirzarge.    Jamba  ge  m. ,  quis- 

aerie  /. 

D  ,  A  tile  — .    Die  atlitehe  Tkiir e.  Atti- 

cargue       porte  attique. 


nterwelght  (Met.).  Dae  Gegenge- 
wiekt  der  Tkiir  an  Flammbfcn.  Contre-poids  m. 
de  la  porte. 

D — -frame  (Join.).    Der    Tkiirrakmen,  dot 

Rakmenwerk,   Friesrakmen.    Cadre  m.  d'une 

porte  encadree. 
D— Jamb,  -jaiimb  (Build.).    Das  Tkiir- 

gcKandc.    Jambe  /.  de  porte. 
D— -keeper*s   cell.    Die   Porticrloge,  da$ 

P/ortnergemaeh.    Logo  /.  de  portier. 
O — -latch  (Lncksra.).  Die  Tkurklinke.  Loquet 

m.,  clioche  /.,  clenche  f. 
D— -leaf,  valve,  leaf,  wing  of  a  door 

(Join.).    Der  Thiirfoigel.    Vantail  m. ,  battant 

m.  de  porte. 

D— lintel  (Build.).  Der  Tktirtturt.  Linteau 
m.  de  porte. 

D— lock  (Locksm.).  Das  Tkurscklos*.  Serrure 
/.  de  porte. 

D — -pontoon  (Hydr.  arch.).  Der  Vcrsekluss- 
ponton,  doe  Tkorsekiff.  Bateau-porte  m.  d'un 
pont. 

D — -post,  wooden  —-Jamb  (Build.).  Der 
ThUrpfoeUm.  Poteau  m.  d'huisserie,  jambe  /*. 
d'huisserie. 

D—  rapper  (Locksm).   See  Knocker. 

D — -securer*    Die  Sperrstange,  der  thiirsu- 

kalter.    Valet  m.  de  porte. 
D — sill,  -stead  (Build.).    Die  TkiirsekvelU. 

Seuil  m.  de  porte. 
D— way  (Build.).    See  Carriage-door. 
Dorian,  I>orlc  (Arch.).    Doriseh.  Dorique 
Dormnot  (Carp.).    See  Dormer. 
D—  -  bolt  (Locksm.).    See  under  Bolt  of  a 

lock. 

D— tree  of  a  door  (Build.).   Das  TjoskoU,  der 

Kdmpfcr.    Dormant  m.  de  porte. 
D  ,  traiiMom  of  a  window.    Der  Wcit- 

slab,  das  KampfcrkoU.  Impoete/.,  dormant  de 

croisee- 

Doruier,  dormant  (Carp.).    See  Sleeper  in 
framework. 

D— ,  dormant.  See  Sleeper  ofaground- 
f  loor. 

D— window,  dormer,  dormnut-wlndow 

(Build.).    Das  Daehf enster ,   Bodenfeneter ,  die 

Bodenluke.   Lticarne  f.    See  Cbeek  of  a 

dormer-window. 
D  ,  flat-roofed  — .   Das  Jungfenf enster. 

Lucarne  a  demoiselle. 
1>  ,  flemlsk  — .    Das  holldndische  Dack- 

fensier.    Lucarne  flamsnde. 
D  ,  folding  — .   Das  liegende  Dachfenstcr. 

Lucarne  en  abattant. 
D  ,  gabled     .   Der  Daeherker,  die  Daeh- 

nase.    Lucarne  faitiere,  vue  fattiere. 
D —  — ,    hip-roofed  — .    Das  Kaputiner- 

f enster,  Kappf enster ,  die  Oaupe,  die  Gunge. 

Lucarne  a  la  capucine. 
D  ,  scmielrcular  — ,  round-headed 

— .    Das  Frosekmauly  Kafffenster,  Kappfentlcr. 

Lucarne  demi-ronde  a  lunette. 
Dormitory  (Build.).  Der  Seklafsaal.  Dortoir  m. 
Dornle,  dornlek,  dornoek  (Weav.).  Der 
TisehdreH  mit  Steinmuklern,  ( in  Sacksen : )  Schaeh- 
tcitx.    Linge  m.  de  table,  nappage  tn.  damier. 
Dorael.  donel  of  a  stall  (Arch.,  Orn.).  Der 
Ruckenteppick ,   die  Riiekenbekange  in  Kirchcn. 
Dossier  m. 
Domp,  charge  of  ore.    See  Charge. 
Do  sel*    See  Dorse  I. 
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>  Kiepe,  die 
See  Wine- 


Dosser,  scuttle.    Die  Kotse, 
Butte,   dcr  Tragkorb.    Hotte  f. 
dosser. 

Dot  on  a  scale ,  a  diagram  etc.  Der 

Punkt  auf  einer  Skata,  in  einem  Diagramm  etc. 
Quote  /  ,  point  tn. 

to  D—  a  line  (Draw.).  Punktiercn.  Poin tiller. 
See  Dotted  line  under  Line. 
Dotting  (Engrav.).   Die  Punkticrmanier.  Gra- 
vure  /.  pointillee. 

D — -pen  (Draw.).  Die  Punkticrfeder.  Traulet  tn. 
Double.    Doppelt,  zweifaek.  Double. 
D —  in  composing  letters  (Print).  Da*  Doppelt- 

gesetzte,  der  Doppelsats.    Doublon  m. 
to  D-.    Doppeln,  dublieren.  Doubler. 
to  D—  (Spinn.).    Sec  to  Twine, 
to  D— ,  to  lap  (Spinn.).  Dubtieren,  duplieren. 

Doubler,  napper. 
to  D— .    See  to  Rectify, 
to  D—  a  cape  (Navig.).    Urn  ein  Kap  segeln, 

ein  Kap  dublieren   oder  passieren.  Doubler 

un  cap. 

to  D  -  the  fast.  Dat  Feslmacktau  doppelt 
nehmen.   Doubler  l'amarre,  amarrer  en  double. 

to  D—  a  rope  (Mar.).  Ein  Ende,  ein  Tau 
doppelt  nehmen.  Mettre  une  manoeuvre  en 
double. 

to  D —  a  ship  (Shipb.).  Ein  Sckiff  mil  einer 
Duppelkaut,  Spikerkaut  oder  Wurmhaut  verseken. 
Souffler  un  navire,  mettre  un  soufflage  a  un 
navire. 

to   D — bank   a   boat   (Mar.).   Mit  twei 
Riemcn  auf  einer  Duckt  rttdem  lassen.    Nager  I 
a  couple. 

to  D  the  oars:  1.  two  oars  on  the  same 

thwart ;  2.  two  men  on  the  same  oar.  /.  Mil 
xwei  Riemen  pro  Duckt  rwJern.    2.  Die  Riemcn  j 
doppelt    besetzen,    ttrei    Mann    pro    Riemcn.  \ 
1.  Nager  a  couple.    2.  Double  les  avirons. 

to  D--man  a  rope  (Manoeuvre).  Ein  Ende 
mit  doppelter  Mannsckaft  beset  ten.  Doubler  le 
inonde  sur  une  manoeuvre,  doubler  les  hommes 
balant  une  manoeuvre. 

D— acting  (Mach.).  Doppeltvcirkend.  A  double 
effet. 

D—  banked  oars.  Doppelt  bcsctitc  Duekten, 
zwei  Riemen  pro  Duckt,  doppell  besctste  Riemen, 
xwei  Mann  pro  Riemen.  Avirons  m.  pi.  bordes 
a  couple,  avirons  doubles. 

D—  barrel  (Qun-m.).  See  Double-barrel 
under  Barrel  of  a  musket. 

D    -bed.    See  Bed. 

D—  -bell,  —  cup-Insulator  (Tel.).  Die 
Doppelglockc.    laolateur  tn.  double  cloche. 

D— bitted  (Mar.).  Mil  zwei  Rundtbrns,  mit 
doppcllem  Betingsscklag  belegt.  Amarrf  a  deux 
tours  de  bitte. 

D  —bodied  coach.   Sec  Coach. 
D —-bowed  callipers  pi.    See  Callipers. 


D— buckle  thront-lanh.    Der  Kehlriemen 
mil  ttcci  Zaunucknallcn.    Sous-gorge  /.  portant 
a  chaque  bout  une  boucle  pour  les  contre- 
sanglons  posterieurs.    Sec  Throat-lash. 
D —  carpet  (Weav.).    See  under  Carpet. 
D—  cranked  shall  (Mach.).   Die  doppellge- 

krbpfte  Welle.    Arbre  m.  doublement  coude. 
D—  crown   (Mar.).    Die   doppclte  Haknpot. 
Tete  /.  de  mort  ou  d'alouette  double. 
D-  entry  ,  book-keeping  by  —  (Comm.). 
Die    doppelle    Buehfuhrung.    Comptabilitd  /. 
double. 


Double  fastenings  p/.  in  a  plank  (Shipb.).  Dm 
doppelle  Verbolzung  einer  Planke.  GournabUfe 
m.  ou  chevillage  m.  double  de  borde. 

D—  and  single  fastenings  (Shipb.).  D* 
doppelle  und  ein f ache  Verbolzung,  gcmisehU.  Ver- 
boltung.  Gournablage  ou  chevillage  alteraao 
vement  simple  et  double. 

D  —  floor  (Shipb.).    See  Floor. 

D—  furrow-plough  (Agric).  Der  L>oppel- 
furchenpfiug,  Doppelpftug.   Charrue  /.  a  bissoc 

to  D  -  -groove  and  slip  the  planks  (Carp. 
Die  Bohlen  federn.   Redresser  les  planches  t 
rainures  et  languettes. 

D— -half-hitch  (Pont).  See  Clove- hitch 
D —  halliards  pi.  (Mar.).  Da*  doppelu  >a; 

Drisse  /.  double. 
D— headed  rail.   See  under  Kail. 

D  shot  (Art.).    See  Bar- shot. 

D— -key  (Electr.).  Der  Doppcltaster.   Clef  /.  » 

deux  leviers. 

D— ladder  (Build.,  Econ.).  Die  Bocklcur. 
Echelle  f.  double. 

D— line  (Railw.).    See  Double- track. 

D—  mine  (Fort.).  Die  Zwillingtminc,  Dopa- 
mine. Mine  /.  double,  fourneaux  m.  pL  g(S 
meaux,  mine  en  T,  W  m. 

D— -  needle  -telegraph.  Der  Doppelnadel- 
telegraph.    TeJeeraphe  m.  a  deux  aiguilles. 

D— pica  (Print).  Die  Textsekrift,  die  bekunJ*. 
Gros-parangon  m.,  texte  m. 

D — pick  (Build.,  Min.).  Die  Doppelhauc,  dw 
Zwcispitze,   Pic  m.  a  tranche. 

D— plane  (Carp.,  Join.).  Der  Doppelkobcl. 
Rabot  m.  a  double  fer. 

D — plate-sounder  (Tel.).  Der  Doppelklopfer, 
ein  Telcgraphenapparat,  vtelcher  mil  zvet  rrr- 
tchiedene  Klange  erzeugenden  Klopferrorrki- 
lungen  vertchen  ist.  Sounder  m.  a  double 
resonnance 

D — salt  (Chera.).    Das  Dopjtelsals.    Sel  a. 

double,  bisel  »». 
D— set  (Forg.).    Die  Sprenggabel.    Griffe  /. 
D— sheaved  block.  Der  zveisehexbige  Block. 

Poulie  /.  a  deux  reas. 

D— •swinging-back  (Phot).  Die  doppelt  tx- 
wegliche  VUierscheibc.  Glace  /.  depolie  basca 
lant  en  double  sens. 

D— thread  screw  (Techn.).  Die  zteeifacht, 
doppclte  Schraube.  Vis  /.  a  double  pas,  vis  » 
deux  filets. 

D — T-iron  (Forg.).  Da*  Doppel  T-cisen.  Fer 
tn.  en  H. 

D- -track,  — -line,  • — way,  two  sets  of 
tracks  (Railw.).  Das  Doppclgeleise,  die  Doppel- 
bahn.  Double  voie  f.,  chemin  tn.  a  deux  voies. 

D  --whip  (Mar.).  Das  Slaggarnal.  Bredindin*. 

D— wire  (Electr.).  Die  DoppcUeitung.  Ligoe/. 
a  double  fil. 

Doubled,  said  of  yarn  (Spinn.).    Dubliert.  at- 

zwimt.  Retors. 
Doubler  (Calico  pr.).  Da*  Drucktuck.  Doublier*. 

D—  (Spinn.).    See  Twisting-frame. 

D— ,  Bennet's  —  (Electr.).  Der  DuplikaKrr. 
Doubleur  tn.  de  Bennet 

D — ,  ring  —  (Spinn.).  Die  Ringzwirnmaschinf. 
Retordeuse  /.  a  anneaux. 
Doublet  (Tail.).    Das   Warns,  die  Unterjatkc. 

Pourpoint  tn. 
Doubling  (Tail.).    Die  Fattening,  die  Verdoppc- 

lung.    Doublure  f. 

D-  (Shipb.).    See  Lining  and  Sheathing. 
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Doubling  (Shipb.).  Die  Spikerkaut,  Wurmhaut, 

Doppelhaut.    Soufflage  m.  de  la  carene. 
D—  the  silk  (Silk-m.).    Das  Dublieren,  das  Du- 

plieren.    Doublage  m.  de  la  soie. 
D — .    Das  Dopptln.  Doublage. 
D —  and  twisting-machine,  —machine 

(Spinn.).    See  Twisting-frame. 
D-- hammer  (Forg.).  Der  Blechhammer,  Stiirz- 

h  a  miner.    Doublon  m. 

Douche,  shower-bath  (Build.).  Das  Brause- 
bad,  Dunchebad,  Giessbad.    Douche  f* 

Dough  (Bak.).    Der  Teig.    Pate  /. 

D— .  the  —  rises.  Der  Teig  geht  auf.  La  pate 
se  leve.  Sec  to  Knead  ami  to  Roll  the 
dough. 

D — roller  (Bak.).  Die  Teigwalzr.  Rouleau  m. 
a  petrissage. 
Doup  (Weav.).    See  Bead-lam. 
D—  (Weav).    See  Bow. 

to  Douse  (Mar.).  Zuglcieh  loswerfcn,  pUitzlich 
loswerfen.  Filer  en  bande,  amener  en  bande, 
amener  en  vraque. 

Dove-cot  (Build.).    See  Columbary. 

Dovetail,   swallowtail,   —tenon  (Carp., 
Join.).  Der  Schwalbcntchwanz,  die  Zinke,  (Schiffb.:) 
der  Burghaken.     Queue  /.    d'hironde,  queue 
d  aronde.  tenon  m.  a  queue. 
D— ,  common,  exposed,  ordinary  — . 

Die  offene  Zinke,  der  durehgehende  Sehwalben- 

nchu-anz.    Queue  d'hironde  percee. 
D— ,  false—.  Drr  umgekchrte  Schualbenschwanz. 

Contre-queue  d'hironde. 

D— ,  lapped  — ,  lap-—,  covered  — .  Die 

gedeekte  Zinke.  Queue  couverte,  queue  recou- 
verte,  queue  a  recouvrement,  queue  a  patte. 
D-,  mitred  — ,  mitre — .  Die  Zinke  auf 
Gehrung,  der  rersenkte  Schwalhenschwant.  Queue 
perdue. 

to  l> — .  Auf  den  Schtcalbcnschwanz  verbinden. 
Assembler  a  queue  d'hironde,  entailler,  ecarver, 
reunir  a  queue  d'hironde. 

D — -file  (Watchm.).  Die  Schwalbenschicanzfeile, 
Steigradsehieberfeile.  Lime  /.  a  queue  d'hi- 
ronde. 

D— -hole  (Carp.,  .loin.).  Der  Schtealbenschwanz- 

ein*cknitt.    Entaille  f.  en  queue  d'hironde. 
D  —  -Indent    (Carp.).    Der  sehvialbensehvans- 

fiirmige  Zahn.    Adent  »«.  a  queue  d'hironde. 
I>— J»g»  —hole  (Carp.,  Join.).    Das  SchvaU 

henschtrantblntt,  der  Schwalbensehwanzfinsehnitt. 

Patte  /.  d'aronde,  patte  ou  entaille  en  queue 

d'hironde. 

D—  plane  (Join.).  Der  Grathobel.  Bouvet  m. 
male,  rabot  m.  a  languette. 

D  — -plates  pi.  of  the  stern-post  and  stem 
(Shipb.).  Die  sehwalbensekvanzformigen  Ver- 
bindungsstucke  n.  pi.  des  Hinter-  oder  Vorntevcnt 
mit  dem  Kiel,  der  grouse  Schwalbensehwanz. 
Etriers  m.  pi.  de  l'etambot  et  de  l'etrave, 
l» late-ban d<?  /.  ou  plaque  /.  a  queue  d'aronde 

D — saw  (Carp.).  Die  Zinkensiige.  Scie  /.  a 
tailler  les  pattes  a  queue  d'hironde. 

D— -scarph  (Shipb.).  Das  Sehwalbcnsehwans- 
lasek.    heart  m.  a  queue  d'hironde. 

D— -tenon.  Der  Sehwalbensehwanszapfen.  Tenon 
m.  a  queue  d'hironde. 

1>  —  wire,  a  wire  with  trapezoidal  or  cunei- 
form cross-section  (Wiredr.).  Der  Schwalben- 
sehuanzdraht,  Keildraht.  Fil  m.  a  queue  d'hironde. 
Teehnolog.  WfirUrbueh  II. 


Dovetailed,  said  of  two  beams  joined  by  joggles 
(Carp.).  Verxahnt,  durch  Zdhne  verbunden.  En- 
dente. 

Dovel  railing  (Carp  ).  Die  Verzinkung,  die  Schual- 
bensehtcanzrerbindung,  die  Verzahnunq.  Kndente- 
ment  »».,  assemblage  ro.  a  queue  d'hironde. 
D— ,  common  — ,  exposed  — .    Die  offene 

Schtcalbentchwanzverbindung.  Assemblage  a  queue 

d  hironde  ordinaire. 

D— ,  concealed  — ,  lapped  — ,  mitred  — . 

Die  verdeekte  Sehwalbensehwamverbindung.  As- 
semblage a  queue  recouverte  on  a  recouvre- 
ment. 

D  — ,  mitred — .  Die  versenkie  Sehiealbensehu-anz- 
verbindung ,  Sehwalbensehvanzverbindung  auf 
Gehrung.    Assemblage  a  queue  perdue. 

I>— ,  range  of  teeth  and  joggles,  Joggling 
(Carp.).  Die  Veischrankung,  die  Verzahnung 
zweier  Balken  auf  der  Langseite.  Endentement, 
assemblage  par  une  rangeo  d'endentes  et  d'en- 
tailles  a  cremaillere. 
Dowel,  peg,  dowllng-pin,  dull-edgepln, 

wooden  pin  (Techn.).    Der  Dubel,  Holzdubel. 

Goujon  ro.,  gougeon  m.,  cheville  /.  en  bois. 

D— ,  little-.  Der  kleine  iHibel,  dan  Ihibel- 
chen.    (Jougette  f. 

D— ,  peg  (Build.).  Der  Diibel,  tier  Dobel,  der 
Gesimsanker ,   die   Gesimsklammer.    Fenton  m. 

D  - -borer  (Techn.).  Der  Diibelbohrer.  Tariere 
/.  a  goujon. 

D —  in  a  scarph  (Shipb.).  Der  Cylinderzapfen. 
Prisonnier  m.,  poiucon  ro.,  tampon  is,  dans 
un  ecart, 

to  D — ,  to  pin,  to  peg  (Coop.).  Verdiibeln, 

diibeln,  anstiften.    Goujonner.    See  to  Peg. 
to  D—  a  scarph  (Shipb.).    Die  BoUen  eines 
Latches  durch   Cylinderzapfen   sehlagen.  Poin- 
conner  un  ecart. 
Doweling,  dowelllng  (Techn.).    Die  Verdube- 
lung,  die  Ihllung,  das  Dollen,  Diibeln,  Verdiibeln. 
Assemblage  m.  avec  goujons. 
Dowlas  (Weav.).   Der  Kreas,  die  Lederleinwand. 

Cres  /.,  toile  serree. 
Dowllng-pin.    See  Dowel. 
Down  (Hydr.  arch.).    Die  Dune.    Dune  /". 
D— ,  —  hair  (Wool-spin.).    Das  Flaumhaar. 

Poil  ro.  follet 
D  — ,  onter  —  (Hydr.  arch.).    Die  VordUne. 

Dune  f.  de  garde. 
D— (Mar.).  Herunter!  Baa!  en  baa!  en  contre- 
bas! 

D  —  from  aloft!  (Mar.).    Nicderentcm !  En 

bas  des  hunes! 
D-,  to  haul  — .    Xiederholen.    Haler  bas. 
D— ,  to  lower  close  — .    Gant  niederfieren. 

Amener  tout  bas. 
D—  helm!,  —  with  the  helm!  (Navig.). 

Nieder  mit  dem  Ruder!    La  barre  dessous! 
D— ,  downward.   Seewarts,  stromabwdrls.  En 

aval. 

D  — ,  to  veer  —ward,  said  of  the  wind 
(Meteor.).    Krimpen.    Ravaler.  avaler. 

D— .    Abtciirts.    Vers  le  baa  de  .  .  . 

D —  the  stream.  Stromabwarts.  Aval,  en 
aval. 

D— ,  wind   from   —  stream.  Stromauf 

wehender  Wind.    Vent  d'aval. 
D— ,  to  go   —  stream.    Stromab  fahren. 

Aller  en  aval. 
D--s  pl.t  sand--s  (Geol.,  Mar.).   Die  Dtincn 

f.  pi.,  Sanddiinen.    Dunes  f.  pi. 

32 
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Down,  shirting  of  the  —  Das  Wander* 
der  Sanddiinen.  Deplacement  m.  dea  dunes 
de  sable. 

D— cast,  —  djke,  —  slip,  —  fault,  — 

throw  (Miu.).  Die  Verwerfung  indie  Tiefe,  der 
Sprung  ins  Liegende.  Renfoncement  m.,  (Belg. :) 
rehinement  m.    See  also  Dyke. 

D  diagonal  gale  or  road  (Min.).  Die  | 

einfallende  diagonale  Strecke.  Demigralle  /.  a  : 
Liege. 

D— -comer  (Met.).    Do*  Gasableitungsrohr  bei 

Eisenhoehiifen.   Conduit  m.  de  gaz. 
D— culture  (Hydr.  arch  ).    Die  Dunenkultur. 

Plantation  /.  dea  dunes. 
D — •east,  — -went  etc.  (Navig.).    Weit  veg 

nach  Ost,  West  ete.  hin.    En  grande  distance  a  i 

Test,  a  l'oaeat  etc. 

D— fall  (Hydr.).  Die  Siromsehnelle.  Chnte  /.,  | 
D—  foresail!  (Comm.  Mar.).  Fallen  Fock!  Ai 

bas  la  misaine!    Bordez  la  misaine! 
D-haul  (Mar.).  Der  Niederholer.  Hale-bas  m., 

cale-baa. 

D  of  a  flag  (Mar.).    Der  Niederholer  der 

Flaggleine.    Hale-baa  d'uo  pavilion. 
D  of  a  gaff.    Der  Niederholer  einer  Gaffel. 

Cale-baa  d'une  corne. 
I>  of  a  studding-sail  (Mar ).    Der  Nicder-  , 

holer  einet  Leesegels.    Cale-baa  d'une  bonnette.  : 
D  of  a  yard.    Der  Niederholer  einer  Baa.  \ 

Cale-baa  d'une  vergue. 
D—  — ,  Jib-—,  staysail— .    Der  Nieder-  j 

holer  einet  Kliivers,  einet  Stag  te  gels.  Hale-bas 

d'un  foe,  d'une  voile  d'etai. 
D—  killoek!  (Command.  Mar.).  Lass  fallen  !\ 

Wirf  wcg  den  Boottanker!  Mouille! 
D — Hue  (Railw.).    Das  Gleis  fur  eine  abvearts 

gehende  Linie. 
D  —  oar*!  — !  (Command.  Mar.).  Fallen! 

die  hoehgehaltenen  Biemen  fallen  lassen.  Lais- 

aez  tomber  lea  avirona!    Laiseez  tomber! 
D — slxual  (Railw.).  Das  Abfahrtsignal.  Signal 

m.  de  depart. 

D— stream,  —  the  stream,  —  the  river 

(Navig.,  Foot.).  Stromabicarls.  Aval,  d'aval,  en  | 
aval.  See  Down  stream  cutwater,  down- 1 
stream  slope  under  Cut-water  and. 
Slope. 

D— -stroke  (Steam-eng.).  Die  niedergehende 
Beicegung,  der  Kolbenniedergang.  Mouvemeot 
m.  descendant. 

D— throw.   See  Downcast. 
D— train  (Railw  ).    Der  von  der  Eisenbahn- 
station  hinautgehende  Zug. 
D —  ward*  in  the  river.    Flussabviirls.  En 
descendant  la  riviere,  en  allant  vers  l'aval. 
Dowalng-clioek  (Shipb.).   See  Hawse -hook. 
I>rafT.    See  Dish- wash. 
Draft.    See  Draught. 
D—  of  men,  —  of  hand*  (Mar).  Das 
Detaehemcnl.    Detachement  m.  de  matelots. 
Drag  (Mar.).    See  Creeper. 

D— ,    n  pun  Re    (Art.).    Der    GetchUtxwiseher,  I 

Wischer.    Ecouvillon  m. 
D—  (Hydr.  arch.).    Der  Bagger,  Handbagger. 
Drague  /. 

D— ,   floating  anchor  (Mar).    Der  Treib-  j 

anker.    Ancre  f.  flottante.  drague. 
D—  to  drag  for  anything  (Mar.).    Das  Drtgg- 

tau,  Fisrhtau.    Drague  /. 
D— s  pi.  (Navig.).    Alles  was  aussenbords  nit-  j 

tehleppt.   Objeta  m.  pi.  a  la  tralne. 


Drag.   Die  Bagger tchauf el.  Drague. 

D—  (Sawm.).    Der    Blockwagen,  Klotxvagen. 

Chariot  u».  d'une  scierie. 
D-,    —box   (Mould.).    See   Lower  box 

under  Box  for  moulding. 
D—  of  a  rope-walk  (Rope-m.).    Der  Topp- 

achliUen.   Tralne  f.  de  corderie. 
D—  for  skidding  a  wheel.  See  Wheel-drag. 
D-,  life —  (Mar.).  Der  BeUungthoken.  Gaffe 

/.  de  sauvetage. 

to  D —   anything    (Mar.).    Elwas  sehleppen, 

naehschleppen  lassen.  Trainer  et  laisser  trainer, 
to  D—  (Mar.).  See  to  Swee  p  the  bottom, 
to  D —  (Tel.).     Von  den  Morsexeiehen  gesagt, 

venn  tie  in  einer  xutammenhangenden  Linie  auf 

den  Streifcn  erteheinen. 
to  D-,  said  of  the  anchor  (Mar).  Triftig 

sein,  mitgehen,  mitkommen,  mitsehlcppen.  Draguer 

le  fond,  cbasser. 
to  D—  the  anchor  (Mar.).  Den  Anker  sehieppen 

oder  mitsehlcppcn ,  tor  odcr  am  Anker  trexben. 

Cbasser  sur  son  ancre. 
to   D—  for  an  anchor  (Mar  ).    Nach  einem 

Anker  fischen.    Draguer  une  ancre 
to  D—   for  a  chain  with  a  creeper  (Mar  ). 

Mit  einem  Dieghaken  naeh  etner  Kelte  jfachen. 

Draguer  une  cbalne  avec  une  cbatte. 
to  D—  the  hair  for  the  balls  (Print.).  Die 

Haare  xvpfen,  xausen.  Carder,  tirer  le  crin. 
to  D—  witb  a  trawl  (Fish.).  Mil  einem  Schlrpp- 

nets  fischen.    Pecher  a  la  traille,  chaluter. 
D—  -  bar,    —-chain    of  a  chain-bridge 

(Bridge-b.).    ZWe  Hdngekettc,  die  Hangestange 

einer  Kcltenbruckt.    Etrier  m. 
D  (Steam-eng.).  Die  Kuppclstange.  Bar  re 

/.  d'attelage. 

D — bolt  (Loc).  Der  Kuppelbolxen,  Ziehbolxen. 
Boulon  m.  d'attelage. 

D— box,  —  (Mould.).  See  Lower  box  under 
Box  for  moulding. 
D— -chain,  wheel-chain,  trigger-chain 

(Carr).  Die  llemmkette.  Chalne  /.  d'enrayage, 

chaine  d'enrayure. 
D— -flask  (Mould).    See  Bottom-flask. 
D— -hook  and  chain  (Railw.).  Die  Sehlepp- 

kette  mil  Kuppclhaken.    Chalne  /.  a  rochet  de 

la  barre  d'attelage. 
D — net  (Fish  ).    Das  Sehleppnett.    Cbalut  m., 

traille  /. 

D—  — ,  sean,  seine  (Fish.).   Das  kleine 

Schlagnetz.    Cabaret  m. 
D— -peat.   See  Drag- turf. 
D— -rope  (Mar.).    Das  Dicggtau  oder  Fischtau 

des  Fitchdregs.    Drague  /.  du  croc  a  quatre 

branches. 

D—  —  of  a  field-gun  (Art.).  Das  Zugseil. 
Bricole  f. 

D — sail    (Mar).    Das    Treibsegel.-  Voile  /. 

flottante  oh  submerges  sur  l'arriere. 
D— -Mprlug  (Railw.).  Die  Kuppelstangenfeder. 

Kessort  m.  de  la  barre  d'attelage. 
D— -staff',  staff*,  prop  of  a  cart  or  waggon 

(Carr.).    Die  Hemmslutse,  die  SHUsgabel,  der 

JUund.   Servante  /. 
D--tnrf,  —-peat.  Dei ■  Baggertorf.  Tourbe/. 

pechee  avec  la  drague. 

D— washer  on  the  axle-tree  arm  of  a  gun- 
carriage  (Ait.).  Die  Ilakenseheibe ,  Sehlepp- 
seheibe.    Rondeile  /.  a  crochet. 

D- -wheel  (Cart-wr.).    See  Brake. 
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Bragging  on  a  ship  carrying  too  much  sail 

(Navig.).    Bin   ru   riel  Segel  fukrendes  Sekiff] 
durchsckieppen.     Remorquer    un    navire  Crop 
charge  de  toile. 
Dragon-blood  (Dyer.,  Paint.).    Das  Dracken- 
blut.    Sangd'e-dragon  m.,  sangdragon. 
D— piece,  hum  m<r- beam  (Carp).  Der 

StUkbalken.    Blochet  »».,  entrait  m  retrousse. 
D  of  a  ship.  Der  Gratstiekbalken.  Blochet 

d'aretier,  blochet  de  recure. 
Drain  (Hydr  arch.).    Die  Abxuckt,  da*  Grrinne, 
der  Abzugskanal,   da*   Abxugtloch.    Drain  m., 
egout  m.,  rigole  /.,  ebeylieres  /.  pi 
D— ,  covered  —  (Build,  u.  Fort.).  Das  Siel,  I 

der  bedeekte  Abfiusskanal,  die  Abtugnrohrc.  Per-  | 

tuis  m..  rigole  couveite. 
D— ,  side- —  (Railw.).  Der  Bahngrabcn.  Contre- ; 

fosse  m. 

D— ,  subterraneous  — ,  under—  (Agric).  I 
Der  unterirdueke  Wasserabxug,  die  Dohlc ,  der  1 
Drain.    Drain  sonterrain. 

D— ,  cbnnnel  (Found  ).  Die  Abtucht.  Con- 
duit in.    See  also  Channel. 

D— ,  ditch,  draining-dltch  (Railw.  Roads.). 
Der  Abxugsgraben,  Entwdsseruugsgraben.  Fos&e* 
m.  d'ecoulement.  fosse  d'assainement. 

D —  (Found.).    See  Gutter. 

D—  in  paving.    Sec  Trench  of  paving. 

to  D — .  Entwassern,  troekenUgen,  drainiercn. 
Drainer. 

lo  D —  a  cutting  (Railw.).  Einen  Einschnitt 
troekenUgen.  Dessecher  lea  parois  d'une  tran- 
che. 

to  D —  low  grounds.  Entxciissern,  troekenUgen 
Egoutter  ou  drainer  les  terres  basses. 

lo  D —  the  hides  (Tann.).  .  Das  Waster  aus 
den  Hduten  ausstreiehen.  Kcouler,  egoutter 
les  cuirs. 

to  D-  i  mine  by  an  adit.  Die  Waster  einer 
Gntbe  durch  einen  StolUn  lo'ien.  Assecher 
one  mine  par  une  galerie  d'ecoulement. 
(Belg  :)  xhorrer. 

to  D—  a  seam  or  bed  (Min.).  Einem  Flott 
Wasserlbsung  versehaffen,  ein  Fliiiu  durch  Stollen 
oder  Schdchtc  lotcn.  Saigner  ou  demerger  une 
veine  (Belg ). 

to  D —  the  akin  with  the  scraper  (Parch- 
ment-m.).    Absekaben,  autarbeiten.  EdoBser. 

to  D —  oflT,  to  draw  on*  a  ditch,  to  let  off 
the  water  of  a  ditch.  Einen  Graben  ablassen. 
Saigner  un  fosse. 

D— -cock  (Steam-eng).  Der  Autblatehahn, 
Reinigungshahn,   Ablatshahn.    Robinet  m.  de 


> --metal  (Found.).  Die  Gerinnstiieke  n.  pi, 
Rinnmstiickc.  Echeneaux  m.  pi,  residu  m.  de 
metal  dans  le  chenal. 

D—  pipe  (Hydr.  arch.).  Die  Drainrohre.  Tuyau 
m.  de  draioajte,  tuyau  de  dessechement. 

D — tile,  dr'alniug-tlle  (Hydr.  arch.).  Der 
Draintiegel,  Drainagetiegei  Tuile  /.  courbe 
aveo  semelle  pour  drainage 

Drainage,  draining  (Hydr.  arch  ). 
vxuserung,  die  Troekenicgung, 
seebement  m. 

D— .  channel,  ditch  (Hydr.  arch.). 
Tie/,  Sieltief.    Wnteringue  /. 
D— ,  draining  of  the  surface  (Railw.).  Die 
Troekenicgung ,  die  Entwasserung  de*  Ptanums. 
m.  de  plate-forine. 


Die  Ent- 
Saignee  /*.,  des- ! 

Das  ' 


Drainage  -  and  irrigation  -  work*  ;>/., 
amelioration  (Hydr.  arch.).  Das  Mcliora- 
tiontbauvesen.    Service  m.  hydraulique. 

D—  area.    See  Catchment-  basin. 

D—  -canal  (Hydr.  arcb.).  Der  Hauplcntvsatse- 
rungsgraben.  rosse  m.  principal  de  deaseche- 
ment  ou  d'assaioiaeement. 

D- ,  house  —  (Hydr.  archit).  Die  Haus- 
Uitung  einer  Kanalitalion.  Conduits  /.  de 
maison. 

D— ♦  natural  —  or  a  eatchniciit-bauiu 

(Hydr.  arch.).  Die  Vorfiut  cines  Niedersehlag- 
gebtcies.   Regime  in.  des  eaux. 

Drained  by  means  of  an  adit  (Min.).  Gelbst 
durch  einen  Stollen.    Asseche  par  une  galerie 
d'ecoulement,  xhorr£. 
Draiuer    (Agric).    Der   Drain ierer ,    der  Ent- 

tcdsscrer.    Draineur  m. 
Draiiilug.    Die  TrockenUgung,  die  Entwdsierung, 
das  Entwassern.    Dessechement  m.,  drainage  m. 
D —  of  mines  (Min.).    Die  W 'assent iiltignng,  die 

W aster lo*ung ,  du  Wasserhaltung.  Ecoulement 

m.  ou  epuisement  m.  de  eaux,  exhaure  /. 
D— -ditch.   See  Drain. 
D— -house.   See  Curing-house. 
D- -machine  (Hydr.  arch.).  Die  Poldermiihle, 

die  TroekcnUgungsmasckine.    Machine  /.  a  des- 

secher  des  terrains  bns. 
D— pipe.    See  Drain- pipe. 
D--poft  (Sug.).    Der  SyrupspoU.    Pot  m.  a 

egoutter  dans  lequel  le  syrup  degoutte. 
D— -tile.    See  Drain -pipe. 
D — well,  waste-well,  bog  (Build.).  Die 

Senkgrube,  Schuindgrube.    Puits  m.  absorbant, 

poisard  m. 

Dram,  avoirdupois  — .   (Engl,  weight  = 
1,772  Graram. 

Draught,    traction  (Carr.).    Der   Zug,  das 
Ziehen.   Tirage  m..  traction  f. 
D — ,  horning.  Die  Bespannung,  das  Gespann, 

der  Zug.    Atteiage  m ,  nombre  m.  de  chevaux 

a  une  voiture,  maniere  f.  d'atteler  les  chevaux. 
D — ,  single  — .    Die  ein f ache  Bespannung. 

Atteiage  en  file  ou  par  file,  atteiage  par  un 

de  front 

D  — ,  double  — •  Die  paaneeiae  oder  deutiehe 
Bespannung,  das  Doppclgespann ,  der  Zug  in 
Paaren.  Atteiage  a  deux  files,  atteiage  par 
files  de  deux,  atteiage  par  deux  de  front. 

D— ,  treble  — .  Die  russitehe  oder  dreifacke 
Bespannung,  tnehrfachc  Gabelbespannung.  Atte* 
lage  a  trois  files,  a  trois  chevaux  de  front. 

D—  (Tecbn  ).  Der  RUs,  die  Zeiehnung.  De- 
lineation /.   See  Drawing. 

D—  and  cording,  —  and  tie,  —  and 
tie-up  (Weav.).  Der  ZeUel,  der  Part,  der 
Boden;  die  Zeiehnung  fiir  das  Antehnuren  der 
TritU  an  die  Sehafte.  Breve  bref  m., 
embrevement  m.,  embreuvement  m.,  armure  /., 
billure  /*.,  canevas  m.  de  l'encordage. 

D— ,  drawing,  entering  (Weav.).  Das  Ein- 
xiehen,  das  Einreihen,  das  Einpatsieren ,  die 
Passage.  Remettage  m  ,  rentrage  m.,  passage  m. 

D—  of  a  fireplace  (Build.).  Der  Lu/Uug,  Zug. 
Appel  tn..  tirage  m. 

D—  by  under-grate  blast  (Met).  Der  Zug 
durch  Unterwindgeblase.  Tirage  parcourant  d'air 
force  sous  la  grille. 

D —  of  a  chimney  (Build.).  Der 
Tirage  de  la  cheminee. 

02* 
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Draught  of  a  furnace  etc.  (Met.).    Der  Zug. 

Couranl  m.  de  l'air,  vent  m.,  appel. 
D —  of  a  harbour  (Draw.)     Dcr   Plan,  die 

Zeichnunq  cine*  Hafen*.    Plan  m.  d'un  port. 
D—    of   the  ship  (Shipb.).    Der  Schiffsplan. 

Plan  du  navire. 
D  —  of  water  of  a  ship  (Navig.).    Der  Tief- 

gang  eines  Sehiffe$.  Tirant  to.  d'eau,  calaiaon  /. 
D-,  artificial  — ,  forced  -  (Steam  eng.). 

Der    kunsttiche    Zug.     Tirage    <i  urtiticiel  ou 

active  par  un  jet  de  vapeur. 
D— ,  bad  — .    Der  tchlechtc  Zuy.  Mauvaia 

tirage. 

D— ,  fair  -.    Gutcr  Zug.    Bon  tirage. 
)►,  diamond-  —   (Weav.).    Da*  Tor-  und 

Zuriickpassieren ,  das  Spilzcimiehen ,  da*  Poin- 

tieren,  die  pointierte  Parage.    Rernettage  in.  a 

retour,  passage  m.  a  point 
D — ,   natural   — .    Der   natUrliche  Lufizug. 

Tirage  natural. 
D— ,  very  fair  — .    Der  krdftigc  lebhafie  Zug. 

Tirage  energique. 
D— ,  construction-—  of  water  (Shipb.).  Der 

Konttruktionttiefgang.    Tirant  d'eau  du  davis. 
D-,  light-water--.    Der  leirhte  Ticfgang 

Tirant  d'eau  lege. 
D— ,  loud -water- — .    Der  voile,  bcladene 

Tiefgang.    Tirant  d'eau  en  charge. 
D— ,  mean  —  of  water.    Der  mitilere  Tief- 
gang.   Tirant  d'eau  moyen. 
D— ,  rough,—  (Draw.).    Der  crate  Entmirf, 

die  Skizze.    Ebauche/.,  esquisse /,  croquis  m. 
D  -  ,  sheer  (Shipb.).    Dcr  Langsschnitt. 

Plan  m.  vertical  longitudinal. 
D— ,  vessel  of  light— .    Dag  Sehiff  mil  gc- 

ringem  Ttefgange,  fiaehgehendc  Schiff.  Navire 

ayant  un  petit  tirant  d'eau. 
D — board  (Play.).    See  Checker. 
1> — cattle,  beast  of  drnught.    Dot  Zug- 

tier.    Bete  /.  de  trait. 
D—  -  compasses  pi. ,    bow-pencil  and 

pen.  Der  Zeichenzirkel.  Compaa  m.  a  brancher,  j 

petit  com  pas. 
D — eye,  — hole.   Da«  Liehtloeh ,  Sehloch. 

Regard  m;  trou  m.  do  regard. 
D— -furnace.    See  Air-furnace. 
D— -hook   (Carr.).     Der  Zughakcn  an  der 

Deieksel.    Crochet  to.  d'attelage. 
D—  -  horse.    Das  Zugpferd.    Cheval  to.  de 

trait,  cheval  de  tirage,'  cheval  de  harnaia. 
D— mark,  figures  on  the  stem  and  stern-post 

to  denote  the  draught  of  the  ship  (Shipb.). 

Die  Ahming  oder  die  Tiefgang*markc.  Marque 

f.  du  tirant  d'eau. 

1>— sman,  draftsman,  pattern-drawer 

(Techn.).  Der  Zeichner,  Mutterzeiehner.  Des- 
sinateur  m. 

Draw  (Spinn).  Der  Zug,  dat  Ziehen,  dat  Streeken. 
Ktirage  m.  du  lin  etc. 

D— ,  first  — .    Dcr  Anzug,  Auszug,  dat  Aus- 

ziehen.    Etirage  du  fil. 
D— ,  second  —..finishing-stretch  (Spinn.). 

Der  Xachtug.    Etirage  supplemental. 
D— .    See  Stretch. 

D— ,  draught  of  a  foundry-pattern  (Mould.). 

See  Del  i very. 
D—  (Spinn.).    Der  Zug,  Wagenzug.    Tirage  to. 

du  chariot. 

D—  of  a  draw-loom  (Weav.).    Der  Zug,  die 
Vorriehtunq,  welehe  die  Trittc  ersetzt.    Tire  /. 
to  D-.    Ziehen.  Tirer. 


to  Draw.    Zciehnen.  Dessiner. 
to  D—  (Spinn.,  Met.).  Streeken.  Mirer,  laminer. 
to  D— ,  said  of  a  sail  (Mar ).   Ziehen.  Porter, 
to  D—  the  blast-furnace  (Met.).   Den  Hocho/en 

auskratzcn.    Decharger  le  baut-fourneau. 
to  D —  the  charcoal  out  of  the  pile.  Kohlen 

xiehcn.  Tirer. 
to  D —  the  charge  (Mil.).  Den  Sehu$t  autziehen, 

da*  Oeteehr  cntladen    Decharger  un  fusil ,  re- 

tirer  la  charge  d'une  arme  a  feu. 
to  D—  the  shaped  course  on  the  chart  (Navig.). 

Den  grsieuerten  Kurs  auf  der  Karte  abtetzen. 

Tracer  la  route  sur  la  carte, 
to  D —   the  fires  (Mar.).    Die  Feuer  hcraus- 

rcistcn.    Jeter  has  les  feux 
to  D—  ores  (Min.).    Erze  fbrdcrn.  Extraire 

des  minerals. 

to  D —  a  perpendicular  to  a  line.  Eine  Senk- 
rcehte  zu  einer  (ieraden  ziehen.  Mener  on  tirer 
une  perpendiculaire  a  une  droite. 

to  D—  the  slags  (Met.).  Die  Schlaeken  ziehen. 
Sortir  ou  faire  sortir  les  crasses. 

to  D —  on  stone.  Lithographieren.  Litho- 
graphies 

to  D—  straw  (Mil.).  Slroh  holcn,  empfangen, 
fasten.    Aller  a  la  pailie. 

to  D —  tubes.  libhren  tiehen.  Tirer  des 
tuyaux. 

to  D—  water,  said  of  a  ship  (Mar.).  /•'•'. 

oder  tiefgehen.    Tirer  d'eau,  caler. 
to  D—  water.    Wa**er  tchbpfen,  (Mar.:)  Walter 

aufsehlagen  oder  auf  hoi  en.    Puiaer  de  l'eau. 
to  D-  wire  (Wiredr.).   Draht  ziehen.  Trehler 

le  fil. 

to  D—  aft,  said  of  the  wind  (Mar.).  Aehler- 

tieh  gehen,  sich  achterlich  holen  oder  riiumen. 

Adonner,  haler  Ten  arriere. 
to  D—  ahead,  —  forward,  said  of  the  wind 

(Mar.).  Schralcn,  tieh  vorlieh  holcn,  vorhek  geken. 

Refuser,  haler  l'avant. 
to  D — ,  asunder  old  ropes  (Mar).  Alte  Taue 

auspflikken  oder  auspluten.    Defaire  du  vieux 

cordage. 

to  D—  from  memory.   Au*  dem  Kopfe  zeieknen. 

Dessiner  de  fantaisie. 
to  D —  from  nature  or  from  life  (Paint.).  Xaeh 

der  Xatur,  dem  Leben  zeiehnen.  Dessiner  d'apres 

nature. 

to  D—  in,  to  —  in  on  top  (Shipb.).  Oben 
einholen,  emzichen,  einfallen  lattcn.  Donner  de 
rent  t  re.  rentrer,  faire  ou  laiaaer  rentier. 

to  D—  off  a  ditch  (Uydr.  arch.).  See  under 
Ditch. 

to  D—  out  a  furnace  (Met.).   Einen  Of  en 

auskratzcn.    Decharger  un  haut  fourneau. 
to  D—  out  piles  (Hydr  ).    Pfahle  atuzieken. 

Arracher  des  pieux. 
to  D—  out  the  iron  by  rolls,  to  roll  iron 

(Forg  ).  Ei*en  auxwalzen.  Etirer  le  fer  aux  cy- 

lindres. 

to  D—  to  a  scale  (Draw.).   Natk  einem  Moats- 

stab  zeiehnen.    Dessiner  a  l'echelle. 
to  D—  up  (Techn.).    Schbpfen.  Puiaer. 
to  D —  up  the  courses  (Navig.).    Die  Under- 

segel  anfgeien.    Ramasser  lea  basses  voiles, 
to  D—  up  into  the  line  (Mar.).    Sick  in  die 

Linic  einrangicren,   in  die  Linic  aufkommen. 

Se  ranger  en  ligne. 
to  D—  upon  a  ship  (Navig  ).    Einem  Sekiffe 

aufkommen,  thm  auflaufen.    Gagner  un  navire. 
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Drawback  (Found.).  See  False  core  under 
Core. 

D—  —  of  the  customs.  Die  Ruekvergutung  des 
Zolle*.    Remise  f.  des  droits  de  douane. 

D— -bar*  — -link  tender-coupling  (Loc). 
Die  Kuppclungmtange  twitehen  Tender  und 
Lokomolive.    Barre  /.  d'attelage. 

D--beam  (Pont).  Der  Drehbaum  einer  Zug- 
briickc.    Tape-cul  wi.  d'un  pont-levis. 

D —  —  of  a  draw-bridge  (Hydr.  arcb.).  Der 
Sehwengel,  die  Zugrute.    Bascule  f.  a  fle.au. 

D—  -bellows  pi.  (Shipb.).  See  Limber- 
boles. 

D— bench  (Mint.).  Der  Zainzug,  der  Durch- 
Icusi,  da*  Adjuttierwerk.  Banc  m.  a  tirer,  dra- 
gon m. 

D  ,  drawing-bench  (Wiredr.).  Die  Zich- 

bank.    Banc  a  tirer,  argue  f. 
D—  bolt  (Loc).    See  Coupling-bolt. 
D- •boring  of  barrels,  polishing  of  rifled 

barrels  (Gun-m.).    Das  Schmirqeln  der  Ldufe. 

Poliment  «».  a  l'e*meri. 

D  -  -box,  flush-box  (Tel.).  Der  Unlertuchungs- 
brunncn.    Regard  m. 

D--boy  (Weav.).  Der  Ziehjunge,  der  Latzen- 
lieher.   Tireur  m. 

D          (Min  ).    Der  Hundtlaufcr.    Rouleur  in. 

D— bridge.  Die  Zuybriieke,  Aufziehbruckc. 
Font-levis  m. 

D  with  chains.  Die  Zugbi-ueke  mit  KetUn. 

Pont-levis  a  cbaines. 

D  with  — beams.    Die  Sehwengelbrucke, 

Briicke  mit  Zugrutcn.    Pont-levis  a  bascule. 

D  with  levers,  lever  — .    Die  Klapp- 

brUcke,  Wippbrueke.   Pont-levis  a  trappe. 

B  with  plyers  or  swipe-beams,  Gothic 

— .  Die  Zugbrucke  mit  Wippen,  Portalbriicke. 
Pont-levis  a  Heches,  pont-levis  a  fldau. 

u  with  levers  and  rack-wheel  (Fort.). 

See  Lever-drawbridge  with  rack- 
wheel. 

D— chain,  coupling-chain  (Railw.).  Die 
Zugkctlc,  Kuppelungnkette.  Cbalne  f.  d'attelage. 

D— -hook  (Railw.).  Der  Kuppelungahakcn. 
Crochet  m.  d'attelage. 

D— knife  (Coop.).  Der  Schnitzer,  dot  Sehnitz- 
www.    Debordoir  ro. 

D-  -line  of  a  pile-engine  (Mach ,  Hydr.  arch.). 

Die  Ziekleine.    Tiraude  /. 
D— loom  for  weaving  fancy-cloth  (Weav.). 

Der  Zugttuhl.    Metier  m.  a  la  tire. 
W  ,  french  — .  Der  Jaquardttuhl.  Metier 

Jaequard. 

D- -overhand   knot,    —-thumb  knot 

(Mar.).    Der  getchleifte   Knoten,  der  einfache 

Knoten  mit  Auftchurz.  NoBud  m.  simple  ganse. 
u— -plate,  drawing-plate  for  wire(\Viredr.). 

Dot  Drakttieheuen.    Filiere  /. 
D  -point  (Tecbn.).    See  Pointed  borer 

under  borer. 

D—  reef-knot,  — right  knot  (Mar  ).  Der 

yttddeifte  Kreuzknoten,  geradc,   reehte  Knoten 

mit  Au/tchurM.   Nceud  droit  ganse. 
»--sprlng  (Loc).  Die  Zugfeder.   Ressort  m. 

d'attelage,  ressort  de  traction, 
h— thumb  knot.   See  Draw-overhand 

knot. 

tube  of  a  microscope,  a  telescope  etc 
(Opt).  Das  Autzugtrohr.  Tube  »».  gllssant 
was  on  autre,  tube  a  coulisse. 


Draw-well  (Hydr.,  Well-s.).  Der  Ziekbrunnen. 

Pnits  m.  a  roue,  puits  a  poulie,  puits  a  bras, 

puits  a  levier  etc 
D— wire-barrier  (Railw.).    Die  Drahtzug- 

barriere.    Barriere  /.  a  bascule  manoeuvred  a 

distance. 

Drawer    (Join.).    Die    Sehicblade,  Schublade. 
Tiroir  ro. 

D — lock.    See  Till-lock. 

D  ,  pattern-— .  Der  Miuterzeichner.  Dcs- 

sinateur  ro.    See  Draughtsman. 
Drawing,  art  of  — .  Die  Zeichenkuntt.  Art  m. 
du  dessin,  dessin  m. 

D—  (Spinn.,  Met.).  Da*  Strecken.  Etirage  m., 

laminage  m. 
D —  (Draw.).  Da*  Zeichnen,  die  Zeichnung,  die 

Zciehnerei.  Dessin. 
D — ,    draught,    design.    I>ie  Zeichnung. 

Dessin. 

D—  for  architecture.  Der  Riss.  Delineation  f. 
D—  with  lead-pencil,  lead-pencil  — .  Die 

Bleintiftzeichnung.  Dessin  a  la  mine  de  plomb. 
D —  finished  in  its  outlines.    Die  in  den  Urn- 

ritten  tollendete  Zeichnung.    Dessin  arretc 
D —   in  photography.    Der  Abzug  von  einem 

photographinchen   liildc.    Epreuve  /.,  copie  /. 
D  —  for  technical  purposes,  draught,  Nketch, 

plan.    Die   Zeichnung,   der  Ri*s,  der  Plan. 

Dessin,  plan  m.,  epure  /. 
D—  in  water-colours.   Die  getutehte  Zeichnung. 

Feuille  f.  lavee. 
D— s  and  plans  pi.  of  a  ship  (Shipb.).  Die 

Zeichnungen  und  Plane  eine*  Schiffe*.   Devis  m. 

d'un  navire. 

D— ,  border  — ,  marginal  — .  Die  Rand- 
zeichnung.    Dessin  du  bord. 

D— ,  china-ink  — .  Die  Tuschtciehnung.  Des- 
sin lave\ 

D— ,  construction —  (Shipb.).  Die  Kon- 
ntrukliontzeichnuny.  Devis  de  construction  on 
de  trace. 

D— ,  counter  — .    See  Tracing. 

D— ,  flab  bed  — .  Die  uewitehte  Zeichnung. 
Estompe      dessin  fait  a  l'estompe. 

D — ,  flmt  —  (Spinn.).  Das  ertte  Durchzithen, 
da*  Anlegen.    Premier  etirage. 

D  — ,  free-hand-.  Die  Freihandteichnung. 
Dessin  a  main  levee. 

D  — ,  general  — •  Die  Vber*ieht**eiehnung. 
Dessin  d'ensemble. 

D  -  ,  geometral  — ,  geometrical  draught 
(Arch.).  Da*  geometritche  Zciehnen,  die  geo- 
metruche  Zeichnung.    Dessin  genmetral. 

D— ,  hatched  — .  Die  tehrajjierte  Zeichnung. 
Dessin  hache*. 

D— ,  isometrical  — .  Die  isometruehe  Zeich- 
nung.  Dessin  isometrique. 

D— ,  lithographic  — .  Die  lithoyraphicrte 
Zeichnung.   Dessin  lithographic 

D — ,  marginal  —  s  pi.  Sec  Border- 
drawings. 

D— ,  model-,  object—.  Da*  Zeichnen  nach 
Vorlagcn,  nach  Modellen.  Dessin  d'apres  aux 
modeles,  dessin  sur  objet. 

D— ,  pen-and  ink  —  (Draw.).  Die  Feder- 
zetehnung.   Dessin  a  la  plume. 

D— ,  perspective  — .  Die  pertpektivuehe 
Zeichnung,  Femzeiehnung.    Dessin  perspective. 

D— ,  plan—.  Da*  Plameichnen.  Dessin  des 
plans,  dessin  des  cartes  topograph 
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Drawing,   pricked  — ,   pattern  used  in 

pouncing  (Paint.)-  Das  durehstoehene  Muster  zum 

Durchstaubcn,  der  Karton,  die  Pause,  die  Bause. 

Poncis  to.,  poocif  to. 
D-,  sectional  —  (Draw.).  Die 

zeichntmg.    Plan  m.  sectional. 
D— ,    sheer —  (Shipb.)     Der  LangssekniU. 

Devis  m.  principal. 
D— ,   Ntandard   — .    Die  Mormalzeicknung. 

Desain  normal. 
D— »  working-—.    Die  Werkzcich 

zeiehnung.  Dessin  d'execution,  caique  m.,  devis 

d'ecbantillons,  dessin  d'atelier. 
D— ,  winning  of  ores  etc.  (Min.).   Die  Fdrder- 

ung,  die  Gcvinnung.    Extraction  /. 
D—  of  the  thread  (Spinn.).    Dan  Ausziehen, 

da*    Slreclcen    dea    Fadens.    ttirage    du  hi. 

etirage  du  lin. 

I>— ,  draught,  entering,  heddling(Weav.). 

Das  Einziehcn,  das  Einreihcn,  das  Einpassieren. 
Passage  m  ,  remettage  m.,  rentrage  m.  See 
Draught. 

I>—  of  wire  (Wiredr.).  See  W  ire-draw  ing. 
»--awl  (SaddL).    Du  Durehtiehahle,  Ricm- 

ahle.    Alene  f.  a  br&lir,  alene  a  passer  les 

lanieres,  passe- corde  to. 
I> — bark  (Build.).    Die  Grundlinie .  die  An- 

lage,  der  Fuss  einer  Biisehung.  Reculement  m. 

d'un  mur  talute. 

I> — -bench.    Sec  Draw- bench. 

1> —  •  black.    Das  Zciehensehtcarz.    Ponce1  mi. 

D— board  (Draw.  etc.).  Das  Reinsbrett,  Zeichen- 

breti.    Table  /.  ou  plancbe  /.  a  dessiner. 
D—  -  book.    Das  Zeiehenbuch.    Livre  to.  a 

dessiner. 
D— chalk.    See  Crayon. 
D— cord  of  the  draw-loom   (Weav.).  Die 

Kegelschnur.  Arbalete  /.  du  metier  a  boutons. 
» — down  of  iron  (Forg.).    Da*  Ausstrceken 

des  Eisens.    Etirage  au  marteau. 
D  —  -  engine ,  winding  -  engine ,  whim, 

whiuisejr   (Min.).    Die  Fdrdermaschine ,  der 

Oopel.    Machine  f.  ou  engin  to.  d'extraction, 

engin  a  molettes,  baritel  to. 
D—  -  frame,   —  -  machine   (Spinn.).  Die 

Strceke,  die  Streekmasehine ,  Bandmasehine ,  der 

Duvehzvg.    Banc  m.  d'etirage,    laminoir  to., 

machine  /.  a  6tirer,  metier  a  etirer. 
»  with   bobbins  (Spinn.).    Die  Spulen- 

strecke.    Banc  d'etirage  a  bobines. 
D  (Min.)     Das  FdrdergesteU ,  der  Fdrdir- 

korb.    Cage  /.  d'extraction. 
D — head  (Spinn.).    Der  Strrckkopf.   Tete  /. 

du  banc  d'etirage. 
D — hole  (Wiredr.).   Das  Drahtziehloeh.  Trou 

to.  de  la  filiere  a  tirer. 
»— knife  (Fa it.).    See  Paring-knife. 
D  (Cart.,  Cartwr.  etc.).  Das  Sckmtzmesser, 

Reifmesser,   Zugmesser,   Ziehmesser.    Plane  /*. 

See  Leather  drawing-knife. 
I>—  — ,  roundlng-ofT  —  of  Suabian  pattern. 

Dae  sehwabischc   Verputzmesser.    Plane,  facon 

souabe  a  arrondir. 
»  ,  cooper's  — .  Das  KUfermesser.  Plane 

pour  tonneliers. 
1>  ♦  cooper**  —  left  or  right  crumbed. 

Das   links  oder  rechts  gehr&pfte  KUfermtn*er. 

Plane  eambree  a  gauche  ou  a  droite. 
I>  ,  cooper's  —  with  bellied  edge.  Das 

gebrauehte  KUfermesser.    Plane  ventree. 


Drawing-knife,    couper'i  straight 

Da*  gerade  KUfermesser.    Plane  droite. 
D  ,  cooper's  arched  — .    Das  gat*.1* 

KUfermesser.    Plane  arquoe 
D- -machine  (Techn.).    Die  Ziehbank.  M 

chine  /.  a  trefilage. 

D  (Spinn).    See  Drawing-frame. 

D— -master.    Der  Zeiehenlekrer.    Maitre  %.. 

a  dessiner,  mattre  de  dessin. 
D — mill,  wire-mill  (Wiredr.).    Dm  Dnh- 

tiehwerk,   die  Drahtmiihle ,  die  Drahitiekew 

Tiefilerie  /.,  tirerie  f. 

D — oil*  (Econ).    Da*  Abziehen  des  Weinei  «. 

Soutirage  to. 
D  bung  (Brew.).  Der  Abfulltpund.  Bon 

don  to.  a  ecoulement. 
D-   —    fnuuel    (8ug.)     Der  Abfulhnehtr 

Entonnoir  m.  a  ecoulement. 
D-  —  gas  (Chero.).    Das  Abgas.    Gai  a. 

d'echappement. 
D  machine  (Brew.).  Die  Abfullmaxh* 

Maschine  f.  a  ecoulement. 
D— -out,  —down,  working-out  (Forei. 

Das  Streeken  unter  dem  Hammer.    Etirage  ~dt 

fer  sur  l'enclume. 

D  — -paper,  design-paper.    Dan  Zeirke-.- 

papier.  Papier  m  a  dessiner,  papier  de  deam 
D—  -pnlf em.   Die  Zeichenvorlage.   Modele  n. 
de  dessin. 

D— pen   (Techn.,  Draw.).    Die  Beissffiirr. 

Zdehenfeder.    Tire-ligne  m. 
D— -pin   (Draw.).    Die  Kopierzweeke ,  Hrft- 

sweeke.    Punaise  /. 
D—  plate.    See  Draw-plate. 
D — pller  (Wiredr.).    Dte  Schleppzange.  TV 

naille  f.  continue. 
D — point  of  the  stamp-cutter  (Eogr  ).  Di- 

Radiemadcl.    Pointe  /.  a  graver. 
D  (Locksm.).    Die  Reissnadel ,  die  J?fi«- 

spiise.   Pointe/.    See  Pointe  d  bore  r. 
D- -press  (Techn).   Die  Ziehpresse.  Press* 

f.  a  Etirage. 

D—  rod,  tie-rod  (Mach.).  Die  Zugsta%s< 
Tirant  to. 

D— -roller   (Spinn.).     Die   Streekvalze ,  da 

Slreckcylinder.    Cylindre  to.  Itireur,  laminoir 

to.  d'une  machine  a  filer. 
D— -scraper,   cooper's  —  (Coop.).  Der 

Kv'fer- Zugschaber.  Racloir  to.  a  deax  mancbe*. 
D  —  -school  (Draw.).  Die  Zciehensehule.  £col«? 

f.  de  dessin. 

1>— -NhnfU.  wiuding-shnft .  working-pit. 

(Cornwall:)  whlm-Mhalt  (Min.)  Der  Forder- 
schacht,  Trcibschacht ,  Oiipeischacht.  Paits  m 
d'extraction,  (Belg.:)  maltre-bure  m.,  (Char- 
leioi:)  maltresse-fosse  /. 

D— slowce  (Min.).    ^>V«  S  to  wee. 

» — table  (Join.).  Der  Zeiehentiseh.  Table  /. 
a  dessiner. 

D — tools  pi    Die  ZeiehengeraUtekpftcn  f.  pi 

Instruments  m.  pi.  a  dessiner. 
O — up  (Min.).    See  Hauling. 
D —  — ,    hauling  -  in  of  an  underground 

cable  (Tel.).    Die  Wiedcraufnahme  cines  unter- 

irdiscken  Kabels.    Relevement  to.  d'un  cable 

souteirain. 

1>  machine,  machine-whim,  win- 

diiiK- engine    (Min.).    Die  Fordermasehinc. 
Machine  /.  d'extraction. 
wn  from  life  (Draw.).    Naeh  dem  Leben 
gezeiehnet.    Dessine^  d'apres  nature 
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Drawn  from  (Comm.).    Entnommen  aut  .  .  . 
Provenant  de  .  .  . 

D-tubo  (Tecbn.).    See  under  Tube. 

D—  wax-candle  (Cbandl.).    See  Taper. 

D—  wire  (Wiredr.).    See  Wire. 
Dray.    Der  Karren.    Cbarrette  /. 

D— earl.  Der  Karren,  Rollteagen.  Camion  m. 

D  man.  Der  Rollfuhrmann.  Camionneur  m. 

D— ,  poller  (Coop.).  Der  Schrdter,  der  Earner. 
Encavenr  m. 

D— **    ladder,    pulling-ladder  (Coop.). 
Die  Schrotleiter,  tiro  Fatter  in  die  Keller  oder 
aut  den  Kellem  zu  echrotcn.    Poulain  m. 
Dreadnought  (Sbipb.).    Der  Fries,  der  Dieh- 

tungtfilz  fiir   GcschiUtpfortcn.    Frise  f. ,  gros- 

feutre. 

Dredge  (Fish.).    See  Drag-net. 
to  D—   (Hydr.  arch.).    Baggern,  ausbaggern. 

Draguer,  curer,  recreuser,  debourber. 
to  D—  a  harbour.    Einen  llofen  ausbaggern. 

Recreuser  un  port 
t»  D—  for  oysters  (Pech.).    Austern  fltchen. 

Draguer  des  bultres. 
Dredger,  drcdgiug-uiachine  (Uydr.  arch.) 
Der  Bagger.    Machine  /.  a  draguer ,  dragueur 
m.,  cure- mole  m.,  bateau-dragueur  m.    See  Ex 
c  a  v  a  t  o  r. 

D—  transporting  the  ballast  (Uydr.  arch.) 

Der  Prahmbagger.    Dragueur-porteur  ro. 
D— ,  aspirating  — .   Der  Saugebagger.  Dra 

gaeur  a  aspiration. 

D— |  bng-spoon  — .   Der  Lbffelbagger.  Dra 
gaeur  a  cuiller. 

D— ,  bucket  — .  Der  Eimcrbagger.  Dragueur 
a  godets. 

D— ,   grab  —  (Hydr.  arch.).    Der  Zangcn- 
bagger,  Qreifbagger.    Grappin  ro. 
D— ,  steam  — .    Der  Damp/bagger.  Cure- 
m6le  a  vapeur. 
Dredging  (Uydr.  arch.).    Dot  Baggern,  Aut- 
baggern.    Dragage  ro.,  draguage  si. ,  enrage  m., 
debourbage  w. 

D — boat,  mud-lighter  (Hydr.  arch.).  Der 
Baggerprahm,  Modderprahm,  die  Baggerechute, 
da»  Baggerboot.  Gabare  /'.  a  vase ,  ponton  m. 
a  curer  ou  a  recreuser,  ponton  cureur,  bateau 
m.  Cachaux. 

Ine,  —machine.   See  Dredger 
double  — .    Die  doppeltc  Baggcr- 
Dragueur  double. 

(Hydr.  arch.).   Die  Bagger«chaufel. 
D—  — ,    single   — .    Die   cinfache  Bagger- 
natchine.    Dragueur  simple. 
D—  -tumbler  (Uydr.    arch.).    Die  Bagger- 
trommel.    Tambour  ro.  du  cure-mole. 

D  ,  lower  — ,  bottom  — .    Die  UnUr- 

trommel.   Tambour  du  bas. 

D  ,  upper  — ,  top  — .  Die  Obertrommel. 

Tambour  du  haut. 
Dreg*  pi,  grounds  />/.,  sediment  in  th«  vat 
(Dyer.).   Der  Bodentatt.    Patoe      pied  m.  de 
I*  cave. 

Dress  (Mil).    Die   Kleidung,   der   Amug ,  die 
Uniform.   Tenue  /.,  equipement. 
D— ,  fall- — .    Der  Galaanzug  , 
die  grosee  Uniform.    Grande  tenue. 

D-,  mil  cloth.  Der 

Habit  m.  de  grande  tenue. 

little  -.  Der  Dienstan*vg.  Petite  tenue 
de  service. 


Dress,  morning- — .  Der  Dienstanzug.  Tenue 

de  service,  tenue  de  jour. 
D— ,  summer—,  winter—.   Der  Sommer-, 

Winteramug.   Tenue  d'ete.  tenue  d'hiver. 
D— ,  working-—.    Der  ArbeiUanzug.  Tenne 

de  travail. 

to  D —  (Tecbn.).  Gerade  riehten.  Dresser, 
redresser. 

to  D— .    Flacht  ribben.  Racher. 

to  D—  (Agric).    See  to  Till. 

to  D —  castings    See  to  Chip. 

to  D —  the  chase  (Print.)     Da*  Format  iiber 

die  Form  legen  oder  sehlagcn.  Garnir  la  forme, 
to  D—  cloth  (Cloth.).    See  to  Tease, 
to  D—  cold.    Kali  pre**e*.    Lcatir  le  drap. 
to  D —  one's  company  (Mil.).    Seine  Kompagnie 

autrichten.    Aligner  sa  compagnie. 
to  D—  with  flags  fore-and-aft  (Mar.).  Uber 

die    Toppcn   flaggen.    Pavoiser    a  l'anglaise. 

pavoiser  de  lavant  a  l'arriere. 
to  D—  with  flags  from  the  tops  over  the 

yard-arms  to  the  decks  or  to  the  water  too. 

Ubcr    die   Raaen   flaggen,    iiber    die  Abc&en 

flaggen  bin   auf  Deck  oder  bit  auf't  Wa$ter. 

Pavoiser  a  la  francaise,  pavoiser  chaque  phare. 
to  D—  an  pin  etc.  etc.  (Tecbn  ).  Emcn  Nagel 

etc.  gerade  riehten.    Dresser  un  clou, 
to  D— ,  to  prepare,  to  wash  ores  (Mio.). 

Aufbcreiten  Erze.    Traiter  des  minerais. 
to    D—    the    points    (Print.).    Die  Punkiur 

zurichtcn.    Pointer  les  pointures. 
to  D—  a  quarry-  stone  (Stone-c).    See  to 

Axe. 

to  D—  a  ship  (Mar.,  Mil.),  ^flt  Flaggen  be- 
hangen,  Flaggenparadc  machen.  Pavoiser  un 
navire. 

to  D-  a  stone  (Stone  c).    Einen  Stein  be- 

arbciten.    Tailler  une  pierre. 
to  D—  a  timber  with  the  twibill  (Carp.).  See 

under  Twibill. 

to  D—  the  warp  (Weav.).  Die  Keite  lehliekten. 

Encoller,  parer  la  chalne. 
D — circle,  —tier  (Build.).    Der  Logentperr- 

$itz.    Balcon  m. 
Dresser  (Join.).    See  Sideboard. 

D —  of  ores.  Der  Poeharbeiter.  Bocardeur  m. 
D— ,  captain  —  of  ores.    Der  Pochtteiger. 

Malt  rc-  bocardeur. 
D—  of  stones  (Build.).    Der  Bomierer,  der 

Steinbehauer.   Piqueur  ro.  dea  moellons. 
Dressing  (Build.).    See  Ornamentation. 
D— S  pi.  (Archit.).    Dai  Simmerk,  die  Gcsimtc 

n.  pi.    Monlures  f.  pi. 

D—  (Build.).  Die  Verkleidung.  Revetementm. 
See  alto  C h i m ne y - d r e ssi n g. 

D —  with  tables  or  slabs  of  stone.  Die  Be- 
kle idung  mil  Flatten,  Plattenrer kleidung ,  die 
Plattenverblendung ,  die  Beta f clung.  Table 
ment  m. 

D-  (Cloth.).    See  Teasling. 

D-  (Agric).    Sec  Tilth. 

D—  (Weav.).  Da*  Schliehten.  Parage  ro.,  en- 
collage  m. 

D—    (Weav.).    Die  Sehliehle.    Parement  m„ 

parou  ro.,  encollaze  m.,  chas  m. 
D—  of  a  building  (Arch.).  Die  aumtlichcn  Ver- 

zicrungen  f.  pi.  an  et'new  Bauwerk.  Oraemen- 

tation  /. 
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Dressing  of  ores  (Min.).  Die  Avfbereitung  der 

Erxc.   Traitement  m.  des  minerals  dans  la 

preparation  mecanique. 
D—  of  slopes  (Railw  ,  Cartwr.).  Daz  Abrichten, 

das  QUilten  der  Bbzehungen.    Dressement  m. 

des  talus. 

D —  of  a  stone  door-jamb  or  window-jamb 
(Build.).  Die  Gliederung  des  Gewandez.  Cham- 
branle m.,  bandeau  m.,  moulure  /.  de  lancis. 

D —  of  window-jambs  etc.  made  of  plaster, 
plastered  —  (Arch.).  Die  geputzte  Fenzler- 
einfazzung,  die  Chambranle  in  Putz.  Naissance 
/.  d'enduit. 

D—  of  wooden  door-jambs,  jamb-liulng. 

Die  Thiincrkleidung.    Revetement  m.  d'huis- 

serie,  chambranle  affiche  en  bois. 
D —  of  stones  (Stone-c).    Da*  Bozzieren  der 

Bruchtteine.   Piquage  m.  des  moellons.  . 
D—  cold  (Cloth.).    Das  KaUPre*»cn.  Ecatis- 

sage  in. 

D-,  eold  —  (Met.).  Da»  Kaltriekten.  Dres- 
sage m.  a  froid. 

D — -brush  (Weav.).  Die  SekliehlbUnte.  Brosso 
/.  a  parer. 

D— cblsel  (Carp.).  Der  Sehrotmeiztel.  Ebau- 
cboir  m. 

D — -engine  on  the  loom  (Weav.).  Der  Schlicht- 
apparat  am  II  cbstuhl.    Pareur  m.  mecanique. 

D — glne  (Weav  ).  Die  Schlichlc,  der  Sehlickl- 
ieim.    Chas  «n.,  parou  m. 

D  —  -lin  in  in  er  (Met.).  Der  Abrichthammer, 
Piitschhammcr.   Marteau  m.  de  parage. 

D — •machine  (Wear.).  Die  Schtiehtmazchine. 
Machine  f.  a  parer,  metier  m.  a  encoller,  col- 
loir  m.,  pareuse  /*.,  encolleuse  f. 

D  ,  cylindrical  —  (Mill).    Die  Mehl- 

biirstmazchme.  Bluterie  /.  a  brosses.  See 
Brush-bolter. 

D— -room  (Build.).  Da$  Ankleidezimmer.  Garde- 
robe  f. 

D — slick  (Tin-m.).  Der  Spannzlock.  Tas  m. 
it  urss8©r. 

D — table  (Build.).    Die  Blendplatte,  die  Ver- 
kleidungstafel ,   VetblendungzplaUe.    Tablette  /. 
de  tablemcnt. 
Dribble  (Mar.).   See  Drizzling  ram. 
Dried  (Techn.).    Getroeknct,r  troeken.  Seche. 
D —  (Sug.).    Gctrocknet.    Etuve,  secbe. 
D—  up,  leaky  from  dryness  (Mar.).  Aufge- 
troeknct,  undieht,  leek  geworden.  Ebaroui. 

Drift,  push  of  an  arch  (Build.).    Der  Sehub, 
der  Druck  einez  Bogcnz.    Poussee  f.  d'un  arc 
D— *  horizontal  — ,  lateral  presslon. 
push  (Build.).  Der  Scitenzchub,  der  Jlorizontal- 
dniek.    Effort  m.,  poussee  laterale  ou  hori- 
zontal. 

D—  (Forg.).    Der  Dorn,    Mandrin  m. 

D—  (Hydrogr.).   Die  Oberfrachenatrbmung.  Cou- 

rant  m.  de  surface. 
D — *    monsoon   — .     Die  }[onsunstromung. 

Courant  de  mousson. 
D_  ((jeol.).    Die  Drift,  die  diluvialitchc  Ge- 

zchiebeformation.    Drift  tn. 

D—  (r'irew.).  Der  Treibztoek,  der  Setter,  der 
Stem  pel  zum  Laden  ran  Raketen  ete.  Baguette 
/.  a  charger,  massette  /. 

D— ,  hollow- —  (Firew.).  Der  Hohlzetter,  der 
JFohUtempel.    Baguette  ere  use  ou  percee. 

D-,  solid  —  (Firew.)  Der  Mazzivzetzcr,  Voll- 
zetzer.   Baguette  massive. 


Drift  (Mar.).    Daz  Abtreiben.    Derive  /. 

D —  of  the  ship  lying-to  (Navig.).  DU  Abtr  ft 

dez  beilicgenden  Schiffes.    Derive  du  navire  a 

la  cape. 

D  —  ot  the  current  (Mar.).  Die  Gezehvindigir.t 
dez  Stromcs.   Vitesse  f.  d'un  courant. 

D—  of  a  ship  (Mar.).  Die  niekt  zegelnd  tonder,, 
trcibend  zuriUkgelegte  Streeke.  Chemin  ».  par- 
couru  en  derive. 

D—  (Min.).    See  Gallery. 

D— ,  diagonal  —  ,  diagonal  beading, 
diagonal  board -Kate.  Die  Diagonate,  die 
Streckc  auf  einem  Finite.    Demi- moo  tee  /. 

D  ,  exploring  —  (Min.).  Der  Verzueluba*. 
Ouvrage  m.  d'essai. 

D-  ,  inclined  — ,  inclined  bending,  in- 
clined board-gate.  Die  tehvebende  Street'. 
Moo  tee  /. 

D— ,  level  —  ♦  gallery,  level,  (North  of 
England  :)  headway,  (Cumberland:)  random. 
Die  Sohlenztrecke ,  Feldztreeke,  ( Otterreiek  , 
der  Lauf.  Voie  /.  on  galerie  /.  d'allongemene, 
chassage  m. 

D  —  of  the  rail  (Shipb.).  Der  Abtatt  im  Sh.ik 
dez  Schandeckcl*.  Ravalement  m.  da  plat  bord. 

to  D—  a  hole  (Locksm  ).  Auftreiben,  aufdomcn. 
E tamper  un  Iron. 

to  D  -  (Navig.).  Treiben,  vertreiben.  Deriver, 
6tre  depale. 

to  D—  (Mar.).  See  to  Drive,  said  of  a 
ship. 

to  D— ,  said  of  the  current  (Navig  ).  Treiben. 

Faire  tomber,  faire  deriver,  drosser. 
to  D—  away  (Navig  ).    Treiben,  tcegtreilm, 

rer  treiben.    A  Her  en  derive, 
to  D—  back,  said  of  the  current  (Hydr). 

Abtreiben,   abzelzei  nach  Land,   ton  Land  ctr. 

Renvoyer. 

to  D—  a  bolt  etc.  (Mach  ).  Einen  Bolzen  mm- 
treiben,  loten.    Chasser  une  cheville  etc. 

to  D—  down  upon  a  ship  at  anchor  (Mar  ). 
Dureh  die  Strtimung  auf  ein  vor  Ankvr  liegendn 
Sehiff  getrieben  werden.  Denver  par  1'efJet  do 
courant  sur  un  navire  an  mouillage. 

to  D—  ice.  said  of  the  river.  Eiz  treiben.  Kit 
mil  zteh  fiihren.    Charrier  des  glacons. 

to  D —  off  (Navig.).  Naek  See  tn  treiben. 
Deriver  au  large. 

to  D—  on  shore  (Navig.).  Auf  Land  treilx*. 
Denver  a  terre. 

to  D—  wood  (For.).    Triflen.    Faire  flotter. 

D— -anchor  (Mar.).  See  Drag  and  Float- 
ing anchor. 

D— board  (Firew  ).  Der  Setzzehemel.  Table 
/.  de  chnrge. 

D— boat  (Fish).  Dae  Boot  zur  Treibnrtz- 
fizcherei  Bateau  >n.  faisant  la  peche  au  filet 
tralnant 

D— bolt,  drive-bolt  (Shipb.).    Der  Trcib-, 

Jagebolzen.    Repoussoir  m. 
D— ice  (Navig.).  Daz  Trcibci*.   Glace  /.  flot- 

tante,  glace  mouvante. 

D — net  (Kisb.).  Dtw  Treibnetz.  Filet  to.  tralnaut 
ou  derivant. 

D — rail  of  the  poop  (Shipb  ).   Die  Reling  der 

Kampanje.    Lisse  f.  de  rabattue. 
D— -sail  (Mar.).    Sec  Drag-sail. 
D — Maud.    See  Quicksand. 
D— way.    See  Leeway. 
D— wood.    Da*  Treibholz.    Bois  m.  echappe, 

bois  flotte. 
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Driftage  (Navig.).  Dat  Moats,  urn  welches  man 
tertrieben  itt.  Derive  /.,  quantite  /.  dont  on  a 
derive. 

Drifted,  to  be  — ,  to  be  driven.  VertrUbcn, 

getrieben  verden.    Etre  d£pale. 
Drifting,  drift-mining  (Min.).    Der  Streeken- 

betrieb.    Ouvrage  m.  par  galeriea. 

»—  of  a  hole  (Lockam.).  Vat  Aufdornen  einet. 
Locket.  Etambaee  m. 
Drigger,  driggoe  (Min.).   See  Bucket-lift. 
Drill . . .  -  borer,  band  •  brace,   band — 

(Carp.,  Join.,  Lockam.).  Der  Drillbohrer.  Drille 

/'.,  foret  m.,  percoir  m. 

D—  (Agric).  Die  Furche,  die  Rittc.  Rainnre 

D— .    See  Drill-ploagfa. 

D— s  pi.  (Weay.).  Der  DreU,  der  DriUiek.  Lingo 

to.  onvrage,  linge  ouvre. 
D- —  (Mil.).    Die  ifbung,  dot  Ezercitium.  Exer- 

cice  m.,  ecole  f.  de  pointage. 
D— ,  diamond  — .  Der  Dtamanibohrer.  Foret 

m.  a  diamant9. 
D— ,  diamond  —  (Min.).  Der  Diamantbohrer. 

Perforatear  m.  a  diamants. 
D— ,  drilling-chisel  (Derbyah.,  Min.).  See 

Borer. 

D —  (Met.).    See  Borer  for  metal. 
D —  with  bow.    Der  Bogenbohrer.    Arcon  si. 
_a  foret,  drille  a  archet.    See  Bow- drill. 

with  ferrule  (Carp.,  Mach.,   Watch m . 


Lockam.).  Der  Dr 


•Lh 


>Arer,  RoUcnbohrer.  Drille 


a  vis,  foret  a  bobine. 
D —  with  lever,  lever—,  ratchet-—,  lever- 

braee  (Lockam.).   Der  Iialtchbokrer,  die  Bohr- 
raUehe,  die  Bohrknarrc.  Drille  a  levier,  percoir 
m.  a  rochet 
D— ,  aiming —  (Mil.).  Die  Zielubung.  Exer- 
cice  m.  de  tir. 

D— ,  arehlmedian  —  (Lockam.).  See  Screw- 
drill. 

D —   chamfering  — .    See  under  Cham- 
fering. 

D— ,  gnn —  (Mil.).  Die  QesehiUxubung.  Kxer- 

cice  m.  dn  canon. 
D-,  punishment  (Mil.).    Dot  Strafcxer- 

zieren.    Peloton  m.  de  pnnition. 
D— ,  screw— ,  Arehlmedian  — ,  Persian 

—    (Lockam.,   Watchm.).    Der  arehimcditchc 

Drnctbohrer.  Porte-foret  m.  a  via  d'Archimede. 
D-,  small-arm  —  (Mil.).   Die  Jlandwaffen- 

tibung.    Exercice  m.  dee  petitea  armea. 
D— ,  spiral   - ,   spiral   auger,  screw  - 

auger  (Join.,   Carp.).    Der  Schncekcnbohrtr. 

Tanere  f.  en  hdlice,  tariere  a  apirale. 
D-,  upright  — ,  pump—  (Join.,  Lockam.). 

Die  Rennspindcl.    Drille  a  trepan, 
to  D-,  to  sow   (Agric).    In  Rillcn  sain, 

drilien.    Semer  en  lignea. 

to  D— ,  to  bore  (Lockam.).   Bohren.  Percer 
a  foret,  forer. 

to  D—  the  crew  (Mar.).  Die  Manntchafl  exer- 

xieren.    Exercer  l'equipage. 
to  D—  a  tube  (Art).    Ein  Bohr  autbohren. 

Aleaer  nne  piece. 

to  D —  the  vent  or  the  touch-hole  (Gun-m.). 

Da*  Ziindloch  bohren.  Aleaer,  percer  la  lumiere. 
D — bow  (Lockam.).  Der  Bohrbogcn,  Drillbogen, 

Drchbogcn.   Archet  m.,  baatringue  m.,  arcon  m. 

a  foret 

D  — -box,  — stock.    Die  Bohrrolle.  die  Bohr- 
hUUe.   Bobine  /.,  boite  /.  a  foret 
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Drill-box  of  a  drill-machine  (Agric).  Der  Saat- 
katten.    Semoir  to.,  botte  du  aemoir. 

D— cartridge  (Art).  Die  Ezerxierkariutehe. 
Gargousse  /.  d'exercice. 

D — chock  (Turn.).  Die  Drilldockc,  der  Bohr- 
kopf.   Tourteau  m.  d'aleeoir. 

D— lever.  See  Lever  of  drill  and  Rat- 
chet-lever. 

D- -plate  (Mach.).  See  Di8k  of  an  up- 
right drill. 

D— -plough,  drill,  sowing  •  machine 
(Agric).  Die  Sdematchine.  Machine  /*.  a  aemer, 
aemoir  m.  mecanique.  See  Sowing-ma- 
chine, Drop-drill-plough  and  Ridge- 
drill. 

D— -shank.   See  Shank  of  the  drill. 
D— ship  (Mar.).   Dot  Ezerzierschiff.  Vaisaeau 
«.  ecole. 

D— -spindle,  screw-shank.  Die  Tricbstahl- 
tpindel.    Fut  to.  a  via,  baacule  f.  du  trepan. 

D — stay  (Watchm.).  Dot  Bohrtlbckehcn,  der 
Bohrerantetter.    Appui  m.  a  percer. 

D  —stock.    Die  Bohrrolle.    Boite  /.  a  foret. 

D — -tool.    Die  Bohrzvringc.    Porte-foret  m. 
Drilling  (Agric).    Dot  Drilien,  dat  RiUensiien. 

Semis  m.  au  aemoir. 

D — frame  (Techn.).  Dat  BohrgetteU,  da*  Bohr- 

geriist.    Potence  /.  a  percer. 
D— lathe.    Die  Bohrlade.   Touret  to.,  touret 

a  percer. 

D  -  -machine,  venting-frame  (Art).  Die 
ZUndlochverschraubmasehine.  Machine  f.  a  poser 
les  grains  de  lumiere.    See  Boring-bencb. 

D  (Lockam.).  Die  Bohrmatchine.  Machine 

a  percer. 

D  -,  slot  —  (Techn.).    Die  Langloehbohr- 

matchine ,    Nutenbohrmatchine.     Machine  /.  a 
perforer  des  mortaises. 
D—  — ,  horizontal  — .  Die  horixontale  Bohr- 
matchine. Machine  a  percer  horizon  tale,  forerie 
/.  horizontale. 

D —  — ,  radial  — .  Die  RadialbohrmatehUie. 
Radiate  /.,  machine  a  percer  radialc. 

D-ring  or  D  to  hook  the  traces  to  in  travelling 

(Saddl.).    Der  Kammnng   am   Ringntofsel ,  der 
Sehvcbering.    D  to  ,  De  wi.,  chape  f.  en  forme 
de  D  a  la  fourche  de  croupiere  de  1'avaloire. 
Drinkable  or  potable  water.  Dat  trinkbare 

Waster,  Trinkuasscr.    Eau  /.  potable 
Drip . . .  -nose,  chin  of  a  larmier  or  of  another 
moulding  (Arch.).    Die  Waster  ablaufrinnc,  die 
Wastcrna#e ,  dat  Traufdach.    Goulotte  /".,  men- 
ton  to.,  mouchette  /.  du  larmier. 
D— s  p/.,  the  last  treacle  (Sug ).  Der  Naehlauf, 

der  Triipfcl.    Sirop  m.  d'egout. 
D— -nose  of  a  larmier.    See  Drip. 
D — -stone.    See  Filtering-stone. 
D  ■  in  classic  8tyle,  corona,  li 

(Arch  ).     Die    Uangcplatte ,    die  KranxleUte. 

Larmier  m. 

D —  —  in  gothic  style,  weather-moulding, 
weather-table,  hood-moulding,  label 

(Arch.).  Der  t'bertchlagsim*,  die  Thiirverdaehvng, 
Fetuterrerdachung.  Corniche  /*.,  entablement  to. 
de  porta  ou  de  fenetre. 

Drippings  pi.  (Butch.).  Der  Fleischer talg.  Suif  to. 

to  Drive,  to  be  driving  (Mar.).  Treiben. 
Chasaer,  deriver. 

to  D— ,  said  of  an  anchor.  See  to  Drag, 
said  of  an  anchor. 
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to  Drive  -  Driving-bolt. 


to  Drive,  said  of  a  ship.    Treiben,  abtreiben, 

Abtrift  kaben.   Sortir,  faire  deriver,  etre  ou 

aller  en  derive, 
to  D—  against  rocks.    Auf  FeUen  treiben. 

Tomber  sur  des  rocbers. 
to  D—  at  anchor  or  with  the  anchor  down 

(Navig.).  Den  Anker  schleppcn  oder  mitsckleppen, 

tor  Anker  oder  am  Anker  oder  mit  dem  Anker 

am  Grunde  treiben.    Entralner  l'ancre,  chasser 

sur  l'ancre,  faire  l'ancre  labourer  le  fond, 
to  D—  bodily  or  straight  to  leeward. 

Dwars,  quer  abtreiben,  dvar*  wegtreiben,  dwart 

nach  Lee  su  treiben.  Deriver  par  le  travers. 
to  D—  bodily  upon  a  coast.    Dwar*  naek 

Land  su  oder  auf  Land  tu  treiben.  Chasser 

par  le  travers  sur  une  c6te. 
to  D—  bolts,  nails,  pegs  etc.  (Techn.).  Treiben, 

antreiben,  eintreiben.    Chasser.  pousser. 
to  D— *  to  —  back  a  bolt,  a  key.  Einen 

Bolten,  einen  Keil  zurticktreiben.    Chasser  une 

cheville,  une  clavette. 
to  D—   ferrules  (Loc).    Rokrringe  eintreiben. 

Chasser  les  viroles  des  tubes, 
to  D —  foxes,  rockets  etc.  (Firew.).  Die  Zander, 

die  Raketen  aeklagen,  treiben.     Charger  les 

fusees,  I es  cartouches  d' artifice, 
to  D—  galleries,  levels,  tunnels  (Min.).  Streeken 

und   andere  tokligc  Bauc   auffakren ,  treiben. 

Percer,  avancer,  travailler  des  galeries  des 

tunnels. 

to  D —  a  gallery  to  the  hade  of  a  seam. 

Einen  Abhau  machen.    Faire  une  descents, 
to  D—  a  heading  (Build.).   Einen  Richtstollcn 

beim  Tunnrlbau  vor treiben.    Avancer  une  gal 

lerie. 

to  D—  the  lines  (Print  ).  Die  Zeilen  enger 
tcklieuen.    Serrer  les  lignea. 

to  D—  a  pile,  to  —  lo.  to  ram  Id,  to 
pitch  a  pile  (Hydr.  arch.).  Einen  Pfakl  ein- 
treiben, eineeklagen,  einrammen.  Enfoncer,  ficher 
un  pien.    See  alto  under  Pile. 

to  D—  the  shuttle  (Weav.).  See  to  Pick 
the  shuttle. 

to  D—  a  tunnel.    See  to  Cut  a  tunnel, 
to  D —  the  wedges  (Min.).  Die  Pfdndkeile  an- 

tieken.    Saisir  les  coins, 
to  D— ,  to  —  In  i  bolt  (Techn.).  Einen 

Bolten  eintreiben.    Enfoncer  une  cheville. 
to  D—  In  pickets  (Fort.).    Pfdhte  teklagen, 

ein*cklagen.    Planter  des  piquets, 
to  D—  In  a  pile  (Hydr.  arch.).  See  to  Drive 

a  pile. 

to  D—  In,  —  np  the  quoins  (Print  ).  Ein- 
keilen,  verkeilen.  Arretsr  ou  assujettir  avec 
des  coins. 

to  D—  on  a  gallery  (Min.).  Abtreiben,  tor- 
treiben.    Pratiquer  une  galerie  de  mine. 

to  D—  on  the  plane-iron,  to  give  more  iron 
to  the  plane  (Join.).  Den  Hobel  vortreiben, 
dem  Hobel  mekr  Eisen  geben.  Donner  du  fer 
a  un  rabot. 

to  D—  on  shore  (Navig.).   Auf  Land  treiben. 

Deriver  a  terre,  etre  pouss6  a  terre. 
to    D—  out,    to   keep  ont  the  double 

(Print.).   Den  Doppehats  autbringen.   Perdre  ou 

chasser  le  doublon. 
to  D-  ont  a  bolt  (Techn.).  Einen  Bolten  aut- 

treiben.  Repou8ser  ou  refouler  une  cheville. 
to  D —  ont  the  keel -blocks  (Shipb.).  Die 

Kielkld'txe  vcqtcklagen,  wegtpalten.   Chaaser  les 

tins,  retirer  les  tins. 


ont  a  wedge  (Techn.).    Einen  Keil 
auMtreiben.   Chasser  un  coin ,  retirer  un  coin, 
to  D —  under  bare  poles,  to  —  n-hull 
(Navig.).    Vor  Top  und  Takel  bexliegen  oder 
treiben.   Tenir  la  cape  a  cordes  et  a  mats, 
lo  D—   up  and  down  with  the  stream. 
Mit  dem  Strom  anf  und  abtreiben.    Deriver  en 
amont  et  en  aval  a  la  merci  du  courant. 
to  D—  np  in  a  river.   In  einem  Flutte  auf- 
wart*  treiben.    Kemonter  une  riviere, 
to  D—  upon  the  anchor.    Auf  den  Anker 
oder  uber  den  Anker  treiben.    Courir  sur  son 
ancre. 

Driven  by  wind  and  tide  (Navig.).  Dnrek  Win>J 
und  Strom  vertrieben.  Cbasse  par  le  vent  et  le 
courant  de  maree. 

D— ,  buoy  —  away  (Hydrogr.).  Die  vertriebene 
Boje.    Bouee  /.  cbassee,  bouee  en  derive. 

D— ,  to  be  —  on  shore  (Navig.)  Auf  Jxtnd 
getrieben  werden.    Etre  jetd  ou  pouase  a  la 

c&te. 

D— ,  to  be  —  by  stress  of  weather  (Navig. i. 

Dureh  tekwere*  Wetter  vertrieben  werden.  Etre 

chased  par  le  mauvais  temps. 
I>— ,  to  be  —  far  from  the  right  course 

(Navig.).    Verveht  tein.    Etre  derive^  loin  de 

sa  route. 

Driver  (Mill.).    Der  Trriber.    Cbassoir  m. 

D—  (Mach.).  Der  Rammbtock.  Mouton  m., 
belier  m. 

D  -  ,  Npnuker  (Shipb.).    Dot  Bcsansegel,  der 

Betan.    Brigantine  f. 
D—  (Coop.).   Der  Antreiber,  FauMtreiber.  Chas- 

soir  m. 

D—  (Mach.).    See  Catch. 

D —  of  the  spring-catch  (Steam-eng.).  Der  ente 

Sektor  der  H ebehteuerung .  Buttoir  m.  de  l'arbre. 
D—  of  the  flying-shuttle,  porker,  picker 

(Weav  ).  Der  Sekneller,  der  Treiber,  der  Vogel. 

Chasse-navette  m.  de  la  navette  volants,  rat 

m.,  tacot  m.,  tacquoir  m.,  taquet  m. 
D—  of  a  ribbon-loom  (Weav.).  Der  Treiber  de* 

Bandwebstuhl*.   Chasse-navette  d'un  metier  a 

rubans. 

D— ,  carrier  (Turn.).  Der  Mitnekmer.  Toe  w». 
D— ,  heart-shaped  — ,  carrier.  Der  keri- 

fdrmige  Mitnekmer.    Coeur  m.  du  tour. 
D— -corps.   See  A r ti  11  ery -dri ver s. 
D — halliard  (Mar.).    Da*  TreiberfaU,  Brot- 

vinnerfall.    Drisae  /.  du  paille-en-cul. 
D— wheel  (Mach.).    See  Driving-wheel 
D  and  pinion.  Das  Stirnrad  und  OetrUbe. 

Roue  /.  et  pignon  m. 
Driving  of  galleries,  levels  or  tunnels  (Min.). 
Da*  Anffakren,   da*  Treiben  von  Streeken  und 
anderen  tb'kligen   Bauen.     Percement  m.  dea 
galeries,  des  tunnels. 

D —  a  gallery  to  the  hade  of  a  seam  (Min.). 

Da*  Abkauen,  Niederkauen.    Descents  f. 
D—  the  hesd  of  a  gallery.  Die  Arbeit  vor  Ort. 

Fouille  f.  de  galerie. 
D  -  a  locomotive  (Kailw.).  Die  Bedienung  einer 

Lokomotxve.    Conduite  /.  d'uns  locomotive. 
D— ,  electric  — .  Der  elektriteke  Antrieb.  Mise 

/.  en  marcho  electrique. 

D— -anchor  (Mar.).  Der  Treibanker  xur  Ver- 
mindernng  der  Abtrift.    Ancre  /.  flottante. 

D — -axle  (Steam-eng).    See  Axle. 

D— -bar  (Weav.).   See  Bar  of  a  bar-loom. 

D — bolt  (Cartwr.).  Der  Treibanker,  derBiickten- 
eintreiber.    Chaese-boite  m. 
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;-gear,  —wheels  pL  (Mach.).  Da* 
Getriebc,  da*  Triebwerk.    Commando  /. 
O—   -   (Mill.).     Das  Gangwerk  einer  MUhle. 
Moula^c  m. 

D  mallet  (Join.).  Die  KlopfkeuU,  derKlbpfel, 

der  Sehlagel.    Enfoncoir  tn. 
D — -rope.    Das  Treibseil.    Cable  /.  a  trans- 
mission. 

D  shon  (Mech).  Die  Triebaekse,  Triebvelle. 

Arbre  w.  motenr. 
D — -wheel,  driver  -  wheel  (Mach.).  {>a* 

Treibrad.   Rone  /.   conductrice  ou  motrice, 

roue  d'entralnement.    See  Driving-gear, 
to  Drizzle  (Meteor.),    fein  regnen,  sehmutten. 
Bruiner,  brouillasser,  brnmasser. 
D — s,  It  — ».   E$  schmutzt.    II  bruine,  il  bru- 

maase. 

Drlnaling  rain,  (abbrev.:)  d.  (Meteor.).  Der 
Staubregen,  Sehmutzregen,  feint  Regen.  Pluie  /. 
fine,  temps  m.  bruine  ou  brumnsseux. 

Drofcne,  floating  anchor  of  a  boat,  —  of  a 
life-boat  (Mar  ).  Der  Treibanker  eines  Rettungs- 
bootes.  Drague  /.  ou  ancre  f.  fiottante  d'un 
canot,  d'un  canot  de  sauvetage. 

Dromoi  (Arch.).  Die  Laufbahn,  Rcnnbahn,  die 
AU.ee.    Drome  tn.,  avenue  f. 

to  Droop  at  the  muzzle  (Art.).  Krumm  werden, 
rich  kriimmen,  ausgesehossen  sein,  tiieh  ausveiten. 
Devenir  courbe  par  le  tir,  aaigner  du  nez. 

Drooping  at  the  mouth,  —  of  the  lip,  running 
or  spewing  of  the  muzzle  (Art).  Das  Aus. 
schiessen,  die  Ausweitung  der  Miindung.  EgUOU le- 
nient m.  d'une  bouche  a  feu. 

Drop  (Teiepb.).    See  Annunciator. 

D  -  (Railw.,  Min.).  Der  Drop,  die  FallbUhne. 
Drop  n. 

D—  of  a  deck  (Shipb.).  See  Sheer  of  a 
deck. 

D—  of  the  indicator  (Electr.).  Die  Fallseheibe. 

Disque  m.  indicatenr. 
D —  of  a  piece  of  wood  (Shipb.).    Die  naek 

unlen  geriehtete  Buckt  eines  Holtes.  Courbure 

/.,  tonture  /. 

D  —  of  a  aail  (Mar.).    See  Depth  of  a  sail. 

D— •  p/.,  gut  tie  gnttes  pi.  on  the  mo- 
il il  lions  of  the  Doric  order  (Arch.).  Die  Tropfen 
m.  pL  Larmes  /.  pi.,  gouttes  /.  pi,  cam- 
panes  /.  pi 

D— s  of  the  stern  (Shipb.).  Kleine  Vcrzierungen 
f.  pi.,  Schnitsereien  f.  pi.  am  Heek.  Monlures 
/.  pi  de  l'arriere. 

D-s  of  the  deck  (Shipb.).    Die  Deeksbueht. 

Bouge  m.  du  pont. 
to  D—  (Mar.).  Fallen  lassen,  niederlegen.  Jeter, 
to  D —  anchor.  Den  Anker  fallen,  geken  lassen. 

Jeter  1  ancre.  mouiller. 

to  D  —  the  anchor  under  foot.  Den  Anker  an 
den  Qrund  fieren.  Roster  l'aocre  au  dessous 
de  Titrave. 

to  D —  the  ensign.   Die  Flagge  senken,  mit  der 

Flagge  talutieren.    Saluer  aveo  le  pavilion, 
to  D —  any  sum  of  yards,  said  of  a  sail  (Mar.). 

So  und  soviet  Meter  tief  sein  oder  Tiefe  haben. 

Avoir  tant  de  metres  de  chute,  avoir  un  guin- 

dant  de  .  .  . 

to  D—  aMtern.  Zuruekbleiben,  aekteraussaeken. 
Ciller,  se  laisser  depasser. 

to  D —  —  a  ship.  Ein  anderes  Sehiff  iibcr- 
koUn  und  hinter  sieh  lassen.  De-passer  un  na- 
vire,  distancer  un  navire.  ' 


to  Drop  down  or  up  with  the  tide  (Mar.). 

Mit  der  Gezeit  auf-   oder  niederlrriben.  De- 

scendre  ou  monter  a  1'aide  de  la  inaree,  se 

laisser  deriver  a  l'aide  de  la  maree. 
to  D—  down  a  river  backing  and  filling 

(Riv.,  Navig.).    Eincn  Fltiss  mit  liaeken  und 

Fiillen  hinabfahren,  kinabtrriben.    Denver  en 

riviere  vent  dessus,  vent  dedans, 
to  D—  to  leeward  with  reference  to  other 

ships  (Navig.).    In  Lee  anderer  Sehiffe  kommen, 

naeh  Lee  anderer  Sehiffe  saeken  oder  treiben. 

Tomber  sous  le  vent  par  rapport  aux  autres 

navires,  etre  sous-vent^, 
to  D—  the  grapnel.   Den  Draggen  fallen  lassen. 

Mouiller  le  grappin. 
to  D —  (Sug  ).    Abtropfen  lassen.  Purger. 
to  D—  the  ram.    See  to  Let  fall. 
D— -arch  (Arch ).     Der  niedrige  Spittbogen. 

Arc-ogive  m.  surbaisse\  ogive  /.  obtuse. 
D—  holt  of  the  capstan  (Shipb.).    Der  Bohen 

zum  Feslstellcn  det  GangspilLs.    Prisonnier  m. 

du  ca bes tan. 

D  ,  radder-head  —  to  fix  the  tiller 

(Shipb  ).  Der  Bohen  im  Ruderkopf  turn  Fest- 
stellen  der  Ruderjyinne.  Prisonnier  ou  cervelle 
f.  du  gouvernail. 

D    -box,  rising-box  (Weav.).  Die  Steiglade. 

Botte  /.  montante. 
D—  eolonr  (Dyer.).    See  Lake. 
D-- ditch,  diamond -ditch  (Fort).  Der 

Diamantgraben.    Diamant  m. 
I>— -drill -plough  (Agric).    Die  Jlorstsde- 

masrhine.   Semoir  m  en  touffee. 
D— handle  (Tel.).   Der  Handgriff  des  NadcL 

telegraphen.    Poignee  f. 
D— lake  (Dyer.).    See  Lake. 
D— ledge  (Arch.).    Das  Traglot,  die  Tropf- 

leiste.    Mouchette  /.,  tringle  /. 
D— regulator,  dropplng-bottle  (Phot). 

Die  Tropfflasche.    Compte-goutte  tn. 
Dropping... -board,  drainer  (Chand.,  Kitch.). 
Das  AbtropfbreU,  der  Ablropftrog.    Egonttoir  tn. 

D  (Mirror-m.).  Die  Abtropftafel.  Egout  m. 

D  (Pap.).    See  Ass. 

D— -cart  (Dyer.).  Der  Tropfkarren.  Bail- 
lard  m. 

D--gla»n.  —  -bottle  (Chem.).  See  Bu- 
rette. 

D— grating  (Rope-m.).    Der  Abtropfrott,  das 

Abtropfrbstctverk.    Egouttoir  tn. 
D—  out  of  water  (Coop.,  Mar.).    Das  Rinnen, 

das  Leeken.    Fuite  f.  de  l'eau. 
Drosometer  (Pbys.).   Der  Taumesser.  Droso- 
metre  tn. 

Dross  (Met.  etc.)    Die  Krdtte,  das  Gekratz,  die 
Seklaeke.    Crasse  f. ,  laitier  tn. ,  scorie  See 
under  Cinder  and  Slag. 
D— ,  fuaible  — ,  twyer-    ,  twyer-slag. 

Die  tfasensehlaeke.  Nez  tn.,  acorie  /.  qui 
s'attacbe  au  bee  de  la  tuyere. 
D—  of  gold  and  silver,  sweepings  pi. 
(Goldsm.,  Mint.).  Die  Krdtte,  Goldkratze, 
Silberkratse ,  das  Gekriilz.  Cendres  /.  pi.  d'or- 
fevre,  lavure /.  d"or  et  d'argent,  terre /.  de 
monnaie. 

O—  of  lead  (Mot.).  Der  Bleiabstrieh,  die  Blei- 
kratze.  Ecume  /.  ou  scories  /.  pi.  de  plomb. 
See  also  Scum  and  Scumming. 

D—  of  liquation.  Die  Saigerdbrner  m.  pi.,  die 
KrdtsseMaeken.    Craases  f.  pi.  de  liquation,  de 
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Dross  —  to  Dry- 


Dross  for  the  mound.    Die  Haldensehlaeke. 

Crease  qui  est  a  baler. 
D —  of  iron.    See  Iron-dross. 
D—  of  sulphur  (Chem.).    Die  Sehvefelsehlaekc. 

Crasse  de  soufre. 
D —  of  work  (Met.).    Das  Qcschur,  das  Qe- 

kratx,  das  Huttenafter.   Scorie  d'naine. 
D— ,  basks  pi.  of  wine-  or  oil-pressings 

(Econ.).   Die  1'rester  pi.    Marc  m.  de  raisins, 

de  pommes.  d'olives. 
Dro»»y.    Schlaekig,  schlackenartig.  Crasseux. 
Drousset-  willow  (Spinn.).    Der  Droussetvolf. 

Loup-droussette  f. 
Drover  (Mach.).    Das  getriebene  Rod.    Roue  f. 
commanded. 

to  Drown  the  magazine  (Mar.).  Die  Munitions- 

kammern    tinier    Wasacr    sctsen.    Noyer  les 

poudres,  noyer  les  soutes  a  munitions. 
Drowned  (Min.).    Ersoffen.    Noye,  submerge. 

D— ,  the  mine  is  — .  Die  Grube  ist  ersoffen. 
La  mine  est  noyee. 

D  —  (Mar.).    Im  Horitonl  versehwunden.  Noye. 

D —  laud*  Da$  versunkcne  Land.  Terre/.  noyee. 
Drudger,  bucket—  (Hydr.  arch.).  Dcr  Eimer- 

bagger.    Dragueur  m.  a  godets. 
Drudging-box    (Artif.).    Die    Puderdose,  die 

Meklpulverbtiehse.    Boite  f.  a  pulverin. 
Drugget  (Weav.).    Der  DrogeU,  der  Drognet, 

der  bedruekle  Wollenteppieh.    Droguet  «. 
Druggist.    Dcr  Droguist.    Droguiste  n». 
Dram  (Mil.,  Mus).    Die  Trommel.    Caisse  /.  de 

tambour,  tambour  m. 

D-  (Arch.).   See  Bell  of  a  capital. 

D—  (Mill.).    See  Stone-case. 

D —  for  fixing  colours  by  steam  (Calico-pr.). 
Die  Trommel,  das  Dampffass.  Cuve  /.,  tonneau 
in.  de  vaporisage. 

D—  of  a  crane  (Mach.).  See  Barrel  of  a 
crane. 

D—  of  a  draw-bench  (Wire-dr.).    Die  Draht- 

leier.   Bobine  /*.  d'une  filiere. 
D—  of  a  gatling  gun  (Mar.,  Art.).   Die,  J'er- 1 

ichlusstrommel  cines  Gatlinggcsehutxes.   Culasse  I 

/.  mobile  d'un  canon  a  bailee. 
D—  of  a  mixing-sieve  (Gunpowd.).    Die  Sieb- j 

trommel.    Tambour  d'un  tamis  ii  tambours. 
D — ,    tumbler    of    strapped    wheelworks ' 

(Macb.).    Die  Trommel,  die  Schcibe,  dcr  Seil- 

korb,  Riemcntrommel,  die  Jiollc.  Tambour. 
D—  of  a  main-spring  (Electr.).    Das  Federge- 

htiusc,  die  Federtrommel.    Barillet  m. 
D—  for  uncoiling  wires  (Tel.).    See  Barrow 

tor  uncoiling  wires. 
D— ,  big  — ,  base  —  (Mil.  Mus.).    Die  grosse 

Trommel,  tiirki*che  Trommel,  die  Pauke.  Groase 

caisse. 

D— ,  coulcal  —  (Masch.).  See  Double  cone. 
D— ,  small  —  ,  brass — ,  side—  (Mil. 

Mus.).    Die    klcine    Trommel,  Mililartrommcl. 

Petite  caisse,  tambour  militaire. 
D— ,  storm-—  (Meteor.).    Dcr  Sturmcylinder 

der   Sturmwamungsstationcn.    Cylindre   tn.  de 

tempete. 

D— ,  tar-  —  ,  tar-barrel  (Mar.).    Das  Tccr- 

fa*s.    Gonne  /.  de  goudrou. 
D — bench  (Wiredr).    Die  Scheibentiehbank, 

Leicrbank.    Filiere  /.  a  bobine. 
D—  curb  (Hydr.  arch.).    Die  Brunnenb-iichse, 

der  Brunncnkranz.    Botte  f.  d  un  puits. 
D— head  (Mus.).    Das  Trommdfcll.    Peau  f. 

de  caisse,  peau  de  tambour. 


Drum-head  of  the  capstan  (Shipb.).  Der  Kopf 
des  Qangspills.  Chnpeau  m.  ou  noix  /.  du 
cabestan. 

D — major  (Mil.).  Tambourmajor.  Tambour- 
maitre  m. 

D— -net.    See  Bow -net. 

D— -saw  (Carp.).  Die  Kronstigc.  Scie  /. 
cylindrique.  See  Annularsaw  and  Crown- 
saw. 

D— stick  (Mil.).  Die  Trommelsehlagel ,  der 
Trommelstoek.    Baguette  f.  de  tambour. 

D— -waste,  denning*  pi.  of  the  —  (Spinn.). 
Der  Trommelabf all ,  dct  Ansputt ,  der  Ausstoss. 
Decbet  m.  du  tambour,  sorties  f.  pi.  du  tam- 
bour. 

D— winding  (Electr.).  Die  Trommekrickclung. 
Enroulement  m.  de  tambour. 

Drummer  (Mil.).    Der  Tambour.   Tambour  m. 

Dross  (Scotland),  mueks  pi.  (Stafford),  calm 
(of  anthracite) ,  rubbish  (Portbern  counties) 
(Min.).  Das  Kohlenklein ,  die  Orusskohlc,  der 
Griess,  der  Gruss.  Fouailles  f.  pi. ,  menu  m , 
charbon  m.  fin,  charbon. 

Druxy,  rot  of  timber  (Carp.,  Shipb.).  Dat 
Faulen,  das  Rotten,  das  Modem,  die  Holzfaulc. 
Carie  /.,  pourriture  /.    See  Dry-rot. 

Dry.    Trocken.    Sec.  » 
D— ,  said  of  metals  without  slags  (Met). 
Trocken.    Sec.    See  Dry  assay,  —  bodies, 

—  grinding,  —  method,  —  puddling, 

—  spinning,  —  yeast  under  Assay  etc. 
D—  arch  (Build.).   See  Dry- arch. 

D —  sand.    See  Dry- sand. 
D— spinning.    See  Dry-spinning, 
to  D  — .    Trocknen.    Secner,  faire  secher. 
to  D—  the  decks,  to  —  up  the  water  from 
the  decks  (Mar.).    Das  Deck  mil  Sehwabbern 
oder  Absetiern  trocknen,  das  Waster  vom  Deck 
ab trocknen.    Essarder  lea  ponta. 
D — ,  to  loose  the  sails  to  —  (Mar.).  Die 
Segel    turn    Trocknen   losmachen.    Mettre  les 
voiles  au  sec. 
to  D —  holystone  the  deck  (Mar.).  Das 
Deck  trocken  mit  troekenen  ZiegeUteinen  schenern. 
Briquer  le  pont  a  sec. 
to  D—  the  furnace  (Met-).    Den  iloehofen  an- 
warmen.    Fumer  le  haut-fourneau  en  l'echauf- 
fant  progressivement.   See  to  Heat, 
to  D—  and  to  clean  the  hat  (Hatt).   Auf  der 

Form  ausstrcichen.    Egoutter  le  chapeau. 
to  D —  the  hemp  (Spiun.).  Den  Hanf  trocknen, 
dorren,  darren.    Dessecher  le  cbanvre. 
to  D—  the  hides  in  the  air  (Shamoy  dr.). 
Anrauschen,  an  die  Luft  hangen.    Eventer  les 
peaux  foulees  a  1'huile. 
to  D—  the  loafs  (Sug.).    Die  Brote  trocknen. 
Etuver  les  pains, 
to  D—  the  moulds    (Found.).    Die  Formcn 
darren.    Dessecher  les  moules. 
to  D—  the  interior  of  a  mould  (Found.).  Die 
Form  atubrennen.    Flamber  un  moule,  mettre 
un  moule  en  recuit. 
to  D—  the  paper  by  pressing  (Pap.).  Troeken 
prensen.    Ecacher  le  papier, 
to   D—   the  powder.     Das   Pulrer  trocknen. 

Secher  la  poudre. 
to   D—   the   pump-well   (Mar.).    Die  Pumpe 

lempumpen.    Franchir  la  pompe. 
to  D—  the  strained  hanks  after  having  wetted 
them  (Weav.).    Recken.  Cheviller. 
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to  Dry  the  malt  (Brew.). 

Dessecher  le  grain  germe. 
to  D—  off,  to  volatilise  the  mercury  by 

fire  (GUd.).    Abrauchen.    Passer  le  mercure. 
Co  D—  up  with  a  mob  (Mar.).  Dweilen,  auf- 

dweiltn.    Kauberter ,  sec  h  er  ou  nettoyer  avec 

one  vadrouille. 

D— ,  Co  pomp  the  hold  —  (Mar.).  Den 
Raum  Untpumpen.    Aasecher  la  cale. 
D— ,  Co  pump  the  whip  — .    Da*  Schiff 

lempumpen.    Franchir  les  pompe9. 
D-,  row  — !  (Aq.  sport.).    Nicht  spritten! 
Nagez  a  see! 

D— ,  Co  become  — .  Bei  Ebbe  trocken  fallen. 
Aasecher,  decouvrir. 

D— ,  high  and  —  on  the,  beach.   Hoch  und 

trocken  auf  dem  Strande.    A  sec  ear  la  plage. 
D--arch,  retaining  areh  (Build.).  Der 

Erdbogen.  Voute  /.  en  decharge  des  fondationa. 
D—baCh,   stove,   shampooing- hath, 

«udatory,  sweating-place.    Das  bchurUt- 

bad,  Schweissbad.    Etuve  /. 
D — dock,  dock  (Sbipb.).    Das  Troekendoek, 

Werftdoek.   Baasin  m.  de  construction,  forme 

/.  de  radoub. 

D — element,  —pile  (Phys.).  Das  Trocken- 

element.    Element  m.  seche. 
D-  fog  (Meteor.).    TVoclrener  Nebel.  Brouil- 

lard  m.  sec. 

D—  harbour.  Ein  Hafen,  der  bei  Ebbe 
trocken  fallt.  Port  m.  qui  asaecbe  a  mer  basse. 

D—  measure.  Das  Trockenmaass.  Mesare/. 
pour  les  matieres  secbes. 

D—  -oil  (Paint.).  See  Oil- varnish  and 
Drying-oil  under  Oil. 

D-  plaCe  (Phot).  Die  TrockenplatU.  Plaque 
/.  seche. 

D—  rock.  Ein  Felsen,  der  bei  Ebbe  trocken 
fallt.    Rocher  m.  qui  decouvre  a  mer  basse. 

D— -rot  of  wood  (Carp.).  Die  Stockung,  der 
Stock,  die  Troeken/dule.   Pourriture  /.  seche. 

D— sand  (Found.).  Der  feile  Fotmsand,  die 
Masse.  Sable  m.  gras,  aable  d'etuve,  sable 
etuve,  aable  gras  recuit.  See  also  under  8  and. 

D  mould.    Die  Massenform.    Moule  m. 

en  sable  gras. 

D—    —    moulding.     Die  Massenf ormerci. 

Moulage  m.  en  sable  gras. 
D— -spinning  (Spion  ).    See  Spinning. 
D—  steam.    Trockner  Dampf.     Vapour  /. 

aecbe 

D — wall  (Build.).  Die  Troekenmauer ,  die 
Stcinpackung.  Mur  m.  en  pierre  seche,  perre  m. 

D—  weather  (Meteor.).  Trockcnes  Wetter. 
Temps  m.  sec. 

D-  wind  (Meteor.).  Troekener  Wind.  Vent 
a.  sec. 

Dryer  (Paint.).    Das  Sikkattr,  das  TrockenmiUel. 
Siccatif  01. 

D  - ,  drying  appliance  (Techn.).  Die 
Trockenvorrichtung.     Easereuse  /. .  sechoir  m. 

Drying  (Techn.).  Das  J  'rocknen.  Sechage  m. 
h—  bv  radiation  from  hot  iron  as  in  the 
Das  Trocknen  des  Pulvers  mittetst 
geheisten  Ofens.  Sechage  a 
l'air  cbauffe  a  l'aide  d'un  poele. 
D—  by  steam  or  by  a  temperature  raised  by 
means  of  steam.  Das  Trocknen  des  Pulvers 
niuelst  Wasserdampfe.  Sechage  a  l'air  chaufTe 
par  la  vapour. 


Trocknen,  darren.      Drying.    Troeknend.  Sechant. 


anee*   Ace  jjreyer. 

MSugar.).    Das  Troekengestell ,  das 


D — -appliance*   See  Dre 
D --board 

DarrbretL. 

D— ,  duplex  —box  (Phot).    Die  Doppel- 
kassette.    Americaine  /".,  bolte  /.  jumelle. 
D — cylinder  (Weav.,  Spinn.).    Der  Troeken- 
eyhnder.    Cylindre  m.  secheur,  tambour  m.  se- 
cheur. 

D— house  (Pap.).    See  Drying-room. 

D  (Found.).    See  Stove. 

D  (Techn.).  Das  Troekenhaus,  der  Trocken- 

boden.   Sechoir  m.,  eiendoir  m. 
D — -kiln  (Techn.).   Der  Abtcdrmofcn,  Troeken- 

ofen.    Pourneau  m.  a  secher. 
D—  -  machine.    Die    Trockenmaschinc.  Ma 

chine  /.  a  secher,  sechoir. 
19  ,  centrirugal  —  (Bleach.).    See  under 

Centrifugal  and  Hydro-extractor. 
D  -  -oil  (Paint).    See  Drying  oil  under  0  i  1. 
D — -place,    hanging-room   (Print).  Der 

Aufkiingeboden  fur  die  gedruekten  Bogen,  die 

Trockenstube.    Sechoir,  etendage  nu 
D — rack  (Phot).  Am  TrockengtsUU.  Sechoir. 
D — rollers  press  (Pap.).  Die  Walzentrocken- 

presse.    Preaae  f.  seche  a  rouleaux. 
D — room,  —house  (Pap.).    Der  Trocken- 

boden.    Etendoir   m.,    sechoir.    See  Flax- 

drying  room. 
D — -stand (Chera.).  DerTrockenapparat.  Etuve 

/.  a  quinquet. 

D— stove  (Found.).   See  Stove. 

D  ,  healing-room  (Taun.).  Die  Bahstube, 

die  BriUe.  Echauffe  /*.,  etuve  /.  pour  echauffer 

ou  epiler  les  peauz. 

Dryltes  (Miner.).  Der  EiehenblUtlerstein ,  das 
ver*teinerte  Exchcnhols.    Dryite  /. 

Co  Dub  the  timber  (Coop.,  Carp.).  Sehlichten, 
dachseln,  deisseln.    Blanch  ir,  parer,  ragreer. 
to  D—  bright.   Sehlichten,  absehliehten.  Parer. 
Co  D—  with  the  adze  (Sbipb).    Hit  dem 

Ddchsel  sehlichten.   Blancbir  a  l'berminette. 
to   D —    the    bottom    bright.    Den  Boden 

sehlichten,  absehliehten.    Ragreer  le  horde  de 

carene. 

Co  D—  the  flat  with  the  adze.  Das  Deck  mil 
dem  Ddchsel  sehlichten.  Ragreer  le  pont  a 
I'herminette. 

D — -adse  (Carp.).  Der  gerade  Texel  oder 
Ddchsel.   Herminette  /'.  plate. 

Dabbing  of  the  planks  (Sbipb.).  Das  Sehlichten, 
Absehliehten,  die  AbscUiehtung.  Parage  m.  du 
borde,  ragreage  tn.  du  borde. 

Duck  (Mar.).  Das  leichte,  diinne  Segellueh,  Bram- 
tuch.   Toile  /.  fine. 

to  D—  a  man  at  or  from  the  yard-arm  (Mar.). 
Eincn  ^fann  ton  der  Raa  fallen  lassen.  Donner 
la  cale. 

to  D—  up  a  sail.  Ein  Segel  auftuchen  oder 
aufrollen,  ( aueh :)  ein  Untersegel  etwas  aufholen, 
damit  man  darunter  durchschen  kann.  Relever 
une  voile  \,<st  ausai:)  enlever  le  fond  d'une 

t)  ii  S  9  P   V  0 1 1 0 

D — nose  bit,  a  kind  of  shell-bit  (Techn.). 
Der   lAiffel   des    Uiffelbohrers.    Meche  /.  de 
cuiller  creusee  en  gauge. 
Ducking  (Navig.).    Die  Tavfe  beim   Pastier  en 

der  Linie.    Bapteme  m.  de  la  ligne. 
Ductile  (Met).    Ocschmeidig.  Ductile. 
See  under  Iron. 
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Ductility  (Phys.).  Die  Geachmeidigkeit ,  die 
Dehnbat  ktit.    Ductility  /. 

Doctor,  doctor  (Calico-nr.).  Dae  Abtlreieh- 
meeter,  die  liakcl ,  dcr  Doktor.  Esauyear  m., 
docteur  m.,  rscle  /.  du  cylindre  grave. 

Dae  (Cornw.)  a  certain  portion  of  ore  taken  for 
the  lord  of  the  manor,  (Derbysb. :)  lot.  Der 
Grundzehnte.  Droit  m.  de  ten-age  (Belg.).  See 
Royalty. 

D—  (Mar.).  Die  Abgabe.  Droit  m.,  frais  m.  pi. 
I*—,  berthing— s  pi.  (Comm.)-    Die  Kaige-  j 

biikren  f.  pi.    Droits  pi.  d'amarrage,  droits  de  | 

quai. 

D — .    doek  -  — n.    Die    Dockabgaben   f.  pi. 

Frais  m.  pi.  de  bassin. 
D — ,  harbour— Die  Hafenabgaben.  Droits 

de  port. 

D  — ♦  lastagc— w.  Die  Ixiach-  und  Ladegeldcr 
n.  pi.  Droits  de  chargement  et  de  decharge- 
ment 

D-  ,  light — s.  IHcLeuchtfeuergcbUhren.  Droits 
de  phare. 

D— ,  pilotage — h.  Die  Lottengelder.  Frais 
de  pilotage. 

D — *  shore- — s.   Die  Zollabgaben.    Droits  de  . 
donane. 

D — ,  town- — s.    Die  Aeeiaeabgaben.    Droits  j 
d'octroi. 

D—  (Mar.,  Navig.).    Gerade,  geradeatu,  genau.  f 

Franc,  francbement. 
D— ,  the  land  bears  —  West.   Das  Land  i 

peilt  genau  Went.    La  terre  nous  reste  franc  1 

ouest. 

D— ,  the  Wind  is  —  aft.    Der  Wind  kommt 
gerade  von  hinten.    Le  vent  vient  francbe- 
ment de  l'arrifcre. 
Dufrenite,    craurite,    green   iron  -  ore  | 

(Miner.).    Dcr  Griineitenatetn,  Kraurit,  Dufrcnil. 

Dufrenite  /.,  jhospbate  m.  do  fer  vert. 
Dufresoynlte.    See  B  i  n  n  i  t  e. 
Duke  of  jrork  .  main-tryNail  (Shipb.).  Dat 

Groazoberbramacgcl.    Benjamine  /. 
Dull,  said  of  a  ship  (Mar.).    Schwerfaltig ,  lang- 

aam.  Lourd. 

D— ,  the  dullest  sailor  in  a  convoy:  (Mar.). 

Dcr  tchlcchtc  Seglcr,  dcr  langaamtte  Karren  im 

ganzen  Convoi.    Charrette  /.  du  convoy, 
to  D —  instruments ,  cutters  .  etc.  (Techn.). 

Stumpf  maehen,  abttumpfen.  Kmousser. 
D—  edge  (Carp.).    Sec  Bad  bevel  under 

Bevel  and  Dull  edge  under  Edge. 
D—  —  pin.    See  Dowling-pin. 
D —   edged  deal   (Join.).    Die  ungeadumte, 

ungefiigte ,  baumkantige  Dicle.    Plancbe  /.  fla- 

cheuse. 

D  timber  (Carp.).    See  under  Timber 

and  Edged. 
Dutn-eraft,  jack  (Mech.,  Carp.,  Build.).  Die 

Hcbcladc,  die  Hakcnfuatwindc ,  Wagenwinde  mit 

Hakcn.    Cric  m.  a  crochet. 
Dumb  (Mar.).    Fett  geklcmmt.    Gene,  arrete  par 

un  frottement 

D- -  piece   (Mint.).    Die   unganxc,  klanglotc 

MuMpiatic.    Flan  m.  cendreuz. 
D—  -chalder,   — -cleat,   thumb -cleat 

(Shipb.).    Die  SliUzplatte,   die  Spur  fur  den 
untcrsten  Ruder/ingerling.    Ferrure  /.  du  talon, 
talon  m.  d'etarabot. 
D—  -  sheave    (Mar.).    Die    nuf  dem    Herd  I 
lauftndc  JUochcheibc.    Rea  w.  portant  a  cul.  | 


to  Dumb-Hcrnpe  the  deck  (Mar.).  Dot  Deck 
mil  dem  Deckwkrapcr  auflroeknen.  Assecber 
avec  des  r&teaux,  passer  les  rateaux  snr  le 
pont. 

Dump  (Met.).  Die  Halde,  Sehlaekenhaldc.  Cras 
sier  m. 

D— ,  to  throw  over  the — .    Vber  oder  auf 

die   Halde   etUrzen  oder  aehUiten.    Haler  les 

acories  ou  le  laitier. 
D—   (Shipb.).    Der  Drceknagel.    Clou   m.  de 

pont,  (appele*  ausai:)  clou  de  bordage. 
D — bolt.    Der   Stumpfbolzen.    Cheville  f.  a 

bout  perdu. 

to  D-,  to  tip  (Earth-w.).    Auakippcn,  aut- 
tliirzen.    Renverser,  decharger. 
D—  vessel,  tipping  boat  (Hydr.  arch.). 
Das  Kippackiff.    Chaland  m.  ponte. 
Dane,  sand —  (Geol.).    Die  Dune,  Sanddiine. 

Dune  /. 
Dunes  pi.    See  Downs. 

Dung,  manure  (Agric).  Der  Diinger.  En- 
grais  m. 

D—  (Dyer.).    Der  Mitt.    Fiente  /. 

D— bath,  grey  steep.   Dot  Mittbad,  Kot- 

bad.    Bain  m.  bis,  bain  de  fiente. 
D— -cart.    Der   Dieckkarrcn,   der  Mislwagen. 

Tombereau  m.  a  boue. 

D— -yard  (Arcb.).    Dcr  Mitlhof ,   Diinger  hof. 
Pailler  m  ,  jpaillier  m. 
Dungaree  (Weav.).    Bin  mil  Indigo  gefarbter 

Iiau  mwollcneto ff. 
Dungeon,  ln-paee,  keep  (Arcb.).  Da*  Burg- 
vcrlic»*.    Oubliette  f. 

D— tower.   See  K  e  e  p  - 1  o  w  e  r. 
Dunging  the  calico  (Dyer.).    Das  Kuhmiatbad, 

dat  Kuhkoten,    Bousage  m.  des  indiennes. 
Dunite  (Petrogr.).    Der  Dunit,  Olitinfcl*.  Du- 

nite  /.,  lherzolithe  f. 
Dunuuge  (Mar.).    Die  Garnierung  fur  die  La- 
dung.   Fardage  m.,  grenier  m. ,  parquet  m.  de 

chargement. 

D- -battens  pi*  —wood  (Merch.  ships.). 
Dat  Slauholz.  Bois  m.  de  fardage,  bois  d'ar- 
rimage. 

D- -gratings  pi  (Sbipb.).  Dat  in  groaaercn 
FUichen  loanehmbare  Gamier.  Chantiers  »».  pi. 
d'arrimage. 

D —  — ,  to  lay  the  — .    Da*  Gamier  legen. 
Faire  son  fardage,  faire  son  grenier. 
Duodecimo.    See  Hal'.-sheet  of  twelves. 
Duplon  (Silk-w.).   See  Double  cocoon  under 

Cocoon. 

Duplex  telcgruphy.  Die  DoppelleUnraphie , 
dot  Gi  gentprechen ,  die  Vcraendung  zweier  Tele- 
gramme  zu  gleichcr  Zeit  in  enlgcgcngcaclzten 
Uiehtungen.  Transmission  /'  de  deux  depecbeB 
en  sens  contraire  sur  le  meme  fil. 

Duplicate.   Sec  Spare. 

Durability.    Die  DaucrhafligkcU.    Solidite  /. 

Durant  (Weav.).    See  Tammy. 

Duration  of  the  flood-tide  (Mar.).  Die  Zcit- 
dauer  dcr  Flut.  Montant  w.  de  la  maree  ou 
de  l'eau. 

Durns  p/.,  set  of  timber  in  a  gallery  (Min,). 
Da*     Streekenqezimmer ,     das    Thiii  Mockgevierc. 


au  Hainaut:)  stancenure /. ,  cadre  »«. 
boisage  dans   une  galerie.  See 


Porte  /.,  (ai 
complet  de 
Fork. 

DuNt.  brecse,  small  charcoal  or  small  coke 

(Met.).  Dot  Kohlenklein,  die  Lotehc.  Braise/., 
poussiere  /.  de  cbarbon  ou  de  coke. 
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Dust.  Der  Flugstaub,  der  HiiUtnraMch.  Fam6e  /. 
de  l'usine. 

D—  (Mar.).    Der  Grus ,  die  feinen  Brotkrumm 

j.  pi.   Poussiere  /.,  mftcbemoure  f. 
D— »  separating  -  powder  (Found.).  Der 

Sckeideetaub,  die  Sckicarzc.    Portee  f. 
D—  of  charcoal,  small  charcoal  (Met). 

Das   KokUngestUbbe.    Charbonnaille  /.  See 

Dust  and  Brasqne. 
D—  of  coal.    See  Coal- dost. 
D  —  of  roasted  ore.  Der  Roststoub.  Grillade  /. 
I>—  of  filed  iron,  iron-file  —  (Locksro.  etc.). 

See  Iron-filings. 

D—  of  fire-bricks,  glass-pots  or  Beggars  (Mir- 
ror., Porcel).  Da*  Ckamottemekl,  die  ChamoUe, 
Sekamotie.    Ciment  st.,  cbamotte  /. 

D— ,  charcoal  -  —  mixed  with  ashes  and 
earth  (Met).  Die  Isiscke,  Koklenldsckc.  Fraisilm. 

to  D—  (Found.).    See  to  Face. 

to  D—  the  rags  (Pap.).    Sieben.  Nettoyer. 

D— catcher  (Met.).  Der  Staubsats  bei  Eisen- 
hoehafen.    La  poche  aux  poussieres. 

D  bell.    Der  Gtockenversckluss  de*  Staub- 

*<xeks  bei  EisenkockH/en.  Cdne  m.  de  la  poche 
a  ax  poussieres. 

D  columns  pi    Die  Saulen  dc*  Staub- 

«icks  bei  Eisenkoekbfen.  Supports  m.  pi.  de 
la  poche  aux  poussieres. 

D— flgur  (Electr.).  Die  Staubfigur.  Figure/, 
de  Lichtenberg. 

D—  —  gooncneck.  Der  Hals  de*  Staub- 
»aeks  bei  Eisenkockofen.  Cou  m.  de  cygne 
poor  la  poche  aux  poussieres. 

D- -cloud  (Meteor.).  Das  Staubgewolk.  Nuage 
«.  de  poussiere. 

I>--eoal  (Mm.).  Die  StaubkokU.  Charbon 
m  fin. 

D— shot  (Hunt).  Der  Vogeldunit,  das  kleinstc 
Flinlcn«chrol.    Cendree  /.,  cendre  /*.  de  plomb. 

D- -sieve  (Techn.).  Das  Staubsieb.  Tamis  m., 
sas  m.  pour  Oter  la  poussiere  du  ble,  etc. 
Duster  (Mirror-m.).    Dcr   Wiscker.    Croix  f.  a 

essnyer. 

D—  (Pap.).   Die  Lumpenrcinvjunytmatchine,  der 
Lnmpeiutiiuber.    Blutoir  m. 
Dusting  the  rags  (Pap.).   Dan  Sieben.  Net- 
toy  age  m. 

Dutch,  —  bond  (Build.).    See  under  Bond. 
D  -built  (Shipb.).   Kuffaknlich.  EnseUe. 
D— •case  (Min.).    See  Case  in  mining, 
b— -  frame    (Mil.  min.).     Der  kollandiseke 
liahnun.    Chassis  s».  bollandais,  cadre  si.  a 
la  hollanriaiae. 

D—  gin  (Distill.).    Sec  Hollands. 
D-  gold.    See  under  Gold, 
b-    scoop    (Build.).     Die  Schwungschaufel, 
tthOpftchaufcl.    Pelle  /.  hollandaise. 

Dutchman's-breeches  pi.,  clear  spot  in  the 

clouds  (Meteor.).  Die  klare  Stclle  am  bezogenen 
Mmmel  oder  in  einer  Wolkcnbank ,  dat  Ocksen- 
™gc  (Eil  m.  de  boeuf ,  eclair cie  /.  dans  une 
panne  ou  dans  le  ciel  couvert. 

<HMj  (Comm.).  Die  Steuer ,  der  Zoll.  Droit  si. 
&  octroi  ou  de  douaoe. 

D-  ad  valorem.    Der  WerUolt.    Droits  m.  pi. 
d'apres  la  valeur. 

export  — .    Der  Ausfukrsoll.    Droits  de 
sortie  ou  d'exportation. 

Import  — .    Der  EingcmoszoU,  Einfukr- 
Droits  d' 


II 


Duty,  liable  to  the  —  of...,  exei»able. 

Zollpfiichtig.  Sujet  aux  droits,  sujet  a  l'accise. 
D— ,  transit—.    Der  Dwekgangssoll.  Droits 
de  transit 

D— «  custom-duties,  custom.    Die  Zoll- 
abgaben.    Droits  de  douane. 
D— ,  goods  pi.  liable  to  — s,  —  charged  with 

— s.  Zollpfiiektige  Warcn  f.  pi.  Merchandises 
/.  pi  dans  lea  droits,  merchandises  payant 
dea  droits. 

D  — -free.    See  Custom- free. 

D—  off.    Unrcrzollt.    Hors  douane. 

D—  on.    Vertollt.   En  douaoe. 

D— -stamp.   Der  ZolUtempel.    Decharge  f. 

D— ,  proportion  of  ores  paid  by  the  ad- 
ventures (Min.).  Die  Abgabe  de»  Bergwtrks- 
unUrnehmers  an  den  Grundcigeniiimer.  Droit 
de  comptage  (Belg.). 

D —  of  a  steam-engine  (in  Cornwall)  (Mach.). 
Die  Sutxleutuny  einer  Damp/masekine.  Effei 
si.  ou  travail  m.  utile  d'une  machine  a  vapeur. 

D-  (Mar.).  Die  I'fiiekt,  da*  Amt,  der  Dienst. 
Service  st. 

D-,  clerical  —  s  pi.  Der  Bureaudienst.  Ser- 
vice de  bureau. 

D-,  executive  and  Internal  —  s  of  the 

ship  (Mar.).    Dcr  invcre  Dienst  dea  Sckiffc*. 

Service  intdrieur  du  navire,  detail  m. 
D— ,  officer  in  charge  of  the  executive  — e. 

Dcr  Detailoffirier.   Officier  m.  charge  du  detail. 
D — s  of  the  fleet.    Der  Borddicnst.    Service  a 

bord. 

D— ,  navigating- — s.    Der  Xavigationsdicnat. 
Service  de  la  manoeuvre  et  de  la  route. 
D— ,  officer  in  charge  of  the  navigating-— s. 

Dcr  Navigationso/fizier.    Officier  charge  de  la 

manoeuvre  et  du  service  de  la  route. 
D— ,  routine^ — s.    Der  taglickc  Dienst,  die 

Routine.    Le  service  courant,  reglement  st. 
D— ,  lit  for  —    Dienstfakig.    Propre  au 

8ervice. 

D  -,  off  — ,  not  on  — .  IHenstfrei.  Pas  de 
service. 

D— ,  on  — .    Dienstkabend ,  vom  Dienst.  De 
service,  en  service. 
D-valve  (Steam-eng.).  Der  D-Schicber.  Soupape 

f.  en  D,  tiroir  m.  en  D. 
Dwarf  .  .  .  —•ached  gallery  (Arch.).  Die 

Ztcerggallcrie.    Ecran  m. 

D— platform  (Art).  Der  koke  Rakmen  der 
Rakmenlafeite.   Grand  chassis  st.  d'affYit 

D— •rafter,  little  Jack  (Carp  ).  Der  Zwcrg- 
sparren,  tier  kleinstc  Sckiftcr.  Dernier  em- 
psnon  m. 

Dwelling  (Build.).  Die  Woknung.  Logement  w.. 
habitstion  f. 

D— -bouse  (Build.).  Da*  Woknkaus.  Maiaon /. 
oil  on  loge,  manoir  m. 

D— room,  sitting-room,  parlour  (Build.). 

Das  Wokmimmer,  die  Woknstubc.   Chambre  f., 

appartement  s>.  ordinaire. 
Dwindling-nway  (Min.).    Die  Anskeilung ,  die 
Au«xpitzung  cines  Flotzc*.    Coufflee  /.,  crain  m. 
(Belg.). 

Djee!  derivated  from  .thus"  (Mar.,  Command.). 

Rccfu  so!    Comme  9a! 
Dye  (Dyer.).    Die  Fiirbung,  die  Farbe,  der  Farb- 

stoff.  'Teint  s?.,  teinturage  m. 

Die  echtc  Far  be.    Grand  ou  boa*  taint 
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Dye,  fugitive  -.    Die  unechtc  Farbe.  Petit 
ou  rnauvais  teint 
to  D— .   Farben.  Teindre. 
to  D—  a-fresh,  to  new-—.  Auffdrben. 

R  i  passer  un  tissu  par  la  teinture. 
to  D—  in  the  wool,  —  in  the  grain,  to  In- 
tcraln.    In  der  Wolle  farben.    Teindre  en 
poile. 

D— wood,  dyer-wood  (Dyer.).  Da*  Farbhoh. 

Bois  m.  colorant,  bois  de  teinture. 
D  1  red  — .    Sec  Brasil. 

tyelng.    Das  Farben,  die  Farberei.    Teinture  f. 
D— ,  electric  — .    Die  elektriscke  Farberei. 

Teinture  /.  electrique. 
D—  with  resists.  Dot  Farben  mil  Schutsbeisen, 
mit  Resertagen.    Teinture  /.  avec  reserve. 
D — steep  (Dyer.).   Da»  Bad.   Bain  m. 

D-         in  Turkey-red  —  (Dyer.).  Dot  Krappen, 

die  Krappfarberei.    Gar  an  cage  m. 

Dcr  Fdrber.    Teinturier  m. 
bath  (Dyer.).  Die  Fdrbcrfiotte.  Bain  m. 
de  teinture. 

D— 's  broom,  the  herb  of  Genista  lincioria 
(Bot.).  Der  Fiirbeginster.  Genet  m.  des  tein- 
turiers,  genestrolle  f. 

D— »s  frame  (Spinn.).   See  Tube-engine. 

D— »s  spirit  (Dyer.).  Die  Zinn {composition, 
Zinnbeixe.    Composition  /.  d'&aiu. 

D— 's  weld  (Dyer.).   See  Weld. 
Dyke  (Hydr.).    See  Dike. 

D—  t  fault,  throw,  the  dislocation  of  a  stra- 
tum, vein  or  slide  (Min.).  Die  Ververfuny,  dcr 
Sprung,  der  Riickcn  eines  Flbtzes  oder  Ganges, 
(im  Aaehener  Bceken:)  der  Bits,  Flbttbiss,  die 
Gcwand.  Faille  crain  m.,  rejet  m.,  rejette- 
ment  m.,  saut  m.  d'uoe  couche. 

D— ,  downcast  — ,  downcast.  Die  Vcr- 
xcerfung  in  die  Tkfe,  der  Sprung  ins  Liegendc. 
Kenfoncement  m.,  (Belg.:)  rehinement  m. 

D— ,  encircling  —  (Hydr.  arch.).  Der  Ring- 
damm,  Ringdeich.    Digue  f.  de  ceinture. 

D— ,  overfall —  (Hydr.  arch.).  Der  Vberfall- 
deich,  Vbcrlauf deich.    Digue  a  deversoir. 

D— ,  regulating —  (Hydr.  arch.).  Der  Langs- 
bau,  dan  Paraltelwerk.  Digue  longitudinale 
submersible. 

D— ,  rise—,  upcast  — ,  upcast,  riser. 

Die  Vencerfung  in  die  niihe,  der  Sprung  in's  j 
Hangende.    Kelevement  m.,  (Belg. :)  rehoppe- 
ment  m. 

D— ,  small  --,  fault,  (in  Cornw.:)  chan- 
nel. Dcr  Steingang ,  welcher  die  SchichU  n 
durehsetzl.    Crein  m.  (en  Belgique). 


Dyke,  spare — .  Der  Schlaf deich.  Digue  de 
reserve. 

D — ,  training  — .  Der  Leitdamm,  das  Leit- 
werk,  der  Streichbau.    Digue  directrice. 

D— ,  the  —  casts  down  (Min.).  Der  Gang  springt 
in's  Liegendc.  Le  filon  rehine,  le  filon  se 
renfonce. 

D— ,  the  —  or  slide  casts  up  (Min.).  Der 
Gang  springt  in's  Hangende.  Le  filon  se  re- 
leve. 

Dyn  (Electr.).  Der  Dyn  (Krafteinheit).  Dyne  m. 
Dynactinometer  (Phot).    Das  Dinaktinometrr. 

Dynactinometre  m. 
Dynameter  (Opt.).    Der  Vergrbsserttngsmcsser. 

Dynametre  m..  auxometre  m. 
Dynamical,  dynamic  (Mech.).  Dynamisch. 

Dynamique.    See  Dynamical   unit  under 

Unit. 

Dynamics  pi.  (Phys.).    Die  Dynamik.  Dyna- 
mique /. 

Dynamite.    Das  Dynamit.    Dynamite  /. 
D — ,  cellulose—,  gelatinised  n I tro- gly- 
cerine.   Das  Cellulose- Dynamit,  die  Spreng- 
gelatine.    Dynamite  gelatine. 
Dynamo,  —electric  machine  (Electr.).  Die 
Dynamomaschine.  Dynamo/.,  machine/',  dynamo- 
6lectrique. 

D— ,  balancing  — ,  equalizing  —  (Electr.). 
Die  Ausgleichdynamomatchine.  Dynamo  tfgali- 
santo. 

D — brush  (Electr.).  Die  Dynamobiintc.  Brosse 
/.  du  dynamo. 

D— ,  compound  —  (Electr.).  Die  Doppel- 
schlust-,  Verbund-,  Kompoundmaschinc.  Dynamo- 


D— ,  series  —  (Electr.).   Die  Reihenmaschine, 
HaupUtrommaschine.    Dynamo  en  sdrie. 

(Mech.).  Das  Dynamometer.  Dy- 
m.,  appareil  m.  dynamomeirique. 
D—  of  Prony,  dynamometrical  brake. 
Prony's  — ,  friction-brake  (Macb.).  Das 
Bremsdynamomcter,  der  Prony'sche  Zaum,  Frik- 
tionszaum.  Frein  m.  dynamomdtrique,  dynamo- 
metre  a  frein  de  Prony,  appareil  dynamique 
de  Prony. 

D— ,  traction—  (Mech.).  Der  Zugkraflmcsscr. 
Dynamometre  de  traction. 

Dynamometrical.  Dyncimometrisch.  Dynarao- 
metrique. 

D—  brake.    Sec  Dynamometer  of  Mr. 
Prony. 

See  Gahnite. 


E. 


Eagle  ...  —stone  (Min.).    Sec  Aetites. 

E  — -wood.    See  Aloe- wood. 

Ear  (Techn.).    Der  Henkel,  das  Ohr,  die  0*c. 
Anse  /. 

E—  (Techn.).    See  Eye. 

E-  of  a  bell,  cannon  (Bell-f.).  Die  A'rone, 
der  Helm,  der  Henkel  einer  Glocke.  Oreille  /., 
orillon  m. 


Ears  pi.  of  a  boat  (Shipb ).  Das  Bugband  und 
das  Heckband  eines  Bootes.  Qibelots  m.  pi. 
d'un  canot. 

E—  of  a  cord  (Pont).    Das  Seildhr,  die  Tau- 

iise.    Oreille  d'un  cordage. 
E—  on  the  dressing  of  a  door-jamb  (Arch.).  Der 

Eckkropf,  das  Ohr.  Oreillon,  orillon.  croasette  /. 
E  —  or  lug  of  a  piece  of  cast-iron  (Found.).  Da* 

angegoMsene  Augc.    Oreille  d'une  piece  de  fonte. 
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Ear  of  a  rope  (Pont  ).  Dae  Ohr,  die  0$e. 
Oreille. 

E—  for  the  great  lock-screw  (Gun-m.).  Dae 
Ohr  fur  die  groeee  Sehloeeeehraube.  Passage  m. 
de  la  grande  vis  de  platine. 

E— ♦  log,  loop  of  a  bomb  or  of  a  shell  (Art.). 
Da*  Bombcnbhr,  der  Bombenkaken,  die  Bom  ben-  1 
<>*c.    Aose  ou  anneau  m.  d'une  bombe. 

E— -bed,  abrld  (Cartwr.).  Dot  uniere  Sperr- 
hoU  de*  Obcnoagcn*.  Traverse  /.  inferieure 
da  train  de  d  ess  as. 

Ssring  (Shipb.).    Dae  Noekbandsel.    Raban  m. 
d'empointure. 

E— ,  head — .   Dot  Aruchlagbdndeel.  Raban 

d'envergure. 
E— ,  reel*—.  Dae  Beffbandtel,  der  Stcekbohen. 

Kaban  d'empointure  de  ris. 
E—  cringle  (Mar ).   Der  Xockliigel,  die  2foek- 

mutt.   Patte  /.  d'envergure  ou  d'empointure. 
Early,  the  navigators  pi  (Histor.).  See  N  a- 
v  igators. 

Earnest-money  (Mar.).    Dae  Handqetd,  Wcrbe- 
geld.  Prime  /.  d'engagement  ou  d  enrdleraent. 
Earnings  pi.    See  Labourer's  wages. 
Earth  (Astron.).    Die  Erde    Terre  /. 
E-,  soli,  ground  (Techn.,  Min.  etc.).  Die 
Erde,  der  Boden.    Terre,  terrain  m. 
E—  dug  from  an  excavation  (Railw.).  Der  Ab- 
trag,  die  abgetragene  .Erde.    Deblais  m.  pi. 
E—  in  natural  state,  grown  noil.    Die  ge- 1 
uaehtene    Erde,    der    natiirliche    Boden,  ge- 
vaehsene  Boden.   Terre  naturelle,  terrain  na- 
tural. 

E—  ,  alkaline  — s  pi.  (Chem.).    Die  alkali- 

tehen  Erden.    Bases  /.  pi.  alcalino-terreuses. 
E-,  alum —  (Miner.).    See  Alum. 
E-,  argillaceous  —  (Chem.,  Miner.).  Die 

Tkonerde.   Terre  argileuse. 
E— ,  calcareous  — .  lime  (Miner.).  Die 

Kalkcrde,  der  Kalk.  Terre  calcaire,  cbaux  /. 
E-,  dead  —  (Tel.).  See  Partial  contact 
E-,  dug,  digged  —  (Build.).    Die  autge- 

yrabene  Erde.    Terre  creusee. 
E— ,  first  —  taken  off  (Salt-w ).    Dae  abge- 

hobene  Hdngende.  Ec  rot  age  "».,  terre  ecrotee. 
E-,  full  —  (Tel.).  Sec  Partial  contact. 
E  -,  fuller's   —   (Geol.).    Die  Walkererde. 

Terre  a  foulon,  glaise  /.  a  degraisser,  argile  /. 

sraeotique. 

E-,  iufiiMorial  —  (Geol.).    Die  Infueorien- 
trde,  Kieselgu.hr.    Farine  f.  fossile. 
H-t  Japan  -,  terra  japonlca.    Die  ja- 

panucke  Erde,  dot  Kateehu.  Cachou  m.,  terre 
da  Japon. 

,  loose  —  (Fort..  Build.).  Die  loekere  Erde, 

der  rollige  Boden.    Terre  coulante. 
E-,  rammed  —  (Met.).    See  Tapia. 
E-,  Mealed  —  (Miner.).    Die  Siegelerde,  der ! 

rote  Bolut.    Terre  sigillee. 

E— . settled  —  (Kurt.,  Build.).  Der  eingeeunkene, 

gttenku  Boden.    Terre  rassise. 

Nlipplng  —  (Railw.).    Der  ruteehendc 

Boden.   Massif  m.  ebranbi. 
E— ,  yellow  —  (Miner.).    Die  Gelberde,  der 

Oeker,  Other.  Argile  f.  ocreuse  jaune  graphique. 

See  to  Bore,  to  Deposit,  to  Dig,  to 

Ram  th  e  e  a  r  th. 

E—  •bank,  embankment  (Roads.).  Der 
Erddamm,  SehuUdamm.  Levee  /.  de  terre, 
rorablai  m. 

T«ebaoiot.  WarUrtraeh.  U. 
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Kartli-barrel  (Fort.).  See  Basket  of  sap- 
per under  Basket. 
E — board,    mould -board   of   a  plough 

(Agric).  Da*  Streiehbrett,  der  Boater,  der  Biciier. 
Oreille  /.,  versoir  m. 

E— borer  (Min.).    See  Ground-auger. 

K  (Tel.).   Der  Erdbohrer,  die  Erdechiaube, 

da*  Voreehlagcieen.  Tarriere  /.,  pieu  m.  en  fer. 
E  —  clearing.    Sec  Earth- working. 
E—  coal,  earthy  brown-coal  (Miner.).  Die 

Erdkohlc,  erdige  Braunkohle.    Bois  m.  bitumi 

neux  terreux,  lignite  m.  terreux. 
E  colour  (Paint).    Die  Erdfarbe.  Terre 

colorante. 

B— flax  (Miner.).    See  Amianthus. 

E—  hoe  (Agric.  Build.).    Die  Erdhaue,  die 

Haeke.    Pic  m.,  boyau  m. 
E— masses  pi.  (Build.,  Roads.).   Die  Erd- 

maeten  f.  pi.   Terres  /.  pi.,  masses  /.  pi.  de 

terre. 

E—  prop,  ditch-shore,  prop,  stay.  Die 

Bodentpreite.    Etresillon  m. 
E— -quake  (Meteor.).  Dae  Erdbeben.  Tremble- 

ment  m.  de  terre. 
E  -Assure  (Geol.).    Die  ErdbebenepaUc. 

Crevasse  /.  seismique. 
E  wave.  Die  Erdbebenwelle.  Lame  d'un 

tremblement  de  terre. 
E- -rammer  (Roads.).    Die  Jlandramme,  die 

Erdstampfe,  der  Bcsetztchldgel.    Dame  /.,  hie  f. 

a  main,  demoiselle  /.    See  aleo  Beetle. 
E — story  (Build.).    Dae  Erdgewhoe*.  Rez-de- 

chaussee  m.,  bas-etage  m.  See  Ground- 
floor. 

E — table  (Build.).  Die  SockelblendplaUe.  Dalle 
/.  de  socle. 

E  s  pi.    Die  Soekelplatten  f.  pi,  der  sicht- 

bare  Soekel.    Embasement  m.  sur  le  sol. 

B— truck,  —waggon,  —car  (Railw.).  Der 
Erdwagen.    Wagon  m.  de  terrassement. 

E — wire  (Tel.).  Der  Erddraht,  die  Erdleiiung. 
Fil  /.  de  terre. 

E— work  (Build.,  Fort.  etc.).  Der  Erdbau, 
die  Erd*ehuUung,  das  Bauverk  in  Erde.  Ter- 
rassement m. 

E  ,  rammed  —  (Fort.).    Die  Piackage, 

doe  regelmaeeige  Plackwerk.  Revetement  m.  en 
chiendeut,  en  pise,  placage  m. 

E  ,  equalizing  —  (Railw.).  Dae  Masnen- 

niveUcment,  der  Mataenausgleieh.  Compensation 
/.  des  deblais  et  des  remblais,  repartition  /. 
des  masses. 

E —  — ,  mensuration  of —  (Railw.).  Die 
Erdmaesenbereehnung,  die  Kubatur.  Calcul  in. 
des  masses. 

E  a  pi.  for  the  permanent  way  (Railw.). 

Der  Eieenbahnunterbau    Substructure  /. 

E— -working,  —clearing  (Build..  Fort.  etc.). 
Die  Erdarbeiten  f.  pi.  Travaux  m.  pi.  de  ter- 
rassement, deblais  m.  pi. 

Karthcn,  fictile,  made  of  clay  (Pott,  Build.). 
Thonem,  irden.    D'argile,  de  terre  glaise.  See 
Earthen  pot.  —  floor. 
E—  floor  (Build.).  Die  Lehmtenne.  Aire  /.  en 
argile. 

B— ware  (Pott).    See  Pottery. 

B  (Orn.).    Die  gebrannte   Thonware,  die 

Terracotta.    Terre  /.  cuite. 
E-  work  (Fort.).    Dae  Erdwerk,  der  Erdmuf. 

wurf,    Ouvrage  m.  de  terre. 
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Erdig.   Terreux.    See  Friable. 
E —  cobalt  (Miner.).    See  under  Cobalt. 

to  Ease  (Build.).    See  to  Discharge, 
to  E—  the  cock  (Mil..  Hunt).    Den  Hakn  in 
Ruhe  tetxen.    Conduire  le  chien  a  l'abattu. 
to  E— ,  to  —  away,  to  —  off  a  rope  or 
chain  (Mar.).   Ficren,  lose  geben,  aufstecken,  ein 
tcenig  aufkommen.    Filer,  mollir. 


Ruder  chrat  aufkommen. 


to  E—  the  helm  (Navig.).  Dot  Ruder  auf- 
kommen leuten,  mit  dem  Rude 
Mollir  la  barre. 
to  E—  the  helm  and  head  to  the  sea.  Auf 
die  See  dem  Seegange  entapreehend  ateuern. 
Mollir  la  barre  a  la  lame  pour  soulager  le 
navire. 

E—  her!  —  the  helm!  (Command.,  Navig.). 
/.  Komm  auf  mil  dem  Ruder!  Xieht  so  hart  an 
daa  Ruder !  Mollissez  la  barre !  2.  Luv  in  die 
Seel  Voille  la  mer!  Lof  sur  la  houle  ou 
la  mer! 

E—  her!  Langaamer!  Doucement!  Plus  douce- 
ment! 

E—   as  mueli   as  possible!    So  langaam 

trie  mbytich!   Le  plus  doucement  possible! 
E-,  stand  at  — !  (Command.,  Mil.).  Riihrt 

Euch!   Renos!  En  place  repos! 
E—  ofT  ttar  braces!  (Mar.).    Fier  auf  die 

Brasnen!   Mollissez  les  bras! 
to  E—  awav  the  downhaul.    Den  Xiederholer 

fieren.    Affaler  le  hale-baa. 

to  E —  off  handsomely.  Saehl-,  voraiehlig-, 

ebenweg  fieren.'  Filer  en  douceur, 
to  E—  the  engines  (Mar.  eng.).  Die  Maaehinen 

langsamer  gehen  laaaen.    Ralentir  la  march e  de 

la  machine. 

to  E—  the  hammer  down  (Mil.).  7>r»  Hahn 
in  Ruhe  setzen.  Mettre  le  chien  au  repos  on 
a  l'abattu. 

to  E —  oat  (Mar.).    See  to  Pay  out. 

to  E—  ap  the  tack  or  sheet  of  a  lateen  sail. 
Die  Sehot  einea  Lateinaegela  aufgieren.  Mollir 
le  devant  d'une  voile  latine. 

to  E —  ap  the  cat  <Nav.).  Die  Halt  au/fieren. 
Choquer  le  capon. 

E—  -chapel  (Archit).  Die  Beikirehe.  An- 
nexe /*. 

Easel  (Paint.).    Die  Staffelei.   Cbevalet  m.  de 
peintre. 

E—  -painting    (Paint).    Die  Staffclmalerci. 

Peintnre  /.  a  cbevalet. 
E— piece  (Paint  ).    Da*  Stafeleigemiilde,  dan 

Staffcleibild.    Tableau  m.  de  cbevalet. 

East,  orient  (Astron.).    Der  Oat,   Oaten,  0»t- 
punkt.    Orient  m„  est  m. 

E  (Navig.).  Oat,  der  Oaten,  der  Ottpunkt. 
Est. 

E  —  (abbreviated  E),  point  of  the  compass 
(Navig.).  Oat,  Oaten  (abgekurtt  0).  Est(abr^ge  E). 
Xaeh  intemationalem  Vbereinkommen  uird  bei 
mcteorologiaehen  und  nautisehen  Angaben  der 
Kompaaaatrieh  ,, Oaten"  dureh  E  beieichnet 

E— ,  North -East  (NE).  Xord-Ost  (NO). 
Nord-Est  (NE).    (Int.  N  E.) 

E— ,  North-East  by  East  (NEbE).  Nord 
Oat   tu  Oat  (XOzO).   Nord-Eft  quart  Est 
(N E \'*E).   (Int.  NEzE.) 

Fast-North -East  (ENE).  tat- Nord- Oat 
(0X0).   Eat-Nord-Est  (EN El    (Int  ENE.) 

East  by  North  (EbN).  Oat  zu  Xord  (OzX). 
Est  quart  Nord-Est  (E  1  «NE).  dot  EzN.) 


East,  East  by  South  (EbN).    0$t  an  Siid 

(OzS).  Est  quart Sud-Est (E  1  «SE).  (IntEzS.) 
East  -  Sooth  -  East  (ENE).  Oat-SUd-Oat 

(0S0).   Est-Sud-Est  (ESE).   (Int.  ESE.) 
E-,  South-East  by  East  (SEbE).  Siid. 

Oat  zu  Oat  (SOzO).  Sud-Est  quart  Est  (S  E '  «  E). 

(Int.  SEzE.) 
E-,  Sooth -East  (SB).    Siid  Oat  (SO). 

Sud-Est  (SE).   (Int.  8E.) 
E--  by  compass.  —  magnetic,  true  — 

(Navig.).  Kompa**  0»t( en),  magneliaeher  Ost(en), 

viahrer  Oat(en).    Est  du  com  pah,  est  magne- 

tique,  est  vrai  ou  du  monde. 
E— -variation  (Mar.).    Die  batliehe  Miaawei- 

aung,  die  Xordottering.    Declinaison  /.  de  l'ai- 

guille  du  cdte*  du  nord-est.  variation  /.  nord-est. 
Enster  (Chronol.).    Die  Oatern  f.  pi,  do*  Oxter- 
feat.    Paques  m. 

E— sepulchre,  paschal  (Archit,  Sculpt). 
Daa  heilige  drab.    Saint-sepulcre  m. 
Eastering,  orientation  of  a  church  (Archit.). 

Die  Oatung,  die  Orientierung.    Orientation  f. 
Easterly,  from  east.  Von  Oat(en),  bstlich.  De 

l'est. 

B—  enrrents />/.,  —  winds/*/.  (Mar.,  Meteor., 
Hydrogr.).  Oatliche  Strb'mungen  f.  pi.,  oatliche 
YVinde  m.  pi.  Co u rants  m.  pi.  d'est  vents  m.  pi. 
d'est. 

E — ,  to  get  — •  Oatlicher  kommen.  Kaire  l'est 
Eastern  (Astron.).  Oatlieh.  Est.  See  o/«o  Eastern 

amplitude. 
Easting,  east  (Navig.).  Der  Weg  oder  die  Diatanz 
naeh  Oat.    Cbcmin  m.  est,  chemin  E. 
E— ,  to  make  — ,  to  gain  — .    Oat  mac  hen, 

Oat  geu  innen.    Faire  Test,  gagner  l'est 
E— ,  wind  with  —  (in  it)  i.  e.  between 
north  by  east  through  east  to  south  by  east. 
Der  Wind  mit  Oat,  der  Wind  aua  ostltcher  Rieh- 
tung.   Vent  m.  de  quelque  direction  de  Test. 
Eastward,  in  or  to  (the)  —  or  east.  Xach 
Oal(en),   in   Oat(en),  ,»m  Oat(en),   oatwdrt*  von, 
batlich,  gegen  Oaten.    A  l'est,  vers  Test 
Easy  (Mar.).    Leieht  gehend,  tvillig,  gut  paaaend. 
Gai. 

E—  ahead !  (Command.,  Mar.  eng.).  Lang  tarn 

vorvedria!   En  avant  doucement! 
E—  astern!  Langsam  ruchcarta!   En  arriere 

doucement! 

E —  gale  of  wind,  loom-gale  (Navig.).  Ein 
handiger  Sturm.    Coup  m.  de  veut  nianiable. 

E— key,  free  key  (Mech.).  Leieht  gchender, 
gut  paaaender  Keil.    Clavette  /.  gaie. 

E—  ship  (Mar.).  Daa  gute,  bequeme  Sectrhiff. 
Navire  m.  doux  a  la  mer. 

E— ,  ship  rolling  deep  but  —  (Mar.).  Daa  tief 
aber  leieht  und  langaam  rollende  Schijf.  Navire 
m.  roulant  beaucoup  mais  dont  le  roulis  est 
doux. 

to  Eat  the  wind  out  of  a  vessel  (Mar.).  Einem 
Schiffe  die  Iaiv  abkneifen.    Manger  le  vent 
un  navire. 

to  E—  in,  to  —  np  (Sailm.).  Einndhen. 
Boire,  avaler. 
EaUng-in —  or  —-up  of  seaming  (Sailm.).  Das 
Einnahen  von  Tuck.    Embu  m.,  boieson  f.,  toile 
/.  d'embu. 

E-,  worm-eaten,  said  of  a  ship  (Shipb.). 
Von  Wiirmern  tei/t eaten.  Mange  par  les  tarets. 
Eaves  pi.   dripping—  (Build.).    Die  Daeh- 
traufe,  Daehrinne,  der  Daehfuat.     Egont  m. 
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itlated  — .    Der  Dae  h fuss  mit 

ren  Sparrenkbpfen,  mit  Trippkaken  oder 
Aufsehieblingen.  £gout  a  coyaux  et  chanlat(t)es. 
K— ,  rallied  — ,  raille— .  Der  Dachfuss 
mit  massii  •  m  Sims,  avf  velehem  die  Ziegel  dtr 
untersten  Sparren  in  Kalk  geUgt  find.  Eg  out 
retro  usse. 

pi.  (Mil.).  See  Corps  of  a  tent, 
of  tiles  or  slates  (Til.  build.). 
Die  Traufsehar,  Fussschar,  die  Irauftchicht, 
die  Traufziegelreiht.  Battellement  m. 
■ — •lath,  tarring,  chantlate  (Carp.).  Der 
Aufschicbling ,  dtr  Tripphaken,  Travfhaken, 
Esshaken.  Coyau  m. 
E  —  lead  (Build).    Die  bleierne  Traufplatte. 

Bavette  /.  d'egout  on  de  cheneau. 
E — moulding*  pi.  (Archit.).  Da*  Daehgesims, 
Traufgesim*.  Corniche  /.  au  pied  du  toil. 
Ebb,  -  -tide  (Mar.).    Die  Ebbe,  die  abgehende 
Gezeii,  da*  abfallende  Wasser.    Mare©  /".  de  ju- 
sant. jusant  m. 

E—  and  flood,  —  and  tide.  Dit  Ebbe  und 

Flut.    La  basse-maree  et  la  haute-maree,  le 

jusant  et  le  not. 
E — ,  beginning—,  first  — .   Die  ertle  Ebbe, 

Vorebbe.    Commencement  m.  du  jusant. 
E  — ,  the  —  begins.   Die  Ebbe  beginnt,  die  Ge- 

xeit  kentert.    Le  jnsant  commence. 
E— ,  the  —  ends.    Die  Ebbe  endet,  tteht.  Le 

jusant  est  a  la  fin. 

E — ,  the  —  makes  or  runs,  the  water  runs 
down  or  leaves  (Mar.).  Die  Ebbe  liiuft,  dtr 
Strom  oder  das  Wasser  liiuft  ab.  Lea  eaux  re- 
tournent  vers  la  mer. 

to  E— .  Ebben.  Baisser,  perdre.  dit  de  la 
maree. 

E  -  •aochor  (Mar.).  Der  Ebbanker.  Ancre  /. 
du  jusant. 

E— side  of  a  dam,  downstream-slope 

(Hydr.  arch.).   Die  Hintervand  de*  Damm*,  die 
Buttnabdaehung,  die  Dammbnist.  Talus  m.d'aval. 
E— -stream  (Mar.).  Der  Ebbestrom.  Courant 
m.  de  josant. 

E—tlde  (Mar  ).    See  Ebb. 

E~  — .  slack- water  after  — .    Still  Waster 
naeh  der  Ebbe.    Etale  m.  de  jusant. 
to  Ebonlse  (Join.).    Schvart  beisen.  Ebener. 
Ebonist  (Join.).    See  Cabinet-maker. 

Ebonite  (M«gn.).    Das  Ebonit,  da*  Hartgummi. 
Ebon^e  m. 


wood  of  Diospyros  ebenum,  Diotpyros 
ebenaster  and  Diospyro*  melanoxylon  (Bot.).  Da* 
Ebtnhols.    Ebene  /. 

E— ,  bine  — ,  from  a  Nissolia-tree  (Bot.).  Da* 

blaue  Ebenhols,  Luftholz,  Amarantholz,  Cayenne- 

kols.    Ebene  bleue. 
E— ,  germ  an  — ,  yew-tree  wood.  Das 

dcutoche  Ebenhols,  Tarusholt,  Eibenholx.  Ebene 

d'Allemagne. 
E — .  green  — .  wood  of  Dxospyrus  lotus  and 

Teeona  Uueoxylon  (Bot.).    Das  grUne  Ebenhols. 

Ebene  verte  des  Antilles.    See  also  A  spa- 

latbus. 

E— .  red  —  from  Anthyllis  eretiea  and  Acacia 
flexicaulis.  Das  Rotebenhols ,  Eisenviolettholz. 
Ebene  rouge.  See  aUo  Grenadillo. 
E — ,  yellow  —  from  Bignonia  leueoxyUm  and 
from  the  drum-tree.  Das  gelbe  Ebenhols,  Trom- 
pctenbaumholz.  Ebene  jaune,  bois-trompette  m., 
bois  a  canon.    See  to  Soak  ebony-like. 


Sbouv-llke  painted  (Paint.,  Join.).  Eben- 
holiartig,  gemasert,  mil  ebenholsartigen  Masetn 
bemalt.    E  ben  ace. 

Ition  (Chem.).    See  Boiling. 
E—  of  glass  by  dipping-in  green  wood.  Das 
AufvaUen  der  Glasmasse  dutch  Einsteeken  von 
griintm  Hols.    Burgeage  m. 
Eccentric,  --sheave,  —-tappet,  — wheel 
(Mach  ).    Da*  Erexnlrik,  das  Exeenter,  die  excen- 
,  trisehe  Seheibe.   Excentrique  m.,  roue  /'.  excen- 
trique,  disque  m.  excentrique. 
E— ,  backward  — ,  back-—  (Loc).  Das 
Exeentrik  fiir  die   riickgangige  Bewegung  der 
I^okomotiren ,   BiiektcdrUextentrik.  Excentrique 
de  la  marche  en  arriere. 
E-.  forward  — ,  fore —  (Loc).    Das  Ex- 
rentrik  fiir    Voneitrtsbewegung  der  I^komotive, 
Voncdrtsexcentrik.    Excentrique  de  la  marche 
en  avant. 

E— ,  eccentrical  (Geom.).  Extcntrisch.  Ex- 
centrique. 

E— -balance-weight  (Steam-eng.).  Da*  Ex- 
etntrikgegengewieht.  Centre- puids  m.  d'excen- 
trique. 

E — chuck  (Turn.).    See  Chuck. 

E—  -gab,  —fork  (Loc.).    Die  Exeentrikgabel. 

Barre  f.  d'excentrique  a  fourche,  barre  a  pied- 

debicbe.  encoche  /. 
E  pin,  —rod  pin  (Steam-eng.).  Die 

Warse  der  Exetntrikttange.   Bouton  m.  de  mani- 

velle  d'excentrique. 
E— governor.   Der  Ezecntrikregvlator.  Regu- 

lateur  m.  excentrique. 
E— -hoop,  —ring  (Steam-eng.).  Der  Exeentrik- 

biigel,  der  Exeenterring.   Bride  /.  d'excentrique. 

See  Brass-belt 
E-  -prease  (Mach.).  Die  Ezcenterpresse.  Presse 

/.  de  l'excentrique. 

E — rod.  Die  Exeentrikstange.  Tige  /.  d'excen- 
trique. 

E  gear.  Die  Exeentriktran*mi*»ion.  Ren- 
voi »>.  de  l'excentrique. 

E—  —  pin.    See  Eccentric-gab  pin. 

E  —  ••heave,  —  tappet.    See  Eccentric. 

E— sang,  —atop.  Der  Eieentrihnitnehmer 
oder  -Knaggen.    Toe  m.  de  l'excentrique. 

E  — -wheel  (Mach.).    See  Eccentric. 
Eccentricity  (Math.).   Die  Exeentrieitai.  Excen- 

tricite  /. 

Echelon  (Art.,  Mil.).  Die  Staffel,  der  Teil  einer 
ttaffelformigcn  Aufstellung.    Echelon  m. 

Echinus,  quirked  torus,  quirked  ovolo, 
quirked  beard  (Archit.).  Der  Echinus,  der 
Pfithl,  die  Wulst,  das  Polster,  der  lesbisehe  Rund- 
stab.  Echine  /. ,  astragale  m.  lesbien,  tore  m, 
corrompu,  moulure  /.  ovale  ou  en  demi-cveur. 

Eehometer  (Phys.).    See  Sonometer. 

Ecllmeter.  Die  Boussolt  mit  Wassertcage.  Ecli- 
metre  m. 

Eelipne  (Astron.).    See.  Eclipsis. 

E-  ,  annular  — .   Die  ringformige  Finsterni*. 

Eclipse  f.  annulaire. 
E— ,    central    — .    Die    rentrale  Finsternis. 

Eclipse  centrale. 
E— ,    partial   — .    Die  partielle  Finsternis. 

Eclipse  partielle 
E— ,  total  —    DU  totale  Finsterni*.  Eclipse 

totale. 

E— »  pi.  of  Jupiter's  satellites.  .  THe  Verfinste- 
rungen  der  Jupitermondc.  Eclipses  pi.  des  sa- 
tellites de  Jupiter. 

34' 
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Eclipses  —  to  Etlg<  . 


Eclipses  of  an  intermittent  light  (Navig.). 

Die  Verfinaterungen  einea  Bliekfevera.  Occulta- 

tions  /.  pi.  d'un  feu  a  eclipses. 
E— •roviuK-rrnme,  strap-*peeder(Spinn.). 

Die  Eklipamoackinc.  ficlipse-fileur  m.  en  doux. 
Eclipsis,  eclipse  (Astron.).    Die  Verfintterung 
der  Eklipae  oder  Ekliptis.    Eclipse  f. 
E —  of  the  moon,  lnnur  — .  Die  Mondfinater-  j 

nia.   Eclipse  de  la  lane. 
E—  of  the  son,  volar  — .  Die  Sonnenfauterni*.  j 

Eclipse  du  soleil. 
Ecliptic  (Astron.).  Ekliptik,  die  Erdbakn.  ficlip- 
tiqne  f. 

Eclogite  (Min.).   Der  Eklogit,  der  Smarogditfela. 

Eclogite  /.,  amphibolite  /.  actinotique. 
Economiser  (Steam-eng.).    Der  Koklentparer. 

Economiseur  m. 
Economy,  political  — .    Die  StaatewirUekaft.  j 

Economic  f.  politique. 
Ectype  of  a  coin  (Numism.).  Der  Abdruck  einer 

Miinec.   Ectype  f. 
Eddy,  a  whirling  motion  of  water  (Mar.).  Der 

Wirbel.    Remous  m. 

E— ,  to  take  the  bearing  of  the  —  to  find  the 
lee-way  (Navig.).  Die  Peilung  de*  Kielvoaaaera 
nehmen  und  darnus  die  Abtrift,  den  Leeteeg  er- 
mitteln.  Relever  le  remous  poor  avoir  la 
derive. 

E—  current,  — -tide.    Die  WirbeUtromung. 

Kemous  de  courant,  remous  de  raaree. 
E— water,  dead-water  of  the  ship.  Da*  Kiel- 

u- aster  hi nter  dem  Sekiffe.    Remous  du  navire. 
E—  wind  (Navig.).   Der  Fallvrind,  der  von  den 

Segeln  nack  unten  geuorfenc  Wind.    Revolin  m., 

renvoi  m.  de  la  voile. 
Edge   (Geom.,    Draw.,    Archit).    Die  Kante. 
Artte  /. 

E-  (Engrav.).    Die  Bahn  einea  GrabttiekcU. 

Ventre  m.  d'un  burin. 
E  - .    Die  Seharfe  einea  Beilea  etc.  Trenchant 

m.,  til  m..  coupant  m. 
E—  hammered  down,  folding-border 

(Tin-m.).    Der  Fugenatreif,  der  Fugenfala,  der 

Fait.    Avisure  f. 
E— ,  chamfered  —  (Techn.).  See  Chamfer. 
E-,  dull  —  of  timber  (Carp.).   See  Rough 

edge. 

E— ,  Anil  — ,  sharp  —  (Carp  ).    Die  aekarfe 

Kantc.    Arete  vive. 
E— ,  projecting  —  (Tin-m.).    See  Burr. 
E— ,  rough  —  of  stuff  or  timber,  dull  — , 

bad  bevel  (Carp.).    Die  Baumkanie,  Wakn- 

kante,  Sehalkante,  Watdkante.  Flache  f.,  devers  m 
E— ,  Mharp  —  of  any  cutting  instrument. 

See  Basil. 

E— ,  sloping  —  of  a  piece  of  timber  etc. 

(Carp.).    See  Basil. 
E— ,  straight   —  (Join.).     Daa  RickUckeit 

Reglet  m. 

E— ,  straight  — •  strihe,  striker,  strickle 

used  in  sand-moulding  (Found.).  Daa  Abatreiek- 
holz,  daa  Abatreieklineal,  da*  RiekttekeU.   Regie  ! 
f.  a  raser. 

E  nppcr  —  of  the  crater  (Mil.  min.).  Der 
'lYichtetrand.    Lev  re  f.  de  1'entonnoir. 

E-  ,  vaulting  —  (Orn.).  Die  Wdlbungakante 
des  BrnsMueke.  Busc  m.  de  plastron.  See  to 
Chamfer  and  to  Cut  the  edges 

E—  of  a  balance  (Mech.).    See  Knife-edge. 

E—  of  a  bank  (Hydrogr.).  Die  Kante  einer 
Bank.    Accore  m.  d run  banc. 


Edge  or  ridge  of  a  bayonet-blade  (Arm.). 
Die  Sckneide,  Grate,  Rippe,  Kante  einer  Bajonett- 
klinge.   Arete  de  la  lame  d'une  balonnette. 

E —  of  a  board  or  brick  (Build.).  Die  aekmale 
Seite,  die  Kante,  kohc  Kante.  Tranche  /., 
carne  /'.,  champ  m.,  rive  /.  S«  to  Shoot 
the  edge. 

B—  of  a  book  (Bookb).   Der  Seknilt  an  emem 

Bueke.    Tranche  d'un  livre. 
E— -  of  a  coin  (Mint.).   Der  Rand  einer  .Vitas?. 

Tranche  (tour  fait  de  petite  grains  releves  en 

bosse.)  grenetis  to. 
E—  of  a  cutting  (Railw.).    Die  Abtragskante. 

Arete  d  un  deblai. 
E—  of  the  cloth  (Sailm).    Die  Egge.    Lis  m., 

lisiere  /.  de  la  laize. 
E-  of  a  crystal  (MinSr.).  Die  Kante,  Kryetall- 

kanu-.  Arete. 
E— ,  latcrel  —  of  a  crystal.  Die  Seitenkante, 

Randkante.    Arete  laterals. 
E— ,  terminal  —  of  a  crystal.  Die  Polkanie, 

Endkante  einea  Kryatall*.    Arete  culminante 

See  to  Cut  off,  to  Truncate,  to  Bevel 

an  edge. 

E—  of  a  horseshoe  (Fair.).    Der  Rand  de* 

Eiaen*.    Rive  /*.  du  fer  a  cbeval. 
E—  of  a  knife,  scythe  etc  (Cutl.).  Die  Schneid*. 

Tranchant  m.,  tail lan t  m.    See  alao  Basil. 
E—  of  a  plank  (Shipb.).    Die  aekmale  Seite  einer 

Planke.    Can  m.  d  un  bordage. 
E — ,  bevelling  — .   Die  Santkante.  Contour 

m.  de  la  lisse,  can  du  contour  de  la  lisse. 
E— ,  moulding  -.   Die  Mallkante.    Face  /. 

de  gabariage. 
E—  of  a  plate  (Iron  shipb.).    Die  Kante  einer 

Ptalte.    Arete  d'une  tdle. 
E— ,  butt*—  of  a  plate.   Die  Stosakante  einer 

Platte.    About  m.  d  une  t6le. 
E — ,  landing- —  of  a  plate.    Die  Lang t kante 

einer  Platte.  Joint  m.  horizontal  d'une  tole. 
E —  of  regression  (Geom.).    Die  RUekkekrlinie. 

Gratlmie.    Arete  de  rebroussement  d'une  sur- 
face developpable. 
E-   of  a   shaft  (Mil.  min.).    Der  Rand  dee 

Sekackte*.   Bord  m.  superieur,  levres  /.  pi.  de 

1'entonnoir. 

E—  of  the  skelp  (Gun-m.).  Der  Rand,  gesehiirfte 
Hand,  die  Lippe,  Sekweiatlippe  einer  Rokmekiene. 
Amorce  /.,  levre  /.  de  la  lame  du  canon  a, 
fusil. 

E—  of  a  sword-blade  (Arm.).  Die  Sckneide 
einer  Sdbelklinge.    Tranchant  d'un  sabre. 

E — ,  at  the  water's  —  (Mar.).  Zu  Woeaer,  mil 
dem  Woeaer  gleiek.  Au  ras  de  lean,  au  niveau 
de  1'eau. 

E— ,  to  lay  or  to  set  on  —  or  — ways 

a  board  or  brick.  Auf  die  koke  Kante  ttcllen, 
koekkantig  veriegen.  Poser,  placer  les  briques 
de  champ  ou  de  camp,  une  planche  sur  la 
carne. 

E— ,  to  set  a  plank  or  a  brick  on  — .  fine 
Planke,  einen  Zkgel  anf  die  koke  Kante  aetten. 
Mettre  un  madrier,  mettre  une  brique  sur  can 

to  E-  (Techn.).  Sekdrfen,  aekleifen,  veUen. 
Mettre  a  tranchant. 

to  E-  the  border  (Macb.).  Rokre  umbbrdeln. 
River  les  tubes  a  froid. 

to  E— ,  to  redress,  to  restore  a  millstone. 
Einen  Miikletein  aekSrfen.  Repiquer,  rhabiller 
une  meule,  (dit  d'une  meule  neuve:)  ribler. 
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to  Edge  the  timber,  to  saw  off  the  slabs 

(Carp.).  Daa  Holt  abachtoarlen.  Oter,  gcier 
cooper  les  flaches. 

to  E —  away,  —  off  (Mar.).  Allmdhlieh  Kura 
halten,  *icU  allmdhlieh  entfemen.  ChaDgcr  gra- 
il ue  Uement  de  route,  laisser  porter  en  depen- 
dant. 

to  E —  down  (Mar.).   Langaam  atif  etwaa  zu-  I 
rteuern  oder  hinhalten  oder  hinslchn.  Qouverner 
en  dependant. 

to  E —  down  upon  a  ship  (Navig.).  Langtam 

auf  cm  ScKiff  zuhalten.    Arriver  ou  gonverner 

sur  on  navire  en  dependant, 
to  E —  off  a  little  (Navig.).    Langsam  ctvas 

naeh  See  zu  halten.    Prendre  nn  pea  de  large 

en  dependant. 

to  E— ,  to  border  (Tecbn.).  Bordeln,  bbrdcln. 
Border. 

E — bond  (Build.).    See  Edge-joint. 

E— -coal*  — -Beam,  (Scotland:)  —metal, 

coarse  of  coals  (Min.).    Daa  atehende  oder 

reehtc  Fliitz,  der  slchcndc  oder  reehtc  Fliitzfiugel. 

Dressant  m.,  droit  m.,  (Liege:)  roisse /*.,  couche 

/'.  a  roisse-pendage. 

E— iron  (Forg.).  See  Angular  iron  under 
Iron. 

E — joint,  -  -bond  (Build.).  Der  Eckverband. 

Assemblage  m.  angulaire. 
E  by  grooves  and  dovetail-spikes  (Join.). 

Der  Eckverband  auf  Verzinkung.  Assemblage 

a  grain  d'orge. 

E — metal.    See  Edge -coal. 

E— rail  ( Kail w.).  Die  Kantenachiene.  Orniere 

f.  saillante,  bande  /.  saillante,  rail  m.  a  rebord. 
E— wan.    See  Edge-coal. 
E- -stone  of  a  pavement  (Build.).  Der  Bord- 

stetn,  Randaiein,  Kantenetein.  Garde-pave  m. 
E— tool.  See  Cutting-tool  under  Tool. 
E  a  pi.  (Tecbn.).    Die  Schneiduaren  f.  pl.t 

die  Schneideverkzeuge  n.  pi.   Instruments  in.  pi. 

ou  outils  m.  pi.  tranchants  ou  coupanta. 
E— ways  on  — ,  on  the  narrow  side 

(Arch.).   Auf  der  hohen  Kantc,  auf  der  schmalen 

Stite,  hochkantig.  De  champ,  deboat,  de  camp. 
E— way-courue   (Build.).    Sec  Course  of 

bricks  laid  on  edge. 

E— work  (Mint.).  Das  Itdndclwerk ,  Krdusel- 
verk.  Machine  /.  a  cordonner,  machine  a 
tranche. 

Kdgcwiae.    Auf  der  hohen  Kantc.    Sur  can. 

Kdjring,  redressing,  restoring  of  a  mill- 
stooe.  Daa  Seharfen,  da*  Pieken  cine*  Miihl- 
■tieinct.  Repiqunge  m.  d'une  meule,  rhabillage  m. 
E-,  braid  (Tail.).  Der  Vorttou,  der  Paapcl. 
Pasee-poil  m. 

E— ,  can v hum- —  or  hem  of  a  flag  (Mar.). 
Der  Sautn  einer  Flagge.  Galne  /.  d'un  pavilion. 
Edition  (Print.).     Die   AuJUtge,  die  Ausgabe. 
Edition  f. 

E— ,  stereotype  — .    Die  Stereotypauagabe. 
Edition  stereotype.  , 
Kduet  (Met).    Das  Edukt.    Eduit  m. 
Kduellon  (Steam-eng.).    Der  Dampfaualaaa,  die 
Autstrfrnung.    Evacuation  f. 
E— pipe.    Daa  Dampfabzugarohr.    Tuyau  m. 
d'evacnation. 

E— port.  Die  Auaatromnngtiiffnunij.  Orifice  tn. 
d'evacuation. 

E— valve,  forcing  •  valve.  Daa  Auatritta- 
renii/,  Aualostventil.  Sonpape  /.  d'emisaion, 
sonpape  d'expiration. 


Eduction -valve  of  a  prcsanre-engine 

(Mech.).  Daa  Auatrittaateuerventil.  Soupape  /. 
d'emisaion. 

to  Edulcorate,  to  sweeten  (Chem.).  Aua- 

aiiaaen,  auawoaehen.  Edulcorer. 
Edulcoration   (Chem.).    Die  Auaauaaung ,  daa 

Ausaiiaaen,  daa  Auawoaehen.    Edulcoration  /. 
Eel  (Electr.).    Sec  Gymnotus. 
B— ,   electric  —   (Electr.).    Der  ZiUeraol. 
Anguille  /.  electrique,  anguille  tremblante. 
E — spear  (Pish.).   DerEtger,  der  Fiachatecher. 
Foene  /.   See  ¥  i  s  h  g  i  g. 
Effect,  power  of  an  engine  (Mech.,  Macb.). 
Der  Effekl,  die  Leutung  einer  Maaehine.  Effet 
m ,  travail  m.  d'une  machine. 
E-,  gross  — .  Die  Bruttowirkung.  Effet  dyna- 
mique. 

E— ,  lost  — ,  impeding  — .    Die  Neben- 

leiatung.    Effet  perdu. 
E — ,  nominal  — .    Der  Hominaleffek*.  Effet 

nominal. 

E-,  Peltier's  —  (Electr.).   Daa  Pcltier'achc 

Phdnomen,  die  Pellier'athe  Eraeheinung.  Ph£- 

nomene  m.  de  Peltier. 
E— ,  punching—  (Art.).    Die  Durehaehlaga- 

teirkung.    Effet  perforant. 
E— ,  pyrometrie  —  (Tecbn.).   Der  Hcizvert. 

Effet  pyrometrique. 
E-.  racking-—   (Art.).    Die  erachUUemde 

Wirkung.    Effet  contondant. 
E— ,  skin  —  (Electr.).    Der  Oberfidcheneffekt. 

Effet  de  surface. 
E-,  useful  — ,  effective  power  of  a  ma- 
chine (Mach.).   Die  yutzleiatung.   Effet  utile, 

travail  tn.  utile. 
E-  of  lustring  (Finishing.).  Der  GlanzeffekL 

Effet  de  lustre. 
E — ,  whole  —  of  a  machine  (Mech.).  Die 

Tolallcistung.    Effet  total,  effet  absolu. 
E-  of  the  fire,  —  of  firing  (Mil.).    Die  Feuer- 

wirkung.    Efticacite"  /.  dea  feux. 
E —  produced  by  ordnance  (Art.).  Die  Geackiitz- 

wirkung.    Effet  produit  par  les  pieces. 
Effervescence,  ebullition,  fermentation 
(Chem.).  Daa  Aufbrauaen,  daa  Sehaumcn  bei  der 
Gahrung.    Effervescence  /. 
Effervescing  clay  (Chem.).    See  Clay. 
Efficiency  (Mach.).  Der  Wirkungsgrad,  die  Leist- 
ungafahigkeit.    Rendement  m. 
E  — ,  actual  — .    Der  wirkliehe  Wirkung  tgrad. 

Rendement  effectif. 
E — ,  commercial  —  (Mach  ).  Der  Nulzeffekl, 

die  Nutzleiatung.   Rendement  industriel,  effet 

utile. 

B—  (Tel.).  Die  Leiatungafdhigkeit,  dtr  Erirag, 
daa  Ergebnia.  Rendement  economique  d'un 
appareil. 

B—  of  tho  blast-pipe  (Loc).  Die  Luftzugwirkung 
dea  Blaarohra.    Appel  m.  de  la  vapeur. 

E —  of  a  locomotive.  Die  Leiatungafdhigkeit 
einer  Lokomotivc.  Puissance  /.  d'une  loco- 
motive. 

B— curve  (Mach.).  Die  Efektkurve.  Courbe/". 
de  rendement. 
to  Effloresce  (Min.).    See  to  Weather. 
Efflorescence  (Chem.).    Die  Auawiiterung  dea 
Salpctera,  der  Mauerautaehlag .    Efflorescence  f. 
Effluence  (Phys.).  Der  Auaftuaa,  daa  Auattriimcn. 
Emission  /.,  effluence  /. 

rinm,  electric  —  (Electr.).  Die  eUktriache 
Entladung.    Effluve  m.  electrique. 
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(Hydr.).    Der  Au*fiu*t,   da*  Au*tie**en. 
Ecoulement  m.  d'un  liquide. 
E —  of  a  filled  tube.  Der  voile  Autfius*.  Ecoule- 
ment a  gueule  bee. 
E—  (Electr.).    Die  AutttrfJmung.    Efflux  m. 
Effluxion.    See  Em  anation. 
Egg*  little  —  on  the  echinus  (Arch.,  Orn.).  Da* 
Ei  im  Eierttab.    (Eat  m„  ove  m. 
E— *  electrical  —  (Electr.).    Da*  elektrUeke 
Ei.   (Euf  ylectrique. 
E  —  -moulding,  egged  moulding,  —  *  pi 
•and-tongs  pi  ,    — n  and -anchors  />/. 
(Arch  ).  Z)rr  JEieratao.  Godron  m.  a  oves,  ovea 
m.  />/ ,  fusarnlle  /. 
E — ping  (Electr.).  Da*  Vcntilci.  (Euf  in.  sou- 
pape. 

Egress  (Astron.).    Der  Austria.    Emersion  /. 
E—  of  a  harbour,  —  of  a  river  (Mar.,  Navig.). 
Die  Ausfahri  eine*  Hafcns,  die  Afiindung  eine* 
Flnste*.   Sortie  /.  d  un  port,  sortie  d'une  ri- 
viere. 

Eidograph  (Draw.).  Der  Eidograph,  Masrhine 
turn  Abteieknen  von  Planen  und  Ri**en.  Eido- 
graphe  w». 

Eight-lines  pica  (Print.).  Die  Real.  Double- 
canon  m. 

E — rayed  star*  octopoint  (Arcb.).  Da* 
Aehlort,  AchtspUz,  die  Aehtuhr.    Octuple  m., 
etoile  /.  octoradiee. 
Eighteen**  In  — ,  declmo-octavo,  octavo* 
declmo  (Print).    Da*   Oktodexformal,  Acht- 
ztkntelformat.  ln-dixhuit,  format  m.  charpentier. 
to    Eke   (Mar.).     ( Proviant   etc.).    Reeken  oder 
ttrecken,  d.  k.  durck  Spartamkeit  langere  Zeit 
auakommen. 

Eking  or  ekelng  covered  by  iron-hooks  (Shipb.). 

Das  mit   eiternen  Sekienen   remtarkte  FiilUtiiek 

der  Deck-bander  im  Rug  oder  Heck.    Massifs  m. 

pi  en  bois  de  guirlandes  recouverts  en  fer. 

E—  *  Joining  but  on  bat*  graftlug-on* 
lengtheniuK  (Build.).  Die  Anpfropfung  eine* 
Verband*tikke*.  Assemblage  m.  de  rallonge  ou 
en  bout,  rallongement  m. 

E—  -piece  of  a  borer  (Min).    See  Borer's 
eking-piece. 
to  Elaborate  (Techn.).  Rearbeiten.  Travailler. 
Elaboration  (Techn.).    Die  Rearbeitung,  Aiu- 

arbcitung.   Travail  m.  faconnement  m. 
Elo?lite  (Miner.).    See  Nepbeline. 
Elastic*  elaMlieal  (Phys.).  Ela*li»eh.  Elastique. 

E—  bitumen  (Miner.).  See  under  Bitumen. 

E—  chuck  (Turn.).    See  under  Chuck. 

E—  gum  (Comm.).    See  Caoutchouc. 
Elasticity*  elastic  force  (Mech.).  Die  Elasti- 
city.   Elasticity  f.,  vertu  /.  elastique,  force  f 

elastique. 

E —  of  compression.  Die  Druekclasticitiit.  Elasti- 
city de  compression. 

E-  of  extension.  Die  Zugelatticitdt.  Elasticity 
de  traction. 

E—  of  flexure.  Die  RiegungteUmicitdt.  Elasti- 
city de  flexion. 

E  —  of  torsion.  Die  DrehungsclatticUat.  Elasti- 
city de  torsion. 

E— ,  limit  of—,  elastic  limit.  Die  Elasti- 
citiiUgrente.    Limits  /.  de  l'ylasticito. 
Elaterlne  (Chem.).   Da*  Elaterin,  dot  Elatin. 

Elaterine  /'. 

K  late  rite  (Miner.).  See  Elastic  bitumen 
under  Bitumen. 


Elba-Iron    (Miner.).     See    Rhomboidal  or 
Kbombohedral  iron-ore  under  Iron-ore 
Elbow  (Mach  ).  Da*  Kmc,  der  Winkcl,  die  Kriim- 
mung.    Coude  m.  d'une  piece  de  machine. 
E—  in  a  river  or  channel  (Mar.).    Die  Krtim- 

mung,  die  starkc  Riegung  oder  Rucht  in  einem 

Ftu«$e  oder  Fahrwastcr.    Coude  d'une  riviere. 
E—  in  the  cables  or  in  the  hawse  (Mar  ).  Der 

Sehlag,  der  Torn  in  den  KetUn,   Tour  m,  da  us 

les  cnaines. 

E— *  round  turn  and  —  in  the  hawse. 

Zvei  Sehltige  in  den  Ketten.  Deux  tours  de 
cbaines. 

E —  of  a  pipe.  Da*  Rohrknie.  Coude  d'un 
tuyau. 

E—  -board  (Build.).    Dot  FensterbreU.  Ac- 

coudir  m.,  planche  f.  d'appui 
E  *  —place*  —cushion.  Die  Ellbogen- 

lehne,  SeUenlehne.    Accoudoir,  accotoir  m. 
E— -  furnace  (Met.).    Der  Krummofen.  Four- 

neau  m.  a  manche,  bas-fourneau. 
E— -glove.    Der  lange  Handtehuh    Gant  m. 

passe-coude. 

E— Joint  (Steam-eng.).    Die  Knieeerbindung. 

Jointure  /.  en  T.,  T.  m. 
IS — place  (Build.)  Die  Rriittnng,  die  Rrustwekr. 

Appui  m. 

E — rail,  —cushion  (Coach  m  ).  Die  Arm- 
lehne    Main  /..  appui-main  m.  dans  la  carosse. 

Elder*  the  wood  of  Sambucu*  nigra  (Bot.).  Da* 
Hollunderhoh,  FlicderhoU.    Bois  «.  de  sureau. 
E — pith.    Da*  Uollundermark.    Mcelle  /.  de 
sureau. 

Electoral  race  of  sheep  (Agric).    See  Kace 
and  Sheep. 

Electric  electrical  (Phys.).  Elektri*ek.  Elec- 
trique. 

E—  lighter.  Der  elektrUche  Amiinder.  Allu- 
moir  m.  ylectrique. 

E-  machine.  Die  clcktrisehc  Matehine.  Ma- 
chine /.  ylectrique. 

E—  meter,  supply  meter  (Electr.).  Der 
Elektriextdiitdhler.    Compteur  mi.  d'ylectricite. 

E-,  non —  (Electr.).  Uneleklri*ch.  Anelec- 
trique. 

E  -  discharge*  —  spark.    Die  elektritehe 
Entladung,  der  elektrUche  Funken.  Decharge/. 
ylectrique,  ytincello  /.  ylectrique. 
Electrician.   Der  Elektroteehniker,  Elekirikcr. 
Electricity  (Phys.).   Die  Elektrieitiit.  Electri- 
city f. 

E—  by  contact  (Electr.).    Die  Reriikrungaelek- 

trxritht.    Electricity  de  contact. 
E—  of  an  opposite  name  or  kind.  Die  nngleieh- 

namige  ElchrieitaL    Electricity  de  nom  con- 

traire. 

E—  of  the  same  name  or  kind.  Die  gUieh- 
artige,  gleieknamige  Elektricitdl.  Electricity  de 
mfme  nom. 

E —  of  thunder-storm  (Meteor.).  Die  OewiUer- 
elekiricitai.    Electricity  d'un  temps  d'orage. 

E-,  animal  —  (Electr.).  Die  tieriteke  Elek- 
trieitiit.  Electricity  animale. 

E— «  atmospherical  — .  Die  LufteUktriciUil. 
Electricity  atmospberique. 

E-.  bound  — .  See  Dissimulated  elec- 
tricity. 

E— *   disguised  — .    See  Dissimulated 

electricity. 
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Electricity,  dissimulated  — ,  bound  — , 
disguised  — .  Die  gebundene  EleetricUdt. 
Electricity  dissimulee. 

E—  *  dynamic  — . ,  Die  dynamische  ElcktricUdt, 
dcr  GalvanUmut.    Electricite  dynamique. 

E-.  f Mctlonal  — .  Die  Ecibungsclektricitdt. 
Electricite  de  frottement. 

E— ,  galvanic  — ,  voltaic  — .  Dir.  galvani- 
sche  oder  voUaisc.hr  Elektrieitdt.  Electricite 
galvanique  ou  voltaique 

E— ,  induced  — ,  inducted  — ,  —  of  induc- 
tion. Die  Induktionselektricitdt.  Electricity  d'in- 
duction,  electricity  par  induction  ou  par  in- 
fluence. 

E— ,  negative  — ,  resinous  — .  Die  negative 
Elektrieitdt,  Harxelektricitdt.  Electricity  nega- 
tive ou  resineuae. 

E— ,  positive  — .  vltrons  — .  Die  positive 
Elektrieitdt,  (ilaselektneitdt.  Electricity  poaitive 
ou  vitree. 

E-,  radiating  -  (Pbya.).  Die  strahlende 
Etektricitdt.    Electricity  f.  rayonnante. 

E— ,  resinous  — .  Die  HarzclektricUdt.  Elec- 
tricity resineuse. 

E— ,  statical  — .  Die  statische  Elektrieitdt. 
Electricity  statique. 

E— ,  supply  works  pi  Das  Elektricitatsverk. 
Usioe  f.  d'yiectricity. 

B— i  tension--.  Die  gmpannte  Elektrieitdt. 
Electricity  de  tension. 

K— ,  vitreous  — .  Die  Glaselektricitat.  Elec- 
tricity vitree. 

E— ,  voltaic  — .  Die  VoUa'sche  Elektrieitdt, 
Beruhrungselektrieitdi,  iter  Galvanismus.  Electri- 
city voltafque. 

Electrification   (Electr.).    Die  elektrische  Ab- 
sorption.   Electrification  /. 

Electrified  (Pbya.).    Elektrisiert.  Electrisy. 
to  Electrify,  to  electrise  (Phya.).  Elektri- 
tieren.  Electriser. 

Electro  . .  .  —chemical    (Chem.).  Elektro- 
ckemUeh  Electro-chimique. 
E— <  h<  mi»trj    Chem.).    Die  Elcktrochemie. 

Electro  chiniie  f. 

E— deposit  (Met.).  Der  galvanische  Xieder- 
stUag.    Preupity  m    galvanique.    See  Work 

in  e  I e  c  tr  o -  d  e  p  o  s  i  t. 

E— deposited  (Met.).  Galvanisch  gcfdllt,  gal- 
vanisch. Galvanique,  galvanique  de  la  pile  on 
tit-pose  par  la  pile. 

E— deposition,  galvnnoplastle  --,  elee- 

troplastlng  (Electr.).  Die  GalranopUistik. 
Galvanoplaatie  /. 

E  ,  continuous  — -diapason  (Electr.). 

Die  elektrische  Slimmgabel.  Electro-diapason  ro. 
E— dynamic  (Electr.).  Elektrodynamifch.  Elec- 

trodynamique. 

E  %pl.  (Phys.).    Die  Elektrodynamik.  Elec- 

tro-dynamjque  f. 

B  -dynamometer  (Electr.).  Der  Elrktro- 
dynamometer,    tflectro-dynamometre,  m. 

E— galvanic  Elcktrogalvanttch.  Electro-gal- 
vaniqoe. 

E— gilding  (Gild.).  Die  galvanisehe  Vergoldmuj. 

Dorure  /.  galvanique. 
E—  -magnet    (Electr.).    Der  Elcktromagnct. 

Electro-aimant  m.,  aimant  electrique. 
E  ,  arm,  —  leg  of  an  horseshoe  — 

iMagn.).  Der  Sehenkel  eines  Hufeisenmagneten. 

Branche  /,  d'un  ylectro-aimant  en  fer  a  cheval. 


Electro-magnet,  circular  —  (Electr.).  Die 
magnetische  Spule.    Electro-aimant  circulaire. 

E  ,  one- legged  —  (Electr.),  Der  FAektro- 

maqnet  mit  einer  DrahtrolU.  Electro-aimant 
boiteux. 

E  ,  paracircular  —  (Electr.).  Dcr  para- 

eirkuldre  Elektromagnet.  Electro-aimant  para- 
circulaire. 

E  ,  trifureated  —  (Electr.).    Der  drei- 

schenkelige  Elektromagnet.  Electro-aimant  tri- 
furque. 


E  ,  tubulated  —  (Electr.).  Dcr  Glocken- 

El 

tubulaire. 


rleklromagnet.    Electro-aimant  campanuly  ou 


E— -magnetic  (Pbya.).  Elektromagnetiseh.  ]£lec- 

tro-magnytique. 
E —  —-machine.   Die  eUktromagnetische  Ma- 

»ehine.    Machine  /.  ylectromagnytique. 
E—  —  ringing -apparatus  (Railw.).  Ikts 

elektrische  Ldutwetk.    Sonnerie  /.  electrique. 
E—  magnetism  (Phya  ).    Der  Elcktromagne- 

tismus.    Electro  mngnetisme  m. 
E --metallurgy  (Electr.).    Die  Elektromctal- 

lurgie.    Electrometai lui  Lie  /. 

E—  -motive  force  transverse  (Electr.). 
Die  quereleklromolorische  Kraft.  Force  /.  elec- 
tromotrice  transverse. 

E— -negative.  Elektronegativ,  negativ-elektriseh. 
£lectro-nygatif. 

E  —  -plated  (Goldsm.  .  Galvanisch  versilbert 
oder  vergoldet.  Argente  ou  dory  par  les  pre- 
cedes yiectriques. 

E  —  -plating.  Die  galvanisehe  Versilberung  oder 
Vergoldung.  Argenture  /.  ou  dorure  /.  gal- 
vanique. 

E— -polar  (Phys.).  Elektropolar.  Electropolair. 
B—  positive  (Phys.).    Elcktropositiv,  positit- 

elektiisch.  Electro-positif. 
E-  -silver  plate  (Met.).    Das  galvanisch  rer- 

rilbcrtc  Gesehirr.    Vaisselle  /.  argentee  par  lea 

procedes  yiectriques. 
E-  -technics  />/.,  electrical  ingeneering. 

Die  Elcktrotechnik.    Science  /.  de  J'application 

de  l'ylectricity. 


Electrode  (Electr.).  Die  Elckirode,  der  Poldraht. 
Electrode  f. 

E— ,  negative  — ,  kathode.    Die  negative 
Elektrodc,  die  Kathode.    Electrode  negative. 

E— ,  positive  — ,  anode.  Die  positive  Elek- 
trodc, die  Anode.    Electrode  poaitive. 
Electro- endoscope    (Electr.).    Das  Elektro- 

endosknp.    Electro  endoscope  m. 
Electro-endoscoptc  (Electr.).  Elektrocndosko- 

pi»ch.  Electro-endoscopique. 
Electro-endoscopy  (Electr.).  Die  Elektrocndo- 

skopie.    Eleetro-endoscopie  /. 
Electrogcn  (Electr.).  Elektrieitdt  rrzeugend.  Elec- 

trogene. 

Electrogenesis  (Electr.).  Die  Ertcugung  dcr 
Elektrieitdt  durch  Muskclbandcr.  Electrogenese 
/.,  yiectrogynie  /. 

Eleetrography  (Electr).  IHe  Elcktrographic. 
Electrographir  /. 

to  ElectrolyNe  (Chem.).  Ihirch  den  clcktrisehen 
Strom  icrsctzcn.  Electrolyser. 

Electrolysis  (Chem.).  Ihe  Elektrolyse.  Electro- 
lyse /. 

Electrolyte    (Chem,    Phys.).    Der  Elektrolyt. 

Electrolyte  m. 
Electrometer  (Phya.).    Das  Elektrometer,  der 

ElektrieiUHsmesser.    Electrometre  m. 
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„  capillary  — .  DasKapillar 
(Uterometer.  Electrometre  capillatre. 
E — ,  lonjg-range  — .  Da*  wcitlaufige  Eleklro 
meter.  Electrometre  a  grande  ported. 
E— ,  portable  — .   Das  Iragbare  Elektromeler 
Electrometre  portatif. 
B— ,  sine— .    Da*  Sinuselektrometer.  Electro 

metre  a  buiub. 
E^-,   standard — .    Dan  Normalelektrometer, 
Electrometre  6 talon. 
Electromotion  (Phys ).  Die  Elektricit&uerregung 

Electromotion  /. 
Eleetromotor  (Phys.).    Der  Elektromotor,  der 

Elcktrieitatscrreger.    Electromoteur  tn. 
Kleetro-optlcs  pi.  (Electr.).    Die  Elektrooptik. 

Electro-optique  /. 
Eleetrophon  (Electr.).  Das  Elektrophon.  Elec- 
trophone m. 

Klectrophor,  electrophornw  (Phvs.).  Das 
Etektrophor,  der  Elektricitatserreger".  Electro- 
phore  tn. 

Electro -  physiology    (Electr.).    Die  Elektro- 

physiologic.    £lectro-physiologie  /. 
Electro-puneture  (Electr.).  Die  Elektropunktur. 

Electro  pancture  f. 
Electruitcope  (Phys.).  DasElektroskop,  der  Elek- 
tricitataanzeiger.    Electroscope  m. 
E-,  condensing*—  (Electr.).  Das  Elektroskop 
mit  Kondcnsator.    Electroscope  condensateur  m. 
E  - ,  cork-ball  — ,  Das  Korkkugel-EUtklroskop. 

Electroscope  a  balles  de  liege. 
E— v  floating  — .  Da*  sehvnmmende  Elektroskop. 
Electroscope  flottear,  areometre  m.  electrique 
dt?  Leroi  et  d'Arcy. 
E— ,  gold  leaf  — .    Das  GoldblaUelektroskop. 
Electroscope  de  Bennet. 
Elrctroscoplc  (Electr.).    Etektrotkopisch.  Elec- 
troscopique. 

Electrostatics  pi.  (Phys.).  Die  Elektrostatik, 
die  eleklrische  tUeichgeviehulehre.  Electro-sta- 
tique  /. 

Kleetro-lherapeutic*  (Electr.).    Die  Elektro- 

therapie.    Electro-therapeutique  f. 
Electro*  thermometer  (Electr.).  Da*  elektrisehe 

Thermometer.  Thermometre  m.  electrique  a  air. 
ElectroConlc  (Electr.).    Elektrotonueh.  tilectro- 

tonique. 

Elcctrotonua  (Electr  ).  Der  Elektrotonu*.  Elec- 
trotonns  m. 

Electrotype  (Met.).    Galvani*ch,  gahanoplastisch. 
Galvanique  ou  galvaniqoe  de  la  pile. 
E —  copper.    Das  galvanisch  ge/'allte  Kupfer, 

das  gakanische  Kupfer.    Cuivre  m.  galvanique. 

cuivre  de  la  pile, 
to   E— .     Qalraniseh   nicderschlagcn.  Deposer 

par  la  pile. 

Electrotyplst  (Pbys.).  Der  Gahanograph.  Gal- 

vanographe  m. 
Elcctrotypy,  galvauoplasties  pi.  (Phys.). 

Die  Galranoplastik.    Galvanoplastie  /.,  electro- 

typie  /. 

Electram ,    argentiferous   gold  (Miner.). 

Das  Elektrum,  das  silberhaltige  Gold.  Electrum  m., 

aurure  m.  d'argent  pur. 
Element,  elementary  body,  wimple  body 

(Chem.K  Da*  chemische  Element,  der  Grundstof, 
der  Grundbettandteil.  Element  m.,  corps  m.  ele- 
mentaire  ou  simple. 

E— ,  metallic  — ,  metal.    Da*  metalliscke 
Element,  das  Met  ail.   Element  metallique. 


(Chem.).  Da*  NiehlmetaU,  da*  nicktmetaUi*ekc 
Element,  das  Metalloid.  Element  nonmetal- 
liqne. 

B—  or  cell  of  battery  (Electr.).  Da*  Element. 

Element  de  pile. 
E —  of  a  galvanic  battery  (Phys.).  Da*  Element. 

Couple  tn.,  element  d'nne  batterie  ou  d  une 

pile  galvanique. 
E —  of  a  thermo-electric  battery  (Electr.). 

Da*  Thermoelement.    Element  de  pile  thermo- 

eMectrique. 

E—  with  a  balloon.  Da*  Ballonelement.  E1&- 
ment  a  ballon. 

E—  with  a  papier-mache"  diaphragm.  Da* 
Pappe- Element.  Element  a  diapbragme  de  pa- 
pier macbe\ 

E— ,  galvanic  — .    Da*  galvanisehe  Element. 

Element  galvanique. 
E—  ,  Iron  -  —  •    Das  Eisenelement.  Element 

de  fer. 

E— ,  magnetic  —  ■  pi.  (Phys.).  Die  magncti- 
*ehen  Konstanten  f.  pi.  Elements  pi.  magoe- 
tiques. 

Eleml,  gnm*  — .  the  resin  of  Amyris  elemifera 
(Pharm.).  Da*  Elemikan,  Amyrishars,  indische  Ol- 
baumkarz.    El£mi  m.,  rcsine  /.  d'amyris. 
Elephant-paper,  elephant,  a  sort  of  Engl, 
paper  broad  28,  hi^h  23  inches  (Pap.).  Dan 
Elephantpapier.    Papier  m.  elephant. 
E—  — .  donble  — ,  a  sort  of  Engl,  drawing- 
paper  broad  391  t— 40,  high  26l/i—  26s  *  inches 
(Pap.).    (Da*  Format  fast  gleieh.)  Grot*  Ele- 
phant.   (Le  format  est  a  peu  pres  celui  du:) 
Grand-aigle  m. 
E—  — ,  donble  — ,  a  sort  of  Engl,  wrapp- 


ing-paper broad  45— 4f>V«,  high  28V<— 2»','t 
inches  (Pap.), 
to  Elevate  the  gun  (Art.).    Da*  Gesehiitzrokr 
cUvitren,  ihm  die  Hohenrichtung  geben.  Elever. 
pointer  en  hauteur. 

toE-  the  mortar  (Art.).  Den  Miirser  ethohen. 
Dresser  le  mortier. 
Elevated  plain.   See  Table  land. 

Elevating  -  back  -  sight  (Gun-m.,  Art.).  See 
Folding- sight 

E—  -screw  by  which  elevation  or  depression 

is  given  to  guns  (Art.).    Die  Dichtsehraube. 

Vis  f.  de  poiotage. 
E— trestle  (Point.).   Der  Briickenbock  mit  be- 

xcegliehem    Holm.     Chevalet    m.    a    chape  a  u 

mobile. 

Elevation,  height  (Geom.,  Arcbit.).    Die  Er- 

hebung,  die  Hake.   Elevation      hauteur  /. 

E—  ((ieol.).  Die  Bodcnerhebvng,  die  geologisekc 
Hebxtng.    Sonlevement  m.  du  sol. 

E—  (Draw.).    See  under  Projection. 

E —  (Shipb.).    See  Sheer -pi  an. 

E—  of  the  exterior  rail  (Railw.).  Die  Sckienen- 
erhohung,  Erhohung  der  austeren  Sekiene.  Sur- 
haussement  tn.  du  rail  exterieur. 

E—  of  a  gun  (Art.).  Die  Erhohung,  die  Eleva- 
tion, die  JlOhenricktung.  Elevation  donnee  a 
nne  piece. 

E—  of  the  trunnions  above  the  platform  (Art.). 
Die  Lagerhoke  der  Sekildtapfen  de*  Getekutie*. 
Elevation  des  tourillons. 

E—  or  altitude  of  the  pole  (Astron.).  Die 
Polhiihc   Hauteur  /.  ou  elevation  du  pdle. 
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Elevation,  relative  — ,  height  above  a  cer- 
tain other  level  called  (latum  (Surv.J.  Die 
HdhentakL,  die  Ordinate,  die  Meereskbhe,  die 
Kott,  die  Hbhenlage  ernes  l\mku*  iiber  Normal- 
Nuil.  Cote  f.  de  niveau,  ordonnee  /.  d'un 
point,  hauteur  /.  audeasus  d'un  plan  de  corn- 
par  aison. 

E — ,  back  — .   See  Front  view. 
E— ,  front  — .    See  Front  view. 
E — ,  super —  of  the  outer  rail.   Die  Gleis- 
iibcrfiihrung  in  Kurren.    Surhauasement  mi.  du 
nil  exterieur. 
E — ,  to  give  the  — ,  to  elevate  the  gun 
(Art.).   Dem  Qesehiits  die  Hb'henrichtung  geben, 
den  Aufsatt  nehmen.    tilever  la  piece,  donner 
la  hauase  a  la  piece. 

►r  (Mach.).  Der  Elevator,  das  Beckcncerk. 
levateur  m. 

E  —  (Mach..  Build,  etc.).  Der  Fahntuhl.  Monte- 
charge(s)  m.,  elevateur  mecanique. 

E—  (Roll-m.).  Der  Hebetiseh  am  Wahwerk. 
Releveur  m.  mecanique. 

E — .    See  Lifter. 

E  — ,  front  —  (Roll  m  ).  Der  eintcitigc  Hebe- 
tiseh.  Releveur  unilateral 

E— ,  front-  and  back  —  (Roll-m.).  Der 
doppelteitiije  Hebetiseh.    Releveur  bilateral  ou 
a  double  plateau. 
Elger  (Mar.).    See  Eel-spear, 
to  Eliminate  a  term  (Math.).  Ein  Glied  climi-  ' 

nieren.    Eliminer  un  terme. 

to  E-,  to  extract  the  gold  (Met.).  Ent- 
ijolden,  cnigilden.    Eliminer  ou  extraire  l'or.  j 

to  E —  phosphor,  to  dephosphorise  (Met.). 
Entphotphoren.  Dephosphoriser ,  eliminer  Ie 
pbosphore. 

to  E—  the  sulphur,  to  desulphurate  (Mel.), 

EnUchwrfcln.  Dessoufrer. 
to  E  -  the  .  silver,  to  deallveriae  (Met.). 

EiUxilbern.  Eliminer  ou  extraire  l'argent,  de- 

sargenter. 

Elimination  (Math.).  Die  Elimination.  Elimina- 
tion /. 

E  -  of  silver  (Met.).  Die  Entsilberiuig.  Elimina- 
tion de  l'argent. 
to  Eliqnale.    See  to  Liquate. 
Eliquation  (Met).    Da»  Aussaigern,  die  Saige- 

ntng,  der  Saigerprosets.    Ressuage  m. 

E — -hearth,  liquation-hearth  (Met.).  Der 
Saigerherd.    Foutneau  m.  a  ressuage. 
Elixabeth-alyle  (Arcbit.).    Die  englisehe  Friih- 

renm**ance.  Style  m.  de  la  renaissance  primaire 

en  Angleterre. 
Ell  (Techn.).    Die  Elle.    Aune  /. 
Klllot-eye  (Mar.).    Das  Eltiolx-Augc.    (Eillet  m. 

d'Elliot 

Ellipsis,  ellipse  (Geom  ).  Die  Ellipse.  Ellipse/. 
E— ,  foci  Of  the  —  (Math.).   Die  Jtrtnnpnnkte 
der  Ellip*e.   Foyers  m.  pi.  de  l'ellipse. 
Ellipsograph,  elliptical  con»passes(Draw.). 

Der  Ellipsensirkel.    Compas  m.  a  ellipse,  eilipso- 
grapbe  m. 

Ellipsoid  (Geom.).  Das  Ellipsoid.  Ellipao'ide  m. 
E— ,  oblate  — .  Das  flache  Rotation  sellipsoid, 
das  Sphdroid,  die  abgepiattete  Kugel.  Ellipsolde 
engendre  par  la  rotation  d'une  ellipse  autor 
de  son  petit  axe. 
E— ,  prolate  — ,  oblong  — .  Das  verliingertc 
Rotaticmsellipscnd.  EUipaotde  de  rotation  pro- 
longed 

Twhnolog.  W«rt«rbnoh.  II. 


Elliptic,  elliptical  (Math.).    Elliptisch.  Ellip- 
tique. 

E —  arch  (Archit.).    See  under  Aroh. 
Elllpticity  (Geom.).    Die  Ellipticitat,  die  ellipti- 

sehe  Gestalt.    Ellipticite  /. 

E-,  oblateness  of  a  sheroid  (Geom.).  Die 
Ellipticitat,  die  AbptaUung  de*  Spharouls.  El- 
lipticite /.,  aplatisaument  m.  d'un  spheroid e. 
Elllpthograph  (Draw.).    Sec  Trammel. 
Elm,  the  wood  of  Ulmus  campc*lri*  and  Ulmus 

effusa  (Bot.)     Das  Ulmenkolz,  Iliisterholz.  Bois 

m.  de  l'orme  et  de  1'ortneau. 
St.  ElmoVflre  or  light  (Meteor.).    Das  St. 

Elm's  Feuer.    Feu  w.  Saint  Elme.  elme  m. 
Elongation  of  a  planet  (Astron.).    Die  Aus- 

veiehung ,  die  Elongation.    Elongation  /.  d  une 

planete. 

E—  (Phys,).  Die  Verldngerung.  Allongement  wi. 
Elutriati'on  (Chem.).  Das  Schliimmen,  Abschlam- 

men,  die  Schtiimmung.    Elutriation  /. 
Elve  of  a  tool  (Techn.).    See  Handle. 
Emanation,  effluxion  (Phys..  Chem.).  Die 

Ausdiinstung,  die  Ausstrbmung.    Emanation  /. 
Embanking  In  one  layer  (Earth-w).  Die 

Kopf schultung  eines  Erddammes. 

E—  in  thick  layers  (Earth-w.).  Die  Lagen- 
schiittung  eines  Erddammes.  Monter  un  remblai 
en  assises. 

Embankment .   embanking  (Railw.).  Der 
Dam  in ,  Erddamm.    Remblai  m. 
E-,  loose  atone  —  (Hydr.  arch.).  Die  Slein- 

sehiiltung,  der  Steinwurf.    Enrochement  n>. 
E-,  reservoir-—  (Hydr.  arcb.).    Der  Stau- 

damm,  Teiehdamm.    Barrage  »n.  en  terre. 
E-,  safety—  (Earth-w.,  Hydr.  arch.).  Der 

Schutzdamm.    Digue  /.  de  garantie. 
E— ,  solid  body  of  a  dam  (Railw.).  Der  Damm- 

korper.    Corps  m.  du  remblai. 
E— ,  wharf  (Hydr.  arch.).  Die  Kai/tjiehe,  Ober- 

fidche  einer  Erdsehiittung.    Terre-plein  m. 
Embargo  (Mar.).    Da%  Embargo,  das  Anhalten 
auf  Ife/'chl  einer  Regierung.    Embargo  m. 
E— ,  to  lay  an  —  on  a  cargo,  on  a  ship. 

Fine  Ladung,  ein  Sehiff  mit  Embargo  belegen, 

anhalten.   Mettre  l'embargo  stir  une  cargaison, 

sur  un  navire. 
to  E—  a  ship.    Ein  Srhiff"  mit  Embargo  belegen. 

Arreter  un  navire,  mettre  l'embargo  sur  .  .  . 
to  Embark  (Mar.).    Einsehiffen.  Embarquer. 
to  E  —  ...  tons  of  ballast.    .   .  Tonnen  Bailout 

einnehmen.    Embarquer  . . .  tonneaux  de  lust. 
toE —  the  passengers,  the  crew.  Die  Pas  sag  i  ere, 

die  .Vanntchoft  einsehiffen.   Embarquer  les  pas- 

sagers,  l'equipage. 
Embarkation  (Mar.).    Die  Einsehiffung.  Em- 
barqueinent  m.   Sec  aUo  Sh  i  p  pi  u  g  of  goods, 
to  Embattle,  to  crennlate  (Build.).  Zinneln, 

mit  Zinncn  besetzen.    Creneler,  encrener. 
Embattled.    See  Crenulated. 

E —  (Heraldr.).    Mit   Zinnen  beseUt,  getinnelt. 

Bretease*. 

E—  moulding.    See  under  Moulding. 
Finbattlement  (Arch.).    See  Battlement 
E— ,    (obsol.:  embatallment)  (Heraldr.). 

Der  Zinnentchuitt.    Coupe        cronelee,  bre- 

teche  /. 

Embayed  upon  a  lee-shore  (Mar.).  Auf  Leger- 

voall  bejtetit.  Encape. 
Embedded  (Mar.).    Eingegraben.    Ensable,  en- 

vaae. 
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to  Embellish  - 


Vertieren. 


to  Em bel lift li,  to  adorn  (Arcbit.) 
Enjoliver. 

Emblem.    Da*  Emblem,   da*  Sinnbild.  Sym- 
bols m. 

K—  (Heraldr.).    See  Badge. 
Embollte$ehloro-bromideof  sllver(Miner.)- 

Der  Embolit,  dan  Chlorbromtilbei:    Embolite  /. 
to  EmboM  (Sculpt).   Botteln,  botten,  botneren, 
erhaben  arbeiten.    Bosaeler,  bo88«r.  relever  en 
bosse,  travailler  en  boase. 

to  E—  (Weav.).  Pretten,  gaufriercn,  modeln. 
Gaufrer. 

Km  bossed  (Techn.).  Erhaben  gearbeitet,  getricbm, 
bottiert,  gebottelt.    Releve,  bos&ele. 
E—  enamel  (Paint).    See  under  Enamel- 
painting. 
E —  work  (Met.).    Sec  Chased  work. 
B—  —  (Sculpt.).    Die  botaierte  Arbeit,  die  er- 
habene  Arbeit    Onvrage  m.  releve,  boaselage 
m.,  ouvrage  en  relief. 
Embosfter,  morie  —  (Tel.).   Der  Stifttehreiber, 
Relic ftchreiber,  der  Schrcibttiftapparat.  Appareil 
to.    Morse  a  pointe  seche,  recepteur  m.,  Morse 
a  pointe  seche. 
Etnbosftlng  (Sculpt).    Dat  Bottiercn.    Art  m. 
du  boaselage. 

B— ,  the  operation  by  which  cloth  is  embossed 
(Weav.).  Dat  Pretten,  da*  Gaufriercn.  Gau- 
frage  to. 

E— bone  (Sculpt).   Dat  Bottierbein.  Ebau- 

choir  m.  en  os. 
E--iron.  Dat  Bottiereiaen.  Talon  m.,  4bauchoir 

en  fer. 

E— machine,  goffcrlng-machinc  (Weav.). 
Die  Gaufriermaachinc.    Machine  /.  a  gaufrer. 
Emboftftment  (Sculpt.).    Die  erhabene  Arbeit. 

Degre  m.  du  relief. 
EniboNN-tree  (Sculpt).  Dat  Botsierholt.  fibau- 

choir  m.  en  bois. 
Embrasure,  port-hole,  loophole,  loop, 
gun-hole  (Fort.).    Die  Schietttcharte.  Meur- 
triere  /.,  embrasure  /.    See  alto  Loophole 
and  Ballistraria  and  Arbalistina. 
B-,  ascending  — ,  ricochet  — .   Die  an- 
ateigende  (Rikotchct)  Sekarte.    Embrasure  en 
contrepente. 

B — ,  common  — .  Die  vb'llig  autgetehnitlcne, 
gewohnliche  Schietttcharte.  Embrasure  ordi- 
naire. 

E— ,  counter-sl oping  -,  howitzer  —  for 

howitzers  or  ricocbet  firing.  Die  halbautge- 
schnitiene  Seharie  mit  tteigender  SohU,  Rikotchet- 
teharte,  Haubitztcharte.  Embrasure  en  contre- 
pente. 

E— ,  direct  — ,  perpendicular  — .  Die  ge- 

rade  Schietttcharte.    Embrasure  directe. 
B— ,  oblique  — .    Die  tchrage  Schietttcharte. 

Embrasure  oblique. 
E— cheek  (Fort.).    See  under  Cheek. 
E— fthutter.  Die  Schartcnblendung,  die  Schar- 

tenblendc,  der  Schartenladcn.    Portiere  /.  d'em- 

brasure. 

to  Embroider.    Sticken.    Broder  une  etoffe. 
Embroidering...  —-frame.  See  Tambour. 
E — -machine    (Mach.).    Die  Stickmatehine. 

Machine  /.  a  broder,  brodeuae  /. 
E— needle.    Die  Stieknadel.    Aiguille  /.  a 
broder. 

E—  sewing  machine.  DicKurbchlickmaschine. 
Brodeuae  a  Bonnaz. 


Embroidery.    Die  Stiekerei.    Broderie  /. 

E-,  trimmiiig-Htltch  — ,  flat-Stitch  — . 

Die  Plattstichttickcrei.    Broderie  plate. 
Emerald,  beryl  (Miner.).    Der  Smaragd,  der 
edle  BerylL    Emeraude  /.,  be"ryl  « ,  benl  to. 
E—  copper.    See  Copper. 
E—  green.    See  Ouignet'a  green. 
E—  nickel.   Der  XickcUmaragd.  Emeraude 

de  nickel. 

Emeraldlne,  aniline  green  (Chem.,  Dyer.). 

Da*  Emeraldin,  da*  Anxlingriin.    Vert  to.  d'ani- 

line,  eraeraldine  /. 
Emery   (Miner.).    Der   Schmirgel,   der  Smirgel. 

Emeri  to. 

B— ,  levigated  — .  Der  getchlammte  Schmirgel. 

Potee  /.  d'emeri. 
to  E — ,  to  rub  or  to  polish  with  emeri  (Techn.). 

Schmirgcin.   Polir  avec  de  l'emeri,  gmeriller. 
E— -cloth.   Der  Schmirgelkattun,  die  Schmirgel- 

leinvand.    Toile-emeri  /. 
B—  -  dust.    Da*   Schmirgelpulter.    Poudre  /. 

d'emeri. 

B— -paper.    Da*  Schmirgelpapicr,   da*  Rott- 

papier.    Papier  m.  a  l'emeri,  papier-emeri, 

papier  eraense. 
B— -roller,  grinder  for  grinding  the  cards 

(Spinn.).    Die  Schleif trommel.   Tambour  to.  a 

emeri. 

E — stick  (Gun-m.).    See  Buff -stick. 
Emigrant  snip  (Shipb.).   Da*  Autnranderertchiff. 

Transport  to.  d' emigrants, 
to  Empale,  stake,  pile,  prop.  Bepf'dhlen. 

Paliasader,  entourer  de  pals. 
Emperor  (Pap.).    Dat  Imperial  Zeiehenpapier. 

Imperial  m.  anglais. 
Emplectite,  tannentite  (Miner.).    Da*  Em- 
•  plcktit,  da*  Kupfertcitmuterz,  der  Kupf ervitmut- 

giant.   Bismuth  m.  sulfure  cuprifere,  emplec- 

tite  f. 

Empodiometer  (Electr  ).  Der  Widcntand*mets- 

apparat.    Empodiometre  to. 
Emporium  (Comm.)    See  Staple. 
Empty.    Leer.    Vide,  a  vide. 
B—  or  hollow  bastion  (Fort).  Da*  Keuel- 

bollwerk.    Bastion  m.  vide,  bastion  creux. 
to  E —  tbe  boiler.    X>cn  Kcttel  entleeren,  ab- 

fatten.    Vider  la  chaudiere. 
to  B—  a  ditch.    Einen  Oraben  raumen.  De- 
gorger  un  fosse'. 
Empyreuma  {Cbem.).   Da*  Brentliche,  da*  Em- 
pyreumatitche,  die  brentliche  Subttant.  Empy- 
reume  to. 

Empyrenmatle  (Cbem.).  Brentlich,  empyreuma- 

titch.  Kmpyreumatique. 
Emulftlon,  oily  medicament  (Chem.,Pharm.). 

Die  Emulsion,    Emulsion  f.,  eleole  to. 
Enamel  (Paint.,  Met,  Pore).    Dat  Email,  die 
Amautr,  der  Schmelz,  dat  Schmelzglat,  Mctall- 
gla*.  Email  m.,  (pi.  emaux). 
E  ~ ,  black  — ,  niello  (Goldsm  ).  Der  Schwarz- 

tchmelz.    Nielle  f. 
E  — ,  embossed   — .    Dat  Relief  email,  die 
Hoehamaute.   Email  en  hauaae  ou  en  basse 
taille. 

E— ,  opaque  — ,  dead  — .  Das  undnrchtich- 

txge  Email.    Email  opaque. 
E— ,  ordinary  —  (Paint).   Da*  grobe  Email. 

Antigorium  to. 
E— ,  painter's  — .   Da*  MaUremail.  Email 

pour  la  peinture,  emaillure  /.  peinte. 
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Da»  durehxichtigc 
See  to  Inlay 


Knamel.  transparent 

Email.  Email  transparant. 
with  black  enamel. 
E-s  pi.  (Glassm.).  Die  Emailwaren  f.  pi.,  die 
Sekmeliarbeiten  f.  pi.  Emaux  in.  pi.,  ouvrages 
m.  pi.  <f  email. 

to  E —  (Pore.).  EmaiUieren,  glatieren.  Emailler. 
E—  faraace  (Pore.,  Met.).  Der  Emaillierofen. 
Four  m.  d'emailleur. 
E—  •painting.    Die   Sckmeltmalerei ,  Email- 
malerei.    Peintore  /.  en  6m ail,  emaillure  /. 
Enameller  (Pore).  Der  EmaiUierer,  der  Sckmclx- 
arbeiter.    Email  lew  m. 

E-»s  file.  Die  Sekmelifeile.  Couperet  m., 
lime  f.  coupante. 

E-»s  tongue.    Die  Emaillierzange.  Releve- 
monetache  at. 
Enamelling  (Paint.,  Pore).    Da*  EmaiUieren, 

d\e  Emaillierung,  die  SekmeUarbeil.    Emaillure  /. 

E— lamp,  enameller**  lamp,  glass- 
blower1!  lamp  (Qlaaam.,  Chem.).  Die  GUu- 
bliuerlampe.    Larape  /.  d'emailleur. 

E — table.  Der  GUubUuetisch.  Table/,  d'email- 
leur. 

Encampment  (Mil.).    See  Camp,  to  Break 

op  an  encampment. 
Encaustic,  encuuating  painting.    Die  nn- 

tjtbrannte  Waehtmalerei,  die  Enkauatik. 
stiqne  /.,  peinture  /.  encaustique. 
E— .    Enkauttiaek.  Encuustique. 
to  Enchase  (Jewell.,  Orn.).    Einfanen,  /. 
Encbasser.    See  alto  to  Border, 
to  E— ,  to  pat  into  frame  (Techn.).  Ein- 
tpannen.    Tendre  dans  ou  aur  .  .  . 
to  E-  (Met).    See  to  Cbaae. 
to  E—  (Wood.,  Carp.,  Join.).    Einlatten,  ein- 
leyen.  Knchasser. 
Enchased  work  (Met.).    See  C baaed  work. 
En  chaser,  chaser,  engraver  (Met).  Der 
Citeleur,  der  Graveur.    Ciaeleur  m ,  graveur  m. 
E— *a  work.    See  C based  work. 

(Jewell.).    Die  Einfa**ung,  Fa**ung. 

E—  (Met.).    See  Chasing, 
to  Enclose,  to  wedge  in  without  tenon  (Carp., 
Join.).    Emloehen,  einateeken,   einsckieben  okne 
Zip/en,  biota  dureh  Veriekvdekung.    Enclave r. 
Enclosed  (Topogr.,  Mil.).    See  Closed. 

E-  work  (Fort.).    See  under  Work. 
Enclosure,  inclosnre  (Build.,  Fort).   Die  T'm- 
fattung,    die   Einfriedigung ,    die  Befriedigung. 
Knceinte      enclos  m.,  cl6ture  f.,  circuit  m. 
E— ,  advanced  —  (Fort).    Der  Mantel,  die 
Emteloppc.   Contre-garde  /.  continue. 
E-,  green  — ,  quickset  hedge  (Railw.etc). 
Die  lebendige  Hecke,  der  Heckemaun.    Haie  /. 
vi?e. 

E— ,  inclosed  room,  body  of  a  place  (Build., 
Fort).  Der  eingefriedigle  Platx,  der  Friede. 
Enclos. 

fence  (Railw.).  Der  Abtcklust  einet  Bakn- 
kof».   Cloture  de  la  gare. 
B-- wall,  eloae-wall  (Build.).    Die  Einfrie- 
fyungmaucr,  Umfriedigungamauer,  Ringmauer. 
Mur  m.  de  cldture,  mur  d'enceinte. 
Knronntcr  (Mil.).    Dae  Qefeekt.    Rencontre  m. 
»•  Encrust.    See  to  In  cruet 
to  Encumber  (Build.).    Vertckiitten,  retfullen. 
Kncombrer. 

(8bipb.).    Belemmcm ,  bepaeken.  En- 


ship  —  with  goods.  Da*  mil 
Giitern  beladene  Setoff.  Navire  in.  encombre  de 
marchandises. 

E — *  channel  —  by  reefe  of  rocks  (Hydrogr., 
Navig.).    Der  mil  FeUenriffen  venperrte 
Cbenal  m.  encombre  de  recifs. 

Encumbrance  (Shtpb.).  Die  Bepaekung,  die 
Belastung,  die  Belemmerttng.  Encombrement  tn., 
embarras  m. 

Eacrprotyplc  (Engrav.).  AufKupfer  eingegraben. 

Grave  sur  cuivre,  encyprotype. 
End.    Dai  Ende.    Fin  /.,  bout  m.,  tete  /. 
B— ,  small  —  of  a  step  (Build.).  Der  Stufcn- 

kalt.    Collet  m.  de  marcbe. 
E  — ,  small  —  f  top  of  timber  (Carp.).  Dae 
Zopfende.    Cime  /.,  petit  bout  das  bois  roods 
ou  en  grume. 

E—  of  an  adit  adit—,  face,  head  (Min.). 
Der  Ort,  SlolUnort,  der  Ortttot*.  Fond  m.  de 
la  galerie. 

E—  of  a  bore-hole.  Do*  Bokrort.  Fond  d'un 
trou  do  mine  de  Bondage. 

E—  of  a  card  (Spinn.).    See  Card -end. 

K—  of  the  ebb  (Navig.).  Die  Ilmterebbe,  die 
leUte  Ebbe.    Fin  du  jusant 

B  —  •  pi.  of  a  baiter  (Saddl.).  Die  Baekenttiieke 
».  pi.  det  Hal/tere.  Cotes  m,  pi.  des  jouillerea 
d'un  licou.  See  Strap-end  and  Buckle- 
side. 

B —  of  a  joist,  head  of  a  beam,  beam-head 

(Carp.).  Der  Balkenkopf.  Tablette  /.,  bout  d'une 
solive  ou  d'une  poutre. 
B —  of  a  level  or  cross-cut  (Min.).    Da*  Ort, 

Feldort.   Fin  d'une  galerie. 
B—  of  the  nave,  back  (Cartwr.).    Der  Stoat 
der  Xobe.   Bout  du  moyen  d'une  voiture. 
B— ,  bottom  of  a  perpendicular  (Geom.).  Der 
Fuaapvnkt  einet  Lolea,  einer  Lotreekten.  Pied  m. 
d'une  perpendiculaire. 
B— ♦  on,  -  (Techn.).   Im  Ut«,  lotreekt,  tenk- 

reekt.  A  plomb,  d'aplomb. 
B— on  (Mar.).  Qerodeam,  End  gegen  End, 
endveiae,  reekt  von  torn.  Debout  a  droit  par 
l'avant,  droit  debout. 
E  -  ,  fag- —  of  a  new  coil  of  rope  (Mar.).  Dot 
Hundeende  einer  vol  ten  Troete.  Temoin  m.  de 
cordage. 

B-  of  a  rail,  rail —  (Railw.).  Do*  Sckienen- 

ende.   About  «.  du  rail 
E—  of  the  shoulder-strap  of  a  back-cuirass 
(Arm.).  Dot  Sekloetbleek.  Plaque  /.  a  bouton- 
meres. 

E-,  beam— (Techn.).  Do*  Bolkenende.  Tete 
de  ban. 

E— ,  bitter  —  of  tbe  cable  (Mar.).  Der  Tamp 
de*  Ankerkatt*,  der  am  Boden  det  Kettenkaeteni 
fettgemaekt  i*t.  Le  bout  d'en  dedans  d'un 
cable. 

B— ,  cable  or  hawser  paid  out  to  the  bitter  — . 
Die  bit  auf  den  Tamp  autgetteekte  Anker kette. 
Chalne  /.  ou  aussiere  /.  a  bout. 
B— ♦  every  rope  an  — !  (Command.,  Mar.). 
Klar  Deck  iibrrall!  Pares  les  manoeuvres, 
parez  les  cordes! 
B— ,  rope's  —  (Mar.).    Dai  Ende,  der  Tamp. 

Boot  m.  de  corde. 
B— ,  shore —  (Tel.).    See  Shallow  water 
c  abl  e. 

E— .  spar  an- — ,  spar  on  —  (Mar.).  Die 
auf  reekt  ttekende  Spiere.    Epare  w.  debout. 
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ad  —  Engine. 


End,  to  attend  the  — ,  to  lay  hold  of 

the  —  (Mar.).    Die  Lose  der  holenden  Part 

durchhoUn.    Mettre  la  main  sur  ie  retour. 
E— ,  to  make  fast  the  — .    Den  Tamp  be- 

legen.    Amarrer  le  bout. 
E — ,  to  shift  a  rope  —  for  — .   Ein  Tau 

umseheren.    Changer  une  manoeuvre  bout  pour 

bout. 

to  E—  the  work  (Min.).  Schieht  machen.  Cesser 

de  travailler,  achever  la  tacbe. 
E—  -abutment  of  a  bridge  (Hydr.  arch.). 

Sec  under  Abutment. 
E— bed  of  a  quarry.    See  Last  bed  under 

Bed. 

E—  -clamp  of  a  door  etc.  (Join  ).  See  Cross- 
beating  wooden  clamp  under  Clamp. 

E  —  -grain  (Carp.).  Die  Hirnscite.  C6t6  m. 
de  la  moelle  d'un  arbre.  See  also  Cross- 
grain. 

E—  — ,  end-way,  cross-grained  stuff 

(Carp.).  Da*  Htrnkolz.  Bois  m.  do  bout,  bois 
debout. 

E— -hoop,  llneh-hoop  (Cartwr.).  Der  Achs- 
ring.    Anneau  m.  de  bout  d'essieu. 

E—  ornament  (Arch.).  Die  Schlussvazicruvg, 
die  Absehliessuvg.  Amortisation  /.,  amortisse- 
ment  m. 

E—  — ,  upper  — .  Die  obcre  Schlussrcrxierung. 

Amortisation  de  dessus 
E—  -plates  pi.  (Met.).    Die  Endplatten  f.  pi. 

der  Siemens Martiniif en.  Plaques  /'.  pi.  de  bout. 
E— play,  loss  of  time  of  a  screw  (Techn.). 

Der  tote  oder  lecre  Schraubengang.    Temps  m. 

perdu. 

E — -screw  of  a  planing-bench  (Join.).  Die 

Ifinierzange.    Presse  f.  de  derriere. 
E— -sleeve  (Electr.).    Der  Endschluss  eines 

Kabeh.    Mancbon  m.  de  fermeture. 
E — -tenon  (Carp.).  Der  Hirnholzzapfen.  Tenon 

m.  en  about. 
E — way.    See  Cross-grain    and  Cross- 

w  a  y. 

Endecagon,     hendecagon,  undeeagon 

(Geom.).  Das  Elfcck.  Hendecagone  m.,  ende- 
cagone  m. 

Endless.    Endlos,  ohne  Ende.    Sans  fin.  See 
Endless  band,    —  belt,    —  chain,  — 
paper  under  Band  etc. 
Endosniose  (Electr.).   See  Electric  osmose. 
Endosmosis,  eudosmose  (Phys.).    Die  En-  \ 

donmose.    Endosmose  /. 
Kndoum«n(,  foundation,  action  of  laying 
the  basement  (Build.).    Die  G  Hindu  ng,  die  run- 
damentierung.    Fondation  /. 
Enemy  (Mil.,  Mar.).    Der  Feind.    Knnemi  in. 
E— 's  squadron.  Das  feindliche  Geschutadcr. 

Escadre  /.  ennemie. 
E—  in  sight*  Feind  in  Siclu.  Ennemi  en  vue. 
to  Energise,  to  excite  (Electr.).  Erregen. 

Exciter,  amorcer. 
Energy  (Phys.,  Mech.).   Die  Energie.   Energie  /. 
E— ,  conservation  of — .  Die  Erhallung  der 

Energie.    Conservation  /.  de  l'energie. 
E,—  .  electrical  — .    Die  clckUrisehe  Energie. 

Energie  electrique. 
E— ,  kinetic  — .  actual  -.    Die  aktuelle 

oder  kinetUehe  Energie.    Energie  actuelle. 
E— ,  potential  — .    Die  potentielle  Energie. 
Energie  potentielle. 

■    -,  radiaut  —  (Phys.).  Dk  straMcnde  Energie. 
f.  rayonnante. 


Enfield  ball  (Mil.).    See  Pointed  ball  «%kt 
Ball. 

Enfilade  (Mil.).    Die  Langtbcstreiehung,  die  £v 
filierung.    Enfilade  /. 

to  E — ,  to  rake  a  work,  a  ship  etc  (Fork 
Mar.).    Ein  Werk  der  Lange  naeh  bcstreieM. 
ein  Werk  enfilieren.    Prendre  un  ouvrage.  u 
navtre  en  enfilade. 
E—  fire,  enfilading  Are  (Art.).  Das  Eniller. 
feuer,  das  bestreiehende  oder.  enfelierende  Ftvr. 
Feu  m.  d'enfilade. 
Enfiladed  work  (Fort.).    See  under  Work. 
Enfilading  battery  (Fort.).    Sec  under  Bat- 

tery  and  Raking- batte ry. 
to  Enforce  a  signal  by  firing  a  gun  (Man 
Auf  ein  Signal  dureh  einen  Sekuss  aufwuritm 
machen.    Appuyer  un  signal  par  un  coup  <ie 
canon. 

to  Engage  (Mach.).    Einrucken.  Embrayer. 

to  E—  and  to  dfs — ,  to  ship  and  io 
uiiMhip.  Aus-  und  einrucken.  Embrayer  « 
desembrayer. 

to  E   ,  to  Imbed  any  part  in  a  wall  (Mis 
Einbinden,  verbinden.    Engager,  enlier. 

to  E—  together  (Mas.,  Brick-1.).  In  Verbtai 
mauem.  Poser,  murer  en  liaison,  enlier  en- 
semble, liaisonner. 

to  E—  men  (Mar.).  Manntchaft  heuern.  En- 
gager l'equipage. 

to  E—  as  seilor  of  a  merchant  ship  (Mar ).  Sidi 
als  Matrose  verhcuern.  S'engager  comroe  nw- 
telot. 

to  E—  by  the  mouth.    Sieh  auf  den  Monal 

verhcuern.    S'engager  au  mois. 
to  E—  by  the  share,  —  by  the  lay.    Sieh  b<i 

der  Part  verhcuern.    S'engager  a  la  part, 
to  E—  by  the  voyage,  —  oy  the  run.  Sid 

fiir  die  Hcisc  verhcuern.    S  ongager  aa  voyage, 
to  E— ,  to  sign  an  agreement  to  —  for  one 

year.   Sick  auf  ein  Jakr  verhcuern.  Contrscter 

on  signer  un  engagement  d'un  an. 
to  E—   (Mar.,  Mil  ).    Den  Kampf  auf nehmc*, 

kiimpfen.    Engager  Ie  combat,  combattre. 
to  E—  at  close  quarters,  —  hand  to  hand. 

Bord   an  Bord   kiimpfen,   Mann  gegen  .Va*» 

kiimpfen.    Combattre  bord  a  bord,  combattre 

corps  a  corps, 
to  E—  a  superior  squadron.    <S'irA  mit  Hnem 

etiirkcrcn,  Uberleqcncn  Gcsckwader  in  eincn  Kamyf 

einlas*cn.    Combattre  une  escadre  plus  forte. 
Engaging  of  a  coupling  (Mach.).   Dan  Einrueken 
einer  Kuppclung.    Embrayage  m.  d'un  accou- 
plement. 

E—  and  disengaging  coupling  (Mach  ). 

Die  aus-  und  einruckbare  Kuppclung.  Accoupie- 

roent  m.  a  embrayage  ou  a  modificateur. 
E—  and  diKcngnglitg  machinery  (Mach.). 

Das  Ein-   und  Ausruckzcug.     Embrayage  et 

desembrayage  ««.,  modificateur  m. 
E—   scarf  (Mach.).    Die  Einrifckkerbe.  En- 

clancbe      entaille  f.  d'embrayage  des  arbres 

tournants. 
Engagement.    See  Battle. 
E —  of  a  seaman  (Mar.).   Das  Heuern,  die 

Hcuerung ,   die   Ausmustterung   eines  Matrotcn. 

Engagement  m.  d'un  matelot. 
E—  with  the  enemy  (Mar.,  Mil.).  Das  GefeciL 

Engagement. 
Engine,  machine.  Die  Matchinc,  da*  Triebwerk. 
Machine  /.    Sec  also  Machine  and  Machi- 
nery. 
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Eugtne  (Min.).  Die  Machine,  die  Kvntt,  das 
Kunstgezcug.    Machine,  engin  m. 

E— ,  locomotive  — ,  locomotive  (Railw.). 
Die  Lokomotive.  Machine  locomotive,  loco- 
motive f.    See  Locomotive. 

E  —  pat  behind  the  train  (Railw.).  Die  Druck- 
lokomotive,  HUIfslokomolive.  Machine  d'allege 
en  qneue  da  train. 

E  -.  assistant  — ,  assistant  machine,  I 
donkey-—,  donkey  (Steam -eng.).  DieHulfs- 
maschinc.     Machine    auxiliaire,    machine  do 
reofort. 

E-,  atmospheric  —  (Mach.).  Die  atmospha- 
rischf  Maschine.    Machine  atmoepberique. 

E— ,  auxiliary  — .  Die  Hiilfsmaschine.  Ma- 
chine aaxiliaire. 

E— ,  beam-—,  side-lever  —  (Steam -eng ). 
The  Halancicrdampf maschine.  Machine  a  ba- 
lancier. 

E— ,  blast- —  (Mach.).  Die  Oebldsemasehine. 
Machine  sonfflante,  ventilatear  m.  See  Blow- 
ing engine. 

E-,  bordering —  (Tin-man.).    Die  Bbrtel- 

maschine.    Machine  a  border. 
E— ,  boring- — .    See  Boring-machine. 
E— ,  compound  — ,  high-and-low-pres- 

mire  —  (Steam-eng ).   Die  Kompoundmaschine, 

Verbund maschine.    Machine  compound. 
E  - .  coupled  — .    Die  gekuppclte  Maschine. 

Machine  accouplee. 

E-t  eight- wheeled  con  pled  --  (Loc). 
Der  AehihtppUr.    Machine  a  ha  it  roues  ac- 

couplees. 

E— ,  four- wheeled  coupled  —  (Loc).  Der 
Vitrlcupplcr.    Machine  a  quatre  roues  accou- 

plees. 

E-,  crank—  (Steam  eng.).  Die  Kurbeldampf-  \ 
maxchinc.    Machine  a  vapeur  a  manivelle. 

E— , cross-cutting  —  (Pap.)-  &xt  Querschneide- 
matehine.    Coupeuse  /.  en  travers. 

E-,  cutting-—  (Pap.).  Die  Schneidemaschine.  \ 
Coupeuse. 

E— ,  direct  -  acting  —  (Steam-eng.).  Die 
dirckt  wirkende  Maschine.  Machine  a  connexion 
directe. 

E— ,  donkey- — .    See  Assistant  engine. 
E— ,  double-acting  — .   Die  doppcltwirkcnde  • 
Damp/ maschine.    Machine  a  double  effet. 
E-,  double-acting  water-pressure  —  | 

(Mach.).    Die   doppeli  wirkende    Waxtersaulcn-  1 
masekine.   Machine  a  colonne  d'eau  a  double 
effet. 

E-,  dressing- — ,  combine-machine  (Silk-  ■ 
spinn.).   Die  Seidenkammmaschine.  Peigneuse  /.  i 

E-,  drying-— .  Die  Troekenmasehinc.  Machine  j 
a  secher. 

E— ,  dummy  — ,  street-locomotive,  street  j 

dnmmy  — ,  Die  Strassenbahnlokomotive.  Lo-  j 
comotive  /.  routiere. 

E-.  expausive  —  (Steam-eng.).  Die  Expan- 
tioiudampf maschine.    Machine  a  detente. 

E— ,  Teed-—,  donkey.  Die  Dampfspeise- 
p***pc.  Machine  alimentaire  ou  nourriciere 
petit  cheval. 

E— t  lire—.  Die  Feucrspritse.  Pompe  f.  a 
iocendie. 

E-,  freight--.  In  wage— ,  goods-loco- 
motive.  Die  Oiitertuglokomottrc.  Machine  lo- 
comotive a  marchandisea. 

E-,  hauling—.   See  Winding-engine. 
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Engine,  high  -  pressure  —  (Steam-eng.). 
Die  Hockdruckdampj maschine.  Machine  a  haute 
pression. 

E — ,   horizontal   — .    Die   horizon  tale  oder 
licgende  Damp/ maschine.    Machine  horizontal. 
E— ,  horlsontal  return  connecting-rod 

—  (Mar.  eng.).    Die  horizontal  Maschine  mit 
rUckgreifender  PUuelstange.    Machine  horizon- 
tale  a  bielle  en  retour. 
E— ,  hot-air  — *  Die  Heissluftmasehinc.  Ma- 
chine a  air  chaud. 

E— ,  inside-framed  —  (Loc).  Die  Lokomotive 
mit  inner  em  Rahmen.  Machine  a  cadre  ok  a 
chassis  en  dedans  des  rones. 

E — ,  locomotive  — .  Die  Jjokomotire.  Machine 
locomotive. 

E— ,  long- cutting  —  (Pap).  Die  Lang- 
schneidemaschine.    Coupeuse  f.  en  long. 

E  — ,  low-pressnre  —  (Steam-eng.).  Die 
Xiederdruckdampf maschine.  Machine  a  basse 
pression. 

E— ,  luggage—.   See  Freight-engine. 
E-,  marine  — .  Die  Schiffsmaschine.  Machine 

de  navigation. 
E— ,  mean- pressure  — .    Die  Mittcldruck- 

damp/ maxhinc.  Machine  a  moyenne  pression. 
E— ,  miner's  blowing--,  ventilator.  Tan 

(Min.).  Das  MinengebUisc.  Soufflet  m.  de  mines. 
E  - ,  mixed  —  (Loc).    Die  Maschine  fitr  gc- 

mischu  Ziige.    Machine  locomotive  mixte. 
E— ,  mountain-—,  mount  aln -locomotive 

(Railw.).    Die  Bcrglokomotiie.    Machine  dea 

rampes. 

E — ,  non-condensing  —  with  expansion 
(Steam-eng.).  Die  Expansionsmaschine  ohne  Kon- 
densation.  Machine  a  detente  sans  conden- 
sation. 

E-,  non-condensing  —  without  expansion. 
Die  Volldnukmaschinc  ohne  ^Condensation.  Ma- 
chine sans  detente  ni  condensation. 

E— ,  oscUlating  -.  Die  oseillierendc  Maschine. 
Machine  oscillante. 

E— ,  outslde-cy Under  —  (Loc).  Die  Loko- 
motive mit  aussercn  Cylinder*.  Machine  loco- 
motive a  cylindres  exterieurs. 

E— ,  paddle—  (Mar.  eng.).  Die  Badsehiffs- 
maschine.    Machine  a  roues. 

E— ,  portable  — ,  travelling—.  Die  fahr- 
baie  Maschine,  die  LokomobUc.  Machine  loco- 
mobile. 

K  .  pilote- —  (Loc).  Die  Warniokomotice,  die 
sur  Vorsicht  vorau&at  hemle  Lokomotive.  Machine 
pilote. 

K— ,  pointing—  (Needl.).  Die  SpUtmaseh'me. 

Degroasisseuse  /. 
E— ,  pony—.    See  Arranging-locomo- 

ti  ve. 

E— ,  pumping-— (Techn.).  Die  Pitmpmaschine. 

Machine  d'epuisement. 
E— ,  pumping— s  pi.  of  a  town-sewerage, 

—-ho u se.  IXc  PumpMation  evner  Waster leitwig. 

Machines  pi.  elevatoirea  d'une  canalisation. 
E— ,  pumping —  (Min.).    Die  Wasserkunst, 

die  Wasserhaltungsmaschinc.    Machine  ou  engin 

m.  d'epuisement  ou  d'exhaure,  machine  de 

pom  pes. 

E— ,  rng—  (Pap.).    See  Rag. 

E— ,  return  connecting-rod  —  (Steam- 
eng.).  Die  Dampfmasehine  mit  rUckkehrender 
PUuelstange.   Machine  a  bolt*  en  retour. 
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Eugine,  rotatory  — .  Die  rotierendc  Dampf- 

maachine.    Machine  rotative  ou  a  rotation. 
E  — ,  scouring-—   (Spinn.).    Die  Wollvaach- 

maachine.    D^graisseuae  /. 
E— ,  screw—  (Shipb.).  Die  Schraubenmaachine. 

Machine  a  helice. 
E— ,  single-acting  —  (Steam-eng.).  Die  ein- 

fach  wirkende  Maachine.    Machine  a  simple 

effet. 

E— ,  single-acting  press  ore—  (Mach.)- 
Die  einfoch  virkende  Waaaeradulenmoachine. 
Machine  colonne  d'ean  a  simple  effet. 

E—  *  stationary  — ,  land- — ,  fixed  — .  Die 
featatehende  oder  mationarc  Damp}  maachine.  Ma 
chine  fixe  ou  stationnaire  ou  a  demeure. 

E— ,  stepple —  (Mar.).  Die  Turmmaachinc. 
Machine  a  clocher. 

E— ,  stirring — .   See  Agitator. 

E— ,  switching — .  See  Arranging-loco- 
motive. 

E— ,  trunk—  (Mar.  eng.).  Die  Trunkvuuchine. 

Machine  a  fourreaa. 
E— ,  vertical  —  (Steam-eng.).   Die  etehende 

Damp/ 'maachine.  Machine  a  vapeur  verticale. 
■— ,  washing—  (Pap.).  Der  Waachholldnder. 

Barboteuse  f. 
E~,  washing—  (Pap.).    Ih'e  Lumpenwaach- 

maschine.    Pile-laveuse  f. 


See  P  u 


piag- 
Tour 


(Min.).  Die  Waaaeradulenmaackine.  Machine  a 
colonne  d'ean. 

E— ,  welding—  (Forg.).  Die  Schweiaamaachine. 

Machine  a  soadage. 
E— ,  the  —  has  given  way.  Die  Maachine  hat 

veraagt.   La  machine  nous  a  manque\ 
E — ,  the  —  primes  (Loo.).  Die  Maachine  apeil 

otler  apuckt  Woaaer.    La  machine  crache  ou 

prime. 

E— ,  the  —  does  not  start.  Die  Maachine  l&uft 
nichl  an.    La  machine  ne  part  pas. 

E— ,  racing  of  the  —  in  a  rough  sea  (Mar.). 
Daa  Durchgehen  der  Maachine  bei  achlechtem 
Wetter,  bei  atark  atampfendem  Sehiffe.  Entrain  e- 
nient  m.,  afFolement  m.,  emportement  m.  de  la 
machine  dans  nne  grosse  mer  ou  le  navire 
tanguant 

E — ,  to  slow  the  — .  Die  Maachine  langaamer 

gehen  lastcn.    Ralentir  la  marche. 
E— ,  to  tnrn  the  —  by  hand.    Die  Maachine  j 

vor  Hand  drehen.    Faire  tourner  la  machine  a 

la  main. 

E— ,  to  work  the  — .  Die  Maachine  anlaaacn.  \ 

Faire  marcher  la  machine. 
E— .  to  work  the  —  aback.  Die  Maachine  ; 

riichedrta  gehen  Uuaen.    Faire  marcher  la  ma- 1 

chine  arriere. 
E — *  to  reverse  the  — .    Die  Maachine  urn-  j 

ateuem.    Renverser  la  marche. 
E— building,  construction  of  machines.  Der  I 

Maachinenbau.    Construction  /.  de  machines. 
E—  -departement   (Mar.).    Die  Maachinen~ 

abteilung  (Material  und  Pcraonal).  Machine. 
E— driver  (Railw.)    See  Engineman. 
E — fitter,  erector  (Mach.).    Der  Monteur. 

Monteur  m. 

E — frame  (Mach.).  Daa  Ma*chincngeriUt,  daa 
MaschinengeaUll.  Charpente  /.  ou  batis  m. 
d'une  machine. 

E— house  (Railw.).  Daa  Moaehinenhaua,  der 
Lokomotivachuppch.    Depot  m.  des  locomotives. 


Engine -house  (Hydr.  arch.), 
engines  of  a  town-sewerage. 
E-  -lathe.    Die  Elementardrekbank. 

mecanique. 
E — -maker,  —builder.  Der  Ma 
Constructeur  m.  de  machines. 
E — man,  — driver  (Railw.). 
fiihrer.   MachiniBte  m. 

E —  —  (Min.).    See  Engineer  and  Stoker. 
E— -order  (Mar.  eng.).    Daa  Maachimenktm- 
Commandement  m.  au  mecanicien. 
by  — s!   Achinng!   Machine  atten- 
tion ! 

Go  ahead!  Go  on!    VorwdrW.    En  avail*.! 
Easy  ahead!  Langaam  vorwarta!  En  aTaat 
doucement ! 

Half- tnrn  ahead!  Halber  Schlag  roncaru! 

Un  demi-tour  en  avant! 
Tnrn  ahead!    Schlag  vorvarta!    Un  tour 

en  avant! 

Go  astern!   Back  her!  RiickwHrUl 
arriere! 

Easy  astern!  I^ongaam  riickviirt* .'  En  arriere 

doucement. 

Full  speed  astern!   Voile  Kraft  riiek#ajti 

En  arriere  a  toute  vitease. 
Ease  her!  Slow  her!   Langaamer !  Pla* 

doucement ! 
Go  slow!  Quite  slow!  Qanz 

Tres  doucement! 

Ease  the  — s  as  much  as  possible!    So  la*$- 
earn  wie  moglich!  Le  plus  doucement  possible 

E—  parts  pi.  (Mach.).  Die  MaachinenteiU  m.  pi 
Organes  m.  pi.  de  machines. 

E — pit  (Railw.).   See  Ash-pit. 

E  ,  rod-shaft,  (Cornw.:)  — -  or  sump- 
shaft  (Min.).  Der  Kunatachoeht,  I\impen*ckaeit, 
Waaacrhaltungaachacht.  Puits  m.  d'epuisemcot 
ou  d'exhaure,  (Belg. :)  bure  f.  aux  pom  pes 

E — -plant.  Die  Dampfmaachinenanlage.  Instal- 
lation /".,  etablissement  d'une  machine  a  va- 
peur. 

E — -room,  —-house  (Mach.).  Der  Ma*chi%cn- 
raum,  die  Maachinenatube.  Chambre  /.  ou  com- 
partiinent  m.  de  la  machine,  emplacement  «- 
de  la  machine  fixe. 

E —  —  register.    Daa  MoachinenraumjomiuiL 

E — tender.   See  Tender. 

E— work,  machine-factory.  Die  Maaekincn- 
fabrik.  Usine  /*.,  atelier  m.  de  construction  de 
machines. 

Engineer  (Techn.).  Der  Ingenieur.   Ingenieur  m. 
E— ,  engineman  (Min.).  Der  Maachinenviirter, 
Kunatwdrter.     Machinists   m.  (Belg.:)  meca- 
nicien m. 

E—  (Mar.).  Der  Maachiniat.  Second  malt  re  m. 

mecanicien. 

E—  of  the  board  of  trade.  Der  ttaatlieh  ange- 
atelUe  Bauingenieur.  Ingenieur  des  ponts  et 
chaussees. 

E —  of  the  locomotive -department  (Railw.). 
Der  Maachinenin*pektor.  Inspecteur  is.  dn  ser- 
vice des  machines. 

E—  of  a  district  (Railw.).  Der  Beairkaingenieur. 
Ingenieur  de  district. 

E— ,  asslstent—  (Mar.).  Der  Maaehiniaten- 
maat.   Quartier  maitre  m.  mecanicien. 

E — ,  chief  — .  Der  ObermaachiniaL  Maitre 
mecanicien. 

E-.  civil  — .  Der  CiviHngenieur.  Ingenieur 
civil. 
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Der 


Der 


ports  maritime8, 


Engineer,    commanding   -  (Mil.) 

Geniedirektor.    Ingenieur  en  cbef. 
E — ,  commanding  —  of  a  railway. 

Oberingenieur.   Ingenieur  en  chef. 
E— ,  hydraulic  — .    Der  Wasterbauingenieur. 

Hydraulicien  in. 
E  — ,  mechanical  — .  Der 

Ingenieur  mecanicien. 
E— ,  military  — .  Der  Ingeniewoffisier.  Offi- 

cier  m.  du  g6nie. 
E— *  military  —  s  pl.    Das  Ingenieuroffisier- 

korpa.   Corps  m.  da  genie. 
E-  officer.  Der  Masekineningenieur.  Officier 

mecanicien  grade  de  lieutenant  de  vaisseau. 
E— ,  chief  —  officer.   Der  Maschinenober- 

tngenieur.    Officier  mecanicien  en  cbef  grade 

de  lieotenant-capitaine. 
E— ,  tab—  officer  rank  of  sublieutenant, 

Der  Masekinenunteringcnicur.  Officier  mecanicien 

grade  d'enseigne  de  vaisseau. 
E—  student  (Mar.).  Der  Masektnenapplikant. 

Eleve  m.  mecanicien. 

E-»s  tool*  Pl.  (Tecbn.).  See  Machine- 
tools. 

Engineering  (Mil.).  Die  Ingenieurkunst ,  das 
Jngenieurvesen,  die  Ingenieurvissenschaft.  Science 
/.  de  l'ingenieur. 

E — ,  canal« —  ,  harbour*  and  river- — 

(Hydr.  arch.).    Die  Hydroteehnik ,  die  Wasser- 
baukunst.    Service  m.  des  pouts  et  chausseea 
des  canaux,  dee  rivieres,  des  po 
service  bydraulique. 

E  - ,  mechanical   — .  Der 
Construction  /.  des  machines. 

E— ,  naval  —  (Mar.).  Das  Marine  ingenieur- 
vesen    Genie  tn.  maritime. 

E — •  naval — Mart*.  Das  Marineingenieurkorps. 
Corps  m.  da  genie  maritime. 

E— -drawing  (Mnch.).  Die  Masekinenseieknung. 
Dessin  m.  de  genie. 

E — -establishment,  workshop  for  construct- 
ing and  manufacturing  machines.  DieMasehinen- 
bauverkstiUte.  Atelier  to.  de  construction  de 
machines. 

English,  a  sort  of  letters  =  2  minions  (Print.). 
Die  MitleUehrift.    Saint-Augustin  m. 
E — ,  two-line*  — .   Die  Romansekrifl.  Petit 
canon  m. 

E-  bond  (Mas.,  BrickL).  See  Block- 
bond. 

E—  casement  (Glaz.).  See  Casement  of 
a  sash-window. 

E  —  china-ware  (Porcel.).  See  under  China- 
ware. 

E—  ciphers  pl.    (Arithm.).    See  Arabic 
characters  under  Character, 
to  Engrave,  to  chase  (Found.).  Ciselieren, 

naehgravieren.    Ciseler.    See  to  Chase. 

to  E—  (Art.).    See  to  Chase  a  gun. 
Eugraver.  seulper,  scorper,  — s  tool  (En- 

grav.).   Der  Qrabtlichel,  Stichel.    Burin  m.  See 

aUo  Graver. 

E— ,  chaser  (Found.).  Der  Ciseleur.  Ciselenr- 
repareur  m. 

Der  Sleeker,  der  Graveur.  Gra- 


E—  (Eograv.). 

veur  m. 
B —  on  copper 
E—  of  music. 

musiqae. 
B—  in 


See  Chalcographer. 
Der  Notensteeher.    Graveur  en 


steel.    Der  Stahlstecker.    Graveur  en 


Engraving,  chatting  (Found.).  Das  Ciselieren, 

das  Naehgravieren.    Ciselage  m. 

E— ,  the  art  of  —  (Eograv.).  Die  Metallsteeker- 
kunst.  Art  m.  de  graveur.  See  Chalco- 
graphy. 

E—  and  chasing  of  ordnance  (Art.).  Das 

Vertehneiden.    Gravure  /.  et  ciselure  /. 
E—   on  the  cock  of  percussion -locks.  See 

Checkering. 
E—  in  steel,  copper  etc.  (Eograv.).    Der  Stick, 

Kupferetick,  Stahlslich  etc.  Estampe /.,  gravure, 

gravage  m.  en  acier,  en  cuivre  etc. 
E—  by  the  action  of  light.    Der  LiekUtieh. 

Photoglvptie  /. 
E—  in  dotted  manner  (Engrav.).  Das  punktierte 

Jilatt.    Estampe  gravee  a  points. 
E—  made  with  caustic  water.   Sec  Etching. 
E—  of  music.   Das  tiotensUcken.    Gravure  de 

la  musique. 
E—  on  steel.    See  Steel-engraving. 
E—  on  wood.    See  Woodcut. 
E— ,  letter-—.   Der  Letterrutick.  Gravure  en 

caracteres  d'imprimerie. 
E — -cement  (Goldsm.,  Gild.).  Der  Dcckgrund. 

Batture  /. 

Euhjdro*  (Miner.).  Der  Enkydros,  die  teasser- 
fiihrende  Aehatmandel.    Enhydre  m. 

to  Enlarge.  Enceilcrn,  ausdeknen.  Elargir, 
etendre. 

to  E—  a  hole  with  the  rimer.  Ausriiumen. 

Elargir  un  trou. 
to  E—  the  mouth  of  a  tube.    Die  Miindung 

einer  Rijhrc  ervcitern.    Elargir  le  bont  d'un 

tuyau. 

to  B—  by  continued  firing  (Art.).  Ausbrennen. 
S'evaser. 

to  E  — ,  said  of  the  wind  (Mar).  Raumen, 
acktcrlich  gehen,  raum  verden.  Culer,  se  ranger 
de  l'arriere,  adonner. 
Enlargement  (Art.).    See  Erosion. 

E—  (Phot).  Die  Vergrdaserung.  Agrandisse- 
ment  m. 

E—  of  the  bore  of  a  gun  (Art.).  Die  ErveUerung 

der  Seeie.    Refonlement  m. 
E— ,  recess  of  a  mine  (Mil.  min.).  Der  Kreu- 

sungnkeller,  die  Galleriekreutung,  der  Auswciche- 

plats.   Case  /.,  carrefour  m.  point  m.  de  croi- 

sement. 

E —  of  the  vent  of  guns  by  long  practice 
(Art.).    Das  Ausbrennen,  die  Enoeilerung  des 
Zitndloeks.   Evaaement  m.  de  la  lumiere. 
Enlarging-hamuaer.  flat  hammer  (Gold- 
and  silver- beat.).  Der  Slreckhammer.  Marteau  m. 
plat,  marteau  a  degrossir. 
Enlevage-style  (Calicopr.).  See  Discharge- 
style. 

to  Enlist.   See  to  Raise  soldiers. 

to  E—  (Mar.).    Anmustern.  Enrdler. 

to  E-,  to  enrol  (Mil.).    Werben.  Enrdler. 
Enlisted,  Illegally  —  seaman.  Drr  ungetett- 
mdssigerwexse  angetnusterte  Matrose.    Matelot  m. 
enrOle*  illegalement. 
Enlistment  (Mar  ).    Die  Anmiuterung.  Enrdle- 

ment  is.,  engagement  m. 

B— ,   place   of  — .  Der 
Quartier  m.  maritime. 
Enneaeontahedron   (Miner.).    Der  Xetmsig- 

Jliichner.    Enneacontaedre  tn. 
Euncngon.  uonngon.  nine-sided  figure 

(lieom.).    Das  Xeuneck,  das  Neunseit.  Eunea- 

gone  m. 
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—  Epact. 


to  Enrange  (Build.).    See  to  Arrange, 
to  Enrich  (Met.).    Anreichern.  Enrichir. 
Enriched  (Met.).  Angereiehert,  konzentriert.  En- 
richi. 

E—  matt.    See  under  Matt. 

Enrichment,  enriching  (Met.).  Das  Anrcichern, 
der  Anreicherunqsprotess.    Enrichissement  m. 

Eurockment  (liydr.  arch.).  Sec  Stone- pack- 
ing around  a  foundation  in  the  water. 

to  Enrol.    See  to  Enlist. 

Enrolment.    Sec  Enlistment. 

Ensign  (Mil.).  Die  Fahne,  die  Flange.  Pavilion 
m.,  enseigne  /..  enseigne  nationals.  See  An- 
cient, Colours,  Fane,  Flag,  Jack, 
Vane. 

E—  with  a  waft  (Mar.).  See  Flag  with  a 
waft. 

E— ,  the  blue — .  Die  blaue  Flagge  (wird  von 
cnglischen  Schiffcn  gefiihrt,  die  im  Kolonial- 
dienst  oder  im  Dienst  irgend  einer  anderen  offent- 
liehrn  Bchb'rdc  stehen,  femer  von  gecharterlen 
Transportschiffcn  und  von  ffandelsschiffen,  die 
ron  Offizicren  der  kgl.  Marinercservc  befehligt 
wcrden).  Enseigne  anglaise  des  navires  du 
service  colonial,  des  navires  employes  pour 
tout  autre  service  public,  des  navires  affretea 
par  I'Etat  et  des  navires  de  commerce  com- 
manded par  des  officiers  de  la  reserve. 

E — *  the  red  — .  Die  rote  englische  Handebjlagge. 
Pavilion  des  navires  de  commerce  anglais. 

E  — ,  the  white  — .  Die  weisse  Flagge  (wird 
nur  von  cttgluiehen  in  Dienut  gestellten  Kriegs- 
schijfen  gefiihri).  Grande  enseigne  (in  France 
tbe  large  ensign  is  like  the  others,  but  is 
hoisted  only  on  grand  occasions,  festivals, 
fights  etc.). 

E  — ,  to  show  the  — .    Die  Flagge  zelgcn. 

Montrer  pavilion. 
E—  halliard  (Mar.).   Die  Flaggleine.  Drisse 
/'.  du  pavilion. 
EiiNtatite   (Miner.).    Der  Enstatit,  ProtobastU, 

Blatteraugil.    Enstatite  f. 
Entablature  (Arch.).    Daft  Gebdlk,  das  Haupt- 
gc*imt.    Entablement  m. 

E —  of  an  engine  (Macb.).  Das  Ma»ehincngestcll. 
Entablement  de  la  machine, 
to  Entangle  one's  self  in  the  traces,  said  of 
horses  (Man.).    Sich  in  die  Halflcr  venoickeln. 
S'empetier. 

Entangling.  Die  Verfiechtung.  Enlacement  tn. 
Entasis,  swelling  of  a  baluster  or  column-shaft 

(Arch.).  Die  Ansehwellung,  die  Entasis,  die  Aus* 
bauchung.  Henflement  m. 
to  Enter  a  ship  or  goods  at  the  custom-house 
or  harbour-master  inwards,  outwards  (Comm., 
Mar.).  Einklarieren,  atisklaricren.  Faire  la  decla- 
ration d'entree,  de  partie. 
to  E—  a  harbour  or  port  (Mar.).    See  to 

Come  in  or  into  a  harbour  or  port, 
to  E —  the  service  (Mar.,  Mil.).    In  Dienst 

treten.    S'enrOler,  s'engager. 
to  E—  into  one's  service  (Print,  etc.).  In 

Kondition  treten.    Entrer  en  service, 
to  E-  the  station  (Railw).    In  den  Bahnhof 

fahren    Arriver,  entrer  en  gare. 
to  E —  into  the  rolls,  said  of  iron  (Met.).  Gc- 

fant  wcrden.  Entrer. 
Entered,  ships  —  in  1902  (Navig.).  Die 

im  Jakre  1902  emgelauf enen  Schiffc.  Navires 

m  PL  entres  en  1902. 


Entering  (Weav.).    See  D  raw  i  n  g. 
E— ,  stepping-in,  getting- in  the  carriage 

(Railw ).  Das  Eintteigcn  der  Reisenden.    If  on 

tee  /.  ou  entree  /.  des  voyageurs. 
E— cblsel  (Sculpt.).  See  Entering-ehisei 

under  Chisel  and  Spoon-chisel. 
E— -gouge.    See  Gouge. 
E— ladder  (Shipb.).    See  Peg-.ladder. 
E—  — .    Die   Fallreepstreppe.    Echelle  /.  <3* 

coupes. 

E—  -port.    Die   Fallreepspforte.    Coupee  /. 

sabord  m.  de  coupee. 
E  -  — ,  to  receive  an  officer  at  the  — 

(Mar.).    Einen  Offizier  am  Fallreep  empfas^ex 

Recevoir  un  officier  a  la  coupee. 
E  ,  sentry  of  the  — .    Der  Poeiem. 

Fallreep.    Factionnaire  m.  de  la  coupee. 
E— rope.   See  Side- rope. 
E  (8hipb.).    Das  Fallreepetau,  Seeptertc* 

Tire-veille  /.  de  coupee. 
Entrance  (Build.).    Der  Eingang.    Entree  /. 
E-  or  opening  of  the  gallery  (Mil.  min  i 

Der  Gallericcingang,  das  Mundloeh,  das  Mixei- 

augc.   Entree  ou  mil  m.  de  galerie. 
E—  of  a  harbour  or  port  (Mar.).  Die  Ernfokn 

in  einen  Hafen.    Entree  d'un  port. 
E—  of  a  river.    Die  Miindung 

Entree  d'une  riviere. 
E  —  of  a  ship  (Shipb.).   Das  vordertte  Encfe  d<> 

Vorschiffes.   Partie  /.  ant£rieure  de  l'avant. 
E — hall,  vestibule  (Build.).    Die  Eithth- 

haUc,  Vorhalle,  der  Vorsaal.  Vestibule  m.,  salle 

/.  d'entree. 

Entrepot  (Comm.).    Das  Entrepot,  die  yieder- 

lage.    Entrepot  m. 
Entresol,  intersol,  half-story,  meuaninf 

(Build.).  Das  Ilalbgeschoss.  Mezzanine  entre- 
sol m. 

Entry  of  the  ship  at  tbe  custom-bouse  (Comm.). 
Die  ZolUteklariemng.    Declaration  /".  en  douane. 
E —  Inwards.  Die  Einklarierung.  Declaration 
d'entree. 

E—  in  a  register.  Die  Eintragung  in  ein  Register. 

Inscription  /.  sur  un  registre. 
E—  in  the  ship's  log,  in  the  ledger  (Navig  i. 

Der    Vermerk   im   Loggbtteh,    im  Rollenbuei. 

Apostille  /.  sur  le  journal,  sur  le  role. 
E — -door  (Build.).    Die  EingangstkUr,  Haut- 

thiir.   Porte  /.  d'entree,  ports  de  rue,  port* 

de  la  maison. 
to  Entwine  (Techn.).    Ineinander  fteehten,  ter- 

fiechten.    Enlacer.    See  to  Interweave. 
Envelop  (Math).    Die  Einhiillende,  UmhUllendt. 
die  einhiillende  Kurre  oder  FUiche.    Enveloppe  /'. 
E—  (Fort.).    Die  Enveloppe,  der  Mantel.  En- 
veloppe, contre-garde  f.  continue. 
E— .  paper—  (Comm.).    Das  Kontert,  Brief- 

kourerl,  der  Brief umsehlag.  Enveloppe  de  lettre. 
E— folding-machine  (Mach.).  Die  Kovxert- 

faltmaschine.  Machine  f.  a  plier  les  enveloppes. 
to  Enwrap  the  spool   (Rope-m.).  Bettiekeln. 

Envider  le  ficellier. 
Eocene,  —  system  (Geol.).  Das  Eocdn,  Eoean- 
System.    Systeme  m.  eocene. 

Eollplle  (Phys.).  Die  Aolipile,  die  Dampfkugel. 
Eolipyle  wi. 

E—  (Chem.).    Die  Weingcistgebla'selampe.  Eoli- 
pyle, lampe  /.  a  eolipyle. 

(Astron.).    Die  Epakte.    Epacte  /. 
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Epaulettes  pi  of  an.  officer  (Mil.).  Die  O/fi- 
uertepauleUm  f.  pi    Epaulettes  f.  pi  d'officier. 

Epaulment  (Fort).  Die  SchuUerwehr,  Seiten- 
vfhr.  Epaulement  m.  See  also  Flanking 
traverse. 

K  —  of  a  battery.  Die  Fliigelwehr.  Epaulement 
de  batterie. 

E— ,  retired  —  of,  a  battery.  Die  turuckye- 
zogene  Fliigelwehr.  Epaulement  en  retoar  d'une 
batterie. 

Ephemeridcs  pi  (Astron.,  Navig.).  Die  Ephe- 
mrriden  f.  pi  Ephemendes  /.  pi,  connaissance 
/.  des  temps. 

Kpieyele  (Astron.).  Der  Epieykel,  der  Ncbenkrei*. 
Epicycle  m. 

Epieyelold  (Matb.).  Die  Epicykloule.  Epicy- 
clo.de/. 

E— ,  interior  — ,  Internal  — ,  bypoeyelold. 

Die  llypocykUnde,    Epicyclolde  interieare  ou 

inferieure,  hypocycloTae  /. 
E-,  prolate  — ,  Infleeted  — .  Die  ge$treckte 

Epicyklo'ide .    Epicycloids  rnllongee. 
E-,  quirked  — ,  contracted  — .    Die  rer- 

kiinte  Epicyklo'ide.    EpicycIoYde  raccourcie. 
E spherical  — .  Die  spkarirche  Epieykloide. 

Epicyclolde  sphenque. 
Epidote.  |>i*  Incite,  tballlte,  solslte  (Miner  ). 
Der  Epidot,  der  Pistacit,  der  Thallit.   Thallite  /., 
epidote  m.    See  Arendaiite 
E  -,  manganesian  — .    Der  Manganepidot, 

d(r  piemoittesische  Braunstein.  Epidote  mangane- 

si  fere. 

Epigraph  (Print.).  Der  Dcnbrp-.-uch,  das  Motto. 
Kpigraphe  /. 

Epistle  . . .  — -desk  (Arch.).  Dot  EpitUlpull. 
Epltrier  m. 

E— side  of  the  altar  (Arch.).  Die  Epistelseitc, 
Ktlchseite.    Cdte  m.  d'epltre. 
Epistyle,  eplsfyllum  (Arch.).    Der  Architrav. 
Epistyle  m.,   architrave  /.    See  also  Archi- 
trave. 

Eprouvette,  ladle  (Met.).  Der  Ih-obierlbfei 
Eprouvette  f. 

E  -  (Art.).  Die  Pulvcrprobicrvorrichtung.  Epron- 
vette. 

Epsomite,  epsom  salt,  bitter-salt,  sul- 
phate of  magnesia  (Miner.).  Der  Epsomit, 
da»  Bittersalz.  Epsomite  /.,  sol  tn.  amer,  sel 
d'Epsoni,  magneste  /.  sulfate. 

Epurator  for  cotton,  cotton--  (Spinn.).  Die 
Yorkarde.     Epurateur  m.  poor  coton. 

Eqnal,  Identical  (Geom.).   AhnliehgUich,  Icon- 

grucnt.  Egal. 

Equalisation  (Electr.).    Der  Ausgleich.  Com- 
pensation /. 
to  Equalise.    Awglcichen,  Egaliser 
to  E—  the  loads  starboard  and  port  (Mar.). 
hit  Gcwichte  auf  StB.  und  BB  gfeieh  machen. 
Egaliser  les  poids. 

E—  the  strain  of  the  towing-ropes  (Mar.). 
lit*  Zug  in  den  Sehlepptrossen  g letch  maehen. 
Egaliser  les  remorques. 

loE—  earthwork  (Railw.).   Die  Erdmassen  der 
Etatrhnilte  und  Damme  ausgleichen.  Balancer 
les  deblais  avec  les  remblais. 
Eqnalliug-flle  (Watchtn.).  Die  ZahnfeiU,  Aus- 

*ireiekfale.   Lime  /*.  a  egaler. 
Equalising  machine  (Eiectr.).   Die  Ausgleieh- 
m*kinc.   Machine  /.  egalisante. 
Twknolog.  W*rt«rbuch  II. 


Equation  (Math.).    Die  Oleichung.    Equation  /. 

E  —  of  the  center,  difference  between  the  true 
place  and  the  mean  place  .of  a  planet  (Astr.). 
Die  Miltelpunktsgleichung.  Equation  du  centre. 

E—   of  condition   (Math.).  Die 
gleiehung.   Equation  de  condition. 

E—  of  curve  or  of  a  surface  (Geom.).  Die 
Gleiehung  einer  Kurve  oder  einer  Fldehe.  Equa- 
tion d'une  courbe  oh  d'une  surface. 

E—  of  the  first  degree  (Mach.)  Die  Gleiehung 
ersten  Grades,  die  lineare  Qleiehung.  Equa- 
tion du  premier  degre\ 

E  —  of  time  (Astron.).  Die  ZeilgUiehung.  Equa- 
tion du  temps. 

E— ,  annual  — .  Die  Jahresglcichnng.  Equa- 
tion annuelle. 

E— ,  algebraic  — .  Die  algehraische  Gleiehung. 
Equation  algebriqoe. 

E — ,  blqnadratrie  — ,  —  of  the  fourth  de- 
gree (Math.).  Die  biquadralisehe  Gleiehung, 
Gleiehung  vierlen  Grades.  Equation  du  qua- 
trieme  degre,  equation  biquadratic}  ue. 

E— ,  cubic  —  (Alg  ).  Die  kitbische  Gleiehung, 
Gleiehung  driUen  Grades  Equation  cubique 
ou  du  troisieme  degre. 

E-  ,  determinate  —  (Math.).  Die  bestimmte 
Gleiehung.    Equation  determines. 

E-  ,  exponential  —  (Anthra  ).  Die  Ezponen- 
tialgleiehung.    Equation  exponentielle. 

E— ♦  Indeterminate  —  (Math.).  Die.  unbe- 
stimmte  oder  diophantisehe  Gleiehung.  Equation 
indeterminee. 

K — ,  quadrntic  — .  Die  quadrattsehe  Gleiehung, 
Gleiehung  zvoeiten  Grades.  Equation  de  second 
degre,  equation  carree. 

E—  t  wimple  — ,  of  the  first  degree.  Die 
lineare  Gleiehung,  Qleiehung  ersten  Grades. 
Equation  lineaire,  equation  du  premier  degre. 

E — ,  wimple  quadrntic  — .  Die.  reine  qua- 
drat Uc  he  Qleiehung.  Equation  du  second  degre 
a  deux  termes. 

E— ,  to  resolve  an  — •    See  to  Resolve. 

Equator,  terrestrial  — .  earth's  -— »  equi- 
noctial line*  equinoctial  (Geogr).  Der 
Aquator,  Erdiiquator,  die  Linie.  Equateur  m. 
terrestre. 

E—  (Electr.).  Der  Indifferenzjninkt,  die  neutrale 

Linie.    Ligne  f.  neutre. 
E— ,  eelestlcal  —  (Astron.).    Der  Himmel*- 

aquator.    Equateur  celeste. 
E— ,  son's  — .  Der  Sonncnaqaator.  Equateur 

solaire. 

Equatorial  ...  —current  (Geogr.,  Navig.). 
Die  AqualnriahtriJmung.  Courant  m.  equatorial. 
E—  doldrums  pi  (Meteor.,  Navig.).  Die 
Aquator  Mil  len  f.  pi  Calmes  m.  pi  equatoriaux. 
E-  telescope  (Astron.).  Das  Aquatoreal. 
Equatorial  m. 

Equiangular  (Math  ).  Gicichwinklig.  Equiangle. 

Equilateral  (Geom.,  Draw.).  Gleiehseitig.  Equi- 
lateral, equilatere.    See  Arch. 

Equilibrium  (Mech  ).  Das  Gleiehgewichi  Equi- 
libre  m. 

E— ,  lndiflereut  — .    Das  indifferent*  Gleieh- 
gewichi.   Equilibre  indifferent. 
E— ,  instable  — .    Das  labile  QUiehgevneht. 

Equilibre  instable. 
E-,    stable   — .  Das 
Equilibre  stable. 
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Kqullibrium.  lo  be  in  eqaillbrio,  In 
balance.    Im  GUiehgeviehi  sein.   Etre  en 
equilibre. 
E— valve  (Mach.).   Set  Valve. 
Equinoctial   (Astronom.).    See  Celestial 
equator. 

E —  gale  (Meteor.).  Der 

Coup  in.  de  vent  d'equinoxe 
E—  line.    See  Equator. 
E—  points  pi.   (Astron.).    Die  Aquinolctial- 

punkte  m.  pi.,  die  Tag-  und  Nachigleichepunktc. 

Points  m.  pi.  equinoxiaux. 
Equinox  (Astron.).    Die  Tag-  und  yachtgleiche, 
das  Aquinoktium.    Equinoxe  m. 
E — ,  autumnal  —  or  point.    Da*  Herbst- 

aquinoktium,  der  Punkt  der  Herbstnaehtgltiche. 

Equinoxe  d'automne,  point  m.  balance. 
E— ,  vernal  —  or  point.   Das  Friihlings- 

hquinoktium,  der  Punkt  der  FrtihlingsnachtgleicJtc. 

Equinoxe  de  printemps,  point  vernal. 
E— ,  prehension  of  tbe  —  ■  (Astron.).  Die 

Vorriickung  der  Aquinoktien.    Precession  f.  des 

Equinoxes. 

to  Equip  a  ship.  Ein  Sehiff  autriisten.  Equiper 

un  navire. 
Equipage  (Mar.).    See  Crew. 
Equipped*  well  — ,  badly  — .    Gut,  sehlecht 

ausgeriistet.    Bien,  mal  equipe\ 
Equipment  (Mar).    Die  Ausrustung.  Equipe- 

ment  m. 

E —  (Mil.).    Die  Ausrustungsgegenstande  m.  pi. 

eines  Soldalen    Fourniroent  m. 
E—  for  war.  Das  Kriegsmaterial.  Materiel  m. 

de  guerre. 

E— ,  single  —  of  the  soldier  (Mil.).  Die 

Gamitur.    Garniture  /. 
B— ,  wbole  —  of  a  ship  (Mar.).   Die  voll- 
stdndige  kriegsmdssigc  Ausriistung.  Armement 
m.  complet. 
to  Equipoise  (Phys.).    See  to  Balance. 
Equipotential  (Electr.).  Isoelelctriseh,  aquipoten- 
tial.  l£quipotentiel. 

E—  surface  (Electr.).  Die  dquipoteniiale  Ober- 
fidehe.    Surface  equipotentielle. 
Equivalence.    Die  Glciehwertigkeit,  die  Aqui- 

valem.    Equivalence  f. 
Equivalent  (Phys.,  Chem.).    Das  Aquivalent, 
Equivalent  m. 

E— ,  electro-chemical  —  (Electr.).  Das 
elektrochemisehc  Aquivalcnt.  Equivalent  electro- 
chimique. 

E-  of  heat  (Phys.).     Das  Wdrmcaquiralent. 
Equivalent  de  la  chaleur. 
Era.    See  Aera. 

to  Erect,  to  set  upright,  to  rear  up,  to 

raiMe  (Build,  etc.).    Aufriehien,  erriehten,  auf- 

stellen.    tilever,  eriger,  dresser,  exbausser. 

to  E —  tbe  frames  and  sheer  the  ribbands 

(Mar.).  Ein  Schiff  seheren,  die  Spanten  auf  seize  n 

und  die  Senlen  anspiekern.    Elever  les  couples 

et  clouer  les  liases, 
to  E  -   a  machine  (Mach.).     Eine  Maschine 

montieren.    Monter  une  machine, 
to  E —  a  perpendicular  from  a  given  point  in 

a  line  (Geom.).  Erne  Senkreehte  in  einem  Punkt 

finer  Linie  erriehten.    6lever  une  perpendicu- 

laire  sur  nne  ligne. 
to  E—  a  wall  (Build.).    See  Wall. 
Erecting  (Mach.).  Sec  Fitting  of  machines. 
Erection  (Archit).    See  Construction. 


Erection,  deck—  (Sbipb.).  Der  Aufbau  auf 
dem  Oberdeek.    Raffle  m„  rouf  m.,  erection  /. 
Erector  (Mach.).    See  Engine-fitter. 
Erg  (Electr.).    Das  Erg.    Erg  m. 
Eriometer  (Spinn.),    Das  Eriometer,  der  Woll- 

messer.   Eriometre  t«. 
Erosion  (Hydr.  arch.).  Die  Abspulung,  die  Ab- 

nagung.    Erosion  f.    See  Hole. 

E— ,  enlargement  (Art.).    Die  Ausbrennung 
im  GeschiUxrohr.   Erosion,  evasement  m. 
Errata  pi.  (Print).    Das  Druekfeklerrerteiekni?. 

Errata  m.  pi. 
Erratic  (Geogn.).    Erratiseh.  Erratique. 
Erratum,  error,  misprint   (Print.).  Der 

Druekfehler,    der   Missdruck.     Faute  /.  d'im- 

pression. 

Error  (Math.  etc.).    Der  Fehler.    Erreur  /. 
E— .   See  Variation. 

E—  proceeding  from  the  eye  of  the  observer. 

Der  Beobaehtungsfehler ,  der  persbnliehe  Fehler. 

Erreur  de  l'oail,  erreur  person nelle. 
E —  of  a  chronometer  (Navig.).    Der  Chrono- 

meter stand.   Etat  m.  absolu  d'un  chronometre. 
E—  of  tbe  compass  (Navig.).  Die  Missweisttng 

des  Kompastes,  die  Abu  eiehung ,  die  Deviation. 

Erreur  du  compas. 
E—  of  the  compositor  (Print.).  Der  SatsfchUr, 

Setserfehler.   Faute  de  composition. 
E—  of  the  dead-reckoning  (Navig.).  Die  Jfiss- 

giseung.    Krreur  de  l'estime. 
E—  of  division.  Der  Tcilungsfehler.  Erreur  de 

graduation. 

E—  in  observation.     Der  Beobaehtungsfehler. 

Erreur  d'observation. 
E—  in  pointing  (Art.).  Der  Schussfehler.  Erreur 

de  pointage. 
E —  in  range  (Art.).     See  Longitudinal 

error. 

E—  in  reading  off.  Der  Ablesungrfehler.  Erreur 
de  lecture. 

E — ,  heeling—  (Mar.).  Der  Krangungsfehler 
des  Kompasses.    Erreur  de  bande. 

E-,  Index—.  luMtriimental  —  of  the 
sextant  (Navig.).  Der  KollimationsfehUr.  Erreur 
de  collimation ,  erreur  instrumental  ou  de 
paralleliame. 

B— ,  lonKitudinnl  — ,  —  In  range  (Art). 
Die  Ldnacnabweichung  eines  Gesehosscs.  Devia- 
tion /.  en  portee  d'un  projectile 

E— ,  mean  — .    Der  mitllere  Fehler,  Erreur 


E— ,  perMonal  —  (Math.).  Der  persbnliehe 
Fehler.  Equation  f.  personnelle. 
E— ,  probable  —  (Math.,  Phys.).  Der  wahr- 
seheinliehe  Fehler.  Erreur  probable. 
Erubescite,  purple  copper,  variegated 
copper,  variegated  copper-ore,  liver- 
coloured  copper-ore,  peacock  copper- 
ore,  bornlte  (Miner.).  Der  Buntkupferkies, 
das  Buntkupferert ,  der  Erubeseit.  Cuivre  m, 
pyriteux  panache,  cuivre  pyriteux  hepatique, 
bornite  f. 

Eruglnous.  Kupfcrgriin,  mit  Griinspan  besehlagen. 
'    Vert  de  gris,  de  couleur  verte  de  cuivre,  (Med..) 
e>ugineux 

Eruption  (Geol.).  Die  Eruption,  der  vulkanisthe 
Aunbmeh.    Eruption  f. 

Erythrlne,  cobalt •  bloom ,  red  cobalt- 
ochre,  cobalt-mica.  Die  KobaltblUte,  der 
rote  Erdkoball,  der  Erythrin.  Fleur  /.  de  cobalt, 
cobalt  m  arseniate,  erythrine  /. 
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K»eape    (Arehit.).     See    Cong  6    and  Shaf- 
fer oon. 

E— ,  lower  — .   See  Apothesis. 
E-,  npper  — .   See  Apopbyge. 
E— .    Die  Eniweichung.  Ecnappement 
E—  of  steam  (Steam  eng.).    Die  Eniweichung 
ton  Dampf.   Echappement  de  la  vapeur. 
E— hole  of  a  monld  (Found.).  Die  Windpfeife, 
LufUbkrc  einer  Form.   Event  m.  d'un  moale. 

(Steam-eng.).    See  under  Valve, 
tent,  scapemcnt(Clockm.,  Watcbm.). 
Die  Hemmung.  Echappement  m. 
E— »  dead-beat  — .    Die  ruhende  Hemmung. 
Echappement  a  I'epine  oh  a  repoa. 
E— ♦  horizontal  — .    Die  Cylinderhemmung. 
Echappement  a  cylindre. 

E— -wheel  (Watcbm.).  See  Balance-wheel. 
Escarp  (Fort.).    Die  innere  Orabenbosehung,  die 
E'karpe,  die  Etkarpemauer.    Escarpe  /. 
E— ,  detached  — .    Die  freutehende  Wall- 
mauet.    Kscarpe  detachee. 

to  E —  (Build.).  Biizcken ,  yebdseht  aufmauern 
oder  $teil  abgraben.  Taloter,  escarper.  See  to 
Slope. 

K --gallery  (Fort  ).  See  Magistral-gal- 
lery. 

Eseoincon  (Build.).    See  Corner-stone  and 

Sconch  eo  n. 
to  Escort    a  convoy  (Mar.).    Begleiten,  einen 

Kontoi  von  Handelatehiffen  begleiten.  Escorter 

an  convoi. 

Escutcheon,  scutcheon,  coat  of  arm*, 
shield,  bachler  (Arm..  Heraldr.,  Orn.).  Der 
Wappentekild ,  Sehild.  6cu  m. ,  ecusson  wi., 
bouclier  m.  des  armes. 

E—  of  a  lock  (Locksm.).  Dew  SchlititeUckild. 
Platine  /.,  ecuason,  cache-entree  in. 

E-,  thumb-plate,  shield  of  a  musket- 
barrel  on  which  the  crest  or  cipher  are  usually 
eograved  (Gun-m.).  Da*  Daumcnblech.  Pidce/. 
de  pouce. 

E—  of  the  ship  (Shipb.).    Da$  Namerubretl  am 
Spiegel  oder  Heck.    Ecuason  m. 
E—  of  a  vaulting  (Build).    See  Civary. 
Espajrnolette,  Spanish  sash-bolt(Locksm.). 

Die  E*pagnolette*tangc.  Espagoolette  /.,  targette 
a  lVspafinoie. 

E-,  French  — ,  French  sash-bolt.  Die 

Etpagnoletteslange  nack  franzusUchem  Mutter. 

Cremona  /.,  targette  crlmone. 
Espalier  (Carp.,  Gard.).  Da*  Spalier.  Espalier 

m.,  treillia  la. 
Esparto  (Pap.).    Die  Alfa.    Sparte  m. 
Esperver  (Orn.).   Der  Thronkimmel,  Bettkimmel, 

der  Baldachin  out  Stoffen.    Lambda  »«.,  ciel  m. 

de  tr&ne,  ciel  de  lit. 
Espial  (Mar.).    IHe  ndektliehe  Hafcwache,  die 

Haftnrunde.    Bonde /. 
Esplanade,  parade  (Arch.,  Fort.).  Die  Frei- 

heit,  der  Hockplan,  die  Esplanade.   Esplanade  f. 
Espringale,    esprlngold,  wheel- 

(Mil.).     Die     Badarmbrutt,  der 

Spring alle  /.,  ribaudequin  m. 
Eaaay  (Cbem.,  Met).    See  Aaaay  and  Try- 
ing. 

E-— bit  of  a  razor  (Cutl.).    Der  Probetapfcn. 
Gpronvette  /. 

coin,  assay-coin  (Mint.).  Die  Stoekprobe. 
J'iece  /.  de  monnaie  d'esaai. 

See  Assay-crucible. 


E»say-porringcr.  assay-porringer  (Met.). 
Der  Scklackenaekcrben,   Treibtekerben,  l*robier- 
ackerben,  der  Te*t.    Eouelle  /.  a  acorifier. 
Kssnyer  (Cbem.,  Met).    See  Asaayer. 

E— 's  room.   See  under  Boom. 

E— *s  tonga  pi  Die  Probiertange.  Pince  /. 
d'eaeayeur. 

Essaying  (Techn.,  Met,  Cbem.).    See  As  Bay 
i  ng. 

B — glass  (Steam-eng.).  Da*  Wa*«er*taud*gla*. 
Lunette  f.  d'epreuve. 
Esuence   (Cbem.).    Die    E«»en*.    Essence  /., 
esprit  m. 

E— .  Das  iHhtritehe  6l.  Essence,  huile  /. 
aromatique. 

E—  of  pearls  (Techn.).    Die  Perlenesten*.  Es- 
sence d'orient. 
Essonite,  cinnamon-stone  (Jew.).  Der  Hya- 
cinth der  Juveliere,  der  Kaneelttein.   Essonite  m. 
to  Establish  a  battery  (Fort.).    Eine  Batterie 
anlegen.    Construire  une  batterie. 
to  E—  a  foundation  (build.).   Einen  Grund  an- 
legen.   Etablir  un  fondement. 
to  B—  a  plane  between  ascent  and  descent 
(Bailw.).  Ei*enbahn*teigungen  autgleieken.  Bac- 
corder  des  pen tea. 
Establishment  for  building-purposes  (Build.). 
Die  Einriekiung  einer  Bauttellc.    Installation  /. 
du  chantier. 

E —  of  direct  communication  (Tel.).  Die  Direkt- 
ttellung.  Installation  en  communication  directs. 

E—  of  a  port,  —  of  tbe  tides  for  a  port 
(Navig.).  Die  Hafenxeil,  d.  k.  die  Zeit  de*  Hoeh- 
«a»*er*  bei  Neu-  oder  VoUnvmd.  Etabliseement 
m.  d'un  port,  d'an  lieu,  de  la  maree  en  quelque 
port  ou  lieu. 
Estate  (Topogr.).    Da*  OrundttUek.  Bien-fonds 

m.,  immeuble  m. 

E-,  contiguous  — .  Da*  Xaekbargrundttiiek. 

Bien-fonds  voisin,  immeuble  voisin. 
Estimate  (Build.).  See  Builder's  estimate. 
E—  for  repairs  (Mar.).  Der  Ko*tenan*ehlng  fur 

Beparaturen.   Devis  m.  estimatif  des  frais  de 

reparation. 

E— ,  nary  — s  pi.  (Mar.).  Der  Marinc-Etat, 
da*  Marinebudget.    Budget  m.  de  la  marine. 

B— ,  rough  — .  Di>  ungefiihre  Bereeknung,  der 
VberseMag.    Devis  approximatif- 

to  E— ,  to  prise  (Build.).    Veraruehlagen,  ab- 
tehdlzen.    E  valuer. 
Estuary    of  a  river  (Geol.,  Hydrogr.).  Da* 

A*tuarium,   da*  Mu'ndungxbeckcn,   die  mecrartigc 

EneeUerung   de*   Unterlaufe*  eine*  Stromex  im 

Gcgentat*  tur  Deltabiidnng .    Estuaire  m.  d'une 

riviere.   See  Mouth  of  a  river. 
Etamin.    See  Tammy. 

to   Etch    (Engrav.).     'txen.    Graver  a  1'eau- 
forte. 

Etched  plate  (Engrav.).    See  Etching. 
Etching,  art  of  —  (Engrav.).    Die  Atxkumt, 

Badicrkuntl.    Art  m.  do  graver  a  l'eau- forte. 

E-  (Engrav.).  Da*  Atxen.  Gravure  f.  a  l'eau- 
forte. 

E— ,  etched  plate,  a  plate  engraved  with 
caustic  water  (Engrav.).  Die  Atzplatte,  der 
Atidruck,  die  Baelierung ,  raxliertc  Platte,  da* 
radirrte  Blatt.  Gravure  a  l'eau  forte,  eetampo 
/.  gravee  a  l'eau- forte. 

E-,  galvanic  -.    Die  Qakanokauetik.  Gal- 

/ • 
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Etchlng-ground,  —  -varnish  (Engrav.).  Der 
Atxgrund,  der  Radicrfirniss.  Boacbe  f.  de 
vernis,  vernis  to.  de  graveur. 

Ether.    Der  Aether.    £ther  m. 
E-,  methyllc  — .  Der  Holzdther,  der  Methyl- 

dlhcr.    Ether  methylique. 
E— .  sulphuric  — ,  ethylic  — ,  vinlc  — , 

naphtha  vitrioll.   Der  Scktvefeldther,  Athyl- 

ather.    Ether  sulfurique. 
E— -engine    (Mach.).     Die  Athennasehine. 

Moteur  m.  a  either. 

Ethlops  (Chem.).    Der  Mohr ,  (}ucck*ilbcrmohr. 
6thiops  tn 

E—  of  antimony,  antimonial  —  (Chem  ). 
Der  SpienKfjIammohr.    Ethiopa  antimonial. 

E— ♦  mineral  — ,  black  or  amorphous 
mercuric  sulphide  (Miner.).  Der  Mineral- 
mohr,  (jueckxilbermohr.  ttbiops  mineral. 
Enchlorlne  (Chem.).  Das  Euehlor,  das  Euchlorin. 

Euchlorine  /. 
Euclase  (Miner.).    Der  Euklas.    Euclase  f. 
Eudiometer,  absorption -tube  (Chem.).  Das 

Eudiometer,    Eudiometre  ?«. 
Eudiometry,  eudloiuetric  analysis,  volu- 
metric analysis  of  eases,  gaso-metrical 
.  analysis  (Chem.).    Die  Eudiomctrie,  die  volu~ 

mctrisehe  Gajtanalyse.    Eudiomctrie  /".,  dosage  m. 

en  volume  dea  gaz. 
Enlytine,  bismuth  blende,  silicate  of 

bismuth    (Miner  ).     Der    Kiesclivismut ,  die 

Wuanutblende    Eulytine  /.  bismuth  m.  silicate 
Euphnlide.    See  D  ia  1  lage-r  o  ck. 
Euphroe  (Mar.).    See  Uvrou. 
European  trade,  —  voyages  pi.  (Mar.). 

Die  europtiische  Fahrt.    Voyages  m.  pi.  euro- 

peens,  navigation  f.  europeenne. 
Eustyle  (Archit.).    Schdntdulig.    Eustyle.  See 

In  tercol  um  nation. 
Evacuated,  exhausted  (Phys.).  Verdiinnt, 

von  Gasen  gesagt.  Rar£fie\ 
Evacuating.    Die  Entleeruwj ,  die  Autxaugung. 

Evacuation  f 
Evacuation.    See  Rarefaction, 
to  Evaporate  (Chem.).  Abdampfen,  rerdampfen. 

Evaporer,  vaporiser. 

to  E— ,  to  boil  the  juice  (Sug).  Den  Saft 
einkochen.    Cuire,  evaporer  le  jus  de  sucre 

to  E  — ,  to  exhalate  (Phys.).  Verdunsten. 
S'exhaler,  s'evaporer. 
Evaporatlng-basln  (Chem.).    Die  Abdampf- 

sehalc.    Capsule  /.  d'evaporation. 

E — -boiler  (Sug.,  Pharm  ).  Die  Abdampf' 
pfanne,  Siedepfanne.  Chaudiere  /.  e>aporatoire. 

E  copper  (Sug.).    See  Grand -copper 

under  Copper. 

E— vessel  (Chem.).  Der  Abdampf kessel.  Baa- 
sine  f.  d'evaporation. 
Evaporation  (Chem..  Techn.).   Das  Abdampfen, 

Verdampfen,    die    Verdampfung ,  Abdampfung. 

Evaporation  /. 

of  the  juice  (Sug.).  Das  Einkochen  de* 
Saftes,  Kliirselkoehen.  Cuite  evaporation  du 
jus  de  sucre. 

E—  of  saltpetre  (Saltp.).  See  under  Boi- 
ling. 

E — -liquor  (Saltp.).  See  Boiling-liquor. 
E  —power.  Die  Verdampfungsfdhigkeit.  Puis- 
/.  d'evaporation. 

(Meteor).  See  Atmidometer. 


Evaporisator.  Der  Verdampfer.  Evaponaa 
teur  to. 

Evection  of  the  moon  (Astron.).    Die  Erekti™. 

Evection  /.  de  la  lune. 
Even  (Arithm.)     Oerade,  von  einer  Zahl 

Pair. 

E—  (Topogr.,  Survey.,  Build.)  Ebcn, 
Plan. 

E— .  to  make  a  butt  —  with  the  acz- 
(Shipb.).  Einen  Stoss  mU  dem  Ddehtel  the  . 
sehlichien.    Araser  un  bout  a  rherminetie 

E  — ,  ship  on  an  —  keel.  Dai  Sehiff  a,; 
geradem  Kiel,  das  Sehiff  mil  qleichiastigemt  Ti  j- 
gang.  Navire  wi.  sans  difference  de  tiran: 
d'eau. 

to  E— ,  the  soil,  to  lay  flat,  to  plain  the 

soil  (Build.).    Eincbnen,    pianieren.  Regakr. 

egaliser,  planir,  aplanir. 
E—  page  reverse  (Print.).    Die  Kekrteii- 

RiickseUe.    Page  /.  paire,  verao  m. 
Evening  . . .  — gun  (Mil.,  Mar.).    Der  Abewi- 
sehuss.    Coup  to.  de  canon  de  retraite. 
E—  -star,   vesper,    hesperns  (Asrron.. 

Der  Abendstern.    Etoile  /.  du  aoir,   etoile  <h 

berger,  Venus  /. 
E— -watch  first  and  second  doK-walrh. 

on  board  of  British  ships  from  4  to  6  and  6 

to  8  p.  m. ,  on  board  of  French  ships  from  4 

to  6  p.  m.  for  the  crew  and  4  to  8  for  tht 

officers,  on  all  other  ships  from  4  to  8  p.  m. 

(Mar.).    Die  Abendwaehe,  der  Ptattfuss.  l/iurt 

to.  du  soir. 

Evergreen  (Bot.).    Das  Jmmergrun,  Winteryrita.. 

Sinngriin.    Pervencbe  f. 
Every  rope  an  end  I   See  An  End  under 

End. 

E-  stitch  set  (Mar.).  Altcs  bei,  alles  beke- 
setzt.    Tout  dessus. 

E volute  (Geom.).  Die  Evolule.  Dcveloppee  /. 
d'uue  courbe. 

Evolution  (Math  ).  Das  Wurzelausziehen,  Ex- 
traction /.  d'une  racine. 

E  -  s  pi  under  sail ,   —  under  steam  (Nav . 

Tact.).   Die  Etolulionen  f.  pi.  oder  Manover  m.  pi. 

nnter  Segel ,  unter  Dampf.    Evolutions  /.  yl. 

sous  voiles,  a  la  vapeur. 
E— ,  to  make  — S.    ^fandcrieren.  Evoluer. 
E  -  ,  to  perform  —  s  under  sail ,   —  under 

steam.   Unter  Segel,  unter  Dampf  manovriertn. 

Evoluer  a  la  voile,  a  la  vapeur. 
Evolvent,    Involute    (Geom.).    Dir  Kreu 

evohente.    Developpante  f.  d'une  courbe. 
Ewer.    Die    Giexskanne ,    da*    Giestfass,  ww 

Hdndexeatchen  etc.    Aiguiere  f. 
Exaltation,  liftlng-up  of  a  column,  of  a 
jamb  (Build.).    Die  Aufrichtung,  die  Erriehtu^ 
einer  Sdule ,  eines  Getcandes.    Elevation  /.,  ex- 
haussement  »n. 

E—  of  a  hall-roof  (Build.).    Das  Durchgehe* 
eines  Saales  dureh  svei  Gesehosse.  Exhansse- 
ment  to.  d'une  salle. 
Examen.    See  Tongue  of  a  balance. 
Examination,  trial,  test,  testing  (Tecbn.). 
Die  Priifung.    Examen  to.,  epreuve  /..  easai «. 
E—  by  the  health-officer  (Mar.).    Die  Unter- 
suehung  dureh  den  QuarantaxnebeamUn.  Visite 
/.  aaoitaire. 

E—  of  an  arm  (Arm.).  Die  Untersttehung ,  du 
Besichtigung  einer  Waffe.    Visite  d'une  anne. 

E—  of  the  ship'a  papers.  Die  I'rufung  der 
Sehiff spapiere.    Visite  dea  papiera  du  bord. 
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Examination,  medical  —  (Mar.).  Die  Visite 
dc»  Arztt*.    Visite  du  docteur,  visite. 
;o  Examine,   to   prove  (Techn.).  PrUfen, 

probieren,  unteraucken.  Examiner. 

to  E—  the  depth  and  quality  of  the  ground 
(Mar.).  Den  Grund  ausloten  oder  aturpeUcn. 
Sonder  le  fond. 

to  E—  the  seams  (Mar.).  Die  yahtcn  vititUren. 
Parcourir  lea  coutures. 

to  E     tbe  squaring  (Build.).   See  Squaring 
Bxcandesccnce.    See  White  heat 
to  Excavate  (Techn.).    AuahbKUn,  autgraben. 

Creuser. 

to  E— ,  to  dig  (Railw.).  Abtragen,  aiugraben. 

Deblayer  un  terrain. 
Excavating  getting  (Railw  ).    DU  Gewinnung 
i/<r  Erde  bei  Etdarbeiten.    Excavation  /. 
K— -machine  (Build.).    Die  Grabcmaschine. 

Excarateur  in. 
Bxeavation  (Tunnelling).  Der  Anabruch.  Creuxm. 
E-  (Railw.).    See  Cutting. 
E-  (Build.).    See  Foundation-ditch 
E—  (Salt-w.).    Der    Kammerbau ,    Abbau  von 

SteingaUlageratcUten  durch  Kammer.  Exploitation 

/.  en  chambres  ou  en  halles. 
E—  in  rock  salt.    Die  Kammer  beim  Steinaalz- 

bergbau.    Chambre  f. 

E-,  old  —  (Min.).  Der  aUe  Bau.  Vieux 
ouvrages  m.  pi. 

E— ,  side- —  of  the  principal  heading  (Tun.- 
boild.).  Die  aeitlUhe  Erweiterung  des  Rieht- 
ttoileiu.    Battage  m.  au  large  de  la  galerie  de 

direction. 

Eieavator,  navvy  (Fort.,  Build.,  Railw.).  Der 
Erdarbciter,  EiaenbahnarbeiUr.  Terrassier  m. 
S<e  Digger,  Dredger. 

E-Hillroy's  —  (Hydr.  arch.).  Der  Schauf el- 
bagger.   Drague  /.  a  cuillere. 
Exeeatrlc  (Steameng.).    See  Eccentric. 
Execs*  of  acid,  alkali  etc.  (Chem.).  Der 

Ccxrtchu*$.    Excedant  to. 

E-,  spherical  —  (Math.).    Der  apharuehe 
Ezcest.   Excedant  to. 
Firbauge  (Comm.).   Die  Borse.    Bourse  /. 
K— .   Der  Eraatz.    Rechange  m. 
to  E—  salutes.    Salute  auatauaeken.  Echanger 
des  saints. 

Excisable.  See  Liable  to  the  duty  of... 
to  Excite  the  plat©  (Phot.).    Die  Platte  empjind- 

ikk  nachen.    Exciter  la  plaque. 

to  E — .   See  to  Energise. 
Exeitcr,    robber    (Electr.).    Da*  Reibatuek. 

Frottoir  m. 

Exeremeulum,  refuse,  filth  (Hydr.  arch.). 

Ikr  ntiidtuehe  AbfalUtofl.    Excrement  m. 
Excursion-train  (Railw.).    Der  Vergnilgunga- 

»?•  Train  m.  de  plaisir.    See  Trip. 
Excused  from  doty,  man  —  from  watch  or 

guard    (Mar.).     Dienntfrei ,     der  Freiu-dchltr. 

Exempt  de  service,  homme  exempt  de  quart 

"<  de  garde. 

•o  Execnte  a  battery  (Fort).    Eine  Batterie 

tnvhten.   Construire  uae  batterie. 

«o  E—  earth-work  (Fort,  Build).    In  Erde 

arbciten.  Terrasser. 
Execution   or   construction  of  field-works 

'Jort.)    Der    Sehanzenbau.     Execution  /.  o« 

construction  /.  des  ouvrages  de  campagne. 
ueeative-signal   (Mar  ).     Da*  Auafiihrunga 

'YPul.  Signal  to.  d'execution. 


Executive ...  —  word,  —  part  of  a  command, 
last  word.  Dot  Auafuhrungakommando.  Com- 
mandement  m.  d'execution. 
E —  officer  of  a  man-  of-war.    Der  crate 
Offizier   eines  KrUgmchiffea.    Offlcier   to.  en 
second,  second  to.,  commandant  »i.  en  second 
grands  na vires. 
Exedra,   exhedra    (Arch.).    Die  angebaule 
Xitehe,   der  angebaute  Saal,  der  nisehenartige 
Au$bau.    Exedre  m.,  exhedre  m. 
Exempt  from   duty   (Comm.).  Abgabenfrei, 

xollfrei.    Exempt  de  droits,  en  franchise. 
Exercise  (Mil  ,  Mar.).    Dai  Exertieren.  Exer- 
cice  m. 

E —  (Mar.).    Das  Exrrzieren,  das  Manovrieten 

finer  Flotte.    Evolution      tactique  /. 
E—  aloft.    Das  Ezerzieren   in  der  Takelage. 

Exercice  de  manoeuvre. 
E—    In    firing    (Mil.).    Da*   Excrzicrcn  im 

Feuer.    Exercice  au  feu. 
E— ,  bayonet— .  DaaBajonettf eehten.  Escrime 

/.  a  la  baSonnette. 

E— ,   cutlass— ,   •word—.    Da*  Sdbel- 

feehten.    Exercice  du  sabre. 
E— ,  field — .  Die  Felddientlubung.  Manoeuvre 

m.  d'infanterie. 
E  — ,  flrinjr — .    Die  Schieasiibung.  Exercice 

de  la  charge  et  des  feux. 
E— ,  general- —  at  quarters.    Da*  allgemeine 

GewhittzexerzUren.  Exercice  general  du  canon. 
E— ,  rifle—.  Da*  Qcwehrczerzieren.  Exercice 

du  fusil. 

E— ,  shot  or  shell  lor  — .  Da*  Ercrziergr- 
schott.    Koulet  to.  ou  obus  m.  d'exercice. 

to  E—  the  ship's  company.  Die  Besalzung 
exertieren  la*«en.    Exercer  1  equipage. 

to  E —  troops  (Mil.).  Exerzieren,  eincxerzUrcn. 
Exercer. 

to  E—  (Mil.).  Exerzieren  lasaen.  Faire  l'exercice. 
ExcrciMing  (Mil.).  Da*  Exerzieren,  da*  Exereitium. 
Exercice  to. 

E —  •  ground.    Der  Exerzierplatz.    Place  f. 


d'armes  ou  d'exercices,  champ^  to.  de  Mars. 
Exergue  (Mint,  Numism.).  DU 
to.  d'une  medaille. 


ip  to.  de 

Exergue. 


Exergue 


to  Exfoliate,  to  scale  (Met.,  Miner.).  Ab- 
aehiefern,  loablattern,  sick  abblattem.  S'exfolier. 
See  to  Cleave. 

to  E— ,  to  splinter,  said  of  rails  (Railw.). 
Sieh  abblattem,  tr hit fern.  S'exfolier. 
Exfoliation,  sealing  (Railw.).  Die  Abbldlterung, 
der  Splitter  der  Sehiene.    Exfoliation  /.  du  rail, 
to  Exhalate  (Pbys.)    See  to  Evaporate. 
Exhalation  (Geo!.).    DU  imlkaniaehe  Dampfaua- 

hauchung.    Exhalation  /.    See  Emanation, 
to  Exhaust  (Steam  eng.).    Au*bla*cn.  Vider. 
Exhaust . .  .  —-port  (Steam  eng.).  DU  Dampf- 
au*atrbmungxb'ffnung.  Lumiere/.  d'echappement, 
conduit  to.  d'echappement. 
E—  -  steam.    Der    Abgangtdampf,  Abdarnpf, 
Retourdampf,  gebrauehte,  ausgeblaaene  Dampf. 
Vapeur  /.  d'echappement. 
B —  -  valve.    Da*  AuslaaaventiL    Soupape  /. 
d'echappement. 
Exhausted.   See  Evacuated. 
Exhauster,  fan — .   Der  Exhauator.  Aspira- 
teur  m. 

Exhausting;  (Math.).  DU  Erschopfung,  dU  Ex- 
kauttion.    Exhaustion  f. 

E— machine  for  ventilating  mines  (Miu.). 
DU  Wettermanchine.   Machine  /.  aspirante. 
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Exhaustion.    See  Rare  fact  iou. 

E  —  (Techn.).    Die  Aussaugung,  die  Entleerung. 

Evacuation  /. 
E  —  (Cbem.).  Die  Ausstromung,  die  Auskauekung. 

Exhaustion  /. 
E—  of  the  ores  of  a  mine  (Min.).   Das  Aus- 
haucn,   Verhauen,  dan  Abbauen  cine*  Fetde*. 
Epuisement  m.  d'une  mine. 
E —  of  steam  (Steam-eng.).    Die  Abfiikrung 
des  Dampfes.   Ecbappement  m.  de  la  vapour. 
Exhedra  (Arch.)    See  Exedra. 
to  Exhibit  a  light  on  the  starboard  bow  (Nav.). 
Ein  Lieht  vorn  an  Steucrbord  seigen.  Montrer 
un  feu  par  tribord  devant 

Exhibition  (Techn.).    Die  Austtellung.  Expo- 
sition f. 

E— ,  universal  — ,  International  — .  Die 

Weltausstellung.   Exposition  universelle. 

Kxit  of  the  channel  (Hydrogr.).    Die  Miindung 
de*  Kanals.   Sortie  /.  de  la  manche. 
E—  of  a  river.    Die  Miindung  cine*  Flusses. 
Debouche  m.  d  une  riviere. 

to  Expand  (Phys.  etc.).    Ausdeknen.  Etendre, 
elargir. 

to  E—  the  steam  (Steam-eng.).   Dm  Dampf 

txpandieren.   Detendre  la  vapeur. 
to  E—   (Phys.).    Sieh  ausdeknen.  S'etendre, 

selargir. 

Expanded  metal.  Da*  Slreckmelall,  das  Bleck- 
gttter.    Metal  m.  deploys. 

Expauding-borer  (Locksm.)    Dcr  Expansions- 
bohrcr.    Foret  m.  expansion. 
E  -  •centre-bit  (Techn.) .   See  under  Centre- 
bit. 

E —  -  tap*     Der    Expansions  -  Schraubenbohrer. 
Taraud  m.  a  expansion,  taraud  compensateur. 
Expandability    (Phys.).     Die  Aimlehnbarkeit. 
Expansibility  /. 

Expansion  (Phys.).    Die  Expansion,  die  Aus- 

deknung.    Dilatation  /.,  expansion  f. 

E—  of  the  bow  (Shipb.).  Dot  Ausfallen  im  Bug. 
Epaule  f.  ou  epaulement  m.  de  l'avant 

E-  of  a  fore-  or  stern-plank.  Die  Bandung 
der  untercn  Seilc  der  dussersten  J  Van  ken  im 
Bug  und  Heck.  Ruelte  /.  d'un  bordage  avant 
ou  arriere,  oppose  a  tonture. 

E—  of  cast-iron  (Found.).   Das  Quellen, 
deknen  des  Gusscisens.  Expansion. 

E—  of  steam  (Steam-eng ).  Die 
Detente  f.  de  la  vapeur. 

E—  by  throttle-valve.  Die  Expansion  miUclst 
der  Drosselklappe.    Detente  a  papillon. 

E— ,  fixed  —  (Steam-eng.).  Die  fetie  Expan- 
sion.   Detente  naturelle  ou  fixe. 

E — ,  linear  —  (Railw.).  Die  Ldngenausdeknung 
des  Oleises  infotge  des  Tcmperaturetnflusses.  Di- 
latation lineaire  de  la  voie. 

E— ,  variable  —  (Steam-eng.).  Die  terdnder- 
liche  Expansion.    Detente  variable. 

E — -gear  (Steam-eng.).  Die  Expansionsvorriek- 
lung.  Appareil  m.  de  detente,  mecanisrae  m. 
de  detente. 

E- -Joint  (Bridge-b.).  See  Dilatation- 
joint. 

E — link  (Loc).  Die  Expansionskonlisse.  Cou- 
lisse /.  a  la  detente  variable. 
E  -  -  engine  (Steam-eng.).    Die  Expansions- 
.    Machine  f.  a  vapeur  a  ex- 


Expniision-engine,  of  double 
— ,  multiple  — ,  stage  — .  Die  r»ev,  drrv, 
mehrstufige  Expansionsnasekine.  Machine  a  ex- 
pansion a  double,  triple,  multiple. 

E— •■pace  (Met.)  Der  Sckaektausdehnunqtrmr* 
in  Eisenkochtifen.     Intervalle  at.   pour  l  ex 
pansion. 

E— -valve.  — -slide-valve  (Steam-eng.).  De 
Expansionssckieber.    Tiroir  m.  de  detente,  tiroir 
a  expansion. 

E—  — ,  equilibrium-—,  doable  seat  — . 

Das  DoppelsitMexpansionsventil.    Detente  a  s«- 
papes  equilibrees. 
Expansive,   expansible.    Ausdefmbar.  Ex 
pansif. 

B—  engine  (Steam-eng.).  Die 
masckine.    Machine  f.  a  detente 

Spannkroft.    Force  /.  expanaive. 
E— ,  to  work  — ly.    Jail  Expansion  arbeiu*. 
Marcher  a  la  detente. 
Expedition  (Mil,  Mar.).    See  Campaign. 
Expenses  pi.  of  a  building  etc.  (Build.,  Railv.i 
Die  Baukoslen  pi.   Frais  m.  pL  de  batiase  Se- 
Charges. 

E— of  maintenance,  maintaining  pi  D\? 

UnterkaltungskosUn,  Bcpaiaturkosten.  Frsis  d  en 
tretien. 

E—  for  use  and  waste  of  scaffolding  (Build .j 
Die  K oa  ten  fur  Dar  lei  hung  des  Riislseugs.  Faox- 
fraia  des  echafauds. 
E-   of  working  (Techn.).    Die  Belriebskoden. 


Frais  d'exploitation 
E— ,  extraordinary  — ,  additional  —  or 

charges  pU  Incidental  —  (Build.).  I*U 

yebenausaaben  f.  pi.,  die  unvorkergesehenen  An*- 

gaben.  Faux-fraia. 
E— ,  little  — ,  petty  — .  Die  kleinen  Unkofic*. 

Faux- frais. 

E— ,  travelling—,  allowance  (AdminisL/ 
Die  Reisekostenentsekddigung.  Indemnity  /.  de 
route. 

Experience  of  the  sea  (Navig.).  Die  seemknw- 
sche  Kenntnis  und  Erfahrung.  Pratique  /.  de 
la  mer. 

Experiments  pi.  on  engines,  in  firing  (liar 
Die  Manehinenversueke,  Sekiessversuekem.pl.  Ex- 
periences /.  pi.  de  machine,  de  tir. 

Expert  in  seamanship,  said  of  an  officer  (Mar.). 
Outer  Seemann.    Bon  manosuvrier  m. 
E— .    See  Competent  judge  under  Com- 
petent. 

Expletives  pi.  (Mas.).  See  Expletive  stone:, 
to  Explode*    Explodieren,  platzen,  serspringen. 
Eclater,  exploder,  faire  sauter.   See  to  Burst, 
to  E  —  a  torpedo  (Mar.).  Eine  Seemine  tprengt*. 

Faire  sauter  une  torpille. 
to  E—  a  wreck  with  dynamite  (Max.).  £•* 
Wrack  mil  Dynamit  uprcngen.   Faire  sauter  une 
epave  avec  de  la  dynamite. 
Exploding  (Mar.).  Die  Explosion.  Explosion  /• 
E—    charge    (Firew.).     See  Bouncing- 
powder. 

Exploitation  (Min.).  Die  Ocwinnung  von  Enen 
und  nulsbaren  M mer  alien.  Exploitation  /.,  ex- 
traction /. 

Explorating-shaft  (Min.).  Der  Versuekssekaekt. 

Puits  m.  de  recherche. 
ExploraUon  (Geogr.).    Die  geograpkiaeke  Er- 

forschung.    Exploration  /. 
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opening  of  mineral 

Lagerstdtien. 
f.  des  gise- 

Das 


Exploration  in  miniDg 
beds  (Min).  Die 
Reconnaissance  /*. 
moots. 

lo  Explore  the  country  (Railw.,  Mil.)- 
Geliinde  erkunden,  rekognossieren. 
faire  nne  reconnaissance, 
lo  K—  the  8outh  Sea  (Navig.).   Die  Siidscc 
erfortehen.    Explorer  la  mer  du  Sud. 
to  E— ,  voyage  undertaken  to  —  the  Polar 
Seas.    Die  arklischc  tortchungsrcise.  Voyage  m. 
d'exploration  dans  les  mera  polaires. 
Explorer  (Geogr.).  Der  Forschungsreisende.  Ex- 
plorateur  m. 

Explosion  (Chem.).  Die  Explosion,  die  Entladung. 
Explosion  /. 

E—  of  a  boiler  (Steam -eng.).  Die  Dampfkessel- 

exphsum.    Explosion  d'une  chaudiere. 
E—  of  the  charcoal-pile  (Charr.).   Das  Werfen 

oder  Sehlagen  des  Metier*.  Explosion. 
E— -door  (Met.).  Die  Sicherheitsklappe  anEisen- 

hochofen.    Soupape  f.  de  surete  des  gaz. 
Exploitive.    Explodicrend.  Explosif. 
E-opf.,  explosive  compounds/^.  (Techn.). 

Die  Sprengstoffe  m.  pi.    Composes  m.  pi.  ex- 

plosifs. 

E-  cotton  (Mil.).    See  Cotton. 
Exponent  (Arithm.).  Der  Exponent,  die  Hochsahl. 
Exposast  m. 

E— equation    (Math.).     Die  Ezponential- 
glcichung.    Equation  f.  exponentielle. 
E\poit  duties  pi.  (Comm.).   Die  Ausfuhrab- 

<jaben  f  pi.,  AusfuhrtbUe  m.  pi.    Droits  is.  pi. 

^'exportation. 
Exportation  (Comm.).    Die  Ausfuhr.  Expor- 

Ution  /. 

Exposed,  said  of  an  anchorage  (Mar.).  .Qffen, 
ungeschiitst.  Forain. 

E—  dovetail  (Join.).    See  Dovetail. 
Expositor!  um.  monstrance  (Orn.).  Die  Mon- 

itram,  der  Hottienkeleh.    Ostensoir  m.,  osten- 

soire  m.,  soleil  m..  maison-Dien  /. 
Exposure  (Phot  ).    Das  Belichten  der  Platte. 

Exposition  /.  de  la  plaque. 
Eipress  (Tel.).    Der  Eilbote,  der  Express.  Ex- 

pres  m. 

E — locomotive  (Railw.).    Die  Schnellxugs- 
lokomotire ,   Eilxugslokomolive.     Machine  /.  a 
grande  vitesse,  machine  pour  trains  expres. 
E-- train  (Railw.).    Der  Eilxug,  Kourierxug. 
Train  m.  expres. 
Expropriation  (Railw.,  Min.  etc.).    Die  Expro- 
priation, die  Enteignwig  ton  Eigentum  fiir  b'ffent- 
tithe  Zwecke.    Expropriation  /.  pour  cause  d'uti- 
lite  publique. 
to  Extend  (Techn.).  Ausdeknen,  recken,  streeken. 
Etendre. 

to  E—  a  claim  in  a  certain  direction  (Min.). 
Ein  Grubenfeld  streeken. 
Extending  (Dyer.).    Das  Ausbreiten  der  Haute 

»»  der  Farbe.    Coudrement  m. 
Extension  (Phys.).    Die  Dehnung,  Ausdehnung. 

Allongement  m. 

B—  of  protest  (Comm.,  Mar.).   Die  VerkUunng. 
Proces  m.  verbal,  rapport  mi. 

of  the  track  of  a  railway.    Die  Oleisver- 
langerung,   Allongement  d'une  voie. 

strain,  stretching-Mtraia.   Die  Inan- 
*pn««AnaAin<  auf  Zug.  Travail  m.  a  l'extension. 
"  (Astron.).    See  Amplitude. 


Exterior  . . .  —angle  ( Build.).    See  Salient 
angle  under  Angle. 
E —  door  (Build.).    See  under  Door. 
E—  opening  of  the  embrasure  (Fort.).  .See 
Mouth. 

External...  —  angles  pi.  (Qeom.).  See  Angle. 
B —  orthography  (Build.).    See  Upright 
projection  under  Projection. 
Extinguishing  apparatus.    Das  Liitchgeral. 

Appareil  m.  de  service  des  incendies. 
Extirpator,  grubber  (Agric).  Der  Ezstirpator, 
der  Grubber,  der  Grimmer,  die  Scharegge.  Ex- 
tirpateur  m. 

Extra  large  post  and  extra  large  bank- 
post  (Pap.).    See  under  Post. 

Extract  (Chem.).  Der  Ausxug,  das  Extrakt.  Ex- 
trait  m. 

to  E— .    Extrahieren,  ausxiehen.  Extraire. 
to  E-,  to  ellminnte  (MetA    MetaUe  aus 

den  Erxen  gewinnen.  Extraire. 
to  E—  a  root  (Arithm.).    Eine  Wurxel  aus- 

siehen.   Extraire  une  racine. 
Extracting.   See  Extraction. 
E— ,  extraction  of  metals  (Met).   Die  Ge- 

winnung.    Extraction  /. 
E — ,  direct  —  of  malleable  iron  from  the 

ores.  Die  JiennarbeU.  Extraction  directe  du  fer. 
E—  of  the  syrup,  sweeting  (Sug ).   Die  Ge- 

winnung  des  Saftes.    Extraction  du  jus. 
E-  (Met  ).    Die  Laugerei,  das  Auslaugen,  die 

na**e  Extra ktion    Extraction  a  voie  humide. 
Extraction  of  the  juice  (Sug.).  Die  Saftgewinnung. 
Extraction  /.  des  jus  de  diffusion. 
E— ,  separation  (Techn.).   Die  Abschcidung. 

Extraction,  separation. 
E — work  (Met).  Die  Laugerei,  die  LaugeanstaU. 

Usine  /.  d 'extraction. 
Extractive,  —  matter  (Chem.).  Der  Extraktiv- 

ttoff.    Extractif  m.,  matiere  /.  extractive. 
Extractor  (Art.)     Der   Gesehossxieher  fiir  Qe- 
nekutxe,  Schussxisher,  der  Kratxer,  das  Raumtisen 
fUr  Handwaffen.    Crochet  m.  de  decbargement, 
pour  canons,  extracteur  m„  pour  fusils. 
E—  (Gun-m.).    Der  Auswerfer  der  abgefcuerten 

Patronenkiilsen.    Extracteur,  ejecteur  in. 
Extrndos  of  an  arch  or  of  a  vaulting  (Arcbit). 
Der  liogenrUeken,   Qcwiilbrueken.    Extrados  m. 
See  also  Back. 
Extreme  height,  —  breadth  (Mar.).  See 
Height  and  Breadth. 

E— s  pi  of  the  hearth  (Met).  Die  Baeken- 
sliieke  n.  pi.  Costieres  /.  pi.  d'un  haut-four- 
neau. 

E— ,  extreme  terms  pi.  of  a  proportion 
(Aritbm.).   Die  ausseren  Gliedcr  n.  pi.  Terrnes 
in.  pi.  extremes. 
Extremities  pi.  of  the  beam  of  a  balance. 
Die  End™  n.  pi.  des  Wagebalkens.  Cornes  f.  pi. 
du  fleau  d'une  balance. 
Eye  (Techn.).   Das  Auge,  das  6hr,  die  Ose,  Okse. 
(Eil  m.,  oeillet  in.,  aeillard  m. 
E—  (Print).    See  Face  of  the  body  of 
letters. 

E— ,  bull's-—,  ox—,  a  kind  of  dormer-window 
(Build.).  Das  Oehsenauge.  Lucarne/.  a  oeil-de- 
bceuf. 

E— ,  bull's —  (Navig.).  See  Dutchman's 
breeches. 

E— ,  bull's- —  (Shipb.).  Das  Oehsenauge.  (Eil- 
do-bceuf  m. 
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Eye  —  Eyelet. 


Eye,  dead- man's—,  a  kind  of  dormer- 
window  (Build.).  Das  Fledermausfenster,  der 
Sehtnalbensekvanz.  Lucarne  /.  ronde,  lucarne 
a  tabatiere. 

E— ,  Elliot's  —  (Mar.).   Das  Elliotaugc.  Epis- 
sure  f.  a  ceil  ponr  cables. 
E— ,  FlcmUh  — ,  spindle-—,  made  — 

(Mar.).  Das  fidmisehe  Auge.  CEil  a  la  flamande. 

E— ,  selenium  —  (Phys.,  Electr.).  Da*  Sc- 
leniumauge.    CEil  a  selenium. 

E— ,  height  of  —  above  the  sea-level  (Nav.1. 
Die  Augenhohe  ilber  dem  Meeresspiegel.  Hau- 
teur f.  de  1'obU  au-dessus  du  niveau  de  la  mer. 

E — ,  right  in  the  wind's  —  (Mar.).  See 
(lead  to  wind. 

E— ,  running--  (Mar).  Der  Sehiebeknoten, 
Laufknoten.    Noeud  ro.  coulant. 

E—  of  the  anchor  (Pont.)  Das  Ankerauge. 
CEil  de  1'ancre  ou  de  la  verge. 

E  -  of  an  axe  or  a  hatchet  (Techn).  Die 
Haube,  das  Ohr,  das  Auge  eincr  Azl,  das  Helm- 
loch.    CEil.  douille  /. 

E—  of  a  binding-withe,  loop,  noose  (Fort.). 
Die  Schltnfe,  die  Schlinge  eincr  Bindeuiede,  die 
Wicdcnfchlingc.    Boucle  /.  d'une  hart  a  Her. 

E—  of  the  bit-cheeks  of  a  bridle-bit  (Saddl.). 
Das  Auge,  das  llavptgehtellloch.  CEil  de  la 
branche. 

E—  of  the  blast-pipe  (Met).  Das  Diisenauge. 
CEil  de  la  buse. 

E—  of  a  bolt,  bolt  .  Das  Bolzcnauge.  CEillet 

d'un  boulon. 

E  —  of  the  crank  (Mach.).  Das  Auge  des 
Krummzapfcns.    CEil  de  la  manivelle. 

E— ,  large —  of  the  crank.  Dan  Auge  fur  die 
Kurbcltcelle.    CEil  de  l'arbre  de  la  manivelle. 

E— ,  small  —  of  the  crank.  Das  Auge  fiir 
den  KurbcUapfcn.  CEil  du  bouton  de  la  ma- 
nivelle. 

E —  of  a  furnace  (Met).    Das  Auge.  CEil. 

E—  of  the  hammer  (Forg.).  Das  Stieltoch, 
Ifelmiihr.    CEil  du  marteau,  emmanchure  f. 

E—  of  the  heddle  of  a  leaf  (Weav.).  Die 
Sehleife,  das  Auge,  das  Hatuehen,  Lilzenhdus- 
eben,  der  Sehliek  der  Lilzc  eines  Sehafls.  CEillet, 
boucle  /.,  coulisse  /.,  colisse  f.  d'une  lisse  de 
la  lame. 

E—  of  the  Ionian  volute  (Archit).  Das  Augc 
der  ionitchen  Sehnecke.  CEil  de  volute,  an- 
con  w». 

E —  of  a  link  or  hinge  (Locksm.).  Das  Ge- 
winde  eines  Scharnicr*.  Cbaruon  to.  d'une 
chamiere. 

E—  of  a  millstone.    Das  Auge,  das  Steinloch 

eines  Miihlsteiu*.    (Eillard  d'une  meule. 
E—  of  a  needle  (Needle-m  ).    Das  Sadelohr. 

CEil,  trou  m..  chas  wi. 
E—  of  a  ram  or  crane-iron((Build.).  Die  Habc, 

das  Lock  des  Kropfeiscns.    CEil  d'une  louve. 
E—  of  a  rope  (Pont.  etc.).    See  Loop. 
E— ,  pinhole  of  a  sear-spring  (Gun-m.).  See 

Sear-spring. 

E —  in  the  shuttle  (Weav.).  See  Chamber. 
E—  of  a  stay,  when  synonymous  to  bight  of 

a  stay.    Das  Augc,  (friiher  aueh:)  der  Kragen 

des  Stages.    Collet  tn.  d'etai. 


Eye  of  a  pair  of  shrouds  or  backstays  (Mar.). 
Das  Auge  eines  Spawn-Wants  oder  der  Dardunen, 
Wankauge.  Capelage  tn.  des  baubans  on  gal- 
haubans,  (l'ensemble  de  tous  les  capelages  sur 
le  ton  d'un  mat  s'appelle  aussi :  capelage, 
mais  en  ce  cas  on  dit:  le  capelage  du  mat  de 
misaine,  du  grand  mat  etc.). 

E—  at  the  end  of  a  stay.  Das  Augc  des  Stages. 

CEillet  d'e-tai. 
E—  of  the  trace  (Art.).    Die  Ose.   Ganse/".  du 

trait  ganse  do  prolonge. 
E—  of  a  spherical  vault  (Build.).   Die  Xabcl- 

offnung  einer  Kuppcl.    CEil  de  d&me. 

E—  of  the  wind,  wind's  —  (Navig.).  Die 
Riehtung,  aus  vicleher  der  Wind  kommt.  <Eil 
du  vent,  lit  m.  du  vent  ©P»      du  vent 

E— ,  to  be  in  the  wind's  —  (Navig.).  Rccht 
im  Wind  sein,  den  Wind  recht  ron  vorn  haben. 
Etre  dans  le  lit  du  vent. 

E — bar  (Bridge-b.).  Die  Augenbarre,  der  Augen- 
stab.   Barre  f.  a  ceillet 

E— bolt,  ejred  bolt,  ring-bolt  (Build., 
Shipb.,  Locksm.).  Der  Augenbolten,  Ring'tolzcn. 
Boulon  m.  a  ceillet  anneau  m.  a  pitoo,  cheville 
/.  a  ceillet. 

E  and  hey.   Der  Splintbolzcn,  KeilboUen, 

Bolzen  mtt  Vorstcekrr,  Sckliessboizen.  Boulon 
ou  cheville  a  clavette,  cheville  a  goupille. 

E  ,  ring-bolt,  an  iron  bolt  with  eye.  to 

which  may  be  fitted  an  iron  ring  (Cartwr., 
Art.).  Der  Ringnagel,  der  Ringbohcn.  Piton 
m.,  piton  a  anneau,  cheville  a  boucle. 

E-- ehanncl  (Needl.).  See  Channel  for 
the  eye. 

E- -flap  (Saddl.).    See  Blinker. 

E— glass,  — lens  (Opt  ).  Das  Okntar,  das 
Okularglas.    Verre  wi.,  oculaire,  oculaire  m. 

E  ,  monoele.  T>as  Augenglas,  der  Kndfer, 

der  Klcmmer  fur  ein  Auge.  Monocle  tn.,  lu- 
nette /.,  lorgnon  tn. 

E  ,  double  — .   Der  Kneifer,  der  Xasen- 

quetsehcr.  Lorgnon  m.  a  deux  branches,  pince- 
nez  ro. 

E  -  -holes  pi.  in  pewter.   Die  Augen  im  Zinn. 

Yeux  tn.  pi.  de  perdrix. 
E— -piece  (Opt.).    Das  Okular.    Oculaire  m. 
E  ,  to  focus  the  — .    Das  Okular  ein- 

stcllen.    Mettre  l'oculaire  au  point. 
E —  —  tube.   Das  Okularrokr.  Porte-oculnire. 
E — plate  (Cartwr.).    Die  Deiehselstutzkappc. 

Douille  f.  de  servante. 
E— -screw  (Locksm.).    Der  Schraubenring,  die 

Ringschraubc.    Anneau  m.  a  vis. 
E— shot  (Mil.  etc.).  Die  Qesichtswcile.  Portee 

/.  de  la  vue. 

E  sketch   (Topogr.,  Draw.).     .See  under 

Sketch. 

E— -splice  (Mar.).    Die  Augsplissung.  Epis- 
aure  /.  d'a-illet 
Eyelet,  —  hole,  oylet  (Build.).   IHe  Daehluke. 
CEillet. 

E—  hole  (Mar.).  Das  Gatchcn  in  einem  Scgel. 
CEil  de  pie. 
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Fabric,  atnfl*  (Weav.).    Das  Zcug,  der  Stoff. 
Etoffe  f.   See  Cloth,  Staff  and  Fabrick. 
F — ,   rooflng* — ,  roofing-felt,  roofing- 

paper  (Build.)-    See  Tar-board. 
W— ,  shot      glace  -  (Weav.).  Der  Changeant, 

das  schillemde  Zcug.   Etoffe  /.  glacee. 
K— •   waterproof  — .   See  Waterproof 

tissue  u*rfcr  Tissue. 

to  Fabricate.   Fabriziercn.  Fabriqaer. 

Fabrication,  manufacture.  Die  Fabrikation. 
Fabrication  /. 

F—  of  lampblack.  Die  Russbreniurei.  Fabrica- 
tion dn  noir  de  fumee. 

Fabrick  (Build.),  Das  Baubureau,  die  Banbehorde, 
die  Baukasse,  (von  katholUchen  Kitchen:)  die 
Fabrik.    Fabrique  /.    See  Fabric. 

Face,  surface,  superficies  (Draw.).  Die 
Vorderfldche,  die  Aussenseite,  Aussenfiiehe.  Face 
superficie/.  anterieure,  parement  to.,  coW  m. 
de  devant. 

F —  (Arch  it).    See  Front  of  a  building. 

F—  (Topogr.).   Sec  Slope  of  a  hill. 

F—  (Min.).    See  Wall  of  a  shaft. 

F — .    See  Observe. 

F —  of  the  anvil.    See  Anvil-plate. 

F—  or  eye  of  the  body  of  letters  (Print.). 
Die  Flaehe,   die  Spitze,   das  Auge  de*  Buck-  [ 
stabens  am  Schriftkcgcl.    (Eil  m.  d'une  lettre,  j 
CBil  du  corps  de  lettre. 

F—  of  the  boss  (Wheel ).  Der  Stow  der  Nabe. 
Face  du  moyeu. 

F —  of  a  coal-seam  (Min.,  Derbysh.).  Die  dem 
Streichen  parallrle  Wand,  der  Abbaustoss  de» 
Kohlenflbtzc*.  Front  to.  de  I'ouvrage  suivant 
la  direction  d'uue  coucbe  de  bouille. 

F —  of  cleavage  (Miner).  See  Cleaving- 
plane. 

F— ,  plane  of  a  crystal  (Miner.).  Die  Krystall- 

fiachc.    Face,  facette  /.,  pan  m. 
F —  of  a  catting  (Railw.,  Roads.).    Die  Durch- 

ttithb<j*chung ,    Einschnittsboschuny.  Parement, 

escarpe  /.  de  la  tranches,  du  deblai. 
F— ,  wall  of  a  gallery  (Min.).    Der  Streelen- 

ttoss,  die  Ulmc  des  Stollns.  Paroi  /.  d'une  galerie 

ou  d'une  voie. 

F—  of  a  gun,  of  the  muzzle  (Art.).  Die  Vorder- 
Jtarhe  einer  Kanonenmiinduny.  Tranche  /.  de 
la  boucbe. 

F— ,  flat  aide  of  a  hammer  (Tecbn.).  Die 
Hammerbahn.  Aire  /.,  face,  table  /.,  plat  m. 
du  marteau. 

F —  of  the  hammer  of  flint-locks  (Gun-m.). 

Die  Stahlbakn.    Face  de  la  batterie. 
F — •  pi.  of  a  hammer  cloth  (Saddl.,  Coach-in.). 

Die  Seiientcile  m.  pi.  einer  Bockdcckc.  Cdtes 

to.  pi.  d'une  bousse  de  carosse. 
F— ,  front,  forepart  of  a  high  furnace 

(Met.).  Die  Arbcitsseite  eines  Hochofcns.  Avant 

m.  du  fourneau.  face  de  coulee. 
F—  of  a  mine  work,  end  of  the  workings 

(Min.).    Der  Stoss,  Abbaustoss,  das  Strebort. 

Front  to.  de  la  galerie  ou  de  la  taille. 

Tedmolog.  WSrterbueh.  II. 


Face  of  a  piece  of  ordnance  (Art.).  Die  Miin- 

dungsfliiehe.   Tranche  /.  de  bouche. 
F —  of  a  plane  (Join.,  Carp.).   Die  Hobelsohle. 

Semelle  /.  ou  pan  m.  du  rabot. 
F—  of  a  slide-valve  (Steam-eng.).  Die  Schieber- 

Jiorhe,  der  Schieberspiegel.    Qlace  /.  ou  table  f. 

d'un  tiroir. 

F—  of  a  stone,  forepart,  frontal  aide, 

bead  of  a  stone  (Build.).  Das  Haupt,  die 
Kopfseite,  die  Stirnfliiehe  eines  Steins.  Panneau 
to.  de  tete,  parement  d'une  pierre. 

F —  of  a  tooth  of  a  wheel  (Macb.).  Die 
Stirnflaehe,  die  Kopfseite  eines  Radsahnes.  Face 
d'une  dent  de  roue. 

F— ,  front  of  a  tunnel.  Die  Tunnelfassade. 
Tete  /.  du  tunnel. 

F—  of  a  vault  (Build.).   Die  Stirnflaehe,  die 

(fevo'lbstirn.  Parement  ou  front  m.  de  voute. 
F—  of  a  wall  (Build.).    Die  Aussenseite,  das 

Mauerhaupt,  die  Mauerttirn.  Parement  exterieur 

ou  ante'rieur  d'un  mur,  face  /. 
F— ,  battered  —  of  a  wall  (Hydr.  arch.). 

Die   Bbsehungsfidehe    einer   Ufcrmauer.  Pare- 
ment d'un  mur. 
F—  of  a  watch.    See  Dial. 
F —  of  a  work  (Fort.).    Die  Face,  die  Oesiehts- 

linie  einer  Schanse.    Face  d'un  ouvrage. 
F —  of  the  workings  in  a  colliery  or  iron-stone 

mine.    Der  Abbaustoss,    Ortstoss.  Taille 

front  de  taille,  front  d'abatage. 
F— ,  dead  — .   See  Blind  wall. 
F— ,  lateral  — .   See  Side  of  a  wedge. 
F— ,  lateral   — .   aide — ,  flank-front. 

Die  Seilen/ront,  die  Seilevfassade.    Facade  /. 

de  cote. 

F— ,  long  —  (Fort).    See  Branch. 

F— ,   main   — ,   principal    front.  Die 

Haupt  front,  die  Haupt fastade.  Facade  principale. 
F-,  aide--  (Draw.).    See  Profile, 
to  F—  (Turn).    See  to  Surface, 
to  F—  (Fort).    See  to  Revet, 
to  F—  anhlara  (Stone-c).    Werksteine  ab- 

arbeiten.    Degroesir,  dresser,  tailler. 
to  F—  the  enemy  (Mil.)-    I>cm  Feinde  die 

Stirn  bietcn.    Faire  face  a  1'ennemi. 
to  F— ,  to  black  a  mould  (Found.).  Die 

Form  bestauben.    Saupoudrer  le  moule. 
to  F —  another  building ,  a  river  etc. ,  said  of 

A  building.    Front    maehen    yegen  .  .  .  Faire 

face  a  .  .  . 

to  F—  slopes  (Railw.).  Boschungcn  xerkleiden. 
Revetir. 

to  F—  a  wall  etc.  (Build.).  Vcrblenden,  xer- 
kleiden, bclegen.    Revetir  parer. 

to  F—  a  front-wall  with  bricks.  Eine  Front- 
maucr,  mtt  Zieyeln  verblendcn.  Revetir  une 
facade  de  briques. 

to  F—  a  bay-work  with  bricks.  Die  Faeh- 
wand  vcrblenden.    Kevotir  lea  pans  en  briqae. 

F—  -  hammer  (Forg.).  Dcr  Bahnsehlagel, 
Pfahnenschliigel.  Marteau  m.  a  reparer  la 
panne  d'un  marteau  de  forge. 

37 
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mould  —  Fahlunlte. 


Face-mould    (Huild.).    Die  Lekre  fur  das 

Maucrhaupi.    Panneau  m. 
F— painter.   Sec  Portrait  painter 
F — piece  (Sbipb.)    Das  Fiillatilck  zwrschen  den 

Kitirn  de*   Gatlion  achcgga.    Remplissage  m. 

des  jottereaux  ou  dee  dauphins. 
F— -plan,(Archit).   Die  Zeiehnung  der  Haupt- 

fassadc.  Elevation  /.  principal e. 
F— plate  (Iron  shipb.).    Die  Obenplatte. 

F  (Turn.).    Die  Planscheibe.    Plateau  m. 

F — wall,  facing-wall  (Build.).    Die  Stirn- 

mauer.   Mur  m.  de  front. 
F — wheel  (Mach.).    See  Crown-wheel. 
F —  -  work  (Build.).    Das  ausserc  Mauerwerk, 

das  Mauerkaupt.    Pare m en t  in. 
F—   —   stones  (Build.).    Die  Vorsetzsteine. 

Moellons  ro  pi.  pour  les  pareraents  vus. 
Facet,  little  face  (Draw).    Die  Heine  Fliiehe. 
Facette  /.,  petite  face  /. 
F — ,  small  surface  (Jew.,  Stone-c. ,  Glass.). 

Die  Facette,  die  Rautcnflacke ,  die  Schleifaeite. 

Facette. 

Facia  (Archit.)    See  Fascia. 

F —  writer.  Dcr  Glosschildmalcr.  Enseigneurm. 
Facie*  (Geol.).    Die  Facie*.    Fades  in. 
Facing  (Carp.).    Das  uber  cine  faule  Stellc  im 
Holz  genagelte  Deckttiick.   Placage  m.,  placard  m. 
F— ,    surfacing    (Turn.).    Das  Plandreken. 

Faconnage  m.  d'une  surface  piano  au  tour. 
F —  of  a  wall  (Build.).  Die  Verblendung,  die 
Bekleidung  mil  Blendstemen.  Revetement  tn., 
faux-parement  m.,  parure  /'. 
F—  with  fascines  (Hydr.  arch.).  Die  Rauk- 
vekr,  die  Berauhwehrung.  Fascinage  m.  et 
clayonnage  tn. 

F—  with  masonry  laid  in  mortar  (Build.).  Die 
Bekleidung  mit  Pfiaater  im  Mdrtelbett.  Revete- 
ment en  maconnerie  hydraulique. 

F —  with  a  well  packet  layer  of  stones  laid 
dry  (Build.).  Die  Bekleidung  mit  Trocken- 
mauerwerk.    Revetement  en  pierres  seches. 

F — -board  (Join.).  Das  Bctcgkolz,  Blend  hoi*, 
das  Verkleidnngsbrett.    Bois  tn.  de  garnisaage. 

F — brick  (Build.).  Dcr  Bletulziegel.  Brique/". 
de  parement  ou  de  parure. 

F — sand  (Found.).  Dcr  Schcidesand.  Sable 
m.  fin  de  moulage. 

F — sod  (Fort.,  Build  ).  Dcr  Dcrkraaen,  die 
Rosendecke,  die  Deeksode.  Gazon  m.  plaque^ 
gazon  pose  de  plat. 

F — stone  (Build.).  Der  Blendstein.  Pierre/", 
de  parure  ou  de  parement. 

F — -wall.    Sec  Face-wall. 
Factitious.    Naekgcmacht,  unecht.    lmite,  con- 

trefait. 

Factor  (Math.).    Der  Faktor.    Facteur  m. 
F —  of  a  merchant  (Comm.).  Dcr  Agent,  der  Ver- 

trcter,  der  Kommissionar  einca  Kaufmanns.  Agent 

m.,  representant  m.,  commissionnaire  m. 
F —  for  goods.    Dcr  Gutercrpcdilor.  Commis- 

sionaire-expeciiteur  wi. 
F— ,    reducing  -  — .     Der  Rcduktionsfaktor. 

Facteur  de  reduction. 
Factory  (Tecbn.).    Die   Werkstalt ,  das  Atelier. 
Ouvroir  tn.,  atelier  tn. 

F—  in  foreign  countries  (Comm.).  Die  Fak- 
torri,  die  HandcUniederlatxung.    Comptoir  tn. 

F — -plant.    Die  Fabrikanlatjc.    Usine  f. 

F— ,  floating  —  (Mar).  Die  »chuimmendc 
Wcrkstatt,  das  Werkstottenarkiff.  Atelier  flottant, 
usine  /.  ttottante. 


Factory,  gun-powder  — .   See  Powder 

mill. 

F-,   machine — .   Die  MoachinemverkUcv 

Atelier  den  machines. 
F-,  small-arm  -.  Die  Wafenfabrik.  Mats 

facture  /.  d'armes. 
Faenla  of  the  sun  (Astron.).    Die  Sonnmfatkei. 
der  helle  Fleck  in  der  Sonne.    Facule  /.  <h 
soleil. 

to  Fade.   See  to  Lose  colour. 

to  Faff,  said  of  the  wind  (Meteor.).  5ro*»rw 

vchen,    Souffler  par  rafales. 
Fag-end  cut  from  a  rope  (Mar.).  Der 
aekniUene  Kukschwam.    Mouchure  /.  d'un  cor 
dage. 

F  of  a  new  coil  of  rope  (Rope-m.).  1^ 

Hundeende  einer  vollen  Trosse.    Temoins  tn.  -r 

d'un  cordage  neuf. 
F—  —  of  a  rope  (Mar.).   Der  Kuk+chrc* 

eines  Tones.    Bout  tn.  de  commis. 
F  ,  to  cut  off  the  —  and  whip  the 

end.    Das  Hundeende  abaekneiden   mmd  <tm 

Takelung  auf  das   Ende  set  ten.    Cooper  ta 

temoins  et  surlier  le  bout, 
to  F—  oot  (Mar.).    Ausfransen.    S'oaer  par 

le  bout. 

to  F—  out  the  ends  of  standing  ropes  (Mar 
Die  Enden  des  atehenden  Gtttea  bepulaen ,  do 
Kuksehwanz  abaekneiden.    Rafraichir  les  ma- 
noeuvres dormantes. 

to  F —  ont  a  rope's  end  or  canvass  (Mar. 

Aufpfliicken,  auspjliicken,  ausplusen.    Defaire  it 

vieux  cordages. 
Fagot,   false    muster    (Mar.,    Mil.).  I* 
Knepeling ,  der  bUnde  Mann.    Paase  volant  «, 
individu  porte  en  France  aur  le  cdte. 
F— ,  faggot,  bundle  of  brush- wood  (Hydr. 

arch.,  Fort.,  Met).    Die  Welle,   das  Re\*v}- 

biindel,  (niederd.:)  die  Waae  (Waose).  Fago; 

m.,  faisceau  m.  de  menu  bois  ou  de  branchage$ 

•SV<  Fascine. 
F— ,  faggot  for  sapping  (Fort).    Die  WtiU. 

das  Sappenbiindel.    Fagot  de  aape. 
F —  of  staves  for  making  a  cask  (Coop.; 

Die  Schove,  die  Sckaube,  das  Fasskolz.  Fagot 

de  merrain. 

F—  of  iron,   pile  (Roll.).    Das  Eticnpatei. 

Fagot  de  ramasse,  paquet  tn. 
F— ,  pile  of  slabs  for  plate-making  (Met  l 

Die  Zangc,  das  Pack.    Trousse  f. 
F— ,  faggot  of  steel  (Met).   Das  Stakipakd 

Fagot  d'acier. 
F-,  pile  for  steel-refining  (Met.).  Die  Garl*. 

Trousse  d'acier. 

F —  of  wires  for  the  core  of  an  electro-magnet 
(Magn.).     Der    Drahtkern,    das  DraktbundtL 
Faisceau  de  fils  de  fer. 
F — ,  magnet! wed  —  (Phys.).  Das  magnetittb 
Magazin,  das  Magnetbundcl  Faisceau  aim  ante 
F— iron,  fagotted  Iron  (Met).  Das  Pake- 
eisen,  Schrotrisen.    Ferraille  /. 
Fagotted  Iron  furnace  (Forg.).    Der  Alt- 
eisenschweissofen.    Fourneau  m.  ou  four  m.  d'af- 
linage  de  la  ferraille. 
Fagged  rope  (Mar.).    Das  ansgefranste  Ta* 

Filin  m.  stripe. 
Fa  hi -ore  (Miner.).   Sec  Tetrahedrite. 
Fa  hi  unite,    hard   fahlunlte,  trielasite 
(Miner.).    Dcr  harte  Fahlunit,  Triklasit.  F&hiu- 
nite  /.  dure,  triclasite  f. 
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to  Fall  - 

»  Fail,  said  of  the  wind  (Navig.).  Wegbleiben, 
Mill  werden,  nickt  atark  genug  sein.  Manquer. 
to  F — ,  in  manoeuvring,  to  miss  (Mar.).  Ein 
Mandver  verfeklcn ,  nicht  oder  schleeht  oder  *ur 
Zeit  auafiihren.  Manquer 


to  Fall. 
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(Hydr.  arch.).  Die  gemauerte  Einfaaarmg 
^Vajwtrbcckcnt.     Falcrc  wi. 


noeuvre. 

allure,    fall,    destruction    of  a  wall 

(Build.).  Der  Mauerenutnn.  Rapture/".,  ecroule- 

ment  m.  d'un  mar. 

F-  (Mil.).    See  Fault. 

F — •  pL  (Phot).    Die  FehUr.   Accidents  m.  pi. 

¥—.   Die  verfehlu  Arbeit.   (Euvre  /.  manquee. 

F— ,  this  ship  is  a  —  (Mar.).   Dieaea  Schiff  i*i 
ein  verfehlte*.    C'est  un  navire  manquee. 
••lata  pi   (Distill.).    Der  Naeklauf.  Repasses 

/.  pi.,  eau-de-vie  f.  derniere,  apres-coulant  m. 
Pair,  said  of  the  weather  (Mar.).    Out,  athbn. 

Bean  temps. 

F-,  said  of  the  wind  (Mar.).    OUnttig.  Bon 
vent. 

F—  (Shipb.).    Regelma**ig,  gut,  eben,  tlreekend. 
Bean,  pur. 

to  F — .    See  to  Dub  bright. 

F— booth.    See  Booth  in  a  fair. 
F airing   the    body    (Shipb.)-    Da*  Zuaammen- 

itimmen  tier  vrrze niedenen  Kurven  in  der  Kon- 

itruktioiuxeichnung  de*  Sehiffes,  der  Schiffsrieae. 

Redaction  f.  du  devis  de  traced 
Fair-leader  (Mar.).    Da*  WegveUer-Klotje,  der 

Wtgveiaer,   doa  Seherbrett,  die  Seherlatte,  die 

Sckerlriate.    Conduit   m.,    pomme  f.  gougee, 

rsteau  «.,  pomme  de  conduite. 
Fairway  (Navig.).    Doa  Fahrwoaaer.   Cheoal  in., 

paase  f. 

F— ,  buoyed  — .  Dos  bctonnte  Fahrwoaaer. 
Chenal  balise. 

F— ,  pilot's  — .  Dae  Lotacnfahrwaaaer,  wo  ein 
Lotae  die  Fiihrunq  dea  Srhiffea  ubernehmen 
nut*.   Cbenal  oil  le  pilotage  est  obligatoire. 

F— ,  to  iuIns  the  — .  Da*  Fahrwoaaer  ver- 
fehlen.   Masquer  la  passe. 

F—areh  (Bridge-b.).    Die  Schiffl ohrtanffmmg 
einer  Jirwke.    Arche  /.  mariniere. 
Fake  of  a  cable  or  hawser-rope  (Mar.).  Die 

Butht  tinea    aufgeaehoaaenen   Kobeltaua,  einer 

Pfcrdeleine,  cine*  Jtojereep*  etc.    Plet  m.  d'un 

able  ou  d'une  grosse  amarre ,  plet,  pli  m. 

(.plet*  s'applique  aux  cables,  ,ph*  a  cordage 

qoelconque). 

F— ,  the  — s  pi  catch  each  other,  there  are 
catch —  pi.  in  the  cable.  Die  Buchten  f.  pi. 
dea  Kabcla  fongen  aieh.  Les  plis  in.  pi.  du 
cables  s'attrapent,  se  levent  en  s'attrapant. 
F— ,  catch—.  Die  verfangene  Jiucht.  Faux- 
plet  a. 

F-,  Flemish  — ,  Flemish  coll.  Die  Tau- 
tcheibe,  da*  in  einer  Seheibe  aufgetehoaaene 
Tan.  Glene  /.  en  galette,  glene  plate. 

F— ,  French  — ,  French  coil.  Da*  in 
Atklcn,  gUUt  turn  Lauftn  Uinga  Deck  aufge- 
ifiumene  Tau.  Glene  plate  en  g  ,  gl«n«  en 
driaae  d'hune,  glene  tilante,  glene  de  mer. 

»  to  make  a  French  — .    In  Aehten 
«*f*chicaacn.    Lover  en  8  • 

1°  F— ,  to  —  down  (Mar.).    Fin  Tau  auf- 
KklUuen.   Lover.   See  alto  to  Coil, 
to  F—  round  pegs  (Mar.).    I'm  Ndgel  belegen. 
Tourner  autour  de  chevilles. 

»»Wtatory   (Join.,   Archit).    See  Folding- 
stooL 


tine* 

Fall  (Phys.).    St*  Descent  of  a  body. 
F — *  gin —  (Art  ).    Dai  Hebcteugtau.  Cable 
«.  de  chevre. 

F—  and  tackle  (Mach.).    See  Tackle. 
F— ,  slope  of  a  river ,  of  a  road  etc.  Da* 

OefdUe.   Inclination  f. ,   pente  /.    See  alto 

81  ope. 

F—  (Railw.).   See  Ascent 

F—  of  the  barometer  (Meteor.).   Da*  Fallen 

de*  Barometer*.    Baisse  f.  barometrique. 
F-,  deversolr  of  dikes  (Hydr.  arch).  Der 

Abfiu**,    der    VberfalL    Deversoir    m.  d'une 

digue. 

F —  of  earth.    .See  Land -slip. 

F—  of  a  ship's  deck  (Shipb.).  Der  Abaatz  oder 

Brueh  im  Strak  de*  Deck*.    Ravalement  m.  du 

pont 

F—  in  the  handle  of  a  musket-stock  (Gun-m.). 

See  Crook. 
F —  of  rain  in  inches  (Hydr.,  Meteor.).  Die 

Niederaehlagahohe.   Hauteur  /.  de  pluie. 
F —  of  a  river,  slope  of  a  stream  (Hydr. 

arch.).    Doa  Stromgefdlle.    Chute  /. .  pente  /. 

d'un  fleuve. 

F—  of  the  rock  (Min.).    Daa  Hereinbreehen  de* 

Qebirge*.    Devers  m. 
F—  of  a  tackle,  tackle—  (Shipb.).  Der 

TakeUdufer,  TalieXdufer.  Gar  ant  in.  <Tun  palan. 
F-,  to  come  np  the  tackle   Auf- 

kommen  mil  dem  Laufer,  aufliercn.    Larguer  le 

garant 

Taljeldufer  uberholen,  durehlaufen.  Affaler  le 
garant 

F— ,  to  lead,  to  brine,  to  take  the  — 

to  the  capstan.    Den  iJiufer  urn  daa  Oong- 
apill  nehmen. 
F— ,  the  —  is  jamming.    Der  Laufer  bekneift 
*ieh,  w(  beknrfen.    Le  garant  est  mordu. 
F—  of  the  tide,  of  the  water  (Hydr.).  Da* 
Fallen  der  Geteit,  der  Flut.    Baisse  f.  de  la 
mer  ou  de  la  maree,  baissant  m.  de  I'eau. 
tombee  f.  de  l'eau. 
F —  of  a  wall.   See  Failure. 
F—  of  water,  height  of  —  (Hydr.  arch.).  Da* 
OefdUe  eine*  Fluaae*   an  einer  Sidle  konten- 
triert.    Chute  /.  d'eau. 
F —  in  wages.    Die  Lohnkerabaetmng.  Diminu- 
tion /.  des  gages. 

F— of  the  year  (Mar.).  Der  Herbat.  Automnem. 
F— .  electric  —   (Electr.).    Do*  elektritehe 

Gefdlle.    Chute  electrique. 
F — !  a  — !  (Whalery).    Foil!  Fall!  Balaine. 
to  F—  (Build.).    .See  to  Tumble, 
to  F— ,  said  of  the  barometer  (Mar.).  Fo//en. 
Baisser. 

to  F— ,  said  of  the  water  or  tide  (Mar.) 
Verlaufen,  ablaufen ,  fallen,  ebnen.  Baisser, 
descendre. 

to  F—  aboard  of  a  ship,  generally  said 
only  of  a  disabled  vessel  (Mar.).  Mit  cinem 
Schiffe  tuaammentreiben.  Aborder  un  navire, 
tomber  sur  un  navire. 

to  F—  astern  (Mar.).  Zuruekbleiben ,  aehter- 
aua  aaeken.  Culer,  se  ranger  a  l'arriere, 
perdre  en  vi tease. 

to  F—  back  before  tbe  enemy  (Mar.,  Mil.). 
Vor  dtm  Feimle  zuriiekweiehen.  Reculer. 

37» 
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to  Fall  -  Fancy-hardware. 


to  Fall  overboard  (Mar.),    fiber  Bord  fallen  \ 

oder  geken.   Tomber  k  la  mer ,  tomber  par  • 

dessus  le  bord. 
to  F —  calm,  said  of  the  wind.   Still  werden, 

windtlill  werden.   Tomber  calme. 
to  F —  calm ,  said  of  the  sea  (Mar.).  Ab- 

nekmen,  tick  glatten.   Calmer,  se  calmer, 
to  F—  down  a  river.    Einen  Flu**  kinab- 

fahren.    Descendre  an  fleuve. 
to  F —  down  with  the  stream.    Mit  dem 

Strom  abwart*  fakren.    Descend  re  le  conrant. 
to  F—  In,  to  cause  the  roof  of  a  mine  to 

fall  down  (Min,).  Einetiirnen,  den  Bruek  nieder- 

geken  latten.   Ebouler,  faire  ebouler  les  debris, 
to  F—  In  (Mil.).    SieA  aufttellen,  Aufstellung 

nekmen.   Se  mettre  en  rang, 
to  F —  In  with  a  ship  (Navig.).  Begcgnen, 

gehen,  apreeken.    Rencontrer  un  navire. 
to  F—  Into  decay  (Build.).    Verfalten.  Se 

degrader. 

to  F—  to  leeward  (Navig.).    Leewarl*  kin- 

abtreiben.    Tomber  sous  le  vent, 
to  F —  to  leeward  on  a  lurch  on  board 

(Navig.).    Beim  Vberkolen  de*  Sekiffe$  naek  der 

Jjeeseite  fallen.  Tomber  sous  le  vent  au  roulis. 
to  F —  light,  said  of  the  wind  (Mar.).  Ffau 

werden,  leiekt  werden.    S'accalmer,  venir  tres 

mou  on  faible. 
to  F-  off  (Mar.).    Abf  alien.   Abattre,  tomber 

sur  le  vent,  arriver. 

to  F—  oat  of  step  (Electr.).    Au»*cr  Tritt 

fallen.    Perdre  le  synchronisme. 
to  F—  over,  said  of  a  ship  (Mar.).  Umfallen, 

auf  die  Seite  fallen.    Tomber  sur  le  cote, 
to  F —  timber.    See  to  Fell  timber. 
F — proof  (Mach.).    Die  Wwf probe,  Scklag- 

probe.   Epreuve  f.  a  l'escarpolette. 
F— -wind  (Meteor.).   Der  Stowwind,  die  'Bo. 

Rafale  /.  brusque. 

F—  —  from  the  land.    Der  Fallwind  vom 
Lande.    Rafale  de  terre. 
Faller»wlre,  npper  wire,  copping- wire, 
guide- wire,  building- wire,  frout-faller 

of  a  spinning-mule  (Spina.).  Der  Aufwindedrakt, 
der  Auf  winder ,    Aufteklagdrakt.    Baguette  f., 
envoudoir  m.  d'une  mole-jenny. 
Falling ...  —  home  (Shipb.).  Da*  Einfallen  der 
Sekifftciten  iiber  Waster.    Rentree  f. 
F— lateh.    See  under  Latch. 
F — -oat  of  the  topsides  (Shipb.).    Da*  Aut-  '■ 

fallen  der  Sekiffteitcn  iiber  Waiter.   Evasement ! 

m.  des  haute. 

F— -In,  rapture,  raa  (Min.).  Der  Verbrueh, 
da*  Zubniehegehen.    Eboulement  m. 

F — star,  star-shot  (Astron.).  See  under 
Star. 

F — stone.    See.  Aerolite. 

F — tide.    Dxe  fallendc  (lexeit.    Tombee  /.  de  " 
l'eau,  baissant  tn.,  maree  /.  ou  mer  f.  descen- 
dant^. 

Fallow,    said    of   colours    (Paint.).  Faklgelb.' 

Fauve,  (Teint. :)  couleur  de  racine. 
Fall*.    See  Felly. 

Faliie  (Arch.,  Build.).   Fal*tk,  naekgemneht,  nack-  1 
genhmt.    Faux.    See  Dead. 
F—  balk  (Pont).    Der  Einleyebalken.  Fausse- 
poutrelle  f. 

V—  bottom  (Build.).  Der  Blindbwlen.  FausBe 
piece. 

F—  bray  (Fort).  See  False  bray  under 
Bray. 


False,  detached  —  bray*  Der  abyetonderic 
Unterwall.    Fausse*braie  /.  d^tachee. 

F—  breech.    See  under  Breech. 

F—  dam.    See  Monkey-dam. 

F-  keel  (Shipb.).  Der  lo$e  Kiel,  LoskUl. 
Fausse  quille  f. 

F—  keelson.   See  Rider-keelson. 

F—  master  (Mar.,  Mil.).    See  Fagot 

F —  rail  (Shipb.).  Die  Ver*tdrkunp*leiste  der 
Qalliont-Rcling.    Fause-lisse  f.  des  herpes. 

F— roof  (Build.).  Die  obere  Halfte  eine*  Man- 
aardendaeke*.    Faux-comble  m. 

F-  shell  (Met.).   See  under  Shell. 

F —  stem  (Shipb.).   See  Cutwater. 

F —  Mem-post.    See  Inner  post. 

F-  tie    (Nav.,    Shipb.).    Da*  Borgdrekreep. 
Fausse  intague. 
Fan  (Techn.).    Der  Fdcker.    Eventail  tn. 

F—  (Agric,  Mil.).    Die  Kornteku  inge.    Van  «. 

F— ,  air — ,  ventilating—,  —-blower, 
—  -engine  (Mach.).  Der  Ventilator,  da* 
Fliigelgebliiae.    Ventilateur  m.  a  palettes. 

F— ,  fanner,  ventilatlug-fanner.  centri- 
fugal ventilator  (Mach.).  Der  Centrifugal- 
ventilator,  Grubenrentilator ,  \die  Wettertrommel. 
Ventilateur  a  force  centrifuge. 

F—  of  C  ombes,  carved  vane.  Der  Ven- 
tilator mit  gekriitnmtcn  Sekaufeln.  Ventilateur 
Combes. 

F—  of  Lemictle,  feathering  vane.  Der 

Lemiellc' sche  Ventilator  mit  beweglieken  Sekaufeln. 
Ventilateur  Lemielle. 
F—  of  Letoret,  Gulbal-vane,  Inclined 
vane.  Der  Letorct'tche,  Ouibal'tcke  Ventilator 
mit  geneigten  Sekaufeln.  Ventilateur  Letoret, 
ventilateur  Guibal. 

F— light  over  a  door,  in  a  gable  etc.  (Arch.). 
Die  Liinette,  da*  Halbkrcitfcnttcr,  Flicker f cutter. 
Lunette  /. 

F  Shutter  (Build.).    Die  Pertienne,  der 

Klappladen.    Persienne  /. 
F — -shaped  arrangement  of  ornaments, 

— -tracery  (Orn.).    Die  Fdekercinteilung  in 

einem  Krci*.    Queue  f.  de  paon. 
F— tracery  vaulting  (Build.).  Da*  Rippen- 

gewiilbe,  vertierte   Gewb'lbe.    Vofite  /.  ornee, 

voute  a  nervures. 

F—  -  vaulting  (Build.).  Dai  Ftehergewblbe, 
Straklcngewblbe.  Voute  a  nervures,  voute  a 
nervures  rayonnantes. 

F— window,  shaped  window.  Da*  Faeher- 
gewolbe.    Fenetre  f.  en  even  tail 
Fnnal  (Mil.).    Die  Larmstange,  die  iMrmleuehle, 

da*  Fanal.    Fanal  m. 
Fancy-  figured,  diapered,  flowered  ( Weav.). 

Gemustert,  fa^onniert,  dettinxert,  figuriert.  Faconne. 

F— cloths.  Die  faronnierten,  gemutterten,  figu- 
rierten,  dessinierten  Stoffe  tn.  pi.,  die  Bildge- 
webe  n.  pi.    Etoffes  f.  pi.  faconnta. 

F—  —  woven  by  treading  on  the  treadles. 
Die  Trittnrbeit ,  Fussarbeit,  die  Kammweberei, 
ytu«terv:ebcrei  dureh  Tritte.  Etoffe  faconnees  a 
la  marche. 

F —  —  woven  on  the  draw-loom.  Die  Zug- 
arbeit,  gczogenc  Arbeit,  die  Mwterweberei  durek 
den  Zug.    Etoffes  faconnees  a  la  tire. 

F — -door  (Arch.).    See  under  Door. 

F — frame  (Print.).  Die  Phontaneeinftutung. 
Cadre  m.  de  fantaisie. 

F—  •  hardware.    Die  feinen  EUengtutwaren 

f.  pi.    Bijouterie  /.  de  fer. 
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Fancy-letter*  pi.  (Print.).  Die  Zier$ekriflen 
f.  pL  Types  m.  pi.  de  fautaisie,  caracteres 
m.  pi.  de  fantaisie 

F —  -  line  (Mar.).  Der  Halsaufholer  tine* 
Gaffelsegets,  der  Nieder  holer  fur  die  Klau  einer 
Gaffrl.  Hale-breu  m.  ou  leve-nex  m.  d'amure 
dune  Toils  a  corne,  hale-baa  in.  d'ane  come. 
See  also  Tracing-line. 

F — -pavement.  Das  aemusterte  Pfiaster.  Pave 
m.  pannean.  pave*  de  fantaisie. 

F — roller  (Spinn.).  Dcr  Laufer,  die  Sehnell- 
walze.    Volant  m. 

F — -tweel  (Weav.).  Dtr  tv>ci»cilige,  beidreehlc 
Kbper.  Etoffe/.  croisee  a  double  face,  batavia  is. 

F — work  (Arch ,  Orn.)  Das  Zicneerk,  freie 
Verzierungen  f.  pi.  Ornementa  m.  pi.  de  fan- 
taisie. 

F —  —  (Ernbroid.  etc.).    Die  feinen  weibliehcn 
Handarbeiten  f.  pi.,  Sliekcreien  f.  pi,  Ndkereien 
tit.    Ouvrages  m.  pi.  de  fern  me,   tela  que 
broderies,  tapisseries,  feuillee  en  cuir,  etc. 
F — -yarn,  mixed  yarn  (Spinn.).   Das  Stiek- 
Pkantasiegarn.    Filements  m.  pi.  de  laine 
melee  avac  du  fil  de  coton  ou  de  soie. 
Fane  (Build.,  Sbipb.).    See  Vane. 
Fang,  tang,  tongue  of  a  tool,  to  be  fastened 
in  a  handle  (Techn.).    Die  Angel,  dtr  Heft- 
zapfen.   Queue  f.,  aoie  f.  d'un  outil  a  manche. 
F— ,  taug,  tongue,  spike  of  a  file  (File-c). 
Die  Angel.    Queue,  soie. 
F — a  pi.  (Pump  m.).    Die  Klappen  f.  pi.  oder 
die  V entile  n.  pi.  dtr  Pumpeimer  und 
sehuke.    Clapets  m.  pi. 
to  F—  (Mar.).   See  to  Fetch  the  pump. 
Fanner  (Min.).   See  Fan. 
F— *  fan  (Agric).   Die  Kornrcinigungsmaschine, 
Wurfmasekine,  die   SlaubmUhle,  die  Sekwing- 
uanne.    Emotteur,  t  a  rare. 
Fanning,  —breeze  (Mar.).    Die  flaw,  labbere 
Bri»e  oder  KilhUe.   Briee  /.  molle. 
F — machine,  winnowing-niachine  ( Mill.). 
Die  Putzmiihle,  Staubmukle.   Tarare  m. 
Farad  (Electr.).    Das  Farad.    Farad  m.,  unite 

pratique  de  capacite. 
Faraday**  disc  (Electr.).  Die  Faraday's  Seheibe. 

Disque  m.  de  Faraday. 
Fare  (Mar.).  Das  Fdkrgeid.  Prix  m.  du  }»ussa(?t'. 
F—  (Railw.).    Das  Fakrgeld  einer  Heist.  Prix 
d'ane  course. 
Farm  (Build.,  Agric).    Das  Paehtgut,  dtr  Packt- 
kof,  Meierkof,  die  Meier ei.  Ferme  /.,  metairie  /. 

F  yard   (Build.).    Der  Paekthof,  Meierkof, 

WitLtckaftshof.  Cour  /.  rurale,  pailler  m., 
paillier  m. 

F —  —  manure  (Agric).  Der 
Engrais  m.  d'ecurie. 
Farming  implements  (Agric). 

cultural  instruments. 
Farrier,    troop-— ,    shoeing  -  smitk.  Der 

Hufsckmied,  Besehlagsekmied.  Marechal-ferrant  m. 
F — -major  (Mil.).  Der  Kursehmicd  (chcmaU: 
Faknmschmied).  Marechal-ferrant 
F— *■  pincers  pi.  See  Shoeing-pincers  />/. 
F — *a  rasp.  See  under  Rasp 
F — **  tools  pi.  See  under  Slioeing-tool  s. 
Farriery,  smithes  Forge.    Die  Hufsehviiede. 

Marecbalerie  /.,  forge  f.  marechale. 
Fascia,  facia.    Set  Broad  fillet. 
Fascine.  Fagot  (Hydr.  arch.,  Fort.).    Die  Fa* 
e,  das  Rcisbiindel,  die  Wast.    Fascine  /. 


Stalldiingcr . 
See  Agri- 


FascJne  of  the  first  lowest  course, 
of  a  revetment  Die  Grundfasekine,  die  Grund- 
wase,  Wurstfaeekine.  Saucisson  m.  du  premier 
lit  ou  rang. 

F— ,  anchoring*—.  Die  Ankerfaschine.  Fas- 
cine a  ancre  de  retraite. 

F— ,  hllnd  — ,  covering — .  Die  Deekfasekine. 

Fascine  de  blindage. 
F — ,  headed  — .   Die  Kvpffaschine.  Fascine 

de  retraite. 

F — ,  long  — .   See  Battery -fascine. 

F — ,  pitched  and  tarred  — .   Die  Pech- 

f as  chine.    Fascine  goudronnee. 
F  -,  sinking—,  water—.  Die  Senkfaschine, 

Wast  erf aschine.   Fascine  fondriere. 
F— ,  water—  (Hydr.  arch.)    Die  Sinklage. 

Panier  m.  bourr6  de  gravier.    See  to  Butt 

and  to  Choke  the  fascines. 
F — band  (Fort).  Dai  Fasekinenband,  der  Fa- 

•ekinenbund.    Hart  /.  de  fascine. 
F — bench  (Fort).    See  Bed. 
F — binding  (Fort,  Build.).    Das  Fasekinen- 

binden.    Fascinage  w. 
F— causeway.   See  Causeway. 
F— chandelier  (Fort.).  Das  BockgetteU  sum 

Fasekinenbinden.    Chandelier  m. 
F— choker.  Der  Reitel,  der  Wiirgcr,  die  Wiirge, 

das  WUrgetau.    Cabestan  m. 
F — -cradle,  cradle  or  bed  of  the  — trestles. 

Die  Unttrlagt  der  Fasekinenbanke,    Cbantier  m. 

des  c  he  valets  pour  fascines. 
F — dike.    Der  Fasehinendamm.    Digue  /.  de 

fascinage. 

F — -horse.   See  Fascine-trestle. 

F— revetment  (Hydr.  arch.,  Fort).  Die  Fa- 
schinenbekleidung,  die  Fasthincmerblendung.  Fa- 
scinage fascination  f.,  revetement  m.  en 
fascines  oh  en  saucissons. 

F — trestle,  — horse  (Mil.).  Der  Fasekinen- 
boek.  Bindeboek,  Kreuzbock.  Chevalet  m.  pour 
fascines.  See  to  Place  and  to  Fix  the 
fascine-trestles. 

F — wood.   See  Brushwood. 

F— work   (Hydr.  arch.).    Die  Fasekinierung, 
das  Fasehinenwerk.    Fascinage  «i. 
Fash  of  seams  (Mould.).    See  Burr, 
to  Fanhion,  to  figure  (Sculpt.).    Formen,  ge- 

staUen.    Faconner,  former. 

F— •piece,  —timber  (Shipb.).    Das  Heck- 
spanl,  Spiegelspant,  das  Randsomholz.    E stain 
m.  (l'allonge  de  l'estain  est  nommee:  allonge 
/.  de  cormere  ou  pliant  m.  de  I'estain). 
Fashioned  bar-iron  (Forg.).  See  Bar- iron. 
FassaltC  (Miner.).    Der  Fastail,  griine  Augit. 

FassaYtc  /. 
Fast  (Cornw.,  Min.).    See  Rock. 

F—  (Techn.).   Feet.  Fixe. 

F—  (Dyer.).    Eeht,  bestdndig.    Stable,  solide. 

F—  on  the  mean  time,  said  of  a  chronometer 
(Navig.).  Vor  dtr  tnialeren  Zeit  rotaus.  En 
avant  sur  le  temps  moyen. 

F —  (Navig.).    Sehnell.  Kapide. 

F—  sailer,  —  steamer  (Shipb ).  Das  tehnelle 
Segelsekiff,  der  Sehnelldampfer.  Bon  marcheur 
m„  navire  m.  a  vspeur  a  grande  vitesse. 

F — ,  sharp  and  -  ship,  clipper-built 
ship.  Das  seharfe  und  schnclle  Srhiff,  Klipper- 
sekiff.  Navire  m.  taille  pour  la  marche,  navire 
taille  en  clipper. 

F— •sailing  ship.  Der  Scknellsegler.  Navire 
fin  voilier. 
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Fast  (Mar.).    Feet,  belegt.  Amarrl. 
F — *  skip  —  by  a  hawser.  Z)<w  an  einer  Trotte 
fcttgelcgtc  Sekiff.   Navire  tena  par  une  aus- 
siere 

F-,  Is  the  end  —  ?    /«<  do*  Endc  bcfettigt, 
belegt  f   Le  boat  est-il  amarr6? 
F— ,   stand !    Beleg  fur  gulf    Amarrez  a 
demeure!   Tournez  a  demeure! 
F—  (Mar.).    Do*  Fetimackiau,  die  Landfctte. 
Amarre  /. 

— .  DaeBugtau.  Amarre  de  l'avant. 

Do*  Dvarstau.    Amarre  du 
travers. 

F — ,  double- — .    Do*  Schlipptau.  Amarre 

double,  amarre  en  doable. 
F— ,  bead—.   Do*  Vordcrtau.   Amarre  de 

boat 

F — *  offihore- — .  Do*  Fcttmaehtau  auf  dcr 
Strom-  oder  Seeteite.    Amarre  da  large. 

F— ,  quarter-—.  Do*  Aehtertau.  Amarre  de 
l'arriere  par  la  hanche. 

F — t  shore*— .  Da*  Fettmacklau  auf  dcr  Land- 
Kite.   Amarre  de  terre. 

F— ,  single  — .  Die  cxnfaehe  Landfctte.  Amarre 
simple,  amarre  en  simple. 

F— ,  steady- —  in  swinging  round.  Do*  Stopp- 
tau.    Amarre  de  retenue  en  6vitanL 

F— ,  stern-—.  Do*  Heektau.  Amarre  de 
poupe. 

F—  aground  (Mar.).  Fettgeraakt,  fetttntsend. 
Mouille  par  la  qaille. 

F—  there!  (Command.  Mar.).  See  Make 
fast! 

F — train  (Railw.).  Dcr  Seknelltug.  Train  m. 
de  grande  vitease. 

to  Fasten  (Techn.).   Befcttigen.  Attacher. 
to  F — ,  to  make  firm  (Join.,  Locksm.).  An- 

nchlagen,  befcttigen.  Affermir. 
to  F—  (Mar.).  Fettmaeken,  befcttigen,  (tuureilcn:) 

annaken.   Amarrer,  encapeler. 
to  F—  (Shipb.).  Verbolxen,  verbinden.  Cheviller,  , 

lier. 

to  F—  with  bolts,  to  bolt  (Carp.,  Build.). 
Verbohen,  anboltcn.  Boalonner,  cheviller,  en- 
claves 

to  F —  the  end  of  a  seizing.  See  to  Se- 
cure etc 

to  F —  fascines  with  pickets  (Fori).  Fatehinen 
(inpflocken.    Larder  lea  saucissons. 

to  F —  with  nails.    See  to  Spike. 

to  F —  to  a  pale.    See  to  Pale  up. 

to  F —  with  palea  or  stakes  (Gard.).  Pfdklen, 
verpfdklen,  anpfaklen.    Ecbalasaer,  echalader. 

to  F—  with  pickets  (Fort.).  MU  SpickpfdkUn 
befcttigen.  Larder. 

to  F —  with  wooden  pegs  or  pins,  with  wood- 
screws  (Carp.).  Mit  verkeiltcn  hiilterncn  Navel* 
oder  Holztckrauben  befcttigen.  Coudre  lea  plan- 
ches d'un  cintre  etc. 

F — ,  to  copper- —  (Shipb.).  Mit  Kupferbolten 
verbolten.    Cheviller  en  cuivre. 

Fastened  (Shipb.).    VerboltL  Cheville\ 
F —  with  galvanised  iron  bolts.   Eitenfett,  mit 

vertinkten   eiternen  Bolxen  rcrboUt.  CheviUe* 

en  fer  zingue\ 
F— ,  ship  Ntrongly  — .  Do*  Schijf  mit  ttarken 

Verbandcn  und  gutcr   Verboltung.    Navire  m. 

solidement  lie\ 
F— ,  copper—  ship.  Do*  kupfcrfette  Sekiff. 

Navire  cheville  en  cuivre. 


Fastener,  wilding-bolt  (Locksm.).  Dcr  Schub- 
riegel.    Targette  /.,  verrou  m.  glisaant 
F — ,  sash-—.   See  Espagnolette. 

Fastening  of  iron-bars  on  masonry  (Build.). 
Die  Befettiyung  von  Eiten  in  Stein.  Scelle- 
ment  m. 

F—  of  chairs  to  the  sleepers  (Railw.).  Da* 
Auf  sett  cn,  dot  Befcttigen  dcr  Stiikle  auf  Schwellen. 
Sabotage  m.  des  traverses.  See  alto  Adzing. 
F—  of  ships  (Hydr.  arch.).   Die  Bcfettigung  dcr 

Schiffe  an  der  Qu  atmauer.    Amairage  wi. 
F— s  pi.,  locking-furniture  of  a  door  or 
window  (Locksm.).  Die  Scklicttbetcklage  m.  pi. 
Fermetore  f. 
F—  (Shipb.).  Der  Bolten,  die  VerboUung.  Che- 
village  m.,  gournablage  m. 
F— *  double  — s  in  a  plank.   Die  doppcltc 
VerboUung  einer  Plankc.    Chevillage  ou  gour- 
nablage double  d'un  bordage. 
F— ,  material  — s.    Die  wicktigtten  Vcrband- 
teiic.   Liaisons  /.  pi.  les  plus  importantea. 
F— •  pump- — .  Iter  Stumpfbolten.  Cheville  /. 
a  bout  perdu. 
F — t  single  —  in  a  plank.  Die  einfacke  Ver- 


bohung.    Chevillage  ou  gournablage  Bimple. 
F— ,  trough — .    Der  Durckbol. 
d'assemblage. 


■>Uen.  Cheville 


F-s  (Shipb.).  Die  VerbSnde  m.  pi.,  Verband- 
teile  m.  pi.  Liaisons  /.  pi. ,  piooes  /.  pi.  de 
liaison. 

F-,  sound  —a.  Getunde  Verbdnde.  Liaisons 

en  bon  etat. 
F— ,  ship  with  strong  — s.   Sekiff  mit  ttarken 

Verbandcn,  ttark  verbundenet  Sekiff.    Navire  m. 

solidement  lid. 

F— ,  the  ship  works  on  her  — s.   Do*  Schijf 

arbeitct  in  semen  Vcrbawlen,  auf  seine  \  erb(indc. 

Le  navire  travaille  dans  ses  liaisons. 
F — ,  weakness  in  the  —a.   Die  Sckwaekc, 

dot  Spiel  in  den  Verbandcn.    Jeu  m.  dans  les 

liaisons. 

F— ,  window-— s.   See  Mounting  of  a 

casern  ent. 
F  -  -picket  (Pont).  Der  Ankerpjloek,  Heftp flock. 

Piquet  m.  d'ancrage. 

Fat  (Techn.).   Da*  Feu.   Graisse  /. 
F-,  neutral  —  (Chem.).    Do*  Neutralfett. 

Corps  m.  gras  neutre. 
F —  of  bones.    Do*  Knockenfett.  Petit-suif 

graisse  d'os. 
F— ,  said  of  coal.    FeU.    Bitumineux.  See 

Fat  coal  under  Coal. 
F  gas  (Ligth.).    Do*  FcUgat.    Gar  m.  de 

graisses. 

F—  letter  (Print).   See  under  Letter. 
F—  stroke  (Calligr.  u.  Print).    See  under 
Stroke. 

Fathom  (Mar.).  Der  Faden,  ein  Moots  von  6  Fust 
engl.  =  1,829  m.  Brasse  /.,  la  brasse 
des  vieilles  cartes  est  de  1,624  m. 
F—  (Min.).    Das  Laekter.    Braase,  toise  /. 
to  F—  (Mar.).    Fadmen,  nark  Faden 
Toiser. 

to  F —  a  channel.  Fin  Fakrvatter  atttloten, 
autpeilen.  Sonder,  determiner  ou  connaltre  le 
braasiage  d'une  passe. 

F--wood  for  stowing  (Mar.).  Do*  Staukolx. 
Bo  is  m.  d'arrimage. 

Fathoming  (Natur.  Survey.).  Da*  Autlotem,  dot 
Auspeittm.    Brassiage  m. 
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to  Fatten 


to  Fatten,  to  make  fat  (Agria).    Md*Un,  fett 

Fattening    stable    (Econ.).    Dcr  Mattkiifig. 

Epinette  /. 

Faucet,  fnwset  (Coop.).  Der  Fauzapfen.  Faus- 
set  m. 

F—  (Electr.).   Die  Piepc.    Robignole  /. 
F—  Joint  (Mach.).    Die  Randverbindung,  der 
eingela**ene  Rand.   Couture  /.  a  clin. 
Fault,  throw,  dislocation  of  the  strata  (Min.). 
Die  Verver/ung,  der  Sprung,  der  Rite  ken  cine* 
FloUe*  oder  Qangct.    Rejet  ro.,  rejettement  m., 
saut  m»,  faille crain  m.    See  Dyke,  H i t c b , 
Slip  and  Upcast  fault  under  Upcast. 
F-,  slide,  reed,  back  (Min.).   Die  Spaltc, 
Gangwalte,  die  Kluft.   Fissure  f. 
F—  (Tel.).  Die  Suirung,  dcr  Fchlcr.  Derange- 
ment m. 

F-,  fissure  of  a  stratum  (Min.).  Die  Spalte, 
Qangtpaite,  die  Klufi,  Flottkluft.  Fente  /., 
gercure  /. 

F— ,  failure,  break  of  service  (Mil.).  Da* 
Verge  hen.    Manquement  m.,  faute  /. 
Fanset.    See  Faucet. 
Fansse-braye  (Fort).   See  False  bray. 
Fausted  (Derbyshire:)  refuse  of  lead-ore  requir- 
ing to  be  dressed  finer  (Min.).  Da*  Qrubenklein, 
dot  unreine  Bleiershaufwerk.  Menu  m.  de  roinerai 
de  plomb  brut, 
to  Favour  (Mar.).   VortichtU/,  schonend  oder  «org- 
jalivg  mit  ctvas  umgehen.  Manager, 
to  F — ,  said  of  the  wind  (Mar.).   Better  oder 
gvnttiger  sein  oder  verden.  Favoriser. 
to  F—  In  hauling.    Vortiehtig,  nieht  to  hart 
hole*.   Manager  le  coup  en  hafarit. 
to  F—  her,  to  ease  the  helm  a  little  to  bead 
the  sea  (Navig.).    Dent  Schiffe  mit  dem  Ruder 
etwa*  aufkommen,  damit  et  recht  gegen  die  See 
ru  liegen  komml.   Lui  rend  re  de  la  barre,  raol- 
lir  un  pea  )a  barre  pour  faire  tite  a  la  lame, 
to  F—  the  masts,  a  rope  etc.   Die  Takelage, 
cm  Tau  tchonen.   Manager  la  mature,  un  cor- 
dage etc 

to  Fay,  to  make  flush  two  pieces  of  timber 
(build.).  Bundig  maeken,  in  gUiehc  Flucht  bringen. 
Affleurer. 

Fayallte,  iron-chrysoUte  (Miner.).  DerFayalil, 
der  Eitenchrytolit,  Eitenolivin.   Fayalite  /".,  peri- 
dot m.  ferrugineux. 
Faying  (Shipb.).  Anliegend,  antehlittsend.  Jointif. 
Fearn  (Shipb.).  Ein  kleinet  Brattpill.  Engin  m. 
Fear-nought.    See  Dreadnought 
F— ,  the  rabbets  of  the  ports  are  lined  with 
tallowed  — .  Die  PfortcnfaUe  wcrden  mit  getalg-  \ 
tan  Friet  qediehtet.   Les  feuillures  des  saborda 
soot  garnies  avec  de  la  frise  suivee. 
Feather  of  a  shaft  etc.  (Mach.).  Die  Rippe,  die 
Feder.   Nervure  /. 

F— ,  —  tongue  (Carp.,  Join.).  Dcr  diinne 
Spund,  die  Feder.   Languette  /. 

F— Bfi.  of  the  rudder-bracea  and  pintles  (Shipb.). 
Die  Schmiegcn  f.  p\.,  Fedcrn  der  Fingertingc 
"ftd  Haken  des  Ruder »,  Rudersehmiegen.  Bran- 
ches /.  pi.  des  femelots  ou  roses  des  ferrures 
et  des  aiguillots  ou  gonds  du  gouvernail, 
branches  des  ferrures  da  gouvernail. 

to  F—  the  oar  in  rowing  (Mar.).  Den  Ricmen 
plait  verfen.   Mettre  l'aviron  plat  en  nageant. 

F— alum  (Miner.).  Dcr  Fcderalaun.  Alun  m. 
plume. 
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Feather-elond  (Mar.).   .Sec  Cirrus. 

F— -edge  of  a  coping,  of  a  board  etc.  (Carp., 

Join.).    Die  tugctcharftc  Kanic.    Chanfrein  m., 

biseau  m. 

F — edged  brick  (Build.).    See  Brick. 

F  shoe  (Fair.).   See  Cutting-shoe. 

F — -  grass  (Stipa  ttnacittima)  (Bot).  Da* 

Spartogra**.     Epart  m. 
F — shag  (Weav.).    See  Poil. 
F  ,  woollen  — •  Der  wollene  Felper.  Panne 

/.  de  laine. 

F— spring.    See  Hammer-spring. 
F— tongue.    Sec  Feather. 
F — -xeolite  (Miner.).   See  Mesotype. 
Feathering   (Arch.).     See    Foliation  oiuf 
Cusp. 

F —  paddle-wheel  (Mar.  eng.,  Sbipb.).  Da* 

Schaufelrad  mit  bew  eg  lichen  Schaufcln.    Roue  f. 

a  aubes  articulees. 
F—   screw.    Die,   Schraube  mit  verslellbaren 

Flugcbi,  verttellbarer  Steigung.  Helice  /.  a  ailes 

articulees 

F—  vane  (Min.).    Sec  Fan  of  Lemielle. 
to  Fease.   See  to  Unravel. 

to  F —  (Mar.).    Ein  Tau  gans  aufdrehen,  tu 
Werg  pjlUcken  oder  pliUcn.    Commettre  com- 
pletement,  etouper. 
Fecula  .  .  .  — saw  (Econ.).  Der  Kartoffelreiber. 
Rape  /.  pour  feculeries. 

F — vat  (Dyer.).    Die  dritte  Kupe  in  der  In- 
digobereitung.    Bassinet  m.,  diablotin  m. 
Feeble,  hair  the  sword-blade  towards  the 

point  (Arm.).    Die   Sehwaehc  dcr  Sdbelklingc. 
Faible  m.  de  la  lame. 
Feed  (Mach.,  Mech.).  Die  Speiaung  einer  Motchinc. 
Am^nage  m. 

to  F —  (Mach.,  Techn.).  Speiten,  aufgeben. 
Alimeuter. 

to  F—  the  furnaces  (Steam-eng.).  Kohlen  auf- 

tehtttten.    Charger  la  grille, 
to  F—  the  furnace  (Met).   See  to  Charge. 
F — ■  alarm    (Steam-eng.).    Der  SpeUeruJer. 

Alarme  /.  d'alimentation. 
F —  -  apparatus,     Feeding  -  apparatus 

(Steam-eng.).    Die  Spcitevomchtung.  Appareil 

m.  d'alimentation  d  une  chaudiere  a  vapeur. 
F —  — ,  tieir-acting  — .   Der  *elb*twirkende 

Speiteapparat.   Regulateur  m.  alimentaire. 
F — boiler.    Der  Spcitekettcl   Chaudiere  /. 

alimentaire. 

F — -chest,  — -valve  box.  Der  SpcUexcntil- 
kaaten.    Bolte  /.  d'alimentation  a  soupapes. 

F— cloth,  feeding-cloth  of  a  blowing-ma- 
chine (Spinn.).  Da*  Einlatttuch,  Zti/uhrtuch. 
Tablier  m. 

F— cock,  —pipe  cock  (Steam-eng.).  Der 
Speuehahn.  Robinet  m.  alimentaire,  robinet 
de  tuyau  alimentaire. 

F— column  (Railw.).  Die  Speiaesdulc  ttoitchen 

ttcei  Bahnglciten.    Colonne  f.  d'alimentation. 
F— engine,  donkey  (Steam-eng.).  Die  Damp/- 

Bpeutepumpe.    Machine  /.  alimentaire  ou  nour- 

riciere,  petit  cheval  m.  a  vapeur. 
F— head  (Steam-eng.).   See  Stand-pipe. 
F—  -heater.    Dcr    Voru-armer.    Appareil  m. 

pour  echauffer  l'eau  d'alimentation. 
F — -pipe,  feeding-pipe.   Die  Speiserohrc, 

da*  Spei*erohr.   Tuyau  m.  d'alimentation  ou 

alimentaire. 

F  with  spheric  articulation.    See  Ball 

and  socket-pipe. 
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Feed-pipes  —  Feqce. 


Feed-pipes  pi.  (Hydr.  arch.).  Die  Speise- 
wasserleUung,  der  Zubringer.  Conduite  /.  ali- 
meotaire. 

F —  —  strainer.  —  —  strain  (Loc.).  Das 
Tendersieb.  Panier  m.  conique  de  la  caisse 
a  eau. 

F—  •  pump  (Steam-eng).   Die  Speisepumpe. 

Pompe  /.  d'alimentation,  pompe  alimentaire. 

F  rod.   Sre  Plunger-pole. 

F— regulator  (Spinn.).  Der  Speiseregler.  R6- 

gulatear  m.  d 'alimentation. 
F — -valve.   Die  Speiseklappe.    Soupape  f.  de 

prise  d'eau,  soupape  alimentaire. 
F  —  —  box  for  pumps.  Dot  Speiserentilgehause. 

Bolte  /.  a  soupape  pour  pompe  alimentaire. 
F — -water  (Steam-eng).     Da*  Kesselspeise- 

wasser.   Eau  f.  d'alimentation. 
F—  —  pipe  (Met.).    Da*  Speiscwasscrrohr. 

Tuyau  m.  d'alimentation. 

F  pipe-bracket^  (Met.).  Der  Trager  de» 


Feeder  (Agir 

?—  (MinJ.    Die  wasserfiihrende  oder  vcrcdelndc 
Khtft,  das  Trump},  welches  sick  dem  Gange  an- 
schart.    Fendant  m.,  siege  m.    See  to  Gauge 
the  feeders  of  a  mine. 
F—  (Electr.).    Die  Speiseleitung.    Feeder  m. 
F—  (Hydr.  arch.).    Der  Speisegraben,  der  Zu- 
bringer.   Rigole  /.  d'alimentation. 
F— ,  main  —  (Hydr.  arch.).    Der  Hanplbe- 
tcasserunyskanal.    Canal  wi.  d'alimentation. 
F — s  pl„  feeding-rollers  pi.  (Spion.).  Die 
Speisewalzen.  Cylindres  m.  pi.  nourrisseura  on 
aiimentaires. 

Feeding,  aliment ntion  (Steam-eng.).  Das 
Speisen,  die  Speisung.  Alimentation/.  See  Ali- 
mentation. 

F—  of  the  boiler.  Die  Kesselspeisung.  Alimen- 
tation de  la  cbaudiere. 

F—  the  tender  on  the  journey  (Loc).  Die 
Speisuny  des  Tenders  wdhrend  der  Fakrt.  Rem- 
plissage  m.  du  tender  en  marche. 

F —  the  troops  by  magazines  (Mil.).  Aus  Maga- 
zine* verpfiegen.  Manutentionner. 

F — -apparatus.    See  Feed-apparatus. 

F— clotb  (Cotton-spinn.).    See  Feed-cloth. 

F —  —  (Spinn.).  Das  Vorlegctuch ,  Speisetuch, 
der  Tisch    Toile  /.  sans  fin. 

F— -crane.   See  Crane. 

F— -gale  (Meteor.).  Der  starke  und  brstandige 
Wind.    Vent  m.  nourri. 

F— bead  (Found.).    See  Runner. 

F— pipe.    See  Feed-pipe. 

F—  -rollers  pi.  (Spinn.).    See  Feeders. 

F— sack.   See  Nose- bag. 

F— water.    See  Feed-water, 
to  Feel  the  helm  (Mar.).   Sec  to  Answer  etc. 
Feeler  (Railw.).    See  Safeguard. 
Fees  pi.    Die  Gebiihrcn  f.  pi.,  das  Honorar.  Ho- 

norairea  m.  pi. 

F — ,  surveyor's  —  (Shipb.).    Die  Gcbuhren 
des  Erpcrlcn  der  Klaa*ifikaUon*ge*clUchaft.  Ho- 
noraires  de  I'expert. 
Feet  pi.    Sec  Foot. 

Feldspar,  felspar  (Miner.).    Der  Feldspal,  der 
Orihoklnt.    Feldspath  m.,  orthoclase  /. 
F— ,  glassy  — .    See  San  id  in. 
F— ,  potash-—  (Miner.).    See  Orthoclase. 
F— ,  sllielous  — .    See  Cleave lan dite  and 
Albite. 

F— porphyry.    .See  El  van. 


trrohres  bci  EisenhoehOfen. 
ic.  Hydr.  arch.).    See  Catch. 


to  Fell  timber  (For.,  Carp.).  See  to  Cut  down 
timber. 

to  F—  a  mast  (Mar.).  See  to  Cut  away  a 
mast. 

Fellies  pi.  (Cartwr.).    See  Rim  of  a  wheeL 
F — assembling-bank  (Wheel.).  Die  Felgen- 
bank.    Jantiere  /. 
Felling  (For.,  Carp.).    See  Cutting. 
F — -axe.  Die  Hotzhaueraxt.  Marlin  m.,  cognee 
/.  du  bucheron.    See  also  under  Axe. 
Felloe,  felly,  Jaunt,  tally  (Cartwr.).  Die 
Felge,  Radfelge.  J  ante  f.  de  roue. 
F — ,  round  — *  Die  Rund/elge.  J  ante  de  rond. 
F— auger,  jaunt-auger.  Dei-  Felgenbohrer. 
Tariere  /.  a  jantiere. 
Fellow,  companion.    Der  GesehtifUteilhaber. 
Compagnon  m. 

F — knife  (Coop.,  Wheel.).    Das  Kranzmesser. 
Plane  /.  a  d&aser. 
F— ship,  partnership  (Arithm.).   Die  Ge- 
sellsehaftsreehnung.    Regie  /.  de  socWte. 
Felly.   See  Felloe. 

F — pattern  (Wheel.).  Deus  Felgenmodell.  Jeu 
merante  f. 
Felspar  (Miner.).    8ee  Feldspar. 
Felt,  hair—  (Hatt.  etc.).  Der  Fiit.  Feutre  m. 
F— ,  to  pnt  the  —  on  the  block  (Hatt.). 
Den  Fils  formen,  setsen,  ausstotsen.  Dresser 
le  feutre. 

F—  (Pap..  Weav.).    Der  Fils,  Fapiermackerfilx. 

Feutre,  flotre  m.,  fl&tre  m.,  floutre  m. 
F— ,  asphaltlc  — .    See  Tar-board. 
F — ,  coarse  —  (Weav.).   Der  grobe  FiU. 

Chenavard  m. 
to  F-  (Hatt.,  Cloth.,  Mar.).    Filnen,  verfilsen, 

(Mar.:)  mil  Fils  be  Ice  en.  Feutrer. 
to  F—  (Steam-eng  ).  ifi'l  FiU  bekleiden.  Feutrer. 
F-- cloth  (Cloth).   See  Cloth. 
F — -covering  (Build.).    Die  Filsdaehung ,  das 

Eindeeken  mil  Fils.    Couverture  f.  en  feutre. 
F — -hat  (Hatt.).   Der  Filzhut.   Chapeau  is.  de 

feutre. 

F — post  (Pap.).  Der  Filzpauseht,  der  Fils- 
bauscht.   Porse  /*. 

F  ,  to  press  In  the  — .  Im  Filspauschte 

pressen.   Pressor  le  papier  dans  la  porse. 
F— -  rollers  -press  (Pap.).   Die  Sasspresse. 
Presse  /.  humide. 
F— shoes  pi.  (Gunpowd.).   Die  Filssehuhe  der 
Pulverarbeitcr.    Putins  is.  pi. 
Felting  of  wool  (Hatt,  Clotb.  etc.).  Das  Ftlzen. 

Feutrage  m. 
Felucca  (Shipb.).    Die  Felukc.    Felouque  /. 
Female  hemp,  screw  etc.  See  under  H  e  m  p , 
Screw  etc. 

Fence,  fencing  (Build.).    Der  Zaun,  die  Ein- 
zaunnna.    Haie  f..  cl6ture  f.    See  Enclosure. 
F —  of  banks.    See  Defence. 
F —  of  laths,  wooden  paling  (Carp  ).  Der 
Laltenzaun.   Echalier  m. 

F—  of  pales,  palisade,  stockade,  made 
hedge,  hurdling.  Der  Pfahlzaun,  die  Pfahl- 
heckc,  das  Spalier,  die  Finpfahlung.  Palissade 
/.,  cloture  de  palis,  espalier  m. 

F—  of  pales  around  the  pillars  of  a  bridge 
(Hydr.  arch.).  Die  Krippe,  die  Verpfahlung  urn 
die  Briickcnpfciler.    Fraise      fraisement  m. 

F—  of  rods    Der  Rutenzahn.    Haie  morte. 

F—  of  sleepers.  Der  Sehtnellcnzaun.  Cloture 
en  vieilles  traverses. 

F-  of  trellis-work  (Railw.)  See  Latticework. 
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Fences  pi.  of  lattice  work  in  gardens.  Die 

Gittenaune  m  pi.,  da*  Bindeverk  in  Garten. 

Menuiaerie  /.  des  jardina. 
Fence  (Loc).   See  Foot-board. 
F—  of  the  lock-plate  (Qan-m.).   Der  hintere 

Stotlen,  der  Stolpen,  der  Slulpen,  die  hintere 

Warxe.    Bouterolle  /.  d'an  corps  de  platine. 
F —   of  the  pan  of  a  flint-lock  (Ann.).  Der 

Amain  der  Pfanne.    Rempart  m.  da  bassinet. 
F—  of  a  tool  (Join.).  Der  Ameklag  der  Backen. 

Conduit  m.  da  fut  d'un  outil. 
F—  of  a  plane  (Join.,  Carp.).   Der  xentellbare 

Hobclanschlag.   Joae  /.  mobile,  epaulement  m. 

de  rabot. 

to  F — ,  to  Inclose  or  enclose.  Einfriedigen, 

einkegen,  eintdunen.  Enclorer. 
to  F—  witb  pales,  to  hedge  with  pales,  to 

palisade.  Einpfaklen,  mil  Pfahlen  eintdunen. 

Palissader,  entourer  de  palis. 
lo  F —  with  pales,  or  stakes.    Verlaiten,  ein- 

apaHeren.  Ecbalasser. 

F — lath  (Carp.).  Die  Spalierlatte.  Echalasm. 
F — -pale.  Der  Zaunpfahl.  Palis  m. 
Fenced  with  pales  pallsnded.  Mil  Pfdhkn 
umkegt,  eingep/ahlt,  eingetdnnt.  Clos  ou  entoure 
de  palis.  palissade. 
Fencing,  fighting  (Mil.).  DaiFeehten.  Escrime/. 
F—  with  pales  or  laths,  paling  (Carp.).  Das 

Einpfahlen,  dot  Eintpalieren.    Passage  m. 
F— ,  bayonet- —  (Mil.).    Dai  BajoneU/eehten, 

da*  Bajonettieren.    Escrime  a  la  balonnette. 
F — *  sword-  -.   Dai  Sdbelfeehten.  Escrime 

an  sabre. 

F — foil  (Arm.).    Das  Stosirappier,  da*  Floret. 
Fleuret  m. 

F—  •  glove.    Der   Feehtkandsehuh.    Gant   m. , 
boarre. 

F— master.   Der   Feehtmeuter.    Maltre   m.  ' 
d'armes,  raattre  d'escrime. 
lo  Fend  a  boat  (Mar.).  Ein  Boot  abietten.  De- 1 
border  ou  defier  an  canot. 

to  F—  off  (Mar.).    Abietten,  abwehren,  ab-  \ 
baumen,   frei  kalten,   frei  letten.  Defendre, 
deborder. 

(Tel.).  Der  Prellpfakl,  AbvoeUer.  Boute- 
/.,  repoussoir  m. 
F—  to  prevent  vehicles  striking  the  base  of  a 
pole  (Tel.).    Der  IWlltUin.   Borne  /.,  protec- 
trice  en  pierre. 

F—  (Shipb.).    Der  Fender,  der  Freihalter.  De- 
fense /. 

F— ,  boat**  — .    Der  Bootifender.  Defense 
d'embarcation. 

F— ,  eork— .   Der  Kork fender.   Defense  en 
liege,  ballon  m.  de  defense. 
F— ,    hauling — ,    skid-wood    — .  Das 

Ladebord,  Ldsehbord,  der  Ladeiehlilten.  Defense 
de  chargement. 

F— ,  Jnnk— .  Der  Fender  aui  altem  Tamcerk. 
Defense  de  vieux  cordages. 
F— ,    rope—,    pudding.    Der  Taufender, 
der  Taukrans.    Defence  de  cordage. 


Fender-bolt  (Mar.).  Der  Kopfbolsen.  Che vi lie/", 
de  la  tete  ronde  ou  a  booton. 

F  ■  pi,  fend-bolts  pL  (Shipb.).  Die 

Plattkopfndgel  m.  pi.,  weteke  an  Stelle  einei  Be- 
schlagei  diekt  an  diekt  in  die  Spiekerhaut  ge- 
teklagen  werden.    Clons  m.  pi  a  mangere. 

F— wale  (Hydr.  arch.,  Carp.).  Die  Prelhange, 
dai  wagrechte  Srhutzhnlz  an  einer  Jfafenmaur.r, 
dot  8treifkoli,  Streiehkoh.  Defence  /.,  guide  m. 

Fenestration  (Arch.).  Der  Feniterbau,  die 
Femterarekitektur ,  die  Befensterung.  Fenetrage 
m.,  fenetre>  /.,  feneration  /. 

Fenny ,  characterising  the  ground  (Topogr.). 
See  Marshy. 

Ferment  (Brew.).    Der  Gdntoff,  dot  Gdrungs- 
mittel,  das  Ferment.    Ferment  m. 
to  F— .    Odren.    Fermenter,  entrer  en  fer- 
mentation. 

Fermentation  (Chem., Brew.  etc.).    Die  Garung. 
Fermentation  /.,  (Brass. :)  gaillage  m. 
F  -  (8ilkmanuf.).  Die  Favlnis,  die  Maceration. 
Chapage  m. 

F —  (Pap.).   See  Fermenting. 

F—  from  below  sedimentary  -  (Brew.). 

Die  Untergdntng,    Fermentation  avec  depftt. 
F—  of  the  red  matter  of  annotto  (Dyer.). 

Die   Garung    dei   Orleans.     Decharge  /.  du 

roucou. 

F—  in  casks  (Brew.).  Die  FassgSrvng.  Fer- 
mentation f.  dans  les  tonneaax. 

F— ,  acetous  —.  See  Sour  fermentation. 

F— ,  after—,  insensible  —  of  wine  and  beer. 
Die  Naehgdrvng.    Fermentation  insensible. 

F— ,  degree  of  —  (Brew.).  Der  Vergdrungs- 
grad.    Degre"  /.  de  fermentation. 

F— ,  putrid  — ,  putrefaction  (Cbem.). 
Die  faulige  Garung.    Fermentation  putride. 

F— ,  sedimentary  — .  See  Fermentati  on 
from  below. 

F— ,  sour  — ,  acetous  — .  Die  taure  Ga- 
rnng,  Estiggdrung.    Fermentation  acide. 

F— ,  upper  — ,  surface—  (Brew  ).  Die 
Ober garung.    Fermentation  ordinaire. 

F— ,  vacuum  —  (Brew.).  Die  Vakuumgd- 
rung.    Fermentation  f.  a  vide. 

F — ,  vinous  — .    Die  geistige  Garung.  Fer- 
mentation vinease  ou  spiritueuse. 
Fermented  stuff  (Pap.).    Dai  gefaulte  Zeug. 

Pate  f.  pourrie. 

Fermenting,  fermentation  of  the  rags  (Pap.). 
Das  Faulen,  das  Maeerieren.    Pourrissage  m. 
F — -room  (Rum-fabr.).    Der  Gdrraum.  Rhu- 
merie  /".,  guildive  f. 

F— tub  (8tarch  m.).   Der  Gdrbottieh.  Berme/. 
F — tnn   (Brew.).    Der  Gdrbottirh.    Cuve  /. 
guilloire. 
Ferrel.   tee  Ferrule. 

Ferret  (8ilk-m.).    See  Floret-silk. 

F —  (Glass-m.).  Der  Auskebestab,  der  Glasgriff. 
Ferret  m.,  feret  m. 

F— ribbons  pi. ,  ribbons  of  floss-silk 

(Weav.).   Die  Ftoretbdnder  n.  pi,  Zwilchbdnder. 


ruban  wi.  pi. 
(Chem.). 


de  filoselle. 
Die  Eiiensdwe. 


F-,  chimney  (Build.).    Das  FeuergUler,  | 

Kamingittcr,  Schutigitter  am   Kamin.    Gardd-        Fleurets  m.  pi. 
feu  m.  Ferric  ...  —  acid 

F— beam  of  an  ice-breaker  (Hydr.  arch.).      Acide  m.  ferrique. 
Der  sekrage  Holm  einei  Eisbrechers ,  der  Ets-      F—  oxide.    See  under  Iron-oxide. 
balken,  der  Eitpfahl.    Chapeau  w.  incline  d  un      F —  ferrocyanlde    (Chem.).    See  Forro 

cyanide  of  iron. 

II.  38 
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(Miner.).  See 


Ferrlcyanlde    of  Iron,    Gmelln's  blue, 
Turnbull's  blue  (Chem.).    Da*  Ferridcyan- 
eisen,  da*  Omelin's  oder  Turnbull's  Blau.  Ferri* 
cyanure  «.  de  fer,  cyanoferride  m.  de  fer,  bleu 
m.  de  Gmelin,  bleo  de  France. 
F—  of  potassium,  ferrideyanide  of  po- 
tassium ,    red    prusslate    of  potash 
(Chem.).     Da*    Fcrricyankalium ,  Ferridcyan- 
kalium,  da*  Kaliumeisencyanid ,  da*  rote  Blut- 
laugensal*.    Ferricyanore   m.    de  potassium, 
cyanoferride  m.  de  potassium,  prusaiate  m. 
rouge  de  potasse. 
Ferroeyanide  of  Iron,  ferric  ferroeyanide, 
Paris  blue,  Prussian  blue  (Chem.).  Da* 
Ferroeyaneisen,  da*  Paris er  Blau,  Berliner  Blau. 
Ferrocyanide  m.  de  fer,  bleu  m.  de  Prusse. 
F—  of  hydrogen,    ferroprussic  acid, 
hydroferrocyanic     acid    (Cbem.).  Der 
Ferrocyanvcasscrsloff ,    die  Ferrocyanwasscrsloff- 
sdure.    Acide  m,  ferro-cyanique. 
F—  of  potassium,  lerropruasiate  of 
potash ,  yellow  prusslate  of  potash, 
yellow  prusslate,  blood-lye  salt  (Chem.). 
Da*  Ferroeyankalium ,  da*  Ka I iu meisency an  urv 
das  gelbe  Blutlaugensalz,    Prassiate  is.  jaune 
de  potasse,  cyanoferrure  m.  de  potassium, 
ferrocyanure  «.  de  potasse,  lessive  /.  du  saog. 
Ferromauganese    (Met).    Da*  Ferromangan. 

Ferro-manganese  m. 
Ferroprusslate   of  potash.   See  Ferro- 
cyanide of  potassium. 
Ferrosulphlde    or  si 
Flexible  silver-ore. 
Ferrotype-process.   See  Cy  an  oty  pe-p  ro  - 
cess. 

Ferruginous   earth    (Miner.).    See  Iron- 
mould. 

F—  mass  on  the  bottom  of  a  blast-furnace 
(Met).    See  Bear. 

F — phosphate  of  manganese  (Miner.). 
See  Trip  lite. 
Ferrule,    ferrel,    Iron-clip ,  Iron-work 

(Forg.).   Der  Eisenbesehlag.  Ferrure/'. 

F — ,  ferrel  of  a  cane  etc.    Die  Rolle,  der 

Ring,  Sperring ,  da1  Ringbetchlag ,  die  Stock- 

xwinge.    Virole  /.,  ferrure  /. 
F —  for  boiler-tubes,  tube—  (Steam-eng.). 

Der  Rohrring.   Virole,  bague  f.  pour  tubes 

de  chaudiere. 

F— ,  ferrll,  verrel  (Turn.).  Die  DrehroUe. 
Cuivrot  m. 

F — ,    iron-ring  for   building  timber-beams 

(Carp.).    Das    Balkenband,    Eisenband.  Em- 

brassure  /. 
F—  (Techn.).    See  Bobbin  of  a  drill. 
F— ,  verrel  of  a  tool-handle.   Die  Heftzwinge 

eine*  Werkzeug*.    Virole  d'un  roanche  d'outil. 
F —  on  the  end  of  a  piece  of  timber,  hoop, 

▼errel  (Carp.,  Locksm.).    Da*  Eisenband,  die 

Zvinge,  der  Hirnring ,  Zapfenring.  Frette 

virole. 

F — s  pi.  of  an  axle-pivot  Die  Zapfenringe 
m.  pi.,  Wellringe  einer  kblxernen  Welle.  Frettes 
pi.  de  l'arbre  en  bois. 

F— ,  Iron  —  of  a  chimney  (Build.).  Der 

Vicrpas*  einer  Este.    Embrassure  /. 
F— drill,  drill  with  ferrule  (Locksm.).  Der 
Rollenbohrer.    Foret  m.  k  1'archet. 
Ferry-boat   (Pont).    Die   Fiihre,    der  Fahr- 
kahn.    Bac  m. ,  bateau  m.  de  passage,  pont 
m.  flottant    See  also  Bac  and  Bridge-boat 


A  nfuftgm 
zu  geke*. 


Ferry  for  horses  (Pont).  Die  Pferdefakre,.iiu 
Fahrboot  fiir  Pferde.    Passe-cheval  m. 

to  F— ,  to  —  over.  Vber/akren.  Passer  lc 
bac. 

F— man,  waterman,  boatman  (Pout. 
Der  Fdhrmann.    Batelier  m.,  passeur  m, 
F— post  (Bridge-b.).   Der  Fakrp/eiUr.  Tau- 
relle  f.  d'un  pont  volant 
Fesse  (Herald.,  Orn.).    Der  Balken.    Fascs  /. 
F— ,  small  — .    Die  Fasehe,  die  Binde,  der 
Streifen.    Fasce  en  divise. 
Feasy  (Herald.,  Orn.).   Gefatcht,  gebaUkt.  Faae*. 

orne  de  plusieurs  fasces  d'egale  largeur. 
Fetch,  the  stretch  from  head  to  head  of  a  bar 
or  gulf  (Hydrogr.).    Die  Offnung,  die  Eim*e*t- 
lung.    Ouvert  m. 

to  F—  the  entrance  (Mar.).   Erreiekeu,  hole*. 

Atteindre  l'entre*. 
to  F—  the  harbour.   Den  Hafen 

Gagner  le  port. 

to  F—  headway  or  sternway  (Mar.). 
vorau*  oder  Ubcr  Steuer  (rilekw&rta) 
Commencer  a  aller  (courir)  de  l'avant  on  a 
cuier. 

to  F —  a  pump  (Mar.).  Die  Pumpe  euuckisuje*, 
Pumpe  ansaugen  lass  en.  Allumer  ou  amorccr 
une  pompe. 

to  F—  water  etc.  (Mar.).  Waiter  etc.  hole* 
oder  auffUllen  oder  crgdnzen.  Faire  son  ean  etc 

to  F—  way  (Mar.).  Sieh  lotreissen,  lose  werdn. 
Se  demarrer,  prendre  du  jeu. 

to  F—  way  (Mar.).    See  To  play. 
Fetched,  one  of  the  guns  —  way   from  the 
rolling.     Durek    das    Rollen    riss    tick  tines 
der  GeschiUsc  lo*.  Un  des  canons  s'est  demarre 
au  roulis. 

Fetching  (Railw.).    Die  Abholgcbiihr.    Prise  /. 
k  domicile. 

Fetters  pi  (Max.).  Die  Feuelnf.  pi    Fers  «.  pi 
to  Fettle.   See  to  Strip  off  the  burrs. 
Fettling  of  moulded  potter's  ware  (Pott).  2>w 

Xachputxen.   tividage  is.  des  pieces  ceramiqoee 

moulees. 

Fibre,  fiber.    Die  Faser.    Fibre  f. 
F—  of  hemp.  Die  Jlanffascr.  Brin  m.  de  chaavre. 
F—  of  fir-tree  needles.    Die  Waldwolle.  LaiDe- 

f.  vegltale,  laine  des  bois. 
F —  of  wood.  See  Grain. 
F—  prepared  from  the  leaves  of  the  dwarf 

palm.    Die  Qespinstfaser  au*  den  BldUem  der 

Zwergpalme.    Ccin  m.  d'Afrique,  crin  vegetal. 
F — ,  gunuy  —  (Spinn.  etc.).    Die  JuU ,  der 

Judhanf,  Pahlhanf.    Jute  /.,  fil  m.  de  jute. 
F-,  textile  -  (Spinn.).   Die  Gesjnnstfaser 

Filament  m.  textile,  fibre  textile. 
F— ,  en r led  Mexican  — .    Der  gekrokusJu 

Alothanf.    Crin  artificiel. 
F— ,  woody  — •  pi    See  Grain. 
F-,  liber,  said  of  iron  (Met).    Die  Scku. 

Nerf  m. 

Fibrin,   flbrine  (Spinn.).    Der  Faserttoff ,  «V 

Fibrin.  Fibrine/. 
Fibroferrite  (Miner.).   Der  FibroferrU,  das  6<m 

sche  sehwefelsaure  Eitenoxyd.    Fibro-ferrite  /. 
Fibroin  (Cbem.).    Das  Fibroin.    Fibroline  /. 
Fibrollte  (Miner.).  Der  Fibrolit,  der  FaterkieseL 

Fibrolithe  /. 
Fibrous.    Faserig,  sehnig.  Fibreux. 
F —  coal,  fracture,  Iron,  Iron -ore,  lig- 
nite, peat  etc.   .See  Coal,  Fracture, 
Iron,  Iron-ore  etc. 
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Fibrous,    said   of  faulty   devitrified  glass 

(Glaas-m.).    Krdtzig.    Gale  ax. 
F— ,  said  of  iron  (Met.).    Seknig.  Nerveax, 

ubreax. 

F—  nitica.  Der  Eisenaabest,  der  Eisenamiantk. 
Amiante  m.  de  fer. 

letile.    See  Earthen. 

Id  of  the  rigger  and  sailmaker  (Sbipb.).  Die 
Fid,  der  Pfriem  da  Taklert  und  des  Segelmaekera. 
Burin  m.  de  gabier  et  de  voilier,  epissoir  m.  | 
en  bois. 

F—  of  the  top-mast  and  topgallant  mast  (Sbipb.). 
Das  Sehlosskola,  Spliesakols  der  Stdngen.    Clef : 
f.  d'un  mat  de  hune  et  de  perroquet. 

F— ,  iron  splicing — .  Der  Marlapiker.  Epis- 
soir  en  fer. 

F— ,  preventer— ,  lever—  (Shipb.).  Das 
Sckloaskols  mit  Hebel.  Clef  a  levier,  clef  a 
bascule. 

F— ,  wedge — .  Dot  keilfUrmige  Schloaahoh. 
Clef  de  mer. 

F— ,  to  enter  the  — .  Dat  Schloiaholt  ein- 
tetsen.    Passer  la  clef. 

F — *  to  knock  ont  the  — «  Dag  Sekloaaholz 

austreiben.    Knlever  la  clef, 
to  F —  (Sbipb.).   Auf  einer  Fid  auftreiben  oder  j 

aufveiten  oder  aujfitten.   Ouvrir  un  oeillet  sur , 

uu  burin. 

F— bole  of  the  top-mast  and  topgallant  mast 

(Shipb.).  Das  Sekloaakolsloek  oder  das  Gait  der 
Stdngen.  Trou  m.  ou  mortaiae  /.  pour  la  clef 
d  un  mat  de  hune. 

Fidded,  said  of  a  top-mast  (Sbipb.).   Auf  dem 

SchiouhoU  atehend.    En  clef. 
Fiddle  (Shipb.).   Der  Sehlingertisck.   Table  f.  a 

roulis. 

F—  (Mus.-lnstr.).    See  Violin. 

F — block.  Der  Violinbloek.  Poulie/.  a  violon. 

F — head,   scroll  (Shipb.).    Die  KroU,  die 

mcA  innen  gckehrte  araocskenartigc  OaUions- 

tertierung.    Volute  /.  du  taille-mer. 
F— stick  (Instr.).  Der  Fiedelbogen,  Violinbogen. 

Archet  m.  de  violon  etc. 
Fiddler's  rosin.   See  Colophony. 
Field  of  action  (Electr.).  Das  Wirlcungafeld,  der 
Wirkungtkreis.    Champ  m.  d'action. 
F— ,  alternatlv  —  (Electr.).    Das  Wechsel- 

ftld.    Champ  alternatif. 

F-  of  battle,  war-field.  Das  Seklnektfeld. 
Champ  ds  bataille. 

P-  of  ice  (Mar.).  Das  Eiafeld.  Champ  de  glace, 
nappe  /.  de  glace. 

F—  of  view  of  a  telescope  etc.  (Opt,  Persp.). 
Das  Gesiehtsfeld.  Champ  de  vision  d'un  tele- 
scope, champ  d'uns  lunette  d'approohe.j 

electric  —  (Electr.).  Das  elektrische  Feld. 
Champ  d'action  electrique. 

F— ,  Irrigated  — ,  meadow  (Hydr.  arch.). 
Dai  Rieselfeld,  die  Rieaelwieae.  Champs  pi. 
irrigu^s  par  lea  esux  d'egouts. 

F— *  magnetic  —  (Msgs.).  Das  Magnetfeld. 
Champ  magnetique. 

rotary  —  (Electr.).  Das  Drekfetd.  Champ 
tooraant 

stray  —  (Electr.).  Das  Streufeld.  iChamp 
de  dispersion,  fuite  /. 

vent —  (Art.).  Das  Zundfeld.  Champ 
de  huniere. 

»  vortex  ring  —  (Electr.).  Der  Feldwirbel- ' 
"n?.  Champ  d'un  anneau  tourbiilonant. 


Field-artillery.  Die  Feldartillerie.  Artillerie 
/.  de  campagne.    See  also  under  Artillery. 

F — battery  (Art.).    See  under  Battery. 

F — bed.  Daa  Feldbett.  Lit  m.  de  campagne, 
lit  brise\ 

F — -book,  note-book  (Survey.,  Mil.).  Dat 

Mesabuek,  die  Sehreibtafel,  Notiabuek.    Livrs  m. 

de  notes,  carnet  m.,  porte-feuille  m. 
F  ,  level  —  (Surv.).    Da*  Nivellement- 

Feldbuek.    Carnet  m.  du  nivellement 
F —  —  of  the  underground  surveyor  (Min. 

survey.).    Do*  Zugbuek  des  Markschcidera,  das 

Handregister.  Carnet. 
F— -bridge  (Pont).    See  Military  bridge. 
F— capstan  (Pont).    See  Crab- caps  tan. 
F — enrrlnge-llmber.   See  Field-limber. 
F — church  (Archit).  Die  Feldkireke.  &glise 

/.  champ© tre. 

F — engineer  (Mil.).    Der  Feldingenieur.  In- 

g£nieur  m.  de  campagne,  ingeniear  de  geaie. 
F — fbot-artlllery.   Die  leiekte  Fussartillerie. 

Artillerie  /.  legere  a  pied. 
F —  —  and  horse- artillery  batteries  pi 

(Art  ).  Die  FeldbaUerien  f.  pi.   Batteries  f.  pi. 

de  campagne. 

F— -forge,  travelling -forge,  portable 
forge,  forge- waggon  (Art).  Die  Feldsekmiede. 
Forge  f.  de  campagne. 

F — fortification.  Die  Feldbefestigxmg ,  die 
Verackansungakunst.  Fortification  /.  de  cam- 
pagne. 

F — guns  pi.,  —pieces  pi.  (Art).  Das  Feld- 

geackiUt,  die  Feldatiieke  n.  pi.    Artillerie  /.  ds 

campagne,  pieces  f.  pi.  de  campagne. 
F — -gun  carriage  (Art).    Die  FtldlofetU. 

Affut  m.  de  campagne. 

F  limber.   See  Field-limber. 

F— hatchet.  Die  Foaekinenkaue,  das  Feldbeil, 

Zellbeil,  Lagerbcil.    Hachereau  m.,  hachette  f. 

de  campement. 
F— -  horse  -artillery.    Die  berittene  Feld- 

artillerie.   Artillerie  /.  montee. 
F — limber,  —gun  Umber,  —-carriage 

limber  (Art.).  Die  Feldprotae.  Avant-train  m. 

de  campagne. 
F  magnet  (Pbys.).    Der  FeldmogneL  In- 

ducteur  m. 

F— maple  (Acer  eampestre)  (Bot).  Der  Feld- 
akorn,  der  Maakolder,  die  Wosaerulme.  Erable  m. 
champetre. 

F — marshal  (Mil.).  Der  FeldmarsekoU.  Ma- 
rshal m.  de  camp. 

F-- oven  (Mil.).  Der  Feldbackofen.  Four  m. 
ds  campagne. 

F— piece  (Art).    See  Field-gun. 

F — rocket  (Art).  Die  Feldkriegarakcte.  Fuses 
/.  de  campagne. 

F  Stand.    Das  Raketenycatell  fur  den 

Feldgtbrauck.  Chevalet  m.  pour  fusees  de 
campagne. 

F—  -telegraph  (Tel.).  Der  Feldtelegrapk,  Kriegs- 

telegraph.    Telegrapbe  m.  de  campagne. 
F  ,  section  or  —  (Tel.).    DU  Feldiele- 

grapkenabteilung.    Brigade  /.    de  telegraphic 

militaire. 
F — -way.    See  Country -road. 
F — work  (Fort  ).    Die  Fetdsehanze,  die  Feld- 

teraekansung,  da*  Fcldwerk.   Fortin  m.,  fort  m. 

de  campagne.  ouvrage  m.  de  campagne. 
F  armed  with  guns.    See  Battery. 

38* 
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Fife  —  File. 


Fife  (Mil.).    Die  Querpfeife,  Pfeife.   Fifre  m. 
F — rail  (Shipb.).    Die  Reling  der  Kampanje. 

Lisee  /.  de  rabattue. 
F  Die  Nagelbank  am  Sekanikleid.  R&telier 

m.  de  manoeuvre  d'en  abord.    Sec  also  Rack 

of  the  aide,  Horned  range. 

FIfer  (Mil.)-   Der  Pfeifer.    Fifre  homme  m. 
Fight.   See  Battle. 

F-  (Mil.,  Mar.).  Dot  Qefeekt,  der  Kampf. 
Combat  m. 

F — ,  close  — .  Der  Nahkampf,  Kampf  Bord 
an  Bord.  Combat  de  pres ,  combat  bord  a 
bord. 

F— ,  sea-—.    Das  Seegefeeht,  die  SeesehlachL 

Combat  naval,  bataille  f.  navale. 
F— ,  sham  — .  Das  Schexngefecht,  der  Schein- 

kampf.    Simulacra  m.  de  combat, 
to  F —  with  cannon  (Mar.).   Mit  Qeachutscn 

kampf  en.    Se  battre  a  conpa  de  canon, 
to  F —  with  the  ram.  Mit  der  Ramme,  mil  dem 

Sporn  kampf  en.   Se  battre  a  conpa  d'^peron. 
to  F —  with  side-arms.    Mit  blanker  Wajfe 

kampfen.   Combattre  ou  se  battre  a  1'arme 

blanche. 

to  F —  at  close  quarters.  Im  Nahkampf,  Bord 
an  Bord,  im  Handgemenge  kampfen.  Combattre 
bord  a  bord,  a  bout  portant,  de  pres.  corps  a 
corps. 

to  F —  on  equal  terms.  Mil  gleUhen  Waffen 
kampfen.   Combattre  a  armes  egales. 

Fighting  (Mil.).    See  Fencing. 
F—  at  cuts.    Da*  Ifiebfeckten.    Escrime  /.  a 
la  contre-pointe. 

F—  at  thrusts.  Das  Stossfechten.  Escrime  a  la 
pointe. 

F— hole   (Art.).    See   Firing  trunnion- 
bole  under  Tr u nni o n - h o le. 
F  ,  bajonet— «  bnjonet-exercise.  Dot 

Bajonettfeehten.    Escrime  a  la  balonnette. 
Figure,  diagram  (Geom.).     Die  Figur,  das 
Diagramm.    Figure  f.,  diagram  me  m. 
F—  (Aritbm.).    See  Cipher. 
F—  of  merit  (Electr.).    Die  Empfindlichketts- 

konstante.    Formule  f.  de  me"  rite. 
F—  on  a  scale  (Draw.).  Das  Maass,  die  Maass-  ; 

sahl.   Cote  /.  ou  quote  f. 
F—  formed  in  plaster  (Sculpt.).  Der  Oiptabguss. 

Platre  m. 

F—  of  the  ship,  —head  (Shipb.).   Das  Qal-  \ 

lionsbild,  die  GaUionsfigw  des  Sehiffes.    Buste  j 

m.,  emblems  m.,  figure  du  navire. 
F — -changing  (Electr.).    Der  Figurenxccchsel.  \ 

Inversion  /.  des  caracteree. 
F-  lever  (Electr.).  Der  Wccktelhcbcl.  Le- 

vier  m.  inverseur. 

F— ,  breath —  (Electr.).  Die  Hanchfigur. 
Figure  rorique. 

F— ,  circumscribed  —  (Geom.).    Die  um- 
schriebene  Figur.    Figure  circonscrite. 
F— ,   English  — s,   Arabic  — ■  pi.  See 

under  Characters. 

F— ,  Inscribed  —  (Geom.).  I 'He  eingeschriebene 

Figur.    Figure  inscrite. 
F— ,  Llchtennerg's  dust—  (Electr.).  Die 

Staubfigur    Figure  de  Lichtenberg. 
F— ,   It  o  in  an   —  s  pi.   (Math.).    See  wider 

Letters. 

F— .  spherical  -   (Geom.).    Da*  gpharischc 

Zweieck.    Fuseau  m. 
to  F—  (Sculpt.).    See  to  Mould. 


to  Figure*  to  mark  with  cipher*,  fir 

ziffern.    Chiffrer,  numerator, 
to  F—  a  stuff  or  cloth  (Weav.).  Etuenjikf 

brochUren,  durckwirken.    Brocher  une 
F—  -head  (Shipb.).    See  Figure. 
F— stoae.   See  Agalmatolite. 

Figured  (Weav.).   See  Fancy-. 
F— .   Faconniert,  ton  einem  Metalle 
Faconne. 


(Forg.).    See  under  Bar -ires 
Figuring  (Weav.).    Das  Brochieren.  Brocbis 
m.  dea  eioffes. 

F —  -  lathe.    Die  FigurUrbank.    Tour   m.  a 

placage.  tour  de  marqueterie. 
F— -machinery  for  weaving  figured  clou 

(Weav.).    DU  Mustcrmaschine,  DesrinmasduM 

Metier  m.  a  l'arraare.  machine  /.  pour  di 

masser. 

Pilagrane.    See  Filigrane. 

Filament.   Die  Faser.   Fibre  /". 

F —  of  carbon  (Electr.).   Der  KohlenfaAe* 
Filament  m.  de  charbon. 
Filatoiy.    Die  Spinnmaschine.    Machine  /.  i 

filer. 

File  (Techn.).  Die  Fcile.  Lime  /.  See  also  Arm 
file,  Bastard  file,  Bridle-file,  Bar 
nisher.  Dovetail-file,  Equalling-filtr. 
Hack-file,  Hand-file,  Key-file,  Knife- 
file,  Needle-file,  Pinion-file,  Pivot 
file,  Plunchet-f ile,  Rasp,  Rattail  file. 
8crew]-head  saw.  Taper-flat-file,  to 
Clean  a  file,  to  Clog  a  file. 
F—  (Mil.,  Inf.).  DU  RoUe.  File  /. 
F—  for  cleaning  the  grooves  and  lands  (Arti 

Der  EntbleUr.    Lime  a  decrasser. 
F-,  adjusting--   (Mint.).    DU  Jutierfeut 

Lime  a  ajuster,  ecouane  /.,  ecouenue  /. 
F— .  angular   —  (Locksm.).    Die  Eekfeut 

Lime  angulaire. 
F— ,  barrel—  (Arm.)    Die  Lauffeile.  Lime  » 

canon. 

F— ,  blank  — ,  file  without  a  rear-rank  mac 

(Mil.,  Inf.).    Die  blinde  RoUe.    File  crease. 
F — *  coarne  — .    Sec  Rough  file. 
F — .  crooked  — .    See  Bent-rasp. 
F— ♦  double-cut  —  (File-c).  Die  ziceihiefaf 

Feile.   Lime  a  taille  croisee,  lime  taillee  & 

deux. 

F — f  equalling- —  for  equalling  the  teeth  id 
watch-wheels  (Watchm.).   Die  ZahnfeiU,  A**- 
streichfeile.   Lime  a  egaiir. 
F— *  feather-edged  — .  See  Slitting-file. 
F— ,  flne-loollied  —  Die  MiUclfeiU.  Lime 
moyenne. 

F— ,  flat  — ,  flat--.    See  Hand- file  and 
knife-file. 

F— ,  half-round  -  (Locksm.).    DU  haib- 
runde  Feile.    Demi-rondo  f. 
F— ,  large  square  — ,  rough-toothed  _. 
arm—.   Die  Armfcile.    Carreau  m.,  lime  * 
bras. 

F — *    parallel   — .    Die    gUUhbreile  Feiif. 
Lime  parallele. 

F— ,  polishing-—  (Goldsm.).    See  Bur 
n  i  s  b  e  r. 

F  - ,  polishing —  (Locksm.).  DU  PolUrfeiU. 
Carrelette  f. 
F— ,  rough  — ,  coarse  —  (Techn.).  tot 
Gvobfeile.    Lime  gros&e,  lime  rude. 
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File,  rough  —  packed  in  straw  (Techn.). 
Die  Strohfeile.  lime  d'AUemagne,  lime  en 
paillle. 

F— ,  round  —  (Techn.).    Die  runde  Feiie. 

Lime  ronde. 
F— ,  ronnd-off  (Watch.).    Die  W&Ufeile. 

Lime  a  arrondir. 
F— ,  Meeond-cot  —  (Lockam.).   Die  Halb- 

schlichtfeiU.    Lime  demi  douce. 
F— ,    sharp   —    Die    Stossfeile.   Lime  a 

bouter. 

F— ,  single-cut  — ,  float  (File-c).  Die  ein- 
hiebige  Feile.  Lime  a  taille  simple,  lime 
taillee  sane  croisement 

F— ,  slitting— ,  feather-edged  — ,  screw- 
head  —  (Techn.).  Die EinstreichfeUe,  &Ar<m6en- 
kopffeite.    Losange  m.,  lozange  m. 

F— ,  small  — .  Die  II and  feile.  Lime  a  main, 
limatnle  /. 

F— ,  smooth  —  (Techn.).  Die  Schlicktfeile. 
Lime  douce. 

F— ,  square  — .   Die  vierkantige  Feile.  Lime 
a  degrossir,  carrelet  m. 
F— ,  straw.    See  Rough  file. 
F— ,    superfine    — ,    dead. smooth    — . 

Die  Feinsehliehtfeile,  Schlichtschliehtfeile.  Lime 
superfine. 

F— ,  swing -wheel  — .  See  Balance- 
wheel  file. 

F— ,  taper- — •  Die  SpiUfeile.  Lime  pointue. 
F— ,  taper-flat  — ,  taper  hand—.  Die 

gpitsfiaehc  Feile,  jlache  Spilsfeile.  Lime  plate 
pointne. 

F— ,  three-sqnare  — ,  triangular  — . 

Die  dreieekige  oder  dreikantige  Feile.  Tiers- 
point  m.,  lime  triaugulaire. 
to  F —  (Techn.).    Fetleu,    abfeilen,  befeilen. 
Limer. 

to  F—  across.    Querfeilen,  iibertwerehfeilen. 

Limer  en  travers,  croiser  lea  traits  on  limant. 
to  F—  bj  hand.    Im   Feilklobehcn  fcilen. 

Limer  k  main. 

to  F—  lengthwise,  —  lenghtwaja.  Der 

Ldnge  naek  fcilen.    Limer  en  long, 
to  F—  oft*  (Techn.).    Abfeilen.    Enlever  avec 
la  lime. 

to  F—   off  (Mil.).    In  Rotten  abmartehieren. 

Marcher  en  ligne  de  file, 
to  F—  over  (Techn).    tfbcrfeilen.  Passer 

on  promener  la  lime  aur  .  .  . 
to  F—   paper.    Papier  aufsiehen,  einheften. 

Coudrc. 

to  F—  roughly  (Techn.).    Au»  dem  Oroben 
feikn.  tibaucber. 
F-- eat.   See  C  a  f  o  f  a  f  i  1  e. 
F— -cutter.    Der  Feilenhauer.    Tailleur  m.  de 


Filigrane  is.. 


F- -cutter's  chisel.    Der  Feilenhauertneissel. 

Etoile  f.  du  tailleur  de  limes. 
F-- cutting   anvil.    .See  Cutting-block. 
F-- dnst,  flliugs  pi.   (Techn.).    Die  FeiU 

tpant  m.  pi,  der  Feitstaub.    Limaille  /. ,  lima- 

ture  /. 

F  ,  Iron  —  i  Iron-filings  pi.  (Locksm. 

etc.).  Die  Eiscnfeilspdne.  Liraaillea  pi.  de  for. 
F— -firing,   Independent   firing  (Mil.). 

Dot  Rotten f ever.   Fen  m.  de  doux  range. 
F-- handle  (Techn.).  Das  Feilenheft.  Manche  I 

■»•  de  lime. 

F— hardening.    Die  Feilenkdrtung.  Trempe 
/.  de  limes. 


File-stroke.  Der  Feils  trick.  Coop  m.  de  lime, 

trait  ».  de  lime. 
F — -tooth.    Der  Feilensahn,  die  Hiebtanke, 

der  Hieb.  Dent/,  de  taille.  See  to  C h  oke  up. 
Filigrane,  filigree  (Goldsm.).    Die  Filtgran- 
arbeit,  durehbroekcne  Drahlarbeit. 
filagramrae  is. 

Filigree  (Goldsm.).   See  Filigrane. 

Filing  (Locksm.  etc.).    Das  Feilen.    Limure  /. 
F— s  pi.    See  File  dost. 
F — block,  — board  (Pin-m.).    Das  Feiiholt, 
das  Spitztti'ckel  am   Sckraubxtoek.    Bois  m.  a 
limer,  eatiboia  m.,  entibois  is. ,  etibois  m. ,  eti- 
beau       etibot  is. 

F— machine.   See  Shaping-machine. 
F— -vice.   See  Hand-viee. 
to  Fill,  to  Inject*  to  impregnate.  Imprag- 
nieren.    Injecter,  unprtigoer. 
to  F—  and  atand  on,  after  heaving-to 
(Navig.).     Vollbrassen,    naeh    dem  Bciliegen. 
Faire  servir. 
to  F —  the  balls  (Print.).  Die  BaUen  anstopfen. 
Emplir  les  balles  de  laine. 
to  F—  a  hulk's  bottom  (Sbipb  ).   Den  Boden 
eines    Hulks    dicht    mil    Ptattkopfnageln  be- 
sehlagen.    Mailleter  la  carene  d'un  ponton, 
to  F—  the  boilers  (Mar.  eng.).   Die  Sehiffs- 

kcssel  fallen.    Faire  le  plein  des  chaudieres. 
to  F—  a  charcoal-pile  (Chare).   Den  Meiler 
fullen.    Remplir  la  pile, 
to  F—  copper-caps  (Mil.).    See  to  Prime, 
to  F —  and  fasten  the  kibble  (Min.).  An- 
sehlagen.   Charger  et  attacher  les  barriques. 
to  F—  the  moulds  (Sug.).    Die  Fomcn  fallen. 

Emplir  les  formes, 
to  F—  the  sails  (Navig.).    Fallen,  vollbrassen. 
Mettre  le  vent  dans  les  voiles, 
to  F— ,  said  of  a  sail  (Navig.).    Voll  kommen, 
toll  stehen.    Porter.    See  also  to  Draw, 
to  F—  a  shell  (Art.).   See  to  Prepare, 
to  F-  In  (Build.).    See  to  Fix  all 
window-glass  of  a  building, 
to  F—  in   the   commissures  (Build.). 
under  Commissure. 

to  F—  In  an  opened  ship  (Shipb.).  Dicht 
maehen,  roll  planken.  Former  an  navire  qui  a 
616  ouvert. 

to  F—  in  the  trenches  (Fort.).    Die  Laxtf- 
griiben  xusehiiUen.    Combler  les  tranchees. 
to  F—  op  (Min.).    Vcrsturxcn.   Remplir  de 
decombres. 

to  F—  op,  to  flush,  to  point  the  com- 
missures, to  —  np  the  joints  (Build.).  Aus- 
fugtn ,  die  Fugen  verstreiehen ,  verbiindeln. 
Jointer,  jointoyer,  jointoier,  ficher  les  joints, 
culer  les  joints.  See  Joint, 
to  F—  np  the  bays  of  a  bay-work  (Build.). 

See  under  Bay -work, 
to  F—  np  between  tbo  beams  (Mar.).  Den 
Raum  bis  zwitchen  dm  Deckbalken  collstaucn. 
Barroter  la  cale,  remplir  l'espace  entre  les 
baux. 

to  F—  up  a  ditch  with  broken  stones  (Hydr. 
arch.).    Einen   Graben    mil   Schutt  ausfiillcn. 
Remblayer  un  fosse, 
to  F —  np  earth  etc.  (Build,  u.  Fort.).  An- 

tchiitten.  anffiillen.  Remblayer. 
to  F—  np  the  furnace  with  charcoal-dust 
(Met  ).    Mit  Qestiibbc  aussehtagen  oder  fiittcrn. 
Brasquer  le  fourneau. 


the 

See 
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to  Fill  op  the  seams  with 
Abstopfen.    Remplir  d'eioupe. 
F— room  (Sag.).    Die  FUllkammcr.    Empli  m. 

Filled,     impregnated,    imbued.  Durch- 
drungen,  durehtrankt,  impragnicrt.  Impregne\ 

Filler,  straw-boxer  (Saddl.).   Das  Polsterholz, 
Stopfholz.   Rembourroir  m. 
F—   (Min.).    Der  Anschlager    cine*  FMlortcs. 

Chargeur  m.  de  bare. 
F—  (Build.).    Der  Fullquader. 
Fillet  (Arch.).    See  List. 
F — •   See  Ridge  between  the  flutes. 
F—  (Print.).    Die  Leiste.    Cul-de-lampe  m. 
F—  (8pinn).    See  D offer. 
F—  (Mint.).    See  Ribbon. 
F—  of  the  button  of  a  gun  (Art.).    Das  RliiU- 

chen  an  der  Traube.   Listel  m.  de  bouton. 
F— ,  neck—  on  the  button.    Das  Rundstab- 

ehen  am  Traubenhabx.    Listel  du  cul-de-lampe. 
F—  of  mortar  (Til.).   Die  KalkleisU.  Filet 

m.  de  couverture,  aretiere      parement  m.  de 

couverture. 

F —  of  a  screw.    See  Thread. 

F— ,  broad  —  (Arch.).    See  under  Band. 

F— ,  round  — .  astragal,  roundel,  reed 

(Arch.).  Da*  Rundstdbehen ,  dan  Astragal,  das 
Ringlein,  der  Reif ,  der  Rinlcen.  Filet  cylin- 
drique,  tondin  m.,  baguette/.,  astragale  m., 
anoeau  m.,  annelet  m.,  armille  /. 
F— -card  (Spinn.).  Die  Bandkratte.  Ruban 
m.  de  cardes. 

Filling,   cotton-yarn  for    weft  (Wear.).  Das 
baumwollene  Schussgarn.    Traroe  /. 
F —  (Sug.).    Das  Fiillen.    Empli  in.,  cbarge- 

nient  in.  des  formes. 
F— ,  sheathing  of  nails  (Sbipb.).   Der  Re- 

sehlag  tnit  Ptattkopfnageln.    Mailletage  m. 
F —  into  barrows  or  waggons  (Railw.).  Das 

Laden  von  Erde  in  Karren  oder  Wagen.  Charge- 

ment  m.  ou  miae  /.  en  wagon. 
F— s  pi.  between  the  head-cbeeks  of  a  ship 

(Shipb.).    Der  Kamm  zuisehen  den  Schlussknien 

des  Oaltions.   Remplissage  m.  entre  les  jot- 

tereaux,  frise  /.  de  l'eperon. 
F—  ■  between  the  frames  (Shipb.).   Die  Full- 

hUlser    xwisehen    den    Spanlen.  Remplissogea 

m.  pL  des  couples. 

F—  with  sand  (Hydr.  arch.).  Die  Vcrsandung. 

Ensablement  m. 
F—  in-Umber  (Shipb.).    Die   Fiillhijlzer  n. 

pi.  tm  Roden.    Remplissages  des  petits  fonds. 
F— ,  — in  of  a  wall  (Mas.).    Der  Ftillmiind, 

die  Awfiillung.    Remplage  m. ,   emplage  m. 

d'un  mur. 

F — earth  (Build.).  Die  FuHerdc.  Terre  /. 
a  remblai. 

F — futtock  (Sbipb.).    Das  Ftillhols,  das  Full- 

stiiek,  der  Hanger.    Allonge  /.  de  remplissage. 
F— -In    work  (Mas.).    Das  FMlmauerwerk. 

Muraillo  /.  de  remplage 
F— pleee  (Build.).    Die  dreieckigc  Leiste  sum 

AusfiUlen  eincr  Eekc,  die  Schneidertlle.  Grain 

m.  d'orge. 

F-'-pile  of  a  coffer-dam  (Hydr.  arch.).  Der 
Rinncnpfahl,  Fiillpfahl,  innere  Pfahl  eines 
Fangdamms.  Pilotis  m.  de  remplage,  pilotis 
de  retenue  d'un  batardeau. 

F — -post  (Arch.).    See  Middle  post. 

F— -atone*  pi    See  Expletive  stones.  , 


Filling-tlniibera  ;>/.  (Shipb.).  Die  FuUspanten 
».  pi.   Couples  tn.  pi.  de  remplissage. 

F — -trowel  (Build.).  See  Trowel  and 
Jointer. 

F — up  (Build.).    Der  Auftrag,  die  Aus/iUUtng. 

Remblai  m.,  boorrage  w. 
Fillister,  standing  — ,  a  plane  (Join.).  Der 
em f ache  Falshobel.    Feuilleret  m. 
F— ,  moving  — .   Der   stellbare  Falxhobel. 

Feuilleret  a  joae  mobile. 
F— ,  side--.    Die  PiaUbank,  der  Ptattenkobel. 

Feuilleret  ou  guillaume  m.  a  plates  bandes, 

rabot  m.  plate-bande. 
Film  (Phot).  Das  Negativpapier  oder  die  AVeonV- 
haut.    Pellicula  /. 

F— ,  sensitive  —  (Phot).    Die  empfindliehe 

Schieht.   Conche  f.  sensible. 
Filter  (Chem.).    Das  Filter.    Filtre  tn.    iS'er  also 
Charcoal-filter,  cloth-filter  etc 
F— basin,  —  -tank  of  a  waterwork  (Hydr. 

arch  ).     Das  Filtrierbassin ,  der  Reinigungsbe- 

halter.    Purgeoir  m. 

F — press  (Chem.).  Die  Filterprcssc.  Filtre - 
presse  m. 

F— ,  press—  (Chem  ).  Das  Pressfillcr.  Presse 
f.  filtrante. 

Filtering  . . .  — bag   (Chem.).    Der  FilirKr- 

sack,   Seihesaek  von  Zwillich.    Chausse  /.  en 

toile  de  treillis  pour  filtrer. 

F— -basin  (Hydr.  arch.,  Water-w.).  Do* 
Filterbecken,  das  Filterbcet.    Purgeoir  m. 

F— basket  (Sug.).    Sec  Basket. 

F — bason  (Geogn.).  See  Filteri ng-stone. 

F — paper  (Pap.).  Das  Filtricrpapier.  Papier 
m.  Joseph. 

F- -soil  (Build.).    See  under  8  oil. 

F— stone,    —  -bason,    bason  (Geogn.). 
Der  Filtrier stein ,  Fillriersandstein ,  Filtrierkalk- 
stein.   Pierre/,  filtrante,  pierre  a  filtre,  grea 
ro.  filtrant. 
Filtb.   See  Excrementum. 

F—  in  cloth  (Cloth.).    Das  Schmuttknblchen  im 
Tuche.    Epouti  m.  dans  le  drap. 
Filtration,  straining  (Chem.).  Das  FiUrieren, 

die  Filtricrung,    Filtration  /. 

F — plant  (Water-w.).  Die  Filteranlage.  Pur- 
geoir m. 

to  Find  or  to  furnish  powder,  tools  etc. 
(Min.).  Dem  Rergmann  Gesahe ,  Pulver  etc. 
halten. 

to  F—  by  boring  (Min.).  Erbohren.  Decouvrir 

par  la  sonde. 
Finder  of  a  telescope  (Opt.).    Der  Sueher,  das 
Suchglas.    Cbercheur  tn. ,  lunette  /*.  d'epreuve. 
Fine.    Fein.  Fin. 
F — ,  said  of  the  cut  of  the  plane-iron  etc. 

(Techo.,  Join.).   Schltcfa.  Doux. 
F— .  super—.   Exiraschlieht.   Tree  doux. 
to  F—  beer  or  wine  (Brew.,  Coop.).  Schbnen. 

kldren,  abklaren.  Coller. 
to  F—  the  iron  (Met.).    Friseken.  Affiner. 

Sometimes  for  to  Refine, 
to  F— bore  (Gun-m.).    Schliekten,  sehmirgeln. 

Adoucir. 

to  F  a  barrel.    Emen  Gevehrlauf  kolben, 

auskolben.    Aleser,  polir  un  canon  de  fusil. 

F— -arch,   ealear-areh  (Glass-m.).  Da 
Frittofen.    Arche  f.  a  fritter. 

F—  -  art  -  cuNting    (Met.).  Der 
Fonderie  /.  d'objets  d'art. 


Digitized  by  Google 


303 


Fine-borer,  finishing-borer.    Der  Rohr- 

sehlichter,  der  Rohrsehmirgler  %der  Polierer.  Po- 

lisseur  «n.,  adoucisseur  m. 
P     —  which  aeta  and  straightens  the  barrel. 

Der  liohrricktcr,  der  Rohrvergleieher.  Dresaeurtn. 
F  drawing  (Tail.).    Die  Stossnat,  Stopfnat. 

Rentraiture  /. 
F — grained,  said  of  iron  etc  Feinkiirnig.  A 

grain  fin. 

F  (Cnrr.).   KUinnarbig.    A  grain  fin,  a 

petit  grain.  , 

F  (Drap.).    Feinhaarig.    A  noil  fin.  , 

F—    —    wood.     Feinfaserig,    feinsporig.  A 

fil  fin. 

F — Iron,  — metal,  — silver,  —tin  etc. 

See  under  Iron,  Metal,  Silver,  Tin  etc. 
F — -roriug.    See  under  Roving. 
F—  ship  (Shipb  ).  Ein  sehbnes  Schiffn.  Bean 

navire  tn. 

F— ,  ship  —  forward.    Ein  torn  scharfes 

Sehiff.    Navire  fin  de  l'avant. 
F — silver  (Mint).  Dot  Brandsilber,  Feinsilber. 

Argent  m.  fin. 

F— stuff-stucco  (Mas.).    Der  Sinciput z ,  die 

Gipstunehe.    Endoit  tn.  en  platre. 
F — -weather  (Meteor.).    Sehifne*    Wetter  n. 

Bean  temps  m. 

to  F —  -  spiun.  Feinspinnen.  Filer  en  fin. 
Fined  (Met.).    Gefrischt.  Affine. 

F—  Iron  (Met.).    See  under  Iron. 
Fineness  (Mint.).    Der  Feingehalt,  die  Lotiglwit 
bei  Gold-  und  SUberarbeiten.    Fin  m. ,  finesse  /. 
Finer  (Met.).    See  Refiner. 
Finery,  forge-hearth  (Met).  Das  Frisehfeuer. 
Forge  /.,  fen  m.  d'affinerie. 
F—  for  steel  (1"  mean),  steel — .  Dot  Stahl- 
raffmier fever.    Foyer  ro.  de  raffinerie. 
F—  for  steel  (2°'*  mean.),  steel-—.  Das 
Stahlfritchfeucr ,   der  Slahlherd.    Fen  m.  d'af- 
finerie de  l'acier. 

F— cinders  pi,  rellning-eiiiders,  flning- 
Hlag,  — -slag  (Met).  Die  Eiscnfrischsehlaeke. 
Scorie  /.  des  feux  d'affinerie,  laitier  tn.  de 
forge. 

Finger  of  the  trigger  (Gun-m.).    Der  Drueker, 
das  Ziingel.    Queue  /.  de  detente. 
F — board  (Mua.).    Die  Klariatur,  dot  Griff- 
breU.    Clavier  m. 

F  of  a  violin  etc.  Das  GriffbrcU.  Touche 

/■„  chapelle  f. 

F — grip  (Min.).    See  Catch. 
F— stone  (Miner.).    .See  Arrow-head  and 
Belemnites. 
Fintal.    See  Crope. 

Fining  of  beer  or  wine  (Brew.,  Coop.).  Das 
Stktinen,  das  Klaren,  das  Abklaren.  Clarification 
f.  da  vin,  de  la  biere  etc.  See  Clarifying. 
F—  of  beer  or  wine  with  glue,  isinglass  etc. 

Dot  Schimen  mit  Leim  etc.    Collage  tn. 
F—  of  iron,  — -process  (Met).    Das  Frisehen 

<Us  Eiscns,  der  Frisehprosess.    Affinage  tn.  de 

la  fonte. 

F—   with    attachment.    Die  Anlauf sehmiede. 
Affinage  tn.  par  attachement. 
F-  in  balls,  bnlllng-proeess  in  —  Das 

Qarfritcken.    Avalage  m. 

V—  in  a  charcoal-bed.  Die  Ldsekarbeit.  Af- 
finage dans  le  feu  brasqu6.  See  Charcoal- 
hearth  f  i  ning. 

in  a  charcoal-hearth.    Da*  Herdfrischen. 
Affinage  dans  la  forge  catalane. 


Das  Kaltfrise.hen. 
Weissserrennen. 
See  Pudd- 


Finlng  in  two  operations. 

Affinage  a  froid. 
F—  of  refined  pig-iron.  Das 
Affinage  de  la  fonte  mazee. 
F—  in  a  reverberatory  furnace, 
ling. 

F — -Ibrge,  — -forge  hearth, 

(Met.).    Das  Frisehfeuer.    Forge  /.  d'affinage. 
F —  — ,  German  — .    Das  deutsehe  Friseh- 
feuer.  Renardiere  allemande  m. 

F  ,  Osmund  — .   Die  Osmundschmiede. 

Affinage  a  Osmund 
i    F— hearth.    See  Fining-forge. 

1     F  pit.    Die  Herdgrube  beim  Frisehfeuer. 

Sole  /. 

F — -process.    See  Fining. 
F—  — ,  breaking-np   — .    Die  Avfbrech- 
schmiede.    Affinage  avec  soulevement. 
F  ,  charcoal — .    Die  Loseharbeit.  Af- 
finage au  charbon  de  bois. 

F  ,  German  — .   Die  deutsehe  Friseh- 

arbeit.    Affinage  alleraand. 
F —  — ,  once-mel ting-down.    Die  Eintnal- 
sehmelzerci.    Affinage  a  nne  seule  fusion. 

F  ,  sinter-—.  Die  Sinlerarbeit.  Affinage 

avec  scories. 

F—  — ,  slag—,  slag-bottom-process. 

Die  Sehwahlarbeit.    Affinage  avec  lea  scories. 

F  ,  Sooth-Wales  — .   Die  Sudmalexer 

Sehmiede.    Procede  tn.  du  Pays  de  Qalles. 

F  ,  Walloon  — .    Die  WaUonschmiede. 

Proced6  wallon. 

F — -roller,  —mill  (Paper-m.).    Die  Ruhr- 
walze  sum  Verdunnen  des  Zeuges.  Moussoir  m. 
to  Finish.  Beendigen,  voUcnden.  Achever,  finir. 
to  F — .   See  to  Round  off  the  teeth, 
to  F—  the  blast-hole,  the  boring  of  the  hole 
(Min.,   Quarrv-m.).    Abbohren.    Achever  un 
trou  de  petard  ou  de  mine, 
to  F—  the  beating  of  the  rags 
mahlen.  Raffiner. 
to  F —  the  composing  (Print). 

aussetsen.    Achever  une  feuille. 
to  F—  fascines  (Fort.,  Build.), 
faacines. 

to  F —  a  lead-pencil  drawing  with  the  drawing- 
pen  and  Indian  ink.  Eine  Bleistiftzeiehnung 
mil  Tusche  ausziehen.  Finir  au  tire-ligne  et  a 
1'encre  de  la  Chine  un  dessiu  fait  a  la  mine 
de  plomb. 

to  F—  the  working,  to  work  off  the  form 
(Print.).  Die  Form  ausdrueken.  Achever  d'ira- 
primer. 

to  F—  off  the  surface  of  planed  wood.  See 
to  Clean  the  wood. 

Finished  iron.    See  under  Iron. 

Finisher  (Spinn.).    See  Finishing-card. 
F—  (Rolling-m.).    See  Finishing-roll. 
F—  (Pap.).   See  Beating-engine. 
F—  (Gun-m.).  Der  Rohrjustierer.  Compasseur  tn. 

Finishing,  cleaning  of  flax.  Da*  Rein- 
sehwingen  des  Flaehses.  Teillage  m.  a  finir. 
See  Roughing. 

F — .    Die  Zutiehtung,  die  Appretur.   Appret  m. 
F—  (Carp.).    Das  Abputzen.    Replanisaage  ro. 
F—  (Watch  m.).   See  Rou nd ing- of f. 
V —  (Railw.).    See  Grading. 
F —  of  cloth.    Die   Zurichtung ,   die  Appretur 
der  Gevebe.    Apprfit  des 


(Pap.).  Fein- 
Einen  Bogen 
See  to  Trim 
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Finishing  —  fire, 


Fire,  hollow  -  (Met.).  See  Re  heating- 
hearth. 

F— ,  running-out  —  (Met.).    Da*  Feineisen- 
feuer,  Weittfeuer.    Finerie  /.    See  Refinery. 
F— ,  Hi.  Kim's  — ,  Jack  with  *  lantern 

(Phys.  Mar.).   Da*  St.  Elmtfeuer.  Fea 

Saint-Elme,  feu  St.  Nicolas. 
F — *  to  keep  up  a  — •    Ein  Feuer  unter- 

halUn.    Entretenir  an  fea. 
F— ,  to  light  — ,  to  kindle  the  — .  Da* 

Feuer  anmachen,  anxiinden.    Allumer  le  fea. 
F— ,  to  make  up  a  — .    Ein  Feuer  anlcgen. 

Arranger  le  feu. 
F— ,  to  rouse  the  — .   See  to  Prick  the 

coal. 

F— ,  to  urge  the  — .  See  to  Prick  the 
coal. 

F— ,  firing  of  firearms.  Dan  Gewekr-  oder 
Gctehutz feuer.  Feu. 

F—  of  small-arms  or  of  musketry  (Mil.).  Das 
Gevehrfeuer,  Kleingewehrfeucr.  Feu  d'infanteric, 
feu  de  mousqueterie,  fusillade  f. 

F—  of  artillery,  artillery-practice,  prac- 
tice (Art  ).  Dat  Getchiiltfeuer.  Feu  d'artillerie, 
tir  m.  des  bouclies  a  feu. 

F—  of  the  bataillon  (Mil.).  Dat  BatailUmtfeuer. 
Feu  de  bataillon. 

F—  of  the  line,  firing  in  line.  Dot  TAnien- 
feucr.    Feu  de  ligne. 

F—  of  skirmishers,  skirmishing— .  Da* 

Sehutxen fetter,  Tirailleur feuer.  Feu  de  tirail- 
leurs, feu  a  la  debandade. 

F— ,  hanging  —  („the  powder  hangs  fire*  ia 
said  of  a  firearm ,  when  the  shot  goes  late 
after  the  discharge  of  the  priming).  Da*  .YacA- 
brennen.    Long  feu,  la  poudre  fait  long  feu. 

F— ,  to  miss  — .   -See  to  Miss. 

F~  ,  case-shot  —  *  case-shot  (Mil.).  Der 
Kartiiltchschutt.   Tir  m.  a  mitraille. 

F— ,  collateral  — .    See  under  Collateral. 

F— ,  concentrated  —  ,  converging  —  (Mar.. 
Art.).  Da*  konxentrierte  Feuer.  Tir  convergent. 

F— ♦  cross—.    Dat  Kreuxfcuer.    Feu  croise. 

F-,  curved  —  (Art.).  Der  Bogcntchutt.  Tir 
courbe,  coup  m.  do  canon  en  arc. 

F—  ,  direct  — ,  perpendicular  — .  Da* 
Frontalfeuer,  direkte  Feuer.  Feu  direct  ou 
frontal,  feu  de  face  ou  de  front. 


Finishing  the  pointing  (Pin-m.).  Da*  Vollenden 
oder  letxte  QlaUen  der  Nadeltpitten  auf  dem 
feintten  Spittringc.  Finiseage  «i.  dans  l'em- 
pointage  des  epingles  sur  la  meule. 

F—  the  stuff  (Pap.).    Da*  Feinmahlen.    Raf- 1 
finage  m. 

F— s  pi.  of  the  stern  (Shipb.).  Die  Ueckver- 
tierungen  f.  pL   Moulures  /.  pi.  de  l'arriere. 

F— ,  lower  — s  of  the  quarter  galleries.   Dit  • 
Vertierungen  unter  den  Stecktaschen,  der  untertte 
Teil  der  Tatchen.    Cul-de-lampe  m.  des  bou- 
teilles. 

F— ball  (Arch.).    Der  Kopf  an  einer  Pyra- 

mide,  die  Endkugel  auf  der  TurmtpUte.  Houle 

/.  d'amortissement 
F— bit.   See  Polisher. 
F— -borer.   .See  Fine-borer. 
F— -card  (Spinn.).    Die  Feinkrattc ,  die  Aut- 

karde,  Reinkarde ,  die  Feinkrempel.  Finisseur 

m. ,  carde  /.  finisseuse  ou  en  fin.    Sec  aho 

Carding-machine. 
F— engine  (Watchm.,  Clock-m.).    Die  Zahn- 

walxmatchine,  Arrondiermatehine.    Machine  f.  k 

arrondir,  arrondisseur  m. 

F—  — *  selfacttng  —  (Mach.).   Die  tclbtt- 
thiitige  Wdlxmatehine  mil  Friite.    Arrondisseur  i 
vi.  h6lico!dal. 

F — jumper,  long-Jumper,  long-borer. 

Der  Endbohrer,  Slottbokrer,  Abbohrer.  Aiguille  : 
f.  barre  /.  a  mine. 

F- -machine,  spinning-frame,  spinn- 
ing -  machine  (Spinn.).  Die  Feintpinnma- 
*rhine,  der  FeinttuhJ.  Machine  /.  a  filer  en 
fin,  metier  m.  en  fin. 

F— -mill,  — -rolls  pi.  Dat  Fertigtcalzwerk, 
Stabeisenwalxverk,  die  Stabeitenttratse.  Laminoir 
m.  finisseur. 

F— -roll,  —roller  (Rolling  m.).  Die  Fertig- 
icaltc,  Vollendwalxe.  Finisseur  m.,  cylindre  m. 
etireur. 

F— rolls  (Met.).  Da*  Fertigvalxwerk,  Vollend- 
walxwerk,  Stabeitenwalxwcrk.    Finisseura  m.  pi., 
equipage  m.  finisseur,  cylindres  pi.  finisseura. 
Finner  (Whalery).    Der  Firmfiseh.    Gibbar  »n. 
Fin-tackle   (Whalery).    Dat    Speektakel,  dat 
Spcckgien. 

Fiord ,   fiord  -  valley   (Qeol.).    Dat  Fjord. 
Fjord  m. 

Fir  (ISnu*    tylrettris)   (Bot.).    Die  Fiihre ,  die 
Kiefer.    Pin  m. 

F—  -board    (Join.    etc.).    Da*  Kiefernbrctt, 

TanncnbretL    Planche  /.  de  piu. 
F — -wood*  the  wood  of  Finut  tylvettris  (Join.,  • 

Carp.).    Dat  Fo'hrenholx,  Kiefcrnholz.    fiois  m. 

de  pin  ou  de  pinastre.   See  alto  Deal-w ood.  ; 
F  in  logs.    Die  Fichtcnkliitze.    Boia  m.  de 

pin  en  bodies. 
Fire  (Techn.).    Dat  Feuer.    Feu  m. 
F— ,  flame  (Chem.).    Dat  Feuer,  die  Flammc. 

Feu. 

F— ,    lustre,    brilliancy,  brlght-ness 

(Miner.).  Der  Glanz,  dat  Feuer.  Oeuil  m.f 
feu,  eclat  m. 

F—  (Met).  7>er  Herd,  dat  Feuer.  Feu,  foyer 
m.    See  alto  Hearth. 

F — ,  heat  (Met.).    Die  llitxe,    da#  Feuer. 

Chaude  /.    See  alto  Heat. 
F-,  blazing  —  (Techn.).   Dat  Flammenfeuer. 

Feu  flambant. 
F— ,  Greek  — ,  Grecian  — ,  wild  — .  Da* 

yrieehitche  Feuer.    Feux  pi.  gregeois. 


F — ,  diverging  — .  Dat  ttreuende  Feuer.  Feu 
divergent. 

F-,  enfilading  — ,  enfilade  — ,  raking 

— .  Da*  Enfilierfcucr,  Liing*feuer,  Feu  d'en- 
filade. 

F — ,  flanking  — .   Dat  Flankenf euer.  Feu  de 

tlano,  coup  de  flanc,  feu  flanquant. 
F— ,  front—.  Dat  Frontalfeuer.  Feu  de  face, 

feu  de  front,  feu  frontal. 
F— ,  graslng  — .  Dat  ratierende,  bcMreiekendc 

Feuer.    Fou  rasant. 
F— ,  indirect  -.    Dot  indireku  Feuer.  Feu 

indirect,  feu  courbe. 
F — ,  missing  — .    Dat  Abbrennen,  AbblUten, 

Vcnagen  des  Sehuttet.  Feu  de  1'amorce,  faux- feu. 
F— ,  oblique   -  ,  slant  — .    Da*  sekrage 

Feuer.    Feu  d'echarpe,  feu  oblique. 
F— ,  plnnglng-— .  Da*  Senkfeuer,  dat  getenJcte, 

bohrende  Feuer.    Feu  plongeant,  feu  fichant. 
F— ,  point-blank  — .   Der  Auftatztekiesten. 

Tir  de  but-en-blanc. 

F— ,  raking  — .   Sec  Enfilading  fire. 
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Fire  —  Fire-bucket. 


Fire,  rapid  -  (Mil.)-  Daa  Seknellfeuer.  Feu 
rapide, 

F— ,  reverie  — .  Dot  Revernfcuer,  Jliiekenfeuer. 
Feu  de  revere. 

F— ,  slant  — .    See  Oblique  fire. 
F-,  solid-shot  — .   Der  KugeUehuaa.  Tir  a 
boulet. 

F— ,    steady    —.    Daa   atetige,    gut  unter-\ 

Kaltcne  Feuer.    Feu  bien  nourri. 
F— .  vertical  — .    Da*  Vertikalfeuer ,  Wurf- 

jcucr.    Feu  courbe  ou  vertical, 
to  F— ,  to  practise  (Art.,  Mil.,  Mar.).  Sehiea- 

un,  feuern,  Feuer  geben.    Tirer,  faire  feu. 
to  F—  badly.    Sckleekt  feuern.    Tirer  mal, 

tirer  de  travers. 

to  F—  in  barbette ,  over  bank.    Vber  Bank 

sehieaaen.    Tirer  a  barbette, 
to  F—   abaft  the  beam    (Mar.).    Aehleraus : 

$chie*aen.    Tirer  en  retraite. 
to  F —  before  the  beam  (Mar.).  Vorau*  aekieaaen, 

dbtr  den  Bug  *ehieaaen.   Tirer  en  chasse. 
to  F—  on  the  beam  (Mar.).    (}uerab  aekieaaen. 

Tirer  en  belle. 

to  F —  with  ball-cartridge.  Sekarf  aekieaaen. 
Tirer  a  balle. 

to  F-  with  blank  cartridge  (Art.).    Mit  Kar- 

tuaeken  aekiensen.  Tirer  en  blanc  on  a  poudre. 
to  F —  with  reduced  charge.    Mit  sehwacher 

Ladung  aekieaaen.   Tirer  a  charge  faible. 
to  F—  on  command  or  by  order.    Xaeh  A'om- 

tnando  aekieaaen.    Tirer  en  commandement. 
to  F—  direct,  to  bit  direct  (Art  ).  Voll 

iw  Ziel  feuern,  treffen.    Tirer  de  plein  fouet, 

atteindre  de  plein  fouet 

to  F—  a  gun.  Ein  Geaehutz  abfeuern.  Tirer 
an  coup  de  canon,  faire  partir  un  coup  de 
canon. 

to  F—  a  blank  gun,  to  —  blauk  cartridge, 
to  —  a  feu  de  joie.  Mit  Kartuschcn  achieaam, 
Salut  aekieaaen,  einen  Getcchraalut  abgeben.  Tirer 
a  blanc,  tirer  a  poudre. 

to  F —  off  a  gun  (Arm.).  Das  Gcxrehr  abdriieken, 

lotdrueken,  abfeuern,  loafemrn.    D£charger  un  | 

fusil,  detendre  le  ressort  d  un  fusil, 
to  F—  kneeling,  —  lying,  —  standing. '. 

Knieend,   liegend,   alekend   aekieaaen.    Tirer  a! 

genoa,  tirer  couche.  tirer  debout. 
to  F—  a   mine  (Min.).    Einc   Mine  ztinden. 

Mettre  ie  feu  a  un  foumeau. 
to  F —  with  loose  powder.    Mit  lotem  Pulrer 

trhitwn.    Tirer  a  poudre  non  renforraee  dans 

un  sachet. 

to  F—  at  random.  Aufa  Geradcwokl  aekieaaen. 
Tirer  a  toute  volee. 

lo  F—  . .  .  rounds  .  .  .  Schua*  pro  Geaekiitz 
oder  pro  Mann  feuern.  Tirer .  .  .  coups  par 
piece,  par  homme. 

to  F —  at  a  target.   Xaeh  der  Scheibe  aekieaaen. 

S'exercer  a  tirer  au  blanc,  tirer  a  la  cible. 
to  F—  behind  screens.  Gcdcekt  aekieaaen.  Tirer 

a  couvert 

to  F —  with  shell.    Mit   Granaten  aekieaaen.  i 
Tirer  a  obus. 

to  F—  with  full  service-charge.    Mit  toiler 

Ladung  aekieaaen.    Tirer  a  charge  pleine. 
*•  F—  a  shot,  to  make  a  shot.  Einen  Schuaa 

'Aun,  aekieaaen.    Tirer  un  coup, 
to  F—  with  solid  shot.    Mit  Vollgeaekotaen 

xhitatcn.   Tirer  a  boulet  plein. 
t°  F—  with  grape-shot  etc.    Mil  KartiUaeken 

».  *•  «.  schicaacn.    Tirer  a  mitrailles  etc. 

Tecbnolos.  WorUrbaeh  II. 


to  Fire  hot-shot.  Mit  gluKenden  Kugeln  aekieaaen. 

Tirer  a  boulets  rouges, 
to  F—  standing.  Frcikandig  aekieaaen.  Tirer 

a  bras  francs, 
to  F —  in  volley*.   Salren  feuern.   Tirer  par 

salves. 

F— -alarm  box  (Electr.).    Daa  Feuerwekr- 
kdatcken.    Boite  /.  a  incendie. 
F—  -annihilator,  — -extingnisher.  Der 

Exiinkteur,  der  FeuerUiaekapporal.  Extincteur  m. 
F— arm  (Mil.).    Die  Feuerwaffc,  Sekwawafle. 

Arme  /.  a  feu.    See  Arm. 
F —  — ,   portable  — .    Die  Ilandfeuencaffe. 

Arme  a  feu  portative. 
F  ,  smooth-bored  —  .  Daa  glatte  Gewekr. 

Arme  lisse. 

F — arrow  (obsol.)  (Mar.),     flrr  Feuerpfcil. 

Dard  m.  a  feu. 
F — ball  (Art).    Die  Brandkugel,  Feuerkugel, 

der  Feuerballen.  Balle  /.  a  feu,  balle  d'artince. 
F  globular  lightning  (Electr.).  Der 

Kugelblitz.    Globe  m.  fulminant. 
F —  —  (Art.),   Die  Handbrandkugel,  der  Feuer- 

kniiucl.    Pelote  /.  ou  pelotte  f.  k  feu. 
F  ,  meteor,  bolide  (Astron.).  Der  Feuer- 

ball,  die  Feuerkugcl,  der  Feuermeteor.  Meteore 

*n.,  ae>o)ithe  m.,  bolide  m. 
F— -bar  (Steam-eng.).    -See  Bar  of  a  fire- 
grate. 

F  frame  (Locom.).   See  Bar-frame. 

F —  —  s  bearer  (Steam-eng.).  Der  Roatbalken, 

der  lloattrdger.    Support  m.  de  grilles. 
F—  -barrel,    thundering -barrel  (Artif.). 

Da*    Sturmfaaa,    Brandfaaa,    die  Fcuertonne. 

Baril  m.  a  feu,  baril  ardent,  barrique /.  a  feu, 

baril  infernal,  baril  foudroyant  pour  defeodre 

une  breche. 
F— boat.    See  Fire-ship. 
F— -box  of  a  boiler  (Steam-eng.).  Die  Feuerung, 

die  Feuerbiichae.    Foyer  m.  de  chaudiere,  four- 

neau  m. 

F —  —  of  a  locomotive.    Die  Feuerbtiek.se  eincr 

Lokomotivc.  Boite  /.  a  feu  d'une  locomotive. 
F—  — ,  inside  — .  J  He  inner e  Feuerbuekae. 

Boite  a  feu  interieure. 
F —  — ,  outside  — .   Die  duaaere  Feuerbiichae, 

der  FcHerbiickmnantcl.  Boite  a  feu  exterieure. 
F —  —  door.  Die  Feuerungatkiir.   Porte  /.  du 

foyer. 

F —  — ,  roof.  Die  Feuerkoatendcckc ,  Feuer- 
biiekaendeeke.    Ciel  m.  de  la  boite  a  feu. 

F  shell  (Railw.).    Der  Fcuerburkamantel, 

die  au*xere  Feuerbuckae.  Boite  a  feu  exterieure, 
enveloppe  /.  du  foyer. 

F  stay  (Locom.).   See  Copper  stay  of 

the  fire-box. 
F—  —  top.    See  Crown. 
F— boy.    .See  Fireman. 
F—  -brick  (Techn.).    Der  Brandzicgcl ,  Feuer- 

ziegel,  fruerfeate  Ziegel.    Brique  /.  refactaire. 

F  dust  (Build.).    »S*ee  under  Dust. 

F— -bridge  (Met.).  See  Bridge  of  a  hearth 

or  furnace. 
F —  —  wall  (Met ).  Die  Matter  der  FcuerbrUcke 

in  Flammenofen.  Mur  m.  de  l'autel  de  chaufTe. 
F— -brigade.    Die  Feucrwekr.    Corps  m.  des 

sapeurs-pompiers,  pompiers  m.  pi. 
F-        firemen  pi.  (Mar.;.  Die  Ft  ucrdiviaionen 

f.  p\.    Divisions  f.  pi.  d'incendie. 
F— -bucket.    Der  Fcuereimcr.    Seau  m.  k  in- 
cendie. 
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Fire-chest  — 


Fire-cheat  (Loc).  Die  FeuerkUte.  Caisse  f. 
h  feu. 

F — -clay,  refractory  clay,  apyrou*  clay 

(Miner.).  Der  feuerfeatt  Tkon.  Argile  f.  refrac- 

taire  ou  a  pyre. 
F  crucible  (Met.).  Der  fcuerfeate  Thon- 

tiegel.   Creuset  m.  en  terre  refractaire. 
F  lined  with  charcoal,  braaqucd  — . 

Der  mit  Kohie  auagefuUcrtc  Thontiegel.  Creuset 

bra*qu£. 

F— -cock  (Build.).  Derd  Hydrant,  Feuerhakn, 
Feuerveehtel.  Bouche  /.  d'incendie,  robinet  m. 
a  fen. 

F — damp,  carbnrettcd  hydrogen  ga« 

(Min.).  Die  tchlagendcn  Wetter  n.  pi.,  da*  Oruben- 

gat,  Sumpfga*,  der  feurige  Schwaden.  Grisou 

77i.,  grison  m.,  griou  m.,  grieu  m.,  brisou  m.. 

terron  m.,  (en  Belg.:)  crouwin  m. 
F — door  (Techn.).    Das  SehUrloch,  die  Heiz- 

tkUr,  F'euerungathiir.    Porte  f.  de  chauffe. 
F— engine,  — pump .  syringe  (Mach.). 

Die  Fenertpritte.    Pompe  /.  k  feu  ou  k  in- 

cendie,  syringe/*.  See  Steam-fire-engine. 
F —  — ,  floating  —  (Mar.).  Die  aehwimmende 

Feuertpritze.   Bateau  m.  a  pompe. 
F  ,  portable  — .    Die  tragbare  Spritte. 

Pompe  a  incendie  portative. 
F  ,  to  throw  water  with  a  — .  Spritten. 

Fairo  jouer  une  pompe. 
F—  —  barrel  (Macb.).    See  Barrel  of  a 

fire-engine. 
F— -escape.  Der  Reltungtapparat.  Appareil  m. 

de  sauvetage. 
F — establishment  (Build.).  Die  Feuerlbtch- 1 

anttalt,   dot   Sprittenhaua.     Etablissement  tn.  | 

de  secours  contre  l'incendie. 
F—  -  extlnguiMher.   Der  Feuerlbseher.  Ex- 

tincteur  m.  d'incendie. 
F —  — .    See  Fire-annihilator. 
F —  — ,  engine-room  — .  extingulMhing- 

apparatus    (Mar.).     Der  Dampff euerUiach- 

apparat.    Appareil  m.  :k  vapeur  pour  eteindre 

l'incendie. 

F— extlnguiNhing  rose.    Die  FeuerUiach- 

brautr.   Crepine  f.  d'incendie. 
F — -fan  (Locksm. ,  Forg.).    Der  Fetteneedel. 

£ventoir  m. 

F  in  rooms  (Econ ).  Der  Ofetuchirm,  Feuer- 

schirm.  Ecran  «i. 
F — gilding  (Gild  ).    See  Hot  giljding  under 

Gilding. 

F— grate  (Steam-eng.).    See  under  Grate. 

F—  —  area  (Steam-eng.).  Die  RottJIHche. 
Surface  /.  de  grille. 

F  bar.    See  Bar  of  a  fire-grate. 

F— hook  (Steam-eng.  etc.).    See  Poker. 

F— iron.    See  Fire -si  ice. 

F  s  pi.    Dm  Ofcngcrat,  Kamingerat.  Gar- 

niture  /.  de  fen. 

F-~- ladder.  Die  Brandleiter ,  Feuerleiter. 
Echelle  /.  a  incendie  ou  de  sauvetage. 

F — less.   Feuerlo*.    Sans  feu. 

F— lock,  musket  (Mil.).  Da*  Feuergcwehr, 
die  Flintc,  Oewchr.    Fusil  m. 

F — -lute  (Chem.).  Der  Feuerkitt.  Lut  m.  in- 
fusible. 

F— -main  (Macb.).  Die  Druckrohrleitnnf}  der 
Fcuerspritze.    Conduit*  /.  d'eau  pour  incendie. 

F— man  (Steam-eng.,  Met).    See  Stoker. 

F —  — .  Der  Feueri'  t  hrmann.  Sapour  -  pom- 
pier m 


Fire-opal  (Miner.).  Der  Feueropal.  Giraso' 
F— place  (Build.).    Die  Feuerungtemlage.  <*a 

Herd,  die  FeuerntSUe.    Foyer  m. ,  chauffe  /, 

atre  m. 

F  ,  —-chamber  (Met.).  Der  Fememnv^ 

Heitraum  in  Flammenb'fen.  Chauffe. 

F  in  a  room  (Build.).  See  Fireside  axA 

Chimney. 

F —  —  of  a  forge  (Forg.).  See  under  Hesnh. 

F  of  a  caldron  or  boiler.    Die  Ke**l- 

feuerung,  BUuenfeuerung.  Atre  de  chaudron. 
F  ,  double-Inclined  or  tcrgiform  - 

(Met.).  Der  Schveineriicken.  Grille/,  en  forcw 
d'nn  toit. 

F  top  (Steam-eng.).    Die  Feuerbick^ 

deeke.    Ciel  m. 

F — plate  (Loc).  Die  FmerpUuu.   Paroi  /.  m 

la  bolte  a  fen. 
F — pot  (Firew.).  Der  Feuertopf.   Pot  tn.  a  fet. 
F—  proof.  Feuerfeat,fcuerbe*tandig.  Refractair*- 

See    Fireproof  brick,   —   roofing.  — 

wall  etc.  under  Brick  etc.    See  also  Fir* 

clay. 

F— pump  (Mach.).  Die  Feuerapritze.  Pompe 
f.  a  incendie  ou  k  feu. 

F — ray  (Electr.).  Der  FeuerttrahL  Jet  m. 
de  feu. 

F — -roll.  Der  FeuerUirm.  Signal  m.  d'incecdie. 
F  -  -room   (Met.).    Der   Feuerung aravwt  e»»" 

Flammofen*.  Chauffe  /.  du  four  a  reverter*. 
F —  —  of  a  high  furnace.    Der  Schaeht,  Kern. 

schacht,   die  Seele  de*   Hoehofen*.     Cuve  ;.. 

chem i nee  /.  intorieure  du  haut-fournean 
F— -screen,  screen  for  a  stove  (Econ  ).  Der 

Ofenachirm,  Feueraehirm.  Ecran  m. 
F— scuttle    (Mar.).     Die     Feuerluke  ettst 

Brandcra.    Ecoutille  f.  de  brtlot 
F— sheaf  (Pyrotechn.).  .See  Chinese  tree. 
F— Ship  (Mar.  obsol.).  Der  Brander.  Brtlotr.. 
F— shovel.    See  Coal-sbovel. 
F  (Found.).  Die  Qlultekaufel,  Kohlenaekaufel. 

£braisoir  m. 

F— side,  — place  in  a  room.    Der  Kamin- 

Chemin6e /.   See  alao  Chimney. 
F  ,  upper-part  of  a  — .  Der 

aufaata.    Attique  in.  de  cheminee. 
F— eigne,  signal-light  (Navig.).  Dot  Fa 

dot  Feuerzeiehen.    Feu  m.,  fanal  m. 
F— slice.  Are-iron  (Steam-eng.).   Da*  Srkur- 

eiaen.    Lance  f.  k  feu. 

F — spot  (Techn ).  Der  Brandfieeken.  Brulur* 

coup  m.  de  feu. 
F— stone,  an  inflammable  composition  (Firew. 

Art.).    See  Valenciennes  composition 
F— tongs  pi.    See  under  Tongs. 
F — tnbe,  flue  (Techn.).  Der  HeitkanaL,  Feuer- 

kanal.    Carneau  m. 
F  ,  flame-tube  (Steam-eng.).  Da*  Flamm 

rohr.    Tuyau  m.  flambeur. 
F— watch.    Die  Feuerwaehe.    Quart  m.  aux 

feux. 

F — -wood.  Das  Brennholt.  Bois  m.  de  cbaaf- 
fage,  bois  k  bruler. 

F— works  pi.  Da*  Feueiwerk.  Feu  m.  d  arti- 
fice, feux  pi.  d'artifice,  artifice  m. 

F  ,  artificial  — .    Da*  huetfeuer,  W 

feuerwerk.  Artifice  ou  artifices  pi.  dere  joais- 
sance. 

F—  — ,  military  — .    Daa  Ematfeuer,  Ernti- 
feveneerk.    Artifice  de  guerre. 
F— worker.    Der  Feuerverker.    Arti6ciar  «. 
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 works-ease.  See  C a se  for  fire- 
works. 

F— ,  to  bank  up  the  — .  Dae  Feuer  <u- 
rvrhchicben.    Mettre   le   fen   an   fond  dee 

F—  ,  to  clean  the  — .    Das  Feuer  schuren,  I 

durehstossen.    Rmgarder  le  fonrneaa. 
F — ,  to  deaden,  to  damp  the  — .  Dae 

Feuer  ddmpfen.    Ralentir  le  feu. 
F— ,  to  draw,  to  put  oat  the  — .  Das 

Feuer  kerauereisten.    Jeter  bas  ou  mettre  baa 

le  fen. 

F— ,   to  cxtinguiak   the   — .    Dan  Feuer 

loarkm.   Eteindre  le  feu, 
F— ,  to  force  the  — .    Das  Feuer  foreieren. 

Trop  pousaer  le  feu. 

F— ,  to  heep  the  —  alight.   Dae  Feuer 
brennend  erkalten.    Conserver  le  feu  allume. 
F— ,  to  heep  the  —  banked  op.  Dae 

Feuer  aufgeb&nkt,  turuekgesekoben  fasten.  Con- 
server  le  fen  an  fond  dn  fonrneaa. 

F— ,  to  let  the  —  down.  Das  Feuer  kerunter- 
brennen  lassen.    Laisser  tomber  le  feu. 

F-,  to  take  — ,  to  Ignite  (Techn.).    Feuer  ! 
fangen,  sick  entzundcn,  anbrennm.   Prendre  fen, 
s'enflammer,  s'embraeer. 

F — ,  to  urge  the  — ,  to  —  up.   Das  Feuer 
schuren,  auffeuern.    Pousaer  ou  activor  le  fen. 
F— ,   management,  atocking.  working 

of  the  -.   Die  Unterkaltung  des  Feuers.  Con- 
doite  /.  dn  feu. 

Firing  (Techn.).    See  Stoking. 
F— ,  the  action  of  feeding  fire  (Econ.).  Die 

Feuerung.    Chauffage  m. 
F— ,  fuel,  fire- wood,  coal  etc.    Das  Feuerungs- 

mittel,  das  Bremtmatcrial.    Combustible  m. 
F—  with  back-flame.  Die  Pultfeuerung.  Foyer 

m.  a  flanime  renveraee. 
F —    Die  Zundung,  Abfeuerung.  Inflammation 

/.,  miae  /.  en  feu. 

F — ,  electric  — .  Die  elektrisehc  Zundung.  In- 
flammation electrique. 

F— ,  electric  —  of  blasts.  Die  eUktrisehe 
Minenzundung.  Inflammation  des  amorces  pour 
lea  mines. 

F— ,  practising,  »hooting(Mil).  DasFeuern, 

das  Sekiesscn,  das  Feuer  gebcn.    Feu  in.,  tir  m., 

action  de  tirer.    See  Fire. 
F —  till  destruction.    Das  Dauersehiessen.  Tir 

a  outrance,  tir  jusqu'  a  la  destruction. 
F—  by  faces  in  square.    Da*  Carre'feuer,  die 

gliedweise  Salce.    Feu  de  rangs,  applique  a  la 

defense  des  carres. 
F—  of  guns  in  succession.    Gesehiitzfeuer  der 

Reike  naek.    Feu  de  file. 
F —  by  ranks.  Das  Glicderfeuer.  Feu  par-rangs, 

faux  pi.  de  rangs. 
F—  in  salvos,  volley.    Das  Lagenfeuer,  die 

Salve.    Feu  par  salve  ou  de  salve. 
F—  with  service-charge  (Mil.).    Das  Gefeckts- 

sehiessen.    Tir  de  guerre. 

F—  of  guns  by  percussion  (Art).  Die  Perkut- 
sionsxUndung  der  Gesekutse.  Inflammation  /. 
de  la  charge  des  bonches  a  feu  par  la  per- 
cussion de  J'amorce  fulminante. 

F —  of  mines  (Mil.  rain.).  Die  Minenziindung. 
Inflammation  des  mines. 

F—  by  subdivisions  or  by  divisions  (obsol. pla- 
toon — ).  Das  Pelotonfeuer.  Feu  de  peleton. 


Firing,  accurate  — .  Dae  Sehulsefnessen. 
Tir  de  justesse. 

F-,  blank  — .  Dae  Kartueekfeuer.  Tir  a 
blanc. 

F— ,  broadaide  — .  Das  BreitseUfeuer,  Lagen- 
feuer.    Feu  de  bordee. 

F — ,  eomparatlon—  (Art).  Dae  Vergieichs- 
sekiessen.   Tir  comparatif. 

F— ,  independent  —  (Mil.).  Dae  Sehnell- 
feuer,  dasFeuem  oder  Schirsscn  okne  Koutmando. 
Tir  ou  feu  a  volonte.  See  Individual  fir- 
ing and  File-firing. 

F-,  Indirect  — .    Das  indirekte  Feuer.  Feu 

indirect,  feu  courbe. 
F — ,  individual  — .  Das  Einzehrhieeeen,  Ein- 

telf truer.   Tir  ou  feu  individuel. 
F— ,  prise-—.  Dae  Pr&mieneekieseen.  Tir  de 

concours. 

F— ,  competitive  prise-—.  Das  Preie- 
sekieseen.    Tir  d'honneur. 

F— ,  prime  tor  good — .  Die  SekieseprSmie, 
die  Sckiessausseiehnung.    Prix  m.  de  tir. 

F— ,  ricochet  — .  Dae  Rikoehet feuer.  Tir  a 
ricochet 

F— ,  volley — .  Das  Salvenfeuer.  Feu  d'en- 
eemble  ou  de  salve. 

F— ,  to  ceaae  —  (Art.).  Da*  Feuer  einstellen. 
Cesser  le  feu. 

F— exercise.   See  Practice. 

F — ground  (Mi).).  Der  Sehiessplate.  Polygons 

m.,  champ  m.  de  tir. 
F  ,  butt  of  the  — .    Das  Ziel  auf  dem 

Schiessplats.    Butte  f.  du  polygone. 
F— iron  (Farr.).  Das  Brenneisen.  Coutean  m. 

de  feu. 

F— -pin  for  breech-loading  guns  (Art).  Der 
Seklagbolten,  der  Scklagstift.  Brochef.de  per- 
cussion, percuteur  m. 

F— trunnion-holes  pi.  Das  Chargierlager, 
Sckiesslager  der  Lafette.  Encastrement  m. 
de  tir. 

Fir-lining  of  the  bits  (Shipb.).    Dae  Kissen  der 

Beting.    Coussin  m.  des  bittes. 
Firss.   Feet.  Fenne. 

F— .   Die  Firma.    Raison  f.  sociale. 
Firmer-chisel  (Carp..  Join.).    Der  Steckbeitel. 

Fermoir  m.,  cisean  m.  fort.    See  Chisel  and 

Socket-chisel. 

Firmness  (Mach.).    See  Strength. 

Firn,  ne>e"  (Geol.).  Der  Firn,  doe  Fimeis.  Neve" 
m  ,  glace  /.  nevee. 

F — field,  —  Das  Firnfeld.  N4ves  pi.,  champs 
m.  pi.  de  neiges  eteroelles. 
First.  Der  (die,  dns)  Ersie.  Premier.  See  First 
breaking-up,  —  charges,  —  clay,  — 
coat,  —  skin,  —  smelting  etc.  under 
Breaking- up  etc. 

F — bit  (Carp.).    Der  Vorbokrer,  Aneattbokrer. 

Amorcoir  »». 
F— -course  of  a  file.    Der  Grundkieb,  Unter- 

kieb.    Premiere  taille  /. 
F — finisher    (Glass-m.).    Der  Fcrtigmaeker. 

Souffleur  tn..  ouvreur  m. 
F — form  (PrintA    See  Prime. 
F — grinding  (Mirror-m.).    Da*  Roksehleifen. 

Degrossiasage  m. 

FirMta  pi.  (Spinn).    See  Clean  hemp  tender 
Hemp. 

Firth  (Mar.).    See  Frith. 

39' 
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Fifth  —  Fishing-ground. 


Firth  for  fixing  a  broken  spoke  (Art,  Cartwr.). 
Die  NotspeicKc.    Faux-rais  m. 
F —  (Zoolog.)-    Der  Fitch.   Poiason  m. 


Der  fiiegende  Fitek.  Poiason 
Der  Wal,  der  Walfitch.  Ba- 


F-,  flying 

volant 

F—  (Whalery). 
leine  /. 

F — !  —  I  Fall,  Fall!  (Wal,  Wall!)  Embarque! 
F—  (Mar.).    Da*  Blatt  des  BugtpriU,  die  Sehale 

oder  die  Sehalung  ties  Mattes.    Jumelle  /. 
F-,  — tackle  (Shipb.).  Das  Fitehtakel.  Tra- 

versiere  /.,  palan  m.,  de  traveraiere. 
F—  (Play.).   See  Counter. 
F— (Railw.).  Die  Latche.  Ecliase  f.   See  under 

Fisb-plate. 

F-,  angular  -.   Die  Winkellatche.  Eclisae 

corniere  ou  a  cornieres. 
F— ,  electric  —  (Electr.).  Der  clektritehe  Fitch. 

Poisson  electrique. 

F— en  /»/.,  place*  pi.  (Aatron.).    Die  Fitche 

ro.  pi.    Poissons  pi. 
to  F—  (Fish.).   Fitehen.  Pecher. 
to  F— .   See  to  Angle, 
to  F—  the  anchor  (Mar.).    Den  Anker  jischen. 

Traverser  l'ancre. 

to  F—  a  beam  (Build.).    See  under  Beam, 
to  F —  a  mast  or  yard  (Shipb.).    Finen  Matt 

oder  eine  Raa  vertchalen,  fitehen  oder  vcrtt&rkcn.  \ 

Jumeler  un  mat  ou  une  vergue. 
to  F —  with  a  running-hitch.  Mil  eincr  Schlinge  \ 

nach  etwat  tisehen.    Couler  un  maillon. 
to  F—  a  piece  of  timber  (Carp.).    Durch  An- 

blattung  ventdrken.    Armer  par  fourrures. 
to  F —  a  rail  (Railw.).    Verla»chen.  Eclisser. 
to  F —  for  whales,  for  seals.    Auf  Walfitch- 

oder  Walromfang  fahren.   Pecher  ou  chasser  la 

baleine,  le  phoque. 
F— -bellied  rail  (Railw.).    See  under  Kail. 
F — Mock  (Shipb.).  Der  Fitehtakelbloek.  Poulie 

/.  de  traveraiere. 

F — -bolt.    Sec  Fishing-bolt  under  Bolt. 
F — -hone  (Mas.).  Die  Fuehgrate.   Arete  /.  de  ! 
poisson. 

F— chair  (Railw.).  Die  Stuhllatche.  Couasinet- 
eclisse  m. 

F— davit  of  a  boat  (Mar.).   Die  laube  Jiitte. 
Tangon  m.  davier,  (quelquefois  le  rouleau  sur  • 
1'etrave  d'une  chaloupe  est  nomme:  davier  m.). 

F—  —    Dcr  Fitchdavit.    Bossoir  m.  de  tra-  j 
versi&re. 

F — -front    (Shipb.).    Die    Srkalung    an  der 
VorderseUe  cincx  Matte*.   Jumelle  /.  sur  l'avant  i 
d'un  bas-mat,  jumelle  de  conduite. 

F— garth  (Hydr.  arch.).    See  Pond-grate,  i 

F — gig,  fisgfg  (Fish.).  Die  Ilarjmne,  der 
Elger.    Foene  /• .  fouene  /.    See  Eel-spear. 

F — -glue  (Phann. .  Comm  ).    Sec  Isinglass. 

F— hatching.    See  Fish-breeding. 

F— -hook,  angle-hook  (Fish.).  Die  Fitch- 
angel,  der  Angclhaken.    Hamecon  tn. 

F —  —  (Mar.).  Der  Fisehhaken.  Croc  m.  ou 
griffe  /.  de  traveraiere. 

F— -Joint  (Railw.).    Sec  Bracket- jo  in  t. 

F—  -ladder  (Hydr.  arch.).  Die  Fitchleitcr. 
Echelle  f.  aux  poissons. 

F— -oil,  blubber  (Comm.,  Techn.).  Der 
Fiichthran.    Huile  /.  de  poisson. 

F —  —  which  has  been  used  in  chamoising 
(Cham.).  Da*  (ierber/'ett ,  dat  De'grat,  die 
Wcitsbruhe.    Degraa  in. 


Fifth-oil  trade  (Mar.).  Die  TkranfakrU  Peche 

/.  des  baleines  et  dea  phoquea. 
F—  -plate,  fishing-  plate  (Railw.).  Die 

Latche,  Sehienenlasehe.    Ecliase  /. 
F—  - ,  straight  —  ,  straight  fish.  Die 

gerade  Latche.    Eclisse  plate. 
F—   —  rail.    Die  Latchenschienc.    Rail  m. 

ecliese. 

F  pond    (Fish.).    Der  FitchbehdUer ,  dcr 

Fitehteieh.  Huche  /.,  reservoir  m.,  barillon  m., 
vivier  m.,  etang  tn. 

F — -scale  pi.    Die  Fitehtchuppe.   Ecaille  f. 

F— skin  (Join.).  Die  Fitehhaut.  Peau  /.  de 
chien,  peau  de  chien  de  mer. 

F — tail  burner  (Gaa-w.).    Der  Fitehtchwam- 
brenncr.    Bee  m.  en  queue  de  poisson. 
Fished  (Railw.).    Verlateht,  tcrbunden.  Ecliase, 

reuni  par  dea  eclisaea. 

F— joint.   See  Joint 
Fisher,  fisherman.  Der  Fitchcr.  Pecheur  m., 

matelot-pecheur  m. 

F— ,  cod — .  Der  Kabljaufiteher.  Pecheur  de 
morues,  morutier  m. 

F— ,  whale — ,  whaler.    Der  Walfitchfanger. 
Pecheur  ou  chasseur  m.  de  baleines. 
Fisherman's  bend  (Mar.).    Dcr  Spierenttek. 
der  Falltlek,  der  IxctegctfaUstek.    Nceud  m.  de 
pecheur. 

F —  knot  (Pont).    See  Water-knot 
Fishing    (Railw.).    Die    Verlatrhung.  Ecliase- 
ment  m.,  eclissage  m. 

F —  of  rails  (Railw.).    Die  Latchenterbindung. 

Reunion  /.  des  rails  par  eclisaea. 
F— ,  fishery.   Die  Fiteherei.   Navigation  /.  a 

la  peche,  peche  /. 

F—  off  the  coast,  coast-—.  Die  KtisUn- 
fitcherci.    Peche  cotiere,  petite  peche. 

F-  with  the  seine.  Die  Zugnettfitekerei. 
Peche  a  la  seine. 

F —  with  the  sweep-net.  Die  Wwfnetifitehcrei. 
Peche  a  l'epervier. 

F— ,    deep  -  sea   — .   Die  Hochxeefitcherei. 

Grande  peche. 
F— ,    drift-net    — .    Die  Treibnettfitcherei. 

Peche  a  la  tralne  ou  aux  filets  tralnants. 
F— ,  great-line  — .    Die  Qrumlleinenfiteherei. 

Peche  a  la  ligne  do  fond. 

F— ,  hand-line  —  *    Die  Handleinenfiteherci. 

Peche  a  la  ligne  de  main. 
F— ,  herring-,  cod-,  mackerel— .  Die 

Heringt-,  Kabljau- ,  Makrclenfitchcrei.  Peche 
du  hareng,  peche  de  la  morure,  peche  dn 
maquereau. 

F— ,  long-line  — .    Die  Langleinevfitekerei. 

Peche  a  la  ligne  de  tralne. 
F— ,  oyster—.    Die  Auttcrnfitehrrci.  Peche 

aux  hultres. 

F — .  pllelmrd  - — ,  Die  Sardelienfiteherei. 
Peche  de  la  sardine. 

F— ,  trawl—,  trawling.    Die  Qrundnttt- 
fitcherei.    Peche  a  la  draguo. 
F — apparatus,   —-tackle  (Fish.).  Das 

Fitehgerdt,    Fitchtcug.    Appareil  m.   de  peche, 

en  gin  m. 

F— -boat,  --vessel  (Mar.).  Dat  Fiteherboot, 
dat  Fitcherfahrteug.    Bateau-pocheur  m. 

F— craft  on  the  banks  of  New-Fouudland. 
Dcr  Stoekfiechfdnger.    Terra  neuvier  m. 

F—  -ground,  — -place  (Mar.).  Der  Fiteh- 
grund. ;.Lieu  m.  do  peche,  pecherie /. 
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t-Une  (Fish.).  Die  Fiaeherleine.  Ligne 
/.  de  pfiche. 

F— net-    Da*  FUehnet*.    Filet  m.  de  peche. 
F — plate.    See  Fish-plate. 
Usible.    See  CI e a  ▼able. 
Una  re  (Quarry-m.,  Min.).    See  Cleft. 
F— .    See  Rent. 
F— ■  pi.  (Cloth.).    See  Clefts. 
F—  in  iron,  steel  etc.    See  Crack. 
F-,  eraeb  (Hydr.).   Die  RiUe,  die  Spate. 
Renard  m. 

F— ,  a  cleft  in  wood  produced  by  frost  (Carp.). 

Die  Eisluft.    GeJivure  f. 
F— ♦    volcanic  —   (Geo).).    Die  Eruption*- 

spalte.    Fente  f.  volcanique. 
F-,  water-filled  — ,  aquifVrotiw  deft. 

See  under-  Case. 
fit  for    paaaage,    practicable  (Roads.). 
Fahrbar.  Carossable. 

to  F — ,  to  erect,  to  tlx  an  engine  (Mach.). 
Eine  Matchine  aufatcllen  oder  monlieren.  Mooter 
et  ajuster  une  machine. 

to  F —  hoops,  rings,  straps  on  a  spar  (Mar.). 
Eine  Spier e,  ein  Rundholz,  eine  Raa  etc.  be- 
ttroppen  oder  beachlagen ,  ein  Spier  zutakeln. 
Greer  one  vergue  etc..  capeler  les  eatropes 
ou  cercles  sar  la  tete  d'an  mat  etc.,  encoqaer 
la  tete  d'an  mat  ou  le  bout  d'une  vergue  etc. 
dans  an  ceillet,  cercle  etc. 

lo  F—  the  planks  on  a  ship  (Shipb.).  See 
to  Plank  a  ship  and  to  Work  the 
planks  on  a  ship. 

to  F—  (Shipb  ,  Mar.).  An$chlie$aen',  patten. 
£tre  ajuste. 

to  F —  close.    Dieht  anschliessen ,  dicht  eitxen. 

Toucher,  etre  soigneusement  ajuste\ 
to  F—  a  jury-rudder  (Nav.).   Em  Nolruder 

hcratcllen  und  anbringen.    Installer  un  gouver- 

nail  de  fortune. 

to  F—  with  a  fit-rod  (Shipb.).    Fitten,  die 

Langc  eine*  Bolzen*  dureh  Mrssen  de*  fiir  iftn 

gcbohrten  Loches  bestimmen. 
to  F—  well,  to  be  set  well,  said  of  a  sail 

(Mar.).    Stehen.    £tablir,  farder. 
to  F—  the  rigging  on  a  masthead  (Mar.). 

Da*  atehende  Out  aufiegen,  iiberalreif en.  Capeler 

lea  manoeuvres  dormantes. 
to  F—  the  stanchions  under  the  beams  (Shipb.). 

Die  Deck*balken*tut*en  anbringen.    Mettre  en 

place  lea  6pontiIles. 

to  F—  out  a  ship,  to  equip  and  to  man  a 
ship  (Mar.).  Ein  Sehiff  attsriisten.  Armer  un 
navire. 

to  F—  to  (Techn.).  Anpasaen,  einpa**en. 
Adapter. 

F— out  (Mar.).   See  Fitting-out 

F — rod  (Shipb.).  Die  Fit  de*  Zimmermann*, 
der  Bohrlochmeaaer. 

Fltch-pencll,  fltchet-penctl  (Paint).  Der 
IUtipituel.    Pinceau  m.  de  poila  de  putois. 

Fitted  furniture  (Mar.).  Verschiedene  Retcrre- 
gegerutande  m.pl.  Di verses  pieces/-,  pi.  de  reserve. 
F— ,  ship  —  out  for  fishery,  for  an  explora- 
tion etc.  Das  fiir  den  Fischfang,  fiir  et'ne  ] 
Fortchungarriae  ausgeriiatete  Sehiff.  Navire  m. 
arme"  pour  la  peche,  pour  une  exploration  etc. 

Fitter,  engine  (Mach.).    Der    Monteur.  I 

•^ustear  m. 

F— -out    of   an   expedition    (Comm.).   Der  \ 
Rhedrr  oder  Kaufmann,  iter   eine  Expedition 
a**Mkick(,   Armateur  m.  d'une  expedition. 


Fitting  (Mach.).  Die  Montage.  Ajustage  m. 
F — m  pi.  of  a  machinery,  of  an  armament,  of 
a  gun.  Die  Zubchbrtetie  m.  pi.  einer  Matchine, 
emer  AusriUtung,  einea  Qeachuttea.  Accessoires 
m.  pi.  d'une  machine,  d'un  armement,  d'une 
piece. 

F— ,  —oat  (Techn.,  Mar.  etc.).  Die  Au*- 
rustung.    Armement  m. 

F —  and  manning.  Die  AuariUtung  und 
Bemannung.    Armement  et  6quipement  m, 

F  — ,  little  Iron  — »  pi.  or  the  permanent 
way  (Railw.).  Da*  Kleinci*enaeug  aur  Ver- 
bindung  und  Befcatigung  der  Schienen.  Petit 
materiel  m.  de  fer,  materiel  accessoire  de  la 
voie 

F —  of  soap  (Soap-m.).  Die  Reinigung ,  die 
Schmeltnng  der  Seife.  l£puration/.,  liquefaction 
f.  du  aavon. 

F— ,  erecting  fixing  of  engines.  Doe  Auf- 
atellen,  da*  Montieren  von  Maachienen.  Mon- 
tage m.  de  machines. 

F— a  pi.  See  Armature  and  Garniture 
of  a  boiler. 

F — -out.    See  Fitting. 

F  ,  inspector  of  the  board  of  trade  for 

the  —  of  merchant-ships.  Der  Intpektor  de* 
Handelaamte*  fur  die  tfbemachung  der,  in 
England  geaettlich  vorgeachriebenen ,  AutirUttung 
der  Handel**ehiffe.    Ins  poet  eur  m.  d'armement. 

F  .  ship  — .    Da*  in  AuariUtung  befind- 

liehe  Sehiff.    Navire  m.  en  armement. 

F  ,  surveying-officers  pi.  of  the  dockyard 

for  the  —  of  ships.  Die  Au*ru\*tungakommi*rion 
in  der  Werfu    Commission  f.  d'armement 
Five  wire  ay  a  tern  (Electr.).  Dna  FiinflcUer  system. 

System e  to.  k  cinq  conducteurs  ou  fils. 

to   Fix   (Techn.).    Featmachen,   befeatigen.  nuf- 
apannen.  Fixer. 

to   F—    the   casement    (Build.).    See  under 

Casement, 
to  F—  the  cramps  into  the  ashlar  (Freemas.. 

Stone-c).    Die  Klammern   in  den  Stein  ein- 

set*en.    Enclaver  les  crampons, 
to  F —  chairs  on  the  sleepers  (Railw  .).  Schienen- 

atilhle  auf  den  Sehvellen  befestigen.  Clouer  des 

coussinets. 

to  F—  the  dividend  (Comm.).  Die  Dividende 
fcttsettcn.    Determiner  la  dividende. 

to  F—  an  engraving  or  a  lithography  on  wood. 
Einen  Kupferstich  oder  eine  Lithographic  auf 
Hoi*  abtiehen.  Decalquer  une  gravure,  nne 
lithographic. 

to  F—  the  fuse-disk.  Die  Sehlagtcheibe  ein- 
aelten.    Tamponner  la  fus^e. 

to  F—  on  the  head  of  a  pin  (Pin-m.).  Auf- 
spienen.   Brocher  la  tete  d'une  epingle. 

to  F—  or  to  set  fuzes  in  the  sella  (Art). 
Die  Ziinder  eintreiben ,  die  Brdnder  einsetaen. 
Enfoncer  les  fusses. 

to  F—  down  with  plaster  (Tel.).  Eingipaen. 
Sceller  au  plafcre. 

to  F—  the  rigging  on  a  masthead  (Mar.). 
See  to  Fit  etc. 

to  F —  or  to  lay  the  string-pieces  of  a  pile- 
work  (Hydr.  arch.).  Die  Holme  m.  pi.  rerlcgcn, 
verholmcn.  Mettre  les  chapeaux  par-dessus  les 
pieux,  poser  les  longrines. 

to  F—  the  sash-frame.   See  Sash-frame. 

to  F—  all  the  window-glass.  See  Window- 
glass. 
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Fixed,  —  battery  (Art).   See  under  B a tter y.      Flag-captain  of  a  merchant-vessel,  ihai 


F —  block  (Shipb.).  Die  Sekeibe  im  Sehanz- 
kleid,  Her  Schotklott  mil  Sekeiben  im  Schans- 
Ueid.  Olan  m. ,  murtaiee  /.  dans  la  muraille 
ou  dans  le  pavoia. 

F—  bridge  (Hydr.  arch.).  See  under  Bridge. 
F—  light  (Mar.).    See  Light. 
F—  point  (Survey.).    See  under  Point. 
Fixing  (Mach.,  Build.).    Die  Anfatelhing,  dot 
Einbringen.    Pose  /. 

F —    (Photogr. ,    Calico-pr.).     Die  Fixierung. 

Fixage  m.,  fixation  /. 
F —  (Met).    See  Congelation. 
Fixtures  pi.,  all  clinched  and  rivetted  parts  of 
a  building  (Build.)-    Alles,  was  met-  una  nagel- 
feat  iat.  Tout  ce  qui  se  trouve  a  fer  et  a  clous. 
F—  (Shipb.).    AUe  Beaelaungateilc.   Objeta  m. 
pi.  d'attache. 
Fizzing,  said  of  iron  (Met).  Schweiaatnd.  Suant. 

Flag  (Mar.).  Die  Flagge.  Pavilion  m.  See  alto 
Ancient,  Colours,  Ensign,  Fane,  Jack, 
Vane. 

F—  of  truce.    Die  Parlament&rfiagge.  Pavilion 

parlementaire. 
F —  with  a  waft,  flag  union  down  and  at 

half-mast    Die  Flagge  im  Schau.   Pavilion  en 

berne. 

F — f  admiral**  — .  Die  Admiraltfiagge.  Pa- 
vilion ami  rah 

F — ,  commandant's  — ,  flag  on  the  mast- 
head of  the  flag- ship.  Die  Kommandojiagge. 
Pavilion  de  commandement 

F— ,  distinguishing  — .  Do*  Untertchei- 
dungaaignal.    Pavilion  diatinctif. 

F— ,  national —  Die  Naticmalfiagge.  Pavilion 
national. 

F— ,   pilot—.    Die    Lotaenflagge.  Pavillon- 

pilote,  pavilion  de  pilote. 
F — ,  quarantine- — ,  sick—,  yellow  — . 

Die  Quarantanrfiagge.  Pavilion  de  quarantaine, 
pavilion  jaune. 
F— ,  red  —  (Mil.).  Die  Pulverflagge.  Pavilion 
rouge. 

F— ,  signal-—  s  pi.    Die  Signalfiaggen  f.  pi. 

Pavilions  pi.  de  signaux. 
F— ,  square  — ,  —  of  a  — officer.  Die 

viereekige  Flagge.    Pavilion  carre. 
F— ,  set  of  -S.    Dot  Stell  Flaggen.    Jeu  m. 

de  pavilions. 
F— ,  flagging-stone  (Build.).    Die  Flieae. 

Carreau  m.  en  pierre  naturelle. 
F— ,  hexagonal  — .    Die  aeehaeekige  Fliete. 

Carreau  a  six  pane,  tommetie  /. 
F — s  pi.  in  diamond-pavement  (Archit).  Die 

Flieaen  pi.  in  diogonater  Richtung  gelegt.  Car- 
ream  pi.  ranges  obliquement. 
F—  (Tgpha  latifolia)  (Coop).    Die  Rohrkolbe 

oder  Lteaekkolbe.   Masse  /.  d'eau ,  masse te  /. 

See  to  Insert  split  flags, 
to  F— ,  to  pave  a  floor  with  tiles  or  marble- 

slabs  (Archit).  MU  Flieaen  belegen.  Carreler, 

paver  avec  des  carreaux. 
to  F— ,  to  lay  flags  (Build.).    Fliesen  legen. 

Poser  des  carreaux. 

F — bed,  bed  of  -  a  (Build.).  Die  Unterbettung 
dea  Flieaenpflaatem.  Lit  m.,  couche  /.  du  car- 
relage. 

F — -captain  in  the  royal  navy  (Mar.).  Der 
Flaggkapitiin.    Capitaine  to.  de  pavilion. 


captain.    Dtr  Flaggkapitiin.    Maltre  to.  ou 

ttatron  m.  ou  capitaine  de  titre  pour  rooevoir 
e  droit  du  pavilion. 
F — -lieutenant  (Mar.).    Der  FlagglieuUnant. 
Officier  to.  d'ordonnance. 
F— locker.    Der  Flaggenkaaten,  doa  Floggcn- 

apind.    Coffre  tn.  aux  pavilions. 
F — officer  (Mar.).    See  Admiral. 
F— pavement  (Archit);    Doa  Fluacnpjlnster. 
Pave  m.  de  carreaux,  carrelage  to. 
F— -share  (Mar.).  Der  Priaenonteil  dea  Admirals. 
Part  /.  de  prises  do  l'amiral. 
F — -Ship.  Dat  Flaggnchiff,  AdmiraUckiff,  K~om~ 
mandoaehiff.    Vaisseau  to.  amiral,  batiment  m. 
du  commandant  en  chef. 
F— stair  (Shipb.).    Der  Flaggenatoek.    Mat  m. 
on  baton  m.  de  pavilion. 

F— stone,  slab,  floor-stone  (Archit).  Die 
SteinplatU,  FuaabodenplaUe,  die  SteinJUeae.  Dalle 
/.,  carreau  m.  en  pierre. 

F  pavement  (Build.).  Doa  Piattenpjtaater. 

Carrelage  to. 
F  ,  maker  of  — s.    Der  Flietenmacher. 

Carrelier  m. 

Flagging  (Archit).   Doa  Piaatem  mil  Flieaen. 
Carrelage  mi. 
F— -stone.   See  Flag. 
Flail  (Agric).    Der  DreaekJUgeL    Fleau  tn. 
Flake  i  Mar.).  Die  Suiting.  £chafaud  m.  volant 
F — ,  white  —  (Chem.).  Doa  Schieferweiaa,  doa 
feinete  Bleiweiaa.    Blanc  m.  de  plomb  feuillete, 
ceruse  /.  en  lamelles. 
F— .    See  Hanging  Btage. 
F—  of  fire  (Steam-eng.).    Der  fliegende  Funke, 
doa  Funkcnfeuer.    Flammeche  /. 
F— white  (Chem.).  Dan  apaniscke  Weisa,  Wit- 
mutweisa,  Schminheeiaa.    Blanc  m.  de  fard,  de 
perle  ou  d'Espagne. 
Flaky  arsenic  (Miner.).  Der  Fliegenatein.  Ar- 
senic m.  noir  ou  ecailleux,  pierre  f.  a  mouches. 
Flame.   Die  Flomme.    Flamme  f. 
F— ,  direct  —  (Mach.).    Die  durchaeUagende 

Flamme.    Flamme  direct*. 
F— ,  Inner  — ,  reducing-—  of  a  blow- 
pipe.   See  Reduction-flame. 
F— ,  outer  —  of  ,a  blowpipe.   See  Oxyda- 
tion-flame. 

F— ,  return —  (Met).  Die  rikkkehrende  Flamme. 

Flamme  renversee. 
F — ,  return,  back—  (Steam  eng.).  Die  riick- 

achlagende  Flamme.    Retour  m.  de  flamme. 
F-,  top—  (Met).    See  under  Top. 
to  F-  the  blastfurnace  (Met).   Die  SehUeke 

ausblaaen.    Flamber  le  haut-fourneau. 
F—  -bridge   (Pyrot).    See   Bridge    of  a 

hearth  or  furnace. 

F— -furnace.   See  Re ve rberatory  fur- 
nace. 
F— lighting.  Die 

rage  to.  a  flammes. 

F — tube  (Steam-eng.).   See  Fire -tube. 
Flanoh.   See  Flange. 

F— pipe.    See  Flange-pipe. 
Flung  (Min.).   See  Mandril. 
Flange,  flanch  (Mach.  etc.).  Die  Flontaehe,  der 
Plant  ach,  der  Flansch.    Collet  m.,  collerette  /. 
F-,  boom,  chord  of  a  truss  (Bridge-b.). 
Der   Ourt,   die  Gurtung 
Semelle  /.  d'une  poutre. 
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Flange  of  a  grooved  roll  (Met).    Der  Rand 

einer  Kaliberwalze.    Rebord  m„  collier  m. 
F—  of  an  iron-girder  (Build.).    Die  Flantseke, 

die  Lai* c fie.    Table  /. 
F— •  pi.  (Found.).    See  Co  tier -plates. 
F — •  lower  — ,  foot  of  rails  (Railw.).  Der 

Fuss  der   Schienen,   Sckienenfuss.    Semelle  /. 

d'un  rail. 

F— ,  port—  ■  pi.  (Shipb.).  Die  Regenleisten 
f.  pi.  uber  den  Oesckutspforten.  Liteaux  m.  pi. 
d'abri  de  aabord. 

F— ,  tensile  — .    See  Tensile  boom. 
F-,  top-  — ,  bottom —  (Bridge-b.).  Da* 

(furtungsbleck,  die  Horisontallamelle.  Semelle, 

piate-bande  /.    See  Upper  boom. 
F —  of  a  tyre  (Build.).  Die  Oebindjlantseke,  die 

Flantseke.    Boudin  m. 
F —  of  a  wheel  of  a  carriage  (Railw.).  Der 

Svurkranx  cine*  Wagenrades.    Boudin,  rebord 

d  une  roue  de  voiture. 

F — pipe  (Techn.).  Die  Flantsekenrbkre.  Tuyau 
m.  a  bride. 

Flank  of  an  army  (Mil.).  Die  Flanke,  der  Flugcl 
finer  Armee.    Flanc  m.  d'une  armee. 
F—  of  a  bastion  (Fort).    Die  BoUwerksflanke, 

Flanke  einer  Bastion.    Flanc  d'un  bastion. 
F—  of  a  battery  (Fort.).    Der  BaUerieHugel. 

Retour  m.  d'nne  batterie. 
F—  of  a  building  (Archil).   Die  Seite,  die 

Flanke.  Flanc 

F-  of  a  tooth  of  a  wheel  (Mach.).  Die  Zahn- 
ianke.    Flanc  d'une  dent  de  roue. 

F—  of  a  work  (Fort).  Der  Fltigcl,  die  Streiek- 
Itnie  einer  Schanne,  die  Flanke  eines  Werkes. 
Flanc  d'un  ouvrage. 

F— ,  eoneave  — .  Die  kokle  Flanke.  Flanc 
creux. 

F— »  lower  — .  Die  niedere  Flanke.  Flanc  bas. 
F— ,  retired  — .    Die  gebroekene  oder  turiick- 
gesogene  Flanke.    Flanc  retire\ 
F  — .  right-lined  — .  Die  gerade  Flanke.  Flanc 


F— ,  upper  —  in  a  construction  with  double 
flanks.    Die  hohe  Flanke.    Flanc  bant 

to  F —  (Fort.).  Bestreiehen,  Hankieren,  seituiirts 
verteidigen  Flanquer.  See  Flanked  angle 
and  Flanked  work  under  Angle  etc. 

F  -front  (Archit).  See  Lateral  face  under 
Face. 

F-- strap  loop  (Saddl.).    Die  Strippcnbse. 

Chape  f.  de  contre-sanglon. 
flanking,  —  angle  (Fort).  See  under  A  n  g  1  e. 
F—  batter;  (Fort).    Sec  Battery. 
F—  Are  (Mil.).   Das  Flankenfcuer,  ftankierendc 

Feuer,  Bcstrcickungsfcuer.   Feu  m.  de  flanc,  fen 

flanquant. 

F—  parapet  of  a  battery  (Art,  Fort.).  Die 
Plankenbrustvekr  einer  BaUerie.  Epaulement 
a.  d'nne  batterie. 

F—  traverse  (Fort).  Die  Schultervekr,  Seiten- 
*ekr,  Flugelwehr,  die  Seitendcckung.  Epaulcment 
paraflanc  m. 

F—  work   (Fort).    Da*  bestreiekende  Werk. 
Ouvrage  m.  flanquant. 
Flannel  (Cloth.).    Der  Flanell.    Flanelle  /. 
F-s  pi.  of  a  sailor  (Mar.).    Der  Troyer,  die 
vollene  gewirkte    Unterkleidung   der  DIatrosen. 
Tricot  tn.  de  matelot. 

treble-milled  -.    Der  Wollenmolton, 
der  Multum,  das  Diektuch.    Molleton  m.  de 


Flannlng  (Build.).    See  Rabbet- wall. 

F— ,  n played  —  (Build.).   Die  schragc  Fenster- 

laibung.    Embrasure  f.  oblique. 
F — breadth,  breadth  of  the  — .   Die  Fenster- 

tiefc,  die  Breite  der  Laibung.    Jouee  /. 

Flap  (Mil.).  Die  Tornisterklappe.  Patelette  /. 
F —  (Gun-m.).  Die  Visierklappe.  Plancbe  /'. 
F—  (Shipb.).    Die  Lcderklappe  vor  einem  Spei- 

gat.    Maugere  /.  d'un  dalot. 
F—  of  a  draw-bridge  (Bridge-b.).    See  Leaf 

of  a  draw-bridge. 
F— ■  pi.  of  a  saddle,  n  addle — %  ,  (Saddl.). 

Die  SekwcissbldUcr  n.  pi.,   die  Sckweisstascken 

f.  pi.,  die  gronsen  Satteltaseken.  Quartiers  m.  pi. 

ordinaires,  grands  quartiers. 
F—   of  a  valve  (Mach.).    Die  Yentilklappe. 

Clapet  m.  (propreraent  dit:  la  partie  mobile), 
to  F— ,  said  of  a  rope  which  flaps  or  wavers 

against  standing  rigging  (Mar.).   Wcvcn.  Frap- 

per,  flotter. 

to  F — ,  said  of  a  sail  when  a  sheet  or  tack 
is  carried  away  or  when  it  shivers  (Navig.). 
Haven.    Donner  des  coups  de  fouet. 

to  F — ,  when  the  wind  is  light  and  the  sea 
high,  to  strike  against  the  mast  Oegen  Matten 
und  Stangen  teklagen  oder  klappen.  Battre, 
fonetter. 

F — -door  (Build.).    See  Trap-door. 

F — -table  (Join.).    Sec  Camp-table. 

F— -tile  (Til.).  Der  Sekhustiegel,  Krempsiegcl, 
der  Blattslein  mit  Krempe.  Tuile  /.  plate  re- 
course. 

F— -valve,  elaek-valve  of  a  pump  (Hydr.). 
Das  Klappenventil.    Soupape  f.  a  clapet 

Flapping  of  a  bolt-rope  (Mar.).  Das  Seklagen 
des  Lieks.  Coup  m.  de  fouet  ou  fouet  m.  d'une 
ralingne. 

Flare . .  .  — op  light  (Mar.).  Das  Flaekerfeuer. 
Feu  m.  a  eclat.  \_ 
to  F—  (Shipb.).  Vberf alien,  uberkSngen,  aus- 
fallen.    Avoir  de  revera  ou  de  l'dvasement 

Flaring  (Shipb.).  Das  Cberfallen,  das  Vberhiingen, 
da*  Ausfauen ,  das  Aussekiessen.  Revers  m., 
evasement  m.  des  bauts. 

F— ,  said  of  the  bow  (Shipb.).  Vomuberkangend, 
aussekiessend.  Elance. 

Flash  of  fire  (Electr.).  Die  leuektende  Garbe, 
Feuergarbc.  Gerbe  /.  de  feu.  See  Line  or 
stream  of  flame. 

F—  of  lightning.  Der  Blilsseklag.  Chute  /.  da 

foudre.  * 
F — light,  flntihlng-llght  (Mar.).  Das  Bliek- 

feuer,  (je  nach  der  Dauer  der  Siektbarkeit  in  einer 

Minute  auek:  das  Fnnkelfeuer)    Feu  m.  a  eclat 

feu  acintillant 

F  (Phot).    Das  Blitspuher.    Poudre  /. 

photo-eclair. 

F — pan  (Mar.).  Die  Pfanne  turn  Abbrennen 
der  Faekelfeuer.  BrQle-amorce  m.  See  Flare- 
up  light. 

F- -vessel  well  painted,  but  no  order  within 
(Mar.).  Das  aussen  sauber  gcmalte  aber  innen 
liedcrliek  gekaltene  Sckiff.  Vaiaseau-peinture  m. 
bien  peint.  mais  mal  tenu. 

F  —  -wheel  for  raising  water  (Hydr.).  Das 
Wurfrad.    Roue  /.  a  palettes. 

to  F—  the  sewers.    Sec  to  Flush. 

Flashed  glaaa  (<Jlass-m.).  Das  Vberfanggla*. 
Verre  m.  double,  verre  plaque^  ou  a  deux  couches. 
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Flashing  —  to  Flatten. 


Flushing  (Glass-m.).  Das  Auftreiben  des  Glases 
in  Form  einer  Melone.  Soufflage  »».  de  verre 
d'en  former  une  sphere. 

F —  in  the  plumbery  of  roofe  (Build.).    Die  \ 
Einkehle  an  einer  Mauer  oder  Esse,  das  Spritz-  j 
bleeh,  die  Schlossrinne.    Noquet  tn.  de  pignon, 
de  cheminee  etc.,  noquet. 

F —  in  the  pan  (Mil.).    See  Missing  fire. 

F — furnace   (Glass-ro.).    Der  Auslaufofen. 
Four  m.  par  l'embrasure. 

Flask  (Glass-m.,  Chem.).    See  Bottle. 

F —  (Mould,  etc.).    Der  Formkasten,  die  Giess- 

lade.  Chassis  m.  de  moulage,  chassis  a  mouler. 

See  Box  for  moulding  and  Casting-box. 
F  -,  lower  — ,  bottom — .    Der  Unterkasten. 

Chassis  inferieur. 
F— ,  middle  — .   Da  Mittelkasten.    Chassis  | 

intermediate,  caisae  /.  du  milieu. 
F— ,  powder—*  powder-horn  (Art.).  Deu  i 

Pulverhorn.    Come  /.  d'amorce,  poire  /.  a 

poudre. 

F— ,  upper  — .    Der   Oberkastcn.  Chassis 
superieur. 

F— -board.    See  M  oulding-board. 
F— casting  (Met).  Der  Kastenguss.  Fonderie 
/.  en  ch&ssis. 

F— mould.    Die  Kaslenform.    Moule  m.  en 
chassis. 

F — moulding.   See  Moulding  between 
flasks. 

Flat,  plain  (Topogr.).  Das  Flachland,  die 
Ebcne.  Pays  m.  plat,  pays  de  plaine,  plat-pays. 
F— s  pl.9  —  rods  pi.  (Min.).    Das  Feldge- 

stiinge.    Piston  in.,  tirant  m. 
F—  (Hydrogr.).    Die  Unliefe,  iiber  weleher  die  j 

See  bramlet.    Basse  /. 
F —  (Hydrogr.).    Die  Bank  mil  yleiehen  Lo- 

tungen,  das  utUerseeische  Plateau.    Plateau  in.  , 

sous-mar  in. 

F-  (Mar.).   Das  Watt.    Banc  m.  qui  decouvre 
a  rui-maree. 

V—b  pi.  (Spinn.).    See  Top -cards. 

F — ■  for  steel-pens.    Sec  Blanc. 

F— ■  or  squares  pi.  in  some  rifle-barrels 

(Gun  m.).    Die  Fliichen  f.  pi.  ih*  Laufs  an 

Biiehsenlaufen.    Pans  m.  pL  exterieurs. 
F — s  (Shipb.).  Die  fiaehm  Bodenwrangcn  f.  pi., 

die  Mitlsehiffs-Bodenwrangen.    Varangues  /.  pi. 

plates,  varangues  de  fond. 
F— ,  ill  the  — s.    Untcn  im  Rattm  mittschiffs.  A 

fond  de  cale. 
F— ,  thickness  of  the  — s.   Die  Decks- ; 

plankendicke.    Epaisseur  /*.   du  pont  ou    du : 

borde  du  pont 
F—  of  the  blade  of  a  bayonet  (Arm  ).   Die  i 

Fliiehe,  die  Vonierseite.   Face  /.  de  la  lame 

de  balonnette. 
F—  of  the  bottom   (Shipb.).    Die  Bodenbe- 

plankung ,  die  Bodenplanken  f.  pi.,  <Ue  Boden- 

platlen  f.  pi.    TOle  /*.  ou  bordc"  m.  de  petits  , 

fonds. 

F—  of  a  floor-timber  (Shipb.).   Der  ylatte  Teil 

Hner  Bodenurange.    Plat  »».  d'une  varangue. 
F —  of  old    flint-pattern  firelocks  (Gun-ra.). 

Die  Ziindlochseite.    Pan  m.  de  lumiere. 
*' — ,  —-floored  boat  (Shipb.).    Der  Prahm,  , 

der  Ponton.    Plate  /.,  chalan  m.  plat  1 1 

F—   of  the  decks.    Die   DeeksjUankcn  f.  pi. 

Borde  to.  des  ponts. 


Flat  of  a  roof,  —roof  (Build.).    Der  Allan. 

die  Ptattform,  dot  flaehe  Dock.    Plate-forme  /., 

comble  m.  plat. 
F—  of  a  mansard-roof.    Das  Oberdach  eines 

Mansardendaches.    Faux-comble  m. 
F—  of  a  ship  (Shipb.).    See  Floor. 
F—  of  a  sword-blade  (Arm.).   Die  Flaehe  der 

Sabelklinge  oder  Degenklinge.    Plat  m.  de  la 

lame  de  sabre. 
F—  stroke  of  the  —  of  a  sword.    Der  Schlag 

mii  der  fiachen  Sabelklinge.    Coup  m.  de  plat 

de  sabre. 

F— .  Flach,  plait.  Plat,  meplat  See  Flat 
calm,  —  canopy,  —  coal,  —  coast, 
—  impost,  —  plyor,  —  roof  under 
Calm  etc. 

F— ,  to  lay  —  (Build.,  Railw.).  See  to 
Even. 

F — ,  to  set  a  sail  as  —  as  possible  (Mar.). 
Ein  Segel  so  glatt  als  moglieh,  glatt  trie  ein 
Brett  sctxen.  fitablir  une  voile  aussi  plat  que 
possible. 

F—  aback  (Mar.).  Gam  back.  Sur  le  mat. 
to  F — aft  the  sheet  of  a  fore-and-aft  sail 

(Mar.).    Die  Sehot  eines  Schratsegels  dicht  an- 

holen  oder  mitsehiflsholen.    Border  plat  une 

voile  aurique. 
F—  arch,  straight  arch  (Build.).    Der  ge- 

wolbte  Sturt,  der  scheilrcchtc  Bogen,  der  Sturz- 

bogen.   Linteau  m.  droit  voutd,  plate-bande  /. 
F—  bar-iron.   See  Flat-iron  under  Iron. 
F— board  (Mould.).    See  Cleaner. 
F— bottomed .  —  -built,  —  floored.fSbipb.). 

Flaeh ,  flach  gcbaut,  flach  im  Boden.    A  fond 

plat. 

F—  -  car  (Railw.).  Der  offene  Giitertragen. 
Truck  in.,  wagon  m.  a  plate-forme  decouvorte. 

F — drill  (Agric).  Die  BreiUhemaschine.  Semoir 
m.  a  la  volee. 

F— file  (File-c,  Locksm.).    See  Hand-file. 

F — headed  bolt  (Build.).    See  under  Bolt 

F  rail  (Railw.).  See  under  Champig- 
non-rail. 

F— -joint  pointing  (Build.).  See  Pointing. 
F— link  of  a  chain  (Techn.).    Das  Gclenk. 

Joint  m.,  chalnon  m.  plat,  maillon  m. 
F— moulding  (Arch.).    See  Band. 
F  plate -keel  (Shipb.).    Die  flaehe  KieU 

platte.    Quille  /.  en  tole. 

F— rammer  (Mould.).    Das  Diimmholz ,  der 

Stampfer.    Batte  /.  du  mouleur. 
F—  relief  (Sculpt).    See  Bas-relief. 
F— ring-armature.   See  Gramme-ring. 
F-  rods  pi.  (Min.).    See  Flats. 
F—  roof  (Build.).    See  Fl  at  of  a  roof. 
F—  seam  (Min.).    See  Flat  coal. 
F  (Sailm.).    Die  platte  Naht.    Couture  /. 

plate. 

F—  seising.   Der  einfache  Bandsel.  Araar- 

rage  »«.  plat 
F—  side  of  a  hammer  (Techn  ).   See  Face 

of  a  hammer. 
F —  —  as  opposed  to  the  edge.    Die  brcite, 

Seite   im   Gegensatt    sur   Kantc.    Meplat  to. 

oppose  a  can. 
F—   tile  (Tiler.).    Der   Flaehzicgel,  gemeine 

Dachzicgcl,  der  Biberschvans.    Tuile  /.  plate, 

tuile  a  crocbet. 
>  Flatten  (Forg.).    See  to  Beat  out  iron, 
to  F-  (Glass-m.).    Glatt  streichen.  streeken. 

Estriquer. 
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to  Flatten,  to  flat-hammer  (Forg.).  Olatt- 

hammern.    Repasser  la  tola, 
to  F —  down  the  edge  of  a  plate.    Die  Eeke 

einer  Platte  aussekarfen.    Mater  le  bord  d'une 

tdle. 

to  F—  the  eyes  (Needl.).    Die  Okrcn  breit- 
tehlagen.  Palmer. 

to  F — in  a  sail  (Mar).    See  to  Flat-aft. 
to  F —  the  iron  or  the  plates  (Forg.).  Aus- 

gleieken,  gteiehen.    Elargir  la  tdle. 
to  F— ,  to  planish  the  planks  (Mint).  Die 

Sekro'tlinge    ausseklagen    oder   pliitten.  Flatir 

les  plans. 

to  F —  a   seam  (Sailm).    Eine  Nakt  gldtten. 

Rabattre  noe  contnre. 
to  F—  a  wall  (Build.).    See  under  Wall, 
to  F— ,  to  laminate  the  wire  (Wiredr.). 

Dm  Draht  platten.    teacher,  aplatir  le  fil. 
'lattener,  workman  who  flattens  and  smooths 
tbe  iron  (Forg ).  Der  Qleieher,  der  Oleiehmaeher. 

Elargiaseur  m. 
F— .    Der  Flaehhammer.    Paroir  m. ,  chasse  /. 

a  parer.    See  also  Flatter. 
F— .    See  Dressing-plate. 
Flattening  of  the  rail-head  (Railw.).    Die  Ab- 
plattung  des  Schienenkopfcs.    Aplatissement  m. 
do  champignon  d'un  rail. 
F—  -  furnace,   —  •  kiln   (Glasa-m.).  See 

Spread  ingoven. 

F—  •  hammer,  planishing  -  hnuimer, 
plank-flattener  (Mint.).  Der  Schillings- 
hammer,  Piattkammer.    F 1  a  t  o  i  r  m. 

F — wood  (Glaz.).    See  Felted  polisher 
under  Pol  isher. 
Flatter,    plnninhing  -  mill    (Wiredr.).  Die 

Ptdttmuhle.    Moulin  m.  a  ecacher,  moulin  a 

aplatir  le  fil. 

F— ,  set- hammer  (Forg.).  Der  Flaehhammer. 
Chasse  f.  a  parer. 
Hatting  (Arch.).    Der  Olanstrich  ohne  Laekieren 
und  Polieren ,  der  matte  Olansirich.    Verms  m. 
d'huile  sans  noli. 

F—miU  (Techn).  Da*  Plattwcrk ,  die  Platt- 
maschine.    Laminoir  m.  pour  ecacher  le  fil. 

Flat  our  of  the  soil,  said  of  wine  (Coop.).  Der 
ErdgtAchmack.  Gout  m.  de  terre ,  de  ter- 
rain, de  terroir,  gout  terreux. 

Flaw  (Cloth  ).  Die  Platte  im  Tuck.  Rupture  /. 
d'une  maille. 

F —  (Mil.).  Der  Hiss  im  QesehUtzrohr  oder  Oe- 
nekrlanf.    £raflement  m. 

F— ,  a  sudden  gust  of  wind  (Mar.).    Die  Bb\ 

Hafale  /.,  rafale  brusque. 
F  — .   Die  flaue  Brise.    Risee  f. 
F—  in  metals,  in  diamonds  etc.  (Tcchn.,  Jew.). 

Der  Fleck,  der  Flccken  in  Metallen,  Diamantcn 

<<«.  Paille  /. 

F—  in  wrought-iron  (Met.).  Der  Sehiefer  im 
Ei*cn.  Gercute  /.,  paille  /.  dans  le  fer.  See 
Blister. 

F—  in   castings,   especially    in  guns.  See 
Honeycomb  and  Bl  o  wn  hole  under  Blown. 
F— »  pi.  in  sheet-iron.    Die  Doppelungen  f.  pi. 
*a  Blech.    Doublures  f.  pi.  de  la  tdle. 
F—  in  wood.    See  Crack  in  wood. 
F— piece,  flitch,  slab,  ontaide  board 
(Carp.).   Die  Sehale,  die  Schwarte,  die  Zaun- 
dieU,  das  Schvartbrctt.    Flache  f. ,  dosse  f., 
dosse-flicbe  /.,  plancbe  /.  flacheuse. 
Flawed,  said  of  iron  (Forg.).  Ungam.  Pailleux, 
c?tidreux. 
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Flawy,  said  of  wood  and  stones  (Build.).  Aderig, 

jla<leri(j,  jlajserig.    Filandroux,  filandeux. 

F-.    weak,    with  black  spots  (Met.). 

A*c,ht-nlochig  ,  iixcheriij ,  wu/anx ,  vom  Eisen  ge- 
sa>;t.    Cendreux,  pilleux. 
Flax.    (Linum  ii»itufi**i)num )  (Bot.).    Der  Lein, 
die  Lcinpflanxe.    Lin  m. 

F — ,  common  —  (Linum  utitatissimnm) 
(Agric. ,  Bot).  Der  Lein.  Lin  comnnin,  lin 
cultive. 

F— ,  toad  — .   See  Toad-flax. 
F— ,   boat  of  line  (Agric).    Der  Flacks. 
Lin. 

F-- ,  cnt  — ,    cut   line.    Der  geschnittene 

Flachs,  Kursflaeks.    Lin  coupe. 
F— ,  dressed  — .    Der    tubereitete  Flachs. 

Lin  prepare. 
F~,  enrly  —   Der  FrUklein,  Fruhfiachs.  Lin 

hatif. 

F— ,  hackled  — ,  heckled  — .  Der  Heckel- 
flacks,  Kemfiachs.  Brin  m.,  filasse  f.  de  lin 
peigne. 

F— ,  late  —   (Agric).    Der  Spatlein,  Spat- 

flacks.    Lin  froid  ou  tardif. 
F— ,   long  — ,   long   line  (Spinn).  Der 

Lang  flacks.    Lin  long. 
F— ,  mountain—,  earth-—  (Miner.).  See 

Amianthus. 

F— ,  New  Zealand  — ,  the  fibres  of  the 
leaves  of  Phormium  lenax  (Bot.).  Der  neusee- 
landiscke  Flacks.  Lin  de  la  Nouvelle-Zelande, 
phormion  m. 

F— ,  raw  — ,  undressed  — .  Der  rohe 
Flachs.    Lin  cru. 

F— ,  ret-—,  steeped  —  (Spinn.).  Der  Rotte- 

flacks,  RfisUflachs.   Lin  naise,  lin  de  rouissage. 
F— ,  scutched  — .    Der  Sckwingflachs ,  Rein- 

flaehs.    Lin  en  filasse.    See  to  Beat,  to 

Brake,  to  Pull,  to 

Spread  flax. 
F — breaker  (Spinn.). 

chine. 
F— comb,  pill-comb 

kamm.    Grege  /.,  drege  /..  Igrugeoir  tn. 
F — cotton,  —wool.    Die  Flaehswolle.  Lin 

m.  prepare  de  maniere  qu'on  puisse  le  travailler 

comme  le  coton. 

F— dresser's  knife  (Agric,  Spinn.).  Das 

Ribbcmesser.    Racloir  m. 
F— drying   room  (Spinn.).   Die  Darrhiittc 

fUr  Flacks.    Haloir  m. 
F— -Illy.   See  New- Zealand  flax. 
F — -mill.   See  Fl  ax-spi  nnjing. 
F — •seed,  common  — -seed,  linseed 

(Comm.,  Phann.).    Der  fcinsamcn.    Grains  m. 

pi.  de  lin. 

F — -Mpinning  (Spinn.).  Die 
Leincnspinnerei.  Filage  m.  de 
de  lin. 

F  -  -straw  (Agric,  Spinn). 

Strohflachs ,   Flachs  im  Stroh. 

lin  en  bois,  lin  en  chaume,  paille  A  de  lin. 
F — tow  (Spinn.).    Die  Flaekshede.    Etoupe  /. 

de  lin. 

F — >wool.    See  Flax-cotton. 
Flaxen   linen    (Spinn.).    Die  Flachsleinvand. 

Toile  /.  de  lin. 
Flayer,  aklnner.    Der  Abdeckcr,  der  Schindcr. 

Ecorcheur  mi. 
Flaying  . . .  — ground  (Build.).    Der  Sehind- 

anffer,  der  Sckindencatten.    Voirie  /. 

40 


Ret,  to  Rate,  to 
See  Cutting-ma- 
Der  Riffclkamm,  Reff- 


Flacksspinnerei , 
lin ,  filature  /. 


Do- 
Lin 


Rohjlaehs, 
en  paille. 


Digitized  by  Google 


:u4 


Flaylng-yard.  Die  Abdeekerei,  die  Schindcrci. 
Voirie. 

Fleabane  wood  (Join.)-  Da*  LeUtenhoU.  Bois 

m.  de  Guillaume. 
Fleam-tooth*  peg- tooth  of  a  saw  (Techn.). 

Der  Wolfttahn.   Dent  /.  de  loup. 
Fleche  (Fort).   See  Arrow. 

F— ,    flanked  — .    Die  geaehuUerte  Fletehe. 
Fleche  /.  a  fiance. 

F—  with  tambour.    Die  tambouriertc  Fleeehe. 
Fleche  a  tambour. 
Fleeee  of  the  sheep  (Agric,  Wool-epinn.).  Da* 

FUea$,  Yliest.    Toiaon  f. 

F-  of  cotton  (Spinn.).    Die  Watte.    Nappe  /. 
de  coton. 

F —  of  flux -hards.  %Da$  Vliet*  ton  Flaehtwerg. 
Nappe. 

F—  of  short  wool,  as  it>is  prepared  by  the 

scribbler.  Der  Pelt,  das  Fell,  dot  Vliet*.  Nappe 
de  laine  courts. 

to  F—  (Wool-spinn.).    Vlienen.  Napper. 
F— wanning.    Die   Vliettxasehe,  Pelsu>a*che. 
Lavage  m.  a  doe. 

F— -wool,  sheared  wool  (Spinn.).  Die 
Schurwolle.    Laine  /.  de  toiaon. 
FleeeJng-niachine  (Wool-spinn.).   Die  Vliet*- 

maschine.    Nappeuse  /. 
Fleet  (Mar.).    Die  Flotte.    Flotte  /.,  armee  / 

□avals. 

F—  of  men  of  war  or  ships  of  war.  Die 

Kriegsfiotte,  Orlog*jlotte.    Arm£e  navale. 
F —  in  line  of  (or  formed  for)  battle.  Die 

Flotte    in   Sehlachtlinie  oder  Sehlaehtordnung. 

Annie  navale  en  ligne  de  bataille. 
F —  ho!  Verfahren  I  Reprenez!  ou  a  reprendre! 
F — ,  stopper  to  — I    Stopp  sum  Verfahren! 

Bossez  pour  reprendre! 
F— ,  armour-plated  — ,  iron-cased  — . 

Die  Panterjlotte.    Flotte  cuirasses,  escadrs /. 

cuirassee. 

F— ,  eaptain  of  the  — .    Der  Chef  des  Qe- 

sehwaderttabes.   Chef  m.  d'etat-major  d'escadre. 
to  F—  or  to  swift  down  the  shrouds  (Shipb.). 

Die  Wanten  nachsetsen.  Reprendre  les  haubans. 
to  F —  the  dead-eyes  of  standing  rigging  (Mar ). 

Da*  ttehende  Gut  oder  die  Jung  fern  des  ttehen- 

den  Qutes  verbinden.   Reprendre  les  dormantes. 
to  F —  a  cable  or  chain  on  the  windlass  (Mar.). 

Da*  Ankertau  oder  die  Anker  auf  dem  f\wnp- 

tpill  verfahren.    Choquer  le  cable  ou  la  chaino 

aur  Is  guindsau. 
to  F—  a  tackle  (Mar.).    Ein  Takel  verfahren. 

Reprendre  un  palan 
Fleeting  (Mar.).  Da*  Aufsehricken,  da*  Verfahren. 

Choquage  m. 
Flemish,  —  bond,  —  brick,  Dutch  clinker 
(Build.).    See  under  Bond  etc. 
to  F —  a  rope,  to  make  a  —  coil  (Mar.).  Ein 

Tau  in  einer  Seheibc  auftehietaen.    Lover  une 

manoauvre  en  galette. 

F-  eye  (Mar.).    Da*  JUimiteke  Auge.    (Eil  m. 

a  la  Flamande. 
F —  lake.  Die  Tauscheibe.  Glene  /.  en  galette. 
F —  hinge  (Locksm.)    See  under  Hinge. 
F—  horse  (Mar.).  Da*  Noekpferd.  Petit  marche- 
pied  m.,  marche-pied  de  bout  de  vergue. 
to  Flense  or  to  cut  op  a  whale  (Wbalery). 
Flenten,  den  Wat/itch  tur  Qexcinnung  des  Ol*  auf- 
sehneiden.    Depecer  une  baleine. 

Der  Flenshaken. 


to  Flesh,  to  scrape  off  the  flesh-particles 

(Curr.).  Au*fiti*ehent  abaaten.  Eeharner,  ecoller 
les  peaux. 

F-- colour  (Paint).   Die  Fleitehfarbe.  Con- 

leur  /.  de  chair. 
F — •hoop  of  a  drum  (Mil.,  Mus.-instr.).  Der 

Spannrexfen.    Cercle  m.  de  roulage,  vergette  /. 

de  roulage. 

F— side  (Tann.).    Die  Flcitchteite,  AasseUe. 
Chair  /.,  c6te  m.  de  la  chair  de  la  peau. 
Fleshing  (Curr.).    Die  Au*fiei*ehung,  die  Ab- 
aatung.  Echarnage  m.t  echarnsment  m.,  ©col- 
lage m. 

F— knife  (Tann.).   Da*  Au*JUi*ehme**er ,  da* 
Au*Jlei*ehei*en,  Sehabeiten,  Streicheisen,  Scker- 
ei*cnf  Firmeiten.    Couteau  m.  a  eeharner,  cou- 
tsau  rond,  echarnoir  is.,  far  m.  a  echarner. 
flexibility  (Techn.).    Die  BiegtamkeiL  Flexi- 

bilite  /. 

Flexible  (Techn.).   Biegtam.  Flexible. 
Flexure  (Mech.).   Die  Biegung.    Flexion  /. 
F— ,  curvature  of  a  stratum  (GeoL).  Die 

Fatte,  die  Biegung  ciner  Sehieht.   Plis  m.  d'une 

couche. 

F— ,  anticlinal  —  of  strata.  Die  AntieKnale, 
der  SekicktensatteL    Anticlinal  m.  des 
F— ,  synclinal  —  of  strata.  Die 

Mulde,  Sehiehtenmulde.    Synclinal  m. 
Filer  (Build.).   See  Flight,  Flyer. 

F—  s  pi.    Die  freitragende  Treppe.    Kacalier  mt. 

suspendu.    See  also  Stairs. 
Flight  (Mil.).    Die  Flueht.    Fuite  f. 
F—  (Carp.).    Die  Flucht,  die  Riehlung.  Fuite. 
F—  of  a  projectile  (Art).  Die  Bahn  eine*  Oe- 

sehosse*.   Course  f.  d'un  projectile. 
F— ,  to  put  to  —  (Mil.).    In  Flucht  jageru 

Mettre  en  fuite. 
F— ,  to  take  —  (Mil  ).   Fliiehten,  neh  JliieJUen. 

Prendre  la  fuite. 

F—  of  locks  (Hydr.  arch.).  Die  Kammertehlewen- 
treppe.   Ecluses  f.  pL  echelonnees. 

F—  of  steps,  flier  of  stairs  (Build.).  Der 
Treppenarm,  der  Treppcnlauf,  die  Treppe  twitehen 
wei  Ruheplatten.  •Rarape/.,  voles/,  d'escalier. 

F —  of  outside  steps.  Die  FreUreppe.  Perron  m. 

F— s  pi.  of  the  reel  (Spinn.,  Turn.).  Die  HatpeU 
ttdbe  m.  pi.    Croisillons  si.  pi. 
Flint  (Miner.).  Der  Feucrtein.   Quartz  m.  agate 

pyromaque,  si  lex  m.  pyromaque,  pierre  /.  h 

fusil  ou  a  feu.  caillou  m.  silicsux. 

F— ,  gun- —  (Gun-m.).  Der  Feuerstein,  Flinttn- 
ttein,  der  Flint.   Pierre  /.  a  fusil. 

F— Are  -lock,  — musket  (Gun-m.).  Da* 
Steinschlougewehr.  Arme  f.  a  silex,  fusil  si. 
a  silex.    See  Flint-lock. 

F— glass,  crystal  glass  (Glass-m.).  Da* 
Krystallgla*,  Bleiglas,  Klinggla*.    Crista!  m. 

F—  —  for  optical  glasses  (Opt.,  Glass-m.). 
Da*  Flintgla*    Flint-glass  m. 

F— -lead  (Gun-m.).    See  Lead. 

F — lock,  —fire-lock  (Gun-m.).  Da*  Stcin- 
sehlos*.   Platine /.  a  pierre,  platine  a  silex. 

F — -musket.   See  Flint-fire-lock. 

F— paper  (Pap.).  Da*  Feuertteinpapier.  Pa- 
pier m.  de  silex,  papier  de  pierre  a  feu. 

F— -stone  (Gun-m.).    See  Flint. 

F — -ware  (Pott.).    .See  Earthen  ware. 
Flirt  (Silk-m.).    See  Floret- silk. 
Flitch  (Carp.).    See  Flaw -piece. 
Float  (Mar.).    Die  Flut.    Maree  /. 
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.  Float  (Hydr.).  Der  Schwimmer- Hydrometer,  der 
(>berflaehenaehwimmer.    Hydrometre-flotteur  m., 
flotteor  de  superflcie. 
F — .    Der  Sehvimmer.    Flottear  m. 
F —  (File-a).    See  Single-oat  file  under 
File. 

F —  (Ste&meng.).    Der  Sehwxmmer.  Flottear. 

F —  of  earth,  body  of  earth  18  feet  square  and 
one  deep  (Build.,  Roads  ).  Die  Sckaehtrute  von 
X24  Kubikfuu.  Volume  m.  de  324  pieds  cabes 
de  terrain,  18  pieds  carres  en  base  et  an  pied 
de  haute  or. 

F —  of  masons  (Build.).  Da*  Reihebrett.  Apla- 
nissoire  /. 

F —  or  raft  of  timber  (Navig.).   Dan  Flat*. 

Radeau       train  m.  de  bois. 
F —  of  the  paddle-wheel  of  a  steamer,  paddle- 

— ,  paddle-board  (Shipb.).  Die  Radeehaufel. 

Aabe      pale  /.,  palette  f.   See  to  Remove 

the  fl oat. 

F —  of  an  undershot  wheel  (Mach.).  See  Float- 
board. 

F— ,  feathering  —  ■  pi.    Die  bcvegliehen 

Sehaufeln  f.  pi.    Aubes  pi.  articulees. 
F — ,  narrow  — ,  raft  (Hydr.).  Dot  Sckleusen- 

jio*s.    Eel  usee  /.,  demi-traio  m.  de  bois. 
F — •  to  reef  the  -•  (obsol ).  Die  Schaufeln 

reffen.    Rapprocher  les  subes  du  moyen. 
to  F—  (Mar.).  FloU  tein.  Flotter,  etre  a  not. 
to  F— .    Sekwimmen,  achvimmend  crhaUcn,  flott 

maehen.    Faire  flotter,  ddsechouer. 
to  F—  a  ceiling.    See  Ceiling, 
to  F—  and  to  net  (Mas.).    Qlatt  putzen,  feriig 

pvixen  und  tiinehen,  den  Putt  au/ztehen.  Crepir 

et  enduire  an  mar.    See  alto  under  Ceiling, 
to  F—  a  ship  (Navig.).   Ein  Sehiff  flott  maehen, 

in  tiefe*  Wo**er  bring  en.    Mettre  ou  remettre 

an  navire  a  not 
to  F—  a  stranded  ship.   Ein  gettrandele*  Sehiff 

abbringen.  Desechouer. 

to  F —  a  torpedo  with  a  buoy.  Eine  Seemine 
mit  Hilfe  einer  Boje  tehwimmend  erhalten.  Faire 
flotter  une  torpille  a  l'aide  d'nne  bouee. 

to  F —  a  wall  (Mass.).  Auf  eine  Mauer  den 
Auf  tug  bringen,  den  Putt  auftiehen.  Flotter, 
crtfpir  an  mar. 

to  F—  a  wall  with  whitewash.  Eine  Wand 
xrhUimmen.  Flotter  un  mar  pour  le  blanchis- 
sage. 

F — -board,  —  of  an  undershot  wheel  (Mach.). 
Die  Sehaufel  eine*  untermshachtigen  Waeaerrade*. 
Aile  /.  ou  aube  f.,  palette  f.,  aileron  m.,  ali- 
chon  m.  d'une  roue  ovdraulique. 

F  wheel,  — wheel.   Dot  Srhaufclrad. 

Roue  /.  a  aabe. 

F—  -gauge  (Steam-eng.).  Der  Sehvimmer,  dot 
Schvimmniveau.  Flottear  m.,  niveau  m.  a  flot- 
tear. 

floatage  (Mar.).  See  Wreckage  nnd  Flot- 
sam. 

Floated- timber-yard  (Hydr.  arch.,  Forest). 
Der  FloMplaU,  die  Floulande.  Cbantier  m.  de 
bois  flotte. 

Floater  (Hydr.  areh.).    See  Water-gauge. 
Floating  (Mas.).  Der  fertige  Putt.  Crepi  m.  et 

flottage  m.,  enduit  m.    See  Floated  ceiling 

under  Ceiling. 

F — (Agr.).  Die  Vbersehvemmung.  Inondation/. 
F—  of  plaster  on  laths  (Build.).  Der  Giptpuiz 

auf  PttetterlaUen.    Crepi  m.  et  flottage  m.  sur 

des  lattes. 
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Floating.    Sehxcimmend.  Flottant 

F— .  anchor  (Mar.).  Der  Treibanker.  Ancre  f. 

flottante  ou  de  cape. 
F —  battery  (Shipb.).  Die  schvimmende  liatierie. 

Batterie  f.  flottante. 

F—  bethel  (Mar.).    See  Bethel-ship. 
F—    bridge.    See    Bridge    and  Ferry- 
boat. 

F—  dam  (Hydr.  arch.).   See  Caissoon. 
F—  dock.    Dae   Schmimmdock.     Bassin  m. 

flottant,  dock  m.  flottant. 
F—  hoapltal  (Mar.).    See  Hospital-ship. 
F—  light.   See  Light-vessel. 
F—  Une  (Pont,  Mar.).    Die  WatterUnie,  Ein- 

tauehungtlinie,  Bordlinie.  Ligne  /.  de  flottaison, 

ligne  d'eau. 

F—  pier  of  a  pontoon-bridge  (Hydr.  arch.). 

Dot  Britckemjlied  einer  Srhiffbriiekc.    Pontee  /. 
F — -power   (Shipb.).    Die  Schunmmfahigkeit. 
Flottabilite  /. 

F — -ncreed  (Mas.).  Die  Lehre,  der  Lehrttreifen 
fur  den  Putt.  Bande  /.  d'enduit  formant  mo- 
dele  pour  l'epaiaseur  du  crepi. 

F—  akin,  second  coat  or  three-coat  work. 

Der  Auf  tug,  die  aufgetogene  Sehieht,  aufgetogene 
Putttehieht.  Seconde  couche  /.  d'enduit,  crepi 
m.    See  aUo  Coat. 

F—  atage  (Shipb.).  Da*  KalfatfioM.  Ras  m. 
de  carene. 

F—   thing*  pi.   in   the   sea   (Mar.).  See 

Wreckage. 
F—  wharf  of  a  flying-bridge  (Hydr.  arch.). 

Die  Landungibriicke,  die  Lande,  Anldnde  einer 

Viihre.    Culee  /.  mobile. 
F—  wood  (Shipb.).  Da*  Flottholt,  da*  im  Water 

nicht  unUreinkt,  Qegentat*  tu  Sinkholt.  Bois  m. 

flottant. 

Hook  (Techn.).   Die  Floeke.   Flocon  m. 

F—  of  gulls  (Navig.).   Die  Schar  oder  der  Zug 

Seemoven.    Bande  /.  de  goOlands. 
F— paper  hanging   (Pap.).    Die  velutierte 

Tapete,    Sammettapete ,    Wolitapeie,  beeiaubte 

Tapete.    Papier   n.    paint    veloute,  papier 

souffle,  papier-tontiase. 
F— m  pi.  (Cloth.).    -See  Shearings. 
F — a  (Tapeat).    Die  Sehervolle,  VelutierwoUe. 

Laine  /.  a  velouter. 
F — allk,  broken  allk  (Silk-m.).  Die  Floek- 

teide.    Frtsona  m.  pi. 

F  ,  rough  — ,  flosa-allk.   Die  Abteide, 

grobe  Flocktcide.    Capiton  m. 

Floe  of  lee,  Ice-floe  (Hydrogr.).  Die  Eit- 
tehoUe.  da*  Eisfeld.  Banc  m.  de  glace,  champ 
dont  les  limites  sont ; visibles.  See  Field  of 
ice. 

to  Flog  (Mar.).   AutpeUtehen,  durchpeittehen,  mit 
einem  Tau  nchlagen.    Donner  la  dague. 
to  F—   the   glass   (Mar.).   Da*   Qlat,  die 
Waehtuhr  oder  Sanduhr  tchuttcln  oder  tu  friih 
kehren.    Manger  du  sable  ,  avancer  l'horloge. 

Flood,  flood-Ude  (Mar.).    Die  Flut.    Flot  m., 

maree  /.  de  flot.    See  Tide. 

F— ,  half  —  (Mar.).    Halbe  Flut.    Mi- flot  m. 

F — ,  young  — .  Die  tteigende  Flut,  Vorflut. 
Rau  /.  montante. 

F— ,  top  of  the  —  (Mar.).  Die  Hbhe  der 
Flut,  der  Augenbliek  dee  Hoehwateer* ,  u>o  da* 
Waiter  den  hdehtten  Stand  erreieht  hat.  £tale 
m.  de  flot  par  rapport  a  la  hauteur. 
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Flood*  slackwater  after  the  —  (Mar.).  Dot 
Stillvaater  nach  der  Flut,  Aufhbren  der  Slrb- 
mung.   Etale  de  flot  par  rapport  aa  courant. 

F— »  the  —  makes,  the  tide  flows,  it  is  — 
tide.  Die  Flut  lauft,  e»  i*t  Flut.  Les  eaux 
montent,  il  y  a  flot,  la  maree  monte  ou  est 
montante. 

to    F —    (Shipb.).     Vbcrfluten,    unto-  Waster 

tetsen.   Noyer,  im merger, 
to  F—  the  magazine.  Die  Puherkammer  unlet 

Wa*ter  setzen.   Noyer  la  soute  a  poodre. 
F— anchor  (Mar.).   Der  Flutanker.  Ancre/. 

de  flot 

F — -arch,  waste-weir  (Hydr.  arch.).  Da* 
(iefiuder,  der  tlberlauf,  die  tlutarche,  die  Flut- 
brucke.  Pont  tn.  do  d^c barge ,  pechere  /*., 
deversoir  tn. 

F —  tide-breaker  (Hydr.  arch.).  Der  Flut- 
brccher . 

F—  -  gate   in  a   dyke   (Hydr.  arch.).   Der  j 
Durckgang  in  einem  Deich.    Ponceau  m  ,  pas- 
sage m. 

F  of  a  lock.    See  Crown-gate. 

F —  —  of  a  sash-lock.    Der  Schtitxcn,  da* 

Schuttbrctt.    Vanne  /.    Sec    to    Open,  to 

Stop  the  flood-gates. 
F— mark  (Mar.).    Sec  H igh  -  wa t  er-mark. 
F — -aide,  upper  slope  of  a  dam,  up- 

stream  slope  (Hydr.  arch.).    Die  FluUeite, 

die  Damtnbrutt.    Talus  tn.  d'amont. 
F— star.    See  Hatch. 

F— stream,  ingoing  stream.    Der  Flut- 

slrom,  einlaufende  Strom.    Courant  tn.  de  flot, 

courant  d'entree. 
F — tide  (Navig  ).    Die  Flut,  die  Flutxeit ,  die 

Geteit.   Flot,  flux  tn. ,  haute  marce,  maree : 

montante. 

F  ,  to  wait  for  the  — .    Die  Flut  ab-\ 

warten.  Attendre  la  maree  ou  le  montaot  de  I 
la  maree. 

Flooding,   — •  arrangement*  pi.  (Shipb.) 
Die  Untcrvia**cr*et2un<jaeinrichtungenf.  pi.  Instal- 
lations /.  pi.  pour  noyer  les  soutes 
F —  sea-cook.    Der  vberfiutungtteehahn ,  dat 
Flutventil.    Prise  f.  d'eau  pour  noyer  la  soute.  | 

Flookan,  a  soft,  clayey  substance  which  is  i 
generally  found  to  accompany  the  cross-courses 
and  slides  and  occasionally  the  lodes  themsel- 
ves (Min.,  Cornw.).    Der  Letts*.   Glaise  /. 
F— ,  cross-—  (Miner.).    Die  Lettenquerkluft. 

Faille  f.  glaiaeuse. 
F— lode  (Min.,  Cornw.).    Der  leUige  Ertgang. 
Filon  m.  glaiseux. 

Floor,  Htory  (Build.).  Da«  Ge»cho*a,  da*  Stock- 
werk.  fitage  tn.  See  Ground-floor  and 
Earth-floor. 

F— .  bottom,  flooring  (Build  ).    Der  Futs- 

boden,  der  Flur,  Ettrich.    Aire  /. 
F—   (in   Cornwall)    (Min.).    Da*  flachc  oder 

tchwebende  Erztrnmm.  Veine/.  plate  de  minerai. 
F—  made  of  clay,  lime,  earth  or  plaster' 

(Build.).    Dei  Ettrich.    Aire  de  repous,  estrac  ] 

m.,  estree  /. 

F—  made  of  lime,  lime-floor.  Der  Kalkgutt- 
futtboden,  <icr  Kalkc*trich.\  Aire  en  chaux, 
en  badigeon. 

F— ,  naked  —  or  flooring  (Build.).  Die 
Balkenlage.    Einpoutrerie  /. 

F-,  seat,  siege  of  a  melting-  or  working- 
furnace  (Glass-m.).  Die  Bank.  Banc  >»., 
siege  «».  d  un  fourneau  de  fusion. 


Floor. 

Floor  of  the  head-bay  of  a  lock  (Hydr.  arch.). 

Der    Vorboden  ciner  Kammertchleuxe.  Radier 

tn.  de  la  chambre  des  portes  d'amont. 
F —  (Pont.).    See  Flooring  of  a  bridge. 
F—  of  a  bock  (Hydr.  arcb.).    Da*  Schlciuen- 

bett,  der  Kammerboden.    Radier  tn.,  buse  m. 
F—  of  the  moulding  room,  open  sand  bottom 

(Mould.).    Der  Herd.    Sole  /. 
F—  of  a  pontoon   (Pont.l.    Der  Flaehboden. 

Plat-fond  m. 

F—  of  a  seam,  (in  Scotland.)  pavement 
(Min.).  Die  Sole,  da*  Liegcnde.  Mur  tn.  d'une 
couche. 

F—  of  slabs.  See  Pavement  of  paving- 
tiles,  to  Lay  down,  to  Level,  to  Ram, 
to  Rub  the  floor,  to  Trace  the  com- 
partments of  a  floor. 

F —  of  the  ship  (Shipb.).  Da*  Flack  de* 
Schiffe*.    Petits  fonds  hi.  pi.  du  navire. 

F — .    See  Floor- timber. 

F— ,  boarded  — .  Die  Dielung ,  der  gedielle 
Futtboden,  Bretlfuttboden.  Plancher  m.,  aire/, 
de  planches.    See  Boarding-floor. 

F-,  broad  -  (Shipb.).  Da*  breite  Flaeh, 
der  fiache  Boden.    Fond  m.  plat. 

F— ,  cased  — ,  framed  —  (Build.).  Der 
Frie*fus*boden .  eingevrhobene  Fnttboden ,  da* 
Halbparkclt.    Plancher  m.  a  compartiments. 

F— ,  dead  — .  Der  Blendboden.  Fausse  aire 
faux  parquet  tn. 

F— ,  double  — .  See  Double  floor- 
timber  under  Floor-timber. 

F— ,  double  —  consisting  of  binding-joists 
between  the  ceiling-joists  and  bridging-joists. 
Die  Balkenlage  aut  Balken,  Fehltramcn  und 
Pointer hoi tern,  engluche  Balkenlage.  Empoutrerie 
/.  composes  de  solives  entre  deux  rangs  de 
soliveaux,  empoutrerie  anglaise. 

F— ,  earthen  — .  Der  Lchmestrieh.  Aire  en 
argile. 

F-  ,  folded  — ,  folding—.  Der  Spund- 
boden,  getpundete  Brett  boden.  Plancher  de 
planches  jointes  a  rainures  et  languettes. 

F— ,  framed  — ,  a  double  floor  the  binding- 
joists  of  which  are  tenoned  into  girders 
(Build.).  Die  englUehe  Balkenlage,  deren 
Balken  in  Tr'dger  eingetapft  tind.  Empoutrerie 
anglaise  dont  les  solives  sont  mortaisees  dans 
les  poutres. 

F-,  Inlaid  -  (Build.).   Dat  Parkett,  der  gc- 

tafelie  Fwtbodcn.    Parquet  tn.  de  plancher, 

parqueterie  /. 
F— ,    long  —   (Sbipb.).    Dot    lange  Flaeh. 

Fond  m.  alonge*. 
F — ,  lower  —  (Build.).    Da*  UnUrgetehost. 

Bas  etage  m. 
F — ,   main  —  (Build.).    Da*  Hauplgetchot*. 

Etage  principal,  bel  etage. 
F— ,  mosaic  — ,  tesselated  —  (Build.). 

Der  Mosaikfxtttboden ,   da*  mtuvsitthe  Pputcr. 

Pav£  m.  de  moaal'que. 
F — ,  narrow  — ,  sharp  —  (Shipb.).  Der 

scharfe  Boden.    Fond  fin,  fond  etroit. 
F  — ,  paved  —  (Build.).  Der  gepfiatterte  Fu**- 

boden.    Aire  pavee. 
F-,  plastered  —  (Build ).    Der  Gip*e*trieh. 

Aire  en  platre. 

F— ,  slngle-Jolsted  — ,  single-naked  — . 

Die  einfaehe,  deuttche  Balkenlage.  Empoutrerie 
a  l'allemande,  empoutrerie  a  solives  paralleles. 
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,  •>»«■»» — ,  sound-boarding.  Der 

Einsehubboden,  die  Eiiuchneidedeckc.  Entre- 
voaa  m. 

F—  ,  straight-Joint  — .  Der  stumpfgefiigte 
Fustboden.    Piancher  a  joint  plat. 

F — ,  thr  nulling— .  Die  DretchUnne,  der 
Sehcunenettrieh.   Aire,  eetree  /  de  la  grange. 

F— ,  upper  —  (Build  ).  Das  Obergeseho**. 
Etage  superieur. 

to  F— ,  to  lajr  or  to  pot  down  the  — 
(Carp.,  Join.,  Pav.).  Dielen,  lafeln,  Fustboden 
legen.    Plancheier,  parqueter,  paver  etc. 

F —  -ceilings  pi.  (Shipb).  .SVe  Ceiling  of 
the  floor. 

F — -guide.  Die  Zvisekenfiursente  tvitehen  der 
Flumente  uni  dcm  Kid.  Fausse  lisse  /.  de 
fond. 

F — -head.  Dat  obere  Endc  der  Bodenvrange. 
Tete  /.  de  varangue. 

F—  -Joist,    flooring-Joist ,  floor-timber 

(Build.).    See  under  Joist. 
F — -maker  (Join.).  Per  Parke  tuch.ciner.  Par- 
queteur  m. 

F — -opening  in  the  floor  of  the  drying-room 
(Sugar-m.).    Da*  Lanf/cloeh.    'Fracas  m. 

F  plate*  pi.  (Build.).    Die  FlurplatUn  f.  pi. 

Parquet. 

F  of  the  engine-room  (Mar.  eng.).  Die 

Masckinenplatlform,  die  Flurplatten  trn  Maschinen- 

raum.    Parquet  de  la  machine. 
F —  — ,  stoke-hole  — .    Die  Heizrawmfiur- 

platten.   Parquet  de  chauffe  oh  de  la  chaufferie. 
F  (Build.,  Hydr.  arch.).    Die  Bodenplatlc. 

Pierre  /.  de  sol,  plaque  /.  de  fond. 
F —   —   (Shipb.).    Die   eiserne   linden* rangen- 

plmte.    T6le  /.  varangue. 
F—  -  ribbon.    Die  Fin 

f arsons. 

F — -rider.    Die  Katttpur.    Porque  f. 

F— -stone  (Build.).    See  Flag-stone. 

F— -tile  (Build.).    Der  Fu**bodcntiegel .  Tuile 

f.  de.carrelage,  dalle  /.  en  brique. 
F — tiler,  paver  (Brick-1).    Der  PlaUenleyer, 

der  Flatterer.    Carreleur  m. 
F' — -timber  (Carp).    See  Floor-joist. 

F  (Sbipb.).  Die  Bodcnvrantje.  Varangue/. 

F  ,  double  -  *  pi.    Die  doppelten  Boden- 

vrangen.    Varangues  pi.  doubles. 
F  ,  long-  and  »hort-armed     .  Die 

ungleicharmige  Botlcnu- range.   Varangue  a  bran- 
ches inegales. 
F  ,   inidMhlp  — .    Die  Bodenwrange  im 

Havpt»pant.  Mattrease-varangue. 
F—  — ♦  rising  — s  pi,  long  hollow  — s  pi. 

Eingezogene    oder   aufsteigende  liodenvrangen. 

Varangues  pi.  acculees. 
F—  —  s  pi.  of  a  shape  between  rising  and 

flat    — .     MitteUcharfc    Bodentrrangen.  Va- 
rangues demi-acculees. 
F  ,  arm  «>f  a  — .  Der  Arm  einer  Boden- 

tt  range.   Branche  f.  ou  cote"  m.  d'une  varangue. 
F—  — ,    seat  of  the  — .    Der  IlaU  der 

Bodenwrange.    Talon  m.  de  la  varangue. 
F  ,  throating  of  the  — .,  Die  Mall- 

breitc  im  IlaU  der  Bwlenvrangc.    Epaisseur  /. 

du  talon  de  la  varangue. 
flooring,  planking,  road-covering  of  a 
bridge  (Hydr.  arch.).    Die  Brticktmliclung ,  der 
Briiekcnbclag.   Piancher,  platelage  m.  d'un  pont 
F —  (Railw.).    Die  Btdielnng  ciner  Drehtcheibr. 

Parquet  en  bois  d'une  plaque  tournante. 


inenle.    Lisse  /.  des 


Floor,  furnishing  with  boards.   Die  BeboMung 

einet  Xiteauiibergamgc*.    Plancheiage  m.  d'un 

passage  a  niveau. 
F—  of  water-wheels.  DerRadboden.  Piancher  m. 
F— ,  leaden  —  (Mar.).    Der  mit  Blei  ausge- 

sehlagene  Fustboden  in  Ptdtcrkammern.  Piancher 

en  plomb. 

F—  ,  naked  — ,  position  of  the  rafters 

(Carp.).  Die  Balkenlage.  Charpente  /. ,  aoli- 
vure  /. 

F —  angle-Iron  (Sbipb.).  Dat  Bodentrrangen- 
winkeleisen,  da*  Winkeleisen  an  der  Oberkante 
der  Bodenurangtnplalte.  Corniere  /.  de  va- 
rangue. 

F— -board  of  a  pontoon  (Pont.).  Dai  Boden- 

brett.    Planche  f.  de  fond. 
F — -cramp   (Join. ,   Carp.).    Die  Leimtwinge 

fur  Dielenta/eln.    Sergent  m.,  etreignoir  m. 
F— -joist-    See  Floor-joist. 
F—  -machine   (Carp.,   Join.).   Die  Zurieht- 

matehine.    Machine  /'.  a  bouveter. 
F— plank  of  a  bridge  (Hydr.  arch.).  Sec 

Chess. 

F — slab  (Build  ).    See  Flag -stone. 
F— sleeper   (Carp).     Das   Dielenlager,  dan 
Lagerhoh.    (Nord  de  la  France:)  glte  m. 
Floret-silk,  floss-silk,  Hurt,  flirt,  ferret 

(Silk-ro.).  DU  Floretseide.  Filoselle  fleuret  m. 
Florid  Gothic  (Archil.).    See  Flamboyant 

style  under  Style, 
to  Floss  the  slag's  (obsol.)  (Met.).    Sec  to  Tap 

the  slags. 

F—  -hearth  (obsol.)  (Met.).  See  Fining- 
forge. 

F — hole  (Met  ).    See  Tap-hole. 
F —  —  plate.    Set  Front-plate. 
F — silk  (Silk-w.).    See  Flo  ret- si  lk. 
Flosslng-hearth  (obsol.)  (Met  ).    See  Fining- 
forge. 

Flotation,  plane  of  flotation  (Shipb.).  Die 
Sehu  immebenr ,  die  Wa**erlinie.  Plan  m.  de 
flottaison. 

Flotilla  (Mar.).  Die  Flottilie,  die  Flotte  ton  kleinen 
Kriegtfnhrzcugrn.    Flottilie  /"..  escadnlle  /. 
F—   of  gun-vessels.    Die  Knnonrnboot/fioUille. 

Escadrille  ou  flottilie  de  cauonnieres. 
F —  of  torpedo- boats.    Die  TorpedobootsjloUiUe. 
Flottilie  de  bateaux-torpilleurs. 
Flotsam  (Mar.).    Treibende  Wraekitiiekc.  Debris 

hi.  pi.  d'un  naufrage. 
Flour,  meal  (Mill.).    Das  ilchl.    Farine  /\ 
F— ,  superfine  —  of  rye.  Da*  feimte  Kom- 
mehl,  Anszugsmehl.    Fleur  /.  de  farine,  farine 
bien  blutee. 

F—  for  French  rolls.  Das  Scmmt  lmchl.  Farine 

a  petits  pains. 
F—  for  export,  American  — .    Da*  Dauer- 

mehl,  Ejporimehl.    Farine  de  garde  ou  pour 

exportation. 

F—  of  gypsum  (Build,  etc.).  See  Powdered 
gypsum. 

F— ,   buckwheat-—.    Da*  Buchiceizcnmehl. 

Farine  de  sarrasin. 
F— ,  Iudlau— .    Da*  Maismehl    Farine  de 

mats. 

F—  -biuu  (Shipb.).    Die  Mchlbank,  die  Mehlkoje. 

Boite  /.  ou  souto  /.  a  farine. 
F— -box,  bolter  of  a  corn-mill  (Mill.).  Der 

Mehika»tcn.   Arche  /.,  recipient  m.  a  boulange, 

recipient  oxterieur. 
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Flour-cbest  —  Fluid. 


<(.       iTJUIUVU  /.    lit'    1  CMU. 

tarpaulin  (Cartwr.).  Die  Wetttrlappen 
artie  /.  do  prelat  qui  pend  des  cotes 


Flour-cbest.   See  Bolting-hutch. 
F — dealer  (Comm.).  Der  Mehlhdndler.  Mino- 
tier  to. 

F — dast,  meal-dust  (Mill.).  Das  Staubmehl. 

Farine  folle,  folle  farioe. 
F— gold.  Der  goldfUhrende  Sand  (Australien). 

Gravier  m.  aurifere. 

F — -merchant.   Der  Mehlhdndler.  Minotier. 
F— mill.   Die  MaMmMe.    Minoteri©  /. 
F — trade.   Der  Mehlhandel.  Minoterie. 

Flooring  or  powdering  of  mercury  owing  to 
the  mechanical  treatment  it  undergoes  in  the 
amalgamator  (Met).  Das  Zersehiagen  des  Queck- 
silbers  su  feinen  Kiigelchen. 

Flourished,  ornamented  (Print).  MusierU 
Onie,  gris. 

Flow  of  the  tide  (Mar.).  Dot  Wacksen  des  Wassers 
bei  der  Flut.   M  on  tee  /.  de  l'eau. 
F—  of  the 

m.  pi.  Parti 

de  la  voiture. 
to  F-,  said  of  the  tide.  Steigen, 

Monter. 

to  F —  ...  from  low  water  to  high- water,  said 
of  the  tide.  Einen  Hub  haben  t  on  .  .  .  Metern. 
Marner  de  .  . .  m. 

to  F—  in.  Einstrbmen.  Affluer  dans  .  .  . ,  se 
d^verser  dans  .  .  . 

to  F —  out,  to  run  off,  said  of  liquids. 
Ausfliesscn,  ablaufen.    S'ecouler,  ecouler. 

to  F—  out*  to  run  off,  said,  of  slags  etc. j 
(Met.).    Ausfliesscn,  ablaufen.  Ecouler. 

to  F—  over,  to  run  over,  (in  boiling:)  to 
boll  over,  said  of  a  liquid  in  a  vessel 
(Techn.).  ttberlaufen,  Uberkoehen.  Regorge r,  dd- 
border,  s'epancher,  (dit  des  liq aides  qui  bouil- 
lent:)  s'enfuir. 

Flower  (Tecbn. ,  Chem.).  See  Aroma  of 
wine  etc. 

F —  on  the  abacus  of  the  Corinthian  capital 

(Arch.).     Die   Abakusblume  am  korintkitehen 

Kapitiil.    CEil  m.,  rose  /.  du  tailloir. 
F—  of  a  hammer-spring  (Gun-m.).    Das  Liub, 

das  Blatt.    Platte  /. 
F —  of  gypsum  (Sculpt.).    Der  feme  Stukkatur- 

gips.    Flour  f.  de  platre. 
F— ■  pi.  of  madder.   Die  Krappblumen  f.  pi. 

Fleurs  pi.  de  garance. 
F-   of  the  pastel-vat  (Dyer.).    Die  Blume. 

Fleuree  /.,  fleur  de  cuve. 
F—  of  vinegar  (Chem.).    Die  Essigblume ,  der 

dickc  tceisse  Schauta  bci  rollendeter  Qantng  des 

Weinessigs.    Fleur  de  vinaigre. 
F—  of  the  winds  (Mar.).    Die  Wimlrose,  der 

Kompass  in  der  Kartc.  Rose  /.  des  vents  d'une 

carte  marine. 

F— ■  pi.  obtained  by  sublimation  (Chem.  etc.). 

DU  Blumen.  Fleurs. 
F— s  of  sulphur,  sublimed  sulphur.  Die 

Sehtcefelblumen,  die  Schwefelbliiten  f.  pi.  Fleurs 

de  soufre,  soufre  m.  en  fleurs. 
F— ,  argentine  —  a  of  antimony  (Chem.). 

Die  Spiessglamblumen.  Fleurs  argentines,  fleurs 

d'antimoine. 

F — s,  native  — s  of  sulphur  (Miner.).  I  He 
natiirliehen  Sehvoefelblumen,  Fleurs  de  soufre 
natives. 

F— s  of  zink,  oxide  of  sink  (Met.).  Die 
Zinkblumen,  das  Zinkoxyd,  die  Philosophennolle. 1 
Fleurs  de  zinc,  protoxyde  m.  de  zinc. 


Flower-line  (Print.).  Die  Rjisrhenzeile.  Corde- 
liere  f. 

F — painter  (Paint.).  Der  BlumenmaUr.  Fleu- 
riste  m. 

Flowing ...  —  blue  of  porcelain  and  earthen 
ware  (Porcel.).  Das  vencatehene  Blau.  Bleu  m. 
noye  ou  confus. 

F—  colours  pi.  of  porcelain  and  earthen 
ware.  Die  verwasehenen,  versehtrimmenden  Farben 
f.  pi.   Couleurs  /.  pi.  noyees  ou  confuses. 
F—  -furnace,   Blauoien,  a  small  blast 
furnace  (Met).  Der  Btauofen,  Flossofen,  Fluss- 
ofen.    Fourneau  m.  a  fonte. 
F— out  hole  (Build.).   See  Discharging- 
h  o  1  e. 

F  ,  to  have  a  — -sheet  (Navig.).  Ran- 

men,  Wind  haben,  raum  oder  mit  offenen  oder 
aufgefierten  Schoten  fahren.  Avoir  du  largue, 
naviguer  avec  du  largue,  naviguer  les  ecoutes 
filees. 

F — steel.  Der  Flussstahl.  Acier  m.  de  fusion, 
acier  de  melange. 
Fine  (Met).    Der  Zug,  der  Kanal  fiir  den  Luft- 
oder  Oasstrom.    Event  m. 
F— ,  fire-tube  (Pyrot,  Steam-ong.).  Der  Feuer- 

kanai,  der  Feuerzug,  der  Zug.    Carneau  m. 
F —  of  a  reverberatory  furnace  (Met).  Der 

Fiteks.    Renard  m.,  rampant  m.,  bee  m. 
F—  of  a  chimney  (Build.).   See  Chimney- 
flue. 

F—  of  a  glass-furnace  (Glass-m.).    See  Lin- 
net-hole. 

F— ,  neek  (Met).    Der  Fuehs  in  Flammofen. 
Rampant. 

F — -bridge,  neck-bridge.    Die  Fuchsbriicke 
in  Flammofen.    Autel  m.  cm  pont  m.  du  ram- 
pant, plaque  /*.,  petit  autel  m. 
F— s  pi.    Die  Rauchsuge  m.  pi.  eines  KesseU. 

Carneaux  m.  pi. 
F— s  from  chamber  to  furnace.  Die  Steigkandie 
fiir  Lu ft  und   Oase   tn  Siemens- Martin- (if en. 
Carneaux  a  gaz  chauda. 
F — ,  gas- — s  from  the  producer.  Die  Qasleitung 
von  dem  Qenerator  fUr  Siemens- Martin- Ofen. 
Conduites  f.  pi.  de  gaz  du  generateur. 
F — ,  gas- — s  from  valve  to  chamber.  Die 
Gasleilung  torn    Ventil  naeh  dem   Herde  der 
Siemens  -  Martin  -  Ofen.    Conduites  de  gaz  da 
clapet  vers  le  four. 

F— boiler,  marine  — .  Der  Sehiffssugkessel. 
Chaudiere  f.  marine  a  carneaux. 
F— cinder,  mill-furnace  cinder,  ball- 
infg-liiriiace  cinder.    Die  Schweisssehlaeke. 
Scorie  f.  de  forge,  scorie  de  four  a  eouder. 
scorio  de  chio,  scorie  des  fours  a  rechauffer. 
F— iron,   tunnel -plate.   Das  Bohrbleeh, 
Rbhrenblech.    Tdle  /.  a  tuyaux. 
F — roof.  Die  Fuehsdeeke.  das  Fuchsgewblbe  in 
Flammofen.    Voute  f.  du  rampant. 

Fluelllte,  fluate  of  alumina  (Miner.).  Der 
Fluellii.    Fluellite  /. 

Fluid  (Electr.).  Das  Fluidum.  Fluide  m. 
F—  (Phys.).  Die  Fliissigkeil.  Fluide  m. 
F— ,  elastic  —  (Phys.).   Die  elastische  Ftiissig- 

kcit.    Fluide  elastique. 
F— ,  gaseous  —  (Phys.).  Die  gasfiirmige  Fliis- 
sigkeit.    Fluide  gazeux. 

F-,  liquid  —  (Phys.).  Die  tropfbare  FlUssig- 
keit.    Fluide  liquide. 
F-  (Tecbn.).    Flii*sig.  Fluide. 
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Fluid  eompaiti  (Mar).  Der 

Compa9  m.  liquide. 
fluidity  (Phys.).         FlUaaigkeU.   Fluidity  /. 
Kluke  of  the  anchor  (Mar.).  Der  Ankerpftug,  die 
Anker  hand.    Patte  /.  de  l'ancre. 
F — ,  the  —  is  foul.  Der  Ankerpjlug  iat  unlctar. 

L'ancre  est  surpattee. 
F — ,  to  foul  the  anchor-—.   Emen  Schlag  I 

oder  Turn  um  die  Ankerpfiuge,  unklare  Anker- « 

pfluge  bekommen.   Sarpatter  1'aDcre,  surpatter. ! 
F— ,  bevel  of  a  grapnel  (Pont).   Die  Klaue, 

die   Sehar  einea   Quirlankera.    Patte  f.  d'un 


grappin. 

F—  (Wbalery).  Die  Fltmke,  die  Spitse  oder  die 

lliilfte  den  nalfiachaehwanzca. 
Fluophosphate  of  magnesia  (Miner.).  See 

Wagnerite. 
Fluocerite,  filiate  of  cerium  (Miner.).  Der 

Fhtocerit.    Fluocerine  f. 
Fluor  (Miner.).    See  Fluor-spar.  v 
F— ,  compact  — .    Der  diekte  Fluasspat,  der 

Fluaastein.    Cbaux  /.  fluatee  compacte. 
F—  f  earthy  — ,  —  earth.  Dtr  erdige  Fluaa- 

tpat,  die  Flutserde.    Cbaux  fluatee ,  t  err  ease.  \ 
F — hydrie  acid.    See  Acid. 
F— spar,  sparry—,  fluorite,  fluoride 

of  calcium,  flu  ate  or  lime,  octahedral 

floor  (Miner.).  Der  Fluaaapat,  Fitiorit,  Fluor-  1 

calcium.    Chaux  fluatee  cristallisee,  spath  m. 

fluor,  spath  fossile,  fluorure  m.  de  calcium  ou 

de  cbaux,  fluorine  /.,  fluorite  f. 
Fluorescence  (Electr.).  Die  Fluoreaeent.  Fluo- 
rescence /. 

Fluorine,  fluorin  (Chem.).   Dot  Fhor.  Fluo- 
rine m. 

leichte,  umapringende  Briae. 


(Mar.).  Die 
Brises  f.  pi.  folles. 
Flnrt.    See  Floret-silk. 
Flush  (Hydr.  arch.).    See  Flushing. 
F~,  applied  to  surfaces  (Build.).  Abgcglichen, 
gleich,    in    deraelben   Ebene    liegend,  biindig. 
Affleure,  plain,  dans  le  memo  plan,  a  fleur  uni. 
F-,  to  make  — ,  to  —  (Join.).  Biindig 
maeken.    Raccorder,  affleurer. 
F — ,  to  make  —  two  pieces.    See  to  Fay. 
F— ,  flushly  Inlaid,  said  of  omates  etc. 
(Join.).    Biindig  eingelegt.    Noye"  dans  le  bois. 
to  F—  (Build.).    See  to  Level, 
to  F —  the  joints  (Mas.).    Auafugen.  Jointer, 
jointoyer.    See  Joint. 

to  F—  sewers.  Die  Schlcuaen  aueapiilen,  aue- 
aalen.    Nettoyer  lea  egonts. 

F — basin  (Hydr.  arch.).  Da$  Spiilbaaain,  Spul- 
btcken.    Bassin  m.  de  chasse. 

F — box  (Tel.).   See  Draw  box. 

F— deck  (Shipb.).  Daa  glaite  Deck.  Frauc- 
tillac  m.,  pont  tn.  du  plain  pied,  pont  sans 
roufs.  See  aUo  Flush-bolt,  —-joint, 
—  panel,  —  rivet  under  Bolt  etc. 

F— keel  (Iron-shipb.).  Der  Flaehkici  Flat- 
plate-quille  /. 

F— -sluice  (Hydr.  arch.).   Die  SpiiUchleuec. 
Eeluse  /.  de  chasse. 
Flushing  (Build.).   Da*  Bundigmachen,  die  Aua- 
gleithung.    Raccordement  m. 
F— ,  flush,  sudden  rush  of  water  (Hydr. 
arch,).    Die  Spulung  einea  Seehafena  im  Tide- 
gtbicl.    Chasae  /. 
Flute,  channel  in  wood  or  stone  (Techn.).  Die 
Ritft,  die  Pfeife,  ein  rertiefter  Streifen  in  Holt 
oder  Stein.  Rainure /.,  chenal  tn.  .See Channel. 


Flute,  flat  ,  flat  hollow.  See  Hollow. 
F—  of  a  column  (Arch.).    Die  Sehaftrinne,  die 

Hohlkehle.   Cannelure  /. 
F— a  pi.  of  a  column.   See  Fluting. 
F— ,  to  cable  the  — s.    See  to  Cable. 
F— ,  cabling  of  the  — s.   Die  Auaatabung, 

Veratabung,  die  St&beauafiillung.    Rudenture  /., 

embatonnage  m. 
to  F — ,  to  channel.    Assse/icres,  autkehlen, 

auariefeln.    Canneler.    See  to  Groove. 
F— bit  (Turn.).    Der  Auabohrer,  Flbtenbokrer. 

Louche  /. 

Fluted,  —  column  (Arch.).    See  Column. 
F—  part  of  a  rocket-stick  (Firew.).  See  Bed 
and  Groove. 
Fluting;,    grooving    with   the  plough-plane 

(Carp.).  Die  Auefalzung,  die  Spiindung.  Rai- 
nure /.  faite  au  moyen  du  bouvet,  bouvement  to. 
F — ,  flutes  pi.  of  a  column  (Arch.).  Die 

Kannelierung,  die  Auajlutung ,  die  Sckaflrinnen 

f.  pi.,  die  HohUtehUn  f.  pi    Cannelures  f.  pi 
F — machine.    Die  Riffelmaaehine,  Kannelier- 

maaehine.   Machine  /.  a  canneler. 
F— -plane  (Join.).   Der  Rinnenhobel,  Kannelier- 

hobel.   Guillaume  wi.  a  canneler. 
to  Flutter  (Mar.).   See  to  Fly  out 

to  F — ,  said  of  a  sail.   Klappern,  epiclen,  hauen. 

Barbeier,  faster,  ralinguer. 
Flux  (Electr.).  Die  Strbmung,  der  Flux.  Flux  m. 
F—  (Electr.).   Der  Kraftfluaa,  die  Kroftatrb- 

mung.    Flux  m.  de  force. 
F—  (Enamel.).  Der  Fluaa.  Fondant  to.,  rocaille 
roquet te  /. 

F-  (Chem.,  Met  etc.).  Daa  Fluaamittel,  der 
Zuachlog,  der  Fluaa.    Fondant  flux. 

F— ,  alkaline  —  (Assay.).  Der  alkoliaehe 
Zuachlog.    Fondant  alcalin. 

F— ,  aluminous  —  for  the  blast-furnace 
(Met).  Der  tkonige  Zuachlog.  Herbue  /., 
erbue  /.,  arbue  /.,  fondant  argileux. 

F— ,  argillaceous  — .  See  Aluminous 
flux. 

F— ,  black  —  (Assay.).    Der  achwarte  Fluaa. 

Flux  noir. 
F— ,   calcareous    —   (Met).    See  Flux- 

limestone. 
F— ,  clay-—.   See  Argillaceous  flux. 
F — ,  crude  — ,  a  mixture  of  saltpetre  and 

tartar  (Assay.).   Der  rohe  Fluaa,  eine  Miaehung 

ron  Salpeler  und  Weinetein.  Flux  cru,  melange 

de  nitre  et  de  tartre. 
F— ,  saline  —  (Assay.).    Der  Salzfiuae,  der 

alkatiache  Zuachlog.    Fondant  salin 
F— ,  slllclons  —  (Met.).    Der  Kieaelfiwa,  der 

Quarzzuachlog.    Fondant  silicieux. 
F-,  white  —  (Assay.).    Der  tveiaae  Fluaa. 

Flux  blanc. 

to  F — ,  to  render  soluble  by  fusion  with 
decomposing  substances  (Chem.,  Assay.).  Auf- 
achlieaaen.  Dtiaagreger. 

F—  es  pi  in  lead-smelting  (Met.).  Die  Vor- 
achldge  tn.  pi    Produits  to.  pi  plombiferes. 

F— -limestone,  limestone—.  Der  Zu- 
schlagaknlkatcin.    Fondant  calcaire,  castine  /. 

F — -stone.  Der  Fluaakalkatein.  Castine.  See 
Flux. 

Fluxion,  differential  of  a  quantity  (Math.). 

Die    Fluxion,    daa    Differential    ciner  Qrbaae. 

Fluxion  /.  ou  differentielle  /.  d'une  quantite. 
Fly  (Clock-m.).    See  Flying-pinion. 

F—  (Macb.).  See  Fly  •  pre  88  am/  Fly-wheel. 
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Fly.    See  Top -board. 
F —  of  a  compass  (Mar.).    Die  Kompassrose, 

Windrow.   Rose  /.  des  vents  du  com  pas 
F—  of  a  flag.    Die  Liinge  einer  Flagyc.  Bat- 

tant  n>.  ou  queue  /.  d'un  pavilion. 
F—  and  hoist   of  a  flag.    Die  Liinge  und 

Tiefc  einer  Flagge.    Battant  et  guindant  m. 

da  pavilion. 

F —  of  a  lock-cramp  (Locksm.).    Die  Druek- 1 
tehraube  eines  Fedcrhakens.   Via  /.  de  preseion. 

F —  of  a  scribbling-macbine  (Weav.).  Sec 
Fancy-roller. 

F — *  heck  of  a  spinning-wheel  (Spinn.).  Der 
Fliigel,  die   Gabel.    Trechoir  m. ,  ailette 
epinglier  m. 

F — *  flyer  of  a  water-spinning- frame.  Der 
Fliigel  an  der  Spindel  der  Water  tpinnmaschinc . 
Ailette  /.  d'une  continue, 
to  F—  (Met).    See  to  Clink. 

F—  *  said  of  copper-caps  (Mil.).  Spritxen. 
clater,  donner  des  eclat*.    See  also  to  Ex- 
plod  e. 

F— ,  to  let  —  the  sheets  (Mar.).  Sec  under 
Sheets. 

to  F —  about,  said  of  the  wind  (Meteor  ). 

Umtpringen,  umsetxen.  Sauter. 
to  F—  before  the  enemy  (Mil.).    Vor  d<»i 

Feinde  fiiichUn.    Fuir  devant  l'ennemi. 
to  F—  off,  said  of  the  ship  (Navig.).  Ab- 

fallen.    Retomber  sous  le  vent, 
to  F—  off  fast  (Navig).    Fliegend  abfallen. 

Retomber  vite. 
to  F—  out,  to  flutter*  said  of  a  flag,  a 

pendant  (Mar  ).    Flatten,  auswehen,  im  Winde 

itpielen.    Dejouer,  Hotter, 
to  F —  to  port  (starboard),  said  of  a  ship 

(Navig.).     Das    Schijf    giert    naeh  Baekbord 

( Steuerbord).    Le   navire    lance  sur  babord 

(tribord). 

to  F —  to,  —  up  into  tho  wind.  Unhcab- 
sichtigterweise  in  den  Wind  auffiiegen ,  in  den 
Wind  »chic**cn.    Lancer  dans  le  vent. 

F— block.  Der  Schlvigcrblock.  Poulio  /.  vo- 
lante  ou  mouvante. 

F —  —  of  a  topsail  tye.  Der  Marschdrchreeps- 
block,  auch  Marsfallsmnnlelblock  genannt.  Poulie 
de  drisse  d'nn  hunier. 

F — boat,  Dntrh  —  (Mar.).  Das  Fliebool. 
Flibot  m. 

F— -by -night.  Fine  halbe  Breitfock  nnd  auch 
das  Lectcael  rom  Top  der  Stenge  nach  der 
Nock  der  Breitfockraa  einer  Sloop.  Petite  for- 
tune /.  volante  de  sloop. 

F —  •  cord,   perking -cord    (Weav.).    Die  | 
Treibersrhnur ,    Peitschensehnur.    Corde  /.  de 
chasse-navctte,  corde  du  tacot. 

F— -frame  (Spinn.).  Die  Flyer,  dir.  Spindel- 
bank.    Banc  m.  a  brocbes.    See  Flyer. 

F  ,  differential  —  (Spinn  ).  Der  Differen- 

tialflycr.  Banc  a  brocbes  a  mouvement  dif- 
ferentiel. 

F— leaf  (Print.).  Das  Ansetzbiatt.  Allonge/. 
F—  -press  (Mach.).    Die  Knicpresse,  da*  Stoss- 

rrerk.    Balancier  m.  a  levier ,  presse  /.  a  ge- 

nouillere. 

F  for  coining.stam  ping-press,  coinlng- 

press  (Mint.).  Der  Pragttock,  da*  Pragtccrk, 
Stowwerk,  Balancier. 

F-  — ,  screw-press,  fly  (Mach.).  Die 
Sehraubenpresse,  das  fragverk,  Balancier  a  vis. 


Fly-press  for  cutting  copper- caps,  screw- 
press  (Mil.).   Dot  Seklagvcrk.    Balancier  a> 
vis,  balancier  pour  capsules. 
F  ,  steam-press,  printiug-niachlne 

(Print.).  Die  Sehnellpresse ,  die  Buchdruck- 
masehinc.  Presse  /.  mecanique ,  presse  a  la 
mecanique 

F  bar  (Mach.).    See  Bar  of  a  fly- 

press. 

F- -shuttle,  flying-shuttle  (Weav).  Die 
Sehncllschiitse.   Navette  /.  volante. 

F  lathe.    Die  Schnellade.    BatUnt  m.  a 

navette  volante. 

F— -np  of  a  curve  (Shipb.\    Die  starke  Auf- 
bueht,  plotzliche  Aufbrechung  eines  Krutnmholses. 
Relevement  m.,  fuite  /.  vers  le  haut. 
F— -way,  tongue-way  for  the  tongue  of  a 
rch  (Cartwr.).    Der  Einschnitt  fiir  den  Lany- 
umschuh  im  Achsfuttcr.    Entaille  f.  du  corps 
d'essieu  pour  la  tete  de  la  fleche. 
F — weight  (Mach.).    See  Fly-wheel. 
F  — -wheel,  — ,  —-weight.   Das  Schvungrad. 
Roue  f.  volante,  volant  m. 
Flyer  (Build.).    Die  geradc  Stufe.    Marche  /. 
droite.    See  Flier. 

F — ,  fly-frame  (Spinn.).  Der  Flyer,  die 
Spindelbank.  Banc  m.  a  brocbes,  boudinerie 
/.  a  bobines  commandoes,  bobinoir  m.,  mechoir 
m.,  bobiniere  /. 

F— ,  finishing  — .  DU  Feiuspindclbank ,  der 
Feinfiyer.    Banc  a  brocbes  en  tin. 

F-  differential  — .  Der  Differentiaifiyer. 
Banc  a  broches  a  mouvemeut  differentiel. 

F  -  of  a  spinning-frame.  Der  Fliigel  einer 
Spindel.    Ailette  f. 

F-  -lathe  (Weav.).  Die  Federlade.  Battant 
m.  a  claquette,  battant  regulateur  d'un  metier. 
Flying  .  . .  —band  (Arch.).  Die  Bandrolle,  der 
fiiegende  Zcttcl,  das  Spruehband.    Bunderolle  /. 

F — bridge  (Pont.).  See  Bridge  and  Swing- 
bridge. 

F— -buttress  (Arch).    See  under  Buttress. 

F-- colours  p/.  (Paint).  See  under  Colours. 

F—  Dutchman  (Mar).  Der  fiiegende  Hol- 
lander.   Voltigeur  hi.  hollandaia. 

F— Jib  (Mar.).    Der  Aussenkliher.    Clinfoc  m. 

F—  —  boom.  Der  Aussenkluverbaum.  Mat 
m.  ou  baton  m.  du  clinfoc. 

F-    — ,  loose  or  sliding  boom.  Der 

lose  Aui,senkliiverbaum ,  Aussenkluverbaum  als 
Bajonett.  Boute-bore  m.  du  clinfoc  ou  du  mat 
de  foe,  balonnette  /. 

F  boomgny.    Das  Aussenkluverbaelutag. 

Hauban  m.  de  boute-bors  du  clinfoc. 

F—  —  downhaul.  Der  Auascnkluverniedcr- 
holer.    Hale-baa  in.  du  clinfoc. 

F  halliard.  Der  Aussenkluverfall.  Drisse 

f.  du  clinfoc 

f*  martingale.  Das  Ausnenkliiverslampf- 

stag.    Martingale  /.  du  clinfoc 
F  sheet.  Die  Ausscnkliivcrtchooi.  ficoute 

/.  du  clinfoc. 

F  stay.    Der  Aiusenklmerleiter.  Draille 

f.  du  clinfoc. 

F—  —   topsail.    Der  Jager.    Petit  foe  m. 

volant  foe  en  l'air,  foe- vedette  /. 
F—  kites  pi.    Das  (Segel)  SpicUeug,  (vie 

Skysegcl,  Royalleexegel  u.  s.  k.).    Papillotes  f. 

pi.  (comme :  papillon,  aile  de  pigeon  etc.). 
F—  light.    Zu  leieht  gcbaltattet  oder  geUulen. 

Volage  pas  assez  leste\ 
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Flying-machine  —  Folding-sight. 


Flying  machine.  Die  Flugmasehine.  Machine 
/.  volante. 

F — pinion  ?  fly  (Clock-m.).    Der  Windfang, 
da*  Hug  eh  ad.    Volant  m.  a  ailettes. 
F— sail,  sail  set  flying  (Mar.).   Dot  lose 
Segel.    Voile  /.  volante. 
F— shuttle  (Weav.).   See  Fly-shuttle. 
F—    squadron   (Mar.).    Das   fiiegentle  Oe- 
sehwader.    Escadre  /.  legere. 
Foal-  and  hcadMmau,  putter  and  hewing- 
patter  (Min.).    Die  Sehlepper  m.  pi  Coaple 
m.  de  tralnear  pour  un  wagon. 
Foam  (Mar.).    Der  Schauta  des  Mceres.  Ecume 
/'.  ou  mousse  /.  de  la  lame. 
F— ,  sea—,  meerschaum,  earthy  carbo- 


See 


nate  ofniagneNia,  Ncpiolite  (Miner.).  Der 
Meerschaum.    Ecume  de  mer. 
to  F— ,  to  break  Into  — ,  said  of  the  sea 

(Navig.).  ScMumen,  weisse  Kb'pfc  bekommen. 
Moutonner. 

Focal  distance  (Opt).  Die  Fokalcntfernung, 
Brennweite,  der  Brennpun ktsabstand.  Distance/, 
focale. 

Foci  (Mathem.).  Die  Brennpunkte  m.  pi.  Foyers 

tn.  pi 

F— meter  (Phys.,  Phot.).    Der  Fokusmcsser, 
Brennpunktmesser.    Focimetre  tn. 
Focus,  focal  point  (Phys.).    Der  Brennpunkt, 
der  Fokus.    Foyer  tn. 

F—  of  a  curve,  of  a  surface.  Der  Brenn- 
punkt einer  Kurve,  einer  Fliiche.  Foyer  d'une 
courbe,  d'une  surface. 

F—  of  a  lens  or  of  a  mirror  (Phys.).  Der 
Brennpunkt  oder  Fokus  einer  Linte  oder  tines 
SpiegeU.    Foyer  d'une  lentil le  ou  d'un  miroir. 

F—  of  a  mine,  the  point  from  which  the  fire 
is  communicated  to  a  mine  (Mil.  min.).  Der 
Minenherd.    Foyer  de  mine. 

to  F—  (Opt.).  Fin  Fernrohr  nacA  dcmAuge 
einstcllen.    Mettre  au  point. 

to  F—   (Phot).    Fin   Bild    ou/   der  matlen 
Sekeibe  eimtellen.    Mettre  au  point. 
Focusing  (Phot.).    Die  Einstellung.    Mise  /.  au 

point.   See  Focusing-glass  and  fo  cusing- 

velvet. 

Fog  (Meteor.).  Der  Xebel.  Brouillard  tn.,  brume  /. 

F— ,  dry  — .   Dicsig.   Brume  seche. 

F— ,  re  at -mo  up  — .  Fin  Ncbel  nirht  zutn 
Durchhauen.  Brouillard  »«.  a  eouper  au  couteau 

F— -bank.  Die  yebelbank.  Banc  m.  de  brume. 

F— -bow ,  — -eater  (Mar.).  Streifcn  mit  den 
Farben  den  Regenbogena  mler  venigstens  sehr 
kfllem  Glanz  im  Nrbcl,  ( gctcohnlich  Anzeiehen, 
rfass  sich  der  Ncbel  bald  verlieren  wirdj.  An- 
thelie  /. 

F— horn ,    bellows  —  — ,   reed  —  — 

(Navig.).  Das  Nebelhom.  Trompe  /.  de  brume, 
cornet  m.  de  brume. 

F—  — ,  to  blow  the  — .  Das  Nebclhorn 
blusen.  Corner. 

F—  — ,   they   are   blowing  the  —  ahead. 

Yoraus  tcird  geblasen.  On  come  devant  nous. 
F-.signal  (Navig.,  Railw.).    Das  NebeUignal. 

Signal  m.  de  brume. 

F—whiNtle  (Navig.).   Die  Ncbdpfeife.  Sifflet 
m.  de  brume. 
Foggiaess  of  the  weather  (Meteor.).  Die  Nchlig- 
tei<  des  Wetter*.    Etat  m.  brumeux  du  temps, 
brnmasse  /. 

Fo,S%T  (Meteor.).  Ncblig,  dick  ron  Xebel.  Brumeux, 


II. 


Foggy,  it  is  —  weather.  Es  ist  nebliges  Wetter, 

cs  ist  dick  ron  Nebel.    II  y  a  de  la  brume,  le 

temps  est  brumeux. 
Foil  (Met).    Die  Folic.    Feuille  /. 
F—  of  copper.    See  Copper-foil. 
F—  of  jewellers.    Die   Folic    der  Juweliere. 

Feuille  pour  bijoutiers. 
F--,    German  — ,    Xnremberg  — . 

Copper-foil. 
F— ,  silver—.  Die  Silberfolie.  Feuille  d'argent 

Feuille  d'argent. 

F— ,  tin—,  stain  (Techn.).  Das  Stanniol, 
das  Blattxinu,  die  Zinnfolic.  Etain  m.  en 
feuilles,  feuilles  pi.  d'etain. 

F— ,  leaf  (Arch..  Orn).  Das  Blatt,  die  Blall- 
eerxiervng.  Feuille. 

F—  of  an  arch  (Arcb.).  Der  Tcil  cines  Nasen- 
bogen*  zuisehen  xwei  Natcn,  der  Nasensehwung. 
Feuille  d'un  arc  lobe,  lobe  m.  See  Folia- 
tion. 

F — -tree  (Bot.).    See  Bean- tree. 

Fold,  guard  (Bookb.).  Der  Falx.  Pli  m.,  onglet  m. 
F—  to  unite  sheet-metal  (Tinm.).    Der  Falx. 

Repli       agrafe  /. 
F—  of  a  folding-screen.    See  Leaf, 
to  F—  (Weav.).   Zusammcnlegen,  fatten.  Plier. 
to  F—  (Bookb.).    Falxen.  Plier. 
to  F—  in  (Mech.).   Einknieken.  Plier, 
to  F —  the  sheets  of  a  book.  Einfalxen,  an  den 

Riieken  fUgen.    Encarter,  fixer  les  cartons  au 

volume  et  au  faux-dos. 
to  F—  plate  (Tin-m.).    Birch  falxen.  Replier, 

agrafer  des  plaques, 
to  F—  plates  or  slabs  (Roll-m.,  Met  ).  See 

to  Double. 

F— stool.   See  Folding-stool. 

Folder  (Bockb.).    Der  Falxet.   Plieur  tn. 
F— ,    folding-bone,   paper—,  paper- 
knife.    Das   Falzbein.    Plior  m. ,  coupe-pa 
pier  tn. 

F— ,  double  eye-glasses  pi.  (Opt.).  Der 
Kneifer.    Pince-nez  m. 
Folding    (Bookb.).     Das    Falxen.     Pliage    tn. , 
pliure  /. 

F—  ot  strata  (Geol.).  Die  Faltung  der  Sehichten. 

Plissement  m.  des  couches. 
F— bed.   Die  Klappbetutelle.    Lit  m.  pliant 
F — board.    Das  Falxbrett.    Ais  m.  a  pliage. 
F— -bone.   See  Folder. 
F— -chair.    See  Camp-stool. 
F — door  (Join.).    Die  Flugelthur.   Porte  /.  a 

deux  battants. 
F — -gate  (Join.).  Das  Fliigelthor.  Porte  a  deux 

battants. 

F — ladder  (Techn.).  Die  Klappleiter.  Echelle 
/.  brisee  ou  pliante. 

F— scale  (Bui}d.).  Die  Klvft,  die  Sehmiegc, 
der  Zolhtock.    Echelle  pliante. 

F— screen.  Die  spanisehe  Wand,  der  Belt- 
schirm,  Windschirm.    Paravent  tn. 

F — -shutter  (Arch.).  Der  Fallladen,  Klapp- 
laden.    Abattant  tn. 

F— sight,  leaf-sight,  elevating  back- 
sight of  rifle-barrels  (Gun-ra.).  Das  Klapp- 
risier.  Visiero  /.  a  charniere  on  a  clapet, 
visiere  mobile. 

F — sight,  elevating  back-sight  with  a 

sliding-sight  (Gun-m).  Das  Sehiebvisier.  Visiere 
a  coulisses,  visiere  mobile  a  coulisses.  Sec 
Folding  back-sight  under  Back-sight. 
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322  Folding-stool 

Folding  -  stool ,   fold  -  stool*  faldlstory 

(Arch.,  Join.).  Der  Feldsluhl,  Klappttukl.  Fal- 

distoire  m.,  faateui)  to. 
F— -table  (Join.).    See  Camp 'table. 
F — -valve  of  a  cylinder-fulling-machine(Cloth.). 

Die  Faltungsklappc.    Clapet  m.  de  plUsement, 
Foliage  (Arch.,  Orn.).    Die  Blattverxxerung ,  das ! 
Laubwerk.    Feuillago  m.,  feuilles  f.  pi. 
F — ,  ornamental  —  (Arch.,  Sculpt).  See 

Trail. 

F— sp/.,  foliating- foil* />/.  of  an  arch  (Build.). 

Die  Nasenbcsetzung  eines  Bog  ens,  die  eingesetz- 

ten  Nasen  f.  pi.    Contre-  lobes  to.  pi. 

F— arch,  foliated  arch.  See  under  Arch.  \ 
Foliate  (Geom.).   Das  Descartes' ache  Folium.  Fo- 
lium to.  de  Descartes  (ou  simplement:)  folium, 
to  F —  a  glass  (Mirror-m.).  Slit  Folic  belegen. 

fitamer  une  glace. 
Foliated*  lamellar  (Miner.).  BUUterig,  sehiefrig.  : 
Laraellaire,  lamella,  lamelleux.   See  alto  F  o- 1 
liated  arch,    —  floor,    —  joint  under  < 
Arch  etc. 

Foliating  of  a  glass  (Mirror-m.).   Dat  Belegen. 

die  Belegunq  eines  Spiegels.    Eta ra age  m.,  mise 

f.  au  tain  des  glaces. 

F— foils  pi.    See  Foliages. 
Foliation,  feathering  (Arch.).    Die  Nasen- \ 

besetzung  eines  Bogens.    Foliation  /.  d'un  arc 

lobe  ou  contre-lobe\ 
Folio  (Print.).  Die  Kolumnentiffer,  die  Seitenxahl. 

Folio  in. 

F— .  Das  Folioformat.  In-folio  in,,  folio. 
F— volume  (Books.).  Der  Folianl,  das  Buck 
in  Folio.  In-folio,  livre  m.  in-folio. 
to  Follow,  to  keep  in  the  track,  to  run,  to 
roll  on  the  same  track,  to  keep  the  ground, 
said  of  carriages  as  well  as  of  their  fore-  and 
hind-wheels  (Cartwr.).  Das  Qleis  halten.  Avoir 
la  voie,  garder  l'orniere. 

to  F —  a  trade  (Techn.).  Ein  Gcwerbe  treiben.  | 

Exercer  un  metier. 
Follower  (Mach.).    Das  Triebrud,  das  Gctricbe.  . 
Roue  /.  conduite.    See  Drover. 
F —  (Surv.).    See  Chain- follower. 
F — a  pi.  of  Symmer's  theory  (Electr.).   Die  \ 

Dttalisten  m.  pi.  Partisans  to.  pi  de  la  theorie 

de  Symmer. 

Font,  baptismal  — ,  —stone  (Arch.).   Das  ■ 

Taufbccken,  der  Taufstein.    Fonts  to.  pi.,  fonts  j 

baptismaux,  fonts  de  bapteme. 

F— ,  I  astral  —  or  well  (Arch.).  Der  Beinigungs- 
brunnen.    Fonts  lustraux,  fonts  de  lustration. 

F-,  found  (Letter-found.).  See  Bill  of  let- 
ters and  Fount. 

F—  atone  (Arch.).  See  Baptismal  font 
under  Font. 

Fontanel  (Surg.).  Das  Fontanell,  die  Fontanelle. 
Cautere  m..  fonticule  /.,  petit  ulcere  m.  artificiel. 
F— ,  pointed  — .   Das  degenspitzfiirmige  Fon- 
tanell.   Cautere  ensal. 
Foolscap,  a  sort  of  Engl,  paper  (broad  16'/*, 
high  18V.  [131  i]  inches)  (Pap  ).    ( Das  Format , 
fast  gleieh :)  l*ropatria.    (Le  format  est  a  peu  j 
pr£s  celui  de:)  Couronne. 
F— ,  double  — ,  a  sort  of  Engl,  paper  broad 
27  [26'  »],  high  16'  i  [16]  inches. 
F — ,  square  — ,  a  sort  of  Engl,  writing-paper 
(broad  22' »,  high  13'  «  inches)  (Pap.). 
Foot  (Meas.).  Der  Fuss.  Pied  m.  See  Standard 
.  foot. 


Footpace. 

Foot,  cable  - .  Der  Kubikfuu.  Pied  cuke 
F— ,  English  (and  Russian)  — ,  Der  ena- 

lisehe  Fuss  (=  0ttM7»  metr.). 
F — ,  Parisian  — ,  old  French  —  (=.  l*u:c 

foot  Engl.).  Der  Pariser  Fuss,  der  altframbsisekt 

Fuss.   Pied  de  roi  (=  0,,SiM  metr.). 
F-,  Prussian  —  (=  1,^,  Engl.  foot).  Der 

rhemliindische  oder  preussisehe  Fuss.    Pied  on 

Rhin  ou  de  Prusse  (0,1IWS  metr.). 
F— ,  square  — .  Der  Quadratfuss.  Pied  can> 
F — ,  base.   Der  Fus*,  die  Basis.   Pied,  base  ; 
F—  of  a  printing-press.  Das  Fussgestell.  Piei 
F —  of  a  chair  (Kailw.).    Der  Fuss,  die  Fust- 

platte.    Semelle  f.  d'un  coussinet  de  rails. 
F—  of  a  footstall  (Arch.).    See  Base. 
F—  of  the  glacis  (Fort.).  Der  Glaeitfus*.  Pi*i 

du  glacis. 

F—  of  a  mast  (Shipb.).  Der  Fuss  eines  Matte*. 

einer  Stange.    Pied  de  mat. 
F—  of  a  page  (Print.).    Der  Fuss,  das  untae 

Ende  einer  Seite.    Bas  m.  de  page. 
F—  of  rails,  lower  flange  (Railw.).  Der 

Sehienenfuss.   Semelle  d'un  rail. 
F—  of  a  rocket-mould  (Firew.).  See  Bottom. 
F-  of  a  slope  (Build.).    Der  Biisckungsfu*. 

Pied  de  talus. 

F— ,  tenon  of  the  spoke  (Cartwr.).   Das  Blatt, 
das  Piatt,  die  Platte,  der  Blatt-  oder  Piatt xapfn 
Patte  f.  du  rais. 

F — ,  stock  of  the  square  (Arch.  nav.).  Dr 
Fuss,  das  Maass  des  Winkels.   Pied  d'eauerr*. 

F —  of  a  tube  of  the  organ.    See  Block. 

F— ,  peace—  (Mil.).  Der  Friedensfuss.  Etat 
to.  de  paix. 

F— ,  this  sail  has  not  —  enough  (Mar.).  DieM 

Segel  hat  nicht  genug  Breite  im  Untcrliek.  Cert* 

voile  n'a  pas  assez  de  bordant 
to  F —  (Mar.).  Mit  Fiissen  stoisen  oder  schiebt*. 

D6border  avec  le  pied. 
F— bank  (Fort.).  Das  Bankett.   Banquette  / 
F— -board    (Mar.).    See   Gang-bord  aw 

Stretcher. 
F  (Techn  ).    Der  Fusstritt ,  das  FtissbreJi 

Marche-pied  m. 

F  (Loc).    See  Fence. 

F  of  a  field-limber  (Art).    Das  vorderc 

Fussbrett.    Marche  pied  de  devant. 

F  of  a  —lathe  (Turn).    See  Treadle. 

F— bolt-rope,  —-rope  of  a  sail  (Shipb.) 

Das  Unter-  oder  Fussliek,  der  Fuss  oder  untere 

Teil  eines  Segels.    Ralingue  /".  de  fond  ou  do 

bordure,  fond  to.,  bordure  /.  d'une  voile. 
F— bracket  (Carp.).    See  under  Bracket 
F— bridge  (Hydr.  arch.).    Die  Laufbrueke, 

der  Steg,  die  Briicke  fiir  Fussganger.  Passerelle 

/.,  pontet  m.,  pont  to.  de  service. 
F — -cloth.   Die  tief  herabhiingende  Schabraeie, 

die  lange  Sehabraeke.  Housse  /.  de  pied,  housse 

en  Soulier. 

F  ,  funeral  horse-cloth.   Die  Trauer- 

sehabraeke,  Schleppschabracke.  Housse  trainante. 

F — division  (Techn.).  Die  Fmsteilung.  Pi 
6tage  m. 

F — hook  staff* (Mar.).  See  Futtock-staff. 
F— key,  pedal  (Organ-b.).    Da*  Pedal.  Pe- 
ri ale  f. 

F— -lathe  (Turn.).  Die  Fussdi  ehbank.  Tour  m. 
au  pied,  tour  a  pedale. 

F— pace  of  a  stair.   See  Landing-place. 
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Footpace,  raised  —  before  the  door  of  a 

bouse  etc.    Der  Beisehlag,  der  erkbkte  Ausiritt, 

der  Perron.    Perron  m.,  estrade  /. 
F— -path,  —way,  nide-walk  (Roads.).  Der 

Biirgersteig,  das  Trottoir,  der  Fusspfad.  Trot- 

toir  m.,  sentier  m. 

F  in  the  set-off,  driftway  (Fort,  Roads.). 

Der  Bermenpfad.    Relais  m.  d  one  digue  etc., 
pas  m.  de  sonris. 

F — piece  (Sbipb.).  Die  TreppUampe,  Triit- 
klampe.  Echelon  m.,  tsquet  m.  dechelle 
plaquee. 

F —plank  for  the  guard  (Railw.).  Da*  TriU- 
breti  fUr  den  Sckaffner.  Planche  /.  de  marche- 
pied. 

F- -plate  (Loc).  Dei  Stekplatz,  die  Fussplatie. 

Plate-forme  /.  de  la  machine. 
F—  -pound  (Mech.).    Das  Fussjifund.  Pied- 

Hvre  m. 

F— -rail,  a  single  x  section,  rail-vlgnoles, 
broad  -  footed   rail,    American  rail 

iRailw.).  Die  amerikanische,  brcilbasige  Sehiene, 
Vignolessekiene.  Rail  wi.  americain,  rail  baso 
plate,  rail  a  champignon  avec  semelle,  rail 
a  patin. 

F —  — a  pi.  (Shipb.).    Die  abgerundeten  Leisten 
f.  pi.  am  Heck. 

F — rope,  —  horse,  a  rope  fastened  under 
the  yards  for  the  ssilors  to  stand  on  (Shipb.). 
Das  Pferd,  (niederd.:)  Pttrd,  Parti.  Marcbe- 
pied  m. 

F  of  a  sail,  bolt  -  (Shipb.).  See  Foot- \ 

bolt-  r  o  pe. 

F—  — ,  bowwprit  — .  Das  Bugsprielpferd. 
Marchepied  m.  de  beaupre.  See  Flemish 
borse. 

F—  — ,  stirrup  of  the  — .  Dai  Springpferd,  der 
Pardenhanger.    Etrier  m.  du  marchepied. 

F— stall  (Arcb.).    Das  Fussgestell ,  das  Posta-  1 
ment.    Escabelon  m.,  escablon  m.,  seabellon  m. 

F  of  a  column,  pedeatal.  Der  Stander,  j 

Sanlenstander ,  der  Untersatt,  das  Fussgestell, 
das  Piedestal  einer  Situie.    Piedestal  m. 

F  ,  Mtand  of  a  vase  etc.  Z>on  Postament. 

Escabelon,  gaine  f. 

F— step  of  a  vertical  arbor  (Mach.).  Der 
Spurzapfen.    Piron  wi.    See  Pivot,  Pin. 

F-stool,  -step,  Joint-stool  (Join  ).  Das 
Fussgestell,  der  Fusssekemel ,  die  Fussbank. 
Escabeau  m.,  escabelle  /. 

F  ,  ottoman  —    Der  Puff,  der  Buff. 

Utinet  m. 

F—  -  valve  (Steam-eng).  Das  Fussrentil, 
Bodcnrcntil,  Grundrentil,  Saugrentil.  Clapet  m. 
de  pied  oh  de  fond. 

F  of  an  air-pump,  suction-valve.  Das 

Fussventd ,    Saug- ,    Bodevventil.     Soupape  /. 

d' aspiration,  soupape  d'inspiration. 
F--waling  (Shipb.).    Die  Bauehdielen  f.  pi., 

Flaekwcger  m.  pi.  ( an  der  Ontsee :)  das  Boden- 

yarnier.  Vaigres  /.  pi.  de  fond  ou  de  point. 
F— wall,  underlnying-wnll.  the  wall  under 

the  lode  (Cornwall)   (Min.).    Das  Liegcnde, 

das  liegende  Sahlband  eines  Gauge*.    Mur  m. 

d'an  filon. 

F— warmer,  —stove.    Der  Fusswarmer,  die 
Feuerkieke.    Chaufferette  f. 
F— nay  Hhafl  (Min.).    See  Ladder- way. 
testing  (Mar.).    Das  Eintritlsgeld ,  Hdnselgrld. 
F-  (Weav.).    Die  Leinenspitse.    Bisette  /. 


Footing  of  a  wall  (Arch.).  Der  Mauerfuss,  der 
Socket.    Pied  m.  de  mur,  socle  m. 

F —  of  a  foundation-wall,  projecting  course  on 
the  base,  patten,  sole  (Arch.).  Die  Latsehe, 
das  Mauerrreekt,  die  Anlage.  Em  pat t€ ment 
*>.,  fondation  /.  en  saillie,  assise  f.  saillante. 

F — ,  uppermost  — •course.  Die  oberste 
Grundsckicht.  Assise  de  retraite  en  fondation. 

F— ,  war—.   Der  Kriegsfuss.  Etat  m.  ou  pied 
wi,  de  guerre. 
Forage,  —ladder  on  some  military  carriages 

for  carrying  forage.    Die ,  Sekosskelle.  Four- 

F— straw  (Mil.).    Da*  FuUerslrok.    Paille  f. 
fourrageuse. 
Force,  power  (Mech.).    Die  KrafL   Force  /. 
F —  or  momentum  of  the  blow  (Mil.).  Die 
Pcrkussionskraft  der  Gesekosse.    Force  du  coup, 
energie  /.  du  coup. 
F —  of  a  man-of-war  (Mar.).  Die  Gefeektsstdrke 
eines  Kriegsnekiffes.  Force  militaire  d'un  navire 
de  guerre. 

F—  of  electro-magnetic  induction  (Eleotr.). 
Die  elektromagneiiseke  SekeidungskrafU  Force 
d'aimantation  ou  d'iaduction electro-magnet ique. 
F— s  pi.  raised  for  borne  defence  only  (Mil.). 
Die  Garnisonstruppen  f.  pi.  Troupes  /.  pi. 
sedentaires. 

F— ,    accelerating  — ,    accelerative  — 

(Mech.).  Die  besehleunigeiide  Kraft.  Force 
acceleratrice. 

F— ,  carrying—,  lifting-power  (Magn.). 

Die  Tragkraft  eines  Magneten.   Force  portaute. 
F— ,  eentririiKal  — .   See  Centrifugal 
F— ,  centripetal  — .    See  Centripetal. 
F— ,  eoercltlve  —  in  tbe  magnet-steel.  Die 
Koertiiilkkraft.    Force  coercitive. 
F— ,  component  — s  pi.  (Mech.).   Die  Kom- 
poncnten  f.  pi. ,  die  Seitenkriifte  f.  pi.  Forces 
pi.  composantes. 

F— ,  condensing —  (Electr.).  Die  terteilende 
Kraft,  das  Bindungsvermiigen.  Force  condeu- 
sante. 

F— ,  directing —  of  tbe  earth  (Phys.).  Die 
Riektkraft  der  Eide.  Force  directrice  de  la 
terre. 

F— ,  electromotive  —  (Electr.).  Die  elektro- 
motoriscke  Kraft.    Force  eUectromotrice. 
F— ,  expansive  —  of  the  steam  (Steam-eng.). 
Die     Expansionskraft    des    Dampfes.  Force 
expansive  de  la  vapeur. 
F— ,    lmpre»»t>d    (Mec).     Die  eingeprtigte 
Kraft.    Force  imprimee. 
F— ,  labouring  — .   -See  Work  done. 
F-,  land — s  pi.  (Mil.).    Die  Landtntppen  f. 
pi.    Troupes  /.  pi.  de  terre. 
F— ,    maffnecri«tallic    — .     Die  Magne- 
kryttallkraft.   Force  magnecristalline. 
F— ,  marine  —  s  pi.  (Mar.).    Die  Seetmppen. 
Troupes  de  la  marine. 

F— ,  mean  effective  —  of  the  steam  (Steam- 
eng.).  Die  mittlere  nut:bare  Kraft  des  Dampfes. 
Force  effective  moyenne  de  la  vapeur. 
F — ,  mechanical  —  (Mech.).  Die  meekaniseke 
Kraft.  Force  mecanique. 
F— .  moving  — ,  moving  power  (Mech.). 
Die  bevegendi-  Kraft,  Triebkraft.  Force  mo- 
trice. 

F-  -.  naval  — S  pi.  (Mar.).  Die  Seestreitkrofte 
pi.    Forces  pi  navales,  forces  maritimes. 
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Force 


Fore-end. 


Force*  parallel  —  ■  (Mech).    Die  paralleUn 
Krdfte.    Force  paralleled. 
F— ,   resittting  — ,   NnwtaiiiliiR  power 

(Mech.).  Die  widcrttehendc  Kraft,  Wulerttand*- 
kraft.   Force  resistante.  resistance  /. 
F— ,  shooting-— ,  shooting  power  of  a 

firelock  (Gun-m.).  Der  Trieb,  die  Kraft, 
welehc  tin  Fcuergcvehr  seinem  Geschoatc  zu 
geben  vrrmag.  Force  de  projection  d'ane  arme 
a  feu 

F— ,  nnifbrm   — ,  constant  —  (Mech.). 

Die  konatante  Kraft.   Force  constants. 
F— ,  variable  —  (Mech.).    Die  veriinderliche 

oder  variable  Kraft.    Force  variable. 
F-,   line   of  eleetric  —  (Electr.).  Die 

Kraftlinie,     die     elcktritche  Strbmungskune. 

Ligne  /.  de  force  e*lectrique. 
F— ,  line  of  magnetic  —  (Magn.).  Die 

tnagnetiaehe  Kraftlinie.    Ligne  de  force  magne- 

tiqne. 

to  F — ,  to  spoil  a  lock.    Ein  Schloas  rer- 

drehen,  rerderben.   Fausser  une  serrnre. 
to  F— ,  to  wring  a  piece  of  timber  (Shipb.). 

Ein  Holt  in  aeine  Lage  zwingen ,  an/ zwingen. 

Gener  une  piece  de  bois. 
io  F —  a  passage  (Navig.).    Eine  Durehfahrt 

ertuingen.    Forcer  une  passe, 
to  F—  a  ship  against  the  sea  (Navig.).  Ein 

Sehiff  gegen  die  See  antreiben ,  jagen.  Forcer 

une  navire  contre  la  lame, 
to  F —  the  ship  through  a  pack  (Navig.).  Die 

Durchfahrt  durck  das  Packeia  erzicingen.  Forcer 

le  passage  a  travers  la  banquise. 
to  F—  the  ship's  bow  or  stern  to  .  .  .  (Navig.). 

Da*  Vorachiff  oder  Hinteraehiff  drehen,  drehen 

lasten  naeh  .  .  .    Lancer  1'avant  ou  l'arriere 

d'un  navire  a  .  .  . 
to  F—   water   into   a   boiler  (Steam-eng.). 

Waster  in  einen  Kestel  drueken.    Refouler  de 

l'eau  dans  une  chaudiere. 
to  F —  down  the  commander  (Hatt).  Da* 

Formband    herabtreiben.    Faire    descendre  la 

ficelle. 

to   be   Forced   from    one's   anchor  (Mar.). 

Vom  Anker  vertrieben  verden.    Abandonner  son 

an  ere,  caaser  sa  chatne. 
ForeepM  (  Assay.).    Die  Probierzange ,  die  Kluft. 

Pince  /.  a  esaai,  pince  a  creuset. 

F— ,  small  — .    Die  iAitrohrtangc.    Pince  du 
chalumeau. 

Forcer  (Mach.).    Der  Kolbcn  einer  Diitckpumpc. 

Piston  m.  de  pumpe  foulante. 
Forcing  the  projectiles  by  means  of  a  sabot 

(Art.,  Gun-m.).  Die  Spiegel fuhrung.  Forcement 
to.  par  sabot. 

F— pump,    force-pump,    —-set  (Min.). 
Die   Druckpumpe ,   der   Drueksatz.    Pompe  /.  , 
foulante. 

F— -valve  (Mach.).    See  Eduction-valve. 
Ford  (Hydr.  arch.).    Die  Sehwellc ,  die  Furt.  > 
Passage  to.,  gu6  ?«. 

to  F — ,  to  wade  (Hydr.  arch.).  Durehteaten. 
Passer  a  gue\  marcher  dans  l'i 
Fore  (Shipb.).    Vom.  Avant. 


F — aud-uft  (Mar.).  Von  vom  bis  (vnd  naeh) 
hmtcn,  langs,  ldngs»chiffs.  De  1'avant  a  l'arriere. 
dans  le  sens  longitudinal,  en  long  (par  rapport 
au  navire). 

F —  —  —  rigged.  Xur  mil  Srhrat.iegeln  und 
(Jaffsegeln  versehen  oder  getakelt.  Gree  en 
aurique). 


Fore-and-aft  sail  (Mar.).  Dot  Sehratsegel. 
Voile  f.  aurique. 

F  —  shooner   (8hipb.).    Der  Qaffel- 

sehoner.   Goelette  /.  griee  an  aurique. 

F — axle  (Loc).  Die  Vordcrachse,  Leitachse. 
Axe  m.  ou  essiea  m.  d'avant  d'une  locomotive. 

F  -tree  (Cartwr.).  Die  Vorderaehse.  Essieu 

de  devant. 

F —  —-tree-bolster.    See  Fore-bolster. 

F— beam  (Weav.).    See  Breast-beam. 

F— -board  of  a  cart  (Cartwr.).  Die  Vorder- 
tcand  einea  Karrens.  Hayon  to.  de  devant. 
corne  /.  de  devant  d'une  charrette. 

F— body  of  a  ship  (Shipb.).  Da*  Vorachiff. 
Partie  /.  avant  du  navire. 

F — bolster,  —axle-tree-bolster  (Cart- 
wr.). Der  vordei'e  Acfw  scheme  I ,  die  Vorder- 
aehtaehale.  Sellette  /.  de  devant.  See  under 
Bolster. 

F —  —  plate   (Cartwr.).    Die  Schemelkappe. 

Coiffe  /.  de  sellette  d'un  chariot  a  ridelles. 
F— -borough,  suburb  (Build.).    Die  Vor- 

sladt.  Faubourg  m.,  (vieilli:  fauxbourg  to.). 
F—  -bowline  (Mar.).  Die  Foekbulien.  Bouline 

/.  de  la  misaine. 

F— -brace.  Die  Foekbraste.  Bras  m.  de  la 
misaine. 

F — -braces  pi,  braces  pi.  of  the  foreyards. 

Die  Vorbras*cn  pi. ,  die  Brrussen  der  Vorraaen. 
Bras  pi.  de  1'avant,  bras  du  pbare  (fard,  fare) 
de  devant. 

F — -biintline.    Die  Fockbukgording.  Cargue- 

fond  f.  de  la  miaaine. 
F—  -cand   body   (Shipb.).    Die  Kantspanicn 

n.  pi.  im  Vorsehiff.    Couples m.  pi.  ddvoyes  de 

1'avant 

F — -carriage   (Cartwr.).    Der  Vorderwagen. 

Avant-drain  m.  d'une  voiture  a  quatre  roues. 
F-- cast  of  the  weather  (Meteor.).   Dte  Vor- 

herbettimmung,  Vorauasagung  de*  Wetters.  Pro- 
visions /.  pi.  du  temps. 
F— castle  (Shipb.).    /.  Der  rordere  Teil  de* 

Verdeeks.    Gaillard  to.  d'avant.    2.    Die  Back 

wenn  dieser  Teil  Uberdeekt  i*t.    Teugue  f. 
F —  —  (also  called :)  folkscastle ,  (pronounced : 

focksel)  (Shipb  ).    Da*  Volkslogi*.  Logement 

w.  du  monde. 
F—  —  awning.    Da*  Sonnentegel  iiber  der 

Back  oder  dem  Vorderdeek.    Marsouin  to. 
F—  —  deck.    1.  Da*  Deck  im  Vordcrachiff. 

Pont  m  du  gaillard  d'avant.  2.  Das  Deck  der 

Baek.    Pont  de  la  teugue. 
F  man  (Mar.).    Der  Baeksgast.  Gabier 

«i.  de  beaupre. 
F — -cat  harpiugs  pi.  (Shipb.).    See  Cat- 

h  a  r  p  i  n  g  s. 

F — -chains  pi,  —-channels  pi    Die  Foek- 

riiaten  f.  pi    Porte-haubans  m.  pi  du  mat  de 

misaine,  petits  porte-haubans. 
F— -clew  garnet  (Mar.).    D<v>  Foekgeitau. 

Cargue-point  /.  de  la  misaine. 
F — cockpit  (Shipb.).    See  Cockpit 
F— course  (Mar.).    See  Fore-sail. 
F — -deck  from  de  foremast  to  the  bows 

(Shipb.).  Da*  Vordeek.  Gaillard  m.  d'avant. 
F— end*  Ilnch-end  of  an  axle-tree  (Cartwr.). 

Die  Voniernabe ,  die  Riihre ,  die  Pfeife.  Petit 

bout  to.  du  moyeu. 
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Fore-end  of  the  barrel  (Gun-m.).  Der  Vorder- 
lauf,  der  Vorderteil  da  Laufea.  Devant  m. 
dun  canon  de  fusil. 

F  of  the  stock  of  a  rifle.   Dot  Vorder- 

ende  dea  Gevehrachaftes,  der  Vorderaehaft.  Fat 
m.  d'nn  fdail. 

F  of  the  trigger-guard.    Dai  vordere  cder 

kurzr  BUgellaub.    Branche  f.  de  derant. 
F— face  (Archit).   See  Fore-front. 
F — field  (Min.)    See  Fore -head. 
F—  foot  of  a  ship  (8hipb.).    Der  Anlauf  turn 

Voritcven ,    dot    Schlempholx,    der    Unterlauf.  1 

Brion  m.f  ringeau  is.,  ringeot  m, 
F— front,  —face  (Archit).  Die  Vorderfa^ade. 

Facade  /.  anteneure. 

F— ganger  of  a  harpoon,  harpoon -line 

(Fish.,  Whalery).  Die  Harpunleine.  Ligne  /.  I 
de  harpon. 

F — -gear  (Mar.).  Dot  Vorgeackirr.  Greement  i 
«.  de  l'avant. 

F-goer  of  a  harpoon  (Fish.,  Whal.).  -See, 
Fore  g  a nger. 

F— ground  (Mil.).  Dot  Vorterrain.  Terrain  m.  \ 
en  avant,  avant-terrain. 

F —   —  (Paint.).    Der  Vordergrund.  Devants 
is.  pi. 

F-.  guide   of  the  futchel  (Cartwr.).  Der 

Deichselarm,  Scherarm.    Armon  m. 
F— hammer  (Forg.).   See  About-sledge 

under  8 ledge. 

F — hatch,  — hatchway  (Shipb.).   Die  Vor- 

luke.    Ecoutille  /.  de  devant. 
F— head  (Min.).  Dot  Ort,  Streekenort.  Fond  m.  j 

fond  d'nne  galerie. 

F  (Yorkshire),  --field  (Derbyshire),  the 

end  or  head  of  a  gallery  (Min.).  Da*  (hi, 
Fcldori,  der  OrUtots.  Lieu  m.  de  travail  dans 
une  galerie,  fond. 

F— hearth.  See  Forepart  of  the  hearth. 
F— hold  (Shipb.).   Der  vordere  Raum.   Avant  i 
m.  de  la  cale, 

F— hoods)  pi.    Die  Enden  der  Planken,  die  in  ! 

der  Sponung  dtt  Voratevens  liegcn.  Barbes  f.  pi.  j 

dee  bordages  duns  la  rablure  de  1'dtrave. 
F— hook  (Shipb.).    See  Breast-book. 
F— horse,  leader  (Carr.).    Da*  Vorderpferd, 

Riemenpferd.   Cbeval  m.  de  devant  d'un  at- 

telage. 

F— land  (Top.).   Dot  Vorgebirge,  das  Vorland.  j 

Promontoire  m.,  terre  /.  avanoae. 
F — lift  (Mar.).  Die  Foektoppnant.  Balancine  j 

de  la  vergue  de  misaine. 
F— loch  (Cartwr.).   See  Axle-pin. 
F  ,  cottar,  key  of  a  bolt  (Techn.).  Der 

Vorsteeker,  der  Keil,  der  Splint.    Clavette  f., 

goupille  /*.,  esse  /. 

F  ,  spring  ,  split-  .  Derfcdernde 

Keil  oder  Splint,  geapaltene  Keil  oder  Splint.  | 
Clavette  ou  goupille  a  ressort  ou  fendue. 

to  F —  — ,  to  key  (Techn.).  Splinte  einaetzen.  j 
Goupiller. 

F  bolt  (Build.).  Der  SplintboUen.  Bouton  i 

m.  a  clavette. 

to  F —  —  a  bolt.  Einen  Bolzen  mit  Splint  oder 
Voriteeker  certehen.  Clavetter  ou  goupiller  uue 
cheville  ou  un  boulon. 

F-mao,  overaeer.  Der  Auf  acker  einerFabrik. 
Piqueur  m. 

F  of  a  workshop.  Der  Werkfiihrer.  Contre- 

maitre  m.  d'un  atelier. 


Foreman,  mauler  -  worker ,  master- 
workman  (Mil.).  Der  Meister,  Obermeister. 
Chef-ouvrier  m. 

F  of  masons  or  carpenters,  receiver, 

overaeer,  head-mason.  Der  Poller,  Par- 
lier.  Appareilleur  •».,  parleur-macon  m.,  par- 
leur-charpentier  ei. 

F  (Shipb.).  Der  Werkfiihrer  auf  der  Sehiff*- 

verfl,  der  Mcisterkneeht.  Second  maitre  m.  de 
construction. 

F  of  the  navvies,  ganger  (Railw.).  Der 

Schachtmeiater.  Chef  is.  des  ouvriers,  chef  des 
terraaaiers. 

F  (Railw.).  Der  RoltenfUhrer.  Brigad  ler  m. 

F  of  plate-layers  (Railw.).  Der  Vorarbeiter 

beim  Sekienenlegen ,  der  Kolonnenfuhrer.  Chef 

d'equipe. 

F  ,  overseer  of  a  printing-office  (Print.). 

Der  Faktor.    Prote  m. 

F  .  —  maker,  head-man  of  the  strikers 

(Forg.).  Der  Sekmiedemeiater  im  Oegenaata  rum 
Zuichldger.  Forgeron  m.  en  regard  du  frap- 
peur. 

F  ,  (America:)  boss  of  a  gang  or  party 

(Tel.).    Der  BaufUhrer.    Chef  d'equipe. 
F— mast  (Shipb.).    Der  Foekmaat.   Mat  m.  de 

misaine.    See  Fore- to  p. 
F  head,  head  of  the  foremast.  Der  Topp 

dea  Foekmaatca.  Ton  m.  du  mat  de  misaine. 
F  head  (Mar.).    See  Fore-royalmast 

head. 

F —  —  men  pi.,  (generally:)  men  or  hands  pi. 
before  the  mast  (Mar.).  Die  Sehiffabeaotzung 
einea  Handelaaekiffea  mit  Ausnahme  der  Offiziere. 
Hommes  is.  pi.  du  gaillard  d'avant. 

F— -mounting,  mounting  in  combination  with 
the  iacquard  (Weav.).  Dot  Vorder geaehirr,  die 
Vorkdmtne,  daa  Vorderverk.  Liases  /,  pi.  de 
rabat. 

F— part  of  a  furnace  (Met.).  See  Face  and 
Breast. 

F—  —  of  the  hearth,  forebear th  of  a  blast- 
furnace.  Der  Vm-herd.    Avant-creuset  m. 

F  of  a  stone  (Build.).    See  Face. 

F— peak  of  a  pontoon  (Pont).  See  Bow  of 
a  pontoon. 

F  (Shipb.).  Die  Vorpiek,  der  aeharfe  vorderate 

Teil  dea  Unterraumea.  Coqueron  m.  avant  de 
la  cale. 

F— pipe,  long  — ,  trumpet-pipe  of  the 

rammer  of  a  firelock  (Mil.,  Gun-m.).  Daa 

Mundrohrchen.  Porte-baguette  m.  d'en  baut 
F — -plate  (Met.).    Der  Bruetaaeken,  Vorder- 

aaeken  bei  Friaehachmieden.  Plaque  /.  de  travail. 
F  .  Die  Schaffplotte,  Arbeiteachteelle  in  Flamm- 

b'fen.    Plaque  d'avant. 

F  .    Die  Vorderplatte  der  Siemens- Martin? 

Qfen.    Plaque  de  devant. 
F — puppet  (Turn.).  Die  Vorderdoeke.  Poupec 

f.  de  devant 

F— rake  (Shipb.).   Daa  Vberhangen  de*  Buga. 

Elancement  m.  de  la  uroue. 
to  F — reach  a  ship  (Navig.).    Ein  Sehiff  ein- 

holen,  ea  iiberholen.    Gagner  un  navire,  depas- 

ser  un  navire. 
to  F  in  stays.   In  den  Wind  auf aehiessen, 

einen  Aufichieaier  machen.    Gagner  au  vent  en 

virant 

F — reef- tackle  (Mar.).  Die  Fockrefflalje.  Pa- 
lanquin m.  de  ris  de  la  misaine. 
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Fore-rigging.  Da*  Fockwant.  Haubans  m.  pi. 

de  miaaine. 

F  .   Da*  stehende  Out  am  aanzen  Foekmast. 

Dormanta  m.  vi  da  mat  de  misaine,  dormauta 
da  pbare  de  devant. 

F— roller  (Weav.).   See  Breast- beam. 
F— royal  (Mar.).   Da*  Vorroyal,  das  Vor- 

oberbramtegel.    Petit  cacatois  m. 
F  -backstay.    Das  Voroberbrampardun. 

Galbauban  m.  da  petit  cacatois. 
F  -bowline  (obsol.).    Die  Voroberbram- 

buiien.   Bouline  /.  da  petit  cacatois. 
F  brace  (Shipb.).  Die  Voroberbrambra»te. 

Bras  m.  du  petit  cacatois. 
F  -ban til ne.  Die  Voroberbrambukgording. 

Cargae-fond  f.  du  petit  cacatois. 
F   clew  -  lime.    Da*  Voroberbramgeiiau. 

Cargae-point  /.  du  petit  cacatois. 
F —  —  -cross- tree*  pi.  (Shipb.).    Die  Vor- 

obcrbramtalvngt  f.  pi.    Barres  /*.  pi.  du  petit 

cacatois. 

F  -halliard  (Mar.).  Da*  Voroberbramfall. 

Drisse  f.  du  petit  cacatois. 
F —  —  -lift.  Die  Voroberbramtoppnant.  Balan- 

cine  /.  da  petit  cacatois. 
F  •mast.  Die  Voroberbranutange.   Mat  m. 

de  petit  cacatois. 
F  -masthead.  Der  Flaggentopp  de*  Foek- 

mastes  oder  der  Voroberbranutange,  der  Vorlopp. 

Fleche  f.  du  petit  cacatois. 
F  -rigging.  Da*  Voroberbramwant.  Haubans 

m.  pL  du  petit  cacatois. 
F  -sheet.    Die  Voroberbramtehot.  Ecoute 

/.  du  petit  cacatois. 

F  -stay.    Da*   Voroberbranutag,  Vorober- 

bramttangeatag  Etai  m.  du  mftt  de  petit  ca- 
catois. 

F  -yard.  Die  Voroberbramraa.   Vergue  f. 

da  petit  cacatois. 

F— runner  of  the  log-line  (Navig.).  Der  Vor- 
l&ufer  der  Loggleine.    Houache  m.  du  log. 

F-runnings  (Kcon.).  Der  Vorlauf  beim  Wein- 
presten.    Surmout  m.  du  vin. 

F— sail  (Mar.).  Die  Fock,  da*  Foelctegel.  Mi- 
saine /. 

F  ■  pi.   Die  Vortegel  n.  pi.    Voiles  /.  pi. 

de  l'avant. 

F — sheet.  Die  Foekschote.  Ecoute  /.  de  la 
misaine. 

F—  shoe  (Farr.).   Da*  Vordereitcn.  Fer  m.  de 

devant,  fer  a  devant. 
F — -shroads  pi.  (Mar.).  See  Fore-rigging. 
F—  side  aall,  front-side  nail  (Gun-ra.). 

Die  vordere  Schlonschraube.    Grande  vis  /.  de 

devant. 

F —  or  front-side  nail-hole  in  the  lock- 1 
plate  (Gun-m.).    Da*  vordere  Schhssschrauben- 
loeh.   Trou  m.  de  la  grande  vis  de  devant. 

F— sight  (Railw.).  Da*  Jtuchtigc  Nivellement, 
da*  Croqui*.  Avant-coup  m.,  carnet  m.  de  ni- 
vellement. 

F  ,  moveable  —  (Art).  Da*  Klappkorn. 

Guidon  w».  a  cbarniere. 
F— spar-plate  (Met.).  Der  Windaaeken,  Oiekt-  ! 

saeken  bei  FHsehtchmieden.    Plaque  /.  de  con-  \ 

trevent. 

F—  —  -  plate  repair  -  piece.  Da*  Jut- , 
betserungsntiick  de*  Windtaeken*  bei  Frisch-  ! 
Schmieden.    Piece  /.  rapportee  de  contrevent.  | 


Fore -starling,  stream  -  starling   (By ■  r. 

arch.).  Da*  Pfeilervorhaupt,  der  Krvnpfci&rkepf. 

die  Pfeilerrorspitze.  Avant-bec  m.,  bee  d'amom. 
F— stay  (Mar.).   Dot  Foek*Uig,  Vor  Aug.  Eui 

m.  de  misaine. 
F— staysail.    Die  Kliifock.    Faux-foc  «- 
F  downhanl.   Der  Klufoehuederk*,  . 

Hale-bas  m.  du  faux-foc. 
F —  —  halliard.  Da*  KHifoekfall.    Drisat  /. 

da  faux-foc. 
F  sheet  (Mar.).  Die  Klufocktekot.  Ecoute 

/.  du  faux-foc. 

F  stay.  Der  KliifocklciUr.  DraUle  /.  ia 

faux-foc. 

F—  stroke  of  the  piston  (Steam-eng.).  Ikr 

Hub  voncart*.    Coup  is.  d'avance  du  piston. 
F — -studding-sail  (Mar.).    Da*  VorUcrt&l. 

Bonnette  f.  du  mftt  de  miaaine. 
F—  -swivel,   top -swivel,   shaft- swivel 

(Gun-m.).    Der  obere  Riemenbiigel.  Battant 

de  la  grenadiers  du  tut  de  fusil. 
F — tack  (Mar.)   Der  FoekkaU.    Am  ore  /.  de 

la  misaine. 

F — tackle.  Da*  Voriakel,  FockiakeL  Caliorre 
/.  du  mftt  de  misaine,  candelette  f. 

F— top.  Der  Vormar*,  der  Mars  de*  Foekma^ff. 
Hune  /.  de  misaine. 

F —  — .  Der  Vorlopp.  Pbare  (fard,  fare)  ».  dt 
l'avant  ou  de  misaine. 

F—  -topgallant  -  backstay.  Da*  Vorbn^- 
par  dun.  Galhauban  m.  du  mftt  de  petit  pet- 
roquet. 

F  -bowline.    Die  Vorbrambulm.  BouliM 

f.  du  petit  perroquet. 

F  -brace.  Die  Vorbrambra**.   Bras  m.  du 

petit  perroquet. 
F   buntllne.     Die  Vorbrambukgord\ry. 

Cargue-fond  /.  du  petit  perroquet. 
F—  — -clew-line.    Da*  Vorbramgeitau.  Car- 

gue-point  f.  du  petit  perroquet. 
F  -cross-trees  pi.  (Shipb.).  Die  Vorbraw- 

taling*  f.  pi.  Barres  /.  pi.  de  petit  perroqotc 
F  -halliard  (Mar.).    Das  Vorbramfall 

Drisse  /.  du  petit  perroquet. 
F  -lift.    Die  Vorbiamtoppnant.  Balancite 

f.  de  la  vergue  du  petit  perroquet. 
F  -mast.    Die  Vorbrametange.   Petit  mit 

do  perroquet,  et  aussi :  mftt  de  petit  perroooet. 
F  -rigging.   Da*  Vorbramvant.  Haobans 

m.  pi.  du  petit  perroquet. 

F  sail.  Das  Vorbramsegel.  Petit  pet- 
roquet  m. 

F  -sheet.    Die  Vorbramsehot.   Ecoute  /. 

du  petit  perroquet. 
F  -stay.   Das  Vorbramstag.    Etai  w.  da 

mAt  de  petit  perroquet. 
F  -stay-sail.  Da*  Vorbram*tag*egeL  Foe- 

vedette/.    See  Flying-jib  topsail. 
F  stnddlngsail.   Das  VorbramUeugti. 

Bonnette  /.  de  petit  perroquet. 
F —  —  — -boom  (  Shipb.).  Da*  Vorbramieetpur. 

Bout-dehors  m.  ou  boute-hors  m.  de  la  bonnette 

de  petit  perroquet. 
F  downhaul  (Mar.).  Der  Nicderkoiv 

de*  Bramleetegel*.    Hale-bas  m.  de  la  bonnette 

de  petit  perroquet 
F  halliard.  Das  VorbrandeeaegebfaH 

Drisse  /.  de  la  bonnette  de  petit  perroquet- 
F  -sheet.    Die  Schot,  Binnenackot  Jo 

Vorbramlecicgels.  Ecoute  /.  de  la  bonnette  de 

petit  perroquet. 


Fore-rising  —  Fore-topgallant-studdl ng»ail-sheet. 
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Fore-topgallant-studdingsail-tack.  Der  \ 

Halt,    die  Auttentchot   de*  Vorbramleetegelt. 
Amure  /*.  de  la  bonnette  de  p«tit  perroquet. 
F —  —  — •yard  (Shipb.).  Die  Vorbramleetegelt- 
raa.    Vergue  /.  de  la  bonnette  de  petit  per-  | 
roquet 

F  -yard  (Shipb.)-  Die  Vorbramraa.  Vergue 

f.  du  petit  perroquet 

F — topmast.  Die  VorsUingc.  Petit  mat  m. 
de  huoe. 

F —  —  -  backstay.  Dat  Vorttiingepardun. 
Galhauban  m.  du  petit  mat  de  hune. 

F  bead  (Sbipb.).  Der  Topp  der  Vor- 
tUinge.   Ton  m.  do  petit  mat  de  hone. 

F  -rigging  (Shipb.).    Dot  Vorttangevant. 

Haubans  m.  pi.  da  petit  mat  de  hone. 

F—  stay.    Da*  Vorstangettag.    titai  is.  du 

petit  mat  de  bane. 

F  Dat  Vorttdngettagtegel.  Petit 

foe  m. 

F —  —  — -downhaul.  Der  Vorttangettag- 
segeltniedet  holer.    Hale-baa  m.  du  petit  foe. 

F  —-halliard.  Dat  Vorttangettagtegelt- 

fall.    Drisae  /.  du  petit  foe. 

F:  -sheet.    Die  VorttangcttagtcgcUtchot. 

Ecoute  /.  du  petit  foe. 

F—   —  -studdingsall.    Dat  Voroberleetegel. 

Bonnette  /.  de  petit  hunier. 
F  —-boom.    Die  Voroberleesmer.  Bout- 

debora  m.  on  boutehors  m.  de  la  bonnette  de 

petit  hunier. 

F—  —  —•downhaal.  Der  Niederholer  det 
Voroberleetegel.  Hale-baa  m.  de  la  bonnette 
de  petit  hunier. 

F —  —  — -halliard.  Dat  Vorobetleesegelsfall. 

Drisae  /.  do  la  bonnette  de  petit  hunier. 
F—   —    — -sheet.    Die  VorobcileetegcUtchot. 

Ecoute  /.  de  la  bonnette  du  petit  hunier. 
F —  —  — -tack.    Der  Halt,  die  Auttentehot 

det  Voroberleetcgett.    Amare  /.  de  la  bonnette 

de  petit  hunier. 

F— topsail.  Dat  Vormarttegel.  Petit  hunier  m. 
F—  — ,   lower  — .   Dat  Vortmtcrmarttegcl, 

einet  der  alien  Vormarttegel.  Petit  bunier  fixe. 
F —  — ,    upper  — .    Dat  Vorobermarucgel 

einet    doppelten    Vormarttegelt.    Petit  hunier 

volant 

F— topsail-bowline  (Mar.).    Die  Vormart- 

bulin.    Bouline  f.  du  petit  hunier. 
F  -brace.    Die  Vormarsbratt.   Bras  m.  de 

la  vergue  du  petit  bunier. 

F —   —  -  buntllne.    Die  Vormartbukgording. 

Cargue-fond  /.  du  petit  hunier. 
F  -elew-llne.   Die   Vormartgeitau.  Car- 

gae-point  /.  du  petit  hunier. 
V —  —-halliard.    Der  Vormarsfall.  Drisae 

/.  da  petit  hunier,  (e'eet  a  dire:  drisae,  itague 

/.  et  palan  m.  de  drisae). 

f—  —  reef  -  tackle.   Die  Vormartrefflalje. 

Palanquin  m.  de  ria  du  petit  bunier. 
F  -sheet.   Die  VormarttehoL   Ecoute  /. 

du  petit  hunier. 

F  -yard.    Dat  Vormartraa.    Vergue/.  du 

petit  hunier. 

F  — ,  lower  — .    Die  Voruntermartraa 

einet  doppelten  Vormarttegel*.    Vergue  fixe  du 
petit  hunier. 

F-  ,   upper  — .    Die  Vorobermartraa 

einet    doppelten    Vormarttegelt.     Vergue  de 
volant  du  petit  hunier  volant 


Fore-trysail.   Dat  Vortreitegel,  Sehonertegel. 

Miaaine-goelette  /. 
F  gatr  (Shipb).    DU  Vortreitegelgaffel. 

Corne  /.  de  la  misaine-goelette. 
F—  -tye,  instead  of  tye  of  the  foretopsail-yard 

(Mar.).  Dat  Drehreep  det  Vormartfall*.  Drisae 

/.  du  petit  hunier. 

F— -wale,  small  roll  of  a  horse-collar 
(Saddl.).  Der  (die)  Wultt,  der  vordere  Rand. 
Vergue  /.  du  collier. 

F— winning  (Min).  Die  Vorrichtungtarbeit. 
Travail  m.  preparatoire. 

F—  — ,  previous  advanced  working,  winning 
(Min.).  Die  Vorriehtung  turn  Abbau  dureh 
Streeken.  Travail  au  massif,  tracage  ro.  et 
coupage  in.  dea  voies. 

F-yard  (Shipb.).  Die  Fockraa,  Vergue  /. 
de  misaine. 

Foreign*  —  bottom  (Mar.).    Dat  autlanditche 
Sehiff,  Schiff  fremder  Vlagge  oder  Nation.  Navire 
m.  etranger. 
F— going  ship.    Dat  Schiff  file  grotte  Fahrt. 
Navire  a  long  coura,  long-courrier  m. 
F—  service.    Der  Dienet  auf  autlanditehen 
Stationen.    Service  m.  ou  compagne  /.  aux 
stationa  bora  de  pay  a. 
F—  trade  (Comm.).    Der  Handel  naeh  oder 
mil  dem  Antlandc.  Commerce  m.  d  exportation. 

F  ,  —  voyages  pi.  (Mar.).    Die  grotte 

Fakrl.    Long  cours  m. 
Foreigner.   Der  Autldnder.    Etranger  m. 
Foremost  frame  (Shipb.).   See  Frame. 
Forenses  parlour  of  a  monastery  (Build.). 
Dat  Laienspreehzimmer  in  Klb'ttern.    Parloir  is. 
aux  lalquea. 

Forest,  wood-land,  grove.   Der  Wald,  der 
Font,  die  Waldung.    Bois  m.,  foret  /. 
F— ,  submarine  —  (Geol.).   Die  unterteeitehe 

Waldung.    Foret  sous-marine, 
to  — ,  to  burse  (For.).   Behohen,  auffortten. 
Boiser,  peupler. 

Forested,  wooded  (For.).   Betcaldet,  beholxl. 
Boise,  couvert  de  bois. 

Forestry,  sylviculture.  Die  Forttkultur.  Sylvi- 
culture f. 

Forge  (Forg.).    Die    Schmiede,    die  Schmiede- 

werlutaUe.    Forge  f„  chaufferie  /. 

F— .    Da*  Puddelwerlc.    Forge  a  puddlage. 

F— ,  mecanical  — ,  iron-mill,  rolling- 
mill.  Der  Eitenhammer,  dat  Waltverk.  Forge, 
usine  /.  forgere. 

f_,  portable  — .  Der  transportable  Schmiede- 
herd.    Forge  volants. 

F— ,  travelling  — .    See  Field-forge. 

F— ,  stack,  chimney,  flue  (Met.).  Die 
Ease,  Schmiedeetse.    Cbeminee  /.,  forge. 

F-,  of  iron  (Forg.).  Der  ciserne  Sehmiedeherd. 
Paillasse  /'. 

F— ,  Almnn  -  ,  German  —  (Met.).  Die 

Luppentehmiede ,    Zangcrei,    der  Zainhammer, 

Knoppenkammer.    Allemanderie  /. 
to  F—  (Forg.).    Schmieden,  hammcm. 

marteler.    See  to  Hammer, 
to  F—  with  a  small  hammer.  Untcr 

leichten  Hammer  arbeiten.    Martiner.    See  to 

H  am  mer. 

to  F—  the  iron.    Das  Eiten  auttehmieden. 

Battre  ou  forger  le  fer. 
to    F—    square,    to   square.  Viercckig 

Schmieden.  Equarrir. 
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to  Forge  — 


a  ship  over  a  bank  (Navig.).  Ein 
iiber  eine  Bank  schleppcn  oder  schleifen. 
Passer  ear  an  banc  en  labourant 
to  F—   ahead  (Navig.).    Gang  haben,  noeh 
voraut  gehn,  voraussehieben.  Courir  de  l'avant, 
lancer  en  avant. 
to  F —  ahead  over  the  anchor  (Navig.).  Auf 
oder  iiber  den  Anker  hinweg  treiben  oder  ge- 
trieben  werden.   Courir  sur  son  ancre. 
F — bellown  pi   Der  Blasebalg.   Soufflet  m. 
de  forge. 

F — cinder  (Met.).  See  Tap-cinder  of  a 
pa  dd  ling-furnace. 

F— coal  (Geogn.).  Die  Schmiedekokle.  Char- 
con  m.  de  marechal,  cbarbon  de  forge.  See 
also  Caking-coal  and  Blaksmiths  coal 
under  Coal. 

F— -hammer  (Forg.).  Der  Sehmiedehammer. 
Marteau  m.  de  forge. 

F—  — ,  great  —  (Hammer-mill.).  Der  grosse 
Eisenhammer ,  Sehmiedehammer.  Marteau  de 
grosse  forge,  gross  marteau  de  forge. 

F  small  —  (Forg.)-    Der  Streckhammer. 

Martinet  m. 

F—  —  for  working  the  ball  (Met.).  Der 
Zangchammer.  Marteau  m.  de  cinglage  ou  a 
cingler. 

F — •hearth  (Forg.).  Das  Feuer,  die  Schmietle, 
der  Schmiedeherd.  Forge ,  foyer  m.  de  forge. 
See  Forge. 

F  (Met.).    See  Finery. 

F—  — ,  Biscay  an  — .  Das  biseayisehe  Frisch- 
feuer.   Feu  m.  biscayen. 

F —  — ,  Catalan  — .  Das  katalonitche  Friseh- 
feuer,    der    katalonisehe   Frischherd.    Feu  m. 


Die  Gabel.    Fourche  /. 
F — ,  Iron- —  on  two  wheels  (Mirror-m.).  Der 
Wagen  turn  Wegnehmen  der  Ofenplatten.  Chariot 
m.  a  cuvettes. 

F  -,  large  Iron  — .  Die  grosse  eiseme  Gabel. 
Cornard  m. 

F— ,  percussion—  (Gun-m.).  Die  Sehlag- 
gahel.   Fourchette  /.  de  percussion. 

F— ,  tuning —  (Mus.).  Die  SUmmgabcl.  Dia- 
pason m. 

F—  (Met).  Die  Forkel,  die  Furkel,  die  HtiUen- 
gabel,  Sckeibengabel,  PlaUlgabel.  Fourche. 

F— ,  furnace-—.  Die  Ofengabel,  die  Forke. 
Fourchette  de  fourneau. 

F—  (Saddl.).  Die  Gabel  des  SaUels.  Courbe 
/.  d'une  selle. 

F—  for  carrying  the  needle  of  a  magnet 
(Mago.).  Das  Sehiffehen.  E  trier  m.  poor  la 
suspension  des  boussoles  dans  une  balancelle. 

F—  of  a  hussar  - saddletree  (Saddl.).  Der 
Zwiesel,  der  Bogen,  SaUelbogen.  Fourche, 
arcade  /.  de  l'arcon  de  la  selle  de  cavalerie. 
legere. 

F—  (Derbysh.),  prop  of  the  set  of  timber  in 
a  gallery  (Min.).  Der  Thiirstock  bei  der 
Streekenximmerung.  Etancon  m  ,  (Mons :)  staocon 
m. ,  montant  m.,  poteau  m.  d'un  cadre  de  boi- 


F-  — ,    German    — ,    fining*—.  Das 

(deutsche)  Frisehfeuer.    Renardiere  /. 
F —  —  for  fining  steeL  Das  Stahlraffinierfeuer, 

Stahlfrischfeuer.     Foyer   de    raffioerie.  See 

Steel-finery. 
F  for  refining  pig.    Das  Hartxerrennfeuer, 

Weissfeuer,  Fein/euer.    Finerie /".,  foyer  d'af- 

finerie,  foyer  de  mazeage.    See  Refinery. 
F  -  -  man ,    hainnicrsmith    (Forg.).  Der 

Hammersehmied.    Marteleur  m. 

F  .    See  Blacksmith. 

F— mauler.    Der   Hammer-  oder  Schmiede- 

meister,  der  Vorsehmied.    Maltre  m.  de  forge. 
F — -pig  (Met.).    Das  Frisehereiroheisen.  Fonte 

/.  d'af linage.    See  White  pig-iron  under 

Pig-iron. 

F— scales  pi  (Forg.).  See  Crust  of  iron. 
F— tongs  pi9  smith-tongs,  tongs.  Die 

Sehmiedesange.    Pince  /.,  tenaille  /. 
F— train    (Roll.).    See   Puddle  -  r  olling- 
m  ill. 

F— waggon.    See  Field -forge. 

Forged  bar-iron  (Forg.).    See  Bar -iron. 

F—  iron.   See  Iron. 
Forger  (Forg.).    Sec  Blacksmith. 
Forging,  forgery.  Da*  Srhmieden,  die  Sehmiede- 

arbeit.    Action  /  de  forger,  ouvrage  »n.  du  for- 

geron  ou  du  marechal. 

F  — ,  square  — .  Da*  viereckig  Schmieden. 
Equarrisage  m. 

F—  •  machine.  Die  Schmiedemaschinr.  Ma- 
chine f.  a  forger 

F —  -  press  (Techn.).  Die  Sehmiedepresse. 
Marteau  m.  a  pression 


F—  of  a  river  (Top.,  Hvdr.  arch.).  Die 

Flussgabelung.    Bifurcation  f. 
to  F —  water  (Min.).    SUmpfen.  Drainer. 
F— hinge  (Build.).  Das  Gabelband.  Pentures 

f.  pi  a  double  crapaudine. 
F — line  (Railw.).    Die  Kreusbahn,  Zweigbahn. 

Bivoie  /. 

F — link  (Mach.).    Die  Gabel.  das  Gabelglied. 

Enfourchement  m. 
F— -wrench.    Der    gabclfbnnige  Sehraubcn- 

sehliissei   Clef  /.  a  fourche. 
Forked,  —  connecting-rod  (Mach.).  See 
under  Connecting-rod. 
F —  end.   See  Double  claw. 
F—  thill,  shafts  pi  (Wheel.).    Die  Gabei- 

deiehnei    Enrayoir  m.  a  fourchette. 
Forlock.    See  Forelock. 
Form  (Sculpt.).    Die  Form.   Forme  f. 
F—  (Print.).    Die  gtsetxie  Form.    Forme.  See 

to  Roll,  to  Lift,  to  Brush  off,  to  Lock 

up,  to  Plain  down,  to  Quoin  the  — , 

to  Make  ready  the  —  under  Ready. 
F— ,  worked-off — .    Die  ausgedruekte  Form. 

Forme  imprimee. 
F— ,  fallen-in  — .   Die  xu  Zwiebelfisehen  *u- 

sammengrfallene  Form.   Forme  tombee  en  pate. 
F— ,  first  — .   Der  Schdndruek.    Prime  f. 
F— ,  inner  — ,  second,  retlration.  Die 

xweite   Form,    der    WvJerdruck.     Seconde  f., 

Terso  m.,  retiration  /. 
F— ,  lifting-out  the  —  (Print).   Die  Form 

abnehmen,  die  Form  aus  der  Pres*e  heben.  Da- 
charger  de  la  presse. 
F— ,  long  -  placard— .    Das  Piakatformat. 

Format  m.  de  placard. 
F— ,  set- — ,  formulary.  Das  Formnlar.  For- 

mulaire  m. 

F— ,  worked-off"  — .   Die  ausgedruekte  Foiyn. 
Forme  imprimee. 

F —  (Pav.).    See  Bed  of  a  pavement 

F— ,  to  pare  and  to  level  the  — ,  bed 

for  the  pavement.  Den  Bodcn  fur  die  Pfiastemng 
planiertn.    Faire  la  terraase  pour  le  pave. 
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anlegen. 


to  Form.    See  to  Mould. 

to  F—  balls  (Met.).    Luppen  maehen.  Former 

des  loupes, 
to  F —  a  bank  (Rail*.).    Ein  Bankett 

Manager  une  banquette, 
to  F —  a  battery  (Art.).  Eine  Batterie  formieren. 

Former  une  batterie. 

to  F —  a  breach  (Art.).    See  to  Breach, 
to  F —  a  bridge  (Hydr.  arch.).    See  to  Con- 
struct. 

to  F—  the  blast-hole  (Quarry-m.).  Bohren  turn 
Sleintprengen.    Creuser  le  trou  du  petard. 

to  F—  the  capade  (Hatt).  Do*  Each  forme*. 
B  astir. 

to  F—  a  crew  (Mar.).  Eine  Betatzung  bitden 
oder  zu*ammen*etzen.  Former  ou  composer  un 
equipage. 

to  F —  or  to  construct  a  dam  across  a 
stream  (Hydr.).  Einen  Strom  verdammen.  Barrer 
on  cours  d'eau. 

to  F —  an  equation  (Math.).  In  eine  Gleiehung 
bringen,  ansetzen.  Mettre  des  quantites  en 
equation. 

to  F—  a  knee,  —  angle  (Techn.).  Krbpfen. 
Couder. 

to  F—  the  line  of  battle  (Nav. ,  Tact).  Die 
Sehlatktlinie  bilden.  Former  la  ligne  de  ba- 
taille 

to  F—  the  line  ahead  (Nav.,  Tact.).  Die  Kiel- 
linie  bilden.   Former  la  ligne  de  file. 

toF — ,  from  the  line  ahead  to  —  the  line  abreast 
(Nav.,  Tact.)  Au*  der  Kiellinie  die  Dwartlinie 
biUUn.  Passer  de  la  ligne  de  file  a  la  ligne 
de  front. 

to  F—  in  line  . . .  (Nav.,  Tact.).  Die  Formation 
in  .  .  .  Imie  her*tellen.  Se  former  en  ligne 
de  .  . . 

to  F —  a  lodgement  in  the  funnel  of  an  ex- 
ploded mine  (Min.).  Einen  Minrntrichter  be- 
kronen.    Couronner  un  entonnoir  de  mine. 

to  F—  a  pontoon-bridge  (Pont.).  Aufbriicken. 
Construire  un  pont  de  bateaux. 

to  F—  by  booming-out  Pontonveite  aufbriicken. 
Construire  par  bateaux  successifs. 

to  F—  by  rafts,  (iliederweue  aufbriieken.  Con- 
struire par  portieres. 

to  F —  by  swinging.  Dureh  Eintchvenkung  auf- 
briieken.   Construire  par  un  quart  de  con- 


to  F —  or  to  roll  rocket -oases  (Firew.). 

RakelenhUUrn  aufrollen,  rollitren,  leiern.  Rouler 

les  cartouches  d'une  fusee, 
to  F—  a  troop  (Mil.).    Aufatellen,  formieren. 

Former. 

to  F—  in  echelon-order.    Echelonieren ,  ttaffd- 
fb'rmig  aufstellen.  Echelouner. 
to  F —  hair  into  ringlets  (Hair-dr.).  In 


trtl 


Emecher  les  cheveux. 


F — -bench.    See  Moulder's  bench. 

F— cutter  (Xylogr.,  Calico-print.).  Der  Form- 

nchneidcr,  Hol**ckneider.    Xylographs  m.,  gra- 

veur  m.  en  bois. 

F —  —  in  the  fabrication  of  paper-hangings. 

Der  Fortiuehneider.    Metteur  m.  aur  bois. 
F  (Letter-f.).  Der  Sehrif Schneider .  Graveur 

de  caracteres. 
F—  -catting   of  letters.    Die  Schriftsehneide- 

htnst.    Gravure  /.  des  caracteres. 
F--lock  (Print).    Der  Formenhalter.  Serre- 

forme  m. 

Formate  (Chem.).   See  Formiate. 
T^ehnolog.  WOrUrbuch  II. 


Formation,  geological  — ,  system  of  beds 

(GeoL).  Die  geologitehe  Formation,  die  Sekiehten- 
gruppe.  Formation  /.,  terrain  m.  See  Group, 
System. 

F —  (Railw.).    See  Base. 

F — ,  chalk- — ,  cretaceous  group.  Die 

Kreide formation.   Formation  cr&acee. 
F — ,  coal- — .    See  under  Coal. 
F— ,  lurassic  — .    See  under  System. 
F — ,   Permian   — .    Die  Zeektteinformalion. 

Formation  peneenne.   See  System. 
F—  for  the  attack  (Mar.).  Die  Angriffsformalion. 

Ordre  in.  d'attaque. 
F—    of   the    ball  (Met).    Dot  Deulmaehen, 

Luppenmachen.    Formation  des  loupes. 
F —  of  a  bridge.   See  Forming. 
F —  of  roads.    Der   Wegbau.    Construction  /. 

des  routes. 

F—  of  transition  (Geol.).  Die  Vbergangtformation. 

Terrain  m.  intermediate  ou  de  transition. 
F— level  (Railw.).    Die   Kronlinie  der  Erd- 

arbeilen,  da*  Planum.    Niveau  tit.  de  remblais. 
Former,  thrower  (Pott).     Der  Former,  der 
Dreker.   Tourneur  m. 

F —  (Carp.,  Join.).    See  Ripping-chisel. 

F — ,  cartridge- — .  See  under  Cartridge. 
Formiate,  formate  (Chem.).  Dot  Formiat,  da* 

ameitensaure  Salt.    Formiuto  tn. 
Formic  acid  (Chem.)   Die  Amei*en*dure.  Acids 

tn.  formique. 

F —  ether,  ethylic  formate.  Der  Ameiten- 

ather.    Ether  tn.  ethylique. 
Forming  or  formation  of  a  bridge  (Pont). 
Da*  Briickentehlagen,  der  Briiekenbau  mil  Ponton*. 
Construction  f.  d'un  pont  ou  de  pontons. 
F—  of  vessels  on  the  wheel  (Pott).  Da*  Auf- 

drehen,  da*  Formeii  der  Oetchirre  auf  der  Scheibe. 

Ebauchage  m.  de  la  poterie.    See  Hand-  and 

Press-forming. 
F—  with  lumps.   Die  Ballenformerei.  Moulago 

m.  a  la  balle. 

F —  with  sheets.    Die  Sckwartenformerei.  Mou- 
lage  a  la  croute. 
F—  a  knee,  —  an  angle  (Mach.).  (fekrbpft,  von 

Wellen  ge*agt.  Coude. 
F—  -paper  for  small -arm  cartridges.  Da* 
FahnenblaU  zur  Herstellung  von  Flintenpatronen. 
Trapeze  m.  de  papier  pour  cartouches  a  fusil. 
Formula.    Die  Formel.    Formule  f. 

F — *  chemical   —   (Chem.).    Die  ehemi*ehe 
Formel.    Formule  de  la  notation  chimique. 
Forril  sheep-skin  prepared  for  binding,  for  drums, 
for  embroidery  (rarchment-m.).  Da*  wei**e  Sekaf- 
pergamenl,    Sehafkautpergament  fiir  Burhbinder, 
Trommelmaeher  etc.,  (turn  Stieken:)  Siiekerperga- 
ment.   Parcbemin  ro.  de  peaux  de  brebis  pour 
relieurs,  pour  tambours,  pour  brodeurs. 
Forring,  bracket  (Carp.).   Der  Frosch,  die 
UnUrlage  der  Dackttuhlpf etten.    Echantignole  /. 
to  Forsake  one's  station  (Mar.,  Mi).).  Seinen 

Posten  rerlatten.    Abandonner  son  poste. 
Forsyth**  primer  (Art.).  Die  Zimdpille.  Bou- 
lette  /.  fulminante,  boulette  d'amorce,  grain  m. 
d'amorce. 

(Fort.).    Die  Sckantr,  dot  Fort.    Fort  m. 
F— ,  haslioned  — .  bantionary  — .  Die 

Sehanze  mi(  Iiollwrrken,  die  Bollwet  knekanze. 
Fort  bastionne. 
F— ,    detached   — .    Da*  *eU>$tdndige  oder 
detaehierte  Fori.    Fort  detache. 
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— .  Die  Schatue  *»».  f 
Halbbaslionen.   Fort  deniibastionne. 
F —  of  an  organ-pipe  (Organ  b.).    See  Block. 
Forte,  half  the  sword-blade  towards  the  guard 
(Arm.)-   Di€  Starke  der  Sabelklinge.    Fort  de 
la  lame. 

Fortification.    Die  Befestigung,  das  Festungs- 

werk,  die  Befestiqungskunst.    Fortification  /. 

F—  ■  pi.  Die  Befcatigungsbaulcn  pi.  Traveaux 
m.  pi.  de  fortification. 

F —  for  reversed  fire.  Dot  Riiekverteidigungs- 
verk.    Fortification  a  revere. 

F — ,  adjoining  collateral  — .  Die  neben- 
liegende  Befestigung,  das  KoHatcralverk.  Forti- 
fication collaterals 

F — ,  art  of — .  Die  Befcatigungskunst,  Festungs- 
baukunst.    Art  /.  de  fortifier,  fortification. 

F— *  bastion  ary  — .  Die  Battionar  befestigung, 
Bollwcrksbefestigung.    Fortification  bastionnee. 

F— ,  circular—.  See  Circular  fortifica- 
tion. 

F— ,  Held- —  Die  Fcldbefestigung.  Fortifica- 
tion de  catnpagne. 

F— ,  temporary  — .  Die  ueitweilige  Befestigung. 
Fortification  passagdre. 

F—  agate  (Miner.).  Der  Festungsachai.  Agate 
/.  a  fortifications,  agate  perigone. 
Fortified  place  (Fort).    Der  befestigtc  Plat*. 

Place  /.  forte, 
to  Fortify.    Befestigen,  versthamen.  Fortifier. 

to  F —  a  ship  against  ice.  Ein  Sehiff  gegen 
Eis  vers  tar  ken.  Renforcer  un  navire  pour  les 
glaces. 

Fortress  (Fort).  Die  Festung.  Forteresse  /. 
See  Strong-place,  to  Dismantle  a  for- 
tress. 

F— ,  federal  — .  Die  Bundesfestung.  Forteresse 
fcderale. 

F-,  frontier — .  Die  Grenxfcatung.  Place  /. 

frontiere. 
Forward.    Vorvdrts.  ,  En  avant 
F—  (Mar.).    Vorn.    A  l'avant  vera  l'avant  en  '. 

avant,  devant. 

F—  there!  Back  ho!  Oh!  de  l'avant!  oh!  i 
F — ,  from  aft  —  (Mar.).  Von  hinten  naeh  torn.  I 

De  l'arriere  vers  l'avant 
F — ,  from  —  aft  (Mar.).  Von  vorn  naeh  hintcn. 

De  l'avant  vers  l'arriere. 
F— ,  to  carry  anything  — .    Etteaa  naeh  vorn 

bringen.    Porter  qcb.  sur  l'avant 
F — *   to  go  — ,  to  lay  — .    Naeh  vorn  gehen. 

Aller  sur  l'avant,  aller  a  l'avant,  aller  devant. 
F— ,  the  gant-line  from  — .    Das  Jolltau  ton 

vom.    Cartahu  m.  de  l'avant. 
to  F —   an   application  (Mil.).    Einen  Antrag 

weiterreichen.    Transmettre  une  demande. 
to  F—  a  dispatch,  to  send  a  message  (Tel.). 

Sine  Depesehe  absenden.    Exp6dier  une  depeche 

au  guichet  d'un  bureau, 
to  F—  goods  (Comm.).    GuUer  oder  Waren  be- 

fiirdem,  etpedicren.    Expeditionner ,  exp4dier 

des  merchandises, 
to  F—  a  message  to  the  house  of  the  addres- 
see.   Sine  Depeaehe  beatcUen.    Kemettre  une 

depeche  a  destination. 

F— -eccentric,  fore-eccentric  (Steam-eng.). 
Am  Voncdrtscxeenter.  Excentrique  m.  de  la 
raarche  en  avant. 


Fornnrdiug  on  bevond  the  telegraph  system 

(Tel.).  Die  Wciterbefbrderung.  Reexp&Ktion  /. 
en  dehors  des  lignea  telegraphiques. 

(Coop.).    Der  Hohhapfen.   Canula  /. 
(Geol.).    Die  Verateinerung,  das  Petrefakt. 
Fossile  m.,  petrification/. 
F —  coal.    See  under  Coal. 
F—  meal.   See  under  Meal. 
F— -remain.    See  External   cast   of  a 
fossil. 

F— ,  characteristic  — .   Das  Leit fossil,  die 

LeUversteinerung.    Fossile  caracteristiqae. 
F— ,  external  cast  (impression)  of  a  — , 
—remain  (Geol  ).    Der  Abdruek  einer  Ver- 
ateinerung.   Empreinte  /.  d'un  fossile. 
Fother-mat,  collision-mat*    Die  Ijtxksiopf- 
mattc.   Bonnette  /.  lardee. 
to  F—   a   leak  (Mar.).    Fin   Leek  atopfen. 
Aveugler  une  voie  d'eau. 
Fougass,  fongade  (Mil.  min.).  Die  FlaUermine. 

Fougasse  f.  ordinaire. 
Foal*  —  air,  contaminate  with  gas  when  the 
air  in  a  mine  is  explosive  (Min.).  Die  gefdhr- 
lichen,  sehlagenden,  oosen  Wetter  n.  pi.  Air  m. 
des  mines  pernicieux  par  les  degagementa  de 
gaz  deleterea,  de  grisou. 

F — .  Vcrdorben,  unrein,  foul.  Sale,  impur, 
corrompo. 

F— ,  said  of  ropes,  entangled  (Mar.).  Unkta,-. 
Embarrass^,  empeche. 

F—  air  (Min.).  See  Foul,  —  anchorage- 
bill,  —  bottom,  —  coaat,  —  hawse, 
-  pump,  —  weather,  —  wind  under 
Anchorage  etc. 

to  F —  (Gun-m.).  Einsehmutten,  versehleimen. 
S'encraaser. 

to  F—  a  ship.  Unklar  ton  einein  Sehiffe  kommen, 
mit  einem  Sehiffe  twammengcraten.  Aborder  un 
nsvire. 

F —  berth  (Mar.).    See  Fool  anchorage. 
Fonled,  the  anchor  is  —  by  the  cable  or  the 
cable  is  foul  of  the  anchor  (Mar.).    Der  Anker 
tst  unklar,  die  Kette  ist  unklar  torn  Anker,  die 


h'flte  hat  a 


Srhlat/  um  den  Ankcrslock.  L'an 


/.  est  surjalee,  le  cable  a  fait  des  tours  aateor 
de  1'ancre. 

Fouling,  soilage  (Gun-m.,  Maoh.  etc.).  Das 
Einschmutten,  das  Vertehleimen.  Encrassement  m. 
F—  (Gun-m.).  Der  Pulrerschlcim.  Craase  /. 
de  la  poudre. 
to  Found,  to  cast  metals  (Found.).  Qiessen. 
Couler,  foudre,  jeter  en  moule  les  nietaux. 
to  F —  a  wall  (Build.).    Eine  Mauer  grundeiu 

Etablir  ou  fonder  un  mur. 
to  F —  on  concrete.    Auf  Gussmdrtel  grimden. 
Jeter  les  fondements  en  moule. 
Foundation,    endowment,   the   action  of 
laying  the  basement  (Build.).    Die  Qriindung, 
die   Grundlegung  ,  der   Grundbau ,  die  Fund  a- 
mm  tie  rung     Fondation  /.,  fondement  m. 
F —  (Met).    Die  Grundmauem  der  EisenkoeK- 
ofen.    Fondations  pi. 

F—  on  bearing  piles  (Hydr.  arch.,  Bridge-b). 
Die  lyahlgrundung.  Radier  m.  ok  pare  mu  de 
pilot  is. 

F—  for  bell-moulding  (Met).  Die  gemancrte 
GrundplaUe  beim  Glockenguss.    Meule  /. 

F —  of  a  building,  basement  (Build.).  Der 
Grund ,  der  Grundbau.  Fondement  m.  See 
to  Bare,  to  Lay,  to  Rebuild,  to  Sap 
the  -. 
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Foundation  on  concrete.  See  Concrete- 
foundation. 

F —  between  coffer-dams.  Die  Griindung  mil 
Fangeddnmen.  Fondement  par  l'emploi  de 
batardeaux. 

F —  on  a  grillage  floor  or  platform  of  thick 
planks  on  the  top  of  driven  piles.  Die  Roet- 
griindung.    Fondement  aur  un  radier. 

F—  of  a  highroad  (Road.).  Die  Packlage. 
Blocage  m.  d'une  chausfiee. 

F —  oF rock  (Build.).  Der  Felsengrund.  Fonde- 
ment de  roc. 

F —  of  a  atone  pitching  (Hydr.  arch.). 
Der  Vorgrund,  die  Grundbb'schung  einer  Ufer- 
pjlasterung.   Fondation  d'une  defence  de  rive. 

F —  by  a  timber  crib  without  a  bottom 
(Build.).  Die  Mantclgriindung,  Senkkastengriin- 
dung.  Fondation  par  encaisaement,  fondement 
par  caissons. 

F —  between  lines  of  sheet-piles  or  closepiles. 
Die  Griindung  tviscken  Spundwanden.  Fonde- 
ment au  moyen  de  cours  de  palpi  an  ches. 

F —  on  a  trench  filled  with  sand  (Build.). 
Griindung  auf  Sandsehiittung.  Fondation  sur 
une  couche  de  sable. 

F— ,  compressed  air  — .    Die  Druckiufl- 
griindung.    Fondation  a  l'air  comprint. 
F— ,  random  stone     ,  rlprad  — .  Die 

Griindung  auf  Steinschiittung.    Fondement  par 

enrochements.  fondation  a  pierres  perdues. 
F  -  -  ditch    (Build.).    Die    Grundgrube,  der 

Grundgraben.    Excavation  /.  d'un  batiment, 

fosse*  m.  pour  fonder  un  Edifice. 
F— pile  (Hydr.  arch.,  Build.).   Der  Grund- 

pfahl,   der   Qrundp/eiler.    Pilot  m.,    pal  m., 

colonne  /.  de  pile. 

F  of  a  grating.    Der  Rostpfakl.    Pilot  is 

m.  de  support,  pilotis  de  grillage. 
F — piling  of  a  wooden  bridge  (Hydr.  arch.). 

Dot   Grundjock,    die   Grundpfahlung.  Basae- 

palee  /.,  pales  /.  basse. 

F— plates  pi.  (Met).  Die  DeckplaUen  f.  pi. 
der  Friaehtekmiede.  Plaques  /*.  pi.  de  la  fon- 
dation. 

F— plate  of  an  engine  (Mach.).  Die  Funda- 
mentplatte,  Grundplatte.  Plaque  de  fondation. 
See  Sole-plate  and  Bed-plate. 

F — stone  (Build.).  Der  Grundsiein.  Pierre/", 
fon  (J  a  men  tale. 

I"—- wall  (Build.).    See  Basement. 

F—  -  walling.     Die    Fundamentierung ,  da* 

Grundmauerwerk.  Maconnerie  /.  de  fondement, 

maconnerie  de  soabaesement 
Founder  (Fond.).   Der  Giesser.    Fondeur  m. 
to  F —  (Navig.).    Zu  Grundc  gehen,  verloren 

geken,  seheitern.  Couler. 

to  F —  at  anchor.    Vor  Anker  in  den  Gnmd 

reiten,  unterreiten.    Sombrer  en  rade. 
!•  F —  by  tbe  head.    Eine  Welle  von  torn 

itkcrkommcn  und  iiber  den   Vortteren  kentern. 

Sancir,  capeler  la  lame  par  l'avant  et  sombrer. 
to  F—  under  sail,    ifnter  Seyel  untergehen. 

Sombrer  sous  voiles. 

F— ♦  to  run  her  bow  under  water  and  — . 
Mit  dem  Bug  unterlaufen  und  sinken.  Sancir 
a  la  mer. 

F-»s  lathe  (Found.).  Die  Drehlade.  Tour  m. 
a  calibre. 

F-'s  truck.   See  Truck. 


Founding   (action),   casting   (Found.).  Die 
Giesserei,  dat  G  lessen,  der  Guss.    Art  m.  de 
jeter  en  moule,  fonderie  /.,  coulage  m. 
F —  the  result  of  the  action  (Met).    Der  Ab- 
gu»«,  das  Gussstilek.    Jet  m.  en  moule. 
F— ,  tube  — .    Die  Rbhrengiesserei.  Fonderie 
/.  des  tuyaux. 
Foundry    (Met.).    Die    Giesserei.    Fonderie  /. 
See  Cannon-foundry  and  Iron-foundry. 
F — -goods  pi.  (Found.).    Die  Guttwaren  f.  pi. 
Ouvragea  m.  pi.  en  fonte.    See  Castings. 
F— -pattern,  casting-pattern.    Da*  Uuss- 
modell.    Modele  m, 

V — P1**  (Met).    Das  Giesser  eiroheisen.  Fonte 
f.  de  moulage 

F — pit  (Found.).    Die  Dammgrube.    Fosse  /. 
de  fonderie,  fosse  aux  moulcs. 

Fount  (Letter-f  ).    Der  Quss.   Fonte/".,  fusion/". 

F-.    -See  Bill  of  letters. 

F—  properly  said  (Hydr.).  Die  (Quelle.  Source 

/.    See  Font. 
Fountain,  well.    Der  Brunnen,  Rohrbrunnen. 

Fontaine  f. 

F —  of  Heron  (Phys.).    Der  Heronsbrunnen. 
Fontaine  /.  de  Heron. 
F — .Artesian  — ,  Artesian  well,  Artesian 

Npring-well  (Hydr.).  Der  artesisehe  Brunnen, 
Bohrbrunnen.  Fontaine  artesienne,  puits  m. 
fore. 

F— ,  living  — ,  Spring-well.    Der  Spring- 

brunnen,  Steigbrunnm.    Fontaine  montante. 
F— ,   splashing   — .    Der  Ptatscherbrunnen. 

Fontaine  jailliseante. 
F— ,  watempont  — .  Der  einstrahligc  Spring- 

brunnen,  der  Springstrakl.    Jet  m.  d'eau. 
F— head,  spring  ©r  a  well  (Water-w.). 

Der  Brunnquell,  die  BrtmnenqucUe.    Source  /. 
F— -pen,  a  pen  with  a  holder  containing  ink 

(Writ).    Die  Fiillfeder.    Plume  /*.  sans  fin, 

plume  aspirante. 

F— vase  (Arch.).  See  Vase  of  a  fountain. 
F — water.    See  Spring-water. 
Four ...  —  -  cant    (Mar.).    Das  vierschaftige 
Tauwerk.    Cordage  m.  de  quatre  torons. 
F— centered  arch.   See  under  Arch. 
F —  leaved  (Join.).    Vierjliigelig.  Quadrivalve. 
F—  leaves  (Print).    Die  Quaterne.  Cabier  m. 
de  quatre  feuUles. 

F — -page.   Der  Pfessdeekelbogen.    Carton  m. 
F —  -  panelled    door   (Join.).     See  under 
Door. 

F — stranded  (Mar.).    Viersekaflig.  Commia 

en  quatre  torons. 
F— thread  spun   yarn.    Das  cierdrdhiige 

Sehiemannsgarn.    Bitord  m.  de  quatre  file. 
F— way  eock,  —-way  valve  (Mach.).  Der 

Vierwcghahn.    Robinet  m.  a  quatre  voies  ott 

a  quatre  ouvertures. 
Fowllng-plece  (Hunt.).   Die  Vogelflinte,  Enten- 
ftinte.   Canardiere  /. 

Fox,  thread  of  —  or  spun  yarn  to  make  a  seam 
flush  (Mar.).  Die  Sehmarting  sum  Ausfullen  von 
Xtikten.   Parseinte  /. 

F— ,  Spanish  — ,  two  rope-yarns  twisted 

together  (Mar.).  Die  Fuchsel,  huehselleine,  die 
Fuehsjes  m.  pi.  Lignerolle  /.,  cordon  de  deux 
fils  de  caret. 

F— tall  (Carp.,  Join.).   See  Dovetail. 
F  -saw.   See  Pad-aaw. 

42* 
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Foxtail-wedging  (Carp.)*  Da*  VerkeiUn  cine* 
Zapfens,  die  Verbindung  mit  verkeillen  Zapfcn. 
Assemblage  m.  a  contre-clavette. 
F — wedge,  nose-key  (Mach.).   Der  Gegen- 
keil.  Contre-clavette. 
Foxey,  defect  in  wood  (Forest.,  Shipb.).  Die 
Attfdule  (Holx/ekUr).  Grisette  /.  (vice  de  bois). 
Foxing  of  the  wort  daring  the  fermentation 
(Brew.).    Die  Sauerung  der  Wiirtc.  Acidifies 
tion  /.  du  mout  de  biere  qui  peat  naitre  pen- 
dant la  fermentation. 

Fraction  (Print.)-  Das  Bruchteichen.  Fraction  /. 
F — »  broken  number  (Math.).    Der  Bruch, 
die  Bruchaahl,  gebrockene  Zahl.  Fraction  nombre 
tn.  roropu. 

F — »  algebraic  — .  Der  Bucfutabenbruch. 
Fraction  litterale  ou  alglbrique. 

F — ,  compound  — .  Der  tu*ammcngeaetttc 
Bruch,  Doppclbruch.   Fraction  de  fraction. 

F— ,  continued  — .  Der  Kettenbrueh.  Frac- 
tion continue. 

F— ,  decimal  — .  Der  Decimalbruch.  Frac- 
tion decimale. 

F— ,  Improper  — .  Der  uncchte  Bruch.  Ex- 
preasion  /.  fractionnaire. 

F— ,  irrational  — .  Der  irralionalc  Bruch. 
Fraction  irrationelle. 

F— ,  partial  -  (Alg.).  Der  Teilbruch,  Partial- 
bruch.   Fraction  partielle. 

F — ,  proper  — .  Der  echte  Bruch.  Fraction 
proprement  dite. 

F— ,  rational  — .  Der  rationale  Bruch.  Frac- 
tion rationelle. 

F— ,  simple  Der  cinfache  Bruch.  Frac- 
tion simple. 

F-,  vanishing  — .  Bin  Bruch,  dca*en  Zahlcr 
und  Ncnner  Null  ist.    Fraction  indeterminee. 

F — ,  vulgar  — .  Der  Zahlenbruch.  Fraction 
nnmerique. 

F— ,  vulgar  — ,  simple  — .  Dcr  gemeinc 
Bruch.    Fraction  ordinaire. 

Fractional  number  (Arithm.).  Die  Bruch- 
aahl, der  gcmUchte  Bruch.  Nombre  tn.  fraction- 
naire. 

Fracture  of  a  metal  (Met).  Der  Bruch.  Cas- 
sure  /".,  fracture  /. 

F — ,  dislocation  (Geol.).    Die  Bruchlinie. 

Dislocation  /. 
F—  (Geol.).    See  Crevisse. 
F— ,  defect  in  wood  (Forest.,  Shipb.).  Die 

Bingaehalc,  die  Bingkliifte  f.  pi.  (HoltfehUr). 

Roulure  f.  (vice  de  bois). 
F —  of  minerals  (Miner.).  Dcr  Bruch.  Cassure. 
F—  with  coarse  fibres.   Der  grobfaterigc  Bruch. 

Cassure  a  grosses  fibres. 
F—  of  the  skull  (Surg.).    Dcr  Schadelbruch. 

Entblase  f. 

F— ,  columnar  —  (Min.).   Dcr  t'duligc  Bruch. 

Cassure  a  colonnes. 
F— ,   eonehoidal  —  (Miuer.,    Met.).  Der 

mutehlige  Bruch.    Cassure  conchoYde. 
F— ,  crystalline  —  of  iron  or  steel.  Der 

kornige  Bruch.    Cassure  ok  texture  /.  grenue 

ou  cristalline. 
F— »  earthy  —  (Miner.).    Der  enlige  Bruch. 
Cassure  ter reuse. 

F— ,  even   —   (Miner.).    Der  cbene  Bruch. 

Cassure  plate  ou  unie. 
F- ,  fibrous  —  (Miner.).    Der  fatcrigc  Bruch. 

Cassure  fibreuse,  cassure  a  fibres. 


—  of  iron.  Der 
faterige  Bruch.  Cassure  fibrease. 
F—  ♦  finely  fibrous  —  ,  —  with  fine-fibres, 
Milky  — .  Der  feinaehnige,  teidenarixge  Bruch. 
Cassure  a  fibre  fine  ou  soyeuse,  cassure  a 
fines  fibres. 

F— ,  granular  —  »  granulated  —  of  pig- 
iron.  Der  gricsige  Bruch,  kornige  Bruch.  Cas- 
sure grenue  ou  a  grains. 

F— ,  coarse  granular  — .    Der  grobkdmige 

Bruch.   Cassure  a  gros  grain. 
F—  ♦  finely  granular  — .   Dei  feinkornige 

Bruch.   Cassure  a  grain  fin. 
F-,    granular   —   (Miner.).     Der  kornige 

Bruch.    Cassure  grenue. 

F — ,  hackly  —  (Miner.).   Der  hackige  Bruch. 

Cassure  semblable  a  celle  du  fer  forg£. 
F— ,  hackly  —  (Met).    Der  zackige,  hakige 

Bruch.    Cassure  crocbue. 
F— ,  longitudinal  —  (Techn.).  Der  Langen 

brueh.    Cassure  longitudinals. 
F— ,  pipe—  (Mach.).   Der  Bohrbruch.  Rup- 
ture f.  des  tuyaux. 
F— ,  splintery  —  (Miner.).    Der  aplittrigc 

Bruch.     Cassure   esquilleuse    ok  ecailleuse. 

cassure  a  eclats. 
F— ,  uneven  —  (Miner.).  Der  unebene  Bruch. 

Cassure  inegale. 
Fragments  pi,  chippings  pi  of  stone,  broken 
stone  pi.  (Koads.).    Die  Bruchatiickc  n.  pi.,  die 
Steinbroeken  m.  pi.    Recoupes  f.  pi.  broyeea. 
F— ,  rubble.  Dcr  Bruch,  die  Bruchatiickc  n.  pi. 

Debris  pi. 

F—  of  rails  (Railw.).  Die  Sehienenatiieke. 
Rails  m.  pi.  coupes. 

Fralse  (Fort.).    Der  Sturmpfahl.   Fraise  /. 
to  F— .    MU  Sturmpfahlen  bceetten.  Fraiaer. 

Frame,  chans!*  (Techn.).  Dcr  Bahmen,  die 
Faamng,  die  Einfaaaung,  da*  Geatell.  Chassis 
mi.,  cadre  m.,  bati  m. 

F—  (Parch-m.).  Der  Bahmen  mm  Einapannen 
dcr  Haute.   Herse  f. 

F-  (Weav.,  Spinn.).    Der  Stukl.    Metier  is. 
F-s  pi.  (Carp.)    See  Ribs. 
F—   (Saddl).    Da*  SaUclgatcll.    Chapuis  m., 
fut  m.  d'une  selle. 

F — ,  building  in  a  garden  (Build.).  Dot 
Gartcngcbaude.    Fabrique  /. 

F—  (Hydr.  arch.).    Der  Wehrbock.  Fermette/. 

F—  (Mill.).  Dcr  Bock,  da*  HauagaUll.  Bois 
m.  de  moulin  a  vent 

F —  (Shipb.).  Das  Spant,  da*  JnhoU.  Couple 
m.,  membre. 

F— .    Da*  Fahrradgettell.    Cadre  m. 

F— ,  every  —  of  a  large  ship  is  com- 
posed  oft  First  part:  One  floor,  one  first 
futtock,  one  third  futtock  etc.,  top-timbers  and 
lengthening- timbers.  Second  part:  Two 
balve-floors,  one  second  futtock,  one  fourth 
futtock  etc ,  top-timbers  and  lengthening- 
timbers. 

Jede*  Spant  cine*  grbttcven  Schiffc*  bcetchl  au*: 
Erate  Lagc:  Eine  Bodcnxcrange,  cin  crater 
Auf longer ,  cin  driller  Auf  longer  etc.,  Toppauf- 
longer .  Zweite  Lagc:  Ein  Sitter  tu  jeder 
Seitc,  ein  zueiter  An/ longer,  ein  vierter  Auf- 
longer  etc, 

Chaque  couple  de  grand  navire  est  compose* 
de:  Premiere  partie:  Une  varangue,  une 
premiere  allonge,  une  troisieme  allonge  etc., 
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allonges  d'accastillage.  Seconde  partie:  Un 
genou  de  cbaque  cote,  une  deuxidme  allonge, 
one  quatrieme  allonge  etc.,  allonges  d'accaatil- 
lage. 

Frames  pl.f  —work,  framing  of  a  ship 

included  keel,  stem  and  stern-post  (8hipb.). 

Da*  Spantensystem  eines  Sehiffes.    Membrore  /. 

ou  charpente  /.  d'un  navire. 
F — a  between  the  moulded  —  s.  Die  Fullspanten 

n.  pi.    Couples  m.  pi.  de  remplisaage. 
F— ,  crossing  the  —  s.  See  Crossing  and 

to  Cross  the  — s. 

F— ,  fillings  pi.  between  the  — s.  See 

Fillings. 

F— ,  flrat  —  of  a  shaft  (Mio.).    Der  Full- 

kaum.    Premier  cadre  d'un  puits. 
F— ,  raising  the  —  s.    Das  Spantensclzm, 

da»  InspantensUlUn.   Montage  in.  de  la  mem- 

brure. 

F— ,  squaring,  horning  the  —  s.  Das  Ein-  \ 
loten  der  Spanten.  Balancement  m.  des  couples.  ' 

F— ,  ship  in  — s.  Das  in  Spanten  stehende  ' 
oder  qcslelltc  Schiff.  Navire  w.  monte  en  bois  I 
fort. 

F— ,  balance — .  Da*  Balaneier  spant.  Couple 
m.  de  balancement. 

F— ,  cant  — ,  eant  timber.  Das  Kantspant. ! 
Couple  devoye.  | 

F— ,  chief  —s,  principal  — s,  moulded 

— s.  Die  Sehertpanten,  Setsspanten.  Couples  pi  I 
de  levee. 

F— ,  foremost  — ,  beak-head  — .  Das 

Ohrtpant.  Colti  »».,  coltis  m.,  couple  de  coltis. 
F— ,  iron  — .  Da*  eUerne  Spant.  Couple  en  fer. 
F~,  midship—.  Da*  Dlauptspant,  Nullipara. 

Maitre-couple. 

F— ,  reversed  — angle-iron  (Iron  shipb.). 
Das  umgekehrte  oder  verkehrte  Spant-  Winkeleisen. 1 
Cor  mere  f.  renversee. 

F— ,  single  — .  Das  einf ache  Spant.  Membre  m. 
F— ,  stern  —  s.    Die  Spiegelspanten,  Heck- 

tpanten.    Couples  d'arcaase. 
F — ,  square  — s.  Die  Winkelspanten.  Couples 

droits. 

F— ,  transverse  — .  Das  (Jucr  spant.  Couple 
transversale. 

F — ,  bogie- —  (Loc).    See  under  Bogie. 
F— ,  eolating—  (Chem.).    See  Filtering-: 
frame. 

F— ,  filtering—*  eolating-—,  tenacle. 

Das  Tcnakel,  der  Filterrahmen  zur  Befestigung 

des  Seihetuehs.    Chassis  m.  en  bois,  carrelet  m. 
F— ,  hammer- — .   See  Frame- work. 
F— ,  iron  —  of  a  printing-roller,  carriage 

of  the  roller  (Rollm.).    Das  Waliengtttell. 

Monture  /.  du  rouleau. 

F— ,  lifting—  of  a  screw  (Mar.  eng.).  Der 
Sekraubenheberahmen.   Chassis  d'belice  mobile. 

F— ,  polisher's  —  I  Join.).  Der  Folierrahmen. 
Chassis  pour  tenir  les  objets  a  vernir. 

F-,  pulley —  (Min.).  Das  Scihchcibengeriist. 
Charpente  f.  des  molettes. 

F— ,  ring  spinuing  —  (Spinn.).    Die  Ring-  I 
tpindcltmnk.    Metier  m.  continu  a  anneaux. 

F— ,  sash- wing  — .    See  Valve-frame. 

F— ,  swivel—  (Loc).    See  Bogie-frame. 

F— ,  wing—.    See  Valve-frame. 

F-  of  an  artillery-carriage.  Der  KasUvrahmen. 
Cadre  m.,  chassis  d'une  voiture  d'artillerie. 

F—  on  the  breech  of  some  breech-loading  guns. 
Der  Venehhssrahmen.    Chassis  de  fermeture.  j 


Frame  of  bellows.    See  Bel  lows- frame. 
F—    for  bobbins    (Weav.).    See  Inclined 
bank  under  Bank. 

F— ,  inclined  —  for  bobbins.  See  Inclined 
bank  under  Bank,  Stocking-frame, 
B  url  ing — . 

F — ,  framing  of  the  carcass  of  a  roof  or 
some  other  timber-work  (Carp.).  Die  Zulage, 
der  Werksats,  Assemblage  m.  de  charpente 
au  chantier,  rayure  /.,  enrayure  /.,  bati  m. 

F—  or  train  of  a  carriage,  the  whole  struc- 
ture which  carries  the  waggon-box  (Cart-wr.). 
Do*  Wagengestell.  Train  m.  de  chariot  ou  de 
voiture. 

F—  for  the  cases  of  imperfections  (Letter-f.  u. 

Print.).  Das  Dcfektregal.  Treteau  m.  des  defets. 
F—  for  choking  fuzes  (Firew.).    See  Chok- 

ing-f ram  e. 

F—  of  a  coach.    See  Carriage. 

F—  with  cramps,  cramp—,  cramping- — , 

joiner's  press  (Join.,  Carp.).  Die  Leimzicinge, 
Sehraubsvinge,  der  Leimkneeht,  Schraubkneeht. 
Sergent  m.,  serrc-joints  w..  presse  /.  a  main. 
F—  for  doubling  silk-filaments,  doubling— 
(Silk-m.).  Die  Dublier-,  Dupliermaschine.  Ma- 
chine /.  a  doubler. 

F —  for  drying,  tray-board  (Firew.).  Das 
TrorkenbreU.    Cadre  m.  a  secher. 

F —  of  an  engine.    See  under  Framing. 

F—  of  the  grate  (Steam-eng.).  Das  Rostgestell. 
Cadre,  support  m.  de  la  grille. 

F —  of  the  gun -founder.  See  Case  able- 
frame. 

F-  of  a  lathe  (Turn.).  Das  Gestell.  Bati  m., 
banc  m.  d'un  tour. 

F—  of  a  locomotive  (Steam-eng.).  Der  Loko- 
motirrahmcn,  Gestellrahmcn.  Cadre,  chassis 
d'une  locomotive 

F —  of  a  locomotive.   Die  Langseiten  f.  pi.  des 

Lokomotivrahmens.     Longerons    tn.   pi.  See 

Frame-plate. 
F —  of  a  loom  (Weav.).  Das  Stuhlgestell.  Bois 

m.,  carcasse  /..  chapelle  /.,  cage  /*.,  bati  d'un 

metier. 

F—  in  mine-timbering  (Mil.  min.).  Do*  Joeh. 
Cadre. 

F — ,  false  — .  Das  rcriorenc  Joch,  Notjoch, 
das  verlorenc  Thtirgcriint,  HiUftlhiirgeriist,  der 
Notrahmen,  das  Sotgestell ,  der  Hiilfskranz. 
Faux  cadre. 

F— ,  permanent  —  (Min.).    Das  Hauptjoch. 

Cadre  uni  ordinaire. 
F —  in  ore-dressing.  Der  Herd  zur  Aufbereitung. 

Table  /.  servant  au  lavage.    See  Brunton's 

frame. 

F—  covered  with  toil  for  dressing  slimes.  Der 
Flanherd.   Table  a  toile. 

F— ,  vibrating-—,  machine—,  hand — 

for  dressing  slimes.   Der  Kehrherd.  Table  dor- 

mante.    See  Sleeping -table. 
F — ,  percussion-—  for  dressing  slimes.  Der 

Stossherd.    Table  a  secousse. 
F—  of  a  panel(l)ed  door  or  wainscot  (Join.). 

Der  Rahmen,   Friesrahmen,  die  Rahmung,  die 

Fricsc  m.  pi.    Bftti  m.  des  panneaux 
F—  of  a  picture.   Der  Rahmen,  die  Einfassung 

rines  Ritdes.  Cadre. 

F—  for  firing  Congreve  rockets,  rocket-stand 

or  —  (Art.).  Das  Raketengcstell,  Wurf gestell, 
der  Raketmbock.  Chevalet  m.  de  fusees,  affut 
»i.  on  trepied  m.  a  fusees. 
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for  siege-rocketa.  Das  Raketengesiell 
sum  Bombardement.  Chevalet  de  bombarde- 
ment. 

F—  of  a  Russian  sail-cloth  pontoon  (Pont.). 

Das  Gcrippe  eines  Segeltuchponlons.  Carcasse 

f.  d'un  ponton  russe  a  toile  gondronnee. 
F—  of  a  aaw  (Carp.,  Join  ).   Das  Sagegestell, 

das  SagegaUer.    Chassis        monture  f.  d'ane 

scie,  porte-scie  m. 

F—  of  a  mechanical  saw  (Sawm.).  Das  Sage- 
gaUer, Gatter.  Chassis,  porte-scie,  porte-lames  m. 

F—  of  the  span-saw  (Join.,  Carp.).  Die  Fas- 
tung,  das  Gettell,  Sagengestell.  Monture,  chassis. 

F—  of  a  slide  (Steam  eng.).  Der  Rahmen  des 
Schxebers.    Guide  m.  du  Uroir. 

F—  of  a  slip  or  of  the  stocks  (Shipb.).  Die 
BeUung  einer  Helling.    Grillage  m. 

F— ,  drawing—.  Die  Streclte,  die  Streck- 
masehine,  Zngmaschine,  der  Laminiersluhl.  Banc 
m.  d'etirage,  laminoir  m. 

F— -,  dry—  for  spinning  flax.    Die  Trocken- 
spinnmasehine.    Metier  m.  a  sec. 
F— ,  hot-water—,  short-ratch  spinnlng- 

—  for  spinning  flax.    DU  Warmwasserspinn- 

maschine,  Short-rateh-maschine.    Metier  a  eau 

cbaade,  metier  a  decomposition. 
F— ,  intermediate  — .  Der  MUtclfiyer.  fianc 

m.  a  broche8  intermediaire. 
F — ,  long-ratch  spinning—,  a  machine 

for  spinning  long  (uncut)  flax  (Spinn  ).  Die 

Long-ratch-masehine.    Metier  pour  le  filage  en 

fin  du  lin  long  (non  coupe*). 

» twisting—,  doubling-  and  twisting- 
machine,  doubling-machine,  doubler, 

twiner.    Die  Zuirnmaschine,  die  ZuirnmtihU. 

Machine  /.  a  retordre,  tordoir  m. 
F-,  wet-spinniug  — .  Die  Kaltwasserspinn- 

masekine.    Metier  a  eau  froide. 
F—  under  a  table  board  (Join.).   Die  Zarge 

eines  Tisches.    Chassis  de  tablette. 
F—  of  a  turning-lathe  (Turn.).  Das  Gcstrll  der 

Dreehselbank.  Etabli  bftti,  banc  d'un  tour. 
F—  for  warping,  wnrping-mill,  warping- 

— .    Die    Sc  her  masehine ,  Kellensehermasehine, 

Zetielma»ehine.    Machine  /.  a  ourdir,  ourdis- 

soir  m.,  metier  a  ourdir. 
F-  for  winding,  winding —  (Weav.).  See 

Winding-machine. 

«>r  the   working-door   (Met.).  Der 

Rahmen  der  ArbeUsthur  t  orn  Flammofen.  Cadre 

de  la  porte  de  travail, 
to  F—  (Orn.).    See  to  Border. 
*«►  F—  bricks,  to  monld  bricks  (Techn.). 

Ziegel  forrnen,  strciehen.    Mouler,  faconner  des 

briques. 

to  F—  a  mast-bole  or  hatchway  (Shipb.).  Mil 
Sehlingen  rerschen.    Pourvoir  d  entremises. 

to  F—  the  panels  in  skeleton,  to  put  a  door 
in  frame  (Join.).  Die  Thiirfullungen  einsehicben 
oder  cinrahmen.    Encadrer  les  panneaux. 

F—  poles  together  (Tel.).  Stangen  verkuppeln. 
Coupler  des  poteaux. 

to  F—  a  ship  (Shipb.).  Ein  Sehiff  in  Spanten 
stellen.   Mooter  un  navire. 

to  F —  a  truss.    See  under  Truss. 

F — bead  (Join.).  Die  Rahmleistc.  Baguette  /. 
de  cadre. 

F— -dam  (Min).    See  Dam. 

 *  inclined  — .   Iter  Damm  mil  t/encigfer 

Stellung  der  llokcr.    Serrement  m.  busque". 


Frame-level  (Survey.,  Build.)  Die 
Niveau  to.  a  pendule.    See  Mason's  le*ei 
under  Level. 
F— monld  (Soan-m.).  Der  Formkasten.  Mt*c, 
*irTp?*?e  of  *  framed  partition  (Carp.).  Da. 
Rahmhoh,  der  Rahm.    Chape       tisse  poi- 
trail  m. 

Fr  »  —wood  of  a  framed  door  (Join : 

Da»  Rnhmsliirk,  der  Fries  einer  gestenmin 
Thiire.   Membrnre  /.  d'une  porte  a  panneaox. 

*-  of  a  French  casement  (Join.,  Glaasm 

Das  Futterstikk,  der  Futlerstoek.  Faassepiecc  /". 

F^TPrV,ar*  pL  of  »  forgo  hammer  (Forgj 
Die  Hammersaulen  f.  pi  Attaches  /.  pi  d> 
1  or don. 

F— plate  (Loc).  Der  Langenrahmen.  Longenic 
m.,  brancard  m.    See  Sole- bar. 
F— saw,  framed  saw  (Carp.,  Join.). 
under  Saw. 

F  ,  continental  — .  Die  Ortersage.  Sat; 

a  debitor. 

— »  great  -  of  sawyers.    Die  Klobshgt 
Grande  scie  a  refendre. 

»mall  —  of  joiners,  veneer-na» 
(Join.).  Die  Founder  sage.  Petite  scie  a  refendr  : 
F— stay  (Loc).   See  Cross- sleeper. 
F — Umbers  pi.  (Shipb.).   Die   Teile  einn 
Spants  oder  Inholzes. 

F— -work  (Build.).   See  Bay-work,  Scaf 

folding,  to  Face  and  to  Nog  a  face. 
F  (Bridge-w.,  Build.,  Carp.).  Das  Raima- 

wrrk,  Faekwerk.    Batisse  /.  en  cloisonn&ge 

grillage  m.  en  bac. 
F  ,  trestle-work,  scaffolding  (Build.; 

Das  BaugerUai.    Echafaudage  m. 
r—  — *  lattice-work  (Build.,  Carp.).  b*> 

Bindeverk.    Cloisonnage  »».,  assemblage  m.  de 

charpente,  treillage  m.' 

F  of  a  hammer,  hirst-frame  (Forg., 

Das  Hammergeriist.  Ordon  m. ,  chevalier  « 
du  marteau  a  levier. 

F--  —  of  a  window.    See  Framing. 

F  braee,  croRH-bnr,  rail,  interlie 

of  a  bay-work  (Build.).  Der  Faehvandriege' 
Bundriegel.    Entre-toise  /.,  epart  m. 

F  -closing,  square-framed  dosing. 

Die  Faehrand.  Cloison  /.  de  charpente,  paroi 
/.  en  clayonnage,  cloisonnage,  colombage  «. 

F— ,  Iron  —  (Shipb.).  Die  euemrn  Spanten 
n.  pi.,  das  etserne  Spa*tensy*tcm.  Membrnre  /. 
en  fer. 

Framed  door,  partition  etc.    See  undrr 
Door,  Partition  etc. 

F-,  strong — ship.    Das  Sehiff  mil  starken 

Spanten,  Jnhiihern.    Navire  mi.  fort  en  bois, 

navire  a  membrure  solide. 
Framing  (Techn.,  Print).    See  Bordering. 
F— ,  frame-work,  carcass  of  a  building 

(Build.).    Das  Zimmerwerk,  HoUwerk  eines  Gt- 

bdudes.    Charpente  /.   d'un    batiment.  See 

Frame  of  the  carcass. 
F—  of  cast-iron  of  a  building  (Build.,  Found  ). 

Das  Gusseisengerippe.    Charpente  en  fonte. 
F—  of  a  door  (Join.).   Das  Rahmcnwerk,  Frie.'- 

verk  einer  Thiir.    Cadre,  encadrement  m.  de 

porte,  b&ti  des  panneaux. 
F— ,  frame  of  an  engine  or  machine  (Mach  ). 

Das  Gestell,  der  Rahmen  einer  Masehine.  Riti 

ok  chassis  d'une  machine. 
F—  or  setting  of  jewelcy  (Goldsm.).  Du 

Juwclcnfassung.    Bolte  f.  en  cage. 
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ranting  of  joists  (Carp.).  Die  Balkenlage. 
SoLivnre  f. 

—   of  a  mill  (Mill).    Dot  Muhigerust.  Bef- 
froi  m.  d'un  moolin. 
* — »  npper  — .   See  Cone. 
* —    of  timbers  (Carp.).    Die  Holzverbindung, 
das  -Ausbinden,  das  Abbinden.    Assemblage  m. 

— »  frame-work*  of  a  window,  wiudow— . 
Da*  Fenstcrgcrahmc ,  da*  Fensterrahmwerk. 
Feuetre-croiaee  /. 

— -piece,  — -limber  (Carp.).  Das  Vcrband- 
tluck,  das  Yerbandholz,  Ausbindeholz.  Boia  m. 
(ordinaire)  d'assemblage. 

r" —  ,  longitudinal  —  (Shipb.).  Die  Liinge- 
*panten,  dais  Langcspanlensysttm.  Membrure  f. 
longitudinals. 

ane-bord  (Quarry-m.).  See  Last  bed  under 
led. 

mi  oolite  (Miner.).  Der  Frankolit,  eine  Apa- 
UvarietaU    Francolite  /. 

■it  11  It  tort- b lark,  German  black  (Paint., 
Engrav.).  Da*  Frankfurter  Sehwatz,  die  Frank- 
furter Sehvdrze.  Noir  m.  d'Allemagne,  noir  de 
Francfort. 

itultliuite  (Miner.).  Der  Franklinit,  das  Zink- 
eizenerz.    Franklinite  /. 

Frap  (Mar.).  Sehtrichten,  zusammenzeisen. 
Brider,  frapper,  genoper. 

to  F—  the  falls  of  a  tackle.  Die  TalielSufer 
schwichten,  ziehen.  Genoper  ou  brider  les 
garante  d'un  palan. 

to  F —  in  rigging  for  action.  Die  Taketage 
fur  da*  Oefeehi  schwichten  und  beiziehen. 
Genoper  et  brosser  le  greement  pour  le  combat. 

to  F—  a  sail.    See  to  Furl. 

to  F—  a  sbip  weakened  at  sea.  Ein  Sehiff, 
(lessen  Verba'nde  tick  auf  See  gclockcrt  haben, 
nmgurten.   Ceintrer  an  navire  cleli^  a  la  mer. 

rapping  (Mar.).   Die  Sehteiehtung.    Bridure  /. 

See  Backing. 

»  Fray,  to  grind,  to  wear  oat  by  friction 
said  of  pivots  etc.  which,  not  being  well  oiled, 
grind  themselves  and  their  plumber-blocks 
(Mack.).  Fressen,  mahlen,  abreiben,  sieh  ab- 
vutxen.   Se  manger. 

Pre*,  open  to  the  first  comer  (Min.).  Beigfrci. 
Libre. 

F—  from  average,  from  partial  loss  (f.  i.) 

from  leakage  (Insur.).    Frei  von  Havarie,  von 

Partiairerlust  (t.  B.)  frei  von  Leekage.  Franc 

d  avaries  (p.  e.)  franc  de  coulage. 
F—  of  charges  (Comm.).    Frei  von  Abgaben. 

Exempt  de  droits. 

F— ,    ahlps  or  goods  —  of  charges  or 

duty- — .    Abgabenfreie    Schiffe  oder  Waren. 

Navire  m.  ou  merchandises  /.  pi.  en  franchise. 
F — ,  said  of  the  wind  (Navig.).    Frei,  raum, 

hnlbcr  Wind  bis  Wind  qucrein.  Largue. 
F —  of  water,  said  of  a  ship  (Mar.).  Lcnz. 

Franc  d'eau,  etanche. 

F — ,  runnig  —  (Navig.).  Das  Segel  mit 
raumem  Winde.   Allure  f.  da  largue. 

F— ,  to  sail  with  the  wind  — ,  to 
have  the  wind  — .  Mit  raumem  Winde 
segeln.  Naviguer  vent  largue,  avoir  du  largue. 

F— ,  to  sail  — ,  to  be  sailing  — .  R«um 
xegeln.  Naviguer  avec  du  largue,  avoir  du 
largue. 

to  F —  (Mar.).  Frei  mar-hen,  befreien.  D6- 
livrer,  degager. 


to  Free  a  boat.    See  to  Bale  a  boat 

to  F—  from  or  out  of  the  ice.  Auseisen. 

Degager  ou  dtilivrer  de  la  glaoe. 
to  F —  a  pump.    Fine  Pumpe  klaren.  Degager 

une  pompe. 

to  F —  a  ship.  Ein  Sehiff  lenzpumpen,  das 
eingedrungene  Wasser  hinauspumpen.  Etanche r 
les  pompe  a 

to  F—  from  copper  (Met.).   Entkupfern.  D6 
cuivrer. 

to   F—  from  phosphor.    Entphosphorn.  De 

pbosphorise. 
to    F—    from    silver.    Entsilbern.  Eliminer 

extraire  1  argent, 
to   F-    from   sulphur.    Entsehwefeln.  Des 

soufrer. 

F — -board ,  the  height  of  the  upper  deck 

above  water  (Mar.).   Der  Frevbord,  die  Axis 

wasicrung.    Franc-bord  m. 
F— booter.    Der  Freibeuter,    der  Flibusiier 

Flibustier  m. 
F — mason  (Build.).  Der  (}uadermaurer.  Macon 

m.  qui  travaille  en  pierre  de  taille. 
F—  — 's  lodge  in  the  modern  sense.  Die 

Freimaurerloge.    Loge  f.  des  francs-macons. 
F— port  (Mar.,  Comm.).    Der  Freihafen.  Port 

m.  franc. 

F— stone,   wqnare-Btone,    ashlar.  Der 

Ifaustein,  Werkstcin,  der  Quader.  Pierre  f.  de 
taille,  mofillon  m.  d'appareil,  moellon  de  taille. 
See  Ashlar,  to  Block  up,  to  Set,  to 
Tool  the  free-stones. 

F  masonry,  —  — walling,  ashlar- 
stone  work  (Build.).  Das  Quadermauer- 
werk,  das  HautUingemauer.  Maconnage  m.  en 
pierres  de  taille. 

F— -trade.    Der  Freihandel.  Libre  exchange  m. 

F— trader  (Comm.}.    Der  Freihdndler ,  An- 
hiinger  des  Frcihandels.    Libre-exhangisto  m. 
to  Freese  (Phys.).    Frieren,  gefricren,  erstarren. 

Se  congeler,  glacer. 

to  F—  in  assaying  silver  (Assay.).  Erfrieren, 

cinfriercn.    Se  roidir,  se  figer. 
to  F~  (Cloth.).    Ralinieren.   Ratiner,  friser. 
Freexer.   Sec  Free  zing- a  pp  a  rat  us. 
F—  for  making  ices  (Confectioner).    Der  Ge- 

frierapparat,  die  Eismaschinc.    Appareil  ro.  de 

congelation. 

Freesing  (Phys.).    See  Congelation. 
F — apparatus,  freexer  (Phys.,  Chem.). 

Der  Eiserzeugungsapparat.    Congelateur  in.  See 

Machine  for  making  ice. 
F — engine    (Cloth.).    Die  Ratiniermaschine. 

Ratineuse  /. 

F— mixture  (Phys.,  Chem.).  Sec  F  r  i  g  ori  f  i  c 

mixture  under  Mixture. 
F — point  (Phys.).    Der  Oefrierpunkt.  Point 

m.  de  congelation. 

Freienlebenite.  autlmonial  tmlphid  of 
silver  (Miner.).  Der  Freieslebenit,  das  Sehilf- 
glaserz.  Argent  m.  sulfur^  antimonifere  et  cu- 
prifere. 

Freight,  carriage  (Comm.).   Der  Frachtsatz. 
Frais  m.  pi.  de  transport,  taxe  f. 
F— ,  freighting.    Die  Befrachtung.  Charge 

fret  mi.,  cargaison  f. 
F—  free.    Fraehtfrei.    Exempt  de  taxe,  franc 
de  fret,  gratuitement. 

F— ,  over—,  extra—  (Comm.,  Railw.  etc.). 
Die  Vberfracht,    Surtaxe      surlret  m. 
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Freight  (Mar.,  Can-.).    See  Cargo, 
to  F —  a  ship  (Mar.).    Ein  Schif  ehartern,  be- 
frachten.    Afireter  an  navire. 
to  F— ,  to  load  a  carriage.   Eincn  Wagen 
befrachten,  laden.    Charger.  |[<! 
Freighter.    Der  Befrachter.    Affreteur  m. 
Freighting.    Die  Befraehtung,  daa  Chartern  einea 
Sehiffea.    Affretement  m. 

F—   by  the    great,    —  by   the  lump.  Im 

ganzen  befrachten,  chartern.     Affretement  en 

bloc,  affretement  en  travers. 
F —  by  the  month.    Xaeh  Monatcn  befrachten, 

auf  MonaU  ehartern.    Affretement  an  mois. 
F —  out  and  home,  —  out  and  in.   Fur  Au»- 

und   Beitnreitc   befrachten,   chartern.    Affrete-  [ 

ment  aller  et  retour,  fret  m.  payable  eur  le 

chargement  de  retour. 
F —   by    parcels.    Fur    Stuckgtiter  befrachten, 

ehartern.    Afretement  en  cueillette. 
F—  in  time  chartern.    Auf  Zeit  befrachten, 

chartern.    Affretement  a  temps. 
F —  by  the  ton.    Naeh  linummaaaa  befrachten, 

ehartern.    Affretement  au  tonnage. 
F—  for  so  many  tons  as  the  lading  amounted  j 

to.    Naeh   dcr  tcirkliehcn   Ladung   befraehten,  \ 

ehartern.    Affretement  a  forfait,    fret   r^gle"  i 

d'apres  lea  marcbandises  en  bloc. 
F—  by  the  voyage  out.    Nur  fur  die  Ausreiac 

befraehttu,  ehartern.    Affretement  au  voyage, 
to  French  the  ballast  (Mar.).  See  to  Fresfhen 
the  ballast. 
F-fake.    See  Fake. 
F— shrond-knot.    See  Knot. 

Fresco  -  painting  (Paint.).    Die  Freake,  die 
Frcakomalcrci,  daa  Frcakobild.    Fresque  /.,  pein- 
ture  f.  a  fresque. 
Fresh  (Meteor.).   Ftisch.  Frais. 

F— ,  it  blows  — .  E»  weht  friach ,  ea  weht  cine 
frische  Brise.  II  vente  frais,  la  brise  est 
fratcbe. 

F— ,  it  blows  a  —  gale.  Ea  weht  cin  aliirmincher  J 
Wind,  wir  haben  Wind*tUrke  8.    II  vente  vent 
frais. 

F — ,  to  come  — .  Lebhafter  vcrden.  Fraichir. 

F— water  (Mar)    See  Water. 

F  jack,  unexperienced  sailor.  Dcr  Sua*- 

waaaennatroae ,    dcr    Baar,    dcr  Unbefahrenc. 

H&le-bouline  m.,  marin  m.  d'eau  douce. 
F—  —  limestone  (Geol.).    Der  Siitawaaser- 

kalk.    Calcaire  m.  d'eau  douce. 

to  Freshen  the  ballast  (Mar.).  Dm  Ballast  ver-  I 
leilen  oder  aehiften.  Arranger  ou  changer  le  1 
lest. 

to  F—  the  cable,  —  a  rope  at  the  nip.  Die 
Ankerkette,  eine  Landfcstc  auffriachen ,  ver- 
friachen ,  verfahren ,  durch  Wcehaebi  der  Auf- 
lagerungaatelle.  Rafralchir  le  cable,  une 
amarre,  en  changeant  le  portage. 

to  F—  a  rope.  Ein  Tau  cin  wenig  auffieten. 
Rafralchir. 

to  F—  the  towing-ropes.    Die  Schlepptroaten 

verfahren.    Rafralchir  les  remorques. 
to  F— ,  said  of  the  breezer  or  the  wind.  Auf- 
friaehen,  lebhafter  werden.  Fraichir. 
Freshes  ;>/.,  fresh-shot.    Da*  durch  Begen 
etc.  angeaehwollene  Waster  einea  Flu*acs.  Chute 

f.  des  eaux  ou  d  une  riviere.  ^ 

F— s  ]>l.  of  a  river  flowing  out  into  the  sea 
to  a  considerable  distance  (Hydrogr.).  Dos 
Waaaer  einea  Fluase*,  welehea  in  bctrdchllieher 


Entfemung  von  der  Mundung  im  Metre  noeh 
bemerkbar  ist.  Queue  /.  d'un  fleuve  se  pro- 
longeant  dans  la  mer  a  une  grande  distance. 

Fret*  stop  of  a  guitar  (Mus.-Instr.).  Der  Bund. 
Touche  /. 

F— ,  frett,  broken  batoon  (Orn.).  Dcr  gc- 
broehene  Stab,  der  Zinnenfries,  da*  Ornament  « 
la  grecque.  Frette  /. ,  frete  /.  See  alto 
Diamond-fret. 

F—  -saw,  compasM-Maw,  curvilinear 
naw,  tnrnlng-saw,  bow-saw  for  cutting- 
out  bows  (Join.).  Die  Friiaahge,  kleinc  Schweif- 
sage,  Laubaiige.  Scie  /.  a  echancrer  ou  a 
evider,  scie  a  tourne-fond.  See  also  Com- 
pass-saw and  Turning-saw. 

F—  — ,  pointed  —saw,  key-hole  saw 
(Join.).  Die  kleinc  Loehaage ,  Stiehaage ,  Spits- 
aiige.  Scie  a  couteau,  scie  a  guichet,  petit 
passe-port  m.    See  Lock-saw,  Table  saw. 

F— work  (Build).    See  Carved  work. 
Fretted  rope   (Mar.).     Der   Sehamfielter,  das 

durchgeaeheuerte  Tauverk.    Cordage  in.  mache\ 

Friability,  frlableness  (Miner.).   Die  Zer~ 
retbliehkeit.    Friabilite  f. 

Friable,  earthy.  Zerreiblieh,  muhnig.  Friable. 
Friableness.    Die  Brfkkeligkcit.    Fragilite  /. 
Friar  (Print.).    See  Monk. 
Friction,  rubbing  (Mech.).  Die  Beibung.  Frot- 
tement  w.,  friction  f. 

F— ,  immediate  — .  Die  unmittelbare  Beibung. 
Frottement  immddiat. 
F — ,   mediate   — .    Die   mittelbare  Beibung. 
Frottement  mediat. 
F— ,  rolling  —  (Railw.).  Die  Schienenreibung. 
Friction  des  rails. 
F —  of  motion  (Mech.).    Die  Beibung  der  Be- 
vegunq.   Frottement  de  mouvement  ou  pen- 
dant le  mouvement. 
F —  of  quiescence.  Die  Beibung  der  Buhe.  Frot- 
tement de  repos,  frottement  au  depart. 
F—  of  rolling.    Die  rollende,  walxendc  Beibung. 
Frottement  de  roulement,  resistance  f.  au 
roulement. 

F —  of  sliding.   Die  gleitende  Beibung.  Frotte- 
ment de  glissement,  resistance  au  glissement. 
F— band  or  break-band  of  a  windlass  or 

of  a  winch  (Macb.).  Daa  Bremaband  ewe* 
Pumpupills  odrr  einer  Winde.  Frein  m.  de 
guindeau,  de  treuil. 

F— -bar,  rubber  (Firew.).    Dcr  Bexber  der 
Friktionsachlagrohrc.    Ragneux  m.,  rugueux  m. 

F  of  a  — tube,  rongh  wire  of  a  — 

primer  (Art.).  Der  Beiber  der  Beibschlagrukren. 
Corps  m.  rugueux  de  l'etoupille. 
F— -brake  of  Prony  (Macb.).   See  Dynamo- 
metrical  brake  under  Brake. 
F— -calender  (Weav.).  Der  Friktiontkalander, 
Olnttkalander,   Qlanzkalander,  die  Gtampretsc. 
Calandre  f.  a  friction. 
F— -clutcb   (Mech  ).    Die   liiabare  Friktiona- 
Luppetung.    Em  bray  age  m.  a  friction. 
F — -coupling  box  (Macb.).   See  under  Box. 
F—  -cushion  (Electr.).    See  Rubber. 
F- -lever  of  an  English  siege-carriage  (Art.). 

See  B  rake  and  Break. 
F—  -match  of  Congreve,  Congreve, 
grevc-matcb,  luclfer-matcb.   Daa  Beib- 
aiindhbhehen.    Allumette  /.  a  friction,  Con- 
greve tn. 
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i-plate  on  different  parts  of  carriages. 
iHe  Reibsehiene.  Plaque  /.  de  friction,  bande 
de  frottement. 

*V  — »  stop- plate,  keep -plate  (Art  ). 
Da*  Grenxblatt,  die  Grenxsekiene.  Arrfttoir  m. 
de  coffre. 

F  (Steam-eng.).   Die  Friktionsseheibe,  Rei- 

bungssehiene.  Bande  de  frottement,  plaque  de 
friction  d'une  roue  ou  d'nne  voitnre. 

P—  -priming-  (Art.,  Firew.).  Die  Friktions- 
xundung.  Amorce  /.  detonnante  par  la  friction, 
amorce  a  friction,  etoupille  /*.  a  friction  de 
Bumier. 

F  roller,   roller,   pulley,  running 

ftheate  (Macb.).  Die  Reibungsrolle,  Frihion*. 

rolU,  Leilrolle.  FUhrungsrolle,  da*  Friktionsrad. 

Galet  wi.,  roulette  /. 
F  socket.   Der  Friktionskegel,  die  Friktions- 

hippehtng.    Cone  m.  do  friction. 
F  coupling.    Die  losbare  Friktionskegel- 

kuppelung.   Embrayage  m.  a  cones  de  friction. 
F—  -tube,  detonating  —  (Firew.).  Die  Frik- 

tionsrohre.    Amorce  a  friction,  etoupille  /.  a 

friction. 

F  wheel  (Mach.).  Das  Friktionsrad.  Roue/". 

de  friction. 

Frieze,  frise  (Arch.).    Der  Fries.    Friee  /., 
plate-bande  /. 

F—  (Cloth.).    See  Coating. 

F—  of  a  chimney.    See  Chimney- frieze. 

F—  of  a  door  case  (Arch.).    Der  Fries  unter , 

der  Thurverdaehung.    Frise  de  placard. 
F— ,  enriched  — .  Der  veniertc  Fries.  Frise 

ornee. 

F —  with  human  figures,  storied  frieze, 
»eulptured  frieze  (Arch.).  Der  Figuren- 
fries.  Mannequinage  m.,  frise  animee,  frise 
historiee. 

F— lean  (Arch.).    See  Banded. 

F— panel  (Shipb.).  Der  untere  Teil  einer  Stiick- 
pforte.    Bas  m.  d'un  mantelet. 
Frieziug  (Shipb.).    Die  Vcrzierttngslcisten  f.  pi. 

uber  der  Reling,  der  Baek  und  Kampanje.  Lisse  /. 

d'ornement,  frise  f. 

F—  (Cloth.).    Das  Kriiuteln,  das  Flammen,  da* 

Wiissem.    Ratinage  m.,  frisage  m. 
Frigate  (Shipb.).    Die  FrcgatU.    Frigate  /. 
F— .  armoor-cawed  or  Iron-clad  — .  Die 

PanxerfregaUe.    Fregate  cuirassee. 
F— ,  Mailing — .  Die  Segelfregatte.   Frigate  a 

voiles. 

F— ,  steam—.  Die  Dampffregatu.  Fregate 
a  rapeur. 

F-,  wood — .  Die  HolzfregaUe.  Fregate  en 
bois. 

Frigoriflc  mixture.   See  under  Mixture. 
Fringe  (Weav.).  Die  Frame,  die  Franje.  Frange/. 
Fringed  (Weav.  etc.).   Geframt.  Frange,  effile. 
Fringlng-rcef  (Mar.).  Das  ausliegende  Riff,  das 

xoriiegende  Riff.   Ecueils  m.  pi.  garnissant  une 

cote. 

F-  ,  fringe —  (Geogr.,  Geol.).   Der  Saum- 

riff,  das  Qurtelriff.  Recif  to.  cdtier  ou  frangeant. 
Frisket  (Print).  Das  Rahmchen,  das  Gespcrr  der 

buehdruckerpresse.    Frisquette  /. 

F — lifter  (Saddl.  etc.).  See  Tongue  of  a 
buckle. 

Frit,  calcined  materials  of  glass  (Glass-m.).  Die 
Fritte,  QlasfriUe.    Fritte  /. 
to  F-.    Den  Qlassats  friltcn.  Fritter. 

II. 


Frith    (Geogr.).     Der    Fiord,    der  Meevesarm. 
Katuaire  m. 

Fritters  pi  (Whalery).  Die  Spec  kg  r  ieren  f.  pi. 
Fritting  (Glass-m.).    Das  Fritten.    Frittage  m 

F — bench,  — tnble.    Die  Fritteta/el,  Meng- 
tafel.    Fonceau  m.  * 
Frise  (Archit.).    See  Frieze. 
Frock,  blue  — ,  serge —  (Mar.).  Der  Troier, 

die  Jaeke  des  Seemanne*.    Chemise  /.  de  laine. 

F-,  white  — .    Die  Bluse,  da*  Arbeitsktmd 
aus  Bramtuek.    Vareuse  f.  en  toile. 
Frog,  erosa — ,  tongue  of  a  crossing  (Railw.). 

Dot   KreuxungsherxstUek,   Herxstuck.    Cceur  m. 

d'un  croisement-    See  also  Cast-steel  frog 

and  Case-hardened  crossing  or  frog. 

F— .  double  — .  Das  DoppelkertstUek.  Croise- 
ment m.  double. 

F—  or  pocket  of  the  shoulder-belt  (Mil.). 

Die  Tasehe.    Gousset  to. 
F — belt.    See  Bayonet-belt. 
F — point  (Railw.).  Die  IJerxstiiekspiixe.  Pointe 
f.  de  croisement. 
Front  (Fort).  Die  Vorderseite,  dir  Festungsfront, 
die  Slirn.    Front  m. 

F—  (Phot.).    Das  Objektirbrett.    Planchette  /. 
dobjectif. 

F,T  of  attflck  (Mil0-  Angriffsfront.  Front 

d'attaque. 

F—  of  a  batallion  (Mil.).   Die  Front  einet  Ba- 

(aillons.    Front  d  un  bataillon. 
F— ,  ftaee  of  a  building  (Archit.).   Die  Front, 

die    Vorderseite,   die   Faeade   ernes  Gebaudes. 

Facade  f.  d'un  bfttiment.    See  Retreating 

part  of  a  front  and  to  Trick  a  front. 
F—  (Met.).    See  Breast  of  a  furnace. 
F—  of  a  saddle-flap,  rounded  and  stuffed  — 

of  the  saddle-flap  (Saddl.).  Die  Vorderpausche. 

Liege  m.,  batte  /. 

F — nrch,  tymp-urch  (Met.).  Da*  Tiimpel- 
gevblbe,  Arbeitsgcwblbe  der  Eisenhoekbfcn.  Veute 
/.  de  la  tympe. 

F — -axle-bar.   See  Axle- bar. 

F—  -  band ,  brow  -  band  of  the  bridle- 
headstall  or  of  the  bridoon.  Der  Stirnriemen. 
Frontal  ro. 

F— beam  (Railw.).    See  Buffer -bar. 

F— -boas  of  a  spreader  (Spinn.).    Die  Ab- 

lieferung swalten  f.  pi,  Abxugwalzen  der  Anlege- 
.  masrhine.   Debiteurs  to.  pi,  reonisseurs  m.  pi. 

de  l'etaleur  pour  lin. 
F—  -cuirass,  breast -plate  (Arm.).  Der 

Brustharnisch,  der   einfaehe   oder  Halbkiirass. 

Demi-cuirasse  /. 

F —  —  of  a  pair  of  cuirasses.   Der  Vorder- 

kiirass,  das  Bruststiiek.    Devant  m.,  plastron  m. 

d'une  cuirasse  a  dos. 
F — door  (Build.).    Die  HaustkUr,  Vorderthiir. 

Porte  /.  de  la  maison,  porte  d'avant  ou  de 

face,  avant-porte. 
F — end  of  the  fore -guide  (Cartwr.).  See 

Cleave. 

F—fhJIer  (Spinn.).    See  Faller-wire  of  a 

spinning-mule. 
F — fork  of  a  saddle  (Saddl.).    Der  Vorder- 

zviesel,  der  vordere  Sattelbogcn.    Arcade  /*.  de 

devant,  fourcbe  f.  anterieare. 
F— gate  (Build.).  Das  Vorderthor.  Porte  an- 

te>ieure. 

F— -hammer    (Techn.).    Der  Stirnkammer. 
Marteau  m.  frontnl. 

43 
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Front -hoop  —  Fall. 


Front-hoop  nnd  rear-hoop  of  the  nave 

(Cartwr.).  Die  dusseren  Sabenrinye  m.  pi. 
Frettes  /•  pi.  de  roue. 

F — leader  (Carr.).  Das  Yordcrpfcrd,  Spitzen- 
pfcrd,  Riemenpfcrd.  Cheval  m.  de  devant  d'un 
attelage. 

F  nnd  center-leaders  pi.  Die  Riemen- 

pferde  n.  pi.,  die  Spitzcn~  und  Mittelpferdc, 
Cbevaox  m.  pi.  do  devant  et  du  milieu  d'un 
attelage. 

F — -part  of  a  building.    Das  Vordergebiiude, 

das  Vorderhaus.    Avant-corps  w. 
F  —  -plnte  of  a  fining-forge  (Met.).  DerSchlacken- 

zaclcen,  Arbeitazacken,  Vorderzaclcen,  dan  Se  blacken- 

blech.    Laiterol  m.,  chio  m.,  chariot  m.,  taque 

f.  ou  plaque  /*.  a  laitier. 

F—  •roller*  pi.  of  a  spinning-mule  (Spinn). 
Die  rordertten  Riffetualzcn  f.  pi.  Premiers  cy- 
lindres  m.  pi.  canneles  d'un  mull-jenny  en  fin. 

F— -Hide  of  a  hammer-cloth  (Coach-m.).  Dei 
Vorderteil  einer  Boekdeeke.  Devant  m.  d'une 
housse  de  carrosae. 

F  nnll  (Gun-m.).    See  Fore-side  nail. 

F — sight.    See  Muzzle-sight 

F— traniom,  pivot-transom  of  a  travel- 
ling garrison  carriage  (Art.).  Dcr  Drehbolzen- 
rieyel,  Drehrirgel.  Lisoir  m.  de  chassis  de  plate- 
form  a  la  Gribeanval. 

F— View  (Arch.).  Die  Vordemn*icht.  Vue  /. 
de  face,  elevation  f.  du  devant. 

F — wall  (Build.).  Die  Vordencand.  die  Front- 
matter,  Stirnmauer.  Mur  «».  de  face,  muraille 
f.  de  face. 

F  ,  to  lace  n  —  with  bricks  (Build.). 

Eine  Facade  mil  Ziegeln  xerblenden,  wit  Blend- 
ziegeln  vcrkleiden.  Revetir  une  facade  de 
briques. 

F— -window  of  a  double  window.    Das  Vor- 
fenstcr,  Ausscufcnstcr.    Contre-fenetre  /. 
to  F —  (Mil.).    Front  maeken.    Faire  tront. 
Frontage  (Railw.).   Der  Miltelbau  dct  Emp/angs- 
gebihules.    Corps  m.  central  de  bfttiment  des 
voyageurs. 

Frontal  .  . .  — -areh  (Build.)-    Der  Siimbogen. 
Arc  tii.  du  front. 

F—  Joint  (Mas.).    Sec  under  Joint. 
F —  side  of  a  stone  (Build).    See  Face  of 
a  stone 

F  of  a  wall  (Build.,  Fort.).  Die  Stirnscite 

einrr  Maucr .    Pnroment  hi.  d'un  mur. 
Frontier-fortress)   (Fort.).    Die  Grcnzfcstung. 
Place  /.  frontiere. 

Frontispieee  (Engr.,  Books  ).    Da*  Titelkupfer. 

Taille-douce  /.  du  frontispice. 

F— ,  vignette  in  the  title  (Print.).  Die  Titel- 
vigneite.    Vignette  /.  du  frontispice. 

F-  (Build.).  Dcr  Qiebel,  das  Frontupit.  Fron- 
tispice Ml. 

F—  of  a  furnace  (Met.,  Forg ).  See  Main 
v  a  1 1. 

F — lace  (Archit ).  Die  GiebeUcile,  die  Giebcl- 
facade.    Facade  /.  du  frontispice. 

Frost,  bine  — ,  a  coarse  sort  of  smalt  (Tecbn.). 
Das  Sheublau.    Gros  bleu  m.,  bleu  a  poudrer. 
F-  (Meteor.).    Dcr  Fro*t.    Gele>  /. 
F— ,  white  — ,  hoar.  Der  Raub/rost,  der  Rcif. 

Gelee  /.  blanche. 
F — cleft  (Carp.).    EisUiiftig.  Gelif. 
F—  —  tree  (Forest.).    Dcr  viskluflige  Raum. 

Arbre  »m.  gelif,  arbre  attaque  do  gelivure. 


FroNt-uall  (Farr.).    Der  Eisnagcl.  Clou  m.  a 
glace. 

F— shoe.    Ifas  Ets-Hufeisen,  gcsckUrfU  Huf- 
eisen.    For  m.  a  cheval  mi-couvert. 
Froth  (Met.).    Dcr  Schaum ,  der  Abstrich ,  der 

Abzug.    Ecume  f.    See  Scum. 

F—  t  iron    —  or   droits.    Der  Gancbaum. 
Ecume  de  fonte. 

to  F —  (Brew.).  Aufichdumcn,  aufgdren.  Rocher. 
Froxen-over  (Meteor.).    Zugefroren.  Gele\ 
Frnlt .  . .  —sugar  (Chem.).    Der  Fruehtsucker. 

Sucre  m.  de  fruits. 

F— -wine  (Agiic).    Der  Ob»tteein,  Frttcktwcin. 
Vin  m.  de  fruits,  cidre  m.    Sec  Cider,  Cur- 
rant-wine, G  ooseberry -win  e,  Perr 
Frustum,  rmstram  (Geol.). 

abgentutnpftc  Korper.    Tronc  «i. 


F  —  of  a  pyramid.    Die  abgestumpftt  l*yramide, 
der  Pyramidcngtumpf.    Pyramide  /.  tronquee. 
Fry.    Das  FUchlaich,  die  Fischbrut.    Frai  m.  de 

poisson.    See  Roe  and  Spawn. 
Fuehsite    (Min.).    Der    Fuchtit,  ebromkaltiger 

Glimmer.    Fucbsite  /. 
Fuel.eoinbiiHtible (Met. etc.).  DasRrcnnmaterial. 
der  J}renn»toff.    Combustible  m.    See  Patent 
fuel  and  Combustible. 

F— ,  mineral  — ,  fossil  — .  Dcr  miner al ixke, 
fowile  Brenmtoff.    Combustible  mineral. 

F— ,  vegetable  — .  Der  vegetabilUche  Brenu- 
»toff.    Combustible  vegetal. 

F— ,  fire-wood.  Da*  Brennholz.  Bois  in.  de 
chauffage,  bois  a  bruler. 

F — -gases  pi.  (Chem.).    Die  Feutrgate  n.  pi. 

Rauchyase.    Gazes  m.  pi.  de  la  combustion. 
Fugitive  (Dyer.).    Uneekt,  unbestandig.  Fugutif. 
See  Fugitive  colour. 
F —  piece  (Books).    See  Pamphlet. 
Fulcrum  of  a  balance  (Mech.).  Dcr  Drehpunkt, 
Stiittpunkt  ciner  II 'age.   Point  m.  d'appui,  centre 
m.  de  mouvetnent  d'une  balance. 
F— .    See  Center  of  motion. 
F— ,  hypomochliiim,  prop  of  a  lever. 

lever-prop   (Build,   etc.).    Die  Hcbelstutzr. 

die  Hebchintcrlage,  dei  Klotz  tinier  einnn  Hebe- 

6a  it  hi  ,  Wuehtkiotz ,  die  Wucbt.    Point  d'appui. 

centre  de  mouvement,  hypomochlion  m.,  orgueil 

m.,  cale  /.  sous  un  ievier,  puintal  tn. 
F —  of  pumps  (Shipb.).    Der  Pumpenslanda . 

Fttmpcnborkatiindcr.    Potence  /.  de  pompes. 
F-   of  the  sapper  (Fort.).    Dcr  Wuehtkiotz. 

Points  1  »». 

F-,  fulcre  of  a  weighingmachiue  (Railw.). 
Der  Stiitzpunkt.    Point  hi.  du  chcvalat. 
Fuliginous.    Ruwfarbig ,    rauebfarbig.  Fuligi- 
neux. 

Fulgurite  (Electr.).  Da*  Blitzrohr.  Fulgurite  w. 
F— ,  vitreous  tube  (Miner.).  Der  Fulgunt, 
dcr  Blitzxintcr,  ('cratmiansinter,  dcr  Artrapyalit, 
die  Blitzrtthrc,  Fulgurite,  astrapyalite  /.,  tube 
m.  fnlminairo,  quartz  m.  hyalin. 

Full  (Techn.).    Volt.    Plein.    See  Full  cant. 

—  charge,  —  rigged,  —  sheered,  —  size. 

—  spread  etc.  under  Cant  etc. 

F—  (Art.).  Adjuttiert,  von  cinem  Gcscbossc  ye- 
sprochen.  Charge. 

F-  and  by  (Navig.).  Voll  und  bci.  Pres  et 
plein. 

F-  for  stay's!  (Navig.).    Voll  halten  turn 

Wenden!   Ploin  pour  virer! 
F— .  clean  — ,  said  of  the  sails  (Navig.). 

Gut  roll!   Bon  plein. 
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Full,  chock  — ,  loaded  (Comm.).  Vollgepfropft, 
ttick  voli.  Barrote. 

F— ,  very  aft  (8bipb.).   Hinten  sehr  voll  ge- 

baut.    Kond  ou  plein  a  l'arriere. 
to  F— ,  to  mill  (Cloth.).    Walken.  Fouler, 
to  F  mould  (Carp.).    Mil  stump/em  Stoss 

lose  hen.    Ecarver  a  plat  joint 
F— -bottomed,  — built,  of  full  form  (Shipb.). 

Voll  oder  vb'llin  gebaut.    Gros  de  formes. 
F — •eeudered  arch.    See  under  Arch. 
F —  —  vault.    See  under  Vault. 
F—    cnrgo   (Navig.).     Voile   Ladung.  Plein 

chargemeot  m. 

F—  charge  for  battering  in  breach  (Art.). 
Die  Ladung  zum  Bresehesehiessen.  Charge  f. 
pour  le  tir  en  breche. 

F— -cock  of  the  tumbler  of  a  lock  (Gun-m.). 
Die  Spannrast ,  die  Hinterruhe.    Cran  m.  du 


F— -man  (Mar.).    Der  toUe  Mann  (Gast),  der 

Vollmatrose.    Matelot  m. 
F — moon  (Astron.).   Der  voile  Mond ,  Voll- 

mond.    Pleiue  lune  /. 

F— -sea  (Mar.).  Das  Hoehwasser.  Maree  f. 
haute. 

F— -stop,   period   (Calligr.,  Print.).  Der 

Punkt.    Point  m. 
F— -stroke.    See  under  Stroke. 
F — -twiNted  (Rope-m.).    Voll  hart  geseldagen. 

Com  mis  au  tiers  ferme. 
Fulled  stuff  (Weav.).    Die  Walkuare.  Tiasus 

m.  pi.  foules. 
f  uller  (Forg.).    See  Top-fuller. 
F— ,  round  — ,  bottom—  which  is  put 

into  a  hole  of  the  anvil.    Dag  Stbekehen. 

Esp&ce  /.  de  chasse  qu'on  met  dans  un  trou 

de  I'enclume. 

F— ■  pl.t  fullered  aides  />/.»  fullering  of 

the  blades  of  swords  or  bayonets  (Arm.). 
Die  Blutrinnen  f.  pi.,  die  Rinnen,  die  Jlohl- 
Lrhlen  f.  pi.  der  Bajonett-  und  Sabelklingen. 
Cannelures  f.  pi. ,  gouttieres  /.  pi.  des  lames 
de  sabre  et  de  baYonnette. 

F-    (Cloth.).    Der    Walker,    der  Walkmiiller. 
Fouleur  m.,  foulonnier  w». 

F-'s  earth  (Geogn.).    See  under  Earth. 
Fullering.    See  Fullers  pi 
1'ullery.    See  Fuller-mill, 
lulling,  milling  (Cloth.).    Da*  Walken,  Dick- 

ralken,   Festtcatken ,   die    Walke.    Foulage  m., 

foulage  au  savon  ou  a  la  terre  a  foulon. 

F—  (Curr.).  Das  Walken  des  Leders.  Appoin- 
tage  m.  des  cuirs. 

F- -engine  (Cloth-m.).  Die  Walkmasehine. 
Machine  /.  a  fouler. 

F — mUl,  fuller?  (Cloth-m  ).    Die  Hammer- 

valke,  die  Walkmuhle ,  Dickmuhle,  Ftlsmiihle. 

Foulon  m.,  moulin  m.  a  fouler,  moulin  a  foulon 
F — pestle,  —  slab  (Taw.).    Die  IStmpkeulc 

turn  Walken.    Enfoncoir  m.  a  tfite  pour  fouler 

les  peaux. 

F— -wood,  —stock,  stock  (Cloth).  Der 
Walkhammer,  Wasehhammer.    Maillet  m. 
Folminute   (Gunpowd.).    See  Fulminating 
powder  under  Powder. 

F—  of  mercury  (Chem.).  Das  Knallqueck- 
xilber.  Mercure  m.  fulminant,  fulminate  m.  de 
mercure. 

Fulminating  ...  —  sold,  aurate  of  am- 
monia (Chem.).  Das  Knallgold,  Goldoiydam- 
moniak.  Or  m.  fulminant,  aurate  m.  ammonique. 


Fulminating  priming  (Firew.).  Das  Knall- 
zundmittel,  der  KnalUtindsatz.    Amorce  /.  ful* 
minante,  amorce  de  poudre  fulminante. 
F—  silver  (Chem.).   Das  Knallsilber.  Argent 
m.  fulminant. 
Fulminlc  acid  (Chem.).  Die  Knallsaure.  Acide 

m.  fulminique. 
Fumaroles  pi.  (Geogn.).   Die  Fumarolen  f.  pi., 
Ausstrbmungen  f.  pi.  vulkanischer  Dampfe.  Fu- 
merolles  /.  pi. 
Fume  (Techn.).  Der  Rauch,  der  Dunst.  Fum6e/. 
F— ,  refiner's  — ,  load-smoke  (Met.).  Der 
Bleiraueh,  Huttenrauch.    Fumee  /.  de  plomb. 
See  Copper-fume,  Zinc- fume  etc. 
to  Fumigate  a  ship  (Mar.,  Mil.).  Rauchern, 

ausrduchern.    Fumiger,  parfuraer. 
Fumivorous,  smoke-consuming  (Techn.). 

Rauehversehrend .  Fumivore. 
Funktlon  (Math.).    Die  Funktion.    Fonction  /. 
F—  of  one,  two  or  more  variables  (Math.). 
Die  Funktion  einer,  tweier  oder  mehrerer  Va- 
riabeln.   Fonction  d'une  seule  variable,  de 
deux  ou  de  plusieurs  variables. 
F— ,  algebraical—.    Die  algcbrauehe  Funk- 
lion.    Fonction  algebrique. 
F— ,  circular  — .    Die  Kreisfunklion.  Fonc- 
tion circulair. 
F— ,  composite   — .    Die  xusammengesctzte 


Funktion.    Fonction  comp 


)OSt't'. 


F — ,  compound  — .    Die  Funktion  von  einer 
Funktion.    Fonction  de  fonction. 
F — ,  derived  — .  Die  abgeleilete  oder  derivicrte 
Funktion.   Fonction  derivde. 
F— ,   elliptic   — .    Die   elliptisehe  Funktion. 
Fonction  elliptique. 
F — ,  explicit  — .    Die  crplieite,  gesonderte 
oder  entwirkelte  Funktion.    Fonction  explicite. 
F  — ,  homogeneous  — .  Die  homogene  Funk' 
tion.    Fonction  homogene. 
F— ,  implicit  — .    Die  implieite,  ungesonderte 
oder  unentwickelte  Funktion.  Fonction  implieite. 
F— ,  inverse   — .    Die    reeiproke  Funktion. 
Fonction  inverse. 
F —  inverse  circular  — .  Die  inverse  Krei*- 
funktion.    Fonction  circulaire  inverse. 
F— ,    simple    — .     Die    cinfache  Funktion. 

Fonction  simple. 
V— ,  spherical  — .  Die  Kugclfunktion.  Fonc- 
tion spherique. 

F— ,  transcendental  — .   Die  iranscendentc 
Funktion.    Fonction  transcendante. 
F— ,  trigonometrical  or  circular  —  or 

line.  Die  trigonometrisehe  Funktion  oder  Linie. 

Fonction  ou  ligne  /.  trigonometrique. 
Functlonment  (Mech.).   Die  Arbeit,  der  Gang 

einer  Maschine.  Fonction. 
Functionary.  Der  Beamte.  Fonctionnaire  m. 
Fond,  merchant  »e  a  men's  — ,  mercan- 
tile mariue  —  (Mar.).  Die  in  England  und 
Frankreieh  staatliehe  UnterstiUsungskasse  fur 
Seelcute.  Caisse  f.  des  invalides. 
F — ,  stock  (Comm.).   Das  Grund-  oder  Stamm- 

vermbyen,  da*  Betricbskapital.    Capital  to.  d'ex- 

ploitation,  capital  commercial. 
F— ,   miner's  and  smelters'  relief— 

(Min.).     Die    Knappschafukasse.     Caisse  de 

secours. 

Fundament.   See  Basement. 
Fundamental  unit  (Electr.).    Die  Qrundein- 
heit.    Unite"  /.  fondamentale. 

43* 
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Funeral  —  Furnace. 


Funeral    vault    (Build.).    Daa  Grabgevblbe. 

Caveau  m.,  eepulcre  m.,  sepulture  f. 
Funicular  machine  (Mech.).  Die  Seilmaschine, 
daa  Jfebezeug  mil  Seilen.  Machine  f.  funiculaire. 
F—  polygone  (Mech.).   Das  SeiUck,  da*  Seil- 

polygon.    Polygone  m.  funiculaire. 
Funnel  (Techn.).    Der  Trickier.    Entonnoir  tn. 
F — ,  frit  (Found.).    Das  Gicaaloek,  Ousaloek, 

der  Eingusa.    Godet  tn.  d'un  moule,  jet  m. 
F— ,   air-hole,   ventilator  (Fort.,  Min.). 

Dan  huflloch,  der  Luflaehaekt,  der  Luftsug, 

der  Rauehabsug.    Event  in. 
V — .  chimney- —  (Build.).   Der  Sckornstein' 

trickier,  der  Rauckfang,  der  Kaminschurs.  Hotte 

/.  de  cheminee. 

F— ,  smoke-pipe  of  sheet-iron.    Der  Bleck- 

ackornstein.    Cheminee  /.  en  tdle. 
F—  (Steam-eng.).    Der  Sckomatcin.  Cheminee. 
F— ,  smoke-cap  of  the  — .   Die  Rauck- 

kappe   des   Sehornsteins.    Chapeau  m.   de  la 

cheminee. 

F— ,  telescopic  —  (Mar.  eng  ).  Der  Telcakop- 
ackornatein,  Sekornatcin  sum  Zuaammenackieben. 
Cheminee  f.  a  coulisse. 

F—  (Spinn.).    Der  Bandlriekter.  Entonnoir. 

F —  for  rigging  at  the  masthead  (Shipb.).  Die 
Trommel  fur  das  iiber  den  Maattopp  geackobene 
Tauwerk.  Manchon  m.  de  capelage,  (par 
extension:)  capelage  tn. 

F — .  royal  — ■  Die  Oberbramtrommel.  Cape- 
lage de  cacatois. 

F— ,  topgallant  — .  Die  Bramlrommel.  Cape- 
lage de  perroquet. 

F — ,  topina*t  — .  Die  Maralrommel.  Cape- 
lage de  mat  de  hune. 

F—  drawing  well  (Techn.).  Der  gut  ziekende 
Sckornstein.    Cheminee  tirant  bien. 

F—  for  filling  cartridges  (Mil.).  Der  Patronen- 
iriekter ,  Kartutcktrickter.  Entonnoir  m,  pour 
charger  les  cartouches  d'infanterie  ou  les 
gargousses 

F—  of  a  chimney.    See  Ch  i  DO  ney  -  bood. 
F —  of  a  trompe  (Mecb.).   Der  Trickier  einea 

Waaaertrommelgebldaes.  Entonnoir  d'une  trompe. 
F — i  air-—,  vapour-channel  (Met.).  Der 

Luftkanal ,   Zug ,  die   Abzueht.    Invent  m.  en 

maconnerie  d'un  fourneau  de  carbonisation  etc. 
F — *  separatory  —  (Chem.).    Der  Sckeidc- 

triektei:    Entonnoir  a  separation. 
F— -cowl  (Steam-eng  ).    Der  drehbare  Sckorn- 

steinkopf.    Cnpot  m.    de    la  cheminee.  Sec 

Cowl. 

F — -loophole  (Fort.).  Die  auaaen  Hef  kerab- 
gefiikrte  Sckieaaackarte.    Cbantepleure  /. 

F--pass  (Met.).  Der  Einfiilltriekter.  Enton- 
noir. 

F — pipe  (Build.).  Die  Rauekriikre,  Essenrbkre, 
der  Scklot.    Tuyau  tn.  de  cheminee. 
F— -shrouds  pi.  or  -stays  pi.    Die  Sckorn- 
ateinvrande  f.  pi.    Haubans  m.  pi.  de  cheminee. 
Fur  of  the   boilers  (Steam-eng.).    Die  Salsab- 
lagerungen    in    den    Kesscln ,    der  Keaaelatein. 
Crasse  /.  des  chaudieres. 

F—  (Tann.).    Der  Pels,  da*  mit  den  Haaren  ge- 

gerbte  Fell.    Fourrure  f. 
to  F—  the  boilers  (Steam-eng.).    Das  Sals, 

dm  KctscUtcin  abklopfen.    Piquer  le  sel  des 

chaudieres,  piquer  les  chaudieres. 
Fnrca  (Met.).    Die  Gabel,  die  Furkel,  die  Forke. 
Fourche  f.    See  For  k. 

See  Fork. 


to  Furl  an  awning  (Mar.).    Ein  Sonnen-  oder 
Regenscgcl  aufrollen.    Serrer  une  tente. 
to  F—  a  jib,  the  spanker  (Navig.).  Einen 

Kliiver,  das  Briggsegel  beseklagm.    Serrer  un 

foe,  la  brigantine. 
to  F—  a  sail  (Navig.).    Ein  Segel  festmaehen 

oder  bcachlagen.   Ferler  ou  serrer  une  voile, 
to  F —  a  sail  in  a  body,  to  make  up  a  sail 

without  being  farled.    Ein  Segel  an  der  Baa 

entlang   aufrollen  und  featmacken.    Serrer  en 

bonnette. 

to  F—  a  sail  in  the  bunt,  to  make  op  a 
sail  furled.   Ein  Segel  diekt  bescklagen  und  auf 
die  Baa  legen.    Serrer  une  voile  en  perroquet. 
to  F—  the  sails  with  rope-yarns.    Die  Segel 
auf  Sto*«garn  aclzen.    Amarrer  ou  mettre  les 
voiles  a  fil  de  caret, 
to  F —  or  to  gather  up  the  sails  in  order 
to  stow  them  away  or  to  bring  them  to  the 
sail-maker  afterwards  (Mar.).    Die  Segel  auf- 
tueken,  zuaammcnlegen.    Plier  les  voiles. 
Fnrlers  pi.  (Mar.).    Die  sum  SegeUeklogcn  be- 
atimmten  Leutc  pi.  der  Beaaizung.  Homnies  m.  pi. 
designes  pour  serrer  les  voiles. 
Furllng-ga»kets  pi.,   sea-gaskets  *  long 
gaskets  (Mar.).    Die  Bescklagzeisinge  tn.  pi. 
liabans  m.  pi.  de  ferlage. 
Furlough.   Der  Urlaub.    Conge*  m. 
Furnace  (Met.).    Der  Ofen,  Schaektofen.  Four- 
neau m.,   four  tn.    See  Air-furnace,  As- 
say-—,   Blast  — ,    Charcoal-blast  , 

Cupola — ,  to  Blow  down,  to  Blow  in, 
to  Blow  out,  to  Break,  to  Charge,  to 
Line,  to  Stop  a  furnace. 
F — .  Die  Fcuerungaanlage.  Foyer  m. 
F-  supplied  with  anthracit.  Der  mit  Antkraeit 
betricbene  Ofen,  Anlkracitofen.  Fourneau  a 
l'antbracite. 

F— ,  calcining — .   See  Calcar  and  Cal- 
ciner. 

F— ,  closed-top  — .    See  under  Top. 

F — |  cold-blast  — .  blast- —  blown  with 

cold   air.     Der   mil   kaltem    Wind  betriebene 

Schaektofen.    Fourneau  a  l'air  froid. 
F — i  crucible— ,  pot—.  Der  (wefiissofen  fur 

Tiegel,  der  Tiegelofen.    Fourneau  a  creuset. 
F— ,  cupelling—.   See  A  ssay- furnace. 
F— ,  draught — .    See  Wind-furnace. 
F— .  electric  — .   Der  elektriseke  Sckmelzofcn, 

Four  m.  electrique. 
F— ,  fill  — .    Der  FuUofen.    Four  au  gonfle- 

ment. 

F-,  half-high  — .  Der  Halbkochofen.  Deroi- 

haut  fourneau. 
F-,  high — ,  blast  — .  Der  Hochofen.  Haut- 

fourneau. 

F— ,  hot-blast  — .    Der  mit  heissem  Winde 

betriebene  Sekaeklofen.  Fourneau  a  Fair  chaud. 
F— ,  low-blast  — .    Der  Krummofen,  Halb- 

koehofen.    Fourneau  a  manche,  bas  fourneau. 
F — ,  open-top  — .    See  under  Top. 
F—  ,  ore- — ,  metal- — .    Der  liupferstein- 

ackmelsofen.    Four  a  mattes. 
F— ,  Osmund—.    Der  Osmundofen,  Bauem- 

ofen.    Fourneau  a  Osmund. 
F — ,  roasting-—.   Der  Rbstofcn.  Fonrneau 

de  grillage.    See  Calcining-furnace. 
F— ,  single-block  — .  Der  Wolfsofen,  Sluek- 

ofen.    Fourneau  a  loupe  on  a  masse. 
F— ,  sump-—,  hearth—.    Der  Sumpfofen. 

Fourneau  a  avant-creuset  ou  a  l'avant. 
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Furnace,  tapping—.  Der  Stiekofen.  Four- 
neau  a  coulee. 

F —  *  wind- — ,  draught- — *  air- —  (Met., 
Assay.)  Der  Windofen,  Zugofen.  Fourneaa 
de  vent,  fourneau  d'appel. 

F —  out  of  blast.  Der  auageblaaene  Ofen.  Four- 
neau arrete. 

F —  in  blast.  Der  angeblaaene  Ofen.  Fourneaa 
en  feu,  fourneau  en  activity. 

F —  with  closed  breast.  Der  Ofen  mil  geachloa- 
sencr  Bruit.    Fourneau  a  poitrine  fermee. 

F —  with  open  breast  (Met.).  Der  Ofen  mit 
offener  Brunt.    Fourneau  a  poitrine  ouverte. 

F—  with  closed  hearth.  Der  Tiegelofen.  Four- 
neau a  creuset. 

F—  with  two  hearths.  Der  Bnllenofen.  Four- 
neau a  lunettes. 

F — ,  the  —  is  overcharged.  Der  Ofen  iat  iiber- 

aetzt.  Le  fourneau  est  surcharge  ou  irregulier. 
F— ,  the  —  works.  Der  Ofen  geht.  Le  fourneau 

va  ou  marche. 
F — .     Der   Ofen,   Flammofen.    Four  m.  See 

Bloomery — ,  Mill — ,  Regenerative  — , 

Welding — ,  to  Arm,  to  Set  to  work, 

to  Get  ready  a  furnace. 
F— ,  annealing—.    Der  GlUhofen.    Four  a 

recuit.  four  de  recuit.  See  Anneal ing- oven 

and  Scaling-f  urnace. 

F-- ,  eonpled  — .  Der  Doppelofen.  Four 
accouple. 

F — ,  Knglish  lead—.  Der  engliaehe  Blei- 
flammofen.    Fourneau  de  plomb  a  l'anglaise. 

F— »  gas—  (Met.).  Der  mit  Gat  geheizte  Ofen, 
Gasofm.    Four  en  gaz. 

F— ,  horizontal  — ,  reverberator/  — .  Der 

litgendc  Ofen,  Flammofen.    Four  dormant 
F — ,   Ingot -reheating-—.    Der  Blockofen. 
Four  a  lingots. 

F— ,  open-hearth  — ,  Nlemens-Martin  — . 

Der  Sicment-Martinofen,    Four  Martin-Siemens. 
F— ,    refining—,  refinery,  refinery- — • 

Der  Feinofen,  Weitsofen.  Four  de  finerie,  four 
a  blanchir  la  fonte. 

F — ,    reverberator?  — ,  flame—.  Der 

Flammofen.  Four  on  fourneau  a  reverbere, 
four. 

F— ,  double  reverberatory  or  flame- — .  i 

Der  Doppelflammofcn.  Fourneau  a  reverbere 
double. 

F— ,  acallng— .   Der  GlUhofen.   Forneau  a 
decaper,  four  a  decaper. 

F — ,  hearth.  Der  Ofen  in  Form  tine*  Herde*.  \ 
Foyer  m.    See  to  Break  the  furnace. 

F— ,  Almond—,  Almas* — .  Der  Almonder  j 
Sekmeltofcn.   Fournaise  /.  d' Almond. 

F— ,  Catalan  — ,  Catalan  hearth.  Daa  1 
kataloniaeke  oder  franaotiache  Luppenfritehfeuer.  1 
Foyer  ou  feu  m.  Catalan,  forge  /.  catalane. 

F —  (Met.).    Der  Feuerraum.  Foyer. 

F —  (Steam-eng.).  Die  Feuerung,  der  Ofen  einea  \ 
KetteU,  die  Ketaelfeuerung.    Fourneau,  foyer. 

F-,  external  — .  Die  Autacnfeucrung.  Foyer 
exterieur. 

F— ,  internal  — .  Die  innrre  Feuerung  eines 
Kcasela.    Foyer  interieur. 

1"—,  to  clean  ont  the  — .    Die  Feuerung 

*ehiiren.    Ringarder  le  fourneau. 
F— ,  to  supply  the  — .    Die  Feuerung  he- 

trhieken.    Charger  le  fourneau. 


Furnace,  smoke-burning  — ,  self-con- 
sumer, smokeless  —  (Steam-eng.).  Der 
rauekvertehrende  Feuerherd.    Foyer  fumivore. 

F—  for  airing  a  mine  (Min.).  Der  WeUerofen. 
Foyer  d'a<$rage. 

F —  for  converting  bar-iron  into  blister-steel- 
See  Converting-furnace. 

F —  for  making  coke.    See  Coke-oven. 

F —  for  the  distillation  of  sulphur.  Der  Sekwefel- 
lauterofen,  (ialeerenofen  xur  Lauterung  dei 
SckvefeU.  Fourneau  de  galere  pour  la  distil- 
lation du  soufre. 

F—  of  a  sand-bath  (Chem.).  Der  Sandbadofen. 

Fourneau  a  bain  de  sable. 
F — ,  ball- — .    See  Soda-furnace. 
F— ,  black-ash—.    See  Soda-furnace. 
F— ,  flattening--.  See  Spreading-oven. 
F-,  gallery—  (Met.).   See  Galley. 
F— ,  melting — ,   working—  (Glass-m.). 

Der  Schmeltofen,  Glasofen.  Fourneau  de  fusion. 
F — ,  muffle- — *    See  Assay-furnace. 
F — ,  small  — .    Der  niedrige  Ofen.  Foyer. 
F— ,  subliming—,  sublimntion-— .  Der 

Sublimationaofen.    Fourneau  de  sublimation. 
F — ,   tinning—.    Der  Bleckverxinnungaofen. 

Fourneau  d'^tamage. 

F— cad  ml  a,  —  calamine,  tutla,  tntty, 

spodiunt  (Met.).    Der  Ofenbruch,  der  Giehl- 

aekwamm,  die  Tutia.    Cadmie  /. ,  calamine  /. 

de  fourneau,  tutie/1,  (Belg.:)  kiess/.,  spode  m. 
F— canopy  (Met.).    Dan  Gichidach,  Dack  det 

Eiaenkoekofena.   Toit  m.  du  fourneau. 
F— charge,  charge  (Met.).  Die  Gickt.  Charge 

/.  d'un  haut-fourneau. 

F — end  of  the  twyer.  Der  Formruaael,  Riiaael. 

Bee  m.  de  la  tuyere. 
F — (taxes  pi.    Die  Rauekgaae.    Gazes  m.  pi. 

de  la  combustion. 
F— hole.    Da*   Ofenlock.    Embrasure  /.  de 

fourneau. 

F — -mantle  (Found.).   Der  Mantel,  daa  Raueh- 

gemduer.   Enveloppe  /.  d'un  haut-fourneau. 
F—  -pumice   (Met.).    Der  Jloekofenbimantein, 

die  Bimsateinaeklaeke.    Ponce  f.  du  fourneau. 
F— -shell.  Der  Bleehmantel  der  Eiaenkoekbfen. 

Revetement  m.  en  tOle. 
F — -steel,  charcoal-steel,  natural  steel, 

rough  steel.    Der  Rohatahl,  Friachatahl,  ge- 

friachle  Stahl  im  Qcgenaalx  tu  gepudde.Uem  Stahl. 

Acier  m.  de  forge,  acior  brut  ou  naturel  d'Alle- 

niagne. 

to  Furnish  with . . .  Mit  etraaa  veraehen.  Garnir 
ou  munir  de  .  . . 

to  F—  or  mount  with  cannon  (Art.).  Be- 
stricken.    Armer  ou  garnir  de  ses  canons. 

to  F —  the  commissures  with  garretings  (Mas.). 
Die  Fugen  auatwieken,  verzuicken,  mit  Zwieken 
auafiillen.  Garnir  Ies  joints  de  cales.  See  alao 
Joint. 

to  F —  a  bay-work  with  stakes.  Die  Foehe 
n.  pi.  (nieht  Fdcher)  oder  Gefacke  n.  pi.  einer 
Wand  auBttakcn.  Garnir  d'estaches  les  pans 
de  bois. 

to  F—  with  an  arbor  or  axle  (Clock-m.).  Mit 

eincr  Spindel  vcrxehen.  Enarbrer. 
to  F-  with  leather  (Macb.).  Beledem,  ledem, 

lideiii.    Garnir  de  cuir. 
to  F—  (Min.).    See  to  Find. 

with  small  teeth.  Gczdhnelt.  Dented. 
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Furnishing  —  Futtock-rider. 


Furnishing  with  a  brake  (Bailw.).    Die  An-  Fusible  (Techn.).    Sohmeltbar.  Fusible. 

bringung  einer  Bremse  an  einen  Wagen.    Place-  I     F— ,  easily*  easy  to  fuze.    Leirht  sehmelz- 

ment  m.  d'un  frein  a  un  wagon.  bar.  Tres-fusible. 

Furniture,  garnishment  (Build.).    Da»  Be- 1  Fusibility  (Phys.).    Die  SehmelsbarkeU.  Fusi- 

schlage,  der  Beachlag.    Garniture  /.,  ferrure  f.  \     bilke*  f. 

F— ,  Iron — ,  Iron  -  work  of  a  casement.  Fusion,  melting  (Phys.).   Die  Schmeltung,  das 


Ver- 


Dan  Fentterbetchlagc.   Ferrure  de  fenetre,  gar 
niture  de  fenetre. 
F— .    See  Garniture  of  a  boiler. 
F — ,  mountings  />/.,  brass-mountings  of 

a  lire-look  (Guii-m.).    Die  Garnitur,  die  Mon- 
ticrung,  das  Bcsehlagc  de«  Gewehrcs.  Garniture 
/.  d'un  fusil,  pieces  /.  pi.  de  garniture. 
F —  of  a  press  (Print.).  Die  Siege  m.  pi.  Gar- 
niture. 

F—  of  a  ship  (Mar.).   Die  Antriistung.  Arme- 
ment  m.f  objets  m.  pi.  d'nrmement. 
Furr,  furren,  furring  (Shipb.).   Der  Spund  in 
eincm  Holz  oder  in  einer  Pianke.    Romaillet  m. 
F--  in  a  seam  between  planks.    Die  Leiste, 
das  Stoppttiick.    Fourrure  f. 
to  F —  a  vessel.    See  to  Double  a  ship. 
Fnrrlng  (Carp.).    Sec  Eaves- lath. 
F— ,  doubling  plank  (Shipb.).  Die 
doppelung,  die  Spiekerhaut.    Soufflage  m. 
F —  (Join.).    See  Adjoining-plank. 
Furrow  (Carp.,  Join.).  See  G  r  o  o  v  e  i  n  a  b  o  a  rd. 
F—  (Fort.).    See  Traced  line. 
F — ,  deep  —  (Railw.).    See  Culvert. 
F — ,  first  —  (Agric).    Die  erste  Furche,  der  i 
Amiss.    Enrayure  /*. 
F— ,  large  — .   Die  breiu  Furche.    Enrue /. 
F— s  pi.  of  a  rifled  barrel.    See  Grooves. 
F —  of  a  roll.    See  Groove. 
F— -cutter  (Met.).    Dan  Spureiten.    Fer  wi.  a 
tracer  la  rigole  du  foyer, 
to  F— .    Befurchen.  Sillonner. 
Furstone.    See  Sediment. 
Furze  (Shipb.).    Dan  Rcvtig  turn  Abbrennen  da 

Sehiffsbodens.    Chan  {fuse  m. 
Fuse  (Mil.).    Iter  Zkndcr.    Fusee/.    See  Fuze. 
F— ♦  Incandescent  —  (Electr.).   Die  Gluh- 
ziindpatrone.    Cartouche  /.  a  inflammation  par 


F — •  spark-— .   Die  Funkentundpatronc.   Car- 1 
touche  a  inflammation  par  etincelle. 

F— ,  gtathuin's  electric  — .  Der  Stalham- 
ztindcr.    Fusee  /.  de  Statham. 

to  F— ,  to  smelt,  to  melt,  to  bring 
down  (Met.).  Sehmelzen.  Fondre,  liqudfier, 
opeter  la  fusion,  mettre  en  fusion. 

to  F—  a  metal  from  its  ore.  Ansschmclzen. 
Fondre. 

F— ,  difficult  to  — ,  difl<  ullly  lussible, 
strongly  melting.  Sehwer  schmclzbar.  Re- 
fractaire. 

F— ,  easy  to  — .   See  Easily  fusible. 
F — -disk  (Pyrotecbn.).   Die  Schlagxcheibc  einer 

Rakele.   Tampon  m.  de  fusee.    See  to  Fix 

the  fuse. 

F— gauge,  -hole,  -hole  gauge,  -mallet, 
•setter.    Sec  Fuze-gauge  etc. 
Fusee  of  watches  (Watchm).    Die  Schncckc  an 
Unruhuhrcn.    Fusee  /.  de  montres. 
F-.   Sec  Fuze. 

F— -engine,  —-machine  for  making  the 
fusee  un  which  the  chain  is  wound  (Watch  in.). 
Da«  Schneekentchneidzeug,  Machine  /.  a  tailler 
ies  fusees,  machine  a  rayer  les  fuseeB. 

F— -wheel  (Watchm.).  Da*  Schneckenrad. 
Roue  f.  de  fusee. 


Sehmelzen.    Fusion  /. 
F—  (Railw.).    See  Amalgamation  of  rail- 
way-companies etc. 

F-  of  the  metal.    Der  Fluss  de*  MetaUs.  Fil 
m.  du  metal  liquide. 

F —  of  soap  (Soap-m.).  See  Fitting  of  soap. 
F —  through  the  eye  (Met.).    Da*  Sehmelzen 

iiber  den  Stieh  oder  dureh  das  Auge.  Fondage 

m.  par  l'oeil. 

F— ,  first,  second  etc.  — .   See  First, 
Second  etc.  smelting  nn</er  Smelting. 
F—  ,   reducing — ,  reduction-smelt  ins 

of  roasted  copper-ore  (Met.).   Dai  Sehu-nrz- 
maehen.    Fusion  du  cuivre  noir. 
F— ,  heat  of  — .  Die  Sehmelzwiirme.  Cbaude 
/.  de  fusion. 
Fust  (Archit).    See  Shaft  of  column. 
Fustet.  the  wood  of  the  tree  Rhus  colinus  (Bot.). 
Da*  Fi$elholz,  Vuetkolz,  Fustikholz ,  ungaruehc 
Gelbholz.    Fustet  tn. 
Fustian  (a  general  name  comprising :  velvet, 
velveret,  velveteen,  tick-set,  cord,  cor- 
duroy) (Weav.).    Der    Manchester.  Velours 
m.  coton,  man  cheater  m. ,  velvetine  /.,  velours 
a  c6tes,  cordelet  m. 

F— .    Der  Barehent,  der  Parchent.    Futaine  f. 
See  Pillow,  Swan-down,  Top. 
Fustic,  old  — ,  yellow  wood,  the  wood  of 

Mom*  tincloria.  Das  Gelbholz.  Bois  m.  jaune 
Fusty  ...  —stain ,  fusting-stnin  in  paper 

or  stuffs.    Der  Stock/leek.    Tache  /.  d'humidite. 

F — .    See  Smutted. 

F —  wood  (Carp.,  Join.).    Das  itockrieckigc 
JTnh.    Bois  m.  poulieux. 
Fntchel  (Cartwr.).   Der  Dtichsclarm.  Armon  m. 
F— s  pi,  pole— s,  guides,  fore- guides. 

Die  Arme  m.  pi.,  Deiehselarme,  Seherarme,  (an 
einer  l*rotze:)  Protzaeme.  Armons  pi  de 
1'avant-train,  d'une  voiture. 
F— s,  side-— s  of  the  limber-body  (Art.).  Die 
Seitenstreben  f.  pi.  Armons  du  train  de  dessous, 
armons  d'un  avant  train  d'affut  du  systeme 
anglais. 

F— ,  middle  — .    Die  MiUelsteife  der  eng- 
lisehen  Protzc,  der  milllere  iVofzami.    Epsrs  m. 
du  milieu  de  l'avant-train. 
F — clip  (Cartwr.).    See  under  Clip. 
F— -end.   See  Wearing-end. 
F— plate.    See  Qui  de-plate. 
Fnttock,  part  of  the  frames  (Shipb.).  Der 
Aufianger.    Allonge  /. 

F— ,  second  — .  third  —  etc.  Die  Aufianger 
der  Spanten.    Allonges  /.  pi. 
F— ,  Ailing-  — .    Der  Hanger.    Allonge  de 
remplissage  entre  les  allonges  de  revers. 
F — -bead.    Die  fiinfte ,  siehente ,  nennte  Dia- 
gonale   im    Schiff*ii$n.    Cinquieme,  septieme, 
neuviemc  diagonal©  f.  du  plan  d'un  bfttiment. 
F— plank.    See  Limber-strake. 
F— plates  pi.  of  the  topmast  rigging.  Die 
I'uUingteiscn  n.  pi.  der  Marsjungfcr.    Lattes  /. 
pi.  de  hune. 

F— -rider.    Der   Aufianger    der  KatUporen. 
Allonge  de  porque. 
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Ful  tock-riiig  — 

Futtock-riag.  Der  Piittingtring,  Srhriehtungs- 
ring.  Anneau  m.  ou  cercle  m.  des  gam  bos  de 
hune. 

F — -shrouds  pi.  ,  —  rigging  of  a  topmast ; 

(Shipb.).    X>(>  Putting*  m.  pi.,   die  letting*- 

rranten   n.  pi.    der    Stdnge   und  Branncanten. 

Gamb«s  f.  pi.  de  hune,  gambes  de  perroquet; 

gambes  de  revere,  haubans  m.  pi.  de  revere. 
F — -at air,  foot-hook  staff1.    Die  Sehtrich- 

tuntjilattc,  die  Wurrt  in  der  Want,  Sprietvurxt. 

Baste t  wj.,  quenouillette  f.  de  trelingago. 
F— timbers  pi.  (Shipb).    See  Futtocks. 
Fuze,  shell-fuze  for  hollow-  projectiles  (Art.). 
Der  Ziindtr.  der  Brdnder ,   die   Brandrb'hre  :ier 
Hohlgetrho»se.    Fusee  /.  d  un  obus  ou  d'une 
bo  in  be. 

F — ,  fusee  for  shooting  bore-holes  (Min.). 

Der  Halm,  da*  Baketcken,  der  Ziindtr,  Bohr- 

ziinder.  Fusee. 
F—  with  retarded  action.   Der  Ziinder  mit  m--  \ 

langtamter  Ziindrorriehtung.  Fusee  ii  effet  retards. 
F — ,   bomb- — .     Der   Bombenxiinder.  Pusea 

pour  bombes. 
F— ,  burning — .    Der  Brennxundcr.  Fusee 

fuaante. 

F— ,  concussion— ,  perensslon— .  Der 

llohlziinder.    Fusee  ft  concussion. 
F— ,  donble-aeting  — .   Der  Doppelxiinder. 

Fusee,  a  double  effet. 
F— .  double* ring  — .    Der  Etagentihtder. 

Fusee  a  etages. 
F — ,    electric   — .    Der   elektriiehe  Ziinder. 

Fusee  electrique. 
F— ,  empty  — ,  before   being  filled.  Der 

here  Ziindkiirper ,  die  Ziindrohre ,  dat  Ziinder-  1 

hoh.    Fuse^e  vide. 
F —  •   finished  — .    Der  gctchlagene  Ziinder. 

Fusee  cbargee. 
F— ,  head  of  the  — .    Der  Ziinderkopf.  Gros 

bout  m.  de  la  fusee. 
F— ,  low  tension  —  (Min.).   Der  Qliihziinder. 

Amorce  /.  de  tension. 
F— ,    metal   — .    Der   Metallxiinder.  Fusee 

metalliqno,  fusee  en  cuivre,  en  bronze  etc. 
F— ,  perensslon—.    Der  Perktusionsziinder, 

Schlag ziinder.    Fusee  a  percussion. 
F —  ,  cap-percussion — .    Der  Perkutsion*- 

reibnng*xiinder.   Fusee  percutante  et  a  friction. 
F— ,  premature  net  Ion  of  the  — .  Das 

rorteitige  Krepieren.    Eclatement  m.  prevature. 


Ciuble-roof.  H43 

Fuse,  ring- — .  Der  Bingxiinder.  Fusee  a  canal 
circulate. 

F— ,  shell-—.  Der  Granatziindrr.  Fusee  pour 
obus. 

F— .  time--.   Der  Zritxunder.  Fusee  ft  temps, 

fuse*e  a  duree,  fusee  regime,  fusee  shrapnel. 
F— ,    safety- — ,    used  in  blasting  (Miu., 

Quarry-m.).    Der  Sickerhcitsxiindcr.    Mecho  /. 

de  turete,  fusee  ou  £toopil!e  /.  de  surete. 
F— ,  time-  and  perensslon—  combined. 

Der  Doppei  ziinder.    Fusee  a  double  effet. 
to  F—  a  shell.    Eine  Qranate  mil  dem  Ziinder 

remehen.  Mettre  en  place  la  fu6ee  d'un  obus. 
F— .  to  lime  the  — .    Der  Ziinder  tempieren. 

Disposer  la  fusee  a  temps. 
F—  ,  to  uncap  the  — .  Der  Ziinder  abkoppen. 

Decoiffer  la  fusee. 
F — block  (Firew.).    Der  Klotx,  ZUnderklott, 

der  Schlagblock.    Bloc  m.,  billot  is.  a  charger 

les  fusees. 

F— -cap.    See  Cap  of  fuzeB. 

F—  -  compoNitlou.  Der  Ziindertatz.  Com- 
position /.  a  fusees. 

F  ,  common  — .  Der  ratche  Salx.  Com- 
position vive. 

F—  -disk  of  a  rocket  (Firew.).  Die  Schlog- 
teheibe  einer  Bakete.    Tampon  m.  de  fusee. 

F  engine  (Art.).    Der  Ziinderau$xicher ,  die 

Ziinderautxiehmatehine.    Tire- fusees  tn. 

F — gauge.    Die  Ziinderlehte.    Calibre  in. 

F  ,  Interior  — .    Der  cUerne  Lehrttcmpel. 

Calibre  interieur. 

F—  -head  (Pyrot.).  Der  Ziinderkopf.  Cba- 
peau  m. 

F— -hole,  fuse—  of  a  shell  wherein  the 
fuze  is  fixed  (Art.).  Da*  Brandloeh,  Mundloeh. 
(Eil  in. 

F—  —  gouge  for  shells.  I*er  Brandloekmetter. 

Verificateur  w.  de  Paul. 
F — key.    Der  Ziiuder*ehlU**el.    Clef  /.  pour 

fusees. 

F — mallet.  Der  Brandsehliigel,  Treibeschlagct, 

Sehliigel,  der  Tieiber.   Maillet  m.  chasse-fusees, 

maillet  a  chasser  les  fusees. 
F— -setter,  setter  (Firew.).    Do  Ziinderan- 

trciber,  Brandsetzer,  Brandtricbcl.  Cbasse-fuseem. 
F—  -socket.    Das  eiiigebohite  Loch  des  Ziinder- 

klotza>.    Creux  m.  du  bloc. 


Gab,  eccentric-gab  (Steameng.).    Die  Gabcl 

zum  Ahs-  oder  Einriieken  einer  Exeentrikttange. 

Enclanche  f.  de  tige  d  exceutrique. 
Gabart,    lighter  (Mar.).    Der  Leichtrr ,  da* 

Leiehter/ahrzeug,  dcrftahm.  Gabane/..  chalonw. 
Gabbro  (Petrogr.).    Der  Qabbro.    Gabbro  m. 
Gabion    (Fort.).    Der   Sehanzkarb.    Gabion  m. 

See  aUo  Battery -gabion. 

G—  ,  fllled  — ,  musket-basket.    Der  oe- 
fiillte  Sehanxkorb.    Gacion  faici. 

G— -breast- work.    See  Breast-work  of 
gabions. 


G—  -bridge  {Pont.).  Die  Sehanzkorbbnieke. 
Pont  m.  de  gabions. 

G— -revetment  (Fort.).  Die  Sclmnzkorbbe- 
kle idung.  Revetement  m.  en  gabions,  gabion- 
nade  /. 

Gable  (Build  ).    Der  Ciebcl.    Pignon  m. 

G—    with   corbie-steps   (Archit.).    Der  abge- 
trapptc,  gezinnelte  Giebcl.  Pignon  »i.  a  redents. 
G— -ear  (Build.).    Die  Qicbelahre.    Epi  w».  de 
pignon. 

G — -headed  window.    See  Window. 
G— -roof,  gabled  roof(Build.).  Da*(jiebel- 
daeh.   Toil  hi.  en  gignon,  comble  m.  pignonne" 
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ill  —  Gall-nut. 


liable- wall.   Die  Giebelmauer.    Mar  m.  de 


ignon. 


3— Window.    Das  Gubelfentter.    Fenetre  /. 
mi&e  dans  un  pigoon,  fenetre  du  pignon. 
Gabled  (Archit.).    Gcgiebelt,  begiebelt ,  giebelge- 
krbnt.  Pignonne.   See  G  able d  d  ormer- w in- 
dow,  —  hood-moulding,  Dormer-win- 
dow etc. 
Gable  t.    See  Canopy. 

Gad,  wilbc,  binder  (Fort.  etc.).    Die  Binde- 

weide,  die  Wcedc,  die  Wiede.  Hart/.,  rouette/. 

See  to  Twist  a  wide  or  gad. 

G — *  (Cornwall:)  gedn,  picker  (Min.).  Das 
Ex  ten,  Bergeisen,  Setseistn,  Stufeisen.  Pointe- 
rolle  /.,  pointerole  /.,  aiguille  f.  du  minenr. 

G— ,  miner'*  wedge  (Mil.  min.).   Der  eiserne 
Keil,  der  Fimmel.    Coin  m.  en  fer. 
Gaff  (Pont.).    Der  Bootshaken ,  der  Slakcn,  die 

Stake.    Gaffe  /. 

G—  (8hipb.).    Die  Gaffel.    Corne  /. 

G—  ,  fore-trysall  — ,  Tore—.   Die  Vor- 

gaffel.   Come  de  miaaioe  gotilette. 
G— *  maln-trysall  — .  main*—.  Die  Gross- 

gaffel.    Corne  de  grande  voile  goelette. 
G— •  spanker-—,  mlzen-— .  Die  Gross- 

gaffel.    Corne  de  grande  voile  goelette. 
G    ,    throat    of  the  — .    Die  Qaffelklauc. 

Machoire  /.  de  la  corne. 
G— ,  to  peak  the  — .    Die  Gaffel  aufpicken. 

Apiquer  la  corne. 
4 j-. book   (Fish.).    Der  Fisehhaken,  Angel- 

haken.    Gaffeau  m  ,  hain  m.,  aia  m. 
G — -vail  (general  term.).    Das  Sehonersegel 

(im  allgemeinen).  Voile/.  goelette  (en  general). 
G —  — .    Das  Gaffelsegel    Voile  a  corne. 
G — -topsail  (Mar.).  Das  QaffeHoppsegel. Fleche/. 
G — ,  mlzen  — •topsail.    Das  Kreut-  oder 

BesantgaffeUoppsegcl.    Fleche-en-cul  /. 
Gaffer,  first-finisher  (Glass-ra.).    Der  Fertig- 

macher.    Souffleur  m.,  ouvreur  m. 
Gag.   See  Clog. 
Gagate.    See  Jet. 
Gage  (Tecbn.).    See  Gauge. 
Gahulte.  djHlnlte  (Miner.).    Der  Gahnit,  der 
Dysluit,  der  Zinkspinell.    Gabnite  /.,  spinelle  m. 
zincifere. 

Gain,  gaining  of  the  carriage,  draw  of  the 
spinning-mule  (Spinn.).  Der  Wagemug,  Zug. 
Tirnge  in.  du  chariot 

to  G—  ground  (Navig.).  Grund  gewinnen,  Weg 
iiber  den  Boden  maehen.  Gagner  par  rapport 
a  la  terre. 

to  G—  a  metal  from  its  ore  (Met.).  Fin 
Metall  ausbringen.    Tirer  un  metal. 

to  G—  the  offing  (Navig.).  Seeraum,  die  offene 
See  geviunen.    Gagner  le  large. 

to  G —  upon  a  ship  (Navig.).  Auf  (gegen)  ein 
Sekiff  gewinnen,  holen.  Gagner  un  navire, 
gagner  le  vent  sur  un  autre  navire. 

to  G—  the  weather-gage  or  weather-side  (Nav.). 
Die  Luv  gewinnen  oder  abgeuinnen.  Gagner  le 
vent,  gagner  au  vent. 

to  G—  on  the  stream,  —  the  tide  (Mar.).  Den 
Strom,  die  Gezeit  cte.  tot  laufen  oder  tot  teg  e  In 
oder  autxcgcln,  iiber  die  Geseit  hinlaufen.  Re- 
fouler  le  courant,  refouler  la  maree. 
Gaining  of  the  carriage  (Spinn.).    See  Gain. 
Gaiter  (Shoem.).    Die  Gomaschc.    Gudtre  /'. 

G— ,  long  — .  Die  lange  Gamasehe.  Jnmbiere  /. 

G— ,  short  — .  Die  kleine  Gamasehe.  (juetroum. 
Galactometer  (Chem.).    See  Lactometer. 


Galaxy,  milky  way,  via  lactea  (Aatron). 

Die  MiUkstratse.    Voie  /.  lactee,  galaxie  /. 
Gale  (Mar.,  Meteor.).    Die  Brise,  der  Wind,  drr 

Sturm.    Brise  /.,  vent  m. ,  coup  in.  de  vent. 

bourrasque  /. 

G —  of  wind.   Die  Sturmbd.  Bourrasque. 

G —  forcing  to  carry  double-reefed  topsails. 

Die  doppcltgereffte   Toppsegelskiihlte.    Brise  a 

deux  ris. 

G-,  fresh  — .    Der  stiirmisehe  Wind  (Wind- 

tthrke  H).   Vent  fraia. 
G— ,  gentle  — ,  breeze  in  which  the  ship 

could  carry  royals.    Die  OberbramsegelskiihlU. 

Brise  a  porter  les  cacatois. 
G— ,  heavy  —  which  obliges  to  heave  to. 

Der  starke  Sturm,  weleher  sum  Beiliegen  zvingt. 

Coup  de  vent  declare,  tourmente  /. 
G — ,  moderate  — .    Der  harte  Wind  (  Wind- 

Marke  7).    Forte  brise. 
G— ,  strong  — ,  stormy  — .  Der  Sturm  (  Wind  - 

starke  U).   Vent  grand  frais. 
G-,  stiff-,  hard  — .   Der  schtcere  Wind 

Brise  carabinee. 
G— ,  topgallant  — .    Die  BramtegelskiiMte . 

Brise  a  porter  les  perroquets. 
G— ,  w  hole  — .    Der  starke  Storm  (  Wind- 

starke  10).    Coup  de  vent. 
Galena,  native  sulphide  of  lead,  proto- 
snlphlde  of  lead  (Miner.).    Der  Bleiglam, 
GaleniL    Alquifoux  m.,  galene  /.,  plomb  w. 
sulfure". 

G—  low  or  poor  In  silver.  Der  silberarme 
Bleiglam. 

G— ,  argentiferous  — .  Der  silberhaltige  Blei- 
glam.   Plomb  sulfure  argentifere. 

G — ,  eommon — .  See  Su  1  phuret  of  1  ead. 

G — ,  compact  — .  Der  Bleisekweif,  der  diehte 
Bleiglam.    Galene  antimonifere 

G— ,  earthy  ([impure)  — ,  triable  — .  Der 
Bleimulm,  mubnige  Bleiglam.  Plomb  sulfure 
terreux. 

G-,  specular  — .  Der  BleispiegcL  Plomb 
sulfure'  a  facettes. 

G-,  striated  — .  Der  BleiscKweif.  Galene 
palmee. 

Gal  Ilea,  (narthex  of  a  church  (Archit.).  Die 
innere  Kirehenvorhalk,  der  Harlhex.  Narthex  m., 
galilee  /. 

Gallot,    See  Galliot. 

Galipot  (Chem.).    Das  weisse  Fiehtcnkarz,  das 

Galipot.    Galipot  m. 
Gall,  -—nut,  nut— ,  oak-apple  (Dver., 

Pharra.,  Tann.).    Der   Qallapfel.    Noix  /."  de 

galles. 

G— s  pi.  of  Quereus  cerris  (Dyeing  ).  Die  Knoj>- 

pern  f.  pi.   Galles  /.  pi.  a  1  epine. 
G—  of  glass  (Glass-m.)-    See  Glass-gall. 
G—  (Meteor.).    See  Wind- gal  I. 
G-,  black  — .    See  Blue  galls. 
G— ,  blue  -s  pl.t  black  — s,  Aleppo — s 

(Dyer.).     Die  schvarzen,   levantisehen,  griinen 

GaiUipfel  m.  pi.,  AleppogaUiipfel.  Galles  noires, 

galles  vertes. 
G— ,  French  — -nuts  pi  (Tann.,  Dyer.).  Die 

franzositehen   Galldpfel ,   l\itehgalldpfel.  Cas- 

senoles  /".  pi. 
G  -,  white  — s  (Dyer.).  Die  teeutai  Galldpfel. 

Galles  blanches,  galles  fausses. 
to  G-  (Dyer.).  Gallieren,  mit  GaMpfeln  fiirben. 

Kngaller. 
G— -nut.    See  Gall. 
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Gall-nteep.  DU  Galliipfelfarbe,  das  QaWLpfel- 
bad,  dn»  Gallieren.  Engallago  m.,  passage  m. 
ea  gallea. 

O —  — ,  yalling  io  Turkey-red  dyeing.  Das 
Gallieren.  Engallage,  passage  au  sumac  ou  a 
la  noix  de  galle. 

■alledU  said  of  ropes,  masts  and  yards  (Mar.). 
Sekamfielt.    Mange.  mache\ 
Galleon  (Shipb.).    Die  GalUne.    Gallon  m. 

Gallery,  dobsol.:  valurying,  alar,  alurat 

(Arch.).  J)ie  Galerie,  die  Wallerei,  der  WandeU 
<jang,  Lnu/gang,  die  Vohr,  die  Letze,  die  Halle. 
Valerie  /. 

G— ,  pamiHKe,  corridor  (Build.).  Der  Gang, 
Laufgang,  der  Korridor.  Corridor  m.,  couloir 
•v.,  passage  to. 

G —  or  balcony  of  the  captain  (Shipb.).  Die 
Heckgalerie,  der  Heekbalkon  fur  den  Komman- 
dattfen.    Galerie  ou  balcon  m.  du  commandant 

CI —  in  churches  (Arch.).  Die  Empore,  die  I*rieche, 
die  Emporkirthe.  Tribune  /.  d'eglise ,  galerie 
d'eglise. 

G —  of  paintings,  picture- — ,  picture-room 

(Paint.)-    Die  GemdldegaUrU,  der  Gemiildctaal. 
Qalerie  de  tableaux,  de  peintures. 
G  — ,  dwarf-arched       (Arch.).    Die  Zwerg- 
galerie.    Ecran  m. 

G— •  pninted  — .    DU  bemalle  Galerie,  die 

Lesche.    Galerie  de  peinture. 
G — ,  private  — .   See  Closet. 
G —  (Fort.).    Der  Gang,  die  Galerie.  Galerie. 
G — *  blinded  — .    See  Covered  sap. 
G — *  canemated  — .    Die  KasematUngaUric . 

Galerie  casematee. 

G — ,  countermarched  — .  Die  Deekarge- 
galeric.    Galerie  en  decharge. 

G — ,  loop-holed  — .  Die  Verteitligungsgalerie, 
der  Mordgang.  Galerie  creneloe  ou  meurtriere. 

G— ,  transverse  — .  See  Communication- 
gallery. 

G —  of  a  mine  (Mil.  min.).   Der  Minengang,  die 

MinengalerU.    Galerie  de  mine. 
G— ,  ascending  — .   Der  uteigende  Minengang. 

Galerie  montante. 

G— ,  descending  — .  Der  fallendc  Minengang. 
Galerie  descendante  ou  en  pente. 
G  —  ,  low  — •    Der  halbe  Minengang,  die  kalbe 

Galerie.  Demi-galerie. 
G— ,  breast-work  around  the  stern  of  the  former 
men-of-war  (Shipb.).    Die  Galerie.  Galerie. 
G— ,  Talse  — ,  painted  — .    See  Badge. 
G- ,  quarter—.  Die  Seilengalerie,  die  Tascke. 
Galerie  ou  jardin  m.  des  bouteilles. 
G — ,  side- — .    -See  Side-gallery. 
G— ,  level,  drift,  (North  of  England :)  head- 
way, (Cumberland:)  random  (Min.).  Die 
Sohlenttrceke,  Fe'dstreeke,  Geteugstrecke,  ( Otter- 
reieh :)  der  Laitf.  Voie  f.  ou  galerie  d'allonge- 
ment,  cha9sage  m.    See  alto  Drift. 
G—  driven  tu  the  hade  of  a  seam.    Der  Ab- 
hau,  die  einfallende  Strccke.    Desccnte  /.,  de- 
scenderie  /.,  galerie  inclinee. 
G— ,  hauling  —  driven  in  the  dip  of  the 
vein.  Die  fiaehe  Forderttrecke,  einfallende  Streeke 
mr  Haspelfvrdenmg ,  das  Fiaehe.     Toret  m. 
(Belg.).  descenderie,  galerie  inclinee. 
G—  of  a  quarry  (Quarry- m.).  Der  Stollen  eincr 

Steingrube.    Chemin  m.  de  carriere. 
G  —  ■frame  (Min.).  Das  Thurgcrutt,  der  Rah  men. 
Chassis  m.  d'une  galerie  de  mine. 

Ttehaolog.  WOrterbueh  II. 


Gallery-frame,  blinded  —  (Fort.).  Die 
Stiiublinde.    Blinde  /*.  verticale. 

G  — -furnace.    <S'ee  Galley. 

G—  ladder,  horse  (Mar.).  Die  Bootsleiter, 
Sturmleiter.    Echelle  f.  de  poupe. 

G — sole  (Min.).  See  Bottom  of  a  gal- 
lery. 

CJ  alley,  old  vessel  propelled  by  sails  and  oars 
(Shipb.).    DU  Galeere.    Galere  f. 
G  — ,  large  gig.  DU  Barge,  das  Gig.  Grande 
vole  /. 

G— ,  admiral's  — .    Die  AdmiraUbarge,  dot 

Admiralsgig.    Yole  de  l'amiral. 
G— ,  cooking-—  (Shipb.).  Das  Koekhaus,  (au/ 

Kriegssckiffen:)  der  PiaU,  auf  dem  dU  Kombiise 

tteht,  mil  $einer  niiehsten,  dem  Koch  angewUsenen 

Umgebung.    Rouf  m.  ou  compartiment  m.  de 

la  cuisine,  cuisine  /. 
G— ,  ship's    —   (Shinb.).    DU  Maimsehafts- 

kombiise.    Cuisine  de  1  equipage. 
G— ,  gaily,  composing-— ,  pan  (Print). 

Das  Schiff,  Settschiff.    Galee  f. 
G— ,  gallery-furnace  (Met).  Der  Galeeren- 

ofen.  Galere. 
G — hitch  (Pont).  Der  GaUerenknoUn.  Namd 

in*  q6  jE&L&iro. 

G — slice  (Print).  Die  Schijftzunge.  Coulisse  /. 
de  galee. 

Gallic  acid  (Chem.).    See  Acid. 
Gallied  (Whalery).    Aufgestbrt,  wild. 
Galling  (Dyer.).   Das  GaUUren,  die  GaUapfel- 
beizc.    Engallage  to. 

G — fire  of  musketry  (Mil.).    Das  sUtige,  gut 

unterhaltene   Gewehrfeuer.    Feu  to.  nourri  de 

mousqueterie. 
G — -leather  on  a  harness  (Saddl.).  Das 

SekeuerUder ,    die    Unterlage   am  Zuggetekirr. 

Piece  /.  de  frottement,  plaque  /.  d'appui. 
Galliot  (Shipb.).    Die  Galiote,  das  GaUiotsehiff. 
Galiote  /. 

Gallon,  (imperial  standard-—)  measure 

=  4,mi  1.    Die  Gallone.    Gallon  in. 
Galloon  (Lace-m.,  Weav.).    See  Border. 
Gallopers  p/-,  rolling-frame  for  dyeing  stuffs 

in  the  blue  vat  (Dyer.).    Der  Walzenapparat. 

Cadre  to.  a  rouleaux. 
Galloper -carriage  (Art).    DU  Baumlafette, 

Gabellafette.    Affut  m.  a  fourchette  ou  a  limo- 

niere. 

Gallotauuic  acid  (Chem.).    See  Acid. 
Gallows  pi.  (Shipb.).    DU  Barringsbalken  to.  pi. 
Barres  /.  pi  seches,  chantiers  to.  pi.  de  drome. 
G —  of  a  printing-press  (Print).    Der  Qalgen, 
dtr  Deckelstuhl,   der  Sattel.    Chevalet  sn.  du 
tympan  d'une  presse  d'impression. 
G —  with  the  wheels  of  a  plough  (Agric).  Da* 
Vordcrgeatell.    A  van  t  train  wi.  d'une  cbarrue. 
G — bltt,  — stanchion  (Shipb.).    Der  Jioots- 
galgen.    Potence  /.  des  embarcations,  potence 
de  drome. 
Gaily  (Print).    Sec  Galley. 
Galmey  (Miner.).    Sec  Calamine. 
1  Gait,  ganlt  (Geol.).    Der  Qault,  der  Flammen- 
viergcl.    Gault  to. 
Galvanic  (Phys.).  Galvaniteh.  Galvanique.  See 
Galvanic   apparatus,    —  battery,  — 
,    trough  under  Apparatus,  Battery  ami 
!  Trough. 

Galvanism,  voltaic  electricity.  Der  Gal- 
i    raiiitmu*.    Galvanisme  m. 
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to  f^alvanlNe  —  Gape. 


to  Galvanise  iron,  to  sink  iron  (Met.)-  Eiscn-  i 
verzinken.  Galvaniser. 

Galvanised  Iron*  sinked]  iron*  iron  covered 
with  zink.  Da*  verzinkte  Eiscn.  For  m.  zingue, 
zinque*  ou  galvanise. 

Galvanising*  sinking.  (Chem.).  Das  Galvani- 
siercn,  die  Verztnkung.  Etamago  m.  galvanique 
du  fer,  zingage  m.,  zinquage  m. 

Galvanochromj,  coloring  metals  by  an  electro- 
process.  Die  galvanische  Metal l/'drbung,  die  Iri- 
sierung.  Colorisation  /.  electrochimique  des 
metaux.    See  to  Colour  by  — . 

Gtilvnuography  (Eiectr.).  Die  Gahanographie. 
Galvanographie  /. 

Galvanoniagnetisni,  electromagnetism 
(Phya.).  Der  Galvanomagnctismus,  dcr  Elektro- 
magnetismus.  Galvano-magnetisme  m.,  electro- 
magnetisme. 

Galvanometer  (Phys.).  Da*  Galvanometer.  Gal- 
vanometre m. 

G— ♦  ballistic  — .  Das  bali*li*chc  Galvano- 
meter.   Galvanometre  bnlistique. 

G— ,  Bourbouse**  balance—.    Da*  verti- 
kale   Galvanometer  ton  liourbouic.  Galvano- 
metre balance  de  Bourbouze. 

G — »  dead-bent  — .  Das  apcriodischc  Galvano- 
meter.   Galvanometre  a  inductions  rapides. 

G— ,  differential  —  (Eiectr.).  Das  Differential- 
galvanometer.    Galvanometre  differentiel. 

G— ,  Inspector's  -  - ,  detector  (Magn.). 
Das  Untcrsuchung* galvanometer,  Ta»chengalvano- 
metcr.    Boussole  /'.  d'inspecteur. 

G— ,  registering--  (Eiectr.).  Da*  Registries  i 
galvanometer.   Galvanometre  enregistreur. 

G— ,  sine—  (Magn.).  Die  Sinusboussole.  i 
Boussole  des  sinus. 

G — *  sine-and  tangent- — .  Die  Sinus-  j 
tangentenboussole.  Boussole  des  sinus  et  des  j 
tangentes. 

G—  ♦    tangent-—   (Magn.).    Die  TangenUu- 
boussole.    Boussole  des  tangentes. 
G— ,  Thomson's  reflecting  — *  mirror- —  | 

(Eiectr.).    Dag  Spiegelgalvanometcr ,  Refiergal- 
tonometer.  Galvanometre  a  miroir  de  Thomson. 
G — ,   torsion-—.    Da*  Torsionsgaltanometer. 
Galvanometre  de  torsion. 

G— ,  universal   -.    Das  Univcrtalgalvano- 
meter.    Galvanometre  universel. 
Gnlvanoplasfles  />/.,  electrotypy  (Engrav.). 

Die    Galranoplastik.     Galvanoplastie  /.  See 

Electro-deposition. 
Galvanoseope  (Eiectr  ).  Das  Galvanoskop.  Gal- 

vaooscope  m. 

G— ,  portative  —  or  detector.  Das  Ta*chen- 
galranoskop.    Galvanoscope  de  poche. 

Galvanoscoplc  (Eiectr.).  Sir  omprii fend.  Gal- 
vanoscopique. 

<; am  beer  (Tann  ).  Das  Gambier,  das  Gamhier- 
Kalechu,   Gambier  m. 

Gamboge,  —-gum.  gnm  cam  bogium. 
gum  gutta,  a  yellow  pigment  from  Stalag- 
mites eambogio'i'des  (Dyer.).  Das  Gnmmi  gntti. 
Gomme-gutte  /. ,  gomme  /.  de  cambogia  gutta, 
gomme  stalagmite. 

to  Gammon  the  bowsprit  (Shipb.).  Da*  Bvg- 
*prut  zurrcii  oder  uulen.  Faire  la  liure  de 
beaupre. 

G  —  -  knee.  Da*  obeiste  Gallionsknic  o<ler 
Sterenknie.  La  plus  haute  des  jottereaux  ou 
des  dauphins. 


Gammoning  of  the  bowsprit  (Shipb.).  Die 
Bugsprittzurring  oder  -truling.  Liure/.  de  beaupre. 
G—  ,  onter  — .    Die  au*sere  Bug*prietzurring 
oder  -truling.    Fausse-liure  f. 
G— hole.    Das  Bugsprietzurrintjtgatt.    (Ei\  m. 
des  liures  de  beaupre. 
Gang  (Mar.).   Die  Abteilung.    Corvee  equipe 
/.,  detachement  m. 

G—  (Kailw.).  Der  Arbeitertmpp  turn  VerUgcn 
des  Oberbaue*.    Atelier  m.  de  pose  de  la  voie. 

G—  *  mill-gang  (Weav).    See  Bout. 

G —  of  miners.    See  Men  of  a  mine. 

G—  of  pirates  (Mar.).  Die  Pisatcnbande.  Bande 
f.  des  pirates. 

G —  of  workmen  (Techu.).    DiV  Arbeiterabtei- 

liing ,  der  Trvpp  Arbeiter.    Equipe  d'ouvriers. 
G— ,   gangue  (Min.).    Der   Gang,  Erzgang. 

Filon  m.,  veine  /. 
G— ,  gangue,  matrix  (Min  ).    Die  Bcrgart. 

Gangart,  der  Ganystein.    Roche  /. ,  gangue  f. 
G— -board  of  a  boat  (Shipb.).    Die  Lavf- 

planke,  der  Steg.  Plunche  /.  de  d^barquement. 
G — -cask  of  the  launch  (Mar.).    Das  Bools- 

vasserfass.    Piece  /.  d'armement  de  la  cha 

loupe. 

G— stone,  gangne-stone.  earthy  substauce 
surrounding  the  ore  (Min.,  Geol.).  Der  Gang- 
stein.    Filona  tn.  pi.  sauvages. 

G— -trench,  furrow  (Mm.).  Der  Schramm, 
der  Riti.    Entaille  /*. 

G— way,  gang-board,  passage  from  the 
forecastle  to  the  poop  (Shipb.).  Die  ImuJ- 
planke,  die  Kuhbriteke.  Passavant  m.,  passe- 
avant  m. 

G—  —  ,    — -opening,    entering- parts 

(Shipb.).  Die  Fallrerp*pforte.  Coupee  /.,  sabord 
m.  <te  coupee. 

G-  -  (Shipb.).  Der  Teil  jeder  Seile  des 
Decks  quer  ah  vom  Fallreep  oder  twischen  fall- 
reep  und  giosser  Luke.    Paase-avant  to. 

G  in  the  hold.    See  W  i ng- passage 

G—  —  in  scaffolding,  rising  scaffold- 
bridge.  Die  Lavfbriickc ,  der  Bumbam,  die 
Pritsehe,  der  Anftavf.    Pont  m.  d'lcbafaudase. 

G  ,  to  bring  to  the  —  (Mar  ).  Slit 

Schlagen  bc*trafen,  annpeitsehen  las*en.  Punir 
ou  frapper  d'un  bout  de  corde. 

G—  — ,  counter—--  (Min.).  Das  Gegenort, 
Streckengegenort.  Fouille  /.  faite  a  rencontre. 
Ganger,   fore—  (Mar.).    Der  Vorlaufer,  das 

Kettenende  zuniiehst   dem  Sehiikel.    Maillon  in. 

d'^taliogure,  bout  «».  de  chaine  gres  de  l'eta- 

lingure. 

Gant-line  (Mar.).    Das  Jolltau.    Cartabu  m. 
simple. 

G  ,  hammocks-—  s  pi.  or  gauntlets 

pi.  Die  Hangemattsjollen  f.  pi.  Ceintures  /. 
pi  de  bamac. 

G—  - ,  mast-head  — .    Das  Toppjolltau. 
Cartabu  de  tete. 
Ciiaiitlope.    See  Gauntlet. 
Gap.  gape  in  a  seam  (Shipb.).    Offene  dureh- 
bchcinende  Stellen  in  einer  Naht.    Jour  m. 
G— -window  lofty  and  narrow  window.  Das 
Sehlitsfenster,  die  Schtitztrharte,  die  Sehiessritze. 
Lezarde  f.,  fenetro  /  en  lezarde. 
G— ,  there  are  — s  between  the  scams.  Der 
Tag  nchtint  dutch  die  Xiihte.    Tl  y   a  du  jour 
dans  les  coutures. 
Gape  in  timber  (Shipb.).    Der  Rits  oder  Spall 
ha  IIolz.    Crevasse  /. 
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(•ape,  crevice  in  a  wall  (Build.).  Die  Mauer- 
spalte,  der  Riss  im  Afauerteerk.  Lezarde. 

to  G —  (Mar.).  Qapen.,  offen  stehen,  aufge- 
sprungen  odcr  abgesprungen  tein.  Larguer, 
baUler. 

said  of  a  wall.    Bissig,  gespalten,  ge- 
Lezard6\ 

Varauciue,  a  red  dyeing  substance  of  madder 
(Chem.).  Das  Garanein,  der  Krapp/arbstoff.  Ga- 
ran  cine  /. 

Garbage  (Mill.,  Tanner  etc.).  Die  Abfiille  m.  pi 
Issues  /'.  pt. 

G — •    Der  Kehrieht,  der  Hau&mull.    Dechet  m. 

to  Garble  (Techn.).    Sec  to  Sift  and  to  Bolt. 

Garble*  pi.  (Met.).    Sec  Refuse. 

Garbling*  pi.    See  Sifting 8. 

Garboard,  —-stroke,  the  planks  next  to  the 
keel  (Shipb.).  Die  Kielplanken  f.  pi.,  der  Kiel- 
gang,  der  Sandetrak.  Gabords  m.  pi.,  virures  f. 
pi.  de  gabord. 

G — .  thick  — a.    Die  dieken  Kielgiinge  m.  pi. 

Gabords  renforces,  virures  epnisses  de  gabord. 
darden.    Der  Garten.    Jardin  m. 
G — ,    botanic   — .   Der    botanisehe  Garten. 

Jardin  des  plantes. 

G  — ,  banking— .    Der  hiingende ,  sehcebende 

Garten.    Jardin  suspendu. 
G— •moo id,  —  -earth  (Gard.).   Die  Gartcn- 

erde.    Terreau  m.,  terre  francho  ou  vegetale. 
G— -plot  (Gard.).    Die  Gartenanlage.  Parterre 

m  ,  jardin  m.,  square  m. 
G—  -roller.    Die  Gartencalze.    Rouleau  ?«., 

cylindre  m. 

(•ardeuer'a    hoe,   weediug-hook  (Gard.). 

Die  Galrtnerhaue,  Gathaue,  Giithacke,  Gartenhaue. 

Serfouette  /.,  sarcloir  m..  sarcltt  aisseau  m. 
Ciardcnlug.  garden-tillage.    Der  (iarknbau. 

Jardinage  m.,  culture  /'.  maraicbere. 
(.arlund  of  fruits  (Arch.).    Dai  Fruchlgehange. 

Pancarpe  m. 

G —  (Shipb.).    Der  gro»*c  Stropp  zum  M  ostein- 

setzen.    Grosse-erse  f.  pour  hisser  un  mat. 
G — .    Dot  Proviantnetz.    Clinque  /. 
G — .    Der  Taukragen,  Gramme tstropp  unter  dew 

slehenden  Gut.    Bourrelet  m.  du  ton  de  mat. 
G —  lor  shots.    Die  provisorisehe  Kugelbaek 

aus  Tauucrk.    Pare  »«.  a  boulets  volants  en 

filin. 

Garnet  for  hoisting  cargo  (Mar.).    Dot  Stag- 
gdrtiet ,    Staggranat ,  der  Ltirchtakel,  lAidetakel. 
Bredindin  m. ,  palan  m.  de  charge  sur  l'etai 
d'un  navire  de  commerce. 
G— ,  —-binge,  double  —  (Locksm.).  Dot 

Kreuzband.    Te  m.,  te  simple. 
G— ,  dodocahedral  —  (Miner.).  Der  Granat. 
Grenat  tn. 

G— ,  cinnamon-atone.  Der  Hessonit ,  der 
Kaneelttein,  Abart  des  Granats.  Essonite  /., 
grenat  m. 

G — ,    manganese  — .    Der  Mangangranat, 
das  granalfiirmige  Braunsteinerz.  Spessartine  f. 
G — ,  aoble  — .    See  Precious  garnet. 
G — ,  oriental  — .    See  Precious  garnet. 
G— ,  precious  — ,  noble  — ,  oriental  — . 
Der  cdle,  orientalisehe,  rote  Granat,  der  Kar- 
funkcl    Grenat  almandtn  ou  almandine.  grenat 
oriental,  grenat  rouge.    See  Almandine. 
G—  ,  prlsmatoldal  — .    See  Staurotide. 
G— ,  Mingle  —  (Locksm.).    Di»  Winkelband. 
Equerre  /. 

See  Garnet. 
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Garnish  (Shipb.).    See  Ornaments, 
to  G— .    See  to  Truss. 

to  G—  a  moulding  with  or  nates  (Arch).  Ein 

Glial  mit  Omamcnten  besetzen.  Festonner. 
to  G—  with  iron  fittings,  to  mount  (Join., 

Locksm.).    Beseklagen,  mil  Besehldgen  rersehen. 

Gamier  de  ferrure,  ferrer. 
G  — -bolt  (Carp.,  Build.).    Der  Bolsen  mit  ver- 

sehnittenem  Kopf.  Boulon  m.  a  tete  cbanfroitiee. 

Sec  Garnished  bolt  under  Bolt. 
G — plate  (Art.).    Die  Deektehiene.    Bande  f. 

de  recouvrement  des  plaques. 
G —  —  of  a  gun  carriage.    Das  Wangenbleeh, 

Mittelblech  einer  Lafettenwand,  die  Deektehiene. 

Recouvrement  in.  du  talus  de  flasque,  bande 

de  recouvrement. 
Garninhment.    See  Furniture  and  Moun- 
ting. 

G— »  pi.  (Mil.).    Der  Beseklag ,  die  Betehlage 
pi.  an  den  Ausrustungsstiicken.    Cuivres  wi.  pi 
Garniture  or  furniture  of  a  boiler,  fittings 
pi.  (Steam-eng.).  Die  Dampfkesselgarnilw.  Garni- 
ture /.  d'une  cbaudiere  a  vapeur. 
Garret,    loft    (Build.).    Der   Daehboden,  der 
Speieker,  der  Soller.    Gamier  m.,  galetas  m. 
G—  (Build,  archit.).    Die  Bodrnkammer. 
sarde  /. 

G  chamber.    Die  Dackstube,  die  Daeh- 

kammer.    Chambre  /.  en  galetas. 
G— -door,  loft-door  (Build.).   Die  Boden- 

thiir.    Porte  /.  de  grenier. 
G —stair-case.    Die  Bodentreppe.  Escalier 

m.  de  grenier. 
G — -story.    Dan  Daekgesehoss , 

die  Bodenetage ,  die  Mansarde. 

galetas. 

Garreting.   gnretling  (Mas. 

Cale  f. 

G— ,  to  fill  up  the  commissures  with  —  s. 
Die  Fugen  rertvieken,  auszwieken  Garnir  lea 
joints  de  petits  debris  de  briques  ou  de  pierres. 

G — ,  to  put,   upon  — s  (Build.).  Zwieker 
unter  einen  Stein  legen.    CAler  une  pierre. 
Garrison,  the  body  of  troops  stationed  in  a 

town  (Mil.).    Die  Garnison,  die  Truppen  f.  pi. 

(Jamison  /*. 

G — artillery.  See  Standing  artillery 
under  Artillery. 

G— engineer.  Der  Platzingenieur.  Ingenieur 
m.  de  place. 

G — -gun -  limber    (Art).    Die  Wallprotze. 

Avant  train  m.  d'affut  de  place. 
G— town.    Das  Standquartier ,  der  Garnison- 
ort.    Ville  f.  de  garnison. 
Gartors  pi  (Mar.).    See  Bilboes. 
Garth,  fish—  (Fish.).    Itas  Fischvehr.  Bar- 
rage m.  de  p&che. 
Gas  (Phys.,  Chem.).    Das   Gas.    Gar  m.  See 
also  Coal-gas,  Marsh  —  ,  Phosgene  — . 
to  Take  off  the  gases. 
G— ,  ammonlae(al)  — .   Das  Ammoniak- 
gas.    Gaz  ammoniacal. 

G— ,  coal—.  Illuminating-—,  lighting— 

(Gas-l.).  Das  Leuehtgas.  Gaz  d'eclairage,  gaz 
eclairant. 

G— ,  chloric  —  (Chem.).    See  Chlorine. 

G— ,  mine-—,  fire-damp,  black  damp, 
fulminating  damp*  pi  (Min.).  Die  sehlagen- 
den  Writer  n.  pi,  dan  Grubenga*.  Grisou  m., 
prison  m. ,  griou  m..  grieu  m.,  crowain  m., 
brison  m. 
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Gas,  motor  —  (Mach.).  Da*  Kraftga*.  Gaz 
a  force  motrice. 

G— ,  nitrogen  — .    See  Azote. 

G— ,  nitrous  -.    See  Nitric  oxide. 

G— ,  waitte  —  es  />/.,  top.gasos  pi.  of  blast- 
furnaces (Met.).  Da*  Giehtga*.  Gaz  des  hauts- 
fourneaux,  gaz  perdu. 

G— -  of  rosin,  rosin—  (Chem.).  Da*  Har*ga*. 
Gaz  de  resine. 

to  G—  stuffs  or  yarns  (Spina. ,  Weav.).  Mil 
einer  Qatfiamme  aengen.  Gazer. 

CI— apparatus.  Der  Gatapparat.  Appareil 
m.  a  gaz. 

G  7»  transportable  —  for  roasting  on 

a  spit.  Der  transportable  Gatapparat  turn 
Braten  am  Spieaae.    Cuisiniere  f.  a  gaz. 

G— bleaching  (Pap.).  Die  Gaabkiehe.  Blan- 
cbiment  m.  a  chlore  gazeux. 

G — blowpipe,  oxy hydrogen  blow-pipe 
(Chem.).  Dan  Knallgasgeblitie.  Chalunieau  m. 
a  gaz. 

G — burner,  burner.   Der  Gcubrcnner,  der 

Brenner.  Bee  m.  a  gaz.  See  aUo  Burner. 
G— cheek  (Art).    Der  Gaachek,  die  Ga*dich- 

tungaaeheibe.    Obturateur  m.  pour  le  forcement 

par  tenons,  culot  m.  obturateur. 
G — coal  (Gas-light).   Die  Goakohle.  Houille 

f.  a  gaz. 

G—  coke.   Der  Goakoka.   Coke  hi.  obtenu  par 

la  fabrication  du  gaz. 
G—  conduit.    Set  Conduit  of  gas. 
42— dynamo  (Electr.).  Die  Gaadynamo.  Dynamo 

/.  a  gaz. 

G-- engine  (Mach.).  Die  Gaakraftmaaehine. 
Moteur  m.  a  gaz. 

G — fitting  (Build.).  Die  Qaaeinrichtung.  In- 
stallation  /.  de  gaz. 

CJ—  flues  pi.    Sec  under  Flues. 

G  —  furnace  with  regenerators,  regenera- 
tive  (Met).  Der  Regeneratorofen.  Four  in. 

a  rege'n^rateur  au  gaz. 

€4—  -furnace.  Die  Gaafcuerung.  Foyer  m. 
poor  combustibles  gazeux. 

G— generator-furnace.  Da-  Gatgenerator. 
Fourneau  m.  g£uerateur. 

G — governor  (Gas-1.).  Der  Ga«regulator.  Re- 
gulateur  m.  au  gaz. 

G — bolder,  gasometer  (Chem.).  Der  Gaso- 
meter, der  GaabehdlUr.    Gazometre  m. 

O— lamp  (Gas-1.).  Die  Gaalampe.  Lampe  /. 
a  gaz.    .See  Gaselier. 

G— -light.   Da*  Qaalicht.    Lumiere  /.  de  gaz. 

G—  — ,  incandescent  — .  Dai  Gasgluhlicht. 
Lumiere  a  gaz  a  incandescente. 

G — ligliter.  self  — .  Der  GaasetbtUunder. 
Auto-allumeur  m. 

<V",",lKhlln|f'  —"a**.  ^»"«  Gasbeleuchluny. 
Eclairage  m.  au  gaz. 

G — lime,  foul  lime,  spent  lime,  from 
the  --purifier's,  green  lime  (Gas-w.). 
Der  Ga*kalk.    Chaux  f.  gazidre. 

G  —  -meter.  Der  tiaamesecr.  Comptour  m. 
hu  gaz. 

G  in  the  — bouse.    Der  Fnbrikaltonxga*- 

meaaer.    Compteur  d'usine. 
G —  — »  dry  meter.    Der  troekene  Gasmeticr. 

Compteur  sec. 
 »  wet  meter.    Der  «a«8e  Gosmascr. 

Compteur  hvdraulique. 
G — oven  (Met.).  Der  mit  Go»  pefencrte  Wind- 

erhtt*t,ng*apparat.    Appareil  m.  a  gaz. 


Gas-pipe.    Daa  Gaarohr.    Tuyau  m.  a  gaz. 
G  —  ports  pi.    Die  Gaaviege  m.  pi.,  Gaakanalt 

m.  pi.  in  Siemen*-Martin-()/en.  Entrees  /.  j>1. 

de  gaz. 

G — power  engine,  - — motor  (Mach.).  Die 
Gatkraflmatehine,  der  Gasmotor.  Moteur  m.  a 
gaz,  gazomoteur  m. 

G— pressure.  Der  Qatdruck,  die  Qa 
Tension  f.  du  gaz,  pression  /.  des  gaz. 

G- -producer.  See  Gas-generator-fur- 
nace. 

G— puddling  and  —  —  furnace.  s>e 

Puddling. 

G— regulator  (Gas-1.).    Der  Gaadntekregler. 

Regulateur  m.  de  gaz 
G — tar.    See  Coal-tar. 
G — water  (Gas-1.).    Da*  Gaavasaer.    Eau  /. 

de  gaz. 

G— -welding.  Do*  Schweisaen  im  Gaaschweiu- 
ofen.   Soudage  m.  au  gaz. 

G  furnace.    Der  Qaaaekveiaaofen.  Four 

m.  a  rechauffer  au  gaz. 
Gaselier.  Der  Gatarmleuehter.  Chandelier  m.  a 

gaz.    See  Gas-lamp. 
Gaseous.    See  Aeriform. 
Gasiform,  aeriform  (Chem.,  Pbys.).  Ga<- 

formig.   Gazeux,  gaztSi  forme. 
Gasket  (Mar.).    Die  Platting,  die  Zeuing,  Be- 

*cklagzei*ing.    Raban  m.,  jarretiere  /.,  tresse  /., 

garcette  f. 

G—  for  packing  (Mach.).    Die  geflochtcn*  Ver- 

paekung.    Tresse  de  garniture. 
G— ,  bunt  —  s  pi.   Die  Bauekteuinga  pi.  Jar- 
retieres pi.  des  foods. 
G — ,  harbour- — s.  Die  Hafenbcschlagzi  iting  <. 

Jarretieres  d'agrlment,  jarretieres  de  rade. 
G— ,  harbour--,  French  sennit.  Die  frun- 

zVaiachc  Platting.    Tresse  plate. 
G— ,  long  — ,  furling—,  sea-—.   Die  B>- 

achlagzeuing  fur  Stageegel.    Raban  de  ferlage. 

chambriere  f. 
G~,  sea—.    Die  viereekigc  Platting.  Tresse 

Carre's. 

G — ,  sail-— s.  Die  Beschlagzeiting*  der  Segei. 

Jarretieres  des  voiles. 
G— ,  to  cast  off  the  — s.  Die  BeaehlagzeUings 

losmachcn.    Larguer  lea  jarretieres. 
G— ,  to  pass  a  sea—  round  a  sail  and  the 

yard  or  gaff.    Ein  Segel  anla*chen,  featlaechcn. 

Ferler  on  rabanter  une  voile. 

Gasometer,  air-holder  (Chem.).  Der  Gaso- 
meter, der  Luftbchalter.  Gazometre  m.,  reservoir 
m.  a  air.    See  Gas  holder. 

Gate,  large  door  (Build,  etc.).  Da*  Thor. 
Grande  porto  /. 

G-,  passage,  opening,  thorough-fare 

(Railw.).    Die  Durehfahrt.   Passage  m. 
G—  (Min.).    See  Drift  and  Board-gate. 
G— ,  downcast  diagonal  —  or  road.  See 

under  Downcast. 
G— ,  main  wind—.   See  Main  air-head. 
G— ,  sloping—.    See  under  Gate- way. 
G—  (Found.).    Der  Einguen.    Jet  «i.    See  Git. 
G-  of  a  barrier,  barrier—  (Road.,  Railw., 

Gard.).    Der  Scklag,  die  BaiTurethiir.  Barriere 

/'.  a  ouvrir. 

G-   for  coaches,  coach—,  —way  (Build.). 

Die  Einfahtt,  der  Thorn rg.    Porte  /".  cocbere. 
G—  of  a  lock  (Hydr.  arcb.).  See  Lo  ck-  gate  , 

Cheok  gate. 
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Gate  of  succour,  sally-port  (Fort.).  Das 
Hulfslkor,  Au*falltkor.    Porte  de  Becours. 

G — ,  drop—  of  a  lock  (Hydr.  arch.).  Da* 
Klapptkor  einer  Sekieiute.  Porte  a  trappe  d'une  1 
eel  use. 

G —  of  a  moveable  weir  (Hydr.  arch.).  Die 
Wckrklappe.   Vanne  f.  tournante,  bausee  /. 

G — .  floating—.   See  Caisson. 

G-,  turning —  (Build.,  Fort.).  Da$  Dreh- 
tkor.    Porte  tournante. 

G— chamber,  hollow  quoin  of  a  sluice  or 

lock —  (Hvdr.  arch.).  Die  Thorkammrr,  die 
Wcndehiihle',  die  Wendrnisehe.  Enclave  f.,  char- 
donnet  m. 

G-  •channel  (Found.).   Der  Eingus*,  das  Ein- 

rfiendoch.    Jet.    See  Git. 
G — •hole.    Der  Einguas.    Jet.    Sec  Git. 
G— •house,  toll-house  (Koads.).  Das  Weg-  j 

nuiuthans.    Bureau  m.  de  perception,  peage  m.  | 
G- -railway  (Railw.).  Die  Wegesckranke.  Bar- 

riere  /. 

G  —  -road.    See  G at e- way. 

G — safety.  (Hydr.  arch.).  Da*  Xolthor,  Sicker- 

Kcitstkor.  Ecluse  f.  de  garde. 
G  —  -sea,  guard-loch   (Hydr.  arch.)..  Das1 

Flutthor,  SckvMkor  einer  Ha/amckleuse .  lEcluse  1 

de  garde. 

G— shutter  (Fond.).  Drr  Spund,  der  Vorselzer. 
Ecluse. 

G  —  -way  (Build.).    Die  Einfahrt,  der  Thoruey.  , 

Porte  cochere. 
G —  — ,  — -road  (Min.).    Die  Furderstrecke 

Galerie  /.  de  roulage. 

G —  — ,  a  rolley  way  underground  in  the  di-  i 
rection   of   the  coal-seam.     Die  streiekendc 
Forderttrecke.    Galerie  ou  voie  /.  de  roulage 
suivant  la  direction  des  couches. 

G —  — ,  Sloping  — .  Die  *tarkfallende  Sfreeke. 
Defoncement  in. 

G— way  of  a  refining-furnace  (Met.).  Die  Glalt-  j 

>ia**e.    Canal  m.  d'ecoulement. 
G— -wing  (Join.).    See  Wing  of  a  gate. 
G— s.  recess  lor  the  —  (Hydr.  arch.).  Die 

Tkorkammer.    Enclave  /. 
lo  Gather,  to  lay  down  a  gathering  (Print.),  j 
l.ayen  maehen.    Assembler  le  cahier. 
to  G —  In  a  sail.    See  to  Furl, 
to  G—  in  different  vessels  the  treacle  of  every 

clay   (Sug.).    Den  Decksyrup  naek  jedem  Klei 

(Auflegen  eon  Them)  betonders  sammeln.  Changer 

le  sirup. 

to  G —  fresh  way  (Navig.).    Wieder  in  Fahrt 

oder  in  Gang  kommcn,  vrieder  Fahrt  oder  Gang 

bekommen.    Keprendre  l'erre. 
to   G —  headway   (Navig.).    Fakrt  bekommen, 

Gang  bekommen,  in  Fahrt  oder  in  Gang  kommen. 

Prendre  de  l'erre. 

to  G —  sternway  (Navig.).  Anfanyen  iiber  Steuer 
{rutheart*)  zu  gcken.    Commencer  a  culer. 

to  G—  in  — ,  aft  — ,  up  the  slack  (Mar.). 
JHe  Lose  iiberkolen,  einholen.  Embraquer  le 
mou. 

to  G —  the  sail  on  top  of  the  yard.  Da*  Segel 
auf  die  Baa  kolen,  auftueken.  Relever  la  toile 
sur  la  vergue. 

to  G —  up  the  sail  hand  over  hand  in  the  I 
bunt.  Da*  Segel  gut  Hand  iiber  Hand  naek  dem  I 
Bug  kolen.    Kamasser  bien  la  toile  main  sur  < 
main  dans  le  fond,  paumoyer  la  toile  dans 
le  food. 

to  G —  up  the  sails.    See  to  Furl. 


Gathering  (Print.).    Die  Lage.    Cahier  m.  de 
feuilles  imprimees. 

G—  of  gold  from  the  river-sand  (Met).  Die 
Goldgevinnunq  aii*  dem  Flusssande.  Cueillette 
f.  d'or  dans  les  sables  des  rivieres. 

G—  of  wings  or  of  mantle-trees,  supporting  a 
kitchen-mantle  (Build.).  Da*  Rauekfanggevierter 
der  Sekurtrakm,  die  Rauehf angktilter  n.  pi.  des 
Sehornsleinrnanlel*.  Poutres  /.  pi.  qui  portent 
une  hotte. 

G — hoard  (Print ).  Die  Lagenbank.  Table  /. 
montee  en  fer-a-cheval. 
Gnub- lines  or  gab -lines  pi.  (Mar.).  See 

Back-ropes  of  the  martingale. 
Ganflering-machine.   See  G  of  fcring-  m  a- 

chine. 

Gauge,  gage,  guage,  templet  (Techn.).  Die 
Lekre.    Calibre  m.,  jauge  /. 
G— ,  a  lath  for  laying  down  measures  (Build.). 

Das  Stichmaa**,  die  Maaxslatte.    Jauge  /. 
G —  (Turn.).    See  Turning-gauge. 
G — ,  gage,  standard.  Das  Eichmaaxs,  Mutter- 

maass,  Urmaass.    Jauge,  echantillon  m. 
G —   (Carp.,  Join.).    Die  Lehre,   das  Lchrbrett, 
da*  Stiehmanst.    Echantillon.   See  Cutting- 
gauge,  Lever-—,    Marking-—,  Shift- 
ing-—. 

G— ,  wire-—  (Wiredr.).    Das  Drahtmaass,  die 

Drahllehre.    Jauge,  calibre  m. 
G— ,    nipper—    (Print.).    Die  Ldnyenlinie. 

Reglette  /.  de  longueur. 
G--  (Print  ).    Da*  Justorium,  das  Kreuzmaast. 
Justitieur  m. 

G—  for  small-arm  cartridges  (Mil.).   See  Car- 

tidge-gauge. 
G-,  British  (narrow)  —  of  4  feet  8'/> 
inches  (Railw.).    Die    \ollsjmr,  Xormalipur* 
Ecartement  ">.  normal  1,435  m. 
G— ,  bullet-—,  for  leaden  balls,  lead-bull 
~  (Mil.,  Hunt  ).    Die  Kuycllekre,  das  Kugel- 
sieb.    Passe-balie  >«. 
G—  for  the  chamber  (Art.).    .SVe  Chamber- 
gauge. 

G— ,  semicircular  — .    Die  Halbkreislehre. 
Demicercle  wi. 
G—  to  prove  the  diameter  of  a  fascine  (Fort., 
Hydr.  arch.).    Die  Fasekinenlekre.    Jauge  a 
mesurer  le  diametre  d'un  fascine. 
G— ,  —plate  (Roll.).  Drr  Xiekring  fiir  Riikrcn. 
Filiere  /.  a  tuyaux,  lunette  /. 
G—   for  looking-glasses.    Der  Spiegelmesser, 

Glasdiekenmesser.    Pochometre  m. 
G--  for  a  shingle-roof.  Die  Sckindellekrc.  Jauge 
pour  les  bardeaux. 

G — f  model,  pattern  for  a  stone  (Stone-c). 
Die  Lehre,  die  Schablone,  das  Lehrbrett.  Pan- 
neau  m.,  moule  /.  d'une  pierre. 
G —  of  goods-carriages  (Railw.).  Da*  Lade- 
maa*s  ron  offenen  Giitcrwagen.  Gabarit  tw.  do 
chargement. 

G—  of  inclination  (Railw.).  Die  Sekablone  oder 
SpurUkre  mit  der  Xcigung  der  Sekienen.  Ga- 
barit d'ecartement  des  rails. 
G—  of  lath.  Da*  Latienprofil  eines  Damme*. 
Gabarit  en  lattes  clouees,  profil  m.  de  terras- 
sement. 

G—  of  way,  —  of  railway,  width  between 

the  rails.  Die  Spurwcite  des  Schienengleites. 
Largeur  /.  de  voie,  distance  f.  des  rails  dans 
ceuvre,  ecartement  m.  entre  les  rails.  See 
Amplification  of  gauge. 
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Change  —  Gaylusslte. 


See  Gauge 


<>auge,  carrluge  —  (Railw.) 
of  goods-waggons. 

G— ,  condenser—  (Steam-eog.).  Der  Dampf- 
dichtigkcitsmeater,  das  Vakuummanometer.  Mano- 
metre m.  du  condensateur ,  indicateur  m.  du 
vide. 

G-,  cylinder  shell—  (Art.).  Der  Kalibrier- 
cylinder.  Cylindre  m.  de  reception,  cyliodre 
venficateur. 

G— ,  electrometer  —  (Electr.).  Der  Eichungs- 

elcktromctcT.    Electrometre  de  jauge. 
G— ,  enrcgiMtcrlng  water- — ,  marcgraph. 

Der   selbstregistriercnde   Pegrl,    ( am  Mcere  im 

Tidegebiet:)  Marcgraph,  Flutteiger.    Echelle  /. 

enregistrante,  maregraphe  m. 
G— ,  fascine-—  (Fort.).    Die  Faschincnlchre. 

Jauge  d'une  fascine. 
G— .  loading —  (Railw).    Sec  Gauge  of 

goods-waggonB. 

G— ,  lnercnrlal  syphon—.  Dan  offene  Queck- 
silbcrmanometcr.  Manometre  a  mercure,  mano- 
metre a  air  libre. 

G— ,  mlcrometrlcal  —  (Tel.).  Der  Milli- 
metertaster.    Jauge  micromctrique. 

G— ,  most-.    See  Areometer  for  must. 

G— ,  narrow  —  (Kailw.).  Die  Schmalspur. 
Voie  /.  etroito  ok  reduite. 

G— ,  nipper-—  (Print.).    See  Gauge. 

G-,  shot —  (Mil.).  Die  Gctchosslehre.  Lunette 
/.  a  calibrer. 

G — ,  slope-—  (Build.).  Der  Abdachungsmetscr. 
Pente  /. 

G— ,  standard-—  (Railw.).  Das  SormaUpur- 

maass.    Gabarit  normal. 
G— ,   Star-—   (Art).    Der  Stuckscelenmcsser. 

Etoile  /.  mobile. 
G  — ,  steam—,  pressure—  (Steameng.). 

Dat    Manometer,     der  Dampfspannungezeiger. 

Manometre  m. 
G  — ,  steam—  case  (Steam-eng).  D«*  Mano- 

metergehausc.    Bolte  /.  du  manometre. 
G — ,  steam-—  linnd.    Dei  Manometerzciger. 

Aiguille  /.  du  manometre. 
Ci — ,  spring  pressure-—.  Dan  Metallmano- 

meter,  Fedennanomcter.  Manometre  metallique. 
CIS— .  tide- — .    Der  Flutmesser.    Echelle  de 

maree,  mareographe  m.,  mareometre  m. 
G— ,  vacuum-   .    See  Condenser-gauge. 
G — ,  water-—  (Hydr.  arch.).    Der  Wasser- 

mcsncr.    Jauge  d'eau,  module  mi.,  vanne  /".  de 

jauge. 

G— ,  wire—  (Tel.).  Das  Schnabetmaas*.  Pied' 
a-bec  m. 

G— ,  wire-—.   IHe  Drahtlchre,  die  Drahtklinkc. 

Calibre  in.,  jauge  pour  file, 
to  Ci—  weights  and  measures  (Techn.).  Eichcn, 

ausmetsen.    Etalonnor,  poinconner,  jauger. 
to  Ci—   (Hydr.).    Eichcn  ausmcssen ,  Wasser- 

mengen  mestcn.  Jauger. 
to   Ci—   a  task   (Techn.)     Ein   Fast  eichcn. 

Jauger  une  barrique. 

to  G —  cement  (Build.).   Den  Cement  anmachen, 

cinriihrcn.    Gftcher  du  ciment. 
to  Ci—  shot  or  shells  (Art.).    Die  ProjektHe 

kalibricren,  lehren.    Calibrer  les  projectiles, 
to  G —  the  feeders  of  a  mine  (Min.).  Die 


Gauge-board  for  trunnions  (Found.).  Da* 

Lineal  aw  Abmcssung  dea  SchildzapfcnMande*. 

Regie  f.  a  anneau  carre. 
Ci — cock,  — tap  (Steara-eng  ).   Der  IVobio- 

Aa An,  Wasserstandshahn.    Indicateur  m.  d'eau. 

robinet  m.  de  jauge. 
G— -lamp  (Loc).    Die  Laleme   am  Waxier- 

standszeiger.    Lanterne  f.  de  niveau  d'eau. 
G— -glass  for  indicating  the  water-level. 

water- —  (Steameng.).    Der  Waa*erataiul«- 

xeiger.    Indicateur  de  niveau  d'eau,  tube  /.  de 

niveau. 

G—  rod,  cross  tie-bar  (Railw.).    Die  Spur 

stange.    Tr ingle  /". 
G—  rod  of  a  pump  (Well-s.).    Der  Pumpcn- 

pciUtock.    Sonde  f.  de  pornpe. 
G— stuff,  gauged  stuff  (Mas  ).   Der  tnit 

Ltinol  und  Kalk  angemachte  Stuck.    Stuc  nt. 

mole  de  mastic. 
G— -tap  (Steam- eng.).    Sec  Gauge-cock. 
Gauged  pile  (Hydr.  arch).    See  under  Pile. 

G—  stuff.    See  Gauge -stuff. 
Ganger.    See  Adjuster  and  Assay er. 
G— ,  foreman  of  the  navvies  (Railw.).  Der 

Sehaehtmcister.    Clef  m.  des  ouvriers.  chef  des 

terrassiers. 

Gauging  (Hydr  ).    Das  Eichm.    Jaugeage  «i. 
G—  (Art.)."  Das  Ijchren.    Calibrage  m. 
G— .    See  Stamping. 

G—  or  mixing  cement  or  mortar.  Die  Cement- 

bcrcitung.   Gachage  m.  de  ciment. 
G— -rod,  —-rule  (Min.,  Mar.).    Der  Vim'cr 

stab,  das   Visicrmaass ,  Eichmaass,   ( zur  Sec  : 

der  Peilstoek.    Jauge  f. 

G— -rule  (Min.,  Mai.).    Sec  Gauging  rod. 
Ciiiult  (Geogn.).    See  Gait. 
Gauntlet  (Mar.).  Die  Hdngematujollc  See  G  a  n  t 

line. 

G— ,  gauutlope,  gantlope  (Mar).  Da.< 
Spicwrutcnlaufen.  Savate  /".,  bouline  /".,  ehftti- 
ment  m.  pour  une  fante  infamanto. 

G— ,   to  run  tbe  — .   Spies*™  ten   I an  fen. 
Passer  ii  la  savate  on  a  la  bouline. 
<•  nun  tree  (Mar.).   Die  Kopf halter ,   der  Fuss 

kleiner  Waster-  und  Iiia-Fdsscr. 

G—  (Scotch),  stilling  of  a  wine-cellar  (Coop.). 
Das  Weinlager.  Chantier  m.,  treteau  m.  a 
touneaux. 

Gause,  a  transparent  stuff  (Weav.).   Die  Gate 
Gaze  /.  tour  anglais. 

G—  with  damask-figures  (Weav.).  Die  Daniaot- 
gazc.    Gaze  damassee. 
G — ,  common  — .    Sec  Plein  gauze. 
G— ,  figured   — .    Die  gebliimte ,  gevtodelte 

Haze.    Gaze  a  fleurs. 
G      of  yellow  silk  for  bolting   bran.  Die 
Gate  ron  gelber  Seidc  sum  Sieben  der  Kleie. 
Canevas  mi.  en  soie. 
G— ,  plain  — ,  common  — .   Die  glatte 

Gaze.    Gaze  unio  (ni  brochee,  ni  faconnee). 
G-,  silken  — .    Sec  Tiffany. 
G— ,    tweeled    — .    Du    Kcpcrgazc.  Gaze 
croisee. 

G— ,  wire-—.  7><m  DrahUjcv  cbe,  die  Drahtgaz> . 

Toile  /.  on  tissu  metallique. 
G — ribbon.    D>ts   Gazcbantl ,    Diinntuehban<> . 
Ruban  in.  gaze. 


eincr  Grube  tugehenden  Waster  mcssen.  Jauger  Gaylusslte  (Miner.).  Der  Gayliissit.  der  Xatro- 
les  eaux,  (Belg. :)  xbancier  les  eaux  qui  o<t/ci'x.  (iaylussito  /. ,  hydrocarbonate  w.  de 
s'ecoulent  dans  une  mine.  .    soude  et  de  chaux. 
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Gear,  toothed  gearing  0f  wheels  (Mech.). : 
Das  Jncinandergrcifen  von  Zahnriidcrn.  Engre- 
nage m. 

G— ,  {(earing  (Mach.).    Die  Transmission,  die 
Kaderiibersetzung ,   die   Vorricktung  sum  Fori- 1 
p/lanzen  dtr  Beuegung.    Engrenage  m. 

G  — ,  searing,  all  the  parts  of  an  engine 
which  cooperate  to  produce  one  effect  (Mach.). 
Das  Qetchin:  Communication/,  de  mouveraent. 

G— ♦  (Newcastle  on-Tyne:)  tool  (Min.).  Das  \ 
Gezahe  des  Bergmanns.  Outillage  m.,  outils  ! 
m.  pi  du  mineur. 

G— s  pi.  (Mar.).    See  Jeers. 

G  —  a  '.pair  of  gears:  two  props  of  a  set  of 
timber  or  ot  dums  in  a  gallery)  (Min.).  Die 
Tkiirsliicke  n.  pi.  der  Stollntimmcrung.  Mon- 
tants  m.  pi.  d  un  cadre  de  boisage  dans  une 
galerie. 

G— *  tackle,  range  (Mar.).  Das  ZubekUr,  ' 
<lat  Getekirr,  das  Gut.  Apparaux  m  pi. ,  ma-  ! 
noeuvres  /.  pi,  armement  m.  agres  m.  pi 

G— ,  anchor—.  Das  Ankergeschirr.  Apparaux  ' 
des  ancres. 

G  -.conical  — ,  bevel  — ,  angular  gearing. 

Die    konisehe    Vcrzaknung ,  Winkelrcrzaknung. 
Engrenage  »j.  conique  ou  angulaire. 
G— .cylindrical  — ,  right  — ,  Mpnr-gearlng 

(Mach.).  Die  Stirnverzahnung.  Engrenage  cylin- , 

drique,  droit  ou  plan. 
G— ,  elevating-—  (Art.).  Die  Richtrorrichtung.  ' 

Appareil  m.  de  pointage. 
G— ,  firing —  for  guns  (Art.).    Die  Gttckiitz- 

abfeuerungsroniehttingen  /.  pi  Di3p0sitifm.de 

mise  a  feu. 

G— .  fishing  -  — ,  tackle  (Fish.).  Da* 

Fisekereigeriit.    Engins  tn.  pi.  de  pecbe. 

G  — .  gnn-—  (Art.).  Da*  GexehiilzgeriU ,  Ge- 
sckiitzsubehor.  Garniture/.,  greement  m.,  arme- 
ment d'une  piece. 

G — ,  inside  gearing.  See  Internal  gear. 

G— ,  Internal  — ,  internal  pinion,  an- 
nular wheels  pi  (Mach.).    Die  innere  Vcr- 
zaknung.   Engrenage  inte>ieur. 

G—  machine  (Railw.).  Die  Kurbchorriehtung. 
Mexaniame  tn.  a  manivelle. 

G — ,  pump-— .  Das  Pumpenzubehor.  Gr ce- 
ment ou  garniture  d'une  pompe. 

G— .  reversing—  (Mach.).  Die  Trhwtcucrung. 
Disposition  /.  de  renversement.  See  Re  vers-  I 
i  n  g  lever. 

G— ,  running—  (Mar).  Da$  laufende  Gut. 
Manoeuvres  /.  pi.  courantes. 

G  ,  to  reeve  — ,  to  nnreeve  the  — . 

Das  laufende  Gut  einseheren,  ausscheren.  Passer, 
depasser  lea  manoeuvres  courantes. 

G— ,  starting-—  (Steam-eng.).  Die  Anlass- 
t  omchtung.    Mise  /.  en  train  de  la  machine. 

G — ,  toothed  — ,  toothed  gearing  (Mach.). 
Da»  Zahnriiderwerk,  Triebwerk.  Engrenage. 

G— ,  the  lower  sails  —  is  sound  the  upper 
sails  —  is  bad  (Mar.).    Das  Gut  der  Unter-  1 
teg  el  itt  nock  gcbiauchsfakig,  das  Gut  der  Olter-  1 
segel  ist  tekleckt.    Les  manoeuvres  basses  sont 
bonnes,  lea  manoeuvres  ha u tea  sont  en  mau- 
vais  etat. 

G— ,  to  pnt  on  the  —  of  a  sail.  Ein  Segel 
mil  seinen  Geitauen  uni  Sekotcn  fertig  anjsehlagtn. 
Garnir  une  voile,  frapper  ses  cargues  et  aea 
ecoutes. 


Gear*  to  unbend  the  —  of  a  yard,  of  a  sail. 

Einc  Baa  abtakeln,  ein  Segel  abscklagen.  De- 

garnir  une  vergue,  une  voile. 
G— ,  in  — .    In  Ordnung,  brauckbar.  Gr66. 
G— ,   out  of  — .    yiekt   in   Ordnung,  nicht 

brauckbar. 

G-,  to  throw  out  of  —  (Mach.).  Autriieken. 

Deaengrener,  declancher. 
G-,  to  throw  into  — .    In  Gang  setzen,  in 

Bctceguvg  setzen,  einrwken.  Engrener,  enclancher. 
to  G  -  toothed  wheels,  to  pnt  In  — 

(Mach.).  Eingreifcn  lassen,  zum  Eingriff  bring  en. 

Engreener. 

to  G—  together,  to  he  In  —  (applied  to 

toothed  wheels)  (Mach.).    Etngreifen  von  Zahn- 

radern.    Engrener,  s'engrener. 
to  G-  (Min.).    See  to  Connect. 
G  -  -capstan  (Shipb.).    Das  kleine  Gangspill. 

Petit  cabestan  m. 
Gearing  (Watchm.).  Der  Eingriff.  Quottement  m. 
G—  (Mach.).    See  Gear  and  Connecting- 

gea  r. 

G  -  of  worm  and  worm-wheel.  Das  Zahnrad 
und  die  Schvaube.  Engrenage  m.  de  la  vis 
sans  fin. 

G  -,  Intermediate  —  (Mach.).  Das  Vorge- 
lege.    Engrenage  intermediaire. 

G — frame  (Roll.).   Das  Getricbegerust.  Cage 

/.  a  pignons. 
Geat.    See  Get, 
Gedn  (Min.)    See  Gad. 

Gee!  jee!  gee-ho!  an  exclamation  of  drivers 
etc  to  their  animals  (Carr.).  Hott !  hotte  I 
Hue!  huhau!  huhau !    See  Hoy  and  Whow. 

Gehlenlte  (Miner.)    Der  Gehlcnit,  Gehlenite/. 

Geic  ncld.    See  Acid. 

Gelatine.  Jelly  (Chem.).    Die   Gelatine,  die 
Gallertr,  der  tieriseke  Leim.    Gelee  /. 
G—  of  bones  (Techn.).  Der  Knockenteim.  Colle 

/.  ou  gelatine  /.  d'os,  osteocolle  /. 
G  -  -  plate    (Phot.).    Die  Bromsilbergelatine- 

trockcnplattc.   Plaque  /.  seche  gelatino  bromure 

d'argent. 

G— -sugar  (Chem.).    Der  Lcimzuckcr.  Sucre 
m.  de  gelatine,  glycocolle  /. 
Gelatinised  nitro-glycerine.    See  Cellu- 
lose-dynamite. 
Gelatinous.   Galleriartig.  Gelatioeux.   See  also 

Collodion. 
Gem   (Jew.).    Der  Edelstein,   (gcsehniUen: )  die 
Gemme,  (erhaben  geschnitten : )  die  Camee.  Pierre 
/.  precieuse,  gemme  /.,  (composes  de  differentes 
couches  et  sculpt 6e  en  relief:)  camee  m. 
G— ,  factitious   -  ,  artificial  —  (Glass-m.). 
Der  kimstlieke  Edelstcin.    Pierre  /.  precieuse 
artificielle. 

Geincl ,  hinge  and  loop  (Locksm.).  Das 
Angelband,  Band  aus  Band  und  Haken.  Fiche 
/.,  penturo  /. 

G— -window,  couple  -  window,  window 

with  two  days  (Build.).    Das  Zwillingsfensta: 

Fenetre  /.  geminee. 
Gemini  pi,  twins  pi  (Astron.).    Die  Zwillinge 

m.  pi    Gemeaux  m.  pi 
General  (Mil.).    Der  kommandierende  General. 
General  m.  commandant  un  corps  d'armle. 
G— ,  lieutenant—.   Der  GenerallictUcnant. 

General  de  divison. 
G— ,  major--.    Der  Gencralmajor.  General 

de  brigade. 
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General  average.    »-  Average. 

G—  cargo  (Comm.,  Mar.).    Die  Ladung  Stiiek- 

gUler.    Chargement  m.  en  cueillette. 
G—   drawing  (Draw).    Die  Totalxeiehnnng, 

der  Hauptplan,  die  Ubersichuzeiehnung.  Dessin 

m.  d'ensemble. 

G— »s  tent,  — *s  marquee  (Mil.).    Dan  Ge- 
nerattelt,  die  Marquite.    Tente  /.  servant  au 
logement  d'nn  officier  g£ne>al,  marquise  /. 
to  Generate  steam  (Steam-eng.).    Dampf  er- 

xeugen.    Produire  de  la  vapeur. 
Generating    (Math.).    Erzcugend.  Generateur. 
G —  line*  —  surface.    Die  erzeugende  Linie, 
Fltiche.    Ligne  /.  generator.- ,  survace  /.  gene- 
ratrice. 

Generator,  steam* —  (Macb.).    Der  Dampf e  r- 
teuger,  der  Dampf 'kestel.  Generateur  m.  de  vapeur. 
G—  (Electr.).    Der  Generator.  Generateur. 
O— gun.    Das  Generalorga*.   Gaz  m.  de  gazei- 
ficateur. 

G— ,  twophose  —  (Electr.).   Der  Zvoeiphaacn- 
generator.   Generateur  m.  a  deux  phases. 
Geneva  (Distill.).    See  Hollands. 
Genoa  back-velvet.    See  Back-velvet. 
Gentle  (Meteor.).   Leicht,  tehcaeh.    Petit,  faible, 

leger. 

Gently  (Mar.).  Saeht,  vorriehtig.  En  douceur. 
Geocentric  (Astron.).  Geoeentrieeh.  Geocentrique. 
Ciieocronite  (Miner.).    Der  Qeokronit.  Geocro- 

nite  /.,  geokronite  /.,  sulfure  m.  de  plomp  anti- 

monifdre  et  arsenifere. 
Geode.  roundish  lump  of  crystals  (Geol ,  Miner.). 

Die  Geode,  Druxc.    Geode  /. 

G—  (Geol.).  Die  Mandel.  Geode/.,  amande /. 
Geodesy.    Dir  Geoddsie,  die  habere  Feldmess- 

kuntt,  Erdmesskvnst.    G6odesie  /. 
Geodetical  survey  (Surv.).    Die  Landemuf- 

nahme.    Lever  m.  deodcsique. 
Geogeny  (Geol.).    Die  Geogenie.    Ge*ogenie  /. 
Geognosy  (Geogn.).    Die  Geognoaic,   die  Erd- 

tchichtcnhtnde.    Geognosie  /. 
Geognostlc (Geogn.).  Geognotisch.  Geognostique. 
Geographical  latitude,  —  longitude  (Geo- 

graph.).  Die  gcographiache  Liinge,  Breite.'  Lati- 
tude/, g^ograpbique,  longitude  /.  geographique. 
Geography.    Die  Geographic.    Geographic  /. 
Geological.    Geologitch.  Gdologique. 

G —  formation.    Ser  Formation. 
Geology  (Geol  ).    Die  Grologir.    Geologic  /. 
Geometer.  Der  Frldmraarr,  der  Geometer.  Geo- 

metre  m.,  arpenteur  m. 
Geometrical.    Gromrtriaeh.    Geometrique  (dit 

de  dessins:)  l»  inetral. 

G— ,  view  (Build.).  .SV<fcUpright  projec- 
tion. 

Geometry  (Math.).  Du Geometrie.  Geometrie/. 
G—  of  solids,  stereometric    Die  Stereo- 
mrtric,  dir  Korprrmeaakunat.    Geometrie  a  trois 
dimensions. 

G— ,  analytie  — .  Die  analytiaehr  Gromrtrir, 
Koordinatmgromrtrie.    Geometrie  analytique. 

G  — ,  analytic  —  of  three  dimensions.  Die 
analytische  Gromrtrir  im  Raume.  Geometrie 
analytique  a  trois  dimensions. 

G — ,  analytic  —  of  two  dimensions.  Die 
analytuehr  Gromrtrir  in  drr  Ebrnr.  Geometrie 
analytique  a  deux  dimensions. 

G— ,  descriptive  — .  Dir  beiehrribmde,  dar- 
atellemie,  deakriptive  Geometrie.  Geometrie  de- 
scriptive. 


Geometry,  elementary  — ,  common  — . 

Dir  demcntarr  Gromrtrir.    Geom&rie  .  lernen- 

taire. 

G— ,  higher  — ,  snblime  — .   Dir  hdkerc 

ft'rometrir.    Geometric  superieure. 
G— ,  subterraneous  — ,  art  of  surveying 

mines.  Die  Markaeheidrkutut.  Geometrie  sou- 
terraine. 

Georgia-cotton.  Die  Georgiabaumuolle.  Coton 
m.  Georgie. 

G  ,  long-staple  — .    Dir  lange  Georgia. 

Coton  Georgie  longuesoie,  Georgie  m.  longue- 
soie. 

G  ,  upland  — .  Dir  kurf  (irorgia.  Georgie 

courte-soie. 
German.   DeuUeh.  AUemand. 

G—  acacia  (Bot.).    See  undrr  Acacia. 

G—  barm,  —  yeast  (Distill.).  Dir  Preashrfe. 
Levure  /.  seche,  levure  presage. 

G—  black  (Paint.).   See  Franc  fort  black. 

G-  ebony,  yew-tree  (Bot.).    See  Ebony. 

G—  sprlng-lok,  steel,  tinder.  See  Spring- 
lock,  Steel,  Tinder  etc. 

G—  windmill.    See  Post- mill. 

G— mouthed  bit  (Saddl.).    Ser  under  Bit. 

G—  silver  (Met).  See  Argent  an  and 
Pakfong. 

G—  steel.    Srr  under  Steel. 

G—  silver-string  (Mus.-Instr.).    Die  Silber- 
taitr,  Klaviersaite  von  Argentan.    Corde  /.  d'ar- 
gentan  oh  d'argent  d'Allemagne. 
to  Germinate  (Brew.).    See  to  Sproud. 
Germination  (Brew.).  Dir  Krimung  des  MaUee. 

Germination  /. 
Gersdorillte,  nickel-glance  (Miner.).  Der 

Grrsdor/jit,  drr  Anenniekrlglam,  yiekelarscnik- 

glant.    Nickel  m.  arseaio-sulfure,  nickel-gris  m., 

disomose  /. 

to  Get  a  ship  afloat  (Navig.).    HoU  maeken, 
Jlott   brkommrn,   torn   Strandr   abholen  oder  ab- 
arbritm.    Raflouer,  remettre  a  Hot,  dechooer, 
desecbouer,  relever  un  batiment  ecboue. 
to  G—  aground,  —  ashore  (Nav.).  Stranden, 

auf  den  Strand  laufrn,  frstkommen,  featgeraten, 

festraaken.    Echouer,  mouiller  par  la  quille. 
to  G—  ashore.    An' a  Land  grlangen  oder 

kommrn.    Prendre  terre. 
to  G—  the  boats  out  (Mar.).    Dir  Boole  aua- 

urtxm.    Debarquer  les  embarcations. 
to  G —  on  board.  An  Bord  b>  kommrn,  nrhmen, 

ubrmrhmm.    Recevoir  ou  mettre  a  bord. 
to  G—  clear  (Assay.).    Durchaehlagen  (bcim 

Windofm).  S'eclaircfr. 
to  G—  Clear.    Klar  machrn  oder  klar  halten. 

Parer. 

to  G—  down  the  coal  (Min.).  .See  to  Break 
the  coal. 

to  G—  down  the  strait  (Navig.).  Durch  die 
Mrrrrngr  trgrln,  fahren,     DescCndre  le  dctroit. 

to  G —  discharged,  —  the  discharge,  to  — 
paid  off  (Mar.).  Abmuatrrn,  abmunatem.  Rece- 
voir le  conge1. 

to  G —  the  furnace  ready  for  smelting  (Met.). 
Zumaehm.  Appreter  la  fournaise  ou  le  fourneau. 

to  G—  ground  when  Bounding  (Navig.).  Grund 
brkommrn.    Avoir  fond. 

to  G—  hold  of,  on,  in.  Halt  brkommrn, 
faaam.    Avoir  prise  sur  — ,  mordre. 

to  G—  hot,  —  heated,  to  become  »hot 
by  friction  (Macb.).  Heiatverden,  heutlamfen. 
Sechauffer. 
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to  Get  —  Gilding. 


to  Get  In,  to  house  (Agric).  Einheinu>en. 

Eneranger,  mettre  en  grange. 
*©  <*—  In  (Mar.).   EinncHmen,  UberneHmen,  rw- 

holvn.     Embarquer,  rentrer. 
to  CJ —  In,  to  keep  In  (Print.).  Einbringen, 

tmlaufen  las*en  im  Satze.    Gagner,  aller  serve, 

aller  au  regagnage. 

to  G —  In  the  anchors,  a  gun,  the  bowsprit, 
a  lower  mast,  a  yard  (Mar.).  Die  Anker,  cin 
GcschiUz  ein»chiffen,  dan  Rugmpriet  einlegen,  einen 
unirrrn  jfa«(  einsetzen,  cine  Raa  UberneHmen. 
Embarquer  les  ancres,  un  canon,  mater  le 
beuupro,  embarquer  ou  mater  un  bas  mat,  une 
vergue. 

toG —  Into  the  boat  Eimteigen.  Embarquer. 
to  G —  Into  the  booms,  the  Jib-boom,  the. 

fljing  jib  (Mar.).  Die  Lcc*cgeL*piercn  einholen, 
den  Kliircrbaum  einremmen,  den  Autscnkliirer 
bt  rgen.  Rentrer  les  bout-dehors,  le  bout-dehors 
de  foe,  le  clin-foc. 

to  CJ—  northerly,  southerly  (Navig.). 
Xiirttlich,  aiidlich  kommcn,  scgeln.  Faire  le  Nord, 
le  Sud. 

to  G  —    oft"  the  rails  (Railw.).  EntgleUen. 

Derailler,  sortir  des  rails, 
to  G  —  the  offing  (Navig.).   See  to  Gain 

the  offing, 
lo  G—  oily,  —  ropy,  said  of  wines  (Chem.). 

Lang  oder  feu  werden.    Tourner  au  gras,  tour- 

ner  a  la  graisse. 

to  G—  on  horseback  (Mil.).  Auf  tin,  Pferd 

stcigen.    Mooter  sur  un  chevaL 
to  G —  out  (Railw.).   Ausetcigcn.  Descendre 

d  une  voiture. 

to  G—  oat  anything  (Mar.).  Etteas  autschiffen, 
aussetsen.  Debarquer. 

to  G—  out  the  booms,  the  Jib-boom.  Die  \ 

LccscgeUpieren ,    den  Kliiverbaum   ausscHieben.  \ 
Pousser  les  bout-dehors,  le  bout-dehors  de  foe. 
to  G—  out  the  lower  boom,  the  swinging- 
boom.    Die  Rackspier  ausscHwingen.   Croiser  le 
tangon. 

to  G —  ropy.    See  to  Get  oily, 
to  G—  pooped  (Navig.).   Eine  Sturzsee  aehter 
hinten)   iibtr  da$  Heck  bekommen.    Un  coup 

de  mer  s'aborde  par  la  poupe. 
to  G—  ready.    See  to  Get  clear, 
to  G—  the  anchor  ready  (Navig.).  Den  Anker 

klar  mac  hen.    Appareiller  l'ancre. 
to  G—  ready  for  sailing  or  to  start.  Sick 

tfgelklar  oder  segelfertig  maehen.    Etre  en  ap- 

pareUlage,  •  faire  les  dispositions  pour  appa-  \ 

reiller,  ponr  mettre  sous  voile,  pour  partir. 
to  G—  a  set  or  to  cast  sideways  (Met). 

Krumm  verden  torn  Stahl.    Se  courber  pendant 

la  trempe. 

to  G-  Might  of,  to  —  In  sight  or  (Navig  ). 
In  Siekt  bekomrnfn.  Avoir  la  vue  de  — ,  etre 
a  vue  de  — . 

to  G-  under  arms  (Mil.).  In*  Oewehr  treten. 
Prendre  les  amies. 

t©  G—  under  sail  (Navig.).  Unter  Segel 
gchen,  absegcln.  Mettre  sous  voile,  appareiller, 
party  du  port. 

to  G—  under  weigh.  Anker  aufnehmen,  UcH- 

ten.   Lever  l'ancre,  appareiller. 
to  G—  up  (Mar.).  AufstcHcn,  erwachen.  Se  lever. 

&c  \o  Lash  up. 

*•        up,  said  of  the  sea  (Navig.).  Auf- 
kommcn,  starker  werden.    Se  faire,  se  lever. 
Twbnolog.  Worterbueh  II. 


to  Get  up,  said  of  the  steam  or  of  the  pres- 
sure (Steam-eng.).    Steigen.  Monter. 
to  G—  up  (Wash.,  Weav.).    Sec  to  Blue 
to  G—  up  the  mast  of  a  boat  (Shipb.).  Die 
Mastcn  cines  Bootes  cin-,  aufsetzen.    Mater  un 
canot. 

to  G—  to  windward  (Navig.).  In  den  Wind 
aufkreuzen.    Gagner  au  vent,  s'elever  au  vent. 
Getter  (Min.).    See  Breaker. 
Getting  (Min.).    See  Breaking. 
G—  in  the  carriage  (Railw.).    Sec  Entering. 
G—  hot  by  friction  (Railw.).  Dan  Warmlaufen 
der  Arhscn,    Chauffage  m.   des   fusees  d'un 
essieu. 

G — Off  the  rails  (Railw.).    Da*  Entglcixen. 
Deraillemeut  m. 
G—  up  (Steam-eng.).    Die  Dampfentwickelung 
in  Kc*»cln.    Generation  /.  de  la  vapeur. 

G  (Weav.).    See  Blueing. 

G —  -,  the  weather  is  —  bad  (Meteor.).  Das 
Wetter  wird  »chlecht.    Le  temps  se  fait. 
Geyser  (Geol.).    Dcr  (Seiner,  die   Heine  Spring- 

quclle.    Geyser  »i. 
Gib,  gibbet  (Macb.).    See  Crane- beam. 
G— .    Der  degenkeil,  Zwisehenkeil,  Jlakenkeil. 
Contre-clavette  /. 
G—  and  cotter.  Der  Kcil  und  L<;*ekeil.  Cla- 
vette  et  contre-clavette. 
Gibbet  (Mach).    See  Gib. 

Gibbous,  said  of  the  moon  (Astron.).  Mehr  aU 
Halb  toll.  Gibbeux. 

Gld-rolls  pi  (Rolling  m.).  Dot  Sehnellvalz- 
werk,  die  SeHnell-  oder  Courierwalzcn  f.  pi.  La- 
minoir  m.  accelere,  cylindres  m.  pi.  de  grande 
vitesse,  (Belg.:)  gid-rolls  m.  pi.,  guides  m.  pi. 

Gift-rope  (Mar.).    See  Guest-rope. 

Gig,  a  two-wheeled  carriage  (Coach-m.).  Dot 
dig,  der  ein*piinnige  zweiriidrige  offene  Uabel- 
wagen.    Guigue  /. 

G— ,  — mill,  gigging-maehine,  raising- 

— ,  rotatory  drums  for  teasling  cloth  (Cloth  ). 

Die  Rauhmatchine.  Machine  /.  a  lainer,  laineuse 

/.,  lainerie/.,  garni sse u se /.  See  al*o  Top-gig. 
G—  (Shipb.).  Die  (Hp,  dan  leichle,  rasche  Ruder- 
boot.    Yole  /.    See  Boat. 
G— ,  captain's-—.    Die  Komtnandantengig. 

Yole  du  commandant. 
G — ,  cutter-—.   Die  Kutlcrgig.  Canot-yole. 
G— ,  very  long  mid  narrow  — .   Die  sehr 

lange  und  schmale  (tig.  Guigue. 
G-,  whale — .    Dag  Whateboot,  Walfischboot, 

die  Baleinicre.    Baleiniere  f. 
O — barrel  of  a  raising — (Cloth.).  Die  Karden- 

trommel.    Tambour  m. 
G— mill.    See  Gig. 
to  Gild  (Gild.).    Vergolden.  Dorer. 
Gilder.    Der  Vergolder.   Doreur  m. 
G— *s  aqna  fbrtis.    See  Aqua  regis. 
G— *s  knife,  gold-laying  tool  (Gild  ).  Das 

Vergoldermesser.    Avivoir  m..  couchoir  m. 
G — 's  tongs  pi.,  tongs  with  long  arms  by 

which  the  pieces  are  taken  out  of  the  fire. 

Die  Vergolder zange.    Moustache  f. 
G  — 's  wax.    .SVe  G  o  1  d  -  w  a  x. 
Gliding  (Met.).    Das  Vergolden,  die  Vergoldung. 
Dorure  /. 

G—  on  water-size,  burnished  —  on  wood, 

—  in  distemper.  Die  Leimvergoldung,  Ver- 
goldung auf  I.cimgnmd,  (ilanzrergoldung.  Dorure 
en  de'trempe. 
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Gliding  —  Girder. 


Gilding  by  amalgamation,  —  by  an  amalgam. 

AV  Feuervergoldung,  (Jnrcksilberrergoldung.  Do- 
rure au  feu. 
G—  by  an  amalgam  on  red  brass  (Gild.).  Die 

Bronzerergolduny,   Feuervergoldung  aitf  Bronze. 

Dorure  au  feu  sur  bronze. 
G  —  by  friction,  —  by  the  rag.   Die  Vergoldung 

durch  Anreibcn.  Dorure  des  metaux  au  pouce. 
G —  in  oil  Die  Ulrergoldung.  Dorure  a  l'huile. 
G—  by  tbe  rag.  Die  Vergoldung  durch  Anrcibrn. 

Dorure  des  m&aux  au  pouce. 
G—  by  stirring  in  a  weak  liquid  amalgam. 

Die    Vergoldung    durch    Schiittcln    in  tliiiisigcm 

Amalgam.    Dorure  au  saut£. 
G— ♦  burnished  —  of  metale,  leaf-— .  Die 

Vergoldung  mil  JilaUgold.    Dorure  des  metaux 

avec  de  1  or  en  feuilles 
G  — ,  burnished  —  on  wood  (Gild.).  Sec 

Gil.ding  on  water-size. 
G— ,  cold  — .   AV  kalte  YergoUlung.  Dorure 

des  metaux  a  froid. 
G-,  electric  — .    Die  galtanischc  Vergoldung. 

Dorure  galvanique. 
G— ,  hot  — ,  Are-—.    Die  Feuervergoldung. 

Dorure  au  feu. 
G— ,  quiek> water  — .   Die  Queekstlberx ergot- 
dung.    Dorure  au  feu. 
G— ,  wash-—,  water-—.  Die  Vei-goldung  auf 

Bronte,  die  Bronze  vergoldttng .  Dorure  sur  bronze. 
G— ,  wet  — .  water-—.  Die  name  Vergoldung. 

Dorure  des  metaux  par  voie  humide,  dorure 

a  la  trempe. 
G-,  to  clean  off  the  -.   See  under  to 

Clean. 

G—  alse,  gold-wise.  Der  Ooldgrunii,  Ver- 
goldergrund,  Wassergrund,  da*  Polimcnl.  As- 
siette  /. 

Gill*  English  measure  of  capacity.  Englueh*s 
Hohlmaass  von  0,142  I.  Mesnre  /.  de  capacite 
de  0,142  1. 

G— .  See  Porcupine  of  a  drawing  frame 

in  spinning  flax. 
G-  (Spinn.).  Der  tfadelstab.  Peigne  m.  a  bar- 

rette,  barrette  /.  a  peignes. 
G— box,  — drawing  head.  Die  Nadrlstab- 

streckc.  Etireur  m.  avec  peignes  a  barrettes. 
Gilt.    Vergoldet.  Dore. 

G  — ,  double  —  (Gild.).    Zveifaeh  vergoldcl. 

Dore  a  deux  buis. 
G— ,  treble  — .    Dreifach  vergoldet.    Dor6  a 

trois  buis. 

G—  -edge.  At  <lold*ehnitl.  Tranche  /.  doree. 

G—  edged.  Mil  doldsehnitt  rertrhen.  Dor6 
sur  tranche,  a  tranche  doree. 

G—  work.  Die  rergoldete  Arbeit,  die  Vergol- 
dung.   Onvrage  m.  du  doreur. 

G  ,  red  coloured  — .    Die  rote  Vergol- 
dung.   Couleur  /.  d'or  rouge. 
Gimbals  pi.  (Mar.).    Die  Aufhangcbugcl  m.  pi. 

des  Kompasscs ,  einer  Lampc  etc     Balanciers  mi. 

pi.  du  compass,  d'une  lampe  etc. 

G— -frame.  AV  Cardanisehc  Aufhangung.  Sus- 
pension f.  a  la  Cardan. 

Glmblet  (Coop.).    See  Broach. 

G  — ,  gimlet  (Carp.,  Join.).    Ar  Holzbohrer, 
yagclbohrer.    Forot  m.  a  bois,  foret  en  bois. 
See  also  Auger. 
G— ,  gimlet  (Fort.  u.  Mil.  min.).    Ihr  Xagcl- 
bohrrr,  Frittbohrer.  Vrillo/.  See  ai«o  Broach. 
Gimp  (Laco-m.).    Die  iHmpi.   Guimpe  /. 


Gimp-mill  (Lace  m.).  Die  (.'intpenmuhle.  Metier 
m.  a  guimper. 
Gin  (Mar.).    Das  Lbsehrad.    Cbape  /.,  poulie  /. 
de  mat  de  charge. 

G~,  whim-—  (Min.).  Ar  PferdegHoel.  Ma- 
nege m. ,  manege  a  molettes,  machine  /.  a 
moieties,  vargue  baritel  m.,  (en  Belgique:) 
bourriquet  m.    Sec  also  Horse -gin. 

G  — »  cotton- —  (Spinn).  AV  Egreniermasehin*-, 
Entkornungsmasrhine.  Machine  /.  a  egrener. 
egreneuee  f. 

G— .  triangle —  (Carp.).  DerUcbcbock,  das 
IJebeu  ug,  der  Richlbaum.    Cbevre  f. 

G — tub,  akcp  (Min.).  Das  Fiirdcrgrfii**,  dir 
Fiirdertonnr.    Tonne  f.  d'exploitation. 

G— ,  temporary  — .  Das  ^olhebezeug.  Chevre 
posticbe. 

to  G—  the  cotton.  See  to  Clean  the  cotton. 
G — chain  (Mar.).    Aw  riscme  Jolllau,  Joll- 

tau  aus  Ketlen.  Cartahu  m.  en  chatne,  en  fer. 
G  — -cheeks  pi   (Mach.).    Sec  Cheeks  of 

a  gin. 

G  roll  (Art.).    Sec  under  Fall. 

G--race  (Min.).    AV  Bahn,  Rtnnbahn  eines 

Pferdegbpels,  Uiipclbahn.    Manege  m. 
G— saw  for  cotton-cleaning.    AV  Egrenirr- 

siige.   Scie  /*.  a  egrener  le  coton. 
G— -sling,  Nling,  strap  (Art.).    At  Kranz, 

Taukranz   sum   Transport   von  (ieschutsrohren 

w.  dgl.    filingue/.,  jarretiere  f. ,  ganse  /.  de 

cardage. 

Gingham.  Bengal  Ntrlpea  pi.  (Weav.).  Der 

Gingham,  die  englischc,  sehoUische,  ITiVarr  Lein- 

viand.    Guingan  m.,  guingamp  m. 
Ginging  of  a  shaft  (Mm.).    AV  tcasserdiekte 

Sehachtausmaucrung.  Muraillement  m.  de  puits. 
Gliinlng  the  cotton  (Spinn.).  See  Cleaning. 
Girandole,   a  firework  having  a  horizontal 

rotation  (Firew.).    Die  Girandole.  Girandole  /., 

girande  f. 

G— ,  aquatic  — .  Aw  Wasscrrad.  Girandole 
aquatique. 

Giru»ol  (Miner.).    Ar  orirntalischc  Opal,  Fever- 
opal.    Girasol  m. 
Glralion  (Mech.).    Die  Drehung.    Rotation  /. 
to  Gird  a  ship  with  casks  to  lighten  her  (Mar.). 
Ein  Schiff  mil  F&ssern  umgiirten,  um  es  au/zu- 
liehten.    Faire  une  ceinture  de  barriques  pour 
alleger  un  navire. 
Girder,  main  beam   (Carp.).    Der  Traget. 
Tragebalken,  der  Vntersug.    Poutre/.,  maitresse 
/*.  poutre,  poitrail  m.,  sommier  m. ,  support  m. 
G— ,  compound  beam,  truits  (Bridge-b.) 

Der  Fuhrtcerkstrager.    Ferme  f. 
G—  of  a  bridge  (Pont.).    Der  Bruekentraga: 
Longeron  m. 
G-,    I —    (Build.).    Ar  Doppel-T-lYager. 
Poutre  en  double  T. 
G — ,      — •   Ar  T'Triiger.   Poutre  en  T. 
G— ,  bowstring —  (Bridge-b.).    Ar  Bogen- 
triiger.    Poutre  en  arc. 

G— .  braced  — .  Ar  Paralleltrdgcr.  Poutre 
droite. 

G-  ,    continuoua    — .    Ar  kontinuierliehe 

Triiger.    Poutre  droite  a  plusiours  travees. 
G  — ,  joggled  —  (Carp.).    Ar  Zahnbaiken, 

der  ecrzahntc  Triiger.   Poutre  a  cremaillere. 
G— ,  floor—  and  lateral  bearing.  See 

Transverse  or  cross-bearing. 
G-,    Iron—    (Bridge  b.).    Ar  Eisentriiger. 

Foutre  en  fer. 
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Girder,  lattice—.  See  Trellis-girder.  I 
G— ,  lattice-work  —  (Railw. ,  Bridge-b.). 

Der  (iittertriiger.    Poutre  en  treillis  ou  a  gril- 

lage. 

G — ,  mala- —  (Bridge-b.).    Der  Haupttrager. 

Pontre-mattresse  /. 
€1—,  plate-—.    Der  BUehtrager.    Poutre  en 

t&le. 

G  — ,    Mcondarjr  — .    Der  Zvcischemtrager. 

Poutre  intermediate, 
ii-,  trellis — ,  lattice  Der  Giltertrager. 

Poatre  en  treilles  ou  a  grillage. 
G— ,   tabular  — .    Der  voUwantige  Triiger. 

Poutre  pleine. 
G — -bridge  (Hydr.  arch.).    Die  Balkenbriieke. 

Pont  m.  a  longerons,  a  poutres,  en  poutrea. 
G —   — ,  trussed   — .    Die  Briicke  mil  ver- 

starkten  Tragern.    Pont  a  poutres  armeea. 
G — -iron  (Roiling-ra.).  Das  Tragereiscn,  Wals- 

eisen  zu  Tragern.    Per  m.  a  poutres. 
Girdle  of  a  boat  (Shipb.).   Die  Walltchicne  eines 
Bootes.    Ceinture  /.  on  prexeinte  f.  d'un  canot. 
G — ,  eork—  of  a  life-boat.    Der  Korkgiirtel 

cine*   RcUungsbootes.     Flotteur  m.   en  liege, 

ceinture  f.  d'un  canot  de  sauvetage. 
Girdler.    Der  OiirtUr,  der  Sehnallenmacher ,  der 

Uelbgiesser.    Crochetier  m.,  ceinturier  m. 
Giron.  galroa  (Heraldr.).  Der  Stander.  Gironm. 
Gironned,  said  of  atepa  (Arch.).  Oewendelt, 
an  cinem  Ende  abgerundet,  am  andern  spitz  aus- 
laufend.  Gironne. 
Girt  (Saddl.,  Beltm.).    See  Girth. 
G— ,  circumference  of  a  timber-tree  (Carp.). 

Da*  Umfangmaas*.    Circonference  /. 
G —  of  a  sail  (Mar.).   Die  Buehi,  die  Kriimmung 

eines  SegeU.   Courbure  /.  d'une  voile. 
G    .    Zu  tteif  vermoort,  dureh  die  Anker ketie  ' 

verhindert  su  schwajen.    Ceintr6  sur  le  cable. 
G — •  the  ship  is  girt  (accidentally)  by  her 

cable.    Das  Schiff  liegt,  reilet  auf  seiner  Kette. 

Le  navire  est  ceintre  par  sa  chaine. 
G— -line  (Mar.).   Da*  JolUau.    Cartahu  m. 

simple.    See  Gan t- line. 
G —  —  of  the  mizzenbrails.    Der  Aufkoler  der 

Be*an*brok.   Hale-breu  tn.  de  la  cargue  de 

br  i  gan  tine. 

G  block  (Shipb.).    Der  Jollbloek.  Poulie 

/.  de  cartahu. 
Girth  (Belt  m.,  Girdler).    Der  Ourl,  die  Ourte. 
Sangie  /. 

G—  (Saddl.).    Der  Sattelgurt.  Sangle. 

G — .    Der  Hdngegurt,  Bauehgurt.    Ventriere  f. 

See  also  Under  saddle-girth. 
G —  of  a  brinding-roller  (Print).    Der  Qurt, 

Wahengnrt,  der  der  Wahe.  Corde 

f.  du  rouleau. 

to  G— ,  to  Strap  (Saddl.).    Begurten,  mil 

Ourten  cersehen,  Sangler. 
G— bnckle.   Die  Ourtscknallc.    Boucle  /.  de 

sangle. 

G  — -leather,  —strap  of  a  Bnddle.  Der' 
(legengurt,    die   Slrippe    ant    Saltel.  Contre- 
sanglon  m.  d'une  selle. 

G — palley  (Mach.).    Die  fiurtsekeibe.  Poulie 
/.  a  ruban. 

G— -Strap  of  a  Hungarian  saddle.   Die  Unter- 
gvrtstrippc.   Contre-sanglon  d'une  selle  a  la  | 
nussarde. 

Git,  seat,  sate,  gate»kole,  gate-channel, 
ranuer,  funnel  of  a  mould,  Ingot  mould, 

pipe  of  a  mould  (Found.).    Der  Einguss,  das 


(htssloch,  der  (iusstriehter  turn  Eintaufen  des 
jliissigen  MetaUs  in  die  Form.    Jet  m, ,  jet  de 
fonte,  gueule  /.  de  moule,  lingotiere  f. 
to  Give  (Mar.).    AusUiUn,  ruleilcn , 
geben.    Donner,  fournir. 

to  G --,  said  of  a  rope  or  rigging.  Sfch  dehnen, 
rich  reeken,  nacklasscn.  Donner,  adonner,  rendre. 
to  G —  a  basil.    See.  under  Basil, 
to  G—  batter  (Fort.  u.  Build  ).  See  to  Slope, 
to  G—  berth  to  a  rock  eto.  (Navig.).  Einer 
Klippe  etc.  aus  dem   Wege  geken,  *egeln  oder 
ausweichen.    Writer  un  ecueil  etc. 
to  G-  the  biscuit-baking  to  porcelain  (Porcel.). 
Das   Porsellan  vergliiken,    sekrUen.    Cuire  la 
porcelaine  en  degourdi,  degourdir  la  porce- 
lains dure. 

to  G —  chain  (Navig.).  Kette  aussteeken  oder 
geben.  Filer  du  cable,  filer  sur  1'ancre. 
to  G —  ap  or  over  charge  of  the  watch  to 
one's  relief  (NavigJ.  Die  Wacke  seinem  Nack- 
folgcr  iibergeben.  Rendre  le  quart  a  son  suc- 
cesseur. 

to  G —  ap  chase  (Navig.).    Die  Verfolgung 
aufgeben.    Lever  la  cbaase. 
to  G—  cbase.    See  to  Chase, 
to  G—  a  coat  of  paint  (Paint.)  Anstreiehen, 

anmalen.  Peinturer. 
to  G—  a  coat  of  tar  (Shipb.).  Labtalben. 
Goudronner. 

to  G—  the  first  coating  (Build  ).   See  under 
Coating. 

to  G—  in  contract.    See  under  Contract, 
to  G—  a  colour  more  body  (Dyer.).  Eine 
Farbe  tatter  maeken.    Donner  plus  de  corps  a 
une  couleur. 
to  G—  the  course  (Navig.).  Den  Kurt  angeben 
oder  aufgeben.  Donner  ou  commander  la  route, 
to  G —  a  covering  of  wood  to  the  moulds  and 
to  hoop  them  (Sag.).    KUpern  und  kupeln,  mit 
Holsspan  belegen    und   mit   Reifen  versehen. 
Caper  les  formes  de  sucre. 
to  G —  a  damask-surface  to  steel  (Met.).  Da- 

mascieren.  Datnasser. 
to  G—  the  direction  to  a  gun  (Art.).  Dem 
(irschuli  die  Seitenriektung  geben.    Diriger  la 
ligne  de  mire,  aligner  la  piece, 
to  G —  the  elevation  or  to  elevate  a  gun. 
Das  Uesehatxrohr  elevieren ,  dem  ( ietehiU*  die 
Hbhenriehtung  geben.    Hausser  ou  elever  l'axe 
d'une  piece,  donner  I'elevation  oonvenable  a 
l'axe  d'une  piece, 
to  G —  the  first  grinding  (Mirror-mi).  Spiegel- 
gliUer  rauktekleif en.    D^grossir  des  glaces. 
to  G—  a  full  twisting  to  a  rope  (Rope-m.). 
Ein  Tau  sur  volien  Harte  dreken  oder  sehlagen. 
Commettre  un  cordage  au  tiers  ferme. 
to  G—  a  white  flame-beat  ,  a  cherry-red  etc. 
heat  (Met.).    Weissgluhend,  kirsehrotglUhend  etc. 
macken.   Chauffer  blanc,  chauffer  couleur  de 
cerise,  etc. 

to  G —  in  in  measuring.  Zugcbcn,  dr  auf  geben. 
Combler,  donner  par  dessus  en  mesurant. 
See  also  Over-measure, 
to  G —  the  welding-heat  (Forg.).  Sehweiss- 
warm  oder  weissgluhend  maehen.  Rougir  en  blanc. 
to  G—  more  iron  to  the  plane,  to  drive  on 
the  plane-iron  (Iron.).  Das  Jlobcleisen  vor- 
treiben,  mrhr  Eisen  geben.  Donner  du  fer  a 
un  rabot. 

to  G-  or  to  Are  a  salut  (Mil.,  Mar.).  Einen 
Saint  geben.    Donner  un  salut. 

45* 
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to  Give  an  overhaul  (Mar.).    Vberkolen  naek-  ' 

*ehen,  vrrschrn,  tevidirrcn.  Examiner,  parcourir, 

re  passer,  visiter, 
to  G —  a  sheer  (Mar.).    Seheren  lassen,  ab- 

seheren  lassen,  gieren  lawn.    Donner  une  em- 

bardee. 

to  G—  a  ship  her  sheer  (Shipb.).  Einrm 
Schiffe  Sprung  geben,    Tontarer  le  biitiment  i 

to  G—  up  a  mine,  to  abnudon  a  mine 
(Min.).  Einc  (iruix  auflastcn,  verlassen.  Abaa- 
donner. 

to  G —  way,  said  of  a  spar  (Mar.).    Sieh  br- 

grben,  tpringen.  Consentir. 
to  G—  way.  Rudcm.  Donner  de  l'erre,  nager  ; 

en  canot 

to  G—  way,  said  of  a  boiler  (Steam-eng.). , 

Dlatsen,  springrn.  Crever. 
to  G—  way,  said  of  a  sheet  (Mar.).  Brcchen,  > 

in  Stiieken  grhen,  reissen.  Manquer. 
G—  way!   poll  away!    Hoj  an!  Nagez 

partout! 

G—  way  together!  poll  together!  Schlag!  \ 

gleiehen  Schlag .'   Nagez  ensemble! 
G  —  way  with  a  will!    Hoi  gut  aus!  Roj 
hart!   Tire  bon!    Double!    (dans  la  Mediter- 
ranee:)  Tire  vogue! 
Glvet-glue   (Join.).    D<r   Qivetlrim,    einr  AH 

Tisthlerhim.    Colle  /.  brillante  de  Givet. 
Glad  (Weav.).    See  Changeable, 
to  Glaee.    See  to  Glaze. 
Glacial,    -  drift  grooving*  pi.,  scratches 
pi.  (Geol.).    Dir  <,lacialstrctfung.    Stries  /.  pi 
glaciaires. 

Glacier  (Geo!.).    Dtr  (Jletuchrr.    Glacier  t». 
Glacis  (Fort.).  Dir  Feldabdaehung,  die  Frldbrust-  1 

wrhr,  da*  (ilacti.    Glacis  m. 

G— ,  advanced  — .  Das  Vorglaeis.  Avant- 
glacis  w». 

to   Glair    (Bookb.).     Mil   Eiv<is*  ubrrziehm. 
Glairer. 

Glance-coal,  uninflammable  coal,  close-  < 
burning  coal  (Miner.).  Dir  magcre  Steinkohlr. 
Houille  /.  seche  ou  maigre. 
G  ,  anthracite  (Geol.).  Dir  KohUnblende, 

der  Anthracit    Anthracite  m. 
Gland  (Bot).    See  Acorn. 
G—  (Mach).    See  Cover. 
G— ,  — -box  (Steam-eng.).  Dir  SlopfbHehse,  dan 

Stopfbiiehsmgehausr.    Presse-tftoupe  m.,  bolte  /.  , 

du  pressed toupe. 
G  — s  pi.   of  a   bell.    Dir  Ulockentapfmlagrr 

n.  pi.    Crapaudines  /.  pi.  d'une  cloche. 
G—  of  the  rod  (Steam-eng.).    See  Collar. 
G—  of  the  stuffing-box  (Steam-eng.).  Der  Stopf- 

buchsendeekel.  Chapeau  m.  d'une  bolte  a  etoupe, 

couronne  f.  de  la  presse-4toupe. 
G— ,  packing  of  the  — .    Die  Stop/ bkehsrn- 

paekung.    Garniture  /.  du  presse-6toupe. 
G — -box  of  the  screw-shaft  (Mar.  eng.).  Dir 

Stopfbiiehsc  der  Sehraubrmeellr  am  Vordrrcndr  \ 

drs  Wcllrnrohrct.  Presse-^toupe  de  1'etambot. 
Glaserite.  accanitc.  nnlfate  or  potash 
(Miner.).  Das  Olasrrit,  da*  schwrf c.lsaurr  Kali. 
Potasae  /.  sulfatee,  aphtalose  /. ,  sel  m.  poly- 
creste  de  G  laser, 
(■lass  (Mar.)  is  synonymous  to  Telescope, 
Barometer  and  Log-glass. 
G—  (Techn.).    Dan  (Slat.    Verre  m.    Sit  also 

bone-glass.  Bull's-eye—,  Bnrning — , 

Watch — ,  Window — ,  to  Blunt  — ,  to 

Platinate  — . 


Glaus. 


UlasN,  binocular  field —  (Opt)  Der  Frld- 
stcehrr,  Krimmtttchrr.   Lunette/,  de  campagne. 

G— ,  cast  —  (Glass-m.).  Da*  grgossenr  (Has. 
Verre  coule. 

G— ,  coloured  — ,  dark  — .   Das  farbigr 

(Has.    Verre  colored 
G— ,  concave  -,  concave  lens  (Phys.). 

Dir  Hnhllinar,  Konkavlinsr.   Lentille  /.  concave 

ou  divergente. 

G-,  crystal  — ,  lead —  (Glass-m).  Da* 
Kryslallglas,  Blriglass.  Cristal  m.,  verre  plom- 
bifere. 

G— ,  cylindrical  — .  broad  window—, 
nprcad  window-—,  sheet-—,  German 
Sheet- —  (Glass-m.).  Das  Walzrnglas,  grttrrrkie 
Tafcigla*.  Verre  en  manchons,  verre  en  cv- 
lindres,  verre  en  canons,  verre  a  vitres  souffle 
en  manchons. 

G— ,  devitrifled  — ,  porcelain  of  Reau- 
mnr  (Chem..  Glass-m  ).  Das  rntglastr  Clot, 
dan  Reaumur' tchr  Porzrllan.  Verre  devitrifie, 
porcelaine  /'.  de  Reaumur. 

G— ,  dropping-—.   See  Burette. 

G— ,  filigree — ,  reticulated  —  (Glass-m.). 
Das  Filigranglas,  Fadrnylas,  Spitzmglas,  rrtiku- 
lierU  (Has.    Verre  filigrane\ 

G— ,  flashed  — ,  white  glass  covered  with 
coloured  glass  (Glasa-m.).  Das  Vbrrfangylat. 
Verre  double,  verre  a  deux  couches,  verre 
plaque. 

G— ,  flint-—.    See  Crystal  glass. 

G— ,  focussing—  (Phot).    Dir  EinstrlUupe. 

Loupe  /.  pour  la  mise  au  point 
G— ,  frosted  —  (Glass-m.).  Das  Eisglas.  Verre 

craquele. 

G — ,  half-minute  —  (Mar.).  Das  Ualbminuten- 

glas.   Ampoulette  /.  de  30  secondes. 
G— ,  hollow —  ware  (Glass-m.).  Das  Ilohl- 

glas.   Gobeletorie  /. 
G  — ,  hollow—  blower.    Drr  Hohlglasblasrr. 

Bossetier  m.,  bossier  m. 
G— ,  hour—,  sand-  —  (Mar.).  Das  Sandgtas. 

Sablier  m. 

G— ,  SO  sec.  — ,  one  minute  —  etc.  (Mar.). 

Das  30  Srkundrnglas,  Minutenglas  etc.  8ablier 

de  80  sec,  d'une  minute  etc. 
G — ,  Incrustated  —  in  which  objects  of 

burned  clay  or  porcelain  are  inclosed  (Glass-m.). 

Die  <;la*inkrnstation.  Incrustation  /.  en  cristal. 
G-,  lamp—.  Das  Lamprnglas,  der  Lamprn- 

cylindrr.    Verre  de  lampe. 
G— ,  lead--.   Srr  Crystal-glass. 
G— ,  log-—  (Mar.).  Das  Loggias.  Ampoulette. 
G — .mngnlfylng  —  (Opt.).  DasVrrgr6'sserungs~ 

glas,  die  Lupr.    Microscope  m.  simple. 
G  — .  marbled     ,  vitriiui  mnrmoralum 

(Glass-m.).     Day    marmorierte    (Has.  Verre- 

marbre  »♦. 

G— ,   muslin—,  enamelled  sheet—. 

Das  Musselbtglas.    Verro  mouaseline. 
G-,  night —  (Mar  ).  Das  yaehtglas.  Lunette 
/.  de  nuit. 

G — ,  pier-—.  Der  Trumeauspiegel,  Pfeiler- 
spiegel.    Trumeau  m. 

G — ,  potash—.  Das  Kaliglas.  Verre  a  base 
de  potasse. 

G— ,  prcsMcd  — .  Das  geprcsstr  (,'Uu.  Verre 
moule. 

G— ,  refined  — .    Sec  Glass-metal. 
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reticulated  — .   Dot  Fadenglaa,  Fili- 
tfrangla*,   Petinetgla* ,   Spitzenglaa,  retikulicrtc 
(ita*.     Verre  filigrane\ 
€■ — ,  semi-white  — .  See  Straw-coloured 
glaas. 

C3 — ,  aoda— .  Da*  Natrongla*.  Verre  a  base 
de  soude. 

«— ,    Moluble  —  (Chem.).    Da*  Waaaergla*. 

Verre  soluble. 
G — ,  spy-—,  —  (Opt).    Da*  Femrohr,  Fern- 

gla*,  der  Kicker.    Lunette  /.,  longue-vue  /. 
G— ,  straw-coloured  — ,  semi-white  - 

(Glass-m.).    Da*  halbweitte  Gla*.  Verre  demi- 

blanc. 

G — ,  tempered  — .  Dot  llartglaa,  Vulkangla*. 

Verre  trempe. 
G— ,  t+nt  —  (Chem.).  Da*  Reagensgla*,  Probier- 

gla*.    Eprouvette  /. 

G  — ,  volcanic  — ,  vitreous  lava  (Oeogn.). 
Die  nchwarze  Giatlara,  der  Obsidian.  Laitier 
to.  de  volcao,  lave  f.  vitreuee  obsidienne,  verre 
d'lalande. 

G— ,  weather—,  —  (Meteor.).  Da*  Baro- 
meter, da*  Wettergla*.    Barometre  m. 

G — *  weaver's  — .   See  Cloth- pro ver. 

G— ,  white  — .  Da*  weitae  (Ha*.  Verre  Wane. 

G~ ,  the  —  has  cords.  Da*  (Ha*  ist  ttrcifig. 
Le  verre  est  onde,  corde. 

6 — balloon  put  in  a  basket  (Chem.).  Der 
tn  einen  Korb  eingetetzte  OUubaUon,  der  Same 
ballon.    Dame-jeanne  /. 

G— -blower.  Der  Glaabldaer.  Souffleur  tn.  de 
verre,  (dans  une  verrerie:)  feratier  tn.,  fela- 
tier  tn. 

G—  — 's  lamp.   See  Enamel! er's  lamp. 
€1— blowing.   Die  Glatbldterei.   Soufflage  m. 
G—  •hall  (Electr.).   Die  Glaabirne.  Ampoule  /. 
de  verre. 

G  - -cage,  ship  for  packing  —  (Glass-m.). 

Die  Gla*ki*te.   Haraase  /. 
G— ease  (Assay.).  Der  Glatkaaten  einer  f  einen 

Wage.    Lanterne  /. 
G— -cement.   Der  (ilaakiu.   Colle  /.  a  verre. 
G — -eh tinner.    Der  Lampency  Under,  da*  Zug- 

gla*.    Cberoinee  f.  de  lampe,  verre  a  lampe. 
G— -eloth   (Techn.).    Die    Glaaleinvand,  da* 

GlaakaUun.    Toile- verre  /. 
G-- eover  for  covering  cheese  etc.  on  a  plate 

(Econ.).    Die  Glaagloeke.    Cloche  /. 
G  —  -cotter.    Der    Glatachneider ,    der  Glaa- 

KkUifer.   Tailleur  m.  de  verre. 
G— -cutting   (61ass-m.).    /Ma   <  Ua**ehneiden. 

Art  m.  de  tailler  le  verre,  taille  /.  des  cristaux. 
G--drop,  Rupert's  drop,  —tear  (Phys., 

Glass-m.).    Die   Glaatkrane,    der  Glaatropfen. 

Larme  f.  batavique,  goutte  /.  de  verre. 
G— founder,  —  -melter,  —maker.  Der 

Ulasmacher,  der  Gla**ekmel*er.  Verrier  m  ,  fon- 

dear  tn.  de  verre. 

G— gull,  gall  of  — ,  sandever,  sandlver 

(Glaas-m.)    Die  Gla*galle.  Sel  m.  de  verre,  tiel 
de  verre. 

G  —  -gauge  (Macb.).  Die  Wa**er*tand*rbhre,  da* 
Wa*»er8tand*glae.  Niveau  tn.  a  tube  de  verre, 
indicateur  m.  d'eau,  tube  en  verre  de  l'indi- 
cateur. 

G  —  -grinding  (Glass-m.,  Opt).  Da*  Gla*- 
itkleifen.  Art  m.  de  tailler  et  de  polir  lea 
verres,  art  de  fa^onner  lea  verres  optiques. 

G—  house  (Glass-m  ).  Die  Clanhiittc.  Halle/., 
verrerie  /. 


Glana-rncrnatntlon  (Glass-m.).    Die  Gla*- 

inkruatationen  f.  pi.    Cristallo-ceramie  /. 
G— Jar  (Cbem.).  Die  Glaajlaaehe.   Vaae  m.  de 

verre  cylindrique. 

G  .    Die  Glasglockc.    Cloche  f. 

G —  —  with  a  stop-cock.    Die  Glaagloeke  mil 

Hakn*fiiek.    Cloche  a  robinet  en  verre. 
G  ,  gratnated  — .    Die  graduierie  oder 

kalibrierie  Glockc.  Cloche  graduee  en  verre. 
G— leading  (Build.).  Da*  Verbleien  der  FentUr- 

teheiben,  da*  Verglaten  in  Blei.    Operation  /. 

de  sceller  les  vitres  en  plomb. 
G— lozenge,  pane  of  —  rhombic.  Die 

Fentterraute,  da*  Rautcngla*.   Rbombe  de  vitre, 

vitre  /*.  rhombolde. 
G — maker's  soap.    See  Glass-soap. 
G— metal,  refined  —  (Glass-m  ).    Die  ge- 

lauterte  Gta*ma*«e,  da*  < Ua*metall.  Verre  affine. 
G — mirror  (Phys.).    Der  Glattpiegel.  Miroir 

wi.  de  verre. 

G— moMnicM  p/.,  millcfiorl  (pi.)  (Glass-m.). 

Die  milefiori  f.  (pi.),  die  Gtatmosaik.  Verre 

mosalque,  verre  mille-fieurs. 
G— -mould.    Die  <}la*gie**form.    Presse  f.  a 

mouler  les  verres. 
G — -oven.  Der  (Uasofen.  Four  »>.  de  verrerie. 
G— painter,  — -stain er  on  — ,  anuealer. 

Der  Glatmaler.  Peintre  m.  sur  verre,  appreteur 

m.,  4mailleur  tn. 

G— -painting,  —staining,  painting  on  — . 

Die  Gla*malerei.    Peinture /•  d'appret,  art  m. 

dc  l'emailleur. 
G— -pane.    Die    Glaetofel,    die  Gla**cheibe, 

Fcntteracheibe.   Table  /.  de  verre,  vitre  /. 
G— paper  (Tecbn.).   Do*  Glaapapier.  Papier 

m.  verre",  papier  de  verre. 
G — partition  (Build.).    Die   GUuwand ,  der 

Glajsveraehlag.    Vitrage  m. 
G— photograph  (Phot.)  Da*  Glatbitd.  Epreuve 

/.  sur  verre. 

G— plate,  —table,  square  or  pane  of  — 

(Build.).  Die  Gla*tafel,  die  Glaaxheibe.  Plaque 

/*.,  plat  m.,  plateau  m.,  table  de  verre,  vitre. 
G— pot  (Glass-m.).    Der  G  la*  ha  fen,  Sehmel*- 

kafen.    Creuset  tn.,  pot  m.  pour  la  fusion  du 

verre,  padelin  tn. 
G—  — ,  dust  of  — pots  (Mirror-m.).  See 

under  Dust. 
G— ring  used  in  silk-reeling.  Der  Fadenleiter, 

der  FadenfUhrer.    Barbin  m.,  anneau  in.  de 


O— rod  (Cbem.).  Der  Glautab.  Baguette  /. 
G— -roundel  (Build.).  Die  Buitenacheibe.  Rond 

tn.  de  verre,  cul  m.  de  boutetlle. 
G— shade  (Glass-m.).    Die  Glaagloeke,  die 

GloaMUrte.    Cloche  /. 
G--shop.   Der  Gloaloden.    Magasin  m.  de 

verrerie. 


maker's   nonp,  peroxide 

ie.  Die  Glaamoeheraeife.  Savon 


G— -soap,  — -i 
of  manganese. 

m.  de  verrerie. 
G— stalner.    See  Glass-painter. 
G— -staining.    Die  eingebrannte  Glasmalcrei. 

Peinture  f.  d'appret.  peinture  en  appret. 
G- -stopple.     Der   Glatpfropfen ,   der  Gla*- 

stopfen.    Bouchon  m.  de  verre. 
G— table.    See  Glass -plate. 
G — tap  (Chem.)     Der  Gla*hahn.    Robinet  tn. 

de  verre. 

G  —  -tear.    See  G  lass-drop. 
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■  ,  apnn  —  (Glaas-m.).  Der 
( i  la* fad  en ,  da*  <ilasge*pinst.    Fil  tr.  de  verre. 
G— -trade.  Der  (Uashandel.  Commerce  m.  de 

verrerie,  de  cristaux. 
G — tube  (Chem.).    Die  Ulasrbhre.    Tuyau  m. 
de  verre. 

G — •ware  (Comm.).  Die  dlasvare.  Verrerie  f. 
G— -water-gauge,  Knuxe—  (Steam-eng.). 

Da*  Wasserstandsglas.    Tube  m.  de  niveau. 
G— works  pi.    See  Glass-house. 
Glassy  feldwpar  (Miner.).    See  Sanidine. 

Glauberite  (Miner.).  Der  Qlauberil,  der  Brong- 
niartin.  Glauberite  f..  brongniartine  /.,  sulfate 
in.  double  de  soude  et  de  chaux. 
Glauber's  salt,  wonderful  salt,  sulphate 
of  soda  (Chem.).  Das  Claubertah,  da*  kryttal- 
lisicrte  schvefehaure  Salron.  Sel  m.  de  Glauber, 
sel  admirable. 
Glatikodot  (Miner.).  Der  (ilaukodot,  der  Koball- 

arsenikkies.    Fer  m.  arsenical  cobaltifere. 
Glase,  glaslng,  gloN»  (Pore).  Die  (llasur,  die 
Vergla*ung.    Vernia  m. ,  glacure  /'.,  couverte/*. 
See  Salt- glace,  Glazing. 
G— ,  refractory  —  (Pott.,  Pore).  Die  streng- 

ftilssige  (Uasur.    Couverte  /. 
to    G — ,   to    varnish    (Paint.),  (ila*iere.n, 

glamren,  lasieren.  Glacer. 
to  G—  (Pap.).    Satimeren.    Glacer,  satiner. 
to  G—  (Pott  ).    Glasieren.    Vernir,  verniaser. 
to  G~  gun-powder  (Art.).    Das  Pulver  glattcn 

oder  poliercn.    Lisser  la  poudre. 
to  G—  a  window  (Build.).    Ein  Fmster  rer- 

gUwen,  beglascn.    Vitrer  une  fenetre. 
to  G—  in  putty.  In  Kitt  rrrgla*en,  die  Sehn'ben 

in  Kitt  set  ten.    Poser  les  vitres  en  maatic. 
G — baking  (Pott,  Pore).    Dan  Einbrcnnm 

der   (Uasur,  der   (ilaxurbrand.    Cuisson  /.  du 

vernia. 

G— kiln  (Pore).    Der  (ilantrofcn,  (Hattbrcnn- 
ofen.   Four  m.  a  couverte,  four  a  glacure. 
Glased   board   (Pap.).    Die    (ilanzpappe ,  der 

l*rett*pan.    Carton  in.  glace 

G—  powder  (Gunpowd.).    Ihx*  geglSUetc  oder 
polierte  Pttlrer.    Poudre  f.  lisseo. 

Glazer,  glazing-wheel,  polisher  (Techn.). 
Die  Policrseheibe.    Polissoire  /. 
G—  for  grinding  with  emery.    Die  Schmirgel* 
xchcibe.    Poulie  /.  en  cmeri. 
t: lazier.   Der  tilnser.    Vitrier  m. 

G — 's  diamond.   Der  (ilaserdiamant.  Rabot 
m.  a  diamant. 

G— 's  lead.    See  Lead  for  windows. 
G— 's  putty.    See  Putty. 
G— *s  vice.    See  Vice. 

Glazing   (Pott.).    Die    (Uasur,    das  (ilasieren. 
Glacure  /.,  vernia  m.,  couverte  /'. 
G—  (Pap.).    Das  Satinierm.    Satinage  in. 
G — (Paint.).  Die  (Uasur,  Malerglasur.  Glacis  m. 
G  — ,  griuding  (Techn.).  Die  Schmirgeln.  Po- 

liBsure  /.  avec  de  l'emeri,  rodage  w. 
G —  by  dipping     Die  Ulasur  dureh  Eintauehen. 

Glacure  /.  par  trempage  ou  immersion. 
G—  by  powdering.  We  (ilamr  dureh  Iicxtiiubcn. 

Glacure  par  aspersion. 
G—  by  volatilisation.    Die  Ulasur  dureh  Ver- 

fiiichtigung.   Glacure  par  volatilisation. 
G—  by  washing  or  pouring.    Die  (Uasur  dureh 

Angicamn  oder  Begiessen.    Glacure  par  nrrose- 

ment  on  par  engolage. 


Glaslng  of  a  picture  or  of  an  engraving.  Die 
Beglatung ,  die  Verglasuny ,  das  (Uaswerk  eincs 
Bildes.    (Vieilli:)  verriere  /".,  verrine  /. 

G —  of  a  window  (Build.).  Die  Beglatung,  die- 
Yerglasung ,  das  (Uaswerk  eines  Fenslrrs.  Vi- 
trage  m. 

G—  -  colour  (Paint.).    Die  laMerende  Foebe, 

Lasurfarbe.    Couleur  /.  transparent*. 
G—  -machine,  rolling- machine  (Pap.). 
Das    Satiniencalttcerk ,     die  Satiniermasehine. 
Glaceur  m. ,  lisae  f. ,  laminoir  m. ,  satinenae  /. 

G  in  calico-manufacture.  Die  (Udttmasehine, 

(Uanzmasehine,  die  ( Winze.    Lissoir  wi. 
G  —wheel.    See  Glazer. 
Glebe-bouse  (Build.).    See  Manse. 
Glen.   See  Defile. 
Gliadiue.    See  I nd i g o -glu ten. 
Glimmer,    (Cornwall:)    glist   (Miner.).  Der 
(Uimmer.    Mica  m.    See  also  Mica. 
G— ,  yellow  -  ,  cat-gold.    Das  Kalzengold, 
der  Ooldglimmer.    Faux-or  m.,  mica  iaune. 
Glimpse  (Navig.).    Der  fluehtige  Durckblick,  die 

Durchsicht.   Ecnapee  f.  de  vue. 
Gllnklte  (Miner.).    Der   Qlinkit,    Varietal  <on 

Olivin.   Glinkite  /. 
Globe.   Die  Kugel.    Globe  m. 
G —    of  compression,    surcharged  mine 
(Mil.,  Min.).    Die  Drvrkkuget ,  die  uberladene 
Mine.    Globe  de  compression. 
G-,  terrestrial  —  (Astron  ).    I*e  Erdkvgel, 
der  Erdball.    Globe  terrestre. 
G— ,  thin  cast-iron  —  filled  with  an  ex- 
plosive compound  (Mil.).    Die  Torpedogranaie. 
Obus  »».  fougasse,  obus  torpille. 
Globlgerlna  mud  (Geo!.).    Der  Qlobigerinen- 

schlamm.    Boue  f.  a  globigerine. 
Globular ...  —  chart.    See  under  Chart. 
G—  ibrui  of  the  water  (Steam-eng.).  Iter 
kugelartige  Zustand  des  Wasscrt.  Etat  m.  spberoY- 
dal  de  l'eau. 
Glonolne.    See  Nitroglycerine. 
Gloom,  —stove  for  drying  gun-powder  (Gun- 
powd ).    Der  Trockenofcn,    Poele  m. 
Gloomy,  said  of  the  weather  (Meteor.).  Dunkel, 

druekend,  unsiehtig.    Sombre,  noir. 
Gloss,  hatched  —  (Print).    Die  beilformige 
Anmerkung  unter  dem  Text,  der  tinier  einer  Note 
forllaufende    Zusats.    Glose    f.,     addition  /. 
hachee  ou  en  hache. 
G—  (Pore).    See  Glaze. 

G-  (Cloth.).  Der  Fressglam.  Cati  w.  du  drap. 
to  G— ,  to  press  cloth.    Das  Tvch  pressen. 

Catir  le  drap. 
to  G—  (Clolh-m.).    Laudiercn,  einen  falsehen 

Qlans  geben.    Lustrer,  donner  un  faux  lustre. 
GIoMNlng,    pressing    (Cloth.).    Das  Pressen. 
Catiasage  m. 

Glossy,  plain  (Weav.).  O'esekoren,  plait.  Has. 
Glove.   Der  Handsehnh.    Gant  m.   Nee  Elbow-, 

Fencing-.  Fur-,  Kid-,  Leather-glove. 

G — ,  turkinh  — .  Der  Badehandsehuh.  Gant 
m.  de  bain. 

G — leather,  -  -skin  (Taw.).    Das  Hand- 

sehuhledei:  Cuir  m.  pour  gants,  cuir  de  poule. 
G—  — ■»   tnwed   — •     Da*   weistgare  Uand- 

*ehuhUder,   framHsische ,    BriUnrler ,  Erlanger 

Leder.    Cuir  megisse  pour  gants. 
G—  -making,  —-trade.   Die  HandsehuK- 

faln  ikation.    Ganterie  /. 
Glover's  wool  (Weav.).  Die  (lerberwoUe,  Rauf- 
uolle.    Ecouailles  /.  pi,  avalies  /.  pi. 
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Glow  —  to  Co. 


How  (Eiectr.).  Das  Qlimmlicht.  Lueur  /".  des ; 
decharges  electriques. 

G  —  after  a  discbarge.    Das  Xnchgliihcn ,  da* 
Xachleuchten.    Lueur  qui  apparait  apris  une  1 
decharge. 

G —  *    smhy  — .    Das  nebrlartigc   Glimmlieht.  ', 
Lueur  qui  a  l'aspect  d'une  lueur  cendrde. 

G  —  *body.  Der  Gluhkorper.   Corps  m.  a  incan- 
descence. 

(■—lamp,  incandescent  lamp  (Eiectr  ). 

Die  Gliihlampe.    Lampe  /.  a  incandescence. 
€i  lighting,  electric  Dan   cleklrischc  j 

Gliihlicht.    Eclairage  m.  ii  incandescence  elee-  i 

trique. 

to  G —  (Eiectr.).    Glimmen.    Luire,  s'illuminer 

sous  l'apparence  d'une  lueur. 
to  G —  after  a  discbarge.    Naehgliihen ,  nach- 

lenthUn.    Luire  apres  une  decharge. 
to  G —  a  crucible  (Met.).    Eincn  Tiegel  an*- 

gliihen,  abdtmcn.    Recuire  un  creuset. 
to  G —  the  cupel  in  the  muffle  (Assay.).  Ab- 

at  men.    Chauffer  ou  rougir  la  coupelle  dans 

le  moufle. 

to  G—  iron  etc.  (Forg.).    Gliihen.    Donnor  la 
cbaude  au  fer,  chauffer  le  fer. 
Mowing.    See  Twilight. 
G—  (Met.).    Dan  Abdtmen.    Rougissement  m. 
de  coupelle. 

G-.    LMs  Gliihfcucr.    Braise  /.,  feu  ro.  de 
chaude. 

G— lamp  (Techn.).  Die  (iluhlampe.  Lampe 
f.  forge. 

<>lucinu,    beryllia.    oxide  of  gluctnum 

(Chem.).  Dtu  Berylliumotyd,  die  Siisserde.  Glu- 
cine  f. 

<<luciuum.    See  Berryllium. 
iilacium  (Chem.).    See  Berryllium. 
Glucose,    crape  -  sugar,    starch  -  sugar 

(Chem.).  Der  Traubemueker,  die  Gtukose.  Sucre 
m.  de  raisin. 

Glue  (Techn.).    Der  Leim.    Colle  /.  forte,  ge- 
latine f. 

G— ,  Joiner's  — .    Der  Leim,  Tisehkrlcim. 

Colle  forte,  colle. 
G-.    Dtu<  Klebcmittel.  Colle. 
G-  in   tables.    Der   Tafelkim.    Colle  en  I 

tahlettes. 

G—  of  bones.    See  Gelatine  of  bones. 

G—  of  Colonia.    See  Colonia-glue. 

G-  of  gluten  (Chem.).    Der  Kleberleim,  Ei- 

*euslcim.   Colle  vegetale  on  albuminotde,  colle 

gluten. 

G—  or  paste  of  soap  (Soap-m.).    Der  Seifen- 
Uim.    Pate  /. 

G— ,  aluminous  —  (Pap.).    Der  Alaunkim. 
Colle  d'alum. 

G— ,  flemish  — .  Der  fiandrisehc  Leim.  Colle 

de  Flandre,  de  (ok  d')  Hollande. 
G~,  liquid  -.    Der  fiilssigc  Leim     Colle  li- 

quide. 

G— ,  marine  —  (Shipb.).    Der  Marincleim. 
Colle  marine. 

G— ,  slightly  coloured  French  — .   Der  Her- 

tog»le\m.    Colle  de  duche. 
to  G—  (Join.).    Lcimen.    Coller  avec  de  la 

colle  forte. 

G— boiler,  —  -manufacturer.    Der  I^im- 

tiedcr.    Faiseur  m.  de  colle. 
G— materials  pi.    Das  Leimgut ,  da*  Leim- 

l«d«r.   Colles  /.  pi.  matieres ,  rognures  /.  pi 

des  peaux,  pessonure  /. 


G— -mould.  Die  Leim/'orm.  Moule  m.  en  colle. 
G  —  -pot  (Techn.).    Die  Leimpfannc,  der  Leim- 

topf.    Pot  m.  a  colle. 
G— priming,  gold-size  (Gild ).    Der  Leim- 

grund.    Encollage  m..  appret  m.  du  doreur. 
G—  -  water   for  mixing   the  colours.  Der 

Farbeuleim ,  Malerleim.    Eau  f.  do  colle  pour 

les  couleurs  en  dotrompe. 

colour  (Paint.).    Die  Leimfarbe.  De- 

trempe  /..  couleur  /.  en  detrempe,  coukur  de 

trempe. 

Glued  and  clamped  door  (Join.).  See  Door. 
Glut  piece  of  wood  applied  as  a  falcrum  (Mar.) 
Die  Wuhling  ton  Tauen  urn  ein  Gangxpill. 
G-  .    Die  Unlerlage  unter  eincr  Handspak,  urn 
heben  oder  wuehtcn  zu  konnen.    Cale  /.  pour 
faire  levier. 

G—  of  a  sail.  Da*  Bugsplit  in  einem  Segel, 
der  fe»lc  Bugzeining.  Renfort  to.  du  chapeau 
d'une  voile. 

to  G— .    See  to  Nip. 

to  G—  a  rope  when  heaving  upon  it.  Ein 
Tau  sum  Einwinden  mit  Sand  bestrcuen. 
Gluten.    Der  Kleber,  da»  Gluten,  der  Leimsioff. 
Colle  /.  vegetale,  gluten  m. 
G—  decomposed    by   beginning  putrefaction 
(Chem.).    ikr  Eiwexsskim ,  Kleberleim.  Colle 
vegetale  ou  albuminoTde,  colle  gluten. 
Glycerine  (Chem.).    Das  Olsiiss,  das  Glycerin, 

Glycerine  f. 
Glyclum.   See  Berryllium. 
tslycocol, glycocolla.  See  Gelatine-sugar. 
GJyph  (Arch.).  Der  Glyph,  der  Sehlits.  Glyphe  m. 
Genitography  (Eiectr.).    Die  Olyphographie. 

Glyphographie  f. 
Gneiss  (Geogn.).  Der  Gneis,  der  Gneuss.  Gneiss 
hi.,  granite  m.  stratifie,  granite  veine. 
G    ,  amphibolic  — .    See  Amphibole- 
gneiss. 

G  — ,  granitic  — .    Das  granitisehc  Gneiss. 

Gneiss  granitolde. 
G-  »  porphyroid  — .  Der  porphyrartige  Gncis. 

Gneiss  porpbynrfde. 
Gnomon,  an  instrument  for  measuring  the  alti- 
tudes etc.  of  the  sun  and  of  stars  (A&tron.). 
Der  Gnomon.    Gnomon  m. 

G —  of  a  sun-dial.    Der  Zeiger  einer  Sonnenuhr. 
Gnomon  d'un  cudran  solaire. 
Gnomonlcs  pi.,  dialling,  the  art  of  drawing 

sun-dials.    Die   Gnomonik,   die  Kunst  Sonnen- 

uhren  zu  tnachen.    Gnomonique  /. 
to  Go,  to  be  broken  (Mar.),    lirechen,  xerreissen. 

Partir,  caaser. 

toG—  aboard,  —  on  board  (Navig.).  An 
Bord  gchen  oder  fahren,  sich  einschiffrn.  Aller 
ou  se  rendre  a  bord,  s'erabarquer. 

to  G —  about  (Navig.).  Vber  Slcg  gchen. 
Virer  de  bord  (vent  devant),  envoyer  vent 
devant. 

to  G  aft,  said  of  the  wind  (Mar  ).  See  to 
Draw  aft. 

to  G —  ahead.  Vorausgchcn.  Aller  de  l'avant. 
Go  ahead  !  go  on  I  (Command.,  Mar.).  IV- 
wiirts!    En  flvant! 

to  G—  ahead,  —  forward,  said  of  the 
wind  (Mur.).  Sec  to  Draw  ahead  or  for- 
ward. 

to  G —  aloft.    Naeh  oben  gchen.    Mooter  en 

haut  dans  la  mature, 
to  G—  aloft  hand  over  hand.   Sich  aufpalmen. 

Grimper  main  sur  main,  se  paumer. 
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to  Go  —  Gold. 


to  Go  or  to  walk  the  round  (Mil.).  See  to 
Patrol. 

to  G  -  adrift,  to  get  adrift.  Treiben,  ab- 
treibcn.    Aller  en  derive. 

to  G—  along  with  the  wind  abeam  (Navig.). 
Mit  Wind  querein  Kurs  halten,  Faire  route 
vent  de  travers. 

to  G —  alongside  (Navig.).  Langsseil  gehen, 
sieh  langsscit  legen,  anlegen.  Accoster,  pro- 
longer  pres  d'un  batiment. 

to  G—  ashore.  An  Land  gehen.  Se  rendre 
ou  aller  a  terre. 

to  G—  astern,  to  have  stern  way.  RUck- 
xriirts  gehen,  iiber  Steuer  gehen,  demsen,  deisen. 
Aller  en  arriere,  culer,  reculer,  marcher  en 
arriere. 

to  G—  backward,  said  of  a  vessel,  when 
she  is  hauled  ahead.  Vber(s)  Steuer  gehen, 
zurUckgchen.    Se  dehaler. 

to  G—  backward  (Loc).  Riiekwiirts  gehen. 
Aller  en  arriere. 

to  G—  In  ballast  (Navig.).  In  Ballast  be- 
ladcn  sein,  in  odtr  mil  Ballast  verscgcln,  ab- 
segeln  oder  segeln.  Aller  en  lest  ou  sur  son 
lest. 

to  G—  by  the  board,  said  of  a  mast.  Dieht 
iiber  Deck  breehen  und  iiber  Bord  gehen.  Tomber. 

to  G —  to  the  bottom,  —  down.  In*  Meer 
tinken,  untergehen.  Couler  bas,  couler  a  fond, 
sombrer. 

to  G—  into  a  dock  (Mar.).    See  to  Bring 

a  ship  into  a  dock, 
to  G—  down,  said  of  the  barometer  (Meteor.). 

See  to  Fall, 
to  G—  down,  said  of  the  sea  (Mar.).  Sieh 

legen,   abnehmen.    Descendre,  calmer,  perdre, 

tomber. 

to  G—  down,  said  of  the  tide.  Fallen.  Des- 
cendre. 

to  G —  down,  said  of  the  wind.    Sich  legen, 

nachlaxscn,   abnehnten.     Calmer,    abeausir  ou 

e'abeauair,  accalmer. 
to  G—  down,  to  fall,  to  take  off*,  to 

calm  down,  said  of  the  wind  or  of  a  gale. 

Abmojcn,  abnehmen.    Calmer,  accalmir. 
to  G—  forward  (Loc).   Vorwart*  gehen.  Aller 

en  avant. 

to  G—  free,  to  —  large  (Navig.).  llaum- 

schots  segeln.    Courir  vent  largue. 
to  G—  ont  of  harbour.    Ausgehen ,  nvssegeln. 

Sortir  du  port, 
to  G  —  so  many  knots  or  at  the  rate  of  so 

many  knots.    So  und  <<>  xiel  Seemrilen  in  der 

Stunde  (Fohrt)  laufen  oder  maehen.   Courir  tant 

de  nopuds. 

to  G—  Into  a  port  or  harbour.  Binnen  gehen, 

einsegeln     Entrer  au  port, 
to  G-   to  ruin  (Mas  ).    1  'erf alien.    Se  de- 

grader. 

to  G—    at  sea.    Auf  oder  zur  See  fahven. 

Naviguer,  voyager  sur  la  mer. 
to  G—  to  sea.  Ausgehen,  in  See  gehen.  Mettre 

a  la  mer,  mettre  en  mer,  partir. 
to  G—  on  shore,    An  Land  gehen,  «ieh  aus- 

sehiffen.    Aller  ii  terre.  descendre  a  terre. 
to  G  -   by  train  (Railw.).  Mil  der  Eisenbahn 

fahrcn,  mit  einem  Zuge  abfahren.    Preudre  uu 

train,  aller  en  voiture  de  chomin  de  fer. 
to  G—  underground  (Min).    Einfohren  in 

cin  Betgvtrk.    Dt-scendre,  entrer. 


to  Go  to  windward  (Navig.).  Die  Lur  holen. 
sieh  au/holen,  luwart*  kommen.  Se  haler  au 
vent. 

to  G—  off*  (Mil.,  Hunt.).    Losgihen,  torn  fie- 

wehr  etc.  gesagt.    Se  decharger. 
to  G—  up  on  deck  (Navig.).   An  Deck  gehen. 

Monter  sur  le  pont. 

to  G—  up  to  the  mast-head.    In  den  Topp 

gehen.    Monter  en  tete  de  mat. 
G—  between  (Comm  ).    See  Broker. 
G-,  let  —  and  hanl!  let  go  all!  (Mar.). 

Cah'n  all!  Ceh'n  vorn!    Change  devant! 
G— ,  to  let  —  a  rope.    Ein  Ende  loswer/en, 

loslasten.    Laisser  aller,  larguer. 
G— ,  to  let  —  the  anchor.    Den  Anker  fallen 

lassen,  ankern.  Mouiller  1'ancre,  mouiller. 
Goaf,  gob,  old  man,  (Cornwall:)  attle  or 
leavies  pi.  (Min.).  Der  alte  Mann,  die  alien 
Baue  m  pi,  das  Alte.  Vieux  hommes  to.  pi. 
vieux  travaux  »i.  pi  ou  ouvrages  w».  pi,  an- 
ciens  m.  pi 

G— .    See  Crush  and  Thrust. 

Goar,  gore,  gusset  (Seamstr.).   Der  Zwiekei 
Chanteau  m.,  pointe  /. 

Goat  (Astron.).   See  Caper. 

Gob  (South-Staffordsh.),  — stuff*,  gobbln,  the 
refuse  that  is  left  behind  when  the  work  is 
completed,  as  small  coal,  earthy  matter,  in- 
ferior iron  stone  etc.  (Min.).  Die  Berge  m.  pi. 
der  Vcrsatz,  Bergeversatz.  Remblai  m„  remblai  s 
m.  pi,  stappes  /.  pi  See  Stowing,  Cog. 
G— .    See  Goaf. 

G— .  gob biu,  guag.  gobbing,  —-stuff*  in 

collieries.    Der  alte  Mann,  das  Alte,  dcu  ver- 
hauene  Feld,  die  Berge  m.  pi.  nebst  dem  damii 
zuruekbleibrnden  Kohlenklein.    Vieux  ouvrages 
m.  pi  ou  travaux  m.  pi,  remblais  m.  pi  See 
also  Attle. 
G — stnflT.   Srr  Gob. 
Gobbln  or  gobbing  (Min.).    See  Gob. 
Gobellne-carpet  (Build.).   DU  (iobclinUipete. 
Gobelin  m. 

G— ,hlstorlated  — ,  figured  — .  Der  Figuren- 
gobelin,  die  CobelintapeU  mit  Bildern.  Gobelin 
historic  ou  anime\ 
Goblet  of  a  chain  of  buckets  (Mach.,  Hydr.). 

Der  Beehcr,  der  Eimer.    Godet  m. 

G—  work  (Mach.).    See  Elevator. 
God's-house,  holy  roof,  locker,  ssera* 

ment>house  (Archit.).    Da*  Sakramentshdua- 

ehrn,  das  SnkramenUschafT,  das  (iotteshiiUehen,  da* 

Tabernakel,  das  Fronwalm.    Tabernacle  m. 

G— send  (Mar).   Der  Segen  de*  Strande*.  da* 
Strandgut.   Epave      herpes  /'.  />/.  marines. 
Gods  pi  (Print.).  Die  Quadrate.   Quadrats  m.  pi. 
Goethlte,  pyrrhoNtderlte  (Miner.).  Dcrdoethii, 

der  IS/rrhoriderit ,  der  Rubinglimmer,  das  Xadel- 

eitenerz.    Goethite /.,  pyrrbosiderite  /..  for  w. 

pourpre. 

G— ,  capillary  —  .    Die  Sammtblende ,  Abari 
ton  braunem   Claskopf.     Fer  m.  oxyde  brun 
fibreux  en  partie. 
Goffering-machlue.    St c  Embossing-ma- 
chine. 

Goggles  pl.t  eye-preservers  pi  (Opt.).  Die 

Staubbrille.    Lunettes  f,  pi.  de  courrier. 
Gold  (Met.,  Chein.).    Da*  Cold.    Or  m. 

G— .  alloyed  — .  Dus  leqicrte  Cold,  dm  Karat- 
Or  allie. 
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Gold 

Da*  gelbe  Hold. 


Or 


^old, 

jaune.  . 

G — •  argentiferous  — ,  eleetram  (Miner.). 

Das  silberhaltige  Gold,  da*  Elcktrum.  filectre 

*».,  electrum  m.,  aurure  m.  d 'argent  pur. 
G — ,  bar — ,  —•ingot.    Das  Barrengold.  Or 

en  baxrea,  or  en  lingota. 
G — ,    beaten  —  »  leaf- — .    Da*  gesehtagene 

Gold,  Blattgold.  Or  batto,  or  en  feuilles,  feuillea 

/.  pi.  d'or. 

G— ,  Mae  —  (Goldam.).  Da*  blaue  Gold.  Or 
bleu. 

G — ,  coloured  — .    Da*  farbige  Gold.   Or  de 
couleur. 

G— ,  dead  — .    Da*  rrudte  Gold.    Or  mat. 
G — ,  dutch  — ,  Dutch  metal,  Dutch  leaf. 

Da*  Rauschgold,  KniUergold,  unechte  Blattgold. 

Or  demi-no,  clinquant  m.,  oripeau  m..  orpaille/. 
G  — ,  fine  — .  Da*  Feingold.  Or  feuille-morte. 
G— ,  fulminating  ~  (Chem.).  Da*  Knallgold. 

Or  fulminant. 
G— ,  grey  —  (Goldam.).   Da*  grant  Gold.  Or 

gria. 

G — ,  green  — .    Da*  griine  Gold.    Or  vert. 
G-,  gulch — ,  driftal —  (Min.).  Da*  Seifen- 

gold.    Or  d'alluvion. 
G— ,  Mannheim  — .    See  Similor. 
G-,  mint — ,  standard-    .  Da*  Miinzgold. 

Or  de  monnaie. 
G— ,    moftnie  —  (.durum  mutivttm)  (Paint., 

Chem.).    Da*  Mutivgold ,  motaueJie  Gold,  da* 

Zinwnilfii.  Or  mnaif,  or  moaaYque,  or  de  Jodee. 
G— •   palladium   — ,  porpezite  (Miner.). 

Da*  Palladiumgold,  da*  Po.yctit.    Palladium  m. 

anrifere,  porpezite  /. 
G— ♦  parting —  (Met).  Da*  Seheidegold.  Or 

de  depart. 

G — ,  party-  —  (Goldb.).  Da*  Zu-iachgold.  Argent  1 
m.  battu  dore1  d'un  cote. 

—  (Goldam.).    Da*  rote  Gold.  Or 

v—,  river — ,  wash—.  Da*  WcuehgoU.  Or 
de  lavage. 

G— ,  ahell — .   Sec  Painter' a  gold. 
G— ♦  span  — ,  —thread.  Da*  Gnidge*pin*t. 
Filet  m.  d'or,  or  file. 

G — ,  talml-  — ,  alloy  of  copper  and  zinc 
(Techn.).   Da*  Talmi,  da*  Talmigold.   Talmi  tn., 
alliage  m.  de  cuivre  et  de  zinc. 
G— ,  water-  —  .    See  Painter's  gold. 
G— -amalgam    (Met.).    Da*  Qoldamalgam. 
Amalgame  in.  d'or. 

G — balance.  — -welghta  pi  (Assay.,  Gold- 

sm.).    Die  Goldwage.    Trebuchet  m. 
G— heater.  Der  Gotdschlager.  Batteur  m.  d'or. 

G  a  akin,  gut.    Die  Gold*chUigerhaut. 

Baudruche  /. 
G — heating    (Goldb.).    Die  Goldtehlagerei. 
Battage  tn.  d'or. 

G— brocade  (Weav.).  Der  GoUUtoff.  Drap 
m.  d  or. 

G  — ehlpa  pi.  Der  GoUabfaUt  die  Kratte.  Brac- 
teole  /. 

G— • colour,  colour  for  colouring  gold  (Gold- 
sm.).  Dte  Goldfarbe.  Couleur  f.  a  bijoux, 
couleur. 

G — -digger  (Min  ).  Der  Goldgraber.  Placer  tn. 
G— • diggings  pl.t  placera  pi.    Die  Gold- 
griiberei.    Diggings  tn.  pi,  placers  tn.  pi 
G— foil  (Gild.,  Goldb.).  Die  Goldfolie.  Feuille 
/.  d'or. 

T«chnolog.  Worterbueh.  II 
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See  Bar-gold  under  Gold. 
Der  Qoldbortenwirker.  Na 


vetier  m. 

G — leaf  (Goldb.).  Do*  QoldblaUchen.  Feuille 
d'or.   See  to  Charge  the  gold-leavea. 

G—  litharge  (Met.).    See  under  Litharge. 

G—  moaaic.  See  M  osaic  gold  under  Gold. 

G— moulding"  pi  Die  Goldzierrate  m.  pi. 
Brettelures  f.  pi 

G— -nugget  (Min.).  Der  Goldklumpen.  Morceau 
m.  d'or,  tas  tn.  d'or. 

G— paper  (Pap  ).  Da*  Goldpapicr.  Papier  m. 
dore. 

G — plate  (Goldam.  etc.).2>te  Goldplatte.  Plaque 
/.  d'or. 

G—  — ,  aplral  —  (Assay.).  Der  in  eine  Spirale 

gemindene  GoUUtreifen.    Cornet  m.  d'or. 
G—  plated.    Die  GoldptaUierung.   Double*  m. 

ou  plaque  f.  d'or. 
G— purple.    See  Powder  of  Cassius. 
G   -sand  (Met.,  Min.).   Der  Goldtand.  Sable 

tn.  d'or,  paillole /.    See  to  Chim  gold. 
G — alse  in  oil-gilding  (Gild.).    Der  Qrund, 

Goldgrund.    Or-couleur  tii. 
G —  — .    Die  Goldbeite.    Mixtion  /. 
G— atnlth.    Der  GoUUchmied.    Orfevre  m. 
G—   —a   trade.    Die   Goldaehmiederei.  Or- 

fdvrerie  f. 

G—  —a  work.    Die   Gold-  und  Silberarbeit. 

Bijouterie  /.,  orfevrerie.    See  also  to  Colour 

and  Colouring. 
G — -standard    (Mint).     Die  Goldwahrung. 

£talon  m.  d'or. 

G— -stream  work  (Min.).  Die  Goldteife. 
Lavoir  tn. 

G— thread.    See  Spun  gold  under  Gold. 

G — washer.    See  Chimmer. 

G — wax,  gilder's  wax  (Gild.).   Da*  Gluh- 

tcach*,  Vergoldungtwaeh*.    Cire  f.  a  dorer. 
G--weight,  (in  England:)  troy.   Da*  Gold- 

getdeht.    Poids  m.  d'or. 
G —  — m  pi    See  Gold-balance. 
G— wire  (Wiredr.,  Lace-m.).    Der  eckte  Gold- 

draht.   Or  m.  trait,  trait  m.  d'argent  dore. 
Golden,   auric  (Techn.).    Golden,  von  Gold. 
D'or. 

G—  rule  (Math.).   Die  Regel  de  tri. 
de  troia. 

G — -yellow.    Da*  Goldgelb.  Jaune 
Gome  (Carr..  Mach).    See  Coora. 
<>oin«r,  the  junction  of  the  bore  of  a 


Regie  f. 
tn.  dore". 


gun 


with 

the  chamber  (Art).   Der  t}bergang*konu*.  Rac 
cordement  tn.  de  1'ame  avec  la  chambre. 
Gondola*  a  boat  on  the  channels  of  Venice 

(Mar  ).    Die  Gondel.    Gondole /. 
Goniometer,  goniometron  (Phys.,  Miner,  n. 
Survey.).   Da*  Goniometer,  der  WinkelmeAner,  der 
Apparat  zum  Me**en  von  Kryttallicinkeln.  Gonio- 
metro  tn. 

G-,  common  — ,  Hay's  — .    Da*  Anlege- 
goniomeler.    Goniomotre  m.  de  HaQy. 
G-,  reflective  -    of  Wollaston.    Da*  Re- 
ficrionsgoniomeUr.    Goniometre  a  reflexion, 
t^onioinetry    (Math.).    Die    Goniomctrie,  die 

Winkelme**kun*t.    Goniometrie  /. 
Good  (Met.).    Gar,  (bei  edlen  Metallen:)  fein. 
Bon,  (dit  des  metaux  precieux :)  fin. 
G— ,       hoard  etc.  (Mar  ).    At  gute  Sehlag, 
Scklagbuk ,  Sirerkbug  etc.    Bonne  bordee  etc. 
Goodness  (Agric).  Die  BoniUU,  Gate.  Bonnite/*. 
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pi.  (Mar.,  Carr.,  Railw.).   Die  Outer  n.  pi., 
die  Ladttng,  die  Fraeht.    Charge  /. 
G  —    plundered    from   a  wreck   (Mar.).  Der 
Strandraub.    Effets  «i.  pi.  depredes  de  la  plage. 
G—   in   bulk.    Die   Sturxgiiier,  Schuttguter. 

Marchandises  /.  pi.  en  grenier,  en  vrac. 
G—  «    broch£,  —   (Weav.).    Die  broehierten 

StoQc  m.  pi.    Etoffes  f.  pi.  brochees. 
G — ,  dead-weight  —  (Mar.).    Da*  Sehwcr- 

gat.  Marchandises  an  poids  ou  de  poido. 
G — *  stowage  - — ,  measurement  -  — 
balky  —  (Mar.,  Railw.).  Die  sperrigen  Giitrr, 
das  Speirgut.  Marchandises  d'oncombrement. 
G  -  ,  transit-—  (Comm.).  Die  Transdgiiler, 
Transitwaren.    Marchandises  en  transit. 

ited  —  or  stuff*  pi  (Weav.).  Die 


glatten    Wollenzeugc    n.   pi. ,  Kammicollzeuge. 
Etoffes  /.  pi  raseos. 
©— ,  to  bond      (Comm.).    Warm  in  Entrepot 
geben.    Mettre  des  marchandises  en  entrepot. 
G~,  list  or  catalogue  of  — .    Dan  Waren- 
verteichni*.    Tableau  m.  des  marchandises. 
G — -delivery  (Railw.).    Die  Verabfolgung  des 
Gute*  an  den  Empf anger.    D^livrance  /.  des 
marchandises. 
G— depot,  freight-depot.    Die  Quterhalle, 
der  Giitersehuppen.   Dcp6t  m.  des  marchandises, 
halle  f.  ou  hangar  m.  a  marchandises. 
G  —  -locomotive,  luggage-engine,  freight- 
engine    (Railw.).     Die  Gii(eizuy*hkomotire. 
Machine  f.  a  marchandises. 
G— manager.    Der  Gutcrinspektor.  Inspec- 
ted m.  da  service  des  marchandises. 
G — platform.    Der  Giiterladeplatz.    Quai  m. 
a  marchandises. 
G— service  (Railw.).  Der  Giiterdienst.  Service 

m.  des  marchandises. 
G — -station.    Der  Giiterbahnhof.    Gare  /'.  des 

marchandises. 
G—  -  traffic.    Der    (iiitervcrkehr.    Trafic  m. 
d'expedition. 
G — -train,  baggage-train,  freight-train. 

Der  GiUerxug.    Train  m.  de  marchandises. 
G— -transport.    See  Conveyance. 
G — -waggon,  freight-car.    Der  Giitervagen, 
Paekwagen ,    Gepiiekwagen.     Wagon   m.  pour 
marchandises.  wagon  a  bagage. 
G—  — ,  covered  — ,  baggage-waggon, 
van.    Der  gedcckte  Giiterwngen.    Fourgon  m. 

G  ,  open  — .    See  Track. 

Goose  (Tail.).  Da*  Schneiderbiigeleiscn,  Schneider- 
plhtteisen.  Carreau  m. ,  fer  m.  a  repasser  des 
tailleurs. 

G— berry-wine  (Econ.).    Der  Staehelbecrwein. 

Vin  m.  de  groseilles  a  maqaereaux  ou  vertes. 
G—  dung  ore,  chenocoprolite  (Miner.). 

Da*    GdnsekiMigerz.    Argent-merde    d'oie  >«., 

chenocoprolite  /. 
G— neck  of  a  standing  gaff  (Shipb.).  DerZapfen 

einer  / 'esten  Gaffel.  Vitonniere  /.  de  corne  fixe. 
G —  —  of  the  swinging-boom.    Das  Pivot  der 

Baekspier.    Potence  /.  ou  pivot  m.  du  tangon. 
G —   —   of  the   tiller.    l>a*    Vordaende  der 

Jluderpinne.    Crapaud  tn.  de  la  barre. 
G—   —    of  the   yard.    Friiher:   die  austeren 

Lccupicrbiigel  tn.  pi. ,  jetzt:  der  Eiscnbesehlag 

der  Sockcn.    Ferrure  f.  du  bout  de  verguo. 
G—  —pipe  (Mach  ).    Der  Schwancnhals ,  da* 

Schwanmhahrohr.  Tuyau  m.  au  cou  de  cygne. 
G— -wings  pi.  of  the  foresail  (Shipb.).    Die  , 

Schothorncr   der   Foci:.     Points   in.  pi.    d'une  j 


misaine  exposes  aa  vent,  tandisqae  le  fend 

reste  cargue-  et  ferte .  See  Wing  on  win t. 
Gore  (Seamstr.).    See  Goar. 

G —  (Shipb.).    Eine  Art  Spvnt.  Romafflet 
G— ,  goring-cloth  (Rope-m.).  Die  Sekrn<pt*c, 

der    Schnitl    cine*    Kleide*    an   einem  S*gt'. 

Pointe  /*.  de  toile  ou  de  voile,  toile  /.  ce 

pointe,  langue  /.  de  toile  ok  de  chat. 
Gorge  (Fort.).  Die  Kehle,  die  Kehllinie.  Gore* ;". 
G—  or  score  of  a  pulley  (Shipb.).    Die  A"c<y 

eine*  Blocks.    Gorge,  engorjure  m. 
G— ,  neck,  score,  groove  of  a  piece  of 

an  engine  (Mach.).    Die  Einziehung ,  AVi/«*;, 

der  Absatz.  Gorge. 
G—  (Topogr.).    Sec  Ravine. 
G— point  (Fort.).    Der  Kehtpunkt     Point  «. 

de  la  gorge. 

Gorget    (Mil.).    Der    Halskragen ,  Ringkragr-i. 

Hauase-col  m. 
Goring  of  a  sail  (Mar.).    Der  Aiwehnitt  an  des 

Seiten ,  die  Seitengillung  eine*  Segels.  Echu- 

crure  /.  des  c&tes  d'une  voile. 
Gorse  (Mar.).    See  Furze. 
Gowlarite,  sulphate  of  sine,  white  vitriol 

(Miner.).    Der  Goslarit,  da*  Zinkvitried.  Go* 

larite  /.,  zinc  w».  sulfate. 
Gothic.    Gotisch.  Gothique. 

G  —  architecture.   See  Architecture. 

G—  draw -bridge  (Fort.  u.  Build.)-  J>* 
Wippbriieke,  Zugbruckc  mil  Wippbaumen.  Podi- 
levis  m.  a  fleches. 

G—  letter.  Sec  Letter  and  Black-letter. 
Gouge  (Carp.,  Shipb.  etc.).    Dan  Hohleisen,  <fU 

Gutsche,  der  Hohlmcitscl.    Gouge  f. 

G—  (Mas.).  Da*  Bossiereuen,  die  Gouge,  Giudx. 
Gouge. 

G—  Devilled  Inside.   Der  Hohlmeisscl  mil 

inseitigem  Ballen.    Gouge  a  bouteille,  gouge  a 

biseau  en  dedans, 
to  G—  (Shipb.).    Keepen,  auskeepen,  mil  einer 

Rinne  ecrsehen.  Gouger. 
G — ,  dent  —  ,  bent-neck-  -  (Techn  ).  Dm 

gekrtipflc,  gebogene  Hohlcisen,  der  Rabenaeknabel 

Gouge  a  bee  de  corbin. 
G  — ,    curved   — .    Die    gekrvmmte  GuUrhr. 

Gouge  cambree. 
G— .  dented  -.    Die  GradicrguUchc.  Gong* 

gradine. 

G— ,  entering— ,  spoon-—.  Das  auf$<- 
uorfene  Hohlcisen.    Gouge  a  nez  rond. 

G— ,  flat  — .   Die  flaehe  Gutsche.  Gouge  plate. 

G— ,  fluting  — .  Die  hohle  Gutsche.  Gouge 
creuse. 

G— ,  half-round  — .  Set T  a  i !  •  p  i  p  e  -  g  o  a  g  e. 
G    ,  little  — .    Der  klcine  Hohlmci**el.  Gou- 
gette  /. 

G— ,    middle   — .    Die    halbflaehe  Gntscke. 

Gouge  demi-plate. 
G — ,  print-cutterfs  — .    Die  Grarierguttehe 

fxir  Bildhauer.    Gouge  pour  grave urs. 
G— ,   print-cutter's  unsboaldered  -. 

Die   Grarierguttche  ohne  Band.    Gouge  poor 

graveurs  sans  em  base. 
G— ,  round  — .    Das  runde  Hohleisen.  Gouge 

ronde. 

G-.  scribing-—.    Die  halbhohlc  Gutseke. 

Gouge  demi  creuse. 
G— ,  socket—.    Der  Hohldiillbeiul.  Gouge 

a  douille. 

G— ,  square  — .  Das  vicreckige  Hohleisen. 
Gouge  carree. 
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(•voce,  turning- — .    Drr  Sekrotmrisael  der 
DrcckaUr,  die  Rbhre.    Gouge  a  ebaucher. 
G — bit  (Tecbn.).    See  Shell -bit. 
Government-powder  (Mil.).    See  (Service-) 
powder. 

Governor  (Mach.).    Der  Regulator,  drr  Regler. 

Regulateur  to.,  moderateur  »«.  de  preasion. 

G— ,  centrifugal  — ,  pendulum-—,  coni- 
cal —  (Steam -eng ).  Dcr  Schwungkuyclreyu- 
lator,  Oentrifugalregulator,  das  konisehe  Pcndel. 
Moderateur  tn.  centrifuge,  pendule  m.  conique. 

G-.  hydraulic  -  (Mach.).  Der  hgdraulisehe 
Regulator.    Regulateur  hydraulique. 

G  marine- — .  Der  Sckiffsma*ekinenregulator . 
Moderateur. 

G— ,  spring  —  (Steam-eng.).    Der  Federreyu- 

Uitor.    Regulateur  to.  a  ressort. 
G-  of  velocity  (Mach.).    Dcr  Ursrhwindiy- 

keitsrnjUr.    Regulateur  to.  de  vitesse. 
G—  -balls  pi.    Die  Regulator kuye In.  Boules 

/'.  pi.  mode>atrices. 

G— valve  gear  (Steam -eng.).  Die  Regulator- 
tteucrung. 

lu  Grabble  (Mar.).    Mtt  JIaken  zu  fi»chen,  d.  A. 
2u  erfaxsen,  sue  fun. 

Gradient  (Meteor.).    Der  Gradient,  die  Abstu- 

fvng  im  Barometer  ttande. 

G-  (Railw  .,  Roads.).  Das  Xcigttnytverhaltnis. 
Pente  /. 

G— ,  inclined  plane  (Railw.).  Die  grncigte 
FUiehe,  die  tehiefc  Ebcne.    Plan  m.  incline. 

G—  of  a  sloped  wall,  of  the  face  of  a  cutting 
etc.  Der  Bbschungswinkcl  Inclination  /.  des 
talus. 

G— ,  ascending-  or  rising-—  of  a  railway 
or  a  road.  Die  Steigung.  Montee  /.  d'une 
route,  remont  m..  rampe  /.   See  also  Ascent. 

G  — ,  descending-  or  falling- —  or  slope, 
descent,  fall,  declivity  (Geom.).  Der  Fall, 
die  Xeigung,  da*  Fallen  einer  Fldene.  Pente/*. 
descendante,  pente  proprement  dite. 

G-,  greatest  —  of  a  railway-line  (Railw.). 
Das  MarimalgefalU  einer  Bakn.  Maximum  m. 
des  pontes  d'une  ligne. 

G— ,  low  or  easy  —  (Railw.).  Die  .-eh^ache 
Steigung.    Pento  faible. 

G— *  ruling  —  (Roads  ,  Railw.).    Die  maa**- 
yebende  Steigung.    Sectionnement  m.  dea  lignes 
au  point  de  vue  des  rain  pes. 
G— *  steep  — .    Die  .<tarke  Steigung,  die  Steil- 

rampe.    Pente  forte. 
G— post*  indicator  of  — .    Der  Xeigungs- 
teiger.    Indicateur  w.  de  declivity. 
G— ,  cbange  of  —  (Railw.).   Der  Rreehpunkt, 
der  <  iefallewechsel ,  Xeigungstrccksct.    Point  de 
passage  d'une  declivite  a  une  autre. 
Grading  (Railw.).    See   Finishing  (earth- 
works). 

G —  of  a  road    or  causeway   (Road.).  Die 
Ptanitrung.    Plate-forme  f. 
to  Graduate*  to  divide  Into  degrees.  In 

tirade  eiiUeilen.    Diviser  par  (ou  en)  degree 

U>  G —  (Saltw.).    tiradicren.  Graduer. 
Graduated  (Phys.).    In  (trade  yetcilt,  mit  einer 

Skala  rersehen.  Gradue. 
Graduation  (Phys.).    Die  (iradteiluny ,  Ttilung 

in  Urade,  die  (iraduieruny,  Uraileintei'luny.  Ura- 

doation  /.,  etalonnage  to. 

G—  of  brine  (Salt  w.).  Hie  dradieruny,  .16- 
dampfung,  Vcrdunstuny  dcr  Soole.  Graduation 
des  eaux  de  sources  aalees. 


Gradaatiou- house.    Da*    <  iradierhaus ,  da* 

(iradiemerk,    Batiment  »».  de  graduation. 
G— -pan  (Saltw.).    Die  (iradterpfanne.  Poele 
/.  de  graduation. 
Graduator  (Math.,   Phys.).    Der   < ,'radmessrr, 

der  Stromieyutator.    Graduateur  tn. 
Graffltto-puintlng  (Paint.).    Das  Sgraffiloge- 
miilde.    Peinture  /.  egratignee,    sgraffito  m.. 
sgraffito  to. 

G  method  (Paint.).   Die  Sgraffitomalerei. 

Maniere  f.  egratignee. 
to  Graft  ((Jard.).    Pfropfen.    Enter,  greffer. 
to  G—   with   a   shield.    Mit  dein  Schildchen 

pfropfen,  okulicren.  Ecossonner. 
to  G—  (Mar.).   Beslricken,  ubrrxreben.  Couvrir 

de  noeuda  de  filet, 
to  G—  up.  to  scarf  (Gard.).  Anpfropfen, 

auf pfropfen.  Enter. 
Grafting  (Mar.).    Die  Bekleidung  der  Husseren 
(iarnc   einer   Splissuny   oder   einer  Ifundejyiint. 
Tressago  m.  des  fits  exterieurs  d'une  6pissure 
ou  d'une  queue  de  rat. 

G — knife  (tiard.).    Dcr  Pfropfmesser.  Entoir 

ro.,  greffoir  m. 
G—   —   for  inoculating.    Das  Okuliermesser. 

Ecussonnoir  to. 
G  — -on  (Carp.).    Die  Anpfropfung.  Aboute- 

ment  m.    See  But. 
G--saw  (Gard).    See  Pruning-saw. 
G— -wax.  Da«  Baumtcachs.  Emplatre  to.  d'ente. 
Grain,  llbre,  liber  (Bot.,  Mech  ).    Die  Faser. 
Fibre  /. 

G— ♦  across  the  —  (Tecbn.).  Qucr  tur  Faser. 

En  travers,  perpendiculairement  aux  fibres. 
G — *    against  the  — .    Uegcn   die  Faser. 

Contie  la  fibre. 
G  -  *  with  the  -.   Ma  der  Faser.    Dans  le 

sens  des  fibres,  en  long. 
G —  (Minor.).    Die  Kornart,  die  Kornung ,  Art 

des  kb'migen  Brucher.    Grainure /. ,  espece  de 

texture  a  grains. 
G—  (Mill  ).    Das  Mahlyut.    Boulange mou- 

ture  /.    See  Grist. 
G — ,  crystal  in  the  fracture  of  a  metal.  Das 

Kom.    Grain  graa. 
G — .  coarse  —    Da*  Crobkorn,  yrobe  Kom. 

Grain  »>.,  cristal  m. 
G — ,  flue  — .  [ku  Feinkom ,  f cine  Korn.  Grain  fin. 
G— ,  metal-—*  regulus,  button  (Met.). 

Der  Mctallkbnig,  der  Rcgulus,  das  Korn.  Grain 

d'essai,  culot  to.,  bouton  m.,  rogule  to. 
G—   of  morocco-leather  (Curr.i.    Die  Xarbr 

des  Saffian*  oder  Maroqmn*.    Grain  du  ma- 

roquin. 

G  — ,  artificial  —  of  morocco.  Die  kreus- 
weue  Reifung ,  die  Platterung ,  die  kunttliche 
Xarbe,  das  Reixskorn.  Croiao  to.  du  grain  du 
maroquin. 

G— s  pi.  of  paper,  caused  by  pressing  in  felt- 
posts  (Pap.).    Die  Xarben  f.  pi.    Grains  pi. 
G-s  (Silk-m.).    See  Seed. 
G-s.    See  Fish-gig. 

G—  of  powder  (Gunpowd  ).  Das  Pulverkorn, 
das  Korn.  Graiu. 

G— ,  angular  — .  the  grain  of  powder  which 
is  not  glazed.  Das  eckiye  Korn.  Grain  an- 
guleux. 

G— ,  Arm  or  close  —  of  powder.    Da*  diehtc 

i^tlverkorn.    Grain  dense. 
€»-,  rounded  — ,  produced  by  glazing  the 

powder.    Da*  mndc  Korn.    Grain  arrondi. 

46* 
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Grain  of  salt.  Das  Saltkorn,  der  KochsaUkrystall. 
Grain  de  se). 

G —  of  sand.    Das  Sandkom.    Grain  de  sable. 

G—  of  stone.  Die  Strttktur,  das  Cefiigt,  die 
Lagerung  cinet  Steines.  Structure  /.,  lit  m., 
grainure  /.  de  pierre,  texture  /.  See  Cleav- 
ing-grain under  Cleaving. 

G— ,  breaking--- .  Dojs  falsehe  Lager.  Faux 
lit,  delit  m. 

G —  of  timber  (fault)  (Forest.).  Die  Aderigkeit 
(Holtfehler).  Veine  /.  dans  le  bois  (vice  du 
bois). 

G— ,  streak,  fibre  of  wood  (Techn.).  Die 

Holtfascr,   Ldngsfaser  im  Hoh,  die  Ader,  der 

Faden,  der  Draht.    Fil  m.  du  bois.    Sec  aUo 

Cross-grain. 
G  —  ,  to  cleave  wood  with  the  -.   Holz  naeh 

der  Faser  spalten,  rorliingt  trennen.   Prendre  ou 

suivre  le  fil  du  bois. 
G — ,  to  plane  across  the  — .  Zvcerckhobeln. 

Haboter  a  travers,  traverser. 
G— ,  to  plane  against  the  — .    titgen  die 

Fascr  kobelu.    Kaboter  contre  le  fil. 
G— ,  In  the  —  of  another  ship  (Navig.).  Dieht 

vor  einem  Schiffe  und  in  derselben  Biektung  mit 

ikm.    Ayant  un  navire  dans  ses  eaux. 
to  G  —  gunpowder.    See  to  Corn, 
to  G—   leather  (Curr.).    yarben.  Crtneler. 

grener,  donner  les  croiaes  du  grain, 
to  G—  (Pap ).    Kiirnen,  Grainer. 
G  — ,  troy — ,  measure  of  weight  =  0,0648 

grammes. 

G—  cradle  (Agric).    See  under  Cradle. 

G— - cut  (Shipb).  Vberspdnig. 

G — grinding  mill.    Die  Slaklmuhlc,  Korn- 

miihle.   Moulin  m.  a  bid. 
G — -lead.    See  Assay-lead. 
G— -aide,  hair-aide  of  the  skin  or  leather 

(Tann.).  Die  Sarbenseitc,  Haameile  de*  Leders 

oder  der  Haul.   Fleur/.  du  cuir  ou  de  lapeau, 

grain  m. 

G — Un   (Met).    Dot  Kbrncrzinn,  Korntinn. 

Main  m.  en  larroes  ou  en  grains. 
Grained,  said  of  the  fracture  of  metal  (Met). 
Ktimig.    Grenu,  cristallin. 
G-,  fonrae—  and  line —  Iron.  Sec  under 

Iron. 

Gral Ding-board  (Curr.).    Sec  Crippler. 
Grainy,  untidy,  said  of  glass  (Glass-m.).  Sandig, 

hikkerig.    Verre  m.  plein  de  pontis  ou  avec 

pontis. 

Gruniuiatite  (Miner.).    See  T  re  mo  lite. 
Grnuinae  =  1 -">.,««  grains  (Weight.).  Dai  firamm. 
Gramme  m. 

G  — ring,  flatrlng-armature  (Electr.).  Der 
Cglinderring ,  Urammc-Ring.  Anneau  in.  de 
gramme. 

Granary,   corn-loft,  cora-bonae  (Build.). 

Der  Kornboden,  Komtpeieker.    Grenier  m. 
Granate  (Miner.).    See  Garnet. 
Grange.    See  Farm. 
Granlllo  (Dyer.).    See  Grenadillo. 
Granite  (Geogo.).    Der  tiranit.    Granite  in. 
G— ,  Egyptian  — .    See  Ked  granite. 
G— ,   graphic   — ,   graphic   atone.  Der 
Sehriftgianit,  der  hebraiseke  Stein,  der  Pegmatit. 
Grauite  graphique,  pegmatite  m.  graphique. 
granite  hebralque. 
G— ,  green  — .  Der  griinc  tiranit.  Granite  vert. 
G— ,  grey   — .    Dei    graue   tiranit.  Granite 
gris. 


Granite,  porphyrold  — .   Der  porphyrartigc 

tiranit.    Granite  porpbyrolde. 
G— ,  red  — ,  Egyptian  — .  Der  role  tiranit, 

agyptisekc  tiranit.  Granite  rouge,  granite  rouge 

oriental,  granite  d'Egypte. 
G— ,  violet—.    Der  violctie  (hank.  Granite 

violet. 

G— ,  white.  Der  weitte  tiranit.  Granite  blanc. 
G— axe  (Min.,  Quarry-m.).   Die  Harthaekc. 

dranilhacke.   Piocbe  /.  a  granite. 
G— paper,  Jauped  paper  (Pap.).  Da* 

tiranitpapier,  das  gesprcngte  Papier.    Papier  m. 

jaspe. 

Granny's  bend,  —  knot  (Mar.).  Der  briber- 
knotcn,  Kutlcnknoten.    Noeud  ni.  de  vache. 

Grant  (Min.).  Der  Schurfttein,  Erlaubnisschein. 
Enseignement  m. 

G —  (Kailw  ).  Die  Eisenbaknterleikung,  die  Kon- 
zesxion  xur  Erbauung  einer  Eisenbakn.  Con- 
cession /.  de  chemin  de  fer. 

G—  of  minerals.  See  Patent  of  mining 
claims. 

Granular  (Met.,  Miner.).    Kornig,  Granalaire, 

grenu.   See  C  r a  i  n  e  d. 
to  Granulate,    ( iranulieren,  kiirnen.  Granuler, 

graner. 

to  G—  (Stone-c).  Aufrauhen,  aufrtocken.  Bou- 
charder. 

Granulated  (Met.  etc.).  tiranuliert.  En  grains. 

en  grenailles.    See  Granulated  hammer. 
Granulating-machine  (Gunpowd.).  Die  K&rn- 

manchinc.    Greooir  m.,  grainoir  m.,  appareil  w. 

de  grenage. 

G—  of  Congreve.  See  Congreve's  granu- 
lating-machine. 

G—  with  dentelled  rollers.    Die  Ktirnmaxchinr 
mit  gezaknten  Waltcn,  die  WaUenkiirumasehine . 
Appareil  de  grenage  a  cylindres  dontelea. 
Granulation.    Da*  Kiirnen.    Granulation  /'., 

grainage  m.,  grenage  m. 

G—  of  powder,  process  of  reducing  the  mill- 
cake  to  grain  (Gunpowd.).  Dot  Komcn.  Gra- 
nulation, grenage. 
G— ,  first  cryatalliuation  of  sugar  (Sug.J. 
Das  Kiirnen  des  Zuekers.    Grainage  du  aucre. 
Graanllte  (Petrogr.).    Der  (iranulit,  der  Wei**- 

stein.    Granulite  /. 
Grape  (Bot.).    Die  Weintraube.    Grappe  f.  de 
raisin. 

G— a  pi.,  wine  made  of  grapes  dried  on  straw. 

Der  Strohwein.    Vin  m.  de  paille. 
G — -cake  (Agric).    Die   Weintrester  pi.,  die 

JYebern  f.  pi.    Marc  m.  de  raisin. 
G  — -crusher.  Die  l'raubenqvetockc.  Egrngeoir 

m  pour  egruger  les  grappes. 
G — oil  (Chem.).     Das   Cognacol,  Traubenol. 

Essence  /.  de  cognac. 
G — Shot  (Art.).    Die    Kartiitsche,  Trauben- 

oder    Beutclkartatseke ,    der  Srkrotschuss ,  oVr 

Traubenkagcl.    Mitraille  /. ,  grosse  mitraille. 

grappe  /.   de    mitraille  ok    de  raisin.  See 

Langrel. 

G—  — ,  to  fire  — .  .V»7  Kartiitsckcn  sekiessen. 

Tirer  a  mitraille,  mitrailler. 
G— -sugar  (Chem.).  Der  Traubcnsucker,  Sucre 

m.  de  raisin. 
G  —  -wine.    Do- Tiaubeiwcin.   Vin  m.  de  grap- 
pes de  raisinc 
Graphic  stone  (Geogn.).    See  Graphic  gra- 
nite under  Granite. 
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Graphical.   Graphisek,  zexchtieritek.  Grapbique. 
Graphite  (Miner.).    .See  Plumbago. 
G  -  ,  plumbago  (Met.).  Der  (iartekatim,  Eiten- 
sehaum,  der  Graphit.    Graphite  m  ,  plorabagine 
/.,  kis  /.,  liraaille  /.  de  foorneau. 
Graphitic  cast-Iron  (Met.).   See  under  Cast- 
iron. 

drapho  meter,   semicircle   (Survey.).  Da* 
i iraphomcter ,  der   Wmkelmetter.  Graphometre 
»«.,  demi-cercle  in. 
Grapllug.    See  Grapnel. 
Grapnel,  grapling  (Shipb.).    Der  Drrgganker, 
ifriirlanker,  der  Draggen.    Grappin  m. 
G—  (Build).    See  Devil's-claw. 
G  — -rope  of  a  boat  (Mar.).  Dat  Bootxankertau, 
da*  JJreggtau.    Cablot  m.  d'un  canot. 

G  ,  boat**  —  (Mar.).    Der  Booi*iraggen. 

Grappin  d'embarcation. 

— ,  fire— (Mar.).  Der  Enterluikcn.  Grap- 
in  d'abordage. 
•  —  — .  life-saving  — .    Der  Raketenapparat 
nit  Draggen  xur  Rettung  Sehtffbruekiger.  Grap- 
pin porte-aroarre. 
to  Grapple   (build  ).    Vcrankern,  anklammern, 
irrklammtrn,    Ancrer,  fermer  avec  des  ancres. 
to  G — .    .See  to  Hook  to. 
to  G —  the  enemy  (Mar.).   Die  Enlcrhakcn  auf 
den  Feind  vcrfen.    Jeter  les  grappins  aur  l'en- 
nemi. 

to  G  -  the  boiler.  Den  Ketsel  remnkern.  Ancrer 

la  chaudiure. 
to  G-  (Mar.).  Mit  Enterhaken  fnthalten.  Cro- 

cher  avec  un  grappin,  grappiner. 
Grappling  of  a  submarine  cable,  plckiug-up 
of  a  submarine  cable,  haiiling-in  of  a  sub- 
marine cable  (Tel.).    Die  Hebung.  Keleveraent 

d'un  cable  sous-marin. 
G-  •Iron  (Mar.).   Der  Enter hakfn.   Grappin  m. 

d'abordage. 

Grasp  of  the  oar  (Shipb.).  Der  Griff  des  Riemmt. 
Poignee  /.  de  l'aviron. 

G—  of  a  sword  (Mil.).  Der  Siibelgn'ff.  Poignee 
da  sabre. 

Graaa  (Agric.  etc.).    Das  Gras.    Uerbe  /".,  her- 
bage w.    See  Sod,  Sward,  Turf. 
G—  (Min.).    Die  Tagefineke  eines  (irubenf rides. 
Superficie  /*.,  surface  /. 

G-,  bleach-green,  bleach-Held  (Bleach.). 
Der  BleichpUxn,  der  Bleichplati,  die  Blcieke. 
Pre  m. 

G— ,  Mexican  — ,  aloe-hemp,  aloe-fibre 

(Agric).    Der  Aloekanf.    Chanvre  m.  d 'aloes. 
G — ,  silk  — .    See  Pine-apple  fibre, 
to  G—  flax  (Bleach.).   Auf  dem  Feldc,  im  Tau 

naehrolten  lastcn.    Curer  le  lin. 
G — bleaching.  Die  Cratbleieke,  Ratenbleieke, 

SonnenbUiehe,   Xaturbleichc,   natUrliche  Bteieke. 

Blancbiment  m.  au  pre. 
G — -cloth  made  of  the  fibres  of  China-grass 

(Urtica)  (Weav.).   Da*  (iraslcinen.    Batiste  m. 

de  Canton. 

G—  -hand  (Print.).  Der  Stellvertrrter  det  Settert. 

Remplacant  m.  du  compositeur. 
G— land  (Agric).    Der  dratboden.  Terrain 
m.  gazoo ne,  sol  m,  herbeux. 
G— -mowing  machine  (Agric).  Die  Ro*en- 
mahmasehinc.    Faucheuso  /.  de  gazon. 
G—  plot.    See  Bowling-green. 
G — table  (Build.).    See  Ground-table. 
See  Turf. 


GraNMiag  the  flax  (Bleach.).  Dat  yaekrolten 
im  Tau.    Curage  m.  da  lin. 

Grate,  grating  (Build.).   See  Trellis. 
G— ,  grating  of  timbers  (Build.).  Der  Balken- 

rosl,  P/ah  rott.    Grillage  m. 
G— ,  Iron  —  Dat  Ettengitter.    Fer  m.  maillc 
G— ,  Are—.    Der  Rott,  Ftuerrost.  Grille 

grille  du  foyer. 
G —   with  steps,  step-—.    Der  Treppenrott. 

Grille  a  grading,  grille  en  eacalier. 
G—  with  stories,  story—.    Der  Elagenrott. 

Grille  en  etages. 
G—  for  hot  shof  (Art.  u.  Fort.).    Der  Kugel- 

gliihroBt.    Gril  m.  a  rougir  les  boulets. 
G— ,  conical  —  (Met.).  Der  KegeWott.  Grille 

conique. 

G  — .  clinker-—,  cllnker-hed.  Der  Klinker- 
rott.    Couche  /.  011  grille  de  roache-fer 

G— ,  Inclined  — ,  steep  — .  Der  tekragc 
Rott.    Grille  inclinee, 

G-,  leading  -r  (Hydr.  arch.).  Der  Leiireehen, 
Triftreehen.    Allingre  /..  gautier  m. 

G— ,  plane  — ,  horlsontal  — .  Der  Planro*t. 
Grille  horizontal. 

G-,  shaking — .  Der  SrhuUelrott.  Grille 
branlante,  grille  a  barres  mobiles. 

G  — ,  Ninokc-coiiNuming  — .  Der  rauckrer- 
tekrmde  Rott.  Grille  fumivorc.  See  Revolv- 
ing grate. 

to  G— ,   to  lattice  (Locksm.,  Join.  etc.). 

Cittern,  rcrgittem.  Mailler. 
to  G—  a  blast-furnace  (Met.).    Rant  tcklagen 
betm  Hoekafen.    Fairs  le  grillage  dee  hauts 
fonrneaux. 

G — -area,  —  -surface  (Loc  etc).  Die  Ro»t- 

fiiieke.    Surface  /.  de  la  grille. 
G — bar,  fire-bar  (Build.,  Met.).    Der  Rosl- 

ttab,  die  Rotttchudle.    Barreau  m.  de  grille. 
G  ,  staacheon  (Locksm.).  Der  (itiierttab. 

Lance  /.  de  treillis. 
G—  —  bearers  pi  (Met  ).    DU  RotUrager 

m.  pi.  in  Flammofen.    Supports  w».  pi  des  bar- 

reaux  de  la  grille. 

G  's  point,  stanchion's  lauee(  Locksm.). 

Die  (iittcrttabtpitte.    Epi  m. 
G— -surface.    See  Grate- area. 

Grater  (Locksm.)  Dat  kleine  Breekeiten  turn 
liotbreehen  ion  Betcklagcn.  Fer  im.  carre\  cherche- 
tiche  ro.,  chercbe-pointe  m. 

Grating  (Met  ).  Das  Braten  det  Roheitent.  Gril- 
lage in. 

G-  (Opt.)     Dat  (Utter.    Reseau  m. 
G—  (Build.).    See  Grate. 
G —  (Join.).    See  Lattice. 
G —  (Mar.).  Das  Rtistenterk,  die  (ireting.  Cail- 
lebotis  m. 

G—  in  foundation,  fbmi<lation-fVnniing. 

timber-platform,  grillage  (Build..  Carp.). 

Der   Urundungtrost.    Grillage  m.f  grille 

gril  w».,  patin  m.  do  charpente. 
G—  for  tin-plates  (Met.).    Der  Sekragen  turn 

Aufttellen  der  Wfi**bleehc  behuft  des  Abtropfent. 

Grillage  pour  faire  degoutter  le  fer  Wane. 
G— ,  dunnage—  m  pi.  (Mar.).   Die  Staukblzer 

im  Raum.    Chantiers  m.  pi.  d'arrimage. 
G— ,  wooden  — ,  iron  — .   Die  kolterne,  eitcrne 

(hiiting.    Caillebotis  en  bois,  en  fer. 
G-,  hatch  for  hatchway  with  open  — .  Der 

aU  (irdting  heraestelltc   Lnkendeckel.  Panneau 

m.  pour  ecoutille  a  caillebotis. 
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covered  in  with  open  — . 
Das  mil  Gratings  zugelcgte  Luk.    Ecoutille  /. 
couverte  en  panneaox  a  caillebotis. 
G— beam,  ledger,  sill  of  a  —  (Build.). 
DU  RostsehceUc  (platld.:)  die  Ledge.  Plate- 
forme  f. ,  sabliere  /.  d'un  patin  de  charpente 
See  also  Capping-piece. 
G-  -cover  over  a  bunker-hole  (Mar.)-  Die 
KohlenloehyrUHng.    Grille  de  trou  a  charbon. 
Gratuity  for  clothing  (Mar.  adtninUtr.).  Die 
Kleidergelder.    Indemnity  /.  pour  babillement. 
Grauwacke  (Petro«r.).    See  Graywacke. 
Grave,  tomb  (Arch.).    Das  Grab.  Sepulcre  m., 
sepulture  /. 

to  G—  a  ship  (Mar.).  Den  Boden  eines  Sehiffes 
reinigen  und  tabsalben.  Radouber,  espalmer  et 
eouroyer  un  navire. 

G— atone,  tomb-atone  (Arch.).    Der  Grab- 
stein,  LeUhenstein.    Tom  be  /.  en  pierre. 
©ravel,  grit,  coarse  aand  (Geol.).  Der  Kie«, 

der  Qruss,  der  Grits*,  der  Kiexsand,  grobe  Sand. 

Gravier  m. 

«— ,  river —  (Railw.).  Der  Fttuskiess.  Gravier 
ou  ballast  m.  de  riviere  et  de  ruisseaux. 

CI— ,  river-—.  Der  grobe  Flusssand.  Arene 
fluviative  /. 

©— ,sea— .  Der  grobe  Seesand.  Arene  marine. 
«-,  allied  river —  (Railw.).    Der  gesiebte 

Flusskiess.    Gravier  m.  de  rivieres  paase  au 

panier. 

to  O—  (Pav.).    Das  Pfiaster  bekUscn.  Gouvrir 

le  pave  de  gravier. 
to  ©— ,  to  pitch  (Roads.).   Besteinm.  Per- 

reyer. 

to  ©—  varnished  wooden  mouldings  (Build.). 

Besanden.  Sabler. 
©—-bottom,  pebble-ground  (Mar.).  Der 

Kieselgrund.    Fond  m.  de  gravier. 
© — ground,   gravelly   ground  (Build.). 

Der  KUsboden.    Terrain  tn.  graveleux. 
©—packing   (Roads  ).    Die   Paeklage ,  dot 

Pflasterbett,  die  Kiesausfiillung.  Encaissement  m. 
Ci— pit.   See  Ballast-pit. 
©raveling  of  the  bridge-planks,  layer  of  gravel 
(Bridge-b.).    Das   KUsbett  auf   den    Briicken-  : 
bohlen.    Couchis  m.  d'un  pont  de  bois. 
©— .    Der    SchoUerbelag,    die  Aufschottentng. 

Aire  /.  de  recoupes. 
© —  (Hoads.).    Die   VerkUsung,  die  Beschottc- 

rung.    Ensablement  tn. ,  coucbe  /.  de  gravier.  , 
G—  of  a  gravel-road.    Die  Betchotterung  eitier  , 

Schotterstrasse.    Empierrement  tn.  d'un  chemin 

cailioute*. 

Gravelly ...  —  bottom  (Mar.).  Der  kieinkiesige  \ 
Grund,  Schingel-  oder  Singel-Grund.  Fond  m.  i 
de  gravier. 

©—  ground.    See  Gravel-ground, 
©raver  (Engr.).    See  Engraver. 

©— ,  tracer,  cnehaNer  in  enchasing.  Der 

Pu  men ,  der  Bunsen.   Poincon  tn. ,  ciselet  m. 

du  graveur  des  boucbes  a  feu. 
©-(Mint.).    Das  SUmpelsehneideverkzeug.  Ci- 

soire  /. 

©— ,  engraver,   sen  I  per  (Engrav.).  De, 

GrabstUhel,  StUhel.    Burin  in. 
©—  for  engraviog  in  copper.    Der  GrabtUehct 

des  Kupferstcehtrs.   Burin  du  graveur  en  taille- 

douce. 

©— ,  bent  — .    Der   abvart»  gebogene  < irab- 
MUhel.    Burin  m.  courbe. 


Graver,  twice  bent  —  in  the  form    (   .  JJer 

gckr&pftc  Grabstiehel.  Burin  doublement  courbe. 
G— ,   square  — .    Der  Grabstiehel  mil  qtta- 

dratischem  Quersehniit.    Burin  carre. 
Graving  ...  —  beach  (Shipb.).  Die  Kielbank, 
der   Piatt   sum   Banken   der   Sehijje.     Cale  f. 
d'echouage,  plateau  »».  d'echouage. 
G — dock, dry  dock.  Dot  Tioekendoek.  Bassiti 

>n.  ou  forme  f.  de  radoub. 
G— -piece  to  supply  defects  in  a  piece  of 

timber  (Shipb.,  Carp  ).    Der  Spunt.  Romaillet 

m.,  limande  /.  (cbarp.). 
G— -tool,  graver,  tracer  (Art.).  Der  l^imen, 

der  Bunten.  Ciselet  m.  du  graveur  des  bouches 

a  feu. 

Gravitation  (Pbys.).  Die  Gravitation,  die  Sekver- 
kraft.    Gravitation  /. 

Gravity  (Phys.).  DU  Sehtcere,  die  Schwcrkraft. 
Gravite  /.,  pesanteur  f.  -See  Centre  of  gra- 
vity. 

G— ,  specific  — .    See  Specific  weight. 
G—  -  voltmeter  (Electr.).    Das  GewUhtsrolt- 
meter.    Voltmetre  m.  a  gravitation. 
Gray.    See  Grey. 
G —  copper-ore.    See  Copper-ore. 
G— waeke,  greywacke  (Petrogr.).  Die  Gran- 
tcaeke.    Urauwacke  /. 

©rase  of  a  shot,  the  point  where  the  projectile 
hits  the  ground  (Art.).  Der  Aufsrhlag.  Bond 
m.  d'un  projectile. 

to  G-  (Mar.).  Sehlcppen,  sehUifen.  Labourer, 
sillonner. 

to  G—  the  ground,  the  bottom  with  the  keel. 
Mit  dem  Kiel  durch  den  Grund  sehleppen, 
schleifen,  iiber  den  Grund  sehUifen.  Labourer, 
sillonner,  draguer  le  fond  avec  la  quille. 

to  G—  the  floor,  said  of  a  door  (Join.).  Auf 
dem  Fussbodcn  aufstreichen.  Effleurer. 

to  G —  (Fort,  Art.).  Niedrig  bestreiehen.  Raser. 

©razing   (Fort.,   Art.).    Niedrig   bestreichend . 
grasend,  rasant,  rasierend.  Rasant 
G —  fire.    Das  bestreiehende   Fever,  rasanie 
Feuer.    Tir  m.  oh  feu  m.  rasant. 

Grease  (Techn ).   Das  Fett.    Graisee  /. 

G— ,  unguent  (Mach.).    Die  SehmUre ,  das 

Sehmiermittel.    Euduit   in.,    graisse  pour  les 

pivots  des  roues. 
G— ,  artiflcal  -.   Das  KunstfeU. 

preparee. 

G — ,  smear  (Techn.,  Mar.).  Die 
(niederd.:  der  Flohm).    Oing  in.,  graisse. 

G—  boiled  out  of  the  feet  of  oxen  (Chem., 
Techn.).  Das  Knoehenbl,  das  KlauenfetL  Huih. 
/.  de  pied  de  boeuf. 

G— ,  old  —  for  lubricating  axles  (Mach., 
Carr.).    Das  alte  Sehmierfett.    Flambart  *». 

G— ,  carriage—,  axle—.  Die  Wagen- 
sehmiere,  Aensensehmicre.  Graisse  pour  voitures. 

to  G  —  (Curr.).    Einsekmxeren.    Mettre  en  suif. 

to  ©-  (Techn.).  Sihmieren,  Olen.  Grabaer. 
See  to  Lubricate. 

to  G—  the  axle-trees  (Cartwr.).  DU  Aehsen 
sehmicren.    Graisser  les  essieux. 

to  G—  the  balls  (Print).  Die  Balien  ein- 
schmiercn.  Huiler  les  balles,  lubrifier  les  bailee. 

G— -box,  oil-box,  axle-box,  axle-tree- 
box  (Mach.,  Railw.).  Die  Achsbiiehse,  Sehtnier- 
biichse.  Boite  /.  a  graisse,  bolte  a  huile.  See 
Axle-box. 
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Grease*cliauibfr.  chamber  of  a  wheel 

(Cartwr.).    Die  Sehmicrkamtner  an  einctn  Rade. 

Lvasement  m.  degagement  m.  des  boltes  de 

roues  pour  recevoir  la  graiaae. 
G — -coda,  lubrication-cock  (Mach.).  Der 

Schmierhahn.    Robinet  m.  graiaae ur,  robinet  de 

grai&sage. 

G —  -  cup    (Mach.).    Die    Schmicnchale ,  die 

Schmierbiichte.    Godet  m.  graisaeur. 
G  — -pot  in  the  manufacture  of  tin-plate  (Met.). 

Die  zucite  Talgpfanne.    Chaudiere  /.  seconde 

a  la  graisse. 
G — «rag  (Wiredr.).   Der  Ein*chmicilappen,  der 

Fettlappen.    Affile  tn. 
G — •Steve  basket,    Der  Talgisiehkorb.  Ban- 

natte  f. 

G—  tap  (Mach.).    Der  Schmierhahn.  Robinet 
m.  a  graiaae. 
lirenniag.  Das  Sehmieren,  das  Olen.  Graissage  m. 
U  re  any    (Tecbn.).    Fettig ,   tehmierig ,  sehmntxig, 
xirrtopft,  von  Rohren  etc.  getagt.    Sale,  gras. 
G— ,  to  feel  —  (Miner).    Fettig  anxufUhUn 
tin  Mineral.    Onctueux  au  toucher. 
Great  ...  —  anger  (Techn.).  Der  Stangenbohrcr. 
grotte  Bokrer,  Bankbohrer.  Tariere  /.,  tamere/. 
G—  circle  of  a  sphere  (Geom.).    Der  grbtttc 
Kreis  etner  Kugel.    Grand  cercle  m. 
G—   —  -  Mailing   (Navig.).    Dat    Segeln  im 
grbssten  Kreite.  Navigation  /.  au  grand  circle. 
G — iron-work  (Build.).    See  Black -work 
and  Iron-work. 
GreaTcs  »/.,  cracklings  pi.  of  tallow  (Chandl., 
Cook.).  Die  Grieben  f.  pi,  (niederd.:  die  Qricven, 


die  Grief  en ).    Cretona  tn.  pi. 


G— ,  crackings  pi,  the  pressed  cake  of  the 
fleshy  particles  of  tallow  (Chandl.).  Die  Grieben- 
matte,  (niederd.:  die  Grievenmatte),  welehe  man 
beim  Auttchmelzen  dct  Talget  auf  jfreiem  Fever 
erhult.    Boulee  /.,  creton  m. 
G —  of  oil.    See  Marc. 
Greek  cross.   See  under  Cross. 
Green  of  leaves,  leaf  —  (Chem. ,  Dyer.).  See 
Chlorophylls. 
G-.    Gran.  Vert. 

G-,  light  — ,  gaudy  — .  JitUgrUn.  Vert 
clair. 

G—  chalk  (Geogn.),  —  colour  (Gild.),  — 
sand  (Mould.),  —  vitriol  (Chem.),  —  win- 
dow-glaum (Build.)  etc.  See  under  Chalk, 
Colour  etc. 

G— earth  (Miner.,  Paint).  Die  griine  Erde, 
Veroneter  Erde,  der  Seladonit,  dan  Seladongriin. 
Talc  tn.  chlorite  zoograpbique,  terre  f.  verte 
de  Verone. 

G-  grains  pi.  of  the  — sand  formation,  glau- 
conite  (Miner.).  Der  Glavkonit,  die  fhilnerde. 
Glaucooite  /. 

G—  ground  of  the  sea.  See  Green  bot- 
tom under  Bottom. 

G— hand  (Mar.).  Der  Unbefahrcne,  der  See- 
nana  der  die  ertle  Reite  machl.  Marin  tn.  qui 
fait  son  premier  voyage  tn.,  novice  tn. 

G—  -  faouae  (gardening).  Da*  Gcwiichthaut, 
Serre  f. 

G— room  with  fire-side,  warming-room  in 
theaters  (Archit.).  Der  Foyer,  dot  Warmzimmer. 
Foyer  m.,  chauffoir  m. 

sand  (GeoL).  Der  Griinxand.  Gres  tn.  vert. 

C!  (Mould.).    Dei  griine  Fornuand.  Sable 

w.  vert,  sable  maigre. 


Green-Mand  mould.  Die  Sandform.  Moule 
m.  en  sable  vert. 
Greenoeklte  (Miner.).    Der  Greenockit.  Green- 

ockite  /.,  sulfure  tn.  de  cadmium. 
Greenovlte  (Miner.).    Der  Greenovit  (Varietal 

von  Titanil).    Greenovit*  /. 
Greenstone    (Petrogr.).    Der    Grunttein,  der 

Diorit.    Diabase  /..  diorite  /. 

G—  (Petrogr ).    Der  Schalttein,  Grunttein.  Tuf 
m.  diabesique,  diabase. 

G  —slate  (Geol.).  Der  Dioritschiefer.  Diabase 
on  diorite  /.  chiatolde. 
Gregorian  calendnr.   Sec  Calendar. 
Grelsen   (Geogn.).    Der   Greiten,    Granit  ohne 
Feldtpat.    Greisen  tn.,  byalomicte  /.,  granite  m. 
sans  ortbose. 
Grenade  (Art.).    Die  Granate.    Grenade  f. 
G — «  hand-—.  Die  Spiegelgranate,  Hebetpiegel- 
grannie,  Handgranate ,  die  Waehtel.  Grenade, 
grenade  a  main,  grenade  a  perdreaux. 
G— *  to  throw  a  — .    Eine  Granate  werfen. 

Lancer  une  grenade. 
G— ,  to  uncap  a  — .  Den  Ziinder  der  Granate 
herauttckrauben.    Decoiffer  la  grenade. 
Grenadlllo,   granillo,   red  ebony  (Bot, 
Dyer.).   Das  GrenadillhoU,  braune  Grenadillholt, 
GranatiUholx,  rote  Ebenholt.    Grenadille  /. 
Grenatite  (Miner.).    See  Staurotide. 
Greagealte  (Miner.).    Der   Grengetit.  Grengd- 
site  /. 

Greve  (Mar.).  Der  Jlaehe  Sandetrand.  Plago  f. 
Grey  ...  —  chalk.    See  under  Chalk. 

G— ,  French  — .    Hellgrau  mit  Rot  gemitekL 

Gris-clair  mele  de  rouge. 
G —  enmaieu  (Paint.).    Dat  grave  Camaiev- 

gemaldc.    Grissaille      griselle  /. 
G—  cast -Iron  or  pig-iron.   See  Cast- 
iron  and  Pig-iron. 
©—  copper-ore  (Miner.).  See  Copper-ore. 
Gridiron  -  pendulum,   roast- pendulum. 
Dat  Rotlpendel.    Pendule  m.  a  gril. 
G—  (Shlpb.).    Die   bei  Ebbe   trocken  fallende 

Kielbank  (in  Devttchiand  nicht  gebrdvehlieh). 

Gril  tn.,  gril  de  carenage. 
Grillage  (Join.).    See  Lattice. 
€3—  (Hydr.  arch.).    See  Mattress. 
G — .   See  Grating  in  foundation. 
Grind  in  a  rope  (Mar.).  Die  kalbe  Kink  in  einetn 
Tav.   Demi-coqae  f.  dans  un  cordage, 
to  G— .    Set  to  Whet, 
to  G—  (Tann.).    ^loafAeuern.  Quiosaer. 
to  G—  (Mach.).    See  to  Fray, 
to  G— ,  to  ahnrpeu  upon  a  grinding-mill 

(Cutl.).    SchUifen    Emoudre.  aiguiser  sur  une 

meule. 

to  G—  a  barrel  (Gun-ra.).  Em  Rohr  tehleifen. 

Emoudre  un  canon  de  fusil, 
to  G—  cocks  (Mach.).    Die  Ha  fine  eintchleifen. 

Roder  les  robinets. 
to  G — ,  to  rub  down,  to  bray  colours. 

Die  Farben  abreiben,  reiben.    Broyer  les  cou- 

leura. 

to  G—  with  emery  (Mach.,  Locksm.).  Sehmir- 

geln.   Polir  avec  de  l'emeri. 
to  G—  the  malt  (Brew.).    Dat  Malt  sekroten. 

Moudre  le  malt, 
to  G—  rags  (Pap.).  -Die  Lumpen  im  KotUrgangt 

mahlcn.    Broyer  les  chiffons, 
to  G—  plate -glass   (Mirror-m.).  Spiegelglat 

tehleifen.    Dresser  les  glaces. 


to  Grind  plate-gloss  the  second  time.  Spiegel- 
glaxcr  klar  sehleifen,  doueieren,  dossteren.  Doucir 
des  glace*. 

to  G —  with  sand  and  water.  Matt  sehleifen, 
mit  Sand  matten.    Depolir.  egriser  le  verre. 

Co  G— ,  to  rub  a  plaster-floor  (Mas.).  Einen 
Estrith  sehleifen.  Frotter  on  d6  grossir  une  aire 
en  platre. 

loG-,  to  smooth  a  piece  of  metal  (Teehn.). 
Metall  sehleifen.  Adoucir,  doacir  une  piece  de 
metal. 

to  G-  in  t  stopper.  Einen  Pfropfen  in  einr 
Flatche  einschleifcn.    Roder  un  bonchon. 

to  G—  a  surface  (Techn.).  Eine  Flaehe  sehleifen. 
Roder  une  surface. 
Grinder.  Dcr  Sehleifcr.  Rodeur  m.,  aiguiseur  m. 

See  alto  Colour- grinder. 

G— ,  grinding  roll  (Techn.).  Die  Sehleif- 
walie.    Tambour  m.  a  aiguisage. 

G—  (Cornw.,  Min.).   See  Crushing-mill. 

G —  (Arm.).    Dm  yusseisen.    Rodoir  m. 

G—  (Spinn.).  Set-  Emery-roller  for  grind- 
ing the  cards. 

G  — ,  Staff—  (Pap.).  Der  Zerf merer.  Defi- 
breur  m. 

G— s  oil-atone.  Der  OUtein,  Oltcetsslein.  Queue 

/.  a  l'huile,  pierre  f.  a  re  passer. 
G — a  rag-stone.    Der  Sehlei/'stein,  Welutein. 

MoSllon  m.  d'aasiette. 
Grinding  .(Techn.).     Dan   Sehleifen,  Polieren, 
Welten.   Emoulage  m. 
G — .    See  Glazing. 
G—  (Mill.).    Dm  tiahlen.    Mouture  /. 
G—  of  plate  glass  (Mirror-m.)    Dm  Sehleifen 

des  Spicgelglases.    Dressage  m.  des  glaces. 
G— *  flrat  —  ,  roughing,  ruffing.  Daslinuh- 

sehleifen,  drobschlcifcn  de*  Spiegelylmes.  De- 

grossissage  m,,  degrossi  m. 
G— ,  second  — ,  —  properly  said.  Dm  Klar- 

sehleifen,  das  Doueieren,  dew  Dossieren.  Adouci 

hi.,  douci  hi.    See  Smoothing. 
G— ,  repented  — .  Die  Spaivnullcrei,  Moulure 

/.  economique. 

G— ,  French  repeated  — ,  sparing  — . 

Die  fransosisehe  SparmUUerei,  Monlnre  Econo- 
mique amElioree. 

G  — ,  scouring  of  needles  (Needl.).  DmSehauern, 
dm  Seheuern,  dm  Polieren.    Polissage  m. 

G —  or  scrap!  n g-ofl*  a  drawing.  Dm  Ansthun, 
das  Wegsehaffen  einer  Zeiehnung.  Effacage  hi. 
d'un  deeain. 

G— ,  fatcing-up  of  the  yards  of  a  carding-engine 
(Spinn.).  Dm  Sehleifen  der  Karden.  Aiguisage  m. 

G—  of  coulours  (Paint.).  Dm  Farbenreiben. 
Broyage  hi. 

G— ,  flrat  — ,  rongh  —  (Lap.).  Dm  Vor- 
sehleifen,  (irobsehleifen.   Egrisee/.,  egrisagem. 

G— ,  staff—  (Pap.).  Die  Holxsehleifeiei.  Fa- 
brication /.  de  la  pate  de  bois. 

G— ,  wet-—  (Brew.).  Das  Nasssehroten.  figru- 
gage  tn.  mouille. 

G- -bench  (Mirror-m.).    See  Bench 

G— glass,  the  best  sort  of  white  hollow  glass 
(Glass-m.).  Dm  Sehleifglm.  Verre  m.  a  go- 
beleterie. 

G — -lathe  for  grinding  glass  (Glass-grinder). 
Die  Sehleifbank.    Tour  m. 

G- -machine  (Mill.).  Dn  Vormahlstuhl.  Ma- 
chine /.  a  mouture  preliminaire. 

G  (Techn.).  Die  Schleif machine.  Machine 

a  Emoulage. 


Grlndlng-mnchinc,  emery  —  (Techn.). 
Die  Sehmirgelsehleifmasehine.   Meule /".  a  emeri. 

G—  method  (Mill.).  Die  Mahlmethode.  Mou- 
ture f.    See  Grinding. 

G— mill,  —wheel.  Die  Sehleifmiihle,  Mahl- 
miihle.    Aiguiserie  /. 

G —  — .  Der  Sehleifstein.  Meule.  pierre  /.  de 
remouleur.  See  to  Smooth  by  a  grinding. 

G—  Hiiddle-alBed  — .  Der  mittelgrmse 
Sehleifstein.    Meule  moyenne,  ceillard  m. 

G— plate  (Techn.).  Die  Sehhifplattc.  Marbre 
hi.  portatif. 

G--rolI.  Die  Schleifvalxe.  Tambour  m.  a 
aiguisage. 

G — atone  (Mill.).  Der  Sehleifstein.  Pierre  /. 
a  aiguiser. 

G  (Tann.).   Der  SeheunsO  in.  Qnearse  f., 

queuse  /".,  queux  /. 
G  (Paint  ).   Der  Farbenreibstein.  Gres 

de  montagne,  ecaille  /.  de  mer. 
G—  surface.    See  Rubbl  i  ng -su  r  f  ace. 
G— -wheel.    .SVe  Grind  in g-  mill. 
Grindstone  (Techn.).  Der  Sehleifstein,  Drehstein, 

Wettstein.    Meule  f.  a  aiguiser. 
to  Grip,  said  of  the  anchor  (Mar.).    Fosse  n, 
greifen,  halten.    Crocber,  mordre. 
to  G— ,  said  of  the  creeper.    Draggen,  Dragg- 

haken,  Fi*ehhaken,  Fasten,  torn  Draggen  gcsagL 

Mordre  dit  de  la  cbatte. 
Gripe  (Sbipb  ).    Dcr  Anlanf  des  Kids  turn  Vor- 
steven,  das  Sehlemphols,  der  Unterlauf.   Brion  tn  , 
ringeot  hi. 

G-  (Build.).    Sec  Clip. 

G—  (Mar.).   Der  Bootskrabber,  der  Bootsklauer. 

Croc  m.  plat  de  la  risse  ou  de  la  saisine  d'une 

embarcation. 
G— a  pi.  (Mar.).    Die  Bootskrabber  pi.  Riases 

f.  pi. 

G—  of  a  sword-hilt.    Der  (iriff.    Poignee /. 
G— ♦  boat's  —  a  pi.  Die  Bootsbrooks  pi.  Sai- 

sines  /.  pi.  d'ombarcation. 
G— s   of  the  booms  etc.    Die  Barringbrook*. 

Sai6ines  de  la  drome. 
G— a  of  a  quarter-boat  Die  Brooks  eine*  SeiUn- 

boote*.   Sangles  /.  pi.  d'embarcation  de  cdte. 
to  G—  the  boats.  Die  Boote  stauen,  festfasehen 

und  surren.    Saisir  lea  embarcations. 
to  G— ,  said  of  a  ship  (Mar.).    Lwgierig  «****. 

Etre  ardent. 

Griping,  inclined  to  run  to  windward,  said  of 

a  vessel  (Navig.).    Lurgierig.  Ardent 
Grist,  sise  of  yarn  (Spinn.).  De,  FeinheiUgrad, 

die  Feinhcit.    Titre  wi. 

G— ,  grain,  corn  for  grinding  (Mill.).  Da* 

Mahlgut.    Mouture  /. 
G— ,  bruised  malt  (Brew.).    Das  MahsehnU 
Dreche  f.,  malt  »».  moulu. 
Griatle  (Anat).    Der  Knorptl.   Cartilage  m. 
Gristly  (Anat).   Knorpelieht,  knorpclig.  Carii- 
lagineux. 

Grit,  rock-bind,  a  coarsegrained  sandstone 
in  particular  of  the  coal-measures  (Min.).  Der 
grobkiirnigc  Sandstein,  besonders  des  Steinkoklen- 
gebiigcs.  G res  m.  bouiller,  (en  Belg. :)  querelle/. 
&-«Qu»rr,  Post,  Brown-coal  grit,  Mill- 
stone-grit, Coal-grit. 
G— .  pennant-—  or  -rock  (South-Wales, 
Sommersetsh.).  —  ofcoal-measures,(Staffordab.:) 
rock-bind,  (North  of  England  and  Scotland :) 
post  or  post-stone  (Min.).  D>  r  Kohle 
*tcin.    Gres  houiller,  (Belg.:)  querelle. 
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Grit  (Koads.).    See  Gravel. 
G  -  a pU  groats  pi.  (Bot,  Agric).  Der  Griess, 
die  GriUze.    Gruau  m. 

C  layer  (Roads.).  Dcr  Steinbewurf  fur  Wege- 

be-aserung.    Jetee  /". 
G— -alone  (Petrogr.).  Der  Sandstein.  Grea  m. ! 
G—  — .  refractory  —  of  tbe  aides  of  the  | 

hearth  of  a  blast-furnace  (Met).    Die  Gestcll-  ! 

Mteine  m.  pi.   Chemise  f.  de  1'ouvrage  d'un  ' 

hautfourneau. 
G—    —    pavement.    Dot    Sandtteinpfiatter.  j 

Pave  m.  de  gree. 

Groata  pi,  eoarae  meal  (Mill.).   Da*  Sehrot- 

mehl.    Grosae  farine/",  gruau  m.  S»  Coarse- 

ground  corn  under  Corn. 

G — «  to  make  — .  Sehrot  maehen.  Rengrainer. 
Groin   of  a  crosa-vaulting  (Arch.).    Der  Qrat,  i 

Gratbogen   am   Kreuzgeicolbe.    Arete  /.,   arfite  ' 

saillante. 

G — ,   Inclined  ~,  Immcrged  —  (Hydr.  i 
arch.).    Die  Tauchbuhnc.   £pi  m.  plongeant.  i 

G— •  submerged  —  (Hydr.  arch.).    Die  ter-  | 
srnktc  Buhne,  die  Kopfschvcelle,    Epi  noye. 

G —  of  a  groined  ceiling.  Die  Itippc  einer 
Balkendeeke.    Lambourde  /.  orne"e  de  plafond. 

G— ,  groyn  (Hydr.  arch).  Die  Jiuhne,  die 
Schlachte,  die  Krippe,  der  Abtceiter,  der  Fliigel, 
da*  Paekverk.  Creche/.,  clayonnage  m ,  eperon 
m.,  6pis  m. 

G— -rib  (Arch.).    Die  Gratrippe.    Nervure  /. 
aretiere,  ogive  /.,  aretier  m.  de  voute. 
Grout  uietf  grummet  (Mar.).    Der  Grommet, 

die    Grummet,  dcr  Taukranz,   der   Touring,  dtr 

au4  eincm  Kardccl  getegtc  Stropp.    Estrope  /.  k 

ersiau,  erseau  in.  ou  eraiau  m. 

G —  of  an  eyelet-hole  (Mar.).  Dcr  kleine  Grom- 
met, das  Taugatchen,  der  King,  der  Krdngcl. 
Erseau  d'un  ceil-de-pie. 

G— -wad ,  wedge-wad  (Mar..  Art.).  Der 
Kranzvomchtag,  Ringiorschlag.  Valet-erseau. 

Groove,  hollow  (Techn.).   Die  H»hlung,  Aus- 
hdhlung.    Creux  iw. 
G —  (Carp.,  Join.)*    See  Furrow. 
G —  (Gun  m.).    .SVcr  lied  of  the  barrel. 
G—  (Gun-m.).    See  Notch  in  tbe  plug  of 

old  pattern  m  uak  et  •  breech  ing. 
G—  (r'irew.).    See  Bed  of  a  rocket- stick.  1 
G — ,  mortise  (Mach.).    Die  Nute,  Keilnut*. 

Mortaise  /*.,  rainure  /. 
G— ,  hollow  of  the  anvil  (Forg ).    Die  Aus- 

huhlung.   Cannelure  /.,  creux  menage  dans 

l'enclurae. 

G—  (Railw.).  Sec  Gutter  of  a  level-croaa- 
i  n  g. 

G —  (Min.).    See  Mine. 

G—  of  a  roller  (Rolliog-m.).  Das  Kaliber,  die 
Kannelierung,  die  Rinne,  die  Katibernut,  die 
Furehe  der  Waltc,  die  Walzenspur.  Cannelure 
des  cylindrea  qui  servent  au  laminage  du  fer. 
See  to  Cut  the  grooves. 

G— ,  angular  — ,  pointed  —  (Rolling-m.). 
Das  SpUsbogenkaliber.    Cannelure  ogivale. 

G— ,  blooming — .  Dai  Vorkaliber.  Canne- 
lure de  aerrage. 

G— ,  closed  — .  Da*  gcsehlossene,  icrsenkte 
Kaliber.    Cannelure  fermee. 

G — ,  divided  — .  Das  gcteiitc  Kaliber.  Canne- 
lure divisee. 

G— ,  female  — .  Das  Mutterkatibcr.  Cannelure 
femelle. 

Twrknolog.  WfirUrbueh  II. 


Groove,  flat  — .  Das  FtachkaUber.  Cannelure 
plate. 

G— ,  male  — .  Das  Vaterkaliber.  Cannelure 
male. 

G-,  middle  Das  Mittclkaliber.  Cannelure 

mediane. 

G— ,  open  Das  offenc  Kaliber.  Cannelure 
ouverte. 

G— ,  pointed  — .    See  Angelar  groove. 
G-,  round  — .  Das  Rundkaliber.  Cannelure 
ronde. 

G— ,  nquare  — .  Das  (}uadratkalibcr.  Can- 
nelure carree. 

G-,  sunk  — .  Das  versenkle  Kaliber.  Can- 
nelure abaissee. 

G-  on  the  bobbin  (Spinn.).  Die  Spulrinne. 
Espoleur  m. 

G—  and  tongue  (Techn  ).  Die  Xut  und  Feder. 

Rainure  /.  et  languette  /. 
G-,  dovetailed  —  (Join  ).  Der  Grateinsehnitt, 

die  gcgratetc  Xut.   Queue  /*.  d'aronde  creusee, 

rainure  /.  en  queue  d'aronde. 
G—  for  the  caisson  of  a  dock  (Hydr.  arcb.). 

Der  Fatz  fur  das  Vorschussponton  cities  Docks. 

Rainure  d'un  bateau- porte. 
G—  in  the  header  (Needl.).    Das  Gmbchen  m 

der  Stidlerwippc.  Auge  /.  du  tetoir,  tetine /. 
G-   of  a  level-crossing  (Railw.).    Die  Spur- 

kranzrillc.    Rainure.  orniere  /. 
G-  of  a  needle  for  the  eye  (Needl.).  Die 

Kerbe.    Cannelure.    See  Channel. 
G—  of  a  pulley  (Mach  ).    Die  Rinne,  die  Spur. 

Gorge/".    See  Gorge. 
G—  or  gully  of  a  sheave.    Die  Scheibenrinne 

cincr  Rtorkschcibe.    Gorge  d'une  poulie. 
G—  of  the  long  narrow-channelled  ruler  or 

needle  which  is  used  in  weaving  velvet  (Weav.). 

Der  Kanal.  Rainure. 
G-s  pi.  of  a  millstone.   Die  Jfausehldge  m.  pi. 

cines  MiihUteins.    Rayons  m.  pi.  d'une  raeule. 

See  Radii  pi. 
G— s  p'.  or  furrows  pi.  of  a  rifled  barrel 

gun,    rilling   (Gun  in.).    Die   Ziigc    m.  pi. 

Ray  urea  /.  pi.  dun  fusil  on  canon  raye. 
G —  with  breadth  the  same  from  the  breach  to 

the  muzzle.  Die  Parallel zuge.  Rayures  paralleles 

ou  a  droites. 
G —  with  breadth  increasing  towards  the  breech. 

Die  Keilttigc.    Rayures  dont  la  largeur  croit 

vers  la  culaase. 

G—  with  depth  increasing  towards  the  breech. 

Die  ProyressivzUge.    Rayures  progressives. 
G—  with  twist  increasing  toward  the  mouth 

or  muzzle.    Die  paraboliscken  Zitge.  Rayures 

paruboliques. 
G~,  cleaning-rod  —  of  a  rifle  (Gun-m). 

Die  Ladettocknut  cines  Gcwchres.    Canal  m.  de 

la  baguette  d'un  fusil. 
G— ,  edges  or  sides  pi.  of  the  —  (Art). 

Die  Zugkantcn  f.  pi.,  Kantcn  des  Ztigcs.  Flancs 

m.  pi.  des  rayures. 
G— ,  Isolator  —  or  lug  for  the  wire,  notch 

of  the  isolator  (Electr.).  Das  brahtlttger.  Gorge 

f.  de  l'isolateur 

G— ,  oil-  —  s  pi.  in  a  bearing  (Steam-eng.). 

Die  Scfitnicrnutcn  f.  pi. ,  Oliccgc  in.  pi.  ernes 
Lager*.  Patte  /.  d'araignee  de  coussinet  pour 
graissage. 

to  G—  (Techn.).    Xuten.  Rainer. 
to  G— .    Sec  to  Cut  the  grooves  in  a 
roll. 
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to  Groove 


Ground. 


lo  Groove,  to  hollow*  to  carve  (Techn.). 
Vertiefcn,  autkdhlcn,  innerlieh  autwciten.  Caver, 
evider,  creuser. 

to  G— *  to  goiter  (Carp.,  Join.).  Abgriindcn, 
auskehlen ,  rinnenfdrmig  auihtihkn ,  kandeln. 
Evider,  canneler. 

to  G—  in  form  of  a  dovetail,  to  plough- 
plane  (Carp.).  AustpUndcn ,  nuxnuten,  cine 
Qratspiindung  auxarbeiten.  Travailler  au  bonret, 
bouveter  a  queue  d'aronde. 

to  G—  and  tongue  planks  (Carp.).  Die 
Bvetter  xpiinden  und  fedem,  auf  Nut  und  Feder 
xuxammenarbeiten.  Bouveter. 

to  G—  and  tongue  together  (Join.,  Carp.). 
Verspunden,  spunden,  nut  en.  Bouveter. 

to  G—  the  needles  (Needl.).  Die  Kerben  ein- 
bringen.    Evider  les  aiguilles. 

G — disk,  a  part  of  the  slitting-mill  (Roll.). 
Die  Mittelsekeibe.  Fer  m.  a  cheval,  fausse- 
rondelle  /. ,  fauxtaillant  m.  See  Interme- 
diate disk,  Slitting-mill. 

G  -  and  tongue-joint .  grooving  and 
tongiiing.  together.  match-jointing, 
tongue-Jointing  (Join.)  Die  Verbinduna 
mil  Nut  und  Feder  oder  mil  Nut  itnd  Spuna, 
die  Venpundung,  die  Verspiindung.  Assemblage 
m.  a  rainure  et  languette. 

G— ram.    See  Needle-  stamper. 

G—  pile.   See  Plank-pile. 

Grooving  (Carp.,  Join.).    Die  Abgritndung,  die 
Auxkehlung.  Evidement  m. 
G— ,  Anting,  guttering  made  with  a  groov- 

ing-plane  (Carp.,  Joiu.).    Die  Auskeklung ,  die 

Ausnulung.  Bouvement m.,  rainure  /.  faite  au 

moyen  du  bouvet. 
G  —  and  tongiiing,  matching  (Join.).  Da* 

Spiinden,  Auxnuten.    Operation  /*.  de  rainer, 

pour  assembler  a  rainure  et  languette. 
G—  (Arch  ).    See  Fluting. 
G —   of  rolls   (Roll.).    Die   Kalibrierung  der 

Walxen.  Cannelure. 
G— -machine  (Join.,  Carp.).  Die  Nutmatchine. 

Machine  f.  a  rainures. 

G  (Mach.).    See  Key -groove  engine. 

G— -plane*  slit-deal  plane,  plough  and 

tongue,  match-plane  (Join.).   Der  Spund- 

Hobcl.    Bouvets  m.  pi. 
G — -plane  properly  said,  slit-deal  plane* 

plough-plane*  router-plane  (Join.,  Carp.). 

Der  Urundhobcl ,  Falthobel .  Spuiuikobel,  Nut- 

hobel,    Rabot  m.  a  rainure,  gnimbarde  f. 
G — saw  (Techn.).    Die  Nutxage.    Scie  /.  a 

mortaiser. 

Groper,  channel- —  (Mar.).  Da*  im  englisehen 
Kanal  und  in  der  Nordxee  xlationierte  englisehe 
Kriegxxehiff.  Batiment  m.  de  guerre  anglais 
stutionne"  dans  la  Manche  et  dans  la  mer  du 
Nord. 

Gros-de-Tours-rlbbon  (Weav.).  Das  Qros- 
dc-Tourx-Band.    Ruban  m.  gros  de  Tours. 

Gross  ...  -  average  *    general  average 

(Mar.).    Die  groxse,  generale ,  gemeine  Hararie. 

Avarie  /.  grosse  ou  commune. 

G— -amount  (Comm.).  Der  Bruttobeirag,  Boh- 

betrag.    Montant  m.  brut. 
G— -balance.    Die  Bntttobilanx ,  rohe  Bilanz. 

Bilan  m  en  l'air,  balance  f.  nrovisoire. 
G— freight.    Die  Bntttofracht.    Fret  wi. 


Der 


•  freight 
G — welKht. 


tfracht.    Fret  wi.  brut. 
See  Brute  weight. 


Grossular,  grottsularite  (Miner  ). 
sular,  der  griine  Or  anal,  Kalkgranat, 
tirossulaire  m. ,  grenat  m.  grossuUire, 
calcarifere,  wiluite  /. 
Ground*  soil  (Build.,  Fort.,  Railw.  etc). 
Erdboden.    Sol  m.,  terrain  m. 
G — ,  dead  —  (Fort.).  Der  unbextriehent  Rata* 

tote  Raum.    Espace  m.  mort,  partie  /. 
G— *  tiring —  (Art.),  —  for 

Der  Sehiexxplalx.    Polygons  m. 
G— ,  forked  rising  — .    Die  kufeu* 

gexweigte  Auffahrt.    Fer  m.  a  cheval. 
G-,  gravelly  — .  Der  kiexige  Boden.  T 

gravelleux. 

G— *  loamy  — »  clayey  — .    Der  Wmioin. 

die  lehmige  Erde.    Terra  /.  glaiseuse ,  lim  ► 

neuse,  argileuse,  bourbeuse. 
G  — .  inarwhy  —  (Build.).    Der  Martehbodf-- 

Terrain  marecageux. 
G— ,  marshy  —  (Hydr.  arch.).    Der  Poldr 

boden,    Maralchere  f. 
G  —  *  pervious  —  (Build.).    Der  durxklaxt^n 

Boden.   Sol  permeable. 
G-,  practice-—  (Mil.).    Dat  ManUverterr<it  . 

Terrain  d'exercise,  terrain  des  manoeuvres 
G— *  race-—.   See.  Dromos. 
G— ,  rifting  — .    DU  Rampe,  die  Auffahrt,  i  < 

Appareille.    Rampe/.  douce,  rastel  m.,  rastelk 

/.,  chemin  m.  talute\ 

G— *  sandy  — .    Der  xandige  Boden.  Terrain 
sablonneux. 

G— *  slde-lylug  — ,  side-long  —  (Railw.  . 

Dat  eeitlieh  abfaliende  Terrain. 
G-,  soft  — ,  light  —  (Railw.).    Der  loekerr 

und  leichu  Boden,  Stiehboden.    Terre  franc! t 

et  legere,  terrain  sablonneux. 
G-,  soft  -  (Mil.,  Topogr.).    Da*  Weiehla*!. 

Terrain  mou. 
G--,  Stony  —  (Build  ).    Der  steinige  Boic* 

Terrain  pierreux. 
G— *  strong  — .    Der  mittelfette  Boden.    S  ■ 

demi  ferme. 
G-,  swampy  — ,  marshy  — .    Der  sekk*- 

mige    Boden,    moorige    Boden,  Metrxekbodt 

Terrain  gras,  marecageux. 
G—  *  very  strong  — .    Der  fc*ke  Boden .  it 

fate  Baugrund.    Sol  ferme ,  sol  dur ,  sol  forr. 
G— ,  very  heavy  —  *  very  strong  —  which 

must  be  loosened  with  picks  (Railw.).  /> 

fexte  Boden,  Haekbodcn.  Terrain  tres-resiatant 

terrain  pierreux. 
G— ,   very  marshy  — ,  aquiferous  - 

(Build.).    Der  »ehr  weiehe  Sumpf boden ,  wane  - 

kaltige  Boden.    Terrain  tres-mou,  terrain  aqu; 

fere. 

G— *  want©  loft  —  (Build.).  Die  ebene  Nieit- 
rung.  Terre  plein.  See  to  Breack,  to 
Hack,  to  Puddle,  to  Rake  up,  to 
Search,  to  Throw  out,  to  Trace,  t-> 
Wheel  the  ground. 

G-  *  priming  of  the  canvass  or  the  pamx?l 
to  be  painted  (Paint.,  Pap.).  Der  Qntnd.  Im- 
pression /.  de  la  toile  on  du  panneau  d  on 
tableau    See  Priming. 

G — *   centre-—  (Paint). 
Deuxieme  plan  m. 

G  —  *  iris- — *  rainbow- 
hangings  (Pap.-hang.).  Der 
gmnd    Fond  m.  iris,  ombre*  m. 

G-  of  fancy-cloth  (Weav.).    Der  (rrund,  Hv 
Botien.    Fond  m.,  plain  in. 


Der  MitUlgwd 

■  of  irised  paper 
Irufond,  der  Im- 
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Ground  —  C 

Ground,  first  dye  given  to  a  stuff  (Dyer.).  J 

Der  Grund.    Pied  m. 
G—  in  calico  griming  (Dyer.).   Der  Grund. 

Fond. 

G—  in  veneering  (Jon ).  Das  BlindhoU.  Batis 

m.  da  placage. 
G-s  pL  in  plastering  (Bnild.).    Die  LHtteken 

n.  pi.  oder  Ruten  f.  pi.  iw  Anheftung  von  Ver- 

tierungen ,  die  Pliesterruten.    Lattes  /.  pi.  dea- 

quelles  on  garnit  un  raur  pour  y  attacher 

ties  ornements. 
G  —  or  bottom  of  the  aea  or  a  river  (Mar.),  i 

Der   Grund,  der  Baden  des  Metres  oder  des 

I'ltutcs.    Fond  de  la  raer. 
G—  composed  of  pointed  shells.    Der  Xadel- 

gmnd,  kleinmusckelige  Grund.  Fond  d'ai^uilles. 
G— ,  anchorage--.    Der  gute  Ankergrund. 

Fond  bon  pour  tnouiller. 
G— ,  bad-holding  — .    Der  seklechtc  Anker- 

Grund.   Fond  de  mauvaise  tenue. 
G— ,  good-holding  — .  Der  gute  Ankergrund, 

gut  haltbare  Grund.    Fond  de  bonne  tenue. 
G— ,  clayey  —  or  bottom.  Der  Lehmgrund. 

Food  d'argile. 
G— ,  coral  —  or  bottom.    Der  Korallen- 

•jrund.    Fond  de  corail. 

G —  ,  fathomable  -  or  bottom.    Der  lot-  j 

bare  Grund.    Fond  sondable. 
G— ,  foal  — .    Der  schlechle  Grund.    Fond  j 

dangereux. 

G— ,  flinty  — ,  pebble—.    Der  Kieselgrund.  \ 

Fond  de  cailloutage. 
G  — ,  gravelly  —  or  bottom.    Der  grob- 

sandige,  kleinkiesige  Grund.    Fond  de  gravier. 
G — ,  green  —  or  bottom.    Der  griine,  mil  1 

Seegras  hevachxenc  Grund.    Fond  de  pre". 
G - ,  bard  — .    Der  harte  Grund.    Fond  dur. 
G— ,  loose  —  or  bottom.    Der  lo»c  'mmrf, 

Fond  sans  tenue. 
G— ,  mixed  — .    Der  aus  Sand  und  Kies  ge- 

mischte   Grund.    Fond  et  de  mele  de  sable 

gravier. 

G— ,    rocky  —  or  bottom.    Der  felsige 

Grund.    Fond  de  roche. 
G — .  sandy  — .    Der  Sandgrund.    Fond  de 

sable. 

G  — ,  tihelly  — .  Der  eehulpartige  Grund  von 
allerlei  Muscheln.    Fond  de  coquilles  pourriea. 

G— ,  shilling  — .  Der  Wellgrund  aut  Trieb- 
tand  betUhend.    Fond  mouvant 

G-,  slimy  — ,  muddy  — .    Der  Schliek-1 
grund,  Moddergrund,  tceieke  Grund,  der  sehlam- 
mige  Boden.    Fond  mou,  fond  de  vase. 

G — ,  soft  — .    Der  veiehe  Grund.   Fond  mou. 

G-,  stiff  —  or  bottom.  Der  stiekige  Grund. 
Fond  graa,  fond  tenace,  fond  ayant  trop  de 
tenue. 

G — ,   to  be  a — .    Auf  dem   Grunde  sitzen. 

Etre  echoue. 
G— ,  taking,  the  —  (Mar.).    Die  Grundbe- 

riihrung ,  da*  Aufgrundkommen.    Echonage  m., 

terrissement  hi. 

G —  the  strata  containing  the  mineral  bed, 
lode  or  coal-seam  of  a  mine  (Miu.).  Dot  Ge- 
birge,  dan  Stbengcsuin.  Terrain.  Sec  Country. 

G— .  above  —  (Min.).    Vber  Tage.   Au  jour, 
a  l'exterieur. 

below  —  (Min.).    Unter  Tage.    A  l'in- 
terieur. 

G-.    See  Dead  timber  under  timber. 
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Ground  between  the  lower  and  the  upper 
parts  of  a  shaft  sunk  from  the  day  and  from 
underground  (Min.).  Dot  BergmiUel  twischen 
dem  obereu  und  dem  unteren  Teil  eines  Srkaekies 
b<im  Ableufen  aut  einer  iiefen  So  hie.  Stot  m. 
(Belg.). 

G—  (Weav.).   See  Main  warp. 

G-s  pi.  (Dyer.).    See  Dregs  of  the  vat. 

G-,  to  gain   -  (Mil.).    Terrain  geteinnen, 

vordnngen.    Gagner  du  terrain. 
G — «  to  lose  — .    IVrrain  verlieren,  xuruekge- 

drangt  werden.    Perdre  du  terrain. 
G  — ,  sharp,  keen,  wetted,  sharpened. 

Srharf,  gesehliffen.    Tranchant,    aigu,  affile. 

emoulu. 

G-,  sharp-set  (Cutl.).  Geschlifjen,  seharf. 
Emoulu. 

G— .  Gemahten,  sermahlcn.  Moulu.  Seed  round 
charcoal,  ground  gypsum  under  Char- 
coal etc. 

to  G—  (Dyer.).    Grundieren.  Pieter. 

to  G  -  in  painting.  Untermalen.  Imprimer  en 
peinture. 

to  G—  the  canvass  (Paint.).  Grundieren.  Im- 
primer, abreuver,  appreter  la  toile. 

to  G—  (Mar).    See  to  Get  aground. 

to  G— .  Auf  Grund  konmen  lassen,  troeken 
fallen  lassen.  Echouer. 

to  G    -In,  to  re-enter  (Calico-pr.).  Ein- 

drucken.  Rentrer. 
G— aqtiiNition  (Kailw.).    Der  Gntnderwerb. 

Acquisition  /.  des  terrains. 
G— anger,  earth-borer  (Min.).    Der  Erd- 

bohrer.    Trepan  m.,  sonde  /.  a  tariere. 
G—  bailiff  (Min.).  Der  Berginspektor,  der  Berg- 

verwalter,  der  Bergwerksingenicur.   Ing^nieur  in. 

des  mines,  directeur  in.  des  mines. 
G— beam.    See  G  rou  nd  -timber. 
G— coat.    Die  Grundierung  fur  (')lvergoldung, 

der  Olgntnd.    Couche  /.  d'impreasion. 
G— -colour  (Pap.).  Die  Grund farbe.   Fond  »». 

du  papier  point 
G—  crab  (Min.).  Bine  Art  Pferdegbpel.  Espoce 

/.  de  baritel  a  chevaux.    See  Crap,  Main, 

Main  crab,  Tail-crab. 
G — detector  (Electr.).  Der  Erdschliusanseiger. 

Indicateur  tn.  de  contact  de  sol. 
G — floor,  —story  (Build.).  Das  Erdgesckoss, 

das  Parterre.    Rez-de-chausseo  m. 
G-  ,  raised  — .   Das  Ilochparterre,  das  e>- 

hokte  Parterre.    Etage  *».  peu  exhausse. 
G  —  -glass  (Phot.).  Die  Visiereinstellplatte.  Glace 
/.  depolie. 

G— grn,  — Ice  (Mar.).  Das  Grundeis.  Glace 
du  fond. 

G— level,  —-line,  natural  surface  of  the 
ground  (Fort.).  Der  Bauhorisont,  die  Terrain- 
linie.    Ligne  /.  de  terre. 

G  ,  —-line  (Build.).   Der  Bauhoritont,  das 

Bauniveau.  Surface  /.  du  terrain  horizontal, 
rez-de-batisse  m.,  rez-de-chauss4e  m. 

G— -line  (Fort.).    See  Ground-level. 

G  (Perep.).   Die  Grundlinie.    Base  /.  du 

tableau. 

G — -log,  the  deep  sea-lead  used  as  log-ship 
(Navig.).    Das  Grumllog.    J,ooh  tn.  du  fond. 

G  — moraine  (GeoL).  Die  Grundmorane.  Mo- 
raine /'.  profonde. 

G— plan,  ichnography  (Draw.).  Der  Grund- 
ri*s.  Plan  m».  horizontal,  ichnographie  /.,  plan 
objectif.    See  Ground  -plot. 

47* 
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Ground-plate  —  Gauge. 


Ground -plate,  groundsel,  —•■ill  of  a 

frame-work  (Build.).  Die  Schvelle,  Bundaehvelle 

einer  Faehteand.    Semelle  /.  d'aeaemblage. 

G  (Railw.).    See  Bed -plate. 

G— -plot  (Build.).  Der  Bauplatt,  die  Baiistelle. 

Emplacement  m.  lieu  m.  de  construction. 
G  ,    — plau,   Ichnography  (Draw.). 

Der  Grundriss,  die  Horizontalprojektion.  Plan 

horizontal,  ichnographie  /. 
G— register  (Railw.).    Dat  (Jrundlnick.  Re- 

gietre-terrier  m.  du  domaine  du  cbemin  de  fer. 
G— rocket  (Art.).  Die  Schussrakete.  Fuaee  /. 

de  guerre  a  ricochet. 
G — sea  (Mar.).    Die  Grundsee.    Lame  f.  du 

fond. 

G-- sill  of  a  gallery- frame  (Min.).  Die  Sohle, 

die  Sehtcelle.    Semefle  /. 
G  *  in  undershot  mills  a  piece  of  timber 

which  is  laid  across  under  the  bottom  of  the 

running-channel.  Die  Bodensckwelie.  Racioal  m. 
G—  -  sleeper,   —  -  timber   (Build.).  .Sec 

Dormer. 

G — pears  pi  (Min.).  Die  Senkbiiume  m.  pi. 
einer  Schaehtpumpc  beim  Ableufen.  Tirants 
m.  pi  de  suspension. 

G — stroke,  full  or  fist  stroke  (Calligr., 
Print.).  Der  (irnndstrieh.  Plein  in.  d'une  lettre. 

G — -swell  (Mar.).  See  Ground-sea  and 
Rollers. 

G— table  (Build.).  Die  Soekclplatte.  Dalle  /. 
de  socle. 

G—  — ,  subterranean  — grana-table. 

Die  Latsche  der  Grundmaner,  dat  Bankctt.  Em- 
basement  m.  du  fondement,  banquette  f. 

G — -tackle  (Mar.).  Das  Ankergeschirr,  die 
Ankergeratschaften  f.  pi,  die  (rrundtakellage. 
Apparaux  m.  pi.  des  ancres  ou  de  mouillage. 

G— tier.  Die  Grvnd-Tier,  die  unterste  Lage 
oder  Tier,  BodenTier.  Premier  plan  m.  d'ar- 
rimage. 

G— -Umber  (Build.).  See  Ground -  sleeper. 
G  ,  —beam,  sleeper  (Hydr.  arch.).  Die 

(trundtchwellc  ,  der  (irundbalken ,  BodensehveUe. 

Racinal  m.,  sabliere  /. 

G— ways  pi  of  a  building  ship  (Shipb  ).  Die 
Qnerbalken  m.  pi.  oder  dcrVntcrbau  einea  Hell- 
ing. Traverses  /*.  pi.  on  pieces  /.  pi.  de  fon- 
dation  d'une  calo  de  construction. 

G— -yeast  (Brew.).  Die  Unterhefe.  Levure  /. 
par  dep6t,  lie  /. 

Groundage  (Mar.).    Da*  Ankergeld,  der  Anker- 

zoll,  Hafengcld.    Droit  m.  d'ancrage. 
Grounded,  whale  —  upon  the  bench.  Der 
am  Strande  auf  Grund  gekommenc  und  sit z en  <ic- 
bliebenc  Walfisch.    Baleine  /.  echouee  a  la  plage. 
Grounding-in  (Calico-pr.).  See  Re-entering. 
G—  machine  (Pap.).    Die  Grand  lennaachinc. 
Machine  /'.  a  foncer,  fonceuse  f. 
Groundsel,  ground-sill.  Sec  Ground-plate. 
tiSronp  (Geo).).    Die  Formation.    Formation  /. 
.See  Formation  and  System. 
G— ,  asole  —  of  rocks  (Geo!.).   Das  azoisehe 
Zeilaller.     Groupe    m.    azoYque,    terrain  m. 
azoYque. 

G— ,  eretaeeoas  — ,  chalk-formation. 

Die  Kreideformaiion.    Formation  cr^tacee. 
G— ,  eoaole  — .  Die  eozoisehc  Sehiehtengruppe. 

Groupe  £ozoYque. 
G— ,  mesoaolc  — .    Die  mesotoitehe  Gruppe. 

Groupe  mesozoYque. 


Group,  neoxole  — .  Die  neozoiseke  Gruppe. 
Groupe  neozoYque. 

G— ,  palcosoie  — .  DU  paleozoiache  Sekiekten- 
gruppe.    Groupe  pak-ozolque. 
G—  of  ores,   Daa  Nest  einea  Minerals.   Nid  m. 

d'un  mineral. 
G— ,  by  — s.    Nesierwcise.    Par  nids. 
G—  of  a  fleet  (Nav.,  Tact.).  Die  Gruppe.  Pe- 
loton  m.  d'escadre. 
Grouping  of  the  cells  of  a  battery  (Electr.). 
Die    Verbindung   der  Elemente    einer  Batterie. 
Association  f.  ides  elements  d'une  pile. 
Grout,  a  thin  mortar  (Build.).   Der  diinnc  Mbriel 
Mortier  m.  clair,  coulis  m. 

to  G—  masonry  (Mas.),    Gusnmauer  machen, 
mit  Miirtel  vergiessen.    Couler  les  pierree. 
Grove,  bushes  pi.  (Hydr.  arch.).    Das  Buseh- 
werk,  der  Hain,  das  Wdldchen.    Taillis  m. 
G—  (Min.).    Sec  Mine. 

G— *s  galvanic  battery  (Phys.).  drove's 
galcanUche  Batterie.  Batterie  /.  galvanique  a 
la  Grove. 

to  Grow  fat,  said  of  soap  (Soap-m.).  Zak 
werden.  S'engraisser,  dit  de  la  pate  de  savon. 
to  G— ,  said  of  the  cable  (Mar.).  Slchen,  fakren, 

weisen.    Appeler,  venir. 
to  G—  at  a  short  f-tay.    Auf  und  medertieken 

oder  weisen.    Etre  a  pic,  venir  a  pic. 
to  G —  underneath  the  vessel  or  bottom.  Die 

Kelte  sleht  oder  wei*t  untcr  das  S  eh  iff  oder  unier 

den  Sehiffxboden,  das  Sehiff  Uiuft  fiber  dit:  Kette. 

Le  cable  appelle  de  dessous,  le  b&timent  court 

sur  son  cable. 

G— ,  the  chain  —  s  on  starboard.  Die  Kette 
fakrt  auf  Steuerbord.  La  chaine  vient  de  tri- 
bord. 

Growing  of  slaked  lime.    See  Growth. 

G—  of  a  fast.    Die  Biektung   einer  Land/cste, 

Fcstmacherleine.    Appel  m.  d'une  amarre. 
G— -pay  (Mar.).  Die  Heuer  (nachdem  das  Hand- 
geld  rrrdient  i*t ).    Paye  /. 

Growler,  grumbler  (Mar.).    Der  Raitonneur, 
der  murrende,  missxergnugte  Mairose.  Grommeur 
m„  matelot-grommeur. 
Grown,  full- — •  Hoekstammig.   De  haute  futaie. 
G—  soil,  earth  in  natural  state  (Railw.).  Der 
geteaeksene,  naturliehe  Bodcn.  Terrain  m.  naturel. 
Growth  of  trees.   Der  Baumwueks.  Vegetation  /. 
G—  of  water,  (in  Cornwall:)  house  of  water 
(Min.).    Die  angesammelten  Waxscrmassen  f.  pi. 
im  Gebirge.    Amas  m.  d'eau  sonterrain,  (en 
Belg. :)  mer  /.  d'eau. 
G— ,  growing.  Increasing  of  the  slaked 
lime  (Mas.).   Das  Oedeiken,  das  Aufgeken,  das 
Wach*cn.    Foisonnement  tn. 
Groyn.    See  Groin. 

Grub,  provisions  pi.  (Mar.).    Das  Essen,  der 

Pmiiant,  die  Lebensmittet.    Vivres  m.  pi. 
Grubber,    .Sec  Extirpator. 

Grub-stone  mortar.    See   Concrete  and 

Beton. 

Grummet  (Mar.).   Sec  Grommet. 
Guag  (Min.)     Der  alte  Mann,  das  Alte.  Vieux 
ouvrages  m.  pi.  on  vieux  travaux  m.  pi. 

Guage.    Sec  also  Gauge. 

G— ,  lee- —  (Navig.).  Die  J^eestellung,  SteUung 
im  Lee  cine i  anderen  Sehiffes.  DessoUS  m. 
dn  vent. 
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tinagp,  weather-—.  Die  Luvslellung,  Stel- 
lung  im  Luv  eines  anderen  Sehiffes,  der  Vorteil 
de*  Winde»,  Vorteil  der  Luvseite.  Avantage  m. 
du  vent. 

CS— ♦  wire —  (Techn.).  Die  Drahtlehre.  Ca- 
libre m.  pour  fils. 

O — -rod  (Mar.)-  Der  Peilstock  der  Pumpen. 
Sonde  f.  de  pompe. 

G  stick  (Sbipb.).    Der  Mark-stock,  Malhtock. 

Broche  /..  brocbette  /".,  baguette  /. 

€3  (Sailm.).  Der  Nahtmaassstock.  Biquette  f. 

iuajncum,  gujac,  the  resin  of  Guajaeum  offi- 
cinale (Chetn.).  Da$  Guojakharz,  Gujahart. 
<JaTac  m. 

G — -wood.   See  Lignum  vitae. 
jSnano  (Agr.).  Der  fiuano,  Vogeldiinger.  Guano  m. 
G— ,    phoMphatfe  — ,  phospho-— .  Der 

Phosphatguano,  der  phosphathaltige  Guano.  Guano 
phosphate. 

[■uarunine  (Chem.).    Das  (iuaranin,   das  Kaf- 
fein,    da*   The'xn.    Guaranine  /. ,  cafeine 
theine  /. 

Guard,    watch  (Mil.).    Die  Waehe,  die  Wach- 
mannschaft.    Garde  /".,  guet  tn. 
G— ,  extra  —  punishment  (Mil.).    Die  Siraf- 
waehe.     Retour  »<.  de  garde. 
G  - ,   ©fncer  of  the  — .    Der  Wachoffitier. 
Ofticier  to.  de  garde. 

G — ,  old  — .    Die  abziehende,  abgclbste  Wache. 

Garde  descendante. 
G— ,  upou  one's  — .    See  Alert. 
G—  (Railw.).   Der  Sthaffncr,  der  KonHukieur  des 

Zugcs.    Conducteur  w.  de  convoi. 
G-  (Bookb.).    See  Fold. 

G—  of  a  skylight  (Sbipb.).  Das  Schutwitter 
eines  Deekfensters.  Defense  /.  d'une  claire- 
voie. 

G—  of  a  sword  (Arm.).    See  Basket-hilt 

and  Stool  and  to  Put  the  guard. 
G —  of  a  sword-bayoilet.    Die  Parierstange  des 

Bajonetts.    Croisiere  /.  de  sabre-bafonnette. 
G— ■  pl.t  wards  pi.  of  a  lock  (Lockam.).  Das 

Eingerichte,  die  Besatsung.    Garnitures  /.  pL, 

gardes  /.  pi. 

G— boat  (Mar.).    Das  Rondebool.    Canot  m. 
de  ronde. 

G— house,  —room  (Mil.).  Die  Waehe,  das 

Wachthau*.    Corps  to.  de  garde. 
G — Iron  (Sbipb.).   Die  Schutzatange.   Garde  /. 

en  fer. 

G  on  the  ammunition  boxes  of  limbers 

(Art.).    DU  Armlekne,   SeiUnlehne,  die  Hand- 

ttiilie,  der  Ifandbiigel.    Poignee  f. 
G— mouutlug,  new  —  (Mil.).  Die  aufziehende 

Waehe.    Garde  montante. 
G    -plate  (Met.).    Die  Sehutzplatte  in  F,-isch- 

tehmieden.    Plaque  /.  de  protection  contre  lea 

cendres. 

G— -rail,  safety-rail,  side-rail,  wlng- 
rall  (Railw.).  Die  Lcitsehiene,  Streiehschiene, 
Sehutzschiene ,  Sicker  heittschiene.  Contre- rail  m. 
d'un  passage  a  niveau  etc.  See  aUo  Cheek- 
rail. 

G  (Sbipb.).  Dan  deldndcr.  Garde-corps  m. 

G— •room  stretcher  (Mil.).  Die  Wachtpritsehe, 

du  Pritschc.    Lit  to.  de  camp. 
G— stone  (Build.,  Roads,  etc.).  Der  PrcUsteh,. 

Borne  f. 

Gr-Shlp  (Mar.).  Das  Wachtsehiff  in  emem 
Kriegthafen,  meistens  sugleich  Flaggschiff  des 
Statioiuchefg.    Ponton  m.  amiral. 


Guartl-ithip,  ship  stationed  in  a  harbour  for 

government-interests  (Navig.,  Mil.).  Das  Wackt- 

sckiff.   Vaiaseau  to.  de  garde. 
G  ,  watch-vessel,  police- vessel  (Mar.). 

Das  Hafenvachlsckiff.  Bfttiment  w.  garde-port, 

navire  m.  de  surveillance. 
Gudgeon,  pin  (Techn.).  Der  Bohen.  Goujon  m. 
See  Pin. 

G—  on  the  arbor  of  the  bellows  (Art.).  See 

Bellows-gudgeons. 
G—  (Mach.).  Der  Wcllzapfen,  Stirntapfen.  Tou- 

rillon  m.    Sec  Pivot. 
G —  of  a  bitt  (Shipb.).  Der  Einschnitt,  das  Vier- 

kant  fiir  das  Lager  der  Spillwelle.    Adent  m. 

rentrant  des  bittes  de  guindeau. 
G— s  pi.  of  the  stern-post  or  rudder-post  (Shipb.). 

Die  BuderuscH  am  Hinter-  odcr  Rudersteven. 

Femelots  tn.  pi.  de  l'&ambot. 
G — s  of  the  windlass  (Shipb.).   Die  Zap  fen  tn. 

pi.  der  Welle  des  PumpspilU.  Tourillons  m.  pi. 

du  guindeau. 

G— ,  hall-—,  ball -pivot  (Shipb.).  Der 
Kugehapfen.  Tourillon  a  boulet.  See  under 
Ball. 

G — *  lower  —  of  an  upright  shaft.  Der 
Spurzapfen.  Tourillon  inferieur  d'un  arbre 
vertical. 

G— ,  upper  —  of  an  upright  shaft.  Der 
Halszavfcn.  Tourillon  superieur  d'un  arbre 
vertical. 

G— -socket  for  the  bellows-gudgeons  of  field- 
forges.  Die  Balgenpfanne  fUr  den  Wellzapfen 
des  Blasebalgs.  Logement  to.  pour  le  tourillon 
du  soulHet. 


(Mar.).  Das  mil  cinem  langsseit  kommenden 
Boote  zusammengeworfene  Ende.  Faux-bras  to. 
de  ceinture. 

G— warp  of  the  lower  boom.   Die  an  der 
Baekspicr  fiir  die  anlegenden  Boote  hangenden 
Endcn.   Faux-bras  to.  />/.  du  tangon. 
Guide  (Mach.).  Die  Fuhrung,  die  Leitung.  Guide 

m.,  gliasoir  to.,  glissiere  /. 

G— s,  moveable  —  of  sluices  (Hydr. 
archit.).  Die  Losxtiinder  m.  pi.,  beweg lichen 
Slander  eines  Schiitzenwehres.    Fermettes  /.  pi 

G — s  pi.  (Print.).    See  Leaders. 

G— s.    See  Cross-bead  guides. 

G— s  (Cartwr.).    See  Futchels. 

G — s  for  axle-boxes  (Loc).  Die  Achsbikhsen- 
fiihrungrn  f.  pi  Guides  to.  pi  de  botte  a 
graisse. 

G—  (Pap.).    Die  Staude.   Grippe  /. 
G— ,  back- — .    Die  hinlerste  Staude.  Grippe 
de  derriere. 

G— ,  front-—.   Die  vorderste  Staude.  Grippe 

de  devant,  guide  tn. 
G-,  needle  (Gun-ro.).    Der  Nadelfiihrer. 

Dard  tn. 

G—  for  drawing-rods  (Railw.).  Die  Zugstangen- 
fUhrung.    Guide  de  tirant  de  traction. 

G  —  in  winding  or  spooling,  ring  of  glass  or 
iron-wire  which  guidea  the  thread  to  the 
bobbin  (Weav.).  Der  Fadcnleiter ,  der  Faden- 
fiihrer.  der  Wciser.    Guide  diatributeur  to. 

G—  of  a  rolling-  or  cutting-mill.  Der  Abstreif- 
mcitsil  hcim  Walt-  Oiler  Schneideverk.  Guide, 
garde  f.  d'un  laminoir  ou  d'une  fenderie. 

G-  of  the  reversing-lever  (Loc).  Der  Fuh- 
rungsboyen  des  Stcuerhebels.  Secteur  to.  du 
levier  de  changement  de  marche. 
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Guidc-bnr,  -  -rod  (Mach.).    Die  Ijcitstangc, 

Fiihrungtstavge.  Tige  /.  ou  barre  /.  conductrice. 
G  ■  pi.,  —-rods  pi.  (Locoro.  etc.).  See 

M  ot ion-bars. 
G— block.   See  Croas-head  block. 
G— ,  bolt,  pole-boll  (Art.).  Der  Stherbolzen. 

Boulon  m.  d'assemblage  pour   la  tete  des 

armons. 

G — frame  (Print.).  Der  J^itrahmrn.  Chassis 

ro.  a  reperer. 
G---hoop  on  the  head  of  the  fore-guides 

(Ciirtwr.).    I)er  Dcich*clring ,  Deichtelarmring, 

Scherenrtng,  das  Scherband.  Frette  /.  d'armons. 
G— -iron  (Locksm.).    Die  Hiilsc,  FUhrung*- 

hiilse,  dtr  Stiftring.    Estauquiau  m. 
G  — -line  of  an  alidade-rule  (Surv.).  Die  Rieht- 

linie  eines  Diopterlineals.   Ligne  /.  de  foi  d'une 

alhidade. 

G—  mark  (Print,  of  calicos  and  paper-hangings) 
(Print.).  Der  Rapportpunkt.  Point  m.  de  repere. 
G — pile  (Hydr.  Archit.).  Der 

Leitpfahl.    Malt  re  pilotis  m. 
G— -pin   (Calico-pr.  etc.).  Der 

Repere  m. 
G  —  -plate,  futchel-plate  or 
necting  the  fore-guides  at  their 


Vorderpfahl, 

Rapporltlift. 

strap  con- 
upper  part. 

(Art.,  Cartwr.).  Dat  kinterc  Scherband.  Piece 
f.  d'armons 

G — -post*  leader,  upright  of  a  ram  (Hydr. 

arch.).    Die    Vorderrute  an  der  Kunslrammc. 

Guide,  montant  m.  a  coulisse. 
G  s  pi.  between  which  the  ram  or  monkey 

of  a  pile-driver  slides  (Arcb.).    Die  lAiufer  m. 

pi.,  die  Lauferruten  f.  pi.,  die  Vorderrulen  ciner 

Ktinatramme.   Guides  pi,  montante  pi 
G— pulley,  carrying  roller  (Mach.).  Die 

Filhrungarolle,  Leitrolie.    Poulie  /*.  conductrice, 

poulie  de  renvoi. 
G — rail  (Railw.).    Die  Sicker  heUsschicnc. 
G— ring.    See.  Copper-belt. 
G— -rod  (Mach.).    Set  Guide-bar. 
G— screw  of  a  screw-mandrel  (Turn.).  Die 

Sehraubenpatrone.    Pas  m.  de  vis. 
Guided  (Mach.).  Zwangliivfig.  Solidaire,  conduit. 
Guiding-cable  (Build.).    See  Man -rope. 
G— plates  pi.  (Mach.).   Die  LeitungsplaUen 

f.  pi,  die  Aeh$cnha\ter  m.  pi    Plaques  /.  pi 

de  garde. 

Gulgiiet's   chrome-green   (Paint/,  Chem.). 

See  Chrome- green. 
Guild.   See  Corporation. 

G— -hall  (Archit.).   See  Counsel-house. 
Guillotine.    Die  Guillotine,   da*   Fallbeil,  die 
Kbpfmatehine.    Guillotine  f. 

Die  Guitarre.    Guitare  /. 
Der  Golf.    Golfe  m. 
Der  Qolfatrom.    Com  ant  m.  de 


Guitar  (Mus.). 
Gulf  (Hydrogr.). 
G- 


a  bridge. 
(Saddle.). 
Collet  m. 


Die  rorderc 
d'une  selle, 


golfe. 

Gnllet.    Sec  Arch  of 
G—    of  tho  saddle 

Kammer   des   Salt  els. 

liberty  f.  da  garrot. 
G —  of  a  saw-tooth.    Die  Einsekwcifvng  de* 

Sagezahns.    Echancrure  /.  d'une  dent  de  acie. 
G —  -  tooth  (Techn.).    Der  Hakenzakn  ciner 

Sage.    Dent/,  a  crochet.    Scr  Briar-tooth. 
Cinlleting  of  the  rudder  (Shipb  ).    Die  Gilling. 
des  Ruder*,  der  Aufschnitt  fur  einen  Rudtrkaken. 
Lanterne  f. 

Golly  (Hvdr.  arch.).    Der  Fallkessei    Puits  m. 
G-.    See  Well. 


Gully  (Hydr.  arch.).   Die  Runsc.    Cours  m. 

d'un  torrent,  ravine  /. 
G— hole,  gutter  (Build.).   Der  Schlantmfany, 

der  Sehlammkatten.    Basein  m.  de  dep&t,  va- 

siere  f. 

Gulph  of  ore,  a  very  large  deposit  of  ore  in 
a  lode  (Min. ,  Cornwall.).  Der  reiehe  Erzfall 
auf  cinem  Gange.  Veine/.  tresricbe  en  minerai 
dans  un  filon. 

Gum  (Chem.).    Da$  Gummi.    Gomme  /. 

G — ,  Arable  — ,  the  gum  of  Acacia  vera 
(Techn.).  Das  Gummi  arabieum.  Gomme  arabique. 

G— ,  British  — ,  starch —  (Chem.).  Das 
Dextrin,  das  Starkegvmmi.    Dextrine  /. 

G— ,  eatfs-eye  —  (Paint.).    See  Dammar. 

G— ,  elastic  — ,  —elastic,  India-rubber. 
Da*  Kautschuk,  das  Gummi  elattieum.  Gomme 
elastiqae,  caoutchouc  m.  Sec  alto  Caout- 
chouc. 

G-  in  canvass  (Mar.).  Die  Pappe.  Pate  /., 
G— lac   Sec  Lac. 

G — -resin  (Chem.).  Da*  Gummmiharz.  Gomme 
resine  f. 

G  —  -tragucanth,  gum  of  Astragalus  traga- 
cantha  (Bot.).  Das  Tragantgummi.  Gomme 
adragant  ou  adragante,  gomme  d'adragani. 

G— -water  for  marbled  papers  (Pap.).  Das 
Marmoriervsaater.  Gomme. 

to  G —  (Techn  ).    Gummieren.  Gommer. 

to  G —  (Silk-m.).  Gummieren.  Mouiller  la  soie. 
Gumming    (Tecbn.).    Da*    Gummieren.  Gom- 

mage  m. 

Gummous.    Gummiartig.  Gommeux. 

Gun.   Das  Feuerrohr,  das  Feuergevchr,  die  Fevt  r- 

\caffe.    Arme  f.  a  feu.    Sec    to   Bore,  to 

bowse,  to  Breach,  to  Depress,  to  Load, 

to  Run  up,  to  Lay  a  gun. 

G —  with  a  steel-pin  in  the  axis  of  the  breech- 
part  of  the  barrel.  Das  Stiftgeirchr,  Pickelije- 
wehr,  die  DornfiinU.    Fusil  m.  ;i  tige. 

G— ,  double-barreled  — .  Die  DoppeljUme. 
Fusil  a  deux  canons,  fusil  a  deux  coups. 

G— ,  flint — .  Das  Steinsckloafgevekr.  Fusil 
a  pierre. 

G— ,  Letancheux  -.  See  Central  fire- 
snap. 

G— ,  needle—.  Dm*  Zundnadelgevekr.  Fusil 
a  aiguille. 

G— ,  percussion—.  Das  Perkussionsgemehr, 
Fusil  a  percussion. 

G— ,  sporting-—,  fowling-piece.  Die  Jagd- 
jlintc,  das  Jagdgcwehr.    Fusil  de  chasse. 

G — ,  cannon,  piece,  of  ordnance  (Art.). 
Da*  Gcachutz,  die  Kanonc,  das  Stuck.  Bouche 
/.  a  feu,  canon  m.  See  also  Chase-gun.  to 
Bore  up,  to  Bowse,  to  Chase,  to  Dis- 
mount, to  Lay,  to  Rebore  a  gun. 

G—  strictly  taken.  Das  Kanonenrohr,  Geachutz- 
rohr.    Canon  d'une  bouche  a  feu. 

G —  for  coast-defences.  Dos  Kustengesehutz. 
Canon  pour  les  batteries  de  cote. 

G—  ou  slide  -  carriage.  Dan  GetchiUz  auf 
Rahmenlafetu.    Piece  /.  sur  affut  a  chassis. 

G— ,  alarm-— .  Die  Alarmkanone,  Ldrmkanone. 
Canon  d'alarme. 

G— ,  boat—  (Mar.).  Das  BootsyesehiUz.  Canon 
d'etnbarcation. 

G-,  breech-loading  — ,  breech-loader. 
Das  Jlinterladungagetchutz.  Canon  chargeant 
par  la  culasse,  piece  culasse  /. 
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Gun,  t»roadntd  —  s  pi.  Die  Breitseitgesehutse 
n.  pf.     Canons  pi.  en  batterie  ©u  du  travers. 

G — ,  broni«  — .  Da»  Bronzegesehiit*.  Piece  /. 
de  bronce. 

G — ,  cent  Heal  — ,  true  — .    Dag  kernreehte 

<  ieschiitz.    Piece  bieu  alese. 
G  — ,  colled  — ,  build-up  — ,  hooped  — . 

Do*  HinggcschiUz,  die  Ringkanone.  Piece  frettee, 
canon  cercle*. 

G —  »  deck—  s,  quarter-deck  — s,  fore- 
castle — •  (Mar.).  DU  Oberdceksgesehiitze. 
Canons  m.  pL  des  gaillards. 

G  — ,  dintparted  — ,  —  which  has  no  dispart, 
a  gun  of  which  the  breech-  and  muzzle-sight 
are  equally  distant  of  the  axis  of  the  bore. 
Da*  verytichme  GeschUtz.   Piece  /*.  egalisee. 

G-,  Held  Das  Feldgeschutz.   Piece  de 

campngne. 

G— ,  garrison—  (Art.).  Dot  Festungsgesehiiiz. 
Canon  de  place. 

G  — ,  galling  — .    See  Mitralleur. 

G — ,   ...  -inch  — .    Das  ...  cm  GeschUtz. 

Canon  de  .  .  .  cm. 
G— ,  ...  -ton  — .    Das  .  .  .  Tonne n  GeschUtz. 

Canon  de  .  .  .  tonneaox. 

G-,  heavy—,  light  — .  Dat  sehwere,  Icichle 
GeschUtz.  Piece  de  gros  calibre,  piece  de  petit 
calibre. 

G— ,  machine—  (Gatling-,  Hotchkiss-,Norden- 

feld- ,   Maxim-  etc.  gun.).    Da*  Maschinenge- 

tchiilz ,  die  ein-  oder  mehrldufige  Schnellfcuer- 

kanone.    Canon-machine  m. 
G — ,  muzzle-loading  — .  Das  Vordcrladungs- 

tjeschiitz,  der  Vorderlader.  Canon  se  chargeant 

par  la  bouche,  piece-bonche  /. 
G— ,  pivot- — T  revolving  — .    Das  Pivotge- 

sehiitz.    Piece  a  pivot,  canon  a  pivot. 
G-,  rapid-are  —  (Art  ).    Das  Schnelffeuer- 

gteehutz.    Canon  a  tir  rapide. 
G — *  rifled  — .  Das  getogenc  Geschiilt.  Canon 

ray$. 

G— ,  elide-—  (Mar.).    .See  Gun  on  slide- 
carriage. 

G— ,  smooth-bore  — .    Das  glatte  GeschUtz. 
Canon  a  Ame  lisse. 

G— ,  turret--.  Das  Turmgesehiitz.  Piece  de 
tourelle. 

G— ,  un limbered  — .    Das  abgeprotzte  Ge- 

GeschUtz.   Piece  en  batterie. 
G— ,  unserviceable  — ,  defective  from  firing. 

Das  ausgcsthossene  GeschUtz.    Piece  degraded 

par  le  tir. 

G— ,  the  —  is  working  up  and  down  with  its 
muzzle.  Die  Kanonc  dompt.  Le  canon  donne 
des  culees. 

G-,  boreAof  the  — .    Die  Geschutzseele ,  die 

Bohrung.    Ame  /.  du  canon. 
G— ,  a  —  tired  (Mil.).    Ein  Kanonensekuss. 

Un  coup  de  canon. 

G—  fired  for  sailing.  Der  Abschicdssehuss, 
Schuss  sum  Absegeln.    Coup  m.  de  partance. 

G—  fired  to  hail  a  ship.  Der  Preisschuss. 
Coup  de  canon  a  heler  un  b Aliment. 

G—  fired  with  powder  (Mil.,   Mar.).  Der 


blinde  Sehuss.    Coup  de  poudre  sans  boulet. 1  canon. 


Guns  pL,  ordnance,  artillery.    Das  Ge- 

sehiitM,  die  ArtiUeriewaffc.  Pieces  pi.  d'artillerie, 
artillerie  /. 

G— ,  heavy         heavy  ordnance  (Art.). 

Das  sehwere,  grobe  ticschiltz.  Grosse  artillerie. 
G— ,  light  —  ,  ft  eld- pieces  pi.    Das  leiehte 

Geschiitz ,  die  Feldartillerie.    Artillerie  ldgere, 

pieces  de  campagne. 
to  G —  a  ship  (Mar).    Die  Ge*chutse  an  Bord 

bringen.    Embarquer  I'artillerie. 
G—  -  ammunition    waggon    (Art  ).  Der 

Munitionswagrn.    Caisson  m.  a  bouleis  ou  pour 

canons. 

G— -ball.    Die  Kanonenkvgel.    Boulet  m. 

G— -barrel.    See  Barrel. 

G— -boat  (Shipb.).  Dag  Kanonenboot.  Chaloape 

/.  canonniere,  canonniere  /. 
G—  — ,  armour-plated  — .   Das  Panzer- 

kanonenboot.    Canonniere  blindee. 
G — -carriage  (Art.).    See  Carriage. 
G  ,  carriage  (Mar.).    Das  Rupert,  das 

Rappcrt,  das  Rampert,  das  RoUpferd.   Affut  m. 

d'un  canon  sur  les  bAtiments. 
G— -cartridge,  cannon-cartridge  (Art.). 

Die    Kartusche,   die   Patrone,  GeschUtzpatrone. 

Gargousse  /*.,  sachet  m.  plein. 
G  •  blank  — ,  practice-ammunition. 

Die  blinde  Patrone,  Excrcierpatrone,  die  blinde 

Kartusche ,  Manocerkartttsehe.    Gargousse  pour 

l'exercice,  gargouse  non-montee. 
G  ,  empty  — .  Der  Kartuschbeutel.  Sachet 

m.,  sachet  a  gargousse. 
G— case,  —-eh ace,  —-chase.    Die  Kar- 

Uttsehc  ohne  Kartusche.    Botte  /.  a  balles  pour 

canons. 

G— -cotton  (Chem).    Sec  under  Cotton. 

G  —  S  crew   (Art).    Die  Bedienungsmannschaft 

eines  Gesehiitzes.    Armement  m.  d'un  piece. 
G— cover  (Art  ).  Der  Gegchutzuberzug.  Capot 

m.  de  canon. 

G— -deck  (Shipb.).  Das  Jiatleriedcck.  Batterie 
f.  pont  m.  d'une  batterie. 

G— -engraver  (Met.).    Der  Stiickcerschncidcr. 

Ciseleur  m.,  graveur  w>.  des  bouches  a  feu. 
G—  -foundry.    Die  GeschUtzgienscrci,  Stiick- 
gieggerei.    Fonderie  /'.  de  canons. 
G — -hammer  (Arm.).   Der  Flintcnhammer,  der 

FUntcnhahn.    Chien  m.  du  fusil. 
G — -limber  (Art ).  Die  l\otze,  GcgchUtzprotzc, 
der  Vorderwagen.    Avant  train  in.   d'nn  affut. 

G  ,  heavy-—,  battering-train  — .  Die 

Sattelprotze.    Avant-train  sans  coffre. 
G — lock  (Arm.).  Das  FHntenschloss.  Platine  /. 

See  alto  Percussion-lock. 
G— -loop,  —-hole,  embrasure  for  guns 
(Fort).   Die  Schiet*xchartc  fUr  Gctchutze.  Em- 
brasure f.  aux  canons. 

G  (Mar.).    Sec  Gun- port 

G— metal   (Met).    Die    tieschiitzbrontc ,  das 
Kanonenmetall.    Bronze  m.    .Sec  also  Brass 
for  ordnance. 
G— -mould   (Found.).    Die  Gctchutzgnssform. 
Moule  m.  de  boucbe  a  feu. 
G  —  -port  (Mar.).  Die  Gegehiilzpfortc.  Sabord  m. 
G— -powder.  Das  Schiesgpulver.   Poudre  f.  a 


G-,  evening  —  (Mar).    Der  Abendschuss. 

Coop  de  canon  de  retraite. 
G-.  morula*  — .    Der  Morgcnschuss.  Coup 

de  canon  de  diane. 


Powder,  to  Barrel,  to  Sift, 


to  Compress. 

G  bolter.    .SVe  under  Bolter. 

G  -cake  ((Junpowd.).    Der  Pulecrkuehen. 

Galette  f. 
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Gun-powder-steve  —  Gutter-ledge. 


Gun-powder-sieve.    Das  Pulversieb.  Crible 

m.  de  poudrtrie. 
G— rack  (Arm.).    Der  t iewehrstand ,  das  Ge- 

vehrkrcus.    Che  valet  m.  d'armes. 
G  —  -roller,  shiflin-groller  for  shifting  and 

moving  guns  (Art.).  Die  Walze  oder  liolk  sum 

Fortbewegen  der   Gesehiitze.     Rouleau  m.  de 

manoeuvre. 

G— •room    (Mar.).    Das  Feueneerkerhellegal. 

Sainte  barbe  f. 
G—  stock  (Arm.).  Der  liucUensehaft,  der  Ge- 

wehrkolben.    Fut  m.,  crosse  /. 
G— shot  (Art.).   Der  Kanonensehuss.    Coup  m, 

de  canon. 

G — -tackle  (Mar.).  Die  GeschUtstalje.  Palan  m. 
de  canon. 

G  purchase.    Die  doppeli  einseheibige 

Talje,  die  Talje  wit  zivei  cinseheibigen  Blockcn. 
Palan  de  deux  poulies  simples. 

G— -wharf.   Der  Losch-  und  Ladt plats  fiir  die 
Artitlerie.    Embarcadere  m.  a  canon.  —  In 
weiterem  Sinne:  das  Artillcrierezsort  einer  Kriegs- 
werft.   Direction  /.  d'artillerie  d'un  arsenal. 
Gunnel.    See  Gunwale. 

G — -rings  pi.  of  a  pontoon-bridge.  Die  Sehnilr- 
ringe  m.  pi.   Anneaux  w.  pi.  d  embrelage. 
Gonncr.     Der    Bedienunyskanonicr ,  Geschutz- 

kanonier.   Servant  m.,  canonnier  m.  servant. 

G—  especially  acquainted  with  tho  laving  (  Art.). 
Der  Eichtkanonier,  die  Jiiehtnummei .  Pointeur 
w».  servant. 

G—  and  driver.  Der  Artilleriefahrer.  Canon- 
nier m.  condacteur. 

G —  of  tlio  ship  (Mar.).  Der  Feueruerkso/fisier, 
der  Konstable.  Maitre  canonnier  «i.  d'un  vais- 
seau. 

G— ,  chief  — .    Der  Oberf euencerker.  Maltre- 

canonnier  principal. 
G— ,  master—.    Der  Feuerwerkcr.  Maitre- 

canonnier. 

G— ,    seaman-—.     Der    Matrosen- Artillerist. 

Mutelot-canonnier. 
G  — *s  ladle  (Art.).   Die  Ladesekaufel  um  loses 

Pulver  oder  gliihende  Kugcln  in  den  Lauf  zu 

bringen.    Lanterne  f„  cuiller  f.  a  canon. 
G— 's  mate  first  class  (Mar.).  Der  Oberfeuer- 

werkcrsmaat.    Second  maitre  canonier. 
G— 's  mate  second  class.    Der  Feucwerkers- 

maat.    Quartier-maltre  canonnier  w. 
G— 's  quadrant.    Der  Gesehiitzquadrant,  (in 

der  osterreiehischen  Artillerie :)  Froschquadrant. 

Quart  m.  de  cercle. 
G—  ,  common  — *s  quadrant  laid  in  the 

mouth  of  howitzer.  Dei  Stangenquadi ant,  Mund- 

quadrant.    Quart  de  cercle  a  reple. 
Gunnery  .  .  .  —Instructor.    Der  Artillerie- 
Instruktionso/Jizicr.    Canonnier-in9tructeur  m. 
G— -ship  (Mar.).  Das  Artillerieschulschiff.  Vats- 

seau  m.  ecole  de  canonniers. 
Gunning.   Die  Siijnale  n.  pi.  oder  da*  Gebcn  von 
Signalen  mit   Ge'schiitzen.    Signaux  ro.  pi.  par 
coups  de  canons. 
Gunny-bag  (Mar.).    Der  Jute-Sack.    Sac  m.  de 
jute. 

Gii  titer's  chain  (Surv.).    See  under  Chain. 
G— 's  Hue  (Math  ).  Die  Gunter'*  Linie.  Ligne 

/.  logarithmique  de  Gunter. 
G— 's  scale,  Gunter  (Navig.,  Math.).  Die 

Gunterskala ,   Gunter'*  Ecrhentafel.    Echelle  f. 

de  Gunter.  echelle  anglaise.  abaque  >«.  de 

Gunter. 


Gunwales  gunnel  of  a  decked  ship  (Shipb.  . 
Das  Sehandeek,  der  Sehandeckcl.  Plat  bo  rd  ». 
G- of  a  boat.  Der  Dollbord.  Plat-bord, 
f.  d'un  canot. 

G — to  (Shipb.).  Mit  dem  Sckandeckel  zu  W\ 
Le  plat-bord  dans  l'eau. 

G  ,  to  heel  --to  (Shipb.).  See  under  :„ 

Heel. 

Gurlet  (Stone  c).    See  Pickaxe. 
Gurmey,  a  level  (Min.).  Der  Stollen.  der  &tc-«», 
die  Streeke.    Galerie  /.,  chantier  m. 

Gurnet,  long  tackle  for  getting  guns  in.  D>> 
lange  Takel  sum  Geschiitziibcrnehmen.  Palan 
long  pour  canons. 

Gusset  (Seamstr.).    See  Goar. 

G—  (Herald.).    Das   Gabelstuck,   da*    geful  > 

Gabelkreuz.    Gousset  m. 
G—  (Arch.).  Das  Eekstuek,  der  Zwiekel.  t  ioua-?;. 
G—  (Min.).    See  Stay. 

G—  in  a  boiler  (Steam-eng).  Der  Itlechxvidf' 
Gousset. 

Gust,  squall,  puff  (Meteor  ).    Der  .Sfa*«rfv 
Fallwind,  der  Windstoss.    Rafale  /.,  grain  «. 
G—  of  wind  (Mar.).    Der  Fallwind ,  Stottvui 

die  liii.    Rafale,  bourrasque  f. 
G— ,  sudden  —  of  wind.    See  Burst  of 

wind. 

Gnt.    Der  Darm.    Boyau  m. 

G —  (Navig.).    Die  enge  Einfahrt,  die  enge  Er- 

segelung.    Goulet  m. 
G —  (Gold-b.).    See  Gold-beater's  skin. 
G— -cord,  a  vertical  cord  of  the  draw-loom 

(Weav.).    Die  Latzenxchnur,  Zugschnur.  Garj 

ciniere  /*.,  gavassiniere  /". 
G — string  (Mils.  Instr  ).  Die  Darmsaite.  Cord* 

/.  en  boyaux. 
Gutta-percha  (Techn.).  Die  Guttapercha.  Gu:ta 
percha  /. 

Guttae  />/.,  guttes  pi.  (Arch.).    See  Drops. 
Gutter,  channel  of  a  gutter-furnace  (MeU 
Die  Spur.   Trace      rigole  /. 
G—  (Found.).    See  Drain. 
G—  (Build.).    See  Gully-hole. 
G— ,  groove  of  a  level  crossing  (Railw.).  Du 

Spurkranzrille  oder  'rinne.  Rainure  /.,  orniere/ 
G—  (Build.).  Die  Daehrinne,  Regenrinne,  Traa/- 

rinne.    Gouttiere  /.,  cheneau  m. 
G —  behind  the  drip-nose  of  a  larmier  (Build,  i 

Die  Jiinne  hinier  der  Wasseinase  einer  H&iyt- 

plalte.  Canal  m.  de  larmir  derriere  la  moolette 
G— ,  wooden  — ,  bridge—.    Die  hiilzemf 

Daehrinne.    Echenal  m.,  ^chenau  m.,  echen«( 

mi.,  cheneau  de  bois,  gouttiere  eu  boia. 
G— ,  open  —  (Hydr.  arch.).    Der  offene  Ent- 

wasserungskanal.    Rigole  de  dessechement. 
to  G—  (Carp.,  Join.).    See  to  Groove. 
G — board,  — pi  Auk  (Shipb.).    Die  Jli*« 

leiste.    Planche  f.  gouttiere. 
G—  bridge  (Build.).    See  Bridge-atone. 
G—  furnace  (Met.).  Der  Spurofen.  Foorae«u 

m.  a  rigole. 

G— -hearth  (Met.).    Der  Spurherd.    Foyer  « 
a  rigole. 

G— hook  (Build.).    See  Braces. 

G — lead  (Build).    Das  Kehlbleeh,  Bleihk^ 

sum  Eindeckcn  der  Daehkehlcn.    Noquet  m. 
G — ledge,  shilling  middle-ledge  of  a 

hatchway  (Shipb.).  Die  Lukenrippe.  Galiote/ 
ou  traversin  m.  d'^coutille. 
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Gutter- pipe,   down  -pipe,   rain -pipe, 

Daa 


-~P'Pe*  down-comer  (Build.) 
Fallrohr,  Abfallrohr,  die  Daehrbkre,  Dahlrbhre. 
Toyau  wt.  de  descente. 
G — -plnnk.    See  Gutter-board. 

G  lUek,  Hide- stick  (Print).  Der  Bundateg. 

Fond  m.,  bois  m.  de  fond. 
G —  — m  pi.   (Print.).    Die  FormaMege  m.  pi., 

HohUtcge.   Bois  /)/.  de  marge. 
G— stone,  outlet-stone  (Build.).  Der  Aw- 
lanfaUrin,  Rinnatein.  Ecouloir  m.,  lavoir  m.  d'im- 
mondices. 

G —  —  (Build.).  Der  Traufatein,  Rinnatein  unter 
dem  Fallrohr.    Culiere  /. 

G  (Pav.).  Der  Goaaenatein,  Rinnatein.  Contre- 

jumelle  /.,  caniveau  ro. 

G— -tile,  hollow  tile,  corner-tile,  neck- 
tile  for  covering  the  nook  of  two  roof- plains 
(Mas.).  Der  Hohttiegel,  Kchlziegel,  der  Jfaken, 
die  Nonnc.  Chanee  /".,  tuile  f.  creuse,  tuile 
imbricee,  corniere      noue      nolet  m. 

G  ■,  row  of-.  Die  Ziegelkehle,  Emkehle 

ran  Ziegtln.   Noue  f.  corniere. 

G — -waterway  (Shipb.).  Der  citeme  Watser- 
gatuf.    Gouttiere  /.  en  tole. 

Guttering  produced  by  rubbing  (Macfa.).  Die 
exnge/reaaenc  Stelle  von  Zapfcnlagem.  Grippure  /". 

Gay  (Mar.).  Die  Oeer,  da»  Barkatag,  der  Achier- 
koUr.  Gui  m.,  retenue  /.,  etai  m..  hauban  ro., 
bras  rn 

G—  of  the  jib-boom.    See  Jib-boom  guy. 
G —  of  the  lower  studdingHail-boom.  Der  Batk- 

spurachU)  holer.  Bras  m.  de  l'arriere  du  tanjou. 
G  -  of  a  sheer.  Das  Barkatag  cine*  Bocks.  Iiltai 

m.  de  bigue. 

G— ,  boom-—.  Der  Baumatopper,  da»  Bullen- 
tau.    Retenue  de  gui. 

G— ,  davit  — .  Dot  Barkatag  dea  Davita.  Re- 
tenue de  davier. 

G— ,  fore  —  of  the  lower  studdingsail-boom. 
Der  Backjtpierrorholer.  Bras  m.  de  l'avant  du 
tangon. 

G — ,  Jib-boom  — .  Iku  Kliiverbarkatag.  Hau- 
ban m.  de  bout-dehors  de  foe,  hauban  du  baton 
de  foe. 

G — ,  flying-jib-boom  — •    Dot  Auaaenkliiver- 

barkatag.    Hauban  de  bout- dehors  de  clinfoc. 
G— ,  martingale—.    Der  Stampfatockachler- 

holer.    Hauban  de  martingale. 
G— ropea  pi.  (Mil.).    Die  Sturmleinen  f.  pi., 

ZeUleinen.    Grandes  cordes  /.  pi.  d'une  tente 

ou  d'une  marquise. 

G — tackle  (Mar.).  Die  Stoppertalje.  Palan 
m.  de  retenue. 

to  Gybe,  to  Mhift,  to  change  boom-sails 

(Navig.).  Baumsegcl  giepen,  gieben,  durehkaien, 
Hbergehen  laaaen.  Changer  coiffer  des  voiles  a 
gui,  (dans  la  Mediterranee :)  muder,  trencher. 

<iyle-tun,  worklug-Mqnnre,  working-inn 

(Brew.).  Der  Garbottich ,  die  Diiae.  Cuvc  /. 
guilt o ire,  guilloire  f. 

tymnitc  (Miner.).  Der  Gymnit,  der  Deiceylit 
{Varietal  ron  Serpentin).    Gymnite  /*. 

eel  (Electr.).  Der  Zilleraal.  Gym- 


Gyu,  sin  (Mecb.).  Der  Windebock,  Hebeboek, 
daa  Hebeteug.    Engin  m. 

G— ,  light  — ,  glbraltar  —  (Art.).  Das 
kleiite,  niedrige  Hebeaeug.    Chevrette  /. 

G— ,  to  strike  the  —  (Art.).   Dos  Hebeteug 
terlegen.    Demonter  la  chevre. 
Gypseous  marl    (Miner).    Dan  Gipamergel. 

Marne  /.  gypseuse. 
Gypaam,   hydrated   sulphate   of  lime 

(Miner,  etc.).   Der  Gipa,  der  aehwefelaaure  Kalk. 

Pierre  f.  a  platre,  gypse  m.,  chaux  /.  sulfatee, 

sulfate  m.  de  chaux. 

G— ,  anhydrous  — .   See  An  hydrate. 
G— ,  burnt  — ,  plaster  (Techn.).    Dei-  ge- 

branntc  Hips.    Platre  m.  cuit. 
G— ,  fine  burnt  — ,  (called  also:)  plaster 

of  Paris.  Der  feme  Gipa,  Stuekgipa.  Platre  fin. 
G  — ,  calciferous  — .    Der  mit  kohlenaaurem 

Kalk  gcmengie  Gipa.    Chaux  sulfatee  calca- 

rifere. 

G— ,  compact  — .    Sec  Alabaster. 

G— ,  earthy  — ,  farinaceous  —  (Miner.). 

Der  erdigc  Gipa,  Mehlgipa,  die  Gipaerde,  die 

Gipaguhr.    Guhr  ro.  gypseux. 
G— ,  fibrous  — .    Der  faaerige  Gipa,  Foaer- 

gipa,  Allaagipa,  daa  Fedenceiaa.    Chaux  sul- 
fates fibreuse. 
G — ,  Foliated  granular  — .    Der  achuppig- 

kd'mige  Gipa.   Chaux  sulfates  saccharolde. 
G — ,  granular  anhydrous  — .  Der  komige 

Anhydrit.  Chaux  anhydro-sulfatee  saccharolde. 
G— ,  ground  — .    Der  grob  gcmaklene  Gipa. 

Platre  au  panier. 
G—  lu  paste,  paste  of —  (Techn.).  Der 

Gipabm.   Pate  /.  de  platre. 
G— ,  powdered  — ,  flour  of  —  (Techn.). 

Da$  geaiebte  Gipamekl.    Platre  au  sas. 
G—  scaly  foliated  —  (Miner.).  Der  achaumige 

Gipa,  Schauntgipa,  Seknecgipa.    Chaux  sulfates 

niviforme. 

G-,  sparry  — ,  selealte,  specular  — 

(Miner.).  Der  Gipaapat,  der  apatige  Gip*, 
blatterige  Gipa,  daa  Fraueneia,  das  Marienglaa, 
der  Setenit.  Selenite  /*.,  gypse  spathique,  gypse 
en  fer  de  lance,  gypse  cuneiforme. 

G— ,  specular  -.    See  Sparry  gypsum. 

G— ,  nnbnrnt  —  (Techn.).  Der  ungebrannte 
Gipa.   Platre  cru. 

G— -calcination  (Techn.).  Die  Gipabrennerei. 
Cuite  /.  du  platre. 

G—  -furnace,  plaster-klia.  Der  Gipaofen. 
Four  m.  a  platre,  four  pour  la  cuisson  du 
platre. 

G—  quarry.   See  Plaster-quarry. 
Gyration  (Mech.).    Die  Drehbewegung ,  Kreiabe- 

wequnq,  die  Drchung.  Mouvement  m.  gyratoire. 
Gyrollte   (Miner.).    Der   Gyrolit,    der  Gurolit. 

Gyrolite  /  ,  gurolite  /. 
Gyronny  (Herald.).    Gcatdndert,  beaUindert.  Gi- 

ronne. 

Gyroacope  (Electr.).  Daa  Gyroakop ,  der  elek- 
triache  Apparai  tur  Xachw dating  der  Erddrekung. 
Gyroscope  ro. 

Gy  rot  rope,  reversing  switch  (Electr.).  Der 
Gyrotrop,  der  Stromvender.  Gyrotrope  wi.,  com- 
mutateur  m.  gyrotrope,  inverseur  w.,  permuta- 
teur  wi.,  rb^otrop  m. 
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Hanr  (Mar.).    See  Harr. 

Habenry  (Arch.).    Der  Wachllurm,  das  Wackter- 
tiirmchen.    Barbacane  /. ,  barbanon  m  ,  ecbau- 
guette  f.    See  also  Bartizan. 
H— ,  look-oat  (Fort.).  Das  Ztcingertiirmchcn, 
das  Waeklkiiuschen.    Gutote  /.  on  tourelle  /. 
de  barbanon. 
llaberdluc   (Mar.).    Der   an  Bord  getrocknetc 

Siockfiich.    Morure  f.  sech&s  a  bord. 
Habitation  (Build.).    See  Lodging. 
Hack.    See  Mattock. 

H—  of  miners  (Min.).    Die  Haeke,  die  Breit- 

haue,  Ijtttcnhauc.  Piocbe  /. 
to  H—  the  ground  (Railw.  etc.).  Den  Erd- 
boden  mit  der  Haeke  loskauen.  Attaquer  le 
terrain  au  pic. 
H — file  (Build.,  Lockam.).  Die  Mctscrfeile. 
Lime  /.  en  couteau  ou  a  couteau  ou  a  dos- 
siere. 

H— Iron  (Min.).  Der  Sekrotfiiustel,  der  Sekarf- 
sekUigel.    Masse  /.  a  tranche. 

H- -watch  (Navig.).    See  Job- watch. 
Hacket    (Join.,    Turn.).     Da*    JIandbeil ,  die 

Tiseklerkaeke.    Hache  /.  a  poing,  hacherean  m., 

hacheron  m.,  hachon  m.,  hachette  /".,  hachot  m. 
Hackle,  heckle,  hatehel  (Spinn.).  Die  Heekel. 

Peigne  m.  k  chanvre,  seran  m.,  serin  m., 

serancoir  >«. 

to  H — ,  to  heckle  flax  or  hemp  (Spinn.). 

Heckeln.    Peigner,  serancer,  seriner. 
H — -bars  pi.  (Spinn.).   Die  Heckeltlabc  m.  pi., 

die   Ifeckclkaltcr  m.  pi.    Burrettes  /.  pi.  a 

peignes. 

Hackled  flax  (Spinn.).    See  Heckled  flax. 

Hackling  (Spinn.).    See  Heckling. 

Hade  (Min.).    Die  Tonnlage,  Donlagr ,  die  Don- 

Uige.    Pente  /.,  inclinaison  /. ,  biais  m.  d'un 

nion,  (Belg..)  pendage  m. 

H —  (Derbysn.),  dip,  crop,  underlay 
inclination  of  a  mineral  bed  or  vein  (Min.). 
Das  Ein fallen,  das  Fallen,  die  Ncigung  eines 
Lagers  oder  Canoes.  Pente,  inclinaison  d'une 
couche  ou  d'un  filon,  (Belg.:)  pendage  m. 

II —  of  the  basonic  axis  of  a  sharp  folded 
seam.  Die  Neigung  der  Jluldcnlinic.  Ennoyage 
w«.,  (Mons. :)  noye  f. 

H — planks  p/.,  traverses  in  a  hading- 
•shaft  (Min.).  Die  Donbretler,  Donkiilzer  n.  pi., 
die  Donlatten  f.  pi.    Glissoires  /.  pi. 

to    II—   (Min).    Einfallen,  von    (iangen  und 
Gebtrgssckieklen  getagi.    Plonger,  s'incliner. 
Hading  (Min.).  Donliiy,lonnUigig.  Inclined  oblique. 

H — -shaft  (Min.).    Der  Domtekaekt.    Puits  m. 
a  1'angle  de  47  a  75  degres. 
Hadlcy's  quadrant.    Der  cngliseke  (Quadrant 

oder  Oktanl.    Quartier  m.  de  reflexion,  quartier 

anglais  on  de  Hadley. 
Hal'neljordite  (Minor.).    Der  Hnfnefjordit.  der 

Kalkoligoklas.    Havnefjordite  /.,  oligoclase  m. 

a  base  de  chaux. 
Hag's  teeth  pi.  (Mar.).    Die  Unrrgelmdssigkeiten 

pi.  in  einer  Matte ,  die  Hundespitntc  etr.  Irre- 
gularity /.  pi.  on  defauts  to.  pi.  d'une  sangle. 


Hagbut.  liagnebut  (Min.).  See  A  rguebuse. 
Hnidingerite  (Miner.).   Der  HaidingerU,  der 

arsensaure  Kalk.    Haidingerite  /. 
Hail  (Meteor.).    Der  Hagel.    Grele  /. 
H—  ,  small  pieces  of  old  iron,  heads  of  nails 
etc.,  formerly  discharged  from  ordnance  (Art.). 
Der  e  is  erne  Hagel,  der  Hagelsekuss.  Mitrsille 
/.  de  vieux  fers. 

II—,  within  — ,  ear-shot  (Mar  ).  Die  Ruf- 
ucite,  Hbrweitc.  Portee  /.  de  la  voix ,  portee 
du  son. 

H— ,  to  arrive  within  — .   In  Ilufweite 
kommen.    Arriver  a  portee  de  la  voix. 
H— ,  to  pass,  to  keep  within  — .  In 

Buficeite  passiercn,  sick  kaltcn.    Passer,  reeter 

ou  se  tenir  k  la  portee  de  la  voix. 
to  H—  (Meteor.).  Hageln.  Greler. 
to  H —  from  a  place  (Mar.).    In  einem  One 

xu  House  gekoren  oder  den  Heimatskafen  kabrn 

oder  registries  sein.    D^pendre  de  .  .  .,  fitre 

immatricule  k  .  .  . 
to   H—    (Navig.).    Anrufen,   praien.  H6ler, 

arraisonner,  faire  raisonner. 
tn  H—  a  ship,  —  a  man  aloft  etc.  Anrufen. 

Heler  un  navire,  heler  un  homme  en  baut  etc. 
to  H—  to  speak.    Ein   Sckiff  praien,  preicn 

um  mit  ikm  zh  spreeken.    Arraisonner,  faire 

raisonner. 

H— -fellow  (Mar ).  Der  guic  Kamcrad,  beim  Essen 
und  Trinken,  der  angenekme  Kollege.  Bon  ca- 
marade  m. ,  bon  matelot  to.  ,  bon  compagnon. 

H— -squall  (Meteor.).  DU  Hagelbo,  UuUerbo. 
Grain  m.  pesant  accompagne  de  grMe. 
Hailstone  (Meteor.).   Die  Sekloste.    G  re  Ion  m. 
Hair.   Das  Haar.    (Do  l'homrae:)  chevea  m., 

des  animaux:)  poil  m.,  (du  cou  et  de  la 

du  cheval:)  crin  m. 

II—  of  the  alpaco,  paco— . 
Alpaga  to.,  poil  d'alapague. 

H —   for  stuffing  (Saddl.). 
Kembourrure  /. 

H— ,  down—  (Wool-sp.). 
PoU  follet. 

II  — ,  %too  long  —  (Hatt ). 

grobe  karte  Haar.    Jarre  m. 
II—,  single  —  of  wool.   Das  Wollkaar. 

m.  de  laine,  poil. 

H—  cloth  (Firew.).  Das  Haartuck.  Etamine 
/.  de  crin. 

H  ,  woven  —  (Weav).   Das  Haartuek, 

das  Pferdekaargewcbe.  Etofle  /.  de  crin,  tissu 
m.  de  crin. 

H —  —  for  boy's  caps.    Das  Koppentevg  eon 

Rosskaar.    Etoffe  de  crin  pour  ensquettes. 
II  for  sieves.    Dan  Ilaarsiebsevg.  Tiasu- 

crin  tn.  pour  (amis. 

II  in  a  malt-kiln.   I>as  Darrtuek.  Haire/". 

H—  —  for  tbe  floor  of  powder-magazines 

(Firew  ).    Die  Haardeeke.    Prelat  m   en  crin. 
II— compasses  pi.  (Draw.).  Der  Haarsirkel. 

Com  pas  to.  en  cheveu. 
H — cord  (Weav.).    Der  Hairkorxl.    Sort*  /. 

de  toile  de  coton. 


Da* 

Das  Polsterkaar. 
Das  Flaumkanr. 
Das  Borstenhaar, 
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llair-crosa  —  Half-principal. 


llair-«r«M.«  of  a  surveying-telescope  (Survey.). 

Das  Fadenkreuz.    Reticule  m. 
II --divider  (Draw.).  Der  Federzirkel.  Com- 

pas  m.  elastique,  com  pas  a  ressort. 
H — *gront  (Build  ).  Der  Haarkalk,  der  Haar- 

mu'rtel.     M oilier  m.  blanc. 
H — -pin.  Die  Haarnadel.  Epingle  /*.  a  friaer, 

epingle  double. 

II — •rifling,  fine  grooves  in  a  barrel  (Gun-m.). 
Die  Haarziige  m.  pi.  Ray u res  f.  pi.  a  cheveux 
oh  merveilleusea. 

II—  -  salt  (Miner.).  Das  Haarsalz.  Halotri- 
chite  /. 

II —  •  seating  (Weav.).  Das  Stuhlzeug  von 
Rosshaar.    Etoffe  /.  de  crin  pour  meubles. 

II  — -aide  (Tann.  etc.).    See  Grain -side. 

H— -sieve  in  a  laboratory  (Gun-powd.,  Firew.) 
See  Co  reposition- sie  v  e. 

II --space  (Print).  Da*  Haarspaiium.  Es- 
pace  f.  fine  ou  mince. 

II— stroke  (Calligr.,  Print.).  Der  Haarstrieh. 
Delie  m.  d'une  lettre. 

H—  -  trigger  (Gun-m.).  Der  Steeher,  der 
Schnellcr,  da*  Schlagstiiek.  Double  detente/., 
declin  m.,  cliquet  m.  d'une  platine  a  double 
ressort. 

H—   —  ease  (Gun-m.).    Das  Stechtehlotsgc- 

hiuse.    Piece  /.  a  double  detente. 
H  lock,  a  musket-lock  with  two  triggers. 

Das  Stcchsehloss.   Platine  /.  a  double  ressort. 
Hal  bored  (Arm.).  Die  Hellcbarde.  Hallebarde /. 
Half.    Halb.  Demi, 
to  H —  the  rails  in  the  middle  and  lap  them 

together.  Die  Schienen  Uberplatten.  Assembler 

les  rails  a  mi-fer. 
to  H —  two  pieces  of  timber  together.  Biindig 

rerplatten,  auf  Halbhols  anplatten.  Assembler 

a  moitie-bois  ou  a  mi-bois. 

H— bastion  (Fort.).    Die  halbe  Bastion,  das 

halbe  Bollwerk.    Demi-bastion  m. 
H — beam  (Shipb.).  Der  halbe  Icichtere  Balken, 

neben  den  Luken.    Demi  bau  m. ,  faux-bau, 

fork-bau. 

H— bent,  —  -cock  (Gun-m..  Mil.).  Die  Vorder- 
ruhe,  die  Vorderrasl,  Miitelrast.  Cran  m.  du 
repos. 

H — bluding  (Bookb.).    Der  Halbfranzband. 

Mi  reliure  /.,  reliure  en  demi-veau. 
H— boiled,  —scoured  (Silk  m.).  Halbge- 

kochi.  Mi-cuit. 

H—box,  part  of  a  moulding-box  (Mould.), 

Die  FormkastenhiUftc.    Demi-cbasais  m. 
H— breadtb-plau    (Shipb.).    Der  Wauer- 

linienriss.    Plan  m.  des  lignes  d'eau. 
H— eaponiere  (Fort.).   Die  halbe  Caponniere, 

die  Grabengallerie.    Demi-caponniere  /. 
H—  chess  (Pont.).    Das  Halbbrett,  die  Halb- 

diele,  der  Halbpfosten.    Demi-madrier  in.  tec 

also  under  Chess. 

H— china-ware  (Porcel.).  Das  Halbporzellan, 
das  feine  Steingut.  Faience  /.  DDe.  See  under 
China  -  ware. 

H— cock  (Gun-m.,  Mil.).    See  Half-bent. 
H—  — t  to  —  arms  (Mil.).  Den  Jfahn  in  Rnhe 

tetzen.   Mettre  ou  faire  passer  le  chien  au 

cran  do  repos. 

II— crown  seising  (Mar.).  Das  Hcrzbandsel. 
Amarrage  m.  en  etrive. 

H— -cut  line  or  flax  (Spinn.).  See.  under 
Line. 

H — damank.    See  Damask. 


Half-deck,  break  (Shipb.).  Das  Halbdeck. 
Demi-pont  m. 

H — -drowned  land  (Mar.).  Das  fiaehe,  be 
usaehsene  Land,  velehes  bci  Flut  unter  den 
M  asse rspiegel  kommt.  Terre  /.  verdoyante  maia 
submergee  par  la  haute  maree. 

H —  — ,  at  — -flood.  Bei  halber  Flut.  A 
mi-flot. 

II— floor  (Shipb.).    Die   halbe  Bodenvrange. 

Demi-varangue  /. 
II—  high-furnace  (Met.).  Der  Halbhoehofen. 

Demi-haut  fourneau  m. 
II — -gang,  —pin  in  warping  (Weav.).  Der 

halbe  Hang.  Demi-portee  f.  dans  l'ourdiesage. 
H— header  (Brick-).).  Der  Riemenstein.  Demi- 

brique  /.  servant  en  clausoir. 
H-  -hitch   (Mar.).    Der  Halbstek,   der  halbe 

Sehliisselknoten,  der  Maulstek.    Demi-clef  f. 
H  and  timber-hitch.    Der  halbe  Stek 

mil  Zimmerstek.    Demi-clef   arretee    par  un 

noeud  de  bois  barbouquet. 
H  ,  two  — S  pi.    Der  Nebeleinstek ,  zwei 

Halbstek*  pi.    Deux  demi-clefs  pi. 
H— -man  (Mar.).    Der  Halbmann.    Jeune  ou 

petit  novice  ro. 
H  ,  .at  —mast.    Hatbstocks,  auf  halbem 

Mast.    A  mi- m&t. 
II  —  -merlon  (Fort.).    Die  Flugclschartenzeile, 

die  Halbzinne,  der  halbe  Sehartenkasten.  Demi- 
merlon  «n. 

H— minute  glass  (Navig.).  Das  Halbminuten- 
glas.    Sablier  m.  de  demi-minute. 

II—  -moon  (Turn.).  Der  Mondslahl.  Crois- 
sant in. 

H  in  the  mast-thwart  of  a  boat  (Shipb  ). 

Dei  Aussehnitt,  die  Mastkerbe,  das  Mastloeh, 
das  Mastrund,  Halbrund  in  der  Segelducht  eine* 


Dei-  Kesseldeieh. 


Bootes.    Encochure  /. 
H-  dike  (Hydr.  arch.) 

Digue  f.  en  demi-lune. 
H— -pace  of  stairs  (Build.).    Der  halbe,  kurze 

Podest  oder  Trcppenabsatz.    Demi-palier  tn. 
H — pa?  (Mar.,  Mil.).   Der  Halbsold,  die  Zur- 

dispositionsstellung .   Demi-solde  /.,  dispunibilito 

/.,  non-activite  /'. 

H  ,  orflcer  ou  -.   OJJizier  auf  Halbsold. 

Officier  m.  en  demi-solde. 

H  ,  permanent  — .   Die  Pension,  die 

Pensionierung.    Pension  /.  de  reforme. 

H—  - ,  to  discharge  an  officer  to  •-.  Einen 
OJJizier  zur  Disposition  stetlen.  Mettre  un  of- 
ficier en  disponibilite\ 

H  ,  to  place  an  officer  upon  permanent  — . 

Einen  Ojfisier  pensionieren.  Mettre  un  officier 
en  reforme. 

H  — -pike  (Mar.).  Die  Enterpieke.  Esponton  m. 
II— pitch  of  a  plane-iron  (Join.).    Sec  under 
Pitch. 

H— plank,  --inch  plauk  (Carp).  Das 

halbzollige  Brett.    Planche  /*.  ou  ais  m.  de  1 

pouce  d  epaisseur. 
H  nail  (Carp.).    Der  Svundnagel,  Brett- 

nagel.    Petit  clou  m.  a  planches. 
II— point,  —  a  point  (Navig.).    Der  halbe 

Kompassstrich.   Moiti6  /".  d'un  air  de  vent, 

demi-quart  m. 
H — -port  (Shipb.).   Die  Pfortenklappe  aus  zwei 

Teilen.    Mantelet  m.  brise\ 
H— principal  (Carp.).  Der  Halbbinder.  Demi- 

ferme  /.  de  croupe. 
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Half-rev  el  men  I,  de  mi-revetment  (Fort., 

Baild.).  Die  Halbbekleidung.  Denii-revetement  m. 
II— rip  saw,  a  sort  of  hand-saw  without  a 

back  (Join.).  Die  Fuehsschwanxsage  ohne  Riieken. 

La  scie  a  main  aana  dos. 
H— -round  bar-Iron.   Das  Halbrundeisen. 

Fer  m.  derai-rond. 
II  broach  (Mach.).   Die  halbrunde  Ahle. 

Alesoir  wi.  demi-rond. 
H  wood.  Do*  Halbkolt.  Brcitkolt.  Bois 

m.  mi-plat. 

H— -scoured.    See  Half-boiled. 

II— sheave  (Ship-c).    See  Dead-sheave. 

H— sheet  of  twelves,  duodecimo  (Print). 
Das  Duodexfonnot,  Zwolferfonnat.    In-douze  m. 

H— shoe  or  Up  (Farr.).  Dag  halbe  Hvfewcn, 
Hufeisen  mit  gestutzttn  Enden.  Fer  in.  k  lu- 
nettes. 

H— slsed  (Pap.).    Halbgeleimt.  Mi-collt5. 
H — speed!   (Mach.,  Mar.).    Halbc  Kraft! 

Marchez  doucement. 
H—  — ,  at  —   Mit  halbcr  Uesehwindigkeit.  A 

deini-vitesse  f. 
H— story  (Build.).    See  Entresol. 
H— fit  11  IT  (Paper-m.).    Dan  Halbzeug.  Pato 

/.  effilochee,  demi-pate,  defile  m. 
H— -tide  rock  (Mar.).    Die  bei  halbcr  Ebbe 

bloMaliegende  odei  unbedeckte  Klippe.    Roche  /. 

decouverte  a  mi-maree. 
H — timbers  pi  in  the  cant-body  (Shipb.). 

Die  untern  Aujlanger  m.  pi.  der  KanUtpanten. 

Genou  m.  et  premiere  allonge  f.  des  couples 

devoyes. 

H—  transparent  (Phys.).  Halbdurchsichtig. 
Opaque  a  demi,  semi-opaque. 

H — tub  (Mar.).   Die  Jiatje    Bailie  /. 

II— turn  ahead  or  astern!  (Comm.,  Mar. 
eng.).  Halber  Sehlag  (Tiirn)  roneiirts  odcr  ruck- 
warts!  Demi-tour  avant  on  arriere!  Avant 
oh  arriere  demi-tour! 

H—  turning  bolt  (Locksm.).  Der  halbtourige 

liicgcl.    Pene  m.  a  demi-tour. 
H  ,  at  —way  in  a  channel,  (Navig.). 

Auf  halbem  Wege  in  eincm  Kanal.    A  mi-cbe- 

min  dans  un  chenal,  a  mi-chenal. 
H— woollen.  Das  halbwoltene  Zeug.  Milaine 

/*.,  tissu  m.  en  mi-laine. 

Hallotis  Iris,  ear-shell  (Haliotis  iris)  (Nat. 
hist.,  Join.).  Die  Irismuschcl,  das  Mccrohr,  See- 
ohr.    Oreille  f.  de  mer. 

H— ,  marquetry-works  inlaid  with  the  shell 
of  — .  Die  mi/  frismtiseheln  emgelegte  Arbeit. 
Nacre  m.  chinoia. 

Hall*  large  room  (Arch.).    Der  Saal,  die  Hade, 
das  grossc  Zimmcr.    Salle  f. 
H —  with  columns.    Die  Saulenhallc  itn  Innern 

des  Ilauses.    Salle  a  colonnes. 
H— ,  market- —  (Build.).  Das  Kaufhaus,  die 

Halle,  Markthalle.    Halle/,  aux  merchandises. 

.See  also  Butchery. 

Halliard  (Mar.).    Das  Fall.    Driaae  f. 

H—  of  the  main  etc.  studding  sail  (Mar.).  Das 
GrossUcscgelsfall.  Drisse  de  la  grande  bon- 
nette. 

II — ,  ensign  — .   Die  Flaggleine,  das  Ftaggen- 
fall.    Drisse  du  pavilion. 
II—,  lore-,  main-topmast  stay-sail-. 

Das  Vor-,  < •rosfittiingcelagicgt  Is/all.  Drisse  du 
petit  foe,  drisse  de  la  grande  voile  d'etai  de 
hune. 


Halliard,  jib  Das Klilverfali  Driase  de  foe, 

drisse  du  grand  foe. 
H— ,  peak—  of  a  gaff.    Das  PUkfall  enter 

Gaffel.    Drisse  de  pic  d'une  corne. 
II—,  pendant  — .  Das  WimpelfalL  Drisse  de 

la  flamme. 

H- ,   royal    — .   Das   Oberbratnfali  Drisse 
anglaise  de  cacatois. 
H— ,  signal-—.    Die  Signallcine,  Flaggleine, 
das  Signal fiaggenf all.    Drisse  du  pavilion. 
II—,    stnddingsail-  — .    Das  Lttsegelsfa.ll. 
Drisse  de  la  bonnette. 
II—,  lower  stnddingsail  Inner  — .  Das 
UnterleesegelsbinnenfaU.  Drisse  d'en  dedans  de 
la  bonnette  basse. 
H— ,  stnddingsntl  outer  — .    Das  Untcr- 
UesegelsausscnfalL    Drisse  d'en  dehors  de  la 
bonnette  basse. 
H  -,  throat—  of  a  gaff.   Das  Klaufall  erne. 

Gaffel.   Drisse  de  mat  d'une  corne. 
H— ,  topgallant  — .    Das  Sramfall.  Drisse 
anglaise  de  perroquet, 
II—,  topsail  -.   Das  Marsfall.    Drisse  de 
hune,  drisse  de  hunier. 
H— ,  baekiit ay-traveller  for  topsail  — . 
Der  Leitbiiget  fiir  das  Marsfall.  Gouvernail 
m.  de  drisse  de  hune. 
H— block  (Mar.).    Der  Fallblock.    Poulie  /. 
d'une  drisse. 
Halloy!  (Mar.).   Hallo!  Hola! 
Hal  ley  Mite  (Miner.).  Der  Halloysit.  Halloysite  /. 
Halogene   (Cbem.j.    Der  Saltbilder,  der  Salz- 

bildner.    Halogene  m. 
Halomeler,  a  species  of  areometer.  Der  Halo- 
meter,  die  Salsuage.    Haloruetre  m. 
Halo  me  try.    Die  Halomelric,  die  Messvng  den 

Salxgekaltes.    Halometrie  /. 
Halotrlchite,  nlunogen.  hair-salt  (Miner.). 
Der  Halotrichit,  das  Haarsalz.    Halotrichite  /. 
See  Hair  salt, 
to  Halt  (Mil.).   Haiten.   Faire  halte. 
Halter  (Saddl.).    Der  Halfter,  die  Halfterbinde. 
Chevetre  m. 

H — .    See  Stable-collar, 
to  H—  (Mar.).  Halfiem,  behalftcrn.  Enchevetrer. 
Halvans  pi .  halvings  pi,  hauawnyn  pi. 

(Cornish  copper-mines).  Die  Pochg&nge  m.  pi, 
das  Pocherx.    Minerai  m.  pauvre  a  bocarder. 

Halving  together  (Carp. ,  Join.).  Die  An- 
blattung,  Verblattung  als  Liingenverband.  Assem- 
blage m.  a  mi-bois,  assemblage  a  paume.  See 
also  Rebate  and  S carving. 

llamber,  hambrollnc  (Mar.).  Die  Bindsel- 
leine,  das  Bindselgut.    Petit  quarantainier  tn. 

Hamburgh  white  contains  two  parts  of  heavy 
spar  to  one  part  of  white  lead  (Paint-,  Cbem.). 
Das  Hamburger  Weiss.    Blanc  m.  de  Hambourg. 

Hame  (Saddl.).  Das  Kummcl.  Collier  in.  du 
cheval. 

H—  (Saddl.).  Die  Kummetfeder.  Attelle  /. 
d'un  collier. 

II— -eye,  — -loop.  Die  Kummetfeder b*e,  Zug- 
osr.    <£il  m.  d'attelle,  annoau  m.  d'attelle. 

II— strap.  Der  Kummctfedememen.  Courroie 
/.  d'attelle. 

Hammer.  Der  Hammer,  Marteau  m.  See  also 
Cbasing-hammer,  Chop — ,  Claw — . 
Commencing — ,  Enlarging — ,  Forge — , 
Holding-up — .  Lift — ,  Planishing — , 
Polishing — ,  Riveting — ,  Rod-iron — , 
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Sledge-  —  ,     Spreading — .    Steam — J 
Stretching  — ,   Tail-  —  ,   Tilt-  —  ,  Tin- 
foil- — ,  Tuning-hammer. 
Hammers  pi.,  stampers  pi.  (Pap.).  Das 
Hammerycschirr,    deutsche    Oesehirr,  Stampf- 
gcschirr.    Pile  /..  monlin  m.  a  piloos,  monlin 
a  maillets. 

H—  of  a  flint-lock  (Gnn-m.).  Der  Pfanndeekel, 

die  BaUcrie.    Batterie  /. 
II—,  percussion* —  of  a  gun  (Art.).  Der 

Hammer,  Schlaghammcr  stir  PerlcnsstonstUndung 

fur  (ieachiitte.    Marteau  m.  da  percuteur. 
H  — .     See    Cock    of    the  percussion- 

nmsket. 

H-  (Min.).  Der  Treibfmutel,  drr  SchUigel. 
Masse  /.,  masse  de  fer,  mat  tn.  (en  Belgique :) 
marteau  m.  de  mine. 

II—,  small—,  (in  Cornwall:)  (Min.).    Der  i 
kleine  Treibfauttel.  Handfiiustel.    Massette  /., 
(en  Belgique:)  hotteux  m. 

H—  and  wedge,  mallet  and  gat  (Min.). 
Schlagel  und  Eiscn. 

H—  in  use  of  erecting  machines  (Mach).  Der 
MontitT hammer.   Massette  /.  pour  montage. 

H—  for  driving  oat  the  pins  of  ehakle  bolts 
iShipb.).  Der  Splinthammer.  Marteau  pour 
degoupiller  les  chaines. 

to  H— ,  to  forge  (Korg.).  Hammern,  Schmieden, 

treiben,  schlagen.    Marteler,  faire  au  marteau.  ; 
to  II—,  to  raise  (Coppersm.).   Treiben,  ham- 1 

mem,  schlagen.  Marteler. 
to  H— ,  to  forge  with  a  small  —  (Forg.). 

Vnter  einem  leiehten  Hammer  tehmieden.  Mar- 

tiner. 

to  H —  the  iron  (Forg.).  Das  Eiten  ausschmie-  ; 

den.    Corroyer,  battre  le  fer. 
to  H—  tbe  iron,  to  beat  ont,  to  Forge, 

to  extend  the  iron  (Forg.).    Das  Eiscn  aus- 

neken,  ausxehmieden.    Forger,  battre  le  fer. 
to  H— ,  to  roll  blooms.    Sliirxen.    Etirer  ou 

laminer  les  semelles. 

to  H—  dress  the  quarry- stones.  Die  Bruch-  j 
tleine  mit  dem  Hammer  bossiei-en.  Esmilier,  ' 
smiller  les  moellons. 

to  H—  even.  Platthiimmcrn,  aushammern.  Ra- 
battre. 

to  II— -harden.    See  to  Cool-hammer.1 
to  H—  quickly  (Techo.).    Kurt  ztt*chlaycn. 
Kabattre  court. 

to  H—  roughly.  Orob  abhiimmern.  Degrossir 
au  marteau. 

H— ,  to  hot* —  iron  (Met.).    Da*  Eisen  warm 

nhmieden.    Battre  le  fer  a  chaud. 
H— ,  ball—.   Der  Ballhammer.    Marteau  a 

balle. 

H-,  boiler-scaling  — .   Der  Kessclstein- 
hammer. 

H— ,  coining--,  planchet—  (Mint).  Der  ■ 

Miinxschtaghammer.    Bouard  to. 
H— ,  cooper's  — .  Der  Bottcher hammer.   Mar-  1 

teau  pour  tonneliers. 

H-,  dead-stroke  —  (Techn.).    Der  Fedcr- 

hammer.   Marteau  a  ressort. 
H— ,  granulated  —  (Stone  c.)    Der  Stock- 

hammer.   Marteau  granule. 

H— ,  hand- — .    Der  Fautthammer ,  Sehmiedc-  ■ 
hammer.   Marteau  a  main. 
H-,   Iron    —  ,    double-headed  maul 

(Mar.).   Der  Maker.    Masse  /. 
H-,  Iron  —  (Pav.).  Der  Sehrofhammer.  Cou- 
peret  tn. 


Hammer,  large  —  of  masons,  boss-— (Mas.). 

Der  Sehcllhammer .  der  Possekel,  Posshammer, 

Bosshammer.  Marteau  a  briaer,  gros  marteau, 
H-,  little  seam—  (Tin-m.).    Der  Abbund- 

hammer,  Abxinnhammer.  Petit  marteau  a  aoyer. 
H— ,  marking—  (For.).    Der  Baumstempel. 

Marteau  a  layer. 

H— ,   pane-  —  ,  wedge -ended  — .  Der 

Spitxhammer.    Marteau  a  point 
H— ,  planchet—.  See  Coining-hammer. 
H— ,   pneumatic—.    Der  Dntcklvf (hammer. 

Marteau  pneumatique. 
H— ,  pointed  — .  Der  Spitzhammer.  Marteau 

a  pointe. 

II—,  riveting-—.  Der  Niethammer.  Marteau 
a  river,  marteau  a  emboutir,  rivoir  m. 

H— ,  scaling—,  furring—  (Mar.  eng.). 
Der  Salxhammer.    Marteau  a  piqucr  le  sel. 

H — ,  set-—.  Der  Breithammer ,  Flachhammer, 
Setxhammer.    Chasse  f.  a  parer. 

H— ,  tall-—.    See  Tilt-hammer. 

II-,  till — .    See  Tilt-hammer. 

H— ,  Wagner's  magnetic  —  (Electr). 
Der  Wagncr'xche  Hammer,  die  Wagner'sehe 
Zunne.  Ioterrupteur  m.  a  marteau  de  Wagner 
ou  de  Neef. 

H-,  woodmen's  —  (Forest  ).    Der  Wald- 

hammer.    Laie  /.,  laye  /. 
H--benin  of  a  roof  (Carp.).  Der  Stiehbalken. 

Entrait  m.  retrousse. 
II—  bridle  (Gun-m.).   Der  l^annenarm.  Bride 

/.  du  bassinet  de  la  platine  de  fusil. 
II— cap  (Mil.).   Die  Pfannenhaubc,  der  lederne 

Pfannertdeekel.    Couvre-batterie  tn.  d'un  fusil 

a  silex. 

II— -claw.    See  Claw  of  a  hammer. 
H— cloth  of  a  coach  (Saddl.).   Die  Bockdeeke. 

Housse  /.  de  carrosse. 
II— -edge.    See  Pane  of  a  hammer. 
H— end  in  flint-locks  (Arm.).    Der  Vorder- 

teil  den  Schlo**blech*.    Devant  m.  du  corps  de 

platine  d'un  fusil. 
H — -eye.    Sec  Eye  of  a  hammer. 
H— face,  face  (Forg.).    Die  Hammerbahn. 

Panne  /.  du  marteau. 

II— -hardening.    See  Cold-hammering. 
H— -head.    See  Head  of  a  hammer. 
H — helve.    See  Handleofahammer  and 
Collar. 

H— -Joint,  the  upper  face  of  the  pan  of  flint- 
locks (Gun-m  ).  Der  Rand  der  Pfanne,  auf 
den  da-  Deckel  pout.  Entablement  tn.  du  bas- 
sinet. 

H — mill.  Das  Hammerwerk ,  die  EisenhiUU. 
Forge  /. 

H— -nail  of  old  flint-firelocks  (Gun-m.).  Die 
BaUerictchraube .  Dcekeltekraube.  Vis  /.  de 
batterie.   See  also  Hammer-springscrew. 

H  hole  in  the  lock-plate  of  flint-fire- 
locks (Gun-m.).  Das  DeckeUehraubenloeh.  Trou 
m.  de  la  vis  de  batterie. 

H — -pane.    See  Pane  of  a  hammer. 

H— shield,  Arc-guard  of  old  flint-firelocks. 
Der  Pfanncnsehirm,  Fcuerschirm.   Garde-feu  in. 

II  —  slag  (Met.).  Der  Hammersehlag.  Pail  les 
f.  pi.  on  paillettes  /.  pi.  de  fer,  ecailles  /.  pi., 
battitures  /.  pi.  de  fer.    See  Iron  -scale  a. 

H— smith  (Forg.).    Sec  Blacksmith. 

H—  —  working  with  a  small  hammer.  Den 
Beckschmied.    Martineur  m. 
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Hammer-spring;  —  lland-dlatribuling-lever. 


Hammer-spring,  feather-Hpring  of  flint- 1 
locks  (Gun-m.)-  Die  Deckelfeder,  Pfannderkel-  ! 
feder,  Batterie feder.    Ressort  m.  de  batterie.  i 

H—  —  pin-hole,  hole  in  the  lock- ; 

!)late  of  flint-firelocks.  Das  Deckel/ edersehrauben- 
och.  Trou  m.  de  la  via  du  ressort  de  batterie. 

II  screw,  pin.    Die  Batterie feder- 

sehraube,  Deckelfedersckraube.  Vis  f.  du  ressort 
de  batterie. 

II  Ntud-hole  in  the  lock-plate  of  flint- 
firelocks.     Das  Deckel federstiftloch.    Trou  m.  i 
du  pivot  du  ressort  de  batterie. 
Hammered    (Forg. ,    Met.).    Gekdmmert,  gc- 

schmiedet.    Martele\  martini,  forge\  See  Cold- 1 

hammered,  Uamraeredbar-iron,  —  plate, 

—  metal  under  Bar-iron  etc. 

II— *  cold- — ,  cool-— ,haniuier-hardeued 
Iron  (Met.).  Das  harlgcschlagenc,  kaltgehammcrtc  \ 
Eisen.    Fer  m.  £croui,  fer  battu  a  froid. 
Hammering,  raising  (Forg).    Da*  IVeibcn, 

das  Schlagen,  das  Hammer n.    Martelage  tn. 

II—  in  an  engine  (Steam-eng.).  Dcr  Schiag, 
Stoss.    Choc  tn. 

II—,  cold-—,  hammer-hardening  (Forg.). 
Das  Kallschmieden,  das  Kalthammem.  Ecrouis- 
sage  m.,  ecrouissement  m. 
Hammock  (Mar.).    Die  HangemaUe.    Strapon-  1 

tin  »«.,  hamac  m.,  branle  m. 

H  —  -clears  pi.  Die  Hangemattshahnpots  f.  pi. 
Araigndes  f.  pi.  de  hamac. 

II  —  ,  up  — X  (Command.,  Mar.).  HangemaUen 
stauen.  Branle-baa!  Lea  hamacs  aux  bastin- 
pages ! 

H— s  below!    HangemaUen  tcahrnehmen!  em- 

p/angen!   Bas  lea  branles! 
II  -  -cloths  pi  (Mar.).    Die  Hangemattskleidcr 

n.  pi.,  Ftnknetzklcider.    Toiles  /.  pi.  de  baatin- 

gage. 

H— -gantllne  or  —  girtllne.    Die  Hiinge- 

maUjollc.    Ceinture  /.  de  hamac. 
H—  netting  pi.  (Shipb.).    Das  Finknetz,  der 
Finknetzka*tcn.    Bastingage  m. 
Hamper  (Mar.).   Die  Behindervng,  Belemmcrung, 
alles  teas  bei  schlechtem   Welter  im  Wegc  ist.  ' 
Encombrement  tn. 
Hanaways  pi  (Min.).    See  H  a  1  v  a  n  s. 
Hance  (Shipb.).    See  Hannche. 

H—  s  pi.  (Arcb.).  See  Haund.  , 
Hand.   Die  Hand.    Main  f. 

H—  over  —  (Mar.).  Hand  fiber  Hand .'  Main 
sur  main. 

II— ♦  to  climb  —  over  — .    An  eincm  Tau 

mit  den  Hiinden    in  die  Hbhe   klimmen.  Se 

paumer,  grimper  main  sur  main. 
H — ,  to  lend  a  — •    Mit  sufassen,  anfassen, 

keif  en.   Donner  la  main,  donner  un  coup  de 

main. 

H—  (Mar.).    Der  Mann.   Homme  m. 

H—  to  the  wheel  or  helm!    Mann  an's 

Ruder!   Homme  au  gouvernail!  Timonier! 
H— ,  the  — s  pi.  (Mar  ).   Die  game  Besatxung, 

beide  Wachen  f.  pi.   Tout  le  monde,  les  deux 

borders  /.  pi. 
H— ,  an  old  — .  Ein  befahrener  Mann.  Homme  i 

ou  marin  m.  amarine. 

II—,  all  —  s  on  deck,  all   — s  a  hoi! 

Alle  Mann  auf!  tlberall!    En  haut  le  monde!  , 
H— ,  light-,  short-,  weak-handed  ship. 

Das  Schiff  mit  reduzierter,  knapper,  ungeniigen- 
der  Besatzung.   Navire  m.  a  Equipage  reduit, 


navire  avec  peu  de  monde,  navire  a  equips 
inauffiaant. 

Hand  (Calligr.).  Die  Hand ,  die  lUndtrhj, 
Main. 

H-  (Letter-f,  Calligr.).  Die  Schri/t.  Ecritar* ; 
H-,  round  — .    Die  Rundtchrift.  Ecrrtm 
ronde. 

H — ,  running  — ,  Die  laufende,  liegeyi?.  y. 
schobene  Schrift,  die  Kurrent*chrift.  Eeritiir- 
coulde. 

H —  of  a  clock  or  watch  (Clock-m.).  br 
Ukrsciger,  der  Wetter.  Aiguille  /".  d'horioj- 
ou  de  montre. 

H— ,   minute's   — ,   second's   — .  b-- 

Minutenzeigcr ,  Sckundcnzeiger.  Aiguille  dr? 
minutes,  dee  secondes. 

II—  or  handle  of  a  commutator  (Tel.).  /V 

Wcchsclmdnnchen.    Maoette  f.  ou  manivellc  ; 

d'un  commutateur. 
II—,  handle  or  small  of  the  musket-stoa 

(Gun-m.).    Der  Kolbenkals,  der  Griff,  die 

niig.    Poignee  f. 

II—  mpi  an  instrument  used  in  glaaa-foandit: 

Die  It  <tnocn  f.  pi.    Mains  /.  pL 

second  —  (Met.).    Der   Gehul/e  4rs, 

Walzwerk.    Defenseur  m. 
to  H— (Mar.).    Herlangen,  zulangen,  zureitkr. 

Donner. 

to  H —  along.    Wetter  langen  oder  maw.. 

Paaaer  et  faire  passer,  donner  ou  passer  it 

main  a  main, 
to  H —  in.    Einlangcn,  einmannen.    Passer  *: 

faire  passer, 
to  II—  In  the  leech.    Das  Liek  naek  bi*v* 

nach  dem  Buk  Am  geben.    Paumoyer  la  r» 

lingue  de  main  en  main, 
to  H—  a  Bail.    See  to  Furl  a  sail. 
II— anvil,  an  anvil  with  a  plane  or  flit 

face   (Locksm.  etc.).    Die  ftaehe   Faust..  <i< 

flache  Amboss,  das  fiache  Fausteisen.  Tasaeau--. 
H  with  a  globular  face  (Copper-am. 

Das  mugelige ,  kugelartig  gerundete  Fatateise> 

die  mugelige  Faust.    Boule  f. 
II— barrow  (Techn.).    Die   Tragbahrc,  dv 

Trage.    Civiere  f. 
II—  —  (Techn.).    .See  Barrow. 
H  for  wire-drums  (Tel.).    See  Carrier 

for  wiro-d  rums. 
II — bill  (Mil.).    See  Bill-hook. 
II — borer,  nhort-borer,  pi  telling- borer 

(Quarry-m.).  Der  Anfangsbohrer,  Meitselbokrv. 

Piatolet  m. 
H— -brace.    See  Breast-borer. 
H—  -  brake.    Die  Handbrcmte.    Frein  ».  » 

main. 

II  — -car  (Railw.).    Die  Draisine  mtt  Handk- 

trieb.    Waggonet  m.  de  tournee,  draisine  /■ 
H  cart   (Cartwr.).    Der  Handkarren.  du 

Lau/karre.    Charrette  f.  a  bras. 
H —   —   with   two   wheels.    Der  ztseiTadrift 

Handkarren,  Stosskarren.    Brouette  /.  a  deox 

roues. 

H  with  chest,  wheel-barrow  with  two 

wheels.  Die  zueirddrige  Laufkarre ,  dem 
Boden  und  Seiten  nicht  durchbrochen  sind;  dif 
Radcberge  mit  kolzernem  Katten.  Tombereau 
m.  a  bras. 

H— cuffs  pi.,  mauneles  pi.  Du  Had- 
sehellen  f.  pi.    Menottes  /.  pi. 

II— distributing-lever.  See  H  an  d  -  star- 
ting-lever. 
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Hand-drag  (Hydr.  arch.).    Der  Handbagger, 

der  Baggerkaken.    Dragae  f.  a  main. 
II  file,  flat  file,  safe  edge  (File-c).  Die 

Handfcile,  fiachc  Fcile ,  Ansatzfeile.    Lime  f. 

plate,  plate  large,  plate  a  main. 
H —  — ,  taper  — .   See  Taper  flat-file. 
■I —  -  forming  (Porcel.).    Die  Hawlformerei. 

Moulage  m.  a  la  main. 

H — grenade  (Mil.).  Die  Handgranale.  Gre- 
nade /.  a  main. 

H  — •  —    fame  (Art).    Der  Handgranatziinder. 

Fusee  f.  pour  des  grenades  a  main. 
H — -guide.    Der  Handleiter,  der  HandfUkrer. 

Guide-main  m. 

H—  •hammer  of  the  blacksmith  (Forg.).  Der 
Sekmiede hammer.    Marteaa  ft  main. 

H  —  — .    Der  Handkammer.    Marteau  a  main. 

H— hook  (Mar.).  Der  JIandhaken.  Croc  tn. 
a  main. 

H  (Art.).    Der  Granatkaken.    Crochet  m. 

a  obus. 

H— Jack  (Build.).  Die  Futswinde.  Cric  tn. 
II  —  — ,  common  — .    Die  einfaehe  Wagen- 

vinde.    Cric  simple. 
H—  —  with  a  claw  at  its  lower  end  (Build.). 

Die  Fusswinde,    Winde  mil   einem   Haken  am 

Fusse.    Cric  a  crochet  ou  a  main. 
H  with  a  double  claw  at  its  upper  and 

lower   end.    Die  Klauenwinde.    Cric  a  deux 

partes. 

H— r Jig  (Min.).  Die  ll«nd*elzma$chinc.  Crible 
m.  a  main. 

H— ladle  (Met.).  Die  Gic*»kelle,  der  Gie**- 
lofcl.  Cuiller  /.,  poche  /.  a  couler  la  fonte. 
See  Ladle. 

H— lead  (Mar  ).  Das  Handlot.  Plomb  m.  de 

sonde  a  la  main,  petit  plomb  de  sonde. 
II — line  (Mar.).    Die  Handlotleine.    Ligne  /. 

de  sonde  a  la  main. 
H  (Fish.).  Die  Handlcinc  fiir  den  Kabljau- 

fang.    Ligne  de  peche  a  la  main,  ligne  a 

morue. 

H— liner  (Fish.).  Der  Angler.  Pficheur  m.  a 
la  ligne,  pecbeur  a  la  ligne  de  main. 

H — loom  (Weav.).  Der  Handttukl.  Metier  m. 
a  tisser  a  main. 

H  weaving.  Die  Handweberei.  Tissage 

m.  a  la  main,  tissage  au  metier  a  bras. 

H— made  paper  (Pap.).  Das  llandpapier, 
Bmtenpapier.    Papier  m.  a  la  cuve. 

H—  -  mill.  Die  HandmiihU.  Moulin  m.  a 
bras. 

H— pile-driver,  three-haad-niaul  (Pav., 
(Hydr.  arch.).  Die  Handramme  mit  SticUn. 
Mouton  m.  a  bras. 

H  —  -  plncer  (Watchm.).  Die  Zeigerzange. 
Pince  /.  aux  aiguilles. 

H— planer  (Join.).   Die  Abricktmasckine.  Ra- 

boteuse  /.  a  degauchir  ou  a  dresser. 
H— -poat,  Anger-post,  sign-pout  (Roads.). 

Der  Wegveiser,  der  Wegzeiger,  die  Wcgsdule. 

Poteau  m.  guide,  poteau  indicateur,  colonne  /. 

a  bras,  colonne  itineraire. 

■I— .printing  (Calico-pr.).  See  Block- 
printing. 

H— pump  (Mach.).  Die  Handpumpe.  Porape 
f.  a  main. 

U—  —  (Mar.).  Die  Handpumpe,  Kochspumpe, 
Fri$chvat8erpumpe.    Pompe  ii  bras. 


Hand-rail  of  a  stairs -railing,  stair -i 
(Build.).  Die  JIandstange,  Laufslange,  die  Jfand- 
kiste,  der  Handgriff.  Main  -  coulante  f.,  main- 
courante  /.,  lisse  /.  de  garde-fou,  e*cuyer  tn. 

H  of  a  locomotive-boiler  (Railw.).  Die 

Handleiste,  die  Fukrungtstange  am  Jjokomotir- 
kessel.  Main-courante. 

H  of  a  barrier  (Carp).  See  Breast- 
rail. 

H— railing  (Pont.).    See  Side -rail. 

H  .    Da»  Geldnder,  Handgelander.  Main 

courante. 

H— -roller  (Print.)  See  Composition- 
roller. 

H—  -saw  (Carp.,  Join.).  Die  Handsage.  Scie/. 
a  main. 

H  without  frame,  joiner**  —  (Join.). 

Der  Fuekssekwanz ,  der  Fuckssekvieif .  Scie  a 
main,  scie  a  manche  d'egotine  ou  d'egohine. 

H  ,  brick  maker's  —  (Mas.).  Die  Hand- 
sage des  Maurers.    Scie  ripe. 

H —  — s- teeth  pi.    See  under  Saw-tooth. 

H—  screw  (Mach.).  Die  Handwinde.  Cric  m. 
simple. 

II—   —  jack   (Build.).    Die   Fusgwindc  mit 

Schraube.    Cric  a  vis. 
H— shears  pi.  for  cutting  sheet-metal.  Die 

Hand*ekere.    Cisailles  /.  pi.  a  main. 
H — shuttle  (Weav.).   Die  HandsekiUze.  Na- 

vette  /.  a  main. 
H  — -spike  (Techn.).  Die  Hebestange.  Levierm. 
II  (Mar.).    Die  Handspake.    Anspect  »«., 

barre  /.  d'anspect. 
H  of  the  windlass.  Die  SpilUpake.  Barre 

/.  de  guindeau. 

H  ring  of  the  trail-transom  (Art.).  Der 

Hebebiigel,  Riektbiigel,  der  Richtring,  die  hintere 
bcu-eglieke  Ricktb'se.  Anneau  m.  de  point  age 
d'arriere. 

H—  —-shoe.  Die  IJebestiitze,  die  tordere  un- 
bcweglieke  Riehtb'xe.  Anneau  de  pointage  d'avant, 
petit  anneau  de  pointage  fixe  sur  l'entretoise 
de  lunette. 

H  — -spun  yarn  (Spinn.).  Dan  Handgarn,  das 
Handgespinst.    Fil  tn.  ou  fils  pi.  de  main 

H—  -  starting  -  lever,  —  -  distributing- 
lever  (Mach.).  Dei-  Handstcuerungskebel.  Le- 
vier  ro.  a  main  de  distribution. 

H— syringe,  —-engine  for  throwing  water. 
Die  Handfeuerspritzc.    Pompe  /.  a  main. 

H— taut,  —tight  (Mar.).  Mit  Handen  steif 
geholt  oder  gesetzt.  Raidi  a  la  main,  embraque. 

H— tiller  (Shipb.).  Die  langc ,  naeh  vorn 
zeigende  Ruderpinne,  mil  velcker  direkt  gestcuert 
trirrf.    Barre  f.  franche. 

II — tool  (Techn.).  Das  Handwerkzeug.  Outil- 
lage  tn. 

H — -vice,  (Lockam.)  Der  Feilkloben,  Hand- 
kloben.  Etau  m.  a  main,  pince  /.  ou  tenaille 
f.  a  vis.    See  Dog-nose  hand-vice. 

H  ,  cross-chap   — .    Der  breitmaulige 

Feilkloben.    Etau  a  main  a  m&choires  larges. 

H— work,  —-power.  Der  llandbelrieb.  Force 
/.  a  bras. 

H — -writing.  Die  JIandschrift,  die  gesekriebene 
Sckrift.    ticriture       caracteres  m.  pi.  ecrita. 

Handed,  single- — ,  (Mill.).    Einmannisek ,  con 
Rohrern    gesagt.     A  un  seul  mineur. 

Handicraft,  trade,  profession.  Das  Hand- 
tverk,  das  GexchUft,    Metier  m.,  profession  /. 
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Handing-over  the  service  (Tel.).    Die  Dienst- 

Ubergabe.    Remise  /.  de  service. 
Handiwork.  Die  Handarbeit.  Travail  m.  manuel, 

ouvrage  m.  manuel,  produit  m.  fabrique  a  la 


idle  (Techn.).  Der  Griff,  Handgriff,  der  Helm, 
der  Stiel,  das  Heft.   Manche  m.  d'outil  poignee 
/".,  manette  /*.  / 
H— ,  Ntintt,  (Derbysh.:)  elve  of  a  pick  or 
mallet  (Min.).   Der  Helm,  der  Stiel  einer  Kexl- 
haue  oder  cine*  Faustels.    Manche  m.  d'un  pic 
ou  d'une  masse. 
H—   (Build).    See  Button  of  a  window- 
sash. 

II  —  ,  loose  — ,  round  the  —  of  a  toot.  Der\ 
lose  Handgriff,  das  lose  Heft  eincs  Werkseuges. 
Nille  /.,  enveloppe  libre  autour  du  manche 
d'un  outil. 

H — ,  loose  — *  —-case  round  a  winch — . 
Die  lose  avf  der  Kurbel  einer  Winde  sieh 
drchcnde  Griffhiilse.  Giron  m.,  enveloppe  /. 
libre  d'une  manivelle  de  treuil. 

II—,  wooden  —  of  the  bar,  roanee  of  a 
printing-press.  Die  Bengelscheide,  der  Griff, 
Handgriff.  Manche  m.,  manivelle  /.  du  bar- 
reau. 

H —  of  an  axe,  hatchet  etc.    Der  Helm,  der 

Stiel.  Manche. 
II—  of  a  bolt  (Locksm.).   See  Bolt-handle. 
II—  of  a  brake  (Railw.).    Der  Bremsschwengel. 

Genou  m. 

II —  of  a  breech-screw  (Art.).  Die  Kurbel  der 
Verse hhu*tchraube .    Manivelle  de  culasse 

H—  of  a  cock   (Macb.).    Der  Hahnsehlussel.  } 
Clef  m.  d'un  robinet. 

H—  of  the  frame-saw  (Join.).  Der  Knopf  einer 
tiestellsdge.    Poignee  /. 

H— ,  helve,  shaft  of  a  hammer  (Carp.).  Der 
Helm,  der  Hammerstiel.    Manche  de  marteau. 

II—  of  a  machine-gun  (Nav.,  Art.).  Die  Kurbel 
eines  Maschincngeschiittes.  Manivelle  de  per- 
cussion d'uu  canon  a  bailee. 

H—  of  a  musket-stock.  See  Hand,  Butt- 
end  and  handle. 

H—  of  a  plough,  plough-hale,  -hnndl<>, 
-neck,  -stair,  -stilt,  -tail  (Agric).  Die 
Pfiugrtertc,  der  Pjlugsterx.  Mancheron  tn., 
manche. 

II—  of  a  pump,  brake  (Mar.).   Der  Dumpen- 

xchwcwjel,  der  Geekstock,  die  Mick.  Brimbale  /., 

bringuebale  /. 
II—  for  removing  shells  (Art.).   Der  Gcsehos*- 

hebcr.    Tire  obus  m.,  crochet  m.  a  poignee. 
H —  of  tbe  terrier.    See  Brace-head. 
II-   of  a  wheel  (Teclin.).    Die  Drehkurbel. 

Manivelle. 

M—  of  a  winch,  winch—  (Macb.).  Die 

Kurbel.    Manivelle  de  treuil. 
to  H—  (Techn.).    Handhobcn.  Manier. 
to  H—  a  ship,  —  a  gun  (Mar.,  Art).  Hnn- 

tiercn,  maniivrieren,  bedienen.  Manier,  servir. 
to  H—  arms  at  tho  order  (Mil.).   Da*  ttcwehr 

anfasten,  mit  Gevehr  beim  Fuss.    Saisir  l'arme 

par  le  haut  du  canon,  en  ayant  l'arme  au 

pied. 

H— bar.   Die  Fahrrad-Lenkttange.  Guidon  hi. 

II  hole,  shall- hole.    Dae  Hammerauge. 

<Eil  mi.  de  marteau. 

II—  swivel,  lower  swivel  (Gun-m.).  Der 
untcrc  RiemenbUgel.  Battant  m.  de  sous-garde, 
battant  d  en  bas  du  bois  de  fusil. 


Handsel,  earnest  (Comm.).   Das  Draufgeld, 

Handgcld,  der  (ioltespfennig.  Denier  m.  a  Dieu. 
HandMomeljr  (Mar.).    Vorsiehtig!   Saekt!  Eo 

donceur,  sans  secousse. 
Hand  (Mar.).    Handlieh,  bequem.  Mnniable. 

H —  vessel.  Ein  Sehiff,  velthes  gut  stcueri  und 
manovriert,   Navire  m.  maniable. 

H — billy.   See  Watch- tackle. 

Hang  ...  —  sny  of  a  plank  (ShipbA  Die  Aff- 
luent, der  Sprung  einer  Ptanke.  Tonture  /.  d'un 
bordage. 

to  H—  (Techn.).    Aufhdngen.  Etendre. 

to  H — ,  to  cover  with  tapestry  (Build.). 

Tapesieren.    Tapisser,  tendre  la  tapisserie. 
to  H-,  said  of  a  mast  etc.  (Mar).  Fall 

haben.  Appeler. 
to  H —  aback.    Langsam  sein,  sieh  treiben 

lassev.   Etre  en  arriere. 
to  H —  aft.    Zuviel  Fall  haben,  nock  aekter 

iiberhangen.    Tomber  sur  l'arriere. 
to  II —  forward,  said  of  a  mast.    Nack  vom 

fallen,  durehgestagt  sein.    Tomber  de  l'avsnt 

ou  sur  1'avant. 

II-,  the  ship  is  — ing,  — s  or  — s  in  the 

wind  (Navig.).   Das  Sehiff  selzt  auf  und  nieder 

ohne  rorwdrts  zu  kommen,  ohnc  Fahrt  zu  haben. 

Le  navire  est  engourdi. 
to  II—  (Sbipb).   Saeken.    Avoir  de  tonture. 
to  II —  on  a  rope  (Mar.).    In's  Gait  fallen. 

Tomber  a  cul  sur  une  manoeuvre  en  halant. 
to  II—  on  by  the  boom  or  by  another  boat. 

Sick  an  der  Baekspier  oder  an  einem  anderen 

Boole  fcstlegen.    Se  tenir  au  tangon  ou  sur  an 

autre  canot. 

to  H—  up  with  a  becket.  Aufknebeln,  mit 
einem  Knebelstropp  auffangen.  Soutenir  par 
une  cbambriere. 

to  H—  np  the  printed  sheets  (Print.).  Auf- 
hdngen, ausbreiten.  Etendre  lea  feuilles  iin- 
primee9. 

to  II—  upon  sticks  the  spun  wool  (Dyer). 

Das  Wollgarn  auf  Stiibe  hdngen.  EmbAtonner 

les  laines  filees. 
to  H—  upon  the  lines  (Bleach.).  Aufkangen, 

auf  die  Leinen  bringen.    Etendre  du  lin  sur  le 

sechoir. 

H— bench  (Min.)-  See  Bank  of  a  draw- 
ing-shaft. 

Hanger,  the  inferior  part  of  the  harness-cord, 

opposed  to  the  sleeper  (Weav.).  Die  Unterlitze. 
Maille  /.  d'en  bas. 

II— -on,  on  Metier  (Min  ).  Der  Anschlager  am 
Schachtc.    Ouvrier  m.  accrocheur. 
Hanging  (Build.).    Das  Behdngc,  der  Bekang. 
Tenture  /.,  larabris  m. 

II—  of  tapestry.  Der  Tapetenbchang.  Tenture 
de  tapisserie. 

II—,  tapestry  (Build  ).  Die  Tapete,  die  Wand- 

bekleidung.    Tapisserie  /. 
II — ,  properly  said:  paper—.   Die  Papier- 

tapete,   Tapete  im   engeren   Sinn.    Papier  m. 

peint. 

II—,  Japanned  — .    Die  gefirntsste,  laekierte 

Tapete.   Papier  peint  verni. 
II  —  ,  prewNed  — .  Die  gepresste  oder  gaufrierU 

Tapete.    Papier  peint  gaufre. 
H— ,  natined  — .  Die  satinierte  Tapete,  Glrnu- 

tapete.    Papier  peint  saline. 
H—  of  a  sail  taken  in  (Mar.).    Der  Bauek  des 

aufgegeiten  Segels.    Fanons  m.  pi.  d'une  voile. 
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Hanging-block  -  Hard-lead. 


Hanging- block.  Der  Drehrcepsbloek  untcr 
dem   Topp  der  Stiinge.    Poulie  /'.  plate. 

H — -bridge  (Hydr.  arch.)-   See  under  B  r  i d  g e. 

H— -chandelier,  lustre.  Der  Kronleuchter. 
Last  re  »«. 

H — •eompaii  (Mar.).    See  Compass. 

II  floor  (Build  ).   Die  Poblat*che,  der  Jlange- 

boden.     Soupente  /". 

H  -  -keel  (Shipb.)     Der  Hiingekicl. 

II  — -knee.  Das  Vertikalknie.  Courbe  /.  ver- 
tical. 

II— -machine  (Bleach.).  Die  Avfhangcmaschine. 
Machine  f.  a  etendre.  , 
H  -  -pout,  traas-post.  joggle-pteec(Carp). 

Die  Hiingc*dnle.  Poincon  m.,  clef  f.  pendante. 
II  trusM,  joggle-trans,  trnss-lrauie 

lie,'  Hdngebock,  dot  Hdngeuerk.  Kerme  f-  a 
clefs  pendantes,  arbalete  /".,  armature  /. 

H  — -room  ^  Print.).    Sec  Drving-place. 

11 --stage  (Mar.).  Die  leirhte  Stelling.  Cha- 
taad  »».  ou  echafaud  m.  volant. 

H  — -utile  of  a  door  etc.  (Join  ).  Die  Seiten- 
hahe,  liandhiihe,  der  Band/ rim,  aim  fere  ou freckle 
Thiirfrie*.  Montant  m.  de  cote,  montant  pour 
lea  fiches. 

II—  -stove  (Mar.).  Der  Sehlingerofen,  die 
1  Hinge  kombu*e.    Fourneau  m.  a  roulis. 

H—  tie  (Build.).  Das  Hangeband,  die  Hdnge- 
nehiene,  die  Zange.    Moise  /.  pendaote. 

H— -wall  of  a  lode  (Min.).  Da*  Hangende, 
da*  hangende  Sahlbaud  eincs  Gangca.  Toit 
im.  d'un  filon,  salbande  /'.  auperieure. 

Hank   (8pinn.).    Der   Strahn,   der   Strang,  die 
Summer,  der  Sehnetler.    Echeveau  m. 
II—  of  linen  yarn  (3000  yards).    Der  Strahn 
Leinemjam.    Echeveau  de  fil  de  lin. 
II — ,  number,  skein  of  cotton-yarn  or 
twist   (840   yards)    (Spinn.).    Der  SehncUcr, 
'he   Mummer,   die   Zahl ,   der   Strahn  Baum- 
vollengarn.    Echeveau  ou  ech^e  f.  de  fil  de 
coton. 

H—  of  span-yarn  (Mar.).  Da*  Bund  Sehie- 
nwnn»garn.    Manoquo  f.  de  bitord. 

II—  of  combed -wool -yarn  (in  England  of 
560  yards)  (Spinn).  Dag  Strahn,  da*  Stilck 
in  Deut*chland  ron  840  yard*.  Ech£e,  eche- 
vette  /.  (en  France  de  785  metres). 

H—  (Shipb.).  Der  Ldgel,  der  Ring,  der  Siinger. 
Anneau  m.  en  bois,  bague  /.,  aodaillot  m. 

II—  (Mar.).    See  Skein. 

H—  for  —  in  beating  against  the  wind 
(Navig.).    Schlag  fur  Schlag.    Bord  sur  bord. 

H— s  pi.  for  staysails.  Die  Siinger  pi.  fur 
Stagsegcl.  Bagues  pi.  ou  cosses  /•  pi  d'en- 
vergore  ou  de  draille,  bagues  d'etai. 

H— ,  to  place  —  s,  rings  etc.  (Mar.).  Mit 
Lag  tin  anschlagen,  die  Liigcl  annhhen.  Baguer. 

Hanse  (Arch.).   Der  Anfangapunkt,  Kdmpferpunkl 
tine*  Bogen*. 

Hansom.    See  Buggy. 

Harbour  (Mar.,  Hydr.  arch.).  Der  Hafen. 
Port  m.   See  Port. 

H— ,  acting  —  attendant   (Nav.).  Der 

Hafewcachter.    Syndic  m.  des  gens  de  mer. 
H  — ,  bar- — •    Der  Barrenhafen,  Hafen  mit 

Barre.   Port  ayant  une  barre. 
H— ,  blind-—,  close  — ,  landlocked  — . 

See  Blind-barbour  under  Blind. 
H-,  clean  — .    Der  rcine  Hafen,  Hafen  mit 

reintn  Ankergrund.    Port  sain. 

Twhoolog.  WCrterbuch  II. 


Harbour,  deap-sea  —  (Hydr.  arch.).  Die 

kiinttliehe  Rhede.    Bade  /.  endiguee,  port  en 

eau  profonde. 
H— ,  dry  — .    Der  Hafen,  welcher  bei  Ebbe 

trocken  wird.    Port  ou  havre  m  d'ecbouage. 
H—  .    Inner   — .    Der   Binnenhafen,  innere 

Hafen.    Port  interieur,  arriere  port,  (dans  la 

Mediterranee:)  darso  /. 
H— ,  open  — .   Der  offene,  Hngctchiitztc  Hafen. 

Port  ouvert,  port  expose. 
II  —  .  outer  — .    Der  Vorhafen,  Auztcnhafen. 

Avant-port. 

H-,  pier— .   Der  Moltnhafen.   Port  protege  ' 

par  des  jetees. 
II—.  river--,  canal--.    Der  Binnenhafen, 

Hafen    uncr    biiinenliindisehen     Wasserstrasse . 

Gare  /. 

■I— ,  tide-  —  .    Der  Fluthafm.  Port  de  marce. 
II— ,    winter-—.    Der    Wintcrhafen.  Port 
d'hivernage. 

H—    of  refreshment.    Der  Erfrisehung*hafen. 

Escale  /.,  echelle  /. 
II—  of  refuge.    Der  Zufiuehtshafen ,  Sothafen. 

Port  de  refuge. 
II  — -dues  pi.  (Mar.).     Die  HafengcbUhren  f. 

pi.,  die  Hafengclder  n.  pi.    Droits  m.  pi.  de 

port. 

II  —  -duly.  Der  Jfafendientt.  Service  m.  de 
port. 

H—  lock  (Hydr.  archit ).    Die  Hafcnschleusc, 

Meerschleuse.    Ecluse  f.  maritime. 
II— -log.    D>\*  Ha  fen  journal.    Journal  m.  de 

port. 

H—  -ninster.  Der  Hafenmcistcr,  Hafenkapitiin. 

Capitaine  w.  de  port. 
H— -offlce  (Admin).    Dan  Haftnaml,  Hafen- 

bureau.    Bureau  m.  de  port. 
H  —  -  reach    (Mar.).     Der  zu   cinem  Haftn 

fuhrende  Teil  elites  Fluasc*. 

Hards  pi.    See  Flax -tow. 
Hard.    Hart.  Dur. 
H—  as  a  steel  spring  (Met.).  Federhnrl.  Ecroui. 
H— ,  flrnj,  nturdy  (Mm.).    Klemmig.  Dur, 

compacte,  serre\ 
II—,  harsh  (Dyer.).    Hart.  Aigre. 
H—  (Mar  ).    Hart,  stark,  xehwer.    Dur,  fort. 
II—  (Mar.  .    Hart  an,  hart  in,  dichi  an,  dieht 

in.    Toute,  en  ^rand 
H—   a-board!  the  helm.    Hart  oder  dicht 

Bord  J  da*    Ruder.    La  barre  tout   a  bord! 
II—  M-lee!    Hart  niedcr.    La  barre  dessous 

toute ! 

II—  and  last,  said  of  a  grounded  ship 
(Mar  ).  Fest  aufsxtzend,  gestrandct.  Bien  pris, 
echoue. 

II— ,  helm  —   to  work.   Die  *chwer  zu 

regierendc  Pinne,  da*  nchteer  m  steuernde  Sehtff. 

Barre  f.  dure,  navire  m.  dur  a  gouverner. 
II—,  Ship  —  to  tack.    Schiff,  da*  tchwer 

uber  Stag  gcht.   Navire  m.  dur  a  virer. 
H— a-port!    Hart  oder  dicht  an  Backbordl 

Babord  la  barre  toute!    Tribord  toute! 
II    a-Mlarboard!    Hart  Steuerbord!  Babord 


toul 


Tribord  la  barre  toute ! 


II —  np!  —  a-weather!  Hartavf!  Laissez 
porter  en  grand !  ou :  La  barre  au  vent  toute ! 

H— -grain  in  a  stone  (Stone-c).  Der  Kern, 
die  harte  Stelle  im  Stein.    Durillon  m. 

H — lead  (Met.).  Da*  Hartblei ,  Antimonblei. 
Plomb  m.  aigre. 
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Hard  —  Hasp. 


Hnrd  rebel-rock  (Min.).    Dtr  Knauer,  dcr  j 

Harlklamm.    Roche  /.  tres-dure. 
H — Holder  (Techa.).    Das  llartlot,  Schlaglot. 

Soadare  f.  forte,  brasure  f. 
to  H  —  -solder.    See  to  Braze. 
H— soldering.   See  Brazing. 
H— wares  p/..  Ironmongery  (Comm.).  Die 

kleinen  Eisenwaren  f.  pi.    Qaincaillerie  f. 
to  Harden  (Met.).  Hdrten.   Tremper,  endurcir. 
to  II-  steel.    Den  Staht   karten.  Tremper 

l'acier. 

to  H—  caoutchouc  (Chem.).  Den  Kautsekuk 
ktirten ,  kornisieren.  Durcir ,  survolcaniser  le 
caoutchouc. 

to  H—  oakum  in  the  rabbets  (Shipb.).  Die 
Schonungcn  klameien.    Patarasser  b?8  r&blures. 

to  H  -  up  the  halliards,  lifts,  rolling-tackles  j 
etc  Die  Fallen ,  Toppnanten ,  Sto*staljcn  etf.  1 
qui  vorholen.  fitarquer  ou  raidir  les  drisses,  i 
les  balancines,  les  palans  de  roulis  etc. 

to  II  —  ,  said  of  mortare  (Build.).  Abbinden, 
erkdrlen  des  M  Uriel*.    Durcir,  s'en  durcir. 

to  II—,  said  of  lime  (Build.).    Bindm,  an- 
tiehen  de*  Kalkes.  Prendre. 
Hardener  (Met.).  Der  Slaklkdrter.  Trempeur  m. 

H— .    See  Fel  ting-m  achine. 
Hardening:  in  the  air  (Met.).  Die  Lnftkdrtung, 

Lufutahlnnrj.   Trempe  /.  a  Pair. 

H— ,  common  —  (Met).  Da*  gerciihnlieke 
Hdrten.   Trempe  a  la  vol6e. 

II  -  of  steel  (Met.).  Das  Harten,  die  Hartung.  j 
Trempe. 

II—,  holding-  cementing  of  mortar  (Mas.). 
Da«  Binden,  die  Bindung  de*  MorteU.  Prise  /. 
du  mortier 

H —  •  composition  for  tiles  (File-c).  Die 
Hdrte ,  dcr  fjbevzug  zum  Schutz  gegen  Yer- 
brenncn.  Enduit  «».  pour  les  limes  avant  la 
trempe. 

H — -on  (Porcel.).  Dan  Garbrennen,  Starkbr  <*ti  n  en , 

Glattbrennen.    Cuisson  f.  on  couverte  de  la 

porcelaine  dure.  . 
H— -skin  (Hatt).    Da-  Filzkem.  Lambean 

tn ,  feutriere  /. 
H— tub,  water-trough  for  —  (Arm. ,  Met ). 

Der  Hdrttrog.    Auge  /.  pour  la  trempe  des 

lames  de  sabre. 
HardnewN  of  minerals.   Die  Hdrte.   Dure  to"  /. 
H— ,  scale  of  -  (Miner.).    Die  Hiirteskala. 

Echelle  /.  de  durete\ 
H—    of  water   (Chem.).    Die    Hdrte  des 

Wasters.    Crudity  f.  de  l'eau. 
Harl  lint  of  flax  (Spinn.).    Der  Leinenbatt,  der 

Herder  des  LeinstengeU.    Filasse  /. 
Harlequin,  precious   opal   (Miner.).  Der 
Harlequin,  der  edle  Opal.    Opalo  /.  arlequin, 
opale  noble. 

Harmonic,  harmonlcal  (Mus..  Math.),  flat- 

moniseh.  Harmonique. 
Harmonica  (Mus.).    Die  Hannonika.  Harmo- 
nica TO. 

Harmony,  proportion,  symmetry  (Archit., 
Mech.  etc.).  Das  Ebenmaas*.  Symmetric  /.,  pro- 
portion /.,  rhythme  to. 

Harmotome,  cross  -  stone  (Miner.).  Der 
Harmolom,  der  Kreuzstcin.  Harmotome  to., 
pierre  /.  de  croix. 

Harness,  horse-trap  pi  tigs  pi.  (Saddl.).  Da* 
Gf  uchirr,  l'fcrdcge*ckirr.  Harnaia  m.  de  chevaux, 
equipement  vi.  See  Breast-,  Center-,  Col- 
lar-, Leading-,  Wheel-harness. 


Harness,  traces  pi.  of  a  draught-horse  etc. 
Das  Zuggesekirr.  Harnais. 
H—  (Weav.).  Der  Harnisek.  Corps  to.  harnais. 
II  -,  men's  —  for  towing  boats  (Mar.).  Die 
Halskoppel ,  das  Zugseil  mit  Halskoppel.  Bre- 
telle  /.  au  halage  des  bateaux. 
H— ,  men's  —  for  dragging  guns  (Art).  Die 
Halskoppel,  die  Halskuppel  mit  Zvgtau.  Bri- 
cole  f.  de  canonnier,  bricole  de  manoeuvres 
pour  trainer  lea  boucb.es  a  feu. 
to  H— .    Ansehirren,  aufsekirren.  Harnacher. 
II— board  (Weav.).   See  Compass  -board. 
H—  -  cask    (Mar.).    Der   Fleisehstander,  das 
Ralionsfa**  fiir  Salsfleiseh.  Charnier  m.  an  lard. 
II—  cords  pi.  (Weav.).    Die  Hamiseklitzen  f. 
pi.    Mail  les  f.  pi.  de  corps. 
H — leather  (Saddl.).  Da*  Gesekirrleder,  Blank- 
leder.    Cuir  w.  pour  harnachement ,  cuir  de 

H— maker  (Saddl.).   Der  Gesekirrmaeher,  der 
Riemer,    Harnacheur  to. 
II — -room  (Build.).  Die  Gcsckirrkammer,  Sekirr- 

kammer.    Sellerie  f. 
H— ropes  pi.  (Saddl.).    Die  ZugMrdnge  m.  pi. 
Tirants  to.  pi.,  traits  m.  pi.  de  tirage. 
HarncMNiug  for  draught-horses.    Die  Besekir- 

rung,  Anschimtng.    Harnachement  to. 
Harp  (Mus,).    Die  Harfe.    Harpe  f. 

H-,  aeollan  —  Die  Aolskarfe ,  Windharfe. 
Harpe  eolienne. 
Harping*  pl.t  harping  pi.  in  the  cant-bodies 
(Shipb.).  Die  Senten  f.  pi.  fiir  die  Ausarbei- 
lung  der  rorderen  find  kinteren  KantspatUcn. 
I.isses  /.  pi.  d'execution  dans  les  parties  d&- 
voyees. 

H— s  and  ribbandn  together.  Die  Senten. 
Liases  de  construction  et  d'execution. 

H— s  general  sense  in  English  (Shipb.).  Die 
Formen  f.  pi  des  Bugs  etnes  Sehiffes.  Formes 
/.  pi.  de  1'avant. 
Harpoon  (Fisb.).    Die  Harpunc.    Harpon  m. 

II—  of  a  sounding-machine  (Mar.).   Der  Lot- 
stab,  Lotstock.    Lance  /.  de  sonde. 

to  II —  (Fish.).    Harpunieren.  Harponner. 

II — -gun  (Fish.).    Die  Harpunenkanone ,  Har- 
punierkanonc.    Canon  harpon  m.  pour  la  peche 
de  la  baleine. 
Harpooner  (Fish.).  Der  Harpunierer.  Harpon- 

neur  tn. 

Harpsichord  (Mus.).  has  Klavier.  Clavecin  w. 
See  Piano. 

Harr  on  the  east  coast  of  Great-Britain  (Meteor.). 

Der  Oststurm.    Coup  m.  de  vent  de  l'Est. 
Harrow  (Agric).    Die  Egge.    Herse  f. 

H— .  Norwegian  — ,  revolving  — .  Die 

norvegiscke  Egge,  Bollegge.  Herse  roulante, 
herse  norv6gienne. 

H—  (Fort.).    Die  Sturmeggr.  Herse. 
Harsh  (Weav.).    Hart,  rauk.   Rude,  dur  au 
toucher. 

H— .   See  Hard. 
Hartshorn  (Pharm  ).    Da*  Hirsekkorn.  Come 
/*.  de  cerf. 

II  —  ,  burnt  — .    Das  gebrannte  Hirsekkorn. 

Corne  de  cerf  calcinee. 
II  —  ,  rn.sped  — .    Das  geraspelte  Hirsekkorn. 

Raclure  /.  de  corne  de  cerf. 
Hasp,  clasp  (Lock am.).  Die  Kettel,  der  Schlies*- 
haken,    die    Klampe ,    der    Anvurf,  Vbenvurf. 
Chainette  /..  tnoraillon  to. 
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Hasp  and  turnbucklc  of  an  ammunition-box 

(Art.).    Der  Ubcrvturf  mit  Vorreiber,  tfbcrwurf 

mit  Wirbelkrampen.    Moraillon,  toarniqaet. 
H —   of  a  hinge  (Locksm.).    Der  Stiitzhaken, 

Bandhaken,  der  Stutzkegel  eines  Bandes,  Band- 

kegel.    Good  m. 
H—  for  the  boom  of  a  boat  (Shipb.).  Der 

Biiy el  fUr  da*  Bug  sprit  eines  Boot**.    Blin  m. 

da  bout-dehors  de  foe. 

H — -screw  (Mach.).  DU  Klappschraube.  Boalon 

m.  a  charniere. 
Ila»ty  Nketch  (Draw.).    See  Eye-sketch. 
Hal  (Hatt.).    Dei-  Hut.    Chapeau  ro. 
H — ,  beaver-—.   See  Beaver. 
H — ,  cloth-—  (Hatt.).  Der  robe  Hut.  Chapeau 

m.  ebaucbe. 
H — -body.   Da»  Hutgerippe.   Galette  f. 
H — maker.    See  Hatter. 
H — -manufacture.   Die  Hutmaeherei.  Cha- 

pellerie  /.,  art  m.  du  chapelier. 
M—  -money,  primage  (Mar.).  Das  Kapplakcn, 

die  Primage.    Chapeau  ou  prime  /.  de  charge- 

ment. 

Hatch,  flood-stay  (Hydr.  arch.).  Der  Schiltze, 
da*  Sehutzbrett.  Pale  /.  de  moulin.  See  under 
to  Raise  the  hatch. 

II—  of  a  lock  (Hydr.  arch.).  Sec  Lock-hatch 
under  Lock. 

H — .  the  cover  of  the  hatchway  (Shipb.).  Der 
Lukcndeckel.  Panneau  m.,  la  couverture  d'ecou- 
tille. 

If —  is  often  used  for  hatchway  (Shipb.).  Unter 
Hatch  wird  haufig  aueh  die  Luke  selbst  ver- 
standen.  Panneau  est  employd  souvent  pour 
ecoutille. 

Iff —  to  store-rooms  (Shipb.).  Da*  Haltegatstuk. 
Ecoutille  /.  aux  soutes. 

Iff —  with  open  gratings.  Da*  mit  Gratings  zu- 
gelegte  Luk.    Panneau  a  caillebotis. 

to  H  —  (Engrav.).  Sehraffieren.  Faire  des  ha- 
chures,  hacher,  graner,  granuler,  grenailler. 

Iff— ♦  to  counter-—,  to  counter-ent,  to 
cross- — .  Gegensehraffieren,  in  Kreuz  sehraf- 
jicren.  Contre-hacher ,  contre- tailler  dit  du 
graveur  en  boia. 

H — ,  booby- —  (Shipb.).  Die  kleine  Passage- 
luke  mil  Kappe,  auen  die  mit  Kappe  versehene 
dureh  Abnahme  eines  Lukendeckels  in  einer  gros- 
stren  Luke  enUtehende  Offnung.  Capot  m.  en 
bois,  petit  panneau  plein  en  dome. 

ffff — ,  companion-—  (Shipb.).  Die  Xicder- 
gangttuke.    Panneau  du  dome. 

Iff—,  tore— .  Die  Vorluke.  Panneau  de 
l'avant. 

H — ,  hinged—.  Die  Klappluke.  Panneau  a 
charnieres. 

Iff — .  main—.  Die  Grossluke.  Grand  panneau. 
H-,  Mcuttle —  for  action.   Die  Gefechtsluke. 
Panneau  de  combat. 

II — ,   slide-—.    Die   SrhUbluke.   die  Kappe. 

Panneau  a  coulisses. 
Iff  —  -bar*  pi.  (Shipb.).   Die  Lukcnstangen  f.  pi., 

die  Lukenbiigel  m.  pi.    Barres  /.  pi.  de  ferme- 

tuie  des  panneaux. 
Iff — battens  pi.  (Shipb.).    Die  Lukenschalken 

f.  pi.    Lattes  f.  pi.  d'ecoutille. 
Iff —batten-cleat  (Shipb.).    Die  Klampe  fiir 

die    Lukemehalten.    Taquet    mi.    pour  lattes 

d'ecoutille. 

II — -beam  (Shipb  ).  Der  Lnkmhalken.  Buu  m. 
d'ecoutille. 


Hatch-earlinjc  (Shipb.).  Die  lose  eingelegte 
Lukenrippe  fur  die  Aufiage  der  Lukendeeket. 
Traverain  m.,  guliote  /.  des  panneaux  d'ecou- 
tille. 

H  (Shipb.).  Die  Lukseklinge.  Entremiae /. 

d'ecoutille. 

Iff — -coaming  (Shipb.).  Das  LangstiUl  des 
Luks.  Surbau  mi.  d'ecoutille,  hiloire  f.  longi- 
tudinale  d'ecoutille. 

II — -cover,  —lid,  —  lined  with  side-battens 
(Shipb.).  Die  Stulpluke.  Panneau  a  bolte, 
panneau  a  recouvroment. 

H— frame  (Sbipb.).  Die  Einfassung  der  Luke, 
das  aus  Langs-  und  (juersiill  bestehende  Luck- 
still.    Cadre  m.  ou  encadrement  m.  d'ecoutille. 

II— headlcdge.   See  Head  ledge. 

II— ring  (Shipb.).  Der  Lukenring.  Boucle  /. 
a  lacet  des  panneaux. 

II— scuttle  (Shipb.).    See  Scuttle. 
Hatcbel  for  hemp  (Spinn.).    Die  Hanfheehel. 

Seran  m. ,  serin  ro.,  aerancoir  m. ,  peigne  m.  a 

chanvre.    See  Hackle  and  Heckle. 

H— ,  coarsest  —  or  heckle,  coarse  hemp- 
comb.  Die  Grobheehel,  Abzugheehel.  Ebau- 
choir  m. 

to  H —  (Spino.).  Heeheln.  Peigner,  serancer, 
aeriner. 

Hatchet,  small   axe.    Das  Beil,  Handbeil. 

Hacbe /.   See  Plaster  hatchet. 

II — ,  small  — ,  addiee,  ads  (Coop.,  Carp.). 
Die  kleine  Art.  Hachette  f.\  petite  bache  /., 
essette  /..  aissette  /.,  aasette  f,  easeau  hi., 
aisseau  m. 

II—  (Min.).  Der  Kaukamm  (sticks.),  eine  leichic 
Azt,  das  Hauptgeziih  zur  Autfiihrnng  <Ur  Zim- 
merungsarbeitcn  in  der  Grube.  Uache  de  fer  a 
pince. 

H— ,  gardner's  —  (Gard.).  DU  Baumhaeke. 
Hansard  m. 

II— case  (Mil.).  Das  Beilfutteral.  Porte- 
hacbe  m. 

II — stake  (Tin-m  ).    Das  Bdrdeleuen,  Urn- 
schlageiscn.    Bordoire  f. 
Halchettine  (Miner.).   Dei-  Hate  he  tin,  der  Berg- 
talg.  Hatchetine  f .,  suif  mi.  mineral  on  de  mon- 
tagne. 

Hatching,  artificial  —  (Econ.).    Das  kiinat- 

liehe  AusbriUcn.    Couvee  f.  artificielle. 

H —  (Heraldr.).  Die  Farbenbezeiehnung ,  die 
Haschicrung.    Hacbure  /. 

H— ,  dwairf-—.  Die  Querstriche  m.  pi.  Ha- 
cbure en  fasce. 

H— ,  upright  — .  Die  aufrcckten,  senkreehten 
Slriehe,  Stand ttriehe.    Hachare  en  pal. 

H —  (Draw.,  Engrav.).  Die  Sehraffierung.  Ha- 
chure. 

II — ,  counter—.  Die  Kreuzschra/fierung.  Ha- 
chures  pi.  crois6es. 

H  knife  (Gild.).    DU  RUzklinge,  der  Ritzcr. 

Couteau  m.  a  hacher. 
Hatchway  (Shipb.).    Da*  Luk.    Ecoutille  /. 

Iff— bulkhead.    See  Hatchway-trunk. 

H— nettings  pi.  (Mar.).  Die  Lukennctze  n.  pi. 
Filets  m.  pi.  des  panneaux. 

H— screens  pi.  Die.  Lnkenkleidcr  n.  pi.  furs 
Gefccht.  Toiles  /.  pi.  de  combat  des  panueaux. 

II— -Stopper  (Shipb.).  Der  Lukenstopper,  Ket- 
tenstopper  an  oder  in  einer  Luke.  Stoppeur 
stopper  m.,  bnsse  /.  dans  le  cadre  d'ecoutille. 

H— trunk  (Shipb.).  Der  Lukenkoker.  Tam- 
bour mi.  d'ecoutille. 
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Hatter  —  Haw. 


Hatter,  hat-maker.  Der  Hulmaehcr.  Cba- 
pelier  m. 

H — it  glue.   Der  Hutmacherlcim.   Colle  /.  des 
cbapeliers. 

Haul  (Fish..  Mar).  Der  Zvg.  Coup  in.,  train  m. 
to  H— ,  said  of  the  wind.  Sec  to  Draw  etc. 
to  II—  (Mar.).  Holen,  zichen.  $ehteppen.  Haler. 
to  If —  (Min.).    Mil  dem  (itipcl,  ubcrhaupt  mil 

ciner  griisseren  Fordermasehiuc  trciben,  fbrdent. 

Extraire. 

to  II-  (Pont).    See  to  Tow. 

to  II—  ahead  a  ship,  a  boat.  Vorau*holen. 

Haler  do  l'avant. 
to  II —  aboard  close  down  the  tack  (Shipb.). 

Dm  Hals  dicht  anholen  oder  setsen.  Border 

une  amure. 

to  II—  close  aft  the  sheet    Die  Schot  dicht 

anholen.    Border  une  voile  a  plat, 
to  H—  asbore  h  boat,  timber  etc.    Ein  Hoot, 

Holz  etc.  auf's  Land  holen,  an'g  Land  zichen. 

Haler  a  terre  un  canot,  du  bois  etc. 
to  II—  behind  or  below  the  hand.  Achtcr  der 

Hand  holcn.    Halev  en  arriere. 
to  H—  down  the  colours.  Die  Flaggc  einzichen. 

Rentrer  les  couleurs. 
to  II—-  down  the  sheet.   Die  Schot  niedcr  (daal) 

setzen.    Border  une  voile, 
to  II—  down  a  Hag,  a  staysail  a  signal  etc. 

Xiedcr  holen.    Araener,  haler  bas. 
to  II—  down  the  tack.  Den  Hats  niedcr  holcn. 

Amurer  une  voile, 
to  H—  downward  when  hoisting.  Holen,  siehen. 

Peser. 

to  H—  hand  over  hand.  Hand  iiber  Hand 
holen,  palmen.   Haler  ou  hisser  main  sur  main. 

to  H-  home.  Vorholen,  an  Bord  holen. 
Haler  a  toucher,  haler  a  bord. 

to  II—  home  a  rope.  Ein  Tan  einholen.  Haler 
un  cordage  a  bord  ou  en  dedans. 

to  II—  home  the  guns.  Die  Kanonen  ein- 
holen.   Haler  les  canons  en  dedans. 

to  II —  In  (Shipb.).    See  to  Draw  in. 

to  II—  In  the  slack  hand  over  hand  (Mar.). 

Die  Lose  Hand  iiber  Hand  einholen,  einpalmen. 

Embraquer  le  mou  main  sur  main, 
to  M—  in  the  lee-braces,  to  —  the  lee-braces 

a  little  or  more.    Ein  xrenig  anbrasscn,  mehr 

anbrasscn,   dte   Lee  bras  sen  anholen,  ein  wenig  . 

oder   mehr  anholen.     Brasser  sous   le  vent, 

haler  les  bras  de  revers. 

to  II —  in  a  rope  or  chain  which  has  been 
cast  adrift.    Einholen.    Haler  a  bord. 

toll—  In  the  weather-braces  (Mar.).  See  to 
Brace  in  the  sails  or  yards. 

to  H—  into  a  dock.  See  to  Bring  a  ship 
into  a  dock. 

to  H—  the  mizzen-sheet  close  aft.  Die  Bemn- ' 
schatc  dicht  aufs  (iatt  holen  oder  anholen,  die  : 
Bemn  auf  das  Oatt  setsen.     Border  la  bri- 
gantine. 

to  II —  of  all.    Aehter  und  vorn  zuylcich  rund- 

brassen.    Changer  partout. 
to  II —  off.    Anluvcn,  nach  See  zu  tUehen. 

S'elever  au  large,  se  haler  au  large, 
to  II—,  to  lower,  to  ease  down,  to  slack 

off  handsomely.  VorsiehUg,  sacht  holen  oder 

fieren.   Haler,  amener  sans  secousse, 

ou  filer  en  douceur. 


to  Haul  a  vessel  on  a  slip,  on  the  stocks,  on 
a  bank.  Ein  Schiff  auf  da*  Land,  auf  eine 
Helling,  auf  eine  Bank  holen  oder  sehleppen. 
Tirer  un  navire  a  terre,  echouer. 

to  II—  out.   Ausholen.    Haler,  tirer. 

II—  out  to  leeward!  Hoi'  aus  in  Lee!  Hale 
sous  vent! 

to  H—  over.  Vberholen.  Haler  pour  changer 
de  bord,  border. 

to  II—  round.    See  to  Brace  round, 
to  II—  round  a  point  of  land  etc.  (Navig.). 

Eine  Landtpilzc  u.  *.  tr.  rorsirhtig  umtegcln. 
to  II—  the  SU«;ar  (Sug  ).    Den  Zuelzer  holen. 

Casser  ou  opaler  le  sucre. 
to  H—  taut,  —  tight  (Navig.).    Steif,  straff 

holen.  Embraquer. 
to  H—  the  bowlines.    Die  Bratscn  an-,  au*-, 

steif  holen.    Appuyer  les  bras, 
to  II—  two  blocks.     Vorholen,  Block  an  Block 

holcn     Haler  a  bloc,  haler  bloc  en  bloc, 
to  II—  up.  Auf  holen.  Haler. 
to  II —  up  the  courses.    Die  Unternegel  auf- 

gcicn,  aufholcn.    Carguer  les  basses  voiles, 
to  II—  up  the  helm.    See  to  Put  up  the 

helm. 

to  II—  up   the   tack.    Den  JIals  aufholcn. 

Lever  le  I  of. 
to  H  ~  the  wind  again.    ll'iVrfer  an  den  Wind 

gehen,  xciedcr  an  oder  auf  luren.   Repiquer  dans 

le  vent. 

Hauling  (Navig. ).    See  Towing. 

M—  (Min.j.  Das  Fiirdern,  das  Sehleppen.  Trans- 
port m.  intcrieur. 

II-,  drawing  up.  Die  Forderung  zu  Tage. 
Transport  au  jour. 

H— ,  operation,  but  also  the  quantity  of  coal 
raised  by  one  hauling  of  the  winding-engine. 
Dee  Zug,  dan  Kohlenquanlum,  vetches  ntit  eincm 
Zuge  in  dem  Fbrdcrschachlc  zu  Tage  kommt. 
Trait  m.  (Belg.). 

H —  plant  (Min.).  Die  Fordcranlage.  In- 
stallation /.  d'extraction. 

H— ,  underground  — .  See  under  Con- 
veyance. 

II — costs  pi.,  winning-coats  (Min.).  Die 
Fo'rdcrkosten  pi.    Erais  m.  pi.  d'exploitntion. 

Haunce  of  the  fife-rail,  drift  of  the  rail  (Shipb.). 
Der  Abmtx  oder  Brueh  im  Slraek  des  SehandeckcU. 
Ravalement  m.  du  plat  bord. 

Haunch  of  a  Gothic  vaulting-cell  (Build.).  Der 
gotinche  Stiehkappenschenkel.  Pendentif  m.  de 
moderne  de  Modene. 

H-  (Shipb.).  Der  Fall  des  Decks,  die  Er  he  bung 
des  Halbdeeks  iiber  dem  glaltcn  Deck.  Coupis  m. 

Haund,  haunch  of  an  arch,  hanees  pi. 
(Build.).    Der  Bogenschenkel.    Mi-arc  m. 
II— t  haunch  of  a  vaulting.    Der  <iew6'U>c- 

schenkel,  Bcxjenschenkcl,  die  Achscl.    Esselle  f.. 

aisselle  f. 

HauNinannlte,  black  oxide  of  manganese, 
black  manganese  (Miner.).  Der  Hausmannii, 
der  Qlansbraunstetn ,  das  SchKarzmangancrt. 
Hausmannite  /. ,  oxyde  m.  noir  de  manganese. 

Haven  (Mar.).  Der  natiirliehc  kleine  Hafen,  die 
kleine  geschiitzU  Rhcde.  Havre  tn.,  port  in. 
naturel. 

Haversack,  havresaek,  knapsack  (Mil.). 
Der  Tomister.    Havre-sac  «. 

Haw!    See  Hoy! 
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lawk  of  plasterers,  white- washer's  pallet 
(Mas.).  Die  Diinnseheibe ,  'l'iinrhsclieibt ,  das 
Kaikbrett.  Palette  f.  de  barbouilleur,  oiseau  »». 
H —  in  a  waggon,  to  keep  the  sides  asunder 

(Cartwr.).    Der  Qutrriegel,  das  ohere  Sperrf.olz. 

Traverse  /. 

II  Mil.  —bill  plyer  (Techn.).    Die  Lot- 

zantje.  Pincette  /.  a  souder.  tenaille  /*.  a 
souder. 

Iaw«e  <Sbiph.).    Die  Bundling  de*  B  t/f/.i  in  der 
Xahe   tier  Kmnbalken    Jones  /.  pi.  du  naviro. 
H — .     Die  Kliise,  das  Loch  fiir  das  Ankertau. 
Ecubier  m. 

II—  .  across  in  the  -  .  Ein  hnlber  Srhlag  in 
den  Kctten.    Une  croix  dnns  les  chaines , 

H — ,  athwart  the  — .  Quer  tor.  A  (ou 
en)  travers  de  l'avant. 

H—  •    hold  — .    Die  horh   iibrr  dem  l\'a**er 

liegenden  Kliiten.    Ecubiers  pi.  hauls. 
II—,    burning-—.    Die  sehr  stcif  odtr  slrajj 

stehende  Kette.    Cable  m.  fort  tendu. 
II — ,  clear  — .  open  — .    Kiarc  Kctten  tor 

den  KHisen.    Chaines  /.  pi.  claires. 
II  —  ,  foul  — .    I'nklare  Kettcn  tor  (An  Klii*en. 

Tours  m.  pi.  de  chaine. 

H--,  an  elbow  in  the  ~.    Ein  Sehlag  in  den 

Kctten.    Un  tour  dc  chaine. 
H—  .    a    round   turn   in   the   — .  Anderthalb 

Sehhty  in  den  Kettcn.    L"n  tour  ct  une  croix, 

un  tour  ct  demi 

H— ,  a  round  turn  and  elbow  in  the  --. 
DopfetU  n  Sehlag  in  den  Kettcn.  Deux  tours 
de  chaine. 

II — bag*  pi.  (obsol)  (Mar.).  Die  KliiiMe 
m.  pi.    Sacs  m.  pi.  d'ecubier 


H — block.    See  Hawse-plug. 

r/.r. 


Coussin  »«. 


II    -box  (Shipb.).    Die  KUidnxe, 
d'ecubier. 

II—  -  buckler.  Der  Klnspfrapfen.  Tape  /. 
d'ecubier 

II—,  blind-buckler.  Der  vollr  KlU*p/ropfen. 
Tape  d'ecubier  pleine. 

II—.  riding-buckler.  Der  zicdteiiige  Kliis- 
pfrop/in.    Tape  d'ecubier  brisee. 

H— -fallen,  —  -fall.  Sec  to  Hide  hawse- 
full. 

II—  -  hole.  Dm  KliUcnlocfi ,  das  KliL«gatt. 
Ecu  bier. 

H— hook.  dowsing-chock.    Das  Klusen- 

band.    Guirlande  d'ecubier. 
H — pieces  pi.  Die  Klushdlzer  n.  pi.  Allonges 

/.  pi.  d'ecubier. 

II—  -  pipe.  Das  Kltiscnrohr.  Manchon  m. 
d'ecubier. 

II—  •  plug.  Der  Kluspfropfen.  Tampon  m. 
d'ecubier. 

II   -Umbers  pi.    See  Hawse-pieces. 
Hawser   (Mar.).    Die   Trossc,   die  Pferdeleine. 
Auesiere  /".,  grelin  m. 

II—,  to  bend  a  —  to  a  kedge.  Eine  Tro*se 
an/  eincn  M'urf anker  stechen.  Etalinguer  un 
grelin  sur  une  ancre  a  jet. 

II—,  shroud—.  Die  vier.<chofti<jc  Tro»*e. 
Aussiere  en  trois. 

H— bend.    Der  Kabelsterk.    Etalingure  /. 
H— -laid   rope.    Das  trossveise  gesehlagene, 

drcisehaftige  Tauvserk.    Cordage  m.  commis  en 

aussiere  en  trois. 

H  — ,  cable-laid  rope.  Das  kabelweise  ye- 
tchlagene  Tawcerk.  Cordage  commis  en  grelin. 


Hawser,  shroud-lald  rope.   Das  trossweue 
gesehlagene ,    vicrsehaftige    Tawcrk.  Cordage 
commis  en  aussiere  en  quatre. 
Hawthorn,    white  thorn  (Crataegus  oxya- 

eantha)    (Bot.).    Der    Wristdorn.    Aubepine  /., 

epine  /.  blanche. 

II—,  White  —  (Crataegus    [Pyrus,  Sorbusf 
aria).    Iter  Mehlbterbmnn.   Alizier  m.,  alisier  in. 
Hay  .  . .  —-barn  (Build.).    DiY  Heuseheuer,  der 
Jfeusehtippen.    Feuil  m 

II— -Ibrk.  Die  Hcui/abel,dic  Ilcuforke.  Fourche 
/'.  a  fauer. 

II— -loll.    Der  licubixlen.    Grenier  m.  a  foin. 

II- maker  (Agric).  Der  Heuvender.  Faneur 
iii.    See  Mower. 

H— -rake.    See  Horse-rake. 
Ilayesine  (Miner.!.    See  Borate  of  lime. 
Haytorlte  (Miner.).    Das  Haytorit.    (  Vteudn. 

mnrpho*e  ton  Quarz  narh  Datolit).  Haytorite /. 
Haze  (MeteorA    Der   leichte   Nebel ,  der  Jhinst. 

Brume  /..  brumasfte  /. 
Hazel  -  tree  (Cory Unit  Avellana)  (Bot.).  Der 

Jlaselnussbtttnn.    Noisetier  ro. 
Haxlness  of  the  weather  (Meteor.).    Die  Neb- 

ligkeit,  Diesigkeit  de*  Welters.  L'etat  m.  embrume 

du  temps. 

Hazy  (Meteor.).  Diesig,  neblig,  mistt'g.  Brumeux, 
embrume. 

Head  (Techn.).    Die  Hanbc,  der  Kopf.  Calotte 
/.,  tete  /'. 

H— .  heading.    Der  Tabellenkopf.  Entete  i«. 
II  — f  flange  (Met..  Railw.).  Der  Sehienenkopf. 
Champignon  m.,  tete. 

H—  (Hydr.  arch.).    Der  Kopf  eine*  Hafcn- 

damme*,  einer  Buhne.  T6to. 
II—  of  an  alembic  (Chem.).    See  Capital. 
H—  of  a  bank  (Hydrogr.).    Die  SptUt  einer 

Bank.   Tete  d'un  banc. 

H —  of  the  bar  (Print.).    Der  Bengeiknopf,  der 

Bengeikopf.    Tete  du  barreau. 
H  —  of  a  barrel  or  cask,  bottom  of  a  barrel 

or  tun  (Coop.K  Der  Baden,  Fassboden.  Fond  m. 
II—  of  a  beam,  upper  end  of  any  upright 

beam  (Shipb.).    Der  Tapp.  Tete. 
II  —  of  a  beam,  beam-head,  end  of  a  joist 

(Carp.).    Der  Balkenkopf.    Tablette  /.,  bout 

m.  d'uno  soiive  ou  poutre. 
H—  of  the  beer  (Brew.).  Der  Hut,  die  Haube, 

die  Spundhefe.    Chapeau  m.  de  la  biere  en- 

tonnee. 

H—  of  a  bolt  (Locksm.,  Build.,  Mach.).  See 
Bolt-handle. 

H — ,  hexagon  — .  Der  sethseekige  Kopf. 
Tete  a  six  pans. 

H—  (Min.j.    See  Heading. 

II  —  of  a  boring-apparatus-  See  Brace-head. 

II—  of  a  breech-closing  apparatus  (Art.,  Gun-m.). 
Der  Vernrhlusskopf.    Tete  mobile. 

II—  of  the  capstan  (Shipb.).  Der  Kopf  des 
Gangspill*.    Tete  du  cabestan. 

II —  of  a  carriage,  covering  which  may  be 
taken  down  (Coach-m.).  Das  Verdeek  turn  Ab- 
nehmen.    Capot  m.  d'une  voiture  a  d^couvrir. 

H—  of  a  chimney  (Build.).  See  Chimney- 
to  p. 

H—  of  the  careen .  tore-foot  (Shipb.).  Der 
Unterlanf  turn  Vorsteren ,  da*  Schlemphoh. 
Brion  m.,  ringeau  m.,  ringeot  m. 


Head,   dead — ,  feeding —  of  a  casting. 

Der  tote  Kopf,  terlorene  Kopf,  der  Gieaszapfen, 
der  Anguss.    Jet  m.,  coulee  /. ,  masselotte  f.\ 
See  also  Feeding-head,  Runner. 

H— ,  eoek —  of  the  cock  of  the  percussion 
musket  (Gun-m.).  Der  Kopf,  Hammcrkopf.  Tete.  ! 

H —  of  a  coin.    See  Observe. 

H—  of  the  columns  of  a  register  (Print.).  Der 
Tabelienkopf.  Kn-t&te  m.  des  colonnes  d'un 
regis  tre. 

II —  of  a  comet  (Astron.).   Der  Kopf  cine* 

Kometen.    Tete  d'une  comete. 
H—  of  a  corbel  (Arch.).    Die  Dcekplattc,  da* 

Haupt  einer  Konsole.    Mensole  /. ,  tablette  /., 

tailloir  m.  d'une  console. 

H—  of  a  department  Der  AmUvorstand.  Chef 
m.  de  bureau. 

H —  of  a  door  or  a  window  (Build.).  Der 
Sehluss,  die  Vberdeekung  einer  Thtir ,  einea 
Fenaters.  Fermeture  f.  d'une  ports  ou  d'une 
croisee.    See  Cap. 

H— ,  arched  —  of  a  door  or  a  window,  i 

Der  Fensterbogen ,   Thiirbogen.    Arc  rn.  d'une ! 

ports  ou  d'une  fenetre. 
H — ,  circular-arched  —  of  a  door  or  win* 

dow.  Der  Rundbogen.  Arc  en  plein  cintre. 
H—,^ circular  — .    Der  Bogenslurt.  Linteau 

m.  cintre. 

II—  of  a  window  or  door  if  made  of  one 
piece  of  stone.    Der  Stun.  Linteau. 

H— ,  jetty— ,  pier*—  (Hydr.  eng.).  Der 
Molenkopf.    Musoir  m.  d'une  jetee. 

H— *  square — ,  straight  arch  of  a  door 
or  a  window  bay.  Der  seheitreehte  Bogen.  Arc 
en  plate-  bande,  arc  droit,  arc  linteau. 

H— ,  vaulted  — .  Der  gewbibte  Sturz.  Lar- 
mier m.  bombe*  et  regie-. 

H —  of  the  elevating-screw  (Art.).  Der  Kopf, 
Spindelkopf.    Tete  de  la  vis  de  pointage. 

II—  of  a  fascine-work  (Hydr.  arch.).  Der 
Buhnenkopf.    Tote  d'un  epi. 

II—  of  the  gallery,  end*  tore-— .  lore-Held 
(Min,).    Da»  Ort ,  Fcldort  einer  Streckr.  Lieu 
m.  de  travail  dans  une  galerie ,  fond  m.  de  ! 
galerie. 

n —  of  the  galley  (Print.).   Die  Zunge  am  I 
Sckiffe,  Sehiffazunge.    Coulisse  /.  de  la  gales. 

H—  of  a  hammer  (Met).    Der  Hammcrkopf. 
Tete  du  marteau. 

II —  of  a  head-collar  (Saddl ).   Da*  Kopfstiiek. 

Dessus  m.  de  tete  d'un  licou. 
H —  of  hemp  (Rock.).  Ein  Logge  Hanf.  Peignon 

m.,  ceinture  f.  ou  faisceau  m.  de  chanvre. 
II —  of  a  jib  (Mar.).    Die  Spitze  oder  Nock 

cine*  Stagsegcla  oder  Kliivera.    Point   m.  de 

drisse  d'un  foe. 

H —  of  the  lance.    See  Lance-head. 

H —  of  a  marking-gauge  (Join.).  Der  Anschlag,  \ 

der  Kopf  eines  doppelten  Stretchmaaasc*.  Tete, 

appui  m.,  regulateur  m.  d'un  trusquio. 
II—   of   a    mast  (Shipb.).    Der   Topp  eine* 

Mastea.    Ton  m.  d'un  mat. 
H—  of  a  mess  (Mar.).  Der  Mctsvor stand.  Chef 

m.  d'ordinaire. 
H—  of  a  mirror-plate  (Mirror-m.).   Der  Koj>f. 

Tete. 

H~  ,  runner  of  the  musket-ball  from  the 
mould  (Mil.).    Der  Gusazapfcn,   Giesszap/en,  i 
der  (iutshalt.    Jet  m.,  coulee  /.  des  balles. 


Head  of  a  nail  (Tecbn.).  Der  Xagelkopf. 
Tete  de  clou. 

H —  of  a  pontoon,  bow*  fore-peak  (Pont). 

Der  Vorsteren,  Vordentcvcn    Avant-bec  ?«.  d'nn 

bateau  d'equipage  de  pont. 
H—  of  a  printing-press.  Der  Ziekbalken,  Obcr- 

balken.    Sommier   m.    d'en    haut,  sommier 

sups' rieor  ou  grand. 

II—  of  the  projectile  (Art).  Der  (leschoss- 
kopf.   Tete  du  projectile,  calotte  /. ,  ogive  /. 

II —  or  inuMhroom  of  a  rail  (Kailw.).  Der 
Kopf  der  Eisenbahnachiene.  Tete  du  cham- 
pignon d'un  rail,  champignon  m. 

H  —  of  a  river,  origine  of  a  river.  Die 
Quelle  einea  Flusaea.    Source  f.  d'un  fleuve. 

H-  of  a  rivet  (Shipb.).  Dei-  Xietkopf.  Tete 
d'un  rivet 

H—  of  the  rudder.  Der  Rudcrkopf.  Tete  du 
gouvernail. 

H—  of  the  sap  of  the  trench  (Fort).  Die 

Sappenapitze,  Laufgrabenvpxlte.    Tete  de  sape 

de  tranchee. 
H—  of  silk.  Der  Bund  Seidenstrakne.  Matteau 

m.,  bouin  m. 
H-  of  the  sponge  (Art.).   Der  Wisckerkoj.f. 

Tete  de  1'ecouvillon. 

H —  of  the  sternpost  (Shipb.).  Das  Oberendc 
des  Hinter atevens.    Tete  de  l'etambot. 

H—  of  a  square  sail  (Mar.).  Die  Breite  om 
Raaliek  einea  Raasegela.  Tetiers  f.  ou  enver- 
gure  f.  d'une  voils  carree. 

H—  of  a  stone  (Mas.).  See  Face  of  a  stone. 
II—  of  a  timber  (Shipb).    Daa  obere  Ende 

eines  Aufiangera.    Tete  d'allonge. 
H —    of   a  train   (Railw.).    Der  Kopf  eines 

Zuge*.    Avant  m.  d'un  train. 

H—  of  a  trestle.  — beam,  ridge- be  am. 
ridge-piece,  top-beaut  of  a  trestle  or 
piling  (Hydr.  arch.).  Der  Holm,  die  Kappe,  der 
Kopfbalken,  die  JoehpfcUe,  die  Obersehwelle. 
Chapeau  «n.,  chape  /.,  quille  /.,  lisse  /.,  tra- 
verse /.,  travon  n».  d'un  chevalet  ou  d'une 
palee. 

H —  (Shipb.).    Daa  GaUion.    Poulaine  /. 

H —  of  a  ship  (Shipb.).    Der  vordere  Teil  des 

Sekiffes.    Avant  m. 
II—  with  much  rake.    Daa  stark  ausfallende 

Vortekiff.    Avant  elance. 

H-,  the  ship's  -,  ths  direction  of  the  ship's 
—  (Navig.).  Die  Riehtung  des  Vorderendea  des 
Sehiffes.    Cap  m.  du  navire. 

H— ,  to  reverse  the  ship's  — .  Auf  den  <n<- 
gegengeaetzten  Kura  bringen,  einen  halben  Rund- 
torn  maehen  lassen.    Virer  cap  pour  cap. 

H— ,  too  much  by  the  — .  Kopflaetig.  Trop 
sur  nez,  trop  plonge  de  l'avant 

H— ,  how  la  the  —  ?   how  i»  her  —  ? 

Was  licgt  ant    Oil  est  le  cap? 
H  — ,  to  be  —  to  wind  and  tide.  Rechtgegen 
Wind  und  Strom  licgen.    Etre  debout  au  vent 
et  au  courant. 

II—,  to  settle  by  the  —  loading  or  by  a 

leak.  Kopf  last  ig  werden,  mil  dem  Kopfc  tieftr 
tauehen.    1'omber  sur  nez. 
H—  on  to  sea.    Geradc  naeh  See  zu.   Le  cap 
au  large. 

H—  on  to  the  shore.  (ierade  auf  Land  zu. 
Le  cap  a  terre. 
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■lend,  to  have  a  —-sea,  to  have  —-wind  '. 

tNnvig.).  Die  See,  den  Seegang,  den  Wind  ron  ; 
rom  haben.    Avoir  la  mer  debout,  avoir  vent 


M— ,  height  of  water  <Mech.).  Die  Druckkbkc, 
da*  fiefatte.  Hauteur  f.  de  la  chute,  chute  /. 
d'eau,  charge  /.  d'eau. 

H— ,  bark  of  a  wedge.  Dcr  Kopf,  der  Rikken. 

Tete  /.    Nee  also  Base, 
to  II — ,  lo  be  heading  (Navig  ).  Anliegcn 

Prendre  la  tete.  avoir  le  cap  a  la  tete. 
lo  H-  a  cask  (Coop).   Ein  Fata  bodmen,  ver- 

bodmen,   auab&den.   Foncer  une  futaille,  un 

tooneau  etc. 
to  II—,  lo  lop  off  trees  etc.  (Gard.).  Kappen, 

kiipfert,  abgipfeln.  fiteter  un  arbre,  le  tnbac  etc. 
to  M—  the  pins  (Pin-m.).   Die  Stecknadein  an- 

knbpfen.    Frapper  ou  end  ore  les  e'pingles,  en- 

teter  leB  epingles. 

lo  H—  the  rocket  with  bouncing  powder 
(Firew.).  Die  Rakcie  mit  einem  Kanonenaehlage 
vrr*etxe».  Garnir  la  fusee  d'un  petard  ou 
d'un  marron. 

to  H—  the  rocket  with  stars  (Firew.).  Die 
Rakete  mit  Sternen  tcrsetten.  Garnir  la  fuse*e 
d'etoiles. 

lo  H —  the  sea  (Navig.).  Sic h  recht  in  die  See 

Ugen,  die  See  von  vorn  nehmen.    Prendre  la 

lame  debout,  faire  tete  a  la  lame, 
lo  H—  or  to  reaeh  a  ship.  Ein  SchiJ)  iiber- 

hoUn.    Gagoer,  depasaer  un  oavire. 
lo  H—  the  wood-screws.    Ankbpfen.  Tdter. 
H-,  buffer —  (Kailw.).  Da*  Stosspolster,  dan 

Stosakissen,  Bufferkisaen,  der  Rufftrkopf.  Tete 

retnbouree  des  tampons. 

H— ,  cutter-—  (Mach.).  Der  Werkzeugkopf  an 
Werkieugmasehinen.    Porte-lame  m. 

H  — ,  conical  —  (Mach.).  Der  Spitzkopf  einea 
Siets.    Tete  conique. 

■I—,  mole—  (Hydr.  arch.).    See  Pier. 

II—,  oglval-  —  (Art.).  Die  Bogenspxtte  des 
Langgeachoaacs.    Ogive  /. 

H— ,  pier- — ,  mole—  (Hydr.  arch.).  Der 
Molenkopf.   Tete  do  la  jetee,  musoir  m, 

H— ,  nkinncd  —  of  immolated  viction  (Arch.). 
Der  Aaakopf.   Tete  de  bo»uf  decbaniee. 

H — ,  toy- —  (Electr.).    See  Paper-brush. 

H — -arch,  over-arch  (Build.).  Der  unten 
biindige,  oben  vorstehende  durtbogen,  der  Ober- 
gurt.  Arc-doubleau  m.  superieur  sur  l'extrados. 

H — **xe  (Whalery).    Daa  Kopfbeil. 

H — band  (Bookb.).  Daa  Kapital  Tranche- 
file  /. 

H— -bay,  — erowu  of  a  lock  or  sluice  (Hydr. 

arch.).    Daa   Oberhaupt  einer  Sehtense.  Tete 

d'amont  d'une  eel  use. 
II — -beam.   See  Head  of  a  trestle. 
H— boards  pi,  berthing  of  tbe  —  (Shipb.). 

Die  Qallionaverkleidung.    Pavois  m.  de  la  pou- 

laine. 

H— holla  pi.  (Print).   Die  KapUalkede  m.  pi. 

Tetieres  /.  pi,  bois  m.  pi  de  tete  ou  de  fond. 
H — bolt  (Build.).  Der  Kopf bolten.   Boulon  m. 

a  tete. 

H  -rope  of  a  squaresail  (Mar.).   Daa  Ran- 

liek  einea  Raaaegela.  Ralingue  /*.  d'envergure 
ou  de  tetiere. 

H — brick  (Brick-1.).    Daa  Kopfstiick.  Demi 
boutisse  f.  en  brique. 

H— -clew  of  a  hammock  (Mar.).  Die  Kopf- 
haknpot  einer  Hangematle.    Araigne>/.  de  tete. 
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Head-clew,  Tool-clew  of  a  — .  Die  Kopf- 
haknpot,  Fusehahnpot.  Araign4e  de  tete, 
araignee  de  pied. 

II— -collar  (Saddl.).  Der  Halfter,  Reithalfttr. 
Licou  m.,  licol  m. 

H —  —  cheek*  pi    See  Collar-head. 

II —  —  rein.    See  Collar-rein. 

H — cringle  (Mar.).    Der  Liigel  am  Raaliek, 

Nockthgel.   Patte  /.  d'envergure. 
II— -crown,  upper  chamber  of  a  lock  or 

sluice    (Hydr.   arch.).    Daa   Oberhaupt  einer 

Schlcuae.    Chambre  /.  d'amont  d'une  ecluse. 
II— earing  (Mar.).  Der  Nockbdndael  Kaban 

wt.  etnpointure. 
H  strop  at  the  yard  arm.    Der  Nock- 

bdndaelatropp  an  der  Rannoek.  Estrope  /.  d'en- 
vergure au  bout  de  vergue. 
H— last.    Das  Vortau,  Rugtau,  die  BugkeUe. 

Amarre  /.  debout,  amarre  de  l'avant. 
H— gate  (Hydr.  arch.).    See  Crown-gate. 
H—  gear  of  a  harness  (Saddl.).    Das  Zaum- 

teug.    Garniture  /.  de  tete  des  chevaux. 
H—   —  of  a   ship   (Mar.).    Das  Vorgeaehirr. 

Greement  m.  de  l'avant 
II— -grating    (Shipb.).    Die  (iollionagreeting. 

Caillebotis  m,  de  la  poulaine. 
H— hole  (Mar.).    Daa   (iatehen  am  Raaliek 

einea  SegeU.  (Eil  pi.  de  pie  a  la  tetiere,  d'une 

voile. 

II— hooks  pi    Die  Himgemattahakcn  m.  pi 

Crocs  m.  pi  de  hamac. 
H— lashing.  Der  HdngematUUcrt.  Raban  m. 

de  hamac. 

II  -  -leather  (Coach  m.,  Saddl.).  Daa  Verdcek- 
leder,  Kopfleder.    Cuir  m.  a  capot. 

H— -ledge  of  a  hatchway  (Shipb.).  Daa  Quer- 
tiill  einea  Luke.  Fronteau  m.  d'ecoutille  ou 
biloire  /.  transversale  de  l'ecoutille. 

H — lightning  (Meteor.).  Daa  WeUerleuehien. 
Eclair  ro.  de  chaleur. 

II — line  (Print  ).  Die  Hauptttile.  Mot  m.  es- 

sentiel.    See  Heading. 
II— .man,  niaater  (Met).  Der  Vormann,  der 

Obermeitter,    Maitre  m. 
H — milre-sill  (Hydr.  arcb.).  Der  Obcrdrempel 

einer  Schlcuae.    Busc  m.  d'amont. 
II— -miner  (Min.).  Der  Grubenateiger.  Mattre- 

mineur  m. 

H— most.    Vorderat.   Le  plus  de  l'avant. 

H— moulding,  hyper  thy  mm  (Arch.).  Die 
Thiitbekronung,  die  Thiirxerdaehung ,  die  Thilr- 
atursvertierung.  Surporte  w.,  hyperthyron  m., 
dessus-de-porte  m.  Sec  Hood-moulding  and 
Weather-moulding. 

II— netting  (Shipb.).  Die  Seitengrdting  des 
Ualliona.  Pavois  hi.  en  caillebotis  de  la  pou- 
laine. 

H— pan.    See  under  Pan. 
H— piece  of  a  cash  (Coop.).   Der  Fnaaboden. 
Fond  m. 

H  of  a  door  (Build).     Der  Thiiralurt. 

Linteau  m.  de  porte. 
II— plate  (Saddl).    See  Point-plate  of 

a  saddle- tree. 
H—  —  of  the  cheeks  of  a  gun-carriage  (Art.). 

JHc  Stirnsehicne,  Vmbiegeschicne,  Analoaaaehienc, 

don  Slirnblcch,  vordere  Wangcnbleeh.  Tete  d'affut 

pan  m.  de  la  tete  d'affut. 
H--post  of  a  stable  (Build.).    Der  Stdnder, 

der  Pilar  an  der  Krippe.    Pilier  m.  anterieur. 
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Ileutl-pump  -  Heading. 


Head -pump  (Shipb.).  Die  GaUionpumpc, 
Stevenpumpc.  Poinpe  /.  d'etrave,  pompe  de 
poulaine. 

II— quarter*  pi.  (Mil.).    Das  Ifauptquartier. 

Quart ier  m.  general. 
II  — -race  of  a  wat«-r-wheel  (Hydr.).   Der  Ober- 

grabcn.    Canal  ro.  d "amende. 
H— raeka  />'..  —  battens  pi.  (Shipb. ).  Die 

Hangcmatk&tangcii  f.  pi.  Barres  /'.  pi.  do  hamac. 
H— -rail  in  a  bay- work  (Build.).    Der  Stun- 

riegel,    Thiir-   Oiler   Fcn*tcrricgcl   im  Fochwerk. 

Lintvau  »».  en  cloison. 
H —  — ,  — -lie  of  a  railing  or  barrier,  breaat- 

rnll  (Kuild.).    Der  Lchnriegcl  rinc*  Gcl<indcr*, 

Bruttricgrl.  j,i9Se  /'.  d'appui. 
II  a  pi.  (Shipb.).   Die  fitdlionsleisten  f.  pi. 

Liases  /.  pi.  de  poulaine. 
II— rent  (Phot.  I.  Dn- Kopf halter.  Appuitete  m. 
II— -rope  of  a  Hag  (Mar.).    At*  Lief:  einer 

Flntfijr.    Ligne  /'.  d»>  la  galne  d'un  pavilion. 
H —  —  of  a  sail.    See  Head-bolt  rope. 
H — -BCa  (Mar.).    Die  See  ton  mm,  tier  von 

vorn  komwemde  oder  laufende  Seegang.    Mer  /.  ! 

ou  lame  f.  debout 

II — -aheets  pi.  (Mar.).    Die  Vor*choten  f.  pi. 

Routes  /.  pi.  de  l'avant  oh  dos  foes. 
II — slick,  nide-  and  foot-sticks pi.  ( Print  ). 

Die  Anlegrntrge  w.  pi.    Bois  m.  pi.  de  tete,  do 
marge  et  de  bas. 
H—  -aod  (Fort).   Da-  Kopfroscn.  Gazon  »i.  a 
talus 

II-  —  work  (Fort.).  Die  Knpfrasenbekleidung. 
RevStement  tw.  en  gazons  par  boutisses  et 
panneresses. 

II— -spade   (Whalery).    Der    de  nick-spat  en, 

Speekfpnten,  um  den  dcnickiriibel  durchtu/ttossen. 
II— spinning  (Pin-m.).  Da*  Spinnen  der  Steck- 

nadelh'ipfe.    Tortillement  hi. 
H— stall  of  a  bridle  (Saddl.).   Das  Kopf stuck, 

da*  KopfncMell.  Tet  ierc  /.   S,c  Bridlo  head- 

stall. 

II-  -stamp,  nall-niandrel  (Nail  sm  ).   Der  i 
Kopfsiempcl.   Estampo  /.  pour  former  les  tetes 
des  clous,   des  rivets  etc.    See.  Heading- 
tool. 

II — stick  of  a  jib  (Mar.).    De,  Fallknilppcl , 

fiir  da*  Foil  cine*  drcieckigen  Srgels.    Bnstet ' 

m.  de  foe  pour  le  point  de  drisse. 
II —  —  (Print.).  Der  Kapitalstcg.   Bois  in.  plat. 
II  -  -stock,  mandril-stock  (Turn.).    Der  : 

Spindclka*tcn,    der    Spindelslock,    die    Spindel-  ' 

docke     Pott  pee  f.  de  tour. 
II  of  a  planing  machine  for  metals  (Mach.). 

Der   Stichelhalter,    Meisselhnltrr,    der  Support. 

Porte-outil  hi. 
II   (Mach..  Techn.).    Der  Wevkteugtriiger, 

der  Wcrktevghalter.  Porte-outil. 
H —  — .   Da*  Kopfrahmenstiiek  cines  Eisenbahn- 

vagens.    Encadrement  m.  de  tete. 
H—    —     (Spinn.).     Da*    Triebucrhgestell  der 

MUtelbock  einer  Afulemasehine.  Tete  d'un  mull- 
jenny. 

M — lie.    Sec  H  e  a  d  -  r  a  i  1. 

II--aword  (Min.).  Da*  Stollnu-asstr.  Eau /. 
qni  s'ecouto  d'ttne  galerie. 

II— tlmbera  pi  (Shipb.'.  Die  Gallionttutzen 
/".  pi.    Jambettes  /'.  pi.  de  poulaine 

II-  -lariat  (Spinn.)  Dan  Saehsvirnen,  die  Sack- 
drekung.  .Surfilage  hi.,  torsion  /.  supplemen- 
taire. 


Head-valve  (Steam-eng.).  Das  oberc  Drwk- 
venlil  der  Waster-  oder  Luftpumpe.  Clapet  in. 
de  tete. 

II  — -wall,  end-wall*  wing-wall  of  a  bridge 

(  Hvdr.  arch.).    Die  FlUgelmiutcr  einer  Briiekt. 
Culee      mur  hi.  de  eule>. 
II  — Way  (Mar.).    Der  Hang,  die  Fahrt.    Erre  /. 

II  ,  to  gather  — ,  to  letch  — .  In  Fahrt 

kommcn.    Prendre  de  l'erre. 
H  ,  to  have        to  make  — .  Fahrt 

roraut  haben.   Avoir  de  l'erre,  aller  de  l'avant, 

courier  de  l'avant. 
II-  way  (Mm.)     See  Drift. 
H  ,  driving  —  ways,  fore-winning 

(Min.).   Die  Ynrrichtungsarhcit.  Travail  m.  pre- 

paratoire. 

H- -wheel,  pulley  of  a  drawing  engine,  (in 
Cornwall  and  Newcastle-on-Tyne.)  shleve. 
Die  SeiUcheibe  ciucr  Fbrdcrtnaschinc.  Molette/. 

II— -wind  (Navig.).  Der  degenvind.  Vent  m. 
debout. 

II — yenat  (Brew  ).  Die  Oberhefe.  Levure  /. 
snperficielle. 

Headed  . . .  bluff*—  ahlp  (Shipb.).   Dis  Sehif 
mit  rollem  Bvg,  viit  geradem   Yorttercn.  Navire 
hi.  it  avant  cam*,  a  etrave  droite. 
II—,    Hat-  —   bolt.    Der  Flaehkopfbohen. 

Boulon  hi.  a  ti^te  plate. 
II—,  square--  bolt.    Der  Bolzen  mit  ricr- 

kantigem  Kopf.    Cheville  /.  a  tete  carree. 

Header,  moek  bond -atone  (Mas.).  Der 
Kopf stein,  der  Schi  inbinder ,  f'aUche  Binder,  das 
Knpfstuck.  Fausse  boutisse  /. ,  demi-boutisse. 
H-.  a  tool  for  heading  the  pins  (Pinm.).  Die 

Xadleruippe.     Ti'toit  hi. 

II—,  the  workman  who  fixes  the  head  to 
the  pin.  Der  Anl:<ipfer,der  Stiimpcr,  Knteteur»>. 

II—-  and  -  atreleher -  bond  (Mas.).  Der 
polnische  oder  gotinche  Maverrcrband.  Appareil 
hi.  gothique  on  polonais 

Heading,  head-line,  runulng  title  (Print.). 
Der  Kotiimneutitcl.  Titre  m.  courant,  ligne  /. 
do  tHe. 

H—  (Coop).    See  Heading-piece. 

H— ,  head  (Min.).    Der  Orttxtos*,  Abbaustoss. 

Lteu  wi.  de  travail. 
H—  (Min.).    Der  StolUn,  StoUn.    Galerie  f. 
H— ,  to  clear  the  —  (Tunnelling).  Sekuttern, 

die    Sprengstclle    roi    Ort   raunun.  Deblayer, 

ramasser. 

H— ,  to  drive  a  — .    iftitrn  StolUn  auffakreu. 

Executer  une  galerie. 
II-,  a  drift  in  a  coal-seam  (Min.).    Die  Vo>- 

rieht>ing**trecke  ulreiehend,  diagonal,  *c  hue  bend, 

die    Pfeilcrstrecke ,    der    Durchhieb.    Vote  f., 

(Belg. :)  coistrosse /.    See  Drift. 
II  —  ,  up-brow  driven  towards  the  rise.  Di> 

rchnebaidc   Streeke,    das    Vberhauen.    Voie  f. 

montante,  m  on  tee  f. 
II — ,  up-brow  driven  in  a  diagonal  direction 

to  the  run  of  the  seam.    Die  Diagonale ,  die 

Streeke   Demi  montee  /.  (Belg.:)  demi-gralle  f., 

thierne  /.  ou  voie  f.  de  dessoer. 
II  —  .  up-brow  driven  to  the  longwall-work 

on  the  rise.  Die  turn  Streb  fuhrende,  stkvebende 

Fdrderttreckc.    Voituro  /.  (Mons),  galerie  /. 

de  roulage  montante. 

II—,  (Derbysh:)  board-gate.  Die  diaqonale 
Streeke.  Demi-montee  /..  (Belg.:)  roisse  /., 
voie  /. 


Digitized  by  Google 


Heading,  Inclined  —  (Mm  ).  See  Inclined 
drift. 

H— ,  paNftage  way  in  advance  of  the  main- 
work  (Railw.).  Der  RiehMolUn  beim  Tumiet- 
bau.    Galerie  /.  d'avaocement. 

H —  of  Congreve  rockets  (Art.)-  Der  Vomats 
oder  die  Vergetzung  der  Kriegsraketen  mit  einem 
Projektil.    Garniture  f.  des  fusees  de  guerre. 

II  —  of  pins  (Pin-m.).  Dag  Anknbpfcn  der 
Nadcln.   Frappage  m.  des  tfttes  d'epingles. 

H —  for  carcasses  (Firew.).  See  Carcass- 
heading. 

II —    of  a  cutting  (Railw.).    Der  <iraben  im 

Durekstich.    Cunette  f.  en  d£blai. 
H  board  (Pin-m.).    Die  Wippe,  die  Ankopf- 

maackine.    EntMoir  m. 

H — •eanrse   (Mas.).    Die  Scheinbindenehicht. 

Kopf ftiickenxehtchl.  Assise  /.  en  derei-boutisse. 
■I —  — ,  course  of  headers  or  bonders  (Build.). 

Die    Bindertehrrhl ,  Kopf nchic.ht.    Assise  par 

boutisse. 

H — -hummer*  header  (Pin-m.).  Der  An- 
kiipfkammer,  yad'erkammer.    Pannoir  m. 

II  —  -knife,  cooper**  — .  Das  Kiiferichnapp- 
me*ser.    Plane  /.  pour  tonneliers  a  foncor. 

H— -lathe  (Needl.).  Da*  Knopf rad.  Tour  «n. 
a  tete. 

H  —  -piece, head i ng,  bottom-piece  (Coop.). 

Dms  Bodenstiick,  das  Bodenholz.    Esselier  iw., 

aisseliere  /".,  travcrsin  mi. 
H — -tool,   nail-mandrel  (Nail-sm.).  Dug 

yageleiten  ,  die  Nagelform.    Clouiere  /. ,  clou- 

tiere  /. 

Headland  (Mar.).    Da*    Vorgebirge.    Terre  /. 

avancee.  pointe  f.  baute,  tftte  /. 
Ileald  (Weav.).    See  Hoddle. 
Health,  bill  of  —  (Mar.,  Navig.).    Der  Ge- 
Kundheit»paM.    Patente  f.  de  sante. 
II — ,  conncJI  or  board  of  — .    Die  (ietund- 
heiUbehiirde,  Sanitattbehorde,  Quarantitnebehbrde. 
Conseil  m.  de  sante,  conseit  sanitair<>. 
H — -guard,  — ©fHeer.    Der  Hetundheittbr- 
amir,  SanitaUbcamte,  (JuaranUinebeamte.  Agent 
m.  de  sante- ,  agent  sanitaire. 

II  boat.    Da*  Quarantaneboot.  Canot  mi. 

de  sante*. 

Healthy  stale  (Mach.).  See  W  orki  ng- stat  e. 
Heap  (Techn.).    Der  Haufen.   Tas  ni. 

II—  (Met.).    Der  Iidrthaufen.  Tns. 

H—  (Min.).    Die  Halde.    Halde  /. 

II—  of  charcoals.  See  Pile,  Charcoal- 
pile  and  Coal-pile. 

H —  of  skins  iCurr.).  Der  Sehuitzhaufen. 
Echauffe  /*.,  tas  de  20  douzaines  de  peaux. 

H  — ,  pile  of  planks,  bricks  etc.  (Build.). 
Der  Slapet  ron  Bretlern,  Zieyeln  etc.  Pile  /"., 
areas  m.,  tas,  haie  f.  • 

to  II—  and  dry  the  oiled  skins  (Curr).  In 
der  Briite ,  Biihttnbe  fiirben.  Echauffer  lea 
peaux. 

H— -charring  (Charcoal  re.).  See  Charring 
of  wood  in  heaps. 

H—  -  coke.  Der  Meilereoakt.  Coke  in.  de 
menle. 

H—  -coking.   See  Coking  in  heaps. 
Heaping  sea  (Mar.).    Die  kabbelige  See.  Cla- 

potage  m„  clapotis  m. 
lleapsfead  (Miner.).    Das   Fiillorl  unter  dem 

Sekaehu.    Charges  ge  m. 
Hearing-trnmpet  (Pbys.).  Dot  Hdrrahr.  Cornet 

m.  aeoustique. 

Tecbnolog.  WflrUrbueh  II. 


Hearse.    See  Her  Be. 

Heart  (Hydr.  arch.).    Der  Kent   einer  Stein- 
tehHtlung.    Noyau  m. 

II  —  .  middle  piece  of  a  made  mast  (Shipb.). 
Dag  Herz ,  Mttteltttick  eincs  gebauten  Mantes. 
Meche  f.  de  mAt,  pi6ce  centrale  dans  un  mat 
d'assemblage. 

H—  of  a  stay  (Shipb.).  Der  Stagblork.  Moque/. 
■I—  with  inside  grooves  to  separate  the  bights 

of  the  laniard  (Mar  ).  Der  Staablork  mit  inncren 

Kcepen,  urn  dir  Buchten  de*  Taljerecpt  augein- 

ander  cu  halten.    Moque  gouge>. 
H—  or  cylinder  of  a  screw  (Techn.).  Der 

Schraubenkern.    Noyau  d'une  vis. 
H—  of  a  twisted  column  tArch.).    Der  Kern 

einer  gewundenen  Siitile.    Noyau  d'une  colonne 

torse. 

H—  of  a  trompe-vanlt  (Build.).    Der  Trompen- 

kern.    Trompillon  m. 
H —  of  wood,  — -wood  (Carp.).    Dag  Kern- 

holz.    Cceur  m.  du  bois. 
H—  (Macb.).    See  Heart-wheel. 
II—  motion.    See  under  Motion. 
H—  shaped  (Techn.).  Hersfiirmig.  En  cceur. 
H—  yarns  pi.  of  a  rope  (Mar.).    l>a»  Herz 

l  ines  Taue*.   Meche  /*.  d'un  cordage. 
H—   —  of  a  strand   (Mar.).    Die  innergten 

Kabehjame   einc*  Kavdeele».    Fils  m.  pi.  du 

centre  d'un  toron. 
H— wheel,   —   (Mach.).    I>a*  Herzrad ,  die 

Herzscheibe ,  dag  hcrzfdrmige  Ereentrik.  Roue 

/.  en  coeur,  noix  /.  excentrique  en  forme  de 

coeur.  courbe  /.  de  Vaucanson. 
H— -wood.    See  Heard  of  wood. 

Hearth,  fire-place  (Build.).    Der  Herd ,  der 
Feuerraum.    Foyer  wi.,  atre  tn, 
II—.  inner  —  of  a  lire-place  (Build.).  Der 

Herd,  Kaminhcrd.    Foyer  de  cheminee,  atre. 
H—   (Mar.).    Der  Kochhcrd  mit  dem  Kochtje- 

gehiir   und   der   Platz,   wo   ric   gieh  befinden. 

L'ensemble  de'la  cuisine  et  de  la  chaudiere. 
H—  (Met.).    Die  Sohle  in  Flnmmo/en.    Solo  /. 

See  Bed. 

II  —  ,  the  place  of  the  most  intense  heat  in  a 
furnace.  Der  Sehmclzraum .  der  Herd.  Foyer 
de  fusion. 

H—  of  a  high-furnace.  Das  Hochofengc*tell. 
Ouvrage  m. 

H—   of  a  German   fining-forge.    Das  Feuer, 

der  Herd  de*  Fri*chfeucr*.    Foyer,  ere  use  t  m. 

d'un  feu  d'affinerie  a  1'alleniande. 
II    ,  forge-—  (Met.).    Dei  Schmiedeherd ,  dag 

Feuer.    Foyer,  feu  m.,  four  m.    See  Fire 

and  F  o  r g  e -  b ea  rt  b. 
II — ,  fire-place  (Forg.).    Die  Feuergrube,  der 

Herd.    Feu,  creuset. 
II  —  of  a  liquation-furnace.    Der  Soigerherd. 

Four  de  ressuage. 
H —  of  a  refining  forge.  Der  Herd,  der  Tiimpel, 

dag  Feuer.    Creuset,  foyer  d'un  feu  d'affinerie 

allemand. 

H—  of  a  rcfining-furnace.  Der  Oar  herd.  Foyer 
d'afflnage. 

H—  for  copper-refining.  Der  Kupfergarherd, 
Uosettierherd.  Feu  d'afflnage  de  cuivre,  foyer 
d'afflnage,  petit  foyer. 

H— ,  low  —  (Met  ).  Da»  Frusehfeuer.  Bas 
foyer. 

H— ,  rosin—  (Met.).  Der  Rosinofen,  der 
Rosinherd,  ein  amerikanUcker  Bleiherd. 
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Hearth  -  Heating. 


Hearth,  scotch  blast—.  Der  sckottischc 
Erzhcrd.  Foarneau  ecossais  a  mineral  See 
Blast-hearth. 

H— ,  reheating-—,  (if  covered:)  hollow 
lire.  Dan  SehiceiB*/euer.  Foyer  ou  feu  a  ri- 
chauffer,  (s'il  est  couvert)  four  a  rechauffer. 

H—  with  charcoal-bed.  />««  Ldtchfcuer.  Feu 
brasque.  See  Char  coal- 1 hearth,  Tapping- 
hearth  etc. 

II— -accretions  pi.  (Met.),    Die  Hcrdantdtze 

m.  pi.    Accroissementa  m.  pi. 
H  — -ashes  pi.  (Met.).    Der  Herd  dc»  Trcib- 

ofen*.    Fond  hi.  de  coupelle. 
II— -blocks  pi.  (Met.).    Die  Rodemtcinc  m. 

pi.  in  Eistnhochfifen.    Briques  /.  pi.  de  la  sole. 
II — brick*  pi.    Die  kiinttliehen  GextetUteine. 

Briques  refractaires. 
II  — ,    wmith's   — -fan.    Der  Sehniiedr feuer- 

ventilator.    Ventilatcur  m.  de  forge. 
II— -furnace  (Met,).    Der  Sumpfofen.  Four- 

neau  a  avant-creuset  ou  a  l'avant. 
II— Jacket  (Met).    Der  Jferdmantel,  die  Gc- 

ttellverankerung  bet  Eitenhoehbfen.   Manteau  m. 

pour  le  creuset 
H — level  (Met).    Die  Herdtohle,  O/eruohlc 

der  Eitenhoehbfen.    Sole  f. 
H  — -plate  (Met.).   Der  Herdzaeken.  Plaque/*. 

d'etre. 

II --steel.    See  Rough  steel  under  Steel. 
II—  -  stone.    Der   Herdstein    einet  Kamins. 
Pierre  /.  de  cbeminee. 

H  m  pi.  (Met).  Die  GeMelUteinc  pi.  Pierres 

pi.  de  l'ouvrage. 
Hearty   (Mar.).    Mit  gutem    Willen    und  aller 

Kraft.  Hardi. 
Heat  (Phys.).    Die  Warme.    Chaleur  /. 
H —  of  fusion.    Die  Schmctxwaime.  Chaleur 
de  fusion. 

II —  of  vaporisation.  Die  Vcrdampfnngtvdrme. 
Chaleur  d  evaporation. 

H— ,  boiling  Die  Siedehiltc.  Tempera- 
ture f.  d'ebullition. 

H— ,  free—,  unrombined  — .  Die  freie 
oder  ungebundene  Warme.  Chaleur  apparente 
ou  sensible. 

H  — ,  gained  — .  Die  geuonncne  Warme.  Cha- 
leur creee  ou  gagnee. 
H — ,  generated  — .    Die  cntwiekeltc  Warme. 

Chaleur  dlgagee. 
H— ,  latent—.  Die  latente,  gebundene  Warme. 

Chaleur  latente. 
II—,  lost  — .    Die  verlorene  Warmv.  Chaleur 

detruite  ou  perdue. 
II—,  radiating  - , radiant  —  The  ttrahlende 

Warme.    Chaleur  rayonnante. 
H — ,   specific   — .     Die   tpetifitche  Warme. 

Cbaleur  spexifique. 
H— ,  terrestrial  — .  Die  Erdwdrme.  Chaleur 

terreatre,  chaleur  centrale. 
H-  (Forg).    Die  Jfitze.    Chaude  f. 
H— •    beginning   red  -  — .    Die.  nnfangende 

Rotglut.    Rouge  m.  naissant 
H-,  bright  red —  (Techn.).    Die  lebhafle 

Rotgluhhtite.    Rouge  vif. 
H  — ,  cherry-red  — .    Die  Kirtchrotgluhhitzc . 

Chaude  ruuge  cerise. 
II  —  ,  dark  — ,  blood-red  — .    Die  dunkle 

Hotijlut.    Rouge  sombre,  chaude  sombre. 
H  — ,  red- — ,  red,  redness.    Die  Rotgliih- 

hUze ,    die    Rotglut,    Chaude    rouge,  rouge, 

chaude  rougie. 


Heat,  sparkling  — .  Die  Schu-eifhiite ,  die 
Schvcittviirme.  Chaude  suarite,  Wane  im.  aou- 
dant 

II—,  npper—  (Met.).  Dat  Oberfeuer.  Chaleur 

du  gueulard. 
H— ,  welding—,  sparkling   —  (Forg.). 

Die    Schwei*fhitze.    Chaude   suante,  chaude 

soudante. 

H— ,  white — ,  white-flame  -.  Die  Wei**- 

gliihhilte.    Chaude  blanche,  cbaleur  blanche. 
II—,  mechanical  theory  of  —  (Mack..). 

Die  mechanitehe  Warmetheorie.  Tlieorie/.  mecha  - 

nique  de  la  rhaleur. 
II-,  to  conduct  — .  Warme  leiten.  Condnire 

la  cbaleur. 

H-,    to  radiate   — .    Wanne  avtHraUcn. 

Emettre  la  chaleur. 
H— ,  to  transmit  — .    Warme  dureklauen. 

Laisser  passer  la  cbaleur. 
H —  of  a  blast-furnace  (Met).  Da*  Feuer.  Feu. 
II—,  heating  in  roasting  or  calcining  (Met.). 

Dot  Feuer,  die  Hitxe  beim  Rotten.  Feu. 
H— ,  heating  (Forg.,  Locksm.).  Da*  Anwar  men. 

Chaude. 

II—  (Met).  Der  Eintatz,  die  Charge.  Charge  f. 

See  Charge, 
to  H— ,   to  lire  (Techn.).    Hciten,  erhiUen, 

warmen.  Chauffer, 
to  II—  (Met.).    Einen  Of  en  anheizen.  Mettre 

en  feu. 

to  H— ,  to  warm  the  feed-water  (Steameog.). 

Da*   Speisevatrer  rorvarmen.    Chauffer  l'eau 

d'alimentation. 
to  H—  the  furnace  (Met.).  Anvdrmen.  Secher, 

fumer,  chauffer,  flamber. 
to  H—  the  blast-furnace,  to  dry  the  furnace 

(Met).    Den  Hochofen  anwiirmcn    Fumer  le 

haut-fourneau  en  l'echauffant  progres«ivement. 
to  H—  the  calebaase-furnace.  Den  Kettelofcn 

anvdrmen.    Flamber  la  cale basse, 
to  H —   iron    (Forg.).    Das   Eiten  anuriirmen, 

gliihen.    Chauffer  le  fer. 

to  II—  ahot  (Art).  Die  Kanoncnkugeln  gliihm.l 

maehen.    Chauffer  lea  boulets. 
H— capacity  (Phys.).    See  Capacity. 
H — motor  (Mach.).  Die  Warmtkraftmatekine. 

Moteur  m.  thermique. 
H — spectrum  (Phys.).  Dat  Warme*pektrvm. 

Spectre  n».  chaud. 
II — unit.    See  Calory. 

Heater  of  feed-water  (Steanveng.).  Der  Vor- 
trarmrr  des  Speieewasner*.  Rechuuffeur  m.  de 
Pei.u  d'alimentation. 

H —  of  a  smoothing-iron  (Econ.).    Der  Bugel- 
ttahl,  der  Biigelbolten,  der  Bolten,  l*laUcbouen. 
Fer  m.  cfu'on  met  dans  le  fer  a  repaaser. 
Heath  (Top.).    Da*  llaideland.    Landes  /.  />/., 
garriques  /.  pi. 

Heating,  warming  (Techn  ).  Die  lleirung,  dit 
Erhitzung,  die  Erwdrmung.    Chauffage  m. 
H —  (Met.).   Dan  Anheizen  einet  Ofent.   Miae  f. 
en  feu. 

II-  (Railw.).    See  Getting  hot  by  fric- 
tion. 

II—  by  hot  air,  hot-air  —  (Build.).  Die 
Warmlufthcizung.    Chauffage  a  air  rechauffe. 
II—  by  gas.  DU  Gasheizung.  Chauffage  au ^az- 


H—  by  steam.    Die  Dampfheixung 
a  la  vapeur. 
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Heating  —  Heaver. 


Heating  of  pitch  (Shipb.).    Das  Peehkochcn.  ! 

Chauffage  du  brai. 
H —  the  feed-water  (Steam-eng.).   Das  1  or-  : 

if  armen  de*  Speisewasscrt.    Chauffage  de  l'eau  i 

d'alimentation. 

H — ,  tempered  —  (Mirror-m.).  Das  Anhcizcn. 

Attrempage  m. 
H  body.    Dtr  HeizkHrper.    Corps  m.  de 

cbauffe. 

H  — -chamber  of  a  reheating-furnace  (Met.). 

Die  Hcizkammer,   der  Herdraum  eines  Gliih- 

otter  Sehtceissofens.    Cbauffe  /. 
H-- eoek  (Loc).  Dcr  Wdrmchahn.  Robioet  m. 

rechauffeur. 

H — fire  (Met.,  Forg.).   Der  Gluhhcrd.  Chauf- 

ferie  /.,  foyer  m.  a  chauffer. 
H — -gait.  Das  lleizgas.  Gaz  m.  de  chauffage. 
H — -oven  for  heating  tbe  air.    Dcr  Luftheiz- 

apparat.    Four  »».,  calorifere  m. 
H  -  -pipe  (Loc).  Das  Vorwdrmrohr.  Tuyau  »i. 

r  ©chauffeur. 

II  -  —  (Build.)-  Das  Heizrohr.  Tuyau  de  chauf- ; 

fage,  tuyau  de  chaleur. 
H  — -power,  calorific  power.    Die  Heii-  \ 

kraft.    Puissance  /.  calontique,  pouvoir  »«.  ca-  < 

lonfique. 

II — -surface  of  a  steam-boiler  (Steameng.). 

Die  Heizfidche.    Surface  /.  de  chauffe. 
H — -lobe.    See  Boiler  -tube. 

Heave  (Mach.).  See  Stroke. 
II—,  horizontal  dislocation  (Cornwall 
and  Devon)  (Min.).  Die  Verwerfung  tine*  Ganges 
durch  einen  andercn  (ianq  odcr  cine  Kluft  in 
der  horizontalen  Ebenc.  Rejet  m.,  deplacement 
m.  d'une  couche  par  un  filon  ou  crain  dans  le 
plan  horizontal. 

H— ,  Hoe-dyke,  riser,  hitch,  slip.  Das 

Vcncerfen,   die    Verschiebung,   dan  Vbcrtclzen. 

Derangement  m.  d'un  filon,  d'une  couche. 
H—  of  tbe  sea  (Hydr.).  Der  Slots,  die  Macht, 

die  Kraft  der  See.    Poussee  /.  ou  entralne- 

ment  m.  de  la  lame, 
to  H—  (Min.).    Vcrworfen,  verschoben,  iibertetzt 

sein.    Se  dlranger,  etre  derange, 
to  H—  (Techu.).  Werfen,  aufwinden,  einwinden, 

hieten.   Jeter,  virer,  lancer,  baler, 
to  II —  anchor  (Navig.).    Anker  hieren  odcr 

lirhlen  odcr  aufnehmen.    Virer  sur  1  ancre. 
to  H—  at  or  round  the  capstan.    At  it  dem 

(iangspill  einwinden.    Virer  au  cabestan. 
to  H—  at  tbe  windlass.    Mit  dem  Pumpspill 

einwinden.    Virer  au  guindeau. 
to  H—  the  log  (Navig.).    Da*  Log  verfen, 

loggen.    Jeter  le  loch,  filer  le  loch, 
to  II—  the  lead.   Da*  I*ot  werfen,  loUn.  Jeter 

la  sonde. 

to  H— ,  to  swing  round  and  throw  tbe  lead 

(Navig.).    Das  Lot  sehwingen  und  vorauswerfen.  j 

Lancer  le  plomb  de  sonde, 
to  II —  the  lead  line.    Die  Lolleine  auslaufen 

lasstn.    Filer  la  ligne  de  sonde, 
to  II —  a  ship  keel  out.    Ein  Schiff  mil  dem 

Kiel  an*  dem  H'asser  hicven.  Eventer  la  quille. 
to  H—  over  board.   Vber  liord  werfen.  Jeter 

a  la  mer. 

toH—  a-pawl.  Pad  hicccn.  Virer  pour  les 
linguets. 

to  H —  short.  Die  Kette  kurz  (beinahe  auf 
und  nieder)  kieven  odcr  einkiirzen.  Virer  a-peu- 
pres  a  pic. 


to  Heave  or  to  walk  back  handsomely  the 

capstan.  Das  GangspUt  rorsichtig  zuriiekdreken, 

mit  dem  <ia»yspiU  rorsichtig  aufkommen.  Devirer 

le  cabestan  en  douceur, 
to  H—  with  tbe  handspike,  to  bear  down 

on  the  —  (Mar.).  Auf  die  Handspake  urtuhlen. 

Peser  sur  1'anapect. 
to  II—  taut  or  tight.    Steif  hieren.  Raidir 

au  cabestan. 
to  H—  together.    Sehwichttn.  £triver. 
to  H —  tbe  ship  ahead  (-astern).    Mit  dem 

< iangspill   voraus ,   achteraus   hieren.    Virer  le 

navire  de  I'avant  au  cabestan.  virer  a  culer. 
to  H—  ship  about  (Navi«.).    Das  Schiff  iiber 

den,  andcren  Bug  legen.    Changer  d'amurea. 
to  H  -  a  mast  forward  (Mar.).    Einen  Mast 

naeh  torn  staqen.  Appeler  un  mat  de  I'avant. 
to  II—  down  a  ship  (Shipb.).  Kiclholen.  Abattre 

en  carene. 

to  H— ,  ship  hove  down.    Das  kielgeholte 

Schiff.    Navire  abattu  en  carene. 
to  H—  in  the  cable.   Das  Ankerlau,  die  Anker- 

kette  einheimsen,  einwinden.    Virer  le  cable,  la 

chaine. 

to  H-  In  with  a  heaver.  Zusammenxwingen, 
ztusammendrehen,  ztisammenhieien.  Tresillonner. 

to  H—  in  sight.    See  to  Come  in  Bight. 

to  H—  in  the  slack.  Die  Ja»c  einwinden  oder 
einhieren.    Enfiler  le  mou. 

to  H —  in  stays.    See  to  Put  about. 

to  II—  oflT  a  ship  from  the  ground  (Mar.). 
Abbrinyen,  abhieven,  fioU  machen.  Renflouer, 
raflouer.  dechouer. 

to  H—  off.  Ein  Schiff  torn  Grunde  abhieven. 
Desechouer  un  b&timent. 

to  H-  off  (Navig.).  Abstehcn,  abhalten  von 
der  Kusle,  naeh  Sec  zu  stehen,  halten.  8e  re- 
lever  de  la  cote. 

to  H—  to,  to  —  a  ship  to.  Bcidrchen,  baek- 
baekholen,  die  Segtl  backlegen.  Mettre 
en  panne. 

to  11 —  to  in  a  gale.  Im  Sturm  bcidrehen,  unter 
den  Wind  drehen.  Pendre  la  cape,  mettre  a 
la  cape. 

to  H—  np.   Aufhieren,  in  die  Hbht  hieren  odei 

winden.    Virer  en  haut. 
to  H—  np  a  topmast.   Eine  Stenge  aufwinden. 

Guinder  un  mat. 
to  II —  npon  a  rope  or  a  chain.    Auf  ein 

Tan  oder  cine  Kette  hieren,   ein  Tau  oder  eine 

Kette  einhieren.    Virer  sur  un  cordage  ou  sur 

une  chaine. 

to  II—  nnd  set.    Stamp/en,  auf-  und  nieder 

selzen  oder  stuken.  Tanguer. 
H—  away!  —  hearty!  (Command.,  Mar.). 

Hier  weg!  Hier  rund!   Virez  a  courir !  virer 

rondement ! 

II  !  Run.  away  with  it!    Lauf  rund  mit 

dem  Spill!   A  courir  le  cabestan! 
H—  back!  at  tbe  windlass.   Am  Pumpspill 

zurikkdrchen.    Devirez  an  guindeau! 
H—  handsomely!    Sacht  hieren!  Vorsichtig 

hieren.'    Virez  en  douceur! 
II—  and  a-weigh!  Dcr  Anker  hat  den  Grund 

gebrochen.    L'ancre  est  derapee! 
II—  and  rally!  Hicx  mit  Kraft!  Faites  force 

en  virant! 

H—  together!  Hiev  zugleieh!  Tous  ensemble ! 
Ferme ! 

leaver  (Shipb.).   Dcr  Drchkniippel.  Tresillon  m. 
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lleiivlness  —  to  lleol. 


Heaviness  (Build.,  Mech.).  Die  Schwerc.  Pesan- 

tear  /'.,  poids  m. 
Heaving  in  of  the  cable  (Mar.).  Da*  Auf winden 

den  Ankertaue*  oder  der  Ankerkette.  Enfilement 

r*.  du  cable. 

H—  down  (Shipb  ).   Die  Kielholung.  Abattage 
m.  en  carene. 
Heavy.  Schxccr.    Pesant,  lourd,,  gros,  fort.  See 
Heavy   blast,  —  burden,  —  charges 
under  Blast  etc. 

II —  ordnance  (Art ).    Das  «chwcrc  Qesehiitz. 

Artillerie  f.  de  gros  calibre. 
II—,  to  be  of  —  Mantling!!  (Shipb.)  Sehwer 

gcbaut,  stark  uiul  voli  im  llolz  ecin.    Etre  fort 

en  bois. 
H —  sea.    Sec  under  Sea. 
H— -barytes,  —spar  (Miner.).   Der  Sehver- 

*pat,  der  Baryt.    Spath  m.  pesant. 
II — -spar.    See  Heavy-  barytes. 
H  earth,  earthy  barytes.  Der  erdigc 

Baryt,  die  Baryterde.    Baryte  /.  sulfate  ter- 


llebctine  (Miner.).    See  Willemite. 

Heck  (Weav.).    Der  Leneroxl,  da*  Leseriet ,  das 

SchcrqaUer.    Plot  m.  a  grille. 

H-  (Spinn.).    See  Fly. 

H  —  -boat  (Shipb).  Das  Heckbool.  Canot  mi. 
ile  l'arriere,  chaloupc  f.  d'arcasse.  Sec  Stern- 
boat. 

II  -bom,  Jack  of  the  warpingframe  (Weav  ). 
Der  FUhrer,  Qangfiihrer ,  die  Katzc.  Plot, 
giette  f. 

Heckle  (Spinn.).    See  Hackle  and  Hate  he  I. 
II—,  coarsest  — .    Die  Abzughcchcl.  Ebau- 
choir  m. 

H— ,  fine  ■-.  Die  Feinhechel.  Ausmachhcchel. 
Affiuoir  m. 

II  — -bar  (Spinn  ).    Der  IIcchcl*tab,  Sadclslab, 
der  Falter.    Barette  /.  a  peigoes. 
Heckled  flax,  hackled  flax  (Spinn.).  Der 

Ilcchelfiachs,  Kemfiachs,  gehechelte  Flachs.  Filasse 

/".,  brin  m.,  lin  w.  peigne. 
Heckling,  hackling  (Spinn.).    Das  Hccheln. 

Serancage  tn„  peignage  m. 

H— -machine.  Die  Heehelma*rhine.  Machine 
/.  a  peigner  )e  lio,  peigneuse  /. 
Hectare,  a  hundred  area  (Surv.).    Da*  Hektar. 
Hectar  m. 

Hectogramm,  a  hundred  grammes.  Da*  Hckto- 

gramm.    Hectogramme  m 
Hectograph,  manifold-writer.    Der  llekto- 

tjraph.    Hectograph  m. 
Hectolitre,  a  hundred  litres.    Das  Hektoliter. 

Hectolitre  m. 
Ileddle,  heald  of  the  leaf  (Weav.).  Die  Litze, 

der  Haarlauf,  die  Hiifcl,  die  Helfe.    Lisse  /., 

maille  /'. 

to  H— (Weav.).  In  die  Schiifte  einxiehen.  Pas- 
ser les  fils  par  les  oeillets  des  lames. 

H— hook.  Der  Einziehhaken,  der  Reihehaken, 
die  Einziehnadel.    Paasette  /. 

H — -thread.  Der  Katnmznirn,  Litxenzvcirn. 
Fil  im.  d'arcade. 

H-,  wire  —  (Weav.).    Die  hrahtlitzc.  Lisse 
f.  de  fil  metallique. 
Heddling,  drawing  the  warp-threads  through 

the  heddle  eyes.    Das  Einxiehen  in  die  Schiifte. 

Passage  des  fils  de  la  cbaine  par  les  oeillets 

des  lames. 

Hedeuberglte  (Miner.).  Der  Iledenbergit.  Htiden- 
bergite  f. 


Hedge,    Die  llecke,  der  Zaun.    Haie  /. 
H  — ,  made  — ,  palisade.   Der  Pfahlzaun, 

die  Pfahlhcckc ,  das  Spalicr.    Espalier  m. ,  clo- 
ture /'.  de  palis,  palissade  /. 
H— ,  quickset  — ,  quickset  enclosure 

(Railw.).    Die   lebendi-ge  Hccke ,   der  Heckcn- 

zaun.    Haie  vive,  cldture  vive. 

to  H—  up  with  thorns  a  young  tree  etc. 

(Gard.).    Ma  Dornen  umbinden  oder  .imxiiuncn. 

Engager,  entourer  d'e'pines. 
to  II  —   with  pales  a  garden  etc.    See  t  o 

Fence  with  pales. 
IIedKiiiR-blll  (Mil).    See  Bill-hook. 
Hedyphaue   (Miner.).    Der  Hedyphan.  liedy- 
pliaue  m. 

Heel  (Shipb.).    Der  Fuss,  das  Untercntle.  Vied 
im.,  talon  m. 

II —    of  the  jib-boom.    Das  Binnenende  den 

Kiiirerbaumes   Caisse  /.  du  bout-debors  du  foe. 
H —  of  the  keel.    Die  hinter  dem  Hintersteven 

anstehende  Hackc  des  Kiefs.   Talon  de  la  quille. 
II—  of  a  lower  mast.    Der  Fuss  cines  Vnter- 

mastes.    Pied  d'un  mat. 
H—  of  a  timber.    Das   Unlercnde  cine*  In- 

holzc*.    Aboutissement  m.  d'un  genou  ou  d'une 

allonge. 

II —  of  a  topmast  or  topgallant-mast.  Da* 
Vierkant  etner  Stiingc  oder  Bramstdnge.  Caisse 
d'un  mat  de  huno  ou  do  perroquet. 

II—  ot  the  rudder.  Se e  S o  1  e  of  the  rudder. 

II—  of  the  butt  of  a  musket-stock  Gun-m.). 
Die  Ferse  oder  Xase  eincs  t icuehrkolbens.  Ta- 
lon de  la  crosse,  cul-de-poule  m. 

II —  or  tall  of  the  hammer  of  flint-locks  for 
stopping  the  movement  of  the  hammer  (Gun-m.). 
Der    Obertrieb ,    Vordertrieb,  der  Deckeltragee 
Talon,  trousse  /". 

H—  of  a  horse's  foot  (Farr.).    Die  Ferse  am 

Pferdehufe.    Talon  du  cheval. 
II—  of  a  rafter  (Carp.).  Der  Sparrenfuss.  Pied 

de  chevron. 

II-  of  a  ship  (Sbipb.).  Die  Neigung  des 
Sehiffes  nach  einer  Seite,  die  Sehlag*eite.  Bande 
/-.  gUo  /. 

II—  of  the  switch  (Railw.).  Die  Zungenwurxel. 
Talon  m.  d'une  aiguille. 

H  — ,  to  be  on  the  — .    Schlagseiie  haben. 

Etre  a  la  bande,  donner  de  la  gite. 
II — ,  to  give  a  parliament  —  for  cleaning 

the   ship.    Da*   Schiff   behufs   Jieinigung  des 

Bodens  iiberlegen,  neiyen,  lerangen.    Mettre  a 

la  bande  pour  nettoyer  le  navire. 
to   II—,   said   of  a  ship  (Mar.).  Krdnyen, 

krengen,  torn  Winde  auf  die  SeiU  gelegt  werden, 

sich    iiber   legen,    iiber   liegen.    Donner   a  la 

bande,  incliner. 
to  n —  gunwale  to.    Mit  dem  Schanxdrck  am 

oder  im  Wasser  lieqen.    Avoir  le  plat-bord  (le 

carreau)  a  I'eau,  s'engager,  etre  engage*, 
to  II — ,  to  —  over.    Sich  neigen,  krdngen, 

iiberholen.  Se  coucher,  donner  la  bande,  giter. 

s'incliner. 

to  H—  over  to  port.  Nnch  Backbord  krangen, 
iiberholen.    Donner  de  la  bande  a  bftboid. 

to  H —  over.  Auf  dem  Kiel  rollen,  wenn  das 
Schiff  festsitzt  oder  geslrandet  int.  Renvoyer, 
rouler  sur  la  quille,'  dit  d'nn  navire  echone. 

to  H—  over  to  .  .  .  degress  (Mar.).  .  .  .  Orad 
Uberholen.    Donner  .  .  .  degres  de  bande. 

to  II—  over  to   windward.  AacA 
iiberholen.    Donner  de  la  bande  au  vent. 
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Heel-hoop  of  h  nave  (Cartwr.).    Der  kintere 

Haufenrint/.    Cordon  m.  inte>ieur  de  moyeu. 
H— -knee   (ShipbA    Da*   Hextknie ,  Achttr- 

*terenknie.    Courbe  /.  d'etambot. 
H — -lathing,      -rope,  —-tackle  of  the 

props  or  spars  of  a  pair  of  sheers  (Mar.). 

I  He  Fu**la*ekvng  der  Baek*pieren.    Velture  /  , 

palan  m.  de  pied  (de  semelle)  dea  bigues. 
H—  -.jib-boom  —  (Sbipb.).    Die  Wuklmg 

de*   Binnenende*   dea   Kliicerbaume*.  Velture 

du  bout  dehors  de  foe 

H  — -plate  of  a  musket  stock  (Gun-m).  Die 
Kappe,  Stotxkappe,  da*  Kolbenbleek,  der  Kolben- 
sehuh.  Plaque  /.  de  couche  a  la  crosse  de 
fusil. 

II  screw.    Die  Kappentckraube.    Vis  /. 

de  plaque. 

H— post  of  a  stable  (Build  ).  Der  kintere 
Pilar  odrr  Stand  er.    Pilier  m.  posterieur. 

H—  —  of  a  flood-gate  (Hydr.  archit).  Dtr 
ffarrelpfotten,  die  W'endciaulc  eine*  Dcick- 
eckievtentkore*.    Potcau  m.  de  tourillon. 

II—  — .    See  Quoin -post. 

H—  —  of  a  caisson  (Hydr  arcb X  Der  Steven 
cine*  \'er*cklu**pnntons.    Ktrave  /. 

II— -rope  of  the  jib-boom  (Mar.).  Das  JoUrn- 
inn  2um  Autbringen  oder  Emkolen  de*  K  Hirer- 
baumt.   (iuinderesse  /.  du  bout-dehors  de  foe 

H  — -tool  (Turn.).   Der  Drekhaken    Crochet  m. 

H  ,  flat  — .   Der  Schlichthaken.   Plane  /".. 

pleine  f. 

H  ,  boob-tool.  Iter  Sekrotkaken.  Crochet 

m.  dont  le  trancbant  a  In  forme  de  la  gouge. 

Heeling  of  a  topmast  or  topgallant-mast  (Shipb.). 
See  Heel. 

H— ,  the  lower  part  of  the  — .  the  part  below 
the  cross  trees  of  the  — .  Die  Ilaeke  riner 
Slangc  odrr  Bmmstiiuge.  Crochet  m.  d'un  mat 
de  hune  ou  de  perroquet. 

II— -power  (sbipb.  ,i.  Das  kriingende ,  die 
Seigung  kenorbringendc  Kraftmoment.  Force 
tendant  a  fairo  incliner  le  navire. 

Height,   bight,  elevation  iu  architecture. 
Sec  Elevation. 

H—  (Met.).  Die  Hoke  des  Of  en*.  Hauteur  /'. 
du  four. 

H—  of  an  arch,  pitch  of  an  arrh  or  of  a 

vaulting  (Build.).  Die  Pfeilhbke ,  der  Stick 
cine*  Bogcn*  oder  Gewblbe*.  Montee  /.  ou 
hauteur  sous  clef,  fleche  f.  d'un  arc  ou  dune 
voute. 

H—   of  an  ashlar  (Mas.).    Da*  Bauen  eine* 

Steinet,  die  Hoke  eine*  Hau*teine*.  Appareil 

m.  d'une  pierre. 
II —  or  reading   of   the   barometer.    Der  i 

Barometerttand.    Hauteur  /.  du  baro metre. 
H —  of  a  breast- work,  breast—  (Build.).1 

Die  Bruttkbke,  Brii*tung*kbke.  Hauteur  d'appui. 
H— ,  uneven  — .    Die  Antfiuektung.  Desaf- 

fleurement  m. 

H—  of  a  bridge,  rising  (Hydr.  arch.).  Da* 
Steigen,  die  Aufakrt  einer  Briickc.  Montee  de 
pont. 

II—  disposable  for  the  lower  chords,  floor-and 
roof-beams  of  an  iron-bridge  ( Bridge- b.).  Die 
Kon*truktitm*kbke.  Hauteur  disponible  pour  la 
semelle  inferieure,  lee  entre-toises  et  le  tablier 
d'un  pont  en  fer. 

H—  of  the  center  of  gravity  (Mech.).  Die  Hoke 
de*  SehverjmnkU.  Hauteur  du  centre  de  gravite. 


Helgbt  of  the  centre  of  metal  of  the  guna 

above  the  water-line  (Mar.)     Die  Hoke  der 

Ge*ekiitxach»en  iibcr  Wa*»er.  Hauteur  de  batterie 

au  dessus  de  l'eau. 
II-  of  the  day,  Internal  —  (Build).  Die 

Liehtcnhdke.    Hauteur  de  jour. 
H—  between  decks  (Shipb.).   Die  Hoke  tuiscken 

den  Deck*.    Hauteur  d  entre-pont. 
H —  of  the  dip  (Fort.).  Die  Scnkung*kbke,  Ab- 

daekungnhbhe.    Hauteur  de  plongee. 
H—  of  eve  of  the  observer  (Mar.).  Die  Augen- 

hbke  de*'Beobacktcr„,    Hauteur  de  l'ceil. 
II-  of  fall  (Mech.).    Die  Fallkbke.  Hauteur 

de  chute. 

II—  of  freeboard  (Shipb.).  Der  Fretbord.  die 
Frcibordkuhc .  Franc-bord  m.,  hauteur  de  franc- 
bord. 

II—   of  the  gun-deck.    Du  KBnttcricdeck*kbhe. 

Hauteur  de  la  batterie. 
M—  from  the  keel.    Hoke  iibrr  Obckantc  de* 

Kiel*.    Hauteur  priBe  du  dessus  de  quille. 
H —  of  the  hold.    Die  linumtiefe.    Creux  m. 

de  la  cale.  hauteur  de  cale. 
H—  of  ledge  iKailw.).  Die  Spurhbke  bei  Fiaek- 

tekiencn. 

II—  of  letters  (Print.).  Die  Schriftkbhe,  Papicr- 
hbke.    Hauteur  en  papier. 

II—  of  parapet  above  de  banquette  (Fort). 
Die  Bnirtkbhc,  Antektogkiihc,  Fcuerkb'kr.  Hau- 
teur d'uppui. 

II  -  of  projection  (Mech.).  Die  U'urfkbkc. 
Hauteur  du  jet. 

H—  of  resistance  (Hydr.).  Die  W  iderttand*- 
koke.    Hauteur  de  resistance. 

II—  ot  sole  of  an  embrasure  (Fort.).  Die 
Kniekbhe.    Hauteur  de  genouillere. 

II —  of  swell  of  running  water  (Hydr.  arch.). 
Die  Stauhbhc.    Hauteur  de  remous. 

H—  of  suction  (Macb.).  Die  Saugkbke.  Hau- 
teur d'aspiration. 

H—  of  the  shed  (Weav.).  Die  Sprunghbhe. 
Foule  /. 

H—  of  tide  (Hydr.).    Der  hbeh*te  Stand  der 

Fiut.    Hauteur  de  ma  roe. 
II—  of  velocity.  —  due  to  velocity,  impetus 

in  gunnery  (Mech.).    Die  (ie*ckutndigkeit*hbhc. 

Hauteur  de  la  vitesse. 
II—  of  water  (Hydr.  arcb  ).    Drr  Wa**eratand. 

Charge  /.  d'eau.  hauteur  d'eau.    See  Head 

of  water. 

H —  of  waves  (Hydrogr.).  Die  Wellenhbke. 
Hauteur  des  lames. 

H— -board  on  wooden  stairs  (Carp.).  Da* 
Futterbrett,  die  Futterttufe,  Setttlufe.  Ais  m. 
de  contre-marche. 

Helical  line  or  curve.   See  Helix. 

H  —    pump    (Mach.)     Die  Sehraubenpumpe. 
Pompe  /.  helicoldale. 
Ilelicoidal,  helical  (Mech.).  Sehraubenfbrmig, 
sekneckenfbrnng,  spiral.    Helicoldal,  heiicolde. 
II— ventilator  (Mach.).    Der  Sehraubenren- 
tilator.    Ventilateur  m.  helicoldal. 
Heliocentric  (Astron.)     Helioeentritck.  Helio- 
centrique. 

Heliograph.    Der  Hcliograpk,  der  Sonnenliekt- 
telegraph. 

Hellometer    (Astron.).    Der    Heliomcter,  der 

Sonnenme**er.    Heliometre  m. 
Helioscope    (Astron).    Da*    Heliotkop,  da* 

Sonnenfernrokr.    Helioscope  m. 
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Holiostute  (Astron.).    Der  Heliottat,  der  Licht-  I 

mower.    Heliostat  tn..  porte-lumiere  m. 
Heliotrope  (Miner.).    Der  Ifeliotrop.    Agate  f. 

ponctu^e  verte.  heliotrope  m. 
Helix,  helical  line  or  curve  (Geom.i.  Die 

Schraubcnlinic,  die  Spirale.    He  I  ice  /. 
Helm  (Shipb.).    Die  nach  torn  zeigende  Ruder- 

pinnc.    Barre  /. ,  bnrre  franche  sur  lavant  du 

gonvernail. 

In  France  and  in  the  German  military  navy  the  order 
,,  Babord!"  not  followed  by  the  word:  „la  barre" 
>the  helm)  means:  not  that  the  holm  is  to  be  put 
over  the  port,  but  that  the  helm  ia  to  he  ao  used 
that  the  ship's  head  may  go  to  „port".  —  In  Eng- 
land and  in  the  German  mercantile  navy  the  order 
..Port!"  ia  always  applied  to  the  holm  (the  tiller 
being  supposed  working  forward  fr-m  the  rudder- 
head),  that  la  that  the  ship's  head  may  go  to  star- 
board. 

In  dtr  deuttehtn  KrUgrmarint  und  in  Frankrtith  bt- 
dtultt  da*  Rudcrkommando  ..Backbord  !  '  rttp.  .,Rdtord !" 
nieh',  das*  dit  finne  nach  Backbord  iibtrgtltgt  tcrrden, 
tondtrn  dost  dititlb*  to  bttetgl  wtrden  toil,  datt  dot  , 
Vordtrrndt  dtt  Scbfft*  nach  Backbord  drekt.  —  7a  ; 
England  und  in  dtr  deuutktn  llandrUmarint  btxitht  . 
tick  dot  Rudtrkomnuindo  „Port!'  rttp.  „Rackbord  I 
tttU  nuf  dit  l.age  dtr  Pinne  (Ittitert  alt  nach  vorn 
tttittnd  und  tirh  vor  rf«n»  Rudtrkop/t  drthend  gednekt), 
d,  A.  dan  da*  Vordtrtndt  dtt  Sehiffts  nach  8t">erbord 
drthtn  toll.    Jtt  on/  /rantfoucktn  Sckif/en  dit  /age 
der  finite  gentint ,  to  tird  dort  autdrilcUich  kintugt- 
JOgl  la  barr* 

Un  France  et  dans  la  marine  militaire  de  l'Allemagne 
le  commandvmeut  ..Babord  !*'  qttand  il  n'est  pas 
suivi  du  mot:  ,.l.a  barre!"  signine  mettre  la  barre, 
non  pas  a  babord ,  mais  de  facon  que  lo  navire 
vienne  sur  babord.  -  Kn  Angleterre  et  dans  la 
marine  marchando  de  l'Allemagne  ..Port:"  on  ..liack- 
bord !"  s'adressu  toujour*  a  la  barre  supposce  franche 
et  sur  I'avant  du  gouvornail,  c.  a  d.  signine:  venir 
sur  tribord. 

H —  a-lee!  put  the  —  n-lee!  a-lee  the 

—  I    Niedrr  das  Ruder!    La  barre  dessous! 
H—    nuiiilNliipti!    put    the  —   a-raid- j 

ships!  Mittschiff*  dan  liuder!  Droite  la  barre!  I 

Mettez  la  bnrre  droite! 
H— .  down  with  the  --  !  put  the  —  down  ! 

Nieder  das  Under !    La  barre  dessous !  Mettez  | 

la  barre  dessous! 
H — ,  ease  the  — !    Komm  auf!  Mollissez  la 

barre!    Dressez  un  peu  la  barre! 
H— ,  mind  the  — !    Pats'  auf's  liuder! 

Attention  a  ia  barre! 


Helm,  to  carry  lee-—,  said  of  a  ship.  Ltickt 
oder  xu  leiekl  abfallcn,  tiel  Leeruder  verlangen. 
Etre  mou. 

H— ,  to  carry  weather-—,  said  of  a  ship. 
Luvgierig  ma  Etre  ardent,  demander  de  la 
barre  au  vent. 

11—  a-weather!  Auf  da*  Ruder!  La  barre 
au  vent! 

II— port,   ruddcr-eaae,  rudder-frank 

(Shipb.).  Der  Ruderkoker,  die  untere  Offnnntj 
des  Ruderkokers.  Jaumiere  f,,  tube  m.  de  jau- 
miere. 

Helmet  (Mil.).  Der  Helm.  Casque  in.  s'eeCask. 
Casque. 

H—  (HeraldrA    See  Timbre. 
Helmsman,  steersman  (Navig.).   7>r  Ruder- 
ganger,    der  Mann   am    Ruder.    Homme  wt.  de 
barre. 

Helper  (Build.).  Der  Handlanger.  Manoeuvre  m  , 

manceuvrier  m.    See  Assistant. 
Ileive  (Techn.).    Der  Helm,  der  Stiel,  der  Griff. 
Manche  m.  d'un  outil.    See  Handle. 
II—  of  a  hammer.    See  Handle  of  a  ham- 
mer and  Shaft, 
to  II — ,  to  haft  (Cutl.).    Bestielen,  behelmen. 
Emmancher. 
to  H— ,  to  stock  an  axe,  a  hammer  etc. 
Behelmen,   bestielen,   ansehaften.    Monter  one 
hache,  un  marteau  etc. 
Hclvln,  tetrahedral  garnet  (Miner.).  Dei 

Helrin.    Helvine  /". 
Hematlne  (Chem.).   Da.*  Hdmaiin.  Hematine  /'. 
Hematite  (Minor.).   Der  Hiimatit,  der  BluLstein. 
da*  Roteiscners,  der  Roleiscmlein.    Hematite  /.. 
fer  m  oiigiste  rouge. 

H— .  red  — .    See  Fibrous  red  iron-ore. 
Hemichloridc  of  copper,  cupreous)  chlo- 
ride (Chem.).   Das  Kupferchloriir.   Chlorure  »». 
cuivreux,  chlorure  de  cuivre. 
Ilemihedral  Ibrm  of  a  crystal  (Miner.).  Die 
hemiedrisehe  Krystallfonn.  Forme/",  bemiedrique. 
HeniihedrlMin ,    hemihcdral    iurniH  pi. 
(Miner.).  Die  Ilemiedrie,  die  hemiedrischen Formen 
f.  pi,  der  IRU/tddehner.    HemhJdrie  /.,  cristaux 
m.  pi.  bemiedies. 

II—,  heiulmorphlHin.  Der  Hemimorphismu*. 

H— ,  mind  your  port  —  !  Nicht  mchr  Back- j      Hemimorphisme  m. 
bord  Ruder!  Nicht  mehr  nach  Steuerbord!  Sans  Hemloxlde  of  copper  (Chem..  Miner.).  See 
venir  sur  tribord  (le  cap  ou  la  proue)!    Pas  j     Red  oxide  of  copper  under  Oxide, 
plus  a  tribord  la  barre!  j  Heml-triaoctahedrou,  trigonal  — ,  tri gu- 

ll— ,  mind  your  Mtarboard  — !    Xieht  i    nal  dodecahedron,  cuprold.    Das  Pyra- 
mehr  Steuerbord  Ruder !  Nicht  mehr  nach  Back-  ;     mulenUiraeder,  das  Trigondcdekaeder.  T^traedre 


la      m.  pyramids,  t^t 


tratriedn 


II —  — ,  tetragonal  — ,  deltoliedron.  Das 

Deltoiddodekaeder,  da*  Delloeder.  Heroitriocta- 
edre  m. 

H— -tetrahexahedron,  pentagonal  do- 
decahedron. Das  Pentagondodekaedre.  Hemi- 
hexatetraedre  m..  dodecaedre  m.  pentagonal. 
HemUpliere  (Astron.  u.  Geogr.).    Die  Halb- 


kw 


die  xicttiisvfU 


Hemisphere  tn. 


bordl    Sans  venir  sur  babord  (le  cap 

proue)!    Pas  plus  a  tribord  la  barre! 
II—,  port  I  he  — !    Backbord  das  Ruder! 

Babord  la  barre! 
M— ,  right  the  -!    MiUschiff*!   Dressez  la 

barre! 

H  — ,  shift  the  — !    Oder  mil  dem  Ruder! 

Changez  la  barre! 
H — ,  starboard  the   — !    Steuerbord  das 

Ruder!    Tribord  la  barre!  :  Heiuuiiiig-rule.  hemmer.    Der  Saunter  einer 

H — ,  up  with  the  — !  Auf  das  Ruder !   La!     Sahmasehine.    Guide  m.  a  ourler. 
barre  au  vent!  I  Hemophone  (Electr.).  Das  Uemophon.  Hemo- 

1—,   to  carry   a  taut  — ,    a  ^strong      phone  m. 

Hemp   ( Cannabis  sativa)    (Bot.,   Spinn.).  Der 
Ilanf.    Cbanvre  hi.    See  to  Beat  the  hemp. 
H— ,  clean-  —  .    Nee  Firsts. 
H— ,  female  —  the  male  plant.   Der  J-'immel. 
der    l-'emel,    der    taubc   //aw/,  der  Staubhanf. 
Cbanvre  femelle  ow  a  tteurs. 


weather- — .  Sehr  luvgierig  seiu.  Etre  tres 
ardent,  demander  beaucoup  de  barre  au  vent. 
II—,  to  answer  the  — ,  said  of  a  ship. 
Auf  dan  Ruder  gchetrrhen,  liistem,  ijut  Menem. 
Sentir  sa  barre,  ob&r  bien  a  sa  barre.  gou- 
verner  bien. 
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Hemp,  half-clean  — .    Iter  Patthanf,  Past- 

hanf,  Halbreinhanf.    Chanvre  cru,  chanvre  en 

masse  ou  passe. 
H — ,  male  —  the  female  plant  which  brings 

forth  fruit.  Der  Bantling,  der  griine  Hanf,  spate 

Hanf,  Kopfhanf,  Saathanf,  Samenhanf,  (in  der 

Schweix:)  der  Match,  Her  Meseh,  der  Masehel. 

Chanvre  male  ou  a  fraita. 
H — ,  Blanllla>—.    See  Abaca. 
H — ,  out-shot  —  or  seconds  pi.  (Spinn.). 

Der  Aussehusshanf.    Chanvre  net  ou  serance 

de  la  seconde  sort*. 
H — ,  §una>-  of  Crotolaria  juncea,  Jauapam. 

Iter  Sunnhanf,  ostindische  Hanf.    Sunn  m. 

H  handle.    See  under  Bundle. 

H— colling  (Mach.).  Der  Hanf sopf.  Trease/. 

de  chanvre. 

H — -comb  (Rope-m.).  Die  Heehel.  Seran  m. 
H  hard,  —- eodille  (Mar.).  Dan  Hanfwerg, 

die  Hanfhede,  die  Kodille,  der  Tort.    Etoupe  f. 

de  chanvre. 

H — -heckle  (Spinn.).    Die  Hanfheehel.  Re- 
gayoir  m. 

H — Uneu  (Weav.).   Die  Hanf Icmwand.  Toile 
f.  de  chanvre. 

H — -packed  pinion.    See  under  Piston. 
H— -packing    (Macti.).     Die  Hanfliderung. 
Garniture  /.  de  chanvre. 

H— paper.  Das  Hanf  papier.  Papier  m.  corde, 
papier  de  cordes. 

H — seed  (Agric,  Pharm    etc.).    Der  Hanf- 
somen.    Chenevis  m.,  graine  /.  de  chanvre. 

H—  —  oil.  Das  Hanf  Si.  Huile /.  de  chenevis 
ou  de  chanvre. 

H— tow.    Die  Hanfhede.    Etoupe  /.  de  lin. 
Hempcd  piston.    See  under  Piston. 
Hendecagon  (Geom.).    See  Endecagon. 
HendecniidroiiM   (Bot.).    Hendekandrisch,  .elf- 

miinneruj,  elfitaubfddig.  Endecaudre. 
Hendecastyle  (Bot).   Elfgriffelig.  Endecagyne. 
Hepar  or   liver  of  sulphur  (Cbem.).  Die 

Sckwefelleber.    Foie  m.  de  aoufre. 
Hepatic  mercurial  ore.  -See  Hepatic  cin- 
nabar under  Cinnabar. 
Hepatite,  liverstone  (Miner.).    Der  Hepatit, 

der  Leber  stein,  eine  Art  Sehilterspat.  Hepatite  /., 

pierre  /.  hepatique. 
Heptagon  (Geom.).   Das  Siebeneek  oder  Sieben- 

seit.    Heptaeone  m. 
Heraldic    Heraldiseh.  Heraldique. 

H—  column  (Arch.).    Die  Wappensaule.  Co- 
lonne  f.  heraldique. 
Heraldry,  blazon.   Die  Heraldik,  die  Wappen- 

kunde.    Blaaon       science  /.  heraldique. 
Herec.    See  Herae. 

Herschellte  (Miner.).    Der  Herschelit,  eine  Art 

ChooasU.    Herachelite  /. 
Ilermetical,    air-proof  (Pbys.).  Luftdieht. 

Heruietique. 

Herre  of  a  fining-forge  (Met.).  Der  Hintersacken. 

Haire  /.,  taque  /.  de  fond. 
Herring.    Der  Hering,  der  Haring.    Harong  wi. 
to  H — -bone  (Sailm.).   Einen  Hiss  mit  Fiseh.- 

gratenstichen  stopfen.   Faire  une  videlle  sur  . . . 
II—  —  bond,  opus  spicatum  (Sailm.). 

Der  FisehgriUenterband ,  der  Hdringsgratenbau. 

Appareil  m.  en  epi,  appareil  en  fenille  de 

fougere,  appareil  en  aretes  de  hareng. 
H —  —   parquetry   (build.).     Das  lliemcn- 

parkctt,  Schiffsparkctt.    Parquet  m.  a  fougere, 

parquet  a  point  de  Hongrie. 


Herring-bone  work.  Das  Mauerteerk,  in 
welchem  die  Sleinc  sehrag  liegen.  Arete  /.  de 
poiason,  feuille  /.  de  fougere. 

H— boning,  sewing  up  a  rent  of  a  sail  by 
cross-stitches  (Sailm.).  Das  .Stopfen  eine*  Itisne* 
in  einem  Segel  mit  Fisehgratenstichen,  Videile/. 

II  buss  (Fish.).  Die  Heringsbiise,  das  Hcrings- 

fiseherfahrzeug.    Buse  f. 

H—  — ,  French  — .  Die  Karavelle.  Caravelle 

f.  pour  la  peche  du  hareng. 
II— llahery.  Die  Heringsfischerci,  der  Hering- 

fang.    Peche  /.  du  hareng. 
H—  paker.   Der  Heringspaeker,  der  Herings- 

einschliiger.    Encaqueur  m. 
H  season.    Die    HeringsfangzeU.  Haren- 

gaison  f. 

Herse,  heree,  hearse  in  castles  (Arch.).  Das 
Fallgatter,   SchutzgaUer,   Stunngatter.  Herse 
orgues  /.  pi. 

H—  in  channels  (Hydr.  arch.).   Das  Fallgatter, 
die  Oitterschutze.    Herse,  vanne  /.  en  herse. 
II—,  heree,  hearse  in  churches  (Arch.). 
Der  Teneberleuehler.  Herae. 
Heteromorphite  (Miner.).   Das  Federers.  He*- 
teromorphite  m.,  sulfure  m.  de  plomb  et  d'anti- 
moine. 

lleulandite.  foliated  zeolite  (Miner.).  De, 
Heulandit,  der  Stilbit,  der  Blatter zeolit.  Heulan- 
dite  /.,  stilbite  /. 

Hevea  caoutehonc  (Bot.).  Der  Kautsehnkbaum. 
Hev6  m.,  hlvee  f. 

to  Hew  (Min.).    Hauen,  sehriimen.    Haver,  en- 
tailer.   Sec  to  Carve  and  to  Hole, 
to  II—,  to  square  a  stone  or  a  piece  of 
timber  (Build.).  Behauen,  besehlagen.  Delarder, 
equarrir. 

to  H —    an  ashlar  with   the  pick-hammer 

(Stone-c).     Einen   Stein  abspitsen,  bespitsen, 

sjtitzen.    Delarder,  piquer  avec  la  pointe  d'une 

marteline,  esmilier  une  pierre. 
to  H—  a  stone  with  the  pick-axe  or  gurlet. 

Den  Stein  mit  der  Spitze  und  FlUehe  bearbeiten. 

Tailler  la  pierre  avec   la  grosse  pointe  et 

tranche  on  avec  le  arelet 
to  H —  roughly  (Sculpt.).  Aus  dem  Qrobsten 

behauen.  Ebaucher. 
to  II — ,  to  square  the  timber  (Carp.).  Das 

Bundholz  besehlagen,  abvieren.    Equarrir,  car- 

rer  le  boia.    See  also  under  Timber, 
to  H —  a  piece  of  timber  (Shipb.).    Ein  Holz 

mil   der  Ait  zuhauen,  bearbeiten.    Tailler  ou 

bucher  une  piece  de  boia  a  la  hache. 
to  H —  off  the  weather-beaten  parts  of  a 

quarry-stone.    See  under  Quarry-stone, 
to  H—  the  bed  of  stone.    Dan  Lager  behauen. 

Faire  le  lit  d'une  pierre. 

to  H—  a  piece  of  iron  (Forg.).  See  under 
to  Clip. 

II— -shard  (Stone-c).  Der  Abhieb,  der  Arbeits- 
span.  Epaufrure  /. 
Hewer  (Newcaatle-on-Tyne) ,  clearer  (Nor- 
thumberland and  Durham),  pikeman  or  ho- 
ler (Staffordsh.)  (Min.).  Der  Hauer  bei  der 
Qewinnungsarbeit,  namenllieh  dem  Sehriimen,  der 
Schramhauer.  Ouvrier  m.  de  taille,  coupeur  m., 
haveur  m. 

Hewing  of  stones  (Arch.).    Das  Behauen  der 
Stein* r.    Coupe  /.  des  pierres. 
II— bench  (Carp.).    Die  Haubank.    Calle  /. 
II — -chisel  (Mint.).    Der  Anshauer,  der  Aus- 
hiebmeissel.    Echoppe  /. 
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Ilt'xacdron  —  Hind-trntc 


Ilexaedrou,  cube  (Geom.  >.   Das  Haaedcr,  der 

Wiirfel,  der  Kubus.    Cube  m. 
Hexagon  (Geom.).   Dat  Scchxeck  oder  Srehsseil. 

Hexagone  m 

II—.    See  Hexagonal. 

H—  head  of  a  bolt  tLoeksm.,  Mach.j.  See 

under  Head  of  a  bolt. 
II—  nut  (Mach.).    Die  sech*eckigc  Schrauben- 

mutter.    Ecrou  m.  a  six  pans. 
Hexagonal,  hexagon.    Seehsseitig,  seehseckig. 
Hexagonal. 

Ilexaktsocfahedron  (Cryst).    Drr  Achtund- 

rierzigftnehntr,    Herokitoktaeder,  Diamantoeder. 

Hexoctaedre  m. 
Hexakiiitelraliedrou  (Miner.).  Das  HeiakiMe- 

traeder.    Hexakiatetraedre  «i. 
Hickory-wood,  while  walnut  of  the  tree 

Juglnnn  alba  from  America  (Bot.)   D<i*  Hickory- 

holz,  nordamerikanitchc  Susabaumholz.  Hickory  tn. 
Hiddenlte   (Miner.).    Der   Hiddenil,   tine  Art 

Spoiiumen.    Hiddenite  /. 
Hide,  akin  (Tann.,  Taw.,  Curr.  etc.).  Die  Haut, 

da*  Fell.    Peau  /.    See    to   Cleanse  the 

hide. 

H—  too  much  fulled.  Die  su  Mark  gewalkte 
Haut.    Nerveuse  /. 

H— ,  COW-—  (Mar.).  Dan  Schamjielleder,  Dump- 
leder.    Maugcre  f. 

II— ♦  enamelled  —  fur  the  heads  of  car- 
riages (Saddl.,  Coach-m.).  Das  laekierte  Ver- 
deckhder.    Cuir  m.  verni  de  capot. 

II  — ,  raw  or  green  — »  pi.  Die  griinen,  gam 
frisehen  Haute  pi.  Cuirs  pi.  vertx,  non  pre- 
pares. 

H — partings  pi.    See  Hide- scrapings. 
H— scraping*  pl.9    —  -parting*  pi*  — -' 

whreflN  pi.  (Curr.).    Dn*  Sehabaan,  da*  Leitn- 
luder,  da*  Leimleder.    Echnrnure  f.  du  cuir. 
H— s  pi.  for  upper  leather,  shaft-leather  (Tann.). 
Dm  Fahlleder,  Sehmalleder,  Sehaftleder.  Cuir 
a  oeuvre,  cuir  mou  pour  tiges  de  bottes. 
High.    Hoeh.  Haut. 
H—  and  dry  (Mar.).    Iloch  »md  troeken.  A 
sec. 

H—    between    decks   (Shipb.).    Mit  Kohem 

Zuri*chende(k.   Grande  hauteur  f.  d'entre-pont. 
II  — -built  ship,  ship  with  very  high  dead- 

works   (Shipb).    Da*   Schiff  mit  *ehr  hohem 

Ober-  oder  totem  Werk,  —  da*  iiber  Waiter  schr 

hoeh  i*t.    Navire  m.  haut  d'accastiliage,  — 

tres  haut  sur  I'eau. 
H—  rigged.    See  Taunt  rigged. 
It  —  bloomery-furnace.    See  Bloomery- 

high-furnace. 
H—  ultar  (Arch.).    Der  Hoehaltar,  ('hot altar, 

FrohnaUar.    Maitre-autel  m. 
II-.  back    (Arch  ).    J)a*    Ruckgcldfel  eines 

Chomtuhl*.    Haut-doasier  m. 
II— -furnace,  high  blast-furnace.  Der 

Hocho/'en,  Uohofen.    Haut-fourneau  m. 
II  —  -  or  mn*imtim-gange  for  shells  (Art.). 

Die  grouse  Lchre,   Fluslehre ,  Pastier kugcllehre. 

Grande  lunette  /.  de  reception,  cylindre  m.  de 

reception  pour  projectiles. 
II -land  (Hydrogr).    Das  hohe  Land.  Terre 

/.  haute. 

H—    latitnde  (Geogr.).    Die    hohe  Breitc. 

Latitude  /.  elevee. 
H — pressure  (Steam-eng).    Der  Hoehdruek. 

Haute  pression  /. 


High-relief  (Sculpt  ).    See  A  1  to- r i li e v o. 
II — road,  —way,  causeway,  main  road) 

(Koads.)  Die  LandMranse,  HeerMrasre ,  Hoeh- 
*tra**c,  Dammstrasse,  Posttirasse .  die  Chaussee. 
Grand  chemin  m. ,  grand'  on  grande  route 
/,  route  imperiale  ou  royale,  route,  chaussee 
/.  (autrefois:  voirie /.). 

H—  sea   (Hydro:' r.).    Die   hohe   See,  hoch- 

laufcnde  See.    Grosse  mer  f. 
II -tide    (Mar.).    See    High    water  and 

Sprin  g-tide. 

H—  warp-loom  for  weaving  tapestry  (Weavj. 
Der  hochschafUgc  Stuhl,  Hanteli**e*tuhl.  Haote- 
lis9e  /. ,  haute-lice  /'. ,  metier  m.  a  haut^-lisse. 

II    water,  the  end  of  tfie  flood-tide  (Navig.) 
Da*  Hoehu  asser.  Haute  mar ee /%  mer /.  pleine. 

H—  —  mark  (Mar.).    Die  Flutmarke,  Hoeh. 


nassermarkt 


Ligne  f.  des  hautes  eaux. 


II  — wind  (Mar.).  Der  Marke  ,  schtcrrtrehende 
Sturm.  Vent  tn.  ou  coop  wi.  de  vent  tres  fort. 
H— ,  ,.no  higher!**  ,,uo  nearer tM  (Words 
of  command  to  the  helmsman)  (Navts.).  „Xieht 
huhcr!"  „Pas  plus  pri-s!"  ..Pas  plus  au  vent!'4 
..Ne  venez  pas  au  vent!"  „Ne  serrez  pas 
tant  lo  vent!" 
lligligate  resin,  mineral  resin  (Miner.). 

Der  Kopaiin.    Copal  m.  fossile. 
■light.    See  under  Height. 
Hill  (Topogr.  etc  ).    Der  Hiigrl.    Colline  /'. 
Hillock  (Mar.).    Fin  kleiner  Hiigtl  mtt  rpilzem 

(iipfel.    Mamelon  m. 
Hilly  (characterising  the    country)  (Topogr.). 

Hiigelig.  Montueux. 
Hilt    of    a    bword    (Arm.).    Das  Degcngefas*. 

Poignee  /'.  de  sabre. 
Hind  . . .  — axle-tree  (Cartwr.).    Die  Hintcr- 
tichte.    Essieu  m.  de  derriere. 
H  — -board  of  a  cart  etc.  (Cartwr.).  Die 
Hintentand.    Havon  m.  de  derriere. 
H — bolster  (Art.).    See  under  Bolster  of 
a  carriage. 
II — -carriage   (Cartwr.).    Der  II inirrwagen, 
da*    H  intergeste.U ,    Langbaunwagen.  Arriere- 
train  m. ,  train  de  derriere  d'une  voituro  a 
qnatre  rones. 

H— -end  (Cartwr.).    See  Back-end  of  the 

nave. 

II— fork,  rear-fork  (Saddl).    Der  hiuiere 
Sattelbogen,    der    Hintertviesel.     Fourche  f. 

fosterieure. 
-  -guides  pi.  or  wings  pi.  of  the  porch 
(Cartwr.).    Die  Seherarme  tn.  pi.  des  T*tng- 
baumes.    Empanons  m.  pi.  de  la  flecbe. 
II  --nave-ring  or  body-hoop  of  the  nave 
(Cartwr.)     Der  Stossring  der  Nabe.    Frette  /. 
an  gros  bout  du  moyeu. 
II— part  (Mar.).    See  Vessel. 
H— -peak  of  a  saddle-tree  behind,  eantle 
(Saddl.).    Das  Afterstiiek ,   die  Hinterpausehe. 
Troussequin  m. 

II  — -shoe  (Farr.).    Da*  Hintere.i*en.    Fer  m. 
de  derriere,  fer  a  derriere. 
H—  side-nnll-hole  in  the  lock-plate  (Gun-m.). 
Das  hintere  Sehhsssehraubenloeh.    Trou  «.  de 
la  grande  vis  de  derriere 
II — -Npriug-bar.    See  under  Spring- bar. 
H  —  ••■trap  (Saddl.).    Der  Hinterriemen.  Fes- 
sier  m.,  bas  cul  m. 

H—  trace,  shaft-trace  (Can-.).  Da*  Hinler- 
tau,  StangerUau,  der  Hinterstrang.  Trait  m.  de 
derriere. 
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Hla«I-<»»  heel,  trailing- wheel  (Cartwr.).  Da* 

Hintcrrad.    Roue  /.  de  demure. 
M  wlther-band  (Saddl.).   Da*  Afterblcch, 

dan  Hintereiaen.    Lien  m.  de  troussequin. 
Inge  ...  —  -Joint,  turning-Joint  (Meeh., 
ttach.).   Da»  Sekamter,  daa  Gelenk.  Charniere  /"., 
articulation  /.,  jointure  f. 

H —  properly  said.  Der  Bandhaken,  der  Band- 
keyef.    Gond  m.    See  Hook  for  a  hinge. 

H —  or  (strictly  speaking:)  —-band,  joint- 
frame  (Locksm.).  Da*  Seharnierband,  Lappen- 
band,  Oelenkband.  Fiche/.  simple,  fiche  rivee, 
ficbe  a  noeads,  fiche  k  lacet  rive\ 

H — n  pl^t  Iron- work  of  a  door  or  a  window 
(Build.).  Da*  Aufhangung*be*ehlage,  Einhdng- 
untjabeschldgc,  die  Thurbander  n.  pl„  die  Fenatcr- 
bandcr.    Fentnres  /.  pi. 

H—  at  the  crown  of  an  areh  (Bridge-b.). 

Da*  Scheitelgelenk. 
H —  and]  loop,  gemmel.  Band  und  Haken, 

da*  Aufsatzband,  Kegelband.    Pen  tare,  fiche. 
H—   with  hook,   hook  and  loop.  Da* 

Hakenband,  Aufaatxband,  Kegelband.    Fiche  a 

gond  et  k  repos-. 
H —   with   pin   or  peg,   pin- — *  peg — . 

Da*   Seharnierband  mit    Vortteeker.    Fiche  a 

doable  nceud  et  k  bouton. 

H — ,  bent  — *  bent  Joint-frame.    Da*  ge- 

krbpfte  oder  gekrippte  Seharnierband,  Fiche 
coudee. 

H — ,  broken  or  donbled  —  or  Joint- 
frame.  Da*  gebrochene  Seharnierband.  Fiche 
a  brisure. 

H — 9  butt—,  butts  pi.  Da*  Fitehband,  Auf- 
tetzband.    Fiche  a  vase. 

H— ,  chaplet — .  Da*  Patemotterband.  Fiche 
a  chapelet. 

H— ,  Flemish  — ,  Flemish  loop.  Datfiii- 
mi*ehe  Seharnierband.    Pentore  flamande. 
H— ,  garnet-—,  T- — ,  eroMH-garnet(Mach.). 

Da*  Kreuzband.  Equerre  f.  double ,  te  m.  a 
charniere. 

H— ,  H-L-— ,  Mingle  garnet  (Window, 
Glaz  ).  Da*  Winhtlband  mit  Gelenk.  Eqoerre 
a  charniere. 

H— ,  port-lid  —  a  pi  (Shipb.).  Die  PforU 
kdngen  pi.  Pentures  pi.  des  mantelets  de 
aabords. 

H— ,  strap-—,  strap-loop.  Da*  lange  Band. 
Pentare  longue. 

to  H— .  Mit  Scharnieren  oder  Bolzcn  versehen, 
einhdngen.  Encbarner. 

H— band,  Joint  of  an  ammunition-box  (Art.). 

Da$  Gelenkband  eine*  Protzkaaten*.  Charniere 

/.  d'nn  coffre  a  munition. 

H—  bolt.    See  Bolt  of  the  hinge. 

H— chisel,  —- entter  (Locksm.).    Der  Ab- 

tchrotmewel.   Ciseau  m.  a  couper  les  fiches. 
II — hook.    See  Hook  for  a  hinge. 
H— Joint.    See  Hinge. 

H— stocks  pi.  (Locksm.).    Die  Seherkluppe, 
Seharnierkluppc.    Filiere  /.  a  charniere. 
Hip  (Build.).    Der  Gratanfall,  der  Anfalltpunkt 
bti  einem  Walmdaehe.    Point  m.  d'appui,  point 
d'assaut 

H—  (Build.).    Der  Eekfirat.    Falte  m.  cornier, 
croupe  f.  dn  comble. 
H— .  See  Pinnacle. 

H—  bead  (Build.).  Der  GratumUt.  Aretiere  /. 
H— corner  of  a  roof.   Der  [Grat.  Arete  /. 
d'nn  comble. 

Twhndog.  WCrtorbneh.  II. 


Hip- knob    (Carp.).    Die  IIelm*tangen*pit*e. 

Epi  m.  de  faite. 
H — lead  (Build.).    Da*  FuUerbleeh  am  Grot, 

da*  Gratbleeh.  Ennusure     annusure  basque 

f.  de  l'arete. 

II— principal.  Der  Walmbinderaparren.  Demi- 

ferme  f.  de  croupe. 
H — rafter,  arris-rafter  (Carp.).  Der  Grat- 

sparrcn.    Aretier  m.,  erestier  m. 
H  *m  projection  (Carp.).  Die  Auatragung 

des  Grataparren*.    Recoulement  m.,  reculement 

m.,  rallongement  m.  d'aretier. 
II — roof,  hipped  roof  (Build.).  Da*  Walm- 

daeh,  Schopfdaeh,  hollandUchc  Daeh.    Toit  a. 

en  croupe. 

H  ,  false  half  — .    Da*  Halbwalmdach, 

Kriippelteatmdach ,  da*  Hammer endc ,  Kielende. 
Toit  en  demi-croupe. 

H— side  of  a  roof.  Die  GratteiU,  Walmteite. 
Croupe  f. 

H — strap  (Saddl.).  Der  Sehweberiemen.  Barre 

f.  de  fosse  ou  de  derriere,  branche/.  d'avaloire 

d'un  harnais  de  derriere. 
II  tog  (Saddl.).  Der  Schwcbettdstcl.  Boucle- 

teau  m.  posterieur  du  bras  du  bas,  boucleteau 

du  trait  de  harnais. 
II— strut    (Carp).    Die   Qegenttrebe,  Grat- 

aparrenttrebe.    Coyer  a. 
H — -tile  (Build.).    Der  Grattiegel,  Kniipftiegel 

mit  erhabener  Kante,  die  Prei*e,  der  Month,  die 

Priepe.   Nouette  /.,  tuile  /.  de  croupe,  couvre- 

joint  m.,  tuile  aretiere. 

H— -touch  (Carp.).  Die  Gratlinie.  Rameneret 
m.,  trait  m.  rameneret. 
Hipped  roof.    See  Hip-roof. 
Hippuric  acid  (Chem.).    See  Acid, 
to  Hire  a  servant  etc.    Einen  Diener,  Gesellrn 
ete.  ding  en,  werben,  annehmen.  Embaucher. 
to  H—  (Mar.).    Heuern,  mieten.    Louer,  en- 
gager. 

to  II —  a  ship.  See  to  Charter  a  vessel. 
Hired    ship,   —    transport,  transport 

(Mar.).    Da*  vom  Staate  geeharterte  Handelaachiff. 
Navire  m.  affrete'  comme  transport  par  PEtat. 
II- iron,  double  T-lron  (Roll-m  ).  Da*  Doppel- 
T-  oder  Heiaen    Fer  m.  en  T  double  ou  en 


H.    Sec  alao  Bar-iron 


with 


H  -  diagram. 


Hirst,  hurst,  helve-ring,  ring  of  the  helve 
of  a  forge-hammer.  Die  Hammerhulae.  Hulse 
/. ,  burasse  f. ,  bogue  /.  du  gros  marteau  de 
forge. 

H — frame  (Forg.j.    See  Frame- work. 
Illslngerlte,  thraullte  (Min.).  Der  Hiaingerit, 

der  Thraulit.    Hisingerite  /.,  tbraulite  /. 
HlnMlug  of  a  bullet.    Da*  Pfeifen  der  Gewehr- 
kugel.    Sifflement  to.  d'une  balle  de  fusil. 
H—  of  the  voltaic  arc  (Electr.).    Da*  Ziachen 
den   voltaiaehen  Bogena.    Sifflement    de  Tare 
voltaYque. 

Hintoriated,  storied  (Orn.).  See  under  Frieze. 
History.    Die  Geaehiehte.    Histoire  /. 
H— ,  natural  — .  Die  Naturgeschichte.  Histoire 
naturelle. 

Hit  (Hunt.).    Der  Treffer.    Coup  m.  touche. 
to  II—.    Sitzen,  einaeklagen,  torn  Schu**e  ge- 
aagt.    Porter  coup. 

to  II—  to  the  left  (right)  of  the  line  of  fire. 
Lint*  (reehta)  abweichen,  vom  Schuaa  geaogt. 
Porter  a  gauche  (k  droite). 
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to  Hit  —  to  Hoist. 


to  Hit  (Art.)-    Treffen.    Abattre.  atteindre. 
to  H—  the  butt  with  a  gun.    Die  Scheibe 

treffen.    Abattre,  atteindre  le  but. 
H— ,  the  object  to  be  — .    Da*  Ziei.  Objet  m. 

a  battre. 

Hitch,  sliding  or  standing  noose  at  the  end  of 
a  rope  (Mar.).  Der  Stich,  Strk.  No? ad  m.  See 
Knot,  Galley-hitch,  Half-hitch.  Wool- 
ding-atick  hitch. 

H— ,  blarkwall—  (Mar.).  Dcr  Hakentehlag. 

Nceud  de  bee  d'oiseau  double,  nceud  de  palan. 
II — ,  doable  blackwall— .    Der  doppeltr 

Hakentehlag.    Nueud  de  bee  d'oiseau  double, 

naeud  de  croc  de  palan  double. 
H— ,  hair—,  a  sort  of  knot  (Art.,  Mar.). 

Der  Halbsiek.    Demi- clef /. 
H— ,  half—  and  timber —  (Mar.).  Der 

ZimmertUk  mit  kalbem  Stek.    Naeud  de  bois  et 

bar  bouquet. 

II—,  two  half-hitchea  u  pair  uf  half- 
hitches.    See  Clove-hitch. 

H— ,  harness—.  Der  Notttck.  Nceud  de 
capelage. 

H— ,  marling—.  Der  Marlttck.  Transfilage 
m.  avec  demi-clefa. 

H— ,  marllngapike — ,  mldnhipman — . 

Der  MarUpikerttek.  Patte  f.  de  chat,  naeud  d 

griffe,  nceud  de  tresillon  m. 
H  — ,  midwhipman— ,  rolling  hitch  with  the 

bight  of  the  tye  of  a  boat-sail.   Der  Fitcher- 

ntek.    Nceud  de  drisse,  neaud  de  batelier. 
II — ,  rolling- — .   Der  Stek,  mit  dern  man  cine 

SteerUalje  <m«cA%<,  der  Kathleert,  Kneifttek. 

Nasud  de  bosse  ou  de  fouet. 
H— ,  timber—-.   Der  Fiteherttek,  Zimmerstek, 

Nasud  de  bois. 

H — ,  a  small  dislocation  of  the  strata  which 
does  not  exceed  the  height  uf  the  coal-seam 
(Min.,  Newcastle-on-Tyne).  Die  Vcnterfung, 
der  Sprung  einet  Flultet  urn  weniger  alt  detten 
Dicke.  Rejettement  m.,  saut  m.  d'une  couche 
oil  lea  deux  fragments  de  la  couche  restent 
en  contact. 

to  II —  (Mar.).  Fe»tmachen,  frttknupfen,  knoten. 
Amarrer,  nouer,  faire  un  nceud  sur. 
Hithawajrl   See  Hoy! 
Hive.   See  Bee- hive. 
H-L-Ilinge.    See  under  Hinge. 

r-frost  (Meteor.).   Dcr  Reif,  der  Rauhfrott 
Gelee  blanche  /. 
►  !  (Mar.).    In  Sicht!    En  vue! 
H— ,  sail  —  !  Sehiff  in  Sicht!  Navire  en  vue! 
Hoay!  (Mar.).    Ho!  Ahoi!  Ho! 
II—,  boat  — !    Root  ahoi!   Ho!  du  canot! 
H— ,  top  — !  Top  ahoi!  Top  ho!   Ho  !  de  la 
hune !  ho ! 

Hobbler  (Mar.).    Der  Strandldufer,  dcr  Bbtm- 

hatc,  Buhnenhate.    Sauveur  m.,  homme  m.  de 

cote,  interlope  m. 
Hob-nail,  horse-nail  (Fair.).    Der  Hufnagel. 

Clou  m.  a  ferrer,  clou  de  marechal. 
Hockey-stick.    See  Clog. 
Hod  (Mas.  etc.).    Der  Mtirteltrog.    Auge  /*. 

H— full.    Ein  Troq  roll  Miirtel.    Augee  f. 

H— man  (Mas.).  Dcr  Handlangcr  bei  Afaurcm. 
Aide-macon  in. 
Hodometer,  odometer,  pedometer,  road- 

meaanre.   Dcr  Hodometer,  der  Wcgmctter,  der 

Schrittzahler.  Odometre  »t.,  ptSdometre  m„  compte- 

pas  m. 


Hoe  (Agric.  u.  Min.).  Die  Haeke,  die  Haue,  <Ur 
Kant.    Houe  f. 

H— ,  forked  — .    Die  Oabetkaue,  tweitinkige 

Haue.    Bigot  m. 
II—,  forked  — .  Die  Kartofclkacke,  die  Klauen- 

haue.   Hone  fendue,  houe  fourchue. 
II—,  grub-axe,  anMartlng-axe.    Die  Erd- 

haue,  Radehaue,  Reuthauc,  Keilhaue.  Hoyau  m.. 

hoyeau  m.  a  essarter.    See  Prong-hoe. 
Hoernesite  (Miner.).    Der  Burnetii,  die  waster- 

haltige,  araentaure  Afagnctia.    Hoernesite  /. 
Hog  to  scrub  the  ship's  bottom  under  water 
(Mar.).    Der   tpanitehe   Beten,    der  Schrubber. 
Goret  m. 

II—  (Pap.).  Die  Ruhr*chaufet.  Volant  m.  agi- 
tateur. 

to  H —  a  ship's  bottom  (Mar.).  Den  Bodrn 
einet  Sehiffet  mit  dem  Beten  tchrubben.  Goreter 
la  carene. 

to   H — .    Durehbiegen,    durchharken,  brceken. 

Prendre  de  1'arc,  se  casser. 
II— -fat,    —  'S-Iard.    Dai  Schveineteknialz. 
Graiase  f.  de  pore,  axonge  /".,  saindoux  m. 

H  -soap  (Soap-m.).  Die  FetUeifc.  Savon 

m.  d 'axonge. 
H— s-Iard.   See  Hog- fat. 
H — wash.   See  Dish- wash. 
Hogged    (Sbipb.).    Durchgebogen ,  durehgetenkt, 

gebroehen.    Ayant  de  1'arc,  casse,  arque. 
Hogger-pnmp  of  a  bucket-lift  (Min.).  Da* 
Autgustrohr    einer    Sehacktpumpe.     Tuyau  m. 
deversoir,  degorgeoir  d'une  pompe  elevatoire. 
Hogging  of  the  ship  (Sbipb.).  Der 

Bucket  de*  Schiffet.    Arc  m.  du 
Hog»head.  English  measure  for  liquids  =  54 

gallons.    Der  Othofl.   Demi-piece  /. 
Hoi!    See  Hoy! 

_  (Railw.).  Der  Aufzug  in  Oiitcrhallen,  Lager- 
htiu»em.  £levateux  m.,  montecbarge  m. 
H —  of  a  flag  (Mar.).  Die  Ticfe,  die  Breite  der 
Flagge.  Guindant  m.  d'un  pavilion. 
II —  of  a  sail.  Der  Hei»»,  die  Tiefe  einet  Segels. 
Guindant  ou  hauteur  f.  de  chute  d'une  voile. 
H—  of  a  topmast  etc.  Der  Heitt  einer  Stange  etc. 

Guindant  a'un  mat  de  hune  etc. 
H—  (Navig.).    Der  Ladematt.    Grae  /. 
H— ,  after  —  (Mar.).  Dcr  Hinterraum.  Cale  /. 
a  mere. 

II—,  fore-—.    Der  Vorderraum.    Cale  avant, 
II—,  to  rummage  the  — .  Den  Raum  durrh- 
sue  hen,  durehttbbcrn.    Fouiller  la  cale. 
II— ,  to  stow  the  — .   Den  Raum  ttauen.  Ar- 

rimer  la  cale. 
to  H —  (Mar.).    Aufhiaten,  heitten,  auftiehen. 
Hisser. 

to  H—  the  colours,  the  ensign.  Die  Flagge 
heitten.  Hisser  les  couleurs,  arborer  le  pa- 
vilion. 

to  H—  the  flag  with  a  waft.  Die  Flagge  i'w 
Sehau  wehen  fatten.  Mettre  le  pavilion  en 
be  rue. 

to  H—  the  ensign  or  flag  at  half-mast  or 
half-mast  high.  Die  Flagge  halbmatl,  halbHockt, 
auf  halbem  Matt  heist  en.  Hisser  le  pavilion 
en  deuil  ou  a  mi- mat. 

to  II—  home,  to  —  tant  np.  Dicht  tor- 
heitten,  zu  blockt  heitsen.  £targuer,  hisser  a 
bloc. 

to  II —  ont  a  boat.  Ein  Boot  autsetzen,  zu 
Watser  bringen.    Debarquer  un  canot. 
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to  Hoist  In  a  boat   Ein  Boot  einsetzen.  Em-  [ 
barquer  un  canot. 
to  H—  sails  to  dry.    See  to  Loose  etc. 
to  II—  up  the  topmast  or  topgallant  mast 

(Shipb.).     Die   Stange   oder   Bramstiinge   auf-  ! 

bringen  oder  avfheissen.    Guinder  le  mftt  de 

hune  ou  de  perroquet. 
to  H—  up  a  yard,  a  sail.    Eine  Raa  auf- 

bringen  oder  aufhcisten,  ein  Scget  heissen.  His- 

ser  one  verguo. 
Hoisting-engine  (Mach  ).  Der  Lndekran.  Grue 

/.  de  chargement. 
Hold  (Mar.).    Der  Sehtfsraum.    Cale  /. 
to  H — .    Enthaltcn,  fasten.  Contenir. 
to  H  - .  said  of  an  anchor,  a  rope,  a  mast  etc. 

(Mar.).   Halten.   Tenir,  Staler, 
to  II —  on.  Fetthalten,  rich  anhalten.  Tenir  bon. 
to  H —  on  the  slack  of  the  hawser  behind 

the   capstan.    Die    Lose   einholcn.  Soutenir 

I'auasiere,  htler  sans  faire  de  force, 
to  H—  on  in  a  seaway  (Navig.).    (hit  See 

halten.   Tenir  la  mer. 
to  H —  her  own  against  the  current,  said  of 

a  ship.   Sich  halten,  den  Orund  aegen  die  Strd- 

munq  halten  oder  behaupten.   Etaler  le  courant. 
to  H—  her  way,  said  of  a  ship  with  regard 

to  another  ship  (Navig.).    Ein  anderes  Srhiff 

halten.   Etaler  un  navire. 
to  H—  her  wind  well  or  a  good  wind,  said 

of  a  ship.    Sieh  gut  am  Winde  halten,  gut  am 

Winde  steuern  und  nieht  abtreiben.    Pointer  au 

vent,  tenir  Men  le  vent, 
to  H—  together  (Art).    Die  Kartatschkugcln 

in  der  Flugbahn  xusammenhalten.  Faire  paquet 
to  H —  water  with  the  oars  (Mar.).  Streiehen,  \ 

d.  h.  das  Blatt  des  Riemens  senkreeht  im  Wasser  j 

halirn.  Eodurer,  scier,  (lea  Provencaux  disent:)  i 

palper. 

to  H—  well*  to  cement  well*  said  of 

mortar    (Build.).    Binden,    anzirhen,  fasten. 
Prendre. 

H — beam  (Shipb.).  Der  Raumbalken.  Bau  m.  f 
de  la  cale. 

H  clamp.  Der  Raumbalkwcger  Bauquiere 

/.  des  baux  de  la  cale. 

II — fast  (Carp.).    Der  Klammerhaken,  Klemm-  j 

haken,  der  Kloben.    Clameau  m.,  valet  m. 
H—  — ,  screw-clamp  (Join.).   See  Cramp- 

ing-frame  and  Dog. 

H  .   Der  Haekbolten.    Cbeville  /.  a  fiche. 

Holder  (Mar.).    Der  ArbeUer  im  Sehifftraum, 
RaumarbeUer,  der  Lastmann.    Calier  m. 
H—  (Electr.).    See  Cup. 
H—  for  the  cart-tilt  See  Cart-tilt  holder. 
H — -up  in  riveting.  At  Vorhaltcr  beim  Nieten. 

Abatage  m.,  appuyeur  m.  en  rivant. 

II  ,  block--.   See  Log-bolder. 

H  ,  leaf—.   See  Catch. 

H  ,  log—  ,  block — ,  bloek-Nupport 

(Sawm.).    Der  Bloekhaltrr,    der  Blocksupport. 

Buttoir  m.  dans  une  scierie. 
H—  — «  paper-—*  pin  on  the  tympan  (Print). 

Der  Stift,  die  Punktur  am  Pressdcckel.  Ranguil- 

Ion  m. 

H  ,  tool  (Mech.).    Der  Werkseughalter, 

das  Stiehclhaus.    Porte-outil  m. 
Holding  of  mortar.    See  Hardening. 

II — -bolt   (Build.).    Der    Vrrbandbolxcn,  Zug- 

bolzen.    fioulon  m.  d'assemblage. 
H  (Mach.).   Der  Ricgrlbolzcn,  Verbindungs- 

bohen.    Boulon  d'aasemblage. 


Holding-down  bolt  (Mar.  eng.).  Der  Funda- 
mentbolten.    Boulon  des  fondations. 
H— up  bolt  (Shipb.).    See  under  Bolt 

H  h  mil  mer  (Forg.).    Der  Nietstempel, 

der  Vorhaher.  Abatage  in.,  mandrin  m,  d'aba 
tage,  bouterolle  /. 

H  tool  (Techn.).  Der  Nietbohen.  Mandrin 

d'abatage. 

Hole  (Techn.).  Das  Loch,  (tur  See:)  da*  Gait. 
Trou  m.  See  Bore-hole,  Drawing — , 
Gammoning — ,  Lubber's — ,  Screw  —  , 
Tap  — ,  Working--,  toBlast,  toShot. 
to  Stem,  to  Tamp  a  hole. 
H— ,  erosion  (Hydr.  arch.).    Die  Autkolkung. 

Accreusement  m.f  erosion  /. 
H-.  Interior  (Art.).    Die  Hohlung  der  Hohl- 
gesehosse.    Creux  m. 

II—  in  the  long  cross  (Print).   Das  Loeh  im 
Mitulstege.   Trou,  rigole  /.  dons  la  barre. 
II—  (Pap.).   Das  Fallloeh.    Bachat  m. 
H— .    See  Barrel. 

H— s  pi.  for  the  capstan-bars  (Shipb.).  Die 
SpakenUkher  pi.  Amoletteaf.pl.,  trous  pi.  pour 
les  barres  de  cabestan. 

H—  for  the  melting-pot  See  Tunnel  of  the 
melting-furnace. 

H—  for  the  hind  side-nail  (Gun-m.).  Das  Loeh 
fur  die   hintrre  Sehlosssehraube.    Trou   de  la 
culasse  pour  la  grande  vis  de  derriere. 
H—  for  a  thole- pin  (Shipb.).    Das  DoUengatt, 

das  Dollenloeh.    Trou  pour  un  tolet. 
H —  in  a  gutter-stone  (Build.).    Das  Sinkloeh, 

Wasstrloch  im  Rinnstein.    Souillard  in. 
H—  in  the  cover  of  a  heap  (Met,  Charc.-m.). 
Das  Ausrauehloeh,  Riessloeh,  der  Raum.  Che- 
minoe  f.  d'un  tas,  trou  de  fumee. 
H —  in  the  ice  (Whalery.).    Die  Offnung  oder 
das  offene  Qatt  im  EUe.   Ouverture  /.  entre 
les  banquises,  clariere  /. 
H—  in  the  spandrels  of  a  stone-bridge  (Hydr. 
arch.).    Das    Bruekenauge ,    das  Briiekenloeh. 
CEil  m.  de  pont. 
H—  of  the  privy  (Shipb.).    Das  Brillgatt.  Lu- 
nette f. 

H —  in  a  sail  (Sailm.).   Der  Spakfieek,  Stock- 
jleek.    PiqQre  f.  d'une  voile. 
H —  in  the  wedge  (Art).    Das  Ladeloeh  des 

Keilversc Musses.   Lunette  de  chargement. 
II-  for  the  wedge.    Das  Keilloeh  der  Hinlcr- 

ladungtkanonen.    Mortaise  /. 
H— ,  boat — ,  ping—  of  a  boat  (Mar.).  Das 
Pfropfcnloch,  Speigatt  einet  Bootes.    Nable  m. 
d'un  canot. 

11—,  blown  — ,  flaw  (Found.).  Die  Oussblase. 
Soufflure  f. 

H — ,  discharge- —  of  a  pump.  Die  Ausguss- 
dffnung  einer  Pumpe.  Lumiere  /.  d'une  pompe. 
H— ,  escape-— s  pi.  of  a  mould  (Found.). 
Die  Luftlbcher  pi.,  Windpfeifen  f.  pi.,  Luft- 
riih  ren  f.  vl.  einev  Forvi.  Events  m.  pi.  d  un 
moule. 

H— ,  eyelet  —  (Sailm  ).    Das  GaUhen.  Oeil- 
let  m.,  oeil  m.  de  pie. 
H— ,  eyelet  —  (Tel.).    See  Hook. 
II — ,  fid- —  of  a  topmast  (Shipb.).  Das  Schlost- 
holtloch,   Gatl  einer  Stange.    Trou  de  la  cli 
d'un  mat. 

H— ,  filling —  of  a  shell  (Art.).  Das  Full- 
loeh  einer  Sprenggranate.  Trou  de  charge  d'un 
projectile. 

5i* 
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Hole  —  Hollowing. 


eng.).  Der 
Dot  Wurmheh.  Piqfire. 


Hole*  Ailing—  (Art.).    Dat  Bodenloch  eincr 

GranaU.   Trou  de  chargement 
H— ,  Are- — .    Der  Ziindkanal  im  Ferkuttiont- 

xiindcr.   Porte-fen  wi. 
H— ,  futtock— s  pi.  (Sbipb.).  Die  Likher  pi. 

fiir  die  Puttings  der  Martjungfern.    Trous  pi. 

des  lattes  de  hune. 
H — ,  head—,  head-eyelet  —  (Sai)m.). 

Do*  Gatehen  am  RaalUk.    Oeillet  m.  d'enver- 

gure,  ruaille  /.  de  tete  o«  de  tetiere  d'une  voile. 
H— ,  inlet—  (Met).  Da*  Lufttaugloeh.  Aspi- 

rateur  m. 

H— ,  loop —  (Fort.).   Da*  Sehiitzenloeh.  Trou 

d'abri,  tron  de  tirailleurs. 
H— ,  operating — .   Sec  Working-hole. 
H— ,  reef—,  point —  (Sailm.).   Da*  Rej}- 

gatchen.    Oeillet  de  ris. 

H— ,  square  —  destined  to  receive  the  Bur- 
plus  metal  (Met).  Der  Wolf,  d.  i.  die  zur  Auf- 
nahme  de*  beim  Abttich  ubrigbUibendcn  Eiten* 
bestimmte  Grube,  da*  Wolftloch.  Deversoir  m. 
tron -de-loop  m. 

H— ,  abaft—.   See  Handle-hole. 

H— ,  slash—  (Loc).  Da*  AutputtUeh.  Trou 
de  vidange. 

H— ,  stoke—  (Mar. 

Chain b i  p  /.  de  chauffe. 
H-,  worm —  (Shipb.). 

de  taret 

to  H—  (Min.).    Schramen.  Entailler. 

to  II—  a  post.  Einen  Pfeiler  durehortern,  dureh- 

tehlagen.    Dosaerrer  nn  oilier, 
to  II —  waggons  (Min.).  Wagen  *to**en,  Ronler 

les  cbiens. 

II— board  (Weav.).  See  Compass-board. 

Holelng.    See  Holing. 
Holer  (Min.).    See  Hewer. 

H— s  pike.   See  under  Pike. 
Holiday,  a  part  left,  neglected  or  forgotten  in 

any  work.     Der  Freitag,  etna*  vat  bei  irgend 

finer  Arbeit  iibrig  geblieben,  rersaumt  oder  ver- 

gc*$en  i*t.   Dimanche  m.,  uno  tftche,  un  vide, 

un  oubli  dans  un  travail. 
Holing  (Min.).    See  Cro  ss-board. 

H—  (Min.).    Der  Schram.    Entaille  f. 

H—  in  the  rock  for  the  end  of  a  piece  of 
timber  (Min.).    Da*  Biihnloeh.  Empotelure 
(Liege:)  nass  m.,  potet  m. 

H — s  pi  (Min  ).  Die  Buhnldcher  n.  pi.  fur  die 
Enden  einc*  Tragsttmpehs.    Potelles  /.  pi. 

H — axe.  twyblll,  twlblU(Carp.).  Die  Kreuz- 
ait,   Stick- ,   Stos*- ,    Quertimmtrajrt.  Bisaigue* 

f.,  besaigue'  /.,  tire-boucler  hi. 
Hollands  pi.,  Dutch  gin,  geneva  (Distill.). 

Der  feine    G merer,   der  Waehholderbranntwein. 

Genievre  m.  fin. 

II—,  brown  —  (Weav.).  Die  hollanduche,  un- 
gebUiehtc  Leinvand.  Gorgonelle  /.,  toile  /.  de 
Hollande. 

Holloa!  Holla!  answer  to  a  call  (Mar.).  Hier! 

Jn  uohl!  Zu  Befehl!  Voila! 
Hollow  (Forg).    See  Groove  of  the  anvil. 
II-  ,  —  cone,  spindle—  of  a  rocket  (Firew.). 
Die  Seeie,  die  Bohmng.  Creux  m.,  ame  /.  d'une 
fusee. 

H — ,  groove  in  wood  (Join.).  Die  Autkehlung, 
die  Hohlleiste.    Cannelure  /. 
H—  of  a  timber  (Mar.).   Die  Bucht,  die  Krvm- 
einc*  HoUee.    Creux  d'une  piece  de 


Hollow  (Sbipb.).    See  Top-timber  hollo w 
and  Sweep. 
H-,  concave  mould  (Arch.).  Die  HohlkehU. 

Membra  m.  creux. 
H— *  flat  — ,  recess-bead,  quirk-bead, 
flat  Ante.    DU  EimUhung,  die  HaUkehU, 
tUhende  HohlkehU.    Gorge  /. 
H— ,  reversed  — .   See  Cavetto. 
H— ,  rising  — .    See  Trochilus. 
H — ,  upright  — ,  channel  recess.  Die 
gerade  Einziehung,  die  HaUkehU,  tUhende  Hohl- 
kehU.   Gorge  droite. 

II—,  wave—,  trough  of  the  sea  (Hydrogr.). 
Dat  Wellenthal.    Creux  des  lames,  vide  m. 
entre  les  lames. 
H—  of  a  cock,  —  key  (Coop.).   Der  Hohl- 
tehluttcl,  der  hohU  Hahnexntait.    Noyau  m. 
H —  of  a  gun  (Art.).    See  Dents. 
II—  of  a  sword-blade  (Arm.).  Die  rtnnenartige 
Authdhlung,  die  Binne.    Creux  d'une  lame  de 
sabre. 

H —  of  a  wheel  (Cartwr.).  Die  Kamtner,  SehmUr- 

kammer.    Degagement  w.,  evasement  m.  Sec 

alto  Chamber  of  a  wheel. 
H —  of  the  cantle  (Saddl.).  Die  hint  ere  Kamtner 

des  Sattols.    Liberty  /.  du  rognon. 
H—  of  the  lock-plate  in  old  flint-locks  (Gon-m.). 

Der  PfannenausteJmUt,  dat  Pfannenlager.  fichun- 

crure  /*.,  encashment  is. 
H  —  of  the  pommel  (Saddl.).  Die  vordere  Kam- 

tser  det  SatteU.    Collet  m.  d'une  sella,  liberte 

f.  du  garrot.    See  alto  Gullet 
H—  of  the  sea  (Mar.).   Dat  Wellenthal.  Creux 

de  la  lame. 

H— ,  cored.  Hohl.  Creux.  See  Hollow 
addice,  —  adze,  —  chamfer,  —  iron, 
—  plane,  —  projectile,  —  quoin,  — 
rod  etc.  under  Addice  etc. 

H—  (Mar.).    Hohl,  hochlaufend.  Creux. 

to  II—  (Techn.).  Authdhlen,  innerlieh  autweiten. 
Evider,  creuser. 

to  II —  a  precious  stone  (Jew.).  Einen  Edel- 
ttein  autschlageln,  d.  i.  teine  untere  Fldehe  au»- 
hohlen.    Chever,  creuser  en  deasous. 

to  H—  with  a  mortise-chisel  (Carp.,  Join.). 
Autttcmmen.    Creuser  le  bois  avec  le  percoir. 

H— keel  (Sbipb.).  Der  HohlkieL  QuUle  /. 
profilee  en  tdle,  quille  creuse. 

H  plate.    Die  gewdlbte  Kiclplatte.  T6le 

/.  d'une  quille  c reuse. 

H—  sea  (Hydrogr.).    Die  hohle,  hoehlaufende 

See.    Mer  f.  crouse. 
II — shot  (Art.).  Do*  Hohlgctchott.   Boulet  m. 

creux. 

Hollowing,    working  hollow    (Found.,  Carp., 
Turn.).    See  Carving. 

II-  a  mine  (Fort).   Der  Mincnbau,  die  Minen- 

orabung.    Excavation  /.  d'une  mine. 
H —  chisel  (Gun-m.).   Der  hohle  Sehaftmeittel. 

Ciseau  m.  a  ebaucher. 
II—  hammer  (Wheel.).    Der  KlotfWhlagel. 

Enfoncoir  m. 
H—  knife  (Coop.).  Das  Kmrnminctter.  Plane/. 

creuse. 

II  ,  Stave's  — .   Da*  Bbtteherkrummmetter. 

Plane  /.  pour  tonneliers  creuse,  couteau  m. 
tordu. 

H—  plane,  hollow  plane,  round-sole 
plane  (Join.).  Der  eigentlirhc  Kehlhobel.  HohU 
kehlhobel.  Gorget  m.,  gorge-fouille  /.,  var- 
lope  /.  onglee. 
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Holly,    — tree  (Hex  aqui folium)  (Bot.).    Die  i 

Stechpalme,  die  Steeheieke.    Hoax  m. 
Holm,  — -oak,  --tree  (Quercu*  ilex  L.)  (Bot., 

Carp.).    Die  immcrgriinende   Eicke ,   Sieineiehe.  \ 

Chene  m.  vert,  ye  use  /. 
Uolohedral  crystals  pi.  (Miner.).    Die  holo- 1 

cdrischcn  Kryatalle.  Cristaux  m.  pi.  holoedriques,  1 

holoedres. 

H —  form  of  crystals  (Miner.).  Die  holoedritchc  ■ 
Form.    Forme  /.  holotSdrique. 
Holosterie  barometer.    Sec  Barometer. 
HolMter,  —-pipe,  pistol-case  (Mil.).  Die 
PUtolenhalftrr.    Fonte  /.  de  aelle. 

Holy  —  loft  (Arch.).    See  Kood-loft. 

H —  roof.    See  Godshouse. 
H— atone,  prayerbook  (Mar.).   Der  Hand- 
stein  zum  Deekseheuern,  das  desangbuck.  Briqae 
/.  pour  briquer  le  pont,  livre  m.  de  mease, 
to  H— stone  the  decks  (Mar.).    Das  Deck 
sehcuem.    Briquer  le  pont. 
II — -water  aprinkle.    See  Aspergoire. 

H —  —  atone,  vessel,  stoop,  (obsol. :  j 

itope,   Mtoppe)  (Arch.).    Da*  Wtihbecken, 
Weihtcasserbecken,  der  Weikkeuel.    Benitier  in., 
eaubenitier  m. 
Home  (Mar.).  Vor,  dieht,  an,  su  Block*.  A  bloc, 
a  joindre. 

H— .    See  to  Come  home  and  Tumbling 
home 

H— ,  to  heel  the  sheets  — .  Die  Schoten  vor. 

holen.    Border  les  ecoutes,  mettre  les  ecoutes 

a  bloc,  ecoutes  a  joindre. 
H—   aervice  (Mar.,  Mil.).    Der  Dienxt  im 

Heimatlandr.   Servise  /.  au  pays. 
H —  trade  (Navig.).    Die  grossc  Kiistenfahrt. 

Grand  cabotage  m. 
H —  —  ship.    Das  Schiff  au/  grosser  Kusten- 

fahrt.    Navire  m.  faisant  le  grand  cabotage. 
H—  trader.   Der  KiisUnfakrer.    Caboteur  m. 
Houieward-bonnd  (Navig.).    Auf  der  Hcim- 

rrise.    Ed  retour. 
Homogeneity.  Die  HomogenUdt.  Homogdueite/". 
Homogenous    (Phys.).    Jlomogen,  gleiekartig. 
Homogene. 

H—  iron  (Met.t.    Das   Homogeneisen,  Plus*, 
risen.    Fer  m.  homogene. 
Homologous.    See  Correspondent. 
Hone  (Techn.).    See  Whet- stone. 
Honey  . . .  —comb,  flaw  of  a  defective  cast- 
ing (Found.).  Die  Blase.  Soufflure  chambre/. 
H— tombed.    See  Porous. 
H— plaster  (Pharm.,  Farr.).  Das  Honigpjlastrr. 
Emmiellure  /. 

H— stone,  melllte,  native  mellate  of 

alumina  (Miner.).    Der  Honig  stein ,  der  Mcllit. 
Mellite  /.,  mellate  m.  d'alumine  hydrate. 
H— sugar  (Chem.).   Der  Honigxueker.  Sucre 
a.  de  miel. 
Honing  (Cutl.).    See  Setting. 
Honours  pi.  (Mil.).    Die  Honneurs  pi.,  die  mili- 
tarisrhen  Ehrenbezeugungen  f.  pi.  Honneurs  m.pl. 
Honorary  (Books.).    See  Copy -money. 
H—  (Print.).    Das  Lehrgeld.    Salaire  m.  d'ap- 
prentissage. 

Hood  of  a  furnace  (Met.).  DU  Haube  eines  Ofens. 
Capuchon  m. 

H—  (Shipb).    Die  Kappe,  der  Besug.  Capot 
a.,  enpuchon  m. 

H—  of  the  binnacle  (Shipb.).    Da-  Nachthaus- 
beng.    Capot  d'habitacle. 


Hood  of  a  chimney  (Build.).  See  Chimney- 
hood. 

H—  of  a  fishing-boat.   Die  Lucke  eines  Fischer, 
bootes.    Tremue  /. 
H —  over  the  eyes  of  the  rigging.  Der  Kragen 
iiber  den  Angcn  des  stehenden  Outes.  Coiffe 
(quelquefois :)  capuchon  in.  au  dessus  des  ca- 
pelages. 

H—  of  a  galley-funnel.  Die  Kappe  eines  Kam- 
bUsenschornsteins.  Pavilion  m.  d  un  tuyau  de 
cuisine. 

H —  of  a  hatchway  (Mar.).    Die  Lukenkappe. 

Capuchon,  ddme  m. 
H—  of  the  starling  of  a  bridge  (Hydr.  arch.). 

Die  Haube,  die  Kappe  eines  Pfeilerkopfs  oder 

Pfcilcrstcrtes.    Capot  ou  bonnet  m.  du  bee 

d'une  pile  de  pont. 
H— s  pi.  (Sbipb.).    Die  Ptanken  f.  pi.  im  Bug 

und  in  der  ihllxtng.    Bordages  m.  pi.  de  tour. 
H— ,  Ibre— S  pi.    Die  vordersten  Bugplanken. 

Mouchoirs  m.  pi.  de  la  joue. 
H— ,  iron  —  of  a  bitt.    Die  eiserne  Betings- 

kappe.    Manchon  m.  de  bitte. 
H-,  naval  — .    Die  Kliisbarkc.    Coussin  m. 

d'ecubier. 

H— ,  skylight— s  pi.  Die  Beziige  m.  pi.  der 
Deckfcnstcr.    Capote  pi.  des  claires-voies. 

H— ,  stern-— s,  after  — s.  Die  hintcrsten 
Qillungsplanken  f.  pi.  Mouchoirs  m.  pi.  de  la 
fease. 

II — -ends  pi.  Die  Enden  n.  pi.  der  Planken, 
irclchc  in  die  Sponung  des  Vor-  und  des  Hinter- 
sterens  fasten.  Oreilles  /.  pi.  de  bordages, 
barbes  /'.  pi.  ou  aboute  m.  pi.  des  bordages  a 
la  r&blure  de  Ntrave  et  de  1'etambot. 

II — -moulding  (Build.).  Die  inncre  Tkun-er- 
daehung.  Entablement  m.  de  porte.  See  Head- 
moulding  and  Weather -moulding. 

H —  — ,  gabled  — .  I  He  Thiir-  oder  Fenster- 
verdachung  mit  Qiehel.  Entablement  a  pignon. 
Hooding*  pi.  (Shipb.).    See  Bloods. 

Hoof  of  a  horse  (Farr.).    Der  Huf.    Come  /., 
ongle  m.,  sabot  m. 

H— bound  or  narrow-heeled.  Hufswdngig. 
Encastele. 

Hook.    Der  Haken.    Crochet  m. 
II—,  iron- —  of  the  figure  of  an  S.    Der  S- 

haken.    Croc  m.  en  S. 
H—  (Art.).    Der  Ladeknken.   Mentonnet  m.  de 
cbargement 

H —  (Shipb.).  Der  Lasekenhaken  Adent  m  , 
dent  /.' 

H—  (Mar.).    Der  Haken.    Croc,  crochet. 
H— ,  boat- — .    Der  Besehlag  des  Bootskakens. 

Fer  m.  de  gaffe.    (Im  ucitercn  Sinne:)  der 

Booishaken.    Gaffe  f. 
H-,  breast — ,  Ibre —  (Shipb.).    Das  Bug. 

band.    Guirlande  /. 

H — ,  eant— ,  lever  to  turn  heavy  pieces  of 
timber.  Der  Kanthaken.  Dent-de-loup  /".,  loup  m. 

H-,  eat—  (Mar.).  Der  Katthaken,  Kattbhck- 
haken.    Croc  de  capon. 

H— ,  chain —  (Mar.).  Der  Kettcnhaken.  Cro- 
chet a  chalne. 

H— ,  elasp — ,  clove— ,  clip—  (Mar.). 
Der  Doppelhaken.    Croc  a  ciseau. 

H— ,  deck —  (Sbipb.).  Da*  Dccktband.  Guir- 
lande /.  de  pont.  tablette  /. 

H— ,  Are—  (Steam-boil.).  Der  Feuerkaken, 
Schurhakcn.   Crochet  a  feu. 
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Hook,  hammock- — .  See  under  H  a  m m  o c k. 
H— ,  hand-—  (Mar.).   D<r  Tfandhaken.  Croc 
a  main. 

II— »  hawse —   (Shipb.).    Am  Klusenband. 

Guirlande  d'ecubier. 
II—,  port—.  Dcr  Ffortenhaken.  Crochet  des 

sabords. 

H— ,  pump—  (Mar.).  Dcr  Fumphakcn.  Cro- 
chet do  pompe. 

H— ,  nail-—  (Sailm  ).  Der  Bankhakcn,  Segel- 
haken.    Crochet  de  voilier. 

H— .  ahark—  (Mar.).  Der  Haihaken.  Enierillon 
m.  a  requin. 

H-»-,  allp— ,  life-—.  Der  Schhpphaken, 
Skherkcilihaken.  Croc  a  echappement,  —  de 
sfirete. 

H— ,  swivel — .  Der  WirMhtden.  Croc  a 
emerillon. 

H— ,  tackle  .  Der  Taljenblockhakcn,  Taljcn- 

haken.    Croc  de  palan. 
II — «  thimble- — .    At  Haken  mit  Katuchc. 

Croc  a  cosse. 
H— ,  towing—.    Dcr  Sehtcpphaken.   Croc  de 

remorque. 

II—  and  loop.    See  Hinge  and  hook. 

■I—  (Tail.).    Sec  Wire- ho  ok. 

H—  (Til.).    See  Crocket  of  a  tile. 

H-,  eyelet-hole  (Tel.).  DicHakeniisc.  Oeillet 

m.  du  crochet  de  Hsolateur. 
II—,  crooked  tool   (Turn  ).     Der  Mondstahl. 

Fer  m.  crochu. 

II—,  flan —  (Fish.).    See  Angle. 

H —  for  attaching  the  stav  to  the  pole.  Der 

Anker  hake  a.    Crochet  a  fixer  )e  hauban  sor 

un  poteau. 

II—  for  drawing  charcoal    (Charc  b.).  Der 

Ziehhakeu.  Crochet  en  fer  pour  tirer  1«  charbon. 
II—   for  drawing  off  the  slag  (Met.).  Der 

Schlackenhakcn.    Croard  nt. 
II—  for  a  hinge,  hinge,  hinge-hook  (Lock- 

sm.).  Der  Bandhakcn,  der  Bandkcgcl,  Stiitzhakcn. 

Gond  m.  de  fiche. 
H—  for  the  litharge  (Met.).    Der  Gliittehaken. 

G  rat  toil-  m.t  crochet 
U  -  for  tontering  cloth  (Cloth.).   Da*  Klavier- 

htikchen   turn   A»frahmo<    des   na**en  Tuchcs. 

Havet  tn. 

■I— ■  pi.  for  the  small  arms  (Mar.).  Der 

Waffenhakcn.    Crochets  pi  d'arroes. 
II—,  — -tool  for  turning  (Turn.).    Dcr  Dreh- 

haken,  der  Hakemtahi.  Mouchette  /.,  crochet. 
H— .   left-side  — .     Der  linkc  Hakcnstakl. 

Mouchette  a  gauche. 
H— ,  right-aide  — .    At  rcehU  Hakcnstahl. 

Mouchette  a  droite. 
H—  formed  by  the  teeth  of  a  card-clothing 

(Spinn.).    Da*  Knic  dcr  Kratxemahnc.  Croc 

des  dents  d'une  garniture  de  cardes. 
II — ,  nail  of  the  bore-bench.   Der  Kf**clhaken 

der  Bohrbank,  da*  Zahnciien.    Fer  m.  dentele, 

cremaillere  /.  a  forer. 

H — a  pi.  of  a  gutter  (Build.).  See  Braces  of 
a  g  u  tt  er. 

H —  of  the  insulator.  Die  Hakeniise,  die  Kramme, 
der  (fbervurf.  Crochet  du  support  du  fil  tehS- 
graphique  sur  les  lignes  aenennes. 

H — a  pi.  of  the  mould  of  a  tinman  (Tin-m.). 
Da*  Schloss  an  der  Zinngicstcrform.   Rep£re  m. 

H—  of  the  platen  or  platin  of  the  press  (Print). 
Der  Ticyelhaken.  Piton  m.,  crochet  de  la  pla- 
tine  d'une  presse  d'imprimerie. 


Hook  or  link  of  a  tooth-  and  pinion-jack 

(Mach.).    Die   Sperrklinke ,   Stfllklinke.  Dent- 

de-loup  f.  d'une  roue  a  rochet. 
H —  on  the  tumbler  (Lock  am.).   Der  Zuhal- 

tungthaken.    Ergot  m.  de  l'arret  d'une  serrure 

a  pene  dormant. 

II—  on  the  tumbler  of  a  fire-lock  (Gun-m.). 

Der  Sustkrapfcn,  der  Sun haken,  ( in  Ontcrreich )  : 

der  Xutsttengel.    Griffe  f.  de  la  noix. 
H—  with  socket.  Der  Haken  mit  ITiiUe.  Croc 

mi.  a  douille. 
H —  !  (Mar.).    Hak  an  !  Fass  an  .'  (bei  xugewor- 

fenrn  ( legenstiinden :)  yimm  vahr!  Croche  ! 
to  II-  ,  to  grapple  (Build.)    Anhaken,  auf- 

hiingen.  Accrochor. 
to  11—  with  a  boat---   (Mar.).     Mit  einem 

BooUhakcn  anhaken ,  festhaken.    Crocher  avec 

une  gaffe,  gaffer, 
to  II—  the  cat,  the  fish  etc.  (Navig.).  Ai* 

KaUtakel,  da*  FLfchtakcl  einhakrn.    Crocher  le 

capon,  la  traversiere  etc. 
to  H—  a  tackle  (Mar.).   Eine  Talje  anschlag.n, 

anhaken  odor  einhakrn.    Crocher  un  palan. 
to  II —   In  (Techn.).     Einhaken ,  einh'higeu. 

Accrocber,  passer  l'agrafe  dans  un  anneau. 
H-,  cant —  (Tel.).    Dcr  Wendchaken.  Gra- 

pin  m. 

II—,  detaching- —  (Miti.).  Der  Fanghaken 
fur  FUrderkiirbc ,  urn  da*  Cberxiehcn  iibrr  die 
ScilkSrbe  zn  rermeidtn.    Crochet  de  surety. 

H— ,  draw—  (Railw.).  Der  Zughaken,  K«p- 
pclungthakcn.    Crochet  d'attelage. 

II—,  flah —  (Fish.).  At  Angdhakcn.  Crochet 
pour  la  p&che. 

H-,  Joint —  (Tel.).  Am  Windeei-en.  Instru- 
ment m.  special  pour  enrouler  le  fil  dans  le 
joint  anglais. 

H— ,  laying—  (Rope-m.).    Ar  Dreher  dr« 

BcepschlUgerg.    Manivelle  /".  du  cordier  marin. 
II—,  pole-—.    See  Boat-hook. 
H— ,  primer-—   (Art).    Das  Schlagtohrlaycr. 

Verrou  m.  qui  empecho  l'etoupille  de  sortir. 
H— ,  rave—,  ripping-iron  (Shipb.).  Der 

Xahthnkcii,   M'erghakcn.    Bee  m.  a  corbiu,  bee 

de  corbeau. 

II — block  (Mar.).  Der  Hahnblock.  Poulie 
/'.  a  croc. 

II — -bolt  (Mech.).  Der  Hakeubolxen.  Cheville 
/*.  a  croc. 

H  of  a  paddle-wheel  (Shipb.).  Der  Sehaufel- 

bolxen,  Haki  nbolzcii.  Boulon  m.  a  croc  de  la 
roue  d'un  navire  a  vapeur,  crochet  d'aube. 

H  (Build.,  Mar.).    See  Hooked  bolt 

under  Bolt 

II— borer  (Art.).  AV  Zundcmadel,  Tempter- 
uadcl.   Perce- fusees  m. 

II-  ,  vent-bit  (Art.).    Der  Traubenbohrer. 

Vilebrequin  m. 

H — -handle  (Min.).  Da$  Haspelhorn.  Mani- 
velle /.  d'un  treuil. 

II— nail  (Railw.).    Sec  Spike. 

II — -rope  for  easy  hauling  of  a  chain  (Mar.). 
Daa  Jollcntau  xnm  Uriehteren  Finholen  der  /xmc 
eincr  tehuercn  Ketle.    V^rine  /.  simple. 

H  SCarph    (Shipb.).      Die  Ilakenlatchung. 

Ecart  m.  a  dent  on  a  croc. 

H — Nhuttle  (Weav.).  Die  Haken  schiitxe. 
Crochet  pour  le  tissage  des  tissus-crin. 

H— -tool  (Turn.).    See  Hook.  , 
Hooked  (Tecbn.).    Hakcn/urmig.    A  crochet 
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Hooked  key.  Der  H*ken«ckluaael.  Clef  to.  ii 
crochet. 

Hooker  (Sbipb.).   See  Howker. 

H — *  old  — ,  nickname  for  a  vessel  shipping 
much  water  or  manoeuvring  badly  (Mar). 
filter  Hither,  alter  Topf,  Schimpfnamc  f\ir  ein 
riel  Waiter  iibernehinendea  oder  achleeht  manb- 
rrierendea  Schiff.  Hourque/.,  bailie/.,  barque/. 
H — ,  my  old  — ,  my  old  favorite  ship,  term 
used  by  Jack.  .Vein  alter  Kahn,  ton  Afalrogm 
gclirauckt>:r  Koaenamr.  Ma  vieille  barque,  mon 
ancien  navire  favori,  terme  de  matelot. 

Hooke's  joint*  universal  Joint  (Mach.). 

Dae  Vnireraalgelenk.    Joint  m.  universel,  joint 

a  rotule,  joint  Hooke. 
Hooking,  tabling  (Sbipb  ).  Die  Hakenlaaehttng. 

Patte  /.  de  loup. 
Hoop  iTechn.).    D>r  Reif,  der  Ring.  Cercle  m., 
virole  /. 

II —  (Mach.).  Der  Rcifcn,  der  Rand,  der  Kragen. 
Collier  m. 

H—  (Coop.).  De>  Faaareif.  Cerceau  tn.,  cercle, 
cerclier  m. 

H—  (Build,  etc.).  Daa  Band.  Lien  tn.,  echarpe/. 

H— .  end-hoop.    See  Ferrule. 

H—  of  a  blast  furnace  (Met.).  Daa  Ofenband. 
Cercle  de  fer. 

H — .  strap  of  the  eccentric.  Der  Ef renter- 
ring.    Bague  /.,  bande  /.  d'excentrique. 

H-  of  a  spring  (Loc.  etc.).  See  Spring- 
shackle. 

H— ,  angle  iron  —  (Mach.,  Build.).  Src 
under  Angle. 

II—,  cask-—,  — .  Dai  Faatband,  der  Faaa- 
reif r  Reif.    Cercle,  cerceau. 

H — ,  clasp— ,  slot- — ,  truss-—  ;Mar.).  Der 
zvciteiligc  Ring.  Cercle  brise"  en  deux  parties. 

H— ,  eeeentrie—  (Steam-eng.j.  Der  hrccnicr- 
riutj.    Collier  m.  d'excentrique. 

H— ,  funnel-—  (Mar.  eng.).  Der  SchornaUi ti- 
ring.   Cercle  de  cheminee. 

H— ,  Iron  —  (Coop.).  Der  Eiaenreif.  Feuillard 
m.  de  fer. 

H— ,  Iron  — ,  string  (Build.).   Daa  Eitcnband, 

die  Schienc.    Lien  m.  do  fer. 
II—,  limbering-up  —  (Art.).     See  Lim- 

bering-handle. 
H— ,  mast-—  (Sbipb.).   Der  Maatring.  Cercle 

de  mat. 

H  — ,  pitched  — ,  pitch-ring  i.Mil.  etc.). 
Der  Peehkranx.  Cercle  goudronne,  cercle  a 
feu,  couronne  /.  foudroyante ,  couronne  d'ar- 
tifices. 

II—,  spider-—  at  the  foot  of  the  mast.  Der 
Ring  fur  die  Karrccluitgel.  Cercle  de  tournage 
au  pied  du  mat. 

H— ,  spider- —  for  breast-backstays.  Der 
Wegneiacrring.    Cercle  a  margouillet. 

H — ,  spider—  of  the  topmast  rigging,  of 
the  topgallant-mast  rigging.  Der  Stangct'anttn- 
ring,  Bratntrantcnring,  Schvichtung*ring.  Cercle 
de  gambe  de  hune,  cercle  de  gambe  de  per- 
roquet 

H— ,  under—  of  railway-wheels.  Der  Untcr- 

reif.   Faux  cercle. 
II—,  wooden  —  (Coop.).    Der  htilterne  Reif. 

Cercle  ou  cerceau  de  bois. 
II—,  yard—.  Der  Raaring.  Cercle  de  vergue. 
H—  s  pi.  (Coop.).    Daa  Reifholz.    Feuillard  m., 

bois  m.  feuillard,  cerceaux  pi,  cercles  pi. 


Hoops  in  a  small  circular  shaft  timbered  with 

curved  perches  (Min.).   Die  Rcifcn  pi.  in  einem 

Reifenaeharhte.    Roisses  /.  pi.  (Belg.).  servant 

de  boisage  des  pet  its  puits  circulates. 
H— s,  —Iron  (Roll-m).  Daa  Bandciaen,  Reif- 

eiaen.    Fer  m.  plat,  fer  en  bandes,  en  rubans, 

fer  feuillard.    See  H  o  o  p  -  i  r  o  n. 
to  H  —  a  cask  (Coop.).    Ein  Faaa  binden,  Reif  en 

aufaeklagen.    Cercler  une  futaille. 
to  H —  from  top  to  bottom  (Coop.).   Ein  Faea 

ion  oben  bia  unten  bereifen.    Pantalonner  une 

futaille. 

to  H—  a  mast,  a  yard  (Shipb.).    h'inen  Moat, 

cine  Rao  beringen.   Cercler  un  mat,  une  vorgue. 
to  H—  a  pile  (Hydr.  arch.).    See  to  Bind  a 

pile  with  a  hoop, 
to  H—  a  pile  of  iron  (Roll.-mill.).    Ein  Faket 

Euen  binden.    Garnir  le  fer. 
II— cramp    (Coop.).      Der   Bandhaken,  die 

Rcifznnge,  die  Reifbunze.    Davier  m.,  davie  tn. 
II—   — .     Die    Reifxiringe,    die  Sehraubwinde. 

Traitoir  m.,  traitoire  /. 
H--dialyser,  dlalyser  (Chem.).    Der  Dia- 

lyaator.    Dialyseur  m 
H— -Iron  (Roll.).    Daa  Bnndeiaen,  Rcifeiaen. 

Feuillard  m..  fer  tn.  feuillard,  fer  en  rubans, 

fer  spate.    See  Hoops. 
H— knire.  notcher  (Coop.).    Daa  Reifen- 

meaaer.    Couteau  in.  du  tonnelier. 
H — maker.    Der  Reifmachcr.    Cerclier  m. 
H— net,  purse-net  (Fiah.).    Der  Hamen, 

die  Senke .  daa   rundc  Senkgarn.    Ableret  m., 

ablerette  /. 

II — wood  (Coop.).    See  Binding. 
Hooper.    See  Cooper. 

Hooping  (Build  ).    Das  Gebinde.    Bandage  m., 
bande  /. 

H—  of  iron  around  the  head  of  a  pile  (Hydr. 
arch.).  Daa  euterne  Rand,  daa  Qebinde.  Frette 
/.,  ferrure  /. 

H—  of  the  casting-mould,  of  the  flask  etc. 
(Mould.).  Dc,  B<sch!ag  der  Guaaform,  dea 
R'aaten-  etc    Ferrure  /.  du  moule  etc. 

Hop.  hops  pi.  (Brew.).    Der  Hopfen.  Hou- 
blon m. 

II— -basket  (Brew.).    Der  Hopfenaahcr.  Bac 

m.  a  houblon. 
H—  garden,  —-field,  —-ground.  Die 

Hopfenanpflanzttng,  dan  Hopfenfeld.  Houblon- 
niere  /. 

H— kiln  (Brew.).  Die  Hopfendarre.  Touraille 
/.  a  se*chage  du  houblon. 

to  II—  the  beer  (Brew  ).  Hopfen.  Houblonner. 

Hopper   (Mill.).    Der  Rnmpf.    Tr«>mie  /.  See 
M  ill-hopper. 

H—  (Techn.).    Der  Eintragetrichtcr  an  Koaka- 

Ufen,  Gaagencratorcn  etc.  Tremie. 
II—   (Met.).    Der    Trichteraufaatz ,    der  Full- 

triehter  bel  Eiaenhockilfen.  Tremie. 
II —  with  bell.    Der  Ghekenrumpf.   Tremie  a 

cloches. 

II—  of  a  mud-lighter  (Hydr.  arch.).    Der  mit 

Botlenktappe  veraeheue  Laderaum  einea  Modder- 

prahm*.    Caisse  /.  a  clapet. 
H— -beam    (Mill.).    Der  Rumpf letter ,  der 

Rumpfbaum.    Tremion  m.,  tre'millon  tn. 
H — boy.   Der  Mchlkiihler.   Bateau  tn.  refroi- 

disseur. 
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►er-brackets  pi.  (Met  ).  Die  Trdgerm.pl. 
det  Eitenhoehofentriektert.  Consoles  /.  pi.  de 
la  tremie. 

H—  dredger.  See  Dredger  transport- 
ing the  bal  last. 

H — extension  ring.  Die  Trichtcrrerltingc- 
rww  bei  Euenkoekofen.  Anneau  m.  iuferieur 
de  la  tremie. 

H— -lip  ling.  Die  Untcratiittutig  det  Euen- 
koekofentriektert.  Rebord  m.  superieur  de  la 
trdmie. 

H— -punt  (Hydr.  arch.)    Die  Klappschute,  der 
Klappenprahm.    Chalan  w.  a  clapet. 
Horary  angle  etc    .SVe  Angle  etc. 
Horiion  (Astron.).    Der  Horizont,  der  Ge*ichtt- 

krei*.    Horizon  m. 

H—  (Build.).  Die  BauaohU.  Horizon,  etage  m. 
H-  ,  artificial  — .    Der  kunatlickc  Horizont. 
Horizon  artificiel. 
II — ,  aMtronouiical — ,  true—,  rational—. 

Der  oetronomitche  oder  vahre  Horizont.  Horizon 

astronomique,  vrai  ou  rationnel. 
H— ,  mercurial  — .   Der  QueckMilberkorizont. 

Horizon  a  mercure. 
II—,  sea—.  Dir  Mecreahorizont.   Horizon  de 

la  mer. 

H— ,  sensible-,  apparent  — .  Der  aehem- 
Scheinhorizont.    Horizon  appa- 


aichtbarc  Horizont. 


bare  11 

rent  ou  sensible. 
H— ,   visible   — .  Der 

Horizon  visible  ou  visucl. 
HI—,  dip  or  deproaaion  of  the  —  (Navig.). 

Die  Kimmtiefe.    Depression  f.  de  I'horizon. 
■I—   glass   of  a   sextant  (Surv ).  De, 

Kimm*piegel.    Mirroir  to.  fixe. 
Horizontal,  level,  pertaining  to  the  horizon. 
Wayerecht,   tcosserrccht ,    horizontal,   I See:) 
wa*»er)>a*s .   (Iiergb.:)   ib'hlio.    Horizontal,  de 
niveau.   Sec  Horizontal  blind,  —  dam. 
—  wheel  under  Blind  etc. 
Horn.    Da*  Horn.    Corne  f. 
H  — ,  spatula,  spattle  (Paint,  u  Print.). 

Der  Spatrl.    Spatule  /.,  palotte  /. 
II — ,  travcrsiug-notch ,  a  notch  made  in 

the  front  and  rear  of  the  cheeks  of  a  mortar- 

bed   (Art).    Drr    A«**chntit,    der  Einncknitt. 

Entaille  /. 
H—  of  an  anvil.    See  Beak. 
H —  of  a  cleat  (Mar.).    Die  Lippe,  da*  Horn 

einer  Klampe.    Oreille  /.  d'un  taquet. 
H—  of  a  pile-shoe  (Hydr.  arch.).    Sec  Arm 

and  Cheek. 

H —  of  a  plane  (Join.).  Die  Hobelnaxc.  Poignee 
/.,  mancbe  to.  du  rabot. 

H— s  pi.  (Shipb.).  Die  Enden  n.  pi.  die  ISinten 
to.  pi.    Bouts  rn.  pi. 

H — s  of  the  topmast  cross-trees  (Shipb.). 
Die  Enden  der  Bram-talings.  Bouts  des 
barres  de  perroquet. 

H — s  of  the  jaw  of  a  gaff.    Die  Spitzen  f.  pi. 

der  Klau  einer  Oaffel ,  die  Klauhiirncr  n.  pi. 

Comes  pi.  de  la  macboire  d'une  corne. 
H— s  of  the  moon  (Astron.).    Die  lbirner  pi. 

det  Monde*.    Cornea  de  la  lune. 
H —  or  bandle  of  the  elevating-screw  (Art.). 

Der  Hatpel,  die  Kurbel,  da*  Kreut,  der  llirht- 

achraubc.    Manivelle  /.  de  vis  de  pointage 
H— ,  fog-—.   Da*  Xehclhorn.   Trompe  f.  de 

brume. 

H— ,  powder—,  priming--.  I  hit  Pulver- 
horn.    Corne  d'amorce. 


Horn,  rudder— a  (Shipb.).  Die  RuderbesekUige 
n.  pi    Ferrures  f.  pi.  du  gouvernail. 

H— ,  sounding—  (Railw.).  Da*  Signalhorn. 
Huchet  >n. 

to  II—  the  timbers  (Shipb.).    DU  Spanten  lot- 

rceht  tetten,  eiuloten.    Balancer  les  couples. 
H — beam  (Carpinut  betula)  (Bot.).  Die  Hain- 

bucke ,  Hagebucke,  Wei**bueke,  der  Hornbaum. 

Cbarrae  to. 
H— coal  (Min.).   See  Cannel-coal. 
H— matter  (Chem.).  Die  Horntubttanz.  Ma- 

tiere  f.  cornee. 
H— mercury,  — quirknilver,  muriate 

of  mercury,  native  calomel  (Miner.). 

Da*   (fuecktilber  homer* ,   da*   Hornqueeksilber . 

da*  KalotneL   Mercure   to.   corne,  mercare 

chlorure. 

H—  ore,  --silver,  chloride  or  ailver, 
muriate  of  silver  (Miner.).  Dot  Horne-n. 
Silberhornerz.  Argent  to.  corne*  ou  muriate, 
deutochloride  m.  d 'argent,  mine  /.  d'argent 
cornee. 

H — plate  (Carr.).    Sec  Axle-guard. 
H  s  pi.   (Wheel.,  RaUw.).    See  Axle- 
guard. 

H— pressor,  homer.  Der  Hornriehtcr,  der 
Hornbrreitcr ,  der  Hornarbciter.    Co  metier  m. 

H— quicksilver.   See  Horn- mercury. 

H— •sliver.    See  Horn-ore. 

II— work  (Fort.).  Da*  Hornwcrk.  Ouvrage  m. 
a  come. 

Hornblende,  amphibole  (Miner.).  Die  Horn- 
blende, der  Amphibol.    Amphibole  /. 
II—,  black  —  in  basaltic  and  volcanic  rocks. 
Die  bataltuehc  Hornblende.  Hornblende  f.  noire. 
II — ,  labrador  — .    See  Hyp  era  then. 
H — -granite  (Petrogr.).  Der  Homblendegranit. 
Granit  m.  amphibolique. 
H— slate.    Der  Ilornblendr*chiefer.    Am  phi - 
bolite  /.  scbisteuse. 
Horner.    .See  Horn-presser. 
Hornfels  (Geol.).   Der  Hornfrlt.   Corneenne  f. 
Horn-stone  (Miner.).   Der  Horntlein.   Silex  m. 
corne\ 

H — -porphyry  (Geogn.).  Der  Honuteinfwrphyr. 
Ke>atite  /.,  porphyre  m.  de  Suede. 
Horse.    Dae  Pferd.    Cheval  to. 
■I— s  pi.  (Mil.).    See  Cavalry. 
II—,  sawing—,  saw-wreater's  block 

(Sawm.).    Da*  SchrdnktUiekchen.    Entaille  /. 
II-  ,  shaving-tub  (Bookb.).  Der  Hobclkastcn. 
Ane  to, 

H —  (Coppersm.).    Der  Qciatfutt,  dat  Eintatt- 

eiten.    Pied  to.  de  biche. 
II —  (Mar.).    Die  Lotbrok ,  die  Brok  fur  den 

Mann  am  Handlot.    Garde-corps  to.  ou  sangle 

/.  pour  le  sondeur. 

H—  (Shipb.).  Da*  Pferd,  Ftutpferd  (niederd :) 
Pard.    Marchepied  m.    See  Foot -rope. 

II —  (Shipb.).  Da*  Jackatag  unter  einer  QaffcL, 
an  einem  Baum  u.  *.  w.   Bateau  to.  de  vergue. 

H—  (Met.).    Die  Biiknc ,  der  Antatz.  Cochon 

TO.,   l0Up  TO. 

II—,  tressle  (Mach.).  Der  Bock.  Tretau  to., 
che valet  to. 

H—  of  printers  (Print.).    Der  Each    Ane  si. 

II—  perpendicular  on  a  mast  for  a  fore-and- 
aft-Bail  or  square-sail  (Mar.).  Der  Lciter  auf 
and  nieder  an  einem  Matt  fur  ein  Sckraatxcael 
oder  fur  die  Raa  der  Brcitfock.  Draille  /.  des 
voiles  auriques  ou  d'une  vergue  de  fortune. 
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Horse  (Hydr.  arch.)-   Da-  Galgen,  daa  Portal  I 

einrr  Fakre.    Potence  /. 
H-  for  scaffolding .  trestle,  Jack  (Build.). 

Drr  Bock,  Riiatboek ,  daa  Geatell.   Treteau  m., 

chevalet  m.  d'ecbafaud,  fine  m. 
H  -  ,  bowNpril- —  (Sbipb  ).    Daa  Bugapriet-  I 

pferd.    Marchepied  m.  de  beaupre. 
M—  i  flemish  —  of  tbe  yard-arm.   Dos  Nock- 

pferd.    Faux  marchepied,  marchepied  de  bout 

de  vergue. 

H — *    Iron- — .    Die    eiternr  GelanderstUtse. 

Hatayole  /.  en  fer. 
H — ,    main  sheet  —  (Mar.).     Der  Leu- 

wagen,  der  Grostchot.   Vire-lof  m.  de  la  grande 

ecoute. 

H— ,  wooden  —  or  henna  (Tann.).  Der 

Sehabebanm,  Gerbebaum,  Streichbaum.  Chevalet 

«.  dee  tanneurs. 
to  H —  up  (Shipb.).   Naekschlagcn.  Rabattre.  ! 
to  H—  up  tbe  seams.    Die  klameiten  Xahtc  ' 

naekaehlagen.  Rabattre  les  coutures  patarassees. 
H — -appointment*  pi.   (Man  ).    Das  Reit-  I 

meug.    Harnachement  m. ,  effete  m.  pi.  de  bar-  ! 

nacbement. 

H  artillery  (Art).    Die  reitende,  fahrende  \ 

Artillerie.    Artillerie  /.  montee,   artillerie  a 
cheval. 

H  gun-carriage  of  the  Austrian  light 

field-artillery.  Die  KavalleriegesehUtzlafettc.  Af- 

ftrt  m.  a  Wurst,  affat  de  1'artillerie  de  cavalerie 

autrichienne. 
II    baek,  a  small  balk  on  a  coal-seam  (Min.). 

Die  vie  von  einem   aufiiegenden  Baumatamme 

kerrukrende  Vcrachmalemng  cine*  Fliitzce.  Res- 

serrement  m.  on  retreciasement  m.  peu  important 

au  toit  d'une  couche. 
H — -blinker, eye- flap  for  tbe  horses  (Saddl.). 

Da*  Scheuleder.  (Eilleres  f.  pi.,  lunettes  /.  pi , 

(Belg. :)  waiteroulles  f.  pi 
H — -boat.    .See  Horse-ferry. 
H  — -box,   —car  (Railw.).    Der  P/erdeirana- 

porlvagen.    Wnggon-ecurie  m. 
H — breaker,  riding-master  (Man  .).  Dei 

Bereiter,    Ecuyer  m. 
II — eapMtan  .  wbiui-gin,  whim  (Mach.). 

Der  Pferdegbpel.    Manege  m. ,  baritel  m.  a 

chevaux. 

H — -ehesnui-tree  ( Acsculu*  kippocaatanum ) 

(Bot.).    Die  Roaakaatanie,  der  wilde  Kaatanien-  j 

oaum    Marronnier  ro.  d'Inde. 
H — -cloth,    housing  (Carr.).    Die  Pferde- 

deeke.    Housse  /.  de  cheval. 
H — collar  (Saddl.).    Da*  Kummet.  Collier 

«.  de  cheval. 
II — dropping*  pi  ,  —  dung  (Agric).  Der 

Pferdemiat.    Crottin  m.  de  cheval. 
H — -lerry ,  —-boat  (Mar.).    Die  Zvgfdhre, 

der  Fdkrkahn,  der  Prahm,  die  Prahme.    Passe-  I 

cheval  m.,  bac  m.t  traille  /.    See  Bac. 
H —  -  gin    thrashing  -  machine    (Mach.,  j 

Agric).    Die  Gopeldresehmaachinc.    Machine  /. 

a  battre  le  ble  a  manege,  batteuse  /.  a  manege. 
II  -  -grease.   Da*  kammfctt.    Graisse  f.  de 

cheval. 

II  — hair.  Dae  Roaahaar,  Pferdehaar.  Crin  m. 
H  ,  curled  —  (Saddl.).    Das  gekrauaelte 

Rosa-  oder  Pferdehaar.    Crin  crepi  ou  fris£. 
H  carpet.  Der  Pferdchaarteppiek.  Tisau 

m.  de  crin  pour  tapis. 
H  cloth  (Brew.).  Das  Haartuch.  Pante  f. 

TsefcBolog.  WftrUrbacb.  II. 


Home-hair-cloth  (Weav.).  Das  Pferdehaar- 
gevebe.   Tissu-crin  m. 

H  seating  (Weav.).    Der  Boaahaaratoff 

zu  Mbbeln,  daa  Stuhlzeug,  Mbbelzeug  von  Ro»x- 
haar.    Etoffe  de  crin  pour  meubles. 

II —  —  sieve.  Daa  Haaraieb.  Tamis  m.  de 
crin  oh  en  crin. 

H — haulage  (Navig.).  Der  Pferdesug.  Ha- 
lage  m. 

H — hoe  (Agric).  Die  Pfcrdehoekr.  Houe  /. 
a  cheval. 

H  .    Der  Krimmer,  der  KrUmmer  ( Sachaen ), 

der  Grimmer  ( Oberlauaitz ) ,  der  Krimmel  (Era- 

gcb.).    Houe  a  cheval. 
H— -load.    Die  Saumtierladung.    Sommo  /. 
H— man  (Mil.).    .See  H  orse -soldier. 
H — -mill.    Die  Miihle  mil  Gbpclbetrieb ,  Roaa- 

miihle.    Moulin  m.  a  chevaux  ou  a  manege. 
II — nail,  —  shoe  nail  (Fan-.).   Der  Huf- 

nagel,  Kleppemagel.    Clou  m.  a  ferrer,  clou  a 

cheval. 

H  Iron,  rod  (Forg.).    Das  Huf- 

nageleisen.  Fer  m.  en  barres  pour  des  clous 
a  cheval. 

II  — -picker  (Farr.).  Der  Hufraumer.  Cure- 
pied  IB. 

H— pond  (Agric).  Die  Pferde achvemme.  Abreu- 
voir  m. 

H— -power,  (abbrev. :)  H.  P.  (550  foot-pounds) 

(Steam-eng.).  Die  Pferdekraft ,  die  Pferde- 
atiirke  von  75  Sekundcn  Alctcrkilogramm.  Che- 
val-vapeur  m.,  force  f.  de  cheval,  puissance  f. 
en  chevaux,  travail  m.  de  75  Kilogramm- 
metres  par  seconde. 

II  ,  effective  —  (E.  H.  P.).    Die  efek- 

tive  Pferdcatarke.    Cheval-vapeur  m.  effectif. 

H  ,  indicated  —  (1.  H.  P.).  Die  indi- 

zierte  Pfcrdestarke ,  Indikatorpferdeatarke.  Che- 
val-vapeur indiquc 

II  ,  nominal  —  (N.H.P.).  Die  nominelle 

l*fcrdcstdikc.    Cheval  vapeur  nominal. 
II— rake,  hay-rake  (Agric).    Die  Pferde- 

harke,  der  Pferderechen.  Rateau  wi.  a  choval. 
H — -road,  — -way,  — -path.  Der  Saumpfad. 

Route  f.  muletiere. 
H— sheet,    caparison.    Die  Pfcrdcdccke, 

StaUderkc.    Capara^oo  m. 
H  Ship  (Shipb.).    Da*  Pferdelran»portaehiff. 

Transport-^curie  m. 

■I-  shoe  (Farr.).  Do*  Hufeucn.  Fer  m.  a 
cheval.    .See  Shoe,  to  Bend  horse-shoes. 

H—  —  with  bars.    .See  Bar-shoe. 

H  with  calking.    Daa  Hufeisen  mit  Stollen, 

daa  Stolleneiaen.  Fer  a  cheval  cramponne, 
relev6. 

H  -  —  arch  (Build.).    Der  Hufeiacnrvndbogcn. 

Aro  m.  outre-pass^,  arc  en  fer-a-cheval. 
H—  —  — ,  pointed   — .    Der  Hufcisenspitz- 

bogen.    Ogive  /.  lanceolee,  (vieilli:  arc  en  fer 

a  cheval  pointu). 
H  case,  shoe-case  (Mil.).  Die  HufeUen- 

tasrhe.    Porte-fer  m.    See  aUo  Case. 
H  clamp  (Shipb.).  Der  Schwalbenschwanz 

oder   der  Ring   zur  Verbindung  des  Vorateven 

oder  Hintemteven   mit   dem    Kiel.  Bride 

Itrier  m.  de  l'etambot  on  de  l'^trave. 
H— shoe  cut  splice  (Mar.).   Das  in  etn  Tau 

geapliaslc  Ange,  die  in  ein  Tau  gesplisste  Bueki, 

der  eingeaplieatc   iAigel.    Noeud   m.   de  greffe 

(mieux :  dpissure  /.  de  greffe). 
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Horseshoe  Iron  (Farr.).   Das  Huf«ckmicd- 

cisen.    Fer  a  marechal. 
H  magnet  (Phys.).  Der  Hufeisenmagnet. 

Aimant  m.  en  fer  a  cheval. 

H  nail.    Sec  Horse-nail. 

H —  —  rack   (Shipb.).    Die  kalbrunde  Xagel- 

bank  am  Fuss  des  Mattes.    R&telier  m.  de  pied 

de  mat. 

II— -soldier,  —man  (Mil.).   Der  Reitcr,  der 

Kavalletist.    Cavalier  m. 
H— stable  (Build.).    See  Stable. 
H — tail,  Hutch  rush  (Join.,  Turn.).  Der 

Sekaektelkalm.    Prfile  /.,  queue  /.  de  cheval. 
II— trappings  vl    See  Harness. 
Horsing  (Carr.).    See  Draught. 
II — Iron,  iron-wedge  (Shipb.).   Dat  Klamei- 

ei»en.    Patarasse  /.  double,   pataraa  m.  tra- 

vail  lan  t. 

Horticulture    (Card.).    Die   Gartenkunst,  die 

GUrinerei.    Horticulture  f.,  jardinage  m. 
Horticulturist    (Gard.).     Der  Gartenkiinstler, 

Kumtgiirtner.    Horticulteur  m.,  ptSpinieriste. 
Hose,  stocking.    Der  Strumpf.   Chausse  /. 
H—  (Print).    See  Iron  frame  of  a  print- 
ing-Dress. 
II —  (Mil.  m).    See  Saucisson. 
H—  (Techn.).    Der  Sehlaueh.    Manche  /. 
H— ,  delivery-    .  forcing—  (Macb.).  Der 

Druekscklauek.    Manche  foulante. 
H— ,  lire — .  Der  Sprittcnscklauck.  Manche  a 
incendie. 

H— ,  scupper—  (Shipb.).  Der  SpeigatUcklauch. 

Manche  de  dalot. 
H— *  suctlou—  (Macb.).    Der  Saugcscklauek. 

Manche  aspirante. 
H— ,    suction—    (Min.).    Der  Seklnucker. 

Tuyau  m.  aspirateur. 

H — ,  tarred  — .   See  Canvass-hose. 
II—,  watering—  (Mar.).  Der  Waasertcklauck, 

«he  W<i»*>ri>ehlan<je.    Manche  a  eau,  manche 

pour  l'eau. 

H— bridge  (Build,  etc.).    Die  SeklauekrolU, 

der  Seklauekvagen.    Char  m.  a  tuyaux. 
H — -coupling*  union   —-screw,  union- 
nut.   Die  Vcrsekraubung  fur  PumpcnsekJiiucke. 
Joint  m.  pour  mancbes  de  pempe,  raccord  m. 
II — -pipe  (Loc. ).  Der  Kautuekuktekhuck  tuiseken 
Lokomolive  und  Tender.  Tuyau  m.  en  caoutchouc 
volcanise  de  la  tender- locomotive. 
II— trough,  auget  (Min.).    See  Casing 
tube  and  Air- pipe. 
Hosier,  Stock  lug-  weaver.    Der  Strumpf "vecbrr, 
der  Strumpfwirker.   Chausse  tier  m.,  bonnetier  m. 
Hosiery.  Die  Strumpftcirkerei,  die:  Strumpfveberei. 
Bonneterie  /. 


H— yarn,  knitting-j  am,  wlocking-ynrn 

(Spinn.).    Do*  Striekgarn,  Strumpfgarn.    Fil  m. 

a  tricoter  et  a  broder. 
II—,  tubular  —  mill  (Hos  ).    Die  Jtund- 

icirkmajfckine.    Metier  m.  a  tricotage  circulaire. 
HoNpilal,  infirmary  (Archit.).    Das  Hospital, 
Spital,  da*  Krankenkaus.    Hdpital  m.,  maison- 
Dieu  /.,  hdtel-Dieu  m. 

H — ,  naval  —  (Mar  ).  Das  Marinekrankenkaus, 
Marinehoipital.    Hopital,  hdpital  maritime. 

II— Ship.  Das  Jlospitalscki]},  Krankentransporl- 
sekiff.    Vaisaeau  ro.  bOpital,  bopital  flottant. 

H— -waggon   (Mil).    See  Commissariat 
spring-  waggon. 
Hot.     Heist.     Chaud.     See    Red -hod  and 

White-hot. 


Hot,  too  — ,  applied  to  the  working  of  a 

furnace    (Met.).    ttUrgar.    Trop  chaud. 
H — air  engine.    See  Caloric  engine. 
H  heating  -  apparatus.    Der  lAtft- 

kcizungmpparat.    Calorifere  ro.  a  air. 
H—   bearing    (Macb.).    Das    uarmgclauf cne 

iMger.  Coussinet  m.  echauffc. 
H— -blast.  Sec  under  Blast 
II  apparatus,  oven,  stove* 

blaNt-heatlng   wtove   (Met.).     Der  Wind- 

erkitsungsapparat.    Appareil  m.  a  air  cbaud. 
H —  —  — ,  suspended  pipe  — .  Det  Hiingc- 

riikrenapparat.  Apparail  a  air  chand  a  cornuea 

suspendues. 

II  furnace,  blaAt-furnace  blown  with 

heated  air  (Met.).  Der  mil  keistem  Wind  be- 
triebene  Sckaektofen.   Fourneau  m.  a  air  chaud. 

II  pig-iron.   .SVc  Iron. 

H  oven,  stove.   Sec  Hot-blast 

apparatus. 

II — chitycl  (Forg.).  Der  Sekrotmeissel,  das  Sctz- 
eiten.  Ciseau  m.  a  chaud.  tranche  /".,  ha- 
cheron  m. 

H — flue  (Dyer.).  Die  Trockcnstubt.  Sechoir  m. 
H— house,  warm-house,  fbrclng-houae. 

Das  Treibkaus,  Geu-Hekskaus.  Serre  /.  chaude. 
H— -short,  red-short  (Forg.).  BotbrUekig, 
row  Eisen.    Kouverin,   cassant  a  cbaud  dit 
du  fer. 

H— shot  bearer  (Art).  See  Bearer  for 
hot  -shots. 

H— water  frame,  short-ratrh  Nplnuing- 
frame  (Spinn.).  Die  Spinnmasekine  mit  keissem 
Wasser.  Metier  ro.  a  eau  chaude,  metier  a 
decomposition. 

H  heating  (Build.).    Die  WarmwaMer- 

kcizung.    Cbauffage  m.  a  eau  chaude. 

H   heating -apparatus,  calorifere 

of  water.  Die  Wnnnwasserkeitung.  Calori- 
fere wt.  a  eau  chaude,  calorifere  m.  d'eau. 

H  pump,  air-pump  (Steam-eng.).  Die 

Warmvasserpumpe.  Pomp*  /.  a  eau  chaude 
on  a  air. 

H  well  (Well-s.).    See  Hot  well  under 

Well. 

H—  wet  spinning,  —water  spinning, 
short-ratch  Nplnnlnfc.  Das  Nassspinnen, 
Feiuspinnen  mit  keissem  Wasser.  Filage  w».  au 
tnouill^  avec  eau  chaude,  filature  /.  a  decom- 
position. 

H—  wire  galvanometer.   Dat  Uitzdrakt- 
galvanometer.    Ualvanometre  m.  a  fil  chauffe. 
Hotel,  palace  (Archit).  Der  Palast.   Hotel  m., 
palais  m. 

H— ,  Inn  (Build.)  Der  Gastkof,  das  tiastkaus, 
dat  Hotel.    H6tel,  hOtellerie  /. 

noundlng  of  a  lower  mast  (Shipb.).  Die  Lange 
rinet  Unteimattes ,  das  Maass  vom  Deck  bis  xur 
Flrektung,  Aufiage  drs  strkendrn  tiutrs.  Guindant 
m.  d'un  baa-mat  c.  a  d.  la  hauteur  du  capelage 
au-dessus  du  pont. 

Hounds  pi.  of  a  topmast  or  topgallant  mast 

(Mar.).  Die  Baeken  f.  pi.  der  Stangtn  tur  Auf* 
lagcrung  der  Saiings.  Noix  /.  pi.  d'un  mat 
8upe>ieur. 

H  — ,  sheave-hole  of  the  —  of  the  topgal- 
lant mast  (Shipb.).  Das  Sckcibcngalt  in  den 
Backen  der  Bramstangen.  Clan  m.  des  noix  de 
perroquet. 
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»ur  of  heating  or  firing  (Mach.,  Loc).  Die 
leizatundc.  Heure  f.  de  chauffe  ou  de  chauffee. 

I —  of  relief  (Min.).    Die  Ixitetlundc,  Wechtel- 
gtnntlr.     Heure  /.  de  relai. 

II —  -e>ir«le  (Astron.).    See  Horary  circle 
under  Circle. 

Ff- -counter   (Electr.).    Der  Stumlentiihlcr. 
Compteur  m.  honoraire. 

El— -band  of  a  clok  or  watch  (Clock-m.). 
Der  Stundenzeigcr.    Aiguille  f.  des  heures. 
H — -train  (Watchm.).    See  Dial- train, 
onaage  (Railw.).    Daa  Lagergeld,  die  Lager- 
yrbuhren  f.  pi    Krais  m.  pi  de  magasinage. 

nuNe.    Da*  Haut.    Maison  f. 

II —  of  office.    See  Closet. 

H—  of  water.    See  Growth  of  water. 

H— ,  block—  (Mar.).    Die  Bloekmaeherwerk- 

atatt.    Atelier  m.  de  pouliage. 
II—,  deck —  (Sbipb.).    Da*  Haut,  die  Hiiite, 

dat  Roof  auf  Deck.    Roof  fie  /,  rouf  m. 
II—,  forcing—.    See  Hot-house. 
H — ,  hurricane  — .  Das  Kartenhaut  auf  dem 

Hriiekendeck.    Chambre  /.  de  veille  dans  un 

rouf,  kiosque  m.  du  capitaine. 
H- ,  mast — .  Die  Mattenbauwerkttati.  Atelier 

de  mature. 

H— a  parson's  — .    See  Rectory. 
II—,  pilot—.    Dat  Steuerhaua.    Kiosque  de 
veille. 

H— ,  rudder—,  wheel—.   Dan  Ruderhan*. 

Kiosque  de  la  barre. 
to  H—  (Agric).    See  to  Get  in. 
to  H —  a  gun  (Mar.).   Kin  (iesehiUz  zunen. 

Amarrer  an  canon  a  la  serre. 
to  H —  a  gun  fore  and  aft.  Ein  Getehiitz  langt- 

sehifft  surren.    Amarrer  en  vache. 
to  11 —  over  (Sbipb.).    Vberdachcn,  mil  einem 

Daehe  verseken.    Couvrir  d'une  toiture  mobile, 
to  H—  a  topmast  (Mar.).  Eine  Stdnge.  ttreiehen. 

Caler  un  mat  de  huoe. 

11— painter  (Build.).    Der   Anttreicker,   der  1 
Tilneker.    Paintureur  m. 

H— -painting.    Der  Anttrieh,  die  Anttreicher-  I 
arbeit,  die  Baumalcrei.    Peinturage  m. 
H—  water-pipe  (Waterw.).  Die  Hawnvaaser- 
leitung.    Tuyau  m.  de  conduite  domestique.  | 
Housed  in.  said  of  a  ship , (Sbipb.).  Eingeholt, 

mil  einfallenden  Steinen.     A  rentree. 
Household-linen    (Econ.).    Die  Hausu<>'tchc,  1 
«fo»  Weissxrug.   Linge  m.  ordinaire  ou  de  m4- 
oage. 

Housing   (Rope-m.).    Die   Hiiting.    Lusin  m., 
luzin  m. 

H—  of  the  collar  (Saddl.).   Der  Knmmetdeckel, 

die  Kummetkappe.    Coiffe  /.  du  collier. 
11- ,  Joggling  of  the  axle-tree  (Art.).  Der 

Aehteneintehnitt.    Entaille  /.  d'essieu. 
H—  of  a  mast  or  bowsprit  (Mar.).  Die  Hausung,  ; 

d.  h.  der  unter  Deck  befindliehc  Teil  des  Muttet, 

der  innenbordt  bejindliche  Teil  dee  Ilugspricts. 

Partie  /.  du  mat  en-dessous  du  pont,  partie 

da  beaupre  en  dedans  de  l'etrave. 
H—  in  (Sbipb.).     Dat  Einf alien   der  oberen 

StKiffueiten.    Rentree  /. 

H— bearer*  pi.*  — -pillars  pit  —  potsp/. 

(Roll.).  Die  (ieriintaUinder  m.  pi,  Walzenatdnder. 
Piliers  m.  pi  d'une  ferme  de  laminoir. 
II— frame   (Met.).    Dat    Walzengcriitt ,  dat 
WahcngctteU.   Ferme  /.  de  laminoir,  poupee 
chassis  in.,  cage  /.  des  cylindres. 


llouMiiiK-liue  (Kope-m.).    See  Housing. 
11 — pillars  pit  —  -posts pi  See  Housing- 
bearers. 

II—  — ,   guns  secured  in  the  — -position 

(Navig.,  Art.),    (''etchiitzc  n.  pi  in  Zurrstellung. 
Canons  m.  pi  amarres  a  la  serre. 
H— ring  (Art).    Der  Ztirrbolzen.    Piton  m.  a 
serre. 

H— Strap  (Saddl.).  Der  Kissendeekelriemen, 
Kummetdeckelriemen.  Courroie  /.  qui  attache 
la  coiffe. 

Howel  (Carp.,  Coop.).    Sec  Ad  dice. 
Iloweller  is  synonymous  with  Deal-boa  t- 

ma»n,  Hobbler  and  Salver. 
Hower-cloth  of  the  coach  (Saddl.).  Die  Bock- 

deeke.    Housse  /.  de  carrosse. 
Ho  wits,  howitzer.    Die  Ifaubitze.    Obusier  to. 

H— ,  long  — .    See  Shell-gun. 

11—  21 -pounder       or  51  i-iuch  — .  Die 
2  t-pfiindige  Oiler  .7'  i-zulligc  Haubiize.  Obusier 
de  24  ok  de  5'  ;  pn  de  15  centimetres. 
Howitzer . . . -embrasure  (Fort.).  Die  Haubitz- 

tchicttseharU.     Embrasure  f.    d'obueier.  See 

Counter-sloping  embrasure. 

H— practice  (Art).  Dat  Oranatfeuer,  Haubilt- 
feuer.    Tir  in.  a  obus. 
Ilowker,  a  craft  with  two  masts  (Shipb.).  Der 

Huker,  die  Hukergaleatte.    Hourque  f. 
Hoy  (Mar.).    Dat  Leichterfahrzeug,  der  Ponton. 

Bugalet  in. 

H  - !  ahoy !  (Mar.).   Ho .'  Ho ! 

H — !  (hoi!  haw!),  an  exclamation  of  drivers 

etc.  to  their  animals  (go  on!)  Jiih!  (holt!) 

hoh!  hii!  Hue!  huhau!  hurhau: 
H -  !  (hoi!  haw!)  (prov.  hlthawoy!  ca- 

mether !)  (to  the  left!)  Har!  (haneitt!  wist- 

har .'  fchveude  !  /   '  Schtcabeii :)   hi«t !  jitt  1  (icurt- 

temb.  Oberland:)  <ei*t!  (tiidl.  Baden,  Schveit:) 

hilst!  hiiiist!  hiiiiste!  (osterr:)  hi!  zohi !  ttehohi ! 

( meJu. : )  itWf .'  willttde. !  (plattd. :)  ti"ude  .'  naatk! 

Dia!   See  Gee  and  Whow. 
H — ,  gun- — ,  ordnance  —  (Navig.  art.). 

Der  OetehUtzponton.  Bugalet  a  canons,  ponton 

m.  a  canons. 
II-,  powder—.    Der  IWverleichter,  Pidver- 

ponton.    Bugalet  a  poudres. 
Ilozzle-block  (Met.).    See  Hoop. 
H.  P.    See  Horse-power. 

Hikbnerlte  (Miner.).    Der  Hiibnerit,  dat  Man- 

yanrrolframat.    Hubnerite  /. 
Hnel,  a  term  used  in  Cornwall,  mine,  adven- 
ture (Miner.).    Da«  Rcrgverk,  die  Orxibc,  die 
Zeche.    Mine  /.,  miniere  /. 
II— -stean.    See  Tin- mi n e. 
to  Hng  (Mar.).   Miiglichtt  dieht  bei  einem  Gegen- 
ttand  blciben.    Serrer  de  pres. 
to  II—   the  coast  or  land.    Sieh  dieht  unter 

Land  halten.    Serrer  la  terre  de  pres. 
to  II —  the  wind.    Am  Windc  aufkneifen,  inch 
dieht  am  W'inde  halten.    Serrer  le  vent  autant 
que  possible. 

H—  the  wind  close!    See  Nothing  off! 
Hulk   (Mar.).     Der  Hulk,   das  abgetakeUe ,  zu 
Werflzweeken  benutztc  S<hiff.    Ponton  m. 
H—  for  heaving  down  (Shipb.).    Der  Kidprahm, 
KiclUchler.    Ponton  d'abattage. 
II—  used  for  moorings  (Mar.).    Der  Vertdu- 
prahm.   Bateau  m.  corps  mort. 
H— ,  prison— .  Dat  (jefangenenschiff.  Ponton- 
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Hulk,  sheer —  (Shipb.).    Der  Mastrnprahm. 

Ponton-mature  »n.,  ponton  a  mater,  machine/*. 

a  monter  flottante. 
Hull  of  a  ship  (Mar.).    Der  Schifftrumpf ,  der 

Schiffskiirper.    Corps  m.  ou  coque  /.  du  navire. 
H— ♦  the  ship  is  still  —   down.    Da*  Unter- 

tchiff  ist  noeh  unter  der  Kimm   (dem  Horizont). 

La  coque  dn  navire  est  encore  immergee. 
II— ,  a — .    Vor  Topp  umi  Takrl  trribrnd.  A 

la  cape  seche. 
to  II —  a  ship.   Das  Uninschiff  irrffm.  Tirer 

en  plein  bois  sur  un  navire. 
foil—- to.  Vor  Toppund  Takrl  trribrn.  Prendre 

la  cape  seche. 
to  H — |  to  be  hulling,  to  He  —  to  (Navig.). 

Untrr   Topp  und   Tahl  beilirgen,    Etre  a  la 

cape  seche. 

J  lull  .> .  Junket  (Fish.).    Die  Aalrrusr,  drr  Aal- 

korb,    Nanse  /. 
Hiimboldtilite  (Miner.).  Drr  Humboldtilit,  Art 

Skapolit  in  Sehlaekm.    Humboldtilite  /. 
H  ii  iii  bold  tine  (Miner.).    Set-  Oxalite. 
Humectatlon  (Techn.).    Das  Brfmehtcn.  Hu- 

mectation  /. 

Humic  acid,  ulunic  aeld  (Chem.).  See  »nd<r 
Acid. 

Humidity    of   steam.    Dir  Dampf f r  nehtigkrit. 

Humidity  /.  du  vapeur. 
Hummiuic  of  the  telegraph  wires  (Tel.).  Das 

Summrn  drr  telegraphitchen  Drahte.  Bourdonne- 

ment  m.  des  fils  tdlegraphiques. 
Huiumeler  (Agric).    Sec  Barley-awner. 
Huuimoek  (Hydrogr.).    Drr  konitchr  Hiigrl,  drr 

Hiigrl  mil  abgrruudrtrm  Gipfcl.    Mamelon  i». 

H— a  pi.  of  ice  or  in  the  ice.    Drr  Eishbckrr, 
drr  Ilbrkrr  im  Eise.    Glace  f.  moutonnee. 
Humpbacked  (Mar.).    Ser  Hogged 
Ilumphed  coal  (Min.).    Srr  under  Coal  and 

Mucks. 

Hundred-  prefix.    Srr  Centi-. 
II— -weight  jabrev.  cwt.),  English  measure 
of  weight  =  4  quarters  =  112  lbs  avoirdu- 
pois.   Drr  nigliMchr  Centner  von  112  Pfd.  engl, 
=  50,802  kg.  Quintal  wi.  anglais  de  50,802  kg. 
Hungarian  machine  (Mach.).    Dir  Hall'sehr 

Luftmaschine.    Maschine  /*.  de  Scheronitz. 
Hunter*a  aerew.    See  Differential  screw 

under  Screw. 
Hunting  ...  -box.    See  Shooting-box. 

II—  cog  (Mach.).     Der  iiberzdhligr   liadzahn,  , 
Ergdnzvngtzahn.   Dent/',  supplemental  d'une 
roue  dentee. 

Hurdel  (Archit.).    Dir  Pechnasr  am  liurgdach, 

das  Hurdicium.    Hourd  m. 
Hurdle  lAgric,  Kort.  etc.).  Die  grfiorhtrnr  JIUrde 
oder  Hordi .    Claie  f. 
II—,  wickerwork  (Fort.).  Die  Hnrde,  Hiirdr, 

dan  Wridmgeifeeht,  der  Schanzkoib.  Claie. 
II  — revetment  l  Fort.).  Die  HurdmbekUHtmg. 
Rovetement  m.  en  claies. 
Hurding  (Build.).    Srr  Fence  of  pales. 
Hurricane  (Mar.,  Meteor.).    Drr  Orkan.  Oura- 
gan  m. 

II— deck  (Shipb.).    Sx  Awning-deck. 
Hurrier  a  term  used  in  Ireland,  trammer 

(Min.).     Dt  r  Eb'rdi  riitann ,    drr    Schlrjtprr ,    drr  > 
Wagt  ntHisser.    Tralneur  m.,  esclauneur  m..  rou- 
leur  m.,  (en  Belgique:)  hiercheur  m, 
Hurat(Met).  See  Collar  of  a  hammerhelve. 
II — frame.    Srr  Hirst- frame. 
H—  poat.   Sr,  Hirst-post. 


Hurt  of  the  breech-mechanism.  Dir  dureh  dm  G as- 
druek  verurtaehtc  Brtchadigung  drt  VnschlusMfg. 
Deculassement  m. 
Hurler,  bridge—  (Pont.).  Drr  Lawlstotsbalkrn, 
dir  Stossechtcrlle ,  Stottbalken  cincr  Schiffbriiekr . 
Garde-sable  m. 

H—  of  a  platform  (Fort.,  Art.).  Der  Stottbalken 

rincr  Bettung.  Heurtoir  m.  de  plate-forme. 
II—  (Art.).  Der  Slots,  das  Stotseisrn.  Heurte- 
quin  m.  d'easieu. 
H — -plate  for  iron  axle-trees,  —  with  an 
upper  body-clout,  wrapping-plate  on  the  axle- 
tree-arm  adjoining  the  shoulder.  Das  Stoss- 
risrn  oder  Stotsbleeh  mil  happen.  Heurtequw 
a  pattes. 

to  Hurtle  (Mar.).    Dwart  (qucr)  tcrgtreibrn  las*en. 

Pousser  on  lancer  a  deriver  par  le  travers. 
Husband,  ahlp'a  —  (Comm.).   Der  Mitrhedcr. 
Agent  m.,  agent  d'affaires  pour  navire. 
to  II—  (Mar).     Spartam,  vorsiehtig 

mit  ...  Menager. 
to  II—  Btores,  to  —  ammunition  (Mar.).  Vor- 
siehtig, sparsam  mit  den  Vorriiten,  mit  der  Mu- 
nition  nmgehen.     Menager  les  approvisionne- 
ments,  les  munitions. 

II    man.  tiller,  ploughman  (Agric).  Der 
Arkertmann,  der  iMndarbritrr.    Laboureur  m. 
Huak,  akin  of  corn  etc.  Dir  Schalr,  dir  Hills* . 
Peau  /.,  gousse  /.,  cosse  /*.,  ecale  /. 
H— a  pi.    Sre  Dross  and  Olive-husks. 
II— a,  ahella  pl.t  canlleoll  pi.  of  the  Ionian 
capital  (Arch.).    Die  HiUsrn  pi.,  die  ausgewor- 
fenen  Zirrigr  m.  pi.     GouS8eS  pi. 
II— a  of  almond  (Pharm.).    Dir  MandrlkUir. 
Sou  m.  d'amande. 
Huaaar  (Mil.).   Drr  Hutar,  Hussar.   Hussard  m. 
H — aaddle  (Saddl.).    Drr  ungarischr  Sattrl, 
drr  ungarischr  Bock.    Selle  /.  a  la  hussarde. 
Huatluga  pl.t  rostrum  (Arch.).    Die  Rednrr- 

biihnr,  dir  Tribiinr.    Tribune  f. 
Hut,  booth,  ahed  (Build.).    Die  HiUte ,  die 
Baraeke,  die  Bude,  der  Anvurf,  der  Sehuppen. 
Hutte  /.,  loge  /".,  echoppe  /.,  baraque  /".,  bou- 
tique /.    See  Booth. 
II—  (Mil.).    See  Barrack. 
II—,  to  make  —a.    Lagerhiitten  batten.  Se 
h  utter. 

Hutch,  coffer  (Join.).    Die  Truhe,  der  Koffer, 
der  Kirchenkatten  mit  rundem  Deckel.   Bahut  m. 
II—  (Min.  Scotland).    See  Chair. 
H—  in  a  church.   Der  Kirchenkatten.   Hue  he  f. 
H— ,  kneading-trough,  brake  (Bak.).  Der 
Backtrog.    P<5trin  m. 
Ilutt   of  the   barrel,   —-pin  (Gun-m.).  Dir 
Hakentch'i  anttchraube,   Schwanzschraubc  mit  der 
Seheibe  oder  Baskule.   Culasse  /.  brisee,  culasse 
a  bascule  d'un  fusil. 
Huyaaenlte  (Miner.).   Der  Huystenit,  der  Risen 

boraeit.    Huvssenite  /. 
Hyacinth  (Miner.).    Der  Hyacinth,  der  orien- 
talische  Hyacinth.  Hyacinthe/.,  zircon-hyacinthe, 
hyacinthe  de  Ceylan. 

II  —  of  f  ompoatella.     Der  Hyacinth  con 
Compostella,  der  Hyacinthqnart.    Hyacinthe  de 
Compostelle,  quartz  h^matoYde  m. 
Hyalite,  Muller*a  glaaa  (Miner.).   Der  Hya'it. 

der  (Uasopal.    Hyalite  f. 
Hynlophnne  (Miner.).    Der  Hyalophan,  Baryt- 
frUltpat.  Hyalophane  m.,  feldspath  m.  barytique. 
Hyaloaiderlte  (Miner.).    Der  HyalosiderU,  der 
Olivin.    Hyalosid^rite  /.,  hyalophane  m. 
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Hydrant  — 

rdrant,  water-post,  fire-plug  (Hydr.  arch.). 
Der  Hydrant  einer  Wasserleitung.  Borne-fon- 
aine  f. 

rdrarKillit«  (Miner.).    Der  Hydrargillit ,  der 

<;ibb*it.    Hydrargillite  /. 

fdrate  (Cbem.).    Das  Hydrat.    Hydrate  m. 

a — ,  fterrie  — ,  hyd  rated  peroxide  of 
iron.  Da*  Eisenorydhydrat ,  Eisenhydroiyd. 
Peroxyde  m.  hydrate"  de  fer,  fer  m.  oxyde  hy- 
drate, hydrate  de  fer. 

II—  or  lime,  slaked  lime.  Das  Kalk- 
hydrat,  der  gelbsehte  Kalk.    Chaux /.  bydratee, 

hydrate  de  chaux,  chaux  eteinte. 

H  —  of  potash,  eaustie  potash,  potas- 
ninm« — .  Dot  Kalihydrat,  das  Atskali.  Hy- 
drate de  potasae,  potasse  /.  *  la  chaux,  pierre 
/.  a  cautere. 

H—  of*  soda,  eaustie  soda,  sodium — . 

Da*  Atznatron,  da*  Natronhydrat.  Hydrate  de 
soude. 

lydratedl  (Cbem.).  Hydrat,  hydratiteh.  Hydrate. 
H—  oxide.    Da*  Oiyd hydrat.    Oxyde  m.  hy- 
drate. 

I  j  «lra ulio.  bydraullcal.  Hydrautisek,  Waster: 
Bydraulique.  See  Hydraulic  architec- 
ture, —  building.  —  lift,  —  lime,  — 
main,  —  mortar,  —  press  usdcr  Archi- 
tecture etc. 

H — s  pi.  Die  Hydraulik.  Hydraulique  /., 
science  /.  hydraulique. 

H-  mean  depht  Uydr.).  Die  hydraulisehe, 
mittlere  Tuff,  dtr  Projilradius.  Rayon  m.  moyen 
de  la  section. 

H-  motor  (Mach.).    Der  Wasserkraftmotor. 
Moteur  m.  hydraulique. 
llydriodlc   or  lodohydric   acid ,  hydrlc 
Jodide  (Cbem.).  Die  Jodwasscrstoffsaurr.  Acide 
m.  hydriodique. 
Ilydrohoraeite,  hydrous  borate  of  lime 
snd  maguesia  (Miner.).    Der  Hydroborarit. 
Hvdroboracite  m. 
Hydrochloric  aeld  (Chem.).    See  Acid. 

II  -gas.    See  Muriatic  acid- gas. 

Hydrocyauate  of  polassa    (Chem.).  See 

Prussiate  of  potash. 
Hydrocyanic  aeid  (Chem.).    See  Acid. 
Hydrodynamics     i  Mech.).  Die  Hydrodynamik. 

Hydrodynamique  /. 
Hydro-extractor (Bleach.).  See  Centrifugal 

drying-machine. 
Hydrogen  (Chem.).  Der  Wasserstoff.  Hydrogene  hi. 
H— ,  phosphuretted  —  ,  hydric  phos- 
phide, —  -phosphide.  Der  Phosphorwasser- 
*toff.   Hydrogene  phosphore. 
H— ,  seleninretted  — .     Da*  Selenvea**et- 
»toffga*.    Gaz  m.  hydrogene  selenie. 
II-,  sulphuretted  — .    Der  Sehwefeltrasser- 
stoff,  das  Schieefetwa**er*toffga*.    Hydrogene  wi. 
sulfurt,  acide  m.  hydrosulfurique. 
H-,  teUuretted  -.    Sec  Hydrotelluric 
acid. 

H— gas.  Das  Wasserttoffga*.  Gaz  m.  hydrogene. 

H  ,  light  earburetted  — ,  methane, 

methylic  hydride,  miner's  fire-damp, 
marsh-gas.    Der  Methylwa**er*toff,  das  Mc- 
tfcan,  da*  letchte  Kohlcnwa**er*toj}ga*,  Sumpfga*, 
Qrubmga*.    Gaz  hydrogene  pruto-carbone.  gaz  I 
inflammable  dee  marais. 

H—  — ,  heavy  earburetted  — ,  oleflant j 

fas,  etbylane,  elayt.    J>a*  Athylen ,  das  \ 
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sehvere  Kohlenuasserstoffgas,  blbildende  (las. 
Hydrogene  percarbon6  ou  bicarbone,  gaz  ole- 
flant. 

Hydrogengas  blow-pipe.    Das  Wasserstoff- 
gaslotrohr.    Chalumeau  m.  aerhydrique. 
Hydrogenous  charcoal  (Chare).    See  under 
Charcoal. 

Hydrographer  (Geogr. ,  Mar.).     Der  Hydro- 
graph,  der  Aufnehmcr  von  Seekartcn.  Hydro- 
graphe  m.    See  Surveyor. 
II—  of  the  admiralty.   Der  Vorstand  de*  hydro- 
graphisehen  Amtes  der  Admiralitdt.  Directeur 
m.  du  bureau  des  cartes  et  plans. 

Hydrographie  notices  pL  Die  „Nachriehten 
fiir  Seefahrer".  Annonces  /.  pi.  hydrographiques. 

Hydrographical  ...  — map  (Navig.).  See 
Chart. 

H—  ofHee  (Mar.).    Das  hydrographitehe  Ami. 
Bureau  m.  des  cartes  et  plans. 
Hydrography  (Geogr.,  Mar.).  Die  Hydrographie, 

die  Besehreibung  der  Gewnsser.  Hydrographie/". 
HydroheinaUte  (Miner.).    Der  Hydrohiimatit, 

brauner   Glatkopf  mil  rotetn  Strieh.  Hydrohe- 

matite  /. 

Ilytlrology.  Die  Ilydrologic,  die  Lehre  von  der 
Wasserbewcgung.    II ydrologie  /. 

Hydromaguesite  (Miner.).  Der  Hydromagnesit. 
Hydrocarbonate  m.  de  magnesie. 

Hydrometer  (Phys.).  Das  Hydrometer.  Hydro- 
metre  m.    See  Areometer. 
II— with  weight.  Das  GewichUariiometer.  Areo- 
metre  m.  a  poids  constant. 
H  — ,  graduated  — .    Das  Skalenariiometer. 
Areometre  a  volume  constant. 

Hydrometrical.  Hydromrtrisek.  Hydrom&rique. 

Hydrophane  (Miner.).    Sec  Aqueous  opal. 

Hydrophlte  (Miner.).  Der  Hydrophit,  Eisen- 
gymnit.    Hydropbite  /. 

Hydroselenic  acid,  selenlde  of  hydrogen, 
selenbydric  aeld,  selenletted  hydrogen, 
seleninretted  hydrogen  (Chem.).  Da* 
Sclenuasserstoffga*,  die  Selenwasserstoffsiiure.  Acide 
m.  hydroselenique ,  gaz  m.  hydrogene  selenie. 

Ilydrosulphuric  acid,  hydrothlonic  acid, 
protosnlphide  of  hydrogen  (Cbem.).  Der 
Sehuefelwa**erstoff,  die  Hydrothionsiiure.  Acide 
sulfurique  hydrout. 

Hydrostatic,  hydrostatlcal  (Phys.).  Hydro- 
*tati*ch.  Hydrostatique. 

H— s  pi.  (Phys.).    Die  Hydrostalik.  Hydrosta- 
tique  /. 

II—  blast  (Met.).    See  under  Blast. 

II —  level  (Survey.).  Die  Wasterwage.  Niveau 
m.  d'eau.  *  Set  Water-lev  eL 

H—    lift   for   navigable    vessels.  Die 
Schwimmertrhleuse.    Ascenseur  m.  flottant. 
Hydrostatlmeter,  electric  —  (Klectr.).  Der 

elektnschc   Wa**er*tand*anteigcr.    Indicateur  m. 

de  niveau  d'eau  electrique.  hydrostatim&tre  m. 
Hydrosnlphocyanlc  aeld.    See  Acid. 
Hydrous  (Chem.).    Wasserhaltig.  Enhydre. 

H—   borate    of  lime    and  magnei 
(Miner.).    See  Hydro-boracite. 
Hy  droxide  (Chem.).  DasHydroxid.  Hydroxydem. 
Hygroeleclrometer  (Electr.).    Der  Hygroelek- 

trometer.    Hygroelectrometre  m. 
Hygrometer    (Phys.).    Das    Hygrometer,  der 

Luftfeurhtigkcit*me**er.    Hygrometre  m. 
Hygroscope  (Phys.).    Der  Vex 

Hygroscope  m. 
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Hypirthral  --  Ice-breaker. 


Hypwthral  temple  (Arch.).  See  under  Temple. 
Hyptcthrum,  fall  sky-light  (Arch.).  Das 

Oberlichi,  das  Hypiithron.    Hypethre  m. 
Hyperbola  (Geom.).  Die  Hyperbel.  Hyperbole/. 
II  —  ,  equilateral  — .    Die  gleichscilige  Hy-  ! 
perbel.    Hyperbole  equilatere. 
H — ,   opponitc  or  conjugute — m  pi.  Die 
beiden  Asle  tn.  pi.  oder  Zweige  m.  pi.  der  Hyperbel. 
Branches  /.  pi.  de  l1  hyperbole. 
Hyperboloid .  hyperbolic 


(Geom.). 

Das  Hyperboloid.    HyperboloKde  m. 
nypcrntene,     hyperMhene .  Labrador 
hornblende,  panlite  (Miner.).    Der  Hyper- 
sthen,  die  labradorische  Hornblende ,  der  Pattlit. 
Hypersttae  w.,  amphibole  /.  de  Labrador. 
H—  or  hyperathene-rock  ((ieogn.).  Der 
Hypersthenfcls,  Paulitfels.  Roche/*,  d'hyperstene, 
hyperstenite  /. 
Hyperthyruni   (Build.).    Der   Fries,   dot  Ge- 
tniilde  iiber  ciner  Thiir.    Dessua  m.  de  porte. 
See  also  Head-moulding. 
Hyphen  (Print  ).    See  Division. 
HypocauNt  (Build.).    Die  Hypokausis,  die  Hex- 
zungsvorriehtung  unier  dem   Fussboden.  Hypo- 
causte  >». 


Hypochlorite  (Chem.).    Das  unterthlorigsaure 

Salt.   Hypochlorite  m.    See  Chloride. 
Hypoeyclold,  Internal  epicycloid  (Geom.). 

Die  Hypocyclo'tde.   HypocycloTde  /. 
Hypomoehlium  (Mach.).    See  Fulcrum. 
Hypophogphnte  (Chem.).  Das  unlcrphosphorig- 

saure  Sals.    Hypophosphate  m. 
HypophoHphorouM  acid  (Chem.).    Die  untrr- 

phosphorigr    Saurc.     Acide    m.  hypopbospho- 

reux. 

HypoMulphate  (Chem.).  Das  unlersehwefelsaure 

Salz.    Hyposulfate  m. 
Hyposulphite  (Chem.).   Das  unterschtceJUgsaurr 

Salt.    Hyposulfite  in. 

H—  of  soda  or  sodium.  Das  untersehvcjlig- 
saurr  Natron.    Hyposulfite  de  aoude. 

Hypotenuse  (Geom.).    Die  Hypotenuse.  Hypo- 
tenuse /. 

Hypotrachellum,  upper  cincture  (Arch.). 

Das  Halsglied,  der  Unierkals  eines  Saulenkapitals. 

Gorgerin  m.,  colarin  m. 
Hyps©metry(Phys.).  Die  Hbhenvkr  stung.  Hypao 

mltrie  f. 


I. 


Ice.   Das  Eis.    Glace  /. 

I—,   bay  -  — ,  young  —  {Hydrogr.).  Das 

junge  Eis,  Bay- Eis.  Jeune  glace,  glace  nonvelle. 
I — ,  branh  — .    Das  Stueken-Eis ,  terbroehene 

Eis.   Glace  brisee,  debris  m.  pi.  de  glace, 

bourguignont  m.  pi.,  sarrazin  m. 
I —  ,  close  — .    Das  diehte  Eis ,  geschlossene  i 

Eis.   Glace  impenetrable,  glace  innavigable. 
I—,  continental  — ,  Inland  —  (Geol.).  I 

Das  Inlanders,  Binneneis.    Glace  continental©.  J 
I—,  drift-—  (Hydrogr.).  Das  Treibeis.  Glace 

en  derive,  glace  mouvante,  glace  flottante. 
I—,  driving  —  floating  of  —  (Hydr.  arch.). 

Der  Eisgang.  Debacle 
I — ,  floe  of — ,  — -floe,  — -patch  (Hvdrogr.). ' 

Die  Eisseholle.    Champ  m.  de  glace  dont  les 

limites  sont  visibles,  glacon  m.,  amas  m.  de 

glac,ons,  banquise  f. 

I—,  fresh-water  — .  Das  Sussvasser-Eis. 
Glace  d'eau  douce. 

I— ,  ground — .  Das  Clrvndeis.  Glace  du 
fond. 

I—,  heavy  — .  Das  schxeere,  tiefr  Eis.  Glace 
profonde,  glace  epaisse. 

I — ,  hummock- — .  Das  unebene ,  hiigelige 
Eis.   Glace  inegale.  entassee.  moutonnee. 

I—,  loose  — .  Das  lose  Ei*.  Glace  pene- 
trable, glace  deltee. 

I-,  old  —  (Mar.).  Das  alte  Eis.  Isbrede  /., 
vieille  glace. 

I—,  open  —  (Hydrogr.).  Das  ofene  Eis. 
Glace  ouverte,  navigable. 

I — ,  pask— ,  pack.  Das  Packci*.  Banqnises  ' 
f.  pi.  en  derive. 

I—,  pancake-—,  pancakes  pi. ,  cake-  —  , 
eakes  pi.  Das  Pfannkuchencix ,  Kurheneit. 
Jeune  glace  en  fragments. 


Ice,  point  of  melting  —  (Phvs.).  Der  Eis- 
sehmeltpunkt.    Point  m.  de  la  glace  fond  ante 

I — ,  rotten  —  (Hydrogr.).  Das  iniirbe,  morsehc 
Eis.    Glace  pourrie. 

I—,  salt-water.  Das  Salsvtassereis.  Glace 
de  mer. 

I — ,  sea- — .  Das  im  ojfenen  Meer  treibende 
Eis.    Glace  du  large,  glace  an  large. 

Die  Eiskantc,  Kanie  des  ftslrn  Eises.  Glace 
continue,  banquise  /. 

I—,  stop  of  —  (Hydr.  arch.).  Die  Eisstopfung, 

Eisrersetzung.    Barrage  m.  dans  une  riviere 

forme  par  une  raer  de  glaoe. 
to  I — ,  to  cover  with  —  (Hydrogr.).  Beeisen, 

sieh  beeisen,  vereisen.     Se   couvrir  de  glace, 

glacer. 

I — age,  — time  (Geol.).  Die  Eisseil,  Glaeial- 
seit.   Epoqne  f.  glaciaire. 

I— anchor  (Hydr.  arch.).    Der  Eisanker,  der 

Eisdraggcn.    Grappin  in.  a  glace. 
I— berg  (Mar.).    Der  Eisberg.  Glacon  m.  flot- 

tant,  montagne  f.  de  glace,  iceberg  m. 
I —  — ,  said  of  a  ship.    Von  Eis  besetst,  im 

Eise  eingeschlossen.    Bloque  par  les  glaces. 
I — blink  (Whalery).    Der  Eisblink.  Clarte 

f.  des  glaces,  reflet  m.  de  la  glace. 
I — bound,  beset  In  -  (Mar.).   MU  Eis 

besctzt,  von  Eis  eingeschlossen.    Cerne"  par  lea 

glaces. 

I — box,  —case  (Econ.).  Der  Eirsehrank, 
die  EtsHste.  Armoire  /.  a  glace ,  caisse  /.  a 
glace. 

I— breaker,  stream-breaker,  — guard. 

(Hydr.  arch.).  Der  Eisbreeher,  der  Eitboek, 
der  Eixbaum,  der  Abliiiifer,  der  Sporn.  Souil- 
lard  m.,  brise-glace  m.,  avant-bec  m.(  eperon  m. 
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Ice-breaker  —  to  Immure. 


4ir, 


Ice-breaker  (Shipb.).  Der  Eisbrecher.  Rom- 
pour  m.  de  glace. 

1  cellar,  — house  (Build.).  Der  Eiskeller, 

dan  Eishaus.   Glaciere  /. 
I — -chisel  (Whalery).  Der  Eisbohrer.  Ciseau 

m.,  tariere  /.  pour  couper  la  glace. 
1 — •clam  pi  (Mar.).    Die  Eissange,  die  Eis- 

haken   tn.  pi    Crocs  m.  pi  ou  renard  m.  a 

charger  et  a  decharger  dea  pieces  de  glace. 
I — -doubling,  —-render,  — -lining  (Shipb.). 

Die  Eiehaut,  die  Eisdopplung.    Paraglace  m. 
I— -field,  field  of  — .    Das  Eisfeld.  Champ 

m.  de  glace. 

1 — -floe  (Whalery).   See  Floe  of  ice. 

I — •guard  (Hvdr.  arch.).   See  Ice-breaker. 

1 — hole  (Pont,  Min.).  Die  Wake,  die  Wuhne, 

da*  E in  loch.    Soupirail  m. 
I — -house,  — -locker.    Das   Eishaus,  der 

Eiskeller.   Glaciere  /.,  aoute  /.  a  glacea. 
I— -inland  (Mar.).   See  Iceberg  and  Island 

of  ice. 

1 — lane,  —-vein.    Der  Spall  im  Eise.  Fis- 
sure /.  dans  la  glace. 

1 — -machine,  — -making  machine.  Die 

Eismasehine.    Machine  /.  a  glace. 

1  making    (Brew.).    Die  Eis/abrikation. 

Glacerie  /. 

1 — -patch.    See  Floe  of  ice. 

1— -quake,  roaring  of  the  —  (Mar.).  Dot 

Gerausch  beim  Spalten,  da*  Kraehen  dea  Eises. 

Fracas  tn.  ou  artillerie  /.  des  glaces. 
I— saw.   Die  Eissiuje.   Scie  /.  a  glaces. 
I  —  -sea,  frozen  wea  (Geogr.).    Da*  Eismeer. 

Mer  /.  glaciale. 

I — shelf,  —  tongue  (Mar.).    Die  Eissunge. 
Trainee  /.  d'nne  banquise. 
I-  -aludge  (Whalery,  Mar.).  Da$  sieh  bildende, 
friseh  frierende  Eis.   Glace  en  formation. 
1— -spar  (Miner.).    See  San  id  in. 
Iced  water  (Hydrogr.).    Dot  Eiswasser.  Eau/. 
glacee. 

lehnography .    icbnographic  projection 

(Build.,  Fort.).  Der  (Irundplan,  der  Grundriss, 
die  Horizontalprojektion.  Icbnograpbie  /. ,  pro- 
jection /.  icbnograpbique.  See  Ground  -pi  a  n  e. 
lehthyocolla.  Isinglass  (Chem  ).  Die  liauncn- 
blase,  der  Fisekleim.  Colle  /.  de  poisson ,  ich- 
thyocolle  /. 

lehthyolite  (Geogn  ).    Der  Fisehstein.  Ichthyo- 
lite  m. 

Ichthyology.    Die  Fisehkunde,  Noturgeschiehte 

der  Fische.   Ichthyologie  /. 
Icicle.   Der  Eisnapfen.    Chandelle  /.  de  glace. 
Ieosahedroa,    teosaedron    (Geom ).  Das 

Ikosaeder,  der  Zwansig/laekner.    Icosaedre  m. 
ley,  —cold  (Hydrogr.)    Eisig,  eisigkalt.  Glace. 
Isoelectric  (Electr.).    Idioelektriseh ,  selbstelek- 

triseh.  Idio-electrique. 
Idler*  p/.,  daymen  pi.  on  board  a  ship  of 

war.    Die  Badegdste  m.  pi.    Homines  m.  pi  de 

poste. 

IdriaUne  (Miner  ).    Der  Idrialin,  der  Jdrialil, 

dot  QuecksHberbranderz.    Idrialine  /. 
Iflesiasite  (Miner.).    Der  IgUsiasit,  der  Zink> 
bleitpat,  das  sinkhaltige  Wcissbleierz.  Iglesiasite /. 
to  Ignite.    See  to  take  Fire. 
Ignition  (Chem.).    Die  Entxtindung.    Ignition  /. 
1— ,  spontaneous  — .    Die  Selbstentsundung. 
Ignition  spontanee. 
HI  used  (Mar.).    SchUeht  behandeU,  falseh  rcr- 
Mai  use. 


to  Illuminate  engraved  plates  (Paint.,  Engrav.). 
Kolorieren,  illuminicren.  Knluminer. 
to    I—.     Amiinden,     crlcuchtcn,  bcleuchten. 
F/clairer. 

Illnmluation.    See  Lighting. 

I—,  prolongated  —  (Electr.).    Das  AocA- 
leuehten.    Illumination  /.  prolongee. 

I      of  a  coast  (Mar.).    Die  BeTcuehtung  ciner 
KUstc.    Eclairage  /.  d'une  cote, 
■llumiuatiugbody  (Electr.).  Der  Illumination*- 

kdrper.    Corps  m.  enlumineux. 
Illuminator,  limner  (Paint ).  Der  Illuminicrcr, 

der  Illuminist,  der  Kolorisi.    Enlumineur  m. 
Ilmenlte,  titanato  of  iron  (Miner.).  Der  lime- 

nit.    Ilmenite  m. 
Ilvaltc,  Uevrlte,  yenite  (Miner.).   Der  Ilva'it, 

der  Lievrii,  der  Yrnit.    Ilvalte  /.,  lievrite  /., 

yenite  /. 

Image  (Paint.,  Sculpt.).    Das  Bild,  das  Bildnis. 
Image  /. 

I—  of  a  saint  Das  Hriligenbild.  Image  sainte. 
■— ,  electric  —  (Electr.).  Das  elektrische  Bild. 
Image  electrique. 
1—,  wonder-working  or  miraculous  — . 

Das  minderthiitige  Heiligenbild ,  Gnadenbild. 
Image  miraculeuse. 

■—  carver  (Sculpt.).  Der  Bildseknitzer.  Imagier- 
tailleur  m. 

I— carving.  Die  Bildsehnitscrci.  Sculpture/, 
en  bois. 

■  --maker   (Paint.,  Sculpt.).    Der  Bildner. 
Imagier  m. 

Imaginary  (Math.).    Imaginiir.  Imaginaire. 

to  Imbed,  to  shove  Jta  (Mas.).  Einbinden. 
Enclaver,  engager. 

Imbedded,  lnstratlfled,  stratified  bet- 
ween (Geol.).  Eingelagert. 

to  Imbibe,  to  dip  the  silver-ore  into  melted 
lead  (Met.).    Eintriinken.   Imbiber,  plongor. 
to  I—  with  oil  or  wax  (Mould.).  Mit  Ol  oder 
Wachs  triinken.    Emboire  les  moules  de  cire 
ou  d'huile. 

Imbibition  (Met.).    DU  Eintriinkarbeit.  Imbi- 
bition /. 

Imbricated  (Arch.).  Dachtiegelfb'rmig,  sehuppen- 
fbrmig.  Imbrique. 

I  —  work.  Der  Dachzicgclverband,  die  Sehuppen- 
verzierung,  das  Sehuppenwerk.    Imbrication  /. 
to  Imbue  (Join.).   Ein  Stiiek  Holz  leimtrdnken. 

Abreuver  de  colle. 
Imbued.   See  Filled  with. 
Imitated.    See  Artificial. 
Imitation  diamond  (Jew.).    Der  kunstliche 

Diamant.   Diamant  m.  artificiel,  pierre  /.  de 

strasa. 

Immalleable  (Met.).   Nieht  kiimmerbar.  Non- 
malleable. 

Immediate  (Mech.).    Unmittelbar.  Immediat. 
Immersion  (Met).  Das  Eintriinken.  Imbibition/. 
I — (Shipb.).  Die  Eintauehungstiefe.  Immersion/. 
I —  of  a  ship.    Der  Tiefgang,  die  Eintauchung. 
Tirant  m.  d  eau  d'un  navire. 
I —  of  the  paddle- wheels,  dip  of  the  paddle- 
wheels  or  of  the  floats  (Mar.  eng.).  Die  Ein- 
tauehung  der  Sehaufeln.    Immersion  des  roues 
a  aube8,  des  pales. 
Immov(e)able ,     standing.      Unbcwcglich , 
stehend,  /est.  Dormant. 

I—  frame  (Join.).  Das  Fensterf utter.  Dormant 
d'un  chassis, 
to  Immure  (Build.).    Einmauern.  Emmurer. 
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Imp  —  Impression. 


Der  Slots 
Choc  d'nn 

Der  Stnxs 


Imp,  —pole,  scaffolding—  (Build.).  Die 

QeriUtstangc,   RUststange,   der  RusUtamm.  6a- 

liveau  m.,  echasse  f.  d'echafaud. 
Impact  (Mech.).    Der  Stott.    Choc  m. 

I—,  direct  — .  Dei-  gerade  Stost.  Choc  direct. 

I—,  oblique  — .  Der  schiefc  Stost.  Choc  ob- 
lique. 

I —  of  a  bounded  stream  (Hydr.). 

*»»  begrentten  Waiter  oder  Gerinne. 

fluids  defini. 
1 —  of  an  isolated  stream  (Hydr.). 

cinet  isolierten  Wasierttrahles.  Choc  d'une  veine 

de  fluide. 

I—  of  the  projectile  (Art).    Der  Getchostauf- 
scklag.    Chute  /.  du  projectile, 
to  Impart  density  to  gunpowder  (Gunpowd.). 
Dot   Schicstpulver   verdichten.     Comprimer  la 
poudre. 

to  linpaate  (Paint.).  Impattieren,  pottos  malen, 
die  Farbc  dick  und  ohne  Versehmelzung  auftragen. 
Em  pater. 

ImpaHto  (Paint.).  Der  dicke  Farbenauftrag,  die 
Impasticrung.    Empatement  m.,  empaatenioat  m. 

Impediment  on  the  line  (Railw.).  Das  Hinder- 
nit  auf  freicr  Streeke.   Obstacle  m.  sur  la  route. 

to  Impel  (Mech.).  Vorwarts  treiben,  antreiben. 
Forcer. 

Impelling  -  power,      propelling  -  power 

(Mech.).  Die  Trcibkraft.  Puissance  /.  ott  force 
/.  impulsive. 
Impenetrable   (Phys.  etc.).  Undurchdringlick. 
Impenetrable. 

I—  to  balls.    Undurchdringlick  fUr  Kugeln.  Im- 
penetrable  aux  bailee. 
Imperfect  (Paper-m.).    See  Defective. 

I —  arch,  depressed  arch,  three- cen- 
tered arch,  snrbased,  diminished  or 
oval  arch,  banket-handle  arch  (Arch.). 
Der  gedriiekte  Bogen  aw  gesuehtem  Zirkcl, 
Ratebogen,  Korbhenkclbogen.  Arc  m.  en  anse 
de  pauier,  arc  surbaisse,  ai*c  a  trois  centres. 
Imperial,  a  Bortof  Engl,  drawing-paper  291/* — 30 

inches  broad,  21  V»— 22  i.  high  (Pap.).  (Das 

Format  fast  glcieh.)  Imperial  oder  Gross  Regal. 

(Le  format  est  a  peu  pros  celui  du:)  Grand- 

jesu3. 

I—,  a  sort  of  Engl,  wrapping-paper  29  inches 
broad,  22  i.  high  (Pap.). 
I—  roof  (Build.).    See  Roof. 

Impermeabilidation  (Techn.).  Die  Diehtung, 
das  Dichtmachcn.    Imperm6abiIisation  f. 

Impervious,  impermeable.  Undurehdring- 
lieh,  undurehlassig.  Impenetrable.  -Sec  Water- 
proof. 

I—  to  light.    Undurehdringlich  fur  Licht.  Im- 
penetrable a  la  lumidre. 
Impervionsness,   impermeability  (Hydr. 

arch.).    Die  Undurehlassig  keit  des  Bodcnt.  Im- 

permeabilite  /. 
Impetus,  moment,   momentum  (Mech.). 

Die  Grosse  da-  Betoegung.    Quantite  /.  de  mou- 

vement. 

I—.  Der  Anlrieb,  der  Slots,  die  Treibkraft.  Im- 
pulsion /*.,  choc  m ,  force  f.  impulsive. 

I —  of  a  cannon-ball.  Die  Treibkraft  ciner 
Kanonenkugcl.  Force  impulsive  d'un  boulet  de 
canon. 

Implements  pi.  (Techn.).  Das  Arbcit&geriit. 
Affutage  m. 

I—,   agricultural   —  pi.     Das  Ackergcriit. 

Outils  m.  pi.  de  labourage. 


Implements  pi.  fbr  building.    Da*  2?«»- 

geriit.  Ustensiles  m.  pi.,  equipage  m.  de  cot^ 
struction. 

Imponderable,  imponderous  (Phys.).  U%- 

wagbar.  Imponderable. 
Import  •  .  .  —articles  pi.*   Imports  pi 
(Comm.).    Die  eingefuhrten  Waren  f.  pL  Mar 
cbandises  /.  pi  d'importation. 
I — duties  pi.  Die  Emfukrttillc  m.  pL  Droit* 
m.  pi.  d'importation. 
to  I—  (Comm.).    Einfiikrcn,   importierm.  Im- 
porter. 

Importation   (Comm.).    Die  Einfuhr.  Impor 
tation  f. 

Importer  (Comm.).    Der  Importeur.  Negocaant 

tn.  important  des  marchandises. 
Impossibility  to  find  the  addressee  (Tel.).  Die 

Unauffindbarkeit.    Impossibility  f.  de  trouver  le 

destinataire  d'une  depeche  teldgraphiqae. 
to  Impose  (Print.).    Die  Kolumnen  a«^A«-«a 

ausschieben.    Imposer,  mettre  en  pages. 
Imposing  (Print).    Das  Umbrechen.  Bemani<- 

ment  m.  d'une  page. 

I—.  Die  FormaibUdung.   Imposition       mise  f. 
en  pages. 

I— -board.    Das  Aussekie*tbrett.    Ait  a  i 
desserrer. 

Impost  (Arch.).    Der  Kiimpfer,  die  Kampft- 
schieht,  der  AnfaU,  der  Gevblbanfang. 
/.,  coussinet  m.    See  also  Arch -pier 
■  — ,  continous  — ,  curb-—.    Der  «■» 

Nische  oder  eincn  P/eiler  hmimgefiihrU  Kiimpfer. 
Imposte  cintree. 

I — ,  dlscontlnous  — .  Der  durch  Pilaster  etc. 

unlerbrochene  Kiimpfer.    Imposte  coupe*. 
I—,  flat  — .   Der  tccnig  ausladendc,  eingesoge*' 

Kiimpfer.    Imposte  mutiiee. 
I— moulding.  Das  Kiimpfcrgetinu.  Imposts 

ornee. 

to  Impregnate,  to  steep  (Techn.).  Triwkr* 

impriignieren.   Imbiber,  impregner. 
Impregnation,  steeping  of  woods,  prepara 
tion  for  its  conservation  (Build.,  Railw.).  Die 
Impriignierung ,  die   Triinkung  der  Holier  svt 
Kontervierung  derselben.    Injection  f^  impregna- 
tion /.,  imbibation  f.  des  bois  pour  lea  con- 
server,  preparation  /.  des  bois. 
I—  of  wood  with  creosote.   Die  Jmpragnienrng 
des  Holies  mil  Kreosol.    Injection  des  bois  a 
la  creosote.    See  Steeping  etc 
I —  of  wood  with  sulphate  of  copper,  sulphate 
of  iron,  sulphate  of  baryum  or  chloride  of 
zink.  Die  Impragnierunq  des  Holies  mil  Kwpfer- 
vitriol  etc.    Injection  ties  bois  an  sulfate  de 
cuivre  etc.    See  Steeping  etc. 
to  Impress  a  seal  in  wax.    AbdrUcken.  Ear 
preindre,  imprimer. 

to  I—  sailors.   (In  England:)  Matroten  fur  die 

englische  Marine  pretsen.  Pressor  les  matelote, 

ne  se  fait  qu'en  Angleterre. 
Impressement  of  seamen  (Mar.).  Das  iWn. 

Presse  /.  des  matelots. 
Impression  (Print,  etc.).   Der  Abdruek,  der  Ah- 
tug,  das  Abdrucken.    Impression  f.  d'un  livre. 
I—  of  colours  (Lithogr.).    Der  Farbendrutk, 

Buntdntck.   Impression  en  couleurs. 
I—  on  the  edge  of  a  coin  (Mint).   Der  JW, 

die  Randvcrxicrung,  die  Kratuclung.    Cordon  «. 

d'une  monnaie. 
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Impremion.  coloured  — ,  decorative 
printing.  Der  Buntdruek.  Impression  en 
plusieurs  couleors. 

■  — ,  foul  -.    Der  Fehldruek.    Feuille  /.  mal 

venue  ou  mal  imprimee. 
I—,  tinted         printed  -  (Print.).  Der 

Tondmck.   Impression  a  teintes. 
1 — *  zjluKrnphie  — .   Der  HolssehniU.  Xylo- 

gramme  m. 

Imprimatur  (Print).  Das  Imprimatur,  die  Druck- 
erlaubnis.    Bon  m.  a  tirer. 

Improvement  of  river  channels  (Hydr.  build.). 
DU  Flusskorrektion.    Regularisation  /. 
I—    of  the  soil  (Agric.).    Die  Bodennulzung, 
Bodenverbesserung.    Exploitation  f.  du  sol. 

Impulse,  Impulsion  (Mecb.).  Der  Antrieb, 
der  SIosm.  Impulsion  /".,  choc  m.,  force  f.  im- 
pulsive. 

Imputreacible  (Chem.).    Unveru  eslieh.  Impu- 


l  in  pare  alnm  (Chem.).    See  under  Alum. 
In!  (Mar.).    Abbrev.  of  Take  in!  or  Taken 

in!  etc. 

In  and  ont  .(Shipb.).    Von  innen  naeh  aussen, 

durehgekend  A  travers  bois. 
Inboard  (Mar.).    Binnenbords.    En  dedans  de 

bord. 

In- bow !   tbe   bow-oar!   (Command.  Mar.). 

Buy!  Rentrez  devant! 
In  the  clear  (Build.).  Im  Lichten.  Dans  ceuvre. 
In  2  4.  (Print).  Die  24*tel  Form.  In-vingt-quatre. 
■n  SS.  (Print).  Die  32*tel  Form.  In  trente  deux. 
In  86.  (Print).  Die  30slel  Form.  Io-trente-six. 
Inauguration  of  a  railway-line.  Die  feierliehe 

Einwcihung   einer  EUenbahn.    Inauguration  /. 

d'un  chemin  de  fer. 
In   topgallant  Mails!    Bramsegel   bergen.  A 

serrer  les  perroquets! 
In  main- topNail !  Qrotsmarssegel  aufyeien  '.  A 

carguer  le  grand  hunier! 
In   maln-t rj  wail !...  brail  .up!  Aufyeien 

Grossgaffelsegel!  .  .  .  Oci  auf.   A    carguer  la 

grande  voile  goelette!  .  .  .  carguez! 
Incandencence  (Met.).    Dot  WeissglUhcn.  In- 
candescence /. 
In  ran  descent  light  (Light.).    Da*  Gliihlieht. 

Lumiere  /.  par  incandescence. 

I—  mantle  (Light).  Der  Gliihutrumpf.  Man- 
cbon  m.  a  incandescence,  capuchon  m.  a  in- 
candescence. 

I  —   apiritus  light  (Light.).    Das  Spiritus- 
giuhheht.    Lumiere  d'alcool  a  incandescence. 
Inch  (Techn.).  Der  Zolt  (=  25,-i  mm).  Pouce  m. 
See  alto  Water-inch. 

1—,  belay!  Every  -  or  that !  (Mar.).  Be- 
leg!  Keinrn  Zoll  xcegfieren!  Tournez!  ne  mol- 
lissez  pas  d'un  pouoe! 

■  —plank  (Carp.).  Das  Mittelbrctt,  Qemcin- 
brett.  Piancbe  /.  de  1  pouce  d'epaisseur.  See 
Board. 

Incendiary  (Pyrotechn.).  Brand-  .  .  .  Incen- 
diaire. 

■  —  rochet  (Pyrotechn.).  Die  Brandrakcte. 
Fusee  /.  in  ce  nil  i  aire. 

Incidence  of  a  ray  of  light  etc.  (Pbys.).  Der 
Einfaii,  der  EintriU.    Incidence  /'. 

Incineration  (Chem.).  Die  Einiiseherung.  Cine- 
faction  m. 

Inclination  (Geom.,  Pbys.,  Astron.).  Dk  In- 
klination,  die  Neigung.    Inclinaison  /. 

Technolog.  WCrterbueh.  II. 


Inclination,  flat  — ,  flat  hade  of  a  coal- 
bed  (Min.).  Da*  fiarhe  Einfallen  eines  Kohlen- 
flotzes.  Pendage  m.  de  plateur  d'une  couche 
de  houille. 

I—  of  a  magnetic  needle.    See  Dip. 

■— ,  descent  (Surv.).    Die  yeigung,  der  Ab- 

hang,  das  GefiUle.   Inclinaison,  pente  /. 
I—  of  the  rails  (Railw.).    Da*  SchicnengcfaUc. 

£cartement  m.,  inclinaison  des  rails. 
I  -  of  a  vein  (Min.).   Sec  Crop. 
■—  of  the  twyer  (Met.).  Das  Steeken  der  Form. 

Inclinaison  de  la  tuy&re. 

I—,  to  lessen  tbe  —   of  the  twyer.  Das 
Steehen  der  Form  ven-ingern.  Raser  la  tuyere. 
Incllnatory  needle,  dipping-needle'  for 

measuring  the  magnetical  inclination  (Phys.). 

Die  Inktinationsnadel ,   die  Inklinatumsboussoie, 

das  Inklinalorium.    Inclinatoir  m.  magn&ique, 

aiguille  /.  ou  boussole  /.  d'inclinaison. 
Incline.    Da*  Gefhllc,  die  Neigung,  die  geneigte 

sckiefe  Ebene.    Inclinaison  /. 
Ineliued  . . .  board-gate,  mother-gate  etc. 

(Min.).    See  Inclined  drift   under  Drift 

and  Mother-gate. 

I—  plane  on  a  canal  (Hydr.  archit). 
Sckiffsaufsug ,  die  Sckiffseisenbahn. 
m.  funiculaire. 
Inclining  (Topogr.,  Fort.).    See  Sloping, 
to  Inclose  (Build.).    See  to  Fence. 


to  I—,  to  Inwrap  the  balls  (Print.).  Die 
Ballen  einsehlagm,  einwiekeln.  Envelopper  les 
bailee. 

to  ■-  in  braces  (j  |)  (Print). 


d.  ».  mehrere  Zeilen  wler  Artikel  in  eine  Klam- 
mer  bringen.    Accoler.    See  to  Include  in 
parentheses. 
Inclosing    (Build.).     Das    Ifineingreifen  eines 
TeiU  in  einen  andercn,  z.  B.  eines  Sehomsteines 
ctr.  in  ein  Zimmer.    Enclave  f. 
Inclosure  (Build.).    See  Enclosure, 
to  Include  in  parentheses  (Print.)    In  Paren- 
thesc  setzen,  einklammem.   Mettre  en  paren these 
ou  entre  deux  parentheses.    See  to  Inclose 
in  braces. 

Incombustibility ,  IncombuatibleneNM 

(Chem.  etc.).  Die  Umribrennbarkeil.  Incombu- 
stibility /. 

luconibiiMtible   (Chem.   etc.).  Unverbrennlieh. 

Incombustible. 
Incomplete.    See  Imperfect 
■ncompoaite  (Math.).  Einfach.  Simple,  elemen- 

taire. 

Incompressible  (Phys.).  Unzusammendriickbar. 

Incompressible. 
Iiicongcalabte.   Nieht  gefricrbar.  Incongelable. 
to  Incorporate.    Einverleiben.  Incorporer. 
Incorporatlng-ralU    (Powd-m.).   Die  Misck- 

miihle.    Melangeur  m. 

Increase  of  tbe  tide  from  neaps  to  springs 
(Uydrogr.).   Da*  Zunehmcn  der  Getcit  von  Nipp- 
flut  6m  Sprinytiut.    Rapport  m.  de  la  maree. 
to  I—,  said  of  the  tide  or  wind.  Zunehmen. 

Kapporter,  forcer, 
to  I  —  ,  said  of  the  slaked  lime  (Build.).  See 
to  Swell. 

to  I —  a  wall  (Build.).    Vetsltirken.  Renforcer. 
to  I —  a  fire  by  degrees.  Ein  Feuer  allmtihlick 
vtrst>irken.    Donner  le  feu  par  degree. 
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tbe  heating-surface  (Steam-wig.). ' 
Die  Heizfiaehe  vergrlisscm.    Agrandir  la  sur- 
face de  chauffe. 
Increased  charge  (Art.).  Die  reraliirkte  Istdrmg. 

Charge  f.  renforcee. 
IncrenNing  of  lime  (Build.).    See  Growin 
I—  pilch  of  a  screw  (Mar.  eng.).  Die 
Stria  ung   einer  Sehraube.    Pas  m.  difflrentie) 
d'une  helice. 

to  Incrustate,   to  encrust,   to  inernot 

(Build.).    Inkruetieren ,  belegen,  bekleiden,  four- 
nieren,  iiberziehen.    Incruster,  encrouter. 
I ncru stated  enamel.   See  Enamel -p  ai act- 
ing. 

Incrustation  ,    aodiment    in  steam-boilers 
(Steam-eng.).  Der KesneUtein.  Incrustations/. pi.,  t 
sediments  m.  pi.,  dep6ta  m.  pi.  salias  dans  les 
chaudi 

I —  (Geol.).  Die  Inkitulaiion,  die  Vberrinterung. 
Incrustation. 

I —  (Join.).  Der  Vberzug ,  der  Br  lag ,  die  Be- 
kleidung,  dk  Foumierung.  Incrustation,  appli- 
cation /. 

I—  in  porous  cells  (Electr.).  Dot  Durehwarheen 


der 


77., 


Incrustation. 


Incrjstnllisable,  uncrystalliaable  (Chena.). 
Unkrystallitkrbar.  Incristatlisable. 

Incumbrance  (Mar.).  Die  Be  kinder  u>tg,  Beleni- 
merung.    £ncornbrement  m. 

Incunabula  pi. ,  wood-stereo tjpe  (Print).. 
Die  Inkunablen  f.  pi.  Edition  /.  inclinable, 
ouvrage  m.  stereotype  stir  bois. 

Indecomposable  (Ohem.).  Unzerlegbar,  unter- 
eettbar.  Indecomposable. 

Indefinite  integral  (Math.).  See  undkr  In- 
tegral 

Indelible  Ink.    See  under  Ink. 
Indemnification.  Die  Ent*chiidigung,  die  Sieher- 

etcllung  gegen  Sehaden.    Indemnite  /. 
Indent,  joggle  (Carp.,  Arch.,  Orn.).  Der  Zahn- 
eintchnitt.    Entaille  /.  en  cremaillere. 
I—  (Mar.).    Der  Requiritiongwhein.    Billet  ». 
de  demande. 
I—  s  pi,  row  of  —  S.    Die  Zahneinteknilte  pi., 
der  ZaknsehniU,  die  Zahnreihe.   Endenta  m.  pi., 
dentelure  /. 

to  I—  (Carp.,  Arch.,  Orn.).   Zaknen,  mil  Zahn- 

einechniUen  verachen.  Tailler  en  adent,  endenter, 

fournir  d'entailles  a  crdmailleres. 
to  I—  a  beam,  to  scarf  with  —  s.  Einen 

Balken  einzahnen.  Adenter,  entailler  une  poutre. 
to  I —  a  line  (Print.).    Eine  Zeile  einriieken,  ' 

tinziehen    Renfoncer  ou  enfoncer  une  ligne. ; 
to  I—,  to  scarf  with  a  pin  or  tongue  (Shipb.). 1 

Verpinnen,  pinnen.  Enter, 
to  1 —  for  stores  (Mar.).    Vorriitr  oder  Ma- ' 

terialien  requirieren.    Faire  une  demande  de , 

materiel. 

Indentalion  (Arcb.).    Sec  Denticulation. 
I—,  track,  made  along  the  bore  of  ordnance 
by  shot  (Art.).  Die  Kugelfurche,  die  Sehramme. 
Trace  /.,  tralnement  m.    See  also  Dent. 
I—  of  the  rollers  (Rolling-m.).   Die  Riefe. 
Entaille  /. 

I-s  pi.  (Fort.).    Die  Sagezhhne  m.  pi.  Cre- 

mailleres  f.  pi. 
Indented  (Arch.),    dczahnt.  Endente. 

I—    port   (Shipb.).    Die   eingczogenc  Pforlc, 

Eckpforte  einen  Fanzersehiffes.  Sabord  m.  d'angle. 
I—  voussolr  (Mas.).    See  under  Voussoir. 


led  (Herald.);,  Vrezmimt,  sol  rcr*e«edr«^ 
Tinkturen  ineinmmder  gefj&gt. 
endesobd. 

identut  cs>  pi.  r  pair-  > 
See  Charter -far  tj^ 

See  Mine. 

IadeMtrnctflMie   (Chem.)-    CWnin-ia^  Inde- 
structible. 

Index.    Der  Zevgttr,  dbr  Inehx  emf  einer  Sis*-. 
Index  m. 

I —  sf  a  balance;  Der  Zeigor,  die  Zuxtg*  e'awr 
Wage.  Aiguille/'.,  laaguetas langue/V  d'aa* 
balance. 

I—  o£  a  book  (Print).  Ser  GeatentSr 

I —  sf  refraction  (Opr.).  Dev  Bkittung***po**~^ 
Indies  m.  de  retraction. 
India  .. .  .  —  berries  pi.  (of  MewUtpermmn 

euli**)  (Bot)i    JKe  Ko*M*kiime»  n.  pL,  Fmk- 

korner.    Goqne      do  Levant. 

I — -rubber.    See  C  a  out  ah  esc. 

I —  —  buHter  (fiailw.)i  Der  Kout.*>Aukbmftr. 
Tampon  nu  a.  loodeUfes  do-  caoutchouc. 

I  pushing.   Die  KcnU*c*+tkparkung.  Kav- 

tchukUderung.    Garni  dure-  /.  ea  caoutchouc, 
IndJamas   (Mac).    Bxr    OxHmdienfaLrrr,  io 

Schiff  der  oelinditeken.  Komymtmie.    Navire  n 

*xm&  poso  las  lades-  ou  ysa  Is  compagma  4*. 

lades. 

Indian  —  eanoe.    Sea  Piroj 

I—  grass  (Kope-mv)..    See  Jute. 

I —  Ink*    See  under  Ink. 
Indications  PU  weather^—  (Tel.)a  DU  Welt^ 

prognose.  Prognostic m.  do  letat  aunospaeriqot. 
Indicator.    See  Counter. 

I—  (Etectrjl  Der  3f elder.   Indicakeur.  nu.  aaar- 

tisseur  m.»  annoaeiaiear  m. 
I-  (Steanvong.).    Der  JneHkatcn  .   Indicateae  «. 

do  Watt. 

I—  on  the  top  of  a  blast-furnace  (Met.).  IV 

< iichlanxeiger.    Indicate  ur  des  charges. 
1—  of  gradient  (Rail  w.).  See  Gradian  t-po^t 
1—,  angle —  (Electr.).  See  Iren.ah  neadle 
instrument 

I—,  dial-—  (Tel.).  Der  atigercqpeurmt.  fc- 
cepteur  »».  a  cadran 

I  - ,  electric  — ,  electric  nail  (Statu-. 

Der  Wornungeapparat,  etektrieche  Sujnmlapyarai. 

Ayertisseur  w».  electrique. 
I—,  point-—  (Railw.).   Der  Weukcmrewr 

Indicateur  de  l'aignille. 

I — ,  speed- — ,  velocianeter^  Der  SckneUic- 
keUeanzciger ,  Ge9chtoindigkeU**nseifer*  Indica- 
teur de  vitesse. 

I—,  speed-—  (Electr.).  Der  eUktrische  Zm- 
getchwindigkeitumctser.  Indicateur  electriaoe 
de  la  vitesse  d'un  train. 

I—,  stock—.  SwExohange  telegraph 
instrument. 

I --pencil.  Der  Indik»tor*tift.  Crayon  m.  de 
l'indicateur. 

I — pulley.  Die  Indikdorrolle.  Poulie  f.  a 
gorge  de  l'indicateur. 

I— string,  —-cord.  Die  Indikatortekmr. 
Cordon  m.  de  l'indicateur. 

I— figure,  —-card,  — -diagram  (Steam- 
eng.).    Dot  Jndikatordiagramm.    Courbe  /.  o* 
diagramme  m.  de  l'indicateur. 
Indicolite,  blue  tourmaline  (Miner.).  Der 

IndikolU,   der   blaue   Turmalin.  Indicolite 

tourmaline  f  bleue. 
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Indigo  -  Inflection. 


ndigo  (Dyer.).    Der  Indigo.    Indigo  m. 

»  copper— .  D^r  kupferfarhige,  feurige  In- 
digo.    Indigo  cuivre\ 

■— •  counterfeit  — ,  falsified  — .   Der  un- 

eekte  Indigo.    Indigo  btttard. 

I— •  effete  — ,  weathered  — .   Der  a**rfc- 

vitterte  Indigo.    Indigo  e>ente. 
I—,    precipitated  — ,    —  paste,  bine 

carmine,  soluble  — ,  Saxony  carmine. 

sulphtlndigotate  of  sodium  (Dyer.).  Der 

Indigkarmin,  blaue  Karmin,  der  niedergeschlagene 

Indigo,  das  blauschxcef elsawe  Natrium.  Indigo 

soluble,  indigocannine  /. 
I—,  pare  — .    See  Indigo  blue. 
■ — «  redl  —  carmine.    See  Phoenicin. 
I—,   reduced        (Chem.).    Da*  [ndigwevs. 

Indigo  r£duit.  indigogene  in.,  indigo  blanc  ou 

desoxygene*. 

1—.  sandy  — .    Der  sandige  Indigo.  Indigo 
sable. 

I— ♦   aeorched    — .    Der   verbrannte  Indigo. 
Indigo  brule. 

1— » aolable  — .  See  Precipitated  indigo. 
I—,  apotted  — .    Der  punktiertc  Indigo.  In- 
digo piquete. 

1— •  striped  — .  Der  gebUnderle  Indigo.  In- 
digo rubane. 

I—,  sublimed  —  (Dyer.).  Der  abgesogene 
Indigo.    Indigo  traite. 

I—  bine,  pure  — .  Dan  Indigblau.  Indigo 
bleu,  indigo  pur. 

I  bypoaiilphite.   See  Precipitated 

indigo. 

I—  brown.  Da*  Indigbraun.  Matiere  /.  brune 
d'indigo. 

I—  composition.  —  tincture  (Dyer.).  Die 
Indigkompontion,  die  Indxgtinktur.  Composition 
f.  d'indigo. 

1— copper,  protONulphlde  of  copper, 
cupric  sulphide,  bine  copper,  eovel- 

Une  (Miner.).  Der  KoveUin,  der  Kupferindigo. 
CoTelline  /. 

I --gluten,  gliadlne  (Chem.).  Der  Indigo- 
leim.    Matiere  f.  glutineuse  d'indigo. 

I— paste.    See  Precipitated  indigo. 

I-  purple.    See  Phoenicine. 

I-  red  (Dyer.).  Da*  Indigrot.  Matiere  /. 
rouge  d'indigo. 

I— sweating,  sweating  of  —  (Manufact. 

of  indigo).    Das  Sekwilsen.    Ressuage  to. 
I— vat  (Dyer.).  Die  Indigkiipe.  Cuve /.  d'inde, 

cuve  d'indigo. 

'ndlgotery.    Die  Indigofabrik.    Indigoterie  f. 

Indlgotlne,  colourless  reduced  indigo- 
Mae  (Chem.).  Da*  redutierte  Indigblau.  Indiuo 
red  ait. 

Indlnine,  aniline -violet,  phenamelue, 
vloliae,  rosolnne,  tyrallne  (Chem..  Dyer.). 
Vat  Indisin,  dan  AnilinvioleU ,  das  Tyralin ,  da* 
Rojolan.  Violet  m.  d'aniline,  indisine  /.,  violine 
/••  mauve  /. 

■ndranght  of  the  sea  towards  any  contracting 
part  of  a  coast  (Navig.).  Die  eingehende,  ein- 
lettende  Meerestttifmung  in  oder  nach  einer  Yer- 
wpunq  der  Ku'ste  betv.  einer  Meeresenge.  En- 
tra'mement  to.  des  eaux  de  I'Ocean  vers  une 
pwtie  reversee  d'une  cote  oh  vers  nn  detroit. 
to  ln*»M  (Phys.).    Induzieren.  In.laire. 

(Phys.).   Die  Induktion.  Induction/. 
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Induction,   magnetoelectric  —  (Elector.). 
Die  magnetoelektrisehe  Induktion.  Induction  mag- 
\  netoelectrique. 

I—,  molecular  — .    Die  Molrkularinduktion. 

Induction  electrique  raoleculaire. 
I—*  voltaelectrlc  — ,  dynamic  — .  Die 

dynamitche  Induktion.    Induction  dynamique. 
I— »  statical  — .    Die  statische  Induktion,  die 

Vrrtrilung.    Induction  statique. 
I— coll  (Electr.).    Das  Induktorium.  Bobine 

f.  d'induction. 

I— current.  Induced  current  (Tel.).  Der 
Induktionsstrom.  Coorant  m.  d'induction,  cou- 
rant  induit 

I— 'Inclinometer.  Der  Endinduktor.  Incli- 
nometre  to.  d'induction. 

■  —  -  port  (Steam-eng.).  Der  Dampfeintritt*- 
kanal.    Orifice  to.  d'introduction. 

■—  (Steam-eng.).  Der  Dampfeintritt.  Introduc- 
tion /.  de  vapeur. 
Inductor  (Phys.).    Der  Induktor.    Inducteur  to. 

I—,  differential  —  (Electr.).  Der  Differed 
tialinduktor.    Inducteur  differentiel. 

I-,  ringing —  (Tel.).  Der  Lhuteinduktor. 
Inducteur  magntfto-electrique  d'un  WIegraphe 
a  sonnette. 

I—,  static  -  (Electr.).    Der  Yerteiler.  Ap- 
pareil  m.  d'induction  statique. 
Indnctorinm    (Electr.).    Vie  Induktionsspule. 

der  Funkeninduktor.    Bobine  /.  d'induction. 
Induration  (Art.,  Gun-m.).    Dir  VerhHrtung  dm 

Pnkerschleime*   in   den  Feuerrohren.  Enroche- 

ment  to. 

Industrial  railway.  Die  Industriebahn,  Sehlepp- 

bahn.    Chemin  m.  de  fer  industries. 
Industry.    Die  Industrie.    Industrie  f. 
Inequality  (Astron.).    Die  Unqleiehheit.  Intiga- 

lito  /. 

Inertia,  vis  Inertia*  (Phys.).  Die  Triigkeit, 
das  Beharrungsvernuigen.  Inertie  /".,  force  f. 
inertie. 

I—,  momentum  of  Inertia  (Phys.).  Das 
Triighcitsmoment.    Moment  «.  d'inertie. 
Inexploltable  (Min.).    UnbauwUrdig.  Inexploi- 
table. 

Inexplosive.  Nirht  erplodierbar.  Inexplosif, 
inexplosible. 

Inextinguishable,  unquenchable  (Techn.). 
Unawftiischbar.  Inextinguible. 

Infantry-rifle  (Oun-m.).  Die  Jagerbiichse.  Ca- 
rabine /.  d'infanterie. 

I n Torn al  machine  (Mil.,  Mach.).  See  under 
M  ach  i  ne. 

I—  stone,  lunar  caustic.   See  Nitrate 
of  silver. 

Infiltration  (Hydr.  arch.).    Die  Einsiekerung 

d*s  Wassers  in  den  Boden.    Infiltration  /. 
to  Infiltrate,  to  trickle  into.  Eiwiekern. 

S'imbiber,  ou  se  perdre,  dans  .  . .,  s'infiltrer. 
Infirmary  (Build.).    See  Hospital. 
Inflammability.    See  Adustion. 
Inflammable.    Enttiiwlbar,  brennbar,  entziind- 

lich.  Inflammable. 
Inflected  arch  (Build.).    See  under  Arch. 
Inflection  of  a  curve  (Geom.,  Phys.).    Die  In- 

jlektion,  die  Wendung  einer  Kurve.    Inflexion  f. 

d'une  courbe. 

I  -  of  light  (Opt).    See  Diffraction. 
I—,  point  of  — .   Der  Wendepnnkt  einer  Kurve. 
Point  to.  d'inflexion. 

53* 
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Influence  —  to  Inlay. 


Influence  of  carves  (Railw.i.    Der  Einfiuss  der 

Kurren.    Influence  /.  des  courbes. 

I—,  double  —  (Electr.).    Die  Doppclinfiuenz. 
Double  influence. 

I— machine  (Phys.).    Die  In  flue  nz  mate  hint. 
Machine  /.  d'influence. 
Infraction   of  law  (Just).     Die  (iesetzember- 

tretung.    Infraction  /.  a  la  loi. 
Infraposltlon  (Geol.).    Die  Unterlagerung,  In- 
fra position  f. 
to  Infuse  (Chem.).   Aitfyieuen.  Infuser. 
Infusible  (Chem.).    Unschtnelzbar.  Infusible. 
Infusion  of  wheat-bran  or  dung  of  pigeons  and 

hens  (Tann.,  Taw.).    Die  Bcize  ana  Weizenkleie 

oder  Tauben-  und  Iliihncrmist.    Confit  m. 
Infusorial  earth.    See  Fossil  meal. 
Ingate  (Min.).    Der  Fiillort  unter  dan  Schaeht. 

Chargeage  «». 
Ingot,  a  cast  bar  of  metal  (Met).  Der  gegossenc 

Barren,  der  Zain.    Barre      lingot  m. 

I—,  raw  — .    Der  Rokbloclc.    Lingot  m.  brut. 

I— •iron  (Met.).  Das  Flnsseisen.  Fer  tn,  fondu, 
fer  de  fusion. 

I— mould,  mould  of  metal  for  casting 
ingots  (Found.,  Mint.).   Da  Einguss,  der  Ingot,  , 
die  Giessform.   Lingotiere  /".,  moule  tn.  d'ingot, 
jet  is.  de  moulerie.    See  Casting-mould. 

I — steel  (Met.).    Der  Flussstahi.    Acier  m. 
fondu. 

Ingrulled,  engrailed,  carved  ontwardN 

(Orn.,  Herald.).    Ausgeschvppt.  Engrele. 
to  Ingrain.    See  to  Dye  in  grain. 
Ingraln-curpet  (Weav.).    See  under  Carpet. 
Ingraiued  cloth.    See  under  Cloth. 
Ingredients  pi.  for  gunpowder  (Powder-m.). 

Der  Satz.  Composition  /.  de  la  poudre  a  canon. 
Ingress  (Astron.).  Der  Eintritt.  Immersion  f. 
Inhaul,    Trysail —    (Mar.).     Der  Einholer 

tines   Caffelsegclx.     Hale-bas  St.    d'une  voile- 

goeMette. 

Inhauler  (Mar.).    Der  Einholer.    Hale-bas  tn., 
hale-a-bord  Nt»,  hale-dedans  is. 
I —  of  a  jib  having  a  traveller.    Der  Einholer 
eine*  KlUrert  mit  A»sholring.    Hale-a-bord  d'un 
foe  a  rucambeau. 
to  Infect  (Techn.).    Ein*priizen.  Injecter. 
to  1—  (Chem.  etc.).    S>e  to  Blow  in. 
to  I —  telegraph  poles  (Electr.).    Trankat,  im- 
pragnieren.  Injecter  les  po>teaux  telegraphiques 


Ink,   autographic  —  (Lithogr.).  Die 

graphisehe  Tinte.    Encre  autographique. 
I-,  black  writing — .    Die  schwarze  Tinte. 

Encre  noire,  encre  ordinaire. 
I—,  indelible  — ,  marking —  (Bleach.). 

Die  unausbisehliehe  Tinle,  Zciehentinte.  Encre 

indelebile  pour  marquer  le  linge. 
I—,  Indian  -,  China  —  (Draw.).   Die  rhi- 

nesisehe  Tusehe.    Encre  de  la  Chine. 
1—,  lithographic  —  (Lithogr.).    Die  litko- 

graphisehe  Tinte.    Encre  lithographique. 
I—,  preserving  — .  Die  Iconservicrende  Farbe. 

Encre  de  conservation. 
I—,  prlater's  — .  Die  Buehdrnekerfarbe.  Encre 

noire. 

I—,  printing —  (Print.).  Die  Druekersehwarze, 
die  Farbc.    Encre  d'imprimerie,  encre  noire. 

I—,  telegraph  printing —  (Tel.).  Dxe  6l- 
tintr,  die  Apparatfarbc.    Encre  oleique. 

I  —  ,  sympathetic  — .  DU  tympathetischc 
Tinte.    Encre  sympathique. 

1—,  to  wash,  to  paint  in  Indian  — .  Tusehen, 
tutehieren,  lavieren,  mil  Tusehe  malen.  Dessiner 
au  lavis,  laver,  ombrer  avec  de  l'encre  de  la 
Chine. 

to  I—  (Draw.).  Auszuhen.  Passer  a  l'encre. 
to  I—,  to  wash,  to  paint,  to  shade  with 

Indian  —  (Paint.).  Austutchen.  Encrer,  lever 

a  l'encre  de  Chine. 

1—  bench,  —-table  (Print.).  Der  Farbettcin, 
das  Farbebrett.  Encrier  tn.,  bolte  /.  ou  table  J. 
pour  y  encrer  les  balles  ou  rouleaux. 

I— block.    .Sec  Braver. 

I— board.    Das  Farbenbrelt.    Palette  f. 

I — brush  (Paint.).  Der  Tusehpinsel.  Pinceau 
m.  a  laver. 

I—  eraser  (Draw.).  Das  Radiergummi,  Tinten- 

gummi.    Gomme-grattoir  m. 
I—  horn.    Nee  Ink -stand. 
I — writer  (Tel.)     Der  Farbsehreiber.  Morse 

m.  ecrivant,  morse  a  molette. 
1—,  morse  —-recorder  (Tel.).    Der  Farb- 

schreiba:    Appareil  tn.  Morse  a  molette. 
I — roller  (Tel.).    Die  Sehwiirzrolle,  Farbrolle, 

die  Farbivalze.    Tampon  tn. 
■  —stand,  — horn  (Techn.).  Das  Tinienfas?, 

Dintenfass.    Encrier  m. 

I—,  Morse  — writer  (Tel.).   Der  Morse' sch. 
Sekreibapparat.  Recepteur  m.  Morse  ecrivant. 
1 — -table.    Set  Ink-bench. 


injecting  (Electr.).    Die  Trankuug.  die  Imprag-   ,nk|B|5  (Print  s     Dat  Auftragm  der  Druekfarbe 

nierung.    Injection  /. 
Injection  (Mech.).     Das  Einxprilzen ,  die  Ein- 
sprittung,  das  Impriignieren.  Injection. 


I—  in  closed  vessels  (Electr.).    Die  Kesstlim- 
pidgnierung.  Proc£de  mi.  d'injection  en  vases clos. 
I—,  bilge-— cock  (Mar.  eng.).    Der  Ha hn  fur 
dii  Eiuspritzung  aus  der  Bilge.    Prise  /.  d'eau 
d'injection  a  la  cale. 
I  — -cock   (Steam -eng. i.     Der  Eimpritzhahn. 

Robinet  m.  d'injection. 
I — pipe.    Dai  Ein*pritzrohr.    Tuyau  m.  d'in- 
jection. 

I — -slide,  —-slide-valve.  Die  Emtpritz- 
klappe ,  der  Eiuspritzsrhicber  am  Koudensator. 
Tiroir  is,  d'injection. 

I — water  (Mach.).  Das  Einspritzu-asser.  Eau 
/.  d'injection. 
Injector  (Mach.).  Der  lujektor,  der  Dampf ?trahl- 

apparat.    Injecteur  tn. 
Ink  (Chem.  etc.).  Die  Tinte.    Encre  /. 


oaer  Buchdmekerschu-Hrze.  Encrage  m. 
I — -cup  (Tel.).  Die  Farbenbiichte.  Encreur  m. 
I— cylinder.  See  1  n  k  ingro  1 1  er. 
I— roller  (Print.).  Sec  Compositionroller. 
Inlaid  work  of  wood  (Join.).  Die  Holzmosaik, 
Marqucterie  /'..  marqueture  /. 
I— floor  (Join.).  Das  Futsbodengelafel.  Parquetm. 
I—  work  of  party-coloured  woods  (Join.).  Die 
bunt  cmgrlcgte  Holzarbrit.    Peinture  /.  en  bois. 

Inland  commnnicatlon  (Comm.).  Der  Binnrn- 
verkeln:    Communication  /.  a  1'interieur. 
I—  navigation.    Die  Rinncnsthiffahrt.  Navi- 
gation /'.  int»>rieure. 

I— -sea  (Ceogr.).    7'o.<  Btnuenmea-.    Mer  f. 
interieure. 

I— -trade.    Der  Binuenhandt  I.    Commerce  tn. 
interieur. 

to  Inlay  (Join.).    Eiulegen,  auslegen,  fournieren. 
Marque  ter. 
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to  Inlay  with  black  enamel  (Goldsm.).   Niel- '  to  Insert  a  line  (Print.).    Eine  Zrile  einftigen, 

lieren,  mil  Sckmela  aualegen.    Nieller.  rinrueken.    Insurer,  interealer  une  ligne. 

slaving  (Build.).  Daa  (irtiifel,  du  Lamb  i*,  du      to  I —  split  flags  between  the  staves  of  a  tun 

J.amprru;„    Lambda  m.,  (vieilli:)  lambre  tn.  (Coop.).    Dir  Fugrn  drr  Daub™  vrrrohren. 

I—   of  floors  (Join.).    Dir  ParkeUierung .  dir  Inshore  (Mar.).  Landwiirta,  naeh  Land  zu.  Vers 
A**xtiifelungaarbeit.    Parquetage  m.  1     la  terre. 

I— saw.    See  Buhlaaw.  Inside  (Curr.).  Die  Innenaitze  des  Om»ib»$.  In- 

nlet  (Mar.).   Der  Eiuaehnitt  in  rine  K«*te,  der      terieur  w. 

1 — .    Hmnen,  mnen,  mncrhalb.  ,  En  dedans. 


Meerrsarm.    Entree  /.,  enfoncement  m.  dans  la 

cote. 

I—  and  outlet  passage  of  a  lock  (Hydr. 

arcbit.).      Drr    Umlauf,     Umlaufkanal  riner 

Kammrr»chUit8t .    Aqueduc  m. 
I — -plp«  into  tbe  gasometer  (Gas-I.).  Dot 

7,ult\iung*rohr.   Tube  m.  d'arriveu  du  gaz. 
I — -sluice  (Hydr. ,  arch.V  Dir  Jagdxchh  »*,■,  die 

Eiiiriii*8schlrn*e.    Ecluse  f.  de  chasse. 
I— -valve  of  a  blowing-engine  (Met.,  Much.). 

Da*  fjatujvrntil  riner  (ieblHaemaachuie.  Soupape 

/.  d'aspiration. 

I—  waive  (Mach.).  Daa  Eiulaasvrntil.  Soupape 
d'admiseion. 

Innavigable  sea  (Hydrogr.).  Dos  uube/ahrbare, 

muchiffbarr  Meer.    Mer  /.  innavigable. 
Inner  ...  — binding- Mfrnke  of  the  decks 

fSbipb.).    Der  Z'ntrraehlag  uber  den  Kupfrn  dtr 

DeekMutzrn.    Hiloire  f.  renversee. 

I—  charcoal.    Srr  Charcoal. 

I—  coating  (Met.).    Srr  Coating. 

I—  hearth  of  a  lire-side  (Build.).  Der  Kamin- 
herd,  der  Boden  einra  Kamina,  dir  HrrdplaUr. 
Foyer  m.  de  chem  i  nee,  at  re  m. 

I—  Jib  (Mar.).  Drr  Binnmkliiver.  Faux  foe  m. 

I  -downhanl,  I  -fall  etc.  Sec  Jib- 
down  haul  etc. 

I—  lining*  riug-wall  of  a  furnace  (Met.). 

Parois 


on  board.    Binnrnbonls.    A  bord. 
I—  of  aAcannon  (Art.).    Die  Seelr  einer  Ka- 
none.     Ame  f. 

I—  of  the  lock-plate  (Gun-m.).  Die  innere  Seite 
dea  Sehloaablattra.  Face  f.  interieure  du  corps 
de  platine. 

I —  of  a  triangle  (Geom.).    Der  Ffrchrninhalt 

cine*  Dreiecks.    Aire      surface  /. 
I—   callipers  pi.   (Coop.).    Der  Hohlzirkel. 

Compns  tn.  a  jauge. 
I—  cylinder-engine.   See  Engine. 
I —  frame  of  a  locomotive  (Loc).  Der  innere 

Rahmeu.    Chassis  m.  interieur. 
I—  screw-tool (Techn.).  Der  inuendigrSehraub- 

stahl.    Peigne  m.  femelle. 
I—  tool  (Turn.).   Der  Auadrehatahl.  Ciseau  nt. 

de  cote. 

I—  width  (Techn.).    Die  Weite  tm  Liehten, 
die  liehte  Write.    Largeur  f.  dans  ceuvre. 
Insipid  (Chem.).    (iearhmaekloa.  Insipide. 
Insoluble  (Chem.).    Unldnlieh.  Insoluble, 
to  Inspect.    Inapizieren,  beaiehtigen.  Inspector, 
passer  l'inspection  de  .  .  . 
to  I  —  the  proof-sheets.   Die  Korrektur  der  An*- 
hungcbcgen  iibernehmen,   Corriger  les  epreuvea. 
to  I—  the  workings  of  a  mine,  to  travel 
a  mine  (Min.).    Eine  (Snibe  befahren.  Visiter 
une  mine. 


per  Kerrurharht,  daa  Schaehtfvtter.  rarois  inspection  of  engines,  boilers  etc.  (Mach.). 
/.  pi.,  chemise  /.  interieure.  D{,  fJnterauehung  der  Maaehinen,  Dampfkesael  etc. 

I—    post  (Sbipb.).      Drr  Binnenaehieratcren. 
Co  nt  re-eta  moot  tn.  ou  etambot  interieur. 
I—  side  of  a  wall  (build.).   Die  innere  Maun  -  ■ 
front,  die  innrrr  ManerHueht.    Rez-mur  m.,  pa- 
rement  m.  interieur. 

I—  skin  (Sbipb.).    Dir  i»nere  Brplankung,  dir 
Wrgerung.    Kevetement  n».  interieur. 


I—  Hpan  of  a  room  (Build.).    Du  innrre  fr>  ;e 
Write  our*  Ramn*.  dir  Traehi  der  D.eke.  Portee 


Visite  /.  des  machines,  chaudieres  etc. 
I-    of  the  workings  of  a  mine,  visit  of  a 
mine  (Min.).  Die.  Befahrung  einer  (irube.  Visite 
d'une  mine. 

1—,  untitle  —  of  the  boiler.  Die  innere  Keatel- 
revtaion.    Visite  interieure  de  la  chaudiere. 
Inspector  (Tel.).  Der  Linieninnpcktor.  Inspecteur 


/.  de  rez. 

I—  stairs  pi.     Die  ringebautr   Trrppr.  Es- 
calier  in.  dans  ceuvre. 

I—  stern-post  (Shipb.)    S><  Inner  post. 
I—  tympan  of  a  printing-press.    Der  Ein- 
legrdcekel.    Petit  tympan  hi. 

to  Inoculate,  to  bud  (Gard).    Okulirren,  mil 

dem  Sehildehen  p/'mp/en.  Ecussonner. 
Inorganic    Anorgauiaeh,   unoryanucJt.  Inorga- 

nique,  anorganique. 
Inqnartatlon  (Asaay.).    Die  Quartalion,  (Jnor- 

tirruHg.    Inquart  mi.    Sre  Quartation. 
Inquest  (Juat.).    Die  gerichtliehr  Leiehrnaehan. 

Enqnftte  /. 

Inquiry  (Admin.).    Dir  Enquetr,  dir  Vrrnrhmnug 

ton  Saehvrrttandxgen .    Eoquete  f. 
to  Inscribe,, to  title  (Comm.).  Vbrrtchrribm, 

rtiketlierru.  Etiqueter,  mettre  une  etiquette  a  qch. 
Inscription  (build.).   Dir  Inaehrifl.  Inscription 


m.  des  lignes  telegraphiques. 
I—  of  the  board  of  trade,  government's 
engineer  or  architect.  Der  Bauintpektor. 
Inspecteur  des  travaus  publics,  ingenieur  ou 
arcnitecte  m.  du  gouvernement. 
I— general.  Der  Qemralinapekteur.  Inspec- 
teur general. 

I—  of  mines,  superintendent  of  a  mining- 
district  (Min.).  Der  Bergrcricrbeamte,  der  Brrg- 
meiatcr.  Ingenieur  m.  des  mines,  inspecteur 
des  mines. 

I —  of  the  mint.  Der  Aufaeher  in  einer  Miinzr. 
Inspecteur  des  monnayeurs,  (autrefois:)  fier- 
tonneur  m. 

I —  of  the  plant  and  rolling-stock  (Railw.). 
Der  Voratchcr  oder  Verwaltrr  dea  Wagenparka 
un4  der  Lokomoliven.  Chef  m.  du  materiel  et 
de  la  traction. 

I —  of  small  stores.  Drr  Verwalter  der  laufen- 
den  Unterholtung.    Chef  du  petit  entretien. 

I—,  saltwork's  —  (Salt-w.).  Der  Aufaeher 
in  einer  Saline.    Montier  tn. 


/.,  (vieilli :  epigraphe  /.).  to  Inspissate  (Chem.).   Eindieken.  Inspisser. 

I-  (Print.).    Dir  t'berachrift.    Inscription,  epi-  Inspissatlon  (Dyer.).    Die  Eindieke,  daa  Ver- 
graphe,  rubrique /.  |     diekungamittrl.  1 
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Instability  —  Insurance. 


Instability  (Phys.).    Die  Astasic  cincr  Magnet- 
nadel.    Instability  /.  de  l'aiguille  aimantee. 
I—  (Shipb.).   Die  Ututabilitdt,  die  negative  Sta- 
hilitat  Instabilite. 

Installation  (Electr.).   Die  Auf*uliuny.  Instal- 
lation /".,  pose  /. 

I  —  ,  alternative  —  of  isolators  (Tel.). 
Die  alternierende  Stclluny  der  holatorcn.  In- 
stallation d'isolateurs  de  ligne  en  alternant 
succesaivement  aur  chacun  des  cotes  des  po- 
teaux  telegraphiques. 

I—,  opposite  —  or  lMoIators  (Tel.).  Die 
niveaustandige  Slellung  der  holaiorcn.  Instal- 
lation dea  isolateurs  au  menie  niveau  sur  les 
deux  cotes  des  poteaux  tele  raphiques. 
Instalment.    See  Rate. 

Instantaneous  view  (Phot.).  Die  Momeutauf- 
nahme.    Vue  /.  instantanee. 

Instrument  (Techn.).  Das  Instrument,  das  Wck' 
zeug.    Instrument  m. 

I —  in  circuit,  receiving  position  (Tel.). 

Die  Stationxtteltung.    Position  /.  de  reception. 
I     for  measuring  the  draught  of  a  ship  (Mar.). 

Der  Tiefgangmetser.    Differenciometre  m. 
I— s   pi.    for   metallurgical    operations.  Set 

Tools. 

I—,  agricultural  —  ft,  farming  imple- 
ments pi.  (Agric).  Die  Ackergcratschaften  pi. 
Outils  hi.  pi  do  labourage,  ustensilea  m.  pi. 
aratoires. 

I-,  dial  —  (Tel.).  Der  Zeigerapparat,  Bueh- 
stabenapparat.    Appareil  m.  a  cad  ran. 

1—,  diplex— .    See  Duplex  instrument 

I—,  double-style  — .  Der  DoppeUtiftapparat. 
Appareil  a  double  point?. 

I — ,  duplex  — .  Der  degensprcehapparat, 
Doppel*prtchapj>arat.  Appareil  destine  a  la 
transmission  double  dans  les  deux  sens. 

I—*  exchange  telegraph  — ,  stock- 
indicator.  Der  Bor send  dicker.  Appareil  pour 
transmettre  la  bourse. 

I— ,  French  needle- — ,  augle  indica- 
tor. Der  f rati  zusuche  Staatstelegraph.  Appareil 
francais. 

I  — ,  levelling-—  (Surv.).  Das  Xirellierinstru- 
ment.    Instrument  m.  propie  au  nivellement. 

I—,  muftical  — .  Da-a  musikaluehe  Inrtrument. 
Instrument  de  musique. 

I—,  needle—  (Electr.).  Der  Nadelapparat. 
Appareil  telegraphtque  a  aiguille. 

1—,  multiple  printing —  (Tel.).  DerTypcn- 
multipiex,  der  mehrfaehe  Bvehstabendriiekcr.  Ap- 
pareil multiple  impriineur. 

I—,  slid*  induction—  (Electr  ).  Der  Schlii- 
tenapparat.    Appareil  d'induction  a  curseur. 

I—,  telegraphic  —  room.  Das  Apparat- 
zimmer.    Salle  /.  des  appareils  telegraphiques. 

I—,  electric  connections  in  an  — .  Die 
Appar alter  bindung  en  f.  pi.  Communication  /. 
dans  lea  appareils. 

■  — -,  frame  or  an  — .    Da*  Cestell.    Bati  wi. 

I— ,  to  tune,  to  put  In  tune  a  musical  — 
(Mus.-Instr.).  Stimmen.  A  cc  order,  mettre  d' ac- 
cord. 

1—,  to  work  an  —  (Tel.).  Einen  Apparal 
bediencn.    Deaservir  un  appareil  tt-legraphique. 

I —  clerk  (Tel.).  Der  Apparatbeatnte.  Employe 
m.  manipulant. 

I — -wood,  wood  for  musical  instruments.  Da* 
Instrumcntenhols.    Bois  m.  de  resonnance. 


Insubmerglble  (Shipb.).    Unverninkbar,  unrer- 

senkbar.  Insubmersible. 
Iusubmergibility  (Shipb.).    Die  Uniersinkbar- 

keit.    Insubmersibilite  /. 

Insula,  quarter  between  four A streets  (Build.). 
Die  Iliiuserimel,  da*  Quartier.    lie  /. 

to  Insulate,  to  isolate  (Phys.).   Isolicren,  mit 
yiehilcitcrn  umgeben.  Isoler. 

Insulation.    Die  Isolicrung.  die  Isolation.  Iso- 
lation /'.,  isolement  m. 
Insulating  (Phys.).    Sichtlcitcnd.  Isolant. 
I—  envelop  (Electr.).  Die  Isolationshiille.  In- 
duit  m.  isolant,  enveloppe  /.  isolante. 
Insulator  (Phys  ).   Der  Isolator,  der  Xichllciter. 
lsolateur  m.,  dielectriqua  to. 
I—    (Phys.)     Der  holier sehemel,   der  Isolator. 
Isoloir  to. 

1—  (Tel.).  Der  Isolator,  lsolateur  tllegraphique. 
I  —  ,  main  line  — .   Der  HauptUitungsisolator . 

lsolateur  pour  la  ligne  principal©. 
I—,  secondary  line  — .    Der  yebenleitungs- 

isolator.    lsolateur  pour  la  ligne  secondaire 
I —    without  stretcher.    Der  Zwischcnitolatoe. 

lsolateur  non  pourvu  de  tendeur. 
I—,  bell  shaped  — ,  cup  — ,  invert.  Der 

(ilockenisolator,  die  Isolicrhullc,  der  Uolirrkopf. 

lsolateur  cloche. 
1 — ,  commission  — .    Der  Kommxsrions kopf. 

lsolateur  de  la  commission. 
I — ,  cup  — .  See  Bell-shaped  insulator. 
I—,  double  cup- — ,  double  bell  shaped 

— .   Die  Doppelgloeke.    lsolateur  double. 
I—  fluid  — .  Der  (Hisolator.  lsolateur  a  1'huile. 
lightning-rod  —   Der  BlUsabUUcr- 

isolator.    lsolateur  a  paratonnerre. 
I — ,  mushroum-—  (Tel.).    Der  Champignon. 

Champignon  m. 
I—,   shackle-—,   terminal  —  (Electr.). 

Der  Spannisolator.    lsolateur  arret 
I—,  spare  —  (Electr.).    Der  Retemexaolalor. 

lsolateur  de  rechange. 
1—,  «traiuing--  (Tel.).    Der  Spannisolator. 

Isolateor-tendeur. 
I     I  —  ,   suspended  — .    swinging  — .  Der 

Pendelisolator,   Baumisolator.    lsolateur  a  aua- 

pension. 

I  —  ,  terminal  — .  See  Shackle-insu- 
lator. 

I—,  window  — .  leading  in  cups  (Tel.). 
Der  Einfuhr»ng*tr.igCr.  8upportm.  d'entree  de 
poste. 

Insulltc  (Electr.).   Das  Insulit.   Iusulite  /. 
Insurance  (Comm.).    Die  Assehtrans,  die  Ver- 
sieherung.    Assurance  f. 

I—  against  accidents.  Die  Unfallvcrsicherung. 
Assurance  contre  les  accidents. 

I—  against  fire.  Die  Fcuencrrieherytng.  Assu- 
rance pour  le  feu. 

1-  on  hull  (Mai.).  Die  Vcrsichemmg  auf's 
Sehiff.    Assurance  aur  corps  ou  sur  navire. 

I—  on  hull  and  cargo.  Die  Versichcrung  auf 
Sehiff  und  LaAung.  Assurance  en  bloc,  as- 
surance aur  corps  et  facultes. 

I—  for  the  present  voyage.  Die  Versicherung 
fur  die  Beise.    Assurance  au  voyage. 

I —  at  and  from  the  port  of  destination.  Die 
Versichcrung  fitr  Hin-  und  Riickrcise.  Assurance 
pour  Taller  et  le  retour.  assurance  a  prime 
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c,  marine  — -eompauy.  Die  Se«- 
^rai*kwngagc*ellatJmft.     Cojnpagnie   /.  d'aa- 
aaranc»«*  maritimee. 
M — ^brolter*   Der  AMckursuaxsnakler.  Courtier 

m.  d'atwurance. 
f — -company.    Die  A**ekurauzknmpagnic ,  die 
Yersiekeeungisgeaellaehaft,  die  Ver*icJterung*anstalt. 
Cimpagnie  d'aasureurs,  societe  /.  d'aasarance. 
I — -office   Dot  Aaaekuranzeomiptoir.  Bureau 
m.  cm  chambre  /.  d'aasurance. 
In  f  nature  .(Comm.).    Vcrsichern.   Assurer,  faire 
assurer. 

In«iar«4  (Comm.).  Dcr  Yeraiehcrte.  Assure  to. 
Insurer  (Coats..).  Der  Vcrsickercr.  Assureur  to. 
Intact,  untouched  (Min.).  Unverrittt.  Intact. 
Integer  nunker,  whole  number  (Math.). 

Die  game  Zahi.    Nombre  m.  entier. 
Integral  (Math  ).    Das  Integral.    Integral©  /. 
I—,  definite  — .    Da*  bcKtimmle  Integral.  ln- 
tegrale  definie. 
1—,  indefinite  — .   Das  unbestimmte  Integral. 
Integra  le  indefinie, 
I —  ealealna.  Die:  Integralreehnung.  Calcul  m. 
integral. 

to  Integrate  (Math.).    Integrieren.  Integrer. 
to  I—  a  differential  equation.  Eine  Differential- 
gleiehung   integrieren.    Integrer   une  Equation 
differentielle. 
Integration  (Math.).    Die  Integration.  Integra- 
tion /. 

I—   by  parts.    Die  partielle  Integration.  Inte- 
gration par  parties. 
Intelligence  (Mil.).    Die  MUUilung,  Naehricht, 

Auskunft.    Renseignement  m.,  communication  f. 
to  Intend.    See  to  Project 
intendant  of  the  rolling-stock  (Railw.).  Der 

Betriebrintpektor.    Inspecteur  m.  du  mouvement. 

I-,  chief—  of  the  rolling-stock.  Dcr  Bctrieba- 
direktor.    Ingenieur-en-chef  m.  du  materiel. 
Intensity  of  a  force  (Phys.).   Die  Intenaitat,  die 

Starke,   die   Griiaae  einer  Kraft.    Intensity  /. 

d'une  force. 

I—  (Electr.).  Die  Stromslhrke.  Intensite  d'un 
courant. 

I—,  unit  of  — .  Die  Einheit  der  Stromttarke. 
Unite  /.  d'intensite. 

I — armature  (Electr.).  Dcr  IntcntUhtaanker. 
Induit  m.  enronle  en  haute  tension. 

luterealar,  intercalary.  Eingeaekaltet,  eingc- 
sekoben.  Intercalaire. 

Intercalation,  intei-stratlflcatlon  (Geol.). 
Die  Einlagerung  von  debirgaaekiekten.  Inter- 
calation /'. 

Intereolumniation  (Arch.).    Die  Saulenweite. 

Entre-colonne  m.,  entre-colonnement  to. 

I— »  urwostyle  — .  Die  loekeraaulige  Saulen- 
weite.   Entre-colonnement  areostyle. 

I—,  diaatyle  — .  Die  weitsaulige  Siiulen- 
stellung.    Entre-colonnement  diaatyle. 

I—,  euatyle  — .  Die  sekdne  Saulenweite.  Entre- 
colonnement  eustyle. 

I— »  pyenostyle  — .  Die  diehU&ulige,  eng- 
taulige  Saulenweite.  Entre-colonnement  pyeno- 
style. 

I — *  sy  style — .    Die  nakaaulige  Saulenweite. 
Entre-colonnement  systyle. 
Intercommunication  in  trains  (Tel.).  IHe 

Zuglinie.  Ligne  /.  de  train  de  cbemin  de  fer. 
IntereoHtal  (Shipb.).  Da*  Euuehiebtuek.  Inter- 

coatale  m. 

I—.   Eingeaekoben.  Intercostal. 


Interference    (Opt).    Die   Interferes.  Inter- 
ference /. 

I— *tube  (Electr.).  Die  Interfcrenzrokre.  Tuyau 
a  l'interference. 

,  murine,  maritime,  bottomry 
miom  (Mar.,  Inaur.).  Die  Bodmerei- 
pramie.  Profit  m.  maritime,  interet  m.  d'em- 
prunt  a  la  gross©. 

I—,  compound  —  (Comm.).    Die  Zimea- 
txnaen  m.  pi.    Interete  m.  pi.  composes. 
Interior.    See  Hole. 
I — crest  (Fort.).    Sec  Crest. 
I—  opening  or  neck  of  the  embrasure. 
Die  inncre  Sekartenoffhung,  die  hinterc  Sekarten- 
weite.    Ouverture  /.  interieure  de  1  embrasure. 
InterjuiMt,  intertignium  (Carp.).  Die  Balken- 

weite,  das  Balken fach.    Entre-vous  to. 
Interleave    (Bookb.).     Durekachieeaen.  Inter- 
folier. 

to  Interlace,  to  Interweave.  Dnrekjlechten. 
En  verger. 

to  Interline,  to  lead,  to  apace  (Print). 

Durefochieasen.  Eapacer  lea  mots,  lea  lignee. 
to  Interlock  (Railw.).     Ion  Station  au  Station 

absperren.    Couvrir  la  voie. 
Interlocking  device  (Railw.).    Die  Weicken- 

aicherung.    Enclenchement  m.  par  serure. 

I—    plant    (Railw.).    Die  Sicherungaanlage. 
Dispositions  /.  pt.  de  sarete. 
Interloper  (Mar.).  Der  Sckmuggler.  Interlope  to. 
Intermeddler  (Comm.).    See  Broker. 

I—  who  brings  the  men  to  the  recruiting- 
officer  (Min.).    Der  Zutreiber,  auek  Seelenver- 
kaufer  genannt.    Racoleur  to. 
Intermediate   chair,   metal,  ribband, 

sleeper,   space  etc    See  under  Chair, 

Metal  etc. 

Intermisalve,    not  continuing  in  the  same 
stratum  (Min.).    Abaiitsig.  Entre-coupe. 

Intermit  a  motion  (Techn.,  Mech.).  Auaaetaen, 
abaetzen,  unterbrrcken.  Discontinue^  interrompre. 

Intermittent  -  light  (Mar.).    Das  Blickfeuer. 
Feu  m.  a  eclipses. 

Intermitting  (Techn.).    See  Discontinuous. 
I—  light,  Haahlng.llght  (Mar  ).   Das  Blink- 
feuer.    Feu  m.  a  eclipses. 

Inlermodillon  (Arch.).    Die  Sparrenkopfweite. 
Entre-modillon  m. 

■  uternnl    (Geom.).    Inner,  innerlieh. 
interieur.    See  Angle. 

to  Interpenetrate  (Miner.). 
Zwillingen.  Penetrer. 

Interpolation  (Math.).  Die  Interpolation.  Inter- 
polation /. 

Interruption    (Railw.).     Die  Bctrieba»torung. 
Interruption  /.  du  service. 

I—   of  the  journey.    Die  Fahrtunterbreekung. 
Interruption  du  voyage. 

■— ,   automatic   —  (Electr).    Die  Sclbat- 
untcrbreckung.    Interruption  automatique. 
Interrupter    (TeL).     Die  Stromunterbreekung. 
Interrupted  to.,  roarteau  m.  interrupteur. 
I—    with  mercure  (Electr.).   Der  Queek- 
ailberfuuarkalter.    Disjoncteur  to.  a  mereure. 
to  Intersect  each  other  (Geom.).    See  to  Cut 
each  other. 

to  I—  the  ground.    Sec  to  Cut  across. 
Intersected,    broken,     characterising  the 
country.     Durekaeknitten ,    sckuierig,  eoupiert. 
Coupe,  difficile,  fourre. 
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Intercepted  —  Irish. 


Intersected,  said  of  ornaments.  Untertc-hnittcn. 
Intersects. 

■—  together  (Orn.).    Vbersehnitten.  Eutre- 
croise. 

Intersecting  arcades  pi.    See  Arcades. 
Intersection    of   two    lines  or  planes.  Die 
Durcbsekneidung,  der  Durchseknitt.  I ntersection /. 
I —  of  a  nave  with  the  transepts  of  a  church 
(Arch.).    Die  Verxierung ,  das  Kreuxfeld ,  dat 
Kreuxmittel,  die  Kreuzung.  Intersection. 
I —  of  ornates  (Sculpt  ).    Die  Untcrsehneidung. 
Intersection. 

I—  of  the  ground  in  a  mine  (Min.).  Die  Dureh- 
orterung,  der  Durchschlag.    Percement  m.  sou 
terrain. 

I—,  plnne  or  —  (Geom.).   Die  Durchsehniltt- 
fltiche.    Plan  m.  d'iotersection. 
I—,  point  of  —  of  two  rails  (Railw.). 
Der  Kreuxungspunkt.    Pointe  f.  mathematique 
d'un  croisement. 
I—,  point  of  —  (Min.).   Der  Durch«ehlag*punkt. 
Point  in.  d'iotersection. 
Intersole.    See  Enter  sole. 
Interstice  betwen  two  corbels,  modillions  etc. 
(Arch.).    Die    Ztrisehenveite.    Espacement  in., 
entre-corbeaux  to.  pi.,  entremodillons  m.  pi. 
See  Inter  tig  niuni. 

I— ♦  rill  of  a  millstone   (Mill.).    Der  Hau- 
achlag,  die  Jiille.    Eveillure  f.  d'une  meule. 
I— s  pi.  of  the  grate  (Loc).    Die  RostspalU, 
die  Rostfuge.    Vide  m.  de  barreaux  de  grille, 
intervalie  m.  entre  les  barres  du  gril. 
Interstratiflcatlon  (Geol.).    See  Intercala- 
tion. 

Interlle  (Carp.).    See  Cross-bar. 

■  —  between  the  rafters  of  a  curb- roof.  Das 
(fuerband  xwUehen  Bohlentparren.     Lierne  f. 

IntertiKuiuin.  interstice  between  two  girders 
(Build.).  Da*  Balkenfarh,  die  Balkenueite.  Entre- 
vous  m. 

Interval,  bay  (Mil.  min.).    Dan   < iclriebsfeld 
der  Verzug,  das  Feld.    Intervalie  m, 
I—  of  a  gallery.    See  Bay  of  gallery. 

■  —  of  return  in  a  gallerv  (Min.)     See  Land- 
ing. 

■  —  of  a  shaft.    See  Bay  of  a  shaft. 

I  —  of  time  (Astron.).   Das  Zritinterrall.  Inter- 
valie de  temps. 
Intervening-ditch  (Fort).    Der  Absonderungs- 

graben.    Fosse  m.  de  separation, 
to  Interweave,  to  Intwine  (YVeav.).  Ver- 

weben,  untervirken.    Enlacer,  entrelacer.  entre- 

meler. 

to  Intone  (Mus.).  Intonieren,  anstimmen.  En- 
tonner. 

Intrados.  soffit  of  an  arch  or  vaulting  (Build.). 

Die  Isaibung  eine*   Bogens  oder   HcvciUbes,  die 

innerc    Wiilbfiiehe.    Indratos    m. .    douelle  /. 

interieure,  dessous  w.  de  voute. 
to  Intrench  (Fort.).   Dwrh  Eingraben  befestigen, 

reraehanzen.  Retrancher. 

to  I—   a  camp.    Ein  Lager  versekanxen.  Re- 
trancher un  camp, 
to  I—  one's  sell,  to  throw  up  works.  Sirh 
versehanxen,  eingraben.    Se  retrancher. 
Intreuchlng-tool*  pi.   (Fort.).    Da*  Srhanz- 

zeug.    Outils  to.  pi  a  pionniers. 
I n trench m en t,  retrenchment  (Fort.).  Die 
VerHehanxungslinte,  die  Absehnittsbef cstigung.  Re- 
tranchement  m. 


Introduction  (Print.).  Die  Einleitung,  der  Vor- 
bcricht.    Introduction  /. 

I—  of  steam  (Steam  eng.)    Die  Dampfeinrtn,- 
mung.    Admission  /.  de  la  vapeur. 
Intrusive  (Geol  ).    Intnuiv,  das  intrusive  Ge- 

stein.  Intrusive, 
to  Inundate,  to  overflow  (Hydrog.).  Zfber- 

jtuten,  ttberschtcemmen.  Inonder. 
Inuudatlon-llmlt  (Hydr.  arch.).    Dat  Hoeh- 

wasserbett  eines  Flu  ties.    Lit  m.  majeur. 
Invalid,  unfit  for  service.  Dienstnnfiihig. 

dienrtuntauglirk.  Incapable  de  servire,  impropre 

au  service. 

Invariant  (Math.).  Die  I'meranderlichc.  In- 
variant m. 

Invention  of  strata  (Geol.).    Die  Vberlei]*pung 
der  Sehiehtcn.    Renversement  m,  des  couches. 
Inventory  (Comm.).   Das  Inventor,  das  Verzeieh- 

der  (iiiter  etc.    Inventaire  in. 
Invert  (Hydr.  arch.).    Der  Sehleusenboden.  Ra- 
l    dier  m. 

I—  (Electr.).    See  Bell-shaped  insulator. 
!    to  I—  the  rails,  to  turn  the  rails  upside 
down  (Railw.).    Die  Schiencn  umwenden ,  um- 
kehren.    Retourner  on  renverser  les  rails  sens 
dessus  dessous. 
Inverted ...  —  comma*   pi.    (Print.).  See 
under  Comma. 

I-  arch  (Build.).    Das  Sohlengewiilbe.  Voute 
/.  renversee. 

I—  glacis  (Fort.).   See  Counter-sloping 
glacis. 

to  Invest,  to  blockade  (Mil.,  Fort.).  Be- 
rennen,  einsehliessen,  blocbieren.  Investir,  bloquer 

Investment,  blockade  (Mil.,  Fort).  Die  Be- 
rennung,  die  Einsehlicssung ,  die  Blokade.  In- 
vestisaement,  blocus  m. 

Invoice  (Comm.).  DU  Faktura  tibcr  cine  Sen- 
dung  Giiier.   Facture  /.  d'expedition. 

Involute  (Geom.).   See  Evolvente. 

I —  of  the  catenary.    Die  Evolrente  der  Kctten- 
linie.   Developpante  f.  de  la  cbainette. 

Involntlon  (Geom.).  Die  Involution.  Involu- 
tion /. 

to  Involve  a  number  (Arithra.).    Eine  Zahl 
potenxicren.  Elever  un  nombre  a  une  puissance. 
Inward  charge*  />/.,  rates  pi.  char  Red  on 

sailings  inwards  (Comm.).  Die  Einfukrxolle  «*. 
pi.,  die  Ein  urge  lnngsgebii.hr  en  m.  pi.  Droits  m. 
pi.  d'entree,  droits  imposes  a  l'entree.  a  ('impor- 
tation. 

I  — S-offlce  (Railw.).    Das  Aufgabebureau  fur 
(iiiter,  die  Oiiterannahme ,  da*  Bureau  fur  ah~ 
nrhende  Oiiler.    Bureau  m.  de  marchandiaes. 
to  Inwrap  the  balls  (Print.).   Die  BaUca  ein- 

vrickcln,  einsehlagen.    Envelopper  les  bailee. 
Iridium  (Chem.,  Met.).  Das  Iridium.  Iridium  to. 
I—,  native  —  (Miner.).    Das  gediegene  Iri- 
dium.   Iridium  natif. 
Irldo«mln«s  IridoMmium.  .SVcOsmiridium. 
Iris  (Met.).   Die  Begenbogenfarben  vor  dem  Silier- 
bliek.    Irisation  /. 

I—  (Opt.).    Der  Farbenrand ,  der  farbige  Saum 
in  FerngUisern.    Iris  m. 
Irlaed  . . .  —paper.  Das  Irispapier.   Papier  m. 
irise 

I—   paper- hangings  pi.  (Paper-h.).  Die 
Iristapeten  f.  pi.    Papiers  pi.  irises. 
Irish  ...  —  cart,  dog-cart  (Coach-m.).  Da* 
Jagdgig.    Dog-cart  m. 
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(Mart.).  Dot  aUe  oder  tiihe  Salt- 
Much. 

I—  pennant*  pi.   (Mar.).    Die  loam  Kabel- 
game  n.  pi,  oder  Reffzeiringe  /.  pi,  die  Kuh- 
m.  pi  in  der  Takelung. 


Iron,  molten  — .  Daa  geaehmoUene  Eiaen.  Fer 
fondu. 


(Miner..  CI 


)em.), 


Daa  Ei 


her 


■  — ,  arsenical  — ,  arseno-pyrites. 
nical  pyrites.  mlNplckel.  Der  Araenik- 
kic*  ,  Araenkiea ,  der  Miaapiekel ,  da*  Weinerz. 
Fer  arsenical,  arsenio-sulfure  in.  de  fer. 

I—,  chromic  — .    See  under  Chromic. 

■  -,  columnar  argillaceous  — .  Der 
atengelige  role  Thoneiaenatein,  da*  Sagelerz,  der 
Sehtndelnagei    Argile  /.  ferrugineo.se  en  tiges. 

1— »  flbroas  red  -.   See  Iron-ore. 

I—,   lenticular   argillaceous   — .  Der 

Unaenformige  rote  Thonatein.    Argile  /.  ferrugi- 

neuse  en  forme  de  lentilles. 
I—,  magnetic  ■  -,  magnetic  iron-stone. 


tile  (Miner.).  Das  Magneteiacn,  der  Magneteiam- 
atein,  dot  Magneteiaenerz ,  der  Magnetit.  Fer 
magnetique,  fer  oxydule. 
I— ♦  meteoric  — .   See  Meteoric  native 
iron. 

I—,  meteoric  native  — ,  meteoric  — . 

Dan  Meteoreiaen.    Fer  natif  rodteorique. 
I  —  *  micaceona  specular  — .   Der  Eiaen- 

glimmrr.    Fer  oligiate  micace. 
I — *  native  — »  Dot  gedicgent  Eiaen.  Fer  natif. 
I— ♦  native  nlckellferous  meteoric  — . 

Daa  niekelhaUujc  Meteoreiaen.    Fer  meteorique 

nickelifere. 

I — ♦  ollglst  — .  See  Specular  iron-ore 
under  I  ron-ore. 

■— ♦  sparry  — .    See  Spathic  iron. 
I— ♦  spathic  — ,  sparry  — ,  sparry  —-ore, 
sparry  —-atone,  spufhose  — ,  —spar. 

Der  Spatei-xcnatevt ,  der  Eiaenapat ,  der  Flin-, 

StahUtein,  der  Knopprvtacl ,  dc»-  Chalybit.  Fer 

spatliique.  mine  /.  d'acier,  mine  de  fer  blanche. 

See  Carbonate  of  iron. 
I—,  spathose  — .    See  Spathic  iron. 
I—,  specular  — .    See  under  Iron -ore. 
I— •  terrestrial  native  — .    Da*  tcUnrische 

Gediegeneisen.    Fer  natif  amorphe. 
I—   (Met,  Korg.,  Found).    Daa  Ei*en.  Fer. 

Sec  alao   Cast-iron.   Pig-iron,  to  Cut 

off,  to  Burn  the  iron. 
I—  in  pigs.   Daa  (lanteiaen,  Moaaeleiam.  Fonte 

f.  en  eaumon,  fonte  en  queuae. 
I — ,  blnek-ahort   — .     Do*  ackwarxbriiehige 

Eiten.    Fer  cassant  a  chaud  mince. 
I—,  broken  — .    Daa  alu  Eiaen.  Ferraille  /. 
I—,  burnt  or  overburnt  — .  Da*  ubrrhitztr, 

verbrannte  Ei*rn.    Fer  brul4,  chauffure  /. 
I— ,   enrburetted  — .    Da*  grkohUr  Eiaen. 

Fer  carbore. 

I—,  crude  — ,  raw  — .  pis;-—.  Da*  Roh- 
eiam.  Fonte  /. ,  fer  era.  See  under  Cast- 
iron  and  Pig-iron. 

I—,  dnctile,  malleable  —  Daa  aehmied- 
bare  Ei»en,  daa  Sehmicdt  eiaen.  Fer  ductile,  fer 
malleable. 

l-,flne — ,  fine  metal  for  making  wrought — . 
Daa  Frineiaen,  da*  Feinmetall.  Mazee  /".,  fin 
metal  m.,  metal  maze. 

I—,  fined  — .   Dn*  gefrischte  Eiaen.  Fer  affine. 
I—,  galvanised   — .     Da*  verainkte  Eiaen. 
Fer  galvanise. 

II. 


■-,  natural  — .  bloom — .  Daa  Wolfaeiaen. 

Fer  a  loupe  ou  de  loupe,  fer  de  maaaiau. 
I— ,  overburnt  — .   See  Burnt  iron. 
I—,  porous  — .    Daa  Inekige  Eiaen.    Fer  po- 

reux. 

I—,  refined  — .  Da*  Feineisen,  gefeinte  Eiaen. 
Fer  affine\ 

I—,  refined  cast—.  Dot  gefeinte  Quateiaen. 
Fonte  /.  raffinee. 

1—*  refined  —  covered  by  scales  which  re- 
mains on  the  sole  of  a  reverberatory  furnace 
Daa  Sehaleneiaen.    Carcas  m.    See  Bottom- 
iron. 

I  -  ,  soft  — .  Daa  vciche  Ei*en.  Fer  doux, 
fer  ductile. 

I—*  un wrought  — .  Daa  Roheiaen.  Fer  brut. 
I—   in  the  special  meaning  of  ductile  or 

malleable  -  .   Daa  achmiedbare  Eiaen.  Fer 

m.  ductile  ou  malleable. 

I —  in  bars,  rod- — .  Daa  Zaineiaen.  Fer  en 
barres,  fer-carillon. 

I-,  brittle  — .  Daa  apiiktc  Eiaen.  Fer  aigie. 
I—,   coarse-grained    — .    Daa  grobkbrnige 

Sehmiedeiaen.    Fer  fort  mou. 
I—,  cold-short  Do*  kaUbrikhige  Eiaen. 

Fer  cassant  a  froid,  fer  tendre. 
I—,  common  — .    See  Merchant-iron. 
I—,  crystalline  — .  Daa  kfirnigc  Eiaen.  Fer 

it  texture  grenue. 

I — ,  crystalline  —  of  fine  corn,  fine-grai- 
ned — .  Daa  feinkornige  Srhmiedeiten.  Fer 
fort,  fer  dur,  fer  a  texture  grenue. 

I  — »  drawn-out  — *  rolled  — .  Daa  Walz- 
eiacn,  Stnfei*en,  Stan f eiaen.  Fer  lamine,  fer 
cylindre\ 

I—,  fagotled  — ,  scrap-—.  Daa  au*  Eiaen- 
abfiillen  gcaehtceiaate  Eiaen,  Ranwsaciaen.  Fer 
do  ramasse,  fer  corroye\ 

I—,  fagotted  — .    Daa  Aliciaen,  welchea  ge- 

aehweiaat  nerden  toll.    Ferraille  /. 
I—,  fibrous  — ,  soft  — .    Daa  aehnige  Eiaen. 

Fer  tenace,  fer  fort  tenace,  fer  fibreux,  fer 

nerveux,  fer  a  texture  fibreuse. 
I—,  fine-grained  — ,  crystalline  —.steely 

— .    Daa  feinkiimige  Schmiedeeiaen,  Feinkom- 

eiaen,  alahlarlige  Eiaen.    Fer  fort  dur,  fer  a 

texture  grenue,  fer  aciereux,  fer  a  grain  fin. 
I — ,  flawy  — .  Daa  ungame  Eiaen.  Fer  pailleux. 
I— ♦  half-refined  —  at  the  bottom  of  the 

furnace,  bear*   Die  Exaenaan.    Fer  a  demi 

affin£  attache  au  fond  du  fourneau. 
I—,  hammered  — .    Da*  Jlammerciscn,  ge- 

hammcrtc  Eiaen.    Fer  forge  au  marteau. 
1 — .  homogenous  — .     Dn*   Ftuaaciaen,  do* 

Homogeneiaen.    Fer  hoxnogene. 
I  —  ,  hot -short  — ,  red-short  — .  Daa 

rotbruehige  Eiaen.    Fer  de  couleur,   fer  rou- 

verin  ou  rouverain,  fer  metis,  fer  cassant  a 

chaud. 

I—,  ingot-  —  .    Daa  Fluaaeiaen.    Fer  fondu. 
I—,  nail — .    Do*  Sagcleiaen.    Fer  a  cloua. 
I—,  plate—*  sheet—.   See  Iron- pi  ate. 
1— ,  puddled  — .  Daa  PuddeleUen.  Ferpuddlt-. 
I—*  red-short  — .   See  Hot-short  iron. 
1—,  rivet — .    Daa  Nieieiaen.    Fer  a  rivets. 
I—,  rod-—.   See  Iron  in  bars. 
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Iron,  rolled  — •    Das  geualtte  Eisen,  das' 
Walzeisen.    Fer  cylindre,  fer  laming. 

I-,  scrap— .  Das  Abfalleisen,  Alteisen.  Fer 
de  ferraiile. 

I—,  sheet—  in  rolls,  roll-sheet- — .  Das 

Rollblcch,  das  Rollenbleek.    Tole  /.  en  rouleau. . 
I—,  short  — .  Das  briickige  Eisen.  Fer  cassant. 
I— Blags?  — »  wet  — ,  drossy  — .    Dan  j 

xcklackenrcichc  Eisen.    Fer  gras. 
■— ,   sUtted   — ,   sUt — .     Da*  gesckniUenc 

Eisen,  Sckneideisen.    Fenton  m.,  fan  ton  «n., 

fer  fendu,  c6te  f.  de  vache. 
1  -  ,  soft  — .    Das  tceieke  Eisen.    Fer  doux. 
I—,  special-  — .    See  Figured  iron. 
1— ,  spongy  — .    See  Metallic  sponge. 
I — ,  steely  — ,  fine-grained  — .  Da»  Fein-  , 

korneisen.    Fer  acicreux,  fer  a  grains  fins,  fer 

a  texture  grenue. 
I—,  Thomas—.    -Da*   Thomas- Eisen.  Fer 

Thomas. 

I—,  tilted  — .   Das  JIammereisen.   Fer  forge,  i 

fer  martine. 
I — ,  very  short  — .    Das  favlbriickiyc  Eisen. 

Fer  cassant  a  froid  et  a  chaud. 
I—,  weak  — .    Das  untjanze  Eisen.    Fer  cen- 

dreux  ou  pailleux. 

I—,  weld* — .   Das  Sckweiucisen.   Fer  soude. 
I—,  wet  -♦  drossy  — .  See  Slaggy  iron. 
I—,  wrought—.    Da*  Sehmiedecisen.  Fer 
forge. 

I—,  wrought —  (Bridge-b..  Build.).  Sekmiede- 
eisrrn.    Kn  fer  forge,  en  t6le. 

1 —  in  the  special  meaning  of  —   in  bars, 
bar-—.    Das  Stalcisen.    Fer  enbarres,  ca- 
rillon m.     See   also  B  a  r  -  i  r  o  n  and  Iron-  | 
bars  pi,  to  Roll  and  to  Rough  down  the  | 
iron. 

I—  in  small  bars,  rod—  in  rods.  Das  Zain- 
eisen.    Fer-carillon,  menu  fer  en  verges. 

I  —  ,  angle—.  Da*  Winkrleisen,  Eekeistn. 
Fer  a  corniere,  fer  d'angle. 

1 — .  angular  — .    Sec  Angle  -iron. 

■— ,  har—.  Das  Stangencisen.  Fer  enbarres. 

■  — ,  hnlh —  (Sbipb.).  Das  Wulsteisen.  Fer  a 
boudin. 

I—,  €— .    See  C-shaped-ir  on. 

I  —  ,  erennlated   — .    Pas  gezaino  Eisen, 

Zameucn.    Fer  crenele. 
I  —  ,    C-shaped    -  .    I -shaped   — .  Das 

C-  oder  U-ffrmige  Eisen.    Fer  a  C  on  a  U. 
1—,  euneirornt  —  *  wedge-shaped  — .  Aw 

keilfiinnige  Eisen.    Fer  a  biseau. 
I-,  double  T--,  H — .  Da*  Doppel-T  Eisen, 

lf-Eisen.    Fer  en  T-double. 
I  — ,  drawn-oat  — .    See  Rolled  iron. 
I—,  fashioned  — ,  figured  bar—.    Das  j 

Faeoneisen,  Formeisen.  Fer  faconne  o«  profile.  ; 
■ — ,  flgnred  —  for  constructions,  bridges  etc. 1 

(Mot.,  Build.).    Das  Profileisen,  Ziereisen.    Fer  ; 

de  profit  pour  constructions,  ponts  etc. 
I — ,  finlwhed  — .    Das  Fer tuj  eisen.    Fer  fini. 
I — ,  flat — ,  flat  bar- — .    Das  Flaekeven. 

Fer  plat,  fer  meplat. 
■— ,  flat  .    Das  Flaekeisen  fUr  die  Fabrika- 

tion  ton  Eisenbleeh.    Arbelage  m. 
I—,  hollow  —-bar,  hollow  — ,  tube  of 

— .    Das  kokle  Eisen.    Fer  creox. 
I—,  hoop-—.    Das  Bandcisen,  Reif eisen.  Fer 

en  Tabaos,  fer  en  basdes,  fer  feuillard. 


Iron,  L- shaped  —  or  bar.    Das  Is-Eisen, 

WinkeUisen.    Fer  en  barres  faconn£  en  L. 

See  Angular  iron. 
I—,  merchant— .    Das  gercalzte  Grobeucn, 

Handelseisen.    Fer  marcband. 
I—,  puddled  —bar,  No.  1  —  .   Die  Iloh- 

tchient .   Fer  ebauche. 

I—,  round-—,  round  bar—.   Das  Rund- 

eisen.    Fer  rond. 
■ — ,  small  -  ,  tine- — .   Das  Fcineisen^  Klein- 

eisen,  das  sckvoackc  Slabeisen.    Petit  fer,  petite 

fers  pi. 

I—,  auiall  flat-—.    See  Ho  op -iron. 

I—,  speeial  —  (Met).   Das  faeonnicric  Eisen, 

Faroneiscn.  Fer  faconne  ou  profile,  fer  special. 
I  —  ,   square   — .    Das   vierkantige  oder  vier- 

eekige  Eisen,  (Juadrafciscn.    Fer  carre 
I—,  Mtrong  and  short  —bar.    Das  kurze 

uud  diekc  Stangenetstn.  Souchon  m. 
I—,  T— .  Das  T-  Eisen.  Fer  en  T. 
I—,  toothed  — ,  notched  bar- — .  Das 

Krauseisen,   krausgesekmiedete  Stabei*cn,  Zahn- 

eisen,  Zaineisen.  Fer  en  barres  dentele,  barre 

/.  de  fer  crepee. 

1 — ,  twice -welded  bar—.  Das  zwcimal 
gesehKcissU:  Stabeisen.  Encrenee  /.,  fer  a  doable 
sou  dure. 

I—,  17-  or  C-shaped  bar—,  channel—. 

Das  Rinneneisen,  das  U-  oder  C- Eisen.  Fer  a 
U  on  a  C,  fer  a  cotes. 

I—,  wedge-slsed  — .  See  Wedge-iron 
an  J  Cuneiform  iron. 

I—  in  plates,  in  sheets.  See  Sheet-iron  and 

i r on  •  p  la te. 
I—,   to  extend   — .     Da*   Eisen  aussekmie- 

den,   hammern,   schlagen.     Battre    ou  forger 

le  fer. 

1 — ,  to  give  beat  to  the  — .    See  to  Heat 

iron. 

I—,  to  soften  — .  Das  Eisen  gesckmeidiet 
machen.    Adoucir  le  fer. 

I —  used  instead  of  pig- —  and  cast-  — 
(Found.).  Das  Ousseisen,  Roheisrn.  Fonte  /., 
fer  fondu.  See  Cast- iron  and  Pig-iron, 
to  Recast,  to  Bubble,  to  8well  up. 

I — ,  east- —  No.  1.  Das  sekwarze  Roheisrn. 
Fonte  noire.    See  Black  pig-iron. 

I—,  cast-—  No.  8,  grey  — .  Das  graue 
Ousseisen.    Fonte  grise. 

I—,  cant  No.  S.   Das  liehtgraue  Ousseisen. 

Fonte  grise  claire. 

I-,  east-—  No.  4.  Das  halbierte  Ousseisen. 
Fonts  truitee.   See  Mo  tied  pig-iron. 

f— ,  east-—  No.  S,  white  — .  Das  weisse 
(twmeisen.  Fonte  blanche.  See  White  pig- 
iron. 

I  —  ,  east—  for  ordnance,  gun—.  Das 
Ro  he  is  en  sum  Qesckutsguss,  OesekiUseisen,  Ka- 
noneneisen.  Metal  m.  a  canons,  fonte  a  canons. 

I — ,  ease  •  hardened  — .  In  gusseisemen 
Sehalen  gegossencs  Eisen,  der  Hartguss.  Fer 
fondu  en  coquilles  ou  en  monies  en  fonte. 

I—,  charcoal -blast-—.  See  Charcoal- 
pig-iron. 

I—,  coarse-grained  cast-—.  Das  grob- 
kornvje  Ousseisen.    Fer  a  grain  groa. 

I — ,  cold-blast- — .  Das  kalt  erblasene  Ouss- 
eisen.   Fonte  a  l'air  froid. 

I—,  fine— ,  fine-metal,  refined  metal. 
Das  Feineisen,  gefeintc  Eisen,  das  Feinmetall, 
Weisseisen.    Fin  metal  m. 
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ron  .    graphitic  east* — .    Da*  graphititehc  ' 
Roheiaen.    Fonte    graphiteuse.     See  Black 
pig  -  iron  under  Pig-iron, 
t — ,    asinjbly-graphltic  cant — ,  black  or 
kislajr  pig.    Da*  graphitreicke  tekwarsc  Hoh- 
c«>rn.       onte  graphiteuse,  surcarburee. 
I  —  •  not-blnst— .    Da*  hrim  eiblatene  (>"u**- 
ei*><m.     Fonte  a  l'air  chaud. 

1  —  •    mulleable  fa«t— .     Dan  nchmirdbarc 

Gusscinen.    Fonte  malleable. 
I—,  motled  — ,  mottled  — .    Da*  halbierte 

G\L**ei*cn,    Fonte  truitee. 
I  —  ,  old  — .  broken  — .   Das  altc  (iu**euen. 

Kerrailles  f.  pi,  fonte  vieille. 
1— .  open  east— ,  sand-easting  — .  Da* 

ofem  gegoanene  Etxen,  der  Herdgu**.   Fer  fondu 

a  decouvert. 

1 — ,  aauncl -eat*  ting  — .  See  Open  cast-iron. 

I—,   apecalar  -.    Da*  Spiegclei*en.  Fonte 
speculaire.    See  Spiegel- iron. 

I—,  thickly  liquid  pig — .  Da*  matte,  dick- 
yrcllc  Rokeiten    Fonte  matte,  fonte  pateuae.  , 

1^,  —  utensil  or  tool  (Techn.).  Da*  Ei*en  j 
al*  Werkzeug.    For,  outil  de  fer.   See  Break-  ' 
iron,  Burling  — ,  Butcher's — .Punch- 
ing ,  Soldering  —  .Straightening — ,  | 

Tongue-plane  — . 

I — ,  blcla- — .    See  Rising- anvil. 

1— •  caulking— a  pi,  eaulkiug-tools  pi. 
(Shipb.).  Die  Werkxeuge  n.  pi.  de*  Kalfaterer*. 
Outiis  m.  pi.  de  caifat. 

1—,   caulking— .    Da*  ntumpfe  Kalfateiaen. 

Fer  ou  ciseau  m.  simple  a  caifat,  calfait  m. 
I—,  chinning— .    Da*  Nach*cMagei*en.  Fer 

a  recourir. 

I — ,  crooked  —  which  poshes  tbe  cylinder  I 
towards  the  needles  of  a  Jacquard-loom.  Die 
Feder.    Courbe  /.  de  la  jacquarde. 
I  —  *  double- — ,  double  plane- —  (Techn.). 
Da*  Doppeleisen,  doppelte  Jfobelei*en.  Doable 
fer  d'un  rabot. 

I—,  grooving —  (Join.).    Da*  Nuteisen.  Fori 

da  bouvet  a  rainure  ou  du  bouvet  femelle. 
I— *  horsing- — .  Da*  KlameieUen.  Patarasae  /.  i 
I—,  making- — .  Da*  Rabattciten,  Dickteisen. 

Ker  ok  ciseau  double  a  caifat,  clavet  m. 
1— ♦  miner's  — .    See  Gad. 
1— ♦  moalding-plane  —  (Carp.).  Da*  Stab- 

hobeleisen.    Fer  de  la  mouchette. 
1—,  passive  —  (Electr.).    Da*  pontic  Eiten. 

Fer  paasif. 

I-,  plane-—  s  pi  Die  Hobeleiaen  u.  pi.  Fers 
pi.  de  rabot. 

I—,  polishing- — .    See  Burnisher. 
I-,  polishing —  (Tel.).   Da*  (,'UUteiten.  Fer 
a  polir. 

I—*  reeming— .  Da*  Sehiirciten,  Seharf eiten, 
Sckerei*en.  Fer  ou  ciseau  tranchant,  fer  tra- 
vaillant. 

l-»  right-side  round—.   Da*  Anteklag- , 

koklkekleiten.    Fer  de  cong£. 
l-»  round- nose  — .  Das  HohlkcMeuen.  Fer 

de  rabot  rond. 

I—,  searing—  (Farr.).    See  Firing -iron. 
I— ♦  soldering-—  (Tel.).    Dan  iAiteiten,  der 
Lblkolben.    Fer  a  aouder. 
I-.  ateam-fog  — .   See  Sirene. 
•—i  titanic  — ,  titnnilerons  — .  Da*  Titan- 
Fer  oxydule  titanifere. 
»  trichloride  of—.    See  Ferric  chlo- 
ride 


Iron*  vertical  —  to  wbich  the  modelling-board 

is  attached  (Found.).    Die  Spindel,  woran  die 

Sekablone   befettigl  wird.    Compas  ?a.  du  fon- 

deur  de  cloches. 
I—  of  a  block  (Mar.).  Der  eisenie  Be*cklag  cine* 

Blocke*.  Estrope  f.  en  fer  d'une  noulie. 
I —  of  th«  pounder.  Srr  .Stamp-head. 
1—,  snioo thing-—  (Econ.  etc.).    Da*  Bugel- 

cinen,  Pliitteuen.  Fer  a  repasaer.  See  Goose. 
I— s  pi  of  the  rudder,  rudder — s  pi  (Shipb.). 

Die   Buderbe*ehliige  n.  pi,    Fingerlinge  m.  pi. 

und  Seheren  f.  pi.    Ferrures  /.  pi  du  gouver- 

nail. 

I—  of  a  studdingsail  -  boom  (Shipb.).  See 
Boom  -  iron. 

l-s  pi  or  bilboes  pi  (Mar.  lui>t.).    Die  Fu**- 

einen  pi    Fers  m.  pi 
I — *  bolts  pi  of  the  —8.    Die  Stanyen  f.  pi 

der  Fu*»eiicn.    Barres  /.  pi  de  justice. 
I—,  to  be  In  — s,  to  be  In  chancery, 

said  of  the  ship  (Navig.).    Durehdrehen,  rine 

Eule  fang  en. 

1— ,  to  put  a  man  in  — s  (Punishm.).  Einen 
Mann  in  Emen  leyen.  Mettre  un  homme 
aux  fers. 

to  I—,  to  smooth  linen  etc  (Ecou.  etc.). 
Biiyeln,  pllHten.  Repaaser  du  lingo  etc.  avec 
le  fer. 

to  I  -  an  old  hat.  Einen  alien  Hut  iiber  den 
Stock  neklayen,  autputxen.  Donner  le  buia  a 
un  vieux  chapeau. 

I—  age  (Geol.,. Anthropol.).  Die  Euenxeit,  da* 
Eucnzntaltet  .  Ago  m.  de  fer. 

I — aaaajing  (Assay.).  Die  EUenprobierkuntt. 
Dociinasie  /.  de  fer. 

I— -band.    See  Band  of  iron. 

I  ,  angular  — ,  Iron  corner-cramp, 

composing-stick  (Join.,  Locksin.).  Da* 
Winkelband,  die  Scheineeke,  die  Eekockiene,  der 
Ecktchuh.  Ferrure  /.  angulaire,  equerre  /. 
en  fer. 

I— bar.   Der  starkc  Eisenttab,  die  Euenatange. 

Perche  /.,  barre  /*.  de  fer.    See  al*o  Bar- 
iron  and  Iron  in  bars. 
I—  — ,  square  — .    Da*  (Juadratei*en,  vicr- 

kantige  Eiten.    Fer  carre. 
I —  — ,  strong  and  abort  — .    Da*  kwze 

und  dieke  Stanyeneiten.    Souchon  m. 
I—  —  supporting  a  chimney  -  mantle.  See 

M  an  tie-  iron. 
1 —  ~.    Die  EUenttange.    Macaret  m. 
I  s  pi   Die  Ei»en*tangen  f.  pi  am  XoUtall. 

Mains  /.  pi  de  travail. 
1 — -bolt*  pin  (Mar.,  Locksm.).    Der  Bolten, 

Stuvbohen.    Cheville  /.  en  fer,  boulon  m. 
I— -borings   pi    Die   Eitcnbohrspane  mi.  pi 

Alesures  /.  pi,  copeaux  in.  pi  de  fer. 
1 — bound,  said  of  block  etc.  (Shipb.).  Eiten- 

bctchlayen.   Estrope  en  fer,  ferre. 
I —  — ,  said  of  a  coast  (Hydrogr ).  Feting  und 

tteil  an  oder  t u,  feUig  auf  und  nieder.  De  fer. 
I  —bridge  (Hydr.  arch).     Die  Euenbrueke. 

Pont  m.  en  fer.    See  under  Bridge. 
I— cased.   Iron-clad,  armour-plated 

(Shipb.)    Gcpamerl.    Cuirasse,  blinds. 
I— casting,  cast-—  (Met  ).    Der  Ei*engu*». 

Fonte  /.  rooulee,  fonte.    See  Castings. 
I—  chala.    See  Iron  chain  under  Chain. 
I— -chrysolite  (Miner.).    See  Fayalite. 
I— cinder.   See  Iron-dross. 
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i-clad  (Mar.).   Daa  Panxeraehiff.  Navire 
in.  cuirasse. 

I— .clay  (Miner.).  Dei- Eisenthon.  Fer  argil eux, 

argile  /.  martiale  ou  ocreuse. 
I— clip  (Build.).   See  Clip. 
■— clout  of  a  wheel.    See  Streak. 
I — colour,  — grey.  Die  Eiaenfarbe.  Couleur 

/.  de  fer. 

I —  coinpaNNes  pi.  of  woikmen.   Der  etaerne 

Zirkel  der  Handwerker.  Co  no  pas  m.  d'artisan. 
I—construction  (Build.).    Der  Eisenban,  die 

Eiaenkowtmktion.    Construction  f.  en  fer. 
1_  .corbel    (Brid*eb.).    Die  Konaole 

evsernen  Eriicke.    Console  /.  en  t&le. 
I— cramp  (Build.).    See  under  Anchor. 
I  —  -crow.    See  Crow-bar. 
I— .  dross   (Met.).    See  Blast-furnace 

cinder. 

I  in  fining  iron,  —sing.  Anlng-slng 

(Met).   Die  Frisrhsehhckc.    Scorie  /.  de  fer, 
acorie  de  raffinage. 

1— .face  of  a  plane  (Join.).  Die  eiacme  JTobel- 

sohle.    Semelle  /.  en  fer. 
I — fattened  (Shipb.).    Einenfext ,  mit  Eiaen 

verboUt,  mit  eiserncn  Bolzen  befestigt.  Chevill6 

en  fer. 

I  —  •fastening.    See  Small  iron- work 
I — .filings  pi.    Die  Eiaenfeilapane  m.  pi. 

mailles  f.  pi.  de  fer. 
I— .flint.    See  Ferruginous  quartz. 
I— flowers  pi.    See  Ferric  chloride. 
I— .founder.    Der  Ei*cngica*er.    Fondeur  m. 

de  fer,  en  fer,  sur  fer. 
I— .foundry.    Die  Eieengieawci.  Fondcrie/*. 

de  fer.    See  also  Foundry. 
1  of  tbe  high-furnace.   Der  Doehofenguaa. 

Moulees  f.  pi.  de  haut  foumeau. 
I  goodtt  pi  or  object*  pi.  (Met.). 

Castings. 

I— .frame,  hose  of  a  printing-press  (Print.). 
Das  Sehlos*.    Clef  /.  de  la  vis. 

I  of  the  printing-roller,  iron  rod  bond  at 

the  ends  and  having  two  wooden  handles*, 
carriage  of  the  roller  (Print.).  Der  Btigel 
der  Auftragewalxe,  da*  Walzengcttell.  Monture 
/.  du  rouleau  d'imprimeur. 

|— .framing  (Forg.).  Das  Eisengerippe.  Char- 
pen  te  /.  en  fer. 

I— .furniture,  mounting  (Locksm.,  Forg.). 
Daa  EitenbcschlAge,  der  Eiaenbe.*rntag.  Garni- 
ture /.  de  fer,  ferrure  /. 

1— garnet  (Miner.).    See  A  1  m  a  n  d  i  n  e  and 

under  Garnet. 
I— garters  pi.  (Mar.).    See  Bilboes. 
I — glance,  specular  Iron  (Miner.).  Der 

EUenglanz.    Fer  m.  oligiste.    See  Specular 

iron-ore  under  Iron-ore. 
I— .grate  (Build.).   Das  Eisengitter,  der  Ei*en- 

ro*l.    Fer  maille. 
1 — .grey.    See  Iron-colour. 
I — .hoop  (Mar.).    Der  Eiaenbugel.    Cercle  m. 

de  fer,  collier  m. 
1  with  a  net  of  cords  which  dyers  put  in 

the  pastel-vat  that  the  goods  may  not  be 

soiled  by  the  dregs  (Dyer.).    Die  Trift,  die 

Drift.    Champagne  f. 
I— -ladle  for  casting  leaden  bullets  (Firew.).  | 

Die  Qicmkelle,  der  Gieaabuekel.    Cuiller  /.  en 

fer  a  fondre  les  bailee  de  plomb. 


See 


Iron-liquor,  —.mordant  (Dyer.  etc.).  Dir 
aalpcleraaure  Eisenbeixe,  Sehwarzbeixe  (beim 
Zeugdruek  aueh:)  die  aekwarxe  Kupe.  Bouillon 
to.  noir,  tonne  /.  au  noir,  gria  m.  de  fer,  cou- 
leur    grise  de  fer. 

I — loopw  pL,  — bloom*  pU  — lump*  pi. 
Da*  JjuppcneUen.   Fer  en  loupea. 

I— -manufacture.  Die  Eisenindvatrie.  In- 
dustrie /.  du  fer. 

I—master  (Met.).  Der  EiaenhtiUenbeaUxer. 
Maitre  w».  de  forge. 

I — maul,  large  iron  hammer.  Der  Moker. 
Masse  /. 

I— .mill,  forge  (Met).  DU  EiaenkiiUe,  m 
wekher  dat  Schmiedeciaen  hergealelli  vcird,  (je 
naeh  der  Manipulation  awh.)  dat  Walxverk, 
Puddclverk,  die  FrUchhutle    Forge  /. 

I  ,  hammer. work.  Die  ELammerachmiede , 

da*  Hammerwerk.    Forge  de  martineur. 

I— .minium  (Paint).  Die  EUenmennige.  Mi- 
nium m.  de  fer. 

I — .mordant.    See  Iron-liquor. 

I— mould  (Miner.).  Die  Eiaenerde.   Fer  ter- 

reux,  fer  carbonate  argileuz. 
I_  — ■  pi.  in  linen  etc.  Die  Eiaenflecken  in.  pi.. 

Rottfleeken.   Taches  f.  pi.  de  rouille. 
I— -ochre  (Miner.).   See  Ochre. 
I_  — ,   brown  — .    See  Ochry  brown 

iron-ore. 

I_  _ ,  yellow  — .    See  Yellow  ochre. 
I— -ore.  Da*  Eitenerz,  der  Eiaenatein.  Mineral 

m.  de  fer,  mine  f.  de  fer. 
|_        argillaceouw  — .  Der  Thoneiaenatein. 

Minerai  de  fer  argileux.    See  Spheroside- 

rite,  Iron-stone. 

I  ,  bog—,  swamp-ore,  meadow-ore. 

Da*  Raaeneuenert,  Sumpferz.  Wieaencrx,  der 
OrUtein.   Limonite  /.,  mine  de  marais. 

1  ,  brown  — •  limonite.    Der  Braun- 

cisenttein,  dcr  Limonit.  Limonite,  fer  oxyd* 
hydrate,  hematite  /•  brune. 

I       — t  compact  brown  — .   Der  diehle,  ge- 

meine  Brauneieenatein    Fer  en  roche. 

I  ,  concholdal  bog — .  See  Meadow- 
ore. 

I    ,  earthy  rod  — ,  red  ochre.  Iter 

oekerige  Roteiaenatein,  der  Roteiacnocker.  Fer 
oligiste  rouge  terreux. 

I  ,  flbrouM   brown   — .    Dei  foserige 

Brattneiaenatrin,  der  braunc  (lUukopf.  Hydrate 
m.  de  fer  concretionne,  fer  oxyde"  brun  fibreux. 

I  ,  fibrous  red  — ,  fibrous  red  iron. 

red  hematite,  red  hicmatite.  Derfaacrige 
Roteiaenatein,  der  rote  Claakopf,  Bluiatein,  der 
Hdmatit.  Fer  oligiste  rouge  fibreux,  fer  oligiste 
conctetionne,  hematite  /.  rouge 

I —  — ,  green  — .   See  Kraurite. 

I  ,  magnetic  — .  See  Magnetic  ir on. 

I  ,  micaceous  specular  — .  Derackuppige 

Eiaenglanx,  der  Eiaenglimmer.  Fer  oligiste 
ecailleux,  fer  oligiste  micace\ 

I   — ,  ochry  brown  — ,  brown  iron- 
ochre.  Der  oekrige  Braunei*en*tcin,  der  Braun- 
eisenocker.  Hydrate  m.  de  fer  terreux,  fer 
oxyde  brun  terreux. 

I  ,  oolitic  red  — ,  oolitic  red  hicma- 
tite. Der  oolitiaehe  Roteiaenatein.  Oligiste  m. 
oolithique.  (Belg. :)  minerai  violet,  minette  /. 

I  ,  pitchy  — ,  pitficlte.  See  Pitti lite. 

I  ,  red  — .  Der  Roteiaenatein.  Hematite/. 

rouge,  fer  oligiste.    See  Red  iron-stone. 
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Iron-ore,  reoiform  clay--.  Der  tehalige 
Thoneisenstrin,  die  Eisenniere.  Fer  oxydd  geo- 
dique,  fer  d'aigle. 

I  ,  rhomboidal  —  *  rhombohedral  • 

Sec  Specular  iron-ore. 

I_        sparry  —    .See  Spathic  iron. 

■  f  Mpatbie  — .    See  Spathic  iron. 

■  ,  specular  — ,  specular  iron,  Iron- 

glnncc,  oligiste  Iron,  anhydrous  per- 
oxide of  Iron,  rhomboidal  -  ,  Klba- 
iroo,  red  hemntide  (Miner.).  Der  Etten- 
glanz,  das  (Hanteitcnerz ,  der  Hiimatit,  da*  j 
Eitenoxyd,  Eitenperoiyd.  For  oligiste,  fer 
speculate,  oligiste  m.,  peroxyde  m.  de  fer, 
hematite  /.  rouge. 

I — .oxide.    See  Oxide  of  iron. 

I  p|g  (Met  ).    Die  EUengam,   die  Mattel. 

Saumon  m.  de  fonte,  gueuae  f. 

I  .pin  (Locksm.).  Der  citerne  Stift,  der  Dorn,  ' 

da*  Met.    Chevillette  f. 

1  (Mar.,  Locksm.).    See  Iron -bo  It. 

I  of  a  chair  (Railw.).    Der  Schicnenttuhl-  \ 

bolten.    Cheville  /.  en  fer  d'un  coussinet 
1 — plate  (Techn.).    Die  Eisevplatte.  Plaque 
/.  en  fer,  t6le  /.  en  fer. 

I        —   of  the  liquation-hearth   (Met).  Die 

Saigertcharte.    Plaque    de    fer    du    four  de 
liquation. 

I  ,  sheet-Iron,  plate-Iron  (Met.).  Dot 

Eisenblech.    Per  en  lames,   fer  en  feuilles. 

See  to  Cleanse  the  iro  n. 

I  ,  black  — .   Dot  Sekwarzbleeh.  Tale  /. 

I —         corrugated  —  for  roofs  etc.  Da$ 

Wellbleck.    Title  gaufree,  tdle  ondulee. 
I  ,  hammered  — ,  tilted  — .    Das  ge- 

hammcrte  Euevblech.    Fer  en  lames  forge. 
I-  rolled  rolled  plate-iron. 

Da*  Wahblrch.   T6le  laminee 
I  ,  white  — ,  tinned  — ,  tin-plate. 

Dot  Wei*«bleeh,verzinnte  EUcnbUch.  Fer-blancm. 
I  plug  (Techn.).    Der  EUenpflock.  Goujon 

in.  en  fer. 

1  ,  hammer-shaped  -  used  in  blasting 

and  sboting  stones  (Quarry-in.).  Dar  Srhiess- 
eiten,  Bergeisen,  der  Anjanytbohrcr.  Foin- 
terolle  /. 

I --pot,  mixing-pot  (Fire-w.).  Der  Grapen. 
Cbaudiere  /.  a  fusion  ou  de  fusion. 

1 — pyrltCN,  common  -  pyrites,  com- 
mon pyrites,  cubic  pyrites,  hexahedral 
— ,  (Cornw.:)  mnndlck  or  mnndlc,  native 
<liNulphide  of  iron  (Miner.).  Der  Sehwefel- 
kict,  Ewenkie*,  der  Pyrit,  (wtgen  fuiherer  An- 
wenduru/  stall  des  Fcuerxtrins : )  der  Bueh*en- 
tttin,  Ptcdra  de  los  Inca*  der  Prruaner.  Sul- 
fure  w.  de  fer  jaune,  fer  sulfure  jaune,  pyrite 
de  fer,  pyrite  cubique. 

I  ,  magnetic  -  ,  magnetic  pyrites, 

Mvrrotiue.  Der  Magnelkie*,  Leberkie* ,  da* 
Pyrrotin.  Sulfure  de  fer  magnt'tique ,  fer  sul- 
fure magnetique.  pyrite  magnetique. 

1  ,  white  --,  marcaslte.   Der  Wa**cr- 

kies,  Strahlkies,  der  Markatit.  Fer  sulfure- 
blanc,  pyrite  blanche. 

1— rake,  oar,  a  tool  for  agitating  the  malt 
(Brew.).  Da*  eiserne  Rilhrsrheit,  die  Ruhr- 
harke,  die  Ruhrkriicke,  Mahkriieke,  Maisehharh. 
Vague  /.,  braasoir  w. 


Iron-ring  in  a  pack-saddle.    Der  Ei»enring. 
Vertevelle  f. 

I— .rivet.    Da*  Eisenniel.    Rivet  m.  en  fer. 
I— rod,  rod  of  iron  (Met  etc).   Die  Eisen- 

stange,  drr  Eitenttab.    Perche  /.  ou  verge  f. 

de  fer.    See  Bar  of  iron. 
I  within  the  brick-core  of  a  bell-mould 

(Mould.).    Da*   Grenteisen,    Grenzeisen.  Cra- 

paudine  f.  du  moule  d'une  cloche, 
ll  _  for  atuffiog  collars  (Saddl.).  Die  Polster- 

tUmge.    Verge  a  enverger. 

1  ,  straightening  —  (Mirror-m.).  Da* 

Richtciten,  Au*streiehei*en.    Dressoir  m. 

I — rust  cement  (Techn.).  Der  EitenkiU, 
Rostkitt.  Mastic  m.  de  fer,  mastic  de  hmaille 
de  fer. 

1— sand,  steel-dust  for  gerbes,  brillantrfire 
etc.  (Firew.)  Die  Eitenfeilspanc  m.  pi.  Li- 
mailles  /.  pi  de  fer. 

I— snndMtone  (Geogn).  Der  eisensekmttge 
Sandstein.    Ores  m.  ferreux. 

I—,  circular  — saw.  Die  Ei*enkrc\uage. 
Scie  /.  circulaire  ou  f raises  f.  pi.  a  metaux. 

I— scale,  —scales  pl.%  hammer-slag, 
hammer-ncales  pi.  of  iron,  forge-scales 
(Forg.).  Der  Hammer  sekiag,  Eisenhammersehlay. 
der  Sehmiedetinter ,  der  Gluhtpan,  Eisensinter, 
der  /under.  Pailles  /.  pi.  de  fer,  ecaillea  / 
»/.,  macbefer  m.,  battiturea  f.  pi.  de  fer, 
havresat  »«.  . 

I  shears  pi.  (Met.).  Die  Eisennehere.  Cisaille 

/.  pour  les  fers. 

I- -sheath  of  a  pile  (Hydr.  arch.). 
Pile-  ferrule. 

I— .sheet,  sheet  of  iron  (Met).  Die  Eitcn- 

bleehiafel.    Feuille  /.  de  fer,  lame  f.  de  fer. 

See  Sheet-  iron. 
I— .shell  of  a  blast-furnace  (Met).  Der  Ei*en- 

blechmanlrl.    Revt'tement  m.  en  fer. 
I—  ship  (Shipb.).    Da*  ei*t,ne  Sehiff.  Navire 

m.  en  fer. 

I— .shod.    Mil  Ei»en  betehlagen.  Ferre. 

I— .shoe  of  the  stamper.  See.  S  ta  m  p  -  h  e  a  d. 

I— -sick,  said  of  a  wooden  ship  with. rusted 

iron-fastenings  (Shipb.).    EUcnkrank.   A  che- 

village  use  ou  rouille. 
I— side  (Iron  shipb.).    See  Iron -clad. 
I— -sow  (Met.).    See  Sow. 
I— spar  (Miner.).    See  Spathic  iron. 
I—  square  (Carp.).    Da*  eiserne  Wxnhlmaa**, 

der  ciserne  Wivkeihakcn.    Equerre  /.  en  fer. 
|_. staff.    See  Porter. 

I—  stanchion  (Shipb.).  Die  citerne  Sltittc, 
das  Seeptcr.    Chandelier  m.  de  fer. 

1— .stone  (Min.).  Der  Eisetutein.  Mine  f.  de 
fer,  fer  massif. 

I  ,  argillaceous  — .  Der  Thoneitenstem. 

Mine  de  fer  argileuse. 

1_  clay  — .    Der  tkonige  Spharosiderit. 

Carbonate  m.  de  fer  litholde. 

I  ,  compact  red  — .    Der  diehte  Rol- 

eisenslcin.    Fer  oligiste  rouge  compacte. 

I  ,  magnetic  —  (Miner.,  Chem.).  See 

Magnetic  iron  under  Iron. 

I  ,  oolitic  — .  Da  Bogenttein,  das  Listen- 
ers.   Fer  oolithique. 

I  ,  oolitic  calcareous  -,  calcareous 

mlnette.  Der  kalkhaltige  Eitenoolit,  die 
kalkige  Afinette.  Oolithe  m.  de  fer  calciftre, 
(dans  Vest  de  la  France:)  minette  /. 
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Itaeolumite. 


Iron-stone,  oolitie  silieenns  — ,  sili- 
ceous mlnette.  Die  kiesclige  Minette.  Mi- 
nette silicense. 

I—  — ,  red  — ,  red  iron-ore.   Der  Rot-  , 

cisensicin,  das  Roleisenerz.    Fer  oligiste  roage,  I 

fer  oxyde  rouge. 
I —  — ,   sparry  — .    Set    Spathic  iron 

under  Iron. 
I  ,  yellow  day  — .    Der  Qelbeinenstein, 

dan  Gelbeinenerz.    Fer  oxyde  jaune. 
I —  —-ware  (Porcel.).    See  China-ware. 
I— sublimate  (Chem.).    See  Ferric  chlo- 

ride. 

I —  tampion  for  case-shot  (Art.).  Der 
Treibnpiegcl  zu  Kartiilnehen.  Culot  m.  de  boltc 
a  bailee. 

I— thread,  —-wire  (Wiredr.).  Der  Einen- 
drakt.   Fil  m.  de  fer. 

I—  -  tie  (Build.).  See  Iron  chain  under 
Chain. 

I— tongs  pi  of  masons.    See  Ram-tongs. 
I --tool,    spindle    (Mill).    Dan  Mukleincn. 
Poilier  m. 

■—tune  around  which  the  rod  or  ribbon  is 
twisted  to  make  a  twisted  barrel  (Gun-m.). 
Dan  Futterrokr,  dot  F utter,  die  Hiilse.  Chemise 
/.  d'un  canon  a  roban. 

I— varnish,  —work  black.    Der  Einen- 

lack,  der  Eincnfirnin.   Yernis  m.  a  fer,  vernis 

poor  f err  ares. 
I— wire  (MeU).    Der  Einendrakt.   Fil  m.  de  fer- 
I  ,  galvanised  —  (Tel.).  Der  gahaninierte 

Einendrakt.    Fil  de  fer  galvanise. 
I  ,  thin  — .   Der  dunngesogenr  Einendrakt., 

Fer  ebroudi. 

I  rope  (Mach.,  Hydr.  arch.).    Das  Einen- 

drahtseil,  Drahtseil.    Cable  m.  en  fil  de  fer. 
I —  —  — ,    flat   — .    Di%s  Einendrahtbnndnril. 

Cable  en  fil  de  fer  aplati. 
1 — -wood  (Bot..  Dyer.).  Dan  Eisenhols,  Einen- 

grrnadillkolz.    BoiB  m.  de  fer,  sideroxyle  m. 
1— work  (Art.  etc.).    Der  Eitcnbenektag ,  dan 

EisenbcnchWge.    Ferrement  m. ,  ferrnre  /. ,  fer- 

rnres  pi. 

I  (Shipb.).   Das  Eisenwerk,  die  Eincnarbcit, 

Schmiedearbeil.    Ferrements  pi. 
I  (Build.,  Bridge-b.).  Die  Einenkonntruktion. 

Construction  f.  en  fer  en  tole  ou  en  fonte. 
I—  —  (Techn. .  Build.).    Dan  Eisenwerk,  dan 

Eisenzeug.    Fers  ;>/.,  ouvrage  m.  en  fer. 
I —  — .  black  — ,  great  — ,  black-work. : 

Das   Urobeisen,    (Jrosscinen,    die  frrobsekmicd- 

arbeil,   Baueisen.    Fere  gros,   fer9   de  gros 

ouvrage,  taillanderie  f. ,  ouvrage  do  forgeron. 
I  .  small  — ,  little  — .    Das  Kleineinen, 

die  Besektdge  n.  pi.    Ferrure,  fers  de  menus 

ouvrages. 

I —  —  rough  from  de  forge.  Der  vorge- 
sekmiedete  Einenbeseklag.  Ferrure  ebauchee  ou 
brute. 

I —  — s  pi.  (Met.).  Die  EisenhiiUc ,  dan  Eisen- 
werk.   Usine  f.  a  fer.    Set  Iron -mi  11. 

I  s,  lagotted  —  (Forg.,  Roll-m.).    Die , 

Alteisensckmiede.    Atelier  n.  de  fngotage. 

I-  — black  (Build.,  Msch.).  See  lron-i 
varnish. 

to  Irrigate (Agric).  Bcv:<i«*ern.beriestin.  Egayer, 


Irrigation  (Agric,  Hydr.  arch.).    Die  Bcriesc- 
lung,  die  Bevdsserung.   Irrigation  f.,  arrosage  m. 
■ — ,  mountain—  (Hydr.  arch.).  Der  Iliickm- 
bau.   Irrigation  par  reproduction  de  l'eaa. 
Iserlne  (Miner.).    Der  Iserin.    I  serine  f.  See 

also  Titanate  of  iron. 
Isinglass  (Chem.).    See  Fish-glue.. 
Island,  isle  (Geogr.).    Die  Insel.     lie  f. 
I—,  to  be  ©IT  an  — .    Sec  under  Oft. 
I—,  lagoon  —  (GeoL).    Das  Logunenriff,  die 

Atolls  n.  pi.  Attolles  m.  pi. 
I — ,  leeward  —  s  pi ,  a  group  of  the  West- 
Indian  islands.  Die  Inneln  f.,  pi.  unter  dem 
Winde,  ein  Teil  der  Antillen.  lies  pi.  SOUS  le 
vent.  „ 
I—  of  ice  (Whalery).  Dan  Eisfehi  He  de 
glace. 

I— harbour  (Hydrogr.).    Der  durch  Inseln  ge- 
sekiUtte  Hafen.    Port  m.  abrite  par  desA  ilea. 
Islet  (Hydrogr.).  Diekleine  Inset,  das  Eiland.  Ilotm. 
Isochasmen-cnrve  (Electr.).   Die  Inockasmm- 

kurve.    lsocbasmene  /. 

Isochronal,   Isochronous  (Mecb.).  filrteh- 

seitig,  inoehron.  Isochrone. 

I—  Hue.   See  Cycloid 
Isoehronlsm  (Mech.).    Der  Isockronismun ,  die 

(ileiehzextigkeit,  die  gleiekseitige  Bevegung.  Iso- 

chronisme  m. 

Isocllnic  lines  pi.    Die  Jsoklinen  f.  pi.,  die 

inoklinwhen  Linien,  Linien  glrieker  magnetisekei 

Inklination.    Lignes  f.  pi.  isoclines, 
to  Isolate.  See  to  Insulate  and  to  separate. 
Isoluting-stool,  a  stool  with  four  glass-feet 

(Phys.).   Der  Isoliersekemei   Isoloir  is.,  tabouret 

m.  electriqne. 

Isometrical  perspective  (Draw ).  Die  iso- 
metrineke,  isoperimrtrinchr  Pcr*pcktire.  Maniere 
/.  isometrique. 

IsomorphiNm  (Chem.,  Miner.).  Der  Isomor- 
phinmus,  die  Isomorphic.    Isomorpbisme  m. 

Isomorphous  (Chem..  Miner.).  fnomorph, 
gleiehgentaltet ,  von  gteieher  Krystallbildung.  Iso- 
morpbe. 

Isosceles  (Math.).    Cleicksckenkelig.  Isocele. 
Isotheral  lines  pi  (Meteor.).   Die  Isotkeren  /'. 

pi,  Linien  glticker  Sommcneanne.    Lignes  f.  pi 

isotheres. 

Isothermal  lines  pi  (Meteor.).  Die  Iso- 
therm en  f.  pi,  Linien  gleieher  mittlerer  Jakren- 
temperatur.    Lignes  isothermes. 

Issue,  flowing  (Build.).  Der  Ahjtuss,  der  Ab- 
lau/',  der  Abzug ,  die  Abzuekt.  Decharge  /., 
issue  /. 

I—  (Print).    See  Number. 
I —  (Mar.).    Die  Aungabe,  die  Verteilung.  Dis- 
tribution /'. 

I  — -room.  Die  Roltlcrci.  der  Bottelierraum, 
Proliant-  Aungaberaum.  Soute  f.  anx  vivrcs. 
soute  de  commie  aux  vivres. 

Isthme  (Geogr.).  Der  Isthmus,  die  fandenge. 
Isthme  tn.,  istmus  m. 

Itnblrlte  (Petrogr.).  Der  ItabirU,  der  Eisen- 
glimmer nehie fer.    Itabirite  m. 

Itaeolumite,  flexible  quarts,  flexible 
sandstone  (Petrogr  ).  Der  ltakolumii,  der 
biegsame  Sandstem,  der  cla*ti*che  Sandstein,  der 
Gelenkquars.  Itacolumite  m.,  gres  m.  llsstique, 
gres  flexible,  gres  flexible  du 'Bresil. 
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(Print).    Knrnv.  Italique. 
■  —  ■  pi,  Italic  type  (Print.).    Die  Kurrent- 
achrift,  Kurnirschrijft.    Cursive  /.,  italique  m. 
Itinerary,  road-book.  Murray'*  guide. 

Dam  Reisekandbuek,  der  Wegweiser,  der  Badceker.  [ 
Itinerant  m..  Murray  m. 
Ivory  (Nat.  hint. i.    Das  Elfenbtin.    Ivoire  m. 
I—,  artificial  —  or  horn.   Da*  kiinttlu-Kc 
Elfenbtin  oder  Horn.    Parkesine  /. 


Ivory,  raw  —  (Turn.).    Das  rohe  Elfenbein. 

Marfil  m.,  rnorfil  m. 
I— black     (Chem.,  Paint).     Da*  gebranntc 

Elfenbein    Noir  m.  d'ivoire. 
I     -mil.  eoroso-nut.    Die  Elfenbeinnuss, 

Strinnuss,  Korozonuss.    Ivoire  vegetal. 
I— paper  (Pap.).    Sec  Bristol-paper. 
I — -saw.     Die   Elfenbeinfkreisjsagc.     Scie  /*. 

pour  ivoire. 


Jaearanda-wood.    Dan  Jakarandaholz.  Jaca- 

randa  m.    See  Rose- wood. 
Jaeeonet.    See  Jaconet. 

Jack  dumb-craft  (Build.).    Die  Hebcia<le,  die 
Daumkraft.    Cric  m.  a  crochet 
S — .    See  Heck-box. 

J—,  a  flag  (Mar.).  Die  Gtisch.  Pavilion  m. 
de  beau j. i.     See  Union- jack. 

J —  (Miner.).    Der  Tutcneisenstein. 

J —  (Build.).    See  Horse  for  scaffolding. 

J—  (Glass-ro.).  Die  Winde  fur  Spiegelgiesser, 
der  Ilcbelwagen.    Chariot  m.  a  potence. 

J — *  — -tar  (Mar.).  Der  tiiehtigc  Matrose,  die 
Blaujaeke,  der  Kerl.    Loup  w.  de  mer. 

J — ,  fam.  expression  for:  a  sailor  of  the  navy. 
Der  Blaujack,  die  Blaujaeke,  der  blaue  Junge, 
sekerzhafte  Bezeichnung  fur  die  Matrosen  der 
Kriegsmarinc.    Mathurin  m.,  matelot  d'Etat. 

J— ,  freak-water  — .  Der  Sussvassermatrosc. 
Marin  M.  d'eau  douce. 

J-,  Jlb-and-atayaail  -  (Mar.).  Der  Quiil- 

geirt.  der  unbclieblc  Offizur.    Hale-boulinea  m.. 

cassebras  m.,  officier  m.  manceuvrailleur. 
J—  nasty-face,  cook's  assistant.  Der  Koehs- 

maat.    Aide-coq  m. 
J—  in  the  basket  (Mar.).    Die  Korbbake  oder 

Fassttangc ,  an  deren  Spitze  eine  kleine  Tonne 

oder  eat  Korb  angebraehl  ist.    Vigie  f. 
J—  in  the  box  (Spinn.).    See  Jack-frame. 
M  -   of  the  gaff  of  a  trysail.    Da*  Jacksiag  an 

der  Gaff  el  cine*  Gaffelsegels.   Chem  in  m.  de  fer 

de  corne  d'une  voile-goPlette. 
J—  of  a  stocking- frame  (Hos.).    Das  Ross. 

Cbevalet  m.  d'un  metier  a  bae. 
J — -o'-tke  dual,  ship's  steward's  boy.  Der 

Stewardsjunge.    Cambnsier  m. 
J-  ©'-lantern  (Meteor.).    Da*  Irrlieht.  Feu- 

follet  m, 

J —  with  wheel  and  rack.  Die  Wagcnwindc, 
die  Radwinde.    Cric  m.  a  creraaillere. 

J—  with  screw  and  bar.  Die  Schraubtvminde . 
Venn  m.,  cric  a  verin  ou  a  vis.  See  Screw- 
jack. 

J — ,  dismounting —  (Art).  Die  Geiekiitz- 
winde.    Venn  de  demontage. 

to  J—,  to  —  down,  to  plane  off,  to 
rough  -  plan*-  timber  (Carp.,  Join.).  Da* 
Holt  schruppen.  absehruppen,  ab*to*scn,  aut  detn 
Grobtn  liobeln.    Degrossir  le  bois. 

J— boot  apnr.  rough  rider'a  apnr  with 
straps  and  buckles  (Spurr.).  Der  Anseknail- 
*pom.    Eperon  m.  mobile. 


Jack-boota  pi.  (Mar.).  Die  Seestiefel  tn.pl.,  die 
Wa*»er»tiefel  Bottes  m.  pi.  d'eau  ot»  de  pA- 
cbeurs. 

J—  croaa-treea  pi.  (Shipb.).  Die  Oberbram- 
naling  bet  grossm  Klippern.  Barren  /.  pi.  de 
cacatois. 

J— frame,  —  in  the  box  (Spinn.).   Die  Jack- 

masehine.    Banc  m.  a  bobines. 
J— -knife  (Mar.).    Da*  Klappmesser.  Couteau 

m.  plint 

J— line.  Die  Reffleine.  Filiere  /.  de  ris. 
J— pin.  Der  Koffeinagel  in  der  Nanclbank  urn 
einen  Mast  oder  am  stehcnden  Gut  Cabillot 
m.  des  marionnettes  ou  des  i  ateliers  amarres 
snr  les  donnantes. 
J — plnne,  ronnd-noae  plnne  (Join.,  Carp.). 
Der  Sehrobhobel,  Sehrotkobet,  Sehurfhobel,  Sekurf- 
hobel.    Riflard  m. 

J  without  nose  (Join.).    Die  kleine  Rank- 

bank.    Demi-varlope  f. 
J— 'a  quarter-deck  (Mar).    See  Topgal- 
lant forecastle. 
J— -rafter  (Carp.).     Der  Sekiflsparren.  der 
Sekifter,  Halbsparren,  Walmtparren.  Empanonm. 
J— -acre W  (Mech.).  Die  Sehraubenwinde,  Wagcn- 
windc, die  Hebeschraube.    Verin  w. 
J — atafff  (Shipb.).    Der  Gbsckstoek.    Mat  »«. 
de  pavilion  da  beaapre. 
J— -stay.   Das  Jdekstag.  Filiere/. 
yard.  Da* 


J —  —  upon  a  yard. 

Filiere  d  envergure. 
J  ,  wire  -.   Dom  Draktjiiekttag.  Kiliere 

d'envergure  en  fer. 
J —  —  for  trysail  instead  of  a  trysail  mast. 

Das  Jiickstag  fiir  ein  Gaffclsegel  an  Stelle  eines 

Schnatimcwtrs.    Mat  m.  de  corde  pour  voile- 

gollette  remplacant  le  mat  de  senau. 
J — -tar,  an  old  sailor.   Die  Terrjaeke,  der  altr 

Srebiir.    Loup  m.  de  mer,  vieille  vareuse  /. 

goudronnee,  vieux  matelot  m.| 
acket  of  the  cylinder  (Steameng.).    Do  Um- 
hullung  de*  Damp/ cylinder*.     Enveloppe  f.  du 
cylindre. 

J— .    See  Clothing. 

J—  (Mar.).  Die  Jacke,  das  Jacket.  Jaquette  f. 
J — .  cylinder  steam—  (Steam-eng.).  Der 

Cylinder- Dampf mantel.    Enveloppe  de  vapeur, 

cfiemise  /.  du  cylindre. 
J—  (Mach).    Der  Warmesehuiz.  Revetement 

m.  isolant 

J — ,  life-—,  cork- —  (Mar.).  Der  Rcttungs- 
giirtel,  die  Korlnrcste.   Ceinture  f.  de  sauvetage. 

J-,  miner'a  —  (Min.).  Der  Kittel .  das 
Grubenhemd.    Blouse  /.  do 
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Jacket,  pea —  of  a  sailor  (Mar.).  Die  Oljacke. 
Caban  m.  d'un  matclot. 
JHcketting  with  a  rope's  end  (Mar.).   Die  Ta- 

kelung,  die  Abtakelung,  die  Tracht  Schlage. 
Jacking  (Whalery).  Da*  Abhdulen,  dot  Abledern 

einer  Robbe. 

Jacob'N  -  ladder,  shroud  -  ladder  (Shipb.). 
Die  Jakobalciter.    Echelle  /.  des  haubans. 
J— stall',  cross-staff,  astrolabe  (Astron., 
Navig.).   Der  Jakobettab,  der  hollandiache  Grad- 
bogen.    Arbalete  /.,  arbalestrille  /.,  baton  m. 
de  Jacob,  rayon  m.  astronomique,  verge  /.  d  or. 
Jaconet,  Jacconet,  Jaeonot,  Jnconnot,  a 
cotton-cloth  (Weav.).  Der  Jaconet.  Jaconas 


Jacqnard  . . .  —-engine  with  two  lifting-bars. 
Der  Jacquard  mil  doppeltem  Meaaerkaaten.  Ma- 
chine f.  jacquarde  a  double  griffe. 
J —  loom  (Weav.).    Der  Jacquard,  (faltchlich 
auch:  Jaequart) ,    die   Jaequardmiuehine ,  der 
Jaequardvebatuhl.    Jacquarde  f. ,  jaequart  m., 
machine  /.  jacquarde,  machine  a  la  Jacquard. 
J—  loom  with  few  lifting-wires.    De,-  kleine 
Jacquard  mil  wenig  Platinen.    Armure  /.  jac- 
quarde a  neu  de  crochets. 
J— web  (Weav.).   Da*  Jacquardgevebe.  Tisau 
m.  a  la  Jacquard. 
J— -work  (Weav.).    Dat  Jaequardwerk ,  dan  j 
Jacquardgelriebe.    Appareil  m.  jacquard. 

Jade  (Miner.).    Da*  Jadeit.    Jadeite  f. 
J — *  nephrite  (Miner.).     Der  Nephrii,  der 
Beilatein.    Jade  m.,  ceraunite  /. 
Jag,  notch,  flat  Indent  (Carp.).   Die  Sehere. 
die  Einaaaae,  dan  Rlail,  die  Kammtasse.  Entaille/. 
J — ,  dovetailed  — .    Dat  Sehwalbenaehwanz- 
blait.  Entaille  d'aronde,  entaille  en  queue  d'a- 
rondo. 

J — ,  square  — .  Die  gerade  Eim>a»»e,  die 
gcrade  Vbcrblattnwj.    Entaille  carree. 

J — m  pi,  gaps  inside  a  gun  .(Art).  Die 
Scharten  f.  pi.  im  GcaehUUlauf.  Egrenements 

m.  pi. 

to  J — ,  to  notch  (Carp.,  Join.).  Ausblattcn, 
einsetzen,  einlaaaen,  auakdmmen,  mil  Ein*n*sen 
veraehen.    Entailler,  inserer,  poser. 
Jagged  (Mach.).    Gezdknelt,  gekerbt,  zarkig,  au*- 

gezaekl.    Oentele,  ebrechl. 

J  -  bolt  (Shipb.).    .See  K  a  g  -  b  o  1 1. 

J  agger  (Carp. ).  See  S  m  o  o  t  h  i  u  g  -  c  h  i  s  e  1  under 
Chisel 

Jagging,  joining  by  jags,  notching  (Carp.,  Join.). 
Die    Vcrkdmmung ,   die    Vc ruche  rung ,  die  Ul>rr- 
sehneidung.    Entaillure  /'.,  entaillage  m. 
J — -ontthe  sleepers  (Railw.).  Das  Eintehneiden, 

das  Einkerben  der  Schwellen.   Entaillage  m.  des 

traverses. 

Jail  (Build.).    Dat  Gefangnia.    Prison  /. 

J—,  Pensylvaninn  — .  Da*  Zcllcngefangnis. 
Prison  /.  a  detention  solitaire. 
Jake  (Build  ).    Die  AborUanlagr .    Latrine  f. 
Jam  (Build.).    See  Jamb. 

to  J—,  to  Jamb,  said  of  a  rope  (Mar.). 
Bekncifen.    Engager,  etrangler,  brider. 
to  J — ,  to  Jamb.    Sieh  bekneifen,   »iek  be- 
achneiden.    Se  genoper,  etre  pris,  prendre, 
to  J —  in  the  block,  said  of  the  fall.   .S'icA  im 
Bloekgehiiuae   bekneifen,    vom    Laufcr  grtagt. 
Mordre  dans  la  pouiie,  dit  du  garant. 
J— nut  (Mach.).    See  Counter-nut. 


Jasped. 

Jamaica  rose- wood  (Dyer.).    Da*  Citronen- 

holz.    Bois  si.  de  citron,  bois  jaune.   bois  rose 

des  Antilles,  bois  chandelle. 
Jamb,  J  an  me,  Jam  of  a  door  (Build.).  Da* 

Thiirgeroande.    Jambe  /.  de  ports,  chassis  m. 

See  Chi  m  nay- jamb. 

J—,  little  —  in  roofing.   Der  Siempel,  der 

Drempei    Jambette  f. 
J—,  wooden  —  of  a  door,  door  post  Der 

ThUrpfoaten.   Jambe  d'huisserie,  montant  m. 

de  ports,  poteau  m.  d'huisserie. 
J— ,  wooden  —  of  a  window.    Der  Fenster- 

pfoaten.   Montant  de  croisee. 
J— dressing  (Arch.).  Die  Chambranle,  Cham- 

branle  m. 

J — lining  (Build  ).  Das  TkiirfuUer,  die  Tkur- 
cerkieidung.  Doublure  /.,  fourrure  /.,  garniture 
f.  d'huisserie,  plate-bands  /. 

J—  stone.  Dot  Gevoande,  der  Oewandntei*. 
Lancis  m. 

J  ,  outside-Jointed  — »  pi.  Die  ansae* 

btindig  gealellten  Gcwdnde  pi.  Lancis  pi.  du 
tableau. 

J—  —  s  standing  in  the  thickness  of  the  wall. 
Die   in  die  Mauerstdrke  eingeactzlen,  die  ein- 
gehenden  Gewdnde.    Lancis  de  l'ecoincon. 
J  am biige,  wooden  —  or  door-case  (Build.). 
Dot  Thiirgeviiinde,  dan  Thiirgeriiat,  die  ThUrtetrge, 
das  hiilterne  Tkurgeriiat,  das  TkUrgestell.  Jam- 
bage  m.,  huisserie  f. 
Jninesonite  (Miner.).    Der  Jamc*onil.  Jame- 
Bonite  /. 

Jammed  (Mar.).  Brkniffen,  bcachnitten.  Ge~ 
nope,  mordu,  etrangle.  serre,  engage  on  pris 
entre  — . 

Jamming  of  the  projectile  in  the  bore  (Art). 

Die  Gcschoaarcrkeilung.  Obstruction  /.  de  l'ame 

par  le  projectile. 
Jantjr,  Jaunty  (Mar.).    Aufgeputzt,  auagcpulzl, 

bcjtaggl.    Orne,  pavoise. 
to  Japan  (Build.,  Paint).  Laekinen.  Vernirao  four. 

J— earth,  terra  Japonlca  (Tann.).  See 
Catechu. 

Japanning  (Paint).  Das  Laekicren.  Vernis- 
s age  m.  au  four. 

Jar.  Der  Krug,  die  Flasche.  Vase  m.  en  terre 
ou  en  verre,  jarre /.,  bouteille /.  Sec  Glass- 
jar,  Leyden-ja  r. 

J™  in  the  engines  (Mar.  eng.).  Der  .Stoat  t* 
d<r  Manchine.    Choc  m.  dans  la  machine. 

J-npl  arranged  in  cascade  (Electr.).  Die  elek- 
triaehe  Flasche.  Bouteille  de  Leyde  en  cascades. 

J—,  graduated  —  for  measuring  gases 
(Cbem.)  Der  graduierte  oda-  kahbrierie  Cylin- 
der, die  graduierte  oder  kalibriertc  Glocke.  Cloche 
/.  graduee  en  verre. 

J— ,  Lane's  unit-—  (Electr.).  Lane' a  Floaehr, 

dit  Maaaaftaaehr.    Electrometre  m.  de  Lane. 
J-.  IVeydcn — .   Die  Lrydcner  Flasehe.  Bou 

teille  de  Loyde. 
J—,  measuring-—.    Der  Funkenmikromeier. 

Micrometre  m.  a  etincelle. 
J—  difluslon   (Chem.).    Die  Gefatadiffumtm. 

Diffusion  /.  en  bocal. 
Jargon  (Miner.).    See  Zircon. 
Jarring  of  the  screw,  of  the  rudder  (Mar.). 
Die  ErachhUerungen  dea  Hinteraehiffea  durck  die 
Schrnubr,  durch  doa  Ruder.    Trepidations  /.  pL 
de  l'helice,  du  gouvernail. 
Jasped,  diapered  (Weav.).  Jaapiert, 
meliert.  Jaspe 
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Jasper  (Miner.).    Der  Jatpis.    Qaartz-jaspe  m., 
jaspe  ro.    See  Op  a  I -jasper. 
J — »  black  — .   Dcr  ichuarzc  Ja*pij>.  Jaspe 

noir,  pieire  /.  de  Lydie. 
J—,  ribbon — ,  striped  — .  Der  Bandjatpit. 

Jaspe  rubane. 
J— agate.    Der  Jaspitachat.    Agate  /.  jaspee. 
J— opal.   Der  Jaspopal,  der  Opaljaspit.  Jaspe 

opale. 

J  a«p«  ;>/.  (Weav.).  Die  ja$pierten,  jlammig  me- 
lirrtrn  Stoffe  m.  pi.    Etoffes  /.  pi,  jaspees. 

Jaont  (Cartwr.).    See  Felloe. 

Jaunting-cart  (Coach-m.).  Dat  Bcnngig,  Jagd- 
gig.    Coareuse  /. 

Jaw  (Mar.).  Dat  grotse  Wort,  das  Maul,  dat 
Vielreden,  das  Prahlen. 

J —  of  a  block  (Mar.).    Das  Schribengatt  cine* 

Blocks.    Clou  m.  d'une  poulie,  machoire  /. 

d'une  poulie. 
J—  *  crushing- —  of  a  stone-crasher  (Min., 

Met.).     Der   Breehbaekcn    des  Steinbrechert. 

Machoire. 

J—,  twisting  screw — ■  pi.  (Electr.).  Dcr 

Feilkloben.   Machoire  a  tordre. 
J— a  pi-  of  a  French  gun-lock  (Gun-m.).  Die 

Hahnlippen  f.  pi.    Macboires  pi. 
J-,  lower  — .   Die  Unterlippc.    Macboire  in- 

ferieure. 

J— a  pi  *  upper  and  lower  — ■  pi.  of  the 

cock  of  flint-locks.  Da*  Hahnmaul.  Machoires  pi. 
J—  of  the  boom  or  gaff  (Mar.).   Die  Klau  det 

Baumes  oder  der  Gaffel.   Machoire  de  la  borne 

on  de  la  come. 
J — »  pi-  of  a  chair  (Railw.).  Die  Backen  einct 

Sehieucnstuhles.    Saillie  /.  d'un  cousainet  do 

rails. 

J  — ■  pi.  of  the  vice  (Locksm.).    Die  Schraub- 

stoekoacken  m.  pi.    Macboires  pi. 
J --chair  (Railw.).  Der  Drchstuhl,  Qelenktluhl. 

Cousainet  m.  de  talon  ou  de  rotation. 
J —  -  piece  of  an  upper-yard  (Shipb.).  Die 

Noekklampe.  Jumelle  /.  de  racage,  matagot  m. 
J— -rope  (Mar.).    At*  Baekbiindtel,  die  Back- 

leine,  dot  Baektau,  dat  Schmierraek  cine*  Baumes 

oder  eincr  UaffcL    Racage  wi.  de  machoire. 
J  — temple,  nipper-temple  (Weav.).  Der 

Klemmspannslock.    Temple  m,  a  pinces. 
Jean-back   velvet,    tieaoa-back  velvet 

(Weav.).    See  under  Back-velvet. 
Jear,  Jeer  of  large  ships  (Mar.).    Das  Untcr- 
raataekel  avf  grossen  Schiffen.    Drisse  /.  de  la 
basse  vergue. 

JeeX  (Carr.).   See  Gee! 

Jeer-block  (Mar.).  Der  Baatakelbloek.  Poulie  /. 

de  drisse  de  basse  vergue. 

J — -capstan.  Sec  Gear-capstan. 
Jeg  for  verifying  different  bends  and  curves 

(Gun-m.).    Die  Winkelsekablone.    Pente  /.  See 

Bottom-jeg  and  Breech-pin  jeg. 
Jelly  (Chem.).    Die  Gallerte.    Gelee  /.    See  G  e- 

latin  e. 

J—,  vegetable  — ,  pectlue.  Die  Pfianscn- 
gallerte,  dat  Peluin.  Gelee  vegetale,  pectine  /. 
Jemmy-ducks  (Mar.).  Der  Pliihmgraf,  Auf- 
teker  Uber  dat  an  Bord  befindlichc  Vieh,  be  son- 
de™ dat  Federvieh.  Homme  m.  charge  des  cages 
a  ponies. 

Jenking  (Min.).    See  Cross -board. 

(8pinn.).    See  Spinning- jenny. 
W«rt«rbuch.  II. 


Jenny,  twining—.    Die  Jennyzwirnmaschinc. 

Jenny  /.  a  retordre. 
J-  -mule  (Spinn.).   Die  Mule -Jenny.  Mull- 

jenoy  m.  en  hn. 
Jerk  (Mar.).    Drr  Buck,  drr  Sioss.    Choc  m., 
secousse  f. 

Jerking,  quick  break  in  a  heavy  roll  (Navig.). 
Da*  plutzliche  Anhalten  bri  tiefem  Bollm.  Coup 
m.  de  fouet,  coup  de  roulis  sec. 

Jerquer  of  the  customs.  Der  untersuchendc  Zoll- 
beamte.    Verificateur  m.  des  douanes. 

Jerquing  of  a  ship.  Die  Zollvisite.  einct  Schiffcs. 
Visite  /.  de  douane  a  bord  d'un  navire. 

Jersey-frock  (Mar.).  De,  biaue  Troier.  Che- 
mise /. 

Jesuit's  bark,  brown  bark  (Cortex  peru- 
viana) (Pharm.).  Die  braunr  Chinarindr.  Quin- 
quina m.  gris. 

Jet.    Der  Strahl.    Jet  m. 
J—  of  gas  (Light).    Der  Gasstrahl.  Jet  de  gaz. 
J-  of  metal  (Found.).  Der  Guttstrahl.  Jet  de 
metal. 

J—  of  water  (Hydr.)   Der  Wasserstrahl,  Strahl. 

Jet  d'eau,  veine  /.  d'eau. 
J— ,  condensing —  (Steam  eng.).    See  Con- 

densing-jet. 
J—  (Geogn.).    Die  Gagatkohle,  Pechkohle.  Ga- 

gate  f. 

J—  (Miner.).  Der  Gagat,  der  Jet.  Jais  m.,  jaTTet 

ro.,  ebene  /.  fossile. 
to  J—  out  (Arcb.).    Ausladcn,  rorkragen.  Se 

jeter  hors  d'oeuvre.    See  to  Jut  out. 
J -.pipe.    Der  Auftatz,   dat  Mundttiiek  anf 

einrm.  Springbrunnen.    Souche  f. 
J —   — •    Dat    SchlauchmundstUek.     Jet  pour 

manches  des  pom  pes  a  incendie. 
Jefsom  (Mar.).    Alles  toot  ins  Meer  geworfen  ist 
o<ler  teat  das  Mcer  an  die  Kiiste  geworfen  hat. 
Objets  m.  pi.  jetes  a  la  mer,  epave  /.  jetee  a 
la  cote. 

Jetteau.  See  Jet  d'eau  undo-  Jet  of  water. 

Jettee,  Jutly  (Arch  ).  Drr  Vorsprung,  dcr  vor- 
springendc  Tcil  einet  (.'ebaudrg.  A vance  /.,  sail- 
he  /.    See  Jutty. 

Jetting-out,  Jntllng-out,  projectnre  of  a 
corbel,  a  moulding  etc.  (Arch.).  Die  Ausladung, 
die  Vorkragung ,  Autkragung.  Projecture  /., 
saillie  /. 

Jettison,  jet  son  (Navig.).  De,  Seeuwf.  Jet 
»«.,  jet  a  la  mer. 

J—,  to  make  — ,  to  throw  over  board. 
(iiiter  auswerfen,  Uber  Bord  uerfen.  Faire 
le  jet. 

Jetty,  pier,  wattle  work  (Mar.,  Hydr.  arch.). 
Die  Ladebriieke,  Landebriicke,  Mole,  dcr  Hafen- 
damm,  dcr  Senkttikkbau.  Clayonnage  m.,  jetee  /. 
J — head.   Der  Molcnkopf.    Musoir  m.  de  la 
jetee. 

Jew's-harp  (Mar.).    Der  Ankerschiikcl.  Manilla 
/.  d'e'talingure. 

J— -pitch  (Geogn.).    Sec  Asphaltum. 
Jewel  (Miner.,  Jew.).    Der  Juwel,  der  Edelttcin. 

Joyau  to.,  bijou  ro.,  pierre  /.  fine. 

J— -block  (Shipb.).  Der  LecscgeUfallblock  an 
der  Nock  einer  Baa.   Pendant  d'oreillen  m. 

J — -box  (Jew.).  Das  Schmuckkiigtchen.  ficrin  m. 
Jeweller.    Der   Juwclier,    der  Edelsteinfasser. 

Joaillier  m  ,  metteur  m.  en  ceuvre,  orftvre-joail- 

lier  m. 

J—n  red.   Sec  Crocus. 
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Das  Juweliergeschdft.  Joail- 
lerie      bijouterie  f.,  orfevrerie  /. 

Jib   Mach.).    See  Crane-beam. 

J —  (Shipb.).  Der  Kliiver  auf  Schijjen,  der  Jayer 
auf  Schmacken,  Kuffen  und  kleincn  Fahrseugen. 
Foe  m. 

J- ,  (Standing  — .  Der  grouse  Kliiver. 
Grand  foe. 

J—,  balloon — .    Der  BaUonkluver  bei  Wctt- 

segeljachten.    Foe  courbe. 
J — ,  flying  — .    Der  Aussenkliiver.  Clinfoc. 
J—,  middle  — ,  inner  — .   Der  MiUelkliiver, 

Binncnkliiver.  Faux-foc. 
J—,  s  lor  in-    .  Spitfire- — .  Der  StunnklUvcr. 

Tourmentin  m. 
to  J — .    See  to  Gybe. 

J --boom  (Mach.).  See  Cat- head  of  a 
crane. 

J —  —  (Shipb.).  Der  Kliiverbaum  auf  Sehiffen, 
der  Jagerstoek  auf  Schmacken  etc.  Baton  m.  de 
foe,  bout-dehors  m.  de  foe  on  du  beaupre. 

J —  — ,  flying  —  (Shipb.).  Der  Aussenkliiver- 
baum.  Bout-dehors  de  clinfoc,  bayonnette  f. 
de  clinfoc. 

J —  — -gny  (Shipb.).  Das  Kliiver backstag.  Hau- 
ban  m.  du  baton  de  foe  on  du  boute-bors  du 
beaupre". 

J— -frame*  — -stay  of  a  beam-engine  (Steam- 
eng.).  Das  Obrrgcstell  einer  Jialanciermaschine. 
Chassis  m.  triangulaire  d'une  machine  a  ba- 
lancier. 

J— halliard  (Shipb.).  Das  Kliiverfall.  Drisse 

f.  du  grand  foe. 
J—  ol-jibH  pi.  (Shipb.).    Das  Voroberbro mstay- 

scgel.    Foe  en  l'air. 
J — stay  (Shipb.).   Der  Kliiverleiter.   Draille  f. 

du  grand  foe. 
J— topsail.    See  Fly  ing  j  ib  -  to  psa  i  1. 
J — -traveller,  traveller  of  the  — .  Dir  Aus- 

holring  des  Kluverbaums.    Rocambeau  in.  du 

grand  foe  ou  du  faux-foc. 
J— tye.    See  Jib- halliard. 

J*g»  Jigger  sieve-jigger  (Miu.).    Die  Setz- 
maschine,  Siebsetzmaschine.    Cnble  m. 
J  —  ,  plunger- —  or  jigger.   Die  hydra ulisehe 

Setzmasehine,  das  hydtaulische  Setsiieb.  Crible 

bydraulique. 
J— *  Heir-acting  — ,  neir-dinchurging  — . 

continuously  working  — .   Die  kontinuier- 

lich  arbeitende  Setzmasehine.    Crible  continu. 

Jigger  of  a  boat  (Mar.).    Der  Treiber.  Tapecu" 
m.  d'une  embarcation. 

J — tackle*  watch-tackle.  Die  dritte  Hand, 

das  lose  Takel.    Palan  m.  volant,  palan  de 

service,  palan  a  main. 
J—   for  chains.    Die   Woid-,  Stoppertalje  zum 

Stoppen  der  Ankerketten.    Verine  /.  en  double. 
J—  mizen  of  a  boat  (Shipb.).  Der  Treiber,  das 

Sturmsegel  am  hintersten  Mast  auf  kleinen  Fahr- 

zeugen.    Tape  cul  in. 
J    ,  potter's  lathe,  throw*  throw  in  g- 

wheel  (Pott).   Die  Topferschcibe,  Drchscheibe. 

Tour  m.,  roue  f.  a  potier. 
J-  ,  tall —  (Mar.).    Die  Stcerttalje.    Palan  a 

fouet. 

J—,  small  tail-—*  handy-billy.    Die  kleine 

Stecrttalje.    Mousse  m.,  palan  de*  dimanche. 
J— ,  to  pasH  or  to  lanh  a  small  tail  —  to 

a  rope.  Fine  kleine  Stecrttalje  auf  ein  Tan 
setzen.   Frapper  un  mousse  sur  une  manoeuvre. 


Jigger*  top-mant 

— .    boom- — .    Die  3farsleeaegeUpiercntc[;f 

Cartahu  m.  de  bout-dehors  de  basse  venjs:, 

guinderesse  f.  de  bout-dehors. 
J— boom  (Shipb.).    Der  Baum  des  Trriben. 

Bout-dehors  m.  de  tape-cul. 
J—  -  mast.    Der    Treibermeut.     Mat  a  S 

tapecul. 

J—  — ,  hindmost  mast  in  a  four-masted  sbo. 
Der  Jagermast,  Treibermast,  hinterslc  Mast  «vj 
viermastigen  Schiffes.  Mat  de  poupe,  mat  <v 
l'arriere  d'un  navire  a  quatre  mats. 

J — -sieve,  jigger  ( Mm.).  See  Brake-si* < 
Jlmble.  jimmal  (Navig.).    See  Gimbal 
Job  (Tecbn.).    Da*  Stuck  Arbeit  fim  Snmt  car 

Leietung).    Tache  f.,  corvee  /. 

to  J—  (Build.).  Afterverdingen,  teeiterrerQt^ 
Marchander. 

J— captain  (Navig.).  DcrKapiian,  St kf fur- 
fur cine  einzelne  Rcisc.  Capitaine  patroi 
m.  de  navire  engage"  pour  un  seul  vojag*. 

J— -watch    (Navig.).    Die  BeobocJu 
Compteur  m.,  montre  f.  d'observatioo. 

Jobber*  worker  by  the  piece.  Der  Stiicknrbcjr 

die  Siiickarbeitrrin.    Apieceur  m.,   apieceasr  ; 
1  Jobent-nall  (Locksm.).    See  D  o  g  -  n  a  i  L 
Jod  (Chem.).    See  Jodine. 
Jodie   (Chem.).    Jodhaltig ,  mit   Jod  rerbniu. 
Jodique. 

i     J —  acid.    Die  Jodsaure.    Acide  m.  jodiqv 
J  —  silver.    See  J  o  d  y  r  i  t  e. 

Jodlde  (Chem.).    Das  Jodid,  die  Jodverbiwdw 
das  Jodiir.    Jodide  m.,  jodure  m. 
J—  of  nitrogen.    Der  Jodstiekstoff.  Mm 
d'azote,  azoture  m.  de  jode. 

Jodine,  jodln*  jod  (Chem.).    Das  Jod.  hv 
m.,  jodine  f. 

to  JodiHe  (Chem.,  Phot.).  Jodieren.  Jodure: 
Jodohydric  acid,  hydriodic  acid  (Chen: 

Die  Jodu:assrr*tof[siiure.  Acide  St.  bydriodiqat 
Jodyrite,  jodic  silver  (Chem.,  Miner./.  A 

Jodsilbcr.    Argent  >n.  jodure. 

Jolite  (Miner.).    Der  Dichroit,  der  Cordierit.  if 
Pcliom,  der  Jolit.    Cordierite  /.,  saphir  «.  den 

Jonlau,  Jonie  (Arch.).    Joniseh.  Jonique 
J—  order.   Die  jonische  Siiulenordnunq.  OrJw 
m.  jonique. 

Jog  of  the.  rudder  (Shipb.).    See  Sole  of  the 
rudder. 

to  J—  a  rivet,  to  rivet  (Locksm.).  Vemekt. 
den  Xietkopf  stauchen.    River,  tfttoqoer,  *pW 
un  rivet. 

Jogging   (Art.).    Das   Stauchen   der  littchnf 
Refoulement  m. 

Joggle  (Carp.).    See  Indent. 
J—*  range  of  teeth  and  — s.  Set  Ro * 

of  indents  and  Joggling. 
J — ,  tooth  and  — .  See  Dent  and  indent 
J—  of  the  paddle-beam  or  box  (Shipb.). 

Badkastenknie.  Courbe  /".  d'un  accore  du  grand 

bau  de  roue  a  aube. 
to  J— .   Set  to  Dovetail, 
to  J-  two  beams  (Carp.).    Zwei  Balkc*  m>t- 

einandrr  trrschriinken  ,   verzahntn.    Reonir  o*. 

assembler  a  adent  deux  poutres  en  cremailkr* 
J-.beam.    See   Built  indented  bean 

under  Beam. 
J— joining.    .SV.  Dovetailing. 
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Die  Hdngeaaule  am  einaduligen  Hangeboek. 
Aiguille  /.  pendante,  clef/,  pendante,  poincon 
m.  d'arbalete.  See  Hanging-post 
j — -trana,  hanging-post  truss  with  only 
one  post.  Der  Hangewerkabinder ,  der  ein- 
tauligc  Hdngebock.  Arbalete  f.  d'une  ferme. 
toggling;  (Carp.).    See  Dovetailing. 

J —  of  the  axle-tree  (Cartwr.).  See  Housing, 
lohannlte  (Miner.).    Der  Jokannit,  der  Uran- 

l  itriol.    Johannite  /*.,  urane  ro.  sulfate, 
to  Join  (Carp.).    Anfugen.  Enchasaer. 
SO  J — *   said  of  a  ship.    Zur  FloUe  stoeaen. 
Rallier. 

to  J —  (Min.).   See  to  Assemble, 
to  J  —   the  arris-beam  with  its  braces.  Ein- 
AtecKen.  Embrancher. 

to  J —  a  cask  (Coop.).  Ser  to  Croze  the 
sta  ves. 

to  J —  the  fellies  to  the  spokes  (Cartwr.). 
Die  Fclgcn  auf  die  Speiehen  fiigen  oder  auf- 
fUgen.  Embotter  les  jantes,  pasBer  les  rais 
aux  jantes. 

to  J —  the  laps  (Gun-m.Y  Die  Lappen  einer 
Rohrschicne  Ubcreinander  aehweiaaen.  Chevaucher 
les  lames  d'un  canon. 

to  J —  rafters  together  (Carp.).  Set-  under 
Rafter. 

to  J —  a  ship  (Mar.).  Dm  Dicnat  an  Bord 
t  ine*  Schiffea  antreten ,  an  Bord  fines  Schijjcg 
gehm.  Eotrer  dans  l'engagement  a  bord  d'un 
navire,  rallier. 

to  J —  strands  unlaid  (Rop.).  Aufgedrehte 
Duehten  dureh  Zuaammendrehen  verbindrn.  Em- 
pater  des  torons  decoramis. 

to  J—  timbers  (Carp.,  Join.).  Vcrbinden.  As- 
sembler ou  joindre  des  bois  de  construction. 

to  J—  together,  Naid  of  real  estates 
(Surv.).  (irundstiieke  vcrkoppeln,  zuaammenlegen. 
K^uoir. 

to  J—  by  cogging  (Carp.).   See  to  Cop. 

to  J —  by  rebate  (Wheel.).   Auf  halben  Spund 

oder  Anachlag  vcrbinden.  Refeuiller. 
to  J —  by  double  rebating  (Join.).    Mit  An- 

tchlag  und  Uberaehlag  vcrbinden.  Refeuiller. 
to  J—  by  a  triangular  notch ,  to  fix  with  a 

grapnel.    AufUauen.    Empater  ou  empatter, 

fixer  avec  le  grappin. 

to  J —  with  slit  and  tongue,  to  —  by  open 
mortise  (Carp.,  Join.).  Mit  der  Kcrbc  fiigen, 
anaeheren,  anaehlitzcn,  mitleUt  Scherzapfen  vcr- 
binden. Embrever. 

to  J  —  ,  to  time  with  another  train  (Railw). 
Anschluss  kaben  an  einen  Zug.  Corresponds 
avec  un  train. 

to  J—  np  a  battery  in  tension  (Electr.).  Die 
Eiemente  hintereinander  vcrbinden,  Eiemente  zur 
SauU  verbinden ,  Eiemente  auf  Intcnaitdt  rcr- 
hinden.    Mooter  une  pile  en  tension. 

Joined  (Join.,  Carp.,  Mas.)  Uefmgt,  fugendiehl, 
zusammengeatoaaen.  Jointif. 

Joiner.  Der  Tiaehler,  der  Sekreiner.  Menuisier  m. 
J-*s  hsw.    Die  SchreinersHgc.    Scie  f.  a  te- 
nons. 

J— trade,  Joinery.  Die  Tiaehlerei ,  die 
Schreinerei.    Menuiserie  /. 

J— 's  work.  Die  Tischlerarbeit ,  Sehreiner- 
arhcit.   Travail  mi.  de  menuiserie. 

Joinery.  Die  Sehreinerkunst,  die  Tiaehlerei.  Me- 
nuiserie. 


Joining  of  timbers  (Carp.,  Join.).  See  Assem- 
blage and  Bond. 

J—  or  bond  with  key-piece  (Carp.).  Das 
Sehurxwcrk ,  die  Vei'bindang  mit  gebohrtem 
Zap  fen.   Assemblage  m.  a  clef. 

J—  balk  (Carp.).  Der  Bundbalken.  Maltresse- 
poutre  /. 

J—  by  means  of  a  triangular  notch.  Die 

Klaue,  die  Avfklauung.    Emp&tement  si. 
J —  by  dovetailing,  Joggle,  Joggling.  Der 

Verband  dureh  Zdhne,  die  Verzahnung  und  Vcr- 
haleung.  Assemblage  a  cremaillere,  endente  /., 
endentement  «n. 
J —  by  means  of  a  large  mortise  or  of  a  scarf 
and  a  tongue  (Carp.,  Join.).  Die  Einlassung, 
die  Einfiigung  mit  breiten  Zap  fen,  die  Ein- 


V 


ierung ,    die  Ansrhc\ 


vng. 


schrrunq .  die 

Emboltage  mi.,  emboltement  m. ,  assemblage  a 
emboltement. 

J —  by  means  of  jags  or  notches.  Die  \er- 
kdmmung,  die  Veraehertmg.    Eutaillure  /. 

J—  by  open  mortise,  slit  nnd  tongue-Joint 
(Carp.).  Die  Anacherung,  die  Anaehlitzung,  die 
Verbindung  dureh  Schiitt  und  Brevtzapfcn.  As- 
semblage m.  par  embrevement,  assemblage 
par  enfourchement,  enfourchement  m.,  embreve- 
ment m. 

J—  pipe  (Techn.).  Da*  AnatMuaarohr.  Tuyau 

m.  de  jonction. 
J—  by  rabbets,  lapping,  rabbeting  (Join.). 

Die  Einfalzung,  die  Einfiigung,  die  EinblaUung. 

Encastrement  m. 
J—  by  scarphing  (Carp.,  Join.).    Die  Verblat- 

tung ,  Aufblattung.    Assemblage  a  mibois,  a 

paume;    enchevaucbure  /. ,   jonction  /.  par 

feuillure,  (Mar.:)  ecart  m. 
J —  into  one  piece  (Carp.).    Die  Verliingerung. 

Assemblage  en  bout  ou  de  rallonge. 
J —  of  two   wire   (Electr.).    Die  Verbindung 

zweier  Driihte.    Raccordement  m.  de  deux  fils. 
J—  up  a  battery  in  series  (Electr.).  Die  Ver- 
bindung der  Eiemente  au*  Serien.  Installation 

/.  d'une  pile  en  serie. 

J— np  of  a  battery  in  parallel  circuit.  Die 
Nebencinanderaehaltung.  Montage  mi.  d'une  pile 
en  quantity. 

Joint  in  masonry  (Build.).  Die  Fuge.  Joint  mi. 
See  to  Break,  to  Fill  in,  to  Fill  up,  to 
Flush,  to  Point,  to  Pour,  to  Spread 
the  joint. 

J —  (Mach.).   Die  Verbindung,  die  Fuge.  Joint. 
J—,  seam  (Tin-m.).    Die  Saht,  der  Saum. 
Rapport  m. 

J—  (Techn.).  Der  Rbhrenstosa.  Jointure  /.  de 
tuyau. 

J —  (Bridge-b.).    Die  Nietfuge.    Joint  tn. 

J—  (Geo!.).    Die  Kluft,  die  Abloaungafidche  im 

Gestein.  Joint. 
J—,  — -frame.    See  Hinge-band. 
J —  (Saddl.).   Daa  Uewinde,  daa  (lelenk.  Char 

niere  /.  a  pli,  pli  mi. 
J—  of  an  arch  or  vault.    Die  Cevoiilbfuge. 

Joint  d'nne  voute. 
J—  with  ball,  socket— .   Das  Kugelscharnier, 

daa  Kugelgelenk.    Genou  mi. 
J—  of  the  bed.    See  Horizontal  joint  and 

Bed-built. 
J—    of   bedding,    —    of  stratification.  Die 

Sehiehtfuge.    Joint  de  stratification. 
J—  of  a  hinge  (Mech.,  Mach.).    See  Hinge- 
joint. 
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Joint  of  metal-plates  (Copperom.,  Steam-eng).  | 
Der  Stois  ttceier  MctaUplaltcn.  Joint  de  deux  j 
plaques. 

J —  of  two  pieceB  of  wood  (Carp.,  Join.).  Der 

Slots,  die  Fuge.  Joint. 
J—  of  rails  (Railw.).    Der  Sehicnenatoaa.  Joint : 

dee  rails,  des  ornieres. 
J—  by  ranges  of  teeth  and  joggles  (Carp.). 

Der  Verband  dureh  Zdhne.  Endente  /..  endente- 

ment  tn. ,  assemblage  »i.  a  ou  en  crdmaillere. 
JJ —  of  rupture.    Die  Brcchungsfuge,  Bruehfuge.  < 

Joint  de  rupture. 
J—  with  socket  and  nozzle  of  tubes.  Die 

Muffcnverbindung.    Joint  a  manchons. 
J—  on  the  soffit  (Mas.).    Die  Fuge  am  Intrado 

tine*  Qeu-dlbe*.    Joint  de  douelle. 
J—  of  a  tube,  —  of  a  pipe.    Die  Schlauch- 

dichtung.    Joint  de  tuyau. 
J — *  blunt-angular  — ,  in  obtuse  angle. 

Die  stumpfvinklige  Fuge.    Joint  gras. 
J — ,  capped  — .  Die  ubereinandergelegte  Fuge, 

die  Verblaitung.    Joint  superposed 
J — »  central  —  of  voussoirs.    Die  cenlrale 

Fuge,  Stossfugc  der  Wb'lbsieine.  Joint  en  coupe. 
J—,  Chamfered  — .    Die  abgefaste,  abge-\ 

aehrdgte ,  achablonicrte  Fuge.    Joint  demaigri,  i 

joint  flacheux. 
J— ,  channeled  — ,  rebated  — .  Der  Fugen- 

eintehnitt,  die  FaUfuge,  cingeschnittenc  Fuge. 

Anglet  m. 

J—,  coverlug  — .    Die  Uberdeckende  Fuge, 

Deekfuge.    Joint  de  recouvrement. 
J — ,  dead  — .    Die  verlortne  Fuge,  tote  Fuge. 

Joint  perdu. 
J — ,  diamond- — .    Die  Diamantfugc,  Spils- 

fuge.   Joint  a  pointe  de  diamant. 
J— ♦  flash  —  (Joint.).    Die  biindigc  Fuge,  der 

biindige  Anatoaa.  Joint  plat,  joint  plain,  franc- 

bord  m.,  assemblage  m.  bout  a  bout. 
J— ,  fbllnled  — .  Die  abgeplattete,  iibcrblattete 

Fuge.   Joint  feuille. 
J — ,  frontal  — .    Die  an  der  Slim  aichtbarc* 

Fuge,  Stirnfuge.  Joint  de  tete,  joint  de  face.! 
J—,  horizontal  — ,  of  the  bed,  bed-built. 

Die  rtthendc  Fuge,  Ruhefuge,  Lagcnfuge ,  die[ 

Lagenfidchc.  Joint  de  lit.  See  B  e  d  -  b  u  i  1 1.  j 
J—,  plain  —  ,  straight  -.   Die  stumpfe  j 

Fuge.    Joint  plat 
J — *  sharp-angular  — .    Die  apiUuinklige  | 

Fuge.    Joint  maigre. 
J— ,  side—.    Die  Stontfuge.    Joint  d'a&sise.  i 
J— ,  square  — .  Die  reehtxcinklige  Fuge.  Joint  j 

carre. 

J — t  straight-glued  — .  Die  atumpfc  Fuge, 
Leitnfuge.    Joint  a  plat-point. 

J— ♦  vertical  — .  Du  senkreehte  Fuge.  Joint 
montant  ou  vertical. 

J — ,  bevil  — .  Die  schragc  Verbindung.  As- 
semblage hi.  en  fausse  coupe. 

J— ,  bracket-—.  Die  Wmkellaachc.  Eclisse- 
corniere  /. 

J— ,  butt-—,  bntt  and  butt,  straight  — . 

Der  xtumpfe  Slot*.    Joint  plat. 
J — ,    diagonal  —   (Carp.).    Der  Oehrunga- 

atoM,  Stoaa  auf  Uekrung.    Joint  a  onglet. 
J — ,  fished  — .    Der  verlaachle  Sehienenfuaa. 

Joint  eclisse  des  rails. 
J— ,    flush—    (Carp.).    Der  atumpfc  Stoaa, 

biindigc  Anxtoaa.    Assemblage  ro.  affleure  bout 

a  bout. 


Joint,  groove-  and  tongue —  (Join.). 
Die  Verepundung,  die  Verbindung  mil  2fut  unci 
Feder.  Assemblage  a  rainure  et  languette, 
bouvctage  m. 

J-,  Hook's  -.  Der  Jfook'aehe  SrMftW. 
Joint  universel  de  Hook. 

J— ,  rebated  — ,  rebate — .  Der  Stoa*  mu 
VberblaUung ,  auf  halbem  Spund  iiberaekobenc 
Stoas,  das  gerade  Blatt.    Joint  saillant. 

J— ♦  riveted  —  (Mach.,  Bridge-build).  Die 
yietverbindttng,  die  Vernielung.  Assemblage  m. 
par  rivets,  rivure  /. 

J — ,  slit-  and  tongue- — ,  —  by  open 
mortise  and  tongue  (Carp..  Join.).  Die 
Anaeherung,  die  Anarhlitzung,  die  Kerbenfiigung, 
die  Verbindung  dureh  Schlitz-  und  Breitaapfen. 
Assemblage  par  embrevement,  affourchement 
m.,  embrevement  m.,  enfourchement  in. 

J— ,  sqnare  — .  Die  reehtwinkhge  Verbindung. 
Assemblage  carre". 

J— ,  supported  — .    Der  rukende  Sehienen- 

atoas.   Joint  sur  appui. 
J— ,  suspended  — .    Der  aehwebende  Stots, 

die  Stoaaverbindung  nwiachen  zvei  Stiitzpunktcn. 

Joint  en  porte  a  faux. 
J— ,  turning—  on  the  abutment  of  a  bridge- 
arch    (Bridge-b.).    Daa    Kdmpfergelmk  eiier 

eiaernen  Bogcnbriieke.    Cbarniere  /.  aux  na  s- 

sances  d'un  arc  de  pont. 
J— ,  universal  — .  Daa  Univcraalgclenk.  Join 

universel,  joint  briee\ 
J— ,  seam  (Shipb.).   Die  Nakt.  Joint. 
J— s  pi.  of  the  tympan  of  a  printing-press 

(Print.).     Die   Dcckelbandcr  n.  pi.  Couplets 

»i.  pi.  de  presse. 
J— ,  bell-hanger's  —  (Tel)    Sec  Twisted 

joint. 

J— ,  Britannia-—.  Die  Britannia-  Verbindung. 
Joint  anglais. 

J— ,  butt—  of  plates  or  angle-irons  (Bridge-b.). 
Der  Stoaa  der  Rice  he  und  Stiibe  cincr  eiaernen 
Briieke.  Joint  des  feuilles  et  des  cornieres 
qui  sont  interrompues  et  placees  bout-a-boot. 

J— ,  butt-— s  pi.  of  the  hull  (Shipb.).  Die 
SUiaae  der  AuaacnhanlplaUen  ©der  -plan/cm. 
Joints  pi.  d'abouts,  abouts  m.  pi.  de  la  coqoe. 

J— ,  expansion—,  faucet—  for  pipes 
(Mach.).  Die  Dehnungstopfbiickee  einer  Rohr- 
leituny.   Joint  glissant,  joint  a  douille. 

J— ,  flsh—  (Railw.).  Die  Stoaaverbindung. 
Assemblage  m.  des  eclisses  avec  lea  rails. 

J— ,  lapped  —  (Shipb.).  Die  Uberlapj>te  Ndkt. 
Joint  a  recouvrement,  joint  a  plat. 

J-,  simple  twist  —  (Tel.).  Daa  einfaehe 
Zusammendrehen.    Joint  par  torsade  simple. 

J— ,  noldered  — .  Die  Lbtstcllc.  Reunion  /. 
de  deux  fils  par  soudure. 

J— ,  square  — ,  flush—,  Jump—.  Der 
atumpfc  Stoaa,  die  atumpfc  Naht.  Joint  bout- 
a-bout,  joint  carre,  joint  a  franc-bord. 

J— ,  temporary  — .  Da*  Notbund.  Tor- 
sade /.  provisoire. 

J— ,  twisted  — ,  bellhanger's  — .  Die 

WUrgclb'tatclU;   apaniathe   Lb'tatclle.     Joint  par 

etranglement,  joint  espagnol. 
J— ,  twisted  — .    Daa  Zn*ammendrehcn,  daa 

Bund.    Torsade  /. 
J-,  union--,  hose  (Loc).    Die  Sehlaueh- 

icrbindung.    Tuyau  m.  de  raccordement. 
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to  Joint  straight  the  edges  of  boards  and  planks 

(Join.)'     Die  UrcUer,  die  Bohlen  an  den  Kanten 

abstoasot,  fiigen.  Dresser  les  rives  ou  les  carnes 

des  planches  et  des  madriers. 
J — -buttery  (Art).    See  under  Battery. 
J— .Bolt  (Cartwr.).    See  Bolster- bolt. 
J —  —   of  a  limber  (Art.).    Der  Schliessbolzt  n. 

Cheville  /.  a  goupille  de  fer  d'un  affut  de  canon. 
J — -ch»»ir  (Railw.).     Der  Stotxstuhl ,  Verbin- 

dun</satuhl.   Coussinet  tn.  a  ou  de  joint,  cous- 

sinet  d 'assemblage.   .SreDoublecbair  under 

Chair. 

J  — -cover  of  two  metal-plates  (Techn.).  Die 

$to**plattc,  die  Slo*sdecke.    Couvre-joint  m. 
J— file,  round-edge  —file  (Tecbn.,  Watch- 

m.).     r>ir  Schnrnii  cfeilt.    Lime  /.  a  charniere. 
J->frnmp.    See  Hinge- band. 
J — -hinge  (Build.,  Locksm.).    Da*  Schamicr- 

band,    Gclcnkband.    Fiche  /'.   simple,   fiche  a 

nopuds.  charniere  /. 
J  hook  (Join.).  De,  Winkelhoken.  das  Winkcl- 

ma  as*.     Heglet  tn. 

J—  —shaped  axe  (Carp).    Die  Bundart. 

Tire-boucler  m. 
J — lever,  bent-lever,  angle-lever  (Maeh.). 

Der  Winkelhehel,   Knichebel.    Levier  »..  brise\ 

conde  m.  pliant. 

J—  —  (Tel.).  Da*  Lotei*en.  Instrument  m. 
special  pour  operer  le  joint  par  tHraugtement. 

J— -pin.  hinge-wire  (Locksm.).  Der  Sehar- 
nierstift.  Cheville  /.  de  charniere,  goujon  »». 
de  charniere. 

J— -pipe  (Gasl.).  Die  Ycrbindungsrbhrc.  Tuyau 
m.  de  jointure. 

J— -plyer  (Goldsm.).  Die  Srhamierznnge.  Pin- 
cette /.  a  charniere. 

J — -rule.  D<  r  Gclcnkmaaststab.  Metre  m.  pliant. 

J— -screw  (Loc).    See  Union-screw. 

J --sleeper  (Railw.).    Die  Stosssrhwrlle,  die 

FugcMchwtUc.   Traverse  /.  de  joint. 
J  -  -stock  company,  society  of  shareholders 

(Comm.).     Die  Aktungcsdl.Aafl.     Society  /. 

d'actionnaires. 

J — -stool  (Join.).    See  Foot- stool. 

J—  tongue  (Mach.,  Carp.,  Join).  Dir  Vcder 
tur  Nut.    Languette  /.  a  rainure. 

J — -tool  (Goldsm.).  Don  Schannen isen.  In- 
strument wi.  a  charniere. 

J — wire,  hollow  —  (Watcbm.).  Da»  Schar- 
nierrohrehtn.    Tuyau  m.  a  charniere. 

Jointer  (Mas.).    See  under  Trowel. 
J— *  a  large  trying-plane  for  planing  edges 
Join.).     Die    Fiiqebank ,   Fugbank,  Stossbank. 
Varlope  /.    See  Cooper'B  jointer. 

Jointing  . . .  —rule  (Mas.).  D«»  Jliehtscheit 
'ttm  An* fug  en,  der  SrhliUen  der  Fugkelfe.  Regie 
/.  du  rejointoyeur. 

J— ,  jump-—  of  the  plates  of  iron  (Shipb.). 
Die  kartelartige  Anordnung  der  Plattennahte  mit 
innenlirgenden  Xahtstreifen.  Assemblage  m.  des 
ti>lea  a  franc- bo  rd. 

J—,  lap-—  of  the  plates  of  iron  ships.  Die 
klinkerweUe  Anordnung  der  Plottcnnahle.  Assem- 
blage m.  des  t6les  a  clin. 

Joist,  small  beam,  cross-beam  (Carp.).  Der  kleine 
Balken,  der  Unterzug,  Querbalken.  Poutrelle  /., 
solive/.  See  to  Notch,  to  Put  down,  to 
Trim  a  — . 

J-,  empty  — ,  intermediate  — .  Der 

Uerbalken.    Solive  de  remplissage. 


Joist,  flat-laid  — .    Der  auf's  Flache  gelegte 

Balken.    Solive  raeplate. 
J—,  flooring—,  floor-timber,  board!  ng- 
— .  raglin,  bridging — .    Der  Dielentriiger, 
da*  Dielenlager,  dan  I'olsterholt.    Soliveau  m. 
J—,  traverse-—.   See  Cross-beam. 
J— ,  trimmed  —  which  rests  with  one  end 
on  a  trimmer,  with  the  other  on  a  wall.  Der 
Trummbalken,  ausgewrchselte  Balken.   Solive  de 
remplissage,  solive  boiteuse,  solive  enche-vfitrte. 
J—,  trimming—,  joist  which  bears  one  end 
of  a  trimmer.    Der  V/eehselbalken,  SchlUucl- 
balken.    Solive  d'enchevetrure. 
J—  of  a  landing-place  (Build  ).    Der  I'odest- 

balken.    Patin  m.  de  palier  d'un  escalier. 
J— head  (Carp.).    Der  Balkenkopf.    Bout  m. 

d'une  solive. 
J— -stay.    See  Cross- stay. 
Jolly-boat  (Shipb.).    Die  Jolle.  das  Kochsboot. 

Petit  canot  m.,  vole  /.,  barque  /. 
to  Jolt  a  piece  of  iron  (Forg.).    Staurhen.  Re- 
fouler,  rabattre,  replier,  raccourcir. 
Jolting  (Railw.).    Da*  JiiiUeln,  das  Stossen  des 
Sehluxmagens.  Cabotage  m.  de  la  derniere  voi- 
ture  d'un  train. 
Jon  (Electr.).    Da*  Ion.    Jon  m 
Journal  of  a  ahaft  (Macb.).    Das  Wellenlager. 
Palier  m.  de  l'arbre. 
J —  (Mar.).    See  Log-book. 
J —  (Loc.  etc.).    See  Neck  of  an  axle. 
Journeyman.    1.  D>r  Tagrlokner,  2.  der  Ge- 
telle.   1.  Journalier  m.,  2.  ouvrier  m.,  garcon  tn., 
compagnon  m. 
Jube  (Arch.).    See  Rood-loft. 
Judge,  competent  —  or  party.    Sec  Com- 
petent judge. 
Judging   by  blowing  (Sug.).     Die  Pustprobe. 

Epreuve  /.  au  petit  souffle. 
J n tier  (Hydr.  arch.).    See  String-piece. 
Jtiften  ('Iann.).    See  Russia-leather. 
Juggle  (Carp.).    See  Joggle. 
Juice.    Der  Soft.    Sue  m.,  jus  m. 
J— , SpaniNh  — ,  Italian  — .  See  Licorice. 
J—  of  cane  (Sag.).    Sec  Cane-juice. 
Julian  (Agric).    See  Dame's  violet. 
J—  calendar  (Chron.).    See  Calendar. 
J—  Meed-oil,  made  of  the  seed  of  llcsperis 
matronalts  (Oil-m.).  Das  Rapsb'l  ion  rotblUhendem 
Rap*.   Huile  /.  de  julienne. 
J—  year,  established  by  Julius  Caesar.  Das 
julianisehe  Jahr  de*  rbmitehen  Kalenders.  Ann6e 
/.  julienne. 

Jumcl  cotton,  Egyptian  cotton  (Spinn.).  Der 

Jumel,  der  Mako,  der  Make.    Jumel  m. 
to  Jump,  to  upset  (Forg.).  Stauchen.  Refouler. 

to  J— ,  to  bounce,  said  of  guns  (Art.). 
Bueken,  bocken.    Fouetter  de  la  volee. 

to  J —  aboard,  —  into  the  boat,  —  over- 
board (Mar.).  Entcm,  in'*  Boot,  iiber  Bord 
springen.  Sauter  a  bord,  a  l'abordage,  dans 
le  canot.  a  l'eau. 

to  J —  a  blant  hole  (Min.).  Am  Sprengloeh 
bokren.    Creuser  le  trou  du  petard. 

to  J—,  to  work  out  the  barrel  (Gunm.). 
Den  Lauf  stauchen.  Estoquer,  refouler  le  canon. 

to  J —  a  calkin  (Farr.).  Den  Stotlen  stauchen. 
Refouler  1'eponge. 

to  J—  a  pin.  Einen  Boizen  krumm  srhlagen. 
Refouler  une  cheville. 

to  J—  up  a  metal.  Ein  Bleeh  biSrdeln,  utn- 
bimleln.    Border  un  metal. 
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Jump-joint  —  Kaser. 


Jump-joint,  butt-joint  (Join.).  Der  Stoss,  der 
Anstoss.  Bout-about  m.,  assemblage  wi.  bout- 
a-bout. 

J— -pointed  (Iron  sbipb).     Karvel  gebaut. 

Bord£  a  franc-bord. 
Jumper,  duck- —  (Mar.).    Die  Bluse,  da*  Ar- 
beitshemd,  dag  Bramtueh.    Varease  /.  en  toile. 
J— ♦  a  long  borer  worked  by  one  person  (Min.). 

Der  lange  einntdnnische  Berybokrer.  Fleuret  m., 

pistolet  m.  .See  Finishing-jumper. 
J —  (Mil.,  Min.).    Das  Breiteisen,  der  Abbohrcr. 

Ciseau  m.  de  fer. 
J—  (Quarry-m.).   Sec  Borer  fo'r  blasting 

and  shooting  stones. 
J —  (Forg.).    Der  Stauchhatnmer.    Refonloir  m. 
J-,  coaling —  (Mar  ).   Die  Bluse  der  Kohicn- 

trimmer.    Vareuae  de  soutier,  de  chauffe. 
Jumping,  bouncing  of  guns  (Art.).  Das 
Bueken,  Bocken  der  iiesrhutzrohre.  Fouettement 
m.  de  la  volee. 

J— ,  upsetting  (Forg.,  Gun-m.).  Das  Stauchen. 
Refoulement  m. 
Junction   (Hydr.  arch.).     Der  Umsehlageplats, 
Uberladeplai*.   Jonction  /.  d'un  canal  au  cbemin 
de  fer. 

J—  (Railw.).  Der  Knotenpunkt.  Point  m.  de 
jonction. 

J— ,  Die  Olcisverbindung.  Jonction  des  voies. 
J—.   Die  Verbindung  sveeier  Schicnenvege.  Rac- 

cordement  m. 
J—  of  lines.    Der  Gleisansehluss.  Jonction. 
J—  of  two  roofs  (Carp.).   Das  Daeh  mil  Wieder- 

kehr,  die  Wialerkehr.    Comble  m.  en  retour 

d'e"querre. 

J—  canal  (Hydr.  arch.).    Der  Verbindungs- 

kanal.    Canal  m.  de  jonction. 
J— line,  —-railway.    Die  Vcrbindungsbahn. 

Ligne  /.  de  jonction. 
J —  -  line.    Das  Ansehlussgteis  cines  Hafens. 

Raccordement,  voie  /.  de  raccordement. 
J — plate  (Mnch.).  See  Butt- pi  ate. 
J— point  (Railw.).  Der  Ansehlusspunkt.  Point 

m  de  raccordement. 
J— rails  pi.     Die  Verbindungnschienen  /.  pi. 

Rails  m.  pi.  convergents. 
J— railway.    Die  AuschtussbahH.    Cbemin  m. 

de  jonction,  embranchement  in.,  cbemin  de  fer 

aboutissant  a  un  autre. 
J— -station.    Die  Ansrhlussstation.  Station/. 

de  jonction. 

Jungle.   Das  Diclricht.   Hallier  m.,  taillis  mi. 
Juniper- wood  of  Juniperus   communis  (Bot.). 
Das  Wachholderhnlz.    Gen^vrier  m. 


Die  Juraformation. 
Der  Jurakalk.  Cal- 
Der  yotmast.  MAt 


Junk,  a  Chinese  ship  (Mar.).  Die  Junke,  Dtehnnkr. 
Jonque  f 

J-,  old  — .  Das  allc  Tauwerk ,  die  Stiicke 
m.  pi.,  Enden  n.  pi.  ron  altem  I'auicerk.  Vieux 
cordage  m.,  vieux  lilin  m.,  fourrure  /. 

J— ring  of  a  piston,  piston-cover  (Steam- 
eng.).  Der  obere  Lidcrunys-  oder  Diehtungsring, 
der  Kolbendeckel.    Couronne  /.  de  piston. 

J —  —  for  a  stuffing-box.  Der  Siopfbuehsen- 
deckel.    Couronne  de  presse-6'toupe. 

J  eye-bolt  (Shipb.).   Der  Sckraubenbotern 

mil  Splint,  der  Bingbolzen.  Anse  /.  a  vis, 
piton  in.  a  vis. 

Jura,  Jurassic  (Geol.). 
Terrain  «i.  jurassique. 
J— limestone  (Geol.). 
caire  m.  jurassique. 

Jury  . . .  —mast  (Mar.). 
m.  de  fortune. 

J  ,  sail  or  yard  set  on  a  — .  Das  Xot- 

aegel,  die  Notraa.  Voile  /.  ou  vergue  /.  de 
fortune 

J— rudder.  Das  Xotruder.  Gouvernail  m. 
de  fortune. 

J— -topmast.      Die   Notstihtgc,  Boryttangc. 
Mat  de  hune  de  fortune. 
Jnstifler  (Print.).    Das  Quadrat,  das  breite  Sjyi- 
tiutn.    Cadrat  m. 

to  Jut  ont  (Arch.).  Vorspringcn,  einen  Vorsprung 
bilden.  Ressauter,  faire  reasaut.  See  to  Jet 
out. 

to  J—  ont.    Ausfincklen  latsen.  Desaffleurer. 
J— -window.  Das  Erkerfenster.  Fenetre  /.  en 
saillie,  fenetre  en  tribune. 
Jute,  pa  tit-hemp,  Indian  grass,  gunny 

fibre,  the  fibre  of  Corehorus  capmlari*  and 
Corchoni*  olitoriiis  (Spinn.,  Rope-m.).  Die  Jute, 
der  Dsekut,  der  Pakthanf.    Jute  /. 

Jnttlng-out  (Arcb.).    See  Projecture. 
J —  — ,  unintended  — ,  faulty  — .  See 

Battering. 
J— ont.     Vorspringend ,   ausladend.  Saillant, 
projete\ 

Jutty,  projecting  part  of  a  frontwall  (Arch.). 
Die  Vorlage,  der  Ri*alit.  Reasaut  m.  d  une 
facade.    See  Jetter. 

J—,  projection,  projecting  story  (Arch.). 

Der  Erker.   Cul-de-lampe  m„  meniane  /. 
J — -room  (Arch.).   Die  Erkerstube,  das  Balkon- 

zimmcrehen.  Cabinet  m.  saillant,  cul-de-lampe  m. 
J—  of  the  stave  (Coop.).    Sec  Chimb. 


K. 

Kakoxene  (Miner.).  Der  Kakoxen.  Kakoxene  m.  Karphollte  (Miner.).    De,  Karpholit.  Karpho- 

H am acite  (Miner.).    Der  Kamacit,  das  Balken-  lite/. 

eiscn  im  At ctcor risen.    Camacite /.  Knrntenite.    Sec  Anhydrite. 

Hnoliu.    See  Porcelaineartb.  Kartitsch- lining-process  (Met).  Die  Kartilseh- 

Kapnlte  (Miner.).    Dec  Kapnit,  Eisenzinkspat.  arbeil-    Manage  m.  de  Souabe. 

Kapnite  /.,  carbonate  m.  de  zinc  et  de  fer.  Kashmlre,  —wool.    See  Cachemire  etc. 

Happing,  terminal  (Electr.).  Der  Qliihlampen-  Katnr.    See  Qu  at  re -foil. 

sockcl.   Embase/.  manchon.  Kay,  key  (Hydr.  arch.).    See  guay. 

Hariuthine  (Miner.).    See  Carinthine.  Hater  (Min).    .Sec  Ridar. 
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to  Heckle  — 

to  Heckle  (Mar.).  Schladeten,  mil  all  cm  Tauurerk 
bcwickrln.    Fourrer  avec  de  vieux  cordages. 

Keek  ling  (Mar.).  Die  Sehladding,  das  Schladdcn. 
Cordage  m.  a  fourrer,  fourrure  f. 

Hedge  (Mar.).  Der  Warpanker,  Wurf anker.  A  acre 
f.  a  jet. 

to  K— .    See  to  Warp. 
Ke«lger  (Mar.).    Der  Bugtierankcr.    Ancre  mi.  a 

remorqaer. 
Hedging  (Mar.).    See  Warping. 
Heel  (Shipb.).    Der  Kiel,    quille  /. 

K — ,  bar  —  of  an  iron  ship.  Der  Balkcnkiel. 
Quille  en  fer  plein. 

K — •bilge-—*  Der  Kimmkiel.  Quille  laterale. 

K--.  cambered  — .    See  Broken-backed. 

H—  .  false  — .  Dec  Loskiel,  lose  Kit  I.  Fausse 
quille. 

K — ,  wilding  — •    Der   Schiebekiel,  dleitkid. 

Derive  /.,  quille  de  derive,  deriveur  m. 
K— ,  a  coal-measure  or  a  coal  boat  containing 

21   tons  4  cwt.    (Comm.,  Mar.).    Der  Kiel 

Kohlen. 

to  H — ,  being  aground  (Mar.).  Auf  dem  Kiel 
rollen.    Rouler  sur  la  quille,  renvoyer. 

K  — -arch  (Arch.).  Der  Kielbogcn,  der  penischc 
Bogen.  Arc  m.  en  carene,  ogive  /.  lanceolee 
outre-passee. 

K— block  (Shipb.).  Der  Stapclklotz,  der  Kiel- 
block.    Tin  tn.,  cbantier  m.  de  quille,  bloc  m. 

H— -chain,  —-rope  (Mar.).  See  Limber- 
c  le  a  r  ©  r. 

K— -piece  (Shipb.).  Das  Kulstiick,  der  Teil 
eines  Kiel*.    Piece  /.  de  ou  pour  la  quille. 

K— -Staples  pi.  (Shipb  ).  Die  schttalbcnschwanz- 
fdrmigen  Yerbxndungen  twischen  dem  Kiel  und 
dem  Loskiel.  Etriers  m.  pi.  ou  crampes  /.  /)/. 
de  liaison  de  la  quille  et  de  la  fausse  quille. 

K — -stroke.  Die  absichtliche  Durehbiegung  des 
KieU  in  der  Mittc  der  Langc.    Relevement  m.  j 
ou  contre  arc  m.  de  la  quille  pour  eviter  1'arc  | 
de  la  quille. 

K— op  (Mar.).  Kiel  oben.  La  quille  en  l  air. 
Keelage  (Mar).    Das  Kielrccht,  das  Kielgeld. 

Droit  m.  de  quillage. 
Keelhaul,  keelhale  (Mar.,  Punishm ).  Dan 

Kielholen,  die  Kielholung.    Cale  /. 

to  K —  or  to  keelhale  a  man  (Mar.).  Einen 
Matroten  kielholen.  Donner  la  cale  a  un  ma- 
telut. 

Keelson  (Shipb.)  Das  KieUehxrein.  Carlingue  /. 
K— ,  bilge—,  side—.  Das  Kimmkielschxtcin, 

Seitenkielschuein.    Carlingue  laterale. 
K— .  box—  of  an  iron  ship  seldom  used. 

Das   KastenkitUchwein.    Carlingue    en  bolte, 

carlingue  ecossaise. 

K— ,  intercostal   middle-line   — .  Das 

cingesehobene  Mittclkielschtccin.  Carlingue  inter-  ! 
costale. 

Keelway  of  a  life-boat  (Mar.).   Die  Ablaufplankc  j 

eines  Rettungsbootes .    Coulisse  /.  de  lancement 

d'un  canot  de  sauvetage. 
Kecue's  marble-cement  (Techn.).  Der  Keene- 

sehe  M armor  cement,  der  Ataungipt.    Ciment  m. 

anglais,  platre  m.  alune. 
Keep   (Fort.).    Das  Biickhaltwcrk,    das   lieduit.  ' 

Reduit  m. 

K—  ,    In  •  pace    (Arch.).     Das    Burgverlies.  1 
Oubliette  /. 

to  K —  (Navig.).  Haltcn,  stcuern,  sicken.  Tenir,  i 
tenir  le  cap  vers  ou  dans  quelque  direction. 
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to  Keep  accounts  (Comm.).    Biieher  fiihren. 

Tenir  des  livres. 
to  K —  afloat.    Flotl  haltcn,  in  Sec  oder  an 

Bord  blcibcn.    Tenir  flottant,  se  tenir  ou  rester 

a  la  mer  ou  a  bord. 
to  K—  aloof*.   Sieh  in  gulcr  Entfernung  wind- 

uiirts,  lunviirts  halten.    Tenir  le  lof,  tenir  sa 

distance. 

to  K—  away,  from  the  wind.  Abhatlen.  Ar- 

river,  laisser  porter,  laisser  arriver. 
to  K—  away,  from  a  ship  or  coast.  Weg- 

steuern.  S'alarguer 
to  K —  the  broadside  to  the  wind.  Jhrarstcind 

ticgen.  bleiben.    Tenir  le  travers  au  vent, 
to  K  —  a  buoy  on  port  (Navig.).    Eine  Boje 

an  Backbord  haltcn.    Tenir  une  bouee  par  ba- 

bord. 

to  K—  close  to  the  wind.    Sec  to  Hug  the 
wind. 

to  K—  the  course  (Navig.).  Den  Kurs  halten. 

Tenir  la  route, 
to  K—  a  course.  Einen  Kurs  stcuern,  anliegen, 

stcuern.    Porter  en  route,  faire  route, 
to  K—  down  the  steam.    Sec  to  Cut  off. 
to  K—  Inst  or  to  stop  well  a  rope  or  chain. 

Fe*thalten,  gut  stoppev.    Tenir  dessous,  tenir  a 

re  tour,  tenir  bon,  arreter,  amarrer. 
to  K—  full,  to  -  the  sails  full.    Voll  halUn, 

die  Segel  roll  halten.    Faire  porter  lea  voiles, 

porter  plein. 
to  K—  her  ground.   Sich  gut  halten,  nichls  tcr- 

Uercii.   Tenir  sa  place, 
to  K-  the  ground,  to  roll  on  the  same 

track,  to  roll  (Carr).    Sec  to  Follow  in 

the  track, 
to  K—  a  good  hold  of  the  land,  to  —  close 

in  with  the  land.  Sich  dieht  an  oder  unter  Land 

hallen,  dicht  untcr  Land  bleiben.  Ranger,  serrer, 

frequenter  la  terre. 
to  K —  the  land  aboard.  Sich  dicht  unter  Land 

haltcn.    Serrer  la  terre  de  pr6s.    See  aUo  to 

Keep  a  good  bold  of  the  land, 
to  K—  two  lighta  in  line.    Zuci  Enter  in 

Deckung  haltcn.    Tenir  deux  feux  l'un  par 

l'autre. 

to  K —  a  message  in  depot  (Tel.)  Einc  Depesehe 

als  unbcstcllbar  behanddn.    Mettre  en  depot, 
to  K —  a  mine  in  repair  (Min.).    Eine  drube 

bauhoft  haltcn.    Entretenir  une  mine, 
to  K—  a  good  offing  (Navig.).    Sich  gut  frei 

von  Land  haltcn    Tenir  le  large, 
to  K —  her  own.    Nichls  tergeben,   nichls  ver- 

liercn,  sich  gut  am  Windc  halten.    Tenir  bien 

le  vent,  etre  bon  boulinier. 
to  K—  pace  with  the  sun,  said  of  the  wind 

(Meteor.).   Mil  der  Sonne  herumgehen.  Se  baler 

avec  le  soleil,  monter. 
to  K—  under  sail.    Unter  Scg<l  haltcn.  Tenir 

sous  voile. 

to  K —  the  sea.   Sec  haltcn,  sich  in  See  halten, 

lange  in  See  bleiben.    Tenir  la  mer. 
to  K—  one's  station   in   squadron  (Nav.). 

Seinen  Postcn  im  fkschwader  innehalten.  Tenir 

son  poste,  conserver  son  poste. 
to  K—  watch  (Mar.).    Waehe  gehtn  oder  mit- 

gehen.  Etre  de  quart. 

to  K—  her  way.  Fahrt,  tiang  behalten.  Tenir 
son  e»re. 

to  K —  the  weather-side,  the  wind  or  to 
windward.  Sich  luvuarts  halten.  Tenir  bien  le 
vent  on  le  lof. 
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to  Keep  —  Kettle-furnace. 


lo  Keep  more  to  tbe  wind.  Dirhtrr  an  den  Wind  \  Kennel-alone  (Pav.).  Der  Ciossenstrin,  Rinn- 
halten,  steuern.    Loffer,  rallter  au  vent.  *fet'n.    Contre-jumelle  /.,  caniveau  m 

in,  lo  get  in  (Print.).    Im  Satze  ein-  Kentledge  (Shipb)    Das  Ballasteisen,  die  Eiten- 
Gagoer,  aller  serre\ 


to 

Frrikalten,   absetzen,  ab- 

•rs 

i. 

Sir  to  Drive  out  tbe 
ForUetzcn,  bcibehalten,  bcibleibeu. 


bringen,  cinlaufen  lassen, 

aller  au  regagnage. 
to  K—  olT.    See  to  Keep  awav  and 

Stand  off. 
to  K—  oft"  a  boat 

tchieben,  Deborder. 
to  K—  ©AT  tbe  waters  by  timbering  (Min.). 

Dir.  Wasser  verdiimmcn.   Cuveler  les  eaux  d'une 

couch  e. 
to  K—  out  (Print.) 

double, 
to  K—  up 

Continuer. 

K—   her  away!   —   off!    Halt  ab!  Ar- 

rivez!    Laissez  porter! 
K—  your  luff!  —  your  wind!    Lur .'  Lur 

all'  was  kann !  Stents  ab .'  Niehts  vergebeu  .' 
Tenez  le  vent!  Gouvernez  un  peu  plus  au 
vent! 

K— chain  (Art.).    See  Limber- chain. 
K —  —  riug.  Der  Protzring.  Anneau  m.  d'em- 
brelage. 

K— plate.    See  Friction-plate. 

K— -lower,  dungeon-tower  (Arch.).    Der  \ 

Jiurgiurm,  der  Bergfried.    Donjon  m..  (vieilli :  ! 

dongeon  tn.),  beffroi  tn. 


blUrke  tn.  pi.    Gueuse  f.,  lest  wi.  de  fer. 
K  — *  limber- — .    Der  fest  cingebaute  Eiten- 
balla'l.    Lest  fixe  en  fer  dans  les  petits  fonds. 
K— -goods  pi.  (Mar.).    Die  Ballastladung,  die 
(iiiter,  uelche  man  stalt  Ballast  einnimmt. 
Kepi   (Mil).    Dat    Kappi ,    die  Soldatenmiiize. 
Kepi  m. 

Keragyritc,  horn-sllver,  kcrate,  chloride 
of  silver  (Miner.).  Das  Homers,  dat  Horn- 
silbcr,  Silbcrhornerz ,  Buttermileherz ,  da*  Kerat. 
Ke>argyre  /.,  argent  in.  muriate  on  come,  mine 
f.  d'argent  corne\ 

KernHlue.  >SYe  Cerasine  and  Corneous 
lead. 

Kerb,  klrb  (Pav.).  See  Second  cheek  -stone 

under  Cheek-stone. 
Kerbwtone,   curbstone,   brim  of  a  well 

(Build.).    Die  Brunnenein/assung ,  die  Brunnen- 

briistung ,  der  Brunnenmund.    Mardelle  /. ,  mar- 

gelle  /. 

Kerf  in  sawing  (Sawm.  etc.).    Der  Sagensehnut. 
Schnill,  die  Schniitbreite.    Cherain  m.,  trait  m. 
de  scie,  voie  /.  d'une  scie. 
Kerite,    insulating   substance    (Electr.).  Die 

Kentc.    Kerite  f. 
Kermes-grains  p/.,  alkermes,  tbe  dried 
bodies  of  the  insect  Coeeu*  ilieis  (Dver.).  Die 
Kermeskbrner  n.  pi.    Kermes  tn. 


Die    Samenkorner   n.  pi. 


Keeper,  ship —  (Mar.).    Der  Lieqer,  Wdchtcr 

ernes  nieht  im  Dienst  bcfindlichen  Sekiffes.    Gar-  Kertneslte  (Miner).    See  Red  a n  t i  m  o n  y. 

d,en  m-  Kernel  (Build.,  Fort.).    See  Crenelle. 

K—  (Railw).    See  Switchman. 

K-  of  accounts  of  a  mine  (Min.).  Der  C  uben- 
rcchnungsfiihrer.    Compteur  tn.  d'uno  mine. 

K—  of  old  flint  fire-locks  (Gun  m  ).  .Sec  Flint- 
lead. 

K—  of  a  bulk.    Drr  Lieqe,  ehns  Hulks.  Gar- 

dien  d'un  ponton. 
K—  of  un  artificial  magnet  (Pbys  ).    Die  Ar- 

mierung,  die  Armatur,  der  Anker  etnes  kiinstliehen 

Magnets.    Armature  /.  d'un  aimant  artificiel. 
K—  of  a  saddle  etc.,  the  part  of  furniture  for 

keeping  down  the  point  of  a  strap  (Saddl.). 

Die  Sehlau/i ■•.    Passant  ra. 


K—  of  a  trace-book  (Saddl.,  Carr.).  .Sec  Trace- 
hook  thong. 

K— ,  boat--.  Der  Booiswdcbter,  die  Wachc 
beim  Boot.    Gardien  du  canot 

K— ,  light — .  Der  Lcuehtturmviiehter.  Gardien 
de  pbare. 

K— .  storehouse-—.    Der  Magazinverwalter. 

Cb«f  tn.  de  depot. 
K— ,  wedge —  (Phys.).    De,  SehwiiehuHg- 
anker.    Fer  m.  mobile. 
Keg  (Mar)    Dan  kleine  Fdssehcn,  der  Vicrtelanker. 

Petit  baril  »«.,  caque  f.  pour  barengs. 
Kelloway  (Geol.).   Der  Kelloway.   Etage  m.  cal 
lovien. 

Kelp,  crude  soda  of  sea-weed  (Chem.).  Das 

Kelp.    Kelp  mi. 
Keller,  In  prime  —  (Mar.).  In  be  sic,  Qrdnung, 
aufyrzeuyt,  fein.  En  bona  agres,  ayant  ses  agres 
et  apparaux,  pavoise. 
Kennel  (Road).    Sec  Drain  in  paving. 
K—  in  the  bottom  of  a  tank  (Hydr.  arch.). 
Dan  Fuehsloeh,  die  Bilze,  die  Spalte  im  Orunde 
cities  Teiehes.    Renard  tn.,  queue  f.  d'etang. 
toK—  a  stone.    See  under  Stone. 


K— s  pi.  (Agric). 
Grains  m.  pi. 
to   K— ,    to   breteze    (Build.,  Heraldr.). 
Ziiineln.    Creneler,  encrener,  bretesser. 
to  K—  (Mas).    See  to  Bush-hammer. 
Kerosene-oil  (Chem  ).  Das  Kerosm.  Kerosine  f. 
Kersey  (Weaw).    Der  Kirscy,  Kersei.    Drap  tn. 
grossier  qui  n'est  ni  laine  ni  tondu. 
K—  to  lino  the  gun-ports  (Mar.).   .See  Baize, 
to  Kerye  (Min.).    .See  to  Cut  the  coal 
Keryed  beam.    See  under  Beam. 
Kerving  (Min.).    .Sec  Cutting. 
Ketch,  bomb-—  (Shipb.  obsol.).    Die  Bombar- 
dieryaliote,  rerallete  Art  von  Morserbooten.  Galiote 
/.  a  bombes,  bombarde  /. 
Kettle  of  the  compass  (Mar.).    Die  Kompass- 
dose ,  der  Kompasskesscl.    Botte  f.  du  com  pas. 
K— ,  pan,  boiler,  caldron,  copper  (Cop- 
persm.).  Der  Kessel,  die  Pfanne.  Chaudiere /"., 
cbaudron  m.    See  Boiler,    Caldron  and 
Copper. 

K—  of  the  -  -furnace  (Met.).    Der  Kessel  de* 

Kessel-  odcr  Pfannenofens.    Creuset  m.,  cale- 

basse  /.  d'un  fourneau  a  creuset. 
K-,  ritcfa —  (Shipb.).    Der  Peehkessel,  Pech- 

grapen.    Chaudiere  /*.  a  brai,  pot  m.  a  brai. 
K— ,  pump-—,  strainer,  lube -Alter 

(Min  ).   Der  Saugkorb,  Pumpenkorb ,  Saugkorb 

einer    Pumpe,    der    Seiher.    Couloir    m.  du 

tuyau  d'aspiration  d'une  pompe. 
K— -bottom,  said  of  a  ship  (Sbipb.). 

Schiff  mil  flaehem  Boden ,  der  altt  Topf. 

ment  tn.  a  fond  plat,  vraie  barrique  /. 
K— drum,  lymbal  (Mil  ).  Die  Paukc. 

bale/. 

K — furnace  (Met  ).   Der  Pfannenofen,  Kessel- 
ofrn,  Kalebassenofen.    Fourneau  tn.  a 
ou  a  calebasse. 


Da* 
Bati- 

Tim- 
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Kettle-maker 

Kettle-maker.    Der  Pfannentchmied.    Chau-  ! 
dronnier  m. 

K  *s  wire  (Met.).    Der  Kesseldmht.  Fil 

m.  de  chaudronnier. 
K — -net,  special  weir  for  fishing  (Fishery). 
Das  Fischwehr.    Barrage  m.  de  peche  special, 
leaper,   saliferous   marl    (Geogn.).  Die 

Semper  format  ion.    Terrain  to.  keuperien. 
vt  -\  •  1 ,  cavil  (Shipb.).    Die  Bclegkhmpe,  Krenx- 
klampe,  die  Hasenohren  n.  pi.    Grand  taquet  m. 
plat,  oreille  /.  d 'ane. 
K —  of  a  grapnel  (Pont).    See  Fluke. 
K — -heads  timber-heads  (Shipb.). 

Die  Poller  m.  pl„   die  obercn  als  Poller  auxtje- 
hildeten  Enden  der  obertten   Avfianger.  Jam- 
bettes  /.  pi. ,  apotuieaux  m.  pi.,  patins  m.  pi, 
tetes  f.  pi.  d'allonge  servant  de  tournage. 
Key  (Geogr.  etc.).    See  Cay. 
K-  (Hvdr.  arch).    See  Quay. 
K—  (Carp.,  Mach.).    See  Cottar. 
K—  (Mus).    Die  Tonart.    Ton  m.,  mode  m. 
K —  (Mus.).    Der  Stimmhammer.    Accordoir  m. 
K—  (Locksm.).   Der  Sehtiuul.    Clef  /. 
K — .    Die  Klammer.    Crampon  m. 
K  — ,  wedge  (Arch.).    Der  Keil,  der  Span,  der 
Zvnclcer,  die  Unterlage.  Cale  /.  Sec  Garreting. 
K—  (Tel.).    Der  Sehlustel,  Stromtchtimel ,  der 

Ta&tcr,  die  Taste.    Manipulateur  »♦. 
K—  ,  double  contact  — .    Der  Doppelkon- 

taktuchlbntel.    Clef  a  double  contact. 
K — ,  double  current  — .  Die  Weehselstrom- 
taste.    Manipulateur  a  inversion  de  courant. 
K — |  duplex  — .  Die  <  iegensprechtaste.  Mani- 
pulateur   pour    transmettre    deux  depeches 
simultan^ment  en  sens  contraire  sur  le  m&me  fil. 
K-.   figure  — .    Die  Ziffertaste ,  da*  Zahlen- 
blank.    Blanc  m.  des  chiffres. 
K— ,  letter — .    Das  Buehstabenblank.  Blanc 
des  lettres. 

K—  of  a  bolt  (Build.).  Der  Keil,  der  Sehliissel, 
der  Splint.    Clavette  f.    See  also  F  o  re  1  o  c  k. 

K— ,  eye-bolt  and  — .  Der  Splintbol-en  mil 
Vornlecker.    Boulon  to.  a  clavette 

K—  for  the  cap -square  (Art).  See  Cap- 
square  key. 

K—  of  a  kee'p  chain  (Art.).  Der  Knebel  einer 
Prottkette.    Clef  de  chalne  d'embrelag*'. 

K—  of  a  piano  (Instr.-m.).  Die  Taste.  Touche  /*. 

K-  of  a  rail  chair  (Railw.).  Der  Keil,  Sehliess- 
keil,  Sehienenkeil.    Coin  to.,  cale  f. 

K—  for  the  regulation  of  time-fuzes  Der 
Tempierschliissel.    Clef  pour  fusees  a  temps. 

K-  of  the  rudder  (Shipb.).  See  Wood  lock 
of  the  rudder. 

K—  for  supporting  the  train  of  rods  at  the 
bore  mouth  (Min.).  Der  Sehliissel  zum  Fesl- 
legen  dct  Bohrgestdnge*  auf  der  Bohrloehsmiin- 
dung.  Clef  de  retenue  pour  retenir  les  tiges 
de  sonde. 

K—  for  turning  the  plug  of  a  cock  (Techn.). 

Der  Hahntehliissel.  Clef. 
K— ,  bored  — ,  pipe-—.    Der  Rohrschliissel, 

deuUehe    Sehliissel,   gebohrle    Sehliissel .  Ifohl- 

schliuitrl    Clef  foree. 

K— ,  box-—,  socket—  (Mach.).    Der  Auf- 
tUeksehliissel.    Clef  a  douille. 
K— ,  double  — ,  false  — ,  pick-lock. 

Der  Naehschiusscl ,  der  Dietrieh.    Fausse  clef. 

doable-bored  — .  Der  doppclt  gebohrtc 
Sehliissel.  Clef  foree  avec  deux  trous  concen- 
triques. 
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Key,  raise         See  Double  key. 

K— ,    firing  ,   mine  -  exploder.  Der 

Minenziinder.  £xploseur  m.  electrique  de  mines. 
K— .    forced   — .    Der    rerdrehte  Schliitsel. 

Clef  faussee. 
K— ,  French  —  (Art.).  Der  Vorsterkcr.  Che- 

villette  /.  d'une  voiture  d  artillerie. 
K— ,  full  — ,  unbored  — ,  French  — . 

Der  massive,  Jrantu'sisehe  .SeA/i7*«/.  Clef  pleine. 
K-,  open  — ,  opened  —  (Mach).  Der 

offene  Sehraubenschliisscl.    Clef  OUVerte. 
K— ,  safety — .   Der  SieherheiUriegel.  Verrou 

to.  de  surete. 
K— ,  screw-—.    See  Wrench. 
K— ,  socket- — .    See  under  Socket-key. 
K— ,   lightening-        wedge  (Mach.). 

Der  degenkeil ,  Stellkeil.    Clavette  /*.  de  dres- 
sage, ciavette  de  calage. 
K— ,  watch—.    Der   Uhrschliissel.    Clef  de 

montre,  main  /.  a  remonter. 
to  K— ,  to  wedge,  to  underlay  (Print.). 

Fiittem,  unterlegen.    Taquonner,  rehausser. 
to  K— .    See  to  Forelock, 
to  K —  (Carp.).    Keilen,  festkeilen.  Claveter, 

arreter  avec  des  clavettes. 
K  —  -bed  (Mach.).    Ncc  Key -groove. 
K— bit  (Locksm.).    See  Bit  ot  a  key. 
K — board  (Electr.).  Das  Sehaltbrett.  tableau 

to.  de  distribution. 
K  ,  alphabetical   —  of  the  machine 

for  composing  and  subsequently  distributing 

types    (Print.).    Das    alphabetische  (iriffbretl. 

Clavier  m.  alphabetique  du  compositeur-distri- 

buteur. 

K  (Tel.).    Da*  Klaeier.  Clavier. 

K— -bow  (Locksm.).    .SVe  Bow  of  a  key. 

K — bridge  (Tel.).  Der  Tasterboek.  Manipu- 
lateur m.,  plaque  /'.  du  milieu  du  manipulateur 
Morse. 

K — bugle  (Mus.,  Mil.).  Da*  Klappeuhom. 
Clairon  m.  a  clef. 

K  -Hie.  blade-file.  Die  Spalifcile.  L-rae 
f.  a  clef,  lime  fendante. 

K— -groove,  —bed  (Mach.).  Die  Keilnut. 
Rainure  f. 

K —  — engine*,  grooving-machine,  par- 
ing-machine, slottlng-machlne  (Techn.). 
Die  Nutstosttmasehinc.  Machine  /.  a  buriner, 
machine  a  mortaiser,  mortaiseuse  /. 

K— -groove  milling  machine.  Die  Keil- 
nutfrdsmasehine.  Machine  /*.  a  fraiser  la  mor- 
taise. 

K  -  hole  (Art.).    Das   Keilloch.    Mortaise  /., 

trou  to.  de  coin. 
K  (Locksm.).    Dan  Sehliisselloch.  Entree 

f.  de  la  clef,  trou  de  la  serrure. 
K  ,  sheave  of  the  — .    .See  Keyhole 

plate. 

K  .  shutter  of  the  — .    .See  Keyhole- 

pla  te. 

K  -plate.  Der  Sehliissellochdeckcl.  Cache- 
entree  m. 

K—  —-naw,  lock-saw.  Die  Loehsiige,  Stieh- 
niige,  Spitzsdge.  Scie  /.  a  couteau,  a  main,  a 
voleur,  a  guichet,  passeport  to.  d'entree,  passe- 
partout to.    See  Fret-saw. 

K— -lever  (Tel.).  Der  Tattcrhebel.  Levier  to. 
des  touches. 

K — pipe  of  a  lock  (Locksm.).  Da«  Sehliissel- 
rohr.    Canon  to.  de  clef. 
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KeyNtone,  ccnter-vou»soir  (Build.).  Dcr 
Sehlu***tein.  Mensole  /.,  clef  /. ,  cl6  /.  de 
voute. 

K —   — ,   Jnttlng-out   — .    Dcr  torstehende 
SchluasMtrin.    Claveau  m.  d'arcade. 
K—   — ,    rendant    — .    Der  kerabkdngcnde 
Schlustttein,  der  Abhangling.    Fourche  /. ,  cul- 
de-lampe  m.,  qoeue  f. 
K —  — ,  shouldered  — .    Dcr  Schlustttein 
mit  Ohren.    Claveau  d'arcade  a  rosettes. 
Key  age  (Mar.).    See  Wharfage. 
Keying  (Carp.).    Da»   Keilen,    Fettkeilen,  die 

Keilverbindung.    Clavetage  m. 
Klbbal  (Min.).    See  Kibble. 
Kibble  or  kibbal,  (Cornw.:)  cor^Mm.).  Die 
Tonne,  der  Ktibel  turn  Wa**er*ichen.    Tine  /., 
tinne  /".,  tonne  f.,  seau  m. 
Kibbing-mlll,    mill  for  rough-grinding  corn 
(Mill.).    Die  Sehrotmiihle.    Moulin  m.  a  egruger. 
Kick  of  a  rifle  (Mil.).    Der  Riickstos*  eine«  (ie- 
teekres.    Recul  m.  d'un  fusil, 
to  K  — ,  to  recoil,  said  of  a  rifle.  Stottcn. 
Repousser,  reculer. 
Kid,  rnesH—  (Mar.).    Die  Back*chlii»*cl.  Ga- 
melot  m.  de  matelot,  gamelle  /. 
K— ,  beef—.    Der  Fleitchbock.    Gamelot  a 
viande. 

K — -glore.  Der  Glaechand«chuh.  Gant  m. 
glace. 

Kidderminster-carpet  ( Weav.).  Der  Kidder- 
%nin*tcrlcppich.  Tapis  m.  fa^on  de  Kidderminster. 
Kidnapper,   man  -  stealer,   crimp.  See 

Inter  meddler. 
Kid  nippers  pi,  kidknelpers  />/.,  nippers 
in  gun- moulding  (Mould.).    Die  Anhindcxangc 
beim  Formcn  der  Gctchiittrohrc.    Tenaille  /. 
to  Kill,  to  slaughter,  to  butcher  (Butt.). 
Schlachten,  mclzijen,  kuttcln.  Abattre,  tuer,  egorger. 
to  K — ,  to  smother  the  chrysalides  in  the 
cocoons  (Silk-m.).   Die  Kokon*  Uitcn.  fiteindre, 
dtouffer  les  cocons. 
to  K—  the  wire  (Electr.).    Den  Draht  au*- 
recken.    Etirer  le  fil  de  ligne. 
Klllns  (Min.).    Der  Thonsehiefcr  von  Cornwall. 

Schiste  m.  silurien  et  devonien  de  Cornwall. 
Klllessed  roof  (Build.).    Da*  Zeltdarh.  Toit 

m.  ou  comble  m.  en  pavilion. 
Killing  of  wire  (Tel.).    Da*  Augrecken,  Iierken, 

Geradczichcn.    Rectification  f.  d'un  fil. 
Killock  (Mar).    See  Kedge. 
Kiln  for  boiling  the  planks  (Shipb.).   Der  Dampf- 
kaeten.    Etuve  /.  a  bordages. 
K— ,  burning-oven  (Techn  ).  Der  Ofen  zum 
Brenncu  von  Kaik  etc.,  der  Jircnnoftn.  Four  in. 
See  Oven,  Brick-kiln,  Burning-oven, 
Roasting-oven  etc. 
K.   Der  GUuofcn.    Four  de  verrorie,  four  de 

fusion.    See  to  Open,  to  Cut  the  kiln. 
K—  for  the  cochineal.    Dcr  Corhnilledarrofrn. 
Tdmascale  f. 
K—  for  roasting  (Met.).    Der  liftMnfen.  Four 
de  grillage. 

K —  for  roasting  iron-ore.  Der  Eiscnateinront- 
ofen.   Four  de  grillage  pour  les  minerais  de  fer. 

K— ,  annealing—.   Sre  under  Annealing. 

K — ,  annular — .  Dcr  Ringofen.  Four  annu- 
lare ou  circulaire. 

K— ,  perpetual  — ,  running-—  (Pott.). 
Der  O/cn  mit  kontinnierliekem  Befrirbe.  Four 
continu. 


Kiln-brick,  fire-brick  (Brick-1.).  Der  Ofen- 

ticgel,    PoneUamiegel ,    der  feuerfctte  Stein. 

Brique  /.  refractaire,  brique  blanche. 
K— coking.    See  Coking  in  open  kilns, 
to  K— dry.   See  to  Dry. 
K  — -drying  of  malt  (Brew.).    Das  Darren. 

Touraillage  w..  aechage  m.  a  touraille. 
K — rake  (Found.).    Die  Kriieke,  Ofcnkrueke. 

Crosse  /.,  ecumoire  f.  du  haut-fourneau. 
K— stone  (Met.).   Dcr  Herdstcin  einct  Ofen*. 

Goulette  f. 

Kilogramme  =  2,2046  lbs.  engl.  (Weight.). 

Da*  Kilogramm.    Kilogramme  m. 
Kilogrammmeter  (Mech.).    Das  Kitogramm- 

meter,  da*  Meterkilogtamm.    Kilogrammetre  m., 

metre  »i.  kilogramme. 
Kilometre.   Da*  Kilometer.    Kilometre  m. 
K i  mmerldge-clay  (Geogn  ).  Dcr  Kimmeridyc- 

Thon.   Marne  f.  argileuse  havrienne. 
to  Kindle,  to  take  Are  (Chim.).  Avfbreimcn, 

entfiammen.  8'enflammer. 
Kindt's  boring  -  Instrument  (Min.).  Da* 

Kindt' sche  Freifallinatrumcnt.    Outil  «n.  de  Bon- 
dage de  Kindt. 
Kinematics.    Die    Kiiicmatik.    Cinematique  /. 
Kinetic  (Pbys.).    Kinctitch.  Cin£tique. 

K-s  (Mech.).    Die  Kinelik.    Cinetique  /. 
King  ...  holt   (Carp.).     Der  Hnuptbolzcn. 

Cheville-maltresso  /. 

K— piece.   Die  Giebchpitte.    Sous-falte  »«. 
K —  -  post.     Die   JTdngcsdule    im  cinsiiuligen 

HUngevcerk.   Poincon  m.,  clef/,  pendante  d'une 

ferme  a  un  seul  poin9on. 
K  of  a  center  (Build.).   Die  Sehlu*spfo«tc 

cine*  Lehrgeriitte*.    Moise  /.  pendante  de  clef 

d'un  cintre. 

K —  —  roof  (Carp.).  Da*  Hangcn ei  k*dach  mit 
einer  Siiule,  Satteldacb  mit  cimduligcm  DTange* 
vicrk.  Arbalete  f.  simple ,  comble  m.  a  deux 
egouts  qui  n'a  qu'un  seul  poincon  en  chaque 
ferme. 

K  truss,  simple  truss-frame.  Dcr 

Hiingeboek,  da*  Jfiingewerk  mil  einer  Hange- 
tiiulc.  einfaehe  Dock.  Ferme  /.  a  une  clef 
pendante,  armature  f.  ou  arbalete  simple  on 
a  un  seul  poincon. 

K— 's  wood,  royal  wood  (Join.).  l>a* 
Kdnigshoh.    Bois  m.  royal. 

Kink  (Tel.).   Die  Schleife,  die  Klanke,  der  usoe- 
hb'rigc  K  no  ten.    Coque  /. 

K —  in  a  rope  (Mar.).   Die  Kink  in  einem  Tau. 

Coque  dans  un  cordage, 
to  K— .   Kinken  bilden  oder  bekommen,  kinken. 

Faire  des  coques. 

Kirb  (Pav.).    See  Curb-stone  and  Second 

cheek-stone  under  Cheek-stone. 

K— rafter  (Carp.).    See  Curb- rafter. 

K — -roof.    See  Curb-roof. 
Kish  (Met).  Der  Gar*chaum,  Ei»ensehaum.  Ecume 

f.  de  fonte. 

Klshy,  graphitic   (Met.).     Graphititch.  Li- 

mailleux.    See  Pig. 
Kit,  —  -com  po  wit  Ion  (Firew.).   Der  Feuenrerks- 
kttt,  Brandkitl,  Feuerkitt.    Mastic  m. 
K—  of  an  officer  (Mar.).    Die  Au*rii*tunu,  die 
Fffcklen  cine*  Offizicrs.  Effets  m.  pi.  d'un  officier. 
K- ,  regulation —  of  a  sailor.   Der  Kleuhr. 
*ack  eine*  Malroten.   Sac  w.  reglementaire  d'un 
matelot. 
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Kit  or  piggin  of  a  boat  (Mar.).  Daa  ihfasa 
turn  Au**chijpf en  exnca  Bootes.  Gamelot  wi. 
d'an  cAuot  pour  vider  1'eau. 

Kitchen  (Build.).    Die  Kiiehc.    Cuisine  /. 
K—  (Mar.).    Die  KambiUr,  der  Kockhcrd.  Cui- 
sine. 

K  —  ♦  hanging  — .    Die  JJangekambiiae.  Cui- 
a  roulis. 


K  chimney  (Build.).   Dcr  Kikhcnaehornstein, 

tirr  Ktichenkamin.    Cheminee  /.  de  cuisine. 

K— Are  place.  Dcr  Kochkamin.  Cheminee 
de  cuisine. 

K  garden  (Econ.).    Dcr  Kite hengar ten,  tie- 

tniiseoartcn.    Jardin  m.  potager,  potager  m. 

K —  — ,  little  — .  Da»  Wurzgtirtrhen,  Ham- 
gdrtcken.    Houche  f.  inusite. 

K —  -  linen  (Kcon  ).  Daa  KUchenu-eiaazeuij. 
Linge  m.  de  manage. 

K — •mantle  (Build.).  Dcr  Jiavehfang,  dcr 
Sehurz  cine*  Kikhenherdea,  Manteau  m.  de 
cuisine,  hotte  /.  de  cheminee  dans  une  cuisine. 

K — -stove.  D'-r  Koehofen.  Pr&le  /.  de  cuisine. 

Kite,  Franclin's  electric  —  (Electr.).  Der 
ekktriaehe  Diachen.  Cerf-volant  m.  electrique 
de  Franklin. 

Knack.    Sec  Trick. 

Knag  (Hydrogr.).  Die  FeUapUze.  Pointe  /.  ou 
sommet  m.  d'un  rocher. 

K— ,  knot,  knob,  »nng  in  wood  (Carp., 
Join.).  Der  Knorren,  der  Knoten,  der  Knaat 
im  Holz.    Nceud  m.  dans  le  bois. 

K — ,  rotted  —  or  snag.  Der  verf anile  Knoten. 
Malandre  /. 

Knaggy,  snaggy,  said  of  wood  (Carp.).  Knorrig, 

knotig,  vimm»rig.  Maiandreux. 
Knapsack  (Mil.).    Der  Torniater.   Havresac  m. 

Sec  Valise, 
to   Knentl  (Bak.).     Kneten.    Malaxer,  petrir, 

preparer  la  pate  pour  faire  le  pain. 

to  K— ,  to  make  the  dough.  Den  Teig  kncltn 
oder  atirnachen.    Petrir  la  pate. 

Kneading  (Bak.).    Das  Knctcn.  Petrissage 
petrissement  m. 

K— machine.  Die  Knctma»chinc.  Petrin  w. 
mecaniqoe. 

K —  —  for  clay,  moulding-sand  etc.  (Met.). 

Dan  Knctuerk.    Machine  /.  a  p6trir. 
K — trough  (Bak.).    See  Brake. 
Knocks  pi. ,  twisting  of  a  rope  when  veering 
it  out  (Navig.).    Die  Knicke,  die  akh  in  einem 
Tan    viihrcnd   det   Ann/terms   desnelben  bilden. 
Tours  m.  pi.  que  fait  un  filin  qu'on  file. 
Knee  (Shipb.).    Dcv  Knit.    Courbe  f. 
K —  of  a  ship.    Der  Gesperrbaum.    Genou  m. 
K —   (Mach.).    Dm  Knie,  daa  Knieatiiek,  dan 

Knierohr.    Coude  wi. 

K— ,  dagger-—,  cast  — .    Dm  Pfortenkmc. 

Courbe  /.  de  sabord. 
K — •  deck-bo  am  — .    Da*  Dccksbalkenknie. 

Courbe  de  pont. 
K— ,  diagonal  — .  Da*  Diagonalknic.  Courbe 

oblique. 

K— ,  hanging  —  under  beams.  Das  Hangc- 
knie,  Vertikalknie.    Courbe  verticale. 

K — ,  heel- — .  Dot  Achteraterenknie ,  lleiiknic, 
Courbe  d'etarobot. 

K — ,  Iron  — .  Da*  eiaeme  Knie.  Courbe  en  fer. 
K — ,  lodging- —  under  deck.  Dot  Horizontal- 
kn>e.    Courbe  horizontals 


Knee,  square  — ,  square -bevelled  — . 

Da*  Wiukelknie,  das  reehtwinklige  Knie.  Courbe 

rectangulaire,  conrbe  a  l'equerre. 
K—  of  the  head,  cutwater  (Shipb.).  Das 

Gallionaaehegg.    Taille-mer  m. ,    gorgere  /., 

guibre /.    Sec  Cut- water. 
K— ,  bobstay-plece  of  the  — .    Der  obere 

Tril  det  Gallionasrhegga,  an  wclehem  daa  Waaaer- 

ataq  bcfeMigt  itt.    Sous-barbe  /. ,  gorgere  /. 
K-,  filling -ekoeks  pi.  of  the  -.  Die 

FUlhtueke  n.  pi.  dea  Gollion*.   Remplissage  m. 

de  la  guibre 
K— .  gammoning -piece  of  the  — .  Der 

Lieger  auf  den  Fulhtucktn  dea  (ialliona.  Fleche 

/.  de  I't-peron. 

K— ,  Indcpendnnt  piece  or  stem-piece 

of  the  — .  Daa  Riickenatuek  dea  Galliotia. 
Dossier  m.  de  la  guibre. 

K-  ,  lace -piece  of  the  — .  Der  unterate 
Lieger  de.*  Gallionaaehegg*.    Taille-mer  n». 

K — ,  standard- —  of  the  head.  Das  Sehcgg- 
kuie,  daa  xerkchrte  Knie  des  Galliona.  Courbe 
de  capucine. 

K—  of  the  stern-post.    See  Stern  son. 

K— s  pi.  for  the  chain-wales  or  channels.  Die 
Knice  pi.  vnter  den  Iliirtcn.  Courbes  pi.  des 
porte-hanbans. 

K — s  within  a  square.  Die  Knice  binnen  dem 
Winkel.    Courbes  a  fauese  «*querre. 

K  -  s  without  a  square.  Die  Kniee  ausaer  dem 
Winkel.    Courbes  etendues 

K— ,  cheek-— s,  head-— s.  Die  Schlica»kniec 
des  (ialliong.  Courbes  dYperon.  jottereaux  in.  pi. 

K— .  standard  — s,  staple— s,  staple- 
lodging  -  8.  Die  Kniee  und  Winkel  twr 
Vcrbinduiig  von  Ttalken  und  Schlingrn  etc,  Ar- 
matures f.  pi.  en  fer  pour  liaisons  d'entre-baux. 

K— ,  thwart — 78,  thwart-clamps  pi.  Die 
Diirktenknicc  Equerres  f.  pi.  on  taqueta  m,  pi. 
de  banc  d  embarcation. 

K— ,  transom-—.  Die  Worpcn.  Courbes 
horizontals  d'arcasse. 

K— -cap  (Mil.  min.l.  Daa  Knicleder.  Ge- 
nouillere  /. 

K—  -  plate  (Iron  shipb.).     Die  Knieplatte. 

Equerre  f.  en  tole. 
K-  -timber  (Shipb.).    Das  Krummkolx.  Bois 

m.  courbant. 
Knettle  (Mar.).    Sec  Knittle. 

K —  of  a   crowfoot.     Daa  Spinnknopfkniiltel. 

Patte  /.  d'araignee. 

Knife.  D«a  Meaner.  Couteau  m.  See  Paring- 
knife,  Sharping  —  .Swing  —  .Potter  s 
— ,  Toeing-  — . 

K— .  stamper  of  batters  (Hatt).  Do*  Treib- 
eiacn  der  Hvtmachcr.    Avaloire  /.,  choc  m. 

K—  of  the  old  chaff-cutter  (Agric).  See 
Chopper. 

K —  for  cutting  mill-boards  for  book -covers 
(Bookb.).  Der  Sennit zer  zum  Zuaehnciden  der 
Pappendeckel.    Couteau  a  rabaisser,  pointe  f. 

K —  for  cutting  off  the  tails  etc.  of  skins  (Taw.). 
Daa  Meaner  zum  Vergleichen.    Coupe-queue  m. 

K—  with  two  handles  (Coop.).  Daa  Schneide- 
nuaaer,  da*  Sehnitzmcsaer.  Couteau  a  deux 
inancbes. 

K —  to  batch  the  surface  to  be  gilt,  hat- 
ching-—  (Gild.).  Die  Meaaerklinge  zum  Iiilzen 
tier  FUieke  bei  der  ranh.cn  Vergoldung.  Couteau 
a  hacher. 

56» 
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Knife ,  flax  -  dresser's  —  (Spina  ).  Das 
Bibbemetser  zum  Florhsrihben.    Racloir  m. 

K— ,  Jack's  —  (Mar.).  Das  Matrosenmetser. 
Couteau  de  gabier. 

K— ,  pallet—*  pallet-slice  (Paint).  Da« 
Tcmpcriermetser.  Spatule  /.,  couteau  a  couleur, 
couteau  de  palette. 

K— ,  pocket-—.    Sec  Clasp-knife. 

K-,  single  edged  tanner's  —  (Tann.). 

Dat  Xicderlatuler  oder  Brabantcr  Metier.  Cou- 
teau a  racier  a  deux  manches- 
K— ,  spring — .    Sec  Clasp-knife. 
K  — ,  straw- —  (Agric).     Dat  Stiohmctter, 

Jlockxclmcitisa:  Hache-paille  mi. 
K— ,  velvet-—.  See  Trivet. 
K— ,  wooden  —  for  hauling  sugar  (Sug.). 

Da*   lange    hohcrnc   Wester   turn    ITolcn  det 

Zuckcrs.    Couteau  de  sucie. 
K — -edge  of  a  balance  (Mach.).  Die  SclmeUle, 

die  Drehaehte  an  cinem  Wagbalken.  Couteau. 
K  s  pi.  of  a   weighing- bridge  (Railw.). 

Die  Stahlschneiden  f.  pi.  an  den  Jtcbeln.  Cou- 

teaux  pi.  des  leviers. 
K — file,  flat  Hie,  hack-flle  (File c).  Die 

Mcsserfeile.    Lime  /.  en  couteau. 
K — -graver  (Engrav.).    See  Knife-tool. 
K—  -grinder,  grinder.  Der  Schcrentchteifcr, 

Srhlci/cr.    Emouleur  m. 
K  —  -  pruning  -  saw  (Techn. ,  Gard.).  Die 

Metwsiigc,    Scie  /.  a  couteau. 
K—  —  —  with  pistol-handle.    Die  Mcs*cr$aye 

mit  Pi*tolenheft.    Scie  a  couteau  a  manche 

pistolet. 

K —  —  —  with  baudle  to  shut.  Die  Metter- 
sdye  tnit  zusamuunklappcndem  Heft.  Scie  a 
couteau  a  manche  fermante. 

K — sharpener  (Techn.).  Der  Mctterxchiirfcr. 
Affiloir  m. 

K — spring  (Cutl.).  Die  Springfeder  im  Me**cr. 
Ressort  m.  d'un  couteau. 

K— tool,  —graver,  a  sort  of  graver  (En- 
grav.).   Der  Mc»*encigcr.    Onglettc  /. 

Knights  pi.,  bitts  pi.  with  sheaves  behind  the 
masts  (Shipb  ).  Die  Knechtc  m.  pi.,  Mattknechtc 
hinter  den  Marten.  Cbaumards  m.  pi.,  seps  m.  pi. 
de  drisse. 

K— ,  fore — s.    Die  Fockhuchtc  ,  Fockmatt- 

knechte.   Seps  de  drisse  de  misaine. 
K— ,  main-— 8.   Die  drotsknechtc,  (irostmatt- 

knechtc.    Seps  de  drisse  du  grand  mat 
K— ,   mlsen— s.    Die    Krcuzkncchtc,  Kreuz- 

mastkneehte.    Seps  de  drisse  d'artimon. 
Knight-heads  pi.  (Shipb.).  Die  Ohrhiilxa  n.  pi, 
die  Judasohren  n.  pi.    Apdtres  m.  pi. 
K —  — S  of  a  boat.    Die  Fischxtucke  n.  pi.  bcim 

Steven    einen    Bootet,    iihnlieh    den  Ohrholzcm. 

Apdtres  d'un  canot,  plastrons  m.  pi. 
K—  — s,  sometimes  synonymous  with  Gear- 

bitts,  Kevel,  Cavil. 

to  Knit.    Stricken.    Broder,  tricoter. 

Knitted  fabrics.   Die  Strichcarc.   Tricotage  m. 

Knitter.    Dcr  Strieker,  die  Strickerin.  Tricoteur 

n» ,  tricoteuse  /. 
Knitting.?. .  —  implements  pi.  Dat  Striekzeug. 
Objeta  hi.  pi.  necessaires  pour  tricoter,  appareil 
m.  a  tricoter,  tricotage  m. 
K — work.  Die  Strickarbcit,  Striekcei.  Trico- 
tage, tricot  m. 
K—  -  mnrliine.    Die    Strickmasehine.  Trico- 
f- 


Knitting-needle.  Die  Slricknadel  Aiguille 
/.  a  tricoter. 

K  with  a  head  on  one  end.    Die  Kopf- 

nadcl  zum  Stricken.    Rroche  /.  a  tricoter. 

K— yarn.   Sec  Hosiery-yarn. 
Knittle,  knettle  (Mar.).  Dat  Kniitul.  Hanet  w». 
Knob.    Dcr  Knopf.    Bouton  m. 

K—  (Glass-m.).    See  Bull's  eye. 

K—  in  wood  (Carp.,  Join.).    Sec  Knag. 

K—  of  an  arbor,  swingle,  cog,  arm,  lift, 
lifting-cog,  lifter  (Mach.).  Der  Wclldautnrn, 
Jtfbcdanmcn.  der  Kamm.    Levee  /.,  came 
camme  /..  mentonnet  m.,  poucet  tn. 

K—  of  the  cascable  (Art.).  See  Cascable- 
but  ton. 

K-  of  a  door,  handle  (Locksm.).  De,  Tkiir- 
knopf,  die  Olive.    Bouton  en  olive,  olive  f. 

K-  with  crookod  shaft.  Die  Thiirkrhcke. 
Bequille  f. 

K —  of  a  tile  (Til.).    See  Crocket. 

K—  on  the  toe  of  a  horseshoe  (Farr.).  Ser 
Clip. 

K—  of  a  window-Bash  (Locksm.).  Sec  Button. 
K-,    contact-—    (Tel.).    Sec    Contact  - 
stud. 

to  Knock   offl*  (Mar.).    AufhiJren   :u  arheiten, 
Feicrabend  maehen.  (und  auch:)  mit  citier  Arbeit 
aiifhdrcn.    Cesser  de  travailler,  cbdmer. 
to  K—  off  the  balls  (Print.).    Die  Ballcn  ab- 

schlagen,  abbrechen.    Demonter  les  balles 
to  K—  off  the  parapet  (Fort.).  Die  Bntttwch, 

abkammcn.  Ecreter  le  parapet, 
to  K—  out,  to  scrape  off  the  pan-scales 

(Salt-m ).    Die  J'fanne  abkrunten.   klopfen,  den 

Pfannenttcin,  die  Salxtehuppcn  ab klopfen.  Ecailler 

la  poelo.  la  chaudiere. 
to  K—  up  (Mar.).   Mit  Arbeit  Hberladcn,  durch 

Arbeit  „kirre"  maehen,  ,,klein"  bekommen.  Ac- 

cabler  de  fatigue,  apprivoiser. 
to  K—  up  (Print.).    Aufttotsen.    Dresser  les 

poignees  de  papier, 
to  K —  up,  to  make  balls.    Die  Ballcn  xu- 

riehtcn,  aufuchlagcn.    Monter  lea  balles. 
Knocker,  cllcket,  rapper.  door-rapper 
(Locksm.).    Dcr  Klopfer,  Thiirklopfer,  dcr  Klopf- 
i  in<j.  Marteau  m.  de  porte,  heurtoir  m.  de  porte. 
boule  /. 

Knocklngs  pi.  (Derbysh.,  Min.).  Die  flange 
m.  pi,  die  Wiinde  f.  pi,  vie  tolchc  am  der  tirubc 
tjefordert  uerden.  Minerai  m.  en  morceau  extrait 
de  la  mine  on  £tat  brut. 

K— s,  knocked-off  parts  pi.  in  cutting  a 

stone  (Stone-c).    Der  Abfall,  der  Arbeit*  to  11. 
Dechet  m.  d  une  pierre  par  les  tailles. 
K— -out,  pan-scales  pi  (Salt-m.).  Die  Ab- 
kruttung,  dot  Abklopfcn  der  SaUpfanne.  Ecail- 
lage  m. 

Knoll,  knop  (Hydrogr.).  Da-  hochtte  Punkt  einer 
Bank,  die  jiachntc  Stelle  einer  Untiefe.  Haut  m. 
d'un  banc,  le  plus  haut  d'un  bas  fond. 
Knot  (Pont,  Mar.  etc.)  Der  Knoten,  der  Bund, 
dcr  Stieh,  dcr  Stek.  Noeud  m.  See  Baulk- 
lashing  knot,  Diamond — ,  Half-hitch 
— ,  Overhand — ,  Racking-down  — ,  Reef- 
— ,  Shroud — ,  Stopper — ,  Wall — . 
K— ,  bowline—,  bowline  (Mar.).  Der  Pfahl- 

ttek.   Nceud  d'agui,  noeud  de  chaise  simple. 
K— .  running  bowline-—.   Der  laufendr 

PfahUtek.    Laguis  m. 
K-,  English  — .    Der  Fueher knoten.  Nttud 

de  filet  ou  de  p&cheur. 


Digitized  by  Google 


Knot  —  Kymntion. 


445 


Knot,  false  — ,  (granny's  — ,  calf-—  (Mar.). 

Der  falsehe  Knotcn,  ungesehickt  yemachte  Knoten. 

AUwciber- Knoten.    Faux  noeud,  noeud  mal  fait, 

nceud  de  ma  petite  soeur. 
K—  ,  niathew  walker's  — .   Der  Taljereeps- 

knotcn.    Noeud  de  ride. 
K — ,  open-hand  — .  Der  Sackstck.  Noeud  a 

plein  poing. 
K  —  ,  overhand—,  thumb—.  Der  cinf 'ache 

Knoten,   Bautrnknoten.    Noeud  simple,  demi- 


rrrr -  ,   sqnure- — .    Iter   Reft knoten. 
Nceud  plat. 

K — ,   rope-yarn  — .   Der  Kabelgarnknoteu. 
Noeud  de  fil  de  caret 
K  —  a  of  the  log  (Navig.).    Die  Knoten  pi.  der 

Logleinc.    Noeuds  pi.  du  loch. 
K— ,  to  make,  to  ran  .  .  .  —  ■  an  hour 
.  .  .  Knoten  pro  Stunde  lau/'m.  Filer  . . .  noeuds. 
K— ,  the  EngllMh  practical  —  with  28* 
glass  =  46  feet  and  8  inches.    Der  englisehe 
Knoten  ist  in  der  Praxis  fur  das  28-Sekunden- 
(ila*  =  14,224  m.    Le  noeud  pratique  anglais 
avec  ampoulette  de  28"  —  14,224  m. 
K— ,  the  English  theoretical  —  with  28* 
class  =  47  feet  and  3,467  inches.    Der  cng- 
lischc   Knoten   ist  fur   das  28-Sekunden-(Has 
theoretiseh  —  14,413  m.    Le  noeud  theorique 
anglais  avec  ampoulette  de  28*  est  de  14,413  m. 
K— ,  the  French  praetJeal  —  with  30 
glass  =  47  feet  and  11,522  inches.   Der  fran- 
xosisehe  Knoten  ist  in  der  Praxis  filr  das  30- 
Sckunden-dlas  =  14,618  m.    Le  nceud  pratique 
francais  avec  ampoulette  de30"  est  de  14,618  m. 
K — ,  the  French  theoretical  —  with  30' 
glass  =  50  feet  and  7,57  inches.   Der  franztisi- 
sehe  Knoten  ist  filr  das  30-Sekunden-dtas  theo- 
retiseh =  10,433  m.  Le  noeud  theorique  francais 
avec  ampoulette  de  30*  est  de  15,433  m. 
K — ,  the  German  practical  —  with  28' 
glass  =  13,68  m  or  44  feet  and  10,6  inches. 
Der  o/fiiicllc  deutsehe  Knoten  ist  fiir  das  2x- 
Sekunden-Qlas  =  13,6*  m.   Lo  noeud  pratique 
ailemand  avec  ampoulette  de  2*'  estde  13,08  m. 
K — ,    the  German  theoretical   —  the 
distance  between  the  knots  of  the  log-line 
with  28'  glass  =  14,403  m  or  47  feet  and 
3,06  inches.  Der  deutsehe  Knoten  der  Logleinc  ist 
fur  das  28-Sckundcn-Glas  thcoretiseh  =  14,403  m. 
Le  noeud  theorique  ailemand  avec  ampoulette 
de  28*  est  de  14,403  m. 
K—   of  a  funicular  machine  (Mech.).  Der 
Knoten.  Noeud. 

fixed—.    Der  festc  Knotcn.    Noeud  fixe, 
moveable  — .    Der  bcwegliche  Knotm. 
Nceud  coulant. 

K —  (Locksm.).   Die  durchbrochene  Arbeit.  En- 
trelacs  mi.  pi 


Knots  pl.9  twining  moulding,  trelllsed 

moulding    (Orn.).    Die    Verschlingung,  der 

Kettenxug,  das  Netswerk.  Entrelacs. 
K— ,  tie  of  a  gad  (Fort.,  Build.).  Das  Sehloss, 

die  Sehnecke.  Noeud. 
K— s  pi.  in  glass  (Glass-m.).    Die  Knoten  pi. 

Noeuds  pi,  nodules  m.  pi 
K— s  in  calcined  ores,  lump*  pi  (Met.).  Die 

Knoten,  die  Krebte  m.  pi  Nodules. 
K —  in  the  ceramic  paste  (Pott.).    Der  Knoten. 

Duriilon  m.,  nceud  dans  la  pate  ceramique. 
K— s  in  slate.   Die  Knoten  im  Sehiefer.  Moelle 

/.  d'ardoise. 

K—  in  timber  (Techn.).    See  Knag. 

K-a»  of  wool  which  have  not  been  well  shaken 

up  and  softened  by  devilling  (Spinn.).  Die 

durch  das  Wolfen  nicht  aufgelockerien  Kliimp- 

chen  n.  pi.  Wolle.    Copins  m.  pi 
to  K —  two  ropes  together  (Mar.).    See  to 

Bend  etc. 

Knotting,  first  coat  (Paint.).  Der  (frundstrich, 
erste  Anstrieh.  Premiere  couche  /.  de  peinture 
a  l'huile. 

Knotty  (Heraldr.).    See  Branchy. 
Knnckle.   Der  scharfe  Kniek  am  Ast  eines  Holt- 
stueks.  Piece  /.  de  bois  a  vive  arete. 
K —  (Sbipb.).   Der  Knick,  die  Kante  des  hinteren 
Oberteiles  des  Hecks.    Angle  m.  saillant,  vive 
arete  f. 

K — -rail.   Die  unteren  Leisten  f.  pi  am  Heck. 
Lisses  /.  pi  basses  d'ecusson. 

K — -timber.     Das   Ohrspant   (zuveilen:  das 
Ohrholz).    Couple  m.  de  coltis,  colti  m. 
KofT,  kufl*  (Sbipb  ).    Die  Kuff.    Koff  m. 
Kollyrlte,  slllcirerous  hydrate  of  alumina 

(Miner.).    Der  Kollyrit.    Collyrite  /. 
Krang  (Whalery).  Der  von  Speck  entbliissU  Leich- 

nam  eines  Waljischca. 
Kraurite,   green   iron-ore   (Miner.).  Das 

(iruneitencr2.    Fer  m.  phosphate*  vert. 
Krems- white,   a   pure   white   lead  (Paint, 

Chem.).     Das   Kremser  -  Weiss ,    Krcmser  Blei- 

veiss.    Ceruse  /.  de  Krems,  plomb  mi.  blanc  de 

Krems. 

Kut  (Tann.).    See  Catechu. 

Hyanite  (Miner.).    Der  Cyanit,  der  Kyanit,  der 

Disthen.    Cyanite  /.,  distheno  m. 
to  Kyanise  (Chem.).    Kyanisieren.  Preparer 

des  bois  au  sublim^,  injecter  au  bichlorure  de 

mercure. 

Kynnising  wood  (Railw.).  Das  Kyanisiercn,  die 
Jmprdgnierung  des  Holzes  mit  Quecksilbersublimat . 
Preparation  /.  des  bois  au  sublime*  corrosif 
d'apres  la  methode  Kyan,  injection  f.  au  bi- 
chlorure de  mercure  ou  sublime. 

Kjunol,  synonymous  with  aniline  (Chem.). 
See  Aniline. 

Kjnr  (Mar.).    See  Coir. 

Kyuiatlon  (Arch.).    Sec  Cyma. 
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Label  (Arch.).   Daa  Bekiinge.   Lambrequin  m.,  I 
lambeau  m, 

L —  as  a  moulding.    See  List. 

L —  of  a  door.  Sec  Drip-stone  and  Weather- 
moulding. 

I*—  made  of  wood.  Die  HoUetikette.  Plan- 
chette  f. 

Co  L—  (Railw.).    Betelteln.  Etiqueter. 

Co  L —  goods.    Waren  autzeieknen ,  btziffem. 

Numeroter  lea  marchandises. 
L—  corbel-table  (Arch.).    Die  Zetiehriiger- 

reihe.    Frange  /.  a  lantbeaux. 
laboratory  {Chem.,  Pharm.).  Da*  Labor aiorium. 
Laboratoire  m. 

L—  (Mil.).  Da»  Laboratorium,  Feucrwerkafabora- 
torium.    Atelier  m.  d'artificiers. 

L—  fbr  essaying.  Die  Vcrmchtttation.  La- 
boratoire des  rechercbes. 

L— -hair-sieve  (Firew.).  See  Composition- 
sieve. 

1— man  (Art  ).  Der  Feucrwcrkcr.  Artificier  m. 

L— -sergeant,  sergeant-major  of  artillery, 
in  some  cases  master-Kiiuuer  (Art ).  Der 
Oberfeuerwerker.  Sergent-m«jor- artificier,  maitie- 
artificier.  See  Superintendent  of  the  la- 
boratories. 
Labour.    Die  Beacbeitung ,  die  Arbeit.    Main  /'. 

dcouvre. 

L—  in  enumerating  expenses,  price  of  --. 

Der  Arbeitalohn.  Main-d'oeuvro. 
L —  to  beds  and  joints  (Stone-c).    Die  Fugen- 

auitcilung ,  der  Fugenachnitt.    Taille  /.  des  lits 

et  des  joints, 
to  L — ,  said  of  a  ship  (Mar.).    Arbeiun,  torn 

Sehiffe  im  Scegange  gcaagt.    Fatiguer,  se  tour- 

menter. 

Labourer*    Der  Arbeiter,  der  Tagelohnei  ,  der 
Werkmann.    Ouvrier  ra.,  manoeuvre  «i. 
L— 's  side  of  an  English  lead-furnace  (Met). 
Die  Hinterteite  cines  engliacken  Bleijlammofent. 
Face  /.  de  l'aide  ou  de  derriere  d'un  fourneau 
de  plomb  a  l'anglaise. 
Laboursome  at  sea,  said  of  a  ship.  Scktvcr 
arbcitend.  Lourd  a  la  mer,  a  mouvements  durs, 
fatiguant  beaucoup. 
Labrador  (Miner.).  Der  Labrador.  Labrador  m. 
Labradorite,  Labrador-feldspar,  Labra- 
dor •  stone    (Miner.).    Der    Labradorit ,  der 
Lahradorfeldajiat,  der  Labrador*tein.  Labradorite 
/.,  pierre  /.  de  Labrador,  feldspatb  m.  Labrador, 
feldspath  opalin. 
Labyrinth    in   a   garden.    Der    Irrgang ,  ilaa 
Labyrinth,  der  L-rgarten.    Labyrinthe  m. 
L—  in  the  pavement  of  churches  (Arch.).  Das 
Labyrinth,    der   Bittgang ,    der  Jcruxalcmiorg. 
Labyrinthe  de  pave. 
Lac,    gum —    (Chem.,    Techn.).    Der  Lack, 
Gummilack.    Laquo /.,  gomme-laque /'. ,  resine- 
liK|ue  f. 

L — -dye,  drived  watery  infusion  of  stick-lac 
(Dyer.).  Der  Farbc-lMck,  der  Lac-Dye.  Laque 
en  teinture  ou  en  trochisques,  lac-dye  w. 


Lac-lake,  — -lac,  colouring-matter  of  the 
gum-lack  (Chem.).    Der  Laekfirnit-Lack.  Lac 
lac  m.,  laque  /.  de  lack. 

L — -spirit  (Dyer.).  Das  demenge  von  Salz- 
a&ure  und  Zinnekloriir  zum  Aufloten  de$  Lack- 
Dye.  Melange  in.  d'acide  chlorhydrique  et  de 
protochlorure  detain  qu'on  emploie  pour  dis»- 
soudre  le  lac-dye. 

L— varnish,   lacker,   lacquer  (Paint.). 

Der  Lack,  der  Laekfimit.    Laque  m. 
L —  —  by  oil  of  turpentine.    Der  Terpentinol- 

firni*.    Verms  m.  a  ''essence. 
L—  virgin  ale  (Chem.).  See  Virginal  milk. 

and*  Milk, 
ace  (Lace-m.).    Die  Tresae.    Galon  »i. 
L—  for  a  coach.    Die  Wagcnbortc.    Galon  de 

voitare. 

L— .   Die  Sprite.    Point  m. ,  dentelle  /.  See 

Bone-lace,    Pillow-  —  ,   Point  — ,  to 

Put  laces  on. 
L— ,  Brussels — .  Die  Briisscler  Spitxr.  Point 

m.  de  Bfuxelles. 
L — ,   Interior   — .    Die  frantimteke  Spittr. 

Point  d'Alancon,  point  de  Malines.  point  de 

Valenciennes. 
L— ,  machine-made  — .    Die  Maackinen- 

tpilzc.    Dentelle  /.  a  la  mecanique. 
L— ,  woven  —  put  on  lines  (Weav.).  De' 

Sttekatretfcn,   Eintatzatreifen ,  Hohlnakutreifen. 

Kntoilage  m.,  lapet  m.,  entre-deux  m. 
L—   (Paperh.,    Coach  m.   etc.).    Die  Hange- 

aeknur.    Corde  f.  pour  serrer  quelque  chose 
L—  of  2,  3  or  4  gold-threads  twisted  together 

(Lace-m.).  Diegedrekte  < ioldaehnur.  Cordonnetm. 
L— ,  round  — ,  a  lace  for  covering  the  seam 

(Saddl.).    Die  Sakttchnur,  Hundachnur.  Galon 

m.  a  coudre. 

L— ,  small  — ,  a  lace  for  covering  the  nails 
(Saddl.).    Die  yagebchnur.    Galon  a  rabattre. 

L-,  to  trim  with  a  — .  Mil  Borte  tin- 
fatten.    Galonner,  chamarrer. 

L— .  Die  Fosamentierv  are.  Passement  m.,  pas- 
sementerie /. 

L— S  /»/.  Die  StakUtreifen  m.  pi.,  da*  Beet  oder 
Reenter  zur  Verttdrkttng  der  NahU  der  Segel. 
Galons  pi. 

to  L— .  Mit  Spitzcn  beietzen.  Garnir  de  den- 
telle. 

to  L—  together  (Techn.).  Schniiren,  zutammen- 
ackniiren.  Serrer. 

to  L-  the  awnings  together.  Die  Sonnen- 
oder  Regentegel  zutammenreiken.  Transfiler  lea 
tentes. 

to  L—  a  bonnet  (Mar.).   Ein  BonneU  anreike*. 

Lacer  une  bonnette  maillee. 
to  L —  a  jib  to  its  stay.  Einen  K litre r  an  sein 

Stag  rcihen.  Transfiler  un  foe  sur  sa  draille. 
to  L—  a  trysail  to  the  gaff.    Ein  CaffeUegel 

an  die  Haff'cl  reihen.    Transfiler  une  goelette 

sur  la  corne. 
L — baud  (Weav.).    See  Cut- work. 
L— -ground.    Sec  Bob  bin -net. 
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Galonnier 


icr,  —  m 

Der  Bortenvirker ,  der 

»».,  pasaementier  m. 
I-  ♦  gold  ,  silver  (Gold-b.). 

Der  Bortenmaeher.  Galonnier. 
L.  .  Der  SpUtenkUippler,  die  Spittcnkld'pplerin. 

Faiseor  m.  on  faiseuse  /.  de  dentelles,  ouvriere 

/.  en  points. 
L-mao.    See  Lace-maker. 
I*—  -  paper   (Paper-m ).    Das  Spittenpapier. 

Papier  m.  dentelle. 
L.— -piece  of  the  knee  of  the  head  (Shipb.). 

See  Kneeofthehead. 
I* — -working.    Die  Bortenteirkerei ,  die  Pota- 

mentierarbeit.    Passementerie  f. 

Lacing  Une  (Mar.)    Die  Reihleine,  LUs- 

Uine,  das  Anrcihen.  Lacet  m.,  passereaae  f.  de 
transfilage,  transtilage  m. 

Ij— -thongs  pi.  for  fastening  the  straining- 
leather  of  the  Hungarian  saddle  (Saddl.).  Die 
Schniirriemen  in.  pi.    Lacets  m.  pi.  roules. 
i.iifkrr  (Paint).    See  Lac-varnish. 

to  L— .    See  to  Japan. 
Lacunas  (Chem.).    .See  Litmus. 
Lactate  (Chem.).    Das  milehtaure  Salt.  Lac- 
Lactic  add  (Chem.).  Die  Milchshurc.  Acide 
lactique. 

Laetlne  (Chem.).    See  Milk-sugar. 
Lactometer,  galaetometer  (Agric,  Chem.). 

Der  Milehmesser,  die  Milchuagc,  dan  (ialaktotkop. 

Lactometre  m..  galactometre  m. 
Lactose  (Chem.).    .See  Milk-sugar. 
Ladder  (Build.,    Mar.).    Die   Leitcr ,  Treppe. 

Echelle  /. 

L —  (Min.).    Die  Fahrt.  Echelle. 

I*-—   of  a   dredger  (Hydr.).    Die  Eimerleiter 

fine*  Baggers.    Plan  wi.  incline  d'un  cure-mOle. 
L— ,  accommodation—  (Mar.)    Die  Fall- 

rerptlreppe.    Echelle    de    commandement  de 

couple. 

L — .  donble  — ,  tree-  —  (Gard.).    Die  Baum- 

leiler.    Echelle  double  on  bris£e. 
L— ,  eal—  (Hydr.  arch.).    Die  Aalrinnc,  die 

Aaltrrppe.    Echelle  aux  anguilles,  ecrillo  /. 
I- — i   gangway-—.  Hide  -  steps  pi.  Das 

feste  Falireep,  die  Fallrerpttufen  f.  pi.  an  tier 

SehiffsseUe.    Echelle  plaquee,  echelle  de  cote. 
L-,  hang-  —  ,  rope-—.    Die  Strickltiter. 

Echelle  de  corde,  echelle  volant«. 
L— ,  Jacob's  — .    Die  Jakobslciter.  Echelle 

de  corde  fixe,  echelle  de  revere. 
L-,  quarter--  .    Die  Treppe  naeh  dem  Kam- 

panjedeek.    Echelle  de  dunette. 
L — ,  scaling-—.    Die   Sturmleiler.  Echelle 

d'aasaut. 

L — ,   stern — .    Die   HcekUiter.    Echelle  de 

poupe. 
L— -beam  (Techn.). 

m.  d'echelle. 
L— frame,  bombarding  —  (Art).  Das 

BaketengesttU  turn  Bombardemcnt.    Chevalet  in. 

de  bombardement. 

I — man  (Tel.).    See  Pole-climber. 

If— rope  (Shipb.).    Sec  Man -rope. 

L— step,  step  of  a  —  (Build.).    Die  Leiter- 

tprotse.    Echelon  m. 
L— ,  tree—.    See  D o  u  b  1  e- lad  de  r. 
L — way  in  a  shaft,  footway-shall  (Min.). 

Der    FahrschachU    Puits    m.    de  descente, 


aux  echelles,  fosse  /.  aux 


Der  iMUrbanm.  Arbre 


(Belg.:)  bure  ro. 
echelles. 

to  Lade,  to  ladle  the  glass  out  of  the  pots 

(Mirror  m.).    Umfullen,  itberschbpfcn,  umschiipfen. 
Trejeter. 

to  L—  (Commerce.).  Laden,  beladen.  Charger, 
to  I.     full.    Voll  beladen.  Bonder. 
Laden  (Mar.).    Beladen.  Charge. 

L-  in  bulk.   Mit  Stun-  oder  SchiUlgut  beladen. 

Charge  en  grenier. 
L — ,  heavily  — .    Sekwer  beladen.  Lourde- 

ment  ou  pesainment  charge. 
L— .  timber  .    Mit  Holt  beladen.  Charge 

de  bois. 

Lading  of  melted  glass  in  the  fabrication  of 
mirror-glass.    Das  Umfullen,  das  Umtchopfen, 

Vberschilpfen  des  Glases.    Trejetage  m. 
L —  (Mar.).    See  Cargo. 

L —    (Sug ).    Der    Scfuipflbffcl.    Pucheux  M., 

puisoir  m. 
Ladle.    Der  Lbffel.    Cuiller  /. 

L—   (Met.).    Die   Aussehopfkelle ,  Schiipfkelle. 

Puisellc  /.,  puisoir  m. 
L— (Glass-m.).  Der  EinsettUiffel.  Estraquelle /. 
L—  (Mil.  min.).    per  Ladebeeher,   die  l^de- 

tchaufel.    Chargeoir  m. 
L— ,  hand-—,  casting-—  (Found.).  Die 

Qiesskelle ,  der  diessloffl.    Cuiller  de  fondeur, 

poche  f.  de  fonderie. 
L—  for  baling,  baling — ,  scoop  (Techn.). 

Der  Schbpfer,  das  Schbpfgefdss.    Vaiaseau  m. 

a  puiser. 

L-  for  soldering.    Der  Liitlbffel.    Cuiller  a 
souder. 

L —  for  tilling-in  composition  (Fire-w.).  Die 

Ladeschaufel    der    Feucrverker.    Lanterne  /"., 

cuiller  a  composition. 
L-,  dredging —  (Hydr.  arch.).    Der  Duffel 

eines  hiffelbagger*.    Cuiller  du  cure-mOle. 
L — ,  gunner's  —  (Art.).    Die  Ladeschaufel. 

Lanterne  /".,  cuiller  a  canon. 
L— ,  Iron  —  (Mint.).  Die  Jungfer.  Demoiselle 

/.,  cuiller  a  recuire  les  flans. 
L- ,  paying-  —  ,  pitch-  —  ,  dlppiug-  — 

(Shipb.).  Der  Pechldffcl.  Cuiller  a  brai,  cuiller 

a  bee. 

to  L —  (Mirror-m.).    See  to  Lade, 
to  L —  (Met.).    Aussehopfen,  auskcllen.  Puiser. 
L— barrel  (Sal.).    Das  Schbpffdsteken.  Pu- 
choir  m. 

Lady-coating  (Cloth  ).  Der  Lady-Coating.  Frise 

/.  fine  non  croisee. 
to  Lag  (Mar.).    Sick  Zeit  lasnen,  langsam  sein, 

hinter  Allem  turiickbUiben.  S'arrierer. 
Lagan,  anything,  anchor,  gun  etc.  with  a  buoy 

attached   that  it  may  be   recovered  (Mar.). 

Alles  was  im  Wasser  rersunken  oder  vcrloren  ge- 

gangen  und  mit  einer  Boje  eersehen  ist,  damit  es 

wiedergefunden  uerden  kann.    Objet  m.  mouille 

ou  abandonne  avec  une  bouee  afin  qu'on  puisse 

le  retrouver. 
Lagger,  said  of  a  ship  or  man.    Der  Hinterhet- 

bummlcr.    Trainard  St. 
Lagging.    See  Clothing. 

L— s  pi.  (Mar.  eng.).   Der  Dampfcylindermantel. 
Lattes  /.  pi.  d'enveloppe  de  cylindre. 

L—  of  a  center  (Build.).  Die  Lehrbogensehalung. 
Couchis  m. 

Lagoon  (Geogr.).    Die  Lagunc.    Lagune  /. 
L—  (Top.).    See  Sound. 
L— Islaud  (Geogr.,  Hydrogr.).    See  Atoll. 
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Laid  op,  applied  to  the  bead  of  a  rivet.  Auf- 
liegend.    Formant  une  legexe  saillie. 
L — -wire   (Pap.).    Der  Bodcndrakt  einer  ge- 

rippten  Form.    Vergeure  /.,  verjure  /. 
Lake  (Googr.).    Der  Sec,  Binnensce.    Lac  wi. 
L—  on  a  sandy  coast  (Top.).    See  Sound. 
L— ,  drop-colour,  drop—,  the  precipitation 

of  vegetable  dyes  with  a  solution  of  alumina 

etc.  (Paint.,  Dyer.).    Die  Laekfarbe,  der  Lack. 

Laque  /.,  laque  aux  pern  tree. 
L—  from  madder.    Dcr  Krapj)lack,  der  Krapp* 

knrmin.   Laque  de  garance,    carmin  m.  de 

garance.    Sec  Madder-lake. 
L — ,  cochineal  — .    Der  Kurminlaek,  Carmin- 

lack.   Laque  carmines. 
L— ,  round  — ,  Brazil-wood  lake  in  balls. 

Der  Kugellack.    Laque  de  boule. 
L — -ore ,  bog-lron-ore  (Miner.).    Das  See 

erx ,  der  Rascneiscnstein  ,  dcr  Limonit.    Fer  m 

des  lacs. 

L— -reservoir  (Hydr.  archit.).    Das  Seercser 
voir,  der  natiirliehe  Sammelteiek.    Reservoir  in 


•  •  —  -skin  with  its  wool  on  (Parch 
ment-m.).    Da*  Wischfcll,  Abu-eissfcll .  der  Ab 
vischer.    Effleuroir  m.,  peau  /.  d'agneau. 
L — -and  goat -leather  for  gloves.  Dot 
diinisehe  Leder.    Cuir  in.  au  sippage,  cuir  a  la 
danoise. 

Lainb's-wool  (Mar.).  Die  Flocltenwolke ,  die 
SehSfchen,  die  Wollflockcn  dhnlicke  U'olke. 
Nuage  nt.  pommel*?. 

to  Lime,  to  prick  a  horse  (Fair.).  Ein  Pferd 

besehloyen.    Piquer  un  cheval. 
Lnmelling.  drawing  (Spinn.).    Dos  Sir  re  ken. 

Laminage  tn.,  etirage  m.  aes  rubans. 

to  Laminate  iron  (Met.).    Dm  Eisen  walzcn. 
Laminer,  cylindrer  le  fer.   See  to  Roll, 
to  L—  (Wiredr.).  See  to  Flatten  the  wire. 


bar -Iron    (Forg.).    See  under 

Bar-iron. 

(Met).    See  Rolling, 
--rollers  pi.    Dan  Wahverk.    Laminoir  m. 
See  Boiling-mill. 

Lamination,  —  transversal  or  oblique 
— ,  cleavage  (Geol.).  Die  falsehc,  iransvcr- 
sale,  sekundiirc  Schie/erung.    Clivage  m. 

Lamp  (Techn.).    Die  JAimjx.    Lamps  /.  See 
also  Petroleum-lamp  and  Safety-lamp. 
L —  with  double  draught.   Die  Iximpe  mil  dop- 

prllcm  Lu/tzug.    Lampe  a  double  courant. 
L— ,  miner's  —  (Min.).    Die  Gntbeninmpe, 

die  Blende.    Lampe  de  mine. 
L —   (Chem.).     Die   Lamp<- ,   der  Lamprnofen. 

Fourneau-lampe  m. 
L —  in  simple  circuit,  monophote  — .  Die 

Lampe  mi(  Einzclltcht,    Lampe  monophote. 
L — ,  arc  — .    Die  Bogcnlampe.    Lampe  a  arc. 
L— ,  awtral— .    See  Argand-lamp. 
L-,  aphloglstlc  —  (Chem.).   Das  Glukliimp- 

ehen.    Lampe  sans  flamme. 
L — ,  carcel*s  — .    Die  f'areellampe.  Lampe 

Carccl. 

L— ,  eonpl— ,  compartment—  (Railw.). 

Die  Coupc'lnmpe.    Lampe  intexieure. 
L— ,  dlflerenUal  —  (Electr).    Die  Diffcren- 
tiatlampe.    Lampe  differentielle. 
-,  glow  — .  Die  Gltihlampe.  Lampe  a  incan- 


Lamp,  hanging  —  (Mar.).  Die  LJangelampe, 
Srhlinger lampe.  Lampe  suspendue,  lampe  a. 
roulis. 

L— ,  Incandescent  — ,  —  by  incandescence. 

Die  (iluhlichllampc,  die  Inkandetcenzlampe,  die 

Vakuumkohlenlampe.    Lampe  a  incandescence. 
L-,  monophote  —  (Electr.).   See  Lamp 

in  simple  circuit 
L— ,  polyphote  — ,  —  in  multiple  arc.  Die 

Lampe  mit  geteiliem  Lieht.    Lampe  polyphote. 
L  —  .shunt — .  Die  yebetuehlusslampe.  Lampe 

a  derivation. 
L— ,  soleil  — .  Die  Soleillampe.  Lampe  soleil. 
L — ,  subsidiary  — .    Der  Deviator.  Lampe 

electrique  auxiliaire. 
I*—,  voltaic  arc  — .  Dk  Flammenbogenlampe. 

Lampe  a  arc  voltalque. 
L— -black  (Print).  Das  Lampensehvarz.  Noir 

m.  de  lamps  on  de  bougie. 
L—  — .    Der  Kicnruss,  der  Lampenruss.  Noir 

de  fumee. 

L — -euameller.    Der  Schmeltbldser.    Email - 
leur  tn.  a  lampe. 
L— lighter.    Der  Lampenanziinder.  Allomeor 
m.  de  reverberes. 
L— stores  (Railw  ,  Min.).  Der 
die  Lampenslube.    Lampisterie  f. 
L— trimmer.    Der  Lampenputzer ,  der 
penxcarter.    Lam  piste  m. 
Lampadary,  candelabra  (Arch.,  Orn.).  Das 
LampengesUll,    der    Kandelaber ,  KronlntehUr. 
Lampadaire  m. 
Lampic  ucld,  aldehydle  acid  (Chem  ).  Die 

Lampensiivre,  Athcrs&ure.    Acide  m.  etherique. 
Lana  phllosophica  (Chem.).    See  Flowers 
of  zink. 

Lance  (Mil.).    Die  Ixinze.    Lance  /*. 
L-,  forked  —  (Tel.).  Die  Drahtgabel.  Lance 
a  fourche. 

L— bucket  (Mil.).    Der  Lanzenschuh.  Botte 
/.  de  la  lance. 

L — flag,  —  pennon,  flag  or  pennon  of  a 
lance.    Die  Lanzenfiaggc,  das  Lanzcnfdknchen. 
Fanion  m.,  flamme  f.  de  lance. 
L— -head,  head  of  the  — .    Die  Klinge,  die 
Spitze  der  Lanze    Lame  /.  d'une  lance. 
Lanced  arch  (Arch).    See  Arch. 
Lancet  (Met.).    Sre  Tap  ping- bar. 

L— window,  gothlc  window  (Arch.).  Das 
Spitzbogenfcnster ,  gotisehe  Fenster.    Fenetre  /. 
ogivale,  fenetre  gothique. 
Land,  soil  (Agric).    Das  Land,  der  Boden, 
Sol  tn.,  terreau  m.    See  to  Chain. 
L— ,  cultivable  — ,  vegetable  -  or  soil. 
Die   Dammerde,    die  Aekerkrume.     Terre  /. 
francbe,  terreau,  sol  vegetal. 
L— .  irrigated   — .     Das  bewasscrtc  Land. 
Champ  tn.  a  l'arrosage. 

L— ,  ploughed  — ,  cultivated  —  or  soil. 

Die  bebaute  Dammerde,  der  Ackerboden.  Ter- 
reau ou  sol  cultive. 
L— ,  lauded  property.    Das  GrundstUek, 
die  liegenden  G titer.    Foods  m.  pi,  terrain  w.t 
bienfonds. 

L —  (Navig.).    Das  Land,  das  U/er,  die  hohe 

Kiisic.   Terre,  cote  /.    Set   Foreland  and 

Headland. 
L — ,  clear  —  not  covered  by  clouds  or  mist. 

Das  klare  Land.    Terre  claire. 
L— ,  foggy  — .    Da*  von  Xebel  bedeekte  Land. 

Terre  embrumee. 
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Land,  high  — .  Da*  hohe  Land.  Terre  haute. 
L — ,  low  — .  Die  niedrige  Ku*te.  Terre  basse. 
L— ,  main  — .   Da*  Fettland.   Grande  terre, 

terre  ferme,  c6te  ferme 
L —  aliead !  (Navig.).  Ixtnd  roraut!  La  terre 

devant ! 

L —   ho  !  cry  of  the  lookout  man.    Land ! 

Land  in  Siektl  La  terre!  La  terre  en  vue! 
L  laid.    Au*  Siekt  von  Land.    Hors  de  vue 

de  terre. 

L— ,  the  —  is  sunk,  below  the  horizon  — . 
Da*  Land  i*t  getunken,  au*  Siekt.  La  terre 
est  noyee. 

L — m  and  grooves)  pi  (Art.).  Die  Balken 
m.  pi.  und  Ziige  m.  pi.  Plains  m.  pi.  et  vides 
»n.  pi. 

L — a  of  the  bore  of  a  gun  between  the  grooves 
(Art.).  Die  Federn  oder  Balken  eine«  gezogenen 
Getehiitxrokre*  zwitcken  den  Ziigen.  Cloisons 
f.  pi.  de  1'ame  d'un  canon  entre  les  rayures. 

L —  of  a  plate  (Shipb.).  Die  Stelle,  an  der  die 
Platte  eine  andere  iiberdeekt.  Face  /.  de  re- 
couvre  merit. 

to  L —  goods  etc.  Waren  autsehiffen  etc.  D6- 
barquer. 

to  L —  on  deck  (Mar.).  An  Deck  fieren,  auf 
da*  Deck  niederlassen.  Amener  toot  bas . 
amener  sur  le  pont 

to  L —  on  shore  from  a  boat,  a  ship.  Landen, 
an  Land  gehen.  D^barquer,  prendre  la  terre, 
descend  re  a  terre. 

L—  -  abutment  of  a  bridge  (Pont.).  Die 

Landbriicke.    Cule"e  f.  d'un  nont. 
L— battery  (Fort.).    See  Coast-battery. 
L — blink  (Whalery).    Der  Landblink. 
L— -breese  (Meteor.).    Der  Jsmdtrind.  Brise 

/.  de  terre. 

L— -carriage  (Carr.).  Die  Fraehtfuhre,  der 
Fraehtwagen.   Chariot  m.,  voiture  /.  de  roulage. 

L—  -chain,  menNiiring- chain  (Survey.). 
Die  Me**kette,  Kette.  Chalue  /.  d'arpenteur, 
chalne. 

L — engine  (Steam-eng.).  See  Stationary 
engine  under  Engine. 

L-'fall,  landing  (Navig.).  Da*  Landen,  die 

Landung.    Atterrisaage  m. 
L— ice  (Whelery).    Da*  Landei*.    Glace  /. 

unie  avec  la  terre. 

L— locked.  Von  Land  einge»ehlo»*en.  Ferme 
par  ou  entre  les  terres,  entoure'  de  terre. 

L— lubber  (Mar.).  Der  Sirand-Liiufcr.  Gla- 
reole  f. 

L—  -map ,  geographical  map  (Geogr.). 

Die  Landkarte.    Carte  /.  geograpbique. 
I- — mark,  meres  tone  (Road.).   Der  Mark- 

rtein,  Feld*tein,  Qren**tcin.    Borne  /. 
L  (Surv. ,  Navig.).    Die  Richtbaake.  In- 

dice  /.,  remarque  f. 

l<  (Mar.).   Die  Landmarke.    Amer  m. 

L— alip,  slip  (Railw.).    Der  Erdrntteh,  der 

Erdtturz,  da*  Abruttehen  von  thonigem  Bodrn. 

Glisaement  m.  spontane.  affaiaement  m.,  ebou- 

leroent  m.  des  terrains  glaiseux. 
I*  (Geol.).    Der  Bergstur*.  Glisaement  de 

roontagne. 

L--aurveying.    See  Art  of  surveying. 
l»~-*aarveyor  (Surv.).   Der  Landc*-Verme*ser, 

der  Gtoddt,  der  Geometer.    Geometre  m. 
L—- telescope  (Opt.).     -See  Terrestrial 

telescope  under  Telescope. 
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Land-tie  for  retaining  walls  (Build.).  Der  Erd- 

anker  ciner  Stiitxmauer.    Tirant  m. 
L— turn  (Meteor.).    <S'ee  Land. breeze. 
L — waiter.    See  Landing-waiter. 
Landau  (Coach-m.).   Der  Landauer,  die  Doppel- 

kaletehe.    Landau  m. 
Landaulet  (Coach-m.).  Der  Halb-  oder  Koupc- 

Landauer.    Landaulet  m. 
Lander  at  the  mouth  of  a  pit  (Min.).  See 

Banksman. 
Landing  (Mil.).    Die  Landung,  die  Au**ehiffung 
ran  IVuppen.    Debarqoemeot  m.,  descente  /. 
Ei —  of  the  goods  (Comm.).    Die  Landung,  da* 
Anland*ekaffen,  die  Ablieferung  der  Giiter  am 
iMnd.  Delivrance  /.  a  terre  des  merchandises. 
L—  of  a  shaft  (Min.).    Die  Sehachthdngebank. 
Pas  m.  de  bure. 

L— ,  interval  of  return  in  a  gallery.  Da* 

Wendungngetriebe ,   der  Durchbtuektterzug,  da* 

Dure hbruck*/ eld.   Palier  m. 
L  -  of  a  high-furnace,  plat  - form  (Met.). 

Die  Giehtbuhne.    Plate-forme  f. 
L— party.  Die  Landung tabteilung.  Compagnie 

f.  de  debarquement. 

L— -place.  Die  Landungtttelle.  Dlbarcadere/. 

L  (Mio.).    See  Stepping-place. 

L  ,  shippiug-molo,  pier,  kay  (Hydr. 

arch.).    Der  Ladedatnm,  de)  Landungtplatx,  die 

Anfahrt.    Embarcadere  tn.,  embarcadour  m. 
L —  —  of  a  quay.   Die  Sckiffntiindc,  die  Anliinde 

cine*  Kai*.   Cale  f.  d'un  quai. 
L  ,  landing  of  stairs,  foot-pace  (Build.). 

Der  Fodcnt,  der  Treppenabmt*  der  FUise,  da* 

Diazoma.    Palier  tn.,  repos  m.  d'escalier. 
L— strake  of  a  boat  (Shipb.).    Die  zweite 

Planke  eine*  Boote*  von  oben  geziihlt.  Deuxieme 

bordage  m.  d'une  embnrcation. 
L— -surveyor.     Der  Zollkontrollcur,  vieUher 

die  Landung  der  Giiter  Lontrotliert.  Verificateur 

m.  des  douanes. 
L— waiter.    Der  Zollbeamte,  welcker  die  ge- 

landetcn  Giiter  noticrt.  Employe  m.  des  douanes. 
Landscape,   landscape  -  picture  (Paint.). 
Die  Land*ckaft ,  da*  Land*chaft*gemutde.  Pay- 
sage  m. 

LnndMmun.    Der  unbefakrene  Malrose.  Hale- 

bouline  m.,  homme  qui  n'est  pas  marin. 
Lane,  narrow  street  or  lane  (Build.).  Die 
Gat*e,  da*  Gdstehen.    Ruelle  /".,  ruellette  /'. 
L— .  riding  cut  through  a  forest.   Die  Schnei*e, 

Sckneune.    Laie  f. 
L—  of  ice  (Whalerv).    See  Ice- lane. 
L— ,  formed  by  the  ship's  company  (Mar.). 
Die  Parade- Aufntellung  der  Bctatzung  in  zxcei 
Reihen.    Haie  /. 
Lnngrcl.  langrage,  grape-shot,  case-shot 
(Mar.,  Mil.).    Da*   Sehrot,  da*  gehaekte  Ei*cn, 
der  Traubenhagel.    Mitraille  /.  irreguliere. 
L — bags  pi.  (Mar.).    Die  SehroUdekc  m.  pi. 
Sacs  m.  pi.  ou  sachets  m.  pi.  de  mitraille. 
L— -case.    Der  Sekrotkoker.    Bolte  /.  pour 
mitraille. 


Languet  on  sword-hilts  (Arm.).  See  Linguet. 

Ride  /., 

cordon  m.,  raban  to.,  aiguillette  /. 


Laniard   (Shipb.).      Da*  Taljcreep. 


L—  of  the  life-buoy.  Die  Latekung  der  ReUungs- 
boje.    Aiguillette  de  la  bouee  de  sauvetage. 
L—  of  the  gun-ports  (Sbipb ).  Da*  Pfortcntau. 

Raban  de  sabords. 
L— ,  hammock-—.     Der  WingematUtteert. 
Raban  de  hamac. 
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Laniard,  oar—.  Der  Riemenbimdsel,  Riemen- 

steert.    Sauvegarde  /.  d'aviron. 
L—  ,  shroud-  —  s  pi.     Die  Taljercepa  n.  pi. 

der  Wanten.   Rides  pi.  de  bauban. 
L— ,  tube-—  (Art.)-  Die  Abzugleine.  Cordon 

tn.  tire-feu. 

L— ,  to  start  the  — s.   Die  Taljercept  lot- 
tcerfen.    Faire  courir  lee  ridee. 
Lantern,  lauulcrn.  Die  Laterne.  Lanterne  /. ' 

L— *  I  an  thorn  for  steaming;  the  printed  goods 
(Calico-pr.).  Die  Laierne.  Guerite/.,  lanterne 

L— v  (obsol.:)  Inunteru,  sky light-turret, 
louver  (Arch.).  Die  Laterne,  das  durehbroekcnc 
Tiinnchen,  der  Dachau/ salt  iiber  einem  Obcrlicht. 
Lanterne,  tourelle  f.  onverte. 

L— ,  trundle  (Mach.,  Mill.).  Der  Drehling. 
der  Drilling,  das  Stockgetncbe.  Lanterne. 

L—  (Spinn.).  Die  Laterne,  die  Kanne.  Lan- 
terne, canette  /. 

L—  of  cemetery.    See  Cemetery-lantern. 

L—  (Mar.).  Die  Laterne,  das  Feuer.  Fanal  tn., 
lanterne. 

L— ,  baeh- — s  pi.  (Railw.).  Die  roten  Schwam- 
laterncn  f.  pi.  Lanternes  pi.  rouges  d'arriere 
et  de  queue. 

L— ,  dark  — .  Die  Blendlaterne.  Fanal  sourd, 
lanterne  sourde. 

L  -,  fighting—,  battle-—.  Die  Qefechts- 

laierne.    Fanal  de  combat. 
L— ,  little  — .    Die  durchbroehene  Fiale,  die 

kleine  Laterne ,  da*  kleine  durehbroehene  Turin-  \ 

chen.    Laoternon  m. 
L— ,  poop—.   Die  Aehterlaterne,  Heeklalerne. 

Fanal  de  poupe. 
L— ,  powder-room  — .  Die  Laterne  derPulver- 

kammer.   Fanal  de  la  Sainte-Barbe,  fanal  de 

soute. 

L — ,  round  — .    Die  kuppclftirmige  Laterne, 

das  KuppeUiirmehen.    Tourelle  /.  en  dome. 
L— ,  side— s         bow- — s  pi.    Die  Seiten- 

lichter  n.  pi.    Fanaux  pi.  de  cdte\ 
L— ,  signal-- s.    Die   Signallaternen  f.  pi. 

Fanaux  de  signaux. 
L-,  top—  (Navig.).   Die  Toplaterne.  Fanal 

de  hune. 

Lnn thallium,  lnnthane  (Cbem.).  DasLanthan. 

Lanthane  m. 
L  an  thorn  (Calico-pr.).   See  Lantern. 
Lanyard  (Mar.).    See  Laniard. 
Lap  (Shipb.).  Die  Vberdeekung.  Recoovrement  m. 
L—  (Bookb.  etc.).    Der  Falz.    Pli  tn. 
L— ,  cover  of  a  slide-valve  (Steam-eng.).  Die 
Vberdeekung,  das  Voreilen  det  Dampftchiebers. 
Recouvrement  du  tiroir. 

L —  or  cover  on  the  exhaust,  inside  — .  i 
Die  innere  Schieberiiberdcckung .  Recouvrement 
a  1'evacuation,  recouvrement  en  dedans,  re- 
couvrement inte>ieur. 

L—  of  the  steam-side,  outride  — .  Die  aussere 
Schieberiiberdcckung.  Recouvrement  a  Intro- 
duction, recouvrement  en  dehors,  recouvrement 
exterieur. 

L— ,  exhanst-  —  of  the  slide  •  valve.  Das  I 
Naeheiltn  des  Dampfschiebers.  Retard  m.  a  i 
1'introduction. 

to  L—  over  (Slat.,  Til.).  Vbereinandergreifen, 

Ubcrstchm.  Chevaucher. 
to  L —  the  edges  (Shipb.).    tiberlappen  lassen. 

Installer  a  recouvrement,  faire  recouvrir. 
to  L— ,  to  double  (Spinn.).    Dublieren,  du- 

plieren.    Napper,  doubler,  rtunir. 


to  Lap  (Spinn.).    Doublieren.  Napper. 
Ij — -dovetail  (Join.).    See  under  Do  vet  ai  1. 
L— Jointed,  said  of  a  ship  (Shipb.).  Klinker- 
veise  gebaul.    Borde  a  clin,  a  recouvrement. 
L—  -  machine  ,    spreader   (Spinn  ).  Die 
Wiekclmaschine,    WaUentnaschine.  Batteur-eta- 
leur  m. 

L- -roller  of  the  spreader.   Die  Wiekelwalze 
der  Wickelmaschine.    Cylindre  m.  a  nappe. 
L — -side,  lop-side,  said  of  a  ship  (Shipb.). 
Die  Schlagseite  eine*  Sehiffes.    Faux  bord  m., 
faux  c6te  m. 
L— welded  (Forg.).  tfbcreinandergeichiceUat. 
Sonde'  a  joints  superposes. 
Lapidary.    Der  Steinsehneider.    Lapidaire  tn. 
L—  of  genuine  and  fine  stones.  Der  Edclttein- 
schncider.   Lapidaire  en  fin. 
L —  of  false  and  bad  stones.   Der  Steinsehneider 
fur  unechte  Steine.    Lapidaire  en  faux. 
Lapidifieatloa    (Miner.).     Die  Versteinerung. 

Lapidihcation  /.,  petrification  /. 
Lapllll  pi.  (Geogn.).  Die  I^apilli  m.  pi.,  die  Ra- 

pilli  in.  pi.    Lapilli  tn.  pi,  rapilli  tn.  pi. 
Lapis  infernal!*,  lunar  caustic,  nitrate 
of  sliver  (Cbem.).    Der  HbUenttein ,  da*  sal- 
petersaure  Silberoxyd.    Pierre  /.  infernale ,  azo- 
tate  m.  d'argent 

L—  laanli  (Miner.).  Der  Lapis  lazuli,  der 
Lasur stein,  der  Lasurit,  Uitramarinstein.  Lapis- 
lazuli  m.f  pierre  d'azur. 

L—  specular!*.    See  Mica. 

L-  -style  (Calico  pr.).  Dei  LapisdrucL.  Genre 
m.  lapis. 

Lappets  pl.$  plelu  parts  pi.  of  a  stuff  bet- 
ween two  narrow  open-worked  stripes  iWeav.). 
DU  Stichstreifen  in.  pi,  Einsattstreifen,  Hohl- 
nahtstreifen.    Entre-deux  »i.  pi.,   I  a  pets  m.  pi. 

Lapping  of  paddle-wheels  (Mar.).  Vie  Wellcn, 
welche  cin  Raddampfer  hervorbrivgt.  Remous  m. 
fait  par  les  roues. 

L—  (Wbalery).    Dat  Vbereinanderschieben,  das 

Paekcn  dee  jungen  Eises. 
L— .   Die  Vberlappung.   Recouvrement  m. 
L—- engine*   lapping-machine  (Spinn.). 
Die  Dublieimaschine,  Lappingmasehine ,  Band- 
vereinigungsmatehine.    Doubleur  tn.,  doubleuse 
/.,  machine  /.  a  napper  ou  a  reunir. 
L—  over,  projecting.  Hhootiug-over(Slat, 
Til.).    Die  Vberdeekung,  das  Vberschiessen  der 
Dachsteine.   Chevauchure  /.,  enchevauchure  /., 
recouvrement. 
Laqnear  of  a  ceiling  (Build.).   See  Bay  of  a 

ceiling. 
Lacquer.    .See  Lac- varnish. 
Larboard  (Mar.  obsol.).    Sec  Port. 
Larbowline,  man  of  the  port-watch  (Mar.). 

Der  Mann  der  Baekbordwache.    B&bordais  tn. 
Larch  (I'inus  larix)  (Bot.).    Die  Lcrche,  I^irehe, 
die  Lerchcn-,  Liirehentannc.    M^leze  m. 
L— -wood,  the  wood  of  Pinue  larix  (Join., 
Carp.).    Das  Lerchenholt.    Bois  m.  de  meleze. 
Lard,  bacon  (Econ.).    Der  Speck.    Lard  m. 

L— -oil.    Da*  Spcekul.   Huile  /.  de  lard. 
Lardaccous  (Econ.).    See  Lardy. 
Larder,  lardery  (Build.).   Die  Fleitchkammcr. 
Charnier  tn. 

I.urdoN,  See  KeredoB  and  Altar -screen. 
Lardy,  lardaccous,  of  the  nature  of  bacon 

(Econ.).    Speckig,  speckicAt.  Lardeux. 
Large,  said  of  sailing  (Mar.).  Fret,  tail  Buckstags- 
wind,  raumweg.    I, argue. 
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L>arge,  to  have  the  wind  —  (Navig.).  Mit 
freiem,  raumem  Wind,  kalbem  Wind  oder  Wind 
qucrexn  segeln.    Avoir  Tent  largue. 

,  by  and  — !    Voll  und  bet!   Pre*  et 
pleio ! 

Wa — *  nailing  — ,  miming  — .   Daa  Segeln 

mil  dem  Wind  querein.    Allure  f.  du  large. 
Mj—  [Mm).    See  Wide. 

L —  leading-block  (Shipb.),  —  coal  (Min.) 
and  —  pout  (Pap.).    See  under  Leading- 
block,  Coal,  Post  etc. 
.argenesa  (Astron.).    See   Amplitude  and 
Latitude. 

(Arcbit.).   See  Dripstone. 
(For.).    Die  Loathe,  dot  Baumaeiehcn.  En- 
tamure  /. 

L — t  leash  (Wear.).    Daa  Faeh,  Schueafaeh, 

die  Lalxe.    Lac  m. 
L — ,  back —  (Mack).    Der  Spielraum,  der 

toU  Gang    Jen  m.  perdu, 
to  L —  (For.,  Comm.  of  wood).  Antaaehen, 

zeiehnen,  mar  ken.    Entamer,  enlayer,  regaler, 

layer. 

to  L— ,  to  read  (Weav.).    In  den  Kegelzug 

einle»en,  levieren.  Lever, 
to  L —  (Mar.).   Zurren,  laachen,  mil  einem  Tau 

fettbindcn,  teiaen.    Amarrer,  faire  un  amarrage 

sur...,  aiguilleter,  saisir. 
to  L-  the  anchors  (Mar.).    Die  Anker  xurren. 

Saisir  les  ancres. 
to  Ii—  a  gun.  Eine  Kanone  fcntmaehen.  Serrer 

un  canon. 

to  L—  on  the  spar  to  a  carriage  for  a  di 

sabled  wheel  (Art.).  Den  Sekleppbaum  anlegen. 

Fixer  la  poutrelle  tralnante. 
to  L —  up.    Auffangen.  Suspendre. 
to  L —  up  the  hammocks.    Die  JlitngemaUen 

zurren,  tuaammenachniircn.  Relever  les  bamacs. 
to  Et  —  op  well  together.  Feat  ztuantmensurren. 

Bien  saisir  ensemble. 
Lasher  (Mar.).  Dai  Tromptau,  Domptau.  Raban 
ft.  de  volee. 

Lashing,  seising.  Die  Zurrung.  Amarrage  m. 

Et—  (Mar.).  Die  Ndkung ,  die  Befeatigung,  die 
Zeising.    Aiguilletage  m. 

Et—  (Pont.).  Die  Beitel,  Hotel- ,  Rodelleine. 
Commande  /.  de  guindage. 

Et —  the  simple  on  the  simple-loom  (Weav.). 
Das  Einxieken,  dot  Einleaen,  daa  Levieren.  Le- 
va ge  m. 

Et —  and  racking  (Pont).  Die  Befeatigung 
dureh  SeknUrleinen.    Brelage  m. 

Et —  of  two  eyes.  Die  Laachung  xveier  Augen 
aneinander.  Aiguilletage  de  deux  yeux,  (aiguil- 
letage du  tournevire  nomme:)  mariage  m. 

Et —  of  the  bead  of  sheers.  Die  Siikung,  die 
Kopf laaekung,  Krcualaschung  cine*  Boeket.  Por- 
tugaise  / 

Et —  of  the  heel  of  a  topmast  etc.  with  the 
masthead.  Die  Fuaalatchuny,  der  Boryatropp 
um  den  Fu*e  einer  Stdnye.  Velture  /.  See 
hack-lashing  and  Rack-stick  lashing. 

Et —  by  flat  selling.  Die  Laachuny  mit  gewiihn- 
lieken  Bindaeln.    Mariage  m. 

E,—  around  a  fished  spar  etc.  Die  Laaekung, 
die  Zurrung  einer  gejinckten  Spiere.  ete.,  die 
Laaekung  um  mehrcre  Stiieke  Ifolx.  Rousture 
/.,  enginadure  /. 

Et— ,  keel—  of  a  studding-sail  boom  (Mar.). 
Doe  SteerUau  eiuer  Lccaegeltpier.  Aiguillette/. 
du  bout-dehors. 


Lashing  of  a  tail-block.   Die  Befeaiigung  eine  a 
SteertbUtckea.    Amarrage  m.  en  fouet. 

L— ,  breech—  of  a  gun  (Mar.,  Art.).  Die 
Bwlcnturruug.    Aiguillette  de  culasse. 

L— ,  muzzle- —  of  a  gun.    Die  Kopfaurrung. 
Aiguillette  de  volee,  raban  m.  de  volee. 

L — ring  (Art.).    Der  Sckniirring.    Anneau  m. 
dembrelage. 

L  .  See  Pontoon- bridge,  Side-arms. 

L— -rope  (Mar.).    Die  Laaekung,  die  Zurrung, 
der  Bindael,  daa  Zurrtau,  der  Reiher.  Aiguil- 
lette /.,  saisine  /. 
Laslwnite  (Miner.).    See  Wavellite. 
Lask  of  a  bonnet  (Sailm.).    Die  Rcikleine  einea 

BonneUa.   Garcette  f.  d'une  bonnette  maillee, 

lacet  m, 

Laiiket  of  a  bonnet  (Mar  ).  Doa  Schloaa,  der 
Sehiiiaael  einea  BonneUa.  Clef  /.  d'une  bonnette 
maillee. 

Lasklng,  to  be  —  *  to  be  —  along.  Mit 

Baekataga  Wind  aegeln.  Courir  grand  largue. 
Last  measure  of  capacity,  variable  according  to 
the  various  countries  and  goods  (Mar.,  Comm.). 
Die  Last,  daa  Raummaaaa  und  Gewiektmaata, 
verdnderlick  je  nock  Land  und  Wares.  Last  m. 
meaure  variable  selou  les  pays  et  lea  mer- 
chandises. 

L —  (Sboem.).  Der  Leiaten.  Forme  /.  See 
Stocks. 

to  L— ,  to  put  on  the  — .  Auf  den  Leiaten 
aehlagen.    Mettre  ou  monter  sur  la  forme. 

L—  breaklng-up.    See  Breaking-up. 
Lastage  (Mar.).    Daa  Laatgeld.    Last-gelt  m. 
Lasting  (Weav.).    Der  Lasting,    der  Prunell. 

Prunelle  /.,  lasting  m. 

L—  colour.   See  under  Colour. 
Latch,  speeket  (Locksm.).   Der  Driieker,  die 

Klinke.    Loquet  m. 

L— ,  falling—.  Der  Fallriegel,  die  Fallklinke. 

Loqueteau  m. 
L— ,  indented  fulling  — .    Die  auagexahnte 

Fallklinke.    Loqueteau  a  panache. 
L —  (Mar.).    See  Lask  of  a  bonnet. 
L—  to  hold  the  wedge  in  breech-loading  guns 

(Art.).   Die  Ziehklinke.    Boulon  m.  a  reasort. 
to  Et—  the  rail-foot  (Kailw.).    Den  Fusa  der 

Schiene  einklinken  oder  cinkerben.    Encocher  le 

patin  du  rail. 
Lateen  .  . .  —rigged  (Navig.).  Mit  Lateinaegcln 
gctakclt.    Gree^  en  voiles  latines. 
L — 'Sail.   Daa  Lateinaegel.    Voile  /.  latine. 
L— yard  (Shipb.).   Die  Baa  einea  Lalcinaegeh. 

Antenne  /. 

Latent  (Pbys.,  Chem.).  Latent,  yebunden.  Latent. 
Lateral ...  —  fastening  (Loc).    Die  Quer- 
verbindung.    Entretoise  /. 

L—  planes  pi  of  a  crystal  (Miner.).  Die 
Seitenfiaehen  f.  pi.  Faces  f.  pi.  laterales, 
pans  m.  pi. 

Et—  plates  pi   of  the  fire-box  (Loc).  Die 
Seitenplatten  {.  pi.    Parois  /.  pi.  laterales. 
Laterite  (GeoU.    Der  Laterit.    Laterite  /. 
Lath  (Carp.).    Die  Lalte.    Latte  /. 
i     L— ,  broad  — .   Die  yetrennte  Latte,  Sckiefer- 
latte.    Latte  de  sciage,  latte  volice. 
L — •  cross—  (Weav.).    See  March. 
L-,  double  — .   DU  atarke  DaeklaUe.  Latte 
double. 

L-,  split — .  Die  SpaltlaUe,  Reiaalatie,  Wald- 
latte.   Latte  fendue,  latte  de  fente. 
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Lath  —  Lauuce. 


Lath,  tqnare  — .    Die  *ekvaeke  Daehlatte, 

Spalierlatte,  Diinnlatte.    I*atte  carree. 
L—  for  laving  down  measures.   See  Gauge. 
L-,  (Cornw.:)  astel  (Mm.).  Der  Pfahl  bei  der 

Abtreibearbeil,    Getriebepfahi  Palplanche 

boia  m.  de  garnissage. 
L— s  pi    Die  Pfrikle  m.  pi.,  die  Vertehalung. 

Garnissage  m.,  planches  /'.  pi. 
L— s  of  the  chain-wales  (Mar.).    Die  Latten  pi 

der  Riistcn.    Demoiselles  /.  pi.,  liases  /.  pi 

des  porte-haubans. 
to  L —  (Carp.).    Latten,  belatten.  Latter, 
to  L —  the  ceiling  (Build  ).    See  under  Ceil- 

i  n  g. 

L — -cotter.  Dag  Sehieferdeekerbeii  Hachotte/. 
L— -nail  (Slat.).    Der  Lattennagel,  der  Latten- 

ppieker.    Clou  m.  a  lattes. 
L — partition.   See  Lath  work. 
I.— work,  —-partition,  latticed  work, 

latticed  partition  (Carp.).   Die  Lattung, 

der  Latlcnrersehlag,  das  Lattenverk,  Bindeverk. 

Lattia       cloture  /.  de  lattea. 
1.  ,  clone  — .    Der  dickte  Jjattenrer«ehlag. 

Lattis  jointif. 

Lathe,  turning-—  (Turn.).  Die  Drehbank, 
Dteehtelbank.  Tour  m.  See  Bar-lathe,  Center- 
— ,  Engine  — ,  Figuring  — ,  Foot — , 
Heading--,  Pole-—,  Spinning-—,  Sur- 
face-—. 

L— ,  boring—  (Techn.).    Die  Bohrdrehbank. 

Tour  a  alescr. 
1.—  ,  duplex  — ,    Die  Doppeldrehbank.  Tour 

a  double  outil. 

L— ,  railway-wheel  — .  Die  Eitenbahn- 
riider- Drehbank.  Tour  double  pour  roues  de 
wagons. 

L— ,  eccentric  — ,  Blanchard  — .  Die 

Kopierdrebbank.    Tour  a  touche. 
L— ,  founder's  —  (Found.).   Die  Drehlcde. 

Tour  a  calibre. 
L — ,  oval  — .  Die  Ovaldrehbank.  Tour  a  ovale. 
L— ,  power-—.    See  Engine-lathe. 
L— ,  screw-mandrel-  — .   Die  Patroncndreh- 

bank.    Tour  a  paa  de  via. 
L— ,  illlde--.    Die  Leit*pindelbank ,  Parallel- 

drekbank,   Cylinderdrehbank.    Tour  a  chariot, 

tour  parallele,  tour  cylindrique. 
L— ,  slide--.    Die  Supportdrekbank.    Tour  a 

support. 

L-  %  turret  —  (Techn.).    Die  Revvlverdreh- 

bank.    Tour  a  revolver,  tour  a  tourello. 
L— ,  lay  (Weav.).    See  Batton. 
L—  with  drop  box.    Die  Wcchtcllade.  Battant 

m.  lanceur.    Set  to  Beat  the  lathe. 
L—  with  drop -box  for  broche  -  goods.  Die 

Brosekierladc.  Battant  brocbeur,  battant  spou- 

lineur 

L—  with  hinge -joints  (Velvet-weav.).  Die 
Seharnierlade.    Battant  bristf. 

L  —  of  a  Jacquard  machine.  Die  Lade  einer 
Jaetptardmatchmc.  Balancier  m.,  battant,  chasse, 
f.  d'une  machine  jacquarde. 

I,—  of  the  loom  for  embroidered  goods.  Die 
Stirklade,  der  Stiek*eklag  de$  SadclMuhls.  Bat- 
tant brodeur. 

L—  with  more  races.  Die  Lade  mit  mehreren 
Scbhttenbahnen  Uhercinander.  Battant  a  etages 
du  metier  a  la  barre. 

L —  with  drop  box  (Weav.).  Die  Weehtellade. 
Battant  a  plusieurs  bottes. 


Lathe  for  turning  metal.  Die  Metalldrekbank. 
Tour  a  crochet,  tour  pour  le  tourneur  de 
metaux. 

Lathing.   See  Covering  of  laths. 
Latin  ...  —  architecture.   Die  altehrirtliche 
Bauknntt.    Architecture  /.  latine. 
L—  brass,   latten  -  brass  (Techn.).  See 
Brass-plate  and  Sheet-brass. 
L—  cross.    See  Cross. 
Latitude  (Astron.).    Die  Breite.    Latitude  /. 
L —  (Mar.).    Die  Hoke  cmc*  Ortet.  Hauteur/. 
L—  by  dead  reckoning  (Nav.).    Die  gegi**te 

Breite.    Latitude  estiinee  ou  par  1'estime. 
L—  by  account.    Die  verbc**erte  Breite.  Lati- 
tude corrigee. 

L—  of  departure,  departed  — .  Die  Abfahrt*- 

breite.    Latitude  de  depart. 
L —  of  a  place,  geographical  —  (Geogr.). 

Die  geographUehe  Breite  einet  Orte*.  Latitude 

d'un  lieu,  latitude  geographique ,  geodesique 

ou  terrestre.  hauteur. 
L —  of  a  star,  astronomical  — .   Die  a*Uo- 

nomiteke  Breite  einet  Sternes.    Latitude  d'une 

etoile,  latitude  celeste. 
L— ,  geocentric  — .  Die  geocentrisehc  Breite. 

Latitude  geocentrique. 

L— ,   heliocentric  — .    Die  helioeentritekc 

Breite.   Latitude  belioceutrique. 
L— ,  high  -s  pi    Die  hohen  Breiicn  f.  pi 

Latitudes  elevees. 
L— ,  In  the  —  of.    See  Off. 
L— ,  north,  northern  — .   Die  Xordbreite. 

Latitude  Nord. 
L— ,  observed  -  ,  —  by  observation. 

Die  Breite  naeh  Bcobachtung.  Latitude  observee. 
L— ,  ship's  —  (Shipb.).  Die  Breite  de*  Sehitfe*. 

Latitude  du  navire. 
L— ,  south,  southern  — .    Die  SUdbrcite. 

Latitude  Sud. 
Latomy.   See  Quarry. 

Latten   (Met.).    See    Vellow   brass  under 
Brass. 

L— brass.   See  Br  ass- pi  ate. 

L — -clipping*  pi  (Techn.).  Da*  Schrotmet- 
*ing,  der  Alc**ingab/ all.  Atitraille  /.  de  cuivre 
jaune,  laiton  m.  coupe  en  petites  pieces,  cour- 
tages /.  pi 

Lattice,  trellis,  trelllce,  grate,  grating* 
grillage.    Da*  Gitler ,  da*  Gatter,  da*  Gitlcr- 
werk.   Grille  /.,  treillis  m.,  treille  /. 
to  L—  (Carp  ).    Mit  Hoi*  vergiUern.  Jalouser. 
to  L —  (Build).    See  to  Grate. 
L--  bridge.   Die  Gitterbriicke.    Pont  m.  a 

grille,  pent  de  grillage,  pont  en  treillis. 
L  ,  wooden  —-bridge  (Hydr.  arch.). 

Die  Hohgilterbriieke.    Pont  americain. 
L— girder,  — work-girder  (Railw.).  Der 

Gittertrdger.    Poutre   /.    en    treillis,  poutre 

americaine. 

L—  -maker.  Der  GUtermaeker.  Treillajreur 

L—  •  partition  (Build.).  Die  LaUenwand. 
Cloison  f.  en  clair-voie,  cloison  lattee. 

L— -truss  of  a  wooden  bridge  (Hydr.  arch.). 
Der   Gitterbalken ,    der    kblterne    GiUertrager . 

L— work  (Railw.).  See  Fence  of  trellis- 
work. 

L—  —-girder.   See  Lattioe-girder. 
Latticed,  trelllced.  Gegittert,  vergittert.  Treil- 
lisse. 

Launce  (Mar.).   Lent.  Franc. 
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,  long-boat  (Mar.).   Dae  grostc  Boot 
tine*    Krkgeschijjcs ,    Groesboot,    die    Bar  leasee. 
Chaloup«  /.    Sec  under  Boat. 
L— ,   launching    (Shipb.).     Der  Stapcllauf. 

Lancement  m.,  mise  /.  a  1'eau  d'un  navire. 
\j —  ,    ateara- — .    DU-    Dampfbarka*sc ,  dot 

Damp/beiboot.    Chaloupe  a  vapeur. 
to  L—  a  ahip  iShipb.).    Ein  Sehiff  ablaufen 
lateen ,  torn  Stapel  laufen  lateen.    Lancer  un 
navire. 

Laonching...  —-rant  (Shipb.).    Dae  Stopp- 
ruler  To'rntau.    Cable  to.  de  retenue. 
L — *wayM  pi.    Die  Sehlagbcltcn  n.  pi.  Coitea 
/".  pi.  ou  couettes  f.  pi.  mortes. 
L — -wedgeil  pi.  Die  Stoat  Ice  He  to.  pi.,  Schmicr- 
keile.   Coins  m.  pi.  de  chantier,  languettea  /.  pi. 
launder*  pi.  (Min.).    See  under  Trunk. 
L — •  first  —  of  the  labyrinth  (Dress.).  Dae 
Sehustgerinnc ,    ein    etark   (attendee  Gerinne. 
Coarsier  m.  a  courant  rapide. 
Lannderer.    Der  Watcher.    Buandier  m. 
Lanndrest.    Die  Wdtckerin.    Lavandiere  /. 
Lauadry  (Build.).    Die  Wiieehekammer,  Linnen- 
kammer,  Spindekammer.    Garde-linge  m. 
L-,  scullery.  Die  Aufwatrhkuchc,  Spiilkuche. 
Lavoir  »».  pour  la  vaiaselle. 
Laulhnuite  (Miner.).    Der  Lauthanit.  Lautha- 
nite  f. 

Lava  (Geogn.).    Die  Lara.    Lave  f. 
L  —  ,  consolidated  — .    Die  eretarrle  Lava. 
Lave  solidified. 

L— ,  flowing  — .    Die  flieteende  Lava.  Lave 
coulante. 

L— ,  liquid  — .  Die  fiiitsige  Lava.  Lave  li- 
quide. 

L— ,  Mcorioutt  — .  Die  verechlaekte  Lara, 
wklackige  Lava,  Sehlaekcnlara.    Lave  scorified. 

L —  •  stony  — .    Die  etcinartige  Lava.    Lave  i 
lithotde. 

L— ,  stream  or  current  of  —  (Geol.).  Der 

Lavaelrom.    Coulee  /.  de  lave. 
L — ,    vitreous   — .    Dae    vulkanische  Glae. 

Laitier  in.  de  volcan.    .SVe  also  Volcanic 

glass. 

L— ,  vitreous  —  (Miner.).  Der  ieliinditehe 
Achat.  Agate  /.  d'lalande,  agate  noire  d'ls- 
laode. 

Lavatory,  laver  (Build.).  Der  Waeehtrog ,  dae 
Watehbeeken.    Lavoir  m.,  lavatoir  m. 

Law  of  electric  repulsion  (Electr.).  Dot  Geeett 
der  eleklritehen  Abttoeeung.  Loi  f.  dee  repul- 
sions electriques. 

L—  of  induced  currents.    Dae  Geeett  der  indu- 

tierten  Strome.    Loi  dee  courants  induits. 
L —  of  gravitation  (Phys.).    Dot  Gravitations- 

getett.    Loi  de  gravitation. 
L— »  pi.  of  the  mines.    Die  Bcrggeectte  pi. 

Loia  pi.  qui  regardeut  les  mines. 
L—  of  salvage  on  the    coast   (Mar.).  Die 

Strandungtordnung ,   Bergungeordnung.    Loi  de 

aauvetage. 

L—   of   storms    (Meteor.).    Das  Geeett  der 

Stiirmc.    Loi  des  tempetea. 
L— ,   commercial    — .   Das  Handeltrecht. 

Droit  »».  commercial. 

L— ,  electrodynamle  —  s.  Die  eiektrodyna- 
miechen  Gesette.    Lois  electrodynamiquea. 

L — ,  International  — .  Das  Internationale 
Recht,  Vblkerreeht.   Droit  m.  international. 

L — ,  Joule's  — •  Joule's  Geeett  von  der  Er- 
uarmung  des  Stromkreieee.    Loi  de  Joule. 


Law,  maritime  —  s.  Die  Seegesetze.  Lois 
maritimea. 

L — .  militury  — .  Das  MilUarttrafgctettbuch. 
Code  m.  militaire. 

Lawn.    See  Bowling-green. 
L —  (Weav.).    Der  Linon.    Linon  to. 
L— .    Der  Sehleier  (xtcniger  locker:)  der  Linon. 
Voile  /.,  (moina  lache:)  linon. 

Lay  (Weav.).    Sec  Batten. 
L — .  laying  of  a  rope  (Mar. .  Rope-ra.).  Der 
Schlag  einee  Tauee ,  d.  h.  die  Bichtung ,  naeh 
veckher  die  Kardeek  gcdreht  itetden.  Commet- 
tage  to. 

L— ,  agaiuat  the  — .    Gegen  den  Schlag.  A 

contre  du  commettage. 
L— ♦  bad  — ,  loose  — .    Schkchter  Schlag, 

loser  Schlag.    Commettage  niauvais,  lache.  , 
L-,  by  the  —  (Navig.).    Bei  der  Part.  A 

la  part. 

L— ,  good  — ,  close  —  (Rope-m.).  Guler 
Schlag,  dichter  Schlag.  Bon  commettage,  com- 
mettage sernS. 

L — ,  with  the  — .   MU  dem  Schlag.  Dans 

le  sens  du  commettage. 
to  L—  aback  (Navig.).    Back  braseen,  die 

Segel  back  legen,  beikgen,    Masquer  oh  coitfer 

lea  voiles,  mettre  une  voile  aur  le  mat,  mettre 

en  panne. 

all  flat  aback!    Brass  back  iiberall! 

Braes  alke  back!    Brasse  tout  a  culer! 
to  L—  aboard  of  a  ship.    Einem  feindliehen 

Schiffe  langeeeU  laufen.    Aborder  un  ennemi. 
to  L —  aft.    Naeh  hinten  kommen  oder  gchen. 

Se  ranger  a  l'arriere. 
to  L—  aloft.    Naeh  oben  gchen,  laufen;  auf- 

entern.    Monter  dans  la  mature, 
to  I-  a  bend  (hitch)  around  the  hook  of  a 

block  (Mar.).  Einen  Hakenechlag  maehen.  Faire 

une  gueule  de  raie. 
to  L—  in  bond.    In  Verband  kgen.    Poser  en 

liaison,  liaiaonner. 
to  L—  a  bridge.    See  to  Construct, 
to  L—  a  cable,  to  pay  out  a  cable  (Tel.). 

Em  Kabel  vereenken.  Immerger  un  cable  sous- 

marin. 

to  L—  an  underground  cable.  Ein  unter- 
irdieches  Kabel  einlcgen.  Poser  un  cable  sou- 
terrain. 

to  L—  the  deck  (Shipb.).    Das  Deck  legen. 

Border  le  pont. 
to  L —  on  edge,  to  set  edge-way  (Carp.). 

Aufkanten ,  hochkantig  verlegen,  auf  die  Kantc 

legen,  etellen.    Placer,  poser  de  champ  ou  de 

camp,  canter, 
to  L—  fascines  (Fort.,  Build.).    Die  Faschinen 

strecken.    Placer  les  saucissona. 
to  L—  flat  (Build.).    See  to  Even, 
to  L-  the  foundation  of  a  building.  Ein  Ge- 

b'dude  griinden,  den  Grund  zu  einem  Gebaude 

legen.   Jeter  lea  fondements  d'un  edifice, 
to  L—  a  gun  by  the  line  of  metal  (Art.). 

Vber  das  Metall  oder  im   Visierechuss  richten. 

Pointer  de  but  en  blanc,  pointer  au  but  en 

blanc. 

to  L —  a  gun  point-blanc  with  the  object. 
Das  Gcechiitz  kemrecht  oder  im  Kernschnts 
richten,  in  die  Kernrkhtung  legen  oder  bringen. 
Pointer  une  bouche  a  feu  de  maniere  que 
l'axe  soit  dirigee  sur  l'objet. 
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lo  Lay  a  gun  under  metal.  Ein  GeaehiUt  aus- 
brechen.  Mettre  an  canon  hors  d'eau,  hauBser 
la  culaase  dans  )a  direction  dn  tir. 

to  L— ,  to  lilt  the  paper-sheets  (Pap.).  Legen. 
Lever. 

to  Li —  or  to  polut  a  piece  of  ordnance 

(Art.)-    Ein  GetekUU  richten.    Pointer  une 

bouche  a  feu. 
to  L —  a  platform.    Eine  Bcltung  legen.  Con* 

struire  one  plate-forme  do  batterie. 
to  L —  the  rails  (Railw.).  Schienen  Ugen.  Poser, 
to  L—  the  rails  end  to  end.    Die  Schienen 

mil  einfachem   Slots   legen.     Poser   les  rails 

bout-about. 

to  L —  a  rope  (Rope-m).    Ein  Tan  zutammen- 

drchen  oder  achlagen.  Commettre  un  cordage, 
to  I.—  the  ship  alongside  of  another  (Mar.). 

Bei  cinem  Sckiffe  anlcgen,  cincm  Schiffe  lungs- 

tveit  gehen,  lieh  langacit  legen.    Prolongcr  un 

navire,  accoster  un  navire,  se  ranger  le  long 

du  bord  d'un  navire. 
to  L —  a  ship  on  a  careen  (Shipb.).    Sec  to  | 

Careen  a  ship, 
to  L—  the  ship  close  to  the  wind  (Navig.). 

An  den  Wind  gehen.    Mettre  au  dIus  pres. 
to  L —  a  ship  in  the  roads.    Ein  Sehiff  auf 

die  Rhedc  legen ,   turn  Abtcgeln  bercit  legen. 

Mettre  un  navire  en  rade. 
to  L —  a  ship  on  the  stocks,  to  •—  down  a  ] 

ship  (Sbipb.}.    Em  Sehiff  in  Bau  legen ,  auf- 

aetzen.    Mettre  un  navire  sur  le  chantier. 
to  It —  the  ship  to,  to  —  to  (Navig.).  Bei- 

drehen,  beilegen,  untcr  den  Wind  drehen.  Mettre 

a  la  cape. 

to  Li —  sods  (Fort. ,  Build.).     Rosen  legen. 

Placer  des  gazons. 
to  L—   the  stones  lengthway  (Mas.).  See 

under  Stone. 

to  It —  the  tiles  (Til.).    See  unde  r  Tile, 
to  Li—  (Arch.).   See  to  Fix  the  string- 
pieces. 

to  L—  the  first  coat  of  plasteriug  upon  laths,  ! 

to  prick  up  (Build.).    Bcrappen,  beverfen. 

Gobeter  sur  lattis  ot*  planch  eiage. 
to  It—  and  net,     ficwerfcn  und  auftiehen. 

Knduire,  ravaler. 
to  It —  down  buoys.    Atwbojen,  Bojcn  legen. 

Baliser. 

to  L—  down  a  coast.  Eine  Kiiate  aufnehmcn, 
vermeuen.  Relever  une  cote,  faire  le  plan 
d'une  c6te. 

to  Lt —  down  or  to  board  the  floor  (Carp.). 
Die  Dielen  legen.   Poser  les  planches,  les  par-  j 
quets  etc. 

to  It—  down  a  road.  See  to  Practise  a 
road. 

to  L—  down  a  ship.    See  to  Lay  off  a 

ship. 

to  L —  down  the  track  on  the  chart  (Navig.). 
Den  zuriirkgelcgten  Weg  auf  der  Katte  absetzen, 
in  die  Kartc  cintragen.  Tracer  la  route  faite 
sur  la  carte. 

to  L—  down  one's  work.   Die  Arbeit  nieder- 

legcn.    Quitter  l'ouvrage. 
to  It—  In  the  oars.    Die  Riemen   einlcgen.  I 

Hentrer  les  avirons. 
to  L —  In  upon  the  yards.  Sack  binnen  kommen, 

einlegen.    Rentrer  des  vergues. 
to  L—  ofT  a  ship  (Sbipb.).    Ein  Schiff  auf 

dem  Scknurboden  abtchlagcn.    Tracer,  faire  le 

trace  des  gabarits. 


to  Lay  on  (Bookb.,  Gild.).  Auftragen.  Coucher- 

to  L—  on  a  building  etc.  (Build.).  We  Maaeee 
auttcilcn  oder  auttragen,  anlegen.  Etalonner. 

to  L —  on  the  gold-leaves  in  gilding  on  water- 
size  (Gild.).  Die  Goldblalter  auflegen,  vergoklen. 
Dorer  dans  la  dorure  en  detrempe. 

to  L —  on  the  gold-  or  silver-leaves  in  French 
plating  (Gild.).  Die  Blattvergoldung  anlegen,  die 
Gold-  oder  Silberplattehen  auftragen.  Charger 
les  feuilles  d'or  ou  d'argent. 

to  L—  on  with  emery.  Mit  Schmrgel  beUgen. 
Emeriser. 

to  L—  ont  .an  anchor  (Mar.).   Einen  Anker 

axubringen.   Klooger  une  ancre. 
to  L—  out  a  camp  (Mil.).    Ein  Lager  ab- 

tteeken.   Dresser  un  camp, 
to  L —  out,  to  trace  the  centers  (Build.). 

Die  Lehrbiigen.  die  Biegen  aufreitten  oder  auf- 

tchniiren.  Epurer  les  cintres. 
to  L—  out  or  to  range  out  a  curve  (Railw.). 

Eine  Kurve  abstccken.    Piqueter  one  courbe. 
to  L —  out,  to  trace  in  a  line  (Surv.).  Sach 

der  Sehnur  ahmewn,  eine  gerade  Linie  abttecken. 

Mesurer  ay  cordeau,  aligner, 
to  L— -  out  on  the  oars.    Lang  autholen,  lang 

rojen.   S'appuyer  sur  les  avirons,  allonger  la 

nage,  se  coucher  sur  les  avirons. 
to  L—  out,  to  plot  a  plan.    Einen  Ri«*, 

einen  Plan  auftragen,  aufreitten.   Faire  l'epure 

d'un  plan. 

to  L—  out  a  road.  Eine  Strasse  entwerfen. 
Tracer  une  route. 

to  L—  out  the  ribs  of  a  vault.    See  Vault, 
to  L—  ont  ridges  (Agric).  Sec  to  Trench - 
plough. 

to  L —  out  a  ship  (Mar.).    See  to  Lay  a 

ship  in  the  roads, 
to  L—  out  timbers  by  a  line  (Shipb.,  Carp.). 

Hblzer  abtchniiren.    Enligner  des  bois. 
to  L—  out  a  truss.    See  Truss, 
to  L—  out  upon  the  yards  (Mar.).  Auxlcgen. 
•Aller  en  dehors,  sur  les  vergues. 
to  L—  up  a  ground  (Agric).    Btaeh  legen. 

Laisser  repoaer. 

to  L—  up  a  ship  in  ordinary  (Mar.).  Ein 

Sehiff  atuser  Dientt  sUllen.   Desarmer  un  navire. 
L — beam,  batten  (Weav.).  Der  Ladcnklotz. 

Masse  /.,  sommier  m. 
It — cap,  pull-to  (Weav.).    Der  LadendeekeL 

Poignee  /.,  cape  /'..  chapeau  m. 
L— -days  pi.  (Mar  ).  Die  Liege tage,  die  Liege- 

teit  turn  Ein-  und  Autladen.   Jours  m.  pi.  de 

planche. 

L--lord»  pi.  of  the  admiralty.    Die  hoheren 
Civilbeamtcn  der  AdmiralUdt.    Membrss  «.  pi. 
civile  de  l'amiraute. 
Layer,  lifter  (Pap.).    Der  Jjeger.   Leveur  m. 
L—  (Print  ).    See  Lifter. 

L —   (Geol.,   Min.).      Die   Sehieht,  Erdtehieht, 

Couche  /.,  assise  f.  de  sable,  de  craie,  de 

honille  etc.    See  alto  Bank. 
L—  in  splicing  a  rope  (Mar.).    Daa  einmalige 

Dureh-  oder  I  bemtecken  beitn  Splie$»en.  Patsne 

f.  en  faisant  une  epissure. 
L-,   bed   (Build.).     Die   Lage,   die  Sehieht. 

Coucbe,  assise. 
It—  of  puddled  clay  (Hydr.  arcb.).  Der  LeUen- 

damm,  dn  Lehmtchlag.    Corroi  m. 
It —  of  concrete  (Build.).    Die  BctonsthUUung. 

Culee  f.  de  beton. 
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Layer  of  concrete,  bed  of  concrele.  DU  Beton- 

laye,  das  Beionbett.    Conehe  f.  de  beton. 
L —  of  gravel  (Pav.).    Das  Kicsbett  alt  Unter- 

lagc.  Couche  de  gravier  au-dessous  d'un  pave. 
L —  of  hemp  (Rope-m).    Die  Logge  Hanf,  da* 

Bitndel  Hanf.    Peignon  m. ,  faisceau  m,  de 

chauvre. 

L—  of  loam  (Mould.).  Dtr  Lekmauftrag,  die 
Lagr  oder  die  Sehieht  Formlehm.  Coucbe  d  argile. 

I* —  of  mortar,  —  of  hydraulic  mortar  (Build.). 
See  Bed. 

L —  of  plates  (Roads.).    Der  Trottoirbeleg  mil 

Plattcn.    Dallage  m. 
L« —  of  shale  (Min.).    See  Band. 
L— ■  of  shale  in  a  coal-seam.   Da»  Bergmittel, 

die  Zvisehentehieht,  die  Lage.   Lit  m.,  (a  Mons:) 

layes  /.  pi. 

L —  of  broken  stones  (Roads).    Der  Koffer. 

Coffrage  m.,  conche  de  pienea  cassees. 
L —  of  straw-sheaves  (Build.).    See  Bed. 
L — *  back—  of  fascine-work  (Hydr.  arch ). 

IHe  Bueklage  den  Paehcerlcs.   Couche  ordinaire. 
L — ,  rail—.    See  PI  ate- layer. 
L— .  spread  —  (Hydr.  arch  ).   Die  Spreuilage. 

Couche  chevelne. 
L — ,  stretched  — .    Die  Vorlage  des  Paek- 

werks.    Couche  prolongee. 
I*—,  track--.   See  Plate-layer. 
L —  •  on   (Mint.).     Die   Hand,  der  Zubringer. 

Main  /.,  posoir  ro. 
Laying  stones,  bricks,  joists  etc.  (Build.).  Das 
Verlegen.  da*  Versetzen,  das  Einbringen.  Pose 

/.,  mise  /. 

L —  of  a  bridge  (Pont.).  Dan  Aufbriieken,  da* 
Brwkcntchlage*  mil  I'ontons.  Construction  f. 
d'un  pont  de  pontons. 

L—  an  underground  cable  (Tel.).  Die  Kabel- 
legung,  da*  Eintegen,  dot  Verlegen  eines  nnter- 
irdisehen  KabeU.  Pose  /.  d'un  cable  eouterrain. 

I*—  an  underground  cable  with  a  plough.  Da* 
Unterpfltigen.  Enfouisaement  m.  d'un  cable 
souterrain  avec  la  charrue. 

L —  a  submarine  cable.  Das  Einsenken  eines 
Kabru.    Pose  d'un  cable  sous-marin. 

L—  the  gun  for  direction  (Art.).  Die  Seiten- 
riehiung.   Pointage  m.  en  direction. 

Ij —  the  under  part  of  the  foresight  in  the 
back-fight  line  (Mil.).  Volt  Horn.  Guidon  m.  tin. 

L —  the  highest  point  of  the  fore-sight  in  the 
back-sight  line  (Mil.).  Fein  Horn.  Guidon  6n. 

L—  a  ship  on  a  careen  (Mar.).  See  Ca- 
reening. 

L —  a  stone  contrary  to  its  cleaving-grain. 

Da*  Verselzen  eine*  Sleines  gegen  das  Lager. 

Delitage  m.  d'une  pierre. 
L —  of  strands  or  ropes  (Rope-m.).    Da*  Zu- 

samrnendrehen,  da*  Sehiagen  der  Duehten,  der 

Kardeele,  der  Taue.    Commettage  m. 
L— ♦  rough  cast  upon  laths,  pricking-up 

(Mas.).     Das   Betcerfen,  das  Avfbringen  der 

ersten  Puttlage    auf  Lattuny    oder  Sehalung. 

Application  f.  de  la  premiere  couche  d'enduit, 

gobetage  m.  Bur  latis  oh  planch£iage. 
L—   with  the  hammer  in  veneering  (Join.). 

Das  Anreiben  der   FurnUre.    Piacage  m  au 

marteau. 

L —  and  setting,.  Da*  Glattputzen.  Crepis- 
sure  /.  et  enduit  m. 

L—  down*  —  ofT  a  shin  (Suipb.).    Das  Ab- 
Sehiffes.    Trace  m.,  trace  des 


Laying  down  (Electr.).    Die  Verlegung  von 

Lei  lung  en  ete.    Pose  /. 
L— hook  (Rop-m.).   Der  Haken  in  der  Krone 

des  Seitcrrades.    Molette  /.  de  corderie. 
L— on  of  gold-leaves  (Gild.).  See  Applying 

of  the  gold. 
L— -out  a  ditch.    Die  Anlegung  eines  Grabens. 

Etiage  m. 

L— out  of  a  railway.    Die  Bakntraeierung. 
Trace  m. 

L  —  -  out  of  roads   (Road.).     Der  Wegbau, 

Strassenbau.    Construction  f.  de  routes. 
L— pole  (Rope-m.).    Der  Drehpfahl.  Poteau 

m.  du  chantier  a  commettre. 
L— -poles  pi.    Die  Drehpfahle  pi.,  das  Dreh- 

gestell.    Chantier  m.  a  commettre. 
L — skin,  first  coat  on  laths  (Build.).  See 

under  Coat. 
Ij— -top  (Rope-m.).     Das  Hoofd,  die  Lehre. 

Cochoir  m.  de  corderie. 
Laaaret  (strictly  taken),  laaar-house,  lasa- 
retto  (Build.).   Das  Sieehenhaus  fiir  Aussiitzige, 
das  Lazarett.    Leproserie  /.,  maladrerie  f. 
L —  (commonly,  but  incorrectly).  Da*  Lazarett, 

das  Horpiial.    Hdpital  m.  (pour  faire  passer 

la  quarantaine:  lazaret  m.». 
L  — ,  floating  —  .    Das  sehwimmende  Lazarett. 

Lazaret  flottant 
Lasullte,  blue  spar  (Miner.).    Der  Lasulit, 
der  Blauspat.    Lazulite  /.  (m.) 
I  Lasy-guy  of  the  mizzen  -  boom   (Mar.).  Die 
\     Stoppertalje  des  Besanbaumes.    Palan  m.  de  re- 
tenue. 

Lea*  ley,  rap.  wrap,  cut  of  cotton-yarn 
(Spinn  ).  Das  Gebinde  Baumtcollgarn.  Echevette 
/.  de  fil  de  coton. 

L— ,  cut  of  linen  yarn  (300  yards).    Das  Cie~ 
bindc  Lcinengarn.    Echevette  de  ill  de  lin. 
Leach-brine  (Salt-w.).    Die  Mutterlauge.  Eau- 
mere/,  eaux-meres  pi. 

(Met.,  Miner  ).    Das  Blei.    Plomb  m.  Sec 


Assay-lead,  Black-  —  ,  Hip-  —  ,  Liqua- 
tion— ,  Mock  — ,  Pig  — ,  Slag  — . 
L— ,  earthy  arseulate  or  —  (Min.).  Die 
Bleibtiite.    Arseniate  m.  de  plomb. 
L— ,  argentiferous  —  (Met  J.    Das  tilbcr- 

haltigr  Blei,  das  Werkblei.    Plomb  d'oeuvre. 
L— ,  blue  — ,  sulphuret  of  — *  potter's 
ore  (Miner.).    Der  Bleiglanz.    Gal6ne  f.,  sul- 
fure  m.  de  plomb. 
L— .    Sec  Conductor. 

L— ,  corneous  — ,  phosgenlte.  Das  Blei- 
homers,  das  Hornblti,  der  Phosgcnit.  Plomb 
come,  plomb  chlorcarbonate,  phosgenite  /. 

L — *  enriched  — .  Das  angereieherle.  Blei. 
Plomb  enrichi. 

L— ,  first  —  of  a  reverberatory-furnace.  Da* 

Jungfernblei.    Plomb  vierge. 
L— ,  furnace — .   Da*  Jlerdblei.    Plomb  de 

foyer. 

L— ,  grain—.    Sec  Assay -lead. 

L-.  hard  —  (Met.).    Da«  Hartblei,  Antimon- 

blei.   Plomb  aigre. 
L— ,  native  — .    Das  gediegenc  Blei.  Plomb 

natif. 

L — .  oxy dated  — .    Die  Bleierde.    Mine  /. 
de  plomb  terreuae,  plomb  oxydl. 
L— ,  pattinaonnlftcd  — ,  —  desllTeriaed 

by  Pattinson'a  process.  Da*  paUinsonnicrte  Blei. 
Plomb  affine  par  cristallisation. 
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Lead  -  Lead-nail 


Lead,  raw  — ,  working — ,  argentiferous 

— .    Das  Werkblei.    Plomb  d'oeuvre. 
Ij-,  red  — ,  minium  (Paint.).  Die  Mennige, ! 
das  rote  BUioxyd.  Minium  ro.,  mine  /.  orange,  \ 
mine  anglaise. 

refined  —  (Met).  Dot  Frischblei.  Plomb 
rat  fine. 

L— ,  refined  soft  — ,  merchant—.  Das 

Weiehblei,  Kaufblei.    Plomb  raffing,  plomb 

doux,  plomb  marcband. 
L— ,  rolled  — ,  sheet —  (Plumb.).  Das 

Walxblei.  Plomb 
I* — »  sheet —  (Techn.).  Das  Tafelblei.  Plomb 

laming  plomb  en  feuilles,  plomb  en  tables, 
sheet —  in  rolls  (Met).    Da*  Rollblei. 

Plomb  en  rouleaux. 
L— ,  skimmed  — ,  skim—,  seam—, 

drop — .  Das  Abstrichblei.  Plomb  d'ecuraage, 

plomb  aigre. 
L— ,  tinned  — ,  alblon-metal.   Das  vrr- 

zinnte  Blei.    Plomb  eta  me. 
L— ,  tinder  — S.  Fitter  Bleirerschluss.  Plombe. 
white  -— ,  cernse,  carbonate  or  — 

(Cbem.).    Das  Bleiweiss,  das  kohlensaure  Blei- 

ozyd.    Blanc  m.  de  plomb,  ceruse  /.,  blanc  de 

ceruse  ou  de  Clichy.    See  Ceruse  and  Car- 
bonate of  lead. 
I*— »  workable  —  (Met.).    5«c  Raw  lead. 
L~ ,  tbe  —  is  in  oirculation.    Das  Blci  treibt. 

Le  plomb  emboutit. 
L —   desllverlsed   by  Pattinson's  process 

(Met.).    See  Pat  tin  son  iaed  lead. 

for  windows,  glazier's  —  (Build.).  Das 

Fensterblci,  Glaserblei.  Plomb  de  vitrier,  plomb 

a  vitres. 

L-  (Gun-m.).   See  Flint-  lead. 

I*—  (Print).    See  Space-line. 

L —  at  the  admission  of  steam,  ontxide- — .  j 

Die  Voreilung  fiir  den  Eintritl,  das  ausserc  i 
lineare  Voreilen.  Avance  /.  du  tiroir  a  l'ad- ' 
mission. 

L — ,  Inside  — .    Die  Voreilung  fiir  den  Aus-  I 
tritt.  das  innere  Voreilen.    Avance  a  l'echappe- 
ment. 

L—  of  brushes  (Electr.).  Die  Burstcnverschiebung. 
Decalage  m.  des  balais. 

L— s  pi.  of  a  Jacquard  loom  etc.  (Weav.).  Die 
Bleie  pi    Plombs  pi. 

Ja—  of  a  rope  (Mar.).  Die  holcnde  Part  evies  1 
Taues,  die  Rithtung,  in  welcher  ein  Tau  fahrt  i 
oder  geschorcn  ist.   Retour  m.  d  une  manoeuvre.  ' 

L—  of  the  slide-valve  (Steam-eng.).  Das  Vor- 
eilen des  Schiebers.  Avance  /.  du  tiroir  a  l'in- 
troduction. 

L— ,  sounding—  (Mar.,  Navig.).   Das  Lot. 

Plomb  de  sonde,  plomb,  sonde  /. 
L— ,  deep-sea  — .  Das  Tieflot.  Grande  sonde, ; 

plomb  de  la  grande  sonde. 
L— ,  hand--.  Das  Handlot.  Plomb  a  main, ' 

sonde  a  main. 
ti— ,  to  arm  the  —  with  tallow.   Das  Lot 

einlalgen.  Garnir  le  plomb  de  sonde  de  suit,  j 
L— ,  to  cast  the  — ,  to  throw  the  —  for-  j 

ward.    Das  Lot  werfen,  voraus  werfen.   Lancer  I 

le  plomb  de  sonde. 
E.— ,  to  haul  In  the  — .    Das  Lot  auf  (ein-) 

holen.    Relever  le  plomb  de  sonde. 
L— ,  to  keep  the  —  going.  Regelmdssig  loten. 

Tenir  le  plomb  a  la  main,  suivre  le  fond  avec 

le  plomb. 


Lead,  to  run  by  the  — .  Fortwikrend  ioux^ 
das  Lot  im  Gange  halten.  Naviguer  i  U 
sonde. 

to  L—  (Plumb.).    VerbUien.  Plomber. 

to  L— ,  to  encrust  wood  with  —  (Tiler. 

Build.).     Das   Holtwerk  mit   Blci  verkUiael 

Emboutir,  aboutir,  revetir  en  plomb. 
to  L—  lights,  to  stop  lights  in  —  (Gl*t. 

In  Blei  verglasen,  die  Sckeiben  verbUien.  Plomber 

les  vitres. 

to  L—  or  to  widen  tbe  lines  (Print).  />,; 
Schri/tzeden  durclischicssen.  Interligner  it? 
blanca. 

1°  I'—  an  obiet  to  render  it  heavier.  £ivx 
Gegenatand  dureh  Blei  beschweren,  *rknv~- 
machen.    Plomber  un  objet  pour  l'alourdir. 

to  L —  a  seafaring  life  (Mar  ).  Die  See  St. 
fahren.  Naviguer. 

to  L — ,  said  of  a  rope.  Fahren,  gesehoren  itw, 
trheren.    Courir.  passer,  faire  passer. 

L — ashes  pi.  (Met.).  Die  Bleikrdtze,  die  />(*- 
asehe,  der  Blcutchaum.    Cendre  /.  de  plomb. 

L  (Manuf.  of  leaden  shot).    Die  BUtatdt. 

Creme  /.  de  plomb. 

L — ball,  leaden  ball,  bullet  (MiL).  U< 

Bteikugel.    Balle  f.  de  plomb. 

L  gauge  (Gun-m.).   See  Gauge. 

L — chamber  (Chem.).   See  Chamber  of 

lead. 

L — coating  (Gun-m  ).  Der  BleimanUl  «- 
xogener  Geschiitxe.    Enveloppe  f.  de  plomb. 

L— colic  (Med.).  Die  Bleikolik,  die  £fakv 
katze.    Colique  f.  de  plomb. 

L — covering  (Build.).   See  Plumbery. 

L — dross,  — skim,  —scum,  litharge 
(Met).  Der  Abstrich,  (friiher:)  die  GlaUe.  Ecu- 
mage  m„  ecumes  f.  pi.  de  plomb. 

L  ,  first  —  or  —scum.    Der  Ab;uy 

der  er«tc  Abstrich..    Ecume  craase. 

L  ,   second  —  or  — •scum,  black 

litharge.   Der  sweite  Abstrich.    £cume  noire. 

L — fitting,  leading  (Glaz ).  Die  Bleieitjv 
sung.    Tenon  m. 

L — fume  (Met).  Der  Bleiraueh.  Fum&  /. 
de  plomb. 

L-  -glance  (Miner.).  Der  Bleiglans,  das  Topfc- 

ert.    Galene  /. 
L— glaze,  —glazing  (Pott).  Die  Bleiglanir. 

Vernis  m.  de  plomb. 
I«  ,  white  —  or  tln-glaslng.  Die  Zin* 

glasur,  veisse  Glasur.    Email  m.  de  la  faleoce 

commune. 

L— glazing,  glazing  in  lead  (Glaz.).  Dit 
Bleiverglasung ,  die  Verbleiung.  Mise  en 
plomb. 

L — liHrneMM,  leading-harnesM.lead-and 

center-hariiettt*  (Saddl ).  Das  Vordergeschin. 

Vorder-    und  MiUelgesehirr    eines  Vur- 

Sechsspanners.    Harnais  m.  des  chevaox  it 

devant  et  du  milieu. 
Li — ladle  (Firew.).   See  Casting-ladle. 
L— line.   Die  Lotieine.    Ligne  f.  de  Bonds. 
L-  ,  deep-sea  — .    Die  TiefseeloUdnc 

Ligne  de  la  grande  sonde. 
L — metal,  metal  of  lead  (Met).  Der  BUi- 

stein.    Matte  f.  de  plomb. 
L—  -  mine  (Min.).    Die  Bleigrube,  das  BUi- 

bergwerk.    Mine  /.  de  plomb. 
L— nail,  scupper-nail  (Mar.).   J>rr  Blci- 

nagel,  das  Platthoofd.    Clou  m.  a  maoge  ou 

a  maugere. 
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Lead-ore  (Met.,  Miner.).  Da*  Bleierx.  Mineral 
m.  de  plomb. 

L —  — *    uutimonlal    sulphuretted  — 

(Mill.).  Da  a  tckwartc  Spieuglantblei,  da*  tehwarte 
SpUteglanxerx.    Mine  /.  d'antimoine  noire. 

L  ,  green  — .    See  Mimetene. 

L—  — ,  red  — .    See  Crocoisite. 

L  ,  white  — .   See  Ceruaite. 

I* —  — ,  yellow  — .  See  Molybdate  of 
lead. 

L  —  -pencil,  black  — ,  pencil  (Paint).  Der 
Blei*ti/t,  die  Bleifedcr.  Crayon  m.  noir,  crayon 
de  graphite,  de  plombagine,  de  mine,  de  mine 
de  plomb. 

JL  red-.  See  Artificial  red  chalk 

under  Chalk. 
1.— pig  (Met.).    Die  Bleimulde.    Saumon  m. 

de  plomb. 

L— plate,  plated  lead.    Dag  Bleibleeh. 

Lame  /.  de  plomb. 
L — -pot  (Firew.).    Der  Gropen.    Chaudiere  /. 

a  fondre  le  plomb  d'un  fuurneau. 
I*— -regulns  (Met).    Der  BleikiJnig,  der  Blei- 

regulu*.  Plombiere  /.,  matte  f.  de  plomb. 
L — scum,  —-skim.  See  Lead  dross. 
L — sheet  (Gun-m.).   Das  Blei/uUer.  Feuille/. 

de  plomb. 

L — slags  Pl.  (Met.).    Die  BkUrklacken  f.  pi 

Scories  /.  pl.  de  plomb. 
I,— smelter.  Der  Bleuckmelxcr,  der  RleikiUtcn- 

mann.    Plombierfondear  m. 
1.—  — ,  tools  pl.  of  the  — .    Da*  Bleiofen- 

gexake.   Oatiis  m.  pl.  des  plumbiers. 
L — -smelting.    Die  Bleiurbeii.  Fabrication/". 

de  plomb. 

jj  in  the  reverberatory-furnace.  Die  Flamm- 

o/enbleiarbeit.  Fonte  /.  du  plomb  dans  lea 
fours  a  reverbere. 

L — Nuioke.    See  Lead' fume. 

L  apelsn.    Die  BUirpeue.    Speisa  m.  de 

plomb. 

L—  -vinegar,  a  solution  of  acetate  of  lead 
(Chem. ,  Dyer.).  Der  Bleie**ig.  Vinaigre  m. 
de  plomb,  vinaigre  de  Saturne. 

L— vitriol,  sulphate  of  lead.  una:l«»-slie 

(Miner.).  Das  BteivUriol,  das  Vitriolbleierx,  der 

Anglet'u,  da*  BleUtilfat.    Angleaite  »*.,  plomb 

sulfate,  sulfate  m.  plombique. 
I.— wire.   Der  BUidrakt.    Fil  m.  de  plomb. 
L— work   (Met).    Du.   BleihiiUe,    die  Blei- 

qie**erei.    Usine  /*.   de   ou  a  plomb,  plom- 

berie  /. 

Leaden.    Bleiern.    De  plomb,  en  plomb. 
Leader,  chain—  (Survey.).   Der  KeUenxieker. 
Aide  m.  du  geometre.    Sec  Chain-leader. 
L —  (Carr.).    See  Fore  horse. 
L—  in  fireworks.    See  Priming. 
L — -case  (Min.).    Da*  LcUfeuer,  da*  LeU/euer- 

rohrehen.    Porte- feu  m. 
L —  of  the  lode.  Der  AutUiufer,  da*  abxuciqende 

Trwnm  oder  die  ScUenkluft  eine*  Gange*.  Veine 

/.  de  minerai  formes  d'une  branche  du  filon. 
JL. —   of  a  plane  (Join.).    Der  Antchiag  cine* 

HobeU.    Guide  m.  de  rabot. 
L—  of  a  rammer.    See  Guide-post. 
L—  of  a  rocket,  rocket-frame.  Da*  Raketcn- 

gettell ,    der  Rakelenboden.    Cbevalet    m.  de 

fusses. 

L— ,  leading-ship  (Navig.  tact).    Da*  Lett- 
tehiff,  der  LeiUr,  da*  erttc  Sckiff  einer  FloUe. 
Chef  m.  de  file,  vaisseau  m.  de  tete. 
Ttvchnolo*.  WflrUrbueh  II. 


Leaders  pi.  of  a  pile-driver  (Hydr.  arcb.). 
Die  Voiiicrrutcn  f.  pl.,  Lduferrulen  einer 
Ramme.    Guides  m.  pl.,  montants  in.  pl. 

L— -case.    See  Leader. 
Leadhillitc ,    sulphato  -  tricarbonate    of  lead 

(Miner.).  Der  LeadkillU,  das  Ternarbleicrx.  Lead- 

billite  /.,  plomb  sulfato-tricarbonate. 
Leading  (Min.,  Derbysh.).  Die  Adcr,  die  Schnur, 

da*  Erxtriiinmchrn ,   (iangtriitnmchen.    Veinule  /. 

de  minerai  ou  de  gangue. 

L —  (Techn.).    Da*  Vetbleien.    Plombage  m. 

L—  (Glaz.).    See  Lead-fitting. 

L— ,  Interlining  (Print).  Da*  Durek*ekie**en. 
Espacement  m. 

L— axle  (Steam-eng.).  See  Leading-axle 
under  Axle. 

L — -block  (Mar.).  Der  Fu**block,  Kinnbacka- 
block.    Poulie  f.  de  re  tour. 

L —  — *  Der  Wegweinerblock.  Poulie  de  con- 
duite.  marionnette  /. 

L — -hand,  — -man.  Der  Vorarbeiter.  Chef  m. 
de  eerie,  chef  d'une  categorie  d'hommes. 

L— -harness.    See  Lead -harness. 

L— horse- trace.   See  Leading-trace. 

L— light.  Da*  Leit/euer.  Feu  m.  de  direc- 
tion. 

L —  -  mark  (Hydr.  arch.).    Da*  Seexeicken. 

Amer  m.,  balise  f. 
L  s  pl.    Die  LcUmarkcn  f.  pl.    Amers  pl. 

de  direction. 

L— -parts  pl.  of  a  tackle,  laekle-falls  pl. 

Die  laufenden  Parlen  m.  pl.  eine*  TakcU,  die 
Takelldufer  m.  pi    Doubles  m.  pl.  du  garant 
d'un  palan,  ga  rants  *».  pl.  du  pal  an. 
L— -ship.   See  Leader. 
L— -strings  pl.  of  a  yoke  (Mar.).   Die  Jock- 


barre. 
(Carr.).  Da* 


pl.   Tire-veille  m.  pi.  de 
L—  •  trace,    — -horse-trace 

Vonlertau,  der  Vorderslrang.    Trait  m.  de  de- 

vant,  trait  du  cbeval  de  devant. 
L— wheel  (Loc).    Da*   Vordcrrad.    Roue  /. 

d'avant,  avsnt-roue. 
L — wind  (Mar.).    Ualber   Wind,   der  Wind 

querein,  der  raume  Wind.    Vent  in.  traveraier, 

vent  port  ant. 
L —  In  (Electr.).    Die  Einfiikrung.    Entree  /. 
L— -in  cups  (Electr).    Das  EvifukrungibreU. 

Support  m.  d'entree  de  poste. 
L—  In  insolator  (Electr.).   Die  Einfiikrung*- 

gloeke.    Isolateur  m.  d'entree. 
L— -in -tube  (Electr.).    Da*  Einfiikrungarokr. 

Conduit  m.  d'entree. 
L—  in  waggons  (Earth-w.).    Die  Erdfdrde- 

rung.    Transport  m  des  terres. 
LeadNman  (Mar.).  Der  Mann  am  Lot.  Sondeur 

m.,  timonier-sondeur  m. 
Leaf  (/>/.  leaves)  of  a  plant  (Bot).   Da*  BlaU. 
Feuille  /. 

L—  (Tecbn.).    Da*  BlaU.    Feuille,  feuillet  m. 

L—  of  an  empty  book  (Goldbl.).  Da*  Fiill- 
blatt,  Sekvtxblati.  Emplure  /.,  premier  velin  m. 
d'un  caucher  ou  d'un  chaudret. 

L—  of  a  door  (Join.).    See  Do  or  leaf. 

L— .  flap,  moveable  platform  of  a  draw- 
bridge or  a  swing-bridge  (Hydr.  arch.).  Der 
Fliigel ,  die  Briiekcnklappe ,  Au/zugklappe  exner 
Zugbriieke.  Tablier  m. ,  trappe  /.  d'un  pont- 
levis  ou  d'un  pont  a  baacule. 

L—  of  a  gate  or  door  (Build.).  Der  Fliigel, 
da*  Lid  eine*  Tkore*,  Tkorfiiigel.  Vantail  m., 
battant  m.,  vantail  de  ports  cochere. 
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Leaf  —  Lease. 


Leaf  of  gold  or  silber  (Gild.).  Da*  Goldbliitt- 
chen  odcr  Silbcrblattchen.  Feuille  d'or  ou 
d'argent.    See  Foil. 

L— ,  to  charge,  to  apply  the  gold  or 
silver — s.  Sec  under  to  Charge  and  to  Lay. 

L —  or  fold  of  a  folding-screen  (Join.).  Das 
Matt  einer  spanUcfmn  Wand.  Feuille  de  para- 
vent. 

L— ,  foil  (Arch.,  Orn.).    Das  Blatt,  die  Blatt- 

verzUrung.  Feuille. 
L—    of  the    weaver's   loom    (Weav.).  Der 

Sehaft,  der  Kamm,  der  Fliigel.    Lame  /. ,  liase 

/.,  lamette  f. 

L—  or  tooth  of  the  pinion   of  a  watch 

(Watchm.).    Der  Tricbsahn.    Aile  /.  du  pignon 

d'une  montre. 
L— ,  leaves  pi.  or  teeth  pi.  of  a  pinion 

(Macb.).    Die  Zdhne  cines  Triebrades.  Ailea 

pi.  d'un  pignon. 

L— ,  levy,  valve  of  a  window-shutter  (Build  ). 

Der    Fliigel    des    Fenstcrladtns ,  Ladenflugel. 

Feuille  de  contrevent. 
L-  -  aluminium,   heaten  aluminium 

(Met.).    Das   Blattaluminium.    Aluminium  m. 

en  feuilles,  aluminium  battu. 
L— brass,   — inelal  (Gild.).    Das  utiechle 

Metallgold,  der  Goldschaum.     Or  m.  faux  en 

feuilles.    See  also  Dutch  gold. 
L — gold,  beaten  gold  (Gold-b.).   Das  cchte 

Blattgold.    Feuilles  pi.  d'or,  or  m.  battu,  or  en 

feuilles. 

L— -green  (Paint.,  Chem.).  See  Chloro- 
phyll. 

L — holder  (Print.).  See  Catch  and  Vi- 
sorium. 

L—  -  metal  (Met).  See  Dutch  gold  and 
Leaf-brass. 

L- -sight  (Gun-m.).  See  Folding  back- 
sight under  Back -sight. 

L  -  -sliver,  silver —  (Gold-b.).  Das  Blalt- 
silber,  geschlagene  Silber.   Argent  m.  en  feuilles. 

L— valve  (Macb.).  See  Clack-valve  of  a 
pump. 

L—  white  metal  (Gild.).    Das  unechte  Blatt- 
silber,  Mctallsilber,  dan  Weissmetall,  der  Silber- 
sehatan.    Argent  m.  faux  en  feuilles. 
League,  mile  (Topogr.).   Die  Meile.    Lieue  /., 

mille  m. 

L— ,  German  —  or  mile.  Die  deutsehe 
Meile  (=  7,5  km.).  Mille  ou  lieue  d'Alle- 
magne. 

L — ,  square  — .  Die  Quadratmeile.  Mille 
carr6,  lieue  carree. 

L —  (Mar.).  A  french  measure  for  distances 
at  sea,  equivalent  to  3  nautical  miles  or 
18240  feet.  There  are  20  nautical  leagues  to 
a  degree  of  a  great  circle.  Die  Legue,  tn 
Deutschland  ungebrauchlich ,  franziisisches  Ent- 
fernungsmaass  zur  See  =  1 .20  Grad  eines 
Erdkrcises  5555,55  m.  Lieue  marine  est 
de  3  milles  marins  et  en  France  de  5565.55  m. 
II  y  a  20  lieues  marines  au  degre  pris  sur 
un  grand  cercle. 
Leaguer  (Mar.).  Der  Lieger,  das  Wasserfass. 
Piece  /.  a  l'eau,  pipe  f. 

L — s  pi.  of  the  bold  (Mar.).  DU  Frischwasser- 
fiisscr  pi.  im  ftaum.  Pieces  pi.  d'armement  de 
la  cale. 

(Mar.).   Das  Leek.   Voie  /.  d'eau,  fuite  /. 


Leak,  to  fbther,  to  stop  a  — .  £*n  Leek 
futtem,  stopfen.  Aveugler,  boocher  one  voie 
d'eau. 

L— ,  to  seek  lor  a  — .   Ein  Leek  nukm. 

Rechercher  one  voie  d'eau. 
L— ,  to  stop  a  — .    See  to  Fother  a  leak 
L— ,  the  —  has  been  stopped  accidentally. 

Das  Leek  hat  sieh  xugezogen.    La  voie  d'eia 

a  supe. 

L-,  the  ship  has  sprung  a  — .   Da*  Sehif  id 

leek  gexcorden.    Une  voie  d'eau  s'est  declare, 
to  L  -  (Techn.).    Schvntzcn.  Fuir. 
to  L— ,  said  of  a  cask  or  of  a  boiler.  L«-ka. 

leek  sein,  laufen.  Couler. 
to  L—  said  of  a  twyer  (Met.).  Leeken,  tin 

Avoir  la  fuite. 
toL — (Mar.).  Leeken,  Wasser  maehen, 

Faire  de  l'eau. 
Leakage  of  a  canal  (Hydr.  arch.).    Der  SieLrr- 
verlust  eines  Kanals.    Perte  f.  d'infiltration. 
L—  of  cask 8.    Die  Leekagc,  das  Binncn  n* 

Fiissern.    Coulflge  m. 
L —  of  air,  steam,  a  liquid  etc.  Das  Enltcntin 

von  Lvft  oder  Dampf,  das  Binncn,  Tropf'a*. 

Leeken  von  Fliissigkeiten.     Fuite  /.  d'air ,  <fe 

vapeur,  coulage  m.  d'un  liquide. 
L—  of  a  ship  (Mar.).    Itie  Leckage.    Voie  /. 

d'eau. 

L —  of  twyers  (Met.).    Das  Leeken,  das  Binnn. 

der  Formen.  Fuite  f.  ou  fuites  pi.  des  tujeres. 
L— -Under  (Gas-1.).    Das  Werkseug  turn  Avj- 

find  en  der  undtehten   Stellen ,   der  Leeksuekcr, 

Cherche-fuite  in. 
Leaking   (Techn.).    See   Dropping-out  of 
water. 

Leaky  (Mar.).    Leek,  undicht.    Eveux,  fai&aot 
d'eau. 

L—  cask.   Das  laufende  Fats.   Barrique  / 
qui  coule. 

L—  deck.  Das  undiehte  Deck.  Pont  m.  faieaot 
de  l'eau. 

L—  tube,  —  Joint.    Das  undiehte  Bohr,  A> 
undiehte   Verbindung.    Tube  tn.  fuyant,  joint 
m.  fuyant,  tube  on  joint  ayant  une  fuite. 
to  Lean  to  (Build.).    Anlehncn.  Adosser. 
L—  bow  (Shipb).    See  under  Bow. 
L— -to,   shed  (Arch.).    Das  Abdach,  dir 
Sehauer,  Schutzdach.    Appentis  m. 

L  roof,  -  -roof,  shed-roof  (Build.). 

Das  Pultdach,  Flugdaeh,  Halbdaeh,  SchustdatK? 
Sehleppdach,    Tasehendaeh,    einhiingige  Dock. 
Toit  m.  ou  comble  m.  en  appentis,  en  potency 
a  un  seul  dgout. 
Leap-year  (Chron.).    See  Bissextile. 
Leaper  (Rope-m ).   See  Loper. 
Ivories  pi.  (Cornw.,  Min.).  See  Goaf  and  Gob. 
to  Learn  the  boxes  (Print.).    Die  Leltentvertei- 
tung  lemen.    Apprendre  la  casse. 
L-,  telegraph-learner  (Tel.).    Der  Teie- 
graphenamoartcr.    Surnumeraire  m.  des  tele- 
graphes. 

Lease  in  warping  (Weav.).    Das  Kreuz,  Faden- 
kreuz,  das  Gelese,  der  Sekrank ,  die  Bispe.  En- 
vergure      enverjure  /.,  encroix  m. 
L— ,  to  make  the  — .   DU  Faden  avf  den 
Fingern  sehrdnken  in's  Kreuz  legen,  das 
einlesen.    Enverger,  encroiser  les  file. 
L-,  shed  in  weaving  (Weav.).   Das  Faek, 
der  Sprung.    Pas  tn. 
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l^nse-bnr,  rod  (Wear.).  Die  Kreuzmte,  Rute, 
dir  Schiene,  Baguette  /.  d'envergure.  See 
aUo  Rod. 

I* — -pinw  pi.  Die  Kreuxnagel  m.  pi.,  Schriink- 
nagel.    Chevilles  f.  pi.  a  encroiser. 

easb.  (Weav.).    Sec  Lash. 

father.  Das  Ledcr.  Cuir  m.  See  to  Board— , 

toCnrry,  to  Dress,  to  Stitch — ,  Kid  — . 

L  —  for  cards  etc.  (Spinn.).  Das  Kratxenlaler. 
Cuir  a  filature  poor  cardes  etc. 

L—  of  Cordova,  cordovan—.  See  Cor- 
dovan. 

L—  for  inner  soles  (Tann  ).    Das  Brandsohlen- 

Irder.    Coir  pour  demi-semelles. 
L—  tanned  and  dried,  but  not  curried  (T«nn.). 

Da*  gegerbte  und  getrocknete ,   abcr  ntcht  gc- 

'jh'iitete  und  zugcrichtetc  Leder.  Cuir  en  croute. 
L—  tanned  in  oozes.   Das  in  Lohhriihc  gegerbte 

Leder.    Cuir  a  la  juaee,  cuir  juse. 
L.— ,  corned  — ,  grained  —  (Curr ).  Das 

gmarbte    oder    gekrttpcltc   Leder,    x.   B.  fiir 

Kuttchcnverdecke.    Cuir  grene*  ou  grains. 
L—  ,  carried  — ,  d reused  — .    Das  zugc- 

riehtete  Ledcr.    Cuir  corroye\ 
A*— ,  d reused  — .    See  Curried  leather. 
L. — *    emboNHed   — .    Das  gepresste  Leder. 

Cuir  a  empreiote. 

L-,  enamelled  — ,  japanned  —  (Curr.). 

Das  Lacklcder.    Cuir  verni. 
L— ,  galling-  —  on  a  harness  (Saddl.).  Sec 

Galling-leather. 

L— ,  grained  — .    See  Corned  leather. 
L— .  greased  — .    See  Oiled  leather. 
L— ,  hammered  —  (Tann.).   Das  gchammerte 

oder  ttnter  Walzcn  gepresste  Leder.   Cuir  plaque^ 
L— ,  Hungarian  —  (Taw.).    Dan  xtngarischc 

Ledcr ,   ungarisehc  Sohlkder.    Cuir  hongroye, 

cuir  de  Hongrie. 

I*— .Japanned  — .  See  Enamelled  leather. 

L— ,  lacquered  —  (Tann.).  Das  Giansledcr. 
Cuir  m.  verni  ou  brillant. 

L-,  miner's  —  (Min.).  See  Breach- 
leather. 

L— ,  morocco- —  (Tann.).    Der  Saffian,  der 

Maroquin,  das  MarokkoUdcr.  Maroquin. 
L— ,  muacovy  — ,  RuNsian  — .  Der  JucfUen, 

das  Juehlenlcdcr ,  der  Juften.    Cuir  de  Rassie, 

cuir  de  roussi,  rousai  m. 
L— ,  neat's  — ,  cow-hide.   Das  Rindsledtr. 

Vache  /.,  cuir  de  vache,  de  b®uf. 

oiled  — ,  greased  —  (Curr.).    Das  ge- 

fchmiertc  Leder,  gesehnierte  Vcrdeekltder.  Cuir 

gras. 

L— ,  porons  — ,  spongy  —  not  completely 
saturated  with  the  tanning-principle  (Tann.). 
Das  lockere,  porii*c ,  nieht  durchgegerbtt  Ledcr. 
Cuir  creux. 

L— ,  pump-—  (Mar.).  Das  Pumpleder,  starke 
SehamfieUcdcr.  Maugere  f.  de  pompe,  maugere. 

L— ,  Russian  — .   See  Muscovy  leather. 

L— ,  scupper-—.  Das  Speigatleder.  Maugere 
/.  de  dalot. 

L— ,  ahninoy- — .    Sec  Chamois. 

L— ,  sheep-—,  service  — .   Das  weiehe 

Sehamjiellcder.    Basane  /. 
L-,  sleeked  —  (Saddl).   Das  Blanklcdcr, 

ZcugUder.    Cnir  avive\ 
IV—  i  spongy  — .    See  Porous  leather. 
L— ♦  tallowed  —  (Carr.).    Das  gctalgtc  Leder. 

Cuir  en  suif. 


Leather,  tanned  —  (Tann.).    Das  lohgare 

oder  rotgare  Leder.    Cuir  tanne. 
L— !  tanned  —  which  has  been  scraped 

(Curr.).    Das  gestriehene  Leder.    Cuir  dtire. 
Ij — ,  tawed  —  (Taw.).    Das  wcUsgare  Leder. 

Coir  megisse.    See  White  leather. 
L — ,  upper  — .  vamp  (Shoem.).   Das  Ober- 

ltder.    Avant-pi6d  wi.,  empeigne  /. 
L— ,    upper  —  (Tann.).    Das  Schafthdcr, 

Sehmalleder,  Fahlteder.    Cuir  a  osuvre,  cuir 

mou  pour  tiges  de»  bottes. 
Is— ,  varnished  —  (Techn.).    Das  laekierte 

Leder.    Cuir  verni. 
L— ,  white  — .  nl timed   -  (Taw.).  Das 

wcissgare  oder  alaungare  Leder.    Cuir  blanc 

ou  alune.    See  Tawed  loathe r. 
to  1,—  (Mach).    Beledern,  lidern.    Garnir  de 

cuir. 

I*— -apron.  Das  Schvrtfell.  Tablier  m.  en  cuir. 
L— articles  pi.  (Mil.).    Das   Lederxeug  des 

Soldateh.    Buffleterie  /. 
Ij—  -belt,  —-strap  (Mach.).    Der  Riemen 

okne  Endc.    Courroio  f.  sans  tin.    See  Belt. 
L— -buffer  (Loc).    Der  Lcderbuffer.  Tampon 

m.  a  rondel  lea  en  cuir. 

L- -drawing-knife  (Curr.).   Das  Lcdcrxich- 

metser.    Plane  /.  a  cuir. 
L— ,double-canneIed,  --drawing-knife. 

Das  zweiballige  LcderxUhmcsser.    Plane  a  cuir 

a  deux  biseaux. 
L—  -dresser.    See  Currier. 
L —  girths  pi.  of  the  spit  (Print.).  Die  Kurbel- 

bander  n.  pi    Couplets  to.  pi.  de  la  manivelle. 
jL— glove.    Der  Ledcrhandschuh.    Gant  m.  do 

peau. 

li—  hose  (Hydr ).  Der  Lcderschlauch.  Mancbe 
/.  de  cnir. 

L — lake  (Tann.).  Der  Ledcrlack.  Laqne  /. 
au  cuir. 

L. — lime  (Techn.).  Der  Lederkalk.  Chaux  /. 
prdparee. 

Li — -paper  (Pap.).    Das  Lederpapier.  Papier- 
coir  TO. 
I*— pipe.    See  Hose. 

L—  sling,  —  thong  (Mil.).  Der  Armrumen. 
Courroic  /.  de  lance. 

Leathering,  packing  of  a  piston,  of  a  stuffing- 
box  etc.  (Mach.).  Die  Lidcrung,  die  Dichiung, 
die  Packung  einen  Kolbens,  einer  Stop/bUchsc  etc. 
Garniture/,  d'un  piston,  d'une  boite  a  etoupes  etc. 

Leathern,  of  leather,  made  of  leather. 
Ledcrn.    De  cuir. 

Leave,  —  of  absence  (Mar.,  Mil.).  Der  Urlaub. 
Conge  in.,  permission  f. 

L— ,  general  —  of  the  ship's  company  (Mar.). 
Der  allgemcint  Landgang  der  Besalxung.  Per- 
mission f.  gen  er ale  de  l'equipage. 

L.-,  man  on  — .  Der  Urlauber.  Permission- 
naire  m. 

Li—,  to  be  on  — ,  on  long  — ,  on  fur- 
lough.   Bcurlaubt  sein.    Etre  en  conge. 

L— ,  to  be  on  full-pay  -.  Mit  vollem  Sold 
bcurlaubt  scin.    Etre  en  conge*  a  solde  entiere. 

L— ,  to  go  on  — .  Avf  Urlaub  gehen.  Aller 
en  conge\  prendre  un  conge*. 

L — ,  to  overstay  — .  Den  Urlaub  iiber- 
sehrciten.  Depasser,  outre-passer  la  permission. 

L— .  to  take  French  — ,  to  go  on  shore 
without  permission  (Mar.).  Polnischcn  Urlaub 
nehmen.  Filer  a  l'anglaise  sans  permission, 
manger  le  mot  d'ordre,  partir  san 
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to  Leave  —  Inward. 


to  Leave,  to  start,  said  of  a  train  (Railw.). 
Abfahren,  rom  Zug  gcaagl,  abgehen.  Partir, 
demarrer. 

to  L—  an  anchor  behind  (Mar.).  Einen  Anker 
zuriicklaaaen,  abandonnieren.  Abandonner  une 
ancre. 

to  L—  astern  (Navig.).  Hinter  aieh  oder 
aehteraua  laaaen.  Laisser  en  arriere  ou  de 
l'arriere. 

to  L—  a  harbour  etc.    Eincn  DZafen  etc.  ver- 

lataen.    Partir  d'un  port  etc. 
to  L  —  the  mine  (Min.).    Autfahren.  Sortir 

de  la  mine. 

to  L —  the  rails  (Railw.).  Au«  den  Schicnen 
yeraten.    Sortir  des  rails. 

to  L  —  off  beating  the  melting-furnace  (Mirror- 
m.).  Kaltitchiiren.  Arreter  le  veiTe,  faire  la 
ceremonie. 

L— -breaker,  —  breaking  in  an  (Mar.). 

Der  Urlaub*iihcT«chrcitcr.  Homme  m.  eu  bordee. 
L —  — ,  habitual  — .   Der  yewohnheiUmataiye 

Urtaubaiibergchreiter.    Cuureur  ro.  de  bordee. 

Leaven,  lee  (Chem.).    Die  Hcfe,  der  Uefen- 
Levain  ro.,  levure  /*. 
L—  (Bak.).    Der  Sauerteiy.  Levain. 

Leavened,  said  of  bread  (Bak.).  Gesduert.  Leve. 
Leaven  pi.   See  Leaf. 

Leaving  pi.  (Cornw. :)  the  ores  which  are  left 
after  the  ,crop*  is  taken  out  (Min.).  Dat  arme 
Erz,  aut  dem  die  Sclteidcrtc  autgcschlagen  tind  ; 
Poeherz.  Minerai  ro.  pauvre. 
L— ,  burnt  —  pi  (Met ).  Die  Roatriiclutdttde 
m.  pi.  row  kupferhaUiyen  Zmnerzen.  Residue 
m.  pi  de  grillage  dea  minerals  d'etain  cuivreux. 

Leetern ,  lettern,  reading -desk,  pulpit 
(Arch.).  Daa  Singpult,  da*  Letepu.lt,  der  Ambon. 
Lutrin  m.,  legive  /'.,  lettrier  m. 

Led  horse  (Man.).  Da*  Handpfcrd.  Cheval  ro- 
de main,  souB-verge  to. 

Ledge  of  metal  or  wood  (Tecbn.).  Der  Stab, 
die  Leiate.    Listel  m. 

L —  (Print.).    Die  I*iatc.    Cul-de-lampe  m. 
L—  between  the  beamps  (Shipb.).    Die  Itippe, 

der  kurze  Balken  zuitchrn  den  Deekbalken,  die 

Queracklinye.    Barrotio  m.,  petit  barrot  hi. 
L—  (Arch).    See  Drop-ledge. 
L—  of  a  plane  (Join).    Der  Hobelantchloy. 

Joue  f.  de  rabot. 
L—  of  rocks  (Hydrogr.).    Da*  FeUenriff,  die 

Klippenreihe.  Recif  m.,  chalne  /  de  rochers. 
L —  of  a  square  (Carp.).    Der  Antehlag  einet 

Winkclmaasaca.  £paulement  m.  d'une  equerrec 
L— ,  head  —u  pi.  of  a  hatchway  (Shipb.). 

Die  Quendille  n.  pi.  einet  Luka    Surbaux  ro.  pi. 

transversaux ,  hiloires  /.  pi.  transversales  de 

panneau. 

L— ,  little  (Join.).    Dag  Leiatehen,   das  Spitz- 

leiatehen.    Feuillet  m. 
L — ,  middle  —  of  a  hatchway,  generally 

shifting.   Die  meittcn*  lone  Lukennppe.  Galiote 

/.,  traversin  ro.  d'ecoutille. 

Led  iced  door  (Join.).    See  under  Door. 
Ledger,  Ugger  (Arch.).   Der  lieqende  Grabttein, 

die  Grabplatte.   Tom  be  /. ,  dalle  /.  tumulaire. 

See  Cof  fin-sl  ab. 

L—  (Hydr.  arch.).    Sec  Grating-beam  and 

Capping-piece. 
L—  of  the  ship  (Mar.).  Die  MuatcrrolU.  Role 

ro.  d'equipage,  rdle. 


Ledger- blade  (Cloth.).  Die  Seherklinge. 
Lame  /.  tondeuse. 

L— ,  curved,  straight,  half-enrved,  cir- 
cular — blade.  Die  gebogene,  gerade,  halb- 
geboyenc,  runde  Sehcrklinae.  Lame  tondeuse 
cintree,  droite.  demi-cintree,  circnlaire. 

L — blade  (Cloth.).    See  under  Blade. 

Lee  of  a  ship  (Mar.).  Da*  Lee,  die  Leeteite, 
die  Seite  unter  dem  Winde.  COte  ro.  sous  le  veut. 
L— ,  by  the  — .    Mil  dem  Wind  von  Lee  fin 

(wenn  Backatay*  aegelnd ).    Pris  vent  dessous 

(en  allant  vent  sous  vergue). 
L— ,  under  the  — ,  a—.    In  Lee,  an  der 

Leeneile.    Sous  le  vent. 
L— anchor.   Der  Lecanker.    Ancre  /.  sous 

le  vent. 

L —  beam  ...  On  or  towards  the  — . 

Dvars  (quer)  ab  in  Lee.  Par  le  travers  sous 
le  vent. 

L — board  (Sbipb.).  Das  Sehwcrt.  Aile  /.  de 
derive,  derive  /".,  drive  /.,  driveur  ro. 

L— bowline  iMar  ).  Die  Leebulin,  Bulin  in 
Lee.    Bouliue  f.  de  revers. 

L— brace.  Die  Leebraaae.  Bras  m.  de  des- 
sous, bras  sous  le  vent. 

L — -fall.    See  Lee-lurch. 

L— fang.  Dos  Strecktau  beim  Anreihen  einea 
Bonneltg. 

L — fange,  name  for  sheet-horse.     Drr  Ecu- 

vsaqrn,  Leitvayen  fiir  die  Sehot  einet  SekralaeyeU. 

Barre  /.  de  fer  d'une  ecoute. 
L—  -gauge.    Die  Steltuny  in  Lee  cinea  anderrn 

Sehiffea.    Dessous  ro.  du  vent,  desavantage  m. 

du  vent. 

L — hatch,  — hitch  (Nav.).  Do*  AbfalUn 
torn  Kurae.  Arrives  f.  ou  embordee  /.  sous  le 
vent. 

L-  ,  to  carry  —helm,  said  of  a  ship  (Mar.). 

Dat  Sehiff  brave ht  Leeruder.  Le  navire  est  mou. 
L — -lurch  (Mar.).    Daa  einmaliye  tiefe  Vbtr- 

rollen  oder  tfbcrholen  nach  Lee.    Coup  in.  de 

roulis  vif  au  dessous  du  vent. 
L — -wheel.  Die  Leeaehot.   £coute  f.  de  revers. 
L— shore  (Nsvik  ).    Die  Leekuate,  der  Layer- 

nail.   Terre  /.  sous  le  vent ,  cote  /.  sous  le 

vent. 

L — -wide  of  a  ship  (Mar.).    See  Lee. 
L— tack.   Der  Lee ha  U.    A  mure  /.  de  revers 
d'une  basse  voile. 
L— tide,  — -current.  Die  nach  Lee  aettende 
Gezcit.   Stromuny.     Maree  /.  ou   courant  ro. 
portant  sous  le  vent. 
L  — -wheel.    Der  zwette  Mann,  der  Huiftmann 
Homme  ro.  supplemental  a  la 


Daa  Liek,  das  Leik  einet  Segela. 


am  Ruder. 
barre. 
Leech  (Mar.). 
Ralingue  f. 

L— ,  after-— .    Daa  Aehterliek  einet  Gaffel- 
acgel*.    Ralingue  de  chute. 
L— ,  mast-  — ,  fore-—.   Dat  Moat-  oder  Vor- 

liek  einca  GaffelaegeU.    Ralingue  de  mat. 
L — -line.  Die  Xockgording.   Cargue-bouline  /. 

L  ,  harbour  — ,  preventer  — .  Die 

Sehmieryording.    Lgorgeoir  ro. 
L — -rope,  bolt -rope.    Da*  stehende  oder 
Seilenliek  einet  Jlaaaegele.   Ralingue  de  chute. 
Leer  (Glass-m.).    See  Annealing-oven. 
Lees  pi.    See  Leaven. 

ard  (Mar.).   LeeuiirU,  in  Lee,  unter  dem 
Winde.   Sous  le  vent. 


Digitized  by  Google 


I  toward  —  Lrnsi. 


401 


Leeward,  to  drive  bodily  or  straight! 

to  — .     Jhcar*  abtreiben,  dwars  weglreiben,  nach 

Lee  zu  treiben.   Denver  par  le  travers. 
L — *  tlie  ship  to  — .    ha*  Schiff  in  Lee  ton 

un«.    Le  navire  sons  le  vent  a  nous. 
I.-.     Virl  Abtnft  habend,  sehlecht  GVtinrf  hal- 

Und.    Derivant  beancoap. 
L,—  coa.it.    See  Lee- shore, 
/eewardly  whip.    Das  Schiff,  da*  viel  Abtrifi 
hat,   der   Dwarttreiber.     Navire  m.  qui  derive 
beaucoup,  qui  tient  mal  le  vent,  mauvais  bou- 
linier  m. 

>e*way,  drift  (Mar.).  Die  Abtrifi,  der  Leeweg. 
Derive  /. 

L.  — ♦  to  make  — ,  to  have  —  or  drift,  to  1 
drive  to  — .    Abtrifi  habtn,  tick  un  Scewcye 
bcvegen.  Deriver. 

I.-,  to  mark  the  — .  Die  Abtnft  bcobachten. 
Observer  la  derive. 

L— log  (Navig.).  Das  Leeweg-Log,  cine  dunne 
Lcinc,  wtlchr  man  naehsehleppen  lii**t,  urn  die 
Abtrift  better  beobaehten  iu  kbnncn.  TroSnard  m. 
Left-handed  screw  (Tecbn.).  See  under  8  c  r  e  w. 
Leg,   short  —  (Mar.).    Der  knrze  Schlag  beim 

Krt  uxcn.    Petite  bordee  /. 

L—  to  shore  up  small  ships  when  aground. 
Die  Stiit»e,  die  Strcbe.    Bequille  /. 

L—  (Saddl.).    Sec  Branch  of  cheek. 

L — a  pi.  of  a  bridle,  of  a  span.  Die  Parten 
f.  pi.  einer  Ilahnpot.  Branches  /.  pi.  d'une 
patte  d'oie. 

L— s  of  a  collar  of  a  stay.    Die  Parten  cines 

Stayauge*.    Branches  d'un  collier  d'etai. 
L—  of  a  divider  (Draw.).    Der  Zirkclschcnkcl, 

da*  Zirkelbcin.    Branche  d'un  compas. 
L — a  of  a  peak-tye.   Die  harten  cines  Pick- 

fall*.    Branches  d  un  martinet  de  corne. 
L—  of  a  siphon-pipe  in  a  hot-blast  furnace 

(Met.).   Der  6ckenkel  der  Hoscnrb'hrc.   Branche  ] 

/'.  d'un  tuyau  a  siphon. 

L-  of  a  reef-point,  of  a  sheet,  of  a  leech-line 
etc.  Die  Part  cine*  Reffzeising*,  cincr  Schot, 
einer  Nockgording  etc.  Bout  pi.  d'une  garcette 
de  ris.  d'une  ecoute,  d'une  cargue-boutine  etc. 

L—  of  a  table  (Join.).    Sec  Table-leg. 

L—  of  a  trestle  (Pont).  Da*  Boekbein,  der 
Bockfuss.   Montant  m.,  pied  m.  de  chevalet. 

L—  of  the  trestle  of  a  bridge.  Das  Bockbcin, 
der  Fuss  des  Briiekenbock*.  Pied  m.  de  che- 
valet. 

L— ,  to  have  sea- — •  (Nav.).  SeefiUse  haben, 

auf  Deck  stehen  kdnncn,  scegewohnt  tcin.  Avoir 

ie  pied  marin. 

,  to  make  short  —a  (Nav.).  Mil  kurzen 

Giingcn  oder  Schlagcn  aufkreutcn.    Courir  ou 

faire  de  petites  bordees. 
Legend  on  the  edge  of  a  coin  (Mint.).  Die 

Randsehrift.    Legende  f. 
Legislation,  maritime  —  (Just.).    Die  Scc- 

grifttgcbung.   Legislation  /.  maritime. 
Leip  (Min.).   Die  Schmicrkluft,  das  glatte  Abloten. 

Fente  /".  glaiseuse. 
Lemntscate  (Geom.).  Die  Lcmniseate.  Lemnis- 

cate  f. 

Lemon  -  tree  wood  (Join.).    Soc  Jamaica 
roswood. 

Lmeinlte  (Appr.).  Das  Lenein,  da*  Kaolin. 
Leocinite  /. 

!•  Lead  a  hand,  to  help  (Mar).  Mit  anfasscn, 
ngreifen,  hclfcn.   Donner  la  main,  acider. 


.cngth,  linear  measure  of  a  line  (Geom.).  Die 
Liinge  einer  Linie.    Longueur  f. 
L— .  a  —  of  chain  or  cable,  in  England  12 

fathoms  =  22  m  (Mar  ).    Die  KcUevlangc. 

In  Deutschfand  =  25  m ,   in  Otterrcich-Ungarn 

=  22,86  m.  Un  bout  de  la  chalne,  un  maillon, 

en  France  =  30  m. 
L—  of  a  chord  (Arch.).    See  under  Chord  of 

an  arch. 

L —  of  the  land-chain  (Survey.).  Die  Kettcn- 
Hinge,  da*  Kettenmaa**.    Chatnee  /. 

L —  between  perpendiculars  (Shipb.).  Die  Langc 
zwi»ehen  den  Perpendikeln.  Longueur  de  per- 
pendicnlaire  en  perpendiculaire. 

I* —  of  the  port  (Steam-eng.).  Die  Uingc  der 
Dampfoffnung.    Largeur  de  l'orifice. 

L—  of  the  stroke  (Mach.).  Der  Weg  de*  Treih- 
kolben*.    Course  /.  du  piston. 

L —  or  the  stroke  (Mach).  Die  Huhliingc. 
Longueur  du  coup  ou  de  la  course. 

L—  of  tension  (Mech  ).  Die  Rci**ldnge.  Lon- 
gueur tn.  de  rupture. 

L —  of  a  tooth  of  a  wheel  (Mach.).  Die  Zahn- 
langc ,  die  Zahnhbhc.  Longueur,  hauteur  /". 
d'une  dent. 

L — s  pi,  pieces  of  steel-wire  of  double  the 
length  of  the  needles  indented  (Needl.).  Die 
Schaehte  m.  pi,  die  Sehd/tc  m.  pt.   Brins  »i.  pi. 

L—  of  a  horizontal  part  of  a  railway.  See 
Level-length. 

L—  or  line  open  to  traffic,  —  in  operation 
(Railw.).  Die  Bctricbsliingc.  Longueur  /.  ex- 
ploited. 

L — ,  a  cable's  — ,  in  hydrography  generally 
1  to  nautical  mile  =.  185  m,  in  England  120 
fathoms  =  219  m.  Die  Kabettange.  In  der 
Mydrographie  allgemein  1S5  m,  in  Deutsckland 
185  m,  in  der  dcutschen  Seetaktik  180  m,  in 
Otterrcich-Ungarn  in  der  Seetaktik  200  m.  Ea- 
cablure/.,  dans  la  hydrographie  partout  185  m, 
en  France  200  m. 

L— ,  local  —  of  a  telescope  (Opt.).  Die  Fokal- 

langc  cines  Fcmrohrc*.    Distance  /.  focale. 
L— ,  full  — ,  whole  — ,  full  slae  (Draw.). 

In  Lcbensgrbsse.    En  grand,  de  grandeur  na- 

turelle,  de  sa  hauteur. 
I* — *  leading- —  in  prolongation  of  the  tunnel. 

Die  Richtldnqc  eines  Tunnels. 
L— gauge  (Needl.).  Das  Schaehtmodell.  Moule 

m.  en  demi-cylindre  pour  les  brins. 
to  Lengthen  a  ship  (Shipb.).   Ein  Schiff  wr- 

langern.    Allonger  un  navire. 
Lengthening  (Join.,  Carp.).   Die  Yerliingcrung. 
RaJlongement  m. 

L — piece  (Shipb.).  See  Top-timber,  Short 
t.im  ber. 

Ja — -rod  or  joint  of  an  earth-borer  (Min.). 
Die  Verlangerungsatangc,  das  Mittelstuck,  der 
Auftatt.   Allonge  f.  d'un  trepan  de  mineur. 

L— strap  (Saddl.).  Der  Verlangerungsgurt. 
Portant  m. 

I^engthway,  lengthwise.  Langs,  der  Langc 
naeh,  vortang.  En  long,  en  longueur,  dans  le 
sens  de  la  longueur. 

L— ,  to  lay  tbe  stones  — .  Die  Suine  vorlang, 
aU  Laufer  vcrlegen.  Placer,  poser  les  pierrea 
en  parement,  en  panneresse. 

Lens  (Opt.).    Die  Lin*e.    Lentille  /. 

L— ,  achromatic  — .  Die  farblose  oder  achro- 
matische  Lin*e.    Lentille  achromatique. 
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Lens,  annular  —  (Phys.).  i>i«  Ringlime.  Len- 
tille  annuiaire. 

L-  t  concave  — ,  divergent  — .  Die  konkave 
Lime,  Konkavlinte,  Zerelreuungtlinte.  Lentille 
concave. 

L— »  concavo-convex  — .  Die  konkavkonvcic 
Lime.  Lentille  concavo-convexe  on  concave- 
con  vexe  divergente,  menisque  m.  divergent. 

L— »  convex  — ,  convergent  — .  Die  konvexe 
Linsc,  Konvexlinte,  Sammetlinse.  Lentille  con- 
vexe. 

L— ,  convexo-concave  — .  Die  konvex- kon- 
kave Lime.  Lentille  convexo-concave  ou  con- 
vexe-concave  ou  concaveconvexe  convergent, 
menisque  m.  convergent. 

L— ,  double  concave  — ,  coucavo-eon-  \ 
cave  — .    Die  bikonkave  oder  doppcll  kmkarc 
Lime.    Lentille  bi  concave. 

L-,  double  convex  — ,  convexo-convex 

— .    Die  bikonvexe  oder  doppclt  konvexe  Lime. 
Lentille  biconvexe. 
It— ,  plano-concave  — .   Die  plan-konkate ; 
Lime.    Lentille   plan -concave   ou  concave-  i 
plane. 

L  — ,  plano-convex  — .  Die  plan-konveze 
Lime.  Lentille  plan-convexe  ou  plauo-con- 
vexe. 

L—  (Pbot.).    Da$  Objcktiv.    Objectif  m. 
L  -  ,  rectilinear  — .   Der  Aplanat.  Objectif 
rectiligne. 

L—  ,  wide-angle  — .    Der  Weilwinkelaplanat. 
Objectif  grand  angulaire. 
Lenticular.   See  Lentiform. 
Lentifbrut,  lenticular.   Limenfbrmig.   Lenti. : 

culaire. 

Leo,  Hon  (Astron.).    Der  Loire.    Lion  m. 
Leontiartlite  (Miner.).    Der  Leonhardtt.  Leon- 
bardite  f. 

Lepldokroklte  (Miner  ).    Der  Lepidokrokil,  der  ! 
tehuppig  -faterige    Brauneisenttein.  Lepidokro- 
kite  /. 

Lepldollte,  Uthla  mica  (Miner  ).  Der  Litkion- 
glimmer,  der  Lepidolit.    Lepidolitbe  /. 

Lepidomolane  (Miner.).  Der  Lepidomelan.  Le- ' 
pidomolune  m. 

Less  circle  (Geom.).    See  under  Circle. 
Lessee  (Min.).    See  Adventurer, 
to  Lessen.   See  to  Retard. 

to  L—  with  the  drawing-knife  (Carp.,  Coop.). 

Mit  dem  Schnittmctter  bearbeiJcn.  Chapoter. 
•o  L—  the  speed  (Railw.).  Die  Ueschtcindigkctt 
einet  Eisenbahntuye*  mindern.  Ralentir  lo  train, 
to  L—  the  speed  of  a  ship  (Mar.).  Die  Fahrt,  ; 
Gesckwindigkeit  einet  Schiffct  mindern.  Diminuer  j 
ou  casser  l'erre  d'un  navire. 

Lessening  the  thickness  of  a  wall  (Bnild.). 
See  Offset. 

Lessor  (Northumberland)   (Min.).    Der  Grtind- 

eigeniumer,  der  Orundhcrr.  Terrayeur  m.  (Belg.). 
to  Let.    Latsen,  marhrn.    Laisser,  faire,  mettre. 

to  L—  come  down.  Fallen  latten,  herunter 
lasten.    Laisser  tomber,  amener,  larguer. 

to  L—  down  (Forg.).    See  to  Anneal. 

to  L—  down  the  cock  on  the  nipple  (Mil., 
Hunt.).  Den  Hahn  in  Ruhr  setzen,  abspanncn, 
ablassen,  fbei  Ptrkuetiomgewehrcn: )  den  Hahn 
auf  den  I'ieton  vorhmtcn.  Desarmer  le  fusil, 
mettre  le  chion  sur  la  cheminee,  conduire  le  1 
chien  a  1'abbattu,  debander  le  chien. 


Let. 


to  Let  drop  (Mirror-m.).  Ablropfen  lasien. 
Egoutter  une  glace. 

to  L—  everything  ran  (Mar.).  Alle  Segel  oder 
allce  mit  einem  Mai  laufen  lateen.  Amener  les 
voiles  en  paqoet,  en  pagale. 

to  L—  fall  off.  to  —  pay  off  (Navig.). 
Ab fallen  las  sen.    Laisser  abattre. 

to  L—  fall,  to  drop  a  ram  (Hydr.  arch.). 
Fallen  lateen.    Decliqueter,  laisser  tomber. 

to  L—  fall  a  perpendicular  upon  a  given  line 
from  a  given  point  (Geom.).  Einc  Scnkrccktc 
von  einem  Punkte  auf  cine  Qerade  fallen.  Lais- 
ser tomber  d'un  point  une  perpendiculsire  a 
une  droite. 

L-  fall!  the  bunt  of  a  sail.  Last  fallen! 
Larguez ! 

to  L —  fill  the  sails.   Voll  kommen,  roll  stehen, 

(eelten:)  roll  ecko'pfen  latsen.    Faire  porter, 
to  L—  fly  the  sheets  (Mar.).   Die  Schoten 

flicgen  lateen.    Filer  les  ecoutes  en  bande. 
to  L—  go  amain.    Zugleieh  losgchen  lateen, 

loeverfen.    Larguer  en  bande. 
to  L—  go  the  anchor.  Den  Anker  fallen  (gcken  j 

lateen,  ankern.   Jeter  l'ancre,  mouiller. 
to  L—  go  the  anchor  before  the  sails  are 

taken  otf.  with  all  sails  set  or  standing.  Mit 

den  Segeln  im  Topp  xu  Anker  gehen  in  Fallen 

der  JS'ot.    Mouiller  en  pagale. 
to  L—  go  the  anchor  under  foot    See  to 

Drop. 

to  L —  go  a  rope.  L'in  Ende  lotlaseen  oder 
■wcrfen,  fallen  lateen.  Larguer,  demarrer  une 
manoeuvre. 

L—  go!  (command).   Lot!  Larguez! 
L —  go  the  anchor!  —  go!    Fallen  Anker! 
Mouille! 

L—  go  and  baul!  in  taking.  Gah'n  tor! 
Bund  tor!  beim  Wcnden.  Devant!  Changez! 
en  virant. 

L-  go  everywhere!  -  run!  Lot  UberaU! 

Laissez  courir! 
to  L—  In,  to  sink.  In  to  house  in,  to 

stub  -  mortise,   to  Joint  cabinet-works 

(Join.).    Einlassen.    Emboiter,  enehasser. 
to  L —  in,  to  stub,  to  house  In,  to  joiut 

with  slit  and  tongue.    Ameklitzen,  antekeren. 

Embrever,  encastrer. 
to  L—  in  (Shipb.).    Einlaeeen,  einpaeeen,  ein- 

echlagen,  eintreiben.    Encastrer,  enclaver. 
to  L—  in  the  spokes  (Wheel  ).   Die  Speieken 

einxapfen.    Empatter,  em  pater  les  rais  dans  le 

moyeu  de  la  roue, 
lo  L—  off  the  water  of  a  ditch.    See  to 

Draw  off. 

to  L—  out  in  contract  (Build.).    See  under' 
Contract. 

to  L—  out  a  reef.    See  to  Shake  out  a 

reef. 

to  L —  run  a  hawser,  a  cable  (Mar.).  Eine 
Troste  autlaufen  lasien,  einc  Kette  autraneeken 
lasien.  Laisser  courir  une  aussiere,  une  cbaine. 

to  L—  all  sails  come  or  get  aback  (Mar.). 
Durchdrchcn,  durchdrehen  lateen.  Faire  chapelle, 
laisser  coiffer  lea  voiles. 

to  L—  a  ship  to  charter  (Comm.).  Ein  Sehijf 
verchartern ,  verfrachten ,  vcrkeucrn,  vermieUn. 
Freter. 

to  L—  the  ship  come  up  to  the  wind.  Dae 
Sekiff  anluren  latten.   Laisser  revenir  au  vent. 
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to  Let  the  ship  go  before  the  wind.  Das 

Sehiff   xorm    Winde   abfallen   laaaen.  Laisser 

porter  vent  arriere. 
to  L—  the  steam  blow  off,  —  escape  (Mach.). 

Den  Dampf  abblasen,  enttceiehen  laaaen.  Laisser 

echapper  la  vapenr. 
to  L—  Mnbaide  (Cbem  ).    Sieh  aetzen  laaaen, 

abgcttcn  lawn.   Laisser  disposer, 
to  L-    through  fire  (Art.).  Durehaehlagen, 

von  Puhergaaen  geaagt.    Cracher  du  feu. 
to  L—  the  water  sink  below  the  top  of  the 

fire-box  (Loc).  Die  Fcuerkiatendecke  von  Waaaer 

entblijssen.   Decouvrir  d'eau  le  ciel  de  foyer. 
L — -pass  (Mil).    Der  Paaaierachein.  Laiseer- 

pasaer  m. 

Letter.    Der  Brief ,  dot  Schreiben,  die  Epittcl. 
Lettre  /.,  epttre  /. 

L —  of  conveyance,  way-bill  (Comm.*.  Der 

Fraehtbrief.    Lettre  de  voiture 
L —  of  marque  (Mar.).    Der  Kaperbrief,  (und 

aueh :)  dot  Kaperachtff,  der  Kaper.    Lettres  pi. 

de  marque,  navire  m.  arme  en  course. 
L— t  dedicatory  — .    Die  Dedikationaepittel, 

da*  Zueignungaachreiben.    Epltre  dedicatoire. 
L — ,  character,  type  (Print).  Der  Buehatabe, 

die  Letter,  dot  Schriftxeiehen,  die  Schriflgattung. 

Caractere  m.  d'imprimerie,  lettre,  type  m. 
L —  -  press  on    an   engraving  (Engr.).  Die 

Schrift  auf  einem  Kupfer-  oder  Stahlatieh.  Lettre. 

See  Proof  before  letters. 
L— ■  pi  of  a  large  size.    Die  grobe  Schrift. 

Gros  caractere. 
L — a  of  a  small  size.  Die  kleine  Schrift.  Petit 

caractere. 

L —  with  a  dash  over  it.  Der  Anfangabuchttabe, 
Titelbuchrta.be,  Buehatabe  mil  einem  AbkUrxunga- 
atrich.   Lettre  a  titre,  titre  ro. 

L — ,  arrow-headed  —a.  See  Arrow- 
type. 

L— ,  ascending  —  s,  letters  like  b,  d,  1  etc. 
Die  Leitem  f.  pi.  mil  Obcrldnge,  die  hinauf- 
steigenden  Buchataben  m.  pi.  Lettres  pi.  a  queue 
de  dessus. 

L— »  hrohen  — .    Der  rertchobene  Buehatabe. 
Lettre  deplacee,  lettre  deraugee. 
L— »  descending  —  s,  like  g,  j,  p,  y.  Die 

Lettem  mil  Unlerldnge,  die  herabale  tgenden  Buch- 
ataben.   Lettres  a  queue  de  dessous. 
L— *  double  — s,  ligatures  pi.   Die  xu- 

aammengexogenen  oder  doppclten  Buchataben,  die 
Ligaturcn  f.  pi.  Ligatures  /.  pi.  See  Liga- 
ture. 

L— »  lat  — .  Die  fette  Schrift.  Caractere  plein. 

L  Gothic  — ,  German  text.  Die  Fraktur, 
die  Frakturachrift,  deutache  Druchchrifl.  Ca- 
ractere gothique,  caractere  allemand.  See 
Black-letterB. 

L— •  historlated  — .  Der  illuatriertc  Bueh- 
atabe.   Lettre  historic*. 

L— ,  Initial  — .  Der  Anfangabuchatabe,  die 
Initiate.    Lettre  initial©. 

L— ,  ornamental  — .  Der  Zierbuchatabe. 
Lettre  a  crochets. 

L — *  ornamented  — .  Der  muaicrtc,  vcrtiertc 
Buchfitabc.    Lettre  grise. 

L— ,  Roman  — ,  Roman  character.  Die 
Antigua,  die  Antiguaaehnft.    Komain  m. 

L — ,  Roman  — s,  — tt  in  opposition  to 
.Figures4  Arabic  figures  (Math.).  Die  rdmi- 
echen  Ziffern  f.  pi.,  die  Zahlbuchataben.  Chiffres 
m.  pi.  romaius. 


Letter,  small  — ,  niiuu»cula.  Der  kleine 
Buehatabe,  die  MinuakcL  Lettre  minuscule, 
minuscule  f. 

L— ,  superior  — .    See  Superior. 

L-,  tnrned  — .    Die  Blockade,  der  Fliegen- 

kopf,  Miiekenkopf.    Blocage       lettre  bloquee 

ou  renversee. 
L— ,  two-line  — .    See  Capital. 
L— ,  wrong  — .    Der  venceehaelie ,  veraetxte 

Buehatabe.    Coquille  f. 
L— ,  the  —  s  are  broken.   Die  Buchataben  fallen 

an  der  Seite  einer  Kolumne  ab.    Les  lettres  se 

couchent. 

L— -bag.  Der  Brief brutel.  Sac  m.  de  d^peches. 
L— balance  (Mech.).   Die  Brief  wage.  Peae- 
lettre  m. 

L—  -board  (Shipb.).    See  Name-board. 
L— brush  (Print.).   Die  Buchdruekcr-,  Abxich- 

btiralc.   Brosse  /.  d'imprimerie. 
L-- case  (Print).    Der    Schri/lkoatcn ,  Setx- 

koaten.   Casae  /.,  case  /. 
L—  rounder,  type-founder.    Der  Schrift- 

gicsarr.    Fondeur  m.  de  caracteres,  fondeur  de 

lettres. 

L— foundry,  type-foundry.  Die  Sehrift- 
gieaaerei.  Fonderie  /.  de  caracteres,  fonderie 
de  lettres. 

L— s-patent.   Sec  Patent. 

L— -  press,  printing- pre**  (Print).  Die 

Druckerpreaae ,   Buehdruckerpreaae.     Presse  /. 

d'imprimerie,  presse  typographique,  presse. 

L  (Engr.).    Sec  Letter. 

Lettern  (Arch.).    Srr  Lectern. 
L — cloth,  pulpit-cloth  (Arch.).    Die  Pult- 

deeke.    L^gile  tn. 
Letting-down,  tempering,  annealing  of 
steel  (Met.).    Dot  Anlaaarn,  Xoehtaiacn.  Re- 
cuit  tn. 

L— In  (Gun-m.).   See  Bed  of  the  barrel. 
L  — -In  the  steam  (Mach.).    Die  DampfcinalrO- 
mung.    Admission  /.  de  la  vapeur. 
L— -out  in  contract  (Techn.).    Die  Verdingung 
riner  Arbeit   im   ganzen,   in  Entrepriar  gegen 
Pauachaumme.    Forfait  tn.,  travail  m.  ou  mar- 
ch^ m.  en  entreprise,  marche"  a  forfait 
LettNomite,  velvet  copper -ore  (Miner.). 

Do*  Kupferaammeterx.    Cuivre  m.  veloute. 
Leucaniline  (Chem.).    Da*  Lrukanilin.  Leuc- 
aoiliue  /. 

Leuclte  (Miner.).    Der  Leurit.    Amphigene  m. 
Leucltold  (Miner.).    See  Trapezohedron. 
Leucltophyre  (Miner.).  Der  Lmcitophyr.  Leu- 
citopbyre  m. 

Leucophane  (Miner.).   Drr  Leukophan.  Louco- 

phane  m. 
Leucopyrlte.    Sn  LOlingite. 
Leucosnphire  (Miner  ).  Der  Leukoaaphir,  weiaar 

Saphir.    Leucosaphir  m.,  saphir  in.  blanc. 
Levant,  east  of  the  Mediterranean  (Geogr.). 

Die  Levante,  drr  ii»tliche  Teil  bexv.  die  k'iittrn- 

Hinder   am   ballielun    Tiile   dra  Mittcltiindinchcn 

Mrerea.    Levant  in. 

L— ,  ports  pi.  of  the  — .  Die  Jliifcn  der 
Lcrante.    Ports  m.  pi.  du  Levant. 

Levee,  dam,  dike  (Hydr.  arch.).  Der  Winter- 
diich.    Digue  f.  insubmersible. 

Level,  horizontal  plane  or  line  (Surv., 
Build.).  Dae  Xiveau,  die  wvgrechte  Ebcne  oder 
Linie.  Ligne  /.  ou  surface  /.  horizontale,  ni- 
veau m. 
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Level  of  the  ground  taken  along  a  line  (Surv.). 
Dae  Langennivcllcmcnt.  Nivellement  m.  com- 
pose, nivellement  de  l'axe  d'un  profil  longi- 
tudinal. 

E —  of  the  street,  height  of  the  natural  earth- 1 
surface  (Build.).   Dae  Strasscnnircau,  die  Ho'hr 
der  ErdobcTfliiche,    Rez-de-chaussee  m.,  rez- 
terre  m. 

E—  of  the  water,  water-level  (Loc).  Dcr 

Waeecrrtand.    Niveau  d'eau. 
Ei —  (Geol.).    Das  Nircav.  Niveau. 
Ei—  (Geol ).    Dcr  Horitont.    Horizon  m. 
E—  (Survey.,  Build.).    Dcr  Horitont,  die  Hori-  j 

zontalebcne.  Niveau. 
E.—  (Min.).   Die  Sohle,  Abbaueohle.   tftage  m., 

sol  m. 

E — ,  a  horizontal  section  (Min ).    Die  Sokle, 
Stollen-  oder  Strcekeneohle ,  Baueohle.    Stage,  \ 
horizon. 

Ei—,  an  adit,  gallery  or  sough,  generally  the 
main-water  course  in  a  mine  (Min.).  Dcr 
Stollen,  die  Feldortetreeke,  Grundstrrrkc,  sb'hligc 
Streeke.    Galerie  f.,  voie  /..  chasse  /.  de  fond,  i 

L-  of  an  adit  or  tunnel  (Min.).  Die  Stollen-  j 
eohle.    Sol  de  la  galerie. 

Ei—,  water- — ,  (Derbysh.:)  deep  — ,  water-  ; 

—  drift,   (Cumberland:)  random  (Min.). 

Die  Grundttreckc.    Voie  /.  de  fond,  (Belg.:) 

niveau  oi<  niveau  de  bure. 
E<—  (Northumberland  and  Durham:)  streak, 

imaginary  level-line,  water-level  (Min.).  X>iV 

Sohle,  da*  Niveau.  Horizon,  niveau,  (ft  Mons:)  ; 

levay  m. 

E—  turned  away  out  of  an  adit  (Min.).  Da*  i 
Fliigelort  cine*  WaeeerlbeunqsMollen*  (Belg.:)' 
Kottice/.,  branche  d  une  galerie  d'ecoulement.  i 

E—  of  an  iron-work  (Metal!.).  Die  Hiitteneohle. 
Niveau  d'usine. 

E— ■  pi.  (Min.).   Die  Soklenetreeke,  Geteugetreeke, 
etreichendc  Streeke ,  der  Lauf.    Galerie  f.  d'al-  j 
longement.  voie     chassage  m.  See  alto  Dri  ft. 

Ei—  or  {gallery  of  a  quarry  (Min.).  Der  Stollen 
einer  Steingrubc.    Chemin  m.  de  Cftrriere. 

E.—  (Survey.,  Draw.).  Die  Aufnahme.  Lever 
m.,  leve-  m. 

E—  (Survey.,  Build  ).     Dot  Nivellierinetrument, 

Abwdgeinetrument,  die  I  jibe  lie.    Niveau  m. 
E —  for  measuring  batters.  See  CI inometer. 
E— ,  apparent  — .    Der  Schcinhorizont,  dcr 

echeinbare  Horixont,  die  echeinbare  Horizontal- 

ebene.    Niveau  apparent. 
E — ,  baiter- — .    See  Clinometer. 
E— ,  dead  — .    Sec  Plane  surface  under 

Surface. 

E— ,  on  a  dead  — .  Vollkommen  eben,  in  die 
Wage  gcbraeht.    Fjtabli  di  niveau. 

E— ,  deep  —  (Min.).  Die  Grundetrcckc,  Sumpf- 
etrecke.    Voie  /".,  chasse  /.  de  fond. 

E — ,  flying  —  (Drftw.).  Die  Aufnahme  nach 
dem  Augenmaa**.    Lever  ou  leve"  ft  vue. 

E— ,  flying  —  (Railw.).  Dae  Geeehvind nivel- 
lement. 

E-,  Formation- —  or  -line  (Railw.).  Die 

Planumeohle.    Niveau  de  l'assiette. 
E— ,  mnson's  — ,  solid  — ,  carpenter's 

— ,  frame—  (Build  ).  Die  Setzwage.  Niveau 

de  macon,  de  charpentier,  niveau  ou  til  m.  ft 

plomb  011  ft  pendule. 
E.— ,  miner's  — ,  surveyor's  —  (Min.).  Der 

Gradbogen,  die  Markeeheidervage.     Niveau  ft 

plomb  en  demicercle. 


Eievel,  mercnrlal  —  (Survey.).   Die  (/tmek- 

eilbcnrage.   Niveau  de  mercure. 
E— ,  hummel—.   See  Mason's  level. 
E— ,  potential  -  (Klectr.).    Da*  Potential- 

niveau.    Niveau  potentiel. 

E — ,  sea- —  (Hydr.).  Der  MeereeepiegeL  Ni- 
veau de  la  mer. 

E— ,  spirit-—  (Techn.).  Die  Waeeencagc, 
Sehrolxvage,  Libelle.  Niveau. 

E— ,  square  — .  Die  Waeeerwage  mit  WinkcL 
Niveau  ft  equerre. 

E— ,  triangle—  (Join.).  Die  Drcieckeeetzvage. 

Niveau  triangulaire. 
E — ,  trne  — .    Der  wahre  Horitont,  die  reehU 

Horizontalebene.    Niveau  vrai. 
Li—,  water-—.    Die  Waeeerwage,  der  Warser- 

pme,  Kanalwage.    Niveau  m.  d'eau. 
E— ,  water- —  in  a  boiler  (Steam-eng.).  Der 
Waeeeretand  in  einem  Keeeel.  Niveau  dans  une 

cbaudiere. 

E — ,  water- —  of  a  river.  Der  Waeeeretand 
ein.es  Flnnece.   Niveau  de  1'eau  d'une  riviere. 

E—  (Techn.).    See  Horizontal. 

E—  (Min.).  Sbhlig,  xcaeecrpaee.  Horizontal. 
Sec  Vein. 

to  E— ,  to  take  the  —  (Survey.,  Build.). 

Abviigcn,  nivellieren.    Niveler,  meaurer  par  le 

niveau,  (Belg.:)  dependre. 
to  E — ,  to  bring  to  the  —  (Build.).  Ein- 

tciegen,  abiriegen,  nach  der  Setztcage  anlcgen. 

Dresser  de  niveau,  mettre  de  niveau,  en  niveau, 

6tablir  en  niveMU. 
to  E —  with  or  on  another,  to  plain,  to 

even  (Roads.).  Planieren,  cinebenen,  abgleiehen. 

Aplanir.  niveler,  egaler,  6ga)ir,  egaliser,  af- 

fleurer  a  niveau, 
to  E—  the  bed  with  gravel  (Roads.).  Da* 

Sandbett  planieren,  dae  Planum  beeanden,  mit 

Sand  einebnen.    Niveler  l'aire  du  pave*  avec 

sable. 

to  Ij—  the  floor  (Carp.).  Den  Fueeboden  in  die 
Wage  legen.    Niveler,  faire  et  dresser  l'aire. 

to  E—  and  ram  the  floor,  the  beed  (Roads  ). 
Den  Bodcn  ebenen  und  feelrammen.  Faire  et 
dresser  l'aire. 

to  E—  the  ground  which  has  been  thrown  up 

(Build.).    Den  auegeworfenen  Boden  cinebenen, 

planieren.    Regaler  le  deblai,  aplanir. 
to  E—  the  horizontal  projection  of  underground 

workings.    Die  Hb'hcnlagen  von  Grubenbauen 

nivellieren,  abviigen.     Niveler,  dependre  pour 

tracer  des  plans  de  mine. 
E— -book  (Survey.).    Da*  Xircllementjournal. 

Carnet  m.  de  nivellement. 
E— -crossing  (Railw.).    Der  Niteauubergang, 

Wegiibergang  im  Niveau.   Passage  m.  ft  niveau. 

E  in  right  angle.    Der  reehlxcinklige  Sx- 

veauiibergang.    Passage  ft  niveau  droit. 
I. —  —  on  the  skew.    Der  eehriige  Nivcauiiber- 

gang.    Passage  ft  niveau  oblique. 
E— free  (Min.).    Vber  einem  Stollen  anetehend. 
E— gallery  (Min.).     Der  ebhligc  Minengang. 

Galerie  f.  horizontale. 
E — -length  (Railw.).    Die  horizontal*  Streeke, 

die  Liinge  dcr  horizontalen  Streeke.    Palier  ro., 

longueur  /.  du  palier. 
E— -line  (Hydr ).    Die  Xiveaulinit.   Ligne  f. 

de  niveau. 

E — ruler  (Build.).    Dae  Riehteeheit.    Rdgle  /. 
E— section.  Die  Nivcavjldche.  Surface  /.  de 
niveau. 
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Leveller  (Fort.,  Build.)-    Der  Planierer.  Rega- 
laur  m. 

Levelling,  ledgement,  plaalNhlng  of  the 

soil  (Build.)-  />»'«  Abgleiehung  de*  Bodens,  die 
Planierung.  Regalage  m.,  regalement  m.,  dres- 
sement  to.  du  sol,  affleurement  ro„  arasement  in. 
See  aUo  Clearing. 

L—  (Survey..  Build  ).    Das  AbtcXgen,  dan  Xi- 

rcllement,  die  Nirellierung.    Nivellement  ra. 
Li—,   bnro metrical  — .     Die  barometrieehe 

Hohenmcsstmg.    Nivellement  baromeirique. 
L— -block    (Shipb.).     Die  Riehtplatle  beim 

Spantenbiegcn.    Tas  m. 
L  bolt   (Art.).    Dcr   Stellriegel,  Biehtritgcl. 

Entretoise  /.  de  mire. 

L — -coarse  (Build.).     Die  Ausgleichtchicht, 

Warleschieht,  Drauf sckicht.    A  rases  f.  pi. 
L —  -  rale  (Survey.).    Der  ytvellicrmaassttab. 

Mire  /.  graduee. 
L-  -Stan"  (Survey,  etc.).    Die  Sirellicrlatlc. 

Mire  graduee,  mire, 
li —  —  with  nonius.    Die  Xivellicrlattc  turn 

Sclbttablesen,  der  Nivellicrmaassstab.   Mire  par- 

lante. 

L — -stone  (Build.).  Dcr  Ausgleiehstcin.  A  rase/. 
Lever  (Mecb.).    Dcr  Hebel,  der  Hebcbaum,  die 
Hcbestange.    Levier  m.,  anspect  m. 
L—  (Build,  etc.).    Der  Hebcbaum,  die  Spake, 

die  Brcehtstange.   Levier,  anspect. 
L — ,  bandwpike,  traversing  handspike 

(Art.).    Dcr  Hebcbaum,  Hcbclbaum,  Handbaum, 

Bichtbaum.    Levier.  levier  directeur,  levier  de 

manoeuvre  ou  de  pointage. 
Ij —  or  blade  of  the  trigger  (Gun-m).  Der 

Abzugbatken,  die  Platte.  Lame  /.  de  la  detente. 
L —  of  the  balance  (Mech.).    See  Beam  of 

the  balance. 

L—  of  the  bore-bench  (Armour.).  Der  Druck- 
kebel.    Crosse  /*.  de  banc  de  forage. 

L—  of  the  boring-mill.  Die  Wippe,  die  Druek- 
stange  cine*  Wippbohrerr.  Bascule  /'.,  levier 
d'un  appareil  a  porcer. 

L —  of  contact  (Mech.).  Der  Ftihlhebci.  Levier 
de  contact 

L—  of  the  fascine-choker  (Build.,  Fort.).  Dcr 
Wiirgeknuppcl ,  das  Wurgeholt.  Levier  pour 
fascinage. 

L —  for  fastening  the  breech-closing  wedge. 

Der  StecksehliUsel.    Clef  f.  de  manoeuvre. 
L—  of  the  matchlock  (Gun-m  ).    Sec  Cock. 
L —  of  a  weigh-bridge.    Der  Wagebalken  einer 

Briiekenwage.    Levier  d'une  bascule. 
L —  of  a  winch  (Shipb.).     Die  Kurbelu-inde. 

Levier  d'un  vindas. 
L  —  ,  handspike  of  a  windlass.    Die  Pump- 

tpilUpakc.    Barre  /.  do  guindeau. 
L—  used  by  the  rope-maker.  Der  Drehknuppel 

eine$  Becpschliigcrt.    Gaton  m.,  manuelle  /. 
L —  with  one  arm  serving  to  pace  the  warp 

(Weav.).    Der  Sehneller,  die  Schnellwagc.  Bas- 
cule /.  d'un  metier  a  tisser. 
L — .   angle  -  — ,   bent  — ,   crooked  — , 

elbow- —  (Mecb.).    Der  Winkclhcbcl ,  A'niV- 

hebel.    Levier  bnse,  coude,  courbe,  coude  m. 

pliant   See  Joint —  and  Bell-crank. 
L— ,  eccentric  —  (Art.).   Die  Excenirikspakr. 

Levier  de  galets  arriere. 
L — .  motive  — .   Der  Bcwegungshcbel.  Levier 

de  manoeuvre. 

L — ,  palmer  —  (Tel.).  Der  Fiihlhcbel.  Levier 
palmer. 

II. 


Lever,  perpetual  — .  See  Wheel  and 
axle. 

L— ,  rectangular  —  (Mach.).  Der  reeht- 
winklige  HebeL    Levier  coude  a  angle  droit. 

L— , reversing— , reverting  — *  reverting 
gear.  Der  Steuerungshebel.  Levier  de  ren- 
verfement,  de  relevage,  de  cbangement  de 
raarche  ou  du  mouvement  d'avance  et  d'ar- 
riere. 

L— ,  standard  —  (Steam-eng.).  Der  Begulicr- 
hebel.  Levier  du  regulateur  ou  du  moderatenr. 

L— ,  straight  —  (Mach.).  Der  gerade  Hebel. 
Levier  droit. 

L— ,  writing  — .  Der  Sehreibhebel.  Levier 
ecrivant. 

L— arm,  brake  (Mach.).   Die  HebcUtange, 

der  SehtrcngeL    Bascule  f. 
L —  — .    See  Arm  of  a  lever. 
L—  -brace,    —-drill.    Der  Wippenbohrcr. 

Percoir  tn.  a  levier. 

L  .    See  Drill  with  lever. 

L — brake  (Railw.).    Die  Hcbelbremse.  Frein 

m.  a  levier. 

L— drawbridge  with  counterpoise  beneath 
the  roadway  (Fort.).  Die  Schvungbriicke, 
Kcllerbriiekc ,  ZugbrUeke  mit  Hintergevcieht. 
Pont-levis  m.  a  tapecul  ou  a  bascule  en  des- 
sous.    See  al»o  Draw-bridge. 

L—  -  with  rack-wheel  (Fort  ).  Die  Keller- 
brucke  mit  Zahnrad,  hotlandisehe  Briieke.  Pont- 
levis  a  engrenage. 

L— drill  (Locksm.).    See  Lever-brace. 

L—  -  gauge  (Techn.).  Die  Hebelblechlekre. 
Jauge  /.  a  levier. 

L— -hammer  (Forg.,  Mach).  Der  Hebel- 
hammer.    Marteau  to.  a  levier. 

L— ,  lithographic  —  -press  (Lithogr.).  Die 
Slangenpre*«e.  Presse  /.  lithographique  a 
levier. 

L— prop  (Mach.).    See  Fulcrum. 

L  -  -safety-valve  (Steam-eng.).    Das  Sieher- 

heitsrentil  mit  HebeL    Soupape  /.  de  sureto  a 

levier. 

L—  -shears  pi.   (Techn.).    Die  Hebelsehere. 
Cisaille  f.  a  levier. 
L — -valve,  lilHlng-valve  (Loc).    Da*  Hcbe- 
rentil.    Soupapo  /.  a  soulevement. 
leverage  of  a  weigb-bridge  (Railw.  etc.).  Das 

HcbelierhUUnis.    Rapport  m.  des  leviers. 
Leviathan  (Wool-ap.).   Der  Leviathan,  einc  Woll- 

waschmaschinc.    Degraisseuse  f.  automatique. 
to  Levigate  (Chem.).    Zum  feinsten  Pulver  zcr- 

reiben,  Uivigiercn.  Leviger. 
Levlgation.     Das   Pulverihieren    aufs  feinstc. 

Levigation  f. 
Levlgalor  (Cutl.).   Sec  Safety-razor. 
Levy  (Mar ,  Mil.).    Die  Aushebung.    Levee  f. 
to   L—    seamen    or    troops.    Malronen  oder 
Soldatcn  ausheben.    Lever  des  matelotB  ou  des 
troupes. 
Ley.    See  Lea  and  Lie. 

Ley  den  jar,    Leyden  phial  (Phys.).  Die 

Leidener  Flnsehe,  Kleist'sehe  Flasehe.  Bouteille 

/.  de  Leyde. 
Lhersolite  (Geogn.).    Der  OlivinfeU,  der  Lher- 

solit.    Lherzolithe  /. 
IJas    (Googn).    Der  Lias,    die  Lia*formalion. 

Lias  to.,  terrain  to.  liasien. 

L — lime-stone.  Der  Liaskalk,  GryphUen- 
kalk.  Calcaire  m.  bleu,  calcaire  marneux  a 
grypbees. 
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i.i>»arlus'  fuming  liquor  —  Llernc-rlb. 


IJbavlua'  fuming  liquor  (Chem.).  Lxbaviu*' 

rauckender  Grist,  das  Zinnchlorid.    Liqueur  /. 

fumante  de  Libavius. 
Liberty  (Mar..  Mil.).  Der  Urlaub.   Permission  f. 
day  (Mar.).    Der  freie  Tag,  Urlaubttag, 
LandgangUag.    Jour  m.  libre. 

L — -men  pL  (Mar.).  Die  Landganger ,  die 
beurlaubte  Manmekaft.    Permissionaires  m.  pi. 

L— ticket,    Der   Urlaubtpas*,  der  Urlaubt- 
*ckein.  Permission. 
Llbcthenite   (Miner).    Der   Libetkenit.  Libe- 

thenite  /'. 
Libra  (Astron.).    See  Balance. 
Libration  of  the  moon  in  Latitude  and  in 

longitude  (Astron ).    Die  Librarian  de*  Monde*, 

da$  Schwanken  der  Mondfieeken  in  der  Breite,  in 

der  Ldnge.   Libration  f.  de  la  lune  en  latitude, 

en  longitude. 
LicenNe.  Der 

Patente  /. 

Ii—  of  a  trade  or  craft  (Tecbn.).    Dot  Patent, 

der  Erlaubniszekein.  Patente. 
W—  (Print.).    Die  Druckerlaubni* ,  da*  Drtick- 

privilegium.   Patente  d'imprimerie,  brevet  in. 
I.—  ,  to  take  a  —  for  carrying-on  a  trade. 

Ein  Patent  loaen  oder  nekmen.    Prendre  une 

patente. 
Lick  (Mar.).    See  Stroke. 

I«»  L— .    Prugeln,  teklagen,  ubertreffen,  etzeat 

besner  machen  aU  ein  anderer.    Prendre  une 

patente. 

Llcker,  sometimes  used  instead  of  liquor  or 

lie  (Met.).   Die  Lauge.    Levisse  f.    See  Lie. 

L—-in,  taker-lii  of  the  lapping-engine  (Spinn.). 
Die   Emfiikrungswalze ,    Zufuhrung$tcaUe ,  der 
Zufiihrer,  der  Vorrei**er ,  die  Vorwalze.  Tam- 
bour m.  briseur. 
Licorice*  liquorice  (Glyeyrrkiza  glabra,  eehi- 

mata)  (Bot ,  Pharm.).  Das  Siistkolz.  Reglisse/. 

L-,  Kpaulsh  —  ,  SpauUh  or  Itallen 
juice,  dried  extract  of  Licorice  (Pharm.  etc.). 
Die  LaJcritze ,  die  Lucretie ,  die  Lxquiritte ,  der 
Lakritzen.  Reglisse  en  baton,  baton  m.  de 
jus  de  reglisse. 

L—  -sugar  (Chem.).  Da*  Glyeyrrkizin,  der 
Siitskolzzucker.  Sucre  m.  de  reglisse,  glycyr- 
rhizine  /. 

Lieorn,  the  Russian  long  howitzer  (Art)  Das 

Einhorn.   Licoroe  /. 
LJd.    See  Cover  and  Bucket- lid. 
L —  (Met.).    See  Stopper. 
L—  of  a  coffin,  cofnu-—  (Join.).    Der  Sarg- 

deckel.    Couvercle  in.  de  cercueil. 
L —  of  a  hatchway  (Shipb  ).    See  Cover. 
L—  of  the  refining-furnace  (Met  ).    Der  Treib- 

hut.    Chapeau  in.  de  fer,  chapeau  mobile. 
L— ,  danker—,  coal-box  —  (Sbipb.).  Der 

voile  Kohlcnlochdeckel.  Couvercle  plein  de  soute 

a  charbon. 

L— ,  port-—.  Die  Pfortenklappe.  Mantelet 
de  sabord. 

L— ,   scuttle- — .    Der   Deckel   einet  kleinen 

Luks  oder  cincr  blinden   Pforte.    Mantelet  de 

hublot  ou  de  faux -sabord. 
Lit*,  the  solution  of  alkaline  or  saline  matters 
(Chem.).    Die  Lauge.    Lessive  f. 
L— ,  lye,  ley  (Suapb.,  Saltp.).    Die  Lauge. 

Eaux  /.  pi.,  lessive. 
L— ,  lye,  ley,  fermenting  bran-water  (Manu- 

fact.  of  tin-plate).    Die  Kteienbeizc,  das  Sauer- 

u.a»scr.  Lessive. 


Lie,  aluiuiuous  — .    Die  Alaunlauge. 
sive  d'alun. 

L— ,  catiMtic  — .    Die  Atzlauge,  Seifensiedcr- 

laugc.    Lessive  caustique. 
L— ,  caustic  —  of  soda.    Die  Atznatronlauge. 

Lessive  cauatique  de  aoude. 
L— ,  clear  — .    Die  klare  Lauge.    Capitel  m, 
to  L—  (Mar.).    Liegen.    Etn?,  etre  concha, 
to  L—  across.    Dteart,  querUber,  quer  auf, 

quer  tor  liegen.  Entraverser. 
to  L —  ahull.    In  einem  Sturme  for  Topp  und 

Takel  beiliegen,  treiben.    Etre  a  la  cape  aeche- 
to  L—  along.   Sick  uberUgen.   Abattre,  se 

coucher. 

to  L—  along  the  land.  Lang*  I^and  liegen, 
am  Lande  entlang  ttenern.  Courir  ou  faire 
route  ou  gouverner  le  long  de  la  terre. 

to  L—  athwart.    See  to  Lie  across. 

to  L—  br<»a<l nide  on  to  a  reef,  Quer  gegen 
ein  Riff  liegen.  Se  coucher  en  travers  aur  un 
recif. 

to  L—  by,  Unter  kleinen  Segeln  beiliegen  oder 
kreuzen.  Croiser,  se  tenir  au  plus  pres  et 
sous  petite  voilure. 

to  L-  the  course.  A*ur«  an  liegen,  Faire 
route. 

to  L—  gunwale  to.    Mil  dem  Sehandeekel 

zu  Waiter  liegen.    S'eogager,  etre  accote. 
to  L—  head  to  wind  or  in  stays.    In  den 

Wind,  auf  dem  Wxnde,  in  der  Wcndung  liegen. 

litre  pris  vent  devant 
to  L—  hove  to.    See  to  Lie  to. 
to  L—  on  the  beam-ends.  Zum  Kenlern  liegen. 

Eire  prfet  a  ohavirer,  etre  engage  ou  accote. 
to  L—  on  the  oars.    Auf  Riemen  liegen  oder 

halten.    Coucher  sur  lea  avirons. 
to  L—  over.  Uberlicgcn.  Donner  do  la  bande, 

etre  a  la  bande. 
to  L—  to.    Beiliegen,  beigedrckt  liegen.  Etre 

a  la  cape,  mettre  k  la  cape,  tenir  la  cape, 

prendre  la  cape,  tenir  le  travers,  mettre  en 

travers. 

to  L  —  to  or  to  be  hove  to  under  the  close- 
reefed  main  topsail.  Unter  oder  tor  den  diekt 
gerefflen  Grotstnartsegel  beiliegen.  Tenir  la  cape 
sous  le  grand  hunier  au  bas  ris. 

to  L—  well  to  in  a  heavy  gale  to  —  steady 
and  dry  when  hove  to  in  a  gale.  Gut  uwl 
troeken  beiliegen.  Capeer  bien ,  avoir  la  cape 
douce,  tenir  bien  la  cape. 

to  L—  with  yards  apeak.  Hit  getoppten  Roam 
liegen.  Avoir  les  verguea  en  pautenne  ou 
apiquees. 

L—  in!    Leg  ein!  Rentrez! 

L—  off!  Frci  rom  Sckiff  liegen  bleiben  !  Au 
large! 

L—  out!    Leg  aus!    Sur  les  vergues! 

L— ,  the  coast  lies  East  and  West    Die  KUftc 

utreiekt ,  erztreekt  tick  von  0*ten  nock  West  en 

La  cote  git  Est  et  Ouest. 
Lf— -Jar  (Print.).    Der  Laugentopf.    Pot  m.  * 

lessive. 

L — vat  (Soap-b.).    Dn*  Laugenfas*.    Gerle  m. 
Lien  (Commerce).    Das  Pfand,  Unlerpfand.  Ga- 
rantie  f. 

L— ,  goods  remaining  subject  to  a  —  for  freight. 
AU  Unlerpfand  fur  die  Betaklung  der  p.aehi 
einbckaltene  Guter  n.  pi.  Mnrchandises  /.  }•'■ 
retenues  en  garantie  pour  le  paiement  du  frtt 
(Glasa-m.).  See  Annealing-oven, 
ic-rib  (Arch.).    See  Branch  of  a  rib. 
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■atenant  (Mar.,  Mil.) 
nant  in. 

,  first  (class)  -  (Mar.).    Der  Kapitdn- 

leutnant.    Lieutenant  de  vaisaeau. 
I- — ,  flag-—.    Der  Flaggleutnant.    Officier  m. 

d'ordonnance,  aide-de-camp  m. 
I*—,  second  (class)  — .    Der  Leutnant  tur 

See.    Lieutenant  de  fregate. 
E— ,  senior       first  — ,  executive  officer 

of  a  man-of  war.  Der  erstc  OJfizier.  Le  second 

da  bord. 

colonel  (Mil.).  Der  Oberstleutnant.  Lieute- 
nant-colonel m. 
E  -  *s  store-room  (Mar.).  See  Ward-room 
and  Store-room. 
Elevrlte.    See  Iivaite. 

Elte  of  rails  (Railw.).    Die  Dauer  oder  die  Halt- 
barkeit  der  Schienen.    Duree  /.  des  rails. 
E — annuity  (Comm.).    Die  Lcbensrente.  Leib- 

rente.    Rente  f.  viagere. 
Et— assurance,  insurance.    Die  Lebens- 

versieherung.    Assurance  /.  pour  la  vie. 
E— belt  (Mar.).   Der  Schtcimmgiirtel,  Rcttungs- 

giirtel.    Ceinture  /.  de  sauvetage. 
E  -  -  boat.    Da*   Rettungsboot.    <  'a not  ro.  de 

sauvetage.    See  aUo  under  Boat. 
E—    -    institution.    Die    Geseltschaft  zur 

Rettung  Schiffbriichiger.    Society  f.  centrale  de 

sauvetage. 

E — buoy,  safety-buoy.    Die  Rettungsboje. 

Bouee  /".  de  sauvetage. 
I*—  -guard,    safe- guard,    rail -guard, 

sweeper  (Railw.).  Der  Bahnraumer,  Sehienen- 

rdumer.    Chasse  -  pierres  m.,  garde  f.  d'une 

locomotive. 

E — -kite.    Der  Retiung$drachen.  Cerf-volant 

porte-amarre  to. 
E— line  (Mar.).    Das  Strecktau  quer  iiber  Deck 

oder  von  Toppnant  su  Toppnant.  Gardecorps 

m.t  sauvegarde  f. 
E  s  pi.  on  board  in  bad  weather.  Die 

Schlingerstrtcktaue  pi.    Filieres  /.  pi.   a  roulia. 
E—  —  of  a  life-boat.  Die  Sorgteinen  f.  pi.  des 

Rettung«booles.    Attrapes  /.  pi.  du  canot  de 

sauvetage. 
E— -saving 

Porte-amarre  m. 
E  ,  mortar  — ,  munket  — ,  rocket 

— .    Der  Mdrser-,  Gewchr- ,  Raketen-ReUungs- 

apparat.   Canon  porte-amarre  m.,  fuaii  amarro. 

fusee  porte-amarre  f. 
E  station  oo  the  coaat    Die  ReUungs- 

station  an  der  Kuste.    Porte  w.  de  secours  sur 

la  cote. 

Lift.    Der  Aufzug.    Ascenseur  m. 
E— ,  electrical  —  (Electr.).    Der  elektrische 

Aufzug.    Ascenseur  electrique. 
E—  of  an  arbor  (Mach.).    See  Cog  and  Cam. 
E —  with  caissons  (Navig.,  Hydr.  arch.). 

Die  Trogschleuse.  Ascenseur. 
E— s  pi.  of  a  cutting  (Railw.).   Die  Etagen  f.  pi 

oder   Abtatzc   m.  pi   eines   Abtrag*.  Etages 

m.  pi.  de  deblai. 
E  -  of  a  high  furnace  (Met.).  Der  Giehtaufzug. 

Monte-charge  m.  See  Steam-lift  ami  Water- 

lift. 

E— ,  hydraulic  — .  Der  hydraulische  Gicht- 
aufzug.    Monte-charge  hydraulique. 

E— ,  Inclined  — .  Der  geneigtc  Gichtau/zug, 
die  schiefe  Ebene.  Plan  m.  incline^  du  nionte- 
charge. 


Warenauftug. 


Ltfti  marchandiate  — .  Dei 

Ascenseur  pour  marchandises. 

E— ,  pneumatic  — .  Der  pncumatUche  Oicla- 
aufzug.    Monte-charge  pneumatique. 

E—  of  a  — water-wheel  (Mill.).  Der  Pansier, 
das  Panstcrzcug.  Appareil  m.  d'une  roue  a 
aubes  qu'on  peut  elever  ou  baisser. 

E—  of  a  lock  or  sluice  (Hydr.  arch.).  Dei- 
Fall,  der  Einsatt  finer  Schleuse.  Sas  in., 
chute  /. 

E — .  set  of  the  shaft -pumps  (Min.).  Der 

Pumpensatz  in  einem  Schachte ,  der  Kunsttatz. 

Reprise  /.  (Belg.).  jeu  m.  des  pompes  etagees. 

See  Bucket-lift  ami  Plunger-lift. 
E —  of  a  stamper  or  lifter  (Mech.).  Der  Hub. 

Levee  /. 

E—  of  a  yard  (Mar.).  Die  Toppnant.  Balan- 
cine  /. 

E-,  Tore-,  main-,  cross-jack  — .  Die 

Fock-,  Gross-,  Bagientoppnant.  Balancine  de 
misaine,  de  grande  vergue.  de  vergue  barree. 

E— ,  lower  — s  pi  Die  Toppnnnt*  pi.  der 
Untcrraacn.    Balancines  pi.  de  basses-vergues. 

E-,  royal  — s.  Die  Obcrbramtoppnants.  Ba- 
lancines  de  cacatois. 

E— ,  topgallant  — s.  Die  Bramtoppnants. 
Balancines  de  perroquet. 

E— ,  tupping- —  of  the  spanker-boom.  Der 
Dirk  des  Besan-Baumes.    Balancine  de  gui. 

E— ,  topping-— s  of  the  spritsail.  Die  Topp- 
nantgaff  der  blinden  Baa.  Balancine  de  l'arc- 
boutant  de  beaupre. 

E— ,  topwall  —a.  Die  Marstoppnants.  Balan- 
cines de  hunier. 

to  E— .  Aufheben,  heben,  auflichlen.  Sou- 
lager. 

to  E —  (Found.).    Aits  der  Qussform  ausheben. 

Demouler  la  fonte. 
to  E— ,  said  of  a  sail.   Killen,  Aaltern,  schlagcn. 

Fasdyer. 

to  E—  the  anchor,  said  of  a  ship  having  not 
sufficient  riding  scope.  Den  Anker  ausreisscn, 
wenn  nieht  genug  Kettc  ausgesteckt  war.  Sou- 
lager  son  ancre.  See  to  Shoulder  the 
anchor. 

to  E  -  lightl  v  to  the  sea.  Sich  leieht  mit  dem 
Secgange  heben,  sich  auf  den  Wellen  haltcn. 
Sauter  sur  la  lame. 

to  E—  the  screw  into  its  trunk  (Mar.).  Die 
Schraube  in  den  Brunnen  hineinziehen  Re- 
monter  l'belice  dans  son  puits. 

to  E—  off*  disks  of  copper,  the  copper- 
cakes  or  rosettes  (Met  ).  Schleissen  oder  Kitpfer- 
fichciben  reissen.  Enlever  les  blettes  on  les 
galettes.  lever  les  rosette*  de  cuivre. 

to  E  —  out  of  the  mould  (Porcel.).  Aus  der 
Form  herausnehmen.  Demouler  la  porcelaine 
moulee. 

E—  chain  (Mill.).  Die  Pamlerkette.   Chaine  f. 

a  elever  ou  a  baisser  la  roue. 
E— -hammer  (Forg.).    Der  Auftccr/ 'hammer. 

Marteau  m.  a  soulevement  ou  a  l'allemande. 
E— wall  of  a  lock  or  6luice  (Hydr.  arch.). 

Di<-    Falliiiaucr,    Maucr   des    Wall*.    Mur  m. 

du  sas. 

E— water-course  (Mill.).  Das  Panslergerinne. 

Auge  /.  a  6lever  on  a  baisser 
E  mill.    Die   Panstermiihle.    Moulin  m. 

mQ  par  une  roue  a  aubes  qu'on  peut  elever 

et  baisser. 
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Lifl-water-wheel  —  Light. 


L«ift- water- wheel.  Das  Pansterrad.  Roue  f. 
a  aubes  qu'on  peat  elever  ou  baisser,  roue  a 
volets. 

Lifter  (Mach.).    See  Lifting-cog,  Cam  and 
Cog. 

L—  or  stamper  of  a  stamp-mill  (Met).  Der 

Poehsiempel,  Stempel.    Pilon  mi.,  fleche  /. 
L—  (Paper-m.).    Sec  Layer., 
It —  (Surg  ).    Der  Aufheber.    Erigne  f.,  erine/". 

Lifting  (Found.).    Da*  Ausheben  aus  der  Guss- 
form.    Demoulage  m.  de  la  fonte. 
L— ,  taking  out  of  the  mould  (Porcel.).  Das 

Hcrausnehmen  aus  der  Form.    D6moulag6  de 

la  porcelaine. 
L  -  of  a  sail  (Mar.).   Dag  Killen,  Sehlagen  eines 

Segels.    Faseiement  m. 
L — bar  (Weav ).    Das  Hcbcseug,  der  Messer- 

kaslen.    Griffe  /. 
L— blade.    See  under  Blade. 
L— -cog  (Mach.).    See  Knob. 
L— -jack  (Mach.,  Build.).    Die  Wagcnwindc, 

Bauwinde  mil  Zahnstange.    Cric  m. 
L—  —  (Loc.  etc.).    Die  doppclte  Wagenwinde. 

Cric  a  double  noix. 
I. —  pump  (Hy dr.).  Die  Hubpumpe.  Pompe/*. 

elevatoire. 

Ii— set  in  an  engine- pit  (Min.).  Der  Hubsatx 
in  eincm  Puvtpenschachte.  Pompe  on  jeu  m. 
elevatoire  on  soulevante  dans  une  colonne 
elevatoire. 

L— tongs  pf.,  crucible-tongs  (Met.).  Die 

Tiegelzange.    Tenaille  /.  a  crouset. 
L— -wire  (Weav.).    Die  Piatine  am  Trommel- 
Btuhl.   Touchette  f. 
L— -wires  pi.   Die  Hebehaken  m,  pi.,  die  Pla- 
tincn  pi.    Crochets  m.  pi.  de  la  jacquarde. 
Ligatures  pi.  (Print.).    See  Double  letters 
Llgger  (Arch.).    See  Ledger. 
Light  (Phys.  etc.).    Das  Lieht.    Lumiere  /. 
L —  (Mar.,  Navig.).    Das  Lieht  an  Bord,  das. 
Feucr,   Leuchlfeuer,   die   Sceleuchtc.    Feu  m., 
phare  in. 

L—  from  the  electric  arc  (Electr.).  Der  elek- 
trische  Flammenbogen.  Lumiere  a  arc  vol- 
talque. 

L—  of  a  window,  day  (Build.).    Das  Liehte, 

Fcnsterlichtc,  die  Liehtenbffnung.    Jour  m.  de 

fenetre.    See  also  Day. 
L—  is  sometimes  used  instead  of  Window, 
blloked  — ,  blinking  — ,  twiukling 

— .    Das  Funkelfeuer.    Feu  clignotaut,  scin- 

tillant. 

L— ,  changing  — ,  a  revolving  light  which 
shows  red  and  bright  alternatively.  Dm 
Wcekselfcucr.  Feu  a  eclipse  avec  des  eclats 
alternativement  rouges  et  blancs,  feu  chan- 
geant. 

L— ,  cold  — .  Das  kalte  Lieht,  das  Ptyehrophos. 
Lumiere  froide. 

L— ,  contoured  — -,  red  etc.  . . .  — .  Das 

farbigc  Feuer,  rote  etc.  .  .  .  Feucr.  Feu  colore, 
rouge  etc. 

L— ,  danger—  (Railw.).    Die  Signallaterne. 

Lanterne  /.  de  signal. 
L— ,  dead  —  (Shipb.).    Die  blinde  Luke  oder 

Pfortc.    Faux  mantelet  m.,  faux  sabord  m. 
L—  ,  Drnmmond'i  lime--.    Sec  Oxy- 

hydrogen  light. 
L— ,  electric  —  (Klectr.).  Das  eleklrische  Lieht. 

Lumiere  electrique. 


Light,  electric  —  by  incandescence.  Da* 

Gluhlicht.    Lumiere  par  incandescence. 
L— »  fixed  — .    Das  feste  Feuer.    Feu  fixe. 
L — ,  fixed  —  with  flashes.    Das  feste  Feuer 

mit  Blinken.   Feu  fixe  et  scintillant. 
L— ,  flare-up  —  on  board.  Das  Flacker/ euer. 

Feu  a  eclats  a  main. 
L— .  flashing  — .    Das  Blinkfeuer.   Feu  a 

eclats. 

L— ,  floating  — ,  —ship.  Das  sehuimmende 
Leuchtfeuer,  das  Feverschij}.  Feu  flottant.  ba- 
teau-feu.   See  Light- ship. 

L-,  good  —  (Paint).  Das  vorteilhaftc  JAcht. 
Jour,  lumiere  d'atelier. 

L— ,  harbour- — .  Das  Hafcnfever.  Feu  du 
port. 

L— ,  head—  (Railw.).  Die  Lokomolivlaterne. 
Disque- lanterne  /. 

L— ,  hidden  — ,  peeping-window  (Build.). 

Das  Guekfcnster.    Vue  /.  derobee. 
L— ,  homogenous  —  (Phys.).   Das  homogenc, 

einfache  Lieht.    Lumiere  homogene. 
L— ,  incident  —  (Opt).  Das  cin/allende  Lieht. 

Lumiere  faisant  incidence. 
L— ,  intermittent  — .  Das  Blickfeuer,  unter- 

broehenc  Feuer.    Feu  a  eclipses. 
L— ,  masthead — .   Das  Lieht  am  Masttop. 

Feu  de  tete  de  mat 
L— ,  northern-,  southern   —  (Meteor.). 

Das  Polarlieht,  yordlicht,  Siidlieht.    Aurora  /. 

boreale,  australe. 
L— ,  oxhydrogen  or  Drnuimond'o  lime- 

— .  Das  Drummond'sche  Kalklieht.  Lumiere  de 

Drummond. 

L— ,  poop—,  stern—.  Da*  Hecklieht.  Feu 
de  poupe. 

L — ,  position— s  pi.  Die  Positionslichter  pi., 
Seitenlichter,  Tagliehter.    Feux  pi.  de  position. 

L— ,  revolving  — .  Das  Drehfeuer.  Feu  tour- 
nant    See  Changing  light 

L-,  Saint  Kline's  —  (Meteor.).  Das  St.  Elm- 
feuer.    Feu  Saint-Elme. 

L-,  second-.    Das  indirekte  Fenster,  das 

mittelbare  Lieht.    Faux  jour. 
L— ,  side— s  />/.,  bow— s.   Die  SeitenliehUr. 

Feux  de  cbt6. 
L— ,  signal — ,  —  (Mar.).   Das  Lichisignal, 

Blicksignal.    Amorce  f.  preparee. 
L— ,  signal — S.    Die  SignaUiehter. 

signaux. 

L— ,  southern  — .  See  Northern  light. 
L— ,  starboard-,  port-bow—.  Das  Steuer- 

bord-,  Backbwdseitenlicht.    Feu  de  tribord,  de 

babord. 

L— ,  sky  Das  einfalUnde  Lieht.  Lumiere 

penetrants. 

L— ,  top—.   Das  Toplieht    Feu  de  hune. 
L— ,  tracery-— 
L— ,  zodiacal 

lieht.    Lumiere  zodiacale. 
L— ,  to  burn  pyrotechnic  — s,  to  Are 

blue  — s,  —  Bengal  — s.  Blauliehter,  Blau- 

feucr,  Blickfeuer  abbrennen.    Bruler  des  feux 

de  Bengale. 

L— ,  to  extinguish  the  —  s  on  board.  Die 
Liehter,  Lampen  etc.  an  Bord  ausloschcn. 
Eteindre  les  fenx  a  bord. 

L— ,  to  Are  a  -.  Ein  Lichtsignal  abbrennen. 
Bruler  une  amorce. 

L — .    Leicht,  sehwaeh,  leer.    Leger,  lege. 


Feux  de 


See  Bate  men  t- light 
—  (Astron  ).    Das  Zodiakal- 
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to    Light.     Entziindm,   anziinden,  anfeuern. 

Allumer,  ainorcer. 
to  L—  along  (Mar.).   Ldngt  geben,  langs  Deck 

geben.   Alleger  horizontaleraent 
to  L—  tbe  fires  (Steam-eng.).  Die  Kcuclfeuer 

anziinden.    Allumer  les  feux. 
to  L —  or  to  fire  the  furnace.   Den  Ofen  an- 

feuern.    Allumer  le  fourneau. 
to  L —  the  match  (Art).   Die  Lunte  anbrenncn. 

Allumer  la  meche. 
to  L—  rockets  or  fuzes.   Bakctcn  odcr  Ziinder 

anfeuern.    Araorcer  les  fusees,  engorger  les 


to  L—  np  (Mar  ).  Naehlassen,  au/fieren.  Alleger 

verticalement. 
L — ball  (Artlf.)     Die  Leuehtkugel.    Balle  f. 

luisante,  balle  a  eclairer,  balle  a  carcasse 

en  fer. 

L —  breeae  (Meteor.).    Die  leichte,  schtcachc 

Urue.    Brise  /.  legere. 
L—  cart,  —  charge  etc.   See  under  Cart, 

Charge  etc. 
L — -ga«    engine    (Mach).    Die  I^euehtgaa- 
Macbine  /.  a  gaz  eclairant 
nd.  soft  ground  (Railw.).  Der 
Stichboden,  lockerc  und  leichtt  Boden.  Terre/. 
francbe  et  legere,  terrain  m.  sablonneuz. 
L  —  -handed   (Mar.).     Srhwach   bemannt.  De 

faible  equipage. 
L—  hornemann  (Mar.).    Der  Gig*ga*t. 
L — house.    Der  Leuehtturm,  da*  Leuehtfeuer. 
Phare  m. 

L  ,  iron  — .  Der  eiteme  Leuehtturm.  Phare 

en  fer. 

L —    — *   Htone   — .     Der  mastive,   sleinem e 

Leuehtturm.   Phare  en  maconnorie. 
L  -keeper.  Der  Feuertcarter,  der  Lcuehl- 

turmKiirter.    Gardien  m.  de  phare. 
L—  ice  (Whalery.).    Da*  diinnc,  junge  Ei». 

Glace  /.  jeune. 
L— plant.    Die  Lichtanlage.     Installation  /. 

d'eclairage. 

L— -port  (Shipb.).  Die  Lichtpforte,  das  Lieht- 
Ink.    Jour  m.,  ouverture  f.  pour  eclairer. 

L—  rig.  Die  leichte  Takelage.  Greement  m. 
leger  ou  degag£. 

L — -room  (Build.).  Der  Lichtkatten,  der  Lieht- 
tehlaueh.    Evente  /. 

L  in  a  man-of-war  (Mar.).   Die  Latemen- 

kammer.    Puits  in.  a  fanal. 

L—  in  scantlings.  Schwach  in  den  Vcrbandcn. 
Faible  d'ecbantillon. 

L — ship.    Da$  Feuerschiff.    Feu  m.  flottant. 

L—  —  without  cargo.  Dot  leere  Schiff. 
Navire  m.  lege. 

L — Umbered  (Shipb.)  [See  Light  in  scant- 
ling s. 

L—   water  -  draught.    Der  leere  Tit/gang. 

Tirant  m.  d'eau  lege  on  a  vide. 
L—  w— -line  or  mark.    Die  Iriehte  Watter- 

linie,  Waaaerlinie  de*  unbeladenen  Sehiffe*.  Ligne 

/.  de  flottaison  lege. 

L—  wind,  fanning  wind  (Meteor.).  Der 
tchwachc,  jlaue  Wind.  Vent  ».  mou ,  brise  f. 
molle. 

»  Lighten,  to  brighten  (Met).    Blieken,  ab- 
blieken.    Fairs  1'eclair.    See  Silver, 
to  L—  down  (Carp.).    Abtchragen,  aehief  ab- 

*to**en,  abachwiichen.    Delarder  en  biseau. 
to  L—  down  any  piece  of  stuff  (Join.).  See 

to  Diminish. 


to  Lighten  a  ship  by  unloading  (Mar.).  Liehten. 
Alleger  un  navire  en  dechargeant 
lighter  (Shipb.).   Da*  Fltutfahrzeug.   Barque  /., 
barge  /.    See  Barge. 
L—  (Pap.).    Die  Heblade.    Levier  m. 
L-(Mar.).  Der  Lichter,  da*  Lichter*chiff.  Allege 
/.,  gabare      chalan  m. 

L— ,  bailout--.  Der  BallaAprahm.  Barque 
f.  a  lest 

L  — ,  dirt-—.    Der  Schmutzprahm.    Bette  /.  a 

saletea,  bette. 
L—    at   distance    (Light).     Der  Fcrnziindcr. 

Allumeur  »».  a  distance. 
L-,  electric  —  (Light).   Der  elektritche  Ga*- 

ziinder.    Allumoir  m,  electrique. 
L  — ,  mud—.    Der  Modcrprahm,  Baggerprahm. 

Chalan  m.  a  vase,  marie-salope  f. 
L  —  man  (Mar.).    Der  Lichterschiffer.  Patron 

m.  de  gabare,  patron  d'un  chalan,  gabarier  to. 
L  (Navig).     Der  Ablader,  Holtablailer, 

Abflosser.    Debardeur  »n. 
Lighterage.    Das  Liehtergeld,  LeiehlergcUl.  Ba- 

telage  m.,  droit  m.  de  batelage. 
Lightering- wood  (Mill.).    Die  Tragbank.  Poi- 
lier  m. 

Lighting  (Opt).  Die  Beleuchtung.  Eclairage  m. 
L — ,  kindling,  firing.    Da*  Anziindcn ,  An- 

ateeken  de*  Fcuer*  etc.  Allumage  m.  de  feu  etc. 
L—  by  portative  gas  (Gas-l.).  Die  Beleuchtung 

mil  tragbarem  Gase.  Eolairage  m.  au  gaz  por- 

tatif. 

L—  and  keeping  up  a  stifled  or  choked 
fire  (Lime-b.).  Da*  ma**igc  Anfeuei-n,  Schmaueh- 
feuern.  Enfumage  m.,  fumage  m.  d'un  fourneau 
a  cbaux. 

L —  of  files  (File-c.).    Die   Amarbcitung,  das 

Blankmachen,  das  Sehleifcn  der  Feilen.  Blan- 

chissage  m.  des  limes. 
L-,  electrle  — .    Die  elektritche  Beleuchtung. 

Eclairage  electrique. 
L—  -flame  (Gas-light).     Die  Ziindflammc. 

Flamme  /.  a  allumage. 
L — -flame.   Die  Leuchtfiamme.  Flamme  eclai- 

rante. 

L  -  -  matter  (Min.).  Das  Geleueht,  das  Be- 
leuehtungsmatcrial.    Matiere  f.  lumineuse. 

L --plant.  Die  Beleuchtungmnlagc.  Installa- 
tion /.  d'eclairage. 

L-  reflected  of  the  ceiling.  Das  Oberlieht, 
Deckenlicht.  Eclairage  m.  par  reflexion  du 
plafond. 

Lightning  (Meteor.).     Daa  Blitzen,  der  Blitz. 

Eclair  »». 
L—  (Met).    See  Brightening. 
L—  without  audible  thunder,  fulgury.  Das 

Wetterleuchten.    Eclair  m.  de  chaleur. 
L — ,  branching  —  (Electr.).    Der  tehlangen- 

fb'rmige  Blit*.    Eclair  arborescent 
L — ,  chain — .    Der  KettenblUz,  Perlenblitz. 

£clair  en  cbapelet. 
L— ,  forked   — .    Der  gesaekte  Blittatrahl. 

Foudre  m.  en  zigzag. 
L— ,  forked  -  ,    Der  Linienblitz.    Eclair  en 

Billons. 

L— ,  globular  — ,  ball- — .  Der  Donner- 
keil,  der  Kugelblitt,  kugelfHrmige  Blit*.  Eclair 
en  boule. 

L— ,  ■beet- — .  Der  Flaehenblitz.  Eclair  diffus. 
L— ,  summer — .  Da*  Wetterleuchten.  Eclair 
de  chaleur. 
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Lightiiing-nrreftter,  — protestor  (Tel.). 
Der  Blitzableitcr,  der  Biitzeehittzer,  die  Blitutchutz- 
vorrichtvng.  Paratonnerre  "*•>  parafoudre, 
tonnerre  pour  appareil  telegraphique. 

L— -cloud,  thunder-cloud. 
(Electr.).  Die  Getritterwolke.  Nuage  m.  orageux 

L—  -  conductor  (Phys.).  Der  Blitzableitcr 
Paratonnerre. 

L — protector  (Tel.).    See  Lightning  ar 
r  e  a  t  e  r. 

L—  —  in  circuit.  Die  Gcwitterstellung.  Posi- 
tion /.  aur  paratonnerre,  installation  /. 

L  with  fusible  wire  (Electr.).    Der  Blitz- 

ableiter  mit  Sehutzdraht,  der  Spindelblitzableiter. 
Paratonneire  a  fil  preservateur. 

L  with  opposing  points,  comb  protec- 
tor. Der  Spitzcnblitzablciter.  Paratonnerre  a 
pointes. 

L—  —  with  serrated  plates.  Der  Schneidcn- 
blitzableitrr.  Paratonnerre  a  plaques  tran- 
chantes,  a  plaques  atriees. 

L  ,  case  of  a  — .  Der  Blitzkatten.  Bolte 

/.  a  paratonnerre. 

L—  —  v  line  — ,  —  to  poles.  Der  Stangen- 
blitzableiler ,  Linienblitzableiter.  Paratonnerre 
de  ligne,  de  poteau. 

L—  — ,  plnte  —  (Tel.).  Der  PlattenbUttableiter. 
Paratonnerre  a  plaques. 

L— .rod  (Electr.).  Der  Blitzableitcr.  Paraton- 
nerre pour  habitations. 

L—  — ,  platinum-point  of  the  — .  Die 

PlaUnspitzc  der  Auffangcttange.    Pointe  /.  de 
platine  du  paratonnerre. 
li — -litem,  — -conductor  rod.    Die  Fang- 
xtange  de*  Blitzablcitern.  Tige  /.  de  paratonnerre. 
I.I  K  ii  aloes.    See  Aloe -wood. 
Ligniflrntiou.     Die    Halzbildung ,  Verkolzung. 

Lignification  /. 
Liguifled,  turned  into  wood.  Verholzt.  Ligneux. 
Lignite  (Miner,  etc.).  Die  Braunkohle.  Lignite  m. 
L— ,  common  — .    Die  genuine  Braunkohle. 

Lignite  ordinaire. 
Ij— ,  compact  — .     Die  dichte  Braunkohle. 
Lignite  compact©. 
L  - ,  earthy  — .    Die  erdigc  Braunkohle.  Lig- 
nite terreux. 
Ii  — ,  fibrous  —  ,  woody  — .   Die  Fancrbraun- 
kohie,  dan  fotsite  IIolz.  Lignite  fibreux,  lignite 
ligneux. 

L — ,  papyraceous  — .    See  Paper-coal. 

Ij— ,  scbistons  — ,  slaty  — .    Die  tehie frige 
Braunkohle.    Lignite  cbisteux. 
Lignum  vltae  (Join.).    See  Pock  wood. 
Ligroine,  petroleum-spirit  (Chem.).  Dat 

Ligroin,  die  I'etroleuincnacnz.    LigroYne  /. 
Like  -  sided  * ,  double  -  faced.  Qleichseitig, 

doftpeUeitig.    A  deux  c6tea,  faces. 
Lilac,  the  wood  of  Syringa  vulqarit.    Da»  Flieder- 

holz,     Spanish-  Hollundcr-  Holz,  Syringenholz. 

Lilaa  m. 

limb,  llmbns.  graduated  circle  of  a  surveying- 
instrument  (Survey.).  DerGradbogen,  der  Limbus. 
I. i robe  m. 

L—  (Astron.).    Der  Band.    Bord  tn. 

L-,  altitude  of  the  sun's  lower  — .  Die  Hiihe 
de*  unleren  Sonncnrandc*.  Hauteur  /.  du  bord 
inferieur  du  soleil. 

L-,  distance  from  a  star  to  the  moon's  nea- 
rest  —  (Astron.).    Die  Entfcrnung  ton  einem 


Stern  bin  zwn  naehtten  Band  de*  Monde*.  Di- 
stance /.  d'un  astre  au  bord  rapproche  de  la 
lune. 

LI  nib- tangent  in  taking  a  lunar  (Navig.).  Der 
Kontakt  beim  Ifehmen  von  MonddUteinzen.  Con- 
tact »«.  en  prenant  une  distance  lunaire. 

Limber  of  a  field-gun  carriage  (Art.).  Die 
Protzc,  GesehUtzprotze,  der  Vorderuagen.  Avant- 
train  m.  d'un  affflt  Sec  Casemate-limber. 
L —  with  shafts.    Der  Vordervagen  mit  Gabel- 

deichsel.    Avant-train  a  bras  de  limoniere. 
L~s  pi,  —holes  pi  (Shipb.).    Die  Xiister- 

gotten  n.  pi.  neben  dem  Kiel  beztc.  KieUehtcein. 

Anguillers  m.  pi,  anguilleres  f.  pi. 
to  L—  up  (Art.).     Ein   Geachiitx  aufprotzen. 

Mettre  ou  remettre  I'avant-train. 
L— .  field—.    Die  Kantenprotze,  Feldprotze. 

Avant-train  de  campagne. 
L— ammunition-box.  — box.  Der  Protz- 

katten  der  FeldproUen.   Coffre  m.  d'avant-train 

de  campagne. 
L— axle.  —tree.    Die  Protxaelue.  Esaieu 

m.  d'avant-train. 
L— boards  pi,  —-plates  pi  (Shipb.).  Die 

loxe  Wegerung  am  IIolz  odcr  Emen  uber  dem 

Waxterlauf  neben  dem  Kiel.    Paradoses  /.  pi 
L—  -body,  under -carriage  (Art.).  Das 

Protzgextcll.    Corps  m.  du  train  de  dessous 

d  un  avant  train  d'affat 
L—  -  bolster,  pintle  -  bolster  of  limbers 

without  boxes  (Art).    Der  Proizsehctnel  auf 

dcr  AeKte.    Sellette  /.  d'avant-train. 
L—  -  bolt.    Sec  under  Bolster-bolt. 
L— -chain  (Art.).    See  Keep-chain. 
L  — -clearer  (Sbipb.)    Die  hrtte  rem  Rein ig en 

der  Xiixtcrgatten.    Chatae  /".  des  anguillers. 
L —  hook .  limbering  -  hook.   Der  Protz- 

haken.    Crochet  m.  cheville  ouvriere. 
L—  —  key.     Der  Schliisaelbolxen ,   der  Vor- 

tteeker  det  Protshakcnx.    Chevillette  /.  de  cro- 
chet cheville  ouvriere. 
L— -pannage,  channel  of  the  —  (Shipb.).  Der 

WaMcrlauf  neben  dem  Kiel.  Canal  tn.  des  an- 
guillers. 

L — -plate.    See  Limber-boards. 

L —  -  strake.    Die  dem  Knlschvein  zunaeh*t 

lieqmdc  Wegerungnplankc.    Premiere  vaigre  /. 

de  fond. 

L  —  -  wheel  (Art.).  Da*  I*rotzrad.  Roue  /. 
d'avant-train. 

Limbering  -  up  •  hoop  ,  limbering  •  op  • 
handle  (Art.).  Dcr  llebebugcl,  Tragbiigel,  der 
Ihbiring,  Tragring.    Anneau  «».  de  manoeuvre. 

Llmbus.    See  Limb. 

Lime  (Chem.,  Build,  etc.).  Der  Kalk.  Chaux  /. 
L-,  artificial  hydraulic  —  (Chem.)  Der 

kiintlliehe   hydraulitxche  Kalk.    Chaux  hydrau- 

lique  artificielle. 
L-.  brown  —  (Mas.).   Dcr  Qraukalk,  magere 

Kalk.    Chaux  maigre. 
L— ,   caustic  — .  quick—  (Chem.,  Mas.). 

Der  Atzkalk,  lebendige,  gebran  tc  Kalk.  Chaux 

/.  vive.  cauatique,  calcinee,  anhydre. 
L — ,  dead  —  (Mas.,  Build.).  Der  abgestandene 

Kalk.    Chaux  eventee. 

L— ,  dead-burnt  — ,  oTcrbnrnt  —  (Mas.). 

Der  totqebrannte  Kalk.    Chaux  morte. 
L-.  fat  — ,  white  —  (Mas  ).  Derfette  Kalk, 

M'eutkalk.    Chaux  grosse. 
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Lime,  hydraulic  — »  water-—  (Hydr.  arch.). 
Der  kydrauliscke  Kalk,  Wasscrkalk.  Cbaux 
bydrauliqae. 

L — ,  Bicager  —  (Mas.).    Der  magere  Kalk, 

Graukalk.    Cbaux  maigre. 
L— ,  shell —  (Miner.).  Der  Musekelkalk.  Cbaax  : 

d'ecailles  ou  de  coquilles. 

L— ,  alaked  —  (Mas.).    Der  geldsehte  Kalk.  . 
Chaux  eleinte.    See  Hydrate  of  lime. 
L— ,  alaked  fat—  (Build.).    Der  Speekkalk, 
cingerumpfte  Kalk.    Chaux  grasse  eteiote. 
L—  slaked  in  the  air  (Mas.).    Der  Staubkalk, 
rervittrrte  Kalk.    Cbaax  fusee. 
L — ,  the   —  increases  well.    Der  Kalk  geht 
*ehr  avf,  giebt  viel  am,  gedeikt  gut.    La  chaux 
biei 


Lime-pit,  owed 


Der  schwaehc  Aseher. 


Der  trocken  gelbtckte 


foisonne  Men 
L— ,  wetted  —  (Mas.) 
Kalk.    Chaux  etouffee. 
L-,  white  —    See  Fat  lime. 
L— ,  bird—.    Der  Vogelleim.    Glue  /. 
L— ,  linden*  the  wood  of  Tilia  grandifolia 
and  parvifolia.    Das  Lindcnhott.    Bois  m.  de 
lilleul.    Nee  also  Lime  tree, 
to  L —  the  grain  (Agrio.).   Das  Getreide  kalken. 
Chanlcr  le  ble. 

L — bae  (Mas.).    Der  Kalkbaek,  das  Kalkfast. 

Bac  m.  a  cbaux. 
L—  -  burner.    Der  Katkbrenner.  Chaufour- 

nier  m. 

L— •burning.    See  under  Burning. 

L—  -cheat  (Mas.).    See  Chest  for  lime. 

L—  -chrome-garnet,  ouvarovile  (Miner) 

Der  Kalkehromgranat ,  der  Uwarowit.  Ouvaro- 

vite  m. 

L— -cream,  — water  (Chamoy-dr.).  Die 

Sehu-wimasxe,  der  Kalkbrei.    Enchaux  tn. 
L — -floor  (Arch.).    Der  Kalkmbrtelestrich,  Kalk-  I 

ettrieh ,    der   Kalkgwtffussboden ,   der  Lastrico. 

Aire  /.  en  chaux,  en  badigeon. 
I j— -garnet  (Miner  ).    Der  Kalkthongranat,  der 

Granat.    Grenat  m. 

L- -grains  pl.t  floor  of  —  (Build.).  Der 
Kaikkrumpenestrich     Aire  /.  a  repous. 

L— -harmotome  (Miner.).  Der  Kalkharmotom, 
der  Phillippxit.  Christianite  /.,  une  variety  de 
phillipsite. 

L—- iron-garnet  (Miner.).    See  Melanite. 
L--kiln.    Der  Kalkofcn.    Four  m.  a  cbaux, 
cbaufour  m. 

L— milk  (Mas  ).  Die  Kalkmilek.  Lait  /.  de 
chaux. 

L — paint.  Die  Kalkfarbe.  Peinture  /.  a  la 
cbaux. 

L- -paste,  paste  of  —  (Build.).  Der  Kalk- 
brei. Pate/,  de  chaux,  chaux/.  fondue,  coulee 
ou  amortie. 

L  ,  rieb  — .  Der  fette,  bindende  Kalkbrei. 

Pate  liante  faite  de  cbaux  grasse. 
L  ,  abort  — .    Der  kurte,  magere  Kalkbrei. 

Pate  conrte,  faite  de  chaux  maigre. 
L--plt  (Build.).    Die  Kalkgrube,  das  Kalkloeh, 

die  Kalkkote,  die  Kalkkutte.   Fosse  /.  a  chaux. 

bassin  m.  a  chaux. 

I<  (Chamoy-dr.).    Die  Schietidegrube ,  das 

Kalkfat*.    Enchaussoir  m.,  enchaussumoir  m. 

L  (Tann.).    Der  Aseher.    Plain  tn. ,  plein 

"».,  pelain  m. 

L—  — ,  dead  — .    Der  tote  Ateker.  Plain 
mort. 

L  ,  new-made  — .    Der  frisehe  Aseker. 

Plain  neuf  ou  vif. 


pi 

Plain  faible. 
L— powder,  drj-nlaked  —  (Mas.).  Der 
trocken  geldsehte ,  tu  Pulver  xerfallene  Kalk. 
Poudre  /.  de  chaux,  chaux  /.  eteinte  spon- 
tanement  ou  a  sec. 

L — -raker,  —-beater  (Mas.).  Die  Kalk- 
kriieke,  JlukrkrUeke,  die  Kalktekavfel,  das  Rudcl. 
Mouve-chaux  wi.,  mouveron  m  ,  rabot  m.  a 
chaux,  bouloir  m.    See  also  Beater. 

L— -soap  in  the  manufacture  of  stearins 
(Chem.)    Die  Kalkseife.    Savon  m.  calcaire. 

L — -tree,  linden-tree  (Tilia  grandifolia  and 
parvifolta  )  (Bot).  Die  Lindc,  der  Lindenbaum. 
Tilleul  m. 

Ei-  -wash,  white  wa»b,  milk  of  -  (Mas  . 

Paint.).  Die  Kalkmilek,  die  Kalkbriihe,  die 
Wcitxe.  Lait  m.  de  chaux,  laitance  /.,  (Mac.), 
echaudage  m. 

L — water  (Chem.).  Das  Kalkwasser.  Eau  /. 
de  chaux. 

L  (Mas.,  Chem.).   Die.  Kalkmilek,  das  Kalk- 

hydrat.    Echaudage  m.f  lait  «n.  de  chaux. 
L  ,  cleauMing-water  (Chamoy-dr.).  Die 

Sehwddmasne,  das  Kalkwasser.    Enchaux  tn. 
L—  —  for  sizing  (Clotb-m.).    Die  Sehlicktc. 

Breuvet  m.,  brevet  m. 
L—  —  colour.    Die  Kalkfarbe.    Couleur  /. 

detrempee  avec  le  lait  de  chaux. 
Limentone  (Miner.,   Geogn).    Der  Kalkstein. 
Calcaire  m. ,  carbonate  m.  de  cbaux ,  chaux  /. 
carbonatee. 

L— ,   bituminous   — ,   stink  stone.  Der 

biluminosc  Kalk,  Stinkkalk.  Calcaire  fetide, 
cbaux  carbonatee  fetide. 

L— ,  carboulferous  — .  Der  Kohlenkalksteui. 

Chaux  carbonifere. 
L — ,  common   — .    Der  gemeine  Kalkstein, 

dickte  Kalkttein.    Chaux  carbonatee  compacte. 
L— ,  eornllerou*  — .    Der  Ildmerkalkstein. 

Chaux  cornitere. 
E.— ,  cretaceous  marly  —  (Geol.).  Der 

Planer,  Planerkalk.  Calcaire  marneux  crltare\ 
Ei—,   fresh-water  — .    Do  Siisxwasserkalk. 

Calcaire  lacustre,  calcaire  d'eau  douce. 
L— ,  granulnr  — ,  primitive  — ,  saline 

marble.    Der  knrnigc  Kalk,  der  Vrkalkslein, 

der  Marnier,  salinische  Kalk.    Calcaire  saccha- 

rotde,  calcaire  primitif,  marbre  m,  salin,  chaux 

carbonatee  saccharoTtde. 
Ei—,  magnesian  — .    See  Dolomite. 
L— ,    mountain- —   (Geol.).    Der  Berg  kalk, 

Kohlenkalk.    Calcaire  carbonifere. 
E.— ,  permlan  — .   Der  Zechstein.  Calcaire 

peneen. 

Is— ,  primitive  -.  See  Granular  lime- 
stone. 

L—,  shelly  — .    Der  ^fu*chclkalk.  Calcaire 

conchylien  ou  coquillier. 
L— ,  sillcious  — .    Der  Kieselkalk.  Calcaire 

siliceux. 

L— ,  tufaceons  — .  Der  Kalktuff.  Tuf  m. 
calcaire. 

Ei— -flux  (Met).    See  Flux-limestone. 
Ei— -particle  which  is  overbnrnt.   Der  Kalk- 

krebn ,  der  Kalkkcrn,  die  Kalkkrumpe.    Lop  in 

m.,  ecrevisse  /. 
Liming  (Tann  ).    Das  Kalken.    Pelanage  tn.  a 
la  chaux,  plainage  «n.,  pi  am  age  tn. 
Ei—  of  grain  (Agric).  Das  Kalken  de*  Getrcide*. 

Chaulage  m. 
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Limit  —  Line. 


Limit  (Math.).  Die  Grenxe,  der  Gremtcert.  Li- 
mite  /. 

L-s  pi  of  a  definite  integral.   Die  Grcnzcn 

pi.  tint*  bettimmien  Integral*.    Limites  pi.  d'un 

integral  d«5fini. 
L— ,  nilnimom  —  (Railw).    Die  Minimal- 

greme  einer  Kurve  etc.    Minimum  m.  de  limite. 
L— ,  perpendicular  —  (Min.).    Der  KohUn- 

grempfeiler,    die    tenkreehtc  Konxettiontlinie. 

Esponce  /. 

Limitation,  concentration  (Hydr.  arch.). 
Die  Einengung.  Relrecissement  m.  Sec  Re- 
striction. 

Iimmera  pi.  of  a  Jacob's  ladder  (Mar.).  Die 

au»  1'auwerk  hergcMcllUn  Watujen  f.  pi.  einer 
Sturm-,  Boot*-  oder  Jakobtleiter.  Limona  m.  pi. 
d'uno  echulle  de  revers. 

1< — m  of  a  wooden  ladder  (Shipb.).  Die  Wangen 
einer  hohernen  Treppe.    Flasques  f.  pi.  d'une  j 
echelle  en  bois. 

L—  (Paint.).    See  Illuminator. 
Limning  (Paint.).  Dat  Aquarcllgcmiilde,  Gcmiilde 

»t it  Watterfarben,    Aquarelle/.    See  Water- 
colour  painting. 
Llmnoria  lignornm  (Tel.).    Die  KabeUistcl, 

Limnoria  lignorum.    Limnoria  lignorum ,  petit ; 

crustace'  destructeur  deB  cables. 
Linionite,  brown  hematite  (Miner.).  Der 

Limonit,  dat  Brauneitcncrx,  der  Brauneisenttein. 

Limonite  /. 

L— ,  oolitic  — ,  minelte.    Die  Luiemburger 
Minette.    Minette  /. 
Limp  (Min  ).    Die  Kute,  Abhubkitte ,  das  Eiten, 

urn  den  Abkub  torn  Satztiebe  zu  nehmen ,  dat . 

Strcichblech.    Lime  f. 
Llnarite  (Miner.).    Der  Linarit,  die  Bleilatur. 

Linarite  /. 

I, inch  ...  — -box  (Cartwr.).    Die  vordere  Naben- 
biichte.    Petite  bolte  /.  de  roue. 
L — clout   (Cartwr).    Dat  Untertchenkelblech 

am  Liintende.    Happe  f.  pour  le  dessous  du 

bout  d'essieu. 
L—  —  and  hoop.    See  Li  neb -ho  op. 
L — end,  fore-end  (Cavtwr.).   Die  Yorder- 

nabe,  die  Rdhrc,  die  Pfeife.    Petit  bout  m.  du 

moyeu. 

L— hoop,  — clont  and  hoop  (Cartwr.). 

Die   Riughatpe,   die   Bingkrampe ,   dat  Aeht- 

ichenkclblech  mil  dem  dustercn  Ackttchenkclringc. 

Uappe  /.  a  anneau. 
L—  —  (Cartwr.).    See  End -boo  p. 
L  or  front-hoop  of  the  nave  (Cartwr.). 

Dcr  Bohrring.  Frette  /'.  au  petit  bout  au  moyeu.  \ 
L— -pin  (Cartwr.).    See  Axle-pin. 
L  .  fore-lock  (Mar.).    Der  Splint,  Vor- 

stecktplint,  der  SphntboUtn.    Esse  f. 
L  with  a  cap  (Cartwr.).    Die  Liinte 

mit  Kotdeekel.    Esse  d'essieu  a  coiffe. 
L— washer  (Cartwr.).  Die  Liinttehcibe.  Ron- 

delle  f.  de  bout  d'essieu. 
Linden  (Bot.).    Sec  Lime. 

L— cordage  (Econ.,  Build.).  Dat  Lindenbatt- 

scil,  Battteil.    Corde  /.  d'^corce  de  tilleuL 
Line  (Build.).  DU  Baujlucht,  die  Baulinie.  Aligne- 1 
ment  m. 

L—  (Electr.).    Sec  Conductor. 
L—  (Geom.,  Draw.  etc.).   Die  Ltnic.    Ligne  /. 
L —  (Draw.).    Die  Lime,  der  Strich.    Trait  wi. 
L— ,  centre—,  axis  (Geom.).  Die  Miltellinie, 
die  Symmetricachtc  einer  Figur.    Axe  m. 


Line,  circular  —  (Draw.).    See  Circle. 
L — ,  converging  or  convergent  — a  pi. 

Die  konvergicrenden  oder  konvergentcn  Linien  pi. 

Lignes  pi  ou  droites  f.  pi  convergentes. 
L— ,  carved  — .  Die  krumme  Linie,  die  Kurve. 

Ligne  courbe,  courbe /.  See  Curve  and  Bow. 
L — ,  diverging  or  divergent   — s.  Die 

Divergenten  f.  pi.,   die  dicergterenden  Linien 

oder  Graden  f.  pi.    Lignes  ou  droites  diver- 

gentes. 

L— ,  dotted  — .  Die  punktierte  Linie.  Ligne 
pointillee. 

L— ,  Active  —  at  a  distance  from  the  real  — 

(Draw.).  Die  imaginiire  Linie.  Eniprunt  m. 
L— ,   horizontal  — .    Die  horitontale  oder 

wagrcehte  Linie.    Ligne  horizontal©. 
L— ,    parallel  — .    Die  paraUeUn  Linien. 

Lignes  paralleleB. 
L— ,  perpendicular  — .    Die  tenkreehte  oder 

normale  Linie,  dat  Lot,  dat  Perpendikel.  Ligne 

perpendiculaire,  perpendiculaire  /. 
L— ,  straight  — ,  right  — .   Die  gcrade  Linie, 

die  (irade.    Ligne  droite,  droite  /. 
L— ,  vertical  --,  plumb-—.  Die  tenkreehte, 

lotrcehte  oder  vcrlikale  Linie.    Ligne  verticals, 

ligne  a  plomb. 
L— a  of  a  RCale  (Math.).    Die  TeilMriehe  m.  pi. 

einet  Maattttabet.  Divisions /. pi.  done  Echelle. 
L — ,  part  of  an  inch.    Die  Linie.  Ligne. 
L— ,  equatorial  —  (Geogr).  See  Equator. 
L—  or  stream  of  flame  (Phys.).    Der  Feuer- 

ttrahl.    Jet  m.  de  flam  me. 
L—   with  intermediate   stations    (Tel.).  Die 

Sehlci/leitung,  dte  Schleiflinie.  Ligne  a  erabro- 

chage. 

L— ,  aclinic  — .    See  Magnetic  equator. 
L-,  aerial  —  (Tel.).    See  Overground 
wire. 

L — ,  bell  —  (Tel.).   Die  Ldutewerklinie.  Ligoe 

de  sonner  e. 
L— ,  cable  —  (Tel.).   Die  KabeUeilung.  Ligne 

de  cables. 

L — ,  cotldal  —  a  pi.  Die  Tsorachien  f.  pi, 
Kurren  f.  pi.  der  Flutbewcgungcn.  Lignes  pi 
cotidales. 

L— ,  exponent  of  — s  (Tel.).    Der  Linten- 

erponent.    Exposant  m.  de  lignes. 
L— ,  Held  flying  —  (Tel.).  Die  fiiegende Feld- 

linie.  Ligne  volante  de  telegraphic  militaire 
L--,  field-telegraph  —  (Tel.).    Die  Fcld- 

telegraphenlinie.  Ligne  de  telegraphie  militaire. 
L-,  fire-alarm  —  (Tel.).    Die  Feuemulde- 

leitung.   Ligne  pour  annoncer  les  incendies. 
L-  - .  intermediate  field  — ,  stage  — 

(Tel.).  Die  Fcldtclegraphenlinic.  Ligne  d'e*tapes 
L— ,  isochimenal  — s  (Meteor.).    Die  ho- 

ehimenen  f.  pi.,  die  Linien  gleieher  Wintcrtem- 

peratur.    Lignes  isochimenes. 
L— ,  lsocllnlc  -s  (Phys.).    Die  itokUnitckcn 

Linien,  gleichgenciijten  Linien.  Lignes  isoclines. 
L— ,  Isodynamie  — s.  Die  Jtodynamtn  f.  pi- 

die  itodynamitchen  Linien,  Linien  gleieher  mag- 

netueker  Inlensitdt.    Lignes  isodynamiques. 
L — ,  isogonie  — s.    Die  Itogonen  f.  pi.,  die 

isogonischen  Linien,  Linien  gleieher  magnetueke* 

Deklination.    Lignes  isogones. 
L— ,  overhead  —  (Tel.).  See  Overground 

wire. 

L— ,  pole-—  (Tel.).  Die  Stangenleitung.  Lign^ 
/.  sur  poteaux. 
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EJne,  railway-—  (Tel.).  Die  Bahntelegraphen-  | 

lextung.  Ligne  telegraph  ique  du  chemin  de  fer. 
E — ,  road- —  (Tel.).  Die  Linie  an  der  Straaae. 

Ligne  ear  route. 
E.— ,  subfluvlal  —  (Tel.).    Die  Fluaaleitung. 

Ligne  sous-fluviale. 
E.— ,  submarine  —  (Tel.).    DU  unteraeeiache 

Lcituntj,  submarine  Leitung.  Ligne  sous-marine. 
E  - ,  subterranean  — .    Die  wUerirdischc 

TelegraphenUitung.    Ligne  sonterraine. 
E.— ,  telegraphic  —  (Tel.).  Die  Tclegraphen- 

linie ,  die   TelegraphenUitung.    Ligne  telegra- 

phiqne. 

E. — ♦  town—  (Tel.).  Die  Stadtleilung.  Ligne 
urbaine. 

E.— *  nndergroand  —  (Tel.).  See  Under- 
ground wire. 

E.—  (Mech.).    Die  Linie.  Ligne. 

E—  of  direction.  Die  RUhlungalinic.  Ligne  de 
direction. 

E.—  of  direction  of  gravity.  Die  Schwcrpunkts- 
linie,  Gravitationalinie.  Ligne  de  direction  de 
gravitation. 

E» —  of  pressure,  of  resistance.   Die  Wideratanda- 

linie.    Ligne  de  pression,  de  resistance. 
E» —  of  swiftest  descent.  Die  Linie  dee  aeknelUten 

Fallen.    Courbe  f.  de  la  plu9  vite  descente. 
E—  (Survey.,  Build.,  Draw.).  Die  Linie.  Ligne. 
E—  of  direction.    See  Bearing  taken  in  a 

survey  and  Line  of  sight. 
E—   of  sight,  of  direction.     Die  VisUrlinie. 

Ligne  de  vis£e,  ligne  d'observation. 
E»— ♦  contour- — .  Die  llorizontalkurve.  Ligne 

de  niveau. 

E— «  horizontal  — ,  level  (Survey ,  Build.).  ! 

Die  teagercchle  Lxnie,  die  Horizontal*.    Ligne  1 

de  niveau,  ligne  horizontals 
E —  (Art,  Mil.  rain.).    Die  Linie.  Ligne. 
E —  of  direction  of  a  gun  (Art.).    Die  Rich- 

lungslinie  des  Gcschutxe*.    Ligne  de  mire. 
E  —  of  explosion,  diameter  of  the  sphere  of  a 

mine  (Mil.  min ).    Die    U'irkungatime.  Ligne 

d  explosion. 

E—  of  metal  (Art).    Die  VUicrlinU,  natiirliche  j 

Vitierlinie,   Viaierlinie  iiber  das  Metall.    Ligne  i 

de  mire  naturelle. 
E—  of  least  resistance,  axis  of  explosion 

(Mil.  min.).  Die  Wider  atandalinir,  kiirzeate  Wider- 

atandalinie.    Ligne  de  moindre  resistance. 
E—  of  sight,  sight — .  Die  Vitierlinie.  Ligne 

de  mire,  rayon  tn.  visuel. 
E —  (Fort.).    Die  Linie.  Ligne. 
E—  of  battle  (Mil.,  Nav.  tact.).    Die  Sehlaehl- 

linie.    Ligne  de  combat. 
E—  of  defense  of  a  bastioned  front.  Die  StreUh- 

Unit,  Defenalime.    Ligne  de  defence. 
E  —   of  fire.    Die   RiehtungalinU  dee  Fenera.  ' 

Directrice  f.  d'une  embrasure. 
E —  of  palisades.    See  Palisading. 
E —  of  skirmishers  (Mil.).    Die  SchiUzenlinic. 

Ligne  dee  tirailleurs. 
E— ,  first  — ,  first  division,  vanguard, 

▼an  of  a  fleet  (Nav.  tact.).  Die  vordere  Schlaeht- 

linie,  dot  Vordertreffen.   Avant-garde  /.  d'une 

armee,  navale. 
E-,  indented  —  (Fort.).    Das  Sageverk. 

Ligne  a  cremailleres. 
E— ,  Interior  — .    Die  innere  BrualwehrlinU .  \ 

Crete  /.  interieure  du  parapet. 
E—  ■  traced  — ,  furrow.    Die  Trace,  die 

Furche.   Sillon  in,,  trace  /. 

Ttthnolog.  WArUrbutih  11. 


Elne  (Techn.).  Die  Linie,  der  Streifen.  Ligne. 
E-,  visual  -  (Opt.).  Die  Gceichtalime.  Ligne 
visuel  le. 

E— ,  white  —  in  the  center  of  leather  which 
is  not  completely  tanned  (Tann.,  Taw.).  Der 
u-eiaae,  durchscheinende  Streif  in  der  Milte  des 
Lcdera,  der  die  ungarc  Slelle  bezeUhnet.  Corne 
/.,  erudite  /.  du  cuir. 

E —  of  resistance,  —  of  pressure  (Bridge-b.). 

Die  StutzlinU.    Ligne  de  pression. 
E — .     Die  Linie   einea  Kanala,   einer  Straaae. 

Alignement  tn. 
E— ,  to  set  out  or  to  trace  a  — .  Eine 

Straaaenlinie.  Kanallinie  etc.  abstecken.  Tracer 
un  alignement. 

Is—  of  letter  (Print.).  Die  Zeilc.  Ligne.  See 
to  Drive  and  to  Lead  the  lines. 

E— ,  rule.  Die  ziviarhen  Kapitcln  und  Kolutnnen 
gegoasene  Linie.    Filet  tn. 

E — ,  break*—.  Die  kurze  Linie.  Ligne  abregee. 
E — *  catch — .  Die  SchtuaazeiU.  Ligne  perdue. 
E— ,  nine— s  pica,  a  sort  of  letters.  Die 

Imperial.    Gros  double  canon  m.,  triple  canon, 

soixante-douze  m. 
E — ,  ornamental  — .  Die  rertierte  oder  bunte 

Linie.    Filet  d'ornement  et  de  coupure. 
E— ,  ornamented  —  on  title-pages.  Die 

Titellinie.    Ligne  ornee  pour  titre. 
E— ,  two— s  great  primer.   Die  Kanon. 

Deux-points  m  pi.  de  gros-romain. 
E— ,  two-  —  s  pica,  a  sort  of  letters.  Die 

DoppelmiUclacKrift,  Paliiatinaachrift.  Palestine  f. 
E— ,  two-— s  double  pica,  a  sort  of  letters. 

Die  Sabon.   Trismegiste  tn. 
E— ,  white  — .    Der  teeUte  Raum.    Blanc  tn. 

de  la  forme. 

L— ,  white  —  between  two  columns.  Die 

Spaltenlinic.    Colombelle  /. 
E— ,  railway-—,  track,  trackway,  set  of 

tracks,  way  of  a  railway  (Railw.).  Die 

Bahnlinie,  Eiscnbahnlinic,  der  Trakt,  die  Fahr- 
bahn,  der  Schienenatrang ,  das  Schienenglei*, 
Gleia.  Ligne  f.  d'un  cbemin  de  fer,  voie  /., 
voie  de  fer.    See  also  Branch-line. 

E —  in  construction.  Die  tm  Bau  befindliehe 
Bakn.    Ligne  en  construction. 

E—  with  a  single  set  of  tracks.  Die  eingleiaige 
Bahnlinie.    Ligne  a  voie  unique. 

E —  with  two  sets  of  tracks.  Die  doppel- 
gleiaige,  zueigleiaige  Bahnlinie.  Ligne  a  deux 
voies. 

E— .  entrance—.  Daa  EinfahrtgUia.  Voie 
/.  d'entree. 

E— ,  main-—,  main-road.  Die  Hauptlinie, 
die  llauptbahn.  Ligne  principale,  voie  prin- 
cipal. 

E— ,  mountain-—.  Die  Qebirgabahn.  Cbemin 

m.  de  fer  de  montagne. 
E— ,  secondary  — .  Die  Sebenbahn,  Yizinal- 

bahn,    Sekundarbahn.     Ligne   d'interfit  local, 

ligne  secondaire. 

E— ,  temporary  — .  Die  Interimabahn.  Cbe- 
min de  fer  provisoire. 

E — ,t  h  ro  u  Kb-  — ,trnnk— ,tru  nck(  A  merica) . 
Die  durehgehende  Eiscnbahn.  Cbemin  de  fer 
principal. 

E— ,  through- — ,  main-—.  Daa  HauptgUia, 
durehgehende  Gleia.  Voie  principale,  ligne 
principale. 

L,— ,  trunk — .  Die  Stammbahn.  Ligne-mere /. 

60 
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LJne  clear  —  to  Line  out- 


Line  elear.   See  All  right. 

L—  not  elear.   See  Caution. 

thin  rope  (Rope  m.).    Die  Leine.    Ligne.  I 

L —  (Carp.).  Die  Leine,  die  Sehnur,  Sehlagleine. 
Ligne.  See  al«o  Breast- line,  Whale  — , 
Carpenter's  chalk — . 

E.— s  pi.  for  hanging  and  drying  on  (Bleach.)* 
Die  Aufhangeleincn  f.  pi.,  die  Aufhdngetchnure 
f.  pi ,   die  Trockcntcile  n.  pi.    fitendflge  m., : 
etenderie  /.,  cordes  /.  pi,  s<Schoir  m. 

Ei— ,  bunt—  (Mar.).  Die  Bukgording.  Cargue- 
fond  /. 

It—,  choking- —  (Firew.).  Die  Reittehnur, 
Wiirgeschnur ,  die  Wiirgeleinc.  Corde  /.  a 
elrangler  les  cartouches. 

E.— ,  clew—  (Mar.).  Dot  Geitau.  Cargue- 
point  f. 

E.-,  Clothes — ■  pi    Die  Wasehjollen  f.  pi 

Cartahus  m  pi.  de  linge. 
E,— ,  cod—  (Fish  ).    Die  grobe  FUeherleine. 

Grosse  ligne  de  peche. 
E.— ,  coll  of  —   (Mar.).    Die  anfge»chot*ene  I 

Leine.    Ligne  glen^e. 
E.— ,  cork  float—  for  saving  life.  Die  Rct- 

tungtlcine  mit  Korkkugel.    Ligne  a  bouchon  . 

pour  aauvetage. 
E.— ,  dandy  —  (Fish.)-    Die  Grundleine,  Treib-  . 

fischerleine.  Libouret  m  ,  palancre/.,  palancre/. 
E — ,  distant  — .  taek  of  a  flag,  of  a  signal 

(Mar  ).    Der  Slecrt  einer  Flngge,  einer  Signal- 

fiagge.    Queue  f.  d'un  pavilion,  d'un  signal. 
E.— ,    equinoctial    — ,    —   (lieogr.).  Der 

Agitator,  die  Lmie.  Ligne  equinoxiale,  ligne. 
E,-,  flMhinK—  (Fish.).  Die Fisher  leine.  Ligne 

de  peche. 

E,— ,  hamber— ,  hambro-,  bomber- — 

(Mar.,  Fort  ).  Die  Bindtelkine.  Ligne  d'amar- 
rage. 

E.— ,  hand—  (Fish.).    Die  TTandleine.  Ligne 

de  peche  a  la  main,  ligne  de  main. 
L— ,  hauling-—,  rope—.    Da*  Tau-Ende. 

Bout  m.  de  ligne. 
L— f  hauling-— .  Das  Holtau.  Va-et-vient  m. 
L— ,    housing—    (Rope-m.).    Die  Husing. 

Ligne  de  revers.  lusin  m. 
It — ,  lead-—.    Die  Lot  leine.    Ligne  de  sonde. 
It— ,  leech-—  (Mar.).  Die  Soekgording.  Cargue- 

bouline  f. 

E.— ,  log-—.    Die  Logleine.    Ligne  de  loch. 
It— ,  long-—  (Fish).    Die   iMngleine.  Ligne 

de  fond,  corde  f. 
It  — ,  nine-thread   — .    Die  Reungarnleinc. 

Ligne  en  neuf,  ligne  de  neuf  fils. 
L-,  racking — .  Die  Schwichtlcine.  Aiguillette 

f.  de  bridure. 

It— «  reef-—.  Die  Refflcine.  Cartahu  m.  d'em-  ! 

poiuture  a  main,  filiere  /'.  de  ris. 
E,-,  reeving  — .    Dan  Jolliau  zvm  Seheren 

tehwerer  Liiu/'er  oder  Ketten,  Srhertatt,  die  Seher- 

leine.    Passeresse  /. 
I.— ,  six-thread  —  (Kope-m.).   Die  Sechs- 

garnleine.    Ligne  de  six  fils,  ligne  en  six. 
It—,  tracing — ,  chalk—  (Carp.,  Shipb.). 

Die  Sehlagleine,   die  Sehnur.    Ligne  de  char- 

pentier,  ligne  a  tracer. 
E,— ,  tricing—  (Mar.).    Der  Auf holer,  dat 

Aufholtan.    Suspensoir  m. 
E.— ,  tricing—  of  a  lower  studding-sail  etc. 

Die  Aufholleine  cinen  Unlrrleetegcls  etc.  Leve- 

nez  m.  d'une  bonnette  basse  etc. 


Line,  white  — .   Die  v>ei«*e,  ungeteerie  Leine. 

Ligne  blanche. 
L— ,  yoke— s  pi.  (Shipb  ).   Die  Jochleinen  plr 

dcu  Steuerreep.    Tire-veille  /.  pi.  de  barre. 
It — .  the  plant  the  bast  of  which  is  called  flax 

(Linum  u»itati*»imum)   (Bot.).    Der  Lein,  die 

Leinpfiame.    Lin  m. 
E.— ,  flnx  (Spinn.).  Der  Flaeht,  der  Lein.  Lin. 

See  Flax. 

L— ,  cnt  — .    See  Cut  flax. 

\L — ,  long  — .    See  under  Flax. 

It —  of  flotation  (Shipb.).    Die  Wa**erlinie,  die 

Sehwimmebene.  Ligne  d'eau  ou  de  flottaisoo. 
Ij — B  pi.    Die  Linicn  pi.,  Schnitte  tn.  pi.,  Senlen 

f.  pi.,    Wawrlinien  pi.   in  der  KonstruklioM- 

zeichnung  vines  Sehiffet.    Lignes  pi.  ou  formes 

f.  pi.  d'un  navire. 

Ei— ,  bearding-—,   stepping- —  (Shipb.). 

Die  Linie  der  Ausnenkante,  die  Sponung.  Lisse 

/*.  ou  trait  m.  inferieur  de  la  rablure. 
L—  of  the  water-level,  water-—  (Mar.,  Hydr. 

arch.).    Die   Watserlinie.    Niveau  m.  d'eau. 

-See  Water-mark  and  Load- water- line. 
L— »   top- timber  — ,    drift-rail  (Shipb.) 

Die  Toppventc.    Lisse  de  plat-bord. 
E.— .  to  bring  two  land-marks  into  —  (Navig.). 

Zwei  Landmarken  in  Deekung  bringen.  Prendre 

1'alignement  de  deux  amers. 
L — ,  vanishing  —  (Persp.).    Die  FhiehtHnU. 

Ligne  fuyante. 
to  It—.    See  to  Revet. 

to  L— .   AutfiiUern,  atiskleiden,  be$ehlagen.  Re- 

vetir,  doubler. 
to  L—  with  charcoal  (Chem.,  Assay.).  Mit 

Kohlcnttaub  autfitttem.    Brasquer  les  creuseU 

d'essai. 

to  It—  with  sheeting  (Min.).  Verximmem,  ant- 
schalcn,  vcrnchalen,  verklciden.  Coffrer  une 
galerie  de  mine. 

to  E.—  with  wickerwork  of  willow -rods 
(Basket-m).  Mil  Wcidenruten  awjleehten.  En- 
verger. 

to  It —  a  pit  with  plankings  (Min.).  Verionncn. 
Cuvelei. 

to  It—  the  saddletree  with  ox -hide.  Den 
Sattelbaum  behduten.    Nerver  Tarcon. 

to  L—  a  shaft  with  wood-work  or  frame-work 
(Min.).  Einen  Sehaeht  austimmern,  atutchroten, 
ab»preiten.  verstempeln,  vertrempeln.  jfctayer, 
6treaillonner  un  puits  de  mine.  See  to  Plank. 

to  L—  a  sail,  an  awning  (Mar.).  Verdoppeln, 
ret  star ken,  Stoffiappen  auftctzen.  Ren  forcer  uue 
voile,  une  tente,  bander  une  voile. 

to  L—  a  ship.  Die  R&nder  der  Farbestrcij en 
anmerken,  auestraken,  rorgtraken.  Tracer  les 
lignes  de  pointure. 

to  I, —  a  timber  (Carp.).  Sekniiren,  abtchniiren, 
den  SchnurtehJag  machrn,  Marquer  la  cbar- 
pente.  enligner  le  bois,  cingler  la  bois  ao 
cordeau. 

to  It—  in  (Draw.).    Awxeiehnen.  Achever. 
to  L—  out  stuff  (Shipb. \    Die  Hotter  ab- 

sehniiren,  mit  einer  Sehlagleine  maiden.  Marquer 

les  boia. 

to  It—  out,  to  mark  out  timber  (Carp.). 
Dan  Holt  abtehniiren,  tehniiren.  Aligner  le 
bois,  tringler  la  charpente,  battre  une  ligne. 

to  Ej—  out,  to  sight  out  (Survey.).  Ab- 
vuteren,  abfiuehten.    Aligner,  viser,  jalonner. 
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Linc-flaliing  (Fish.).  Die  I^einenfiaeherei.  Pfiche 
/■  &  la  ligne,  a  la  corde. 
L,-  -  of  -  battle  ship,  ahlp  of  the  line 

(Mar.).  Das  Liniensekiff.  Vaissean  m.  de  ligne. 
1» — *of-melal  range.    Die  Visiersehussircite 

bei   nicht  vergliekenem  GesehUtze.    Portee  /.  de 

but  en  blanc. 
L.— -battery  (Tel.).    Die  Linienbatteric.  Bat- 

terie  /.  de  ligne,  pile  f.  de  ligne. 
L.  -  s-csmtlng  machine  (Print).  Die  Zeilen- 

giessmeuchine.  Machine  /.  a  fondage  de  lignes. 
I,— man   (Tel.).     Der  Ltitungsauf»cher.  Sur- 

veilJant  m.  dea  telegraphes. 
I.—  -rocket  (Firew.)    Da*  Sehnurfeucr.  Cou- 

rantin  m. 

.iaeaL,  linear.   Linear.  Lineaire. 
L, —  drnwing,  —   de*ign,  liiie-druwing 

(Arch.)-    Die  Linearseichnung.    Dessin  m.  li- 


re. 

L-  or  linear  perspective  (Draw.).  Die 
Linearperspektire.    Perspective  /.  lineaire. 

Linen,  linen  cloth,  a  plain  cloth  of  flax, 
liemp  or  tow  (Weav.).  Die  Leinwand,  dm, 
Leinen,  deu  Linnen.  Toile  /.  de  lin,  (toile  mise 
en  ceuvre :)  linge  m. 

L —  with  flaxen  warp  and  tow-weft.  Die  kalb- 
Adehsenc  Leinwand,  dan  Halbhcdeleinen ,  dan 
Halblaken.  Toile  a  cbaine  de  lin  et  a  tiarae 
d'etoupe. 

L,—  folded  like  a  book.    See  Book-linen. 

L— ,  brown  — ,  unbleached  — .  hie  ungt- 
hleichte  Leinwand.    Toile  ^crue. 

L— ,  co  a  rue  — .  sack -cloth,  packing- 
cloth.  Das  grobe  Linnen,  die  Saekleinwand. 
Toile  grossiere,  encourdat  m. 

L— .  cream-coloured  — .  Das  Leincn  aus 
halb  gebleiehlem  (iarn.    Toile  creme. 

L — ,  diapered  — »  Janpered  — .  Die  ge- 
bliimtc  Leinwand.    Linge  ouvre. 

L— ,  flaxen  — .  Die  Flaehslcinwand.  Toile 
de  lin. 

L— .  huir-bleached  — .  Die  Leinwand  am 
hatbgebleiehtem  Garn.    Blondioea  f.  pi. 

L— ,  plain  —  .  Das  glalte  I^inengewcbc  Lingo 
uni. 

L— ,  primed  —  (Paint).  Da«  grundierte  I^einen. 
Toile  imprimee. 

L— ,  tweeled   — .   twilled  — .     Die  ge- 

kiiperte  Leinwand.    Toile  croisee. 
L— ,  trousering  —  (Weav.).  De*  Beinkleider- 

drell,  Hosendreil.     Coutil  m.   poor  pantalon. 
L— ,  white  China  — .    Die  ehinesisehe  Lcin- 

rand.    Nunna  tn. 

L- -cambric  (Weav.).    See  Cambric 

L— damask.   See  Damask. 

L--manti  fart ure.    Die  Letneninduttrie,  die 

Leinenmanufaktur.    Industrie  /  liniere. 
L — panel,  —pattern  (Orn.).    Die  Fallen- 

fuUung.    Panneau  tn.  a  etoffe  pliee. 
L— -spinning.    See  Flax-spinning. 
L— -wearer.    Der  Leinwandweber.  Ouvrier 

w.  toilier. 

L — yarn  (Spinn.).    Das  Uinengarn.     Fil  m. 
de  lin. 


r,  a  thin  metal-plate,  placed  between  two 
pieces  to  prevent  the  wearing  (Mach.).  Das 
Fuuer.   Cale  f. 

li-  of  sheet-iron.  Das  Futterblech.  Plaque  /. 
de  remplissage. 


Liner,  lining-piece  (Sbipb).   Der  Unterlag- 
sireifen,  Fullslreifen  swiscken  den  Spanten  und 
den  abliegenden  Gdngen  der  Aussenhaui.  Cale 
on  bande  /.  de  remplissage. 
1j—  (Mar.).    See  Line-of-battle  ship. 
L-.   Das  Paketsehiff,  das  Paketboot,  der  Paket- 
damp/er.    Paquebot  m. 
Lingnet,  lnngnet  on  a  sword-hilt  (Arm.). 

Die  Feder.    Orillon  m. 
Lining,  the  inner  covering  of  any  thing  (Techn  ). 
Das  Fuller,  die  AusfiiUerung,  die  Wand.  Dou- 
blure /".,  renfort  m. 

L — s  pi.  of  a  sail  (Sailm.).  Die  Verdopplungen 
f.  pi.,  Beff  bander  n.  pi,  Bolien  tn.  pi.  und  Stoss- 
lappen  m.  pi.  cines  Segels.  Doublages  m.  pi. 
et  renforts  pi.  d'une  voile. 

L—  (Build.).  Die  BekUidnng,  Auskleidung,  das 
Fuller.    Fourrure  doublage. 

L —  (Min.).  Der  Marksrheidersng,  Zug,  die 
Angabe  von  Grubenbauen.  Trace  m.  des  plans 
de  mine. 

L. —  in  paper-banging.     Die  Tapetcnunterlage, 

die   Grundierung   mil  Makxtlalur.     Dessuos  tn. 

de  papier  gris  dans  le  collage  des  papiers 

peints  stir  lea  murs. 
L.-  of  the  bitts  (Shipb.).  Das  Kissen  der  Bettings. 

Chevet  tn.,  coussin  m.  de  bitte. 
L—  of  the  bow  (Shipb.).  See  A  nc b or-  li  n in  g. 
1»—  of  a  brass  or  steel  scabbard  (Manuf.  of 

arms).    Die  Spanscheide,  das  Holzfuttcr.  Fut 

m.  en  bois,  alaises  /.  pi.,  alezes  f.  pi. 
1a—  of  a  bulkhead  (Shipb).    Die  Verkleidung 

cines  Sehottes.    Revetement  m.  d'une  cloison. 
L.—  of  a  crucible  (Assay.).  Das  Fulter.  Bras- 

que  /". 

L— ,  wainscoting  and  vnlves  pi.  of  a  deor. 

Die  Verkleidung  und  die  Fliiget  m.  pi.  einer 
Thtir.  Fourrure,  doublure  et  battants  m.  pi., 
fermeture  f.  de  menuiserie. 

L—  or  wainscoting  of  a  door-jamb  or  win- 
dow-jamb, wooden  architrave.  Die  Ver- 
kleidung, die  Gliederung  an  rinem  Thtir-  oder 
Fenstcrgewande.  Chambranle  m.,  bordure  /.  a 
moulures,  mouluro  /.  de  lancis. 

L—  the  galleries  of  mines  (Min  ).  Die  Aus- 
schalung ,  die  Verkleidung  der  Minengange. 
Coffrage  m.  dea  galeries  de  mines. 

L —  of  a  pun  (Art.).  Die  Beringung  tines  Ge- 
sehiiiies.    Frettage  m.  d'un  canon. 

L.—  on  the  rotten  pnrt  of  a  plank.  Der  Spunt 
zur  Ausfullung  sehadhaftcr  Stellcn  in  der  Be- 
plankung.  Placage  tn.  o«  placard  m.,  romaillet  m. 

L.—  of  the  shaft  of  a  high  furnace  (Met.).  Do* 
Schachtfutter.    Parois  /.  pi. 

Ii—  with  tables  or  slabs  of  stone.  Die  Aus- 
kleidung mil  Flatten,  die  Plallenrerklcidung, 
Plattenverblendung,  die  Betafrlung.  TaMement  n>. 

Ii —  of  the  top  (Sbipb.).  Der  Boden,  die  Be- 
plankung  des  Mars.  Plate-forme  f.  ou  pavoia 
m.  d'une  hnne. 

W— .  anchor—  (Shipb.).  Die  AnkerfUtterung, 
Ankersehruer.  Placage  de  l'ancre,  coussin  m. 
d'ancre. 

L— ,  bunt-jigger  — .  Das  Bugsplit.  Renfort 
m.  du  chapeau. 

Ii— .  first  or  inner  — ,  first  or  Inner  ens* 

Ing.    Der  Kcrnsehaeht.    Parois  /.  pi.  interi- 

eurea.    See  Ring- wall. 
L,— ,  leech- ~s  pi.    Die  Dopplungen  f.  pi.  fur 

die  Noekgordings.    Renforts  m.  pi.  des  cargue- 

boulinea. 

60* 
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Lining,  second  — ,  outer-caslug.  DerRauh- 
nchacht  C on t re-par oi  /.,  fausses  parois  /'.  pi 
d'un  haut-fourneau.    See  Casing. 

I*— ,  top-—.  Die  Toypdopplung.  Ren  fort  de 
fond  ou  tablier  m. 

Li— -out  (Build.).  Die  Abfiuehtung,  Einflucktumj . 
Allignement  m. 

L—  paper  (Paper-bang.).  Die  Makulatur,  dat 
Grundierpapier.  Papier  m.  gris,  papier  de 
dessous. 

L— piece  (Shipb.).    See  Liner. 

L  — -sod  (Fort.).   Der  Beklcidungsrasen.  Gazon 

m.  de  revQtement, 
Ei— table  (Build.).    Die  Blendplaltc,  Fatter- 

platte,  Ausklcidungsplattc.    Tahlette  /'.  de  dou- 

Wage. 

L  —  -  wall  (Build.).  Die  Verkleidungtmauer, 
Fulicrmauer.   Mur  wi.  de  revetement. 

(Macb.).    Das  Gelenk.    Joint  m.,  fleau 
article  m.    Sec  Connecting-link. 
Li —  of  a  cbain  (Techn.).    Das  Kettenglied,  die 
Sehake,  die  Seh<tlm,  dm  Faek.   Mai  lie  /.  d'une 
cbalne,  chalnon  »>..  anneau  t«.  d'une  chaine. 
L-s  pi.  of  a  parallel  joiut  iMach.).    Die  Ge- 
tenke   n.  pi.   am    Watt'echen  Parallelogramm. 
Liens  m.  pi. 

Li—  of  the  plyer  (Wiredr  ).    Der  ovale  Ring 

xum  ScklUttcn  der  Zantjc.  Chalnon  de  la  main 

ou  tenaille  /.  d'un  banc  a  tirer. 
Li — s  oi  solder  (Techn.).    Die  Paillen  f.  pi.  von 

Sehlaglot,  die  Sehlaykbrner  n.  pi.    Paillons  m.  pi. 

ou  paillettes  /.  pi  de  soudure. 
Li —  of  the  tongs  (Forg.).    Der  Sehlicssring  der 

Ringxange'    Chalnon  de  la  tenaille. 
Li—,  bar--.    See  Stud-link. 

end—  of  a  length  of  cable.   Das  End- 

glied ,    Schdkelglicd.     Maille  ou   maillon  m. 

d'assemblage ,    maillon   extreme,    maillon  a 

renfort. 

Li—,  short—  chain.  Die  kurxgliedn'ge  Kette. 

Cbatne  /.  a  mailles  courtes. 
Li— ,  stud- — ,  bar—.    Dat  Kettenglied,  die 

Sckake  mit  Steg.    Maillon  a  etai. 
L.— ,  swivel — .    Dan   Kettenglied  mit  Wirbel. 

Maillon  a  eme>illon. 
Li— ,  nnstudded  — ,  —   without  stay-pin. 

Das  Kettenglied,  die  Schake  ohne  Steg.  Maillon 

sana  etai. 

Li — ,  to  give  a  ship  a  —  to  port  or  star-board. 
Einem  Srhxffe.  Schlag*eite  nach  Backbord  oder 
Steuerbord  gebev,  et  naeh  Baekbord  oder  Steuer- 
bord  uberneigen,  kriingen.  Faire  gtter  sur  babord 
ou  tribord,  faire  donner  de  la  bande  a  babord 
ou  tribord. 

L.— ,  to  have  a  — .    Srhlagteite  haben.  fitre 

a  la  bande,  donner  de  la  gite. 
Li — -bar  (Macb.).  Die  Verbindungsstange.  Tige 

wi.  d'assemblage. 

L— lever,  reversing-handle.  reversiiij;- 
lever,  reverslng-Rear  (Loch  Der  Ste.uer- 
hebei  der  Ilebel  fur  die  UmMeuerung  der  Be- 
wcgung.  Levier  m.  de  changement  de  marcbe, 
levier  de  renversement  ou  do  distribution. 

Li — -notion  (Loc).  Der  Steuerunysmeehanis- 
mus,  die  Umsteuerung.  Mecaoisme  m.  de  ren- 
veraement. 

Li —  — ,  Step  hen  son's  — .  Die  Stephenson'- 
nehe  CouUsecnsteuerung.  Coulisse  /.  de  Ste- 
phenson. 

Li— work  (Macb.).  Die  Kurbel  und  Kurbel- 
stange.   Manivelle  f.  et  bielle  /. 


(Mar.).    Div  Trensung  mit 
Ketten.    Fourrure  /.  de  chains. 
Linnelte    (Miner.).      Der    Linneit,  Kobaltkic*. 
Linneite  /. 

Linuel-hole,  flue,  the  bole  in  the  glass-fur- 
nace through  which  the  flames  go  (Glass-m.). 
Der  Faehe.    Lnnette  f. 

Linseed,  flax-seed  (Bot.).  Der  Leinsamen. 
Graine  f.  de  lin.  linette  /. 

L— -cake.     Der   Leinkuchen,  Leinolkuehcn. 

Tourteau  m.  de  graine  de  lin. 
L--  and  corn-crusher.    Die  QuelschmUhle, 

Sehrotmiihle.    Concaaseur  rn.  ecraseur. 
L--oil,  llntseed-oil  (Print,  etc.).  Das  Lein- 

67.    Huile  f.  de  lin. 
Lint-doctor  of  a  cylinder- printing  machine 
(Calico-print  ).    Die  Gegenrakel,  der  Gegensehaber. 
Racle  f.  de  derriere,  contreracle. 
Lintel  (Build,  etc.).    Der  Slurs.    Linteau  m. 
L—  of  a  gallery-frame  (Min.).    Die  Knppe 

eines  ThiirgerUstes.     Chapean   m.   du  chassis 

d'une  galerje  de  mine. 
L-,  vaulted  — .   Der  gevblbte  Stun.  Lar- 
mier wi.  bombe  et  regle\ 
L— ,  wooden   — .    Der  kdlteme   Sturx ,  der 

Dii*rhiibcl,  der  Drischcmel.   Poitrail  m.f  linteau 

en  bois. 

L—  -  moulding  (Build.).     DU  Thursturxrer- 
zierang.    Ornement  rn.  de  linteau. 
Lintstock,   linstock    (formerly  used)  (Art.). 

Der  Lunlcnttoek,  die  Zundrute.    Boutefeu  m. 
Lion  (AstronJ.    See  Leo. 

Lip  (Cartwr.).  Der  Kotloffel,  dat  Deekelin. 
Couvre-moyeu  m. 

L— ,  bolster—  (Art.-carr.).  Der  Kotliiffel  am 
Arhssckemel  oder  Protzsaltei  Cache-boue  mi., 
couvre-moyeu. 

L— s  pi  (round.).    See  Cotter-plates. 

L— glue.    Der  Mundleim.    Colle  /.  a  bouche. 

L — -head  bolt.    See  umier  Bolt. 
Llparite  (Petrogr.h    Der  Liparit,  Quarxtrachyt. 

Liparite  f. 
Lipoid.    Fetiartig.  LipoTde. 
Lipped  screw- auger,  Mlngle-lip  screw- 
anger  (Techn.).  Dereinfackgcwundene  Sehneeken- 

bohrer.    Tariere  f.  a  vis  simple. 
Llpper,  wind-Upper  (Mar.).  See  Chopping 

sea. 

Liquable.  Schmeltbar.  Susceptile  de  lique- 
faction. 

to  Liquate  (Met).     Saigern.     Liquater.  See 

Liquation. 
Liquation,  fiiNlon,  the  molting  of  tbe  more 
fusible  part  of  a  mixture  (Met.).    Da*  Saigern, 
die  Saigemng,    Liquation      ressuage  m. 
L—  disk,  — -cake  (Met.).    Das  Saigerstiiek, 

Fruehstiiek.     Pain  m.  ou  disque  m.  de  ros- 

suage  ou  de  liquation.    See  also  Loaf. 
L— -furnace  (Met.).    Der  Abdorrofen,  Darr- 

ofen.    Fourneau  m.  de  ressuage,  de  liquation. 
L --hearth  (Met.).  Der  Saigerkerd.  Fourneau 

a  ressuage.    See  Eliquation. 
L  lead  (Met).    Das  Saigerblei.    Plomb  «. 

de  ressuage. 
L — -pan  (Met).  Die  Saigerpfanne.  Chaudiere 

/.  de  ressuage  ou  de  liquation. 
L— thorns  pi,  copper-thorns.  Die  Saiger- 

do'rner  m.  pi,   der   Saigerdorn,  Kupfcrdorn. 

Opines  /.  pi  de  ressuage. 
Liquefaction  (Chem  ).  Die  Ftussigmachung,  die 
VcrfiUssigung.   Liquefaction  f. 
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Liquefaction  of  air.     Die  Lvftverfiussigung. 
Liquefaction  de  l'air. 
Liqald(Chem.).  Die  tropfbare  Fliissigkeit.  Liquid  em. 
L —  (Chem.).    Ftiisstg,  tropfbarfliitsig.  Liquide. 

wml — .    See  Pasty. 
L — ,  thickly  —  (Met.).  Matt,  von  geschmolxenem 

Eisen  gesagt.  Pateux. 
L-,  thickly  —  (Techn.).    Diekfliissig.  Consi- 
st* tit. 

L— ,  thinly  —  (Techn.).  Diinnfiussig.  Fluide. 
Liqnidumbar,  liquid  ■  to  rax  (Pharm  ).  Der 
fiiusigc  Storai,  der  fiiissige  Ambra.  Liquid-ambar 
storax  m.  liquide,  anibre  m.  liquide. 
to  Liquify.   See  to  Fuze. 
Liquor  (Met).  Die  LaugeJHissigkeit.  Liquide  m.t 
lessive  /.    See  Lie. 
L— .    Der  Liqueur.  Liqueur/. 
L—  (Sugar.).    Die  Zuekerlbswng  turn 


das 


tl.   Dissolution  /.  de  sucre. 


Kaux 


wash  (Saltp).    Die  Salpcterlauyc. 
f.  pi.,  lessive  /. 

to  L—  the  sugar.   See  to  Clay, 
ice  etc.    See  Licorice. 

(Sugar-w.).  Das  Deeken  mil  Deeksel, 
mit  Zuekerlosung.    Claircage  m. 
Liroronlte,    octahedral    arseniatc  of 
copper  (Miner ).   Dan  Linsenerz,  der  Liroeonit. 
Cuivre  m.  arseniate  en  octaedres  obtus. 

Li«t,  selvedge v  selvage,  the  border  or  edge 
of  stuffs  (Weav.).  Die  Leiste.  Sahlleiste ,  das 
Selbcnde ,  (entstellt:)  dan  Sablband ,  die  Kante, 
( niederd. :  die  Egge.  Lisiere  /.,  cordon  m.,  cor- 
deline  /. 

L—  (Build.).  See  Head- rail  of  a  railing. 
L— ,  llstel,  label,  fillet,  small  band 

(Arch.).    Da*   Bdndeben,    daa    Hiemcbcn,  der 

Sawn,  der  Steg ,  dan  Leistchen,  da*  l'liittehen. 

Bandelette  /. ,  filet  m.„  cadette  /.,  reglet  m., 

listel  *n.  carre\  carre  m. 
L —  (Mar.).    Die  Lisle.    Liste  /. 
L—  of  clotb  (Cloth.).    Das  Schrot,  die  Leiste, 

die  Sehrotc  des  Tucbes.    Lisiere  /.  du  drap. 
L — s  pi  round  a  manege  (Man.).  Die  Sebranken 

f.  pi.  einer  Reitbahn.    Lice  /..  lisse  f. 
L — .list-mark  of  tinned  sheet-iron,  selvedge, 

wire  of  tin  (Manuf.  of  tin-plate).  Die  Tropf- 

kante,  der  Tropfsaum.    Lisiere,  bourrelet  tn., 

bourlet  m. 

L—  of  a  ship  (Mar.).     Die  Schlagseite  infolgc 

sehleehter  Stauung  oder  iiberyegangener  Laduug. 

Bande  /.  ou  glte  /.  d'un  navire. 
L — .  navy-—.  Die  Rangliste  der  Marine.  An- 

nnaire  m  de  la  marine. 
L — ,  sick- — ,  doctor's  — .   Die  Krankenlitte. 

Liste  du  doctenr,  des  exempts  de  service. 
L— ,  to  strike  the  name  of  a  ship  off  the  — 

of  the  Imperial  Navy.    Ein  Schiff  aus  der 

Liste  der  Kriegnsehiffe  streieben.    Declasaer  un 

navire  de  guerre. 

to  L—  (Build.).    Mil  Lcisten  besetien.  Liteler. 

L — -pan,  listing-pan  (Manuf.  of  tin-plate). 
Die  Abver/ pfanne,  Abtropf pfanne,  Saumpfanne. 
Chaudiere  /.  a  lisser. 

L— -pot  (in  tinning  sheet-iron  etc.).  Der 
Saumtdpf,  Abtropftopf.  Pot  m.  a  lisiere,  chau- 
diere /.  a  lisser. 

Listel,  reglet,  HUIe  ledge  (Join.).  Dot  I*ist- 

cken,  Spitzleistehen.    Feuillet  m. 
LUter  (Fish.).'  Der  Dreixaek.    Trident  m. 


Listener,  listening-gallery  (Mil.  min).  Der 

Horrhgang,    die    Iforchgallerie ,  Lauergallerie. 

Ec<  >ute  /..  galerie  /.  d'ecoute. 
Listening  . . .  — -gallery.    See  Listener. 

L— bole  in  casemates,  vent-hole  (Fort.). 
Das  Zugloeb,  Dampfloch.    ficoute  /. 
LiHtings  pi.   to  examine  the  frame  (Shipb.). 

Die  sebmalen  aus  einem  Piankengange  tur  Unter- 

suehung  der  Spanten   kerausgebauenen  Streifen. 

Placards  m.  pi.  enleves  pour  visiter  la  mera- 

brnre. 

Litharge,  protoxyd  of  lead  (Chem.,  Met). 
Die    Ulaltc  (o*tr.:  die   <UoUe),   JilciglaUc,  das 
Massicot.    Protoxyde  m.  de  plomb,  litharge 
massicot  m. 

L—  ,  conglomerated  — .    Die  Frischglatte, 

Stiiekenglalte.    Litharge  conglomeree. 
L— ,  first  — ,  first  senm.    Der  Abzug  oder 

ertle  Abstrieh.    Ecume  /.  crasse  de  plomb. 
L— ,  gold—.    See  Red  litharge. 
L— ,  green  — ,  second  scum.   Die  grime 

Glatte,  der  tveite  Abtirieb.    Litharge  verte, 

ecume  seconde. 
L— ,  last  — .  rich  — .  Die  Ictzte,  reiebe  Glatte, 

beim  Sebluss  den  Treibens  erfolgende  Glatte,  die 

gelbe    Kratte,     Seheidcglatte ,  Vorsehlagsglattc. 

die  Y'orsehlage  m.  pi.    Litharge  riche. 
L— ,  red  — ,  gold—.    Die  GoldgUiUe ,  rote 

Glatte,  Scbuppenglattc.    Litharge  d  or,  litharge 

rouge. 

L— ,  second  — ,  black  — .  Die  sehvarxc 
Glatte,  der  zweite  Abstrieh,  Fussgldtte.  Ecume 
noire  de  plomb. 

L — ,  wet       Die  Fliessglatte.  Litharge  fraiche. 

L— ,  white  — ,  yellow  — .  See  Litharge 
of  silver. 

L—  for  sale.    The  Kaufglatte.    Litharge  mar- 
chande  oh  en  poudre. 
L—  of  silver,  yellow  — ,  white  — .  Die 

SilbergldUe,  liiUkengldtte.  Litharge  dargent 
ok  jaune. 

L— ,  to  make  flowing  the  — .    Die  Glatte 
absieben.    Faire  ecouler  la  litharge. 
Lithla  (Chem.).    Da*  Litbton,  Lilbiumoiyd.  Li- 
thine  /. 

L—  -fcldMpar,  —-felspar  (Miner.).  Der 
Litbionfeldspnt,  Litbonfeldtpat.  Feldspath  m. 
a  lithine,  petalito  m. 

L — -mica.    See  L  e  p  i  d  o  1  i  t  e. 
Lithic  acid,  nric  acid  (Chem  ).    Die  Litben- 

siiure,  Harnsiiure.  Acide  m.  lithique,  acide  urique. 
Lithine  (Chem).    See  Lithia. 
Lithlonlte  (Miner.).    See  Lepidolite. 
Lithium  (Chem.).    Da*  Lithium.    Lithium  m. 
Llthochromics.    Die  Lithochromie,  der  Farben- 

steindruek.    Lithochromie  /. 
Lithochromy.  colour-printing.  Der  Far  be  n- 

druek.    Lithochromie,  chromotypie  /. 
te  Lithograph,  to  draw  on  stone.  Lithograpkicren. 

Lithographier. 
Lithographer.  Der  Steindrucker,  der  Lithograph. 

Lithographe  m. 
Lithographic,    lithogrnphieal.  Lithogra- 

phiseb.  Lithographique.  See  Ch  alk  on<i  Press. 
Lithography ,     lithographic  printing- 
office.    Die    Steindruekerei.  Lithograpbie 

imprimerie  /.  en  planches  de  pierre. 

L— ,  lithographic  print.  Die  Lithographic, 
der  Steindrurk.  Lithogiaphie  /. ,  dessin  m. 
lithograpbie. 
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Ltttmf'ractor.  Der  Litho/rakteur.  Lithofracteur  m. 
Lllhology  (Geol).  Die  Lithologie,  GesUinskunde. 
Lithologie  f. 

Ulhomarge  (Miner.)-    Da*  Steinmark.    Litho-  i 

marge  /.,  moelle  /.  de  pierre. 
Lilhophaiiy  of  porcelain.    Dot  Lichtbild, 

die  Lithophanie.    Lithophanie  /. 
Litmus,  laenns  (Chem.).  Der  Laekmus.  Tour- 

nesol  m. 

L — -paper  (Chem.).   Da*  bluue  Reagcnspapicr, 
Lackmuspapier.    Papier  m.  de  ou  an  toorneaol. 
Mire  (=  0,220  gallons)  (Meas.).   Da*  Liter. 
Litre  t». 

Litter  (Mar.,  Mil.).   Die  Krankentrage.  Litiere/. 
dhopital. 

to  Live  (Mar.)     Sick  oben  halien,  ieben.  Tenir. 
ae  tenir  en  haut. 

L —  lumber.    Der  lebende   Ballast,   alle  an 
Bord  befindlieken  und  nicht  tur  Besattung  ge- 
hdrenden  lebenden  Weeen.    Lest  m.  ou  eocom- ; 
brement  m.  vivant. 
Lively,  said  of  a  boat  or  ship  (Mar.).    Lebhaft,  i 

beweglieh ,  rich   Uicht   auf  den    Wcllen  hebend.  ; 

Llger  sur  l'eau,  sautant  stir  la  lame. 
Liver  of  sulphur,  trisiilphuret  of  potas- 

lium  (Chem.).    Die  Sehue/ elleber ,  da*  Drei- 

fachschvefclkalium.    Foie  m.  de  sou  f re. 
Llveratoue  (Miner.).    See  Hepatite. 
Livid,   said  of  the  sky  (Mar).  Sehwartgelb, 

schwarxbtau,  blcifarbig,  Jahl.  Livide. 
Living  fountain  (Hydr ).    See  Fountain, 
to  Lixiviate  (Chem.,  Met.).    Auslaugen.    Les-  ; 

siver. 

Lixlvatlon  (Chem.,  Met.  etc.).    Das  Auslaugen. 
Lessivage  m.,  lixivtation  /. 

L  of  trees  (Carp.).  Das  Auslaugen  der  Ho'lxer. 
Lessivage,  lixiviation,  lavage  m.  des  bois. 

L — -cask  (Saltw.).    See  Cask. 
Lixivium  (Met).    See  Liquor. 
Llaard  (Mar.).  Die  Spmt,  das  Spann,  die  Sleerten 

m.  pi  mil  Kauschen  fiir  Buggordings  etc.    Man-  j 

chette  /*. 
Llsari.    See  Alizari. 

Lloyds,  German  Lloyd,  Veritas  (Mar, 
Comm.) ,  names  of  three  principal  institutions 
for    the    classification  of  ships  in   England, ! 
Germany  and  France.    Der    englische  Lloyd, , 
dentsche  Lloyd,  die    Veritas.    }lamen  der  drei 
hauptsdehliehsten  Srhiffsklansifikations-Jnstitute  in 
England,  Deutsehland  und  Frankreieh.  Le  Lloyd's, 
le  Lloyd  allemand.  le  Veritas.    Noins  de  trois 
grandes  institutions  pour  la  classification  des  i 
na vires,  residant  la  premiere  en  Angleterre, 
la  deuxieme  en  Allemagne .  la  troiBieme  en 
France. 

L—  register,  German  —  register,  Veritas 
register.     Da*    llegiMcrbuch    des    englutcken  1 
Lloyd's,  des  deutsehen  Lloyd,  der  Veritas.    Re-  i 
gistre  m.  du  Lloyd,  regiatre  du  Lloyd  allemand. 
registre  du  Veritas. 
Load  (Mech  .  Techn  ).    Die  Last,  die.  Belastung, 

die  Ladting.  Charge/.,  fardeau  m.  See  Burden, 

Charge,  Cart-load  etc. 

L— ,  weight  of  the  ton  for  different  goods 
(Mar.,  Comm.).  Die  fur  geicisnc  U'aren  ge- 
brdtuhlichc  Tonne.  Tonneau  m.  d'affretement 
pour  diverse*  marchandises. 

L  -  of  a  safety-valve  (Steam  eog  ).  Die  Be- 
lastung eine.s  Siehcrhcit*vcntiles.  Charge  d'une 
soupape  de  stlrete.    See  Weigbt. 


Load,  cart — ,  waggon—  (Carr.).  Die  Fuhre. 
Charroi  /.,  charge  /.,  voie  /.,  voiture  /.  de 
charbon. 

L— ,  dead  —  (Bridge-b.),    Die  rukende  oder 

Me  JmsL    Poids  m. 
L— ,  live  — ,  rolling  —  (Bridge-b.).  Die 

Verkekrslatt.    Charge  variable,  surcharge  /. 
L— ,  rolling  —  (Bridge-b.).  See  Live  load. 
L— ,  test—,  proof  of  accuracy  of  the  work 
(Bridge-b.).    Die  ProbebeUutung  einer  Brueke. 
Charge,  charge  d'epreuve. 
L— ,  total  —  of  a  train  (Railw.).  Die  Brutto- 
belastung  fines  Zuge*.   Charge  brute  d'un  train. 
L— ,  traction —  (Mach.).    Die  Zugbelastunj. 
Charge  de  traction. 
L— ,  waggon —  (Carr.).    See  Cart-load. 
L — ,  working  —  (Build.).    Die  tulattige  Be- 
lastung.   Charge  /.  admissible. 
L—  on  driving  wheels  (Rails*.).    DU  Rad- 
belastung,    Triebradbelastung  der  Lokomotiten. 
Poids  m.  supports'  par  lea  roues,  oharge  des 
roues. 

L— ,  proportion  of  gross  to  net  —  (Railw.. 
Navig.).   Die  Ladeziffer.   Rapport  m.  du  poids 
mort  au  poids  utile, 
to  L—  (Comm.,  Mar.).  Laden,  bcladen.  Charger, 
to  L—  (Min.).    See  to  Charge  a  mine, 
to  L—  a  battery  (Phys).  Fine  BaUerie  laden. 

Charger  une  batterie. 
to  L—  a  gun  or  a  rifle  at  the  muzzle,  at  the 
breech.    Fin  Gesehiitx  oder  ein   Geu-ehr  ron 
rom ,  ron  hinten  laden.    Charger  un  canon  ou 
un  fusil  par  la  boucbe,  par  la  culasse. 
to  L—  the  paper  (Print.).    Das  Papier  be- 
sckueren.    Charger  le  papier, 
to   L  -    a   satety-valve    (Steam -eng.)  Ft* 
Sicherhcitsrentil  belasten.   Charger  une  soupape 
de  surete. 

to  L—  a  waggon.    Einen  Wagen  laden,  be- 
laden.    Charger  une  voiture,  un  chariot, 
to  L—    with   blank   cartridge   (Art.).  Afu 
Eierzxerkartuschen  laden.    Charger  a  blanc,  a 
poudre. 

to  L—   with  jcrapnel-shot    Mit  Karldiseken 

laden.  Charger  a  mitraille. 
to  L —  with  shell,  with  shot.  Mit  Granaten, 
mit  Vollkugeln  laden.  Charger  a  obus,  a  boulet. 
L- stone,  magnetic  iron-ore,  magnetite, 
unlive  or  natural  inng-not  (Miner.).  Der 
Magneieisenttcin,  das  Magneteisenerx,  der  Magne- 
tit.  Aimant  hi.,  aimant  naturel,  fer  m.  oxy- 
dule  magnetique. 

L  ,  naturnl  — ,  lending-stone  (Miner  ). 

Der  Magneteisenstcin,  der  Magnctkies.  Pierre 
f.  d'aimaut. 

L— water-line  (Shipb.)    Die  Ladacasscrlinie. 

Ligne  f.  de  flottaison  en  charge. 
L —  — -section.  Die  Fbcne  der  Ladetcatter- 
linie.  Flottaison  /.  en  charge. 
Loaded,  down  by  the  stern,  by  the  head, 
said  of  a  ship  (Mar.).  Zu  sleuerlastig,  an  A©//- 
laMg  beladen.  Trop  charge  de  l'arriere,  de 
l'avant. 

Louden,    loaded  (Mar.).    Beladen,  geladen. 
Charge. 

L — ,  deep  — ,  heavy  — ,  deep  down. 

Tie/  geladen.    Charge  a  mort. 
L-,  full  —    VoU,  toll  gestaul.    Bonde,  bar- 
rote. 

L-,  light  — .    Leicht  geladen.    Peu  charge. 
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Loaden 

Loaden,  well  — ,  well  down.   Out  geladen. 
Bien  charge, 
loader  (Min.).    Der  Fuller  unter  dem  Schaeht. 
Chargeur  m.  an  bure. 

L — ,  breech-  .  max  ale — ,  said  of  a  gun 
or  of  a  rifle.  Der  Wnterlader,  Vorderlader, 
Geschiitz  oder  Gewehr.  Canon  ra.  ou  fusil  m. 
se  cbargeant  par  la  culasse,  par  la  bouche, 
pifece  f.  culasse,  piece  boucbe. 

L —  for  ship.    Der  Stauer.    Chargeur  m. 
Loading    (MiL).    Dot  Laden,  die  Laduny,  die 

Chargierung.    Charge  f. 

L-,  cargo,  freight  (Mar.,  Carr.).    Dan  Out, 

die  G titer  pi,  die  Ladung,  die  Fracht.  Charge, 

cargaison  /. 
L— ,   lading  action  (Carr.).    Das  Laden,  das 

Aufladen ,  die  Ladung.    Chargement  m.  d'une 

voiture. 

L— ,    dinpatch  (Railw.).    Das  Verladen  der 

Giiter.    Chargement,  expedition  /. 
L —  in  bulk  (Mar.,  Comm.).  Die  Schiittgutladung, 

Sliirxtjtaladung.    Chargement  en  grenier. 
I*—    fbe  .  .  .  (Comm.).    In   Ladung   nach  .  .  . 

En  charge  pour  .  .  . 
L  —  with  a  genera]  cargo.   Die  Sliiekgutladung. 

Chargement  en  cueillette. 

L —   in   quick-time  (Mil.).    Die  gesehwinde  La- 
dung, das  Laden  turn  Sehnellfeuer.    Charge  a 
volonte  ou  charge  precipitee. 
I.—  in  alow-time.  Das  Laden  in  Tempos.  Charge 
en  temps  et  mouvements. 
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Loaf-sugar  (Sug.).  Der  Huttucker,  Zucker  in 
Broten.  Sucre  m.  en  pains. 
Loam,  common  clay  (Geogn.).  Der  Lehm, 
der  Leitn,  der  magere  Thon,  Ziegellhon,  die  Ziegel- 
crde.  Limon  m. ,  terre  f.  limoneuse,  terre 
franche,  terre  a  briques. 

L —  (Mould.,  Found.).    Der  Formlehm.  Terre, 

terre  a  mouler,  argile  f. 
L-,  coarse  — .    Der  grobe  Formlehm.  Terre 

ordinaire. 

to  I*—.   See  to  Clay. 

L— board,  modelling-board.  Die  Seha- 
blone,  die  Lehre,  das  Formbrett.  Trousseau  m., 
planche  /.  a  trouaser.    See  Sleeker. 

L— -casting  (Found.).  Der  Lehmguss.  Coulage 
m.  en  terre. 

L--coat  (Build.,  Mould).  See  Coat  of 
loam. 

L--core  (Mould.).  Der  Lehmkern.  Noyau  m. 
en  terre. 

L — mill  (Pott..  Brick-m.).    See  CI  ay -mill. 
L— mould  (Found.).    Die  Lehmform.  Moule 
m.  en  argile. 

L— -moulding.    Die  Lehmformerei.  Moulage 
m.  en  argile. 
L — -pit.    Die  Lehmgrube.    Glaisiere  /. 
L— water,  clay-water  into  which  the  blooms 
are  plunged  to  prevent  their  being  shut  to- 
gether (Manuf.  of  tin-plates).  Der  Hahnenbrei, 
das  Lehmwa»ser.    Eau  /.  d'arbue. 
Loamer  (Build.).    See  Clay-mason. 
Loamy.    See  Clayey. 

Die   Anleihe.    Pret  m.,  era- 


L—  by   word  of  command.    Die  Ladung  naeh 

Kommando.   Charge  en  temps  et  mouvements  Loan  (Comm.). 

commandos.  prunt  m. 

L—  of  yarn,  weaving*  etc.    Die  Beschuerung,  L— ,  bottomry.—  (Mar.,  Ineur  ).  Die Bodmerei- 

die  Chargierung.    Charge.  anleihe.    Pret  a  la  grosse. 

L— ,  breech—  (Art.,  Mil.  etc.).  Die  Hinler-  Lobby  (Arch.).    See  Rood-loft. 

ladung.    Chargement  par  la  culasse.  L-  (Mar.).    Die  Vorkojute.    Antichambre  /. 

L— ,  muzzle — .   Die  Vorderladung.  Charge- 1  Lobe-plate  of  a  machine.    See  Sole-plate 

ment  par  la  bouche.  am/  Foundation-plate. 

L-,   spontaneoaa  — .   Die  Ladung  ohne  i^blolly-boy  obsolete,  formerly  used  for  sick- 

Kommando.    Charge  a  volonte.  bertn   attendant   (Mar  ).     Der  Krankenwarter. 

L- - .arrangements  pL  (Art.)    Die   Lade-  Infirmier  „,. 

riSf'^   Appareil  m.  de  charge  BMracglon    of  the   magnetic  needle 

L— capacity.  See  Capacity  for  we.ght.  (ph        Nayi  }     Dlr  ,ltlieh(  Ablenhtnq  der 


I*— funnel  for  loading  mortars  with  loose 
powder.    Der  Ladetriehter.    Entonnoir  tn. 

L—  -  hummer  (Hunt.).  Der  Ladehammer. 
Maillet  m. 

L — needle  (Art)  Die  Bdumnadel,  Piston- 
nadel,  Bohrnadel.    Epinglette  /..  degorgeoir  m. 

^—  — .  priming  -  wire  (Mil.  min  ).  Die 
Rdumrtadel,  Schirssnadel.  Epinglette. 

L— tube.  Die  Laderbhre.  Gaine  /.  pour  la 
charge. 

Loaf,  liqnatlon-disk  (Met.) 


Magnttnadel  Attraction  /.  locale  de  l'aiguille 
aimantee. 

to  Localise  a  fault  (Tel.).  Einen  Fchler  urn- 
schliessen.    Circonscrire  un  derangement. 

Location  (Rmlw.,  Roads.).  Die  Linicnfuhrung, 
Tracierung.  Tract£  m„  etude/,  du  trace\  deter- 
mination /.  du  trace. 

L— ,  economic  —  of  lines  of  land-carriage. 

Die  wirUchaftlirhe,  kommcrztclle  Linicnfuhrung 
von  Land-  Vcrkehrsvcqcn. 


Das  Frischstiick 

beim  Saigcrprotess.  Pain  m.  de  liquation,  matte  .  Lo«b,  a  cavity  in  a  lode  (Derbysh..  Min.).  Die 
f.  de  plomb.  Druse.    Cavity  f.  dans  I'inlerieur  d'un  filon. 

I<-  of  bread  (Bak).    Der  Laib  Brot,  das  Brot.  ■.  Lock  (Locksm.).    Da*  Schlo**.    Serrure  f.  See 


Pain.    See  Bread 

of  mortar  (Mas).    See  Paste. 
I«— of  sugar,  sugar-loaf  (Sug.).   Das  Zueker- 

brot,  der  Zuckerhut.    Pain  de  sacre. 
L—  of  sugar  the  point  of  which  is  knocked  off. 

Der  Zuckerhut,   das   Brot   mit  abgesehlagener 

Spitte.    Caboche  /. 

♦  the  —  acquires  face  is  said  when  the 

sugar —  has  become  hard  on  the  bottom. 

Das  Brot  hat  Born.    Le  pain  a  foncage. 
''-•bread  (Bak.).    See  Leavened  bread  \ 

under  Bread. 


Bastard-lock,  Bolt — ,  Box  — ,  Bramah- 
— ,  Case-—,  Chest-—,  Chubbs  — .  Com- 
bination-—, Detector-—,  to  Pick,  to 
Force,  to  Nail  a  — . 

L— ,  back-spring  — .  See  B  a  s  t  a  r  d  - 1  o  c  k. 
L — •  bastard- — .    Das  Bastardsehloss,  (mnnd- 

artt.:)  dan  Sehnippschnapp.  Serrure  batarde. 
L— ,  boxed  — ,  eased  — .  See  Box-lock. 
L— ,  both  side  locking  — .    Das  von  zwei 

Settcn  zu  sehliesmemle  Schloss.  Serrure  benarde. 
L-,  blind  -,  false  — ,  mock—.  Das 

blinde  Schloss,    Serrure  fausse  ou  feinte. 
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Ix>ek  -  Lock-batch 


Lock,  chest-—.  Das  Kastenschloss.  Serrure 
a  palatre. 

L.— .  cover-plate—.  Das  Kistenschlos*,  Deckel- 
kastenschloss.    Serrure  de  coifre. 

Ei — ,  dead  — .  I>as  Sehubricgelschloss,  Schloss 
ohne  Feder.    Serrure  a  un  seul  pene. 

Jj— ,  flash  enchased  — .    Das  cingclasscnc  j 
Schloss,  Einlassschloss.   Serrure  aflleuree. 

I*—  *  French  — .  Dan  frantosischc  Schloss, 
Zuhaltungsschloss.    Serrure  a  gachette. 

li— ,  French  — ,  stock-—.  /Aw  Srhloss  mit 
schiessender  Falle,  franxb'sische  Schloss.  Ser- 
rure a  bee  de  cane. 

Lt — ,  French  —  with  latch,  spring-slock- — . 
Do*  Schloss  mit  Schliessriegel  und  hebendcr 
Falle.  Serrure  a  deux  penes  a  bee  de  cane 
et  loquet. 

Ei — ,  German  — .  Das  deutsche  Schloss,  H alb- 
tour  schloss.  Bee  m.  de  cane,  demt-tour  m., 
serrure  a  ressort. 

Ei—,  half-turning  — ,  spring — .  Das  halb- 
tourigc  Schnappschloss.    Serrure  a  housaette. 

1.  - ,  nailed  — .  Das  angeschlagene  Schloss. 
Serrure  a  on  en  bosse. 

Ei — ,  once  turning  — .  Das  cintourige  Schloss. 
Serrure  a  un  tour. 

E.-,  one  side  locking  -.  Das  Schloss, 
welches  nur  von  cincr  Seitc  su  schlicssen  ist, 
Serrure  trefiliere  ow  treffiere,  serrure  de 
cabinet. 

Ei— ,  pad—,  hanging—.  Das  Vorhiingeschloss, 

Hangcschlos*.    Cadenas  m.,  serrure  pendante.  1 
Ei—,  spring-  —  .  Das  Schnepperschloss,  Schnapp- 
schloss.   Serrure  a  houasette. 
Ei— ,  twice  turning  — ,  —  with  double  turn. , 

Das  tveeitourige  Schloss.  Serrure  a  double  tour,  I 

a  deux  tours. 
Ei—  with  falling  latch,  trunk—.  Das  Schloss 

mit  hebendcr  Falle,  Klinkenschloss,  Fallenschloss. 

Serrure  a  pone  dormant  et  loquet. 
Ei—   with  three  bolts.    Das  Schloss  mit  drei 

Riegeln.   Serrure  a  trois  penes. 
\j —  with  two  tumblers.    Das  Schloss  mit  svei , 

Angriffen.    Serrure  a  deux  attaches. 
E« —  with  one  turn  and  a  half.  Das  andcrthalb-  < 

tourige  Schloss.    Serrure  a  un  tour  et  demi. 
E.-  with  French  key.   Das  Schloss  mit  frantosi- 

schem  SchliisacL   Serrure  a  clef  male. 
Ei —  with  two  turns  and  a  half.  Da*  dritthalb- 

tourigc  Schloss.     Serrure  a   deux    tours  et 

demi. 

Ei—  to  be  opened  from  within  and  from  without. 

Das   ton  ticei  Seiten  ztt  sehlicssendc  Schloss. 

Benarde  /.,  serrure  benarde. 
L— ,    gun-—    (Gunm.).    Das  Gevehrschtoss, 

Flintenschloss,  Schloss.    Platine  /. 
Ei—,  back-actiug  — ,  back-work  — ,  a 

percussion —  applied    1840  to   the  French 

small  arms  (Gun-m.).    Das  nalbsehloss,  Griff- 

schloss.    Platine  renversee. 
Ei—  (Hydr.  arch.).  Die  Kammerschleusc.  Eel  use 

f.  a  sas. 

Ei—,  donble  —  (Hydr.  arch  ).   Die  Zvillings- 

schleuse,  Doppclschlcuse.  Ecluses  pi.  accolees. 
Ei—,  harbour—  (Hydr.  arch.)  See  Lock. 
Ei—  at  the  entrance  of  a  dock,  harbour— 

(Hydr.  arch.).    Die  Seeschkuse,  Hafcnschleuse. 

Ecluse  a  1'entree  d'un  port. 
Ei—  with  cheek-gates.    See  Cheek-sluice. 
Ei— ,  some  -s  together.    Die  Schleusentrcppc. 

Esralier  m.  d 'eel  uses. 


Lock,  two  or  more  —  s  together.  Zwei  otter 
mehrere  gekuppeltc  Schleusen  pi.  Escalier  de 
Neptune. 

Ei — ,  turn  in  carriages,  degree  of  —  of  a 
carriage,   locking-  or  turning-property 

of  a  carriage  ( Coach ra.).  Die  LcnkbarkeU,  da.< 
Gelcnk,  (bci  Fuhrlcutcn  in  Meissen,  Tkiiringen 
etc.  die  Kahrc).  Tournant  m.,  rayonnement  m. 
des  voitures. 

L— ,  locking-chain  of  a  field  gun  (Art.). 
Die  Hemmvorriehtung,  Hemmkette  cincs  Feld- 
gesehutxes.  Enrayure  /.  d'une  piece  de  cam- 
pagne. 

Ei—,  fore—  (Cartwr.).    Sec  Lincb-pin. 
Ei— ,  to  —  or  to  turn  a  carriage.  Einrn 

Wagen  lenken,  umlenken.    tiraquer  ou  tourner 

une  voiture. 
to  Ei —  a  gun.    Ein  Gevehr  mit  Schloss  ver- 
se hen.    Platiner  un  fusil, 
to  E»—  the  lower  yard-arms  when  going  about 

(Mar.).  Dit  Noeken  der  Unterraaen  iibereinander 

brasscn,  »ich  kreuxen  maehen.   Croiser  les  bouts 

des  basses-vergues. 
to  Ei —  the  trucks  gun-carriage.   Die  Jtader 

der  Blockriiderlafetten  bremsen.  Caler  lea  roues 

des  affuts  a  roulettes, 
to  L —  the  wheels  of  the  field-gun  (Art).  Die 

Jiiider    der    Fcldgeschiltxc    hemmen ,  bremsen. 

Caler  les  roues  d'une  piece  de  campagne. 
to  E.—  up  the  press  (Print.).    Die  Press*  :«- 

sehrauben.    Former  a  vis  la  presse. 
to  Ei —  up  the  form.    Die  Form  schlicssen. 

Serrer  la  forme. 

to  Ei —  (Locksm.).    See  to  Close. 

Ei— bay,  — -crown  (Hydr.  arch.).  Das  Schlev- 

senhaupt.   Tete  f.  d'ecluse. 
E.— bolt  (Locksm.).    See  Bolt  of  a  lock. 
Ei — -case.    See  Case  of  a  lock. 
Ei — -chain  (Carr.).   Die  Hemmkette.  Chaine  /. 

d'enrayage. 

Ei— -chamber,   sluice -chamber  (Hydr. 

arch.).     Die    Sehlcusenkatnmer.     Chambre  /. 

d'ecluse.    Sec  Chamber  of  a  lock. 
Ei— channel.    Der  Schleuscnkanal.    Canal  m. 

de  derivation. 
Er- -cover  of  a  gun-lock  (Mil.).    Der  Regen- 

deckel.    Couvre-platine  m.  d'un  fusil. 
Ei — -cramp,   lock-tool*  spring-cramp, 

spring-hook  (Gun-m.).   Der  Federhakcn,  der 

Federspanner  bci  Jiiichsenmachern  und  Soldalcn. 

Monte-reasort  m. 
Ei —  — ,    — -  cramping-  bord,    — -brim 

(Locksm.).    Der  Stutp.    Rebord  m. 
E, — full,  sluice-full  (Hydr.).   Die  Sckleus* 

toll,  der   Wasserbedarf  zu  einmaligem  Duick- 

schleuscn.    Eel  usee  f. 
E.— gate,  gate  of  a  sluice  (Hydr.  arch.).  Da* 

Schlcusenthor.    Porte  /.  d'ecluse. 

L.  ,  mitred  — .   See  Cheek-gate. 

Ei  ,  turning  — ,  turning  door.  T*as 

Diehthor.    Porte/,  tournante.  See  Balance- 
gate. 

Ei—  —  framing,  framing  of  a  — .  Die 
Schleusensarge ,  Schuttentargc.  Cadre  m.  de 
vanne. 

Ei—  -  hatch,  sluice -board,  sluice -star 

of  a  pond.  Der  Ablass,  der  Stdnder,  der  .VoncA, 
der  Schiitien,  die  Stcllfallc  eines  Teiches.  Empel- 
lement  m.,  bonde  f.  d'un  6tang. 
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sliding  —gate.    Der  SckiUx, 
das  Sehiitt,  der  Schiitzen,  die  Falle,  das  Schott, 
da«  Verlat.    Vanne  /. 
L — -hole  or  bed  in  the  musket-stock  (Gun-m.). 
Der  Ausschnitt  fiir  da*  Schloss.  Encastrement 
nt.  ou  logenient  m.  de  la  platine. 
L— -hook,    — -chain  hook  (Carr.).  Der 
Schlieashaken ,  der  Schneller  einer  HemmkcUt. 
Clef  /.  de  chalne  d'enray  age. 
L— -keeper   (Hydr.).    Der  Schleusenuiartcr. 
Eclusier  m. 

L  —  — **  hootie.  Das  Schleuttntciirterhaus. 
Maison  f.  eclusiere. 

L— malls  pi. ,  —pins  pi.  ,  —screws  pi. 
(Gun-m.).  Die  kleincn  Schlossschraubcn  f.  pi. 
Pet i  tea  via  /.  pi.  de  platine. 

1.— -piece  (Cornwall),  prop*  poach  to  sup- 
port the  roof  in  underground  workings  (Min.). 
Der  Slempel.    Montant  m.,  e  tan  con  m. 

L  -  -plate*  plate  (Gun-m.).  Das  Schlossblatt, 
dot  SchlossbUch.  Corps  m.  de  platine  d'un  fusil. 

Ij — -rail  of  a  door-frame  (Join.).  Der  Mittel- 
qucrfrics  einer  cingestemmten  Thiir.  Traverse/ 
moyenne  d'une  porte  encadree. 

L —  —  of  a  French  casement  (Build.).  See 
under  Transom. 

It— -saw  (Join.,  Coop.).  Die  Loehsdge,  Stick- 
sage,  Spitssage.  Scie  /.  a  couteau,  scie  a  main, 
scie  a  voleur,  scie  a  guichet,  passe-partout  m., 
passe-port  m.  a  manche  d'egotine.  scie  d  entree. 
See  Compass-saw,  Fret — ,  Keyhole-—, 
Table-—  etc. 

I—  -side  of  a  musket  stock  (Gun-m.).  Die 
austere  Seite  oder  Fldchc.    Plat  w.  exterieur. 

Ij — sill  (Hydr.  arch.).  See  Clap-sill  and 
Mitre-sill. 

Ij — smith.    Der  Schlosaer.    Serrurier  m. 

I. —  — 's  work  (Build,  etc.).  Die  Schlosscr- 
arbeitcn  f.  pi.    Serrurerie  /. 

L — spring  (Techn.).  Die  Schtossfedcr.  Res- 
sort  m.  de  serrure. 

Ij— -stile  of  a  window-valve  (Build.).  Die 
Vordcrhiihe  eines  Fenstcrfiiigcls.  Montant  m. 
anterieur  d'un  battant  de  croisee. 

Ij— -stitch,  shuttle -stitch  of  a  sewing- 
machine  (Seamstr.).  Der  Steppstich.  Point  m. 
de  navette. 

L< — -tool  (Gun-m.).    Sec  Lock-cramp. 

Locked  by  the  rigging,  said  of  a  yard  in 
bracing  (Mar.).  Durch  die  Takelage  bchindert, 
von  einer  angcbrasslcn  Itaa  gesagt.  Bridee  par 
le  gr&ment,  dit  d'une  vergue  brasses. 

Locker  (Shipb.).   Das  Spind,  der  Kasicn.  Cais- 
son ro.,  puitB  tn ,  coffre  m. 
L—  (Archit.).    See  Godshouse. 
L— ,  chain—,  cable-—.    Der  Keltenkasten. 

Puits  m.  a  chalne. 
L — ,  flag— ,  colour—.    Der  Flaggenkasten, 

das  Flaggenspind.    Coffre  a  pavilions. 
L — ,  shot- — .  Die  Kugelback.  Puits  a  boulets. 
L— ,  small  open  — ,  nail—  (Mar.).  Die 
Spiekerbaek.  fiquipet  tn.  du  charpentier. 

Locket  (Tail.).    See  Wire -hook. 

Locking  of  toothed  wheels  (Mach.).  See 
Catch  ing. 

L  —  -bolt  (Locksm.).    See  Bolt  of  a  lock. 
L— -chain,    wheel  -  chain    (Carr.).  Die 
IlcmmkcUc.    Chalne  f.  a  eurayer. 

£,  (Art.).    Die  (irenzketle.   Chalne  d'arret. 

L—  —-plate  (Art.-carr.).    Die  Blattbsc  zur 
IlcmmkcUc.    Rosette-piton  /. 
WSrterbueh  If. 


Locking-furniture  (Locksm.).  Das  Schliess- 
bcschlagc.  Fermeture  /.  See  Closure  and 
Fastenings. 

L—  -  plate  of  a  gun-carriage  (Art).  Das 
Strciehblatt ,  das  Streiehbleeh ,  Radstrcichblceh, 
die  Streichschiene,  die  Scheuerplatte.  Plaque  /. 
d'appui  de  roue. 

L-  -ring  of  a  bayonet  (Gun-m.).  De-  Bajonett- 
ring,  Schicbering ,  Sperrring  an  der  Bajoncli- 
hiilse.  Virole  /. ,  bague  f.  ou  arretoir  m.  de 
balonnette,  anneau  m.  de  la  douille. 

L—  —  pin.  Das  Bajoncttkorn,  die  Angel,  der 
Sperrungsstift.  Etouteau  m.  a  la  virole  de 
bawnnette. 

L— -sheet  (Mil  min.).  Das  Strc.'chbretl,  Pfand- 
brett.    Limande  /. 

Locomobile,  transportable  steam-engine 

(Steam-eng.).  Die  Lokomobile,  die  transportable 
Dampfmasehine.   Machine  f.  locomobile. 

Locomotion,  progressive  motion,  pro- 
gression (Mech  ).  Die  Fortbcvccgung.  Loco- 
motion /.,  mouvement  m.  progressif,  marche  /. 

Locomotive,  —  engioe,  traction-engine. 

Die  Lokomotive,  der  Dampfxcagen.  Machine 
locomotive,  locomotive  f.,  machine  de  traction. 
See  Engine. 

L—  for  gradients,  mountain-—.  Dm*  (Sc- 
birgslokomotire.  Locomotive  pour  fortes  rampes. 

L—  in  wot  king  order.  Die  bctriebsfiihigc  oiler 
betriebsf ertige  Lokomotive.  Locomotive  charged. 

L— .  arranging  — ,  pony-engine,  switch- 
lug-en  glue.  Die  Rangicrlokomotive.  Locomo- 
tive a  ranger,  coucou  m. 

L— ,  ballast- — .  Die  Kieszuglokomolive, 
Schotterzuglokomotive.    Machine  a  ballast. 

L-,  climbing  —  (Railw.).  Die  Kletterloko- 
motivc.    Locomotive  grim  pan  te. 

L— ,  coupled  — .  Die  gekuppelte  Lokomotire. 
Locomotive  accouplee. 

L— ,  eight-wheeled  — .  Die  achtrSdrige  Lo- 
komotire.   Locomotive  a  huit  roues. 

L— ,  express-train  — .  Die  Scknelltugsloko- 
motive.  Machine  pour  trains  expres,  machine 
a  grande  vitesse. 

L— ,  Tour-wheeled  — .  Die  vierriidrige  Lo- 
komotire.   Locomotive  a  quatre  roues. 

L— ,  goods--.  Die  Giiter lokomotive.  Loco- 
motive a  marchandises. 

L— ,  heated  — .  Die  geheizte  Jyokomolive. 
Locomotive  allumee,  locomotive  en  feu. 

L— ,  Inside-cylinder—.  Die  Lokomotire 
mii  inneren  Cylinder  u.  Locomotive  a  cylindres 
ioteneurs. 

L— ,  mixed  — .    See  Mixed  engine. 

L— , mountain- — .  See  Mountain-engine. 

L— ,  narrow-gauge  — .  Die  Sehmalspur- 
matchinc.  Locomotive  pour  voie  a  largeur 
reduite,  locomotive  pour  votes  elroites. 

L— ,  ontslde-cyllnder  — .  Die  Ausscnsrit- 
lokomotirc ,  Lokomotire  mit  autscnlicgcnden  Cy- 
lindern.   Machine  a  cylindres  cxte>ieurs. 

L— ,  six-wheeled  — .  Die  sechsraderige  lo- 
komotire.   Locomotive  a  six  roues. 

L— ,  street-—.    See  Dummy- engine. 

L— ,  turf-—.  Die  Tor J lokomotire.  Mach  ne 
brulant  de  la  tourbe. 

L— -boiler  (Loc).  Der  Dampfwagenketsel,  Lo- 
komotirkcsHcl.    Chaudiere  /.  a  locomotive. 

L— -pit  (Railw.)  Sec  Pit  of  examination 
and  Ash-pit. 
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Locom  olive-power.  Die  Zugkraft.  Force/, 
de  traction. 

L— ,  rack  rail  —  (Railw.).  Die  Zaknrad- 
lokomotive.   Locomotive  a  cremaillere. 

L — -superintendent.  Der  Maaekinendirektor, 
der  ObermaaekinenmeUter.  Directeur  w.  du 
service  des  machines,  ingenieur  m.  mecanicien 
en  chef. 

L— whistle.  Die  Lokomotirp/eife.  Sifflet  m. 
d'alarine. 

Locust-tree.   See  Common  acacia. 
Lode  (Geo!.,  Min.).    See  Vein. 

L— ,  coarse  (Min.).  Der  Gang,  Erzgang,  dat 
Erzlrumm.  Filon  m.,  gangue  /.,  veine  /.  See 
Brood  and  Course. 
L —  bearing  westerly.  Der  Abendgang.  Filon 
m.  entre  neuf  et  donze  heures  de  la  boussole. 
I.—  at  tbe  surface,  vela  at  the  surface, 
anperflelnl  vela,  ©re  at  grass.  Der  Tage- 
gang.   Filon  au  jour. 


L  — ,  cross- - 


See  Cross-vein. 


L— ,  north—,  northern  — .  Der  Mitter- 
naehltgang.  Filon  qui  prend  sa  direction  vers 
le  nord. 

Ei — ,  open  — .  Der  Anbruck  oder  der  Auf- 
aekluaa  cinea  Gangea.    Filon  decouvort. 

Ei—,  secondary  — ,  branch  of  a  vein.  Dot 
Gangtrumm ,  Scitentrumm.  Veinule  /.,  branche 
f.  d'un  filon. 

E.— ,  superficial  — .  Dei  Raaenldufer .  Cour- 

seur  m.  de  gazon. 
L — ,  the  —  changes  or  flocks.    Der  dang  ver- 

diiiekt    aiek,    der    Gang   aetzt    ab.    Le  filon 

change,  se  perd,  se  d^tache. 
E« — ,  the  —  contracts  itself.    Der  Gang  rer- 

driickt  tick  etwas,  wird  schwacher.    Le  filon  se 

reasere,  se  retrecit. 
L— ,  the  —  deviates.    Der  Gang  weieht  au* 

dem  Streickcn.    Le  filon  devie. 
Ei — ,  the  —  grows.    Der  Gang  tried  mdektiger. 

Le  filon  s'elargit,  prend  du  ventre,  gagne  de 

puissance. 

Ei  — ,  the  —  runs  from  south  to  north.  Dtr 
Gang  xlreieht  von  Slid  gegen  Nord.    Le  filon 
va  du  sud  vers  le  nord. 
L  —  -star,  pole-star  (Nav.).    Der  Polantern. 
Etoile  /.  polaire. 
Lodeiman  (Min.).    Der  Gangkdtter.  Mioeur  in. 

qui  travaille  sur  un  filon. 
to  Lodge  one's  self  (Fort.).    Stch  rerbauen,  sick 

einachntiden,  »ich  festaetten.    Se  loger. 
Lodgement  (Fort.).  Die  Verbauung,  der  Waffen- 

plalz  in  den  Laufgriiben.    Logemeut  m. 
Lodging,  apnrtment,  habitation  (Build.) 
Die    Wohnung,  die  Bekaunung.  Logement 
appartement  m ,  iogis  m. 
E< — ,  soldier*s  — .    See  Quarter. 
Ei— -knees  pi.  {Shipb.).    Die  Horizontalkniec 
n.  pi.,  liegendc  Knice.    Courbes  /.  pi.  horizon- 
tales. 

Lcess  (Geogn).  Der  Lo*»,  der  Brit.  Loess  m. 
Loir  (Mar.).    See  Luff. 

Loft  (Arch.).    l>it  Gnlkrie,  die  Biihne.  Galerie 
f.,  tribune  f. 

L— .    See  Gallery  in  churches. 

L—  of  a  tttage  for  scenical  machinery  (Build.). 

Der  Schniirbodcn.    Dessus  in.  }>l.  de  tlieAtre. 
L—  ( Build.).    See  Garret  and  Corn- loft. 
L—  (Mar.).    Die    Werkstalt,   der  Arbeit*)  amn. 

Atelier  m. 


Loft,  holy  — ,  rood--.    Der  LeUner ,  die 

Ckorbiikne.   Jube*  m.,  lettrier  m. 
L — ,  latticed  —  in  churches.    Der  rergUterte 

Kirekenatukl.    Lanterne  /.  d  eglise. 
L— ,  latticed  — .    Die  Gitlerloge,   der  (liUer- 

ttuhl,  der  Jforehplatz.  Ecoute 
L— ,  model-—.   Der  Modellaaal.    Atelier  w. 

de  modeles. 

L-,  mould —  (Shipb.).    Der  Sehniirboden. 

Salle  f.  de  gabarits. 
L-,  rigging- ~.   Die  TaklemerkataU.  Atelier 

de  greement. 
L-,sall— .  Die  Segelmaekerverkstatt.  Atelier 

de  voilerie. 

Log  .  .  .  —book  (Navig.).    Das  Sehiffajowrnai, 
dat  Logbueh.    Livre  m.  de  loch,  journal  m. 
L—  of  timber,  plank-—,  plank-tlmber, 

waw-bloek,  tree  fit  for  cutting  planks  (Carp.). 

Der  Brettbaum,  der  Brettklotz,  der  Sagebloek. 

Bloc  m.  de  sciage. 
L—  of  timber  to  be  hewn.    Dtr  Hauatamm. 

Bille  f.  de  bois. 
L—  of  wood.  — ,  billet.    Da*  Sckeit,  Holz- 

ackeit,  der  Holzklotz.    Bloc  m.  de  bois. 
L—  (Mar).    Dan  Log.    Loch  m. 
L-,  electrical  -*  (Electr.).    Dot  elektriaeke 

Log.    Loch  eUectrique. 
L— ,  pateat  — ,    Massey's  patent  — , 

Walker**  pateat  — .  Das  Patentlog,  Ma*try- 

aeke,  Walker'icke  Patentlog.    Loch  enregistreor, 

loch  Massey,  loch  Walker. 
■*-»  Pe«  of  the  -.   Der  Logatbpael.  Cbeville 

f.  du  loch. 

L— ,  saw—,  tree  to  be  cut  off.  Da*  Seknitt- 
kola,  die  Seknittblbcke  m.  pi.  Bois  m.  de 
refend,  bois  de  sciage. 

L— ,  to  heave  the  —  (Nav.).  Da*  I.og 
verfen.   Jeter  le  loch. 

L  — ,  to  pot  the  pateat  —  over,  to  tow 
the  pateat  —  overboard.  Dot  Patentlog 
nackaekleppen  laaaen.  Met  Ire  le  loch  enregistreur 
a  la  tralne. 

L— board,  —-slate.  Der  Beateek-,  Pin*-, 
Stiekenkompoaa,  die  Logtafel,  Watkttafel.  Table 
/.  de  locb,  renard  m.  de  la  timonerie. 

L— book  (Mar.).    See  Log. 

L  ,  deck  — .   Daa  Deeklog.   Casernet  m. 

ou  journal  tn.  de  la  timonerie,  journal  d'habi 
tacle. 

L  - ,  engine-room  — ,  cngine-roont  — . 

Da*  Maackincnraumjovrnal.  Journal  de  la  tna- 
chine. 

L  ,  official  — ,  ofllrinl  — ,  ship's  — , 

sea—  merchant  ship  (Navig.).  Daa  Sekift- 
journal  einea  Handelaaekiffea.  Journal  du  capi- 
taine,  livre  m.  de  mer,  journal  du  bord. 

L— -canoe  (Shipb.).  Daa  Kanoe  au*  einen 
Baunutamm.  Barque  /.  ou  pirogue  /".,  mono- 
xyle  d'un  senl  bois  ou  d'un  seul  arbre. 

L— -glass  (Navig.).  Da*  Logglaa.  Sablier  ■». 
du  loch,  sablier  a  la  demie  ou  au  quart  d'une 
minute. 

L — house.    .See  Block-house. 
L — line  (Navig.)    Die  Ugleine.   Ligne  /.  de 
loch. 

L  -  -reel.    Die  I.ogrolle.    Tour  m.  de  loch. 
L— -ship.     Daa  Log*ekeit,  der  Logiehiffkolm, 

t/rtw  Loybrett.    Bateau  in.  de  loch. 
L— -step.    See  Cu  r  t ai  1  -s  t  e p. 
L    -wood.    Das  JlieUholz,  Sdgekoh.    Bois  m. 

en  billea,  bois  de  sciage. 
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Logwood,  the  wood   of  Haematobium  cam- 
ptchianum,  i ampeacbj  wood  (Dyer  ).  Das 
BUsuholz,  Campescheholz,  Blutholz,  Atlerheiliyen- 
hoh.    Bois  de  Campeche. 
.ogaritlim  (Math.).    Der  Logarithmus.  Loga- 
ritlime  m 

I*— •    Brlgg'j*  or  common  — ■  pi.  Die 

Hrigg'scKen  oder  gemeinen  Logarithmen  pi.  Lo- 

garithmen  pi  ordinaire*. 
I*— »  Napier's  or  natural  —  s.   Die  natiir- 

iichen    oder  Neper'nchen   logarithmen.  Loga- 

lithmes  naturels  ou  n^periens. 
ovarii  limit-    (Math).     Logatithmiseh.  Loga- 
rithmique. 

Loggerhead   (Shipb.).    Der  Poller  eines  Bootes, 
be  wonders    eines    Wal- Bootes.     Patin  w».  d*une 


Loglsllca  pi.  (Mil  ).  Die  Lchre  von  den  Kriegs- 
miirschen,  du  Logistik,    Logistique  f. 

Loin  atrap   (Saddl.).     Der  Buckriemen. 

Bras  m.  du  haut  de  l'avaloire  avec  croupiere. 
See  Breech-part. 

L  tug.   Der  BiickstbsHl.    Boucleteau  m. 

anterieur  du  trait  de  barnais. 
Lollnglle,  leu  copy  ri  to  (Miner.).  Der  Lblingit, 
Arsenikkies,  das  Arseneisen.   LGlingite      fer  m. 
arsenical  axotome. 
Lonehldlte  (Miner.).   Der  Kausimkies,  der  Ion- 
chid  it.    Lonchidite  /. 
Loudon  clay  (Geol.).    Der  Londonthon.  Argile 
f.  de  Londres. 

Lang.  Long. 
L—   and  short  boards  pi.  (Mar.).  See 
Tack  and  Half-tack. 

I  -boat  (Mar.).  Das  grosse  Boot  eines  Kauf- 
fakrers.    Chaloupe  f. 

L — head,  oflT-side  of  the  bridoon  (Saddl.). 
Das  Kopfttuck  der  Unterlegetrense  bei  Militiir- 
lugpferden.  Grand  montant  m.  du  filet  de 
porteur  et  de  sous-verge. 

L— Jawed,  said  of  a  rope  (Mar.).  Awgereekt. 
Allonge,  enerv6,  dit  d'un  lilin. 
L — -legpjer  (Mar.).     Bin  t'm    Verhaltnis  zur 
Breite  sehr  langes,  raseh  scgelndes  Sehiff. 
L— line  (Fish.).    Die  Omndleine,  Langleine. 
Ligne  f.  de  fond,  corde  /*. 

L  ,  hooks  pi.  of  the  — .  Die  Angelhaken 

m.  pi.    Hamecon*  m.  pi.,  ains  tn.  pi. 
L—  liner.    Der  (h-und-  oder  Langleinenfiseher. 
Pecheur  m.  a  la  corde,  k  la  ligne  de  fond. 
L—  -lining.     Die    Orund-   oder  Langleinen- 
Jisekerei.  Peche  /.  a  la  corde,  a  la  ligne  de  fond. 
L—  pane  of  a  roof  (Build.).    Die  LangseiU 
eines  Daches.    Long-pan  m.  de  comble. 
L--plane  (Join..  Carp.).    Die  Bauhbank,  der 
Filgehobcl.    Grande  varlope  /".,  galere  /. 
L—  poil  (Weav.).    Der  echtc  seidene  Felper. 
Panne  /".  de  soie,  panne. 

L--ratch  spinning-frame  (Spinn.).  See 
under  Frame. 

L-  reel  (Spinn.).    Sre  under  Reel. 
L—  roller,   coarse,  heckle.     Die  grobe 
Bechel,  Absugheehel.    Ebauchoir  m. 
L—  saw.    See  Cleave- saw. 
'L— shore-owner  (Mar  ).  Bin  geiziger  Bhedcr, 
fin  „Wenig  und  Kiimmertieh".    Pancrin  m. 
L-nrtiot.   Die  lange  Oefechts-Dutanz.  Grande 
distance  /. 

L— sighted,  presbyoptic  (Opt  ).  Weitsieh- 
t>9,  femsiehtig.  Presbyte,  qui  a  la  vue  longue. 


Long-stapled  (Spinn.).,  Langstapelig ,  lang- 
faserig  ,  langhaarig.  A  long  brin,  a  longue 
soie. 

L—  stay,  to  heave  into  a  —  (Mar.).  Auf 
und  nieder  kieven.   Virer  a  long  pic. 

L— tackle.  Das  Scgeltakel.  Cartahu  m.  pour 
enverguer  les  huniers. 

L  block  (Shipb.)    See  Fiddle-block. 

li— timbers  pi.,  —  top-timbers  pi  Die 

oberen  Avflangcr  m.  pi  der  Kaatspanten.  Al- 
longes /.  pi  de  revers  des  couples  ddvoyes. 

jL—  voyage  (Mar.).  Die  lange  Beise,  Beise 
auf  grosser  Fahrt.    Voyage  m.  de  long  cours. 

L — wall,  broad  wall  (Min.).  Das  Slreb. 
Grande  taille  f.  See  Bank,  Breast  and 
Broad  wall,  Long-way  work. 

I.—  —  working  on  small  copper-slate  veins. 
Die  Krummhalscrarbeit  auf  Kupferschief ergruben. 
Travail  m.  a  col  tordu. 

L — way  work,  long -wall  working, 
broad  wall.  Der  Strebbau.  Exploitation/., 
ouvrage  is.  par  grandes  Utiles,  par  gradins 
couches.    See  Wall-work. 

L— wool.    See  Combing-wool. 

L — wool  skein,  in  England  of  120  yards 
(Spinn  ).  Das  Gebinde  Kamm{icoll)garn.  Fjche vette 
/.  de  Hi  de  laine  longue. 

L  spinning.   See  Worsted  spinning 

under  Spinning. 
L—  and-short-work   (Build).    Der  Eck- 

verband  aus  Quadern.    Chalne  f.  d'encoignure, 

d'encocbe. 

Lougimelry  (Math.).  Die  Longimetrie.  Longi- 
i  no  trie  /. 

Longing-rein,  cavesson-relu  (Man.).  Die 
Longe,  die  Leine  turn  Longieren  junger  Pferde. 
Longe  f. 

L  -rings  pi  (Saddl.).  Die  bewegliehen  Binge 
m.  pi,  Bogenringe  sum  Einschnallen  der  Leine. 
Anneaux  m.  pi  du  cavecon  auxquels  s'attache 
la  longe. 

Longitude  (Astron.).    Die  Lange.   Longitude  /. 

L- — ,  geocentric  — .  Die  geoeentrische  Lange. 
Longitude  geocentrique. 

Ii— ,  observed  —  (Navig.).  Die  beobachtcte 
Lange.    Longitude  observer. 

1- —  by  chronometer.  Die  Lange  naeh  dem 
Chronometer.    Longitude  par  la  montre. 

L—  by  dead-reckoning,  —  by  account.  Die 
gegisste  Lange,  Lange  nach  dem  Besteck.  Lon- 
gitude estimee,  longitude  par  l'estime. 

L—  of  the  departure.  Die  Lange  bei  der  Aus- 
fahrt.    Longitude  de  depart. 

I . —  by  lunars  (Navig  ).  Die  Breite  nach  Mond- 
dirtanzen.  Longitude  par  les  distances  de  la 
lune  a  un  astre. 

L —  reckoned  from  the  meridian  of  .  .  .  Die 

Lange  nach  dem  Meridian  von  .  .  .  Longitude 

rapportee  au  meridian  de  .  ;  . 
L— ,  difference  of  —  (Navig.).   Die  LHngen- 

iindcrung,  der  Untersehied  in  Lange.  Change- 

ment  m.  en  longitude. 
Longitudinal  (Shipb.).  Dat  Liingsspant.  Couple 
nr.  longitudinal. 

L—  bond  (Build.).  Der  Langsverbani.  Appa- 
reil  m.  de  pierres  noshes  en  longueur. 

li—  bulkhead  (Shipb.).    See  Bulkhead. 

L—  groundways  of  a  ship  (Shipb.).  Die  Ldngs- 
schwellcn  der  Helling.  Longrmes  /.  pi  de  la 
cale  de  construction. 

61* 
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Longitudinal  rib  —  Loophole. 


longitudinal   rib  (Arch.)-    Die  Langrippe. 

Nervure  /.  du  long  d'une  voute. 
L—  section    (Build.,  Shipb.,  Railw).  See 

under  Section. 

L —  shearing-machine  (Cloth.).  See  under 
Shearing-machine. 
Loof*.  .  .  — -frame  (Mar.).  Da*  Vnrderbalaneier- 
gpant,  Luvupant.    Couple  m.  de  balancement  de 
l'avant,  couple  de  lof,  le  grand  lof. 
L— tackle.   See  Luff- tackle. 

to  Look  over,  to  read  over  (Print.).  Die 
Korrrklur  durchteheu.    Faire  la  revision, 
to  L-  fore  and  aft*  to  —  forward*  said  j 
of  a  block  (Mar.).    Langttchifft  ttchen,  nach  j 
torn  vcitcn,  ion  eirtem  Bloeke  aetagt.    Regal  der 
de  l'arriere  a  l'avant;  regarder  de  devaut  ou 
vers  l'avant,  dit  d'une  poulie. 
to  L  -  well  up-and-down,  said  of  a  purchase. 
Reeht  auf  find  nieder  ttehen,  von  einem  Takel 
gexagt.   Se  presenter  bien  a  l'aplomb,  dit  d'un 
appareil. 

to  L—  n*gly ,   said   of  weather  (Meteor.). 

Schleeht  oder  hasnlich  auttehen,  votn  Welter  ge~  \ 

tagt.  Avoir  mauvaise  apparence,  dit  du  temps. 
L —  -out  (Arch.).    Da*  Schautiirmchen,  dcr  Lug- 

intland,  der  Autlug.    Guerite  /.,  bartizan  m.f 

barbacane  /. 

L  (Fort).    Da*  Waehthdutehcn.  Guerite. 

L  .    See  Habenry. 

L—  — *  the  man  who  is  stationed  to  watch 

what  is  passing  about  a  ship  at  sea.  Der 

Autguek.    Vigie  /. 
L —  —  (Mar.).    Da*  Autgueken,  der  Autguek. 

Vigie,  veille  /. 
L  man  on  board.    Dcr  Mann  auf  Au+ 

guek,   der  Autguek  im  Maattopp.    Homme  m. 

de  veille,  vigie,  homme  en  vigie  a  la  tete 

du  mat. 

L  man  at  the  bow.    Der  Autguek  avf 

dem  Bug.    Homme  de  veille  an  bossoir. 
L—  —  sentry  (Mil.).  Dcr  Bcobachtungtpotten, 

Feuerposten,  die  Feucrvacht.    Guetteur  m. 
L  ship  (Mar.).     Da*  Rekognotzierungt- 

tchiff,  der  Aviso,    ficlaireur  m.,  navire  m.  en 

observation. 

L  !  keep  a  bright  — ,  a  good  — ,  a  sharp 

— !  Autguek  halten !  Veille  bien !  Ouvre  l'oeil ! 

Looking  between  two  houses  (Build.).     Die , 
Durehtieht  xwitchen  xvei  Hiiwter.    Echappee  /. 
de  vue. 

L — «glass.    Dcr  Spiegel.    Miroir  to.    See  alto 
Cast-steel  looking-glass. 
L —  -  hole  (Met.).     Dat  Schauloch  an  einem 
Ofen.    Visiere  /. 
Loot  (Met.).    Dcr  Trog,  Graben.    Auge  /.,  cha-  * 
nee  /. 

Loom,  weavers  —  (Weav.).    Der  Webttuhl, 
Stuhl.    Metier  m.  a  tiaaer,  metier. 
L— *  carpet-—.   Der  Tcppichttuhl.    Metier  a 
tapis. 

L- ,  electrical  —  (Electr).    Dcr  elcktritche 

Webttuhl.  Metier  electrique. 
L— ,  figure-—.    See  Small  shuttle  for: 

weaving  broclnS-goods. 
L — ,  lace- — .    Der  Pofamentierttuhl,  Borten- j 

tcirkcr*tuhl.    Brodoir  m. 

L— ,  lappet  — .    Der  Sticktcebttuhl    Metier  | 
a  broder. 

L— ,  pnenmatlc  —  (Weav.).    Der  pneuma- ' 
tische  Webttuhl.    Metier  pneumatique. 


Loom*  ribben  — .  Der  Banducbttuhl.  Metier 
a  rubans. 

L—  *   round  —  (Weav.).     Dcr  Rundstuhl. 

Metier  a  tiaser  circulaire. 
L— .  swivel  — .  Dcr  Broehierwebttuhl.  Metier 

a  brother. 

L— ,  velvet- weaver's  — .    Der  Samtnlttuhl, 

Sammtwebttuhl.    Metier  a  velours. 
L—   of  the   clothier.     Dcr  Tuehmaeherstuhl. 

Metier  du  drapier. 
L— ,  looming  (Mar.).    See  Mirage. 
L—  of  an  oar  (Shipb.).   Der  Griff  eine*  Riemcnt, 

der  Handgriff  eine*  Rudcrt.    Manche  /.,  fusee 

/.,  poignee  /.  d'un  aviron. 
to  L— ,  to  —  up*  said  of  the  land  (Mar.). 

Dureh  LufUpicgclung  sieh  undeutlich  oder  hoher 

zeigen  oder  aufthun.    Paraltre  par  1'effet  du 

mirage. 

L— gale,  top-gallunt-niaatgale  (Navig.). 
Du-  BramscgelkUhltc.  Temps  m.  a  perroquet, 
bon  frais  m.  de  vent. 

Loomery.  Dcr  WebttuhUaal.  Salle/,  a  metiers 
a  tiaser. 

Loop,  noose,  Niinre  (Techn.).    Die  Schleifc, 
die  Schiinge.    Lacet  m. 

L— ,  a  folding  or  doubling  of  a  string  or  a 
noose  (Navig.,  Pont.).   Die  0*e,  die  Schlinye, 
die  Sehlcife.    Anneau  m.,  oeil  m.,  ganse  /. 
L —  of  a  bomb  (Art.).    See  Ear. 
L—  of  the  breech.    Sec  Breeching-iron. 
L—  of  a  friction-tube  (Art.).    Die  Schlagroht- 
bsc.    Boucle  /.  d'etoupille. 
L— ,  noose*  eye  of  a  gad  or  withe  (Fort.>. 
Die  Schleife,  die  Schiinge,  Wiedentchiinge .  die 
Schneeke.   Boucle  d'une  hart  a  Her. 
L —  of  a  bame  (Saddl).   See  Hames-eye. 
L-7-  of  a  hinge  (Lockara.).    Der  happen,  der 
Otenteil  cine*  Thiirbande*.    Platine  /.,  partie 
percee  d'une  fiche. 
L —  of  a  river  (Hydr.).    Die  Kriimmung  eine* 
Fluttet.    Sinuosite  /.  d'une  riviere. 
L— *  bend,  eye  of  a  rope  (Mar.).  Die  SehUife, 
die  Schiinge ,  die   Ote.    Boucle  ou  oeil  d'an 
cordage. 

L —  of  a  swingle-tree  clasp  (Wheel.).  Die 
Ortscheitb'te.  Amorce  /.  de  lamette  de  pa- 
lonnier. 

L— ,  little  — s  pi.  in  weaving  (Weav.).  Die 

Sehlei/ehen  n.  pi.  im  Getcebe.    Poux  m.  pi. 
L— s  and  rings  pi.  of  the  bands  of  a  scab- 
bard (Arm.).   Die  Ringxapfcn  m.  pi.,  die  Angeln 
f.  pi.  mil  ihren  Ringcn   an  dcr  SabeUeheide. 
Pitona  m.  pi.  et  anneaux  m.  pi. 
L — ,  bloom  (Met.).    Die  T/uppcf  der  Deul. 
Loupe/.,  masse*  m.    Sec  Bloom  and  Ball. 
L —  of  rough  steel.   Die  Rohttahlluppe.  Masse. 
L — hole,  — ,  lonp  (Fort.).  Die  Schie*»»eharte. 
Meurtriere  /.,  embrasure  /.    See  alto  Em- 
brasure. 

L  for  the  use  of  musketry.  Die  Gevchr- 

tcharte,  Schie***eharte  fur  Infantcrie.  Menr- 
triere  /.  pour  l'infanterie. 

L  ,  cross-shaped  — ,  balliatraria. 

Die  kreuxformige  Schie**ieharte.    A  r  bale  triere  /. 
L —  — ,  runnel  — .    Die  au**en  tief  hcrabge- 
fUhrte  Sehartc.    Chante  pleure  /. 

L  *  much  sloped  small  — .  Da*  *chr 

ttark  abgetchrdgle  Schicttloeh.  Chante-pleure. 
L —  — *  narrow  — ,  archeria.  Der  Schtets- 
ecklitx  fiir  Bogcnsehutxen.    Archiere  /. 
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Loophole,  open  — .   Sec  Crenelle. 

L —  — ,  window-like  — ,  port-hole.  Die 

grxthlosBcne   SehiessscharU ,    das  Schlitzfenstcr. 

Lezarde  /.,  ray  ere  f. 
to  Li  —  —  a  wall,  to  pierce  —  s  (Fort.). 

Mil  Schiesalbchem  veraehcn,  Sehiesslb'cher  durch-  | 

brechen.    Creneler,  percer  des  creneaux. 
L —  —  s-pier.    See  Cop. 
L —  — **-wpluy,  splay  of  a,—.    Die  Aus-\ 

schriiffuny  der  Schiessscharte.    Ebrasure  /. 
L — -holed    wall.     Die    Vcrteidigungsmauer,  j 

Schartcnmaucr ,    krtneliertc    Mauer.     Mur    tn.  , 

creneld. 

L—  rubric  (Weav.).    Das  Noppengewebe.  La- 
cety  m. 

Loose  of  wheels  on  axles  (Railw.).  Das  Ab- 
Ziehen  der  Under  von  den  Aeksen.  Decalage  m. 
des  rones. 

L —  (Mar.,  Shipb.).    Lone.    Volant,  largue. 

L  —  (Tecbn.).    Locker,  lose.  Relache. 

L— ,  to  net  — .  Locker  werden.  Se  desserrer, 

se  relacher,  se  dresser. 
L— ,  to   work  — .    Spielraum  haben,  Jouer, 

avoir  du  jeu. 
L—  in  the  stock,  shaken  in  the  stock,  said 

of  the   spokes  of  a  wheel  (Cartwr.).  Jiusch- 

lahm.    Keluche  dans  le  raoyen,  dit  des  rais. 
to  L —  a  rope  (Mar.).   Ein  Tan  losucrfen,  lot- 

machen.    Larguer  une  manoeuvre, 
to  L —  a  sail.    Kin  Scgel  losmachen.  Larguer 

ane  voile. 

to  L —  sails  to  dry.  Scgel  trochlea.  Mettre 
des  voiles  a  sec. 

to  I, —  for  sea.  Den  Anker  aufziehen,  in  See 
gehen.    Quitter  le  mouillage,  prendre  la  mer. 

to  L —  speed,  to  Mail  or  to  steam  less  or 
worse  than  formerly  (Navig.).  An  Fahrt  oder 
SegelfiihiykeU  gegen  friiher  vcrtieren,  tccniger 
laufrn.    Perdre  sa  marche  on  de  sa  marcbe. 

L —  hreeeh  (Gun-m).    See  False  breech. 

L—  bulwark  (Shipb.).  Das  lose  Schanxkleid. 
Fargues  /.  pi. 

L—  deek  (Shipb.),  sometimes  called:  stage. 
This  lose  Deck,  zuimlen:  die  Stcllung.  Pont  m. 
volant. 

L—  fall  (Whalery).   Da.<  miaalunycne,  rerlorcnc 

Anaegeln  einea  Wales. 
L-  ice.    Das  lose  Eia.    Glace/,  detacbee. 
L— -part,   bight  of  a  rope   or  tackle-fall 

(Mar  ).    Daa   Loa ,   die  Lo»e.    Balant  tn.  on 

mou  m.  d'un  cordage. 

L—  pulley  (Mach.).    Sec  under  Pulley. 
L—  slate  of  tbo  ship  (Mar.  legislation).  Die 
Viiaeeliifhtiykeit,  die  nicht  durr.h  (iefnhren  der  j 
Sec  reruranchten  Sehiidm  odcr  Verluate  der  La- 
dung.    Vice  propre 
to  Loosen,  to  untie  (Print).    Abbinden.  De- 
tacher, dt'lier  la  ficelle. 

to  L—  (Build).   Baden  und  Fcla  lixen.   Creuser.  | 
to  L—   a  cable   (Pont.).    See  to  Yield  a 
cable. 

to  L—  a  joint  etc.  (Mach.).  Einc  Vcrbindung, 
cine  Verachraubuny,  Kvppclung  etc.  lotcn.  Des- 
serrer un  joint. 

Looseness  or  play  of  a  treenail,  a  bolt  etc* 
(Shipb.).  Das  Spiel,  die  Lnft  eincs  IIolznaycla> 
liohrn*  etc.  Hale  tn.  d'uno  gournable,  d'une 
cheviile  etc. 

Loosening  the  loaves  from  the  moulds  (Sug.). 
Daa  Lichen.    Lochage  tn. 


Looscning-wedge  of  an  oil-press  (Mach.). 

Der  Lbaelceil  einer  Keilpreaae.    Clef  /.  d'une 

press e  a  coin. 
Loovcr-way,  loovered  boards  pi.  or  bat- 
tens ;>/.  of  a  port  (Shipb.).   Die  Pfortenjalousie. 
Jalousie  /.  de  sabord. 

to  Lop  the  long  hairs  (Pelt.).    See  to  Clip. 

to  L—  trees  (For.).  BHwmc  abwipfcln,  kappen. 
Ehoupper,  ecimer,  eteter,  ebrancher. 

L— sided,  (Shipb.).     Mil    einer  Sehlagacite 
gebaut.      A  faux  cot«S,  bordier  tn. 
Loper  (Rope-m.).    Der  Xachhdngcr,  der  Folger, 

der  Hakcn  in  der  Krone  des  Seilerradea.  Mo- 

lette  /.  de  corderie. 
Loping,  pruuiug  (Agr.).    Die  Behakung.  De* 

grossissage  m. 

Lord  of  the  land  or  manor,  (Northumberland:) 
lessor,  (Cornwall :)  owner  of  bounds  (Min.). 
Der  Grundeigcntiimer,  der  Grundhcrr.  Terrayeur 
tn.  (Belg.). 

L- -commissioners  pi.  of  the  admiralty 

(Mar.).    Die  hochaten  Iieamien  tn.  pi.  der  eng- 
liachen  Admiralitat.    Membres  m.  pi.  de  l'ami- 
raute"  anglaise. 
Lorimer    (obsol.),    spurrier.     Der  Sporer. 
Eperonnier  in. 

Lory  (Railw.).    See  Lowry. 

Lorynier,  larmier  (Arch.).    See  Corona  and 

Dripstone, 
to  Lose  (Mach.).    Undicht  scin,  ron  Ventihn  etc. 

ycayt.  Perdre. 

to  L—  (Navig.).  Verlieren,  rergeben.  Perdre. 
L— ,  nothing  to  — I  Xichls  rergeben!  Veille 

bien  le  vent!  Ne  perds  rien! 
to  L—  an  anchor,  a  mast,  one's  ship  (Mar.). 

Emen  Anker,  cinen  Mast,  srin  Schiff  verlieren. 

Perdre  une  ancre,  un  mat,  son  navire. 
to  L—  ground  (Navig.).    Grund  verlieren,  zu- 

riirkireiben.    Perdre,  perdre  fond, 
to  L—  sight  of  (Mar.).    Ana  Sieht  verlieren. 

Perdre  de  vue. 
to  L —   way.    Aua   der  Fahrt   kommcn,  Fahrt 

verlieren.    Perdre  son  erre,  perdre  l'erre. 
Loss  (Tecbn.).   Der  Verlust,  der  Abgany.  Dechet 
m.,  perte  /. 

L-,  waste  in  remelting,  torging  etc.  (Met.). 

I>cr  Abbrand.  D^chet. 
L —  (Met.).    Sec  Diminution. 
L—  of  charge  (Electr.).    Der  Ladnngsvcrhtst. 

Perte  de  charge. 
L—  by  cupellation  (Assay.)   Der  h'apcllcuraub. 

Perte"  par  la  coupellation. 
L—  of  fall  (Hydr.  arch.).    Der  Gefallverlmt. 

Perte  de  chute. 
L—   of  power.     Ihr   Kraftverlmt.     Perte  de 

force. 

L —  of  pressure.  Der  Dnickverlnxt.  Perte  de 
pression. 

L —  of  a  ship  (Mar.,  Insur.).  Der  Verlust  eincs 
Sehiffes.    Perdition  /".,  perte  d'un  navire. 

L—  of  time  (Mach.).  See  End -pi ay  of  a 
screw. 

L — ,  actual  —  of  a  wrecked  ship.  Der  wirk- 
Uchc  Srhijfbrwh.    Bris  m. 

L — ,  partial  — .  Der  particllr,  teiliccine  Ver- 
lust.   Perte  partielle. 

L— ,  presumptive  —  (Mar.).  Die  VerKchollcn- 
heit.    Fiesomption  f.  de  perte. 
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Loss,  salvage  — .  Der  durck  Hulfclcislung 
turn  partielien  Vtrlusfe  rerringerte  Totalcerlust. 
Perte  avec  sauvetage,  perte  avec  delaissement 
aux  aasureurs. 

L-,  total  — .  Dcr  Totalcerlust.  Perte  totale 
du  navire. 

Lost,  vast  away,  said  of  a  ship  (Mar.).  Ge- 
blieben,  su  Grunde  gegangen,  vtrloren.  Perdu, 
pe>i. 

L — ,  to  be  —  with  all  hands  on  board.  Hit 
Mann  und  ilaus  xerloren  gehen.    Se  perdre 
corps  et  biens. 
Lot  (Dcrbysb.).    Dcr   Grundzchnt ,  da*  Zinsert, 
ZchnUrz.    Droit  m.  de  terrage 
L—  of  ore  (Min.).    Die  Erzstufe.  Echantillon 
m.  de  mineral,  pierre  /.  metallique. 
Lotos,  lotos,  —-tree  (Bot.).   Der  Lotusbaum. 

Micocoulier  m. 
Louisiana  cotton  (Spinn.).    Die  Louisiana- 

baumwollf.    Coton  wi.  de  Louisiane. 
Lounge.    See  Coucb. 
Loop  (Fort.).    Sec  Loop-bole. 
Lonver,    loorre,   lover,   loover,  cover, 
femerell  (Arch.).    Das  Essenhausehen ,  das 
RauehtUrmehen.    Fumerelle  /. 
L — -board,  sound-board  on  the  bell-win- 
dows or  — windows  of  a  bell-tower  (Build.). 
Das  Schallbrelt,  der  Schallladen.   Abat  vent  m., 
abat-son  m. 

L— roof,  sound-roof  (Arch  ).  Das  Schall- 
dach.    Toit  m.  en  abat-vent,  abat  son. 

L — turret,  ridge-turret  (Arch  ).  Der  Daeh- 
reiter.  Tour  /.  a  cheval  aur  Le  fatt  d'un 
comble. 

L  of  a  chimney  (Build  ).    Der  durch- 

brochene   Sehornsteinaufsatz.     Lanterne  /.  de 

cheminec.    See  Chimney-top. 
L— window  (Arch.).    See  Belfry -arch. 
Louvre  (Arch  ).    Das  Dachtiirmchen.  Tourelle/". 
L — -roof  (Build.).  Das  Laternendach.  Chapiteau 

m.  de  lanterne. 
i/ow.    Niedrig.    Bas.    See  Lower. 

L — ,  — -built  (Shipb).    Xiedrig,  laag  gebaut. 

De  bas  bord,  ras. 
L—  between  decks,  built  with  a  —  between 

deck.    Mxt  nirdrigem  Zwisehendeek.    Peu  de 

bauteur  a  l'entre-pont. 
L— aisle,  —side,  sldc-alsle  of  a  church 

(Arch.).    Das  Stilenschiff,  Xcbenschiff,  die  Ab- 

scite.    Nef  /.  laterale,  basse  ou  petite  nef, 

contre-allee  /.,  bas  coW  m.,  collateral  m. 
L—  chariot  (Coachm.).    Der  Komfortable,  die 

Batarde.    Coupe  m. 
L — •furnace.    Dcr  Flommofen.    Fourneau  m. 

a  r^verbere. 

L— -gauge,  mlnlmum-gange  through  which 
the  shot  or  shell  must  not  pass  (Art.)  Die 
kleine  Lehre,  MinusUhre.  Petite  lunette  f.  de 
reception. 

L— land  (Topogr.).  Das  Tiefland.  Bas  pays 
m.,  basses  contrees  /.  pi. 

L—  latitudes  pi.  (Mar.).  Die  niedrigen  Brcilcn 
f.  pi.  Latitudes  /.  pi.  pree  de  la  ligne  de 
l'equateur. 

L  —  -pressure  boiler,  —  —  engine,  

steam.    See  Boiler  etc. 
L—   —    heating.     Die  Xiederdruekheizung. 

ChaufTage  »<.  a  basse  pression.'  , 
L— rigged  (Mar.).  Xiedrig  getakclt.  A  mature 


Halls  pi.  Kleine  Segci,  d.  k.  die  Unter. 
segel  und  dieht  gereffte  Marssegel.  Petites 
voiles  /.  pi.  les  basses  voiles  et  les  huniers 
au  bas  rie. 

L— -side  of  a  church  (Archit.).  See  Low- 
aisle. 

L  of  a  dam  (Hydr.  arch.).  See  Down- 
stream slope. 

L—  slovan  (Min.).    See  Day -lev  el. 
L— water  (Mar.).    Das  Xiedrigvasser.  Basse 
mer  /. 

L  (Hydr.  arch.).    Der  niedrigste  Wasser- 

stand,  Tirfvasserstand.  Etiage  m.,  eanx  /.  pi. 
d'ete. 

L —  —    mark.     Die    Xiedrigvasser  linie  oder 
-marke.    Laisse  /.  ou  ligne  /.  de  basse  mer. 
■over.  Xiedriger,  tiefcr.  Plus  bas.  S«  Lower 
anchor,  —  band,  —  blade,  —  chalk, 

—  flange,  —  pond,  —  rail,  —  story, 

—  tube  under  Anchor  etc. 

L— ,    —   down.    Ttefer,    niedriger.  En 
trebas. 

L— ,  to  be  —  (Survey.).  Xiedriger  gelegei* 
tein.    Etre  en  contrebas  d'un  point. 

to  L—  (Build.).  Ernicdrigen,  niedriger  mac  hen. 
Abaisser  un  mur  etc. 

to  L—  (Mar.).  Ficrcn,  niedcrlassen.  Anient r, 
abaisser. 

to  L—  away  a  boat,  .Em  Boot  tu  Wasser  lassen. 

Amener  un  canot. 
L— away!  Fier  xreg !  Lass  kommen!  Amonez! 
to  L —  a  cask  by  parbuckle  (Coop.).  Ein 

Fats  abtehroten.   Descendre  un  tonneau  a  l'aide 

d'une  treVire. 
to  L —  tho  hatch  (Mill.)    Die  Sehiitzrn  niedcr- 

lassen,  die  Miihlc  stcllen.    Baisser  la  pale, 
to  L—    a   road.     Fine   Strasse   tiefcr  legen. 

Abaisser  une  route, 
to  L—  a  sail,  a  yard.   Ein  Segel  fieren,  lav/en 

lassen.    Amener  une  voile, 
to  L—   the   steam  -  pressure  (Locom.).  Die 

Dampfupannting  verinindern.    Abaisser  la  pres- 

sion  de  la  vapeur. 
L—  boom,  —  chord,  bottom  •  flunge 

(Bridge-b.).    Dcr  Untergurt,  die  uniere  Gurtung 

cincs  Briickentriigcrs.    Semelle  /.  inferieure. 
L—  counter  (Sbipb.).    Dcr  untere  Teil  der 

Gillung.    Petite  voute  /. 
L—  deck.    Das  untere  Deck.    Pont  m.  infe- 

rieur  ou  de  cale. 

L  -beam.    See  Orlop  beam. 

L—  gun-deck.  Die  untere  Batter ie.  Batterie 

/*.  basse. 

L—  hold.  Dcr  L'ntcrraum.  Cale  f.  au  dessous 
de  1'entrepont. 

L—  hold-beam.    See  Ho  Id -beam. 

L—  lifts  pi.   (Mar.).     Die   Toppnanten  f.  pi. 

der  Untcrraaen.    Balancines  /.  pi.  des  basses- 

vergues. 

L—  masts  pi.  Die  Untermastcn  m.  pi.  Bas- 
mats  in.  pi.,  mats  majeurs. 

L-  ropes  pi.  Da*  untere  laufende  Gut.  Ma- 
na?uvres  /*.  pi.  basses. 

L—  sails  pi.  Die  Vntersegel  n.  pi.  Basses- 
voiles  /.  pi. 

L —  shrouds  pi,  —  rigging.  Die  Unttr- 
wanten  f.  pi.,  die  untere  Takelage.  Bas-haubans 
m.  pi.,  basse  carene  /. 

L—  stn«ldiiig-sail.  Das  Unterleesegel.  Bun- 
nette  /.  basse. 
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(Min., 
Tief- 


open 


Lower  topnail  of  a  double  topsail.  Da*  Unlcr- 

mar*tegel  einet  doppelten  Martsegel*.  Baa-ris 

m.,  ria  fixe  d'un  doable  hunier. 
E—  —  brace.    Die  Untcrmartbra**.    Bras  m. 

do  hunier  fixe  ou  da  fixe. 
E—  yards  pi.    Die  Unterraaen.  Basses-ver- 

guea  /  pi 

Lowering  of  the  parts  of  a  machine  (Mach.)- 
Die  Senkung.    Denivellement  m. 
Ei—,  depoMitlog  of  concrete  (Build.).  Die 

Bcionvertenkung.    Coulage  m.  de  beton. 
Er—  apparatus  Tor  boring  tools 

Well-s.).    Die  Naehla**torriehtung  bein 

bokren. 

E—  of  price.  See  Price-reduction. 
Eowry,  track,  open  box-waggon, 

good*  -  waggon  (Railw.).     Der  Bloekvagcn, 

der  Lori,  offene  Gulerrcagcn.   Fardier  m.,  waggon 

m.  a  plate-formo  decouverte,  truck  to. 
Loxodromif  course   and  spiral  (Navig.). 

See  under  CourBe  and  Spiral. 
Lozenge  (Geom.,  Draw.,  Archit).    Die  Route, 

der  Rhombu*.    Losange  /.  (m.),  lozange  /. 

E —  •  graver  (Engrav.).  Der  Grabstichel  mit 
raulenfbrmigcm  tyutmrhnilt.    Burin  m.  losange. 

E— -moulding,  —  -fret  (Arch.).  Der  Rautcn- 
*tab.    Moulure  /.  losangee. 

E-  -planes  pi.  (Glaz.).    Die  Feruterrauten  pi. 
Losanges  pi. 
Losenged.  Mil  Rauten  be*ctzt,  gerautct.  Losange 
L-shaped  bar-Iron.    See  Bar- iron. 
Lubber's  hole  (Shipb).    Da*  SoUtatenlock,  das 

Soldalcngatt.    Trou  m.  de  chat. 

E — '»  point  (Navig.).   Der  Sleuer*trirk.  Ligne 

/.  de  foi  du  compas. 
Eabricant  (Techn.).     Das  Schmiermillcl.  Ma- 
tt ere  /.  lubrifiante. 

E— ,  sleaui  —  (Steameng).  Die  Dampf- 
schmiervorriektung.  Appareil  m.  lubrifieur  a 
vapeur. 

to  Enbrlcate,  to  oil  (Techn.).    Sehmicren,  blcn. 

Lubrifier.  graisser. 
Enbricaliag  oil  (Mach.).  Da*  Sehmierdl.  Huilo 

/.  de  grais»age. 
Lubrication    (Mach).      Da*   Sehmicren,  die 

Sehmierung,  da*  (Hen.    Lubrifaction  /.,  lubri- 

fiage  wi.  graissage. 

E—  cock.    See  G  rease-cock. 
Eabrlcator  (Mach.).    Der  Schmierapparat ,  die 

Schmitrrorrichtung.    Graisseur  w .  lubrifieur  m. 

E— ,  ring  —  (Mach.).  Die  Ringtchmierung. 
Graissage  m.  a  bagues  ou  a  circulation. 

E— ,  sellacting  — .  Die  telbntthiitige  Sehmier- 
rorriehtung ,  der  Sctbstbier.  Graisseur  meca- 
nique,  lubrifacteur  m. 

Lnbrillcator  (Gun-m.).    Der  Fettvortehlag.  Lu- 

brificateur,  valet  m. 
Enclda  or  a  of  a  constellation  (Astron.).  Der 
Hauptttern  oder  a  einer  Konttellation.  Etoile 
f.  principale  ok  a  d'une  constellation. 
Lucifer,  Venns  (Astron.).    Der  Morgcnttern- 
Etoile  /.  du  matin,  Venua  /. 
E— ,  —-match  (Chem.).    Da*  Sircichiiind- 
hd'Uchen.   Allumette  /.  a  friction. 
E—  without  sulphur-coating.    Da*  Satonziind- 
hblteh*n.    Allumette  /.  de  salon. 
Luff  (Mar.).    Die  Lureeite.    Lof  m.    See  Loof. 
E—  of  a  jib.    Der  Ted  am  Vor-  oder  Slagliek 
eine*  Kliivcri.    Tetiere  /.  d'un  foe. 


En  AT  of  a  sail.    Da*  Lurliek  einet  SegeU.  Ra- 
lingue  /.  du  vent  ou  lof  to.  d'une  voile. 
E— ,  fore- leech  of  a  fore-and-aft-sail.  Der 
Heist  oder  die  Hbhe  einet  SchraUegeU.  Chute 
/.  du  vent  ou  chute  a  vant  d'une  voile  aurique. 
E— ,  to  bend  —  upon  — .    Eine  Talje  auf 
die  andere  tetten.    Frapper  palan  sur  garant. 
to  E— .    Luven,  animen.    Lof(f)er,  aller  ou 

venir  au  lof. 
to  E—  a-lee,  —  round.  In  den  Wind  tehietten 
latten.    Loffer  toute. 
E—  all  you  can!   Luv  all  «<u  gckt.'  Lof 
tout!    Lof  au  lof! 
E—  and  lie!  Luv  dicht  an  den  Wind!  Tiens 
le  vent!    Au  lof! 

E—  and  touch  her!  Im**  an-  da*  Lick 

Lommen!   Halt  genaul  Loffer  au  plus  pres! 

Tutez  le  vent! 
E  — -tackle.    Die  Zwei-  und  Eintchcibcrtaljc, 

Talje  mil  einem  zwei-  und  eintekeibigen  Rlock. 

Palan  m.  a  croc  une  poulie  double  et  une 

poulie  eimple. 
E— timber  (Shipb.).    Da*  Lurspani.  Couple 

tn.  de  lof. 

Eug,  pole,  rod,  a  measure  of  10,  12  or  14  feet. 
Die  Rule.    Percbe  f. 
E—  (Techn.).    See  Eye  and  Ear. 
E—  of  a  mould  (Found.).    D\e  Eingnstform, 

der  Eingut*  in  der  Form.    Tasseau  mi. 
E— s  pi.  of  a  shackle  (Mar.).  Die  Awjcn  n.  pi. 

ciner  Schakel*.    Oreilles  f.  pi.  d'une  manille. 
E—  of  shells  (Found.,  Art.).    See  Ear. 
E—  for  supporting  grate-bar  bearcis.  Der 

Rotfbalkentrayer.     Galoche  /.  supportant  le 

sommier  de  grille. 
E —  for  wire  (Electr  ).   See  Isolator  groove. 
E— ,  dipping  — .    Da*  turn  Duirhkaien  ein- 

gcrichtete  Luggertegel.   Voile  /.  a  bourcet  gam- 

billant. 

E— ,  standing  — .    Da*  ttchende  Luggertegel. 

Voile  a  bourcet  fixe. 
E — -piece  of  the  angle-iron  (Shipb.).  Das 

kvrxc  Ende  de*  Winkelcitent.    Bout  m.  de  cor- 

ni£re. 

E — sail  of  a  boat  (Mar.).    Da*  Luggertegel. 

Voile  /.  a  bourcet. 
L  — -yard.   Die  Raa  dct  Luggertegel*.  Vergue 

f.  de  voile  a  bourcet. 

Enggage,  baggage.    Da*  Gepiick.    Bagage  m. 

E  -  ,  to  book  tbe  — .  Dat  Gepdek  aufgrben. 
Enregistrer  les  bagages.  See  Registering 
of  luggage. 

E—  for  soldiers,  military  —  (Railw.).  Da* 
Mililtirgcpack.    Bagages  des  militaires. 

E — ,  booked  — .  Dat  abgefertigtc  Qepiick. 
Bagages  inscrits. 

E-,  damaged  — .  Da*  betchddigte  Gepiick. 
Bagages  avarie*s. 

E— ,  freight-free  — .  Dat  Freigepdck.  Ba- 
gages transporters  gratuitement- 

E — ,  left  — .  Dat  lagernde,  zuriickgela**ene, 
hcrrcnlote  Gepiick.  Bagage  depose  dans  les 
gares,  bagages  abandonnes. 

E— ,  military  — .  See  Luggage  for  sol- 
diers. 

E — ,  missed  — .    Dat  vertchlcpple  Gepiick. 

Bagages  egares. 
E— -box  (Coach-ni.).    Der  Kuttchenkorb,  Kut- 

tehenkatten.    Magasin  »i.  d'une  carrosse. 
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Luggage-delivery  office  (Railw.).  Die  Ge- 
packausgabe.    Bureau  m.  des  bagagea. 

1.— -engine.  See  Gnods-locom  otive  under 
Locomotive. 

L— examination.  Die  zollamtlichc  Gepiiek- 
rerision.    Verification  /.  des  bagages. 

L- -freight.  Die  Gepdekfrarht.  Frais  ro.  pi. 
de  transport  de  bagages. 

L—  -  guard.     Der  Gepaekschaffner.     Cooduc- 1 
tour  m.  garde  bagages. 

L— insurance.  Die  Gepdekvcrsicherung.  Assu- 
rance /*.  de  bagages. 

L— -lowry  on  passenger  platforms.  Der  Ferron- 
gepaekvagen.    Lory  m.  pour  bagages. 

L— -office.  Die  Gepaekannahme,  die  Gepdek- 
aufgabe.    Bureau  m.  de  bagages. 

-saddle  (Saddl.).    See  Off-saddle. 

L— -straps  pi.  (Mil.).  Die  Packriemen  m.  pi. 
Courroies  f.  pi.  de  paquetage. 

L— -ticket  (Railw.).  Der  Gepiiekschein.  Cou- 
pon      bulletin  m.  de  bagages. 

Ei— traffic.  Der  Gepiiekverkehr.  Service  m. 
de  bagages. 

L— -van,  passenger's  —Tan,  —  -lowry. 

Der  Gepdekuagen,  Paekicagen,  Pastagitrgepack- 
uagen.    Waggon  m.  a  bagages. 
L—  -weigher.    Der  Gcpdchuieger.    Peseur  m. 
de  bagages. 

L— wicket.  DerGepdckaufgnbe*ehaHer.  Guichet 
vi.  d'enregistrement  de  bagages. 

Lugger  (  Shipb ).   Der  Lugger,  Logger.   Lougre  ni. 
L— ,  fishing  —  (Fish.).  DerFiihhgger.  Lougre 
de  peche,  bisquine  /. 
LukpHarm.    See  Tepid. 

Lull  of  a  gale  or  of  the  surf  (Mar.).   Die  Pause, 
da*  Auric  Zeit  wiihrende  Abnehmen  de*  Slnrmes 
oder  der  Brandnng.    Accalmie  /".,  embellie  /. 
to  L— ,  said  of  the  winds  (Meteor.)  Lullen. 

xtillen,    abnehmen,    nicdergehen .    ruhig  v  erden, 

torn  Winde  gesant.    Calmir,  mollir. 
Ij  —  -bag   (\Vhaiery).    Der  Spcekschtauch ,  die 

Speckrinnc. 

Luuiaehella-marble 

marble. 

Lumber    (Mar).  Der 
Sachen,    die   tlets  im 
ment  m. 

Ij— ,  timber  (Carp.).    Da*  Bauholz.    Bois  m. 

de  charpente.  maisonnagc  m.,  bois  de  brin. 
Ij— ,  round  timber.    Da.*  Hundhoh.  Buis 

de  grume,  bois  en  grume. 
L— room  (Build.).    Die   Rnmpclkammer,  Gc- 

ratekammer,  Grrkammcr.    (iardemcuble  m. 

Lumbered  (Mar.).     Jiebaut,   hepaekt,  behimlert, 
beltmmert.  Encombre. 

Luininisecney  (Phys.).    Da*  Xarhlrurhlen,  die 

Luminisci-nz.    Luminiscense  /. 
Lump  (Met  ).   Der  Deal,  die  .Lvppe,  der  Khnnpen. 

Loupe  /.,  balle       renard  m.,  masset  »«.,  masse 

in.    Set:  Ball,  ('loom,  to  Break  up. 

L  -  ,  «lry  — .  Der  troekene  Devi.  Rimatet  m. 
en  Pyrenees. 

L— ,  first  — .  Der  Sauer,  der  Urdcul.  Prin- 
cipe m.  du  mass'.-. 

L  — s  pi.  S,;(  Cubical  coal  under  Coal  and 
K  n  o  ts. 

L— ♦  nipple-seat,  on  the  barrels  of  some 
kinds  of  percussion-muskets.  Der  Ziind Pollen. 
Loupe,  masselotte  /. 


(Geogn).    See  Shell- 

unniilze  Ballast  d.  h. 
Wege  *ind.  Kncombrc- 


Lump,  small  —  of  indigo  (Indig.).  Das  kleinc 

Stuck.   Carreau  m.,  pierre  /.  d'indigo. 
L— sugar  (Manuf.  of  sug.).  Der  Lumpcnxucker, 

der  Koehxueker.    Lumps  m. 
L—  of  plastic  clay  (Electr.).    Der  K lumpen 

Thon.    Colombin  ro. 
L—  of  copper  (Met.).    Der  Garkupferkonig. 
L      large  —  of  ore.   Der  grosse  Erzklumpen. 

Masseau  ro. 

L— ,  small  —  of  ore.  Der  kleine  Erzklumpen. 
Masaelet  m. 

L—  of  steel  .(Met.).    Der  Slahtdeu!,  die  StahU 

lvppe.    Pain  m.  d'acier. 
L—   of  tin.  pig  of  tin.    Der  Klumpen  Zinn. 

Masse  f.  d'etain. 
L — ,  by  the  (Mar.).    Schnell.    En  pagale. 
L-,  to  lower  by  the  —  (Mar.).   Schnell  veg- 

ficren.    Amencr  on  pagale. 

L— ♦  to  sink  a  — .  Das  Roheisen  bchufe  (let 
Frischen*  cmschmclten.  Faire  1'affinage  premier, 
travaiiler. 

L  lac    (Dyer.,   Paint).     Der  Kuehenlaek. 

Laque  /.  en  masses. 
L— sum  (Mar.).    Die  Akkordsumme.    Prix  m. 

en  bloc. 

L— work.  Die  Bauseharbcii.  Ouvrage  to. 
en  bloc. 

Lumper  (Mar.).   Der  Akkordarbciter,  da-  Schauer- 

mann,  Arbeitsmann.    Dechnrgeur  w». 
Lunar  ...  —  caustic  (Chem.,  Photogr.)  See 

Nitrate  of  silver. 

L— distance  (Astron.,  Navig.).    Die  Mond- 

diitam     Distance  /.  lunaire. 
L—    eclipse    (Astron.).    Die  Mondfinslemis. 

Eclipse  f.  de  la  lune. 
L —  tables  pi.  (Astron.,  Navig.).    Die  ^\fond- 

tnfeln.    Tables  /.  pi.  pour  la  reduction  des 

distances  lunairos. 
Ij—  year.    See  under  Year. 
Lunation  (Astron.).    Der  *ynodi*che  Monat,  der 

Monderundauf.    LunaHon  /. 
Lunette  (Fort.).    Die  Brillen*chamc,  die  LiinctU. 
Lunette  /". 

L—  in  vaulting  (Build.).  Die  Kappe,  das  Ohr. 
Lunette  /. 

Lnnuln  of  an  expository  (Goldsm.).  Das  Auge, 
die  Lunula  f  iner  Sionxlranz.  Lunettp/.  d'ostensoir. 
Lurch   (Mar.).    Da*    plotzhche    (jbtrhuU-n ,  der 
Itberhnl.    Coup  »/».  de  roulis. 
L— .  n-lee  — ,  a-weather  — .    Das  pl>tz- 
liehe  l/berholen  nach  Lee,  naeh  Luvuard.  Coup 
vi.  de  roulis,  rappel  m.  d«  roulis,  coup  de 
rjippel. 

Lustrnl  font  (Arcbit).    See  Font. 
liiiNtre.    See  Hanging  chandelier. 

Ij—  of  minerals  (Minor.).  Der  (ilanz.  Eclat  m. 
Ij— ,   adamantine   — .    Der  Diamanlglanz. 

Erlat  adamantin. 
Ij—  «  changeable  — ,  varying  — .  Der 
Sehillerglatiz.    Lustre  m  cbangeant,  eclat  cha- 
toyant. 

L-,  metallic  — .  Der  Mciallglavt.  ^clat 
metal  lique. 

Ij— ♦  perly  — .    Der  Pcrlmultcrglanz.  Kclat 

nacre  nu  perle. 
L— .  resinous  — .    Der  F'ttglanz,  Harzglanz, 

Wach*glanz.    Eclat  gras,  eclat  resinenx.  eclat 

cireux. 

L— ,  silky  — .  Der  Seidcnglauz.  Eclat  soyeux. 
■j— ,  snbmefallie  — .    Der  Hnlbmelallglanz. 
Eclat  demi  mf-tallique. 
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Lustre,  Tltreous  — .  Der  Gla*glana.  Eclat  vi- 
treox. 

to  L—  the  cloth  (Cloth.).  Dekalieren.  Decatir 
le  drap  avant  le  dernier  tondage. 
Lustring  (Cloth.).  Das  Dekatieren.  Decatis&age 

m.  du  drap  avant  le  dernier  tondage. 
Lntntiou  (Chem. .  Assay.).    Das  Lutieren,  mit 

Kitt  dichten.    Lutation  /. 
Lute,  I u tine    Der  Kilt.    Lut  m. 
to  L-  (Chem.).    Lutieren,  mit  Kitt  dichten, 
verdiehten.  Luter. 


to  Lute  (Techn.).    Kitten,  rerkitten.  Later. 
Lydian  stone  (Miner.).    Der  lydischc  Stein,  dtr 
KieseUchiefer.    Pierre  f.  de  Lydie,  jaspe  m. 
noire. 

L  ,  touchstone.    Der  Lydit,  der  lydisehe 

Stein,  Pobicrstein.  Pierre  /.  de  Lydie,  phtha- 
nite  /. 

Lye,  fermenting  bran-water  (Tin-m  ).  Die  Kleien- 

beixe,  das  Saucrvia**er.    Lessive  /. 
Lying  of  a  whale  (Whalery.).    Die  Ruhe,  das 


M. 


to  Macadamise  a  road  (Roads.).    Makadami-  I 
tieren,  cine  Kunxtstrastc  aiu  Stcinxchutt  erbauen. 
Maradamiser. 

Macadamised  road.   See  Broken-stone 
road. 

Macadamising  of  a  road  (Roads.).    Die  Ma- 

kadnmixicrung.    Macadaraisage  m. 
Mac  Cnrtby-gin  for  ginning  cotton  (Spinn.). ; 

Die  Mae-Carthy'nehe  Egrcniermasehine.  Macarthy- 
m.,  egreneuso  /.  de  Mo  earthy, 
to  Macerate  (Chem  ).    Maeerieren ,  einweiehen.  ! 

Macerer. 

Machicolation    (Arch).     Die  Pccbiasenreihe. 

Mfichecoulis  m.,  machicoulis  m. 
Mnehlrooli  (Arch.,  Fort.).    See  Coil  Ion. 
Machine,  engine.    Die  Machine.  Machine/". 
See  Blank-cutting-mar.  hine,  Blowing- 
— .  Burling  —,  Cross -shearing — ,  Nut- 
shaping  —  etc,  to  Adjust  a  -. 
M  — ,  agricultural  — .    Die  landirirf.-cfwft- 

lichc  Mntrhine.    Machine  d'agriculture. 
M — ,  nritbmelical  — .    Die  Rce.henma*<-hine. 

Machine  a  calculer. 
M — *  bending-—  for  the  testing  of  wires 

(Electr.).    Die  Biegcma*chtnc   znr  Priifung  der, 

IhrUhte.    Machine  a  plier  le  fil. 
M — .  brushing- —   (Clotb-m.).    Die  Biirxt- 

maxchine,  Avf*<  (zma  <chine.  Brosseur  >».,  machine 

a  brosscr. 

M  —  •  cask-raising  —  (Brew.).    Drr  Fa»s- 

f.ufzug,  Tannrnavfzwj.    Hl!c  vatenr  m. 
M  — .    centrifugal   —  .  hydro-extractor 

(Techn. ).    Die  Schleudermnxchtne,  die  Centrifuge. 

Hydroextracteur  m..  tnupie/.,  toupie  mecaniquo, 

turbine  /..  essoreuse  /..  cxprhneur  m. 
M-,    chasing-—   (Techn.).    Die   Pitnzier- \ 

wafehiue.   Machine  a  rcpousser,  icpousscuse /'. 
M— ,  combing —  (Silk-sp.).    See  Dressing 

c  n  g  i  n  e. 

M— «  cross-cutting  — .  Die  Pipit rquersehneid- 

masrhine.    Coupeuse  /.  en  travers. 
M  — ,  cuttiug-ont  —  (Mint.).    See  Cutter. 
M— ,  cylinder-electrical—  (Electr.).  Die 

Cylinder- Eteklriuenna.tehine.  Machine  £lectrique 

a  cylindre. 

M— »  design ing- —  (Draw.).    Die  Schablonen-  ] 
majtchxne,      Sehablonenstechmaschinc ,  Tiipfel- 
masehine.    Machine  a  piquer. 

M— .  drain-pipe  — .    Die  Drainrohrcnprcssc. 
Machine  a  tuyaux  de  drainage. 

Tp*hnolofi.  Wortorbiich.  II. 


Machine,  dredging —  (Hydr.  arch.).  Der 
Dagger,  die  Bagger matehinc.  Machine  a  draguer, 
drague  f. 

M — ,  drilling-—,  boring-—  (Techn.).  Die 

Bohrmaschinc ,    Auxhohrnuixchine.      Macbk.'J  a 

percer,  machine  a  aleser. 
M  — ,    dynauio-electric  —  (Electr).  Die 

dynamo-eiektritche  Masehine.    Machine  dynamo- 

tilectriqne. 

M  -.  electrical  —  (Phys.).  Die  Elrkt>i*icr- 
maxchinr.  Appareil  w.  electrique,  machine 
elcrtrique. 

M— ,  engraving •—,  ruling-—  (Techn.). 

Die  Craviermaschine,  Schraffiermaxehinc,  Liniier- 

matrhine.    Machine  a  graver. 
M— .  exciting--  (Electr.).    Die  Enegungs- 

mtuchine.    Machine  excitatrice. 
M  — .  exhausting- —   (Min.).    Die  Wasser- 

b>J>ung*ma*chine.    Machine  d'tfpuisement  ou  a 

rpuiser. 

M       Ale-cutting  — .    Die  Fcilenhaumaxchine. 

Machine  a  tailler  lea  limes. 
M-,  finishing —  (Pap  ).    Der  Raffincur ,  die 

Feinmiihlc   in    der   IIolz*to(ffabrikation.  Kaffi- 

neur  m. 

M-.  fish-plate  pnnching —  (Techn.).  Die 
Latencnloehmaicfiinc.  Machine  a  percer  les 
Pelisses. 

M  — ,  flanging- —  (Mach.).  Die  Flantseh- 
maxchine  fur  Kesselbleche.  Machine  a  bour- 
relcts. 

M  — .  tinting- —  (Techn).  Die  Kannelier- 
viaxchine,  Riffetmn*ehine.    Machine  a  canneler. 

M— .  folding---  (Tin-m.)-  Dir  Abkantma*chine, 
Fakmaxchinc,  Umxrldagmaxekine.  Machine  a 
replier. 

M-,   frill  Die   Fdltelmasehine ,  Pli.«*ier- 

maxchinc.    Machine  a  plisaer. 
M— , graining-— .  See  Boarding-machine. 
M  — ,  grounding- — ,  paper-staiuiug  — 

<  Paper-stain,  mannf.).    Die  Uritndierma*chinc, 

Fonnermaschine.  Machine  a  foncer,  fonceuse/. 
M— ,   groving- —  (Ti-chii.).    Die  Nvtcnstoss- 

maschiue.  Mortaiseuse /.,  raboteuse/'.  verticale. 
M— .  hand-worked  coal-cutting  —  (Mm.). 

Die  Srhramma.ichinc.    Xhaveuse  /. 
M— ,  hoisting-— .    See  Winding-engine. 
M  — .    Holtz**  —  (Electr.).    Die  Unltz'sehe 

Elektrhtiermasrhine.  Machine  a  influence  de  Holtz. 
M  — .    hydro-electrical  —   (Electr.).  Die 

Jiydroeiefclrmenna^chine ,  Dampfelektrisierma- 

schinc.    Machine  hydroelectrique. 

62 
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.Machine,  infernal  —  (Mil.).    Die  Hbllen- 

masehine.    Machine  infernal*. 
31—,  Infernal  — ,  torpedo  for  blowing-up 

bridges,  ships  etc.  (Mar.).  Die  Jirandmaschine, 

Sprengmaschine ,    die    Seemine ,    der  Torpedo. 

Machine  infernale,  torpedo  m. 
31— ,  lever  -  punching  —  (Techn).  Der 

Hebeldurehsehnitt.    Dgcoupoir  m,  a  levier. 
31—,  longitudinal  cutting—.    Die  Lang- 

Papiertchneidmatchine.  Coupeuse  /.  en  long. 
M — t  magneto-electric  —  (Electr.).  Die 

Magnetoelektritiermaaehine.    Machine  magneto- 

electrique. 

31—,  mortising  —  (Techn.).    Die  Stemm- 

masehine.   Machine  a  mortaiser. 
31—  *  parallel  plaulng—  (Techn.).  Die 

Tanycntialhobclmaschine,  Langhobelmasehine.  Ra- 

boteuse  /'.  longitudinale. 

31— ,  pebbling-—.  See  Boarding-ma- 
chine. 

31—,   perfecting—  (Print.).    Die  Doppel- 

druekmasehine.    Machine  a  imprimer  les  deux 

c&tds  a  la  fois. 
31  —  ,  plate-bending  — .    Die  Plattenbiege- 

maschine.    Machine  a  cintrer  Ie9  t6les. 
31- ,  plate  -  electrical  —  (Ehctr.).  Die 

Scheibcnelektrisiermatchine.   Machine  electrique 

a  plateau. 

31— ,  plate-planing  —  (Shipb.).  Die  Flatten- 
hobelmaschine.    Machine  a  planer,  a  raboter. 

31-,  plate  -  punching  — .  Die  Blechloeh- 
masehine.    Decoupoir  m.  a  tole. 

31— ,  pneumutic  —  (Pbys ).  Die  Lu/tpumpr. 
Machine  pneumatiqae. 

31— ,  pueumatic  — ,  worked  with  compressed 
air  (Slach.).  Die  DrueUuftsmaselune.  Machine 
pneumatique,  aerostatique. 

M— ,  pueumatic  —  *  ventilator  for  venti- 
lating mines  (Mach.).  Der  Ventilator,  die 
WetUrmaschine.  Ventilateur  m.,  machine  pneu- 
matique pour  l'aerage  des  mines. 

M— ,  pricking-—  (Weav.).  Die  Schablonen- 
utechmanchine,  Tiipfclmaschine.  Machine  a  piquer. 

31—,  proving- — .  See  Testing  masehine. 

31  — .  punching-—  (Techn.).  Die  Durehstofn- 
masehme,  Lochmarehine.  Machine  a  percer  ou 
a  poinconner. 

M— ,  radius  cross-cut  saw —  <Techn.). 
Die  Pendelsage,  telncinyende  Siitje ,  Balaneier- 
eiige.    Scierie  /.  a  balance. 

31 — ,  rheostntlc  —  ( Electr  j.  I)ie  i  heostatitche 
Masehine.    Machine  rhcostatique. 

31—,  rifling-—  (Ait.).  Die  Zirhbank.  Machine 
a  rayer  los  canons. 

31— ,  riveting-—.  Die  yietmatehine.  Machine 
a  river. 

31 — ,  ruling — .  Die  Liniiermatehme,  Rattrirr- 
masehine.    Machine  a  ligner  du  papier. 

31 — ,  shaking- —  (Pap.).  Die  SehiUtelmaschine. 
Machine  a  mouvement  transversal. 

31 — *  shearing-  —  .  Die  Manchinrnschcre.  Ma- 
chine a  cisailler,  machine-cisaille  /. 

31—,  Sleniens's  dynamo  -  electric  — 
(Electr.).  Die  Siemenn'sehe  dynamoclcktritche 
Masehine.    Machine  Siemens. 

31—,  Siemens'*  longitudinal  inductor  — 
(Electr  ).  Der  (Jylinderinduktor.  Machine  raag- 
netollectrique  de  Siemens. 

31  —  ,  simple  — ,  meehnnical  power 
(Mech.).  Die  einfaehe  Masehine,  die  mechanisehe 


Potent.  Machine  simple,  puissance  /.  meca- 
nique. 

Machine,  spiral  stretching—  (Weav.). 
DU  Spiraltroekcnmasehine,  Spiralspannmaschine. 
Rame  /.  helicolde. 

31— ,  squaring—  (Engr.).  Die  Carre- Masehine. 
Machine  carree. 

31  —  ,  starching--,  stifTeiiiug--  (Appr.). 
Die  Klotzmaschine,  Stiirkemasehine ,  der  Starke- 
kalander.    Machine  a  amidonnage. 

31—,  steam-—.  Die  Damp] masehine.  Ma- 
chine a  vapeur. 

M-,  sulphur-ball  electrical  -  (Electr.}. 

Die  Kugelelektrisiermasehine.  Machine  electrique 

a  globe  de  soufre. 
31—,  surface-priutlng  — .  Die  Relirfiealten- 

druekmasehine.    Metier  tn.  a  surface,  hernetine 

/".,  plombine  f. 

31—,  swagiug-  —  (Tin-tn.,  Coppersm  ).  Die 

Siekcnmaschine.    Macliine  a  suager. 
31—,  teuoning —  (Join.,  Corp.).   Die  Zapfen- 

schncid masehine.    Machine  a  tenons. 
31  —  ,  tenon-sawing  — .     Die  Zapfenstifje- 

masehine    Scierie  f.  a  tenons. 
IH— ,  teutering —  (Cloth- weav.).  Die  Iiahmen- 

manchine.    Rameuse  f. 
M— ,  tcstlug— .  Die  Fettiykeilpriifttnysmaschine. 

Machine  a  essayer. 
31—,   thrashing-—    (Agric).    Die  Drexh- 

maschine.    Bntteuse  /. 
31—,   thrilling —    (Techn).    Die  Itiindtl- 

maachine.  da*  l)es«inwalz\eeik     Molleteuse  /". 
31—,  thrower's  —  (Pott.).   Die  TdpfemeheiU. 

Roue  /.  a  potier. 
31—,    transversal    shearing —    (Clotii ). 

Die  Qucttueh»ehermaschine.    Tondeuse  f.  trans- 

versale. 

31  -,  transverse  pinning-—  (Techn.).  Die 
(juerhobclmasehine  zum  Jlohhobeln.  Raboteuse 
f.  transversale. 

31—,  tube  roving-—  (Spinn ).    Die  Riihren- 

vorspinnmasehine.    Machine  a  tube. 
31—,  turning-—  (Techn.).   Die  Drehmasehine. 

Machine  a  tourner. 
31—,  twisting-—  (Spinn.).  Die  Zwirnmasehine. 

Machine  a  retordre. 
31—,  tyre-bending  — .    Die  Radreif 'enbieg- 

masehine.    Machine  a  cintrer  leg  bandages. 
31—  for  adjusting  the  length  of  rails  (Kailw.). 

Die    Ldngeniuljuaticrungsmaschine.    Machine  a 

ajuster  la  longueur  des  rails. 
31-  of  Atwooii  (Phys).   Die  Atwood'seXe  Fall- 

masehine.    Macliine  d'Atwood. 
31—   for  making  ice   (Chem  ).    per  Uefritr- 

opparat,  die  Eixmatchine.    Appareil  m.  de  con- 
gelation.   See.  Freezer  for  making  ice. 
31—  serving  to  draw  the  slivers  of  long  wool 

and  to  make  several  of  them  into  one  (Spinn.). 

Der   Entfilzer,   die   Kaminwalzenmasehine.  De- 

feutreur  m. 

31—  for  steaming  woollen  cloth  (Cloth.).  Die 
Dekaticrmasehine.  Decntissoir  m.,  table  /.  a 
decatir. 

31—  of  strings  (Mech  ).  Die  Seilmatchine,  das 
Seilpolygov.  Machine  funiculaire,  poly  gone  m. 
funiculaire. 

31—  spun  yam  (Spinn.).    Das  Mesehinengam. 

Fil  m.  mecaniqne. 
31—  with  two  times  (Macb.).    Die  Zweitakt- 

masehine.    Machine  a  deux  temps. 
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Machine,  construction  of  —a.    See  En- 
gine-building. 

SI—,  to  overhaul  ihe  —  (Mar.  eng.).  Die 
Machine  naekteken.    Visiter  la  machine. 
SI— ,  to  pal  the  —  together  (Mar.  eng  ).  Die 
Machine  wittier  zutammentetzrn.    Remonter  la 
machine. 

51— ,  to  tnke  the  —  to  pieces  (Mar.  eng.). 

Die  Matekine  auteinandernehmen ,  demontieren. 

Demonter  la  machine. 
M— -engineer.    Der  Matekineningcnieur.  In- 

genieur  wi.  mecanicien. 
N— maker.    Sec  Engine  builder. 
M— making.    See  Engi ne •  b u  il  il  in g. 
M— -moulding    (Found).    Die  Masekinen- 

formcrei.    Moulage  »».  a  machine. 
M—  span  yarn,  mill-spun  yarn.  Das 

Masckmengarn.    Fil  in.  mecanique. 
31- -tools  pi.,  engineer**  tools  (Techn.). 

Dae    Werkzeugmasekine.    Machines-outiht  /.  pi. 
M— whim  (Min ).   See  Drawing-up  ma- 
chine. 

SI—  -  work    (Techn.).     Die  Matekinenarbeit. 
Ouvrage  m.  a  la  mecanique. 

SI  (Mach).    Die  mechanueke  Arbeit.  Tra- 
vail m.  mecanique. 
Machinery.    Die  Matchineric,  der  Meckanitmus. 

Machine,  mecanismo  n>.    Sec  Engaging-  and 

Disengaging-machinery. 

SI—,  auxiliary  — .    Die  llilfsmasckine.  Ma- 
chine auxiliaire. 

M— .  hydraulic  — .  Die  kydrauliseke  Maschine. 
Machine  hydrauliqne. 
Machinist.   Der  Masckinist,  der  Masekinen/iikrcr. 

Ingenicur  machiniste  m. 
to  SIncerate.   See  to  Steep  and  to  Cor 

rode. 

Mackerel  (Fish.).    Die  Makrelc.   Maquireau  m. 
SI — -boat  (Fish  ).    Das  Makrclcnbout,  Boot  f Ul- 
rica Makrelenfang,    Maquilleur  m. 
SI— -line  (Fish.).   Die  Makreknleine.   Ligne  f. 

a  maquereau. 
SI — -sky  (Mar.).    Der  Himmel  roller  Sehiifeken. 
Ciel  wi.  pommels.    See  Cirro-cumulus. 
Hackle  (Print.).   Die  doppelte  Linic,  der  Doppel- 
drvek.    Frisure  /. 

to  SI —  (Print.).    Duplieren,   Stellen  anf  einem 

Boycn  doppelt  drueken.    Friscr,  doubler,  mar- 

quer  double, 
to  SI —  the  letters  (Print.).    Die  Buekstabrn 

brillen  oder  sckmitzen.    I'apilloter,  maculer  les 

lettres. 

Maculae  pi.  of  the  sun  (Astron.).    Die  Sonnen- 

jieckfn.    Taches  /.  pi.  du  soleil. 
Maeulatlon,  maculature.    See  Sheet  of 

waste-paper. 
Maculature,   monk*  pi.   and  friars  pi. 

(Print.).   Der  Missdmek,  Aussehuss.  Maculation 

/.,  impression  f.  dtfectueuse,  fausse,  incorrecte, 

rebut  m 

Mad,  said  of  the  compass  (Mar.).    Bund  um- 
laufend,  wild.    Affole,  fou. 
SI  -  house.   Da*  frrenkaus.    Hospice  in.  des 
alienea,  (autrefois  a  Paris:)  Petites -Maisons 
f.  pi.    See  Asylum. 
Madder,  the  root  of  Bubia  tinetonun  (Bot.).  Die 
Farberrbte,  die  Krappvnrzel,  Bote.    Garance  /'., 
racine  /.  de  garance. 

SI —  macerated  in  concentrated  sulphuric  acid 
(Chem.).    Die  Krappkokle.    Charbon  m.  sul 
furique  de  garance. 


Madder-flowers  p/.,  —-bloom.  See  Flo- 
wers of  madder. 

SI— lake  (Dyer  ).  Der  Krapplaek.  Laque  /. 
de  garance. 

SI— purple.    See  Purpurine. 

51— red.  Dew  Krapprot.  Rouge  m.  de  ga- 
rance. 

SI— -style  in  calico-printing.  Der  Krappfarben- 
druck.    Genre  m.  garance. 
Madderlng  (Dyer.).    Dat  Krappfiirben.  Reti- 
rage  m. 

Made  (Sbipb.).    Gcbattt,  zusamtnengetetzt.  D'as- 
semblage. 

SI —  eye  (Mar.).    See  Flemish  eye. 
SI —  mast,  yard.    Der  gebaute  Mast,   dir  ge- 
baute  Baa.    Mat  m.  ou  vergue  /.  d'assemblage. 
Madness  of  the  compass  (Mar).    Dat  Qertbrt- 
sein,  das  Herumlaufen,  Wildsein  des  Kompassct. 
AfTulement  m.  du  compas. 
Magazine.    See  Ware-house. 
SI-  (Shipb.).    Die  Pukerkammer.    Soute  /.  k 
poudres. 

SI—,  to  flood,  to  drown  the  — .  Die  Pulver- 
kammer  unter  Wasser  setzen,  iiberftutcn.  Noyer 
les  poudres,  la  soute  a  poudres. 

SI —  flooding  coek.  Das  Flutventil  der  Putter- 
kammer.    Prise  /.  d'eau  de  la  soute  a  poudres. 

SI —  light-room.  Der  Liektkanten  der  Pulvcr- 
kammer.    Fanal  w.  de  la  soute  a  poudros. 

SI  — -rifle  (Gun-m.).  Dan  Bepetiergcwekr ,  Ma- 
gazingewekr.  Fusil  «*.  a  inagasin ,  a  repe- 
tition. 

Magellan -Jacket    (Mar.).    Der  Waektmantel. 
Capote  f. 

Magenta-red,  magenta,  aniline-red  (Dyer.). 
Da*  Magcntarot,  AniUnrot,  das  Fttcht,in.  Rouge 


m.  de  Magenta. 


Mugged,  said  of  a  rope  (Mar.).  Aufgebrauekt, 

ausgenutzt.  Use. 
Magintery  of  biwmufh,  basic  nitrate  of 
bismuth,  pearl-white  (Chem.).  Das  basiiek- 
salpcteisaurc     Wismutoxyd,     das  Witmntwriss, 
Sckminkweiss.    Magistere  m.  de  bismuth,  sous- 
nitrate  m.  de  bismuth,  blanc  m.  de  fard,  de 
perle  ou  d'Eapagne. 
Magistral  (Met.).    Da*  Magistral.    Magistral  ro. 
M—  gallery,  escarp-gallery  (Fort).  Die 
Magistralgalerie,  Eskarpgalerie.    Galerie  /'.  ma- 
gistrate ou  d'escarpe. 
SI  —  line,  master-line,  cordon-line.  Die 
(wurtillinie,  die  Magistrate,  Kordonlinie.  Ligne 
/.  magistrate,  ligne  du  cordon,  raagistrale  f. 
Magnet,  itiungon,  mangonel  (Mil.).  Die 
Mange,  das  Badgeucrf,  ein  mittclalterlickes  Wurf- 
gesckiitz.    Mangonneau  m.,  raangonnet  m. 
Magnesia  (Geo!  ,  Chem  ).    Das  Magnesiumozyd, 
d,e  Bitlererde,    Talkerde,   die   Magnesia.  Mag- 
nesie  f. 

M— ,  native  —  (Miner.).    See  Brucite. 

M — -alum,  plckeringife.    Der  Magnesia- 
alaun,  Talkcrdealann.    Alun  m.  de  magnesie. 
Slngnesloferrite  (Miner.).    Der  Magncsioferrit, 

Magnofcrrit.    Fer  m.  magnetique  magnesifere, 

magnesioferrite  /. 
Magnenlte  (Miner.).   Der  Magnesit,  der  Talkspat. 

Magnesite  /. 

Magnesium  (Chem.).  Das  Magnesium.  Magne- 
sium m. 

.H— -light.   Dat  Magnetiumlickt.    Lumiere  f. 
du  magnesium. 
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Magnet,  load -stone  (Miner.)-  Der  Magnet. 
Aimant  m. 

51  —  carr}'ing  a  mirror  (Phys.).   Der  Magnet 

mit  einem  Spiegel.    Aimant  a  miroir. 
51-,  ertlflclal   —  (Phys.).   Der  kiinstlichc 

Magnet.    Aimant  artificial. 
M— ,  bell-shaped  — .    Der  Gloekenmagnet. 

Aimant  campanula 
M— ,  closed — .    Der  gcschloMene  Magnet.  Ai- 
mant ferme.  . 
51— ,  compound  — .    See  Fagot-magnet. 
M— ,  electro-—  (Phys.).   Der  Eleklromagnet. 

Electro-aimaot. 
M— ,  fagot—,  componnd  — .  Dan  magneti 

mehe  Magazin.    Aimant  compose"  de  plusieurs 

barreaux  aimantes. 
51—,  borseshoe   — .    Der  ITufeisenmagnet. 

Aimant  en  fer  a  cheval. 
M— ,  lamellar  — .    Der  Lamcllarmagnet,  La- 

mellenmagnet,  BlaUcrmagncU   Aimant  lamellaire 

on  feuillete. 

M — ,  light-  —  .  Der  Liehtmagnet.  Aimant  lu- 
mineux. 

51—,  molecular  — .    Der  Molekularmagnet, 

Elemevtarmagnet.    Aimant  moleculaire. 
311— ,  normal  — .  Der  Xormalmagnct.  Aimant 

normal  ou  Jimite. 
51—,  permanent—.  Der pcrmanenic  Magnet. 

Aimant  permanent. 
51—,  plate  — .   Der  Bandmagnet.  Aimant  plat 

en  lames. 

M— ,  straight  — .  Der  Magnehtab.  Barreau  m. 
aimante. 

51—,  writing  — .  Der  Schreibmagnet.  Aimant 
£crivant. 

Magnetic,  inagncflcal.  Magnetiseh.  Mngne- 
tique,  aimante.  .SVr  Magnetic  course,  — 
amplitude.  —  needle,  —  pyrites  under 
Course  etc. 

51—  bearing  (Navig.).  Die  magnetirehe  Pei- 
lung.    Relevement  m,  magnetiquc. 

51—  compensator.  Der  Komprnsalor  der 
Deviation  des  Kompa»*e*.  Compensateur  m.  de 
la  deviation  du  compas. 

51— moment  (Klectr.).  Das  magnelitehe  Mo- 
ment.   Moment  m.  magnetiqne. 

51  -S   (Phys.).     Die    Magnr.tik,   die    J.ehre  torn 
Magnetimui*.    Science  /.  du  ma$rn4tisme. 
Miignctlsnbility.  susceptibility  of  being  magne- 
tised.   Die  Maii>"  tisierhnrkeit.'  Susceptibility  /. 

de  s'aimanter. 
Magnetisation,  magnetising.    Die  Magneti- 

xientng.    Aimantation  /. 

51  —   by   induction.    Die  Magnrti*ierung  dureh 
Verteihtng.    Aimantation  par  influence, 
to  5lngnctiHe,  to  magnetize  Mugnetineren. 
Aimanter. 

to  51—  by  contact.  Streiehen,  dureh  Streiehen 
nuignelutiercn.  Aimanter  par  Jes  methode9  de 
la  louche. 

Magnetising.    See  Magnetisation 
Magnetism  (Phys.).    Der  Magnet  i.*mu*.  Magn£- 
tisme  m. 

51—  from  the  earth.  Der  Magnet  Limits  der  Lage. 
Magnotisme  de  position. 

51—  of  rotation.  Der  Rotntionnmagnelitmu: 
Magnet ismo  do  rotation. 

51  —  ,  bound  — .  Der  gchundenc  Magnetismus. 
Magnet  smo  condense. 

51  -,  free  — .  Der  freie  Magnetismus.  Magne- 
tism© libre. 


Magnetism,  law  of  — .    Dan  Gc*ctz  de* 
Magnetismus.    Loi  /.  du  magnetisme. 
51-,  residual  — .    Der  turuekbleibendc,  re- 
manente  Magnetitviu*.    Magnetisme  remanent 
51—,  terrestrial  — .    Der  Erdmagnetitmtu. 

Magnetisme  terrestre. 
51 -,  theory  of  — .    Die  Theoric  des  Magnetis- 
mus.   Theorie  /.  du  magnetisme. 
Magnetite    (Miner.).     See    Magnetic  iron 

under  Iron  and  Load-stone. 
Magneto-electric  (Klectr.).  MagnetoelektriseL 

Magneto  electriquo. 
Magneto- electricity   (Phys.).    Die  Magneto- 

elekiritiiiit.    Magneto-eiectricite  f. 
Magnetograph    (Magn.).    7>»er  Magnclograph. 

Mngnetograpbo  m. 
Magnetometer    (Phys.).     Dfr  Magnetometer. 
Magnetomotre  wi. 

51—,  bifllar  —  (Magn.).    Der  Bifiiarmagneto- 
meter.    Magnetomotre  bifilaire. 
to  Magnify  ...  times,  said  of  a  telescope 

(Phys.).    .  .  .  mal  vergrb*scrn,  ron  einem  Frm- 
rohr  gesagt.    Grossir  .  .  .  fois,  dit  d'une  lunette. 
Magnifying...  —  apparatns  (Phot.).  Der 
Vergrd'sserungsapparat.    Appareil  m.  amplifiant. 
M—  glass   (Phys.).    Das  Vergrotserungtgla*. 
die  Lupe.    Loupo  /.,  verre  m.  grossissant. 
M—  power  Opt.).    Die   Vcrgrosaernng.  Gros- 
8issement. 

Magnitude  of  a  star  (Astron.).    Die  Groste 

erne*  Siemrs.    Grandeur  /.  d'une  etoile. 
Magnus    hitch     (Pont.).     Der  Dockenknoten. 

Na-ud  m.  de  poupee. 
Mahaleb  (Bot.).    .SYe  Rock-cherry-tree. 
Mahogany,  wood  of  Swietenia  mahagoni.  Das 

Mahagoni ,  dag  Mahagoniholx.    Acajou  m.  See. 

Bastard  mahogany. 
Maidenhair  (Adiantum  eapillus  Veneris)  (Bot). 

Dan  Frautnhanr.  Gapillaire  m.  de  Montpellier. 
Mail.    See  Post. 

M —  (Hos.).    See  Mash. 

M—  (Weav.).    Dan   Maillon,   da*   Ange ,  der 

Zengringel,  IlingeL   Boucle/".,  maillon  >«.  d'une 

lisse  du  metier. 
M  — .  —steamer  (Mar.).    Der  PoMdampfer. 

Malle  f.,  paquebot-poste  in. 
51— bag.    Der  Postbeutel,   Po*t*ack.    Sac  m. 

de  dep&ches. 
51— coat  (Mil.).    See  Coat  of  mail. 
.M— train  (Kailw.).    Der  Posting.    Convoi  m. 

de  malle-poste,  train-poste  in. 
Main,    hydraulic  —  (Cbem.).    See  Main- 
condenser. 

51  —  ♦  --laud  (Mar.).  Das  Fe*tlaml,  der 
[Continent.  Grande  terre  /.,  terre  ferme,  con- 
tinent wi. 

M— ,  —sea.    Der  iceib  odcr  offene  Oeean,  die 

hohe  See.    Haute  mer  /. 
M— s  pi.,  — pipes  pi  (Hydr.  arcb.).  Die 

Stammleitung,  der  Hauptrohrenstrang.  Conduit* 

/.  principale. 

M— abutment,  — pier  (Build.,  Fort).  Da-* 
Endwidcrlager ,  der  Endpfdler.  Piod-droit  t«. 
extreme. 

M—  axle-tree  (Mach.).  Die  K<inigsvelle.  der 
Kvnigtxtiel.    Arbre  m„  poincon  d'une  grue. 

51— -beam  (Sbipb  ).  Der  JJnupibalken.  Maitre- 
ban  m. 

M— -bends  pi    See  Main-walos. 
51— -blast-pipe.    See  Main-pipe. 
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Mnin-body  of  the  river.  See  Stream  and 
Curren  t. 

M--bolt  (Can  ).    See  Bo  later- bo  It. 

M —  -  boom  (Shipb.).  Der  Grossbaum,  der 
Baum  des  Grosssegels.   Qui  m.,  guy  m.,  b6me  /. 

M — •bowline  (Mar.).  Die  Grossbulien.  Bou- 
line  f.  de  la  grande  voile. 

91—  -brace  (Carp).  See  Brace  of  a  frame- 
work. 

M  (Coach-m  ).  Der  Uangriemen.  Sou  pen  to/. 

M—  —  (Mar  ).  Die  Qrossbrass.  Grand  bras  m. 
M  a  pl.9  braces  of  the  main-yards  (Mar.). 

Die  gronaen  Brassen  f.  pi. ,  Brassen  am  Gross- 

nwat  oder  an  den  grosser*  Raaen.    Bras  m.  pi. 

an  grand  phare. 
91 — -buntllne  (Mar.)-    Die  Grossbuggording . 

Cargue-fond  /.  de  la  grande  voile. 
M  —  -capMan  (Shipb.).    Das  grosse  Gangspdl. 

Grand  ca  best  an  m. 

M— •chain  of  a  chain-bridge  (Hydr.  arch.). 
See  under  Chain. 

51 — -clew-garnet  (Mar.).  Das  Grossgeiiau. 
Carguepoint  f.  de  la  grande  voile. 

91  condenser,    hydranllc   —  (Chem., 

Gas-l.).  Die  Vorlage.  Premier  condenseur  m., 
barillet  m.  du  gaz  de  la  houille. 

M—  couple  of  a  purlin  poop,  purlin-truss 
(Build.).  Der  Binder  eines  rf cltendachcs.  At- 
balete  /.  a  liernes,  ferme  /.  a  pannes. 

M—  course,  rarely  used  (Mar.).  See  Main- 
sail. 

91— -cylinder  of  the  carding-engine  (Spinn  ). 

Die  Kratztrommel,  grossc  Trommel.  Tambour  m. 
M— -ditch  (Fort.).    Der  Bauptgraben.  Fosse 

m.  du  corps  de  place,  fosse  principal. 
51— -enclosure.  Die  Hauptumfasmng.  Corps 

to.  de  place,  enceinte  /. 

91— -lace,  principal  front  (Build.).  Die 
Uauptfaeade ,  die  Uauptansieht.  Facade  /. 
principale. 

91— gallery,  large  adit  (Min.).  Der  Erb- 
ttoUen.    Galerie  /.  principale  d'ecoulement. 

M  ,  principal  gallery  (Mil.  min  ).  DiV 

Haxtptgaierit ',    der    Hauptminengang.  Galerie 
/.  majeure  ou  principale. 
H — gate   (Build.).   Das   Haupdhor.  Portail 

to.,  porte  /.  majeure. 
91— girder  in  a  naked 

Hauptbalken,  Binderbalken. 
91— km u- deck  (Shipb.). 

Batterie  f.  haute. 
91— hold  (Mar.).    Der   Teil   des  Raumes  in 

der  Nahe  des  Grossluks.    Maitresse  partie  /. 

de  la  cale. 

91— ice  (Whalery).    Do*  feste  Eis,  der  Eis- 
gurtel.   Glace  /.  ferme. 

M— Jeer  (Mar.).  Das  grosse  Raatakel.  Drisse 
f.  de  la  grande  vergue. 

91— keel  (Shipb.).  Der  Hauptkiel.  Quille  /. 
91— keelson  (Iron  shipb.).    Das  Hauptkicl- 

uhvein.    Carlingue  f.  centrale. 
91  —  -leech-line  (Mar.).   Die  Grossnockgording. 

Cargue-bouline  f.  de  grando  voile. 
M— lift.    Die  Grosstoppnant.    Balancine  /.  de 

la  grande  vergue. 

91— line,  — track  (Railw.).  Die  Hauptlinie, 
die  Hauptbahn.  Voie  /.  principale,  ligne  /. 
principale. 

M— mast  (Shipb.).  Der  Grossmast.  Grand  matm. 
n~  -  (Mar.).    See  Main-top. 


floor  (Carp.).  Der 
Maitresse  /.  poutre. 
Die  oberc  BatUrie. 


Mai nin ant -head  (Shipb. \  Der  Topp  des  Gross- 

mastes    Ton  m.  du  grand  mat. 
M— -piece  of  a  made  mast.    Da*  llerz  eines 

gebaulen  Mastes.    Meche  /.  d'i;n  mat  d'asst-m- 

blage. 

M  of  the  rudder,  r-idder  shaft.  Der 

Buderpfosten  ,  das  Bmh  >  .ierz.  Meche  du  gou- 
vernail. 

M  of  the  sternpos-l.  — -post.  Der  eigent- 

lUhe    Hinterslevcn.    Tioce  /.    principale  de 

1'etambot,  etambot  ■>». 
91 —  —  of  the  windlass.    Da*  Mittelstiick ,  die 

Welle  des  Spill*.    Piece  principale,  meche  du 

guindeau. 

M  —  -pier.    See  Main-abutment. 
M— plu  (Cartwr.).    See  Bolster-bolt. 
M— -pipe,  —-blast-pipe  (Met ).  Das  Wind- 

rohr,  llavplwimlrohr,  Windverteilungsrohr.  Tuyau 

m.  principal. 
M- -piquet,  outlying  piquet  (Mil.).  Die 

Feldwache.    Grande  garde  f. 
M— -plate  of  a  lock  (Locksm.).    Dos  Schlois- 

bleeh.    Platine  /.  de  palatre. 
M— -rail,  stock-rail  of  a  siding  (Railw.). 

Die  Hauplsckiene,  feste  Schienc  finer  Amueiche. 

Rail  m.  fixe  d'un  changement  do  voie,  contre- 

aiguille  /. 

M— -reef- tackle  (Mar.).    Die  Grossreffialje. 
Palanquin  m.  de  ris  de  grande  voile. 
Bf— rigging,  lower  main-rigging.  Das 

Grosswant.    Uaubans  m.  pi.  du  grand  mat 
M —  — •    Die  Takctung,  die  Takelage  des  Gross- 

mastes.   Greement  m.  du  phare  de  derriere  ou 

du  phare  du  grand  mat. 
M — -road.   Sec  High-road. 
91— rod  (Min.).    See  Pump-spear. 
M— royal.    Das    Grossoberbramseyel.  Grand 

cacatois  m.,  grand  perroquet  m.  volant. 
91 — -sail.   Das   GrosssegeL   Grande  voile  /. 
91 — shaft  of  a  corn-mill  (Mill.).  Die  Kbnigs- 

wetle.    Arbre  m.  moteur  d'un  moulin  a  ble. 
M  ,  turning- arbor  of  a  hammer-shaft. 

Die  Uammencillc.  Arbre  moteur  d'un  marteau 

de  forge. 

M — -sheet  (Mar.).    Die  Grossschot.   Ecoute  /. 
de  grande  voile. 

91— spring  of  a  flint  fire-lock  (Gun-m.).  Die 

Sehlagfeder,  Hauptfcder.    Grand  ressort  m. 
91 —  —  hook.    Der  Krapfen,  der  Krappen  der 

Sehiagfeder.    Griffe  /.  du  grand  ressort. 
91  -screw,  pin.    Die  Sehlagfeder- 

schraube.    Vis  /.  du  grand  ressort. 
M  stud -hole  in  the  lock-plate.  Das 

Schlagfederstiftloeh.    Trou  m.  pour  le  pivot  du 

grand  ressort. 
91  — -stay  (Mar  ).    Das  Grossstag.    Etai  m.  du 

grand  mat,  grand  etai  m. 
M—  -staysail.    Das  Grossstagsegel ,  der  Deek- 

sehicabber.  Grande  voile  /.  d'etai,  pouillouse  f. 
M — sttiddingsail.    £)at  Qrossunterleesegel. 

Grande  bonnette  f. 
91— support  of  a  turntable  (Railw.).  Der 

Haupttriiger  der  Drehscheibe.    Longeron  m. 
91— tack  (Mar.).    Der  Grosshals.    Amure  /. 

de  grande  voile. 
91  ,  down  the  — !    Grosshals  n'udcr  an 

Deck!    Amure  grand'  voile! 
91  ,  haul  up  the  — !  Gci  auf  den  Gross- 

hals!   Leve  lof  de  grande  voile!   Leve  le 

grand  lof! 
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Main-tackle  —  to  Make  sail. 


Main-tackle.  Das  grosse  Seitentakel,  da*  grosse  1 

Takel.    Caliorne  f.  du  grand  mat 
M—  —  pendant.    Der  Hanger  de*  Gross-  \ 

tnkels.    Peodeur  m.  de  la  caliorne  du  grand 

mat. 

M  — thwart.  Die  Mastdueht,  Segelducht.  Banc 

wi.  du  milieu  d'une  cbaloupe. 
M—  timber  (Carp.).    Das  HauptverbandatUck.  : 

Maltresse  piece  /.  d'une  charpente. 
M—  top  (Shipb.).    Der   Grossmars.    Grande-  ! 

hune  /. 

M  (Mar.).    Der  grosse  Topp.   Pbare  m.  de 

derriere  ou  du  grand  mat 
M —  — •bowline.    Die  Grossmarsbulien.  Bou- 

line  /.  du  grand  hunier. 
M—  topgallant-  in  compositis.  Grossbram-. 

—  du  grand  perroquet. 
M—  --brace.    Der  Grottbramfall.    Drisse  /. 

du  perroquet. 
M  backstay,  bowline  etc.  See 

under  Topgallant  backstay  etc. 
M—  topmast  of  a  schooner  or  galiot  Die 

Grossstiinqe.    Mat  tn.  de  la  fleche  en  cul 
M  (shipb.).    Die  Grossmarsstiinge.  Grand 

mat  m.  de  hune.    See  Topmast. 
M —  —  backstay  (Mar).    Das  Grossstange-  ■ 

pardun.    Galbauban  m.  du  grand  mat  de  hune. 
M—  topmen  pi.    Die  G  <  osstoppsgaslcn  m.  pi. 

Gabiers  m.  pi.  de  la  grande  hune. 
M—    topNail.     Das    Grossmarstcgcl.  Grand 

hunier  m.    See  Topsail. 
M  ,  lower  — .    Das  Grontuntermarssegel. 

Grand  hunier  fixe. 

M—  — ,  upper  — .    Dot  Grouobermarssegel. 

Grand  hunier  volant. 
M  haul!  (Command)  only  used  when1 

the  main-sail  is  furled.    Bund  achter!  Der- 
riere! .  .  .  Changez! 
M  —  —  halliard  (Mar.).    Dot  Groxsmarsfall. 

Drisse  f.  du  grand  hunier. 
M —  —  yard.    Die  Grossmarsraa.    Vergue  f. 

du  grand  hunier. 
M—  track  (Railw.).    See  Main  line. 
M— transom  (Shipb.).  Nee  Wing- transom. 
M — -trass  of  a  roof,  —-poop  (Carp.).   Dot  ', 

Vollqcbindc,    Hauplgebinde ,    der  Dachbinder, 

Binder  tm  Darhstuhl.    Maltresse  /.  ferme. 
M— -trysail  (Mar.).    Das  Grotstreisegel,  Bark- 

segel.    Grande  voile-goSlette  f. 
M vaulting  (Build.).    Da*  Hauptgewdlbc. 

Maltresse  f.  voute. 
M  — -wales  pi.  (Shipb.).    Die  gro«sen  Berg-, 

holier  n.  pi.    Grandes  preceintes  /.  pi. 
M — wall  (Build)    .See  Chief  wall. 
M—  — .    See  Frontispiece  of  a  furnace. 
M — -warp  (Weav.).  See  Ground  of  velvet. 
M— Wire  (Min.).    Der  Leitnngsdraht.    Fil  m. 

conducteur. 

M— work  (Fori.).    Das  Hauptwerk.  Ouvrage 
»n.  principnl. 

Maintenance  (Build ,  Tecbn).    Die  Jnstand- 

hnltung.    Entretien  m. 
Maltland-cord  (Weav.).    See  Backing. 
Maize.    See  Indian  corn. 
Majolica-ware  (Pott).    Die  Majolika,  da*  mil  \ 

Schmelz/arbcn  bcmalhx  Thonyesrltitr.  Majolica  m. 
Major  (Mil.).    Der  Major,  tier  Bataillonxkomman- 

deur.    Chef  m.  de  bataillon. 

M— ,  town-—  (Mil..  Fort.).    Der  Plattkomman- 
dant,  Platzmajor.    Commandant  m.  de  place. 


ake,  out-put  (Met).  Da*  Ausbringen,  die 
Pioduktion.  Production  /.,  produit  n».  See 
Produce  and  Yield. 

M— «  rigging  and  apparel  of  a  ship  (Mar.i. 

Das  ScJiiff  mil  samtlichem  Zubehor  und  seiner 

AuttriUlung.    Batiment  »'•  avec  sea  agres  et 

apparaux,  gar be  m. 
M —  (Tecbn.).    Die  Anfei  tigvng,  die  Arbeit,  die 

Mache.   Travail  m. 
M— ,  making.    See  Build, 
to  M—  (Mar.).    JfacAen.  Faire. 
to  M— ,  said  of  the  tide.    Lau/en.  Faire. 
to  M— f  said  of  the  current  or  tide.  2?eoi»ne», 

e  inset  sen,  fiihlbar  werden,  von  der  Strd'mung  oder 

der  Geteit  gesagt.    Se  faire,  dit  du  courant 

monter,  dit  de  la  maree. 
to  M—  a  good  board  (Navig.).    Eincn  gutcn 

Sehtag,  etnen  guten  Streckbug,  Schlagbug  maehen. 

Faire  on  courir  une  bonne  bordle. 
to  M —  long  boards.    Ixinge  Schlage  maehen. 

Courir  de  longues  bordees. 
to  M —  short  boards.    Kurne  Schlage  maehen. 

Courir  ou  louvoyer  a  petites  bordees.  faire  de 

petites  bordees. 
to  M—  the  centers,  the  land,  the  lease,  the 

sole  etc.   See  under  Center,  Land,  Lease, 

Sole  etc. 

to  M—  a  cutting  (Roads.).  Einen  Durekstieh 
anlegen,  eincn  Emschnitt  sleeken,  Percer  une 
tranchee. 

to  M—  equal,  to  equalise.  Abglcichm. 

gleich  maehen.    Egaler,  £yaliser. 
to  M—  errors  in  the  dead  reckoning  (Nav.). 

Sich  venjissen.    Se  tromper  dans  l'estime. 
to  M —  fast.    Fest  maehen.  Amarrer. 
M —  fast!  Fcst!  Fest  da*!  Maehfe*t.'  Amarre! 
to  M—  flush.    See  to  Flush, 
to  M     for  . .  .  (Navig.).  Kurs  hallen  naeh  .  . . 

Faire  route  sur  .  .  . 
to  M—  free  with  the  land.    Gam  dicht,  $ehr 

nahe  an  da*  Land  heransegcln.   Ranger  la  terre 

ou  a  l'honneur  do  la  terre. 
to  M—  the  glass  opake  by  grinding  (Glass-m.). 

Matt  sehleifen.  Depolir. 
to  M—  good.  Ausbessern,  reparieren.  Reparer, 

corriger. 

to  M  —  good  the  damages.   Die  Schdden  aus- 

bcusern.    Reparer  les  avaries. 
to  M—  glass  pots  in  moulds.  Glasgefittse  tjieaen, 

in  einer  Form  maehen.    Fabriquer  au  moule. 
to  M —   headway.    Ftthrt   maehen,   in  Fahrt 

kommen,   roraitxgchn.    Courir,   aller  ou  courir 

de  l'avant 

to  M  -  the  land.   Auf  Land  zu  hallen,  landtn. 

Attaquer  la  terre,  atterrir. 
to  M—  leeway.    Abtreibrn,  trciben,  Abtri/i 

haben.    Deriver,  fitre  ou  aller  en  derive,  avoir 

derive. 

to  M—  level,  to  ledge  (Build.).  Abglciehen. 

Araser  un  mur  de  niveau,  affleurer  un  mur. 
to  M—  the  litharge  flow  (Met).    Die  Gl«"t 

abzirhen.    Faire  ecouler  la  litharge, 
to  M—  notch  or  score.    Einkccpcn.  Entailler. 

enrocher.  denter,  ebri-cher. 
to  M-  off  a  whale  (Whalery).    Einen  Wal- 

ji<rh  flcnurn,  abupeckcn. 

to  M-  ready  (Mil.,  Hunt).    See  to  Cock, 
to  M-  the  road  (Kailw.).   Sec  to  Work  the 
points. 

to  M-  sail.  See  to  Sail  from  a  harbour. 
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to  Make  sail*.  Segel  machen,  Segel  nahen. 
Faire  ou  coudre  des  voiles.  See  aho  to  Set 
sail  and  to  Set  sails. 

to  M —  a  stern-board.  Beim  Wenden  uber 
Steucr  gehen  odcr  Alles  verlieren,  voa.$  man  ge- 
vonnrn  hat,  aber  aueh:  Uber  den  Aehtersteven 
vendcn.  Culer,  aller  en  arriere,  (quelquefois :) 
reculer.  (maia  auasi :)  virer  sur  l'etambot  ou 
virer  de  bord  en  culant. 

to  M —  sternway.  I  her  Stcuer  gehen.  Culer, 
aller  en  arriere. 

to  M —  a  tender  (Comm.).  Eine  Submissions- 
ofrrU  einreichen,  ein  Angebot  thun.  Concourir 
a  une  aonmission. 

to  M —   the  titer  (Chem.).    Den  Titer  stellen. 

Fair©  le  titre 
to    M—    a   tracing    (Draw.).  Durchpauten. 

Calquer, 

to  M —   up  (Electr.).    Die  Kohlenspitzcn  tit- 

sammcnbringen.  Rapprocher. 
to  M—    up  an  average  (Comm.).     See  to 

State  an  average. 

lo  M—  up  a  battery  in  parallel  circuit  or  in 
quantity  (Electr.).  Dit ■  Elemente  nebentinandcr 
tcrbinden,  eine  Balterie  grossplaltig  rcrbinden. 
Mooter  une  pile  en  quantite.  See  to  Mount 
a  battery. 

to  M—   up  a  sail.    Ein  Segrl  festmaehen,  be- 

schlaym.    Serrer  une  voile, 
lo  M —  up  a  sail  without  being  furled.  Ein 

Segel  an  dcr  Raa  enilang,  langs  der  Ran  auf- 

rolUn  und  fettmaehen.    Serrer  une  voile  en 

bonnette. 

to  M—  water.  Waster  machen,  leeken.  Faire 
de  l'eau. 

to  M—  more  water  than  the  pumps  can  throw 
up  or  discharge.  So  riel  Wasser  machen,  das* 
man  die  Ihimpcn  nicht  lenz  (Lufl)  bekommt, 
mehr  Waster  machen,  als  man  auspumpen  kann, 
Couler  bas  de  l'ean,  faire  de  l'eau  a  couler  has. 

to  M—  foul  water  See  to  Stir  t he  ground. 
Maker,  fabricator,  workman.     Da-  Ver- 

ferliger,  Fabrikarbeiler,  Arbeiter.   Fabricate ur  m. 

M—  (Forg.).  Der  Schmiedemeister.  Forgeron 
w.    See  Foreman. 

n — olT,  stripper  and  ftiii»her,  workman, 
in  a  manufactory  of  fire-arms  who  corrects 
tbe  errors  of  preceding  workmen.  Der  Schdfter 
und  lieparierer.  Equipeurmonteur  m.,  equipeur. 
Making  ...  —  opake  by  grinding.    Da*  Matt- 

ithleifen.    Depolissage  m.,  depolissement  m. 

M— Iron,  used  in  caulking  ships.  Das  Rabatt- 
men,  die  Rabatt.  Fer  m.  a  calfat  double  ou 
cannele. 

M—  up  of  a  battery  in  tension  or  for  elec- 
tromotive force  (Electr.).  Die  Hintcreinandcr- 
rthaltung.    Montage  m.  d'une  pile  en  tension. 

Malacca-tin  (Met.).    Sec  under  Tin. 

Halachlte,  green  copper-ore  (Miner.).  Der 

Malachit.   Malachite  /.,  cuivre  m.  carbonate  vert. 

M— ,  blue  — ,  asurite,  blue  carbonate 
or  copper,  ehessy  copper.  Die  Kupfcr- 
latur,  der  Azurit,  der  Chcstylit.  Azurite  /, 
che&sylite      cuivre  m.  carbonate  bleu. 

M— ,  earthy  — .  Der  crdige  Malachit,  das 
Kvpftrgriin.    Cuivre  carbonate  vert  terreux. 

M— .  false  — ,  pseudouaalachlte.  Das 
I'kotphoricupferert ,  der  Lunnit.  Fausse  mala- 
chite. 


Malachite,  rlbroua  — .    Der  fascrigc  Mala- 
chit.   Cuivre  carbonate"  vert  fibreux. 
Malacolite,  Sahllte  (Miner.).    Der  Malakolit, 

der  Sahlit,   der  qriine  Augit.     Malacolithe  m., 

sahlite  /.,  diopside  m.  vert  laminaire. 
Malate  (Chem.).  Das  apfelsaure  Salt.  Malate  m. 
Malic  acid  (Chem).    See  under  Acid. 
Malingerer  (Mar.).   Dcr  Simulant,  dcr  sieh  krank 

Stellende.    Homme  m.  faisant  le  malade. 
Malleability  of  metals  (Met.).    Die  Hammer- 

barkeit,  Schmiedbarkeit.    Malleabilite  /. 
Malleable  (Met  ).    Hdmmerbar,  sehmiedbar,  ge- 

schmeidig.  Malleable. 

Mallet  (Techn.).  Dcr  hiilzernc  Schliigel.  Mailletm. 
M  —  (Carp..  Stone-c ,  Join.).    Der  Kldppel,  der 
Kldpfel,  der  Schliigel,  der  Fauttel,  der  Kniippcl. 
Maillet  m. 

M—  (Min).    Die  Poehheic.    Mailloche  /. 
M—  (Min.).      Sec    Small-hammer  under 
Hammer. 

M  —  and  gad.  Sec  Hammer  and  wedge. 
M—  used  in  chasing  (Copper-sm.).  See  Chae- 

ing-mallat  and   to  Chase  with  the 

mallet. 
M—  (HatU.    See  Beater. 
M-  (Mar.).   Die  KlopfkeuU.    Maillet  m.  du 

greeur. 

M— ,  caulking  -  —  (Shipb.)     Der  Kalfater- 
hammer.    Maillet  de  calfat. 

M— .  serving-  —  (Mar.).     Die  Kleidkeule. 
Maillet  ou  mailloche  a  fourrer. 

M— .  Tanner'*  — .    See  Fulling- pestle. 

M-,  wire  —  (Tel.).   Sec  Swift. 
Malt  (Brew.).    Das  Malz.    Malt  m. 

M-,  air-dried  -.    Das  Luftmalt.  Malt 
seche  a  Tair. 

M— ,  bruised  — .   See  Grist. 

M— ,  kiln-dried  — .    Das  Darrmalt.  Malt 
touraille,  malt  seche  a  la  touraille,  drfiche  /. 

K — ,  to  cure  — .   See  to  Dry  malt. 

to  M  —  (Brew.).   Malscn.  Malter. 

M—  -  floor.    Die  Mahtenne,  der  Maltboden. 
Germoir  m. 

M — -house.    Die  Mdltcrei.    Malterie  /. 

M— -kiln.    Die  Maltdarre.    Touraille  /. 

M— man.    See  Maltster. 

M— -mill.    Die  Malzmuhlc.   Moulin  m.  a  malt, 

M—  reslduums  pi.    Sec  Returns. 
Malta  cotton.    See  under  Cotton. 
Maltha,  plN«a*|>haltnm.    Die  Maltha,  dcr 

Bergteer.    Maltbe  /.,  petrole  m.  tenace. 
Malting  (Brew.).    Das  Malzen.    Maltage  m. 
Maltster,   mailman  (Brew.).    Der  Matter. 

Malteur  m. 

Man  (Mar.).    Der  Mann,  der  Matrose.  Homme 
m.,  matelot  m. 

M— ,  full  — .  Der  Vollmatrose.   Bon  matelot. 

M— ,  lookout  — .    Sec  Loukout. 

M— ,  quarter-deck  — .    Dcr  Quarter  deck*  ■ 

gast,  dcr  scinen  Dit  nut  auf  dem  Quarterdeck 

hat.  Homme  »i.  dont  le  poste  est  sur  le  gail- 

lard  d'arriere. 
M  — ,  seafaring  — ,  seaman,  mariner. 

Der  Scemann,  pi.  die  Scelcute.    Homme  m.  de 

tner,  pi  gens  m.  de  mer. 
M—  in  compound  words.    Der  Handler.  Mar- 

chand  «♦.,  debitant  m. 

M—  taking  up  the  wire  (Tel.).    See  Pole- 
climber. 
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to  Man  (Mar  ).  Bemanneu.   Fournir  de  monde, 

ranger  ou  passer  du  monde. 
to  M—  a  battery,  a  gun,  a  pump  (Mar.).  Eine 

Batterie,  ein  Qcsckutz,  cine,  l^mpe  bcselzen,  be- 

mannen.    Armor  une  batterie,  une  piece,  une 

pompe. 

to  M —  the  capstan.  Das  Gang*piU  bcmannen. 
Ganger  le  monde  au  cabestan. 

to  M —  a  ship.  Ein  Schiff  bcmannen.  Embar- 
quer  l'dquipage,  equiper  un  navire. 

91 —  the  boat!  Boolsgastcn!  Zu  Boot!  Em- 
barque  ! 

M—  the  capstan!  An's  Spill!  Au  cabestan! 
le  monde! 

W—  overboard !  Mann  iiber  Bord!  Un  homme 
a  la  mer. 

M—  the  rope  along!   Mann  weiter!  Mann 

Itingn !   Elongez !  une  manoeuvre. 
91 —   ship!    Mann  die   Raacn,   zur  Parade! 

L'equipage  a  passer  a  la  bande. 
M—  the  side!  Mann  das  Fallrccp  !  Mettez  du 

monde  sur  le  bord! 
M — bo u  ml  (Mar.).   Dureh  Mangel  an  Matrosen 

zuriiekgehalten.    Re  ten  u  faute  d'equipage. 
91— -broder.    Der  Heuerbaas.    Racolour  m. 
91 — >englne  (Min.).    Die  Fahrkunst.  Ecbolles 

f.  pi.  mobiles,  fahrkunst  m.,  warocquiere  /. 
to  M— handle  (Mar.).    Durch  Mcnsehenkraft 

bevegen  etc.    Haler  — ,  enlever  a  la  main. 
91 — hole  of  a  boiler  (Steam-eng.).   Das  Mann- 
loch.    Trou  m.  d  homme. 
91  on   pipe-sewers  (Hydr.  arch.).  Dcr 

Eiwtteigcsehacht  ciner  Bohrlcitung.    Puisard  m. 

d'un  tuyautage  ou  d'une  canalisation. 
M— hunting  (Mar.).  Da«  Pressen  der  Matrosen, 

der  Preagony  (friiher  in  England  gebrduehlieh J. 

Presse  f.  des  homines. 

91— -of-war  (Sbipb.).  Das  Krieg*seh*ff.  Navire 

m.  de  guerre. 
91 — -of- war's,  — .  Dcr  Kricgsschiffmatrose.  Ma- 

telot  m.  de  l'Etnt. 
91 — -of-war  in  ordinary.    Das  Kriegssekiff  in 

Reserve    avfgelegt.    Batiment    m.    de  guerre 

desarme  ou  en  reserve. 

91— rope  of  the  bowsprit.    Das  Laufstag. 

Filiere  f.  ou  garde-corps  m.  du  beaupre\ 
91 —  —  of  the  hatchway.    Das  Fallreepstau, 

Sccptei-tau.   Tire-veille  /.  d'echelle. 
91 —  — ,  ladder-rope,  shroud,  guidiug- 

enble  (Build.).  Da*  Lenlcseil,  Leitseil,  Schwcnk- 

scil,  Sckurungscil.    Hauban  m..  echarpe  /. 
9i — stealer  (Mil.).    -See  Kidnapper. 
Manaeles  pi.   Die  Handsehcllen  f.  pi.  Menottes 
/•  Pi- 

to  Manage  a  ship,  a  boat  (Navig.).  Ein  Schiff, 
ein  Boot  fiihrcn,  handhaben.  Manier  ou  ma- 
noeuvres 

Manageable  (Mar.).  Unter  Kommando,  in  Kom- 
mando.  Manoeuvrable. 

Management  (Techn.).  Die  Jfandhabung.  Ma- 
noeuvre f. 

Manage-saddle,  pique  saddle.  Der  Sehul- 

satlel.    Selle  /.  a  piquer,  sell*  de  manage. 
Mandnriuiiig    (Calico-print).    Der  Mandarin- 

druek,  die  Mandarinagcarbeit.  Mandarinage  m. 
Nnudorla,  vesica  piseis  (Arch.,  Orn.).  Das 

Osterei,  die  Mandorla.    Ovale  m.  divin,  amaude 

f.  mystique. 

Uland'rel.  mandril  of  barrel-forgers  (Gun-m.). 
Der  Dom  der  Bohrschmiedc.  Brocbe  /.  des 
forgeurs  de  canons. 


Mandrel,  grooved       Der  Riffelkloben.  Man- 
drin  m.  taille. 
91—  (Forg).    See  Treblot. 
91—  (Turn.).    See  Puppet. 
Mandril  (Turn.).    See  Spindel  of  a  lathe. 
91 —  (Min.).    See  Flang. 

91— height.  Die  Spilsenhiikc,  Dockaxhbhe  einer 

Drehbank.    Hauteur  /.  de  l'arbre. 
91 — stock.   See  Head -stock. 
Mane-hair.   Das  Mahnenhaar.   Criniere  f.,  col- 
liere  /. 

Manege.   See  Riding* school. 

M— -saddle.   See  Manage-saddle. 
Mang-cora  (Agric).    See  Bread-corn. 
Manganese  (Chem.).  Das  Mangan.  Manganese  in. 

M— ,  cupreous  —  (Miner.).  Das  Kapfe.- 
manganerz,  die  Kupfcrmanganschwarte.  Man- 
ganate  m.  de  cuivre,  manganese  cuprifere. 

M— ,  red  — .   -See  Dtallogite. 

91— brownstone  (Miner.).   See  Pyrousite 

91— ore.   See  Black  wad. 
MauganeKilerous,    manf-aucfteouft  (Met., 

Min.).    Manganhallig.  Mnnganesifere. 
Maugnnlc  acid,  munganeslc  acid  (Chem  ). 

Die  Manganxiitirc.    Acide  m.  manganesique  ou 

manganique. 

Maugauitc,  hydrous  oxide  of  manganese, 
gray  manganese-ore  (Miner.).  Dcr  Manganit, 
das  Braunmanganerz ,  das  Manganoiydhydrat. 
Manganite  /.,  acerdese  m. 

Maiigauocalcite  (Miner.).  Der  ManganoealeU. 
Manganocalcite  /. 

Manner  (Shipb.).  Der  Platz  ror  dem  Spill  und 
den  Bctings.    Gatte  f. 

M— board  (Mar.)  Die  Wasserback.  Cloison  /. 
de  gatte. 

Mangle  (Cloth.).    See  Calender, 
to  91 —  cloth.    See  to  Calender. 

Manilla,  —  rope  (Mar.).    Das  Manillatauvnrk. 
Manille  m.,  filiu  m.  de  manille. 
91—  hemp.    See  Abaca. 

Maunheim-gold  (Met.).    See  under  Gold. 

Maunikln  (Sculpt.,  Paint.).  Der  Oliedermann, 
die  Gliederpuppe,  das  Miinneken.  Mannequin  hi. 

Manipulation,  manner  of  treating  or  pro- 
ceeding, procedure  (Met.  etc.).  Da*  Vcr- 
fahren,  die  Verfahrungsart,  der  Ffozess.  Mani- 
pulation /..  proceed  m. 

91 —  of  puddling.  Dcr  Puddclprozess,  das  Puddcl- 
verfahrcn.    Procdde  de  puddlage  etc. 
to  Manipulate.    See  to  Treat. 
Manning  a  ship  (Mar.).  Das  Bcmannen,  die  B<- 
mannung,  die  Besalsung  einer  Prise.  Embarque- 
ment  m.  de  l'equipage  (d'un  batiment  pris  sur 
1'ennemi:}  amarinage  m.  d'une  prise. 
91 —  the  yards.   Der  Salut,  das  Paradiercn  auf 
den  Raaen.    Salut  tn.  sur  lea  vergues. 
ilte.    See  Sugar  of  Manna. 

(Mil.).    Das  Manbver.   Manoeuvre  /. 
91—  of  swinging  a  bridge  or  wheeling  it  along- 
side the  bank  (Pont.).   Die  Briiekrnsehtcenkung. 
Quart  m.  de  conversion  fait  avec  un  pont  pour 
le  replier. 

91—,  anchor  —  (Mar.).  Das  Ankermanbvcr. 
Manoeuvre  des  ancres. 

fleet  —  s  pi  (Nav.  tact.).    Die  Flotten- 
manbver  pi.    Manoeuvres  pi.  d'escadre. 
to  91 —  (Mil.).    Manbvrieren.  Manoeuvres 
to  91 — .  Manb'tTieren  las*cn.  Faire  manoeuvres 
Manometer  (Steam-eng.).   Das  Manometer.  Ma- 
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Nanometer,  closed  — .   Da*  abge*eklo**ene 
Manometer.    Manometre  ferm& 
M— ,  eouiprewNed  air-—,  steam-gauge 

with  compressed  air  (Mar.).  Da*  gcseklouenc 
Luftmanometcr.    Manometre  a  air  comprint*. 

M— ,  difle  reutlnl- — .  Do*  DiffereiUialtnano- 
outer.    Manometre  differentiel. 

91—,  lllumiuated  — .  Das 
Manometre  illuming. 

51 — »  mercurial  — ,  mercury—,  mer- 
curial   gauge.  Das 
Manometre  a  mercure. 

M  - ,  metallic  -,  pressure-gauge  (Mach.). 
Da*  Metallmanomeier.    Manometre  metalliqoe. 

M— ,  open—.  Da*  offene  Manometer.  Mano- 
metre ouvert. 

M— ,  open-air — ,  steam-gauge  with  open 
leg  (Mach.).  Da*  offene  Lvftmanometer.  Mano- 
metre a  air  libre 

51— ,  plate--.  Da*  Platienmanometer.  Mano- 
metre a  membrane  metallique. 

31 tube-—.  Da*  RiihrenmanomeUr.  Mano 
metre  a  tub©  courbee. 

Manor-house,  mansion.    Da*  herrsehaftliehe 
Wohnkau*,  Herrenhaxt*.    Manoir  m. 

51snsard-ro©r  (Carp.).    See  Curb- roof. 

Masse  (in  Scotland),  parsonage,  rectory, 

glebe-house.    Die   Pfarrci,    das  Pfarrhau*. 

Presbytere  »n.  de  paroisse,  cure  f. 
Mansion.    Sec  Manor-bouse. 

51 -,  rural  --.  Da*  londliche  herrsehaftliehe 
Wohnhaus,  handhau*.    Meanage  m. 

Mantle  (Found.).  Der  Mantel,  Formmantel.  Sur- 
moule  m.,  surtout  m. 

51—  of  a  chimney.  See  Ch  imney -h  o  od  and 
Chimney-mantle. 

51—  of  a  blast  furnace  (Met.).  Da* Rauhgemauer, 
der  Mantel.    Man  tea  u  m. 

51—,  out-side,  outer  stack  of  a  wall  (Fort., 
Build.).  Da*  Maucrhaupt,  die  Stinuciie  der 
Mauer,  der  Mauermantel.  Parement  tn.  d'un  mur. 

51— -corbel  in  stone  or  iron  (Build.).  See 
Corbel  supporting  a  chimney-mantle. 

51— -iron  of  a  chimney.  Da*  Manteleisen, 
Ranch fangcisen.  Manteau  de  fer,  fer  m.  ou 
soupente  /.  de  manteau. 

"—piece,  — -tree  of  a  chimney.  Das  Raueh- 
fangholz,  Sehurxholx,  der  Mantelbaum,  Mantel- 
hoU.   Manteau  de  bois  de  charpente. 

1 — -stone ,  head  of  chimney  jamb9.  Der 
Storz  der  Kamingewdnde.  Linteau  m.  de  che- 
mine*. 

Mantlet,  mawk  (Min.).  Der  Stimsehild,  das 
Ortbrclt,  der  Ortveruug.  Mantelet  tn.,  masque  m. 
51—  (Mar.).    Da*  GefechUschutxnetx   auf  dem 

Ooerdeck.    Ba*tingage  m.  de  combat,  bastin- 

gue  /. 

51— ,  rope— s  pi.  between  the  ports.  Die 
Taunette  n.  pi.  in  der  Batteric  zwischen  den 
PforUn,  Fileta  tn.  pi.  de  combat  dentre-sa- 
bords. 

M—  of  the  sapper  (Fort.).  Die  Sappenblendung. 
Mantelet  du  sapeur. 

Manual  (Book.).  Der  Leitfaden,  da*  Handbuch. 
Manuel  m. 

•M—  exercise  (Mar.,  Mil.).  Da*  Exerzieren 
mil  Handwaffen.    Maniement  nt.  d'armes. 

51-  printing-preas  (Print).  See  Letter- 
press. 

TMbnoleg.  Wdrterbneh  1L 


Manufactory.    Die  Fabrik.    Fabrique  /. 
M —  of  calico.    Die  Kattunweberci.  Tissan 
derie  f. 

M—  of  silk,  silk--.   See  Silk-mill. 
M—  of  woollen-ware,  woollen — .   Die  Wall- 
Industrie,    die    Wollmamifaktur.    Industrie  /. 
lainiere. 

M-.  boiler—.  DU  Ke»sel*ehmiede.  Atelier  m. 
de  chaudronnerie. 

Manufacture.    Die  Fabrication.    Industrie  /., 
fabrication  /. 

M —  (Techn.).    Das  Fabrikat ,  da*  Erzeugnit. 
Produit  m  manufacture,  article  m.  de  fabrique. 

textile-.  Die  Textilindustrie.  Industrie 
textile. 

M—  of  cloth.    See  Cloth-manu  factnre. 
M—  of  flax-twine  (Spinn.).   Die  Fabrikation  des 

Leincnxvirn*.    Filtrie  /. 
Jl—  of  ribbons  (Weav.).  Die  Bandxceberei.  Ru- 
banerie  f. 

M—  of  sugar.  Die  Zuc kerf abrikation.  8ucrerie/. 
to  HI-.   Fabritiercn.  Fabriquer. 
Manufacturer,  maker.   Der  Fabrikant.  Fa- 
bricant  m. 

M —  of  machines.    Sec  Constructor. 
Manufacturing  of  machines.  See  Co  nstruct- 
i  n  g. 

Manure  (Agric).    Der  Diinger.    Engrais  m. 
to  n~  ,  to  dnng,  to  mnck  (Agric).  Diingen. 

Engraisser  les  terres. 
51— drill.   Die  Dungerttreumasehine.  Machine 
/.  a  epandre  les  engrais  ou  le  guano. 
Manuscript  (Print).    Sec  Copy. 
Map  (Geogr.).    Die  Karte.    Carte  /. 
M  —  of  the  stars  (Astron.).    Die  Sternkarte, 
Himmel* karte.   Carte  cdleate  ou  astronomiqae. 
M-»  geographical  -,  land — .  Die  Land- 
kartc.    Carte  geographiquo  ou  terreatre,  carte 
de  geographic. 
M— ,  geological  —  (Geogn.).  Die 
tche  Katie.    Carte  geologique. 
M— ,  hydrographical  —  (Mar.,  Geogr.). 
See  Chart. 

M— ,  itinerant  — .    Die  Reuekarte.  Carte 
itineraire. 

M— ,  military  — ,  ordnance- — .  Die  General- 
stabskarte.   Carte  d'Etat-major. 
M— ,  orographical   — .    Die  Gebirgskarte. 

Carte  orographique. 
M— ,  selenographlc  — ,  chart  of  the 
moon.  Die  Mondkarie.  Carte  seleoographique, 
carte  do  la  lune. 
M— ,  topographical  — .   Die  topographische 

Karte.    Carte  topographique. 
to  M — ,  to  make  a  draft  or  sketch  or. . . 
(Mil.,  Surv.).    Kartieren,  krokieren,  eroquieren. 
Fair©  le  trace  le  plan  ou  la  delineation  de . . . 
Mnppery.   Da*  Kartenxeiehnen.  Cartographic/. 
Mapping,    relievo— .    Die  GeottereoplasUk. 
Construction  f.  de  cartes   geographiques  en 
relief. 

Maple  (Join  ).    Da*  Ahornholz.    Erable  m. 
M— ,  curled  — .    Der  Ahornmaser,   das  ge- 
ma*ertc  Ahornholz.    Erable  mad  re,  brouasin  m. 
d'erable. 

M — sugar  (Chem.).   Der  Ahorntueker.  Sucr* 
m.  d'erable. 

Murabut  (Mar.).  Da*  Sturmtegel  einer  Gaieere  etc. 
Marabout  m. 
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Marble  (Miner.,  Petrogr.).  Der  Marmor.  Marbre 
m.  See  Cipolino-marble,  Ruin-marble. 
M— ,  artificial  — ,  stucco.  Der  Gipsmarmor. 

Marbre  factice. 
M— ,  Carrara  — .    Der  karrarische  Marmor, 

Karraramarmor,    Carrare  m. 
M  — ,    compound   — .    Der  buntc  Marmor. 

Marbre  compose. 
M— ,  granular  — .   Der  kornige  Marmor.  Sa- 

lignon  tn.,  marbre  salignon. 
91  —  ,   Keener   —cement   (Build.).  Der 


MargariC  acid  (Chem.).  Die  Margarinsdure. 
Mantarlte  (Min.).  Der  MargarU,  der  PerlgUmmcr, 

Kalkglimmmer.    Margarite  m.,  mica  tn.  nacre. 
Margin  (Techn.).    Der  Band.    Marge  /. 
Marginal  (Print.).    Am  Rande  befindlieh,  Rand-. 

Marginal. 

M —  note.    See  under  Note. 
Marigold  -  window.    See  Wheel-window 

and  Catherine- wheel, 
to  Marinate  (Mar.).   Einmarinieren.  Araariner. 


Keen'sehe  Mannorcement,  der  Alaungips.  Ciment  [  Marine,  royal  —  (Mar.,  Mil.).   Der  Seesoldat. 


tn.  anglais,  pl&tre  m.  alune 
M— ,  opalislng  lumarhella--  (Geogn.). 
Der  ovalinerende  Musehelmarmor.  Lumachelle 
f.  opaline. 

M-,  statuary  — ,  —  for  Btatuaries.  Der 
Statuenmarmor ,  Biistenmarmor.  Marbre  sta- 
tuaire. 

M— .  veined  — .  Der  geaderie  Marmor.  Marbre 
vein6. 

toM—  (Build. etc.).  Marmorieren,  adern,  marmeln. 
Marbrer. 

M— cutler.   Der  Marmorschleifer,  der  Marmor- 

Schneider.    Marbrier  m. 
M  -  -  quarry    (Quarry.).    Der  Marmorbrueh. 

Marbriere  /. 

Marbled  (Techn.).   Gejleckt,  gesprenkelt.  Tacbete, 


Soldat  m.  d'infanterie  de  marine. 
M—  (Mar.).    See-,  Sehiffs-,  Marine-  etc.  Mann, 
de  marine.  ...  . 

M  ar Cillery.  Die  Seeartillerie,  Sehiffsartillent. 

Artillerie  /.  de  marine. 
M-boller.   Der  Schiffskessel.    Chaudiere  /. 

marine. 

M  —  engine.   Die  Schiffsmaschine.  Machine  /. 
marine. 

M—  glue  (Shipb.).    Der  Marineleim,  Sehip- 
leim.    Colle  /.  marine,  glue-marine  /. 
M—  Insurance  (Comm.,  Mar.).    Die  Seever- 
sieherung.    Assurance  /.  maritime. 
M—  salt.   See  Sea-salt. 
Mariner   (Mar.).    Der   Seemann.     Marin  m., 
homme  m.  de  mer. 
M— 'ft  compass.    See  Compass. 


marque,  roarquete,  tigre,  marbrt. 

M-,  mottled  (Soap-b).    Marmoriert,  geadert.  Map|tJme  ...  —  country   (Mar.).    Der  See- 
Madre,  marbr6.  ,    ^staaL  "Pays  m.  maritime. 

Marblcr  (Build.).  Der  Marmorterer.  Marbreurro.  1 
Marbling  (Paint,  Build.,  Bookb.).    Die  Marmo- 
rierung.   Marbrure  /. 


Marc,  oil-greaves  pi.    Die  OUrestern  f.  pi. 
Grignons  m.  pi. 
M—  of  grapes. 


M—  law*  pt.    Das  Secrccht,  die  SeegesrU- 
qebung.   Lois  /.  pi  maritimes. 
M—  powers  pi.   Die  Sccmachte  f.  pL  Puis- 
sances /■  pi.  maritimes. 

WAntraUr  die  Wein-  Ware,  marc,  sign  on  land  or  at  sea  (Techn.). 
Die   WexntresUr,  dxe   Wetn-      ^  Marque  f   signe  m 

M—    (Mar.).    Die  Marke ,   das  Orenzzetehen. 

Repere  tn.,  point  m.  de  repere,  marque  /. 
M—  on  a  scale ,  on  a  diagram  (Draw.)  Die 
Maassbezeichnung ,   das  eingeschricbene  Maast, 
die  Kote,  Cote.    Cote  /.  ou  quote  /. 
M-.  land—,  sea--,  leading  -  (Hydrogr 
Die  lAxndmarkc,    das  Seexeichen,  Leitmarke. 
Marque,  amer  tn.  .... 
M-,  ftlgn  (Survey.).    Das  Merkxexthen,  das 
Signal.    Repere  tn.,  repaire  m.,  signal  m. 
I»_ ,  target  (Art.).    Das  Ziel,  die  Seheibe. 

But  m.  de  tir,  blanc  m.  pour  le  tir. 
M—  cut  in  the  rock  (Min  ).    Die  Oedingstufe. 
Marque  de  l'ouvrage  donnee  a  forfait. 
M— ,  sign  on  the  ashlars  (Build.).    Das  Ver- 
setzzeichen   an   den    Werkstetnen.    Repere  w., 
repaire  tn. 

M—   of   correction  (Print.).    Das  Korrcktvr- 
zriehen.  Marque  du  correcteur  ou  de  correction. 
M-»  pi.  of  distinction  (Mar.,  Mil.).   Die  Rang- 
abzeichen  n.  pi.    Insignes  m.  pi.  du  grade. 
M—  of  elision,  caret  (Print).    Das  Einsehal- 
tungtzeichen.    Signe  m.  d'omission. 
M-s  of  the  lead  line  and  of  the  log-line  (Mar.' 
Die  Marken  /".  pi.  der  Lotleine  und  Logleine. 
Marques  /.  pi.  de  la  ligne  de  sonde ,  de  la 
hgue  de  loch. 
M-  on  metals  (Met.).  Die  Marke,  der  Stempel, 
die  Huttenmarke.  Marque. 
M-,  bench-    (Suivey.).  See  Fixed  point. 
M-,  concentrating  -  (Art.).    Die  Konxen- 
trationtmarke.    Point  m.  de  repere  pour  la 
convergence  du  tir. 


treber  f.  pi. '  Marc  tn.  de  raisin. 
M—  (Techn.).    See  Mark. 
Marcasile  (Miner.).  See  White  iron  pyrites. 
March   (Weav.).    Der   Quertritt  des  Webstuhls. 
Contre-marche  /. ,  carqueron  m. ,  bacus  m.  du 
metier  a  tisser. 

M—  (Mil.).    Der  Marsch,  der  SehrUt.  Marche 
pas  m. 

M-,  quick  — .    Der  OesehwindschriU.  Pas 
acce)£re. 

M— ,  route-  —  .    Der  Marsehiersehriti.    Pas  de 
route. 

M— ,  slow  -.    Der  geviihnliehe  Schritt.  Pas 
ordinaire. 

M  — ,  to  beat  a  — .    Einen  Marseh  schlagen. 

Battre  la  marche. 
to  M—  (Mil.).    Marschieren.  Marcher. 
M  — !    (Command).    Marschl  Marche! 
to    M—    at    ease.     Ohnc    Tritt  marschieren. 

Marcher  a  volonte.  a  l'aise,  rompre  le  pas' 
M—  at  ease!    Ohnc  Tritt!   Rompez  le  pas! 
to  ]H_  past.    Vorbci  marschieren.  Defiler. 
to  M—  past  in  columns  of  companies.  In 
Kompagniekolonrten    vorbeimarschitren.  Defiler 
par  compagnies. 
M  —center-beam.    See  Center-beam. 
Marches  pi.    See  Marshes. 
Marching  past.    Der  Vorbcimarsch.    Defile  m. 
Mare's  tails  pi.  (Meteor.).    See  Cirrus. 
Maregraph.    See   Enrogisterin  g  water- 
jj  a  uge. 

Marekanite  (Miner.).    Der  Marekanit,  der  cdle 
kugelforvuge  Obsidian.    Marekanite  /. 
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Mare,  distinguishing  —  (Mar.)-  Das  Unter- 
tcheidungszeiehen.  Signe  in.  diatinctif,  marque 
distinctive. 

91 — *  draught- — s,  foot- — s,  load* — •  on 

stem  and  sternpost    Die  Tiefgangemarken  pi. 

am   Vor-  und  Hintersteren ,  die  Akmings  f.  pi. 

Marque  ou  echelle  /.  da  tirant  d'eau. 
91 — •  flood-—.    See  H  i  g  h  •  w  a  t  e  r-ra  ark. 
91  — ,    guiding- —   (Tel.).    Dot  Kennzeieken, 

Teilungszeichen ,    Merkseiehen,    der  Nullstriek. 

Re  per  e. 

91 — ,  high-water  — ,  flood—.   Das  Zeieken 

des  h&chilen  Waster  statutes,  die  Dochwassermarke, 

Flulmarkc.    Marque  des  hautes  eaux,  marque 

du  niveau  de  la  haute  mer. 
51 — ,  low- water  — .   Das  Zeieken  des  tie  ft  ten 

Wasserstandes.     Marque    des    basses  eaux, 

marque  des  eaux  d'ete\ 
91 — ,    ripple-—   (Geol.).    Die  WeUenfurehe. 

Sillon  m.  ondule. 
91—,  to  bring  two  —  s  into  one  or  into  a  line. 

See  under  to  Bring, 
to  91 —  (Mil.).    Treten,  auf  der  Stelle  treten. 

Marqoer  le  pas. 
to  M — .   Marken,  abmarken,  einteilen.  Marquer, 

reperer. 

to  N —  (Join.).  Vorzeiehnen,  vorreissen.  Trousse- 
quiner. 

to  91—  the  boundaries  (Railw.).  Abmarken. 
Borner. 

to  N —  with  the  center-punch  (Locksm.).  An- 

kormen.    Amorcer  un  trou. 
to  M —  the  draught  of  a  vessel  (Mar.).  Die 

Tiefgangsmarken,  die  Ahming  eines  Schijjes  ab- 

setsen.  Pieter. 

to  91  —   with  the  file  (Arm.).    Anfeilen,  mil 

der  Feile  anteiehnen.  Oucher. 
to  M—  metals  (Met.).    Stempeln.  Marquer. 
to  M —  oat  the  prima  (Print.).    See  under 

Prima 

to  91 —  out,  to  straight  lines  etc.).  (Sur- 
vey., Mil.).  Aussteeken,  ausbaken,  einrichten, 
eine  Richtung  bezeiehnen.  Jalonner  des  lignea, 
aligner  un  terrain. 

to  91 —  the  pieces  of  timber  in  carpentry 
(Carp  ).    Zeieknen,  bezeiehnen.    Ruiler,  miller. 

to  91 —  a  tree  (For.).    See  to  Blaze. 

to  91 —  a  work  (Fort.).  Eine  Sehanze  ab- 
sleeken.    Marquer  ou  tracer  un  ouvrage. 

M— poles  pi.  (Survey.).  Die  Markxerpfahle 
m.  pi.    Fiches  /.  pi. 

JI —  —  in  the  station  (Railw.).    Der  Markier- 

pfakl.    Piquet  w.  d'arret,  poteau  m.  d'arret 
Marked  with  black  spots  or  sullage  (Met). 

■See  under  Spots. 
Marker  (Hydr.,  Mill.).   Der  Aiehpfahl,  der  Pegel. 

Marqueur  m. 

Market.    Der  Markt ,  Marklplatz.    March<5  [m., 
foire  f. 

M—  hall.   See  Hall. 


■,  Htaple-hoiiNc,  trading- 
honse  (Archit.).  Das  Kaufhaiu.  Magasin  m., 
grand  magasin. 

M-  -lead  (Met.).  Das  Jlandelsblei.  Plomb  m. 
marcband. 

Marking  by  feet.    Das  Absetzen  nock  Funsen. 
Pietage  wi. 

M— ,  coast- —  by  tbe  Trinity  House.  Die 
Kennzeiehnung  der  Kiiete  durch  Seezeiehen. 
Balisage  m. 


Marking-awl  (Joint,  Carp.).  See  Scribe r. 
91—  gouge,  —gage  (Locksm.,  Joint).  Das 

Streiehmaass ,   Reissmaass,  Parallehnaass ,  der 

Parallelreisser ,  der  Streichmodel ,  ReissmodeL 

Trusquin  m.,  tracequin  m. 

91  .  Der  Streiehmodel.  Trusquin  m,  d'etabii. 

91 — -out  (Print).    Die  Auszeiehnung  im 

shript,  das  Stichwort.    Rattrapage  m. 
91— -pole.   See  Picket 
M— tool,  scraper  (Join.).  Der 

Ronannette  f. 
Mark  atone  (Min.).    Der  Tsochstein,  Stein 
Rezeiehnung  der   Qrenzen  des  Grubenfeldes 
Tage.    Pierre  f.  de  borne. 
Marl    (Geogo.).    Der   Mergel.    Marne  f.  Set 
C  balk-marl. 

91 — ,  argilaceouM  — .  Der  Mergellhon,  der 
Thonmergel.  Marno  argileuse,  argils  f.  marne. 

91—,  bituminous—.  Der  bitumintisc  Mergel. 
Stinkmergel.    Marne  bitumineuse. 

91—,  calcareous  — .  Der  KalkmergeL  Marne 
calcaire. 

91—,  compact  — ,  —-stone.    Der  Mergel- 

stein.    Marne  compacte. 
91 — ,  earthy — .  Die  Mergelerde.  Marne  cendree. 
91—,  red  — s  pi.    See  Variegated  marls. 
91—,  sandy  — .    Der  Sandmergel.    Marne  sa- 

bleuse. 

91—,  slaty  — .  Der  Schiefermergel,  der  Mergel- 

sehtefer.   Marne  cbisteuse,  chiste  m.  marneuz. 
91—,  spheroidal  concretion  of  — .  Die 

Mergelniere.    Marne  en  geode. 
91—,  variegated  — s  p/.,  red  —  s.  Der 

Keuper.  Marnesp/.  irisees,  terrsin  m  keupenen. 
to    91—    (Agric).    Mergeln.    Engraisser  les 

terres  avec  de  la  marne. 
to  91-  (Mar.).    Marlen,  anmarlen.  Merliner. 
Marline  (Rope-m.).    Die  IlUsing.    Lusin  m. 
91—  tree  yarns.   Die  Marleine,  die  Mar  lien. 

Merlin  m. 

91—,  tarred  — .  Die  geteerte  Marleine.  Merlin 
goudronne\ 

91—,  white  — .  Die  weisse  Marleine.  Merlin 
blanc. 

91 —  for  sacs  ("Mil.).    Das  Saekband.  Cordon 

m.  de  sac,  ficelle  f. 
9lnrllng-knot,   marling-turn  (Mar.).  Der 
Marlschlaij.    NoDud  m.  a  merliner,  demi-clef  /. 
91— -spike  (Mar.).    Der  Marlpfriem.  Poincon 

m.  a  episser,  marprime  /,  epissoir  m. 
91  hitch.    Der  Marlspickerstek,  der  Cber- 

hand-Schiag.    Nceud  m.  de  tresillon,  gueule  /. 

de  loup. 

Mnrlatone  (Geogn.).    See  Compact  marl. 

91—,  mugm'Miun  — .    Der  Dolomitmergel,  der 
Bittertnergelkalk.    Marne  /.  magnesienne. 
Marly  NandMone  (Miner.).    See  Sa  ndstone. 
Mariuatite  (Miner.).    Die  EUcnzinkblende ,  der 

Marmalit.    Mnrmatite  /. 
Marmollthe  (Miner  ).    Der  MarmolU,  eine  Art 

Serpentin.    Marmolithe  /. 
M armor,  figured  — .  Der  Bildmarmor.  Marbre 

m.  a  figures. 
Morocco . . .  —leather  (Curr.).  See  Leather. 

M — -paper  (Pap.).    Das  Maroquinpapicr,  Saf- 
fianpapier.    Papier  m.  maroquine. 
Maroon  (Fire-w.).    See  Bouncing-powder. 
Marquee.    Das   Sonnen-   oder   Regendach,  die 

Mafkise.    Marquise  /*. 

91—,  general's  — .   See  General's  tent 
(Join.).    See  Inlaid  work. 
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»,  merino,  tweeled  bouibazet,  a 

tweeled  combing- wool-staff  ( Weav.).  Der  Merino. 
Merinos  ro. 

to  Marry  ropes  etc.  (Mar.).    Taue  zusammcn- 

Iweken,  siehcn.    Marier,  bride r. 
Marseille,  quilting,  a  cotton-cloth  (Wear.). 

Der  Pique.    Pique  »i. 
Marah,  bog.    Der  Sumpf,  Morast.    Marais  »i. 
M  — es  pi.  (Geogr.).    Vie  Marsch,  die  Martehen 
pl„  da*  Marsckland.    Marcbe  / ,  marais. 
M— gas.   Das  Erdga*.   Gas  m.  des  marais. 
See  Carburetted  hydrogen  gas. 
91— -land,  marshy  soil.   Der  Marsehboden. 
Terrain  m.  marecageux. 
9lan«h>,  swampy,  boggy,  sloughy,  fenny, 
moory  characterising  the  ground.  Bruehig, 
sumpfiy,  moorig.    Bourbeux,  marecageux. 
91—  or  swampy  ground  (Railw.).  See  under 
Ground. 

91— t  cultivating  marshy  soil  (Agric). 
Die  Moorkultur.    Culture  /.  des  marais. 
Mart  (Comnv).    See  Staple. 
Marlello-tower  for  the  defence  of  coasts  (Fort.). 

Der  KiUtenverteidigungtturm,  Mariclloturm.  Mar- 

tello  m. 

Martinet  (Mar.).  Der  strengc  O/fixier,  der  Sklaren- 
trexber. 

Martingale  .  .  .  — stay  (Sbipb.).  Das  Stampf- 
stag,  der  Dompcr.    Martingale  /. 
M — ,  flying- — ,  flji UK-jib- — .    Da*  Aussen- 
kliherttamyfttag,  der  Amtcnkluverdomptr.  Mar- 
tingale du  bout- dehors  de  clinfoc. 
91 — ,  Jib* — •   Dot  Kliiver  stamp f stag,  der  Kluter- 
domper.   Martingale  du  baton  ou  mat  de  foe. 
Martite  (Miner.).    Der  Martit,  Pseudomorphose 

ton  Eitenoryd  mil  Magneteiscn.    Martite  /. 
Martnet  (Mar.).    A  name  for:  Leech- line. 
Marker,  marble  (Glass-m.).    Der  Marbel,  der 
Miirbel,  der  Schuster.    Marbre  »». 
to  M— ,  to  turn.    Marbeln,  rolUn.  Marbrer. 
Mascagniue  (Miner.).   Der  Mascagnin,  das  Am~ 

moniumaulfat.    Mascagnin  m. 
Mash  (Brew.).    Die  Maische.   Grain  m.  trempe. 
M— ,  mall  (Hos.).    Die  Masehe.    Maille  /. 
M —  of  bolter  (Mill.).    Die  Siebmasehe.  Gueu- 
lette  /. 

to  M—  the  grains  of  malt  (Brew.).  Dot  Mah 
einmautchen,  eintaigen.  Tremper,  demeler, 
brasser  les  grains. 

M— machine  (Brew.).  Die  Maisehmatchine. 
Machine  /.  a  vaguer. 

M —  —  with  solid  or  movable  rakes.  Die 


MaMon.    Der  Maurer.    Macon  m. 
M— *s  colour.    See  B  a  dig  eon. 
M— *s   brush   (Build).     Der   Annctzer ,  der 
Anneltpintel,   Sprengpinsel,   der    (juast,  yets- 
pinsel.    GoupiUon  m.,  balai  m. 
M— 's  work.   Die  Maurerarbeit.  die  Maurerei. 
Maconnage  m. 
Masonry,  muring,  walling  (Build.).  Das 
Mauerwrrk,  das  Gentauer,  die  Mauerung.  Ma- 
connerie  /.,  ouvrage  m.  de  maconnerie,  mo  rage 
m.,  muraillemeut  m. 

M — ,  block-ln-eourse  — .    Das  Bruchttcin- 

maucrtctrk   in   Schiehten ,    Schichlenmauerwer  k. 

Maconnerie  de  moellonB  piques. 
M —  above  crown  of  formation  (Railw  ).  Der 

Hoehbau.   Construction  /.  au  deaaus  du  sol. 
M—  in  foundation.    Das  Fundamentmauenrerk. 

Maconnerie  de  fondement. 
M—  in  quarry-stones.    Da*  Bruchrtcinma tier- 

voerk.    Maconnerie  en  mocllons. 
91 —  in  rubble  stones,  rubble- work.  Da* 

Feldsteinmaucrwerk.     Maconnerie    en  galeta, 

hourdage  m. 
M—  without  mortar.    Die  trockene  Mauerung. 

Liaison  /  a  sec 
M — ,  bound  — .    Das  in  Vcrband  aufgefuhrte 

Mauerwerk.    Maconnerie  en  liaison. 
M— ,  cemented  — .    iSVe  Cemented. 

M— ,  common  rubble- — .  Da*  rohe  Bmch- 

steinmauerwerk.   Maconnerie  en  mixtions  bruts, 

bourdage,  opus  incertum. 
M— ,  coursed  rubble  — .    Das  lagerhafte 

Bruehsteinmauervcrk.    Maconnerie  /.  en  mcel- 

lons  ordinaires. 
M— ♦  Impervious  — .  Das  wasserdiehle  Mauer- 

verk.    Maconnerie  liydrauliqne. 
Mass  of  a  body  (Mech.).    Die  Masse  eines  Kdr- 
pers.    Masse  /".  d'un  corps. 
M— es  pi.  of  bodies  wanting  stability  (as  sand, 

corn,  shot,  slipping  soils  etc.).    Die  loekeren, 

halbfliissigrn  Massen  pL    Demi-tiuides  m.  pi. 
M— ,  formerly  sometimes  used  instead  of  lump 

(Met).   See  Lump. 
M—  of  stones  packed  in  a  draining  ditch. 

See  under  Stone-mass. 
91—,  great  —  of  rock  (Geol.).    Der  Gesteins- 

sloek.    Amas  m. 
M— ,  intermediate  —  (Min.).  Da*  Bnmiilel. 

Milieu  m. 

M— ,   Isolated   — .    Da*  sckvebende  MiUel. 
Milieu  isole. 

M-,  sterile  -.    Da*  taube  Mittel.  Milien 
sterile. 

M— -bell  turret.    See  umlcr  Bell-turret 


Mauehmaschine    mit   festen    odcr    beweglicken  m.M~"be"  *  tH^Tx     n  ''J;1"^ 

*^'L  Mach,De a  vagQer  a  palet J  axe8  "^^fS» 


ou  mobiles. 

,  mashing-tub  (Brew.).  Der  Mahch- 
Cuve-mati&re  /*.,  bac  m.  a  raout,  bras- 


bottich. 
sin  in. 


taigen. 
moulu. 
Mushlui 


(Brew.).  Das  Einmaiseken,  das  Ein- 
Brassage  m.,   demelage  m.  du  malt 


Com- 


(Scotch  Agric).    See  Meslin. 
Mask,  medallion,  great  medal  (Sculpt.). ,' 
Dan  Rundbild,  da*  Medaillon.    Medaille  /.,  m^- 
daillon  ro. 

M—  (Min.).    Sec  Mantlet 
to  M—  a  battery  (Fort).    Eine  Batlerit  mas- 
kienn.    Masquer  une  batterie. 
Maslin.    See  Man g- corn. 


Massive  (Geol.).    Da*  Mansif.    Massif  m. 
M— ,  in  granular  masses  (Miner.  >.  Derb. 
pacte,  grenu,  en  masses  compactes,  en 
amorphes. 
Mast  (sbipb  ).    Der  Mast.    Mftt  si. 
M— ,  made  — ,  built  — .    Der  tuse 
setzle,  gebaute  Mast.    Mat  d'assemblage. 
M —  of  one  piece,  single-tree  — ,  timber 
— .    Der  Matt  aus  cinem  Stuck.   Mftt  d'un  seul 
brin,  mftt  d'une  senle  piece. 
~1— s  pi.,  yards  pi.*  booms  pi. 


pi.  of  the  ship.  Die  Maslen  pt„  die  Stengen 
f.  />/.,  die  Raacn  f.  pi.  und  Spieren  f.  pi.,  die 
Rundhoher  n.  pi.  de*  Sehiffe*.  Mftture  /.  du 
navire. 
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Naat,  arched  —  (Shipb.).    Der  durchgebogene 

Mast.    Mftt  cintre  ou  arque. 
51 — ,  fore — .  Der  Fockmart.  Mat  de  misaine. 
91 — ,   foretop— .    Die   Vormarastenge.  Petit 

mat  d'bune. 
51  —  ,  toretopgallaat— .  Die  T  or6ram«ten<7<\ 

Petit  mat  de  perroquet. 
51— ,  fore  royalmaat,  fore  royal-pole. 

Die  F*oro6er6r<Tnu<en^f.    Petit  mat  de  fleche 

ou  fleche  f.  de  petit  cacatois. 
M — .  hand-—.    Die  Spier.    M&tereau  m. 
51 — ,  Iron- — .  Der  eiserne  Mart.   Mftt  en  fer. 
51— ,  Jury—.    Z)er  Notmast.  Mat  de  fortune. 
51—,  lower  —  a  pJ.   D/<  Cn(«rwuM/<rn  j>/.  Has 

mats  r/i.  p/. 
51 — «  main—.   Der  <7ro**ma«<.    Grand  mat. 
51—,  main-top—.  Die  Grossmarsttcngc.  Grand 

mat  d'bune. 
51 — ,  main-top- gallant  — .  Die  Grottbram- 

ttenge.    Grand  mat  de  perroquet. 
51 — ,   main-royal-—,  maln-royal-pole. 

Die  GroAsoberbramstengc.   Grand  mat  de  fleche 

ou  fleche  f.  de  grand  cacatois. 
91 — ,  mlxen — .  Der  Krensmast.  Mftt  d'artimon. 
51—,  mlxen—  of  a  bark.   Der  Besanmart  einer 

Barkc.    Mftt  de  barque. 
51 — ,    mlxen -top — .     Die  Krcnzmarsrtenge. 

Mftt  de  perroquet  de  fougue. 
51 — ,  mlxen-top-gallaut  — .  Die  Kreuzbram- 

ttenge.    Mftt  de  perruche. 

91  —  ,   mlxen  royal  — ,  royal  -  pole. 

Die  Krenzoberbi  amrtenge.  Fleche  /.  de  cacatois 

de  perruche  ou  fleche  d'artimon, 
51—,  pole-—.    Jkr  Pfahlmaxt.    Mftt  a  pible. 
51  —  ,  royal— a  pf.,  royal -poles  pi.  Die 

Oberbram-Stcngen  pi.     Mats  pi.   de   cacatois  j 

ou  de  fleche. 
51—,  signal  — .    Der  Signalmatt.    Mftt  de  [ 

signaux. 

51—,  spare  — .    Der  Reservemast.    Mftt  de ! 
rechange. 

51 — ,  top — a  pi.  Die  Marn-Slengcn  pi.  Miits 
pi.  d'hune. 

51—,   topgallant  —a.    Die  Bram-Stcngen. 

Mats  de  perroquet. 
91—,  tripod-—.  Der  Tripodmast,  Dreibeinmast. 

Mftt  tripode. 

51—,  tryaail  — .    Der  Schnaumast.    Mftt  de  | 

senau,  baguette  /.  de  senau. 
51-,  npper  — a  general  sense.    Die  Stengen. 

Mats  superieurs  ou  petite  mats. 
51 -,  wood  — .    Der  holzcrne  Matt.    Mat  en 

boie. 

io  51-  a  ship.  Ein  Sehiff  bematten.  Mftter 
un  navire. 

M— earlinga  pi  (Shipb  ).  Die  MasUehlingen 
f.  pi.,  die  Mastschlii**el  m.  pi.  Entremises 
/.  pi.  ou  traversins  m.  pi.  d'etambrai. 

51—  eheeka  pi.    See  Cheeks  of  a  mast. 

91—  coat.    Der  Mastkragen.   Braie /.  de  mftt 

51 -head.  Der  Topp  des  Martes.  Tete  /.  ou 
ton  m.  dn  mftt. 

to  91  —  —  a  sail,  a  yard  (Mar.).  Ein  Segel, 
«in«  Raa  hart  au/-  oiler  vorhvwen.  Hisser  hnut, 
hisser  en  tete  de  mftt  une  voile  ou  une  vergue. 

51  -man,  look-out  man.  Der  Ausguck 

im  Topp.  Homme  m.  de  vigie  a  la  tete  du 
mat 

M  pendant.    Der  Stander  de*  Stag- 

takcls,  das  Toppreep.   Pendeur  m. 


Mast-hole  (  Shipb.).  Das  Martloeh.  Etambrai  m. 
91— -hoops  pi.    Die  Mattbanden  n.  pi.,  die 

Mastenbugel  m.  pi.  urn  die  Marten.  Cercles 

m.  pi.  do  mftt. 

91—  houae.   Die  Maslenwerkstatt.   Atelier  m. 

de  la  mature,  mature  f. 
91—  partnera  pi.  Die  MartlochtchIingenf.pl. 

Entremises  /.  pi.  d'etambrai. 
91  —  -prop  for  careening.   Die  Martbaumstiitze, 

Martrtiitxe.    Aiguillette  /.,  ou  eguillette  /.  de 

mftt. 

91— -rope  (Mar.).  Das  Windreep.  Guin- 
deresse  f. 

91  — -rope  of  a  trysail.  Das  Mastliek,  Vorliek 
eines  GaffrlscgeU  odcr  vicreckigen  Stagsegels. 
Ralingue  f.  de  mftt  d'une  voile  goelette. 

51—  aheera  pi.    See  Masting. 

51— atep  (Shipb.).  Die  MasUpur.  Carlingue 
/.  de  mftt,  emplanture  f. 

9laated  (Mar.).    Bemastet,  getakelt.  Mftte. 
51—,  heavily  — .  Sekwer  getakelt.  Fortement 
mftte. 

91—,  over  — .    Vbertakelt.    Trop  mftte 
51—,  taunt-—.    HoehgetakeU.    Haut  mftte. 

blaster  of  the  works,  — maaon.  Der  Week- 
meirter.  Maitre  m.  des  ceuvrea,  maltre  de 
maconnerie  vive. 

51—  (Mar.).    Der  Baas,  der  Herr,  der  M cuter. 

Maltre,  patron  m. 
51—  of  a  foreign-going  ship,  first  clnss  — . 

Der  Seeschiffcr  fUr  grossc   oder  lange  Fahrt. 

Capitaine  m.  an  long-cours. 
51—  of  a  home-trade  ship,  second  claws 

— .    Der  Schiffer  fiir  kUinc  Fahrt.    Maltre  au 

grand  cabotage. 

51—  of  a  shipof-war,  Bailing  —  (now:  navi- 
gating officer).  Der  Navigationsofjizier.  Offi- 
cier  m.  des  montres. 

51—  of  a  coasting- vessel.  Der  Schiffer  filr 
Kiistenfahrt.    Maltre  au  petit  cabotage. 

91—  of  a  merchant-vessel.  Der  llandelsschiffs- 
kapitan.  Capitaine  m.  d'un  navire  de  com- 
merce. 

to  91—  a  gradient  (Railw.).  Eine  Sleigung 
iibertcinden.    Franchir  une  rampe. 

91— attendant  of  a  dockyard.  Der  Hafen- 
kapitiin.  Directeur  m.  des  mouvements  du  port. 

91— -bar  of  a  carriage,  the  bar  on  the  top  of 
the  pole.  Die  Vordcrxcage,  die  Vordcrbracke, 
die  Yorieyewage.  Yolee  /.  de  bout  de  timon, 
volee  de  devaut. 

91  — -key  (Locksm  ).  Der  nauptschlussel.  Passe- 
partout m. 

91  — -line  (Fort.).    See  Magistral-line. 

91  —  -mariner  (Mar.).    Der  Secschiffcr,  der 

Schiiftkapitiin.   Patron  m.  ou  capitaine  m.  de 

navire. 

91 — -  mason.  Der  Maurermeister.  Maltre- 
macon  m. 

91 — -shipwright.    Der  Sec-Schiff*baumeistcr. 

Maitre-constructeur  m.  de  la  marine  de  l'etat 
91—  -smelter.    Der    Giessmeister.  Maltre- 

fondeur  m. 

91 — -stroke  (Techn.).  Der  Stiehclriss,  MeisseU 
riss,  die  Yorzeiehnung .    Coup  m.  de  maltre. 

91— -worker,  —-workman.  Der  Werk- 
meister.    Chef-ouvrier  m. 

Mastic,  maatlch,  rosine  of  PUtaeia  lenthcus. 
Der  Mastix.   Mastic  **. 
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Mastle,ma*ti<-h  (Pump-m.).  Der  Maatvceement,  | 
der  Brunnenmacherkitt.  Mastic  des  fontainiers. ! 

M— asphaltum  (Build.).  Der  Gutsasphalt. 
Asphalte-mastic  m. 

M—  of  the  turner.   Der  Kitt.  Mastic. 
Masticot  (Paint.).    See  Massicot, 
blasting  of  a  ship  (Mar.).    Da*  Einsetzcn  der 

Untermattcn    in  ein  Setoff.    Matage  m.  d'un 

navire. 

M-- establishment,  —sheers  pi.  (Shipb.). 
Die  Vorrichtung  turn  Masleneinactzen,  der  Morten- 
kran.   Machine  /.  a  mater,  mature  /. 
Maatiqne  -  cochineal    (Dyer.).    Die  Mestak- 

eoehenille,  Mestieaeochenillc.    Cochenille  /.  me- 

steque,  mesteque  /.,  mestica  /.,  gran  a  fina  /. 
Mat  (Mar.).   Die  Matte.    Paillet  m.,  sangle  /. 

M — .  Die  Binsendeckc.  Natte  /.  de  jonc. 

91—,  paunch—  to  prevent  the  chafing  of 
the  yard.  Die  englische  Matte,  urn  da*  Seham- 
fielen  der  Baa  zu  verhindern.    Paillet  de  bras 
seyage. 

M — .  screen—  (Hydr.  arch.).  Die  Siebmatte, 
Sinkmalte,  GittermaUe.  Claie  /.  en  forme 
natte. 

91—,  sword  — .  Die  gcwcble  Matte.  Sangle 
au  metier. 

M— ,  thrummed   — .    Die  gespickte  Matte. 

Paillet  larde,  baderne  /. 
M — ,  wroujcht  — .  Die  gelegte  Matte.  Sangle 

faite  a  la  main, 
to  91—  the  hold  for  grain-cargo.    Den  Baum 

atumatten  filr  SehuUgutladung.  Faire  une  coucbe 

de  nattes  dans  la  cale  pour  une  cargaison  de 

grain. 

to  91— .   Fleehten.  Matter. 

M — dike   (Hydr.   arch.).   Der  Mattendamm. 

Digue  /.  mattee. 
M— maker.    Der  Deekenfleehter.    Nattier  m. 
91 — -skin  under  a  cargo  in  bulk  (Comm.,  ] 

Mar.).    Die   Ausmattung   unler   einer  Ladung 

SturzguUr.    Chemise  /.  de  cbargement. 
M— -work,  trellis,  net- work  (Arch.,  Orn.). 

Das  Flechtvcerk,   Netzverk,   da*  Setzornament. 

Nattes  /.  pi.,  entrelacs  m.  pi.,  treillia  m.  pi. 
Match  (Art.,  Min.).  Die  gevbhnliche  Lunte.  Meche 
/.  de  guerre. 

M— .    Da*  Schwefelgarn.   Meche  soufree. 

M — .  Da*  Schwefelhdlzchen,  Ziindholzchcn.  Allu- 

mette  /.,  brin  m.  de  bois  soufre\ 
M— ,  friction — .  Da*  Reibzundhblzchen.  Allu- 

mette  a  friction. 
M— ,  oxrmurlatlc  — ,  chlorine—.  Da* 

TunkziindhiJlzchen,  chemitche  Ziindholzchcn.    Al-  j 

lumette  oxygenic. 
91—,  oxymurlatlc  — es  pi.  (Firew.).   Da*  1 

cheminehe  Feuerzeug.    Briquet  m.  oxygenl. 
W— ,  phosphoric  — ,  phosphorus— .  Da* 

Streichholzchrn,  Ziindholzchen.    Allumette  pboa- 

phorique,  allumette  chimique  allemande. 
M— ,  quick  —  (Art.).   Die  Brandlunte.  Meche 

fusante,  meche  incendiaire. 
M— ,   slow  — .    Die   Lunte,   der  Zunditrick. 

Meche  a  canon,  meche  de  combat. 
91—,  to  sail  a  —  (Sport.).    In  einem  Wctt- 

rennen   mitsegeln ,  Wetlrennen  mitmaehen. 

Courir  dans  une  rugate. 

to  91 —  the  wine-casks.  Sehwefeln.  Soofrer, 
mecher. 

M— lock  (Gun  m.)  Da*  Luntensehlots.  Platine 
/.  a  meche  ou  a  serpentin. 


;,  (obsol.) 

arquebuse  (Mil.).  Da*  Luntcnsehlossgevekr, 
die  Gabelmuskete.  Arquebuse  /.  a  meche  ou 
a  serpentin. 

M — planes  pi   (Carp.).    See  Grooving- 
planes. 

Matehing  (Join.).  See  Grooving  and  Ton gu- 
i  n  g. 

N —  of  casks  (Coop.).  Da*  Sehwefeln  der  Wein- 

f'dsser.    Soufrage  m. 
Mate,  assistant  of  any  officer  in  a  veasel  (Mar.). 
Der  Maat.   Aide  m.  d'un  officier  marinier,  du 
cbirurgien,  du  maltre  charpentier  etc. 
M —  of  a  merchant-ship.    Da-  Steuermann,  der 

Ertte  naeh  dem  Kapitan.    Second  m. 
91—,    gunner's   — .     Der  Unterfeuerurerkcr. 

Second  maltre  tn.  canonnier. 
Material.    Da*  Material.    Materiel  m. 
91— s  />/.,  mattereme  (Build.).  Die  Materialmen 

f.  pi.    Materiaux  in.  pi. 
9t — ,  combustible  — .    See  FueL 
M— ,  delivered  —  (Railw.).   Da*  Betrieb*- 

material.    Approviaionnement  m. 
M— ,  filtering — .  Da*  Filter-material.  Materiel 

filtrant,  materiel  permeable. 
M— ,  principal  — ,  first  — ,  head—  (Met.). 

Da*  Hauptmaterial.    Matiere  /.  principale. 
91—,  raw  —  (Tecbn.).  Der  Bohntojf,  dan  Roh- 

material    Matiere  premiere. 
91—,  second  —  (Met.).   Da*  Zutehlagsmatenal, 

Ncbenmaterial    Matiere  auxiliaire.  S«Flux. 
91 — man  (Min  ).    Der  MaterialvervaUer.  Ma- 

gazinier  m. 

91  (obsol.  legal  term,  now:  contractor) 

(Mar.).  Der  Liefcrant.  Fournisseur  m.  du 
navire. 

Mathematics  vl.   Die  Mathematik.  Mathema- 
tique  /.  ou  mathematiques  pL 
M  — .   abstract   — .    Die   reine  Mathematik. 
Mathematiques  abstraites. 
Mathematical.    Mathematiseh.  Mathematique. 
H—  box.  Das  Bei«*zeug.  Boite      etui  m.  de 
mathematiques. 
M —  instrument.    Da*  mathemaiisehe  Inrtru- 
mmt.   Instrument  m.  de  mathematiques. 
Matras  of  glass  or  metal  (Chem.).  Der  Kolbcn. 
Cucurbite  /.,  matras  m. 

M—  of  a  still.    Der  Dertillierkolben,  die  Blaze. 
Cucurbite. 

Matrice,  die,  bed,  bed-die,  bottom-die 

of   a   punching-macbine.    Die    Matnte,  die 
Unterloge.    Matrice  /. 
Matrix  of  a  rolling- machine.   Da*  MutUrkaliber, 
die  Matrize,  versenkte  Kaliber.    Matrice  f. 
M—  of  the  ore.    See  Gang. 
Matt,  matte  (Met  ).    Der  oder  da*  Lech,  der 
Stein.   Matte/.    See  Metal. 
M—  of  lead,  lead -matte.   Der  Bleirtein. 

Matte  de  plomb. 
M— ,  concentrated  — .  Der  Spur  stein.  Matt© 

concentree.   See  Concentrated  metal. 
M — ,  enriched  — .    Der  Konzcntrationastein. 

Matte  enrichie.    See  Enriched  metal  under 

Metal. 

M— ,  refined  —  (Met).    Der  vcrblasene  oder 

rajfinierte  Stem.    Matte  rafinee. 
M— ,  thin  —  of  copper.  Der  Diinnstein.  Matte 

mince.} 

Matter  (Pbys.,  Techn.).    Die  Materie,  der  Stojf. 
Matiere/".    See  Colouring-matter. 
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—  (Gild.).    Die  Matt- 

far  be.    Mat  m. 
M— ,  extractive  —  (Cbem.).   Der  Extraktir- 
atoff.   Extractif  m.,  matiere  extractive. 
91  - ,   lnloaating  —  (Macb.,  Pbya.).  Da* 
Itoliermaterial.    Substance  /.  iaolante. 
91—*  radiant  — t  nltra-gazeous  — .  Die 
atrahlende  oder  ultragatige  Materxe.    Matiere  /. 
radiante  ou  ultra  gazeuse. 
.Matthew  Walker  knot  (Mar.).    Der  Talje- 

rtcp*ki%otm.    Nceud  m.  de  rides. 
Matting-puncher,  chatting-chisel  for  matt 
ing.    Die  MaUpunze,  Mattierpunze.    Bouge  m.  a 
filets. 

Matting-tool,  tarnisber,  burnlaher  (En- 

grav.).    Die  MaUpunze.    Matoir  m. 
Mattock   (Build.,   Min.).     Die.   Breithackc,  die 

LeUenhauc,  Radehauc.    Hoyau  m. 

91—,  aiaker'a  pike  (Min  ).  Die  Senkhaue. 
Pic  m.  d'avalear  en  niveau. 

91 —  (Min.).  Der  SpUz hammer ,  Schramhammcr, 
( otierreieh.  Salzbergbau : )  daallaueiaen,  Knappen- 
eiaen,  ( Commorn :)  Berghammcr,  (Mayen.  Miihl- 
tteinbriiehe.)  der  Wetzkopf.  Pic  a  rocber,  pic 
a  tete,  gros  pic. 

91 —  (Fort,  Agric).    Die  Breithacke,  Erdhaeke, 
der  Kartt.    Pic  a  feuille  de  sauge. 
Mattress  (Hydr.  arch.).  Dan  Sinkstiick.  Clayon- 

nage  m. 

91—,  grillage,  grating  (Hydr.  arch.).  Daa 
Flechtwerk,  der  Roat.  Clayonnage,  assemblage 
m.  de  fascines  ou  de  pieux  en  forme  de  claie. 

91 — .    Die  Matratze.    Matelas  tn. 

91—,  hair—.    Die  Roathaarmatratze.  Matelas 
de  crin.    See  Spring-mattress. 
Maul,    sledge-hamincr.    hammer  (Min.). 

Da*  achwere  Trcibfhuatel,  der  Sehliigel.   Masse  /"., 

masse  de  fer,  mat  m.,  (Belg. :)  marteau  m.  de 


M —  (Shipb.).    Der  Maker.  Masse. 
M— ,  pin- —  (Shipb.)   Der  Treib hammer,  Treib- 
maker.    Moine  m,,  masse  pointue. 
M-,  top—  (Shipb.).    Die  Muakeule.  Masse 
de  la  hune. 
Maundrlll  (Min.).    See  Mandril. 
Mausoleum,  mole,  stately  tomb  (Arch.). 
Daa  Mausoleum,  dot  Pracht-Grabmal.  Mausolee 
m.,  mdle  m. 

Maximum  (Math.).   Daa  Maximum,  daa  Qrosale. 
Maximum  m. 

M — •charge  (Art.).   Dot  Maximum  der  Ladling, 
die  storiette  I^idung.    Charge  f.  maximum. 
91 — -gauge.    See  High-gauge. 
W — and  iniiifmuin-thermometerfPhys.). 

Da*    Maximum-    und    Minimum  -  Thermometer. 
Thermometre  m.  a  maxima  et  minima. 
Mead.    Der  Met,  der  Honigicein.    Hydromel  m. 
vineux. 

Meadow,  mead  (Agric).    Die  Wieae.    Pre"  tn. 
91—,  Irrigated  — ,  prepared  —  (Hydr. 

arch.,  Agric).    Die  Kunattcieae.    Pre"  irrigue. 
91— -ore,  eoncholdal  bog-iroii-ore(Mmer). 

Daa  Wicaenerz.    Fer  m.  de  prairies. 
Meagre  (Print.).    Mager.  Maigre. 
Meaking-lron  (Shipb.).    See  Rave-hool  and 

Ripping-iron. 
Meal  (Mill.).    Daa  Mehl.   Farine /*.   See  Flour. 
91 — ,  fossil  —  (Guogn.).    Das  Bergmehl ,  die 
Kieaelguhr,  die  Infusorienerde.    Farine  fossile. 
to  M—  powder  (Pyrot.).    Meklpulver  rcibcn. 
Faire  du  pulverin. 


Meal-bench  (Mill.).  Die  Mehlbank.  Plancherm. 

91 — -bolter  (Mill.).    See  under  Bolter. 

91— -powder,  mealed  powder  (Firew.). 
Da*  Meklpulver.   Pulv6rin  m. 

91  -composition  (Firew.).    Der  raache 

Satz.   Composition  /.  vive. 
Mealer  (Firew.).    See  Rubber. 
Mealing-trny.    See  Mixing-table. 
Mean  (Georo.,  Astron.,  Phys.,  Math.).  Da*  Mittel. 

Moyen  m. 

91—,  arithmetical  — .  Da*  arithmctitche 
Mittel.   Moyen  ou  moyenne  /.  arithmetique. 

91—,  geometrical  — .  Da*  gcometriaehe  Mittel, 
die  mittlere  Proportional*.  Moyenne  propor- 
tioned g6ometrique. 

91—,  harmonieal  — •  Daa  ha  rmoniJ*cne  Mittel. 
Moyen  ou  moyenne  harmonique. 

91— s  pi.  or  —  terms  pi.  of  a  proportion. 
Die  mittleren  Olieder  n.  pi.  Termes  m.  pi. 
moyens. 

91       Mittel.  Moyen. 

91—  level  of  the  sea  (Hydr.  arch.,  Surv.). 

Der  Mecrettpiegel,  da*   mittlere  Meereaniveau. 

Niveau  m.  de  la  mer. 
91—  paper  (Print.).  Daa  Mittctpapier.  Papier 

m.  de  la  moyenne  sorto. 
91  —  solar-day  (Astron.).  Der  mittlere  Sonnen- 

tag.    Jour  m.  moyen. 
91—  time,   —  solar-time  (Astron.).  Die 

mittlere  Zeit.   Temps  m.  moyen. 
91—  value  (Math.).    Die  mittlere  Griitae,  der 

mittlere  Wert.    Moyenne  /. 
91—  wall,  co  in  in  on  wall  (Build.).  See  under 

Wall. 

Measure.    Daa  Mao**.    Mesure  /. 

91—  of  altitude  (Arch.).  Daa  Hiihenmnaaa.  Ele- 
vation /".,  mesure  de  hauteur. 

91 —  of  contraction,  —  of  shrinking  (Techn.). 
Do*  Sehwindmaaaa.   Grandeur  /.  de  retraite. 

91— s  pi.  of  the  day  of  a  window  or  door 
(Build.)  Dat  Liehtenmaaaa.  Echappee  f.  du 
jour. 

91—,  dry  — .  Daa  Trockenmaaaa.   Mesure  pour 

les  matierea  seches. 
91—,  liquid  — .  Daa  Hohlmnasa,  Fluaaigkcita- 

maoaa.    Mesure  pour  les  liquides. 
91—,  long  — ,  lineal  — .    Daa  Liingenmaaaa, 

Linienmaaaa,    Mesure  de  longueur,  mesure 

lineaire. 

91—,  solid  — .  Daa  Kiirpermaaaa.   Mesure  de 

solidity,  mesure  pour  les  solides. 
91—,  superficial  — ,  square  — ,  —  of 

superficies.  Daa  Fldchenmaaaa.  Mesure  de 
superficie. 

to  91—  (Techn.).   Meaaen,  rormcaaen.  atumeaaen. 

Aoner,  metrer,  mesurer.    Sec  to  Chain, 
to  91— ,  to  observe,  to  take  an  angle  with 

an   instrument,  to  determine  a  bearing 

(Surv.).    Einen  Winkel  meaaen  oder  avfneknun. 

Mesurer,  relever,  observer  un  angle, 
to  91 —  the  caliber,  to  take  the  diameter  of 

the  bore  (Art.).   Ein  Gtschiitz  kalibricren.  Ca- 

librer  une  bouche  a  feu. 
to  91 —  the  depth  of  a  shaft  with  a  plomb- 

line  (Min.).    Eitten  Schacht  abaaigern  oder  ab- 

senkcln.  Aplomber. 
to  M —  a  ground.    Ein  Fcld  auametaen,  rer- 

aehniircn.    Mesurer  ou  arpenter  un  terrain, 
to  91—  the  length  and  width,    jiuameaaen  der 

Liinge  und  Breite  noeh.    Mesurer  en  long  et 

en  large. 
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to  Measure  a  ship  (Shipb.).    Ein  Schtf  ver- 

messen.   Jauger  un  navire. 
to  M  —  out  a  mine  (Mio.).   Absehienen.  Me- 

surer. 

M—  -assay  (Assay.).  See  V olometrical 
assay. 

M— 's  rule  (Build.).  Der  Maassstock.  Jauge/*. 
Measured  in  tbe  clear  (Build.).    Im  Lichten 

gemessen.    Pris  dans  OBUvre. 

M—  without  doors  (Build.).  Ausserlieh  ge- 
messen.   Pris  hors  d'beeuvre. 

M  —  on  a  square.  Winkelreeht  gemessen.  Me- 
sure au  can's. 

Measurement.   See  Measuring. 

M—  of  a  mine  (Min.).    Der  Grubemug,  die 

Marluchtidung.    Mesurage  m.  d'une  mine. 
M  —  of  the  velocity  of  a  stream  by  floats 

(Hydr.   arch.).     Ihe  Geschwindigkritsmcssung. 

Mesurage  de  la  velocite  d'un  courant  par 

flotteurs. 

M — ,  electrical  —  (Electr.).    Die  elektrische 

Messkunde.    Ullectrometrie  /. 
M  —  cargo  (Mar.,  Comm.).    Die  Maassgut- 

(Sperrgut-)Ladutig.    Cargaison  /.  evaluee  au 

tonneau  d'encombrsment. 
Measurer.    Der   Vermesser,  Messer.  Mesureur 
m.,  jaugeur  m. 

Measuring  of  cloths  etc.  (Weav.).  Das  Me$ten. 
Aunage  m.,  metrago  m. 

M-   (Build.).     Die   Ausmcssung,  Verme$sung. 

Mesurage  m. 
M— -machine  (Weav.).    Die  Messmaschine. 

Machine  /.  a  auner. 
M — -officer  (Shipb.).   Der  Vermessungsbeamte. 

Jaugeur  m. 

M— rod  (Build,  etc.).    Der  Maassstab,  Mess- 
stab.   Regie  f. 
M— staff  (Railw.  etc.).  Die  MesslaUe.  Regie 

/.  divis£e. 

M—  tape  (Surv.,  Arch.).    Das  Messband,  das 

Jiandmaass.     Mesure  /.  en  ruban,   ruban  m. 

mesure.    Sec  Cord-  and  Tape-measure. 
M—  unit  of  sur/ace  (Surv.).    Die  Fla'chcncin- 

heit  beim  Messen.    Unite"  /.  de  surface  ou  de 

superficie. 

M— wheel  (Surv.).  Das  Messrad.  Podometre 
m.,  rouet  m.  d'arpenteur. 

Meat  * . .  salt-— ,  pickled  — ,  horse.  Das 

PokelfieUeh,  (Osterreieh.)  da*  Geselchte.  Sa- 
laison  /. 

M  -  -safe,  —-screen.     Der  Fliegenschrank. 

Cage  f.  anx  viandes. 
M  —-tub,  sheep-tub  (Mar.).  Die  Frischbalge. 

Gamelle  /.  ou  bailie  /.  a  deasaler  les  viandes. 
Meehaiile.    Der   Handvoerker,   der  Jlandwerks- 
mann.    Artisan  m.,  ouvrier  m.,  bomme  m.  de 
metier. 

M — ,  meehnuieal.    Meehanisch.  Mecanique. 

Mechanical  gas  •  seller.     Der  Gamutomat. 
Distributee  m.  automatique  de  gaz. 
M —   seller.     Der    Verkaufgautomat.  Distri- 
buteur  automatique. 

Mechanician,  mechanist,  machine-ma- 
ker, engine-builder.  Der  Mechaniker,  der 
Maschineitbauer.    Mecanicien  m. 

Mechanics  pi.    Die  Mechanik.    Mecanique  /. 
M —  of  elastic  fluids.    Die  Mechanik  der  ga.«- 
formigen  Koipcr,  die  Aerodynamik.  Mecanique 
des  fiuides  ae>iformes. 


of  fluids.  Die  Mechanik  /wviger 
Kiirper,  die  Hydromechanik.  Mecanique  des  corps 
fluides,  hydraulique  /. 
M —  of  rigid  bodies.  Die  Mechanik  fetter 
Kiirper,  die  Geomechanik.  Mecanique  des  corps 
solides. 

Mechanism  to  catch  the  tube  (Art.).  Dk 
Vorrichtung  turn  Ftsthaltm  der  aus  dem  Ziind- 
lochc  geschlcuderten  Schlagrbhre.  Pare  •  iton- 
pilles  m. 

M—  for  fastening  a  turn  bridge  (Railw.).  Die 
Verschluwtoniehtung,  der  Firiernngnnrehanismus 
einer  Drehbrikke.  Appareil  m.  d'arret  d  un 
pont  tournant 

M—  for  tipping  or  tilting  an  earth -wagon 
(Railw.).  Die  Kippvorrichtung  eines  Erritrans- 
portvagens.    Appareil  a  bascule  d'un  wagon. 

M— ,  differential-—  (Mach.).  Das  Dijc- 
rcntialgetriebe.    Mecanisme  m.  differentiel 

M— ♦  motive—  (Mach.).  Der  Beicegnngi- 
mechanismus.    Appareil  de  mouveroent. 

Mechanist.  ^^Mechanician. 
Meek  (Whalery).    Die  Mick,  das  Scepter  fur  die 
Uarpune  im  Boote  cines  WaljUchfangers. 

Mecometer.    Der  Langenmesscr.   Mecometre  m. 
Medal  (Mil.).    Die  Medaille.    Medaille  /. 
M—  *   conspicuous   gallantry  — .  Die 

Tapferkeitsmedaille.    Medaille  militaire. 

Medical  (Mil.).  Alles  was  mil  dem  SanitaUtcesen 
des  Heeres  oder  der  Marine  susammenhangt.  De 
sante. 

Medicament.    Die  Artnci.    Medicament  m. 
Medicine  -  chest    (Mar.).      Die  Medizinkiste. 
Caisse  /.  a  medicaments,  pharmacie /.  portative. 

Medium,  a  sort  of  Engl,  drawing-paper  (22 1  « — 22 
inches  broad,  17'»«  — 17'  ?  inches  high)  (Pap.). 
(Das  Format  fast  gleich:)  Gross  Median.  (Le 
format  est  a  peu  pies  celui  de :)  Coquille  /. 
M— t  a  sort  of  Engl,  printing-paper  (23"j  ii 

broad,  18s<4  inches  high)  (Pap  ). 
M  —  (Build.).    Das  Bindcmittel.    Liaison  /. 
M—  (Pbys.).    Das  Miuel.    Milieu  m. 
M— ,  denser  — .  Das  dichlcre  MiUel. 

plus  dense. 

M-,  refractive  —    Das  brechende  Miitel. 

Milieu  refringent. 
M  -,  resistant  — .   Das  viderstehende  MiUel. 

Milieu  resistant. 
M-,    middle  pica  (Print.).     Das  MittcL 

Passe-cicero  m. 
M  — -paper.    Das  Medianpapier.    Grand  pa- 
pier m.,  papier  grand  raisiu. 
Medullary  ray  (Join).    See  under  Ray. 
MeerMchauni  (Miner.).    See  Sea- foam. 
Meerswlnc,  dolphin  (delphinus  delphis)  (Mar  ). 
Der   Schweinfisch ,   der  Dclphin ,   der  Tiimmler. 
Dauphin  m.,  oie  /.  de  mer,  bee  m.  d'oie. 
to  Meet,  to  end  in  (Mas.).  Anstossen.  Aboutir. 
to  M—  a  ship  (Mar.).   Eincm  Sehiffe  begegnen. 

Rencontrer  un  navire. 
M -  her  with  the  helm!  —  her!  (Nav.). 
Stulx .'    Rencoutrez ! 

Meeter-strap  (Saddi.).    Die  KummeUtruppe  am 

Satlel  oder  J'ackkissen.    Courroie      de  la  aelle 

qui  maintient  le  collier. 
Meeting  with  a  ship  (Nav.).    Die  Begegnung 

mit  einrm  Sehiffe.    Rencontie  /.  naiurelle  avec 

un  navire. 
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Meeting* place  —  Mercurial  manometer. 


Meetings-place  of  the  cases  in  a  drawing-shaft 

or  inclioed  plane  (Min.).  Der  Wcchaelort  der 
Fih-dergefaaae  in  einem  Sehachte  oder  Brema- 
berge.  Chensoir  m.  en  Belgique,  place  f.  do 
croisement  dea  cages,  croisement  m. 
M — •  general  —  of  a  railway-company.  Die 
Generalveraammlung  einer  EUenba hng cxcllachaf t . 
Assembles  /.  generale  d'une  compagnie  de 
chemin  de  fer. 

M  — ,  return  of  a  curve,  of  a  line  (Geora., 
Draw.).    Die   Wiederkehr.    Rebroussement  m. 

M— ,  return  of  a  moulding  or  a  cornice  (Arch.). 

Die  Wiederkehr  cine*  Simsee.  Rencontre  m., 
retour  m.,  rebroussement. 

51—   of  two  roofs  (Carp.).    Die  Wiederkehr. 

Retour  m.  d'equerre  d'un  comble. 

M  — -post.   See  Mitre -post. 
Megabromite  (Miner.).    Der  Megabromil.  Me- 

gabromite  /. 
Megasts.  cane-lraah  (Sug.).    Der  auagepreaate 

Stengel  de*  Zuekerrohra.    bagasse  f.,  bagace  /. 
Melon  ite  (Miner.).    Der  Mejonit.   Mlionite  /. 
Melaaite  (Miner.).   Der  Mclanit,  der  achwarxe 

Gmnat.   Melanite /.,  grenat  m.  melanite,  grenat 

de  fer  et  de  chaux,  grenat  noir. 
Mtlauochroite,   phoenlcife.  Nubaeftqul- 

chromate    of  lead,  phocnlkochroite 

(Miner.).   Der  Mclanochroit,  Phunicit.  Melano- 

chrotte  /. 

Melilite  (Miner.).    Der  MelilUh,  der  Humbold- 

HUth.    Melilite  /. 
Mel  lite  (Miner.).    See  Honeysto»ne. 
MelllUe   acid   (Cbem  ).     Die  Honigateinaaure, 

Afelliteaure.    Acide  m.  mellitique. 
Mellow  (Agr.).    Leicht,  locker.  Meuble. 
to  Mellow,  said  of  bruised  malt  (Brew.).  Reif 

verdcn.    Devenir  plus  propre  au  demelage. 
to  Melt,  melting,  melting-pot  etc.  (Met.). 
See  to  Smelt,  Smelting  etc. 
to  M—  coarse  sugar  (Sug.).  Sehmehen.  Fondre. 
Die  Gi< 


ieaaxapfen  absehmelzen 
Angieaaen.    Joindre  par 


to  M-  ofl*(Pewt.) 

Epiler  1'etain 
to  M—  on  (Met.), 
la  forite. 

Melting  of  the  colours  (Paint.).  Die  Verbindung, 
die  Verachmelzung  der  Farbcn.  Fonte  f.  des 
couleurs. 

M-  of  pitch  (Shipb  ).  Das  PcchMcn.  Chauf- 
fage  m.  du  brai. 

M—  of  the  snows  (Meteor.).  Daa  Sehmehen 
den  Schnce*.    Fonte  des  neiges. 

M—  coarse  sugar  which  contains  much  mo- 
lasses, before  the  clarifying  (Sug.).  Dan 
Sehmehen.    Action  /.  de  fondre  le  sucre  brut. 

M— m  pi  (Sug.).  Die  dureh  daa  Sehmehen  ge- 
rcinigten  Brote  von  Rohzueker.  Sucres  m.  pi. 
fondus.  verpuntes  /.  pi,  vergeoise  /. 

.1  —  aud  clearing  of  coarse  sugar  or  mus- 
covado (Sug.).  Daa  Aufloaen  und  Kliiren. 
Defecation  /.  et  clarification  /.  du  sucre  brut, 
de  la  moscouade. 

M  good.  Daa  Sehmelxgut.  Materiel  tn.  de 
fusion. 

M— pot  (Sug.).    Der  J,hnter\tng*ke*ael.  Cbau- 

diere  /.  pour  le  raffinage  du  sucre. 
M  — "trough.    Der  Schmehtrog.    Saumon  m. 
Member  (Arch.).    See  Mould. 
51—  or  Hide  of  an  equation  (Math.).  Die 

Scite.    Membre  m. 
M— ,  first  —  or  left  aide  of  an  equation. 

Die  linke  Seite.    Premier  membre. 

Tachaolog-.  Wftrttrbuch.  II. 


Member,  second  —  or  right  side  of  an 

equation.  Die  reehte  Seiie.  Second  membre. 
Membering  of  a  moulding  (Arch.).    Die  Glie- 

dcrung,  die  Yeraimaung.    Mode  nature  f. 
Memorandum-book.    See  Field-book. 
Membranonn  tubes  pi.  of  the  vascular  tissue. 

Die  Ilohzellcn  f.  pi.    Cellules  /.  pi.  du  tissu 

vegetal. 

Men  pi.  (Mar.).  Die  Sehiffaheaalxung.  Equipage  tn. 
M — ,  picked  — .  Die  Elitemanntehaft.  Hommes 

m.  pi.  d'elite. 
M — ,  crew  (Min.).  Die  Belegachaft,  die  Mann- 
aehaft  einer  Grube.    Personnel  m.  d'une  mine. 
M —  attending  a  railway-train  (Railw.).  Daa 
Zugperaonal.    Hommes  d'equipage. 
Menakanite  (Miner.).  See  Titanate  of  iron, 
to  Mend  cast  iron  (Met.).   Schwciaaen.  Souder. 
to  M — .    See  to  Repair, 
to  M—  (Goldsm.).    Auabeaaem.  Ramender. 
to  M—  (Mar.).  Auabcasern.   R£parer,  rajuster. 
to  M—  the  earings.  Die  Hoekohren  nachachen. 
Verifier  Ies  empointures. 
to  M—  a  furled  sail.    Ein  beachlagenea  Segel 
glatt  featmaehen.    Rectifier  une  voile  serree, 
rectifier  les  jarretidres. 
Mending.   See  Repairing. 

M—  of  cast-iron  (Met).    Daa  Auabeaaern,  daa 
Sehweisaen.    Soudage  m. 
Mendipite  (Miner.).    Der  Keraain.    Cerasine  /. 
Mendoaa  -  pulley   (Spinn.).    Die  Mantousend- 

acheibr.    Main  /.  douce. 
Menhir   (Arch.).      Der    kcltischc  Steinpfeilcr. 

Haute-borne  /. 
Menilite  (Miner.).    Der  Menilit,  der  Lebcropal. 

Menilite  /*.,  opale  /.  resinite. 
Meniscus  (Phys.).    Der  Mcniskus.  Me*nisquem. 
Mercantile  navy  (Mar.).  Die  KauffahrtciflotU, 
Handchfiotte.  Marine  /.  marchande  ou  de  com- 
merce. 

Merea  tor's  chart.    See  under  Chart. 

M— 's  Mailing  (Nav.).    Die  Beatimmung  dea 
Sehiffaortea   oder   Sehiffmregea   nach  Mercalor'a 
Dreicck,   mil   Wife  der   Meridianteilc.  Navi- 
gation /.  a  l  aide  des  cartes  reduites. 
Mercerise  the  cotton.  Merceriaieren.  Merceriser. 
MerceriNing   uinehine.     Die  Mereeriaierma- 

tchine.    Machine  /.  a  merceriser. 
Merchant...  —-iron,  —-bars  pi.  of  iron 
(Forg.).    See  under  Bar -iron. 
M— -lead  (Met.).    Sec  Refined  soft  lead 

muler  Lead. 
M— man,  —ship  trading  vessel  (Mar., 
Comm.).   Der  Kauffahrer,  daa  Kauffahrlciaehijj, 
Frarhuchijjf.    Navire  m.  marchand,  navire  de 
commerce. 

M—  rolls  />/.,  —rollers  pi  (Met.).  Daa 
Reekwalxwerk,  Slreekwerk,  die  Reeiacalxen  f.  pi, 
Vollendwahcn.  Cylindres  m.  pi  etireurs,  finis- 
seurs. 

M— -seaman  (Mar.).    Der  Seemann  im  Kauf- 
fahrtcidien*t ,  der   Seemann   der  Uandelafiotte. 
Matelot  m.  marchand,  roarin  m.  du  commerce. 
Mercurial ...  —  apparatus,  —  pneumatic 
trough  (Chera.).   Die  pnevmaiiaehe  Quccktilber' 
wanne.    Cuve  f.  hydrargyro-pneumatique. 
M—  horizon  (Navig  ).  Der  Qucckailberhoriaont. 

Horizon  m.  k  mercure. 
M —  ore  (Miner.).    See  Mercury-ore. 
M—  manometer.    See  under  Manometer. 
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Mercurial  pendulum  (Clock-in.).  See  under 
Peudalu  m. 
Mercury  quicksilver  (Chem.,  Met.,  Miner.). 
Das  Queeknlber.    Mercure  m. ,  argent  to.  vif, 
vif-argent  to. 

M — ,  argental  — ,  the  native  amalgan.  of 

silver  (Miner.).   Da*  Silberamalgam.  Mercure 
argental,  araalgarae  m.  d 'argent. 
M— ,  calcined  — ,  oxide  of  mercury. 

Das  rote  Pracipitat,  dan  rote  Quecksilbernzyd. 
Oxyde  m.  mercurique,  bioxyde  de  mercure, 
precipite  m.  rouge. 

M— ,  fulminating  —  (Chem).    Da*  Knall- 
quecktilber.    Mercure  fulminant. 
Mercy.    Die  Gnadc.    Pardon  m. 

M— ,  at  the  —  of .  .  .  (Mar.).  Uberlasten, 
ein  Spiel  fiir  ...    Au  gre  de  .  .  . 
Mcreatoue,  landmark  (Railw.).    Der  Grcnz- 

stein.    Borne/.    See  Boundary-stone. 
Meridian  (Astron.).  Der  Meridian.  Meridien  m. 

M— ,  first  — ,  Greenwich  for  the  English 
and  for  the  Germans,  Paris  for  the  French. 
Der  erste  (Anfang*-)  Meridian,  Greenwich  fur 
enylUche  und  fiir  deuUche,  Paris  fiir  franziitische 
Angabcn.  Premier  meridien,  Greenwich  pour 
lea  Anglais  et  pour  les  Alletnands,  Paris  pour 
lea  Francais. 

M  — ,  magnetic  —  (Magn.).  Der  magnelische 
Meridian.    Meridien  magnetique. 

M — ,  terrestrial  — .  Der  Erdmeridian.  Meri- 
dien terreatre. 

M—  altitude.  Die  Mitlagthohe  cine*  Gc- 
ztirnes.   Hauteur  f.  meridienne  d'une  etoile.  I 

M  —  •  line.    Die   Mittagslinie ,    der  Meridian. 
Meridienne  /.,  ligne  /.  meridienne. 
Meridional  disluuce  of  two  places  (Geogr., 

Mar.).    Die    Mcridionaldifferenz ,    der  Ldngcn- 

unlcrtchicd  zweier  Ortc.    Difference  /.  en  lougi- 

tude  de  deux  places. 

M —  parts  pi.  (Navig.).    Die  Meridianteile  m. 
pi.    Latitudes  /.  pi.  croissantea. 
Merino  (Weav.).    See  Marrino. 

M—  sheep,  the  Spanish  sheep.  Da*  Merino- 
sehaf.    Merinos  m. 

M  -  wool.  Die  Merinowolle.  Laine  /.  mcrine. 
Merlon  (Arch.).  See  Dent  of  battlement. 
Meroxene    (Miner.).    Da*  Meroxen,    eine  Art 

Glimmer.    Meroxene  tn. 
Mesh  (Hos.).    See  Mash. 

Meshes  pi.  (Fish.).    Die  Maxchen  eine*  Netze*. 

Gueules  f.  pi. 
Mesitlne-spar  (Miner.).  Der  Me*itin*pat.  Mesi- 

tine  /. 

Mcslin  (Agric).    See  Bread -corn. 

MeNole   (Miner.).    Die    Mesole,    der  Faroelith. 

Mesole  /.,  feroelite  f. 
Mesolite.    Der  Kalknatronzeolilh.    Mesolithe  /. 
Mesotype,  natrolite,  feater-seollte,  soda- 

mesotype  (Miner.).    Der  Me*otyp,  der  Natro- 

lith,  Fasrrzeolith,  Radioliih.   Mesotype  to.,  natro- 

lithe  m. 

Mess  (Mar.).    Die  Me**c,  die  Baek*chaft.  Ga- 
melle  /.,  plat  m.  de  matelota. 
M— ,  officer's  —   (Mil.).    Die   Metse,  der 

O/fitierttUch.  Menage  to.,  table  f.  des  officiers. 
M  — ,   engineer  officers'  —  (Mar.).  Die 

Maachinistenmesse.    Gamelle  des  mecaniciena.  | 
M  — ,  gun  •room  officers'  — .  Die  Kadetten- ' 

messc    Gamelle  des  aspirants  on  des  6levps.  I 
M — ,  ward-room  officers*  — .  Die  Offiziers-  \ 

me*»e.    Gamelle  dea  officiers. 


Mess,  warrant  officer's  — .  Die  Deekoffuun- 

me**e.    Gamelle  des  roaitres. 
M—  (Mar.).    Die  Unordnung.    Desarroi  m. 

a  pretty  — !    Eine  tehbne  Qesekieku' 

Ein  tehdne*  Getehaft!    Eine  nchone  WvUchafi' 

Une  belle  histoire!   Un  joli  menage! 
M — ,  to  make  a  —  of  it.    Den  Kran  m- 

derben.   Deranger  l'affaire. 
M — ,  to  make  the  — bill,  to  —  the  ship* 

company.  Die  SpeiteroUe  aufttelUn,  die  Afo&t- 

schaftcn  in  Baelaehaften  abteilen.    Faire  le 

rdle  de  plata,  aplater  1' equipage. 
M— bowl  (Mar.).    Die  Brotback.  Corbillon^ 

See  alto  Bread-barge. 
M — -committee.   Der    Metsevorttand.  Chef 

to.  de  gamelle. 
M  -  -debts  pi.  DicMcstetchuldenf.pl.  Dettes 

f.  pi.  de  gamelle. 

M— -kid  (Mar.).  Die  Back,  die  Sekiissel  roi 
Hoi*  oder  Blech  fiir  den  Tuck  der  Matrote* 
Gamelle,  gamelot  to. 

M — -mate  (Mar.).  Der  Metsmaat,  Baclumait. 
Compagnon  m.  de  table,  camarade  m.  de  plat. 

M— -money.  Die  Me**cgelder  n.  pi.  Cona- 
tion f.  pour  la  table. 

M— place,  —  room  (Shipb).  Die  Mem 
Carre  to.,  poste  to. 

M—  —  of  the  of6cers.  Die  Offiziertmtw. 
Carr6  des  officiers 

M—  —  of  the  midshipmen.  Die  Kadeue*- 
me**e.    Poste  des  aspirants. 

M —  — ,  warrant  officers  — .  Die  Ikd- 
offizier*me**e.    Poste  des  maitres. 

M — table.  Der  BacktUch.  Table  /.  de  an- 
telots. 

M— tent.    See  Officer's  mess-tent. 
M — -traps  pi.    (Mar.).    Da*   Messgeriit,  <i<u 

Messgeschirr.    Materiel  m.  de  table,  gamelle. 
M—  — ,  —  gear.    Da*  Geschirr  fiir  die  Baek- 

tchaften.   Materiel  de  plat 
M— -tub,   monkey    (Mar.).    Da*  hohem 

Trinkgefiis*  fur  eine  Back.    Bidon  m. 

Message  to  be  delivered  open  (Tel.).  Die  ofn 
zu  be*tellende  Dcpcsehe.  Depeche  /.  a  remettre 
ouverte  au  destinataire. 

M—    to    follow    (Tel.).     Die  nachzutendende 

Depe«ehe.    Depeche  a  faire  suivre. 
M—  in  plain  language  (Tel.).    Die  Depeseke  » 

offener  Spraehe.    De'peche  en  clair. 
M—  waiting  instructions  (Tel.).    Die  unbatdi- 

bare  Depenche.    Depeche  en  dep6t. 
M — ,  cipher —  (Tel.).    Die  Depesehe  i*  gt- 

heimer  Spraehe.    Depeche  en  langage  secret 
M — ,  code-—  (Tel.).    Die  Depesehe  in  t<rcii» 

rcdetcr  Spraehe.  Depeche  en  langage  convent 
M— ,  completing  —  (Tel.).    Die  ergameadc 

Depesehe.    Depeche  completive. 
M— ,  delayed  —  (Tel.).    Die  zuriiekgcbliebnx 

Dcpcsche.    Depfiche  en  souffrance. 
M— ,    foreign   —   (Tel.).    Die  autlandUck 

Depetchc ,    transitierende    Depesehe.  De'peche 

international. 
M-,  Inland  —  (Tel.).    Die.  inUindUehe  Ik- 

pesche.    De'peche  interteure. 
M — ,  multiple  -  (Tel.).    Die  Depeseke 

mehrercn  Adre**en.    De'peche  multiple. 
M— ,  official  —  (Tel.).    Die  StaaUdepetcie. 

Depeche  officielle. 
M— ,  original  forwarded  —  (Tel). 

aufgegebene  Depesche.    De'peche  de  depart 
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HeNsage,  paid  service  —  (Tel.).    Die  be-  j 

xahlte  DUnsUUpcsche.  Depeche  de  service  taxe. 
51—,   prlvat  —  (Tel.).    Die  Privatdepeaehe. 

Depeche  privee. 
5i— ,  railway* —  (Tel.).    Die  Eiscnbahndienat- 

depeache.  Depeche  de  service  de  chemin  de  fer. 
51—,  received  —  (Tel.).    Die  angekommcne 

Depctehe.    Depeche  d'arrivee. 
51—,  rectifying  —  (Tel.).    Die  Beriehtigunga- 

depeaehe.    Depeche  rectificative. 
.11 —  ,  repeated  —  (Tel.).    Die  Icollationierte, 

verglichene  Depeaehe.    Depeche  collationee. 
51-,  seiunphoric  —  (Tel.).  Die  Seedepeaehe, 

semaphorisehe    oder    Zcichen  -  Depeaehe  mUtelat 

Flaggen.    Depeche  semaphorique. 
51—,  service  (Tel.).    Die  Dienaidepeache. 

Depeche  de  service. 

51—,  telegraphic  —  (Tel.).   Die  telegraphiache 

Depeaehe.    Depeche  telegrapbique. 
51— ,  transit  (Tel.).  Die  Durchgangadepeache. 

Depeche  de  passage. 
51 — ,  forwarding  of  a  —  to  the  house  of 

the  adreasee  (Tel.).    Die  Beaiellung  einer  De- 
peaehe.  Remise  /.  d'une  depeche  a  destination. ) 
fl— ,  preamble  of  a  —  (Tel.).    Der  Eingang 

einer  Depeaehe,  der  Kopf  einer  Depeaehe.  Pr6- 

ambule  m.  d'une  depeche. 
51  —  ,  to  retransmit  a  —  (Tel.).  Noehaenden, 

weilergeben ,    veitertelegraphieren.  Reexpedier 

one  depeche  telegraphique. 
51 — .  to  send  a  —  to  the  dead  —  office 

(Tel.).   Eine  Depeaehe  ala  unbestellbar  bchandeln. 

Mettre  une  depeche  au  rebut 
51—,  to  send  a  —  (Tel.).    See  to  Fo rward 

a  message. 

51-  ,  to  withdraw  a  —  (Tel.).    Einc  De- 
peche zuriiekzichen.    Ketirer  une  depeche  de 
la  transmission. 
Messenger  for  the  capstan  (Mar.).  Das  Kabelar. 

Tournevire  m. 

51 —   (Mar.).    Der    Laufer,    der  Laufburaehe. 
Mousse  m.  coureur. 

51  -  ,  telegraph-      (Tel.).    Der  Tclegraphen- 
bote.    Facteur  m.  do  tele'graphe. 
51—,  temporary  telegraph—  (Tel.).  Der 
Botenanwarter.    Facteur  auxiliaire. 
Metacentric  curve  (Shipb.).   Die  metaecniruehe 

Kurve.    Courbe  /.  metaceotrique. 
5letaeentrnm  (Shipb.).  Dae  Metaeentrum.  Meta- 
ceotre  m. 

Metaclnnabar   (Miner.).    Der  Metacinnabarii, 
tckttarzer,  pulveriger  Zmnober.  Metacinnabarite/. 
Hetagallic  acid  (Chem.).   Die  Metagalluaadure, 
die  Melangallussaure.    Acide  m.  metagallique. 
Metage  (Comm.).    Die  Verwiegung,  das  Wiegen, 

Wagen.   Pesage  in.    See  Weighing. 
Metal.    Daa  Metall.    M^tal  m. 
M—  in  sheets.    See  Sheet- metal. 
M— ,  Babbit's  — ,  antifriction  — .  Das 
Antifriktionsmctall.    Metal  antifriction. 
M— ,  base  —  s  p/.,  Ignoble  —  s  pi.  (Chem.). 
Die  unedlen  Metalle  pi.  M£taux  w.  pi.  ignobles. 

crude  — .    Das  RohmetalL    Metal  cru. 
M— ,  fine  — .    See  Fine  iron  under  Iron. 
M— ,  grey  — ,  foundry-pig.    Daa  graue 
oder  gare  Gusseisen  oder  Roheisen.    Fonte  /. 
grise,  fonte  de  moulage. 

M— ,  hammered  — ,  hammered  plate. 

Daa  geachtagene  Blech.  Plaque  /.  pi  martelees, 
plaques  faites  au  marteau. 
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5IetaI,  heavy  — s  pi.  (Chem.,  Met.).  Die 

aehweren  Metalle.    Metaux  pesanta. 
M — ,  melted  —  for  running-in  in  the  joints 

(Mas.).    Daa  geaehmolzcne  Metall    cum  Ver- 

gieaaen.    Coulis  m. 

51—,  native  — ,  virgin  —  (Met.).  DaaJung- 
femmetall.  Metal  vierge,  metal  aux  vierges, 
metal  natif. 

51—,    noble  —  (Chem.,    Met.).    Daa  edit 

Metall.    Metal  noble. 
51 — ,  refined  — .   See  Fine  iron. 
91 — ,  rolled  — .    See  Rolled  plate. 
51 — ,  soft  —  for  bearings  (Mech.).  Das  Lagcr- 
metall.  Metal  ou  composition  f.  pour  coussinets. 
51  — ,   waste  — .    Die  Krdtze,  daa  Gekrdtze. 

D6chet  m. 

51 — ,  amount  of  —  in  ores.  Der  Metallge- 
halt  in  den  Erzen.    Richesse  /.    See  Yield. 

51—,  this  —  clogs  the  file  (Techn.).  Dicsea 
Metall  rersehmiert  die  Feile.  Ce  metal  est  trop 
gras  poor  la  lime,  ce  metal  graisse  la  lime. 

51 -,  to  pnrif>  -s  (Met).  Metalle  ablautcrn. 
Purifier, 

51 — ,  an  intermediate  product,  regulus  of  dif- 
ferent metals  and  sulphur.  Der  Stein,  der 
Leeh.    Matte  /. 

51—,  blue  — ,  an  intermediate  product  of  the' 
copper-smelting  process.    Der  Blaustein,  blaue 
Konzenlrationsstein,  Zwischenstein.   Matte  bleue, 
metal  bleu. 

5f — ,  calcined  — .  Der  gerbstete  KupfersUin 
sur  Konzentration.    Matte  grillee  ou  calcinee. 

5f — ,  close  — s.  Der  die  hie  Kupfer  stein.  Matte 
serree. 

51—,  coarse  — ,  the  product  of  the  fusion  of 
the  calcined  copper-ore.  Der  erate  Kupfcrstein, 
Kupferrohatein ,  Rohatein ,  Bronzeatein.  Metal 
brut  de  cuivre,  premiere  matte,  matte  bronze. 
Ste  Coarse  copper  under  Copper. 

51—,  concentrated  — ,  enriched  — .  Der 
Spurstein,  Konzentrotionsslein,  gespurte  Stein. 
Matte  concentree,  enrichie. 

51—,  granulated  — .  Der  granulierte  Kupfcr- 
stein, die  Kupferateingranalien  f.  pi.  Matte 
granulee. 

51—,  Intermediate  — .  Der  MiUelstein.  Matte 
intermediate. 

51—,  roasted  — .  Der  gerbstete  Spurstein,  ge- 
rbstete Kupfcrdcin  turn  Sehwarzkupfer.  Matte 
r&Ue. 

51—,  upper  — .  Der  Oberleeh.  Matte  su- 
perieure. 

51—,  white  — ,  product  of  copper-smelting. 
Der  Weissstcin,  u>euse  Konzentrationsatein,  weiase 
Kupfcrstein.  Matte  blanche,  mental  blanc  de 
cuivre. 

51—,  pimple — .  Der  blaaige  Kupfcrstein, 
Blasenstein.    Matte  vesiculeuse. 

51 — ,  regnlns,  speiss,  a  compound  of  arsenic 
and  different  metals,  particularly  cobalt  and 
nickel.    Die  Speise.    Speiss  m. 

51—,  white  -  ,  hard  — ,  obtained  by  copper- 
smelting.  Die  Kobaltspeise.  Speiss  de  cobalt, 
arseniure  de  cobalt 

51—,  bronze,  an  alloy  of  copper  with  tin. 
Das  Metall,  die  Bronze.  Metal,  bronze  m.  See 
Bell-metal,  Gun-—,  Monument — . 

51—,  Dutch  I>utclt  leaf,  leaf,  Dutch 
gold.  Das  Rausehgold,  KniUergold.  Clinquant 
m.,  oripeau  m. 
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Metal,  red—.   See  Tombac. 

M— ,  red-—  in  rolls,  sheet-brasw  in  rolls. 

Das  IiolUombak.  Laiton  m.  rooge  en  rouleaux. 
SI — ,  specular  — *  speculum-—,  an  alloy 

of  copper  and  tin  or  zink.    Das  Spiegelmetall. 

Metal  a  miroir. 
M— ,  an  alloy  of  tin  with  other  metals.  Das 

Metall.  Metal. 
M-.  Alger**—.  Da*  Alger' ache  Metall.  Metal 

d'Alger. 

d*Arcet's  — .    Dot  d'Areet'sehe  Metall 

Metal  d'Arcet. 
SI—,  Newton's  — .    Do*  Nevton'seke  Metall. 

Metal  de  Newton. 
M— ,  prince's  — ,  an  alloy  of  copper  and 

zink.    Das  IMntmelall.    Alliage  m.  ou  m^tal 

du  prince  Robert. 
SI-,  Rose's  — .  Z>o*  Rose'sche  Metall.  Metal 

de  Rose. 

SI—,  shale  of  coal-meaaures  (Min.).  Dcr 
Schieferthon  des  Kohlcngcbirges.  Schiste  m. 
houiller. 

M— ,  road* — .    See  Broken-stone. 

SI— -calclner  (Met.).   Dcr  Kupfcrstcinrb'stofcn. 

Four  m.  de  grillage  des  mattes. 
M— -covering  (Build  ).    Die  Metallbedachuny, 

die  Metaltcindcckung.    Couverture  /.,  toiture  /. 

en  metal. 

91 --drain  (Found.).    See  Casting-gutter. 
M— furnace  (Met.).    Sec  Ore-furnace. 
M—  fnce.    Dcr  metallrne  Ziinder  an  Sprcng- 

gcsehosscn.  Fusee  /.  metallique,  fusee  en  cuivre, 

en  bronze  etc. 
M— gauge  for  measuring  the  thickness  of 

sheet-metals  (Techn.).  Die  Blechlehrc.  Jauge /. 
91—  —  with  screw  (Mech.).  Die  Blechlehre  mit 

Sehraube.    Calibre  m.  a  vis. 
M—  grain.    See  Button  and  Regulus. 
SI —   — ,  regulus  of  copper   (Met.).'  Der 

Knpferatein.    Matte  /.  de  cuivre. 
M — perehlorlde  (Chem.).  Das  Mctallchlorid. 

Perchlorure  m.  des  metaux. 
M — plate,  plate  of  metal.   Die  toctallplaUc. 

Plaque  /. 

M— rope.  Das  DrahUcil.  Corde  /.  de  fils 
metalliques. 

SI  —sheet,  plated  metal.  Das  Bleeh.  Lame 
f.  de  metal. 

SI  —  slag  (Met ).  Die  Melallschlaekc.  Scorie  /. 
IH —  — .   coarse  — .     Die  Rohstcinsehlaeke. 

Scorie  de  la  matte  brute. 
M—  stone  (Min.).   Der  tandigc  Schieferthon  de* 

Kohlcngcbirges.    Schiste  m.  buuiller  quartzeux. 
M — smelting  (Met).  Die  Stcmarbcil  Travail 

m.  a  matte. 
M — tube.    See  Tin-tube. 
M— -tubbing  (Min.).  Dcr  Tubbing  oder  Schacht- 

aittbau  mittclst  gusseiserner  Ringtcymcntc.  Tubage 

wi.  en  fonte. 
Hi  — -valve  (Met.).    Das  Ofcnauge.   Event  m. 

do  fourneau. 
Si—  worker,  metalllst.    Dcr  Metal larbeUer. 

Ouvrier  m.  en  metaux. 

Si — working  (Techn.).  Die  MetaUbearbeitung. 
Travail  lag  e  des  metaux. 

Metallic    MctaM*eh,  au*  Metall.  Metallique. 
SI —  parking  (Mach.).    Die  Mrtatldichtung, 

die  Metall packung.    Garniture  /.  en  metal. 
SI—  pen,  —  thermometer  etc.  Sec  Pen, 

Thermometer  etc. 


Metalliferous.    McUxllfUhrend.  Metallifers. 
Sletallirorui.  metalline,  metallic.  Metall- 

artig.  Metallique. 
Metalling  of  a  road.    See  Ballasting. 
Metallisf.    See  M etall- worker 
Metallise.    Metallineren,  mil  Metall  Ubertiehen, 

leitend  maehen.  Metalliser. 
Metalloid,  half-metallic  element  (Chem.).  Da* 

Metalloid,  das  Halbmetall.    Element  m.  metal- 

lolde. 

Metallurgtc.    Metallurgi*eh.  Metallnrgique. 
Metallurgist.    Der  HiMrnmann ,  der  Metallurg. 

Metallurgiste  m. 
Metallurgy.    Die  MeteUlurgie,  die  HSttenkunde. 

Metallurgie  /. 

M—  of  iron  etc.    Die  Eiscn-ete.-HUUenhtnde. 
Metallurgie  de  fer  etc. 
SI— ,  electro—.  Die  ElektrometaUurgie.  Metal- 
lurgie electrique. 
Metamorphlc    (Geol.).    Metamorphiseh ,  meta- 

morphosicrt.  Metamorphosed 
.Metamorpbism  (Geo).).    Der  Metamorphismus, 
die  Metamorphose  der  Gestcine.  Metamorphismem. 
M—  of  contact.  Die  Konlaktmetamorphose.  Me- 
tamorphisme  de  contact. 
Meteor.    See  Fire-ball. 

M—  (Astron.).    Die  Stermehnuppe,  das  Meteor. 
Moieore  m. 

M— ,  cosinical  — ,  flery  — .    .See  Fire- 
ball. 

M— ,    luminous   — 8  pi.     Die  leuehienden 
Metcorc  pi.    Meteores  pi.  lumineux. 

M  —    shower.    Der   Meteorregcn ,   der  Stern- 
tchnuppcnfall.    Pluie  /.  meteonque. 
Meteoric  iron.   See  Meteoric  native  iron 

under  Iron. 

Meteorite,  meteoric  stone.   Der  Meteorstein. 

Meteorite  /".,  pierre  f.  mdteorique. 
Meteorolite.    See  Aerolite. 
Meteorologlc,  meteorological.  Meteorologisek, 

auf  die  Witterung  bciiiylieh.  Meteorologique. 
Meteorology.  Die  WUterungskunde,  Wctterkunde. 

Meteorologie  /. 
Meter,   ship- — ,   superintendent  of  — s 
(Mar.,  Comm.).    Dcr  vereidigte    Wager,  Schijf- 
vermcKser.    Poseur-mesureur  m.  jure1. 


M  —  in  gas-works.    See  Gas-meter. 
Method.    Die  Mcthode,  der  Prozcss.   Methode  /. 
M —  of  least  squares  (Math.).   Die  Methode  der 

klrinsten    (Quadrate      Methode    des  moindres 

car res. 

M-,  analytical  — ,  —  of  analysis  (Math.). 
Die  antilututche  Methode.    Meihode  analytique. 

M— ,  Catalan  —  iu  producing  malleable  iron 
from  the  ore  (Met.).  Die  katalonitchc  Luppen- 
frifcharbcit.    Methode  catalane. 

M— .  ceutrobaric  —  (Mech.).  See  Centre- 
baric. 

M— .  dry  —  or  way  (Met,  Assay.).  Der 

trockene  Weg.    Voie  f.  seche. 
M— ,  heterostatic  —  (Electr.).    Die  heirro- 

Mtatischc  Methode.    Methode  heterostatique. 
M-,  Idlostatlc  — .  Die  idiostatische  Mcthode. 

Methode  idiostatique. 
M  — .  opposition   — .    Die  Gcgensehaltung. 

Methode  de  l'opposition. 
M— ,  synthetical  —  (Math.).  Die  synthctUehe 

Methode.    Methode  synthetiqoe. 
M—  of  fortifying.    Die  Befestigungsveise,  das 

Bc/cstigungssystem.   Systeme  m.  de  for  " 
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ethyl  (Chero.).    Da*  Methyl,    M6thyle  m. 
ethylatetf  spirit  (Pharm.).  See  under  Spirit, 
ethylic  alcohol.    See  Wood-spirit 
etre  (Meaa.).    Da*  Meter.    Metre  m. 
3d— ,  cubic       ate  re.  Da*  Kubikmetcr.  Store) 

m.,  metre  cube. 
91  —  ,  tqnarc  — .    See  under  Centiare. 
etrlc,  metrical.   Metriseh.  Metrique. 
[etropolitan-chureh  (Archit.).  Die  erzbisckdf' ! 
Hf he,  Kircke,  Metropolitanktrehe.  Eglise  /.  metro-  | 
politaine. 

leazanlne,  mexsanlne-storj  (Build.).  See 
Entresol. 

iemzo  .  .  .  — rlllevo  (Sculpt.).    Da*  Halbrclicf, 
dU  halberhabene  Arbeit.    Demi-relief  m. 
91 — tin  to  (Engrav.).    Die  sehwartc  Kuntt,  die 
Meztottntomanicr.    Gravare  f.  au  noir. 
91  —  — -plate.   Da*  Watt  in  gesehabter  Manier. 
Eatampe  /.  gravee  en  maniere  noire. 
31—  —  -seraper.  Der  Mezzotintotehaber.  Grat- 
toir  m.  employe  dans  la  gravure  en  noir. 
Ifnrgjrite  (Miner.).   Drr  Miargyrit.  Miargyrite 
/.,  sulfure  m.  d'argent  et  d'antimoine. 
Ilea  (Miner).    Der  Glimmer,  da*  Katzensilber, 
da*  Katzengold.    Mica  m. 

31-,  argentine  — .  Der  Silber glimmer,  Kali- 
glimmer.    Mica  argentin. 

91-,  biaxial  — .    Der  zveiachrigc  Glimmer. 

Mica  a  deux  axes.    See  Muscovite. 
91—,  black  — .    See  Biotite. 
51—,  potash  — .   Sec  Muscovite. 
91— ,  rhombic  — .    See  Phlogspite. 
31 — ,  uniaxial  — •    Der  einaehaigc  Glimmer. 

Mica  a  un  axe. 

91— ,  lapla  speculates.   Da*  Fraueneit,  das 

Mariengla*.    Miroir  m.  d'ftne. 
31—,  glass  pile  (Electr.).    Die  Glimmertaule, 

Glattdule.    Pile  /.  de  mica  cni  de  verre. 
31 --slate   (Petrogr.).     Der  Phyllith,  Thcm- 

glimmergehiefcr.   Phyilite  f.,  micaschiste  m.  ar- 

gilleux. 

Hicaccous  Iron-ore  (Met).  See  under  Iron- 
ore. 

MJerolite  (Miner.).    Der  Mikrolit.    Microlite  f. 
Micrometer  (Tecbn.).   Da*  Milcrometer.  Micro- 1 
metre  m. 

Microphone  (Tel.).    Da*  Mikrophon.    Micro- ' 
pbone  m. 

Microscope,  in  Hgn  I  Tying- glass  (Opt).  Da* 
ifikrosltop,  da*  Vcrgrosaerungsgla*.  Microscope  m. 
31—,  compound   — .    Da*  zutammengesetzte 

Mikrothop.    Microscope  compose. 
31—,  Ineernal  — .    Da*  Lampenmikroskop, 

Microscope  lucernal. 

9t— ,  reflecting  — .   Da*  Spicgelmiboskop. 
Microscope  a  r6tiecteur. 

31—,  single        magnifying-glass,  con- 
vex lens.    Die  Lupc,  da*  Vergrd*aerung*gla*.  l 
Microscope  simple,  loupe  /. 

31 -,  aolar  — .  Da*  Sonncnmikroskop.   Micro-  1 
ncope  solaire. 
Microscopic  (Opt).    Mikroskopi*eh.  Microsco- 

pique. 

MJerotaai meter  (Electr.,  Techn.).   Da*  Mikro- 

tatimetcr,  der  Spannungamesser.  Microtasimetre  m. 
Mid-chaunel  (Mar.).  Die  Milte  de*  Fahnca**ert. 

Michenal  m.,  milieu  m.  du  chenal. 

51—  wall  (Met).  Der  SchachUeheider.  Paroi/". 
de  separation,  separation  f. 
Middle  (Wheel.).    See  Breast  of  the  nave. 

M-  (Coop.).    See  Bulge. 


Middle.  Mittcl...,  in  der  Mitte  bejmdlieh. 
Intermediate. 

to  91 —  or  to  set  down  the  quick-match  in 
the  composition  of  fuzes  (Firew.).  Den  Ijudel- 
faden,  die  Ziindachnur  einachlagen.  Enfoncer 
la  meche  de  communication. 

91—  ainle,  mld-allf>y  (Archit.).  Da*  Mittel- 
schiff,  Havptochiff,  Hochtchiff.  Grande  nef  /., 
haute  nef,  nef  centrale,  nef  principale. 

91— band -spring  (Gun-m.).  See  Center- 
band-spring. 

91 —  board.  Der  Mittelbodcn  des  Balget. 
Flasque  /.  du  milieu,  diapbragme  m. 

91 — -cloak -thong.  See  Center-cloak- 
thong. 

31  —  -cross-piece  in  the  leaf  of  a  lockgate 
(Hydr.  arch  ).  Der  Mittelriegel  eine*  Schkuxen- 
thores.  Traverse  /.  ou  entretoise  /.  seconds 
ou  rooyenne  d'une  porte  d'ecluse. 

9t—  deck  (Shipb.).  Da*  Mitteldeek.  Pont  m. 
intermediate. 

91—  futchel  of  an  English  limber  (Art.). 

Die  Mittehteifr,  der  mittUre  Protzarm  der  Protzen 

englixchen  Systems.    Epars  m.   du   milieu  de 

l'avant-train,  tirant  m.  du  milieu. 
91—  holes  pi,  —  vents  pi  of  a  pile  (Chare). 

Die  Jiruatraume  m.  pi.  cine*  Meilcr*.  Premiere 

ranges  /  des  events. 
91—    hook    (Cartwr.).     Der  OrUeheithaken. 

Crochet  m.  de  volee. 
91— latitude-sailing  (Navig.).    Die  liestim- 

mung  de*   Schijjaorte*  naeh  dem  Mittctbretten- 

Ih-rieek.  Navigation/,  par  la  latitude  moyenne. 
91 —  line  box-keelson  (Shipb.).   Da*  Mittcl- 

Ka*ten  -  KieUehwein.    Carlingue  f.  centrale  en 

boite. 

M  IntercoMlal  keelson  (Shipb.).  Da* 

cinqctehobene  Mitlclkidtchvcein.  Carlingue  cen- 
trale intercostale. 

91  keelson  (Iron  shipb.).   Da*  Mittel- 

kietichicein.    Carlingue  centrale. 
M_  parts  pi.  of  the  fibres  of  fine-cut  flax 

(Spinn.).  Der  Flachakern,  der  Kernjlach*.  Cu»ur 

m.  do  lin. 

91—  pitch  of  a  plane-iron,  the  pitch  of  55 

degress  (Join.).    See  under  Pitch. 
91 —  pit-coal.    See  under  Pit-coal. 
91—  point  of  the  axis  of  trunnions  (Art.). 

Der  Lagrrjtunkt.  Point-milieu  m.  des  tourillons. 
9I_  post,  filling-post  of  a  baywork  etc. 

(Carp.).    Drr  Fiillpfosten,  der  ZirUchenatdnder. 

Tournisse  /*.,  poteau  m.  de  remplissage. 
91—  pressure  -  boiler  (Steam  -  eng.).  Der 

Mitteldruekkciscl.    Chaudiere  /.   a  moyenne 

pression. 

91  -engine.  Die  Mittcldruekdampfmcuchine. 

Machine  /.  a  moyenne  pression. 
91—  rail  (Arch.).   See  Lock-rail. 
9f—  reel  (Spinn.).    See  under  Reel. 
91 —  rope  or  ridge  •  rope  of  an  awning 

(Mar.).    Das  Mittelliek  eine*  Sonncnscgel*.  Ra- 

lingue  f.  de  faix  d'une  tente. 
91-  saddle-girth  (Saddl.).    Der  Miltelgurt 

am  Sattel.    Seconde  sangle  /. 
91—  shaft,  iuiddlinx-shart  (Mach.).  Die 

Mittehccllc,  das  Mittelsluek  der  Welle.  Arbre 

m.  intermediaire,  arbre  de  couche  d'une  mani- 

velle. 

91 — shot  wheel  (Mill.).  See  Br  east- wheel. 
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Middle  stay-sail  on  one  of  the  uppermost 

stays  between  the  masts  (Mar.).    Der  Flieger. 

Voile  f.  d'etai  volante,  voile  d'entre-deux. 
to  M — -stitch  the  seams  of  a  sail  (Sailm.). 

Die  Nakte  einet  SegeU  mil  Paprnnaht  na'ken. 

Piquer  les  coutores  d'une  voile. 
M — stitching  a  seam  (Sailm.).    Die  Xaktmg 

mii  Papennaht.   Piquure  /.  oh  piquage  m.  d'nne 

couture. 

M— swelling  of  a  cask  (Coop.).  See  Bulge. 
M—  tap.  Der  Mitlelbohrer.  Taraud  m.  moyen. 
M — -thwart  (Mar.).   See  Main  thwart. 
M — Umber  (Shipb.).    Die  miiteltte  QiUungt- 

utiitte.    Allonge  /.  de  poupe. 
M —  topsail  (Mar.).    See  Lower  topsail. 
M—  Tents  pi.  (Chare).  See  Middle-holes. 
M—  wateh  (Mar.).     Die  zweite  Naehtwaehe, 
MiUelvraehe  (von  MiUemaekt  bu  4  Uhr  mor- 
gens),  die  Hundevaeke.    Quart  m.  de  minuit 
a  quatre  heurea  du  matin. 
Middling  of  the  shaft  of  a  musket  (Gun-m.). 

Der  MiUeUrhaft.    Milieu  m.  dn  bois. 
Mlddjr  (abbreviation)  (Mar.).  Sec  Midshipman. 
Midship  (Shipb.).    Dot  MilteUchif.    Milieu  m. 
du  navire. 

M-  beam.  Der  Mittchekiff»balken.  Maitre- 
ban  m. 

M—  bend.   See  Dead-flat. 

M—  floor.    Die  Bodenvrrange  xm  Haupttpant. 

Maltresse-varangue  f. 
M — frame.  Da#  HanpUpant.  Maitre  couple  m. 
M—  man,    middy    (Mar.).    Der  SeekadeU. 

Eleve  m.,  aspirant  m.  de  marine 
M—  section.    Dom  Arcal,  der  Quer$chnitt,  der 

Fliickeninhali  des  Hauptspant*.  Plan  m.  diametral 

ou  transversal  de  la  plus  grande  largeur. 
M — s.    MiUeUckiff*.    Au  milieu  du  navire. 
Migration  of  the  jons  to  the  poles  (Electr.). 
Die  Wanderung  der  Ioncn.    Transport  m.  des 
jones  aux  poles. 
Mlkroline  (Miner.).   Der  Milerolin.   Microline  f. 
Mild,  said  of  the  weather  (Meteor.).  Mild,  veieh. 

vom  Wetter  gesagt.    Doux,  dit  du  temps. 
Mile.  Die  Meile.  Mille  m.  (3  Milles  —  1  Lieue  /.) 
M— ,  English  — ,  statute —  (=  6280  feet 

English).    Die  engtiseke  Meile.    Mille  anglais 

ou  d'Angleterre. 
M— ,  English  nautical  —  or  admiralty 

knot  (=  6089,3  feet  Euglish  =  1853.154  m). 

Die  engluehc  Seemeile,  der  englitche  Admira- 

lUiiuknoten.     Mille   marin  anglais,  mille  de 

l'Amiraute. 

M— ,  French  nautical  — .  Die  franibnuchc 
Seemeile  (theorelitck  =  1SoI,8~j2  m ,  offiziell 
JS52  m).  Mille  marin  francais  =  1851,852  m, 
officiel:  1852  m. 

M— ,  German  nautical  — .  Die  deuttche 
Seemeile  ron  1852  m.  Mille  marin  allemand 
de  1S52  m. 

M  — ,  measured  —  for  trials.   Die  geme**enc 

Meile  fiir  I'robcfahrten.    Base  /.  pour  essais. 
M — -mark,  — •post.  — -stone  (Railw., 

Roads).      Der   Mcilen*tcin ,    der  Meilemcigcr. 

Borne  /'.  milliairo. 
Military  ...  —  artificer,  artillery-artificer. 
Der  Artillei  iehandwerker.   Ouvrier  in.  d'artillerie. 
M—  bridge  (Pont.).    Die  Kriegtbriirke.  Pont 

m.  militaire. 
M—  Cloths  pi.    Die  Miliiartiieher  n.  pi.  o>ler 

-tuehe  n.  pi.    Draps  m.  pi.  do  troupe,  draps 

railitaires. 


Dt 
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Military  engineering. 

Krieggbaukuntt.    Genie  m. 
M—  pit  (Fort.).    Die   Wolftgrvbe.    Puits  st. 
militaire,  aaut  m.  ou  trou  m.  de  loap. 

Milk  of  lime.   See  Lime- wash. 
M- — gauge.    See  Lactometer. 
M — poise.    Die  Milekvagc.    Pese-lait  m. 
M—  sugar.    Der  MUekzuekcr.     Sucre  m.  de 
lait. 

Milky  Way  (Astron.).    Sec  Galaxy. 

Mill,  collective  name  of  machines  for  separating 

solids,  specially  of  machines  for  manufacturing 
flour,  planks,  oil,  paper.  Die  Miikle.  Moulin 
m.  See  alto  Chipping-mill,  Grinding- 
— ,  Hand — ,  Horse — ,  Oil — ,  Paper* — , 
Saw  — ,  Steam  — ,  Tide-—,  Tower  — , 
Warping-  —  ,  Water — ,  Wind—  etc. 
M —  for  cutting  glass.  See  Wheel  for  cutt- 
ing glass. 

M—  with  middle-shot  water-wheels,  —  with 
breast  •  wheels.  Die  miitelteklaektige  Miihle. 
Moulin  a  roues  de  cote. 

M— ,  Barker's  —  (Hydr.).  Das  Segner'teke 
Wa$aerrad.  Roue  f.  hydraulique  de  Segner 
See  Reaction-wheel. 

M— ,  beating—*  beetling—,  beetling- 
engine  (Appret.).  Der  Stampf kaiandcr,  Sto$x- 
kalander,  die  Seklagmukle.  Ca  land  re  /.  aux 
pilons. 

M-,  crank  fulling —  (Manuf.  of  doth.). 
DU  Druekwalke,  Kwbelvalke.  Toulon  m.  a 
ressort. 

M— ,  crushing-—  with  vertical  runners, 
edge—,  chat-roller  (Techn.).  Der  KolUr- 
gang,  die  Kollermiihle,  dat  Quetschwerk.  Bro- 
yeuse  /.,  bro}'eur  si.,  machine  m.  a  broyer  a 
meules  verticales,  meule  /.  verticale,  tordoir  m. 

M  -,  edge—.    See  Crushing-mill. 

M— ,  electric  reaction-—,  electrical  fly 
(Electr.).  Dat  Flugrad,  elektrieche  Reaktiona- 
rad,  die  Haspel.   Tourniquet  m.  electriqoe. 

M — .  foiling- — .  Die  Hammerwalke,  die  Walk- 
miihle,  Diekmiihle,  Isochwalkc,  Stoekvalke.  Moulin 
foulon. 

M— ,  grapes  — .  Die  Traubenmuhle.  Moulin 
a  raisins. 

M — ,  grinding- —  (Needl  ).  Die  Sckatiermukle, 
Sekeuermuhle,  Sehormiihle.  Table  /.  a  polissage. 

M— .  madder—.  Die  KrappmUkle.  Moulin 
a  garance. 

M— ,  mortar—.    See  Mortar-engine. 
M— ,  mouse—  (Electr.).    Die  MaiuemUhle. 

Mouse-mill  m. 
M— ,  overshot  — .   Die  oberteklaektige  Miikle. 

Moulin  a  auges.  a  pots. 
M— ,  pug- — .    See  Mortar-engine. 
M— ,   rotary  beetling- —  (Appret.).  Die 

(Juclschmanye.  Calandre/.  rotatoire  a  pressor. 
M  -,  spinning  —  for  twisting  silk  (Silk-ro.). 

Die  Spinnntuhle,  Seidentniihle,  die  Zwirnmaxkine. 

Scidenzii  immaxchine ,   d-an    Filntorium,  Sciden- 

filatorium.    Moulin  a  soie,  machine/,  a  organ- 

siner. 

M— .  two  roller  corn- —  (Mill.).    Der  Zwei- 
walzen*t»ht.    Moulin  a  deux  cylindres. 
M— ,   undershot    — .     Die  tinter«cklaektige 
Miihle.    Moulin  a  vannes,  a  volets. 
M      vertical  —  for  crushing  ore  (Met.).  Die 


I/huf  ermi 
verticale. 


Uhle,  Erzmiihle.   Tordoir  tn.,  meule  /*. 
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Mill ,   washing—  (Cloth-m.).    Die  Waseh- 
muhle.    Degorgeoir  m. 
91 —  for  grinding  corn.    See  Corn -mill 
91 —  for  rough-grinding  corn.  &e  Ki bbling- 
rn  ill. 

HI—,  centrifugal  bolting —  (Mill.).  Die 
CentrifugaUiehtmasehine.  Bluterio  f.  a  force 
centrifuge. 

SI— ,  a  -work  provided  with  machinery  (Met.). 
Das  Werk,  das  HiUtcnwerk.  Usine  /.,  etab- 
lisaeraeot  m.  See  Rail-mill,  Rolling — , 
Tire-—. 

91 —  of  an  iron-work,  that  part  where  the  iron 

is  laminated.     Das    Walsvoerk  im  Gegensats 

sum  Puddelverk.    Laminoir  m.  par  opposition 

a  la  forge.    See  Forge. 
51—   for   armour  -plates   (Rolling  -m.).  Dan 

PanzcrplaUenwaltwerk.  Train  m.  a  blindages. 
91-,  blooming*—  (Met.).     Das  Bloekvalz- 

wtrk,  Vorwaltverk.  Laminoir  m.  de  aerrage. 
91— ,  flatting--.  See  Sheet-iron  works. 
91—.  plate- — .  See  Plate-rolling  mill. 
91—,  rolling—  of  great  speed  (Met.)  Dot 

SchnrllwaUverk.  Train  to.  a  tres-grande  vitesse. 
BI— ,  urelding— ,  blooming—  for  welding. 

Das  Sehweisswalzwcrk.  Laminoir  soudeur,  train 

soudeur. 

91—  for  pressing  the  marc  or  oil-greaves.  Die 

Nachmtihle  sum  Auspretsen  der  Olivenolkuehen. 

Moulin  m.  de  recense. 
91 — ,  grinding—  (Mirror-m.).    Der  Schleif- 

kasUn,  Reibkasten.    Moellon  m. 
91—  of  the  underplate.    See  Under  mill 

stone. 

91—  for  flatting  wire  (Techn.).  See  Flatting- 
mill. 

91—  for  peeling  barley.    Die  Graupenmuhle. 

Moulin  a  monder  et  perler  l'orge. 
to  91-  (Cloth.).    See  to  Full, 
to  91—  (Turn.).    Randeln.  Moletter. 
to  91 —  the  coin-plates  (Mint.).    Die  Miins-  \ 

plaUen  randeln.    Cordonner  lea  flans. 
91— bar,  pnddling-bar,   puddled  bar 

(Met.).    Die  Rohsehiene,  die  PtaUine,  die  Plet- 

tine.    Fer  m.  6bauch6  plat. 
91 —bars  pi.  of  rough  steel.    Die  Rohslaht- 

tchiene.    Acier  m.  6bauche\ 

91— -board  (Pap.).  Die  geformte,  gesehnpfte, 
gekauisehte  Pappc.    Carton  m.  de  moulage. 

91— cake.    See  Gunpowder-cake. 

91—  -einder.  See  Reheating-f urnace 
cind  er. 

91— dust.  Der  MtihlenMaub.  Farine-folle  /. 
91— rarnace  (Met).   Der  Schweissofen.  Four 

m.  a  r^chauffer.    See  Reheating-furnace. 
91— gang  (Weav.).    See  Bout 
91— hopper.    Der  liumpf.    Trdmie  /. 
91 — -pond.    Der  Miihlteieh.    Etang  m. 
91—  -race  (Mill.).    Das  Fluder.    Canal  m., 

auge  /.,  lanciere  /. 

91— saw.  Die  MiihUage.  Scie  /.  m£canique. 
51—  -spindle   (Mill).     Das   Miihleiscn,  die 

MuhUpmdel.   Fer  m.  de  meule  ou  de  moulin, 

gros  fer. 

91— stone.    Der  Miihlstein,  Mahlstein.  Meule 
/.  de  moulin. 

91  ,  French  — .    See  Burr-stone. 

91  ,  lower  —  (Mach.).    See  Bed-atone 

of  a  mill. 

— .  See  Lower  mill-stone. 


Millatone,  under  — .  nether  —  of  a 

cylinder —  for  powder  (Gun-powd.).    See  Bed. 
91 —  — ,  under  — •  -»  of  the  underplate 

(Mirror-m.).  Der  Unlerstein  der  Schleifbank. 
Mcsllon  m.  de  table. 

91 —  — ,  upper  — ,  runner.  Der  Laufer- 
stein ,  der  Liiufer.  Meule  courante  ou  tour- 
nante,  meule  de  dessus  ou  superieure. 

91 —  —-grit.  Der  Kohlentandstein ,  Mu'hlen* 
sandstein,  Jtd'ttleere  Sandstein.  Meuliere  /.  de 
gres,  gres  m.  a  meules. 

M—  —  —  of  the  sides  of  the  hearth  of  a 
blast-furnace  (Met.).  Die  OesteUsteine  m.  pi. 
Chemise  f.  de  l'ouvrage  d'un  baut-fournean. 

91  -  —  -  piercer.  Der  Steinbohrer.  Perce- 
meule  m. 

91—  —-rock  used  for  paving.  Der  Miihlstein- 

quart  zum  Pjlastern.    Caillouasae  f. 
91—  wright.  Der  Miihlenbauer.  Conatructenr 

m.  de  moulins. 
91—   —  chisel  (Carp.).    Der  Modellmacher- 

beitel.   Ciseau  m.  pour  modeleurs. 
91  *S  Chisel.  Der  Zimmermannsstechbeitel. 

Ciseau  des  cbarpentiers. 

91111-dam  hatch  (Hydr.  arch.).    Der  SehiUsen, 
das  Schutsbrett.    Lancoir  m„  pale  f.  de  moulin. 
91—  — ,  to  lower  the  — .   Den.  Schiltxen 
niederlasscn ,  die  Miihle    tlellen.    Baisser  la 
pale. 

91—  — ,  to  raise  the  — .  Die  Muhle  an- 
lasscn,  den  SehiUsen  ziehen.  Lever  le  lancoir. 
9lilleflori  pi.  (Glass-m.).  See  G  I  a  s  s  -  m  o  8  a  i  c  s. 
Miller's  fee.    See  Multure. 

91-  toll.    See  Multure. 

Miller*.    Die  Miillerei.    Meunerie  /. 
Milling.    See  Fulling. 
91 —  cutter ,  cylindrical  — .   Die  Walzen- 
frtise.    Fraise  /.  cylindrique. 
91—  machine.    Die  Frdsmaschine.  Machine 
/.  a  fraiaer. 

91  *  circular  —  (Techn.).  Die  Rundfras- 

maschine.   Machine  a  f raiser  circulairement 
91—  — ,  universal  —  (Techn.  I.    Die  Univer- 

salfrasmavhine.   Fraiseuse  f.  universelle. 

91  (Mint).    See  Edge-work. 

91— wheel  (Mech.    Das  Rand e  trad,  Krausrad, 

das  Schlagradchen ,   die   MoleUr ,   die  Randcl- 

sehcibe.    Molette  f. 

Mimetesite,  arsenlate  of  lead  (Miner.). 
Der  Mimetesil,  das  Ar*enbleiert ,  das  Ttauben- 
blei,  ariteneaurc  BUi,  der  Poly*pharit ,  Griinblei- 
rrz.  Mime'tese  m.,  plomb  m.  ars£niate\ 
to  9liud  the  helm  (Mar.).  Auf  das  Ruder  po /men, 
Veiller  ou  faire  attention  a  la  barre. 
91—  your  port  helm!   Xkhl  mehr  Backbord 

Ruder!  Nicht  mehr  naeh  Sleuerbord!   Pas  plus 

a  babord  la  barre!    Sans  venir  sur  tribord! 
91 —  your  starboard  helm!    Nichl  mehr 

Sleuerbord  Ruder!    Xicht  mehr  naeh  Backbord! 

Pas  plus  a  tribord  la  barre!    Sans  venir  sur 

babord ! 

Mindfor,  an  alloy  of  copper,  zink,  tin  and  an- 
timony (Met.).    Das  Mindfor.    Mindfor  m. 

Mine,  adventure,  mining-work,  (in  Derby- 
shire :)  grove,  (in  Cornwall:)  hnel  (Min.). 
Dat  Bergtrerk,  die  Grube,  die  Zeehe.  Mine  /., 
exploitation  /.,  miniere  /".,  e'tablisaement  m. 
91—  work,  plant.  Die  Grubenanlage.  Eta- 
blisseraent  d'exploitution. 
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Mine,  old  — .  Das  rcrlassene  Bergverk.  Mine 

abandonnee. 
91—,   productive    — .   Die  Ausbeuteseehe. 

Mine  en  benefice. 
91 —  on  fire.    Der  Grubenbrand.    Incendie  «n. 

danB  nne  mine. 
91—   worked   in  common.    Die  Gemeinxeehc. 

Mine  exploiter  en  common. 
91— ,  to  nive  op  a  —  to  abandon.  Eine 

Grube  an  flatten  oder  verlassen.  Abandonner. 
91—,  to  keep  a  —  in  repair.    Ein  Bergverk 

bauhaft  haUen.    Entretenir  uoe  mioe. 
91  —  in  opposition  to  rock  (Met.).    Das  Erz 

im  (Segensat:  sum  tauben  Gettcin.  Mineral  m. 
91  —  of  iron,  iron—.   Da*  Eisenerz.  Minerai 

de  fer. 

M-,  military  —  (Fort.).    Die  Mine.  Mine. 
M— ,   bored    — .    Die  Bohrmine.    Mine  a 
aigaillette. 

91—,  common  — .  Die  gcwbhnliche  Mine,  ge- 
hdrig  gcladene  Mine.  Mine  a  fourneau  ordinaire. 

M— ,  conjunct  —  ■  pi  See  Conjunct 
mines. 

91— ,  defensive  — .    See  Countermine. 
M — ,  henped  — .   Da*  GetUicke.    Massif  m. 

de  minerai,  gite  m.  de  minerai  en  grandes 

masses. 

91-,  overcharged  — .  See  Surcharged 
mine. 

91— ,  single  — ,  Independent  — .  Die  ein- 
faehe  Mine.    Fourneau  tn.  isole. 

91—  T  submarine  — ,  sen—  (Mar.).  Die 
Waster/nine,  Scemine.  Defense  /.  sous-marine, 
torpille  /.  fixe. 

M— ,  surcharged  — .  See  Globe  of  com- 
pression. 

91— «  undercharged  — ,  eamouflet.  Die 

sehvachgeladene  Mine,  Quetsehmine.  Fourneau 
souscharge,  eamouflet  m. 
91 —  of  demolition.    Die  Sehlcifmine,  Demolie- 
rungsmine.    Mine  a  demolition,    fourneau  a 
demolition. 

91— s  pi.  of  several  tiers  or  stages.  Die 
Stoeheerksminen  pi,  die  Elagenminen.  Mines}  pi. 
eta  gees,  fourneaux  pi.  etages. 

to  M— ,  to  undermine,  to  construct  —  s 

(Fort.).  Unterminieren,  minieren,  Minen  graben. 
Miner. 

M— action.  See  Adventure  in  a  mine. 
M—  -  chamber  (Min).     Die  Minenkammer, 

der  Mintnofcn.    Chambre  /.  ou  fourneau  m. 

d'une  mine. 

91 —  -  draining.  Die  Wasserlosung.  Ecoule- 
ment  m.,  exbaure  m.  des  eaux. 


Miner'M  candlestick. 

Chandelier  m.  de  mines. 


Der  Mine.nleuckrer. 


91—  -engine.    See  Pumping-engine. 

tr).    Der  Minemunder. 
Exploeeur  m.  de  mines 


W—  exploder  (Electr.). 


M — timber  (Min.).  Da.*  Grubenholt.  Bois  in. 
de  charpente  pour  les  Mines. 

91 — •kiln.    Der  Erxrbstrfcn.    Four  m.  de  gril- 
lage, grilloir  »». 

91— -steel  (Met).    Sec  Ore-steel. 
Miner,  pioneer,  (in  Cornw. :)  derrick,  (Nort- 

bumberi.:)    pitman    (Min.).    Der  Bergmann, 

der    Bergarbeiter ,     der    Bcrgknappe ,  Knappc. 

Ouvrier  «i.  mineur,  mineur  m. 

91 —  (Mil.).    Der  Minierer,  der  Mineur.  Mineur. 

M — *s  basket  (Min.).    Der  Erdkorb ,  Minen- 
korb.    Panier  wi.  de  mineur  a  terre,  hotte  /' 

91— 's  bellows  pi.    Das  Minengebldse.  Souf- 
tlet  m.  de  mines. 


91—'*  cap.  Die  Bergkappe,  der  Sekaektkut, 
Fahrkut.   Bonnet  m. ,  barette  /. ,  chapeau  m. 

de  mineur. 

91— 's  code  of  law,  — statuts  pi.  and 
regulations  pi.  Das  Bergrecht.  Code  m. 
de  mineur. 

91— 's  conipnMM.  Der  Grubenkompass,  Hdnqe- 
kompass.  Bouasole  f.  de  mineur.  See  under 
Compass. 

M-'s  drag  or  beat-shovel.  Die  Boden- 
seharre,  Erdsekarre ,  die  Minenkratte.  Drague 
/.  de  mineurs. 

M— 's  hammer  for  striking  the  borer.  Der 
Handschldgel,  der  Bohrfdwtel.    Massette  /. 

91— 's  implement!*  pi.        Miner's  tools. 

91— 's  lamp.   See  Lamp. 

91— 's  powder.  blaNtlug  -  powder.  Das 
Sprengpulvcr,  Minenpulrer,  Grubenpulcer.  Poudre 
/.  de  mine. 

M  — *s  scraper.    Das  Ahsteeheisen,  die  Erd- 
t  char  re.  Ecoupe  /.,  fer  m.  a  marquer,  k  aligner. 
91 — 's  tools  pi..     *s  implements  pi.  Das 

Getahe,  die  Minierwerkzeuge  n.  pi.  Instruments 

tn.  pi.  ou  outils  tn.  pi.  de  mineurs. 
91— 's  truck.  Der  Grubenhund,  Hand,  Fd'rder- 

hund,  der  Erzwagen.    Cbien  m. 
91— 's  work.    Die  Mincnarbeit.    Fouille  f. 
Mineral.    Mineral.    Mineral.    See  Mineral 
charcoal,  —  chemistry,  —  colour,  — 
fuel  under  Charcoal,  Chemistry  etc. 
91  — s  pi.,  useful  — s  pi.  (Min.).    Die  nuts- 

baren  Mineralien  n.  pi.,  die  nutsbaren  Fossilien 

n.  pi.    Mineraux  m.  pi.  utiles. 
91 — s,    inflammable    — .    Die  brennbaren 

Mineralien.    Mineraux  combustibles. 
91—  acid  (Chem.).    Die  Mmeralsaure.  Acide 

m.  mineral. 

91-  oil.    Das  Minerals!.    Huile  /.  mineral. 

See  Naphta. 
91—  resin  (Miner.).    Der  Kopalin,  der  fossile 

Kopal.    Copal  m.  fussile. 
91—   salt  (Min.).    Das  Mineralsals.    Sel  m. 

mineral. 

91—  tar,  plssaHulialltim  (Techo.).  Der 
Bergleer ,  der  fliiasigc  Asphalt.  Goudron  m. 
mineral ,  malthe  /.,  (in.) ,  baume  m.  de  momie 
ou  de  funerailles. 

91-  tar-oll  (Chem.)    Das  Sleinkohlcnleaiil. 

Huile  /.  de  goudron. 
91—  water  (Chem.).  Das  Mineralwasser.  Eau 

/.  minerale. 

Sfineralogy.  Die  Mineralogie,  die  Getteinskunde, 

die  Gestcinslehre.  Mineralogie  p£trognosie  /. 
Mlnette,  oolitic   calcareous  iron-stone 

(Miner.).    Die  Minclte.    Minette  /. 
Miniature  painting  — .  Die  Miniaiurmalerei. 

Peinture  /.  en  miniature,  miniature  /. 
Minimum  (Math.).   Das  Minimum,  das  Kleinste. 

Minimum  m. 

91-  of  pressure  (Meteor.).  Das  Barometer- 
minimum.    Pression  /.  minimum. 

91  — -gauge.    See  Low-gauge. 

91—,  Industrial  — .  Das  Berguscsen.  Industrie 
/.  miniere. 

Mining,  working  of  mines.    Der  Bergbau,  der 
Bergtcerksbetritb.    Exploitation  /.  des  mines. 
91—  academy,  —  school.  Die  Bergakadcmie, 
Beigsehule.  Ecole  /.  des  mines. 
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Mining-case.    See  Case  in  mine. 
91—  district.    Das   Bergrevier.    District  tn. 
de  mine. 

51 —  engineer  (Miner.).  Der  Bergwerksingenievr. 

Ingenieur  to.  des  mines,  directeur  to.  des  mines 
M—  inspector.    Der  Bergwerksinspektor.  ln- 

spectear  m.  des  mines. 
M  —  In d iin try.    Die  Bergwerksindustrie,  Mon- 

tanindustrie.    Industrie  /.  miniere. 
51—    produce.    Die   Montanprodukte  n.  pi. 

Prodnits  m.  pi.  miniers. 
91 —  statistics  pi.    Die  Montanstatistik.  Sta- 

tistiqae  f.  miniere. 
91 —  work.   See  Mine. 
Minion*  a  (tort  of  letters  —  V,  English  (Print.). 
Die  Koloncl,   Mignonne  /. 
91—.  double  —  type  of  the  size  of  English. 

DU  MUtelschrift,  'j*-Petit.    Saint-Angustin  m. 
Minium.    See  Red  lead  under  Lead. 
91 — ,    grey   —   (Build.).    Die  Diamantfarbe. 

Conleur  /.  de  diamants. 
Minster,    abbey  -  church,  conventual- 
ehurch  (Arch.).  Die  Klosterkirehe,  das  Munster. 
Eglise  /.  conventuelle,  moutier  tn.,  moustier  «.. 
montier  m. 

Mint . . .  --house  (Mint.).  Die  Munse.  Hotel  tn. 
des  monnaies,  monnaie  f. 
91 — -warden,  assayer  (Met).    Der  Mum- 
vardein.    Essayeur  m. 
Mintage.    Der  Pragschats,   Sehlagsehats.  Ren- 

dage  to.,  brassage  m. 
Minting.    See  Coinage. 

91  mill,   mill    (Mint.).     Da*  Slosswerk, 

Spindelwerk,  Druckrrerk,  der  Anmtrf.  Balancier 
m.  m one t aire. 
Minute  (Math.  etc.).    Die  Minute.    Minute  /. 
91—  of  an  arc,  -  mile  (Navig.).  Die  Minute 
des  Aquatorgrades ,  die  Seemeile.    Minute  de 
degre. 

91 — s  pi.,  —book.    See  Protocol. 

91—  hand  of  a  clock  or  watch  (Clock-m.). 

Der  Minutemeiger.    Aiguille  f.  a  minutes. 
91 — -wheel,  center- wheel  (Watchm.).  Dos 
MinuUnrad.    Roue  f.  de    minute,    roue  de 
longue  tige,  roue  de  chaussee,  roue  de  fond. 
91 —  —  work  of  a  watch  (Clock-m  ).  Dan 
Minutenwerk.    Minuterie  /. 
Miocene-system  (Geol.).  Dot  Mioean,  Miociin- 

tystem.    Systems  to.  miocene. 
Mirage  (Mar.).    Die  Mirage,  die  Fata- Morgana, 

die  Luftspicgelung.    Mirage  to. 
Mire  (Zool.,  Pharm).   See  Pismire. 

91—  (Hydr.  arch.).    See  Mud. 
Mirror ,  speculum,  looking-glass  (Pbys.). 
Der  Spiegel.    Miroir  m. 

91—,  burning—.   See  Burning-mirror. 

91— ♦  concave  — .  Der  Hohlspiegel ,  Kcmkar- 
spiegel.    Miroir  concave. 

91—,  convex  — .    Der  erhabene  Spiegel,  Kon- 

verspiegel.    Miroir  convexe. 

91—.  metallic  — ,  —  of  metal.  Der  Metalt- 
tpiegel.    Miroir  metallique,  miroir  de  metal. 

91—,  plane  — .  Der  ebene  Spiegel,  Plan- 
Spiegel.    Miroir  plan. 

91— ,  sliver—  (Mirror-m.).  Der  Silberspiegel. 
Miroir  argents. 

91- -foil.    See  Tin- foil. 

91— glass,  plate-glass.  Da$  Spiegelglas. 
Verre  to.  a  glaces,  glace  /. 

91 —  — ,  cast  — ,  cast  plate-glass.  Die 
gegossene  Spiegelseheibe.    Glace  coulee. 

Ttehnolof.  WSrUrbueh  II. 


Mirror-rending  (Phys.).   Die  Spiegelablemng. 

Lecture  /.  au  miroir. 
Misenite  (Miner.).    Der  Misenii,  das  zvieifach 

sehvefelsaure  Kali.    Misenite  /. 
Misprint  (Print).    See  Erratum. 
Miss,  missed  shot,  shot  which  missed  the 
target  (Art).   Der  Fehlsehuss.    Tir  m.  on  coup 
m.  devie,  coup  bleu,  coup  manque, 
to  91—  (Sport,  Mil.).   Nicht  treffen,  fehlen  beitn 

Sehiessen.  Manquer. 
to  91 —  (Mar.).    Versagen.  Manquer. 
to  91 —  anchoring.   Das  Ankerman&ver  versagen. 

Manquer  son  moaillage. 
to  91 —  the  anchoring-ground.  Den  Ankerplatn 

verfehlen.    Manquer  le  monillage. 
to  91—  fire,  said  of  a  gnn  (Art.).  Versagen. 

Rater. 

to  M—  a  lode  (Min.).  Einen  Gang  verfakren. 
Manquer. 

to  91—  a  mark  (Mil.  min.).  Einen  Fuehs 
sehiessen.    Manquer  un  coup. 

to  91 —  Stays  (Navig.).    Das  Sehijf  nieht  iiber 
Stag  bringen.    Manquer  a  virer. 
Missing  Are,  Aasliiug  in  the  pan  (Mil.). 

Das  Versagen,  das  Abbrennen,  das  Abblilten  des 

Sehusses.    Faux  feu  m.  de  l'amorce,  une  arms 

a  feu  fait  faux  feu. 
Mispickel,  arseno-pyrites,  arsenical  iron 

(Miner.).   Der  Mispikel,  der  Mispilt,  der  Arseno- 

pyrit.  Mispickel  to.  ,  arsenio-sulfure  m.  de  fer. 
Mist  (Meteor.).    Der  Iciehte  Ncbel.    Petite  bru- 

mnille  /.,  brouillasse  /. 
Mistake  made  by  inserting  the  plug  in  a  wrong 

place  (Electr.).    Der   SUipselfehler,  die  faUche 

StOpselung.    Errenr  /.  de  bouton  dans  un  com- 

mutateur. 

Misty,  basy  (Meteor.).    Diesig,  mistig,  neblig, 

triibe.    Epais,  gras,  brumeux. 
Misy  (Miner.).    Der  Misy,  das   basisch  eefueefel- 

saure  Eisenoiyd.    Misy  m. 
Mitrailleuse,  gatling-gun  (Art.).  Die  Bexolrer- 

kanone,  die  Mitrailleuse.    Canon  to.  a  bailee, 

canon  revolver,  mitrailleur  m.,  mitrailleuse  f. 
Mitre,  miter  (Loc).    Das  KegelventiL  Mitre/., 

obturateur  to.  conique. 

91—  (Build.).   Der  Aehtelsehlag,  der  halbe  reehte 

Winkel,  der  Winkel  von  15  Grad.  Mitre. 
91—  (Join.).  Die  Gehrung.  Onglet  m.,  anglet  to., 

biais  to.,  biaisement  to. 
91—  of  sills,  threshold-frame  (Hydr.  arch.). 

Der  Drempclrahmen,  die  Karbeelen  f.  pi.,  das 

Schlaggeschtcell.    Heurtoir  to.  du   busc.  See 

also  Clap  sill, 
to  91— ,  to  Joint  rectangularly  '(Join.). 

Auf  Gehrung  verbinden.    Faire  un  assemblage 

d'onglet. 

91— -block,  m  it  ring-machine.  Die  Geh- 
rungsatosslade.    Machine  f.  a  onglet. 

M — box,  — block.  Die  Gehrungslade.  Bolte 
/.  de  mitre. 

91  —  -cut  (Join.,  Carp.).  Der  Gehrungssehnitt  am 
Hols.    Coupe  /.  a  onglet. 

91— dovetail  (Join.).  Die  Zinke  auf  Gehrung. 
Queue  /.  perdue,  queue  recouverte. 

91—  drain  (Hydr.  arch.).  Das  Stulzrohr,  Ab- 
xu-riyrohr,  Qabelrohr.    Tuyau  m.  bifurque. 

91  —  -Joint.  Die  Verbindung  auf  Gehrung.  As- 
semblage m.  a  onglet 

91 — line  (Build.).  Die  Gehnmgslinie,  der  Grat, 
die  Kropfkante.  Ligne  f  de  mitre,  ligne 
d'onglet. 

65 
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Mitre-plane  (Join.].  Der  Gehrungahobel.  Ra- 

bot  m.  a  mitre,  guillaume  m.  a  onglet. 
M  —  -post*  meeting- post  of  a  lockgate 

(Hydr.  arch ).    Die  SchlagsatUe,  Anschlaq9av.lt, 

StemmsiiuU.    Poteau  m.  battant,  poteau  mon- 

tant  d'une  porte  eclusiere  busquee. 
HI— qaoin ,  mitred  quoin  (Build.).   Die  . 

Gehre,  die  Gehrung,  die  Gdrung,  der  Giern,  die  1 

Gierung.    Onglet  m. 
91— rule  (Build.).    See  Bevel -rule. 
M — sill  (Hydr.  arch).    See  Cheek  of  a 

lock-gate. 

91  s  pl.t   threshold  of  a  lock.  Der 

Drempel,  der  Trempel,  der  DriUsel,  der  Triiaekcl, 
da*  Stemmgetekttell.    Busc  m.  d'ecluse. 

M  —  -square    (Build.).     Da»   Gehrungtlineal,  , 
Winkellineal  su  45  Grad.  Eqnerre  f.  a  onglet, 
equerre  de  mitre. 

HI— -wheel.    See  Conical  wheel. 
Mitten.  Der  Fausthandschuh,  der  Fiiuttiing.  Mi- 
taine  /. 

to   Mix   (Techn.).    Minchen,   mengen,  gattieren, 
melieren.  Melauger. 

to  M—  composition  (Firew.).  Den  Salt  an*ctten. 
Faire  la  composition  pour  artifices. 

to  M — ,  to  wet,  to  plaffh.  to  temper  the  : 
mortar  or  the  plaster  (Mas.).  Den  Mortel,  dei\  , 
Gipt  anmaehen,  einriihren,  anriihren.   Gacher  le 
mortier,  )e  platre.  broyer  le  mortier. 

to  M—  a  metal  with  lead  by  smelting  (Met). 
Amicden.    Scorifier  avec  le  plomb. 

to  M— ,  to  adulterate  wine.  Den  Wein  ver- 
schnciden.    Couper  le  vin. 
Mixed...  —  engine  (hoc).   Die  Matchine  fiir 

gemUchte  Ziige.    Machine  /.  mixte. 

M—  Romanesque  style.  See  Transi- 
tion style. 

M—  vitriol  (Dyer.).  Der  Admonter  Vitriol, 
Doppetvitriol.    Vitriol  01.  double. 

Mixing  action  (Techn.).  DieMitehung,  dicMengung. 

Melange  m.    See  Mixture. 

M—  the  composition  (Firew.).  Da*  Satxansetten. 
Melange  m.  des  matieres. 

M—  of  the  ores  (Met.).  Die  QaUicrung.  Me- 
lange. 

M—  the  ores  and  fluxes.  Die  Betehiekung,  die 
Mbllernng.  Melange  des  minerals  avec  les 
fondants. 

M— machine  (Techn.).    Die  Mi»ehma*cKnc. 

Machine  f.  a  melanger. 
M— pot  (Firew.).    See  Iron- pot. 
M— -sieve.    See  Composition-sieve. 
M— table .  mealing* tray  (Firew.).  Die 

Reibetafel.    Table  /.  a  6gruger,  table  a  rebord. 

Mlxtllinear  (Geom).   Gemuchtlinig.  Mixtiligue. 

Mixture,  the  result  of  mixing  (Techn.).  Die 
Mi'ehung,  dan  Gemenge.    Melange  in. 
M—  of  unburnt  fire-clay  and  dust  of  fire-bricks, 

glasa-pots  or  seggars.    Die  Chamoltc,  Char- 

motte,  Schamotte.    Argilo  /.  composee  pour  la  ; 

construction  des  fours. 
M  — ,    frigoriflc  — ,    freezing-  —   (Phys., " 

Cbem).    Die  Kdltemuschung.    Melange  frigori- 

fique. 

Mir. sen  (Mar.).    Der  Began.    Brigantine  /. 
M  —  *  storm-—,   driver.    Der  Slunnbcsan. 

Artimon  m.  de  cape. 
M— boom  (Shipb.).   Der  Beeawsbaum    Gui  m., 

borne  /. 


Misxen-brace*  pi.  (Mar.).  Die  Be*an«bra**en 
Krevzbratsen  f.  pi.,  Bra**en  der  Krruz-  oder 
Betantraaen.    Bras  m.  pi.  du  pbare  d'artimon. 

M — brail.  Da*  Bc*an»gcitau.  Cargue  /.  de 
la  brigantine. 

M—  —  on  the  gaff,  outer -brail  of  the 

mizzen.   Die  Dempgording  der  Besan.  Fourche 
/.  de  la  brigantine. 

M — gaff  (Shipb.).    Die  Bemnsgaffcl.    Come  /. 

de  la  brigantine. 
M— mast.    Der  Be*an*ma*t,  Kreuzmatl.  Mat 

m.  d'artimon. 

M  -head,  head  of  tbe  raizzen-mast.  Der 

Topp  de*  Be*an*ma*te*.    Ton  w.  du  mat  d'ar- 
timon. 

M  (Mar.).  See  Mizen  royal-mast- 
head. 

M— rigging,  —  shrouds  pi  Die  Besan*- 
( Krcut- )veanten  f.  pi.  Haubans  m.  pi.  du  mat 
d'artimon. 

M  .  Die  Takelung,  die  Takelage  de*  Be*an»- 

(Kreuz-)ma»te*.  Greement  m.  du  pbare  d'ar- 
timon. 

M  — -royal.    Da*  Kreuzroyal,  da*  Kreuzober- 

bramsegel.  Cacatois  m.  d'artimon  de  perruche. 
M   backstay.     Da*  Kreuzroyalpardun. 

Galhauban  m.  du  mat  de  cacatois  d'artimon. 
M_  —.masthead  (Shipb.,  Mar.).  Der  Krcu*. 

royaltopp,    Flaggentopp    der  KrcuzroyaUtenge, 

Kreuztopp.    Fleche  /.  ou  contrefleche  ou  bout 

m.  pour  pomme  du  mat  de  cacatois  d'artimon. 

(quelquefois :  )  tfite  /.  du  mat  ou  du  phare  der 

riere  ou  d'artimon. 
M — sheet  (Mar.).  Die  Be*an**ehoL  EcouU  /. 

de  la  brigantine. 
M-  -stay.  Da*  Be*an»*tag.  Etai  m.  d'artimon. 
M — staysail.    Da*  Betantstagtegel,  der  Aap. 

Voile  f.  d'etai  d'artimon  ou  foe  m.  d'artimon. 

marquise  f. 

M  — -tackle.  Da*  Aehterseitentakel,  Be*an*eiUn~ 

takel.    Caliorne  /.  d'artimon. 
M  -  -top  (Shipb.).    Der  Krcuxmar*.    Hune  /. 

d'artimon. 

9f  (Mar.).    Der   Kreuztopp.    Phare  m. 

d'artimon. 

M  bowline.  Die  Krcuztegchbulien.  Bou- 

line  f.  de  hnnier  d'artimon. 

M -  -  topgallant-  brace ,  — topgallant- 
halliard  etc.  See  Topgallant-brace  etc. 

M  -  -topmast  (Shipb.).  Die  Kreuzgtenge.  Mat 
»i.  de  bune  d'artimon  ou  de  perroquet  de 
fougue. 

M—  —  of  a  bark  (Mar.).  Die  Be*an*stenge. 
Mat  de  la  fleche  en  cul. 

M  -backstay.    Da*  Krcuzttengepurdun- 

Galhauban  m.  du  mat  de  hune  d'artimon. 

JH —  —  —  of  a  bark.  Da*  Be*an**tengepardun- 
Galhauban  du  m&t  de  la  fleche  en  cul 

M  rigging  (Shipb.).    Die  Kreuzttenge- 

wanten  f.  (n.)  pi.  Haubans  m.  pL  du  per- 
roquet  de  fougue  ou  du  mat  de  bune  d'ar- 
timon. 

M  -staysail  (Mar.).    Da*  Be*an**tewj' 

Htagtegcl,  der  Fiieger.  Voile  /.  d'6tai  du  per. 
roquet  de  fougue,  voile  d'etai  du  mat  de  hune 
d'artimon,  (nom  des  marins:)  diablotin  m. 

M—  halliard.     IMt  Kreu**tenge*Ui>}- 

i*egel*fall.    Drisse  /  du  diablotin. 

M— topmen  pi.  Die  Kreuztopptgatten  «.  /»' 
Gabiers  m.  pi.  d'artimon. 
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Mizzen-topMnll.  Dat  Kreuzsegel.    Hanier  to. 

d'artimon,  perroquet  m.  de  fougue. 
M  ,  lower  — .   Dat  Kreuz-Untermarssegel. 

Hanier  fixe  d'artimon.  fixe  to.  d'artimon. 
51  ,  upper  — .   Das  Kreuz-Obermartsegel. 

Hanier  volant  d'artimon,  volant  m.  d'artimon. 
31  "halliard.    Das  Kreuxsegelfall,  Kreus- 

mar  sf all.    Driase  /.  da  perroqaet  de  foagae 

ou  du  hanier  d'artimon. 

M  -yard  (Shipb.).   Die  Krtutraa.  Vergue 

/.  da  perroqaet  de  foagae  ou  da  hanier  d'arti- 
mon. 

Mobile.    Beveglick.  Mobile. 

Not  ha-Ntone   (Miner.).    Dtr   Mokkastein,  der 

Baumachat.    Agate  /.  moka. 
Mock.    See  Dead. 
■  -  lead.    See  Blende. 
M—  lock  (Locksro.).    Sec  False  lock. 
91—  tapia  (Fort.).    Dot  wilde  Plaekverk.  Re- 
vetement  m.  en  torchia. 
91—  window  (Archit.).    See  under  Window. 
91—  •wonted.    See  Carded. 
Mode  (Techn.).    See  Proceeding. 
91—,  Cardan'i  —  of  suspending  a  compass 
iPiiys.).     Die    Ringaufhangung ,     Cardan  sche 
Aufhangung.    Suspension  /.  de  Cardan. 
Model  (Techn.).    See  Pattern, 
to  91—   (Sculpt).    Modeln,  modellieren.  Mo- 
deler. 

Co  91—  in  wax  (Art.).    In  Wacht  modellieren. 

Modeler  en  cire. 
to  91—,  to  einbons.    Modeln,  bottieren,  au$- 

hammcrn,  ausHefen.    Lanter,  lamter 
91 — brick  (Brick.,  Porcel.).    Der  Probettein. 

Brique  /.  d'echaotillon. 
91—  lodglng-quarter.    Dae  Arbcitcrviertel, 

die  Arbeiterkolonie.    CiW  /.  ouvriere. 
Modeller  (Found.).    See  Pattern -maker. 
Modelling  (Found.).    Dot   Modellieren.  Mode- 
laga  to. 

91— -board.    See  Loam-board. 
Moderate,  said  of  the  sea,  wind  and  weather 

(Mar.).    Miittig.  Mauiable. 

to  M — ,  said  of  the  weather  (Mar.).  Better 
werden.   S'abeausir,  s'affiner,  s'embellir. 

to  M — ,  said  of  the  wind  and  sea.  Abnehmen, 
sick  leg  en.    Devenir  maniable. 
Moderator,  a  mechanism  for  regulating  a  mo 

tion  (Macb.).    Der  Moderator,  der  Getehwinduj 

keittermdtsiger.    Moderateur  m. 

M—  -lamp    (Tinra.).     Die  Moderateurlampe 
Lampe  /.  a  moderateur. 
Modern,  of  this  time  (Archit.).  Motlern,  neu 

modisch,  der  Neuxeit  angehorig.    Moderne,  mo 

dique. 

91—  system  of  fortification.    See  Poly  go 
nal  system. 
Modillloa  (Archit.).    See  Cantaliver. 
Modnl   of  elasticity  (Mech.).    Der  Elastizitiits 

modul.    Coefficient  m.  d'elasticite. 
Module,  measure  for  arranging  the  intercolumna 

tion  (Build.).    Der   Modul,   der  Model,  Maass 

bci  Sdulcn.    Module  to. 

M — ,  water-gauge  (Hydr.  arcb.).  Der  Modul 
der  Wa*»ermc*»cr.  Module,  vanne  /.  do  jauge 
See  alto  Water-gauge. 

M — ,    breaking  — ,   breaking  system 

(Mech.).  Der  Fcstigkcilsmodul.  Module  de 
rupture. 

M— ,  practical  — ,  Immersion  strain. 

Der  Sieherhcilsmodul.    Module  pratique. 


Molettl  pi.  (Geogn.).    Die  MofeUen  f.  pi ,  die 

Kohlensdureexhalationen  f.  pi.    Mofettes  f.  pi. 
Mohair  (Weav.).    Die  Angorahaare  n.  pi.,  die 

Kdmelwolle.    Poils  m.  pi.  de  chevre. 
Moire,  moreen,  tabbied  stuff*,  watered 
stnflT  (Weav.).    Der  Moire',  dot  moirierte  Zeug, 
der  Mohr.  Moire"  m.,  moiree  f.,  eioffe/.  moiree. 
Moiree  metallique,  crystallised  tlnplate 
(Met).      Der  Mrfallmohr,   dot  gefiammle  oder 
gemohrte  Blech.    Moire  metallique 
to  Moisten.    Anfeuehten.    Moniller,  tremper. 
to  M—  spent  soil  (Saltp.-m.).    Die  autgelaugte 
Erde  vcieder  anfeuehten.    Reanimer  les  terres. 
Moistener  (Print).    Der  Anfeuchtcr.  Ouvrier 

to.  qui  trempe  le  papier. 
Molanse  (Geol.).   Die  Molaste.    Molasse  /. 
Mold,  mould.     Der    Moder,    der  Schimmel. 
Moisi  m.,  moisissure      cbancissure  /.,  bourbe/*. 
M— ,  black  — .   Die  Dammerde,  Aekerkrumme, 
der  Humut.    Terre  /.  vegetable,  terreau  to., 
humus  m. 
Mole  (Roads).    See  Bank. 
M—  (Archit).    See  Mausoleum. 
M— head,  pier,  breakwater  (Hydr.  arch.). 
Dot  Haft.    Mdle  m.  avance.  tete  /.  de  jetee. 
M— ,  pier  of  a  harbour  (Hydr.  arch.).  Der 
Hafendamm,  die  Mole.    Mdle  to.,  jetee  /.  de 
port. 

M-,  wharf  along  a  river.  Der  Flutsdamm. 
die  Sehdling,  Bautekdting,  der  Quai.    Quai  m. 

Molecule  (Chem).    Da*  Molehill.   Molecule  f. 

Moleskin  (Weav.).  Dot  englitehe  Leder,  da- 
Moleskin.   Peau  f.  de  taupe. 

Molybdate  of  lead,  yellow  lead-ore  (Miner.). 
Dai  Gelbbleiert,  der  Wul/enii,  dot  molybddntaure 
Bleioxyd.  Molybdate  m.  de  plomb,  plomb  m. 
molybdate1,  plomb  jaane. 

Mol/bdena-acJd  (Miner.).  See  Molybdena- 
ochre. 

M— -ochre,  molybdie  ochre,  molybdlne. 

Der  Molybddnoeker,   Watterbleioeker.  Molyb- 
dene  m.  oxyde,  oxyde  m.  de  molybdene. 
Molybdenite  (Miner.).     See  Sulphnret  of 

mo  lybdenum. 
Molybdenum  (Chem.).  Da»  Molybdan.  Molyb- 
dene TO. 

Molybdie  acid   (Chem.).    Die  MolyWiinsiiurc. 

Acide  to.  molybdique. 
Molybdlne.    See  Molybdena-ochre. 
Moment  of  a  couple  (Mech.).   Das  Moment  einet 
Kraftepaart.    Moment  to.  d'un  couple. 
M—  of  the  sails  (Shipb.).    Dot  Segelmomenl. 

Moment  de  voilure. 
M —  of  stability.    Dat  StabilitiUimomcnt.  Mo- 
ment de  stability. 
jf_  of  flexion.  Dot  Biegungtmomenl.  Moment 
de  flexion. 

M—  of  inertia.  Dat  Trdgheittmoment.  Moment 
d'inertie. 

M—  of  resistance.  Das  Widerstandtmomenl. 
Module  to.  de  resistance. 

M— ,  statical  —  of  a  force.    Dan  tiaii*che 
Moment  einer  Kraft.   Moment  to.  d'une  force. 
Momentum   (Mech.).     Das  Bewegungtmoment, 

die  Bewcgungsgrossc.  Quantity  /.  de  mouvement. 
Monastery  (  Archit.).  Das  Kloster.   Couvent  to., 

monastere  to. 
Money.   Die  Miinte.  Monnaie /.   See  to  Coin 

money. 

65* 
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paid  for  beacons  or  buoys  in  a  harbour 
(Mar.).    Da*  Bakcngeld,   TonnengeUl.  Droits 
in.  pi.  de  balise. 
Nonejer'a  vault  (Mint).    Die  Vertiefung  fiir 
den  Plattenauflegcr.    Chapel le  f.  du  balancier 
monetaire. 

Monitor  (Sbipb.).    Der  Monitor.    Moniteur  m. 

See  Turret  ship. 
Monk  for  firing  mines  (Mil.  min.).   Der  Month. 

Moine  ro. 

M— ,  friar,  a  greasy  or  imperfect  impression 

(Print.).    Der  Miinch.    Feinte  /".,  bouquet  n». 
M—  -  seam  (Mar.).    Die  durchgcnahtc  Xaht, 


Noon,  new  — .  Der  yrumond.  NouveUe  lune. 
HI— -chart  (Geogr.).    See  Seleno graphic 
map  under  Map. 
91 — -light.  Der  Mondtchein.  Clair  m.  de  lune. 
M — -raker,  — -it ail  (Mar.).    Der  Mondguekcr, 
Sterngucker,  der  Mondrciter,  der  Wolkenschroper, 
ein  Segel  tiber  dem  Skeisegel.    Aile  /.  de  pi- 
geon, monte  ro.  en  ciel. 
M — -sheered  (Shipb.).   Mil  »ehr  viel  Sprung, 
besonders   im   Hintcrschiff,   gebaut.  Ennuche, 
fort  ou  trop  enhuchl. 
M— stone  (Miner.).     Der  Mondstein.  Feld- 
spath  m.  nacre,  pierre  f.  de  lune. 


d«>  rapennaht.    Couture  /.  plate  piquee  au  |  Moor,  pool  (Topogr.).    Die  PftiUc,  die  Lachc, 

der  Pfuhl,  da«  Moor.    Mare  /. 
M—  of  ore  (Min.).    See  Course  of  ore. 
M —  (Geogn.).   See  Turf-moor. 
M— ,  to  make  a  running  —  moor  is  used  a* 
a  noun  only  in  this  case.   Den  Anker  in  Fahrt 
fallen  la»*cn.   Mouiiler  avec  de  1'erre. 
to  M— ,  to  secure  a  ship  by  means  of  anchors 
and  cables  (Mar.).    Ein  Setoff  mii  Ankem  rer- 
tiiuen  odcr  vermooren.    Affourcher  nn  navire. 
to  M —  is  very  often  synonymous  with:  to 
make  a  Bhip  fast  by  means  of  chains.  Ein 
Sehiff  mit  Kettcn  fettmachen.    Amarrer  un  na- 
vire au  moyen  de  chalnes. 
to  M—  a  cable  each  way,  to  —  against  ebb 
and   flood.     Vermooren,   vertauen,   mit  einem 
Anker  naeh  vorn ,  mit  einem  nach  hinten,  fur 
Ebbe  and  Flat  rtrtauen.   S'affourcber,  s'affour- 
cher  sur  le  flot  et  le  jusant. 
to  M—  across.   Ein  Anker  dwars  (quer)  ab 
legen.    S'affourcber  carrement 
to  91 —  along.    lAing*  dem  Lande  vertauen. 

Mouiiler  et  amarrer  k  terre. 
to  91—  head  and  stern.    Aehter  (hinten) 

und  vorn  vertauen.  Embosser, 
to  91—  with   a  span.    Jn  einer  Uaknpoot 
vertauen.    Mouiiler  en  patte-d'oie. 
to  91-  with  a  spring  on  the  cable.  Mit 
einem  Spring  auf  der  Kette  oder  on  Anker 
ankern.    Mouiiler  en  croupiers, 
to  91—  with  two  anchor*  ahead.  Mit 
tv ci  Ankem  voraut  vertauen.  Mouiiler  en  barbe. 
91— -coal  (Min.).    See  Trapezoidal  coal 
under  Coal. 

Moorage ,  —  -  dues  pi.  (Mar.).     Die  Anker- 

gebiihren  f.  pi.    Droits  m.  pi.  de  corps  mort. 
Moraine  (Geol.).    Die  Morane.    Moraine  /. 
M— ,  ground  — .    Die  Qrundmoranc.  Mo- 
raine profonde. 
M— ,  lateral  —  (Geol.).    Die  Seitenmorane. 
Moraine  late>ale,  —  marginale. 
M — ,  medial  —   (Geol.)     Die  Mittclmoranc. 
Moraine  mediane,  moraine  centrale. 
M— ,  terminal  —  (Geol.).    Die  Stirn-  o<1er 
Endmortinr.  Moraine  terminate,  moraine  frouUle. 

Mooring  of  military-bridges  (Pont).    See  An- 
choring. 

M — buoy  (Mar.).  Die  Mooring tboje.  Coffre 
m.  d'amarrage,  bouee  /.  du  corps  mort,  corps 
»«.  mort. 

M— berth.    Der  AnkerplaU,  der  Liege  plat  z. 

Mouillage  m. 
M— -bollard,  —-post  (Mar.).    Der  steinerne 
otlcr  citenie  Poller  am  Lande.  Pieu  in.  d'amar- 


milieu. 

91— sheet  (Print  ).  Der  Mbnch*bogen.  Feuille 
/.  venue  par  bouquets. 
Monkey,  frame  and  monkey  for  trying  tbe 
iron  of  axle-trees  (Carr.).  Dag  Fallwerk  turn 
Probieren  der  eisernen  Achten  etc.  Sonnette  f., 
mouton  m. 

M— ,  apparatus  for  disengaging  (Mach.).    Die  1 
Aushcbungsvorriehtung,  der  Ausldsehaken.  De"- 
clic  m. 

M— ,  mess-tub  (Mar  ).    Die  kGlserne  Trink- 

kanne  fiir  cine  Back.    Bidon  m. 
M—  to  drive  piles.   Die  Handramme.  Monton, 

sonnette  f.  a  main. 
M  —    of  a  pile-driver.    Die  Ausruekrorriehtung 

fiir  etne  Kunstramme.    Declic  de  sonnette. 
M — -block  (Mar.).    Der  Bukgordingtblock  am 

Stag,  ein  kleiner  eisenbeschlagener  Wirbelbloek. 

Poulie  /.  de  cargue-fond,  petite  poulie  a  erne 

rillon. 

M — bulwark  (Shipb.).    Das  Obcrsckantkleid, 
die   Bastardr  cling,    die   Bastenierung.  Bastin- 

M — dam,  IhlNe  dam.   See  under  Dam. 
M— Jacket  (Mar.).  Das  grotse  Jacket,  l\jaeket. 

Grande  jaquette  /. 
M  —  -rail  (Sbipb.).    Die  Finknetxreling,  Reling 

der  OberKchanxklcider,  die  Bastenierung.  Lisse 

/.  de  baatingage. 

M— -ram  of  a  pile-engine  (Hydr.  arch.).  See 
Ram  and  Battering-ram. 
M — -upanner  (Mach.).  Der  Universalschrauben- 

schliittiel.    Clef  /.  anglaiae. 
M—  spars  pi.  for  exercise  (Mar.).  Die  leiehten 
Rundholscr   der   SehuUchiffc.     Vergues  /.  pi. 
parisiennes  pour  exercices. 
Monochord  (Mua.).    See  Tonometer. 
Monocliroine (Paint.).  See  Brooch-painting. 
Monocle  (Opt).    See  Eye-glass. 
Monocyclic  system  (Electr.).  Das  ntonoeyklischc 

Syttem.    Systerue  in.  monocyclique. 
Monopteron,   monopteral  temple.  See 
Temple. 

MoiiNuon  (Meteor.).    Der  Monsun.    Mousson  /. 
Monstrance  (Goldsm.).    Sec  Expository. 
Moutebraslte  (Miner.).  Der  Montcbrasit.  Monte- 
brasite  /. 

Month  (Astron.).    Der  Monat.    Mois  m. 
Monument  (Archit).     Das  Denkmal.  Monu- 
ment m. 

M— ,  sepulchral  — .    Da*  Orabmai.  Tom- 
beau  m. 

M — -metal  (Found.).    Das  Statuenmelall,  da* 
En.    Metal  m.  a  statues. 
Monumental  brass.    See  under  Brass. 
Moon  (Aatron.).    Der  Mond.    Lune  /. 

M    ,  full         Der  Vollmond.    Pleine  lune. 


rage. 

M — bridle.    Die  Kcttenarme  m.  pL  des  Moo- 
ringschdkclt.    Patte  /.  d'oie  du  corps  mort 
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Mooring-chocks  p/.  (Shipb.).    Die  Rtitpallen 

n.  pi,  die  Beit-,  Spill  kloize  m.  pi. 
N —  -  ring.    Der  Mooring  sehakel  oder  Ring. 

Organeau  m.  d'affoarche  d'un  quai  ou  d  one 

jetee. 

M  -  -  rope  of  a  boat.  Das  Dregtau  eines 
Bootes,  einer  Sehaluppe.  Cableau  m.,  cablot  m. 
da  grapnin. 

H  of  tbe  flying- bridge  (Pont.).  Dot  Giertau 

der  fiiegenden  Btueke.  Cable  m.  da  pont  volant. 
Moorish  arch  (Build.).    See  Arch. 

M—  style  (Archit.).    See  Style. 
Jloory  characterising  the  ground   Moorig.  Marl- 

cageux.    See  Marshy. 
Mooter,  treenail-mooter  (Shipb.).  Der  Nagel- 

tehneider.    Chevillear  m.,  gournablier  m. 
Mop  (Mar).  DcrDweil,  Kajutsdwtil,  der  Sehwabber. 

Faubert  m. 

M — ,  pilch* — .  Der  Teerquast,  Peehquast, 
Sekmitrquast.  Guipon  m.  a  carener,  vadrou- 
ille  /. 

Morass-ore  (Miner.)    See  Swamp- ore. 
Mordant  (Dyer.,  Calico-pr.).     Das  Beizmittel, 
die  Beise.    Mordant  m. 

M— ,  aluminous  -s pi.  (Dyer.).  Die  Alaun- 

beize.    Mordant  d'alun. 
31—  (Engrav ).   Das  Atztcasser.  Mordant.  See 
Caustic  water, 
to  91—  (Dyer.,  Calico-pr.).    Beixen,  mordan- 
zieren.  Mordancer. 
Mordanting  (Dyer.,  Calico-pr.).    Das  Beisen. 

Mordancage  m. 
.Moreen  (Weav.).    See  Moire. 
Noresco  style  (Archit.).   Die  mozarabische  Bau- 
weise.    Style  m.  mozarabe,  moresco-gothique 
en  Espagne. 

Morewk.  moresque.  See  Arabesk  orna- 
ment. 

Moriudine,  yellow  colouring  matter  of  the 
morinda  eitrifolta  (Cbem.,  Dyer.).  Das  Morindin. 
Morindine  /. 

Morllng,  morfling.  dead-wool,  the  wool  of 
sick  or  dead  sheep  (Spinn.).  Die  Sterblings- 
voile.    Laines  /.  pi.  mortes,  moraine  /. 

Morning  . . .  —  gnn  (Mar.).    Der  Morgenschuss, 
Revetllesehuss.    Coup  m.  de  diane. 
M— shift  (Min.).    Die  Fruhsehicht.    Tache  /. 

du  matin. 
MI— star.    See  Lucifer. 

W-  -  watch  (Mar.).  Die  Morgen-  oder  Tag- 
irache.    Quart  tn.  du  jour. 

Mnroeeo*  leather  (Curr.).  Der  Saffian,  der 
Maroquin,  das  MarokkoUder.    Maroquin  m. 

Morphotropy  (Miner.).  Die  Morphotropie,  eine 
Art  Dimorphismus.    Morphotropie  f. 

Morse  telegraph.  Der  Morsc'sche  Telegraph. 
Telegraphe  m.  de  Morse. 

Mortar  (Build,  etc.).  Der  Mortel,  die  Matter- 
tpeise,  der  Kitt.  Mortier  m.  See  aUo  Clay- 
mortar. 

Ml —  of  fire-clay  (Glass-m.).    Der  Thonbrei,  die 

Thonspcine.    Coulis  m.  d'argile  refractaire. 
91 —  of  lime  and  brick-dust    Der  Ziegelmehl- 

mortel.    Mortier  a  cbaux  et  a  chamotte. 
MI —  of  lime  and  sand.    Der  Kalksandmo'rlel. 

Mortier  a  chaux  et  a  sable. 
Ml  —  of  plaster.  Der  Gip*inbrU  t.  Platre  ciment  m. 
Ml —  of  overburnt  lime-grains  (Build.).  Der 

Krumpcnmbrtel.    Repons  m. 
Mi—  of  wax  (Chem.).   Do-  Waehskitt.    Cire  /. 

a  Inter,  mortier  de  veille. 


,  air — .    Der  Luftmbrtcl.  Mortier 
aerien. 

M — »  fhtt  — .  Der  fette,  steife  Mortel.  Mortier 
gras. 

M— ,  hydraulic  — .    Der  hydrauliscke  Mortel. 

Mortier  bydraulique.  See  a Iso  under  Cement. 
MI— t  hydraulic  —  of  trass,  water- mortar. 

Der  Wassermbrtcl.    Mortier  de  trass,  mortier 
de  pouzzolane. 
M — ,  poor  — .    Der  magerc  Mortel.  Pauvre 
mortier. 

M— ,  prepared  — .  Der  angemachte  Mortel. 
Gacbis  m. 

M-,  quickly  hardening  — .  Der  sehnell 
bindende  Mortel.  Mortier  a  prise  prompte  ou 
rapide. 

M— ,  slowly  hardeulng  — .    Der  langsam 

bindende  Mortel.    Mortier  a  prise  lente. 
M — .  thin  — .    See  Grout. 
M —  (Cbem.  etc.).    Der  Miirser.    Mortier  m. 
MI —  in  a  pilon-powder-raill.    Die  Slampfgrube, 

das  Stampfioch,  der  Stampftopf,  der  Stampftrog. 

Mortier. 

91—.  pounding-  — ,  stamping-trough, 
battery-box  (Dress,  of  ores).  Der  Pochtrog, 
Poehluden  ( Osterr.J.    Huche  f. 

91— t  Coehorn's— .  Sec  Coeborn-mortar. 

M  — ,  rifled  — .  Der  gezogene  Miirser.  Mortier 
raye. 

91  —  bath  (Mas).    Das  Kalkbad,  Mortelbad. 

Bain  m.  de  mortier. 
91—  bed  over  a  vaulting.  Der  Mortelguss  iiber 

ein  Qcwiilbc.    Chape  /.  de  mortier  sur  une 

voote. 

91 —  —  (Art.)     Die  Morserlafettc ,  der  Miirxer- 

stnhl,  der  Morserklotz,  der  Morscischemel.  Affut 

m.  de  mortier. 
91—  -  engine    (Build.).    Die  Mortelmasehine. 

Machine  f.  a  battre  le  mortier. 
91—  eprouvette.   See  Proof-mortar. 
M— funnel  (Build.).  Die  Kalkrutsche.  Tr4mie 

f.  a  mortier. 

M— plashlng-mill.   Die  MiirUlmMhle.  Ton- 

neau  m.  melangeur  a  mortier. 
M— practice,  shell-practice  (Art.).  Da$ 

Wurffeuer,  Vertikalfruer.    Feu  m.  courbe,  feu 

vertical. 

M— vessel,  —boat  (Mar  ).    Die  Bombarde, 
der  Mrirserprahm.    Bombarde  f. 
Mortgage  (Coram).    Da*   Pfand,  Untcrpfand. 

Gage  m.,  gage  mort 
Morticed    block    (Mar.).    Der  autgestemmte, 

einfaehc  Block,  Block  aits  einem  Stuck.  Poulie 

/.  ou  caisse  /.  d'une  seule  piece. 
Mortise,  mortice  (Carp.,  Join.).    Das  Zapfen- 

loeh.    Mortaise  /.,  mortoise  /. 

91 — •    See  Groove. 

91 —  to  be  bolted  (Carp.).  Das  verbohrte  Zapfen- 
loch  zum  Vernageln.  Enlacure  /.,  trou  m.  pour 
enlacer. 

91  — ,  i  ml  e ii  ted  — .    Das  versetzte  Zapfenloeh. 

Mortaise  f.  en  adent 
to  MI — ,  to  tenon  two  pieces  of  timber. 

Verzap/en.  Assembler  a  tenon  et  mortaise. 
to  91 —  one  piece  of  timber  into  an  other. 

Einzapfen,  rerzapfen.  Mortaiser,  emmortaiser. 
M — -axe  (Carp.).  Die  Stoxsaxt.  Piochon  m. 
M— bolt.    Der  hiilzerne  Zapfennagel.  Etelon 

m.,  dent-de-loup  /. 

M — bottom.  Der  Boden  des  Zapfenloehes. 
Fond  m.  de  la  mortaise. 
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Mortise-cheek  (Carp.,  Join.).  Die  Aehtel,  die 
Briistung  des  Zapf enloehes.  Epaulementm.de 
la  mortaise. 

M—  chisel  for  rough  mortising  (Carp.).  Dcr 

Loehbeitel,  dat  Stemmciscn.    Bec-d'aoe  m.,  be- 

dane  m.  \ 
M  for  smoothing  mortises  (Carp.,  Join.). 

See  Four-basiled  chisel  under  Chisel. 
M  with  oval  polster    Der  Loehbeitel  mU 

Eierband.    Bec-d'&ne  a  embase  ovale. 
M—  -gauge  (Join.,  Carp.).   Das  Zapfenstreieh- 

maass.    Trusquiu  m.  d'assemblage. 
M— -hole*  pi.  for  the  leves  in  the  square  of 

the  windlass  (Sbipb.).    Die  WeUenUieher  n.  pi. 

cinet  Hebeseugs.    Mortaises  /.  pi. 
M— Joint.    See  Mortising, 
jf— -lock  (Locksm.).    Das  eingcsteckt*  Sehloss. 

Serrure  /.  cachee  ou  entaillee,  serrure  a  mor- , 

taise,  serrure  attach  ee  a  lo  canne,  serrure  a| 

fourreau. 

Mortising,  mortise-joint  (Carp.,  Join.).   Die  j 
Versapfung ,  die  gcxapfic  Eeke.    Assemblage  m. 
a  mortaise,  assemblage  a  mortaise  et  tenon. 
M— machine   (Join.,    Carp.).    Die  Stemm- 
masehine ,   Zapfenlochmaschine.    Machine  f.  a; 
mortaiser,  mortaise  use  /. 
Mortllng.    See  Morling. 

Mom  ale  (Build.).    Die  Mosa'ik,  die  Musivarbcit. 
Mosa?que  /. 

M —  in  compositis.    Motaik-.  Musif. 

91 —  floor,  —   pavement  (Archit.).  Den 
MosaVkfussbodcn,  das  musivische  Pfiaster.  Pave- 
ment m.  mosalque. 

N —  gold  (Paint.).    See  under  Gold. 

M —  painting  (Archit.).    Die  Mosa'ikmalerei, 

Musivmatcrei ,    Stifimalcrei.     Peinture   /.  en 

mosalque. 

M —   work.    Die   Musivarbcit,  Mo*dikarbcilA 
Mosk,  mosque  (Archit.).  Die  Moschec.  Mosquee/- 
Moss  (Bot.).    Das  Moos.   Mousse/.    Sec  Car i- 

g  ee  n  •  m  oss. 

91— agathe  (Miner.).  Der  Moosaehat.  Agate 
f.  mouseeuse. 
Mother   of  pearl.   Die   Pcrlmvtter.  Nacre 
nacre  de  perles. 

M—  of  pearl  of  Nautilus  pompilius.  Die  Perl-  \ 
mutter  vom  Nautilus  pompiiiu«.    Burgaudine  f. ; 

M —  of  thyme  (Bot.).  Der  Quendel,  der  Feld- 
kiimmcl.    Serpolet  m. 

M—  of  vinegar  (Chem.).  Die  Essigmuttcr. 
Mere  /.  de  vinaigre. 

M  gate    (Min.).     Die  Hauptfiirderstrecke. 

Galerie  /.  principale. 

91  ,  inclined  —  on  the  dip  of  the  vein. 

Die  einfallende  Hauptfb'rderstrecke ,  das  Flaehe. 
Vallee  /.  (Belg.),  descenderie  f.  princinnle. 

9f—  — ,  Inclined  —  in  a  diagonal  direction 
to  the  dip.  Die  diagonal  einfallende  Haupt- 
fbrderstreeke.   Borgne  vallee  /.  (Belg.). 

M — -He*  —-ley,  —  -llqnor  (Chem.,  Salt-w., 
Met.).    Die  Mutterlauge.   Eau-mere  /. 

M  argentiferous  -  (Met).  DiV  silber- 

haltxge,  reiehe  Mutterlauge.  Eau-mere  argen- 
tifere. 

9f  ,  cupriferous  — .    Die  Mutterlauge 

von  der  Eitraktion  der  Kupfererze.  Eau-mere 
de  coivre. 

M—    — ,    ferriferous  — .    Die  eiscnhaltige  \ 
Mutterlauge.    Eau-mere  ferrifere. 
Motion  (Mech.).    Die  Bevegung.  Moavement  ro.  | 


Motion  or  movement  in  a  carved  line.  Die 
krummlinige  Bevegung.  Mouvement  en  ligne 
courbe,  mouvement  curviligne. 

M—  or  movement  in  a  straight  line.  Die 
geradlinige  Bevegung.  Mouvement  en  ligne 
idroite,  mouvement  rectiligne. 

M—  of  projection.  Die  Wurf bevegung.  Mou- 
vement projectile. 

M—  of  rotation.  Die  Drehbevegung.  Mouve- 
ment de  rotation. 

M —  of  the  socket  of  a  bayonet  for  the  pas- 
sag©  of  the  tenon  (Arm.).  Die  HafUehlitxc, 
der  Hafteinsehniti.    Fente  f.  do  la  douille. 

M—  of  translation.  Die  fortsehreitende  Beve- 
gung.  Mouvement  de  translation. 

M— ,  absolute  —  (Mech.).  Die  absolute  Be- 
wegxtng.    Mouvement  absolu. 

M— ,  accelerated  — .  Die  betchleunigte  Be- 
vegung.   Mouvement  accelerl. 

M-,  alternate  — .  Die  Hin-  und  Her- 
bevegung.  Mouvement  alternatif,  mouvement 
de  va-et-vient. 

M- ,  angular  — .  Die  Winkclbtveguxg. 
Mouvement  angulaire. 

91—,  apparent  — .  Die  scheinbare  Bevegung. 
Mouvement  apparent. 

M-,  backward  and  forward  — ,  oscillat- 
ing — ,  stroke  and  back-stroke.  Die 

hin-  und  hergehende  Bevegung.  Mouvement  de 
va-et-vient. 

M— ,  composed  — .  Die  tutammcngctelzte 
Bevegung.    Mouvement  compose. 

M— ,  decreasing  — .  Die  vcrzOgerte  Beve- 
gung.   MouvemeDt  retards. 

M-,  differential  —  (Mach.).  Die  Diffcren- 
tialbcvegung.   Mouvement  differentiel. 

M— ,  exeeutric  — .  Die  excentrische  Bevegung. 
Mouvement  excentrique. 

M— ,  gab-—  {Steam-eng.V  Die  Gabdsteu- 
erung.    Coulisse  f.  de  Stephenson. 

M— ,  heart—.  Die  herzfdrmige  Bcucgung. 
Mouvement  en  coeur,  mouvement  en  courbe 
de  Vaucanson. 

M — ,  mean  —  (Astron.).  Die  mittUre  Beve- 
gung.  Mouvement  moyen. 

M— oscillatory  — .  Die  oseilliercnde  Beve- 
gung ,  schvingende  Bevegung.  Mouvement  os- 
cillatoire. 

M— ,  parallactic  — .    Die  parallaktuehe  Be- 
vegung.   Mouvement  parallactique. 
M— ,  "parallel  —    See  Parallelogram 

of  Watt. 

M— ,  pitching  —  (Loc).  Das  Zueken,  das 
Rucken  der  Lokomotire.  Tangage  m.  de  la 
locomotive. 

M— ,  proper  —  of  the  stars  (Astron.).  Die 
Jnqcnbevequng  dcr  Sterne.  Mouvement  propre 
des  etoiles. 

M— ,  real-.  Die  virkliche  Bevegung.  Mouve- 
ment reel. 

M~,  reciprocating  —  (Mach.).  See  Alter- 
nate motion. 

M  -  ,  rectilinear  — .  Die  geradlinige  Beve- 
gung.   Mouvement  rectiligne. 

M — .  retrograde  —  (Astron.).  Die  riicklaujigc 
Bevequnq.    Mouvement  retrograde. 

91 -,  retrograde  -  (Loc).  See  Back- 
stroke. 

M— ,  reversing  —  (Mach.).  Die  Kehrbe- 
vegung.    Mouvement  alternatif. 
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Motion,  rocking — .  See  Tailing  motion. 
M — ,  rotary  — ,  rotatory  —  (Mack.).  Die 

Drehbewegung.    Rotation  /. ,   mouvement  de 

rotatif,  mouvement  circulaire.  See  Rotation. 
M— ♦  ah uk lug  —  of  the  bolting-apparatus  of 

a  corn-mill.    Die  Riittel-  oder  SchiUtclbcvegung. 

Mouvement  de  secousse. 
Ji— ,  slackening  — .    Die  verzijgerte  Betce- 

gung.    Mouvement  de  relache. 
M — *  stop—  (Steara-eng.).    Die  Abslellvor- 

riehlung.    Mouvement  d'arret. 
W— ,  tnilitiK  --,  rocking  — .  Das  Schlingern, 

das  SeMangeln.    Mouvement  de  lacet. 
M— ,  transversal  —  (Techn.).    Die  Querbe-  j 

wegung.    Mouvement  transversal. 
.H — *  n adulatory  — .  See  Wave -m oti on. 
M — ,  anirorm  —  (Mech.).    Die  gleichformige 

Hevcgung.    Mouvement  uniforme. 
M — •  uniformly  variable  — .    Die  gleieh- 

formig  veriinderte  Bcweguug.    Mouvement  uni- 

formement  varie. 
Ji  — ,  variable  — .    Die  reranderlkhc  Bene- 

gung.    Mouvement  varie\ 

M-,  vertieal  —  of  bodies.  Der  freie  Fall 
der  Kbrper.  Mouvement  vertical  des  corps 
pedants. 

M— *  wlndlng-on  -  (Spinn.).  Die  Aufwinde- 
bevegung  an  einer  Spinnmasehine.  Mouvement 
au  renvidage. 

M — bars  pi.  (Steam-eng.).  Die  Fiihrungen 
f.  pi.   Coulisseaux  m.  pi.  du  te. 

Jf  ■  (Loc.  etc.).    Die  LeiMangen  f.  pi., 

Oeradfiihrungsstangen,  Bar  res  /.  pi.  directrices,  j 
regies  f.  pi.  ou  tigea  f.  pi.  des  glissoires. 

M  plate  of  guide-bars  (Loc).    See  under 

Bracket. 

Motive  (Techn.)-    Treibcnd.  Moteur. 
M—  power.   Die  Triebkraft.    Force  /.  mo- 
trice. 

Motled,  mottled  (Met.),   Halbiert.  Truite, 
Motor*  prime  mover  (Mech.).    Der  Bexceger, 
der  Motor.    Moteur  m. 
M— .    See  Moving  force. 
M— ,  electric  — .    Die  elektrische  Triebkraft. 

Moteur  electrique. 
M-  -carriage  -    (Carr.).    Der  Motorwagen, 

Triebwagen.    Voiture  f.  automobile. 
M— cycle  — .   Da»  Motorfahrrad.    Cycle  m.  a 

moteur. 

Mottled  pig-iron  (Met.).  Das  halbierte  Roheisen. 

Fonte  /'.  truitee,  melee,  maculee. 
Mould  (Pin-m.).   Die  Kncpfspindel.    Fuseau  »». 
M—  (Pap  ).  Die  Papicrform.  Forme /*.,  moule  m. 
M —    of  the    brass-founder.    Der  Gicssstein. 

Moulet  m.  a  plaques  de  laiton. 
M—  (Shipb.).    Das  Mall,  die  Schablone.  Ga- 
barit  «». 

M—  (Forg.).    See  Boss. 

M — .    Der  Schimmrl.    Moisi  m„  moisissure  /.. 

chancissure  /.    See  Mold. 
M— ,  member,  limb  of  a  moulding  (Arch.). 

Das  Glied.    Membre  m.,  article  m. 
M— ,  concave  — »  hollow.    Die  Hohlkehle. 

Membre  m.  creux. 
M —  for  bricks,  for  pottery  etc.    (Brick-b., : 

Pott  ).    Die  Form.  Moule. 
M — «  chuck  in  burnishing  or  spinning  in  the  | 

lathe  the  model  of  the  object  to  be  produced 

(Turn.).    Das  Driickf utter.    Mandrin  m ,  em- 

prunt  m. 


Mould  for  candles  (Chandl.).    Die  Liehtfo 
Moule  a  chandelle. 

M—  for  the  cascable  (Art.).  See  Case  able- 
mould. 

M—  for  casting  (Found).  See  Bullet- 
mould,  Cascable — ,  Casting — ,  Cru- 
cible— .  Ingot — ,  Loam  — ,  Sand  — 
etc. 

M —  for  the  ingot.    See  Ingot-mould. 

M —  in  vthich  glass  is  pressed  or  blown  (Giass- 

m.).    Die  Form.  Moule. 
M—  for  beading  pins  (Pin-m.).    Die  Knopf  - 

spindel,  Kopfspindel.   Moule,  broche  /. 
M—  for  letters  iLetter-f).    Dan  Giessinstrument. 

Moule. 

M  —  for  making  pipes.     Die  RokncaUe,  die 

Bdhrenform.    Tondtn  m. 
M —  for  roll-sulphur.    Die  Form.  Moule. 
M—  for  dipping  sheets  of  paper  from  the  vat 

(Pap.).    Die  Form.   Forme  moule. 
M—  for  sugar  (Sug.).    Die  Form.    Forme  f. 
M—  of  gut,  —  (Gold-b.).   Die  Hautform.  Chau- 

dret  m. 

M— ,  last  — .  nuiMUing — ,  second  —  of 

gut.  Die  zwcite  Hautform,  Diinnrchlagform. 
Second  ou  dernier  chaudret. 

M— ,  third  — ,  llrst  —  of  cut.  Die  Triform, 
Lotform,  er*te  Hautform.    Premier  chaudret. 

M —  of  dry  sand,  dry- sand-— .  Die  Matte- 
form.    Moule  en  sable  sec. 

M—  of  green  sand,  green-sand-—.  Die 
griine  Sandform.    Moule  en  sable  maigre  ou 


M —  of  a  timber  (Shipb.).    Das  Mall  eines 

Spantes.    Gabarit  d'un  couple. 
M—  of  vellum  (Gold-b.).    Die  Pergamentform, 

(juetschform.    Caucher  m. 
M — ,  first  —  of  vellum.    Die  Diekquetsehe, 

erste  Pergamentform.    Premier  caucher. 
M— »  second  — .    Die  Diinnquetsehe.  zweite 

Pergamentform    Second  ou  dernier  caucher. 
M—  which  may  be  employed  but  once.  Die 

verlornc  Gicssform.    Creux  m.  perdu. 
M—  which  may  be  employed  several  times. 

Die  gutc,  feste,  blcibende  Gies*form.  Bon  creux. 
M — ,  assay  pouring  —  (Assay.).  Das  Giets- 

bUch,  Buckelblceh.    Plaque  /  de  I'essayeur. 
M— ,  bottle-—  (Glass-m.).    Die  Flaschenform. 

Moule  a  bouteilles. 
M— ,  candle--  (Chand).   Die  Lichtform,  das 

Kcrzenmodcll.  Moule. 
M— ,  cascable   — .     Dot   BodenstUek  einer 

Grsehiitzform.    Moule  de  culasse,  culasse  /. 
M — *  dead  — .  Die  rcrlorene  Form.   Moule  a 

creux  perdu,  moule  perdu. 
M— «  laid  — .   Die  gerippte  Form  des  Papiers, 

PoKtform.    Forme  f.  a  vergeure. 
M — .  loamy  — ,  loam—.    Die  Lehmform. 

Moule  en  terre,  en  terre  ordinaire. 
M— ♦  wove—  (Pap.).    Die  Velinform.  Forme 

a  velin. 

to  M— ,  to  figure*  to  form  for  the  casting 

(Sculpt.).     Ge*talten.  bilden,  formen,  fur  den 

Guns  formen.    Mouler,  jeter  en  moule,  former 

pour  la  fonte,  faire  le  moulage. 
to  M— .    See  to  Model  in  wax. 
to  M —  bricks.    Ziegcl  Mreiehen.     Mouler  ou 

battre  les  briques.  See  to  Frame  bricks, 
to  M— ,  to  cast  in  a  mould.    7n  tint  Form 

giessen.    Mouler,  fondre,  jeter  en  fonts. 
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to  Mould  candles  etc.    LichUr  ete.  giestcn. 

Mouler  des  chandelles  etc. 
to  M — •    See  to  Contract  mould, 
to  M—  from  a  casting,     ther  das  Mod  ell 

formen.  Surraouler. 

to  M-  or  to  get  mouldy,  to  turn  mouldy. 

Ver$chimmeln.  Moisir. 
M—  -board  (Agric).    See  Earth- board  of 
a  plough. 

M — -candle  (Candle-m).  See.  Moulded 
candle  under  Candle. 

M  cistern  (Sug.).  Der  Formtrog,  der  Form- 
back,   Bac  m.  a  formes. 

M  -frame  (Pap.).  Der  Formrahmen.  Affut 
m.,  fat  m.  de  la  forme. 

M — -hoop,  hoop  of  the  mould  for  a  piece 
of  ordnance  (Mould.).  Der  Mantelring.  Cercle 
m.  du  moule. 

91— iron  (Mould.).   See  Bar  of  mould. 
M — -loft  (Shipb.).  Der  Sehniirboden,  Mallboden. 

Salle  /.  des  gabarits,  aalle  a  tracer. 
M— -press  (Found.).   Die  Formpr esse.  Serre/. 

Moulded  breadth  (Shipb.).  Die  Breite  auf 
den  Inholtern  betw.  Sjmnten.  Largeur  /.  hors 
membres. 

Moulder's  bench,  form  -  bench,  trestle 

(Found.).  Die  Formbank.  Banc  m.  de  mouleur, 
trtiteau  m. 

M — *s  punch.   Das  Formermesser.  Poincon  m. 
Mouldering  of  the  ground  (Hydr.  arch.).  Die 
Bodenauflockerung.    Ameublisaement  m. 
M—  stone  (M  in.  etc.).   Der  faule  Fels.  Roche 
/.  friable. 

Moulding  (Found.).  Die  Formerei.  Moulage  m. 
M—  between  fin  wit*.   Die  Kastenformerei. 

Moulage  m.  en  chassis  ou  avec  chassis. 
M-^  in  loam.    Die  Lehmformerei.  Moulage 

en  terre. 

M —  in  dry  sand.  Die  Masseformerei.  Mou- 
lage en  sable  sec. 

M—  in  green  sand.  Die  Sandformerei. 
Moulage  en  sable  maigre  ou  vert. 

M  -  with  el  ay- sheets  (Pott.).  Die  Schwarlen- 
formerei.  Moulage  a  la  croute.  See  Form- 
ing with  sheets. 

M—  for  works  of  art  (Mould.).  Die  Kunnt- 
formcrei.    Moulage  d'objets  d'art. 

M  —  9  open  — ,  open  sand-—.  Die  Herd- 
former  ci.    Moulage  a  d^couvert. 

M—  (Arch.).  Die  Gliedergruppe,  Simsgruppe, 
die  Gliederung.    Moulure  f. 

M—  ruuning  around  a  rounded  edge.  Der 
Jlundkropf,  dan  Ohr,  die  abgcrundete  Genhmecke. 
Oreille  / 

M—  turned  around  an  edge.  7)ia  verkrfipfte 
Qcsims.    Entablement  m.  recoupe. 

M— ♦  arched  — ,  corbel-table.  Der  Bog  en- 
jrici.  Frange  /.  festonnee,  se>ie  d'arcatures 
juxtaposees. 

M— ,  circular-arched  — .    Der  Rundbogen- 

fries.    Frange  festonnee  en  plein  cintre. 
M— »  continuous  — .   Der  forllaufende  Sim*. 

Moulure  continue  ou  coulante. 
M— ,  crowning  —  of  a  cornice.    Das  Ober- 

glied  eine«   Gesinues.     Surmoulure  f.  d'une 

coruiche. 

M— ,  egged  — .    Set  under  Egg. 
M-,  embattled  -,  (obeol:  embutall- 
ment).  Der  Zinnenfries,  der  fioche  ZahngehnUt. 


Endenture/*.  peu  saillante,  (Bias.:)  centre  bre- 
teche  f.    See  Battlement. 

Moulding,  intersecting  arched  — .  Ixr 

Kreusungsbogenfries.  Arcatures  /.  pi  entit- 
croisees. 

M— (  ornated  — .  Dot  besttzte  GlUd.  Mou- 
lure ornee. 

M— ,  oval  — ,  heart-shaped  tore.  I*r 

gedriiekte  Pfiihl.    Moulure  ovale,  moulure  *« 

demi-coBur,  tore  m.  corrompu. 
M — »  plain  — ,  generally  speaking.  Dv 

glatle,  sektiehte  Glied.    Moulure  lisse. 
M— ,  plain  — ,  properly  said.  Da*  Bandg^am 

Bandeau  m. 

M— ,  plain  —  over  a  door,  hyperthymic 

Die  Thurbekronung.  Superporte  m„  bype:- 
thyron  m.,  couronnement  »/*.  de  porte.  &rt 
Head-moulding. 

M— ,  pointed  arched  — .  Der  Spiubwn- 
frie*    Frange  festonnee  en  ogive. 

M— *  raking  — .  Das  antteigende  Gaimt. 
t.  B.  Giebelgesims.   Moulure  rampante  oblique. 

M— ,  scalloped  — ,  seolloped  — .  Iac 
Schupptnvcrzierung.    Moulure  en  ecailles. 

M— ,  square-billeted  — .  See  Checker- 
work 

M — ,  toothed  — .    See  D  enticul  at  ion. 
M-,  trellised  — .    Dot  mil  Fleehtverk  rcr- 

zierte  Glied.    Moulure  nattee. 
M  — ,  twining  —  (Orn.).    See  Knots. 
M— ,  weathered   — .    Dae  abgewatserte  Go 

situs,    Moulure  tail  lee  obliquement 
M — »  the  —  runs  at  the  buttress.    Der  S>m 

liiuft   itirh  an  dem   Pfeilcr  tot.     La  cornicbe 

s'aboutit  au  contre-fort.   See  al*o  Confining 
M —  (Join.).    Die  Kehlung.  Moulure. 
M —  (Shipb.).    Die  Dimension,  der  QuerteJtnitL 

Echantillon  m. 

M— ,  with  full  -.  Vollkantig.  Sans  d* 
fournis. 

M— s  pi  or  rings  pi.  of  a  gun  (Art).  Dk 

Fric*e  m.  pi.    Moulures  f.  pi. 
M— board  in  flask-moulding,  flask -board 

(Mould.).  Das  FormbreU,  ModellbreU.  Couche 
f.  dans  le  moulage  en  chassis,  planche  /.  de 
fond. 

M — -box  (Mould.).  6'«  Box  for  moulding. 
M— house  (Met).    Die  Formerei.  Atelier*. 

de  moulage,  moulerie  /. 
M — loam  (Found.).    Der  Formlekm.  Terre/. 

a  mouler. 

M — machine  (Mould.).    Die  Formmaschw. 

Machine  /.  a  mouler. 
M —  —   (Join.).    Die  Simshobelmaxchine,  Ktil- 

ma*chine.    Machine  a  moulures. 
M— out-board  (Mould.).  See  Back -board. 
M— -plane.    See  Cornice-plane. 
M  with  ledge.   Der  Kehlhobel  mil  Anseklac. 

Mouchette  /.,  grain  m.  d'orge  a  joue. 
M  (Join.).    Der  Leistrnhobel.  Tarabwcot 

m„  bouvet  m.  a  doucine,  grain  m.  d'orge.  S<c 

to  Plane. 

M—  room  (Found.).  Die  Formstube.  Mod 
lerie  f. 

M — -sand  (Met.).    Der  Formsand.    Sable  «*■ 

de  moulage  ou  a  moules. 
M — table.  Der  Formstuh.  Table  /.  de  moo 

lage. 

Mouldy,  musty,  covered  with  mould.  -Sci«»- 
mclig.    Moisi,  couvert  de  moisissure,  chanci. 
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Mouldy,  to  grow  -.    Se^mmeln.  Moisir, 

se  moisir. 
Hound  (Met.).    See  Cintertip. 
M — ,  stall,  walled-ln   area.    Der  Stadel, 

RotUladcl.    Aire      muree,  aire  de  grillage. 
M —  for  coking.    See  Coking-mound. 
M— ,  hillock  of  a  castle  (Archit).  Der  Burg- 

vail,  der  Burghugel,  der  Burgberg.  Motto 

motie  de  chateau. 
M— -coking.   See  Coking  in  mounds. 
Mount  (Fort.).   Die  Katze,  das  Hoehwerk  auf  dem 
Hauptvall.    Cavalier  m.  du  rempart. 
to  M —  (Joiu.,  Locksm.).    See  to  Garnish 

with  iron-f arniture. 
to  M  —  a  battery,  to  make  up  a  battery 

(Electr.).  Eine  BaUerie  xusammensetxen.  Mooter 

une  pile. 

to  M —  a  cask,  to  put  on  (Coop.).  Auf- 

*eklagen,  aufsctxen.  Rebattre. 
to  M  —  a  gun  upon  its  carriage  (Art.).  Em 

Gesehiitz  monlieren,  auf  die  Lafelte  bringen,  ein 

Geschuixrokr  einUgcn.    Monter  un  canon  sur 

son  affut 

to  M —  guns  (Mar.).    GcschUtxc  fiihrcn.  Eire 

arrne  de  canons, 
to  M—  or  carry  •  •  •  guns,  said  of  war  (Mar.). 

.  . .  Geschutxc  fuhren,  tragen.  Porter  . . .  canons, 
to   M—   a   timber.     Einen   Baiken  armieren. 

Armer  une  poutre. 
to  HI—  some  weighty  last  by  parbuckle  (Mar., 

Art.  etc).     Schroten,  auf nehroten ,  aufrolien. 

Faire  monter  quelque  chose  le  long  dea  pou- 

trelles  de  manoeuvres, 
ountain  ...  —  sab,  rowan-tree,  quick- 
beam,  qulcktree  (Sorbus  aucuparia)  (Bot.). 
Der  Vogelbeerbaum,  die  Eberetehe,  Eibischbaum, 
Maasbeerbaum.  Sorbier  m.  sauvage,  cormier  m. 
sauvage. 

M— blue  (Miner.,  Dyer.).  -See  Blue  ashes 
under  Ash. 

M — -cork  (Miner.).    See  Rock-cork. 

M — -crystal,  rock-crystal.  Der  Bergkryatall. 
Cristal  m.  de  roche. 

M — -flax.    See  Amianthus. 

M  -  -flesh.  Da»  BergjitiscK.  Chair  /.  de  mon- 
tagne,  chair  fossile. 

!»I — -green.  Der  Malachit.  Cuivre  m.  car- 
bonate vert. 

M  —  — ,  MHiider*s-gTeen  (Paint.).  Das  Berg- 
grim.    C<ndre  /.  verte,  vert  m.  de  montagne. 

M  —  -leather,  rock-leather  (Miner.).  Das 
Bcrgleder,  eine  Art  Asbest.  Cuir  m.  de  mon- 
tagne, cuir  fossile,  asbeste  en  plaques. 

91  limestone,  carboniferous  lime- 
stone (Geogn.).  Der  Kohlenkalkstein.  Chaux  f. 
ou  calcaire  m.  carbonifere. 

M — -milk,  rock-milk,  mineral  agaric 
(Miner.).  Die  Berqmilch,  Mondmilch,  MonlmUeh, 
dan  Steinmark  xu  feuerfesten  Steincn.  Lait  m. 
de  montagne,  de  roche  ou  de  lune. 

M --paper  (Min.).  Das  Bergpapier,  verfilxU 
Varietitt  dc»  Asbest.  Carton  m.  do  montagne, 
papier  m.  fossile. 

M — parsley  (Athamanta  orcoselinum)  (Bot). 
Der  Bergeppich,  das  Qrundheil.  Persil  m.  de 
montagne. 

M — -soap  (Miner.).    Die  Bcnjseife,  der  Bolu*. 

Savon  Hi.  de  montagne. 
M  —  stream  (Hydr.  arch  ).     Der  Bcrqstrom, 
der  Wildbaeh.    Torrent  m. 
N— yellow.    See  Yellow  ochre. 

II. 


(Locksm.  etc.).    See  Iron-furni- 
ture. 

M—  (Steam-eng.).  Die  Garnitur.  Garnitures  f.  pi. 
M  — ,  pnttlng-on  the  cask  (Coop.).  Das  Auf - 

sehlagen,  das  Aufsetzen.    Rebat  m. 
M— s  pi.  of  a  firelock.    See  Furniture. 
M—  of  a  loom  (Weav.).    Das  Geschirr,  das 

Werk,   das   Zeug,   die   Remise   am  Webstuhl. 

Harnais  w.,  Equipage  m.t  jeu  m.,  remise  f., 

remisse  /.    See  Fore-mounting. 
HI —  of  a  step,  riser  (Build.).  Die  Stufenhbhe, 

die  Sicigung.   Montee  f.,  hauteur  f.  de  marche. 
M — -hoop,  cooper's  —  (Coop.).   Der  Auf- 

setxreif.    B&tissoir  m. 
Mourning  (Mar).    Die   Irouer.    Pantenne  /. 
sens  de  deuil. 

M— ,  to  put  the  ship  in  — .  Die  Raaen  turn 
Zeiehen  der  Trauer  iiber  Krcus  toppeu  und 
brassen.    Mettre  les  vergues  en  pantenne. 

N—  -  pin,    black    pin.     Die  Trauernadel. 
Epingle  f.  de  deuil. 
Mouse  of  the  messenger  (Mar.).    Die  Kabelar- 

mau*.    Pomme  f.  de  tournevire. 

M— .  Die  Marke  an  laufendem  Tauwerk.  Marque 
/.  sur  une  manoeuvre,  un  bras. 

to  M—  a  book.   Einen  Hakcn  einmausen.  Mou- 

cheter  un  croc. 
Manssellne-lalne  (Weav.).    Der  Wollmusselin. 

Mousseline  /.  de  laine,  mousseline-laine  f. 

M —  — ,  twilled  — ,  tweeled  — ,  a  combing- 
wool  stuff.  Der  gektipert*  Wollmusselin.  Mousse- 
line-laine uroisee. 
Month  of  a  river,  channel  etc.  (Topogr.,  Navig. 

etc.).    Die  Mundung.    Embouchure  /. 

M—  (Build.).    See  Discharging-h ole. 

M-,  furnace-top  (Met  ).  Die  Gickt.  Gueu- 
lard  wi.,  gueule  f. 

M—  (Found.).    See  Bell- mouth. 

M— ,  twyer-hole,  eye  (Met.).  Das  Auge, 
Formauge.    (Ell  m.,  bouche  /.  de  la  tuyere. 

M—  of  the  blowing-iron.  Das  Mund  stuck  der 
Glasmacherpfeifc.    Bauquin  m. 

M—  of  a  copper-cap  (Arm.).  Die  Offnung  de* 
ZundhUiehens.  Entree  orifice  m.  d'une  cap- 
sule d'amorce. 

M— ,  exterior  opening  of  the  embrasure 

(Fort.).  Das  Sehartenmaul,  die  ausserc  Scharten- 
offnung,  die  rordere  Schartentteite.  Ouverture  f. 
exterieure  de  Tembraaure. 
M—  of  the  gallery  of  descent.  Der  Dureh- 
brneh  des  Grabenniederganges.  Debouche  m. 
de  la  descente. 

M— ,  piece  of  a   horse  bit.   Das  Mund- 

stiiek  des  Qcbisscs  oder  der  Stange.  Embou- 
chure. 

M — ,  — -piece  of  an  instrument  (Mus.).  Das 
Mundstiiek.    Embouchure,  embouchoir  m. 

M  —  of  a  gun,  muzsle  (Art  ).  Die  Mundung, 
das  Mundstiiek.  Embouchure. 

M—  of  a  nozzle,  nose  (Met.).  Das  Maul. 
Bouche. 

M-  of  the  pit  or  adit  (Min.).  Das  Mundloeh 
des  SchachUs  oder  Stollens.  Ouverture,  em- 
bouchure. 

M—  of  the  plane  (Join.  etc.).  Das  Keilloch. 
Lumiere  f. 

M —  of  a  tannel.    See  Adit-entrance. 
M  —  of  the  trenches.    Der  Eingang  xu  den  Lauf- 

qrlibcn.    Queue  /. 
M—    of  the  twyer   (Met.).     Das  Formmaul. 
Bouche  de  la  tuyere. 

66 
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Month  —  Multiplicand. 


Month  of  a  vice,  of  tongs  etc.  (Forg.,  Locksm.). 
See  Chop. 

M— ,  to  enter  the  —  (Navig.).  In  die  Jftin- 

dung  einlaufcn.  Embouquer. 
M— ,  off  the  —  of .  . .    Vor  der  %Mundung, 

auf  der  Hbht  der  MUndung  von  ...   A  l'ouvert 

de  .  . . 

M— -piece  (Arm.).  Da*  Mundttiick  der  mctallcncn 
SdbeUeheide.  Cuvette/,  du  fourreau  de  sabre 
en  metal. 

M— screen,  wind-wall  on  the  — ,  blast- 

wall  (Met).  Die  Windmauer ,  Gicklmaucr. 
Mar  m.  de  bataille,  batailles  /.  pi,  mar  de 
vent. 

to  Move  forward  a  division  (Tel.).    Urn  em 

Feld  vorgprinycn.    Avancer  d'une  division. 
Moveable  (Techn.).    Bnecylich,  loae.  Coalant. 

See  Moveable  bridge,  —  pulley  etc.  under 

Bridge,  Pulley  etc. 
Movement,  motion  (Meek).    Die  Bctcegung. 

Movement  m.    See  Motion. 

M — ,  roset  of  a  rose-engine.  Die  Patrone. 
Rosette  f. 

M-s  pi.  of  a  ship  (Mar.).  Die  Holt-  oder  Stampf- 
Bcwcgungen  pi.  eine*  Sehtffe*.  Mouvements  pi. 
d'un  navire. 

Movlug.  Bcwegend.  Moteur  (fern.:  motrico). 
Set  Mobile. 

M—  force    (Mecb.).     Die    bewegendc  Kraft. 

Puissance  f.  ou  force  /.  motrico.  Sec  Motor. 
M—  -water.    Da*    Auf*chlagu-a*ser.    Eau  /. 

motrice. 

to  Mow,  to  cnt  (Agric).    Mii  ken.  Faucbcr. 

Mower,  moving-machine.  Die  Makmatckinc. 
Faucheuse /".,  machine  /.  a  faucher.  See  Mow- 
ing-machine. 

M— ,  hay-maker.  Der  Maker,  Schnitter. 
Faucheur  m. 

Mowing-machine,  mower,  reaping-nia- 
chJne,  reaper.  Die  Mimmaschinc ,  Ernte- 
maschint.  Machine  /.  a  faucher,  a  moissonner, 
a  recolter,  faucheuse  /.,  moissonneuse  /. 

Moya  (Geogn.).  Die  Moya,  die  Schlammlava. 
Moya  tit. 

Moynal,  moynlele  (Archit.).  See  Mull  ion. 
M -quadrat  (Print.).   Die  Aus*eklit**vng  auf  cin 

Gerierte*,  das  Gevierle.    Cadratin  «i. 
M-roof,  double-,  triple-  etc  ridged  roof. 

Da*  Shcddach.   Toit  m.  en  dent  de  scie. 
Mucilage  (Cbem.  etc.).    Der   Schlcim.  Muci- 
lage m. 

MncilaglnouH  (Chem.  etc.).  Sckleimiy.  Mucila- 
gineux. 

Mneks  pi.  See  Druas  and  Humphed  coal 
under  Coal. 

Mnd  (Hydrogr.).  Der  Sehlamm,  Moder.  Vase  f. 
M— ,  ballast,  excavated  material  (Hydr. 

arch.).    Da*  Baggergut.    Curure  /. 
M— bank  thrown  up  by  the  sea  (Mar.).  Die 

angesekvemmte  Sehlammbank.    Laisses  /.  pi. 
M—  -dredger    (Hydr.   arcb.).     Der  Bagger. 

Drague  /.,  bateau  m.  dragucur. 
M—  hole  of  boilers  (Steam  eng.).  Das  Schlamm- 

loch,  die  Abla**offnung.    Trou  m.  de  vidange, 

trou  de  sol. 

M— -lighter  (Mar.).  Der  Moddcrprahm,  Bagger- 
prahm.  Chalan  m.  a  vase,  cure-mole  m.  Sec 
Barge. 

M— -ping,  screw-plug  (Loc).  Der  Sekrauben- 
pfropf  t'm  Sehtammloch.  Bouchon  m.  de  netto- 
yage,  bouchon  m.  a  vis. 


Mud- waller  (Build.).   Sec  CI  ay -mason. 
M— walling.   Da*  Lekmgemduer,  da*  M'tUer- 
vBcrk.    Maconnerie  /.  en  torcbis,  bousillage  m. 
Muddiuess.   Die  Saklammigkcii.  fitat  m.  vaseux. 
Muddy.    Sehlammig,  muddig.  Mouceux. 
M—  water  (Min.).    Da*  tehlammige  Wa*scr. 
Ean  /.  mouceuse. 

Mu AT  manufacture  of  sheet-glass  (Glass-m  ).  Die 
Walxe,  der  Cylinder.    Canon  m.,  manchon  m. 

Muffle  (Assay.,  Met.).  Die  Muffel.  Moufle  m.r 
moule  m. 

M— -furnace,  a  sort  of  assay-furnace  (Assay.). 
Der  Muffctoftn.    Fourneau  m.  a  coupelle. 

Muggy.   See  Sultry. 

Miigla  Sinter -lining- process   (Met.).  Die 

Brockenschtniede,  Muglaechrniede,  die  Miiglafriick- 
arbcit.  Procede  m.  de  Miigla ,  attiuage  m. 
bergamasque. 

Mule,  —jenny  (Spinn.).  Die  Mulema*chine. 
Mull-jenny  m. 

M— ,  selfacting— .    See  Selfactor. 

M — ,  spinning- — ,  —  spluning-frame. 

Die    Mulema*ekinc ,     Muletpinnmatckine ,  die 

Mule -Jenny.    Mulljenuy  en  fin. 
M-- donbler,  twining-  —  (.Spinn  ).  Die  Mulc- 

zwhnma*chine.    Mull-jenny  a  retorde. 
M  —    spinning  •  frame.    See    S  p  i  n  n  t  n  g- 

m  ule. 

M— twist.   Da*  Mulegarn,  der  Muletuiat.  Fil 

m.  de  mull-jenny. 
M—  — ,  doubled  — .    Da*  gctckleifte,  leiekl- 

geiwimle  Mulegarn.    Fil  ltjgerement  retore. 

Mulct  (Mar.).    Die  Gcldstrafe.    Amende  /. 

Mull,  --madder (Dyer.).  Der  MuUlcrapp.  Bil- 
lon m.  de  garance.  billon,  garance-mulle  f. 
M — -muslin.    Der  Mull,   der   Organdy.  Or- 
gandi  nt.,  organdie  /".,  mull  m. 

Mailer  (Mirr.).  Der  Sckleifkaaten ,  Beibkasten. 
Moellon  m.  pyramidal.  See  alto  Upper- 
pl  ate. 

M—  (Paint.).  Der  Farblaufer,  der  Bciber.  Mo- 
lette /*.  des  peintres.  See  Brayer. 
M— »s  glass  (Miner.).  See  Hyalite.. 
Mullion,  mu  union,  (obsol.  monloii.monlal), 
moynal,  moynlele  of  a  window  (Build.). 
Der  Mdneh,  der  M ittelpfo*ten  cine*  Fcnsler*. 
Poteau  m.  do  milieu  fait  en  pierre,  meneaa  in. 
d'ane  croistfe. 

M — ,  adjoining  — .  Der  junge  Miinek,  der 
junge  Pforten.    Entre-poteau,  entre-meneau. 

M-,  dead  — .  Der  aufgehende  Stab.  Faux 
meneau. 

M— ,  wooden  —  of  a  French  casement.  Der 

Ifnhcttab ,    da*   SetzkoU    eine*  Fentterf utter*. 

Poteau  de  milieu  fait  en  bois,  montant  m. 

d'une  croiaee  a  battants. 
M —  of  a  door-frame.    Das  mittlerc  Hoktthck, 

der  aufrcchte  Mittelfrie*.    Montant  de  milieu, 

montant  nioyen,  meneau. 
Multiphase,    polyphase    (Electr.).  Mehr- 
phaaig.  Polyphase. 

Multiple.    Vielfach,  vielfallig.  Multiple. 
Multiplex  ...  —  telegraphy.    Die  Mehrfaek- 

telegraphie.    Tellgraphie  /.  multiple. 

M— -thread  screw  (Techn.).  Die  mthrfaehe 
Schraubc.    Vis  /.  a  plusieurs  filets. 

Multiplicand  (Math.).  Der  MulUplikand.  Multi- 
plicand^ m. 
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Die  Multiplikation. 
Der  Multiplikator. 

Das 


Multiplication  (Math.) 

Multiplication  /. 
Multiplier  (Math.,  Electr.). 

Multiplicatenr  m. 
to  Multiply.    Multiplizieren.  Multiplier. 
Multure,  Miller'*  fee  or  toll  (Mill.). 

Mahlgeld,  der  Mahllohn.    Mouture  f. 
Mum  (Brew.).    Die  Mumme.    Momme  /. 
Mundic,  (Coruw.)  mundlck.  irou  pyrites 

(Min.).    Der  Schvefelkxes,  Eisenkus.  Pyrite 

pyrite  de  fer,  minerai  m  de  fer  sulfure. 
Munitions  pi.  (Mar.,  Mil.).    Die  Aus  Ustungt 

gegenstdnde  m.  pi.    Munitions  /.  pi. 
Munniou.    See  Mull  ion. 

M— ,  Mtern   —  ■  pi.  (Art.).    Die  Bodenfriese 
m.  pL    Moulures  /.  pi.  de  l'arriere. 
Munts's  metal,  an  alloy  of  copper  and  zink 

(Met.).  Dns  Munzmetall  (falschlieh:  Miinxmetatl). 

M.  t.il  m.  de  Muntz. 
Murchlsonite  (Miner.).    Der  M     hisonit,  ein 

Feldspat.    Murchisonite  /. 
Murexide  (Chem.).    Das  Murexid.   Murexide  m. 
Muriate,    chloride  (Chem.).     Die  salztaurc 

Verbindung.    Muriate  m. 

M—  of  ammonia.  Das  salzsaure  Ammoniak, 
der  Salmiak,  das  Chlorammonium.  Chlorhydrate 
m.  d'ammoniaque. 

M  —  of  mercury  (Miner.).  See  Horn-mer- 
cury. 

M —  of  Mod  a.  Das  Chiornatriutn ,  das  Koch- 
tals.    Muriate  m.  de  soude. 

Muriatic  acid,  spirit  of  sail,  hydro- 
chloric acid  (Chem.).  Die  Saltsiiure,  Chlor- 
vasserstoffsaure.  Acide  m.  muriatique,  acide 
marin.  esprit  to.  de  sel  marin. 

Muring.    See  Masonry. 

Muscovado  (Manuf.  of  sug.).  Der  Rahzueker. 
Cassonade  /.,  Sucre  m.  brut. 


Das  Juchtenleder. 

Force  f. 


(Miner).    Der  Muskovit,  dt\ 

Glimmer.    Muscovite  /. 
Muscovy-leather  Tann.). 

Cuir  m.  de  Russie.  roussi  m. 
Muncnlar  power.    Die  Muskelkraft, 

musculaire. 

MuHhroom  (Railw.)    See  Head  of  a  rail. 

M— -anchor,  —  sinker  (Mar.).  Der  Pilz- 
anker.  Crapaud  m.  d'amat  rage,  champignon  m. 
Music  . . .  --  demy  (Pap.).    See  Short  demy 

under  Demy. 

M — loft  (Build  ).  Das  Orchester,  die  Mueiker- 
bUhne.    Orchestre  m. 

M — string-  (Instrnm.-m.).  Die  mctallene  Saite. 
Corde  /".  metallique.  See  Plated  cat-gut 
under  Cat -gut. 


Fil  m.  a  instru- 
ment. 

M—  —  |  steel  — .    Der  ttiihlerne  Sailendraht. 
Corde  /.  d'acier. 
Musk  — -animal.1  Das  liisamticr.  Chevrotainm. 
Musket.    Die  Muskete.    Fusil  m.  a  meche.  See 

Firelock,  Console-musket. 


M— ,   eleetrie  — .    Das   elektrische  Gewchr. 

Fusil  m.  6lectrique. 
M— ,  patent -breeched  — .    Das  Kammerge- 

vehr,    Perkussionsgevehr    mil  Patentsehraube. 

Arme  /.  a  culaase  a  chambre. 
M-,  wheel -lock  -  (obsol.)  (Mil.).  Das  Rod. 

schlossgewehr.    Arquebuse  /.  a  rouet. 
M — ball.    See  Bullet. 

M — bore,  carbine-bore,  regulation-bore 

(Gun-m.).  Dasrorsehriftsmassige  Kaliber,  Kommis- 

kaliber.    Calibre  m.  d'ordonnance. 
M— -butt  (Arm.).    See  Butt  of  a  musket. 
M    -cartridge.  Die  Gevehrpatrone.  Cartouche 
M— powder.  Das  Musketpulvcr,  Ucwehr-  oder 

Flinlenpitlver.    Poudre  /.  a  fusil. 
M— -shot,  rifle-shot  (Mil.).   Der  Gevehr- 

sehuss,  Flintenschuss.    Coup  m.  de  fusil. 
M— stock,  stock  (Gun-m.).   Der  Sehaft,  Ge- 

vehrsehaft.    Bois  m.  de  fusil,  fut  m. 
Musketoon  (Mil.).    Der  Karabiner.  Mousque- 
ton  in. 

Musketry-Are.    See  Fire. 
.Musrole.    See  Nose-band. 
Must  (Agric).   D*r  Most,  )Vr inmost,  Traubensaft. 
Mout  wi. 

to  M— .    See  to  Mould, 
to    Muster    (Mar.).     Mustern.     Faire  l'appel, 
inspector. 

M — roll  (Mar.).    Die  Musterrolle.    R6le  m.  de 
1' equipage. 

Mutiueer  (Mar.,  Mil.).  Der  Meutercr.  Mutin  wi., 
rebelle  m. 

Mutiny  (Mar.,  Mil.).    Die  Meniere*.    Revolt*  /. 
Mnssle.  Iter  Maulkorb  fur  llunde.  Museliere/°. 
to  M — .    Den  Maulkorb  anlegen.  Museler. 
M—  of  a  blast-pipe.    Die  Dilse  cincs  Gebliise- 

rohrcs.    Buse  /  ou  gueulard  m.  de  tuyere. 
M—  of  a  gun.    Du  Miindvng  eines  Geschutzes. 

Bouche  /.  d'un  canon,  gueule  /.  d'un  canon. 
M—  of  a  shell  (Art.).    Der  Kopf.  Bourrelet 

m.,  tulipe  /*.  d'une  bombe. 
M — astragal  and  fillets  pi.   Das  Halsband 

an  Gcsehiitzrohren.    Astragale  m.  de  volee. 
M  -  -lashing.    Die  Kopfzurring,  das  Domptau 

einer  Kanone.    Raban  m.  de  volee. 
M—  loader,  —-loading  gun.    Der  Yordrr- 

lader,  das  Vordcrladunysgesei  hiitz.    Canon  m.  se 

chargeant  par  la  bouche. 
M— mouldings  pi.  of  a  gun.   Die  Kopffriese 

m.  pi.,   die   Mundfriese.    Moulures  {.  pi.  du 

bourrelet  moulures  de  la  tulipe,  gorges  f.  pL 

de  la  boucbe. 

M— sight,  front-sight,  a  raised  part  on 
the  muzzle  of  a  musket  or  gun,  aim,  aim- 
frontlet  of  a  gun  (Gun-m. ,  Artill.).  Das 
Korn,  das  vordere  Absehen.  Guidon  m.  a  la 
bouche,  bouton  m.  de  mire.  See  also  Dis- 
part-sight. 
Myd-alley.  See  Middle-aisle. 
Myriare,   square  -  kilometer.    Das  (der) 

(Quadrat kilometer.    Myriare  m. 
Myrtle-wax  (Chem.).  Das  Myrtenwachs,  Myrika- 
Cire  f.  de  myrica. 
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Nab  —  Nasal. 


N. 


Blab,  bolt-  -  (Locksm.).  Das  Schliessblech.  Fer- 
moir  m.,  nappe  /.  moraillon. 
N— ,  catched  — ,  bolt-catch,  box-staple 

(Techn.).    Die  Schlicsskappe.    Gftche  /. 
Nadir  (AatroD.).    Der  Nadir.    Nadir  m. 
Nag?  agile,  black  tellurium  (Miner.).   Das ' 

Bldtterlellur ,  das  Nagyager  Erz,  das  Nagyagit.  ' 

Tellare  m.  natif  auro-plombifere. 

Nail  (Techn.).    Der  Xagel  (zur  See:  der  Spicker).  I 
Clou  m.,  broche  f.    See  also  Brass-nail,  i 
Dog-— ,  Hammer  — ,  Jobent-— ,  Tree — J 
N—  for  the  boarding  of  roofs  (Slat.).  Der 
lireltnagcl.    Clou  a  volige. 

N—  of  the  bore-bench.    See  Hook  of  the 

bore-bench. 
N —  of  cock  (Gun-m.).    See  Cock- pin. 
N— ,  barbed  -.    Der  Nagel  mit  Widerhaken. 

Cheville  f.  barbelee. 
N— ,  bellied   — .    Der   ausgebauehte  Nagel. 

Cheville  renflee. 
N — ,  cast  — .  Der  gegossene  Nagel.  Clou  fondu. 
N— ,  cant  brass-—.    Der  gegossene  Bronte- 

nagel.   Clou  fondu  en  bronze. 

N— ,  clasp — .   See  Brad. 

N  — ,    cut  — ,    maehine-made  — .  Der 

Masehinennagel,   der  geschnittene  Nagel.  Clou 

decoupe  a  froid. 
N  -  ,  band-made  — *    Der  mil  Hand  ge- 

schmiedete  Nagel.    Clou  forge. 
N--,   beel  (Shoem.).    Der  Absatxnagel. 

Cheville  a  tnlons. 
N-,  machine-made  — .    See  Cut  nail. 
N— ,  scupper-  -   (Shipb.).    Der  Iileinagel. 

Clou  a  mangere. 
N— ,  sheathing  —  (Shipb.).   Der  Hauispieker. 

Clou  a  doublnge. 
N-,  spike-  —  ,  plank-—.    Der  Planken-\ 

spiekcr.    Clou  de  charpentier,  clou  a  bordage.  j 
N— ,  square  — s  pi.  (Shoem.).    Die  Absatz-  \ 

stifte  m.  pi,  Formsliftc.    Chevilles  pi.  do  fer  a 

bottes. 

N— ,  two-pointed  —  for  wedging  a  dam 

(Min.).    Der  Doppelnagel  zum    Verdiehten  bci 

Vcrdiimmungsarbeiten.    Nayelle  /.  (Belg.). 
W— -»  tbe  —  takes,  puts  on  (Carp.).  Der  Nagel 

zieht  an.    Le  clou  prend. 
to  N — .  Nageln,  annagcln,  tusammennageln,  rer- 

nageln,  (Mar:)  festspickem.    Clouer,  coudre. 

See  to  Spike, 
to  N—  a  gun  (Mar.).    Em  Oesehiitz  vemageln.  \ 

Knclouer  un  canon, 
to  N  —  a  shoe  on  a  pile.    Einen  Pfahl  be- 

schuhen.    Ferrer  le  bout  d'un  pieu,  saboter 

un  pieu. 

to  N—  up.    See  to  Pale  up. 

N— claw  (Join.,  Carp.).    See  tinder  Claw. 

N — -hole.    Da*  Nagelloeh.    Etampure  /. 

N — iron,  horse —  Iron  (Forg.).    Das  Hvf- 

nageleisen.    Fer  m.  en  barres  ponr  des  clous 

a  cheval. 
N — maker.    See  Nail-smith. 


Nall-inandrcl,  —-mould  (Nail-sra.).  Das 

Nageleisen,  die  Nagelform,   das  Nagelgesenk. 

Clouere/.,  clouiere /.,  cloutiere clouviere/. 
X — mould.    See  Nail- m  and  re  1. 
N— nippers  pi.  (Locksm.).    Die  Nagelzange, 

Loup  m. 
N — -rods  pi.    See  Nail-iron. 
N— -shaped.    NagelfSrmig.  Cludiforme. 
N— -smith,  nailer,  nail -maker.  Der 

Nagelschmied.    Cloutier  m. 

N  's  chisel.    See  under  Chisel. 

Nailer.   See  Nail-smith. 

Nailing.    Die  N age  lung.    Clouture /.,  clouure /. 
Naked  (Shipb.).   Ohne  Besehlag.  Sans  doublace. 
N-.   said   of   a  light  (Mar.).    Nackt.  Non 
entoure,  sans  fanal. 

Name-board  (Shipb.).  Das  NamenbreU.  Ecus- 
son  m. 

Nankin,    nankeen    (Weav.).    Der  Nanking. 

Nankin  m.,  nanquin  m. 
Nankeen-cotton.    See  Cotton. 
Nap,  pile  of  fustian  or  velvet  (Weav.).  Der 

Flor,  die  Pole.    Poil  m. 

N — •    Die  Sammtmasehe ,  die  Noppe.    Boucle  /. 
NT — ,   row  of  — S.    Die  Samtnetmasehenrrihe. 
Boucle"  m. 

N — warp,  plle-warp  (Weav.).  Die  Pol- 
kette,  Sammetkelte.  Poil  m.,  chalne  /.  de  poil. 
Naphtha,  bitumen,  mineral  oil  (Chem.l. 

Die  Naphtha,  das  Erdbl,  Sleindl.    Naphte  m.. 

bitume  m.  liquide.    See  Bitumen. 

N— ,  rock-oil,  seneca-oll,  petroleum, 
mineral  oil  (Miner.).  Das  Stcindl,  Erdol, 
Bergbl,  das  Petroleum.  Petrole  m.,  huile  f.  de 
pierre,  naphte  m.  impur,  huile  mioerale. 

NT — -engine.  Die  Naphtamasehine.  Machine  f. 
a  naphte. 

Naphtagil  (Miner  ,  Chem.).  Das  Neftgii,  der 
Ozokerit,  das  Erdwaehs,  Bergwaehs.  Naphtagil  m. 

Naphtalene  (Chem ).  Das  Naphtalin.  Naphta- 
line  f. 

Napkins  pi    See  Table-linen. 
Nuppe  (Geol.).    Die  Deeke  eines  EruptivgeMeins. 
Nappe  f. 

Narrow  ...  —  band  of  card  clothing.  See 
under  Band. 

N —  bojr  (Min.).  .See  Narrow  place. 
N—  channel  of  a  river  (Topogr.).  Die 

enge.    Passage  m.  eiroit,  chenal  m. 
N— -place  (Min.).    See  Cross- board. 
N— -heeled,  said  of  borses.  JIufswdngig. 

Encastele\ 

N — -beeledness  (Man ).  Der  Hufttrang.  En- 
castelure  /. 

N— s  pi.  (Mar.).   Die  enge  Einsegelung.  Etrang- 
lement  m.,  goulet  m.,  partie  /*.  resserree. 
Narrowed  (Techn.).    Sehmal,  verengt.  Resserre. 
Narthex  (Arch.).    .See  Gal  ilea. 
Nasal   (Heraldr.).     Das   Nasenstiick  am  Helm- 

visier.    Nasal  m. 

N—  organ  stop  (Organ.).  Das  Nasal.  Nas- 
sal  m. 
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V  ascent  (Chem.).    Freiverdend.  Naissant. 
National  character  of  a  ship  (Comm.)-  Die 

Nationalist  cine*  Schiffc*.    Nationalite  /.  d'un 

navire. 

X—  colours  pi,  —  Omit.   Die  Naiionalfiagge 
und  ihre  Farben  f.  pi.   Pavilion  m.  national, 
couleurs  /.  pi.  nationales. 
>ative,  said  of  metal  (Miner.,  Chem.  etc.).  Ge- 

diegen.  Natif. 
Nutroltte  (Miner.).    Da-  Nairolith.  Natrolithe 

m.    Sec  also  Mesotype. 
Matron .    native    carbonate  or  sodium 
(Miner.).    Da»  Natron.    Natron  m. 
X—  -lake,  Modn-lakca  pi.  of  Egypt  (Geogn.). 
Der  Natrensec,  die  agyplitehen  Natronteen  pi. 
Lac  m.  natron,  lacs  pi.  natron  de  1'Egypte. 
Nalronlte  (Miner.).    Der  Natronit.    Natronile  /. 
Natural  ...  —  alum  (Miner.).    See  under 
Alum. 

X—  angle  of  sight  (Art.).  See  Angle  of 
dispart. 

X—  harbour  (Mar.).    Der  natiirliche  Hafen. 

Havre  m.  brut. 
X—   philosophy    (Phys.).     Die  Naturlchrc. 

Physique  f.  generate. 
X—  scale   (Draw.).     Die   natiirliche  Grow. 
Grandeur  /.  natarelle. 
Nature  of  the  ground  (Railw.).    Die  Bodenbc- 

Mehnffenheit.    Nature  /*.  des  terrains. 
Nnulage  (Mar.).    Die  Fraeht.    Nolis  m.,  fret  m. 
Nautical  (Mar  ).    Nautigeh.  Nautique. 
X —  day.    See  under  Day. 
X—  mile  (Navig.).    See  Mile. 
X—  tables  pi.     Die  nautisehen  Tafeln  f.  pi. 
Tables  /.  pi.  nautiques. 
Naval   (Mar.).     Maritim,  seemanntgeh.  Naval, 
maritime. 

X —  agency.  Die  Agentur  fur  Angetcgenheiten 
und  Gcgehaftc  jeder  Art  der  Sec  -  O/fizierc. 
Agence  f.  navale. 

X—  architecture.  Die  Schiffbauhmst.  Ar- 
chitecture f.  navale. 

X—  engagement,  sea-fight.  Der  Seekampf, 
da*  Seegefecht.    Combat  m.  naval. 

X—  threes  pi.  Die  Seertreitkraftc  f.  pi.  Forces 
f.  pi.  narale*. 

X—  hood  (Sbipb.).  Die  Kliisbacke.  Coussin 
m  d'e^cubier. 

X-  officer  (Mar.).    Der  Sce-Offizier.  Officier 

m.  de  marine. 
X—   serrice.     Der    Marinediensi ,  Seedientt. 

Service  m.  maritime. 
X — -stores  pi.    Dag  SchiffgtubehoY,  die  Sehiffs- 

materialmen  n.  pi.    Munitions  /.  pi.  navales. 
X— -tactics  pi.    Die  Seetaktik,  die  Evolutionen 

f.  pi.  der  Sehiffe.    Tactique  f.  navale. 
Nave  of  a  church   (Arch.).    Das  Kirchenschiff, 
Sehiff.    Nef  /.  d'egliae. 

X—  of  a  wheel,  hub,  hob,  stock  (Mach.). 
Die  Nabe,  Radnabe,  der  Wcllkram.  Noyau  m., 
moyeu  m. 

X— block.  Der  Radblock.  Selle  f.  de  la  roue 
X— borer  (Carr.).    Der  Nabenbohrer.  Taraud 

n.  pour  les  moyeux. 
X— box  (Wheel.).    Die  Nabenbiichsc.  Boite  /. 

de  roue. 

X— hole.  Da*  Nabenloch.  Emboiture  /.  du 
moyeu. 

X— -hoops  pi.  DieNabenringem.pl.  Fretteg 
/.  pi.  et  cordons  m.  pi.  de  roue. 


Nave-hoops,  middle  —  (Carr.).  Die 
Nabenrinye.    Cordons  de  roue. 
Xavel  -  timbers  P/.  (Mar.).    See  First  fut- 

tocka  under  Futtocks. 
Xavigablc  (Mar.).    Schijjbar.  Navigable. 

X—  for  rafts.    Flotebar.  Flottable. 
to  Navigate  (Navig.).     Befahren.  Naviguer 

dans,  eillonner,  parcourir. 
Navigation.    Die  Schifffahrt.    Navigation  /. 
X—,  coasting-  —  .    See  Coasting- trade. 
X—,  steam—.    Die  Damp/ schifffahrt.  Navi- 
gation a  vapeur. 
X—,  towing—  (Hydr.  arch.).   Die  Tauerci, 
die  DrahtaeiUchifffahrt.   Touage  m.  sur  cbaine 
noyee  ou  sur  cable  metallique. 
X —  by  astronomical  observations.   Die  Schiff- 
fahrt   naeh    Slcrnbeobachtungcn.  Navigation 
astronomique. 
X—.     Die   Steucrmannskunnt ,   die  Navigation. 
Pilotage  »/».,  art  ra.  de  naviguer. 
Navigator,   expert  —   (Mar.).     Der  tiiehtige 
Schiffer.  Homme  »«.  de  mer,  bon  navigateur  m. 
Navvy  (Railw.).    See  Excavator. 
Xavy  (Mar.).    Die  Marine.    Marine  /. 
X—  -  yard.    Die  Marine  -  Werft. 
de  marine  ou  de  port. 
Neap  ...  —chain.   See  Pole-chain. 

X—  -tiden  pi.  (Navig.).    Die  tauben  Gezciten 
f.  pi,  Nippy ezciten.  Mortes  eaux  /.  ui,  marees 
/.  pi  de  mortes  eaux,  marees  batardes,  marees 
de  quadrature. 
Neaped  (Mar.).    Benept  u-iihrend  der  Ebbe,  durch 

niedrigc*  Wasser  xuriiekgchalten.  Amorti. 
Near!  Xo  — !  (Navig.).   Nieht  hb'her!  Pas  au 
vent!  Pas  plus  au  vent!  Pas  si  pros! 
X—  front-leader.    See  Near  leader. 
X—  horse.    Sec  Riding-horse. 
X—  leader,  -  front-leader,  with  three 
pair  of  horses.    Dag  vordere  Sattclpferd.  Por- 
teur  m.  de  devant. 
X—  side,  off-side.    Die  linke  Scitc  cine* 

Pftrde*.    Montoir  m..  c6te  m.  du  montoir. 
N —  —  (Can-.).    Die  Sattelseite.    Cdte  gauche 
d'une  voiture. 

X  of  the  bridoon.    Die  SatteUeite.  Cdte 

a  la  main.    See  also  Short-bead. 
N_  _   neck -strap    of   the    breast -plate 
(Saddl.).    Dag  SchnaUenstuck,    Montant  m.  ou 
cdte  de  gauche,  petit  montant  d'un  poitrail. 
X—  wheeler,  —  wheel-horse  (Carr.).  Dag 
Stangenaaltelpferd,  hintere  Sattelpferd.  Porteur 
m.  de  derriere.    See  aUo  Collar. 
Xearly  (Math.).    See  A pproximati vely. 
Neat .  . .  — *s  fbot-oil.  Dag  KlauenfeU.  Qraisse 
/.  de  pied  de  boeuf. 

N— 's  leather,  cow-hide.   Dag  Bindsleder. 
Vache  /.,  cuir  m.  de  vacbe,  cuir  de  boeuf. 
Nebula,  nebulous  or  cloudy  star  (Astron.). 

Der  Nebelttern,  der  Nebelfieek.     Nebuleuse  /., 

otoile  f.  nebuleuse. 
Xebnle-corbel-table.    Die  Wolkentrdgcrrcihe. 

Frange  /.  nebulae.    See  Corbel- table. 
Necessary  (Build.).    Sec  Cess  and  Privy. 

X—  in  camp  (Mil.).    Die  Latrine.    Fosse  /. 
d'aisancc,  latrine  /. 
Neck  (Techn.).    Der  Hal*.    Col  m.,  collet  m.t 

gorge  f. 

X—  (Chem.).    Die  Bohrcnverbindung  etner  De- 
gtillier blase.   Tubulure  /. 
K_  (Techn.).    Die  Kehle  eintr  Axt.    Neron  m. 
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Neck  — -  Negative. 


(Met.).    Der  KonverterhaU.    Bee  m.  du 
converti  sseur. 
N—  bridge.    Sec  under  Floe. 
N—  of  an  arbor  (Mach.).     Der  Wellenhals. 
Collet. 

N—  of  an  axle  (Loc.  etc.).   See  Journal  of 
an  axle. 

N  —  of  an  axle-tree.  Der  Halt.  Gorge  d'easieu. 
N  —  of  a  bayonet  (Arm.).    Der  HaU,  der  Arm 

de»  Bajonctts,    Branche  /.  coudee,  coude  m. ' 

d'une  balTonnette. 
N  —  t  hott  of  the  breecb  of  a  musket-barrel 

(Gun-m.).  Dub  Kreuz,  der  Krevzteii   Talon  m. 
N-  of  the  caacable  (Art.).   Die  Auskehlung 

den  liodrnstticks.   Gorge  f.  de  la  culasae. 
N—  of  the  cas  cable-button.     Der  HaU  der 

Traubt,  TraubenhaU.    Collet  du  bouton  de  la 

culaase  d'une  boucbe  a  feu. 
N—  of  a  column  (Arch.).    Der  Saulenhals. 

Gorge,  col  de  colonne. 
N—  of   a    crane  (Mach.).     Der  Kranbalken. 

Voice/.   See  Jib. 
N— *  break  of  the  embrasure  (Fort.).  Die 

Schartenengc,  der  SchartenhaU,  der  Sehartenbrueh. 

Brisure  /.,  Btricture  /.  de  rembraanre. 
N—  of  the  funnel  of  a  trompe  (Mech.).  Der 

TrichterhaU.    Etranguillon  m.,  goulet  m.  de 

Tentonnoir  d'une  trompe. 
N—  of  land  (Geogr.).   Die  Landxunge.  Laogue 

/.  de  la  terre. 

N —  of  a  percussion-lock.  Die  Krkie.  Gorge. 
N—  of  a  piece  of  ordnance  (Art.).   Der  Hals 

cine*  Geschiitzrohrs.  Collet  ou  gorge  d'un  canon. 
N—  of  a  retort  (Chem.).    Der  Hois  einer  Be- 

torle.    Col,  cou  m.  d'une  cornue. 
N—  of  the  sear  of  a  gun-lock.   Der  vordere 

Stangenarm.    Devant  m.  de  gachette  de  la 

platine  d'un  fuail. 
N—  of  the  apur  (Spurr.).  Der  HaU  am  Sporne. 

Collet  de  l'eperon. 
N —  of  a  vessel.    Die  Halsverengung  eines  Oe- 

fasses.    Ecolete      ecolette  /.  d'un  vase. 
N — autrngal,  mnzzlc-aatragal  and  fil- 
let* pi.  (Art.).   Das  Halsband,  der  Halsgurtel. 

A8tragale  m.  du  collet  d'une  piece  de  canon. 
N  —  cover  (Mil.).   Der  Nackenschirm  der  Kopf- 

bedeekung.    Couvre-nuque  tn. 
N — -fillet  on  the  button  of  the  cascable  of 

guns  (Art.).    Das  Bundstabchen,  das  Ricmchfn 

am  TraubenhaUe  eines  Gesehiitxrohrs.    Listel  m. 

du  cul-de  lampe. 
N— lace  (Mar.).    Die  Piittingsringkette.  Cercle 

m.  de  quenouillette  ou  do  trelingage. 
N — pillar  bent  at  rigt  angle  (Build.).  Lhr 

gekr&pftc  Winkelpilaster.    Pilastre  m.  plie. 
N— quilt  (Coacb-m.).     Das  Seklummerkissen, 

Xackenkissen.    Oroiller  m. 
N—  strap  of  the  breast- plate  (Saddl.).  See 

Breast-plate  neck-strap. 
N — -twines  pi.  in  fancy  -  weaving  (Weav.). 

Die  Hcbcr  m  pi,   Au/heber,  die  Aufholer  m. 

pi,  die  Arkadcn  f.  pi    Arcades  /.  pi  dana  le 

tbsage  des  etoffes  faconnees. 

Necked  bottle  of  Woulfe's  apparatus  (Chem.)- 
Die  Woulf'sehe  Flaxchc.    Flacou  tn.  tubule. 

Necking  of  a  stuffing-box  (Loc.  etc.).  Der  Stopf- 

biiehsmring.    Grain  tn. 

Needle  (Seamstr.).  Die  Xadel,  Xnhnadel.  Ai- 
guille /. .  aiguille  a  coudre.  See  also  Car- 
tridge needle. 


Needle  (Spinn.).  Die  Hcchrlnadel,  der  Heckel- 
tahn.    Dent  /*.,  aiguille. 

N—  with  drilled  eye  (Needle-m.).  Die  Nah- 
nadel  mil  gebohriem  Ohre.  Aiguille  a  ceil  perce 
au  foret. 

N— ,  pricker,  skewer*  (in  Cornwall:)  nail, 
an  instrument  employed  in  blasting  (Min., 
Qaarry.).  Die  Raumnadcl,  Schiessnadel.  Epin- 
glette  /. 

N— ,  touching-—  (Goldam.).  Die  Probier- 
nadel,  Streichnadtl.  Touchau  m.,  aiguille  d'essai. 

N  — ,  maguetic  — ,  magnetised  — ,  com- 
pass-— (Phya.,  Mar.).  Die  Kompassnadel, 
Magnetnadel.  Aiguille  aimantee  ou  de  compaa. 

N—  of  a  jacquard-loom  (Weav.).  Die  Xadei 
der  SUksel.  Aiguille  du  metier  a  la  Jacqnard. 

N—  for  sewing  cartridgea  (Art.).  See  Car- 
tridge-needle. 

N— ,  bolt-rope  —  (Mar.).  Die  Lieknadei 
Aiguille  a  ralinguer. 

N— *  declining- — .  Die  Abveiehungsnadel, 
Deklinationsnadel.    Aiguille  de  declination. 

N—  *  dipping- — *  inclinatorj  — .  Die 
Xeigungsnadel,  Inklinationsnadel,  das  Tnklina- 
torium,  die  JnklinationsbussoU.  Aiguille  ou 
boussole  f.  d'inclination. 

N— ,  netting  — .   Die  Xcttnadel.   Navette  /. 

N-,  priming-—,  clearing-—*  loading- — , 
pricker  (Mil.,  Min.).  Die  Riiumnadel,  Bohr- 
nadel.    Epinglette  /. 

N— ,  printing  —  (Tel.).  Der  Drueknagnei. 
Aimant-imprimeur  tn. 

N— ,  roplUK — .  Der  Marlpfriem.  Aiguille  a 
merliner. 

N— *  sail—.  Die  Segelnadel.  Aiguille  a  voiles, 
carrelet  m. 

N—  *    vibrating   — ,   whirling   — .  7>tV 

schwingende  Magnetnadel.    Aiguille  folle. 
N — board   (Weav.).    Das   XadclbreU.  Plan- 

cti6tt6  f  hs  &i£uillo8. 
N—  chisel  (Sculpt).  Das  XadelbeUlchen.  Neron 

m.  pour  bois. 
N — flle  (Need!.).    Die  Xadel/eiU.   Lime  /.  a 

aiguille,  lime  d'aiguilles. 
N— gauge  of  a  sewing-machine.    Das  Xadel- 

maass.    Jauge  f.  a  piquer. 
N—  gun  (Gun-m.).  Das  Ziindnadclgevchr.  Fusil 

m.  a  aiguille. 

N — -Ironstone  (Miner.).    See  GOthite. 

N — -lock ,  musket-lock   of  the  Prussian 

pattern  (Gun-m.).  Da*  Ziindnadclschloss.  Platine 

/.  a  aiguille. 

N—  maker.    See  Needier. 

N— ore.    Sec  Aciculite. 

N— spar  (Miner.).    See  A  r(r)  ago ni  te. 

N—  stamper  (Needl.).    See  (iroove-ram. 

N— -stick  (Weav.).  Der  Xadchtab  eines  Na<iel- 

Htnhin.    Brodeur  m. 
N—  -telegraph.    Der  ZcigerteUgraph.  Tele- 

graphe  hi.  a  aiguille. 
Needlotnl  (Seamst.).   Die  Xadel  roll  Faden,  die 
einge/iideUe  Xadel.    Bout  tn.  de  fil ,  aiguillee  /■ 


Needier. 
Negative 


Der  Xadler.    Aiguillier  tn. 


Xegaliv.  Negatif. 
N— ,  —  picture  (Photogr.).  Das  Xegntiv,  dai 
negative  Bild.    Epreuve  /.  negative,  negatif  m. 
N—  manner.    Das  negative  Vcrfahren.  Pro- 

c^de  m.  negatif. 
N—  paper  (Phot.).  Das  Xegatitpapier.  Papier 
m.  sensible  negatif. 
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to  Negotiate  (Comm.  etc.).  Begeben,  eine  An- 
leike.  Emettre. 

Negotiation.  Die  Begebtmg,  Emission.  Emis- 
sion /. 

Neocomlaa  (Geol.).  Da*  Xeoeom.  Serie  /.  neo- 
comienne. 

Neolite  (Miner.).    Der  Xrolith.    Neolite  f. 

Neotype  tMineT.).   Der  Neoh/p.   Neotype  /. 

Nephellne,  elueolite  (Miner.).  Der  Xcphtlin, 
der  Elaolith,  der  Devyn,  der  FetMcin.  Nepheline 
/*.,  eleolithe  m.,  pierre  /.  grasse. 

Nephcllnite  (Geol).  Der  Xephelmit,  derXepkilin- 
fcl*.   Nepbelinite  /. 

Nephrite,  jade  (Miner.).  Der  XepkrU,  der  Beil- 
stein,  Bittcrstcin.  Ceraunite  /.,  jade  m.,  ne- 
phrite /. 

Xeptnne'N   sheep  p1.   (Mar.,  Meteor.).  Die 

Schafchen  n.  pi.,  die  weissen  Wellenkbpfe  m.  pi. 

Moo  tons  m.  pi.  de  la  mer. 
Serve  of  a  vaulting.    See  Rib. 
Wet,  Ashing —  (Fish.,  Hunt  ).  Das  Net*,  Fiseher- 

nets.    Rets  m.,  reseau  m.,  filet  m.    See  to 

Border  a  net 

N— ,  bag- — .    Das  Saelmetz.    Rets  a  sac. 
N— ,  bowsprit—.    Da*  Bugsprielnetz.  Filet 

de  beaupre,  filet  de  foe 
N-,  drift--   (Fish).    Das  Treibneti.  Filet 

tralnant  ou  derivant. 
N— ,  set-—,    trammel.    Da*  dreimatehige 

Mandnetz.    Tremail  m.,  tramail  m. 
N— ,  sqnare  fishing—.  Da*  viereckige  Senk- 

gam.    Carrelet  m. 
N — ,  straight-meshed  — •    Da*  engma*ehige 

Net*.  Palliole/. 
N-,  sweep — ,  eaat — .  Da*  Wurfneiz.  Eper- 

vier  m. 

X — masonry,  retienlated  bond  (Mas.). 
Der  yeizverband,  da*  Opus  reUeulatum.  Ou- 
vrage  m.  reticule,  appareil  m.  en  echiquier, 
maconnerie  /.  a  reseau  ou  maillee.  See  M  a- 
sonry  and  Reticulated  work,  Diamond- 
work  etc. 

N—  weight*  neat-  (uetto-)  weight.  See 

Net  weight  tinker  Weight. 
Mettlng  (Mar.).    Das  Net*.    Filet  m. 

N — a  pl.f  hammock—.    Da*  Finknetz.  Ba- 

stingage   m.     Sec    B oar d i ng- ne ttings , 

S  punter-netting. 
N — needle,  mash-pln  (Fiab.).    Die  Filet- 

nadel.   Navette  /.  a  filet. 
N— ,  boarding  —   (Mar.).    Da*  Enternet*. 

Filet  d'abordage. 
Nettle  (Mar.).    See  Knittle. 
K_  (Bot.).    Die  AW/.    Ortie  /. 
N — -tree,  lote  (Ceiti*  australis).    Der  Ix>tos- 

baum,  der  franzbsische  ZUrgetbaum.  Mico-cou- 

lier  m. 

Net-work,  matwork  (Archit.,  Orn.).  Da*  Nctz- 
werk,  da*  Xclzornamcnt.  Entrelacs  tn.,  nattes 
/.  pi.,  treiUis  m. 

N  —  —  of  a  railway-lines.    Das  Eisenbahnnctz. 
Reseau  m.  de  chemina  de  fer 
Neutral  (Chem.).    Neutral.  Neutre. 
Neutralisation    (Chem.).    Dat  Neulralinieren. 

Neutralisation  f. 
to  Neutralise  (Cbem.).  Xeutralisicrcn.  Neutra- 

liaer. 

New  ...  —paint.    Die  Chermalung.   Repeint  m. 
N— -pattern  ehevanx-de-frise  pi  of  iron 
(Fort.).     Die    zerlcgbarcn  ciscrncn 


Keiter  m.  pi.    Chevaux  m.  pi  de  frise  en  fer 
des  Anglais. 

New-stocking  (Gnn-m.).    Das  Wiedertehdften. 
Re  montage  m. 
to  N— dye.   See  to  Dye  afresh. 
Newel,  spindle  of  stairs  (Build.).   Die  Spille, 
die  Spindel,  die  TreppcnaSule.    Noyau  m.  d'es- 
calter. 

K_  (Found  ).    Die  Kcrntpindel.  Noyau. 
N— ,  open  — .  Die  hohle  Spindel.  Noyau  perce 
ou  creux. 

N— ,  solid   — .    Die  voile   Spindel.  Noyau 
pie  in. 

Newman's  apparatus,oxyhydrogen-blow- 

pipe  (Chem  ).   Da*  Xcuman'*el*e  Qcbldse.  Cha- 

humeau  m.  de  Neuman. 
Nib  (Art.).    See  Catch. 

N —  of  the  lock-plate.   Der  vordere  Stollen,  die 
vordere  Warze  de*  Schlotsblechc*.    Rempart  m. 
Nlee    (Mar.).    Accurat,   genau ,    schiin.  Exact, 

precis,  bon. 

Nlehe  (Arcbit.).   Die  Xische,  die  Halbleuppel,  die 
runde  BiUUrblende.    Niche  /. 
N —  rising  from  the  ground.   Die  vom  Boden 

au/steigende  Ntsche.    Niche  a  cru. 
N— ,  blind  porte  of  a  gallery  (Mil.,  Min.). 

Die  Blende.    Porte  /*.,  fausse-porte. 
N--vaulltng  (Build.).    Das  Nuekenaevolbc, 

Ckorgewdlbe,   Muschelgewblbe,   die  Halbkuppel. 

Voute  /  en  niche,  voute  en  hemicycle. 
Nick,  notch,  slit  of  a  screw-bead  (Techn  ). 
Der  Eitutrich.    Coche  /*.,  fente  f.  de  la  tete 
d'une  vis. 

to  N —  out,  to  stake  out  (Railw.).  Eine 

Bahnlinie  abstecken,  abpfideken.  Piqueter. 
to  N—  out  (Earth-w.).  Ausfurchen.  Stllonner. 
Nickel  (Cbem.  etc.).    Da*  Nickel.   Nickel  m. 
N— ,  antlmonlal  —  (Min.).    Da*  Antimon- 
niekel.    Nickel  antimonie\ 
N— ,  arsenical  —  (Miner.^.    See  Copper- 
nickel.  . 

N— ,  arsenluretted  — .  Das  Arsennickel, 
kunstliehe  Arsennickel.  Arseniure  m.  de  nickel 
artificiel. 

N— ,  cubic  — .   See  Cube-nickel. 
N— ,  spongy  —  (Met.).    Der  Nickelschvamm. 

Nickel  en  eponge. 
N— ,  white  —  (Miner.).    Der  Wei*miekelkie*. 

Nickel  arsenical  blanc. 
N — ropper(Met  ).   Das  Niekelkvpfer.  Alliage 
m.  de  nickel  et  de  cuivre. 
N— glance,  araenical  —ore  (Miner.).  Der 
Nickelarsen  ikglant,  Xickelglans,  der  Oersdro/fil. 
Disomose  /.,  nickel  arsenio- sulfure. 
N— green,  annabergite.   Die  Nickclbliitc. 

Nickel  arseniate.    See  also  Nickel-ochre. 
N— gymnit.    Der  Xickelgymnit.  Nickel-gym- 
nite  /. 

N  iron    (Met.).    Dan    Nickciciscn.  Ferro- 

nickel. 

N — ochre,  arseniate  of  —  (Cbem.)  Da* 
arscniktaurre   yiekelorydul.    Nickel  arseniate. 
N—  ore  (Miner.).    Da*  yiekelerz.    Minerai  m. 
do  nickel. 

N  aotlmonial  — ,  nlckellferous 

grey  antimony,  nllmannite.  Der  yickel- 
antimonkie.s,  der  Anlimonnickelylant,  da*  yiekcl- 
spic**r}lanzcrz,  der  Ullmannit.  Nickel  antirnonie 
sulfure".    See  also  N  ickol-stibine. 
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Nickel-oxide  —  Nitrite. 


Nickel-oxide,  oxide  or  —  (Chem.).  Das 

Xickeloryd.    Oxyde  m.  de  nickel. 
N — pyrites,  millerite  (Miner.).  Dcr  Xiekel- 

kien,  Haarkie*.    Nickel  sulfure. 
X — -speiss  (Met.).  Die  Xiekelspeite.  Speiss  in. 

de  nickel. 

N  — -stiblne  (Miner.).  Dan  Niekclspiessglanzerz, 
der  Anttmonnickelglanz.  Antimoine  m.  sulfure 
nickelifere. 

N -  • Mulpliuret,  Der  Niekelkics,  der  Schwefcl- 
nickel.    Nickel  sulfur^. 

Nieker  of  a  center- bit  (Carp.).  Der  Vorsehneide- 
zahn  d<*  Centrvmbohrers.    Pointe  /.  tranchante. 

Nicklng-buddle  (Oredr.).  See  Sleeping- 
table  under  Table. 

Nicotine  (Chem.).    Das  Xikotin.    Nicotine  /. 

Niclle.    See  Black  enamel. 

Niello ...  —-enamel  (Paint..  Porcel.,  Met.). 
Emaille  mil  eingrariertcn  schwarz  ausgcfullten 
Kontvren.  Email  m.  de  niellare.  See  E  n  a  m  e  1- 
pa  in  ting. 

N— -engraving.    Das  Niello,  die  sehtcarz  au«- 
gefullte  Gravierung.    Niellure  f. 
to  Nig,   to  chare,   to  charre  an  ashlar 

(Stone-c).  Einen  Stein  eharieren.  Charmer  une 
pierre. 

Nigged  stone  (Stone-c.).    See  under  Stone. 
Nigging-chlsel,  broad  — .    See  Charing- 

chisel. 

Night. . .  —-bolt  of  a  door-lock  (Locksm.).  Der 
Xachtriegel.    Verrou  »».,  verrou  de  nuit. 
N — orders  pi.  (Mar.).   Die  Iiefehle  m.  pi.  fur 

den  Xaektdienst.    Ordres  m.  pi.  de  nuit  ou 

pour  le  service  de  nuit. 
N — -signal  (Tel.).   Dot  Xaehtsignal.   Signal  tn. 

de  nuit. 

N— train  (Railw.).  Der  Xaehtzug.  Train  m. 
ou  convoi  m.  de  nuit. 

N— *s  work.    Die  Xaehtarbcit.    Nuitee  f. 

N  (Min.).    Die  XaehUchieht.    Poste  ro.  de 

nuit,  travail  m.  pendant  la  nuit. 
Nigre  in  soap-boiling  (Soap.).   Die. sick  ablagern- 

den  Unreinigkeiten  f,  pi.    Gras  m. 
Nil  album  (Chem.).    Sec  Flowers  of  zink. 
Nimbus  (abbrev. :)  nlm.,  rain-cloud  (Meteor.). 

Die  Rcgenvolke ,    O'ewiUertcolke.    Nuage   m.  a 

pluie  ou  it  grain. 
Nine-pin  block  (Shipb.).    Der  Leilbloek  unter 

der  Xagelbank.  Poulie  f.  marionnette. 
Nloblte  (Miner.).  Der  Xiobit.  Niobite  /. 
Nip  (Mar.).    Der  Kniek  eines  Taues.    Strangle  - 

roent  m.,  prise      portage  m. 

N—  (Min.).    Sec  Balk. 

to  N—  (Mar.).   Bekncifen,  schcuem.  fitrangler, 

marquer  sur. 
to  N— ,  to  seize  for  a  short  time.  Abstoppcn, 

bekneifen.    Saiair,  pincer. 
to  N—  balls.    See  to  Clip  off  the  runners 

from  balls, 
to  Be  nipped  in  the  ice.    Vom  Eite  eingc- 
tchlosxm,  besctzt  sein.   Clave,  enclave*,  pris  dans 
les  glaces. 
Nipper  (Mach.).    See  Cam. 

N—  (Mar.).  Der  Steert  einen  Stoppers,  da*  Stopper- 

mdc.    Saisine      aiguillette  /. 
N—  of  the  cable  or  messenger.    Die  Kabelar- 

seining.    Garcette  f.  de  tournevire. 
N— s  pi.  of  a  monkey  (Hydr.  arch.).  Der  Aus- 

liisungshakcn    des   Rammbiirs.     De'clic   m.  du 

mouton. 


Nipper,  cutting—,  cutting-plye r  (Techn.) 
Die  Kncifzange,  Kneipzange,  Beisszange,  Zwtek- 
zange.   Pince  /.  a  couser,  tenaille  /.  a  couper, 
pince  coupante.    See  Burr-cutter. 
N — s  p/.,  plyer  (Wiredr.).    See  Dogs. 
N—  •  temple,   jaw-  temple   (Weav.).  Der 
Klemmspannstoek.    Temple  m.  a  pinces. 
Nipple  of  a  firelock  (Gun-m.).    Der  Ziindstift. 
der  Ziindkegel.    Cheminee  /.  d'un  fusil  a  per- 
cussion. 

N—  of  a  piece  of  ordnance  with  percussion- 

5 riming  (Art.,  Gun-m.).  Dcr  Ziindkegel,  dat 
Y*ion.  Cheminee  /  en  acier,  piston  m.  d'une 
bouche  a  feu  a  piston. 
N —  of  a  rocket-mould  (Firew.).  Die  Warze  am 
Untersatze  einen  Rakctcnstoekes.  Bouton  m., 
tetine  /.  ou  tetine  f.  d'un  moule,  mamelon  m. 
de  la  broche. 
N— ,  blind  —    Der  blinde ,  nieht  durchbohrte 

Ziindstift.    Cheminee  non  foree. 
N— .  plnin  — .    Der  glaUe  Ziindkegel.  Che- 
minee a  cone  lisse. 
N  — ,   roughed   — .    Der  geriefte  Ziindkegel 
oder  Ziindstift.   Cheminee   a   c6ne  taraude, 
charge*  ou  berisse*  d'entailles. 
N—  bore,  touch-hole  of  the  —  (Gun-m.). 
Die  Bohrung,  der  Kauai,  Ziindkanal,  die  Ziind- 
riihrc  des  Ziindkegel*  oder  Pistons.    Canal  m. 
de  la  cheminee. 
N — seat.    See  Lump. 

N— -wrench  (Arm.).    Dei-  Zundstiftsehlwsel. 

Clef  /.  de  cheminee,  tourne-cheminee  m. 
Niril.    Das  Sehnarren,  das  Zittem.    Broutage  m. 
to  N— ,  to  vibrate,  said  of  stool.  Schnanen, 

zittcrn.   Brouter,  trembler. 

Nitrate  (Chem.).    Die  salpetcrsaure  Verbindung, 

das  Xitrat.    Nitrate  m.,  azotate  m. 

N—  ofpotassa,  or  potash  or  potanMiuna, 
nitre,  saltpetre.  Das  Kaliumnitrat ,  dan 
nalpeiersaure  Kali,  der  Salpeter.  Azotate  de 
pota8se,  nitrate  potassique,  nitre  m. ,  salp£tre 
in.,  potaese  f.  nitratee. 

N—  or  silver,  lapis  Infernalls,  Inuar 
caustic,  infernal  stone,  argentic  — . 
Das  salpetevsaurc  Silberoiyd ,  der  Hollenstcin. 
Azotate  on  nitrate  d'argent,  pierre  /.  infernale. 

N—  of  soda,  cubic  nitre,  soda-salt- 
petre, nltratine.  Das  Xairiumnitrai ,  das 
salpetcrsaure  Natron,  der  Chilisalpeter ,  Wiirfcl- 
saipcter ,  Xatronsatpeier.  Azotate  de  soude, 
nitrercubique,  nitrate  de  soude,  nitre  de  Chili. 

Nltratine.    Sec  Nitrate  of  soda. 
Mtre,  saltpetre  (Miner.).    Der  Kalisalpeter, 
Salpeter.    Potasse  /".  nitratee,  salpetro  m. 
N— ,  cubical  — .    Sec  Nitrate  of  soda. 
N— ,   refined  — .    Der  raffinierte,  gereinigte 

Salpeter.    Salpetre  raffine. 
N—  in  bars.    Der  Stangennalpeter.    Nitre  m.  en 

baguettes. 
N—  bed.    Sec  Nitriary. 

Nitriary,  niire-bed  (Chem.)    Die  Salpeter- 
planlage.    Nitriere      salpfitriere  /. 

Nitric  ...  —  acid,  asotic  acid  (Chem.).  DU 
Salpctemaure.    Acide  m.  azotique  ou  nitrique, 
esprit  m.  de  nitre,  eau- forte  f. 
N—  oxide  (Chem.).    Das  Stiekstoffoiydgas,  dan 

Shekoiyd.    Gaz  m.  deutoxyde    d'azote.  g*r. 

nitreux. 

Nitrite  (Chem.).  ^e<Azotite. 
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Nitro-benzlne,  —  ben  sol  (Chem.).  Dat  Nilro- 
bentin,  dot  Nurobenzol,  dat  Mir  banal,  kunttliehe 
Bitlermandeiol.    Nitrobenzole  /.,  nitrobenzine  /.,  j  Nook , 
essence  /.   de    mirbane,    essence    d  aman Jes 
h  in  ere s  aitificielle. 

Ki l ro- muriatic  arid,  aqua  regia  (Chem.). 
Die  Salpetersalttaurc ,  das  Konigmcatter.  Acide 
nitro  munatique,  eau  /.  regale,  acide  bydro- 
cbloronitrique. 

Nitrocellulose  (Chem.).  Die  NUroeclluhtc.  Cellu- 
lose /.  nitrique. 

Nitrogen  (Chem.).    See  Azote  and  Azotic 
gas  under  Gas. 


(Met.). 


Nonpareil  (Print.).    Die  Nonpareille,  die  Perl- 
schrift.   Nonpareille      six  m. 

corner- — *    re-entering  angle, 
internal  angle  (Build.).    Der  eintpringende, 
innerc  Winkcl ,  das  lchtel ,  die  Wiederkehr,  die 
Einkehle.    Angle  m.  rentrant,  angle  interne, 
coin  m.,  encoignure  /.,  encognure  /. 
N —  of  two  roof-planes,  return.  Die  Emkekle, 
Daeheinkehle.    Corniere  /.,  rembrouasement  m., 
angle  rentrant. 
X—  (Mar.).   Die  kUine  Bueht,  der  Einschnilt  in 
dat  Land.    Aose  f. 
Noon  (Astron.).    Der  MiUag.    Midi  m. 


Das  Stickttoffeiten.  Nootie  (Mar  ).    Der  Laufknoten.    Noeud  m.  cou 

Fer  m.  azotifere.  laot. 

Nitroglycerine  (Chem  ,  Tecbn.).    Dat  Sprengol,  N—  (Techn.).    See  Loop. 

das  Nitroglycerin .    Nitre-glycerine/.  N—  (Fort.).  See  Ey  e  of  a  bind  ing- white. 

Nitrons  acid  (Cbem.).    Die  talpetrige  Scare.  Nor!  a   (Macb.).    DU    Noria,   die  Eimerkuntt, 

Acide  m.  azoleaz  ou  nitreux.  Kattrnkttntt,  dat  Patemotierverk.    Noria  f,  pate- 

Nivelling  -  plummet   (Mas  ).     Die   Setttcage.  n6tre  wi.,  chapelet  m. 

Niveau  tn.,  plomb  m  a  niveler  ou  a  niveau.  Normal  (Geom.).    Die  Normale.    Normal e  /. 

No!  mo  I  answer  of  .the  coxwain  to  the  sentry  N—  acceleration.  &<?  under  Acceleration. 


(Mar  ).  An  Bordl  A  bord! 
No  uian'N  land,  space  between  tbe  booms 
(Mar  ).  Der  Raum  auf  dem  Oberdeck  unter  und 
zvisehen  den  Barringtbalkcn.  Trou  m.  de  la 
drome. 

Nob  for  the  head  of  the  elevating-screw  (Art.). 

Dat  Baekenblall  fur  den  Kopf  der  Richttthraube. 

Calotte  f.  de  vis  de  pointage. 
Nock  of  a  fore-and-aft  sail  (Mar.).    Die  Binnen- 

Noek,  der  OberhaU  einet  Sehrattegelt.    Point  m. 

on  empointure  /.  de  mat  d'une  voile  godlette. 
Node  (Astron.).    Der  Knoten.   Noend  m. 

N— ,  ascending  — .  Der  avftteigende  Knoten. 
Noeud  ascendant. 

N— ,  electric  —  (Electr  ).  Der  elektritche 
Knoten.    Nceud  electrique. 

Vodule  (Miner).    See  Spheroidal  concre- 
tion under  Concretion. 
N—  (Geol ).    Die  Knotle.    Nodule  m. 

Nog  (Shipb.).  Der  Fussbolsen  oder  Holtnagcl 
einer  Steife.  Cbeville  /.  ou  gournable  /.  da 
pied  d'un  accore. 

to  N —  tbe  buy-work  with  sticks  and  loam. 
Dat  Faekmtrk  autstaken.  Garnir  le  panneau 
de  palancone. 

to  N —  the  bay-work  witb  crude  bricka.  Dat 
Fachwerk   mit   Lehmziegetn    aussetzen.  Murer 
les  pans  de  bois  en  brique  crue. 
to  N —  tbe  bay-work  with  bricks.    Das  Fach- 
verk  mit  Zicgctn  austetzen,  ausmaucrn,  llourder 
les  pans  de  bois. 
*°KKiuK»    See  Brick-nogging. 
No  higher!  (Comm.,  Mar.).    See  Near! 
Nolle  pi.  of  combing- wool  (Card.).    Die  Kamm- 
Huge  m.  vl.    Peignons  m.  pi,  blousse  /.  blouse 
/.,  blorelle  /.,  entredent  /.  de  laine,  retirous  m. 
pi.  de  laine. 

N —  of  carded  waste-silk  (Silk-m.).  Das  Seidcn- 
verg,  die  Stumba,  die  Bourrette.  Dechet  wi.  de 
cardette. 

Nole  (Print).    See  Hedge-press. 

Nominal.    Nominal,  nominell.  Nominal. 

\  on  agon.    See  Enneagon. 

Non-com  mi**ioncri-of1lcer«i  pi.  (Mil.).  Die 

I.'ntero/jixiere.    Sous-officiers  m.  pi. 
Soa-eondnctor  of  electricity  etc.  (Phys ).  Der 

Nichtlciter.    Nonconducteur  m. 
Nonius,   vernier.     Der  Nonius.    Vernier  m., 

nonius  m. 

II. 


Norman  (Shipb).    Der  Normann  einer  Beting. 
Desengreoeur  m  provisoire  de  guindeau. 
N—   architecture.    Die  normannitehe  Bau- 
kuntt.   Architecture  /.  normande. 
North,  W.  (Astr.).  Der  Nord,  der  Norden.  Nord  m. 
North,   abbrev.  N,   point  of  the  compass 

(Navig.).    Nord  (N).   Nord  (N). 
North  by  East  (N.  b.  El.    Nord  tu  0»t 
(NzO).    Nord  quart  Nord-Est    (N 1  iNE). 
(Int.  N.  z.  E.).    By  international  convention  in 
all  meteorological  and  nautical  data  the  point 
of  the  compass  .East*  is  denoted  by  E. 
Korth-North-East  (NNE).  Nord-Nord-Ott 
(NN  O).  Nord-Nord-Est  (N  N  E.).  (Int.  N  N  E.) 
North-East  by  North  (NBbN).  Nord- 
0*t  zu  Nord  (N  0 1  N).    Nord-Est  quart  Nord 
(N  E  1 «  N).   (Int.  NEzN.) 
North-East  (XEj.    Nord-Oot  (N  0).  Nord- 
Est  (N  E).   (Int.  N  E.) 
North  East  by  East  (NEbE).  Nord-Oit 
zu  0*t  (NOz  O).  Nord-Est  quart  Est  (N  E  1  *  E). 
(Int.  N  E  z  E.) 
N— ,  Eaat  North  East  (BNE).  Ost-Nord* 
0*t   (ONO).    Est-Nord-Est   (EN  E).  (Int. 
K  N  E). 

N-,  East  by  North  (Kb\).    Ow  zu  Nord 
t  OzN).    Est   quart   Nord  -  E«t   (E  1  *  N  E). 
(Int.  E  z  N.) 
Northerly.   Nordlieh.  Nord. 
Northern.   Nordlieh,  Nord  .  .  .   Nord,  du  Nord. 
N—  amplitude  (Astron.).    See  under  Am- 
plitude. 

Northing,  north  (Mar.).  Die  no'rdliehe  Richtung. 
Direction  /.  vers  le  Nord  ou  du  Nord. 
N— ,  distance  run  (Navig.).    Der  Weg  oder  die 

Distanz  nach  Nord.    Chemin  m.  Nord  fait  par 

le  navire. 

N— ,  to  make  — ,  to  gain  — .   Nord  machen, 
Nord  gewinnen.  Fairs  lo  Nord,  gagner  le  Nord. 
\orway-maple  ( Acer  platanoide*)  (Bot.).  Der 

Spilzahorn,  der  Leinbaum,  die  Lenne.  Erable  m. 

platane  ou  plane. 
Nose.    See  Beak  of  an  alambic. 

N —  sometimes  used  for:  Head  of  a  vessel. 

N — •    See  Crocket  of  a  tile. 

N— ,  twyer—  (Met.).    Die  Nose,  Foimnase. 
Nez  m.  de  la  tuyere. 

N— ,  to  make  the  —  of  a  furnace.  Die 
Nate  bilden.    Former  le  nez. 
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Nose,  to  smelt  with  a  — .  Die  Nase  sehmelzen.  I 

Fondre  a  nez. 
N-— ,  furnace-end  of  a  twyer  (Met).  Der 

Formriissel.    Museau  m.  do  la  tuyere. 
N— ,  nozzle  of  the  blast-pipe  (Met.).  Der 

Diisenrus*cl ,  das  Diisenende.    Bouche  /.  de  la 

busc. 

N—  of  the  mandrel  (Turn.).    Der  Spindelkopf. 

Nez  du  mandrin. 
N—  of  a   —  bit.    Der  Zahn  des  Hohlbohrers. 

Cniller  f.  de  la  mechecuiller. 
N—  of  the  tapping-bar  (Found  ).    Der  Sehuh 

des  Lasseisens.    Bout  m.  de  la  perriere. 
N— bag.    Der  Fnttcrbculcl.  Sac  m.  a  fourage, 

sac  a  1'avoine. 

N— band,  —  pieee  on  the  head-collar  of  a 
horse  (Snddl.).  Das  Nasenband ,  der  Sasen- 
nemen.  Dessus  to.  du  nez  de  la  bride,  du 
licou  de  cavalerie. 

N — bit,  slit-— bit,  auger-bit  (Join.,  Carp.). 
Der  Hohibohrcr  mil  einem  Zahnc.  Meche- 
cuiller /. 

N —chisel.   See  Chisel. 
N--hole  (Glassm.).    See  Boccarella. 
N— key  (Mach.).    See  Fox- wedge 
N~-pipe,  nossle,  pipe  of  bellows  (Met.). 

Die  THUe ,  die  Dote,  die  Balgliese.    Canon  m. 

tuyere  /.,  buse  /.  de  soufflet,  tuyau  m.,  porte- 

vent  m.    See  Twyer. 

N— -plate.  See  Tongue  and  Spectacles 
of  a  slitting- work. 

N  eye.   See  Fin  tie-eye. 

NoMoan  (Miner.).    Der  Nosean,  der  Nosin,  der 
SpineUan.    Spinellane  /. ,  nosine nosiane /. 

Notch  (Guu-m.).    Die  Kimme,  der  Einnlrich,  der 
Visiereinsehnitt  der  Hand/euencaffe.    Encoche  /. 
N—  (Gunm.).    See  Groove  in  the  plug. 
N  — ,    searl'  (Carp.,    Locksra.).    Die  Kerbe. 
Encoche. 

N— ,  scarf  for  marking  a  timber.  Die  Marke, 
die  Kerbe,  der  Stich.    Coche  /. 

N—  of  the  back-sight.  Der  VisieraussehniU. 
Fente  f.  dans  la  plancbe  mobile  d'une  hausse. 

N—  of  a  blade  (Arm.).  Die  Sehartc.  Dent  /., 
breche  /.  d'un  couteau,  d'une  lame. 

N—  or  channel  of  a  block.  Die  Keep  cine* 
Bloekes.    Rainure  /. 

N—  of  an  isolator  (Electr.).  See  Isolator- 
groove. 

N  — ,  channel  of  a  plank  or  timber  (Shipb.). 

Der  Ansehnitt,  die  Kerbe,  die  Keep.  Entaille 

f..  coche,  goujure      rainure  /. 
N  —  for  the  reception  of  an  other  piece  (Carp.). 

Die  Einsasse,  hammsasse.  Entaille. 
N— ,  nick,  slit  of  a  screw-head.    Der  Ein- 

ttrieh.    Coche,  fente  f.  de  la  tete  d'une  vis. 
N— es  pi.  in  the  stair-carriage  for  the  tread- 

bords.  Die  Einquarlierung.  Emmarchement  m. 
N—  on  the  top  of  the  base-ring  (Art.).  Das 

Vvtier  am   Gesekiittrohr.    Cran   m.  de  mire, 

visiere  /. 

N—  on  the  top  of  the  tangent-scale  or  slide. 

Da*  Visier,  der  VitiereinsekniU  in  der  Anfmtz- 

Btange.    Cran  de  U  tige. 
N— ,  sharp  edged  —  In  a  weir  (Hydr.). 

Der  seharfrandige  Austchnitt  cities  Vber/alUs, 

Deversoir  m.  en  mince  paroi. 
N— ,  Sliding  —  ('jiun-m.).    Der  Vieierschiebcr. 

Curseur  m.  de  la  hausse. 


Notch,  traverxiun  —  (Art).    See  Horn. 
N-,  trinngiilar  — .   Die  Klaue.  die  Em- 

klauung.    Fatte  f. 
to  N—  (Carp.).    Auskamme  <.  Entailler. 
to  N—  the  cross-pieces.    Die  Zangen  au*kam- 

men,  einkiimmen.    Entailler  les  traversines. 
to  N—  together,  to  tie,  to  brace  (Carp., 

Pont.).  Vbcrschnciden,  gurten.  Assembler  a  en- 

tailles,  moiser. 

to  N— ,  to  make  the  chimbs  of  the  cask 

(Coop.).    Ein  Fast  yargeln  oder  gargeln.  Jabler. 
to  N  — ,  to  tooth  (Forg.).  Kratuschmicd™. 

Creneler,  crftper  le  fer. 
to  N— ,  to  roughen,  to  prick  np  (Mas.). 

Avfranhen,  bepicken,  besporen.    Ruder  les  po- 

teaux. 

to  N—  (Coop).    Einkerben  Cocher. 
N — block  (Mar.).    See  8  natc  h -bl  o ck. 
Notched  bar-iron  (Forg).    See  under  Bar- 
iron. 

Notcher  (Coop).  See  Croze  and  Cooper's 
edge. 

Notching  (Carp.,  Join.).  Die  Einkerbung,  die 
Einkammung.  Entaillage  m. ,  assemblage  m.  a 
tenon  et  entaille. 

N— adse  (Carp.,  Coop.).    Der  gerade  DaehAtl 

oiler  TcjcI  mil  Hammer.    Herminette  /.  plate 

avec  marteau. 
N— -knife  (Coop.).    Das  Kerbmesser.  Cocboir 

m.,  cochoire  /. 
Notehy,  full  of  notches  (Cutl.).  Sehartig.  Ebreche. 
Note  (Print.).   Die  Anmcrkung,  die  Note.   Note  /. 
N— ,  marginal  — ,  side-—.   Die  Randgloue, 

die  Randbemerkung,  die  Marginalie*  die  Seilen- 

anmerkung.    Manchette /.,  glosse /.  marginal*, 

note  marginale. 
N—  (Mus.).   Die  Note.  Note. 
N— .    Das  Zeiehen.    Signe  to.,  marque  /. 
N—   of  exclamation.    Das  Ausru/un$ 

Point  m.  d'exclatnation. 
N—  book  (Survey.,  Mill.).   See  Field-book. 
N— paper   (Pap.).     Das   dicke  Billetpapier. 

Papier  m.  epais  a  billets. 
Nothing  off!  —  to  lose!  (Command.  Mar). 
Mthts  vergeben!  Veille  bien  le  vent!  Ne  penis 
rien!  Sans  arriver! 
Notice  for  the  book-binder  (Print  ).   Der  Buck 
bindcrbericht.    Avis  m.  au  relieur. 
N —  on  a  level-crossing  (Railw.).  Die  Warnungt- 

tafel.    Tableau  m.  d'avis. 
N—  of  reception  (Tel.).    Der  Aufnahmerernerk. 

Mention  /.  de  reception. 
N—  of  transmission.   Der  Befbrdcrunghrermrrk. 

Mention  de  transmission. 
Novncnllte.    See  Turkey -stone. 
Novrel  of  a  mould  (Found.).    Der  grosse  Kern. 
Grand  noyau  m.    See  Core. 

Nossle.   Sec  Nose -pipe. 

N— ,  slide-box  (bteam  eng).    Der  Sehuber- 

ka*ten.    Boite  f.  du  tiroir. 
N—  of  a  blow-pipe.  See  Blow-pipe  nipple 
N—  of  a  zink-turnace.    See  Condenser. 
N — bloek  (Met.).    Der  Kopfring  an  der  IV- 
Inyr  bei  Zinkdc*litlation*mu(fcln.    Frette  /.  de 
moufle  unie  a  l'allonge  de  zinc. 
Nucleus  of  a  screw  (Techn.).    Der  Kern  einer 

Sehraubt-.    Noyau  tn. 
Nugget,  lump.    Der  Goldklumpen.    Masse  /' 
dor. 
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ntnke  marked  with  a  — 
Nummerpfahl.    Pieu   wi.  nu- 


X  umber- peg, 

(Railw.).  Der 
merote. 

N— plate.    Da»  Nummertchild. 

numerotage. 
X— -stone.    Der  Nummerntein. 
merotee. 

Numbering  (Spina.).    Die  Nummcrierung. 


umbering  (.Spinn.i 
trage  m.,  guindage  m. 


Plaque  /.  de 
Pierre  /.  nu- 

Ti- 


umber   (Math..   Astronom.  etc).    Die  Zahl. 
Nombre  m. 

N-,  artlfleial  — .    Der  Logarithms.  Loga- 
ritbme  m. 

X— ♦  broken       See  Fractional  number. 
X-,  euble  — .    Sec  Cube-number. 
X—,  definite  — ,  determinate  — .  Die  6c- 

*timmte  Zahl.    Nombre  determine. 
X— even  — .    Die  g erode  Zahl.  Nombre 

PMr  Numeral.   Numerixch.    Nume>ique,  numeral. 

X  —  .  flgurate  — .  Die  figurierlc  Zahl.  Nombre  Numeration  (Math.).   Die  Beze\chnung*wei*e  der  ' 
figure.  Zahlen.    Numeration  /. 

1  Numerator  of  a  fraction  (Arithm.).  Der  Zdhler. 
Numerateur  m. 

Nnn-buoy  (Mar.). 
die  Flaaehcnboje. 
uointue. 


X— f  fractional— ,  broken  — .    Die  ge- 

broehene  Zahl.  Nombre  fractionnaire  ou  rompu. 

See  Fraction. 
X —  of  a  frog  (Railw.).    See  Angle. 
X— ,  golden  —  (Aatron.).    Die  goldcne  Zahl. 

Nombre  d'or. 

X—,  Imaginary  — .  Die  komplexe  Zahl.  Ex- 
pression /.  imaginaire. 

X-,  Indeterminate  —  or  quantity.  Die 

nnbctlimmtc  oder  allgcmeine  Zahl.    Nombre  in- 
determine\  quantity  /.  ind&erminee. 
X—,  Irrational  or  Hard  — .   Die  Irralional- 
zahl,  irralionale  Zahl.    Nombre  irrationoel  ou 
sourd. 

X—,  mean   — .    Die   DurefuehnitUzahl ,  der 

Mitlelxcert.    Moyenne  /. 
X— ,  mixed — .  Der  gemisehte  Brueh.  Nombre 

fractionnaire. 

X— ♦  odd  — .    Die  ungerade  Zahl.  Nombre 
impair. 

X—,   pentagonal    — .     Die  Funfecfazahl. 

Nombre  pentagone. 
X—,  polygonal  — .  Die  Vieleekszahl.  Nombre 

polygone. 

X—,  prime  — .    Die  Primzahl.    Nombre  pre- 
mier. 

Sf— »    pyramidal    -.    Die  Pyramidalzahl. 
Nombre  pyramidal. 

M— ,  rational  — .   Die  Rationalzahl,  rationale 
Zahl.    Nombre  rationnel. 

X—,  square  — .    Die  QuadraUahl.  Nombre 
carrel 

X—,  triangular  — .  Die  Dreiecktzahl.  Nombre 
triangulaire. 

X—  (Art.).    Die  Nummer.    Numero  m.  canon- 

nier  servant  m. 
tf— •  Issue  (Print.).  Die  Nummer,  die  Lief erung, 

da*  Heft.    Numero,  livraison  /. 
X-  (Print.).    See  Part. 
X-  (Math.,  Print).    See  Cipher. 
X—  (Spinn.).    See  Hank. 
X—  of  strokes  (Steam-eng.).    Die  Zahl  der 

Kolbenhiibe.    Nombre  de  coups. 

of  10,  20  etc.  threads  placed  together 
between  the  teeth  of  the  separator  in  beamin 


Die  Kegeltonne,  tpitze  Tonne, 
Bouee  f.    conique,  bouee 


wiween  tne  teetn  oi  tne  separator  in  beaming  twn  a 
(Weav.).  Der  Rietstand.  Cuisette/.,  musette/. ,  restre. 


Nuremberg- foil  (Gold  b.).    See  Copper-foil. 

Nurling-tool,  mllllng-tool,  thrilling-tool 

(Turn,  in  m.).  Die  Randelgabel.  Porte-molette  m. 

to  Nurse  (For.).    See  to  Forest. 

Nnrsery-garden.  Die  Baumachule.  Pepiniere  /. 

Xut.   See  Nut-screw. 
N—  of  a  firelock.    See  Tumbler. 
N— s  pi.  of  an  anchor  (Font,  Mar).  Die 

AnkerniUte  f.  pi.   Tenons  m.  pi.  ou  couillons 

m.  pi.  de  la  verge,  de  l'ancre. 
N — s   (Min.).    Die  Nuukohlen  f.  pi,  WilrfeU 

kohlen,    Knbrperkohlen.     (Belg. :)  gailleteries 

f.  pi.  (Dip.  de  la  Loire:)  grtlassons  m.  pi. 
N— s    (Watchm.>.     See   Pallets   of  the 

verge. 

N— ,  beam*  axis  of  a  potter's  wheel  (Pott). 

Die  Aehse  einer  Topferseheibe.    Axe  m.  de  la 

roue  a  potier. 
N — ,  cheek- — .    See  J  am -nut 
N— i  fly-—.   See  Thumb-nut 
N — -eoal  (Min.).  Die  Nu&skohic.  Gailleterie  /., 

petite  gaillette  /.    See  Nuts. 
N— driver  (Gunm.)     Der  Nusutempcl,  der 

Nutstreiber.    Chasse-noix  m. 
N— gall.   See  Gall-nut 
N — iron  (Rolling-m.).    Da*  Muttereisen.  For 

m.  a  ecrou. 

N— oil  (Print  etc).  Das  Nu**bl.  Huile  /. 
de  noix. 

N— -screw,  female  screw  (Mach.  etc.).  Die 
Mutter,    Sehraubenmulter,   die  Muttcr*chraube 
£crou  m. 

N—  -shaping  machine.  Die  Mutlerfra*- 
masehine.    Machine  /.  a  dresser  log  ecrous. 

N— wood,  the  wood  of  Juglana  regia  (Bot, 
Join.  etc.).  Dot  Nuxsbaumholz ,  Nmsholx. 
Noyer  m. 

Nutation  of  the  earth-axis  (Astron.).  Die  Nuta- 
tion der  Erdaehte.    Nutation  f.  de  1'axe  ter- 
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Oak  (Carp.).  Da*  Eichcnholx.  Chene  m„  boia  m. 
de  chene. 

O— .   Die  Eiche.    Chene  m. 

O— t  bay  — ,  cluster-fruited  —  (Quercus 

sessiliHora).    D'u   Traubeneiche.    Chene   m.  a 

grappes,  gravelin. 
O— ,  red  —  (Quercus  robur)  (Bot).    Die  Stein- 

eiche.    Rouvre  m.,  robre  m. 
O  — ,  Stalk-fruited  —  ( Quercus  pedunculata). 

See  Red  oak. 
O— ,  yellow  — ,  quercitron,  the  bark  of 

Querent  tinetoria  (Dyer.).    Die  Quercitronrindc. 

Quercitron  ro. 
O- -apple,  common  —-gall.   Die  Eichen- 

galle,  dcr  Gallapfel.    Galle  f.  a  lupine. 
O— bark.    See  Dark  of  oak  and  Tan. 
O— •InagDR  (Bot).    See  Touchwood. 
O— -grove  (Forest.).  DcrEichentcald,  dasEichen- 

gchols.    Boia  m.  d'essence  de  chene. 
O— limber  for  cart w rights.  Der  Leiterbaum. 

Ridelle  /. 

Oaken,  or  oak  (Techn.).    Eichcn,  von  Eichen- 

holi.    De  chene,  de  bois  de  ch6ne. 
Oakum  (Mar  ).    Dai  Werg.    Etoupe  /*. 
O— ,  black  —,.  tarred  —  (Shipb.).    D*«  ge- 

teerte   Werg.    Etoupe  noire  ou  goudronnee. 
O— ,  teamed  — .   Mil  dcr  Hand  auf  dem  Knie 

gesponnenes  Werg.  Etoupe  du  calfatage,  eloupe 

faite  a  la  main. 
O— ,  untarred  — ,  white  — .   Da*  wcisse, 

ungclcerte  Werg.    £toupe  blanche,  etoupe  non 

goudronnee. 
Oar  (Mar.).    Das  Ruder,  der 
Aviron  m.,rame  f. 
O— ,  double-banked  — . 

zvei  Mann  auf  einer  Duchl. 

couple. 

O— ,  single-banked  — . 

ein  Mann  auf  einer  Duchl. 
pointe. 

O — ,  manning —  (Brew.). 

dan  liiihrsehcit,  der  Riihrhakcn 
soir  m. 

to  O-,  to  row  (Navig.). 
Nagcr. 

O— s!  (Command.  Mar.).    liiemen  hoch! 

les  rames!  Debout  lea  avirons ! 
O— man.  Der  Under a:  Canotier  m.,  nageur  m. 
O —  —  ,  stroke  — ,  strokesman.  Der 

Mann  am  hintcrsten  Riemcn ,   Schlagmann,  der 

Sehlag.    Chef  m.  de  nage,  nageur  m.  de  l'ar-  1 

riere. 

Oat  rarely  used.  — s  />/.  Der  Jiafer.  Avoine  /. 

0--meal.     Die   Hafergriilzc.     Farine  f.  ou 
gruau  m.  d'avoine. 
Object ...  —glass  (Opt.).    Das  Objektir,  das 

Objektivglas.    Objectif  m. 

O —  line.    See  Diverting  line. 

Oblique  (Techn.).  Schicf.  Oblique.  See  Ob- 
lique arch,  —  embrasure  etc.  under 
Arch  etc. 

O—  bearing.    See  Cross-bearing. 


der  Mem. 

Der  kurte  Itiem, 
Aviron  monte  a 

Dcr  lange  Mem, 
Aviron  monte  a 

Die  MaUknicke, 
Vague  f,  bras- 

Rudern,  riemcn. 

Haut 


Oblique  firing  (Art.).   Das  schrdge  Schicscn. 

Tir  m.  oblique. 
O—  sailing  (Navig.).   Das  Segeln  in  der  lozo- 

dromit>chcn  Linic.    Route  f.  loxodromique. 
Obliquity  of  the  ecliptic  (Astron.).   Die  Sehiefe 
der  Ekliptik.   Obi i quite      ou  inclinaison  /.  de 
l'ecliptique. 

Oblong  (Techn.,  Geom).    Oblong,  idngliek,  mchr 

long  als  breit.  Oblong. 

O—  carcass.   Sec  Carcass. 
Observation.    Die  Bcobachiung.  Observation  f. 
Observatory  (Build.).   Die  Stcmwarie.  Obser- 

vatoire  ro. 
to  Observe.   Jieobachten.  Observer. 

to  O—  an  angle,  to  take  a  bearing  (Survey.). 
Einen  Winkel  messen.  Observer  ou  relever  un 
angle. 

Observed  angle  (Survey.).    See  Angle. 
Obsidian  (Miner).     Der  Obsidian,  dcr  Mare- 

kanit,  der  Feucrkicsel.    Obsidienne  f. 
Obstructions  pi.    See  Scaffolds. 
Obturator,   obturating  ring  (Art).  Dcr 

Liderumisring.    Anneau  m. 

O-,  plug  (Chem.).  Das  Vcrsehlussstiick.  Ob- 
turateur  m. 

Obtuse  (Geom.).    Stumpf,  abgestumpft.  Obtus. 
See  Obtuse  angle  etc.  under  Angle. 
O  — -angled.    Stvmpfwinkelig.  Obtusanglc. 

Obverse,  cross,  face  of  a  coin  (Mint).  Der 
Avers,  die  Kopfscile,  Vorderseite,  Hauptscile, 
Jlildscite  einer  Miinze  etc.  Face  /.,  d'une  moo- 
naie,  droit  m„  effigie  croix  /.,  tete  f.,  avers 
m.,  obvera  m. 

O— ,  odd  page  (Print).    Die  ungcrade  Seite 
oder  Kolumne,   Vorderseite.    Page  /.  impaire 
ou  belle,  recto  m. 
Occaslve  amplitude   (Astron.).     See  under 

Amplitude. 
Occident.    See  West. 

Oeddnous  amplitude  (Astron.).    Sec  under 

A  mplitude. 
Oceultatlon  of  a  star  by  the  moon  (Astron.). 
Die  Verfinsteruiifi  cincs  Stcrnes  durch  den  Mond. 
Occultation  /.  d'une  dtoile  par  la  lune. 
Ocb re  (Miner.).  Der  Ocker,  Okcr,  Ochcr.  Ocre/. 
O — ,   antlinonial   — .     Der  Antimonocker, 
Spicstglamocker.   Antimoiue  m.  oxyde  terreux, 
ocre  d'antimoine  nature!. 

O— ,  red  — .    See  Earthy  red  iron-ore 
under  Iron- ore. 
O--  ,  yellow  — ,  yellow  Iron- — ,  moun- 
tain-yellow.   Der  gelbe  Ocker,  gclbe  Eisen- 
ockcr,  das  Jicrggelb.    Ocre  jaune,  jaune  m.  de 
montagne,  terre  /.  jaune. 
Ochrey  clny  (Min  ).    See  under  Clay. 
Octagon  (Geom.).    Das  Achteck.    Octogone  m. 
Octngonal,  octangular  (Geom.).  Aehteckig. 
Octogone. 

Octahedron  (Miner.).    Das  Okiacder,  das  Aeht- 
Jlach.    Octaedre  m. 

O-,  triakis — .  pyramidal  -.  Das  Pyra- 
midenoklacder,  Tiiakisoktacder.  Octaedre  pyra- 
mids, octa tried  re  m. 
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Octant  (A stron.).    -See  Hadley's  quadrant. 
Octavo  (Print).  Das  Oklavformat.   In-octavo  m. 
O — *    elephant- — .     Da*  Elephantenoktav. 

Kspeee  /.  d'un  octavo  grand  et  large. 
O—  - decimo ,  decimo-  —.    See  In  eigh- 
teens. 

Oetopoint.  eight-rayed  star  (Archit).  Das 

Achtort,  das  Achtspitz,  die  Acntuhr.    Octuple  m., 

etoile  /.  octoradiee. 
Octostyluiu   (Archit.).     Die  aektsaulige  Front, 

der  AchUdulenbau.  Octoatyle  m.,  octastyle  ro. 
Oenanthic  ether  (Chem.).  Der  Onanthytsaure- 

iHher,  Onantiither,  Pelargonsaurealher.    Ltber  m. 

cenanthique. 

Oenometer.     Der    Garungsmcsser   fiir  Wein. 

Oenometre  m. 
Off!  (abbreviation  for:)  Keep  — !  (Mar.).  ZurUek! 

Eu  arriere. 

O— ,  more  —I  Mehr  ab!  Arrive!  Defends! 
O— ,  no  more  — !  Nothing  — !  Xicht  mehr 

ab!  Sans  arriver! 
O—  all  hanl!  word  of  command  in  tacking 

(Navig.).    Bund  vor!  Kommando  beim  Wenden. 

Devant!  .  .  .  changez!  en  virant. 
O —  and  on.   Ab  und  an.  Courant  au  large 

et  a  terre  aiternativement 
O —  duty.    Dienstfrei,  Freixcache  habend,  (auch 

•iLs  Strafe:)  des  Dienstes  enthoben.    Hors  de 

service. 

O —  she  goes!   Da  geht's  hin! 
O—  the  reel!   Plotzlich,  mit  eins!   Tout  a 
coup. 

O— ,  in  the  latitude  of.  Auf  der  Hb'he  von.  A 

la  bauteur  de,  au  large  de. 
O  — ,  to  he  —  an  island.  Auf  der  Hbhe  einer 

Intel  sein.    Eire  a  la  bauteur  ou  au  large 

d'une  He. 

O  — -horse,  led  horse  (Carr.).    Das  Hand- 

pferd.    Sous  verge  ro.    See  Off- leader. 
O  ♦»  collar  (Saddl.).    Das  Handkummet. 

Collier  m.  de  sous-verge. 
O — saddle,  luggage-saddle.    Der  Hand- 

saUel.    Sellette  /. 
O— -side  of  tbe  bridoon.    Die   rechtc  Seite. 

Cdte  ro.  hors  la  main.    See  al*o  Longhead. 
O  of  a  carriage  or  draught  (Carr.).  Die 

llandneite.    Cdte  de  sous- verge,  cOte"  droit  du 

conducteur  d'un  attelage. 
O  curb-hook.   Da*  Langglied  der  Kinn- 

kette.    Esse  f.  de  gourmette. 
O—   —   neck-strap.    See  Breast-plate 

neck -  strap. 

O— -wheeler,  shaft-horse  (Carr).  Das 
Stangenhandpferd,  Baumpferd ;  Gabelpferd,  wenn 
es  in  einer  Gabcldcicht>el  geht.  Sous- verge  de 
derriere. 

Offal  (Shipb.).    Der  Abfall.    Dechet  m. 
Offensive  . . .  —  mine  (Fort.).    Die  Angriffs- 

mine.    Mine  f.  d'attaque  ou  offensive. 

O-    powder.    See  under  Powder. 
OHVring-cup.    See  Patera. 
Oniee.  Das  Amt,  das  Amtssimmer.   Station  f., 

office  ra.,  bureaa  m. 

O-,  pantry  (Build.).  Das  AnrichUsimmer. 
Office  /. 

O—  performing  day-duty  (Tel.).  Das  Amt  mil 
tollcm  Tagetdienst.   Station  a  service  complet. 

O—  performing  day-duty  prolonged  to  mid- 
night. Das  Amt  mit  verliingcrtem  Tagesdiemt 
bis  MiUcmacht.    Station  de  " 


Office  performing  limited  day-duty.  Das  Amt 
mit  besthrdnktem  Tagesdienst.  Station  a  ser- 
vice limits. 

O—  performing  permanent  duty.  Das  Amt 
mit  ununierbrochenem  Dienst.  Station  a  service 
permanent. 

O—  of  a  copper-plate  printer  (Engrav.).  Die 
Kupfcrdruckcrei.   Imprimerie  f.  en  taille-doucs. 

O—  of  a  road-inspector  (Road.).  Das  Wege- 
amt,  die  Strasseninspektion.    Voirie  /". 

O— ,  assay—.    See  Assayer's  room. 

O— ,  main  — .    See  Central  depot. 

O— ,  receiving-  — .  Das  Adressamt.  Bureau 
m.  d'arrivee. 

O— ,  sending—.  Das  Aufgabeamt.  Bureau 
de  depart, 

O— manager  (Tel.).  See  Office-super- 
intendent. 

O— -messenger.  Der  Amtsbote,  Amttdiencr. 
Garcon  m.  de  bureau. 

O—  -  superintendent,  manager.  Der 
Amtsvorsteher.  Chef  ro.  d'un  bureau  en  general. 

O— ,  functionary,  official.    Der  Beamte. 
Fonctionnaire  m.,  employe  m. 
Officer  (Mil.).    Der  O/fisier.    Officier  ro. 

O—  of  the  day.  Der  O/fisier  du  jour.  Officier 
du  jour. 

O—  who  negoeiates  a  truce.  Der  Parlamentdr. 
Parlamentaire  m. 

O— -cloth.  See  Cloth  for  the  officer's 
uniform. 

O— *S  baggage-waggon.  Der  O/fiziersgepdek- 

wage*.    Caisson  ro.  de  bataillon. 
O—'s  mess-tent,  mess-tent,  tent  used  as 

dinner-room  for  officers.  Das  Offisierspeiseselt, 

Offiziermesszelt.  Marquise  /.  destines  aux  repas 

des  officiers. 
onicinl  .  .  .  subordinate  —  of  the  line 
(Railw.).    Der  Streckenbeamte.    Sous-chef  m.  de 
section. 

Ofllug  (Mar.).    Das  freie  Meer,  ausserhalb  des 
Ankergrundes,  austen.    Large  m.,  dehors  m. 
O — ,  to  keep  a  good  — .    Gut  fret  ton  Land 

sieh  halten.  Reater  au  large,  se  tenir  au  large. 
O—  -anchor.     Der  Seeanker,  Aussenanker. 

Ancre  /.  du  large. 
Offset,  set-oflT,  retreat,  lessening  of  the 
thickness  of  a  wall  (Build.).    Der  Absatz,  das 
Absetzen  einer  Mauer,  das  Mauerreeht.  Recou- 
pment m.,  retraite  /. 
O—  of  a  foundation- wall.   See  Set-off. 

O  -plate  (Railw.).    See  Bed-plate. 

Ott ward  (Mar.).    Naeh  austen,  buten.   Au  large, 

du  cdte  du  large. 
Ogee,  cyma  reversa,  reversed  si  ma.  Der 
verkchrt  steigende  Karnies,  die  verkehrt  stekende 
lesbisehe  Welle ,  der  Kchlstoss ,  die  Kchllcistc. 
Gueule/.  renversee,  cymaise/.  lesbienne,  talon  ro. 
O— ,  <|nirked  —  •     Der  unterschnUtenc  und 

gedrilekte  Karnies.     Gueule  ecrenee  et  cor- 

rorapue. 

O— ,  rampant  — .   See  under  Cyma. 

O— ,  reversed  — .   See  Cyma  recta. 

O— -arch  (Arch.).    Der  EseUriiekenbogen,  ge- 

sehneppte  Spitzbogen.   Ogive  f.  lanceolee,  arc  ro. 

en  talon,  arc  en  dos  d'ane,  arc  en  accolade. 
O —  — ,  reversed  — .    Der  Karnies  bog  en. 

Arc  en  doucine. 
O —  — ,  three-foiled  — .    Der  oben  gespitzte 

Kleebngen,  der  Eselsriicken  mit  Nasen.  Arc 

triloba  a  talon. 
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Og«e-plane  —  Oiling. 


Ogge  -  plane  generally  said  (Join.,  Carp.)- 
Der  Simshobel,  Karnieskobcl.  Mouchette 
grain  m.  d'orge,  rabot  m.  a  doucine. 

O—  —  with  bead.    Der  Karnieshobcl  mil  Stiib- 
chen.    Doucine  /.  guimpee. 

O — tool  (Turn.).    Der  Karnie**tahl.  Ciseau 
m.  servant  a  creuser  des  doucines. 

Ogive  (Build.).   Die  Gevolbkappe,  da*  Ohr.  Lu- 
nette / 

Ohm  (Electr.).    See  Unit  of  resistance. 
Oh  in  meter  (Electr.).    Da*   Ohmmeler,  Ohm- 


Oil  (Chem.).  Da*  07.  Huile  /.  See  Cod — , 
Dogfish-— ,  Fish — ,  Olive — ,  Palm — , 
Spermaceti-  —  ,  Train-—,  Turpentine- 
Whale —  etc.  oil. 

O— ,  boiled  — ,  — -Tarnish  (Paint,  etc.). 
Der  Oljirnit.  Vernis  »».  gras,  huile  /.  lithar- 
gyree. 

O — ,  colza-  rape-seed* — .  Das  Raptiil, 
Rubol.    Huile  de  colza. 

C— ,  dry  — ,  drying  —  (Techn.).  Da*  brock- 
nende  0/,  Troekenb'l,  da*  Siccatif.  Huile  sic- 
cative. 

O-,  empyrcuuiatic  — .    See  Pyre  lain. 
O— ,  essential  — ,  volatile  —  (Chem.). 

Da*  atheri*che  odcr  fiiiehtige  (H.   Huile  volatile. 
O-,  fat  — ,  fixed  — .   Dax  fette  01.  Huile 

grasse. 

O— .  lubricating  — .    Da*  Sehmierbi.  Huile 

a  graisser,  huile  a  usine. 
O— ,  mineral  (Geogn.).    See  Naphtha  and 

Petroleum. 
O—  ,  mlrbane  —  (Chem.).     See  Nitro- 

benzol. 

O— ,  train — ,  fish — .  Der  Thran.  Huile 
de  poisson. 

O—  of  bitter  almonds.     Da*  Bittcrmandelbl. 

Essence  f.  d'amandes  ameres. 
O—  of  cacao-nut.    See  Cacao-nut  oil. 
O—  of  dolphin    from  Delphinus  globiceps. 

Der  Delphinthran,    Huile  de  dauphin. 
O —  of  herring.    Der  Hhringtthran.    Huile  de 

bareng. 

O—  of  linsoed.    See  Linseed-oil. 

O —  of  mace.     Die  Mu*katbuUer ,  Muskainuss- 

butter.    Beurrc  m.  de  muscade. 
O—  of  mustard.  Da*  Senfbl.   Huile  moutarde. 
O—  of  neats  feet.    See  Nents-feet  oil. 
O —  of  roses  (Perf.).    See  Attar. 
O—   of  sea- hogs,  from  Delphinus  phocaena. 

Der  AlecrBchucinthran.    Huile  de  marsouin. 
O —  of  tar.    See  Coal -oil 
O— , walnuts—,  —  of  walnuts.  Da*  Walnussbl. 

Huile  de  noix. 
O— ,  In  — ,  said  of  combed  wool-yarn  (Spinn.). 

Unyewascken.  Cru. 
to  6-,  to  grease  the  wool  (Spinn  ).  Ein- 

fetten,  fetten,   achmahen,   sehntalzen.  Graisser, 

huiler,  ensimer,  ensemer. 
to  O—  (Carr.).    See  to  Lubricate. 
O—  -axle  or  patent-axle  (Coach  m.).  Die 

Olachse,  Patentachte.    Esaieu  m.  a  l'huile  ou 

brevete. 

O—  -barrel.  Da*  ()lfa*«.  Tonneau  m.  a  huile. 
O —  — ,  great  —  (Oil-press.).    Die  gro**e  01- 

lonnc.    Esperance  /. 
O— -bath  (Chem.).    Da*   Olbad.     Bain  m. 

d'huile. 

See  Grease-box. 


Oil-box,  — eup  (Marh.).    Die  Sehmierbitriue, 

da*  Olkannehen.    Godet  m.  a  l'huile ,  boite  /. 

a  graisse,  godet  graisseur. 
O— - bntt  (Wbalery).    Der  sehmane  Wal£*k. 
O—  cake.  Der  Olkuchcn.   Tourteau  w. 
O-  -breaker,  —bruiser  (Agric).  Der 

Olkuchenlirecher.    Concasseur  m.  de  la  tour- 

teanx. 

O— cloth.    See  Cere-cloth. 
O — colour  (Paint.).    Die  Olfarbe.  Couleur/ 
a  l'huile. 

O— cup  (Mach.).  Die  Schmierbiiclue,  OOmkte. 

Boite  /.  a  graisse,  godet  m.  graisseur. 
O— -feeder.    See  Self-oi  l-feeder. 
O — filter.    Da*  OlfiUer.    Filtre  m.  a  huile. 
O— furnace.    Die   Olfeucrung.    Four  «.  : 

huile. 

O — -gas  (Light.).  Da*  Olgas.  Gaz  m.  de  but!-. 
O — gilding  (Gild.).    Die  filvergoldung.  Do- 

rure  f.  a  l'huile. 
©:  varnished  and  polished.    Die  politrtt 

Olvergoldung ,     Glantolvergoldung.     Dorure  a 

l'huile  vernie-polie. 
O  —  -greavej*  pi.    See  Marc. 
O— groove  of  a  cushion  (Mach.).    Die  Sehmter- 

nute.    Patte  /.  d'araignee. 
O— Insulator  (Electr.).    Der  6itran*formato*. 

Isolateur  m.  a  huile. 
O— -leather.    See  Chamois-leather. 
O  dyed  black  on  the  flesh-side  and  not 

scraped  off  on  the  hair-side  (Chamois-dr  . 

Das  Rauchleder,  rauchsehwane  Leder.  Cuirm. 

bronze. 

O  manufactory  (Taw.).    Die  SamUck- 

gerberei.    Chamoiserie  /. 
O—  —  manufacturer.   Der  Samiaehgerber, 

Weitigcrber.    Cbamoiseur  m. 
O— -mill.    Die  Olmtikle.    Huilerie  /. ,  zuouIld 

m.  a  huile. 

O — paint.  Die  Olfarbe.  Peinture  /.  d(5lay« 
a  huile. 

O — painting.    See  Painting  in  oil 

O— -pen.    See  Save -oil. 

O — -pipe.  Dan  Schmierriihrchen  an  der  Schmia- 
biieh»e.    Tube  m.  de  graissage. 

O— -press.  Die  6lpre.**c.  Pressoir  m.  a  huile. 

O—  -priming  (Paint.).  Der  Olgntnd.  Im- 
pression /.  a  l'huile. 

O— -rubber,  Turkey —-rubber.  SceTut- 
koisstone. 

O — save-all  (Mach  ).  Der  01/ anger.  Bassio 
m.  pour  deposer  lea  huiles. 

O— -separator,  purifier  (Mach.).  Der  Ot- 
ab*cheider.    S^parateur  m.  a  huile. 

O— -skin  (Mar.).  Da*  Olzevg.    Habit  m.  cire. 

O— soap  (Soap-m.).  Die  6i*eife.  Savon  «. 
a  l'huile. 

O— stone  (Techn.).    Der  OUtein,  Oltrctzstti*. 
Pierre  /.  a  l'huile,  queue  /*.,  qaeux,  queui.  » 
l'huile,  pierre  /.  a  repasser. 
O —  — ,  Turkey  — .    See  Turk ois -stone. 
O  —  -trough.    See  Save -oil. 
O— -varnish  (Print.).   Der  Olfirni*.  Vernis 
m.  a  l'huile,  vernis  gras,  huile  /.  lithargvre*. 
O— well  (Techn.).  Die  OlquelU,  Naphtha^eUe. 
Source  f.  de  naphte. 
Oiler,  automatic  —  (Mach.).    Der  Selb*t£ltr. 

Godet  m.  a  l'huile  automatique. 
Oiling,  greasing  of  wool  (Spinn.).    Da*  Ei+ 
fetten,  Fetten,  da*  Schmalten,  Sekmalsen.  Grais- 
sage si.,  ensemage  m.,  enairrage  m.  de  la  laine. 
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Oillet,  oillette,  oylet  (Archil.).  Die  Sckie**- 
ritze,  das  ScklUzfenalcr.    Lezarde  f. 

Old...  —  man,    —  workings  pi.  (Mio.). 
Der  alte  Mann,  da*  AUe.    Vieux  ouvrage  m., 
vieux  travaax  m.  pi.    See  aUo  At  tie. 
O—  — i  witness    (Railw.).    Der  Erdkegcl, 
Maaukegel,  da*  Maaamkubel.  Teinoin  m.,  dame 
/.,  cone  m.  en  terrain. 

O-  woman's  looth.  See  Plough-plane, 
Router-plane  and  Rough-plane. 

Oletlaiit  gas  (Cheat.).  Da»  blbildtnde  Ga$, 
Eaylga*.    Gaz  m.  olefiant. 

Oleic  acid.    See  undo  Acid. 

Olcron-codc  (Mar  ).  Da*  Seereeht  ton  Oleron, 
ron  Riekard  Jxiurcnheri.  Code  m.  d'Oleron  ou 
de  Coeur-dc-Lion. 

Ollglste-lron  (Met.).  See  Specular  iron- 
ore  under  I  ron -ore. 

Oligoeene  (Geol.).  Da*  Oligocdn.  Systeme  »»». 
oligoeene. 

OIlgoklaM  (Miner.).  Der  Oligokla*.  Oligoclase  m. 
Olive  (Bot).    Die  Olive.    Oiive  f. 
O  -  -husks  pi.   Die  Oliventrcttein  f.  pi.  Marc 
m.  d'olives. 

O — oil.  Mm  liavmbl,  Olixenol.  Huile  /.  d'olive. 
Olivenife*  armeniafc  or  copper*  phnrmu- 

cochalcifC (Miner.).  Da*  OUvenert,  derOltrenit. 

Olivenite  /  ,  cuivre  »«  arseniato  en  octaedre9 

aigus,  pharmacochalcite  /. 
Olivine,  chrysolite  (Miner.).    Der  Olivin,  der 

Ckryaolttk,  der  Peridot.    Peridot  m. 
Otnbro,  —madder  (Dyer.).    Der  unberaubte 

Krapp.    (jarance  /.  nou-robee. 
Ombrometer,  pluviometer.  raiti-gauge, 

udometer  (l'hys.).   Der  Peaenmeaoer.  Ombro- 

metre  m.,  pluviometre  w.,  udometre  m. 
to  Omit  a  word  ^Print).    Jim  Worl  au$laseen. 

Sauter  un  mot. 
OninibnN  (Carr.).    Der  Omnibua.    Omnibus  m. 

©-,   steam   —   (Railw.)     Der  Omnibuaxug. 
Omnibus  m.  a  vapeur. 
Omphaxite(Miner.).  Der  Omphaxit.  Omphazite/*. 
On  end,  said  of  a  mast.    Vorgekolt,  auf-  und 

niedentekend.  Rendu. 
Onager,  brake  (Ancien  Mil.).   Der  Steinwer/er, 

das  SeklcvdeigefchiU*.    Onugre  m. 
One,  Xr.  I -iron  or  puddled  bars  pi.  (Met.). 

Die  Rokaeku nen  f.  pi.    Fer  m.  ebaucbe. 

O—  -and-all!  (Mar.).    AUe  zugleiek! 

O— -coat  work  (Build.).  See  Coat-work. 
Onnetter,  baiiger-ou  (Min.).    Der  AiueMdgcr 

am  Sekaehte.    Ouvrier  w.  nccrocheur. 
Odji,  chalcedony  (Miner.).    Der  Onit,  der 

Chateedon.    Onyx  m.,  chalcedoine-onyx  f. 

O  -ajjale.  Der  Ackatonyi.  Agate  /.  onyx, 
onyx. 

Oolite  (Miner.).    Der  Oolitk ,  der  Oolitkenkalk, 
der  Rogen*tein,  rogenfiirmige  Kalkatein.  Oolithe 
m.  u.  /.,  chaux  /.  carbonatee  compacte  globuli 
forme. 

O—  (Geol.).  Die  Juraformalion.  Formation  /. 
joxrassique 

O— ,  Inferior  — .  Der  Unteroolith.  Oolithe 
inferieure. 

O  — ,  lower  — .  Der  Dogger,  der  braune  Jura. 
Iurassique  «».  moyen. 
Ooslte  (Miner.).    Der  Ooait.    Oosite  /. 
Oose  (Tann  ).    Die  LokbrUke.    Jus  m.  de  taunee. 

O —  of  fresh  bark.   Die  Farbe.  Coudrementm. 

O—  (Hydrogr.).    Der  veicke  Mudder,  Sekliek. 


to  Oose  the  hides.  Da*  Leder  loken.  Juser 
)e  cuir. 

Oozy  bottom.    Der  SckUckgrund.    Fond  m.  de 
vase  molle. 

Opaceous,  opake.     Undutcksicktig.  Opaque. 
Opacity,  want  of  polish  (Techn.).  Da*  Malt. 
Depoli  m. 

O    .    Die  Undurekstektigkeit.    Opacite  /. 
Opake.    See  Op  a  ceo  us. 
O—  colour  (Paint).    Die  Deekfarbe.  Couleur 

f.  opaque,  non  trausparente. 
O  —  enamel.    See  under  Enamel. 
Opal  (Miner.).    Der  Opal.    Opalo  /. ,  quarz  m. 
resin  ite  opalin.    See  under  Wood -opal. 
O— ,  aqueous  -.    See  under  Aqueous. 
©— ,  common  — .   Der  gemeine  Opal.  Quarz 

resinite  commun. 
O — *   ferruginous  — .    Der  Jatpopal,  der 

Opalja*pU,  der  EUcnopal.    Opale  ferrugineuse. 
O— ,  precious  — ,  noble  — .    Der  edit 

Opal,  Edelopal.    Opale  irisee  ou  noble. 
O— ♦  wbitc  — .   Der  Milckopal.  Opale  blanche 

de  lait. 

O— -Jasper.   See  Ferruginous  opal. 
O  — -wood.    Der  Holxopal.    Bois  m.  opaliae. 
to  Opali«e*    Opalitiercn.  Opaliser. 
Open  (Cartwr.).    See  Opening. 
O— ,  unenclosed,  said  of  a  country  (Topogr.). 

Offen,  frri.    Ouvert.  decouvert. 
O—  breast  of  a  furnace  (Met.).    Eine  offene 
Ofenbruat.    Poitrine  /.  ouverte  d'un  fourneau. 
O— burning  coal.   See  under  Coal. 
O— cast  (Min.).    See  Cast  on  day. 
O-  place  (Mil.).    Der  offene  Plat*,  der  un- 

befettigte  Ort.    Place  /.  ouverte. 
O-  sand  (Mould.).    See  Floor, 
to  O— .    Offnen,  erbffnen,  beginnen,  in  Gang 
neUen  cte.  Ouvrir. 

to  O—  (Spinn.).    Offnen,  vcolfen.  Ouvrir. 
to  O  - .  said  of  the  planks  (Shipb.).  Sick 
offnen.  S'ouvrir. 

to  O— ,  to  scrape  the  bands  (Book  b  ).  Die 
Biinde  avfackaben.    Racier  les  nervures. 

to  O—  a  bearing  (Navig.).  Eine  Marke  ron 
einer  andcrn  offen  bekommen.  Ouvrir  deux 
amers. 

to  O—  the  entrance  of  a  port  etc.  (Mar.). 

Eine  Eintrgclung   offen  bekommen  oder  aeken. 

Ouvrir  unc  embouchure  ou  une  entree, 
to  O—  the  fire  (Mil.).   Da*  Feuer  erbffnen  oder 

anfangen.    Ouvrir  lc  feu. 
to  O-   the  floodgates  (Hydr.  arch.).  Die 

Sckulxen  zieken,  da*  Waaaer  anlaaaen  oder  an- 

xckiiUcn  oder  antschutzen.    Devantiller,  lever 

les  vannes. 
to  O—  the  kiln.    See  to  Cut. 
to  O—  a  line  (Railw.).  Eine  Baknlinie  erbffnen. 

Ouvrir  un  chemiu  de  fer. 
to  ©—  a  mine  (Min.).    Siek  einlegen,  einen 

Bergbau  anfangen.    Ouvrir  une  mine, 
to  O—  the  mould  (Found  ).    Aunbreeken,  die 

Gu**form  lonbrecken,   ktnekmen.    Devetir  un 

objot  fondu. 
to  O  —  on.    Einen  Gang  ankauen.    Mettre  un 

filon  a  decouvert. 
to  O—  out  (Locksm.).    See  to  Drift, 
to  O—  a  port  to  shipping  etc.  (Mar.).  Den 

Handel  nack  einem  //a/en  gcatatten.    Ouvrir  un 

port  au  commerce, 
to  O—  the  raft  (Pont).    Den  Durcklas*  aue- 

fakren,  offnen.   Ouvrir  la  portiere. 
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to  Open  the  trenches  (Fort).  See  to  Break 
ground. 

to  O—  upon  another  gallery  (Min.).  ifit  einem 
andern  Uange  durekschlagig  verden.  Desserrer. 
percer  dans  une  autre  mine. 

to  O—  op  out*    See  to  Recover. 

O,-  -worked,  -,  clear  (Weav.).  Durekbroehen. 
A  jour. 

Opened,   by  heat  or  dry  weather  (Shipb.). 
Offen,  aufgetroeknet.  Ebaroui. 
O—  for  inspection,  for  a  survey  or  overhaul. 
Offen,  gedffnet,  offen  genommen,   offen  gelegt. 
Ouvert. 

O  -,  said  of  the  seams  of  a  vessel.  Begeben. 
Larguant. 

O  — ,  the  seams  are  — .    Die  Nahlen  haben 
tick  begeben.  -Lea  coutures  larguent. 
Opener,    opening-machine    (Spinn.).  Der 
Offncr.    Ouvreuse  /.,  machine  a  ouvrir. 
O—  for  cotton  (Spinn.).    See  Devil. 
Opening  (Build.).    Die  Offnung.  Ouverture 
orifice  m. 

O— •  —-hole,  orifice.  Die  Offnung,  die 
Miindung,  da*  Mundloch.  Ouverture,  entree  f, 
orifice. 

O—   (Glassm.)    Die  Bogenbffnung    des  Vor- 

ofens.    Bonard  m.,  bonnard  m. 
O— .     Die    Vorrichtunga-    oder    Abbaustreeke . 

Voie  f. 

O—  (Min.).  Der  Schvrf.  Fouille  /.  ou  tranches 
/.  de  recherche. 

O-  and  fore-winning,  dead-work  (Min  ). 
Die  Aws-  uhd  Vorriehtungsarbeiten  m.  pi.  Tra- 
vaux  m.  pi.  de  premier  etablissement. 

O—  in  mineral  beds.  See  Exploration  of 
mining. 

O —  in  a  brick-kiln.    Die  Arbeitsdffnung  eines 

Ziegelofem.    Furiere  /.  d'un  four  a  brique. 
O—  of  the  embrasure  (Fort.).    Die  Seharten- 

offnung.    Ouverture  d'embrasure. 
O— ,  exterior  —  of  the  embrasure.  See 

Mouth  of  the  embrasure. 
O  — ,   Interior  —  of  the  embrasure.  Die 

inn  fire  Schartenbffnung,  die  hintere  Schartenwexte. 

Ouverture  interieure  de  1'embrasure. 
O—  of  the  gallery  (Min.).    See  Entrance 

of  the  gallery. 
O—  of  the  gallery  of  descent  (Fort.).  Der 

Durekbnteh  des  Orabenniederganges.  D6bouche 

m.  de  la  descents. 
O—  for  igniting  the  bursting-charge  (Pyrot.). 

Der  ZUndkanal  in  Zundern.    Porte-feu  m. 
O —  of  the  joint,  open  of  the  fellies  (Cartwr.). 

Der  Spielraum  twine  hen  den  Felgen  never  Rader. 

Dejour  m.  des  roues 
O—  of  the  lock-plate  in  percussion-fire  locks 

(Gun-m).    Das  Stollenlagcr.    Encaetrement  m. 

du  corps  de  platine  d'un  fusil  a  percussion. 
O  -  in  the  ocular-plate  (I'hys.).    Pie  Okular- 

offnung.    Oeilleton  m. 
O—    for    the    passage    of   floating,  bodies 

(Bridge-b.).    At  Durehlass,  Briickcndurehlas*. 

Coupure  /'.  d'un  pont. 
O —  for  the  swivel  in  the  trigger-guard  of  a 

firelock  (<<un-m  ).  Der  Einschnitt  fiir  den  unteren 

Riembiigel.     Fento  /.    pour    le  passage  du 

battant. 

O      of  the  trenches,    breaking  gronnd 

(Fort.).    Die  Frdffnuvg  der  Laufgraben.  Ouver- 
ture de  la  tranches. 
O    -bit  (Mach.).    See  Broach. 


See  Devil. 

Operator'*  paralysis  (Electr.).  See  Tele- 
graph cramp. 

Ophite  (Miner.).    Der  OphU.   Ophite  /. 

Oppot*lte  angle*  pl.f  —  tack  etc.  See  under 
Angle,  Tack. 

O—  bowline*  pl.t  lee -bowline*  (Mar.). 

Die  Leebulina  f.  pi.  Bou lines  /.  pi.  de  reven. 
O—  sheet,  —  weather-sheet  of  a  course. 

Die  Leeaehot  einea  Untersegels.    Ecoute  /.  de 

revers  d'une  basse  voile. 
O-,  to  stand  on  the  —  point  (Navig.).  Lber 

dem  anderen  Bug  liegen.    Courir  a  contre-bord 

d'un  navire. 

Opterophon.  Das  Opterophon,  die  Lampengloekt 
aus  geripptem  67a*.  Opterophon. 

Optic,  optical.    Oplitch.  Optique. 
O— •  angle.    See  under  Angle. 
O—  or  visual  axis  (Opt.  etc.).  Die  Qcsiehu- 
achsc.  Axe  m.  visuel  ou  optique. 
O-s  pi  (Phys.).    Die  Optik.    Optique  f. 

Optical    square   (Surv.).     Der  Winkel*piegrl. 

Opus  spicatum (Build.).  See  Herring-bone- 
bond. 

Oratory  (Arch.).    Das  Bethaus,  das  Oralorium, 
die  Belkapelle,  der  Betsaal.    Oratoire  m. 
O —column.   Die  Betsaule.    Colonne  /.  ora- 

toire. 

Orbit  (Astron.).   Die  Bahn.   Orbits  /. 
O-  of  the  earth.   Die  Erdbalm.    Orbite  de  la 
terre. 

Orchil,  orchllla.   See  Archil. 
Order,  degree  of  a  carve  (Geom.).    Die  Ord- 
nung,  der  Orad.    Ordre  m. 

O—  of  battle.  Die  Oefeektsformation.  Ordre 
m.  de  bataille. 

O —  of  columns  (Arch.).  Die  Saulenordnung. 
Ordre  d'architecture,  de  colonnes. 

O— ,  attic  -.  Die  aUische  Ordnung.  Ordre 
atticurgue  ou  attique. 

O— ,  compound  — ,  eompoHite  — .  Die 
kompostte  Ordnung.    Ordre  composite. 

O— ,  Corinthian  — .  Die  korinlhiscke  Ord- 
nung.   Ordre  corinthien. 

O— ,  Dorian  — ,  Doric  — .  Die  dorisehe  Ord- 
nung.   Ordre  dorique. 

O-,  Ionian  — ,  Ionic  — .  Die  ionisehe  Ord- 
nung.   Ordre  ionique. 

O  -,  Roman  — .  Die  rbmisehc  Ordnung.  Ordre 
romam. 

O — ,  rusticated  — .    Die  Saulenordnung  mil 

Bossenvacrk.   Ordre  rustique,  rustique  m. 
O— ,  Tuscan  — .    Die  toskanische,  tuskitehe 

Ordnung.  Ordre  toscan,  tusque  ou  etrusque. 
O—  for  any  duty  (Mar.).  Der  Befehl.  Ordre. 
O —  of  a  fleet.    Die  Stellung,  Aufstellung  eincr 

FloUc.    Ordre  d'une  escadre  ou  d'une  armee 

navale. 

O —  in  line  abreast.  Die  Frontlinie.  Ordre  en 
ligne  de  front. 

O—  in  line  ahead  Die  Kiclvasserformaiion. 
Ordre  en  ligne  de  file. 

O—  in  quarter-line.  Die  Staff  el  formation,  die 
BackMagMnie.    Ordre  en  ligne  de  relevemenL 

O —  in  two  bow  lines.  Die  Formation  im  ein- 
fallenden  Winkel,  die  doppelte  Buglinic.  Ordre 
en  angle  de  retraite. 

O—  in  two  quarter-lines.  Die  Keii 'formation, 
Formation  im  vorspringenden  Winkel,  die  dop- 
pelte Baekstagslinie.   Ordre  en  angle  de  cbasse 
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Order  by  division*  in  quarter-lines.  Die  tehaeh- 
brettfbrmige  Avfttelhtng.    Ordre  en  echiquier. 

O—  of  sailing.  Die  Martchformation,  Segelordre. 
Ordre  de  marche. 

O-,  direct  — .  Die  natiirliehe  Ordnung.  Ordre 
natarel. 

©— ,  electro-chemical  —  of  the  elements 
(Electr.).  Die  Spannnngtreihe.  Serie  f.  de 
tension. 

©— ,  Inverted  — .  Die  umgekehrte  Ordnung. 
Ordre  renverse. 

O  — ,  post -office  — .  Die  Pottanweitung. 
Mandat  m.  de  poste. 

O— book  (Tel.).  Do*  Rerinontnotitbuch.  Livre 
m.  d'ordres. 

Ordinary,  in  —  (Mar.).  Die  Reserve,  d.  h.  der 
Zuttand  einet  Kriegttehiffet,  da*  in  Reterve  liegt 
odcr  aufgeltgt  itt.  En  reserve,  en  desarme- 
meat. 

O—  dovetail.   See  Dovetail. 
O—  seaman.    Der  Jungmann,  der  Leicht- 
matrotc.    Novice  m. 
Ordinate  (Geom.).    Die  Ordinate.    Ordonnee  /. 
Ordnance.    See  Artillery. 
O— hoy  (Mar.).    Der  Liehter  fur  den  Trant- 
port  von  Oetehiitzen  und  Munition.    Allege  /. 
pour  le  transport  de  canons  et  d'amm  unit  ion. 
Ore  (Miner.,  Met).   Dot  Em.   Minerai  m.,  mine 
/.    See  also  Arsenic-ore,    Bucking  — , 
Copper  — ,    Goose-dung  — ,     Iron  — , 
Pitch — ,  to  Assay,  to  Bock,  to  Sepa- 
rate, to  Soak,  to  Spall,  to  Wash,  to 
Work  ores. 

O —  at  grass.    See  Lode  at  the  surface. 

O —  of  Columbian).    See  Colambite. 

O—  by  groups,  —  by  nodules  (Mio.).  Die 

Ennieren  f.  pi.    Minerai  en  rognons. 
O— ,  best  — .    Sec  Stuff -ore. 
O -,  dust-  —  ,       dnst,  earthy  — .  Der 

Mulm.    Mine  pulverulante. 
O — ,  fluxing  — .   Dat  Zutehlagert.  Minerai 

fondant. 

O— ,  massy  — .    Da*  derbe  Erz ,  Derberz. 

Minerai  massif. 
O— ,   pay-Streak  Of  --.     Das  bauwurdige 

Erzttumm. 

O— ,  pocket  or  — ,  bunny,  bunch.  Der 

Ptitzen,  Bulzen ,  dat  Erznett.  Nid  m.  de 
minerai. 

O— ,  pounded  — ,  stamped  — .    Dat  ge- 

poehte  Erz.    Minerai  bocarde. 
O— ,  raw  — .  Dai  Roherz,  dat  nickl  aufbereitete 

Erzhaufwerk.    Mine  brate. 
O-,  roasted  — .   Dots  gcrattelc  Erz.  Minerai 

grille. 

©— ,  raw  roasted  — .  Der  rohe  Rost.  Minerai 
grille  brut. 

©  — »  sufficiently  roasted  — .    Der  gave 

Rott.   Minerai  assez  grille. 

»  JlfRKoal  —  (Dress.).   Die  Settgraupen  f.  pi 
Minerai  lav6  au  crible. 

O— ,  small  — ,  slime  dressing  of  ores.  Der 
Sckliech,  Sehlieh,  Sehtig.    Schlich  is.,  sch lick  m. 
©— ,  stubborn   — ,   refractory   — .  Dan 
tehtccrfiUttige ,  heiitgradige  Erz.    Mine  rebelle. 
©— »  stuff*—,  prill,  best  — ,  best  work 
(Mio.).    Dat  Stuffert.    Minerai  riche. 
O— ,  the  —  continues.    Dat  Ert  halt  aut.  I<e 
minerai  continue,  court  toujours,  persevere. 
O— assayer  (Assay.).  Der  Emprobiercr.  Es- 
sayeur  m.  de  minerais  ou  de  mines. 
II. 


Ore-assaying.  Die  Ertprobe.  Essai  m.  de 
minerais. 

O— bin,  —plot  (Met).    Die  Erzkiste,  die 

Ertladt.    Bolte  f.  a  minerai. 
O— -borinjr,  (Min.).    See  Boring. 
O-  -burden.    See  Burden  of  ore. 
O— -charge.   See  Charge  of  ore. 
O— compartment  (Met.).  Die  Matche.  Com- 

partiment  m.  a  minerai. 
O— dresser  (Min.).   Der  Aufbcreiter,  der  An- 

riehter.    Preparateur  m. 
O— dressing.    Die  tnechanuche  Avfbereitung 

der   Erte.     Preparation  /.    mecanique  des 

minerais. 
O— dust.    See  Dust-ore. 
O — -funnel.    See  Charging-cone. 
O— •furnace,  metal-furnace  (Met).  Der 

Kupfertteintehmelzofen,  Konzentrationtofen.  Four 

sn.  a  mattes. 

O— -hearth  for  the  dressing  of  lead-ores. 

Der  Bleiherd.    Feurneau  in.  pour  le  traitement 

des  minerais  de  plomb. 

O  ,  scotch  — .    See  Blast-hearth. 

O— -house,  the  building  where  the  ores  are 

mixed.  Dat  Mollerhaut,  der  Mbllerboden.  Halle 

/.  aux  melanges,  batiment  m.  ou  lea  minerais 

so nt  melanges. 

O— mill  (Min ).  Die  Emmuhle.  Moulin  m.  a 
minerais. 

O — picker.  Der  Erzklauber.  Eplucheur  m. 
de  minerai. 

O — roasting  spot  (Met.).  Die  RotUtiUte,  der 
RbtUtadel,  Sladel.  Aire  /.  de  grillage,  aire 
muree. 

©  thorns  pi.     Die   Rbttdb'rner  m.  pi. 

E  pines  /.  pi.  de  grillage. 

O — sand.  Der  Entand.  .  Sable  m.  de  mine- 
rais. 

O—  separator  (Min.).  Der  Erzteheider.  Se- 
parsteur  tn. 

O— slag  in  smelting  copper.  Die  Roktchlaclce 

bei  der  K»pf crarbeit.    Scorie  f.  pauvre. 
O    -smelt! UK  in  smelting  copper.    Dat  Roh- 

tehmelten,  d\e  Roharbeit.    Fonte  /*.  crue. 
O—  steel,  mine-steel.  Der  Ertttakl.  Acier 

m.  de  mine. 
Organ.    Die  Orgel.    Orgue  tn.,  orgues  /.  pi. 
O— ,  portable  — ,  regals  pi    Die  tragbare 

Orgel,  dat  Positiv,   dat  Portaiiv.    Orgue  por- 

tatif,  orgues  portatives. 
O— -builder.    Der   Orgelbauer.    Facteur  m. 

d'orgues. 

O— -case  (Arch.).  Dat  Orgelgehaute.  Buffet 
m ,  cabinet  m.  d'orgues. 

O— lofl.  Die  Orgtlbuhne,  dat  Orgelehor.  Tri- 
bune /.  d'orgues. 

©-- pipe  (Organ).  Die  Orgdpfeife.  Tuyau  m. 
d'orgue. 

Organic.    Otganitck.  Organique. 

Org  an  zinc.  Der  Organtin,  die  Organtinteide, 
Ortoyteide,  Kcttcnteide.    Orgausin  tn. 

Orgue.  slldlng-timber  (Fort.).  Der  Fallpfahl, 
der  Vertattbalken.  Orgue  m.  See  Port- 
cullis. 

Oriel,  pentlce  (Build.).  Dat  Wntrrdaeh,  Schutt- 
dach  an  einem  Haute.  Appentis  m.,  auvent  m. 
O— ,  — -window,  oriol.    Der  polygone  Erkcr 

auf    Kragtteinm,     dat    autgekragte  Chbrlein. 

Fenetre  /.  en  tribune,  fenetre  en  saillie  por- 

tant  sur  consoles  et  polygonale. 
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Oriel- turret  -  Outcrop. 


Oriel-turret  (Arch.)-  Da*  Erkeriiirmehcn.  Tou- 
relle  /.  en  encorbellcment. 
Orient.    See  East. 

Orientation  of  a  church  (Arch.).  &eEaster- 

'  n  8-  .. 
Orifice  (Techn.).   Die  Mundung,  die  Ojfnung,  das 

Mundloch    Orifice  mi. 

O-—  (Hydr.  buiJil.).  Die  Schutzenbffnung.  Orifice 
do  viriange. 

O —  of  exit.    Set  Aperture. 
Oriflauib.    Die   Oriflamme,    die  altfranzbsitchc 

Kriegtfahnr.    Oriflamme  f. 
Origin  of  coordinates  (Ueom.).    Dcr  Anfangs- 

pun  lit  o<ler  Mittelpunkl  dct  Koordinaten.  Origine 

/'.  des  coordonnees. 
Orillon  (Fort).    Dan  Rollverksohr,  da*  Otxllon. 

Orillon  mi.,  oreillon  iw. 
Orle  (Arch..  Orn.).    Dcr  Ring,  der  Saum.  Orle 

m  ,  orlet  iw. 

O— ,  seam  of  the  eaves-lead  (Build.).  Der 

Saum,  die  bleiemc  Travfplatte.    Membron  m., 

ourlet  mi.  de  la  bavette. 
O— t  seam  of  a  covering  metal-plate  (Build.). 

Die  Rundkrute  an  DaehungMechen.  Deekungs- 

enden  ele.    Membron,  ourlet. 
Orlean.    See  Annotto. 

O— s-serge.   Die  Oilean**ergt.  Filin  m.,  serge 

/.  d'Orleans,  tourangette  /". 
Orlop  ...  —-beam    (Shipb).     Der  Plattform- 
Deekxbalken,  Ralken  dc*  untereten  liattformdcck*. 
Bau  m.  du  faux  pont. 

O — deck.   Da*  Or  I  op- IHaU form- Deck,  unler*(c 

Deck.    Faux  pont  hi. 
Ormolu  (Paint.).    See  Painter's  gold. 
Ornament,  ornaure ,  dress  <Ar»h.).  Die 
Vet  zict  unit,  da*  Orament.    Ornement  wi. 
O — S  pi.  (Sbipb.'.  Die  Rildhauerarbeit,  dan  Rtld- 

werk,  Schnitzwerk.    Ornements  pi  en  relief. 
O— ,  arabeMk  — ,  Arabian  or  Moorish 

ornate.  Moresk.  Die  Arnbe*ke,  die  Morc*kc 

Ornement  moresque,  moresque/",  arabesque/. 
O— ,  fbllaeeouti-  s  pi.  (build..  Sculpt  ).  See 

Trail. 

O— ,  upper  eud  — .  Die  SchlutHrerzuruny, 
die  obeie  Ab*chle«*viuj,  Amortisation  /., 
amortizement  »». 

O— ,  to  make  —  s,  mouldings  of  plaster  of 

Paris  (Mas.)  Giptrerzierungen  mac  hen.  Couper 
le  platre. 

Ornnmeutntton,  dressing.     Die  Ornamcn- 

tierung.    Ornementation  /. 
Ornamented  (Print).    See  Flourished. 
Ornaiuentlcs  />/.,  decorating  art.   Die  Or- 

namentik,  die  Verzicrungxkumt.  Art  w.  orne- 
mentaire. 

Ornate  (Orn.  etc.)   Die  Vcrzirrung.  Ornement wi. 

O— ,  Arabian  — ,  Moorish  — .  See  Ara- 
bosk  ornament. 

O— ,  to  carve  an  —  etc.  (Sculpt.).  Au*- 
meixtcln,  antarbi  iten.  Rtfouiller.  creuser,  evider. 
Ornated  moulding  (Arch.).  Dat  betetzle  Glied. 

Moulure  /.  oinee. 
Ornntnre  (Arch.).    See  Ornament. 
Orpiineut,  yellow   arsenic  (Min.  Cbem.). 

Iter  Opcrmcnt,  da*  Auripigmenl,  dat  Raunchgclb, 

die  Ar»enblrnde.   Orpiment  m  ,  arsenic  mi.  jaune. 

O— ,  red  —  (Miner.).    See  Realgar. 
Orsedew,  orsidue   (Met.).     Da*  Fliltergold, 

Metallgold,  Mannheimer  Gold.    Or  m.  faux  en 

feuilles. 


Orthite  (Miner).    See  Allanite. 

OrlhoclaNc.  potaHh-feldapar  (Miner.).  Der 
Orlhokla*,  Kalif cldtpat.  Orthose  *».,  orthoclase 
m.,  spath  m.  fusible. 

Orthogonal  (Geom.).    See  Rectangular. 

Orthography,  upright  projection*  eleva- 
tion. Der  Aufrtts,  Stand  ri**,  die  Vertikalpro- 
jektion.  Orthographic  /*.,  projection  /.  verticale. 
O— ,  external  — ,  geometrical  view.  Der 
AufriM,  die  Forade.  Orthographic  externe, 
t*l6vation  /. 

O— .  internal  -  ,  section.  Der  Dwchschnitt, 
Coupe  f.,  section  /".,  profil  m.,  orthographte 
interne. 

to  Oscillate,  to  vibrate  (Mech.).  Sckvingcn. 

Osciller,  vibrer. 
Oscillating  motion  (Railw.).    Da,  Sekwankcn 

der  Lokomolive.    Mouvement  m.  de  lacet,  rou- 

1  is  m. 

Oscillation,  swinging  (Mech.,  Phys.).  Die 
Onedlation,  die.  Sehvingung.  Oscillation  /.,  ex- 
cursion /. 

O— -center  (Mech.).  See  Center  of  os- 
cillation. 

Osculation  (Geom.).  Die  Oskulation,  die  innigste 
Rerunning.    Osculation  /. 

Osculatory  (Geom  ).    OakuUerend.  Osculatcur. 

Osier,  osier  (Salii  riminalis)  (Bot,  Basket  m.). 
Die  Korbueide,  Randweide.    Osier  mi. 
O—  twig.    Die  Rindteeide.    Rouette  f. 

Osmium  (Chem..  Miner.).  Das  Omnium.  Os- 
mium m. 

O—  -iridium,  iridosiuine,  IrldoHuiiuni 

(Miner.).  Da*  Osmium-Iriilium,  dat  hidosmin, 
da*  0*miridiun>.  Osmiure  «n.  d  iridium,  iridos- 
roine  /. 

Osmund-lining- forge  (Met.).    Die  Osemund- 
»chmiedc.    Affioage  w.  a  la  Osmund. 
O --furnace.   Der  0*emundofen,  Osmundofen, 
Raitemofen.    Fourneau  m.  a  la  Osmund. 

Oslcocolla  (Miner.).  Die  Osteocolla.  Osteo- 
colla  f. 

OMte<»llte,  a  mineral  resembling  phosphorite. 

chiefly  consisting  of  phosphate  of  calcium,  and 

used   for  manuring  purposes   (Miner.).  Der 

Onleolith.    Osteolite  /. 
Oltar,  oil  of  roses.   See  Attar. 
Otto  (I'erf.).    See  Attar. 
Ottrellte  (Miner.).    Der  Oiterlith.    Ottrelite  f. 
Oukall.  okel  (Arch).    Der  Okel,  der  Oukail, 

der  mohammedanisehe  Bazar.    Okelle  /..  ok  el  as 

w».  pi.,  okels  m.  pi. 
Ounce  . . .  of  half  an  -  (Met.).  iMtig.  D'une 

demi-once. 

O— ,  of  six  —  s.  Zveiiatig.  De  175  grammes. 
Out  of  gear  (Macb.).    Der  Ein-  und  AutrOek- 
hebrl.     Levier  mi.  d'embrayage  et  de  deaem- 
brayage. 

O—  of  range,  —  of  gun-shot.  Atuterhalb 
der  Kanonen*chu*Kircite.  Hors  de  la  portee  du 
canon. 

O— *  to  make  an  — .    See  to  Omit. 

O  board  (Mar.).  i>a'<  Atusenseitc  de*  Sehifft. 
Dehors  m.  du  batiment. 

O-  boats!  (Command.  Mar.).  Rooteaus!  A 
debarquer  les  chaloupes  et  canots! 

O— crop  (Min.  Northumberland),  basalt  (Der- 
bysh.),  basset  of  a  vein  or  seam.  Ih*  A**- 
gehende  civet  Flb'tzes  etc.  AffleuremeDt  *» 
(Belg.),  soppement  m.  ou  sope  m.  d'une  couche, 
d'une  veine,  d'un  tilon. 
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Outer  ...  —  caning,  aliell  of  a  furnace  (Met.)-  j 

Der  Raukarhacht,  Rauchaehaeht,  daa  Rauhgemiiuer.  j 

Fauseea-paroia  /.  pi,  deuxieme  mnr  m.  enve- 

loppant  les  paroia  d'un  haut-fourneau. 

O —  caning**  p/.,  ahella  pi.  of  a  furnace. 
Der  Full'  und  Rauliachaeht  etnea  Ofena.   Paua-  : 
sea-parois,  contre  paroia  d'unfourneau,  massif  m. 

O—  flame  (Chem.).  See  Oxidat i on- fl amc. 

O —  harbour  (Mar.)-  Der  Auaacnkafen,  Vor- 
ha  fen.    Avant-port  m. 

O—  hearlh  of  a  fireeide-slab.  Der  Herdror- 
atein,  die  Vorherdplatte.  Foyer  m.  anterieur 
d'une  cheminee,  plaque  f.  de  chetuinee. 

O —  Jib.    Der  groaac  Kliner.    lirand  foe  m. 

O—  »tack  of  a  wall  (Fort.,  Build).  See 
Ma  n  tie. 

O—  turua  pi.    See  Turns. 
Outfit  (Mar.).    Die  Auxriiatung.    Armenient  m., 

equipement  m. 
Oul-flaukiug  of  a  front  of  attack  (Fort.).  Die 

Vberjliigelung  der  Laufyraben.   Envergure  /.  dea 

trauchees. 

Outhutil.  otithnuler  (Mar.).     Der  Awholer. 
Driase  /.,  eronte  /*. 

O — ,  apanker*-.  Der  Briggaeyel-  oder  lleaan. 
aegel-Auaholer.    Ecoute  de  bripantine. 

O— ,  tryaall  — .    Der  Auaholcr  dea  Schoner- 
aegela.   Drisae  de  voile  gofilette. 
Ontbouae,  addlllooal  bnildlng,  annex 

(Build.).    Der  Anbou,  Xebenbau.    Hors  d'0BU7re 

>*.,  bfttiment  m.  additionnel,  appentia  m. 
Ontlnnd,  foreland  of  a  dike  (Hydr.  arch.). 

Daa  liutenland,  Vviland.    Francbord  hi. 
Outlet   (Build.).     Der   Au*guaa   in   der  Kite  he. 

Issue  /'. 

O— ,  drain  (Hydr.  arch.).  Da*  Abtugsloeh. 
Ebeyliere  /. 

O  -  ,  over-flow  of  a  dam.     Der  Vberfall. 
Trop-plein  m. 
O—  of  a  dike.    Da$  XoUchoU.    Epanchoir  m. 


de  digue. 


Der  Waaaer- 


O—  of  a  pond,  tank  or  basin. 

autlauf,  der  Emiaaar.   Emissaire  »i. 
O— ehanuel  (Mill.).    See  Waate  channel 

under  Channel. 
O—  —   (Mach.).     Der  Abfiihrungtkonal  einer 

Fabrik.    Canal  m.  de  fuite. 
O— -pipe  of  the  gasometer  (Gael.).   Da*  Ab~ 
fuhrungxrohr.    Tube  »».  de  sortie  du  gaz. 
O  —  -alulee  (Hydr.  arch.).   Der  Ablaa*  an  einem 

Teieh.    Egout  m..  decharge  /.,  saignee  /. 
O—    — .     Die   Fluehtaehleuse,   AOzugaaehleuae , 

Kriey**chleu*e.    Ecluae  f.  de  fuite. 
O  —  -valve  (Mach.)     Daa  Aualaaaventil.  Sou- 
pape  /.  d'emisaion. 
Outlier  (Mar.).   Die  vom  Lande  entfernt  liegende 

Klippe.    Rocher  m.  d'en  dehors. 
Outline  (Draw.).    See  Contour. 
Outlining  (Carp.).    Drr  Sehnuritehlag.    Ligne  /. 

de  marque  faite  au  rordeau,  ligne  de  cinglage. 
Outlying  piquet  (Mil.).    See  M  ai  n  •  pique  t. 
Out  oara!  (Command.,  Mar.).    Riemcn  aua! 
Bordez ! 

Outport   (Comm..   Mar.).    Der  llafen   an  der 

Kuatc    Port  m.  de  mer. 
OutpoNt  (Mil.).   Der  Vorpoaien.  Avant-poste  m. 
Output  ( Elect r  ).    Die  Arbeiixleiatung.    Debit  t«. 

O—  (Met).    See  Make. 
On  trig  (Shipb.).   Der  Spreix  der  Wanten.  Epate 

ment  m. 


Outrigger  for  backstay  a  (Mar.).  Der  Aualeger 
der  Pardunen.  Arc-boutant  «n.  de  lame  pour 
lea  galhaubans,  arc  boutant,  (d'une  pirogue:) 
balancier  m. 

O—  (Carp.).  Der  Sehwungbaum,  Schvenkbaum 
beim  Avfbringen  dea  Dachvcrka.  Brancard  m. 
See  Boom. 

O—  (Build  ).  Der  Aualeger,  der  Auaachuaabautn. 
Echfirpo  f. 

O—  (Mach.).    See  Cat-head  of  a  crane, 
to  Outrun  a  train  (Kailw.).   Einen  Zug  einholen. 

Rattraper  un  train,  depasser  un  train, 
to  OutNitit  a  ship  (Mar.).     Ein  anderea  Schiff 

tot  laufen  oder  tot  aegtln,  ihm  rorbeiaegeln,  tor- 

beilaufen.   Gagner  un  navire,  battre  un  navire. 

mettre  on  laisser  de  1'arriere  ou  en  airiere. 

to  O—  the  tide.  See  to  Gain  on  the  tide. 
On  fact  from  a  river  (Hydrogr.).    Daa  Seeuiirta- 

aetaen  ciner  Fluaaatrommtg.   Sortie  /.  du  courant 

d'uno  riviere. 
Outshot  (Pott.).     Daa  Auaaehuaageaehirr.  De- 

chet  m. 

Outwide.  Die  Auaaenaeite.  Exterieur  tw.,  de- 
hors m. 

©  — ,  top  (Carr.).  Die  DeekaiUe  dea  Omnibua. 
Imperiale  /. 

O—   of  the  lock-plate  (Arm.).     Die  uuaaere 

Settrnfihehe  dea  SchloasblatUa.    Face  /.  ezte- 

rieure  du  corps  de  platine. 
O-  of  a  mould  (Pewt.).   Der  Hobel.  Chape/. 
O—  of  a  wall  (Fort.,  Build.).    See  Mantle. 
O—  (Mar.).  Auaaen,  dmuaaen,  auaaerhalb,  auaaen- 

borda.    Dehors,  en  dehors. 
O  — ,  to  — ,  over  all*  on  the  —  (Build., 

Techn.).   Auavendig,  auaaerhalb.    Hors  d'eeuvre. 
O—  doom.    See  Outside  the  building 

under  Building. 
O—  bilge-planks/)/.  (Shipb.).   See  Bilge- 

strake. 

O—  board,  —  deal.  See  Outside- 
plank. 

O—  ejlluder-eagine.   See  Engine. 

O—  frame  of  a  locomotive.  Der  auaaere 
Jiahmcn.    Cb&ssis  m.  exterieur. 

O-  plauk  of  a  tree  (Carp.).  See  Flaw- 
piece. 

O—  planking,  — planks  pi.  (Shipb.).  Die 
auaaere  Heplnnkung,  die  Auaaenplankrn  f.  pU, 
die  Au»frnhaut.    Bordo  in.  exterieur. 

O  -  platen  pi.  (Met.).  Der  Euenmantrl,  die 
Armatur  der  Flammofen.  Plaques  /.  pi.  de  re- 
vetement. 

O  plating  (Iron  abipb.).  Die  Auaaenbe- 
plattuny,  die  Au«»enhaut.  Borde  m.  en  tole 
exterieur. 

OiitNider  (Locksm  ).    See  Picklock. 

Out  tower  (Fort.).    Der  Auaacnturm.    Bastille  /. 

Outwall  (Build.).    Die   Auaaenmauer.     Mur  m. 

exterieur,  mur  de  pourtour. 
Outward  (Mar.).     Auagehend,  aualaufend.  De 
sortie,  pour  1'exportation,  partant,  a  depart. 
O-  bend,  convex  nlnnoslly  of  a  river 
(Hydr.  arch.).    Der  Vf error apnmg,  daa  konvcxe 
Stromvfer.    Convexite  /.,  partie  /*.  convexe  de 
la  rivf. 

O-a-ofBee  (Railw.).    Daa  Abgobebureau  fiir 
(inter.    Bureau  m.  de  marchandiaes  a  sortir. 
Ontwork  (Fort).     Daa  Auaaenverk.  Ouvrage 
m.  avance. 

O— a  pi.  (Fort.).  Die  Auaaenvcrke  pi.  Dehors 
m.  pi.  d'une  place 
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—  to  Overlap. 


Ova  pi.  (Archit).    See  Egg-moul ding. 
Oval  (Geom.).   Die  Ovale.    Ovale  /. 
O— .    Das  Oval.    Ovale  m. 

O-.  Otal,  liinglich  rttnd,  eifbrmig.  Ovale. 
See  Oval  arch,  —  compasses  under 
Arch  etc. 

O — chuck  (Turn.).  Das  Ocalwerk.  Machine 
f-  a  ovale. 

O—  moulding,  heart-shaped  tore  (Ar- 
chit >.   Der  gedriickte.  Pfuhl.   Moulure  /.  ovale, 
moulure  en  demicoeur. 
Oven,  kiln,  cnlcincr  for  calcining  and  burning 
(Met).  Der  Of  en.   Four  m.   See  Annealing- 
oven,  Burning  — ,  Calciner,    Gas — , 
Hot-blast  — ,    Pipe,    Pipe  — ,  Pistol- 
pipe  — ,  Regenerative  — ,  Serpentine 
— ,  Spirale-pipe — ,  Spreading — ,  Sy- 
phon-pipe-—, Within-pipe —  etc. 
O—   for  carbonising.     Der  Verkoklung$ofen. 
Four  de  carbonisation. 

O—  for  baking  bread  etc.  Der  Jiaeiofen.  Four. 

O — ,  box-fool  —  .  Der  Fusskastenwinderhitzungs- 
npparat.    Appareil  m.  a  caisses. 

O— ,  circular  — .  Der  Rundofen,  der  runde 
Winderhittungsapparat.    Appareil  circulaire. 

O— ,  hanging-pipe  Der  Hiingcrbhrcn- 

uinderhitsungsapparat.  Appareil  a  tuyaux  sus- 
pend us. 

O— coke.  Der  Ofenkoks.  Coke  m.  de  four- 
neau. 

Over  all  (Mar.).    Uber  die  ausserstcn  Punkte  ge- 
messen.   De  tete  en  tete.  de  dehors  en  dehors. 

©— ,  leught  —  all  (Sbipb.).  Die  Ldngc  ubcr 
Allet,  t.  B.  Voikante,  Vorsteven  an  seiner  Ober- 
kante  bis  Hinterkantc,  Hrek  an  Oberkanle, 
Hclingleiste.    Longueur  f.  de  tete  en  tete. 

O—  all  patch.   See  Patch. 
Overarch  (Build).    Sec  He  ad -arch. 

to  O— ,  to  over  van  It.  Ubcrwblben,  cinvdlbcn. 
Envouter. 

Over  -  balancing    (hoc).    Dan    Sicken,  da* 

Schuatiken  von  torn  naeh  hinUn,  das  Stampfcn. 

Balancement  m.  de  I'avant  a  1'arriere,  galop  m. 

d'une  locomotive 
Over-banking  (Watch-m.).   Der  Schteungstift. 

Kenveraement  m. 
to  Overbear  (Mar.).    Mchr  Segel  fiihren  kb'nnen 

als  ein   andcres   Schiff.    Porter  plus   de  toile 

qu'un  autre  batiment. 
to  Overblow  (Navig.).    Plbtxlich  hiirlcr,  starker 

xu  wchen  anfangen.  Surventer. 
Overboard  (Mar.).    Ubcr  Bord.   Par  dessus  le 

bord  a  la  mer. 

O — ,  man  —  !  Mann  Ubcr  Bord  '.  Un  homrae 
a  la  mer! 

Over-bridge  (Railw.).  Die  Wegeuberfiihrung, 
die  Bahnuberbriickung ,  die  Weqebruckc  uber  der 
Bahn.  Viaduc  m.  en  dessus  des  rails,  passage 
m.  en  dessus  ou  par  dessus. 

to  Overburden  a  valve  (Steam-eng.).  Ein 
Vmtil  iibcrlasten.    Surcharger  une  soupape. 

to  Overborn  lime  (Lime-b.).  Den  Katk  tot- 
brenncn.    Trop  cuire  la  cbaux. 

Overcast  (Saddl.).  Die  ubcrwcndliche  Xaht. 
Rentruiture  f. 

O— ,  said  of  the  weather  and  sky  (Meteor  ). 

Bezogen,  bedeckt.  Couvert. 

Overcharge  (Klectr.).  Die  Uberladung.  Sur- 
charge. 


to  Overcharge  (Met  ).    See  to  Surcharge. 
Overfall  (Hydr.).   Der  Uberfall    Deversoir  «i 
O— ,  complete  — .    Der  vollkommene  Vber- 
fall.  Deversoir  complet 

O — ,  Incomplete  — .  Der  unvoUkammene  Vber- 
fall, das  Orundgrwehr.    Deversoir  incomplet. 

O—  (Mar.).  Das  kabbligt  Wasser  uber  Untie  fen, 
die  Stromsehnelle.  Raz  m.  de  courant  sur  des 
hauts-fonds,  bouillonnement  m.  des  eaux,  raz 
de  maree. 

to  Overflow.    Austreten,  uberfliessen ,  uberfluten. 
Ddborder,  courir. 

O  — ,  strom water-— ,  rain-ontlet  (Hydr. 

arch.).     Der    Notauslauf    einer  /Canalisation. 

Bonde  f.  de  pluie. 
O  — -pipe.    Das  Uberlaufrohr 

Tuyau  m.  de  trop-plein. 
O  ,  runner  (Hydr.).   Die  Ab* 

der  Ablauf  einer  Fontaine.    Rejet  m.  d'une 

fontaine. 

O — -shoot*  Die  Abjlussmiindung.  Deversoir  m. 
O — valve  (Macb).  Das  Uberiaufventil.  Son- 
pape  /.  ds  trop  plein. 
to  Overgrow  with  wood.  Bcwalden,  sick  be- 
walden.  Se  couvrir  de  forets  ou  ds  bois,  s« 
boiser. 

Overhand-knot  (Mar.).  Der  Bauernknoten,  ein- 

faehe  Knoten.  Nceud  m.  simple  ou  demi-neud. 
Overhang  of  the  counter  (Shipb.).  Das  Hinten- 

ubcrhiingen  des  Hecks.    Porte  a- faux  tn.  de  li 

voQte,  de  1'arriere. 
Overhanging,  said  of  the  wheel  or  screw  or 

stern  (Shipb.).    Ubcrlidngend ,  freihdngend.  En 

porte-a-faux. 

O —  (Min.).    Uberhdngend.  Surplombant. 
O—  side  or  wall  (Min.).    Der  Uberhangende 
Stost.   Paroi  /.  surplombante. 
to  Overhaul  cables,   running  gear  or  sails 

(Mar.).  Ankertaue,  das  laufende  Out  oder  Segd 
uberholcn,  nachsehen  und  ausbessem.  Recourir 

ou  visiter  les  cables,  les  manoeuvres  ou  les 

voiles. 

to  O—  the  papers  of  a  man  or  of  a  ship. 

Die  Papicre  ,  Legitimaticnftpapiere  einer  Per&ou 
oder  fines  Schiffcs  nachsehen,  uberholcn.  Visiter 
les  papiers  d'un  homme  ou  d'un  navire. 

to  O—  the  rigging.  Die  Takelagc  verse  hen, 
uberholcn.   Visiter  le  greement. 

to  O —  the  seams  of  a  ship  (Shipb.).  Die 
Niihtc  nachsehlagen  odrr  naehstemmen.  Parcourir 
ou  recourir  les  coutures. 

to  O—  another  ship  (Navig.).  See  to  Out- 
sail a  ship. 

to  O—  a  tackle  (Mar.).    Ein  Takel,  eine  Talje 
verfahren  oder  Uberholcn.    Affaler  un  palan. 
to  Overheat  the  steam  (Steam-eng.).  Uber- 

hitzen.  Surchauffer. 

to  O— .   See  to  Burn  steel  or  iron. 
Overheated  part  in  iron  etc.    Die  verbrannU 

Stelle  im  Eiscn.    Surchauffure  /. 
Overheating.  Die  Uberhitzung.  Surcbauflfage  «■ 

O— pipe  (Steam-eng.).    Das  Uberhdzungsrehr. 
Tube  m.  surchauffeur. 
Overlap,    slide-valve   lap    (Mach.).  Die 

Dcckjiachc  des  Sehicber*.    Recouvrement  m.  do 

tiroir  sur  les  lumicres. 

O —  (Shipb.).  Die  Ubcrlappung,  die  yaht.  Re- 
couvrement TO. 

to  O— .  Uberl/ippen.  Recouvrir  installer  a 
a  recouvrement. 
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to  Overlap,  said  of  two  points  or  marks  on 
land  (Navig.).    Sick  decken,  Uberhintehlictten, 
sich  cinschlietten.    Recouvrir,  fenner. 
Overlay  days  pi  (Comm.,  Mar.)    Die  Uber- 

liegetage.   Jours  m.  pi  de  starie  ou  de  sure- 

starie. 

to  Overload  (Mar.).    Vber  laden,  ru  iief  laden. 

Surcbarger,  charger  a  couler  bas. 
Overlooker  (Mar.).    Sec  Ship's  husband. 

O— .    See  Csptain  and  Overseer. 
Overman,  oversman,  (in  Cornwall :)  captain 

(Min.).    Der    Stciger,    der   Ilulmann.  Maltre- 

mineur  m.,  porion  m.,  maltre  ouvrier,  (en  Bel- 

gique :)  mestre  m.  ovry. 
Overmasted  (Shipb.).    Vbertakelt.    Trop  mate, 

mate  trop  haut. 
Overmeasure  (Techn.,  Comm.).   Die  Zvgabe. 

Comble  m. 

Overplus,  surpluM  (Print,  etc.).    Der  Vber- 

tchutt.    Surplus  to. 
Overpoled,  said  of  copper  (Met.).    Zu  jung, 

Uberpoll.  Surraffine. 
to  Overpress  the  ship  with  sails  (Navig.).  Das 

Sehiff  xu  riel  Segel  tragcn  lattcn.    Charger  de 

toile,  ecraser  de  toils. 
Overproof  spirit  (Chem.).    Der  Weingeitt,  der 

darker  ist  aU  der  Xormalweingeitl.    Alcool  to. 

plus  fort  que  l'slcool  preuve. 
to  Over-rake,  said  when  the  sea  breaks  over 

the  bows  of  an  anchored  ship  (Mar.).  Vber 

den   Bug   an  Bord  vcatchen  oder  breehen,  vor 

Anker  Seen  iiber  den  Bug  nchmen.   Capeler  one 

lame  par  l'avant  au  mouillage. 
Over-re  lintel   (Met.).    Vberfein,    torn  Kupfer 

ubrrgar.  Surraffine. 
Over-retting  (Agric ).    Die  VberroUe,  die  Vber- 

ro&te.    Exces  m.  de  rouissage. 
Overrigged  (Shipb.)     Vbertakelt,  d.  A.  *u  hock 

oder  zu  tehwer  getakclt.  Surcharge  de  greement, 

encombre  d 'agree.    See  Overmasted. 

O—   mast.    Der  ubertakettc  Matt.     Mat  m. 
trop  charge  de  greement. 

O —   or  top -hampered  ship.    Da*  uber- 
takclte, unniit*  tehwer  oder  hochgctakeUc  Schiff. 
Navire  m.  a  trop  de  fardage. 
Overrisen  (Shipb.).  Zu  hock  iiber  Waiter.  Trop 

haut  sur  l'eau. 
to  Overran  the  account  or  the  log  (Navig.). 

Mit  dem  Bettcek  zuruckblciben,  die  Dittan*  iiber- 
laufen.  Rester  ou  6tre  en  arriere  du  point  vrai. 

to  O— ,  ssid  of  the  ice  (Whalery).    Sich  auf- 
tehieben,  tick  iibercinandcr  achiebeit. 
Overseer.    See  Receiver. 

O  — .   See  Foreman  of  a  printing-office. 

O—  of  the  line,  overlooker  (Railw.).  Der 
Bahnavftcher.der  Oberbahnwarter.  Qarde-cbef  m. 

O—    of   a    mine  (Min.).    Der  (irubcntlciger. 
Mattre-roineur  to. 
Oversetting    (Mar.).     Das     Umtchlagen,  das 

Kentem.    Chsvirement  to. 
to  Overshoot   the    designed  anchoring-place 

(Mar.).    Vbereehietten ,  zu  weit  laufen.  Conner 

trop  d'erre. 

Overshot  wheel  (Mach  ).    Dot  oberaehlachtigc 

Wauerrad.    Roue  /.  hydraulique  en  dessus. 
Overaman.    See  Overman. 
Overstory,  upper  story  (Build.).    Dot  Ober- 

yctehot*.    Haute-CBUvre  f. 
to  Overtake  a  ship  (Navig.).   Ein  Schiff  ein- 

kolen,  uberholen,  an  ihm  rorbeilaufen.  Gagner, 

doubler,  depasser  on  navire. 


Overtime.   Die  Vberttunde.    Heure  f.  extra- 
ordinaire ou  supplemental  de  travail, 
to  Overturn  (Csrr.).    Umwerfen.  Verser. 
to  O —  (Carp.).    Kan  ten ,   umkanten ,  kentern. 

Rouler  sur  la  carne.  faire  l'sbatage. 
to  O—  the  mould  after  filling  it  with  molten 
metal  (Met.)    Die  Form  tturzen.    Ren  verser 
le  moole. 

Overturning  by  means  of  a  lever.  Da»  Kantcn, 
Umkanten  mitteltt  Hebei  A  bat  age  m.  par  le 
levier. 

to  Overvanlt.  Vberu-b'lbcv,  cinwb'lben.  Envouter. 
Overweight  (Techn.).    Das  Vbergcwiehl.  Sur- 

poids  »».,  excedant  m.  de  poids. 

©—  (Mint.).  Da*  Vbergcwicht  der  Miinzen. 
For cage  m. 

Ovolo  (Archit .).  Der  VierteUtab.  Quart  m.  de 
rond. 

O-,  Creek  — ,  quirked  — ,  quirked 
^quarter-round.    Der  gcd ruckle  ubcrkragende 
VierteUtab,  der  Pfiikl,  der  Eckinut,  der  lenbitehc 
'„  Stab.   Quart  de  rond  renverse  mou,  astragals 
■  to.  lesbien,  echine  /'. 
'  O— , Roman—  ,  reversed  quarter-round. 
Der  ubcrkragende  VierteUtab.    Quart  de  rond 
renverse,  cymaise  /.  toscane. 
Owl-light  (Meteor.).    See  under  Twilight, 
to  Own  a  ship  or  a  share  of  a  ship  (Comm., 
Mar.).    Rheden,  Rheder  scin,  ein  Schtff  haben, 
Anteil  an  einem  Sehiffe  haben.    Etre  srmateur, 
proprietaire  ou  cobourgeois  d'un  navire. 
Owner  of  a  mine.    See  Adventurer. 
O—  of  a  ship.    See  Ship-owner. 
O— ,  Joint  — ,  part-—.    Der  Rheder.  Arma- 
teur  m.  co-proprietaire. 
O— ,  managing—  .   Der  KorrcKpondenlrhcdcr. 
Armateur  charge  de  la  gestion  du  navire, 
srmateur  gerant. 
Oxalate  (Chem.).    Da*   Ozalat ,    dat  oxaltaure 

Salz.    Oxalate  to. 
Oxallte,  hnm  hold  tine  (Miner).    Der  Oxalit, 

der  llumboldtin.    Fer  to.  oxalate. 
Ox-eye  (Build.).    See  Bull's-eye  under  Eye. 

O  (Meteor.).    Eine  Sturm  bringrndc  Wolke 

(an  der  Kiitte  Afrika't).    (Eil-de  bceuf  to. 
Oxford  clay  (Geol.).    Der  Oxford-Thon.  Argile 

f.  de  Dives,  marne  /.  argileuso  oxfordienne. 
Oxiduhlllty  (Chem.).    Die  Otidierbarkcit.  Oxy- 
dabilite  /. 

Oxldahle  (Chem.).    Oxydierbar.  Oxidable. 
Oxide,  oxyd  (Chem.).    Da»  Oryd.   Oxyde  to. 
O— .  aluminium  — ,  alumina.   Die  Than- 

crde,  Alaunerde,  dat  Aluminiumorud.  Alumine/. 
O— ,   earhonie  — .    Dat  Kohlcnoxyd,  da* 

Kohlenoxydgat.    Oxyde  de  carbone. 
O— ,  chlorous  — .    Die  mUcrchlorige  Saure, 

dat  Chloroxydulgat.    Protoxyde  to.  de  chlore, 

acide  to.  hxpochloreux. 
O-,  hydrated  — .    Dat  Orydhydrat.  Oxyde 

hydrate. 

O  — ,  metallic  — .  Da*  Metalloxyd.  Oxyde 
de  metal. 

O— ,  nitric  — .    Sec  under  Nitric. 

O —  of  antimony.    Die  AntimonbHUc ,  dat 

Wci***picKtigtanzerz.    Antimoine  to.  oxyde. 
O-  of  bismuth  (Min.).    Der  Witinutocker. 

Bismuth  to.  oxyde. 
O—  or  calcium  (Chem.).    Da*  CaUiumoxyd. 

der  Kalk.    Protoxyde  m.  de  calcium,  chaux  /, 
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Oxide  —  Pack-cloth. 


Oxide  or  chromium ,  green  —  of*  ehro> 
mium  (Chem.,  Paint.}.  Das  Chromgriin ,  das 
grunc  Ckromoxyd.  Vert  m.  de  chrome,  oxyde 
chromique,  sesquioxyde  >n.  de  chromium. 

O  —  or  copper.    See  Copper- oxide. 

O  — ,  blnck  —  of  copper.  See  Protoxide 
of  copper. 

O — i  capillary  red  —  or  copper  (Miner.). 
Die  KupferbliUe,  dot  haarfbrmige  Rotkupfercrz. 
Cuivre  m.  oxydule  capillaire,  zigueline/.  capil- 
laire. 

O— ,  earthy  red  —  of  copper  (Miner.). 
Da*  Kupferpeeherz,  da$  Kupfcrbraun.  Cuivre 
oxydule  terreux. 

O  ,  red  —  of  copper,  hemloxlde  or 
copper.  Da»  natiir lie-he  Kupferorydul ,  dan 
Kup/errot,  da*  Rotkupfercrz.  Cuivre  oxydule. 
See  also  Red  copper-ore  tinder  Copper- 
ore. 

O  -  or  protoxide  «>f  Iron ,  (Chem.,  Met.). 
•See  Iron-oxide. 

O— ,  argentiferous  earthy  brown  —  or 
iron  (Miner.).  Der  silberhaltige  Brauneisciutcin. 
Mine  /.  de  fer  oxyde  brune  ter reuse. 

O— ,  black  —  or  Iron,  ethlopn  martial, 
scale  or  iron  Charm.)  Drr  Eisenmohr,  dan 
sehtcarze  EUenoxydul.    Deutoxyde  «n.  de  fer. 

O— ,  granular  brown  —  or  iron,  bone- 
ore,  a  variety  of  the  brown  iron-stone  (Miner.). 
Das  Bohnerz.    Mine  /.  de  fer  en  grains. 

O-,  hydrou*  -  of  Iron.  Das  Sadeleuen- 
erz.  Fer  m.  hydrooxyde.  See  Brown  iron- 
ore. 

O—  or  manganese  (Chem.  etc).  Da*  Man- 

ganoxgd.    Oxyde  de  manganese. 
O— *  barytlterous  —  or  manganese.  See 

Psilomelane. 
O-,  black  —  or  manganese.  See  Haus- 

m  a  n  ait  e. 

O-,  grey  —  or  manganese.  Sec  Pyro- 
lusite. 

O-,  hydrous  —  or  manganese.  See 

Mnuganite. 
O—  or  tin,  tin-ore,  casslterite  (Miner.). 
Der  Zinnstein,   das   Zinnerz.     Cassiterite  /., 
©tain  m.  oxyde. 


Oxide  or  titanium.    See  Anatase. 

O      or  sink,  red  —  of  sink.    Da*  Rot- 

zinkcrz.    Zinc  m.  oxvde  ferrifere. 
O-,  siliceous  -  or  sink.  Das  KieseUmk, 
der  (ialmei.    Zinc  oxyde  silicifere. 
lo  Oxidate,  to  oxidise.    Orgdiertn.  Oxyder. 

to  O— .    Sich  oxifdieren.  Soxyder. 
Oxidation,  oxidlsiug.    Die  Oxgdation.  Oxy- 
dation  f. 

O — flame,    oxidising- flame,  outer- 
flame  (Assay.,  Met.).    Die  Oxgd*lion*/lamtnc 
Feu  m.  d'oxydation. 
Oxldiffiug.   Das  Oxgdieren,  die  Oxgdation.  Oxy- 
dation  /.,  oxygenation  /. 
O — flame.    .See  Oxidation  flame. 
Oxychlorlde  (Chem.).    Das  Oxgehlortd,  basiseke 

Chlormetall.   Oxychlorure  tn. 
Oxygen,  —gas  (Chem.)    Drr  Sauerstoff,  dot 
Sauerstoffgas.    Oxygene  m.,  gas  m.  oxygene. 
O  -,  active  — .   See  Ozone. 
O— ,  osoned  — .  Der  Ozonsauerstoff.  Oxygene 
ozonise. 

to  Oxygenate,  to  oxygenlse.   See  to  Oxi- 
date. 

Oxygonal,    aente-  angled    (Geom.).  Spitz- 

winklig.    Oxygone.  acutangle. 
Oxygouous  (Fortif).    Spilzwinklig.  Oxygone. 
Oxyhydrogen,  —  blowpipe,  —  gas-blow- 

pipe  (Chem.).    Das  Knallgasgeblase,  KnaUlnft- 

Jebliue.    Chalumeau  m.  a  gaz  fulminant,  a  gai 
ydropene  et  oxygene. 
O  -  gas.   Das  llgdroxggengas,  Knallgas.  Oxy- 
bydrogene  tn..  gaz  m,  explosif,  gaz  fulminant 
urlate  or  potash  (Chem.).    Das  ehlor- 
saure  Kali.    Muriate  ro.  suroxyxene  de  potasse. 
Oxysaccharum.  Der  Essigzueker.  Oxysaccba 
run  m. 

Oylet  (Arch).    See  Oil  let. 

OyMterman  (Comm.).    Der  Austernklieber,  der 

Austernhdndler.    Ecatller  ro. 
Oiler.    See  Osier. 

Ozocerite,  ozokerite  (Miner.).    Der  Ozokerd. 

das  Erduachs,  mineralisehe  Waehs.    Cire  /.  fos 

sile,  ozokerite  /. 
Oxoue,  active  oxygen  (Chem.).    Das  Ozon. 

Ozone  ro. 


P 

Pace.    .See  Step. 

Pachytrope  (Electr..  Tel.).  Das  Paehgtrop. 
Pachytrope  tn.,  commutateur  pour  inverser  les 
communications  de  la  pile. 

Pacing  of  the,  warp  (Weav.).  Die  Anspannung 
der  K'ette.     Etendage  tn.  de  la  cbatne. 

Pack.    See  Bundle. 

P— .  —  or  ice  (Hydrogr.).    Das  Paekeis,  das 
Pack.    Banquise  /..  montagne  /.  de  glace. 
P— ,  close  — .    Das  dichte   oder  geschlossem 

Packets.    Banquise  impenetrable. 
P  — ,  open  — .  Das  offene  otler  gebrochenr  Paek- 
eis.   Banquise  penetrable. 

P  — ,  drirt  of  the  main  — .    Da*  al*  (lanze*  i 
ablreibende  Packeit.    Derive  /'.  de  la  banquise.  j 


Packs  pi.  (Mar.).   Die  ztuammcngebaUt  au*schei>- 

den  (friestsch:  rerstop/ten)  Wolkenmassenf.pl. 

Paqueto  m.  pi.  de  nuages. 
to  P-,  to  put  in  packing  (Mach.).  Euu 

Stopfbiiehse  etc.  verpacken.    Garnir,  etouper. 
to  P— ,  to  —  up,  to  bundle.  Verparken. 

rinpaeken,  in  Bundc  paeken     Empaqueter,  etn- 

baller. 

to   P —   arms.    Die    (iewehrc   verpacken.  En- 

caisser  les  amies, 
to  P—  the  ballast  (Railw.).    Den  Kieunnd 

untcr  die  Srhu-ellen  stop/en.    Bourrer  le  ballast 

sous  les  traverses, 
to  P—  a  girder.    Einen  Balken  aufkeilen,  untrr- 

spanrn.    Caler  une  poutre. 
to  P—  a  wall.    .See  to  Bake. 
P— -cloth.    See  Packing-cl  oth. 
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rack-rugs  —  Paddle-box. 


Pack-ragS  pi.  (Pap  ).    Die  Pac.khadern  m.  pi., 

J'aeklumpen  m  pi.    Chiffons  emballageg  m.  pi. 
P— -saddle  (Saddl).    Dcr  Paehatu  I.    Bat  m. 

de  cheval  ou  de  bete  de  somtne. 
P—    —    bow.     Dcr    Bugel    des  SavmsvUel*. 

Keuquiere  /. 
P — -thread,  twine.    Die  Kordel,  dcr  Bind- 

faden.    Ficelle  /. 

P— wall  system   (Min.).     Dcr  Abbau  mil 
Bcrgrt  i *atz.    Ouvrage  m.  par  remblai. 

Package.     Das   Gcpiickxtuck ,    da*  Warcnkolli. 
Colia  tn. 

Packer.    Der  Packer.    Emballeur  tn. 
Packet.    Da*  Paket     Paquet  tw. 
P—   in  composing  (Print.).    Da*  Schriftstiick, 

der  aliickwcUe  Salz.    Paquet  tn. 
P-,  boat, — ship  (Mar.).   Das  Pakctboot, 

das  PakcUcniff.    Paquebot  m. 
P —  of  ueedles.    See  Sheet  of  pins 
P— »  eoutract  — ,  mall—,  mall.  Das 

Pakrtiichijf  fur  Po*tzwecke,   tubt  cntwnurU  Po*t- 

scktff.    Paquebot  pjdte  wi.,  malle  /*.,  paquebot 

subventioune. 

Packronc  (Met).   See  A  rg  en  tan  and  Pak- 
fong. 

Packing,  up.    Die    Verpackung.  Embal- 

lage  m. 

P—  (Art.).  Die  Verpackung.  Compaitimen- 
tage  m. 

P—  (Macb.).  Die  Dichtung,  die  Packung.  Gar- 
niture /.,  etoupage  m. 

P —  of  asbestos  (Macb.).  Die  Asbestdiehtung. 
Garniture  d'asbeat. 

P— ,  Iadla-rnbber  —  (Macb.).  Die  Kautsckuk- 
dichtung.    Garniture  en  caoutchouc. 

P—  (Build.).    See  Packing-stone. 

P—  the  ballast  below  the  sleepers  (Railw.). 
Dan  Xachttopfcn  de*  Geleiscs.  Bourrage  tn. 
de  la  voie. 

P—  and  ranging  the  permanent  way 

(Railw.).  Dat  Heben  und  Uichlen  des  Qeleises. 
Relevement  tn.  et  redressement  tn.  de  la  voie. 

P-  in  linen  (Comm.).  Dan  Einpaekcn  in  Lein- 
vand.    Eotoilage  m.  du  drap. 

P—  of  the  piston  (Mach.).  Die  Kolbenpaekung. 
Etoupage  m.,  garniture  f.  du  piston. 

P-  of  a  wall  (Mas  ).  Die  Futlung  einer  Ftill- 
mauer.    Rem  plage  m.f  blocage  m. 

P— ,  metallic  — .  Die  Metallpackung.  Gar- 
niture metallique. 

P-,  tube—.  Die  Rohrdichtung.  Garniture 
pour  tuyaux. 

P— -bolt  (Steam-eng.).    Dcr  Packbolzcn,  die 

Stopfbiickaenxchraubc.    Boulon  tn.  de  serrage. 
P— box.    See  Stuffing-box. 
P— cloth,  pack-cloth  (Weav.).    Die  Pack- 

leinwand,  das  Paekleinen.  Toile/.  d'emballage. 
P  of  wool.   Das  vollenc  Pac.ktueh.  Baline 

/.,  grosse  eto£Te  /.  de  iaine  pour  les  embal- 

lages. 

P — needle.  Die  Packnadel.  Aiguille/,  d'em- 
ballage. 

P— -paper  (Pap.).   Das  Paekpapier.  Papier  tn. 

d'emballage,  papier  vanant,  trace  /.,  main- 

brune  /.,  maculature  f. 
P--rope.    Der  Packstrick  am  Saumticr.  Som- 

miere  /. 

P — stick,  woolder  (Pont.).  Der  Reitcl,  der 
Rodel,  der  Knebel,  der  Paekstock.  Che vi lie  /. 
a  tourniquet.    See  \V oolding-stick. 


Packlug-stlck    hitch    (Pont.,    Art.).  Sec 

Woolding-stick  hitch. 
P — -stoue  (Build).    Dtr  Zwicker.    Cale  /. 
P  —  -tow,  hards  pi.  (Mach.).    Dan  J'aekverg. 

Etoupe  /.  pour  eiouper  une  boite  a  garniture. 
P— washer.  Der  Liderungsdcekcl.  Rondelle  /*. 

de  garniture. 

I'— worm,  wad-hook.  Da  Kriilzer,  dcr 
tcfiTaubcnziehcrartigc  Stopfbiichscnreinigcr.  Tire- 
etoupe  m.,  tire-bourre  tn.,  baguette  f.  a  de^ 
boucher. 

Pad  (Saddl.).  Das  Packkitsen,  Ki*scn.  Coussinet 
m.  de  charge. 

P— ,  a  cushion  or  soft  saddle  for  riding.  Das 
Saltclki**cn,  Rcitkix»cn.    Panneau  tn. 

P—  (Railw).  Sec  Buffer  and  Buffing- 
apparatus. 

P~  (Shipb.).  Da*  FulUtuek,  die  AuAogc.  Four- 
rure  /. 

P-  (Klectr.).    See  Rubber. 

P—  of  straw,  straw-mattress.    Der  Stroh- 

*ack.    Paillasse  /'. 
to  P— .    Sec  to  Stuff  out. 
to  P—  (Calico-pr.).    Aufklotzcn.  Plaquer. 
P— saw,  hand-saw.   Der  Fuchssehwanz,  der 

Fuch**chwcif.    Scie  /.  a  mancbe. 
P  ,   English   — .    Dcr   cnglieche  Fuehs- 

rchwanz.    Scie  a  mancbe  d'egohine,  sciotte  /. 
P —  — ,  German  — ,  Dutch  — ,  saw  with 

backs     Der  Fuch**chwanz  mil  Riieken.    Scie  /. 

a  dossiere. 

Padding  of  mordants  (Calico  pr.).  Das  Auf- 
klotzcn.   1'lacage  m. 

Paddle,  float-board  of  a  water-wheel  (Mach.). 
Die  Wasscrradsehaufel.  Palette  /.,  aube  /.  de 
la  roue  bydraulique. 

P— ,  — -board,  —-float  of  the  paddle-wheel 
of  a  steamer  (Mar  eng.).  Die  Schaufcl.  Aube. 
pale  /'.,  palette  de  la  roue  d'un  navire  a 
vapeur. 

P— ,  cycloidal  —  (Mar.).  Die  cykloidische 
Schaufel.    Palette  cycloldale. 

P— ,  leathering  —  s  pi.  Die  Schwingschaufcln 
pi.    Aubes  f.  pi.  articulees. 

P—  of  saltpetre-makers  etc.,  a  wooden  pole 
with  a  broad  end  used  in  pulverising  salt- 
petre. Dan  RUhrscheit,  das  Brcchholz.  Rabot 
m.,  spatule  /. 

P— ,  short  oar.  Die  Paddcl,  die  Pagaye.  Pa- 
gaye  /.,  pagale  /. 

P— ,  contr.  to  the  .Rabbling*  (Iron-w.).  Der 

Spitz  im  Gcgensatz  zur  „Kraize".   Ringard  tn., 

contr.  au  „ rabot*. 
P_  (Iron-w.).    Die  leichtcrc  Kratze.    Rftble  m. 

leger  a  puddler. 
to  P—    (Iron-w.).     Mit  dern   Spits  arbeiten. 

Ringarder. 

P—  -beam,  sponson-beam  (Shipb.)  Dcr 
Hauptbalken,  Grundbalkcn,  der  Tt  iiger  des  Rad- 
kastens.    Grand  bau  tn.,   bau  de  force  d'un 
navire  a  roues. 
P— -bearer  (Mar.).    Die  JMngssaling  der  Rod- 
xcelle.    E^ongis  tn.  de  roue. 
P— bolt,  hooked  bolt  (Mar.  ens.).  Der 
Hakenbolzcn  fur  die  Bcfestigung  der  Schaufeln. 
Boulon  m.  a  croc  de  la  roue  d'un  navire  a 
vapeur,  crochet  m.  d'aube. 
P— box  (Mar.).    Dcr  RadkasUn.    Tambour  m. 
de  roue. 

P  boat  (Shipb.).   Das  Boot  auf  dem  Rad- 

kastcn,  das  Radkastenboot.    Canot  tambour. 
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Paddle-bracket  —  Pair. 


Pnddlc-I»rtickct,  —-wheel  bracket  of  a 

steamer  (Sbipb.).    Dcr  Logertrdger ,  der  Stuhl 

einea  Schati/ tirade*.    Chaise  f.  de  la  roue  a 

aube  d'un  navire  a  vapeur. 
P— hole  (Hydr.).    See  Clough-arch. 
P — ring,  — wheel  ring  (Sbipb.).  Der  Rod- 

ring.    Cercle  m.  de  la  roue  a  aubes. 
P— -abaft  of  a  steamer.    Die  Radachse,  die 

Radwellt.    Arbre  m.  de  routs  d'un  navire  a 

vapeur. 

P— steamer.   Dcr  [laddampfer.   Vapeur  m. 
a  roues. 

P— -valve  (Hydr.  arch.).  Die  Schleutenklappe, 

der   RcgishrtchUtxer ,   Coulisaentchiiiter,  Ven- 

telle  /.,  vantelle  /.  a  jalousie. 
P — -wheel.  Da*  Schaufctrad.  Roue  f.  a  aubes. ' 
P  *  feathering  —  pi.  Die  Schauft  trader  ■ 

mit  brwegliehen  Sckaufeln.    Roues  pi.  a  aubes  j 

articulves. 

p  boss*  central  boas  (Mill.).  See 

Boss. 

P  bracket.    See  Paddle-bracket. 

P  ring.    Src  Paddle-ring. 

Paddy**  hurricane  (Mar.).    Der  gam  leiehte 

umlaufende,  ton  alien  Seiten  kommende  Wind. 
Padlock   (Locksm.).    Da»   Vorlegcschlots,  Vor- 

hiingeachlots.    Cadenas  m. 

P— ,   cylindrical   — .      Das  Bolzenaehlost. 

Cadenas  cylindrique. 
to  P— .    Mit  eincm  Vorlegcnchlosa  vcrschliestcn. 

Cadena&ser. 

Page  (Print.).     Die  Seitr,   Schriftseite,  die  Ko-  \ 
tumne.    Page  /. 

P— ,  first  —  of  a  sheet.   Die  erste  Seite  einea  ; 

Blattes.    Folio  m.  recto. 
P-,  fonl  —  (Print.).    Die  fehlerhafU  Ihttck- 

seite.    Page  mal  venue. 
P— ,  head  — .  Die  Anfangakolumne.  Premiere 

colonne  /. 
P— .  slur-—.    Sec  Blank  page, 
to  P— .    Paginieren,  foliicrcn.    Numeroter  les 

feuilles. 

P— -cord.    Die  Kolumnenachnur.    Ficelle  f. 
Paging  (Print.).  Die  Paginierung.  Pagination/*. 
Pagodit  (Miner.).    Sec  Figure-stone. 
Pail  (Techn  ).    Sec  Bucket. 

P— ,—  -bucket,  a  canvass  draw-bucket  (Mar.). 

Der  Ammiial.    Seilleau  m.  de  toile  a  bosse. 
P—  (Coop.).    Die  Gdle,  Schiipfgcltc.    Seau  m., 
broc  in.,  manuel  m. 
Pniut  for  the  face.    Die  Schminkc.    Fard  m. 
P-  (Techn.).    Die  Farbe,  dtr  Antlric/,.  Pein- 
ture  /.,  enduit  m. 
P— ,  anticorroslvc  —  for  ship's  bottoms 
(Mar.).     Der  aniruchskinderndc  Schifftbodcnan- 
utrich.    Enduit  presei  vatif  pour  la  carene  des 
naviros. 

P-,  glue-water  — .  See  Size-colour  and 

S  i  z  e  -  p  a  i  n  t. 
P— ♦  aise— .  glne-watcr  — .  Die  Leimfarbe. 

Peinture  /.  a  la  colle. 
P— ,  waterproof  — .    Der  teasstrdichte  An- 

strieh.    Peinture  hydrofuge,  couleur  /.  luci- 

donique. 

to  P— .    Mnlen,  bemalen.  Peindre. 
to  P —  anew.    Sec  to  Retouch, 
to  P—  in  Indian  ink.    See  to  Wash, 
to  P—  on  glass-    $(C  to  Stain, 
to  P—  on  walls  or  wood,  to  colour.  An- 
ttrcichen,  anmalcn.  Peinturer. 


Paint-house  in  a  dockyard  (Mar.).  Die  Maler- 

werkstalt  einer  Kriegstccrft.    Peinturerie  /.  ou 

atelier  m.  de  la  peinturerie. 
P — strake,  sheer-strake  (Shipb.).  Der 

Far  bt  gang.    Vibord  m. 
Painter.    Der  Alalcr.    Peintre  m. 
P -,  shank —  of  the  anchor.   Die  RiUtleinc 

de*  Ankere.    Serre-bosse  /. 
P—  of  a  boat  (Mar.).  Die  Fangltine.  Boase  f. 

d'un  caoot. 

P —  of  a  pontoon-bridge.  See  Breast-line 
and  Br  aci  ng- rope. 

P — -decorator,  poonab-  — .  Der  Staffer' 
maltr,  Baumaler,  Dckoralion#maler,  Stubenmaler. 
Peintre-imprimeur  w.,  peintre-decorateur  m. 

P— gilder,  tlnseller,  poonah— .  Der 
Slaffiermaler,  Statuenbemaler.  Peintre-imagier  m. 

P—'s  canvass.  Sec  Canvass  for  pain- 
ters. 

P— *s  enamel  (Paint ).    Das  Maleremail,  die 

Maleremaitle.    Email  m.  peinture. 
P— *s  gold.  Das  Malergold.  Or  m.  d'anplique. 
P—'s  work  in  fine  arts,  picture.   Das  Ge- 

miilde,  die  Maleici.    Peinture  /.,  tableau  wi. 
P— 's  work  in  house-painting.   Der  Anatricl, 

die  Anstreickerarbeit.    Peinturage  m. 
Painting.    Die  Malerei,  die  Malerkuntt.  Pein 
ture  f. 

P— ,  eucauMtie  —  .  Die  Enkauatik,  die  Waehs- 
malcrei.   Encaustique  f.,  peinture  encaustique. 

P—  on  enamel,  enamel-—.  Die  Schmelx- 
malerei.  Peinture  en  emaiL  See  Enamel- 
painting. 

P —  In  fresco.  Die  Gipamalerei,  Freaeomalerei. 
Peinture  f.  a  fresque. 

P—  on  glass,  glass—,  glass-staining. 

Die  GlwtmaUrei.   Peioture  sur  verre.  peinture 
d'appret,  art  m.  de  I'emailleur. 
P—  in  oil  (Paint.).    Die  Olmalerei.  Peinture 
a  l'huile. 

P—  in  oil,  colouring  in  oil  (Build  ).  Der 
Olanstrieh,  Olfarbenatutrich.  Peinturage  m.  a 
l'huile. 

P—  on  porcelain.  Die  Porsellanmalerei.  Pein- 
ture sur  porcelaine. 

P—  with  size-colours.    Die  Leimfarbenmalcret. 

Peinture  a  la  colle. 
P —  with  transparent  colours.  Die  Malerei  mit 

Lasur/'arben.   Peinture  avec  dea  couleura  trans- 

parentes. 

P —  in  water-colours,  water-colour   — . 

Die  Wasaermaleiei,  Waaaerf arbenmalerei.  Pein- 
ture en  detrempe,  peinture  a  gouache. 

P—  with  or  in  water-colours,  washing.  Da* 
Tuschcn.    Lavis  m. 

P— .    Da*  Gemaide.    Peinture.    See  Picture. 

P—  above  a  door,  hypcrthyrum  (Build.). 
Das  Thurstiick,  das  Gemaldc  etc.  Ubcr  einer  Ihiir. 
Dessus  m.  de  porte. 

P— ,  distemper  -  — .     Sec  Painting  in 
>  water-colours. 
Puir.    Das  1'aar.    Couple  m. 

P —  of  bellows.  Dcr  doppeltrvirkcnde  Blasebalg. 
Soufflet  wi.  double. 

P—  for  blooms  or  plates  (Met).    Der  Vrucll- 

sturz.     Doublon  tn.,  barre  /.  doublee.  See 

Doubled  bloom  under  Bloom. 
P— ,  stretched  —  of  blooms.    Der  gcatrccktc 

Sturt.  Bidon  in.,  barre  /'.  reduite. 
P—  of  compasses  (Math.).    Der  Zirkcl,  (bei 

Scclatlcn:)  der  Passer.    Compas  hi. 
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Pair  of  cuirasses  (Arm.).    Der  Doppelkiirass. 

Cuirasse  /.  a  dos  ou  k  dossiere. 
P—  of  plates  of  a  galvanic  pile  (Pbys).  Das 

Plattcnpaar  dcr  Volta-Siiulc.    Couple  de  plaques. 
P—  of  pointers  (Sbipb.).    See  Pointer. 
P—  of  scales,  common  balance.   Die  gc- 

mexne  Wage,  Kramerwagc.   Balance/,  ordinaire. 
P—  of  shrouds  (Mar.).   Das  Spann.  das  Spann- 

vant.    Couple  de  haubans. 
P—  of  wheels  (Railw.j.  Das  Laufverk.  Train  m. 
t©  P—  two  shrouds.   Zvei  U  anten  turn  Spann 

bicgen.    Accoupler  deux  haubans. 
to  P—  spokes,  to  set  the  spokes  in  pairs  or 

two  and  two  (Carr.).    Die  Speiekcn  paarai. 

Accoupler  les  rais. 
Pairle,  lurea,  lllera  pjlhagorica  (Heraldr., 
Sculpt).    Die  Gabet,  da*  Schdcherkrcuz.  Pairle 
m.,  fourche  /. 
Pakfong,  park  long,  German  silver,  ar- 
gentan,   toutenag   (Met.).     Das  Argenlan, 
dot  Seusilber,  da»  Weisskupfer,  das  Paekfong. 
Paekfong  m.,  maillcchort  to.,  argent  m.  d'Alle- 
magne,  argent  anglais,  argent  neuf,  argentan 
m,  toutena^ue  /.,  tintenague  /. 
P— -foil.    Das  Rauschnlbcr.    Feuilles  /.  pi. 

d'argent  neuf. 
Palace  (Arch.).    Der  Palatt.    Palais  m. 
PalaK«»nite   (Miner.).     Der  Palagonit.  Pala- 
gonite  /. 

Palauka  (Fort).    See  Stockade. 
Pale,  pile  (Carp.).    Dcr  Pfahl    Pieu  m.,  pilot 
pal  to. 

P-,  fence—  (Build.).   Der  Pfahl,  Zaunpfahl 

Palis  m ,  petit  pieu  m.  pointu. 
P--   or  stake  for  fences.    Der  Zaunpfahl 

Echalas  m. 

P— n  pi,  organs  pi.  of  a  harbour  (Hydr. 
arcb.).  Die  Orgelpfeifen  f.  pi  PUiers  to.  pi 
d'un  port. 

P— ,  pom,  picket,  atake  (Agric).  Der 

Pfahl.  Pieu. 
P—  (Heraldr.).    Der  Pfahl  Pal  (plur.  pals  et 

paux). 

to  P—  up,  to  nail  up.    Anpfdhlen,  anspa- 

licrcn.  Palisser. 
to  P— ,  to  drive  piles  (Hydr.  arch.).  Vcr- 
pfdhlen,  Pfiihle  sehlagen  Palifier. 
Paleontology  (Geol.).    Die  Paldontologic,  Vcr- 

steinerungskunde.    Pallontologie  /. 
Paling,  fencing  wiih  pales  (Build.).  Das  Ein- 
pfahlcn,  das  Einspalicren.    Palissage  m. 

»  pHe-drlviug  (Hydr.  arch  ).    Die  Pfuhl- 
tehlagung,  die  Vcipfahlung.    Palification  /. 
P-    (Build.,    Agric,    Fort.).     Dcr  Pfahlzaun. 
Cloture  /.  en  echalas,  haie  /.  de  palis. 
Pali«ade  (Fort).    Die  Patlimde.    Paliasade  /. 
*°  p— »  to  fence,  to  hedge  with  pales 
(Build.).    Einpfdhlen,  einspalicren,  mil  Pfiihlen 
eimaunen.    Paiissader,  en  tourer  de  palis. 
to  P— •  to  close,  to  surround  with  pali- 
sades  (Fort).     Pallisadieren,  verpallisadiercn. 
Palissader. 

P — caponier.  Der  Pallisadenkoffer,  die  Tam- 
boureaponnicrc.  Palissade-capouniere  /.,  capon- 
niere  /'.  en  palissades. 
Palisaded,  fenced  with  pales  (Build.).  Ein- 
gepfahlt,  eingczdunt,  mil  Pfdhlcn  umhegt.  Palis- 
sade,  clos,  entourd  de  palis. 
Palisading   (Fort.).     Die  Pallimdcnrcihc ,  die 
Pallisadiaung,  t/a.s  Pallisadieren.    File  /'.  de  pa- 
lissades, pahssadement  m. 
Teehnolog.  WSrUrbueh  II. 


Paliwading,  stockade- work,  row,  line 

of  palisades  (Fort.).  Die  Pallisadientng ,  die 
Pallisadenlinie,  das  Pallisademcerk.  Pahssade- 
ment m. 

P—  of  a  bridge.  See  Balustrade. 
PaliNudo.paliNade.fenceof  pales,  stockade, 
made -hedge,  hurdling  (Build.).  Der 
Pfahlzaun,  die  Pfahlhccke,  da*  Spalier,  die  Ein- 
pfiihlung.  Palissade/.,  cloture/,  de  palis.  espa- 
lier in. 

Pal  In  under-wood.    Sec  Violet -wood. 
Pall  (Shipb.).    See  Paul. 
P— ,  mooring  post  (Mar.).    Der  Pfostcn,  der 
Poller  turn  Feslmarhen  am  Kai  oder  BoUucrk. 
Pieu  m.  d'amarrage. 
P— ,  paul,  pawl  (Mach.).    Der  Sperrhakcn, 
die  Suerrklinke.    Declic  m.,  dent  /.  de  loup. 
P—  (Heraldr.).  Das  Gabelkrcuz,  gegabelte  Krcuz. 
Croix  /.  fourchee  ou  pairle'e. 
P— ,  crooked,  recurved  — .    Das  umge- 

bogene  Gabelkrcuz.    Pairle  «».  recercele. 
P — bit    See  Paul-bit 
Palladium  (Cliem.).     Das  Palladium.  Palla 
dium  »». 

P— ♦  natural  — ,  —  (Met).    Das  gediegent 
Palladium.   Palladium  natif. 
Pallaslte  (Miner.).    Der  Pallasit,  Mettoreisen 

mit  Olivin.    Pallasite  /. 
Pallet  (Paint).     Die  Palette,  das  Farbcnbrett. 

Palette  /. 

P— ,  a  flat  pencil  of  badger-hair  (Gild  ).  Der 

Anschiesser.  Palette. 
P—  or  armature  of  a  magnet.    Der  Anker. 

Palette. 

P—  with  the  cap-composition.  Der  Ziindpillcn- 
bolzen.    Piece  /.  porte-amorcc*. 

P—  of  the  escapement  (Watcbra.).  Der  Hcm- 
mungslappen.  Aile  /.  de  l'^chappement,  pail- 
lette /. 

P—  of  a  repeater.  Der  Sperrkegel  Eatoquiau 
m.    See  Click. 

P— ,  whlte-whaNher's  pallet,  hawk  of 

plasterers  (Build.).    Die  Tiinchscheibe,  Diinn- 
scheibc.    Palette  de  barbouilleur,  oiseau  m. 
P— s  />/.,  nuts  »/..  the  two  pieces  joined  on 
the  verge  (Watchm.).    Die  Spmdcllappen  m.  pi 
Palettes  /.  pi 
P— .  potter's  lathe  (Pott.).  Die  Dehschcibe, 


To 


ip/ersc 


Der  Knick- 
Levier  m. 


P-,  divided  writing —  (Tel.). 

hebel,    der   Biabcnder'schc  Hebel. 

brise"  ecrivaut  de  l'appareil  Morse. 
Palm  of  the  sailmaker  (Sailm.).   Der  Scgelhmul- 
achuh,  die  Platte  im  Segclhandschuh.  Paumelle 
/.  ou  paumet  m. 

P— ,  hand's  -  breadth.  Die  Palme,  die 
Spannc,  die  Ilandbreitc.  Palme  m.,  paume  /., 
em  pan  m. 

P—  of  the  anchor.  Die  Ankersehar,  der  Anker- 
fiiigel,  die  Ankerhand.    Patte  /'.  d'ancre. 

P—  -leaf  (Orn.).  Die  Palmctle,  das  PalmblaU, 
der  Palmzucig.    Palmetto  /. 

P-  -  oil  (Chem.).  Das  Palmol.  Huile  /'.  de 
palme. 

P — soap  (Soap-m.).  Die  Palmolseife.  Savon 
wi.  de  palme. 

Palmitiu-eandle  (Chem.).  Die  Palmitinkerzc. 
Bougie  /.  palmitique. 

Pamphlet,  fugitive  -  piece  (Books  ).  Das 
Pamphlet,  die  Flugtchrift ,  das  Ftugbtatt.  Pam- 
phlet m.,  feuille  /.  volante. 
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Pan  (Print).  Galley. 

P— ,  drip- — (Mach.).    Die  Abliopftchale  unter  ; 
einem  Lager  mit  Schmicrbiichsc.   Godet  m.  grais- 
seur. 

P—  ,  kettle ,  copper,  boiler,  pot.  Der 

Kessel,  die  Pfanne.    Chaudiere  /. 
P— ,  pot,  fbrm,  a  conical  form  for  claying 

sugar.    Die  Basterform.    Forme  /. 
P —  upon  the  platin  of  a  printing-press.  Die 

Pfanne,  das  Pfdnnehen,  der  Frotch.  Crapaudine 

/.,  grenouille  f. 

P—  (Plump.).  Die  Sliirze.  Auge  /.  au  baut 
du  moule  qui  recoit  le  plomb  foudu  et  le  verse 
sur  le  moule. 

P— ,  toaeh—  of  tho  old  flint-gun  (Gun-ra.).  \ 
Die  Pfanne,  Ziindpfanne  des  ahen  Steinsehloss-  j 
gexeehres.  Bassinet  m.  du  vieux  fusil  a  pierre. ! 

P—  for  boiling  salt  (Salt-w.).  Die  Salzpfanne. 
Poele  /.,  chaudiere  /. 

P—  for  clarifying  the  sugar.  See  CI  ear  in  g- 
pan. 

P—  of  mortars,  printing-pan,  the  vent-shell 
in  some  mortars  (Art.).  Die  Ziindmuschel, 
Muschel,  die  Ziindpfanne.  Godet  m.  onglet  m., 
bassinet  m. 

P—  with  pitch  (Mil.).  Die  Peekpfanne.  Cbau- 
diere /.  a  poix.  falot  m.,  lampion  m.  a  parapet. 

P —  of  a  shovel.  Das  Matt  einer  Sehaufel, 
Sckaufelblatt,  SchilppcnblaU.    Pale  /.  de  racloir. 

P — ,  pin  with  a  round  eye .  socket ,  sole 
for  a  binge  (Locksm).  Die  l*fannc,  der  AngeU 
ring,  das  Zapfenlager,  die  Zapf enmutter.  Pi  ton 
m.,  crapaudine  /. 

P—  for  the  upper  gudgeon  of  an  upright  shaft, 
head-—,  upper  — .  Das  obere  Zapfenlager, 
IJaMager.  Collet  m.  superieur  d'un  arbre 
vertical. 

P— ,  lower  — ,  socket,  sole  of  a  vertical 
shaft.    Die  unterc  Pfanne,  das  Spurlager ,  das  : 
Pfadeisen ,  die  Zapfenmutter.    Piton  inferieur, 
collet  m. 

P— -bore,  the  hollow  of  the  pan  of  a  musket- 
lock  (Gun-m.).    Der  Trog ,  Pfannenlrog.    Frai- ' 
sure  f.  du  bassinet. 

P— borer,  —grinder,  a  tool  for  hollowing 
out  the  pan  of  a  flint  fire  lock.  Der  Pfannen- 
kolbcn.    Praise  /.  a  bassinet 

P— scales  pi  (Salt-w.).  Der  Pfannenslein, 
die  Salzsrhuppen  f.  pi    ficailles  /.  pi 

P— -screw,  brass  —screw  in  old-pattern 
flint-fire-locks  (Gun-m.).  Die  Pfannensehraube. 
Vis  /.  du  bassinet. 

P — tile,  pen-file  somewhat  recurved.  Die 
Daehpfanne ,  Pfanne,  der  Breitziegel.  Tuile  / 
flamande. 

P—  — ,    much  recurved  — ,  pen-tile. 

Der  Fittigziegel,  Passziegel,  der  Essstein.  Tuile 
flamande  tres  recourbee. 

Pancakes  pi,  pancake  ice  (Hydrogr.).  Das 
Kuekeneis,  Pfannkuehenei*.  Glace  f.  nouvello 
en  fragment. 

Panch  (Mar.).    See  Mat. 

Pane  of  glass,  metal  etc.  (Build.).    Die  Tafel, 
die  diinne  Platte.    Table  /. 
P— ,  fulminating  —  (F.lectr.).    See  Magic 
pane. 

P— ,   magic   — ,    fulminating  — .  Die 

Zauhersrheibe.    Carreau  m.  magique. 
I*  -    of  glass.    Das  Fensterfach ,   die  Fenster- 
rcheibc.    Vitre  /. 


Pane  of  glass,  light  (Glaz.).    Die  Fenster- 
scheibe,    Carreau  m.  de  vitre. 
P— ,  bulged  — ,  curved  window-gins*. 

Die  bauehige  Fensterseheibe.    Vitre  bombee. 
P — ,   rhombic    — .    See  Glass-lozenge 
and  Sash-lozenge. 

P— ,  to  put  the  —  s,  to  glase.  Verglasen, 
die  Sckeiben  einsetzen.    Poser  les  vitres. 

P— ,  to  put  the  —  s  in  nutty,  to  glase  in 
putty.  Die  Scheibcn  in  Kitt  setzen,  in  Kilt 
Poser  a  mastic. 

P—  ot  the  hammer  (Techn.).  Die  Finn* ,  die 
Pinne.    Panne  /. 

P—  of  a  roof.  Die  DaehseUe ,  die  Daehfliieke. 
Pan  m.  de  comble. 

P— ,  triangular  —  of  a  roof,  hip—,  hip- 
side  (Carp.).  Der  Walm,  die  drcieckige  Dach- 
Jldehe  zwischen  zwei  Gratsparrcn.    Croupe  /. 

P— ,  side.  Joint  of  a  stone  (Mas.).  Die 
Seite,  die  Flache,  die  Fvge  eines  Stcinrs.  Pan- 
neau  m.  d'une  pierre. 

P—  of  a  wall  (Build.).  Die  Mauerstrecke ,  da* 
Mauerfetd.    Pan  de  muraille. 

1*—  of  a  window.    See  Window-square. 

to  P—  (Forg.).  Das  Eisen  finncn,  pinne*. 
Panner. 

I'nneleonography  (Print  ).  Die  Panikonograpkte. 
Paneiconographie  /.,  paniconographie  /. 

Panel,  pane  of  a  cased  door,  of  a  wainscot 
etc.  (Join.).  Die  Futlung,  das  Feld,  das  Paneel. 
Panneau  ro. ,  pan  ro.  do  porte,  de  lambda  etc. 
P — ,  bended  — .    Der  in  eine  Hohlkehle  ein- 

genetztc   HundMab,  franzd'sisehe  Stab.  Boudin 

m.  entable,  baguette  /.  en  gorge. 
P— ,   cased   — .    Die  eingestemmte  FiiUung. 

Panneau  m.  de  menuiserie. 
P-,  false  — .    Die  blinde  Fiidung.  Faux 

panneau. 

P— ,  flush  —  of  a  pannelled  door.  Die 
biindige  FiiUung.    Panneau  plein,  plain. 

P—  (Bridge-b.).  Das  Feld  eines  Faekverkt- 
tragers.    Cloison  /. 

P —   of  a   bay-work.    Das  Feld,    das  Fach, 

Wandfach.    Panneau,  pan  de  bois.    See  to 

Stake  a  panel. 
P —  of  a  ceiling,  of  a  wall  (Arch.).    Das  Feld 

einer  Deeke ,  einer    Wand.    Compartiment  n». 

d'un  plafond ,    d'un  mur.    See  Bay  of  a 

ceiling. 

P—  of  a  saddle.  Das  Saltelkissen.  Panneau  m. 
P — board  (Join.).  Das  Fiillbrett,  die  Parqurtt- 
tafel.    Carreau  m.  de  parquet. 
P— — door.    See  Door. 

P— saw,  a  kind  of  hand-saw.  See  under 
Hand-saw. 

P— -stake,  staff-lath  for  mud-coating  in 
bay-work  (Build.).  Das  Sckalholz,  Stnkhoh. 
Wellaholz.    Palancon  m.,  palencon  ro. 

P --vault.  Das  Fachwerksgevolbe.  Vout«  /'. 
en  panncaux. 

P— work  (Min  ).  Der  Pfeilerabbau  in  Ba»- 
abtiilmujrn.  Travail  m.  par  compartiments  (»< 
par  chambres  isoloes. 

P  ,  a  system  of  working  collieries.  At 

Stricken-  und  Pfeilerabbau  in  gesehlossenen  Ben- 
abteilungen.  Ouvrage  m.  par  piliers  et  com- 
partiments 

Pnneled,  panelled    (Build.)      Cietafelt ,  « 
Fiillungen  eingetcili.  Panned. 
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Fancied  or  panelled  work  (Join.,  Carp.). 
Die   eingestemmte   Arbeit,  tummmcngestemmte 
Arbeit ,  die   Verbindung  in  Fiillungeu.  Assem- 
blage hi.  a  panneaux. 
Panelling,  wninseottlng.  wainscot  (Build.). 
Die  Tafelung,  die  Wandverkleidung ,  das  Wand-  I 
petti f el.    Lambria  m.  de  revetement. 
P—   of  bodies  (Cartwr.).    Die  Tafelung  der , 
Wagenkasten.    Construction  /.  des  panneaux. 
to  Pant  (Shipb  ).  Zittern,  sirh  begeben,  abspringen. 
Larguer,  bailler.    See  to  Gape  and  to  Start 
a  butt. 

Pantaloons  pi.    See  Trousers. 

Paatetelegraphle.  Die  Kopiertelegraphie.  Pan- 
t^Iegraphie  /. 

Pantiling  (Til.).  Die  Eindeekung  mil  Dach- 
pfannen,  da*  Pfannendacn.  Couverture  /.  en 
tuiles  fiamandes. 

Pantograph  for  copying  drawings  (Survey., 
Topogr.).  Der  Slorchsehnabel.  Pantographs  «n„ 
singe  m. 

Pantry.    See  Buttery. 
P —  (Mar.).    Der  Anriehtcraum.    Office  /. 

Pap,  paste  (Bookb.).    Der  Papp,  der  Kleister. 
Pap©  /.,  bouillie  /.,  colle  f.  de  farine. 
P— borer,  tap-borer  (Coop.).    Der  Zapfen- 
bohrer.    Tariere  /.  bondonniere,  bondonniere  f. 

Paper.  Das  Papier.  Papier  m.  See  Blotting- 
paper,  Bristol  — ,  Cart  — ,  Design — , 
Drawing — ,  Filtering  — ,  Pastel-—, 
Printing-—  to  Couch,  to  Dry,  to  Load 
paper. 

P-,  antiquarian,  a  sort  of  Engl,  drawing- 
paper,  broad  32l's,  high  30!/»  inches  (Pap.). 

P— ,  atlas,  a  short  of  Engl,  draping-paper, 
brond -33—34,  high  26  inches.    Das  Format 
fast  glcick  klein  EUfant.    Le  format  est  a  peu  i 
pros  celui  du  petit  aigle  m. 

P — ,  bad  — ■  Das  gcicdhnliche  Papier.  Came* 
lotier  »». 

P— ,    brown    — .    Da*    braune    Paekpapier.  I 

Papier  m.  corde  goudronne\ 
P-,  cambric  — .    See  Tissue-paper. 
P— ,  coloured  — .    See  Stained  paper.  ! 
P— ,  crape- — .    Dot  Krepppapier.    Papier  m.  , 

de  crepe. 

P— ,  curling  — .   Das  Papillotenpapier.    Pa- 1 

pillote/.  j 
P— |    currency  -  — •    Das    Banknotenpapier,  i 

Papiergeldpapier.    Papiermonnaie   m.,  papier 

aax  billets  de  banque  etc. 
D— »  design- — .    See  Drawing-paper. 
P— ,  emery-  —  .  Das  Schmirgelpapier.  Papier 

d'emerie,  papier  £merise\ 

P— ,  enamelled  — .  Das  Kreidepapicr ,  V'i- 
sitenkartenpapier.  Papier  porcelain© ,  papier 
pour  cartes  de  porcelaine. 

P— ,  endles  — .  Das  Papier  ohne  Ende. 
Papier  sans  fin. 

P— ,  Alter-—.    See  Filtering-paper. 
P— ,  floating  — .    See  Unised  paper. 
P— .  flock- — .    Das  Sammtpapier.    Papier  ve- 
loute\ 

P— .  glazed  — .  Das  G lanzpapier,  Satinpapicr, 
Olacepapier.  Papier  lisse,  papier  glace*,  papier 
sating. 

P— ,  half-sized  — .  Das  halbgclcimte  Papier. 
Papier  mi-colle. 

P— •  hand -made  — .  Das  Handpapicr, 
Buttmpapier.    Papier  a  la  cuve. 


Paper,  Jaspe-— .    Das  gesprenkelte  Papier 

Oranitpapier.    Papier  jaspe. 
P— ,  lace-—.  Das  Spitsenpapier.  Papier  den- 

telle. 

P— ,  laid  — .  Das  gerippte  Papier.  Papier, 
verge\  papier  a  verjure.  papier  vergeure. 

P— ,  letter-—.  Das  Brief  papier ,  Postpapier. 
Papier  a  lettres,  papier-coquille  in. 

P — ,  lltinua-  —  (Chem.).  Das  Laekmuspapier. 
Papier  du  tournesol. 

P— ,  machine-made  — ,  endless  — .  Das 

Masehinenpapier.    Papier  a  la  mecanique. 
P — ,   marbled  —   (Pap.).    Das  marmoricrte 
Papier,  bunte  Marmorpapier ,  tiirkisehe  Papier. 
Papier  marbre\ 

1*    .  marbled  —  made  by  tipping.    Das  ge- 

tupfte  Marmorpapirr.    Papier  guilloche\ 
P— ,    mean  —  (Print.).    Das  Mittelpapier. 

Papier  de  la  moyenne  sorte. 
P— ,  medium  — .  Das  Medianpapier.  Grand 

papier,  papier  grand  raison. 
P— ,  nacreous  —  (Pap.).    Da*  Perlmutter- 

papier.    Papier  nacre 

P— ,  needle-—.  Das  Xadelpapier,  Rottpapier. 
Papier  antirouille. 

P — ,  oiled  — ,  oiled  tracing-—.   Das  07- 

papier,  Firnispapicr.  Papier  verni,  papier  a 
caiquer,  papier  huile. 

P— ,  ornamental  — .  Das  gepresste  Papier. 
Papier  gaufre\ 

P— ,  pumice-stone  —  (Techu.).  Das  Bims- 
steinpapier.    Papier  ponce. 

P  — ,  reticulated  —  (Pap.).  Das  Filigran- 
papier.    Papier  filigrane,  papier  filigrand. 

P— ,  rice-—,  pith—.  Das  Reispapier.  Pa- 
pier de  riz. 

P— ,  rule—,  design—,  point—  (Weav.). 

Das  Patronenpapier,  Musterpapier ,  Tup) 'papier, 

die    Carta   rigata.    Papier  a  patron,  papier 

quadrille,  papier  raye\  carte  /. 
P— ,  sand  — .  Das  Sandpapier.  Papier  sable". 
P— .  scribbling—,  common  IbolNcap. 

Das  Konzrptpapier.    Papier  bulle. 
P— ,  sensitive  —  (Phot).    Das  liehtempfind- 

liehe  Papier.   Papier  m.  sensible. 
P— ,  silk-— .    See  Tissue-pape  r. 
P— ,  sinking—.    See  Blotting-paper. 
P— ,  sized  — .    Das  gcleinde  Papier.  Papier 

colle". 

P— ,  Slate-—  (Pap.).  Das  Sehieferpapier. 
Papier-ardoise  m. 

P— ,  stained  coloured  — .  Das  Bunt- 
papier.    Papier  de  couleur. 

P — ,  stamped  — .  Das  Sttmpelpapier.  Pa- 
pier timbre\  papier  marque". 

P— ,  standard  —  (Pap.).  Das  Normalpapier. 
Papier  normal. 

P— ,  stuflT-coulered  — .  Das  Naturpapier, 
in  der  Ma*se  gefiirbte  Papier.  Papier  colon* 
a  pate. 

P— ,  tarred  —  (Slat.).  Das  Teerpapier.  Pa- 
pier bit  u  me. 

P— ,  tissue  -  —  (Pap.).  Das  Scidenpapier. 
Papier  a  soie,  pelure  /*.,  papier  Joseph  a  soie, 
aerpente  /.  de  soie. 

P— ,  tracing--  .  Das  Pavspapier.  Papier  a 
caiquer. 

P— ,  unised  — ,  floating  — .  Da*  ungeleimte 
Papier.    Papier  fluant,  papier  sans  colle. 

P—  covered  with  zinc-powder.  Das  galianisehe 
Papier.    Papier  galvanique. 
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filled  with  prints,  sheet  of  prints  or 
figures  (Print.).    Der  Bilderbogen.    fceuille  /. 
remplie  d'images. 
P —  for  cigarettes.    See  Cigarettes-paper. 
P—  for  packing.    See  Packing-paper  and 
Wrappin  g-paper. 

P—  of  safety.  Das  Sicker heiispapier.  Papier 
de  surete. 

P—  for  writing.    See  Writing-paper, 
p — ,  the  —  floats.    Das  Papier  schliigt  dureh, 

ibscht,  Uiuft,  saugt.    Le  papier  foule. 
P— ,  the  —  ruts.    Das  Papier  liiuft  an.  Le 

papier  roussit. 
to  P —  (Build.).    Mil  Papiertapetc  tapezieren. 

Tapisser  en  papier, 
to  P —  the  pins  (Need!.).   Die  Steeknadeln  ein- 

briefen,  in  Bricfe  sleeken.    Bouter  ou  encarter 

les  epingles. 

to  P—  the  sugar-loafs  (Sug.).   Die  Zuckcrbrotc 

einpapieren.    Habiller  les  pains  de  sucre. 
P—  -  board,  wetting  -  board  (Print.).  Da« 

Feuehtbrelt,  Watchbrclt,  Brett.  Ais  m.  a  treniper. 
p— .book.     See  Book  in  sheets  under 

Book. 

P—  -  cartridge  (Art.).     Der  Papirrkartusch- '  Papln's  digester 

6cu<<-/.  Sachet  m.  en  papier,  sachet  a  gargousse 
en  papier. 

P  ,  empty  —  with  flannel  bottom.  Der 

Papierkartu«chbeutcl  mit  Flancll-  odcr  Strgcboden. 

Sachet  en  papier  a  culot  en  serge. 
p_-coal,   papyraceous  coal  (Geogn.). 

Die  Papierkohle,  BliiUerkohlc.   Houillo/.  papy- 

race'e. 

P— catting  machine  (Paper-ra.).  Die  Pa- 
picrachncidemaschinc.  Coupeuse  machine  /. 
a  couper. 

P—  -cylinder  of  a  calender.    Die  Papier- 

valte.    Cylindre  m.  en  papier. 
P  for  fireworks  (Fire-w.).    Die  Papier- 

hulse    Cartouche  m. 
P  — .feeder  (Tel.).    Die  Papierzufuhrungsvor- 

riehtung.    Devidoir  tn. 

P — folder,  --knife,  folder,  folding- 
bone  (Bookb).     Dot   Falzbein.     Plioir  ro., 

coupe-papier  m. 
P— .gauge.    Dai  Piknomcler  sum  Messen  der 

Papierdieke.    Piknometre  m. 
P— -hanger.    Der  Tapeziercr.    Colleur  ro, 
P  bunging  (Cap.).     Die  PapUrtapete,  Ta- 

pcte.    Papier  peint,  papier  de  tenture,  papier 

a  tentures,  papier-tenture. 
P— .knife,  doctor-web  (Pap.).  Der  Papier- 

maschinenschaber.   Docteur  ro.,  lame  /.  de  doc- 

teur. 

P— machee  (Cap.).    Da*  Papicr-Machc,  der 

Papierteig.    Papier  mach£. 
P—  machine.  Die  Papiermaschine.   Machine  ! 

/'.  a  papier. 

P— maker.  Der  Papierfabrikant.  Fabricant 
m  de  papier. 

P— manufactory.  Die  Papier fabrik.  Usine 
/*.  a  papier,  papeterie  /. 

P— .  mill.  Die  Papiermuhle.  Moulin  to.  a 
papier. 

P— .mulberry  (broussonclia  papyrifera)  (Bot.). 

Der  Papicrmaulbenbaum.    Brousson&ie  /. 
P— parchment,  vegetable  parchment  j 

(Cap.).  Da*  P<  vgamt  utpapit  r,  dag  Papi> nperga-  | 
mni(,  rajetabUm  he  Ptnjamcnt.  Papier  parche-  ; 
niin6.  papier  parcbemin  m.,  parchemin  m.  v6- 1 
g^tal. 


Paper -pin,  sheet -pin.    Die  Briefuadtl 
Epingle  /.  boutee. 

P  process  in  photography.     See  Calo- 

ty  pe-process. 
P — pnlp.    See  Pulp. 

P — rags  pi.  (Paper  m.).    Die  Lumpen  m.j>\, 
die  Hadern  m.  pi.    Chiffons  m.  pi.,  drille  /. 
P— reel  (Tel.).    Der  Papicrhaspcl.    Bobine  /' 
de  papier 

P— roller.   Die  Papiervalzc.    Cylindre  m.  n 
papier  pour  calandres  ou  machines  a  gaufr*r 
P—  sizing  (Pap.).    Die  Papierleimung.  Col- 
lage m.  de  papier. 
P--  staining  (Pap.).     Die  Fabrikatin  hi 
Buntpapiers.  Manufacture  /.  des  papiers  peinti 
P—  test  (Pap.)     Die  Papier prufung.  Kssai 
ou  examination  /.  du  papier, 
p— trade.    Der  Papierhandel.    Papeterie  /'. 
P—  .  tube   (Kire-w.).     Die   Papier *chtagn&rc. 
Etoupille  /■  a  tube  en  papier. 
Papering  of  needles  (Needl.).   Da*  Eimchlcw 
in  Bricfe.   Mise  /.  en  paquete. 
P-  of  pins  (Pin-m.).    Das  Etnbricfcn  der  Sua- 
nadcln.   Encartage  m.,  boutage  tn.  des  epingU? 
Papln'M  digester.   See  Digester. 
Pappy.    See  Pulpy. 
Para  in  Cornwall  of  workmen  (Min.).  D*< 
Icgung  fine*  Schaehte*.    Cope  /.  a  Li6ge.  If* 
ouvriers  d'une  bure.  d'un  puits. 
Parabola  (Math.).    Die  Parabel.    Parabole  /. 
P— ,  helleold  — ,  parabolic  npiral  (Geom. 
Die  paraboiische  Spiralc.    Parabole  helicoidr. 
spirale  f.  parabolique. 

P—  of  a  higher  degree  or  of  a  higher  kind, 
parabolic  curve.  Die  Parabel  hoherer  0 
nung.   Parabole  d'ordre  ou  de  degre"  supeneur. 
Parabolic,  parabolical.    Paraboli*ch.  Para 
bolique. 

Paraboloid  (Geom.).    Dat  Paraboloid.  Para 
bololde  m. 

Paracentric,  paracentrical.  ParaeaitnuK 

Paracentrique. 
Parachute  of  a  rocket  furnished  with  a  pari 
chute  (Pyrot.).    Der  Fallsehirm.    Parachute  m 
Parade,  esplanade  (Fort.,  Build.).   DU  Frri- 
hcit,  der  Hoehplan.    Esplanade  /*. 
to  P—  the  troops  (Mil.).     Die  Manntcicy. 
Truppen  in  Parade  aufstellen.   Paaser  la  revue 
des  troupes. 
Parados  (Fort.).    See  Back-screen. 
Parafflne  (Chem.).    Das  Paraffin.   Paraffin*  /. 
P-- caudle.    Da*   Paraf/inlicht,  die  Paratn- 

krrze.    Bougie  /.  de  paraffiue. 
P — oil  (Chem  ).    Das.  Parajfinbl.    Huile  /  it 
paraffine. 

Pnraganation  (Print.).    Die  Ausplcichung 
schiedener  Schriftkegel  in  derselben  Zeile.  1'aran- 
go  image  m. 

Paragon  (Print.).  Das  Paragon.  Paragon  m. 
Paragonite  (Miner.).    Das  ParagonU,  JSV&c*- 

ghmmertchiefer.    Paragonite  /. 
Paragraph  (Print.).  Der  Paragraph,  der  Ab*di, 
der  Abschnitt,  die  neue  Zeile.    Alinea  m.,  part- 
grapho  m.,  section  /. 

p_  [§]    Der  Paragraph,  das  Paragraphenztith*. 
Paragraphe. 

Parallax  (Astron  ).  Die  Parallaehse.  Parallaie/. 
P— ,  annual  or  heliocentric  — .  Disfih- 

lichc  oiler  heliocentrischc  Parallachsc.  Parallax 
annuelle  ou  heliocentrique. 
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Parallax,  diurnal  or  geocentric  — .  Die 

tiigltehe  oder  geoeentrisehe  Parallaehsr.  Paraliaxe 
diurne  on  geocentrique. 

P— .  horiBonlal  — .    Die  Horizontal- Parall- 
achse.    Paraliaxe  horizontale. 

P —  in  altitude.    Die  Hb'hen-Paraltachse.  Pa- 
raliaxe de  hauteur. 
Parallel.   See  Parallel  circle. 

P  -  *  p/.,       lines  pi.  (Geom.).   Die  Parallelen 
f.  pi.    Paralleled  /.  pi. 

P—  (Fort).    Der  Lattfgraben  -  Waffenplals ,  die 

Parallel*.  Parallels 
P—  of  altitude  (Astron.).    Der  Hdhenkrcis,  der 

Almukantkarat.    Almicantarat  m. 


Parapet  of  a  hattery  (Art.).  Die  Brustwehr 
einer  Batterie.    Epaulement  m.  d'une  batterie. 

P —  of  gabions.  Die  Sckanzkorbbrustvehr.  Ga- 
bionnade  /. 

P—  of  the  round-way  (Fort).   Die  Brustmauer, 
Tablettmauer  des   Bondenveges.     Gardefou  tn. 
du  cbemin  de  ronde. 
P  -  -wall.    Die  Bruslieehrmauer.     Parapet  m. 
Paraselena  (Meteor.).    Der  Xcbenmond.  Para- 
selene /. 

Parbuckle,  a  rope  to  roll  casks  up  or  down 
inclining  planes.    Das  Sekrottau,  Trevire 
to  P —  (Mar.).  Aufrollen,  aufschroten.  Trevirer. 
to  P— .    See  to  Mount  by  parbuckle. 


P—  of  latitude  (Geogr.,  Navig  ).    Der  BreUen-  j  Parbuckling  -  skid    for    mounting  and  dis- 


parallel,  der  Breitengrad.  Parallels  de  latitude. 
P— ,  to  rnn  on  a  —  (Navig).    Auf  einem 

Breitengrade  fahren,  cine  Breite  ablaufen.  Courir 

m  latitude. 
P-  (Geom.).  Parallel.  Parallele. 
P—  barap/.  (Steam-eng).  See  Bars  of  the 

parallelogram. 
P-  perspective  (Arch).    Die  Parallel-Per- 

rpektive.    Vue  /.  de  face. 
P —  rail,  double  T-ratI,  double  chain- 

pignon-headed  rail  (Railw.).  Die  ParalUl- 

sehiene,  Doppel- Kopfsehiene.    Rail  in.  parallele, 

rail  a  champignon  symmetrique,  rail  double  T 


mounting  guns  by  parbuckle,  forming  an  in- 
clined plane  for  the  gun  to  bo  mounted  on  its 
carriage  etc.  (Art).  Der  Schrotbalken.  Pou- 
trelle  /.  pour  manoeuvres  de  force,  poutrelle  de 
manoeuvres. 

arcel  (Build  ).    Die  ParselU.   Parcelle  /. 
P—  (RaUw.).  Da*  KoIH.  dan  Stiickgitt.  Colis  m. 
P — .  a  heap  of  ore  dressed  and  ready  for  sale 
in  Cornwall  (Min )    Der  Erthaufen,  das  Loot. 
Lot  m.  de  mineral, 
to  P—  (Mar.).    Schmarting  auflegen,  mit  Sekmar- 
ting  beUgen,  bcachmartingen.  Couvrir  de  limande, 
limander. 


P-  road  (Railw  ).    Der  Parallel^.    Voie  /.  Paree.,lBg  (Mar .,.  DU  Schmarting.  Limande/. 

Der  Streifen 


Das  ParalUtlineal.  Regie 
Cisaille 


parallele. 
P—  rule  (Techn.) 
/*.  a  paralleles. 

P—  shears  pi.    Die  Parallelsehere 
f.  a  guillotine. 

P —  -  working  of  dynamos   (Electr.).  Da* 
Parallelarbeiten,  der  Paralletbetrieb.    Marche  /.  j 
en  parallele,  travail  m.,  ou  montage  en  quan- 
tity on  en  surface. 
Parallelogram  (Geom.).    Das  ParalUlogramm. 

Parallelogramme  m. 

P—  of  accelerations  (Mech  ).  Das  ParalUlo- 
gramm der  BeschUunigungen.  Parallelogramme 
des  accelerations. 

P —  of  forces.  Da*  ParalUlogramm  der  Kr'dftc. 
Parallelogramme  de  forces. 

P —  of  velocities.  Das  ParalUlogramm  der 
Gesehwindigkcitcn.  Parallelogramme  des  vi- 
tesses. 

P—  of  Watt,  parallel  motion  (Steam-eng.). 
Das  WatCsche  ParalUlogramm.  Parallelogramme 
de  Watt,  parallelogramme  articule. 

P— .  WlicutMtone's  —  or  bridge  (Electr.). 
Die  Wheatston'sche  Tlriteke.  Pont  m.  de  Wheat- 
stone. 

Parullclopiped,  parallelopipedon  (Geom.). 
Das  ParalUUpipedon.    Parallelepipede  m. 

Paramagnetic  (Phys.).  Paramagnetisch.  Para- 
magnetique. 

Pararaent.    See  Altar-Ornament. 

Parameter  (Math.).  Der  Parameter.  Para- 
metre  wi. 

P—  of  a  parabola,  latn*  rectum.  Der 

Parameter  einer  Parabel.  Parametre. 
Parangou,  sort  of  letters  =  2  long-primers 

(Print.).    Die  Parangon.    Petit  parangon  m. 
Parapet  with  balusters,  balustrade  (Arch.). 
Die  Brustwehr,  die  Balustrade.    Balustrade  /. 
P—  (Bridge  b.).    Die   Brustwehr,   da*  Briieken- 
geldnder.    Parapet  m.,  garde  fou  wi. 
P —  (Fort.).    See  Breast-work. 


P —  upon  a  seam  etc.  lfer 

oder  Persenning.    Parseiote  /. 
P— canvass.    Das  Sehmartingstuch.    Toile  /. 
pour  limande. 
Parchment,  vellum.    Das  Pergament.  Par- 
chemin  m.    See  Forril. 
P —  of  a  drum.    See  Drum-head. 
P— ,  vegetable  — .  See  Paper- parchment. 
P-«glue,  —  sise.    Der  Pergamentleim.  Colle 
/.  au  baquet. 

P—  -maker.    Der  Pergamentmaeker.  Parche- 
minier  m 

P— sieve,  first  sieve,  first  grannlator 

(Gunpowd.).    Das   SchrotsUb,    erste  Kornsieb. 
Guillaume  m. 
Pardon  (Mar,  Mil ).    Der  Pardon,  dU  AmnestU. 

Pardon  m.,  amnestie  /. 
to  Pare,  to  whiten  (Curr.).  Falzen,  ausschlUhten, 
dotlieren.    Drayer,  doler  les  peanx. 
to  P —  (Join.).  Absehaehteln,  absiehen.  Rogner. 
to  P—  (Forg  ).    Den  Hof  ausmrken.  Embou- 
tir  le  pied. 

to  P— ,  to  dress,  to  flatten  iron  rods. 

Das  Stabeisen  abgUiehen,  absehneiden,  richten. 

Parer,  dresser  les  barres. 
to  P—  away,  to  diminish  (Carp.).  Schwachen, 

abschrdgen,  verjiingen.    Delarder  en  biseau. 
to  P—  castings  (Found.),    (UtsssliUke  putzen. 

Parer,  ^barber  des  pieces  fondues, 
to  P—   the  covering- leather  (Bookb.).  Ab- 

schiirfen,  sehiirfen.  Parer. 
to  P—  quarry-stones.    See  under  Quarry 

stones. 

to  P —  or  to  scrape  the  skin  on  tbe  wool- 
or  hair-side.  Das  Pergament  sehaben.  Raturer. 
to  P—  a  slope  (Fort).    .SYe  to  Trim, 
to  P—  stones  with  the  mallet  and  broad  chisel. 
See  ttnder  Stone. 
Parenthesis  [(  )]  (Print).  Das  Einschlussseiehen , 
die  Klammer.  Parenthese  /.   See  Brackets;''. 
Piirgaiu.    See  Hair-grout 
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Parget,  stucco  or  plaster  (Build.).  Der  Stuck,  I 
Gipsstuek.    Pl&tre  in.,  stuc  »n.,  enduit  m.  en 
pi fit re. 

P—  of  lime  (Mas).  Die  Tiinche.  Lait  «n.  de 
chaux. 

P-,  powdered  — .  Das  Gipsmehl.  Pl&tre 
m.  an  sas. 

P— ,  white  — ,  stneco  lustro  (Build.).  Der 
Wcissstuek,  dcr  Marmorinoputz.  Pl&tre  fin, 
luisant. 

to  P— .  Bctiinchen,  tiinchen.  Enduire  de  pi  fit  re, 
blanch  ir. 

to  P —  a  plastered  wall.    Eine  Wand  tiinchen, 

vciascn.    Blanchir,  hadigeonner. 
P— .stone.    Dcr  Gips.    Pierre  f.  a  pl&tre, 

gypse  m. 

Pargetted  work,  whitening  (Mas.).  Das 
ucixsgetiinchte  Wcrk.  Barbouillage  m.,  peintu- 
rage  m. 

Pnrgetter  (Mas.).  Dcr  Tiinchcr,  Weisttiincher, 
da-  Weitter,    Blanchiseeur  m.,  barbouilleur  m. 

Pargetting  (Mas.).  Das  Tiinchen.  Blanchis- 
sage  m. 

P-,  pergetting.  pergeuring,pergenling. 
parge-work  (Build.).  Das  Sturkgetdfcl,  die 
Stuckrcrzicrung  am  Kamin.  Parquet  >».  de 
chemin4e. 

Parhelion,  parlielinm  (Astron).    Die  Xcben- 

tonnr.    Parhelie  /. 
Parian  (Porcel  ).    Da*  Parian.    Pate  f.  de  Pa- 

ros,  parian  in. 

P— -cement  (Build.).  Dcr  Parianccmcnt.  Ciment 

m.  de  Parian. 
Paring  of  iron  (Met.).  Das  Abgleichen,  das  Eichten 
den  Etsens.    Parage  m.  du  fer. 
P-s  pi.  of  leaf-gold  (Gold-b.).    Die  Kriitzc,  die 

Schabine,  dcr  AbfaU.    Dechet  m.  dea  feuilles 

d'or  ou  d'argeot. 
P — s  pi.    See  Scrapings. 
P— s.    Die  Schabine   des   Goldschlager*.  Rog- 

nure  f. 

P—  •chisel  (Join.).    See  Chisel. 

P — >gonge  with  swan-neck.    Dcr  Hohlmeissel 

mit  Schuanenhal*.    Gouge  /.  a  col  de  cygne. 
P— -hammer.    Der  Abnchthammcr.  Marteau 

wi.  de  parage. 

P— -knife,  drawing-knife,  toeing-knii'e. 

one  of  the  farrier's  shoeing-tools.   Das  Hvf- 
messer,  Wirkme.s*cr.   Rogne-pied  »«.,  rainette  /*. 
simple,  couteau  m.  anglais  du  marecbal. 
P —  —  (Bookb.).    Das  Sehiirfemcsscr.  Couteau 
m.  a  parer,  paroir  m. 

P  (Curr.).    Das  Stosseusen.    Boutoir  m.  du 

corroyeur. 

P — -machine,  key-groove  engine,  groo- 
vlng-machine,sIotting-machinc(Mach.). 

Die  Xutstossmaschine,  Stossmaschinc.  Machine 

f.  a  mortaiser,  machine  a  buriner. 
P— -plough  (Agric).    Der  Abslechpjlug ,  Schiil- 

pflttg,  Eascnpflug.    Degazonnoir  m.,  charrue  /. 

a  peler  le  gazon. 
P— -tool    (Gun-m.).     Der    Krummmiiascl.  Ci- 

seau  vi.  a  bride  de  1'equipeur-monteur. 
Parish  ...  —  chnrch  (Arch.).  Die  Pfarrkirchc. 
Eglise  /.  paroissiale. 

P—  road.  Der  Vicinalweg,  Gemcindeiceg.  Che- 
min  m.  vicinal. 
Park  of  artillery,  artillery-park.   Dcr  Ar- 
tilleriepark.    Pare.  m.  d'artillerie. 
P— »  aniiuiinition- —  (Mil.).    Der  Munitions- 
park.    Pare  de  munition. 


Park,  great—,  reserve- — .  Der  Hauptpark. 
Grand  pare. 

P— ,  intermediate  —  (Fort.).  Der  ZtcUchen- 
park.   Pare  intermediate. 

to  P —  (Mil.).   Parkieien.  Parquer. 

P—  -train.   Sec  Train  of  artillery. 
Parker's  cement  (Build.).  See  under  Cement. 
Pnrkesln  composition  insulating  (Electr.).  Das 

Parkesin.    Park£sine  m..  xylonite. m. 
Parliament-heel  (Mar.).  Die  halbe  Ktelholung, 

die  starke  Krdngung.     Deroi  bande  /..  demi- 

cardne  /. 

P — ,  to  make  a  —  -heel  or  a  boot- topping. 

Eine  halbe  Kielholung  oder  eine  starke  Krdngung 
geben.  Donner  au  navire  une  demibande  <m 
demicarene. 

Parlour  (Build.).    Das  Spreehzimmcr,  Benieht- 
simmer.    Parloir  m. 

P — ,  forenses — .  Das  Sprechtimmer  fiirLaicn- 

besuch  in  Kloslcrn.    Parloir  aux  lalques. 
P —  car  (Railw.).  Der  Salonvogcn,  Staatsuagen. 
Voiture-salon  f. 
Parquetry,  inlaying  of  floors  (Build.).  Die 
Parketticrung,    die  Austii f clung  sat  beit.  Parque- 
tage  m. 

Parrel  (Shipb.).   Das  Rack.   Racage  w. 

P — -rib  (Mar.).    Der  BackschUtlen,  dcr  Sehleten. 
Bigot  m.  de  racage. 

P— -rope.  Das  Eaektau.  Bfttard  m.  de  racage. 
P— -strop.    Der  Hachtropp.    Estropo  /.  de 
racage. 

P— -trucks  pi.    Die  Rackklolcn  m.  pi.  Pom- 


mes  f.  pi.  de  racage. 

,    horn-coal    (in    South- Wales). 


Die 

Channclkohle,  Peehkohle.    Perroquet  m.,  cannel- 
coal  m.    See  Cannel-coal. 
P—  blue  (Min  ).  Sec  Black  batt  under  Batt. 
Parry's  apparatus  (Met.).    See  Cup-and- 

cone  app  aratus. 
to  Parry  (Mil.).    Eincn  Stoss  oder  Ilieb  parieten. 

Parer  un  coup,  une  botte. 
Parsonage.    See  Rectory. 
Part.   Der  Teil    Partie  f. 

P— ,  case—  of  a  percussion-fuze  (Art.).  Die 

Bolzcnkapsel  der  Ziindrotriehlung.    Godet  m. 
P— ,  curved  —  of  a  center  (Carp.).  Das 
Bogcnstiick  einer  Edge.    Courbe  /.  d'un  cintro 
de  charpente. 

P— ,  Incovered  —  of  a  slade  or  thack-tile. 
Das  Freifchl.    Pareau  m. 

P— ,  inferior  —  of  the  cake  of  alum  (Chein.). 
Das  Unterc  dcr  b-ystallisierten  Alaunmassc.  CoU 
m.,  pri  in.  d'une  charree  (a  Liege). 

P— ,  lower  —  of  a  brilliant  (Lap.).  Die  Ku- 
louse,  der  Unterteil,  der  Unterkurper.  Dessusm. 
d'un  diamant,  d'une  pierre  precieuse. 

P—  ,  lower  —  of  percussion  time-fuzes  (Pyrot). 
Dcr  Ziind  crate  Her.    Table  f.  de  fusee. 

P— ,  moveable  upper  —  of  the  breech* 
6ight  (Art.).    Der  Vwicrschicber.    Croisillon  m. 

P— ,  prepared  — s  pi.  of  an  artillery-car- 
riage. Die  zugerichtetcn  Teile  wi.  pi.  eine*  A r- 
tiluri+Fahrscugcs.    Voiture  /.  eu  blanc. 

P— ,  projecting  —  of  a  front-wall,  jutty 
(Arch.).  Die  Vorlage,  das  Eisalit.  Ressaut  m. 
d'une  facade. 

P— ,  running  —  of  a  tackle.    See  Fall 
P— ,  single  —  of  a  rope.    Das  einfachc  Tati, 

die  einzclue   (oder  enkelte)  Part  cine*  Tauet. 

Garant  m.  ou  cordage  m.  simple. 
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Part,  sixtieth  —  of  a  second,  third  (Math., 

Aatron.).    THc  Terzie  oder  TcrUe,    Tierce.  /. 
P— ,  slack  —  of  a  rope  (Art.).    Das  freie 

Seilende.    Brin  m.  libre  d'un  cordago. 
P— ,  small  —  or  hend  of  the  bar  (Print.). 

Der  Bengclknopf,  der  Bengelkopf.    Tfete  /.  du 

barrean. 

P— ,  standing  —  (Mar.).  Die  feste  oder 
ttehende  Part,  der  Slander.  Dormant  m.  du 
garant  ou  cordage  d'un  palan. 

P— ,  standing  —  of  the  halliard.  See  Down- 
haul  e  r. 

P— ,  upper  —  of  the  hearth,  of  a  blast- 
furnace (Met.).    Das  Qbergestetl.    Ouvrane  m. 

P— ,  upper  —  of  a  precious  stone  (Lap). 
Der  Oberteil,  die  Krone,  der  Oberk/irjier,  das 
Parillon.    Dessus  m.  d'une  pierre  precieuse. 

P— ,  van  Hod  — ,  hollow  — ,  hollowed  toe 
of  a  horseshoe  (Farr.).  Die  Hohlung  de«  Huf- 
ritent.    Voute  /. 

P— h  pi.  of  a  tackle-fall.  Die  Parten  m.  pi 
Passes  f.  pi. 

P—   of  a  circulating  fraction  (Math.).  Die 

Periode.    Periode  /'.,  partie  /. 
P— .  number  (Print.).    Die  Liefentng,  da* 

Heft.    Livraison  /".,  fourniture  f. 
P— s   pi.    (Mar  ).    Der   SeeMneh,   die  Meeres- 

gegend,  die  (jcuii**er  n.  pi.    Parage  m. 
to  P — .    See  to  Separate, 
to  P— ,  to  exchange  (Paper-m.).  Au*lauechc n, 

umlegen.    Echanger  lea  feuilles  de  papier, 
to  P —  (Mar.).    Brechen.  tcnrUncv.  Casser. 
to  P—  from  the  anchor.    Durch  Brechen  der 

Ankerkette  triflig  werden.    Casser  la  chaine. 
P— -owner.  Joint-partner  (MarA  Der  MU- 

rheder.    Coarmateur  m.,    cobourgeois  m.,  co- 

proprietaire  m.  d'un  navire. 
Parterre.    See  Platbord. 

Partial  earth   (Electr.).     Der    unroll  kommene 
Eid«chl.is*.    Terre  /.  partielle. 

Particular  average .  See  Simple  average. 
Partlcularlsation  (Draw  ).  Die  Autfiihrung  im 
einzelncn,  die  Detaitherunq.    Detail  in. 


Parting,  exchange  (Paper-m.).  Daa  Aua- 
tautchen,  das  Umlegen.  Echangc  m.  dea  feuilles 
de  papier 


P—  (Met.,  Assay.).    Die  Goldecheidung,  Silber- 
tcheidung.    Depart  >«.  de  Tor,  de  l'argent. 
P— .   bry   — .     Die   Seheidung   von   Gold  und 
Silber  auf  trockenem  Wege.    Depart  par  la  voie 
seche. 

P  — .  wet  — .  Die  Seheidung  ion  Gold  und 
Silber  auf  nassem  Wege.  Depart  par  la  voie 
bumide. 

P— ,  a  horizontal  separation  in  a  coal  or  stone 

(Min  ).    Die  Ablosung  in  eincm  Flotzc.    Lit  m. 

dans  une  couche. 
P — -sand   (Mould.).     Der  troekene  Formsand. 

Scheidesand.    Sable  m.  pour  la  separation  des 

monies,  sable  sec. 
P— -silver  (Met.).    Dat  Schcidesilbcr.  Argent 

m.  de  depart. 

P—  -tool  (Join.).  Der  Geistfus*.  Carrelet  ««., 
burin  m.  a  bois,  burin. 

P—  — ,  bent  — ,  print -cutter's  bent  — . 

Der  gebogenc  Geissfuss.  Burin  triangulaire  coude. 

P—  — ,  spoon-bit  — .  Der  Liiffelgcisfuss.  bu- 
rin triangulaire  cuiller. 

P—  — ,  straight  —  (Sculpt.).  Der  gerade 
Gei$*fus*.    Burin  triangulaire  droit. 


Parting- wall    (Met.).    Der  Sehachltehedier. 

Paroi  /.  de  separation. 
P— -work  for  gold  and  silver.    Die  Scheldt- 

anstalt.    Atelier  m.  de  depart. 
Partition  (Build.).    Die  Srheidewand,  die  Sehei- 
dung.   Paroi      cloison  f.,  entre-deux  tn. 
P —  of  a  chimney.    Die  Zunge,  E*«cnzunge. 

Languette  f.    See  Chimney-tongue. 
P —  of  bay-work.  Die  Scheidewond  in  Fachwerk. 

Cloison  mitovenne,  cloison  en  charpente. 
P—  of  boards  (Build.).    Die  Brctterwand,  der 

Brelterecrschlag.    Cloison  en  planches. 
P—  of  planks,  board — .    Die  Bretterwand. 

Cloison  de  planches. 
P —  of  waters  (Topogr.).    Die  Wauerscheide. 

Pendant  m.  des  eaux 

P— ,  board—.  See  Par  ti  t  i  o  n  of  planks. 
P— ,   framed    — ,   square-framed    — , 
studded  — ,  quarter-  -,  briek-nogged 

Die  Hindu  and,  Bindw  rkmcand,  Fac/iwand,  Faeft- 

veerktveand,  liiegelwaud.    Cloison  de  charponte 

oh  de  colombage,  cloison  a  pans  de  bois,  paroi 

de  cloisonuage. 
P— ,  Intermediate  — .    Die  Ztcinrhrnwand, 

Seheidrf  aehwand,  Miftelwand.  Cloison  mitoyenne. 
P-  ,  latticed  — .  Der  LatOmrrtchlag.  Lattis 

m.,  cloison  lattee. 
P— ,    staked   — .    Die   Starkwand.  Cloison 

chiyonnee. 

P— ,  trussed  — ,  truss*-—.  Die  ncsprciiyle 
Bind\rrrk*\iand  oder  Bindwand.  Cloison  avec 
ou  a  dechargo. 

P— ,  walled  ~,  screen,  party-wall.  Die 

Wand.    Paroi,  mur  m.  de  cloison. 
P — ,    brattice   (Min.).    Der  Schachttchcidcr. 

Cloison  de  separation, 
to  P —  (Archit.).   Durch  eine  Wand  abscheiden. 

Encloisonner. 
P— -ditch  (Build.).    Der  Grcnzgraben,  gemcin- 

schaftliche  Graben.    Fosse  m.  mitoyen  ou  limi 

trophe. 

P-- rock.  Dax  Xcbcngetlcin.  Roche  f.  ori- 
ginate. 

P— -wall  in  a  building.  See  Party- wall. 
P  marking  a  boundary,  common  wall. 

Die  Grcnzmauer,  gcmeinsehaftlichc  Maun;  A'om- 

munmauer.    Mur  m  mitoyen. 
Partners  pi.  (Sliipb.).    Die  Fixchung,  der  Fisch 
des  Deck*.    Entremise  /.  on  traversin  m.  d'etam- 
brai. 

Partnership  (Arithm).    See  Fellowship. 
Partridge-wood.    See  Boca-wood. 
Party,  competent  judge.    6Ve  Competent 
judge. 

P—  (Mil.).  Die  Abteilung,  das  Detachement. 
Dotachement  m. 

P— ,  firing  — ,  funeral  — .    Das  Beerdig- 

ungtdctachmcnt.    Piquet  m.  d'enterremont. 
P  —  ,  landing  ■ — .    Die  I.andungskompagnie. 
Compagnie  f.  de  debarquoment. 
P— coloured  (Heraldr.).    See  Checkered. 
P— wall,  partition- wall  (Build.).  Die  Innen- 
maucr,  Binnenmauer ,  Sehcidemauer ,  Xwischen- 
matter,  Mittelmauer.    Mur  »n.  interieur,  mur  de 
refend  de  separation,  cloison  /.  de  maconnerie. 
P —  —  of  bricks.    Die  ZtegeUchcidung ,  die 
Seheidewand   von  Baeksteinen.    Galandage  m., 
cloison  en  charpente  briquee. 
Pas-de-souris ,  small  stairs  at  the  counter- 
scarp in  old  fortresses  (Fort.).    Die  SehUieh- 
treppe,  Patrouillcntreppe.    Pas  m.  do  souris. 
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Paschal  —  Paste-bruHh. 


lal  (Sculpt).    See  Easter-sepulchre. 
Fans  (Topogr.).    Der  Past,  der  Sattel,  das  Jock 
im  Oebirge.    Croupe  f, ,  creto  f. ,  ligne  f.  de 
faite. 

P— ,  passport  (Mar.,  Mil.).  Der  Past,  der 
GeleiUchein.    Passe-port  m. 

P—  (Railw.).  Der  hreipass.  Permis  tn.  de  cir- 
culation. 

P— ,  free  — .  Die  Fahrtfreiheit.  Libre  par- 
cours  m. 

P— ,  shoot,  shot,  slide  (Min.).    Der  Roll- 

xchacht.    Bure  /.  de  roulage. 
to  P—  a  boat  through  a  lock  (Hydr.  arch.). 

Durehsehlcusen.    Ecluser  un  bateau, 
to  P — ,  to  give  a  coat  of  paint.    Die  Farbe 

streiehen,  cinmal  ttreichen.    Donoer  une  couche 

de  peinture. 

to  P—  the  enamel  through  the  muffle  (Porcel.). 

Etnbrenncn.    Passer  au  feu. 
to  P —  (Mar.).    Jrmanden  cheat  xtt- ,  hin-  oder 

herlangcn ,  zu- ,  hin-  oder  herreichen  Passer, 

donner. 

to  P—  along.   Weiter  mannen.  Passer,  passer 

de  main  en  main, 
to  P—  from  hand  to  hand  or  from  man  to 

man.    Einmannen.    Passer  de  main  en  main, 
to  P — .    Pattieren,  vorbeigehen,  vorbeipastieren. 

Passer. 

to  P—  some  thing  as  close  as  is  safe.  So 
dieht  alt  mogl'ieh  an  Etwa*  vorbeisegeln.  Ranger 
a  I'honneur. 

to  P-  astern.  Ilinter  (aehter)  uvigehcn,  um- 
tegcln,  umpatsieren.  Passer  a  l'arriere  ou  sous 
la  loupe. 

to  P —  right  over  a  ship.    Ein  Sehiff  tiber- 

tegeln,  iiber  ein  Schiff  hinychen. 
to  P —  a  ship ,  a  point.    Einem  Sehiffe  be- 

yegnen ,  eine   I.andspitze  umfahren.  Depasser 

un  navire,  une  pointe. 
to  P—  (Shipb ).    Durehgehen.  Traverser, 
to  P—  (Mar.).    Ein  Eiamen  bextchen  oder  ab- 

legen.    Passer  un  examen. 
P— bye  (Railw.).    Die  Kletterweiche.  Change- 

ment  m.  de  voie  provisoire. 
Passage  (Mar.).    Der  Pas*,  da*  Fahrwaster,  die 
Enge.   Pas  »«. 

P—  (Railw.).    Die  Durchfahrt.  Passage. 
P— .    Die.  Ileise,  die  Reisedauer.   Traverses  f., 
voyage  m. 

P—  (Mil.).  Der  Vbergang,  Durehgang ,  der 
Durchmarsch.    Passage  m 

P—  of  a  ditch  (Fort.)  Der  Grabeniibergang. 
Passage  de  fosse\ 

P —  of  a  river  (Mil.).  Der  Flusaiibergang.  Pas- 
sage de  riviere. 

P—  for  vessels  (Hydr.  arch.).  Der  Schiffs- 
durehlaxs.    Passe  /.  navigable. 

P—  (Steam-eng.).  Der  Dampfweg,  Dampfkanal. 
Passage,  canal  m. 

P— ,  postern  (Fort.).  Der  Autgang ,  die 
Poterne.    Sortie  f. 

P— ,  gallery,  corridor  (Build.).  Der  Dureh- 
gang, Gang,  Laufyany,  der  Korridor.  Corridor 
>n.,  couloir  tn..  passage. 

P— ,  private  — .    See  Closet. 

P—  behind  the  horses  (Man.).,  Der  (Jany 
hintrr  den  Pfrrdt.n  im  Sialic.    Echappee  /. 

P—  boat  (Mar.).  Das  Root  stir  Pasxagier- 
befHrderung.  Fahrboot     Bateau  wi.  de  passage. 

P~  -broker  (Comm.).  Der  Passage-  VcrmiUter, 
•Mailer.    Courtier  m.  de 


Passage-days  pi.   (Mar.).  Die 
Tage  in  See.    Jours  m.  pi.  de  raer  ou  de  tra- 
versed. 

Passenger.    Der  Reitendc,  der  Passagier.  Pas- 
sager  tn.,  voyageur  m. 

P—  -carriage  (Railw.).    Der  Personenteagen. 

Voiture  f.  des  voyageurs. 
P  -  -depot.    Die  Personenttaiion.     Station  /. 

des  voyageurs. 
P— •locomotive.    Die  Personcnzugmasehine. 

Machine  /.  a  voyageurs. 
P— *s   luggage- van,   luggage-van.  Der 

Gcpdekvagen,  Pachcngen,  Passagicrgcpackvagen. 

Waggon  m.  a  bagage. 
P— -platform.  Der  Pertonenperron,  der  Bahn- 

steig.   Perron  m.  pour  voyageurs. 
P— service.  Die  Pcrsoncnbefordcrung.  Trans- 
port tn.  de  voyageurs. 

P— ship  (Mar.).   Das  Passagiertchiff.  Navire 

m.  installe  pour  les  passagere. 
P — station  (Railw.;.    Der  Pertonenbahnhof. 

Station  f.  des  voyageurs. 
P—  -traffic   (Railw.).     Der  Personenverkekr. 

Tratiovoyageure  m. 
P— -train.    Der  Personenzug.    Train   m.  de 

voyageurs. 

Passing...  — column.    See  under  Column. 
P— place,  shunting,  turn-out  (Railw.). 
Die    Weiehe,   die    Wcichstclle,    der  Ausveieh- 
plalz.    Changement  m.  de  voie  d'un  chemin  de 
fer.    See  Chan gi ng-p  1  ace  and  Switch. 

Pnwslve ,  the  passive  state  of  metals  (Chem.). 

Passir.  Passif. 
Passivity  of  metals  (Chem.).    Die  Passivitai. 

Passivite  /. 

Paste  (Met.).    Der  Abguts.  Jet  m.  en  moule. 
P — ,   clipping.    Der   Kleister,  MchlkUifter. 

Colle  f.  d'amidon  ou  de  farine. 
P—  of  cochineal  (Dyer.).    Der  Cochenilleteig. 

Cocbenille  /.  en  pate. 

P-s  pi,  (Glass-m  ).   Die  GUxsfiiitte  m.  pi,  die 

Glaspasten  f.  pi.    Fluors  m.  pi. 
P—  or  glue  of  soap  (Soap.).    Der  Seifenleim. 

Pate  f. 

P—  (Pott.).    See  Clay-mass. 

P— ,  loaf  of  mortar  (Build.).   Der  Morlel- 

brei.    Impastation  /. 
P—  of  gypsum.    Der  Giptbrei.  Pate  de  platre. 
P—  of  lime.    Der  Kalkbrei.    Pate  de  cbaux. 

See  Lime- paste, 
to  P— ,  to  —  on,  to  —  up.  Kleben,  kUitlem, 

aufziehen,  pappen.    Coller  avec  de  la  colle 

d'amidon. 

to  P-,  to  work  in  —  (Bookb.).  Kleben. 
kleislern,  pappen,  bekleben.  Coller,  empater, 
cartonner. 

P— board  (Artif.).  Die  geleimtc  Pappc.  Car- 
ton tn.  de  collage.    See  Mi  11 -board. 

P-  — ,  elastic  —  for  wads  (Pap.,  Mil). 
Die  Yonchlagpappe.    Carton  e'lastique. 

P —  —  (Artif.).  Das  Winderblatl.  (jros  carton 
puur  artifices. 

P  -maker.    Der  Pappenmaeher.  Carton- 

nier  m. 

p  -obturator  (Art.).  Der  l*rctx*panboden. 

Obturateur  »».  en  carton. 

P — bowl.  — pot  (Bookb.).    Der  Kleittertopf. 

Poelon  m.  a  colle 
P— -brush.    Der  Kleixterpinsel.    Broise  /.  a 

colle. 
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Paste-pot.   See  Paste -bowl. 
P--work,  work  in  — .    Die  Papparbeit. 

Cartonnage  m.,  cartoonerie  /. ,  ouvrage  m.  de 

carton. 

Pastel,  woad  (Isatis  tinctoria  and  Xerium  tine- 
torium)  (Dyer.).  Der  Waid.  Pastel  m.,  guede 
/..  vouede  /. 

P— -paper  (Paint.).  Das  Paslellpapier.  Pa- 
pier tn.  pumicif. 

P-  -vat,  woad-vat  (Dyer.).  Die  Waidkiipe, 
Waidindigkiipe.  Cave  /.  au  pastel,  guede,  cave 
de  vouede. 

P—  — ,  pulrifled  decomposed  — .  Die 

durckgegangene  Waidkiipe.  Cave  coulee  ou  de 
composee. 

P  ,  the  —  is  decomposed  by  putrefaction. 

Die  Kiipe  ist  umgesehlagen  oder  durchgegangcn. 

La  cuve  a  un  coup  de  pied. 
P  ,  the  —  is  of  a  vinous  yellow  which 

becomes  blue  by  exposure  to  the  air.  Die 

Kiipe  ist  vergriint.    La  cuve  deVerdit. 
P  ,  the  —  is  thrown  back.    Die  Kiipe 

uird  scharf  oder  schwarz.    La  cuve  se  reboute, 

est  lebutee. 

Pastil,    crayon,   crayon-pencil,  pastil- 

r rayon  (Paint.).    Die  Paslellfarbe,  der  Pastell- 

it'ft,  gef'drbu  Zeiehcnstift.   Pastel  m„  crayon  m. 

a  pastel,  couleur  /.  a  pastel. 

P—  -painting.  Die  Pastellmalerei ,  Trocken- 
malrrci.    Peinture  /.  a  ou  en  pastel. 

P-  -  picture.    Dot    Pastellgemdlde.  Pastel, 
tableau  m.  a  pastel. 
Panting  paperhangings  on  the  walla.  Da*  Auf- 

Uebcn   der  Tapeten.    Collage  m.  des  papiera 

peinta. 

1'aHture,  fodder  or  food  for  cattle  (Agric). 
Da*  Putter,  die  Piitlerung.  Pature  f. ,  four- 
r;i;je  m. 

P-,  fattening  — .    Die  Mast,  die  Mastung, 

dan  Mast/utter.    Kngrais  m. 
P— land,  —ground.    Der  Weideplatz,  der 

Weidegrund.    Pacage  m. 

Pasty,  seml-llquld  (Techn.).  Teiehig ,  teieh- 
artig.  Pateux. 

Patch  on  a  sail  for  the  buntlines  (Mar.).  See 
Buntline-cloth. 

P—  of  ice  (Hydrogr.).  Das  eimelne  Eisfeld. 
Banc  m.  de  glacons. 

P — ,  over-oil  —  (Sailm.).  Der  happen,  lose 
Fticken.    Placard  m. 

P— ,  reef-tackle  —  or  piece  (Railm.).  Der 
IioUen ,  die  Zunge,  das  Land.  Renfort  m.  de 
palanquin. 

P— ,  rocky  —  (Hydrogr.).  Der  Haufen  FeUen. 
Pate  /.  de  rocbes. 

Paten,  patln  (Orn.).  Der  nosticntcller ,  der 
Kelehdeckel,  die  Palenc ,  das  Kelehst hiisselc hen. 
Patene  /. 

Patent.  Das  Patent.  Brevet  m.  d'invention, 
patente  /.  nationale. 

P—  of  mining-claims.  Die  Beigu  erksverleihung. 
Concession  /.  d'une  mine. 

P  -  anchor  (Mar.).    Der  Patcntanker.  Ancre 

/.  de  Martin,  de  Trotman  etc. 
P-  bobbin  (Spinn.).    Der  Glanzzvim.  Coton- 

cordonnet  m. 

P—  breech  (Gun-m.).  Die  Patentschwanz- 
sekmubr..  C'ulasse  /.  a  cbambre  dont  l'evase- 
nient  refoit  la  charge  entiere. 

TeehDoloji.  WCrterboch  II. 


Patent-breeched  muMket  (Gun-m.).  Das 
Kammergewehr,  Perkussionsgewehr  mii  Patent- 
sehraube.    Anne  f.  a  culasse  a  chambre. 

P—  breeching  (Gun-m.).  See  Chamber- 
plug. 

P—  coupling  (Railw.).  Die  SchraubenhtupC' 
lung.  Attelage  m.  avec  des  tendeurs,  attelage 
a  vis. 

P—  fuel.  See  Brick  made  of  coaldust. 
P—  glass  (Shipb.).   Das  Patentglas,  das  Deck- 

fenster,  das  einfallende  Licht.    Claire- voie  /. 
P—  leather.    Das  lackicrte  Ledrr.    Cuir  m. 

verni,  verni  m. 

P--offlee  drawing  (Techn.).    Die  Patent- 

zeiehnung,    Dessin  m.  de  brevet. 
P—  sheave  (Mar.).   Die  Patentseheibe.  Rouet 
m.  a  cylindre. 
P—   yellow   (Paint.).     Das    englisehe  Gelb, 
Turner's  (,'elb.   Jaune  m.  brevets. 
Patera,  offering-cap  (Arch.,  Orn.).  Die  Opfer- 

senate,  die  Patera.  Patere  /. 
Paternoster,  row  of  beads,  beaded  torus 
(Arch  ).  Der  Pcrlstab,  das  Paternoster,  der  Rosen- 
kranz.  Patendtre  f.,  chapelet  m. 
P—  -work,  chain-pomp  work,  chain  of 
backets  (Hydr.  arch.).  Die.  Eimerkunst, 
Kastenkunst,  das  Patemosterwerk ,  die  Ketten- 
umpe.  Chapelet,  chapelet  de  pompe.  Sec 
'  o  r  i  a. 

Path  (Road.).    Der  Pfad,  der  Weg.    Sentier  m., 
chemin  m. 

P—  by  which  the  last  tables  or  brinepits  of 
a  sea-salt  work  are  separated.     Der  Weg 
zwischen  den  Krystallisationsbeeten  eines  Salz- 
gartens.    Vie  /.  d'un  marais  salant. 
Patina  on  statues.   Die  Patina,  die  Antikbronze. 

Patine  /.  verte,  patine  antique. 
St.  Patrick's  cross.     See  Scotch  cross 

under  Cross  and  Saltire-cross. 
Patrol,  round,  survey  of  the  sentinels  (Mil.). 
Die  Pattouillr.    Patrouille  /. 
to  P— ,  to  go  or  walk  the  round.  Die 
Runde  maehen,  patrouillieren    Patrouiller,  faire 
la  patrouille. 
Patten,  sole  of  a  wall,  footing  of  a  wall 
(Build.).    Die  Anlage,  die  grdssere  Starke  einer 
Mauer  im  (irund,  die  Jjaisehe,  das  Mauerreeht. 
Embattement  m„  fondation  /.  en  saillie,  assise 
/.  saillante. 

P—  of  horseshoe  (Farr  ).    Der  Kugclstollcn. 

Patin  m.  d'un  fer  a  cheval. 
Pattern.  Das  Musterstiiek,  das  Modcll.  Modele  m. 
P— ,  model  (Techn  ).   Das  Modcll,  das  Guss- 

modell.    Modele  m. 

P  -  ,  new —  shores  pi.  (Mar).  Die  Vorriite 
m.  pi.  neuen  Modells.  Materiel  m.  nouveau- 
modele. 

P-,  old —  gnn.  Das  QcsehiU*  alien  ModeUs. 
Canon  tn.  vieux-modele. 
P— .  flannel  -  cartridge  -  —  or  -mould 

(Art.).    Das  Musterbrett,  die  Sehablone,  Kar- 
lusehsehablone,  bleeherne  Mantclschablone.  Pa- 
tron 
P- 


tron  m.,  patron  en  fer-blanc,  patron  des  sachets. 

.  Die  Sehablone.  Echantillon  m.,  calibre  tn., 
panneau  m. 

P—  (Weav.).  Die  Patrone,  das  Dessin,  das 
Mutter.    Dessin  »«.,  patron. 

P--,  counter-—,  reversed  — .  Das  gc- 
stiirzte  Muster,  Spitzmuster.  Dessin  a  regard, 
dessin  a  retour  d'une  etoffe  fa^onnee. 

70 


Digitized  by  Google 


554 


Pattern  —  Paving-stone. 


Pattern,  current  — .  Da*  fortlaufende  Mutter. 
Dessin  courant. 

P— ,  repeated  —  (Arch.).  Das  wirderkehrende 
Muster,  Repetiermuster.    Dessin  diapre,  gaufre\ 

P— -card  (Comm.).  Die  Mmterkarte.  M outre 
/.,  carte  /.  d'echantillon. 

P—  -drawer.  See  Draughtsman  and  under 
Drawer. 

P— maker,  modeller  (Found.)-  Der  Mo- 
delleur.    Ouvrier-modeleur  tn.,  raodelenr  tn. 

P—  -  paper  primed  with  oil  (Build.).  Da* 
Schablonenpapier,  Patronenpapier,  das  Malblatt. 
Imprimuro/*.,  papier  tn.  imprime  a  l'huile  pour 
faire  des  patrons. 

P—  -shoe,  sort  of  shoe  for  a  horse  strained 
or  injured  in  the  hip-joint  with  which  it  is 
shoed  on  the  sound  side  in  order  to  make  it 
bear  more  on  the  lame  side.   Das  Kugeleisen 
Fer  tn.  a  patin. 
Pattiuson-battery  of  vessols  for  the  Pattin- 

son- process     Die  Pattinton-BaHcrie.     Serie  /. 

de  cbaudrons  pour  le  pattinsouage. 
to  Pattinsouise,  to  work  at  Pattinson's  method 

(Met).    Pattinsomiicrev.  Pattinsonner. 

Pattinson's  process  for  separating  silver 
from  lead  (Met.).  Das  Pattinsonnincn.  Aftinago 
1.1.  par  cristallisation,  pattinsonage  m. 

Paul,  pawl,  pall,  eatcti,  elick  (Mach.).  Der 
Sperrhaken,  die  Sperrklinke,  der  Sperrkegel.  De- 
clic  tn.,  dent  /.  de  loup,  cliquet  »i.  de  roue, 
crochet  tn.  d'arrftt.  See  also  Click  and  Catch. 
P — .  pawl  (Mar.).  Das  Pal!.  Linguet  m. 
P  — ,  cross-—   (Shipb.).    Die  Schcrlatte  beim 

Zitmmmcnbauen  der   Spauten.    Plane  he  /.  oh 

lisso  f.  d'ouverturo 

P-,  to  heave  a  —  (Navig.).    Pall  hi  even 

odcr  H'inden.    Virer  a  mettre  les  linguets. 
P — bitt  of  a  windlass  (Shipb.).    Der  Pall- 

p/osten  fines  Pumpsrhiffes.    Bitton  tn,  on  bil- 

lard  tw.  des  linguets  du  guindeau. 
P— -cleats  p!.,    pawl-cIentN.    .Die  Pall- 

klampcn  f.  pi.    Taquets  m.  pi.  des  linguets. 
P—  -rim.    D>  r  Pallkranz.    Saucier  wi.  om  cou- 

ronno  /.  des  linguets. 

Paulite,hypcrsthcne  (Miner.).  Der  Jlypcrsthcn, 
der  Paulit.    llyperstbeno  »».,  paulite  /. 

Paunch,  pinch,  prim  of  a  bell  (Found.). 
Der  Kranz,  der  Schlag  ciner  CJIocke.  fiord  tn. 
d'une  cloche. 

P— ,  rubbing- —  before  a  mast  (Shipb.).  Die 
Schalmig  an  der  Vorderseite  des  Untermastrs. 
Jumelle  /.  de  l'avant  du  bas-m&t,  jumelle  de 
conduite,  jumelle  de  racage. 

P— mast  to  prevent  chafing  of  the  yards. 
Die  Stossmatle,  englische  Matte,  tun  das  Srheucrn 
der  Raaen  zu  verhindern.  Paillet  tn.  de  bras- 
seyage. 

Pause  distance  (Electr.).  Die  PavscndiManz. 
Eloignement  m.  des  corps  necessaires  a  la  pro- 
duction des  pauses. 

PauUhemp  (Spinn.,  Rope-m).    See  Jute. 

to  Pave  (Pav.).    Wastem.  Paver. 

Paved  floor  or  place  (Pav.).  Der  gcpflastcite 
Ort,  das  PHaster,  die  Pflasterung.  Pave,  aire  /. 
pav^e.    Sec  Floor. 

Pavement  (Pav  ).  Das  Pftaster.  Pavement  m., 
aire  /.  pav^e.  .See  Diamond-pavement, 
Fancy--,  to  fieat  down,  to  Lay,  to 
Ram  the  — . 


Pavement,  artilieial  stone  —  (BoiliL 
roads.).  Da*  Kunststeinpflaster.  Pavem.enpierra 
artificielles. 

P—  of  paving-tiles,  flag- — ,  table-flour. 

floor  or  slabs  (Build.).    Das  Fliescnpjixirr, 
der  Plattenbeleg.    Carrelage  tn..  dallage  w. 
P —  with  rounded  pebbles  or  boulders  (Pav). 
Das  Kieselpflaster,  Klcinpflasler.    Pave  n.  <k 
cailloux. 

P—  of  a  seam  (Scotland),  floor,  sill,  sole. 

thill  (Min.).    Das  Liegende,  die   SohU  Ws." 
Flblzes.    Mur  tn.  d'une  couche. 
P — ,  niarndam  — ,  Mac- A  <l  am  — ,  nan* 

tlaiiiKing   (Road.).      Die  Maeadamitient*:. 
der  Kiesehchlag.    Macadam  w». 
P— ,  square -dressed  — .    Da*  sehitkm- 
massifje    PflaAer ,  Wiirfcl piaster.      Pavage  -v 
range\ 

P — ,  tesselated  — ,  mosaic  — .  Der  J/<viVt- 
fussboden,  das  Motaikpflastcr.  Pavement  an- 
safque. 

P— -form  (Pav.).  Das  Beit,  der  Bvk*  ;  - 
die  Pflasterung.    Aire  /.,  terrassc  /.  du  p£Tc. 

P—  — ,  to  pare  and  level  the  form  or  M 
for  the    — .     Den   Boden  fur   die   Pi\a*l'rv  -. 
planiercn.    Faire  la  terrasse  pour  le  pave. 
Paver,  pavier,  paviour,  floor-tiler  (Pav 

Der  Pflaslcrer,  der  Sleimetzer,  Dammsetzer.  Car 

releur  tn.,  paveur  tn. 

P— *s  beetle,  paving-rammer  (PavA 
Handramme,    Pfiastcrramme,    die    Jungftr.  <\ts 
Besetzsehliigel.    Hie  /  ,  dame  /.,  demoiselle  ;. 

P— »s  dressing  -  hammer.  Der  /una:- 
hammer.     Epincoir  m. 

P  — *s  hammer.  Der  Pflailer  hammer,  Stov, 
Se.tzhammer.  Marteau  tn.  d'assiette,  decentoirw. 

P— 's  trowel.  Die  Pfiosterkelle.   Deeentoir  %. 

P— 's  work.     Die  Pflasterung,    die   Pf<ut  - 
aibeit.    Pavage  tn  ,  ouvrage  m.  du  paveur. 
Pavilion   (Arch.).     Der   Pavilion,    der  erh&' 

Fliigel.    Pavilion  tn. 

P—  of  a  brilliant  (Jew.).  Die  JIavpi/arei:. 
Pavilion. 

P — bed  (Build.).    Das  Zclthimmelbclt.  Lit 
en  tombeau. 

P — roof  (Build  ).    Das  Zeltdach.  Toit 

comble  wi.  i  n  pavilion. 
Paving  (Pav.).    Das  Pfla»tern.  Pavement 
pavage  tn.,  action/,  de  paver.   See  Pavement 
to  Break  up  a  paving,  to  Relay  a  — . 
P —    with   broken  joints.     Das  Pfla*ter  *?.; 

Schichiemerband.    Caniveau  m.,  grog  pave  «. 

qu'on  asseoit  nlternativement. 
P— ,  paved  place  or  floor.  Der  gep0a.<ern 

Ort,  das   Pflatter,   die  Pflasiemug.     Pave  * 

aire  f.  pavee. 

P— -beetle.    .See  Paver's  beetle. 
P— brick.    See  Paving- tile. 
P— -rammer.    Sec  Paver's  beetle. 
P— stone.   Der  Pflasterstein.   Pave  «<.,  pierre 
f.  a  paver. 

P  of  large,  middle-sized,  small  standard 

Der  Pflahtertlein  ron  grostem,  milllcrem,  kleisn* 
Maass'c.  Pave  de  gros,  de  moyeo,  de  pcUt 
6ckantillon. 

P  in  the  gutter.    Der  Pjlasterttein  in  da 

Gosse.    Contre-jumello  /. 
P—  —  of  half-size.   Der  Pflaslerstein  ron  hotter 

Dieke.    Pave  de  deux,  pav<$  refendu. 
P  ,  square  — .   Der  bottiertc  PjiatUnkw 

Pierre  6chantillon£e. 
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Paving  -  stone ,  squared  —  of  lias-lime- 
stone. Der  boesierte  Pjlasterstein  ton  Liaskalk. 
Rabot  m. 

P  .  standard  — .    Der  roaster stein  von 

gefflzlichtm  Maast.  Pave"  d'ecbantillon.  See 
to  Place  close  the 

P — tile,  — brick  (Arch.).    Der  Flurpfiaster- 
zxegel,  die  Flicse.   Carreau  m.  de  brique,  brique 
a  paver. 

P  ,  coloured  — .   Der  farbigc  ThonMein. 

Carreau  colore"  poor  mosaYque. 
avtour  (Roads.).    See  Paver, 
awl  — bitts  etc.   Set  Paul  etc. 
ay  (Tecbn.).   Der  Lohn,  die  Lohnung,  der  Sold. 

Pave  /".,  sal nire  m. 

P-.  retired  — .  Die  Pension.  Pension  /. 
de  retraite. 

to  P  —  *  to  —  over  (Mar.)-  Streiehen.  En- 
daire,  brayer.  couroyer. 

to  P —  a  ship's  bottom  (Shipb.).  Den  Bodtn 
>-h»t:&  Schiffen  labsalben  oder  salben,  Couroyer 
un  navire,  passer  le  couroi. 

to  P —  a  mast  or  yard  (Mar.1.  Eincn  Mast 
c>er  tine  Han  anstrriehen,  (uenn  mil  Felt: 
»chmieren).    Knduire  un  mat,  une  vergue. 

to  P —  the  senm  with  pitch  (Shipb.).  Die. 
Xante  abpech.cn,  vtit  Peek  tollgiesxen.  Brayer 
les  coutures. 

to  P—  with  tallow  (Cartwr.).  Srhmieren. 
Graisser. 

to  P —  awny  (Mar).    See  to  Pay  out. 

to  P—  down  something.   Etwas  hemntetfieren. 

hcruntcrlasnen.  Affaler  quelque  chose  en  bas. 
to  P—  off  (Navig.).  Abf alien.    Abattre,  ar- 

river,  tomber. 

to  P —  off  the  crew.    Die  Detaining  bezahlen 

nnd  entlawn.    Corigt'dier  l'equipage. 
to  P —  off  a  ship.    Em  S'hijf  aw*er  Dicn*t 

ale  lien.    Desarmer  nn  navire. 
to  P—  off  to  starboard.    Naeh  Stcuerbord  ab- 

fillen.    Abattre  sur  tribord. 
to  P—  off  the  right  way.   See  to  Cast  the 

right  way. 

to  P —  out*  to  —  away  (Mar.).  Aussteeken, 
Keren.    Filer,  larguer. 

to  P—  out,  to  veer  a  cable  (Pont).  Ein 

Tan  naehlaxscn.    Filer  un  c&ble. 
to  P—  out  a  cable  (Tel.).    Em  Kabel  legen. 

Poser  un  cable, 
to  P—  as  mucb  as  asked.    So  vicl  geben  oder 

aufMleckcn,  als  gefragt  wird,   es  fragt.    Filer  a 

la  demande. 

to  P—  round  under  way.  Gam  abf  alien;  ab- 
fnllen,  6w  der  Wind  rccht  von  hiii ten  komint. 
Eviter  en  marche. 

P—  -  day,  account  -  day,  settling  -  day. 

Der  Jxthntag.  Jour  m.  de  paye,  jour  du  paye- 
ment. 

I*— master,  formerly:  purser  (Mar.,  Mil). 
Der  Zahlmcitler.  Tresorier  to.,  officier  to.  payeur, 
comraissaire  m. 

Paying...  —  SlnggiNh  in  —  off  from  the 
wind.  Schwer  und  langsam  abfallend.  Lent  et 
long  a  abattre. 

P— ladle  (Mar.).  Der  Pechl,;ff,l.  Cuiller  /. 
a  brai. 

l'ujraent,  pay.  Die  Lohnung  der  Arbeiter. 
Pavement  to.,  paye  /. 

P— on  account.  Die  Absehlagszahlung.  Paye- 
ment  a  compte. 


i-ore  (Miner.).  Das  Bohnerz.  Fer  m. 
en  grains,  mineral  m.  de  fer  en  grains.  See 
Pea- ore. 

P— jacket,  P-jachct  (Mar.).  Die  Munker- 
jaeke,  das  Pijackct.  Cabn  to.  See  also  under 
3  &  c  1c  ©  t 

P — ore  (Met.).  Das  Bohnerz.  Fer  to.  pisi- 
forino  ou  en  grains.    See  Pea- iro n-ore. 

P— stone  (Miner.).  Der  Erb*cm>lein,  der  Pisolit. 
Pisolithe  to  ,  pierre  /.  de  bois. 

Peak,  bow,  head  of  a  pontoon  (Pont.).  Der 
Steven,  der  Bug,  die  Xa*c,  die  Kaffe,  der  Nubcl, 
der  Sehnabel.    Hoz  m.,  bee  m.,  avant  m. 
P —  of  an  anchor.    Die  Spitze  der  Ankerhand, 

die  Ankerpiint.  Bee  d'une  ancre  ou  de  la  patte 

d'une  ancre. 
P-  of  a  gaff  (Shipb.).    Die  Piek  einer  Gaffel. 

Pic  to.  d'une  corne. 
P —  of  a  jib.   Jhe  Spitze,  die  Xock  eine.s  Kliiecr* 

oder  Stagsegel*.    Point  to.  de  drisse  d'un  foe 

ou  d'uno  voile  dVtai. 

P—  of  a  mountain.     Die  Bergspitze,  Spitze 

eine*  Bergc*.    Pic  d'une  montagne. 
P—  of  a  ship  (Shipb.).    Die  Pick;  da*  austcrste 

Ende  des  Sehtjfsraumc*.  Extreinite /*•  de  la  cale. 
P-  or  Teneriffe  (Geogr.).    Dcr  Pik  ion  Tc- 

neriffa.    Pic  de  Teneriffe. 
P —  or  bead  clew  of  a  trysail.    Die  Piek-, 

Achtcr-,  Auxsennock.    Point  de  drisse  d'une 

voile  a  corne. 
P— ,  a—,  said  of  the  anchor.  Aufund  niedcr.  A 

pic. 

P— ,  after--.  Die  Hinterpiek.  Extrdmito  ar- 
riero  de  la  cale. 

P— ,  fore  — .  Die  Vorpiek.  Extremite  avant 
de  la  cale. 

P— ,  the  cable  is  at  a  long  —  (Mar.).  Daa 

Ankertau  exler  die   Ankcrkettc  steht  stagweitc. 

Le  cable  est  a  long  pic. 
to  P —  the  yards,  tho  gaffs  (Mar.).    Die  Raaen 

tappen,  kaien,  die  Gaffeln  aufpieken.  Apiquer 

les  vergues  et  les  comes. 
P — arch    (Arcb.).     Dcr    gttchncpptc  Bogcn, 

Schucppcnbogen.    Arc  to.  a  talon. 
P  ,  circular  — .    Der  gc*chnepptc  Bund- 

bogcn,  Bumlbogcn  mit  Sehneppe.    Arc  en  plein 

cintre  a  talon. 

P— -downhaul,  —-line  (Mar.).  Der  Xieder- 
holer  der  Pick,  die  Piekleinc.  Hale-bas  m.  du  pic. 

P— halliard.  Dan  Piekfall.  Drisse  /.  de  pic. 

Pear  . . .  — tree  (Bot.,  Join.  etc.).  Der  Birn- 
baum.    Poirier  »>. 

P — bits  pi.  (Saddl ).  Die  Birntcalzen  f.  pi. 
am  Ueliss.    Poires  /.  pi.  secretes. 

P— shaped  (Found.).  Bimcnfbrmig.  Larmeux. 

P— -tree.    See  Pear. 

P — -wood,  tho  wood  of  Pyrus  communis  and 
l*yrus  nivalis  (Join.  etc.).  Das  Birnbaumholz. 
Bois  to.  do  poirier. 

Pearl.    Die  Perle.    Perle  /. 

P— ,  arllflcal  — ,  the  interior  surface  of  which 
is  coated  with  essence  of  pearls.  Die  naeh- 
gcmachle  Perle.    Perle  artificielle.    See  Bead. 

P— ,  sort  of  letters  =  1 ,  long  primer  (Print). 
Die.  Perltehnft.  Perle. 

P— aah,  the  best  sort  of  potash  (Chem.). 
Die  Perlasche.    Perlasse  /. 

P— -spar,  dolomite  (Miner.).  Der  PerUpai, 
der  Braunkalk,  dtr  Dolomit.  Chaux  /.  carbo- 
natee  ferro  magnesifere,  dolomie  /. 

70* 
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Pearlatone  —  to  Peg. 


Pearlstonc    (Petrogr.).    Der  PerUtrin,  der 

Pcrtit.    Perlite  f. 
P — while    (Chem.).     See  Magistery  of 

bismuth. 

Pearllng-puneh  (Grav.).    DU  Perlpunte.  Per- 
loir  r«. 

Pent  (Miner  ).    Der  Torf.   Tourbe  /. 

P— ,  blaek  — ,  bituminous  — .    Der  fctte 

Torf,  Pechtorf.    Tourbe  limoneuse. 
P — *  earthy  — .  Der  Erdtorf.  Tourbe  terreuse. 
P— ,  fibrous  — .    Drr  Fatertorf.   Tourbe  fib- 
reuse. 

P— ,  Inmellated  — .   Der  BliiUeriorf,  Papier- 

tor/.    Tourbe  feuilletee. 
P— .  pressed  — .  Drr  geprestte  Torf.  Tourbe- 

challeton,  tourbe  condensee  au  presaoir. 
P- -bog  (GeognA    Sec  Turf-moor. 
I »   -charcoal  (Miner.).  DU  Torfkohle.  Tourbe 

carbon  isee. 

P—  -charring  (Met).  See  Charring  of  turf. 

P — digger.    Der  Torfsttehcr.    Pochette  f. 

P— drag.    Der  Torfbagger.  Puchette. 

P— flavour,  — -reek,  the  amell  and  taste  of 
the  peat  which  Accompanies  the  spirit  prepared 
from  malt  dried  over  a  peat-fire  (Distill.).  Der 
Geruch  und  Ge*chmack  de*  Branntwein*  naeh 
Torfraueh.  Propri^te  f.  de  sentir  la  fumee  de 
tourbe  que  possedent  quelques  eaux-de-vie. 

P— -moor  (Geogn).    See  Turf- 

P— -reek.    See  Peat  flavour 
Pebble,  pebble-stone,  detritus  (Geogn.). 

Dm  Gnotlc,  dam  Gewhiebe,  der  grobe  Kite.  Galet 

m.,  caillou  m.  route. 

P-,  flint  (Miner.).    Drr  KietcUtein,  da$  kiesel- 

tteinige  Gciblt.    Caillou  siliceux. 

egyptinn  — .    Der  Kugelja*pu,  dgyptuche 

Janpit.    Jaspe  m.  egyptien. 
P — ,  Impressed  —  s  pi  (Geol.).    Daa  Qerblle 

mil  Eindrilckcn.    Cailloux  pi.  impressiones. 
P— ,  striated  —  s.   Dot  geritztc,  gettreifte  Gc- 

rdlU.    Cailloux  strios. 

P— -ground,  flinty  ground  (Navjg.).  Der 
Kutelgrund,  Keigrund,  Kegelgrund.  Fond  m. 
de  cailloutage. 

P — stone.    See  Pebble. 


moor. 


fix 

de 


Peek,  measure  of  capacity  =  2  gallons.  D< 

Peck,  llohlmaa**  von  b,0i>7  Liter.    Mesure  /.  < 

capacity  de  9,0^7  1. 
Pecker,  picker,  driver  (Weav.).  Der  Schneller, 

drr  Trcibcr,  drr  Vogei    Tacot  m.,  tacquoir  in., 

taquet  m.,  rat  m.,  cnasse-navette  m. 
Pecking.    Sre  under  Place  brick. 

P — cord,  fly-cord   (Weav.).    Die  Trriber- 
schnur.    Corde  /.  du  tacot. 
Pecqncnr's  pan    (^ug).     Die  Pecqueur'tchc 

Pfannr,    drr    Dampfkochapparat   von  Perqucur. 

Cbaudiere  /.  a  condensation  de  Pecquenr. 
Pectic  ncld  (Chem.).  Die  Pektin*iiure,  die  Gallcrt- 

*iiuTc     Acide  m.  pectique. 
Pectlne  (Chem.).  See  Vegetable  yellv  under 

Jelly. 

Pectolite  (Miner  ).    Der  Prktolit.  Pectolite  f 
Pedal,  foot-keys  pi  of  an  organ  (Org ).  Das 
Pedal.    Pedale  /. 

P—  -commutator    (Electr.).    Der  Tritium- 

schaltrr.    Gommctateur  m.  a  pedale. 
PedcNtal,  foot-stall  (Arch  ).    Da*  Poetament, 

da*  Fu*.-gc*tcli    Escabelon  m.,  escablon  wi. 
P— .  the  foundation  of  great  moulds  (Found.). 

/><j.i     tingfurmig     grmaueric    Fuwiament  beim 

Glockengut*.    Meule  f. 


Pedestal,  Toot-stall  of  a  column.  Ikr 
Saulenftdnder,  der  Piedettal,  da*  FuttgetteU,  der 
Untersatt.    Pi6destal  m. 

P — ,  standard   of  a  couple  of  millstones 

(Mill.).   Da*  Gcttcll,  der  Stuhl  cine*  Mahtgangt*. 
Piedestal  d'une  paire  de  meules. 
P—  of  a  turn-table  (Railw.).    See  Center- 
pedestal. 

P— -block  (Mar.  eng.).   Der  Lagerblock,  dat 
Lager.    Palier  m. 
Pediment  (Arch.).  Der  Giebel,  Ziergiebel.  Fron- 
ton m. 

Pedometer.   Der  SArittxahler.    Pedometre  m.. 

compte-pas  m. 
Peduccio,  little-stnnd  or  pedestal  of  a 

statue.   Der  Bild*toek,  der  Bilderttukl,  Bildainkl, 

der  Bifderfuss,  das  Bitdgestell.    Ptedouche  m. 
Peel  (Mar.).   See  blade  of  an  oar. 

P— ,  It  ringing  — ,  a  T-shaped  wooden  instru- 
ment for  banging  up  the  wet  sheets  of  paper 
(Pap.).  Die  liiethdnge,  die  Krtickc,  dat  Auf- 
hanuekreu*.    Ferlet  m.,  4tendeur  m. 

to  P—  or  to  pill  the  flax  (Agric  ).  Dm 
Flach*  riffeln.    Egruger  le  lin. 

to  P—  (Tann  ).  Einen  Baumstamm  abrinden. 
Hchtilen.  Ecorcer,  6cr  outer. 

to  P—  off*.    Sec  to  Cut  off  the  grain. 
Peeling  (Silk  m.).  Die  Hiiutung  der  Sridenraupen. 

Mue  /. 

P— -off"  the  surface  of  the  skin  on  the  wool- 
side  (Taw.).     Dot  Abnarbcn,    daa  Abttouen. 
Effleurage  m.  des  peaux. 
Peeping-wlndow  or  -hole  (Build.).  Dat  Guek- 

frnster.    Vue  /.  derobee. 
Peg  (Carp ,  Join.).    Der  Zapfen.    Tenon  m. 

P—  (Draw.).  Die  Hrfttweekt,  der  ReUtnagel. 
Fiche  f.    See  Drawing-pin. 

P — ,  plng.woodeu  pin,  treenail,  dowel 
(Carp.,  Join.).  Der  Pfiock,  der  Holxnagcl,  drr 
Diibei,  der  Dbbel.  Cheville  /.  de  ou  en  bois. 
goujon  m. 

P— ,  dowel  (Carp.).  Der  Dtibet,  der  Dobel, 
der  Dobben,  der  rerlorene  Zap  fen  Embottore 
f.  perdue,  goujon  perdu. 

P— ,  dowel  (Mas.).    Der  Diibei,  der  Dobel,  der 

Ge*im*anker.    Fenton  m. 
P—  (Hydr.  arch.).    Der  Buhnenpfahl,  da*  Stak- 
holt.    Piquet  m. 
P     (Snrv.,  Fort.).   Der  kleinere  AbtUekttab,  der 
Abstcckpjlock.     Piqnet,  piquet  de  nivelettes. 
See  Stake  and  Picket 
P— ,  cutter  (Mach.).    Der  Kcil,  der  Splint, 
die  Klavette.    Clavette  /. 
P— ,  driver,  tappet,  catch  (Mach.).  Z>i> 
Knagge.  die  Nane,  der  Mitnehmer.    Buttoir  w.. 
toe  m.,  heurtoir  m.,  taquet  m.,  tasseau  m. 
P—  for  fastening  linen  etc.  to  the  line  (Wash.). 

Die  Wdtchklammer.    Fichoir  tn. 
P—  of  the  log-ship  (Navig.).    Der  Stoptel  A<* 

Lognehiffehen*.    Cheville  du  loch. 
P— S  pi  to  fix  the  moulds  (Shipb  ).  Ifolxern< 
Pitmen  f.  pi  tur  Verbinilung  o'er  eimelnen  St'ickt 
rinrx  Mall*  mitrinander.  Molettes  f.pi  de  gab 
P —  of  a  peg-ladder.    Die  Sproste  der  Stat 
leiter.    Ranche  /.,  cheville  runche. 
P  — .  pin  of  a  guitar  etc.  (Mus.-instr.).  Drr 

Wirbti  Cheville  de  boia  d'une  guitare,  etc 
P-  ,  heel —  (Sboem.).    Der  Ab*ati*tift.  Che- 
ville a  bottes.    See  alto  Heel- nail, 
to  P-  (Carp..  Join.).  Ditbeln,  dd'beln,  tutammen- 
dubcln.    Cheviller.    See  to  Pin. 
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Peg-hinge.  See  Hinge  with  pin  or  peg. 
P — hole  (Join.,  Carp.).  Das  Zapfenlock.  Mor-  j 

taise  /..  pas  m.  de  tenon. 
P — -ladder  (Mar.).     Die  Bootsleiter,  Stttrm- 

leiter.    Echelier  ro.,  echelle  /.  en  cordage. 
P—  — ,  ladder  with  only  one  beam  (Build  ). 

Die  Stangenleiter,  Stoekleitcr,  einbdumige  Letter,  i 

Echelier,  rancher  m.,  casse-cou  m. 
P  —   —   of  a  crane  (Much.).    Die  Kranleiter. 

Ecbelier  de  grue. 
P— -shoulder,  whoulder  of  a  peg  (Carp.). 

Die  Sekulter,  die  Aekselung  an  einem  Zapfen, 

die  Arksel,  der  Eeksel.    Arasement  m.,  Ipaule- 

ment  m.  d'an  tenon. 

P — -tooth  of  a  saw  (Techn.).  See  Fleam- 
tooth. 

P — wood,  plug-wood  (Carp.).    Der  SageK 
kfotz,  das  Pfloekkolx    Fenton  to. 
IVganlte  (Miner.).    Der  Pcganit.    Peganite  /. 
1'egglng   (Carp.).    Das  Dubeln,  das  Zutammen- 

diibeln,  die  Verdubelung.    Chevillure  chevil- 

lage  tn. 

P— -rammer,    flat  •  rnmmor,  rammer 

(Mould  ).  Der  Stampfrr  des  Formera,  das  Ddmm- 
kols.    Batte  /.  du  mouleur. 
Pegmatite  (Geogn.).    Der  Pegmatit.  Pegma- 
tite /.    See  Graphic  granite  under  Gra- 
nite. 

Peffmatollte  (Miner.).  Der  Pegmatolith.  Peg- 
matolite  /. 

Pekin,  a  sort  of  brocbo  silk-fabric  (Weav.). 
Der  Pequin,  der  Pekin.  Pequin  m.,  etoffe  /.  de 
Cbioe. 

Pele's  hair  (Miner.).    Pele's  Haar.  Cheveux 

w».  pi.  de  Pel6. 
Pellom    (Miner.).    Der    Pcliom ,    der  Dichroit. 

Curdierite  /  ,  sapbir  to.  d'eau. 
Pellet-powder.    See  Powder. 
P — -primer,   wax- primer ,  Forsyth's 
primer  (Art  ).    Die  Ziindpille.  da*  mit  YYaeks 
ubertogene .   gefirniite   Ziindkorn.     Boulette   /.  j 
fulminante,  boulette  d'amorce,  amorce  /.  ciree. ! 
Pellicle  of  cocoons  (Silk-m.).    Das  Kokonhaul-  i 

chen.    Pellicule  /.  de  cocons- 
Pelt .  ball-lonther  (Print.).    Das  BalUnleder. 
Coir  m.  de  balles. 

P — -wool  (Spinn.).    Die  Sterblingswolle ,  Pelt-  l 
nolle.    Laines  /.  pi.  mortes,  moraine  /. 
Pel  ton  water-wheel.  Das  Pellonrad.  Rone  /. 

bydraulique  de  Pelton. 
Pol  try.    Das  Pelzwerk.  Pelleterie. 
Pcmmiean.    Das  im  Rauek  gctrocknete  pulveri-  , 
siertr  und  mit  Felt  gemengte  Fleisch.  Pemmican  m. 
Pen.  Die  Sckreibfeder,  Feder.   Plume  /.  a  ecrire. 
P— ,  metallic  — ,  steel — .   Die  Staklfeder, 

metallene  Sckreibfeder.    Plume  metallique. 
P — ,  inclosure  for  fishing.    Kin  fiir  die  Aufbe- 
vahrung  von  Fischen   eingefriedigter  Teil  des 
Wasters.    EncloB  m.  de  pecherie. 
P— ,  catUe —  on  board  (Mar.).    Der  Vieh- 

stall.    Pare  m.  a  bestiaux. 
to  P —  up  (Hydr.  arch.).    See  to  Dam  up. 
P — -drawing,  pencil-drawing.  Der  Hand-  i 
riss,  die  Feder teicknting.    Dessin  m.  a  crayon,  \ 
a  la  plume 
P — tile  (Til).    See  Pan -tile. 
Pencil  (Paint.).    Der  Pmsel ,  Malerpinsel.  Pin- 
ceau  m. 

P— .  crayon.  Der  Griffel ,  der  Zeichrnstift, 
Stift.  Crayon  to.  Sec  Black  lead -pencil, 
and  Red  lead-pencil. 


Pencil  of  lines  (Opt).  Das  Strahlenbii*ehel. 
Faisceau  m.  de  ligne. 

P—  of  rays.  Das  Liehtttrahlenbiischcl.  Fais- 
ceau lumineux. 

to  P-  on  the  chart  (Navig.).  See  to  Prick 
the  chart 

P  -  -bine  (Calico-pr.).  Das  Schilderblav,  Kanteii' 
blau.    Bleu  m.  de  pinceaa,  bleu  d'applicution. 

P— stick  (Paint).  Der  PinseUtiel.  Hampe /. 
de  pinccau 

Pendant,  pendent,  hanging  key-stone 

(Arch.).    Der   Abkangting ,    der  kerabkangendc 
Sckltusttein,  der  kdngende  Zanfen.    Pendant  m., 
clef/,  pendante,  cul  m.  de  lampe,  fourche 
queue  /. 

P—  (Mar  ).    Der  Hanger,  der  Sekenkel.  Pan- 
toire      pendeur  m. 
P— .    See  also  Pennant. 
P— ,    brace-—.    Der  Brastensekenkel.  Pan- 
toire  de  bras. 
P— ,  burton-  —  .   Der  Hanger  der  Marulengen. 
Pantoire  de  candelette. 
P — ,  chain- —  of  moorings.    Das  Drekreep 
einer  Moonngsboje.    Itague  /.  d'un  corps-raort. 
P— ,  peak — ,  outer  —  of  a  gaff.  Der 

Piekfallstdnder.    Faux  martinet  m. 
P— ,  port- — ,  port -rope  (Shipb.).  Der 

Pfortenkanger.    Itague  de  sabord. 
P — ,  rudder-  — S  pi.    Die   Sorglrinen  f.  pi. 
des  Ruder*.  Sauvegardes  f.  pi.  du  gouvernail. 
P— ,  top-tackle  — .   Das  Borgttengewindrerp. 
Braguet  m.  de  mat  de  bune. 
P— ,  yard-taekle  — .    Der  Noektakelsekenkcl. 
Pantoire  de  bout  de  vergue. 
P—  of  the  stay-tackle.    Der  StagtakeUekenkel. 
Pantoire  du  palan  d'e'tai. 
P—   for   a   gaff.    Die   Toppnant  einer  fenten 
Gaffel.  Martinet  to.,  balancine  f.  de  come  fixe. 
P— bridge  (Arch.).    See  under  Bridge. 
Pendentive  arch  (Arch.).    Sec  Squincb. 
Pendulum  (Mech.).    Das  Pendel,  das  oder  der 
Perpendikel.    Pendule  m. 

P— ,  bnliwtlc  —  ,  gun- — .    Dat  ballistiscke 
Pendel,  Robin  scke  Pendel.    Pendule  balietique. 
P— ,  circular  — .  See  Con  ical  pendulum. 
P — ,  compensation-—  .    Da*  Kompensattons- 
pendel.    Pendule    a    compensation,  pendule 
compensateur. 
P — ,  compound  — .    Das  zusammcngexetzte 

oder  pkynischc  Pendel.    Pendule  compose. 
P— ,  conical  — ,  circular  — .    Das  koniseke 

Pendel.    Pendule  conique. 
P— ,  conleal  — ,  governor,  governor  of 
Watt    (Mach).     Der  Sckwungkugelregulator, 
Ccntrifugatreguialor ,  das  koniseke  Pendel.  Re- 
gulateur  »«.  ou  moderateur  »».  a  force  centri- 
fuge, pendule  conique.    See  Moderator. 
P— ,  eyeloidal  —  (Mech.).    Das  Cykloiden- 
pendel.    Pendule  cycloldal. 
P-,  gridiron  — .  root-pen dulutn.  Das 
Jiostpendel.    Pendule  a  gril. 
P— ,  bydromelrlcal  — .    Das  kydrometriseke 
Pendel,   der   Stromquadrant     Pendule  hydro- 
metrique. 

P— ,  mercurial  — .    Das  (^ueeksilberpendel. 
Pendule  a  mercure. 
P— ,  rost-— .    See  Gridiron  pendulum. 
P— ,  simple  — .    Das  einfaehc  oder  inatke- 
matifchr  Pendel.    Pendule  simple. 
P — ball,  bob  (Watchm.).    Die  Pendel  I  inse, 
da*  Pendelgcvrickt.     Lentille  /. 
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Pendulum  circuit  breaker  (Electr.).  Der 
Pendelkontakt.    Contact  m.  intermittent. 

P— level  (Survey.,  Build).  Die  Pendelwage, 
Settwagc.    Niveau  m.  a  pendule. 

P  wire  (Wire-dr.).    Der  geplattele  Draht. 

Fil  m.  plat. 

to  Penetrate.  Durchdringcn ,  cindringen.  P4- 
n6trer. 

Penetration,    penning    back   the  water 

(Hydr.).  Die  Durchdringung,  das  Absperren  des 
Wassers.    Penetration  /. 

P —  of  projectiles  {Art ).    Das  Eindringen  der 

Geschosse.    Penetration  des  projectiles. 
Peniusula  (Geogr.).  Die  Halbin&cl.  Presqu'Ile/". 
Pennant  (Mar.).    Der  Wimpel.    Plamme  /. 
P— ,  broad  — .    Der  Standcr,  Kommodore- 

slander,    der  breite    Wimpel.    Guidon  m.  de 

commandement. 
P— ,  national  —  or  pendant.  Die  Nalional- 

flagge,    Landesfiagge ,    Reiehsfiagge.  Flamme 

nationale. 

P— ,  signal  — .  Die  Signalwimpel.  Flamme 
de  signaux. 

P— ,  small  broad—.    Der  Slander,  Top- 
slander.   Cornette  /.  de  commandement. 
P—  with  a  waft.    Der  Wimpel  mil  Knoten, 

—  im  Sehau.    Flamme  couplee. 
P— halliard.    Die  Flaggcnleine  des  Gross- 
lops.   Drisse  f.  de  flamme. 
P — -ship.    Das  Kommodore- Schiff ;  ein  Kauf- 
fahrleisckiff,  welehem  das  Recht,  den  Wimpel  zu 
fiihren  fur  spexielle  Zwccke  gegeben  isl.  Navire 
m.  du  commandant,  navire  instruit  de  quelque 
commission  qui  ports  la  flamme  nationale. 
Pennine  (Miner.).    Das  Pennin,  das  Ripidolith. 

Pennine  /. 
Pennon  (Mil.).    See  Lance-flag. 
Penstock  (Hydr.  arch  ).  Der  Schiilzcn.  Vanne /. 
P— s  pi  of  a  caisson.    Die  Schieber  eines  Ver- 
sehlusspontons.    Vannes  pi.  ou  valves  /.  pi. 
d'un  bateau*  porte. 
Penthouse  (Arch.).  Das  Wellerdaeh.  Abatventm. 

P  —  -roof  (Build.).    See  Compass-roof. 
Penta-foliatiug  (Arch.).  Der  Fiinfpass.  Quinte- 
lobe  f. 

Pentacle  (Arch.).  Der  Drudcnfuss,  Atbfuss,  der 
Ring  Salomo's,  das  El/enkreuz ,  das  Pentalpha. 
Pentagramme  m. 

Pentagon  (Geom.).  Das  Fiinfeck  oder  FUnfseit. 
Pentagone  m. 

Pentagonal  (Geom.).  Fiinfcekig.  Pentagone. 
P-  number  (Math).  Die  Fiinfeekmahl. 
Nombre  m.  pentagone,  a  cinq  aretes  ou  cornes. 

Pentagraph  (Draw.).    See  Pantograph. 

Penumbra  (Astron.).  Der  Halbschatten.  Pen- 
ombre  f. 

P—  of  spots  of  the  sun.    Der  graue  Rand  der 
Sonnenflccken.    Pttaombre  des  (aches  solaires. 
Peperiue,  a  volcanic  tuff  (Miner.).  Der  Pcperin. 

Peperine  f.  ou  peperin  m. 
to  Perambulate,  to  visit  as  an  overseer 

(Railw. ,   Roads.).    Regehen,  beauf siehligend  be- 

gehen.    Visiter,  inspector. 
Perambulation  of  the  line  (Railw.).  Die 

Slrcckenbegehung.    Visite  /.,  inspection  /.  de  la 

ligne. 

Perbender.    See  Per  pen  der. 
Percentage  (Comm.).  Die  Tantieme.  Tantieme  /. 
P— .    Der  l*rozenl*atz.   Proportion  f.  pour  vent. 


Perch  (Mar ).    Die  Signalstange  als 
Mat  ro.,  fleche  f.  de  balise. 
P— es  pi.  (Navig.).    Die  Fusen  pi,  ei*  StUj. 

fahrtsteichen.    Perches  /.  pi. 
P— ,  pole,  rod  (Surv.)     Die  MessrvU, 

Messstange,    Perche  a  mesurer,  regie  /. 
P— ,  pearch,  perk  (Build.).    Der  Traytu^ 

die  Konsole.    Tasseau  m.,  trusse  /. ,  source 

souse  /. 

P— ,  truss  of  a  balcony  (Build.).   Der  Tri9rr 
Console  /. 

P—  bracket  under  a  statue  (Arch.),  bx 

Konsole  unter  einer  Figur,  der  TragMtin.  Tar 

seau,  trusse,  console  isol6e. 
P—  of  a  clustered  column.  Der  Diensl.  Perclt 
t  P — ,  the  beam  which  connects  the  axles  -  f 

the  fore-  and  of  the  hind-wheels  (Cartw: .,. 

Der   Langbaum,    Lcnkbaum,    die  LangvHr. 

Fleche. 

P —  of  a  devil-carriage  (Art).  Die  Do>a*?" 
eines  Schleppvagens.    Fleche  de  triquebalie. 

P—  of  an  ammunition-waggon  (English  con- 
struction). Der  Langbaum  der  ProUenmuniUo^- 
teagen  englisehen  Systems.  Fleche  de  caissoo  i 
munitions. 

P— band    (Cartwr.).     Die  iMngbaumpfatu:. 

Etrier  m.  de  fleche. 
P — bolt.    See  Bolster-bolt. 
P — -pin.     Der  Langbaumvorstecker.    Esse  ; 

de  fleche. 

P — -plate,  the  plate  made  to  work  on  tk- 

sweep-bar.  Das  Langbaumbleeh ,  die  Stress 
sekienc.    Plaque  /.  de  fleche. 

Perchlorate  (Cbem.).  Das  Uberehlorsaure  Sc  : 
Perch  lorate  m. 

Perchloric  add,  oxjchlorlc  acid  (Chem. 
Die  Uberchlorsiiurc.    Acide  m.  percbloriquc. 

Perch  I  or  I  de  (Chem.).  Das  Chlorid.  Chloride  ». 
P —  of  iron.  Das  Eiscnchlorid.  Chloride  de  fer. 
P-  of  Un,  bichloride  ot  tin.    Da*  Z«* 

chlorid,  das  salzsaurc  Zinn,  Libavius'  rauestwtr 
Geist.    Bicblorure  m.  detain. 
Percussion  (Mech.).  Der  Stoss,  die  Perbuik* 
Percussion  /. 

P— -  apparatus.    See  Percussion-loci 
for  naval  ordnance. 
P — -arm.    See  Pe r c ussion -m usk et. 

P  cap  (Mil.,  Hunt.).    Das  Zundhutchea  /  • 

Pcrkussionswaffcn.  Amorce  /.  ou  capsule  ;. 
fulminante.    See  also  Cap  and  Copper-cif 

P  for  firing  ordnance  (Art.).    Da*  Zu*> 

hiitchen  fur  GeschiUse,  Kanonenzundkitt&* 
Capsule  d'artillerie ,  capsule  fulminante  p*w 
les  bouches  a  feu  a  piston. 

ter  (Mech.).    See  Center  of  pe: 


See  Cock  of  the  pei 


Percussion -  masker 
Der  Perhiisiontiiii./'r 


CUS810D 

P—  -cock  (Gun-m.). 

cuss  ion-musket. 
P — -fire-lock.  See 
P —  -  fuse  (Fire-w.). 

Fusee  f.  a  percussion. 

P— hammer,  hammer  of  a  — lock  for  nW 

ordnance  (Art).    Der  Hammer,  Schlaghavt^ 

Marteau  m.,  raartelet  m. 
I*— — jildter  (Dress.).    Die  Staueh^:- 

maschine,  das  SUiuehselzsieb.  Crible  m.  a  cuve 
P —  or  detonating-lock  for  firing  ordnance 

(Art.).     Das    Hammerschloss.    Percuteur  ». 

appareil  m.  a  percussion. 


Digitized  by  Google 


Percussion-lock  —  Perpendicularly. 


;"i59 


Percussion -lock  for  naval  ordnance,  — -ap- 
paratun,  detonating-lock ,  canon-  or 
gun-lock  (Art.,  Gun-m.).  Das  J'eikusnons- 
srhloss ,  Hammersehlosn ,  Sehlagsehloss.  Platine 
/'.  a  percussion  des  bouches  a  feu,  appareil  m. 
percutant,  mecanisme  m.  percutant,  percuteur 
»».,  platine  f.  de9  armes  a  percussion. 

P-  -mnsket, — fl re-lock  (Arm.).  Das  Per- 
kwsiotugeuchr.    Fusil  m.  a  percussion. 

P — -priming  (Mil).  Die  Perkussionsxiindung, 
Sehlagsiindung.    Amorce  /.  a  percussion. 

P—  -Mhell.  Das  Sprenggesekoss.  Obua  m.  a 
percussion. 

P — tube  (Firew.).  Die  Perkussionssehlagrdhre. 
Tube  m.  a  percussion,  tube  percutant,  etoupille 
f.  a  percussion. 
Perfect   arch    (Arch.).    See  Semicircular 

arch  under  Arch. 
Perfecting  (Print).    See  Backing. 
Perforated  (Techn.).    Durehldeheit.  Troue. 
Perforation  (Art..  Arm.).    Die  Ladeiiffnung  in 

Hintcrladern.   Orifice  m.,  trou  m.  dc  ohiirgeinent. 
Perforator  (Min.).    See  Rock-drill. 
Perfumery.    Die  Parfumerie.    Parfumerie  /. 
Perielaa  (Miner.).  Der  Periklas.  Periclaae  /. 
Perlcline  (Miner.).    Der  Periklin,  Albit.  Peri 

cline  f. 

Peridot  (Miner.).    Der  Peridot.    Peridot  m. 

Perigee,  perlgeou  (Astron.).  Die  Erdndhc, 
da*  Perigdum.    Perigee  m. 

Perihelion,  perihellum  (Astron.).  Das  Peri- 
helium,  die  Sonnenndhe.    Perihelie  m 

Peril*  pi.  of  the  sea  (Mar.  Insur.)  Die  unver- 
meidlichen  Gefahren  f.  pi.  der  Scefahrt.  Penis 
m.  pi.  de  mer,  fortune  /.  de  mer. 

Perimeter,  wet  — ,  wet  border  of  the 
river  (Hydr.  arch.).  Der  bencttte  Umfang  des 
Flussquersehnittes.    Perimetre  tn.  mouille*. 

Period  (Astron.).    Die  Periode.    Periode  /. 
P— ,  lull-stop  (Calligr.,  Print.)     Der  Punkt. 
Point  m. 

P —  of  presumptive  loss  (Mar.).  Die  Ver- 
seholtenheitrfrist.  Delai  m.  de  preemption  de 
perte. 

Periodical  return  of  the  water  (Hydr..  Me- 
teor.). Der  Kreislauf  dee  Waster*.  Cyclose  f. 
de  1'eau. 

Period  Id  e  of  mercury  (Chem.).    See  Pro- 

toioduret  of  mercury. 
Periphery  (Geom.).    See  Circumference, 
to  Perish  (Mar.).    Umkommen.  Perir. 
Peristyle,  row  of  columns  around  a  court  or 

yard  (Arcb.)     Der  Perutyl,  der  SiiuUngang  urn 

einen  Ifof.    Peristyle  m. 
Perkins's  steam-gun  (Art.).     Das  Perkine- 

sehe  Dampfgesr.huls.    Canon  m.  a  la  Perkins. 
Perl-mica  (Miner.).    Der  Perlglimmer.   Mica  m. 

nacre. 

Permanence  (Mech.).  Der  Bcharrungsxustand. 
Permanence  /. 

P— ,  state  of  — ,  regime,  stability  (Hydr. 
arch.).    Der  Beharrunt)*zustand,  die  Bcharrunys- 
gesehtcindigkeU  cines  Flusses.    Regime  m. 
Permanent  ...  —  fort i Ilea tiou.  Die  bestiin- 

dige  oder  grosse  Btfestigung.  Fortification  /. 
permanente. 

P —  way  (Railw.).  Der  Oberbau,  Bahnoberbau. 
Superstructure  /.,  voie  f.  permanente,  rails  et 
accessoires. 


Permanent  work  (Fort.).  Das  Festungswerk. 
Ouvrage  in.  permanent. 
Permeability,  magnetic  — .   Die  magnetisehe 

Durchlassiglceit.    Permeability  f.  magndtique. 
Permeameter  (Electr.).    Das  J'crmeameter,  der 

Durchldssigkeitsmcsner.    Permeametre  m. 
Pcrmeator  (Steam-en>?.).    Der  Datnpffchmier- 

apparat.    Appareil  iw.  lubrifieur  a  vapeur. 
Permit  (Comm.).     Die  Zoll- Deklaraiion ,  die 

Zoll-Abfertigung.    Permis  m. 

P — ,  unloading  — .    Die  Erlaubnis  sum  Be- 
ginn  des  Lb'schen*.   Permis  de  dechargement. 
Permutation  (Math.).    Die  Permutation.  Per- 
mutation /. 

t'nlversal  prrmutator  (Electr.).  See  Uni- 
versal switch. 

Pern n m bucco- wood.    See  Brasil. 

Perofsklte  (Miner.).  Der  Perowskit.  Perows- 
kite  /. 

Peroxide  (Chem.).    Das  Hypcroryd,  Superoryd, 

Pcroxyd.    Hyperozyde  m.,  peroxyde  nt. 

P—  of  bnrrum.  Das  Baryumsuperoryd. 
Peroxyde  m.  de  baryum. 

P—  of  Iron.    See  Ferric  oxide. 

P— ,  anhydrous  —  of  Iron.  See  Rhom- 
boidal  or  Rhombohedral  iron-ore. 

P — ,  hydrated  or  hydroiiN  —  of  Iron. 
Das  Eisenorydhydrat.  Peroxyde  hydrate  de  fer, 
fer  m.  oxyde  hydrate^  hydrate  m.  de  fer.  See 
Brown  iron-ore  under  Iron-ore. 

P—  ofmanicuneNe  (Miner.).  See  Pyrolu- 
site. 

P—  of  mercury  (Chem.).  Das  Quecksilber- 
ozyd,  das  rote  Prdeipitat.  Bioxyde  m.  de  mer- 
cure,  precipite  m.  rouge. 

P—  of  tin.  Das  Ztnnoryd.  Deutoxyde  d'etaiu. 
Perpend  ...  —  course,  through -course 

(Mas.).     Die   Durchbinderiehicht ,  Dwchsehicht, 

Vollbindcrsehxeht.  Assise/,  par  parpaings,  assise 

en  parpaigne. 

P— stone.  See  Perpender. 
P—  -  wall.  Die  Mauer  aus  BindersehiehUn. 
Mur  m.  de  parpaing. 
Perpender,  perbender,  perpend  -  stone, 
through -stone,  through -binder  (Mom.). 
Der  Durehbinder ,  Vollbindcr ,  game  Binder. 
Parpaing  m.,  pier  re  /.  parpaigne,  pierre  faisant 
parpaing. 

Perpendicular,  —  Hue  (Geom.).  Die  Senk- 
rcchte,  Winkelrechtr,  da*  Perpendikel.  Perpen- 
diculaire  /. 

P— ,  after  — ,  lore  —  (Shipb).  Da*  hinlere, 
da*  vordere  Perpendikel.  Perpendiculaire 
d'etambot,  perpendiculaire  d'6*trave. 

P — ,  to  draw  a  — .  Fine  Senkrechte  xiehen, 
ein  Lot  fallen.    Tirer  une  perpendiculaire. 

P— ,  right  by  the  plummet,  plumb, 
vertical  (Geom.,  Techn.,  Min.).  Lotrecht, 
bUireeht,  senkrecht,  (im  Bergbau:)  saiger  odcr 
sciger.  Vertical,  a  plomb,  d'aplomb,  perpen- 
diculaire. 

P —  Hue.    See  Perpendicular. 

P— ,  to  be  —  to  a  line,  to  a  plane.  Senk- 
recht oder  winkclrecht  sein  oder  ulehtn.  Eire 
perpendiculaire. 

P— ,  to  draw  or  to  let  fall,  to  raise  a 
—  Hue.     Fine   itenkrerhte,  uinkelreehte  Linie 
fallen.   Abaisser  une  ligno  perpendiculaire  sur 
une  droite. 
Perpendicularly.   See  An  end. 
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Perpeluum  —  Phonopbone. 


Perpetuum  mobile.  Das  Pcrpttuum  mobile. 
Mouvement  m.  perpetuel. 

Perquisites pi,  accidental  or  casual  work 

(Print.).  Die  Accidenzarbeit.  Tableaux  m.  pi, 
bilboqaets  m.  pi.,  casuel  m. 

Perrotine,  a  block-printing-machine  (Calicopr.). 
Die  Perrotine,  die  Klotzdruekmasrhine.  Perro- 
tine  /. 

Perry  (Agric).    Der  Rimwein.   Poire  ro. 
Perspective,  science  of  — ,  scenography 

(Draw.).    Die   Perspeklive,   die  Lehre  von  der 

Perspeklive.    Perspective  f.  speculative. 

P— ,  —  drawing,  scenography.   Die  per 

rpektivischc  Zcichntnuj.  Perspective,  dessin  m. 
perspectif. 

P— ,  aerial  — .  Die  Lttftperspeklire.  Perspec- 
tive aerienne. 

P— ,  bird's  eye  — ,  bird's  eye  view.  Die 

Vogelschau,  die  Vogelschauperspektivc.  Perspec 

tive  a  vol  d'oiseau,  plan  m.  d'oiseau. 
P— ,  linear  — ,  lineal  — .    Die  Linearper- 

xpektive.    Perspective  lineaire. 
P-,  oblique  — .    Die  Aceidentalperspektive. 

Perspective  en  vue  accidentelle. 
P— ,  parallel    -  .    Die  Parallel- Pertpektire. 

Perspective  en  vue  de  face. 
P— .    Perapektiviseh.  Perspectif. 
P—  plan.   Der  perspektivische  Cnmdriss.  Plan 

in.  perspectif. 
P—  plane,  picture,  picture-sheet,  table 

(Persp.).  Die  IiihWiche,  die  Tafel.   Tableau  m. 
Persulphnret  (Chem.).    Dan  Sutfid.  Persul- 
fure  tn. 

P— ,  red  —  of  mercury.  Das  rote  Queck- 
silbersulfid,  der  Zinnober.    Cinabre  m. 

Perthite  (Miner.).    Der  Perlhit.    Perthite  f. 

Perturbation  (Astron.).  Die  Stoning,  die  Per- 
turbation.   Perturbation  /. 

Pervious,  permeable  (Agric,  Build.).  Durch- 
liissig.  Permeable. 

Peryiousness,  permeability  (Agric,  Build.). 
Die  Durchlassigkcit.    Permeability  /. 

Pestle,  beater,  pounder  of  a  mortar  (Techn.). 
Der  Stoasci    Pilon  m. 

P—  of  r  pilon-mill  (Gunpowd.).  See  Stamp 
and  Stamper. 

P—  for  smoothing  hides  (Taw.).  Die  Touch- 
flange.    Enfoncoir  m. 

Pet -cock,  delivery  -  cock,  water- outlet  - 
cock  (Steameng.).    Der  Wasserablasshahn  am 
Damp/ cylinder.  Robinet  in.  de  purge  du  cylindre. 
P— cock  for  pumps  (Mach.).   Der  Probierhahn 
an  der  Pumpc.   Robinet  m.  d'essai  des  pompes. 
Petard,  an  engine  of  war  for  blowing  up  gates, 
barricades,  etc.  (Art.).   Die  Petarde.   Petard  in. 
P —  (Min  ).   Der  Sprengachuss,  der  Sprcngmdrstr, 
die  Petarde.  Petard. 

Peter,  blue  Peter  (Mar.).  Daa  Abfahrtaignnl, 
der  blaue  Peter.    Pavilion  m.  de  partance. 

Peterer,  Peterman  (Mar.).  Der  Fischer. 
Pecheur  m. 

Pelrltlcatlon    (Geogn.).      Die  Versteincrung. 

Petrification  /.    See  Fossil. 
Petrleflcd  (Geogn.).    Veratcincrl.  P«Jtrifie. 
Petrifying,  petrlficative  (Geogn.).  Veratei- 

nernd.  Putriliant. 
Petrography.    See  Petrology. 


Petroleum,   bitumen ,    naphtha  M;n<r 
Da*  ErdO'l,  das  Petroleum.    P£trole  m.t  bitome 
m.  liquids. 

P — -lamp.    Die  Pctroleumlampe.    Lamps  ;". 
a  pe'trole. 

P— -spirit  (Cbem.).    See  Ligroine. 
Petrology,  petrography  (Geol.).    Die  <l<- 

sleinskunde,  die  Pctrographic.    PetrogTaphie /. 
Petrouel  (Arm.)-    See  Blunderbuss. 
Petrosilex  (Miner.).    Sec  Adinole. 
Petty  average  (Mar.,  Insur.).   Die  garoh*lir\>, 

lauftnde   Havaric,   die   Abnutzttng.     Avane  / 

ordinaire. 

P—  officer  (Mar.).    Der  Unteroffitier, 
zu  vcncechaeln  mil  Decksoffizier,   der  Of>cra>,\ 
Second-maftre  m.,  quartier-maltre. 
Pctsite  (Miner.).  Der  Petzit,  das  Tellursilbtr^. 

Petzite  f. 

Pew  for  the  church-wardens  (Arch.).  Der  Kin\m- 
vorateheratuhl.  Oeuvre  /.  dans  la  nef  de  1'eghte. 
P— s  pi.    Das  Oestiihl.    Banc  m.  d  eglise. 

Pewter  (Met.).    Das  Pewter.    Potin  m. 

P — ,  grey  — .    Das  Graumctall.    Potin  gris 
P— ,  ley  — .   Das  Fiinfpfundzinn.    Potin  Want. 
P— ,  plate-—.    Das   Tellerzinn.    Potin  dis 
sietteB. 

Pewterer  tinman.  Der  Zinngicsser.  Pouer  «. 
d'etain. 

Pharmacist.    See  Apothecary. 
Pharmacolite   (Miner.).     Der  PhatmakrAdi. 

der  arsenihaurc  Kalk.    Chaux  f.  arseniatee 
Pharmacosiderite  (Miner.).    See  Cubeore 
Pharos  (Mar.).    See  Beacon. 
Phase  (Pbys.,  Astron.).    Die  Phase.    Phase  /'. 
I'heasantry  (Build.).    Die  Fasanerie.  Kuisao 

derie  f. 

Phcnakite  (Miner ).  Der  Phenakit.  Phenakite/. 

Pheulclne.   See  Phoenicine. 

l*henol,  pheulc  acid,  phenlllc  acid.  &? 

Carbolic  acid. 
Fhial.    Die  Flatche.    Fiole  /. 

P— ,  Bolognese  —  (Pbys  ).    Die  Bologvr 
Flatche.  Fiole  philosophiqne,  fiole  de  Bologna, 
fiole  d'epreuve.    See  Bologna-phial. 
Philllpslte  (Miner.).    Der  Phillipsit,  der  Kalt- 

liarvtotom.    Phillipsite  f. 
Philosopher,  natural  — ,  physicist.  ft? 

Physxker.    Physicien  m. 
PhiloNophy.    Die   Philosophic.    Philosophie  /. 

P— ,  natural  — .     Du  Naturtcussen*eha/t(* 

f.  pi    Sciences  /.  pi  naturelles. 
Phlegm,  watery  residuum  in  distillation  (DistilL1 

Das  Phlegma.    Flegme  m. 
Phlogopite,  rhombic  mica  (Miner.). 

Phlogopit,  cine  Art  Magnesiaglimmer.  Phlogo- 

pite  f. 

Phoenicine,  snlphopurp  uric  acid,  n  u  Ipho- 
phoenlcic  acid,  Indigo-purple  (Chen1 
Die  Purpurschwefetsaure,  I'honicinschwcfclttim. 
Indigmonosulfotiaure,  der  Indigpurpur,  dot  W- 
nicin.    Phenicine  f. 

Phoenlcite  (Miner.).     See  Melanochroite. 

Phoenicochroite  (Miner).  See  Me  lan  o- 
chroite. 

Pholerite  (Miner.).  Der  Pholcrii,  eine  Art  Re- 
mark.   Phol£rite  /. 

Phonics  pi    See  Acoustics. 

Phonolite,  cliuksstone  (Miner.).  Der  ft**- 
lith,  der  Ktinyston.    Phonolithe  »«. 

Phonophoue,  rate  governor  (Electr.). 
Phonophon,  Sehwingungsrcgler.     Pbonopkooe  *• 
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(Phys.).    Das  Phonoskop,  dcr  Ton- 
meldrr.    Phonoscope  m. 
PhoMgcne  gu,  chlorocarbonlc  acid  (Chem.). 
Di*   Phosgengas,   Chlorkohlenoxgdgas.    Acide  m. 
chloroxycarbonique,  gaz  m.  phosgene. 
Phosphate  (Chem.).    Das  Phosphat,  das  phot- 
phornaurr  Salz.    Phosphate  m. 
P—  of  copper  (Miner.).  Das  Phosphorkupf  ev- 
ert.   Phosphate  de  cuivre. 
P —    of  copper.    Da*  phosphnrsnure  Kupfer- 
oxyd,  der  Libethenit.    Cuivre  m..  phosphate. 
J*      hydrous  —  of  copper,  pseudoma- 
lachite.    Das  Phosphorkupf cr,  der  Pseudoma- 
lachit.    Cuivre  phosphate. 
P —  of  iron,  vivianlte.    Das  pho>phorsaurc 
Eisen,  das  Eisenblau,  der  Vivianit.  Phosphate 
de  fer,  fer  m.  phosphate,  vivianite  f. 
P — ,  earthy  —  of"  Iron.    Da*  crdige  Eisen- 
blau, die  Blaueisenerde.  Fer  phosphate  terreux. 
P—  or  lead.    See  Py  romorphite. 
P —  or  lime.    See  Apatite. 
PhoMphlde.    Sec  Phosphoride. 
P— .  hydrlc  — .    See  Ph  o  s  p h  u  re  1 1  ed  hy- 
drogen. 

Phowphite  (Chem.).    Das  phosphorigtaure  Salz. 

Phosphite  m. 
Phoaphorescence  (Phys..  Chem.).    Die  Phos- 
phorescent.   Phosphorescence  /". 
Phosphorescent  (Phys.,  Chem  ).  Phosphorc*- 
cicrend.  Phosphorescent. 

"c.    Sec  Phos  phu  retted. 

e  (Chem  ).  Das  Phosphormctall  (  Yer- 
bindung).    Phosphure  m. 
Phosphorite,  native  phosphate  of  lime  (Miner.). 

Der  Phosphorit.    Phosphorite  /. 
Phosphorised.    See  Phosphuretted. 
Phoaphorus    (Chem.).    Der    Phosphor.  Phos- 
phore  m. 

P— ,  amorphous  — ,  red  — .  Der  amorphe 
Phosphor,  rote  Phosphor.  Phosphore  amorphe, 
phosphor©  rouge. 

Phosphorrerbindung.  Phos- 


Phosphorhaltig.  Phosphure. 
Die    Photoehemie.  Photo- 


nic 

phure  m. 
Phosphuretted. 

See  Hydrogen. 
Photochemistry. 

chimie  /. 

Photochromatic.  Photochromalisch.  Photochro- 
matique. 

Photogalvanogrnphy   (Chem  ).     Die  Photo- 

galxanographir.    Photogalvanographie  /. 
Photogen  (Chem.).  Dot  Photogen.  Photogene  m. 
Photograph,  photographic  picture.  Die 

Photographic  Epreuve  f.  photographique. 
P— .  negative  — .   Da*  Xcgatir.    Image  f.  ou 
epreuve  negative. 

P-,  positive  — .    Das  Positiv.    Image  ou 
epreuve  positive. 
Photographer.  Der  Photograph.  Photographe  m. 
Photographic  puzzle.   Die  Vciicrphotographie. 

Photographie  /.  a  surprise. 
P—  printing  (Draw  ).  Das  Liehtpausererfahrcn. 
Procede"  m.  photographique. 
P —  surveying  (Surv.).  Die  Messbildkunst,  das 
Mcstbildverfahren,  die  Photogrammetrie.  Photo- 
grammetrie  /.,  levers  »>.  pi.  photographiques. 
Photography  (Chem).  Die  Photographic.  Photo- 
graphie /. 

Photolithography.  Die  Photolithographic.  Photo- 
lithographic /. 

a. 


(Phys.).   Da*  Photometer,  der  Licht- 
mcsser.    Photometre  m. 
Photometry  (Phys ).    Die  Photometric.  Photo- 
metric /". 

Photophore   (Phys.).    Das  Photophor.  Photo- 
phore  m. 

Photosphere  of  the  sun  (Astrou.).   Die  Fhoto- 

sphdrc  dcr  Sonne     Photosphere  /.  du  soleil. 
Photozincography.  Die  Photozinkographie.  Pho- 

tozincographie  /. 
Physicist.    Sec  Natural  philosopher. 
Physlcology.  Die  Physik,  die  Xaturwii'senschaftrn 

f.  pi.  Physique  /.,  sciences  /.  pi.,  naturelles. 
Physteo-mathematlcs  p/„  mixed  mathe- 
matics  (Math.).     Die   mathematische  Physik. 

Science  /.  phvsicoinathematique. 
Physics  pi.    Die  Physik.    Physique,  sciences 

naturelles.    See  Natural  philosophy. 
Pho  tochemistry.  See  Vegetable  chemistry. 
Pianoforte  (Mus.-instr.).    Das   Pianoforte,  das 

Fortcpiano.  Piano-forte  m.,  forte  piano m.,  piano  m. 

P— -hammer  leather.    Da*  Instmmenten- 
leder,  Klaiierhammcrlcder.   Cuir  m.  pour  pianos. 
Piano-manufacturer  or  -maker  (Mus.-instr.). 

Dcr  Fortcpiano/ 'abrikant.    Facteur  Ma  de  pianos. 
Pianzite  (Miner.).    Dcr  Piantit.    Pianzite  f. 
Piassava    (Rope  m.,    Brush-m).    Die  Pikaba, 

Piassara  ion  Altatia  funifrra.    Picaba  /. 
Pica,  sort  of  letters  =  2  Nonpareils  (Print.). 

Die    Cict  roschrift.     Cicero   m. ,    onze    m.  See 

Double-pica. 

P— ,  middle  — .    See  Medium. 

P — ,  small  — .  Die  Brevier,  die  Rheinldndcr, 
die  Drscendinin.    Philosophic  /*.,  dix  m. 

P— ,  two-lines  — .  sort  of  letters.  Die  Dottpcl- 
miUel;  Doppelriecro  ,  Paldttinaschrift.  Pale- 
stine f 

P— ,  two-lines  double— .  Die  Sabon.  Tris- 
megiste  s>.,  trente-six  m. 
Pick  (Techn.).    Die  Ifackc,  die  Uauc,  Kcilhaue, 

der  Pickef.    Pic  m.  ordinaire. 

P-  (Build..  Min.).  Die  Spitzhaeke,  die  Kcil- 
haue, die  Einspitze.    Pic  a  roc. 

P— ,  broad—.    See  Mattock. 

P— ,  double  — .  •  Die  Doppclhauc,  die  Zwei- 
spitze.  Pic  a  tranche,  hoyau  m.  a  deux  branches. 

P-,  double  -  poluted  —  (Stone -c).  Die 
Ziccispittc,  die  Zxrcihcppc,  der  Steinpickcl.  Pointe 
/.,  grosse  pointe,  pic  m.  a  deux  oointes,  pioche 
/.  a  marten  u 

P-,  picker.    Die  Spitzhaue  bci  Erdarbeitcn. 

Pic-hoyau  m. 
P—  to  be  used  for  working  in  rock  (Min.). 

Die  K'ilhaue  fiir  die  Arbeit  im  Ocstcin.    Pic  a 

pierre,  pic  a  roc. 
P —  of  Belgian  holers.    Die  bclguehc  Schram- 

hauc  mil  riterncm  Stiele.    Rivelaine  /. 
P  -  ,—  axe.   Die  Kerbhauc,  dcr  Schneidhammer , 

da*  Gczdhe  turn  Schlitzen  de*  Fiblzci.  Copray 

m.  en  Belgique.    See  Pike. 
P —  or  pike  of  the  colours  (Mil.)    Die  F'ahnen- 

ttange,  der  Fahnenstock.  Hampe  /.  de  diapeau. 
P—  (Print.)    Dcr  Schmuttbuchttabe.  Ordure 
P— s  pies  pi.    Die   Putzcn  m.  pi,  die 

Zu  iebeljitchc  m.  pi.    Pates  m.  pi. 
P-s,  shots  pi.  (Weav.).    Die  Sehiiste  m.  pi., 

Schiit:enl>eicegungcn  f.  pi.    PasseeS  /.  pi. 
to  P— ,  to  burl  the  clotli  (Cloth.).  Xoppcn, 

bclesen.    Noper,  enouer.  epincer  le  drap. 
to  P—  the  hides  (Hst&j.    Yalesen,  beleten. 

Kplucher  les  peaux. 

71 
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to  Pick  —  Piece. 


to  Pick  a  lock  (Locksm.).    Ein  Sehloa  mit  dem  Picket  (Survey.).    Der  Kcttcnstah,  der  Kelten. 


Dietrich  iJffnen.    Crocheter  une  serrure 
to  P—  ores  to  handplck  (Dress.).    Erze  mil 

der  Hand  rcheiden,  klauben.  Trier, 
to  P— ,  to  drive,  to  throw  the  shuttle 

(Weav.).  Die  Sehiitze  veer  fen.  Lancer  ou  chasser 

la  navette. 

to  P —  a  stone  (Stone-c. \  Mit  dem  Zahnhammer 

bearbeiten,  zahneln.    Layer  une  pierre. 
to  P— ,  to  pluck  wool  (Spinn.).  Zupfcn, 

zauscn, p  liitcn,  pfiuckcn,  vcrlesen.  Pluser.  epluser, 

gplucher,  trier, 
to  P-,  to  cull,  to  unbar  the  wool  (Cloth.). 

Die  Wolle  kletten,  ausxupfen.  Egrateronner  les 

laines. 

to  P-  out  the  letters  (Print).  Die  Bueh- 
stabcn  mit  der  Ahle  herausheben.  Piquer  les 
lettres. 

to  P—  up  the  pies.   Die  Zwiebeljische  auslcsen. 

Trier  les  pates, 
to  P —  up  the  anchor  (Mar  ).    Den  Ankei 

lichten,  aufnehmen,  heben.    Lever  I'ancre. 
to  P-  —  an  anchor  abandoned.    Einen  ver- 
loren  gegangencn  Anker  aufnehmen  lasscn.  En- 


halter.    Baton  m.  de  la  chaine  d'arpenteur. 
P—  littie  marking-pole  (Build.)     Dan  Ab*teek- 
pfdhlehen,  dan  Piket,  das  Piquet.    Piquet  R. 
P —  (Tel.).    Dan  Markierpfiihielten.    Jalon  m. 
P— ,  peg,  pin  (Survey.,  Fort  etc ).  Da*  Pftihl- 
chen,  der  Pflock,  Zcltpflock,  der  Hering.  Piquet 
P—  for  gabians(Fort).    See  Stake. 
P— s  pi.    Die   Cesarpfohle  m.  pi,  Spickpfahle. 

Petits  piquets  »n.  pi. 
P— ,  anchoring — .  See  Fastening  picket. 

P— ,  earth  (Tel.).     Die  Erdlcitung/stange. 

Piquet  de  terre. 

P— ,  surveyor's  — .  See  Survey  or 's  stake. 

to  P—  down  sods  (Fort  ).  Rasen  festpflUcktH. 
Piqueter  les  gazons. 

P — -work.    Die  Verpfdhlung  mit  Cesarpfahleu 
Piquetage  m. 
Plckettiug  (Tel.).  Das  Ahpfahlcn,  die  Abpfdhlung. 

Piquetage  d  une  ligne. 
Picking   of  wool  (Spinn.).    Das  Zupfen,  dot 

Zauscn,  das  Pfiiieken.    Epluchage  in. 

P — peg  (Weav.).    See  Whip. 

P — shaft.    Der  Sehlagarm.   Chasseur  m.  d  an 


metier  m^canique. 

voyer  re-iever  une  untie  nmuuminoc,  *m.«  i\t*.i  \ 

to  F-  up  a  cable  (Electr  ).  Ein  Kabel  auf-  to  Pickle,  to  dip  the  braw    Met).  Das 
h«l,n.    Lover  un  cable.  Messing   abbcisen    abbrenncn,  gclbbrennen.  De- 

rocher,  draper  le  laiton. 
to  P-  the  timbers  of  a  ship  (Shipb.).  Die 
Inhblter  eincs  Schiffes  salten.    Faire  des  in- 

Cctions  de  sels  mineraux  dans  le  boisage  d'un 
Itiment 

Pickling,  dippling  (Met).  Das  Abbeiten,Bcizen. 
das  Abbrennen,  Gclbbrennen.  D^capage  m.,  de- 
rochage  m. 

Plcotite  (Miner.).  Der  Pikotit,  Chromspinell. 
Picotite  /. 

Picric  acid  (Chem.).  Die  Prikrinsaure.  Acide 
m.  picrique. 

Picroltte,  iierpentlne  (Miner.).  Der  Serpentin, 


to  P —  up  men  from  a  boat  at  sea.  Mensehen 
aus  einem  auf  See  treibenden  Boole  aufnehmen. 
Recueillir  des  hommes  dans  un  canot  a  la  mer. 

P— axe  (Build.,  Min.).  IHc  Kreushackc,  die 
Krcuzhaue,  der  Kreuxpickel,  die  Krampe.  Pioche 
pic-hoyau  m. 

P —  —  with  one  point  and  one  flat  feather, 
gurlet  (Stone-c.).  Die  Spitxfiiichc,  die  Flaeh- 
spitse.    (i relet  m„  pointe-et-trancbe  f. 

P  with  two  flat  basils.    Die  Fldche,  Zwei- 

fidehe.    besoche  /. 

p_  — ,  denteled  — .  Der  Zahnhammer.  Laie 
/.,  laye  /.,  marteau  m.  dented  ou  brettelc 
p  (Min.).    Sec  Pike. 

p  -case  (Mil.).    Das  Hackenfutteral,  Spitt- 

haekenfutteral.    Porte-pioche  m. 
P— •hammer  (Stone-c).  Die  Spitxe,  die  Spits- 

haue.    Marteline  f. 

p  (Quarry-m.).  Der  Brechhammer.  Tetu  m. 

p  ,  to  hew,  to  square  an  ashlar  with 

the  — .  Einen  Stein  spitxen,  bespitzen,  abspitxen. 

Esmilier  une  pierre.  delarder,  piquer  une  pierre 

avec  une  marteline. 

P— lock,  au  instrument  for  opening  locks 
without  the  key  (Locksm.).  Der  Dietrich,  der 
Sperrhaken.  Crochet  m.  de  serrurier,  rossignol  m. 

p  ,  falHe  key,  a  counterfeit  key.  Der 

Diebsschlusscl,  Nachschliissel,  der  Dietrich.  Fausse 
clef  f. 

Picker,  burler    (Cloth.).    Der   Xoppcr ,  die 
Noppcrin,    Nopeur  in.,  nopeuse      epinceur  m., 
Ipinceuse  /.,  epoutisseur  m.,  6poutisseuse  /. 
P—  of  the  weaver's  tweezer  iWeav.).  Die 

Spitte  der  Webtrzange.   Point*  f  des  pincettes 

du  tisserand. 
P-  in  the  shuttle-box.    See  Pecker. 
p_,  — hammer  (Dress.).  Der  Klaubhammer. 

Marteau  m.  de  triage. 
P—  (Min.).    See  Gad. 

P—  of  the  infantry-soldier  for  clearing  the 
vent  of  the  musket  (Mil  ).  Die  RamnnadeL 
Epinglette  /'. 


der  Pikrolith.    Serpentin  m.,  talc  m.  steatite. 
Plcrosmiue  (Miner.).    Der  Pikrosmin.  Picros 
mine  /. 

Picture,  painter's  work  (Paint).    Das  Gemalde. 

Ouvrage  m.  de  peinture,  tableau  m.,  peinture  /• 

P—  on  enamel,  enamelled  — .  Das  Schmeh 
gemalde,  das  Email,  die  Emaille.    Email  in. 

P—  on  canvass  obtained  by  xylography  and 
printing  in  colours.  Ein  rermitteUt  des  Hok- 
tchnittcs  und  Farbendrucks  dargestelltes  DM 
auf  Leinuand.    Tableau  xylostereoehromique. 

P — |  encaustic  — .  Das  enkaustische  Ge- 
malde, das  eingebrannte  Wachsgcmalde.  Encau 
stique  f. 

P— ,  photographic  — ,  photograph  (Phot j. 

Das  photograph:  rh,    Bild ,    die  Photographic 

Epreuve  /.  photographique. 
P  -,  negative   — .    Das  negative  Bild,  da> 

Xcgaliv.    Epreuve  negative. 
P— ,  positive  — ,  positive.    Das  positive 

Bild,  das  Positiv.     Epreuve  positive. 
P— ,  to  brisk  up,  to  enliven  a  — .  E** 

Bild  aufhcUcn.    Egayer  un  tableau. 
P— -book,  book  with  printe  (Books).  Das 

Bilderlmch.  Livre  m.  d'estampes,  livre  d'images 
P — gallery,  — room,  gallery  of  paint* 

ings  (Paint. V    Die  Gcmaldegallcric ,  der  6V 

m&detaal.    Galerie  /.  de  tableaux. 
P— -sheet.    See  Perspective  plane. 
Piece.    Da."  Stuck,  der  Teil.    Piece  /'. 


Digitized  by  Google 


Piece  —  Pig. 


563 


Piece,  borer's  eking—.  Intermediate  — 

of  the  bore-rod  for  making  it  longer  (Min.). 

Das  Zwiachenatuck  zur  Verlangetitny  der  Bohr- 

stange.    Verge  f.  de  sonde  longue  ou  court© 

selon  la  profondeur  du  trou. 
P— ,  contact— (Tel.).  See  Co  n tact-stud. 
P — ,  curved  — s  pi   Die  Krummhdher,  Knie- 

ho'lzer  n.  pi    Pieces  pi.  de  tour. 
P — ,  dumb  —  (Mint.).    Die  unganze,  klang- 

losc  PlcUte.    Flan  tn.  cendreux. 
P— ,  Held-— a  pi.    See  Field-guns  under 

Field. 

P— .  flat  —  of  clay-  or  porcelain-paste  (Pott). 

e,  die  diinne  Tt,on.<eheibe,  die  Platte 


Croute  /.    d'argile,  de 


Die  Schwartc 
von  Porzellanmaase. 
pate  de  porcelains. 
P— ,  fowling — .    See  Sporting-gun. 
P— ,  IVainiug— ,  frauiing-tiinber  (Carp.). 
Dm  Verbandatiick,  das  Verbandkolz,  Auabinde- 
holz.    Bois  m.  d'assemblage. 
P — ,  Imperfect  —  a  pi.  of  porcelain  (Porcel.). 
Der  Au*!>ehuss.    Dechet  tn.  de  potcelaine. 
P— ,  Inclined  —a  or  rafters  p/.  of  a  truss- 
frame  (Carp.,  Bridge-b.).    Die  Streben  f.  pi. 
einea  Htingewerke*.    Arbaletriera  m.  pi. 
P— ♦  long  —a  of  a  set  of  timber  in  a  shaft 
(Min.).    Die  Jbcher  n.  pi,  die  Lang  ho  Iter  n.  pi. 
eine*  Sckaektgevierea.    Porte  uses  /.  pi,  longues 
pieces  /.  pi.  d'un  cadre  de  boisage  dans  un 
puits  rectangulaire. 

P— ,  master —  (Techn.).  Daa  Meiateratiick. 
Cbef-d'oeuvre  tn. 

P— ♦  snore—  of  a  sinking-pump  (Min.).  Der 

Scnkkorb.    Grille  /.  du  tuyau  de  la  pompe. 
P— ,  strengthening  —a,  trass— s  (Sbipb.). 

Die  VerbandatUeke  pi    Pieces  pi  de  liaison. 
P— ,    work —    (Techn.).    Daa  Arbeitaaliiek. 

Piece  d'ouvrage. 
P—  (Print).    See  Packet. 
P—  of  a  bucket  lift  (Min  ).    See  Wind-bore. 
P —    of   chain   (Mar.).    Die    Kcttenldnge,  in 

Deutaehland  25  tn.    Bout  tn.  de  chaine ,  30  m 

en  France. 

P~  of  fur  added  for  strengthening  (Hatt). 

Das  Buasfach.    Etoupage  m. 
P—  of  a  machine  (Mach.).    Der  Maschincntcii 

Piece  de  machine. 

P— s  pi  of  a  made  mast,  yard  etc.  (Sbipb.). 
Die  Sliicke  pi  einea  zuaammengeaelzlen  oder  qe- 
baulen  Maatca,  einer  gebauten  Baa  etc.  Pieces 
pi  d'assemblage,  jumelles  f.  pi  d'assemblage. 

P —  of  ordnance  (Art).  Daa  Geachiitz,  daa  Ge- 
tchiitzrohr,  die  Kanone.  Piece  d'artillerie.  See 
to  Bouche,  to  Copper-vent  a  piece. 

P —  of  ore.    See  Specimen  of  ore. 

P—  of  rope  (Mar.).  Die  Rolle  Tauwerk.  Bout 
m.  de  filin. 

P—  of  wood  for  making  fire  (Giass-m.).  Da* 

Anfeuerungaaeheit.    Billette  /. 
P— >goods  pi,  goods  packed  up  in  bales, 

boxes,   casks  (Mar.).    Die  Stiickgiiter  n.  pi 

Marchandises  /.  pi  en  ballea,  charge  f.  en 

cueillette. 

P—  -work,  tut -work.  Die  Akkordarbeit, 
Arbeit  t'm  (ieding.  Travail  m.  a  la  tache  ou 
a  prix  fait. 

P-  — ,  to  do  — .  Auf*  Stuck  arbeUen.  Tra- 
vailler  a  facon. 
i'iecer  who  breakes  ores  into  smaller  pieces 
(Min.).  Der  Zeractzer,  der  Zeratuckler.  Depeceur  j 
».  (Belg.). 


Piercer  (Weav.).  Der  Anatiickler.  Macheur  tn. 
Pier  of  a  bridge  bridge-—  (Hydr.  arch  ).  Der 
BrUckenpfeiler.    Pieddroit  tn.,  pile  /.,  pilier  m., 
massif  tn. 

P— ,  fixed  —  of  a  timber-bridge    Der  Pfakl- 

pfeiler,  da*  Pfakljoch.    Support  m.  fixe. 
P— ,  floating  —  of  a  floating  bridge.  Der 

Kchu-immendc  Pfeiler.    Support  flottant. 
P-  (Hydr.).  De*  Hafendamm,  die  Mole.  Jetee/. 

See  Mole  and  Quay. 
P— ,   discharging  -  wharf  (Hydr.  arch., 

Navig.).    At  Liischplatz.   Debarcadere  m.,  de- 

barcadour  tn. 
P—  of  a  vault  ( Build.,  Fort).  See  A  b  u  t  m  e  n% 
P — »  projected  —  of  a  cellar-vault  DU 

Gurtbogcnvorlage,  der  Gurlpfciter.   Pied  droit  m. 

sous  l'arc-doubleau.    See  alan  Wall-pier. 
P — ,  reiufbrclng  — ,  projecting  — .  Der 

Gurlpfciler,  Slutzpfeiler.  Dosser et  m.  de  voote. 
P—  of  piles,  pile-work  (Build.,  Pont.).  Daa 

Joch,  Pfahljoch,  Briickenjoeh,  die  Pfahlreike, 

daa  Pfahlwerk.    Palee  /. 

P — ,  Intermediate  —  or  abutment  (Build., 

Fort.).    Daa  MiUclwidcr  lager ,    der  Zwischen- 
pfeiler.   Pied- droit  m.  intermea'iaire. 
P— ,  supporting  — .   See  Support. 
P —  in  the  river  (Bridge-b.).   Der  Slrom- 

pfeiler.    Pile  f.  placee  dans  le  courant 
P—  under  a  sloped  or  trailed  chimney.  Der 

StiUzpfeiler  einer  geaekweiften  Ease.  Dosserot 

d'une  cbeminee  devoyee. 
P— -arch  (Arch.).    Der  Scheidebogen,  der  fret- 

atchende  Longcngurt.    Arc  tn.  bornant 
P— glass  (Mirror-m.,  Build.).    Der  PfeiUr- 

apiegel.   Trumeau  tn.,  tremeau  tn. 
P— table   (Join.).    Der  Spiegeltisch ,  Pfeiler- 

tiaek.   Table  /  a  trumoau. 
P — tresUe  (Build.).   Der  Joehbock,  dot  Ober- 

jock.   Palee  haute  /. 
to  Pierce  (Build.).    Durehaleehen ,  durchachlogen. 
Perce  r. 

to  P —  (Art.).    Durekdringen.  Penetrer. 

to  P—  loop-holes,  to  —  or  to  open  the 
embrasures  (Fort).  Die  Sehieaaaeharten  aua- 
sleeken  oder  einachneiden.  De'gorger  les  embra- 
sures au  parapet 

to  P—  gloss  (Electr.).    Durchachlogen.  Percer. 
Piercer  (Coop.).    Der  Foaabohrer.    Coup  m.  de 
poing. 

P—  (Spinn.).    Der  Andreher,  der  Anatiickler, 

Stuekler.    Macheur  tn. 
P —  of  the  sailmaker  (Mar.).    Der  Pricker  dea 
Segelmochera.    Poincon  tn.  du  voilier. 
Piercing  a  tunnel.    Der  Tunncldurekachlog ,  die 
Durehateehung.    Percemeut  to.  d'un  tunnel. 
P— saw.   See  Saw. 
Piezometer  (Phys.).    Daa  Piezometer.  Piezo- 
metre  m. 

Pig,  iron  piece  cast  from  the  blast-furnace  (Met.). 
Die  Ganz ,  die  Foaae ,  die  Moaaei    Gueuse  /., 
gueuset  tn.,  saumon  tn.    See  Pig-iron. 
P — ,  refined  — .  Die  gefeinte  Ganz.   Pain  m. 
d'affinage. 

P —  refined  by  the  hearth-process.  Daa  ge- 
feinte Boheiaen,  die  gefeinlen  Blatteln  f.  pi, 
Zerreneiaen.  Fonte  f.  epuree  mazee ,  afiince 
par  le  mazeage. 

P—  of  lead.  Die  Bleimulde,  die  Bleiganz. 
Saumon  de  plomb. 

P—  of  workable  lead.  Daa  Werk,  ein  Stiick 
Werkblei.    Piece  /.  de  plomb  d'muvre. 

71* 
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Pigs  pi.   for  casting.    Die   Masseln  pi, 
Oiesserei.    Gueuses  /.  vl  poor  moulage. 

P— ■  for  fining.  Die  Masscln  sum  Vcrfrifchen. 
Gueuses  pour  affinage. 

P—  s  for  producing  steel  Die  Masscln  zur 
Stahlbercitung.  Gueuses  pour  la  production  de 
l'acier. 

P— -charge.   See  Charge  of  pig. 

P— disk.    Das  Blattel,  die  Roheisenscheibe. 

Rosette  /.  de  fonte. 
P — -diakM  pi.    Das   Sehcibeneisen.    Fonte  /. 

en  disques  on  en  blettes. 

P— Iron,   cast-iron ,  crnde  Iron.  Das 

Roheisen ,  rohe  (russeiscn.    Fer  to.  cru ,  fonte 
f.  crue,  fer  en  gueuse. 

P  or  pig  in  cubes.   Das  WiirfeUisen. 

Piquade  /. 

P —  — ,  band  —  or  pig.    See  B  a  n  d  -  p  i  g. 

P  .  black—,  dark  grey  — ,  cast-iron 

No.  1 ,   highly  graphitic   cast  -  iron, 

kiflhy  — *  Das  schwarze ,  dunkclgraue ,  iiber- 
gare ,  totyare  Roheisen.  Fonte  noire .  surcar- 
buree,  limailleuse,  graphiteuse,  grise  foncee. 

P  ,  cellular  — .    Das  luckige  Roheisen. 

Fonte  caverneuse. 

P  ,  cellular  while  —  or  pig.    Dag  j 

luckige  Floss.  Fonte  blanche  caverneuse,  fonte 
piquee. 

P  ,  charcoal-—  or  -pig.    Da*  Hok- 

kohknroheiscn.    Fonte  au  charbon  de  bois. 

P —  — ,  cold-blast  — .  Da*  halt  erblasene 
Roheisen.    Fonte  a  l'air  froid. 

P  .  coke-blast  — .    See  Coke- pig. 

P  ,  commou  or  granular  white  — 

or  -pig*  forge- — •  Das  grmeinc  oder  kiimige 
ueisse  Roheisen.    Fonte  d'affinage  commune. 

P—  — ,  crystalline  — .  Das  strahlige,  weise- 
strahlige  Roheisen.  Fonte  blancbe  a  fines 
lames,  fonte  blanche  grenue. 

P  ,  dark  grey  — .  See  Black  pig- 
iron. 

P—  — ,  dead  white  —  or  -pig.  Das  diek- 
grclle  Roheisen.  Fonte  blancbe  par  surcharge, 
fonte  blanche  et  terne. 

P  ,  forge-—  or  -pig.  See  White  pig 

iron. 

P—  — ,  foundry-—  or  -pig.  Sec  Grey 
pig-iron. 

P  ,  granular—  or  -pig,  pig-iron  which 

has  a  granulated  fracture.  Da*  kornige  Roh- 
ciscn.   Fonte  grenue  dans  la  casaure. 

P  ,  granular  white  — .  See  Common  , 

white  pig-iron. 

P  ,  grey  — ,  foundry-pig.    Das  grauc 

Rohciscn.    Fonte  grise,  fonde  tendre  fonte  de 
moulage.    See  Dark  grey  pig-iron  under  , 
Black  pig-iron. 

P  ,  grey  —  or  -pig  with  white  seam.  < 

Das  grauc  Eiscii  mit  ueissem  Saum  odcr  vceisser 
Saht.    Fonte  de  moulage  rubanee. 

P —  — ,  hot-blast  —  or  -pig.  Das  heiss- 
erblascne  Roheisen.    Fonte  a  l'air  chaud. 

P  ,  kishy  — .    See  Black  pig-iron.  I 

P  ,  lamellar  —  or  «pig.    Das  biumigc 

odcr  diinngrelle  Roheisen.  Floss  m.  fleur,  floss 
dur,  fonte  blanche  grenue. 

p.„  light-grey  — .  Das  hcllgraue  Roh- 
eisen.   Fonte  grise  claire. 

P—  — ,  mixed  —  or  -pig.  Das  spangliehc 
odcr  slrcijiye  Roheisen.    Fonte  intermediate. 


Pig-iron,  in  oiled  — ,  mottled  —  at 
•pig.    Das  halbiertc  Roheisen.    Fonte  truitee 

P —  — ,  mottled  —  nearly  grey.  />n 
sehwach  halbierte  Roheisen.  Reseau  m'.,  iot.lt 
a  reseau. 

P—  — .to  produce  mottled  —  or  pis. 

Einen  halbiertcn  Ofengang  haben.    Marcher  » 

la  fonte  truitee. 
p_  — ,  porous  —  or  -pig.    Da*  l»ci>,.: 

Roheisen.    Fonte  poreuse. 
P  ,  porous  white  —  or  -pig.  A/ 

Inekige  Floss,  Wcissflos*.    Fonte  blanche  W> 

neuse  ou  poreuse. 

P—  — ,  refined  —  or  -pig.    See  Fitf- 

metal. 

P  ,  specular  —  or  -pig,  upigle-irun. 

spiegel-iron.  Das  Spicgeleisen.  Fonte  nw > 

tante,  fonte  specalatre. 
P —  -  white  — .    Das  weiese  Roheisen,  F^t>- 

eisen,  Hartftoss.    Fer  cru  blanc.  fonte  blaacAr. 

fonte  dure. 
P  ,  white  — ,  forge-pig.  Das 

Roh  -  Risen ,  grclle  Roheisen.     Fonte  blanche, 

fonte  dure,  fonte  d'affinage.    See  Cellular 

white,   Common  or  Granular  whi'.t. 

Dead  white,  Porous  white  pig-iruc, 

Spiegel-iron  etc. 
P  ,  white  —  or  -pig  with  grey  seam. 

Das  weissc  Eisen  mk  yrauem  Saum  oder  Qratrr 

y<tht.    Fonte  d'affinage  rubanee. 
P  -disk.    Das  RohciscnblaUl   oder  -Pk<\ 

die   Uoheiscnsrheibc.    Blette  /".  de  fonte.  >'< 

Disk  of  pig-iron. 
P—  — ahot,  granulated  —  (Met.).  /" 

Rohciscngranalien  f.  pi.    Fonte  /.  en  grain*. 
P—  -lead,  lead  in  wedges.    Das  BloeLh:,i, 

Muldenblei.    Plomb  m.  en  sauroons. 
P — mould.    Die   Canz/'orm,  das  Fiosicnl.iL 

Moule  m.  de  gueuse. 
P—  -  shot.     Das   Kbnigstchrot,    ejrosse,  y-< 

Schrot.    Grosse-royale  /". 
Plgeon-honse.    See  Columbary. 
Plggin  of  a  boat  (Mar.).  Da*  (hfass  eines  Bwo. 

zum  Wasseranssehb'pfcn.    Gamelot  to.  d'uo  cscot. 
Pigment,  colouring  matter  (Dyer  etc.).  I** 
Pigment,  dcr  Farbcsioff.   Pigment  roM  matier*  /. 
colorante,  couleur  /'. 

P— ,  Tltriflable  —  or  colour  (Porcel.).  D.< 
Emailfarbc,  Sehmehfarbe.    Couleur  vithfiata. 
Pike,  boarding  —  (Mar.).     Die  Enterj.nr. 

Pique  /.  d'abordage. 

P— ,  pick,  pickaxe  (Min.).  Dte  Haue,  K<- 
haue.    Pic  m. 

P—  for  holing  coal-seams,  holer's  — .  to 

Schramhaue,    Sehrdmhaue.     Pic  a   la  hooille. 
(Belg.:)  haveresse  f.,  (Mons:)  havrieau  ». 
P-,  pole  —  (Tel.).   Dcr  Vorsehlagpfakl.  Pies 
m.  ferre\ 

P-,  Sinker's  —  (Min.).    See  Mattock. 
P — man.   Sec  Hewer. 
Pilaster  (Arcb.).  Der  Pilaster,  dcr  Wandpjetlr 
Pilastre  m. 

P— -Strip.   Die  Laschene,  die  Lisene.  Pilastre 
en  lisiere. 
Pilaw  (Weaw).    See  Pillow. 
Pilch,  quilted  seat  (Saddl ).  Das  Saudis 

eines  ungarischen  Satlels.    Coussin  m.  en  cuir 

de  la  seile  a  la  hussarde. 
Pile,  heap  (Techn  ).    Der  Haufen,  der  Slap<l 

Pile  /. 
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Pile    of    arms    (Mil.).    Die  Gexsehrpyramide. 

Faisceau  m.  d'armes. 
P—  of  ore,  parcel,  a  heap  of  ore  dressed  and 

ready  for  sale  (Min.).     Der  Ertkavfen,  das 

Lot.    Lot  m.  de  mineral. 
P—  of  ore  (Met.).  Die  linlde,  Erzhaldr.  Hallef. 
P —  of  ore  to  be  calcined.    Dtr  Rotthaufen, 

die  RiMhaldc.    Tas  m. 
P—    of   paper    (Print.).     Der    Stoss  Papier. 

Porae  /. 

P-  of  saggers  (Porcel.i.   See  Bung. 

I* —  of  aea-salt  in  sea-salt  works  (Sal.).  Der 
Havfen  Salz  auf  den  Verladepldlzen  eines  See- 
sahverkes.  Vache  /.  ou  camelle  f.  de  sel 
marin. 

1* —  of  shots  (Art.)  Dcr  Kugelhaufen.  Pile 
de  boulets.    See  .Shot  pile. 

I* — *  obloug  — .  rectangular  — .  Dei 
liimjliche  oder  rechtwinklige  Kugelslapel.  Pile 
oblongue  ou  rectangulaire. 

I*  ,  triangular  — .  Der  dreueitige  Kugel- 
slapel.   Pile  trianguiaire. 

P—  (Met).  Do*  Pakel.  Paquet  m.  See 
Faggot. 

P—  for  plate-making.    Da*  Paket  fiir  Bleche, 

IHerhpaket.    Paquet  a  tOle. 
P— ,  faggot  tor  steel-refining.   Die  Garbe,  die 

Zange.    Trousse  /.  d'acier. 
I* — ,  attack,  charcoal-—.   Der  Metier,  Holt- 

kohlenmeiler,  Meule  /*.  Sec  Charcoal-pile. 
I*—,  large  —  of  wood  to  be  charred,  loug 

coal- — ,  coal- heap.     Der  lanqe  licgende 

Mr  der.  Meule  allongee,  meule  grande.  tas  de 

carbonisation. 
P—  (Phya.).    Die  Sdule.  Pile. 
P — .  thermo-electrical  —  or  battery. 

Die  Thermosaule.    Pile  thermo-electrique. 
P-,  Voltaic        Yolta*s  -.    Die  Volta'sche 

Sanle.    Pile  electrique.  pile  de  Volta. 
P— ,  to  hang  the  printed  sheets  on  —  (Print.). 

Da*  Kreut  xum  Aufhdngen  der  gedruekten  Bog  en. 

Etendoir  >«. 
P —  of  wood.    Der  Hoh»to»t.    Cbale  /. 
P— .  pale,  pole  (Hydr.  arch.).    Der  Pfahl. 

Pieu  to  ,  pilot  to.,  pilotis  m.,  pile. 
1* —  for  the  foundation  of  bridges,  bridge-— 

(  Build.,  Pont.)     Der  grosse  Ifahl,  Grundpfahl, 

Joehpfahl,  Bruckenpfahl.    Pilot,  pilotis,  pieu. 
P —  with  Arcbimedes-screw.   See  S  e  r  e  w  •  p  i  1  e. 
P —  of  substructure.    Der  Grundpfahl.  Pilot 

ou  pieu  de  fondement. 
P—  a  pi.  of  substructure,  fbundallon-p — a 

(Bridge-b.).    iJir  GrundpfUhle  pi ,  da*  Grund- 

joch.    Palees  /'.  pi.  basses,  basse-palee. 
P —  of  a  timber-grating,  bearing- —  (Hydr.). 

D«-r  Rost pfahl.    Pilotis  d'un  grillage. 
P— ,  depth  to  which  a  —  is  driven  into  the 

earth.    Die  Rammhefe.    Fichee  /.  d'un  pieu. 

See  to  Bind   a  pile,  to  Pitch  the  — , 

to  Drive  — ,  to  Cap  the  — .  to  Draw 

the  — ,  to  Withdraw  — ,  to  Point 

to  Shoe  — ,  to  Nail  a  — . 
P— ,  false  —  (Hydr.  arch  ).  See  Pile-block. 
P— .  ferruled  -.  Der  besehuhte  Pfahl.  Pieu 

ferret 

P — *  filling  —  of  a  coffer-dam.  Der  Binnen- 
pfahl,   Fiillpfahl,    innere    Pfahl   eines  Fange- 

'damme*.  Pilotis  to.  de  remplage,  de  retenue 
d'un  batardeau. 

P— ,  foundation—  of  a  grating.  Dei  Rotl- 
pfahl.    Pilotis  de  support,  de  grillage. 


Pile,  gauged  — .  standard  —  of  a  coffer* 
dam.  Der  Austenpfahl.  Bordpfahl  eines  Fang- 
dammes.    Pilotis  de  bordage  d  un  batardeau. 

P— ,  grooved  and  longued  — .  sheeting- 
— ,  sheet—  (Hydr.  arch.).  Der  Falzpfahl, 
Spundpfahl.  Pilot ,  pilotis  a  rainure ,  pal- 
planche  f. 

P— ,  guarding —  (Fort.).    Der  SehuttpfahL 

Pieu  de  garde. 
P— ,  long  —  (Hydr.  arch.).    Der  Grundpfahl. 

Pieu. 

P-,  proof-  —  (Print  ).  Der  Probepfahl.  Pieu 
d'essai. 

P— ,  set  of  — s  (Build.).  See  Pile-work. 
P— ♦  short  —   (Hydr.  arch.,  Build.).  Der 

SpUzpfahl.  Pilotis. 
P— s,  supporting  power  of  —  (Hydr. 

arch.  etc.).     Die    Tragfdhigkeit   von  Ramin- 

Pfdhlen.    Resistance  /.  des  pieux. 
P— ,  the  —  sits  on  the  ground.    Dcr  Pfahl 

sitzt  auf,  versagt.    Le  pieu  refuse  le  mouton, 

le  mouton  refuse. 

P—  in  a  pilon  mill  (Gunnowd.).    Sec  Bed. 
P— ,  nap  of  velvets  (Weav.).    Der  Flor,  die 

Pole.    Poil  wi. 
P— ,  reverse  of  a  coin  (Mint.).    Der  Revcrs, 

die  Riickseite,  Kehrseile,  WappcnteUe,  Sehrift- 

xeite.    Revers  to.,  pile, 
to   P—   (Hydr.  arch.).     Pfdhlen ,  verpfahlen, 

auspfdhlen.  Piloter. 
to  P—   (Build).     Auf  Pfahle  griinden,  pilo- 

tieren.  Piloter. 
to  P—  (Met.).  Paketieren.   Mettre  en  paquets. 
to  P-   arms  (Mil.).    Die  Gewehre  tuaammen- 

setien.    Former  les  faisceaux. 
to  P —  np.  Aufhdufen,  auf schiehlen,  aufstapeln. 

Tasser,  enhaver,  empiler. 

to  P—  up  "beams  (Carp.).  Holt  aufstapeln. 
Empiler,  entasser,  tasser  le  bois. 

to  P—  up  bottles  of  sparkling  wine.  Avf- 
stapeln. Entreiller,  mettre  en  tas  les  bouteilles 
de  vin  mousseux. 

to  P—  up  bricks  or  tiles  (Mas.).  Ziegel  auf- 
sehrdnken.  Empiler  des  tuiles,  mettre  des 
tuiles  en  haie,  enhayer  des  briques. 

to  P—  stones  etc.  in  fathoms  (Build.).  Auf- 
klaftem.  Entoiser. 

P  —-block,  punch,  dolly.  Die  Afterramme. 
der  Knecht,  Rammkneeht,  der  Auf.icUcr,  die 
Jungfer.    Faux-pieu  to.,  faux-pilot  to. 

P-  -bridge,  bridge  on  piles  (Hydr.  arch.). 
Die  Pfahlbriicke,  Jochbriicke.    Pont  m.  de  pilotis. 

P—  -charring  (Chare).  See  Charring  in 
piles. 

P — coking.    See  Coking  in  piles. 

P— crown,  —-hoop,  —-ring.   Der  I'fahl- 

ham,  der  Pf a  hiring,  der  PfahUchtcanz.  Cou- 

ronne  f.  d'un  pieu. 

P — drawing  -  engine.  See  Pile-with- 
drawing-engine. 

P — driver,  ram.  Die  Ramme.  Sonnette/., 
mouton  to. 

P —  — ,  gunpowder  — .    Die  Pulrerramme. 

Sonnette  /.  a  poudre. 
P  ,  said  of  a  ship  pitching  heavily  (Mar.). 

Der  Stampfcr.    Tangueur         canardeur  m., 


P — -driving  (Hydr.  arch.).  Aw  Pfahlsehlagen, 
das  Pfdhlen,  dte  RammarbeU.  Pilotage  m., 
battage  to.  ou  enfoncement  m.  de  pieux. 
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I'ile-drivlng-engine  —  Pillar. 


Ine. 


Pi  le-drl  ving-engi  i 

Bammmasehine.  Mouton 


r  11  in -engine.  Die 

m.  mecanique. 
P—  —  — ,  common  — ,  ringing  -  pile  - 
engine.  Die  Zugrammc,  Lauframmc,  die  Hoyc, 
das  Schlaguerk.    Sonnette  /.  a  tiraude. 
P—  —   — ,  steam  — .     Die  Dampframme. 

Mouton  a  vapeur. 
p —  —   —   Tffjth   pincers.     Die  Kunitratnmc, 
Hakenramme,  Haspclramme,  Klinkenrammc,  das 
Fallvcrk.    Sonnette  a  declic. 
P— ferrule*  —-shoe,  iron-sheath  of  a  pile 
(Hydr.  arch.).    Der  1'fahUckuh.    Lardoire  /., 
chaussure  /.,  sahot  m.  de  pilot. 
P— framing  between  the  piers  of  a  bridge. 
Die  Jiettung  zuischen  den  Pfeilcrn.    Radier  m. 
de  pont. 

P— "grating,  piling  for  foundation  (Build., 
Hydr.  arch.).  Der  Pfahlrost.  Radier,  pare  m. 
de  pilotis. 

P— pier  of  a  wooden  bridge  (Hydr.  arch.). 

Das  Briickenjoch,  Pfahljoch.    Palee  f.  de  pont. 
P—  •planking.    See  Border-piling. 
P— shoe.   Der  PfahUchuh.    Chaussure  /.  en 

fer.    See  Pile -ferrule. 
P — warp,  nap-warp  of  velvets  (Weav.). 

Die  Polkctte,   Oberkette.   Sammtkette.    Poil  m„ 

chaine  /.  de  poil. 
P—  •  weaving.    Die  Sammtv eberei.  Tissage 

wi.  du  velours. 

P-  - withdra wer,  —  -wilhdrawiiig-ciigine 

(Hydr.  arch.).  Die  Ausziehmaschine,  der  Pfahl- 
autheber.  Machine  /.  a  arracher  les  pilotis  on 
pieux. 

P—  -wil  lid  r  a  wing-lever.    Der  Aiiszichhebel, 

der  Wuehtbaum.    Levier  wi.  arrache-pieux. 
P  -screw.    Die  Ausziehschraube.  V6rin 

m.  arrache-pieux. 
P — wood,  wood  for  making  —8.  Das  PfahU 

hols.    Bois  m.  de  pilotage. 
P— work,  piled  timber  -  grating.  Da* 

Pfahltrerk,   der  Pfahlrost.     Pilotage  m.  See 

Piling. 

P  (Build.,  Pont.).    See  Pier  of  piles. 

P  of  substructure  (Build.).    Das  Orund- 

joeh.    PaleVbasse  /*. 

P—  -working,  paling  (Hydr.  arch.).  Die 
Vcrpfahlung,  die  Pf ahlsehlagung .   Palihcation  /. 

Piling,  pilework  (Hydr.  arch.).  Das  Pfahl- 
uerk,  die  Pfiihhmg.  Pilotage  m.,  pilots  ro., 
ouvrage  m.  de  pilotis. 

P— ,  pilework  of  a  viaduct  (Bridgeb.).  Der 
/yahlrost.    Estacade  /.  en  charpente. 

P — ,  row  of  piles  (Hydr.  arch.).  Dir  lyahl- 
reihe,  das  Pfahltverk,  die  Bohlwand.  Palee  /., 
rang  m.  de  pieux. 

P—  border-—,  grooved  and  tongned  — , 
sheet-—,  pile-planking.  Die  Spundtcand, 
das  Biirstentcerk.  File  /.  ou  cours  m.  de  pal- 
planches. 

P— ,  pile-driving  (Hydr.).   Das  Pfahlrammen, 

das  Pfdhlen,  das  Auspfdhlen,  die  Rammarbeit. 

Battage  m.  de  pieux,  pilotage  m. 
P —  through  quick-sand  (Min.).   Die  (ietiiebc- 

oder  Abtreibearbcit.  Meihode/.  par  palplanche. 
P-  (Met).    Die  Paketxcrung.   Mise  f.  en  pa 

quets. 

P—  the  hides  (Tann.).  Da%  Schtritsen.  Tra- 
vail m.  a  la  jusee  ou  a  rechauffe. 

P — -iee.  Das  durch  (Juct*(  hungen  aufgepaekte 
oder  aufgeschichtete  Eis. 


Piling-rail  (Hydr.  arch.).  Der  Bindebathi. 
der  Bindcriegel.  Lierne  /.  de  palee.  &<  a  *o 
Bind-rai  I. 

to  Pill,  to  peel  the  flax  (Agric).    Den  JV.:^ 

rijfcln.  Egruger  le  lin. 
Pillage  (Mar.).  Die  Pliinderung,  die  Bcute.  But* 

m.,  pillage  m. 
Pillar  (Build.).    Der  Pfeiler.    Pilier  m. 

P—  behind  a  column.  Der  Pilaster  hinter  fiv 

Sdule.  Pilastre  m.  grele. 
P— ,  com  pound  — ,  clustered  column 
(Arch.).  Das  SiiuUnbiindel,  die  Bundelsnule,  t'r 
Biindelsehaft.  Colonne  /.  ou  pilier  en  faisceat. 
faisceau  m.  de  perches. 
P— ,  corner-—.  Der  Eekpilaster.  PiUstrt 
cornier. 

P— ,  inserted  -,  imbedded—.   Dc-  i*c< 

Pilaster.    Pilastre  engage. 
P— ,  isolated  — .    Der  freistehendc  Piln---  . 

Pilastre  isole. 
P — ,  rampant  — .    Der  sehraggeeehobene  JV 

laster.  Pilastre  rampant,  pilastre  de  rampe. 
P— ,  terminus  — .    Der  Heimenpilatter.  Pi- 
lastre en  gaine  de  terme. 
P— ,  wainNcoUing  —    Der  Waster  im  Tajv.- 

werk.    Pilastre  de  lambris. 
P— ,  to  rest,  to  bear  upon  a  — .    Siek  n\f 

einen  Pfeiler  stiitzm.    Se  buter,  abouter  sur  an 

pied-droit. 

P—  (Min.).  Der  Pfeiler,  die  BergftsU.  Pilier, 
massif  m. 

P—  of  coal  in  a  colliery.   Der  Koklenpfnic?. 

Pilier  de  houille. 
P—  of  ore.    See  Pitch. 
P —  of  ore,  coal  or  rock  underground.  D-' 

Pfeiler  ron  Erz,  Kohlc  oder  Uestein.    Pilier  de 

mineral,  de  houille  on  de  roche. 
P—   between  stalls   or  boards,  post.  D'j 

Streckenpfeilcr,  Pfeiler  ztrisehen  Abbaustrerkn. 

Massif  long  (en  Belgique:)  pilier  ou  serre  f 
P — ,  to  form  a  — .    Einen  Pfeiler  rorriehtc*. 

Faire  les  travaux  pr^paratoires  pour  l'exp.'oi- 

tation  d'un  massif. 

P—  of  a  furnace  (Met).    Der  Pfeiler,  der 
Pilier. 

P— s,  understructure  of  a  blast-furnace 
Der  Socket  des  Hoehofens,  der  VterjHxss.  Pilier* 
pi.  de  cceur. 

P —  in  a  pipe-furnace,  a  frame  on  which  tie 
tabacco-pipes  are  set  for  burning  (Pott),  hi 
Slander.    Chandelier  m. 

P— s  of  laminating-rollers  (Met).  Die  Pilars 
m.  pi.,  die  Sliinder  m.  pi.    Piliers  pi 

P— s  in  some  riding-houses,  two  wooden  po*U 
between  which  the  horses  are  exercised  in 
springing.    Die  Pilaren,  IS/laren.  Piliers. 

P—  (Shipb.).  Die  eiserne  Deckstutze.  Epontille/. 
cd  for. 

P— s  under  the  beams.    Die  DcekbalkcnMutzi* 

pi.    ^pontilles  pi.  des  baux. 
P—  of  the  hold.    Die  Baumstiitzen.  Epontilles 

de  la  cale,  pieds-droits  m.  pi.  ou  etances  / 

de  la  cale. 

P — ,  motched  — .  Die  Treppenstulse,  mit  E»- 
s+hnitten,  eine  Treppe  erselzend.  Stance  a  coches. 

to  P —  AbstiUzen,  mit  Stutzen  tersehen.  Epon- 
tiller. 

P — file  (File  c).  Die  diinnfiaehe  Feile.  Lime 
/.  plate  mince. 

P—  rolling-mill  (Met  ).  Das  l\UrenvaUtc<rc 
Laminoir  m.  a  piliers. 
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Pillar-Mid  Mall-work ,      -  and  post-, 
post-  and  stall-,  board-  and  pillar- 
work  or  -method  of*  working  (Min.). 
Dtr  Stretken-  und  Pfeilcrbuu.    Ouvrajze  m.  par 
galeries  et  piliers,  ouvrage  par  massifs  longs. 
Pillion  side-saddle  (Saddl.).    Du*  Bcitki»*cn, 
Her  Frauen*at(rl.  Bardelle /"..  selle/".  pour  feinmes. 
Pillow,  plumber-block,  brass,  bush  ( Mach.). 

Ito*  Zapfenlager,  die  Lagertrhale.  Grain  in  , 
collet  »«.  du  tounlloD  d'une  machine.  .Sec  aUo 
Brass. 

P—  of  the  bowsprit  (Mar.).  Da*  Kis*cn  de» 
Bug>priet«.    Cou«sm  tn.  du  beaupre\ 

P  -.  pilaw,  common  fustian  (Weav.).  Der 
<jrvi)Unlichc,  beidrechlc,  gtatte  Jtarehent.  Futame 
/.  a  deux  envers. 

P— block,  plnmber-plock  or  box  (Mach.). 

Dtr  Lngtrsi'-,  Palier  m„  grain  d"un  tourillon. 
P— -bnsh  fitted   into  a  plumber-plock.  Die 

Lagemehalen,    da*   Layer/utter.     Coussinet  tn. 

d  un  tourillon. 

P— -eod  (Coach-m.).  Da*  Ohrkiwn.  Custode /. 
P— lace.    Die  geklUppclte  Spitze.    Dentelle  /. 
au  fuseau. 

Pilon-mill,  stamp-mill  (Techn.).  Die  Stamp/-  \ 
miihle,  dag  Stampfwerk.    Moulin  m.  a  pilons. 
P—  -powder-mill.     Die  Pulrcratampfmuhle.\ 
Batterie  /.  de  pilons. 
Pilot  (Mar.)    At  Lotte.  Pilote  m.  S,e  Branch-! 
ilot,  Coasting-  -,  River-—.  Sea-—. 
— *s  fairway.  — 's  water.   Da*  Lotaenfahr- 
vower,   Lol*tftw<t**rr.    Passe  /.  souniise  aux 
droits  de  pilotage,  parage  m.  dans  lequel  un 
navire  a  besoin  d'etre  pilote. 
lo  P —  a  ship  out  or  in  (Navig.).    Kin  Schiff\ 
nn«-  oder  einlotnen.    Piloter  un  navire. 
P—  -boat  (Shipb.).    Da*  Lottenboot.    Bateau- 1 
pilote  m. 

P — captain.  Der  Lottenkommandcur.  Pilote- 
major  m. 

P — flsh  (Mar.).  Der  Lotscnfi*eh,  da*  Lot*- 
mannehe.  Pilote. 

P — -lamp  (Electr.).   Die  Probclampe,  Kontroll- 
lampe    Lampo  /.  de  contrdle. 
P— -wire  (Electr.)    Der  Me»*draht  T4moin  m. 
Pilotage  (Mar.).    Da*  Lohcugeld.    Droit  m.  de 
pilotage. 

P— .  compulsory  —  (Navig.).    Dtr  Lotscn- 

tvang.    Pilotage  m.  obligatoire. 
P — .  harbour  — ,  river  — .   Der  Hafen-  oder 

Flu**htsendienil.    Pilotage  dans  le  port  ou  la 

riviere. 

P— duties  pi.  (Navig.).    Die  Lotoengebiikren 
f.  pi.    FraiB  tn.  pi,  de  pilotage 
P—  inwards.  Da*  EintoUen.  PiloUge  d'entree. 
P—  outwards*  —  out  to  sea.   Da*  Au*- 
lotxen.    Pilotage  de  sortie. 
Piloting  (Mar.).    Da*  LoUrn.  Pilotage. 
P— ,  common  —  (Navig.).    Der  Lottendiemt 
am  Orte,   ror  der  Flutamtindung  und  bit  xum 
Hafen.   Pilotage  local,  lamanage  tn. 
P— ,  proper—.    Der  Seeht*endim*t,  da*  See- 
loUenwetcn.   Pilotage  local,  lamanage. 
IMniellte  (Miner.).    Der  Pimelith.    PimeliU  /. 
Pimple-copper.    See  Blister-copper. 
Pla  (Techn.).    Der  Stift,  der  BoUen.    Goupille  /.  j 
P—  (Mil„  Survey,  etc.).    See  Picket 
P —  (fingrav.).    Der  Slift  fiir  Stippel-Druek- 
formen.    Picot  m. 
P— .   Die  Steeknadel.    Epingle  f. 
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Pin.  bolt.  Dtr  BaUcn.  Bullion  m  ,  groa  clou  m. 

P— .  peg  «>f  a  «uit»r.  a  violin  etc.  iMus.-iustr.). 
Der  M'ubcl.  Cheville  /'.  de  bois  d'une  guitare, 
d'uu  violon  etc. 

P-.  plus.  woo<lcn  nail  (Carp.).  Der  Xagcl. 
Cheville  de  lien,  cheville  de  moise. 

P— .  peg.  pluic  (Electr.).  Der  KontakUUipsel. 
Kiche  /..  cbeville  /..  bouchon  m. 

P—  preventing  tbe  percussion-fuze  to  be  igni- 
ted prematurely  (Art.).  Der  Vomtecker  fiir 
(ie*eho**e  yczogener  Getchiitte.  Broche  /.  oh 
goupille  /.  de  surete. 

P—  and  socket-hinge  (Build.).  Da*  Angel- 
band.  Pen  tu  res  /.  pi.  a  piton  et  pivot,  pentures 
a  crapaudine. 

P--  with  a  round  eye  for  a  binge.  Sec  Pan. 
P—  with  screw-head  (Mach.).    Der  Schrauben- 

hohen.    Boulon  tn.  a  vis. 
P— .  a  —  won't  enter.    Ein  Boh.cn  tittl  auf, 

yeht  krumm.    Une  cheville  refoule. 
P—  of  a  block  (Mar  ).    Die  Pinne,  der  Bolzen. 

Essicu  m.  d  une  ponlie. 
P—  of  a  center  bit  (JoinA   Die  Spiixe.  Pointe 

/.  conductrice. 

P—  pivot  of  a  crane-post  (Mach.).  Die  Kran- 

haumjiinnc,  der  Kranfmumzapfen.    Poincon  tn. 

de  1'arbre  d'une  grue. 
P—  of  a  crank.    See  Crank- pin. 
P— .  trigger-—  of  a  firelock  tor  fastening  the 

trigger  of  a  firelock  (Gun  m.).  Der  Abzuy*tift. 
P— ,  wire-—  of  a  firelock,  pin  of  wood  or 
wire  fastening  together  the  barrel  and  stock 

of  a  musket  (Gun-m.).  Dt  r  Laufttift.  Goupille. 
P—  of  a  forelock.    Au  Splint,  dtr  Vonteeker. 

Goupille  d'une  clavette. 
P-   of  a  joint.     Der  Pjlock,  der  Boltcn  im 

Scharniere.    Clavette  /".  d'un  couplet,  d'une 

cbarniere. 

P—  on  which  the  lock-holt  moves  (Locksm.). 
Der  Stiff,  auf  vtlchan  der  ScMottriegcl  lituft. 
Tenon  tn. 

P—  of  the  moveable  puppet  iTurn.).   Der  JUit- 

nagel.  Pointe  /.  de  la  poup^e  mobile  d'un  tour. 
P —  of  a  pin-drill.    Der  Fiihrungrxapfen  eine* 

Bohrer*.    Conducteur  m.  d'une  meche  a  teton 

ok  a  conducteur. 
P —  of  a  pin-lock  (Locksm.).  Der  Dom.  Broche 

f.  d'une  serrure  a  broche. 

P —  of  a  pulley  (Mach  }.    Der  Bollenbolten,  da* 

Kolbennirt.    Axe  m.,  essieu  tn.,  goujon  in.  du 

rouet  d  une  poulie. 
P— .  pivot  of  an  upright  shaft  iMacb.).  Der 

Spurxapfrn,  *tchende  Zapfm.  Piron  m.,  pivot  in. 
P-i  pi  for  tents.    .Sec  Tent-pegs. 
P — on  the  tympan (Print.).  See  Paper-holder. 
P—  on  the  warp-mill  (Weav.)    Drr  Xagcl  de* 

Seherrahmen*.    Cheville  /.  de  1'ourdissoir.  See 

Lease-pins. 
P— ,  half  gnus  in  warping  (Weav).  Der 

halbe  Gang.  Demi-portee  /.  dans  I'ourdissage. 
P—  for  watches  etc.  (Watchm.).  Der  Vor*teek- 

Mtift.    Goupille  f. 

P— .  belaying- —  (Mar.).  Der  Belegnagel, 
Koffeinagel,  Karveelnogel.  Cabillot  m.  de  tour- 
nage. 

P — .  capMlan-bnr  —  (Shipb.)  Der  Vor*teeker 
eincr  Sp\ll»pakc.  Goupille  de  barre  de  ca  bee  tan. 

P  - ,  first—.  Dtr  Kopfnagel.  Premiere  che- 
ville du  bout  de  l'ourdiasuir. 
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Pin  —  Pinnace. 


Pin,  locking-—  (Much.).    Die  Sperrbolzen. 

Cheville  d'arret. 
P-,  lowest  —  s  pi.  Die  Famuli  m.  pi.  Che- 

villes  f.  pi.  den  bas  de  1'ourdissoir. 
P-,  rnanh— .    .SV<  Netting-needle. 
P~,  inciter's  —  (Found.).    Dtr  Fonnerstift. 

Epingle  /.  du  fundeur. 
P — ♦  safely- —  (Art.).    Der  Geachoasrorsttckcr. 

Goupille  de  surete. 

P— ,  lop--,  saddle-bracket  (Tel.).  Die 
Hauptlcitui>g**liitzc.  Support  m.  du  fil  superieur 
sur  ies  poteaux. 

P— .  wooden  — ,  peg  (Carp..  Join.).  Der 
holzcme  Nagel,  der  Dabel.   Cheville  en  bois. 

to  P— ,  to  peg,  to  dowel  (Carp.).  Anstiften, 
rerdiibeln.  Goujnnner. 

to  P —  a  bolt  (Mar.).  Finen  Bohen  rcrpinnen. 
Goupiller  une  cheville. 

to  P—  a  house.  See  to  Put  sills  under- 
neath. 

P— block  (Grav.,  Wood-c).  Die  Stippclform. 
Planche  /.  d'iinpressioti  aux  picots. 

P— -cop  (Weav.).  Der  Schus*garnk<t'tzer.  Can- 
nette  /.  destiueo  pour  la  trame.  See  Ward- 
cop. 

P— -drill  or  drill  for  drilling  the  hole  in 
which  the  bouche  is  screwed  (Art.).  D>r  Zap/en- 
hohrer,  Centnimbohrer.  Meche  /'.  a  teton,  nieche 
ii  conducteur,  foret  »». 

P— -head.  Der  Sadelkopf.  Tf-te  /.  dune 
Epingle. 

P— -header  (Pin-in.).  Der  Sadelkopf 'sehneider. 

Coupeur  m.  des  tttes. 
P—  -hinge.    See  Hinge  with  pin  peg. 
P— hole,  auger-hole  or  -bore  (Techn.). 

Da*  Xayelloeh.    Enlacure  /". 
P—  —  of  the  trigger  (Gun-m.).    Da*  Ab:ugs- 

ntiftloeh.  das  Abzugohr.    Trou  m.  de  la  detente. 

See  Hammer-spring  pin-hole. 
P --length,  length  of  wire  for  pins  (Pin-m.). 

Die  Xadcllonge.    Hanse  /. 
P— lock,  German  lock   (Locksm.).  Das 

Dornxchlos*,  deutschc  Sehiots,  Sefdoss  mit  Bohr- 

*chliimel.    S.-rrure  f.  a  broche.  serrure  a  clef 

femeUc. 

P— -maker.    See  Needier. 

P—  -maul    (Shipb.).     Der    Treibhammer ,  dee 

Treibmaker.    Masse  /".  pointure  oh  moitie. 
P  Ntafl*  (Weav.).    Der  Xadehtab  am  Samt- 

baum.    Baton  m.  a  epiugles. 
P— -longs  pi.*  slidlug  tongs  (Techn.).  Die 

Sehitbzange.    Tenaille  /.  a  boucle. 
P  (Gun  rn.).    Die  Zange  zum  Fasten  dee 

Itohrdoms.    Potence  /.  pour  prendre  la  broche. 
P  Vice  (Clock-ni.).  Das  Sliftenkbibchen.  Etau 

m.  a  goupillcs. 
P— way    (Carp.).    Die    Himaeite.    Coupe  f. 

transversale  d  un  arbre.    See  Croso -grain. 
P— Wire  (Wiredr.).    Der  Xadeldraht  zu  Strek- 

nadeln.    Kil  m.  a  moule. 
P  of  two-,  tree-  or  four-fold  the  length 

of  the  pins  (Pin-rn.).    Die  Sehnfte  m.  pi.  fiir 

Steeknadeln.    Troncons  m.  pi. 
P  reel,  slralghtening-board  (Pin  m., 

Wiredr.).    Da*  Biehtholz.    Dressoir  m. 

Piuacotheca  (Arch  ).   Die  Pinakothek,  Gemiilde- 
sammlung.    Pinacotheque  /. 

Piucers  />/.  for  hot-shot  (Art.).    J  He  Zange  fiir 
ijliihende  Kityeln.    Pince-balle  /. 


Pincers  pi-  tongs  pi.  of  a  pile-engine  (Hyur. 
arch  ).     Die     Auslosiingsschere ,    Sphere,  v 
Srherenhaken   einer  Kunstramme.    Pince  /'.  <?<■ 
declic. 

P— s  of  the  farrier.  See  Shoei  ng-pinctr3 
P— s  for  making  the  pits  of  keys  (Locksn: 

•SV<-  Bit  pincers. 
P-,  small  —s.  Die  Goldsehmietfesanae.  HC 

lette  /. 

Pinch,  chisel  (Mirror-m.).    Die  Breehttmy 

Pince  /.  ii  elocher. 

P— ,  paunch,  brim  of  a  bell  (Found.).  /> 
Kranz,  der  Sehlag  einer  Gloeke.   Bord  m.  d  un- 
cloche. 

to  P—  (Cloth.).    See  to  Burl. 

to  P— ,  to  nip  Off.    Abkneipcn,  abknofr 

Pincer,  flter. 
P—  -cock.    See   under  Clip  and  under  Bu 

r  e  1 1  e. 

Pincher,  plnching-bar  (Min ).    Die  />>< 
Mange,  das  Brceheisen.    Pince  /. 
P— ,  crooked  —  ,  pinching- bar  (Tetht. 

Min.).  Der  Geissfuss,  das  Jvlaurucn,  die  B'ft', 
klaue.    Pied-de-biche  m.,  pied-de-cbevre  m. 

Pine,  red  deal  (Pinus  abies  [Linnej)  (Bo: 
Die  Fichte,  die  Rotlanne ,  Pechtanne.    Pin  k. 
sapin  m.  rouge. 

P — ,  Canadian.  Die  kanadisehe  Fickle.  Efd 

nette      sapin  d'Atnerique. 
P— -torch.    Der  Kienspan.    Pertuau  m. 
P—  -wood,    flr-wood.    Da.*    Kiefern-  crfc 

Fohrcnholz.    Bois  m.  de  pinastre,  bois  de  |ir.. 
I*— -wool ,  —-tree  wool.    Die  Fiehtenmid/'.- 

wolle,  die  Waldirolle.    Coton  m.  de  pin. 

Piuion,  toothed  wheel  (Mach.,  Wratchm.). 
Getriebe,  der  Trieb.    Pignon  m. 
P—    of  a  jack   (Mach.).    Das   Getriebe  fine- 

Wagenwinde.    Pignon  d'un  eric. 
P —  of  report  (WatchmA  Der  Sehneekenzapje 

die  Zrtgrrstange.    Pignon  de  renvoi. 
P— ,  bevelled  — .    Der  koni*chc  Trieb.  Ktit 

trieb.  Winkeltrieb.    Pignon  d'angle. 
P— ,  spnr-— .  Das  Stirngetriebe.  Pignon  droit 
P — -coin  (Wiredr).    Der  Triebstohl  fiir  L~Arf» 

getriebe,   der   Tricbstahldraht ,   Rificldraht.  Fil 

m.  a  pignons,  acier  m.  a  pignons. 
P — file  (Watchra.).    Die  Triebfeile. 


Lime  / 
Dat  Tricbmaass. 


a  pignons 

P— -gauge  (Clock-m.). 
libre  m.  a  pignon. 
Pinite  (Miner.).    Der  Pinit.    Pinite  /. 
Pinitolde  (Miner.).    Der  Pinitoid.    Pmitoide  /'. 

Pink,  pink-colour.    See  Rose  colour. 
P-  (Shipb.).    See  Pink -ship, 
to  P — (Carp.,  Join.,  Turn.).  Ausbohren.  Evider. 
to  I*  —  through,  to  carve  (Carp..  Join 

Turn.,    Sculpt.).     Dtorhbreehen,  dutehbrorhn 

arbeUen.    Evider,  tailler  a  iour. 
P — salt  (Chem  ).    Das  Pmksalz.  das  Zt»*- 

ehloridehlorammonium.    Chloride    m.    ou  per- 

cblorure  m.  d  etain  ammoniacal. 
P  -  -ship,  a  class  of  merchant-vessel  (Shipb .1. 

Das  Pinksehiff,  die  Pinke.    In  Frankreich  iff 

die  Pinke  ein  mit  Lateinsegeln  gelakeltes  Sehif. 

im    ndrdlichen   Europa   ist  sie  cine  Bark  mi>. 

Kreuzmars-   nnd  Krcuzbramsegel.    Pinqae  /'.. 

pingue  f. 

(Mar.).    AV  Pina^e.   Grand  canot  « 
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Pinnaele  — 


Plunaele,  piiiinikyl ,  pemiccle  (Arcb.). 
Die  Ftalc,  die  Phiale ,  die  Vialc ,  die  Fiolc. 
Filte  m  ,  clocheton  m  ,  pinacle  m..  aiguille  /., 
lanternon  m. 

P — ,  hip  or  post  of  u  — .    Der  GraUtab, 
Eek>tab  einer  Fialc ,  cine*  Heine*.    Aretier  m. 
d'une  faite,  d'une  tieche. 
Pint,   measure  of  capacity  (4  gills  -—  0,568 1 
liters).    Da*  Pint,  engl.  Hohlmaa**  fitr  FHixtig-  \ 
keiten  =  0,56s  I.  Mesure  de  capacite  de  0,56*1. 
Pintail.    See  Pintle. 

Pintle,  pintail  (Art).  Dtv  Jhrotznagcl,  Spann- 
nagcl,  der  Protzbohen.  Cheville  /.  ouvriere 
d'un  avant-traio  d'affut. 

P — s  pi.  of  the  rudder  (Shipb.)  Die  Ruder- 
finger  tinge.  Aiguillots  m.  }>l.,  ferrures  /.  pi, 
males  m.  pi.  du  gouvernail. 

P-  .  dumb  -  — .  Der  untcrste  Ftngrrling. 
Aignillot  du  talon. 

P— -bolster.    Sec  I,  i  m  ber- b  ol  s  t er. 

P—  -eye,  nose-plate-eyc,  trail-p  lute-eye, 
trail-eye  (Art.).  Der  Protzring,  die  Petzote, 
dan  Protzfihr.  Lunette  /*.  de  fleche,  anneau  m. 
du  bout  de  crosse-lunetto. 

P — -hole,  a  hole  in  the  trail  of  a  bracket- 
trail-carriage  in  which  the  pintle  is  put.  when 
the  gun  is  limbered  up.  Dan  Protzlorh.  Lu- 
nette /. 

P — plate,  lower  .    Die  untrre  Pmtt- 

tekcibe.  Contre-luuette  d'un  avant-train  d'affut. 
P— -stay.    l)ie  Stittzc  der  <iabcldcich*el.  Appui 
m.  de  la  limoniere  do  l'aflut  de  place  (.iribeauval. 
Pioneer    (Mil.!.    Der    Pionier ,    der  technischc 
Soldat.    Pionnier  wi. 

P—    of  the   infantry.    Der  Infontcricpionier. 

Sapeur  m. 
P—  (Miu  ).  See  Miner. 
Pipe.  tube.  Die  Rohre ,  dan  Itohr.  Tuyau  in., 
tube  w.,  conduit  m..  manchon  m.  See  Ascen- 
ding pipe.  Branch-  —  ,  Collecting-—, 
Distributing-  —  ,  Draining-—,  Feed--, 
Waste-—. 

P — .    Da*  Spritzcnrnhr,    Lance  /. 
P—  (Roads.).  Der  Rohrendurchta**.  Aqueduc  m. 
P— .  articulated  —  (Tel.).   Die  Gltedemihre. 
Tuyaux  pi.  articules. 

P— ,  blow  ofT  -    (Steam-eng  ).    Da*  Dampf- 

abblaterokr.    Tuyau  do  purge. 
P — ,  eleauning- — .    Dan  Rrinicasfrrrohr  fiir 

dan  Filtcrbfckm.    Tuyau  de  filtration. 
P — ,  colled  — .  Die  hohtHchlangr.  Serpentin  m. 
P— •  concrete  —   (BmlJ.).    Da*   Betonrohr.  j 

Tuyau  en  beton. 

P- .  delivery—.  Da*  Auxgunsrohv.  Tuyau 
de  decharge. 

P— ,  delivery-—  of  a  pump.  Da*  Diuekrohr, 
faitungsrohr  einer  Pumpe.  'luyau  de  conduite 
d'une  pomptf. 

P— ,  discharging  -  — .  See  Eduction- 
pipe. 

P — ,  enrthen  — .  Die  Thonriihrc ,  das  Tkon- 
rohr.    Tuyau  m.  en  poterie. 

P — ,  lancet— .    See  Socket-pipe. 

P— .  forked  —  bifurcated  —  (Techn.). 
Die  Gabelrohie.    Tuyau  bifurque. 

P— ,  flange  of  a  — .  Der  Hohrfiawch.  Col- 
larette /.  d  un  tuyau. 

P  - ,  goose-neck  — ,  swan-neck  — .  Der 

SehuanmhaU.    Tuyau  en  cou  de  cygne 
P— ,   hot-air   — .    Die  Winderhitznngsibhre. 
Tuyau  a  air  cliaud. 

Tvohnolof.  WdrUrbneh.  IL 


to  Pipe.  o(i9 

Pipe,  lead  — .    See  Tube  of  lead. 

F— ,  main — s  pi.  (Hydr.  arch.).  See  Mains. 

P— ,  mould  for  making  —  s  (Tin-m..  Plumb.). 

Die  Rohncalze,  di>  Rbhrcnform.    Tondin  m. 
P— .   secondary  — .   lateral  —  (Hydr. 

arch.)     Da*   An»tiehmhr.    Tuyau    second  aire 

ou  lateral. 

P — .  short  —  at  the  side  of  a  vessel  filled 

with  water  (Hydr.).    Die  kurte  Annatzriihie. 

Ajutage  m.,  tuyau  additionnel. 
P—  short  —  for  the  ram-rod  (Gun-m.).  Dan 

mittlcrr  Rohrehen,  Porte-baguette  m.  du  milieu. 
P— .  socket-—  (Techn).    Die  Muffenrdhre. 

Tuyau  a  emboitement. 
P— .  ateani-  —  for  tenders.    See  Heating- 

P— ,  snction  -  — .  Das  Saugrohr.  Tuyau 
d'aspiration. 

P— ,  waste  steam  —  (Steam-eng.).  Da* 
Dampfon»lassrohr.  Tuyau  d'ecbappement,  tuyau 
de  sortie. 

P— .  nose-—  of  bellows  (Met).    Die  Du*c 

cine*   Blatcbal'js.    liuse  /.   de    souftlet.  See 

Bellows-pipe  and  B  I  a  s  t  -  p  i  p  e. 
P —  of  the  boatswain  (Mar.).   See  undo  Call. 
P—  for  bringing  the  metal  into  the  bottom  of 

the  mould  (Found.).    Da*  Stcigrohr.    Cale  /  , 

siphon  »». 

P—  for  underground  cable  (Tel.).  Die  Kabel- 
tchutimuffe.    Tuyau  protecteur  pour  cable. 

P —  for  draining  arches  of  bridges.  Die 
Rohre  zvr  Troekenlegung  der  Briickcnbogcn. 
(iargouille  f. 

P —  of  firearms  by  which  the  ram-rod  is  con- 
fined in  the  groove  of  muskets  (liun-m). 
Da*  Lad* Hlockrrihi chen.  Porte-baguette  m.  See 
F  o  r  e  p  i  p  e  ,  T  a  i  1  -  p  ij)  e. 

P—  of  a  tire-engiue.  Da*  .Standi  ohr  uner 
Fcucrspritte.    Lance  /. 

P-  ,  blowing  -  iron  of  the  glass  maker 
(Glass  m.).  Die  P/eife,  (Hatmacherpfeif,..  telle 
/".,  canne  f. 

P-  of  the  key  (Locksm.).  Da»  Sehtu^ehohr. 
Canon  »».  d'une  clef. 

P—  for  lining  the  bore  (Min.).  Die  Bohrdhrc. 
Tuyau  pour  le  trou  de  torge. 

P—  of  a  pump.    .Sec  Pump- pipe. 

P — conduit  (Hydr.).  Die  Rdhrenleiiung  .  die 
li'ihrcnfahrt.    Tuyau  de  conduite. 

P— s  »/.,  conduit  (Hydr.  arch.).  Da*  Rokr- 
nctz    Tuyage  m.,  conduite  /".  de  tuyaux. 

P  — ,  a  long  cask  (Coop..  Comm.).  Die  P>pc, 
ein  langc*    Wcw-  oder  Ol/'a*.*.    Pipe  /. 

P— ,  wine  measure  =  2  bogs  heads  or  126  gal- 
lons. Die  Pipe  Wein.  in  England  von  126 
Gallon*  d.  i.  fa*l  500  pi:  Quart.  M«'6Urt'  /".  de 
vin  qui  contient  12(3  gallons  =  o72.u*  litres. 

P-.  ehaln — .  deck —  (Shipb.).  Die  Kline 
itn  Deck,  Deckkliise.  Manchon  mi.  d'ecubier  de 
pont.  • 

P— ,  hawne- — .  Die  Kliite,  da*  Klii*en>ohr. 
Manchon  d'ecubier. 

P— ,  reed-—.  Die  Zungenpfeife.  Tuyau  a 
anche. 

P—  ,   sand- —  (Geol.)     Di<  gcologi*rhc  Orgel. 

Puiis  m.  naturel,  orgue  m.  geologique. 
to  P-  (Mar.).    P/ei/en.  Siffler. 
to  P—  the  breakfast.   Fiiihstiiek pfeifen.  Siffler 

le  dejeuner. 

to  P—  sweepers.  l>eckfcgen.  pfeifen.  Siffler 
aux  balais. 
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Pipe-ore  —  Fit. 


Pipe-bore,  —  -borer  for  boring  the  stock  to 

receive  the  ram-rod  (Gun-m.j.    bcr  Ladc*tock- 

bohrer.    Meche  /.  de   vilebrequin,   meche  a 

baguette. 
P — bowl  (Pott).    See  Bowl. 
1* — -box  (Wheel.).    Die  tnetallcne  yabenbitchse, 

Boite  f.  de  roue  en  bronze 
P — -Clay  (Miner.).    Der  Letten,  der  TiSpfcrthon. 

Terre  f.  a  potier,  argile  /.  figuline,  glaise  f. 
P—   — .    Dcr   Pfeifenthon.    Argilo  plastique, 

(Pot.:)  terre  a  pipe. 
P— drain  (Hydr.  arch.).    Der  Rohrendrain. 

Drain  m. 

P— -key  (Locksm.).  See  Bored  key  under 
Key. 

P — -keyed  loek.    See  Pin -lock. 

P — -track  (Waterw.  etc.).  Der  Rohrstrang. 
Tuyaux  m.  pi.  de  distribution. 

P— -valve  (Mach.).    Der  Rohrsehieber .  Tiroir 
m.  a  toyau. 
Pipette  (Chem.).    Die  Pipette.    Pipette  /. 

P— ,  graduated  — .    Die  graduierte  Pipette. 
Pipette  jaugee. 
Piping  (Much.).    Die  Rohrlcitung.  Tuyautage  m. 
Piquet,  outlying  —  (Mil.).    Das  Ptket,  der 

vorgesehohene  Posten.  Piquet  m.,  poste  m.  avance. 
Piracy  (Mar.).    Die  Seeriiuberei.    Piraterie  /. 

P— ,  to  be  out  on  — .    See  to  Pirate. 
Pirate  (Mar.).   Der  Scerauber,  dcr  Pirat.  Pirate 

m.,  forban  ro. 

P — ,  — -ship.    Das  Raubsehiff,  der  Seerauber. 

Pirate,  ecumeur  m.  de  mer. 
to  P — .    Seeriiuber  *cin ,  Seeraub  tretben,  anf 
Seeraub  an*  win.    Pirater,  ecumer  lea  mere, 
faire  le  bon  bord. 
Pirn  of  a  spinning-wheel  (Spinn.).    Die  Sytilc. 
Bobine  /.  d'un  rouet  a  filer. 
P —  of  a  weft-winding-machine  (Weav.).  Die 
EinscUtmsxpulc,  Eintrag*pule ,  Schus«tpulc.  Can- 
nette/".,  sepoule         spoule  f.,    epoulle  /., 
espolin  m.,  epoullin  »».,  volue  /'. 
P— ,    Immoveable  — .     Die  Schtei/sputc. 

Cannette  a  denier. 
P— ,  moveable  —,  rolling  —  (Weav).  Die 
Lauftpidc,  AbrolUpule.    Cannette  a  derouler. 
P— -shuttle.     Die   SehiUze  mit  Laufspule. 
Navette  /".  a  derouler. 
Pirogue*  Indian  canoe  (Navig.).  Die  I\rogvc. 

Pirogue  /. 
Places  pi.  (Astron.).    See  Fishes. 
riMcicnlture.   Die  Ehchzucht.    Pisciculture  /. 
Piscina  (Arch.).    Die  Purina,  das  Prieetetu  a*cn- 

becken.    Piscine  f. 
Plse\  tapla  (Build  .  Fort.).    Da*  Erdmauerwerk, 
Lehmmauerwerk.    Pise  tn. 

P — building.  — wall  (Arch.).  Der  Pise- 
bau,  die  Piscwand.  Construction  /.  en  pise  ou 
en  terre  battue. 

PiNollte  (Miner.)    See  Pea-stone. 

PiNNnnphtklium  (Tecbn.).    See  Mineral-tar. 

PiMNiiig.plnre  (Railw.  etc).  Dae  Pissoir,  der 
Pisswinkel.    Pissoir  m.,  urinoir  tn. 

I'iMNophfine  (Miner.).  Der  Pissophan.  Pisso- 
pbane  /.,  Uarnsdorftite  /. 

Plstaclte  (Miner.).  Der  Thaliil,  Pistacit.  Thai- 
lite  /.    See  E  p  i  d  o  t  e. 

Pistol,  the  smallest  fire-arm.  Die  Pistole.  Pi- 
stolet  m. 

P— ,  boarding  —  (Mar.).  Der  Enter- Revolver. 
Pistolet  d'abordage. 


Pistol,  revolving  — ,  revolver.  Der  Re- 
volver ,  die  Drehputole.  Revolver  m. ,  pistolet 
revolver,  pistolet  a  cvlindre  roulant. 

P — butt  (i-iun-m.).   See  Butt  of  the  pistol. 

P—  -  Cap.  Die  Kappe  den  Ptstolcnkopfet, 
Pistolenkappe.    Calotte  /.  de  pistolet 

P— eprouvette  (Art  ).  Die  Radpulterprobe. 
Eprouvettt)  f.  a  roue  dentee. 

P—  -handle.  Da*  PiMolenheft.  Manche  m. 
a  pistolet. 

P--pipe  in  hot-blast  furnaces  (Met).  Die 
Pislolcnriihre.    Tuyau  w.  a  pistolet. 
Pistomesite  (Miner.).    Dcr  Pi*tome*U.  Pisto- 
mesite /. 
PiNton.   Dcr  Kolben.    Piston  w. 
P— ,  annular  — .    Der  Ringkolben.  Piston 
annulaire. 

P— ,  differential  —  (Mach.).    Der  Differen- 

tialkolbcu.    Piston  m.  differentiel. 
P— ,  full  — ,  solid  — .    Der  massive  Kolben, 

Druekpumpenkolben.    Piston  plein. 
P— .  hemped  — ,  hemp-packed  — .  Der 

Kolben    viit    Ilanfpackvng .    der  llanfkolben. 

Piston  a  garniture  de  chanvre  ou  a  etoupage. 
P— ,  hollow  — *  perforated  — .   Der  dureh- 

brcehene  Kolben.    Piston  perce",  fore,  perfore. 

See  Valve-piston. 
P— ♦  lifting—.    Der  JIubkolbcn.    Piston  a 

clapets. 

P— ,  loaded  —  of  a  pressure-engine  (Mach.). 

Der  Treibkoiben.    Piston  moteur. 
P— ,  metallic  — .    Der  Kolben  mil  Metall- 

packung.    Piston  metallique. 
P—  of  the  air-pump.   Sa  Air-pump  piston. 
P—  of  a  pump.   Der  Pumpcnkolhen .  ChopineUe 

/.,  piston  d'une  pompe. 

P—  of  a  tube  pressing-machine.    Der  Prea- 

kolben.  Piston. 
P —  (Art.).    Der  Ver*ehiu**kolben.  Piston. 
P-'s  travel  (Mach.)     Das  Spiel  de*  Trtib- 

kothens.    Course  /*.  du  piston. 
P— -  blowing-  apparatus.    Das  Kolbcnge- 

blii*e.    Souffiet  m.  a  piston. 
P—  — -machine.   Da*  CulinderqebUise.  Soof- 

flerie  a  piston.    See  Chest-blow  mg-ma- 

chine,  Cylinder-blowing-engine. 
P —  -  cover   (Steam-eng.).    Der  Kolbentleekcl. 

Couronne  /.  de  piston.    See  also  Junk-ring 
P  eye-bolt.    Die  KoibencUekelkandkabe. 

Piston  a  vis. 
P— motor  (Mach.).  Der  Kolbcnmotor.  Moteur 

m.  a  piston. 

P— -packing  (Loc).    See  Piston-rings. 
P — -play.    See  Clearance. 
P— -pump  (Macb.).  Die  Kolbenpumpe.  Pompe 
/.  a  piston. 

P— pump,  double  —-pump  (Mach.).  Die 
Pumpe  tmt  doppeltem  Kolben.  Pompe  /.  a 
double  piston. 

P— -ring  pl.t  —-packing  (Steam-eng.).  Dcr 
Kolbenrmg  tn.  Ressorts  m.  pi.  des  segments 
m.  pi.  de  piston. 

P — rod  (Mach.).    Die  Kolbcnstanae.  Tige 

de  piston.  See  Tail- piece  and  Top-plate 

of  a  piston-rod. 
P— slide  (Mach.).  Der  Kolbcnsehieber.  Tiroir 

m.  a  piston. 
Pit  (Techn.).    Die  (irubc.    Fosse  /. 
P—  (Met).    Der  Abstiehherd.  Moule. 
P —  for  retting  flax  or  hemp  (Agric,  Spinn.). 

Die  Rottegrube.    Routoir  m. 
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Pit  (Theatre.).    Das  Parterre.    Parterre  in. 
P— ,  shaft  (Min.l.    Dcr  Scharht.    Puits  m. 

(Belg.:)  bure      (Hainaut:)  fosse  /. 
P —  for  charring  wood.  Die  Kohlenyrubc.  Fosse 

a   carboniser  le   bois.     Set   Charring  in 

pits. 

P—  for  coking  coals.  Die  Koaksgrube.  Fosse 
a  carboniser  la  houiile.  See  Coking  in 
pits. 

P—  for  the  ashes,  ash—  of  a  furnace  (Met.). 

JVr  A'chenfall.    Cen drier  m. 
P —  of  examination  (Railw.).  Die  Betichtigung*- 

grube.    Fosse  a  visiter. 
P— ,  casting—.    See  under  Casting. 
P— ,  gravel-—  (Railw.).  Die  Kiesg rube.  Bal- 

lastiere  /. 

P— ,  moulding-—  (Found.).  Die  Dammgrube, 
Formgrube.    Fosse  de  fonderie. 

P—  .  slime—.  Der  Schlammtumpf.  Bassin 
m.  de  dep&t. 

P—  .  soaking- — .  Die  Ihirchtreiehungsgrube. 
Puits  Gjers,  fosse  de  rechauffage  a  lingots. 

P — ,  tanner's  — .    Sec  Lime- pit. 

P— ,  traverser—  or  trench  (Railw.).  Die 
Grvbe  fur  die  Sehiebebiihne.    Fosse  au  chariot. 

P— ,  working —  (Min.).  See  Drawing- 
shaft. 

P — -hunting   (Met.).     Die  Grubenrerkohhiny. 

Carbonisation  /.  dans  des  fosses. 
P— charring  (Charr.).    Ser  Charring  in 

pits. 

P-- coal,  black  coal  (Miner.).  Die  Stein- 
kohle.  Sehwarzkohlc.  Charbon  m.  de  terre, 
houiile  f. 

P —  — ,   nlumiuoiis   — .     Die  alannknltigc 

Braunkohle.    Houiile  alumineuse. 
P  ,  middle  — .    Die  miUelgrosse  Stein- 

kohle.    Chapelet  m„  chapels  m„  gaillette  /. 
P — -coking.    See  Coking  in  pits. 
P — eye.  (Cornwall:)  plot,  plat  (Min.).  Der 

Fiillort  im  Sehaehte.    Recette  /.  d'accrochage 

(Rive  de  Gier),  chargeage  m.  ou  couronne  f. 

de  chargeage  (Belg.). 
P— furnace  (Met.).    Dcr  Schachtofcn.  Four- 

neau  wi.  a  cuve. 
P-  -gravel  (Railw.).    Der  Grubenkies.  Bal- 
last m.  des  carrieres. 
P— man    (Carp.).     Der    untenMchende  Brett- 

schncider.    Scieur  m.  au-dessous  du  bloc. 
P—  —  (Northumberland  and  Durham)  (Min.). 

Der  Bergmann.    Mineur  m. 
P —  —  (Wales)  (Min.).   Drr  Abnehmer  often  am 

Sehaeht.    Monlineur  w».  a  Anzin.  rascoyeur  m. 

(Belg.). 

P  (Cornwall)  one  employed  to  look  after 

the  lifts  of  pumps  and  the  drainage.  Der 
Kunstmiirttr ,  Pumpenwarter.  Ouvrier  m.  pour 
soigner  les  pom  pes  d'epuisement. 

P— -masonry,  sinking  —  — .  Die  Senk- 
mauerung  beim  Sehachtabteufen  in  lostm,  viasser- 
reickem  Gebirge.  Tour  /.  en  maconnerie  de- 
scendante. 

P— mouth.  See  Bank  of  a  drawing- 
shaft. 

P — -powder,  manufactured  from  charcoal  of 
pit-burning.  Da*  au*  Grubenkohle  fabritierte 
Sckietspuher.  Poudre  /.  dont  le  charbon  a 
6te  carbonise  dans  les  fosses. 

P— -sand,  dug  sand  (Build.).  Der  Gruben- 
tand,  gegrabene  Sand.  Sable  m.  fouitle,  sable 
de  fouille. 


Pit-saw,  whip-saw,  long-saw  (Carp.).  Die 

BretUiige,    Sehrottage,    Diclcn*dgc ,  Spaltsiige. 

Scie  f.  a  refendre,  scie  du  scieur  de  long, 

passe-partout  m„  harpon  m. 
P —  —  (Join.).    Die  Kransiiye.    Scie  a  cranes. 
P  .  quarry- man's  — .    Die  Steinhauer- 

Krawiige.    Scie  a  carrier. 
Pita,  tbe  fibre  of  Agave  americana  (Spinn.).  Der 
IHtehaiif,    indUchc  Hanf,   der   Pite.  Pitte 
aloes-pitte.  chanvre  m.  des  Indes. 
Pitch.    Das  Peeh.    Poix  /.    See  Burgundy- 
pitch,  Tough —  etc. 

P— ,  common  black  —  (Mar.,  Shoem.  etc.). 

Das  Schiffgpech,  Schutterpech,  gemcine  tchwarze 

Peek.    Brai  in.  gras,  poix  noire. 
P— ,  mineral  — .    See  Asphaltum. 
P— .  Stockholm  —  (Shipb.).   Dan  tehicedisehe 

Peeh,  Peek  au*  FiehtenhoU.  Brai. 
P — .    Die  Neigung.    lnclinaison  /. 
P—  of  an  arch  (Arch.).  Die  Pfcilhohc.  Fleche 
montee  /. 

P—  of  the  plane-iron  (Techn.).  Die  Neigung 
des  Hobeleinens.  lnclinaison. 

P— ,  common  — ,  the  inclination  of  45  de- 
grees. 

P-,  half  — ,  tbe  inclination  of  60  degrees. 
P— ,  mtddl<*  — ,  the  inclination  of  55  degrees. 
P— ,  York  — ,  the  inclination  of  50  degrees. 
P—  of  a  roof  (Build.).    Da*  Steigungxxerhiiltni*, 
die  Neigung,  dcr  Abfall  einen  Dachet,  die  Ab- 
daehung.    Pente  f.  d'un  comble. 
P—  of  a  screw  (Techn.).    Die  Sehraubcmtei- 
gung ,  Gcu  indexteigung.    Pas  m.,  hautenr  /.  du 
pas  d'un  vis. 
P — .    Die  Hohc  eines  Tones.    Hauteur  /. 
P— .  distance  of  two  teeth  from  middle  to 
middle  (Macll.).   Die  Tcilung,  Zahnleitung.  Pas 
m.,  denture  /. 
P—   (Techn.).     Der   Abstand,   der  Spielraum. 

£battement  m. 
P— ,  a  pillar  of  ore  in  a  mine  (Min.).  Der 
Erzpfeiler,   trie  soicher  behuf's  der  Geuinnung 
abgcteilt  uitd  verdungen  wird.    Pilier  m.  de  mi- 
neral dans  un  glte  trace*  par  des  voies. 
P-,  to  set  oft"  —  es.    See  to  Cope. 
P—  (Min.).    Die  Piekhacke.    Pointerolle  /. 
P' — ,  to  be  at  tough-—.    Hammergar  sein, 
Kupfer  gesagt.  Ratine. 


to  P—  (Techn.).    Pichen.  Poisser. 
to  P — .    See  to  Pay  a  seam, 
to  P—  (Navig.).    Stamp/en.  Tanguer. 
to  P —  a  camp  (Mil  ).    Ein  Lager  aufiehlagen. 
Poser,  aaseoir,  etablir  un  camp, 
to  P—  tbe  piles  (Hydr.  arch.).    Die  Pfiihle 
eintreiben.   Mettre  en  fiche  les  pieux.    See  to 
Drive. 

to  P—  a  slope.  Die  Boschuny  mil  Steinen  ver- 
paeken.  Perreyer. 

P— -blende,  —ore  (Miner.).  Da*  Gummi- 
er*, Uranpechcrz,  Pechuran,  die  Pechblende. 
Urane  m.  oxydule. 

P — -block,  a  semiglobular  body  of  stone  or 
metal  covered  with  pitch.  Die  Treibkugel. 
Boulet  m. 

P — boat  (Shipb.).  Der  Diehteprahm,  Kalfat- 
prahm.    Pi  go  u  Here  /. 

P—  -chain  (Mach.).  Die  Vaueanton'sehe  Kette, 
Bandkette.    Chalne  f.  a  la  Vaucanson. 

P—  —  of  a  dredging- engine  (Hydr.  arch.). 
Die  Eimerkette  einer  Baygermasehine.  Chaine 
sans  fin  d'un  cure-m6le. 
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Pitch-circle  —  Plngioklas. 


Pitch-circle  (Mach.).   See  Pitch- 1  inc. 
P— -coal  (Geogn).    Die  PechkohU,  dcr  Gagal. 

Jayet  m.,  houille  /.  piciforme. 
P — -house,  — -shed.     Die  Peehhiitte,  die 

Pechkiifhe.    Pigouliere  /.,  pegouliere  /. 
P — ladle  (Mar  ).    Dtr  l'echluffet.    Cuiller  f. 

a  brai. 

P— -line,  —-circle  of  a  toothed  wheel  (Mach.). 

Der  Teilkrei*,  der  Teilrias.    Cercle  in.  priroitif 

d'une  roue  dentee. 
P— mark.    Sec  Guide-pin. 
P— mop  (Shipb.).  Der  Prchouaat.  Guipon  to. 

a  brai. 

P— -ore,  protoxide  of  uranium  (Chem.,  Miner.). 

Die  Pcchblende,  da*   Uranpeehcrz.    Crane  m. 

oxvdule\    See  also  Pitch-  blende. 
P-'-pine  (Bot.).    See  Pino. 
P — pot,  kettle  (Shipb.).    Der  Pechtopf, 

der  Pechgrapen.    Pigoule  in. 
P— stone  (Miner.).  Der  Pech&trin.  Retinite  f., 

feldspath  m.  resinite. 
Pitched  fagot  (Mil.).  Die  Pechfasehine.  Fascino 

/.  goudronnee. 
Pitching  (Loc).    Die  Xeigung,  die  Senkung  dcr 
Masehinc  zu  den  Schientn.    Plongement  to. 
P —  (Karth-w.).   Dan  liiiAchungapflaAcr.   Perre  to. 
P— ,  dry  sloue  —  (Build.,  Hydr  arch.  etc.). 

Die  Packung,  Stcinpackung,  der  Steinsatz.  Perre 

en  pierre  seche. 
P— ,  —-motion,  the  rapid  motion  by  which 

a  vessel  plunges  her  head  and  stern  alter- 
nately into  the  hollow  of  the  sea  (Mar.).  Daa 

Stampfen.    TangRge  hi. 
P—  on  the  slopes  of  a  cutting  or  embankment 

(Railw).    Der  mit  Steingries  ausgefiillte  kleine 

Kanal.    Perre  to. 
P--horer  (Min.).    Dcr  Meissclbohrcr.  Fisto- 

let  i«.    See  aim  Borer 
P —  machtur    (Brew.).     Die  Picnmaschine. 

Machine  f.  a  puissage. 
P— -poll-pick,  —-tool.    Die  Hammempitz- 

haue,  daa  Bergcitcn.    Pointerolle  /. 
Pilot's   tube  (Hydr.).     Die  Pitol'-ache  Riihre. 

Tube  to.  de  Pitot. 
Pitted,  to  be  — ,  said  of  ship-  or  boiler-plates. 

Vvrroatcl,  roller  Rostflcckcn,  roxtzcrfresscn.  Pique. 
Plttlug.    Die  Rontdellen.    Piqure  f. 
Pittizlte  (Miner.).    Da*  Ei*enpecherz,  u.  x.  T. 
Kolophoneiscnerz.    Fer  m.  resinite,  pittizite  /"., 
chenocoprolithe  mi. 
Pivot  of  the  helve-ring  (Forg.).    Der  Zapfen  der 
Hammerhiihc.    Tourillon  m.  de  la  bogue.  Sec 
Trunnion. 

P — ,  axis  of  a  hinge  (Locksm).  Die  Angel, 
der  Angelzapfen,  Zapfen  der  Angel,  der  Gickel. 
Pivot  to. 

P—  of  a  printing-press  (Print.).    Der  Zapfen, 

die  Schraubenspitzc.  Pivot. 
P—  of  the  shaft  (Mach.).    Der  Zapfen  an  dcr 

Welle.  Pivot. 
P — ,  axle-end,  gudgeon,  Journal  of  a 

horizontal  shaft.  Der  Tragzapfen.  Tourillon  to. 
P—  of  a  vertical  shaft.  Der  Spurzapfen,  Stiilt- 

zapfen.    Crapaudine  /.  male,  pivot  d'un  arbre 

vertical. 

P —  of  the  tumbler  of  a  firedock  (Gun  m.). 

Der  yuststift.  Pivot. 
P — -  and  socket -Joint.    Die  Angel,  das 

Gelenk  aus  Zapfen  nnd  Pfannr.    Joint  to.  male 

et  femelle. 


Pivot-bolt  (Art.)  Der  Drehbolten.  .S-JM-u- 
bolzen.  Cheville  /  ouvriere  de  chassis  d'af- 
fOt  de  place. 

P — -broach   (Clock-m.).    Die  Zapfcnreibas,. 

Alesoir  to.  a  pivots,  e'quarrisoir  w.  a  pivou. 
P — drill  (Watchm.).    Der  Zapfenbohrer.  IV 

ret  to.  a  l'archet  tres  petit  des  horlogers. 
P— -Hie.    Die  Zapfenfeile.    Lime  /.  a  piv^s. 
P— -gun  (Mar.,  Art.).    Das  Pirotgctekiili.  ■■</. 

Drehbasne.    Canon  to  oh  bouche  /.  a  fea  a 

t£(e)  sur  pivot. 
P — -hole  for  the  pivot  of  the  tumbler  (Gun-en. i. 

Da*  IjOcK  fur  den  Xusaatift.    Trou  »n.  du  pivot 

de  la  noix. 

P— transom^(Art.).  See  Front-trans^ 
Placard  (Print.).    See  Broad -side. 

Place  (Geom.,  Astron.,  Opt.).    Dt  r  Ort.  Lieu  i. 

P — ,  apparent  —  of  an  object  (Opt.).  Or 
scneinbarc  Ort  cine*  Grgewtande*.  Lieu  appa- 
rent d'un  objet. 

P— ,  heliocentric  —  (Astron.).  Dtr  h- .  <- 
crntrische  Ort.    Place  /.  heliocentrique. 

P-,  mean  — .    Der  mittlcrc  Ort.  Lieu  mo  vet. 

P—  of  arms,  alarm—  (Fort.).  Der  W'cM. 
platz,  Sammelplatz,  Larmplatz.    Place  d  artnei 

P — ,  re-eutering  —  of  arms.  Der  cingthadt 
eder  rintpringcndc  Waffenplatz.  Place  d'arme* 
rentrante. 

P— ,  retrenched  —  of  arms  by  a  keep  witbit 
Der  Waffenplatz  mit  Abuchnitt,  venehanzte  Wapa- 
platz.   Place  d'armes  retranchee. 

P— ,  salient  —  of  arms.  Der  au^pnnyn  i'. 
odcr  atugehende  Waffenplatz.  Place  danr.es 
saillante. 

P—  of  call  (Comm.,  Mar.).  Der  Ordrti,ir: 
Anxegclungsplatz.  Port  hi.  ou  place  pour  recevoir 
l'ordre  de  destination  d'un  navire. 

P—  of  a  charcoal-pile.  Dcr  MeiUrplaiz.  l':ac 
cher  wi. 

P—   where  charcoal  is  made.    Die  AoAiVi- 
bt  cnnerei.    Charbonniere  /. 
P— ,  deep  — ,  bottomless  pltt  (Hydr  arch. 

Dan  Woog,  die  tirfe  Strllr  im  Flu**.  Bas-fond  h. 
P— ,  Innding-— .    See  S  t  e  p  p  1  n  g •  place 
P— ,  shunting—.   See  Changing-plac 
P— ,  siding—.    See  Chan ing  place. 
P— .  stepping--,  landing-—  (Min).  b- 

Schachtbiihne.    Repos  to. 
to  P—  the  ceiling  (Shipb.).    Die  Wegeru%- 
legen,   das    Gamier   legen.     Vaigrer,  revtur 
1'interieur  d'un  navire. 
to  P—  the  lever  (Art.).  Den  Jlcbel  unterttutr 
Embarrer  la  piece  par  le  levier. 
to  P —  in  order  of  battle  (Mil.).    In  Schick! 

ordnung  nleltm.  Embatailler. 
to  P—  the  ship  at  anchor  (Navig.).   See  to 

Anchor  the  vessel, 
to  P—  or  to  tlx  the  trestles  for  fascine 
making  (Fort..  Build.).    Die  Fatchinenbank  a«/ 
tehlagen.    Etablir   les   chevalets  formant  It 
chantier. 

to  P—  close  the  paving-stones.    Dtu  Picric 

Hctzen,  an*etzcn.    Poser  le  pav£. 
I*— -brick.   p«*cking-brick  ,  Nandel- 

saudal-biick,  semel-  or  samel-brick. 

Der  tecichgebrannte  Stein,  der  WeieUrae. 
(nordd.:)  Wragalein,  Kladattin.  Brique  /.  * 
rebut. 

Plagloklas  (Miner.).    Der  Plagiokas,  der  teiief 
1     v  inklige  Fcldapat.    PlagiocUse  to. 
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Plagionile  (Miner.).  Der  Plagionit.  Plagionite  f.  \ 
Plain  (Topogr.).    Sec  Flat. 
P— .  flood-—  of  a  river.    Das  Vberfiutungs- 
grbict  eines  Fhtsses.    Plaine  /.  d'inondation. 
P—  of  a  wall  (Build.).    Die  Maucrfliiche,  die 
Maucrfiuchl.    Nu  hi.  d'un  mur. 
P—  (Topogr.,   Survey.,  Build.).    Eben,  glaU, 
jlach.    Uni,  plain,  plat. 

P— *  smooth  (Techn.).  Malt,  schlicht.  Lisse, 
uci. 

P-  (Weav.).  Glait,  schlicht.  Uni,  plain,  a  pas 
simple. 

to  P— *  to  level,  to  even,  to  lay  flat  tbe 

soil  (Build.).  Planieren,  abglrichen,  einrbnen. 
Aplanir,  niveler,  <5galer,  egafir,  egaliser. 

to  P—  down  the  form  (Print.).  Die  Form 
klopfcu.    Taquer  la  forme. 

P— back,  tabby-back,  opposed  to  Jean- 
back,  Genoa- back  (Weav.).  Der  glattc  Man- 
chester.   Manchester  to.  plain  ou  uni. 

P— barrel  (Gunm.).  See  under  Barrel  of 
a  musket. 

P—  back- velvet,  tabby -back- velvet,  oppo- 
sed to  ,Jeau-or-Genoa-back- velvet*  (Weav.). 
Ikr  glattc  Sammt.  Velours  to.  a  toile,  velours 
uni. 

P — clotb.    Die  glatten  oder  schlichten  Stoffe  to. 

pi.    £toffes  f.  pi.  unies,  etoffes  plaines. 
P—  game.    Die  glatte  Gaze.    Gaze  f.  unie. 
P—  moulding  (Arch.).    Das  glatte,  tchliehte 

(Hied.    Moulure  /.  lisse. 
P  of  a  door.  Die  Thiirverdachung.  Larmier 

m.,  entablement  w.  de  porte. 
P —  scale   (Techn.).    Der  Brcitenmaass*tab. 

Echelle  /.  de  front.    See  also  Scale. 
P—  scarf  (Carp.,  Join.).  Das  gerade  oder  cin- 

fache  Blait.    Mi-boia  m.,  assemblage  m.  a  mi- 

bois  ou  a  paume. 

P—  scraper  (Goldsm.  etc.).  Der  glatte  Schaber. 

Grattoir  to.  a  surfaces  planes. 
P—  shed,  open  abed  (Weav.).    Da*  offene 

Fach.    Pas  to.  ouvert. 

P  — tile  (Tiler.).  Der  fiache  Dachtiegel,  der 
Btebersehu  anx.    Tuile  /.  plate  ou  a  crochet. 

P — weaving  (Weav.).  Das  Weben  der  glatten 
Stoffe.    Tissage  mi.  des  etoffes  unies. 

P— work  (Mas.).  Da.*  glaitc  Mauerwerk.  Ap- 
pareil  m.  par  assises  reglees. 

P  ,  plain  needlework  as  distinguished  from 

cm  broidery  ( Seams tr.).    Die  Weissniiherci,  das 
Weisszeugndhen.    Couture  /.  de  linge. 
Plaister,  plalstering.    See  Plaster  etc. 

to  P—  (Build.).    See  to  Plaster, 
to  PlaJt  stuffs  (Weav.).    Fatten,  in  FaUen  legen, 

faehen.  Plier. 

to  P— ,  to  plat,  to  mat.  Flechten.  Natter, 
cordonner. 

to  P —  (Lace-m.).  Umspinnen,  ubcrtpinnen, 
plattieren.  Guimper. 

Plaiter,  apparatus  to  plait  stuffs  (Mach.).  Der 
Faltenleger.    Pliant  m. 

Plaiting  machine  (Lace-m.).  Die  Vmspinn- 
maaehine,  Vberspinnmasehine,  Plattiermaschine. 
Metier  to.  a  guimper. 

Plan  (Draw.).  Der  Plan,  die  Zeiehnung.  Plan 
m.,  delineation  f. 

P—  (Draw.).  Die  Draufsicht,  der  Grundriss,  der 
Lageplan.  Plan. 

P— ,  platform  (Crirp.).  Der  Balkenrut,  die 
Balkcnlage.    Plan  de  la  charpente. 


Plan,  geometrical  — .  Der  geometiische  Plan. 

Plan  geometral,  plan  objectif. 
P-,  projected  —  (Draw.).    Der  Enhcnrf. 

Pro  jet  i«. 

P— ,  to  lay  out,  to  plot  a  — .  Einen  Piss, 
einen  Plan  auftragen,  aufreissen.  Faire  l'epure 
d'un  plan. 

P — ,  to  take  a  — .  Einen  Grundrist  aufnehmen. 
Lever  un  plan. 

P — ,  to  trace  ont  a  — .  Einen  Plan  auf- 
tragen.   Tracer  un  plan. 

P— ,  plot,  design  (Railw.).  Die  Planarbeit 
pi.    Plan  et  dessin  »i. 

P— s  of  the  decks,  —  of  the  hold  etc.  Die 
Deckpldne  m.  pi,  der  Stauungrplan.  Plans  ou 
dessins  des  ponts.  plan  on  dessin  d'arrim»ge 
de  la  cale. 

P—  of  the  mines   (Fort.).     Der  Minenpfan. 

Plan  des  fourneaux. 
P —  of  projection  (Sbipb.).    See  Body -pi  an. 
P —  of  a  ship  (Sbipb.).    Der  Hiss,  die  Kon- 

struktion*zcichnung.  Plan. 

P— ,  body-  -  .  Der  Spantcm  i»s.  Plan  trans- 
versal, plan  vertical  latitudinal. 

P— ,  half-breadth  — .  Der  Wasscrlinienrist. 
Plan  horizontal  des  lignes  d'eau. 

P —  of  site  (build  ).  Der  Situationtptan,  Lage- 
plan. Plan  de  situation,  trace*  to.  general,  plan 
de  site. 

P —  of  workings  (Min.).    Der  Grubenriss,  das 

Grubenbild.    Plan  de  mine. 
P— -drawing.    Die  J'tameiehnung.    Dessin  mi. 

de  plans,  de  cartes  topographiques. 

Planch-shoe,  an  iron  shoe  for  mules.  Das 

Jlufeinen  eines  Mnuttieres.    Planche  f. 

Plauchet  (Mint.).    See  Coin-plate. 
P — file.   Die  Sehrot/cile.   Lime  f.  a  ebarber. 

Plane  (Fort  ,  Build.,  Math.  etc.).  Die  Ebene.  Plan. 
P-,  surface  (Techn  ).   Die  Ftiiche,  Ober/liiche. 
Surface  /. 

P —  of  cleavage  ( M  iner.).  Sec  Cleaving-plane. 
P—  of  comparison  (Fort.).   Die  YergUichsebene, 
Grundebcne.    Plan  de  comparison. 

P--  of  a  crystal.    See  Face. 

P—  of  defilement.    Die  Senhtngsebenr,  Defile- 

menUebene.    Plan  de  defilement. 
P —  of  direction  the  vertical  plane  passing 

trough  the  axis  of  a  piece  of  ordnance  (Art.). 

Die  Sehussebene.    Plan  du  tir. 
P—  of  floating  (Shipb.).    Die  Sehuimmcbene. 

Plan  de  flottaison. 
P —  of  osculation  (Geora.).    Die  Oskulations- 

ebene.    Plan  osculateur. 

P —  of  projection  (Math.).  Die  Projektionsebene. 

Plan  de  projection. 
P—  of  reflection  (Pbys.).    Die  Pejlerionsebenc. 

Plan  de  reflexion. 
P—  of  refraction.    Die  Biischungsebene.  Plan. 

de  refraction. 
P—   of  site,    regulation   —   (Fort.).  Der 

Lageplan,  die  Bauebenc.    Plan  de  site. 
P—  of  slope.    Die    Brechungsebenc ,   der  Ab- 

daehungsplun.    Plan  rampant. 
P —  to  set  up  the  quadrant  (Art.).    Die  (Jua- 

drantenebene.    Plan  pour  quart  de  cercle,  table 
de  tonuerre. 

P— ,  curved  —  (Gun-ra.).  Die  abgekurvte 
Fldchc,    Kampe  /.  helicoldale. 
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Plant',  double-noting  — ,  self-acting  in- 
clined —  (Kailw.  etc.).  Die  xelbstwirkendc 
zchiefc  Ebene  oder  Rampe,  der  Bremsbcrg.  Plan 
automoteur. 

P— ,  geometrical  —  (Perspect.).    Die  Bild- 

ebene,  die  Bildfiaehc.    Plan  g4ora£tral. 
P— ,  horizontal  —  (Survey.).  Die  horizontal? 

oder  wagrechte  Ebene.    Plan  horizontal. 
P — ,  horizontal  —  (Perapect.).  Die  llorizont- 

ebene.    Plan  horizontal. 
P—  ,  Inclined  —  (Mecb.).    Die  schiefe  oder 

geneigte  Ebene.    Plan  inclined 
P-,  inclined        »lip  iShipb.).    Der  Stapel. 

Cale  f. 

P— ,  Inclined  — .    See  Ascent. 
P— ,  Inclined  hauling-  or  hoi«*ting— 
(underground),   Inclined  drawing  •  shaft 

(Min.).    Die  geneigte  Abzugsebenc ,  der  fiache  , 

Forderzehacht.    Plan  incline  retnorqueur. 
P— ♦  inclined  —  with  rope  (Railw.).  Die 

schiefe  Seilebene.    Plan  a  cable. 
P — ,  level— t  surface  of  formation.  Das 

Eizenbahnplanum.    Plate-forme  /.,  assiette  /. 

de  la  voie. 

P— ,  self-aetiug  inclined  — .  See  Doable- 
acting  inclined  plane. 

P-,  spangled  —  (Electr.).  Die  Blitttafel. 
Carreau  m.  etincelant 

P— ,  tangential  — .  Die  Beruhrungzcbcne, 
Tangcntialebene.    Plan  tangent 

P— ,  vertical  —  (Geom.).  Die  vertikale  oder 
zenkreehle  Ebene.    Plan  vertical. 

P —  (Join.,  Carp.).  Der  Hobcl.  Rabot  m.  See  j 
aUo  Cornice-plane,  Dovetail-  —  .  Hoi-' 
lowing  — ,  Jack-  —  ,  Mitre  — ,  Mould-  i 
ing-  — .Rebate-— ,  Reed-— ,  Tongue— . 

P—  with  handle.  Der  llobel  viit  Naze.  Var- 
lope  /. 

P— ,  cooper'*  — .    See  Cooper's  jointer. 
P— ,  double  — .   Der  Doppelhobel.    Rabot  a 
double  fer. 

P— ♦  fillet—,  moulding-—  (Join.).  Der 

Leistenhobel.    Tarabiscot   m.,    bouvet   m.  a 

doucine,  grain  m.  d'orge. 
P— ,  fluting — .    See  Hollow  plane. 
P— ,  grooving—.   Der  Xuthobel.    Bouvet  m. 

a  rainure,  bouvet  femeile,  bouvet. 
P— ,  hollow  — ,  fluting — .    Der  Hohlkehl- 

hobel.    Guillaume  m.  cannele.   See  Hollow- 

ing-plane. 
P— ,  hollow-nosed  —  (Techn.).    Der  Rund- 

hobel.   Mouchette  f. 
P— .  jack—.    Dtc  kleine  Rauhbank.  Demi- 

varlope. 

P — ,  long  — .   Die  Rauhbank,  voile  Rauhbank, 

der  Fiigehobel.    Varlope,  galiere  /. 
P— ,  plough- — .    Der  Nuthobel  mU  Sullung. 

Bouvet  brise*,  bouvet  a  ecartement 
P— ,  rebate—,  rabbet—.   Der  Simthobel, 

Kehlhobel.  Guillaume. 
P— ,   round-nosed    — ,   Jack —  (Join., 

Carp.).    Der  Sehrobhobel ,  Schrothobel,  Schurf- 

hobel,  Seharfhobel.    Riflard  m. 
P— ,  round--.  Der  Stabhobel,  Rundztabhobel. 

Rabot  a  bondin. 
P— ,   round-sole   — .    See  Hollowing- 

plane. 

P— ,  router—,  routing  — ,  old  woman's 
tooth.    Der  Grundhobel.    Guimbarde  /. 

P— ♦  smoothing-—  (Join.).  Der  Sehlicht- 
hobel.    Rabot  plat,  rabot  a  repasser. 


Plnuo.  Npont- — .  Der  runde  Hobel.  Rabot 
rond. 

P— ,  toothing—.  Der  Zahnhobel.  Rabot  a 
dents,  rabot  a  fer  brette. 

P— ,  trying- — .  Die  feine  Rauhbank.  Varlope 
a  repasser. 

P— ,  tbe  —  has  not  iron  enough.    Der  Hobti 

grcift  nirht  an.    Le  rabot  ne  mord  pas. 
P — *  the  —   has  iron  enough.    Der  Hobel 

grei/i,  hat  Eisen  genua.   Le  rabot  mord,  prend. 
P  -  (Geom.).    Eben,  jlaeh.  Plan. 
P—  chart  (Mar.).    See  under  Chart. 
P—  or  rectilinear  triangle  (Geom.).  fa« 

ebene   oder  geradlinige   Drcieek.    Triangle  n. 

rectiligne. 

to  P—  (Letter-f.).  Bestossen.  Couper  les  ca- 
racteres. 

to  P—  a  plank  (Carp.,  Join.)  Aushobeln,  al- 
hobeln.    Dresser  au  rabot,  raboter. 

to  P —  tbe  plate  (Met.).  Die  Bleehe  pritsehrn, 
abriehten.  Parer. 

to  P —  the  soil  (Build.).  Den  Boden  ebn>n. 
planieren.  Regaler.  6>aliser,  aplanir,  planir  le 
terrain.    See  aUo  te  Level. 

to  P—  wood  (Join.  etc.).  Hobeln.  Raboter. 
promener  le  rabot,  blanchir  au  rabot,  planer. 

to  P —  across.  Zurereh  oder  quer  hobeln. 
Raboter  a  travers,  traverser. 

to  P—  off  timber  (Join.).  Daz  Hoi:  abhobeln. 
Degrossir  le  bois. 

to  P—  roughly.  Sehntppen,  sehroppen.  Ra- 
boter gros9ierement,  corroyer. 

P— hole  (Join).  Daz  Spanloeh  dez  Hobel. 
Lumiere  /.  de  rabot. 

P — -Iron.   Daz  Hobeleisen.    Fer  m.,  ciaean  "> 
de  rabot,  de  varlope.    See  Tongue-plane- 
iron,  to  Set  in  the  plane,  to  Drive  an 
the  plane 

P —  — ,  double- — .  Das  Doppelhobeleisen. 
Fer  double  de  rabot. 

P  ,  piano-maker's  — .    Daz  Klavier- 

maehcreisen.    Rabot  de  pianiste. 
P  ,  round-nose  —  (Techn  ).  Das  Schrob- 

hobeleisen.    Fer  du  riflard. 
P—  — ,   skew-bevllled  —  (Join.).  Dat 

Plattbankeizen.    Fer  de  rabot  plate-bande. 
P —  — ,  smoothing  — .   Das  Sehliehthobel 

eizen,    Putzhobeleizen.    Fer  a  planer,    fer  a 

replaner.  fer  a  recaler. 

P  ,  toothed  — .  the  iron  of  the  toothing- 
plane  (Join.).  Das  Zahnhobeleizen.  Fer  dentele. 
fer  brette. 

P—  — ,  top—  of  a  double  plane,  break- 
iron.  Die  Deckplatie,  die  Klappe  am  Doppel- 
hobel.    Fer  de  dessus  au  rabot  a  double  fer. 

P  sailing  (Navig.).     Das  Segeln  naeh  dem 

Kursdreieek  oder  naeh  Kurs  und  Distant.  Na- 
vigation /.  loxodromique. 

P — stock,  stock  (Join.,  Carp.).  Der  Hobei 
kasten,  Kazten.    Fut  m.  de  rabot,  fut. 

P—  -  table  (Survey.).  Der  Metztizeh ,  drV 
Mensel.    Planchette  /. 

Planed...  —  door  (Join.).    See  Door. 
P —  and  clamped  door.   See  Door. 

Planer  (Print.).    Daz  Klopfholz.    Taquoir  ». 

P—  (Mould.).    Das  Streichbleeh.    Palette  /'. 
Planet  (Astron.).    Der  Planet,  der  Wandrlstern 

Plandte  /'. 

P— ,  inferior  —  s  pi.  Die  unteren  Planeten^ 
Planetes  />/.  inferieures. 
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Planet,  secondary  — ,  satellite,  moon. , 

Der  Nebenplanet,  der  Trabant,  der  Mond. 
Planete  secondaire  ou  subalterne,  satellite  «i.f 
lane  /. 

P— ,  superior  — s.    Die  oberen   Planeten.  I 
Planetes  superieures. 
Planetary  system  (Astron.).    Das  Planeten- 

tygtem.    Systeme  ro.  planetaire. 
Planimeter  (Math.).  Dt  r  Planimeter,  dtr  Fldchen- 

metter.    Planimetre  »». 
Planimetry  (Math.).  Die  Planimetrie,  die  ebene 
(ieomctrie.  Geometric  in  der  Ebcnc.  G<5ometrie  /. 
a  deux  dimensions. 
Planing  of  sheet-metal  (Met.).   Dan  Pritschen, 
da*  Abi-ichten  der  Bleehe.    Parage  m. 
P —   of   sleepers    to    addice    (Railw.).  Da* 
Hobeln,  das  Einsehnciden  der  Sehvellen.  En- 
tatllage  m.  des  traverses. 

P — bench,  bench  (Join.).  Die  Hobelbank. 
Etabli  m.  de  menaisier. 

p— -knife.  Dan  Sehabeisen.  Lame  /.  a  planer. 
P — -machine  (Techn.).    Die   Hobelmasehine.  { 

Machine  /.  a  raboter,  rabotease  /.,  machine  a 

planer. 

p —  —  table  (Join.).  Der  Hobelmasehinen- 
tiseh,  der  HobelmaschincnschliUen.  Chariot  m. 
de  machine  a  raboter. 

P — table  (Letter-f.).  Der  Bestosstiseh.  Cou- 
poir  m. 

p— .tool,  cutter  of  a  planing-machine  for 
metals  (Mach.).  Der  Meissel,  der  StahL  Burin 
m.,  outil  m.  d'une  machine  a  raboter. 

to  Planish  hammered  work  (Coppersm.). 
Schliehten,  ebnen,  abriehten.    Planer,  r6parer. 

Planishing,  levelling  of  the  soil  (Bnild.). 
hie  Planierung,  die  Abgleithung  des  Bodens. 
Regalage  m.,  regalement  tn.,  dr  easement  m. 
da  sol. 

P—  (Coppersm.).  Dot  Schliehtcn,  dan  Ebnen, 
das  Abriehten.    Reparage  tn.,  planage  tn. 

P — hammer  for  smoothing  raised  work  I 
(Tinm.,  Coppersm.).  Der  Absehliehthammer,\ 
Ptanierhammer.    Marteau  m.  a  planer. 

P—  -stake  (Tinm.).  Der  Polierstoek.  Tas  m. ! 
a  planer. 

Planisphere  circular  chart  of  the  earth  (Geogr.).  | 
Die  Welt-  oder  Erdkarte,  das  Planiglob.  Mappe- 
monde  /.  See  Globular  chart  under  Chart. 

Plank,  a  broad  piece  of  sawed  timber  (Carp., 
Join.).  Die  Planke,  die  Bohle,  das  BreU.  Planch© 
/..  madrier  tn.,  ais  m.  See  also  Board,  Deal, 
Fir-plank,  Inch-board. 
P_  (properly  said),  thick  board.  Die 
Bohle,  die  Pfotte,  die  Balkblanke.  Planche, 
cartelle  /.  epaisse. 

P-  ,  half—,  hair-inch—,  shelf.  Da* 

halbtdllige  Brett,  Herrenbrett,  Durehschnittsbrett, 
DUnnbreU,  Halbbrett,  Tafelbrett,  Schalbrett,  Be- 
schlagbrett,  die  Gemeinladc.  Planche  ou  ais  de 
1 1  pouce  d'Spaisseur. 

P— ,  Inch-—.  Das  MiUelbrctt,  Gemeinbrett, 
Brett.    Planche  de  1  pouce  d'epaisseur. 

P-,  »/4  — ,  thin  board.  Das  Kistenbrett, 
Satulbrett,  Mainbrett.  Planche  de  *'«  pouce 
d'epaisseur. 

P— ,  1 1  «  — ,  thick  board.  Das  halbe 
Spundebrett,  Tisehlerbrett ,  das  Bddstuck,  game 
Brett,  Dickbrrtt,  da*  Not  hoi  x  ,  die  Banklade. 
Planche  de  ll  <  pouces  d'epaisseur. 


Plank.  1 1  -t  — ,  — ,  thick  board.  Die 

Bohle,  die  P/oste,  die  Batkplanke.  Cartelle, 

planche  epaisse. 
P— ,    Is  ♦  — .    Das  game  Spundebrett,  Falz- 

brelt.  Planche  de  I  t— Is  4  ponces  d'epaisseur. 
P —   two    inches   thick.    ( Suddcutsch : )  Der 

Zweiling,  ( norddeutsch :)  die  Dtele,  ( in  Miinehen :) 

der  Riihmling,  der  Riemling.    Planche  de  deux 

pouces  d'epaisseur. 

P —  more  than  2  inches  thick.  (In  Miinehen:) 
Der  Laden,  die  Lade,  (in  Preussen:}  die 
Planke.  Planche  dont  l'epaisseur  surmonte 
deux  pouces. 

P—  three  inches  thick.  ( Siiddcutsch : )  der 
Dreiling.  Planche  de  trois  pouces  d'epaisseur. 

P —  3\  t  inches  thick.  (SiidaerUsch:)  die  Schleif- 
diele.   Planche  de  3"t  pouces  d'epaisseur. 

P-,  bottom- —  of  a  timber-foundation.  See 
Platform. 

P— ,  edged  — ,  squared  — ,  flatted  — . 

Das  besiiumtc,  vollkantige  Brett.  Planche  equarrie, 
madrier  equarre. 

P — ,  flooring—,  chess,  the  board  of  the 
road-covering  of  a  timber-bridge  (Arch  ).  Die 
Briickendicle,  die  Briiekenbohle.  Madrier. 

P— ,  oaken  — .  Die  Eiehenkolskohle ,  die 
eiehene  Pfoste.  Madrier. 

P— ,  platform—  for  heavy  guns  (Art.). 

Die  Bettungsrippe  fur  sehveere  Geschiitse.  Lam- 

bourde  /.  de  recouvrement. 
P— ,  rebated  —  of  the  level-crossing  (Railw.). 

Die  RinnUiste.    Parquet  m.  en  madriers. 
P— ,  thin  — ,  sheir,  table,  board.  Das 

Brett,  die  schvaehe  Diele.    Planche,  ais  mince 

on  de  peu  d'epaisseur. 
P— ,  to  saw  square  a  —  (Carp.).  Ein 

Brett  saumen,  abtaumen.  Equarrir  une  planche. 
P—  (Sbipb.).  Die  Planke.  Planche,  bordage  m. 
P— s  pi.  of  the  bottom.    Die  Flachgiinge  tn.  pi. 

Bordages  pi.  de  fond. 
P-  for  tho  ceiling  of  a  ship.    See  Ceiling- 
plank. 

P— s  of  the  floor-heads.    Die  Kimmplanken  f. 

pi.,  die  Kimmgimge  m.  pi.  Bordages  des  fleurs. 
p_B  between  the  wales    Die  Fullungsplanken. 

Bordages  de  fermeture  ou  de  remplissage. 
P— ,  the  —  starts.   Die  Planke  gaapt.  I,e  bor- 
dage est  alche. 
P— ,  to  make  a  --  pliant.    Eine  Planke 

gar  oder  vieich  machen.  Chauffer  an  bordage. 
P— s  of  a  platform  (Art.).  Die  Bettungsbohlen, 

f.  pi.,  Batteriebohlen.    Madriers  pi. 
P—  or  board  of  the  petard  (Min.)  Das 

Madrillbrett ,    die    Petardensohle.    Madrier  ou 

plateau  ro.  de  petard. 
P— B,    Blabs   pi.     Die    Bretter    n.    pi.  die 

Schwarten  f.  pi.  zur  Grubensimmerung.  Dosses 

/.  pi.  dans  un  puits  de  mine. 
P— ,  stringing  — ,  connecting  the  single  sets 

of  timber  in  a  shaft.   Die  Wandrutc.  Longue- 

rine  /.,  longrine  /. 
P— ,  cradle  (Print.).   Das  Schienenbrett,  Lauf- 

brett.    Table  /.  d'une  presse,  berceau  m. 
P— ,  planchet  (Mint,).  Die  MUnsplaUe.  Flan 

tn.  Sec  Coin-plate, 
to  P— .    See  to  Felt. 

to  P — ,  to  line.  Eincn  Brunnen  aussteifen, 
mit  Holt  auskleiden.  Rev6tir  de  planches  un 
puits. 
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to  Plnnk  —  Plaster-mortar. 


to  Plauk,  to  line  with  sheeting  an  adit  etc. 
(Min.).  Verzimmern,  au*schalen,  rcmchalcn,  rer- 
verkleidcn.    Coffrer  une  galerie  de  mine. 

to  P—  a  gallery  (Milt.  min.).  Eine  (iallcrie 
au*pfiihkn,  beplanken.    Cambriser  une  galerie. 

to  P-  a  ship  (Shipb.).  Ein  Sehi]}  bcptanken. 
Border  ou  revetir  un  navire. 

to  P—  a  ship  inside.  Ein  Schiff  aumtgcrn. 
Vaigrer  un  navire. 

to  P—  the  tops  or  slivers,  to  lay  them  toge- 
ther (Spinn.).  Zug  an  Zug  atutiickeln.  Souder 
les  traits. 

P—  •bottom,  bottom  of  the  platforms  of  a 

grating  (Build.).    Der  Bohlenbclag  cine*  Host- 

ucrke*.    Plates  -  formes  /.  pi.   de  fondation, 

couchis  m.  pi.  d'un  grillage. 
P—  -  clamp   (Shipb.).     Der  Balkuiigcr  aus 

Planken.    Bauquiere  /'.  simple. 
P—  -  log,  —  -  timber,  saw-block  (Carp.). 

Der   Sirgebloek,   der   Brcttklotz.     Bloc   ro.  de 

sciage,  membrure  /.,  doubleau  m. 
P  nail.    Der  Brettnagcl,  der  Brcttfpieker. 

Clou  m.  a  planches. 
P —  — *  flat-beaded  — .    Der  brcitkdpjigc 

Brcltnagel,  der  Querkopf.   Clou  m.  a  tete  plate 

pour  lattis. 

P— •  partition,  brattice.     Die  Brettwand, 

Brctterwand.    Cloison  /.  en  planches. 
P — pile,  grooved  pile  (Build.).    Der  Xut- 

pfahl,  SpuntJpfahi.    Palplancbe  f. 
P— -revetment  (Fort.)     Die  Brctter-  oder 

Bohlenbekleidung.  Kevetement  m.  en  madriers, 1 

en  charpente. 

P— -Sheer  (Shipb  ).    Das  Schandcck,  der  Schan-  \ 
deckel.    Plat-bord  »i. 

P — timber  (Shipb.).    Dm  Sagcholz.  Planken- 
Plancon  m.,  bois  de  sciage. 


hot: 


P— -tubbing,  a  shaft-walling  constructed  by 
wooden  cribs  and  vertical  planks  (Min  ).  Die 
uagserdiehte  Schachtzimmcruny  mitteUt  fassurlig 
zuaammcngexctitcr  Holzringe.  Tubage  in.  en 
bois  a  palplancbes  verticales. 
Planking  (Steam-eng.).    Sec  Clothing. 

P— ,  lining  the  galleries  of  mines  (Min.). 
Das  Verkteiden ,  die  Verkteidung  der  Minen- 
yiiitge.    Co ff rage  m.  des  galeries  de  mines. 

F— ,  road-covering  of  a  bridge  (Hydr.  arch  ). 
Die  Briickendielung ,  die  Briickmdeekc ,  der 
Briickenbelag.    Plancher  m.  d'un  pont. 

P—  (Sbipb.).  Die  Beplankung ,  die  Planken 
/.pi,  die  Auzacnplankcn,  die  Amscnhant.  Borde 
m.  ou  revetement  m.  exte>ieur. 

P-  of  a  grating.    See  Plank-bottom. 

P—  of  the  topsides  Sec  Tops  ides  of  a 
ship. 

P — ,  diagonal  — .  Die  Diagonal  planken,  die 
Diagonalhaut.  Borde  oblique,  bordages  m.  pi. 
croises. 

P— ,  inside  — .    Die  Beplankung,  die  Binncn- 
haut,  die  Binnenplanken.    Kevetement  interieur. 
Plaukways  cleft  wood.  Das  Adcrholz,  Lang- 
holt,  Spallholt.    Bois  m.  de  fil. 

Planometer.    See  Surf  ace- pi  ate. 

Plant.    Die  Anlagc.    Installation  /.,  etablisse- 
nient  m. 

P —  of  a  factory,  of  a  workshop  etc.  Da» 
Betriebsmatcriat,  "die  Betricbseinrichtungen  f.  pi. 
Outillage  m. 


Plant,  plantation  (Staffordshire).  Dierwjt- 
riehlete  Kohlengrubenanlage  bei  Cbergabe  m 
einen  Unternehmcr.  Iiltablissement  a.  d,afl* 
houillere  comme  il  est  donne  a  un  entrepreneur. 

P— ,  to  put  down  the  — .  DU  Kokleynk 
zur  vbergabe  an  den  Hauptgcdinqnehwtcr  nr- 
richtcn.  Etablir  une  houillere  de  nuwere 
qu'elle  puisse  elre  don  nee  a  an  entrepreneur. 

to  P—  palisades  (Fort.).     Pallisaden  ictu^ 
Planter  des  palissades. 
Plantation  (Min.).    Sec  Plant. 

P—  (Forest).   Die  Pflanzung,  Sehonmg. 
tation  f. 

P—  of  forests  (Hydr.  arch.).  DU  Wiederbexi', 
dung.    Reboisement  m. 

Planter  (Agr.).  Die  Pjlanzmatchinc.  Planteuae/. 
to  Plash  the  mortar.  See  to  Mix  the  morUr. 
Plasma  (Miner.).   Der  Plasma,  griinrr  Choked^ 
Plasma  m. 

Plaster,  parget  -  stone,  gypsa  in  (Minen. 
Der  dipt,  Gyp*.  Chaux  /.  sulfates,  pierre  / 
a  platre,  gypse  m. 

P— ,  burnt  gypsum.    Der  yebranntc  Gtp«. 

Platre  m .  platre  cuit. 
P—  of  Paris  etc.    Der  feint  gebrannU  G>p>. 

Platre,  platre  fin. 
P—    (Mil.).    Das   Pfiaster   a«f  Schietttekaben 

Mouche  /".,  rigodon  m. 

P— ,  plaister,  plastering  (Build).  jV 

Putz.  Abputz.    Enduit  m.    See  Stucco. 
P —   imitating  freestones.     Der  Quaderptu 

Enduit  en  carreaux,  en  bossage. 
P— ,  chamfered  rustic  — .  Der  t^uaderput 

mil  achablonicrtcn  Fvgen.    Enduit  en  carreau 

moules. 

P— ,  coarse  — .    See  Rough  or  coarse 

plastering  under  Plastering. 
P— ,  rustic  — .    Der  rauhe  Quaderputz.  Eo- 

duit  en  carreaux  rustiques. 
to  P— ,  to  plalMer.   (Jipeen,  gypsen,  vergiptex, 

begipten,  mil  Oips  putzen.  Platrer. 
to  P —  the  sound  floor.    Den  Schuebetb-A 

einbringen,  die  Balkcnf ache  vergiessen,  de*  Fehi- 

boden  verfiillen.    Entrevouter  les  solivee. 
to  P —  the  ceiling  (Build.).    See  Ceiling, 
to  P— ,  to  plaister  (Mas.).    Abputzen,  lx- 

tiinc.hcn.    Eiiduire.  encroftter  de  chaux  ok  de 

platre.    See  to  Float, 
to  P—  on  laths.    Auf  Latten  putzen.  Endoixe 

sur  des  lattis.    Sec  also  under  to  Lath, 
to  P—  clammy  but  softly.    Den  Mbrtcl  dUk- 

flu»»ig  abcr  rortichtig  auftragen.  fipigeonner 
to  P-    roughly,  to  rough-plaster,  ta> 

Hfiuirt,  to  pilck  up.    Bauh  putzen,  b<- 

rappen.  Hoarder  ou  ravaler  un  enduit,  birisjer 
to  P—  a  wall.    See  Wall, 
to  P—  a  wall  all  over  (Build.).  Total  abputza, 

durckatui  putzen.  Ravaler. 
P— casting.    Der  Giptgtus.    Platre  a. 
P — -ceiling,    floated   and  plastered 

ceiling  (Build.).   Die  Stuckdeeke.  Plafond  «- 

de  platre. 

P—  -coat.    See  Coat  of  plaster  of  Paris 
P— floor.  Der  Gipactrich.   Aire/,  en  plAtrt 
P    -hatchet.    Die  Gipahauc,  die  Tunchkaekt. 
Hacbereau  m. 

P— -kiln.    See  Gypaum-furnace. 
P — mortar,  stucco.  Der  Stuckmortel,  Gift- 
mdrtel.    Mortier-stac  m. 


 c  i 


i  i 


Digitized  by  Google 


Plaster-  mould 


Plate. 


577 


Plaster-mould  (Porcel.,  Pott.).   Die  Gips- 

form.   Motile  m.  en  platre. 
P—  —  for  trunnions  etc  (Found.).  Die  Gips- 

form  der  Sehildzapfen  betm  Gesehiitzguss.  Moule 

coquille       eoquille  /.  en  plfttre. 
P —   —  for  stereotypes  (Print.).    Die  Gips- 

matrixe.    Metrics  /.  eo  platre. 
P — moulding.    Die  Qipsformerei.  Moulage 

<n.  en  platre. 

P — -quarry.  Die  Gipsgrube,  der  Gipsbruch. 
Platriere/. 

P — -stucco.   See  Stucco  of  plaster. 
Plasterer,   worker  in  stucco   (Build.).  Der 
Stuecateur,  der  Stuckar better.    Stuccateur  m. 
P— .    Der  Gipsbrenner,  der   Gipsgiesicr.  Pla- 
trier  m. 

P— *s  shovel.    See  Shovel. 
Piaster! ua;.  plasterer**  work  (Mas.).    Die  j 
Stuekarbeiten  f.  pi.  Ouvrage  m.  des  stuccateurs.  i 
P— ,  plalaterlug,  coat-work  (Build.).  Deri 

Putz,  Verputs,  Abbutz,  der  l*utzbau.   Enduit  m.  j 
P—  on  ceiling.    Der  Deckenpuiz  von  Gip$,  die 

Stuekdecke.    Crepi  in.  et  enduit  m.  de  platre  ; 

au  plafond,  plafonnage  m.  See  also  Floating. 
P— .  complete  — .    Der  totale  Abpntz.  Ka- 

valement  m.,  ravalage  m. 
P— ,  layed  and  set  — .   Der  glatu  Putz. 

Crepi  et  enduit. 

P— t  rough  or  coarse  — •  rough  cnNt. 
aquirtiug.  Der  Beusurf,  Anvmrf,  Spritztcurf, 
die  Berappung,  der  Krausputz,  dan  Rouhvccrk. 
Honrdage  m„  crepi,  enduit  hourde,  crepissure  /. 

P— *  three  -  coat  - —t  three  -  skin  -  work. 
Der  Putz  aus  drei  Lagen,  der  xollstandige,  drei- 
sckichtige  Putz.  Enduit  en  trois  couches,  gone- 
tage  m.,  crepi  et  enduit. 

P— «  while- — f  whlte-wawhiiiK  (Mas.).  Das 
Tunckcn,  das  Putzen.  Enduisson  /..  derniere 
action  /.  d'enduire. 

P— coat.  See  Coat  or  Skin  of  plaster- 
ing. 

P—  -  trowel.     Die  Kelle  zttm  Bewerfcn  mil 
Gips,  die  Qipserkelle.    Plfttronoir  m. 
Plan  tic  (Found.,  Pott.).    Bildsam.  Plastique. 
Plaatlcal.    Plailisch,  knetbar.  Plastique. 
Plastics  pi.    Die  Ilastik.  die  Bildhauerei.  Art 

m.  plastique,  plastique  /. 
Plat  (Min).   See  Pit- eye. 
P— baud,  rectangular  moulding,  more  high 
or  broad  than  projecting  (Arch.).   Der  Borten- 
rims,  Bortsiins.    Plate- bande  /. 

P  ,  narrow  border  of  flowers  (Garden.). 

Das  sthtnale   Gartenbeet,  die  Rabatte.  Plate- 
bande. 

Plata-verde.    See  Bromyrite  and  Bromic 

ailver  undtr  Silver. 
Plate,  pane  (Build.).    Die   Tafcl,  die  Platte. 

Table/.    See  Sole-plate,  Swing-bed  — , 

Top — . 

P— ,  anchor-  —  (Bridge-b.).  Die  Wurzelplatle 
einer  Ilanyebriicke.   Plaque  /.  d'amarre. 

P— ,  hack-—,  screen-  —  (Mach.).  Die 
SchulxthUr  der  Feuerthiiren  eines  Kesscls.  Pla- 
que interieure  des  portea  de  foyers. 

P-,  base— s  pi  (Met.).  Der  SiiuUnfuss. 
Coionnes  /.  pi. 

P— ,  bottom—  of  a  pile  (Kailw.).  Die  Fuss- 
platte  eines  Schienenpakcts.  Couverte  /.  infe- 
rieare. 

P-,  collar —  (Turn.).    Die  Bnile,  der  Setz- 
»toek,  die  LiineUe.    Poupee  /.  a  lunette. 
Teehnolog.  Wftrtwbueh  II. 


Plate,  dead—  of  a  furnace.   Die  Feuerplatle. 

Sole  /.  ou  table  de  foyer. 
P-,  dividing--  (Techn.).    Die  Teilseheibe. 

Diviseur  m 

P-.  drill-  ,  dink  (Mach.).    Die  Sckimng. 

seheibe.    Disque  to. 
P— ,  guidlug- — s  pi  (Loc).   Die  Aehsenhalter 

m.  pi    Plaques  pi  de  garde. 
P — *  leaden  —  rolled  up  spirally  (Met.). 

Die  spiralffirmig    zusammrngerolUe  Bleiplatte. 

Cornet  w. 

P-,  line  -.    Die  Luftplatte,  die  LuftlamelU. 

Plaque  de  ligne  aerienne. 
P— ,  rounded  —  to  bring  heavy  shells  in 

breach -loading -guns  (Art.).    Die  Lade- 

*chale.    Guide  f.  de  cbargement. 
P— ,  single  — ,  hip -lead*  ridge -lead 

(Build.).    Das  Futterblech.    Ennusure  /.,  annu- 

sure  f„  basque  /.    Ser  also  Hip- lead. 
P— ,  sling — .    See  Web. 
P— ,  surface —   (Mach.).     Die  Riehtplatte. 

Marbre  m.,  plaque  a  dresser. 
P— ,  tube-—  (Steam-eng.).  Die  Feuerrohrwand, 

Heizrohrwand,  Rohntand.    Plaque  a  tubes. 
P  — .  under —   (Mirror  m.).     Das  Bodenglas. 

Glace  /.  inferieure,  glace  de  la  table. 
P-,   upper  — ,   muller.     Das  Obcrglas. 

Glace  superieure. 
P — .  wrnppiug- —   for    wooden  axle-trees. 

See  Clout. 

P-,  bed-  -  (Railw.).  Die  Platine,  die  Unler- 
lagxplatte.    Platine      plaque,  selle  /. 

P—  (Build.).  Die  PtalU,  ein  GesimsglUd.  Car- 
reau  m. 

P— ,  capping-piece,  capping-—  (Carp.). 
Das  Blattstuck,  Plattstiiek,  Rahmstwk,  das  Obcr- 
legholz,  Riesehholz,  der  Rahmen,  Wandrahmen, 
die  Obersehwelle.  Lisse  /.,  chape  f,  poitrail 
m.f  raineau  m. 

P—  of  a  German  fining- forge  which  lines  the 
hearth  '( Met.).  Der  Zaeken,  Frisehzaeken.  Taque 
/.,  plaque. 

P —  opposed  to  the  twyer-plate  of  a  German 
refining-forge.  Der  Giehtzaeken,  Windzacken, 
der  Rinnstein.  Contrevent  m.  du  creuset  d'un 
feu  d'affinerie  allemand. 

P —  (Mach.).  Die  ZapfenlaaerplaUe.  Patte  f. 
P—  for  trussing  (Sbipb.).    Die  eiscrne  Sehiene 

auf  den  Spanten.    Latte  /.  en  fer. 
P— ,  backstay—.    Die   Piitlingsschienc  fiir 

Parduiun.    Cadene  /.  des  galbaubaus. 
P— ,  chain-— ,  channel-—.    Die  Puttings- 

sehiene  der  Uniervcanten.  Cadene  des  haubans. 
P-,  contact—  at  rest  (Tel.).    Die  Ruhe- 

schiene.    Plaque  de  contact  de  repos. 
P-,  transmission —  (Tel.).    Die  Arbeits- 

schiene    Plaque  de  transmission. 
P—  (Shipb ).    Die  Platte.    Feuille  /.  de  tole. 
P— ,  armour—  (Shipb.).    Die  Panzerplatte. 

Plaquo  de  blindage. 
P— ,  keel — .    Die  Kiel  platte,  der  Kielgang. 

Tole  f.  des  gabords. 

P— ,  flat  keelson- — .    Die  horizontals  Kiel- 

schweinplatte.    Tole-carlingue  f.  horizontale. 
P— ,  atoke-holc  —  s  pi  (Mar.  eng.).  Der 

Flurplattenbelag  im  Hettraum.    Parquet  m.  de 

chaufle  ou  de  la  chauflerie. 
P— ,  stringer —  (Shipb.).    Die  Stringerplatle. 

Tole  de  renfort. 
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Plate,  tie-—  (Shipb.).  Das  Ldngsband.  Plaque 
de  liaisun. 

P—  (Gun  m.).    See  Skelp. 

P—  of  metal.    Die  Metallplatte.  Plaque. 

P —  of  refined  copper  (Met.)-  Die  (iameheibe. 
Rosette  /  .  lame  /.  de  cuivre  affine. 

P —  properly  said,  sheet  of  metal  (Techn.). 
Das  Jilech,  die  Bleehtafel,  die  Metallplatte. 
Plaque,  planche /. ,  feuille  /.  See  Armour- 
plate.  Boiler — ,  Boss  of  cast-iron, 
Cast-steel  — .  Coin-—,  Sheet,  Steel--, 
Straightening-  -,  Tin-—,  Wiredraw- 
ing — . 

P—   of  iron   (Met.).    Da*   Blech ,  Eisenbleck, 

Sehwarzblech.    Tole  /. 
P-  ,  compressor  —  m  pi.  (Art.).  Die  Schleif- 

blcchc  n.  pi.  der  Lamellenbremsr.    Lames  /.  pi. 

pendantes. 

P— ,  corrugated  — .  Das  genifte,  getcellte, 
ge ripple  Eitenbleeh,  Wellblcch.  T6le  gaufr£e, 
tdle  ondulee. 

P-.  covering—  (Bridge-b.).    See  Cover. 
P— ,  covering-—.    Da*  Dcckbleeh,  Fiillblech, 

(hutuiujsblerh,  die  Blechplntte.    Lamello  /. 
P— .  exciting-—  (Electr).    Die  Encgerplatte. 

Plaque  excitatrice. 

P— ,  Ash —  (Btidge-b.)    See  Cover. 
P— ,  guard  —  (Electr.1.    See  Guard  ring. 
P— ,   hammered  See  Hammered 

metal. 

P — ,  Joining- — .  Daa  AnsehlussbUrh.  Lame 
d  assembliige. 

P— ,  outer  or  inner  —  of  the  cheek  or  side 
of  a  gun-carriage  (Art.).  Dan  iiussere  oder  innere 
Wandblcrh  einer  Lafetlenxcand.  Tole  ext^rieure 
ou  interieure  de  fiasque  d'un  affut. 

P — ,  rlhben—  (Locksm.).  Da*  Umachwcif- 
bleeh.    Tule  a  palatre. 

P — t  rolled  — .  Das  Waliblcch,  gcnalste  Btech. 
Plaque  laminee. 

P--  of  sheet-iron,  doubled  sheet  (Rollm.). 
Der  BUehsturz,  Stun.    Semelle  /'.  de  tOle. 

P — »  engraved  — .  copper—  (Engrav.).  Die 
gestoehenc  Kvp/'crplatte.  Estampe  /.,  gravure/. 
en  taille-douce. 

P— ,  copper—,  the  printed  copy  fiom  an  en- 
graved plate.  Der  Kupfcmtich.  Estampe,  gra- 
vure  en  taille-douce. 
P —  engraved  with  the  burin  (Engrav.  in  cop- 
per). Das  geatoehene  Blatt.  Estam pe  gra\ «e  au 
burin 

P— ,  etched  — .  Die  radierte  Platte,  das  ra- 
dierte  Blatt.  Estampe  gravce  a  1'eau  forte. 
Sec  Etching. 

P —  of  hind-  and  fore  fork  of  a  hussar-saddle 
tree  (Saddl.)  Der  Eiscahiiyel  am  Voider-  und 
Jlinterzwiexr  l  de*  unyari*ehen  Sattelbockes.  Demi* 
cercle  m.  d 'arc on  pour  cavalerie  l£gere. 

P— ,  loch-—  of  a  firelock  (Oun-rn.).  Da* 
Srhlo**blatl,  das  Sch(ns*bkch.  Corps  m.  de  pla- 
tine  d'un  fusil. 

P— ,  sensitive  —  (Phot.)  Die  liehtempfindliehe 
Platte.    Plaque  /.  sensible. 

P—  covering  the  balance  (Watchm.).  Die  I'n- 
ruhdcrkplatte.    Coq  »i. 

P—  with  five  pins  for  printing  (Calico  pr.). 

Der  falxehr  Strmpel.    Faux-coin  m. 
to  P— ,  to  fit  together  two  sheet  metals  (Techn.). 

I'lnltieren.    Plaquer.  doubler. 
to  P—    an  iron  ship  i  Shipb.).    Ein  rise  rue* 

Sri, iff  beplatttn.    Border  mi  navire  en  fer. 


Plate-brass  (Met).    See  Sheet-brass. 
P— compressor  (Art ).    Die  Lamcllenbrense. 

Frein  m.  a  lames  centrales. 
P—  -  electrometer    (Electr.).    Das  Pfotten- 

elcktrometer.    Electrometre  m.  a  feuilles. 
P — Are  (Met.).    Das  BUehfeuer.    Feu  m.  de 

tdle. 

P— -form.   Sec  Platform. 

P— -glass,  mirror-glass  (Mirror  m.).  Da* 

Spiegelgtas.   Glace  /.,  verre  m.  a  glaces. 
P  ,  blown  — .    Das  geblatene  Spiegelglan. 

Glace  soufflee. 

P  •  cast  — .    See  Cast  mirror-glass 

under  Mirror-glass. 

P— KoodM  pi.,  plated  Roods,  plated 
ware.  Die  plaltierte  Ware,  die  plattitrtc  Arbeit. 
Plaque(s)  m.  {pi.),  articles  m.  pi.  plaques, 
choses  f.  pi.  doublets. 

P — heatlug  furnace  (Forg.).  Der  Blech- 
gliihofen.  Four  m.  a  recuire  la  tdle,  four  a 
tOle,  four  dormant. 

P — iron,  sheet-iron,  black  sheet-Iron 

(Roll.).  Das  Sekwarzbleeh,  Eisenbleck,  Sturtbleek. 
T&le  /.,  fer  m.  noir,  fer  en  feuilles. 
P— -electrical  machine  (Pbys  ).  Die  SeJiei- 
ben-Elektrisiermaschine.    Machine  /.  electrique 
a  plateau. 

P—  -layer  (Railw.).  Der  Schienenleger,  der  Glett- 

rerleger.    Poseur  m. 
P—  -maker    (Gun-m.).    Der  Schloublcckcer- 

fertigcr.    Platineur  m. 

P—  —  (Met).  Der  Bleehschmied.  Tdlier  m. 
P— paper    (Pap.).    Da*  Kupferdruckpapicr 

Papier  m.  a  esUmpes. 
P—  -pewter  (Met.).    Das  Tellerzinn.   Potin  «. 

d'assiettes. 

P— printer,  Copper — .  See  under  Copper 
P~ -printing  (Calico-pr.).    Der  PlatUndrvck 

Impression  /.  a  la  planche  plate. 
P  ,  compound  —  (Print,).  Der  Congrexr- 

dnwk,   Conyrere'sche   Dntck.    Impression  a  la 

Congreve. 

P — rail  (Railw.).  Die  Flacksehiene ,  Piatt 
HchUne.  Rail  m.  plat,  rail  parallele  prisma 
tique,  bande  f.  plate,  bande  de  fer  plat. 

P — roll  (Roll.).  Die  BleckvaUe.  Cylindre  m 
a  tflle. 

P— -rollers  pi  ,   rolling-mill   for  plates 

(Met.).  Das  Blechwalsv-erk.  Laminoir  m.  a  tole. 

train  m.  a  tfile. 
P— -shearing  machine  (Techn  ).    Die  Pin- 

tensrkere.    Machine  /.  a  couper  les  plaques. 
P — shears  pi.  for  cutting  sheet-metal.  D>< 

Bleehsehere.    Cisaille  /".,  cisailles  pi.,  cisoir  *. 
P — wheels  pi.,  disk-wheels  (Railw.).  Die 

Schcibcnrader  n.  pi.    Roues  /.  pi.   a  disqu*. 

roues  pleines. 
P —  — ,  wooden  —  or  disk- wheel.  D& 

hiilzeme  Scheibcnrad.    Roue  a  disque  en  bois. 
Plateau.    See  Table -land. 
Tinted  (Met.).    Plattiert.    Double,  plaque\ 

P —  ware.    See  Plate-goods. 
Platen,  plattin  of  a  printing-press  (Print.! 
Der  Tieyel.    Platine  /. 

P—  printing  press.    Die  Tiegcldruekprn* 
Prc98e  /'.  typographiqne  a  platine. 
Plntrorm,  flat  roof  (Build  ).    Die  Piattform 
da*    Unehe   Daeh .    der    Boden.    Plate-forme  /'.. 
comble  m.  plat. 

P—  of  beams  (Carp.).  De,  Balkenro*t.  Plancher 
hi.  de  poutres. 
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Platform  of  a  bridge  (Bridge-b.).  Der  Briieken- 

boden,  die  Fahrbahntafel.    Lit  to.  de  pout. 
P-  (Carp.).    Der  BalkenrUs.    Plan  m.  de  la 

charpente.    See  Plan. 
P—  of  a  station  (Railw.).   Der  Perron  znm  Ein- 

wid    Atntstciyen,    der    Bahntteig.     Quai   m.  a 

voyageurs,  trottoir  m. 
P—  of  earth  behind  a  countermure  (Build.). 

Der  Erdaufwurf  hiater  einer  Futtermauer.  Terre- 

plein  m. 

P— ,  bottom. plank  of  grating  (Hydr.  arch.). 
Die  RoBtbohle,  die  Rottdielc.  Plate- forme, 
couchis  m.  dun  grillage.  See  Grating  in 
found  ation. 

P—  in  timber-foundations,  timber—  (Arch  ). 
Der  Schtrellrott.  Grille  /.  ou  gril  m.  de  char- 
pente. 

P-  (Art).    Dir  Geschiitibettung.  Plate-forme. 
P — ,  casemate-  — .  Der  Rahmen  der  Kasematten- 
lafette.    Chassis  m.  d  affut  de  casemate. 
P-,  common  — ,  rectangular  — .  Die 

formlUhe  oder  festc  BeUung.  Plate-forme  or- 
dinaire. 

P— ♦  dwarf— .  Der  hohe  Rahmen.  Chassis  m. 

d'affut  grand. 
P— ,  splayed  — ,  fan-tail  — .  Die  Sehtcatben- 

nchuanzbettung,  ge«ehnamtc  BeUung.  Plate- forme 

en  eVentail  ou  evas^e  a  l'arriere. 
P— ,  temporary  — .  loose  plank--.  Die 

Xotbettung,  ftiiehdqe  BeUung.    Plate-forme  vo- 


P— ,  traversing-—.  Der  La/ettenrah  men. 
Chassis  m.  d'affut. 

P— ,  traverslug —  for  coast-batteries.  Die 
brehformtge  Bettnng  fur  Kii-tengcsehuUe.  Plate- 
forme  circulaire  pour  batteries  de  c6te. 

P—  (Min.).    See  otepping-place. 

P— .  landing  (Met.).  Die  Gickiebene,  die  Gichi- 
brticke.  Plate-forme. 

P—  of  a  boat.    Die  Lanen  f.  pi.    Plancber  m. 

P—  of  a  bridge.  Die  Briirkenbahn.  Plate-forme, 
tablier  m. 

»  Hap,  leaf  of  a  draw  bridge  (Fort  ).  Die 
Zugklappc.    Tablier  in.,  trappe  j. 
P—  Of  the  head  (Shipb.  >.     Die  Galliontgrating. 
Plate-forme  de  poulaine. 

P-  for  loading  goods  (Railw.).   Die  Ladebiihne. 
Perron  m.  de  chargement. 
P—   of  a  platform-scale.    See  Table  of  a 

weigb-bridgc. 
P ---board  of  a  field-limber  (Art).   Das  hinlere 

Fu*»brett.    Marche-pied  m.  de  deriiero. 
P  »  pi  *  aide-boards,  wiugs  pi.  at  the 


sides  of  an  ammunition  -  wai 


Lron 


on  which 


forage   is   carried.     Die   Futterbretter   n.  pi., 

Seitcnbreiter.    Planches  /.  pi.  porte  fourage. 

P  of  a  trestle  (Pont.).    See  Collar. 

P — -carriage,  —  waggon  ,   employed  for 

carrying  mortars  and  heavy  guns  and  their 

Umbers  (Art.).    Der   Saltelwagen.    Chariot  m. 

a  canon,  chariot  porte-corps,  porte-corps  in. 
P— deck  of  the  hold  (Shipb  ).    Da*  Plattform- 

deck,  Deck  auf  den  Raumbalken.  Plate-forme 

de  la  cale. 

P — plank  (Fort.,  Art.).    Die  Beftungsbohlc. 
Tabloir  m. 

■* — waggon.    See  Platform-carriage. 
IMatiua,  platinum.   Da*  Piatin.    Platine  m. 
P-,  native  —  (Miner.).    Dan  galieqene  Piatin. 
Platine  natif. 


Platlnn,  wpongjr  —  (Met.).  Der  Platin- 
schuamm.  Eponge  /.  ou  mousse  f.  de  platine, 
platine  en  eponge. 

P --black,  platinum-black.  Das  Plat  in - 
nchuart,  der  PlaUnmohr.    Noir  *n.  de  platine. 

P — crucible  (Chem).  Der  Plalinliegel.  Creuaet 
m.  en  platine. 

P  — -mohr.  Der  PlaUnmohr.  Noir  m.  de  pla- 
tine.   See  Piatin  a- black. 

P— plated.  Die  PiaiinplaUierung.  Double  m. 
ok  plaque  m.  de  platine. 

P—  -sheet  (Met..  Chem.).  Dm  Platinblech. 
Lame  /.  de  platine,  platine  m.  lamine. 

P— -wire,  platinum  -  wire  (Chem.).  Der 
Ptalindrahi.    Fil  m.  de  platine. 
to  Platlnate.  Verplatinuren.    Platiner.  plaquer 

de  platine. 

Platlnatlng  (Met.).  Dus  Verplalimcren.  Pla- 
tinage  m. 

Plating,  covering  (Hatt.).    Das  Pialtieren,  das 
(fberziehen.    Dorage  m.  des  chapeaux. 
P —   bath.    Das  fjalvamnche   Bad.    Cain  m. 
galvanique. 

P— ,  covering.  Die  Platlierung,  der  Vbertug. 
Dorure  /.  des  chapeaux. 

P— .  Da*  Piatt ieren.  Doublage  m.  See  Electro- 
pi  a  ti  ng. 

P—  (Shipb.).  Die  eitertic  Aussenhaut.  Borde  m. 
en  tale,  tole  /. 

Platiniferoua.    PlatinkaUig.  Platinifere. 
IMat  ilium.    See  Piatin  a. 

P- -paper  (Phot.).  Da*  Platinpapier.  Papier 
m.  platine. 

Platoon  (Mil  ).    Der  Zug.    Peloton  m. 

P—  firing  (obsol.).    Da*   Pelotonfeuer.  Feu 
wi.  de  peloton. 
Plattin  (Print.).    See  Platen. 
Platy  meter  (Electr.).    Da*  Piatymeter.    Platy - 

metre  m. 

Play,  windage  (Join..  Cartwr.  etc.).  Die  Flucht, 
dee  Spielraum.    Ebattement       jeu  in. 
P— .  windage,  free  motion  (Mach.).  Der 

Spielraum.    Liberty  /.,  jeu  m. 
P-  of  colour  (Miner.).  Dan  Farbentpiel.  Muta- 

bilite  f.  de  couleurs. 

P— .  looseness  of  a  treenail  or  a  bolt  (Shipb.). 
Das  Spiel,  die  Luft  eines  HoUnagel*  oder  eines 
Bolzen*.    Hale  m.  d'une  gournable  ou  cheville. 

to  P~,  to  work  loose,  to  get  loose,  to 
fetch  way,  to  be  slack  (Mech.).  Spiel- 
raum kaben.    Jouer,  avoir  du  jeu. 

to  P— ,  to  have  — ,  said  of  mast  or  rudder 
etc.  (Mar.).  Lose  nein ,  Spiel  haben.  Jouer, 
avoir  du  jeu. 

P— side,  —-spring  of  the  sear-spring  of  a 

flint-lock  (Gun-m.).  Der  untere  Teil,  der  kurze 
Arm  der  Stangenfeder.  Petite  branche  /.  du 
ressort  de  gachette. 
P—  —  ,  — -spring.  Der  lange  Teil,  der  lange 
Arm,  da*  lange  Ende,  da*  Sehnellstiick.  Grande 
branche  du  graud  ressort  de  la  platine  d'un 
fusil. 

Pleasure- boat  (Shipb.,  Sport.).  Das  Ver. 
gniigungrfahrzeug,  das  Luxtboot.  Bateau  m.  de 
plaisance. 

Pledget  of  oakum  (Shipb.).  Der  Wergzopf. 
Cjuenuuillou  m. 

Pleochroism  (Opt.,  Miner.).    Der  Pleochroi*- 
Pleochroisme  m. 

T.i* 
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Pleonasle  —  PIuk. 


Pleonasle  (Miner.)*    Der  PUonatt,  der  sehwarxe 

Spinell.    Pleonaste  iw. ,  alumine  /.  magnesiee, 

spinelle  m.  noire. 
Pliable.    See  Bend  able. 
Pliant-rale.    Sec  Bow. 
Pller.    See  Plyer. 

P— ,  flat  —  (Tel.).    Der  Klemmbackcn.  Pince 

/.  plate. 

P— ,  round-nosed  — .  Die  FliigelkUmme. 
Pince  a  oreilles. 

P— ,  splicing- — s  pi.  See  Binding  clamp. 
P— ,  staple—.  Die  Drahtrciterklemmc.  Pince 
a  cavaliers. 

Plinth  (Arch.).    Die  Plinthc ,  die  Snuleuplatte, 

Sockelplatte.    Plinthe  f.  k  m. 
Pliocene  (Geol.).    Das   Pliociin.    Systeme  m. 

pliocene. 

Plot,  plat  (Min.).    See  Pit- eye. 
P— ,  plan,  tracing*  draught  (Draw.).  Der 
RUs,  der  Plan,  die  Zcichnung.    Trace"  m.,  plan  ! 
m.    See  Carcass- plot. 
P—  of  a  mine.    Der  Atarktcheidcrriss.    Plan  , 
de  mine. 

P —  of  situation.  Der  Situationsplan.  Plan  de 
situation,  trace. 

P— b  pi  (Rai)w.).    See  Plans, 
to  P—  a  line ,  to  trace  (Railw.).  Tracieren, 
aufzeiehnen.  Tracer. 

to  P — ,  to  protract  a  survey  (Survey.). 
Eine  Avfmesxung  avftragen.  Rapporter  un  leve. 

to  P—  a  running  survey  (Navig.).  Die  Karte 
naeh  dm  Dalen  einer  unUr  Segcl  oder  Damp/ 
gemachten  fiiegenden  Aufnahme  avftragen.  Con- 
struire  la  carte  d'un  leve  sous  voiles  ou 
vapeur. 

Plotl  lug-scale,  reduced  scale  (Draw.).  Der  < 
verjiinglc  &laat*stab.  Ecbelle  f.  de  reduction,  | 
echelle  a  rapporter. 

Plough,  wheel —  (Agric).    Der  Pfiug.  Char- 
rue  f. 

P— ,  belgian  — .  Der  brabantuchc  Pjlug, 
Stelxenpfiug ,  niederliindiischc  Pfiug.  Charrue 
brabante.  cliarrure  brabanconne,  araire  m.  bra- 
bant,  araire  a  sabot. 

P — ,  blade  ot  a  — .    See  Plough-share. 

P— ,  draining-  —  .  Der  Rinnenpfiug.  Charrue 
a  rigole. 

P — ,  one-way  — .  Der  Weeh$efpfiug.  Charrue 

tourne-oreille  ou  dos  a  doa. 
P— ,  the  —  enters  too  deeply.    Der  I'fiug 

greift  xu  tie/  ein.  La  charrue  est  sur  son  nez. 
P—  (Join).  Der  Xuthobel.  Bouvet  in.  briae. 
P—  with  moveable  stop.    Der  Xuthobel  mil 

rerttellbarem  Auflauf.    Bouvet  a  degorger,  a 

approfondir. 

P—  (Bookb.).  Der  Hobel,  Bctchneidhobci.  Rog- 
noir  m. 

P—  (Weav.).  Da*  Sammtsehneidemetscr.  Cou- 
teau  m.  a  poil. 

to  P — ,  •*>  plow  (Agric).  Ackem.  Labourer, 

remuer  avec  la  charrue. 
to  P—  the  sea,  said  of  the  projecting  parts 

of  the  ship  (Mar.).    Durcha  Wasrcr  aehnciden. 

Labourer  la  lame, 
to  P—  np  the  ground  as  a  sbot  in  grazing 

(Art.).    Pfiiigen  ,    durehwiihlcn ,    furehen,  avf- 

tchlagen.    Labourer,  dit  d'un  boulet. 
to  P—  and  tongue  together  (Join..  Carp ). 

Vertpunden,  tpundev.    Bouveter .  assembler  a 

rainure  et  languette. 


Plough-beam  (Agric).  See  Beam  of  a 
plough. 

P— -bit,  iron  of  a  grooviog-plane  (Join.).  Dtu 

Nuthobelcuen.   Per  m.  du  bouvet  a  rainarea, 

fer  du  bouvet  femelle. 
P—  knife,  cutting-knife  (Bookb.).    Der  Be- 

schneidehobef.    Couteau  m.  a  rogner. 
P—  -plane,    groovlng-plane.  slit-deal- 
plane,  match-plane,  plough  and  tongue. 

Der  Fahhobel,  Spundbobel.  Bouvet. 
P— -share,  blade  of  a  — ,  soeh  (Agric). 

Die  Pflugtehar,  Schar.    Soc  m. 
Ploughed  and  tongued  door  (Joint.).  See 
Door. 

to  Plow  (Agric).    See  to  Plough. 

P— ,  sliding  contact  (Electr.).    Der  Gleit- 
kontakt.    Contact  m.  de  glissement. 
Plucher  (Spinn).    See  Devil  and  Willow. 
Plug  (Tecbu).    Der  Pfropf ,  der  Pfropf  en,  der 
Stoptel.    Bouchon  m.,  tampon  in. 
P— ,  peg,  wooden  nail  (Carp.  etc).  Der 
Bloehnagel,  Bloeknagcl,  Hohttift.    Cheville  /. 
de  bois,  cabillot  m.    See  Pin. 
P— ,    wedge    (Klectr.).    Der  KontakUtdptei. 
Cheville  /.,  ficbe  f. 
P-,  stopple  (Met).   Dux  Stopfholx.  Tam- 
pon m. 

P — ,  ladle- —  (Found).  Der  Qietsstopfen. 
Boucher  m. 

P —  for  forming  a  hole  in  the  carcass  (Fire-w.). 
Der  Leerpfropf.    Cheville  f.  en  bois  pour  faire 
les  trous  d'amorce. 
P—    (Art).    Dir   Mundloeheehraultc.  Boucbon 
porte-amorce.  vis-ecrou  f. 
P-  of  a  musket-barrel  (Gnn-m.).  Die  Schwann 

*ehraube.    Culasse  /.  de  fusil. 
P—   of  a   percussion-lock.    Synonymous  will 
Nipple. 

P—  of  a  cock  (Coop.).    Der  Haknkegel.  Bois- 

seau  Tit.  ou  noix  f.  d'un  robinet. 
P—  or  tampion  to  stop  the  muzzle  of  a 
musket-barrel  in  rainy  weather.    Der  Gevekr- 
odcr  Regenpfropf.   Tampon  de  bois  pour  fusil. 
P— ,  electric  —  (Electr.).    Da*  elekirisehc 

Yentil.    Soupape  /.  eUectrique. 
P — ,  Are—.    Sec  Hydrant 
P— ,  fusible  metal- —  of  a  boiler  (Steam- 
eng.).     Der     srhmelzbarc    Mclaltpfropf  eitus 
Dampfkc*xch.    Bouchon,    roodelle   /.  fusible 
pour  chaudiere. 

P— ,  hammer-shaped  Iron  —  used  in 
blasting  and  shooting  stones  (Quarry-m.).  Da* 
Schic»*rinen .  Bcrgciseu ,  der  Anfangsbohrer. 
Poioterolle  f. 
P— ,  hawse- —  (Shipb).  Drr  Kluspfropfcn. 
Tampon  d'ecubier. 

P-  ,  screw-—,  top-—  containing  the  deto- 
nating-composition of  percussion-fuzes.  Die 
Ziindiehraube  cine*  Perkuitionsxiinder*.  Vis  /. 
d'amorce,  vis  porte-amorce  des  fuaeea  percu- 
tantes. 

P— ,  wooden   —  to  stop  the  vent  of  a 
petard  (Art.).    Der  Pfropf  turn  Vcr»chlic**e* 
dex  Zundloehs  eincr  Petarde.  Tampon  de  petard. 
P—  ,  wooden  —  for  blast-holes  (Min.;.  Der 
Bcmlzpfropf.    Brocque  /. 

P-    of   a    boat   (Mar.).    Der  BooUpfrop/en. 
Pfropfrn  fur  da*  Speigatt  cincs  Bootet.  Tam- 
pon, bouchon  de  nable  (aussi:  nable  m.). 
P—   of  a  switch   (Tel.).    Der  \Vandcrsl6p«>. 
Bouton  hi.  de  commutateur  mobile. 
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to  Plug.    See  to  Fill  up  a  hollow  tooth/ 
to  P— ,  to  stopper  (Techn.).  Zupfropfen. 
Taper. 

to  P—  op  a  hole  made  by  a  shot  (Mar.)- 
Ein  Seku**loek  verttopfen.  Tamponner  an  trou 
de  boalet. 

P— switch  (Tel.).  S«  Peg-commutator. ! 
P— lap,  original  tap,  maater-tap  for! 

cutting  the  dies  of  the  screw-stock  (Coop.).  ; 

Der   Baekenbohrer .    Originalbokrer.    Mere  /., 

taraud-mere  to. 
P— wood  (Carp.).    See  Peg- wood. 

Plumb,   plummet   (Techn.).    Da*  Lot,  der 
Senkel.    Plomb  w>. 

P— ,  plummy  (Mar.).  %Senkreekt,  lotrecKt, 
rertikal,  auf  und  nieder.  A  plomb.  d'aplomb, 
a  1  aplomb,  a  l'appel,  vertical,  perpendicalaire 
a  l'horizon.    See  Perpendicular. 

to  P—  (Build,  etc.).  Abloten,  einloten,  abtenkeln, 
einsenkeln.  Plomber.  dresser  au  fil  a  plomb, 
mettre  a  1  aplomb  de  .  .  . 

to  P— ,  to  measure  the  depth  of  a  shaft  with 
a  — line  (Min.).  Einen  Sehaeht  abteigern,  ab- 
tenkeln. Aplomber. 

P— -level  (Brick-1 ,  Carp.  etc.).  Die  Settwage, 
Bleiwage,  Wage.    Niveau  m.  a  plomb. 

P— line,  plumbingline  (Carp.,  Mas.).  Die 
Bleitchnur ,  Lotucknur ,  die  Lotleine ,  der  Blei- 
*enkel,  der  Senkelfaden.    Fil  tn.  a  plomb. 

P  (Geom.).    See  Vertical  line  under 

Line. 

P— rale,  plumniet-rnle  (Survey.,  Build.). 
Da*  Ricklsekeit,  Wagackeit,  Lotteheit.  Regie  /. 
a  niveau,  chas  m. 

Plumbago  (Miner.).    Da*  Reittblei,  der  irraphit. 
Plombagine  f. 

P— -crucible  (Chem.,  Assay.).    Der  (h-apkil- 

ticget ,    Rei**bleitiegel ,   Ip*ertiegel.    Creuset  tn. 

de  plombagine,  creuset  d'Ips. 
P—  —  lined  with  charcoal.    Der  KohUntiegel, 

mit  KokU  auagcf Utter  tc  Reiaableiliegel.  Creuset 

de  plombagine  brasque. 

Plumber,  lead-founder  (Met.).    Der  Blei- 
arheiter,    der   Bleihiittenmann ,    der  Blfigie**er. 
Plombier  in.,  fondcur  m.  en  plumb. 
P —  who  covers  roofs  with  lead.    Der  Blei- 

decker.    Plombier  m. 
P — *s  work.  Die  Bleigie**erarbeit.  Plomberie  f. 
P— block,  cushion  (Mach.).    Da*  Zapfen- 

lagtr,  die  Pfanne,  da*  Angevelle.  Coussinet 

m.,  palier  m. ,  grain  »m.  d'un  tourillon.  See 

B  rass  and  B  us  h. 
P  ,  ont-end   —  — .    Dan  Au»*enlager. 

Chaise  f.  de  l'arbre  exterieure 
P—  —  bottom  (Mach. I  Die  Untrrlagrrplatte. 

Semelle  /.  de  palier. 
P  -cover.    Der  Lagerdeckcl    Chapeau  tn. 

de  palier. 

Plumbery,    plumbing,    lead  -  covering 

(Build.).     Die    Bleibcdackung ,    die  Bleiarbeit. 

Couverture  /".  en  plomb,  plomberie  /. 
Plumbiferou*.  Blcihallig,  bleiisck.  Plombifere. 
Plumbing  (Techn.).  Da*  Vcrbleien.  Plombage  m. 
Plumbo-reslnlte    (Miner.).    Da*  Bleigummi. 

Hydro-aluminate  m.  de  plomb. 

Plummer-block  for  the  connecting-rod  pin  at  | 
the  piston-end  of  the  trunk.    Da*  Trunktap/en- 
lager.    Palier  m.  du  tourillon  ou  de  la  soie  de 
fourreau. 


Plummet,    lead,    plumb,    plump -line. 

sounding  (Techn.).    Da*  Senkblei,  da*  Bleitot. 

Plomb  wi.,  fil  m.  a  plomb.    See  Plumb. 

P— ,  to  try  with  the  — .  Loten,  einloten.  Plom- 
ber, prendre  l'aplomb. 

P— ,  plummet  and  line  for  laying  mortars 
(Art.).  Da*  Riehtlol.  Fil  m.  a  plomb  pour 
mortiers. 

P—  (Mar.).    See  Hand-lead. 
Plummiug  (Min.).    Dot  Bohren,  der  Bokrver- 
tuck.    Forage  m.' 

P— -line.    Die  lolreckte,  vertikale  Linie .  da* 
Lot.   Ligne  /.  a  plomb. 
Plummy.    See  Plumb. 

l'luinplnni   iMach.).    Sec  Plunger-piston. 
Pluncket-flle.   Die    Sekrotfeilc.    Lime  a 
^barber. 

Plunder,  plundering  (Mar.,  Mil.).    Da*  Be- 
rauben,  der  Raub.    Pillage  m. 
P—  of  a  wreck.    Der  Strandraub.    Degat  m. 
oh  depredation  /.  des  effets  de  la  plage. 
Plunge  •  battery   (Phys.).    Die  Tauchbatterie. 
Batterie  /.  a  ballon  on  a  treuil. 
to  P — ,  said  of  the  head  of  a  ship  (Navig.). 
Tauehen  t  im  aUgem.:j  mit  dem  Bug  zu  tief  in 
die  See  tauehen,  tu  tief  atampfen.  Caler. 
Plunger . . .  —-piston  (Pump-m.).  Der  Monch*- 
kolben,    Pluntckerkolben ,    Tauckerkolben.  Plon- 
geur  m. 

P—  (Min.).    See  Plunger-pump. 

P-  (Tel.).    See  Bell-push. 

P-.pole,   (Northumberland   and  Durham:) 

ram.   .S'yn..-  Plunger. 
P— pump,  plunging-lift,  (Cornwall:)  — 

(Mach..  Min.).  Die  Mbnekskolbenpumpe,  Miincht- 

pumpe,  Ptungerpumpe,  Pumpe  mil  Tauckerkolben. 

Pompe  f.  foulante  a  piston  plongeur,  pomps 

a  piston  plongeur. 
Plunging ...  —  -Are    (Mil.).     Das  bokrende 
Feuer,  Fetter  mit  Senkung.    Feu  m   fichant  ou 
tir  m.  plongeant. 

P  shot  under  the  horizontal  line  (Art.). 

Der  Plongierechu** ,  Scnktcku**.  Coup  m.  de 
canon  tire  au-dessus  de  l'horizon,  tir  m. 
plongeant. 

P— lift  (Min  ).    See  Plunger-pump. 
Plash,  nhag  (Weav.).    Der  Pliitek.    Peluche  /. 
P—   (Mar.).     Der   Wein-   odcr  Branntweinrexl. 
Rabiau  m. 

Plutonic,  plutonlan  (Geol.).  PtutonUek.  Plu- 
tonique. 

Pluviometer,   ombrometer    (Phys.).  Der 

Regenmesaer.    Plovioraetre  m. 
to  Ply,  to  crons  the  shuttle  (Weav.).  Die 
Sekiitte  verfen  oder  durchsehie**en.   Faire  courir 
la  navette,  passer  ou  chasser  la  navette. 
P — ,  to  learn  to  —  an  oar  (Mar.).  Den 
Riemen  gebrauchen,  rudern  wotlcn.  Apprendre 
a  manier  un  aviron. 
to  P —  between  two  or  more  places  (Comm., 
Mar.).     Regelmiutig  twiaeken  tvei  oder  mrkr 
Orten  kin-  und  kerfakren,  Biirdmann  sein  und 
den  Last-  und  Peraonen-  Verkekr  vermilleln. 
to  P —  between  the  ship  and  the  shore,  said 
of  a  boat.    Den  Verkekr  twiaehen  Sekiff  und 
Land  vermiUeln.    Faire  le  va-et-vient  avec  la 
terre.  faire  la  navette  entre  le  navire  et  la 
terre. 

to  P —  to  windward  (Navig.).  Kreuzen,  gegen 
den  Wind  aufkreuten.  Louvoyer,  s'elever  au 
vent  en  louvoyant 
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to  Ply  by  small  or  short  boards  Kurze 
Schldge,  Giinqe  machen,   sieh  Sehiag  fiir  Schlag 
avfkrcuten.  Louvoyer  on  courir  a  petites  bor- 
ders, (sans  gagner:)  bordaiiler 
Plyer,  pUer  iTecbn.).    Die  Zange.    Pince  /'., 
tenaille  f.,  tenailles  f- pi.    See  Flier,  Cut- 
ting-pliers, Joint  — ,  Punch-—,  Saw- 
set  — ,  Slide-—. 

P-,  convex  —  (Goldsm.).   Die  Schicnenzange. 

Pincette  /.  convexe. 
P — *   flat   —  •      Die   Ftaehzange,    Piatt  zange. 

Bequette  f.,  pincette  /.  a  mordants  plats. 
P— *  Joint  --  (Techn.).    Die  Scharnicrzangc. 

B^quettes  pi.  au  limage  des  charnieres. 
P— ♦  round  — ,  round-nose  —  (Techn.). 

Die  Rundzange.    Pincette  rondo. 
P—  ,  nippers  />/.,  dogs  pi.  for  wire-drawing  i 

(Wiredr.).   Die  Zichzangr.    Tenailles  a  6tirer. 

pince. 

P— ♦  swipe-beam  of  a  Gothic  draw-bridge  i 

(Hydr.  arch.).     Die   Wippc   einer   Zugbriirke.  \ 

Flecbe /.,  fle'au  m.  de  pont-levis.  See  Bracket. 
P—  .  . .  good  —  (Navig.).    Da   gute  Kreuzer 

oder  jAtvhalter;  das  Sehiff,  welches  gut  kreuzt 

oder  Luv  halt.    Bon  boulinier  m. 
P.  M.    See  Post  meridiem. 
Pneumatic    Pneumati*ch.  Pneumatique. 

P—   air  plant.     Die  Saugluftitnlnge.  Eta- 

blissement  m.  pneumatique. 
P—   foundation  (Hydr.  arch.,  Bridge-b). 

Die  Drucklu/'tgrundung.    Fondation  f.  a  l'air 

comprint. 

P—  machine  (Pbys.).    Die  Lvftpumpc.  Ma- 
chine f.  pneumatique. 

P—  wheel  (Min.).    Da*  Wctterrad.    Roue  /. 
pneumatique. 
Pock-wood,  lignum  vltae,  suajacnm  of 

the   tree   Guajacutn   officinale   (Techn.,  Turn.).  1 
Da*  Pockholz,  da»  Franzoi>enholz,  das  Guajakholz. 
Galac  m. 

Pocket  (Coach-m.  etc.).    Die  Tasche.    Poche  /. 
P—  ,   tube —   (Art.).     Die   Scidagrohr tasche .  \ 

Sac  hi.  a  etoupilles. 
P—  of  the  sholderbelt.    See  Frog. 
P—  -compass  (Survey.,  Mil.).    Die  Taseken- 

bussole.    Boussole  /.  de  poche. 
P— -compares  pi.,  turn-in  coin  pa  uses. 

Der  Tatehentirkel.    Compas  »w.  de  poche. 
P— pistol.     Das   Terzerol.     Pistolet  m.  de 

poche. 

P — rule,  folding  (Build,  etc.).  Der1 

zusammenlegbare  Zollsiab.  Reglet  m.,  metre  m. 
Pod  (Seal-hunting.).    Die  Hcrde,  der  Haufe,  die 

Schar  Jtobben.    Troupeau  m.  de  phoques. 
Pogutell,  crope,  flnlal  (Arch  ).   Die  Krcuz- 

blume,  der  Marienschuh.    Croupe  /.,  bouquet  m., 

panache  m. 

Poll,  long  -,  feather-shag  (Weav.).  Der 
Felper,  d«r  Felpel,   der  Felp,  der  Felbel,  der  > 
Velpel,  der  Pelzsammet.    Panne       peluche  f. 
Point  (Geom.  etc.).    Der  Punki.   Point  m. 
P— ,  accidental  — .  See  V  anishin  g  point,  j 
P— ,  angnlar  — ,  vertex  of  an  angle.    Der  1 

Scheitel  cities  Winkels.   Sommet  m.  d'un  angle. 
P— ,  balancing  —  (Mech.).   Der  Schverpvnkt. 

Centre  m.  de  gravite. 
P— ,  boiling —   (Pbys.).     Der  Sicdepunkt. 

Point  m.  d Ebullition. 
P — .   bnrNting—   (Art.).     Der  Sprcnupunkt.  1 

Point  d'eclatement. 


Point. 

Point,  cardinal  —  s  pi.  (Mar.).  Die  Kardinal- 
striehem.pl.,  die  Kanhnalpunkte  m.pl.  Points 
m.  pi.  cardinaux. 

P— ,  conjugate  — ,  isolated  — .  Der  ito- 
iierte  Punkt,  konjuyierte  Punkt.  Point  isole  ou 
conjugue. 

P— ,  dead  — ,  dead  crank  (Mech.).  Drr 
tote  Punkt  finer  Kwbcl  etc.    Point  mort. 

P— ,  eqniuoclial  —  (Astron.).  Der  A<jui- 
noktialpunkt.    Equinoxe  m„  point  equmoxial. 

P— ,  flxed  — ,  starting—,  bench-mark 
(Surv.).  Der  Firjmnkt,  Anhaltupunkt  beim  Fchl- 
messen.    Point  fixe\  point  de  repere. 

P— ,  freezing —  (Phys .).  £>er  Gefrierpitnkt. 
Point  de  congelation. 

P — ,  freeslng- —  of  a  thermometer.  Der 
Fispunkt,  yullpunkt.    Point  de  froid. 

P— .  fusing—.    .SVr  Melting-point. 

P— .  inclination—  (Electr.).  Der  Wendc- 
punkt.    Point  d'inflexion. 

P— .  Interlocking  —  m  pi.  and  signal*  pi. 

(Railw.).  Die  Kontrollveichen  und  SignaJc. 
Hails  m.  pi.  mobiles  et  signaux  m.  pi.  a  con- 
tr6le. 

P— .  isolated  — .  See  Conjugate  point. 
P— ,  tnalerial  —   (Mech.).     Der  matericlte 

Punkt.    Point  materiel. 
P— ,  melting- —  of  a  body   (Phys.).  lkr 

Schmchpunkt.    Point  m.  de  fusion. 
P-,   nodal    -    (Phys.).     Der  Knotenpunkt. 

Nueud  mi. 

P— ,  pin- — .   See  Guide-pin. 

P— ,  principal  — .    See  Poi  nt  o  f  sigb  t. 

P— ,  singular  — s  pi.    Die  atugezeiehneten 

I*unktc  mi.  pi.    Points  m.  pi.  singuliers. 
P-,  starting- —  (Surv.).   See  Fixed  point. 
P— ,  starting—  (Math.).   Der  Ausgangspunkt. 

Point  de  depart,  point  d'origine. 
P— .  vnniNliing  — .  accidental  — ,  viMiial 

—  (Persp.).    Der  Flucht}mnkt,  Areidentalpunkt, 

Verschwindungsjmnkl,  Zusautmmlaufpunkt.  Point 

mi.  de  fuite,  point  fuyant,  point  de  concours. 

point  accideutel,  point  £vanouissant. 
P— ,  vaporating  —  (Phys.).   Der  Verdam- 

pfungsjwnkt.    Point  de  vaporisation. 
P— ,  vernal  —  (Astron.).   Der  Ft  iihlingspunkt. 

Point  vernal. 
P— ,  visual  — .    See  Vanishing  point. 
P— ,  the  highest  — s  of  fire-and- back-sight  laid 

on   the  object  (Mil.).    Das  gettrichene*  Kom. 

Guidon  m.  rase\ 
P—  to  aim  at  (Art.).    Der  ZielpunkL  Point 

de  mire,  point  a  battre. 
P—  at  which  a  shot  would  strike  when  laid 

by  the  line  of  metal  and  fixed  with  the  full 

service-charge.    Der  Vuierpunkt.    But  m.  en 

blanc. 

P—  where  the  gradient  changes  (Railw.).  Der 
GefiilltcccKtcl,  der  Brech punkt.  Point  de  pas- 
sage d'une  declivite*  a  uue  autre. 

P—  of  application,  working.—  (Mech.,  Mach.). 
Der  Anyriffspunkt,  Kraftpunkt.  Point  dupli- 
cation. 

P—  of  boiling  (Pbys.).  See  Boiling-p  oint 
1* —  of  contact.    Der  Bcriihrunyxpunkt,  Tanycn- 

tialpunkt.    Point  de  contact. 
P—  of  divergence,  virtual  tfbens  (Phys.). 

Der   Zerstreuungspunkt ,    virtuelle  Rrennpmkt. 

Point  de  divergence,  point  de  dispersion,  foyer 

mi.  virtuel. 
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Point  of  excitation,  motor  —  (Electr.).    Der  , 
Errequnggpunkt.    Point-raoteur  m.,  point  d'ex- 
citation. 

P—  of  the  eye.    See  Point  of  sight. 
P-  of  a  groin  (Hydr.  arch.).   Der  Buknenkopf. 
Tete  /.  d'on  £pi. 

P—  of  impact  (Mech.).    See  Center  of  per- 
c  nasi  on. 

P-  of  impact  (Mil.).    Der  2\effpunkt.  Point 
d'impact. 

P—  of  mean  impact.  Der  mUtlere  Trejfpunkt. 
Point  d'impact  moyen. 

P—   of  inflexion.     Der    Wendepunkt.  Point 
d'inflexion. 

P—  of  intersection.     Der  DurehacknittupHnkt, 

Sehniltpunki.    Point  d'intersection. 
P—  of  intersection,  the  point  of  the  weft, 

which  holds  the  warp-thread  (Weav.).  Die 

Bindung.    Liage  wi. 

P  -  of  refraction  (Opt.).  Per  Brechjmnkt. 
Point  m.  de  refraction. 

P—  of  regression  (Astron.).    Der  lfaliepunkt. 
Point  d'arret. 

P—  of  sight  or  of  the  eye,  principal  — 
iPersp.).  Der  Augenpunkt,  Gcsichtspunkl.  Point 
de  voe.  point  principal. 

P     of  sapport  (Mech.).    Der  Sliitzpunkt,  Unter- 

*tiiUung*punkt.    Point  d'appui. 
P—  of  support  (Bridgeb.).    Die  Briickenunter- 

foge.    Corps  »i.  de  support,  corps  support  m. 

d'un  pont. 

P—  of  suspension,  eenfer  of  motion  (Mech.). 

Der  Aufhangepunkt.    Point  de  suspension. 
P— »  pi  of  suspension  of  a  balance.   Die  Auf- 

hangepunkte  pi    eiuer    Wage.     Points  ]>i  de 

suspension  on  d'attache. 
P-.    Die  Spitzc.    Pointe  /. 
P-,  collecting  —  (Electr.).   Die  Saugspitze. 

Pointe  collectrice. 

P— ♦  projecting  — .    Die  vorspringende,  tor- 

getekobene  Spilxc,    Pointe  avanc^e. 
P—  of  the  bastion  (Fort.)-    Se*  Salient. 
P~  or  end  of  the  bouche  which  is  not  tapped, 

of  which  a  part  goes  through  into  the  bore 

in  boucbing   (Art.).     Der   Stoilenxapfen ,  die 

Warze.    Teton  m. 

P—  of  compasses.  Dir  ZirkeUpilzc.  Pointe 
d  un  compas. 

P—  of  land  (Geogr,  Mar  ).  Die  Landapitzc. 
Pointe,  bee  m. 

P—  or  rear-end  of  the  lock-plate  of  a  flint- ' 
firelock  (Gun-m.).  Die  Spitzc,  der  JlmlerleU.  j 
Queue  /. 

P—  of  a  terminal  rod  (Electr.).  Die  Fang-  i 
nntze,  Auffangapiize  eincz  BlUzableiUra.  Pointe  | 
d'un  paratonnere 

P—  of  the  outer  tympan  of  a  printing-press,  | 
an  iron  plate  screwed  on  the  outer  tympan  : 
(Print.).    Die  J'unktur.    Pointe,  pointure  /. 

P— *  the  pointed  pin  fastened  on  the  point, 
which  holds  the  paper  in  printing.  Die  Punk- 
turtpitze,  das  Zanglein.    Pointe,  languette  /. 

P—  of  the  sword-  or  bayonet-blade  (Arm.). 
Die  Spitzc.  Pointe. 

P— «  tongue  of  a  switch  (Railw.).    Die  Spitz-  I 

tchiene  cine*  WeekaeU.    Aiguille  /. 
P— «  center  of  a  turning-lathe  (Turn.).   Die  1 

Spitze,  der  Kbrner.  Pointe. 
P— ■  pi  of  wire  on  the  breast-beam  of  a  loom 

(Weav.).    Die  Draktapitzen  f.  pi,  die  SlifU 
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mi.  pi.  dm  Sliftcnbaumc*.  Epingles  /'.  pi.  du 
rouleau  pique. 

Point.    .SYr  RiTle. 

P—  (Mar.).    See  Nipper. 

P— n  pi.  or  nettlcM  pi  of  nn  awning.  Die 

Kniiltcl  im.  /;/.  einca  Sonncn-  oder  Begenacgels. 

Hanets  m.  pi.  de  tente. 
P  -  or  rhumb  of  the  compass  (Navi«.).  Der 

Kompa**ftrich.    Rhumb         aire  f.  de  vent, 

quart  wi.  See  Com  pass-points.  Rhumb  — . 
P—  on  a  rope  (Mar.).  Du  Hundtpiinte.  Queue 

/.  de  rat. 

P —  of  a  rope's  end.  See  Point  on  a  rope. 
P—  in  or  of  a  sail,  reef-—  (Mar.).  baa 

Beffkniittel,  die  Beffzci*iny.    Hanet  de  ris,  gar- 

cette  /.  de  ris.    See  nUo  Reef-point. 
P—  of  a  ship  on  the  chart  rarely  used  (Nav.). 

Der  Sekiffnort  %n  dc  Karle.    Point  m. 
P—  of  a  switch  (Railw.).    Die  Weichmtunge, 

Wciekenackienc.    Rail  m.  mobile,  aiguille  f. 
P — n  pi  of  a  switch  (Railw.).    Die  Wcichen- 

tchiem.    Langue  /'.  d'un  chauKement  de  voie. 
to  P     (Techn.'.  Zwpitzcn,  apttten.  Appointer, 

empointer. 

to  P—  on  both  sides  the  piece*  of  wire  of 
double  the  length  of  the  needles  intended 
(Needl.).  Die  Sekachtc  zuapitzen.  Degrossir 
les  brins  pour  aiguilles  a  coudre. 

to  P—  the  piles  (Carp.,  Hydr  arch.).  Die 
Pfahle  zutpUzeu.  Appointer/  tailler  en  pointe 
les  pilots.    See  under  Pile. 

to  P—  pins  (Pin-in.).  Spitzen,  zutpilzen.  Em- 
pointer  les  epingles. 

to  P—  the  tiles.    Sec  under  Tile. 

to  ,P—   a  gon  (Mil  ).     Ein   Gearkiiti  riehten. 

Pointer  nne  piece,  un  canon,  une  boucbe  a  feu. 
to  P—  the  joints  (Brick-I.,  Mas.).  Aw  fug  en. 

Jointer,  jointoyer.    See  under  Joint, 
to  P  -  flat  the  joints  (Mas.).  Die  Fugen  glatt 

strciehen.    Pointer  les  joints, 
to  P —  roughly  the  joints.    Die  Fugen  au$- 

aekveiaaen.    Goheter  les  joints, 
to  P  —  a  musket  (Mil.).  Dag  Getvekr  anaeklagen. 

Mettre  en  joue  le  fusil, 
to  P—  a  rope  (Mar  ).    Eine  Hundrpiint  auf 

dan  Ende  cine*  Taue*  aetzen.    Faire  une  queue 

de  rat. 

to  P—  a  sail.  Die  Reffzeisinyc  in  ein  Segcl 
nahen.  Garnir  une  voile  dea  garcettes  de  ris, 
bat t re  un  ris. 

to  P —  between  wind  and  water.  Zwiseken 
Wind  und  Warner  kallen,  auf  die  Sekwimm- 
rbene  zielen.    Pointer  a  la  flottaison. 

to  P—  a  yard  to  the  wind  (Navig.).  Eine 
Baa  tcharf  beim  Windc  btatsen,  acharf  an- 
brasten.    Brasser  une  vergue  en  pointe. 

to  P —  out  a  position  on  the  chart  (Navig.). 
Den  Schiffitort  auf  der  Karte  abaetaen.  Pointer 
une  position  sur  la  carte. 

to  P—  out  rope-yarns  (Mar.).  Kabrlynrne  aus- 
achropen,  beiackropen,  mit  einem  Mcaaer  am- 
einanderkratzen  und  zwpitzcn.  Preparer  lea 
file  de  caret 

to  P —  to  the  rudder.  Auf  da*  Buder  halten, 
zielen.    Pointer  aur  le  gouvernail. 

P — -blank  shot,  —  firing,  discharge  in  a 
direction  parallel  with  the  axis  of  the  bore 
(Art.).  Der  Kernvckuaa.  Tir  m.  de  but  en 
blanc 
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Foint-bolt  (Carp.,  Build.).  Der  Spitzbolzen, 
ScharfboUen.    Boulon  m.  a  potato. 

P — box,  switch-box  (Railw.).  Der  Wctckcn- 
bock.  Cage  f.  de  croisement  du  levier  de 
manoeuvre. 

P— hole  (Mar.).    Das  Reggattkcn.    Oeillet  m. 

de  ris,  ceil  to.  de  pie. 
P  —  hole*  pi.  (Print).  Die  Punklur  locker  m.  pi. 

Trous  m.  pi.  des  pointures. 
P  -  -lace.   Die  genakte  Spitte.    Dentelle  /.  a 

l'aiguille,  point  t». 
P—  — ,  EngliNh  — .    Die  Spitzenblumcn  auf 

TUU.   Points  pi  d'Angletorre. 

P— -paper,  design-paper ,  rale-paper 

(Weav.).    Das   Patmnenpapier ,    Musterpapicr , 

Tup/ 'papier ,   die    Carta    rigata.    Papier   tn.  a 

patron,  papier  quadrille,  papier  rav«5,  carte  /. 
P—  -plate  (Print  ).    Die  Punklursckere.  Ci- 

seaux  m.  pi.  de  potntures. 
P  .  head-plate  of  a  saddle-tree  (Saddl.). 

Das  Vorderbleeh,  das  Vordereisen.   Bande  /.  du 

Karrot  d'un  arcon. 
P — rail  of  the  siding  (Railw.).    Die  Mittel- 

schiene  einer  Kreuzung.   Rail  m.  du  milieu  d'un 

croisement. 

P— »erew  (Print.).  Die  Punkturschraube,  Vis 
/.  de  pointures. 

P— -spur,  point.  Die  Punkturspitzc,  die  Punk- 
'Mr.    Pointure      pointe  /.  du  tympan. 

P — tool  (Turn.).  Der  Spitzstahl.  Grain  m. 
d'orge. 

Pointed,  taper  (Techn.).  Spitz,  zugespitzt,  spitz 
zulaufend.   Pointu,  aigu.    Sec  Pointed  arch, 

—  architecture,    —  bolt,    —  chisel, 

—  groove,  —  steel-hammer. 

P  -  laid  rope  (Mar.).  Das  Tau  mit  einem 
KaMeert,  das  diinn  oder  ttpitz  zuge*chlagent  Tan. 
Cordage  m.  en  queue  de  rat. 

P—  switch-rail  (Railw.).  Dir  Spitzsrhiene. 
Aiguille  /. 

Pointer,  a  diagonal  brace  or  plate  (Shipb.)- 
Das  Diagonalband.  Latte  /.  diagooale  ou  ob- 
lique. 

P—  (Pin-m.).  Der  Spitzer,  Zuspitzer.  Empoin- 
teur  in. 

P  -  (Art.).  Der  Gesekutzfuhrer,  der  Zielcnde. 
Pointeur  wi. 

P—  (Locksm.).  Der  Anschliiger.  Pointeur  m. 
P  —  s  pi.  of  the  stern  (Sliipb.).  Die  Heckkniee 
n.  pi.  Courbos  /.  pi.  d'ecusaon. 
Pointing  (Huild.).  Die  Ausfugung,  die  Verbiinde- 
lung,  die  Fugenverstreiehung.  Jointoiement  m , 
jointoyement  m. 

P— ,  flat-Joint--.    Die  fiaeke,  gerndr,  ebene 

Ausfugung.    Jointoiement  plat. 
P— ,  rough  —  of  the  joint  (Mas.).    Die  Aut- 

schwei-ssung.    Gobetis  m. 
P — ,  tuck- — •    Da*  Ausstreichcn,  das  Abreiben 

und  lliirttn   der  Fugen   mit   der  faconnierten 

Fugenkelle.    Jointoiement  a  joints  tires  au 

crochet. 

P—  on  the  hip.  Die  Kalkleiste  auf  dem  Grat. 
Aretiere  f. 

P—  (Techn.).    Das   Punklieren,  Vorpunktieren, 

da*  Ank<imrn.    Pointage  m. 
P—  of  guns  (Art ).    Das  Riehten  der  GeschUtzc. 

Pointage  m.  des  boucbes  a  feu. 
P—  of  pins  (Pin  in.).    Das  Spitzen  der  Stcck- 

nadeln.    Kmpointage  m.  des  epingles. 


Pointing.    See  Point  on  a  rope. 

P—  rods  pi.  used  in  the  exercise  of  mortars 
and  howitzers  (Art.).    Die  Riektstabe  «.  pi., 
die  Riektstiibchcn  n.  pi.    Fiches  /.  pi. 
PoinlHiunn.  nwitchuian.  Nwitcher  (Rnilw  ). 

Der   Weickensteller,  der  Weickenwarttr.  Garde- 

voie  »».,  aiguilleur  m. 

P — '*  hODSC.    Das   Weiehenstellerhaus.  Mai- 
son  /.  du  garde-voie  ou  de  l'aiguilleur. 
to  Poise  or  to  poise  a  rocket-stick,  to  give 

the  stick  such  dimensions  and  situation  that 

the  center  of  gravity .  lies  right  (Firew  ).  Die 

Pakcte  balaneieren.    Equilibrer  la  fusee  avec 

la  baguette. 
Poison  (Chem.).    Das  Gift.    Poison  w. 
to  Poise.    See  to  Poise, 
to  Poke,  to  stir  np  the  fire  (Met.  etc.). 

Schtircn,  ansehiiren.    Attiser  le  feu.    See  to 

Stir. 

Poker,  fl re-hook,  crow-bar  (Steam-eng., 
Met.).  Der  Feuerspicss,  das  Sehiireisen,  Ruhr- 
eiscn,  der  Feucrhaken,  Schiirhakcn,  Stoeheisen, 
der  Stoeher,  der  Poker.  Ringard  m.,  perce-four- 
nawe  to.,  pique-feu  to.,  attisoir  to.,  attisonnoir 
to.    See  Co  a  I -rake. 

P—  (Met.).   Die  Schlaekcmchaufel.  Cure-feu  m. 
P—  (Cornwall  Min  ).   Der  Sckrimupiets,  Spits* 
Palfer  m. 

P—  for  driving  hoops  on  masts  (Mar.)  Der 
Stosser.    Billard  m. 
Polacre,  polarea  (Mar.).    Der,  die  Polaeker. 

Polacre  /.,  polaque  /. 
Polar  (Geom.).    Die  Polare.    Polaire  /. 

P—  (Astron.).  Auf  den  Pol  bezugliek,  Polar. 
Polaire. 

P—  axis  (Geom.).  Die  Polarachsc.  Axe  to. 
polaire. 

P—  circle  (Astron.,  Geogr.).    Der  Polar kreit. 

Cercle  to.  polaire. 
P-  distaace  (Astron.).   Die  Poldistanz.  Di- 
stance /.  polaire. 
P — pi  a nt  meter  (Math.)  Das  Polarplanimeter. 
Planimetre  wi.  polaire. 
Polarlsable    (Phys.).    Polarisierbar.  Suscep- 
tible de  Be  polariser. 
Polarity  (Phys.).    Die  Polaritdt.    Polarito  / 
Polarisation  (Phys.).  Die  Polarisation.  Polari- 
sation f. 

P— ,  instrument  or  —  (Phys.,  Sug  ).  Da* 
Polarisationsinttrument.  Instrument  m.  de  po- 
larisation. 

P— ,  rotating  — .    Die  RotationspolarUation. 

Polarisation  rotatoire. 
P-,  tube  —  (Phys.).    Die  Polar isationsrokre. 

Tuyau  mi,  a  polarisation, 
to  Polarise  (Phy  .)     Polar  isin  en.  Polariser. 
Pole  of  a  straight  line  with  respect  to  a  conic 
section  (Cieom.l.    Der  Pol.    P6le  m. 
P— ,  stake  (Survey.).    Der  grossere  Absteek- 

stab,   die  Ricktstange,    SignaUtange.    Jalon  m. 

See  Peg,  Perch  and  Rod. 

P— ,  little  marking  See  Picket. 

P— ,  ranging-—  (Survey.).    Der  Vitierstab. 

Baton  to.  de  jauge. 
P— ,  measure  of  51  j  yards.    Die  e*glische  Rnk 

(=  1,335  preuss.  Rute).    Pole  f. ,  perche  /. 

anglaise  (5,029  m).   See  Rod. 
P—  of  the  boat-hook.  Der  Stiel  des  Bootkaken*. 

Manche  m.  de  gaffe. 
P—  of  a  carriage  (Cartwr.,  Coach  m.).  Die 

Deieksel.   Timon  m.,  limon  m.   See  also  8  b  af  t. 
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Pole,  temporary  —  (Art.).  Die  Notdeiekael.  | 
Faux-timon  m. 

P—  of  electricity  (Phys).    Der  Pol.  P6le. 

P —  of  &  must  (Shipb.).    Der  Top  dcr  Bram- 
stengen  oder  RoyaUtengen,  Flaggentop.  Fleche 
(la  fleche  da  mat  de  cacatoia.)  contre-fleche, 
bout  m.  pour  pomme. 

P— *  Betting-—  for  barges.    Der  Staken  tun 

Sehiebcn.   Perche  f.  pour  pousser  de  fond. 
P— ,  under  .bare  — »  pi.  (Navig.).   Vor  Top 

tntd  Takel.   A  sec,  a  mats  et  a  cordes.  See 

to  Scut  under  Bare  poles. 
P—  in  a  harbour  (Hydr.  arcb.).  Die  Diiedalbe, 

der  Sehiffapfahl.    Due  m.  d'Albe,  estacade  f. 

See  Bollard. 

P— s  pi.  of  the  skysails  (Shipb.).  Die  Stangen 
f.  pi.  der  Skeitegcl  etc.  Fleches  /.  pi.  de  contre- 
cacatoia. 

P—  of  a  tent.    See  Tent- pole. 

P—  of  a  torpedo.    Die  Torjiedoapiere.  Hampe 

/.  d'une  torpille. 
P-  (Wine).    See  Vine  pole. 
P—  (Met.).    Der  Pol,  die  Poltiange.    Perche  /., 

pole. 

P-,  post  (Tel.).  Der  Pf oaten,  die  Smile.  Po- 
teau to. 

P-,  an«;Ie-—.  Die  Eekaiiulc,  die  Winkelatange. 

Poteau  cornier. 
P-,   austral-—.    Der   magnetiaehe  Xordpol. 

Pdle  boreal  magnetique. 

P-,  bell — .  Die  Kmteaaule.  Poteau  de 
sonnerie. 

P— ,  bolted  —a  pi.    Der  Doppehtiindn ,  drr 

Bock.    Poteaux  pi.  jumeles. 
P — ,  braces  pi.  to  prop  a  — .    Die  Klebpfoaten 

m.  pi.    Assemblage  m.  de  petite  poteaux  pour 

remplacer  une  base  pourrie. 
P—  ,   consequent    —  *   couseeutive  — 

(Electr.).    Der  Folgepol.    P6le  consequent. 
P-.  double  shackle —  (Tel.).   Die  Unter- 

xuehungtttange.  Poteau  a  isolateur  arret  double. 
P— ,   forking  -  — ,  bifurcation  -  — .  Die 

Abtveigungaatange,  Abztceigstange.    Poteau  de 

bifurcation. 

P— ,  heavy  — .    Der  Stdnder.    Poteau  de : 

fortes  dimensions. 
P — ,  junction- — *    Die  Vberfuhrunqaatange, 

Unlerfuhrungtstange.    Poteau  de  jonction  on  de 

raccordement. 

P-,  marked  —  (Phys).  Der  Nordpol.  Pole 
nord. 

P-,  negative  — ,  cathode  (Phys.).  Dcr 
negative  Pol,  die  Kathode.  Cathode  m.,  p6le 
ntgatif. 

P-,  North  —  (Astron.).  Der  Nordpol.  Pole 
boreal,  pdle  nord. 

1*—,  positive  — ,  anode  (Phys.).   Der  posi-  , 

tire  Pol,  die  Anode.    Pole  positif,  aoode  m. 
P-,  relief—  (Tel.).    Die  EntUutungsadulc. 

Poteau  d'allegement. 
P      A -shaped  —  .   Die  gekuppeltcn  oder  ver- 

kuppelten  Stangen  f.  pi.    Poteaux  pi.  couples. 
P-,  South  —  (Astron  ).   Dei  Siidpol.   Pole  \ 

austral,  p6le  sud. 

P-,  strutted  —  (Tel.).  Die  Stangc  mit  Streben.  \ 
Poteau  a  contre-fiche. 

P-,  temporary-  — .  Die  XoUtange.  Poteau 
provisoire. 

P— ,  terminal  — .  Die  Abapannatange.  Poteau 
<T  arret. 

Twhnolog.  Worterbueh.  II. 


Pole,  touch —  (Phys.).   Der  Streiehpol.  P6le 

d'aimantation. 
P— •  nuuiarked  — .    Der  Siidpol    Pole  sud. 
to  P —  the  copper  (Met.).    Polen,  dot  Kupfer 

polen.    Brasser  avec  la  perche. 

P—  -arbour,   arbour -work    in  gardens 

(Carp,  Garden.).  Da»  Bindwerk,  GiUenrerk. 
Treillage  m. 

P—  or  radial-armature  (Klectr.).  Der  Pol- 
anker,  Sternanker.    Armature  f.  a  poles. 

P— axe,  pollax  (Mar.).  See  Boarding- 
axe. 

P — -bolt  (Art.).    Der  Seherbolten.    Boulon  m. 

d'asseniblage  pour  la  tete  des  armons. 
P — -bridge,  bridge  of  round-wood  (Pont.). 

Die   Stangenbriieke,   RundholtbriUke,  Kniippel- 

brueke.    Pont  m.  de  rondins. 
P— case  (Cartwr.).    See  Cleaves. 
P — -chain,   abaft -chain,  neap-chain, 

ahafl-strap  (Carr.).  Die  Deichselkette,  Schirr-, 

Steuer-,   Wider haltketie.    Chatne  /.  de  timon, 

cbaine  de  bout  de  timon,    chatne  d'arrfet, 

chatnette  /'.  ponte  servante,  manceau  m.,  man- 

celle  f.  du  limonier. 
P —  —  ring  (Coach  m.).    Der  Deiehselring  an 

der  Deiehaelkette.    Anneau  m.  de  chaine  de 

timon. 

P — -end,  —-head.  Das  Deichaelende ,  der 
Deiehaelkopf.    Crapaud  m.  de  timon. 

P— foot,  f utchel-end,  wearing-end,  that 
piece  of  a  carriage-pole  which  goes  into  tbe 
futchels.  Der  Dcichselkeil,  der  Deichaeltapfen. 
Tetard  m.  de  timon. 

P— head.   See  Pole- end. 
P— holder  (Wheel.).    Das  Schcrhoh.  Ere- 
mont  m 

P-—  book  (Carr.).  Der  Zughakrn,  Dcichxel- 
ha  ken.  Crochet  m.  de  bout  de  timon,  crochet 
de  timon. 

P— lathe  (Turn.)  Die  Drechalervrippe ,  die 
Wipjtendrehbank.    Tour  »i.  a  perche. 

P— limber  (Cartwr.).  Dcr  Vordcruagen  mit 
Stangendeiehel.    Avant-train  m.  a  timon. 

P— mast  (Mar.).  Der  Pfahlmaat.  Mat  in.  a 
pible. 

P — -net  (Fish.).    Das  Stangennctx.   Vre.delee  /. 

P— piece.   Der  PoUehuh.    Piece  /.  polaire. 

P— pin,  — -bolt  (Cartwr.).  Der  Deiehnel- 
bolxen,  Seherbolten,  Scherenbolten,  der  Schirr- 
nagcl.    Boulon  m.  de  timon  ou  d'asseniblage. 

P— plate,  wall-plate  in  roofing,  ashler- 
piece  of  a  roof  (Build.).  Die  Mauerlattt,  die 
Dnchtchuelle,  die  Mauetplatle,  die  Roatachlieaae, 
der  Fusarahmen,  die  Sparrenaohle.  Filet  m.  de 
mur,  plate-forme  /".  de  comble,  aabliere  /'. 
large,  semelle  /.  de  comble. 

P  ,  small  — .    Die  aehmale  Mauerlatte, 

die  tiotilade.    Sabliere  f. 

P—  -prop  (Cartwr.).    See  Prop. 

P — star  (Astron.).  Der  Polarstern.  Etoile  /. 
polaire. 

P — timber  ^Build..  Techn.).    Da*  Stangen- 
hoU.    Rondin  m. 
Poll  suite  (Miner.).    Der  Pohanit.    Polianite  /., 

manganese  m.  oxyd6  hydrate. 
Police  .  .  .  —Inspector,  watchmen's-in- 
spector  (Railw  ).  Der  BahnmeUter.   Piqueur  to. 
P— vessel  (Nav.).    Das  Hafenwaehachiff.  Ba- 
timent  m.  garde-port,  navire  /.  de  surveillance. 
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Police,  water—  vessel.  I  km  Fahrzeng  der 
Hafenrunde,  der  Strom j>olt ze idampfer.  Patache 
/*.  de  la  police. 
Policeman,  barrier-waiter  (Railw.).  Der 

Barriercntciirter.    Garde-barriere  ro. 
Pulley  of  insurance  (Insur.).    Die  Yersichcrungs- 

police.    Police  f.  d'assurance. 
Poling  of  copper  (Met.).   Das  Polen.  Brassage 

ro.  avec  hi  perche. 
Polish  . . .  -bond  (Brick-1.,  Mas.)    See  under 

Bond. 

to  P—  (Techn.).    Glalten,   glunzcn,  polieren. 

Polir,  lisser. 
to  P—  leather.    See  to  Brush, 
to  P— ,  to  furbish,  to  burnish  (Met.). 

HUinkfH,  blank  machen,  polieren.  E\:laircir. 
to  P—  and  clean  with  shave-grass  (Gild.). 

Absehachteln  und  reinigen.    Egrainer,  repolir. 
to  P—  or  to  rub  with  wax  (Join.).    Wicfisen,  \ 

bohnen.  Cirer. 
Poliwher  (Techn.).    Der  J'olierer.    Polisseur  m. 
P— ,  furblsher  (Met.).    Der  Blankmacher,  der  \ 

DrahUchcurer.    Eclaircisseur  m. 
P—  (Techn.).    Das  Polieruerkzeug.    Lissoir  ro.,  : 

polissoir  m. 

P— ,  felted  - ,  felled  stick,  flattening- 
wood  (Glaz.).  Das  befilzte  Polierholt ,  der 
Filxstoek.    Lustroir  mi. 

P— ,  glazing- wheel  (Techn.).    See  Glazer. 

P-  ,    polinhing  -  tool,    grinding  -  tool, 
fluishing-blt,  the  last  bit  in  boring  guns 
(Gun-bor.)     Der  Srhliehtbohrer ,  Kaliberbohrer. 
Polissoir  ro.,  alesoir  ro. 
Polishing  operation   (Techn.).    Das  Polieren, 

dan  Glanzsehleifcn.    Polissage  ro. ,  poliment  ro. 

See  Brushing. 

P—  with  wax  (Join.).  Das  Wiehsen,  da* 
Jiohnen.    Cirage  m.  des  meubles  etc 

P — ,  result  of  the  operation  (Techn.).  Die 
Politur.    Poll  ro. 

P— .  French  —  (Join  ).  Die  Politur,  Sckel- 
tackpolUur,  Wiener  Politur,  frantosisehr  Politur. 
Vernis  ro. 

P — -barrel,  formerly  used  for  rolling  the  cast 
lead-balls  (Mil.).  Das  Polierfass,  Jlollfass, 
Rondierfas*,  Kugelglaltfass.  Baril  m.  a  ebarber 
o»  arrondir  les  balles  de  fusil. 

P — bit  (Gun-bor.).    See  Polisher  and  Bit. 

P— -block  (Coppersm.).  Daa  Schlagstoekchen. 
'fas  m. 

P— cask  (Mil.,  Hunt.).  Die  Poliertonne.  Ro- 
doir  ro. 

P — -Hie  lLocksra.j.  Die  Polierfeile.  Carre- 
lette  /. 

P  ,  burnisher  (Watch.).  Die  Polierfeile. 

Brunissoir  ro. 
P—  -gold    (Gild.).    Da*    Briinicrgold.    Or  ro. 

bruni. 

P—  -  hammer  (Tin-m.,  Copper-sm.).  Der 
Polierhammer ,  Glanthammcr.  Marteau  m.  a 
polir. 

P — machine  (Techn  ).  Die  Polir rmatchine. 
Polisseuso  /. 

P — rolls  pi.  (Roll.-m.).  Die  PolieruaUen  f.  pi. 

Cylindres  ro.       a  polir. 
P— slate  (Miner.).  Der  Polierschiefer.  Scbiste 

m.  tripoleen. 
P — stone  (Techn.).  Der  Polierttein  in  Sehleif- 

trerken.    Meule  /.  polisBoire. 
P  wax  (Join.).    Das  Poliencaefis,  Bobnuaehs. 

Cirage  ro. 


to  Poll,  to  trim  (Bookb.).  Besehneiden.  Rogner. 
P — -pick  (Min  ).    Die  Hammerhauc.    Pic  m. 
a  tfite,  grelet  m.,  bee  to.  do  cane  a  tote,  hoynu 
ro.  a  tete. 

Pollution  of  rivers  (Hydr.  arch.).    Die  Yet- 

unreinigung  der  Flu-se.    Contamination  /.,  infec- 
tion /.  des  rivieres. 
Pollux  (Miner  ).    Der  Pollux    Pollux  m. 
PolybiiNite  (Miner.).  Der  Poh/basit.  da*  Schvarz- 

giiltigrrz.    Polybasite  f. 
Polyearbide  of  iron  (Met.).    Das  Eiscnjwly- 

earburet.    Polycarbure  ro  de  fer. 
Polychromy  (Pbys.).  Die  Vxclfarbigkeit.  Poly- 

chromic  /. 

Polyedral  or  polyedrous  angle.  See  Poly- 
hedral angle. 

Polydymlte  (Miner.).  Der  Polydymit.  Poly- 
dymite  /. 

Polygon  (Geora.).  Das  Vielerk,  das  VieUeit,  dot 
Polygon.    Polygone  »«. 

P —  circumscribed  about  a  circle.  Das  etvm 
Kreine  umschriebene  Polygon ,  da*  Tangenten- 
rieleck.    Polygone  circonscrit  au  cercle. 

P —  inscribed  in  a  circle.  Dan  einem  Kx^r 
ringeschriebene  Polygon,  das  Sehncnrieleek.  Po- 
lygone inscrit  au  cercle. 

P— ,  regular  — .  Das  ngulare  oder  regel- 
mntsiye  Polygon.    Polygone  regulier. 

P—  of  a  fortress  (Fort.).  Das  Umfau%ny/- 
vieleck.  Polygone. 

P—  (Mil.).  Der  ArliUeriesehiessplatz.  Polygone. 
Polygonal  front  (Fort ).    Die  Polygonalfront, 

polygonale  Fiont    Front  ro.  polygonal. 

P—  system .  modern  system.  Das  Poly- 
gonaUystem.  Syateme  m.  polygonal  ou  moderne. 
Polyhallte  (Miner  ).  Der  Polyhaht.  Polyalithe/. 
Polyhedral,  polyhedrons,  polyedral,  po- 
lyedrous angle  (Geom.).    Der  polyedrvehe 

oder  kiirpcrliche   Winkcl,  die   Ecke.    Angle  m. 

polyedre. 

Polyhedron,  polyedron  (Geom.).    Dae  Poiy- 

eder,  das  korperliehe  oder  riiumliche  Vicleek  oder 

Vielfiach.    Polyedre  ro. 
Polynomial,  multlnominl  (Aritbm.).  Das 

Aggregat,  das  Polynom.    Polyndme  ro. 
Polyspast  (Mach.).    Ste  Tackle. 
Pommel  (Curr.).  Das  KrisptlkoU.  Pummelhs  /.. 

pommelle  /. 

P—  of  cork  Da*  Pantoffclholz.  Plaque  /.  de 
liege  applique*  sous  une  paumelle  de  boU 
blanc. 

P—  of  a  saddle  (Saddl.).    Der  Knopf,  SaUel- 

knopf.    Pommeau  w. 
P —  of  a  sword  hilt  (Arm.).    Der  Knopf,  der 

Knavf  des    Dcgcn-  oder  Sdbelgefiiste*.  Pem- 

meau,  bouton  ro. 

Pommelion    of   a    gun  (Art).    Die  Trtmbe. 

Bouton  ro.  de  culasse. 
Ponches  pi.,  a  name  for  shifting-boards  (Mar  ). 

Das  lose  Sehott  fiir  einen  Teit  der  Sturnguter. 
Bardie  m.  de  chargement. 
Pond,  pool  (Topogr.).    Der  Teieh,  der  Weiker. 
Etang  m. 

P— ,  pool  behind  a  dike.  Der  Kolk,  (oberd.:) 
die  Gblle.    Eau  /.  saumatre,  eau  so m ache. 

P— ,  ina*t —  in  a  dockyard  (Mar.).  Der 
Mastenhafen.    Fosse  /.  aux  mats. 

P— ,  timber—  in  a  dockyard.  Der  Volt- 
hafen  ciner  Werft.    Darse  /.  au  bois. 


Digitized  by  Google 


Pond-grate  Porphjrj. 


587 


Pond-grate,  flsh-garlh  (Hydr.  arch..  Fish.). 

Der  Teiehrcektn,  das  Fisekwckr,  das  Teiehgitter. 

Ecrille  /.,  egrilloir  »».,  grille  /.  d'etang. 
P— retting  of  hemp  or  flax  (Agric.)  Dan 

Rotten  in  stekendcm  Warner.    Rouissage  m.  a 

eau  stagnante. 

P— .  side — ,  lateral  reservoir  (Hydr. 
arch  ).  Dae  Sparbrcken,  drr  Spartcich.  Bassin 
m.  d'epargne. 

Ponderability  (Phys.,  Chem.).  Die  Wagbar- 
keit.    Ponderability  /. 

Ponderable  (Phys.,  Chem.).  Wagbar.  Pon- 
derable. 

Poulard  (Arm.).    Der  Doleh.    Poignard  m. 
Pontoneer  (Mil.).    Der  Briickensoldat ,  der  Pon- 

torticr.    Pontonnior  m. 
Pontoon  (Pont.).    Der  Briickenkakn,  der  Ponton. 

P«Dton  m. 

P— ,  wooden  —  ,  baleaa.  Der  holzernr 
Ponton.    Bateau  in.  ponton  on  boia. 

P—  of  a  dock  (Hydr.  arch  ).  Der  Versekluss- 
ponton.    Ponton,  bateau-porte  m. 

P— bottom  (Pont.).  Drr  Pontonboden.  Fond 
ph.  de  bateau. 

P — bridge.  Die  Pontonbriieke.  Pont  m.  de 
bateaux  ou  de  pontons. 

P— carriage,  boat*  or  —-waggon  for  the 

pontoon-train.  Do*'  Haket  oder  Haquet,  der 
Ponionvayen.  Haquet  m. ,  haquet  a  ponton, 
haquet  a  bateau. 

P  ,  spare  — .    Der  lieservepantonvayen. 

Haquet  de  rechange. 
P— train.    See  Bridge-train. 
Pool,  moor  (Topogr.).    Die  Pfiitte,  die  Laehe, 
dtr  Pfukl.    Mare  /. 

P— ,  pond  behind  a  dike.  Der  Kolk,  (oberd.:) 
die  Gblle.    Eau  /.  somacbe.  eau  saum&tre. 

P—  •  economy  (Hydr.  arch.).  Die  Wcihcr- 
virtsckaft ,  die  Methodc  der  abweeh*elnder>  Be- 
nutxnng  <ine*  Grundstuekc*  ols  Fisekweiher  und 
Aekerland.    Lvolage  m. 

P— work  (Met.)     Das  Pockxeerk.    Bocard  m. 
See  Stamp-mill. 
Poonah-painter.    Der   Sta/fiermalcr ,  Stubcn- 
maler.    Peintre-impriraeur  m. 
P—  •  painting,    tinselling.    Die  Sta/Jier- 
malerei,  Baumalerei,  die  Slaffierung.  Imprimure 
/.,  imprimature  /.,  peinture  /.  d'impreaaion. 
Poonabllte  (Miner.).  Der  Poonahtith,  Ponaklith. 
Poonalite  f. 

Poop  iShipb.).   Sometime*  synonymous  vilk  Stern 
Taff-rail. 

P— .  Der  Aufbau  am  Ackteideek,  die  Kampavje. 
Dunette  /. 

P— ,  bigb  — *  lynonymouji  uitk  round-houae 
or  coach,  and  also  with  deck  of  the  round- 
house or  coach.  Die  Kampanjc,  die  Hiilte, 
das  Have  auf  Deck,  das  hohe  Deck,  Hochdeck. 
Carosse  /. ,  teuguo  /.  ou  tugue  /. .  dunette  /. 

P —  of  a  roof.    See  Couple  of  a  roof. 

P— ,  strutted  — .    See  Strut-frame. 

P— lantern  (Mar.).  Die  feste  Hccklatcrne. 
Fanal  m.  de  poupe. 

P— -rail  (Sbipb.).  Das  Gcldnder  am  Vorder' 
mde  der  Kampanjc.  Fronteau  m  de  la  dunette. 

P— royal,  topgallant—  (obsol.)  (Mar). 
Die  ObenkUtte.  Cabriolet  m. ,  petit  abri  m.  a 
la  poupe. 

Hooped,  to  get  —  (Mar).  Etne  See  oder 
H'elle  aehter  oder  uber  das  Heck  bekommen. 
Erobarquer  une  lame  par  l'arriere. 


Pooping    Nea    (Nav.).    Die   von    hinten  iiber- 

kommende  Src  oder  Welle.    Mer  f.  embarquunte 

par  l'arriere. 
Poor,  to  get  —  (Min.).    Verunrdcln.  das  Gcgen- 

teil  ro»  veredeln.  S'appauvrir. 
Poplar,  tree  of  the  genua  Populua  (Bot.).  Die 

Pappel.    Peuplier  m. 

P — ,  black  —  (Populus  nigra).    Die  Sekvarz- 
pappel.    Peuplier  noir.    Sec  Abl  e-tree. 
Poppet... —-bead.  See  Puppet  of  a  cradle. 

P— ■  pi.  of  a  boat.    See  under  Puppets. 
Poppling,  said  of  the  sea  (Mar.).    See  C  h  o  p- 

pingse  a. 

Poppy  f  Papavcr  somnifcrum)  (Bot.,  Agric).  Der 
Mohn,  drr  Magsamcn,  der  Gartcnmokn.  Favot  m. 
P— -need  oil.    Das  Moknol ,  das  Magsamcnb'l. 

Huile  f.  de  pavot  ou  d'ceillette,  oeillette  /. 
Porcelain,   cbina,   cbina-ware  (Porcel.). 
Das  Porzcllan.    Porcelaine  /. 
P— ,  biscuit-baked  — .  Das  vcrylUhle  Porzellan. 

Degourdi  m. 
P — ,   hard    — .    Das   harte   Porzcllan,  eehtc 

Porzellan,     Steinporzcllan ,  Feldspatphrzellan. 

Porcelaine  dure. 

P— ,  noft  — ,  tender  — ,  tender  china- 
ware.  Das  weicke  Porzellan.  Porcelaine  tendre. 
P—   of  Reaumur,    denitrified  glass 

(Glass-m.).  Das  lUautnur'sehr  Porzellan,  das 
cntglaste  Glas.  Verre  m.  devitrifie,  porcelaine 
de  Reaumur. 

P  -  -  button  (Porcel  ).  Der  Porte llanknopf. 
Bouton  m.  en  porcelaine. 

P— -day.    See  Porcel  ain- earth. 

P— -crucible  (Chem.).  Der  Porzcllantiegel. 
Creuset  m.  de  porcelaine. 

P— -earth,  —-clay,  kaolin  (Porcel.,  Min.). 
Die  Porzellanerde,  das  Kaolin.  Terre  f.  a  por- 
celaine, kaolin  m.,  lithomarge  /. 

P—  -jasper,  porcelanlte  (Miner.).  Der 
Porzcllanjatpis.  Jaspe  m.  porcelaine,  porce- 
lanite  /'. 

P—  -tablet.     Dte%  Sekreibtafcl  ton  Porzellan. 
Tablette  /*.  de  porcelaine. 
Porcelanlte.    Sec  Porcelain-jasper. 
Porch  (Arch.).  Die,  Vorkalle,  Tkiirhalle.  Pore  he  m. 
Porcupine,  gill  of  a  drawing-frame  in  spinning 

flax  (Spinn.).  Der  Jlechelapparat  mil  ycuIeUtiibcn. 

Peigne  to. 

P —  of  tho  drawing- frame  in  spinning  combing- 
wool  (Spinn.).    Die  Stackelwalze,  Xadelwalze, 
der  lycl.    Peigne  m.  circulaire. 
Pork  -  butcher ,  park -man.   Der  Wurstler, 

Cbarcutier  »«. 

P  *s  business.  Die  Wurstkandluny.  Char- 

cuterie  f. 

P —  — 's  meat.  Die  Wnrstware.  Charcuterie. 

Porosity  (Phya.).    Die  Poroaitiit.    Porosite  /. 

Porous.    Poriis.  Poreux. 

P— ,  blistered  (Met).  Luekig.  Lacuneux. 
P— .    See  Blown. 

Porpezite  (Miner.).  Drr  Porpezit,  palladium- 
kaltiye*  Gold.  Porpezite  f.  Sec  Palladium- 
gold. 

Porphyrite  (Geogn.).  Der  Porpkyrit,  der  guart- 
freic  Porphgr.    Porphyrite  /. 
P—  (Miner  ).    Der  BamUporpkyr.    Basalte  m. 
porpbyriqne. 

Porphyry  (Geogn.).   Der  lJorpkyr.   Porphyre  m. 
P— ,  enritlc  — .  See  Feldspar- porphyry. 
P— ,  red  — .     Der  rote  Porpkyr.  Porphyre 
rouge. 

1A* 
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Port,  hnrhonr  (Mar  ).    Dcr  Hafen.    Port  ro. 
P— ,   adjacent   — S   pi.      Die  bcnaekbarten 
Hafen  pi. 

P— ,  bar-—.    D«-  Hafen  mil  Barre.  Port 

ayant  une  barre. 
P— ,  close  —  (Mar.).    Dcr  in  Lande ,  d.  h. 

torn  Mcoe  entfernt  liegtnde  Hafen.    Port  intd- 

rieur. 

P— ,  closed  —  to  shipping.  Dcr  tier  Schiff- 
fahrt  vcrachlo**cnc  Hafen.  Port  forme  au  com- 
merce. 

P— .  finking— .  Der  Fischerhafen.  Port  de 
peche. 

P-,  foreign   —  n  pi.    Die  fiemdcn,  ansltin- 

dischen  Hiifen.    Ports  pi.  etrangers. 
P— ,  free  — .    Der  FreiKafev.    Port  franc. 
P— ,  trading—.    Der  Handclakafen.  Port 

de  commerce. 
P—  of  registry  of  a  ship.    Der  Heimathafen. 

Port  d'attacbe  d'un  navire. 
P—  (Shipb.).    Die  Pforte,  StUckpforte.  Sabord 

to.    Sec  How-port,  Bridle-—. 
P— ,  air—,  air-scuttle,  scuttle—  (Sbipb.). 

Dot   Seitenfcntlo.     Faux-sabord  m.,  sabord 

d'aerage. 

P— ,  bull's-eye  of  the  -.  Da*  P fox lenf outer. 

Oeil-debceaf  m.  du  sabord. 
P-,  chase —  (Shipb.).    Die  Jagdpforte.  Sa- 
bord de  chasse. 
P— *  hair  — s  pi.  (Sbipb.).   Die  geteiltcn,  nach 

oben  und  unten  sick  dffnenden  Pforlcndeckel  m.  pi. 

Sabords  pi.  a  mantelet  brise. 
P  — ,  raft-  —  ,  cargo*—.     Die  Ladcpforte. 

Sabord  de  charge. 
P— ,  stern—,  chase-—  of  the  stern.  Die 

HcckpforU,  Riiekzugspfortc.  Sabord  de  retraite 

on  d'arcasse. 

P— ,  port-aide,  (formerly :)  larboard  (Nav.). 
Die  Barkbordsciie,  da*  Backbord.  C6te  m.  de 
babord,  babord  m. 

P—  the  yonr  helm! •Helm  a—!  Back- 
bord da,  Under!  Backbord!  La  barre  a  babord! 
Tribord  le  cap  oh  la  proue! 

to  P—  the  helm  (Mar.).  Dan  Ruder  Backbord 
legen.    Mettre  la  barre  a  babord. 

P — anchor.  Do  Backbord- Anker.  Ancre  /. 
de  babord. 

P— bar.  Der  PfortenknUppel.  Barre  de 
sabord. 

P- -battery  (Fort.).    See  Sea- battery. 
P—  charges  />/.  (Comm.,  Mar.).    Die  ITafen- 

ijelder  n.  pi,   die  Hnfcnunkotlen  pi.  Droits 

w.  pi.  de  port. 
P -cullls  (Fort.).    Da»  Fallgatler,  du  Fall- 

pfiihle  m.  pi.,  die  Stmmpfahlc.  Herse  f.,  orgnea 

/.  pi. 

P—  -Are,  a  composition  for  setting  fire  to 
powder  etc.  (Art.).  Da*  Ziindlieht,  dan  An- 
tnndebrdndchen,  der  Brdnder.    Lance  f.  a  feu. 

P —  —  case.  Die  Zundlichtobueh*e,  die  Ziind- 
lichtcrhiiUe.  F.txxi  m.  porte-lances,  cartouche 
mi.  de  lances  a  feu. 

P—  —  Clipper.  Die  Ziindlichtcrtcherc.  Ci- 
aaille/.  pour  cooper  le  bout  allume  des  lances 
a  feu. 

P—  —  composition  (Firew.).  Do  Ziind- 
lichtcrtats.   Composition  f.  pour  lances  a  feu. 

P  former.   Der  Winder.    Mandrin  m., 

baguette  /. 


Port-Are  mould  in  which  the  case  ii 

filled  with  the  composition.    Der  Ziind- 

licktottock.    Moule  m. 

P—  —  Mirk,  an  apparatus  for  holding  port- 
fires, used  in  firing  (Art.).    Der  Zundlukter 
stock,  die  Zundlichterklemme.    Porte-lance  «. 

P—  -hinges  pi.  (Mar.).  Die  Pfortkangen  f.  pi. 
Ktriwrs  m.  pi.  ou  ferrures  f.  pi.  des  sabords. 

P — -hole,  window-like  loop-hole  (Arch.).  Da* 
Schlitzfen*ter,  die  Seklitt*eharte,  die  Schietaritzr. 
ge*cblo»*ene  Schie*t*charlc ,  der  Schiesttehltiz. 
Fenetre  f.  en  lezarde,  lezarde  oeillet  m .. 
rayere  f. 

P  ,  the  embrasure  in  block-houses  (Fort). 

Die  Schic***chartc ,  Schartc,  da*  Sehu**loch. 
Embrasure  /.  en  lezarde. 

P  .  gun—  of  ships.    See  Port. 

P  ,  steam—  of  a  steam-cylinder  (Much.). 

Do  Dampfweg,  do-  Dampfkanal,  die  Dampf- 
offnung  cine*  Damp/ cylinder*.  Lumiere  pas- 
sage m.  d'un  cylindre  a  vapeur. 

P — last,  portoise  (Shipb.).  Die  Sicllen  f.  pi 
de*  Sehanskleides,  auf  uclcken  die  Unterraa<r<, 
wenn  sic.  gam  gefiert  werden,  aufruhen.  Porte- 
lof  m. 

P  ,  riding  a  — .   Mtt  gefioten  Cnlerraaen 

ror  Anker  Itegend.    Au  mouillage  lea  basses 

vergues  sur  les  porte-lofs. 
P — lid.    Die  Pfortenklappe,  der  Pfortendeekel 

Mantelet  m.  de  sabord. 
P — -mouthed  bit.    See  undo  Bit. 
P— pendant  (Mar.).   See  Port-rope. 
P— rope.    Das  P/ortentau,  der  Auf  holer  river 

StUckpforte.    Hague/,  de  sabord. 
P—  sail.    Da*  Ballatikleid,   Pforienkleid,  dat 

Pfortentegel.    Voile  f.  on  prdla(r)t  m.  a  lest 

ou  de  sabord. 
P — -sash  (Shipb.).    Da*  inncre  Pfortenfoute,: 

Mantelet  m.  a  bublot  pour  sabord  de  cabine. 
P--  shackle.    Der  Pfortenring.     Boucle  m. 

sabord. 

P — -sill.  Do  Drempel,  dcr  Pfortentiill.  Seuil- 

let  m.  de  sabord. 
P — tackle  (Mar.).    Die  Pfortentaljr,  Aufkol- 

taije  cinrr  StUckpforte.   Palanquin  m.  de  sabord 
P— watch,    the  Baekbordwachc.     Bordee  /'. 

m.  de  babord,  babordais  m. 
Portable.    Tragbar,  fahrbar,  bewcglich.  Loco 
mobile,  portatif. 

P—  crane.  Der  fahrbare  Kran.  Grue  f.  rou- 
lante. 

P —  driving-engine.  Die  Lokomobilc,  fak<- 
bare,  Dampfmaschine.  Locomobile/.,  machine/', 
locomobile. 

P—  tool  (Mil.).  Da*  in  Futteral  tragbare  Werk 
zeug.    Outil  m.  portatif. 

Portage  (Mar.).    Die  Tragfahigkeit,  die  La$ty 
keit.    Port  m. 

Portal-gate  (Arch.).   Das  l*rachtthor,  Pmnktkor. 
Zierthor,  tia*  Portal.    Portail  m. 

Porter.   Do  Portio.   Concierge  to. 

P—  (Railw.).     Der   Wagenwaitcr,  der  Wage* 

nchmioo.    Garde  in.  du  waggon. 
P— ,   railway — .     Do  Paektrago,  Gepivk- 

triigo.    Porteur  m.  de  bagages. 
P—  (Forg.).    Der  Schweif,  die  Kchntange,  <ia< 

Hebeei*en.    Ringard  m. 
P— ,  workman  in  a  dock  (Hydr.  arch.).  Der 

Hafcnarbeiter.    Portefaix  m. 
P-  in  warping  (Weav.).  Der  Gang.  PorWe/ 
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Post. 


Porter  of  100  or  120  threads.  Der  BuseheL 
Compte  m. 

P — p  brer,  bear,  hare  in  weaving  linen 
20  dents  or  reeds.   Der  Gang.    Vingt  dents  i 

f.pl. 

P— 's-box  (Build.).   Die  Portierhge,  das  Pfbrt-  , 
nergemaeh.    Loge  /.  de  portier. 
Porto  rage,  cartage  (Railw.).    Die  RollgebUhr, 
das  Rollgeld  fur  Fraehtgut.    Tarif  tn.  de  camio- 
nage. 

P— .  cost  of  —  (Tel.).  Der  Botenlokn.  Frais 
ia.  d'expres. 

P-,  express  -•charge.    Die  Botengebiihr. 

Tax©  /.  d'exprea. 
Portfolio  (Survey.,  Mil.).    See  Field-book. 
PortJco  (Arch.).     Die  SduUnlaube,  die  austere 

SaulenhalU,   die  I*ortike ,   der  Portikus.  Por- 

tique  /. 

Portion   (Chem.).    Die  Quantitat ,  die  Menge. 
Dose  /.,  quantite  /. 

P—  from  the  shank  to  the  nose,  neck  of  the 
sear  of  a  gun-lock  (Gun-m.).  Der  vordere 
Stangenarm.  Devant  m.  de  gachette  de  la 
platine  d'un  fusil. 

P— ,  circular  —  of  sapping  (Fort.).  Die 
BogensapjK,  der  Sappenbogen.    Portion  /.  cir- 
culate de  sape. 
Portland  . . .  — cement  (Build.).    Der  Port- 
tandcemcnt.    Ciment  m.  de  Portland. 
P— rock,  —•stone,  — •lime-stone  (Min.). 
Der    Portlandstein ,    der  PorUander  Kalkstein. 
Calcaire  m.  portlandien. 
Portmnntean.    See  Valise. 
Portrait   (Paint.).     Das  Portriil ,   da$  BUdnis.  \ 
Portrait  m.    See  Picture. 
P — painter,  face-painter.    Der  Pottr'dl- 
malcr.    Peintre  m.  de  portraits. 
Position,  raise  — ,  supposition,  trial-and- 
crror  (Arithm.).    Die  Reyula  falsi.    Regie  /. 
de  fausse  position. 

P—  of  the  wheels  (Railw.).     Der  Radstand,  \ 
die  Entfernwng  der  Aehsen.   Ecartement  tn.  des 
essieux. 

P—  of  a  ship  (Nav.).  Der  Schiffsort.  die  Posi- 
tion eines  Sehiffes.    Point  m.,  lieu  m. 

P—  of  a  ship  by  dead-reckoning.  Der  Sehiffs- 
ort  naek  dem  Besteek.    Point  estime. 

P—  by  observation.    Der  Schiffsort  nach  astro-  \ 
uomischer  Beobaehtung.    Point  observe. 

P—  of  a  ship  in  a  fleet  etc.  (Mar.).   Die  Po- 
sition, die  Stellung,  der  Stand punkt  rines  Schiffcs 
in  einer  Floite  ete.    Poste  m.  ou  position  /. 
d'un  batiment. 
Positive  (Pby8.).    Positir,  tlektropositir.  Positif. 

P—  picture,  —  (Phot.).    Das  Fositiv,  das 
positive  Bild.    Epreuve  /.  positive,  positif  tn. 
Poaitiv  printing  (Print.).     Der  Positiwlmek. 

Impression  f.  positive. 
Po*set  (Agric).    See  Wbey. 
Post.  mail.    Die  Post.    Poste  /. 

P— ,  standard,  upright—,  wooden  pillar  I 
(Carp.).    Der  Pfosten,  der  Stander,  der  Stiel,  1 
<icr  Schenkel,  der  Stollcn,  die   luiUcrne  Sdule. 
Montant  m.,  poteau  m. 

P —  of  a  door  or  window  (Build.).  Der  Fjosten. 
Poteau,  iambage  m.  (vieilli:  poste  »*.).  See 
Adjoining-post,  Hanging—,  Thres- 
hold's- — . 

P— ,  puncheon,  quarter,  stud,  upright 

of  a  square-framed  work.  Der  Stander,  der , 
Wandsttel,  die  Wandsdule.  Poteau  m.  de  cloison.  | 


Post  in   a  bay- work.     Die  Faehverkstdule. 

Colombo  /.  de  cloison. 
P —   passing  through  several   stories.  Der 

durehgehende  Slander.  Poteau  de  fond,  poteau 

a  fond,  chandelle  f. 
P —  supporting  a  girder.   Der  Unterzugsstander. 

Poteau  de  sous  poutre. 

P — ,  clip  of  a  centering.  Die  Standpfoste,  die 
Mittelstrebe  eines  Lehrgeriistes.  Moise  /.  pen- 
dante  d'un  cintre. 

P— ,  binding  —  (Electr.).  Die  Klemmen- 
schraube.    Borne  /.  a  vis. 

P— ,  little  —  or  Jamb,  border  of  a  pannel 
in  Stud- work.  Der  Stempel,  das  Siiulehen,  das 
FiiUband.    Potelet  m. 

P— ,  little  — ,  border,  baluster,  ban- 
niNter  in  a  railing.  Die  deldnderdoeke,  die 
Traille.    Potelet  m.,  colonnette  /.,  balustre  m. 

P  ,  middle  —  of  a  baywork.  Der  Zwischrn- 
stander.    Poteau  de  remplage. 

P— .  mooring-—.  Der  Festmacherpfahl,  der 
Poller  auf  dem  (Juai  ete.    Pieu  m.  d'amarrage. 

P-,  princlpnl  — .  Der  Eekstamler,  der  Eek- 
stiel,  der  Bundpfo-ten,  die  Bundsaule.  Cornier 
m.,  poteau  m. ,  cornier  d'un  pan  de  bois,  po- 
teau principal. 

P— ,  sloping  —  in  a  roof.  Die  liegende  StuKl- 
siiule.  Poincon  m  rampant,  force  /*.,  jainbe  f. 
de  force. 

P —  of  a  crane  (Mach.).  Der  Kranbaum,  die 
Kranriiule.    Arbre  m.,  poincon  m.  d'une  giue. 

P —  of  a  German  windmill,  axle-tree.  Der 
Hausbaum  einer  Boekwindmiihle .  Poteau  d'un 
moulin  a  vent  ordinaire,  arbro 

P—  in  a  stable  (Build.).  Der  Slander,  der  IVar, 
der  Slandbaum.  Poteau  d'ecurie,  pilicr  ro.  See 
Head-post,  Heel-—  and  Tail-—. 

P—  (Agric).    See  Pale. 

P —  (Mar.,  Mil.).    Der  Posten,  der  angewirscue 

Stand  einer  Person.    Poste  m.,  place  /. 
P— ,  to  be  at  one's  — .    Auf  scinem  Posten 

sein.    Etre  a  son  poste. 
P— ,    street- —    (Roads.).     Der  Abweistteiu, 

Prellstcin,  Eekstein,  der  Radstiisser.    Borne  f.r 

bouterue  /.,  bouteroue  f. 

P — s  pi.  with  rails  (Railw.).  Das  Schiuehtrn- 
teerk,  der  Riegelzaun,  Sehluchttaun.  Cloture  f. 
a  deux,  trois  lisses. 

P—  -stone  (North  of  England  and  Scot- 
land), coal-grit,  sandstone  of  coal-measures 
(GeoKD.,  Min.).  Der  Kohlensandstein.  Gres  tn. 
houillei.   See  Grit. 

P— ,  strong  —  (South-Wales),  quarr.  Der 
feste  Kohlensandttein.  Gres  bouiller  corapacte, 
(Belg.:)  querelle  /'.  compacte. 

P-,  stern-—  (Shipb.).  Der  HvUersUvm. 
Etambot  m. 

P — ,  body-—  of  a  screw-ship.  Der  Hintcr- 
steven  eines  Schraubenschiffes.  Etambot  avant 
d'un  navire  a  helice. 

P— ,  inner  — .  D<r  Rinnenhinlersteven.  Contre- 
e'tambot. 

P— ,  rudder—,  stern—  of  u  screw-sbip. 
Der  Rudersteven  eines  Scfirau  bentehiffes.  Etam- 
bot arriere  d'un  navire  a  belice. 

P— ,  pillar  between  stalls  or  boards  (Min.). 
Der  Streekenpfeiler,  Pfeiler  xtrischen  Abbau- 
streeken.  Massif  m.  long,  (en  Belgique:)  pilier 
m.  ou  serro  tn. 

P—  of  a  rolling-mill.    See  Pillar. 
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Post  on  the  frame-work  of  a  forge-hammer, 
hirst-frame  —  (Roll-m.).  Die  Brixensdule, 
Drahmsaulc,  der  Biichsenatdnder.  Longues  at- 
taches /.  pi.  de  l'ordon. 

P— ,  hind-— h  pi.  and  rails  pi.  of  a  print- 
ing-press (Print.).  Das  hintere  Gestell  der  Presae. 
Train  m.  de  derriere. 

1* —  in  the  manufacture  of  hand-made  paper 
(Pap.).  Der  Pauseht,  der  Bauseht.  Porse /.  See 
belt-post  and  to  Press  the  paper. 

■»-,  white  — .  Der  weisae  Pauseh.  Porse 
blanche. 

1*-,  a  sort  of  Engl,  printing  paper  (Id1  a 
inches  broad,  12V4  i.  high,  weight  of  the  ream 


9-10'  >  a). 


P— »  small  — ,  medium  —  a  soil  of  Engl, 
writing-paper  (19  inches  broad,  15',2  i.  high, 
weight  of  the  ream  14—25  fi).  Das  Brief- 
papier.    Papier  m.  a  lettres. 

P— •  bank- — ,  a  sort  of  Engl,  writing-paper 
(19  inches  broad,  18', ;*  i.  high,  weight  of  the 
ream  7—8  0).  Dan  diinnste  engl.  Velinbrief- 
papicr.    Papier  a  lettres  le  plus  mince. 

■*— .  extra  large  bank-—,  a  sort  of  Engl, 
writing-paper  (22'  \  inches  broad,  17' ;*  i.  high, 
weight  of  the  ream  13  ft). 

P-,  extra  lance  — ,  a  sort  of  Engl,  writing- 
paper  (221  s  inches  broad,  17'  *  i.  high,  weight 
of  the  ream  18—25  //). 

P   ,  large  — ,  a  sort  of  Engl,  writing-paper 

(21  inches  broad,  16\'»  i.  high,  weight  of  the 

ream  15'  2- 21  Q). 
P— »  large  — ,  a  sort  of  Engl,  writing-paper 

(21  inches  broad.  163  4  i.  high,  weight  of  the 

ream  16-22'  *  B). 
P— ,  medium  — .   See  Post, 
to  P—  a  man  (Mar.).    Einen  Maun  an  einen 

be*tt  mm  ten   Ort    ttellen.     Poster,    placer  un 

homme. 

P— ♦  water-mark  —  (Hydr.  arch.).  See 
Water-gauge. 

P--  and  stall-work,  pillar-  and  stall- 
work  (Min.).  See  Board-  and  pillar- 
work. 

P— captain  (obsol.  Mar.).  Der  Kapilan  zur 
See.    Capitaine  m.  de  vaisseau. 

P— -crane.    See  under  Crane. 

P—  meridiem,  P.  JW.  Xackmittag*,  d.  h. 
von  Mittag  bis  Mitiernaekt.  Apres-midi. 

P— -mill,  German  wind-mill.  Die  Boek- 
windmiihlc,  deutsche  Windmiihle.  Moulin  m.  a 
pile,  moulin  a  vent  ordinaire. 

P--OCtttYO  (Print.).  Das  englisehe  Roman- 
format    Format  m.  de  remans  anglais. 

P— stone  (Min.).    See  Post. 

P— tabula,  retro- tabula  (Arch.).  See 
R  e  r  e  d  o  s. 

P— truss,  hanging  — truss,  Joggle- 
truss  (Build.).  Der  Hdngeboek,  das  Hiinge- 
wcrk.    Ferine  /.  a  clef  pendante,  arbalete  /. 

P— waggon,  mall-carriage  (Railw.).  Der 
Postwagen.    Wagon-poste  m. 

Postern,  back-door  (Fort.,  Build.).  Die  Ifinter- 
thtir,  Schlupfthiir,  die  Ausfallpforte.  Fausse-porte 
poterne      porte  derobee. 
Posture  (Paint.).    Der  Akt.    Pose  /. 

Pot.    Der  Topf,  (tiidd.:)  der  Hafen,  (nicderd.:; 
der  Pott.    Pot  m. 

P-,  slink —  (Firew.).  Der  Fcuertopf,  Stink- 
topf.    Pot-a-feu  m. 
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Pot  for  calcining  bones  (Chem.).  Der  KaLiu  -~. 
topf.    Chaudiere       marmite  /'.  pour  1»  car- 
bonisation des  os.    See  C  ale  in  at  ion- pot 
P—  (Met.).    Der  Ticgel.    Pot,  creoset  m. 
P—  for  cementation.  See  Cemeating-rhejv 
P-  in  the  manufacture  of  tin-plate.  Du  P/Vuv. 
der  Ketsel.    Chaudiere.    See  al»o  Pan. 

P— ,    glass  (Glass-m.).     Der  UUuu;r\. 

Schmclzhafen.    Pot,   creuset.     Sec   also  Pia 
and  Cap- pot. 
P  -  -hole  (Geol.).    Der  RiesetUopf,  der  R^ 
kessel.    Chaudiere  des  geants. 
P— stone  (Miner.).  Der  Topf  stein,  Laze-*, 
Pierre  /.  ollaire,  pierre  a  marmite.  pk>m  i 
pots,  pierre  de  chaudrons. 

I  Potash,  carbonate  of  —  (Chem.).   Die  i- 
asche,  das  Kaliumkarbonat,  das  kohlensaure  K  . 
I     Potasse  /.    See  Potassa. 

of  — .  Das  Aixkali,  das  Kaliumhydronrd,  'r 
Atutein.  Potasse  caustique,  potasse  a  la  chtix 
pierre     a  cautere. 

P-,  sileslan  -.    See  Ashes  of  tooo 
wood. 

P — alum  (Miner.).  Der  A'< 
alumine  /'.  sulfatee. 
P— felspar.    See  Felspar. 
F — uiuKiiertin,  salphale  of 

Das  Kaliummagnesitimsulfat,  die 
Kalimagnesia.   Sulfate  m.  de  potasse-magne^ 
P— soap  (Soapm.).  Die  Kaiiseife.    Savon  ~ 
a  base  de  potasse. 

P — vat  (Dyer.).   Die  Pottaschkupe.    Cure  /  i 
la  potasse. 

Potassa,  potash.    Das  Kali.    Potasse  /' 
Potassium  (Chem.).  Das  K< ilium.  Potassium  • 
Potato  (Solanum  tuberosum)  (Bot,  A  grid.  D-> 
Kartoffel,  der  Erdapfet.    Porame  /.  de  terre 
P— starch  (Chem  ).  Die  Kartoffchtiit  ke.  FerJt 
de  porames  de  terre. 

Potence  of  the  broach  (Guu-m.).  Die  Bohrdv-tt 
Porte-broche  m.  de  l'alesoir. 

Potent-cross,  potence-cross  (Heraldr.).  I*-> 
Kruekenkreut.    Croix  /.  potencee. 

Potential  (Electr.).    Das  Potential.  Poientir. 
P— ,  fall  of  —  (Electr.).   Der  Spannunosabjv- 
Chute  /.  de  potentiel. 

P— -difference  (Electr.).  Der  Spannuug»<v 
sckled.    Difference  /.  de  potentiel. 

Potter.    Der  Tbpfer,   der   Hafner,   der  Hq.r 
Potier  m. 

P— »s  beetle  (Pott.).    -SVe  under  Beetle. 
P— »S  clay.   Der  Tupferthon.  Argile  /.  figulia: 

terre  /.  a  potier,  terre  glaise,  glaise  /. 
P— *s  earth  or  clay.    -SVe  Argil. 
P— »s  knife.    See  CI  ay -cutter. 
P — 's  lathe,    throw,    thro  wing- wheel. 

jigger.    Die  Tdpfersckeibc,    Tour  m.,  roue/ 

a  potier. 

P   *s  ware.     Die   Tbpfcruarc.     Poterie  /- 
ouvrage  m.  de  potene.    See  Pottery 
to  Coat  potter's  ware. 

P  ,  glazed  — .    Die  glasitrte  Topfewt- 

Plonnure  f. 

Pottery  (Pott.).   Die  Topferei,  die,  Steingut/^'. 
Poterie  /.    See  also  Ceramic  art. 
I*—,  potter's  ware,  earthen  ware.  I" 

irdene  Gexchirr,   die  Thonuaren  f.  pi.  Volen 
See  to  Burn  pottery. 
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Poller?,  coarse  — .  Die  gemeine  Tupferware, 
'    if  dene  Wart;  das  irdene  Oeschirr,  das  Tdpfer- 

teug,  das  Top/'crgul.    Poterie  commune. 
P— ,  hygienic   — .    Das  (iesundheilsgesehirr. 

Poterie  de  sante,  bygiocerame  m. 
P—  strictly  speaking.   Die  feine  Fauenee,  ( un- 

eigentl.:)  'da*   englucke   Steingut.    Faience  /., 

faience  anglaise. 
I'ou eh.  cartridge-box  (Mil.).  Die  Patrvntasche, 
!bei  den    Truppen    zu    Pfenl:)    die  Kartusehc. 
Gibeme  /.,  cartouchiere  f. 
P— ,  farrier's  —  (Farr.).   Die  Betchlagtasche. 

Ferriere  /. 

P— position,  —varnish.  Der  Leder- 
iaclt.    Cirage  m. 

P— flap  (Mil  ).  Der  Patrontaschendeekel.  Pa- 
telette  /. 

P — varniNh.    See  Pouch-coraposition. 
Poudrette,  dried  and  powdered  excrements 
(Aaric).    Die  Poudrelte,  der  Kunstdiinger.  Pou- 
drette  /. 

Poulterer*  ship**  —  (Mar.).  Der  Pliihmgraf 
iveraltetj,  der  Aufseher  iibcr  dat  an  Bord  be  find- 
lithe  Vieh,  besonders  Federvieh.  Garde-menagerie 
bomme  charge  des  cages  a  poulea. 

Pounee  (Paint.).  Die  Pausehe,  das  Piiusehchen, 
die  Bausche,  das  Staubtiickehen.  Ponce  pon- 
cette  /. 

la  P— .    Durchpautchen,  durehbausehen,  dureh- 
itauben.    Poncer  un  dessin  pique. 
Pouncing  (Paint.).  Dot  Durrhpausen,  das  Durch- 
pausehen.    Poncage  wi. 
P— needle.    Die  Paunnadei.    Poncoir  m. 
Pound  weight.    Dan  P/und.    Livre  f. 
P— ,  avoirdupois-—,  16  ounces  256  drachms 
or   7000  grains.    Dos  enylischc  Handelsjj/und 
—  0,454  kg.  Livre  avoir-du-poids,  livre  d'Angle- 
terre  =  0,454  kg 

P— ,  troy- —  used  by  apothecaries  and  for 
weighing  gold,  silver.*  diamonds.  12  ounces, 
96  drachms,  240  penny-weights,  5760  grains. 
Das  Vroypfund  0,H~'.i  kg.  Livre  troy  d'Armle- 
terre  =  0,373  kg. 

to  P— ,  to  stamp,  to  triturate.  Zer- 
stampfen,  xerstosscn.  Broyer,  pilar,  concasser, 
bocarder.  egruger. 

P—  -nail.    Der  Pfundnagel    Taranche  /. 

P — rocket,  I  -pouuder-rocket  (Art.).  Die 
1-pfiindige  Signalrakete.  Fusee  /.  de  1  livre. 
Pounder  of  a  mortar.    See  Pestle. 

P— ,  four-,  six-,  twelve-,  twenly-fonr— — 
(obsol.)  4-,  6-,  12-,  24-pr.,  the  piece  of  ordnance 
that  carries  shots  of  those  weight.  Der  Vier-, 
Seehs-,  Zxciilf-.  VierundtwanzigpJ under.  Canon 
vi.  ou  piece  /.  de  quatre,  six,  douze,  vingt- 
quatre. 

Pounding.  Ktamplng  (Min.).   Da*  PocKen,  das 
Stampfen.    Bocardage  m.  d  an  minerai. 
P—  -machine,  stamp-mill,  stamping- 

mlll.  Das  Poehwcrk,  Stampfverk.    Bocard  tw., 

bocambre  m. 

P— -  or  stam plug-trough.    See  Mortar, 
to  Pour,  to  heat  and  to  ruh  the  lime-floor. 
Den  Kalkctitrich  giessen,  schlagen  und  sehleifen. 
Etendre,  battre  et  frotter  l'aire. 
to  P— ,  to  spread  the  joints  (Mas.).  Die 

Fugen  vergiessen,  mil  Mortvl  au*gie**en.  Sceller 

les  joints  en  mortiur. 

to  P —  a  broadside  into  the  enemy  (Mar.). 
Dem  Feinde  tine  voile  Breilscite  geben.  zu- 
senden.    Lacher  uno  bordeo  sur  l  ennemi. 


to  Pour  on",  to  decant  (Chem.).  Dekantteren, 
vorsichtig  abgiessen.    Decanter,  decupeler. 

Ponret.   See  Burette. 

Powder  generally  speaking.  Das  Pulrer.  Poudre 
/.  Ser  Charcoal-powder.  Diamond-—. 
Welding  —  etc. 

P—  of  Cossius  (Glass-m.,  Porcei.).    Der  fiold- 
purpur.    Pourpre  m.  de  Caasms,  or  m.  preci 
pit<$  par  l'dtain. 

P— ,  cementing—  (Met.).  Das  Cemenlier- 
pulver.    Cement  m.,  poudre  cementatoire. 

P— ,  poll*liing-  -  (Techn.).  Das  Polierpulter. 
Poudre  a  polir. 

P— ,  separating  —  (Found).    See  Dust. 

P — ,  gun  —.  Das  Pulver,  Sehiesspulver ,  (in 
der  Seesprachc  friiher :)  das  Kraut.  Poudre. 
poudre  a  tirer.  & e  B  o  u  n  c  i  n  g  — ,  Bursting- 
— ,  Cannon  — ,  Gun  — ,  Service — , 
Standard —  etc.  and  to  Glace  gun- — , 
to  Meal  — ,  to  Barrel  — . 

P— ,  angular  —  whose  grains  are,  not 
being  rounded  in  the  glazing- barrel.  Das 
eekigc  Pulver.  Poudre  angulaire  ou  anguleuse. 

P— ,  blank  — .  Das  Salutpulrer  Poudre  a 
saluts. 

P— ,  blasting--.  Das  Sprengpuher.  Poudre 
de  mine. 

P— ,  bruised  —  of  which  the  grains  are 
rubbed  in  smaller  pieces  and  used  in  lire- 
works.  Das  Knirtehpuiret:  Poudre  demi-ecrasee, 
relien  m. 

P — ,  coarse-grained  — .  Das  grobkornige 
Pnhrr.  Pondre  a  gros  grains.  --  (A  powder 
for  extremely  large  pieces  is  called  in  Eng- 
land: Large-grained  powder,  in  America: 
M  a  m  m  o  I  li  -  po  a  der). 

P— ,  cylinder—.  Das  cylindrische  Sebirss- 
pulver.    Poudre  cylindrique. 

P— .  damaged'  — .  Das  schadhafte  Pulver. 
Poudre  avariee. 

P— ,  fine-grained  — ,  small-grained  — . 

Das  feinkiiinige  Pulrer.    Poudre  fine. 
P—  ,   fulminating  — ,   detonating  — , 
priming-—,  fulminate.    Das  Knallpnlver. 

Fulminate  m.,  poudre  fulminante. 
P— ,  grained  -- ,  granulated  — ,  the  usual 

gun  powder   made  from  the  mill-cake  and 

separated  from  dust.   Das  Kornpulver,  grkdrnie. 

I*ulver.    Poudre  en  grains. 
P-,  granulated  and  sieved  — .   Das  ge- 

kornle  und  gesubie  Pulver.    Egalisnres  /.  pi. 
P— ,  gun-cotton  — .    Die  Schicssbaumwolle. 

Coton-poudre  m. 
P  — ,  wealed  — .    Das  Mehipulver,  zu  Mekl 

geriebene  Schiesspultcr.    Pulverin  m. 
P— ,  new  — ,  newly  manufactured  — . 

Das  frischc  Pulver.    Poudre  verte. 
P— ,  ofleiiMive  — ,  powder  which  is  too  com- 
bustible and  therefore  ruins  the  gun.  Du* 

offensive  oder  brisante  Pulver.    Poudre  brisante 

ou  offensive. 
P  — .  pebble—.   Das  Kieselpuher,  grobkornige 

Pulrer.  Poudre-pebbe  /.,  poudre  a  gros  grains. 
P — ,  pellet-  —  *    Das  Lrbsenpulver ,  (Jylinder- 

pulrer.  Poudre  en  pelotte,  poudre  cylindrique. 
P~,  picric  —  (Firew.).    Das  Pikrinpulver. 

Picrate  »». 

P— .  prismatic  — ,  perforated  disc—. 

D«*  pnsmatische  Pulver.    Poudre  prismatique. 
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Powder,  regenerated  — ,  damaged  or  rotten 
powder  which  baa  been  re-worked.  Dew  um- 
gcarbcitete  Pulrer.    Poudre  radoubee. 

P— ,  rotten  — .  Das  terkuehte  l*ulver.  Poadre 
en  roche. 

P— ,  round  — .    Das  runde  Pulrer.  Poudre 
ronde. 

P— ♦    small  •arm    — .    Das  (ietcehrpulver. 

Poudre  a  fasil.  a  mousquet. 
P— ,   MmokclexM    —   (Art).    Das  raurhlose 

Pulver.    Poadre  sans  fumee. 
P— .  sporting—,  shooting—.    Das  Jagd- 

pulvei.    Poudre  de  cbaase. 
to  P — .    Bepudcrn.  Saupoudrer. 
to  P —  with  meal  (Bale.).    Mit  Mehl  bestreuen. ! 

Enfariner. 

P— bay  (Mould.).  Dcr  Pudcrbeutel.  Poncis  m. 
P— -barrel  (Gunpowd.).    Das  Pulrerfa**,  die 

I'uhtrtonnt.    Barn  m.  a  poudre. 
P— bolter.    Sec  under  Bolter. 
P — -case  (Mar.).    Der  Pn'.rerkasten.    Caisae  /. 

a  poudre. 

P— •chamber  (Art.).  Der  Verbrennungsraum, 
der  Ifintcrladcr.  Chambre  /  a  poudre,  chambre 
de  la  gargousse. 

P  — -charge.    See  Powder-measure. 
P— -chest  (Mar.).   Die  Sprenykiste,  Fcucrkislc. 
Caiase  f.  dartifice. 

P — .com position.    Die  Pidvermasse.   Pate  /. 

See  to  Beat  the  powder-corapositiou. 
P—  -dnst.  gunpowder-dust.    Dcr  Pulrer- 

staub,  das  Slaubputier.  Pouasier  m.  de  la  poudre. 
P— -horn,    —-flask.    Das   Pal ver horn ,   die  j 

I*ulvcrbtichse.    Poire  /.  a  poudre,  corne  f.  a  < 

poudre,    (pour    )a  grosse   artillerie:)  corne 

d'amorce. 

P  .    Die  Pulterschachtcl.    Touilloir  m. 


P— •bote.    See  Saucisse 

P — bnlk.  --vessel  (Mar.).    Das  /V/irr- 

srhiff.    Vaisseaumagaain  m.  de  poudre,  pou- 

driere  /. 

P  measure.    Das   Pulrermaass,  Patronen- 

pulvcrmaass.  Meaure  /'.  a  poudre.  mesurette  /. 
a  poudre. 

P—  —  for  mortars,  cylinder  for  bringing  up 
loose  powder  or  the  measured  charge  to  the 
battery  (Art.).  Das  Murserladcmaass.  Meaure 
a  poudre. 

P—  — ,    —  -  charge  for  rifles.    Dm  Ladc- 

maass.    Meaure  de  charge. 
P — mill.    Die  Pulvermuhle,  die  Pulvtrfabrik. 

Moulin  in.  a  poudre,  poudrerie  /.,  poudriere  /. 
P— -prover.    See  Powder- trier. 
P — room ,  maKazine  (Mar.).    Die  l*ulvcr- 

hammer.    Soute  /.  a  poudrea,  sainte-barbe  /. 
P—    —    lantern    (Mar.).    Die   Lateme  der 

Pulrerkammcr.    Fanal  rn.  de  soute,  fanal  de  la 

sainte-barbe. 

P— -trier,  —  prover  (Art).  Die  Piirer- 
probicrmaschinc.    Eprouvette  /".  a  poudre. 

Powdered,  slightly  — .    See  Coarse. 

Powder-man  for  a  gun  (Mar.).    Der  Putter- 
iriigcr.    Pourvoyeur  m.  d'une  piece. 

Power  of  a  number  (Math.).   Die  Potent  Puis- 
sance /". 

P— ,  lour th  — .    Die  dcrle  Potent,  das  Bi- 

quadrat.    Quatrierae  puissance. 
P— ,  second  — ,  square.    Die  zveitc  Potent, 

das  Quadrat.    Deuxieme  puissance,  carr<>  >«. 


Power,  third  — ,  eube,  cube- number, 

cubic  number.  Die  dritte  Potem.  Troiaieme 

puissance,  cube  m. 
P— ,  to  raise  to  a  — .    Eine  Zakl  auf  tine 

Potent  erheben.    Elever  a  une  puissance. 
P-,  force  (Mecb.).  Die  Kroft,  Starke.  Force 

/.  mecanique,  puissance. 

P —  of  nuimalH  (Roads.).  Die  Leistung  der 
Zuglierc.   Travail  m.  des  betes  de  trait. 

P— ,  animal  — .  Die  tieriteke  Kraft.  Force 
animale. 

P— ,  ballistic  -  (Art).  Die  baUUtUekc 
Wirkung  eine*  Sprengpriiparaten.  Puissance 
balistique. 

P— ,  effective  — ,  real  — .  Die  nutzbarc 
Kraft,  effektive  Kraft.  Puiasance  effective  oa 
reelle. 

P— ,  evaporative  —  (Pbvs.).  Die  Verdampf- 
ungsfdkigkeit.    Puissance  de  vaporisation. 

P— ,  full  — ,  at  full  a  peed"  (Steam-eng.). 
Die  volte  Kraft,  mit  roller  Kraft.  Toute  volee 
/.,  a  toute  vapeur.  ' 

P— .  heating-—,  warming-—,  caloric  — 
(Phys.).    Die  Heitkraft.   Puissance  calorifique. 

P— ,  horse—.  Die  Pferdekraft.  die  Pferde- 
stiirke.    Puissance  de  cheval,  cheval  vapeur  m. 

P  ,  indicated  — .  Die  inditierU  Pferde- 
kraft.   Cbeval-vapeur  indique. 

P— .  lifting—  (Magn.).  -See  Carrying 
force. 

P— ,   man- —   (Mecb.).    Die  Mensehenkraft. 

Force  humaine,  force  de  l'homme. 
P— ,  mechanical  —  or  eflet  (Mecb.).  Die 

mcchanische  Leistung  eincr  Maschinc.  Qaantite 

f.  de  travail  d'nne  machine. 
P— . mechanical  — .  See  Simple  machine 

under  Machine. 

P— ,  motive  —  (Mach.).  Die  Betrxebakraft. 
Force  /.  motrice. 

P— ,  moving  — ,  motive  — .  Die  TrUb- 
kraft,  Treibkraft.  Puissance  motrice,  force 
motrice. 

P— ,   multiplying  —  of  a  shunt  (Electr.). 
Die    Verstiirkungstahl  eines  Zvcigwtderstandes 
Pouvoir  m.  multiplicateur  d'un  shunt  ou  d'une 
derivation. 

P-,  nominal  —  (Steam-eng.).  Die  Nominal- 
kraft,  nominelle  Kraft.  Puissance  nominate, 
force  nominate. 

P— ,  perforating  —  (Art.).  Die  Dnrehathlags- 
kraft.    Puissance  de  perforation. 

P— ,  projecting— .  Die  Kroftteistung  eincr 
Feuerwaffe.    Rendement  m.  d'une  arme  a  feu. 

P— ,  working —  of  steam-pressure  (Steam- 
eng.).  Der  ArbeiUdampfdrutk.  Effet  m.  utile 
de  la  pression  de  vapeur. 

P—  of  repulsion,  repelling  — ,  repulsive- 

n ess  (Phys.).  Die  Abstossungtkraft,  RepuUiont- 

kraft.    Force  repulsive. 
P—   and  weight  (Mecb.).    Die  Kraft  und 

die  Last.    Puissance  et  resistance  /. ,  force 

mouvante  et  force  resistante. 
P — loom  (Weav.).  Der  KrafUtukl,  meckanxseh, 

Websluhl,   Masehinenstuhl ,  die  Webemtuekine. 

Metier  m.  mecaniqne. 
P— -plant  (Mach.).    Die  Kraftanlage.  l£ta- 

blissement  wi.  a  force  motrice. 
Pozzolaun,   pozzuolana,   a  volcanic  tuff 
(Miner.).   Die  Pottollan,  Pozzuolanerde.  Poozzo- 
lane  /. ,  pozzolane  /  ,  poussolane  f. ,  therman- 
tide  /.  cimentaire. 
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Pozzolana.   artificial    — .    Die  kunstliche 
Potxolana,  der  Eisenkitt.  Pouzzolane  artificielle. 
Practice  (Techn.).    Die  Ausubung,  die  Praxu. 
Pratique  /. 

P— ,  the  use  or  exercise  of  firing  guns  (Mil.). 
Dai  Scheibenschiessen,  Zielsehiessen,  die  Scfiiess- 
iibung.  Tir  m  decole,  tir  d  exercise,  tir  au 
polygone,  tir  a  la  cible. 

P—  of  case-shot  (Art.).    Der  KartdtMch$ehus$. 

Tir  a  balles  ou  a  mitraillea. 
P—  with  hot-shot,  flrlng  hot-shot  Der  Gliih- 

Irugelschu**.   Tir  a  boalets  rouges. 
P—  wih  shells.  Der  Granaisehuss.  Tir  a  obus. 
P—  with  shrapnell-shells ,  firing  shrapnell- 

shells.    Der   Shrapnellsehuss ,  Granatkartdtteh- 

uhuss.   Tir   a  obus  a  balles,  tir  a  obus- 

Shrapnell. 

P—  with  full  charge.    Der  Schuss  mit  roller 

Ladung.   Tir  a  grand e  charge. 
P-  (Arithm.).    Die  welsehe  Praktik.  Pratique 

/'.  italienne 

to  P — .    See  to  Practise. 

to  P —  a  profession.    Einen  Beruf,  em  Hand- 

werk  ausuben.    Pratiquer  un  metier,  professor. 
P — a  mm  11  ii  it  ion  (Mil.).   Die  Excrzierpatrone. 

Cartouche  /.  a  exercice. 

P--butt,    proof-butt,  artillery-butt. 

Der  Kugelfang,  der  Seheibenberg.    Butte  /. 
P-  -  cartridge.    See    Blank  •  cartridge 

under  Cartridge. 
P — charge  (okisol.)  (Art).    Die  Schulladung. 

Charge  /.  d'ecole. 

P— -ground  for  artillery  or  engineers  (Mil ). 
Der  tj  bung* plat  z,  Sehiessplalt.    Polygons  m. 

P— reports  pi.  Da$  Schiessbueh,  die  Schuis- 
litte.    Controls  mi.  ou  etat  m.  du  tir. 

P—  table,  table  of  ranges  to  sow  the  effect 
of  shot  and  shells  at  various  degrees  of  ele- 
vation etc.  (Art).  Die  Sehusstafel,  Wurftafef, 
die  Schics*-  oder  Wurftabelle.  Table  /.  de  tir. 
to  Practise,  to  Are  at  a  target,  to  exercise 

fire-arms  for  dexterity.    Sehiessiibungen  halten, 

naeh  der  Seheibe  schiessen.  Faire  1'eWle,  exercer 

au  tir  du  canon  ou  a  la  cible,  s'exercer  a  tirer 

an  blanc. 

to  P—  a  road.    Eine  Strasse  bauen,  anlegcn. 
Pratiquer,  construire  nne  route. 
Practicing  of  roads.    Der  Wegbau.  Construc- 
tion /.  de  routes. 
Prabu  (Shipb.).    Der  Prau,  dan  Sehiff  der  Ma- 
laien  und  Molukken.  Prao  m.,  prahu  in.,  pro  m. 
Pram,  flat-bottomed  ship  (Mar.).    Der  Prahm. 
Prame  /. 

to  Prank  up  a  front.  Sec  to  Trick,  to  Trim. 

Prase,  quartz  of  a  leek  green  colour  (Miner.). 
Der  Prater,  der  Prtuetn,  der  Prasenttein,  die 
Ptaspe ,   Lauchstcin,   lauchgriine  Edelstein,  die 
SmaragdmuUer.    Prase  f. ,  amethysts  /.  verte,  j 
quartz  m.  prase,  quartz  hyalin  vert-obscur. 

Pratique  (Mar.).   Die  I*raktik,  die  Freisprechung  1 
ton  oder  die  Befreiung  aus  der  Quarantine. 
Libre  pratique  /. 

P-,  to  admit  to  -.    Zur  Prakiik  zulassen. 

Dormer  la  libre  pratique. 
P-,  to  receive  — .    Zur  Prakiik  zugelassen 

verden.    Obtenir  la  libre  pratique. 
Prayer  . . .  —book,  a  small  holystone  (Alar  ). 
Set  Holystone. 

P-'s  desk  (Join.).    Der  BeUchetnel,  das  Bet- 
pull,   Prie-Dieu  m. 
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Der    Vorrang,    Vortritt.  Pres4- 


Precedenee. 

ance  /. 

Precession  of  the  equinoxes  (Astron.).  Das 
Vorriieken  oder  die  Procession  der  Tag-  und 
yaehtgleirhen.    Precession  /.  des  equinoxes. 

Precinct*  pi.  of  a  town.    See  Boundaries, 

Precious.    Edel.  Precieux. 
P-  gas  (Chem.).    Da*  Rlelga*.    Gaz  m.  pre- 
cieux. 

P—  metal  (Chem.).    Dan  Edelmelall.  Met«l 
hi.  precieux. 

Precipitant,     precipitating  substance 

(Chem.).    Dan  Medersehlagamiitcl,  FdllungimiUel. 
Precipitant  m.  reactif. 
Precipitate  (Chem.).     Der  Niederschlag ,  das 
Prucipitat.    Pnkipite  m. 

P— •  white  —  of  mercury.    Das  weUse 

PrneipUat.    Predpite  blanc 
to  P—  (Chem.).   Fallen.  Precipiter. 
to  P—    copper   (Met.).     Dan    Cement- Kupfer 

fallen,  cementieren.    Precipiter,  cementer. 
P— ,  to  be  precipitated  (Chem).    See  to 

Settle. 

Precipitation  (Chem,  Met).  Die  Mcderschla- 
gutig,  da*  Mederschlagen,  das  Fallen,  die  Fdltung. 
Precipitation  /. 

P-  of  salt  m  the  salt-pan  (Sal ).   Das  Soggm, 

das  Soogen.    Soccage  m. 
P — boiler.   Der  FiiUkessel.    Cta  audi  ere  /.  de 
precipitation. 
P—  -process  in  lead -smelting  (Met  ).  Die 
Niedcrschlagsarbcit,  Nvcdersehlagsbleiarbeit.  M6- 
thode  /.  de  precipitation. 
Preface  (Print.).    See  Introduction. 
Prefereiice-Nhnre  (Railw.).   Die  IKoritatsaktie. 

Action  /.  de  priorite. 
Prehnite  (Miner.).  Der  Prehnit,  KupholU.  Preh- 
nite  /. 

Preliminary  drill  (Mil.).    Das  vorbereitende 

Ezenitium.    Kxercice  m.  prlparatoire. 

P-   trial  sections  pi.  (Railw.).    Die  Ver- 
suehsptofite.    Profile  tn.  pi.  prehminaires. 
Premium  of  insurance  (Mar.,  Insnr.).   Die  Ver- 

sicherungspramie.    Prime  /.  d'assurance. 
Premna  den  1 1  folia,  wood  of—.  Da*  Bock- 

holt.   Bois  m.  de  bouc,  bois  cabril. 
Prepa rating-rolls  pi.  (Met.).    Die  Vorwahen 

f.  pi ,  das  Vonealtuerk  fiir  das  Stabeisenwalt- 

u>erk.  Preparateurs  m.  pi,  cylindres  m.  pi  pre- 

paratenrs  ou  degroississeurs. 
Preparation  (Blectr.).    Die  Vorbereitung,  die 

Bildung.    Formation  f.  de  la  pile  secondaire. 

P-»  mechanical  —  or  drcMalng  of  ores 
(Met  ).  Die  Avfbereitung.  Preparation  /.  me- 
canique. 

P—  of  wood,  impregnation  of  wood,  steep- 
ing of  wood  (Kailw.).  Die  [Conservation,  die 
Impragnitrung,  das  Tranken  des  Holies.  Con- 
servation /.,  injection  /.,  preparation,  penetra- 
tion f.  de  bois. 
Preparatorj  or  preparative  signal  (Mar.). 

Dan  VorbeteUungssignal.  Signal  m.  prdparatoire, 
to  Prepare  for  action  (Mar  ).    Klar  turn  Ge- 

feehl  machen.    Se  preparer  a  combattrs. 

»o  P—  a  hawser.  Eine  Troste  klar  machen 
oder  legen.    Parer  une  aussiere. 

to  P—  ores.    See  to  Dress. 

to  P—  the  pig-iron  (Met.).  Das  Roheisen  veiss 
machen.   Blanch ir  la  fonte  grise. 

to  P-,  to  1111  a  shell  (Art.).    Eine  Rombc 

fullen  oder  laden.    Charger  une  bombs. 
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to  Prepare  —  Press-room. 


to  Prepare  the  vat  (Dyer.).    Die  Ktipe  *u- 1 
rich  ten ,    onsetxen ,    anttellen.     Faire   assiette,  ' 
a9seoir,  charger,  monter  la  cuve. 
Preparing  of  pig-iron  (Met.).  Das  Wexssmaehen. 

Blanchiment  m.  de  la  fonte  griae. 

P— -vat  (Pott).     Der  Anmachcboltich.  Gft- 
cboir  m. 

Prepoiiderauee  of  the  breech  over  the  muzzle 
of  a  gun.  Die  HinUrwichtigkeit,  das  Hintcrge- 
u  icht  der  Gesehiitsrohre.  Preponderance  f.  de 
culaese. 

P—  of  the  muzzle,  excess  of  weight  of  the 
muzzle  of  a  gun  over  the  breech  (Art.).  Dan 
Vordergevricht  der  Geschiilsrohre.  Preponderance 
de  volee. 

Prepouderatlng-key  (Art.).    Der  Vorsteeker. 

Cbevillette  /.  d'une  voiture  d'artillerie. 
Presbytery,  choir  in  a  church  (Arch.)*  Der 
Piie*terraum,  der  Altarplats,  der  Chor,  dot  Pres- 
byterium.   Presbytero  tn. 
to  Present  arms  (Mil.).  Das  Gewehr  prasentieren. 

Presenter  les  armea. 
Preserves  pf.,  preserved  meat  and  vege- 
tables (Mar.).    Die  Konserren  f.  pi,  dat  kem- 
tervierte  Fteiseh  und  U  emu  At.    Conserves  /.  pi 
alimentaires. 
Preaby optic.    See  Long-sighted. 
Press  (Techn.).    Die  Prcs*e.    Pressoir  m.  See 
Binder's    — ,     Bundle — ,  Choking- 
— ,  Copying-  —  ,  Fly — ,  Wine-—. 
P— ,  arming-—  (Bookb.).    Die  Deekelpresse. 

Presse  f.  de  carton. 
P  -  ,  book-perfecting  —  (Print.).  Die  Presse 
fur  gleichxeitigen  Drucle  auf  beiden  Seiten.  Presse 
a  double  impression. 
P — ,  forging—  (Techn.).   Die  Sekmiedepresse. 
Marteau  m.  a  pression. 

P— ,  gilding  (Bookb  ).     Die  Vergolder- 

prette.   Presse  a  tranche-filer. 
P — ,  glue- — .   See  Cramp-frame. 
P — ,  hedge-  —  ,   bole.     Die  Wvnkelpresse. 

Presse  de  carrefour. 
P-,  hydraulic  — ,  hydrostatic  — .  See 
Br  amah's  press. 

P— ,    lltbograpblcal   —    (Lithogr.).  Diel 
Steindruekrrpresse,  lithographisehe  Presse.  Presse 
lithographique. 

P— ,  rolling — .  Die  Walsenpresse.  Presse 
a  rouleau. 

P— ,  rolling—  (Kngrav.).    See  Copper-1 

plate-press. 
P— *  rotatlf  —  (Print.).    Die  RotaUonsprcsse.  , 

Presse  rotative. 

P— ,  stamping—  (Mint.).  See  Coining- 
press. 

P— »  wet  — .   See  Felt-rollers-press. 

P—  driven  by  ratch  and  pinion  (Spinn.).  Die 
Zahnstangenpres*e.    Presse  a  eric. 

P—  for  making  compression-tubes  (Found.). 
See  Core-die. 

P—  (Print.).    Die  Buehdruekerpresse.    Presse. ! 

P— ,  for  — ,  signature  for  — .  Das  Im- 
primatur.   Bon  m.  a  tirer. 

P— ,  to  sign  for  — .    Do*  Imprimatur  geben. 

Mettre  le  bon  a  tirer. 
P—  (Join.).    Der  Schrank.    Armoire  /. 
P —  of  sails  (Mar.)    Die  Last  oder  die  Presse 

von  Scgeln.    Force  f.  de  voiles  ou  de  toile. 
P—  of  seamen  (Mar.).  Das  Pressen,  die  Zwangs- 

werbung  von  Matrosen.    Presse  de  matelots. 


Prens  of  a  wind-mill  (Mach.).  Die  Windmuhlen- 
brcmse,  die  Windmxiklenpresse ,  der  Pressring 
einer  Windmiikle.  Frein  tn.  d'on  moulin  a  vent. 

P— ,  impress,  pressing  of  sailors  (Mar.). 
Das  Pressen.  Prease. 

to  P— .  Pi  essen.  Comprimer,  pressor  nn  corps. 

to  P—  in  lead  •  smelting  (Met).  Pressen. 
Ressuer. 

to  P— ,  to  squeese.  Einpressen.  Enforcer, 
to  P—  from  the  backing  against  a  retaining 

wall  (Build.).     Gegendriieken  vom  Erddruek. 

Contre-buter. 

to  P— ,  to  gloss  cloth  (Cloth.)  Da*  Tuck 
pressen.    Catir  le  drap. 

to  P  —  cotton  or  wool  (Mar  ).   Traven,  traven, 

sckrauben,     susammensehrauben    oder  pressen. 

Estiver.  pressor, 
to  P—  an  enemy  (Mar.).    Seharfe  Jagd  auf 

ein  feindliehes   Schiff  machen.    Appuyer  one 

c basse  a  l'ennemi. 
to  P-  glass  (Qlas-m.)    Glas  pressen.  Mooter, 
to  P —  the  gold  to  the  porcelain  with  an  agate 

(Porcel.).     Das   Gold  mit  einem  Aehate  an- 

driieken.  Degrossir. 

to  P —  the  amalgamated  gold-sweepings  in  a 
skin  (Met).  Das  angequiekte  Goldgekrai*  in 
etn*m  Quiekbeutel  pressen.  Passer  les  cendres 
d*or  amal^amees  au  chamois. 

to  P —  horn  between  two  blocks  (Comb-m.). 
Einblbcken,  Horn  pressen.  Kmbloquer  la  corne 

to  P—  the  paper  (Pap.).    Pressen.  Presser. 

to  P—  in  felt- post.  Im  bejilsten  Pausehte  pressen. 
Presser  en  porse-feutre  ou  en  porse  flotre. 

to  P—  in  white  post  Jro  weissen  Pauschtt 
Presser  en  porse  blanche. 

to  P—  the  rough  tilea.  Die  Ziegeln  nack- 
pressen.    Rebattre  les  tuiles. 

to  P—  sailors.  Matrosen  pressen.  Presser  des 
matelots,  fsire  la  presse  de  matelote. 

P— bag  (Oil-fabr.).  Der  Presssaek.  Scouffin  m. 

P — bar,  presNtng-bar  (Cloth.).  Die  Pre**- 
stange.    ficrive  /. 

P—  -button,  push  contact.  Der  Drvck- 
kontakt.    Contakt  m.  de  pression. 

P— -cake,  pressed  mill-cake,  the  gun- 
powder-cake after  being  submitted  to  a  ores- 
sure.  Der  Pulvcrpresskuehen.  Lame  f.  de 
poudre. 

P  forming  (Porcel.).    Die  Pressformern. 

Moulage  m.  a  la  presse. 
P — -gang  (Mar.).    Der  Presngang.  Detaebe- 

ment  m.  charge  de  presser  des  matelote. 
P— man,  printer  (Print).     Der  Drueker 

Imprimeur  m.,  pressier  m.,  onvrier  m.  a  U 

presse. 

P  working  a  printing-press.   Der  Pre* 

meister,  der  Zubereiter.  Pressier. 
P  who  makes  printer's  balls.  Der  Ballrv- 

metster.    Faiseur  tn.  de  belles  d'imprimeor. 

compagnon  tn.  toucheur. 

P — -proof,  — -revise.  Die  Superrerisio*- 
Tierce  /.,  derniere  epreuve /.  See  to  Read 
the  press-proof. 

P — -roll  (Agric).  Die  Druehcalze,  Presswaht. 
Rouleau  tn.  compresseur,  cylindre  tn.  compri- 
meur. 

P— rollers  pi.  of  a  rolling-mill  for  metals. 

Die  Walten  f  pi.  Cylindres  pi.  eomprimeurs. 
P — room  (Print).    Der  Druekersaal.    Salle  /. 

de  la  presse. 
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Press-work  —  Preventive. 


Press -work.  Die  Druekarbeit.  Ouvrage  to.  fait  I 
a  la  presse. 

P—  -  working  (Porcel.).  Die  Pretsformerci. 
Moulage  to.  a  la  presse. 

P— ,  to  be  — ed  by  an  enemy  (Mar.).  Von 
einem  feindlicken  Sehiff  vcrfolgt  werden,  hart 
bedr&ngt  werden.    Recevoir  une  chaese,  etre 
serre*  de  pres  par  lennemi. 
>resser,  pressing  -  roller  of  the  drawiog- 

rollera  (Spion.).    Die  Druekwalse,  LedervaUe. 

Cyliodre  m.  de  pression  dee  cylindrcs  etireurs 

da  laminoir  pour  le  filage. 

P— i  spring-Anger  of  a  bobbin-frame.  Der 
Presser,  der  Presnfinger.  Comprimeur  to.,  doigt 
m.  comprimeur  do  banc  a  brocbes. 

P — «flyer  of  a  bobbin-frame.  Der  Prestfiiigel. 
Aile  f.  comprimeuae  d'uo  bane  a  brocbea. 

P— •frame.  Der  Pressfiger,  die  Spindeibank 
mil  Prcstflugeln.  Banc  to.  a  broches  a  bobinea 
comprimees. 

'ceasing  (Tecbn.).   Dot  Pretsen.   Preaaion  /., 
compresaion  /.,  press  age  m. 
P— ,  eold  — .   Da$  Kallpressen.    Pressee  /. 
a  froid. 

P— ,  warm  — .  Das  Warmpressen.  Pressee 
a  chaud. 

P-,  glossing  of  cloth  (Cloth  ).  Da*  Pressen. 

Catissage  to.,  pressage  to. 
P—  of  sailors  (Mar.).   See  Press. 
P— bag  of  borsehair-cloth  for  pressing  oil. 

Der  Prcwbeutel,  der  Pretssack.     Etreiute  /"., 

eiendelle  /.,  sac  to.  de  crin. 
P— bar.  See  Press-bar. 
P— board,  plank  for  pressing  books  (Bookb.). 

Dot  Pressbrett.  Ais  m.  a  pressor,  membrnre/. 
P  ,  —-paper,  eard  paate-board  used 

for  pressing  cloth  (Pap..  Cloth  ).    Die  Glans- 

pappe,  der  Prcesspan,   Tuehpressspan.  Carton 

a.  pour  appret  de  drap. 

P — plate  ...  Iron  — s  pi.  of  an  oil-press. 
Die  Pressbleehe  n.  pi.    Semelles  /.  pi. 
P— roller  (Spinn  ).    See  Presser. 


P— -rollers)  p 


ip. 


Das  Satinierualzwrrk. 


Satineuse  f.t  laminoir  m.,  lisse  /,  glaceur  to. 
P— -aerew  (Tecbn.).  Die  Presssehraube,  Druek- 
tehraube.    Vis  /.  de  preaaion,  vis  do  serrage. 
Pressure   (Mech.).     Der  Druek,  die  Pressung. 
Pression  /".,  (en  architecture :)  poussee  /*.  See 
Tension. 

P— f  atmospheric  — ,  —  of  the  air  (Phys.). 
Der  Luftdmek,  Atmotphartndruck.  Pression 
atmospberique,  pression  barometrique. 

P— ,  average  —  of  the  air  (Meteor.).  Der 
miulere  Luftdruek.  Pression  moyenne  de  l'air. 

P— .  high  — .  Der  Jlockdiuck.  Haute  prea- 
aion. 

P-,  low  — .  Der  Niederdruek.  Basse  pres- 
sion. 

P— ,  mean  — ,  middle  — .  Der  MiUeldruck, 
miulere  Druek.    Moyenne  pression. 

P— ♦  t*»t-—  of  a  pipe  (Hydr.  arch.).  Der 
Probedruek  einer  Rbkre.  Pression  d'epreuve 
d'un  tnyau. 

P— ,  upward  —  of  the  water  (Shipb.).  Der 
Auftrieb  de*  Wasser*.    Poussee  /.  de  l'eau. 

P— ,  working—  (Steam-eng.).  Der  Arbeit*- 
druek  cine*  Dampfke**el*.    Pression  de  regime. 

P—  of  earth.  Der  Erddruek.  Poussee  f.  des 
terres. 


of  the  ground  (Min.).    Der  Gebirgs- 
druek.    Poussees  pi.  du  terrain. 
P — ,  lateral  —  of  the  ground.    Der  Seiten- 
druek  de*  Oebirge*.     Poussees  lateralea  du 
terrain. 

P—  i  superincumbent  —  of  the  ground 
(Min.).  Der  Firtlendruck  de*  Gebirge*.  Poussees 
du  faite. 

P-  of  steam.  Der  Damp/ 'druek.  Pression  de 
la  vapour. 

P— engine,  water-  —  engine  (Mach.).  Die 
Wasseraauienmasehme.  Machine  /.  a  colon ne 
d'eau. 

P—  — ,  donble-aeflng  — .  Die  doppelt 
wirkende  Wa**ersaulenma*ekine.  Macbine  a  CO* 
lonne  d'eau  a  double  effet. 

P  ,   single  -  acting   — .    Die  einfaeh 

virkende  Wa*aer*aulenma*ehine.  Macbine  a  co- 
louoe  d'eau  a  aimple  effet. 

P—  gauge,  manometer  (Steam-eng.).  Das 
Manometer.    Manotnetra  to. 

P —  — ,  Rodman's — .  Sec  C rusher-ap pa- 
ra tua. 

P— -pipe  of  a  water- pressure  engine  (Min.). 
Die  Einfallrbhre.    Tuyau  m.  de  chute. 

Prevailing  winds  pi.  (Meteor.).  Die  herrscken- 
den  Wind*  einer  Jahresseit  oder  einer  Gegend. 
Vents  to.  pi.  regnsnte. 

Preventer  of  braces,  stays,  spare-yards  etc. 
(Mar.).    Borg,  lose  (vor  die  Namen  aer  Hb'luer, 
Taue   u.  *.  w.  geaetet)  rur  Aushilfe  oder  Ver- 
atiirkung  dienend.    Faux,  de  rechange. 
P —  of  a  bonnet.   Der  Borytnntlsel  cine*  Bonnets. 

Faux  amarrage  m.  de  la  bonnette  maillee. 
P— backstay.  Dos  lose  Boclutog,  dosSehlinger- 

pardun.    Galhauban  to.  volant. 
P — -braee.   Die  Borgbrasse,  die  Contrebrasse. 

Faux  bras  m. 
P — -brail.    Der  Borgbrok,  das  Borggeilau,  die 

Borgaeisxng  eines  Gaffelsegets.    Passeresse  f. 

d'une  voile  a  come. 
P- -chain -bolt  (Shipb).    Der  untere  Put- 
ting sbolten,  Klappbolxen.  Ferrement  to.  ou  che- 

ville  f.  inferieure  de  chatne,  cbeville  d'etrier 

d'un  hauban  ou  galhauban. 
P — deck.    See  Loose  deck  under  Deck. 
P— leech-lines   pi.    (Mar.).     Die  Sehmier- 

gordingen  f.  pi.    E«orgeoirs  to.  pi. 
P— plate.  Die  PUttingaklappe.  Etrier  to.  des 

chaines  de  haubans. 
P— rope.  Da*  Borgtau,  der  Stopper.  Bosse  /. 
P- -sheet.   Die  lose  Schot,  Schot  als  Borg  der 

gewbhnliehen  Sehot,  der  SchoMopper.  Fausse 

ecoute  f. 

P— shroud.  Das  Borgvant,  HUlftwant.  Hau- 
ban m.  de  fortune,  pataraa  to. 

P--stay.  Das  Borgstag,  Sehlingerttag.  Faux- 
6tai  to. 

P — stopper  (Mar.).  Das  Borg,  der  Stopper. 
Boss©  /. 

P— -top-rope  (sometimes  called :)  heel-rope. 

Da*  Borgtau,  die  xweile  Jolle  beim  Au/bringen 

einer  Stenge.    Braguet  «. 
P— -tow-rope  of  a  boat.    Das  Borgtau,  die 

Borgkine.   Fauaae-bosse  d'une  embarcation. 
P— vnngs  pi.  of  the  mizzen-gaff.    Die  Sto**- 

geerden  f.  pi.   Faux  palans  is.  pi.  de  retenue. 

Preventive  of  accidents.    Die  Unfallverhiitung*~ 
vorrichtung.    Appareilprotecteur  m.  centre  lea 
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Preventives  pi,  aecideut  — .  Die  Unfall- 
terkiituugsmaassnahinen  pi  Mosures  f.  pi.  des 
preventives  des  accidents. 

to  Prick  (Techn.).  Steehen,  durchstechen.  Piquer. 
to  P—  (Print ).  In  die  Punktur*pitzcn  einstcchen. 

Percer,  piquer  le  papier, 
to  P —  the  coal,  to  rouse  the  fire,  to  revive, 

to  urge,  to  ntJr,  to  poke  the  fire.  Dot 

Feuer  anstachcln,   anschiirrn,  schiiren.  Activer 

le  feu,  attiser  le  feu,  rabler  le  feu. 
to  P —  a  horse  (Fan*.).    See  to  Lame 
to  P—  the  chart,  to  pencil  on  the  chart 

(Navig.).    Das  Betteek  in  der  Karte  absclzcn, 

den  Schiffsort  auf  der  Karte  verzeiehnen,  die 

Karte  pnekrn.    Pointer  la  carte, 
to  P—  the  seams  of  a  sail  (Mar.).   Die  Xiihte 

in  der  Mittc  durchnahen.    Piquer  lea  coutures 

d'une  voile, 
to  P—  up.   See  to  Rough-plaster, 
to  P—  up  the  studs  of  bay  work  (Brick-1., 

Mas.).  Aufhauen,  rauhen,  besporen.  Piquer  les 

bois. 

to  P—  up  rikI  to  lay  a  stud-work  (Mas.). 
tine  Fachwand  berappen.  Gobeter  un  pan  de 
bois. 

Prick  . . .  —-post  of  a  bay-work  or  stud-work 

(Carp.).  Dag  Stitrmband,  Schubband,  Band,  die 
Biege,  die  Sturmbiige.  dir  Windslrebe  einer  Fach- 
wand.  Aisselier  m.  Sec  also  Main  brace 
under  Brace. 

P  ,  Joining-timber  (Arch  ).  Das  Band- 
stiirk.  Aisselier. 

P— punch  (Gun-m.).  Der  Vorsteehcr,  der  Vor- 
seichncr.    Poincon  m.  a  piquer. 

Prieked  by  worms,  worm-eaten*  said  of 
wood  (Carp.).    W'urmstiehig.   Vdreux,  verrooulu, 
piqu^,  peituise  de  vers,  mouline,  eerie,  cons- 
sonne,  charanconne,  artisonne. 
P—  drawing*  —  pattern  used  in  pouncing 
(Paint).   Da*  dutehstoehene  Mutter  sum  Durch- 
stauben,  der  Carton,  die.  Pause,  Bause.  Poncis 
!».,  poncif  m..  ponsif  m. 

Pricker  . . .  —wire  for  pricking  the  cartridge 
(Art).  Die  Raumnadel,  Kartuschnadel,  der  Durch- 
flecker,  der  Durchsehlag.  Degorgeoir  tn.  servant 
a  percer  la  gargousse. 

P—  (Shoem.).  See  Pegging-awl  under 
Awl. 

P —  (Min.).  Der  Spiess  rum  Bauben  von  Anbau-  ' 
kohl  oder  sum  Fortstossen  von  Beinen  im  Sehram.  , 
Gaffe  /.,  croc  m.  de  marin. 

P —  (Build  ,  Earth- w.  etc.).  Da*  Sondiereisen, 
die  Visitierstange,  Sehiirfstange.    Tige  /. 

P—  tool  of  the  sailmaker  (Mar.)  Der  Pricker 
de*  Takler*,  der  Marlpfrirm,  die  Else  de*  Segel- 
maehers.  Poincon  m.  de  voilier,  petit  dpiseoir 
m.,  epinglette  /. 

P—  or  rake  for  the  fires  (Mar.  eng.).  Die 

Feuerkriieke.    Rouable  m. 
P— ,  needle  (Min.).    Die  Raumnadcl,  Sehiess- 

nadel.    Epinglette/.    See  Needle. 
P— wire.    See  Pricker. 
Pricking-op  of  laths  or  boarding  previous  to  the 
coating  (Mas.).     Die  Betporung,  das  Aufhauen 
der    Lathing     oder     Sehalung     sum  I*ntzcn. 
Piquage  m. 

P—  —  and  laying  upon  laths  or  upon  board- 
ing. Die  Berappung  auf  Laitung  oder  Sehalung. 
(iobetage  m.  sur  un  plancht-iage  cm  gur  un 


Prickle- wood.    See  Spin  die- tree. 
Prickly  heat  (Mar.).  Ein  leichtcr  Hautausschlag, 

der  rote  Hund.    fciourbouillea  /.  pi. 
Prill  (Assay.).    See  Shot  of  oopper  in  the 

8  1  ft  £• 

P-  (Min.).    See  Stuff- ore. 

Priillon,  tin  extracted  from  the  slags  (Met.). 
Das  Sehlaekenzinn. 

Prim,  pinch,  paunch  of  a  bell  (Found). 
Der  Kram,  der  Sehlag.    Bord  m.  d'une  cloche. 

Prima,  the  first  form  of  a  sheet,  either  print- 
ed ,  or  prepared  for  printing  (Print.).  Die 
Prima.    Premier  folio  m. 

P-,  to  mark  out  the  —  (Print).  Die 
JYtmci  auszciehnen.    Marquer  le  premier  folio. 

P — wheel.  Das  Primabtatt.  Feu i lie  /.  pre- 
miere. 

Primage,  hat-money  (Comm.  Mar.).  Die 

Primage,  der  Zusehlag  zur  Fraeht,  das  Kapplakcn. 

Prime  f.  de  chargement,  chapeau  m. 
Primary  (Geol.).    JVimiir.  Primaire. 

P—  planets  pi.  (Astron.).   Die  HauptplaneUn 
m.  pi    PI  an  6  tea  f.  pi  principales. 
Prime,  first  form  (Print.).   Der  Sehondrvek. 

Forme  /.  premiere,  prime  f 

P— ,  priming  (Art.).  Die  Ziindung,  der  Ziinder. 
Amorce  /. 

to  P— ,  to  ground,  to  lay  on  the  first 
colour  (Cloth-pr.,  Paint  etc).  Grundieren, 
griinden.  Impnmer,  appreter,  donner  l'appret, 
abreuver. 

to  P—  fireworks  (Firew  ).   Das  Fetterverk  ein- 

pudern,    Amorcer  les  artifices, 
to  P —  rockets  or  fuses.    Paketen,  Ziinder  an- 

feurrn.    Amorcer  une  fusee, 
to  P—  the  gun  (Art).   Einpudern,  IWcer  auf- 

schiUten    Amorcer  la  piece,  amorcer  un  fusil, 
to  P—  or  to  fill  copper  caps  (Mil.).  Die 

Ziindhiitehcn    mil    Salt    laden.     Charger  les 

capsules 

to  P— ,  said  of  a  steam-engine  (Steam-eng ). 

Spuektn,   sprudeln,   mit   riel    Waster  arbriirn, 

preimen.    Entraluer  1'eau.  primer, 
to  P—  a  piece  of  iron  (Forg.).    -See  to  Clip, 
to  P —  (Electr.).   Einer  Infiuenzmasehine  die  er- 

regendc  Ladung  milteilen. 
P— conductor  of  a  electric-machine.  Der 

Ifauptkonduktor.  Conducteur. 
P— number  (Aritbm.).  Die  Primzahi  Nom- 

bre  m.  premier. 
Primed  canvas.   See  Canvas. 
Primer,  priming- wire  (Miu.)   Der  ZunddrahL 
Fil  m.  d'amorce. 

P — .    Das  Ziindkorn.    Amorce  /. 

P— ,  primer-cartridge  (Min.).    Die  obente 

Patrone  beim  Sprengen  mit  Dgnamit,  den  Sehlag- 

salt  enthaitend.    Cartouche  /.  d'amorce. 
P— ,  a  cover  or  pellet  of  copper,  wax  etc. 

containing  a  priming  composition.    Die  Zund- 

pille.    Grain  m.  d'amorce,  boulette/.  d'amorce. 

boulette  fulminant*. 
P—  (Powd.j.    Der  Raumcr.    Main  f. 
P— ,  said  of  letters  (Print).    See  Console's 

primer,  Forsyth's—.  Pellet — .  Wax — . 
P— ,  great  — ,  sort  of  letters  =  2  Bourgeois. 

Die  Tertia.   Gros-romain  m.,  gros-texte  m. 
P-,  long  — ,  (=  2  Pearls).   Die  Corpus  oder 

Garmond.   Petit  romain  m.,  neuf  tn. 
P— ,  two-lines  great  — ,  sort  of  letters. 

Die  Kanonschrift.    Deux  points  m.  pi  de  gros- 
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Printing,  grounding  (Paint.).  Die  Grundierttng, 
die  GrUndung,  der  Grund.    Imprimure  /.  See 
Oil-priming.  • 
P—  in  gilding  in  oil  (Gild.).    Der  ertte  Vber- 
strieh  dot  Holzes  mit  Uirujlfimis  fUr  die  matte 
Olvergoldung.   Teinte /.  dure,  couche  /.  dere- 
pression. 

P— ,  —-colour,  ground  (Paint).  Der  Grun- 
dieranstrich ,  der  Grund.  Impression  /. ,  ap- 
pret  m. 

P-  (Firew.).  Die  Zehrung  der  Raketm.  Mas- 
sif to. 

P— .  Die  Anfeuerung.  Plate  /.  de  pnlverin. 
P-.   Die  Zundung,  das  Ziindkraut.  Amorce 

artifice   to.    de   communication,   poudre  /. 

d'amorce.  See  Detonating  composition 

under  Composition  for  powder. 
P — t  train  of  mines  and  fireworks  (Min.  etc.). 

Die  Feuerlcitung ,  das   Leitfeuer.  Trainee 

porte-feu  to.,  communication  /.  du  feu. 
P—  (Steam-eng ).    Dot  Spue  ken,  das  Sprudcln, 

das  Arbeiten   mit  viel   Waster,  das  Prcimen. 

Projection  /.  d'eau. 

P —  of  a  boiler  (3team-eng.).  Das  Vberkoehen, 
das  Mitreissen  von  Wasser  in  einem  Dampf- 
kessel.    Projection  d'eau. 

P—  of  a  shell  (Art.).  Die  Qeschossziindung. 
Amorce  /.  du  projectile. 

P—  in  steam-engines.  Die  Misehung  ton  Dampf 
mit  Wasser,  die  Bildung  des  natscn  D<unpfcs. 
Melange  m  d'eau  et  de  vapeur,  projection 
d'eau. 

P-- circle  (Firew  ).  Der  Satzring  des  Zeit- 
sunders     Cercle  to.  fusant. 

P— colour.    See  under  Colour. 

P-  -composition  for  percussion-caps.  Der 
Zundsatz,  Perkussionssats,  die  Ziindmasse.  Com- 
position /.  d'amorce,  composition  ou  matiere/. 
fulminant*. 

P— cup  of  a  racket-case.  Das  Gewblbe,  die 
KapelU.     Ecuelle  f. 

P— -horn,  powder-horn  (Art.).  Das  Pulvcr- 
horn,  ( zur  See  fruher:)  Krauthorn.  Corns/, 
d'amorce. 

P — -iron.    Die  Rdumnadel  fur  Geschiitte,  der 

Dureh*leeher  fUr  Handwaffen.     Degorgoir  in. 

poor  canons,  £pinglette  /.  pour  fusils. 
P— -layer  of  a  percussion- cap.   Die  Sntzschicht 

des  Zundhutchcns.    Couche  /.  de  fulminate. 
P— matter  of  a  percussion-cap  (Firew.).  Der 

Zundhiitehensats.    Matiere  /.  fulminante  d'nne 

capsule  d'amorce. 

P — pan,  pan  of  mortars  (obsol.)  (Art  ).  Die 
ZSndmusehel,  Mmekel,  die  Zundpfanne.  Godet 
a.,  onglet  to.,  bassinet  to.  d'un  mortier. 

P- -powder.  See  Fulminating  powder 
under  Powder. 

P— valve  of  the  cylinder  (Steam-eng.).  Das 
SiekerheUsventil.  Soupape  /.  de  surety  du  cy- 
lindre. 

P--wlre,  primer  (Min.).  Der  Zunddraht. 
Fil  to.  d'amorce. 

P  (Mil.  min.).    See  Loading-needle. 

Primitive  colour.    See  under  Colour. 

Prince  Rupert'*  drop.  See  Rupert's  drop. 
P-'s  metal,  P—  Rupert's  metal,  a  mo- 
dification of  brass  (Met.).    Das  Prinzmetal!. 
Meial  to.  du  prince  Robert,  alliage  m.  du 
prince  Robert. 


Prineipal  ...  —  beam,  girder  (Carp.).  Der 
Binderbalken.    Maftresse-poutre  /. 
P  -  frames  pi.  (Car.).   Die  Riekt-  oder  Seher- 

spannen  n.  pi.    Couples  m.  pi.  de  levee. 
P—  front  (Build.).    See  Main  face. 
P —  gallery  { Mil.  min.).   See  Main-gallery. 
P —  plan  (Draw.).    Der  Generalplan,  Uber- 

siehtsplan.    Plan  m.  principal. 
P—  poat  (Carp.).   Der  Bundpfosten,  die  Bund- 

saule.    Poteau  to.  principal. 
P—  rafter.    See  under  Rafter. 
P—  station  (Railw ),  story  (Build.),  title 

(Print)  etc.    See  Station,  Title  «tc. 
P-  wall.    See  Chief- wall  and  Wall. 
Principle  of  vis  viva  (Mech.).   Das  Printip  der 
lebendigen  Kraft.    Principe  to.  de  la  force  vive. 
Prlngap  (Min.).  Die  tfberschar.  Espace  to.  non 
exploits  entre  deux  mines  contigues. 

Print,  engraving,   plate    (Cngrav.).  Der 
Druek,  der  Stieh.    Estampe  f.,  gravure  f. 
P  — ,  copy- —  (Print.).   See  Impression. 
P — ,  lithochromic  — .    Der  Buntsteindruck. 

Chromo-lithographie  f. 
P— ,  relievo—.  See  Typi c-ty pography. 
P— ,   woodhury-—.      Der  pholographiseke 

Druek  von  Metallplalten ,   das  Metalldruekver- 

fahren  fur  Photographiedruck.     Impression  /. 

metallographique  pour  photographies. 
P—  strictly  taken  in  speaking  of  copper-  or 

steel-engravings  (Engrav.).    Der  Abdruck  mit 

Srhrift.  Epreuve  /.  avec  la  lettre.  See  Letter 

and  Proof. 

P— ,  core- —  in  a  mould  (Found.).  Das  Kern- 
lager,  Lager.   Logement  to.  du  noyau. 

P— ,  core —  on  a  pattern.  Du  Kernmarke. 
Portee  /. 

P—  of  silver  chloride  (Phot.)  Das  Chlorsilber- 
bild.    Image  w.  de  chlorure  d'argent. 

P— ,  swage,  boss,  mould  (Forg.,  Locksm.). 
Das  Gesenk.   Etampe  /.,  estampe.    See  Die. 

to  P—  calico,  paper,  books,  engravings  etc. 
Drueken.  Imprimer. 

to  P—  •  to  pull  oiT  (Print.).  Drueken.  ab~ 
ziehen.    Imprimer,  tirer. 

to  P —  black  with  red.  Sekwarz  und  rot  drueken. 
Imprimer  en  rouge  et  noir. 

to  P—  together.  Zusammen  drueken.  Im- 
primer en  volume. 

to  P—  a  book  (Books).  Ein  Buck  verUgen. 
Fairs  imprimer,  imprimer. 

P— cutter's  chisel.    See  Chisel. 

P  's  gauge.   See  Gauge. 

P— cutting  (Calico-pr.).  Die  Formstccherei. 
Art  to.  de  graver  des  blocs  ou  des  planches 
pour  l'impression  des  tissus. 

Printed  on  or  in  stereotype  (Print.).    Mit  Ste- 
reotypen  gedruekt,  stereotypies.  Stereotype. 
P—  ware  (Pott  ).    Die  bedrvtkte  Ware,  das 
bedruckte  Steingut.    Faience  /.  imprimee. 

Printer  of  calico,  copper-plates  etc.  Der  Drueker. 
Imprimeur  to. 

P — ,  strictly  taken.  Der  Buehdrueker,  der 
Dntckereibesitzer.  Imprimeur  to.  See  Press- 
man. 

P—  of  copper-plates  (Engrav.).  See  Copper- 
plate printer. 

P—  of  perquisites  (Print).  See  Compositor 
of  perquisites. 

P — s  pi.  (Weav.,  Calico-pr.).    See  Below. 

P-,  piratical  — .   See  Counterfeiter. 
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Printer,  type-—  (Tel.).    Der  Druckapparat. 
Appareil  m.  a  imprimer. 
P— ♦»  ball  (Print.).     Der  BuchdruekerbaUen. 

Balle  /.  d'imprimeur. 
P— 's  devil.    Der  Laufjunge.    Galopin  m. 
P — *s  flower,  tail-piece.    Der  Buekdrueker- 

stock,  die  Vignette.    Fleuron  m.,  vignette  /. 
P — *s  varnish.    Der  Buehdruekerfirnis.  Ver- 

nis  m.  d'imprimerie,  huile  /.  cuite. 
P— s  pi,  cotton-cloth  which  is  designed  for 
printing  (Weav  ,  Calic-opr.).   Der  DruekkaUun 
Indienne  f. 

Printing  (Print.).   Da*  Dmcken.    Impression  /. 
P—  red.    Dtr  rote  Druek.     Impression  en 
rouge. 

P— ,  colour- — .  See  Impression  of  co- 
lours. 

P— ,  decorative  — ,  conlonred  impres- 
sion. Der  bunle  Druck,  Buntdruck.  Impres- 
sion f.  en  plusieurs  couleurs. 

P— ,  hcllograpnic  -.  Der  Licht/aibendiuek. 
Impression  beliographique. 

P — ,  ready  for  — .    See  Correct. 

P— ,  surface—.  Der  Ftachcndruck.  Iloch- 
reliefdruek.    Impression  en  relief. 

P-  of  stuffs.  Iter  Zeugdmrk.  Impression  des 
tissue. 

P—  by  discharging  or  removing  the  colour, 
chemical  discharge- work  (Calico-pr.).  Der 
Atzdruck,  da*  Muttem  durch  topisches  Enlfiirben. 
Envelage  m.,  procede  m.  d'envelage. 

P —  by  tho  block- printing  machine.  Der  Druek 
mit  der  M  ode  Udruekmasc  nine.  Impression  a  la 
perrotine. 

P —  for  furniture.    Der  Druek  der  Mobelstoffe. 
Impression  des  genres  meubles. 
P —  with  spirit-colours.    Der  Druck  mit  Zinn- 
farben.   Impression  aux  couleurs  a  sel  detain. 
P—  with  copperplates  (Engrav.,  Calico-pr.). 

See  Copperplate  printing. 
P — ball  (Print.).   Der  Druckerballcn.  Balle/. 
P — -black   (Engrav.).     Die  Druckcrschuiirze 
fih  Kupferdrucker.   Noir  m.  d'impression  pour 
encre  de  taille-douce.  Sec  Frankfort-black. 

Die  zu  bednickendcn 
Faience  f.  destines  a  etre  im- 


Came  f.  d'im- 
Schre  ibriidch  en,  die 


P— -bodies  pi.  (Pott.). 
Waren  f.  pi. 
primee. 

P — -cam.    Der  Druckriaumcn 
pression. 

P-  -disk   (Tel.).  Da* 
Schreib*chcibe.    Molette  f. 

P — -expenses  pi.  expressed  in  percent  of  the 
general  expenses  (Print.).  Die  Druekerprozentc 
n.  pi.,  die  Gc*'haft*unko»ten  pi.  in  Prozenlcn 
aungcdriickt.  Etoffes  /.  pi. ,  depenses  pour 
l'entretien  du  materiel. 

P— -house.    See  Printing-office. 

P— -ink.  Die  Dnteker/arbe,  die  Druekcrsehtciirze. 
Encre  /.  noire,  encre  d'imprimerie. 

P  -  —  for  lithography  (Lithogr).  Die  Stein- 
drurkfarbe.  Encre  d'impression  pour  lithogra- 
phies. 

P — -machine,  fly -press,  steam -press 

(Print.).  Die  Buchdruckmaschine,  die  Schncil- 
pre*se.  Presse  /.  mecanique,  presse  a  la  me- 
canique. 

P—  —  (Calico-pr.).    Die  Katlundruckmanchine. 

Machine  /.  a  imprimer. 
P-  —  with  copperplates.   See  Copperplate 

printing-machine. 


Printing-notes  pi.  by  types   (Print.).  Der 

Letternnotendruek.    Melotypie  /. 
P — office,  — house.     Die  Buchdmckerd. 

Imprimerie  /. 
P—  -paper.    Dot  Druekpapier.    Papier  m.  a 

imprimer,  papier  d'impression. 
P— -press,  letter-press,  press,  manual 

—  •press.    Die  Buchdmckerpresse ,  Druek'r 

prettc,  Prcste.    Presse  f.  d'imprimerie,  press* 

typographique,  pi  esse. 
P — red.     Die  rote  Druekfarbe.     Cooleor  /. 

pour  ('impression  en  rouge. 
P — -roller.  Sec  Composition-roller 

Inking- roller. 

P  -shaa  (Electr.).  Die  DruebceUe.  Axe* 
imprimeur. 

P — -table  (Paper-hanging- in.).    Der  Drutit- 

tiseh.    Table  /.  d'impression. 
P—  -type,  letter,  character  (Print )  lh< 

Type,  die  Letter,  der  Buehstabe.    Caractere  n. 

d'imprimerie,  lettre  f. 
P  which  imitates  written   letters-  Da 

Schreibsehrift.    Caractere  m.  d'ecriture 
P— -UleiiNils  pi.    Die  Buebdruckereiutentii(-i 

n.  pi.    Ustensile8  m.  pi  d'imprimerie. 

to  Prise  (Mar.).    See  to  Prix*. 
Prism  (Geom.).    Dan  VrUma.    Prisme  m. 
P — ,  direct  vision  —  (Opt.).    Da*  gtm<i- 
sichtige  Prisma.    Prisme  a  vision  direct*. 
P— ,  dispersing-—,  analyser.    IW  7.e  ■ 
ttreuungxprifima.    Prisme  do  dispersion 
P— ,  double  —  for  angles  of  90°  and  1*0- 
(Surv.).   Das  Prirmenkrcuz.    Equerre /.  a  deal 
prismes. 

P  - ,  oblique  — .  Das  xchicfc  Prisma.  Prisme 
oblique. 

P— ,  rectangular  —  (Surv.).    Das  Wink?i- 

prifma    Equerre  a  prisme. 
P— ,  right  — .    Dan  gerade,   norm  ale  Pruvut- 

Prisme  droit. 

P— ,  square,  pentagonal,  hexagonal 

etc.  — .     Da*  rier-,  fiinf-,  seeks-  etc.  teitujr 

Prisma.     Prisme  quadrangulaire,  pentagonal. 

hexagonal  etc. 
P— ,  triangular  — .    Da*  drei*eilige  iVim-i. 

Prisme  triangulaire. 
Prismatic,  prlsmatical  (Geom.).  Pii*mati*ck. 
Prismatique. 

P —  compass,  —  surveying -com  pas*. 
Stnalcalder**  compass  (Survey.  etc). 
Die  Patentboussolc.    Boussole  /.  a  reflexion. 

Prison  (Just.).    Da*  Ccfdngni*.    Prison  /. 

P — hulk,  ship   (Mar.).    Das  Gefiingnu- 

sehiff.  Prison  flottante,  ponton  m.  de  prison- 
niera. 

Pritchel  of  farriers,  a  tool  for  opening  the  hole 
in  fitting  •  on  the  horseshoe  etc.  Der  H*f- 
eisendom,  Loehdorn.    Poincon  m. 

Private  (Tel.).    Persimliches.    Particular  m. 
P — .    Eigenhdndig.  Personnel. 
P—  (Mil.).    Der  gemeinc  Soldat.    Simple  sol- 
dat  m. 

P —  staircase,  back-stairs  pi   Die  geheime 
Treppe,  Ilinterlrcppe,  Lauftreppe.    Escalier  ». 
derob^,  escalier  a  degagement,  couloir  m. 
Privateer,  private  ship  of  war,  ship  under 

letters  of  marque  (Mar.).    Der  Kaper.  Capre 

m.,  navire  m.  arm6  en  course. 
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r>    arw    —    suifi  Or 

nickt  staatlich  legitimierte  Kapersehiff,  Seerduber- 
sehiff,  Freibeutersehiff,  der  Seerauber,  der  Frei- 
beuUr.    Flibustier  m. 

P— ,  lYee  —  practice.    Die  Seerduberei,  die 

Freibeuierei,  der  Sreraub.  Flihuste  f. 
Privy,  cons,  necessary,  closet.  Der  Abort, 
der  AbtriU,  das  Prirrf.  Cabinet  m.  d'nisance, 
aisance  /.,  lien  m.  commun,  lieux  m.  pi,  com- 
modity /.,  latrines  /.  pi,  prive  m.,  retrait  m., 
garderobe  f.,  lieu  m.  do  la  chaise  perc^e. 
P— •  water-closet  -  .  Das  Wasserkloset,  der 

AbtriU   mil    Wasserspiilung,     Watercloset  m., 

latrines  /.  pi  a  l'anglaise 
Prise  .  .  .  —  -vessel  (Mar.).  Die  IVise,  das  aufgt- 
braehte  feindlichc  Handelsschiff.    Prise  f. 
lo  P  —  *  to  estimate  (Build  ).  Absehdtxcn, 

veranschlagen.  Kvaluer. 
lo  P—  (Mar.).    Avfxcuchlen,  mit  einer  Hand- 
spake  «n-  oder  aufliiften.   Soulever  ou  soulager 

avec  un  levier. 
P  — -acts  pi    rHe  Genrtie  n.  pi  in  Belief}  Er- 

kldrung  als  Prise  und  Verteilung  der  Prisengelder. 

Lois  f.  pi  de  prises. 
P — -bolt  of  a  mortar-bed  (Art.).    Der  Arm- 

bohen,  Hebrbolzen.    Boulon  m.  de  manoeuvre. 
P—  -court.  (Mar.).    Das  Prisengrrieht.  Cour/. 

de  prises. 

P—  -  master.    Der  Priscnmeislcr.  Comman- 
dant in.  d'une  prise. 

P — money,  - -allow auce.  An  Prisengeld. 
Part  /.  de  prise. 
Priseage  (Mar.).     Das   Prisengeld  der  Krone. 

Part  /  de  prise  du  gouvernement. 
Proa  (Mar.).    Set-  Prahu. 

Probability   (Math.).     Die  Wahrsehriuliekkeit. 

Probability  /. 
Probe,  electric   — .     Die  elcktrische  Sonde. 

Sonde  f.  electrique. 
Problem  (Math.).    Die  Aufgabe.    Problem©  hi. 
Proceeds  pi  (Comm.).    Der  ErVis.    Produit  m., 

rapport  m. 

to  Proceed!  out  of  a  harbour,  to  sea  (Navig.). 

Aus  dem  Ha/en  ausumfen,  in  Sec  gehen.  Sortir 

du  port,  prendre  la  mer. 
Proceed i iijc.  process,  mode  (Techn.).  Das 

Verfahren.    Procede  m. 
Procellos  pi   (Glass-m.).    Die  Auftreibseherc, 

Zvcingerschere.    Procello  m. ,  ciseanx  m.  pi  a 

etendre. 

Process  (Techn.).    Der  Protest,  dai  Verfahren, 
die  Melhode.    Procede  m. 

P— ,  balling —  in  fining  (Met.).    Dm  (iar- 
frUehcn.    Avalage  m. 

P — ,  direct  — .   See  Direct  extraction 

of  iron  under  Extraction. 
P— ,  enlarging-—.    (Phot).    Die  Vergrosse- 

rung.    Agrandissement  ro. 
P— ,   German    fining  -  — .    Die  deulschc 

Frisckarbeil.    Affinage  m.  a  I'allemande. 
P— ,  once-mel  ting-down  — .   Die  Einmal- 

schmelserei.    Procede  a  une  seule  fusion. 
P—  ,  Pattinson's  — ,  Pattinson's  lead- 

desll-verlslag— ,  pattinsonising,  pat- 

tinsoniNntion.    Der  Pattmson- Protest ,  Pat- 

tinson'sehe    Kryslallisationsprotess.  Pattinson- 

nage  m. 

P-  ,    slag-bottom    — .    Die  Sehu-ahlarbeit. 

Affinage  m.  au  bain  de  scorie. 
P— ,  Styrlan  -.    Die  nteirisehe  Ldscharbrit. 

Procede  styrien. 


Walloon  — .  Die  Wallonensehmiede. 
Procede  wallon. 
Produce  (Comm.).    Die  Erteugnisse  n.  pi,  die 
Produkte  n.  pi  eines  Landc*.    P  rovenances  /.  vl. 
P— ,  yield  of  the  blast-furnace  (Met).  Da* 
Ausbringen   det    Hochofens.    Produit    m.  du 
haut-fourneau. 
P — ,  yield  of  metal  or  of  regulos  etc.  Der 

Fall  an  Mctall,  Stein  etc.    Production  /. 
P— ,  revenue,  returns  pi   Der  Ertrag  eine$ 
Bergxeerks,  der  Bergsegen.   Fruit  m.  d'une  miue, 
produits  m.  id.  miniers. 
to  P—  (Techn.).    Produxieren,  erseugen.  Pro- 
duire. 

to  Be  produced,  to  yield,  said  of 
metal  of  regulus  etc.  (Met).  Fallen.  Etre 
produit. 

to  P —  the  artificial  grain  (Curr).  Die  krextx- 
veisr  Reifung  geben,  die  kiinstliehc  Nat-be ,  dot 
Beisskorn  erzeugen.  Donner  lea  croises  du 
grain. 

to  P—  a  line  (Geom.).    Verlimgcrn.  Prolonger. 
Product  (Math..  Met.  etc  ).   Da$  Produkt.  Pro- 
duit m. 

P— .  by—  (Met).  Das  yebrnprwlukte.  Pro- 
dnit  acresaoire. 

P-  .  Intermediate  — .  Das  Z\ri*ehenprodukt. 
Halbprodukt.    Produit  intermediate. 

P-.  principal  — .    Das  ffauptprwlukt.  Pro- 
duit principale. 
Production,    producing.    Di>  ProdukLon. 

Production  f. 

P— ,  out-put.  Die  Produktion  finer  Grvbe. 
Production. 

P-  ,  surplus—  (Tecbn.).  Die  Vbcrproduklion. 
Surplus-production. 

Productive  mine  (Min.).  Die  Ausbeutctcchc. 
Mine  /.  en  benefice. 

Profile  (Arch.,  Fort).    At  Durehschnili.  Coupe 
/.  d'un  b&timent  etc.    See  Section. 
P— .    Das  Profit,  der  Durcktehnitt.    Profil  m. 
P —  of  laths  set  up  in  order  to  show  the  form 
of  the  section  (Build.,  Fort.).   Das  Profitgeriist, 
das  Profit,  das  Gcrippr.  Profil. 
P—  -draught  (Shipb.).    Die  Zeiehnung  eines 
(fucrseknitts.  Profil. 
Progression  (Math  ).  Die  Progression,  die  Reihe. 
Progression  f. 

P — ,    arithmetical    — .    Die  arithmetisehe 

Peine  oder  I*rogres*ion.    Progression  arithmd- 

tique  ou  par  difference. 
P— ,  geometrical  — .   Die  geomrtrisehe  Reihe 

oder  Progression.    Progression  geometrique  ou 

par  quotient. 
Progressive  motion  (Loc).    Das  Vorviirts- 
fuhren.    Marcbe  /.  en  avant. 

to  Prohibit  entering  the  port  (Mar.).  Das 
Einlaufen  in  den  Hafcn  verbicten.  Defendre  ou 
interdire  I'entree  du  port. 

to  Project  (Geom.).    I\ojixieren.  Projeter. 
to  P  — ,  to  purpose,  to  Intend  (Arch.). 

Entwerfen,  projekticren.  Projeter. 
to  P—  any  part  of  a  building.  Vorspringen 

lassrn,  auskragen.    Construire  en  saillie. 
to  P  —  ,  to  be  projected.     Vorgekragt  scin, 

ansladen,  vorspringen.  Se  projeter,  sailir,  porter 

en  saillie,  porter  a  faux, 
to  P—  (Slat.,  Til.).    Vbereinandergreifm,  iiber- 

stehen.  Chevaucher. 
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Projectile  —  Proof. 


Da*   Getekoss ,  da* 


'-piercing  — .    Das  Panterge- 
tile  percecuirasse. 
■  • 


Projectile,  shot  (Art). 
Projektil.    Projectile  /. 
P—  with  guide-rings.    Da*  Getekoss  mil  Pre*- 

sionsfiihrung.    Projectile  force. 
P —  without  lead-coating,  copper-belts  or  studs. 

Der  Eitenkem  de*  Gctchouc*.    Projectile  brut 

de  fonte. 

P —  with  studs.    Das  Getekoss  tnit  Wartenfiik- 
rung  odcr  Zapfen.   Projectile  a  ailettes. 
P— ,  armour*) 

tchoiis.  Projectii 

P— ,  bursting—,  shell.  Da*  Sprengge- 
sekoss.   Projectile  eclatant. 

P— ,  elongated  -  .  Da*  Langgetchos*.  Pro- 
jectile oblong. 

P— ,  hollow  -.  Das  Hoklgesekoss.  Projectile 
creux. 

P— ♦  solid  — .  Da*  Vollgesekots.  Projectile 
plein  mi  massif. 

P— .  npherleml  — .    Das  Rundgeseho** ,  die 

Eugel.    Projectile  sphenque. 
P — flight.    Die  Gesckossbakn.    Marcbe  /.  da 

projectile. 

Projecting,  part  of  a  building  (Build  ).  Der 
Vorbau.    Avant-corps  m.  d'un  batiment. 
P— of  the  slates,  lapping-over.  Mhooting- 

over  (Slat ,  Til).    Die  Vberdeckung,  da*  tfber- 

sekietsen  der  Daeksteinc.  Chevauchure  /.,  enche- 

vauchure      recouvrement  m. 
P-  (Build  ).   Ausladend.    Portant  a  faux. 
P—  angle.    See  under  Angle. 
P—  course  (Mas.).    Die  rorstehende  Schicht. 

Assise  /.  saillante. 
P—  part  of  a  front  well,  Jutly  (Arch.K  Die 

Vorlagc,  das  Risalit.  Ressaut  tn.  d'une  facade, 

dosseret  m. 

Projection,  projecture,  Jotting-out  of  a 

corbel-moulding  etc.  (Arch.).    Die  Ausiadung, 
die    Auskragung,    Vorkragung.  Projecture 
saillie  f. 

P—  of  a  crane  (Mach.).    Die  Ausladung  eines 

Kranes.    Porte's  /.  d'une  grue. 
P—  of  a  hip-rafter  (Carp.).    Die  Austragung 

des  Gratsparren*.    Recoupment  in.,  reculement 

m ,  rallongement  m.  d'aretier. 
P- .  sally  of  a  talus  (Railw.).    Die  Anlage 

einer  Bo*ckung.    Empatement  tn.  d'un  talus. 
P —  (Math.).    Die  Projeklion.    Projection  /. 
P— ,  central  —  (Geom.).  Die  Zentralprojektion, 

die  Perspektive.    Projection  centrale. 
P— ♦  gnomonlcal  —  (Astron.).  Die  gnomoni- 

tehe  Projeklion.    Projection  gnomonique. 
P— ,  orthographic  —  (Math.).    Die  ortho- 

grankiseke,  recktwinklige  ftojeklion.  Projection 

orthographique. 
P— ,    parallel    -.    Die  Parallelprojcktion. 

Projection  paraljele. 
P— ,  stereographic  —  (Geom.).    Die  stereo- 

graphtsche    Projeklion.    Projection  ste>6ogra- 

phique. 

P— ,  upright  — ,  (with  workmen :)  upright, 
external  orthography,  design  of  a  front, 
geometrical  view,  elevation  (Build.). 
Der  Aufriss,  Standrits,  die  Vertikalprojektion. 
Elevation  /.,  plan  ro.  vertical,  orthographie  /. 
externe,  dessin  m.  de  la  face ,  facade  /. ,  pro- 
jection verticale. 

P-  for  charts  (Navig.).  Die  Seekartenprojektion. 
Projection. 

P-,  apparatus.  Der  Projektionsapparal. 
Appareil  m.  de  projection. 


Projector  (Opt.).  Der  Sekeinwerfer.  Projectear  ». 

Projecture,  jutting-out  (Arcb.).  Die  Aut- 
ladung ,  die  Vorkragung.  Ressaut  m. ,  saillie  / 
See  Projection. 

P— .  projected  part  of  a  front-wall.  Dcj 
Risalil.  Ressaut 

Prolongating  piece  of  a  plank,  furring 

(Carp.).  Da*  AnsekiftstUck,  der  Atutoss  an  E»U 
eines  Breites,  (Seew.:)  da*  SloppstUek,  die  SekJ^f. 
About  m.  de  planche,  cout  *u  ajoutl  a  ant 
planche. 

Prolongation  (Min.).  Die  Erlangung,  die  IV- 
langerung.   Prolongation  /. 

Prolonge  of  a  gun-carriage  Die  Langketu 
da*  Langtau ,  Zugtau ,  SehUpptau.  Prolonge  /'. 
prolonge  de  manoeuvre. 

P— hook  (Art.).  Der  I^angtaukaken,  SekUyp- 
tauhaken.  Crochet  m.  qui  termine  le  bout  de 
la  prolonge. 

P  —  -ring.  Der  Schlepptauring.  Annoan  m.  de 
prolonge. 

Promising  (Min.).  Hb'jlwh,  ko/jliek,  ran  Gangn. 
Qui  promet. 

Promontory  (Geogr..  Navig.).  Da*  Vorgebtw. 
Promontoire  tn. 


to  Promote  (Mil.,  Mar.).  Befordem, 
Nommer. 

Promotion.    Die  Beforderung ,  da*  AvancenciC 
Promotion  /*.,  avancement  m. 

Prong  (Shipb.).    See  Beam- arm. 

P — .    Die  Zinke  der  Stimmgabel.    Branch?  / 

P—  of  a  lance  head  let  into  the  wood  of  the 
shaft  and  fastened  by  rivets  (Arm.).  Iht 
Fcder  tur  Befestigung  der  Lanzenxpitze.  Attach* 
/".,  branche  /.  de  la  douille  d'une  lance  poor 
y  fixer  le  fer. 

P— hoe  (Agric.  etc.).    Der  Kami.    Hoyau  *. 

P — -screws  pi.  for  castening  the  prong  of  a 
lance-head.  Die  Sckrauben  f.  pi.  tur  Befc*i\- 
gung  der  Feder  einer  Lante.  Via  /.  pi.  a  ttw 
fendue. 

Prony's  brake  (Mach.).  Sre  Dynamonetri- 
cal  brake  under  Brake. 

Proof,    assay,   trial   (Tecbn.).    Die  Probt 
Essai  m.,  Epreuve  /. 

P—  to  bursting,  to  the  utmost  (Art.).  D>< 

UcwaUprobe.  Epreuve  a  outrance. 
P —  by  firing,  proof  of  ordnance  and  fire-locks 
with  the  regulated  proof-charge.    Da*  At- 
sekiejisen,  Probiersekiessen.    Epreuve  du  tir. 
P —  of  gun-  or  musket-barrels  (Gun  mA  Dit 

Laufprobe.    Epreuve  des  canons  de  fusil. 
P—  of  . gun-powder  (Gun-powd.).    Die  Pulnr- 
probe.  Epreuve,  essai  de  la  poudre. 
P—  of   ordnance  (Art.).    Die  Getekiitxprobt. 
Epreuve  des  boucbes  a  feu. 
P-  -  with  powder  and  shot  Da*  Probetekiette* 
Experience  /.  de  tir,  epreave  de  tir. 
P—  by   pressure   (Techn  ).    Die  Druekprobr 
Epreuve  a  l'eau. 
P— ,    continuate    — .  Der 
Epreuve  de  duree. 
P— ,  fall—.    See  Drop- test. 


P— ,  rough  — .   See  Copy  in  slips., 
P- ,  shock-  —  .    Die  Schlagprobe.  Epreuve 

A  I'e'preave 


au  mouton. 
P-, 

de  la  balle. 
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Proof,  over-—.    Stiirker  ala  die  f tntgetetzte 

Probe.    Au  deseus  de  preuve. 
P— *    shot  -  — .    Kugelaieher.    A  l'Spreuve 

da  boa  let 

P— ,  water-—.  Waaaerdieht.  A  1'epreoTe  de 
I'eau,  impermeable,  etanche  a  i'eaa. 

P_.  _. .  Impression,  —  .print  (Print, 
Eograv.).  Dcr  i*robcabnug,  Korrekturabzug,  dtr 
Korrektwbogen.  Epreuve. 

P- ,  clean  — ,  revise  (Print).    Die  Revision, 
der  Reviaionabogen ,  Revidierbogen.    Seconde  /.,  | 
seconde  epreuve.    See  to  Read  tbe  clean! 
proof. 

P  — ,  eonater- — .  Der  Gegenabdruek,  der 
Gegenabzug.  Contre-epreuve. 

P — *  first  -  .  Die  erate  Korrektur,  der  Korrek- 
turbogen.    Premiere    ,  premiere  epreuve,  pre- 1 
miere  typograpbique. 

P— ,  press—  (Print).  Der  endgiiltige  Abzug. 
Bod  a  tirer,  derniere  epreuve. 

P— .  to  read  the  first  — .  Die  ertte  Korrektur 
beaorgen.    D6grossir  l'ejtreuve. 

P—  before  all  letters  (Engrav.).  Der  Abdruck 
tor  allcr  Sehrift.  Estampe  /. ,  gravure  /.  ou 
epreuve  d'artiste  ou  de  remarque. 

P —  before  letters.  Dcr  Abdruck  vor  der 
Sehrift.  fipreuve  avant  la  lettre,  (on  distingue 
encore:)  epreuve  avant  la  lettre,  lea  armes  et 
la  dedicace ,  epreuve  avant  la  lettre  avec  les ' 
armes  et  la  dedicace,  epreuve  avant  toutes  [ 
lettres,  seulement  avec  les  armes  ou  merae 
avant  les  armes  etc. 

P—  strictly  speaking  (when  tbe  letters  are  only 
sketched  with  the  drawing-point,  not  yet 
finished  with  the  graver  or  ornamented :).  Der 
Abdruck  mit  geriaaener  Sehrift  oder  mil  Nadel- 
aehrift,  (xuweilen:  der  Abzug  mit  halber  Sehrift). 
Epreuve  avec  la  lettre  grise,  avec  la  lettre  a 
Ja  pointe  seche,  avec  la  lettre  tracee. 

P—  strictly  speaking,  when  only  the  outlines 
of  the  letters  are  traced,  but  not  yet  hatched 
or  ornamented.  Der  Abdruck  mit  ojfener  Sehrift 
Epreuve  avec  la  lettre  grise,  avec  la  lettre 
graved  a  la  pointe. 

P — ball  (Mil  ).  Die  Kaliberkugel ,  Paaakugel. 
Halle  /.  de  calibre,  balle  forcee. 

P — -butt,  — -bank,  artillery-butt*  prac- 
tlee-bntt  (Art.).  Der  Sehribenbcrg,  der  Kugel- 
fang.    Butte  /. 

P — -impression,  —-print  (Engrav.).  Der 
Probeabdruck,  Abdruck  vor  dcr  Sehrift.  Gra- 
vure /.  avant  la  lettre.    See  Proof. 

P  (Print).    See  Proof. 

P — -mortar,    trial  -  mortar*    mortar- i 
eprou  vette  for  testing  tbe  strength  of  gun- 
powder (Art.).   Der  Probemd'raer,  Pulverprobier- 
mbracr,  der  l\obemortier.    Mortier  m.,  eprou- 
vette,  mortier  d'epreove. 

P— plane  (Electr ).  Die  Probeaeheibe,  Probier- 
i-eheibe,  Priifungstcheibe,  da*  I\obicr«cheibchen. 
Disque  m.  d'tipreuve,  plan  m.  d'epreuve. 

P— -plot;  (Gun-m.).  Die  Mutzachwanzachraube. 
Culosse  /.  employee  a  1'lpreuve  des  canons 
de  fusil. 

P— print  (Engrav.).    Sec  Proof-impres- 1 
si  on. 

P  (Print).    See  Proof. 

P — -Sheet*    Show -sheet.    Der    Auahcingc-  i 
bogen,  Reindruekbogen.  Montre  /*.,  bonne  feuille 
/.,  copie  /.  de  la  chapelle,  Epreuve  d'auteur. 

Teekaolog.  WSrterbneh  II. 


Proof-sheet,  to  ntrikc  olT  a  — .    See  to 

Beat  off. 

P— shot*  gun-metal  or  iron  shot  of  the  mor- 
tar-eprou  vette  (Art.).  Die  Kugel  dea  Probe- 
mbraera.    Globe  m.  d'eprouvette. 

P  spirit    (Chem.).     Der  Normalweingeist. 

Alcool  m.  preuve. 

P  —  -stick  of  a  vacuum-pan  (Sug.).  Der  Probe- 
atceher,  S  tec  her  einer  Vakuumpf anne.    Sonde  f. 

P — -strain  on  chains  (Forg.).  Die  PrUfunga- 
apannung,  die  Priifungakraft.  Tension  f.  a 
l'essai. 

P— strength  (Mech  ).  Die  Proportionagrenze. 
Limite  f.  de  l'elasticite. 

to  Proove.   See  to  Examine 

Prop*  supporter*  shore  (Build.).  Die  Steife. 
Etai  m.,  pointal  to.,  etresillon  m.,  etancon  m., 

P-.  stemple  (Min.).  Der  Stempel,  der  Thiir- 
atock.  Etancon,  niontant  *n.,  poteau  m.  See 
Punch. 

P-,  stay.     Der  An  fall,    der   Trempel,  der 

Stempel.    Etaie,  £tai. 
P—  between  the  sets  of  timber  in  a  shaft 

Der  Bolxen  bei  der  Bolzeruchrotzimmerung  in 

Sckachten.    Porteur  m.  entre  les  cadres  de 

boisaae  dans  un  puits. 
P— ,  pole- — *  — -stick  for  keeping  tbe  shaft 

or  pole,  when  bauled  up  (Cartwr.).  Die  Deiehael- 

atutze,  Gabelatiitze  der  Gabcldeiehael.  Servant©  f. 
P-  used  for  holding  up  carriages  in  ascending 

hills.    See  Drag-staff. 
P—  of  a  lever,  fulcrum,  hypomochlion 

(Mech.).    Dcr   Stuttpunkt,  UnteratUlzungapunkt. 

Point  m.  d'appui. 

P—  for  the  roof  or  cover  of  ao  ammunition- 
waggon  (Art-carr.).  Die  Deckelatiitae.  Servante 
de  couvercle. 

P — s  pi.  of  tbe  rule-joints  (Coach-m.).  Die 
StiUzen  pi.  der  Sturmatangen.  Douliers  m.  pi. 
qui  joignent  les  compas  d'une  voiture  aux 
cerceaux. 

P—  of  the  set  of  timber,  durns  pi.  in  a 
gallery  (Derbysh.).  .  Der  Thuratoek  bei  der 
Streekentimmerung.  Etancon  m.,  (Mons. :)  atan- 
con  m.    Sec  Fork. 

P—  of  the  sheers  (Mar.).  Doa  Boekapier,  die 
Bock*pierc,  Spier e,  die  Stiilze  einea  Boeka.  Mat 
m.  des  bigues. 

to  P— «  to  support*  to  stay*  to  bear  up 

(Build.).  Abatei/cn,  abfangen,  abtpreixen,  aua- 
apreixen,  abaatteln,  veratreben.  Etanconner, 
etayer,  etre^illoDner,  enchevaler. 
to  P— ,  to  bnt  with  a  counterfort  or  buttress 
(Arch.).  StiUzen  dureh  einen  Strebepfeiler. 
Buter. 

to  P—  (Mech.).    Stutten,  abatutzen.  Accorer. 

to  P  -  a  ship  on  tbe  stocks  ,'Shipb).  Bin 
Schiff  auf  Stapel  abatiitzen.  Accorer  un  navire 
sur  le  chanter,  epontiller,  souteoir. 

P— -clasp*  — -strap*  —  eye-plate  which, 
with  the  eye  on  the  guides,  forma  the  binge 
by  which  the  prop  is  let  down  (Art-carr  ). 
Die  DeichgcUtiUzkappe.  Douille  /.  de  servante, 
happe  f.  a  virole  de  servante. 

P— -stick  of  a  pole.    Sec  Prop. 

P—  -strap.    See  Prop-clasp. 

Propagation  of  sound,  of  light  (Pbys.).  Die 
Fortpjlanzung  dea  Schaltca,  dea  Liehles.  Propa- 
gation /.  du  son,  de  la  lumiere. 
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Propeller  (Mach.).    Der  Trciber.   Propulseur  m. 
P-,   screw  —  (Steam-eng.).     Die  Schiffa- 
achraube.    Helice  f.  propulsive. 
P — post  (Shipb.).  Der  Schraubentteven.  Etam- 
bot  m.  porte-b6lice. 
Propelling  (Mach.).   Das  VonearUtreiben.  Pro- 
pulsion f. 

P — power  (Shipb.).  Die  TrexbkrafL  Force  /. 
propulsive. 

Propensity  of  pig-iron  to  be  converted  into 
steel  (Met.).  Die  Ncigung  dea  Roheiaen*  eieh  in 
Stakl  *m  verwandeln.    Propension  f.  aciereuBe. 

Proper  navigation  (Navjg.).  Die  Hochsce- 
fahrt,  grosse,  lange,  tranaatlantiaehe  Fahrt.  Na- 
vigation f.  hauturiere. 

P—  pilot.   Der  Seelotae.    Pilote  m.  haaturier. 
P—  piloting.    Daa  Sccloturn.    Pilotage  m. 
hautunor. 

Properties  pi.  of  Gnldlnus  (Mech.).  See 
Centrobaric  method. 

Property,  insulating  —  (Electr.).  Das  Isola- 
tionarcrmiigen.    Pouvoir  m.  isolant. 

Proportion  (Math.).  Die  Proportion.  Propor- 
tion /. 

P— ,  continual  — .  Die  atctige  Proportion. 
Proportion  continue. 

P— ,  harmonical  — .  Die  harmonisehc  Pro- 
portion.   Proportion  harmonique. 

P—  (Build.).    See  Symmetry. 

P—  of  ingredients  (Gunpowd.).  Das  Mcngungn- 
rerhaltni*  den  Pulreraatzes.  Dosage  m.  de  la 
poudre  a  canon. 

P—  of  ores  paid  by  the  adventurers  to  the 
owner  of  the  mine  (Min.).  Die  Abgabe  der 
Erptoitanten  an  den  Besitzer.  Droit  m.  de 
comptage  (en  Belgique). 
P—  of  sky  clouded  (Meteor  ).  Der  Qrad  der 
Be tvolkung ,  die  Dimmelaanaieht.  Aspect  m. 
genoral  du  ciel.  Is  always  noted  by  tenths 
of  sky  clouded: 

O  No  clouds,  bine  sky.   Keine  Wolke 
nm  Himmel.   Ciel  m.  parfaitement  serein. 
lO  Completely     clouded,  entirely 
overcast.    Gam  bczogen.    Ciel  entiere- 
ment  convert, 
to  P—  the  trains  (Min.).   Dan  Feuer  abpaasen. 
Compasser  les  fourneaux  de  mine. 
Proportional  (Math  ).   Die  Proportionate.  Pro- 
portionnel  m. 

P— ,  mean—.    Die  mittlere  Proportionate,  das 
geometritche  Mittel.    Moyeo  m.  proportionnel, 
moyenne  f.  proportionnelle. 
Proportionate,  symmetrical  (Arch.,  Mech. 

etc.).    Ebenmiiaaig,  aymmt trine h.  Symmetrique, 

proportionno. 
Proportioning  the  trains  of  mines  (Min.).  Da* 

Abpa**cn  des   Feuera.     Compasaement  m.  des 

fourneaux  de  mine. 
Proposition  (Math.).    Sec  Theorem. 
Proppct  (Shipb.).    Die  aenkrecht  ntchrnde  Stiitze. 

Accore  m.  vertical,  bequille  /,  epontille  /.  ver- 

ticale,  chandelle  f. 
Propping   (Carp.).     Daa   Stutzucrk.  Soutene- 

ment  m. 

P —  (Shipb  ).    Daa  Abxtiitzen.    Accorage  m, 
P —   (Carp.,  Mas.).    Die  Abaattelung.  Encbe- 

valement  m. 
P—   on  the  skew  (Build.).    Die  achrdge  Ab- 

stei/ung.     Etaiement  m.  en  gueule. 
Proprietor  of  a  quarry  (Quarry-m.).    Der  Shin- 
bruchbenitxer.    Carrier  m. 


Props  pi.  or  supports  pi.  of  a  timber  bridge. 
Daa  Briiekenjoeh.    Palee  f.  de  pont 

Propulsion  iMar.).  Die  Fortbewegung.  Pro- 
pulsion f. 

Propylieum  (Arch ).  Daa  I\aehtportal  ei**t 
Vorhofs,  daa  Propyliion.    Propylenes  m.  pi. 

Prop  j  lite  (Miner.).    Der  PropylU.    Propylite  /. 

Proscenium.   See  Front- scene. 

Prosopite  (Miner.).  Der  Proaopit,  daa  Steinmark. 
Prosopite  /. 

Prostration,    electric    — .     Der  elekiriaehe 

Sonnenatieh.    Coup  m.  de  soleil  electrique. 
Protection  of  river  banks  (Hydr.  arch.).  Aw 

Deekwcrk,    Uferdeckwerk,    die  Uferbefcatiguny. 

Fortification  f.  des  rives. 
Protectionist.    Der  Schulzzbllner.  Protection- 

niste  tn. 

Protective  system.  Daa  SchuUzolUyatcm.  Sy- 
stem e  to.  probibitif  ou  protecteur. 
Protector.  Die  Schutzrorriehtung.  Protecteur  m. 
P— ,  vacuum--,  rarefied  air  lightning, 
dittrhnrger  (Electr.).  Der  VakuumblittabUiter. 
Paratonnere  m.  a  air  rarefie. 
Protelne  (Chem.).    Da*  Protein.    Pn>teine  /. 
Prolest  (Comm..  Mar.).    Drr  Protect,  die  Ver- 
klarung.    Protet  m. 

P  — ,  to  enter  a  —  in  case  of  damage.  Cher 
cine  Bcachadigung  Verkiarung  ablegen.  A  dresser 
une  requete  a  Pautorite  competente  en  cas 
d'avaries. 

Prothesls  (Arch.).    See  Credence. 
Protoacetate  of  iron  (Chem..  Dyer.).  Do* 

c**igt>aure  Eiacnoxydul.    Proto  acetate  m.  de  fer, 

acetate  de  protoxyde  de  fer. 
Protocurbonnte  of  iron  (Chem.).  Daa  kohlcn- 

satire  Eitenorydul.    Protocarbooate  m.   de  fer. 

carbonate  de  protoxyde  de  fer. 
Protoehloride  of  copper  (Chem.)  Das  Kupfer- 

chloiur.    Protochlorure  »».  tie  cuivre. 

P—  of  iron.  Daa  Eisenchlorur.  Protochlorure 
de  fer. 

P—  of  mercury.    Sec  Calomel. 
P—  of  tiu.    D<ta  Zinnehloriir.    Chlorure  stan- 
neux,  protochlorure  detain. 
I'm  toe  hromate  of  mercury  (Chem.).  I>o* 
ehromxaurc  ljucckailberoxydul.    Protochromatc  »>. 
de  mercure. 

Protocol,  mluutes  pi,  records  pi.  (Navig). 

Do*  Protokoll.    Procus- verbal  m. 
Protocyanlde  of  gold  (Chem.).  Das  GoldeyanUr. 

Protocyanure  m.  d'or. 

P —  ol*  Iron.  Daa  Ei&cneyaniir.  Protocyanure 
de  fer. 

Protogallnte  of  iron  (Chem  ).  Daa  galliipfti- 
saure  Eiaenozydul.  Protogallate  m.  de  fer,  gal- 
late  de  protoxyde  de  fer. 

Protogyne  (Geogn.).  Der  Protogyn.  der  Talk- 
gramt.    Protogyne  tn.,  granit  ra.  talquenx. 

l*rotoloduret  of  mercure,  protoiodlde  of 
mercury  (Chem.).  Daa  Queekailberiodur.  Proto- 
iodure  m.  de  mercure. 

Protosulphate  or  Iron  (Chem.,  Dyer.  etc.). 
Daa  achwefelaaurc  Eiaenoxydul.  Protosulfate  m. 
de  fer,  sulfate  de  protoxyde  de  fer 

Protosnlpliide    of  mercury,  cinnabar 
(Chem..  Paint.).    Daa  Queckailberaulfur.  da-  Zi%- 
nobcr.  Protosulfure  m,  de  mercure,  vermilion 
P—  of  iron  (Chem.).    Da*  Eisentvlfurrt,  d,u 
Einfaeh-Sekwefeleiaen.    Protosulfure  de  fer. 

Protosulpburet  of  tin  (Chem  ).  Daa  Zinn- 
aulfiir.    Protosulfure  d'etain. 
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Prototannate  of  iron  (Chem.).  Das  gerbaaurc 
Eisenorydul.  Prototannate  m.  de  fer,  tan n ate 
de  protoxyde  de  fer. 

Prototype ,    original    model ,  standard 

(Techn.).  Das  Urmaass.  Prototype  m.,  etalou  to. 

Proloxalate  of  iron  (Chem.).  Das  sawrklee- 
saurc  Eisenorydul.  Protoxalate  to.  de  fer,  oxa- 
late de  protoxyde  de  fer. 

Protoxide  of  chlorine,  chlorous  oxide, 
encblorine  (Chem.).  Die  unterchlorige  Saurc, 
das  (Jhloroxydulgas,  dn»  Kuchlorin.  Acide  m. 
hypocbloreux,  protoxyde  m.  de  chlore,  euchlo- 
rine  / 

P—  of  cobalt.  Das  Koballoxydul.  Protoxyde 
de  cobalt. 

P—  of  copper.   Das  Kupferozydul.   Cuivre  m. 

oxydule\  protoxyde  de  cuivre. 
P—  of  Iron.    Das  Eisenoxydul.  Protoxyde 

de  fer. 

P —  of  lead,  litharge.  Das  Bhioryd.  Prot- 
oxyde de  plomb,  litharge  /.,  massicot  m. 
P —  of  ninnKaneme  (Chem  ).    Das  .Vangan- 


osydul     Protoxyde  <le  manganese. 
P—  of  nitrogen.   Das  Stiekosydul,  das  Stick- 

oryduigas.    Protoxyde  d'azote. 
P—  of  sodium,  nod  a.    Das  yatriumoiyd, 

das  y'atron.    Protoxyde  de  sodium,  soude  /. 
P —    of  tin.    Dan    Zinnorydul.  Protoxyde 

detain. 

P —  of  uranium  (Miner.).    Das  Vranbioryd. 
Bioxyde  m,  d'urane. 
to  Protract  a  survey  (Survey.).    See.  to  Plot. 
Protractor,  semicircular  —  (Geom.).  Der 
Transporters ,   der   (iradbogen.     Rapporteur  to., 
demi-cercle  to  pradue\ 
Proustlte,  light- red  silver  -ore  (Miner.). 
Das  Arsenrotgiildcn,  Arsenrotgiiltig,  LichtroUjiiltig, 
die  ArscnsUber blende,  der  Proustit.   Proustite  /., 
argent  m.  arsenic  nulfure. 
to  Prove  (Forg.,  Shipb.).    Sec  to  Test, 
to  P—   a  gun-barrel  (Gun-m.J.     Einen  Lauf 
autbrennen,  abbrennen.    Flamber  un  canon, 
to  P —  division  (Arithm.).    Die  Probe  machen 
auf  die  Division.    Faire  la  preuve  de  la  divi- 
sion. 

Prover  (Met.).    See  Assay- spoon, 
to  Provide  with  casemates  (tort).  Kasemal- 
titren.    Casemater  un  fort, 
to  P—  the  gun  with  a  carriage  (Art.).  Lafel- 

tierm.  Affftter. 
to   P—   with   armour  plates    (Shipb.).  .l/i< 

Pantcrplaticn  beklciden,  pant  cm.  Cuirasser. 
to  P—  with  locks  or  sluices  (Hydr.).  Mtt 
Sehleusen  rcrsehen.  Ecluser  un  canal,  un  etang. 
Proving-hutl(Gun-m.).  Die  Mulzschuanzschraubc. 
Culasse  /*.  employee  a  l'6preuve  des  canons  de 
fusil. 

Provisional  dike  (Hydr.  arch.).    Die  Pinn- 

planke.    Digue  /.  provisoire. 
Provisions  pt.   (Mar.).    Der  Proviant.  Vivres 

m.  pi 

P— s  (Mil.).  Der  Kriegtbedarf.  Munitions 
/.  pi.  de  guerre. 

P— s  of  projectiles  on  the  gun-deck  (Mar.). 
Die  (ieschostvonatc  to.  pi.  tm  Batteriedeck. 
Approvisionnement  m.  de  la  batterie. 

P — s  for  the  sick.  Der  Krankcnptoviant.  Pro- 
visions /.  pi.  pour  les  malades. 

P— »  dry  —  s  pea-),  chocolate  or  cocoa,  tea, 
flour,  oatmeal,  raisins,  sugar  etc.  Der  IVockcn- 
proviant.    Vivres  sees  de  campagne  etc. 


Provision,  fresh  —  s.    Der  f rise  he  I*roviant. 
Vivres  frais,  provisions  fralcbes. 
P— ,  Issue  — s,  present  Issue  —  s.  Der 

t&glieh  auszugebende  Provtant.  Vivres  jourua- 
liers. 

P— ,  salt  —a.  Der  Salzproviant.  Salaisons 
/•  pi. 

P— ,  sick— s.  Die  Krankenprovision.  Provi- 
sions d'bopital. 

P— ,  wet  -  s,  beef,  pork  in  brine,  suet,  vine- 
gar, rum,  lime-juice  etc.  Der  nasse  J\oviant. 
Vivres  de  campagne  en  sauraure  oh  liquides. 

to  P— .  Proliant  einnchmcn.  Approvisionner, 
avitailler. 

to  P—  one's  self.  Sieh  verproviantieren.  S'avi- 
tailler. 

P— -boat  (Mar.).  Das  Proriantboot,  Marktboot. 
Poste  /.  aux  choux. 

P— -store  (Mil.).  See  Commissariat  ma- 
gazine. 

Prow  of  a  ship  little  used  (Mar.).    See  Bow. 

P--po»t  (Shipb.).    See  Stem. 
Proxy  (Comm.  etc.).    Der  Stellrertreter,  der  Be- 

rnllmiichtigte.    Substitut  m  ,  representant  to. 
to  Prune  trees  and  hedges  (Gard).  Aitsschneulen, 

sehneideln,  aushauen,  liehten.  Elaguer. 
Prunello.    Sec  Lasting. 

Pruning  of  tress  (liard.).    Das  Ausschneiden, 
das  Liehten  der  Bourne.    Elagage  m. 
P— -shears  pi.    Die  (iartnrrsrhere,  Sehneidcl- 
sehere.    Ciseaux  m.  pi.  du  jardinier. 

Prnsslan  blue  (Chem.).  Das  Berliner  Btau. 
Bleu  m.  de  Prusse. 

PrUNMinte  (Chem.).    Die  btausaure  Verbindung, 
Cyanrerbindung.   Prussiate  m.,  bydrocyanate  to. 
P—  of  polassa,  —  of  potash,  eyanlde 
of  potaiih.    Das  Cyankalium,  das  blausaure 
Kali.    Prussiate  de  potasse,  cyanure  tit.  de 
potassium. 

P— .  yellow  —  of  potash.  See  Ferro- 
cyanide  of  potassium. 

P— .  red  —  of  potash.  See  Fer ri cya- 
nide of  potassium. 

P—  of  eopper  (Dyer.).  Das  Xeubraun. 
Prussiate  de  cuivre. 

Prussie  acid,  hydrocyanic  acid,  sootle 
acid  (Chem.).  Die  Blatuiitirc,  Cyanvasscrstoff- 
saure.    Acide  m.  prussique  ou  cyanhydrique. 

Pry-pole  of  the  triangle-gin  (Fort ,  Art.,  Build.). 
Die  Ilcbctcvqstutzc,  aer  Schenkel  des  Hebezcugs. 
Pied  m.  de  chevre,  bicoq  m.    See  Cheek. 

Psammite.    See  Minette. 

PseudoUipteros  (Arch.).  Der  Tempel  mil 
schcinbar  doppeltcm  t'mgang.    Pseudodipt&re  m. 

PNeiidomnliiHiite  .  hydrouw  phosphate 
of  eopper  (Miner.).  Das  Phosphorkupfer,  der 
Pseudomalachd.    Cuivre  t«.  phosphate. 

Psendoperipteros  (Arch.).  Der  Tempt  I  mit 
angcblendctcn  Saulcn.  Pseudoperiptere  to.,  faux 
pdriptere. 

PNllomelane,  burytiferons  oxide  of  man- 
gnnewe  (Miner.).  Der  J'silomelan,  das  Hart- 
manyanerz,  der  schwarze  Glaskopf.  Psilomelane 
m.,  hydroxyde  m.  de  manganese  barytifere, 
manganese  m.  barytique  hydrate. 

Psychrometer  (Phvs.).  Der  Feuehtigkeitsmesser, 
das  Psychrometer.    Psychrometre  m. 

to  Publish  (Booksell.).  Verlcgen.  Editer,  faire 
imprimer  a  ses  frais. 
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Publisher.  publishing  bookseller  (Book- 
sell.).  Der  Vertagsbuehhdndler ,  der  VerUger. 
Libraire  m.  dditeur. 

Packer  of  a  sail  (Sailra.).   Die  Willing  eine* 
Hegel*.    Bourrelet  m.  d'une  voile, 
to  P—  the  seams.    Tuck  einniihen,  cinlieken. 
Faire  boire  la  toile. 

Puckering  (Sailm.).  Da*  Einniihen  von  Tueh. 
Boisson  /. 

Puddening  of  the  anchor-ring  (Mar.).  Die 
Ankcrriihrung  ,    ( plattd. :   die   Bb'ring ).  Boudi- 
nure /.,  bodinure embondinnre  /.,  embodinure 
/.  de  la  cigale  d'une  ancre. 
P— ,  pudding  of  yards  and  masts  (Mar.). 

Die  Witling,    Bourrelet  m.,  bourlet  m. 
P— s  pi.  of  old  cable  or  junk  (Mar.).  Die 

Widen  m.  pi.,  die  Wiirst  turn  Aushangen  zur 

Verhinderung  dc»  Schamfielen*.    Bourrelet  m. 

de  defense,  boudin  m.  de  defense. 
P —  of  a  mast.    Die  Sehamfielmatte.  Bourrelet 

de  defense  d'un  mat. 

P—  of  a  mast-hole  (Sbipb.).    Der  Ring  sum 
Annageln  der  Mastkragen.    Bourrelet  ou  cercle 
m.  d'etambrai. 
Pudding-stone,  a  conglomerate  (Geogn).  Der 
Puddingetein.  Roche  /*.  a  texture  poudingiforme. 
Paddle,  h  well  beaten  water  tight  stratum  of 
clay  tempered  with  water  (Build.).    Der  Tkon- 
sehlag,  l*lten*chlag,  die  ThonhinterfiiUung.  Couche 
/.  battue  de  terre  glaise. 

to  P —  (Met.).  Puddeln,  im  Flammofen  frisehen. 
Puddler,  pudler. 

to  P— .  to  work  the  smelted  pig-iron.  Pud- 
deln, umrithren.    Brasser,  remuer  la  fonte. 

to  P—  and  trample  or  to  ram  the  ground, 
when  the  foundation-walls  are  raised  over  the 
level.  Naeh  AuffUhren  der  Grundmauern  Boden 
an  dieselben  anfullen  und  featttampfen.  Rem- 
blayer  et  pilonner  1a  terrain. 

P — bar,  pnddled  bar  (Met).  Die  Boh- 
achienc.    Fer  in.  £bauch£ 

P  —  -rolling-mill,  puddling-rolling-mill, 
blooinlug-rolllng-mill.  Dos  Rohtchienen- 
walzwcrk,  Puddelmalztcerk.  Train  m.  ou  lami- 
noir  m.  6baucbeur. 

P — steel,  puddled  steel.  Der  Puddelttahl. 
Acier  m.  puddle. 

P  rail  (Railw).    Die  Puddelstahlsehiene. 

Rail  m.  en  acier  puddle. 

P—  wall  of  a  reservoir  embankment  (Hydr. 
arch.).    Die  Lehmachlagmauer,  der  Lettenkern 
eines  Staudamme*.     Mur  m.  battu  de  terre 
glaise.  massif  m.  en  argile  corroyee. 
Puddled  ateel.    See  Puddle-steel ,  Bar- 

Puddler  (Met.).  Per  Puddler,  der  PuddelarbeiUr. 
Pnddleur  m,f  pudleur  ro. 

P — *s   rolls  pi.    Die   Frdparierwalzen  f.  pi. 

Cylindres  m.  pi.  a  cingler,  cylindres  ebaucheurs, 

cylindres  pre'parateurs. 
Puddling,  (obsol. :)  bussing  (.Met.).   Da»  Pud- 
deln, die  PuddlingsarbeU,  Flammofenfriseharbeit. 
Puddlage  m. 

P-.  stlrriug-np.   Das  Umtiihren.  Brassage 

m.  de  la  fonte. 
P —  of  fibrous  iron.    Da*  Puddeln  auf  Sehne. 

Puddlage  de  fer  nerveux. 
P—  of  grained  iron.    Dag  Puddeln  auf  Korn. 

Puddlage  de  fer  a  grain. 
P—  of  steel,   steel-—.     Dan  Stahlpuddeln. 

Puddlage  d'acier. 


Puddling,    dry  — ,   —  in  opposition  to 

.boiling*.    Das  Trockenpuddeln.    Puddlage  sec. 
P— .  gas-—.  Dot  Gaspuddcln,  dot  Gasfriseken. 

Puddlage  au  gaz. 
P—  of  foundation-walls  (Build.).    Die  VerfZI- 

lung  der  Grundmauern.    Remblai  m.  des  foo- 

dements. 

P — bar  (Met).    See  Mill -bar. 
P — -  fnruaee.    Der  Puddelofen,  Eitenfntek- 
fiammofen.   Four  m.  ou  fourneau  m.  a  puddler. 
P  -  —  opposed  to  , boiling-furnace" ,  —  with 

sand-bottom.    Der  Troekenpuddelofen.    Four  a 

puddler  avec  uoe  sole  de  sable. 
P—  — ,  gas-—.    Der  Gaspuddelofen.    Four  a 

puddler  au  gaz. 

P  ,  revolving  — .   See  Rotator. 

P— -machine.    Die  Puddelmaschine,  der  me- 

chanuchc  Puddler.   Pnddleur  m.  mecanique. 
P- -rolling- mill.    See  Pu  dd le- rol li  n? 

mill. 

P--slag,  tap-cinder  (Met.).  Die  Puddel 
sehlacke.    Scories  /.  pi.  des  fours  a  puddler. 

Pun*  (Meteor.).    Sec  Gus t. 
P—  of  wind  (Mar.).    See  Gust  of  wind. 

Pugging  on  the  sound  boarding  (Build.).  D>< 

Auffiillung  des  Fehlbodens  mit  Sehuti  und  Lehn. 

Remplissage  m.  des  entrevous. 
Pug-mill    for   mixing    concrete    (Build. I. 

Die  Mitchtrommel.    Tonneau  m.  m<5langeur  a 

b^ton. 

Pnll  of  the  bar  (Print  ).    Der  Zug  des  Prttt- 
bengcl*.    Coup  m.  da  barreau. 
P— ,  first  — .    Der  erste  Zug  oder  Satz  der 

Presse.   Premier  coup  de  la  presse. 
P — ,  second  — .    Der  zweite  Zug  oder  Sal: 

der  Presse.    Second  conp  de  la  presse. 
P —  or  tug  with  the  cavesson  or  noseband 

(Rid.).    Der  Zug  mit  dem  Kappzaume.  Frfave- 

cade  /. 

P—  on  a  rope  (Mar.).  Der  Zug,  da*  einmaligt 
Ziehen  an  enietn  Tau.  Coup. 

to  P—  on  a  rope  (Mar.).  Ziehen,  (niederd.:) 
trecken,  holen.  Baler. 

to  P— ,  to  move  or  draw  a  boat  by  means  of 
oars.    Rudern,  (zur  See:)  tojen.  Nager. 

to  P —  all  at  once.  Alle  sugleieh  rojen.  Donner 
bonne  rame. 

to  P—  bard.  Ausholen,  gut  oder  lang  aut- 
holen.    Nager  de  force. 

to  P—  even  stroke.  Sehlag  rojen.  Nager  en- 
semble. 

to  P —  long  stroke.  Langen  Sehlag  roje% 
Nager  lentement. 

to  P—  short  stroke.  Kurzen  Sehlag  roje*. 
Nager  viveroent. 

to  P—  strong,  to  —  cheerily.  Stark  oder 
hart  rojen,  rudern,    Tirer  avant. 

to  P—  the  starboard-oars  and  back  the  port- 
oars  An  Steiierbord  rojen  und  an  Backbord 
utreiehen.    Nager  tnbord  et  scier  babord. 

P—  abend!  P—  on!  Roj'  an  I  Naget  par- 
tout!  Avant! 

P—  bard!  P-  on  lads!  Roj'  hart!  Tire: 
!  Double!  (dans  la  Mediterrande:)  Tire- 
vogue  ou  passe-vogue! 

P—  together!  P—  at  once!  AW  xugleiek! 
Roj'  oder  Pill  zugleieh!   Bonne  rame! 

to  P—  flax  or  hemp  (Agric).  Raufen,  rupfc*. 
Ziehen,  ausziehen,  auf  Ziehen.  Cueillir, 
de  lin  ou  de  chanvre. 
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to  Pull  or  to  pluck  the  bristles  of  rabbit-fur 
(Hatt.).  Die  Boraten  aus  Kaninehenfellcn  aua- 
raufen.  .bjarrer  les  peaux  de  lapina. 

to  P—  the  trigger  (Mil.,  Hunt).  Dot  Gewehr 
abdriteken,  loadriieken.    L&cher  la  detente. 

to  P —  down  a  building  (Build.).  Abbreehcn, 
abtragen,  abnchmen,  cinrcitacn,  abreiaaen,  niedcr- 
Ttittcn.    Deposer,  desceller,  demolir,  raser. 

to  P—  otT  a  book,  to  print  (Print.).  Ab- 
zichsn,  drucken.  Tirer,  imprimer  lea  exem- 
plairea  d'un  livre  etc. 

to  P —  off,  to  take  a  proof.  Einen  Druck, 
I\obedruek  abzuhcn.  Faire,  tirer  une  epreuve. 

to  P—  off  a  sheet.  Sec  to  Work  a  sheet. 

to  P—  out  the  hemp  with  the  hand  (Agric). 
Den  Hanf  achlcitsen ,  achalen,  pellcn.  Teiller 
oh  tiller  le  chanvre. 

P-eontact  (Electr).  Der  Zugkontakt.  Contact 
«.  par  traction. 

P--to,  lay-cap  (Weav.).    Der  Ladcndecktl. 
Poignee  /.,  chapeau  m.,  cape  /. 
'tiller.   Sec  Drayman. 

»nlley  (Mach.,  Pont.  etc.).  Die  Riemenacheibe, 
die  Holle,  die  Flaache ,  der  Klobcn,  der  Block. 
Poulie  /.    Sec  Rigger. 

P—  communicating  motion.  Die  Tranamisaiona- 
tcheibe.    Poulie  de  transmission. 
P—  of  a  drawing-engine,  head-wheel  (in 

Cornwall  and  Newcastle-on-Tyne:)  shieve 
■  Min.).  Die  SeiUehcibe  ciner  rorilermu&cnine. 
Molette  /. 

P-,  •heave-drum  (Mach.).  Die  Ricmcn- 
trheibc.  Poulie. 

P—  in  steps,  step-—  ,  speed- —  in  steps 

(Techn.).  Die  Stufciuchcibe.  Cdne  m.  etage. 
P— ,  drivlUK  —  •    Die  Antriebarolle,  Antrieba- 

*theibe.    Poulie  de  commande. 
P— ,  fast  and  loose  — .    Die  featc  und  lotc 

UUmenscheibc.    Poulie  fixe  et  folle. 
P-,  fixed   — .   Die  featc  Lcitrotlc.  Poulie 

fixe. 

P— ,  grooved  — .  Die  Sutrolle.  Poulie  a 
gorge. 

P-,  loose  — .  Die  lose  Rolle  oder  Scheibc. 
Poulie  folle. 

P-,   moveable   — .    Die  lote,  beveglichc 
Holle,  Losrolle.    Poulie  mobile. 
P— »  speed-—  in  steps.    See  Pulley  in 

steps. 

P— »  step- — .    See  Pulley  in  steps. 
P— box  of  a  draw-loom  (Weav.).    See  under 
Box. 

See  Brake-apparatus. 
(Mech. ,   Pont.).    Da*  Scheibenge- 
hiiute.   Chape  /.  d'une  poulie. 
Polling.   Der  Ballcnachlag.    Coup  m.  de  bailee. 
P—  of  monks  (Print).  Der  Monchacklag.  Feinte 
{.,  coup  m.  dea  balles  qui  produit  une  feinte. 
P—  a  proof  working,  worklug-off.  Daa 
Abtiehen  cine*  Korrekturbogen*.    Tirage  m. 
P— down  of  a  building  (Build  ).   Daa  Ab- 
brtehen,  das  Abtragen,  der  Abbruch.  De>08e 
{•>  demolition. 

P-ladder.   See  Drayman's  ladder. 
I'ulloek  (Carp.).    Sec  Putlog, 
''o'p,  paper-pulp    (Pap.).    Dot  Ganzzcug. 
Pate  /.  raffinee.  pulpe  /*.,  raffine  m. 
I*— "meter  of  a  paper-machine.   Der  Zeug- 
rtgtdaior,  der  Stofrcgter.    Regulateur  m.,  dis- 
mesureur  m. 


P— -check. 
P— Cranio 


Pulp  -  strainer.  Die  Knolenmaaehine ,  der 
Knotcnfanger.  Machine  f.  a  boutons,  epura- 
teur  m.  de  pate. 

P  ,  rotative  —  (Pap  ).   Der  Drehknoten- 

fangcr.    £purateur  m.  rotatif. 
Pulpit  (Archit.).  Die  Ka  zcl.  Cbaire/.,  tribune 
/.  sacree. 

P— .    See  Lectern. 

P—  (Met.).    Die  Kanzel  da  Besacmcrwcrkcs. 
Banc  m.  de  manasuvre. 
Pulsatory  motor  (Electr.).    Der  Mehrphaaen- 

motor.    Moteur  m.  polyphase. 
Pulsometer  (Mach.).    Der  PuUometer.  Pulso- 

metre  m. 

Pulverisation  (Chem.).  Da*  IWveriaieren.  Pul- 
verisation f. 

Pnlverlsator  (Techn.).    Der  ZeraUiuber.  Pul- 

verisateur  m. 
to  Pulverise    (Techn.).    Pulvcrn,    zu  Pulvcr 

reiben,  *to*aen,  mahlcn.  Pulveriser. 

to  P—  the  saltpetre  (Firew.).    Den  Salpeter 
brechen.    Pulveriser  le  salpfitre. 
Piilverlaing-uiilt  for  reducing  the  ingredients 

of   gunpowder   in    powder-manufacture  Die 

Klcinmiihle.   Moulin  «».  dans  lequel  se  fait  la 

pulverisation  des  matieres. 
to  Pumlcate,  to  rub  with  pumice  (Join.).  Ab- 

bimarn,  mil  Binuatein  abschteifen.    Fr otter  avec 

la  pierre-ponce,  poncer,  polir  a  la  ponce. 
Pumiee,    --atone  (Miner.).    Der  Bim*»tein. 

Ponce      pierre-ponce  /.,  lave  /.  pumicee. 

P~ -cloth.    Daa  Bim**tcinluch.    Toile  ponce. 

P—  soap(Soap-m.).  Die  Bimaateinaeife.  Savon- 
ponce  m. 

P— stone  (Geogn.).    Der  Bimaalcin.  Pierre- 
ponce,  ponce. 
P—  —  paper  (Tecbn.).   Daa  BimaateinpapUr. 
Papier-ponce  m. 
Pummel  of  a  sword  (Mil.).    Der  Degenknopf. 

Pommeau  m.  de  Babre. 
Pump  (Mech.).    Die    Pumpe.    Pompe  /.  See 
Air-pump,  Aspiring — ,  Bilge — ,  Brake- 
-,  Cnain  — ,  Feed — . 
P—  at  the  surface  (Min.).    Die  Tagepumpe. 
Pompe  au  jour. 

P— ,  brine-—  (Mar.  eng.).    Die  Salzpumpe. 

Pompe  d'extraction. 
P— ,  centrifugal  — .    Die  Ccntrifugalpumpc. 

Pompe  a  force  centrifuge. 
P— ,  cboaked  — .   See  Foul  pump. 
P— ,  common  — .    Die  gevbhntiehe  Pumpe. 

Pompe  ordinaire. 

P— ,  deck—,  wanh-deck  —  (Mar.).  Die 

Deckpumpc,  Deekwasehpumpe.  Pompe  a  lavage. 
P— ,  double-acting  — .  Die  doppeltwirkende 

I*umpc.    Pompe  a  double  effet. 
P-.  double-piston   — .    Die  Pumpe  nit 

doppcUcm  Kolben.    Pompe  a  double  piston. 
P — .   forcing. —  (Mecn.).    Die  Druekpumpe. 

Pompe  foulante. 
P  — ,  forcing-—  for  proving  shells  in  the 

water-proof  (Art.).   Die   Luftpumpe.  Pompe, 

pompe  foulante. 
P— ,  foul  — ,  ehoaked  —  (Mar.).    Die  un- 

klarc,  vcratopfte  Pumpe.    Pompe  engorgee. 
P— ,  hand—.   Die  llandpumpe.   Pomps  a 

bras. 

P  — ,  head—.  Die  Galliompumpe  Pompe 
d  etrave  om  de  poulaine. 
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Pump  -  Punch. 


ip,  lifting-  —  (Mech.).  Das  Hebe-  und 
Drucbcerk.  Pompe  elevatoire,  pompe  aspi- 
rante  et  elevatoire. 
P— ,  mud  —  (Mach.).  Die  Schmutswasser- 
pumpt.  Pompe  aspirante  la  vase  suceose. 
P— ,  rotary  —  (Macb.).  Die  Botationspumpe. 
Pompe  a  rotation,  pompe  rotative,  pompe 
francaise. 

P— ,  spiral  — .  See  Archimedes's  water- 
sere  w. 

P — *  sacking"  and  forcing- — .    Die  Saug- 

und  Diuekpumpe.  Pompe  aspirante  et  fonlante. 
P— ,  water-supply  —  (Steam-eng.).  Die 

Speisepumpe.   Pompe  d'alimeotation. 
P — ,  to  fetch  the  —  (Mar.)*    Die  Pumpe 

ansehlagen,  atuaugen  tassen.  Engrener  ou  charger 

la  pompe. 

P— ,  the  —  is  fetscbed.    Die  Pumpe  fasst. 

La  pompe  a  oris  ou  eat  prise. 
P  — ,  the  —  blows.    Die  Pumpe  lorcht,  Ibrkt. 

La  pompe  est  eventee. 

P—  *  the  —  does  not  fetch.    Die  Pumpe  fasst 

nicht.   La  pompe  so  decbarge. 
P— ,  the  —  sucks  or  is  dry.   Die  Pumpe 

sehldgt  lens.    La  pompe  est  haute  franche. 
to  P— .    Pumpen.  Pomper. 
1*  -  out  the  water. 

Agrener. 

P-  away!  —  briskly!  Pump  tu!  Pump 
hart!   Pompez  ferme! 

P—  ship!  (Command.  Mar.).   Pump  Schist 

L'equipage  aux  pom  pes! 
P — bolt  (Mar.).    Der  PumpenboUen.  Cheville 

/.  de  pompe. 

P— bit,  — -borer.  Der  Pumpenbohrer,  Sehiilp-, 
Lbffel-,  Rbhren-,  Sehrothohrer.  Cuiller  /.  a 
pompes  ou  de  pompe ,  rouanne  /.  de  pompe, 
percoir  m.  a  curette. 

P—  -  box.  Der  Pumpenkasten.  Arche  /.  de 
pompe. 

P  ,  lower  — .  Der  Pumpenexmer.  Chopine 

/.,  chopinette  /.  d'une  pompe. 
P  ,  upper  — .    Der  Pumpctuchuk.  House 

/.,  piston  m. 

P— -brake.   See  Brake  of  a  pump. 
P — -casing.    Der  Pumpensood.    Arch) -pompe. 
P— chamber  (Hydr.).    See  Chamber  of  a 
pump. 

P—  -  cistern    (Mar.).    Die  Pumpencisteme. 

Citerne  /.  d'une  pompe  a  cbapelet 
P— -coat-    Der  Pumpenkragen.    Braie  /.  de 

pompe. 

P— -dale.  Die  Abfiussrinne,  die,  das  Dual.  Dalle 

/.  de  pompe,  dalot  m.  de  la  pompe. 
P— drill,  upright  drill  (Techn.).  Die  Renn- 

spindel,  der  Dnllbohrer.  Trepan  m. ,  drills  f. 
P— -gear  (Sbipb.).    Au  Pumpgeschirr.  Gree- 

ment  m.  ou  garniture  /.  d'une  pompe. 
P  (Mach.).    Der  Pumpenbesehlag,  Brunnen- 

beschlag.    Armature  /.  en  fer  d'une  pompe, 

garniture  de  pompe. 
P — hook  (Mar.).    Der  Pumpkalcen.  Crochet 

m.  de  la  pompe. 
P --kettle  (Mar  ).  Der  Saugekasten.  Chaudron 

m.  de  pompe,  cnopinette  /. 
P  —maker.    Der   Brunnenmaeher ,  Spritten- 

mac  her,  der  Brunnenmeister ,  der  Pumpenbohrer. 

Fontenier  m.,  fontainier  m.,  pompier  m. 

P  *s  cement.   Sec  Cement. 

P—  —  *s   work.    Die  Brunnenmacherarbciten 

f.  pi.    Fontainerie  /. 


pompe. 

P  work  (Macb.).   Das  Pumpwerk,  die  Watttr- 


Pump-pipe.  Die  Brunnenrbhre,  das  Pumprohr. 
Tuyau   m.    de   pompe.    See   Column  of 
pum  p-pipes. 
P— piston,  sucker  (Mach.).    Der  Pumpen- 
kotben.   Piston  m.  de  pompe,  chopinette  f. 
P— rod.  Die  Pumpenstange.  Tige  f.  de  pompe. 

P  of  a  shaft-pump  (Min.).  SeeB  uck  et-rod. 

P —  -  scraper    (Mar.).  Der 
Curette  /.  pour  pompes. 

P — spear,  main-rod  (Min.).  Die  Ha^t- 
pumpenstange.  Verge  /.  de  pompe ,  mal tress* 
/.  tige  de  pompe. 

P  (Shipb.).    Sec  Pump- rod. 

P—  — U  pi.  (Min.).  Das  Hauptgestdnge,  Sckatht- 
gesUinge,  Pumpengestange.  Systems  m.  de  tiges 
de  pompe. 

P— staff  (Mar.).  Der  Pumpenstoek.  Baton  m. 
de  pompe  d'une  pompe  a  main  ou  d'une 
pompe  pour  futailles. 

P--tack  (Shipb.).  Der  Pumpspieker.  Clou 
m.  de  pompe. 

P— tier,  — -Iyer,  tier  of  pumps  (Min.).  Pat 
Pumpeuwerk,  der  Kunstsats.  Engin  m.  a  pompes 
P--well.    Der  Pumpsood.    Puisard  m.  d  une 
pompe. 

P—  —  (Hydr.).  Der  Maschinenbrunncu,  Pump 
brunnen.   Puits  m.  a  pompe. 

>work  (Macb.). 
kunst.    Pomperie  f. 

Pumping  (Electr).    Das  Wogen  des  Gluhliektu. 
Fluctuation. 

P—  appnratus,  pump  for  railway-stations 
(Railw.).  Drr  Pumpapparat.  Appareil  m.  d'ali 
mentation. 

P — -engine (Min.).  Die  Wa*serhaUvngsnta*thi*t. 

die  Kunst.    Machine  d'epuisement. 
P  ,  Cornish  — .    Die  Comwaller  Waster- 

hebungsmasehine.    Machine    d'epuisement  d« 

Cornouailles. 

Punch,  piercer  (Techn.).  Der  Ausschlagpuuzen. 
der  Durehsehlag,  das  Aussehlageisen ,  Loekeistn. 
der  Durehbreehmeissel.    Poincon  m.  a  dlcouper, 
emporte  piece  m.,  decoupoir  m. 
P—  (Goldsm.).   Der  Dbppel.   Marteau  *.  i 

cuvette,  marteau  a  deux  bouts. 
P—    for   stamping   rosettes,  rose-stamp. 

Der  Rosettenstcmpel.    Rosettier  m. 
P—  ((iun-ro.).    Das  Aussteeheisen ,  der  Punze* 

Masque  /'. 

P—  (Letter-f.).    Der  Stempel,  Schrifutemptl 
die  Patrite.  Poincon. 

P—   for  chasing  (Techn.).    Die  Punte,  der 

Punzcn,  die  Bunte.  Poincon. 
P  -   of  the  cutting-press.    Der  Drucker,  dr 

Stempel,  Schneidstempel ,  der  Mbneh.  Poincon 

d'un  coupoir. 

P—  or  cutter  for  rifle-patches  (Gun  m.).  /*« 

Aushaueisen  tu  Kugelpfiastern.  Emporte-pieo* 

aux  calpins. 
P—  for  making  the  tumbler-pin  hole  (Gun-m.1 

Der  Dorn,  Hahndorn.    Broche  f.  carree. 
P-    for   vents   (Art  V    Der  Zundloehstempei 

Degorgeoir  m.  a  maillet. 
P— ,  diamond-pointed  —  (Mil.  min  ).  D«* 

Spitscisen.    Poincon  a  grain  d'orge. 
P— ,    hollow   —   (Techn).    Der  Aushanr. 

Hauer.    Emporte-piece  creux. 
P— ,  hollow  —  (Firew.).   See  Circle-iron. 
P-,  rivettlng—  (Watchm.  etc).    Die  Xtet- 

punte,  der  Nietmeissel.    Poincon  a  river. 
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Punch,  square  —  of  the  blacksmith.  Der  ge- 
iade  Settmeitael.    Chusse  /.  carree. 

P  -,  triangular  —  for  catting  rasp  (File-c). 
Der  Spiitmeiuel.  Ciseau  m.  pointu  pour  piquer 
lea  rapes. 

P— ,  slemple,  (in  Derbyshire:)  puncheon, 
tin  Stafford*  aqd  Shropshire:)  prop  (Min.). 
Der  Stempel.   Etai  m..  etancon  m. 

to  P  -  iTechn.).  Lochen,  durehatouen.  Percer, 
poincooner. 

to  P —  sheet-metal  (Met ).  Auaschlayen,  dureh- 
ichiagen.  Decouper. 

to  P —  deep.  Tief  pragen.  Estamper  maigre. 

to  P —  flat.    Flaeh  pragen.    Estamper  gras. 

P- -dolly.    See  Pile-block 

P— props  pi.  for  sapporting  the  banging 
coal  over  the  holing  (Min.).  Die  kleinen  Stempel 
m.  pi.  zur  Unteratiitaung  den  unteraehramten 
Streba.    Stipes  /  pi.  (Belg.). 

Puncheon  for  catting,  piercing  (Techn.).  Der 
Durehaehlag,  der  Pitmen.  Poincon  m.  h  decoaper, 
decoupoir  m.    See  Panch. 
P—  for  chasing.   Der  Ireibpunten.    Poincon  k 

ciseler.    See  Panch  and  Chasing-chisel. 
P— ,  {Trained  — ,  grannlated  —  (Kngrav). 

Der  (rrainpnnzen  mxt  hertorragenden  Linien  oder 

Punkten.    Grenoir  m.,  egrenoir  m. 
P— ,  round  — .    Der  Kingdom.    Mandrin  m. 

rond 

P—  of  a  square-framed  work  (Carp.).  See 

Quarter  and  Post. 
P—  (Min.).    See  Panch. 
P—  for  making  the  groove  in  the  needler's 

header  (Need I.).   Der  Lufter.    Boatereaa  m. 
P— ,  measare  for  water  and  provisions  =  72 

gallons  (Mar.).    Ein  Hohlmaa**  (Fast)  von  72 

Gallon*  —  327,13  I.    Piece  /.  de  827  1. 

Puncher  (Watchm ).    See  Broach. 
P-  (Tel.).    Der  Sekriftloeker.    Compositeur  m. 
perforateur. 

P— ,  hand*—*  Der  Handlocher.  Compositeur 

perforateur,  compositeur  a  main. 
P- -chisel.    See   Four-basiled  chisel 

under  Chisel. 

Punching  (Met.).    Da*  Lochen,  da*  Aumehlagen, 
Durehaehlagen.    Decoupage  m. 
P— Iron  for  pressing  figures.   Da*  Rdndel- 
ruen.    Molettes  f.  pi. 

P— -  machine    (Mach.).    Die  Loehmatehine. 
Machine  /.  a  percer. 

P  ,  reading-  and  tttamping-njarhine, 

read  i  uk-  aud  cut  ting -machine  (Weav.). 
Die  Kartenloehvuuehine,  Kartenaehlagmaaehine, 
AuticKlaycmaschinc ,  Stcchmaschine ,  Voratech- 
nuuehine,  De*ainierungama»ehine,  Pappenschlag- 
matehine.  Machine  a  piquer.  machine  a  lire, 
machine  k  percer,  liseur  m.  et  perceur  m. 
meeaniqae. 

P — plchet  (Fort.).  Der  Voraehlagpfahl.  Piquet 

frette  ou  sabots. 
P— pller  (Tecbn.).  Die  Lochzange.  Tenaille/. 
a  percer. 

P— press.    Die  Handloehmatchinc.  Poincon* 
ootil  m.,  poinconneuse  /.  a  main. 

Punctuation  (Calligr.,  Print.).  Die  Interpunktion. 

Ponctuation  f. 
Punk.  See  Oerman  tinder. 

PwaUhment  (Mar.,  Mil.).  Die  Strafe.  Punition 
/  peine  /. 


Punkah  in  India.    Der  Punkah,  ein  grotter  he- 
tceglieher  Fdeher  iiber  dem  Kopfe,  veleher  durch 
eine  Schnur  in  Bewegung  geaeial  wird.  Grand 
eventail  m.  qu'on  suspend  au  plafond  et  qui 
est  agite  au  moyen  d'une  corde. 
Puut,  a  flat-bottomed  boat,  used  in  caulking  etc. 
(Sbipb.).    Der  Diehtprahm.    Ras  ».  de  carene. 
P— ,  hopper- —  (Hydr   arch.).    Die  Klapp- 
aehute.    Cbalan  m.  a  clapet. 
P-,  pnnty.   pnnty-rod  (Glass  m.).  Das 
Hafteiaen.    Pontil  m. 
Pnplls  pi.  of  the  Navy  (Mar.).  Die  Sehiffajungen 
f.  pi.   Pupilles  m.  pi.  de  la  marine. 
P—  tenchers  pi.   Die  Sehijjyungenlehrer  tn.  pi. 
Mousses  instructenrs  m.  pi.  des  pupilles. 
Puppet  (Turn.).    Die  Doeke.    Poup6e  f. 

P — ,  sliding  — .  Der  ReiMoek,  die  fahrende 
Doeke,  Spittdoeke.  Poupee  mobile,  poupee  k 
pointe.  contre-poupee. 

P—  of  the  gunwale  of  a  boat  (Shipb.).  Die 
Trdger  dcr  ausnenliegenden  Ruderdollen.  Mon- 
tante  m.  pi.  de  clames  en  saillie,  soutien  m. 
des  fargues  d'une  embarcation.  (dans  la  Me- 
diterannee:)  macaron  m. 

P— s  pi.  of  a  cradle.   Die  SchliUenstander  m.  pi. 

Colombiers  m.  pi. 
P--head  (Boring-m.).   Die  Doeke,  Hohldoeke. 

Cadre  m.  porte  lunette  d'une  machine  a  forer. 
Purheck-llmestone  (Geogn.).   Der  Purbeek- 

kalk.    Calcaire  m.  purbeckien. 
Purchase  (Mech  ).   Da*  Umlegen,  die  Umkantung 
eine*  Korpera  mittclsl  eine*  Hebel*    Abatage  m. 
P — ,  four-fold  — .  Der  vieracheibige  Otenbloek 

de*  Matlenkrane*.    Caliorne  /.  en  quatre  ou 

caliorne  de  machine  a  mater. 
P-,  lower-lift  — .    Die  Talje  fUr  die  Topp- 

nanl  der  Unlerraaen.   Palon  m.  de  la  balancine 

des  baases-vergues. 

P— ,  swing-—  (Join.  etc.).    See  Play. 

P-,  three-rold  — .  — tackle.  Der  drei- 
tcheibigc  Gienbloek,  die  dreiaekeibige  Oien.  Ca- 
liorne, cayorne  /. 

P— ,  to  rig  a  —  (Mar.).  Ein  Takel,  eine 
Talje,  da*  Gien  antr.hr r en.    Greer  un  appareil. 

P— hlock.  Der  Gienbloek.  Poulie  f.  de  ca- 
liorne. 

P — tail.    Der  Qienlaufer.    Courant  m.,  filin 
m.  d'une  caliorne. 
Purging-cock  (Loc).    Der  Reinigungthahn  am 

Cylinder.    Robinet  m  purgeur. 
Purification  of  caoutchouc.    Da*  Reinigen  de* 

Kautschuk*  dureh  Ausvalxen  tinier  Waaaertuflu**. 

D4chiquetage  ro.  du  caoutchouc. 

P —  of  sewage  (Hydr.  aroh.).  Die  Reinigung, 
Klarung  der  Kanaljauehe  oder  der  Abvaaaer. 
Disinfection  des  eaux  d'egouts. 

P — machine  (Mill.).  Die  Rcinigung»ma*ehine. 
Machine  f.  a  nettoyage. 
Purifier  (Chem.  etc.).    Der  Reinxgungaapparal, 

Watchapparat.    Laveor  in.,  ipurateur  m. 

P— ,  lime-machine  (Gas-).).  Der  Gasrrini- 
gungaapparat,  der  Scrubber.  Eparateur,  la- 
veor de  gaz. 

to  Purify  caoutchouc  (Chem.).  Da*  Kautsehuk 
dureh  Auswalsen  reinigen.  Dechiqueter  le  caout- 
chouc. 

to  P- to  cleanse  the  oil  in  making  the 
varnish  for  printing-ink  (Print).  Da*  0l 
abkreitehen,  abachaumen.  Degraisser  l'buile 
pour  le  noir  d'imprimerie. 
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Pari  —  to  Put. 


Purl,   border,   purled   border.    Die  Ein~ 

faaaung  oder  die  Leiate  von  Zoekeken  und  Spitaen. 

Picot  m.  de  la  dentelle,  couronne  /. 

P-,  bullion  ^Wiredr.).    Die  KantilU,  der 
Bouillon.    Canot-tille  /,  bouillon  m. 

P  -  for  embroidery  etc.    See  B  u  Hi  on. 
Purlin,  perllug,  templet  (Carp.)-  Die  Pfette, 

Dachpfettc,  die  Fette.    Panne  /. ,   filiere.  See 

al*o  Cros  s-beam. 

P— ,  course  or        (Carp.).    Die  Pfettenlage. 

Coura  m.  de  pannes. 
P— -pood,    ban  Pfcttcndach,  da*  PfeUaidach- 

yrbindc,    Comble  >«.  a  pannes. 
P— truss.    i>er   Binder  einca  Pf ettendaehes.  j 

Arbalete  f.  a  Hemes,  ferme  /.  a  pannes. 
Purple  (Paint ,  Dyer  ).  Der  Purpur.  Pourure  m. 
P— ,  Indigo — ♦  phenlelne  (Dyer,  Chem.). 

Der    Indigpurpur ,    die  Phdnicin*ehuefcl*iiurc, 

I*urpur*chtcffeU<turc,    Pb£nicine  /. 
P—  of  Cassias,  gold—  (Glass-m.,  Pore.). 

Der  Goldpurpxtr.    Pourpre  de  Cassius. 
Purpled  wood  (Join.).    Das  Luftholt,  Purpur- 
holM.    Bois   hi.    violet.    See  Palixander- 
wood. 

to  Purpose  (Arch.).    See  to  Project. 
Purpuriue  (Dyer).    Der  Kiapppurpur,  da*  Pur- 

purin.   Parpurine  /. 
Parse-not  (Fish  ).   Der  Sack  de*  Neiaea.  Poche 

/.  de  filet. 

Purser  of  a  ship  (Mar.).    Der  ZahlmeUter,  der 
Vtnealler.   Ecrivain  in. 

P —  of  a  mine  (Min.).    Der  Grubenrechnunga- 
fiihrer.    Cornpteur  m.  d'une  mine 
Purveyor.    See  Contractor. 
Push  of  an  arch  (Arch.).    See  Drift  of  an 

arch. 

P—  (Electr.).  Der  Anglos*,  der  Schtib,  der  Druek. 
Pression  f. 

to  P — ,  to  shove  (Tecbn.).  Schieben.  Pousser. 
to  P —  oil'  a  boat  (Mar.).   Ein  Boot  abatoaaen 

Pousser  une  embarkation, 
to   P —   on   the  works  (Min.).  Aualdngen. 

Avancer,  pousser  lea  galeries. 
to  P—  on  by  setters  (Pont.).  Stake*  GafTer. 
to  P —  on  the  zigzags  of  approach  (Kort). 

Approehieren,  die  Zickiaekc  vortreiben.  Executer 

les  cheminemeats,  cheminer  par  la  eape. 
P— -ear.    Der  Rotlwagen.    Waggon  m.  de  ter- 

raasement 

P  (Railw.).  DerBahnmciatervagen.  Waggonet 

de  tournee. 
P--eontnct.    Set  Press-button. 
P — •pick  (Mil.  min.).    Die   Ochacnzunge,  der 
Stiekapalen,  da*  Siecheiaen.   Langue  /.  de  boeuf.  | 
Pushing  of  wine  (Agric).  Daa  Treiben,  Pousse/. 
P— on  the  zigzags  of  approach  (Fort).  Doa 
Vortreiben  der  Zickiaekc.    Cheminement  m. 
to  Put  about  (Navig.).    Wmden,  iiber  Stag 
gehen.   Virer  rent  devant. 

to  P —  back.  Von  (au*)  See  awuekkehren. 
Rentrer  en  relache,  (dans  la  Mediterranee:) 
retourner  en  escale. 

to  P—  Into  a  becket  (Mar.).  Aufknebeln,  ein- 
knebcln,   mil  odcr  in  einem  KnebcUtropp  auf- 
fangen   odcr  aufhdngen.    Boutonner  dans  on  , 
soutenir  par  une  chambriere. 

toP—  boards,  pressing-boarda  or  gloss- boards  ! 
in  the  cloth  (Cloth.).    Daa  luck  ein*pducn, 
Preaaapdnc  in  daa  lueh  Ugen.    Cartonner  lo  . 
drap. 


to  Put  in  boards  (Bookb.).    In  Pappe  binden, 

kartonniercn  Cartonner. 
to  P —  on  board  (Mar.),   An  Bord  bringen, 

nehmen,  telzen.    Mettre  os  prendre  a  bord. 
to  P—  the  boots  upon  the  boot-tree  or  the 

Stocks  (Shoem.).   Auf  daa  Stiefelholz  acklogen. 

Emboucher,  mettre  sur  l'embouchoir. 
to  P—  the  bread  into  tbe  oven  (Bak.).  Dot 

Brot  einacKieben.    Enfourner  le  pain, 
to  P-  the  bricks  in  the  kiln  (Brick-m.).  Die 

Ziegel  turn  Brennen  in  den  Ofcn  einaetzen,  den 

Brand  einfahrcn.    Enfourner  les  briques. 
to  P—  upon  the  carriage  (Mil.).    Auf  die  U- 

fctte  bringen.    Affuter  un  canon, 
to  P —  out  of  circuit  (Electr.).  Auatekalten. 

Mettre  hors  du  circuit. 

to  P —  into  communication  (Tel.).  Einachalim. 

Mettre  en  communication, 
to  P —  the  copy  on  the  visorium  (Print.).  D™ 

Manuakripi  in  daa  Tenakel  ateeken.    Attar  her 

la  copie  sur  le  visorium. 
to  P—  corn  into  the  hopper  (Mil.).  Aufaehuttcn. 

Engrener,  engrainer. 
to  P —  corn  into  swaths  (AkHc).    In  Sekva- 

den  legen.    Enjaveler,  javeler. 
to  P—  the  guard  (Arm  ).    Daa  SliehblaU  «« 

Degen  anbringen.    Garnir  une  epee. 
to  P—  the  bat  on  the  block  (Hatt.).  Den  R*t 

formen,    den   Filz   /or  men,    aetzen,  anatoa*cn. 

Mettre  un  chapeau  en  forme,  dresser  le  feutre. 
to  P —  the  helm  a-lee  or  down.    Da*  Ruder 

in  Lee  Ugen.    Mettre  ou  pousser  la  barre 

to  P—  the  helm  amidships.  Da*  Ruder  mil- 
tchiffa  legen.   Dresser  la  barre. 

to  P  -  the  helm  close  on  board.  Doa  Ruder 
dicht,  hart  an  Bord  legen.  Border  la  barre, 
pousser  la  barre  a  babord,  a  tribord  a  bord, 
mettre  ou  pousser  la  barre  tout  a  bord  ou 
en  a bord. 

to  P—  the  helm  aport  or  a-starboard.  Dot 

Ruder  Backbord  oder  Steuerbotd  legen.  Mettre 

la  barre  a  babord  ou  k  tribord. 
to  P—  the  helm  up.   Da*  Ruder  auf  leg  en,  auf- 

holen,  luvtcarta  legen.    Mettre  la  barre  an 

vent. 

to  P —  the  hides  into  a  weak  oose  of  fresh 

bark  (Tann.).    In  die  Farbe  bringen,  Farbt 

geben.   Coudrer  les  cuirs. 
to  P—  the  panes  (Glaz.).  VergUuen,  dieScheiben 

einsctzen.   Poser  les  vitres. 
to  P —  the  panes  in  putty.   In  Kilt  verglaaen. 

die  Seheibcn  in  KiU  aetxen.    Poser  les  vitres 

en  mastic. 

lo  P—  pins  on  paste-board  (Pin-m.).  Avf 

Pappe  ateeken.  Encartonner. 
to  P —  tbe  planks  on  a  vessel  (Shipb.).  Set 

to  Plank  a  vessel  and  to  Work  tbe 

planks  on  a  vessel, 
to  P—  the  plants  into  the  green-house  (Gard.i 

In*  Gevaekahau*  bringen.  Enserrer. 
to  P —  the   porrelain   into  Beggars  (Porc.i. 

Daa  Portellan  in  Kapaeln  arizen.    En  cassetur 

ou  encaster  la  porcelaine. 
to  P—  into  port  (Navig.).    Einen  Nothafen 

anlaufen,  in  einen  Hafen  einlaufcn.  Rel&clur, 

(dans  la  Mediterranee:)  fairs  escale. 
to  P—  receiver  in  circuit  (TeL).    Auf  den 

Apparat  legen.    Mettre  sur  recepteur. 
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to  Put  the  tinging  on  the  masthead.  Das 

ttthcndc    (hit  auflegen,  aufstreifen  oder  iiber- 

ttreifen.    Capeler  les  dormants. 
to  P—  salt  into  the  salt- baskets  (Saltw ). 

Ehtkorben,  in  die  Salxkorbe  tkun.  Embenater. 
to  P—  to  sea.    See  to  Go  to  sea. 
to  P—   the  seggars  in  the  furnace  (Porcel.). 

Die  Kapseln  cinsetxen.  Enfourner  l«s  cassettes, 
to  P—  a  ship  on  a  beacb.   Sec  to  Beach  a 

ship. 

to  P —  the  ship  on  the  berth  for  a  certain 
place  (Comm.,  Mar.).  Das  Schiff  oder  mil  dent 
Sehiff  fur  einen  Ort  anlegen  urn  Stiiekgiiter  xu 
laden.    Charger  en  cueillette. 

to  P —  a  ship  on  blocks  or  on  the  blocks 
(Shipb  ).  Ein  Schiff  auf  Stapelklblxe  stellen,  ein 
&h>ff  aufstellen.  Haler  un  bfttiment  a  terre. 
a  sec  ou  sur  la  cale. 

to  P—  the  shoes  upon  the  last  (Shoem.). 
Auf  den  Leisten  sehlagen.  Mettre  ou  monter 
an  Soulier  sur  la  fotme. 

to  P—  the  strands  of  a  rope  iuto  the  lays  of 
another.  Zwei  Taue  bcim  Splissen  dureh  Zu- 
lammendrchen  ihrer  Duchten  vcrbinden.  Em- 
pater  deux  cordages. 

to  P—  in  stringing  planks  (Min.).  Veruand- 

ruten.  Etablir  des  longrines. 
to  P—  a  strop  on  a  rope  (Mar.).   Einen  Stropp 

an  ein  Tau  sehlagen.    Frapper  one  erse  sur 

une  manoeuvre. 

to  P—  tabling  on  a  sail  (Mar.).  Verdoppelungen 

auf  ein  Segel  setxen.    Bander  une  voile, 
to  P —  a  tackle  on  a  rope.   Einen  Block,  eine 

Taljc  an  cin  Tau  sehlagen.    Frapper  un  palan 

sur  une  manoeuvre, 
to  P-  a  wall.    See  Wall, 
to  P—  wood  in  heaps  or  piles  (Carp.).  Holx 

avf  Lagerbaume  legen,  aufstapeln.  Enchanteler 

le  bois. 

to  P—  the  wool  on  the  feeding-cloth  (Spinn.). 

Vorlrgen.    Charger  la  carde  a  loquettes. 
to  P—  down  the   plant  (Min.).    See  under 

Plant. 

lo  P—  down  the  joists.  Die  Balken  einbringen, 
lertegcn.    Mettre  a  place,  mettre  dedans  les 

solives. 

to  P—  down  the  flooring  (Build.).  Die  Diclcn 
Itgt-v.   Poser  les  planches,  faire  1'aire. 

to  P-  in,  said  ot  the  tides  (Hydrogr.).  Zu- 
nthmcn,  ttcigen,  starker  tcerden,  vathscn.  Rap- 
porter. 

to  P—  In  a  beam  (Carp.).    Einen  Balken  ein- 

xichen.   Traverser  une  pout  re. 
to  P—  in  the  pottery  without  seggars  (Pott.),  j 

Das  (leschirr  ohne  Kap*<ln  eintetxen.  Enfourner 

lea  pots  en  echappade. 

to  P—  in  the  spokes  (Wheel.).  Einla*sen. 
Knfoocer. 

«oP-  in  types  in  the  letter-case  (Print.). 
EmUgcn.    Mettre,  placer. 

to  P—  ofT(Mar).   See  to  Push  off  a  boat, 
to  P_  ou  the  brake  (Railw.,  Mach.).  Brem- 
Enrnyer,  caler,  serrer  on  faire  agir  le 

frein. 

*°  P—  on  a  cap  on  the  masthead  or  on  th«> 
bowsprit.  Ein  Esclshaupt  auf  dem  MasVopp 
odir  auf  dem  Bug»prit  anbrinyen.  Capeler  un 
chouque. 

*^  P~  on»  *°  Jake*  8aid  °f  nails.  Amiehcn. 
Prendre. 

Twhnolo*.  WSrturbuch.  II. 


to  Put  on  the  standard  (Goldsm.).  (fold-  und 
SUberwarcn  ttempeln.  Poinconner. 

to  P—  on,  to  mount  the  staves  (Coop  ). 
Aufschlagtn,  aufsetxen.  Rebattre. 

to  P—  ou  a  seizing  (Mar.).  Einen  Bind*el 
aufsetxen.  Faire  un  amarrage  ou  mariage, 
(quelquefois:)  genoper. 

to  P—  on  a  stay.  Ein  Stag  anschlogcn.  Ca- 
peler un  etai. 

to  P—  up  a  press  (Print.).  Eine  Presse  auf- 
sehlagen.    Monter  une  presse. 

to  P—   up  (Shipb.).     Aufriehten,  aufsetxen, 
riehten.    Etablir,  elever  en  place,  dresser. 
Putlog,  pnlloek  (Carp  ).   Dcr  Netxriegel,  Schuas- 

rieget.    Boutin  m.,  traverse  /.  d'lcbafaudage, 

ecoperche  /.  d'echafnud. 

P— hole  (Build.,  Carp  ).  Das  Riistheh.  Trou 
m.  de  boulin.    'See  Columbarium. 
Putrefaction  of  the  pastel-vat  (Dyer.).  Das 
Durehgehcn  der  Waidkvpe.   Coulee/,  ou  decom- 
position /.  de  la  cuvo. 

Putter  and  hewing-pntter ,  two  trammers 
on  one  waggon,  the  first  behind,  the  secoud 
before  it,  foal  and  headsman  (Min  ).  Die 
Schlcpper  m.  pi.  paarweise  an  einem  Wagen,  der 
erstere  hinter,  der  lelxlere  tor  demselben.  Couple 
/.  de  traineurs  pour  un  waggon,  le  premier  par 
derriere,  le  second  par  devant. 

Putting  (Techn.).  Das  Aufschutlcn,  Einwerfen, 
Avfwerfen.    Mise  /. 

P—    in    circuit    (Klectr.).      Die  Einrchnltung. 

Mise  dans  le  circuit. 
P—  out  of  circuit.    Die  Aussehaltung.  Mise 

hors  du  circuit. 

P —  corn  into  the  hopper  (Mill.).  Das  Auf- 
sehiitten  des  Gctreidcs.  Engreneraent  m.t  en- 
grainement  m. 

P—  into  mould- casks  or  seggars  (Porcel.). 
Da*  Eintetxen  in  Kapseln.  Encassetage  m., 
encastage  m. 

P —  lace  on  linen  (Manuf.).  Das  Anndhen  ton 

Spitxen  an  Leinvand.    Entoilage  tn. 
P—  the  root-end  of  a  fascine-work.    Der  Ein- 

bau   eincr   Buhnenwurxel.     Enracinement  mi. 

d'un  travail  en  fascinage. 
P— on,  mounting  of  staves  (Coop.).  Das 

Aufschlagcn,  das  Aufsetxen.    Rebat  tn. 
Putty,  glazier* a  putty.  Der  t>laserki(t,  Fenster- 
kitt.    Lut  m.  de  vitrier,  mastic  m.  a  vities, 
mastic  de  vitrier. 

P— ,  till —  (Met.).  Die  Zinnaschc.  Pot^e  f. 
detain. 

to  P-  (Techn  ).    Kitten,  vcrkitten.  Mastiquer. 
P—  -  glazing    (Glaz.).     Die  KiUverglaswg. 
Posage  m.  a  mastic. 

Puzzle-lock  (Locksm.).    Das  Buehstabensehloss, 
Malschhss.    Serrure  /.  secrete. 
P  ,  plate  — .    Das  Scheibensehloss.  Ser- 
rure a  rondelles. 

Pyculte  (Miner.).  Dcr  Pyknit,  ttenglige  Topas. 
Pycnite  /. 

Pycnomctcr,  specific  gravity  bottle  for 

detei  mining  the  specific  gravity  of  fluids.  Das 
Pi/knometrr,  der  DichtigkeHime**er.  Flacon  m. 
ii  density. 

Pycnoatyle  (Arch.).  Dirhtsdulig ,  engtavlig. 
Pycuostyle. 

Pyrnmld  (Geom..  Miner,  etc.).  Die  Pyramid*. 
Pyramide  /.,  octaedre  m.,  dihoxaedre  m. 
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Pyramid  —  Quadrant. 


Pyramid,  dlhcxagoual  —  (Miner.)-  See 
Isosceles  dodecahedron. 

P — ,  double  etght-Mlded  — .  Die  biqua- 
dratic ht  Pyramide.    Dioctaedre  quadratique. 

P— ,  doable  twelve-sided  — .  Die  bihexn- 
qonalc  Pyramide.    Didodecaedre  to. 

P— ,  square  —  (Geom.).  Die  vierteitige  Py- 
ramide.   Pyramide  quadrangulaire. 

P— ,  superior  —  or  cone  of  tbe  shaft  (Met.). 
Die  obere  Pyramide  dee  Kernaehachtea,  der  eigent- 
tieke  Schacht.  Cheminee  /.  superieure,  grande 
masse  /.  du  fourneau. 

P— ,  triaugnlar  — .   Die  dreiatitige  Pyramid*, 
dan  Tetrae'der.   Pyramido  triangulaire. 
P;t  rargyrlte,  dark-red  silver  (Miner.).  Der 

Pyrargyrit,  dot  dunklc  RotgiiUigert,  die  Anlimon- 

ailber  blende.    Argent  m.  antimonio*  sulfure. 
Pyrelnln,  cmpjrcuinatie  oil.  Da*  Brentol, 

Branddl,    empyreumalitche   oder  brentliche  Ol. 

Pyr^lalne  /. 

PyrrhoMiderlte  (Miner.).  See  Nee  die -iron- 
ore. 

Pyrites  (Miner.).    Der  Kie*.    Pyrite  /*. 
P— ,  iron—.  Der  Pyrit,  der  Eiaenkiea.  Pyrite, 

fer  to.  Bulfure.    See  Iron-pyrites. 
P— *  aluminous  — .  Der  Alaunkica.  Pyrite 

sulfuric  commune. 
P— ,   nrttcnieal   — .     Der   Araenikkiea,  der 

Miaapiekel.    Arsenic  m.  nyriteux. 
P— ,  magnetic  — .     Der  Magnetkiea.  Fer 

sulfure*  magnetique. 

P— ,  radiated  — ,  white  Iron — .  Der 

Strahlkiea,  Waaacrkie*,  Markaait.   Pyrite  rayon- 
n£e,  fer  sulphuro  blanc  ou  radii. 
Pyritlcal,  pyrltle,  perilous.  PyrUiach,  kieaig, 

kieakaltig.  Pyriteux. 
Pyro-acetic  ftpirlt  (Chem.).    Da*  Aceton,  der 

E**iggei*t.    Esprit  m.  pyro  antique. 
Pyro-acld  (Chem.).   Die  brentliche  Saure,  Brent- 

aiiurc,  Brandaanrc.    Acide  m.  pyrogen^. 
Pyrochlore  (Miner.).     Der  Pyroehlor.  Pyro- 

chlore  m. 

Pyrogallic  aeld  (Chem.).  Die  Brenzgalluaaiiure, 
Fyrogalluaadure.    Acide  pyrogallique. 

Pyrollgnite  (Chem.).  {5cu  holteaaigaaure  Salt. 
Pyro]  ignite  to. 

Pyrolignoun  arid,  vinegar  of  wood,  wood* 
vinegar  (Chem.).  Die  Holztaurc,  der  Holt- 
eaaig.  Acide  pyroligneux  ou  pyroxylique.  vi- 
naigre  m.  de  bois. 


PyroluHite.  peroxide  ol  mantjanene,  grrjr 
oxide  ofmaugauese,  brown-stone,  man* 
ganese  brow  u*  tone  (Miner.).  Der  I*yro- 
luait ,  daa  (iravbraunateinerz,  der  Braunatein, 
Weiehmanganerz,  daa  Manganhyperoryd.  Pyro- 
lusite  /.,  peroxyde  to.  de  manganese,  manga- 
nese m.  oxyde  gris,  savon  to.  des  verriers. 
pierre  /.  do  Perigueux. 

Pyroinagnetic  motor.  Der  thermomagneti*tk( 
Motor.    Moteur  m.  pyromagnetique. 

Pyrometer  (Phys).  Da*  Pyrometer,  der  Hittt- 
mea*er.    Pyrometre  m. 

P— ,    eupel  -  — .      Daa  LegierungapyromeUr. 
Pyrometre  a  la  coupelle  ou  de  Princep. 

Pyromorphite,  green  lead -ore,  ehloro* 
phosphate  of  lead  (Miner.).  Daa  Pyro- 
morphit,  daa  Qriinblcicra.  Pyromorphite/".,  plomb 
m.  phosphate. 

Pyro-muclc  acid,  pyro-saccholactlc  acid, 
pyro-saclaetie  acid  (Chem.).     Du  brew 
liche  Sehleimadure,   brentliche  Milchzuckertiiurt, 
Pyroachleimadurc ,  Brentachleimadure.    Acide  »> 
pyro-mucique  ou  pyrosaccholactique. 

Pyrope  (Miner.).  Der  Pyrop,  der  bbhmiteht 
(Jranat.  Pyrope  m..  grenat  m.  pyrope,  grenat 
magnesien,  vermeille /•  occidentale. 

Pyrophone  (Electr.).  Daa  Pyrophon,  der  Four- 
melder.    Pyropbone  m. 

Pyrophylllte  (Miner.).  Der  PyrophyUU.  Pyro 
phyllite  /. 

Pyrophy»nlite    (Miner.).     Der  PyrophyaalUK 

cine  Art  Topa*.    Pyropbysalite  m.  u.  /. 
Pjropissite  (Miner.).    Die  WaeKakohlc,  yr<\*< 

Erdkohtc,  der  Pyropitail.    Pyropissite  /. 
Pyroracemle  aeld  (Chem  ).     Die  brenxlUke 

Traubenadure.    Acide  m.  pyroracemique. 
Pyrosaceholactic  or  pyro-saclactic  arid. 

See  Pyro-mucic  acid. 
Pyroscope.   Daa  Pyroakop.   Pyroscop  «. 
Pyrotechnics  p/„  pyroteehny  (Mil.). 

Feueru'crkerei ,  die  Pyrotechnik.  Pyrotecbnie /• 
Pyroxene  ...    —  foliated  —  (Min.).  Drr 

BUUteraugit,  der  BronzU,  der  Diallag,  der  Hy- 

perathen.    Pyroxene  m.  lamellaire. 
Pyroxylin  (Chem.).    Daa  Pyroxylin,  die  Sckitu- 

baumwolle.    Pyroxyle  in.,  poudre  coton  m.  St< 

Gun-cotton. 


Quadrangle,     quadrilateral,  tetragon 

(Geom.  etc.).    Da*  Viereck ,  daa  Vieraeit.  Qua- 

drilatere  m.,  figure  /.  quadrilatere,  (peu  usiti :) 

quadrangle  to. 
Quadrangular.    Viereekig.  Quadrangulaire. 
Quadrant  (Geom.).  Der  Quadrant,  Kreiaquadrant. 

Quart  m.  de  cercle. 

Q—  for  taking  altitudes  (Aatron.,  Navig.). 
Der  Quadrant.    Cad  ran  m.,  quartier  m. 

Q— »  Hadley*s  — t  an  instrument  for  taking 
altitudes  (Astron.,  Mar.).  Der  Oktant.  Octant  m. 

Q— .  gunner's  — ,  an  instrument  for  deter- 
mining tbe  elevation  in  the  exercise  of  mor- 


tars and  howitzers  (Art).  Der  Quadrant.  Quart 
de  cercle. 

Quadrant,  common  gunner's  —  which  i» 
laid  in  the  mouth  of  the  mortar  or  howitzer. 
Der  Stangenquadrant,  Mundquadrant.  Quart  de 
cercle  a  regie. 

Q —  for  elevating  and  pointing  cannon  on 
board  of  a  ship  (Mar.-art.).  Der  StuckquadratU. 
Cad  ran. 

Q— (Spinn.).  Der  AufvindequadranL  Secteur* 
Q—  for  weighing  yarn  (Spinn.).   Die  Zc\fi- 
wage  turn  Gamvicgcn.    Balance  /.  a  echaati.- 
lonner  pour  mesurer  la  finesse  du  fil. 
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Qundrat,  juNtiller,    stiek-iipaee  (Print). 

Dat  Quadrat,  dat  Gevierte ,  da*  breiU  Spatium,  i 

die  Auttchlie*tung.    Cad  rat  m. 
Quadratic  (Math.).    Quadratiteh.  Quadratique, 

relatif  au  carre. 
Quadratrix  of  Dinostratus  (Geom.).  Die 

Quadratrix  det  Dinottratut.   Quadratrice  /.  de 

Dtnostrate. 

Quadrature,  quarter  of  the  moon,  quartile 
(Astron.).    Die   Quadratur,   der  Quadrat-  oder  j 
Gevierttehein  det  Mondet.    Quadrature  /.,  qoar- 1 
tier  m. 

Q—  (Arch.).    Die   Quadratur,  die  Autvierung.\ 
Quadrature  f. 
Q-,  In  —  (Electr.).    In  der  Phate  um  90° 
ver*ckoben.    En  quadrature- 
Quadrilateral,  quadrangle  (Geom.).  Dat 
Viereek,  dan  Vierteit ,   die  vierteitige  oder  tier- 
eekige  Figur.    Quadrilatere  m. 
Q— .    Vierseiiig.  Quadrilatere. 
Qualified  man  (Mar.».    Der  Mann,  Matrose, 

mil  guten  Zeugnitten.    Matelot  m.  brevets. 
Qualitative.    Qualitativ.  Qualitatif. 
Qualities  p/.,  sailing  —  s  of  a  ship  (Mar.). 
Die  Hegel-  bevm.   Seeeigenschaften  f.  pi.  einet 
Sckiffe*.   Qualites  /.  pi  nautiquea  d'on  navire. 
Quantitative.    Quantitatir.  Quantitatif. 
Quantity.    Die  Menge.    Quantite  f. 
Q— .  magnitude  (Math.).  Die  Grdtte.  Quan- 
tum /.,  grandeur  f. 

Q — ,  commeuNurable  — s  pi.   Die  kommen- 
rurablen  Griitten  f.  pi.    Quantites  pi.  common- 


Die  Exponentialgrdtte. 
Die  imaginare  Grwte. 

Die  mkom- 


surables. 
Q — *  exponential  — . 

Quantite  exponentielle. 
Q— .  Imaginary  — . 

Quantity  imapinaire. 
Q — *  incommensurable  —  s. 

menturablen    Grtmen.  Quantites 

durables. 

Q — ,  irrational  — .    Die  irralionale  Grdtte. 

Quantite  ou  expression  f.  irrationnelle. 
Q—  ,    negative   — .    Die   negative  Qrbtte. 

Quantite  negative. 
Q— ,    positive  — ,    affirmative  — .  Die 

positive  Grb'tte.    Quantite  positive. 
Q— »  radical  — ,  surd  — .   Die  Wurtel- 

qroetc.    Quantity  radicale.    See  Root. 
Q — *    rational    — .    Die    rationale  Qrbtte. 

Quantity  ou  expression  f.  rationnelle. 
Q— ,  variable  — .    Die  variable  oder  ver  Under- 

liehe  Grbtte.    Quantite  variable. 
Q—  of  motion  (Mech.).    Die  Qrdtte  der  Be- 

wegvng.   Quantite  de  moovement 
Q— ,  to  Join  up  In  —  (Electr.).  Sebenein- 

ander  tehalten.    Mooter  en  quantity. 
Qunatl valence,  atomicity,  chemical  value 
(Chem.).    Die  Werligkeit,  die  Atomigkeit.  Ato- 
micity /. 

Quarantine  (Mar.).    Die  Quarantine.  Quarao- 
taine  /. 

Q— ,  port  or  place  or—.    Der  Quarantane- 
hafen,  der  Quarantaneplatz.    Port  m,  de  qua 
rantaine. 

Q— ,  to  be  in  or  to  perform  — .  Quaran- 
tine halten,  Quarantine  liegen.  Etre  en  qua* 
rantaine  ou  en  sereine,  faire  la  quarantauie. 

Q — «  to  Clear  one's  — .  Seine  Quarantine 
abhiegen,  halten.   Purger  aa  quarantaine. 

Q— boat.    Das  (fiuirantaneboot. 


Quarantine  •  flag.     Die  Quarantdne/lagge, 

Krankenfiagge.    Signal  m.  de  qoarantaine. 
Q — -officer.    Der    Quarantdnebeatnte.  Ageut 
m.  ou  officier  m.  de  la  sante. 
Quarry,  latomy.   Der  Steinbmch.  Carriere/., 
pierriere  /.,  latomie  /.,  lautnmie  /. 
Q—  of  sandstone.    Der  Sandtteinbruch.  Gre- 
siere  /. 

Q—  of  slate.    Der  Sckieferbruch.  Ardoisiere/., 
carriere  d'ardoise. 
Q— ,  the  first  stones  pi   of  a  new  opened 
quarry.    Der  Anbrueh,   die  Anbriiehe  m.  pi. 
Entamnres  /.  pi.  de  carriere. 
t»  Q —  (Build.,  Quarry- m.).    Steine  breeken. 
Tirer  la  pierre. 
to  Q—  (Mm.).  Dat  Gettein  abtreiben.  Detacher 

le  roc,  les  pierres. 
Q— dust  (Min.).    See  Stone-dust. 
Q— man.    Der  Steinbreeker.    Carrier  m. 

Q  ♦  fore-  -  in  a  slate-—.  Der  Vorarbeiter 

in  cincm  Sckieferbruch.    Ecaillon  m. 

Q  in  a  quarry  of  sandstone.    Der  Sand- 

ttteinbrecher.    Gresier  m. 
Q— •owner,  proprietor  of  a  quarry  (Quarry-m). 
Der  Sleinbruchbetitzer,  SteingrubenbenUer.  Car- 
rier m.  proprietaire. 
Q — stone.    Der  Bruehttein.    Mofillon  m. 
I    Q—  — .  rag-stone  laid  upon  its  cleaving- 
grain  (Build.).    Der  liegende  Bruehttein,  laoer- 
reeht  geleqtc  Stein.    Mofillon  de  plat,  mofillon 
pose  en  lit. 

Q—  —  for  paving.  Der  bottierte  Pjlatlcrttcin, 
KopfMUin.  Carreau  tn.  de  pave,  pierre  /.  carree 
a  paver. 

Q  *  axed  — ,  dressed  — .   Der  abge- 

tpitze,  bottierte  Bruehttein.    Mofillon  pique. 
Q  ,  blown  — .   Der  getprengte  Bruehttein. 

Mofillon  bloque. 
Q  ,  brittle  — .    Der  tprode,  unbehaubare 

Bruehttein.    Mofillon  bloque. 
Q  ,  hammer-dressed  — .    Der  mit  dem 

Hammer  bo**ierte  Bruehttein.    Mofillon  esmiue*, 

mofillon  smille. 
Q—  — ,  rough  — ,  unhewn  — .    Der  rohe, 

unbehauenc  Bruehttein.    Mofillon  brut. 
Q  ,  to  hew  oft*  the  weather-beaten  parts 

of  a — .  Einen  Bruehttein  abte.halen.  £bousiner, 

6bonziner  un  mofillon. 
Q  bond  (Mas.).    Der  Brucktteinverband. 

Appareil  m.  irregulier. 
Q—  —  wall.    Die  Brucktteinmauer.    Mur  m. 

en  motions.    See  Wall. 
Q  work  (Build.).    Da*  BruehtUinmauer- 

verk.    Maconnerie  /.  en  mofillons. 

Quart  measure  of  capacity  =  2  pinta.  Dat 
Quart,  engl.  Hohhnaatt  =  1,136  I.  Quart  m. 
=  1,136  1. 

Quartatlou,  Inqnartatloa,  preparing  an 
alloy  of  s/«  ailver  and  1 «  gold  for  separation 
by  nitric  acid  (Assay.).  Die  Quart,  die  Schci- 
dung  dureh  oder  in  die  Quart,  die  Quartation, 
die  Quarticrung.  Inquart  m. ,  inquartation  /., 
quartation  f. 

Quarter.   Dat  Viertel,    Quart  m. 
Q— ,  first  —  of  the  moon  (Astron.).  Dat 

ertte  Viertel  de*  Monde t.    Premier  quartier  m. 

de  la  lune. 
Q—  (Astron.).  See  Quadrature. 
Q-  of  a  brick.    Dot  QuaHierttUekehen ,  der 

Vierteltxiegcl.    Nicoteux  m. 
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Quarter  in  Gothic  carved  work  (Archit.).  Der 

Vicrpatt.    QuHtrilobe  »». 
Q—  of  a  horseshoe  (Farr).    See  Branch. 
Q—  of  a  hundred- weight.    Der  Vierlehenlner. 

Quart  de  quintal. 

Q—  of  a  mill-atone,  compartment  between 

two  grooves  (Mill.).    Das  Viertel ,  das  Feld. 

Compartiment  m.  d'uno  meule. 
Q —  of  a  sheet  (Print.).    Der  Vierlehbogcn. 

Quart  de  la  feuille. 
Q—  of  stairs  (Build  ).  Das  Quartier.  Quarlier. 
Q— ,  winding  — .    Das  wcnddndc ,  gexcendeltc 

QuartUr.die  VicrteUwcndung.  Quartier  tournnnt  j 
Q— ,  post,  pnmcheon,  stud,  upright  of 

a  stud-work.    Dcr  Stdnder ,  der  Wanttsticl,  die 

Wandsitule.    Poteau  m.  de  cloison. 
Q—  of  houses  between  four  streets,  Insula,  (in 

America  :)  block  ( Build  ).  Die  A  Hiiuserintcl,  der 

Hduserblock.dasHauserquarlicr.  He 
Q— ,  soldier*H  lodging  (Mil.).   Das  Quartier. 

Quartier,  logement  m.  du  soldat. 
Q— ,  division  of  men  (Mar.).    Dan  Quartier. 

Quartier. 

Q-  of  a  ship  (Sbipb.,  Mar.).  Der  kinlere  Teil 
an  jeder  Seite  den  Sehiffes,  (vtraltct :)  die  Wind- 
vierung.   Handle  f.  d'un  navire. 

Q— ,  on  the  —  (Mar.).  Baekstagsweise,  aehter- 
lieh  und  schrdg  ah.    Par  la  hancbe. 

Q—  •  the  wind  is  on  the  starboard — .  Drr 
Wind  komml  backstay*  ilber  Steuerbord  ein ,  ist 
backstay  »  stcncrboid.  Le  vent  vient  de  la 
hancbe  de  tribord. 

Imperial  — ,  measure  of  capacity  ■=» 
8  bushels.  Das  (^tarter,  rngl.  Hohlmaas*  = 
LW,S  I.    Quartier  m.  =  290,8  1. 

Q-,  avoirdupois  — ,  measure  of  weight 
=  2  stones  =  28  lbs  =  1  *  cwt.  Das  Quarter, 
engl.  Gewicht  von  '/«  Centner,  engl.  —  12,70  kg. 
Quarter  =  12,70  kg. 

Q  -  of  ft  yard  (Mar.,  Shipb.).  Das  Aehtkant 
einer  Raa  an  jeder  Scitc  drs  Hangers  oder 
Falls,  der   Teil  Raa  torn  Hanger  oder 

Drchrcepsring  his  sum  mittclsten  Beschlagstcising.  1 

Q— s  pi.,  movement  of  all  the  crew  for  different 
purposes  (Mar.)  Mantiver  n.  pi.  mil  „Alle 
Mann"  tu  tersehirdenen  Zwecken.  Branlebas 
m.,  assemble  /.  des  postes  de  combat. 

«t  -  for  exercise .  general  — .  general  exer- 
cise at  — .  Die  ,,Klar*chiff"-f*bnnytn  f.  pi. 
Exercice  tn.  du  branlebas  de  combat,  exercice 
ttmeral  du  canon. 

Q— »  all  hands  to  —  !  Klar  Schiff!  turn 
Gefccht!  Tout  le  m<>nde  aux  postes  de  combat! 
Branlebas  general !    Branlebas  de  combat! 

Q— ,  evening-—.  Die  Flaggcnparade  am 
Abend.    Branlebas  m.  du  aoir. 

Q— ,  morning-  — .  reveille.  Die  Flaggcn- 
parade am  Morgcn.  Branlebas  du  matin,  r£veil  m. 

Q— ,  night- -S  pi.  Die  ,,Klarschif"-l:buny 
bei  Nacht.    Branlebas  de  combat  de  nuit. 

pipe  the  men  to  — !  Atle  Mann  avf. 
Branlebas! 

to  Q  —  the  ship's  company.    Die  Mannschaft : 

nach  dcr  Ge/echtsr ollc  cintcilen.    Designer  les  , 

postes  de  combat, 
to  41—,  to  billet  (Mil  ).    Quartieren,  cintpiar- 

ticrcn.  Loger. 
«|- -badge  (Shipb.).    Die  blind,:  Tascfu  ,  die 

Vcrsieruny    am    Hinlcrende    dcr  Sehifiscite. 

Faus8e  bouteille  /. 


Quarter-bill  (Mar.).   Die  GcfeehisroUe.  R6* 

w».  de  combat. 
Q— block.    Der  Block  fur  Geitaue ,  Seho.rx. 

etc.,  Geitaubloek  am  Hack  einer  Jlaa.  Poo.;* 

/.  des  cargues  sous  vergue. 
Q — boat.   Das   ScUenboot.    Embarcation  /'. 

ou  canot  in.  de  cdte  ou  en  portemanteaox. 
4| — -bumkin  (Shipb).    Dcr  B>a*sbaum  sn 

Heek  eines  Sehiffc*.    Arc-boutant  m.  ou  pUtoiet 

m.  des  grands  bras. 
Q— cloth  (Mar.).    See  Waist -cloth. 
Q— -deck,  that  part  of  the  deck  which  exter  n 

from    the    mainmast   aft.    Das  tfuarttraen 

Gaillard  m.  d'arriere. 
Q  ,  Jack's  —  (fam.  expr  ),  deck  of  t(.» 

topgallant- forecastle.    Janmaai's  ifuartcr>l« 

Deck  dcr  erhdkten  Back.  Dunette  /.  des  gati 

de  beaupre\  pont  de  la  teugue. 
Q  ,   raised    —    (Sbipb.).  Das 

Quarterdeck,    Halbdeck ,    erh&hte  Kajiitfirv. 

Coupee  /.,  demi-dunette  /. 

Q  cabin.   Sec  Coach. 

Q — -galleries  pi.   Die  Hccktaschen  f.  pi.  Bto- 

teilles  /.  pi. 
Q— •mauler,    Dcr  Bootsmann   zireiter  Kbit*. 

Second-chef  m.  oh  second-maitre  tn.  da  tc-> 

nerie. 

Q  (Mil.).    Der  Quartiermeister.  Marec^ 

m.  des  logis. 

Q— -pace  of  stairs.    Das  stufcnlose  (fiam- 
der  VieiteUpodest.    Quartier  m.  d'un  esraii*-: 

Q— -partition,  framed  pnrtilion,  briek- 
nogged  partition  (Build  ).    Die  Faehv-.4. 

Bundwand,  Jiicgclwand,  Bindmerksvand.  Cloi&  s 
/.  a  pans  de  bois,  cloison  de  charpente  ™  <3* 
colombage. 

Q— -point  of  compass.    Dcr  Vicrtelkowpi-<- 

strich.    Quart  m.  d  un  air  de  vent. 
Q— .port  (Shipb.).    Die  Scitcvpforic  am  H«£. 

Sabord  m.  de  c&te^  de  l'arriere. 
4|— -rail.   Die  Jteling  row  Grosktmautt  oder 

rcep  bis  turn  Heck,  die  Wanderungsrtling.  l/sre 

/.  de  la  premiere  rabattue. 
Q    -round  (Archit.).    Der  VicrUUtab.   Qu.  r: 

m.  de  rond. 

Q  -  — ,  concave  — ,  conge.    Die  Yur.r- 

hohikchle.  Cavet  m.,  conge  m.,  quart  de  roaJ 
creux. 

Q—  — ,   quirked   — .   quirked!  tors*, 
ovolo.   Der  grostc  lesbitche  Stab,  tier  Etht-  >. 
Grand  astragale  m.  lesbien.  echine  /'.,  tore  < 
corrompu. 

Q—  — ,   reversed  quirked   — ,  Greek 

ovolo.    Der  gcdriiekte  Viertelstab,  dcr  £fAn  « 

dcr  I'oUtcr.    Quart  de  rond  ren verse 

astragale  lesbien,  echine. 
Q  ,  reversed  — ,  Koraau  ovolo.  if 

uberkragende  Viertcltlab.    Quait  do  rood  :tt- 

verse,  cymaise  /.  toscane. 
4)—  — .  upright  quirked  — ,  torn*.  I* 

gedriickte  anlatifemle  Viertelstab,  dcr  P/ukt.  ■"  '- 

Wul*t.    Quart  de  rond  droit  mou,  b&ton 

lesbien,  tore. 
4|  ,  upright  — .    Der  anlavfcnde,  *c> 

unten  am  meislen  aunladcndc  Vxerielstab.  Qusrt 

de  rond  droit. 
4J—  -atanchlon  (Shipb.).  Der  obtrstc  Au/'iai^ 

dr.*  Heck*panlcs  oder  Randsomkolzcs.  Allonge 

/.  d'estain  ok  de  corniere. 
4| — -stuff   (Carp).    Das    vicrtelttillige  End. 

Plancbe  /.  de  '  «  pouce  d'epaisseur. 
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— .  Der  Emenkiesel.  Quartz 
Der  Faterquart.  Quartz 
(Geogo.).    See  ltacolu- 


€|  u  arte  r- timber  (Build.).  Da*  Zimmerholz  ton 

2  bis  6  Zoll  Starke,  Stollenholt,  Kreuthoh.  Bois 

m.  earre  mince. 
Q — limbers  pi.  (Shipb.).  Die  dussersten  Gilgen- 

ttiiiten  f.  pi.,  die  Auflanger  m  pi,  dea  Randsom- 

kolzct.    Allonges  /.  pi.  de  corniere. 
Q— -watch  of  a  man-of-war  (Mar.).  Dot 

Quartier  einer  Waehe.  Qaartier  m.  d'un  qoart. 
Q — wind,  quartering- wind.  Der  Baekstags- 

trind.    Vent  m.  grand-largue,  briae  f.  grand- 

1  argue. 

Quartering  (Mar.)     Das  baekttagsveise  Segeln. 
A  Hare  f.  du  vent  grand-largue. 
Q— -wind.    See  Quarter-wind. 
Quarterly  wind.    See  Quarter-wind. 
Quartlle  (Astron.).    See  Quadrature. 
Quarto  (Print.).   Dat  Quartformat.   In-quarto  m. 
Quarts   (Miner.).     Der   ()uarz ,  rhomboedritche 
(fnart.    Quartz  m,  quartz  hyalin 
Q— ,  arenaceous  — .  Der  (/uarxsand.  Sable 

m.  non  absorbant. 
Q-,  ferrugluoua 

ferrugineux. 
Q  —  ,  fibrous  — . 

tibreux. 
<*.-,  flexible  — 
mite. 

Q— ,  granular       Der  kbrnige  Quart.  Quartz  ' 
grenu. 

Q  — ,  milky  —  (Miner  ).    Der  Milchquart. 

Quartz  blaoc  de  lait 
Q— «  reninoiis  — .   Der  Fcttquart,  der  Vest  an.  ' 

Quartz  reainite. 
Q— ,  rose-—.    Der  Rosenqiiart.    Quartz  rose. 
41—,  smoky  — .    Der  Morion,  der  tehvarz- 

braune  Rauchquarx.   Quartz  enfume  d  un  noir 

de  poix. 

Q— ,  yellow  Bobemian  — .  See  Citrine. 
4) — -porphyry  (Petrogr.).   Der  ijuartporphyr. 

Porphyre  m.  quartzifere.    See  El  van. 
Q — rock.  Der  QuartfeU,  der  (Juar'sit.  Quartz 

en  roche  ou  en  masse,  quartz  grenu. 
Quarfzone     (Miner.).       (Juarzig ,  quarthaltig. 
Quartzeux. 

Quassia-wood,  tbe  wood  of  Quassia  amara. 
Das  Quassiahoh,  Fliegenholz.  Quassie  /".,  bois  m. 
de  quassie  amere. 

Qnatre-fblls  pi. ,  cross-quarter,  (obsol. : 
cater,  katur)  (Archit.,  Orn.).  Dan  Vurblatt. 
Quatre-feuilles  /.  pi. 

Quay,  kay,  key,  mole,  wharf  along  a  river 
(Hydr.  arch.).    Der  A'm,  die  Kaje.    Quai  m. 
Q—  of  masonry  (Hydr.  arcb.).    Die  Kaimauer. 

Mur  m.  d'un  quai. 
Q  — ,  pier  of  a  harbour,  mole.    Die  Hafen- 

bi-iieke,   der  Molo,  der  Hafendamm.    Mole  m. 

ou  jete'e  /.  de  port. 
Q— ,  stone-wharf  in  a  river.  Die  Slcinbuhne. 

Quai  en  fleuve. 
Quayage    (Comm.).     Die    Kaigcbiihren   f.  pi 
Droits  m.  pi.  de  quai. 

Queen  (Slat.).    Die  Sehieferplatte  ton   3  Fuss 
Langc  auf  2  Fust  Breite.    Table  f.  d'ardoiae  de 
trois  pieds  de  long  sur  deux  de  large. 
Q-.post   (Carp.).    Die   Ifimgesaule  im  twei- 

sduligen  Htingewerk.    Clef/,  pendante,  poincon 

m.  dans  une  double  arbalete. 
Q  roof.  Dot  Daeh  viit  ztrcisiinligcm  Hange- 

verk.   Comble  m.  a  double  arbalete. 


Queen-post  truss  in  a  roof.  Der  tweisaulige 
JIdngeboek,  doppelte  Boek,  der  Daekbinder  mit 
twei  Hdngesdulen,  da*  Hdngeuierk  mit  twei 
Hangesiivtc*.  Arbalete  /.  double  on  a  deux 
poincons,  ferine  f.  ou  armature  /.  a  deux  clefs 
pendantea  ou  a  deux  poincons. 

Q— *•  metal,  an  alloy  of  9  parts  of  tin.  1  of 
lead,  1  of  antimony  and  1  of  bismuth  (Met.). 
Dat  Konigin-Metalf.    A  Hinge  m.  a  la  reine. 

Q-»s  ware  (Pott).  Eine  Sorte  Steingnt  in 
England.    Poterie  /.  de  la  reine. 

Q  — *s  wood,  royal  wood,  king's*  wood 
(Join.,  Turn).  Da*  Kdnigsholt.  Bois  m. 
royal. 

Q — 's-yellow,  tnrbith  mineral,  sub-sul- 
phate of  mercury  (Chem.,  Paint.1.  Der  Mineral- 
turpeik.    Turbith  m.  mineral. 

Quenched  charcoal  (Chem.).   Die  Lfochkohle, 
abgediimpfie  Kohlc.    Cbarbon  m.  de  braise. 

Qnoachlng-tub  (Forg  ).    Der  Liischeimer.  Ba- 
quet  m.  ou  Beau  m.  de  forge. 

Quereltrin    (Chem.,    Dyer.).    Da*  i/uereitrin. 
Quercitrin  m.,  jaune  in.  de  quercitron. 

Quercitron,  yellow  oak,  the  bark  of  (Juereus 
tinetoria.    Die    Quereitronrinde.    Quercitron  m. 

to  Quick  with  matches  .(Art  ).    Mit  Stoppinen, 
Ziindtchniiren  verschen.  Etoupiller. 
Q  —  -beam  (Bot.).    See  Quick-tree. 
Q- -break  switch  (Electr.).    Der  Sehnapp- 

sehaltrr,    Mometdausse  halter.     Interrupteur  m. 

instantane. 

Q-llme,  caustic  lime  (Chem.,  Mas  ).  Der 

lebendige,  ungelosehte,  gebrannte  Kalk.    Cbaux  /. 

vive,  caustique,  calcinee.  anbydre. 
Q  ,  the  —  swells  (Mas.).    Der  Kalk  gehi 

auf,  gedeiht.    La  chaux  foisonne. 
Q — match  (Firew.).    Die  Zundschnur.  Cor- 

deau  m.  portefeu.    See  to  Set  down  the 

quick-match. 
Q  (Art.,  Min.).    Der  Ludelfaden,  die  Stop- 

pine.  Etoupille  f.,  mecbe /*.  de  communication. 
Q  reel  (Firew.).    Der  Zundtehnurhaspel. 

Devidoir  *n. 

Q  -tube,   tube  filled  with  quick  match 

and  used  in  priming  guns.  Die  Schlagrohre 
mit  Ludelfaden.  Etoupille  a  tube  ordinaire 
avec  de  la  mecbe  de  communication. 

Q  -  sand  (Min  ).  Der  Sehwimmtand,  das  schwim- 
mende  Gebirge,  (in  Obcr$ehle*ien :)  die  Kur- 
saicka,  (in  Wentfalen:)  der  Fliess.  Mouvants 
m.  pi.,  sables  m.  pi.  mouvants  ou  brulanta. 

Q—  — ,  shifting-sand,  drift-»nnd  (Mas.). 
Der  Triebsand,  Treibsand,  Flugsand.  Sable  m. 
mouvant. 

Q  .  loading  in  —  time  (Mil.).  Das  Laden 

ohne  Kommando.    Charge  /.  a  volont^.  . 
Q— -tree,  — -beam,  mouutulii-ash,  ro- 
wan-tree,  rodden-tree,   the   wood  of 
Sorbus   aucuparia.    Das   Vogelbeerholt ,  Eber- 
ettchenholt,   Eibischhols.  Matsbeerholz.  Sorbier 
m.  sauvage,  cormier  m.  sauvage. 
Q— water.    See  Quicken  ing. 
Q  — -work  (Shipb.).    Das   lebende  Wcrk  eines 
Srhijjfes,  der  untcr  Wa*aer  befindliehe  Teil  eines 
beladenen  Schiffe*.    Oeuvres  /.  pi.  vivos. 
Q—  —  of  the  gun-decks,  Mpirketting.  Die 
inneren  Fullholzer  n.  pi.  oder  FiilUtiieke  n.  pi. 
zui*ehen  den  Stiiekpforten.    Virures  /.  pi.  des 
entre-sabords. 
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Quirk -work  of  the  upperworks  or  topsides. 
Die  innere  Bekleidung   Jen  Sehamkleidea,  die 
inneren  Sehantkleidbretter  n.  pi.  RevAtement 
m.  interieur  du  vibord  ou  du  pavois. 
to  Quicken  an  edifice  (Arch.).    Kin  Oebiiudc ' 

frei  maehcn.  befreien.    Egayer,  degagcr  un  ddi-  [ 

fice. 

Quickening. quick-water,  — water, quick-  | 
•liver-water  ((iild.).  Dan  VcrgoUlungnvianaer,  \ 
(fuickwtutscr.    Dissolution  /.  mercurielle. 

Quicksilver,  mercury  (Chem.,  Miner.).  Do* 
Queektilber,  der  Merkur.    Argent  tn.  vif,  vif-  ' 
argfint,  mercure  m.    See  Mercury. 
Q— ,   native  — .    Dan  (Quecktilber,  gediegene  , 

Quccfoilber.  Mercure. 
Q— mine    (Min.).     Da*  Qucck*ilberbergwerk. 

Mine  /.  de  mercure. 
Q — water.    See  Quickening. 

Quid.    Sec  Chew. 

Quier.    See  Quire. 

Quill,  — pen.  Die  Federpotc.  Tube  m.  en  j 
plume. 

Q — bit  (Techn.).    Sec  She!  1-bit. 

Q  —  -lube  (Art).     Die  Federponennehlagrohre. 
Etoupille  f.  ordinaire  en  plumes  a  godet. 

Q—  — ,  detonating — .  Die  Fcdcrponemtchlag- 
rohre  mil  Ferkuegionxtiindunq,    Etoupille  a  per- 
cussion en  tuyau  de  plume. 
Quilling,  ruche  (Tail.).    Die  Rii>chc.  Ruche/", 
to  Quilt  (Seamat.).    Shppen.  Piquer. 

Q — work  (Coach-m  .).  Die  ab<jen<ikteFot*terutaj. 
Rembourrage  m. 
Quilting  (Mar.).    Da*  Netz  w'6r*  cittern  Wnttcr- 

brhalter.    Enveloppe  /.  en  forme  de  filet. 

Q— ,  marMclllc,  a  cotton-cloth  (VVeav.).  Der 
Pique.    Pique  m. 

Q — needle.    Die  Steppnndel.    Aiguille  /.  a 
piquer. 

Q— -meant.    Die   Steppnaht.    Couture  /.  pi- 
quee. 

Qnincyte  (Miner.).  Dcr  Quineit,  Sepiolit.  Quin- 
cite  /. 

Quiucnnx,  lozenge-like  disposition  of  trees,  co- 
lumns etc.  Die  RautcnxtcUvng  von  Siiulen, 
Bitumen  etc.  Quinconce  m.,  echiquier  m.  dia- 
gonal. 

Qulnlna.  quinine  (Chem.).  Da*  Chinin. 
Quinine  /. 

Quire,  quier,  qwere,  choir  of  a  church 
(Archit.).  Dcr  GW,  hohe  Chor,  der  Altarplotz. 
Choeur  m.,  presbytere  m. 

Q—  of  papier  (Print).  Dat  Ruch  ropier.  Main 
/'.  de  papier. 

Quirk  of  a  reed-plane  (Join.).  Die  Kanten  zxeitchen  1 
den  Riemen  dcr  Sohle  cine*  Kehlhobeh  fur  mehrere 
nebeneinander  licqcndc  Rundntiibe.    ArAte  f.  entre 
lea  gorges  de  la  semelle  d'un  rabot  a  mou- 
lures. 

Q— ,  box-wlipped  — .    Die  au*  eincm  einyc-  j 
Icqten  Slrcifchen  Buehabavmhoh  gebildcte  Kante 
A  rete  en  buis  d  un  rabot  a  moil  lures. 


Quirk-float,  angle-float  (Plaat).  Dan  Bribe- 
brett  fiir  dat  I*uixen  der  Eeken.   Aplanistoir  w. 
pour  les  coins. 
Quirked  bead,  quirk-bead  (Join.,  Archit  ). 
Der  gedriickte  RuniLtab,  der  klcine  lenbitche  Stab. 
Astragale  m.  lesbien,  baguette  f.  corrompue. 
Q—  torn*.    See  Quirked  quarter-round 
under  Q  u ar t e r- rou  n  d. 
to  Quit,  to  dlncharge  an  apprentice  (Print, 
etc.).    Den  Schtf*jungen  lotnprechen.  D6charger 
un  apprenti. 

Quite  (Mar.)  often  synonymous  with  Chock. 
Quittance  (Comm.).    See  Receipt. 
Quoin   (Arch.).    Dcr   Winkel,  dan   Iehnel.  En- 
coignure  /. 

Q— ,  hollow  —  of  a  lock  (Hydr.  arch.).  Die 

Wendchbhle ,  die   Wendeninehe.    Chardonnet  w. 
Q— ,  —•atone,  corner-atone  (Build.).  Dcr 

Eckitein,  Kropf stein,    WinkeUtein.     Pierre  /'. 

d'encoignure,  ecoinson  m..  ecoincon  m. 
Q— ,  rustic  — .     Der  Bovageeckttcin.  En- 

coignure  rustiqu^e. 
Q —  (Techn.).    Der  Keil.    Coin  m. 
Q—  for  fastening  the  type  together  (Print.). 

Dcr  Keil.    Coin  pour  arreter  la  forme. 
Q— ,  Inclined  — .    Der  Keihteg,  Schiaqfni. 

Schief*ley.    Hiseau  m. 
Q_  for  the  stowage  in  the  hold  (Mar.).  Dcr 

Staukeil.    Coin  d'arrimage. 
Q-  n  pt.  or  wed  gen  pi.  of  the  masts  (Mar ). 

Die.  Mastkeiie  m.  pi.    Coins  pi.  de  mAt  » 

d'etamhrai. 

Q—  for  elevating  the  gun  (Art,  Mar.).  Der 
Richtkeil,  Keil,  die  Mvck.  Coin  de  mire  pour 
mortiers. 

q_  for  high  elevation,  upper  — .  Der  oherc 
Richtkeil.  Coin  de  mire  pour  le  tir  sous  *>0°. 
Q — ,  lower  — .  Dcr  untcre  Richtkeil,  c"<u 
Ki«*en.  Coin  de  mire  inferieur  on  d'en  >>as. 
Q —  with  winch-handle  and  screw  for  elevating. 
Dcr  Sehrauhcnrichtkeil,  die  Kcilmaxchine.  Coin 
de  mire  a  vis. 
Q—  for  stopping  the  recoil  (Art.).   Der  Ifemm- 

keil.    Coin  d'arrAt  on  de  recul. 
to  Q —   (Techn.  etc.).    AV»7r  eintrciben,  kcilen, 
einkcilen,   rerkcilcn.     Arreter,  assujr-ttir  avec 
des  coins,  mettre  de*  coins,  coincei. 
to  Q—  the  form  (Print.).    Die  Form  cinio'en. 


ArrAter  la  forme,  attneher  la  fonne  par  dVs 
coins. 

Q — chaae  (Print.).    See  Chase  for  board- 
sides. 

Q — -pout,  heel-poat  of  a  lock-gate  (Hydr. 
arch.).    Die  Ihehtiiule,  Wcndctiiulc,  die  Afh*(. 
der  Standee  eincx   Schleu*enthnres.  Potean 
tourillon  m.  d'une  porte  d'eclnse 
Q-  -Atone.    See  Quoin. 
Quotient  (Arithm.).    Der  Quotient,   Quotient «. 
(Arch.).    Sec  Quire. 
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Rabbet,  rabate,  a  rectangular  recess  on  the 
edge  of  wood,  iron  etc.  (Build  ).  Der  Amtchlag, 
der  Falz.  Feuillure  /.  See  also  Rebate. 
R—  of  a  tilt-hammer  (Korg.).  Der  Rcitcl. 
Rabat  m.  Sec  Recoil  und  Rabbit. 
R—  (Shipb.).  Die  Sponung.  Rablure  f..  feuil- 
lure f. 

R—  of  the  keel.  Die  KieUponung.  Rablure 
de  quille. 

R—  of  the  stern,  of  the.  stern-post.  Die  Vor- 
s<crcn-,  H  inter  ttevensponung.  Rablure  d'etrave, 
d 'etambot. 

R— ,  bottom  of  the  — .    Die  Tiefc  der  Spo- 
iling.   Fond  m.  de  rablure. 
R-,  outer-,  middle-,  upper-edge  of  the 

— .  Die  Ausxen-,  Mittel-,  Innenkante  der  Spo- 
nung. Trait  m.  exterieur,  intermediaire,  inte- 
rieur  de  rablure. 

R— ,  wide-—  of  a  port.  Der  Fulz,  die  Xute, 
der  Anschlag  fiir  den  Pfortendeekel.  Feuillure 
/.  d'un  sabord. 

lo  R—   (Shipc).    In  einr  Sponung  einlasseu. 

Assembler  dans  une  rablure. 
R—  irou  (Join.).    Das  Simseiscn.    Fer  m.  de 

Guillaume. 

R  ,  skew  and  bevllled  — .   Dai  I'latt- 

bonksimseiycii.  Fer  m.  de  Guillaume  plate- 
bande. 

R  ,  tooth  — ,    Das  Zahmimseitcn.  Fer 

"<.  de  Guillaume  a  dents. 

R— plane.    See  Rebate-plane. 

R  — -wall,  Manning  (Build ).    Die  Fenstfr- 
laibung,   Laibung,  die  Ansehlogmauer,  das  (it- 
Innfe,  die  Kleife,  die  Spaleluand.   Embrasure  /. 
Rabbeting  (Join.).    Die  Einfahung.  Encastre- 

raent  m.,  enchnssement  m. 
Rabbit,  rabbet,  rap-it,  recoil  of  a  tilt- 

liammer  (Forg).    Der  Reitrl.    Rabat  m.  d'un 

inarteau  a  bascule,  buttoir  m. 

R— beam.    Der  Reitsattel.    Rabat  superieur. 

R— plane.    See  Rebate-plate. 

R- -Stand.     Die  RciteUaulc,   hinterc  Oeriut- 
t»ule.    Colonne  /.  de  rabat. 
to  Rabble,  the  metall-bath  (Met.).   Das  Mclall- 

M  umriihren.  Bras&er. 
Rabbler  (Met).    Der  Kralztr,  die  Ruhrstange. 

Perche  /.  a  brasser,  rable  wi.,  rabot  to. 
Rabbling   in   puddling   (Met.).     Der  Kratzer. 

Rabot  m.    See  also  Rake. 
Race,  race-course  (Mill.).  Das  Gerinne,  Miihl- 

ytrinnc.    Coursier  m.  d'un  moulin  a  eau.  Sec 

nUo  Channel. 

R— ,  gin- —  (Min  ).   Die  Rennbahn  ernes  Pfcrdc- 
<jopeU.    Manege  m. 

R—  of  animals.    Die  Rasse.    Race  /. 

R-,  electoral  —  of  sheep.    Die  Elektoral- 

ratxe.  Race  f.  des  merinos  de  Saxe. 
R—  of  a  current.    Die  Slromschncllc.    Raz  tn. 

de  courant. 

of  the  tides,  bore  (Hydrogr.).  Die  Ge- 
zeitenbom,  das  plblzliche  Aufschwellen  der  Flut- 
vcllc.  Raz  m.  de  maree,  macree  /.,  inascaret 
m-,  gouffre  m.,  bore  /. 


Race,  circular  — ,  track  or  rail  on  which 
the  rollers  traved  (Bridge-b.).  Der  Laufkrant 
einer  Drehbriicke.  Couronne/.  d'un  pont  tour- 
nant. 

R— ,  to  take  a  —  (Railw.).    Einen  Anlauf 

nehmen.    Prendre  son  elan, 
to  R — ,  to  sail  a  match  (Sport.).  WetUegeln. 

Courir. 

to  R—  timber  (Shipb.).  Krabben,  abkrabben. 
Racher. 

R— -tool.     Der  Krapppasser ,   der  Krapper. 
Rouannette  f. 
Racer  (Art.).     Die  Pieotschicne.    Circulaire  f. 
pour  affQt 

Racing,  boat-racing  (Sport.).  Das  WeUrudem 
und  -Kcyeln  von  Booten  und  Yaeklen,  die  Regatta. 
Regate  /. 

R—  of  a  motor  (Electr.).   Das  Durchgehcn  eincs 

Motors.    Fugue  /*. 
R — -knife  (Shipb.).    Der  Krabber,  da*  Kratz- 

eiaen,  Ritzeisen.    Couteau  m.  a  racher,  rou- 

anne  /. 

Rack,  bar  of  a  rack-  and  pinion  jack  (Macb.). 
Die  Zahmtanyc,  gezahnie  Stangc.  Cremaillero  /. 
R— ,  cart—  of  an  open-sided  waggon  (Cai  twr., 

Agric).    Die    Wagcnteiter  cincs  Leitcruagcns. 

Ridelle  f. 

R— .  front-  —  ,  tail-—.     Die  V order-  oder 

Hinterwand.    Hayou  m.  de  devant  ou  de  der- 

rieie.  hayon  ferine-  a  claire-voie  par  les  roulons. 
R—  in  a  stable.    Die  Raufc.    Ratelier  m. 
R-  (Electr.).    Das  Gcstell.  das  Gcriitt.  Cadre 

mi.,  carcass*  /. 
R—  for  small  arms  (Mar.).    Da-  Gcuehrreeken, 

das  Waffcngcstcll.    Ratelier  d'armes. 
R—  (Shipb.).    Die   Weguciscrlatte  oder  -leiste 

mil  Scheibcn.    R&teau  m.,  marionnelte  /. 
R— .  scraper  (Hydr.  arch.).    Die  K'ratze,  der 

Baggerreehen.    Rateau  mi.  dragueur. 
R— s  pi.  of  the  magazine  (Mar.).    Die  Stel- 

lagen  f.  pi.   in  der  Pulverkammer.  Etageres 

/'.  pi.  de  la  soute  a  poudre. 
R — s  pi  of  a  printing-press  on  which  the  balls 

are  put  (Print).     Die   Ballenkncchte  to.  pi. 

Chevilles  /".  pi.  de  la  presse. 
R—  of  clouds  (Meteor.).    Die  obere  Wolken- 

schiekt.   Panne  f.  superieure  de  nuages. 
R —  of  a  mast.  Der  Mastring  mil  aufgeschieeisslen 

Augen  fiir  Katielniigel. 
R —  of  the  side,  fife -rail.  Die  Xagetbank  am 

Schanzkleid.    Ratelier  tn.  d'en  abord. 
R— .  bag— 8  pi    Die  Klciderkistenregale  n.  pi. 

fiir  die  Bcsat:ung.    Caissons  mi.  pi.  de  l'6qui- 

page. 

R— ,  horseshoe  — .  Die  halbrunde  Nagel- 
bank  am  Fwts  des  Alastcs.  Ratelier  m.  de  pied 
de  mat  en  forme  de  fer  a  cheval. 

R-,  pin —  (Shipb.).  Die  Naaclbank.  Rate- 
lier  de  manoeuvre,  ratelier  a  cabillots  do  tour- 
nage. 

R— ,  shot—.  Die  Kugelbank  in  der  Batterie. 
Pare  hi.  a  boulets. 
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Rack  —  Raft. 


Rack  and  pinion  (Mach.).  Zaknstange  f.  und 
Rad  n.  Engrenage  St.  a  cr6maillere.  See 
Hack-  and  p  i  n  i  o  n  -  j  a  c  k. 

to  R—  (Cloth.).  Reckcn.  Etendre,  tirer  les 
laves. 

to  R—  the  falls  of  a  tackle  (Mar.).  DU 

Takelliiufer    zusammensehwiehten.     Brider  les 

garants  d'un  palan. 
to   R— .     Absloppen.     Amarrer,  aigailleter, 

pincer,  saisir. 
to  R  -  (Tann.).    Ansreeken,  rccken.  Retnler. 
to  R —  down.   Anrodeln,  anreiten.  Embreler. 
to  R—  down  (Pont.).   Rodeln,  rbteln.  Breler. 
to  R—  off  or  to  draw  off  wine.    Wein  ab- 

ziehen.    Soutirer  da  vin 
R — -  and  pinion-jack.    Du  Wagcnwinde, 

Bamcinde  mil  Zahnstange.    Cric  tn. 
R— bar  of  a  jack,     her   Windenstoek ,  die 

gezahnte   Slange   der   Winde.     Creuiaillere  /. 

du  cric. 

R— -block,  range  of  sheaves  cut  in  one  piece 
of  wood  (Shipb.).  Die  Baeke  oder  Uiste  mit 
mehreren  Schiencn  hiniereinander.  Rateau  tn. 
en  poulies. 

R — callipers  pi.  Der  Dicktirkel  mit  getahnlem 

Bogen  und  Getricbe.    Compas  m.  d'epaisseur 

a  cr£maillere. 
R— -compasses  pi.    Der  Bogcnxirkel  mit  ge- 

zahntem  Bogen  und   Gctriebe.    Compas  »>.  a 

quart  do  cercle  a  cr^maillere. 
R— Jack.    Die   Winde  oder  die  W'agenwindc 

mit  Zahnstange.    Cric  m.  a  cremaillere. 
R-  -ladder  of  a  crane-tripod  (Mach.).  Der 

Leiterbalken  eines  Dreibeinkranes.    Rancher  hi. 

d  une  grue  a  trois  pieds. 
R — -lashing.  —  -rope (Pont.).  Die  Beitclleine, 

Riidelleinc.    Commande  /.  de  guindage  pour 

breler  les  guindages. 
R— rope.    See  Rack  -lashing. 
R  Mick.     Das   Rbdclholz,  Reitelholz,  der 

Reitel.    Carrot  tn.,  billot  m.  de  guindage. 
R—  —  lashing.    Die  Reitelholzleine ,  Rbdel- 

holzleine.    Commande  /.  de  billot  pour  arreter 

le  billot  sur  le  guindage. 

R— wheel  (Mach.).  Das  Sperrrad.  Roue  /. 
a  rochet. 

Racket,  trap  (Fish.).    Das  grosse  Schlagnetz. 
G  aba  re  /. 

R-,  pawl--  (Shipb).  Der  Palikranz  cine* 
Gangxpilh.  Couronne  /.  ou  saucier  m.  des 
linguets. 

R— brace.  Sec  Ratchet-brace  and  Cat- 
rake. 

R — wheel.    See  Rack-whee  1. 

Racking  (Cloth.).    Dm  liecken.    Etendage  m., 

et  i rage  m.  des  draps  lave*s. 

R—  (Mar.).    Die  Sehviehtung.    Bridure  f. 

R—  with  a  cross-seizing.  Die  Zurrung  ntit 
zwei  haiben  Schliigen  um  einen  Gegrnrtand  und 
beigefiigtem  halbem  Stek.  Amarrage  m.  en 
sautoir. 

K  -hulk  (Pont.).  Der  Rod  el  bit  I  ken.  Pou- 
trelle  f.  de  guindage. 

R  ,  false  —  or  board  for  fastening  the 

raft  of  a  floating  bridge.  Der  Einlcgerbdel- 
balkcn.    Faux-guindage  m. 

R — down.  Das  Rodeln,  die  Riidelung.  Guin- 
dage m. 

R  knot.    Der  Rbdvlbund.    Couronne  /. 

de  guindage. 


Racking-seising  (Mar.).    Die  Kmulateku*., 

"ortugaiw  /., 

amarrage  tn.  en  portugaise. 


Kopflaschung    eines     Boekes.  Portugaise 


R— -turn.  Der  Schvciehtungsnehlag.  Tour  r. 
de  bridure. 

Radial  armatnr  (Electr.).    Der  Sternaiker. 

Armature  f.  a  p&les. 
Radiant  (Phys.).  Strahlend.  Rayonnant.  rayonoe. 

radiant,  radie\ 
to  Radiate  (Phys.).  Strnhlcn.  Rayonner,  radiei 
Radiating  or  radiant  heat   (Pbys.).  Lht 

strahlende  Warme.    Chaleur  /.  ravonnante 

R—  electricity  (Phys.).   Die  strahlende  EUl 
trizitiit.    Electricity  f-  rayonnante. 
Radiation  (Phys.).    Die  Slrahlung.  Rayon> 

ment  m. 

Radical  (Chem).    Das  Radikal.    Radical  n. 
R—  of  ammonia.    See  Ammonium. 
R —  sign   (Math.).    Das    Wurzclzeiehen.  Ra- 
dical m. 

Radii  pi.  or  grooves  pi  of  a  millstone  (Mill  j 
Die  Hausehlage  m  pi. ,  die  Schaifen  f.  pi.,  dit 
Furehen  f.  pi.  eines  Miihlsteines.  Rayons  tn  }  . 
eveillures  /.  pi.  d'une  meule,  retaille  /.  de  U 
meule. 

R—  pi.  of  the  wheels  (Mar.  eng.).  Vie  Spcitbi 
f,  pi.  der  Sehaufelrdder.  Rayons  m.  pi.  dt* 
roue  8. 

Radiometer  (Electr.).  Das  Radiometer.  Radj> 

metre  tn.  eUectrique. 
Rndliis  (Geom.  etc.).    Der  Radius,  der  Hi'\l~ 
mcstcr.    Demi-diametre  m.,  rayon  m.  du  cercle 
R—  vector  (Geom.).    Der  Itadiut  vector,  eer 

Leilitrahl.    Rayon  vecteur. 
R —    of    the    crater.    Der  Triehterhalbme^er, 

Trichterradius.    Rayon  d'entonnoir. 
R—  of  curvature,  —  of  curvation  (Raik 

Shipb.   etc.).    Der  Kriimmungshalbmesscr ,  der 

Kriimmungsradius.    Rayon  de  courbure. 
R-  of  gyration  (Mecb.).   Der  TragheinfaZ- 

messer,   Drehungshalbmesser.    Rayon  d'inenir. 

rayon  de  giration. 
R—  of  rupture  (Min.).   Der  Erschiitterungikaii- 

messer.    Rayon  de  rupture. 
R— bar,  —rod,  bridle-rod  of  the  parallel: 

gram  of  Watt  (Steameng.).    Die  Lcnkstawr 

Leitstange,  der  Gegenlenker.   Bras  m.  de  rappe . 

rayon  r^gulateur,  manivelle  f.  ou  bride  /.  da 

parallelogramme. 

Racthian-svstem  (Geol.).  Das  rhhtUche  SfH<* 

das  Rhat.    Systeme  tn.  rhetien. 
Raff,  raffain-ore  (Min.).    Das  arme ,  »cA/«Vf 

Erz.    Minerai  m.  pauvre. 

to  R —  ont,  to  remove  superfluous  tjfw* 
(Print.).    Ausraffen.    Enlever    lea  caracter« 
superflus  d'un  cassetin. 
Raft,  float,  timber-float  (Navig..  Carpi 

Da*  Floss,  der  Floit.    Radeau  tn.,  train  m.  d* 

bois. 

R— ,  launching-—  used  in  launching  a  skip 

(Shipb.)    Das  Stoppfioss ,  Tbrnfioss.  Drome/' 
R  — .    See  Floating-support. 
R  — .  member  of  a  float  in  rivers.    Dat  G<- 

binde,  die  Viertelflb'sse.    Brelle  /. 
R—  of  a  pontoon-bridge  (Pont.).    Der  Durrl- 

la**.    Portiere  /    See  to  Close  the  raft 
R—  for  saving  the  life  of  ship-wrecked  people 

Das  Rettungsjloifs.    Radeau  m.  de  sauvetag 
R-  of  casks  (Pont.)    Das  Fastflos* ,  2W»- 

tio$*.    Radeau  de  tonneaux. 
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Raft-bridge.   See  Bridge  on  rafts. 
R-man'i  hook  (Hydr.  arcb.,  Navig).  Der 

Floashaken,  Boothaken.    Croc  m.  de  batelier. 
R—  port  (Shipb).    Die  Ladtpforle,  Bugpforte, 

Holzpforte.    Sabord  m.  de  charge. 
Rafter  (Carp).    Der  Svarren,  (tiUld.:)  Dach- 
tparrcn ,  der  Rafen.    Chevron  m, ,  chevron  de 
ferme,  arbaietrier  m.    See  also  Curb-rafter, 
Hip  ,  Jack —  etc. 

R— ,  arched  — .  Der  gebogene  oder  gekriimmte 
S parr en,  Krummsparren,  der  Kriimmer.  Chevron 
eintre\ 

R — •  back  — ,  principal  —  of  a  king-post 

roof  or  queen-post  roof.   Die  Hangewerlustrebe. 

Arbaietrier  m. 
R— ,   bin  ding-— ,    chief-—.    Der  Binder- 

rjHirren.    Chevron  de  ferme,  chef-chevron. 
R— ,  common  — .  empty  — ,  Intermediate 

— .   Der  Lceraparrcn,  leere  Sparren,  FreUpnrren. 

Chevron  de  remplage,  chevron  intermediate. 
R-,  principal  — .    Der  Haupltparren,  Full- 

f parr  en.  Maltre-chevron. 
R— *  principal  —  of  a  hanging-post  truss. 

Die  Strebe  einea  Hdngevcrk*.  Arbaietrier. 
R  — ,  principal  —  of  a  joggle-truss.  Die 

l{iingcwcrka»trebe.    Arbaletrier  d'un  comble  a 

clefs  pendantes. 

R— ,  principal  —  of  a  purlin  poop.  Der 
Binder  rparrcn  det  Pfettendacha ,  der  Pfetten- 
tragei:    Arbalete  /.  d'un  comble  a  pannes. 

R— ,  transverse  — .  See  Trimmer  of 
rafters. 

R— ♦  rail ey -jack — ,  trimmed  --.  Der 

Wcch*el*parren,  Zwerdixparren,  der  Kehltehifter. 
Chevron  de  remplissage. 

R— ,  to  Jolu  —  h  together.  Sehiftcn,  an- 
■•ehiften.  Embrancher. 

R—  -  nail ,   tenpenny  -  nail    (Carp  ).  Der 
Sparrcnnagel,  Seeh*ernagcl    Dentde-loup  /*. 
Rafting.    Da$  Floaacn,  Hohflosuen.    Flottage  m. 
da  bois 

Rng,  — s  pi  (Pap.).    Die  Lumpen  m.  pi ,  die 
Hadem  m.  pi  ,  die  Stralzcn  m.  pi.    Chiffons  m. 
pi   See  to  Cut,  to  Dust,  to  Grind,  to 
Sort  the  rags,  Chest  for  — . 
R— *  tow  flannel  for  cleaning  (Mach.).  Der 

Putzlappen,  da»  Putzuerg,  die  Pulzicolle.  Etoupe 

f.,  cbiffon9  m.  pi,  coton  m.  a  nettoyer. 
R— ♦   coarse   paper-— s  pi    D'ie  groben, 

grauen  Au**chus»lumpen.    Boulongeon  m. 
R— ,  deviled  — S.    Die  gevolftcn  Lumpen. 

Cobre  m. 

R— ,    foul   — s.    Die  gefaulten  Lumpen  zu 

Hatbzeuy.    Chiffons  pourris. 
R— -ball  of  engravers  and  copper  plate  printers. 

Oat  Filzbitllchen.    Tampon  m.,  bouchon  m. 
R-  — .    See  Ball  of  rags. 
R- -boiler.    Der  Lumpcnkochcr.    Bouilleur  m. 
R--b«»lt,  barb-bolt,  bay-bolt,  sprig, 

«  prig-bolt  (Shipb.  etc).    Der  Haekbolten, 

laekbolzen,  der  Bartnagel.    Fiche      cheville  f. 

a  barbe  ou  a  grille,  cheville  barbue,  barbelee, 

griliee. 

R— cutting  machine  (Pap.).    Der  Lumpen- 

tehneider,     Hadernae.hneider.     DCrompoir  m.. 

delisseuae  /.  m^canique,  coupe-chiffons  m.,  ma- 

chioe  /.  a  couper  les  chiffons. 
R- -engine,   stuflT- engine,  cylinder, 

engine.    Der  Hollander,  daa  holldndiaehc  Ge- 

*ehin ,   die   Stoffmiihle.    Pile  f.    a  cylindre, 

cylindre  m.,  moulin  m.  cylindre. 

Twtnolof.  WSrUrbueh.  H. 


Rag-gatherer.    See  Ragman. 

R — knlve  pi.,  cutter  pi  ,  blade  of  the 

stuff-engine.  Die  Schienc ,  das  Messer  de$ 
Hollander*.    Lame  /. 

R— man,   —-gatherer,   —  pleker.  Der 

Lumpensammler.    Chiffonier  m.,  drillier  m. 
R— S-aNNorter.    Der  Lumpenaortierer.  Dril- 
lier m. 

R  —-stone  (Mas.),  Der  lagerhaftc  Bruchattin, 
schieferiye  Bruekstein,  der  Planer.  Moellon  m. 
gisant,  feuillete,  lamineux.  marneuz,  schisteux. 

R  ,  refreshed  — .  Der  abgcaehaltc  Bruch- 

stein.    MoSllon  eboussine. 

R—  —  laid  upon  its  cleaving-grain.  Der 
liegende  Planer,  lagerrccht  g'ehauene  und  gclegte 
Stein.    Moeilon  de  plat,  pose  en  lit. 

R—  —  laid  in  vaulting  rectangular  to  its 
cleaving-grain ,  vaulting  -  ragstone.  Der 
WiilbpUincr,  hiingende  gcstiirzte  Planer.  MoCllon 
pose  en  coupe,  moeilon  en  coupe. 

R  laid  in  walling  contrary  to  the  cleaving- 
grain  (Build.).  Der  hoehkantige,  gegen  dat 
Lager  verlegtc  Planer.    Mo6l!on  pose  en  delit. 

R  -work.    See  Rag- work. 

R- -tearing  woman  (Pap.).  Die  Lumpen- 
zupferin.    Effilocheuse  /".,  effiloqueuse  /. 

R— tub,  rack -bucket.  Die  Lumpenbuttc. 
Gerlon  m.,  gerlot  m. 

R— work,  stone -work,  masonry  In 
— stone*  (Mas.).  Dat  PldncnnauervBcrk ,  die 
Mauerung  in  Planrrn.  Maconnerie  f.  en  pierre 
marneuse  ou  chisteuse. 

Ragged.    Gczackt,  getc.huppt.    Barbu,  grille. 

Raging,  said  of  the  sea  (Navig.).  Wulend, 
heftig,  von  der  See  gesagl.    Furieux,  demonte. 

Raglln    (Car.).    See    Bridging-joist  and 

Boarding-joist. 
Rail,  cross-piece,  inter  tie,  transom  of  a 

frame-work  (Build.).  Der  Bicgel  einer  Fach- 
vand,  Wandriegel.  Entretoise  /.  de  cloison, 
epart  m. 

R  - ,  lower  —  or  transom.  Der  Unter- 
ricgel.    Premier  epart 

R— .  middle  —  or  transom.   Der  Mittd- 

riegel.    Deuxieme  epart. 
R  — ,  upper  —  or  transom.  Der  Oberriegel 

Troisieme  epart. 
R—  of  a  door-frame.    Der  Qiterfriea  einer  ein- 

gcstcmmten   Thure.    Traverse  f.   d'une  porte 

encadree. 

R  -  ,  lower  — .  Dei-  Vnttrfrica ,  Bodcnfrics. 
Traverse  inferieure.    Sec  Bottom -rail. 

R  — .  middle  — ,  lock-—.  Der  Mittelfrics. 
Traverse  moyenne,  traversO  de  serrure. 

R— ,  upper—,  top-—.  Der  Oberfrieu,  Kopf- 
fries.    Traverse  superieure. 

R  -  of  a  French  casement.  Der  Qnerschenkel 
einea  Fentterf utter*.    Traverse  croisee. 

R — ,  lower  —  of  a  French  casement  or  a 
valve.  Der  Wetterachenkel,  Unter*ehcnkel,  Watser- 
nchenket.    Jet  m.  d'eau,  reverscau  w». 

R — ,  middle  — ,  lock-—  of  a  French  case- 
ment. Der  WcilMab,  das  Losholz  cine*  Feruter- 
[utter*.  Traverse  moyenne,  dormant  m.  en 
bois  de  croisee. 

R— ,  upper  — ,  top—  of  a  French  case- 
ment. Der  Oberaehenkcl  cine*  FenatcrfxdUra. 
Traverse  superieure  de  croisee. 

R-,  intertie,  tie  of  a  railing.  Der  Bind- 
riegel,  Zaunriegel.    Entretoise  /.  de  barriere. 
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Rail,  upper  — ,  head—,  bead-lie  of 

A  railing.  Der  Brustricgel,  Lehnriegel.  Entre- 
toise  /".,  lisse  /.  d'appui. 

R—  of  the  stairs-railing,  hand—,  stair-rod. 

Die  Lauf Mange.  Main  /.  coulante,  main 
coarante,  ecuyer  m. 

R—  (Bridge-b).    See  Circular  race. 

R-  (Sbipb.).    Die  Leiste,  lieling.    Lisse  do 

garde-corps,  lisse  d'appui. 
R-,  breast-  —  of  the  forecastle.   Die  hmtere 

Quer-Reling  der  Hack.    Rambarde  f.  du  gail- 

lard  d'avant. 
R— ,  breast —  of  the  poop,  arch-board. 

Die  vordere  Quer-Beling  der  Kampanje.  LlSSe 

de  fronteau  de  poupe',  lisse  do  la  dunette, 

rambarde  f.  de  dunette. 
R— ,  channel—.    Die  LeUte  in  der  Hiihe 

der  Riirtcn.    Lisse  de  portehauban. 
R— ,  counter—.    Die  Gillung«ici*tc.  Lisse 

de  voute. 

R  - ,  drift —  of  the  poop,  fife  — .   Die  lieling 

der  Kampanje.    Lisse  de  rabattuo. 
R— ,  drift—  of  the  forecastle.    Die  Beling 

der  Back.    Lisse  de  rabattuo  de  l'avant. 
R— .  guard- — .    Die  Seitenrcling  den  Kajiitcn- 

deck*    ttnd   der  Back.     Lisse  de  garde-corps, 

lisse  d'appui. 

R — •hammock—.  Die  Finknctzreling.  Lisse 

de  bastingAge. 
R-,  hand-—.    Dan  ( [, clander ,   die  Geliinder- 

leiste,   die    Geliindcrstiitze.    Barre  /.  d'appui. 

batayole  /..  rambarde  f. 
R— ♦  head-—  of  tho  cutwater.    Dan  obere 

Gallionnknie.    Courbe  /.  de  capucine. 
R— .  main  —  m  pi.  of  the  head.   Die  GnUions- 

reliitgxf.pl.   Lisses  pi.  d'eperon  ok  des  herpes, 

herpes  /.  pi. 

R— ,  poop — .    See  Drift-rail. 

R— .  top- — .  Dan  dcldndcr  urn  den  Mars 
einen  Mantes.    Batayole  f.  de  hune. 

R— .  cross -piece  of  a  lock-gate  framing 
(Hydr.  arch  ).  Der  Biegel  der  Schleuncnzarge. 
Kntretoise /.  du  cadre  de  vanne.  See  Bot- 
tom-cross-piece. 

R—  or  side  of  traversing-platforms  on  which 
the  truck  travels  (Art.).  Die  Laufschwellc. 
Somelle  /*.  du  chassis. 

R—  (Railw).  Die  Schiene ,  Etnenbahnschiene. 
Orniere  /*.,  rail  m.,  bande  /. 

R— .  amerienn  — ,  broad-footed  — , 
rall-Vignoles.  foot-  -  ,  x— »  bridge-—. 
Die  amerikaniMche,  breilbanige  Schiene,  Vujnolcs- 
Schiene.  Rail  americain,  rail  a  base  plate,  rail 
a  champignon  nvec  semelle,  rail  a  patin. 

R— . barlow's  — .  Die Barlownchicne, A-Schiene. 
Rail  de  Barlow. 

R— «  chair--.  Die  StuhUchiene,  hoehkantige 
Schiene.    Rail  a  coussinet. 

R— .  champignon—.  Sec  Champignon- 
rail. 

R— *  channeled  — ,  channel- —  for  level- 
crossing.    Die  Binnenachiene.    Rail  en  H. 

R-,  double  -  headed  —  (Railw  ).  Die 
Dnppelkopfnehiene,  Pilz*ehicnc.  Rail  f.  a  double 
champignon. 

R— ,  edge-—,  edged  — .  Die  KanUmchienc . 
Bande  /".  saillante,  orniere  /.  saillante,  rail  a 
rebord. 

R-.  fish-bellied  -.  See  Undulating 
ra  i  I. 


Rail,  Ashed  — •  pi.    Die  verlasekten  ScJuene* 
f.  pi.   Rails  pi.  eclisses. 
R— ♦  Hanger—.   See  Tram -rail. 
R— ,  flat  — .    See  Plate- rail. 
R— ,  flat-headed  — ,  flat  charapignoa* 
— .    Die  Schiene  mit  flachem  Kopf.    Riil  a 
surface-plane. 

R— ,  Toot- — .    See  American  rail. 
R— ,  guard—,   eonnter-— ,  check—. 

Die  Gegennehiene,  Lcit',  Zwangtehiene.  Coti- 
t  re-rail. 

R — ,  I-—.   See  Rail  restinguponcbair, 
R— ,  moveable  — ,  switch,  switch-ton- 
gue,  slide—,  sliding-— ,  siding--,  /v 

Weichen*chiene ,    Aunvneich»ehiene ,    die  Ztr>.y. 
Aiguille  /".,  rail  mobile,  switch  /. 
R— .  parallel—.   See  under  Cha  m  pignor.- 
rail. 

R-,  siding—,  sliding — .  slide — .  vr 

Moveablo  rail. 
R— ,  stock-—  or  a  switch.  Die  Slorktekw 

einrr  Weiche.    Rail  /.  contre-aiguillo. 
R-,  switch — s  pi.  (Railw.).    Die  Vtrr.'- 
tchienen.    Rails  pi.  mobiles. 
R-,  T— ,  simple  T — ,  single-headed 
— .    Die  einfaehe  T- Schiene,  einiopjige  Sehicr.- 
Rail  simple  T,  rail  a  simple  champignon. 
R  — ,  x — •    See  American  rail. 
R— ,  tie-beam  (Ifydr.  arch.).     Der  Bm<j.- 
riegel,  die  Zange.    Kaineau  m..   licrne  /. 
palee. 

R — ,  tram- — .    Die  Bandaehienc,  Spur*ehit  ■'. 
Kranznchiene  einer  Stranncn-   oder  Pfcrdtlm1' 
Rail  a  orniere.  orniere  /.  plate  a  rebord. 
R-,  undulating       fish-bellied—.  1> 

FUchbaucItxchicne.  Rail  ondule,  rail  a  ventre 
do  poisson. 

R— ,  wooden  —  of  a  track  way  or  rail«;<v 
with  rails  of  timber.  Die  HohJiahtitcHiav. 
Orniero  /.  en  hois. 
R —  unequal-headed.  Die  untymmctrUchr,  :i-f  - 
kiipjige  Stuhlm hienc.  Rail  m.  a  champignon? 
inegaux. 

R—  T-shaped,  —  single-headed.  I" 

einkopjigc  StuhUchiene.  Rail  a  un  champignon 
R—  double  T-shaped,  double  T-shaped 
— .  double-headed  — ,  symmetrical  -. 

Die  nymmctrischc  StuhUchiene,  die  ztrcikop*-if 
StuhUchiene.  Rail  symmetrique. 
R— s  pi.  of  continuous  bearings  or  longitudir* 
bearings.  Die.  Sehienen  pi.  velchr  auf  /,o*c- 
schu  cllen  iicgen.  Rails  pi.  en  fer  ct  bois,  pos^ 
sur  longrines. 

R—  resting  upon  chairs  or  cradles,  I — .  I* 
StuhUchiene,  J-Schiene.  Hail  a  champignon, 
rail  a  coussinet. 

R-,  line  of  -  s,  set  of  tracks,  trark 

way  (Railw.).  Da*  EUenbahngeleine.  Voie  /". 
ferree. 

R— ,  line  of  temporary  — s  (Railw.).  Die 
Bollbahn.    Chemin  m.  de  fer  provisoire. 
to  R—  (Railw.).    Sehienen  legen.    Mettre  d« 
rails. 

K- -chair  (Railw.).  Der  Schienemtuhl,  Sr»ki. 
Coussinet  m  ,  chair  m.  d'orniere. 

R  ,  intermediate  Der  Stuhl  /«> 

die  Zwi*chen*chwellen ,  MituUtuhl.  Coussinet 
intermediate. 

R  ,  single  -.    Der  UnterttiUzungsitM 

Coussinet  intermediate. 
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Kail-column  (Arch.).    See  Baluster. 

R— cramp,  iron  —  (Railw.).  Die  Schienen- 
kUtmmer.    Crampon  m.  de  rails. 

R--end.    See  End  of  a  rail. 

R — -fastening.  Die  Schiencnbefcttigung.  Mon- 
tage m.  ties  rails. 

R— fence.   See  Enclosure. 

R— -root  (Railw.).  Der  Schienmfiia*.  Patin 
to.  dn  rail.    See  to  Clinch  the  rail-foot. 

R -  -  guard ,  life  -  guard  -  sweeper,  — 
broom,  safe-  guard.  Der  Bahnraumer, 
Schienenraumer.  Chassepierre  m  ,  garde/,  ou  m. 

R—  -  Iron.  Dot  Sehienevcusen.  Fer  m.  en 
barren  pour  les  rails. 

R— Joint   with  outside  carrying  bar 1 

( Railw. ).    Die  Klinke,  die  Sto**fnngrchienc. 
R— •mill,  —rolling-mill  (Rolling-m.).  Da*  j 

Schimenwalzicerk.    Laminoir  m.  a  rails. 
R — post,  railing-post  (Build  ).    Die  Gc  I 

Inndcr.-anle,  die  Doeke,  die   Traille.  Balnstre 

m.,  montant  m.  ou  barreau  m.  de  garde-fou, 1 

potelet  m. 

R— preaa  (Railw.).  Die  Srhienenpre-iue  rum  j 
fliehten  der  Sehienen.  Presse  /".  a  dresser  les  , 
rail4". 

R— new  (Rnll.-m.).  Die  Sehienenmge.  Scie 
/'.  h  rails,  scie  pour  cooper  les  rails. 

R — awitch  (Electr.).  Der  Schicnrnknntnkt. 
P4dal*  f. 

R— rolling-mill.    See  Rail -mi  II. 

R—  -  templet  (Railw.).     Die  Sehienenprojil~ 

fthnblfme.    Gabarit  to.  de  profil  pour  rails. 
R— -tie  (Cartwr.).    Die  ftunge,  die  Siemmleixte. 

Eorayoir  m. 

R— -Vlgnolei*.    See  American  rail. 
Railed  ...  —  double-—    (Railw.).  Doppel- 
<ilri*if].    A  double  voie. 

R — ,  single- — .   Ein*puri(j.  A  une  seule  voie. 

Railing,  barrier,  breant-work  (Build.). 
l)a*  t'iciiindir.  Barriere /.,  parapet  to.,  garde- 
fou  m.,  garde-corps  to.,  cloture/'.  See  Balu- 
strade. 

Railroad.  Die  Schiencnbahn.  Chemin  m.  a 
ornieres. 

R— ,  iron  — .  Der  Srhienenmg.  Voie  /. 
ferree.    See  Railway. 

R—  with  a  single  set  of  tracks,  single  way. 

Die  cmrpurige,  emgleisigr  Eitenbahn,  Hakn  mit 
fintm  (it  leinc    Chemin  hi.  de  fer  a  une  voie. 

R—  with  two  sets  of  tracks,  —  with  two 
lines,  double  way.    Die  zveitpurige,  zxeei- 
(jUuttje  Eiscnbahn,  Doppetbahn.   Chemin  de  fer 
a  deux  voies. 
Railway,  railroad.  Die  Ehenbahn,  der  Sehienen- 

vtAj.    Chemin  to.  de  fer.    Sec  Railroad. 

R—  with  horses,  tram -way,  flam-—, 
horse- — .  Die  Pferdebahn,  Pferdeei»enbahn, 
Roubahn.    Chemin  de  fer  a  chevsux. 

R—  in  operation.  Die  liahn  im  Betriebe.  Ligne 
/.  en  exploitation. 

R— ♦  alpine  — ,  mountain- — .    Die  Ge- 

birgsbnhn.    Chemin  de  fer  alpin. 
R— ,  atmospherical  — .   Jhe  atmonpharitche 

Euenbahn.    Chemin  de  fer  atmosphdiique. 
R-,  auxiliary  — .   The  Diitf*bahn.  Uhemin 

de  fer  auxiliaire. 

R— ,  broad-gauge  — .  Die  brcittpvrige  Eieen- 
Mn.   Voie  /".  a  grande  section. 
R-,  circular  — ,    encircling  — .  Die 

Giirtelbahn.    Chemin  de  fer  de  ceinture. 


Bail  way,  electric  —  (Electr.).  Die  elek- 
l ruche  Eitenbahn.    Chemin  de  fer  electrique. 

R— ,  elevated  — .  Die  Hochbahn.  Chemin 
de  fer  eleve; 

R — ,  harbour-—  (Railw.).  Die  Hafenbahn 
Chemin  de  fer  du  port. 

R —  light  secondary  — .  Die  Xebenbahn, 
\ricinalbahn,  Kleinbakn,  Schmaltpurbahn.  Che- 
min de  fer  secondaire  on  economique. 

R— ,  marine  —  (Shipb.).  Der  Aufschlepp- 
helling,  das  Patcntxlip.    Cale  f.  de  halage. 

R— gate,  mechanical  — .  Die  Zug*chranke. 
Barriere  /.  manoeuvres  a  distance. 

R  —  ,  narrow -gauge  —  (Kailw.).  Die 
Sehmahpurbahn.  Chemin  de  fer  a  voie  eiroite 
ou  reduite. 

R— ,  neighbouring  — .  Die  Xachbarbahn. 
Ligne  /.  avoisinante. 

R— ,  pneumatic  — ,  pneumatic  rail- 
road, atiii<»M|»heric  — .  Die  atmo*phaTi*ehe 
Eitenbahn.    Chemin  de  fer  atmosphenque. 

R — ,  rack  — •  Die  Xahnradbahn,  Zahnsiangcn- 
bahn.    Chemin  de  fer  a  cr^maillere. 

R— ,  suburb-—.  Die  Vorortbahn.  Chemin 
de  fer  do  banlieue. 

R— ,     suspended    — .      Die  Sekxcebcbahn, 

Iliingcbahn.  Chemin  de  fer  suspendu. 
R— ,  secondary  -  .  See  Light  — . 
R— ,  tram-—.    Die  Pferdeeuenbahn.    Voie  /. 

ferree  a  traction  de  chevaux. 
R— ,  temporary  — .    Die  proviforitche  Bahn, 

Intcrinwbahn.  Voie  provisoire,  voie  auxiliaire. 
R — .   underground    — .     Die  unirrirdmcht 

Eitcnbahn,  Tiefbahn.  Chemin  de  fer  souterrain. 
R— ,  wooden  —  (Roads.).     Die  JloUbahn. 

Voie  en  bois. 

R— -board.  Da*  Eisenbahndircktoritim.  Di- 
rection /.  d'un  chemin  de  fer. 

It— bridge.  Die  Eitcnbahnbriicke.  Pont  wi. 
du  chemin  de  fer,  viaduc  to. 

R—  -car  (America).  Der  Eitcnbahntcaycn. 
Chariot  m.  de  chemin  de  fer. 

R— -carriage,  —-waggon.  Der  Eitenbahn- 
vcagen.    Chariot  de  chemin  de  fer. 

R—  —  for  passengers  (Railw.).  Der  Per- 
tonenxcagen.    Diligence  /. 

R  for  passenger's  baggage,  —-waggon. 

Der  Waggon,  Ei*enbahnuaggon,  der  Giilerxcagen 

fur  da*  Pafungiergnt.    Waggon  m.,  wagon  ">., 

vagon  to.  a  bagages. 
R—  clerk,  —  -officer.   Der  Eiscnbahnbeamte. 

Employe  to.  de  chemin  der  fer. 
R_  .committee,  board  of  governor*. 

Der    Verxcaltungxrat   einer    Ewenbatm.  Cotiscil 

wi.  d'administration,  comite  m.  de  direction  de 

chemin  de  fer. 

R— construction.  Der  Bahnbau.  Construc- 
tion f.  de  la  voie. 

R —  -  contractor.  Der  EUenbahnbaxiunter- 
nehtner.    Entrepreneur  m.  de  chemin  de  fer. 

R— -coupling,  coupling.  Die  Kuppelnng, 
Wagenkuppelung.    Attelage  m. 

R — -ferry.    See  Steam  ferry  boat 

R — -gate.  Die  Sehranke,  die  Barriere.  Bar- 
riers /.  d'un  chemin  de  fer. 

R — goods  pi.  I)a$  Fraehigut.  Merchandise 
/*.  de  petite  vitesse. 

R— guard.  Der  Eitnibahn-Konduktsur,  Sehaff- 
ner,  Zugxcart.    Conducteur  m. 

78* 
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Railttny  -  Implements  pi.    or    tools  pi. 

Das  Streekcnicerkteug,  dieOberbavgeratsehaften  pi. 

Outillage  m.  de  la  voie. 
R—  -  Inspection.     Die  Revision  der  Bahn. 

Tournde  /.  dinspection. 
R --Junction,  —•connection.   Der  Eisen- 

bahnansehtuss.    Raccordement  m. 
R — line,  line,  track,  track-way,  vet  of 

track,  way  of  — .  Die  Fahrbahn,  die  Bahn- 

linie,   Eisenbahnlinie,   der   Sehiencnslrang,   das  • 

Sehicnengclcise,  tielcis,  das  (ilris.  Ligne /.  d'un 

chemin  de  fer,  voie  /.,  voie  de  fer. 
R—  —  with  an  end-station.    Die  Kopfbahn. 

Chemin  »».  de  fer  en  arbalete. 
R— officer.    See  Rail  way- clerk. 
R—  plant.    Dan  liegende  Material.  Materiel 

ro.  lixo. 

R—  signalling  apparatus.   Das  Streeken- 

signal.    Signal  m.  de  chemin  de  fer. 
R— -  statistics  pi.     Die  Eismbahnstatistik. 

Statistique  f.  des  chemins  de  fer. 
R— times.    Der  Fahrplan.     Tableau  m.  de  ; 

service,  indicateur  m   de  chemin  de  fer,  ho- 

raire  m. 

R— traffic.  Der  Eisenbahmerkchr.  Circula- 
tion f.  de  chemin  de  fer,  trafic  »t. 

R  — -waggon.   See  Rai  I  w  ay-carriage. 

R— -  wnlchtnan.  Der  Bahnwiiehler,  Bahn- 
warier,  Bahnxcart.  Gardevoie  m.,  cantonnier 
m.,  garde-ligne  m. 

R— -yard,  station  (America  depot).  Der 
Bahnhof.    Gare  /.,  erabarcadere  m. 

Rnin  (Meteor.).    Der  Regen.    Pluie  /. 

R— ,  copper-—   (Met.).     Der   Kupferregcn.  i 

Pluie  de  cuivre. 
R— ,  universal  — ,  lasting  —  (Meteor.). 

Der  Landregcn.    Pluie  f.  generate. 
R-s  pi. ,  rainy  season  (Meteor.).  Die 

Begemcit.    Hivernaae  m. 
to  R— .    Regnen.  Pleuvoir. 
R— awning  (Mar.).  Da*  Rcgcnsegel.  Taud  m. ' 
R  -bow.    Der  Rcgcnbogen.    Arc-en-ciel  m. 
R— -cloud  (Meteor.).    See  Nimbus. 
R— chamber  in  the  extraction  of  copper 

(Met).  Die  Regenkammcr.  Cbambre  /.  a  pluie. 
R— fall  (Meteor.).    Der  Rcgenfall,  die  Regen- 

mengc.    Chute  /.  de  pluie. 
R— -gauge  (Poys.).     Der  Regcnmesser.  Plu- 

viomctre  ro.  udometre  m.  See  also  Ombro- 
meter. 

R— -pipe.gntter-pipe,  waste-pipe  (Build.). 

Da*  Fallrohr,  Abfallrohr,  die  Dachrbhrc,  Dahl- 

riihre.   Tuvau  ro.  de  descente. 
R — squall  (Mar.).    Die  Regenbb.    Grain  ro. 

pluvieux. 

R— water  (Meteor.).  Da*  Meteoncasser,  Xiedcr- 
schlagtcasser.    Eau  /.  de  pluie. 

Rnlny,  said  of  weather  (Meteor.).  Regnerisch. 
Pluvieux. 

to  Raise  the  blockade  (Mar.,  Mil.).    Die  Blo- 
kade  aufheben.    Lever  le  blocus. 
to  R—  a  blockade  (Mil.).     Einen  blokierten 

Platz  entnetzen.    Debloquer,  lever  le  blocus. 
to  R—  the  hatch  (Mill.).    Den  Sehiitzen  auf- 

ziehen,  die  Muhle  anlasscn.    Lever  le  pale, 
to  R—  a  mouse  (Mar  ).    Eine  Maus  aufsetzen 

oder  machen.    Faire  une  pomine. 
to  R—  a  perpendicular  lino  (Geom.).  Eine 

Senkrechte  errichten.    Elever  une  perpendicu- 

laire. 


to  Ralae  sheers  (Mar.).  Mastenkrane  aufstcllen. 

Mater  des  bigues. 
to  R—  a  station  (Tel).   See  to  Call  np  a 

station. 

to  R—  a  timber-work,  a  carcass  etc.  (Carp.). 

Richlen,   heben,   aufbringen.    Monter  un  toit, 

une  charpente,  etc. 
to  R—  the  timber-work  without  scaffolding. 

Das  Zimmerverk  ohne  Oeriist  aus  freier  Hand 

aufbringen.   Faire  le  levage  a  l'epaale. 
to  R —  the  trusses  of  a  bridge  (Bridge-b  i. 

Eine  Briieke  einbringen.    Monter  lea  poutres 

d'un  pont,  mettre  en  place  un  pout, 
to  R—  a  wall   (Build.).    Avfhiihen,  erhiihen, 

hoher  treiben,  hbher  auffiihren.   Elever,  hausser, 

donner  de  l'exhausseinent  a  un  mur. 
to  R—  with  a  windlass  (Tecbn  ).  Aufhasptln. 

auf ziehen,  winden.  Guinder. 
to  It—,  to  row,  to  dress,  to  tease  cloth 

(Cloth.).   Das  Tuck  rauhen.    Lainer,  garoir. 
to  R—  by  hammering  (Met  ).  Auftiehen,  avf- 

lie/en.  Relever. 
to  R— ,  to  swell  the  bides  (Tann.).  Sckvellcn, 

treiben.    Gonfler  la  peau,  travailler  a  lorge. 
to    R-    to    a    power    (Math.).     See  under 

Power. 

to  R—  or  to  abandon  a  siege  (Mil.).  Eine 

Belagerung  aufheben.    Lever  uu  siege, 
to  R—  men,   soldiers  (Mil.,  Mar.).  Mann- 

schaften  aufheben,  einbervfen.   Lever  ou  rocruter 

des  hommes.  des  matelote, 
to  R  -  in  in  chasing,  hammering  (Met.).  Ein- 

xiehen.  Retreindre. 
R— -Iron,  raiser  (Cloth.).  Das  AufraukeUen. 

Egratignoir  m. 
Rniftrd.   Hcehkbpfig,  ron  Sehrauben  gesagt.  Sail- 
lant. 

R—  ship  (Mar.).  Das  aufgebaute,  hbher  gebauU 
Sehijf.    Bfttiment  ro.  surhaussee. 

R—  work,  hammered  work  (Met).  Die 
gesehlagcne  Arbeit,  Hammer arbeit.    Ouvrage  ». 
martele.  vaisselle  f.  martelee. 
Rnlwlng  (Forg  ).    See  Hammering. 

R— ,  lioiMling  (Min  ).  Die  Fdrderung.  Ex- 
traction f. 

R—  of  a  centering  (Caxp.).  Die  Avfstellung 
einet  LchrgeriUtes.    Levage  ro.  des  cintres. 

R—  of  a  siege  (Mill.).  Die  Aufhebvng  einer 
Belarjerung.    Levee  f.  d'un  siege. 

R—  of  the  timber-work  (Carp.).  Das  Heben, 
das  Richfen,  Aufriehten,  das  Aufbringen  da 
Zimmernerkt.    Levage  m.  de  la  charpente. 

R— ,  swelling  the  hides  (Tann.).  Das  Schwellen. 
das  Treiben.  Gonflement  m.,  travail  m.  a 
l'orge. 

R—  sheet  metal  by  hammering  (Coppersm.). 

Das  Aufxiehen.    Relevago  ro. 
R — beam  (Cloth  )    Der  Rauhbaum.  Perehe/. 
R— -card.  Die  Kaide,  Tuehkarde.   Chardon  w. 
R—  gig,  —  machine.    Die  Rauhvtasekine. 

Laineuso  /.,  machine  a  lainer. 
R-  g*g  with  cards  (Weav.).    Die  Walxen- 

ranhma*chinc.    Laineuse  a  cardes. 
R— -In  sheet-metal  by  hammering  (Coppersm.). 

Da*  Einsiehen.    Retreinte  /. 
R  — -up,   work  (Met).    Das  Rokaufbreehen. 

Soulevement  m.,  desornage  in. 
Rube  (Garden  etc.).   Der  Rechen,  die  Harke,  der 
JIarken.    Rateau  m. 

R—  (Brew.).  Die  Harke,  die  Kriieke.  Four- 
quet  ro. 
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Rake  (Guopowd.).    See  Scraper. 

R —   used  by  saltpetre-makers.    Die  Seharre. 

Rattisaoire  /. 
R—  (Min.).    Die  Alinenkratze,  die  Erdhiicke. 

Grattoir  m. 

R— »  rabble,  stirring-rabble  (Met.).  Die 
Kriicke,  dtc  Krahle.  Rable  m.  See  Coal- 
rake. 

R— ,  stoker.  Die  Ofenkriieke.  Croc  m.  a 
feu,  rable. 

R—  for  the  fires  (Steam-eng.).  Die  Feuer- 
krncke,  daa  Sehiireiaen.    Rouable  m. 

R—  of  a  dredge  (Hydr.  arch ).  Die  Kratze. 
Rable  iw. 

R—  of  a  mast  (Shipb.).  Der  Fall  einea  Mattct. 
Incliuaisoo  /.  d'un  mat. 

R —  of  the  rudder.  Das  Schegg,  die  Hakr  dea 
Ruder*.    Safran  m.  du  gourernail. 

R —  of  the  stem.  Dan  Aurfallen,  tfberhiingen 
dts  Vorttcven*.    Elancement  tn.  de  l'etrave. 

R —  of  tho  stern-post.  Der  Fall  oder  die  Xcigung 
dea  Hintemtevena.    Quete  /.  de  l'etambot. 

to  R —  the  fires  (Mach.).    Die  Feuer  achiircn.  i 
Passer  Ie  rouable  sur  les  feuz. 

to  R —  into  the  ground.  See  to  Search 
into  the  ground. 

to  R —  a  ship  (Mar.,  Mil.).    Enfilieren,  in  der\ 
L'dngariehtung  beatreichen  oder  beachieaaen.  Pren- 
dre un  navire  en  enfilade. 

to  R —  a  work  (Fort.,  Art.).  See  to  Enfi- 
lade a  work. 

to  R—  up  the  ground.  Den  Boden  aufgraben, 
durchuiihtcn.    Fouitler  le  terrain. 

Knked  work  (Fort).    See  Enfiladed  work- 
R  —  ,  mast  too  much  —  aft.    Der  tu  writ 
naeh  hintenuber  gentagte  Maat.    Mat  m.  trop 
incline*  sur  I'arriere. 

Raker  (Forg).    Daa  Krntzeiaen.    Ratissette  /"• 
R—  (Brick-fabr.).    Dan  Seharrholz.  Ratissette- 
R —  (Chare).    Der  Spleiaahaken.    Croc  m.  a 
retirer  les  charbons  de  la  meule  de  carboni-  ■ 
sation  etc. 

R—  for  scratching  out  the  wall-joints  (Mas.). 

Dan  Kratzeiaen.    Racloir  m.,  grattnir  m. 
Raking,  coal  of  inferior  size  than  lumps  (Min.  j 
Stafford.).   Die  Wiirfelkohle,  Knbrperkohlr.  Uail-  I 
leteries  /.  pi.,  greUassons  m.  pi. 
R—  (Art).    Die  Bettreichung.  Enfilade/. 
R— •battery,  enfllading-battery  (Arcbit.). 

Die  Bentrriehbatterie ,  En filter batterie,  beatrciehende 

JlaUcrie,  Flankenbatterte.  Batterie  f.  d'ei.filade, 

batterie  en  rouage. 
R— -tire.    Der  Enjilieraehuea ,  daa  Streiehfeuer. 

Tir  m.  en  enfilade,  feu  m.  d'enfilade. 

Rakish  appearance  (Mar.).  Da*  Aw>«ehen  j 
einet  SchneUseylera  oder  ILirtliiufer*.  Apparence  i 
f.  ou  exterieur  wi.  d  un  fin  voilicr. 

to  Rally  the  squadron,  the  convoy  (Mar.). 
Durck  Signal  zuaammenrvfen,  xuaammcnachlieaaen 
laasen.    Rallier  1'escadre,  le  convoy. 

Rain  (Mil.,  Fort.).    See  Aries. 
R-,  — -head  of  an  iron-clad  (Shipb).  Der 
Rambug   einea  Panzer  aehiffea.    Eperon  m.  d'un 
navire  blinds. 

R- ,  slinga  pi.,  devil'*  claw  (Build.).  Die 
Trufelaklaue,  Sleinklauc,  der  Wolf,  daa  Kropf- 
eiaen,  die  Sehtre.  Louve  /".,  renard  »«.  See 
Ram's  eye,  —'s  middle-piece,  — 's  side- 
wedges,  —  -  tongue. 


Ran,  to  make  a  hole  in  a  stone  for  the  — . 

Daa  Kropfloch,  Lock  turn  Kropfeiaen  in  einen 
Stein  machen.  Louver  une  pierre. 
R— ,  rammer,  raui-eugiue,  pile-driver. 
Die  Ramme.  Sonuette  /. 
R— ,  rammer,  rammer-log,  monkey, 
battering-—.  Der  Rammbar,  Bar,  der  Ramm- 
block,  der  Rammklotz,  der  Rock,  Fallboek,  der 
Hoyer,  der  Hund,  der  Eael,  der  Ldufer,  daa 
Handwerk.  M  out  on  m„  belier  m  ,  billot  hi. 
de  batte. 

R —  of  a  forge-hammer  (Forg.).    Der  Drahm-, 
Drohm-,  Trambaum.    Drome  /.  de  forge. 
R— ,  —  plunger  (Mach  ).    Der  Plunger kolbcn. 
Plongeur  m.    See  Plunger-pole, 
to  R — ,  to  beat  down.    Rammen,  atampfen, 
fe*tatampfen,  einstatnpfen.  Damer. 
to  R— ,  to  beat  down  the  pavement.  Daa 

Pfiaater  rammen,  beaetzen.    Battre  le  pave\ 
to  R—  the  blast-hole  (Min.).   Da*  B*hrloch 
beaetzen.    Bourrer  le  trou. 
to  R—  down  the  sand  around  the  flasks 
(Mould.).    Die  G  us* form  einddmmen.  Damer. 
to  R —  home  the  charge  in  the  gun  (Mil., 
Art.).    Die  Geaehiitzladung  oder  den  Sehuaa  im 
Gewehre  anaetzen.    Refouler  la  charge, 
to  R  -   a  ship  (Mar.).   Rammen.   Aborder  a 
l'eperon. 

R-  -block,  rammer  (Build.).  Der  Rammklotz, 
der  Rammbar.    Mouton  m. 

R  -  -line  (Carp.,  Mar.).  Die  Schnnr,  die  Sehlag- 
leine,  Schnurlcine.  Cordeau  m.  ou  ligne  /.  a 
tracer. 

R— eye  (Build.).    Die  Nabe,  daa  Loch  dea 
Kropfeiaen*.    (Eil  m.  d'une  louve. 
R— *»  horn,  as  proposed  by  Belidor  (Fort  ). 
Daa    Widderhorn  von   Belidor.    Corne  /.  de 
belier. 

R— *s  middle-piece,  key  of  the  —  (Build  ). 
Der  Seliluaael,  daa  Schlieaaeuen  dea  Wolfa. 
Louvette  f. 

R— "a  side-wed  ge*  pi.  Die  Baeken  m.  pi., 
die  Klobcn  m.  pi.,  die  Keile  m.  pi.  dea  Wolfa. 
Louveteaux  m.  pi. 

R— -tongue,  masons*  Iron  tongue.  Die 

Steinzange,  Adlerzange,  die  zangenfiirmige  Slein- 
klauc.   Louve  f.  a  tenailles. 
Ramble,  stone  or  refuse-coal  on  the  top  of  the 
coalseam    (Min.).     Die   Xachfallbank.  Faux 
toit  m. 

Ramed  (Shipb  ).   In  Spanten  aiehend.  Monte  en 
boia  tors. 

Hammed  earth-work  (Fort.).    Die  Plack- 

arbeit,  dan  Plarkwerk.    Placage  m. 
Rammer  (Build.,  Railw.  etc.).  Die  Ramme,  der 

Schliigel.    Batte  /. ,   pilon  m.    See  Ram  and 

Ram-block. 

R-  (Hydr.  arch).    See  Pile-block. 

R— »  beetle  (Pav.).   Die  Handramme,  Pfiaeler- 

ramme,   die  Jungfer,   die  Hoyc,   die  Stampfe. 

Dame  f..  damoiselle        demoiselle  /.  See 

Beetle. 

R— »  P«*Kgi"K-—  (Mould.).   Der  Stampfer,  daa 

Ditmmholz.    Batte  du  mouleur. 
R  —  for  driving-in  a  pile  beneath  the  level  of 

the  pile-engine  (Build).    Der  Avfaetzer,  die 

Jungfer,    die   Afterramme,    der  Rammknecht. 

Faux-pilot  m. 
R —  for  small  arms  (Gun-m.).    Sec  Ramrod. 
R—   for  guns  (Art.).     Der  Setzer,  Anaetzer. 

Refouloir  m. 
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Kaiumer  —  Range'it  house. 


Kamuier  aud  sponge  on  the  same  staff.  Dcr 

Setter,  wenn  deisdbe  mit  dem  Wi*cher  an  dcr 

yleichen  Stange.    Refouloir-ecouvillon  m. 
R— ,  rope-iponge  — .  Dcr  Tauvi*cher.  Ecou- 

villon-refouluir  m.  a  hampe  de  corde. 
B — -head.    Der  Antetterkopf.    lioulon  m.  ou 

tele  /.  de  refouloir. 

R— -log  (Hydr.  arcb.).    See  Pile -block. 

R  -  •maker,  raairod*maker  (Forg.).  Der 

R — -stall*.  Die  Ansetzeratangc.  Hampe  f.  de 
refouloir. 

Ramming  (Railw.).  Das  Rammen,  da*  Stamp/en, 
FetUstampfen,    Damage  m. 

R  —  of  embankment.   Dot  Stampfen  der  Damme.  , 

I'ilonage  m.  des  remblaia  a  la  dame  plate. 
R —  of  tbe  blast-bole  (Min.).  Dan  Bcsctzen  des 
Bohr  loch*.    Bourrage  m.  du  trou  de  mine. 
R— -bar,  f  am  plug-bar,  stltmner  used  in 
blasting  (Min.).    Der  Stampfcr  zum  Bcsctzen 
des  Bohrlocht.    Refouloir  m.,  bourroir  m. 
Ramp  (Fort).  Die  Auffahrt,  die  Hampe.  Hampe 
f.,  appareil  «•.,  raatel       ras telle  /. 
R —  of  a  wharf  (Mar.).  Die  Auffahrt,  Anfahrt, 
die  Rampc,   Cale  /.  de  quai,  escale  f. 
Rampant  areb,  rising  areh  (Arch.).  Dcr 
einhiiftige,  geschol>ene,  stcigende,  abschiissige  Bogcn, 
Spannbogen,   SchwanenhaUbogen.    Arc  m.  ram- 
pant, arc  rallonge. 
Rampart  (Fort.).    Der   Wall,  Hauptwall,  die 
Brustwchr.    Rempart  m 

R— -beam.   Dcr  Sturmbaiken,  die  Sturmwalte, 
der  Sturmigel.    Herisaon  m.  foudroyant,  poutre  I 
f.  foudroyante. 

R— -board.    Da*  Sturmbrctt.    Hersillon  m.  j 

R— grate.   See  Chasing-dish. 

R— grenade,  ditch-grenade,  shells  to  be  ' 
rolled  from  the  top  of  the  parapet  which  fall  ! 
into  tbe  ditch  to  annoy  the  storming  enemy,  i 
Die  Waligranate,  Sturmgranaie.  die  BoUbombe.  , 
Grenade  /.  de  rempart  ou  de  fosse. 

R— road.  Die  WaiUlraue,  Rue  /.  de  rem- 
part. 

Ramrod,  rammer  (Gun-m.).  Der  Ladestoek. 
Baguette  /.  d'un  fusil. 

R— groove,  tbe  bore  for  the  ramrod  of  small 
arms.  Die  Ladetlocknute,  die  Ladestockrinne. 
Encaetrement  m.,  vote  /.,  canal  m.  de  ba- 
guette. 

R—  MprlnR.    Sec  Tail-pipe  spring. 
Ran  (Mar..  Rope-m.).    Das  Knducl  oder  Klvjen 

Kabelgarn  oder  Schiemannsgarn  auf  einer  Woit. 

Pelote  /.  sur  un  tourret 
Rand,  a  quantity  of  linen  yarn  which  is  equal 

to  6  leas  or  1800  yards  =  1645-mm  metres 

(Spinn.). 

Randlug.  wattliUK.  waling,  web  of  gabions, 
hurdles  et<\  (Fort.).  Dot  Gefieeht.  Clayonnage  m. 
See  aUo  Basket-work. 

Knudom  (Mm).    See  Gallery  and  Drift. 
R— ,  to  Are  at  —  (Mil.).   Sehncllfeuer  geben. 
Tirer  a  toute  volee. 

R— -shot,  a  shot  directed  at  random.  Der 

vcrlorene  Sehu**.    Tir  wi.  perdu.  | 
R— work  (Hydr.  arch).    Die  Steinachiiitung 

fur  Wattcrbaufundamente.    Enrochement  m.  a 

pierre  perdue. 
Range  (Art.).    See  Amplitude. 
R— ,  line  of  veins  (Mm  ).    Dei-  Gangtun. 
R— ,  sieve  for  sifting  flour.  Da*  Sieb.  Sas  m. 
R-  (Sbipb.).   Die  Lage,  die  Reihe.  Ranges/. 


Range  of  small-arms.  Die  Gevchr*ehu**weiu. 
Portee  /.  de  fusil. 

R —  of  tbe  barometer  (Meteor.).  Da*  Steige* 
und  Fallen ,  die  Schtoankungen  f.  pi.  de*  Baro- 
meters.   Variations  f.  pi.  du  barometre. 

R—  of  beams.  Die  Reihe  oder  Lage  von  Deck*- 
balkcn.    Rangee  de  barrots. 

R —  of  cable  (Mar.).   Die  Ubcrholte  Jose 
Anker-KeUe  oder  einet  Ankcriatu.    Bitture  /. 
du  cable. 

R —  of  tbe  deck.  Die  Linie  de*  Dc<ks,  der 
Dcck*trak.  Courant  m.  du  pont,  travera  m.  <iu 
cbevillage  du  pont 

R  -  of  tbe  floor-heads.    Die  dureh  da*  Obtr- 

ende  der  Bodenwrangcn  getegte  Kurve.  Lisse/. 

du  bout  des  tetes  des  varangues,  panic/ 

basse  des  fleurs  d'un  navire. 
R —  or  tier  of  guns,  casks  etc.   Die  Lage, 

die  Reihe  von  Qeschiitzen,  Eastern  etc.  Range* 

de  canons,  barriques  etc. 
R—  of  a  gun  or  mortar  (Art.).    Die  Seh*u- 

Kcile,  FluyueUc.    Portee  f.  d'un  canon  ou  d'un 

mortier. 

R— ,  extreme  -.    Die  Endachusswcite ,  End- 
wscite.    Portee  totale,  limits  f.  du  tir. 
R— ,  greatest  — ,  greatest  horizontal 

— .  Die  grb'sste  Schussweite  auf  horitontale* 
Bodcn.  Portee  maximum ,  la  plus  grande 
portee. 

R — ,  medium  — ,  medium  of  — .  Ihe 

miulerc  Schu**vceilc.    Portee  moyenne. 
R— ,  out  of  —  of.  .  .    AuJtscr  SchusmcetU 

von  .  .  .    Hors  de  portee  de  .  .  . 
R— ,  wilhln  —  of. . .  In  Schussweite  ton  ...  A 

bonne  portee  de  .  .  . 
R—    of   projection  (Mech.).    Die  Wurfveite. 

Amplitude  f.  du  jet  .  .  . 
R—  for  shot.    Die  Kugelbaek ,  da*  Kngcbatk. 

Pare  m.  a  boulet. 
R—  of  stones  (Build.).   See  Bed  of  stones. 
R—  of  the  tide  (Hydrog ).    Der  Hub  der  Ot- 

teti.    Quantite  /.  dont  Ta  mer  marne. 
R— ,  horned  —  or  rack  of  the  side  for 

belaying-pins    (Sbipb.).    Die    Nagelbank  am 

Schonzklctd.    Ratelier  m.  d'en  abord. 
to    R—    (Mar.).    Gleichm&ssig    hinUgen  oder 

placieren.  RanKer. 
to  R —  the  cable.    Die  AnkerktUe  ubcrholen. 

Prendre  la  bitture  du  cable, 
to  R—  in  consequence  of  the  sea,  of  the 

underset.    Dureh  Wind  oder  Striimwng,  Kraft 

tetten  auf  .  .  . ,  Kraft  seUen  auf  .  .  .  Rap- 

peler  par  l'effet  de  la  mer.  du  ressac. 
to  R—  on  the  cable.    In  die  KeM*  tttxtK 

Kraft  auf  '  die  Ankerkette   bringen.  RappeUr 

sur  sa  chalne. 

to  R—  on  the  fasts  by  the  underset.  Kraft 

auf  die  Landfestcn  bringen,  cimeUen.  Rappelsr 

sur  ses  amarres  au  ressac. 
to  R—  the  land  (Narig  ).    Parallel  mit  und 

nahe  am  Lande  negeln.    Ranger  la  terre. 
to  R—  for  and  aft  (Shipb.).    Von  torn  bit 

hintm  reichen  oder  durchgehen,  laufen.  Regner 

de  l  avant  a  l'arriere. 
to  R — ,  to  ae  out  a  line  or  a  curve 

(8urv.).    Eine  Linie  oder  einen  Bogen  abateeken, 

austtecken.   Bornoyer,  jalonner,  piqueter,  tracer 

une  ligne  etc. 

R — tinder.   Sec  Telemeter. 
R— *•  house.  Da*  Fortthaut,  Jag  echo**.  Maiaon 
/.  forestiere. 
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Kale. 


Kuuglng,    grazing  falling  -  short  of  the 

object   (Art.).    Die   Langenabweichung.  Devia- 
tion f.  en  ported  d'un  projectile. 
R—   (Print).    Das    Ordrun.    AUgnement  m., 
rangette  f. 

Rank  and  Hie  (Mil.)-   Die  Mantuckaft.  Sol- 
data  m.  pi. 

R— .    Die  Reihe.    Rang  m. 

R— .    Der  Rang,  der  (Jrad.    Grade  hi. 
to   Ransack    the    hold    (Mar.).    Den  Raum, 

Schiffsraum  revidieren,  uberholcn.    Faire  la  viaite 

do  la  cale. 
Kap  (Spinn.).    See  Lea. 

to  R—  in  the  sand  (Mould.).    RiUteln  zum 
Ausheben  der  Model te.  Dtteotter. 

R — full !  Fall  nod  by!  (Navig.).  Voll  und 
bci!    Pres  et  plein! 

R-it.    See  Rabbit. 
Rape*  stalk  of  grapes  (Agric.).    Der  Trauben- 

kamm,     Weinkamm,    der  Rapp,    der  Roppen. 

Rape  /.,  rafle  f. 

R—  (Bot.)     Der  Rubsen.    Navette  f. 

R — seed  (Brossiea  campestri*)  (Agric).  Der 

Rapt,  Kohtraps,  der  Rep:    Colza  m. 
R  oil.    Dan   Rapsbl,   Kohleaatbl,  Kohl- 

raptbl.    Huile  f.  de  colza. 
Rapid  of  a  river    Die  StromsehneUe.  Rapide 
m.  d'une  riviere. 

R-s  pi.  (Hydr.).    See  Cataract. 

Kapper  of  a  door.    See  Knocker. 

Rappiug-in  the  sand  (Mould.).  Da*  RiUteln 
:um  Ausheben  der  ModelU.    Decottage  m. 

Rarefaction  (Phys.).  Die  VerdUnnung.  Rare- 
faction /. 

to  Rave  (Shipb.).    See  to  Race  timber. 
Rasee  (Shipb  ).    Das  rasierle  Schiff.    Navire  m. 
rase. 

RaNB»  a  combing  wool  stuff  ( Weav.).  Der  Ranch, 

Zevgrasch.    Ras  tft. 
Rasing ...  —Iron  (Shipb.).  See  Kave-hook. 

R- -knife.   See  Racing-knife. 

R-  (Techn.).   Die  Raspel.  Rape. 
Knap  for  widening  grooves  (Join.).    Der  Nuten- 

ratpel,  der  XuUnreisser.    Ra masse  /. 

R— ,  crooked  — .  Die  Krutnmraspel.  Ego- 
bine  equolne  /. ,  egohine  /.,  ecouane  /. 
See  Bent-rasp. 

R— ,  forrler*a  or  shoeing- smith's  — . 

Die  Huf raspel,    Rape  f. 

R— ,  fine  — ,  grater-file.  Die  Feinraspel. 
Ecouanette  /.  a  bois. 

R—  for  rasping  beet-roots  (Sug.).  Die  Reihe- 
matckxne.  Rape. 

R—  •  file.    Die  Raspel feile,   die  Raspel  mil 
Feilenkicb  auf  einer  Seite.    Rape  anglaise. 
Rasping-machine  for  rasping  dyer's  wood  etc. 
Die  Ratpelmaschine.   Machine/,  a  raper  le  bois 
de  teinture  etc. 
Rat-tail,  rat-tail  file*  small  round  file  (Techn.). 

Der  Rattensehwans.    Queue  /.  de  rat. 
Rat's  tail  (Rope-m.)  (Mar.).    Dae  spite  aus- 
laufende  Ende  eines   Taues,  die  Hundepunt. 
Queue  /.  de  rot,  commie  par  le  cordier. 
Ratch.    See  Reach  of  a  river. 
R—  or  reach  of  a  spinning-frame  (Spinn.). 
Der   StrcchcaJzenabstand.    Distance  /.  entre 
deux  paires  de  cylindres  etireurs. 
Ratchel,  rubble,  loose  stones  (Min.,  Derbysh.). 
Die  loten  Berge  m.  pi.  oder  Si  cine  m.  pi.  Rem- 
blais  a.  pi.  detaches,  pierres  /.  pi.  detachees. 
See  Rubbish,  Attle. 


Ratchet,  paul  on  the  ratchet-wheel  of  a  saw- 
mill. Die  Sehiebklaue.  Pied-de-bicbe  m.,  cliquet  m. 
B—  with  catch  (Clock  m.)    Das  Gesperr.  En- 
cliquetage  m.  d'une  horloge. 
R— brace,  — -drill,  rock-drill,  catrake, 
lever -brace,  lever -drill  (Techn.).  Die 
Ralsehe,    der    Rntschbohrer ,    die  Bohrknarre. 
Percoir  m.  a  rochet,  cliquet  m.  pour  percer, 
drille  /.  a  levier. 
R — -click.    Die  Sperrklinke.    Cliquet  m. 
R— -engine.  Die  Rddcrsehneidematchinc.  Ma- 
chine f.  a  fendre  les  roues.    See  Wheel- 
cutting-engine 

R— lever  of  a  ratchet-drill.  Der  Ratschhebel. 
Levier  m.  a  rochet. 

R — -wheel ,  rack-wheel ,  racket-wheel 

(Mach.).  Das  Spctrrad,  Schiebrad,  Schaltsperr- 
rad,  Slossrad,  die  Zahnscheibe.  Roue  /.  a 
rochet,  roue  d'encliquetage,  roue  a  d'^clic. 

R  ,  rackwheel  of  the  ratchet-drill  (Techn.). 

Die  Ratschtehcibe ,  das  Spernad.  Roue  /.  a 
rochet. 

Rate  (Comm.).    Der  Tarif,  die  Rate.    Tarif  tn. 
R — ,    instalment-    Die  Rate,  der  Anteil. 

Quote-part  /*.,  prorata  m. 
R —  of  a  chronometer  (Navig.).    Der  Gang 

d  A.  der  Fchler  im  Gange  oder  in  der  tag  lichen 

Zeilangabe  sines  Chronometers.  Marche  /*.  diurne 

d'un  chronometre 

R— ,  losing  (gaining)  —  of  a  chronometer. 
Der  lag  lie  he  naeheilende  (voreiiende)  Gang  des 
Chronometers.  Retard  in.  (avance  f.)  diurne 
du  chronometre. 

R —  of  a  current  is  counted  per  hour  or  per 
day.  Die  Geschwindigkeit  einer  Slrb'mung. 
Vitesse  f.  d'un  courant. 

R —  of  insurence.  See  Premium  of  insu- 
rance. 

Der  Zing  fuss.  Taux 


R—  of  interest  (Comm.). 

m.  d'interfit. 
R —  of  a  ship  (Mar.).  Der 

Klasse  cine*  Sehiffes.  Rang 


Rang  oder 
tn.,  classe  f. 


die 


of  speed.  —  of  sailing  of  a  ship  (Navig.). 

Mh 

d'un  navire. 


Die  Geschwindigkeit  eincs  Sehiffes.    Marche  /. 


R—  of  velocity  etc.  Der  Grad  der  Geschwindig- 
keit u.  dergl.    Intensite  /. 

R — ,  ituchorage  — s  pl-i  harbour  — s, 
lastage  — ,  pilotage  — s  (Mar.,  Commerce). 
Die  Anker-,  Ha  fen-,  Lade-  und  Loseh-,  Lotsen- 
gebiihrcn  f.  pi.  oder  -abgaben  f.  pi.  Droits  in. 
pL,  droits  de  port,  droits  de  chargeineot  et 
de  dechargement,  droits  de  pilotage. 

R— ,  first-rate  man-of-war,  first-— 
(Mar.).  Das  Kriegstchiff  erslen  Ranges.  Vais- 
seau  m.  de  premier  rang. 

R— ,  stream  of  a  mean  —  of  two  knot*  an 

hour.   Strdmung  von  einer  miitleren  Ge*chwndiq- 
keit  von  zvei  Knoten  die  Stunde.    Courant  tn. 
d'une  vitease  moyenne  de  deux  noends  a  l'beure. 
to  R—  flax  or  hemp.    See  to  Ret. 
to  R—  a  chronometer  (Navig.).    Den  Gang 
eines  Chronometers  bestimmen.   Determiner  la 
marche  d'un  chronometre. 
to  R—  a  man  as  —  (Mar.,  Mil.).  Jemanden 
einen  Posten,  eine  Stellung  als  —  geben.  Don- 
_ner  a  qu.  un  posts  de  — . 

See  Phonophone. 
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Rated  —  Reaction. 


Bated  »hip  (obsol.)  now:  high-bulll  Nlitp, 
foreign  trader  (Mar.).    Friiher:  das  Linicn-  ' 
*ehiff,  jelzt:   das  Hochboi  dsehiff ,  Hoekseesehiff. 
Navire  m.  de  baut-bord. 

Kilting  (Mar.,  Mil.).    Der  Jiang,  die  Stetlung. 
Rang  m  ,  grade  to.,  classe  /. 
R—  of  flax  or  hemp.    See  Retting. 

Ratio  (Math.).    Dat  Vcrhaltnix.    Raison  /.,  rap- 
port 1M. 

R — ,  anharmonie  — .    Das  ankarmonischc  < 
Verhdltnis,   Doppelcerhaltnis.    Rapport  anhar- 
monique,  fonction  f.  anharmonique. 

R  — ,  direct  — .  Das  gerade  oder  dircktc  Ver- 
hiilini$.    Rapport  direct,  raison  directe. 

R  haranouical  —  or  proportion  (Georo.). 
Das  hurmonische  Vcrhaltnit.  Rapport  harmo- 
nique. 

R— ,  inverse  -  .    Das  umgekchrte  oder  in- 
direkte  Verhdltnis.    Rapport  ou  raison  inverse. 
R— ,   irrational   — .    Das   irrattonalc  Ver- 
htiltnis.   Raison  irrationnelle. 
R  — ,  rational  — .    Das  rationale  Vcrhaltnit. 
Raison  rationnelle. 
Rational  (Math.).    Rational.  Kationnel. 
Ration-bread  (Mil.).    Das  Kommissbrot.  Pain 

m.  de  commission. 
Ratlines  pi.,  ladder-steps  to  get  up  the  rigg- 
ing (Mar.).    Die  WebeLinen  f.  pi.  Enflechures 

R-*  eaten  — ■  in  large  ships  one  in-every 
five.  Die  fcslen.  steifen  Wcbeleincn,  bci  groucn 
Schiffen  jede  fhnftr.  Enflechures  batardes  one 
sur  cinq  sur  les  grands  navires. 

R— stun",  — .  Die  Wcbclcine.  Quarantenier  to. 

R  — ,  nluc-thrcad  — .  Die  halbc  Webt  trine. 
Petit  quarantenier. 

R— ,  twelve-thread  — .   Die  game  Wcbc- 
lcine.   Gros  quarantenier. 
Ratting   (Print.).     Unter    dem    Tarif  arbeilcn. 

Travailler  au  dessous  du  tarif. 
to  Rattle  down  the  rigging,  to  rattle  the 

shrouds  (Mar.).   Die  Wanlcn  nusueben.  Enflecher 

les  haubans. 

Rave-hook  (.Shipb.).  Dcr  yahtkaken,  das  Seharf- 

cucn.    Bee  to.  a  corbin.  guignette  /. 
Ravel,  separator  (Weav.).   Der  Selicidckamm, 
Rictkamm,  Rcifkamm,  Schlichtkamm,  der  Biischel- 
tcilcr,  dcr  Offner.    Peigne  in.  de  pliage,  lAteau 
to.,  i  atelier  m..  vateau  w. 
to  R—  (Techn  ).    Ausfasem,   zcitupfen,  aus- 

znpfen.  Effilocher 
to  R—  out,  to  unravel,  to  nn weave. 
Avsfiidcln.  Effiler. 
Ravelin,  demt-Iune  (Fort.).    Der  Halbmond,  , 
dan  Ravelin.    Kavelin  m  ,  demi  lime  /. 
R—  with  flanks.    Dcr  Halbmond  mit  Flankcn. 
Demi  lune  a  flancs. 
R  — ,  retrenched  — .    Dcr  rerstarktr  Halb- 
mond.   Demi  lune  double. 
R — ,  sluiplc  — .     Der  einfache  Halbmond. 
Demi  lune  simple. 
Ravine,  Rorge  (Topogr.).     Die  Schlueht,  dcr 

Hohlueg,  der  Einsehnitt.    Ravin  »«.,  gorge  f. 
Raw,  said  of  metals.    Roh.  Cru. 
R— ,  said  of  the  weather  (Meteor).  Rauh. 
Gris. 

).v 


R—  -  melting,  smelling  (Met.). 

Roharbeit.    Travail  to.  cru. 


Die 


Kay  (Phys.).    Dcr  Sir  ah',  Liehtstrahl.   Rayon  m., 
rayon  luminei'x. 


Ray,  aetlnie  -  s  pi.  (Phot.).  Die 

StrakUn.   Rayons  pi.  actiniques. 
R— ,  extraordinary  —  of  doable  refraction 

(Phys.).  Der  austerordcnUiche  Liehtstrahl.  Rayoa 

extraordinaire. 

R— ,  Incident  — .     Der  rinf attend*  Stnk'. 

EinfalUtrahl.    Rayon  incident. 
R— ,  polarised  — .    Dcr  polar isiertc  Licit 

strahl.    Rayon  de  lumiere  polarised 
R— ,  reflected  — .    Der  zuriiekgeworfenz,  rc- 

fiektierle  Liehtstrahl.    R«yon  reflechi. 
R— ,   refracted  — ,   —  of  refraction, 

broken  — .  Der  gebroehene  Lichtstrahl.  Rayoc 

refracts  ou  rompu. 

R— ,  Rontxen  —  p!-  (Phys.).  Die  Rbntoe* 
slrahlcn.    Rayons  m.  pi.  de  R5ntgen. 

R— ,  visual  — .   Die  Absehlinie,  der  SekHrai.'. 
Rayon  visuel. 

R—  of  heat  (Phys.).   Der  Wiirmestrahl.  Rayoa 
do  cbaleur. 

R—  medullary  — ,  vertical  plate  of  cellular 
tissue  whiih  radiates  from  the  stem  of  trees 
through  the  wood  to  the  bark  (Bor.,  Techn.). 
Dcr  Markstrahl,  <Ur  Spiegel.  Rayon  medul 
laire,  (Men.:)  miroir  m.,  maiile  /. 
Rayon  of  a  fortress  (Fort.).    Der  Verteidigvnjt- 

giirtel.  Rayon. 

to  Rase  or  to  demoliwh  the  works  of  a  for- 
tification. Die  Fcstungsverke  n.  pi.  abUagcn  r»iCr 
sehlcifcn.  Ddmolir  les  fortifications, 
to  R  —  a  place.  See  to  Dismantle  a  plac 
to  R—  a  ship  of  the  line  (Mar.).  Ein  Linxcr.- 
sehiff  rasicren.    Raser  un  vaisseau. 

Rasee  ship  (Mar.)-    Da*  rosier tc  Schiff.  Navire 
to.  rase. 

Rasor  (Cutl.).    Das  Ratiermeatcr.    Raeoir  m. 
R— ,  pacific  — .    See  Saf  ety -razo  r. 
R — back  (Whalery).    Dcr  Finnjuch.  Gib- 
bar  m. 

R  — -Strap.    Der  Strciehriemen,  Abzifkriem:*. 

Cuir  m.  a  rasoir 
Reach  of  a  spinning-frame  (Spinn.).   Sec  Ratcb. 
R— ,  out  of  — ,  beyond  the  range,  ont 

of  shot  or  range.  Ausser  Sckusnceite.  Hors 

de  portee. 

R—  of  a  channel,  river  etc.  (Hydr.  arch.).  !>■< 
Breite,  Strombrcite.    Bief  m. 

R—  of  the  channel  (Mill.).  Die  Ausmund**, 
des  (icrinnc*.    Bee  f„  abee  /. 

R  —  of  a  harbour.  Die  gerade  Slrccle  </V 
Hafenmiindung.    Ouvert  m.  d'un  port. 

R—  of  a  river  (Hydr.).  Die.  gerade  Stnrk> 
zuuehen  zwei  Kriimmungcn  eines  Fluster.  Oa- 
vert.  alignement  to.,  lit  d'une  riviere  dans  s>.'. 
partie  la  plus  droite. 

to  R—  an  anchorage,  the  bottom  with  ihe 
lead,  a  high  latitude,  the  port  (Navig.).  D'-\ 
Ankergrund,  den  Boden  mil  den  Ijot, 
Breite,  den  Hafen  erreiehen.  Atteindre  uo 
mouillage,  le  fond  avec  la  sonde,  one  hauU 
latitude,  le  port. 

to  R—  ahead.  Vorausse hiesscn ,  vorbrilavfc*. 
iiberholcn.  Gagner. 

to  R—  (Mar.).    See  to  Stand  off  and  on. 
Reaction.    Die  Rcaktion,  die  Riichcirkung.  Re- 
action /. 

R— ,  acid  — .  Die  aattre  Reaktion.  Reaction 
acide. 

R-,  basic  — .  Die  basischc  Reaktion.  Reac- 
tion basique. 
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Reaetlon.  neutral  — .  Die  neutrale  Reaktion. 

Reaction  neutre. 
R—  eoll  (Electr.).    Die  DrotseUpule  Bobine 

/.  de  reaction. 

R— -wheel,  wheel  of  recoil  {Mach.).  Dan 

Rtaktiontrad.    Roue  f.  k  reaction, 
le  Read  (Print).    Le*en.  Lire, 
to  R—  the  first  proof.    Die  er*ie  Korrektur 

U*en  oder  besorgcn.    Lire  one  premiere, 
to  R —  the  clean  proof  or  revise.  Die  Rerition 

be*or<jen  oder  lesen.    Lire  en  seconde. 
to  R—  the  press-proof  or  press  revise.  Die 

StiprrrrrUion  lexen.   Corriger  on  voir  la  tierce, 
to  R—  the  text  on  the  forms.    Drn  Text  in 

dm  Fomien  lim  n,  drn  Satz  auf  dcm  Jilei  lencn. 

Lirp  sur  le  plomb. 
to  R  -  over,  to  loek  over.    Die  Korrektur 

rie.  durehtehen.    Faire  la  revision  de.  etc. 
to  R—  by  sound  (Tel.).   Narh  dem  Gehbr  auf- 

nehnim.    Lire  au  son. 

to  R—  transit  messages  in  order  to  check 
thera.    Etne  Drprtehe  mitleien.    Lire  au  pas- 
sage pour  controls. 
Reader  (Print.).    See  Corrector. 
R —   (Weav.).    Der  Leter  am  Kerjelstuhl,  der 
Angcber  det  Gcvebes.    Lisenr  m.  du  dessin. 
Readiness  to  sail  (Mar  ).    Die  Segelbrrrittchaft. 
Parlance  /. 

R— ,  to  hold  a  ship  in  — .    Ein  Setoff  tegei- 
fertig  halten.    Tenir  oh  rester  en  partance. 
Reading  tbe  pattern  of  the  draw-loom  (Weav.). 
Dag  Einlesen,  das  Lerieren     Lisage  m. 
R— desk  in  a  church  (Arch.).  See  Lectern 
and  A  m  b  o. 

R—  and  Mtaniping  -  machine,  —-and 
cutting- machine  (Weav.).    Die  Pappcn- 
nehlagmatchine ,  Aut9chlagma»chinr,Stechma*chine, 
Vorrteehmatehtne.  De«*inientng*maschine,  KarUn- 
tchlogmaechine.   Machine  /.  a  lire,  machine  a 
percer,  lisenr  to.  et  perceur  m.  mecanique, 
machine  a  piquer.  See  Punching-machine. 
R—  telescope  (Pbys.).    Dat  AbUsefernrohr. 
Lunette  /.  astronomique,  viseur  t». 
Ready  (Print.).    See  Correct 
R—  (Mar  ).    A7ar,  bereit.    Pret,  par6. 
R—  about!   Ready  all!  (Comm.,  Mar.). 


tnden 
lead  ! 


Klar  rum  W< 
R —  with  the 
au  plomb! 

R—  for  working  (Railw.) 

ii-L  j»  !_:»«»:  — 


Pare  a  virer! 


Ktar  beim  Lot!  Attention 
Betriebtfahig.  En 


6tat  d'exploitation. 
R— ,  to  get  — ,  to  make  — .  Klar  machen, 
bereii  halten.    Parer,  appreter. 
R-,  to  make  —  the  form  (Print).  DU 
Form  zuriehten.   Merger,  poser  la  forme,  faire 
le  registre. 

R— •  ship  —  for  sea  (Mar.).    Da*  teefertigc 
Setoff.   Navire  m.  part  a  partir. 
Reagent,  test  (Chem ).    Dot  Reagcn*.  Reac- 
tif  mi. 

R — t  blow-pipe  — s  pi.   Die  TAitrohrreagentien 
n.  pi.    Reaetifs  m.  pi.  au  chalumeau. 
Real  (Math  ).   Reell.  Reel. 

R—  slse,  full  slse  (Paint,  etc.).  Die  natiir- 
liehe  Grbtte.  Grandeur  /.  naturelle,  grandeur 
d'execution. 

Realgar,  red  amenlc,  red  orpiment,  bi- 
wiilphuret  of  arsenic  (Miner.)-  Der  Real- 
gar, der  Sandaraeh,  das  rote  Auripigment,  das 
rote  Rausehgold.  Realgar  m.,  sandarac  m.,  ar- 
senic m.  sulfure  rouge. 
Tsehnoleg.  WOrUrbneh  II. 


of  paper  (Print).  Da*  Rics  Papier.  Rame 
/.  de  papier. 

R— ,  double  — .   See  Bundle. 

R— ,  ten  — s  pi.  of  paper.    Der  Ballen  von 

10  Riet  Papier.   Balle/.  dix  rames  de  papier, 
to  R—  out  a  gun  (Art).    Fin  Gesehiitzrohr 

nachbokren.    A  loser  un  canon. 

Reaper,  reapliiK-mnehiue.  Die  Emtema- 
xekine,  Miihmatckine.  Machine  /.  k  moissonner, 
machine  a  recolter,  moissonneuse /.  See  Mow- 
ing-machine. 

Rear  of  a  column  (Mil.).   Da*  Ende,  der  Rile  ken 
einer  Kolonne.    Queue  /.  d'une  colonne. 
to  R—  silk -worms  (Silk-m.).  Seidenwiirmer 

Ziehen.   Elever  des  vers  a  soie. 
R—  •  admiral   (Mar.).     Der  Kontreadmical. 

Contre-amiral  m. 

R — -division,  —guard  (Mil.).  Die  Arrive- 
yarde,  dan  Hinlertrefien.    A rriere  garde  /*. 

R—  —  of  a  squadron  (Mar.).  Das  Hintcrtreffcn 
eines  Gcsehvaders.    Arriere-garde  de  1'escadre. 

R — fork  of  a  light  saddle  (Saddl.).  Der 
Hint,  rzwietel,  der  hintere  Sattelbogen.  Arcade 
/.  de  derriere,  fourche  f.  posterieure. 

R--ship  of  a  squadron  (Mar.).  Das  Sehlutt- 
M'kif.    Serre-file  to.,  vaisseau  m.  de  queue. 

R—  -waither  (Cartwr.).    See  Body -washer. 

to  Re-assemble  (Mar.).  Snmmeln,  zusammen 
bringen,  ztn>ammcn  kouimen.   Rallier,  rassembler. 

Reaumofi  porcelain,  thermometer  etc. 

Sec  Porcelain,  Thermometer  etc.  o f 
Reaumur. 

Rebate  (Shipb.).   See  Rabbet. 
R— ,  rabbet,  a  rectangular  recess  on  the 
edge  of  wood,  iron  etc.  (Join  ).    Der  Falz. 
Feuillure  /. 

R—  of  a  pannel.    Die  Platte  an  einer  Fiillung. 

Plate-banae  /.  d'un  panneau. 
R— ,  halving  for  rebating  two  pieces  of  wood 

(Join.).    Der  Falz,  der  einseitige  Spund,  halbe 

Spund.    Patte  /.  a  mi-bois,  feuillure  /. 
to  R—  boards  (Carp.).     Halb  spiinden,  am- 

falzen.  Chevaucher. 

to  R— ,  to  searve  two  timbers  halving  to- 
gether. Auf  Halbholz  uberblattcn,  biindiq  uber- 
Kheiten.  Assembler  deux  pieces  de  bois  k 
mi-bois. 

R— plane,  rabbet-plane,  rabbit-plane 

(Join.,  Carp.).  Der  Simthobel,  Gesimshobel. 
Guillaume  to. 

R  ,  side  — .  Der  Wandhobel.  Guillaume 

de  cotd. 

R—  — ,  skew  — .  Der  sehrage  Simthobel. 
Guillaume  incline. 

R  ,  square  — .    Der  gerade  Simahobcl. 

Guillaume  droit. 
R—   — ,   steep  — .     Der  tteile  Simthobel. 

Guillaume  debont 

R— -plank.    See  Rebated  plank. 
R — rail.    See  Tram -rail. 
Rebated  ...  —  bead.  See  Rebated  slender 
s  h  a  ft.  . 
R     door.    See  Door. 

R —  Joint  (Carp.).  Die  Losehung  auf  halb  und 
halb.  Ecart  m.  ou  assemblage  m.  a  mi-bois, 
ecart  moiti£  par  moitie. 

R—  slender  shaft  —  bead  (Arch.).  Dot 
in  den  Falz  cingesettte  Siiulchen.  Colonne  f. 
infraposee. 

79 
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Rebated  plauk,  rebate-plank  (Railw.). 
Die  Rinnlcitlc  bei  einem  xccnig  frequenfen  jVj- 
reauubergang.    Parquet  m.  en  madriers. 
Rebating  (Join.).    Da*  Aufblaltcn,  Zusammen- 

blatten,  die  Aufblattung.    Assemblage  m.  a  mi- 

bois  ou  a  demi-bois. 
to  Rebend  the  shrouds  (Mar.).    See  to  Bend 

the  shroud.s  a- new. 
Rebending  of  the  springs  (Watchm.,  Locksm. 

etc.).   Das  Sachxpanncn  der  Fedcrn.  Rebandage 

tii.  du  ressort. 
to  Rebore,  to  bore-up  a  gun  (Art  ).  Nach- 

bohren.    Aleser,  reforer  une  piece. 

lo  R— ,  to  widen  (Min ).  Am  Bohrloch  nach- 
bohren,  atuweiten.    Revider  Un  trou. 
R «' boring  of  a  gun.    See  Bo  ring-up. 

R— ,  widening  (Min  ).   Das  Xaehbokrcn  eincs 
Bohrloches.    Revidage  m. 
Rebound  of  the  sea  by  an  obstacle  (Mar.). 

Das  Zuriiekprallen  der  See  von  einem  Hindcmis. 

Renvoi  m.  de  la  mer  par  un  obstacle. 
Rchountling-shot.    See  Ri c o c h e t -  sho t. 
to  Rebuild  the  foundation,  to  underpin  an 

edifice.    Ein    Gebiiude    untrrfahren,    mtt  neuen 

Grundmaitern   versehen.     Reprendre  un  edifice 

par  depuis  les  fondements,  refaire  un  Edifice 

de  sous  oouvre. 
to  Recall  an  order  (Mar.).   Einen  Befehl  oder 

Auftrag  vidrmifen,  aufheben.    Lever  une  con- 

eia;ne,  un  ordre. 

to  R—  a  ship,  a  boat.    Ein  Schiff,  ein  Boot 
zuriickmfen    Rappeler  un  navire,  un  can  ok 
to  Recapture  a  ship  from  the  enemy  (Mar.). 

J  km  Feindc  ein  von  ihm  genommene*  Schiff  teiedcr 

abnehmen.    Reprendre  un  navire  a  l'ennemi. 
to  Reearbon  (Electr.).    Kohlenstifle  eimetzen. 

Mettre  des  charbons. 
to  Recast.    Umsckmelten.  Refondre.j 
Recaulking.     Das  Nachdiehien ,   die  Naehkal- 

faternng.    Recalfatage  in. 
Receipt,  quittance,  acquittance  (Comm.). 

Der    Empfang*schein ,    die  Empf angmole ,  die 

Quiitung,  die  Entpfangsanzeige.    Recu  m.,  acquit 

wi..  quittance  f. 

R—  of  deposit  (Tel.).  Die  Aufgabebescheinigung. 
Ceitificat  m.  de  depot  d'une  depeche  Wle- 
grapbique. 

R— ,  printed  —  form.  Die  Empfangsbeschci- 

wgung.   Accuse^  m.  de  reception. 
Receiver    (Comm.).  Der 
Destinataire  m. 
R—  (Tel.).    Der  Empfanger.  Reeepteur. 
R— ,  double-style  —  (Tel.).    Der  Doppel- 

stiftapparat,  der  DoppeUchreiber.    Reeepteur  t«. 

a  double  point*. 

R— ,  needle  — .  Der  Nadelapparat.  Reeep- 
teur to.  a  aiguille. 

R—  (Railw.).    See  Collector. 

R— ,  overseer.  Der  Polier.  Parlier.  Appa- 
railteur  m.,  pai  leur-macon  m.,  parleur-char- 
pentier  m. 

R—  (Sug.).    Der  Behalter.    Bassin  m.  a  sue. 
R —  (Chem.,  Phys.).  Die  Vorlagc,  der  Recipient, 
die  Glotkc.    Recipient  m. 

R— ,  Florentine—,  Italian  — ,  a  flask  for 

separating  volatile  oils  from  matter  (Chem.). 

Die  florentincr  Vorlagc ,  die  fiorentincr  Flasche. 

Recipient  florentio,  florentin  m. 
R— ,  stoneware  — .    Die  grosee  irdene  zwei- 

halsige  Vorlagc.    Bonbonne  /. 


Receiver  of  wreck  (Mar.).  Der  Stranduuptk- 
lor,  der  Strandrogt.    Inspecteur  m.  de  cote. 

R —  (Sug.).  Das  Fullbeeken,  der  SaftbehaUcr. 
Bassin  m.  a  sue. 

R—  (Mach.).   See  Regulator  of  blast. 

R — .  Der  Kraftaufnchmer,  der  liezeptor.  Reeep- 
teur m. 

R—  hook.    Der  Telephonhaken.    Crochet  m. 
do  reeepteur. 
Receiving  .  .  .  —ship  (Mar.).    Das  Kasernen- 

sehiff.   Cayenne  f.  flottaute.   See  also  Re c  ruit- 

ing-ship  and  Store-ship. 

R—  -station    (Tel.).     Die  Empf angtttatio*. 
Bureau  m.  de  reception. 
Recess.    Sec  Alcove. 

R—  of  a  front-wall  (Arch.).  Der  Ruckrpruno. 
Renfoncement  m.  de  facade. 

R  —  in  a  gallery  (Min.j.  Der  Ausu-eickeplntz. 
der  Auttritt.    Rotraite  /.,  degagoment  m. 

R  for  letting-in  a  part  of  an  engine  (Shipb.i. 
Die  Ni*che  odcr  der  Anbau  an  den  Maschinen- 
raum.  Encastrement  m.  d'une  piece  de  ma- 
chine 

R—  of  a  mine.    See  Enlargement. 
R  — -bead.    See  Bead. 
Recessed  arch.    Der  eingehende  Bogen.  Arc 
m.  renfonee 

to    Recharge    (Electr ).    Wiedrr    laden  BV 
charger. 

Reciprocal  (Math.).    Umgelcekrt,  reciprok.  Reci- 
prorjue. 

Ueelprocating  motion  (Mecb.,  Mach.).  /><« 
bin-  und  hergchende  Bewegung.    Mouvement  m- 
alternatif,  mouvement  de  va-et-vient. 
Reckoning,  whip's  —  (Navig.).    Die  BoUd- 
rechnung,  die  Gitbung.    Estime  /". 
R  -  ,  to  be  ahead  or  the  — .    Das  Bested: 
iiberlaufen  haben,  vor  dem  Besleek  sein,  mil  do>\ 
Bcsteck    zuriiek   sein.     Etre  en   avance  stir 
l'estime. 

R— ,  to  be  astern  of  the  — .  Mil  dem  B<- 

steck  toraus  (vorlieh)  sein,   hinler  dem  BcOtt't 

sein.    Etre  en  arriere  de  l'estime. 
R  — ,  dead   — .    Die  Be*teckreehnung,  vtlcit 

ohne  Koirektion  dutch  Beobachlungen  von  Low<i- 

pcilung  bin  LandpeUung  weiter  gefuhrt  vird. 
Recochet  (Art.).    See  Bound. 
Recoil,    Npring- beak,   rabbit,  rabbet* 
rap-It,  the  wooden  spring  by  means  of  which 
the  hammer  falls  down  with  greater  speed 
(Forg.).    Der  Reitel,  Stossreitel.    Rabat  m.,  bat 
toir  ««.,  ressort  m.  d'un  marteau  a  bascule. 
R— ,  hydraulic — (Hydr.  arch.).  Deri 

I ijfc he  Ruekstoss  in  cincr  Rohrleitung.  Coup 

bolier  dans  un  tuyautage. 
R—  of  a  gun  (Art.).    Der  Riicklauf  einet  G<- 

schiitzes.    Recul  m.  d'un  canon. 
R — escapement   (Clock-m.).    Die  ittriiri- 

xpringende     Hemmung.      Ecbappement   «.  » 

r  »*cu  1 

to  Recommisslon  (Mar.).    Wicder  in  Die** 

sicllen.  Rearmer. 
Recom position  of  two  fluids  (Electr.).  I>" 

Atutgleichung,  die  Vercinigung.  Recomposition  / 
to  Rcconnolter  (Mil.,  Mar.).  Rckognoszieir* 

Reconnaitre. 
Reconnoltcring  (MiL).    Die  Rekognoszierune. 

Reconnaissance  /. 

R—  survey  (Navig.).  Die  fliiehtige  Aufnobw 
oder  die  fliiehtige,  oberfiaehliehe  Revision  bf- 
herigcr  Aufnahmen  von  Kiisten. 
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Recounoiteriug-«hlp  (Mar.)-  Das  Bekognos- 
zierschiff,   KundsehafUrsehiff.    Eclaireur  m. 
^construction  of  tracks.    Der  Gleisumbau. 

Transformation      refection  f.  do  la  voie. 
lecorder   (Tel.).    Der  Begistrierapparal.  En- 

registreur  m. 

R— ,   carbon  —   (Tel.).    Der  Bussschreibcr. 
Recepteur  rn.  a  noir  de  fumee. 
R— .    siphon--.     Der  Heberschreibapparat, 
der  Siphon- Recorder.    Siphon-recorder  m. 
{coupling  (Kailw.).    Das  Wiederkuppeln,  da* 

Wiedereinklinkcn.    Reenrlanchement  m. 
o  Recover,  to  open  up  or  out  (Min.).  Auf- 
tehliessen.  Ouvrir. 

to  R —  a  metal  by  tempering  or  annealing. 
Ein  Metall  naehgliihen.  Faire  revenir  un  m^tal 
recuit. 

Keerementa  pi  of  copper  (Met).  Die  Kupfer- 
yarschlacken  f.  pi.  Scories  /.  pi.  de  cuivre  raf- 
ting.   See  Refi  n  i  n  g  -  s  I  a  g  s. 

Seer  nit  (Mil.).  Der  Bekrut.  Recrue  /.,  horame 
de  recrue. 

Recruiter  (Mil.).    Der  Werbeagcnt,  der  Seclen- 
xrrkdufer.   Ra  cole  or  m.  See  alto  Kidnapper. 
Recruiting,  soldiers  by  press-money.  Die  Ztcangs-  | 
wrrbung,  da*  Pressen.    Racolage  m. 
R— hulk  (Mar.).    Das  Kasemensehiff.  Vaia- 
seau  m.  caserne,  caserne  f.  flottante. 
R — officer  (Mil.).  Der  Werbeoffizier.  Capitaine  ( 
m.  de  recrutement,  recruteur  m. 

Rectangle  (Geom.)  Das  Reekteek.  Rectangle  m. 
Rectangular,    rectangled,   right  angled 

(Geom.).    Reehlwinklig.  Rectangle. 

R- ,  rightauglcd  (Tecbn.).  Reehtwinklig, 
vinkelreeht.  Rectangulaire,  orthogone,  ortho- 
gonal. 

RectiflcaUon  (Chem.).    Die  Rekiifekation ,  die 

Liuterung.    Rectification  /. 

R-    of   firing    (Art.).     Die  Sekusskorrcktur. 
Heglage  m.,  correction  /.  de  tir. 
to  Rectify,  to  act  right  firing.  Sieh  einsehiessen. 

Corriger  le  tir. 

to  R— ,  to  rediNtill,  to  double  (Chem  ). 
Rektifizieren.  Rectifier. 

to  R—  a  enrve  (Geom.).  Rektifizieren.  Rec- 
tifier. 

to  R—  the  longitude  (Navig.).  Die  Lange  be- 
riehiigen.    Rectifier  la  longitude, 
to  R — ,  to  stretch  n  river  (Hydr  arch.). 
-    Einen  Fluss  geradleUen.    Rectifier  "un  fleuve. 
to  R—  the  sail  (Mar.).    Die  Segel  kanl  tetsen. 
Rectifier  la  voilare. 

to  R—  the  turned  letters  (Print  ).  Die  Fiicgen- 

kiipfe  berichligen.  Debloquer. 
Rectilinear,  rectilineal.  rtght-llned(Geom.). 

Vtradlinig,  gerade.  Rectiligne. 
Hectometer  (Weav.).  Das  Rekiometer,  das  Mess- 
tad,  Zahlrad.    Rectometre  m. 
Reetory,    pnrttonage,    (Scotland:)  manse 

(Build.).  Das  Pfarrhaus,  die  Pfarrci.  Presbytere 

m.  de  paroisse,  cure  /. 
to  Recut,  to  cut  anew,  to  cut  again,  to 

new- aharpen  files.    Feilen  aufhauen.  Re- 

tailler  des  limes. 

to  R_  the  grooves  (Gun-m.).  Die  Ziige  frischen 
oder  auffrisehen.  Redresser  leB  rayures,  renou- 
veler  les  raies. 
Red,  —  pigment  (Paint.,  Dyer.).    Das  Rot, 
<lic  role  Faroe.    Rouge  m. 


Red  with  a  blue  tint,  —  of  blue.  Da*  Rot 
rait  einem  Slick  in's  Blaue.  Rouge  tirant  sur 
le  bleu,  nuance^  de  bleu. 

R— ,  blood-—.  Das  Blutrot.  Rouge  de  sang. 
R— ,  dark---.    Das  Dunkelrol.    Rouge  fonce. 
R-,  KngllNh  — .    See  Jeweller's  red. 
R— ,  Pari*  — .    See  Jeweller's  red. 
R-,  topical  —  (Calico-pr.).    Das  Tafelrot. 

Rouge  d'application. 
R—    (Met.,  Forg).     See  Red  beat  under 

Red. 

R— .  Bot.  Rouge.  See  Red  brass,  —  chalk  , 

—  cinnabar,  —  crayon,  —  beat  under 

Brass  etc. 
R—  antimony.    See  Kermesite. 
R—  arseuic    See  Realgar. 
R —  deal,  pine,  pitch-pine,  the  wood  of 

Pinus  abies  (Linne')  =  Pinus  pieea  (Durox). 

Das   Fiehtenholt,   BoUanncnhotz.    Bois  to.  de 

sapin,  bois  de  aapin  rouge,  bois  de  pin. 
R— dye  wood.    See  Bra  ail. 
R—  ebouy.    See  Grenadille. 
R-   heat,  blood-—  heat  (Forg.).    Die  Rol- 

gliihhitte.    Rouge,  chaleur  /.  rouge,  cbaude  f. 

rouge.    See  Cherry-red  beat. 
R  ,    — hot   (Forg.).     Gluhend,  rotwarm. 

Rouge  au  feu. 
R— -  Iron  -ore  (Miner.).    Der  Boleisenstein. 

Hematite  /.  rouge. 

R  ,  fibrous  — .   See  Iron- ore. 

R — -lead.    Die  Mennige,   das  rote  Bleiozyd, 

der  Bleizinnnber.    Minium  m. 
R—  —  paint  (Techn.).    Der  Mcnniganstrich. 

Peinture  f.  au  minium. 

R  pencil,  red  crayon.  See  Arti- 
ficial red  chalk  and  Red- chalk  under 
Chalk. 

R — metal  (Met.).    Der  Tombak,  der  Botguss. 

Tombac  m.    See  Tombac. 
R — Hhort,  hot-short,  said  of  iron  which 

breaks  if  made  red-hot.  Botbriiehig.  Rouverin, 

rouverain,  cassant  a  chaud,  metis. 
R  lro,,\  bot-short  iron  (Forg.).  Das 

rotbriiekige  Eisen.    Fer  m.  m£tis. 
Redan,  flerhe  (Fort).    Der  Redan,  die  FUsehe. 
Redan  m.,  floche  /. 

R—  line.  Die  Flesehenlinie.  Ligne  /.  a  re- 
dans. 

R— system,  tenall-system.   Das  Zangen- 
stjstem.    Systeme  m.  angulaire  ou  tenaill4. 
R—  —  of  fortification,  tenall-system  of 

fortification.   Die  Zangenbefestigung,  Tenaillen- 
befestigung.  Fortification/,  angulaire,  fortifica- 
tion a  tenailles  ou  petpcndiculaire. 
Reddle.   See  Red  chalk  under  Chalk. 
Redemptloner  (Mar.).    Ein  Mann,  der  stall 

Passagegeld  tu  zahlen,  arbeitet,  Dienste  Uistet. 
Redirection  fee  (Tel ).  Die  Weiterbefdrdemngs- 

gebiihr.  Taxe  f.  de  reexpe^dition. 
to  Redistill.  See  to  Rectify. 
Redoubt  (Fort).    Die  Bedouie,  die  gesehlossene 

Sehanze,    Redoute  /. 
to  Redress  a  millstone.    See  to  Edge. 
RedreMwlng  of  a  millstone.   See  Edging. 
Redruthlte.    Der  Knpferglam,  der  BedrulhiL 

Cuivre  in.  sulfur^, 
to  Reduce  (Arithm.).    Bedusieren,  vereinfacken. 

Reduire. 

to  R—  (Met  ).   Bedusieren.  Reduire. 

19* 
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to  Reduce  the  charge  (Art.).    Die  Ladung  \ 

tcktcachen.    Require  la  charge, 
to   R—   a  drawing   (Draw.).     In  verjiingtem 

Maa***tab  teieknen.    Red  aire  an  dessin. 
to  R—  an  equation  (Math.).    Eine  GUickung  j 

vereinfaeken.  Require. 

to  R —  by  liquation.   Atuaaigern.  Ressner, 
to  R—  the  litharge.    Die  GUitte  frhchen  odcrl 

anfritchen.    Require  la  litharge ,  reiablir  la  I 

litharge  en  elat  de  plomb. 
to  R —  to  powder.    See  to  Pulverise, 
to  R—  rags  to  half  or  first  stuff  (Paper-m). 

Lumpen  zu  llalbteug  maklen.    Effilocher,  effi- 

loquer,  drnpeler  les  chiffons, 
to  R—   sails  (Mar.).    Seget  mindern,  kiirxen, 

einnekmen.    Diminuer  de  voile  ou  de  toile. 
to  R—  sails  for  the  night.    Abend*  der  Sieher- 

hcit  wegen  Segel  einnekmen.    Rogler  la  voilure 

pour  la  nuit. 
to  R—  the  speed  (Navig.).    Die  Gesckwindig-  . 

kcit  mindem.    Diminuer  de  vitesse. 
Reduced  attitude  etc.  (Astron.).   Die  beriek- 
tigte  Hiiht  etc.    Hauteur  /.  corrigee. 
R—  charge  (Art.).    Die  tekwaeke,  getc'hwiickte 

Ladung.    Faible  charge  /. 

Reducing  by  torrents.  See  Washing  away. 

R—  rags  to  half  stuff  or  first  stuff  (Paper-m.). 
Dan  Mahlcn  de*  Jlalbzcugc*     Defilage  m. 

R — -flame.    Sec  Reduction- flame. 
Reduction  (Arithm.).    Die  lleduktion,  die  Ver- 

einfaekung    von    annlytitchrn    Aiudriickcn  oder 

Gleiekungcn.    Reduction  f. 

R— .    Die  Reduktion,  die  Zuriickfiikrung  auf 

gleiche  Benennung.  Reduction. 
R — ,    ascending   — .    Die   Reduktion  oder 

Zuriickfiikrung    auf   eine    kfikcrc  Benennung. 

Reduction  aacendante,  reduction  a  la  denomi- 
nation superieure. 
R—  t  descending  — .    Die  Reduktion  oder 

Zuriickfiikrung  avf  eine  nirdrigcrc  Benennung. 

Reduction   a   une   denomination  inferieure, 

reduction  descendant e. 

B—  (Techn.).  Die  Verdiinnung,  die  Vetkkine- 
rung.  Reduction. 

R—  of  a  figure  or  design.  Die  Verkleinerung, 
die  Reduktion  einer  Figur  oder  Zeichnung. 
Reduction  d'nne  figure,  d'un  dessin. 

R—  of  the  number  of  trains  (Railw.).  Die 
Einzickung  von  Ziigcn.  Diminution  /.  ou  sup- 
pression /.  de  trains. 

R —  of  old  paper.  Die  Einstampfung  alien 
Papier*.    Refonte  /. 

R—  (Met).    Die  Reduktion.  Reduction. 

R—  of  litharge.  Das  Frisehen  der  GlatU, 
Gldttfriaeken,  GldUanfrweken.  Revivification  /. 
de  la  litharge,  reduction  de  la  litharge  en 
plomb. 

R-  (Phot.).  Die  Absehwachung.  Affaiblisse- 
ment  tn. 

R —  -  compHMMCH  pi.    Der  Reduktionatirkel. 
Compas  ra.  a  coulisse,  com  pas  de  reduction. 
R --flame  of  a  blow-pipe,  reduciug-flntne, 

inner  flame  (Assay.).  Die  Reduktionaflamme. 
Feu  m.  de  reduction. 
Redjing  (Dyer.).    Da*  Umfdrben.    bisage  tn. 
Reed  (Bot).    Da*  Rokr,  da*  Riet.  Canne 
plante  /.  arundinacee. 

R — .    Die  Znnge  der  Zungenpfeifen.    Anche  f.  I 
R-,  thatch  (Build.).    Da*  Rohr,  Mauerrokr, 
Daekrokr,    Roseau  m. 


Reed,  roundel  (Arch.).    See  Round  fillet 

under  Fillet. 
R— »  pl.t  reeding  (Join.).    Die  nebeneinander 

liegenden  Rundrtiibe  m.  pi.    Assemblage  m.  <le 

baguettes. 

R—  of  a  reed-pipe  of  an  organ  (Org.).  Da* 
Riihrchen  finer  Rohrpfeife.  Anche  d'un  tuvau 
a  anche. 

R-    (Min.).    See  Back   of  a  col-seam. 

Fault,  Parting. 
R-  (Mil,  Min.).    See  Fuze. 
R— ,  slay,  airy  (Weav.).    Da*  Blatt,  Wtb*t. 

blatt,  Rictbiatt,  der  Kamm,  Weber kamm,  Riet- 

kamm.    Peigne  m.,  ros  m.,  rot  m. 
R—  or  slay  with  dents  or  splits  (Weav.j. 

Dan  Rohrblait.    Peigne  ou  ros  a   dents  en 

Cannes. 

R— ,  metallic  — .  Da*  Mclallblatt.  Peigne 
metallique. 

R— s  pi.    Sec  Dents  of  a  reed  or  slay. 
R— hook.    D<i*   BlaUme**er ,  Einzickmc»*cr. 
Passette  /. 

R -maker  (Weav.).    Der  BlaUbinder.  Fai- 

seur  m.  de  peignes,  peignier  tn. 
R— pipe  of  an  organ  (Org.).    Die  Rokrpfofe, 

die  Rohrfldle.   Tnyau  m.  £  anche. 
R— •  plane  (Join.).    Der  Hobel  fiir  mekrerc 

Rundatabe.    Rabot  m.  a  chantourner. 
R — -stops  />/.,   —-work  of  an  organ.  Ih* 

ZungcnSierk ,   Seknamecrk,  Rokrverk.    Jen  «n. 

d'nnches. 

R— -tube  (Art.).   Die  SekUfaeklagrdkre.  tton- 
pille  /.  ordinaire  inaeree  dans  un  roseau. 
R — -work.   Sec  Reed-stops. 
Reeding  (Weav.).  Das  Kammstechen,  Riettteeken. 
Piquage  tn. 

R—  of  the  flutes  (Build.).  Die  diinnc  Verttabung 
der  Sekaftrintien.    Rudenture     a  baguette. 

Reef,  line  of  rocks  (Hydrogr.).  Da*  Riff,  dot 
Reff.  Recif  m. ,  ressif  m. ,  banc  m.  de  roehes. 
R — ,    barrier-—    (Geol.).    Da*  Dammnf. 

Recif-barriere. 
R-,  coral          Da*  KoraUentff.    Recif  de 

corail. 

R    ,  eneircliug  -s  pi  Da*  QVrtelriff.  Cein- 

ture  /.  de  recifs. 
R  -  ,   fringing   — .   Da*    KiUtenriff.  Recif 

cdtier  ou  frangeant. 
R—  (Mar.).    Da*  Reff.    Ris  m. 
R— ,  balance*—  of  a  spanker.   Da*  Balance- 

reff  eine*  Gaffehegel*.    Ris  diagonal  de  brigan- 

tine. 

R— ,  first  — ,  bag--.    Da*  Jagdreff,  er*U, 
obertte  Reff.   Ris  de  chasse,  premier  ris. 
R—  with  — line  and  beckets.   Da*  Reff  mit 

Stcerlcn  und  Strcektau  oder  ReffUine.  Ris  Ue- 
leguic. 

R— ,  to  shake  out  a  — .  Ein  Reff  am- 
tteeken,  au**ckiitten.    Larguer  un  ris. 

R— ,  to  take  la  a  — .  Ein  Reff  eiruteeken, 
einbinden.    Prendre  un  ris. 

to  R— .    See  to  Take  in  a  reef. 

to  R—  sails  (Navig.).  Segel  reffen.  Prendre 
des  ris  dans  les  voiles. 

R — band  (Mar).  Da*  Reff  band.  Bande  /. 
de  ris. 

R  — -becket.  Die  Reffteiting.  Raban  m.  de  ris. 
R—  -  cringle.    Der    ReffUget,    die  Reffmutt, 

(faUekliek  aber  am  khufig*tcn.)  die  Rtffkau**. 

Patte  /.  de  ris. 
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Der  Stekbolxen,  das  Reffnoek- 
bdndsel.    Raban  to.  d'empointure  de  ris. 
R— -hole.   Das  Reffgatehen.  Oeillet  to.  de  ris. 
R — knot.  Der  Reffknoten,  Kreuzknotcn.  Noeud 
m.  de  ris. 

R— line.    Die  Reffleine.    Filiere  /.  de  ria. 
R — -pendant.    Das  Schmeerreep.  Dormant 

m.  de  palanquin  simple. 
R — point.    Die  Reffzeising ,  das  Reffbdndtel. 

Garcette  /.  de  ria. 

r  of  a  fore-and-aft  sail.    Die  Reffzeising, 

das  Reffkniittel  cine*  Schratsegels.    Hanet  «n. 
R— tackle.  Die  Refflalje.  Palanquin  m.  de  ris. 
R —  —  Hpan.    Die  Legel  m.  pi.  mil  Steert  fUr 

die  Refftalje  auf  Kriegssehiffen.    Pattes  f.  pi. 

et  branches  /.  pi.  de  palanquins  des  ris. 
Reefed  (Mar  ).    Gcrejt.    Au  ris. 
R— .  clone- — .    Dieht  gerefft ,  das  Ictztc  Reff 

oder  die  Utzten  Reffe  eingesteekt  oder  gebunden. 

Au  bas  ris. 

R — ,  double-  —  .    Doppelt,   zweimal  gerefft, 
xwei  Reffe  eingesteekt  oder  gebunden.    Deux  ris. 
R— ,  single—.    JEinmal  gerefft ,  ein  R*ff  ein- 
gesteekt oder  gebunden.    Un  ris. 
R— ♦  treble- — .    Dreifaeh,  dreimal  gereffl,  drci 
Reftc  eingesteekt  oder  gebunden.    Trois  ris. 
Reefing.  Cunningham'*  self-reefing  lop- 
Mails    pi.    Cunningham's    selbstreffrn.de  Mars- 
tegel  n.  pi.    Huniers  m.  pi  a  ris  Cunningham. 
Reel   (Weav.).    Der  Haspel,    Garnha«pel ,  die 
H'f  ife.    Devidoir  m.,  aspe  m.,  asple  m.,  tour  m. 
R—  f  clrcnmferenee  of  the  —  (Spinn.).  Der 
llaspelumfang.    Circonference  f.  du  devidoir. 
R—  for  reeling  silk  (Silk-m.).    Der  Seiden- 
haspel.    Tour,  devidoir,  asple. 
R— ,  —-stick  of  the  rope-maker.    Die  Woid, 
die    Schiemannsgarnwinde    des  Rcepschlager*. 
Caret  m ,  quilloir  m. 

R—  for  spun-yarn  (Mar.).    See  Spun -yarn 
winch. 

R—  (Sail-m.).    See  Bench-reel. 
R—  of  the  log  (Navig.).    Die  Logrolle.  Tour 
du  loch. 

R  -  for  quick-matches  (Firew).    See  Quick- 
match  reel. 

R-    (Mill  ).    Die  Mehlsiehlma*rhine.  Bluterie 

/.  d'un  moulin  a  ble.    -See  Bolting -mill 

and  Taper-reel. 
R-,   equal   — .    Die  prismatUehr  MehUicht- 

masehine.    Bluterie  americaine  en  forme  de 

prisme. 

to  R—  (Spinn.).    Haspeln,  abhatpcln,  vseifen. 

Devider  lea  substances  filees. 
to  R —  silk  (Silk-m.).  Seide  haspeln,  (ungenau:) 

spinnen.    Filer  (oh  pour  mieux  dire:)  devider 

la  soie,  tirer. 
Reeling  (Spinn.).    Das  Haspeln,  Abhaspcln,  das 
Weifen.    Devidage  to. 

R—  of  silk  (Silk-m.).  Das  Haspeln,  (ungenau:) 
das  Spinnen  der  Seide.    Tirage  m.,  devidage  m. 
to   Re -embark    (Mar.).    Wieder  einschiffen. 
Rembarquer. 

to  Reem  (Shipb.).  Klamcien,  bcim  Diehten.  Pa- 

tarasser.    See  to  Horse. 
Reemlng  . .  .  — beetle  (Shipb.).    Der  Klamei- 

hammer.    Masse  f.  de  calfat. 

R— -lion.    Das  Klameiruen.    Patarasse  f.  ou 
pataras  m.  du  calfat,  pataras  travaillant. 
to  Re-engage.    Sich   tcieder   verhcutm.  Se 

reengager. 


to    Re-enlist    (Mil.).    Kapitulieren ,  freiwillig 

weiter  dienen.  Rengager. 
to  Re-enter,  to  ground  in  (CaJico-pr.).  Ein- 

drucken.  Rentrer. 
Re-entering,  gronndlng-ln.  Da*  Eindrueken. 

Rentrage  m..  rentrure  /. 

R— ♦  said  of  an  angle  (Fort.).    Eingehend,  ein- 

springend.    Rentrant.    See  Angle, 
to  Reeve  (Mar.).  Seheren.  Passer,  faire  passer. 
R — •  to  be  rove.  See  to  Lead  and  to  Run. 
to  R—  the  falls  of  a  tackle.    Die  Laufer 

eines  Take  Is  oder  einer  Talje  seheren.  Passer 

les  garanta  d'un  palan. 
to  R —  the  gant-line.    Das  Jolltau  seheren. 

Passer  Je  cartahu. 
to  R—  tbe  running-gear.    Das  laufende  Gut 

seheren.    Passer  les  manoeuvres  courantes. 
to  R —  the  jeers.    Die  Laufer  der  Unterraa- 

takel  seheren.    Passer  les  drisses  de  basae- 

vergue. 

to  R—  a  mast  rope,    Ein   Windreep  seheren. 
Passer  une  guinderesse. 
to  R-  the  pack   (Whalery.).    Das  Paekeis 
klaren,  dureh  das  Paekeis  segeln.    Forcer  le 
train  de  glace. 
Reevlng-llne.    Das  Jolltau  sum  Seheren  sehwerer 
Laufer,   KeUen  etc.,   Sehertnu,  die  Seherleine. 
Pasaeresee  /. 
Referee.    See  Arbiter. 

Reference*    superior    letter,  superior 

(Print.).  Der  hohe  Buehstabe ,  SpaUenbuchstabe, 
Notcnbuchstabe.  Lettrine  /.,  superieure  / ,  renvoi 
m.  de  notes,  lettrine. 

R — •  letters  pi.  of  — .  Die  Zeichenerkliirung. 
Legende  /. 

to  Re  file,  to  file  again  (Techn.).  Auffeilen. 

Raviver  une  surface  limee. 
to  Refill  the  collars.    Die  Kummete  aufstopfen. 

Refournir  les  colliers, 
to  Refine   spirits  (Distill.).    See   to  Clear 

spirits. 

to  R—  glass  (Glasa-m.).   Lautern.  Raffiner, 
affiner. 

to  R —  metals  (Met.).    Feincn,  raffinieren,  ab- 

treiben.  Raffiner. 
to  R—  copper.   Das  Kupfer  hammergar  maehen. 

Raffiner  le  cuivre. 

K   ,  not  enough  — ed,  said  of  copper.  Zu 

jung ,  bcim  Rohgarmaehen.    Paa  assez  raffine. 
to  R—  copper  in  the  great  hearth.  Spleissen. 

Affiner,  raffiner. 
to  R —  iron,  wrongly  said  instead  of  to  fine 

iron.    Eiscn  frxschen.    Affiner  le  fer. 
to  R—  pig-iron.    Das  Roheisen  feinen,  reinen, 

veissen.    Raffiner  la  foute. 
to  R—  pig-iron  in  the  charcoal- hearth.  Zer- 

rennen,  feinen,  raffinieren.  Mazer, 
to  R—  pig-iron  in  the  blast-furnace.  Liiutern. 

Raffiner. 

to  R—  lead.    Vcrblasen.  Affiner. 
to  R  — ,  to  cupell  silver  or  gold.  TVet&en. 
Affiner. 

to  R—  steel.    Gdrben.    Affiner,  raffiner,  cor- 
royer  1'acier. 

to  R—  tin.  Das  Zinn  fiossen,  saigem,  pausehen. 
Corroyer,  affiner  l'etain. 

to  R—  saltpetre.    Den  Salpeter  liiutern.  Raf- 
finer le  salpCtre. 
Refined  steel  (Met).    Der  Uarbstahl.  Acier 

»«.  raffine. 
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ler  for  silver-work  (Met.)-  Der  Treiber, 
der  Arbeiter  fiir  die  IVcibarbeit.  Affineur  m. 
B—  for  iron.  Der  Zerreimer,  der  Arbeiter 
bcim  Zerrenncn,  Mazeur  m. 
Refinery,  running-out  flre  (Met).  Das 
Fcincisenfcuer,  Fcinfcuer,  Rajfinierf cuer ,  der 
Weissofen.    Finerie  /. 

R — -furnace.  Der  Fcinofen.  Finerie,  fonr  m. 
d'affinerie. 

Refining  of  glass  (Glas-m.).  Das  Liiutern.  Raf- 
finage m.,  atfioage  m. 

R—  of  metals,  the  art  of  obtaining  metals 
from  their  ores  (Met)  Das  Feincn,  der 
Frisehprozess ,  das  Roffinieren,  das  Garmaehen, 
das  Abtreiben.    Kaftinage,  affinage ,  linage  m. 

R— ,  tougheniug  of  the  coarse  copper.  Das 
JInmm  erg  armachen.  Raffinage. 

R—  gold  by  the  wet  way.  Die  Affination,  die 
Scheidnng.  Affinage. 

R—  of  pig-iron  in  the  blastfurnace.  Das 
Lautern,  die  Liiuterarbeit.  Raffinage  dans  le 
haut-fourneau. 

R—  of  pig-iron  in  the  refinery.  Das  Feincn, 
Weissen  des  Roheisens,  Finage,  raffinage  de 
la  fonte. 

R—  of  pig-iron  in  the  charcoal-hearth.  Das 

Zerrevnen,  die  Zcrrennarbeit.    Mazeage  m. 
R—  t  wrongly  said  instead  of:  Fining.  Das 

Frischen.  Finage. 
R—  of  silver,  cupellatiou.    Die  Silberschei- 

dung,  das  Abtreiben,  Treibcn,  die  Trcibarbeit. 

Coupellation  f.,  affinage  de  l'argent. 
R—  of  coarse  silver.    Das  Feinbrenncn.  Raf- 
finage de  l'argent. 
R — ,  shearing  of  steel.   Das  Rajfinieren,  das 

GHrben.    Raffinage,  corroyage  m.  de  l'acier. 
II—  of  saltpetre.    Die  Remiyung,  das  Rcinujeii 

des  Salpeters.    Raffinage  du  salpetre. 
R  -  of  tin.  Das  Pauseken.    Affin..ge  de  l'eiain. 
R — assay.    See  Assay  of  refining. 
R  boiler   (Saltp.).     Der  Luuterungskcsscl. 

Cbaudiere  /.  de  raffinage. 
R— -cinders  pi.  (Met).   Die  Eisenfeinsehlackc. 

Laitier  m.  oh  scorie  /.  de  raffinage  ou  de  la 

finerie. 

R— -furnace,  cupel lation-bearth  for  the 

separation.    Der   Trcibo/'cn.    Fourneau  m.  de 

coupellation,  fourneau  d'affinage. 
R  for  pig-iron.    Der  Fcinofen.  tier  Roffi- 

nierofen.    Four  m.  ou  fourneau  a  raffiner. 
R—  •hearth  for  lead.    Der  Treibherd.  Foyer 

m.  d'affinage. 

R—  — ,  refinery,  running-out  fire  for 

pig-iron.    Das  Fcinfcuer,  Fcinei  sen  fetter.  Feu 

m.  de  raffinerie,  finerie  /.,  foyer  d'affinerie, 

foyer  on  four  de  mazeage. 
R —   —    for   silver.     Der  Silberfeinbrennherd. 

Four  d'affinerie. 
R— plate  for  tin.    Der  Pausehkerd  Table/. 

d'affinage. 

R — -slag  of  copper  etc.   See  under  Slag  etc. 
Refit.    Die  Reparatur,  die  Ausbcsserung.  Repa- 
ration /. 

R— ,  complete  — .   Der  Umbau.  Refonte  /., 

radoub  m.  complet. 
to  R— .    Ausbtssern,  reparieren.  Reparer. 
to  R—  the  rigging  (Mar.).    Die  Takelagc  rcr- 

sehen,  erneuem.    Reparer  le  gr^ement,  regreer 

le  navire,  gr^er  le  navire  de  nouveau. 
R— ,  to  be  refitted,  said  of  the  ship.  Wieder 

in  Dientt  gestellt  werden.   £tre  rearme\ 


to  Reflatten  the  wire  (Wiredr.).  Den  D  i\i 
naehpiatten.    Repasser  le  fil  de  fer. 

Reflect,  reverberation  (Opt).  Der  Wiohr 
schein.    Reflexion  f. 

to  R—   (Phys.).    Zuriiehccrfen,  zuruckxtraM'K., 
rcfekticrcn.    R£fl6chir,  refliter. 
Reflecting  ...  —  circle  (Astron..  Mar.),  frr 
Refiektionskreis,  Spicgetkreis,  der  Reflcktionttirk'.', 
Cercle  m.  de  reflexion. 

R— -level  of  Burel  (Survey).   Die  SpieyeUw. 
Niveau  m.  i^flecteur. 

R—  telescope  (Aatron.).  Das  Spi*ge!telr*li 
Telescope  m.  de  reflexion  on  catoptrique. 
Reflection,  reflexion  (Phys.).    Die  Rcfclu-r. 

Reflection  f.  ou  reflexion  f. 
Reflector  (Phys.).    Der  Refiektor.   Riflecteur  n. 

R— ,  burning-  —.    See  B  u  rn  ing  -  m  i  r r or. 

R— ,  circular  louver-like  —  (Electr.i.  Ik- 
Zoncnrejiektor.    Reflectcur  a  armilles. 
Reflexion.    See  Reflection. 
Reformation   of  Gregorius,  Caregoriaa 

reformation   (Curon.).      Die  (iregonon,r\f. 

Reform  des  Kalcnders.    Reforme  /.  cm  refurmi 

tion  /.  gregorienne. 
Reformatory  -  ship  (Mar.).     Dan  iirfan.r^ 

sehijj.  Navire  m.  penitentier,  bagne  m.  •»<  pr.r&i 

/.  flottant. 

Kefr acted  angle  (Opt).    S<,  under  Angle. 
Refraction  (Phys.).    Die  Strahicnbreekuug.  R«. 
fraction  f. 

R— ,  atmospherical  — .  Die  atmospkaru-, 
Strahlenbreehtmy.    Refraction  atmospheriqot. 
R  — ,  double  — .    Die  Doppelbrechung,  •!:■_,» 
pelte  Strahlenbrechuny.    Refraction  douMe. 
lefractory,  said  of  brick,  clay,  grit-stone  <tt 
Feucrbcslandiy,  sehwer  sehmelzbar.  Refractair?. 
See  A  p  v  r  o  u  8  and  Fireproof. 
Refrangiblllty  (Phys.).    Die  Rrrchbarkct.  K<- 
frangibilite  /. 
i,to  Refresh.    Sec  to  Retouch. 
Refreshment-room  of  a  railway-station.  l>\- 

Bahnhof srestauration.    Buffet-restaurant  if>. 
Refrigerating.    Die  Kolteerzrugung.  Industr* 
/.  frigorique. 

R —  machine.    Die  Kuklmasckinc.  Machine 
/.  re7rige>ante,  machine  frigorique. 
R—  plant.    Die  KHheaniage.  Etablisseoimt 
m.  frigorique. 
Refrigeration  (Phys.,  Chem.,  Met.  etc.).  •<- 
Cooling. 

Refrigerator.  Die  Kiiklrorricktung.  Refrigeri 
teur  tn. 

Refrigeratory  (Chem.).     Das   Kiiklfass.  A- 

Kiihlapparat.    Refrigerant  m. 
Refuge,  harbour  of  —  (Mar.,  Comm.). 

Sothafen,   Zujlttchtshafen.    Refuge  m.,  port  «. 

de  refuge. 

Refusal  of  a  bolt,  of  a  pile  (Shipb.,  Hydr.  arch 
Das  Vermgen  tines  Rolzens,  das  Aufsitxtn,  '•  f- 
sagen   bei  einem  Ffahl.    Refus  m.   d'une  cl^- 
ville,  refus  d'un  pilotis. 
Reftase,  rubbish,  garbage.    Das  Mull,  i>-. 
Kehricht.    Gadou  m.,  ordures  f.  pi. 
R— ,  rubbish,  (Cornwall:)  attle  (Min.J.  f" 
Jlerge  in.  pi.    Remblai  m.    See  Gob.  Waste. 
R —  of  coal-working*,  (Newcastle  -  on  -  Tym 
stowing,  gobbing,  gob-stuff.    Der  Xr- 
sat z,  meist  kleine  Kohlen  bei  der  Kohlcngeu  innw. 
Stappes  f.  pi.  ou  staples  /.  pi,  staps  /•  p' 
(Belg.),  remblais  in.  pi. 
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of  goods.   Der  Warenabfall.   Rebut  m. 
de  marchandises. 
R—  of  a  mine.    See  At  tie. 
R—  (Met).    S«  Poor  slag. 
R—  (Print.).    Der  Papieraussehust.    Rebat  m. 
R— .    See  Excrementum. 
to  R-,  said  of  a  bolt  (Shipb).  Yrrsayen, 
nieht  liefer  tirhen.  Refouler,  refuser  d'enfoncer. 
to  R —  staying  (Mar.).     Die   Wenduny,  das 
Wenden   rersayen.    Manquer  a  virer,  refuser 
de  virer. 

to  R—    working   (Tel.).    Den  Dienst  versagen. 
Refuser  le  service. 

R—  frn importation.  Die  Mullabfuhr.  Trans- 
port m.  de  gadoues. 

K  —  -wood,  —-goods  pi.   Das  Abfallhoh,  die 
Aussehussvcaren  f.  pi.    Bois  m.  de  rebut,  mar- 
chandises /.  pi.  de  rebut. 
Regal  (Chem  ).    See  Aqua  regis. 
R  — .  portable  organ.    Die  tray  bare  Orgel, 
da*  Positiv,  das  Portativ.    Orgue  m.  purtatif, 
orgues  /.  pi.  portatives. 
Regale  of  mines.    Die  Jicrghohrit.    Regale  f. 
des  mines. 

Regatta  (Mar.).    Das  Wettrudern,  das  Wctttegeht, 

die  Regatta.    Rebate  /. 
Regenerative  gas-  chamber   (Met.).  Der 

<ia*regcnerator,  der  (j<mcarvn speicher.  Regenera- 
tor »».  a  gaz. 
Regenerator  (Techn.).    Dt  r  Wiirmespeieher,  der 

Regenerator.    Reg^nerateur  de  chaleur. 
Regime,  normal  condition  of  a  coast  (Hydr. 

arch  ).    Die  Wind-  und  Strumunysverhiiltnisse  n. 

pi.  an  einer  Seekiiste.    Regime  wi.  d'une  cote. 

R—  or  stability  of  a  water-channel  (Hydr.). 
Die  Beharruncjsgesehwindigkeit,  Xormalyeschwin- 
digkeit  eines  W'asscrlavfcs.    Regime  m. 
Regiment  (Mil.).    Das  Regiment.    Regiment  m. 
Regimental.    Zu  einem  Regiment  gehiirig.  Re- 

gimentaire. 

R  -  S  pi.    Die  mililarischc   Uniform.    Habit  m. 

umforme,  uniforme  m. 
R—   school.    Die  Regimcnlsschule.     Ecole  /. 

regimentaire. 
Region  of  the  variable  winds  (Meteor.).  Die 
Zone  der  veriindrrlichen  Windc.    Zone  /.  ou  re- 
gion f.  des  vents  variables. 
RegiNter  (Print.).    See  Contents. 
R  — ,  the  correspondence  of  columns  on  the 

opposite   sides  of  the  sheet.    Das  Register. 

Kegistre  m. 

R— i  In   good   — .    iffl   Register,  zugerichtet. 
En  registro. 

R-,  out  of  — .    Axis  der  Ordnnng.    Mai  en 
registre. 

R— .  to  make  — ,  to  make  ready  the 

form.  Register  maehen ,  surirhten.  Faire  le 
registre. 

R— i  atop  of  an  organ.    Das  Register,  der 

Orgelzug.    Registre,  jeu  m. 
W~  (Turn.).    Dan  Register.    Clef/,  d'un  tour 

poor  faire  des  vis. 

R—  of  borings.    See  Boring-table. 

R—   of   faults    (Tel.).     Das  Stdrunystetyebueh. 

Journal  m.  dc  derangements. 
R—  recording  the  handing-over  of  an  office. 

Das  Dienstiibrrgabcburh.    Livre  m.  de  remise 

de  service. 

R—  of  messages.     Die  Instradierung.  Enre- 
gistrement  m. 


RegiNter  of  a  ship  (Mar.).  Das  Sehiffsjournal, 
Bordjournal.    Livre  m.  de  bord. 

R— .  damper-plate  (Steam-eng.).  Das  Re- 
gister, der  Essendiimpfer,  der  Luftsehieber.  Re- 

E'stre  sur  le  c6t£  de  la  bolt©  a  fumoe  ok  but 
cheminee. 

to  R —  (Tel.).    InMradieren  Enregistrer. 

to  R—  one's  ship.    Ein  Sehiff  rcyistrieren  oder 

reyislriercn  lassen.    Franciser  ou  faire  franciser 

son  navire. 

R— -sheet  (Print).  Der  Znrichteboycn,  Re- 
gisterbogen.    Feuille  /.  de  registre. 

R— ,  the  ship  is  — ed  at  .  .  .  Das  Srhiff  hat 
seixien  Heimatshafen  in  .  .  .  Le  navire  est  arm 6 

a  .  .  . 

Registering  of  luggage,  booking  (Railw.). 
Die  Gepiickannahme.  Enregistrement  m.  des 
bagages. 

Registrar  (Print.).   Der  Einsterher.   Pointeur  m. 
R—  of  messages  (Tel.).    Der  Instradmr.  En- 
registreur  m. 
Registry  of  seamen  on  board  of  British  vessels 
(Mar.).    Die  Reyistrieruny  der  brititchen  Seeleute. 
Registre  m.  de  marine  anglais. 
R— ,  certificate  of  —  of  the  Bhip.  Der 
Reyisterbrief ,  das  Sehijfsccrtifikal.    Acte  m.  de 
francisation. 

Reglet.  scale-hoard  (Print.).   Der  Anlegespan, 

Znriehtenpan,   Span,   der   Steg.     Biseau  m.,  re- 

glette  /.    See  Kiglet. 

R—  (Arch  ).    Nee  Lis  tel. 
to   Regrate    (Mas).      Stiippen,  berauhuerken. 

Bretteler  ou  bretter  l'enduit. 
Regrating-skin  (Mas.).  Der  Benenpntz,  qestappte 

Put:.    Enduit  m.  brette  ou  brettele,  brettele- 

ment  m. 

Regular  (Geom.).  Reyelmiissiy,  reguliir.  Re- 
gulier. 

to  Regulate  a  plastered  wall.   See  under  Wall, 
to  R—  the  admission  of  -t.  am  (Mar.-eng.). 
Die    Dampfcintrilt*rcrhiillni**c   rcycln.  Regler 
l'introduction  de  la  vapeur. 
to  R—  the  routine-duties  etc.    Den  laufenden 
Dierut    an  Bord   reyeln,    die  Wachen  einteiltn 
ete.    Reglor  le  service,  les  quarts  etc. 
Regulatiug  (Techn.).    Die  Rcyulieruny,  die  Re- 
y  clung.    Reglage  m. 

R — mark,  —-point,  --line  (Mar.-eng.). 

Das  Leitmark.    Repere  m.,  point  m.  de  repere, 

ligne  /.  de  repere. 
R—  —  |  to  make  — s  (Mar.  eng.).   Die  Leit- 

marken,   Lcitpunkte,    Lcitlinicn   hcrntcllcn.  Re- 

p6rer. 

R—  -plane  (Fort.).    Sec  Plane  of  site. 
Regulation  (Ait.).   Die  Tcmpieruny  der  Ziinder. 
Rcglage  m. 

R— ,  port— S  pi.  (Mar  ).  Die  Hafenvort,chriften 
f  pi.    Reglement  m.  de  port. 
R — bore  (Gun  m.).    See  Musket- bo  re. 
Regulator  (Techn.).    Der  Regulator,  die  Regu- 
licrungsvorrichtuny.    Regulateur  m. 
R  —  (Mach.).    Die  Statu  ung  einer  Wasscrsdulrn- 
ma*chine.    Regulateur  m.     See  Regulator- 
valve. 

R— ,  automatic  (Electr.).  Der  automatixche 
Regulator.  Regulateur  m.  de  courant  auto- 
matique. 

R-,  potential  —  (Electr.).    Dtr  Spannungs- 
reylcr.    Regulateur  m.  de  tension. 
R— ,    distributing  —    (Steam-eng.).  Die 
innire  Steuerung.   Distributee  m.  de  la  vapeur. 
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Regulator  by  means  of  valves.  Sec  Valve- 
motion. 

R—  of  blaat,  receiver  (Mach.).  Der  Wind- 
regulator.    Rdgulateur  du  vent. 

R—  of  an  electric  clock  (Electr.).  Die  Nor- 
maluhr,  Hauptuhr.  Regulateur  d'ane  horloge 
electiique. 

R — tap  (Mach.).  Dcr  Abstellkakn.  Robinet 
m.  moderateur. 

R—  -valve,  regulator  (Steam-eng.).  Das 
Dampfzulassventil.    Regulateur,  moderateur  m. 
Reguiiuc,  pare  (Chem  ,  Met.).  Regulinisek. 
Keguhn. 

Regulus,  button,  metall-gratn  (Met.).  Der 
Regulus,  Mclallkbnig ,  das  Korn.  Grain  m. 
d'eaaai,  culot  m.,  bouton  m.,  regule  m.  See 
also  Button. 

R— ,  metal.   Der  Stein,  die  Spcise.   Matte  /., 
regule,  speiss  m.    See  aUo  Metal. 
R— ,  eoneentrated  — .   See  Co  u  cent  ra- 
ted metal  under  Metal, 
to  Reheat  a  gilded  object  for  producing  a  red- 
dish-yellow coulour  (Gild.).    Zum  sweiten  Mai 
erkitzen,   um  die  Musehelgoldf arbe  su  erzeugen. 
Faire  revenir  dans  la  dorure  au  feu  pour  donner 
la  couleur  d'or  moulu. 
to  R— .    Wicder  trhitzen.  Rechauffer. 
to  R-  and  extend,  to  weld  out  (Met). 
Dan  Linen  aussckveissen.    Corroyer  on  ressuer 
le  fer. 

Reheating,  welding  (Met.).  Die  Schweissarbeit. 
Corroyage  m. 

R— furnace  for  plates.  Der  Gluhofcn.  Chauf- 
ferie  f. 

R  •  balling-furnace,  mill -fa  rn  ace, 

welding-furnace.   Der  Sckweissofen.  Four 
m.  on  fourneau  m.  a  rechauffer.  four. 
R—  —  "lag*  — acorla.    Die  Sehueissofen- 
schlacke.    Scorie  /.  de  recbauffage. 
to  Rehoist  the  flag  (Mar.).    Die  Flagge  u-ieder 

vorkcissen.    Rebisser  le  pavilion. 
ReiKDiuK:wiud   (Navig.).    Dcr  rorkerrsckcnde 

II  tnd.    Vent  m.  regnant  on  pr£valant. 
Reimbursement  (Comm.).     Die  Xaeknakmc, 
Spesennacknakvu:    Remboursement  in.  de  frais. 
Reimportation.    Die  Wiedereinfuhr.  Reimpor- 
tation /. 

Relu  on  the  key  bit  (Locksm.).    Der  Reifen  am 
Sehliisselbart.    Rouet  to. 
R  -  (Saddl.).    Der  Ziigel.    Rene  /. 
R--  billet   of  a  bridle.    Die  Ziigelstriippc 

l-strippe).    Porte-rene  in. 
R— •  vein  of  a  musket- barrel,  a  crack  in  the 

lenght  of  it  occurring  as  a  defect  (Gun-m.). 

Der  Langriss.    Fente  /.  le  long  du  canon  de 

fusil. 

Reinforce  of  a  howitzer.  Das  Zapfenstiiek  sole  her 
Haubitirohre,  die  in  der  Milte  dicker  sind.  Ren- 
fort  in.  de  l'obusier. 

R— ,  first  —  of  guns  and  howitzers.  Das 

BodenMUck.  Premier  renfort. 
R  -,  second  —  of  guns  and  howitzers.  Das 

Zapfcn*tiick.  Second  renfort. 
R—  of  a  mortar.  D<i*  MittrUtikk  sohher  Mbrser- 

rohre,  die  in  dcr  Miltc  dicker  sind.  Renfort 

du  mortier. 

to  R— .  to  strenghten.    VersUirken.  Ren- 
forcer. 

Reinforcement  (Mech.).  Die  Yasliirkung.  Ren- 
forcement  m. 


Reinforcing  ...  —  arch.    -See  Arcb. 

R-  pier.    Der  StUtzpfeiler,  Ourtpfciler.  Dos- 
Beret  m.  de  voute. 
Reinsurance,  Insurance  on  tbe  risk  taken  by 

the  under  writer  (Comm.).  Die  RUckxersiekerung. 

Reassurance  /.,  assurance  sur  les  risques  pria 

par  l'assureur. 
Reiteration,  second  or  Inner  form  (Print.) 

Der  Wxederdruek,  die  incite  Form.    Forme  /. 

seconde,  retiration  /.,  verse  m.    See  Reti- 

ration. 

to  Reject  (Techn.,  Build,  etc.).  Aussckiesm, 
Untauglickcs  va-werfen.    Rebuter,  rejetter. 

Rejectlng-plate.   See  Plate. 

to  Rejig  dressing  of  ores.  Durehsettcn,  nock- 
vials  durchsctzen. 

to  Rejolnt  tbe  cylinder  cover  etc.  (Mar.  eng.). 
Mil  neuer  Dichhing  versehen.  Refaire  le  joint 
du  couvercle  de  cylindre  etc. 

Relation  of  the  quantity  of  powder  to  tbe 
chamber  (Mil.).  Das  Verhiiltnis  der  Ladungt- 
mcnge  zum  Vabrennungsraume.  Density  /.  da 
chargement. 

to  Relax  a  spring.  Eine  Feder  springen  lasicn. 
Detendre  un  ressort. 

Relay  (Tel.).  Das  Relais,  der  Ubertrdger.  Re- 
la  is  m. 

R  -  ,  repeating  — .    Das  Vbertragungsrelau. 

Relais  translateur 
R —  without  armature  (Elecfr.).    Das  anker- 
lose  Relais.    Relais  sans  armature. 
R—  with  horizontal  coils.   Das  liegende  Relait. 

Relais  a  bobines  horizontals. 
R—  with  vertical  coils.    Das  stekende  Relaii. 

Relais  a  bobines  verticales. 
R-,  bell —  (Electr.).    Das  KasUhtn  filr  die 

FalUchcibe,    Relais  de  sonnerie. 
to  R —  (Tel.).   Auslo'sen,  tonlassen.  Decleocber. 
to  R—  a  roofing  or  paving.    Ein  Dock,  ein 

Pfiaster  umlcpcn.    Remanier,  repose r  one  toi- 

ture,  un  pave.    See  Ridge, 
to  R—  anew  or  completely.    Total,  roll- 

stdndig  umlegcn.    Remanier  a  bout. 

Relaying  (Build.)    Die  Vmlegvng,  das  Umlegen. 
Remaniement  m. 
R —  of  a  ridge.    See  Ridge. 

Release  (Commerc).  Die  Entlastung,  Deckargc 
Decharge  f. 

to  R—  (Electr  ).    Ausbiscn.  Declencher. 

Relief  (Fort ).  Die  Erhebung,  das  Hbhenverkalt- 
nis.    Relief  m. 

R— ,  succour  of  men  (Mil.).  Der  EnUati, 
die  Entsatstruppen  f.  pi.,  Hilf struppen.  Se- 
cours  m. 

R-  (Mar.,  Mil.).    Die  Ablosung.    Releve  /. 
R-,   rilievo  (Sculpt.,  Orn.).    Die  trkoben 

oder  erkobene  Arbeit,  das  Relief.    Relief  m. 
R    ,  half  — .    Die  halberhabene  Arbeit,  </a> 

Relief.    Demi-bosse  demi-relief. 
R— ,  high  — ,  alto  rilievo.  Die  hoeherkabene 

Arbeit,  das  Hochrelief.    Ronde  bosse  f. ,  haut 

relief,  relief  entier,  plein  relief. 
R— ,  low  — ,  flat  — .  Die  fiackerkabene  Arbeit, 

Das  Flackreluf,  Basrelief.  Bas-relief. 
R — clack  (Steam-eng.).  Die  Entlastung sklappc. 

Soupape  /.  de  trop-plein. 
R — cock,    —-valve.     Der  Rcinigungskakn, 

da*   Durchblascvcntil.    Robinet  m.   de  purge. 

soupape  de  purge. 
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to  Relieve  (Min.).   Von  der  Arbeit  abld'sen.  Re- 
lever. 

to  R—  sentries.    Potten  abldsen.   Relever  de3 

factionnaires. 
to  R—  the  men  at  the  pumps,  the  steersman 

etc.  (Mar  ).   Die  Mannschaften  an  den  Pumpen, 

den  Mann  am  Ruder  etc.  abldsen.    Relever  le 

monde  aux  pompes,  l'homme  de  barre  etc. 
to  R-  the  watch  (Mar.,  Mil.).    Die  Waehe 

abldsen.    Relever  le  quart. 
Relieving  . . .  —arch,  discharging  -  arch 
(Build.).    Der    Entlastungsbogm ,  Ablattebogen. 
Arc  m.  en  decharge,  remenee  /. 
R—  rope  (Mar.).    Da$  Festmaehrrtau,  Grxmd- 

tau  brim  Kielholen,  die  Landfeste.    Attrape  /., 

redresse  /. 

R  tackle  (Stiipb.).  Die  Orundtalje,  da*  Grund- 

lakel  brim  Kidholm.  Palan  m.  de  redresae 
en  abattant  en  carene. 

R —  —  (Mar.).  Die  Reserverudertalje.  Pa  Inn 
de  barre. 

Reloading,  reladlng.  Die  Umladung.  Trans 

bordement  m. 
RemninM  pi  (Met.).    Die  RUckstiinde,  die  Ofen- 

ansatze.    Residua  m.  pi.,  debris  m.  pi. 
to  Remand  a  rope  (Mar.).  Brim  Ueissen,  dureh 

Ijavfm  liings  Deck,  die  ersten  Mannschaften  ivr- 

fahren,  xcieder  naeh  vorn  sehicken  Reprendre 

une  manoeuvre. 
Reuianenee,   magnetic   — .    Der  remanente 

Magnctitmtis,   der   magnetischc  Jliiclutand.  Re- 

manence  f. 

Remblal  (Build.,  Fort).    Die  AnschiiUung,  der 

Auftrag.    Remblai  tn. 
to  Re  me  It  (Found.).    Umsehmelzen.  Refondre. 
KctnnauU  pi.  (Tail).    Die  Tuchrcste   m.  pi., 

Zeugrestc.    Musique  /. 
to  Remount  a  firelock,  to  put  together  a 

firelock  (Gun-m.).    Ein  Gevehr  zimammensctzen 

oiler     wieder    zusammensrtzen.      Remonter  un 

fusil. 

Removal  of  the  lead-coating  (Gun-m.).  Da* 
Abstreifen  des  Bleiuanttls  von  den  Gr»chossm. 


Deplombage  m 
to  Rem 


ove.    Entferncn,  beneitigen,  xceg«ehaffen. 
Relever. 

to  R—  a  bridge  (Pont.).  Sec  to  Withdraw 
a  bridge. 

to  R—  or  to  cart  the  felling  (For ).  Dan 
Schlaghol*  wegfiihren.  Enlever  le  bois  d'une 
coupe. 

to  R—  diiNt.  Entstauben.  Enlever  la  pous- 
siere. 

to  R—  the  floats  of  paddle-wheels  (Mar.).  Die 
lladsehaufeln  lomehmen,  Desauber. 

to  R—  a  master  of  a  merchant  ship  (Just.). 
Einem  Handelsschiffkapitdn  das  Schtfferpatent 
entziehen.  Demonter  un  capitaine  de  navire 
de  commerce. 

to  R —  the  oil  from  combed  wool  (Spinn.) 

Entfttien.    Degraisser  la  laine  peignee. 
Removed,  to  be  —  from  the  Navy-list  (Mar., 
Mil.).    Entlassen,  kassicrl,   in  der  Rangliste  ge- 
Hriehen  vcerdm.  £tre  rav6  des  cadres. 
R — *  to  he      from  the  list  of  the  ships  of 

the  Navy,  said  of  a  inan-of  war.  In  der  Flotten- 

Hste  gestnehen  werdrn.    £tre  raye  de  la  lis  to 

des  navires  de  guerre. 
Removing,  withdrawing  of  a  bridge  (Pont.). 
Das  Abbreehcn,  der  Ausbau  ciner  Briieke,  da* 
Abbriitkrn.    Repliement  m.  d'un  pont. 

T*ehnolog.  W6rt«rbueh  II. 


Removing  duwt.    Das  EnUtauben.  Enlevage 

tn.  de  la  pouasiere. 
R—  the  floats  of  paddle-wheels  (Mar.).  Das 

Losnehmcn  der  Radschaufeln.    Dtfsaubage  in. 
R —  the  superfluous  oil  in  Turkey-red  dyeing 

(Dyer.).    Das  Dcgra'tssicren,  das  EntfeUen,  das 

Spiiten.   Degraissage  m.  dana  la  teinture  en 

rouge  tare. 

to  Render,  to  rough  In  (upon  bricks:)  to 
rough-east  (Mas.,  Brick-L).  Iierappen,  be- 
werfen,  den  ertten  Anxrurf  geben.  Gobeter 
un  mur. 

to  R —  and  set  (Mas.).  Beverfen  und  axtf- 
siehen.    Crepir  et  enduire,  gobeter  et  enduire. 

to  R— •   See  to  Ease  off  a  rope. 

to  R—  the  falls  (Mar  ).  Die  Ldufer  aufkom- 
men  lasten.    Faire  courir  les  garanta. 

to  R-  tools  blunt  (Miner.).  See  to  Wear- 
out. 

to  R—  the  slack.  Die  Lose  durehholen.  Rend  re 
le  mou. 

to  R—  the  tackle,  the  fast.    Dae  Takel,  die 

Teosse  anf  Iraeht  kommen  lasten.    Mettre  en 

force  le  palan,  l  amarre. 
R— .  the  stopper  has  — ed  given.  Der  Stopper 

hat  sieh  gereckt.    La  bosse  a  cede. 
R— ,  the  tackle  —  s,  the  hawser  — s.  Das 

Take  I,  die  Trosse  steht  auf  Tracht.    Le  palan, 

I'aussiere  est  en  force. 
Rendering,   fir*t-eont,   (on  brick:)  rough* 
caat  ( Brick-].).    Das  Anssehvseitsen,  die  erste 
I\Uslage,  (auf  Ziegelmauer : )  der  Berapp.  Gobe- 
tage  m.  aur  brique. 

R—  and  setting  (Mas.,  Brick-1.).    Dei-  znei- 
tehiehtige  Puts,  der  Bewurf  und  Aufsug.  Crepi 
m.  et  enduit  m. 
Renewal,  renewing  of  the  rolling-stock  (Railw.). 

Die  Erneuerung  der  BctriebsmiUel.  Renouvelle- 

ment  m.  da  materiel  roulant. 
Rennet,  rnnnet  (Cheea.).   Das  Lab,  der  Kalbs- 

magen.    Presure  /. 
Rent,  annnltj  (Arith.).  Die  Rente,  die  Annuiliil. 

Rente  f,  annuity  f. 

R—  (Techn.).   Der  Spalt,  der  Riss,  der  Sprung. 
Felure  /".,  fissure  f.,  gercure  /.,  dechirure  f. 
to  Renter,  to_  oew  (Cloth.).    Stopfen.  Ren- 
traire. 

Renterer  (Cloth.).  Der  Tuchstopfer.  Rentrayeurm. 
■entering,  sewing,  darning  (Cloth  m.).  Das 

Stopfen.    Rentrage  m.,  rentrayage  m. 
Repair,  pause  between  the  working- time.  See 

Rest. 

R— ,  to  keep  a  mine  in  — .  Ein  Bergxeerk  ban- 

haft  hatien.    Kntretenir  une  mine. 
R— m  pi  of  a  ship  (Shipb.).   Die  Atubessening, 

die   Reparatur   eine*   Sehiffcs.    Reparation  /., 

radoub  m.  d'un  navire. 
R— ,  charger*  pi.  for  — s  pi    Die  Reparatur- 

hoster  pi.    Frai8  m.  pi.  de  reparations. 
R— ,  ont  of  — ,  delapidated.  Baufdllig. 

D(*labre.  roulant. 
R— ,  thorough  — .   Die  Grundreparatur,  Um- 

bau  ton  JO"  <..    Refonte  /". 
to  R~  (Techn  ).    Ausbesscrn,  reparieren.  Re- 

parer. 

to  R—  small-arms  (Gun-m  ).  Die  liandfeuer- 
xcajfen  ausbessem.    Rhabiller  les  armes. 

to  R—  the  damages,  the  rigging.  Die  Schdden, 
die  Takelage  reparieren.  Kepirer  les  avaries, 
le  greement. 
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to  Repair  entirely  a  ship.  Eintm  Sehiffe  die 

Grundreparatur  geben.    Refondre  un  navire. 
to  R—  the  moulding,  to  trim  and  smooth 

the  surface  of  the  sand  (Mould.).  Die  Format 
ausdiimmen.    Aviver  lea  moules. 
to  R—  the  tympan  (Print.).    Den  Deckel  aus- 
besseen.    Faire  une  braie. 

Repairing  (Techn.).    Da*  Auabessem.  Repa- 
rage  »». 

R— -shop   (Rftilw.).    Die  Reparaturuerkstiittc. 
Atelier  wi.  de  reparation. 
Reparation.    See  Repairing. 
Repartition (Railw.).  Vie  Verteilungder Sehwellen 

untrr  den  Sehienen.   Repartition  /.  des  traverses 

sous  Ie8  rails. 

to  Repeat*  to  collate  (Tel.).  Kollationicren, 

vergleichen.  Oollationner. 
Repeater.    Sec  Repeating    watch  under 

Watch. 

R—  (Tel.).    Der  Vberlrager.    Translateur  m. 
R— ,  repeatinfc  ship  (Nav.,  Tact.).    Der  die 
Signale  veitergebende  Aviso,  da*  Repclitenrsehiff, 
Signahehiff,  Adjutantenschiff.    Repetiteur  m. 
Repeating  (Weav.).    Per  Rapport,  die  Muater- 
miederkchr.    Rapport  m.  du  dessin. 
R—  eircle  (Astron.,  Surv  ).  See  under  Circle. 
R —    theodolite.     Der  Repetilionstheodolit. 
Theodolite  m.  repetiteur. 
R —  watch.    See  under  Watch, 
to  Repel  an  attack  (.Mar.,  Mil.).    Eintn  Angriff 

zuriickachiagen.    Repousser  une  attaque. 
Repelling  power.    See  Power. 
Repetend  of  a  decimal  fraction  (Arith.).  Die 
Periotle  einett  periodisehen  Detimalbrucha.  Periode/". 
R  —  .compound  — .    Die  mehrzifferige  Periode. 

Periode  contcnant  plusicurs  chiffres. 
R— ,    free  —  (Tel.).    Die  amtliehe  Wieder- 

holung.    Repetition  /.  d'oftice. 
R— ,  simple  — .  single  — .    Die  eiutifferige 
Periode,  die  Periode  von  enter  Ziffer.  Periode 
d'un  chiffre. 

to  Replenish  stores  etc.  (Navig.).  Erganzen. 

Completer,  faire  le  plein  de  .  .  . 

to  R—  a  ship  with  stores  and  provisions. 
Daa  Material  und  den  Prorianl  ernes  Schiffa 
erganzen.  Completer  le  materiel  et  les  vivres 
d'un  navire. 

to  R—  one's  provisions,  coal  etc.  Proviant, 
Kohlen  etc.  auffullen.  Completer  ses  vivres, 
son  charbon  etc. 

to  R—  the  water.  Den  Trinkwasservonat  er- 
ganzen.   Faire  le  plein  d'eau. 

to   R—   with    provisions.    Den   Proviant  er- 
gamen.    Completer  aes  vivres. 
Replenisher  (Tel.).    Der  Replcniahcr,  der  Fiill- 

apparat.    Rechargeur  m. 
Report  (Mar.).    Der  Berieht ,  die  Meldung ,  das 

Protokoll.    Rapport  m,,  proces  to.  verbal. 

R-  of  a  gun  (Mil.,  Art.).  Der  Sehuss,  der 
Knall.    Coup  m.  de  canon. 

to  R —  (Mar.).  Beriehten,  mclden.  Rapporter, 
rendre  compte. 

to  R—  one's  self  to  the  superiors  (Mar.,  Mil.l. 
Sieh  bti  seinen    Vorgcsctzten  mclden.    Se  pre- 
senter a  ses  chefs. 
Repoussl-work.    Die  getn'ebene  Arbeit.  Re- 
pousse in.    See  Chased  work. 
Reprimand  (Mar.,  Mil).  Der  Tadel,  der  Riijjci. 

Reprimande  /.,  censure/,  (quelquefois :)  blame  m. 


Reprint  (Print.).  Der  Wiederabdruek ,  der  ncue 
Abdruek,  der  crlaubtc  Nackdruck.  Reimpression  /. 
to  R—  a  book  (Boots.).    Von  neuem  abdrucke*, 

cine  neue  Aufiage  machen.  Reimprimer. 
to  R—  a  sheet  (Print.).   Eincn  Bogen  avflegen. 
Faire  imprimer  une  feuille. 

Reprinting  (Print.).  Daa  Wiedcrabdrucken.  Re- 
impression  f. 

Reprisal  (Mar.,  Mil.).  Die  Reprvsaalic.  Re- 
presaille  /. 

Reprise,  reprisal  (Mar.).  Die  Wiedernahmc 
eines  aufgebrachten  Sehiffe*  Reprise /.,  recousse  / 

to  Re-proporlion  the  gun-metal.  Sie  to 
Revise. 

Reps  (Weav.).    Der  Bibs,  der  Rips.    Reps  m. 
to  Repulse  (Tel.)     Abslosscn.  Repousser. 
Repulsion*  electrical  —  (Phys.).    Die  ci>k- 

trische  Abalotsung.    Repulsion  /  electrique. 
Impulsiveness.    See  Power  of  repulsion 
to  Require  (Mar.,  Mil.).    Regvirieren,  f order*. 

Requerir.  demander. 
Requisition  (Mar.,  Mil.).    Die  Requisition,  die 

Fordcrung    von   Leistuvgen   dureh  Ctrilpetsonen. 

Requisition  /. 
Reredos.  lardos  of  an  altar  (Arch.).  D<- 

Altarriieken  ,  der  Attar  stock ,  der  Altarbild*chirm, 

da»  Altarblalt.    Relable  m  ,  arrieredos  to.  Sic 

Altar-lardos. 
Kesaca.    See  Underset. 
Rescue  of  shipwrecked  persons.    Die  Rettun/ 

Schiffbriiehiger.    Sauvetage  /.  de  naufrages. 
Reserve  (Calico-pr.).    Die  Reservage,  die  Re*erre. 

Reservage  m.,  reserve  /.    See  also  Resist 

paste. 

R     ,    coloured    — .     Die    farbige  Resent. 

Hes-rve  a  couleur. 
R— .    fat    -  .    Die   fette   Reserve.  Reserve 

epaisse. 

R— ,  white  — .  Die  wei*se  Reserve.  Reserve 
blanche. 

R— ♦  naval  —  of  men  and  ships  (Mar.).  DU 
Reserven  pi.  an  Mannsehaftcn  und  Sehiffen. 
Reserves  pi  de  marins,  navires  m  pi.  de  1* 
reserve. 

R--lock  (Hydr.  arch.).  See  Reserved 
sluice  under  Sluice. 

R — park  of  ordnance-  and  other  stores,  of 
provisions  etc.,  park  of  —  (Mil.).  Der  Resent- 
park.    Pare  m.  de  reserve. 

R— style,  reslst-stylc  (Calico-pr.).  tkr 
Reservagedruek,  Divck  mil  Rcscrvagcn.  Impres- 
sion /.  avec  reservages. 

R  — -valve  (Stoam-eng  ).    Das  innere  Siehrr- 
heitsventif.    Soupape  /.  renversee. 
Reservoir  (Techn  ).  Der  Behaker.   Reservoir  m. 
R —  of  brine  on  sea-salt  works.    Der  Sooltx- 
halter  cincr  Mecraatine.    Vaset  »».  d'un  marais 
salant. 

R —  of  brine  in  a  salt-marsh  established  bet- 
ween the  sea  and  the  salt- work  \Saltw.).  [k> 
Teieh  zur  Avfnohme  und  Konzenlrierung  dr* 
Meerwassers  tor  deceit  Einta**  in  die  Satt- 
gdrtcn.    Jas  m.  d'un  marais  salant. 

R—  Tor  drifting  wood  (For.).  Der  Klau*r%- 
hof.    Reservoir  to.  pour  Hotter  le  bois. 

R  — ,  lateral  — ,  side-pond  (Hydr.  arch  ]. 
Das  Sparbceken,  der  Sparteieh.  Uassin  m. 
d'epargne. 

R— .  low-level  service-—.  Das  Rueklavf- 
reservoir.    Reservoir  a  retour  de  Peau. 
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(Sailm.l.  Die 
Repiquer  lea 


versekiffen    oder  to  Resolve 


Reservoir,  retaining  — ,  store —  (Hydr. 
arch.).    Da*  Sammelbeeken  zur  Aitfspeieherung 
ron  Hochfiuten ,  der  Sammeltceiker.  Reservoir 
d'emmagasinement  des  crues,  barrage  reservoir. 
R— ,  storing  —  or  tank.    Da»  SpeUebecken, 
%i«4(Mit».    Basain  m.  d'alimentation,  reser- 
voir d'alimentatioo. 
to  Reaew  the  Reams  of  a  sail 
y&hle  cines  Seoela 
coatures  d'uoe  voile, 
to  Reship  (Comm.). 

rerladen.  Reembarquer. 
to  Renhoe  (Farr.).    Wudcr  besehlagcn.  Referrer 
un  cheval. 

Resident  engineer  (Railw.).    Der  Abteilungt- 

iiu}tnieur,Scktu»uingenieur.  Ingenieur  m.  dirigeant. 
lte*idue,  rest  in  composing,  the  work  done 

after  the  day-work   (Print.).    Der  Vberstieh. 

Keste  to.,  residu  m. 
Residuum  (Chem.).    Der  Riickttand.  Residu. 

R —  of  extraction  (Met.).  Die  Laugcnriickrtandc 
pi    Residu  detraction. 

R— ,  nleallne  —  of  gun-powder,  beads  pi. 
Der  Pulvcrriickttand.    Residu.  crasse  f. 
R—  of  the  sublimation  of  sal  ammoniac.  Der 

Riick*tand  ton  der  Sublimation  d<*  Salminks. 
Culot  »i„  residu  tn,  de  la  sublimation  du  sel 
ammoniac. 

to  Resign  one's  command  (Mar. ,  Mil  ).  Avf 

Mta    Koinmando     rerzichtrn ,     sein  Kommando 

niederlcgen.  Se  demettie  de  son  commandement. 
Resin.    Dan  Harz.    Resine  /.    See  Rosin. 

R— |  blaek  — .    See  Colophony. 

R-,  copal  — .    See  Copal. 

R-,  high-gate  -  (Miner.).  Der  Kopalin, 
der  fosntie  Kopal.    Copal  m.  fossile. 

R— ,  white  — .    See  Burgundy-pitch. 

R— -soap,  rosin-soap  (Soap-m.).  Die  Harz- 
*cife.    Savon  m.  de  resine. 
Kesist,   reserve   (Calico-pr.).    Die  lleservage. 

Reserve  /. 

R— -paste,  reserve,  wax.  Der  Reaerxage- 
papp,  Schutzpapp,  Deekpapp.  Reserve,  cirage  m. 
R— -style.  See  Reserve-style. 
Resistance,  resisting  force  (Mech.).  Der 
Widerttand,  die  u:\derstekcndc  Kraft.  Resi- 
stance f. 

R— ,  bearing-strength  (RailwA  Die  Trag- 
fdhigkeit,  II  idcr*tand*fafogkcit  der  Schicne.  Re- 
sistance f.  du  rail. 

R —  to  compression  (Mecli.).  See  Compres- 
sion-strength. 

B—    to  crushing    by  cross  breaking 

(Mech.).    Die    Knickfe$tigkeit,  Zerkniekungs- 
festigkeit.    Resistance  f.  a  la  compression. 
R—  of  breaking-strain.    See  Strength  of 
flexure. 

R — ,  derived  —   or  shunt  —  (Electr.). 

Der  Ztceigtcidcr stand '.    Resistance  derivee. 
R — ,  electrolytic  — .    Der  Zersetzuvgsicider- 

ttand.    Resistance  electrolytique. 
R— ,    intermediate    - .    Der  Vbergangs- 

vidcrstand.    Resistance  an  passage. 
R— ,  shunt   —  (Electr.).    Der  Abuveigvngs- 

vidcrttand.    Resistance  /.  en  derivation 

R— ,   train  —    (Railw.).    Der  ZugviderMand. 

Resistance  des  trains,  resistance  a  la  traction. 
R—  -box    (Electr.).     Der  M'iderstandskasten. 

Boite  /.  de  resistance. 
R—  -coil.    Die    Widerstandsrollc.    Bobine  /. 

de  resistance. 
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ReMisting    (Calico-pr.).    Das  Reserrieren, 
servage  m. 

R—  force  (Mech.).    See  Resistance. 
Resolution  of  a  problem  (Math.).    Die  Avf. 
Id'ming  odcr  Ijitung  eincr  Avfgabe.    Resolution  /. 
d'un  probleme. 

B—  of  an  equation  (Alg.).  Die  Aufiimng  ttner 

(jlcichtmg.    Resolution  d'une  equation. 
R —  of  forces  or  of  motion  (Mech  ).    Die  Zer^ 
legung  der  Krdfte.  Decomposition  f.  des  forces. 

a  problem ,  an  equation  (Math.). 
Eine  Avfgabc,  cine  (ileichung  avfioncn  oder  Liscn. 
Resoudre  un  probldme,  tine  equation, 
to  R—  a  traverse  (Navig.).  Die  Kvrse  koppeln. 
Red u ire  les  routes. 
Resolving  a  traverse.    Das  Koppeln  der  Kxrsc. 

Reduction  f.  des  routes. 
Respite  (Railw  ).  Die  Frachtstvndung,  die  Fritt 
zur  Bezahlvng  der  Fincht.  Repit  m.  pour  le 
paiement  de  la  taxe. 
Respondentia,  borrowing  at  — ,  loan 
upon  —  (Mar.,  Insnr.).  Die  Bodmereiankihe 
avf  die  Ladung.  Pret  m.  a  la  grosse  sur  mar- 
cbandises. 

R--bond.    Der  Bodmereivertrag ,   der  Pfand- 
brief  avf  die  Ladvng.    Contrat  r«.  de  grosse 
sur  marchandises  seulement. 
R— ,  borrower,  lender  at  Derjenige, 
der  die  Bodmcreianleihe  avf  die  Ladvng  giebt. 
Emprunteur  m. .  preteur  »«.  a  la  grosse  sur 
marchandises  seulement. 
Responder,  slender  vaulting-shaft,  (obsol :) 
res  pou  nd.    upright    bowtell,  boltell, 
bottle  (Arch.).    Der  Dienrt.  Perche 
R— ,  eugaged  —  or  respound.  Der  Wand- 
pfeilcr,  die.  Uandtaule  urn  Ende  einer  Ar  kail  en- 
reihe.    Pilier  in.  engage. 

(Mech.).    Die  livhe.    Repos  m. 
R  — ,  repair,  pause  between  the  working-time. 

Die  Sehieht.    Temps  in.  de  repos. 
R—  in  composing  (Print.).    See  Residue. 
R-,  socket,  pillow-block  (Mach.).  Das 
Zapfenlager,   die   offene   Pfannc.    Empoise  /., 
empoese  /.,  empocese  /. 
R—  stop  (Electr ).  Der  Ruhekontakt.  Contact 
m.  de  reception. 

R—  of  a  lathe  (Turn.).  Die  Avflage.  Support  mi. 
R-,  slidiug  — .    Sec  Slide-rest, 
to  R—  (Min.).    Av/setzen.    Reposer,  prendre 
relacbe. 

to  R  to  be  supported  (Build,  etc.). 
Aufliegcn,  aufruhtn.  Etre  C0uch6  ou  pos6 
sur  .  .  .  .,  s'appuyer  sur  ...  . 
R— ,  the  engines  are  at  —  with  the  fires  alight 
or  with  the  steam  up  (Mar.  eng.).  Die 
Maschine  ttcht  bei  brennenden  Feumi  oder 
Dampfdnick  in  den  Kesscln.  La  machine  est 
au  repos  avec  les  feux  allumes,  la  machine 
est  sous  pression. 

R— ,  the  ship  grounded  — s  upon  her  side 
(Mar.).  Das  avf  Omnd  geralene  Sehiff  stiitzl 
sich  avf  seiner  Seite.  Le  navire  echoues  s'ap- 
puie  sur  son  flanc. 

R— ,  the  yard  does  not  —  fairly  on  the  cap. 
f>ie  Raa  licgt  nicht  genau  avf  dem  E*cl*haupt. 
La  vergue  ne  repose  pas  bien  sur  le  chouque. 

g . .  .  —part  for  the  upper  gudgeon  of 
an  upright  shaft  (Mach.).  Dan  Hubs-,  End-, 
Stirnla<ir'r,  Zapfenlager  fiir  den  oberen  Zapfen. 
Collet  m.  superienr  d'un  arbre  vertical. 
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Reittiug-place,  Inndiiig-plnco,  foot-pace 

of  a  stairs  (Build.)-    Der  Podest,  der  FUitzen,  j 

der  Abtats  etner  Treppe,  da$  Diatoma.    Palier  I 

to.,  repos  m.  dVscalier. 
R  -  —  .  trussed  — .    Der  gesprengte  Podest. 

Claveau  to.  d'escalier. 
R—  —   (Min.).   See  Stepping-place  and 

Platform. 

to  Restore  the  cases.    Die  Hiilsen  uricder  avf~ 

arbeiten.  Retnandriner. 

to  R —  a  millstone.    See  to  Edge. 
Reatoring  of  a  millstone.    See  Edging, 
to  Re-stow  the  hold  (Mar.).    Den  Raum  urn- 

ataucn.    Changer  l'arrimage  de  la  cale. 
to  Restrict  (Hydr.  arch.).    Einen  Flut*  ein- 

tchranken.  Resserrer. 
Restriction,  limitation  (Hvdr.  arch.)  Die 

Etntehrdnkung  eines  Flusse*.  Resserrement 
Result  (Met.).    Dot  Ausbringen.    Prodnit  to. 

R — ,  fixed  — .  Das  vorgetchriebene  Ausbringen. 
Principa  to. 

Resultant  of  forces  (Mech.).   Die  Mittelkraft. 
resultierende  Kraft,  die  Resultante,  die  Resultierende. 
Resultante  f.  des  forces,  force  /.  resultante. 
R —  of  two  velocities.   Die  Resultierende  zweier  [ 

Gesehwindigkeiten.    Resultante    de    deux   vi-  I 

tosses. 

to  Ret,  to  rate,  to  steep,  to  water  flax  or ; 

hemp  (Agric,  Spinn).    Rotten,  rotten,  rotten, 
riiten.  Rouir. 
Retail  (Comm.).   Der  Klcinrerkaitf.  Vente  /.  en 
detail. 

to  Retain  the  water.    See  to  Dam  up  the 

water. 

Retaining  of  the  water.    Das  Stauen,  die  Stau- 
ung.    Retenue  f.  des  eaux. 
R—  of  the  high  water  (Hydr.  arch.).  Die 

Aufrrpeitherung  der  Hochfluten.  Emmagasine- 

ment  to.  des  crues. 
R— arcb,  dry  arch  (Build.).   Drr  Erdbogen.  | 

Voute  f.  en  decharge  des  fondations. 
R — -roller  (Spina.).    Die  Eintiehwalze,  Ein~ 

fiihrungtwalze.    Cylindre  m.  d'entree,  cylindre 

fournisseur. 

R --wall ,  sustalnlng-wall  (Build.).  Die 
Stiitzmauer,  Futtermauer.  Mur  mi.  de  soutene- 
ment. 

R  with  curved  batter  (Railw.).    Die  Stiitt- 

matter  der  Bb'schungen  mil  gekriimmter  Vorder- 
fiiiche. 

R—  — ,  battering- faced   — .    Die   Stiitt- ■ 
mauer,   Strebemauer  der  Bonehungen  mil  abgc~ 
sehragter  Yorderseite,   mil  gebiisehter  Stirnseite. 
to  Retard,  to  lessen  the  speed.    Die  Zug- 

getchwindiykeit  vermindern.    Ralentir  le  train. 
Retardation  (Mech  ).   Die  Yerziiyerung.  Retar- 
dation f. 

R— ,  dally  —  of  the  high  water  or  of  the 
tidal  wave.  Die  tdgliche  Yertpiitung  de*  Hoeh- 
vasner*  oder  der  Flut.  Retard  in.  diurne  de  la 
maree. 

Retarding,  retardive  power  (Mech.).  Die 
verzdyernde  Kraft.    Force  /.  retardatrice. 

Reticle,  reticule,  cross-wires  ;>/.,  hair- 
cross  (Opt,  Survey.).    Das  Fad rn hem ,  das 

Fadendre.it:. c.k ,    dai  Fadcnnctz    in   optisehen  In-  < 
strumenten.    Reticule  m. 
Reticulated  bond  (Mas).    S<e  under  Bond. 
R —  work,  net-masonry.    Da*  Setznuiuer- . 
v<  rk.    Maconnerie  /.  maillee  on  rlticulee. 


to  Retile  a  roof.    See  under  Roof. 
Retinaculum,  vlsoriuni  (Print).  Da*  Tenakel 
Visorium  to. 

Retinue.  Dat  Qefolge,  der  Stab.  Suite  /.,  etat- 
major  m. 

ReUulte,  retinaspbalt  (Min.).   Der  Retinit. 

der  RetinasphaU.    Retinite       retioasphalte  m. 

Rettratlon  (Print).  Der  Wuderdruek.  Rela- 
tion/.    See  Reiter  ati  on. 

to  Retire  (Mar.,  Mil.).  Den  Dienst  verlassen,  ttVA 
pensionieren  lassen.  Se  retirer,  prendre  son 
conge,  quitter  l'epee  ou  l'uniforme  ou  le  ser- 
vice. 

Retired  (Mar.  Mil.).    Pen*wniert.    En  retraite. 
R—  list.    Die  Prnsionslistc.    Contrdle  m.  des 
officiers  en  retraite  ou  bora  de  service. 
R-  battery,  tradftor  (Fort.).   Die  Kekl- 

batterie,  der  Kehlkojfcr.    Traditore  to. 
R  -  flank.   Die  zurikkgetogene  Flanke.  Flanc 
to,  retire  ou  couvert 
R—  work.   Das  rUekliegende  Werk,  die  turiiek- 
gexogene  Schanze.    Ouvrage  »».  retire. 
Retiring  allowance  (Mar.,  Mil.).    Der  Betrag 

der  Pension.    Pension  /.  de  retraite. 
Retort  (Chem.).    Die  Retorte.    Cornue  /. ,  re- 
torte f.    See  Revolving  web  retort,  Ro- 
tatory reto  rt 

R— .  earthen.   Die  irdene  Retorte.  Cornue 

de  gres,  (vieilli.)  cuine  /. 
R— ,  tubulated  —    Die  tubulierte  RetorU. 

Cornue  tubulee. 
R —  (Met).   Das  Gold-  und  Silber amalgam,  natk- 

dem  dasselbe  abdestilliert  ist. 
R— -carbon.    Die  Belortenkohle.    Charbon  n. 

de  cornue. 

R—  -furnace.  Der  Rctortenof en.  Four  m.  a 
cornue. 

R  --ueck-bole  (Distill.).  Der  HaUausseknitt. 
Embrasure  f.  pour  le  cou  de  la  cornue. 

to  Retouch,  to  refresh,  to  touch  up,  to 
paint  anew  or  afresh  (Paint  ).  Ubermale*. 
Repeindre,  retoucher. 

RetraiiNmisNlon  of  a  message  (Tel.).  Die 
Naehsendung,  die  Wcilerbefbrdening.  ^expedi- 
tion f.  d'une  depeche. 

Retreat  (Fort).  Der  Absehnitl.  Retirade  f., 
retraite  /. 

R—  of  a  wall  (Build.).    See  Offset. 
R  —  (Mar.,  Mil.).    Der  Riiekzug,  der  Zapfen- 
rfreich.    Retraite  f. 

R— ,  to  cut  off  the  enemy's  — .  Den 

Feinde  den  Riiekzug  absekmeiden.     Cou  per  la 
retraite  a  l'ennemi. 
Retreating  part  of  a  front  (Arch.).   Die  ROel- 

lage.    Enfoncement  to. 
Retrenchment,   cut  (Fort.).    Das  Retranehe- 
mmt,  der  Ab#ehntit.    Retrancbement  tn.,  cou- 
poure  f.    See  I  ntrenchment. 
R-  in  a  forest.    Die   Waldsehantc.  Char 
tngne  /. 

Retrograde  (Astron.,  Mech.).  Riieklaufig,  relro- 
grad.    Retrograde.    See  Motion. 

Retrogradatlon  of  the  nodes  (Astron.).  Der 
Riiektauf,  das  Zuriiekweiehen  der  Knoten.  Retro- 
gradation  /.  des  nceuds. 

Retrogression,  point  of  —  of  a  curve  (Geom). 
Der  Riiekkehrpunkt  einer  Kurre.  Point  to.  de 
rebroussement  d'une  courbe. 

Retro-tabula  (Arch.).    See  Reredos. 
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Keltfng.  rating,  steeping  of  flax  etc.  (Agric, 
Spinn.).    Das  Rotten,  da*  Rotten,  da*  Rd'ten,  dag 
Rotten,  die  Rotte.    Rouiseage  m. 
R— ,  mixed  — .    Die  gemitchte  Rotte.  Rouis- 

sage  a  la  methode  mixte. 
R— ♦  wurm- water  — .    Die  Warmvatterrotte, 

amerikaniteke  Rotte,  Schenk'tche  Rotte.  Rouis- 

sage  a  l'eau  chaude. 

Return   of  a  charge  (Tel.)-    Die  Riiekzahlnng 
dtr  GebUhren,  die  Gebilkrinerttattung.  Rembour- 
sement  m.  d'une  taxe  telegraph  ique. 
R—  of  a  hoaae  (Arch.).   Der  SeitenfiUgel.  Aile 
/.  laterale  d'une  maison. 
R— ,  meeting  of  a  moulding  or  cornice. 
Die  Wiederkehr  einet  Stmte*.    Rencontre  m., 
retour  m ,  rebrouaserneut  m„  eaillie  /. 
R  -  (Mio.,  Met.).  Die  l\oduktion*Ubertieht.  Ta- 
bleau m.  de  production. 

R— .  nook,  corner-nook  of  a  wall  or  a 

roof  (Build.).  Die  Wiederkehr,  die  Einkehle. 
Rebroussement  to.,  anple  m.  rentrant 

R—  of  a  gallery  or  sapping  (Min.,  Fort.).  Die 
Wendung,  der  Umtchlag.    Retour  to. 

R—  of  a  trench  (Fort.).  Der  Rtickacklag,  der 
Haken.    Retour,  crochet  m. 

R — ,  stud-side  of  the  main  spring  of  a  gun- 
lock  (Gun-m  ).  Der  kurxe  Teil,  da*  kurte  Eude 
der  Seklagfeder  einet  Gev.ekr*ehlo*se*.  Petite 
branche/.  du  grand  reasort  de  la  plaiine  d'on 
fusil. 

R— s  pi,  malt-residuutns  pi.  (Brew.).  Die 
Malxtreber  f.  pi.,  Maltlriiber  f.  pi.,  Treber, 
Trdber.  Drogue  /.,  dreche  /.,  dreche  /.,  marc 
m.  du  malt  epuis4. 

R  — S.  Die  IVoduktiontiibertieht,  die  Produktion*- 
ttatutik.   Tableau  m.  de  production. 

R—  of  deceased  men.  Die  Lute  der  Verttorbenen. 
£tat  m.  des  bommes  morts. 

R~  of  an  object  into  store  (Mar.).  Der  Be- 
gleitbericht  fiir  cincn  an  das  Magaztn  tnrilck- 
gegebenen  Gegcn*tand.    Remise  /.  d'un  objet 


R— ,  blank        nil  -.    Die  Vakatameige. 

Etat  en  blanc. 
R — a  pi.  (Comm.).   Der  Erlbt,  der  Gevinn,  die 

Einnahmen  f.  pi.   Recettes  f.  pi,  rentree  /., 

remise  /. 

R-B  (Mar.,  Mil.).  DU  regelma*»igen  Beriekte 
to.  pi.  und  Ablegungen  f.  pi.  von  Reeknungen. 
Ktats  ra.  pi.,  rapports  to.  pi.,  remise  /.  d'un 
objet. 

to  R—  arms.    Die  Handwaffen  vieder  an  den 

Gewehrstandern  unterbringen.  Remettre  les  arraes 

aux  rateliers. 
to  R —  the  ramrod  (Mil.).    Den  Ladettock  ein- 

Heeken.    Remettre  la  baguette. 
R—  ramrods  I  (Mil.).  Den  Ladeatoek  an  Ort ! 

Remettez  la  baguette ! 

to  R—  a  salute  (Mar.,  Mil.).  Einen  Salut  <r- 
widern.    Rendre  un  aalut. 

to  R —  stores.  Votrate  abliefern.  Faire  la  re- 
mise du  materiel. 

to  R —  into  store  of  the  dockyard  tbe  con- 
demned ropes  etc.    An  dwt  Werftmagazin  dat 
htndemnierle  Tauwerk  u.  t.  v.  iibergeben.  Re- 
mettre le  filin  condamne  etc.  en  magasin  de  ! 
l'arsenal. 

R— current  (Tel.).    Der  Gegenttrom,  Riiek-  \ 
ttrom.    Courant  to.  de  retour. 


Return-flame  (Met.).  Die  riiekkehrendeFtammr. 
Flamme  /.  renversee. 

R  —  •movement  (Techn.,  Mech.).   Der  RUek- 

lavf,  der  Riiekgang.    Retour  to.,  mouvement  m. 

de  retour,  recul  to. 
R—  — ,  Increasing  — .    Der  betekleunigte 

RUcklavf    Retour  accelere\ 
R  ,   quick   -.    Der  tehnelle  Rueklavf. 

Retour  rapide. 
R — sea  (Mar.).    Die   Widertee,  die  laufende 

Brandung.    Ressac  to. 
R-- -valve.    Sec  Eb  cape  -  val  v  e. 
R— -voyage.    Die  Riickrcite,  Reite  nach  Hau*. 

Voyage  to.  retour. 
R    -Wire   (Tel.).    Der  RUekleilerdrahl,  Ruck- 

leitungtdraht.    Fil  m.  de  retour. 
Reveille  (Mar.,  Mil.).    Die  Reveille.    Reveil  to., 
diane  /. 

Revel,  reveal  (Build.).    Die  duttere  Fentier- 

laibung.    Tableau  m. 
Revennc-crulaer.  — entter  (Mar.).  DerZoll- 

kreuzer,  der  Zollkutter.    tiarde-edte  m.   de  la 

douane,  cotre  »«. 
Reverberation  (Opt.).    See  Reflect. 
Reverberatory-furnaee  (Met.).    Der  Flamm- 

ofen.    Four  to.  ou  fourneau  m.  a  reverbere. 
Reversal  (Stearo-eng).    Dat  Um*teucrn.  Ren- 

versement  «».  de  la  machine. 

R—  of  wind   (Meteor.).    Da*  plvttlieke  Urn- 
tpringen  de*  Winde*.    Renverse  f.  de  vent. 
Reverse,  even-page  (Print).   Die  Kchrteite, 

Rhekteite,  y evade  Seite  oder  Kolumne.  Page 

paire,  verso  to. 

R—  of  a  coin  (Mint.).  Der  Revera,  die  Riiek*cile, 
Kehrteite,    WappenaeiU,   SehrifUeUe.  Pile 
revera  w. 

R—  of  the  orillon  (Fort.).  Die  austere  Bri*Ure. 

Briaore  /•  de  1 'orillon. 
R—  of  a  trench.    Die  Rilckteite,   der  Revert. 

Revera. 

R—  current.    Der  Gegenttrom.    Renverse  /. 

du  courant,  contre-courant. 
to  R—  an  engine.    Eine  Matehine  um*leuem. 

Changer  le  sens  de  la  marche  d'une  machine. 
R— fire  (Mil.).   Dat  Ruekenfeuer,  Revertfeuer. 

Feu  to.  de  revera. 
R— gallery,  counterscarp-gallery  (Fort.). 

Die  Riiekgalerie,  Konlretearpgalerie.   Ualerie  f. 

de  revers  ou  de  contiescarpe. 
R— glacis  (Fort).    See  Counter-sloping 

glacis. 

Reversed  angle-iron  (Sbipb.).    Da*  gekehrte 
Spantwinkelcisrn.    Cornier*  f.  renversee. 
R—  curve  (Railw.).  Die  KoiUrekurve.  Contra- 
courbe  /. 

R—  ogee  (Arch.).   See  under  Ogee. 

R—  tweel.  turned  tweel  (Weav.).  Der 
kekrie  Kbper.    Croise  m.  renverse. 
Reverser  (Electr.).   Der  Wender.  Renverseur. 

R-,  current  —  (Electr.).    Der  Stromwender. 
Inveraeur  m. 
Reversible  (Mach.).  Umateuerbar.  Renversable. 

R—  (Tel.).    Umkehrbar.  Reversible. 
Reversing...  —  -handle,  — lever,  —gear, 

link-lever  (Mach.).  Der  Umtleuerhebel.  Levier 

to.  de  renversement. 

R—  key  (Electr.).    Die  StromvendeiatU.  Clef 
f.  a  inversion. 

R—  machine  (Mach.).   Die  Revcr*icrma*ehme. 
Machine  /.  reversible. 
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Rcversing-rod  —  Rhodium. 


Rcverslug-rod.  Die  Umsteuerung*»tange.  Barre 
f.  de  relevage. 

R—  -  ■haft.    Die  Steueruelle  turn  Umkehren 
der  Btu-cgung.    Arbre  m.  de  changement  de 
march**  ou  de  relevage. 
Re  vestry  (Arch,).    See  Sacristy, 
to  Revel  a  slope  etc.  (Fort.,  Build  ).    Eine  Bo-  j 
tchung  bekleidcn,  vcrkleiden.    Revetir  un  talus.  I 
Revetted  work  (Fort.).    Da*  bekleidele  Werk. 
Ouvrage  m.  revetu. 

Revetting  or  lining  with  masonry  (Mio.).  Die 
Aunm averting.  Construction  f.  de  galeries  en 
maconnerie. 

R  —  -fascine  (Fort.,  Arch.).    Die  Bckleidung*- 
fatchine.  Batter iefwehine.   Fascine  f.  a  revfitir. 
Revetment  (Fort. ,   Build ).     Die  Bekieidung, 

Yerkleidung,  die  Anblendung.    Rev&tement  wi. 

R—  of  a  dam,  rampart  etc.  Die  Futtermauer. 
Revetement  d'un  remblai  eu  maconnerie. 

R— ,  eonnterarched  — .  Die  Bre*chmauer, 
entlastele  Futtermauer.  Revetement  en  dexhai  ge. 

R — ,  dead  — .  Die  anliegende  oder  tote  Futter- 
mauer.   Revetement  mort  ou  terrasse. 

R  —  ,  detaehed  —  .  Die  freutchende  oder  ab- 
geruekte  Mauer.    Revetement  detache. 

R— ,  fascine- — .  Die  Fa*ehine.nbekleidung.  . 
Fascinnge  m.,  revetement  en  fascines. 

R-.  fall  — .  Die  game  Bekieidung.  Reve-  ; 
tement  plein. 

R-,  hair  — .  Die  halbe  Futtermauer,  die 
halbe  Bekieidung.  Demi-revetement. 

R— ,  inclined—.  See  Sloped  re  vetment  ' 

R — t  leaning  —  •  See  Sloped  revetment. 

R— .  rectangular  — .  Die  genkrechte  Be- 
kieidung.   Revdtement  a  parement  vertical. 

R— .  sloped  — ,  Inclined  — ,  leaning  — . 
Die  dotsierte  oder  geneiyte  Bekieidung.  Reve- 
tement a  talus  ou  a  parement  incline. 

R—  of  the  slopes,  soiling  the  slopes  (Railw.). 1 
Die  Bekieidung  der  Botehungen.  Revetement . 
des  talus. 

R--wall  (Build.,  Fort).  Die  Futtermauer, 
Bekleidungamauer.    Mur  m.  de  revetement. 

to  Re  victual  a  ship,  an  expedition,  a  colony 
(Mar.).  Einem  Sehtffe,  einer  Expedition,  einer 
Kolonie  Lebemmitiel  vsieder  zufiihren.  Ravitailler 
un  navire,  une  expedition,  une  colonic 

Review  (Mar.,  Mil.).  Die  Besichtigung,  die  Tn- 
tpektion.    Revue  f. 

to  R  -  .  Besickligen,  in  Parade  mu$tern.  Passer 
en  revue. 

to  R—  the  troops,  tfber  die  Truppen  die  Pa- 
rade abnehmen.  Passer  les  troupes  en  revue. 
Revise,  revision,  second  proof-sheet  (Print.). 

Die  Revision,  der  Revi*ion*bogen.    Revision  /., 

derniere  epreuve  /".,  tierce  f.    See  under  Proof 

and  to  Read  the  revise. 

to  R  - .    Revidieren,    Reviser,  revoir. 

R— proof.  Der  Korrekturabzug.  Epreuve  /. 
au  rouleau. 

Revision  (Print).    See  Revise. 
Revival  -  style   (Arch.).     Der  Renaissancettyl. 
Style  m.  de  la  renaissance. 

to  Revive  copper  (Met.).  Da$  Kupfer  frischen. 
Rafraichir  le  cuivre. 

to  R— *  to  stir  the  fire  (Met.,  Forg.'i.  Da* 
Feuer  anfachen.    Aviver  ou  raviver  le  feu. 

to  R-  litharge  (Met).  Die  BleigldtU  fruckea. 
Revivifier  la  litharge. 


to  Revive  or  re-proportion  the  gunmetal  in 

refounding  old  cannons.  Das  (i etehiitzmetail 
frUehen,  durch  Zusatx  neuer  WetaUe  auf  die 
riehtige  Legierung  bnngen.  Ramener  le  bronze 
au  titre  present. 

Revivification  of  charcoal  (Sug.).  Die  Wieder- 
bclcbung.    Revivification  /. 

to  Revivify  charcoal  (Sug).  WiederbeUben 
Revivifier. 

to  Revoke  orders  (Mar.).  Einen  Bordarrta 
aufheben.    Lever  une  conaigne. 

Revolution,  rotation  (Geom.,  Mech.).  />•< 
Umdrehung,  die  Rotation.  Revolution  /.,  rota- 
tion /. 

R—  of  a  planet  (Astron.).  Der  Umlauf,  dtt 
Rccolution  eine*  Flaneten.  Revolution  d'une 
planete. 

R —  of  a  wheel  Die  Radumdrehung .  Revo- 
lution d'une  roue. 

R— s  />/.  of  the  rotatory  part  of  a  machine 
(Mach.).     Die  Umdrehungen  pi.    Tours  m.  pi. 

R  —  -counter.    Der  Umdrehungstiihier.  Comp- 
teur  m.  des  revolutions,  compte-tours  m. 
Revolvency  (Mech  ).    Die  Drehbewegung.  Mou- 

vement  m.  de  revolution. 

Revolver,  revolving  pistol  (Gun-m.).  btr 
Revolver,  die  Drchpistole.    Revolver  m.,  pistolct 
m.  revolver,  pistolet  a  cylindre  ronlant. 
R-.box  (Weav.).    Die  Rnoherlade.  Battant 
wi.  revolver 

R— gun  (Art.).  Das  Revolverge*chuU.  Canon- 
revolver  m. 

R — loom  (Weav.).  Der  Revolrerstuhl.  Me- 
tier m.  a  revolver. 

Revolvlng-boller  for  boiling  rags  (Pap.).  Ikr 

Drehkessel,  drehbare  Kentel.    Chaudiere  /.  tour- 

nante,  lessiveur  m.  rotatif. 

R — -breech  (Gun-m.).  Das  Revohergehaute. 
Rempart  m.  de  carcasse. 

R—  grate.  Der  bewegliehe  Rout,  drekbarr 
Rout.    Grille  f.  mobile,  grille  tour  nante. 

R —  gun.  Dot  Rohr  eine$  Pivotge*chiittes,  daf 
in  einer  PivotUtfrtte  liegende  Gesehiitzrohr.  Ca- 
non m.  a  pivot  ou  monte  sur  affut  a  pivot. 

R—  light  (Mar.).  Da*  Drekfcucr,  Blinkfeuer. 
Feu  m.  a  eclipse,  (quelquefois:  feu  tournanr). 

R—  pistol.    See  Revolver. 

R-  slide-rest  (Turn.).    See  Slide -rest 

R—  web  retort  (Gaa-w.).  Die  Q  -relorit, 
durch  welehe  eine  Eisenplatte  ohne  Ende  *iek 
beuegt.  Tuyau  m.  de  fer  en  Q  par  lequel  w 
meut  une  tdle  aana  fin. 

Rhabdlte  (Miner.).   Der  Rhabdit,  da*  Xadelei** 

imi  Meteorei*en.    Rhabdite  f. 
Rhea,  calloMee  hemp,  kankhura  (Spine. ). 

Der  Kalluihanf.    Caloee  m. 
Rheonieter.    Der  Strommcsser.    Rh£ometre  «- 
Rheouiotor.   Der  Stromerreger.  Rb£omotenr «i. 
Rheophore  (Phys.).    Der  Stromleiter.  Rhe* 

pbore  m. 

Rheostat  (Phys.,  Electr).    Der  Rheostat,  <!« 

Stromwiderstandftellcr.    Rheostate  m. 
Rheotome  (Electr.).   Der  Stromunterbreeker,  d« 

Jnterruptor.    Rheotome  m. 
Rheotrope  (Tel.).   Der  Stromwender.  Rbeotrop* 

m.,  commutateur  m. 

Rhlpidolite  (Miner.)    See  Chlorite. 
Rhodium  (Chem  ).  Da*  Rhodium.  Rhodium  »• 
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Rhodonite,  Militate  of  maoKanese  (Mio.). 
Der  Jfangankiesel ,  der  Manganaugit ,  der  llho- 
donii.  Rhodonite  /.,  manganese  m.  oxydo  sili- 
cifere. 

Rhomboid,  rhomboldes  (Geom).  Da*  Rhom- 
boid.   Rhombolde  m. 

Khuiub-Npnr  (Miner.).  Der  Rautenspat,  Bitter- 
spat.    Cbauz  /.  carbonates  magnesifere. 

Rhombus  (Geom.).  Der  Rhombus,  die  Raule. 
Lounge  m.,  rhombe  m. 

Rhumb  .  .  .  —-point  (Navig.).  Der  Kompaa- 
ttrich,  die  Windriektung.  Rumb  m.  de  vent, 
aire  /.  de  vent. 

R—  line.    Die  loiodromisehe  Linie,  die  Iaio- 
drome.    Loxodromie  /. 

nbowline.  Junk.  Dot  atte,  ausgefakrene, 
abgcnutitc  Tauwrrk  Fourrure  /.,  vieux  nlin  m. 
Se-e  also  R  o  m  b  o  w  1  i  n  e. 

R — .  old  or  worn  canvass.   Dat  alts  Segeltueh, 
Turk  zn  Srhmarting.    Fourrure  /.,  vieille  toile 
/.  de  voiles. 

(Railw.).  Die  Rippe  de»  SckienenttnhUt. 
Nervure  /. 

R—  of  a  bayonet-blade  (Arm.).    Die  Mittel- 

vippe,   Rippe  einet  Bajonelts,    Cote  /.  ou  dos 

m.  de  la  lame  d'une  balonnette. 
R—  of  a  carbine.    See  Carbine-rib. 
R —  of  planks  for  roofing  or  centering  (Carp.). 

Der  BohUnbogr.n.  Courbe  /.  en  planches  clouees 

pour  un  cintre  ou  pour  un  comble. 
R  —  of  a  Center.    Die  Oeriist rippe,  die  Sehcibe,  j 

Ferme /.  de  cintre.    See  Center-rib. 
R— ,  bent  —   (Build.).    Der  gebogene  Bntkcn. 

Solive  /.  courbee. 
R  — ,  curved  —  of  a  centering.    Der  Bicgcn- 

sparren,  dat  Bogenholz.    Courbe  d'un  cintre  de  i 

charpente. 

R —  of  a  dome  (Build.).  Die  Kugelrippe.  Cote 
de  ddme. 

R — ,  bead  of  a  corbel  (Arch.).    Die  Sehnur.  \ 
Nervure  /.  de  console. 

R— »  nerve  of  a  vaulting.    Die  Rippe,  die 
(iewolbcrippe.   Nervure,  nerf  »» .  cdte  de  voute. 

R — ,  curbed  — .    See  Round  rib. 

R— ,  decorating  — ,  surface-— .   Die  Zier- 
rippe.    Nervure  decorative. 

R— ,  diagonal  — .   Die  Diagonalrippe.  Ner- 
vure diagonale. 

R   ,  intermediate  — .  Die  Strcbrippe.  Tier- 
ceron  m. 

R— ,  ridge-  - .  —  on  the  ridge.  Die  Seheitcl- 

rippe.    Nervure  de  sommet,  grande  lierne  /. : 
R— ♦  round  — t  curbed  — .    Die  gebogene 

Rippe.    Lierne  ronde. 
R—  ,  transversal  —  *  cross  -  np ringer. 

Die  ((Surrippe,  der  Quergurt.    Nervure  trans- 

versale. 

R-,  wall — ,  —  on  the  wall.    Die  Wand- 

rippe.    Nervure  du  formeret. 
R —  (Mar.).    See  Parrel- rib. 
R— S  pi   (Sbipb.).     Die   Inhdlxer  n.  pi.,  die 

Spanten  n.  pi.    Menibres  m.  pi.  ou  membrure 

/.  du  navire. 

R— s  of  the  capstan.    Die  Spillklampen  /.  pi. 

Taquets  in.  pi.  de  cabestan. 
R— ,  longitudinal  — s  pi.   Die  Liingsspanten 

n.  pi.   Membrure  longituainale. 
R —  (Mach.).    Die  Rippe.  Nervure. 
R— s  pi.,  the  projections  of  the  back  of  a 

book  (Bookb.).    Die  Rippen  pi.    Nerfs  pi. 


Rib  (Min.).    Der  Siekerheitspfeiler.    Pilier  m. 

de  surete.    See  Barrier. 
R— branch  (Arch.).    See  Branch  of  rib. 
R--saw.    5re  Turning-saw. 
R— system,  system  of  — s  for  a  groined 

vaulting.     Das   Rippengestell  eines  f'ievolbet. 

Croisee  /.  de  voute. 
R—  —  of  a  Gothic  vault.    Du*  Rippengentell 

einc*  Spittbogengenblbes.    Croisee  d'ogives. 
R— -vaulting,  fan-vaulting,  fan-tracery 

vaulting.     Da*  RippengevOlbe,  (lurtgevblbe, 

rerzierte  Gevblbe.    Voute  /.  a  nervures,  voute 


ornee. 


Rihand.    See  Ribbon. 

R-  Iron  post.  Die  Telegrapkenstange  am 
Winkcleisrn. 

Rib -baud  (Sbipb).    Die   Rawente.    Lisse  /. 
d'execution. 

R— ,  cant—.   Die  Smte  fitr  die  Kantspantcn. 

Lisse  a  double  courbure. 
R    ,  floor-—.   Die  Sentr  in  der  Kimme.  Lisse 

des  fdcons. 

R— ,  Intermediate  — .    Die  Xviseheiwente. 

Lisse  intermediate. 
R—  of  the  bulkheads.    Die  Leiste  r«r  Beklei- 

dung  der  Sckottenfugen.    Tringle  /. 
R— s  pi  of  the  sliding-ways.   Die  Seitenplanken 

/.  pi.  der  Gltitbahnrn  fur  den  Ablauf.  Coulis* 

Beaux  m.  pi,  des  chantiers  de  construction. 
R — -battens  pi.   Die  Senten  f.  pi.,  die  langen 

Laiten  f.  pi.,  welch  e  beim  Ran  eines  Schijje*  zur 

Innchaltung  der  Form  an  die  Spanten  genagelt 

verden.    Fleuriaux  m.  pi. 
R  --Hue.    See  Harpin. 

Ribbed  priming-cap  (Mil.).  See  under  Cap. 
Rlbble-row,  suit  of  rooms  (Build.).  Die  Zimmer- 

retke,  die  Zimmerfiuekt.    Enfilade  f. 
Ribbon,  rlbaud  (Weav.).  Dm  Band.  Ruban  w. 

R-,  chin*1-—.  Dat  gejlammte  Band.  Ruban 
chine*. 

R— ,  figured  — .  Das  gemuaterte  Band.  Ruban 
faconne. 

R  ,  plain  — .  Da*  glatte  Band.  Ruban  uni. 
R — s  pi.  of  floss-silk.  See  Ferret- ribbons. 
R—  of  wax  for  bleaching  wax.    Das  Wacks- 

band.    Laniere  /.  ou  ruban  de  cire. 
R—  or  riband  of  palisades  (Fort.).   Die  Pal- 

lisadenlatte,  die  Fusalatten  f.  pi.  der  I'allisaden. 

Liteau  m.  de  palissades. 

R—  of  a  traversing  platform  (Art.).  Die  Baeke, 
die  Lauflatte,  die  Randleiste.    Tringle  /. 

R—  or  riband  for  twisted  barrels  (Gun-m.). 
See  Rod. 

R—  (Mar.).   Die  gemalte  Leisle  an  einem  Sehiff. 

Lisse  f,  cordon  w, 
R — s  pi.  of  a  sail  (Mar.).    Die  Feltcn  tn.  pi. 

cines  territsenen  Seqels. 

R-,  fillet,  slip  (Mint  ).    Der  Zain.  Lame/. 
R— -agate  (Miner.).   Der  Bandaekat.  Agate/, 
rubanle. 

R — coil  (Electr.).   Die  Bandspirale,  die  Band- 

spuie.    bobine  /.  a  ruban. 
R— -gauge  (Survey.).  Das  Bandmaass.  Jauge 

/.  a  ruban. 

R— -loom  for  weaving  ribbons  (Weav.). 
Der  Bandstukl,  Bandwebstukl.  Metier  m.  a 
rubans. 

R  -  -ornament  ( Archit.).  Die  Bandvcrzierung. 

R  ,  with  -  s.    Bebdnderi,  mil  Bandern  ge- 

ziat.  Rubanee. 
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KIbbon-plnte.  Das  nehmalc  Sehlosserbleeh. 
Tole  f.  a  palatre. 

R— law.    5t-e   Belt-saw,   Strap  and 

Kndless  —  under  Saw. 
R— weaver  (Weav.).    Der  Bandwebcr.  Ru- 
banier  m. 

»avlng.  Die  Banducberci.  Rubanerie  /. 
(Met.).    Haltig,  rcichhaltig.  Riche. 
R —  in  manganese.  See  Manganeeiferous. 
Rlfker  (Sbipb.).    Die  temporarc  Stiitxe  im  Raum. 
Etancon  m.,  etancp  f.  volante. 
R— s  pi.    Die   Hakrnstiele   m.  pi.,  die  unbe- 
arbeiteten  Boot*masten  m.  pi.    Materiaux  in.  pi. 
R — ,  to  Hlow  with  — 8.   Ein  Schifffiir  gcwissc 
Ladungtu    mil   temporiircn    Stiilzen   im  Raum 
rersehen.  Etanconner. 

Ricochet,  bound  of  a  projectile  (Art.).  Der 
Rikosehct,  der  Sprung  eincs  Gesckosscs.  Ricochet 
to.,  bond  m.  d'un  projectile, 
to  R  — ,  to  operate  by  ricochet-firing  (Art). 

Rikosehcttieren.  Ricocher. 
R— battery.   Die  Rikosehetbalterie,  Schleuder- 

schustbalterie.    Batterie  f.  a  ricochet. 
R— shot*  rebou tiding* shot.  Der  Rikosehct- 

sehuss,  SchUudersehuss ,   Prellschuss.    Tir  m.  a 

ricochet. 

R  with  greater  charges.    Der  fiaehe  oder 

gestreckte  Rikoschetschius.  Tir  a  ricochet  teodu 
ou  roide. 

R—  —  with  small  charges.  Dei-  stark  ge- 
kriimmic  Rikosehetschuss .    Tir  a  ricochet  mou. 

Ridar  (Cornwall),  baser.  searge,  (Northumber- 
land, Newcasteon-Tyne)  screen  (Min.).  Der 
Ratter,  der  Rddcr,  da*  Sieb  turn  Abseheiden  der 
Erie  oder  Kohlen.  Crible  m.,  raetter  m. ,  tamis 
m.    See  Riddle. 

to  R— ,  to  silt,  to  separate  by  ririars, 
screens  or  sieves  (Met.).  Sieben,  raitcrn, 
separieren.    Cribler,  tamiser. 

Riddle,  sieve,  sifter  (Agric).    Der  Radcr, 
der  Ratter.    Crible  m.    See  Ridar. 
to  R—  the  anarmoured  sides  of  a  warship. 
Die   ungepanzcrten   Seitenudnde   eines  Kriegs- 
schiffes  siebartig  durehloehern ,   die   Seite  eines 
Schiffes  durehsehiessen.    Percer  par  an  grand 
nombre  de  boulets  les  parties  non  blindees 
des  cdtes  d'un  navire  de  guerre. 
Riddled   coal,   ridar -coal,   rider- eon  1 
(Min.).    See  Best  coal  under  Coal. 

Ride,  riding,  road  for  riding.    Der  Weg  turn 

Chemin  m.  pour  cavaliers, 
(lieu  prepare  pour  les  courses,  les  tournois 
etc  :)  lice  /.,  carriere  f. 

to  R-,  said  of  letters  (Print.).  Krumm  stchen. 

Chevaucher. 
to  R—  at  or  on  the  anchor  (Mar.).    Am  oder 

ror  dem  Anker  liegen,  reiten.    Etre  a  l'ancre 

ou  sur  le  far,  tangner  a  l'ancre. 
to  R—  hawse-full  or  hawse-fallen.  Klusen, 

ror  Anker  liegend  dureh  die  Klusen  Wellen  an 

Deck  bekommen.    Capeler  la  lame  par  l'avant 

au  mouillage. 
to  R—  down  a  rope.  Niedersehwiehten,  -drueken. 

Raidir  en  abattant. 
to  R—  ont  a  gale,  a  storm.   Einen  Sturm 

von  den  Ankern  abreilen,  vrahrend  eincs  Sturmes 

sieh  an  setnen  Ankern  halten.    Etaler  un  coup 

de  vent  au  mouillage,  tenir  sur  ses  ancres 

pendant  un  coup  de  vent. 


to  Ride  under  and  sink.  Soviet  Waiter  ror 
Anker  liegend  torn  iiberbekommcn ,  das*  dct 
Schijff  bis  iiber  den  Vorsteven  sinkt  und  kentcrt. 
Sancir  sur  ses  ancres. 

R— ,  the  ship  — s  easily,  hard.  Das  Sekifj 
rerhalt  sieh  gut,  venn  ror  Anker  liegend;  d<u 
Sehiff  iiberanstrengt  den  Anker  nieht.  —  luu 
Schiff  arbeitet  schver  und  hart,  venn  vor  Anker 
liegend;  es  Uberanslrengt  den  Anker.  Le  navire 
se  comporte  bien  au  mouillage,  ne  fatigue 
pas  a  l'ancre ;  le  navire  fatigue  au  mouillage. 
fatigue  a  l'ancre. 

Ridean,  rising  ground,  und  at  ion  of  ground 
(Topogr.).  Die  Bodenerhebung ,  der  Rain,  die 
Terrainicelle,  der  Terrainsehirm.    Rideau  m. 

Rider  (Shipb.).  Die  KaUspor,  KatUpur.  Porque/. 
R— ,  diagonal  — .    Die  diagonal  oder  stkuf 

gcstelUe  Kattspur.  Porque  diagonale  on  oblique. 
R— ,  futtock—.    Der  KatUpuraufianger.  Al- 
longe /.  de  porque. 
R— ,  upper  futtock—.    Der  obertte  Anf- 

langer  der  Kattspur.    Aiguillette  /.  de  porqoe. 
R— ,  to  secure  a  skip  by  — s.    Ein  Schrf 

dureh  Anwendung  ron  Kattsporen  sichcr  maehen. 

Porquer  un  navire. 
R— s  pi.  (Mar.).    Die  oberen  Lagen,  f.  pi.  der 

im  Schiffsraum    verxlautcn    Fiisser.    Range  m. 

pi.  superieurs  des  barriques  arrimees  duns  la 

cale. 

R-,  riding-bolster  (Cartwr.).  See  Riding 
bed  under  Bed. 

R— coal,  riddled  coal.  See  Best  coal 
under  Coal. 

R— -keelson  (Shipb.).  Das  obere  KUUehvtin, 
die  Sohlc  anf  dem  KieUchicein.  Contre-car- 
lingue  /. 

R — plate.    Die  Deckplatte. 
R— *s  spur,  rougb  — »s  spur.    See  Jack- 
boot spur  and  Spur. 

R— turn,  riding-turn  of  a  seizing  (Mar). 
Der  obere,  austere  Torn  oder  die  obere  Part 
eines  Bindsels.  Passe  f.  exterieure  d'un  amar- 
rage,  d'un  aiguilletage  ou  d'une  liure. 

Ridge,  top  of  a  roof  (Build.,  Min.).    Der  First, 
die  First,  der  Font.    Falte  m. 
R—  (Topogr.,  Railw.  etc.).    Der  Oebirgskamm. 
Crete 

R— ,  to  lay  a  — .   Befirstcn.  Enfalter. 
R— ,  to  relay  a  — .    Neu  beffrsten.  Kenfalter. 
R-,  laying  of  a  — .    Die  Befirstung.  En- 
faitage  m. 

R  — ,  relaying  of  a  — .  Die  Neubefirstmy. 
Renfaitage. 

R— ,  anticlinal  —  (Geol.).   Der  LufUaud. 

Partie  f.  superieure  d'une  couche  montante. 
R— ,  fillet  between  the  flutes  (Arcb.).  Jkr 

Steg  an  KanneUerungen.  Filet  m.  de  cannelures. 
R —  of  a  revetment  of  a  dike  formed  by  the 

junction  of  two  slopes  (Hydr.  arch.).  Die 

NahL    Jonction  f. 
R— ,    runner    (Found.).    Die  Hauptrinnr. 

Chenal  m.  principal. 
R—  of  an  open  working  (Min.).   Der  Rand 

eincs  Tagcbaues.   Crete  /.  d'une  exploitation  a 

ciei  ouvert. 

R—  of  rocks,  of  banks  etc.  (Navig.).  Die 
Reihe  von  Klippen,  der  Kamm,  die  obere  Kante. 
der  Rilcken  eines  Riffs  oder  einer  Bank.  Bsdc 
m.  de  rochers,  chalnes  f.  pi.  de 
met  tn.  d'un  recif  ou  d'un  banc. 
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Die  Seiten- 
Filteres 


Ridge  •  bead  of  lead.     Der  Fir*tvul*t 

Blei.    Bourseau  m ,  boursault  m. 
R  -  -beam,  —piece  (Bridge-b.).   Der  Both- 

holm,  Holm,  der  Kopfbalken,  die  Haube ,  die 

Kappe.    Chapeaa  m.  d'uo  chevalet  de  pont. 
R—  -eoking.    See  Coking  in  heaps  or 

ridges. 

R—  -  covering*  ridging  (Slat.).  Die  Ver- 
Hrxtung,  die  Firttcindcckung.  Enfaitage  m.,  fat- 
tage m 

B—  -drill  (Agric).  Die  Rcihenmematthinc, 
DrUlmatehine.    Semoir  m.  en  lignes. 

R—  -  iron  -  plate  (Build  ).  Da*  Firttblerh. 
T6le  /.  de  fattage. 

R— -lead,  leaden  ridge-plate.  Da*  Firttblei, 
der  Kavnlier  au*  Blei.  Plomb  m.  de  faltage, 
enfalteau  m.  en  plomb. 

R— piece,  — lead,  ledge-beam  (Carp.). 

Der   Firstrdhmen ,  d\e  Firstpfette ,  der  Wolf. 

Faftage  m ,  fattiere  f,  poutre  /.  de  falte. 
R—  —  (Bridge-b.).    See  Ridge-beam. 
R — plate  (build ).    Das  Firgtblech,  der  Ka- 

valier,  die  Bruehdeeke.    Ennasnre  f.,  annusure 

/.,  basque  f.  de  faite,  plomb  m.  ou  tGle  /.  de 

fattage.    See  Ridge-lead. 
R— plough  (Agric).   Der  Haufelpfiug.  Char- 

rue-buttoir  /. 

R— -pole  of  a  tent  separating 

Der  Balken.    Traverse  /. 
R —  purlin.    See  Ridge-piece. 
R — -rib  (Build.).    Die  Scheitelrippe 

f.  de  sommet,  grande  lierne  /. 
R— rope*  pi.  for  awnings  (Mar.) 

Ureektaue  n.  pi.  fiir  cm  Sonnen*egel. 

f.  pi.  de  tentes.    See  Middle-rope. 
R— ,  centre  —  of  an  awning.    Da*  MiUel- 

ftrecktau  de*  Sonnentegel*.    Tetiere  /.  d'une 

tente. 

R  ,  hauling  end  of  the  — .    Der  Aurhol- 

Steeii.  de*  MiUehtreektau*.    Fone  f.  d'une  tente. 

R—  — ■  pi.  of  the  bowsprit  (Shipb.).  Die 
Laufttangen  f.  pi  Filieres  /.  pi.  du  beaupre*, 
garde-corps  w.  pi.  du  beaupre*. 

R —  —  s  across  or  along  tbe  decks  in  bad 
weather  (Mar.).  Die  Streektaue  n.  pi.  iiber 
Deck  bei  tekleehtem  Wetter.  Garde-corps. 

R—  tile  for  covering  ridges  of  roots  (Til.). 
Der  Firttziegcl ,  dot  /Vei>,  da*  Brei* ,  die 
PreUte,  der  Mb'nch,  die  Piepe,  der  Dachkenner. 
Couvrejoint  m.,  tuile  /.  faltiere,  enfalteau  m., 
couvre-joint  m. 

R  ,  grooved  — ,  crest-tile,  cress-tile, 

a  saddle-shaped  tile  with  grooves  for  insert- 
ing into  ornamental  tops  (Build.).  Der  Kamm- 
tiegel.    Tuile  /.  de  crete,  tuile  d'endossure. 

Ridging,  ridge-covering  (Build.).  Die  Ver- 
firtiung,  die  Verforttung,  die  Firtlexndeckung. 
En  fattage  «n.,  enfaltement  m. 

Riding  of  letters  (Print.).    Dai  Krummatehen 
der  Schrift.   Chevaucbement  m.  des  Jetties. 
R—  (Road.).    See  Ride. 

R—  at  anchor  (Navig.).  Vor  Anker.  Sur  le 
fer.    See  to  Ride  at  anchor. 

R — bed,  — bolster  (Cartwr.).  See  Riding- 
bed  under  Bed. 

R — bltta  pi.  (Shipb.).  Die  Ankerbetimjcf.pl 
Bittes  /.  pi. 

R— horse,  near-horse  of  a  pair  of  draught- 
horscb  (Art.).    Das  Sattelpfcrd.    Porteur  in. 

R — -house.    See  Riding-school. 
Twhnolor  W«rt«rbn«fc.  II. 


Kiding-nchool,   riding-bonne,  manege. 

Du  Rcit*ehnle,  die  Reitbahn ,  da*  Reithaus. 
Manege  m. 

R  snaffle    (Saddl.).    Die  Sehuitrcn*e, 

ArbeiMrcnxe.  Bridon  m.  de  manege,  bridon 
ordinaire. 

Ki filer,  rifler  (File  c ).    Die  Iliffelfeilc,  Raum- 
feile.    RiBoir  m.,  riflard  m. 

Rifle,  ripe,  point  (Lapid.).    Da*  Ro<*ierei*cn, 
Schrifteiten.    Ebauchoir  »i. 
R-  (Gun-m.).    Die  yczoyene  Biich»e.    Fusil  m. 
raye. 

R— ,  breech -loading  — .  Da*  H  inter - 
ladungtytuehr,  Kammcrladungsgcicehr.  Fusil  se 
chargeant  par  la  culasse. 

R-,  double  -,  double-barrelled  — . 

Der  DoppeUtutzcn.  Carabine  /.  autricbienne  a 
deux  canons. 

R— .  oval  — ,  —  wjtb  two  opposite  grooves. 
Ito*  Ovalgewehr,  die  zweizugige  Biieh*e.  Carabine 

a  double  rayure. 
R—  with  hair-rilling.    Die  Biuhse  mit  Hoar- 

tiigen.    Carabine  merveilleuse. 
R—  with  steel-pin.  Die  Dornbiichse.  Carabine 

a  tige. 

to  R  —  a  barrel ,  to  form  the  grooves  in  its 
bore  (Gun  m.).  Ein  Bohr  oder  einen  Lauf 
Ziehen.    Kayer,  carabiner  un  fusil. 

R—  -barrel.  See  Rifled  barrel  under 
Barrel  of  a  musket. 

R—  carbine.    See  under  Carbine. 

R--lock.  Da*  Biich»en*chlo**.  Platine  /.  de 
carabine. 

R— mau,  skirmisher  (Mil.).  Der  SehUtxe, 
der  Jager.    Chasseur  mi.,  tirailleur  m. 

R — patch,  greased  patch,  patch  (Mil., 
Hunt.).  Da*  Kugelfutlvr ,  da*  KugelpJUuter. 
Calpin  m. 

R— -powder,  a  sort  of  powder  still  finer 

grained  than  musket-powder.    Da*  BUehten- 

putter.    Poudre  /.  de  carabine. 
R— -regiment  (Mil.)     Da*  SchUttenregiment, 

Jdgerregiment.    Regiment  m.  de  chasseur. 
R— sword  bayonet.  See  Sword-bayonet 
R— -trap,  trap  in  the  butt-end  of  a  rifle  for 

the  rifle-patches  (Gun-m.).    Der  Kugelka*ten, 

Schubka*ten.    Bolte  f.  d'une  carabine. 
R  spring  on  the  slide  of  a  rifle-trap 

(Gun-m  ).    DU  Schteberfeder.   Ressort  m.  du 

couvercle. 

Rifled  barrel.    See  under  Barrel. 

R  -carbln.   See  under  Carbin. 

R —  gun.    See  under  Gun  and  Rifle. 
Killer  (File-c).    See  Riffler  and  Bow- file. 
Killing.    See  Grooves. 
R —  with  increasing  twist.    Die  Progrctrivtugc 
m.  pi.  Rayures  /.  pi.  a  pas  progressif,  rayures 
progressives  ou  paraboliques. 
R-,  lelt-(rlght-)  hand  — .    Die  Ziigc  mit 
Link*  (IkchU')  Drall.    Rayures  qui  vont  a 
gauche,  a  droite. 

R-,  multlgroove  — ,  hair-—.  Die  Haar- 
ziige.  Rayures  a  chevaux,  rayures  merveil- 
leuses. 

R— ,  shunt  — .  Die  Schiebziige.  Rayures  a 
chargement  autoroatique. 

R — ,  uniform  — .    See  Grooves. 

R — -machine,  — -bench  for  rifling  musket- 
barrels  or  pieces  of  ordnance.  Die  Riffelzieh- 
bank.    Machine  /.  a  rayer. 
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for  rifling  barrels  (Gun-m.).  Die ! 
Riffeltiehttangc.    Tringle  /. 
to  Rift,  to  crack,  to  split.  Reiften,  aufreitsen. 

Se  crevasser,  so  fendre. 
Rig  (Mar  ).   Die  Takelung,  <Jie  Takelage,  das  Zeug. 
Greement  m. 

R— ,  cat  (Sport).    Die   Kat-l'akvlage  fUr 

Vergniigungitboote   mii   nur   einrm  sehr  grossen 

Segcl.    Greement  de  plaisance  avec  une  seule 

voile  ties-grande 
R— ,   schooner--    (Shipb.).    Die  Schoner- 

takelung.    Greement  de  goglette. 
to  R—  (Shipb.).    Takeln,  auf.   oder  zutakeln. 

Greer,  voiler,  garnir. 
to  R—  dowD.    Abtakeln.    Degreer,  degarnir. 
to  R—  In  the  jib-boom,  a  studding-sail  boom. 

Den  Kliiverbaum,  eine  Lcesegclstpicr  einholcn. 

Rentrer  le  bout-dehors  de  foe,  le  gui.  la  bfime, 

un  bout-dehore  de  bonnette. 
to  R—  out.    See  to  Fit  out. 
to  R—  out  the  jib-boom.    Den  Kliircrhaum, 

Betantbaum  autbringen.   Pousser  le  bout-dehors 

de  foe. 

to  R—  oat  a  studding-sail-boom.    Eine  Let- 

scgeUtpier  aussehieben.  Pousser  un  bout-dehors 

de  bonnette. 
to  R—  up.    See  to  Rig. 
to  R—  the  capstan  or  windlass.    Dan  Gang- 

tpill,  Spill  klar  machen  zum  Hieven.    Garnir  le  j 

cabestan,  le  guindeau. 
to  R—  a  mast.    Einen  Matt  zutakeln.  Greer 

ou  capeler  un  mat. 
to  R—  a  pump.    Eine  ftimpc  in  Gang  seUen.  J 

Garnir  une  pompe. 
to  R—  the  sheers,  a  couple  or  a  pair  of  sheers. 

Einen  Boek  riehten,  aufsettcn,  zu-  oder  auf  takeln. 

Dresser  les  bigues. 
to  R—  a  yard.    Eine  Raa  zutakeln.  Garnir; 

une  vergue. 

to  R—  the  yard-arm.    Die  liaanoek  vntakeln. 

Capeler  la  vergue,  mettre  le  capelage  du  bout 

de  vergue  en  place. 
Rigged  (Mar.).    Getakelt.    Gree,  agie\$,  garni. 
R— ,  bark-—.    -4/*  Birk  getakclt.    Gree  en 

barque,  en  trois-mats  barque. 
R— ,  broad- — *   lireit,  rierkant  getakclt.  Gr&4 

a  beaucoup  d'envergure. 
R— ,  cutter- —  boat.  Dan  alt  Kultcr  netakelte 

Boot.    Canot  m.  voile"  en  cotre. 
R— ,  fore-and-aft  — ,  schooner — .  Ah 

Gajjelschoner  getakclt,  alt  Schoner  getakelt.  Gree" 

en  goeMette. 

R — ,  high- — .  ,  lloch  getakclt,  tnit  znviel 
Schwicp  getakelt.    A  mature  haute., 

R— ,  llgbt — .  Leicht  getakelt.  A  greement 
leger. 

R— ,  low-—.  Siedrig  getakelt.  A  mature 
basse. 

R— ,  over-  -.  Ubertakelt.  De  trop  gros  agres- 
R-,  schooner-—  three-masted  ship.  Der 

Dreimanttchonei,  Navire  »».  gree  en  trois-m&ts 

goClette. 

R— ,  ship —  vessel.  Da*  Vollschij}.  Navire 
gr^e  en  trois-m&ts  cane. 

K— ,  sliding-guntcr-  —  boat  (Sport  ).  Da* 
Boot  mit  Houaritakelagt ,  mit  Gleittakelaqe,  mit 
Sehaftrhinkentegeln.    Canot  m.  voile  a  houari. 

R— ,  square—.  Mit  llaam  getakelt.  Gree" 
on  cat  re. 

R-,  tauut — .    See  High-rigg  e  d. 


— .     See  Broad- 
rigged. 

Rigger  (Mar.).    Der  Takler.   Gr4eur  m.,  m&teur 
m.,  gabicr  tn. 

R — .  pulley.    Der  Sehnurwirbcl,  die  Schnur- 
rolle  einer  Drehbank.    Poulie  /. 
R— ,  dockyard-—,  dockyard  ueamen  — . 

Der  Werfttakler.    Gabier  de  port. 
R-,  master  — .  Der  Takelmcister  der  Waft. 

Maltre  m.  de  la  garnitui'e. 
R — s  pi.  on  board.    Die  Toptgatten  m.  pi.  an 

Bord.    Gabiers  m.  pi.  de  combat  a  bord. 
Rigging.    Die  Takelage,  dot  Gut.  Greement 
manoeuvres  /.  pi. 

R—  of  the  bowsprit.  Die  Takelage  de*  Bug- 
sprits.    Garniture  /.  de  beaupre\ 

R  -  a  mast.  Das  Zutakeln  eine*  Matte*.  Greage 
tn.t  capelage  tn.  d  un  m&t. 

R—  of  a  ma9t  or  yard  (Mar.).    See  Gear. 

R—  of  a  ship.    See  Rig 

R— »  part  of  the  mast-head  under  the  rigging. 
Der  dureh  die  Wanttaue  bedeckte  Teil  de*  Mast- 
top*.  Capelage  d'un  mat,  la  partie  entouree 
par  les  haubans. 

R— ,  lower  — s  pi.  DU  IKanten  n.  pi.  der 
Untcrmatten.  Bas-haubans  m.  pi.  ou  bas-i 
carene  /. 

K  .  main  — .  Da*  Cfrossmattvant.  Haubans 
m.  pi.  de  grand  mat. 

R— ,  main  topmast  — .  Da*  Grosttttngc- 
vant    Haubaus  du  grand  mat  d'hune. 

R— ,  mlzsen  topmast  — .  Da*  Krcuzttenge- 
want.    Haubans  du  perroquet  de  fougue. 

R— ,  running  — .  Da*  laufendc  Gut.  Ma- 
noeuvres /.  pi.  courantes. 

R— ,  standing  — .  Da*  stehende  Gut.  Gre* 
ment  fixe,  manoeuvres  tixes  ou  dorroantes. 

R— ,  steel  or  Iron-wire  — .  Die  Stahl-  odrr 
Eitendrahttetltakelage.  Greement  en  fil  d'acier 
ou  en  til  de  fer. 

R — ,  topmast  —  •  Da*  Stengeuianl.  Haubans 
de  hune. 

R— ,  yard-arm    — .    Die  llaanoektakelage. 

Capelage  m.  d'une  vergue. 
R-    not    kept  in   order.     Schlecht  gchaltene 

Takelage.    Mature  /.  mal  tenue. 
R— ,  to  lit  the  — .   Die  Takelage  aufbnnge*. 

Installer  le  greement,  le  mettre  eu  place. 
R— ,  to  hoist  the  studding-sail  up  and  down 

the  — .    Das  Lcctegel  auf  und  nieder  im  Wont 

setzen.    Hisser  la  bonnette  dans  les  haubun- 
R— ,  to  send  dowu.  to  take  down  the  — . 

Das  stehende  Gut  abnehmen,  abttreifen  und  nocL 

unten  gcben.    Decapeler  le  greemeut,  envoyer 

le  greement  en  bas. 

R — ,  to  send  up  the  — .  Das  stehende  Gut 
auflegcn,  tibcrttrcifen.    Capeler  le  greement. 

R-,  to  set  Up  the  lower—.  Da*  Unttnrati 
fettsctzen,  ttcifholen.  Rider  ou  raidir  la  basse 
carene. 

R— ,  to  span  in  the  — ,  to  swift  in  the 

shrouds,  when  the  rigging  becomes  slack  at 

sea.   Die  Wanten  ouertehijTs  zutammensehvriehten. 

uenn  tie  auf  See  lose  gevorden  tind.  Brider 

les  haubans  d'un  bord  a  l'autre,  lorsqu'ils 

prennent  du  mou  a  la  mer. 
R    -loft  in  a  dockyard  (Mar).    Der  Take'- 

boden  tiner  Wcrft.    Garniture      atelier  *.  de 

la  garniture. 
R — mat.    Die  Stottmatte,  Schamiiclungmattc. 

Paillet  m.  des  dormants. 
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Rigging-stopper.    Das  Borg  fiir  stehendes 

Gut.    Bosse  /'.  pour  les  dormants. 
R    -warrant.    Die  Takelliste.    r^chelle  f.  des 

greements  reglementaires. 
Right    of  mining.    Die  Bcrgbaufrciheit ,  Berg- 
freiheit.    Droit  m.  d'exploitation. 
B—  a  beam  (Mar.).    Recht  eperah.    Droit  par 

le  t  ravers. 

R —  aft.   Recht  achteraim,  recht  nach  hint  en  oder 

kinter  aus    Droit  de  l'arriere. 
R—   ahead.     Recht  roraus.    Droit  devant, 

droit  deboat. 

R—  angle  (Geom.).    See  under  Angle. 
R—  on  end,  —  up  and  down  (Mar.).  Senk- 

recht,  recht  on/  und  nieder.    Droit  a  pic. 
R —  by  the  plummet.    See  Perpendicular. 
R  -  in  the  wind's  eye  (Navig.).    Itecht  in  den 

Wind.    Debout  au  vent 
R—   the  helm!  (Mar.).    Ruder  mittschiffs! 

mittschiff*  da*  Ruder  '.   Droite  la  barre  !  Dres- 

sez  la  barre! 

K     tbua!  (Comm.  to  tbe  helm).    Recht  so! 

/Commando  fiir  den   Mann   am  Ruder.  Droit 

comme  ca!  a  la  barre. 
to  R— ,  to  rlghteu  (Mar.).    Richten,  auf- 

richten,  $ieh  aufrichten.    Redreaser,  se  relever. 
to  R —  a  gun.   Ein  umgevcorfmes  Geschiitz  auf- 

ruhten.    Relever  une  piece  renversee. 
R- -angled.    See  Rectangular. 
R — -hand  rope  (Mar.).    Recht*  gcschlagcnc* 

Tautcerk.    Cordage  m.  commis  a  droite  ou 

avec  le  soleil. 
R — knot  (Pont).    See  Reef-knot. 
R — -lined  (Geom.).    See  Rectilinear. 
R  -   ■ailing  (Navig.).    Das  Segeln  in  der  rrcht- 

ireisenden  Xord-   und  Siidlinie  oder  Oil-  und 

Wcstlinie.    Route  /.  ou  chemin  m.  ou  navi- 

fation  /.  Nord  Sud  ou  Est  Ouest  (N.  S.  on 
L  O.). 

R — -aide.  Du*  rechte  Seite,  die  Drgenxeitc  eine« 

Pferdet.    Cote  m.  hors  du  montoir. 
Righting  of  the  ship.    Das  Selbstauf richten  des  i 
Schiffe*.    Redressement  m.  du  navire. 
R— ,  self—  life-boat.    Dat  sich  selbst  auf- 

riehiende,  unkenterbare  Rettungsbool.    Canot  IN. 

de  sauvetage  a  redressement. 
R—  tacklea  pi.  heaving  down.    Die  Taljen 

mm  Kielholen.    Caliornes  /.  pi.  de  redresse. 
R — ,  outrigger  Tor  —  the  ship  hove  down. 

Die  Spier  turn  Wicderauf richten  de*  gckielholten 

Schiffe*.    Espar  m.  de  redresse. 
Rigidity  of  cordage  (Pont.,  Mech.).    Die  Steif- 
heit,   die  Steifigkcit,   die  Starrheit.    Raideur  /., 
rigidit©  /. 

Kiglet  (Bookb.).    Das  Beschneidebrett.    Aia  m.  a 

rogner.    See  Reg  let. 
Kilievo  (Sculpt.).    See  Relief. 
Kim  (Cartwr.).    Der  Felgmkranz.    Couronne  f., 

anneau  m.  d'une  roue. 

R-,  paul —  (Sbipb.).  Der  Pallkram.  Cou- 
ronne ou  saucier  m.  des  linguets. 

R— ,  top — .  Der  Marsrand.  Guerite  /.  de  la 
hune. 

R —  (Mach.).  Der  Radreif.  Rond  m.  de  roue. 
R —  or  aegment  of  a  toothed  wheel.   Der ' 

Zahnradkrant.    Jante  f.  de  roue  d'engrenage. 
R—  or  ring  of  a  fly-wheel.    Der  Schu-ungring . 

Anneau  m.  d'un  volant. 
R—  (Met.).    Die  Zarge.    Bord  m. 
R  -  of  the  balance  ot  a  watch  (Watchm.). 

Der  Ring  der  Unruhe.   Anneau  M.  de  balancier.  | 


Riui  of  the  case  of  a  rim-lock,  border  of  a 
lock  (Locksm.).  Der  Umschweif.  Cloison  /. 
d'une  serrure  a  palatre. 

R—  of  a  copper-cap  (Gun-m.).  Die  Krdmpe. 
Rebord  m. 

R—  of  the  mule-spinning- frame  (Spinn  ).  Der 

Auf  winder.    Roue  /'.  vielle  /". 
R—  of  the  spur.    Da*  Halutiiek  des  Sporens. 

Corps  m.,  collier  m.  de  l'eperon. 
R— ,  curved  —  of  the  neck  of  th»  spur. 

Die  Schweifung     Collier  m. 
R—  of  the  top  (Shipb.).    See  Top- rim. 
to  R— .  to  make  the  rim  of  the  wheel  by 

putting  the  fellies  on  tbe  spokes.    Da*  Rad 

f'lgen.    Janter  la  roue, 
to  R—  a  wheel.    See  to  Shoe 
R — -lock  (Locksm.).    See  Box- lock. 
It    -pin.  detent-pin  of  a  — lock.  Der  An- 

halMtft,  Umschweif stift.    Etoquereau  m. 

Rime,  hoar-frost  (Mar  .  Meteor.).    Per  Reif. 
Gelee  /'.  blanche,  frimas  m. 

Rimer  (Shipb.).    See  Reeming- iron. 
R —  (Mach.).    So  Broach  and  Rymer. 
R—  for  clearing  the  vent  of  a  gun  (Art.). 

Der    Ziindlochaufniumer.      Degorgeoir    m.  a 

vrille. 

R—  to  enlarge  holes  of  metal  (Techn.).  Die 
Reibahlr,  Raumahlc.    Louche       boudiniere  /. 

to  Rince.    See  to  Cleanse. 
Rind  (Bot.,  Techn.).    DU   Rinde,  die  Schal*. 
Ecorce  /. 

Ring.    Der  Klang  erne*  Metalls.    Son  m. 

R—  (Techn.).  Der  Ring,  die  (ke,  das  <%r. 
Bouclo  /. 

R  - 1  the  area  between  two  concentric  circles. 

Drr  Ring,  die  Ringtidchc.    Anneau  m. 
R — ,  annual  —  (For.).   Der  Jahrring  im  Hoh. 
Couche  /".  du  bois,  couche  ligneuse. 
R—  of  the  anchor.    Der  Ankerring.   Cigale  /.. 
organeau  as.,  arganeau  m.  de  l'ancre. 
R —  of  a  bayonet,  forming  the  bottom  of  the 
socket  (Gun-m.).    Der  Bajonrttring,  Unterring. 
Bourrelet  m.  d  une  baionnette      See  Lock- 
ing-ring. 

R —   of  the   bell  -  clapper.     Der  KUippelring, 

(itockenring.    Beliere  /. 
R—  of  the  bit  (Saddl.).    See  Bit-ring. 
R—  for  the  breast-strap.   See  Breast-strap 
ring. 

R—  of  the  breeching  (Art.).  See  Breech- 
ing-iron. 

R—  on  the  cant-hook  for  canting  timber.  Der 
Kantring.    Anneau  m.  du  renard. 
R—  of  the  cat-harpins  (Shipb.).   Set  F u  1 1 o  c  k- 
ring. 

R — a  pi.  of  copper  and  zinc,  substitute  of  the 
studs  of  a  shot  (Art.).  Ringe  pi.  aus  Kupfer 
und  Zxnk  als  Ersatz  fur  die  Warzen  eines  Ge- 
sehasses.  I  eintures  f.  pi.  d'un  projectile. 
R —  with  flaps,  flanged  —  (Locksm.).  Der 
Lappenring,  Fliigelring,  Flantehenring.  Anneau 
m.  a  pattes. 

R—  or  collar  supporting  the  twyer  of  a 

tield-forge.  />•>  Forwuektme.  Porte-tuyere  m. 
R—  of  Saturn  (Astron  ).  Der  Ring  des  Sa- 
turn. Anneau  m.  de  Saturne. 
R —  of  the  wire-plug  of  a  friction-tube  (Art,). 
Die  (Uc  der  Friktion**chiagr6hrr .  Ganse  /".. 
boucle  /.  de  l  etoupille  a  friction. 

Ml* 
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Ring  —  to  Rise. 


Ring  or  collar  of  a  hammer-helve,  hirst, 
h ii rat,  the  iron  in  which  the  hammer- helve 
is  fastened  (Forg.).  Die  HammerkuUe.  Hulse 
/.,  burasse  /.,  hn9  to.  da  grog  marteaa  de  forge. 

R—  of  the  ring-spindle  frame  (Spinn.).  Dcr 
Ring.    Anneau  m. 

R—  of  wire  (Wiredr.  etc.).   .See  Co  il  of  w  i  re. 

R — •  anchor- — ,  —  (Hydr.  arch.).  Der  Schtff*- 
haltering,  Ankerring  an  einer  (/uaimauer.  Or- 
ganenu  m.  d'amarrage. 

R— .  expunding  gas  check—  (Art.).  Der 
Diehtungaring     Anneau  obturateur. 

R— .  guard-—  or  guard-plate  (Electr.). 
Die  Schutnplatle.  Anneau  on  plaque  /.  de 
garde. 

R— ,  gnlde —  (Art.).    See  Copper-belt. 
R— ,  housing—.    Dcr  Zurrtingsring.  Piton 
m.  de  gerre. 

R — ,  mooring- —  (Mar.).  Dtr  Fettmaeherring, 
Mooringtnng.  Boucie  on  orgnneau  d'amarrage. 

R— .  muzzle—  (Art.)  Dcr  Miindungsring. 
Plate-bande  /.  de  volee. 

R— ,  nerk-— .  Dcr  Rrokring.  Anneau  de 
brague. 

R— ,  piaton-—  (Steameng.).    Dcr  Kolben- 

paclmngsring.    Bague  f.  de  piston. 
R-,  port— a  pi.  (Shipb.).    Die  Pforienringt 

pi    Boucles  pi.  des  sabords. 
R — ,  reinforce- —  (Art.).    Dcr  Verntiirkung*- 

ring.   Plate  bande  de  renfort. 
R— .  trunnion  -  —  of  a  coiled  gun.  Dcr 

Schildtapfcnring  cine*  Ringge*ehiitxe*.  Frette- 

tourillon  /. 
to  R — .    Liiutcn,  anklingeln.  Sonner. 
to  R-  the  alarm-bell  (Mar.,  Mil.).  Die  Alarm- 

gloekc  lauten.    Sonner  la  cloche  d'alarme. 
to  R  —  oflT  (Teleph.).   Abklingcln.  Ressonner. 
R— bolt  (Shipb.).   Dcr  Ringbolten.  Cheville 

/.  a  boucie. 

R  (Cartwr.,  Art).    See  Eye-bolt. 

R  a  pi.  for  extreme  training  (Mar..  Art.). 

Die  llingboUen  pi.  xuUehen  den  Pforten  fiir  die 

au**er*te  SeUenriehlung  dcr  Gctchiilic.  Boucles 

d'entre-sabords. 
R— -dog  (Mar.).    Dcr  Kant  ha  ken.   Renard  m. 

et  anneau  m. 

R— -gauge  for  shot  or  shells,  ahot-  or 
ahell- gauge  (Art.).  Dcr  Kaliberring,  die 
Kalibcrlenre ,  die  Kugcl- ,  Granat-  etc.  -lehre. 
Lunette  /.,  lunette  de  reception. 

R— -hook  (Techn.).  Dcr  Rmghaken.   Piton  m. 

R— Iron  (Fabr.  of  gloves).  Da$  Ringeiten, 
StolUiten.   Hard  m. 

R— -lock  (Locksm.).  Das  Ringtehlot*.  Cade* 
nas  m.  a  rouleaux. 

R— -rope  (Mar.).  Das  durch  den  Ankcrring 
getckorcne  Jolltau  mm  Kinnhrikdn  dtr  Anker- 
kette.  Cartahu  ro.  servant  a  etalinguer  la 
chaine. 

R — -aerew  mandrel  (Turn.).     Die  aufge- 
tteekle  Patrone.   Mancbon  m. 
R— -spindle,  Niagara- throat le  (Spinn.). 

Die  Ringnpindcl.    Broche  /.  a  anneau. 
R —  spinning  frame  (Spina.).    Die  Ring- 
*pinnma*chine.    Metier  m.  continu  a  anneaux. 
R— -tall  (Shipb.).   Der  Rrotwinner.  Tapecul  m. 


boom.     Dtr  Roum. 


>pier 


de* 


Rrotwinner*.    Boute  hors  ro.  du  tapecul. 
R  —  •  wall  (Met.).    Dn-  Kem*chacht.  Parois 
/.  pi.  interieures.    See  Inner  lining. 


Ringer,  h  crow-bar  in  Derbyshire  (Min.).  Dm 

Rrceheinen,  die  Brcchstanqc.    Levier  m. 
Ringing-pile  engine  (Hydr.  arch.).   Die  Zu<j- 

ramme.    Sonnette  f.  a  tiraude. 
to  Rinse  (Techn  ).   Ab*piilcn,  au**piilcn.  Rincer. 

to  R—  stuff*  in  water  (Bleach).    Die  Zcuyt 
nehveifen,  npulen.    Aitrnaver,  gueer.  rincer. 
Rinalng  (Dyer.).  Da*  Spiilen.  Ab*piUm.  Degor 

geage  m.,  riegorajem  nt  m.  des  tissue. 

R—  huddle  (Min.).  Da*  Schlamtnfa**,  Ruhr- 
fa**.    Cuve  /.  a  rincer. 

R— machine  (Dyer..  Calico-pr.).  Die  Sptit- 
machine.   Machine  f.  a  decraeser. 

to  Rip  ofT  a  ship's  plonks  (Shipb.).  Die  Schifft- 
bcplankung  abrei**en.  Deborder  un  navire,  en- 
lever  son  borde. 

Ripe.    See  Rifle. 

Rlpldolite.   See  Chlorite. 

Ripp  (Meteor.).  Eine  Unliefe,  iiber  velcher  Bran- 
dung  *tehi.   Haut-fond  m.  formant  brisant. 

Ripping  . . .  — -ehlael  (Mar.,  Join.,  Carp.).  Da* 
Rallei*cn,  dcr  Steehbeitel.  Ciseau  m.  a  Ibaucber, 
fermoir  m. 

R — Iron  (Shipb.).  Dcr  Rrcchbeitel  des  Ka!- 
fatcr*.   Pied  m.  de  bicbe  du  calfat. 

R— -saw  (Techn.).  See  C leave-saw  ami 
Pit-saw. 

Ripple  (Agric).  Sec  Rippling -comb. 
R— .  rippling  of  the  sea  (Mar.).  Die  kleinen 
Wetlen  f.  pi.  de*  Meere*,  dcr  Icichie,  geringe 
Seegnng.  Clapotis  si.,  mer  /.  clapoteuse. 
to  R— .  said  of  the  sea  (Navjg.).  Rrabbeln. 
koehen,  kabbeln.  Bouillonner  en  parlant  de 
la  mer. 

to  R—  flax  (Agric).    Den  Lein  oder  Flack* 
riffeln,  reffen.    Dre'ger  le  lin. 
Rippling  of  flax   (Agric).    Da*  Riffeln,  das 
Reffen.    Dregage  m. 

R— comb,  ripple.  Die  Riffel,  dtr  Riffel- 
kamm,  Rcffkamm.  Grege  /.,  drege  egro- 
geoir  m. 

Rlpps  pi.  (Mar.).    See  Tide -rip  pa. 
Rise  of  an  arch  (Arch.)-   Die  Pfeilkbke.  Heche 
/.,  montee  /. 

R—  of  the  floor  (Sbipb.).  Die  Sekarfe  des 
Sckiffe*  im  Rod  en.  Acculement  m.  du  fond  ou 
des  varangues,  facons  /.  pi.  d'on  navire. 

R—  of  a  star  (Astron.).  Dcr  Ge*tirna*fga*g. 
Ijever  m.  d'un  astre. 

R—  of  a  step.    See  Rising. 

R—  of  tide.  Die  Qeteilenhbhe.  Hauteur  /.  de 
maree. 

R —  of  the  tide.  Dot  Mao**  de*  Antteigen*  des 
Wa**er*  bet  der  Fluf.  Montant  si.  oti  mootee 
de  1  eau. 

R-  in  levelling  (Survey.).  Die  Stria**}. 
Montant 

to  R—  (Assay.).    See  to  Tumefy. 

to  R—  in  the  back,  to  work  from  the  level 

upwards  (Min.).    Aufhauen,  iiber  tick  brteken. 

Travail ler  au  deasus  de  la  tete. 
to  R— ,  said  of  the  water  in  a  river  ete. 

(Mar.).    Waeh*en,  sleigcn,  rich  aufttauen,  «»- 

*ehvcHen.  Mooter. 

to  R— ,  said  of  rivers.  See  to  Burst  out. 
to  R—  well  with  the  sea,  said  of  a  ship 

(Navjg.).    Sick  gut  mil  den  Wcllcn,  dem  Set- 
gang  hclien.  Monter  bien  sur  la  lame,  s'eiever 
oien  a  la  lame. 
|     to  R—  (Met.).    Stcigen.  Monter. 
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lo  Blue*  said  of  slaked  lime.    See  to  Swell. 

K — dyke  (Min.).    See  Riser. 

K  —  -side  of  a  shaft.     Der  kurze,  dem  An- 

"teiqen  der  Sehichten  zugekehrte  SekaehUto** 
( Belg.).  Paroi  /.  d'amont  pondage,  mibire  /. 
d'a  thiers. 

Ki.ter  of  a  step  (Build.)  Die  Stcujunq ,  die 
Stufenanstcht,  die  Yorderscitc  einer  Stufe.  Contre- 
marche  f. 

R— ,  Hue -dyke,  upcast,  upcast -dyke 
upcast -fault,  upcast -slip,  uplhrow 

(Miu.).  Die  Vcrurrfung  in  die  Hiihc,  der  Sprung 
in'*  Hangcnde.  Relevemeut »«.  (Belg. :)  rehop- 
pement  iw.    See  Dyke  and  Fault. 

R—  -board  of  wooden  stairs,  upright  step- 
board   (Build.).     Die    Setzstufc ,  Futteratufe, 
da*  FutUrbrctl,    da*   Futteibord.     Ais  m.  de 
contre-iuarche. 
Rising,  height  of  a  bridge.   Die  Au/fahrt  einer 

Briicke.    Montee  f.  de  pout. 

R—  of  a  boat  (Shipb.).  Der  Duchte  n wooer 
eine*  Boole*.  Serre  /.,  bauquiere  /.  d'une  em- 
barcation. 

R—  of  the  floor,  —  of  the  floor-timbers  amid- 
ships. Die  Aufkimmung ,  da*  Ansteigen  de* 
Bodcns  oder  der  Bodenwrangen.  Acculement 
m.  de  la  mattresse  varangue. 

R— .    Da*  Vbertteigen  der  Seifc.    Levee  /. 

R — ,  rise,  height,  mounting  of  a  step 
(Build.).  Die  Sttifenhbhe,  Tritthbhe,  der  AntriU. 
Hauteur  /.  de  marche,  montee. 

R-  of  a  vault.  Die  Wblbkbhc,  Pfeilhbhe, 
Stichhb'hc  einer  Wdlbung.  Montee  de  voute, 
voussure  /. 

R—  of  water.  Da*  AnnehuclUn  de*  Wasiters. 
Crue  f.  des  eaux.    See  also  Swell. 

K  — ,  considerable  — .  Da*  etarke  An- 
sehteellen  eine*  Ffu**es.  Grande  crue  d'uue  ri- 
viere. 

R— -anvil,  two-beak  iron,  double-beak 
iron  (Blacksm.).  Der  Zweispitzanibos* ,  da* 
Sperrhorn,  Doppelkorn.  Bigorne  /".,  enclume  /. 
a  deux  comes. 

R — -arch,  rampant  arch  (Arch.).  Der 
einhUfligc ,  getchobene,  abnehiissige ,  steigende 
Bogen,  Spannbogen,  SchrcanenhaUbogen.  Arc  ro. 
rampant,  arc  rallong£. 

R— box  (Weav.).    See  Drop -box. 

R — -floors  pi.  (Shipb.).  Die  eingehollen,  em- 
pezogenen  Bodenmrangen  /.  pi.,  die  seharf  avf- 
laufenden  Bodcnwrangcn.  Varangues  f.  pi.  ac- 
culees. 

R—  ground.    See  Ascent  and  Rideau. 

R — -line,  floor-ribband  of  the  floor-tim- 
bers (Shipb.).  Die  Fiuraenie.  Lisse  /.  ou 
ligne  /.  des  facona. 

R  pipe  (Found.,  Hydr).     Da*  Steigerohr. 

Siphon  m.  cale      tuyau  m.  de  montee. 

R —  -  scaffold  -  bridge.  *SV e  Bridge  of 
boards. 

R —  sea,  visible  —  sea.    Der  zunehmende 

Seegang.    Mer  /.  grossissante. 
R —  tide.    Die   aufzulaufen  beginnende  Gezeit. 

Maree  f.  montante,  montee  de  l'eau. 
R — timber  (Pont.).    Da*  SckifsknU.  Ponton- 

knie,  die  Schiffsrippe,  Pontonrippe.    Genou  m., 

courbe  /.  de  bateau 

R  of  a  boat  (Shipb  ).    Da*  Duchtenknie 

erne*  Bootes.    Bauquiere  /.  de  canot. 


Rising-limber  or  top  in  a  pontoon-boat 
(Pont).   Das  Halskniestuek  eines  Briickenkahn*. 
Moutant  m.  de  semelle. 
Risk  of  the  sea  (Mar.,  loeur.).    Das  Risiko,  die 

Sccqefahr.    Risque  m.  de  mer. 

to  R—  (Mar.).  Riskieren.  cine  Qrfanr  laufen, 
ein  Risiko  iibemehmen.  Risquer. 

to  R—  a  run  in  time  of  war.    Eine  Reise 
okne  Sekutz,  ohne  Convoy  uagen.    Risquer  uu 
voyage  sans  convoi. 
to  Rive  wood.    .SVe  to  Cleave. 
River.    Der  Flu**.    Riviere  /.,  fleuve  m. 

R— ,  large  — ,  stream.  Der  Strom.  Fleuve  m. 

R — ,  to  run  down  the  —  or  up  the  — . 
Den  Fluss  hinab,  thalwarts,  fahrrn,  hinaxif,  berg- 
warts,  fahren.  Descendre  la  riviere,  remonter 
la  riviere. 

R  — ,  sea-reach  of  a  — .    Der  I*unkt,  bi*  zu 

welehem  in  einen  Flu**  hmein  die  Wirkung  der 

Geteil  sieh  erstreckt.    Ouvert  wi.  de  la  riviere. 
R—  architecture  (Hvdr.  arch  ).  Der  Strom- 
bau.   Traveaux  m.  pi.  d'art  en  rivieres. 
R— bank   (Geol.).    Der   Uferwall.    Levee  /. 
R— barge.    See  Barge. 
R— -boatman.  Der  Flussmatro*e,  Flusssehiffer. 

Marinier  m.,  raarin  m.  de  riviere. 
R— gold,    gold   in   grains.    Das  Flussgold. 

Or  m  en  paillettes,  or  de  riviere. 
R—  -harbour  (Mar.).    At  Hafm  in  einem 

Flu«sr  (Reviere).    Port  m.  dans  (d')une  riviere. 
R— pilot  (Mar.).    Der  Binnenhtsc.    Pilots  wi. 

lamaneur,  lamaneur  wi. 
R — -retting  (Agric).    Das  Rotten  in  fiicsscn- 

dem  Waster.    Rouissage  m.  a  l'eau  courante. 
R    -risks  pi.  (Mar.,  Insur.).    Das  Risiko  fur 

Flusstransporte.  Risques  m.  pi.  de  la  navigation 

interieure. 

R — sand  (Build.).  Der  Flnsssand.  Sable  m. 
de  ravine,  de  riviere. 

Hi  vet  (Techn.,  Mach.).    Das  Ni<t,  der  Nietnagel. 
Rivet  m.,  riv6  m.,  clou  m.  rive. 
R  — ,  flush  — .    Da*  verscnklc   Niet.  Rivet 

noyi,  rivet  a  tfite  frais^e  ou  a  tete  perdue. 
R— ,  snapped  — ,  suap-head.  Da*  Schrll- 

kopfniet.    Rivet  bouterolle. 
to  R—  (Techn.).    Sieten,  remieten ,  zusammen- 

nieten.    niver,  faire  la  rivure. 
to  R— ,  to  Jog  a  — bead  (Locksm.,  Copperam., 

Forg.).   Vemieten,  den  Nietkopf  Hauehen.  River, 

estoquer  ou  aplatir  un  rivet, 
to  R  — ,  to  clinch  (Mar.).    Klinken,  nictcn. 

River. 

R — head.  Der  Nietkopf.  Tete  f.  d'un  rivet. 
R— hole  for  fastening  the  bit  of  a  bridle 

(Saddl.).    Da*  Zapfenloeh,  urn  das  Mundstuck 

des  GebUaes  zu  befestxgen.    Banquet  m.  pour 

fixer  I'embouchure  du  mors. 
R— -plate  of  a  nut  (Macb.).    See  Burr. 
R— -point.    Der    Schlics«kopf   cinci  Niete*. 

Rivure  /. 

R — shank,  shaft  of  a  — .    Der  Nietsckaft. 

Tige  f.,  corps  m.  du  rivet. 
R— work  (Iron  shipb.).    Die  Vernictung.  Ri- 

vetage  m. 

RI vetted  bolt.    See  under  Bolt  and  C 1  i  n  c  fa- 
bolt. 

Riveter.     Der    Nietcr,    der   NistsclUdger.  Ri- 
veur  m. 

Riveting  (Tecbn.).    Das  Nictcn,  das  Vemieten, 
die  Nietung.    Rivure  /.,  rivetage  m. 
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Riveting,  conical  or  hammer-pointed 

— .  Die  Spitz kopfnietung.  Rivure  conique,  rivure 

a  point  de  diamant. 
R— »  pan—.    Die  Flaehkopfnietung.    Rivore  1 

a  tete  plate.  f 
R— ,  single-,  doable-,  treble — -.  Die  ein- 

faehe ,    doppelte ,    dreifaehc    Xietung.    Rivure  ; 

simple ,  doable ,  a  deux  rangs ,  a  trois  range. ) 
R—  -clamp,  apparatus  for  —  locomotive- 
tubes.    Die  Kesnclnietxtcinge.    Serre-tube  m. 
R  .  Die  Xietkuppe.,  das  Xictklobchcn.  Mor- 

dache  f.  a  river,  presse  /.  pour  river. 
R—  hammer.    Da  Xiethammer.  Marteau  m. 

a  river,  rivoir  m. 

R— machine.    Die  Xictma*chinc ,  die  Xict-  \ 

pressc.    Machine  f.  a  river  on  a  riveter. 
R— set,  setter.    Dcr  Xietenticher,  der  Xiet- 

stcmpel,   der  Amug.    Bouterolle  /.  a  rivet, 

chasse-rivet  m. 
R  stock   (Clock-m.).    Die    Xictbank,  die 

Xietpiattc,  das  Xictstdekchen.    Banc  m.  a  river, 

outii  m.  a  trous. 
Riving  of  wood  (Coop.  etc.).    Dat  Spaltcn,  das 
Kloben.    Fendage  m. 

R — knife  (Coop  ).    Die  Spaltkiingc,  das  Klob-  , 
eisen.    Coutre  w. 
Roach  of  a  sail  (Mar.).    Die  GULunq,  der  Aut- 
schnitt   am   Fuss   cine*   Segels.    tfchancrure  /.  1 
d'une  voile. 

to  R—  a  sail  (Sailm.).  Das  Scgcl  am  Fusse 
mit  cinem  Aussehnitte  rersehen.  Donner  de 
l'echancrure. 

R— ,  the  top-gallant  sails  are  not  —  ed  enough ; 

the  foot-rope  is  jammed  on  the  stay.  Die 

Branuegel  sind  nieht  lief  genug  am  Fusse  <iu«-  . 

geschnitten;  das  Fussliek  echeucrt  tick  (scham-  \ 

ficlt)  auf  dem  Stage.    Les  perroquets  n'ont  pas  ! 

assez  d'echancrure;  la  ralingue  de  fond  est ' 

bridee  par  l'etai. 
Road.  Die  Strasse,  dcr  offentliche  U'eg.  Route/.,] 
chemin  m.  See  Path,  Street,  Way  also] 
Branch-line,  Main-road,  Waggon-—  ,'■ 
to  Ballast,  to  Practise,  to  Lower,  to; 
Stop  up,  to  Block  up  a  road. 
R— ,  barrelled  — .    Die  gevolbte  Strassc. 

Route  bombee. 
R— ,  bridge--,  —  or  —way- of  a  bridge. 

Die    Briiekenbahn ,     Fahrbahn  einer 

Chaussee  /. ,  aire  /. .  tablier  m. ,  voie  /.  d'un 

pont. 

R— ,  broken-stone  — ,  macadamised  — . 

Die  Bruchsteinstra&xc,  Schotter*trassc,  Stcinstrassc,  i 

der  Steindamm.  Chaussee  /.  en  empierrement.  i 
R— ♦  carriage—,  —  for  carriages.  Die  Fahr-  I 

strasse,  der  Fahrweg.    Route  a  carrosses. 
R— ,  common  — ,  ordinary  — .    Die  gc- 

irohnliche   Strasse ,    der  gevohnliehe  Fahrxccg. 

Route  ordinaire,  route  en  terne. 
R— ,  concave  — .    Die  hohle  Strafe.  Route 

creuse. 

R — •   gravelled  — .    Die    Kiesstrasse,  die' 

Se hotter strasse.    Chemin  ferre. 
R— ,    heavy    — .    Die    ausgrfahrer.e  Strasse. 

Route  fatiguee. 

R— ,  high—,  highway,  causeway.  Die 

J,and*tras*c ,  Hochstrasse ,  Dammstrassc ,  die 
Chaussee.  Grand  chemin,  grand'  on  grande 
route,  route  chaussee ,  chaussee  /.  (autrefois :) 
voirie  /. 

R— ,  macadamised  -.  Sec  Broken- 
Btone  road. 


Road. 


Road,  metalled  — .  Die  Stcinstrassc,  Brneh- 
stemstrcme.    Chemin  ferre. 

R— .  national  — .  Die  Stantsstrasse.  Chemin 
imperial  ou  royal. 

R— ,  ordinary  — .    See  Common  road. 

R— .  paved  — .  Die  geptfasierte  Stratte. 
Route  pavee  oh  en  pave. 

R— ,  private  -  -.  Dcr  Pritatwcg ,  Feldweg. 
Chemin  rural  on  particulier. 

R—  ,  provincial  — .  Die  I*rovintial*tra*'<. 
Kreixstrtuue.    Route  departementale. 

R— ,  tie--  (Tel.).    See  Brace 

R— ,  turn-pike  — .  ( Eigcnllieh : )  Die  Stratte. 
an  xreleher  tick  Schlagbaumc  befinden ,  (dann  :  , 
die  Kunststrasse.  (Proprement :)  Route  a  bar- 
rages, (par  extension:)  chaussee,  grand  cm 
grande  route. 

R—  belonging  to  a  mine  or  quarry  (Mini 
Die  Urubenbahn ,  Fiirderbahn.  Chemin  d' ex- 
ploitation. 

R—  crossing  the  railway  over  a  bridge.  Dii 
Cberbriickung ,  <ler  Viadukt  Passage  m.  par 
dessus,  viaduc  m. 

R—  for  carriages.    See  Carriage-road. 
R— ,  the  —  is  made  (Railw.)    Die  Wetehen 

sind  gesielU.    La  voie  est  aiguillee. 
R— ,   —stead,   a  more  or  leas  sheltered 

anchorage  for  ships,  outside  of  rivers,  harbours 

or  sea-towns  (Navig.).  Die  Rhede.  Rade  /. 
R— ,  bad  — ,  open,  unsafe  — .    Die  ojjmc 

Rhede.    Rade  ouverte,  rade  foraine. 
R— ,    Inner  — .     Die  Binncnrhcde.  Petite 

rade. 

R-,  land-locked  — .    Die  gesekutzte  Rhede. 

Rade  fermee,  rade  abritee. 
R-,   omnibus   —  (Electr.).    Die  SammW- 

*chiene.    Barre  /.  collectrice,  cooducteur  >«. 

principal. 
R— ,  open  — .    See  Bad  roads. 
R— ,  outer  — .    Die  Avsscnrhede.  Grande 

rade. 

R— ,  safe  — ,  sheltered  — .   Die  gesekutiu 

Rhede.    Bonne  rade,  rade  close. 
R— ,  to  anchor  in  the  NN.  — .    Auf  der 

Rhede  von  XX.  ankern.  Mouiller  en  rade  de  NN. 
R-  ,  to  be  forced  out  of  —  to  be  driven 

out   of  the    — .     Von   der   Rhede  vertrieben 

werdcit.  Derader. 

R — ,  to  bring  the  ship  into  the  — .  Dai 
Schiff  auf  die  Rhede  legen.  Mouiller  la  navire 
en  rade. 

R —  (Min.).    See  Gate- way. 

R — ,  sloping  —  or  gate.  Die  stark  fallendt 
Streeke.    Defoncement  m. 

R— covering,  flooring  or  planking  of  » 
bridge  ( Bridge- b.).  Der  Briickenbelag .  du 
Briiekendccke,  die  BrUekendieiung.  Plancher  *• 
d'un  pont. 

R — -locomotive.  Die  StrassenJokomotirc  turn 
Personal'  und  Giitertransport.  Locomotive  /■ 
routiere.  See  Steam-carriage  and  Trac 
t  ion-engine. 

R—  making  (Roads.).  Der  Strassenba* 
Construction  /.  des  routes. 

R— map.    See  Track -chart 

R— metal,  metalling  of  a  road  (Road.l. 
Der  Stchischlag ,  die  Strasscnbcschoittrung ,  der 
Scholter,  der  Knack.    Louche  /.  de  pierres. 

R—  roller  (Roads.).    See  under  Roller. 
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River-way,  carriage-way.  platform  of  a 

bridge.    Die  Briickenbahn ,  Fahrbahn  auf  einer 
Brueke,  die  Briickenstrasse.    Plateforme  /.  (Tun  | 
pont,  aire/,  d'un  pont.    See  aUo  Bridge  ! 
road  under  Road. 
Roader,  roadster  (Mar.).    See  Coasting- 1 
vessel. 

to  Roar,  said  of  the  sea  (Mar.).  Brausen, 

briillen.  Mugir. 
Roaring.    Das  Summcn  des  Liehlbogens.    Boar-  j 

donaement. 

to  Boast,  to  ealcine  (Met.).   Itiitttn,  brennen, 

kaleinieren.    Griiler,  calciner. 
Roaster-slag,  coarse  copper-slag,  blister-  ; 

copper  slag  (Met.).  Die  Schwartkupfertchlacke. 

Scorie  f.  grille*,  scorie  du  caivre  brat. 
Roasting,  calcining,  burning  (Met.).    Dan  I 

Rotten,  dat  Brennen,  das  Kaleinieren.  Rdtissage 

m. ,  grillage  m.,  calcination  /.    See  Burning 

and  Calcining. 

R—  in  the  English  process  of  smelting  copper. 
Die  Schwarzkupfcrarbcit.    Rdtissage  m. 

R—  in  heaps.  Das  Bosten  in  llaufen.  Gril- 
lage ou  rdtissage  en  tas. 

R—  of  the  pig-iron  disks.  Das  Braten  der 
Blalleln  oder  des  Scheibeneisent.  Grillage  de 
la  fonte  ou  des  blettes. 

R — bed.    Das  Bottbett.    Lit  m.  de  grillage. 
R—  cbarge  (Met).    Der  Boet,  der  Rustpotten. 
Charge  /.  de  rdtissage  ou  de  grillage. 
R—  -  furnace ,  calcining  -  furnace.  Der 

Rottofen,  Kaleinierof cn.  Fourneau  m,  de  cal- 
cinage ,  fourneau  a  calciner.  See  alto  Cal- 
ciner. 

R — place.  Die  RdtUtaite.  Place  /.  de  gril- 
lage. 

R— process  in  6melting  lead.    Die  RStt- 
arbeit.    Methode  /.  de  grillage- 
R —  and  reduction-process  in  smelting 
lead.    Die   RbstreduktionsarbeU.    Methode  de 
grillage  et  de  reduction. 
Roasting-test.    See  Calcining-test. 
Robond  (Mar.).    See  Rope -band. 
Robbing  of  pillars.    See  Abstraction. 
Robnr,  red  oak  (Bot ).  Die  Boleiehe.  Durelin  m. ; 
Rock.    Das  Gettein,  die  Felsart.    Roche  /. 
R-  (Cornwall:)  fast  — .  shelf  - ,  the  firm 
rock  beneath  the  alluvial  deposits  (Min.).  Das 
fette  Gebirge,  das  feste  Gettein.    Roche  com- 
pacte,  roche,  (a  Mons:)  rocs  si.  pi. 
R— ,  cap—.    Das  Deekgebirge.    Convert  m. 
d  une  couche. 

R— ,  country—.    See  Wall -rock. 

R— ,  dead  -.   See  Wall;rock. 

R —  *  dead  — ,  —  crossing  a  lode.   Das  > 

(fuergc*tein.    Roche  transversale  a  un  filon. 
R— ,  detached  — s  pi.    Lose  Berge  m.  pi.  j 

Remblais  m.  pi.,  detaches ,  pierres  f.  pi.  data- : 

chees. 

R— ,   ignlgeneous  —  s.    See  Plutonian, 
rocks. 

R— ,  miuerogene  —  (Geol ).   Da*  minerogene  j 

Gettein.    Roche  minerogene. 
R-,  partition—.    See  Wall-rock. 
R— ,  phytogene  — .    Das  phytogene  Gettein. 

Roche  phytogene. 

R— ,  Plutonian  —  s,  — s  formed  by  igneous! 
fusion,  igiiiiceneous  —  s  (Geol).    Die  Plu- 
lonitchen  Gesteine  n.  pi.  Roches  pi.  plutoniques. 

R— ,  primary  — .    Das   Urgebiigc.  Roche 
primitive. 


Rock,  roof- —  (Min.).    Da*  Darhgebirge .  Toit 

m.  de  la  veine.  toit  d'une  couche.  ciel  m. 
R— ,  secondary  — .  Das  Ftiitzgebirge.  Roche 

stratiform*,  roche  secondaire. 
R— ,  sedimentary  —  (Geol.).  Der  Sediment, 

das  Sednnenigctti in.    Sediment  m.,  roche  s^di- 

mentaire. 

R— .    tertiary    — s.    Die  Tertiiir formation. 

Formation  /.  tertiaire. 
R— ,   wall-  —  ,    partition-—,   dead  — , 

country  (Min.).    Das  Sebcngctltin  des 

Ganges.    Roche  de  parois. 
R — ,  soogene  — .  Das  toogene  Gt  stein.  Roche 

zoogene. 

R—  (Mar.).    Die  Klippe.    Roche,  rocher  m. 
R—  above  water.     Die  eichtbare,    die  iiber 

Waster  befindliche  Klippe.    Rocher,  rocher  qui 

veille. 

It—,  blind  — .  Die  blindc  Klippe.  Roche 
couverte. 

R— ,  half-tide  — .    Die  bei  halber  Geteit  be- 

deckle  oder  troeken  fallende  Klippe. 
R— ,  lurking  — .    Die  mil  dem  Waster  gleiehe 

Klippe.    Roche  a  fleur  d'eau,  vigie  /. 
R  — ,  sunken  -.    Die  immer  torn  Waster  be- 

deekte  Klippe.    Roche  noye>. 
R— ,  tide-washed  — .    Die  bet  Hoehtvaster 

bedecktc  Klippe.    Rocher  couvert  a  la  maree 

ou  rocher  couvrant. 
R —  steep  to.    Die  steil  an-  oder  avfsteigendc 

Klippe.    Rocher  sain. 

R— ,  distaff  of  a  spinning-wheel  (Spinn.). 

Der  Rocken,  der  Wocken.  Quenouille  /. 
R— alum  (Miner.).  Sec  under  Alum. 
R — -bind,  grit  of  coal-measures  (Min.).  Der 

Kohlensandstein.    Gres  m.  houiller,   (en  Bel- 

gique :)  querelle  f.    See  Grit. 
R—  -  butter,  native  alum  (Miner.).  Die 

Bergbutter,  Steinbutter.  Beurre  m.  de  montagne. 
R— -cherry-tree  (Prunus  or  Ccraaus  mahaleb) 

(Bot.).    Der  Mahalcbkirsehbaum.     Cerisier  m. 

mahaleb. 

R— -cork,  mountain-cork  (Miner  ).  Der 
Bergkork,  der  tchtcimmcndc  Atbcst.  Liege  m. 
fossile,  liege. 
R — -crystal.  Der  Bcrgkrystalt.  Cristal  tn. 
de  roche,  quartz  m.  hyalin  limpide.  See  alto 
Topaz. 

R — drill,  ratchet-drill,  ratchet-brace, 
racket-brace,  cat-rake.  Die  Bohrrattehe, 
RaUche,  die  Baltehc,  der  Batsekbohrer,  die  Bohr- 
knarre.  Percoir  m.  a  rocher,  cliquet  m.,  touret 
si.  a  rocher,  raquette  f.  perceuse. 

R—  — ,  perforator  (Min.).  Die  Gesteinx- 
bohrmatchine,  der  GcMeinsbohrer,  Perforateur 
»/i.,  perforatrice  /,  machine  /.  a  percer. 

R— milk  (Miner.).    Sec  Mountain -milk. 

R— oil.    See  Naphtha. 

R— salt,  chloride  of  natrium,  muriate 
of  soda  (Miner.,  Chem.).  Das  Stcinsalz, 
Kochtah,  das  Chlornatrium.  Sel  m.  gemme, 
sel  de  roche,  muriate  m.  de  soude,  chloruve  si. 
de  natrium. 

R  mine,  salt-mine  (Min.).    Das  Salt- 

brrgwerk,  SteinsahbergKerk.  Mine  f.  de  scl, 
saline  f. 

R— -salpetre.   Der  gebrochenc,  klare  Salpeler. 

Salpetre  w.  en  glace,  en  roche. 
R — -staff  (Met ).    Der  Blatebalgsekwengel,  die 

Biasebalgvippc ,  die  Balgenstange.    Branloire  /. 

d'un  soufflet  de  forge. 
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Road-wood  (Miner.).  .SVeLignous  asbeatus 
under  Asbestus. 
R— work,  rustic  work,  boorish  work 

(Builtl.).     Das  baurUche    Werk.     Bossage  m., 

ceuvre  /'.  rustique. 
Rocker  (Bridge-b.).    Der  Stelzen  lines  Rriieken- 
av/lagers.    Rouleau  »«.  en  forme  d  un  rail  a 
double  champignon. 

R—  (Electr ).    Der  Riirstenlrdger.  Porte-balais 
m.,  anneau  m.  porte-balais. 
Rocket  (Art.).    Die  ltaktte.    Fusee  /". 
R — ,  bounce  bended  — ,  maroon-headed 

—  (Firo-w.).  Die  mil  cinem  Knitonen^rhlag  vcr- 
setzte  Rakete,  Srhlagrakete.  Fusee  /*.  de  sig- 
nnux  a  petard.  See  Carcass-rocket,  Cou- 
gre  ve-rocke  t. 
R— ,  Hale's  — .  Dte  Rotations* akctc.  Fusee 
tournante  sans  baguette. 

R— ,  uiaroon-headed  — .  See  Bounce- 
headed  rocket. 

R— .  star-headed  — .  Die  nut  Sternen  ver- 
setzte  Rakete.    Fusee  vulante  a  etoiles. 

H— ,  war-  —  ,  Congreve- — .  Die  Kriegs- 
rakele,  Congrere'seke  Rakete.  Fusee  de  guerre 
oh  a  la  Congreve. 

R—  driven  on  a  spindle.  Die  Ubcr  den  Dorn 
gesehlagcnc  oder  gepresste  Rakete.  Fus6e  bro- 
chetee. 

R—  for  double  flight,  double  —  upon  the 
same  stick.  Die  Doppeiraketc,  Zwdlingsrakete. 
Jumello  f. 

R—  for  firing  mines  (Mil.  min.)  Die  Ziind- 
rakete.    Fusee  porte-feu. 

R—    furnished  with  a  parachute.    Die  Fall- 

tihirmrakelc.    Fusee  declairage  a  parachute, 

fusee  a  lumiere  flottante. 
R-  life-saving  apparatus.   Der  Rakcten- 

rcltnngtapparat.    Fusee  porte-amarre. 
R— -  artillery  -battery,  —-battery.  Die 

Rakctenbatteric.  Batterie  /.  de  fusees,  batterie 

a  la  Congreve. 
R— « carriage    (Art.).      Der  Raketcntcagen 

Caisson  wi.  a  fusees. 
R  ,  austriau  — .   Der  Wurstraketenteagen. 

Caisson  a  fusses  autnehien. 
R — -case  (Fire-w.).    Die  Raketenhulsc.  Car- 
touche /.  de  fusee  volante,  gobelet  »». 
R  ,  to  choke  —  s.    Die  JiaketenhiiUrn 

wiirqen,   zuwiirgen ,    zureiteln.      Etrangler  les 

fusees. 

R—  —  former.    See  Rocket-former. 

R—  —  paper.    See  Rocket-paper. 

R—  -composition,  war—  -,  composition 

for  -s.    Der  Raketcntatz,  Trcibtatz.  Matiere 

/.  fusante. 

R— former.  — case  former,  a  mandril 

used  in  forming  cases  for  signal-rockets.  Der 

Winder.    Mandrin  m. 
R—  -frame,  bombarding  —  (Art.).  Das 

Raketengestell ,  dan  Raketengeschiitz  zum  Rom- 

bardemtnt.    Chevalet  m.  de  bombardement. 
R  — -gunner.    See  Rocketeer. 
R — beading,  bending,  decoration  of  a 

signal  rocket.    Die  Vcrselzung.    Garniture  /. 
R—  -  light-  ball.    Die  Leuchtrakete ,  I.euehl- 

ballcnrnkeie.    Fusee  a  eclairer,  fusee  d'eclai- 

rage,  fuse*  lumineuse. 
R—  -  mould     (Firew.).      Der  Raketenstock. 

Moule  m. 

R  .    Die  Rakelcnform.    Moule  de  fu?ees. 

Set  Stay  of  a  rocket. 


Das  Congrere'- 
Chevalet  hi.  de 

Baguette  /.  de 

Tube  in.  direc 

Der  Raketenr. 

Das  Schtcanken. 
tangage  «i.  d'un 


Roeket-pnper,  — -case  paper.  Da*  Raketen- 
hiilsenpapier.   Papier  m.  a  cartouches  de  fase^s 

R— -practice  (Art.).  Dan  Rakete nfeuer.  Tir 
m.  de  fusees. 

R— -press,  bible-press  for  forming  or  roll- 
ing thick  rocKet-  and  other  cases  (Fire-w.) 
Die  l.eierbank,  das  Leierbrett ,  Rollierbrct 
Varlope  f. 

R-  -stand,    --frame  (Art.).    Das  Raketm 

gestdl,  das  Raketengeschiitz.    Affut  m.  a  fusees. 

chevalet  m.  do  fusees. 
R—  —  for  firing  Conareve — s. 

se.he  Raketengestell,  das  Statir. 

Congreve. 
R— stick.    Der  Raketenstoek. 

fusee. 

R— tube.    Das  Raketenrohr. 
teur,  tube  a  fusees. 

Rocketeer,  rocket-gunner. 

der  Raketierer.    Raquetier  m. 
Rocking,  undulation  (Pont.J. 
das  Wanken.   Balancement  m., 
pont  de  bateaux. 
R—   of  alum.     Die   lelzte  Krystallitation  dt> 
Alautis,  da*   Warhsmachen.    Cristallisation  /'. 
de  I'alun  purifie. 

R— -cask  in  which  alum  crystallises.  Da* 

Waehsfass.    Masse  /. 
R— -shaft  of   an  oscillating-enjtine  (Steam- 

eng.).   Die  oxeiUierende  Welle.   Arbre  m.  oscil- 

lant  d'une  machine  a  vapeur  oscillante. 
R— tree   (Weav).     Der  Lndenstoek,  Laden- 

priigel.    Baton  m„  porte-battant  hi. 
Rockingham    (Pott.).      Die    englisehe  braune 
Fayence.    Faience  /.  bruoe-anglaise. 

Roeky.    Fclsig.  Rocheux. 

R—  shore.  Die  felsige  Kuste.  Cote  /.  10- 
cheuse. 

(Mach.).  Die  Stange.  Tige /.   See  Brake- 
rod,  Buffer  — . 

R — s  pi.  of  which  the  gabions  are  made  (Fort.). 

Die  Flechtstriinge  m.  pi.    Clayons  m.  pi. 
R—  which  is  put  across  tb"e  warp  (Weav.'i. 

Die  Rule,  Kreuzrutc,  die  Sehiene.  Traverse/. 
R— ,  crooked  —  of  iron,  by  which  the  des- 
cent of  the  charges  is  measured  (Met).  lAu 
Giehtmaass,  der  Giehtmcsser.  B6casse  /*.,  sonde 
f.  en  fer. 

R— .  leading  — ,  iron  rod  with  a  core  of 
lead,  used  in  draw-boring  for  polishing  th« 
inside  of  rifles  (Gun-m.).    Der  Schmirgelkolbe*. 
Polissoir  m. 
R—   (Suvv.).     Die   Messrute,  die 

Verge      regie  f.    See  also  Perch. 
R— .  pole,  perch  land-measure  of  5\  »  yard* 
=  16V*  feet.   Die  englische  Rnte  von  dl  i  Yar>h 
Perche  /.  ou  pole  f.  anglaise  (=  5.or»  m). 
R— ,  square  — .   Die  englische  Quadratrute  = 
2 J. 3  qm.  Rod  i«.  carre,  perche  ou  pole  anglaise 
carree  =  25.3  metres  Carre's. 
R—  to  produce  a  rectilinear  motion.  Der 

Lenker,  Uegenlenker.    Guide  m. 
R— ,  connecting —  (Steam-eng.).  Die  Plevel- 
stange.    Bielle  f. 

R— ,  main  connecting—.  Die  Haupttrieb- 
\  stunge.   Grande  barre       grande  verge  /.  de 
connexion. 

R— ,  ecceutric  —   (Mach.).    Die  Eicenur- 
stange.   Barre  d'excentrique,  tirant  m.  d'e 
trique. 
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Rod,  flt-—  to  sound  holes  (Shipb.).    Die  Fit ' 
dea  Schiffszimmermannt.    Sonde  /*.  graduee  de 
charpentier. 

R— ,  parallel  —  t*  pi,  parallel  ban*  pi. 

(Mach.)      Die  Parallelslangcn  f.  pi.  Verges 
/'.  pi ,  tiges  /.  pi.  de  parallelogramme. 
R— *  aoniidluK — ,  gauge- —  of  the  pump 
(Mar.).     Dec  PumpenpctUlock.     Sonde  de  la 
pompe. 

R— »   tie- —  (Railw.).    Die  Verbindungmtange , 
sur  Sichcruug  der  Spurweilc,  Spurstanye.  Tringlo 
/.  d'ecartement  des  rails. 

R— ,  tie—  (Much.).    See  Drawing-rod. 

R— ,  spear,  aweep  (Min.).  Die  Bohrttange. 
Tige,  (Belg.:)  tirant  m. 

R— »  pi. .  pump-spears  or  bore-rods  (Min.). 
Da*  Ge«iiii>ge,  Pumpen-  oder  Bohrgealauge,  die 
Bokratangen  f.  pi.  Tiges  de  pompe  ou  de 
sondage. 

R--,  flat— s  pi.    See  Flats. 

R— ,  holloa-—,  miser,  shell,  sludger: 

(Min.).  Der  Bohrlojfcl  zum  Au/holen  dcr  Bohr- 
tckltimme,  d.  i.  zum  LiJffelu.  Tariere  f.  a  cla- 
pet,  (belg.:)  renctoyeux  m.  See  under  Bor- 
ing-rod and  Auger. 

R — p  main—  (Min.).   Die  Hauputavge.  Mai- 1 
tresse  /.  tige,  tige  des  pompes,  (BelK.:)  tirant. : 

R—  of  iron  (Met.).   Der  EUenzain.  Carillon  m. 

R — s  pi.,  — -irou.  Dan  Krau*ci*cn,  Zaiueisen, 
Knopperei.-cn,  kraun  geachmiedcte  Stabeiten.  Fer 
w.  en  banes  dentele,  verge/,  crenelee,  fer- 
canllon  »«. 

R— ,  ribbon,  riband,  slip,  fillet  or  rod 
to  which  the  stub-iron  for  twisted  barrels  is 
drawn  out  iGuu-m).  Die  Bandschiene.  Ku- 
ban »i. 

R— barrier  (Road.,  Railw.).  Die  Stanyen- 
barruri:    Barriere  /'.  a  lisse  suspendue. 

R— -boring  (Min.).  See  under  Boring  for 
e  x  p  e  v  i  in  e  u  t. 

R—  -  chisel    (Locksin.).      Der  Stielmeiaael. 

Tranche  f.  a  nmnche.    See  also  Chisel. 
R — collar  (Steam  -  eng.).     See  Collar  of 

the  rod. 

R—  -copper,    bar -copper   (Met.).  Das 
Slangenkupfer.    Cuivre  rn.  en  b  a  ires. 
B— Iron.    See  Rods. 

R—  —  ,  bar-iron.  Da.i  StabeUen.  Fer  m. 
«>n  barres.  See  al«o  Bar  iron,  Rods, 
Wrought-iron  etc. 

R  hammer  (Met.).  Dcr  Zaineisenhammer. 

Marteau  m.  aux  verges  crenel  ees. 

R  work.    Das  Zaineuenwerk.    Usine  f. 

pour  la  fabrication  des  verges  creuelees. 

R  --shaft,  engine-pit  (Cornwall.)  engine- 
er sump-shaft  (Min.).     Der  Kun«t*chacht, 
Pumpenschacht,  Wa*«crhaltungsschacht.   Puits  m.  \ 
d'epuisement  ou  d'exhaure,  (Belg. :)  bure  f. 
aux  pompes. 

R—  -ttil ver.    See  Bar-silver. 
R— welded.    Aux  Bandachieneii  geschmiedet. 
ftubane\ 

Roddln-tree.    See  Rowan-tree. 

Roe.   Der  Fuchroycn.    (Eufs  in.  pL  de  poisson. 

KoKue**  yarn  (Rope-m.).   Da*  farbige  Ilerzgarn  \ 
tinea  Tauc*.    Fil  »•.  de  marque. 

Roll,  roller.    Die  Walze,  die  Rolle,  die  Welle. 
Cylindre  m.,  rouleau  »«..  tambour  «•. 
R-  (Weav.).     Die   Rollc  dcr  SchnclUhiitzc. 
Roulette  /. 

Twhnoiog.  Worterbuch.  II. 


Roll  of  brimstone  or  sulphur.  Die  Slange 
Schuefcl.    Canon  m.  ou  baton  m.  de  soufre. 

R—  of  clay,  of  which  a  pipe  is  made  (Pott). 
Der  Weller.  der  Welger.  Rouleau. 

It—  of  clay.  Die  Lettcnnudcl.  Tige/*.  en  terre 
glaise. 

R—  of  the  lead-coating  (Gun-m.l.  Der  Wttlat 
am  Bleimantel.    Cordon  m.  de  plomb. 

R  —  of  needles  (Needl.).  Der  Ball  en  Nahnadeln. 
Rouleau  d'aiguilles.  See  to  Bind  the  roll 
of  needles. 

R—  of  the  paper  round  the  former  in  case- 
making  (Firew.).  Der  Umnehlag,  der  Umgang. 
Tour  wi.  entier  de  la  feuille  de  papier  sur  la 
baguette  a  rouler. 

R —  of  sheet  brass.  See  Sheet -brass  in 
rolls. 

R—  of  tobacco.  Die  Tabakerollc ,  die  Karotte. 
Carotte  /. 

R— ,  roller  for  rolling  metals  (Rolling-m.). 

Die  Walze.  Cylindre  m.  See  aho  Rollers. 
R— ,  case-hardened  — ,  chilled  —  (Met.). 

Die  Hartwalze.    Cylindre  en  fonte  durcic. 
R— ,  condensing—  (Spinn.).    Die  Wihgel- 

walze.    Rouleau-frotteur  m. 
R— ,    finishing — s   pi.    (Rolling-m.).  Die 

Fertiywalzen  pi.    Finisseurs  m.  pi. 
R— ,  flatting-—.    Die  Pliithcalze.  Aplatis- 

soiro  /. 

R— .   grooved   — .     Die   kalibrierle  Wake. 

Cylindre  cannele. 
R— ,  preparatlng  — .   Die  Voncalzc  fiir  Stab- 

und  Faconeuen.  Preparateur  m.  See  R  o  u  g  b- 

ing-down  roll. 

R  — ,  reversiug  — s.   Die  Kehrwalzen.  Cylin- 

dres  a  mouvement  alternatif. 
R— ,  trio  — S.    Die  Drxllingswalzcn  in  einem 

Triowalzverk.    Cylindres  trijumaux  ou  trios. 
R— s  for  reducing  and  drawing  iron  into  bars 

(Met.).  Die  Stabeuenwalzen.  Cylindre*  forgeurs. 
R—  or  contraction  of  a  seam  (Min.).  Die 

Verdriiekung,   die    Vcrxchmulcrung   dea  Flutzcm. 

£treinte  /.,  etranglemeut  m..  resserrement  m„ 

retrecissement  m.  d'uoe  couche.  See  alto  Bulk 

and  N  i  p. 

R—  in  metal-covering  (Build.).  .Sec  Roll- 
joint. 

R  — ,  cardiug  of  wool  in  carding  short  wool 
(Spinn.).  Die  Locke.  Plogue  /.,  loquette  /., 
boudin  «». 

R—  of  the  drum  (Mar.,  Mil.).  Der  Trommel- 
wirbel.    Roulement  m. 

R— ,  fire—.  Der  Fcuerwirbcl.  Rappel  wi.  pour 
1'incendie. 

R —  (Mar.).   Dan  einmalige  Ubcrholcu  dea  Scltiffe* 

beim  Schlingern.    Roulis  m. 
R — ,  downward  —  of  the  ship.    Die  Roll- 

bewegung  nach  Lee  zu.    Roulis  en  retombant 

sous  le  vent. 
R—  — ,  to  lire  with  the  — .    Feuern,  wen  n 

dan  Schiff  nach  Lee  >u  rolU.    Tirer  quand  le 

batiment  retombe  au  ronlis. 
B— ,  a- weather-— .    Die  Rotlbcwegung  nach 

luvwciri*.     Rappel    m.    de    roulis.     See  also 

Lurch. 

R— ,  master—.  Die  Divisionamuatcrrollc. 
Feuille  /.  d'appel. 

R — ,  embarkation  muster- — .  Die  Fin- 
aehiffungarolle.  Role  m.  on  feuille  d'embarque- 
ment. 
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to  Roll,  said  of  a  ship.    Rollen,  tchlingern.  ' 
Rouler. 

to  R —  or  to  beat  the  form,  to  distribute 

the  ink  (Print.).    Die  Sekuarse,  Farbe  auf  die  ; 
Schrift  legen,  au/tragen.     Toucher  la  forme, 
encrer. 

to  R— .    Rollcn.  Rouler. 

to  R—  the  stuff  on  another  beam  (Weav.). 
Abtafeln.    Dechnrger  la  toile. 

to  R-  the  dough  (Bak.).  Den  Tcig  walyern, 
velgern,  rollen.  Etendre  la  pate  avec  le  rou- 
leau. 

to  R —  an  aahlar  by  shoulder-pushes  (Build.),  j 

Eirun  Stein  mit  SehuUentosten  tcanlen.  Rouler 

une  pierre  par  epaules. 
to  R —  metal  (Met  ).    Walzen,  tlrcckcn,  ait*- 

tcalzcn.    Cylindrer,  Inminer  le  metal, 
to  R— ,  to  draw  out  the  blooms  into  bars  i 

between  cylinders  (Met.).  Die  Schirbel  icalzen,  I 

autwalzen,  untcr  Walzen  autrecken.    Etirer  lea  ' 

maquettes  de  fer  au  laminoir. 
to  R—  out  the  bars.    Die  Stiibc  autre  alzen. 

Etirer  les  barres  sous  les  cylindres. 
to  R—  gunwaleto.    Beidc  Relinyt  zu  Waster 

rollen.   Rouler  panne  sur  panne, 
to  R—  heavily  in  a  sea  way  (Navig.).  Schver 

im    Seegang    rollen.     Rouler    lourdement  a 

la  mer. 

to  R—  very  little.  Wenig  rollen.  Rouler  peu. 
to  R—  up  the  hammock-cloths  (Mar.).  Die 

Khidcr  der  Finknctzkatten  aufrollen.  ■  Rouler  ! 

les  toiles  de  bastingage. 

to  R—  up  the  sail  (Navig.).  Dat  Segel  auf- 
bezw.  einrollcn.    Rouler  la  toile  d'une  voile. 

R— ,  ship  that  — s  much.  Der  Troy,  die  Roll- 
bank,  die  Schlingcrbank,    Rouleur  m. 

R — battery  (Cloth-fabr.).  Die  Walzenwalke. 
Foulerie  /.  a  cylindres. 

R—  -boiling  producing  a  permanent  lustre  on 
the  face  of  the  cloth  by  rolling  it  round  a  ■ 
cylinder,  and  putting  it  into  scalding  water  j 
(Cloth.).   Da*  Koehen  des  auf  einer  Walze  auf-  \ 
gewickelten  Tucket  in  Watter.    Cuisson  /.  du 
drap  rould  autour  d'un  cylindre  dans  1'eau 
bouillante. 

R—  box,  shell  (Spinn.).  Der  Lockenkasten, 
der  Mantel,  die  Lockcntchuttcl.  die  Mulde.  Bac 
m.,  babut  m.,  bftche  /.,  coquille  /.  d'une  carde 
a  loquettes. 

R— bridge  (Fort  ).  Die  Rollbriicke.  Pont  m. 
roulant. 

R— -Joint,  roll  in  metal-covering  (Build.). 
Die  Falzrolle,  die  Fugenleitte  bei  Metallddehern . 
Tringle  /.  de  toiture. 

R — moulding  (Archit).  Dat  Rollglied.  Mou- 
lure  /.  a  rouleau. 

R— -  and  fillet-moulding.  Da*  Rollglied 
m\t  Biindthen.    Moulure  a  rouleau  et  filet. 

R—  -  tin  (Met).  Da*  Rollzinn ,  Ballenzinn. 
Etain  m.  a  bailee,  a  rouleaux. 

R — -tobacco.  Der  Rollentabak.  Tabac  m. 
route.  r6le  m.  de  tabac. 

R— ,  boat  —  ed  over  on  her  broadside  by  the 
sea.    Da»  durch  den  Seegang  que  re  in  yekenttrte 
Boot.    Canot  m.  route  par  la  mer. 
Rolled  ...  —  Iron,  —  bar-iron.  Dat  Walt- 
ei«en.    Fer  m.  laming. 

R-  plate.  Das  Wahblerh.  Plaque  f.  la- 
minee. 

R-  wire  (Wiredr  ).  Der  Walzdraht.  Kil  m. 
lamine. 


toller,  roll,  cylinder  (Mach.).  Die  RolU, 
die  Waltc.  Rouleau  m..  tambour  m.,  cylindre 
m.  See  Friction-roller,  Chat-roller  etc. 
R—  of  a  loom  (Weav.).    See  Beam  of  * 

loom  and  Breast-beam. 
R— ,  case-hardened  — ,  chilled  — .  Die 

kartgegottene,  ttahlharte,  tehalenkarte,  glatkarh 

Walze,  Harlwalze.    Cylindre  en  fonts  durcie  a 

la  surface. 

R_,  grooved  — .  Die  kalibrierU  Walze.  Cy- 
lindre cannete. 

R— ,  shining  —  for  shifting  and  moYisg 
guns  (Art.).    See  Gun-roller. 

R— ,  toothed  — s  pi.  of  Congreve's  granulat- 
ing-machine (Gunpowd.).  Die  Kbrnwalten  f.  pi 
Cylindres  pi.  canneles  de  l'appareil  de  gTenage 
de  Congreve. 

R— ,  rolling  stick  (Pott.).  Don  RoUkolz, 
Mangelhols.    Billette  /.,  rouleau  m. 

R-s  pi.,  rolling-mill  (Met.).  Da*  Walzverk. 
Laminoir  m.  See  alto  under  Rollers,  Trio- 
ro  1 1  ers. 

R-,  finishing  —  s,  the  flatting-mill  for  equa- 
lising ribbons  (Mint.).  Da*  Probncerk.  Laminoir 
dernier,  laminoir  polisseur. 

R-,  laminating  — s.  Da*  Walzu-erk.  La 
minoir,  cylindres. 

R— ,  slitting  — s,  slitters  pi.,  cotters  pL 
for  making  slitted  iron.  Dat  Schneidetterk, 
Eitentpallicerk.  Machine  /.  a  fendre  le  fer. 
fenderie  /.,  cylindres  fendeurs. 

R— ,  tinsel— S  (Lace-m.).  Die  Lahnwalzen. 
Rouleaux  m.  pi.  guimpiers. 

R— ,  drawing—  (Spinn.).  Die  Streekwabe. 
Cylindre  etireur,  laminoir. 

R— ,  lancj— ,  fly  of  the  scribbling-machine. 
Der  Lav  fer,  Schnellldufcr ,  die  Schncllrcahe, 
Fixvcalze.    Volant  m. 

R — ,  Teodlug  —  of  the  scribbling-machine. 
Die  Eimiehtcalzc,  Einlatsvaizc,  EntrcewaUe, 
Speitcwalze.  Herisson  m.,  nourisseur  m.,  cy- 
lindre d'entree. 

R— ,  Teeding  — s  of  the  spreader  for  flax. 
Die  EinfUhrungawalzen,  Einziehualzen.  Cylin- 
dres fournisseurs  de  l'etaleur  pour  lin. 

R— ,  fleece-—  (Spinn.).  Die  FlUttromaul, 
Fclltrommcl,  Pelztrommel  der  Kratznuuehine,  der 
Aufroller.  Tambour  m.  a  nappe,  cylindre  a 
nappe,  tambour  a  matelae. 

R— ,  fluted  —  of  a  spinning-machine.  Die 
Riffcltcalze.  Cylindre  cannete  des  cylindm 
etireurs  pour  le  filage. 

R— ,   cylinder   for  printing  (Print).  Die 

Walze.    Rouleau  m. 
R—  for  handprinting.    -See  Composition 

roller. 

R —  (Meek.).  Die  RolU,  dat  Rollchen.  Galet  m 
rouleau. 

R—  for  cables  (Rope-m.,  Mar.).    Die  Rollbsnt 

Chevalet  m.  a  rouleau. 
R—  under  tbe  drag  of  the  sawmill.   Da*  Ltvtf- 

radehen.   Galet  m. 
R— s  pi.  for  the  pitch- chain  of  a  dredging- 

engine  (Hydr.  arch.).    Die  Rollen  f.  pi.  der 

Eimerkette  an  der  Baggcrmatchinc.  Rouleaux 

m.  pi.  de  la  chalne  sans  tin  au  cure-mfile. 
R— s  of  a  turn  table  (Railw.).   Die  DrektekeiU- 

rollen.    Galets  m.  pt.  d'une  plate-forme. 
R-  (Mar.).    Der  Roller,  die  hohe  rollende  Dii- 

nung.    Houle  f.  grosse. 
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Roller    (Shipb.).     Die    Rolle ,  Reibungsrolle. 
.Rouleau,  tourniquet  m. 

It  -s  of  the  capstan.   Die  Boll  en  den  Gangtpill*. 

Rouleaux  ou  tourniquets  pi.  de  cabeatan. 
R —  of  a  cat-hole  (Shipb.).    Die  Sehamfielrollc  I 

in  Verholpforten.    Tourniquet  de  sabord  d'em- 

bossage. 

R— ,  expanding-—  (Macb.).    Die  Spannrollc.  \ 

Rouleau  de  tension. 
R— ,  expansion—  (Bridge-b.).  Die  Auflager- 

rolle.    Rouleau  de  dilatation. 
R-,  front  slide-—*.    Die  vorderen  Rollcn 

de*  Lofettenrakmens.    Galeta  avant  de  chassis. 
R— ,  portable  —  M  (Mar.).    Lose,  bevegltehe 

liollen.    Rouleaux  mobiles. 
R— ♦  rear  slide— *.  Die  hinteren  Rollcn  de* 

Lafettenrakmen*.    Galets  arriere  de  chassis. 
R  — ,  road—,  street- —  (Roads.).  Die  Stratsen- 

n-aUe.    Rouleau  ro.  compresseur,  cylindre  pour 

chauasee. 

R — •  steam-  -  (Roads.).    Die  Dampf*tra**en-  1 

ualze.    Rouleau  a  vapeur. 
R       trench—  (Fort).    Der  iMufyrabenkorb.  j 

Gabion  m.  de  tranche©. 

R  — ,  to  base  the  gun  off  the  — s.    Die 1 

Rollenhcbel  niedcrlegen.    Abaisser  les  leviers 
de  galets. 

R — *  to  pot  the  gun  on  the  — s.  Die  Rolten- 
hebel  aufnehmen.  Engager  les  leviers  de  galets. 

R--bolt,  trace-stud  (Art.).  Der  Doeken- 
bolzen.  Boulon  m.  d'attelage  a  la  vole-©  fixe 
de  derriere. 

K—  -bowl  of  a  carding-machine  (Spinn.).  Die 
Ijoekentrommel.  Rouleau  a  ploques,  cylindre 
rouisur  d'une  cards  a  loquettes. 

R— -brass  (Met).  See  Brasses  of  rollers. 

R — -bridge.    See  Carriage-bridge. 

R— -buckle  (Saddl.).  Die  WalzenschnalU. 
Boucle  f.  roulante,  boucle  a  rouleau. 

R —  -  card ,   roller   and   clearer  -  card 
(Spinn.).    Die   Walzenkrempcl,  die  Igelkatde,  | 
Waltenkarde,  die  Walzenkraize.    Carde  f.  a  cy- 1 
lindres,  carde  a  berissons. 

R  — -gin.  Die  Walzencgreniermaachine.  Roller- 
gin  m. 

R— press  (Techn.).  Die  Walzenprette.  Presse 
f.  a  cylindre. 

R— -sledge,   sally-port   sledge  (Fort). 

Die  Walzentchleppe.    Tralneau  m.  de  poterne, 

tralnean  a  rouleaux. 
Roller,  Irani  (Min.).    Der  Ge*lellwayen.  Plate- 
forme  /.  de  ronlage. 
R— .    See  Miner's  truck. 
R— .    See  Skip. 

R— -way  (Northumberland),  tram-road, 
waggon  -  road  underground.    Die  Forder- 
*lrecke  in  der  Grube.    Galerie  f.  ou  voie  f.  de  | 
roulage.    See  Gate- way. 

R  -  —man.    See  Tramway-clearer. 

Rolling,  lamination  (Techn.).    Da*  Wahen. 
Laminage  m. 

R —  of  blooms  (Met.).   Dtus  Walzen  der  Sehirbel.  \ 
Etirage  ro.  des  maquettes  de  fer  au  laminoir. 

R—  of  the  printing-ink  (Print.).    See  Beat- 
ing. 

B— .    Da*  Rollcn.    Roulis  ro. 
R—  and  tossing  of  the  sea  (Mar.).  Da* 
Hin-  und  Hervogen  de*  Mr  ere* ,  der  See.  Agi- 
tation f.  ou  rejaillissement  m.  de  la  mer. 

(Firew.i.    See  Ro ck e t- pres s. 


Rolling-chock,  —cleat  of  an  upper-yard 

(Shipb.).  Die  Raekklampe  der  obercn  Raaen. 
Jumelle/.  de  racage  ou  matagot  ro.  dee  vergues 
superieures. 

R— frame,  gallopers  pi.  (Dyer.).  Der 
M'alzenapparat.    Cadre  ro.  a  rouleaux. 

R- -funds  pi.  (Railw.).  Da*  Betriebskapital. 
Fonds  m.  de  roulement. 

R  — hitch  (Mar.).  Die  Befestignvg  oder  da* 
Antchlagen  tine*  Steertblorkes ,  der  Kneif stick, 
der  Kattateert.  Amarrage  ro.  ou  nceud  ro.  a 
fouet. 


R— -machine  for  glazing  paper  (Pap.).  Da* 
Satinierverk:    Laminoir  m, ,  lit 
m.,  satinfeuse  /. 


sse  (.,  glaceur 


R--mlll,  cylinder-mill  (Mill  ).  Der  Walzen- 
*iuhl.    Moulin  m.  a  cylindres. 

R  for  manufacturing  plate  (Met.).  See 

Plate-roll  ers. 

R  .  Die  Walzhutte,  da*  Walztcerk.  Lami- 
noir, forge  /. 

R —  —  (Mint.).  Da*  Strerkwerk.  Moulin  m.  a 
monnaie. 

R—  —  for  pipea  or  tubes  (Rolling-m.).  Da* 

Rtihrenwalzvccrk.   Laminoir  a  tuyaux  cylindrds. 
R  for  plate  (Met.).    Da*  Bleehwalzwcrk. 

Laminoir  a  tdle,  train  m.  a  t6le. 
R—  — ,   reversing  —  (Rolling-m.).  Da* 

RevertiencaUwerk,  Kehncalzwerk.    Laminoir  ou 

train  a  mouvement  alternatif. 
R—  —   steam   engine.     Die  Walzenzug- 

maschinc.    Machine  /'.  a  vapeur  de  laminoir. 
R—  — ,  tyre- —  (Met.).    Das  Radreifenwalz- 

tcerk.    Laminoir  a  bandages. 
R — pin  (Bak.  etc.).    Da*  WiilgerhoU,  Welger- 

holz,  Roll  hoi  z.    Rouleau  ro. 
R— press,  copperplate-press  (Engrav.). 

Die  Kupferdruckcrprestc.  Presse  /.  d'imprimerie 

en  taille  douce. 

R—  sea  very  heavy  swell.  Die  tehuere 
rollende  See,  die  langc  hohe  Diinung.  Mer  /. 
tres-houleuse,  houle  /.  longue,  grosse  lanie  f. 
de  hou!e. 

R — stick.    See  Roller.' 

R— -Stock  (Railw.)     Das  Bctriebsmalerial,  die 

Betricbsmittel  n.  pi.  Materiel  ro.  d'exploitation, 

materiel  roulant. 
R—  swell  (Mar.).  Die  langc,  rollende  Diinung. 

Houle  /.  Iongue. 
R— -tackles  pi.    Die  Slosttaljcn  f.  pi.  Palans 

ro.  pi.  de  roulis. 

R— train  (Met.).  Da*  Walzuurk,  die  Walzen- 
*tra**c.    Laminoir  ro.,  train  ro.  de  laminoir. 

Rollster  (Mar.).  Die  Lisle  oder  Ileihc ,  nach 
welchcr  ein  bc*titnmtcr  Dienst  an  die  tersehiedenen 
Ojfizicrc  kommt.  Lists  /.  ou  roulement  ro.  de 
service. 

Roman.    Rdmisch.  Romain. 
R  —  alum  (Cbem.).    See  wider  Alum. 
R—  arch.  -See  Semicircular  arch  under  S. 
R —  balance.    See  under  Balance. 
R—  cement.    Der  Romancement.    Ciment  m. 
romain.    Sec  also  under  Ciment. 
R—  characters  pi.  (Arithm.).    See  under 
Character. 

R—  style  of  architecture  (Arch.).  Der  rumUehe 
Stil.    Style  m.  romain. 
Romanesque  (Arch.).    Romaniach.  Roman. 
Romantic  in  fine  arts.    Romnnttich.  Roman- 

tique,  romanesque. 
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Roinnntic  —  Hooting. 


Kouiautic  art.  Die  romanltsche  Kunst.  Art 
m.  romanesque. 

Ilombo  wline ,  coarse  rope  made  of  juok  for 
common  use  in  dockyards  (Mar.).  Da*  Tau- 
werk  aus  abgenuttlem  Tawcerk  und  Hcdeab/al! 
getchlagen,  die  Schiurring.    Larderasae  /. 

Koade  (Print.)-  Die  runde  Kursirsehri/'t.  Italique 
/".,  lottrea  f.  pi.  italiques. 

Rood  of  land ,  fardiugdeale  (—  1  ,  acre). 
Die  engl.  Bute  Land  zu  1'JIO  Quadratyard  oiler 
tO  (/uadratruten  /  =  71, mi  preuss.  (Juadrulruten). 
Rood  m.  (=  10rw«4  area. 

R--loft,  — »creen,  holy  loft,  lobby, 
Jube.  Der  Lettnci,  die  Chorbuhne,  I'crikopen- 
biihne,  da*  Lektorium,  dan  Odcion,  da*  Dotale. 
Jube  m.,  lettrier  in.,  legende  /'.,  gloire  /.  de 
Dieu,  lutrin  to.,  letteron  m. 

R— screen.    See  Rood-loft. 

Roof  of  a  building  (Build  ).  Das  Dach.  Toit  »»., 
comble  hi. 

R —  with  bull's  eyes  or  ox-eyea.  Da»  Dach 
mit  Ochscnauyen.    Toit  a  a'ils  de  boeuf. 

R—  with  two  inclined  aides  Sec  Kidged 
roof. 

R— ,  arched  — .    Dot  Boyendach.    Comble  a 

chevrons  courbua,  toit  cintre. 
R— ,  bull's-eyed  — .    Dan  Dock  mit  Ochsen- 

auyen.   Toit  a  ceils-debceuf. 
R— ,  common  — ,  Mingle  — .    Das  einfache 

Dach  ofaic  Dachsluhl.    Toit  simple. 
R— ,  composed  — ,  compass—,  span-—, 

pent-—.    Dai  Dark  mii  sichtbarem  Dachstuhl. 

Toit  a  ferme  visible,  a  ferme  oruee. 
R-,  earth—  (Min.).    See  Rubble. 
R—  ,  thine  — .    Die  oberc  JHUfte  emcs  Man- 

sardendaches.    Faux-comble  m. 
R— ,  fhlse  — ,  half  hip- — .   Dan  Ifalbu-alm- 

dach ,  Kriippcltcalmdach ,  das  llammendc  ,  Kiel- 

ende.    Toil  en  demi  croupe. 
R— ,  flat  — ,  platform.    Die  Plattform,  das 

itache  Dach.    Plate-forme  /".,  comble  plat. 
R— ,  fore—,  projecting  — ,  pent-house 

(Railw  ).    Das    Vordach    des  Guter*chuppcn*. 

Auvent  mi.  de  la  halle  aux  marchaudiaea. 
R— ,  furnace—.    6'«  Crown  of  the  fire- 
box. 

R— ,  gabled  — ,  gable—.    Das  Giebtldach. 

Toit  a  pignon. 

R — ,  high  — ,  pointed  — .  Das  gotische, 
altdeulschc,  aUfranzosische ,  eteile  Dach.  Toit 
en  pointe. 

R— ,  hipped  — ,  hip-  —  .  Da*  Walmdach, 
Sehopfdaeh.  Toit  en  croupe.  See  False  hip- 
roof. 

R— ,  hipped  -.  Da*  ZeMach.  Comble  en 
pavilion. 

R — ,  Imperial  —  with  twice-bowed  rafters. 

Das  Kainerdach,  velsche  Dach,  Zviebeldach,  die 
tveUehe  Haube.  Comble  a  1'imperiale,  im- 
perials /. 

R-,  hlllessed  — ,  pavilion—.  Da*  Zelt- 
dach.  zeltformigc  Dach.  Toit  ou  comble  en 
pavilion. 

R— ,  pointed  — .    See  High  roof. 

R— .  projecting  — .    See  Fore-roof. 

R— ,  ridged  — ,  .saddle-—,  with  two  inclined 
aides,  twice  hanging  — .  Das  zwcthanyiyc 
Dach.  Salteldach.  Toit  en  batiere,  a  deux 
egouts,  a  deux  pentes. 


Roof,  ahed— ,  lean-to.  Das  Pultdach,  Fl»<,- 

dach ,     Halbdaeh ,     Schussdach ,  Schleppdacn. 

Taschendach,  einhongige  Dach.  Toit  en  appentu. 

eu  potence.  a  un  aeul  egout 
R— ,  simple  roof  truss  (Build.).   Seeun'  - 

Truaa. 

R— ,  single  — .    See  Common  roof. 

R — ,  square  — .    Das  SaUeldach  mii  reehtr<h 

Winkcl,  Winkeldach,  ncudcutschc  Dach.   Com  bit1 

en  equerre. 

R— ,  thatched  — .  Das  Strohdaeh.  Toit  en 
chaumiere. 

R-,  tile — ,  tiled-.    Das  Ziegeldaeh.  Ton 

couvert  en  tuilea. 
R— ,  truncated  — ,  flat  — .  Das  neucngii*ch( 

Dach ,  Mansardendach  mit  Tcrrassc,  Terras*t\- 

dach.    Comble  terming  en  terraaae,  comble 

tronque. 

R— ,  twice  hanging  — .  See  Ridged  roof 
R— ,  waterproof  paper  —  (Build.),  b-- 
Fappdach.    Toiture  /.  en  carton  bitume. 
R— ,  sink—,  sink-covered  — .  Da*  Zinl- 

dach.    Toit  couvert  en  zinc. 
R—  (Met.).    See  Arch. 

R—  of  a  room  (Build.).  Die  Deckc  Plafoni 
m.    iS'ec  Ceiling. 

R— ,  groined  — ,  Inserted  -  etc.  S't 

under  Ceiling. 
R—  to  build  a  veaael  under  it  (Shipb.).  Do- 

Dach,  die  bedachu  Helling.    Toiture  f. 
R—  of  a  tent  (Mil.).  Das  Zelidaeh.  Toit  d'aue 

tente. 

R —  of  a  coach  (Coach- ro.).    See  Tester- 
R —  of  tbe  fire-box  (Locotn  ).    See  Crown. 
R—  of  a  seam  (Min.).  Das  Dach,  das  Hangeni 

eine*  FlOixes.    Toit  d  une  coucbe. 
R —  of  atones.    Der  Dachslein,  das  Dachgeslt**, 

die  Suinsehichl  iiber  dem  Erse  oder  der  KoiU. 

Toit. 

R —  of  the  strata,  the  part  above  the  miner  ? 
head;  that  part  of  the  strata  lying  immediately 
upon  the  coal.  Die  Firslc,  das  Hangende,  dm 
Dach.    Falte  rw..  toit. 

R—  of  a  gallery  (Mil.,  min.).    Die  Firste,  <i" 
Decke  der   Galrrie.    Plafond  m.,   ciel  w.  Lp 
ciela)  d'une  galerie  de  mine. 

R—  of  a  reverberatory-furnace .  reverbe- 
rating — ,  dome  (Met.).  Die  Kuppel.  R- 
verbere  m.,  d6me  w.  d'un  fourneau  a  revw- 
bere. 

to  R —  (Build.).  Bcdaehcn.  Couvrir  d'un  toit. 
R    -bay,  span-bay  (Build.).    Das  Sparry 

faeh.   Travee  /.  de  comble. 
R —  — .  too  large  — .  Da*  m  weiu  Sparrv- 

fach.    Claire- voie  /. 

R—  ore,  ore  found  in  the  ioof  (Mio.).  b"j 
Firstenerx,  Forstcncr*.    Mineral  wt.  d'en  bant 

R— ribn  pi.    See  Roof-stay  a. 

R—  -slate  (Miner.).  Der  DatksehUfer.  Ar 
doise  /.  tegnlaire,  schiate  m.  tegulaire. 

R— -stays  pi.,  —ribs  pi.  of  a  fire-box 
(Locom.).    Die  Ankerbairen  /'.  pi.  odcr  Dcete>- 
anker  m.  pi.  ciner  Fcuerbiichse.  Armature/ 
du  plafond  d'une  boite  a  feu. 
Rooting,  covering  of  a  roof  (Slat).   Die  Be- 

dachuny.    Couverture  /*.  d'un  comble,  toit  »■ 

toiture  /. 

R —  over  a  ship  in  ordinary  (Mar.).  Die  B< 
dachung  iiber  einem  atusser  Dienst  gesldltc- 
Schijfc.    Toiture  d'un  navire  deaarme. 
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Hoofing,    fireproof  — .     Die  feverricherc 
Daekung.    Couverture  iocombustible. 

R— ,  to  relay  a   — .    Ein  Daeh  umdeeken.  : 
Kemanier,  reposer  an©  toiture. 

R— plank  (Mia.)-    See  Top- sheet. 
Rooker  (Bak.).    Der  Afchemichcr ,  die  Of  en-  : 

katze.    Cure-eendres  tn. 

Room,  ehamber.  apartment  (Arch.).  Das 
Zitnmrr,  die  Stube,  die  Kammcr.  Cbambre  /., 
piece/,  d'une  maison.  See  Fire- room,  Har- 
ness— etc. 

R—  •  drying—  for  the  drying  of  gunpowder  | 

(Gun-powd.j.    Die  Trockenstube ,  die  Trocken- 
hammer.    S£choir  m. 

R— .  stored  — ,  —  with  a  stove.    Die  Stube  I 
mit  einem  Ofen.    Etuve  /".,  chambre  a  fen. 

R — upper  —  (Build.).  Die  OberMube.  Cbambre 
haute. 

R —  (Shipb.).  Dee  Raum,  die  Kammer.  Chambre. 
R — ,  bed-—  of  an  officer.    Die  Sehlafkammer 

fine*  O/fiticr*.    Cbambre  d'un  officier. 
R — ,  boatswain'*,  gunner's,  carpenter's 

ete.  Store-— ,  Dot  Boot-mannshellegat,  Feuer- 

if erkcrhellegat ,    ZimmermanntheVegat   it.   *.  v. 

Soute  /.  du  maitre  d'lquipage,  du  mattre 

canonnier,  du  maitre  charpentier  etc. 
R — ,   bread—,   sail-  —  ,   shell—.  Die 

Brotlatt,     die     Segclkammer ,  (irnnatkammer. 

Soute  /.  a  biscuit,  a  voiles,  a  obus. 
R— .  eable— .    Da$  Kabelgal.    Soute  aux 

cable*. 

R— .  filling- — ,  hauding—  of  the  magazine 

(Navig.,  Art  ).   Dcr  Vorraum  der  Pultcr kammcr. 

Galrite  /.  de  soute  a  poudre. 
R-.  iNMue— .    Dcr  Botteliersraum,  die  Bott- 

lerei,  die  Yorratskammer.    Coqueron  *n. 
R— .  light—  for  the  magazine.   Der  Licht- 

kaMten  der  Paherkammer.    Gaerite  de  fanal. 
R — .  sea—,  turning —  (Navig.).    1.  Der 

Seeraum   zum  Schuimmen   und  Evolutionieren. 

£vitage  m.,    evitee        champ  m.  d'evitage. 

2.  Der  Seernum  im  allgemeinen,  freies  Wasser 

zur  Fahrt.   Ertu  /.  a  courir,  espace  w.  libre. 
R — ,  slop- —   (Shipb.).    Die  Kletder  kammer, 

Monti  erungskammer.   Magaain  m.  d'habillement. 
R— ,  ntate-—  of  officer  and  passenger  of  a 

merchant-ship.    Die  Offiiicr*-  und  Passagicrs- 

kajiite  eines  Handclsschijfcs.  Cabine  /.  d'officier, 

de  passager. 

R— ,  store—  for  water.    Die   Waster  last. 
Cale  /.  a  l'eaa. 

R — ,  ward- —  (Mar.).  1.  Der  Sitzungssaal,  j 
zugleieh  hiiufig  der  Salon  de$  Kommandanten.  \ 
Salle  /.  du  conseil ,  grand'  cbambre  /.  sou- ' 
vent  en  meme  temps  le  salon  du  commandant,  j 
2.  Die  Offizier*n\esse.    Carre  m.  des  officiers. 

R—  and  apace,  —  and  timber  (Shipb.). 
Die  Entfemung  der  Spantcn  von  Mallkante  si<  | 
MaJlkante,  die  Spantdi*tanz.    Maille /.  de  la 
membrure. 

R— .  to  put  an  officer  under  arrest  to  the 

— .    Einen  O/Jizier  zu  Kammerarrent  verurtcilen. 
Envoyer  un  officier  dans  sa  cbambre,  mettre 
nn  officier  aux  arrets. 
R—  (Mar.)    Sec  Large  and  Lask. 

Root,  radical  quantity  (Algebr.).  Der  Wurzel- 
ausdruck,  die  Wurtelgriisse.  Radical  m..  quan- 
tity /.  radicale. 

R— ,  square  — .  Die  (Jnadratwuezcl.  Racine  ! 
/.  carree. 


Root  of  a  quantity.    Die  Wurzel  einer  Zahl. 
Racine  d'une  quantity. 
R—  of  an  equation.  Die  Wurzel  einer  Gleichung. 
Racine  d'une  equation. 
R—  (Build.).    Die  Wurzel.  Racine. 
R—  of  a  weir  (Hydr.  arcb.).    Das  Widerlager 

einen  Wehre*.    Guide  /. 
to  R—  out  or  up  (For.,  Gard.).  Auneuien, 
nusroden.  Essarter  un  cbamp.  un  bois;  arracher 
les  studies. 

R—  -  breaker.  —  -  bruiser  (Agric,  Sug.). 

Die  Wurzel*chncidma*chinc.    Coape-racinea  m. 
R—  end  (Spinn  ).    Das  Wurzelende.    Pied  m. 
de  lin. 

Rope,  cord,  cable  (Rope-m.).  Da*  Stil,  das 
Tau,  die  Leine.  Cordage  m.,  corde  filin  m., 
manoeuvre  /. .  amarre  /.  See  to  Belay,  to 
Bend  together,  to  Coil,  to  Clear,  to 
Put  a  rope. 

R—  of  a  bell,  bell-rope.    Das  Gloekenseil, 
der  Glnckenstrang.    Corde  de  la  clocbe. 
R-s  pi.  of  a  tent  (Mil.).   Die  Zcltlcinen  f.  pi, 
Knieleincn,  Leinen.    Cordes  pi.  d'une  tente. 
R —  or  cord  for  winding  up  the  buckets  in 

a  well  (Pump-in.).    See  under  Cord. 
R —  of  hemp.    See  Hempen  rope. 
R—  of  the  trace  (SaddL).    Das  Zug-  oder  Ge- 
nehirrtau.  Cordage  de  trait,  du  trait  d'attelage. 
R—  laid  or  twisted  the  wrong  way  (Rope-m.). 
Do*  terkehrt  gc*chlagenc  oder  terkehrt  geUgle 
Tau.    Garochoir  m.,  main-torse  /. 
R—  half  worn  out,  half  used  up.   Das  halb- 
gc»chli»*enc  Tawcerk.    Filin  m.  demi-ose\ 
R—  twisted  one  fourth.  Das  dureh  Zusammen- 
drehen  um        rerkiirste  Tau  oder  Seil.  Corde, 
cordage  commise  au  quart 
R—  twisted  leas  than  one  third.   Das  lahnig 
gedrehte  oder  geschlagene  Tau.   Cordage  commia 
au  tiers  mol. 

R_  twisted  one  third.  Das  *teif-  oder  hart- 
gedrehte  Tau  oder  Seit.  Corde,  cordage  com- 
mise au  tiers. 

R—  twisted  too  hard  (Mar.).    Das  knapp  ge- 
schlagene Tau.    Cordage  trop  tordu. 
R— ,  bell—  to  haul  to  ram  up.  Das  Knoten- 
tau  fiir  das  Eintreiben  von  Panterbolsen.  Corde 
k  noBtida  pour  haler  en  billardant. 
R  — ,  hell—  for  the  topman.    Das  Gelander 
nm  den  Mars.    Sauvegarde  /..  tire-veille  m. 
R— ,  bell —  (Mar.).    Das  Glockenstcert,  das 

Glockenscil.    Corde  de  la  cloche. 
R— .  bracing —    (Pont.).     Das  Spanntau. 
Echarpe  f. 

R— .  cable-laid  —  (Rope-m.).   Das  Tau  mit 
Kabelsehlag,  das  kabelartig,  kabelweise  geschlagene 
Tau.    Cordage  ou  filin  m.  commis  en  grelin. 
R— .  coiled   —  (Mar.).     Das  aufgesehossene 

Ende.    Glene  /. 
R— .  coir  — .    Das  Kokottau.    Cordage  en 
fibre  de  coco. 
R  — ,  condemned  — .    Das  ausgefahrene,  ge- 
schlts*cnc  Tauicerk.    Filin  condamne. 
R— .  dead  --.    Da*  ein f ache  iiber  keine  Rollr 
aefuhrte,   durch  k einen  Block  gesehorcne  Tau. 
Manoeuvre  /.    en    simple   ne  passant  dans 
aucune  poulie. 

R— .  endless  —  or  cord  (Macb.).   Das  Seil 
ohne  Ende.    Corde  ronde  sans  fin. 
R— .  entering— .  side-— .  Da*  Fallreepstau, 
Sceplrrtau.    Tire-veille  m.  de  coupee. 
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„Dic  Enden  in  die 
,Les  manoeuvres 


Va  et- 


Hope,  every  —  an  end! 

Hand'.11,  rum  Fieren  ferlig. 
a  la  main!*,  parses  a  filer. 
R— ,  ferry—  (Pont.).    Das  Fdhrtau. 
vient  m. 

R— ,  foul-running  — .  Das  unklar  laufende 
Tau.  Manoeuvre  /.  empech£e,  manoeuvre  pas- 
see  a  contre. 

R — ,  four-stranded  —  (Rope-m.).  Das  vier- 
schaftige  Tau,  Tau  aus  vicr  Kardcelen.  Cor- 
dage en  quatre. 

R— ,  fretted  — .   See  Fretted. 

R— ,  full-twisted  — .  Das  zur  vollen  Harte 
gedrehte  Tau.   Cordage  com  mis  au  tiers  ferme. 

R-,  hawser-laid  — .  Dan  dreitchiiftigc  Tau- 
tcerlc  mil  Trossensehlag.  Cordage  commis  on 
aussiere  en  trois. 

R— i  hempen  — ,  hemp-—,  hemp-cable. 

Das  Hanfseil,  da*  llanftau.  Cordage  en 
cbanvre. 

R— ,  hide-—.  Das  Ledertau.  Cordage  en 
cuir. 

R— ,  Immersed  — ,  cable  (Hydr.  arch.). 
Das  Tauerciseil.  Cable  m.  immerge,  cable  de 
touage. 

R— »  launching-—  of  the  life-boat.  Da* 
Ablauftau  des  Rettungsbootes.  Corde  de  lan- 
cement  du  canot  de  sauvctage. 

R — ,  pointed  —  (Rope-m.)  Das  Tau  mil 
einem  Kaltstcert,  die  KattsUerlsehotc .  tfcoute  /*. 
en  queue  de  rat,  cordage  pointu,  cordage  en 
queue  de  rat 

R— ,  preventer—  (Art.).    Da*  Ruckhalttau. 

Itague  /.  de  retenue. 
R-,  safety —  (Railw.).  Die  Zugleine.  Corde 

de  surete. 

R  — ,   llhip-made   — .    Das  an   Hard  hergc- 

stelltc  lauicerk.    Filin  fait  a  bord. 
R— ,  shroud-laid  —  (Rope-m.).    Das  vier- 

Hchaftiijc  Tauwcrk  mil   Trossensehlag.  Cordage 

commis  en  aussiere,  en  quatre. 
R— ,  small  —  of  a  ringing  pile-engine.  Die 

Zuglcinc.    Corde  d'une  sonnette  a  tiraude. 
R— ,  three-stranded  — .   Da*  dreisc ha/tig c 

kabclweis  ge»chlagenc  Tauwcrk.  Filin  en  trois. 
R— ,  twice-laid  —  or  stuff*.  Da* 

sehlagcne  Tauwerk.    Cordage  refait. 
R — ,  water-laid  — .     Das  linksgesehlagene 

Tauvjerk.    Cordage  commis  a  gauche.  See 

also  Cable-laid  rope. 

R— ,  wire-—.  Das  Drahtseil.  Cordage  en  fil. 
R— ,  yoke— s  pi.  (Shipb.).    Die  Joehleinen 

f.  pi ,  das   Steuerreep.    Tire-veilles  m.  pi.  de 

barre. 

R— ,  piece  of  — .    Das  Tauende.    Le  bout 

de  corde,  de  filin. 
R — *  to  coil  down  the  — a.    Die  Enden  des 

laufemlcn  Gules  in  Scheiben  aufrollen.  Parer 

les  manoeuvres,  parer  lea  cordes. 
R— ,  to  put  a  —  in  the  beckets.    See  under 

to  Put. 

R —  used  for  a  warp,  a  hawser  (Mar.).  Die 

Trosse  zum  Verholen  benutst.    Amarre  /.  usi- 

tee  pour  faux-bras  de  balage. 
R— ,  row- —  used  for  a  fast.    Die  Bugtrosse 

ah   Jiugtau  benutst.    Amarre  /.  de  l'avant, 

amarre  de  poste. 
R— ,  slip — .  Das  Scklipptau,  klar  sum  Srhlippcu. 

Amarre  en  double. 
R— ,  stern-—.    Das  Achtcrlau,    Amarre  de 

l'arriere. 


Rope,  boll-—  of  a  sail  (Mar.).    Das  Lie1; 

eines  Segels.    Ralingue  f.  d'une  voile. 
R— ,  awning-— S.   Die  Lieken  pi.  des  Sonnen- 

segels.    Ralingues  pi.  de  tente. 
R— ♦  foot- — ,  foot-bolt  — .   Das  Vnter-  cx/t 

Fusslick.    Raliogne  de  bord u re  ou  de  fond. 
R-,  head--.    Das  Anscktagliek,  GaffeUitt 

Ralingue  de  faix  ou  d'envergure  d'une  voile 

a  come. 

R  - ,  head-—,  head-bolt  —  of  a  square- 
sail.  Das  Jlaaliek  eines  Raasegels.  Ralingue 
de  faix  ou  d'envergure  d'une  voile  caree. 

R— ,  leech-—,  leech-bolt  —  of  a  square- 
sail.  Das  Scitenlick  eines  Raasegcl*.  Ralingue 
de  chute. 

R— ,  after-leech  —   of  a  stay  sail  or  gaff- 
sail.    Das  Achlcrliek   eines   Stag-   odcr  Gaff(' 
segels.    Ralingue  de  chute. 

R  — ,  fore-leech  — .  Das  Vorliek  eines  Stay- 
segels,  das  Stagliek.  Ralingue  de  tetiere  d'une 
voile  d'otai  triangulaire. 

R— ,  mast-leech  — .  Das  Mastliek.  Ra- 
lingue  de  mat. 

R— ,  side-leech  —  of  a  square-sail.  Im 
Scitenlick  eines  Raasegels.    Ralingue  de  chute 
R— ,  ridge-—  of  an  awning.    See  Middle- 


i  o  ;>  e  and  under  Ridge. 


to  R—  a  sail  (Mar.).  Lieken,  die  Segel  lieken, 
die  Ltekcn  an  cin  Segel  ndhen.  Ralinguer  une 
voile,  monter  ou  garnir  une  voile  de  sea  ra- 
lingues. 

R — -band,  roband.  Das  Raaband,  das  Raa- 
bindsel.  Kaban  m.  de  faix,  raban  de  tetiere 
(dans  la  Mediterranee:)  gourdin  m. 

R — boring  (Min.)  Sec  Boring  for  expe- 
riment. 

R  breaking.    Der  Scilbrueh.    Rupture  /. 

du  cable. 

R— bridge  (Pont.).    Die  Seilbriicke.    Pont  «. 

de  cordages. 
R—  -drag  (Carr).    Das  Hemmtau,  die  Ra<i- 

sperre.    Cordage  m.  a  enrayer,  enrayure  /. 
R — driving  (Mach.).  Der  Seiltrieb.    Miae  en 

marche  par  cordes. 

R— house  (Mar.,  Rope-m.).  Die  Rceperbahn, 
Seilcrbahn.   Corderie  /.,  atelier  m.  de  corderif. 

R-  -ladder  (Mar  ).  Die  StrickUjtcr,  Siitrv.- 
Iciter,  die  Bootstreppe,  Bootsleiier.  Echelle/.  de 
corde. 

R— maker.  Der  Sciler,  (niederd  ttnd  m- 
See  : )  der  Rcepcr,  der  Reepschlager.  Cordier  n 

R  »s  end  (Rope-m  ,  Mar.)".    Das  /W< 

ende  des  Tauv  erks.  Terooin  m.  ou  temoias  />''. 
d'un  cordage. 

R—  — »s  or  roper's  work  (Rope-m.).  D*- 
Reepschlager-  nder  Seilerarbeii.  Ouvrage  m.  de 
cordage. 

R — -making.     Das   Tau-,  das  Rcepschlagcn. 

dr.s  Verfcrligen  der  Seile.    Corderie  /. 
R  sponge  rammer  (Art.).     See  md'r 

Rammer. 

R — -suspenMlou-brldjce  (Hydr.  arch.). 

Seilbriicke.    Pont  m.  suspendu  a  cordages 
R— walk,  —-yard.    See  Rope-house. 
R—  yarn  (Rope-m.,  Navig.).    Das  Kabclgan. 

Fil  m.  de  caret. 
Rope's  end  for  punishment  (Mar.).   Das  Endf. 
der  Takel,  der  Tamp,    ijourdin  m. 
R — 's  end,  short  piece  of  a  rope.  Lh> 

Endehen  Tau,  das  Fangtan,  dtr  Tamp  oder  da- 

Ende  ernes  'Taucs.    Bout  m.  de  cordage. 
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Roper.    See  Rope-maker.  Roiiette-roppcr  cake.    See  Cake. 

Ropery.    Die  Tauschldgerci,  Recpschlageiei,  die  Ronln.    D»w  Harz.    Resine  /    See  Resin. 


,  a  malady 

oder  Fetttem. 


SeileneerkstatU.    Cordorie  /. 
Ropiness  or  viscidity  of 

of  wines  (Agric).     Da*  Lang- 
Graisse  /. 

Ropiug-needle  (Mar.).     Die  Lieknadel.  Ai- 
guille /.  a  ralinguer. 

Rom ace  (Arch.).  Die  Rosette.  Roaace  /".,  roaon  m. 
R — •puncheon,  ro»e-punch  (Grav.).  Die 
Rosen punze.    Poincon  m.  a  co3ur  de  rosette. 

RoHauillno,  auiliiie-red  (Chem.,  Dyer.).  Da» 
Anilinrot.    Rouge  w».  d'aniline. 

Rosary  or  ehalii-trompe  (Mach.).  Das  Ketten- 
oder  Paternostergebldse.    Cbapelet  m. 

Rone,  a  plate  of  metal  perforated  like  a  riddle. 
Die  lirauae,  do*  Sicb.    Crepine  /. 
R— .    See  Spoil  ge. 

R— -colour  (Paint,  Dyer.).  Die  Rosafarbe. 
Roao  m..  couleur  /.  de  rose. 

R — •copper,  rosette-copper  (Met.).  Da* 
Sekcibenkvpfer,  lioscttenkupf cr.  Cuivre  m.  ro- 
sette, cuivre  de  on  en  rosette. 

R  ,  cake  or  —  *  eopper-dlsk.  Das 

RostUenkupfer,  die  Kupferrosette.  Gateau  m. 
de  rosette.  i>laque  /*.  de  cuivre,  rosette  /.  See 
also  under  Cakes. 

R— -count e r««iii k,  a  tool  for  the  manufacture 
of  arms.   Drr  Abdrehnagel.    Y raise  f.  a  rdder. 

R — -diamond  (Lap.).    Die  RoseUe,  die  Rose, 
Hie  Route,  der  Rautenttein.    Diamant  ■rose 
rose  /. 

R — engine  (Techn.).  Die  Guilloekiermaschine. 
Tour  m.  a  guillocher,  tour  a  rosottes,  machine 
/.  a  guillocber. 

R —  —  for  making  squares.  Die  Carrc'matekine. 

Machine  earree. 
R  pattern.    Die  Guilloekierung.  Guil- 

lochia  m. 

R — honey  (Phara ).  Der  Rotenkonig.  Miel 
m.  rosat. 

R — lathing.  —  seising  (Mar.).  Die  Rosen- 
lasckung,  Rosemeisung  Aiguilletage  m.  en 
portUKaise. 

R— quarts  (Miner.), 
m.  rose. 

R— steel  (Met).  Der  RosrnMakl.  Acier  m. 
a  la  rose. 

R— window  (Arch.).  Die  Fenslerrose,  da* 
Rosenfenster.  Rose  /.,  fenetre  /.  en  rose,  en 
roaace. 

R— -wood,  tulip-wood,  which  is  said  to  be 
the  wood  of  Convolvulus  seoparius  (Join.,  Turn.). 
Das  Rosenholz,  da*  Rhoduer  Hoh.  Bois  m.  de 
rose,  bois  de  Rhodes.  See  Jamaica  rose- 
wood. 

R—  — ,  Jacaranda- wood,  the  wood  of 
Jacaranda  bia*iUensis,  Mimosa  jacaranda,  Rig- 
nonia  brasiliensis,  Dalbergia  (Join.).  Das  Jaea- 
randaholz,  brasilianiseke  Poekholz.  Palissandre 
m.,  palixandre  m.,  jacaranda  m. 
Koftclue,  aniline-red  (Chem.,  Dyer.).  Da* 

Anilinrot,  das  Fuchsin.    Rouge  m.  d'aniline. 
Roset  for  tracing  rose-engine  patterns  on  a  cy- 
lindrical surface  (TechnJ.     Die   Patrone  tur 
Gvillockierung    auf  einer  cylindrischen  Flache. 
Couronne  f. 

Rosette  (Arcbit).    Die  Einsetxrose.    Rosace  f. 
R— ,  movement  of  a  rose-engine.    Die  Pa- 
trone.    Rosette  f. 

R— copper.    See  Rose- copper. 


— ,  yellow  — .    Das  gelbr 
Fiehtenharz.  Resine  jaune,  poix-resine,  pegle  /. 
R— ,   white  — ,   Burgundy   pitch.  Das 
wcisse  Peeh,  das  Rurgunderkars.  Poix  /.  blanche, 
.    poix  de  Bourgogne. 
R— ,  yellow  — .   See  Common  rosin. 
R  -  of  styrax  benzoin.    See  Benzoin -gum. 
R  —  -soap.    See  Resin-soap, 
llosing,  Turkey-red  in  dyeing.    Dan  Rosieren. 

das  Schonen.    Rosage  in. 
Roaolane.  aniline-violet  (Chem..  Dyer).  Da* 

AnilimioleU.    Violet  m.  d'aniline. 
Roster  (Mar.).    Die  Einsckiffungsliste.    Liste  /. 

d'embarquement. 
Rostrum  in  ancient  Rome,  stage,  tribune, 
(Engl,  elections:)  huwtinjcs  pi.  (Arch).  Die 
Rednerbiihne,  die  Tribune.    Tribune  f. 
R—  (Sbipb.).    See  Beak  of  the  prow. 
Rot  of  wood     Die  Fdulnis,  das  Verrnodern,  das 
Vermortchen ,    das    Verstoeken.  Pourriture 
carie  /. 

R— ,  dry  —  of  wood.  Die  trockene  Fiiulnis, 
die  Ti-ockenfaule,  der  Troekenmoder,  das  Ver- 
stoeken, das  Vermorschen.  Pourriture  seche, 
carie  seche. 

R — ,  plank  affected  with  dry  — .  Die  mit 
Troektnfiiule  bekafute  Pianke.  Bordage  m.  at- 
taint par  la  carie. 

R— ,   wet   —  of  wood.    Die  nasse  Fdulnis. 
Pourriture  huinide. 
Rota  -condenser   (Spinn).    Da*  Wiirgelwerk. 

Rota  frotteur  m.,  rota-frottoir  m. 
Rotary,  rotatory  (Mecb.).    Drehend,  rotierrnd. 
Rotatoire,  rotatif. 
R—  motion.    See  Rotation. 
R—  retort  (Gas-l.).    Die  Drchretorte.  Retorte 
f.  a  fond  mobile. 

R—  rocket,  rifle-rocket.   Die  Rotations- 
rakete.    Fusee  /.  a  rotation. 
R—  squeeser,  sblngllng-machine  (Met). 
Die  Ziingcmaschiw,  die  lAtppenmiihle.  Squeezer 
w.,  rotatif,  machine  f.  a  cingler. 

Der  Rollenkontakt. 


Der  Roseuquartz.  Quartz  Rotating  bruiih  (Electr.) 

Balais  m. 


roulant 

Rotation  (Geom.).    See  Revolution. 
R— ,  rotary  motion  (Mach.).    Die  Dreh- 
bewegung.    Rotation  /".,  mouvement  m.  de  ro- 
tation. 

Rotator    (Met.).     Der    rotierende  Puddelofcn. 

Puddleur  m.  rotatif. 
Rotatory.    See  Rotary. 

R—  engine  (Steam-eng.).  Die  rotierende  Damp/- 
maschinc.  Machine  f.  rotatoire  on  a  rotation 
immediate. 

Rotten,  said  of  wood.  Stockig,  brandig,  angesteekt, 
verfault.    Echauffe,  pourri. 

R — -row  (Mar.).    Die  Reike  abgetaktlier  alter 

Sckiffe,  der  Krankenhof  eine*  Ha/ens.    Ligne  /. 

de  vieux  bailments  desarmes. 
R— stone  for  polishing  (Techn.).    Die  eng- 

liscke   Erde ,   der   englische    Tripel.     Terre  /. 

pourrie. 

Rotunda  (Railw.).    Der  kalbkretsfbrmige  Loko- 
motirschuppen.    Rotonde  /.  a  locomotives. 
R—  (Build.).    Die  Rotunde,  der  Rundbou.  Ro- 
tonde. 

Rouge,  a  cosmetic  of  cartbamine.  Das  Sehmink- 
mt.  Rouge  wi.  en  feuille,  rouge  d'Espagne, 
rouge  de  Portugal. 
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Rouge,  jeweller'*  red.  croco*.  peroxyd  of 
iron  (Techn.).    Das  Politrrot,  Pariscr  Rot,  das 
Rouge,  der  Crocus.  Rougp,  rouge  a  polir. 
Rough,  ragged,  uneven  characterising  the 
ground.     Uneben,  kotperiy.     Raboteux,  acci- 
dents, inegal. 

R  — .    Jtoh,  unbearbeitct.  Brut. 

to  R—  mirrors  (Mirror-m.).    Spicgelglaser  ratth 

tehlcifen.    Degrossir  des  glaces. 
to  R —  horseshoes  (Farr.).   Ein  Pfcrd  scharf 

besehlagen.    Ferrer  un  cheval  a  glace.    See  t  o 

Rough-shoe. 

to  R—  or  to  prepare  the  metal  for  boring 
(Gun-f.).  Ein  Gcschiitzrohr  abarbeUen.  Decrouter 
one  piece  d'artillerie  apres  la  fonte. 

to  R—  down  the  balls,  to  bloom  (Met.). 
Die  Luppen  avrwaltcn.  Degrossir  lea  loupes, 
ebaucber. 

to  R —  In  a  boarding  (Mas.).  Eine  Schalttng 
bcrappen.    Gobeter  un  plancheiage. 

R — book.  Die  Kladde,  das  Diarivm.  Main- 
courante  f. 

R — borer  in  a  small-arm  manufactory.  Der 
Bohrjunge.    Foreur  m. 

R-- east,  first  eoat  of  two-coatwork,  (on 
laths.)  laying  or  prirklng-up,  (on  brick:) 
renderinK.  roughing  (Mas.).  Die  erstt 
Putslage,  der  Anvurf,  Bexcnrf,  der  Beropp,  der 
Rappput*.  Premiere  couch  e  /.  d 'en  do  it.  go- 
bet  age  m.,  crepi  m.    See  aUo  under  Coat. 

R — canting  (Mas  ).  Die  Berappung,  das  Be- 
rappev.    Gobetage  m. 

R— -eoal,  steel,  sink  ete.  See  under  Coal, 
Steel,  Z  i  n  k  etc 

R — file  (FUe-c).  Die  Strohfeile.  Lime  /.  en 
pajlle,  lime  d'Allemagne. 

R— filing  (Cutl.).  Das  GrobfeiUn  der  Klingen. 
ubauchage  m. 

R  -hewing,  baulking  (Carp.).  Das  Be- 
vsaldrechten.  Degrossissage  m.  do  bois  de  char- 
pente  dans  la  foret 

R — hewn  stone.   See  Rustijc  stone. 

Sec  Stem. 
■  f   —-setter.    Der  Brucfulein- 
maurer.    Macon  m.  qui  traraille  en  moellons, 
limosin  m.,  limousin  m ,  poseur  m. 
R — plaittering  (Mas.).   Der  Rauhputs,  Rapp- 


piece  de 
abrichten,  atu 
Sehrotcn. 


putt, 


(it 


Sprilzbevurf.    Crepi  m. 


R— rider's  spur.   See  Jack-boot  spur. 
R— -sen.   Die  tckwere  See.   Mer  /.  dure,  mer 
male,  pesante. 

R  —  -setter.   See  Rough-mason. 

R — shearing,  an  hairing  (Tann.).  Das  Ab- 
kaarcn,  das  Reinigen  der  yarbenseite.  I^bour- 
ragc  m.  de  la  peau,  epilage  depilage  m. 
de  la  peau.  surtonte  /. 

R — sketch  (Paint).  Der  Enlwurf,  die  Skiztt. 

Croquie  m.    See  Eye-sketch. 
R— -spar,  —  tree  .(Ship-c).   Die  unbehaucne, 

unbearbeiicte   Spiere.    Espar  m.  ou  m&tereau 

m.  brut. 

R — steel  (Met).  Der  Rohtahl.  Acier  m.  cru 
ou  nature!. 

R — stoeker.   Sec  Stocker. 

R— tree.  rail  (Shipb.).  Die  RelingUsistc. 

Lisse  /.  de  plat-bord. 

R—  —  stanchion,  —  — -timber.    Die  Re- 

lingtatiitxe,  Schauzlctcidstiitze.    Batayole  f.  See 
Stanchion. 
R— -waller  (Mas.).    Der  fchleehte  Maurcr,  der 
Kleibcr.    Limousin  m. 


Rough-walling.    Da*  mil  *chlcchtem  Mortel 

ttnsauber  aufgefiihrie,  rvppige  Maiurveri.  Ma- 

connerie  /.  limousine,  limosinage  m. 
to  R— east  (Build.).   Bcrappen,  beverfen,  r**\ 

putzen.  Crepir,  hourder  ou  ourdir  un  endart. 
to  R— grind  (Brew.,  Bak.).  Sec  toBruise. 
to  R— hew.  to  baulk  trees  (Carp  i  Be- 

valdrcchten ,   bernppen.    Degrossir  le  bois  de 

charpente  dans  la  foret 
to  R —  —  wood.    Das  Holt  an*  de 

behanen.    Degauchir,  degrossir  une 

bois. 

to  R  •  -out  (Tecbn.).  Zuricktcn, 

dem  Groben  arbeitcn.  Ebaucber. 
to  R—  -plane   wood  or  metal. 

Decrouter. 

to  R —  —  timber  (Join.).    Da*  Holt  sckmbbc*, 

an*  dem  Groben  hobcln.    Degrossir  le  bois. 
to  R— shoe  a  horse,  to  —  horseshoes  in 
frosty  weather,  to  turn  up  a  horse's  shoes 
(Farr.).    Ein  Pfcrd  scharf  berehlaqen,  scharf  en. 
Ferrer  a  glace,  craroponner  un  cheval. 
to  Roughen  timber.    See  Timber. 
Roughening.    See  Pricking- up. 

Roughing,  raffing  of  flax  by  the  swingling- 
macbioe.    Da*    Vorsckwingcn.    Teillage  m.  m 
gros  a  la  raecanique.    Sec  Finishing. 
R—  (Pin-m.).   Da*  Abtchlcifcn  der  Hadebpitx. 

Ebauchage  m. 
R— ,  raffing,  first  grinding  of  piste-glass 

(Mirror-m.).    Dos  Rausehleifcn.  Degrossissa?* 

m.    See  Grinding  and  Smoothing. 
R— ,  rough-cant,  first  coat  of  three-coat*4. 

plastering  on  bricks  (Mas.).    Die  crstc  Pub- 

lagc ,   der  Anvnirf,   Bevurf,   der  Berapp,  der 

Rappputz,  das  Ausschteeisscn.    Premiere  conch? 

f.  d'enduit,  gobetage  m. 
R— cylinders  pi,  —rolls  pi.  (Met).  Dk 

Prapariencalzcn  /'.  pi.  Cylindres  m.  pi.  a  cingln. 

cingleurs  m.  pi.,  degrossisseurs  m.  pi. 
R— down  rolls  pi.  Die  Vorualzen  fur  IWA< 

eisen  odcr  Rohsehiencn.    Degrossisseurs,  eqa. 

page  m.  degrossisseur. 
R — hole.    Der  Sehlatkaunmpf.    Trou  m.  it 

laitier. 

R— rolls  pi.     See  Blooming-rolls  a*4 
Rougbing-cylinders. 
Roughness,  want  of  polish.   Da*  MaUsein,  <lw 
Matt.    Depoli  w. 

Roulette  (Geom.).    Die  Roulette,  die  Rollliait. 
Roulette  /. 

Rounee  (Print).    See  Spit 

Round  (Gun-ro.).    See  Ram  rod -plane. 

R  — .  bead,  cock-bead,  eoeket-bcad  ( Join , 
Arch.).  Der  Rundstab,  Stab,  das  Stabehen,  fa 
Reifcken.  Boudin  m  ,  baguette  /.,  moulore  /'■ 
ronde,  filet  m.  cylindriqne. 

R—  of  the  lock-plate  (Gun  m  ).  Die  Rundvm. 
der   Vorderteil  des  Scklossbleehcs.  Devant 
arrondi  du  corps  de  platine  d'un  fusil. 

R— ,  patrol,  Murvey  of  the  sentineb  (MiL) 
Die  Runde,  Ronde.  Patrouille  /.   See  Patrol 

R— .  a  —  (Art.).  Ein  *eharfer  Scku**  p™ 
Gesckiitz.    Un  coup,  une  charge  par  piece. 

R—  of  case-shot,  of  round-shot  etc.  D** 
Kcharfc  Srkuss.  Coup  m.  de  canon  tire  a  pro- 
jectile. 

R—  of  case-shot    See  under  Case-shot 
R—  of  grape.    See  Grape-shot. 
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K on nd  of  —-shot.  Der  Kuycbchuss.  Coup 
de  boulet. 

R-s  pi.  (Mar.,  Mil.).  Die  llunde,  Ronde. 
Ronde  /. 

R —  (Brew.).  Der  runde  Gdhrbottich.  Brassin 
»«.  rond. 

R —  (Shipb.).  Die  Sprosae  cincr  Bootshilcr 
oder  Jakobsleiter.  Bnrreau  wi.  d'une  echelle, 
Echelon  ro. 

R —  aft.  Die  Rundung  des  Heck*  oder  Spiegels. 
Cul-de-poule  m,  de  I'arriere. 


or  back  of  a  sail  (Mar ).    Der  Rueken 
nnea  Segels.    Rond  m.  nu  dos  m.  d'une  voile. 
It—    and  crape,   belly-ful  (Mar.).  Die 
gleichzciligc  Ladling  von  Vollkugeln,  Kartiitschcii 
und  kleinen  Kugeln ,   Hagel.    Dec  barge  /.  de 
boulet,  de  mitraille  et  de  balles  a  fusil, 
to  R — ,  to  put  on  rounding  a  cable,  a  fast,  a 
ring,  a  spar  etc.    Bewuhtcn,  mit  Wuhling  um- 
Utjen,  schladden.    Garnir,  fourrer. 
to^R—  a  cape,  a  point  etc.  (Navig.).    Um  ein 
Kap,  um  cine  Landspitzc  etc.  segeln,  passierm. 
Arrondir  un  cap,  une  pointe  etc. 
to    R—   the  fleet  (Mar.).    Durch   die  Flotte 
peit*ehen,  der  Reihe  nach  cinen  Mann  von  jedem 
Schiffe  einer  FloUe  auspeiUchen.    Faire  le  tour 
(mieux:  le  tourment)  de  punition  autour  de 
l'escadre. 

to  R—  iu  the  weather-braces  (Mar.).  Die 
Luvbrasscn  auf-  oder  einholcn.  Haler  lea  bras 
du  vent 

to  R—  in  the  slack  of  a  tackle.  Die  Ia>sc 
rincr  Talje ,  die  horizontal  Uegt ,  einholcn  oder 
durchholen.  Reudre  le  mou  d'un  palan  hori- 
zontal. 

to  R—  off,  to  finish  the  teeth  (Mach.). 

Die    Zixhnc    whiten,    abrvnden ,  arrondieren. 

Arrondir  les  dents  d'une  roue, 
to  R—  tbe  way  (Navig.).    See  to  Check 

the  way. 

to  R—  op  the  slack  of  a  tackle  (Mar.).  Die 
Lose  einer  auf-  und  niederhangenden  Talje,  an 
der  kein  Geteickt  befestigt  ist,  auf  oder  durch- 
holen.   Rendre  le  mou  d'un  palan  vertical. 

R — -anKular-Atralght-nrch  (Build.).  Der 
vereekte,  tcheitrechte  Bog  en.  Arc-linteau  m.  d£- 
cornl. 

R —  buddle  for  dressing  stamped  ore  (Min.). 

Der   Kegelherd,    Rundherd ,   der  Rundbuddel. 

Round  buttle  m.,  table  /.  conique.  See  Round 

buddle  under  Buddie. 
R —  carcass  (Art.).    See  Carcass. 
R— -edged  joint-Hie.   See  Joint-file. 
R— head,  semicircular  arch.    Der  Rund- 

bogen.    Arc  m.  en  plein  cintre.    Sec  Semi- 
circular arch  under  Arch  in  a  wall. 
R  ,  peaked  — ,  circular  peak-arch. 

Der  Sehneppenbogen.  Plein  cintre  ro.  a  talon. 
R  ,  Stilted  — .    Der  gcsleltte,  gebiirsttte, 

Uberhobene  Rundbogen.    Plein  cintre  exhaussl. 
K  —headed  bolt.    See  undtr  Bolt. 
R— house   of  a   man-of-war  (Shipb.).  Die 

Kampanje,  das  (Quarterdeck.  Dunette  f,  roufm. 
R—  —  of  a  merchant- veBael    (Mar.).  Da* 

Kajiiinhau*,  die  HiiUe.    Dunette  /. 
R — -Iron.    See  under  Iron 
R— nose  Iron  (Join.).   Da*  Hohlkchleixen. 

Fer  w».  de  rabot  rond. 
R—   —   plyer.    See  Round  plyer  under 

Plyer. 

Teebnolog  Wfirtorbneh.  11. 


Koimd-plaue.    Der  Stabhobel,  Rnndstabhobel. 
Rabot  wi.  a  boudin. 
R —  -   (Gun-m.).    See  Ram  rod -plane. 
R  —  -  ribbed  (Shipb.).  ,Rund  im  Bodcn,  mit 
rundem,  rollem  Bodt  n.  A  facons  rondes. 
R- -robin  (Cartwr.).    See  Dirt- clout. 
R  -  seam  in  a  sail  etc.  (Mar.).    Die  runde 
Naht,  Couture  /.  ronde,  (dans  la  M^diterranee 
il  y  a  une  couture  ronde  nominee:  bigourelle /*.). 
R— -seising,   cross-seising.   Der  Krcuz- 
bindsel,  gckreuzte  Bindtcl.    A  mar  rage  m.  bride. 
R   -sheered  (Shipb.).    Mit  gutem  Sprung  ge- 

baut.    Fort  tontur6. 
R — shot  (Art.).  Die  rttnde  Vollkuqcl.  Boulet  m. 
R — -sole  plane  (Join.)    Der  Hohlke.hlhobel. 
Gorget  m.,  gorge- foul  Me  /. ,  varlope  f.  nnglee. 
R—  Splice  (Mar.).    Ein  glatlcr ,  sehr  out  ge- 
maehter  Splits,  eine  glattc  Splinsung.  fipissure 
f.  bonne. 

R  -  -stern  (Shipb  ).    Dag  Rundgat,  dan  runde 

Heck,  der  nmde  Spiegel.    Cul  ro.  rond. 
R  —  -timber  (Carp.).   Dan  Ganzholt,  Rundholt, 
Bois  ro.  de  brin.  rondin  m. 
R—  -turn  (Mar  ).    Der  game   Sehlag,  Rund- 
*chlag,  der  Rundtbrn.    Tour  m.,  tour  mort. 
R— up  (Shipb.).   See  Cambering. 
R —  —   of  a  beam.    Die  Buchl  eincs  Deck- 

balkens.    Bouge  m.  d'un  bau. 
R— way,  berm  (Fort.).    Der  Rondengang,  der 
Rondmwrg.    Chemin  m.  de  rondes. 
Roundel  (Arch.).    Sec  Round  fillet  under 
Fillet. 

Rounder.    Der  Rundhobel.    Rabot  m.  rond. 
Round  head,    Der  rundkbpfige  Nagel.    Clou  m. 

a  tete  ronde. 
Rounding   of  a  beam   (Carp.,  Shipb.).  Die 
Bucht  einc»  Balkenn.    Courbure  /. 
R—  of  a  gun-carriage  (Art.).    -SV-e  Bend. 
R  -  of  a  rafter  (Carp  ).    See  Arching. 
R —  of  a  rope  (Mar  ).    Die  Wuhling  cines  Taut. 
Garniture  /  d'une  manoeuvre. 
R—   of  a   spar.    Die    Wuhling   einer  Spiere. 
Fourrure  /.  d'un  espar. 
R—  of  the  trail.    Der  unterc,  zwrin  Bruch. 
Cintre  m.  de  crosse. 
R—  on  the  upper  part.   Der  obere,  erste  Bruch. 
Cintre  de  mire. 

R  -,  to  put  a  -  to  the  stern  fast.  Die  Heck- 
irossc  bcuuhhn.  Mettre  un  garni  a  l'amarre 
de  I'arriere. 

R— ,  to  take  off  tbe  —  of  a  rope.  Die 
Wuhling  einer  Feslmachertrosse  abnehmen.  De- 
garnir  une  amarre,  enlever  le  garni  d'une 
amarre. 

R— off,  finishing.  Das  Walzen,  da*  Arron- 
dieren.   Arrondissage  m. 

R  —  tool  (Locksm.).  Das  Rundgetenk.  Estampe 

/.  ronde,  etampe  f.  ronde. 
Roundly  (Mnr.).    Rasch.  Vivement,  rondement. 
R  — ,   sluck,   ease   awajr   — !    Lass  auf- 

kommen.'    Fier  willig   weg .'    Mollissez!  Filez 

rundement ! 

Rounse,  wooden  handle  of  the  bar  (Print.). 
Die  BrngeUcheide,  der  GriJ} ,  Handgriff.  Mani- 
velle  /". 

to  Rouse  In  or  up  (Mar.).  Mit  roller  Kraft 
und  rasch  holen,  em-  oder  aufrausehen.  Haler  a 
la  main. 

Rout  (Mar..  Mil.).  Die  Vervirrung,  die  Unord- 
nung,  die  Avfliituny.    Debacle  /. 
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Koven  (Mar.). 
Kover  (Mar.). 
Roving  (Mar.). 

Kriegt*ckiffe*. 

R—  about. 


Router  .  .  .  — eiiKo  for  making  the  grooves 
in    inlaying    (Join.)     Der    Ademkratzer,  der 
Sutenre»**er.    Trusquin  hi.  a  filet. 
R— Iron.    Das  Gntndcieen ,  Grundhobelei*en. 

Fer  tn.  de  guimbarde. 
R—  -plane*   grooving  •  plane ,  plough- 
plane,  old  woman's  tooth  (Join.,  Carp  ). 
Der  yutkobel.    Habot  m.  a  rainure,  guimbarde 
/".,  bouvet  im.  femelle. 
Routing* plane.    See  Router-plane, 
to  Rove  (Spinn.)     Vor*pinnen.    Filer  en  gros 
ou  en  doux 

See  Rope-hand. 
See  Pirate. 
Da*  nnbe*chriinkle  Kreuzcn  eine* 
Croisiere  /.  sans  restriction. 
Vmhersehveifend ,  ohne  be*timtnten 
Plan  tur  See  fahrend,  auf  Sehiffen  ditnend. 
R —  (Spinn.).    Da*  Vorgexpinmt ,  das  Vorgarn. 

Mecbe /".    See  Slub  and  Slubbing. 
R— ,  fine  — .  Da*  feine  Vorgespinnst.  Meche, 
fil  m.  doux. 

R— frame.    Die  Vortpinnuta*chine.  Macbiue 

/.  a  filer  en  gros  ou  en  doux. 
R—  — ,  flsJahtag-fly- frame.   Die  Fein- 

*pindelbank,  der  Femfiycr.    Banc  m.  a  broches 

fin. 

R  ,  coarse  — ,  Nlabbiug-frame.  Die 

Qrob*pindeibank,  der  Grabfiycr.  Banc  a  broches  | 
gros. 

R—  — ,  fine  — .    Der  Doppei/einfiyer.  Banc 
a  broches  tout  fin. 

R—  — ,  superfine  — .    Der  Extradoppelj tin- 

Jtger.    Banc  a  broches  superfin. 
K«W  (Techn.).    Die  Reihe.    File  /. 

R—  of  beads  (Arch.).  See  Beads  and  Ch  a  p I et. 

R—  of  indents  and  joggles,  dovetailing. 

joKKltiig*  range  of  the  teeth  and  joggles 
of  a  beam  (Carp).  Die  Zdhne  tn.  pi.,  die 
Yerzahnung  tine*  Ralken*.  Kntaillea  f.  pi.  a 
crcmaillere.  rangee/.  d'endentes,  endentementwi. 

R—  in  a  composing-room  (Print  ).  Die  Game. 
Rang  m. 

R —  of  casks  (Saltp.).   Die  Reihe  Laugenfita*er. 

Run  gee  f.  de  cuviers. 
R —    or   eon  rue   of   fascines   (Fort.).  Die 

Fatehinenschieht ,    die   Faschinenlage.    Rang  tn. 

de  saucissons. 

R —  of  fraises.  pie  Sturmpfahlreihe.  Fraisure  /. 
R—    of    palisades.    Die   I*nlli*adenreihe ,  die 

Pallisadiennuj.    Kile  de  palissades. 
R-  or  rank  of  piles,  piling  (Hvdr.  arch.). 

Die  Pfahlrcihe,  <>s±S?ahltrand,  Rohlxrand.  File 

de  pieux,  rangee  /.  de  pilots,  palee  /. 
R—  of  piles  tilled-in  with  masonry  (Hydr). 

Die  Krippe  um  einrn  Tiriickenpfeiler.  Creche 

f.  de  la  pile  d'un  pout. 

R—  of  steps  in  an  amphitheater  (Arch.).  Die 
Stufenreihc,  die  Stufenbdnke  f.  pi  Gradins  »/». 
pi.  d' amphitheatre. 

R—  of  teeth,  denting  produced  by  a  denteled 

pick-axe  (Stone-c).    Die  Zahnrtrcifcn  m.  pi. 

die  Zlihneluutj.    Laie /. ,  laye/.,  dentolure  /.. 

brettelure  f. 
to  R—   (Pont..    Mar.).    Rudern ,   (zur  See:) 

rojen.    Nager,  ramer. 
to  R—  Htanding.  Stehend  rojen.  Nager  de  bout, 
to  R  —  all  at  onee.    Alle  zugteieh  rojen. 

Nager  ensemble,  rfonner  bonne  ramo,  s'accorder. 
lo  R—   long  Stroke.    J.angen  Schlag ,  lung 

rojen.  long  au*holen.  Nager  de  long  oh  lentement. 


to  Row  nhort  ntroke.    Kurten  Seklag  rojen. 

to  R—  (Cloth).    See  to  Tease. 

R-    dry!    Troeken!    Stent    Waiter  uer/cn! 

Nagez  a  sec! 
R — fork   (Pont.).    Die   Rudcrgabel,  Hitmen- 

gabel.    Porte-rame  tn. 
R — peg  (Mar  ).    See  Thole. 
R—  -  port.    Die    Rojepforie.    Sabord   m.  de« 

avirons  ou  de  nage. 
Rowan-tree,  rodden-tree,  qnlck-beum. 
quick-tree,  mountain-ash,  the  wood  of 
Sorbu*  aucnparia  (Join.,  Cartwr.  etc.).  l>»* 
Vogelherrholt,  Eberc*chenholz,  Eibimehholt,  J/o/*- 
beerhoh.  Sorbier  tn.  sauvage,  cormier  m.  sauvage 
Rowed  of  all  !  Hitmen  ein !  La**  Ian  feu .' 
Rentrez ! 

Rowel  of  the  spur,  spur—.    Da*  Spomrad. 

Moletle  f. 
Rowing  (Cloth.).    See  Teasling. 

R —  (Sport.).    Der  Hudertport.   Canotage  n». 
Rowloek    (spoken:  Rollock)    (Sbipb.).  D<u 
Rund*el,  die  Rojegabel,  Rudergabel.  Chandelier 
m.  d'aviron,  porte  rame  tn. 
R- -board,  --plate.    See  Thole-board. 
R— -chock,       -shutter.     Da*  Vertthlvt- 
ttiick  fiir  da*  Handsel.    Dame  f. 
R — -poppets  pi     Die   Rund*eltrdger   m.  pi 
bei  Ausltgerfiooten.   Montants  tn.  pi.  de  toletiere 
fixe  dame  en  saillie. 

R— stringer.    See  Thole-stringer. 
Royal,  a  soil  of  Kngl.  printing  paper  (25  inches 
broad,  20  inches  high,  weight  of  the  ream 
26-28  tl)  (Pap.). 

R  -  a  sort  of  Kngl.  wrapping-paper  (25  inch*?* 
broad,  20  inches  high,  weight  of  the  ream 

20-22  ft)  (Pap.). 

R—  a  sort  of  Kngl.  drawing-paper  (23l  i— 24 

inches  broad,  19  inches  high,  weight  of  the 

ream  41 — 45  ft).     (Da*  Format  fa*t  gltich: 

Klein  Regal.    (Le  format  est  a  pou  pres  celui 

du:)  Grand-raisin. 
R— .  super-,  a  sort  of  Engl,  drawing-paper 

(27- 27'  «  inches  broad,  19-19'  *  inches  high. 

weight  of  the  ream  52  ft)  (Pap.). 
R-,  super—,  a  sort  of  Kngl.  tissue-paper 

(29  inches  broad,  18  inches  high,  weight  of 

the  ream  95  h  ft)  (Pap.).    Rraune*  gewohniiekf* 

Seidenpapier 
R—  sail    (Shipb.).     Da*   Oberbramtegel,  dm 

Royal.    Cacatois  tn. 
R— ,  fore  — ,  main  — ,  mlsaen  — .  Dot 

Vor-,  Geo**-,  KicHzoberbramsegel.    Petit,  grand 

cacatois,  cacatois  de  perruche 
R-  .  loose  — ,  flying  — .    Da*  lo*e  Royni 

da*  low  Ol>e>  bramsegrl.    Perroquet  m.  volant 
R—  backstays  pi.  (Mar.).    Die  Oberbran 

pardun*.    Galhaubans  nt.  pi.  de  cacatoi*. 
R —  brace.    Die  Oberbrambra**e.    Bras  m.  d> 

cacatois. 

R—     buntline.      Die  Oberbrambukgordini. 

Cargue  fond  /.  de  cacatois. 
R—  clewline.    Da*  Oberbramgeitau.  C*rgoe 

point  /.  de  cacatois. 
R-   crosstree.    Die  Oberbrammling.  Bane 

f.  on  barres  f.  pi.  de  cacatois. 
R —   genr.     Da*   detrhirr,   da*   Zubekiir  d>  r 

Obrrbrum*egel.    Garniture  f.  des  cacatois. 
R-   halliard.    Deu  Oberbramfall.    Drisse  / 

aoK'A>^e  do  cacatois. 

R-  mast  (Shipb. I.    Die  Oberbranutenge.  Ma: 
m.  de  cacatois. 
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Royal  pole.    Der  Flaggentop  der  Oberbram- 

itenge.    Flee  he  f.  de  cacatois. 
R—  rigging  (Mar.).   Die  Oberbramwanten  n.  pi. 

Haubana  m.  pi.  du  mat  de  cacatoia. 
R—  — .    Das  Mekende  Hut,  die  Take  lung  der 

Oberbramstengen.    Garniture  /'.  dea  mats  de 

cacatois. 

R—  yard.  Die  Oberbramraa.  Vergue  /.  de 
cacatois. 

Royalty  (Northumberland  and  Durham),  ten- 
lale-rent,  a  rent  paid  to  the  lessor  at  so 
much  per  ton  (Min.).  Der  Grundzeknt,  die  Ab- 
gabe  de*  Bergtccrkavntemckmer*  an  den  Grund- 
cujentiimer.  Droit  in.  de  terrage  (Belg.).  Set- 
Lot. 

to  Rob  (Bleach.).    Hobeln.  Batteler. 
to  R  — ,  to  grind,  to  polish.    Reiben  ab- 

reiben,  itckleifen.  potieren.    Frotter.  polir. 
to  R—  the  bulls  (Print  ).    Die  Balhn  rriben. 

Distribuer  l'encre  sur  les  balles. 
to  R-,  to  encaustic  the  floor.    Den  Fuss- 

hoden  bohnen,  wiehaen.    Encaustiquer,  frotter 

le  parquet. 

to  R—  a  lime-floor  (Build  ).   Eimn  Kalke*triek 

abackUifen.    Frotter  une  aire  en  chaux. 
to  R  -  with  pumice.    Mil  Bims*trin  aekleifen, 

bimsen.    Dresser  a  la  pierre  ponce,  poncer. 
lo  R—  a  sand-atone  (Stone-c.).    F.inen  Sand- 

uletn  *ckleifen.    Frotter  un  gr£s. 
t«  R_  with  shave-grass  (Gilder).  Absckacktcln. 

Preler. 

to  R —  or  to  polish  with  wax.  Wirksen, 
bohnen.  Cirer. 

to  R-,  to  straighten  the  wire  fur  making 

needles   and  pins.     Riehten,  gerade  riekten. 

Dresser,  redresser. 
to  R  -,  said  of  the  warp  (Mar.).  Sekamfieien, 

ion  der  FeatmackerkeUe  geaagt.    Riper,  dit  du 

faux -bras. 

to  R—  against  a  topmast,  said  of  a  sail. 
An  der  Stenge  sick  sckeucrn,  sekamfieien.  Roguer 
con t re  le  mat  de  bune. 

to  R—  down  colours  i Paint.).  See  to  Grind, 
to  R —  down  the  seams  of  a  sail  (Sailm.). 

Die  Naktc  abreiben  oder  streicken.    Frotter  les 

coutnres. 

to  R--  on  (Goldsm.).    Anreihen.  Ravaler. 
to  R—   ont  the  crown  of  the  hat  (Hat-m  ). 

Den  Hut   in  den   Kranz  nchlagen.    Mettre  le 

chapeau  en  coquille. 

to  R—  ont  ink   (Print.).     Die   Farbe  au*- 
ttreiehen-    Broyer  l'encre. 
Rubbed,  bearing  —  off  (Mar.  eng.).  Das 

(tngcfres*cne  Imager.    Coussinet  in.  grippe. 
Rubber  .  .  .  India-  —  ,  Indian  — .  Da* 
Kautsekuk.    Caoutchouc  m.   See  Caoutchouc 
R— »  hard  and  vulcauishcd  —  (Techn.). 
Das    kornisierte   und   vulkanisiertr  Kautsekuk, 
da»  Homgummi.    Caoutchouc  m.  durci  et  vul- 
canised 

R-  (Mill.).   Die  Meklmowkinc    Machine  /.  a 

bluter.    Sec  Bolting-mill. 
R— ,  arm-file  (Techn.).    Dig  Armfeile.  Car- 

reau  m.,  lime  /.  a  bras. 

R-,  rnbbing-cloth  (Gold-b  ).    Der  Rcibe- 

loppcn.    Frottoir  wi. 
R-  (Goldsm.).  Die  Liege/ "rile.  Lime  f.  couchee. 
R—  for  slide-valve  faces  (Strain  eng.).  Die 

Sekieberfeile     Lime  carree  pour  ega.ver  les 

joues  du  tiroir. 


Rubber  (Print.).  Dai  Riickeneiscn,  Reibenen. 
Frottoir  m. 

R—  of  the  sail-maker.    Der  Rubber  den  Segel- 

mockers.    Frottoir  du  voilier. 
R— ,  friction-cushion,  pad  (Electr.).  Das 

Rexbkitten,  da*  Reibxeug.    Coussin  m.  frotteur. 
R  — ,  uiealer,  for  pulverising  powder  etc. 

(Fire-w.).    Da*  Reibkolz,  der  Laufer,  der  Reib- 

wokl,  der  Ilohmtirtcr.   Molette  /"..  egrngeoir  »». 
R-,  straighteniiiK-plate  for  straightening 

the  needle- wires    (Needl ).     Das  Riekleisen, 

Streiekeiaen,  der  Streieker.    Rape  f.,  regie  /.  a 

jour. 

R— .  rubbing  -  boards  pi.  (Bleach.).  Der 
Leinwandkobel,  die  Scifmasckine,  Hobelmasekine. 
Batte  /.,  battoir  m. 

R-,  grinder  (Gunpowder-f.).   Das  Mengkolz. 

Ecremoire  /'. 
R— »    Slip    (Techn.).      Der  Handsckleif'siein, 

Wctzstein.    Pierre  /.  a  aiguiser .  a  adoucir ,  a 

repaaser. 

It  u  biting,    friction    (Mech.).     Die  Reibuug. 
Frottement  m.,  friction  /. 

R— ,  sliding  (Mech  ).  Die  gleitende  Reibung. 
Frottement,  friction  de  gliasement.  See  Slid- 
ing friction. 

R—  with  wax.  Da*  M'iehten,  das  Bohnen. 
Cirage  m.  des  meubles  etc. 

R — -clout.    Der  Boknlappen.    Frottoir  to. 

R— -down  (Paint.).  Aw  Anreiken  der  Farbe n. 
Broyage  »».  des  couleurs. 

R—  part.  Der  reibende  Teil.  Partie  f.  frot- 
tante. 

R— -surface,  grindlng-Murface  of  mill- 
stones (Mill.).  Die  Maklfidcke.  Face  /.  tra- 
vaillante. 

R — wax.  Da*  PoUerwachs,  Boknvaeks.  Ci- 
rage wi. 

Rubbish,  ruins  pi.  (Build.).    Dei-  Sekutt,  da* 
(ierdllc    Eboulis  to.,  derombres  m.  pi. 
R—  of  plaster.   Der  (hpssekutt,  die  Gipsbrocken 
m    pi.     Platras  m.,  platre  m.  depose.  See 
Hubble 

R—  shards  pi.,  chips  pi.  (Stone-c).  Der 
Abfall  ran  Sleinen.  der  Steinknack.  Moello- 
naille  /.,  ecaillea  /.  pi.,  recoupea  /.  pi.,  decom- 
bres  m.  pi. 

R-  (Cornwall),  attle  (Min.).   Die  Berge  m.  pi. 

und  da*  in  der  iirube  zuriickbleibende  Koklen- 

klein.    Remblai  «».    See  Attle. 
R-,  to  cog,  to  build  up  the  — .  Die 

Berge  vcrsetzen.    Murer  les  remblais. 
R— ,  (Cornwall:)  work,  (Derbysh:)  Minitham 

(Min  ).   Da*  Cmbenklein.  Menu  wi.  de  la  mine, 

miners  i  to.  brut. 

R—  (North  of  England),  druss,  mucks  pi. 

Da*  Koklenklcin.    Menu,  houille  f.  menue,  len 

Belgique:)  charbon  m.  ou  fouaillea  f.  pi. 
Kubble  (Min.).    See  Ratchel. 
R—  (Road 8  etc  ).   Der  Steinsekutt.   Pierraille  f. 
R— »  trash,  shelf,  earth-roof  (Min.).  Der 

Ahraum.    Couche  /.,  lit  m.  de  terre,  de  ds- 

combres. 

R-,  rubbish  of  old  plaster  (Mas.).  Der 
Mull,  der  Mnlm,  der  Kalkxckutt.  Gravois  m., 
gravats  m.  pi.  de  platre.    See  Rubbish. 

R— ,  scabbled  — .  Der  mit  don  Bossekei 
yrob  bekauene  Brurkste.in.    Mcellon  m.  tetue. 

R—  ,  close  -  scabbled  — .  Der  mit  dem 
Hammer  h0**ierte  Bruckstein  Mcellon  esmilie, 
moellon  simile. 

.^3* 
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Rubble  -  eailMewuy.  Dan  uni eyclma**iye 
Pilaster.    Pavage  m.  en  blocane. 

R— floor  upon  laths    See  Wash- floor. 

R— pavement*  Da*  unrcnelmataige  PfiaMer. 
Pave"  tn.  en  blocages. 

R — stone,  rubbish.  Da*  Gcrdll.  Galet  m. 
See  Expletive  stones. 

R  ,  great  — .    Dtr   Fcld*tein,  l^testein, 

Klaubstcin.    Grand  galet. 

R— stone  masonry  (build.).  See  Rubble- 
work. 

R—  -wall.  Die  Feld*teinmauer.  Mur  »>.  de 
hourdage. 

R— work,  —-stone  masonry.  Du-  Feld- 
steinmauerwerk ,  rohe ,  ranke  Rmckfte  inmauer- 
verk.  Maconoerie  /.  en  mallons  bmts,  en 
galets,  hourdage  m. 

R  in  packed  walling.     Dob  B>uek*tein~ 

mauerverk  twisthen  Zieyelkauptern ,  die  FilU- 
winner.  Hourdage  entre  maconnerie ,  mur  *n. 
de  remplage.    See  Filling-in-work. 

Rubelllte,  red  tourmaline  (Miner.).  Der 
Rubellit.    Rubellite  /. 

R ii bbl fug-surface.   See  Rubbing-surface 

Dae    Rubidium.  Rubi- 


(Chem.). 
(Jew.). 


Da*    Rubmyla*.  Faux- 


Rubidium 

dium  m. 

Rubiii-fluor 

rubis  m. 

Rublie  (Print.).    Die  Jtubrik,  die  friiher  grwohn- 
liek  rot  bczeiehnete  Abteiluny.    Rubrique  /*. 

Ruby,  corundum  (Miner.)     Der  Rubin,  der 
edlc  Korund.    Rubis  m.,  corindon  m.  hyalin. 
R— ,  mean  —  (Jew.).    Die  Rube«*t.  Rubis 
de  qualite  inferieure. 

R— ,  a  sort  of  letters  =  1  »  small  pica  (Print.). 
Die  Pariticnne*chrift.  Parisienne  /.  ou  s£da- 
noise  /. 

R  —  -silver,  rnbin •  blende  (Miner.).  Die 
Rubinblende,  dar  duukie  Rotgidtiyerz.  Blende 
/.  rouge,  argent  m  antimonie  sulfur^. 

R--Biil|>tiur  (Miner.).    See  Sulphur. 

Ruche  (Tail.).    See  Quilling. 
R udder  (Mar.).    Da*  Ruder.    Gouvernail  m. 
R— ,  balanced  —  (Sbipb.).    Da*  Balancen- 
rudcr.  Gouvernail  compense  ou  a  double  safran. 
R— .  Jury—.   Da*  Nottuder.    Gouvernail  de 
fortune. 

R— ,  spare  — .  Da*  Reterveruder.  Gouver- 
nail de  rechange. 

R— -banda  pi,  --brace*  pi.  (Sbipb  ).  Die 
Uudcrtchnen  f.  pi.,  die  Ruderotcn  f.  pi.  Fe 
melots  m.  pi.  femelles  /.  pi. 

R— board  little  used  (Shipb.).  Die  Sogleitte 
dr*  Ruder*.  Aileron  i«.  du  gouvernail  peu 
usite. 

R— -breeching  (Mar.).    Die  Brok  turn  Auk- 

heben  de*  Ruder*.    Brague  /.  du  gouvernail. 
R  —  -ease  (Shipb.).    See  Rudder-trunk. 
R— -chain*  pi.    Die  Soryketlen  f.  pi.  Sauve- 

Kardes  /.  pi  du  gouvernail. 
R— Chaldem  pi   Die  Rudersehcrcn  f.  pi  fur 

Roote  und  klcine  Schtft  .    Ferrures  /'.  pi  du 

uouvernail. 

R  —  -ehoeks  pi.   Da*  liudrr*ehlo»e,  da*  Ruder- 

*chto*shol*.    Clefs  /.  pi  ou  prisonniers  m.  pi 

du  gouvernail  a  la  tete. 
R--coat  (Mar.).    Der  Rudcrkragtn,  Dichtuny*- 

l.rayen    urn    da*    Unlerendc    dr*  Ruderkohrf. 

Bniie  /.  du  gouvernail. 


Rudder-KH4lK.eoiiN  pi  (Shipb ).  Die  fangtn 
Fingcrlinyc  m.  pi  fur  Roote  und  kfrine  Sekifft. 
Aiguillots  >n.  pi  longs. 

R—  head.  Der  Rudcrkopf,  Kopf  dr*  Ruder*. 
Tete  /.  du  gouvernail. 

R  —  — ,  eye-bolt  of  the  — .  Der  Auybohcn 
im  Rudcrkopf  turn  Antchtayen  der  Brok.  Piton 
m.  de  ceivelle  du  gouvernail. 

R— -heel.  Dir  Ruder*ohle.  Savate  /.  du 
gouvernail,  semelle  f.  du  gouvernail. 

R  — -horn.  Die  0«c  filr  die  Sorgleinkettai. 
Etrier  mi.,  piton  m.  de»  sauvegardes  du  gou- 
vernail. 

R— -house.    S<e  Wheel-house. 
R --mould.    Da«  Rudermail.    Gabari  m.  du 
gouvernail 

R— -ironii  pi  Die  RuderbesehUiye  mi.  pi  Fer- 
rures /.  pi  du  gouvernail. 

R  —  -pendants  pi  (Mar.).  Die  Sorgleincn  f.  pi. 
de*  Ruder*.  Sauvegardes  /.  pi  du  gouver- 
nail. 

R  --pintles  pi  (Sbipb.).   Die  Fingerlinge  m.  pi. 

de*  Ruder*.    Aiguillots  m.  pi  du  gouvernail. 
R — -rake.   Da*  Sehegg  de*  Ruder*,  die  Ruder- 

hacke.    Safran  m.  du  gouvernail. 
R— atoek,  main-piece  of  the  — .  Der 

Rndeipfortcn,  da*  Ruderherz.  Meche  /.  du  gou 

vernail. 

R— -strap  (Mar.).  See  R  udder -breeching. 

R— tackles  pi  Die  Taljen  f.  pi  der  Sor-j- 
leinen,  die  Sorgtaljen.  Palans  m.  pi  dea  sauve- 
gardes du  gouvernail. 

R— -trunk  (Sbipb.)    Der  Ruderkoker.  Tremue 

/..  louve  /.,  manchon  m.  du  gouvern..il. 
Ruftlug.    Sec  Roughing. 
Ruffle,   hand--,  hand-enfl'  (Mach.).  Die 

ManxcheUe.    Manchette  /. 
Rug-carpet  (Weav.).  Der  Sammetteppieh.  Tapis 

m.  veloute. 

RuKiced,  characterising  the  ground  (Topogr). 
See  Rough. 

R-  (Build.).    See  Bellied. 
Rullle  (Build.).    Dte  Mauerkehlr,  dir  Kalklei*« 

Ruellcc  /.,  ruilee  /. 

R— eaves.   Se<  Eaves. 
Kiiln-uinrble,  Florence  marble.  DerRuinm- 

viarmor,  Flortntincr  Mannor.    Marbre  m.  rutni- 

forme.  marbre  des  ruines,  marbre  de  Florence. 
RuinouH,  bared  by  water  (Build.).  Sehadha/t. 

unteiwaseken.    Dechausse,  degrade. 
Rule,  ruler  (Techn.).    Das  Lineal,  da*  Rieht- 

*eheit.    Regie  /. 

R— ,  caleulaiiag— .    See  Sliding-rule. 
R— ,  parallel  -.  parallel  ruler.  Dnt 

Pa>all(llineaL    Regie  a  paralleles. 
R— ,   alldlug-— ,   calculating  -  — .  7>r 

Rcchen*ehieber ,  da*  Reehenlineal.  Regie  k 
calculer. 

R-,  sloping--.  Das  Bd*ehung*brett.  Planche 
f.  a  taluter. 

R—  with  alhidada,  slght-vaue  —  (Survey.). 
D<i*  Diopterlineol,  die  Alhidaderegei  Regie  a 
l'alhidade. 

R— ,  an  instrument  for  measuring  short  length* 

Der  Maa»*tab,  ZolUtab,  der  Zollttoek.  Echelle 
/.,  metre  m  .  pied  m. 

R—   of  measures.    Der  Maats*toek.   Jauge  /• 
R-,  scale.    Der  Maa*»*tab.    Regie,  echelle 
R-  l.M  foot  long.   Der  l.iJS  preu*s.  Fu**  lange 
Maa**ttab.    Demi- metre. 
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Rale,  hinged  meter—,  joint  — .  pllaut- 

—  (Techn.).  A-r  Gltedermaassstab ,  Gelenk- 
maassslab.    Metre  pliant. 

R— ♦  scale  of  compositors  (Print.).  Da*  Ko- 
lumnrnmaass.  Longueur  mesure  /".  d'une 
reglette. 

R— *  brans-  — ,  piece  of  brass  of  different 
thicknesses,  but  of  the  same  height  with  the 
types,  for  printing  with.  Die  Stiiekiinie,  der 
Steg.    Reglet  »».    See  Line. 

R— ,  setting — .  Die  Setzlinie.  Reglette,  bi- 
seau  m. 

R— ,  space--,  lead  (Print.).  Die  Dureksehw- 
linic.    Interligne  f. 

R — ,  square  (Join.,  Carp.,  Locksm.).  Da* 

Wmkdmaa**,  tier  Winktlhakcn.    Equerre  /'. 
R— ,  bevel-—,  mitre-—.    Das  Gehrmaass. 

fiquerre  ok  sauterelle f.  a  onglet. 
R— ,   carpenter's   — ,   folding-—.  Die 

Schmiege,  die  Kluft.    Equerre  pliante. 
R— ,  guide-line  (Watchm.)     Die  Fiduzial- 

linic.    Ligne  f.  de  foi,  ligne  fiducielle. 
R —  (Build  ).    Die  MitastttabcUc  tines  Gcbiiudc*. 

Metre  m.  d'un  batiment. 

R — ,  iron  ■-.  eopper-—  with  two  pins  de- 
stined to  mark  the  space  between  two  cravats. 
Der  Liniierzirkel.  Com  pas  >«.  ii  tracer  dans 
l'impression  des  cravates. 

R—  of  thumb,  touch  (Sug.).  Die  Fingcrprobe. 

Preuve  /.  du  filet. 
R—  (Math.).    Die  Regcl.  Regie. 
R—  of  alligation.    See  Alligation. 
R—  of  three,  golden  — ,  —  of* proportion. 

Die  Rcgel-de-tri.    Regie  de  troU. 
R— ,  conjoined  —  of  three  (Aritkm.).  See 

Chain-rule. 
R —  or  —  s  pi.  of  the  roada  at  sea  (Navig.). 

Da*  Strassenrecht  auf  See,  da*  Gesets  sue  Ver- 

hiitung  des  Zusammenstosscn*  der  Schiffe.  Regies 

pi.  relatives  a  )a  route  et  a  la  maniere  de 

gouverner. 

R —  of  thumb  Die  empirisch,  nicht  durch  Praxis 
odcr  Theorie  entstandenen  Regeln  /.  pi,  die  Ge- 
wohnheiten  f.  pi.  Experience  /.,  regies  pi  d'ex- 
perionce. 

R  -  -Joints  pi.  (Coach-m.).    Die  Sturmgtangcn 
f.  pi.    Compas  m.  pi.  d'une  voiture. 
Ruled  paper.  <leNlgii-paper.  point-paper 

(Weav.).     Da*    Patronenpapicr ,  Mustcrpapier, 
Tupf papier,  die  Carta  rigata.    Papier  m.  a  pa- 
tron, papier  quadrille,  papier  raye.  carte  f. 
Ruler,  instrument  for  drawing  line*  (Techn.). 
Das  Lineal.  Regie. 

R— ,  long  narrow-channeled  --  or  needle 

in  weaving  velvet  (Weav.).  Die  Sammtntte, 
die  Sammtnadel,  ^pingle  /.,  fer  m.  d'un  mi- 
tier  a  velours. 

R— ,  parallel  — .  Das  J'aralUllineal.  Regies 
pi.  paralleles. 

R — .    Der  Linicnzieher.    Tire-ligne  m. 

R —  for  the  elevation  of  rails  (RHilw.).  Die 

Sehablonc,   da*    Richlschcit  fiir  die  Schienen- 

erhohung.    Regie  de  surhaussement. 
R—  for  levelling  (Railw.  etc.).    Das  Wagscheit, 

die  Sctzlatlc.    Regie  de  nivellemeut. 
R~  of  an  air-level  (Surv.).    Die  Sohle.  Pa- 

tiu  m. 

Ruling  gradient  (Railw.).    Die  maassgebende 
Steigung. 

¥.   Die  Liniiermaschinc,  Rastrier- 
Machine  /.  a  ligner  du  papier. 


Ruller,  trammer,  workman  for  carrying  away 
the  mineral  in  a  mine  (Min.).    Der'  Sehlepper, 
der  Fdrdermann.    Train eur  tn..  (Belg. :)  hier- 
eheur  m.,  (Nord  de  la  France :)  galibot  m. 
Rum  (Distill.).    Der  Rum.    Rlium  m. 

R— -still.    Die  Rumfabrik.    Rhumerie  /'. 
Rumble,  dlskey  (Coach-m.).   Der  Dienerboek. 

Siege  m.  de  dom^stiqoe. 
Rumbowline  (Mar.).    See  Rorabowline. 
Rnmmage  of  a  ship  (Mar.).   Die  Zollvisite,  die 
Ditrehsvehung.    Visite  f.  de  la  douane. 

in  earth- work.  Die  Anschvemmung.  Relai  m. 
R-  (Min.).    See  Falling-in. 
R—  of  a  ship  (Shipb.).    Die  Form  des  1 [inter- 
schiffe*.    F aeons  /.  pi.  de  l'arriere. 
R— ,  clean  — ,  line  — .    Das  seharfe  Hinter- 
schiff.  Arriere  m.  evid6  ou  fin,  de  belles  formes 
arriere. 

R-,  toll  Das  tolle  Hintersehtf.  Arriere 
iourd. 

R—  (Navig.).  Die  zwuckgelegU  Distant,  die 
turuckgclegten  Seemeilcn  f.  pi.  Distance  /.  par- 
courue. 

R—  on  a  railway.    See  Trip. 
R— ,  by  the  — ,  seaman  engaged  by  the  — 
(Mar.).     Fiir  die  Reise  angemusterter  Matroie. 
Matelot  m.  engage  au  voyage. 
R-,  by  the  — !  Schnell!  Zugleich.'  En  bande, 
en  pagale,  en  vrac! 
R— ,  let  go  by  the  — !   Lasst  zugleich  laufen! 
Laissez  aller  en  bande! 
R-,  lower  by  the  —  !    Schnell  wegfieren! 
Amene  en  pagale,  en  vrac! 
to  R—  (Mach ).    Laufen.  Rouler. 
to  R—  (Electr.).    Betrribrn.  Actionner. 
to    R—    (Navig).    Laufen.    Courir,  courir 
largue. 

to  R— ,  to  cause  the  roof  of  a  mine  to  fall 
down  (Min.).  Einstiirzen,  tu  Bruch  bauen,  den 
Rrneh  niederqehen  odcr  gehen  lassen.  Faire 
ebouler  lea  debris, 
to  R—  a  tunnel  or  an  adit  (Min.).  Einen 
Stoilen  treiben  odcr  betreiben.  Percer  una 
galerie. 

to  R—  the  wire  (Tel.).    See  to  Uncoil  and 

lay  out  the  wire, 
to  R—  a  train  (Railw.).    Ablatscn,  einen  Zug. 

Lancer  un  train, 
to  R—  at  full  speed.    Mit  roller  Gesehwindig- 

keit  ablassen.    Lancer  a  toute  vitesse. 
to  R—  away  from  a  station.    See  to  Pass 

beyond  a  station, 
to    R —    past.     Vorbeifahren ,  durehfahren. 
Bruler. 

to  R—  through  a  station.  Sec  to  Pass 
through. 

to  R— ,  said  of  a  lode  (Min  ).  Streiehen.  Aller, 
se  diriger.  .SVv  under  Lode, 
to  R—  a  blockade.  Fine  Blockade  breehen, 
Sehtff  und  Giiter  in  einen  blockierten  Hafen 
bringen.  Rompre,  couper  le  blocus. 
to  R—  the  gauntlope,  gantlope,  gantlet,  gaunt- 
let (Mar.,  Mil.).  Spicssruten  laufen.  Courir  la 
bouline. 

to  R~  goods  (Mar.).  Schmnggeln.  Faire  1'inter- 

lope.  faire  la  fraude. 
to  R—  a  ship  aground.   Ein  Schiff  auf  den 
Strand  setzen.    Echouer  un  navire  sur  la  terre, 
donner  a  la  cdte. 
to  R—  the  ship  into  danger.    Das  Schiff  in 
Gefahr  bnngen.    Courir  sur  des  dangers. 
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to  Ran  —  Runner. 


to  Ran  the  ship's  bow   under  water.  Den 

Bug  unter  Wa«»er  negeln.    Capeler  une  lame 

par  l'avant  a  la  mer. 
to  R—  a  ship  into  the  surf.   Auf  die  Brandling  : 

lotfahrcn.    Donner  sur  la  barre. 
to  R— ,  said  of  a  rope  (Mar.).  Fahren.  Passer, 

courir. 

to  R —  clear  or  nil  clear.  Klar  fahren. 
Passer  oh  etre  passe  bien. 

to  R —  foul.  Unklar  fahren.  Passer  ou  etre  j 
passe  a  contre. 

to  R—  against  the  sea.  to  sail  against  the 
stream,  to  —  against  the  tide.  Gegcn  die 
See  angehen.  gegcn  den  Strom  antcgcln,  gegen 
dte  Gezeil  auf  laufen.  Faire  route  contre  la 
mer,  navkuer  a  contre-courant.  remonter  a 
contromaree 

to  R—  aground.  Stranden,  auf  laufen,  auf 
Grand  geraten.  S'£chouer,  se  jeter  a  la  cote 
(lea  matelote  disent:  mouiller  par  la  quille). 

to  R—  ahead  of  one's  reckoning.  Mit  dem 
Betteekc  turiiclc  scin,  ror  dem  berechneten  I*unkte 
*ein,  dan  Betteck ,  die  Bechnung  iiherlaufen. 
Eire  en  avant  de  son  point. 

to  R—  athwart  a  ship's  course.  See  to  Cross 
the  path  of  a  vessel. 

to  R —  away*  to  desert  (Mar.,  Mil.).  Fort- 

taufen,  detertieren.  Deserter,  tourner  le  dos. 
to  R—  away  with  ber  anchors.   Mit  den 

Ankern  sehleppen.    Chasser  sur  ses  ancres. 
R~  away  with  it!    Lauf  liings  Deek!  Lauf 

ein  oder  auf!     Enlevez   a  courir!  Courez 

avec! 

to  R—  before  the  wind.  See  to  Sail  be- 
fore the  wind  and  to  Scud. 

to  R—  down  a  coast.  Walte  an  ciner  Kiixte  ; 
entlang  tcgeln.    Descendre  une  cote. 

to  R —  down  the  longitude  (Navig.).  Die 
Ltmge  ablattfen,  auf  oder  nahe  demtclben  Brrite- 
grade  die  nbtige  Anzahl  iAingegrade  zuriirklegen 
oder  durehtcgeln.  Faire  le  chemin  Est  ou 
Ouest. 

to  R—  down  a  ship.  Ein  Schiff  in  den  Grund 
jagen,  Uivfen,  rennen,  tcgeln.  Couler  bas,  couler 
a  fond,  faire  couler  baa  ou  a  fond  un  navire 
par  abordage. 

to  R—  down  upon.  Avf  etva*  zu  oder  ab-  1 
halten,  steuern.  Porter  sur  — ,  donner  de  bout 1 
a  — . 

to  R —  foul*  Unklar  kommen,  tu*ammen«to»tcn 
mit  ttwa*,  gegen  etwat  antegeln.  Aborder. 

to  R—  foul  of  the  anchor.  See  to  Drive 
upon  the  anchor. 

to  R—  foul  of  a  ship.  Kin  Sehiff  antcgdn, 
mit  rinem  Sehiffe  zuaammenttonnen,  kollidxeren 
oder  xunammrntmben  ,  eine  Kolligion  haben. 
Aborder  un  navire,  s'engager  dans  ou  torn  ber 
sur  un  navire. 

to  R-  fbnl  of  each  other  end  on  or  stem  on 
Stem.  Mit  dem  Steven  nn  einander  laufen, 
Stcrcn  anf  Stcten  laufen,  airh  Steren  auf  Steven 
seqeh.  S'aborder  bout  par  a  bout  de  franc 
etable. 

to   R—   In  a   gun.    Fin   Ge$ebiltx  einholcn. 

Rentier  une  piec«',  mettre  une  piece  en  recul. 
to  R—  In  a  rope    Ein  Tau  einlaufen.    Haler  ' 

on  rourir  le  long  du  pont  le  mou  d'un  cordage.  ' 

haler  en  courant. 

to  R—  In  the  cramp-holes  with  mplted  lead  1 

(Btlild.).     Die    Klammern    mit   Blci  rergie*<m 
Sccllcr.  couler  les  crampons  en  plomb 


to  Run  In  the  metal  at  the  bottom  (Found  '. 

Mit  dem  Steigrohr  git**cn.    Couler  a  cale,  a 

ou  en  siphon, 
to  R—  ofT  (Tel.).    Abweiehen.  Derailler. 
to  R—  off  the  cast-iron  (Met.).    Da*  Bohei+ui 

abtteehen,  ablateen.    Faire  couler  la  fonte. 
to  R—  off  the  pig-iron  out  of  the  blast- furnace. 

Den  Hoehofen  absteehen.  Percer  le  haut-fourneau 

See  to  Tap 
to  R—  off,  to  tap  the  cinder  out  of  a 

furnace.  Die  Schlacke  absteehen.   Faire  ecouler 

le  laitier. 

to  R—  off  the  scoriea  or  the  slags.  IH< 

Sehlaekcn    abiccrfen,    auf  die    Halde    ft/fir  ;<n. 

Haler  le  laitier  ou  les  scories. 
to  R—  out  a  gallery  (Min.).    Abtreiben ,   it  - 

ivciben.  Pratiquer. 
to  R-  out.  said  of  a  chain  or  rope  (Mar  . 

Autlaufen.  Courir. 
to  R—  out  (Navig.).  In  See  gehen,  au**egt'n. 

Sortir. 

to  R —  out  an  underground  cable  (Tel.).  E>* 

unterirdische*    Kabel    avsrollen.    Deroulor  on 

cable  souterraiu. 
to  R  —   out  a  gun.    Ein   Gmehiitt  an  Bord 

Wen.    Mettre  une  piece  au   sabord   ou  en 

batterie. 

to  R—  out  a  hawser,  a  kedge.  a  warp. 

bringen,  fuenn  ct  mit  rinem  Boot  getehiehl  avrh  :  , 

auyagen.    Elongor  un  faux -bras, 
to  R—  over  of  letters  (Print.).  Vberlaufc*. 

Passer,  sortir. 
to  R—  up  (Mar.).    Aufgeien    Careuer  hi 

voiles. 

to  R—  up  in  the  rigging  (Mar.)  In  dc% 
Wanten  auflaufen,  aufentern.  Monter  en  double. 

to  R—  up.  said  of  the  sea  or  the  tide.  A»j 
laufen.  Remonter. 

to  R—  up  a  yard,  a  sail  etc.    Eine  Baa,  e\» 

Segel  auf  laufen.  Hisser  en  courant  une  vergue. 

larguer  a  courir  une  voile  etc. 
R— •money  (Mar.,  Mil.).    Die  auf  den  Forf 

rine*  Denerteura  fur  aeine  JJerbei*chnffung  g>- 

aetzte  Qcldtumme. 

R- -steel.    Der  Fttwtahl.    Acier  m  eoule. 
Rnndle*    Die  Spro»*e  riner  Baufe.    Roulon  «. 
Rung  (Shipb )  See  F 1  o  o  r  - 1  i  m  b  er  and  Round*. 
R—  (Mil.).    See  Bar  of  a  windmill- wine 
R— n  p/.t  Mnsda  pi.,  stave*  pi,  nplndles 

pi.  of  a  lantern,  a  trundle  or  a  wallower 

(Mach.).   Die  TriebMocke  m.  pi.  eine"  Dehlmq. 

oder  DriUing*.  Fuseaux  m.  pi.  d'une  lantern*. 
R—  heads  pi  (Shipb.).    Die  Teile  de»  Lade- 

raume*   in  der  Gcyend  der  B&lenwrangen  oder 

der  Kimm.    Fleurs  /.  pi.,  bouchains  m.  pi.  Sec 

Fl  oo  r-head. 
Runner  (Mar.).    See  Fall. 
R    ,  traveller  (Spinti.).    Der   Ldufer,  iter 

Hcxtcr.    Curaeur  m.,  traveller  m. 
R—  of  a  borer  (Min.).    Die  Hrbeklaue  :•<»> 

Fatten  dm  Bohrgestiinge*.    lirsppin  m.,  clef/. 

de  relevee. 

R — *  implement  for  drawing  up  the  bore-rous 
attached  to  the  rope  of  the  jack-roll  /** 
Gehiinge  am  Sell  mm  Anf  tie  hen  and  Etnkonye* 
der  Bnlirntangcn.  Clef  de  relevee,  grappin  aux 
Bondapea. 

R—  of  a  saddle  furniture  (Saddl.).  See  Slid- 
ing-keeper. 

R—  on  the  cords  of  a  tent  (Mil.).  Da*  Sehtchc- 
Wr.  da*  Srhh".  der  Knebel.    Postilion  w. 
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Runner  on  the  musket-ball.  See  Head  and  t  o 

Clip  off  the  runner. 
R—  *   muzzle-— ,   breach*—  (Art).  Der 

Hebcmanlel   turn   An*  he  ben   der  Gctchiittrohrc. 

Itague  f.  de  volee  ou  de  culasse. 
R— ,  ball,  disk  of  lignum  vitae  for  crushing 

the  powder  in  the  granulating-process  (Gun- 

powd.).    Die  Koriucheibe ,  der  Liiufer.  Tour- 

teau  »». 

R—   (Mil.).    Der  Ldufer.    Meule  f.  coarante 

See  Upper  millstone. 
R —  of  a  mould  (Found.).   Der  Eingm*.  Jet  m. 

See  Git. 

R— ,  feed  lug- bead,  *u  Huge-piece,  dead 
bead  of  a  casting,  (in  America:)  •ink- 
head.  Der  Angusa,  der  Guttxapfen,  der 
Gietskopf ,  Guttkopf,  tote  oder  rerlorenc  Kopf. 
Jet,  masselotte  /.,  saumon  m. 

R—  of  a  pattern     See  Runner- stick. 

R— ,  ridge  for  the  fluid  cast-iron.  Die  Haupt- 
rinne.    Cbenal  m.  principal. 

R— s  pi  of  a  cylinder-mill  (Gunpowd.).  Ser 
Cylinders. 

R--  -  purchase  (Mar.).  Der  Mantel  cine* 
Takel*,  das  Manteltakel.  Palan  m.  sur  itague, 
baataque  /. 

R— -stick,  — ,  the  pattern  for  the  runner 
(Found.).  Da*  Gie**xapfenmodell.  Modele  m. 
du  jet. 

R —  •  atone ,  —   (Mill.).    Der   LaufMcin ,  der 

Liiufer.    Surmeule  /. 
R  —  -tackle  (Mar.).    Der  ManUltakel,  rpanitehe 

Takel.   Palan  m.  a  itague. 

Running  out  (Met).    Der  Abstich.    Coulee  /. 

R— ,  first  —  of  brandy,  first  shot  (Distill.). 
Der  I'orlauf  des  Brannltccin*.  Avant  coulant 
to.,  premiere  eau-de-vie  /. 

R—  (Print).  Das  Kurreiit,  der  laufende  Kohim- 
nenarlikcl.    Courant  m. 

R—  without  load  (Mach.).  Der  Leerlauf. 
Marche  /.  a  vide. 

R —  or  spewing  of  the  muzzJe,  drooping 
at  the  mouth  or  of  tbe  lip,  the  elliptical 
enlargement  of  the  bore  of  guns,  occasioned 
by  continued  firing  (Art.).  Die  Auawcitung 
der  Miindung  cine*  Geschutzrohrs.  Egueuleraent 
m.  des  bouches  ft  feu. 

R— agreement  (Mar.).    Die  fur  ein  halbe* 

Jahr  giiltige  offene  MuMcrrolte. 
R  -  -  block.    Der  laufende  Block,  Block  im 

Utufenden    Tauucrk.    Poulie  /.    courante  ou 

mobile. 

R —  bowline-knot*  Der  laufende  PfahUtek. 
Laguis  m. 

R—  bowsprit  (Sbipb.).  Da*  lose  Bugtpriet, 
dat  Bugtpriet  zum  Einrennrn.  Beaupre  m.  en 
boute-hors. 

R—  button  of  a  saddle-furniture.  See  Slid- 
ing- keeper. 

R—  days  pi.  for  discharging  (Comm.).  Die 
Lbtcharbeil.  Jours  m.  pi.  de  planche  pour  le 
debarquement. 

R—  -down  of  a  main-spring  (Tel.).  Da*  Ab- 
lavfen  einer  Feder.  Equisement  to.  d'un  ressort. 

R  -  hitch,  h»ngiunu'»-knot  (Mar.).  Der 
Schifferknolen ,  laufende  Knnten.  Maillon  >«., 
ncBud  to.  coulant. 

R~-ln  of  binges,  cramp-irons  and  the  like 
(Build.).    Das  Vcryit**cn.    Scellement  m. 


Runnlng-klln  (Pott).  Der  Ofcn  mit  kon- 
tinuierlichrm  Betricbe.    Four  to.  continu. 

R—  knot  (Pont.).  Do-  Schirbcknotm.  l.auf- 
knoten,    Noeud  i«.  coulant. 

R-  loop  of  a  saddle-furniture  (Saddl  ).  See 
Sliding-keeuer. 

R---ofl*,  tapping  (Met).  Der  Abstich,  Stich, 
dan  Ab>tcchcn,  da*  Abla.iscn.  Coulee  f.  du 
metal  en  fusion. 

R—  part  of  a  tackle  or  a  rope  (Mar.).  Der 
Lavfer,  dir  holende  Part  einc*  Takel*  oder 
cine*  Endc*.  Courant  to.  d'un  palan  ok  d'une 
manoeuvre. 

R  -  riggiug  (Mar.).    Da*  laufende  Gut  oder 

Tamverk.    Manoeuvres  f.  pi.  couranten. 
R— tackle  (Min  ).  Da*  gehende  Zeug.  Echarpes 

f.  pi.  et  tonnes  /.  pi. 
R—  title  (Print).    See  Heading. 
R— up  bolt  (Art).    Der  Armbolxen,  Hebe- 

boltcn.    Boulon  m.  de  manoeuvre  d'un  affut 

de  mortier. 

Rupert's  drop  (Glass  m.).    See  Glass-drop. 
Rupture  (Min  ).    See  Falling-in. 
R   -line  of  an  arch  or  a  vaulting  (Build.). 
Die  Bruchlmie,  Jii*»Hnie.  Ligne  f  de  rupture. 
Rush    (Bot.  etc.).    Die  Binse.    Jonc  «i.  Sec 
Basket-maker's  rush  and  Horse-tail. 
R-,  sudden  —  of  water  (Hydr.  arch.)  See 
Flushing. 

R — bridge  (Pont.).  Die  Schilfbriieke,  Binten- 
briiekc.    Pont  wi.  de  joncs. 

Ruttk  (Bak.).    Der  Zwieback.    Biscuit  to.,  zwie- 
back m. 

Ruiisia  leather,  Juften  (Tann  ).    Da*  Juften- 
leder,  Juchtenledrr.   Roussi  in.,  cuir  m.  de  Russie. 

Russian   canvass   (Weav.).    Da*  ru*ti*che 
Segeltuch.   Toile  /.  de  Russie. 

Rust  (Chem.  etc.).    Der  Bout.    Rouille  /. 

to  R—  (Met).  Ilosten,  rerrotten.  Rouiller. 
s'enrouiller. 

to  R — .  Rotten,  verrostcn,  (Chem. :)  orydieren, 
sick  orydieren.  S'enrouiller. 
to  R—  (Mach  ).  Einroaten.  Se  rouiller. 
RuMtlc...  —  work,  rustlco,  rock-work, 
boorlnh  work  (Arch.).  Die  Ru*tik,  da* 
baurische  Werk,  Bo**enu  erk,  die  Bottage.  Ouvrage 
to.  rustique,  bossage  m. 

R— ,  rusticated.    Bdurirch,  mil  Bo**cn  ver- 

xiert.  Rustique. 
R—  column.    Die  mit  Bo**en  vertiaU  Siiule. 

Colonne  /.  rustiquee. 
R—  furnace.   See  under  Furnace. 
R—  house  (in   Building).    Da*  Bauernkau*. 

Maison  /.  rustique. 

R—  plalster  chamfered  (Mas.).  Der 
Quaderputz  mil  xchnblonierlen  Fugen.  Enduit  tn. 
«*n  carreaux  monies. 

R—  quoin.  Der  Botxagecckttein.  Pierre  /. 
d'encoignure  rustiquee. 

R      stone,  rusticated   stone,  rough- 
hewn   ntone.     Der    Botsagrstein ,  bo**ierte 
Stein.    Pierre  rustiquee. 
R  -  window.    Da*  Bontngefensler.  Fenetre  /. 
rustique. 
R—  work.    See  Rustic, 
to  Rusticate.    Mit  Botsenuerk  rcrtierev.  Ru- 

fitiqner. 
Rustlco.    Ser  Rustic. 

Rusting  (Met.).    Da*  Verrontrn ,  die  VerrotUntg. 
Rouille  /.,  rouillure  /. 
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Rut  -  Saddle-bow. 


Rut,  carl—,  track,  wheel-—  (Carr.).  Die 
Jiadtpur,  Wagenspur,  dan  Fahrgleis.  Orniere 
trace  /. 

R—  (Mach.).    Die  eingefrrsscne  Sullc,  der  Rim. 
Grippure  f. 

R —  of  the  Boa  (Mai*.).    Der  Selling  dcr  Wcllcn. 

Choc  m.  de8  lames. 
R—  of  the  shore.   Die  Jirandung  an  der  Kiixtc. 

Brisant  m.  gur  une  cote, 
to  R-,  said  of  |iaper  (Print).  Anlaufen. 

Roussir. 

Kntile  (Miner.).    Der  Jiutil.    Rutilc  »«.,  titane 
m.  oxyde. 


Rye  fSecalc  eercalc)  (Agric).  Der  Roggen. 
Seigle  m. 

Kjmer  (Lock era.,  Carp.).  Das  Raumeurn ,  de- 
Aufrdumer,  Rdumer.  Curette  rifloir  m.  See 
also  Broach. 

R  — ,  to  enlarge  a  hole  with  the  — .  A»j- 
raiimen,  aufreiben.    Elargir  un  trou. 

of  an  upper  millstone  (Mill.).    Die  Untie, 
da*    Olfereiscn,    die    Haube.    Anille    /.  dune 
meule  courante,  nille 
R— ,  balance—.    See  under  Balance. 
R— ,  stiff  — .    Die  festc  Have.    Anille  ferine. 


S. 


S.  (Techu.).    Der  S-hakrn.    Croc  m.  en  S. 
Sable,  black  in  heraldry.  Die  ncfnrarze  Tinkiur. 
Sable  hi. 

Sabot,  wooden  bottom  of  a  shell  (Art.).  Der 

(leschossspiegel.    Sabot  m.  en  boia. 
Sabre,  broad  sword,  a  sword  with  a  broad 

and  curved  blade  (Arm.).   Der  Sabel.  Sabre  »». 

8—  for  skimming  the  glass  (Mirror-m).  Die 
Absehaumklinge.  Sabre. 

Sabretache  (Mil.).  Die  Sn'beltasche  der  llxworen. 
Sabretache  f 

Sat:cadc  (Mar ).  Dan  Sehhgen ,  Klappcn  der 
Scgel  gegen  die  Stengcn  und  Sfnrten  bii  leiehlem 
Wmd  und  hoher  Diinung.    Saccule  /. 

Saccharafe,  sugarate  (Cliein.).    Das  Sareha- 

rat.    Saccharute  m. 
Sacchurlferous,  containing  sugar.  Zuekerhaltig. 

Saccharifere. 
Saccharimcter  (Sug.).    Dcr  Zuckerme**cr,  das 

Saecharimeter.    Saceharimetre  m. 

Saccharine.    .SVr  Sugarv. 

Saceharlte  (Miner.).  Der  Saeeharile,  cine  Art 
Fcldspat.    Saccharite  m. 

Sack  for  cleaning  furniture  (Mil.).    Der  Puts- 
beutcl.    Musette  /.  de  proprete. 
S-  -Cloth  (Weav.).     Die  Saekleinu and ,  dan 

Saekleinen.    Toile  /.  a  sac9. 
S — Alter  (Sug.).    See  Bag-filter. 
S — tie,  marline  for  tying  sand  bags  (Mil.). 
Da*  Sack-band.    Ficelle  /".,  cordon  m.  de  sac. 

Sacrament  -  house,  holy  roof*,  locker, 
god's -houne  (Arch.).  Da«  Sakramcntshaus- 
ehcu,  da»  Sakramcntfitchaf},  das  Tabernakel,  das 
Ootteohiittehen ,  der  Fronwalm.     Tabernacle  m. 

Sacrary  (Arch.).    See  Sacristy. 

to  Sacrifice  the  main  mast  voluntarily  and 
deliberately  to  prevent  a  total  loss  of  the  ship 
and  cargo  (Navig.).  Den  th-n**tna*t  freiicillig 
und  naeh  Beratung  tnit  der  BemUung  opfern. 
ii vi  den  Total vcrlimt  ion  Schiff  und  Ladling  zit 
verhindcrn.  Sacrifier  le  grand  mat  volontaire 
m«nt  ar.res  deliberation  dequipage  dans  le  but 
d  empecher  la  j.erte  totale  du  navire  et  de  la 
cargai&on. 

Sacrificing  for  the  common  welfare  for  the 
sake  of  all  (Navig.).  Das  frciwillige  Opfer  im 
Allen  ncmeinsamcn  Inteicmic.  Sacrifice  w.  volon- 
taire dans  l'interet  commun. 


Sacristy,  sacristry,  sacrary,  treasury, 
almcry,  ambry,  vestry,  revestry  (Arch.) 
Die  Sakristei ,  die  Oerkainmer ,  Tretkamuirr. 
Jro*tkammer,  Dresekammer ,  die  Almerei ,  eiie 
Zither,  die  Sutere,  der  Synter,  das  Hieraleiou. 
Sacristie  /".,  sacraire  hi.,  aumaire  m.,  tresoir  m , 
garderobe  /.  d'eglise. 

Saddening  (Calicopr.).  Der  Irisdruck.  Irise  <«  , 
c ombre  hi. 

Saddle  (Saddl.)     Der  Sattel.    Selle  /. 
S~,  Kngllsh  — ,  English  hunting-— . 

Die  Prit*che ,  der  gcwidmliche  englisehe  Sattel. 
Selle  a  l'anglaise,  solle  rase,  selle  de  cbasse. 
S— ,  KnglUh  —  without  back-board.  Der 
englisehe  Sattel  ohnr  Riiekcnbogen.  Selle  a  rer 
coupe. 

8—,  Hungarian  — ,  hussar- — ,  —  of  light 

cavalry.    Dcr  ungari-ehe  Sattel,  der  vngarUrhe 
Bock.    Selle  a  la  hongroise,  selle  a  la  bus- 
sarde,  selle  de  cavalerie  legere. 
S-,  shaded  -.   Der  sehattierte  Sattel.  Selle 
oinbrifere. 

S—  of  heavy  cavalry,  heavy  dragoon--. 

Der  deutsehe  Sattel.    Selle  allemande,  selle  de 

grosse  cavalerie 
S—  of  the  jib-boom  (Sbipb.).    Das  Lager  fur 

das  Innciicndc  des  Klurcrbauiii*.    Croissant  "< 

de  bout-dobors  de  foe 
8 —  of  the  spanker-boom  on  the  mast.  Der 

Ring   um  den  Mart  fur  die  Klau  dcx  Besam- 

baumes.    Croissant  du  gui. 
S —  for  preserving  the  sights  of  guns  (Art.). 

Die  Sehutzrorriehtung  fur  die   Visiere  der  He- 

sehiilxe.    Couvre-hausse  hi. 
8-   (Techn.).    Die  Hohnnterlage.    Chassis  m. 

en  bois. 
to  S— .    Satteln.  Seller. 
8— backed  (Man.).    Satteltief.  Enselle. 
8    -beam  sill  (Water-mill.).    Der  Fachbaum, 

Wehrbaum,  der  Grundbalken,  die  tiberfaitsekrelle. 

Palplanche  f. 
8—  —  »  pi,  sleepers  pi.     Die  SaUeikbher 

n.  pi.    Empanons  m.  pi. 

8 — blanket,  blanket  (Mil.).    Der  Woilotk, 
der  Woilaeh,  die  vollene  Untcriegedcekc.  Cou- 
verture  /.  en  laine  pliee  en  bait. 
8— -bolster.    See  Bolster  of  a  9addle 
under  Bolster. 

(Saddl.).   See  Bow  of  a  saddle. 


Digitized  by  Google 


Saddle-cloth 


Sahlitc. 


605 


8addle-cloth.  Die  l^bcrlcgedccke.  Couverture 
/.  de  selle. 

8  —  — .  Die  Sattrldecke.  Housse  /.  de  main. 
8-  •crutch   (Shipb.).     Die  Hohlklampe,  das 

Lager  tmter  ciner  Spierc.    Croissant  m.  du  gui. 
8— grate  (Met  ).    Dcr  SattctroM,  der  Schu cine- 

rikkcn.    Grille  /.  a  deux  plaines. 
S  —  grinder,  emery  «cauvas  for  facing  up 

the  card-clothing  (Spinn.).   Da*  Kratzcnschleif- 

turh.    Toile  /'   d'emeri  a  aiguiser  les  cardes. 
8  —  bill  (Geogr.).    Der  Hugel ,  der  Berg  mil 

teUUlfiirmigem  Kamm. 

8-  -borne.  Das  lieilpferd.  Cheval  m.  de 
aelle  ou  de  manege. 

8  of  a  draught  (Carr.).    Dan  Sattelp/'erd. 

Porteur  m. 

8 — •maker,  saddler.  Der  Satiler.  Sellier  m. 
8--nail  (Saddl.).    Der  Sattclnagel,  die  Sattcl- 

zveckc.    Clou  m.  de  sellier. 
8— pitch.    Das  Saitclkisscn.    Coussin  in.  de 

la  selle. 

8- -pistol.  Die  SallclpiAtole.  Piatolet  m. 
porte  dans  le  fourreau  de  la  selle. 

8— roof,  ridged  roof,  roof  with  two  in- 
clined sides,  twice-hanging  roof  (Build.). 
Da$  xucihangige  Dach,  Salic  hi  ach.  Toit  wi.  ou 
comble  m.  a  deux  egouts.  toit  en  batieie. 

8— seat,  straining  leather,  wolf  of  th«  i 
Hungarian  saddle.    Der  Sitzriancn ,  der  Wolf. 
Siege  in. 

8— -tree,  the  frame  of  a  saddle  (Saddl.).  Dcr  \ 

Saltclbanm.  Arcon m,    Sec  to  Line  a  saddle. 
8  ,  high  — ,  Eugllsh  —  for  ladies.  Der 

emjlischc  Damcnsatlelstock.    Liege  m.  a  cornes. 
8  ,  flat  — ,  French  —  for  ladies.    Der  ; 

franzdsiscAc  Damensattclttoek.    Liege  de  cuisse. 
8-  —  bars  pi.    See  Bars  and  Bearing. 
Saddler.    Sec  S  a  d  d  1  e  •  m  a  k  e  r. 
S-»»   tack    (Saddl.).      Dcr   Sattclnagel ,  die 

Sattelzwecke.    Clou  m.  de  sellier. 

Saddling  with  the  sumpter-  or  pack-saddle. 
tfo*  Satteln  odrr  Auf/cgen  des  Saumnatfrl*.  Em- 
batage  m. 

Safe,  said  of  an  anchorage  (Hydrogr.  .  Sicher, 
ton  einem  Ankcrplatze  gesagt.  Sain,  sur,  dlt 
d'un  mouillage. 

8—.    Der  (ieldnthrank.    Coffre-fort  m. 

8—  conduct  (Mar,  Mil.).     Der  einem  feind- 

lichen   Schiffc ,   eincr  dem   Feinde  angchorigen 

Personlichkcit  erteiite  Freipass,  dcr  Sichcrhcits- 

pant.    Sauf-condoit  m. 
8— edge  (Techn.).    See  Hand- file. 
8— guard, rail-guard  (Railw.).  Dcr  Schiencn- 

raumcr,  Bahnraumer.   Chasse-pierres  mi.,  garde 

d'une  locomotive. 
8  (Mar.,  Mil.).    Der  Schutzbrief.  Sauve- 

gnrde  /.,  protection  /. 

Safely  . . .  —apparatus  for  cages  in  draw- 
ing shafts  (Mach.).  Du-  Fangrorrichtung  an 
Fiirdcrkdrben.  Parachute  m.  de  cages  d'extrac- 
tion,  arrete-cuffat  m. 

8—  —  (Steam-eng).    Der  Siehcrhcitsapparat. 
Appareil  m.  de  surety. 

8 — arrangement  (Mach.).    Die  Sieherheiu- 
vorriehtung.  Appareil  ou  disposition  f.  de  surete. 
8 --bent  (Gun-m).    Die  Sicher heiurast.  Cran 
de  surete. 


).  See  Auxiliary- 
Dec  Sicherheitshaken. 


m 

&~'boiu"~Der  Schubciegcl  am  Sicherheitsschloss.   Sagittarius  (Astron.) 
Targette  /.  de  surete.  Sago.    Dcr  Sago,  die  Palmenstinke 


8— buoy.    See  Life-buoy. 
Twhnolog.  W3rterbu«h  II. 


Safety  -  chain  (Railw 

chain. 
S—  -crook  (Mach). 

Crochet  «i.  de  surete. 
S—  cut-out,  —  catch  (Electr.).  Die  Sieherung. 

Coupe-circuit. 
S —  Tuse  (Electr.).     Die  Abschmchsieherung. 

Plomb  m.  fusible. 
S— -guard    (Locom.).      Dcr  yotachscnhaller. 

Pl.'ique  /.  de  garde  de  surete. 
S— lamp.    Sec  Davy -lam  p. 
S— lock,  stop-lock,  bolt-lock  (Locksm., 

Gun-m  ).    Dan  Sirherheitsschloss.  Platine  f.  de 

surete,  serrure  f.  de  surete. 
S— -match.  Da*  Sieherheittzundholtchen.  Allu- 

raente  /.  de  surete. 
S  —  -nut  (Much.).   Die  Sichcrheitsmutter.  £crou 

m.  de  surety. 

S — plug  (Electr.).  Dcr  BleisWpsel.  Fiche  f. 
a  fil  fusible. 

8—  plug,  fusible-plug  (Steam-eng.).  Dcr 

SchmeUpfropf.    Bouchon  m.  fusible. 
S — -rail.    See  Guard-rail. 
S— -rasor,    pacific    razor,  levigator. 

Das  Sicher  heitsrasifrmesner.  Rasoir  m.  de  surete. 
S— stripe  in  a  forest  (Railw.).    Der  Sicher- 

heitsslreifcn.    Raie  f.  de  surete. 
8- -tap  (Macb.).    Der  Sieherheilthahn.  Ro- 

biriet  m.  de  surete. 

S— -valve  (Steam-eng.).  Das  Sicherheitsrentil. 
Soupape  /.  de  surete. 

S—  — ,  atmospheric  — .  internal  — .  Das 

innere  Sicherheitsrcntil.  Soupape  atmosphe'rique. 

8  .  external  — .   Das  aussere  Sichcrheits- 

venlil.    Soupape  externe. 

Safflorite  (Miner.).    Der   Safflorit,   der  Eisen- 

kobaltkics.  dcr  faserige  SpciskobaH.  Safflorite  /. 
Saf'fiower  (Bot.,  Dyer.).   Der  Sailor.  Carthame 

in.    See  Cart  ham  u«. 

S— ,  Indian  — .    Sec  Curcuma. 

S— -oil,  expressed  from  the  seeds  of  Carthamtts 
tinctoriu*.  Das  Safiorbl  Huile/.  de  carthame. 
Saffron,  the  dried  pistils  of  Crocus  satirus  (Dyer.). 

Der  Safran.    Safran  hi. 

S  -  ot*  antimony  (Chem  ).  Der  Spiestglanz- 
safran,  dcr  Mclallsafran.  Crocus  m.  d'anti- 
moine. 

8ag  (Electr.).    See  Catenary. 

S—  or  dip  of  a  wire  (Tel.).    Der  Pfeil,  die 

Pfeilhbhe.    Fleche  /.  de  la  chalnette. 
to  S— ,  to  bunch  iu  ^ Build.).   Sich  einbiegen. 

durehbiegen.    Se  courber  en  bag. 
to  S —  (Navig.).    DuTcLmch  n ,  an  seinem  lie- 

slimmungsortc  vorbeitrcibev ,  aus  seiner  Slellung 

kommcn.    S'affaisser,  prendre  du  contre  arc. 
to  S—  to  leeward  (Mar.).     See  to  Drive 

bodily  to  1  ee w ard. 
Sageulte   (Miner.).     Der   Sagenit,    der  Hutil. 
Sagenite  /.,  rutile  m.    See  Rutil  e. 

Saggar,  sagger,  seggar.  segger  (Porcel.). 
Die  Brennkapscl,  die  Ka**cUe,  der  Koker.  Ga- 
zette /".,  cassette  /".,  cazette  f. 
S  — .  clay — ,  seggar-clay.    Der  Kapselthon. 
Terre  /.  a  gazettes,  cassettes,  cazettes. 

Sagglng-moment    (Shipb.).     Das  Durchack- 
moment. 

Fee  Archer. 

Sagou  m. 


Sahllte  (Miner.).    .See  M  alacolite. 
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Sail   (Mar.).    Das  Segcl.    Voile  /.    See  Lug-; 
sa  il, Lateen— ,  Sprit—,  Square — ,  Stay-  ! 

etc.  nndcrLug,  Lateen,  Sprit,  Square, 
Stay  etc. 

8—  of  a  jury-rig.    See  Jury -sail. 

8—,  boom  fore —  of  a  schooner  or  fore-and-  < 
aft  rigged  sailing  -  vessel  or  steamer.  Das 
Schonersegel  tines  Schoncrs  oiler  eines  Seglers 
oder  Dampfcis  ohne  Raaen.    Misaine-goPlette  /.  ; 
d  une  goelette  oh  d'un  voilier  ou  vapeur  sans 
vergues. 

8— ,  brig's  main  boom-— ,  spanker.  Das 

Briggsegcl.    Brigantine  /.  d  un  brick. 

8— ,  eross-jack  — .  Das  Krcutstgcl.  Basse 
voile  d'aitimon. 

8—,  fly-by-night  of  small  crafts,  square  of 
small  crafts  a  loose  foresail,  only  to  ne  used 
before  the  wind.    Die  lose  Breit/ock  kleiner . 
Fahrzcuge,  nur  vorm  Winde  zu  Unutzcn.    For-  : 
tune  /.  de  petits  navires. 

8—,  Hying  kites  pi.,  lofty  upper  sails,  sky- 
sails  etc.  Die  leichten  Obersegel  pi,  Schci- 
stgel ,  Skeisels  etc.  Petites  voiles/,  pi.  superieures, 
papillotes  /.  pi.,  contre-cacatois  m.  pi.  etc. 

8— ,  fore-aud-alt  —  s  pi.  (jibs  and  staysails). , 
Die  SehraUegel,  ( Kliivcr-  und  Stagsegel.)  Voiles  ! 
auriques  (foes  m.  pi.  et  voiles  d'etai). 

8— ,  fbretop-stay-sail  of  a  smack  and 
other  small  ships.    Die  Kluhfock  einer  Smack,  , 
Jacht  und  iihidicher  kleincn  Fahrxeuge.  Second 
foe  m.  d'une   semaque   et   d'autres  petits 
navires. 

8—,  jib-lopsall  of  yachts  and  small  crafts. 

Der  Jager  auf  Jachtcn  und  kit  men  Fahrteugen. 

Foe  en  1  air  des  yachts  et  des  petits  batiments. 
8  -.  light  — ,  small  -  s.  Die  leichten  Segel. 

Petites  voiles,  menues  voiles. 
8- main  gafT-topsail  of  schooners.  Das 

(rrossgaffeltopsegel    avf    Schonem.  Kleche*en- 

cul  /.  de  grand  mat  sur  lea  goelette. 
8— ,  main  topnaasl-stay-sall  of  a  schooner.  < 

Das  (Jrossstengestagscgel  eines  Schoner*.  Voile 

d'etai  de  grand  hunier  d'une  aofllettes 
8— ,  middle  stay-sail.    Der  Flieger,   das  j 

Mittel  stag  segel.   Cont  re- voile  d'etai,  voile  detai  1 

volante. 

8— »  misen  of  a  barquentine  or  three-masted 

schooner.    Der  Besan  einer  Schonerbark  odcr  '. 

rines    Dreimastschoncrs.    Brigantine    /.  d'un 

barquentin  ou  d'une  goelette  a  trois  mats. 
H—t  mtsen-staysall  of  a  barque,  barquen 

tine  or  three-masted  schooner.    Das  Be*an- 

stag*egel  einer  Bark,   Schonerbark  oder  eines 

Dreimastschoners.  Foe  d'artimon  d'une  barque.  ; 

d'un  barquentin  ou  d'une  goflette  a  trois-mAts.  1 
8  — ,  moon-  —  ,  moon-raker.   Der  Mond-  ' 

gucker,  der  Mondreiter.    Voile  mielune. 
8— »  settee-—,  chebee-  — .    Das  Settisegel,\ 

Schcbecksegel,  Lateinscpel  mit  lanqem  Hals  fur  j 

Boote.    Voile  de  cbebec ,  voile  de  setie  pour 

embarcation. 
8—,  shoulder-of-mutton   — ,  sltding- 

gunter  — .    Das  Houarisegel,  Schafrehinkcn- 

srgel.    Voile  a  houari. 
8—,  small  or  easy  —  s.    Die  kleinrn  Segel. 

Voiles  lt^gdres.    Sec  Small  sails. 
8—,  snow—,  snow-trysail.    Das  Sehnau- 

i-cgcl.    Voile  de  senau. 
8—.  spare—.    Das  Rescnagexegel.    Voile  de 

rcchange. 


Sail,  spinnaker—  for  racing  yachts.  Das 

Spinnakersegel ,  der  Spinnaker.  Spinnaker 

voile  de  fortune. 
8 — ,  sprit- — .    Das  Sprietsegel  eines  Boote*. 

Voile  a  livarde  d'une  embarcation. 
8—,  square  — .  Das  Raascgcl.  Voile  carree. 
8—,  square  lore-—  of  schooners  (Ship). 

Die  Breitfock,  Breefock  eines  Schoneis.  Misaioe 

f.  de  fortune. 

8—,  st ay -a nil.  Das  Stagsegel.  Voile  d'etai. 
8—,  sturgazer  above  the  skysail  (seldom). 

Der  Slerngucker.    Motite-en-cul  m. 
8—,  stay-foreMall,  fore  »tay>sail  of  a 

schooner  cutter,  sloop  etc.  Die  Siagfock  eines 
Schooners,  eines  Kutters,  einer  Schnluppe  etc. 
Trinquette /.  d'une  goelette,  d'un  cotre,  d'un 
sloop  etc. 

8  —  ,  storm-—.  Da*  Stvrmscgcl.  Voile  de 
cape. 

8 — ,  storm-mlsen «   wlorm-driver.  Der 

Stunnbesan.  Artimon  m.  de  la  cape,  deriveur  m. 

8-,  thrummed  — .    See  under  to  Thrum. 

8 — ,  top—  of  a  ship,  barque,  barquentine. 
brig  and  briguntine.  Das  Marssegel  eines  Yoll- 
sc biffs ,  einer  Bark,  Schonerbark,  Brigg  und 
Schonerbriyy.  Hunier  m.  d'un  trois-mAts,  d'une 
barque,  d'un  barquentin,  d'un  brick  ou  bri- 
quentin. 

8 — ,  top —  of  a  schooner.    Das  Topsegel  cinti 

Sehoners.    Hunier  d'uue  goelette. 
8 — t  lower  top—.    Das  Untcrmarsseget  cine* 

doppeltcn  Marssegels.    Hunier  fixe  on  inferiear 

d'un  double  hunier. 
8  - ,    patent    top—.    Das  Patentmarssegel 

Hnnier  brevete 
8—  »  upper  top—.    Das  Obcrmarstcgcl  cine* 

doppeltcn    Marssegels.    Hunier    volant  d'un 

double  hunier. 
8—,  lower  topgallant— .    Da*  Unterbram- 

segel  eines  doppeltcn  Bramsegels.    Perroquet  m 

fixe  ou  inferieur  d'un  double  perroquet. 
8—,  upper  topgallant- — .    Das  Oberbram- 

reqel   eines    doppeltcn    Bramsegels.  Perroquet 

volant  d'un  double  perroquet. 
8—,  triangular  — ,  three-sided  — .  Dat 

dreieekiyc,  dreiseiUgc  Segcl.   Voile  triaogulaire. 

voile  de  pointe. 

8—,  upper  —  s  pi.  Die  Obersegel.  Voiles 
hautes. 

8—,  water—.  Das  Wasiersegcl.  Bonnette/. 
de  tape-cul,  voile  d'eau. 

S— s  pi.  abaek.  Backlicgende  Segel.  Voiles 
coiffees  ou  sur  le  mat. 

8—,  all  —  s  set.    Allea  bcigesettt ,  alles  bei. 

Toutes  les  voiles  etabliea. 
8  —  ho!   Schij)  in  Sicht!   Navire  en  vue! 
8  -  antern  !    Schiff  achteraus!    Navire  dans 

nos  eauz. 

8—,  the  —  s  nre  lull  of  wind.    Die  Segel 

tragen,  tiehen.    Les  voiles  portent. 
8  — ,  the  —  s  overlap  or  beenlm  each 

other.    Die  Segel  nehmen  oder  stchlcn  einander 

den  Wind.    Les  voiles  s'abritent. 
8— s  of  a  ship  from  forward  aft  and  upward. 

Verxeirhnis  der  Segel  eines  Vollschiffs  von  ror* 

nacb  hinlen  und  ton  unten  naeh  oben.    List*  /. 

des  voiles  d'un  navire  de  l'avant  a  Tarriere 

et  de  bas  en  haut. 
8—,  flying  Jib.  Der  Aussenkliiter.  Clin-focM. 
S-,  main  — .  Der  grotst <  Kliircr.  Grand  foc 
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Kail,  middle  Jib.  Inner  Jib.   Der  Miticl- 

kiiiver.    Faux  foe. 
ft—,  fore  topmast  stay-  —  .  Dat  Vorstenge- 

ttagtegel.    Petit  foe. 
ft — ,  Tore  ■lay-—.    Die  Stagfoek,  stlten  auf 

grotten  SegelsehijQen.    Trinquette  f. 
8—,  storm-Jib.  Der  Sturmkliiver.  Tourmentin 

m.,  trinquette  /.  de  cape, 
ft—,  fore  course,  lore  — .   Die  Fock.  Mi- 

aaine  /. 

ft — *  lore  top — .  Dut  Voimarssegel.  Petit 
hunier  »i. 

ft—.  Tore  topgallant  -  .  Da*  Vorbramtegel. 
Petit  peroquet  m. 

8—,  fore  royal.  Dat  Yoroberbramtegel.  Petit 
cacatois  m. 

8—,  fore  skysail.    Da*  Vorteheitegel ,  dat 

Vortkeael.    Petit  contre-cacatois. 
S — ,  fore  try—.    Dat  Vorgaffeltegel ,  Vortrei- 

»egel.    Miaaine  £.  goelette. 

8  —  ,  fore  gaff- lop— .  Dan  Vorgaffeltopsegel. 
Fleche  /.  de  miaaine. 

H — ,  main  stay-  —  .  Dat  ( iroststagsegel ,  der 
Deektehtcabber.  Voile  du  grand  eiai,  pouil- 
louse  /. 

8 — ,  main  topmnMt  slay— .  Dat  (host- 
sUngestagtegel.  Voile  d'etai  du  grand  mat 
de  hune. 

8 — .  main  topgallant  stay--.  Das  Lirost- 
bramtlagtegel.   Voile  d'etai  du  grand  perroquet. 
8—,  main  — *  main  course  — ,  square 

main  — .    Dat  Grosssegcl.    Grand'  voile  on 
grand'  voile  carree. 
8—,  maiu  top—.  Da»  G'i  ossmartsegel.  Grand 
hunier  m. 

8—,  main  topgallant  — .    Das  (irotsbram- 

segel.    Grand  perroquet  m. 
8 — ,  main  royal.    Dm  tirostobrrbramtegel. 

Grand  cacatoia  m. 
8—,  main  skysall.    Das  (Jrostseheitegel,  dat 

Grotstkeitel.    Grand  contre-cacatois  m. 
8 — ,  main  try — ,  main  spencer.  Dan 

(irossgafeltegel.   Grand'  voile  goClette,  benja- 

mine  /. 

8—,  main  gaff-top—.  Da*  Grotsgafftop- 
segel.  Plecbe  /.  du  grand  m&t  ou  grande 
fleche  /. 

8—,    mlsen    stay—.    Das  Kreutstagsegcl. 

Foe  m.  d'artimon. 
8—,  mlsen  topmast  stay—.    Dat  Kreuz- 

stengcttagtegel.    Voile  d'etai  du  perroquet  de 

fougue,  diablotin. 

8—,   mlsen    topgallant   stay-—.  Dat 

Krevzbramttagtegel.  Voile  d'etai  de  perrucbe, 
diablon  m. 

ft—,  mlsen  top—.  Das  Kreuzsegel,  Kreuz- 
marssegel.    Perroquet  ro.  de  fougue. 

ft  —  ,  mlsen  topgallant  — .  Da*  Kreuz- 
bramtcgcl.    Per  ruche  /. 

ft—,  mlsen  royal.    />o.«  Kreutoberbram»cgel. 

Cacatois  m.  de  perrucbe. 
ft—,  mlsen  sky-.    Das  Krcvischeixege.1,  dot 

Kreuttkeisel.  Contre-cacatois  m,  de  perruche. 
ft  — ,  mlzen  try— ,  spanker  or  driver. 

Der    Betan,    dan   Besansegel.    Brignntine  f.. 

artimon  m. 

ft  —  ,  storm-mlzen.  Der  Sturmbrsan.  Arti- 
mon m.  de  cape. 


ftall,  mizon   gaff-top— .    Dat  Kreutgaffel- 

toptegel.    Fleche en-cul  m. 
8—,  fore  lowerstndding-  — .    Das  Vor- 

unterlee  segel.  Bonnette  /.  basse  de  mieaine. 
8—,   main  lower  stndding- -  (seldom 

used  in  merchant  ships).    Dan  Grossunterlee- 

>egel    ( *eHen    avf   Handchsehiffen).  Grande 

bonnette  /.  basse  (rarement  employeo  par  lea 

navires  marcliands). 
8-,  fore  topmast  studding;-—.   Da*  Vor- 

oberlee*egcl .    Bonnette  /.  de  petit  hunier. 
8—.  fore  topgallant  studding — .  Dat 

Vorbramlee*egel.  Bonnette  de  petit  perroquet. 
8  -.  main  topmast  stndding-—.  Dat 

(ftoxxoberieexegrl.  Bonnette  de  grand  hunier. 
8— ,  main  topgallant  studdlug-— .  Dat 

Grot*bramlce»egel.  Honnette  de  grand  perroquet. 
8 — s   pi.   of  a  boat.    Die   Bootsscgel  n.  pi. 

Voiles  /.  pi.  d'un  canot. 
8 — ,  Jib.    Der  Kltirer.    Foe  m. 
8—.  fore  — .    Das   Vorscyel,  die  Fock.  Mi- 

saine  f. 

8—,  main  — .  Das  Grot**egcl.  Grande  voile 
ou  taillevent  w>. 

8— ,  mlsen  or  Jigger.  Der  Tretber,  dot 
Treibcraeyel.  Tape-cul  m.  (notnmi  ausai: 
raalais). 

8—  of  a  wind-mill.    Der  Wiudutuhlcnfliigel,  die 

IVifAer   an  einer   Wiudiniihle ,  dat  Flugeltuck. 

Aile  f.  d'un  niouliu  a  vent, 
to  8—  (Mar  ).   Segeln,  lav  fen.   Courir,  marcher, 

naviguer  a  la  voile, 
to  8—  upon  the  anchor.    Avf  oder  iibcr  den 

Anker  tegcln.    Courir  sur  son  ancre. 
to  8— aslant.  See  toSailclose-hauled 

and  to  Turn  to  windward, 
to  8—  in  ballast.    In  Ballast  segeln,  vcrsegeln, 

*ein.    Eire,  aller,  sortir  sur  boo  lest, 
to  8—  by  bearings  and  distances  of  the  land 

or  coast,    y'aeh  oder  unter  Land-  oder  Kiisten- 

pciluvgen,  An>ieht  ton  Land,  segeln.  Proceder 

ou  aller  vue  par  vue  et  cours  par  cours. 
to  8—  better.  Better  segeln.  Marcher  mieux. 
to  ft—  on  an  easy  bowline.    Mil  lonen  Buliens 

tegeln.    fitre  ou  aller  a  grasses  boulines  oti 

les  boulines  appuyees. 
to  ft—   on   a  stiff  bowline  or  close-hauled. 

Dichl  am  Winde  teyeln,  kneifen.  Bouliner.  aller 

ok  courir  au  plus  pres  du  vent- 
to  8 —  on  the  great  circle.    Auf  devi  grostten 

Kreise  fahren.   Naviguer  sur  l'arc  de  grand 

cercle. 

to  8—  close-hauled  on  the  port  tack.  Dieht 

bet  dem  Windr  Uber  Backboni  segeln.  Courir 

au  plus  pres  babord  amures. 
to   ft —   in  cuosort.    In   (Jetell*ehaft  oder  xu- 

sammen   segeln ,   zutammen  bleiben.  Naviguer 

de  conserve. 

to  8—  along  the  coast.  An  der  Ku*tc,  am 
Lande  enilany,  tangs  Land  segeln.  C6toyer  le 
rivage,  alonger  ou  elonger,  ranger  la  terre  ou 
la  cdte. 

to  8—  under  convoy,  in  company.  Unter  Be- 
yleituvy  dureh  Kriegsrekiffc  scyttu  ,  unttr  Ad- 
miraUrhaft ,  im  Konvoy  segeln.  Naviguer  en 
convoi. 

to  8—  by  dead-reckoning.  AacA  Betteekreeh- 
nutty  fahren  odd  tegeln.    Naviguer  a  l'estime. 

to  ft-  free  (Mar.).  Mit  Backstagtieind  segeln. 
Courir  grand  largue. 
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to  Sail  —  Sally-port. 


to  Sail  a  match  (Sport.).    /.  In  einer  Regatta 
mitscgcln.    Courir  dans  uno  rugate.    2.   Mit  j 
einem  andcrcn  Sportboote  urn  die  Wettc  segcln.  : 
Lutter  avec  un  autre  bateau  de  plaisance. 

to  8—  on  a  meridian,  by  longitude.  AacA 
der  bcobachtcten  gcographischen  Liinge  fahren. 
Naviguer  en  longitude,  sur  un  meridien. 

to  S —  to  the  North  or  northward  etc.  Xaeh 
Norden  odcr  nordwarts  etc.  segeln.  Courir, 
cingler  au  nord  etc. 

to  8  —  out,  —  In.  Aussegcln,  einsegeln.  Sortir, 
entrer  a  la  voile. 

to  S—  on  a  parallel,  by  latitude.  Nach  der 
bcobachtetcn  grographisehcn  Brcitc  segeln.  Courir 
oh  naviauer  sur  un  parallele,  en  latitude. 

to  8  —  into  a  port.  Binnenkommen  oder  -lauftu, 
einlaufcn.    Entrer  dans  un  port. 

to  8—  right  before  the  wind,  to  —  with  the  Sal 
wind  flat  or  right  aft,  to  —  with  both  sheet9 
aft  or  with  a  sternwind.   Flach  vor  dcm  Wind? 
segeln.   Courir,  aller  vent  arriere,  courir  sous 
le  vent. 

to  8  —  into  a  river.  In  ein  Revicr  cinkommcn, 
cinlau/'en,  in  cine  Strommiindung  segcln.  En- 
trer dans  une  riviere. 


Sailing-liner*  pi.  (Navig.).   Die  regelmdniueu 
SegclpakeUehifjfc   n.  pi.     Paquebots  m.  pi  a 
voiles  reguliers. 
8 — -order.    Die  Seyelordre.    Instruction  /.  re- 
mise a  l'officier  commandant. 
8 — ship  (Shiph).    Da*  SegeUchiff.  Batiment 
m.  a  voile. 
8 — trim.    See  Trim. 
Sailor  (Mar.).    Der  Seemann.    Marin  m. 

8— '»  cuMtom.  Der  Seemannsbrauch,  der  .SW- 
mannggibraueh.  Coutume  /.  ou  usage  m.  de 
bord. 

S— ym  home.  Das  Sccmannshaus,  das  Seemann.- 
heim.    Asile  m.  de  marins. 
Saint  Elmo's  light  (Meteor.).    Das  St.  Ein,,. 
feucr,  da»  Korposant ,  das  Kompotant.    Feu  m 
Saint-Elme,  helene  /. 

ammoniac,  muriate  or  ammonia. 
Nalmiac  (('hem.).  Da-  Salmiak.  Sel  m.  am- 
moniac. Sec  Hy  drochl  orate  of  ammonia. 
S—  prunella,  —  prnnallae,  melted 
Null petre.  Das  Pruncllensats.  Sel  de  pro 
nelle,  cristal  tn.  mineral. 
8-  volatile.   See  Alkali  volatile. 


to  8—  up  a  river  etc.  Einen  Flufs,  ein  Ilevier 
etc.  hinaufsegeln,  siromaufvarts  segeln.  Monter 
une  riviere. 

to  8—  before  the  wind.    T  or  dem  Winde  segeln, 

Itnzen.   Aller,  courir,  filer  vent  arriere,  faire 

vent  arriere. 
to  8—  by  the  wind  or  on  a  bowline.  licim 

Winde  segeln.    Aller  ou  courir  a  la  bouline, 

courir  vers  le  vent,  bouliner. 
to  8  -  with  the  wind  abeam.    Dnars  oder  ha  lb 

Winds,   mit  halbem  Winde,  mit  Wind  guerein 

segcln.    Aller,  courir  vent  de  travers. 
ft --beams  pi.  of  a  windmill.   Die  Windruten 

einer  Windmiihle.    Volant  m.,  volee  /. 
8 — -binn.    See  Sail-room. 
S— burton.  Das  Scqcltakel.   Palan  tn.  d'etai. 
S — cloth  (Weav. .  Mar.).     See  Canvass, 

aho  Coat  of  sail-cloth 


Sale  (Comm.).  Der  Vcrkauf,  der  AbrnU.  Debit 
m.,  vente  /. 

S-,  to  have  a  ready  or  quick  — .  Jieiuaid 

abgehen,  gut  Absalz  finden.    S'enlever,  trouver 

un  dehit  fort  prompt. 
8—  upon  tender.    Die   Verdingung,  die  Sul>- 

missionsccrgebung.     Adjudication  /.  sur  soa- 

mission. 

Saliciu,  sallclne  (Chem.).  Das  Saltan.  Sab- 
cine  /. 

Salient  point  of  the  bastion  (Fort.).  Die  Boll- 
wcrlspuntc ,  die  BastiomspUzc .  Point  wi.  on 
pointe  f.  du  bastion. 

8  — .    Ausspringcnd,  ausgchend.  Saillant. 
8—.  Jotting  out  (Arch.).    Vorspringenrl,  au,- 

ladend.    Saillant,  projet^. 
8— ,  to  be  -  ,  to  jut  out.    Einen  Vor*pn»*<; 

bilden.    Ressauter,  faire  ressaut. 


8  maker.    Der  Segcltuehmacher.    Toilier  [  Sa!!£ePOUBV  Salsha^'if 


Saliferc. 


m.  a  voile. 

8—  —  pontoon  (Pont.).  Der  Scgeltuehponton, 
Lcinvandponton.  Ponton  tn.  de  toile  gou- 
dronnee. 

8 — hook  (Mar  ).   Der  Bankhaken,  Segelhaken. 

Croc  m.  de  voilier. 
S—  loft.  Die  Segelmfte.herwerkstatt.   Voilerie  /. 
8— ranker.    Der  Segclmaeher.    Voilier  m. 
8—  needle.    Die   Segclnadel.    Aiguille  /.  a 

voile. 

ft --netting.  See  Stay-sail  netting. 
S— room.  Die  Segclkoje.  Soute  /.  on  cbam- 
bre  /.  aux  voiles. 
8 — -twine.  Das  Segelgam.  Fil  m  a  voile. 
8— wheel  (Mech.).  Das  FUigelrad.  Volant  m. 
Sailer  vessel.  Der  Segler,  Sihiff.  Voilier  tn. 
batiment. 

Mailing   (Navig.).    Das   Segeln,   die  Sehiff/ahrt. 
Navigation  /. 

8—,  navigation  by  sailing-ships.    Die  Segel- 

sehiff/ahrt.    Navigation  a  voiles. 
8— captain  (obsol.)  (Mar.).   Der  Xavigations- 

ofjisicr.    Maitre-pilote  m. 
8— direction  (Navig.).    Die  Scgelanueisung. 

Routier  m. 

8— Ice  (Whalery.).  Das  offene  En.  Glace  /. 
ouverte. 


Salifiable  base.    See  Base  of  a  salt. 
Saline  (Chem.).    Salzig.  Satin. 
8—  deposit  of  a  boiler  (Steam-eng.).  Die 
Salxsrhicht,  die  SaUansammlung,   der  P/annei- 
stein.    Depdt  m.  salin  dans  une  cbaudiere  a 
vapeur. 

8-  marble,  marble  or  Carrara.  Der 

salinischc  Kalkstein,    der  karrarisehe  Marmor, 
Marbre  m.  salin ,  chaux  /*.  carbonates  lamel- 
laire  on  saccharoide. 
Salinometer.    See  Salt-gage. 
Mailer,  floor  or  stage  on  which  the  ladders  rest 
in  a  shaft  (Min.).    Die  Fahrbiihne.    Repos  m. 
Sallow,  the  wood  of  Salix  caprea.    Dot  Sak'- 
weidenhols.    Marceau  tn ,  marsauit  in.,  marseas 
tn.,  saule-marsaut  m. 
Sally  (Mil.).   Der  Avsfall  der  Trvppcn  aus  eine 
bclagerten  Festung.    Sortie  f. 
8—  (Mar.)    Da  's  WtedcrfioUmachen  eines  Sekifc* 
dureh  tlbcrlauftn  der  Manntehaft  von  einer  Sdtr 
xn>-  andcrcn.    Secousse  /.  brusque  pour  se  de- 
sechouer. 

to  8—  the  ship.  Das  Sekif  Bchlingcrn  la*s«>. 
Remuer  le  navire  dans  sa  souille  pour  le 
decoller. 

8— port  (Fort.)  Das  AusfalUhor.  Porte  /. 
de  secours,  poterne  /".,  fausse-porte. 
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Sally-port  (Mar.).    See  Boats-harbour. 

H  (Shipb  ).    Deis  Fallreep  am  Htclc  cine» 

Jh-eideeklimensehiffes.  Coupee  /.  dans  la  bat- 
terie  d'un  trois  pont. 

S  sledge.    See  Roller- sled  ge. 

8  —steps  pl.  (Fort ).    Die  Autfallstufen  f.  pi. 
Grading  m.  pi.  de  sortie. 
Snluiiac  (Chero.).    See  Sal  ammoniac 
Saloon,  great  hall  (Bnild.).    Der  Salon,  dcr 

Frugal.    Salon  m.,  sail*  /.  aux  festinB. 
Salpeter  on   wall*.    Der  Fcgrsaipcter,  Kehr- 

talpcter.    Salpelre  to.  de  houssage. 
Sail  (Chem.).    Do*  Salt.    Sel  m.    Sc<-  aho  But- 
ter-salt. 

8 — »  alcaline  — .  Das  alkalisehc  Sah,  Laugcn- 

»alx.    Sel  alcalin,  sel  lixiviel  fixe. 
S-,   black  — .    Die  rohc  oder  sehvsarzc  Pott- 

atcke.    Salin  w. 

8— ,  blood-lye  — .    See  Ferrocyanid  e  of 
pottassium. 

8-,  eommon  — ,  culinary  — ,  chloride 

of  sodium.    Dan  Koehsalz,  das  Chlomatriun, . 
S>el  commuu,  soude  /.  muriate. 
S-,  digestive  -.    Ste  Chloride  of  po- 
tassium. 

8— ,  Epsom—.    Sec  Bitter-salt 
8  — .   Glaubers  — ,  wonderful  — ,  sul- 
phate of  soda.    Da»  Glaxibersalz,  Wunder- 
/■alt.    Sel  de  (ilauber,  sel  admirable. 
8—,  hair-—.    See  Halotricbite. 

haloid   — .    Das  Haloidaalz.    Sel  ha- 

loTfde. 

8— •  hartshorn—,  sal  volatile  siccuiu. 
»e«qu  I  carbonate   or  ammoula.  Das 

Hirsehhornsalz,  das  kohlensaurc  Ammonialc. 
Sel  de  come  de  cerf. 

8—,  micro  cosmic  — .  See  So  dio-  am- 
moniac phosphate. 

8—,  mineral  — ,  rock-—,  sal  gemma, 
sal  gem.  Das  Stetnsatz.  Sel  gemme,  sel 
de  roche,  soude  muriatde. 

8 — ,    phosphorus    -.     See    Sodio  -am- 
moniac phosphate. 
8—,  spring--.    See  Brine-salt. 
8—,  seotlu--.    See  C h i  1  i -a a  1 1 p e tre. 
»—  of  ammonium  (Chum  ).   Das  Ammoniak- 
sats.    Sel  d'ammonium. 
8—  or  sorrel,  bioxalate  of  potash.  Das 
zveifaeh    oxahaure   Kali,    das  Saucrkleesalz. 
Bioxalate  to.  de  potasse,  sel  d'oaeille. 
8-  obtained  from  spring*.    See  Brine- salt. 
8  —  ,  old  —  (Mar  ).   Der  tiiehtige,  alte  Sccmann, 
der  Kerl.    Bon  marin  m.,  vieux  loop  m.  de 
mer,  vieux  marsouin  m. 
8—  (Sal.).    Der  Salshaufen.    Pilot  m. 
8—  beef  (Mar.).     Das   Salzjleisch,  gctahene 

Rindfieiteh.    Bceuf  m.  sale 
8 — -box,  —-case.  Die  Salzlade,  die  Salzdose. 
Bolte  /.  de  ael. 

Salignon  m. 


8  -  Take,  — out.  Der  Saltkuchcn.  S 


8— -eel.     See  Rope's  end   for  punish 
rnent. 

8 — gage*  brine-gage  (Salt-w.).    Die  Soole- 

wage,  Salzvage.    Pese-sel  to. 
S—glase  (Pott.).    Die  Salzglasur.    Vernis  to. 

a  sel  commun. 
8— Junk  (Mar.).  Dai  tithe  Sahfteisch.  Viande 

/.  salee. 

8—  lake,  —-marsh  (Geogn  ).  Dcr  Salzsee, 
der  Sahmmpf.  Lac  to.  salant,  marais  m.  sa- 
lant, lac  salifere. 


Salt-load.    Sec  S  a  1 1  -s  t  r  a  t  u  m. 
8 --marsh,  sea-salt-work.  Der  Salzgartcn, 
das  Seesahwcrk.    Marais  to.  salant. 
8—  —  of  a  sea  salt- work  (Sal ).   Der  Salztcich 
cine*    Secsalzwerkc«.      Marais   salant  d'une 
saline. 

8— -meat.    .Se«r  Meat. 

8-  -  (Mar.)  Da*  Salzjleisch.  Viande  /. 
salee. 

8 — mine,  rock-—  mine  (Min.).  Das  Sals- 
bergwerk,  Steinsalzbergtecrk.  Mine  /.  de  sel, 
saline  /. 

8  -  -mining.  Der  Salzbergbau.  Exploitation/*, 
des  mines  de  sel. 
8  -  -poise.    See  Salt-gage. 
8  — -pond.    Sec  Salt-marsh. 
8  -  -pork  (Mar.).    Da*  gesaizenc  SehiceineJUisch, 

wird  auch  dcr  Speck  genannt.    Pore  m.  said. 
8— -provi.MioiiN  pi.   Der  Salzproviant.  Vivres 
m.  ;>/.  de  campagne. 
8 --springs  Pl.  (Min.,  Geol  ).   Die  Salsquellen 
f.  pl.    Sources  f.  pl.  sulees. 
8— stratum, — load.  Das  SnUJkiU.  Couche 
/.  do  sell. 

8  — -water  (Chem.).    Das  Salzvassei:    Eau  /. 

sale'e.    Sec  Sea- water. 
8  (Salt-w.).    Das  Salzwasser.  die  Salzsoole. 

Eau/.  salee.   See  Bitter  salt-water  under 

bitter. 

8— -works,  saltern.  Da*  Salswerk,  die  Saline. 

Saline  /'.,  saunerie  /.,  salin  m. 
8 —  — '  owner.    Der   Salzwerksbetreiber,  der 

Pfanner,  der  Salincnbesitzcr,    Saunier  is.  pro- 

prielaire 

8— workman.  Der  Salzwirkcr,  der  Salintn- 
arleiier.    Saunier  ouvrier. 

Salted  coke.  Die  Salskoke.  Coke  m.  a  sel 
Saltier,  saltire,  —-cross,  cross  or  St.  Pa- 
trick, or  SI.  Andrew  (Ornam.,  Herald.). 
Dan  burqvnduseke  Krenz ,  Sehriigkreuz ,  Andreas- 
kieuz.  Croix  /.  de  Saint-Andr6  oh  de  Bourgogne, 
sautoir  m. 

S-,  hair  -  (Join.).  See  Half  Scotch 
cross. 

8—  cross-bar  (Carp.).  Da*  Kreuzband.  En- 
tretoise  /.  en  sautoir. 

Salting.    See  Salt-marsh. 

Saltish  water.    See  Brackish  water. 

Saltpetre,  nitre  (Chem.).  Der  Salpeter.  Sal- 
petre m. 

8— ♦  Chilian  — .  See  Cubic  nitre  under 
Nitre. 

8-,  crude  — ,  —  of  the  first  boiling.  Der 

rohc   Salpeter,   der   Salpeter  torn   ersten  .Surf. 

Salpetre  brut,  salpetre  de  premiere  cuite. 
S-,  melted  — .    See  Sal  prunella. 
S-,  native  —  (Saltp.-mak.).  Der  Kehrsalpeter, 

(in  Ootcrreich:)  der  Gaysalpeter,  die  Gayerde. 

Salpetre  de  houssage. 

8—,  swept  — .    Sre  Native  saltpetre. 

8—,  wall-—  (Miner.).    See  Apbronitrum. 

8-  of  the  first,  Becond,  third  boiling  (Saltp.). 
Der  Salpeter  torn  ersten,  zweiten,  dritten  Stid, 
Salpetre  de  premiere,  de  second?,  de  troi- 
sieme  cuite. 

Salute  with  guns.  Der  GeschUtzsalut.  Salut  ra. 
a  coups  de  canon. 

8-  by  striking  the  colours.  Der  Salut  durch 
Streichrn  drr  Haggc.    Salut  du  pavilion. 
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Salute  —  Sand  pump. 


Salute,  to  exchauge  — s.    Salute  wcclmcln. 

Echanger  dea  salute. 
8  —  ,  to  return  a  — .    Einen  Salut  erwidem. 

Kendre  un  salut. 
to  8—.     Salutieren.     Rendre  lea  honnours, 

faire  le  salut,  saluer. 
Salvage  (Mar.).    Die  Bergnng.    Sauvetage  m. 
8—   of  vessels    (Nav!).     Die  Schiffbergung. 

Sauvetage  de  navires. 
8—   expenses   pi.      Die   Bcrgungskoaten  pi  \ 

Frais  »».  pi.  de  sauvetage. 
8— law.    See  Law  of  salvage. 
S— •money.     Dan   Bergegeld ,   der   Bergelokn.  \ 

Droit  m.  de  sauvetage,  (autrefois:  droit  del 

salvage,  salvage  »».). 
8  —  -  right.     See    Law    of   salvage  and 

Strand-right. 
Salvager  (Mar.).     Der  Strandwachter.  Garde- 
cdte  hi. 

Salvor  (Mar.).    Der  Berger.    Sauveur  m. 
Snmarsklte   (Miner.).     Der   Samarakit,  der 

Uranotantat,  der  Yttroilmenit.    Samarskite  f 
Sample,  specimen  (Comm.).   Da*  Mutter,  die 

J'robe.    Echantilion  m. 

8—  of  ore  (Assay.).  Die  Ertprobe,  da*  Pro- 
biergut,  die  Probe.  Echantilion,  prise  /.  d'essai. 

8,-,  ladled-out  —  (Met).  Die  Schbp/probe. 
Echantilion  puise. 

to  S-,  to  take  the  samples  (Assay.). 
Probe  nchnwn.  Echantillonner. 
Sampler  (Met.).     Der  J^-obcnehmer.  Echan- 

tillonneur. 

Sampling  (Met.).    Da*  P, obenehmen.  Echan- 

tilloooage  m. 
Samson's  post  (Navy).     Die  tragbare  Deck- 
utilize,  der  Sim*on  avf  Kriegaaehiffen.    Jatnbe  f. 
de  force  portative  oh  a  gorge ,  Stance  f.  a 
coches  on  a  taquete.  droit  m. 

S  of  the  hold.  Die  f rate  Ilaamatiitze.  Etaoche 

/.  a  coches,  echelle  /.  fixe  de  cale. 
Sauctc-bell-turret.    See  Bell-turret. 
Sanctuary  (Arch.).   Da*  Sanktnarimn,  das  Aller- 

heitigifte.    Sacraire  m. 
Sand.    Der  Sand.    Sable  m. 

S— ,   urgillnceous  — .     Der   thonige  Sand. 

Sable  argileux. 
S — ,  auriferous  -  .    Der  goMhattigc  Sand. 

Baleux  »»..  batux  m. 
H— ,  coarse    - ,  gravel.    Der  Kit*,  der 

Grand,  der  grobe  Sand.    Gravier  m. 
S — ,  dug  —  -.   pit- — •    Der  yegrabene  Sand, 

Gruben»and.    Sable  fouille,  sable  de  fouille. 
8— ,  ferruginous  — .    Der  Eiaenaand.  Mine 
/.  «Je  fer  sablonneux. 

S— ,  muddy  -- ,  miry,  slimy  — .  Der 

Mo*ider*and,  Schlumm*and.    Sable  vasard. 
S-,  river — ,  alluvial  — .    Der  Schuemm- 
sand,  Fh**sand.    Sable  de  ravine,  sablo  de 
riviere. 

S— ,  scouring  — ,  very  line  — .  Der  Stanb- 
aantl,  Sehciiernand,  Tiinehsand.  Sablon  «♦.,  sable 
tres  menu. 

S— ,  shelly  —  (Geogn.).    Der  Mn*chelmnd. 

Sable  coquillier. 
S— ,  shilling  — ,  quick—.    Der  Triebtand, 

Treib*and,   Flmj*and,  die  hevegliehe  Sandbank. 

Sable  mouvant. 
S-,  to  till  with  —  to  settle  in  the  —  to 

be  Imbedded  in  the   — .    Slch  eiusanden. 

S'ensabler. 


Sand,  to  screen  the  — ,  to  sift  the  — .  Den 

Sand  durchverfen.  Passer  le  sable  a  la  clai?. 
8— ,  to  sieve  the   — .     Den  Sand  aieben. 

Passer  le  sable  au  panier. 
8— ,  to  sift  the  — .    See  to  Screen  the 

sand 

S—  (Found.).  Der  Formaand.  Sable  de  mou 
lage. 

8-.  facing--  .     Der  feingeaieble  Formaand. 

Sable  fin  de  nioulage. 
8  -  ,  green  — .    Der  na**e,  magere  oder  print 

Formmnd.    Sable  vert,  sable  maigre. 
S— ,  loamy  — .    Die  Ma**e,  der  fettc  Fonn- 

*and.    Sable  gras.    See  Dry -sand. 
S-,  parting  -.    Der  Scheidetand,  TeiUand. 

Sable  sec,  sable  a  partage. 
to  S — .    Sanden.  Sabler. 
to  S—  the  deck,  the  cable,  the  capstan  etc. 

.Sand  auf  Deck,   Kttte  und  Gang  spill  iterfen 

Jeter  du  sable  sur  le  pont,  sur  le  cable,  sur 

le  cabestan  etc. 

to  S  -  or  rub  a  stone  (Stone-c  ,  Build.) 
Einen  Stein  schleifcn.  Frotter  une  pierre,  un 
gres. 

S— -bag  (Fort.).  Der  Sandmek.  Sac  m.  a 
terre. 

S     —  revetment.    Die  Sandaaekbekleiduny. 

Revetemetit  m.  en  sac  a  terre. 
8  —  -bank.    Die  Sandbank.  Banc  m.  de  sable. 
8 --bath  (Chem.).   Da*  Sandbad.    Bain  m.  de 

sable. 

8— bed  (Found.).  Die  offene  Sandfonn  Moule 
m.  ouvert  en  sable. 

8— box  of  a  locomotive  (Railw.).  Der  Saml- 
atrenapparat,  die  Strenaandbiichac.  Boite  /.  a 
sable 

S  ~  -casting  (Found.).  Der  Sandgua*.  Mou- 
lage m.  en  sable.    See  Sandmoulding. 

8  ,  — moulding  between  flasks.  Der 

Ka*tchgn*,\,  Ladengua*.    Moulage  en  chassis 

8—  -,  covered  — .  Der  verdtekte  Herdgtnt. 
Moulage  a  couvert  on  a  demi-decouvert. 

8  ,  open   -.    Der  Htrdguaa.  Moulage 

decouvert. 

8 — blast  apparatus  (Techn.).  Da*  Sand- 
alrahlgebliixe.    Appareil  ni.  a  jet  de  sable. 

8 — cuttings  (Geol.).  Der  Sandtchliff.  Sand 
cutting  m. 

8— digger,  — -dragger.  Der  Sandgraber. 
Sablier  in. 

8 —  -  drifts  pi.  Die  betvegliehen  Sand  huge  i 
m.  pi.  oder  Diinen  f.  pl.t  ( eigentlich : )  die  Santi- 
ucllen  f.  pi,  die  Sandwehen  f.  pi  Sable  m. 
mouvant. 

8—  filter  -bed  (Water-w.).  Da*  Sandilur, 
Sandjiltcrbet  t{  -bctt).    Fontaine  /.  sablee. 

8— -glass.   See  Log-glass. 

S  -mill  (Found  ).  Die  Sandmiihle.  Moule 
m.  a  suble. 

8— mould.  Die  Sandform.  Moule  m.  eD 
sable. 

8—  -moulder.  Der  Sandfornier.  Sableor  «- 
8— -moiililiug.    Die  Sand/ormerci.  Moulage 

m.  en  sable.    S>e  San d-cas  ting. 
8 — paper  (Techn  ).   Da*  Sandpapur.  Papier 

m.  sable. 

8 — pit-    Die  Sandyi  nbe.    Sabliere  /.,  sablon- 

nit>re  /'. 

8—  pump  dredger  (Hydr.  arch.).  Der 
Pumpcnbagger ,  die  Sandpumpc.  Dragueur  >*■ 
a  pontes. 
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-soap  (Soap-m.)-    Die  Sand*e%fe.  Savon 
m.  sable. 

S— -strake,  -•■freak  (Sbipb.).  See  Gar- 
board-strake. 

S— -trap  (Pap.).    Der  Sandfang.    Sablier  to 
S — *   potter's  — -  trough*    Drr  Sandtrog. 
Minette  /. 

8— -warpt  (Mar.)-  Dureh  die  (oder  von  der) 
Gexeit  auf  eine  Untiefe  (Bank)  gctetzt  oder  ge- 
trie  ben. 

Sandal.  — wood.  sunders.  Der  Sandel,  da* 
SandelhoU,  rote  Sandelhoh,  Caliaturholt.  Boia 
«.  du  aantnl  om  saodal,  boia  de  aantal,  boia  de 
santal  rouge,  aantal  to.,  santal  rouge,  boia  de 
caliatour,  boia  de  corail  tend  re.  See  Sand  era. 

Sandel  -  brick.  See  Pec  k  i n  g-b  rick  under 
Brick. 

Sanders,  Maunders,  red  — ,  the  wood  of 
1  'teroearpu*  aaniahnu*  and  Pi.  tndicu*  (Bot.). 
Da*  Sandelhoh,  Santelhoh,  rote  Santelhoh.  Santal 
m.  rouge.    See  Sandal. 

8— -green,  mountain-green  (Paint.).  Da* 
Berggrun.  Cendre  /.  vette,  vert  m.  de  mon- 
tagne. 

Sanding  (Railw.).    Die  Sand*treuung.  Enaable- 

ment  m.  dea  rails. 
Sandiver  (Glaaa-m  ).    See  G  1  a  a  a  -  g  a  1 1. 
Sand  atone,  grit.    Der  Sand*tein.    Gres  m. 
8—.  argillaceous  — .    Der  Thomandstein, 

Gres  argileux. 
8  — ,  caleureous  —  (Geogn.).    Der  kalkigc 

Sanebttein.   Grea  calcareux. 
8—,  lire -proof  —  (Met  ).     Der  feuer/'ette 

Sand*tein.   Grea  refractaire. 
8  —  ,  flexible  — .   Der  biegaame  oder  ela*ti*ehe 

Sandstem.    Gres  flexible.    See  Itacolumite. 
8 — ,  Iron  —  (Geogn.).  Der  ei*en*ehil*»ige  Sand- 

ttein.   Grea  ferreux. 
8—,  marly  — .    Der  Meegelaandstein.  Grea 

marneux. 

S—  ,  new  red  — ,  variegated  — .  Der 

Bunt*and*Uin,  bunte  Sandttein.    Grea  bigarre. 
8—,  old  red  — .    Der  alte  rote  Sand*tein. 

Gres  rouge  intermediate,  grea  rouge  iuferieur. 
8 — .  quartzy  — .   Der  (}uar*aand*Uin,  Kietel- 

*and*tein.    Gres  m.  quartzeux. 
8—,   npper  cretaceous  —  (Geo!.).  Der 

Quadertandftein.    Grea  cretace  supe>ieur. 
8—,  upper  new  red  — .    Der  RoUandstein, 

da*  Hot.   Grea  bigarre  superieur. 
8—,  variegated  — .    S«  New  red  sand- 

atone. 

8 --grit  (Miner.).  Der  Kic*el*and*tcin.  Grea 
silicieux. 

8  (Met.).  See  Refractory  grit-sand- 
atone  under  Grit. 

8  -  -masonry  (Build.).   Da«  Sandtteingemiiuer. 

Maconnerie  /.  de  gres,  greaserie  /. 
8 — •pavement  (Build.).    Das  Sandsteinpjlatter. 
Pave  m.  de  gres. 
Sandy,  gravelly.    Sandiy.  Sablonneux. 
8  ~   ground  (Build  ).    Der  Sandbodcn.  Ter- 
rain m.  sablonneux. 
Kaui  dine,  ice-spar,  glassy  feldspar  (Miner.). 
Der  Sanidin,  der  Ei**pat,  glasige  Feldnpat.  Feld- 
spatb  m.  vitreux,  sanidin  to. 
Sap  of  a  tree  (But).    Der  Sahrungssaft.  Seve/. 
H_  (Alburnum)  (Carp.,  Join.).  See  Sap-wood. 
8-,  false  —  (Carp  ).    See  Blown  blea. 
8—  (Fort .).    Die  Soppe.    Sape  /*. 


Map  with  lock-traverses.  See  T  r  a  v  e  r  s  e  -  s  a  p. 
8—  with  tambour-traverses.    Die  WiirfeUappe, 

doppelt  geuandte  Sappe.   Sape  a  traverses  tout- 

nantes,  aape  double  traveraee. 
8—,  covered  — ♦  blinded  gallery.  Du 

bedeekte  Sappe.    Sape  couverte. 
S-,  direct  — .    Die  gerade   Sappe.  Sape 

debout. 

8—,  double  — .  Die  doppelte  Sappe.  Sape 
double. 

8—,  flying  — .    Die  fiiiehtige  oder  jliegendc 

Sappe.    Sape  volante. 
8-,  full  — .   Die  vollige  oder  fiirmliehe  Sappe. 

Sape  pleine. 
8—,  half-double   — .     Die  Krbnvmgttappe. 

Sape  demi-double. 

8—,  single  — .  Die  cinfache  Sappe.  Sape 
simple. 

8-,  Turkish  — .  Die  Erdwalic.  Sape  an- 
cienne. 

to  8—  the  foundation  (Build.).    Den  (irund 

untergraben.    Sapor  lo  fondement. 
to  8—  (Fort.).   Sappieren.   Executer  ou  pousser 

la  sape,  marcher  en  aape,  saper. 
8— -colour  (Paint.).    Die  Saftfarbe.  Couleur 

/.  de  seve  pour  aquarelle. 
8 — Ingot  (Fort.).    Da*  Sapptnbiindcl.  Fagot 

m.  de  sape. 

8— -fork.  Die  Sappengabel.  Fourcbe  /.  de 
sape. 

8 --gabion.    Der  Sappenkotb.    Gabion  to.  de 

sape  on  de  traochee. 
8— -green,  the  inspissated  juice  of  the  berries 

of  Tlhamnu*  carlhaticu*  (Paint.,  Dyer).     Mm  ' 

Softgriin,  JilaecngrUn.    Vert  to.  de  vessie,  vert 

de  seve,  vert  d'iris. 

8— -Jack,  —-trestle  (Fort.).  Der  Sappcn- 
boek,  die  Lau/grabenblende.  Chandelier  m.  de 
tram  hee  ou  de  blinde. 

g — roller.  Der  Witltkorb,  Rollkorb.  Gabion 
to.  farci  ou  roulant 

8 — wood,  sap,  blea,  alburnum,  alburn 

(Bot.,  Carp..  Join.).    Der  Splint.    Aubier  m., 
nubour  to.  d'un  arbre. 
Sapan-wood,  sapan,  the  wood  of  Cacaalpinia 
sapan  (Dyer.).   Da*  Sapanholz,  Japanholx.  Bois 
to.  de  sapan,  bois  du  Japon. 
Saphera.  zaller.  zall'era,  produced  in  smalt- 
works  (Glass-m.  etc.).    Der  Sailor,  der  Zajfer. 
Safre  m.,  saffre  m.,  zafre  m. 
Saponification  (Chem.,  Soap-m.).    Die  Vei- 
n.cifung,  die  Xcifenhildung.   Saponification  /. 
8—  by  lime.  Die  Katkveraeifung.  Saponification 
calcaire. 

8  —  ,  sulphuric  — .    Die  Sehwefelaaure-Ver- 
eeifung.    Saponification  sulfurique. 
to  Saponify   (Chem.).    Ver*eifen.  Saponifier. 
Sapper  (Fort.,  Mil.).    Der  Sappeur.    Sapeur  m. 

8—  in  charge,  surveyor  of  the  fortifications. 
Per  Wallmeintcr.  Garde  m.  du  gonie  ou  des 
fortifications 

8-,  leading  — .  Der  erste  Sappeur.  Sapeur 
de  la  tete 

8—  (Mil.).    Sec  Miners. 

S-'s  helmet  (Fort.).  Der  Sappeurhelm.  Pot- 
en-tote  TO. 

Sapping  (Fort.).    Da*  Suppieren.    Execution  /. 
de  la  sape. 

Sapphire  (Miner.).    Per  Sapphir.    Saphir  to., 
corindon  m. 


Digitized  by  Google 


Sapphire  -  -  Saw. 


Sapphire  glacing  internal  reflections  (Miner.). 
Der  Slerntappkir ,  Kalxensapphir.  Telesie  /. 
chatoyante. 

Sargasso.  —  sea  (Hydr.).    Sec  under  Sea. 
Sarsenet.    Sec  Florence  taffeta. 
Saab,    of   a  window.    Der   FUigelrahmcn ,  dat 
Schostchen.    Chassis  m. 
8— ,  eased  — .    See  Sash-window. 
8  — ,  dead  ~.   Der  ttehende  Fliigel,  Me  Fliigcl. 

Ch&ssis  dormant,  ch&ssis  mott. 
S— ,  officer's  —  (Mil).    Die  Feldbindc,  die 

Sehiirpe.    Echarpe  /.  d'officier. 
8  —  ,  sliding  — .    Der  SehuhflUgcl ,  fahrende 
Fliigcl.    Ch&ssis  coolant,  chassis  a  coulisse  on 
a  guillotine. 

8— ♦  sliding  —  of  a  sash  window.  Der 
Fcn#ter#chiebcr ,  Sckieber  cine*  Auf'ziehfeiutcn. 
Coulisse  /  ,  partie  f.  mobile  d'une  fenetre  a 
coulisse. 

8—*  turning — .window-valve.  Der  Dreh- 
fliigcl.  Chassis  tournant,  battant  m.,  vantail 
m'  de  fenfttre. 

8—  of  a  shop,  shop-front,  -  (Build.).  Dim 
Schaufendcr,  Au*»atzfenslcr.  Etalage  wt.,  fenetre 
/.  d'etalage. 

8 —  and  frame  (Glaz.).  Das  vollitaitdtyc 
FmMerkrcuz  und  Fliigcl,  die  geiamte  Holxarbeil 
cine*  Fentttn.    Croisee  /.  et  ch&ssis  m.  pi. 

8  -  -  and  -  frame  -  casement.  Dai  Fm«Ur 
aue  Futlerrahmcn  und  Fliigeln.  Croisle  a 
vantnux. 

8— -bolt.    Der  Fenstcxritgcl.    Targette  /. 
8-  -fastener,  turn-buckle,  turn-button. 

Der  Fenttenvirbel ,  der  Fenttcneiber,  der  Dreh- 

knopf.    Tourniquet  «n. 
8 —  — .    Sec  Snacket. 
8— -frame,  Knglish  casement*  casement 

of  a  sash-window.    Der  Falzrahmen ,  stehende 

Bahmen ,  Schiebrahmen ,  das  Futter ,  die  Y.argc 

eines    Schiebfenttirs.    Cadre    m.    de  fenetre, 

croisee  /.  a  coulisse,  chassis  dormant 
8 —  — ,  to  fix  the  — .    Den  Futterrahmen  mil 

Bankciten  etc.  awehlagen.    Sceller  la  croisee. 
8— -gate   of   a   sluice  (Hydr.  arch.).  Der 

SchiUzcn,  die  Sehieberthiir.    Vanne  f. ,  porte  /, 

eclusiere  a  coulisses. 
8— -losenge,  rhombic  pane  of  window. 

Die  Fcvuterrnutc,  dan  rautenformigc  Fcntterfach. 

Panneau  m.  en  lozenge 
8 — mortise-chisel  (Glaz.).  Der  GUuerbeitel. 

Ciseau  m.  de  vitrier. 
8 --saw, slash-saw.  Die  Scklitztage,  Sehlie$s- 

nagc.    Scie  f.  fine,  scie  a  taillader,  scie  a 

tenon. 

8-   — ,   double  —  (Join.).    Die  doppclU 

Sehlitxtiigc.    Scie  double  a  tenon. 
8—  -sluice ,  sluice  with  sliding-valves.  Die 

Schieber-   odcr   SehulzenfehJcusc.    Ecluee  /.  a 

vannes. 

8— -square.    .V<c  Window-square. 

8— -window,  slide-window,  cased   — . 

Dan  Auf  ziehfcmlcr ,  Schiebfcmler.    Fenetre  /. 
a  coulisse  ok  a  guillotine. 
S:t*«ollne,  native  bornelc  acid  (Miner.). 
Der  Sa*»olin,  die  natihlieh  corkommende  liorsiinrc. 
Acide  m.  boracique  natif. 
8nteen  (Weav.).    Sec  Moleskin. 
Satellite,  moon  (Astron ).    Der  Trabani ,  der 

Mond.    Satellite  m  ,  lune  /. 
8atin  (Weav.).    Der  Adas.    Satin  m. 


Satins  pi.  de  Chine.    Die  diinnstcn  nnd  leick- 

tettcn  Sorten  Atl<u>.    Satin  pi.  de  Chine. 
S-,  bastard — ,  Turkish  — .  Der  BaMard- 

at/as.    Satin  turc. 
8-,  light  — .    Der  leiehtc  Allot.  Satin  leger. 
8—,  strong-.  Der  te  hwcre  Alia*.  Satin  fort. 
8 --paper  (Pap.).    Dat  Atliwpapicr,  tatinitrte 

Papier,  die  Glanztapelc.    Papier  m.  sating. 
8  -  -ribbon.  Das  Alla*band.  Ruban  m.  satine. 
8— -spar  (Miner.).    Der  Atlatspat,  FattrtpaL, 

der  faterige  Kalktinter.    Cbaux  /.  carbonated. 

fibreuse. 

8— -lop,  a  sort  of  fustian  (Weav.).   Der  Atla*- 

barchent.    Futaine  /.  satinee. 
8— Iwecl,  broken  tweel.  Der 

Allaskiipcr.  Satin. 
8— -wood,   the  wood  of  Ferolia 

(Join.).    Das  Alh-iholx,  Satinholz , 

Bois  m.  satine* 
Satining  paper  or  paper-hangings  (Pap.).  Dam 
GtaUcn.    Lbsage  wi. 

8—  -  apparatus,    smoothing -machine. 


Allan,  der 


<ju\janen*i4 
Satinethoh. 


slceking-machlne  for  paper,  paper-han^inc- 
etc.    Die  Gldttmaselnne.    Machine  /'.  a  baser, 

(Paper-h.).     See  under 

SiiUiacn.  &»■ 


liasoir  m. 

8  —  -  swing  -  frame 

Swing-frame, 
to  Saturate  a  solution  (Cliem). 
turer. 

Saturated.    Getatltyt  Sature\ 

Saturation  (Chem.).  Die  Stittigvmg.  Saturation 

/.    Sec  to  Dissolve  to  saturation. 

8—.    Sec  Neu  tralisation. 
Sauce  in  preparing  tobacco.    Die   Sauce,  dte 

Beizc.    Sauce  /. 
Saucer  of  the  capatan  (Sbipb.).    Die  Spnr,  dte 

Pfannc ,  die  Back  des  Oangspills.    Ecuelle  f., 

saucier  m.  du  cabestan. 

8— .    Die  Uniertatte.    Soucoupe  /.    Sec  Cop 
Sauclssc,  sauclsson,  powder-how,  a  long 
pipe  or  bag  of  cloth  or  leather  filled  with  powder 
to  communicate  fire  to  mines,  bomb-chests  etc. 
(Mil.  min.).    Die  ZUnduurat,  J\UrcrvurtL  Saa- 
ciase  /.,  saucisson  m.,  saucisson  de  poudre. 
Sauclsson.    See  SaucisBe. 
Saunders.   See  Sanders. 
SaiiNHurlte   (Miner.).    Der  Santtii-il.  Saussa 

rite  /.,  jade       feldapath  m.  tenace  (HaQy). 
Sauve-tete  (Mar.).    See  Splinter-netting, 
to  Save  (Mar.).    Bergen.  Sauver. 

8 — all.    See  Water-sail. 
Saw.    Die    Sage.    Scie  /.    Sec    Back  si » 
Buhl — .Carcass — .Comb — .Compass 
-,  Disk--,  Fret  — ,  Gin  — ,  Haod  - 
Keyhole — ,  Lock — ,  Pad  — ,  Panel-  — 
Rip  — ,    Sash  — ,    Sweep — .    Trim-  — 
Turning — ,  Veneering — .  Whip-—. 
8—  for  the  ice.  Die  Eistiige.  Passe-partout* 
8-  framed  in  a  bow,  bow-—.   Die  Bogc*- 
*dge,  Biigeltdge.    Scie  en  archet. 
8—  without  frame,  —  with  one  pad,  pad— . 
Der  Fuehsaekuanx,  Bibemektiam,  die  BlatUige 
Scie  a  manche  d'egohine. 
8  — ,  annular  — .    Sec  Crown-saw. 
8 - ,  annular  — ,  crown—,  drum--, 
curvilinear  — ,  waNhlng-tub  —  •  a  sawing- 
machine  f  jr  sawing  curvilinear  woods  (Techn.* 
Die  Jiundsckneidmatchinc  mit  Kronsage.  Scierie 
/.  cylindrique. 

S-,  backed      back  Der  Fuch**eh«a*: 

mit  Iiucken.    Scie  ft 
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Saw,  belt-—.  Die  Baiuhdge,  Scie  sans  fin. 
S— ,  bow—.  See  Saw  framed  in  a  bow. 
S— ,  broken  apace- — .  Die  Durchbruchtdge, 

Locktdge.   Scie  a  guichet,  ^gohine  /. 
S— ,  bubl — .   See  Piercing  aaw. 
S  — ,   circular  — ,   diak —  (Carp.).  Die 

KreUtdge.   Scie  circulaire,  scie  ronde. 
8—,  circular  alate— ,  circular  atone—, 

circular    augar «  — .    Die    Kreittdgc  fur 

Schiefer,  Stein,  Zueker.    Scie  circulaire. 
S— ,  cleave-—.    See  Long  saw. 
8—,   eloguiaber*a  — .    Die   (jucrsdge  fiir 

Holzaehuhmacher.  Scie  de  travers,  scie  a  sabo- 

tiers. 

8-,   eon  vex-a  waged   circular  — .  Die 

Konvexkreittdgc.    Scie  circulaire  coovexe. 
8—,  crown- —  (Tecbn.).   Die  Krontdge.  Scie 
cylindrique. 

8—,   croaa  -  cutting   — ,   trim  — .  Die 

Trummsiige ,  Drumm*dge ,  Kerbtdge ,  SekroUdge, 
Sehulptdge,  Qtter*dge,  (Schifb.:)  Treeksdge. 
Scie  de  charpentier,  scie  a  debitor,  scie  a  deux 
mains,  scie  de  travers. 

8— ,  curvilinear  — .  See  Annular  saw 
and  Endless  saw. 

8-,  diamond  —  (Techn.).  Die  DiamanUiige, 
Scie  diamantee. 

8— ♦  diak—.   See  Circular  saw. 

8—,  drum-—.   See  Annular  saw. 

8—,  endleaa  — .    Die  Sage  okne  Emit,  Band-  : 

tUge.    Scie  saos  tin,  scie  a  lame  sans  fin,  scie 

a  lame  continue. 

8— .  felling  •  —  (Forest.).    Die  Bauchtage,  I 

Zugtage,  Waldadge,  Bauermdge.  Scie  ventrue. 
8—,  framed  — ,  frame—,  span—.  Die 

getpannlc  Sage,  GetleUxdge,  Spannsdgc,  Sto*»- 

i««e.   Scie  montee,  scie  a  chassis. 
8—,  framed  whip—,  great  apan- — . 

Die  Ortertdge.   Scie  montee  a  ddbiter. 
8—,  fret—.   See  Jig- saw. 
8—,  grafting- — .   See  Pruning-saw. 
8 — ,  Inlaying-—.   SVe  Piercing-saw. 
8—,  Jig- — ,  ecroll— ,  sweep-cutting  — , 

fret- —  (Techn.).    Die  Auitnehneidetdgc,  Wipp- 

tdgc.  Decoupler tagc.    Scie  a  decouper,  scie  a 

pedale. 

8—,  long  — ,  pit— ,  cleave— ,  ripping-—. 

Die  Klobtdge,  Ldngetudge,  Klebsagt,  BrelUdge, 
Dielensdgc.  Scie  k  refendre,  scie  du  scieur 
de  long,  scie  de  long  harpon.  See  C leave- 
saw. 

8—,  notched  — .   See  Snicked  saw. 
8—,  pud-—.   Sre  Saw  without  frame. 
8—,  piercing—.  Inlaying—,  Buhl—. 

Die  Laubtdge,  kleine  Schweiftdge.  Scie  a  con- 
tourner,  scie  a  chantourner,  scie  a  marqueterie, 
scie  d'horloger. 

8—,  pit — .    See  Long  saw. 

8—,  pruning-—,  grafting—.    Die  Baum- 

*<igt,  Gartner  sage,  Pfropftagc.  Scie  de  jardinier, 

scie  a  enter,  a  greffer. 
8—,  ripping—.    See  Long  saw. 

ecroll*—.   See  Jig- saw. 
8— ,  amall  ripping- — ,  veneer- — .  Die 

Fourniermgc,  Klobmge.    Scie  allemande. 
8—.  anlckcd  — ,  notched  — .   Die  schartige 

Sage.   Scie  edent^e. 
8—,  apan-—.   Sec  Framed  saw. 
8-,  atrap — .    Die  Bandadge.    Scie  sans  fin. 
8—,  sweep-cutting  — .    See  Jig-saw. 

T»<hnolog.  W8rt«rbueh.  II. 
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Saw,  tenon-—,  —  for  cutting-out  tenons. 

Die  Zapfensagc,  Abaetzadge.    Scie  k  arrasser. 
8  —  ,  trim- — .    See  Cross-cutting  saw. 
8 — ,  veneer  —  frame.    Die  Furniiraehnetd- 

maschinc.   Scierie  /.  a  decouper  les  feuilles  de 

placage. 

H— ,  veneering-—.  See  under  Ripping  - saw. 
8—.  waNhing-tub  — .  See  Annular  saw. 
to  8—  (Tecbn.).  Sdgen,  aehneiden.  Scier,  couper. 
to  8—  a  plank  parallel  to  its  lar^e  surface. 

Eine  Bohle  der  Dieke  naeh  xeradgen.  Dlbiter  un 

madrier  sur  le  champ. 

to  8—  across  the  giain.  See  to  Cross-cut 
wood. 

to  8—  counterpart  (Join.).  Zwei  FournUre 
gleichaeitig  ausachneiden.  Travailler  en  contre- 
partie. 

to  8—  wood  cross- way  of  the  grain.  Holt 
querdurch  aehneiden.  Tailler  le  bois  contre  le  fil. 

to  8  -  wood  long-way.  Trenncn,  klobcn.  8cier 
de  long. 

to  8—  the  rail  ends  (Rolling-m.).   DU  Sehienen 

auf  Sormalldnge  aehneiden.  A  rase  r  les  rails, 
to  S  -  oft"  the  wood  (Techn.).    -46#aoen.  Re- 

ceper,  recouper,  couper. 
to  8—  out  the  wood.    Da*  HoU  tusektuiden. 

Dlbiter  le  bois. 
to  8—  up  (Carp.).    See  to  Cot  up  timber, 
to  8-  up.  Abadgen,  einadgen.  Entamer  avec 

la  scie. 

8 — blade,  blade  of  a  saw.  web,  —web. 

Dos  SdgeblaU.  Lame  /.  de  scie,  feuille  /. 
de  scie. 

S-,  endleaa  — .  Das  BandaageblaU,  Lame 
sans  fin,  lame  continue. 

8 — block,  — log,  plank-log.  plank- 
timber  (CarD.).  Dcr  Sdgeblock,  der  BreUklolM. 
Bloc  m.  de  sciage,  membrnre  /.,  doubleau  m. 

8— bow.   Der  Sdgebugel.   Archet  in.  de  scie. 

S— ease  (Mil.).  Dot  SdgenfuUeraL  Porte- 
ecie  m. 

8— -cut.   Der  Sagerucknitt.   Trait  m.  de  scie, 

coup  m.  de  scie. 
8— -dust,  Da*  Sdgenehl,  die  Sdgeapdne  m.  pi. 

Sciure  f.,  bran  w.  de  scie. 
8  — -engine.  Die  Sagemaaehine.  Scierie  f.  m6- 

canique.    See  Saw  ing-machin  e. 
8—  — .  circular  — .    Die  Kreutdgematckine. 

Scierie  circulaire  mecanique, 
8— file  for  sharpening  the  saws  (Techn.). 

Die  Sdgefeile.   Lime  f.  a  scies. 
8— frame.   Da*  SagegaUer.   Monture  /.,  fQt 

m»,  chassis  m.  de  scie,  porte-scie  m. 
8  of  a  metal-saw.  Der  Sdgebogen.  Chassis, 

arc  m.,  arcon  m. 
8—  — ,  piercing  — .    Der  Laubtdgebogen. 

Boc-fil  m. 

8— gin,  a  cotton-gin  with  circular  sawa.  Die 

Sdgenegreniermaachtne.    Saw-gin  m. 
8— guide.    Die  Sagcblattfiihrung.    Guide  m. 

d'une  lame  de  scie. 
8 — log.   See  Saw-block. 
8 —  — ,  band-— machine  for  logs.  Die 

Bloekadqc.    Scierie  a  lame  sans  fin. 
8 — mill  (Macb.).    DU  Sagcmuhlc,  Sehneide- 

tniihle.    Scierie,  rooulin  m.  a  scie. 
8  with  rollers.  Die  Sagcmuhlc  mil  Walien- 

vonchub.    Scierie  a  cylindres. 
8  ,  gang  — .  Die  Gattcradgemiihlc.  Scierie 

verticale  alternative. 
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Saw-uotch  —  Scale. 


Saw-uotch.  Der  Einxchnitt  mit  der  Siige.  Trait 
m.  de  scie. 

8— pad  (Join.).    Da*  tngl'uche  Loehtagenheft. 

Manchc  m.  da  passe-partout  anglais. 
S—  pil.    Die  Sdgeyrube.    Fosse  /.  des  scieurs 

de  long. 

S—  —  frame.   Der  Schneidtroxt.   Chevalet  «i. 

ou  trdteau  m.  des  scieurs  do  long. 
8— -Met  to  bond  the  saw-teoth  (Techn.).  Das 

Schriinkwen,    dcv    Sayenaehriinker.    Fer    m.  a 

eontounier.  tourne  a-gauche  m. 
8—  —  pincers  j>f.,  —  plycr  (Join..  Carp.). 

Die  Saycntehriinkzange.    Pince  /.  a  donner  la 

voie  aux  scies,  tenaille  f.  ii  contourner. 
8 — table  (Join.).    Der   Soyctisch.    Table  /. 

a  scier. 

8— loolb.  Der  Siigetahn.  Dent  /.  de  scie. 
8  ,  cross-cutting  — teeth  pi    Die  gc- 

achriinkten  Sagczahnc  pi.    Dent?  f.  pi  de  scie 

contournees.    See  Tooth. 
8 —  — .  common  — *  hand  — .  Inclined  — . 

Dei-  auf  den  Stost  yetteVte  Zahn.   Dent  de  scie 

inclinee  en  forme  d'un  triangle  pseud  isoscele. 
S—  - ,  isosceles  — ,  fleam-toolh,  peg- 
tooth.    Der  Drcircktxahn.    Dent  de  scie  en 

forme  d'un  triangle  isoscele. 
8  ,  ]tl-*haned  — .   Dcr  Wolfzahn.  Dent 

de  scie  en  M. 
8—  — ,   to   set  the  — teeth.    Die  Sage 

achranken,  die  Zdhne  ausnetxnt.   Contourner  les 

dents,  donner  la  voie  aux  dents. 
8  wort    (Serratula   tinetoria)    (Dyer).  Die 

Scharte.    Sarrctte  f. 
8 — wrestcr's  block,  Ma  wing-horse.  Der 

Schriinkblock.    Entaille  /. 
Sawing... — horse.    See  Sa  w-wrester's 
block. 

8— jack.    Der  Siigeboek.   Chevre  /.,  chevalet 
m.  de  scieur. 

8 — machine.  — engine.  Die  Siigcma*chine. 

Scierie  /.  mecanique. 
8—,  belt  — .    Die  Bandaagematchinc.  .Scierie 

a  lame  sans  fin. 
8  ,   circular  — .    Dir  Kreiaaagemaachinc. 

Scierie  a  lame  circulaire. 
8  ,  inlaying  —  (Join  ).   Die  Drcoupicr- 

sage.    Scie  f.  a  decouper,  scie  a  pedale. 
8—   — ,   rouud    — .    />»<•  Rundmgemaschinc. 

Scie  a  chantourner  mecanique. 
Sawyer,  board-cutter.    Der  Brettachneidcr, 
RosUchneider.    Scieur  m.  de  long. 
8— 's  dog  (Carp.  Pont.).    Sec  Cramp-iron 

and  Dog. 

S-'s  scaffold.  Der  Sdgcroat.  Hout  m.,  treteau 
m.  du  scieur  de  long. 
Saxon  style.   See  Style. 
Scabbard,  the  aheath  of  a  sword.    Die  Siibel- 

odcr  Degemeheide.    Kourreau  m.  de  sabre. 

S  — -maker.  Dcr  Scheidmmaehcr.  Fourrelier  m. 
Scaffold,  staykfald  (Build.).    Dm  Gcriiat,  die 

Btihnc,  da*  Schaffoi.  tfchafaud  tn.,  tfchaffautnge 

m.,  estrade  /.,  tribune  f. 

S—  s  pi,  obstructions  pi  (Met.).  Die  An- 
sdtzc  m.  pi  im  Hochofen.    Accroc  tw. 

8 — ,  flying  — .  Dan  aehwebende  Gerntt,  Hange- 
gcriiat.   tfchafaud  volant. 

8—  for  Bawing  long- way.  See  Sawyer's 
scaffold. 

to  S-,  to  Stage  (Build).  Beriittcn,  riisten. 
ilchafauder. 


to  Scaffold  a  blast-furnace,  to  make  a  grate 
into  a  blast-furnace  (Met.).  Den  Ro*t  sehlagcn 
brim  Hochofen.  Faire  le  grillage  d'un  hant- 
fourneau. 

8 — bridge,  rising  -  (Build.).  Src  Bridgs 
of  board. 

Scaffolding  (Build.).    Die  Riialuvg,  die  Zvlagf 
znm  Geriiat.    Echafaudage  m. 
8—  (Min.).    Da*   Gcbriiek,  das  Geriiat.  Ecba- 
faud  in. 

8—  of  poles  and  pullocks  or  putlogs  (Carp.). 

Dat  Staagcnyeriiat  mit  Xcltricgdn.  Echafaadage 

d'echasaes  et  de  boulins. 
S—  and  tools  pi    Dan  Geriiat  und  die  Gerat- 

tchaften  pi    Equipage  m. 
S—  in  a  blast-furnace  (Met).    Die  Versetzun; 

im  Hochofen.    Engorgement  m. 
S— -Imp,  —-pole  (Build.).    Dei  Riiatatamu, 

die  Lantcnne.    Baliveau  m.,  echasae  /.  d'echa- 

faud. 

8— pole.    See  Scaffolding-imp. 
8— trestle.   Sec  Trestle. 

Scalade  (Mil.).   See  Scaling. 

to  Scald.    See  to  Seethe. 

Scalding  (Bleach.).    Die  Xachbcuche,   die  letJy 

Beuche.     Debouillissage  mi.  des  toiles  af>r*s 

I'immersion  dans  le  cbJore. 

8—.    Dan  Anbriihen.    Echaudage  m. 

8—  -tub.    Dcr    Abbruhkeaact.    Ecbaudoir  n. 

Scale.    Die  Meaaerschalc.    Chfisse  /. 

8-  (Math.,  Phys.).    Die  Skah.    Echelle  / 
8—  (Techn.).   Der  Teilkreia.   Cercle  to.  gradne. 
8—  of  degress,  gradation  (Phvs.).  Die  SMs. 
die  Teilvny.    Echelle,  ligne  /.  graduee  dun 
thermometre  ou  barometre. 
8—  of  a  thermometer,  thermometrlc  -. 
Die  ThcrmomclcrAkala.    Echelle  d'un  tberme 
metre. 

8  —  ,  centigrade  — .   Die  C<  nlcaimalcinteih* 

Division  f.  centigrade. 
8-.  plane  — .    Der  Maaaaatab.  Echelle. 
8—,  rule  (Techn.).   Dcr  Maaaaatab,  der  }ha<  - 
stock.    Regie  /*.,  echelle. 
8—  of  masons,  carpenters  etc.,  rule  (Build  i 
Dcr  Zollatock,  die  Kluft,  die  Schmiegc.  Echelle. 
8—  or  tangent— ,  rod  of  brass  with  —  of 
tangents  engraved  on  it  (Art).    Die  A»f>f> 
stange,  der  Sehieher  zum  Aufsatz,  der  J «/'«(: 
sclb*t.  Tige/.  graduee  de  la  hausse,  hnusse/ 
proprement  dite. 
S—  of  windage.    Der  Aiaanttab  fur  den  Spu'<- 
rattm.    Echelle  de  vent  pour  bouches  a  feu. 
S— ,  rule  of  compositors  (Print.).    Da*  AV 
lumnenmaasi.    Longueur  /. ,  mesure  /.  d'unf 
r^glette. 

8—  in  drawing.  Der  Zcichcnmaa***tab.  Echelle 
8 —  or  reduction,  reduced  — ,  plotiinx- 

—  (Draw.).  Der  verjtingte  Maaa«stab,  die  ll<- 
duktionsskala.  Echelle  de  reduction,  echello* 
rapporter. 

8—,  diagonal  — .  Der  Tran*rtr*almaa*titoi 
fichelle  de  reduction,  echelle  repartie  en  du 
gonale. 

S-,  mensnring-— .  See  Scale  of  mea- 
suring. 

8— ,  plain  — ,  full  slae.    Der  natiirlxlj 

Maa**atab.    Grandeur  f.  naturelle. 
8— .  plane  —  (Persp.).    Der  BreitcrimaajtUr 
Echelle  de  front. 
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Scale*  reducing  — ,  diminishing  — .  Der 

TUf enmaassstab,  Ver*ehwindung»maa*s*tabt  sieh 

verjUngende  Maa***tab.    Echelle  fayante. 
S— ,  timing —  (Art).   Die  Tempiertkala,  Stell- 

*kala  der  Zeitxiinder.    Graduation  /. 
8—    of   hardness  (Miner.).    Die  Hartetkala. 

Echelle  de  darete\ 
8—  (Mas.).    Die  Tonleiter.    Gamine  /.,  echelle 

diatoniqae. 

S—  of  fish  (Nat.  hist).  Die  Sehuppe.  Ecaille/. 
8—  of  a  fir-cone  etc.  (Bot).    Die  Sehuppe. 

Ecaille  ligneuse. 
8—  (Met.).    Der  GlUhspan.    Ecailles  pi,  batti- 

tures  /.  pi 

8— s  pi  of  iron,  iron-— »  pi,  forge-—  s  »/* 

crusts  pi  of  iron  (Forg.).  Der  Hammer *chlag, 
der  Gluh*pan,  der  Zunder,  der  Ei*en*inter, 
Schmiedetinter.  Ecailles  pi,  pailles  /.  pi  ou 
paillettes  /.  pi  de  fer,  battiture  /.  de  fer, 
macbe-fer  m. 

8— s  pi  (Steaui-eng.).    See  Incrustation. 

8— s  of  the  liquated  mass  (Met).  Drr  Pick- 
tehiefer.    Ecailles  des  masses  ressuees. 

8 — .    Sec  Saline-deposit 

8 —  (Astron).    See  Balance. 

8—  of  a  balance.  Die  Wagtehale.  Bassin  m. 
d'une  balance.   See  Basin. 

8— s,  pair  of — *  — .    Die  Wage.  Balance/*. 

8—  for  assaying  (Met.,  Chem.).  Der  Probier- 
napf,  die.  I*robifrschale.  Ecaille. 

to  8—  (Miner.).    Src  to  Exfoliate. 

to  8—,  to  carry  by  scalade  (Mil.).  Mit 
Leitem  atiirmen.  Escalader. 

to  8—  a  gun,  to  fire  a  shot  with  blank-car- 
tridge for  cleaning  and  warming  the  gun 
(Art.).  Ein  Geschiltzrohr  autflammen.  Flamber 
une  piece. 

to  8 —  a  boiler  (Steam-eng.).  Den  Ke**d  aus- 
klopfen,  den  Kentclitcin  abklopfen.  Enlevcr  les 
d£p6ts  d'une  cbaudiere. 

to  8 —  the  sheet-iron   for  tin-plates  (Met.). 

Ausgluhen.    Decaper  les  feuilles  de  for. 
to  8—*  to  —  off,  said  of  the  colour  (Paint). 

Abblattern,  *ieh  abbliittern.  S'effeuiller. 
to  8—,  to  peel  on*,  said  of  the  plastering 

(Mas.).    Abbrockeln,  ai'cA  abblattern,  alschuppen. 

S'ecailler,  s'ecaler. 
8 — -board   (Techn.).     Der   Span ,  Holzspan, 

Buehbinderspan ,  Schuhmachertpan.    Platon  m. 
8—  —  for  the  back  of  small  looking-glasses. 

Die  Hinlcrlagc  fiir  kleine  Spiegel.    Derriere  m. 

de  glace. 

8—  — ,  reglet  (Print.).  Drr  Span,  Anlegespan, 
Zuriehtenpan ,  der  lange,  diinne  Steg.  Reglette 
biseau  m. 
8 — like.    See  Scaly. 

8—. tang  of  a  knife-blade  (Cutl.).    Die  flaehe 
und  breite  Angel  einer  Me**erklinge.    Soie  f. 
plate  et  large  d'une  lame  de  couteau. 
Scalene,  ncalcnous  (Geom.).  Ungleiclneitig. 
Scalene. 

8—  or  oblique  eone  (Math.).    Der  tchiefe 
Kegel.    Cdne  m.  scalene  ou  oblique. 
Sealcnobcdron  (Miner.).  Der  Dreiunddreikant- 
ncr,  da*  Skalenocder.    Scalenoedre  m. 

Scaling  the  sheet  iron  for  tin  plates.  Dot  Gliihen. 
Decapage  m.  des  feuilles  de  fer. 
8—.    Sre  Exfoliation. 

8—,  scalade  (Mil.).  Die  Leiterttiirmung.  Es- 
calade /. 


Scaling  of  porcelain  (Pprcel.).  Die  Schuppig- 
keit,  da*  Abschupptn.    Ecaillage  m. 

8—  ladder  (Mil).  Die  Stnrmleiter.  gchelle 
/.  d'escalade. 

8—  oven  for  scaling  the  sheet  iron  for  tin- 
plates  (Met).    Der  Flammofen  xutn  Gliihen  der 
Blcehtafeln.    Fonrneau  m.  a  decaper. 
Scallion.    See  Chives. 

Scaly*  squamous*  scale-like   (Nat.  hist, 

Miner.).    Sehuppig.  tehuppieht.  Ecailleux. 
Scant  (Mar.).    See  Scant  wind  under  Wind. 
Scantling,  prescribed  dimension  of  a  work- 
piece.     Die    ausgctragene    odcr  rorgeschriebene 
Gro*»e  cine*  Bauholxe*  etc.    Equarrissage  m. 
8— *  timber-pieco  worked  out  according  to  the 
prescribed  dimensions  (Build.).    Da*  naeh  den 
Maasxen  bcarbeitetc  Verbandholz.    Bois  m.  d'e- 
quarrissage, 

8—,  trace  on  the  work-piece,  trace,  stroke. 

Der  Hits,  die  Vorxciehnung  auf  dem  Werkttiiek. 
Trait  m.  de  repere. 
S— n  pi  (Shipb.).    Die  MateriaUtiirkc.  Echan- 
tillons  m.  pi,  dimensions  /.  pi 
8 — s  (Carp.).   Die  kleineren  VcrbaneUtiirke  n.  pi, 
d*n  Aunbindcholz.    Bois  m.  menu,  bois  d'as- 
semblage  interieur. 
Scape  of  a  column  (Arch.).    See  Sea  pus. 

to  8—.    See  to  Shape. 
Seapemcnt  (Clock-m.).    Sec  Escapement 
Scnpolite  (Miner.).    Sec  Wernerite. 
to  Scapple  a  stone.    See  under  Stone. 
8cappler.    See  Corner-seeker. 
Scapus*  scape  of  a  column  (Arch.).  Der 
Siiulenschaft.   Fut  m.  d'une  colonne.   See  Shaft 
of  a  column. 
Scarecrow  (Tel.).    Der  Schcuerbock.  Epouvan- 
tail  m. 

Scarf  (Carp.).   Die  Blattung,  da*  Blatt.   Ecart  m. 
8—  (Shipb).    Die  Latchung.  Ecart. 
8 —  butt-and-butt,  —  with  square  butts. 
Der   cinfache   ttumpfc    Stoat.      Ecart  simple, 
carre  on  a  plat-joint. 

8—  with  indents,  —  formed  of  several  indents, 
joggle  (Carp.).  Die  Verhakung  und  Ver- 
tahnunq ,  die  Verxahnung  al*  Holxverbindung. 
Assemblage  m.  a  ou  en  cremaillere. 

8— s  pi  of  the  keel  (Shipb  ).  Die  KieUatehen 
f.  &  n.  pi    Ecarts  m.  pi  de  la  qui  lie. 

8—  and  key  (Carp.).    See  Tabled  scarf. 

8-,  dice—.  Die  rertatxte  Blattung.  £cart 
double. 

8—,  dovetail  — ,  dovetail.    Die  tekwatben- 

achvanxfbrmige  Laachung.    £cart  a  queue  d'hi- 

ronde  ou  d'aronde. 
8 — *  hook- — ,  tabled  — .    Da*  Hakenlaech. 

Ecart  a  croc  ou  a  dent 
S — ,  key  of  a  —   (Shipb.).    Der  Laschbolten 

xur  Veratarkung  der  Laaehe.    Cbeville  f.  ren- 

forcant  un  ecart. 
S-,  plain   — .    Die  gerade  Blattung.  Ecart 

simple,  mi-bois. 

S— *  aide—.   Da*  Spit*la*eh.  Ecart  a  sifflet 

8—,  skew  —  (Carp  ,  Join.).  Da*  achriige  BloU. 
Sifflet  m„  flute  /. 

8 — .  tabled  — *  —  and  key.  Do*  doppcUc 
franzb"ai*chc  Blatt,  Hakenblatt  mit  Keii  Assem- 
blage m.  a  trait  de  Jupiter. 

8—  of  an  Ionian  capital  (Arch.).  Der  PoUter- 
gurt.    Echarpe  f. 

to  8— .    See  to  Graft  up. 
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to  Scarf  rods  of  iron   (Forg.).  Abjinnen. 

Amorcer. 
to  8—  (Carp.)-  ZuaammenblaUen. 

a  mi-bois. 
to  8—  (8hipb.).   Laaehen,  anUuchcn, 

I  cue  ken,  achcrben,  vertcherbm,  tcharffen, 

apliasen.    Ecarver,  faire  un  ecart. 
to  8—  up  upon  a  stump.    Einkluften,  in  cine 

Kluft  pfiopfen.  Enliouber. 
Scarfed,  crossing  of  the  —  ends  (Shipb).  Do* 
iiber  die  Enden  eine«  Laschca  gelegte  Katt.  Em- 
p&ture  /.  d'an  ecart. 
Scarfing  (Shipb.).    Daa  Laaehen.    Action  /'.  de 
faire  un  6  cart. 

S—  (Carp.,  Join.).  Die  Verblatlung,  Aufblattung, 
da»  ZutammenblaUen.  Assemblage  m.  a  mi- 
bois  ou  a  demi-bois,  assemblage  a  panme, 
ecart  m.,  enchevauchure  feuillure  /.,  en- 
caatrement  m. 

S —  of  rods  of  iron  which  are  to  be  cut  up 
(Forg  ).  Da*  Abfinnen.  Operation  f.  d'amorcer. 
S-- chisel  (Arm.).    Der  Fiigemeiaael,  Schlieaa- 
meitsel.    Ecatoir  m.,  ccartoir  in. 
Scarifier  (Agric).    Der  Skarifiltator,  die  Meucr- 

egge.    Scarificateur  m. 
•Scarlet  (Paint .  Dyer.).     Der  Scharlaeh,  das 
Schariachrot.     Ecarlate  /. 

S — ,  dnteh  — .  Der  Hochscharlarh ,  Karmin- 
aeharlaeh,  CochenUlcacharlach.  Ecarlate  des 
Gobelins,  de  Hollande. 

S—  half  died  in  graio.    Der  Halbaeharlaeh. 

Ecarlate  demi-graine. 
S—  died  in  grain,  French  scarlet  (Dyer.).  Der 

Kermeaacharlaeh,  DunkeUeharlaeh.    Ecarlate  de 

France,  de  graine. 
S— tapestry  (Build.).     Die  Seharlachtapeten 

f.  pi.   Tapis  m.  pi.  teints  en  ecarlate. 
Scarp,  steep  ( Build.).  Die  Bbachmaucr,  Bbechunga- 
mauer.    Eecarpe  /. 

8— •  alopc  of  a  roof  etc.  (Arch.).  Die  Bbsc  hung 
eine*  Daehe$,  die  Neigung  eines  Dachea.  Talus 
m.,  pente  /.,  incliuaiaon  /.  Sec  Inclination. 
Scarpa,  hook  — .   Die  Hakenlaache.    Ecart  m, 

a  croe,  ecart  a  dent. 

to  S— ,  acarphing.  See  Scarf,  to  Scarf, 
Scarfing. 

to  Scatter,  the  metal  scatters  or  riaes  wben 
cooling  (Met.).    Spratzen,  apnlten.  Rocher. 
to  S —  caltrops  or  crow's-feet  (Fort.).  Fun- 
angeln  legen.   Jeter  des  cbauaae-trapes. 

Scattering,  spitting  (Met).  Dot  Spratien. 
Rochage  m. 

to  Scavenge.    See  under  to  Clean. 

to  'Seend,  to  send,  said  of  the  ship  (Navig.). 
Beim  Stamp/en  mil  dem  Voraehtf  tveit  aiu  dem 
Waster  kommen.    Lever  du  nez  au  tangage. 

'Scendlng,  aendlng  of  tbe  ship  by  the  sea 
(Navig.).  Daa  Heben,  dan  Steigen  de*  Voraehiffea 
mit  den  Seegange.  Renvoi  tn.  du  navire  a  la 
lame. 

Seen  c-pn  inter.  Der  Thealcrmakr,  Dekoration*- 
maler.  Peintre  m.  de  decorations,  decorateur  m. 

Scenogrnphical  scale.  Der  perspektuiachc 
Maasastab.    ticbelle  /.  perspective. 

^renography.    See  Perspective. 

Schedule,  price-book.  Das  Freiaverteiehnia. 
Serie  /.  de  prix,  bordereau  m.  de  prix. 

Scheeletine,  tungstate  of  lend  (Miner.). 
Da*  Scheelblcierz,  der  Sch<  elbleispat,  der  Stolzit, 
Wolfrumbleierz,  der  Scheclilin.  Plomb  m.  tung- 
state, scheelitine  /. 


Scheme  of  scantlinga  (Shipb.).  Die  Bauxorackrift 
fur  ein  Sehiff.    Devis  m.  d  armement 
Sch-.arch  (Build.).     Der  fiaehe  Stichbogen. 
Arc  m.  bombe. 

Schiefer-apar  (Miner  ).    Sec  Bast  its. 

Schiller-spar,  common  — ,  diatomous  — 
(Miner.).  Der  diatome  SehilUrspat,  der  Sckiller- 
ttein,  der  talkariigc  Diallag.  Diallage  m.  metal- 
loTde. 

Sch  ,  hemlprismatie  — .    See  Bron- 

zite. 

Schist  (Miner.).    Der  Schiefer.    Schiate  m. 
Sch—,  micaceous  — ,  mica-slate.  Der 

Glimmertehiefer.    Mica  m.  schiste,  schiate  mi- 

cace,  mica  schistolde. 
Sch—,  thin-leaved  and  veiny  — .  Der 

diinnbldtterige  und  aderigc  Schiefer.    Feuilletis  «>. 
Sch — oil  (Chem.).   Da*  SehieferSL  Eaaenc* 

/.  de  schiste. 
Schlstosity  (Geol.).    Die  Sehieferung.  Schisto- 
site  /. 

Schmalkalder*s  compass  (Topogr.).  Set 

under  Compass. 
SchmclEMteln  (Miner.).    Sec  Dipyre. 
School.    Die  Schule.    Ecole  /. 
Sch—  of  gunnery,  —  of  musketry  (Mil.).  DU 

Schie**ichule.    Ecole  de  tir. 
Sch—,   farrier's   — .     Die  Lchrrchmicdc. 
Ecole  de  marechalerie. 

Sch —  of  mines.  Die  Bergtehule,  die  Berg- 
akodemie.    Ecole  des  mines. 

Sch— -ship  (Mar.).    See  Training-ship. 
Schooner  (Shipb.).    Der  Sehoner.    Go€lette  /. 

(aux  Antilles:)  balaou  m. 

S— ,  brig — ,  hermaphrodite  brig,  top- 
sail — .  Der  Briygschoner,  die  Hermaphrodite- 
brigg,  der  TopscgcUchoncr.    Brick-goe'lette  «. 

8—,'  three-masted  — .  Der  Dreimastschemer. 
Trois  mate  godette  m. 
Schreiberslte ,    dyslytlte    (Miner.).  Der 

Schreibersit,  der  Dy*lytit,  daa  PhoaphornickeUite* 

im  Meteorei*en.    Scbreibersite  f. 
Science.   Die  Witaenschaft.    Science  f. 

8— ,  agricultural  -.  Die  Ackerbauwi**e%- 
aekaft.    Science  agronomique. 

8—  of  architecture.    See  Architectonics. 

8—  of  mining.  Die  Bergbaukunde.  Science 
des  mines. 

8-  of  smelting   (Met).     Die  HUtUnkunde. 
Metallurgie  /. 
Scintillation  .    twinkling    (Astron.).  Dai 
Funkeln,  daa  Flimmern  der  Sterne.  Scintilla- 
tion /. 

8—  (Met).    Do*   Funkenwerfen,   do*  Ftinken- 
apriihen.  Scintillation. 
Scissors  pi    Die  Sehere.    Ciseaux  m.  pi.  Set 
Shears. 

8—,  pin-maker's  —  (Pin-m.).    Die  Knopf 
tchere.   Ciseaux  camards. 
Scolloped  (Herald.,  Orn  ).  Gcschuppt, 

fiirmig  reraieri.  Ecaille. 

8—  (Arch.).  Schuppen fiirmig.  lmbrique\ 
Sconce.    Der  Armleuehter,  Wandleuchter. 

m.,  chandelier  m.  attache  a  une  muraille. 

S-,  seoncheon.    See  Squinch. 
Sconcheon,  escolnson,  coraer-alonei  Build }. 

Der  Kropfatein,  Eckatcin,  W inkelatein.  Kcoincon 

m.,  escoincon  m. 
Scooner  (Mar).    See  Schooner. 
Scoop,   shovel.     Die   Sehaufel,   die  Sehiippe. 

Pelle  f.,  ecoupe  f. 
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Scoop  —  Scrap-iron. 


Das  dsfass.    Eacope  f.,  saase  /. 
8— .    See  Ladle  for  baling. 
8—  (Mach.).    Die  Hangeschaufcl,  die  Hollan- 
daise.    Holland aise  /. 
8—  (Glass-m.).    Der  Sekbpflbffel.    Poche  /. 
8—  (Carp.,  Join.).  See  Four-basiled  chisel 
under  C nisei. 

to  8—  (Mar.).   See  to  Bale  a  boat, 
to  8—,  to  drain  (Hydr.,  Min.).  A uMchtipfen, 
troeken  legen.    Epuiser,  (expi.  a  Liege:)  ex- 
haurer,  xhorrer  une  mine, 
to  8—  with  a  wimble  or  sludger  in  a  bore- 
hole for  bringing-up  the  mud  (Min.).  Loffeln 
mil  grossen  Bohrgeseugen.    Roder  avec  la  ta- 
riere  dans  un  trou  de  sonde. 
8 — wheel  (Mach.).  Do*  Schbpfrad  ml  Sehau- 
fehn.  Roue  f.  eUvatoire  a  aubea.  See  B  u  o  k  e  t- 
wheel,  Tympan  and  Cellular  wheel, 
cooping,  draining  (Min  ).    Das  Aussehbpfen, 
die   Wasserhsung.     Epuiaement  m.,  ecoulemeut 
tn.f  exhaustion  /. 

8— Iroa  (Water-w.).    See  Auger, 
cope,  riding  —  of  the  cable  (Navig.).  Die 
ausgesteckte  Kette.    Touee  f. 
8 —  of  fire  of  the  pieces  of  ordnance  of  a  bat- 
tery (Art.).  Das  Oesichtsfeld,  Sckussfeld.  Champ 
m.  de  tir  des  pieces  d'une  batterie. 
>  of  a  pulley.    See  Gorge, 
of  a  block  (Shipb.).  Die  Keep  eines  Blockct. 
Engouiure  f.  ou  gorge  f.  d'une  poulie. 
8 — .    Der  Einschnitt,  die  Kcrbe.    Entaille  /. 
to  8—*  to  jog,  to  notch  (Techn.).  Em- 
sekneiden,  cinkcrbcn.    Entail ler. 
Scoria  (Met).    Die  Sehlocke.    Scorie  f.  See 
Cinder. 

8—  (Geo!.).    Die  vulkanische  Sehlacke.  Scories 
pi.  vulcaniques. 

8 — lead  (Met).    Das  Schlackenblei.  Plomb 
m.  de  acorie. 
Scorilicatlon  (Met.,  Assay.).  Die  Vereehlackung. 
Scorification  /. 

8 — -assay  (Assay.).    Die  Verschlackungsprobe. 

Esaai  m.  de  scorification. 
8 — roasting.    Das  Schlackcnrbslen.  Grillage 
m.  des  scories. 
Scorpio,  scorpion  (Astron.).    Der  Skorpion. 
Scorpion  m. 

Seorsa  (Miner.).  Der  Skorsa,  der  pulverftirmige 
Epidot.  Scorza  m. ,  epidote  ro.  vert  en  poudre 
fine. 

Scotch.    See  Chock. 
8 —  or  Scottish  carpet  (Weav.).  See  under 
Carpet. 

8—  or  Scottish  sing-hearth.    See  under 

Slag-hearth, 
to  8—  a  wheel  (Cart,  Mach.).  See  to  Chock 

a  wheel. 

S — mist  (Meteor.).  Feuchler ,  dunkler  Nebcl. 
Scotchman   (Shipb.).    Die  Schamfieltorrichtung 

in  der  Takelage ,  die  SchamtieUciste.  Pare-ma- 

nceuvre  m.    See  Chafing-boar  d. 
Scotia,  cavetto,  reversed  hollow  (Arch.). 

Die  uberhdngende  Eintichung,  die  Seotie.  Gorge 
renversee,  scotie  f. 

8 — ,  set  into  a  — .    See  under  to  Set. 
Scottish  work  (Build.).    Das  Stavwerk ,  das 

Reistwerk.    Construction  f.  en  troncs  d'arbres 

superposes. 

8—  —  church.    Die  Siawkirchc,  Rcisswerks- 
Eglise  /.  en  bois 
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.   See  Scutcheon, 
to  Scour  (Met).  Sckeuern,  putxen,  blank  maehen, 
blanken.    Decaper  les  metaux. 
to  S —  the  plates  before  the  tinning.  Das 
Dunneisen   sckeuern.   Frotter   ou  ecurer  les 
feuilles  de  fer  avant  l'etamage. 
to  8—  (Goldsm.,  Gild.).    Seheuem.  tfcurer. 
to  8—  by  quick  firing  (Mar.,  Mil.).   Fegen,  be- 
streicken,  reinigen.  Ecurer. 
to  8— ,  to  wash  away ,  said  of  river 
banks  etc.  Auswaseken,  vegspiilen.  Creuser 
ou  miner  a  force  de  laver. 
to  8-  a  ditch,  a  harbour  (Hydr.  arch.). 
Ausschldmmen.  Curer. 

to  8—  a  sewer  (Hydr.  arch.).  SehUimmen, 

Spiiim.  Degorger. 
to   8—   the   decks   etc.  (Mar.).  Schrubbcn, 

seheuem.  Nettoyer. 
to  8— t    See  to  Buck, 
to  8—  the  seas  (Mar.).   See  to  Pirate, 
to  8—  the  silk.    See  to  Boil, 
to  8 —  the  wool  (Spinn ).  Die  Wolleentschweissen, 

entfeUen.   Deseuinter,   desuinter,  degraisser 

lea  laines. 

to  8—  the  foundation,  said  of  water  (Hydr. 
arch.).    Untencasehen.  Affouiller. 
to  S-  and  full  (Cloth-m.).  Naek  dem  Farbcn 
vascken  und  walken.  Reviquer. 
Scoured  (Silk-m.).    See  Boiled. 
Scourge  (Mat*.).    See  Cat  of  nine  tails. 
Scouring  (Met).    Das  Sckeuern,  das  Blanken, 
das  Blankputten.    Decapage  m.  des  metaux. 
8 —  of  sheet-iron  before  tinning.  Das  Seheuem 
des  Dunnciscns  vor  dent   Verzinnen.  Frotte- 
ment  m.  des  feuilieB  de  fer  avant  l'etamage, 
ecurage  m. 

S— .   See  Grinding  the  needles. 

8—  of  the  hides  ia  chamoising  (Chem.).  Das 
Degiassieren,  das  EntfeUen.  Degraissage  Hi- 
des peaux  chamoisees. 

8 —  in  Turkey-red  dyeing.    Das  Entseha'len, 

das  Reinigen,  das  Auskoehen.    Decreusage  m. 

du  coton  dans  la  teinture  en  rouge  turc. 
8—  or  boiling  of  silk  (Silk-m.).   Das  Eni- 

sthalen  odcr  Kochen   der  Seide.  Decreusage 

m.,  cuisson  /.  de  la  soie. 

S —  of  wool  (Spinn.).    Das  Enttrhweissen,  das 

EntfeUen  der  Wolle,  die  Fabrikmaschc.  Dea- 

suintage  m.,  dograissage  m. 
8—  of  cloth  (Cloth-m.).    Das  Ausvasehen  des 

Tuches  vor  der  Walkc.    Degraissage,  lavage  »». 

du  drap. 

S — bit  (Wall -s.  etc.).    Der  BohrWffel,  der 

Loffelbohrer.   Tariero  /. 
S--mnchine  (Spinn.).    Die  Wajchmaschine. 

Machine  /.  a  degraisser. 

S — loom  (Tinm.).    Die  Scheuerkammer.  Re- 
curage  m.,  ecurage  m. 
Scout  (Mar.,   Mil.).    Der  Kundsehafter.  Eclai- 
reur  in. 

Scovel,  malkln  (Bak.).    Der  Ofenwiseh,  der 

Loehkehrer.    Ecouvillon  m. 
to  Scowr  (Mar.).    See  to  Scour. 
Scrap-iron  as  material  (Met.,  Roll.-m.).  Das 

Ab/alleisen,  das  Alteisen.  Ferraille      maeae  f., 

mitraille  /*. ,  debris  m.  pi.  ou  riblona  m.  pi. 

de  fer. 

8  as  product  made  by  welding  fagotted 

iron  (Forg.).  Das  Abfalleisrn.  Fer  m.  de 
masse,  fer  de  riblons,  fer  de  riquette,  fer  de 
mitraille,  fer  de  ramasse. 
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Scraps  —  Screw. 


Scraps  pi.    (Whal.).    Die   Speckgrieven  f.  pi. 

Cretons  m.  pi.  de  lard, 
to    Scrape    (Techn.).    Abkralzen,  abtchaben. 

Racier. 

to  8—  the  balls  (Print.).  Die  Ballen  abputten. 

Ratisser  lea  bailee, 
to  S —  parchment.    Sehaben.  Raturer. 
to  8—  wood  (Join.).   Abxiehen.  Racier, 
to  S—  (Mar.).    Schrapen.  Gratter. 
to  S —  bright.   Blank  schrapen.    Gratter  a 

blanc. 

to  S —  off  the  burr,  (Engrav.).  Abgraten,  den 
Grat  wegnchmen.  Ebarber  lea  traits  d'une 
gravure  en  taille-douce. 

to  8  —  off  the  hair,  to  unhair  (Tann.). 
Abpdien,  enthaaren.    Debourrer  lea  peaux. 
Scraper  (Techn  ).    Dtr  Sehaper.    Grattoir  tn., 

racloir  m. 

8— «  scraping-iron  (Engrav..  Sculpt.).  Das 
Kratxeiacn,  Sehabeiten ,  die  Kratzc.  Grattoir, 
ebarboir  m.,  ebardoir  to. 

8— ♦  flat  or  round  —  (Engrav.).  Das  Eisen 
mm  Verrcuchen.    Ecboppe  /.,  burin  m.  pour 

8-,  fluted  -  (Techn.).  Der  HohUchaber. 
Grattoir  cannele. 

8—,  four-square  —  (Engrav.).   Der  vicr- 

sehneidigc  Schaber.  Ebarboir,  grattoir  carre\ 
8 — ,  messo-tinto- — .  See  Mezzo-tint o. 
8—,  plain  —  in  opposition  to  fluted  scraped. 

Der  Sehaber  mil  ebenen  Flachen.    Grattoir  a 

faces  planes. 
8 — *   scroop  (Min.).    Der   Bohrkriitzrr ,  der 

Baumldjcl.    Curette  /*.,  grattoir. 
8—,  three-sqiinre  —  (Tecbn.).    Der  drei- 

tchncidige  Schaber.    Grattoir  triangulaire. 
8-  (Rollingm.).    Das  Schlichtciecn,  Schabeuen. 

Paroir  m. 

8—  (Earth-w.).  Die  Pfrrdeschaufel.  Pelle  /. 
a  cheval,  ravale  f. 

8—  of  the  chimney-sweeper,  chimney-swee- 
per's — .  Die  Kamin/cgerscharre,  da*  Seharr- 
eisen.   Grappin  m.  de  ramoneur. 

8—  (Mar.).    Der  Sehraper.    Gratte  f. ,  racle  /. 

8—,  three-edged  — .  Der  drcisehncidige, 
drcikantige  Sehraper.  Gratte  /.  a  trois  cdtes 
ou  trancbants. 

8—,  two-edged  — .  Der  zweitchneidige 
Sehraper,  das  zweischneidige  oder  doppelt- 
tchncidige  Schrapmctser.  Gratte  a  double  tran- 
chant. 

8—  (Pont.).  Das  Kratzeisen,  Schabcisen.  Racle 
Racle,  grattoir. 

8—  of  armourers,  rod  for  cleaning  musket- 
barrels  (Gun-m.).  Der  Buchxcnmaeherkolben, 
gespaltene  Kolben.  Grattoir. 

8 —  of  mortars  (Art.).  Da*  Kratzciten,  Schab- 
eisen, der  Schaber ,  der  Sehraper.  Curette  /. 
pour  mortiers. 

8—  of  sappers  (Mil  ).  Der  Erdrnumer,  die 
Bodcn*charre.    Drague  /.  dee  sapeurs. 

8—  of  miners  (Min.).  Dtr  Kratzer,  der  Riium- 
toff c I.    Curette  /.  de  mineur. 

8—.    See  Miner's  drag. 

8  or  ratchet  to  be  used  in  building-up 
rubbish.    Die  Kratze,    Rable  »«.,  rosette  f. 

8 —  (Salt-w  ).  Die  Schlammkriickc ,  Salzkruckc. 
Ruble  du  saunier. 

S—  (Mus.-instr.).    Der  Kratzer.    Kcurette  /. 

8 —  of  a  millstone.  /><  <  Stretcher,  die  Strcich- 
gate.    Servante  /.  d'une  meule. 


Scraper  for  cleaning  files.  Da*  Feilenpuu- 
bleeh.  Planchette  /.  de  laiton  pour  le  degr&is- 
sage  des  limes. 

8-  for  scraping  wood  (Join.).  Die  Ziehklutge. 
Racloir  m. 

Scraping  the  parchment.    Da*  Sehvabrn.  Ra- 
ture  f. 

8—  with  a  crooked  knife  to  get  off  the  hair 
(Curr.).  Da*  Abpdien,  da*  Enthaaren,  Deboor- 
rement  m,,  debourrage  m.  de  la  peau. 

8  —  ■  pi*  parings  pU  (Tann.).  Da*  Aat,  da* 
Absehabtel.    Ecbarnure  /. 

8-s  (Techn  ).    Das  Getehabsel.    Raclore  /. 

8—  of  liquation  (Met.).  Da*  Saigergekrau. 
Pailles  /.  pi.  de  liquation. 

8— ♦  furnace-—.    Die  Ofenspur. 

8 — iron  (Join.).    Das  Kratteiten.  Grattoir  n. 

8  ,  square  — .    Da*  vierkantige  KraU- 

einen.    Grattoir  carre,  ebardoir  m. 

8—  — ,  — knife  (Mar.).    Da*  Sekrapme**er. 
Gratte  /.  a  un  seul  trancbant. 
Scratch,  cratching  (Gild.).  Ritzen,  rauk  maeke%. 

Hacher. 

to  8—  (Miner.).  Bitten. 

to  8—  (Goldsm.,  Gild.  etc.).  Krai  ten.  Gratte- 

bosser,  saleter. 
to  8 — ,  to  raise  the  nap  of  cloth  (Cloth  ,. 

Da*  Tueh  aufkratzen,  aufrauhen ,  karddtsekm. 

Egratigner.  l'e'toffe. 
to  8—,  to  indent*  to  tooth  (Join.).  Zahmcn. 

abxahnen,  tahncln.    Bretter,  bretteler. 
8 — brash,  wire-brush  (Goldsm.,  Gild,  etc) 

Die  Kratzburste,  Drahtbiirtte.    Gratte-bosse  /'_ 

gratte-brosse  /.,  gratte-bodsse  /. 
Scratched,   scratch  -  work    (Paint.).  Dot 
Sgraffito,  die  gekratzte  Freskomalerei   in  Wei't 
und  Sehvsarz.    Sgraffito  tn. ,  peinture  /.  egr^i 
tigne>. 

Screen  (Arch.).    Die  Schranke,  da*  GUter ,  die 
Caneclle.    Ecran  m. 
8—,  Are—.    Set  under  Fire. 
8—,  folding- — .    Die  tmanische  Wand,  der 
Bcltschirm,  Wind*ehirm.    raravent  tn. 
8—,  skreen,  apparatus  for  separating  tbe 
small  coal  etc.  from  the  large  (Min.).  Der 
Ratter,  tier  Rader,  die  Siebvorriehlung  tw  Sepa- 
ration der  Kohlen  etc.  naeh   der  Komgr6*$e. 
Chble  to.,  ratter  to.,  tamis  m.  pour  separer 
la  houille  etc. 
8 — •    Der  Sehirm.  Ecran. 
8—,  electricnl  —  (Electr.).    Der  eUkiruckt 

Sehirm.    Ecran  electrique. 
8—  for  shell-splitters  (Mil.).    Die  SplitUrvekf, 
der  Bombcnschirm.    Pare-eclats  m. 
8—,  sieve  for  rifting  sand  (Mas.,  Agr.).  Dv 


Sandsieb ,  da*  Wurfgitter , 


Di 


in 


Fcge.    Crible  m.  a  pied,  tamis  m.  de  passage, 
claie  /.  a  passer  le  sable. 
8—  (Agric).    See  Riddle, 
to  8—  sand.    See  under  Sand. 
8—  mat  (Hydr.  arch).    Die  Matte,  die  g<- 
ilochtcne  Sinkmatte.   Claie  /.  en  forme  de  natte. 
S— -wall  (Glass-ra.).   Die  Schirmtcand.  Chasse 
/'.,  parafeu  m. 
Screened,  said  of  the  sand  (Build.).  Dnrekco 

uor/cn.    Passe"  a  la  claie. 
Screw  (Techn.).    Die  Schraubc.    Vis  /'.   See  ai** 
Bolt-screw,    Brake  — .    Clearing  — . 
Turn — .  Water — ,  to  Cut  —  s,  to  Chase 
the  —-threads. 
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Screw  strictly  speaking  (Techn.).  Die  Sckrauben- 

tpindel,  die  aumccndig?  Sckraube.  Vis. 
S —  with  a  triangular  thread.    Die  tckarf- 

giingige  Schraube.    Vis  a  lilet  triangulaire. 
8-,  adjuNtlng  — ,  securing  — .    Die  Siell- 

tehraubr.    Vis  de  pression,  vis  arretoire. 
8—,    Arehiineden*    — .    See    Screw  of. 

Arc  hi  m  edes. 

S-,  binding-—.  See  Attachement- 
screw. 

%-.  differential  — ,  hunter's  —  (Mecb.l. 
Die  DifferentiaUehraubc.  Vis  difierentielle,  vis 
a  double  pas  de  Prony. 

8-,    double-threaded    —    (Mech.).    Die , 
Joppelte  Schraube.    Via  a  double  filet. 

8—,  endless  — ,  perpetual  — .  Die  Schraube 
okac  Endc ,  die  Schnccke ,  dcr  Wunn.  Vl9 
sans  fio. 

fastening  —  (Mach.).  Die  Steintehraube. 
Vis  a  scellement. 
8— ,  feathering  —  (Mar.  en*.)-  Die  Sehrauht 
mil  vrttellbaren  Fliigcln.    H6lice  /.  a  branches 
mobiles. 

H-.  female  — «  Inside  — «  nut  or  box  of 
the  screw,  nut- — .    Die  SekraubenmuUer ,  die 
invcendiye   Schraube,    Mutter,    Muttertckraube.  , 
Ecrou  m. 

8— ,  female  —  of  the  breech.  See  Female 
breech  under  Breech. 

8— ,  female  —  of  the  elevating —  (Art.). 
Die  liichUchraubenmutlcr.  Ecrou  de  vis  de 
pointage. 

8—  ,    fuze-hole   turn-—.   Dcr  Mundbch- 

»ehranben:ieher.    Clef  f.  de  vis-ecrou. 
S— .  guide-—  of  a  screw-mandrel  (Turn.). 

Die  Schraubenpatronc,  Patrone.  Pas  «».  de  vis.  i 
8 — ,  Holland  water-—.    Die  hollandischc 

Watsersehraube.    Vis  hollandaise. 
8—,  hunter's  — .  See  Dif  fe  rential  screw. 
8— ,  inside  — .    Sec  Female  screw. 
8— ,    left-handed  —  (Mech.).    Die  linke 

oder  linktgange  Schraube.  Vis  filetee  a  gauche. 
8 — .  lifting—  (Mar.  eng.).   Die  llebetehraube. 

Helice  f.  amovible. 

8—,  Mangln's  — .  Die  Mamjin*chraube. 
Helice  Mangin. 

8 —  mlerometrlcal  —  (Techn.).  Die  Miho- 
meUrsehtanbe.  Vis  micrometrique,  vis  a  micro- 
metre. 

8—,  multiplex  •  thread  -  —  (Techn.).  Die 
mehrfache  Schraube.    Vis  a  plusieurs  filets. 

8—,  nut-—.    See  Female  screw. 

8—,  perpetual  — .    See  Endless  screw. 

8—,  propelling—  (Mar.  eng.).  Die  Schiffs- 
tehravbe.  Helice  /.  propulsive.  See  Screw- 
shaft  and  Screw  of  Archimedes. 

8 — ,  raised  — .  Die  hochkvpjiyc  Schraube. 
Vis  gaillante. 

8—,  rexu  lating  — .  Sec  Adjusting  screw. 

8—,  right-handed  -  (Mech  ).  Die  rechu 
oder  rechttglingiyc  Schraube.  Vis  filetee  a 
droite. 

8—,  secure  —  (Mach.).    Die  Befe*tigungn- 

nckraubc.    Vis  a  fixer. 
8—,   single  -  threaded   — .     Die  cinfarhc 

Schraube.    Vis  a  filet  simple,  a  pas  simple. 
8—,  square-threaded  — .    Die  fiathgiinyigc 

Schraube.    Vis  a  filet  rectangulnire. 
8-,   stniidurd  —  (Techn.).    Das  Xonnalge-  1 

u  inde.    Filet  m.  normal. 
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Serew,  stop—-  for  the  breech-closing  wedi?e 

(Art.).    Die  G,enz*ehraube.    Vis  darret. 
8—,  sunk  —  (Techn  ).    Die.  ier*cnktc  Schraube. 

Vis  noyee.  vis  perdue. 
8  — ♦  thumb-—.    Sec  Winged  screw. 
8-,  triple- thread  —  (Techn.).    Die  drei- 

fache  Schraube.    Vis  a  triple  pas,  vis  a  trois 

filets. 

8—*  two-,  three-,  four-bladed  —  of  a 

steamer.    Die  zwei-,  drei-,  vicrfliigetuje  Schraube. 
Helice  a  deux,  trois.  quatre  ailes 
8—.  winged  — ,  thumb-—,  thumb-nut. 

Die  Fliigelmuttcr.  Ecrou  tn.  aile ,  ecrou  a 
oreilles. 

8  -,  wood — .   Die  Hohschraube.    Vis  a  bois. 

8-,  wooden  — .  Die  hiiltenu  Schraube.  Vis 
de  bois,  verrin  m..  verrine  /. 

8—  of  Archimedes,  water—,  spiral 
propeller,  propelling-— •  spiritl  pump, 
a  screw  with  a  small  spiodle  revolving  in  a 
hollow  cylinder,  used  to  raise  water  (Hydr. 
arch.).  Die  Arckimcdinche  Schraube,  Wanner- 
schraube,  die  Wa*«cr»chncckc.  Vis  d'Archimede, 
vis  hydraulique,  limae  f.  See  Propelling- 
sere  w. 

8—  of  the  breech  or  breech-pin  of  a  fire-lock 
(Gun-m.).  Der  Schwanitchraubenkopf ,  Kopf, 
der  Zapfen,  der  Gcxcindeteil.  Bouton  m.  taraudo 
d'une  culasse  de  fusil. 

8 —  of  the  breech-closing  head  (Art.,  Gun-m.). 
Die  Verichintskopfechraubc.  Vis  arretoire  de 
la  tete  mobile. 

8—  closing  the  breech.   Die  Verschlus*schraube. 

Vis  de  culasse,  vis  de  fermeture. 
8—  for  the  fuze-hole  (Art.).    Die  Mundloch- 

rchraubc.    Vis  ecrou. 
S —  of  the  lump  or  nipple-seat  (Gun-m.).  See 

Clearing-screw. 

8—  of  the  nipple  of  a  percussion- fire-cock. 

See  Sere  w-threads. 
8 —  of  a  planing  bench.   Die  Zange.    Presse  f. 
8—  with  the  priming  cap  (Art  ).    Die  Ztind- 

schraube.    Bouchon  m.  porte-amorce. 
8 —  of  a  steamer,  —-propeller  (Mech.). 

Die  Schijnuchraube.  Helice,  helice  propulsive. 
8—  and  wheel.    Zahnrad  n.  und  Schraube  f. 

Engrenage  m.  de  la  vis  sans  fin.   See  Worm 

and  wheel. 

to  S-,  to  worm.    Das  Qeuindc  schneiden. 

Fileter  une  vis.  tarauder. 
to   8—    (Techn.).     Antehraubcn,  cinschrauben, 

zusammenschrauben,  fertuchrauben,  die  Schraube 

amir  hen.     Visser,   serrer  ou   fermer  a  vis, 

server  la  vis. 
to  8—   oft",  to  unscrew.    Auf-,  ab-,  los-, 

zuriiekschrauben.   D^visser,  desserrer  ou  defaire 

les  vis. 

8— aperture  (Mar.  eng.).  Die  Srhraubcn- 
ofnung.    Cage  /.  de  1'helice. 

8 — -arbor  of  a  turn-bench  (Cloik-m.).  Der 
linke  Drchtlift.  Arbre  m.  a  rebours,  arbre  a 
vis  d'un  tour  d'horloger. 

8  with  nut.    Der  linke  Drehtlift  mil  Mutter. 

Arbre  a  ecrou  d'un  tour  d'horloger. 

8— -anger,  twisted  auger  (Carp.).  Der 
Schraubcubohrcr ,  Srhnerkcnbohrcr ,  ijcuundene 
llohrer.  yedrchtc  liohrcr.  Tariere  /.  a  filet, 
tariere  torse,  tariere  tordue,  tariere  a  vis. 

8  ,  double-lipped  — .    Dcr  doppclt  <je- 

uuiuhne  Schraubcn-  oder  Schneckenbohrer.  Ta- 
riere a  vis  double. 
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680  Screw-anger  — 

Screw-anger,  Mingle- lipped  — .  Dcr  ein- \ 
faeh  gewundcne  Schraubcn-  oder  Schncckenbohrer.  \ 
Tariere  a  vis  simple. 

8— blast-machine, — blowing-machine 

(Mach.).  Das  Spiralgcblase,  Schraubengeblase. 
Machine  f.  soufflante  a  vis  d'Archimede, 1 
cagniardelle  /*.,  soufflerie /.  a  vis  d'Archimede.  I 
8— -boll  (Carp ,  Build.).  Der  Schraubenbolxen,  I 
Schraubbohen.  Boulon  m.  a  vis,  boulon  ta-  j 
raude\  cheville  f.  a  vis.  See  ako  Fishing- 
bolt. 

8—  — »  abort  —  (Ship-c).  Die  Holxsekraube. 
Vis  en  bois. 

8  (Carp.).   Der  SchraubenboUen.  Tarancbe  I 

f.  a  vis,  cheville  /.  helice'e. 
8 — -box,  devil.    Die  Kluppe,  das  Schraubcn-  1 

schneidexcug  fur  hd'tttrne  Schraubcn.    Filiere  f. 

en  bois. 

8  .    Die  SchraubcnbUchse.    Douille  /.  ta- 

raudee. 

8—  -  brake  (Railw  ).     Die  Sckraubenbremsc. 

Frein  m.  a  vis. 
8 — -buffer.    Der  Schraubenpufcr.   Tampon  m. 

taraude,  tampon  a  vis. 

8  chase    (Print.).      Dcr  Schraubrahmcn. 

Chassis  m.  a  vis. 
8 — cbnck  of  the  turning  lathe  (Turn.).  Das 

SchraubfuUer.   Mandrin  m.  a  vis. 
8—  —  |  split  — .    Die  gcspaltenc  Schrauben- 

doeke.   Mandrin  m.  a  gueule  de  loup. 
8—  elainp  (Join).    See  Cramp-frame. 
8 —  -  closer  (Art).     Der  Schraubenverachluss. 

Fermeture  /.  a  vis. 
8— coupling-box  (Macb.).    Die  Schraubcn- 

kuppelungsmvffe.    Manchon  m.  a  vis. 
8— cutting.    Das  Sehraubenschneiden.  File- 

tage  m„  taraudage  m. 
8  engine  (Techn.).  Die  Schraubentchneide- 

masehinc.    Machine  /.  a  tarauder,  tour  m.  a 

fileter,  machine  a  tailler  des  vis. 
8 —  —  —  ,  self  -  acting.    Die  sclbstthStige  j 

Schraubcnschneidemasehine.    Tour  m.  a  fileter 

automate. 

8  latbe  (Techn.).  Die  Sehravbcndrehbanlc. 

Tour  m.  a  fileter. 

8  ,  -  -engine,  a  machine  for  cutting 

the  threads  of  the  copper-vent  for  bouching 
(Art.).  Die  StoUenschneidcmaschine,  Ziindloch- 
stollcnschneidemaHchinc.  Machine  a  fileter  lea 
grains  de  lumiere. 

8— dies  pi,  dies  pi.  of  a  screw-stock.  Die 
Schraubcnschneidebaeken.    Coussinets  m.  pi.  a 1 
fileter,  coins  m.  pi.  a  vis  d'une  filiere  brisee. . 

8— dividing  machine  (Mech.).  Die  Schrau- 
benteilmasehine.    Machine  a  diviser  a  vis. 

8 — -dock  (Hydr.  arcb.).  Das  Schraubendock 
sum  Jfeben  von  Schiffcn.  Forme  appareil  m. 
6l6vatoire  pour  navires. 

8 — dolly  (Mach.).  Die  Nietwinde.  Turc  m. 
a  vis. 

8— -drill.  Arch i  mod lan  drill  (Lockam). 
Der  DriUbohrcr.  Foret  m.  a  l'Archimede.  See 
under  Drill. 

8—  -  driver,  torn  -  screw  (Techn.).  Der 

Sehraubenzieher.    Tournevis  «i. 
8— engine.    See  Screw-cutting-lathe. 
8— -ferrule  (Turn.).    Die  Schraitbrolle.  Cui- 

vrot  m.  a  vis. 
8—  -  ganimonliig  of  the  bowsprit  (Mar.). 

Das  Band  mit  Schraubcn  xtatt  Bugsprietzurrttng. 

Bands  f.  en  fer  garnie  de  boulons  a  vis. 


8crew-atock. 

8crew-head  (Techn.).  Der  Schraubenkopf.  Tete 
/.  d'une  vis. 

8 —  — ,  circular  — .     Der  halbkugclfb'migc 

Schraubenkopf.  Tete  de  vis  en  goutte  de  soif. 
8—  — ,  counter-sunk  — .     Der  rersenkte 

Schraubenkopf.  Tete  de  vis  perdue  ou  fratsee. 

8  Ale.    -See  Slittingfile. 

8 —   —  saw   (Tecbn.).     Die  Einstreicktagt, 

Schraubenkopf  sage.   Lime  f.  a  dossiers  oh  t 

dossier. 

8— hole,  iail-hole  in  the  breech  for  the 
breech -screw  (Gun-m.).  Das  Kreusschrauben- 
loch,  das  Kreuxschraubenbhr.  Trou  m.  de  la 
culasse,  trou  de  la  queue  de  culasse,  trou  de 
la  vis  de  culasse. 

8  — -Jack  (Build.).  Die  Hcbeschraubc,  die  Fun- 
winde  mit  Schraube.    Cric  «.  a  vis,  ve*rin  m. 

8— -key,  — -wrench,  — -spanner,  wrench 
(Mach.).  Der  SchraubenschHissel.  Clef/,  a  vis. 
clef  a  ecrous. 

8—  —  for  turning  the  plug  of  a  cock.  Der 
Hahnenschlusscl.  Clef,  clef  a  ecrous  pour  mi 
noouvrer  la  tftte  de  la  noix  d'un  robinet. 

8— -knob.  Der  Schraubenkopf .   Tete  f.  de  vis. 

8— -mandrel  lathe  for  cutting  screws 
(Turn.).  Die  Drchbank  mil  Schraubenpatron'. 
Tour  m.  a  pas  de  via. 

8-  milling  cntter  (Techn.).    Die  Getria^ 

fr'dsc.   Praise  f.  a  fileter. 
8— nail,  wood—.    Die  Holxsekraube.  Clou 

m.  a  vis,  vis  a  bois. 

8  -  -  neck.  Der  Schraubenhals.  Collet  «. 
de  vis. 

8— -nut.    Die  Schratibcnmutter.    F*crou  m. 
8  ,  six -pinned  —  ,  hexagonal  -. 

Die  sechsscitige  Schraubcnmutter.  Ecrou  a  six 
pans. 

8— picker.   See  Screw-wire. 

8-  -pile*  the  lower  end  of  which  is  formed 
as  an  Archimedes  screw,  for  piling  in  a  mo- 
veable soil  (Hydr.  arch.).    Der  Pfahl  mit  At 
chimedischcr   Schraube,  Sandpfahl.    Pilotis  » 
ou  pieu  m.  a  vis. 

8—  plate.  Das  Schraubenschneideiscn.  Filiere 
/.,  filiere  a  vis,  filiere  simple. 

8 --plough,  plough  (Join.,  Cartwr.).  Dcr 
Nuthobcl  mit  Stellung.  Bouvet  m.  brise.  boovet 
de  deux  pieces,  bouvet  a  e*cartement. 

8— plug,  mud-plug  (Locom).  Der  Betni- 
gungsstifpsel,  der  Schraubenpfropf.  Bouchoo  ■ 
de  nettoyage. 

8—  -press,  fly -press,  stamping- press 

(Mach.).    Die  Schrauhenprcssc,  das  Stosmeerk. 

Prdgwcrk.  Presse  f.  a  via,  balancier  m.  a  vis 
8— propeller  on  steamers.  Die  Sehij}*schratik 

Schraube.    Helice  f.  propulsive,  helice. 
8—  -shaft,  propelling  —-shaft  (Mar.l. 

Die   Schraubcnachsc ,   die  SchraubenweUe ,  dtr 

Sckraubenschaft.    Arbre  m.  d'heiice. 
8— shank.   See  Drill-spindle. 
8— spanner.   Sec  Screw -key. 
8— -spur  (Mil.).    See  Cavalry -spur. 
8  —  -steamer  (Mar.).    Das  Sckraubendampf- 

sckij),  der  Schraubendampfer.    Vapeur  m.  a  be- 

lice. 

8—  -  atosk,  die-stock  (Locksra).  Du 
Schranbenkluppe,  Schncidkluppe.  Filiere  /.  hri 
see,  filiere  a.  coussinets. 

8  .   Die  Schncidkluppe.  Filiere  mecaniqu* 

See  Sere  wing-table. 
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Screw-tap.  taper-tap,  tap  (Techn.).  Der 
Sthraubcnbohrer,  Gevindebohrer,  Sehneidebohrer, 
Mutterbohrer.   Taraud  m..  tar  an  m. 

8—  -  (Gun-m.).  Das  Mundrohr,  drr  Sehwam- 
wekraubtnbohrer.    Quille  /. 

8 — -thread,  thread  or  worm  of  a  screw. 
Da*  Schraubengevinde,  Gevinde  einer  Sehraube. 
Filet  m.  de  via.    See  Thread. 

8  ,  left  — .    Das  Unite   Gewindr.  Filet 

renverse\ 

9  ,  right  — .    Da*  reehte  Gevinde.  Filet 

a  droite. 

S —  — ,  to  chase  the  — .    See  to  Chase. 
•  ■  pi.,  —  of  the  nipple  of  a  porcussion- 

firelock  (Gun-m.).  Dan  Gevinde  de*  Zund»Uft*s. 

Partie  f.  taraud£e,  tige  f.  de  la  chemine>. 
8 — -tool,  screwing- tool,  comb-screwlng- 

tool.  chasing-tool  (Turn.).    Der  Sehraub- 

tlahl.    Peigne  m. 
8-  ,  Inside  — .    Der  tnvendige  Sehraub- 

ttahl.   Peigne  femelle. 
8  1  outside  — .   Der  auttcendige  Sehraub- 

stahl.   Peigne  male. 
8—- vice  (Jew.).    Der  Quadrant,  der  Schraub- 

itoek.   Cadran  m..  etau  m.  de  joaillier. 
8 — water- wheel*  —-wheel,  worm-wheel 

(Hydraul.).    Das  Sehneckenrad,  Schranbenrad. 

Roue  /.  belice. 
8— -well  (Shipb.).  Der  Sr.hraubcntunnel.  Tuyau 

w.  ou  tunnel  m.  ou  tabe  m.  de  I'arbre. 
8 — -wire  for  clearing  the  vent,  — -picker 

(Art  ).    Die  Rdumnadel  mil  Bohrspitxe,  Bohr- 

rattmnadtlj   der  Ziindlochaufr&umer,    der  Ziind- 

loehbohrer.   Degorgeoir  m.  a  vrille  destine  a 

nettoyer  la  lumiere,  epinglette  f. 
8— -wrench.  See  Screw -key. 
8—  — ,  universal  —  (Mach.).   Der  engliache 

Schraubentchlussel,  UniversaUehraubenschliUsel. 

Clef  /.  anglaiae.  clef  universelle. 
Screwing.    Das  An-,  Ein-,   Zusammen-,  Fctt- 
tekrauben.    Visaage  m. 

8—,  screw-cutting  (Techn.).  Das  Sehrauben- 
sckneiden.  Taraudagem.  See  Screw -cutting. 

8— -table.  Die  Leierkluppe.  Filiere  /.  meca- 
nique. 

8—  tool.    See  Screw -tool, 
to  Scribble  the   wool  (Spinn.).     Die  Wollc 
schrubbeln,   sehrobbeln.     Drosser,   drousser  la 
laine. 

Scribbler,   scribbling  -  machine  (Spinn.). 

Die  Sehrubbelmasehine,  die  Reistkrempel.  Drousse 

/.,  drouaaette  /.,  briaeuae  /.,  carde  /.  a  nappes. 
Scribbling  (Spinn.)    Dot  Sehrubbeln,  das  Schrob- 

be  In.   Droussage  «.,  acriblage  m.,  rardage  m. 

•n  gros  de  la  Taine. 

8— -machine.    See  Scribbler 
Seriber,   markiug-nwl  (Join..  Carp.).  Die 

Reissspitze,  die  Reissahle.    Pointe  f.  a  tracer, 

traceret  m. 

8—,  marking-nwl  (Wheel.).    Der  Rei*scr 
der  Reiststift.    Rabat  m. 
Seribtng-block  (Join.).  Da*  WinkeUtreiehmaass. 

True  qui  n  m.  a  equerre. 
Serine  (Archit  ).  .  Der   Schrank,    der  Sehrein, 

Heiligenschrein.    Ecrin  m. 
Scroll  (Arch..  Orn  ).    Da*  Rollvcerk,  die  Ranken- 

versicrung,  der  Schnorkel.    Enroulemcnt  m. 

8—,  Ioninn  —  or  volute.  Die  ionische 
Sehneeke.  Volute  /.  ioniquo,  come  f.  du  belier. 

Tachnolog.  W*rt«rbucb.  II 


Scroll,  lateral  —  of  an  Ionian  capita), 
baluster,  banister.  Da*  SeitcnpoUter,  der 
Polttergurt,  die  Rolle.  Oreiller  m.,  coussinet  m., 
bn lustre  m. 

8—,  spiral  — .  Die  Sehneeke,  die  Spirale. 
Volute. 

8—,  vttruvlan  — .  Der  Mdander,  der  laufende 

Hund.    Meandre  m. 
S — head  (Shipb.).  Die  Krull.  Scusaonm.de 

la  guibre. 

to  Scrub  (Mar.).   Sehrubben,  remigen.  Nettoyer, 

goreter,  balayer. 
Scrufl*  (Mar.).    Der  Anvmehs   am  Boden  eines 

Sehiffc*.    Filandres  /.  pi.,  herbea  f.  pi. 
Scrutolre  (Join.).    Der  Sekretdr,  der  Sehreib- 

schrank.    Secretaire  m. 
Scud  (Meteor  ).  Das  leichte,  roach  ziehende,  jagendc 
Dunstgeu-olk.    Diablotin  m. 
to  S—  (Navig.).  Lemon.  Fuir  devant  le  temps, 
fuir  a  la  lame 
to  8 —  away.  Fliehen,  daronlaufen,  ausreusen. 
Fuir,  a'enfuir. 
to  8 —  under  bare  poles.    Vor  Top  und  Takel 
lemen.    Coui'ir  a  sec  de  toile,  aller  ou  fuir  a 
mats  et  a  cordes. 
Scull  (Mar.).  Der  kurte  Bootsriemen.   Aviron  m. 
de  godille,  cod i lie  f. 

to  8—.  Mit  ttcei  Riemen  rojen  oder  rudcrn. 
Nager  a  deux  mains. 

to  8-   (Mar.).    Wrieken.   God i Her,  conduire 

un  canot  a  la  godille. 
Scullery  (Build.).  Die  Auftcaschkuche,  Spulkuche. 

Lavoir  m.  de  la  vaiaselle. 
Sculper  (Engrav.).    See  Graver. 

8—  ,  flat  chisel  — .    Der  sehr  breile  Flaek- 

stiehel.    Fjchoppe  f.  plate  t res-large. 
8—,  flat  — .  Der  Flaehstiehcl.   Echoppe  plate. 
8—,  gouge—,  round  chisel  — .    Der  $ehr 

breite  Boltstiche!.    Ecboppe  ronde  trea-large. 
S-,  round  — .    Der  Boltsiichel.  Ecboppe 

ronde. 

S-,  stag-feet  —  Der  ovale  Stichel.  Burin 
m.  ovale. 

Sculptor.    Der  Bildhauer,    Sculpteur  m. 

8—  in  wood,  carver,  xyloplnst.  Der  Holz- 
bildhauer,  der  Bildschnitxer.  Sculpteur  en  bois. 
Sculpture.    Die  Bildhauerarbeit,  die  Skulptur. 

Sculpture  /. 

8—,  embossed  —  (Sculpt.).    Da*  erhabene 

Schnitzwerk  Enlevure  /. 
Scum  of  the  sea  (Mar.V  Das  Triftholz  und  der 
Schauta  etc.  an  der  Greme  tvaexcr  Strb'mungen 
oder  einer  Strumung  und  stillen  Wassers.  Ordure 
f.  et  ^cume  f.  au  contact  de  deux  courants  ou 
d'un  courant  et  de  la  mer  calme. 
8—,  skim,  froth.  Der  Sehaum.  Ecume  /. 
8—,  soft  and  spongy  crust  of  the  wine 

brought  to  the  surface.    Der  Hut  des  Weines. 

Cbapeau  m  du  vin. 
8—,  skim  of  lead.    Der  Abstrich,  der  Abtug. 

Craase  /..  culot  m ,  ecume,  crasae  de  plomb. 
8—,  first  — .    Der  crste  Abstrich,  der  Abzug 

bei  der  Treibarbcit.    Crasse,  ecume  premiere. 

See  Black  litharge  under  Litharge. 
8—,  second  — .   Der  zweite  Abstrich.  Ecume 

seconde.     See   Green    litharge  under 

Litharge, 
to  8—.    .Sec  to  Skim. 

8— basket  (Sug.).  Der  Schaumkorb.  Panier  m. 
a  ecume. 

H6 
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G82  Scum-span  — 

Scorn-span  (Salt-w.).  Das  Schlammpfannchcn, 
der  Fegcschober.    Ecumoire  f. 
Scummer.    See  Skimmer. 
Scumming,    skimming    (Met.).     Das  Ab- 

schaumcn,  da*  Abstreichcn.   Ecumage  in. 
Scupper,  —hole  (Shipb.).  Das  Spcigatt.  Dalot 

m.,  trou  m.  du  dalot. 

8— ,  to  clear  a  — .   Ein  Speigatt  gangbar 

ntaehen.   Deboucber  an  dalot. 
S— ,   to  plug  the   —  s.    Die   Speigatts  mit\ 

passenden  hdUemen  Pfropfcn  dichten.  Tarn- 

ponner,  boucher  les  dalots. 
S— -hole  in  the  spandrels  of  a  stone-bridge 

(Hydr.  arch.).    Das  Bruekenauye,  das  Briicken- 

lock.    (Eil  m.  de  pont. 
S—  -hose.    Dcr  Speiyattschlauch.    Manche  /. 

du  dalot. 

S—  -  leather   (Shipb.).     Die  Speigattkiappe. 

Maugere  /.  du  dalot,  placard  m.  du  dalot. 
S— -nail,  lead-nail  (Mar.).    Der  Bleinayel, 

(bet  den  Matrosen :)  das  Platthoofd.   Clou  tn.  a 

maoge,  clou  a  maugere. 
S— shoot  (Shipb.).   Die  Speigattrb'hre.  Orgue 

/.  du  dalot. 

Scurry  (Whalery).    Die  Flueht  der  Robben  ins 
Meer, 

Scurvy.    Der  Skorbut.    Scorbut  m. 

to  Scutch  (Spinn.).    See  to  Beat,  to  Swing, 

to  Swingle. 
Scutcheon  (Orn.).    See  Escutcheon. 

8— ,  foliated  —  (Locksm.).  Das  Sehlossblech 
mit  Blattwerk.    Platine  f.  a  panaches. 
Scutcher  of  the  batting-machine  (Spinn.).  Der 

Schlager,    der   Schlagfiugel.     Volant  m.,  frap- 

peur  m. 

Scutching  (Spinn.).    See  Swingling. 
S — -machine.  Die  erstc  Schlagmat  chine,  Putt- 

masehine.    Batteur  m.  eplucheur. 
S—  -,  Nwingling-machine.    Die  Schwing- 

maschinc.    Machine  /.  a  teiller. 
S— stand  of  a  swingling-tnacbine.  Der  Stand, 

Schwingsland.    Place  /.  oil  Ton  presente  le  lin 

a  la  machine  a  teiller. 
Scuttle.   See  Dosser. 
S—  in  a  deck  (Shipb.).   Die  kleine  Luke,  z.  B. 

Kabelgatts-  und  Proviantslukc.    Hublot  m.  ou 

hubelot  >«.,  passage  m. 
S— s  pi.  of  ports.  Die  Fenster  n.  pi.,  die  Fenstcr- 

luken  f.  pi.,  die  Lvftpfortcn  f.  pi.  des  Zwischen- 

deeks.    Hublots  pi.  de  sabords. 
to  S —  a  ship  (Mar.).    Ein  Sehiff  anbohren, 

bohren,   Ditcher   in   den  Baden   eines  Schiffes 

hauen.    Saborder  le  fond  ou  la  carene  d'un 

navire,  saborder  un  navire,  percer  le  fond  d'un 

navire. 

S— -butt.    Das  Rations}' ass  fiir  Waster.   Char-  I 
nier  m. 

S — hatch  (Shipb.).    Die  Klappe,  der  Deckel , 
klcinen  Luke.    Mantelet  »«.  d'un   ecou- 1 
tillon  o«  d'un  hublot. 
Scythe,  withe  (Agnc).    Die  Seme.    Faux  /.  ! 
Sec  Cradle-scythe. 

S— ,  hainanlt  — ,  Freuch  — .   Das  Sigct, 

die  Sirhel.    Fauchou  ni. 
S— -rubber.    Dcr  Scnscnstein.    Dalle  /. 
Sea.    Das  Meer,  die  See.    Mer  /. 

S—  (Mar.).    Der  Sceyany,  die  Sec ,  die  Welle.  ■ 

Lame  /.,  coup  m.  de  mer.    Sec  Chopping- 

b  e  a. 

S— ,  at  — .   Auf  Sec,  zur  See.    En  mer,  a  la 
mer. 
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Sea,  confused  — ,  heaping  -.    Die  vmr* 

See,   der  virre   oder  der  wirr  durchcinamder 

lavfende  Sceyany.    Mer  de  toute  direction. 
S— ,  frozen  — .    See  Ice -sea. 
S— •  heavy  — .    Der  heftige,  sehvere,  maekUge 

Secgang.    Mer  male,  pesante,  dure. 
8— ,  high  — ,  hlg  running  — .    Die  hohe 

oder  hoehlaufcnde  See.  Grosse  mer  ou  lame. 
S-,  on  the  high  -  s.   Auf  hohcr  Sec.  En 

haute  mer. 

S-,  hollow         Der  hohle,  der  hchl  laufcnde 

Secgang.    Mer  houleuse. 
S— ,  inland  — .    Das  Binnenmeer.    Mer  in- 

terieure. 

S — ,  long  —  or  wave.  Die  langc  See  oder 
Welle,  der  langc  Secgang.  Lame  longue,  mer 
longue. 

S-,  main  — ,  main.  Das  hohe  Meer.  Haute 
mer. 

S— ,  open  — ,  open  water.  Das  offenc,  freu 
Meer.    Mer  libre  ou  espace  m.  d'eau  lib  re. 

S— ,  pooping  — .  Die  Sturzsce  auf  da*  Hialer- 
teil,  der  Brecher,  See  uber  das  Ueek  oder  ackler 
iiber.   Coup  m.  de  mer  embarque  par  derriere. 

8—,  rough — .   Dcr  grobe  Secgang.    Mer  mile. 

S— ,  short  —  or  wave.  Die  kurte  See,  dte 
kurze  Welle,  der  kurse  Secgang.  Lame  court  e, 
mer  courte. 

8—,  smooth  — .  Die  ruhigc  See.   Mer  calme. 
8— ,  turbulent  — .   See  Confused  sei 
and  Chop  ping-sea. 

8—,  wild  — .  Da-  vcildc  Secgang.  Mer  gross* 
ou  male  de  toute  direction. 
8--,  State  of  the  — .    Der  Zustand  der  Sec. 
Etat  m.  de  la  mer. 
Calm.    0.  Vollkommen  glatt.  Calme. 
Very  smooth.    1.  Sehr  ruhig.  Tres-beile. 
Smooth,  still.    2.  Ruhig.  Belle. 
Slight  swell.  3.  Lciehi  bev>egt.  Assez  belle 
ou  pen  agitee. 

Some  swell,  rather  rough.  4.  Eu<u 
hohl,  tnassig  bewegt.  Un  peu  houleuse  o* 
agitee. 

Swell.    5.  Ziemlieh  grob,  bewegt.    Hou lease. 
Squally.    6'.  Gro6,  unruhig.    Assez  grosse. 
High.    7.  Hoher  Scegang.  Grouse. 
Very  high,  very  large.        Sehr  hokcr 

Scegang.  Tres-grosse. 
Very  heavy,  raging.   9.  Sehr  sehwerer 

Secyang,   voutender  Seegang,   hcfligcr  Stitm. 

Furieuse. 

S— ,  the  —  is  on.  Es  lauft  hohe  See  oder  koier 

Sceyany.   La  mer  monte. 
S-,  to  have  a  beam—  (Navig  ).  Den  Set- 

yany  querein  haben.  La  mer  vient  da  travers. 
8 — anchor  (Mar.).    Der  Seeanker.    Ancre  /'. 

du  large. 

8 — bank  (Hydr.  arch  ).  Der  Deieh,  Meeret- 
deieh.    Digue  /. 

8— battery,  port  -  battery.  Die  Strand- 
batlerie,  Hafenbattcrie.  Risban  m.  See  aUo 
Coast-battery. 

8 — biscuit,  —-bread,  ship-bread  (Bale., 

Mar.).    Sec  Biscuit. 

8 — board.  Die  Kihtenlinic,  die  Kiiste.  Bord 
m.  de  la  mer,  rivage  m. 

S--boat  (Mar.).    Dm  Seesehiff.  Navire 
batimeut  m.  de  mer. 

S —  — ,  bad  — .  Das  sehlcehtc  Seesehiff.  Na- 
vire qui  n'est  pas  raarin. 
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Sen-boat,  good  — .  Das  gute  Seetchiff.  Na- 
vire  roarin. 

§  — -borne  (Mar.,  Comm.).  Von  See  ( -warts, 
tu )  kommend ,  tehwimmend.    Arrive,  flottaot. 

8—  -breeae  (Meteor.).  Die  Scebrite.  Brise  /. 
du  large,  brise  de  roer. 

S- -brief  (Mar.).  Der  Seebrief,  der  Tast.  Lettre 

/".  de  mer,  passe-port  m. 
8— eap.   See  Foam. 
8— -eh art  (Mar..  Geogr.).    See  Chart. 
8 — -coast  (Mar.).    See  See-board. 
8— -eo  m  pa  mm.    Der  Kompatt,  Sehiffskompast. 

Corapas  m.  de  mer  ou  de  route. 
8— craft  (Shipb.).    See  Clamp  under  the 

shelf  of  a  beam,  Shelf  and  Th  wart  -clam  p. 
8 — dammage  (Mar.,  Comm.).  Die  Besehddx- 

gung  durch  Mecrvasser.    Avarie  /.  de  mer. 
8  —  rariognaan  (Mar.).  Der  Serf ahrer.  Homme 

m.  de  mer. 

8 — -foam.    See  Foam. 
8— -gale.   See  Rolling -swell. 
8—  -  going   steamer.    Da*  Seedampfsehiff. 
Vapeur  m.  de  mer. 

8 —  —  vessel.  Da*  Seetchiff.  Navire  si.  ou 
batiment  m.  construit  pour  la  haute  mer. 

8 --lee  (Wbalery).  Der  torn  Landc  qctrennlc 
Eisgiirtel,  die  row  Landc  gelrenntc  Eismaste. 
Glace  /.  detachee  de  la  terre. 

8— Island  cotton  (Spinn.).  Die  Sea-Itland- 
Baumuolle.    Sea-Island  m. 

8 — laws  pi.  (Mar.,  Comm.)  See  Mari- 
time law. 

8— legs  pl.9  to  have  —  (Mar).  Seefiitte 

kaben,  auf  dem  Schiffe  gehen  kbnnen.  Avoir 

le  pied  marin. 
8— -letter  (Mar.).    See  Pass  and  Sea-brief. 
8 — -log.    Da*  Scejournal.    Journal  m.  de  mer. 
8— mark  (Mar.,    Navig.).    Das  Seezeichcn. 

A  mer  m.,  marque  /".,  balise  /. 
S — -peril  (Mar.,  Insur.).    See  Sea-risk. 
8— pilot,   outward-pilot.    Der  Seelotte. 

Pilote-hauturier  m.,  hauturier  si. 
8 — -port    (Mar.).     Der    am    Mcerr  gelegcne 

Hafen.    Port  m.  sur  le  bord  de  la  mer,  port 

de  mer. 

8— •quake  (Mar.,  Meteor.).  Da*  Seebeben. 
Tremblement  m.  de  la  mer. 

8— -rate  of  a  chronometer  (Navig.).  Der 
Hang  eines  Chronometer*  auf  See  oder  wiihrend 
cincr  Reite.  Marche  f.  diurne  d'un  chrono- 
metre  sur  la  mer  ou  pendant  nne  traverses. 

8— -reach  (Mar.).  Der  Tcil ,  die  Strecke 
eines  gexeundenen  E  hisses,  der  tick  in  da*  Afeer 
ergiestt. 

8— -risk  (Mar.,  Insur.).  Die  Secvertichcrung, 
da*  Risiko  oder  die  Gcfahren  f.  pi  de*  Mecres, 
die  Seegefahr.    Fortune  /.  ou  peril  m.  de  mer. 

8— roke  (Mar.,  Meteor.).  Der  Seeiauch,  der 
Men-  auftleigende  wlcr  kommende  Xebel. 

8 — -room  (Mar.).  Die  hohe  See,  die  Riiumlc, 
der  Seeranm.  Evitage  m.,  6vitee /. ,  mer/. 
libre  pour  evoluer. 

8  ,  to  Have  — »  to  be  far  from  the  land. 

Die  hohe  See  haben,  tirf  in  Sec  ader  in  tiefem 
\Va*tcr  *ein.  Avoir  de  la  chasso,  avoir  de 
l'eau  a  courir. 

8— salt,  marine  salt*  bay-salt  (Sal.). 
Dat  Meertah,  Seetalz,  Rainalt.  Sel  m.  marin, 
salmare  /.,  sel  de  mer. 


Sea-nick  (Mar.).  Seekrank.  Pris  du  mal  de 
raer. 

8  ness.  Die  Seekrankheit.  Mal  m.  de  mer. 

8— signal  (Nav.).  Dat  Sectional.  Signal  si. 
a  mer. 

8— steam-engine.  See  Marine -steam- 
engine. 

8—  -transom   (Shipb.).    Die  GillungtUitte. 

Lisse  f.  de  voute. 
8 --turn  when  beating  near  a  coast  (Mar.). 

Der  Schlag ,  der  Gang  naeh  austen,  nach  See 

tu.    Bord  m.  an  large. 
8 — -turtle    (TeMudo   or   Chelonia  imbrieata) 

(Zool.).    Die  eehte   Carettsehildkrote.    Caret  m. 
8— -wall    stone-bulwark    (Hydr.  arch.). 

Der  dureh  Sehutz-  oder  Stiitzmaucrn  hergestellte 

Wcg  am  Meer  cntlang.    Chaussee  /.  le  long 

de  la  mer. 

8 — -ward  (Mar.).  Xaeh  austen,  naeh  See  hin 
otter  tu,  teevdrtt.  Vers  la  mer,  vers  le  large. 

8— water  (Mar. ,  Pbys.).  Dat  S rev  aster, 
Meervasser ,  Salzicasser.  Eau  /.  de  mer,  eau 
salee. 

8—  —  (Mar.).  Der  Seegang.  Lames  /".  pi, 
mer  /. 

8—  weed,  floating  (Navig.).    Der  An- 

mteht  unterm  Iioden.  Heroes  /.  pi.  marines 
sur  la  carene. 

8— wind.  Der  Stcicind.  Vent  m.  de  mer. 
See  Sea-breeze. 

8— -woir  (Mar).   .See  Privateer. 

8— -worm  (Teredo  navalis)  (Navig.,  Hydr. 
arch.).  Der  Schiffxbohrwurm,  Pfahltcurm.  Paret 
m.,  ver  t».  de  digue  ou  de  vaisaeau. 

8— -worthy  (Navig.).    Seefdhig.    En  etat  de 
navigabilite,  navigable. 
Seal.    Das  Seekalb,  die  Robbe.    Veau  m.  marin, 

phoque  m. 

8 — flsher,  sealer.  Der  RobbenkUipper ,  der 
RobbcnsehUiger ,  der  Gronlandfahrer.  Pecbeur 
m.  de  phoques. 

8— -oil.  Der  Sct  kalbthran.  Huile  /.  de  veau 
marin. 

Sealing  . .  .  —-voyage.    Die  Robbrvfahrt ,  der 
Rnbbenfang.    Peche  /.  de  pboques. 
S — -wax,  hard  — -wax,  seal-wax.  Das 

Siegellaek.    Cire  /.  d'Espagne,  cire  a  cacheter. 
8  ,  solt  — ,   soffit  wax.    Das  Siegel- 

wacht.    Cire  a  sceller. 
Sealskin.    Da*  Robbcnfeli.    Peau  /.  de  chien 

ou  de  veau  marin. 
Seam.    Die  Xaht.    Couture  /. 
8— ,  flat  —  of  collar-makers  (Saddl ).  Die 

Lasehnaht.    Couture  a  joindre. 
8—,  quilting  — .    Die  Stcppnaht.  Couture 

piquee. 

8—  (Geol.,  Min.).    See  Vein. 

8—  of  sails  (Mar.).  Die  Xaht.  Couture  d'one 
voile.  See  Flat  seam,  Monk -seam,  Round- 
seam. 

8 —  between  the  planks  (Shipb.).    Die  Naht. 

Couture.    .See  Butt  seam. 
8—,  open   — .    Die    ojfenc   Xaht.  Couture 

ouverte. 

8  — ,  orle  of  a  metal- plate  (Build.).  Der  Saum, 
die  RundkanH  ,  der  Rundfatz  an  einnn  Blcch, 
Membron  in.,  ourlet  m. 

8—  of  copper-plates  (Coppersm.).  Die  Sieke. 
Ourlet. 

S-,  suture  (Tinm  ).  Die  Ldtstcllc,  die  fAJtung. 
Erasure  /.,  soudure  /. 

86* 
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Seani  (Techn.).    Die  Schwei*snaht.  Soadare. 

8— ,  fash,  beard,  bnrr  of  castings  (Mould.). 
Die  Guttnaht,  der  Gussreif,  Her  Bart.  Bavure 
/.,  balevre  f,  baletre  f. ,  assise  f. ,  couture  /., 
toile  f. 

8—  (Geogn.).   See  Bed. 

8-,   dilated    — .    Da*    tehvebende  Flotx. 

Mine  /.  dilatee. 
8—,  flat  — ,  Inclined  gate,  flat  coal. 

Da$  flack  folUnde  FlbU.  Plat  m.,  plateur  m., 
plateure  /.,  plateuse  /. 

8—,  to  drain  a  —  (Mm  ).  Einem  FJdtt 
Watterlbtung  venckaffcn.  Demerger  ou  saigner 
une  veine 

to  8—.    See  to  Crease. 

8 — hammer  (Coppersm.).  See  Creasing- 
ha  mmer. 

8 — mould  of  cartridges  (Art).  Die  Sekablone 
turn  Vortc*cknen  de*  Seknittes.  Patron  m.  pour 
indiquer  la  couture  des  sachets. 

Seaman  (Mar.).    Der  Seemann,    Marin  m. 
8 — ,  able  — ,  A.  B.    Der  Matrote,  der  voile 

Mann,  in  der  Marine  der  Obermatrote  und  der 

Matrote.    Matelot  m. 
S  — ,  ordinary — ,  O.  8.    Der  Jungmann,  der 

Leicktmatrote ,  in  der  Marine  der  Matrote  und 

aueh,    der   nahezu    cinexeriierte  Sehiffajungc. 

Novice  m. 

Seamanship  (Navig.).  Die  Kenntnm  von  Allem, 
was  einen  guten  Seemann  maeht.  Matelotage  m. 
bean  (Fish.).  See  Drag-net. 
bear,  a  kind  of  pawl  in  the  lock  nsed  in  cock- 
ing small  arms  (Gun-m).  Die  Stange,  der 
Stengel.  Gachette  /*.,  g&cbette-dltente  /. 
to  8 — *  to  Hinge  (Techn.).    Abbrennen,  aus- 

brennen.  Flamber. 
8 — -end  (Arm.).    Der  Stangenzapfen.  Queue 
/.  ou  rondo  f.  de  la  gachette. 
8 — -hole,  .eye  of  the  sear.   Das  Sekrauben- 
lock,  dot  6hr  der  Stange.    Trou  m.  de  la  ga- 
chette. 

8  — -pin.    See  Sear-screw. 

8  hole.    See  Sear-crew  hole. 

8— screw ,  —-pin  on  the  lock-plate.  Die 

Stangenaekraube.    Vis  f.  de  gachette. 
8  hole,  —pin  hole  in  the  lock-plate. 

Dot  Stangentehraubenlock.    Trou  m.  de  la  vis 

de  gachette. 
8— spring  of  a  lock,  the  spring  by  which 

the  sear  catches  the  cock.    Die  Stangenfeder. 

Ressort  m.  de  gachette. 
8  pin-hole  or  eye  of  the  sear-spring. 

Dat  Stangenfedertekraubendkr.    Trou  ou  ceil  m. 

de  la  vis  du  ressort  de  gachette. 
8—  —  screw  (Gun-m.).    Die  Stangenfeder- 

ichraubc.    Vis  /.  du  ressort  de  gachette. 
8  stud-hole  in  the  lock-plate  of  a  fire- 
lock.   Dot  Stangenfedertiiftloek.    Mortaise  /. 

ou  trou  non  taraude  pour  le  tenon  du  ressort 

de  gachette. 

Search  (Mar.).    See  Visitation. 

to  8—  a  coast  (Navig.).  Eine  Kiiste  absucken. 

Visiter  une  cote, 
to  8—  for  minerals  (Min.).    Sckiirfen.  Faire 

des  recherches,  fouiller,  creuser. 
to  8  — ,  to  rake  into  the  ground.  Den  Boden 

durchsuchen,  unlersuchen.  Fouiller  dans  la  terre, 

sonder  le  terrain. 
8—  light  of  a  reflector  (Klectr.).   Dat  Sueh- 

licht.    Projecteur  m. 


Searcher,  an  instrument  for  examining  ord- 
nance (Art).  Dat  Vitttiereisen ,  der  Stuck- 
vititierer.    Chat  m. 

8—  of  farriers,  an  instrument  for  examining 
the  horse's  hoof.  Die  Huf sonde,  dot  Wtrk- 
eiten.    Rainette  /.,  rainetto  a  clou  de  rue. 

Searching-works  pi.    Die  SekUrfarbcilen  f.  pi 

Travaux  m.  pi.  de  recherche. 
Searge  (Min.).    See  Ridar. 
Ken  non.    Die  Jahretteit.    Saison  f. 
8—  for  felling  timber  (For.).    Die  Falktit. 
(mundartl.,   namenil.   nordd.:)  die  Wadeltoi. 
Epoque  /.  de  I'abatage. 
8—,  rainy  — ,  wet  —  in  tropical  climates. 
Die  Regemeit  in  tropiaeken  Gegenden.  Saisoc 
d'hivernage  des  tropiq  ues  ,  saison  des  p ! tii<? ■• 
8—,  ntorm      ,  hurricane.    Die  Zeit  da 

Orkane  und  Stiirme.    Saison  des  ouragans. 
to  8—  wood  (Carp.,  Join.).    Dat  Holx  <nu- 
trocknen.    Dessexher  les  bois. 

Seasoned  timber  (Shipb.).   Die  gut  grtroekneta 

Bauhbltcr  n.  pi.    Bois  m.  sec  bien  s6ch6. 
Seat.   Der  Sitx.   Siege  m.,  banc  m. 

8— ,  roof—,  top  (Wheel ).    Der  Verdeeksxi:. 
die  Imperiale.    ImpeViale  /. 
S-,  sole  (Min.).    Das  Grubengetelz.    Fond  ». 
de  la  mine. 

8—  of  the  clack  of  a  pump  (Hydr.)  Sc. 

Clack-seat, 
b—  of  a  closet.    Die  Abtrittsbrille.  Lunette/ 

de  prive\ 

8 —  of  a  glass-furnace.   See  Floor. 

8—  for  the  guard  (Railw.).    Der  Sekafnerta:. 

Place  f.  do  conducteor  de  convoi. 
8—  of  the  hammer  of  flint-locks  (Gun.).  Du 

Aufiage,  die  Deekc ,  dat  Oetass.  AssieUs/', 

assise  f.,  table  f.,  entablement  in. 
8-  of  a  bammercloth  (Saddl.,  Coachm 

Dat   Oberteit,  das  SitsttUek  einer  Bockdetht. 

Dessus  m.  d'uoe  houase  de  carosse. 
8—  for  rowers  (Pont).  Die  Ruderbank.  Base 

m.  de  nsge. 

8—  of  the  saddle  (Saddl.).  Der  SUm  de*  SatkU. 
Siege. 

8—,  quilted  — ,  pilch.  Dat  SaUelkiun. 
Coussin  m.  en  cuir  de  la  eelle. 

S  of  the  shell,  the  bed  of  the  shell  at  the 
mouth  of  the  chamber  of  mortars  and  howitwrs 
(Art).  Dat  Bombenlager,  der  Keetel.  Partie 
/.  de  l'ame  dans  laquelle  se  logo  le  projectile 

8—,  shell  of  a  stop-cock.  Der  Siu,  du 
Biiekse  einet  FassKahns.  Boisseau  m.  d'uo  to- 
bioet 

8—  of  a  valve  (Mach  ).  Der  VcntiUitt.  Siege 
d'une  soupape. 

8—  for  loose  poises  of  a  weigh  bridge  (Rail*  i- 

DU  GewiehUtehale  sum  Autgleieken  der  Tart. 

Godet  m.  de  tare. 
8—  of  the  wheel  on  the  axis  (Clock  m.).  De-- 

Sits  des  Radts  auf  der  Aehte.    Embase  /..  a*- 

siette  /.  sur  1'arbre  d'une  roue. 
8—  of  water  of  the  ship  (Mar.).    Die  Lay 

des  Sekiffet  im  Wasscr.   Assiette  dn  navire. 
8- -cloth  (Coach-m.).    Die  SUtklappe,  4c-' 

Sitzfalt.    Pente  f.  de  siege, 
b — locker  (Shipb.).    Die  Bank  alt  Siu  •*> 

aleicktcitiq  Aufbevrahrungsort  fiir  Getr&nk  u*<i 

Kleinigkeiten.    Caisson  m.,  banquette  /. 
8-  -valve,  double  — .    Da*  Doppelsitne*^ 

Soupape  /*.  a  double  siege. 
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seating,  horsehair  —  (Weav.).   Dm  Stuhl- 

tftoffe  /.  de 

meubles. 


ievg  von 


cnn  pour 


fceeant  (Geom.).    Die  Secante.    S6cante  /. 

S—   of  an  arc  (Trigon.).    Die  Secante  tine* 
Winkels,  Bogens.    Secante  d'un  arc. 
Second  (Geom  ,  Astron).   Die  Sekunde,  Bogcn- 

sekunde.    Seconde  /.,  seconde  de  degre. 

8—  of  time.   Die  ZeiUekunde.    8econde  de 


Lwning  (Mar.)*   Da*  obere  dopjxrlU  Sonnrn 
segel.   Marquise  /.,  (dans  la  M6diterracee :) 
tenderolle 

S-  band  (Gun-m.).  See  Band  and  Center- 
band. 

S— blach-dnmp  (Min.).  See  Black-  dam  p. 
to  8  -  -cat  the  anchor  (Navig.).   Die  Porteur- 

leine  urn  den  Anker  nehmen.    Passer  la  boase 

de  bout  de  l'ancre. 
S—  elajr  (Sag.).    See  under  Clay. 
S-  flank  (Fort.).   See  Auxiliary  flank. 
8 —  hand,  In*  from  etc.  —  (Mar.).  In, 

ron  oder  atut  svetier  Hand,  (auek:)  in  Reserve, 

(und:)  weniger  gut. 

8—  hand  of  a  fishing-boat  (Mar.).  Der  beale 
Mann,  Steuermann  an  Bord  tines  Fisckerbootes. 
Second  m.  d'un  bateau  de  peche. 

8—  lining  of  a  high-furnace.   See  Casing. 

8—  mate.  Der  Untersteuermann,  der  tveiie 
Steuermann.  Second  pilote  to.,  troisieme  m., 
(quelquefois:)  sous-lieutenant  m.  d'un  naTire. 

8 —  revise  (Print.),  —  stretch  (Spinn.),  — 
atrohe  (Pbys.)  etc.  See  Revise,  Stretch, 
Stroke  etc. 

8 —  worh  (Fort.).    See  Auxiliary  work. 

8  —  a-hand  of  a  clock  or  watch  (Clock-in.). 
Der  Sekundenteiger.   Aiguille  /.  dee  second  ee. 

8— g-penduluin.   Dot  Sekundenpendel.  Pen- 
dale  to.  a  secondea. 
Secondary  coulours  pi  (Phys.).    See  under 

Coulour. 

8 —  current  (Electr.).  Der  induxierte  Strom. 
Courant  to.  induit. 

8 —  truaa  (Bridge-b.).    Der  Zvtisekentrager. 
Secrecy,  protean!  on  al  —  (Tel.).    Die  Amts- 

tcrsekwiegenheit.    Secret  m.  proff Bsionnel. 
Secret  of  a  puzzle-lock,  puaale-seeret-apring 

(Lockam.).    Das  Vczier.    Secret  m. 
Secretary  (Mar.),   Der  SekreUir,  der  Kommissdr. 

der  VcncaUungsbcamte.    Secretaire  commis- 


8—,  naval  —  of  the  admiralty  in  England. 

Der  obersle  VerwaUungsbeamie  der  Admiralitdt. 

Directeur  m.  dn  personnel. 
S —  to  commander-in-chief.  Der  dem  Qcsckwader- 

ekef  iiberwiesene  Intendanturbeamte.  Commis- 

saire  m.  d'eecadre. 
ectloa  (Railw.).   Das  Profil.   Section  /. 
8-*  intereectlou   of  two  lines  or  planes 

(Geom.).   Der  SeknUl,  DureksekniU  der  Flikken. 

Section,  intersection  /. 
8-,  conic  — .    Der  KegeUekniU.    Section  co- 

nique. 

8—.  diagram,  pro  tile  (Arch.).    Der  Dureh- 
sekniu.    Section,  coupe  /*.,  protil  m. 
8—,    athwardnhlp   — ,   tranaverae  — 

(Sbipb.).    Der  transversale  Schnitt,  SckniU  quer- 
'rhi§$,  SckniU  der  Brcite  nock.    Section  trans- 
versale ou  latitudinale. 
8— ♦  lateral  — .    Der  Querschnitt.  Section 


Section,  longitudinal  — .  Der  Langendurck- 
seknitt.  Section  longitudinale,  coupe  /.  en  long* 
8—,  longitudinal  —  of  a  railway.  Das 

Jyangenprofil  einer  Eiscnbahn.    Profil  to.  longt 
tudinal  d'un  chemin  de  fer. 
S-,  trial        (Railw.).    See  Preliminary 
trial  section. 

8—,   working  —   (Railw.).    Das  definitive 

Profit.  Profil  dettnitif. 
8—  of  n  railway.    Die  Eisenbaknstreckc.  Sec- 

tion  /.  de  chemin  de  fer. 

S —  outside  of  planks.  Der  SckniU  auf  Autsen- 
kante  der  Beplankung.    Section  bors  borde. 

8 —  in  heraldry.  Die  SckildesspaUung.  Section. 

S— ,  paragraph  in  printing.  Der  Absats, 
der  Abseknitt,  die  neue  Zcile.  Alinea  to., 
section. 

8-,  final  -  taken  with  the  level  (Surv.). 
Das  Praeisionsnivellement,  Feinnivellement.  Ni- 
vellement  m.  de  precision. 
8— -marks  pi.    Die  Abteilungsseieken  n.  pi. 
Indicateurs  m.  pL  de  distances. 
Sectional  drawing  (Arch.).    See  Section. 
Sector  (Geom.).    Der  8ektor,  der  AusseknUt,  der 
Kreisbogen.    Secteur  to. 

8—  (Draw.).   Der  Proportionalzirkei    Com  pas 

to  de  proportion. 
Sectrold  (Build.).     Die  Kappe,  Qevtilbkappe^ 

Pan  to.  de  voute. 
to  Secure  from  surprise  (Fort.).    Oegen  Hand- 

streiek  sichcrn.    Mettre  bora  d'insulte. 
to  8—  (Max.).    Siekern,  versiekem,  turren,  (tu~ 

weilen:)  stoppen,  abstoppen.    Bosser,  saisir. 
8— ,  inboard  — !  (Command.).    Zurrt  an 

Bord  !   Amarrez ! 
to  8—  the  anchor.   Den  Anker  turren.  Saiair 

l'ancre  contre  le  bord,  brider  l'anore. 
to  8 —  the  end  of  a  seizing.    Einen  Bindsel 

besetxen.     Amarrer  le  bout  d'un  amarrage, 

brider,  genoper  un  amarrage. 
to  8 —   the   batches.     Die  Luken  versickern. 

Former  lea  ecoutillea  par  des   prelarts  et 

lattes. 

to  8—  the  yards  with  ,  chains  (Mar.).  Die 
Raaen  mit  Ketten  fang  en.  Etablir  des  suapentea 
et  fuusses  saspentes  sur  lea  verguee. 

to  8—  with  wood-work  (Min.).  Vcrximmern, 
aussekalen,  versehalen,  verkleiden.    Coffrer  une- 
galerie  de  mine. 
Securer  (Locksm  ).   Der  VersaU.   Detente  /. 

8—.  Das  Zukaltungssckloss.  Serrure  /.  a  pene 
dormant 

Securing  of  a  gun  (Art).   Das  Zurren  eines- 

Gesekiittes.   Amarrage  to.  d'un  canon 
Sedan  -  chair.     Der    Tragsessel,    die  SanfU* 

Chaise  f.  a  porteur. 
Sediment  (Chem.  etc.).   See  Deposit. 
8—,  pasty  —  of  oil  (Oil-fabr.,  Dyer).  Der 
Olsehlamm,  der  teigartige  Bodensatt  des  frisek 
geseklagenen  01*.    Crasses  /.  pi.  d'buile. 
8—,  IncriiMtatiou ,   depoMlt,  furstone 
(Steam  -  eng.).     Der   Kessehtein.  Sediments 
to.  pi,  incrustations  f.  pi.,  depots  m.  pi,  vi- 
danges  /.  pi 

8-  (Dyer).    See  Dregs. 
Sedimentary  (Geol.).    Sedimentar.  Sedimen- 
taire. 

Sedimentation  (Geol ).   Die  Bodcnbildung  durek 

Anschwcmmung.  Sedimentation 
to  See  clear  or  ready  (Mar.).    Klar  maeken,. 

klar  Ugen.  Parer. 
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to  Sec  —  Self-reeordlug. 


to  See  service  (Mar.,  Mil.).  Dienst,  d.  h.  Krieg 

sehen  oder  kenncn  lemen. 
8— HW  (Mach.).    Die  schaukelndc  Beicegung. 
Mouvement  m.    oscillatoire ,    mouvement  de 
balancement  ou  de  bascule. 

8  pan  (Sug.).   Die  Kipppfanne,  Sehaukel- 

pfannc,  Schwungpf anne .  Chaudiere  /.  a  bascule. 

(Bot.,  Agric).    Dcr  Same.     Semence  /., 
semeoces  pi-,  grains  m.  pi. 
8—,  green  — ,  upland,  petit  go  IT,  Mexi- 
can* sort  of  cotton.    Die  nordamcrikanische, 
kurxstapelige  liaumwollc.    Coton  m.  courte  soie. 


binden  oder  nahen,  die  Buehten,  Aug  en  xvrirr 

Taue  aneinander  nahen,  einen  Bloek  an  ein  Stag 

nahen.    Aiguilleter,  faire  un  aiguilletage. 
to  Seise  up.    See  to  Lash  up. 
to  S —  and  detain  (Mar.).   Besehlag  auf  nr. 

Schif  legen,   ein   Sehiff  in   Besehlag  nehnun. 

Arreter,  saisir  un  navire. 
to  S —  a  smuggler.   Einen  Sehmuggpir  abfaste-., 

ergreifen.    Prendre  un  contrebandier  ou  un 

interlope. 

to  S —  the  melting  pot  (Glaas-m.).   Den  Bnftn 
tern  die  Mittc  fasten.    Embarrer  la  cuvette 


8—,  grain*  pi.,  the  eggs  of  the  silk-worm   Seizing  rape  (Mar.).    Das  Zurrtau,  ydhiau,  dai 


(Silk.).  Die  Grains.  Grains  m.  7)/. ,  grained 
/•  ?l- 

S — lae  (Techn.).    Dcr  Kbrnerlaek ,  dcr  Saat- 

lack.    Laque  /.  en  grains. 
S— plot,  --bed  (Garden.).    Das  Samenbeet, 
die  Samenschule.    Semis  m. 
Seedling  ((jarden.).    Der  Samling,  dcr  Pfidnxling.  1 

Jeune  plante  /.  semee. 
to  Seek  the  corners,  to  ucapple,  a  stone 
(Stone -c).     Den   Schlag   machcn.  Kpanneler, 
relever  les  ciselures  de  la  pierre. 
to  S— .    Suchen.  Chercher. 
8—,  to  go  seeking  for  cargo  (Navig  ).  La- 
dung   suehend  fahren.    Naviguer  a  l'aventure. 
Seellug  (Build.).    Sec  Ceiling. 

8—  (Mar.).  Das  geleyentliche.  ttarke  Vberholcn 
eines  Schiffcs.  Roulis  m.  vif  ou  brusque,  fort 
coup  ni.  de  roulis. 


Bdndsel.    Ligne  /.  d'amarrage,  aiguillette  f. 
garcette  /.,  comraande  /.,  quarantenier  m. 
S — .    See  Lashing. 
8  -  (Mar.).    Der  Bandsel.    Amarrage  m. 
8—,  flat  — .    Der  einfache  Biind*el  ohne  ohere 
Toms  oder  Par  ten    Amarrage  plat  ou  a  plai. 
S— ♦  round  — .  Der  Bdndscl.  Amarrage  plat 
avec  bridnre. 
8—,  round  —  with  a  crossing  or  cross-turns. 

Der  Kreuxbdndsel.    Amarrage  plat  et  bride. 
8—,  throat  — .    Der  Herxbiindsel.  Amarrage 
en  etrive. 

Seizure  of  a  ship.  Die  Besehlagnahme  eine< 
Schiffcs.    Saiaie  /.  d'un  navire  judiciaire. 

Selbite,  grey  silver  (Miner).  Der  Sell,: 
das  Silbcrkarbonat.  Argent  m.  carbonate,  sel- 
bite /. 


Selen  to-silver.   Sec  Seleniuret  of  silver 
from  the  front.    Von  torn  geschen.    Vn  Selenlte  (Miner ).  See  Sparry  gy pan m  mm> 
en  face.  Gypsum, 
fleer,   tumbler   (Locksm.).     Die   Zuhallung.  Selenium  (Chem.).   Das  Selen.    Selenium  m 

S— -water.    Das  Selenwasser.    Eaa  /.  seleni- 
teuse. 


G&chette  /. 
to  Seethe. 


Abbriihcn. 


Echauder. 

See  under  Blast- 
furnace. 
Seggar  (Porzel.).    See  Saggar. 

8— clay.    See  Saggar-clay. 
Segger  (Porzel.).    See  Saggar. 
Segment  (Geom.).    Das  Segment,  der  Absehnitt. 
Segment  m. 

8-  of  a  sphere.   Dcr  Kugelahsehnitt,  das  Kugel- 
segment.    Segment  de  la  sphere. 
8—,  rim  of  a  toothed  wheel.    Der  Zahnratl- 

Icranx.    Jante  /.  de  roue  d'engrenage. 
8  —  -arch  (Build).     See  Segmental  arch 

unrfer  Arch  in  a  wall. 
8 —  —  strictly  speaking.   Der  hohe  Stiehbogen. 

Arc  mi.  en  segment. 
8— window  (Build.).    Das  Stiehbogenfcnster. 
Fenetre  /.  bom  We. 
Segmental  pointed  areh.    Der  spitze  Stieh- 
bogen.   Ogive  /.  tronquee. 
Seln  (Fish.).    See  Drag-net 

8 — ,  seine  (Mar.,  Fish.).  Die  Zeese.  Seine/. 
Seiner,    seaner    (Fish.).     Der  Zugnetxjiseher. 

Pecheur  m.  a  la  seine. 
Seise  of  the  jambage  (Build.).    Die  fMedcrung 
und  Konntruktionsveise  der  GewHiuie.  Appareil 
m.  de  porta,  de  fenetre. 

to  8—  (Mar.).  Zeisen,  anzeiscn,  anbinden, 
laschen,  zurren.  Saisir,  amarrer.  .See  to 
Lash. 

to  8—,  to  put  a  seizing  on.    Einen  Bandsel  i 
au/setxen.    Faire  un  amarrage,  (quelquefois:) 
faire  un  mariage. 

to  S—  two  ropes  end  on  end.  —  two  bights 
of  ropes  two  eyes  together.  —  a  block  on  i 
s  stay  etc.   Die  Endcn  zueier  Taue  aneinander  | 


Keleuluret  of  copper  (Miner.).    Das  SeU,- 
kupfcr.   Cuivre  m.  selenie. 

8—  of  lead.    Das  Sclenblei.    Plomb  m.  sel<~ 
niure. 

8—  of  silver,  sclen-sllver,  selenio-sil* 

ver.    Das  Sclensiihcr,  das  Selensilberblei .  Ar- 
gent tn.  eel^niure,  sel^niure  in.  d'argent. 
Selenluretted  (Chem.).    SelcnhaUig.  Selemore. 

See  Hydrogen. 
Self... — aetlng  (Techn.).  SdbtUhatig.  Am- 

mate,  automatique,  selfacting. 

S—  —  apparatus.     Die  selbstthatige  IV 
richtung,    Appareil  m.  automatique. 

8  movement  (Mach.).    Die  Heibstthdtw 

Bcwcgung.  Mouvement  m.  automate  o«  self 
acting. 

8  mule.    See  Selfactor. 

8 —  —  press  (Print).    Die  Handpreste  n,j 

Farbenwerk,  die  Plattendruekmasehine.  Presse/. 

d'imprimerie  construite  a  encrer  les  formes. 
8— -consumer.    See  Smoke-burning 

furnace. 

8— exciter  (Electr.).  Der  Selbsterreger.  Aoto- 
excitateur  m. 

8— induction  (Electr.).    Die  Sclbetinduktit*. 

Selfioduction  /  ,  m. 
8— lighting  flame.  Dieselbstleuehtende  Flamw 

Flamme  /.  autolumineuse. 
S — -management  (Build.).    Der  Selbstbetruh, 

die  Selbstrervaltung.    Go  ranee  /.,  gerence  / 

tegie  /. 

8— oil-feeder  (Mech.).    Der  Setbstdier,  der 

Selbstschmiercr.    Lubrifacteur  ra. 
8— -recording,   —-registering.  Stlb*:- 
registrierend.    Enregistrant  automatique. 
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Selfaetor,  self-acting  male  (Spinn.).  Der 
Selfaktor.  Mull-jenny  wi.  renvideur,  renvideur 
m.  mdcanique,  mull-jenny  selfacting,  mall-jenny 
automate,  renvideur  automate. 

Selfpuriflcation.  Die  Selbstreinigung  der  Ab- 
wasscr.  Autopurification. 

Selvage  of  the  sail-cloth  (Sailm.).  Die  Eggc  des 
Segelluehes.    Lis  m.,  lizeret  m.,  lisiere  /. 

Selvagee  (Mar.).  Der  Garnslropp,  Kabelgarn- 
stropp,  suvceilcn  Kardeclstropp.  Krae  /.  en  bitord. 

Selvedge,  (by  corruption:)  selvage,  list 
(Weav.).  Die  Eggc,  da$  Selbende,  das  Sahlband, 
die  Lciste,  die  Ka>itc.  Lisiere  /.,  cordon  m.t 
cordeline  /'. 

S— ,  wire  of  tin,  list  of  tin-plate  after  tinn- 
ing.   Die  Tropfkante,  der  Tropfsaum.  Bour- 
relet  m.,  bourlet  m.  lisiere. 
Semaphore    (Tel.).     Der    optisehe  Telegraph. 

Semaphore  m. 

8-  -signal  (Railw.).   Das  optisehe  Telegraphen- 
signal.    Signal  m.  du  sdmaphore. 
Semel-brlck  (Brick-1.).    Sec  Pec  king- brick 

under  Brick. 
Semi-circle  (Geom ).     Der  Halbkreis.  Demi- 

cercle  wi. 

8— diameter.    See  under  Diameter. 
S — -opal  (Miner.).  Der  Halbopal.  Demi-opale/. 
Semicircular.  Halbkreisfo'rmig.  Semicirculaire. 
S —  arch,  perfect  arch,  Roman  arch, 

round  head  (Build.).    Der  halbheisformige 

Uogen,   Rundbogen,   C-ringbogcn,   rolle  Bogen, 

romisehe  Bogen.   Arc  m.  en  plein  cintre,  cintre 

m.,  arc  en  berceau. 
Semicolon  (;i  (Calligr.,  Print.).  Daa  Semikolon. 

Point-et-virgule  m. 
Senarmoutite  (Min.).    Der  Scnarmontit ,  das 
Antimonojyd,  die  antimonige  Satire.  Senarmon- 
tite  /".,  acide  m.  antimoneux. 
to  Send  aloft  (Mar.).  Aufgebcn,  au/legen,  hei&nen, 
zutakdn.    Capeler,  hisser,  greer. 
to  S-  away  or  on  board  goods  etc.  (Mar., 

Comm.).    See  to  Ship  goods, 
to  S—  the  top  aloft.    Das  stehemle  Gut  ftir 

einen  Ma*t  odcr  Stengetop  aufhissen.  Capeler 

la  bune,  un  mat  de  hune. 
to  8  —  down.    Die   TakeUage  abnehmen,  das 

(Jut  abtakeln.    Docapeler,  depasser,  degreer. 
to  S—  a  fire-ship  down  upon  the  enemy.  Eincn 

Brander  auf  den  Feind  lassen.     Lancer  un 

brulot  sur  Tennemi. 
to  S—  oat  (Navig.).   An  seine  Stellc  schieben. 

Pousaer  en  place, 
to  8  —  up.    See  to  Send  aloft. 
Sender  (Tel.).  Der  Gcbcr.  Lxpediteur  m.  depeche 
telegraphique.    See  Transmitter. 

Senior  (Mil.,  Mar.).   Alter.  Ancien,  plus  ancien. 
S —  officer.    Der  alteste  Offizier.    Officier  m. 
le  plus  ancien. 
Seneca-oil.    See  Naphtha. 
Sennet.    See  Sennit. 

Sennit,  laid  of  rope-yarn  or  spun-yarn  (Mar.). 

Die  Platting.    Tresse  /. 
Sensibility  of  a  balance  (Phys.).  Die  Empfind- 

liehkeit  einer  Wage.    Sensibilite  f. 
Sensible  (Phot.).    Liehtcmpfindlich.  Sensible. 
Sensibly  (Math.).    See  Approximative! y. 
Sensitive,  made  —  (Phot.).    Empfindlich  ge- 
macht.  Sensibilis6. 

sentry  (Mil.).    Die   Waehe,  Sehild- 
Sentinelle      faction  /. 


Sentre  (Build.).  See  Center. 
Sentry  (Mil.).    See  Sentinel. 

S— ,  to  be  on  — .  Bosten  stehen.  Etre  en 
faction. 

S— box.    Das  Sehilderhaus.    Guerite  f. 
to  Separate,  to  deposit,  to  be  deposited 

(Chem.).  Niedcrfallen  in  einer  Fliissigktit,  niedcr- 
geschlagen  xcerden.    Se  ddposer,  fttre  depos6. 
to  S— .    Sec  to  Settle, 
to  S— ,  to  part,  to  isolate  (Met.).  Seheiden. 
Separer. 

to  S—  the  clay  from  the  mould  with  a  knife 
and  to  take  it  off  (Sug.).  Den  Than  (Kleij 
mit  einem  Mcsser  von  der  Form  abtrenneu. 
Cerner  l'esquive. 

to  S—  the  dross  (Met.).  Aussrhlacken.  Se- 
parer la  crasse. 

to  S—  or  to  classify  the  grain  of  different 
size  (Gunpowd.).  Das  gekb'rnte  Pulver  naeh  der 
Gro'sse  sortieren.  Egaliser  la  poudre  grenee. 

to  S—  ores  (Miner.).  Er 2  scheiden.  Scbeider, 
separer  les  minerais. 

to  S—  ores  by  means  of  sieves,  ridars  or 
screens.    Jiiittern.    Cribler,  tamiser. 
Separating  the  great  shot  from  the  small  by 

a  sieve  in  the  manufacture  of  small  shot  Dan 

Sortieren.    Echantillonnage  m.,  tamisage  m. 

S—  ore  or  coal  by  means  of  sieves,  ridars  or 
screens  (Min.).  Das  Sicbcn,  das  Battcrn,  das 
Separiercn  der  Erie  odcr  k'ohlcn.  Tamisage  hi., 
criblage  m.  du  minerai  ou  du  charbon. 

S —  the  ore  from  the  rubble  or  deads.  Da* 
Aushalten,  das  Klauben,  das  KutUn  der  Erze. 
Triage  in.  des  minerais  a  la  main. 

S —  of  ores  for  dressing-purposes.  Die  Separa- 
tion der  Erse  bei  der  Aufbercttung.  Separation 
f.  du  minerai  dans  la  preparation  mecanique. 

S—  the  stalks  from  the  leaves  of  tobacco. 
Das  Entrippen,  Ausrippcn.  Ecotage  m.  des 
feuilles  de  tabac. 

8— room  for  gunpowder.  Die  Pulversortier- 
hammcr.    Grenoir  m.,  grain oir  m. 

S — -sieve.  Das  Pulverkornsieb ,  Sortiersieb, 
Scheidcxieb.    Grenoir,  grainoir,  egalisoir  m. 

S  ,  coarse  — ,  superior  — .   Das  grobe 

odcr  obere  Scheidesieb.  Suregalisoir. 

S  ,  flue  — ,  inferior  — .  Das  f  cine  Scheide- 
sieb. Sous-egalisoir. 

S  for  small  shot   Das  Sortiersieb.  Crible 

m„  tamis  m.  pour  la  mise  d'echantillon  du 
plomb  de  chasse. 

S—  trommel  for  separating  the  small  coal 
or  ore  from  the  large  (Min.).    Die  Seheide- 
trommel.  Trommel  m.  pour  separer  du  minerai 
ou  du  charbon. 
Separation.    Die  Abscheidung.    Separation  /*., 

extraction  /. 

Separator,  ravel  in  beaming  the  warp  (Weav.). 
Der  Bietkamm,  Bei/kamm,  Scheidckamm,  Schticht- 
kamm,  der  BiischelteiUr,  der  Offner.  Rateau  m., 
ratelier  m.,  vateau  »».,  peigne  m.  de  phage. 
S — .  Der  Scheider,  die  Seheiderorrichtung .  S6- 
parateur  m. 

8—,    magnetic    ore-—.    Der    magnetise  he 
Ertschneider.    Separateur  magnetique,  trieuse 
/.  magnetique. 
Sepia,  colouring  matter  of  the  cuttle-  or  black 
fish  (Se-pia  officinalis  J  (Paint).    Die  Sepia,  die 
Farbe  aus  dem  Safle  des  IHntenfisehcs.   Brun  m. 
de  seche,  sepia  f. 
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Seplolite  (Miner.).   See  Sea- foam. 
Septarium  (Geol.).   Die  Septaric.  Concretion 

/.  ronde  de  calcaire  compacts. 
Sepulcher.  See  Sepulchre. 
Sepulchral  monument  (Arch.).  Das  Grabmal 

Torobeau  m. 

8 —  stone*    See  under  Stone. 
Sepulchre,   aepulcher  (Arch.).    Das  Qrab. 

Sepulcre  m.,  sepulture  /. 

8—.   easier-—,   paschal    (Sculpt.).  Das 
hciligc  Grab.    Saint  sepulcre  m. 
Sequestered  (Customs.).   In  Sequester,  unlet 

Sequester.    En  sequestre,  sous  sequestre. 
Sequestration.  Die  Besehlagnahme.  Sequestre  m. 
Sequestrator.  Der  Besehlagnehmer.  Sequestre  m. 
Serge,  a  combing  wool  fabric  (Weav.).  Die 

Serge,  die  Sarsche.    Serge  f. 
Serictte  (Miner.).  Der  Sericit  im  Tauenschiefer  etc. 

Seriate  /. 

S—  slate  (Geol.).   Der  Serieilsehiefer.  Schiste 

m.  sericitique. 
Series  (Math  ).    Die  Reihe.    Serie  /. 
8—  of  a  trigonometrical  or  circular  function. 

Die  Reihe    einer    trigonometrisehen  Funktion. 

Serie  d'une  fonctiun  trigonometa'que. 
8—  of  the  cosine    Die  Cosinusreihe.  Serie  du 


Saps/. 


(Archit).    Die  gemtndene  Saule.    Colonas  /. 
torse,  vis  «t. 
8— apparatus  (Met).  Der 
apparal.    Appareil  m.  a  serpentin. 
8  —  -sap  (Fort.).  Die  Sehlangensappe. 
tournante  ou  sinueuae. 

Servant  (Mar ,  Mil.).   Der  Bursche,  der  Diencr. 
Domestique  m. 

to  Serve  one's  apprenticeship.    Seine  Lehrjahrc 
dtirehmaeken.    Faire  son  apprentissage. 
to  8—  in  the  navy  (Mar.).    In  der  Marine 
dienen.    Servir  a  rEtat. 
to  S—  at  sea  as  sailor,  in  man's  rating  (Navig.). 
Zur  See  fahren  als  Seemann,  als  Volhnalro»e. 
Servir  a  la  mer  comme  matelot. 
to  8—  one'a  time  as  apprentice  (Mar).  Die 
Lehrseit  abdienen,  turiieklegen,  seine  ZeU  eh- 
dienen.    Servir  son  temps. 

a  rope  (Mar.).    Ein  Tau  bekleidm, 
Fourrer  an  cordage. 
See  to  Charge. 

(Met).    See  to  Charge  the  fur- 
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8—  of  the  sine.   Die  Sinusreihe.    Serie  du 
sinus. 

8—,  binomial  — .    Die  Binomialreihe.  Serie 
binomiale. 

8—,  converging  — .  Die  konvergierende  Reihe. 

Serie  convergente. 
8—,  diverging  — .    Die  divergierende  Reihe. 

Serie  divergence. 
8 — ,  exponential  — .    Die  Exponcnlialreihe.  i 

Serie  exponentielle. 
8—,  harm  on  leal  — .  Die  harmonische  Reihe. 

Serie  harmonique. 
S-,  infinite  -.  Die  unendliehe  Reihe.  Serie 

infinie. 

8—,  logarithmic  — .  Die  logarithmisehe  Reihe.  j 

Serie  logarithmique. 
8 — ,  recurring  — .    Die  rekurrierende  Reihe.  \ 

Serie  recurreote. 
8 —  of  triangles.    Das  Nets  beim  Feldmessen. 

Canevas  m.,  reseau  m. 
8—,  section  (Geol.).     Die  Serie,  die  geo- 

logisehe  Abteilung.  Serie. 
8—,  senonlaa  — .    Das  Senon.    Serie  so- 

nonienne,  senonien  m. 
8—  of  brine -pits,    first  —   of  brine -pits 

(Salt-w.).    Die  erste  Oruppe  der  Evaporations' 

beete,  ( ital. :  ealde  f.  pi.).    Couches  /.  pi.  d'un 

mar  a  is  salant    See  Brine- pit 
8—,  contact  —  (Electr.).    Die  Spannunyt- 

rexhe.   Serie  de  force  electromotrice. 
8—,    multiple  — .     Die  Gruppenparallel- 

sehaltung.  Serie-parallele. 
8 —  motor   (Electr.).     Der  Bauptstrommotor. 

Moteur  m.  en  serie. 
8—    winding    (Electr.).    Die  Ilauptsehluss- 

tci.idung.    Enroulement  tn.  en  serie. 
8—  working   of   dynamos  (Electr).  Da* 

Arbeiten  in  Serien.  Accouplement  m.  en  serie. 
Serpent,  squib.  Der  Ilandschurarmer.  Petrolle/. 

8 — .    See  Cracker. 
Serpenter  (Met  ).    Der  Vorarbeiter  am  Draht- 

uahuerk.    Serpenteur  «» 
Serpentine  (Miner.).    Der  Serpentin.  Serpen- 
tine f. 


to  8- 

kleiden. 
to  8— . 
to  8  — 
nace. 

to  8-  (Electr.). 

Armer  de  fils. 
to  8 —  the  vent  (Art.).  Das  Zundioch  mil  dm 

Daumen  suhalUn.    Boucher  la  lumiere  d'une 

bouche  a  fsu. 

to  8—  oat  stores  etc.  (Mar..  Mil.).  AusteiUn. 
smciegen.  Distribuer,  faire  la  distribution  dee 
vivres. 

Server  in  weaving  horsehair  cloth  (Weav.)  Der 
Haarsur  either.  Enfant  m.  qui  presente  le  crin 
au  tisserand  des  etoffes  de  crin. 

Service  (Mar.,  Mil.).  Der  Kricgsdienst  im  Heert 
und  in  der  Marine.  Service  m.  See  also  Duty. 
8—,  compelled  -,  soccagc  [Agric  etc). 

Die  Frohnarbeit.    Corvee  /. 
8 — *  harbour-—.   Der  BafendicnsU  Service 

au  port. 

S-,  night — .  Der  Naehtdienst.  Service  de 
nuit 

8—.  table-—.  Da*  Tafelgesehirr.  Service 
de  table. 

8—,  through  — ,  direct  -  or  communi- 
cation. Der  Durchyang.'terkehr,  durrhgrkmdr 
Verkehr,  direkte  Verkehr.  8ervice  direct  com- 
munication /.  directe,  trafic  m.  direct 

8 — ,  war-—,  —  in  time  of  war.   Der , 
dienst.   Service  en  temps  de  guetre. 

8—  (Railw.).    Der  Eisenbahndienst.  Service. 

8—  (Print  etc.).    Die  Kondition.  Service. 

8 — ,  to  enter  into  one's  — .  In  Konditw* 
treten.    Entrer  en  service. 

8—  of  a  rope  (Mar.).  Die  Kleidung.  Couch* 
/.  on  couches  pi  de  bitord  ou  fil  de  caret  de 
la  fourrure,  fourrage  m. 

8 —  in  the  trenches  (Fort).  Der  Laufgrabe*- 
dienst.    Service  de  trancbee. 

8—  afloat.  Der  Dienst  an  Bord.  Service  » 
bord. 

8--eharge,  full— (Art).  See  Full  charge 

under  Charge. 

8—  -  compartment  (Railw.).    Das  Dicnt' 
coup?.    Compartiment  m.  de  service. 
8 --leather  (Shipb.).    See  S  b ee  p-lea  t her 

under  Leather. 

8— ,  continuous  —-man  (Mar.).  Der  K*pt- 
tulnnt.    Marin  m.  incrit. 
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Service-message  (Tel.).  Die  Dienstdcpeaehe. 

Telegramme  m.  de  servise. 
8 — pipe    (Gasl.,    Hydr.).     Das  Zwcigrohr. 

Tuyau  m.  de  distribution. 
S  —  -powder*  government-powder.  Da* 

Kricgspttlver.    Pondre  f.  de  guerre. 
8— report  (Tel.).    Die  Dienntnotix,  dcr  dientt- 

liche  Zu*atz.    Mention  /.  de  service. 
8—  -  tree  (L'raUrgu*  torminaii*)   (Bot.)  Der 

Atla*bterbaum ,    Arlesbeerbattm ,  EUcbecrbaum. 

Alizier  m.,  alisier  w..  aloucbier  m. 
S —  —  wood  (Join.  etc.).    Da*  Atlatbecrholx, 

Arletbeerholz,  EUebecrholx.   Bois  m.  du  1'nlizier, 

alisier,  aloucbier. 
Serviceable,    Dicnxtbrauehbar.    Bon    pour  le 

service,  pouvunt  servir. 
Herring  .  .  .  —-board,   small    serving  mallet 
(Mar.).    Der  Kleidtpan.    Table        a  fourrer, 
minahouet  m.,  minaouet  m. 
S—  of  a  cable  (hlectr.).    Die  Knbelbcklcidung. 

Armature  /.  d'un  cable. 

S- -mallet  (Mar).    Die  Klcidkeulc.  Maillet 
m.  ou  mailloche  /.  a  fourrer. 
Seaqni -chloride  of  gold.    Das  Goldchlorid. 
Sesquichlorure  m.  d'or,  or  m.  potable. 
S—  —  of  Iron.    Da*  EUenchlorid.  Sesqui- 
chlorure  de  fer,  chloride  m.  de  fer. 
Sesqulcarbonatc  (Chem.).    Da*  anderlhalbf ach 
kohlentaure  Salx,  da*  Sc*qutkarbonat.  Sesqui- 
carbonate  m. 

8 —    of   soda.    Da*    anderthalb  kohlensaure 
Natron.    Seaquicarbonate  m.  de  soude. 
S  c*  q  u  i  I  erroey  an  ate   or  potnsaa  (Cbem.). 
Da*  Ferridcyankalium,  das  rote  Cyaneisenkalium. 
Cyanoferride  m.  de  potassium. 
8esquloxyde  or  cobalt  (Cbem.).  Das  Kobalt- 
oryd.    Sesquiozyde  m.  de  cobalt. 
8—  or  Iron.    Das  Eisenoxyd.  Sesquiozyde 
de  fer. 

8—  or  inaiigauese.    Da*  Manganoryd.  Ses- 
quiozyde de  manganese. 
Sftqiiiaulphoret  or  cobalt  (Cbem.,  Min.). 
Der  Kobaltsesquuulfurct ,  der  Kobaltkies.  Ses- 
quisulfure  m.  de  cobalt 

8—    or  iron.    Das   Ei*cn*esqui*ulfuret ,  da* 

Anderthalb- Sehvcef eleiaen.  Sesquisulfure  de  fer. 
He»»-pool  (Build.).    See  Cess-pool. 
Set  of  a  current  (Navig.).    See  Direction. 
8—  (Min.).    See  Claim. 
8—  of  soaked  hides  (Curr.).    Der  Satx  ton  ge- 

bcixlen  Fellen.    Encuvage  m.  de  cuirs. 
8—  of  man.    See  Gang. 
8-  of  filled  moulds  (Sug.).    Die  Fiillung,  der 

Ftillungstatx.   Empli  m.  totalite  des  formes 

remplies  a  la  fois. 

8-  of  pulleys  (Mech.).    See  Tackle. 

8 —  of  teeth  in  pavement.  Die  Zahnrcihe,  die 
Pfiatterverxahnung.   Morses  f.  pi.,  morces  /.  pi. 

8—  of  the  teeth  of  a  saw  (Join.,  Corp ).  Der 
Sehrank,  die  Schrankung.    Voie  /. 

8 —  of  tools.  Der  Satx,  die  Garnitur.  Assem- 
t>hige  m.,  jeu       trousse  f.  d'outils. 

H—  of  track,  track,  track-way,  railway- 
line,  line,  way  of  a  railway.  Der  Schienen- 
ttrang,  da*  Schienengtleise ,  (icleisc,  da*  Gleis, 
die  Fahrbahn,  die  Bahnlinie,  Eusenbahnlinie. 
Voie  /.,  voie  de  fer,  ligne  /.  d'un  chemin  de  fer. 

8-.  lift,  one  of  the  shaft-pumps  (Mio.).  Dcr 
Pumpcnsatx,  Kuntlsatz  in  cinem  Schachtc.  Ke- 
prise     jeu  m.  des  pompes  etagees. 
Teehnolo*.  W6rt«rbnch  II. 


Set,  lifting-  and  forcing — .   Die  Hub- 

und  Drvckpumpe ,    der   Hub-   und  Drucksatz. 

Porope  f.  simultanement  soulevante  et  foulante. 
S — ,  sinking  —  in  sinking  shafts.  Die  Senk- 

pumpe ,    der    Senk*atx    beim  Sehachtabteufcn. 

Pompe  volante  ou  suspendue.  jeu  volant  dans 

une  avaleresse. 
S  — .    Dcr  Satz.  Jeu. 

S—  of  flag6,  —  of  signal-flags  (Mar.).  Das 
Stell  Flaggcn,  Stt  ll  Signalfiaygcn.  Serie  /.  oh 
jeu  de  pavilions. 

8-  of  sails.  Da*  voiUtandigc  Gettell  Segel. 
Jeu  de  voiles. 

S  -  ,  the  roinplete  —  of  sails.  Die  shml- 
liehcn  xur  Rci*e  niitigen  Scgcl  n.  pi.,  die  Segel- 
asche,  Scilatehe.    Vol  lure  /. 

8  -  of  timbers  (Shipb.).  Der  Satz  Inhdlzer. 
Pieces  /.  pi.  composant  un  couple. 

S~  of  timber  in  a  gallery  (Min.).  See  Durns. 

8—  of  timber  on  the  pith-mouth.  Die  Riist- 
biiume  m.  pi.  unter  der  Hdngcbank  bei  dcr 
Schaehtximmerung.  Semelles  /.  pi.  du  cadre 
superienr  d'un  puits  rectangulaire. 

8—  into  a  scotia  (Arch.).  In  cine  Hohlkehle 
eingesetxl.  Entable. 

to  S —  (Techn.).    Richtcn.  Dresser. 

to  8—  at  work  or  to  work  (Mm.).  In  Belrieb 
setxen.    Mettre  en  ezploitation. 

to  S—  the  anchor  from  or  off  the  bow  and 
keep  it  in  the  shank-painter  (Mar.).  Den 
Anker  absetzen.  Mettre  l'ancre  en  veille  ou 
a  poste. 

to  8-  the  barrel  of  a  musket  by  the  eye 

(Gun-m.).  Naeh  dem  Auge  oder  au*  freier 
Hand  richtcn  Dresser  a  1'oeil  un  canon  de 
fusil. 

to  S  —  and  straighten  a  barrel.  Ein  Rohr 
riehten,  abriehten,  verglcichen.  Dresser  un  canon 
de  fusil. 

to  S—  the  blast  to  work,  to  blow  (Met.). 

Das  Gebliixe  anlassen.    Donner  le  vent, 
to  S—  the  blast-furnace  to  work.    Den  Hock- 

ofen  in  Bctrieb  setxen.    Mettre  le  fourneau  en 

activity. 

to  8-  the  blooms  (Met.).    Die  Sehurbcl  ab- 
riehten.   Ebaucher  lea  lopins. 
to  S—  a  boat  or  raft  (Pont ).    Ein  Boot  oder 

Flo**  sehieben,  setxen. 
to  S —  bounds.    Abgrenxen,  abmarken,  bcrainen. 

Borner,  mettre  des  bornes. 
to  S—  the  ceiling,  the  plastering.    See  under 

Ceiling  and  Plastering, 
to  S—  the  centers  ( Build.).  See  under  Center, 
to  8—  on  edge.    See  to  Lay. 
to  8—  flying  (Mar.).    Ein  Segel  von  Deck 

torn  Mar*  aus  setxen  oder  hi*sen.    Mettre  une 

voile  volante. 
to  S— ,  to  block  up  the  free-stones.  Die 

HausUmr,    Werk»teine    versetzen.    Poser  les 

pierres  de  taille. 
to  8—  the  free-stones  horizontally.  Die 

Wcrhtcine  einvicgen,  in  die  Wage  setxen.  Poser 

les  pierres  a  niveau, 
to    8—   the    free-stones   vertically.  Die 

Wetksteine  einloten.  in  da*  Lot  stellen.  Poser 

les  pierres  a  plomb. 
to  S—  or  to  fix  the  fuzes  (Art.).  Die  Ziinder 

eintrciben.    Enfuncer  les  fusses, 
to  S—  the  hair-trigger  (Gun-m.,  Mil.,  Hunt.). 

Da*  Stech*chlo*$  ttcchen.    Armer  le  declin. 
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to  Set  —  Netting. 


to  Set,  to  straighten  the  iron  (Forg.).  Daa 

Ei*cn  riehlcn.    Parer  le  fer  au  marteau. 
to  S—  the   land  etc.  (Mar.).    Einc  Peilung 

torn   Lande   etc.  nchnicn.    Prendre  un  releve- 

ment  de  la  terre  etc. 
to  8—  North,  said  of  a  current  (Navig.). 

Xach  yorden  itclzcn.    Porter  au  Nord. 
to  8  —  the  pots  (Pott  ).   Dan  Geschirr,  die  Gc- 

fa#tc  einsctzen.    Knfourner  les  pots, 
to  8—  precious  stones  (Jewel )    Fatten.  Sertir, 

monter. 

to  8—  and  {straighten  rails  (Railw.).  Die 
Sehiencn  richten,  ausglcichcn    Dresser  les  rails. 

to  8—  sail  (Navi*.).  Unler  Scgel  gehen.  Faire 
voile,  mettre  a  la  voile  on  sous  voile,  ap- 
paieiller. 

to  S—  the  sails.  Die  Scgel  aetzen.  Deployer 
ou  etabhr  les  voiles,  mettre  les  voiles  au  vent 

to  8—  all  sails.  Allrs  beisclzcn.  Mettre  toutes 
les  voiles  dehors,  charger  ou  etablir  toutes 
les  voiles. 

to  8—  more  snils.    Scgrl  mehrcn,   mehr  Segel 

beisctzen  odcr  setzen.    Augmenter  de  voiles, 
to  8—  the  saw  teeth  (.loin..  Carp.).  Sehriinken, 

au«*et;cn.    Contourner,  donner  la  voie. 
to   8  -    shots   (Mm.).    Sprcngschihtc  wegthun, 

achiesscn.  Tirer  les  coups  de  mine, 
to  8 —  a  stone.  See  under  Stone, 
to  8—  types  or  characters  (Print  ).    See  t  o 

Compose. 

to  8—  a  varnish  on  a  picture  (Paint ).  Ein 
Gcmalde  nut  Firnis  iiberziehen.  Passer  un 
verm's  sur  un  tableau. 

to  8—  a  wall.    Sec  under  Wall. 

to  jj—  the  watch  (Mar.).  Die  Wachc  aufxetzen. 
Commencer  le  quart. 

to  8—  the  workmen,  to  work.  Die  Arbeiter 
anMellcn.  Mettre  les  laboureurs  on  les  ouvriers 
a  l'a'uvre. 

to  8  —  ,  to  become  —  (Chem.).  See  to 
Congeal. 

to  8-,  said  of  a  sail  (Mar.).  Stchcn  ,  aetzen. 
Porter. 

to  8-  down  aft,  said  of  a  ship  (Navig.). 

Mit  dem  Heck  zu  xtark  setzen. 
to  8—   down  the  quick-match   (Art.).  Die 

Ziindtchnur  cintchlagut.    Knfoncer  la  meche. 1 
to  8—   down  a  plate  (Iron  shipb.).  Fine 

Platte  einlassen.    Ent»>r  une  tdle. 
to  8—  down  the  sheet,  the  tack  (Navig  ). 

See  to  Haul  down  etc. 
to  8—  In  the  plane  iron  (Join  ).    Das  llobcl 

ctsen  cinsetzen.    Mettre  en  ffit  le  fer  de  rabot. 
to  8—  In,  to  clamp  the  bricks  (Til.).  Fin- 

setzen,  aufatapeln,  aufbauen.    Mettre  en  haies. 

.See  to  Clamp 
to  8—  in,  said  of  the  breeze  etc.  (Meteor.).  ■ 

Eiutctzen,  beginnen.  Commencer. 
to  8—  111  a  mast  (Shipb.).    Fincn  Mast  ein- 

setzen.    Mettre  en  place  un  mat. 
to  8—  ofT  pitches  <Min.).    See  to  Cope, 
to  8—  oft"  a  boat  (Mar.).    See  to  Push  off 

a  boat. 

to  8-  on  the  beam,  said  of  the  sea  (Navig.). 

therein  kommen,    rom  Secgang  gesagt.  Venir 

du  traveis.  dit  de  la  mer. 
to  8—  ont,  to  —  overboard  (Mai.)  An*-, 

itbt  r-,  iiber  Bord ,  aussen  Fords  setzen  Mettre 

a  1'eau,  a  la  mer.  par  dossus  le  bord. 
to  8—  out  (Surv.).    Sec  to  Range. 


to  Set  right  the  plane-table  (Survey.).  Orien- 

tiercn,  einstellcn.  Orienter. 
to  8—  right  tiring.    See  to  Rectify, 
to  8—    lip   the  bobstays.    Die  Wasscrstage 

ansetzen  bczv.  eteifholen.    Raidir  ou  rider  lea 

sous-barbes. 

to  8—  np  or  to  raise  the  gin  (Carp.).  Da* 
Hcbczeug  au/richten.    Dresser  la  chevre. 

to  8—  up  the  broken  letters  (Print  ).  Die 
Lettcm  aufxetzen.  Dresser  lee  lettres  tombees 
on  conchees. 

to  8—  up  a  mast  (Mar.).  Einen  Mast  auf- 
Heizcn  odcr  au/ 'richten.    Arborer  uu  mat. 

to  8—  up  profiles  (Build.,  Fort.).  Projitieren, 
Profile  sehlagcn.  Profiler. 

to  8—  up  (also:  dowu)  the  rigging  (Mar  i. 
Dan  xtchende  Gut  setzen ,  ansctzen ,  dte  Taljc- 
reepen  de*  stehenden  Gutes  setzen.  Raidir,  rider 
(dans  la  Mediterranee  :  bander)  les  manoeuvres 
dormantes  ou  les  dorraants ,  tenir  les  grees. 

to  8—  up  a  ship,  when  launching  it  (Shipb.). 
Ein  Sehiff  au/treiben,  au/keitcn.  Soulager  un 
nuvire. 

to  8—  up  the  stays.    Die  Stage  dec  Master 

oder  Stcngen  aiibringen.    Raidir  les  etj'.is  des 

mats,  mats  de  hune  etc. 
8—,  to  be  — ,  said  of  a  sail  (Mar.).  Bcistehcn. 

Etre  mis  au  vent  ou  dehors. 
8— -back    (Build.).    Der    Riieksprung  cine* 

Glicde*.    Retraite  /.  d'uno  moulure. 
N  — .bolt  (Mach).  Der  Mitnchmt  r.  Prisonnier  mi. 
S—  —  (Sliipb.).    Der  auasen   rrrklinkte  Durch- 

bolzen.    Boulon  m.  de  eerrngc. 
S—  hammer  (Korg.).     Der   Sctzhammer ,  tier 

Sclzstempcl.    Chaise  f. 

8—  — ,  chamfered  —  (Locksm  ).  Der 
xchn'igc  Sctzhammer.    Chasse  en  biseau. 

8  CUtler'M  —  (Cutl.).    Der  Ansttzhammer 

der  Klingcnxchmiedc.    Marteau  m.  a  rt'foulcr. 

8 —  — ,  sqnare  —  (Locksm.).  Der  grmde 
Sctzhammer.    Chasse  carree. 

8  -  -oflT,  oflT-— .  retreat  of  the  slopping  of 
a  dam.  Die  Bermc,  der  Biisehungsabtatz.  Re- 
traite /"..  berme  /.,  pas  m.  de  souris. 

8  ,  ©IT-  — ,  lessening,  retreat  of  a 

foundation-wall.  Der  Vorsprung,  die  Latseh> 
den  Banket*.  Assise  /.  saillante,  empatement 
tn.  d'un  fondemeut. 

8—  —  of  a  sustaining-wall.  Der  Maucrab.'ati 
finer  Futtermai'er.    Leve  m.,  liarcement  m. 

8  of  a  wall.    See  Offset. 

8—  -  regulator  (Join  ).  Die  Schranktckr<, 
Reguiateur  m.  des  dents  de  scie. 

8—  •  screw  (Mar.  eng ).  Die  Stiftschraube. 
Via  f.  de  sen  age. 

8 — skin,  selling  sklu,  second  or  third 
coat  of  two-coat  work.  Sec  under  Coat  and 
Skin. 

Setter  (Pont.).    Der  Bootshakcn,  der  Staken,  die 
Stake.    Gafle  /.,  croc  w».  de  batelier. 
8—.    Sec  Riveting-set. 

8—.  fuse—  (Firow.).  Der  Ziindcreintreibc .-. 
der  Brandsctzcr ,  der  Brandli ir.bcl.  Chasse- 
fus^e  m. 

Setting,  fixing  (Met).    See  Congelation. 

8—  (Draw  ).    Das  Fixicren.    Fixttge  »«. 

8—,  set-skin,  seltlng-skin  (Mas  ).  Die 

Tiinchsehicht,  du  'Jimchung,  Vertunchung.  En 
duit  m..  chemise  /. 
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Setting  of  stone,  posts,  jambs  etc.  (Build.). 
Das  Versetxen  der  Sttinc  etc.  Mise  /.  ft  place, 
posage  tn. 

S —  of  wedges  in  a  slate-quarry.  Das  Einsetzcn 
der  Kcilc.    Enferrure  f. 

S—  in  pairs  (Cartwr.).  Die  Paaruiuj.  Accoup- 
lement  m.  ties  rais  d'une  voiture. 

S —  of  precious  stones  (Jewel.).  Das  Fatten. 
Sertissement  m.,  montage  m. 

S— ,  a-Jotir  — .  Die  lichle  Fassung,  durch- 
brochenc  Fassung.    Monture  f.  ft  jour. 

8—,  Roman  — .  Die  rbmische  Fassung,  Mon- 
ture a  la  romaine. 

S~  of  musket-barrels  (Gun-m.).  Das  Richten 
der  Geirchrldufc.  Dressage  mi.  des  canons  de 
fusil. 

S—   by    a  line.    Das  Bichten  uber  die  Saite. 

Dressage  m.  au  cordeau. 
S—  by  the  eye.    Da*  liiehlen  nach  dem  Augc. 

Dressage  a  l'ceil. 

8— ,   honing   (Cutl .).     Das  Abzichen  eincs 

Master*.    Repassage  m. 
S—  the   pumps.    Der  Pumpencinbau ,  das  Ein- 

bauen  der  Pumpen.    Montage  des  pompea. 
8—  in,  putting  in  the  oven.  Das  Einschiebcn, 

das   Einschiesscn,  da*  Einsetzcn.  Enfournage 

m.,  enfournement  tn. 
8—  —  a  steel  tube  (Art ).   Das  Emziehen  einer 

Stahlseele  in  cin  Geschiitzrohr.   Tubage  m.  d'un 

canon. 

S— -machine  for  cards  (Spinn.).    Sec  Card- 

setting  machine. 
8— -off.    See  Centering. 
8—  -out   of  a   line  (Tel.).     Das  Abfteckrn. 

Alignement  m. 

8— -ont  the  centre  line  (Railw.,  Roads.).  \ 
Das  Abteilen  oder  Stationicren  der  Linie.  Cbat- 
nage  in.,  kilometrage  m.  de  la  ligne. 

8 — -pole  (Pont.).    Der  Bootshaken,  der'Staken.  , 
Gaffe  f.,  croc  tn.  de  batelier. 

8 — rule  (Print ).  Die  Setzlinie.  Biseau  m., 
reglette  /. 

to  Settle  an  ashlar  (Build;).  Einen  Stein  an- 
zeichnen.  Etablir  un  moCllon,  une  pierre,  munir 
une  pierre  de  reperes. 

to  8-  a  halliard  etc.  (Mar.).  See  to  Ease, 
to  Ease  away. 

to  8—  the  land  (Navig.).  Da*  Land  aits  Sicht 
rerlir.ren.  Perdre  vue  de  la  terre,  noyer  la 
terre. 

to  8—  the  powder  (Pyrotechn.).    Da*  Pvlver  \ 

fetUsehiUten.    Passer  la  poudre. 
to  8-  (Shipb.).    See  to  Sag. 
to  8—   (Techn.).    Sinken,   sac  ken,  sirh  nieder- 

schlagen.    Se  tasser. 

8--hoard  (Min.).  See  Bank  of  a  draw- 
ing-shaft. 

Settled,  said  of  wind  and  weather  (Mar  ).  Be- 

Mandig.  Fait. 

Settler  (Met.).  Das  Kldrfass  bet  der  Amalga- 
mation zum  Ansammcln  des  (juecksilbers.  Vase 
wi.  clarificatoire. 

Settling  (Build.).  Die  Sackung,  die  Senkung. 
Tassement  ro.  See  Amount  for  the  sett- 
ling. 

8—  of  water  (Water-w.  etc.).  Die  Waning 
des  Wassers.    Clarification  f. 

S-.elateru  into  which  the  strong  liquor  of 
alum  is  drawn  off.  Der  Svhlammkaaten  fur  die 
gesatligte  Alaunlauge.    Couve  /.  a  rappaire  ft 


Settling-pool,  —  reservoir.   See  Clear- 
ing-cistern. 
Severe?  (Build).    Sec  Civary. 
to  Sew.    A'd'/nn,  susammenndhen.  Coudre. 
to  to  renter  (Cloth.).    Slopfen.  Ren- 

traire. 

to  S—  the  bolt  rope  to  a  sail  (Navig.).  Lieken, 

leiken.  Ralingner. 
to  S—   a  book   (Bookb.).    Ein  Btich  htften. 

Coudre  un  livre. 
Sewage.    Da*  Abwasscr.    Eau  /.  d'egouts 
S —  (Hydr.  arch.).    Die  Kanaljauche,  die  Ab- 

wusser  pi.    Eaux  /.  pi.  d'egouts. 
S—  inundation*  pi    (Hydr    arch.).  Die 

Jiieselbevqsserung  mittelst   Kanaljauche,  Berie- 

selung.    Epandage  m.  d'eaux  d'egouts. 
S-  -purification  (Hydr.  arch.).     Die  Ab- 

vedtser-  Reinigung.    Desinfection  /.   des  eaux 

d'egouts. 

S—  purification  by  filtration  (Hydr.  arch.). 
Die  Schwcmmfiltcrung.  Filtration  /".  des  eaux 
d'egouts. 

Sewed  (Mar.).    Fett  sitzend,  aufgebojet  durch  den 

(Jrund.  Dejauge. 
Sewer,  shore,  sink,  cloake,  drain  (Bnild.). 

Die   Klvake ,   die    Abzugnschleusc ,  der  Abzugs- 

kanal ,    die   Abzucht ,    die   Dohle.     Egout  ro., 

cloaque  tn. 

S— ,  main  —  (Hydr.,  arch.).    Der  Sammcl- 
kanal,   llauptkanal.     Egout  »».,  collecteur  m. 
Sewerage  (Hydr.  arch.).    Die  Kanali*ation,  die 
Stadteniwdsscrung.    Canalisation  /.,  assainisse- 
ment  tn. 

Sewing,   rentering   (Cloth.).     Dan  Stopfen. 
Rentrage  tn.,  rentrayage  m. 
S— ,  stitching  (Bookb.).    Das  Hcften.  Cou- 
ture /*.  d'un  livre. 

S— -machine.  Die  Xdhniaschinc.  Machine/, 
ft  coudre.  coudreuse  /. 

8—  —  (Bookb.).  Die  Heftmaschine.  Cou- 
dreuse /. 

S— pre**  ( Bookb.).  Du ■  Heftlade.   Cousoir  m. 
S— thread.    Das  Suhgarn.    Fil  ro.,  corde  f. 
a  coudre. 

Sextant.  Hadlej'n  —  (Astron.)  Der  Spiegel- 
sextant.    Sextant  tn.,  sextant  ft  reflexion. 

Seynter  (Build).    See  Center. 

Shabrack,  shubracque  (Mil.).  Die  Schabraeke. 
Schabraque  /.,  chabrnque  /.,  housse  /. 

Shabracque  -  strap  (Saddl.).  Der  Umgang- 
riemen,  Utnlaufriemen.   Courroie  /.  de  guindage. 

Sliarkle.  Das  Fus*cisen.  Fer  in.  de  la  barre 
de  justice,  has  ro.  de  soie. 

Sh—  (Locksm.).    Der  Biigel,  der  Schdkel.  Anse 

f.  de  cad  en  as,  anse  de  serrure. 
Sh—     (Hydr.    arch.).      Der  Schijfsluiltcbugcl, 

Ankerbugel   an  einer   Quaimauer.     Bouche  /. 

d'amarrage. 

Sh— .  Der  Schdkel.  Manille  /*.,  boulou  m.  de 
la  manille. 

to  S — .   Mil  cinem  Schdkel  verbinden,  tusammcn- 
fiigen.    Maniller,  maillonner. 
to  Sh—  a  wire.    See  to  Slack. 
Sh — bolt  of  a  gin.    Der  Schdkclbolzcn.  Che- 
ville  /.  d'assemblage  d'une  chevre  percee  d'un 
trou  de  clavette. 
Sh— crow  (Shipb.).    Der  Kuhfuu  mit  einem 
Schdkel.    Loup  m.,  pince  f.  crocbe  a  manille. 
Sh— ,  double  —insulator  (tlectr.).  Der 
Vntersuchungsisolator.  Isolateur  m.  double  arret. 
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Shade  (Draw.,  Paint.).    Der  Sehatten.  Ombre  f. 
Sh —  of  a  lamp.    Der  Lampensehirm.  Rellec- 
teur  m. 

Sh —  of  a  reflecting  instrument  (Opt.).  Das 
farbige  Glas,  Blcndgla*.    Verre  m.  colore. 

to  Hh— .  Sehatten  geben.  Nuer,  donner  de 
l'ombre. 

to  Sh— .    Sehatticren.  Ombrer. 
Shaded  (Print.).    Dunkel.  Ombre. 
Shading  in  Indian  ink.    See  Washing. 

ShRHeroon  (Arch).    Sec  Conge. 

Sh— ,  lower  — .    See  A  pot  he  sis. 

Sh— ,  upper  — .   Sec  Apophysis. 
Shafl,  shank.    Dcr  Scha/t.    Fut  m. 

Sh—  of  an  arbor,  body  of  the  arbor  (Much.). 
Die  Welle.  Corps  to.  de  1'nrbre.  See  Cam- 
shaft and  Crank  shaft. 

Sh— ,  brick-lined  — •  sunk  by 
curb  (Build.).  Der  Senkbrumen. 
fonce. 

Sh— ,  cam — .  Die  Daumenwelle.  Hague  /. 
a  cames. 

Sh— ,  counter-—.  Die  Vorlegevelie.  Axe 
to.  de  transmission. 

Sh— .  driving—,  main  — .    Die  Kurbel- 

ireibwelle.   Arbre  to.  a  manivelle. 
Sh— ,  hading  —  ,  inclined  —  (Min.).  Der 

tonnliigige.  donldgige  Sckarht.   Pints  m.  a  angle 

de  47  a  75  degree. 

Sh  — ,  horizontal  — ,  lying  — .  Die  licgende, 
horizontal  Welle.  Arbre  horizontal,  arbre  de 
couche. 

Sh— ,  lying  —  (Bridge-b.).     Die  DrchwelU 

einer  Zvgbriieke.    Tourillon  m. 
Sh-,  vertical  — .  Die  slehende  Welle.  Arbre 

vertical,  arbre  de  bout. 

Sh—  of  the  rag-engine  (Pap.).    Die  Welle  des 

Hollanders.    Arbre  d'une  pile  k  cylindre. 
Sh—  of  the  musket,  fbre-eud  of  the  stock 

Gun-m.).     Der  Vorderschaft.    Devant  to.  du 

bote  d'un  fusil,  fut  to.  de  fusil. 
Sh— ■  pi.  of  the  leaf  (Weav.).    Die  Slhbc 

to.  pi.  de*  Kammc*.  Lisserons  m.  pi,  lamettos 

/.  pi. 

Sh— .  trunk,  body,  Hist  of  a  column  (Arch.). 

Der  Siiulenschaft,  der  Stamm  eincr  SHulc.  Fut, 

vif  to.,  tronc  to.  d'one  colonne. 
Sh— ,  beaded  — .    Der  Sthaft  mit  Rundntab- 

ehen  an  den  Eeken,  der  kantonnierte  Sehaft. 

Pilier  to.  cantonne,  fut  cantonne. 
Sh — ,.  fluted  — .   Der  kannelierte  Sehaft. 

cannele*. 

S— ,  rebated  Blender  — .    See  Bead. 
Sh— ,  smooth  — .    Der  glatU  Sehaft. 
lisse. 

Sh—  (Magn.).    See  Axis. 
Sh — ,  helve,  handle  of  a  hammer. 

Helm,   der   Stiel,  der 

Manche  to.  de  marteau. 
8— ,  helve  of  the  forge-hammer  (Forg). 

Helm,  Hammcrhclm.    Manche  to. 
Sh— ,  handle,  ( Derby  sh:)  elve  of  a  pick  or 

mallet  (Min  ).    Der  Helm,  der  Stiel  einer  Keil- 

houe  oder  einca  Fiiustels.    Mancbe  d'un  pic  ou 

d'une  masse. 
Sh —   of  a  lance.     Die   Stangc   einer  Lame, 

Lanien*iange.    Hampe  f.  d'une  lance. 
Sh—    of  the   oar  (Pont.).     Die  Ruderstange. 

Perche  /.  d'aviron  ou  de  rame. 


Fut 


Fut 


Der 


Griff  eines  Hammers. 

Der 


Shaft  of  the  ramrod  (Gun-m.).   Die  Stange,  der 

Stab,   der   Stengel,    der   Kiel   de*  IjadeHotkt. 

Tige  /.  ou  corps  to.  de  baguette 
Sh —  of  a  rivet.    See  Rivet -shank 
Sh— ,    pole  (Cartwr  ).     Die    JJeteksel,  die 

DeiehseUtange.    Limon  to.,  timon  m. 
Sh —  of  a  thill  or  pair  of  shafts,  a  single 

shaft  off  or  near.  Der  Gabelsehaft,  der  G<uVJ- 

baum.   Bras  to.  de  limoniere. 
Sh — n  pi.,  pair  of  — ».    Die  Gabeldevkid, 

Kluftdciehsel,  die  Gabel.    Limoniere  f. 
Sh—  of  a  chimney.    Sec  Chimney-shaft. 
Sh—  (Met.).    Dei-  Sehachtraum.    Vide  m.  d  an 

haut-fourneau. 

Sh— •  fire-room,  tnnnel  of  a  blast-furnace. 
Der  Sehaeht,  die  Seele  des  Hoehofen*.  Cove/., 
cheminee  /.  interieure  du  haut-fourneau. 

Sh— ,  upper  — ,  chamber  of  a  blast-far- 
nace.  Der  Sehaeht,  Obersehaeht,  dan  Inncre  d,t 
Of  ens.    Cuve,  vide  to. 

Sh— ,  lower  —  of  a  blast-furnace,  bonnes 
pi.  and  hearth.  Dcr  Untersehacht  cine> 
Hoehofcns,  die  Rati  und  scin  Gestell.  Grand 
foyer  to.  d'un  haut-fourneau,  vide  ioferieur 
au-dessous  du  ventre. 

Sh—  of  a  calebass-furnace.  Der  Sehaeht.  Tour 
/.  de  feu. 

Sh  —  (Min.).  Der  Sehaeht,  Puits  to.  See  alio 
Pit,  Drawing-shaft,  U  p  c  a  s  t -  s h a f  t, 
Winding-shaft. 

S— ,  holHtlug-— .    See  Winding-shaft. 

S— ,  inclined  —  (Min.).  Der  Sehleppsehacki. 
Puits  incline. 

Sh— ,  permanent  —  (Railw.).    Der  Lu/'t- 

achacht  eineB  Eisenbahntunnel*.    Puits  d'aerage 

ou  d'airage  d'un  sonterrain. 
Sh — ,  plumb- — ,  vertical  - —  (Min.).  Die 

Piilte,  ein  saigerer  Sehaeht  brim  Steintalibm- 

bau.    Petit  puits. 

Sh— ,  rod—.  See  Engine-shaft. 
Sh— ,  trial-—  (Railw.).    Der  Probesekack 

etnes  Ei*enbahntunnels.  Puits  d'essai. 
Sh— ,  division  of  a  —  made  by  a  brattice 

(Min.).  Dae  Schathttmmm,  die  Schaehtabteil**). 

Com  parti  men  t  m.  d'un  puits,  (Belg.:)  parti- 

bure  to. 

Sh —  of  course  (Hydr.  arch.)  Der  Einste\gt- 
sehaeht  eines  pneumatuchen  Caissons.  Puisard 
to.  des  cheminees. 

Sh-   of  a  quarry  (Min.).    Dcr  Sehaeht  et%cr 

Stcingrube.    Cbemin  m.  de  carriere,  puits. 
Sh—  of  a  mine  (Mil  min.).   Der  Minenbrwmet, 

der  Minensehaeht.    Puits  de  mine. 
Sh—  a  la  Boule  (Min  ).    Der  Angriffsbruntu*. 

Puits  a  la  Boule. 
Sh—   with   Dutch  cases.    Der  Rrunnen  oder 

Sehaeht  mit  hollandUehem  Rahmen.    Puits  a  U 

hollandaise. 

Sh-  of  the  propeller  (Shipb.).  See  Screw 
shaft. 

Sh  — ,  weight  —  (Steam-eng.).  Die  Umsieucr 
velle.    Arbre  to.  de  changement  de  marche 

Sh — bar  of  the  shafts  for  a  carriage  (Cartvr.). 
Der  Gabflriegel.  Entretoise  /.  de  limoniere. 

Sh — bolt  (Coach-m).  Der  Gabelboizen.  At 
teloire  /. 

Sh  — -chain.    See  Pole-chain. 
Sh — lire  (Min.).    Der  Sehaehtbrand.  luceadie 
m.  d'un  puits. 
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ShaPl-f  rame  (Min.).    Da*  Jocht,  das  Schacht- 

geriere,  der  Rahmen.  Cadre  mi.  pour  le  CO  ff rage 

des  puits  de  mines. 
Sh --furnace  (Met  ).   Der  Sehachtofen.  Four- 

neau  m.  a  cuve. 
Sh— hook  (Carr.).    Der   Widerhalter  an  der 

Gabel.    Ragot  m. 
Sh — home,  off-wheeler.    Das  Gabelpferd, 

Baumpferd.    Limonier  m. 
Sh— -leather.     See   Hides   for  upper 

leather. 

Sh  -pillar  (Min).  Der  Schachtpf eiler ,  die 
Betgfrsle  eines  Sehaehtes.  Massif  m.  d'un 
puits. 

Sh— -prop,  —  —  stick.  Die  DcicftseUtiitzc, 
Gabelstiitze  bet  der  Gabeldeiehsel.  Servant©  /. 
See  Prop. 

Sh — -pump  (Min.).  Die  Schacldpumpc ,  der 
Saug-  und  Hubsatz.  Potnpe  /.  elevatoire  d'un 
puits. 

Sh— -strap.    See  Pole- chain. 

Sh— •swivel,   top -swivel.  Tore-swivel 

((iun-m.).    Der  obere  Riemenbiigel.    Battant  m. 
de  la  grenadiere  du  fut  de  fusil. 
Sh — timbering  with  props  between  rect- 
angular sets  of  timber  (Min.).    Die  Bolzen- 
sehrolzimrncrung  in  Schiichten.    LI oi sage  m.  avec 
porteurs  dans  uo  puits. 
Shafting  (Macb  ).  Die  WellentransmUsion.  Trans- 
mission /.  par  des  arbres. 
Shag,  plush  (Weav.).   Der  Pliisch.  Pel uc lie  f. 
Sh-.  worsted  —   Der  Wollpliiseh.  Peluche 
de  laine. 

Shagreen  (Curr.).  Das  Chayrinleder,  der  CKaijrin, 
da*  Narbenleder,  die  Presshaut.    Chagrin  m. 

Shake  of  timber  (Carp.).  Der  Kernriss,  Cadran 
m.,  cadranure  f. 

Sh—   of  a  sail  (Navig.).    Das  Schlagen  eines 

SegeU.    Secouase  /.,  battement  m.  d'une  voile. 
Sh  — ,  heart- -s  />/..  sun--s  at  the  heart 

(For.).    Die  Strahlenrisse.    Cadranures  /.  /*/., 

cadrans  m.  pi,  etoiles  /.  pi. 
to  Sh—  (Techn.).    SehiUteln.  Secouer. 
to  Sh—  a  ship.    See  to  Rock, 
to  Sh—  (Cbem.).    See  to  Agitate, 
to  Sh —  a  cask  (Mar.).    Ein  Fa*s  aufschoven. 

Demonter  des  futailles  vides  et  les  conserver 

en  fagot. 

to  Sh—  a  sail  or  in  the  wind.     See  to 

Shiver  etc. 
to   Sh—  oat  a  reef.    Ein  Reff  aussteeken. 

Larguer  un  ris. 

Shaken,  said  of  timber  (Carp.).    Kemrissig,  vom 
Holze.    Cadran o,  cadranure. 
Sh —  in  the  fellies  said  of  a  wheel  (Cartwr.). 

Bocklot,  von  einem  Rode.    Relache,  dans  les 

jantes. 

ShakineNS.  Mhnn.  euppy  shakes  pi.  Die 

RingsehiiU,  die  RingkliifU  f.  pi.    Roulure  /. 
Shaking,  washing  the  ores  (Min.,  Cornwall). 
Das  Watchen  der  Erzc,  die  nasse  Aufbereitung. 
Lavage  m.  des  minerals 
Sh-.    S'c  Tying. 

Sh — s  pi.  (Mar.).  Der  Abfall  von  ahem  Tau~ 
weik.    Rebut  m.,  debris  m.  pi  de  vieux  filin. 

Sh— ,  hemp— s.    See  Out -shot  hemp. 

Sh- -apparatus  (Mill.).  Das  RiitteUeug. 
Babillard  m.  d'un  moulin  a  ble. 

Sh  — -arm  of  the  bolter  of  a  corn  mill.  Der 
Sxehtearm.    Ailette  /,  tige  f.  d'un  blutoir. 


Shaking-frame  (Guopowd.).  Der  Rahmen  mil 

Siebcn  zum  Kiirnen.    Cadre  wi. 
Sh— motion.    See  Motion. 
Shako.    See  Chako. 

Shale  (Miner.,  Min.).  Der  Schieferthon.  Argile/*. 
s  I'll  ist&tiso. 

Sh-,  bituminons  — .  See  Black  batt 
under  Batt. 

Sh—    of  coal-measure* .    metal.  Der 

Schieferthon  des  Kohlcngcbirges.  Schiste  m. 
houiller. 

Sh—  s  pi.    See  Forge-scales. 
Shalloon  (Weav.).    Der  Chalon,  feincr  Rasch. 
Chalon  m. 

Shallop,  yawl  (Mar.).  Die  Schaluppe,  die  Schlup. 
Chaloupe  /..  canot  m. 

Sh — ,  shalloop  (Shipb.).    Die  gedtcktc  Scha- 
luppe, die  Pinnasse.    Chaloupe  pontee,  p^niche 
f.,  pinasse  f. 
Shallow,  said  of  the  water  (Mar.).  Flach. 
Basse. 

Sh — m  pi.   Eine  Reihe  oder  einc  grosse  Zahl  von 

Untie/en,  Biinken.  Ecueils  m.  pi,  dangers  »n.  pi. 
Sh— arcades  />/.,  blank-arcades  (Arch.). 

Die    Blendarkade ,    die    blinde  Bogenstellung. 

Arcature  /.  fauase ,  feinte,  aveugle,  simulee, 

borgne 

Sh—  arch,  blind  arch.  Der  Blendbogen, 
die  Bogenblende.  Fausse  arcade  f.,  niche  /. 
plate,  renfoncement  m.  cintre. 

Sh--waisted  (Shipb.).    Mil  glattem  Deck  ge- 
baut.    Sans  ravalement. 
Sham  . . .  —gun  (Mar.).    Die  faltche  Kanone. 

Passe- volant  m. 

Sh — -port  (Shipb.).    Die   Blende,  die  blinde 
Luke.    Faux  sabord  m. 
Shambles  pi.    See  Butcher's  stall. 
Shambolt  (Shipb.).    See  Devil. 
Sh  annuel    (Min.).      Die    BUhne,    die  Stufe. 

Repos  m. 

Shamoy ... —•dressing.  See  Chamoising. 
Sh— -leather.    See  Chamois. 

Shampooing-bath  or  stove.  Da*  Schwitz- 
bad.    Etuve  /. 

Shank  of  an  anchor  (Mar).  See  Anchor- 
shaft. 

Sh—  of  a  borer.    Die  Bohrstange,  der  Schaft. 

Fat  m.  a  levier. 
Sh—  of  a  button  (Button-m.).    Do*  Knopf iShr. 

Attache  /.,  queue  /.  d'un  bo u ton  decoupe. 
Sh—  for  founding.    Der  Giesskessel,  die  Giess- 

pffinne.    Chaudiere  /. 

Sh—  of  a  key  (Locksm.).  Der  Sehaft.  Bout  m. 
d'une  clef. 

Sh—  of  a  letter  (Letter-f.).  Der  Schriftkegel, 
die  Starke  de«  Kegels.  Force  /.  de  corps  d'un 
caractere.    See  Body  of  a  letter. 

Sh—  of  a  lever-  or  ratchet-drill.  Die  Bohr- 
stange, der  Schaft  des  Ratsehbohrers.  Flit  m.  a 
levier  du  drille  a  levier. 

Sh—  of  a  nail  (Nail-sm.).  Der  Nagelschaft. 
Tige  /. 

Sh—  of  the  sear  of  the  lock  (Gun-m.).  Der 

hinterc   Stangenarm   det    Stange   des  Stempels 

itn  Gevehrsehlosse.  Tige. 
Sh—   of  the  spindle  (Print.).    Da*  Walzeisen, 

die  Spindel  der  Auftragtvalze.  Arbre  m.,  broche 

/.  du  rouleau. 

Sh— ,  screw—  (Locksm.,  Watchro.).  Die  Trieb- 
stahhpindel.  Trepan  m. ,  bascule  /. ,  fut  in.  a 
vis.    See  Dri  1 1. 
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Shank-painter  (Mar.).     Die  RiUtleme  den 
Ankers.    Serre-bosse  /. 
Shape  of  the  butt-end  (Gun-m.).    Der  Amchlag 
da  Gcwchrcs.    Couche  /.  d'un  fusil,  couch e  en 
joue. 

Sli-,  catting  —  (Phot).  Die  Schablone.  Ca- 
libre m. 

to  Sh—  the  course  (Mar.).  Den  Kur*  gcben 
oder  angeben,  den  Kura  aufsetzen.  Dormer  la 
route. 

to  Sh—  (Turn.).  See  to  Turn  in  the  lathe, 
to  Sh— ,  to  scape  (Arch.).    Anlaufen,  mit 
eincm  Anlavf  avfnitxen.  Escaper. 
Shaping.  Die  Schiiftung  cincs  Werkteugcs.  Raf- 
futage  m. 

Sh— -machine,  shaving-machine,  filing- 
machine  (Techn.).  Die  Fcilmanchinc.  Machine 
f.  a  limer,  limeuse  f. 

Sh  ,    cutting  -  machine.    Die  Friis- 

ma«ehine.  Machine  a  fraiser,  machine  a  sh^per, 
toupie  /. 

Sh— -ring.   See  Die. 

Shards  pi  (Stone-c).    See  Chips. 

Share  in  profits.  Dcr  Anteil  am  Ertrage.  Tan- 
tieme /. 

Sh—  of  or  in  a  vessel  (Mar.).  Die  Schifftpart, 

Part    in   eincm    Schiffe,    der   Anteil   an  cinem 

Sehiffe.    Part  /.  d'un  cobourgeois. 
Sh—  (Min.).  Die  Ausbeute.  Kendement  m.  See 

A  d  venture. 
Sh—  (Comm.).   Die  Aktie,  Stammaktie,  dcr  An- 

teiUchein.    Action  f. 

Sh— ,  adventure  (Min.).  Der  Kur,  der  An- 
tril*chein,  die  Aktie  Action. 

Sh—  of  preference.  Sec  Preference- 
share. 

Sh— ,  preference-  -.  Der  Frcikur.  Action 
Tranche. 

Sh— ,  primary-—.  See  Preference- 
share. 

Sh— ,  redeemed—  (Comm.).  Die  amortinierlc 

Aktie.    Action  am  or  tie 
Sh-  of  the  plough  (Agnc).   Die  Schar,  lytug- 

sehar.    Soc  ni. 
Sh -holder,  stockholder  (Comm.).  Der 

Aktioniir.    Actiunnaire  wi. 
Sliark.    Dcr  Haifitch.    Requin  m. 

Sh— ,  land— s  pi.  persons  who  extort  money 

from  sailors.    Die  Land  hate  m.  pi  Ecumeurs 

m.  pi.  de  port. 
Sh— -hook  (Mar.).   Dcr  Haihaken.  Emerillon 

m.,  hame<,on  m.  pour  les  requins. 
Sharp  (Mar.).    Genehirind,  ratch  and  dabei  nm- 
m'chtiy.    Vif,  hardi,  prompt. 
Sh- -built,  said  of  a  ship  or  boat  (Shipb.). 

Scharf,  eeharf  yebaut.    Fin,   tailltf,  beaucoup 

fa<;onne. 

Sh—  in  the  bottom,    --bottomed.  Schar/' 
tut  Jiodcn,  mit  acharfem  Jioden.  Fin. 
Sh—  blast.  —  bottom,  —  cant  etc.  See 

under  Blast,  Bottom,  Cant  etc. 
to  Sh—  on,  to  hnnl  —  on  a  sheet  (Navig.). 
Kin  Srhatt  xcharf,    dieht,  hurt  onholen.  Border 
a  plat. 

to  Sh—  on  or  np,  to  brace  —  on  or  up 

a  yard.  Eint  Jiaa  trharf,  dieht.  hart  anbrasnm. 
Orienter  au  plus  pres.  brasser  sous  le  vent  au 
plus  pres. 

Sh    -angular  joint.    See  Joint. 

Sh — bridle-bit  (Saddl.l.    Das  Gatycngebi**. 

Paa  m.  d'ane. 


Sharp-edge.    See  Basil. 
Sh — -edged.    Seharfkantig.    A  vive  arete. 
Sh— -graver  (Jew.).  Da*  Grabeuen.  Echoppe 
/.  a  champlever. 

Sh—  look-out  before!  (Command.  Mar.). 

Gut  ausgucken,  da  torn! 
to  Sharpen  edge-tools  (Cutt).  Abziehen.  Affiler, 
affuter,  repasser. 

to  Sh—  the  blades  of  the  stuff-engine  (Pap  ). 

Schiir/en.  Ragrecr. 
to  Sh—  the  saw-teeth  (Join.,  Carp.).  Scharf  en. 
Limer,  affuter. 
to  Sh— ,  to  give  a  basil  (Carp.,  Locksm . 
Join..  Watchm.).    Abschiirfen,  abtchragen,  die 
Kante  zutcharfen.    tbiseler,  ebizeler. 
Sharpening.  Da*  Srharfcn.  Affutago  m.,  opera- 
tion /.  d'affuter  on  de  limer. 
Sh —  anew.  Dan  Auftcharfen.  RtaffQtage  m. 
Sh—  tool.    Der  Scharf  er,  die  Scharf rorrichtung. 
Appareil  m.  ou  outil  m.  a  affutage. 
Sharping- knife    (Tann.).     Da*  Schabmeucr, 

Streichmc**cr.    Fer  wi.  a  raturer. 
Sharpness  of  the  bow  (Shipb.).    Die  Sekarfe 
de»   Vonchiffe*.    Finesse  /.  de  lavant  de  la 
carene. 

Shave,  dose  —  (Mar.).  Da*  gliickliche  Pattiere* 
einer  Gefahr  auf  Haaresbrcite.  Passage  m.  a 
I'honneur. 

Sh— ,  cooper's  round  — .  Der  Kiifer-Sehaber. 

Plane  f.  a  genoux. 
Shaving  (Carp.).    See  Chin. 

Sh — ,  thin  slice  of  wood  pared  off  with  a 

shave  (Techn.).    Der  Hobclspan.    Copeau  m . 

flie  /. 

Sh-  -s  pi.  Die  Hobclttpdnc  m.  pi.  PI  an  u  re  /. 
Sh— a,  turning*  pi  (Turn.).    Die  Drch*ponc. 

Tournure  /.,  copeaux  m.  pi,  coupeaux  m.  pi 
Sh — knife  (Tann.).    Dai  Schabemen,  StrcicH- 

citen.    Couteau  m.  rond. 
Sh— -machine.    See  Shaping-machine. 
Shawl  (Weav.).    Dcr  Shawl.    Chile  m.,  scball 
m.,  shall  m. 

Sh —  room.    See  Cloak-room, 
to  Sheaf  (Agric).   In  Garbcn  binden.  Engerber. 
Shear,  tangential  stress  (Mecb.).   Die  Sehub- 

*pannung.    Tension   /.    tangentielle ,  cisaille- 

ment  m. 

Shears  pi  (Mar.).    .See  Sheers. 

Sh    s.    Die  grosnc  Schei  e.    Forces  /.  pi  Set 

Sheep-shears  and  Scissors. 
Sh-  (Mach..  Met.).    Die  Mctatlvherc,  Bitch- 

where    Cisaille      cisailles  pi.  cisoir  m.  See 

Bench-shears,  Hand-—,  Stock-—. 
Sh— ,  circular  — .   Die  Kreixtchcre,  Cirkular- 

nchere.    Cisaille  circulaire. 
Sh-,    flat    —    (Necdl.).    Die  Knopftchere. 

Ciseaux  m.  pi.  camards. 
Sh— ,  parallel  — .  Die  ParalieUcherc.  Cisaille 

a  guillotine. 
Sh— .  rotatory  — .  Die  Krei*i>cheic.  Cisaille 

circulaire  on  cylindrique. 
Sh—    moved    by    water.    Die  Watxtrachert. 

Grandes  cisailles  pi  mues  par  l'eau. 
Sh— s,  scissors  pi  (Glass-m.).  Die  Abtchneid- 

aehiic.    Bion  in. 
Sh— s  for  shearing  cloth  (Cloth  ).    Die  TWA- 

xchere.    Forces  /.  pi,  efforces  /.  pi 
Sh— s.  cheeks  pi  of  a  turning-lathe  (Turn.). 

Die  Wange.n  ].  pi,  die  Jlacken  m.  pi  Coulisse 

/. ,  jtimelles /'  pi  d'un  tour.    See  Bed  of  a 

lathe. 
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to  Shear  roughly,  to  nnhalr  iTann.).  Ah- 
haarcn. ,    reinigen.     Ebourrer.  epiler,  surtondre. 

to  Sh —  (Shipb.)  Mit  der  Schere  abschneiden. 
Couper. 

to  Sh —  the  sheep.    See  to  Cut. 

to  Sh—  (Cloth.).    See  to  Cut. 

to    Sh  —    roughly-    Obenhin   scheren ,  iiber- 

scheren.  Surtondre. 
to  Sh —  for  the  first  time.    Dem  Tuehe  die 

er*u   Schur  geben.     Ebertauder,    tondre  on 

premiere  coupe. 

to    Sh  -  ,    to  erop  cotton  stuffs ,  printers 

(Wen  v.).    Scheren.  Tondre. 
Sh — bench  (Tinm.).  Die  Sehcrenbank.  Bour- 

riquet  m. 

Sh — blade  (Techn.).    Das  Scherblalt.  Lame 
/".,  tranchant  m,,  macboire  /. 
Sh—   — *  pi.  of  shearing-tools.    Die  Scher- 
bliitter  n.  pi    Trancbants  »».  pi.,  lames  /.  pi, 


icho 


Sh— machine*  sheoriug-uinchlne  moved 
by  water.  Die  Waster schcrc.  Crandes  cisailles 
/."  pi.  mues  par  1'eau.  See  Shearing- 
machine. 

Sh    -vice,  scissor-vlcc.   Die  Scheren  kluppe. 
Serre-ciseaux  m. 
Shearer.    See  Cloth -shearer. 
Shearing  (Met.).  Do*  Abdriicken,  da*  Abschcren. 
Cisailloment  m.  See  Strength  of  shearing- 
S— ,  cold-—  (Met.).    Kaltschcren.    Cisailler  a 
froid. 

Sh—  of  sheep  (Agric).  Die  Schur,  Schaf schur, 
das  Scheren.    Ton  to  f. 

Sh— .  cutting,  cropping  of  cloth  (Cloth.). 
Da*  Scheren,  Tuch*rhcrcn.  Tondago  m.,  tonte 
/'.,  tonture  /. 

Sh —  on  the  back-side.  Sec  Back-shearing. 
Sh— ,  cut.    Der  Schnitt.    Coupe  /.  dans  le 
tondage  du  drap. 

Sh— ,    cropping  of  cotton-staffs,  printers 

(Weav.)    Da*  >ehcren.    Tonte  /.,  tondage  m. 
Sh —  of  9teel.    Dan  Gerben,   das  tiarben,  da* 

Rajfinieren.    Raffinage  m„  corroyage  w. 
Sh— s  pi,  flocks  pi  of  cloth  (Cloth.).  Die 

Schcrtcollc ,  die  Scherdocken  f.  pi.    Tonture  /.. 

tontisse  /. 

Sh— ,  resistance  to  —  (Mech  ).  Die  Schub- 
festigkeit.    Resistance  /".  au  cisaillement. 

Sh—  force  (Mech.).  Die  Schnkroft,  Schub- 
kraft.    Etiort  m.  de  cisaillement. 

Sh  — •machine  (Techn  ).  Die  Maschinenschcrc. 
Machine  /.  a  cisailler. 

Sh  ,  steam  — .  Die  Dampfschere.  Cisaille 

/*.  a  vapeur. 

Sh—  — ,  cutting-machine  (Cloth.).  Die 
Sckermatchinc .  Tuch*chcrma*chinc.  Machine/, 
a  tondre,  tondeuse  /. 

Sh —  — ,  cylinder  —  with  rotatory  cutter. 
IHc  Cgliiiderschermanchinc  mit  drehendee  Be- 
vegung.  Forces  /.  pi  helico'ides,  tondeuse 
helicofde. 

Sh  ,  longitudinal  — .   Die  Longitudinal- 

tehermaschine ,  Langschermaschinc.  Tondeuse 
longitudinaie. 

Sh—  —  ,  oscillatillg  — .  Die.  Schermaschinc 
mit  oseilliercndem  Cylinder,  die  atncrikanisrhc 
Schennaschine.  Tondeuse  oseillatoire,  tondeuse 
oacillante. 

Sh-  —  for  cutting  off  the  parts  of  the 
figure-weft  (Weav.).    Die  Au**chneidma*chinc 


fiir  Figursehus/teile.  Decoupeuse  /.  See  Row- 
ing-machine. 

Shearing  stress  (Mech.).    .Sec  Shear. 
Sh— tools  pi,   —•machines  pi  (Sbipb.). 

Die  Plattenkantrn-Schneid- ,   Slots-  und  Hobel- 

matchinen  f.  pi    Cisailles  /".  pi 
Shearman.   Der  Tuchscherer.    Tondeur  m. 
Sheath.    Die  Seheide.    Gafne  /. 
Sh— ,  Iron  —  of  a  pile.    See  Pile- ferrule. 
Sh—  of  a  cablo  (Electr.).    Die  Schutzhiillc. 

Enveloppe  /.  protectrice. 
Sh-.  luminous  —  (Electr.).  Die  LichthiiUc. 

GaSne  iumineuse. 
to  Sh  — ,  to  put  up  (Arm.).    Die  Klinge  in 

die  Seheide  stecken.    Engniner.  rengalner. 
to  Sh-,  to  sheathe  (Shipb.).   Emcn,  Vbcr- 

zu(f.  cine  Haul  geben.  Recouvrir  d'un  soufflage, 

doublage. 

to  Sh—  with  boards.    Eine  Spieker- ,  Wurrn- 

haut  gebm.    Doublet'  en  bois.  souffler. 
to  Sh —  with  copper  or  yellow  metal.  Kupfern, 

cine  Kupftrhaiit  geben.    Doublet-  en  cuivre. 
to  Sh —  with  felt  or   paper.    Mil  Fih  oder 

Papier  belegen ,  den  Filz  oder   das  Papier  an- 

legen,  anspiekeen,  anplackcn.    Fentrer,  (quel- 

quefois:  ploquer). 
to    Sh —    with    zinc.    Mit   Zink  befchlagen. 

Doubler  en  zinc. 
Sh— -maker.    Der  Scheidt  nmaehe,  fiir  Mcsser 

etc.    Galnier  m. 

Sheathing  of  firboad  (Shipb.).    Die  Spieker- 
haut,    Wurtnhaut  eon  fohrenrn  I' Ian  ken,  der  Re- 
schlag.    Doublage  m  en  bois,  soulflage  mi. 
Sh—  of  copper  or  yellow  metal.    Dcr  Knpfer- 

boden,    die   Kupferhaut,    der  Kupfcrbcsehlag. 

Doublage  en  cuivre. 
Sh—  of  zinc.   Der  Zinkboden,  der  Zinkbcxchlag. 

Doublage  en  zinc. 

Sh— .  protecting  —  (Tel.).    Die  SehutthUllc. 

Enveloppe  /*.  protectrice  pour  cables. 
S— ,  wood—.    See  S  h  e  a  t  h  i  n  g. 
Sheave  (Mach.  etc.).    Die  runde  Sehcibr,  Rloek- 
neheibe.    Rouet  w  .  rea  m..  ria  m. 
Sh— s pi  and  cordage  (Build.).  Das  Scheiben- 

werk  und  Seilurrk.  Echarpes  /'.  pi 
Sh— ,  brass  — .    Die  bronzene  D'ockschcibe. 

Rouet  on  bronze 
Sh  — ,  ecceutric  — .    Sec  Eccentric. 
Sh       lignum-titne  —  with  a  brass  bash. 

Die  Pockhohblockfchcibe   mil  Jlromebiichne  fiir 

da*  Rohcnloch.   Rouet  en  gn'iac  a  de  on  bronze. 
Sh — ,   oil-hole   of   a    — .    Da*  Olloch  einer 

Rloekscheihc.    Lumiere  f.  d'un  rouet. 
Sh— ,  rope-—  (Min.).    Die  Jircmshaspcl  mit 

liegendt  r  Welle. 
Sh—  of  a  drill-box  or  of  a  drill-stock  (Join., 

Locksm  ,  Carp.)     Die   Rohrxpinrlel ,   die  Rohr- 

schnbe.    liobine  f.  d'une  boite  a  forot. 
Sh—  of  straw,  straw-—  (Build  ).    Die  Dach- 

schaube.  Strokschaube .    Javelle  /". 
Sh— -cock  (Mecii.).   .Sec  Cock  of  a  sheave. 
Sh— drum.    I )ic  Ri<  m<cheibc.    Poulie  /. 
Sh  — -hole  of  a  block  (Mar).    Da*  Schciben- 

gatt  eines  Rlock*.    Mortaise  /.  d'une  poulie. 
Sh  in  the  bulwarks  (Shipb  ).  Da*  Scheiben- 

gatt  im  Schamkleid.    Pouliot  »«.,  clan  w».  dans 

le  pavois  ou  vibord  (quelquefois :)  chaumard  in. 
Shebeek,  xebec  (^hipb.).    Die  Schebecke,  ein 
leiehte*    Segel-    und    RuderschijT.     Chebec  m,, 
chebec  »l,  chabec  m. 
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(Fort.,  Build.).  Der  Schnppcn,  der  Schuppen, 
der  Anwurf,  der  Schamr ,  das  Schirmdach, 
WcUerdach  auf  Saulen.  Hangar  tn.,  echoppe  f., 
loge  f    See  Shelter. 

Sh—    for   carriages,    cart-house  (Railw.). 

Der  Wagenschuppen,  die  Wagenrcmise.  Hangar 

tn.  a  voitures,  remise  /.  a  voitures.    See  also 

Cart  - bouse. 
Sh— ,  lease  (Weav.).    Das  Fnch,  der  Sprung. 

Fas  tn. 

Sh— ,  lower  — .  Das  Unlerfach,  das  Vnter- 
gelese,  tier  Untcrtprung.    Pas  d'en  has. 

Sh— ,  open  — ♦  plain  — *  Das  ojjene  Fach. 
Pas  ouvert.    See  Cross-shed. 

Sh  -  ,  upper  — .  Da*  Oberfach ,  das  Ober- 
gelese,  dtr  Obersprung.    Pas  d'en  haut. 

Sh— -roof,  lean-to  (Build.).  Das  Shed-, 
Pull-,  Flug-,  Halb-,  Schuss-,  Sehlepp-,  Tasr.hcn- 
daeh ,  cinhiingige  Dttch.  Toit  tn.  en  appentis, 
toit  a  potence,  a  un  seul  egout. 

Shedule,  specification  of  prices  (Comm ). 
Da»  Pi  eisrerxeiehnis.  Serie  /.  de  prix,  bordereau 
m.  de  prix. 

Sheep  (Nat.  hist.).    Da*  Schaf.    Brebis  in. 
Sh— »  electoral  —  *  a  race  of  merino-sheep 
(Agric).    Das  Elektoralschaf.  Merinos  m.  elec- 
toral. 

Sh-- backs   pi    (Geol).    Die  Bundhocker. 

Roches  /.  pi.  moutonnces. 
Sh—  -shank  (Mar.).   DerTrowpelenn.uk.  Noeud 

in.  do  jambe  de  chien. 
Sh— -shears  pi.  for  shearing  sheep  (Agric). 

Die  Schafteherc.    Forcos  /.  pt.,  ciseaux  m.  pi. 

a  tondre. 

Sh — skin  (Tann.).    Srr  Basil. 

Sheer  of  the  deck.  Der  Sprung  dee  Decks. 
Tonture  f.  du  pont. 

Sh —  of  the  ship  (Shipb.).    Der  Sprung ,  der 

Strak  de*  Srhiffe*.    Tonture  du  navire. 
Sh—  of  a  ship,  when  sailing  or  laying  at 

anchor  (Mar.).    Die   Sehcr,    die    (her  vines 

Schiffes,  der  'J  orn  beim  Stcucrn.    Embardee  f. 
Sh —  with  a  quartering  or  stern  wind.  Dat 

Gieren  beim  Steuern.    Lans  m 
Sh — .    Der  Schcrenkran.    Grue  /".  mature. 
Sll — S,  floating  — .    Der  se.hvtmmende  Kran. 

Ponton-bigue  m. 
Sh— s  pl.t  pair  of  — s  (Mar.).    Die  Bocktpiercn 

f.  pi.,  der  Dock.    Digues  /.  /»/.  de  la  machine 

a  mater. 

Sh— s  on  shore  for  masting  ships,  masting- 
— s.  Der  Mastenkran.  Machine  /.  a  mater, 
mature  /*. 

to  Sh—  the  decks  (Shipb.).  Das  Deck  srhlichtcn, 

dan  Deck  oiler  Schtjf  einen  Strak  gebtn.  Ton- 

turer,  aligner  le  pont. 
to  Sh— ,  said  of  a  vessel  (Mar.).    Gieren,  hin 

und  her  schcren.    Embarder,  faire  prendre  des 

embardee8,  lancer  sur  tribord  ok  sur  babord. 
to  Sh—  abont  when  laying  at  anchor,  to 

take   —  S.    Am  Anket   "iteyend  schcren  odcr 

gieren.  Roder. 
to   Sh-    across  the  tide   or  current.  Quer 

iiber  den  Strom  schcren.    Faire  une  embardeo, 

roder  a  travers  !e  courant. 
to    Sh—     np    alongside.    Lanqsteit  scheren. 

A  border,  accoster.  approcher  obliquement. 
to  Sh—  np  to  the  anchor.    Au/'  den  Anker 

zu  scheren.    Lancer  sur  son  cable. 


to  Sheer  and  nail  the  ribbands  (Mar  t 

Die  Senten  scheren,  auf  die  Inhblzer  spickem. 

Clouer  les  liases, 
to  Sh—  ofT  or  away  (Mar.).    Abseheren,  af>- 

gieren.    S'nlargaer.  s'ecarter,  s'eloigner,  (d'un 

canot  on  dit  quelquefois :)  deborder. 
to  Sh —  off  with  the  boat-hook.    Mit  dem 

BoolJihaken  absctzen.  Deborder  avec  la  gaffe. 
Sh  —  -batten ,  --pole.  See  under  Batten. 
Sh— -draught ,  sometimes  synonymous  with 

•Sheer-plan   of  a  ship  (Shipb.).    Der  Liinn>- 

schnitt  cine*  Schiffe*.    filevation  /.,   plan  m. 

delegation. 

Sh— -hulk  (Mar.).  Dtr  Mastenprahm.  Mature 
f.  flottante. 

Sh — lushing   (Mar).    Die    Kopf-,  Kmtz 
lasehung  der  Spieren  cine*  Hocks.  Portugese/. 

Sh— line*  —-rope  (Mar.,  Pont).  Dan  Sehcr- 
tan,  Spanntau.  Cinquenelle  /*. ,  cable  m.  de 
traille. 

Sh  -  -mast  UBed  by  East-Indian  and  American 

native  vessels  (Shipb.).    Der  Bock  al«  Matt. 

Bigue  /'.  au  lieu  d'un  mat. 
Sh— -plan  of  a  ship.    Der  Seilenrtsa  Plan 

»i.  diametral  longitudinal,  plan  longitudinal. 
Sh— -pontoon.    Der   Pontonkran.  Pontoo- 

bigue  m. 

Sh  — -rail.  Die  Leiite  des  Schandccks,  Lisse 
f.  du  plat-bord. 

Hh—  ~.  Die  Farbgangsleiste.  Liston  m.  da 
navire. 

Sh — -ribband.   See  Harping. 

Sh— sail  (Mar.).    See  Drag -sail. 

Sh— strake   (Shipb.).     Der  Farbegang,  die 

PlaUe  in  der  H>ihc  des  Oberdcekstringers.  Vi- 

bord  m.,  virure  /.  du  vibord. 
Sh — wales  pi.    See  Middle- wales. 
Sheered,  said  of  a  ship  (Shipb.).   Mil  Spring, 
Sprung  grbaut.  Tonture. 

Sh— ,  full  or  round  — .  MU  gutem  oder  mi< 

viel  Spring  gebaut,  viel  guten  Spring  habtnd. 

Fort  tonture. 
Sh— ,  moon  — .    Mit  sehr  vo  l  Spring  gcbanl, 

viel  Spring  habend,  kuffahnlieh.  Gondola. 
Sh  — ,  Strulght  — .    Ohne  Spring  gebaut,  keinen 

Spring  habend,  gerade  von  torn  bis  hintcn.  Sans 

tonture,  droit. 
Sh-  of  metal  (Met.).    Die  Blcchtafel.  Feuille 

/'.,  plaque  f.    See  also  Plate. 
Sh— .  roofing-—  (Arch.).    Das  Daehbleck. 

Tdle  f.  a  toiture. 
Sh—   of  iron,  iron-—.    Die  Eutenblechtafel 

Feuille  /.  de  fer,  lame/,  de  fer.   See  Sheet- 

iron-plate. 

Sh-  of  tire  (Electr.).  Die  Lichihulle.  Napp« 
/*.  de  feu. 

Sh-  of  lead  (Til.).  Die  Bleiplatte.  Nappe  at 
plomb. 

Sh—  of  pius  or  needles  (Needl.).    Der  Brief 

Sleek-  oder  Nahnadctn,  der  Nadelbrief.  Papier 

m.  d'4pingles  ou  d'aiguilles. 
Sh— ,  —  of  paper  (Paper-m.,  Print,  etc.).  Der 

Papierbogen,  Bogen  Papier.  Feuille  /.  de  papier 
Sh—  of  forties.    Das  Vierxigerformat.  lnqua- 

rante  »». 

Sh—  of  long  twelves.  Das  Langduodex.  In- 
douze  tn.  long. 

Sh—  of  punts  or  figures,  paper  filled  with 

prints.  Der  BUderbogen.  Feuille  f.  remplie 
d'images. 
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Sheered  of  sixteeng.  sixteen**  pi.  Das  Sedez- 
format,  das  Sechazehncrformai.    In-seize  m. 
Sh  —  of  twelves  the  broad-way.    Das  Quer- 

duodez.    In-douze  m.  oblong. 
Sh  —   of   twenties.    Das  Zwanzigerformat.  In- 

viagt  m. 

Sh—  of  waste  paper,  waste-—.   Der  Maku- 
laturbogen.    Braie  /.,  feuille  /.  de  maculature. 
Sh— ,  defective  — ,  Imperfect  — .  Der 

Dt/ektbogen.    Imperfection  /.,  defet  m. 
Sh— ,  half  — .    Der  halbe  Bogen.  Demi-feu- 
ille  /. 

Sh— ,  imperfect  —  (Print.).    Der  Fchlbogen. 

Feuille  f.  mal  venue. 
Sh-,  title — .    Der  TUelbogen.    Titre  m. 
Sh— ,  to  take  down  the  —a.  Die  aedruckten 

Bogen  abnehmeu.    Assembler  lea  feuilles. 
Sh—  of  ice  (Whalery).    Die  Eisjlaak,  die  Eis- 
fiardc,  die  Ei*»cholle.    Nappe  f.  de  glace. 
Sh —    (Shipb.).     Die   Sehot.     £coute  /.  Sec 

Fore-sheet,  Main — ,  Mizen  topsail — , 

Topgallant  sheet  under  Fore  etc. 
Sh —  inner  —  of  a  studdingsail.   Die  Innen- 

tchot  eines  Lcctegcls,  Ecoute  /.  d'une  bonnette. 
Sh— ,  .with  flying  —  m.    Mil  Jliegenden  Scho- 

ten.    A  ecoutes  larguees. 

Sh— .  to  hanl  aft  or  home  the  —  s.  Die 

Sehot  en  naeh  hinten  holen.    Border  les  ecoutes. 

Sh— ,  to  lei  fly  the  —  of  a  sail.  D>c  Schoten 
eines  Hegel*  jlicgen  lateen.  Larguer  les  ecoutes 
en  bande,  mettre  une  voile  en  banniere. 

Sh— ,  to  loosen  the  —  s  of  the  courses.  Die 
Seholen  der  Untersegcl  aufster.ken.  D^border 
une  basse  voile,  deborder  les  ecoutes  des 
basses  voiles. 

Sh— ,  to  stand  by  the  . . .  — .  Klar  bei 
der  .  .  .  Sehot  ttrhm.    Veiller  l'ecoute  de  .  .  . 

Sh — -anchor,  the  largest  anchor  of  a  ship  I 
(Shipb.).     Der  Pjliehtanker,  Plichtanker,  Jfaupl- 
anker.    Grande  ancre  /.,  ancre  d'esperance, 
ancre  de  misericorde,  mattresse-ancre. 

Sh—  — .    Der  Iiii*tanker.    Ancre  de  veille. 

Sh— -bend  (Pont.).  See  Bend,  Common 
bend 

Sh —  —  (Navig.).  Der  Scholenstek.  Nceud  m. 
d'^coate. 

Sh — hitts  pi  (Shipb ).  Die  Schotknechte  m.  pi, 
Maslkncchte.  Bittes  /.  pi.  de  pied  de  mat, 
bittons  m.  pi.  de  manoeuvres. 

Sh— brass,  plate«brass,  latten-brass, 
latin  brasm,  braM»  -  plate  (Met.).  Da* 
ATestingblech,  das  Latun.  Planches  /.  pi.  de 
laiton,  laiton  m. 

Sh-  -  cable  (Mar.).     Das  auf  Kricq»*chiffcn 

benutzte  Reserve- AnkerUxu.    Cable  m.  de  veille. 
Sh— -card,  card-—  (Spinn.).   Das  Kratzen- 

blatt.    Feuille  /..  plaque  /. 
Sh—  clonds pi.  (Mar.).  -See  Cirro-stratus. 
Sh—  -  cupper,  cupper  -  plate,  copper  - 

sheet  (Met.).    Das  Kupferbleeh.    Plaque  /. 

de  cnivre,   feuille  de  cuivre,  cuivre  ro.  en 

plaques. 

Sh  in  rolls.    Das  RoUkupfer.    Cuivre  en 

rouleaux. 

Sh— gelatine.    Die  Gelalinfotie.    Papier  m. 
glacl,  papier  gelatine. 

Sh — glass.    See  C y  lin d r  ic ul  g  1  ass  under 
Glass. 

*o  Sh— home  a  sail  (Mar  ).    Ein  Segel  rcr- 
schoten.    Border  une  voile. 
TMknoloK.  Wfirterbuch  II. 


Sheered -huiue !  (Command.  Mar.).  Sehot  vor ! 
Borde! 

Sh — iron  (Met.)-   Die  Eiscnblcchtafel.  Feuille 
ou  plaque  de  fer. 

Sh  ,  black   — ,  plate-iron,  black 

iron-plate  (Locksm.  etc.).  Dan  Sehwarzblech, 
Sturzbleeh,  Storbleeh.    TOle      fer  noir. 

Sh  ,  to  clip  or  to  cut  —  (Tin-m.).  Die 

Blechlafcl  benehneiden.  Ebarber  la  feuille  de 
tole. 

Sh  ,  corrugated  —  (Build.).   Das  Well- 

blceh,  Wellcnbleeh.    Tole  ondulee. 
Sh  -  — ,  doubled  — ,  doubled  bloom 

(Met.).  Der  Urwellsturz.  Doublon  m.,  baire 
/.  doublee. 

Sh  ,  galvanised  -,  xlnked  — .  Dasgal- 

vanisierte,  verzinkte   Eisenblech.     T6le  galva- 
nisee,  t6le  zinquee. 
Sh —  — ,  hammered  — .    Da*  gcschlagenc 
Eisenblech.    Tdle  martelee. 

Sh  ,  rolled  — .    Da*  gewalztc  Eisenblech. 

Tdle  laminee. 
Sh-  — ,  tinned  — .    Das    Weissblech,  das 

rerzinnte  Eisenblech.    Fer-blanc  m. 
Sh-  undulated  Das  WdlbUch. 

Tole  ondulee. 

Sh  bucket  of  a  dredging-machine  (Hydr.). 

Der  cisenbcschlagcne  Korb  oder  Eimer.  Hotte  /. 
Sh—  —  case  of  tho  Congreve-rocket  (Firew  ). 
Die  eitetnc  HiiUe,  RaketenhuUe.  Cartouche  ro. 
en  tdle  de  la  fus^e  de  guerre. 
Sh—  —  forge,  —  —  work,  flatting- 
mill  (Met.).  Der  Bleehhammer.  Forge  /.  de 
t6le,  tdlerie  /".,  platinerie  /. 

Sh  rolllug-inill.     Das  Eisenbieehwalz- 

wcrk.    Laminoir  m.  de  t6le  on  a  tdle. 
Sh — lightning  (Meteor.).   Das  Wetter leuchten. 

ficlairs  m.  pi.  de  chaleur,  epars  m.  pi. 
Sh-- metal,  metal  in  sheets  (Met).  Das 
Blech.     Plaque  f.,   feuille  /.,  planche  f.  de 
metal. 

Sh— pile,  sheeting-pile,  grooved  and 
tongued  pile  (Hydr.  arch.).    Der  Falzpfahl, 
Spundpfahl,  die   Falzbiirste.    Pilot  tn.,  pilotis 
m.  a  rainure,  palplaucbe  /. 
Sh  -  -  piling,  pile  -  plunking,  border- 
piling.     Die   Spundieand ,   das  Biirstenwerk. 
File  /*.  oh  cours  tn.  de  palplanches.    See  Pil- 
ing of  planks  and  W  all  ing- tim  ber. 
Sh — steel  (Met.).   See  Steel-plate. 
Sh —  working  machines.    Die  Blechbear- 
bettungmnaschinen.    Machines  /  pi.  a  travailler 
la  tole. 

Sh— -sink.    Das  Zinkblech.    Zinc  m.  lamine. 

Shelf  (Cornwall),  fast  rock,  the  firm  rock 
beneath  the  diluvium  (Min.).   Dasfeste  Gebirge, 
da*  fe*tc   Oestein     Koche  f.  compacte,  rocs 
m.  pi.  (Mons.). 
Sh—  (Min.).    See  Rubble. 
Sh—  of  ice  (VVhalery).    See  Ice- tongue. 
Sh—  of  rocks  (Hydr).    Die  unter  Was*cr  be- 

findliche  Klippenreihe,  Riffreihe  an  einer  Kilstc. 

Fjcueils  m.  pi ,  recifs  tn.  pi„  battnre  /.  de  roches 

plates  pres  d'une  cdte. 
Sh—  of  slag  on  the  twyer  (Met.).   Die  Nase 

an  der  Diise.    Nez  tn.  de  la  voute. 
Sh— .  to  break  down  the  —  of  slag.  Ent- 

nasen.    Detacher  le  nez  de  la  voute. 
Sh  — ,  thin -plank  (Carp  ).    Das  schwaehe 

Brett.    Planche  /..  ais  m.  mince. 
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Shelf,  properly  said ,  half-plank,  half- 

Inch-plank.  Das  halbziillige  Brett,  Jferren- 
brett,  Dnrehsehniltsbrett,  Diinnbrett,  HaibbrcU, 
Tafelbrelt,  Sehalbrett,  Besehlagbrett,  die  Gcmein- 
lade.  Planche,  ais  d'un  demi-pouce  d'epais- 
seur. 

Sh—  (Join.).  Das  Fach,  dag  Regalbrett.  Tab- 
lette  /. 

Sh— .  beehive—  (Chem.).    Die  Briickc  einer  j 
pneumatischen  U'anne.    Tablette  /. 

Sh  —  (Shipb.).  Dcr  oberste  Balhcager  in  der 
Ostscc,  die  erslc  Raviser  an  der  Elbe  etc.,  die 
nberc  Sehlange  an  der  Weser  etc.,  der  obere 
Stringer.  Baaquiere  /.  (que)quefois :)  ceinture 
/.,  serre-bauquiere  /. 

Sh — piece,  Mhelf,  stringer.  Der  leurze 
I'nlersehlag.    Goutttere  /.  renversee. 

Shell  of  a  block  (Sbipb).    Das  Bloekge house, 
Block.    Caisse  /.  ou  corps  m.  d'une  poulie. 
Sh — ,  said  of  a  ship.     Die.  Bodcnbeplattung. 
Coque  /. 

Sh— ,  cellular  —  of  a  ship.  Die  Zellenkon- 
at! u kt ion  im  Boden  cine*  Schiffes.  Coqae  a 
inerabrure  cellulaire. 

Sh—  of  a  tortoise,  of  a  muscle  (Nat.  hist.). 

Die  Schale.    Ecaille  /. 
Sh—  (Oeogn.).    Die  Schale  einer  Musehel.  Co- 

quille  /.,  conque  /. 

Sh— a  pi.  (Mar.).    Die  Mutcheln  f.  pi.,  die 

Sehiilpen  f.  pi. ,    die    Schclpen.  Coquillagea 

m.  pi.    See  Barnacle. 
Sh— ,  roll-box  (Spinn.).     Der  Lockenkasten, 

die  LoekensehUssel.   Bftche  /.,  bac  m.,  babut  m.f 

coquille  /.  d'une  carde  a  loquette. 
Sh— ,  an  primed  —  for  copper-caps  (Mil., 

Hunt.) .     Die   Ifiilsr,   das   leere  Ziimihiitchen 

Tube  m.,  cylindre  »».  en  cuivre  pour  capaules. 
Sh—  of  bricks  in  vaulting  domes  (Ma9.).  Der  ■ 

Ring,  dcr  Kranz,  die  Wdlbschirht  bei  der  Kup-  ! 

pelwb'lbung.    Assise  /.  arquoe  de  briques. 
Sh—  of  the  boiler.    Die  Dampfkceirlwandung. 

Paroi  /.  de  chaudiere. 

Sh—  of  a  button  (Button-m.).    Der  Knopf- 
Oberboden,   die   Obtrplatte.     Coquille  /.  d'un' 
bouton. 

Sh—  of  the  cock,  seat  (Mar.,  Coop  ).  Die 
Biiehxe,  dcr  Silt  des  Hnhns.  Boissenu  m.  d'un 
robinet. 

Sh—  of  the  framing,  skeleton  (Carp.).  Das  , 
Gcrippe,  der  Werkmtz.  Carcasso  /.,  squeletto  j 
m.  d'un  robinet. 

Sh—  of  a  mould  (Found.).  Die  Srhalc.  Co- 
quille /'. 

Sh—  of  a   pulley,   block,  pulley-frame 

(Mecb.).    Itas  Blockgchaune.    Caisse  /.,  chape 

/.,  corps  mi.  d'un  mourJe,  d'une  poulie. 
Sh-  (Mil.).    Die  Scheide.    Coquille  / 
Sh— ,  hollow  projectile  (Art.).   Die  Bomb,-, 

dtiA  IlohUjcurhoxn,  Sprenggeschoss.    Obus  m. 
Sh—  enclosing  series  of  iron  rings,  segno  en  t- 

— *    Die  Ringgranate.    Obus  a  anueaux. 
Sh      for  howitzers,  howitser- — ,  a  hollow 

projectile  for  short  guns,  howitzers  etc.  Dn 

Granate,  Ifaubitzgranate.  Obus. 
Sh —  with  bursting-charge.     Die  Granate  mit  \ 

Sprengladnng.    Obus  charge. 
Sh—  with  bursting-charge  and  fuze.    Die  turn] 

Sehuss  fcrtige  Granule.    Obus  arme. 
Sh —   with  double  sides.     Die  Doppelwand- 

granatc.    Obus  a  double  paroi. 


Shell,  armour-piercing       —  used  against 

iron-dads.  I'nlliser  —  (Art.).    Die  Pamer- 

granate.   Obus  de  rupture. 
Sh-,  blind  —    Die  verfehlte  Granate.  Obus 

rate'  ou  tombe  sans  delator. 
Sh — ,  common  — .   Die  Ziindergranate.  Obus 

a  fusee. 

Sli — .  concentric  — .  Die  komentiitehe  Bombe, 
Grannie.  Bombe  /.  concentrique,  obus  con- 
centrique. 

Sh— ,  eccentric  — ,  non-concentric  — . 

Die  ercentrische  Bombe.    Bombe  excentriqae. 
obus  excentrique. 
Sh— ,  elongated  — ,  oblong  — .  Die  Ising- 

grnnatr.    Obus  allongl. 

Sh-,  oglval- headed  -.    Das  Spitikohl. 

geschox*.    Obus  ogivo-cylindrique. 
Sh-,  Palllser's  chilled  —   Das  PaU'uer. 

sehe  Geaehoss  nus  gehdrtctem  Stahl,   die  Hart- 

gussgranalc.    Obus  de  rupture. 
Sh— ,  percussion- — ,  percussion-fuse  — . 

Die  DurehtehlagsgrauaU.  Obus  a  percussion. 
Sh— ,  shrapnel-—,  spherical  case-shot. 

Die  Schrapncllgrpnale,  der  Schrapnell.    Obus  a 

bailee. 

Sh  — ,  thick-bottomed  — .    Die  verstiirkit 

Bombe,   Bombe  mit  rerstarktcm  Boden  Bombe 

renforcee.  bombe  a  culot. 
Sh— ,  volcanic  — .    See  Volcanic  ball. 
Sh— ,  the  — s  burst  or  shiver.    Die  Bombe* 

zerplalzen  oder  zergpringen.    Les  bombes  ecla- 

tent,  les  bombes  se  brisent. 
Sh-  ,  the  —  bursts  flying.  Die  Bombe  zersprwt 

im  Fluge.    La  bombe  se  brise  sur  la  trajec- 

toire. 

Sh-,  to  fill  —  H.    Bomben  fiillcn,  Hohlkugn* 

laden.    Charger  les  projectiles  creux. 
Sh-  of  a  blast-furnace,  casing  (Met.).  D<- 

Mantel,  dan  Gcmiiucr,  die  Schaehtmaver.  Mao- 

tcau  m.,  chemise  /.,  enveloppe  /.,  massif  m. 
Sh-,  false  —  of  a  blast  furnace.   Das  faltek 

Hemd.    Chemise  fausse. 
Sh— ,  inner  —  of  a  furnace.  Der  Kerntehaek. 

Paroi  /.  inte>ieure,  chemise  inte*rieure. 
Sh— ,  Intermediate  —  of  a  blast  furnace 

Der  Piilhehneht.  Kevetement  m.  intermediate. 
Sh— ,  outer  -  of  a  furnace,  outer  easing. 

Der    Rauhsrhacht  t    Rauchsrhaeht ,    das  Rauh- 

gcmiiucr.    Chemise  exte>ieure,  fausaes-parots 

/.  pi.,  muraillement  m.  exteneur. 
to  Sh— ,  to  bombard  (Art.).  Mit  Gra*ou* 

besehiessen,  bombardieren.  Bombarder,  obuser 
Sh — anger,  nosed  anger  (TechnA 

Hohlbohrer  mil  Zahn  ,  Loffetbohrer.    Tariere  / 

a  cuiller,  foret-cuiller  m. 

Sh  bit.    See  Center  bit. 

Sh--back,  old  —  (Mar.).    Der  alte  Frmcr, 

das  alte  Schlemphoh ,  der  alte  Matroxe.  Oour- 

ganier  m  ,  vieux  marsouin  tn.,  vieux  matelot  i«. 
Sh— -barrow  (Art).    Die  Ge*eho.<*tragc.  Ci- 
vic re/,  de  chargement,  lanterne  /.  de  cbar^e- 

raent.    See  .shot-bearer. 
Sh — bit,   gouge-bit,   quill-bit,  duck- 

nose-bit  (Join.,  Turn.).  Das  Ldffelbohrereue*. 

die    Lbffelbohrklingc,    der    Bohrlofel.  Mech?- 

cuiller  /. 

Sh— -bottom,  cylinder  of  wood,  pasteboard 
etc.  in  which  the  shell  lies  and  which  is 
stroyed  by  the  powder-charge  (Art.). 
liiilzernc  Granatspiegel.    Sabot  m.  d'obus. 
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Shell-box.  Der  Granatkatten.  Caisse  f.  a 
obus. 

Sh — button  (Button-m.)     Der  hohle  Bteeh- 

knopf.     Bouton  m.  a  coquille. 
Sh — davit  (Art.).    Der  Qesehossdavit.  Grue 

/'.  monte-projectiles. 

Sh  —  -foug»»se  (Mil.  min.).  Die  Bombcnmine. 
Foagasse  f.  a  bombes. 

Sh  —  -Also  (Art.).  Der  Granaitiinder.  Fusee  f. 
d  obus. 

Sh—  gange.    See  Ring- gauge. 

Sh—  gold  (Paint.).    Dai  Musehelgold,  Maler 

void,  die  cehte  Goldbrome.    Or  t».  moulu,  or 

en  coquille,  or  en  chaux. 

Sh— guu,  long  howitzer  (Art.).  Die  Granat- 

kanone.    Canon  m.  obusier. 
Sh  — -hook.   Der  Geschflsshebcr.   Crocbet  m.  a 

poignee,  tire-obus  wi. 

Sh—  —  m  pi  Die  Granalhakcn  »».  pi.  Cro- 
chets pi.  a  obus. 

Sh — -lac  (Taint,  etc.).  Dcr  Sehellack,  Schalen- 
lack,  Tafrllaek.  Laque  /*.  en  ecailles,  laque 
plate,  laque  en  feuilles,  laque  en  tablettes. 

Sh—  -  marble,  Inmachella  -  marble 
(Geogn).  Dcr  Mn»ehelmai-mor,  die  Lumaehella. 
Lumachelle  /.  (Geol.),  marble  m.  lumachelle, 
marbre  coquillier  (Miner.  Fetref.). 

Sh— -marl,  —-limestone  (Miner.).  Der 
Musehelkalk.  Calcaire  m.  conchylien  ou  co- 
quillier. 

Sh— pattern  (Art.).  Das  Granatmodell.  Globe 

in.,  modt-lo  m. 
Sh  —  -practice.    Dan  Granat fetter ,  Ilaubitz- 

feuer.    Tir  m.  a  obus.  . 
Sh—   — ,  mortar-praetiee.    Der  Bombcn- 

oder  Granatuurf.  Jet  m.  de  bombes  on  d'obus. 

See  Mortar-practice  and  Vertical  fire> 

under  Fire. 

Sh  -  -  rocket ,    —  -  headed    rocket.  Die 

irranatrakcte.    Fusee  /.  a  obus. 
Sh—  -scraper.    Das  Kiatzeisen.     Curette  f. 
pour  l'interieur  des  projectiles  creux. 
*helf.  shoal  (Hydr.  arch.,  Navig.).    Die  Kies- 

hank,  Sandbank.    Banc  m.  de  sable. 
Shelling,  throwing  shells  (Art.).    Das  Bomben- 
oder  Granatvccrfen,   die  Besehiessuny,  da*  Bom- 
hardemcnt.    Jet  m.  de  bombes  ou  d'obus,  bom- 
bardement  m 
Nhell-work.    Dan  Museheheerk.    Coquillage  m. 
Shelly.    See  Conchoidal. 
Sh—  Hand  (Geogn  ).    Der  Muschelsand.  Gres 
m.  coquitlior. 

Sh—  limestone  (Miner.).    Der  3fu«chelkalk. 
Calcaire  m.  coquillier. 
Shelter,  open  shed  (Build.).  Der  offenc  Schup- 
pth,  der  Sehaucr,  dan  Sehutzdach.    Hangar d  »/»., 
angar  m.,  abri  in.,  toit  to.  de  defense. 
Sh —  (Navig.).    Der  Sehutz.    Abri  m. 


to  take  — .    Siek  xchiitzen.  S'abriter. 


to  Sh—  one's  seir.    Sick  in  Schutz  beyeben. 
mettre  a  l'abri. 
Shelves  pi.  (Hydrogr.).    Die  gefiihrliche  Unlie/e, 
die  Kopfe.    Basse  /.,  brisunts  m.  pi.,  batture  /"., 
hauts  fonds  m.  pi,  maigres  /.  pi. 
Sh— ,  All  of  a  printing-press.    Die  Briicke. 
Tablette  /. 

Shelving  (Hydrogr.).   Flach  ansteiqend.  Incline. 
Sheat-snw,  a  kind  of  hand  saw  (Join.). 
Sheth-door  (Newcastle-on-Tyne)   (Min.).  See 
Trap-door. 


Shield,  scutcheon  (Herald.).  Der  Schild. 
Ecu  wi. 

Sh— ,  small  — ,  little  scutcheon.  Das 

Sehildehcn.    Ecusson  m.,  petit  ecu. 

Sh-,  platform  (Min.).  Die  Schulzbiihnc, 
Schussbiihne  beim  Schachtabtcnfen  zum  Sehutt 
geyen  das  Sprengen.    Appentis  m. 

Sh—  of  a  musket-barrel  (Guu-m.).  See  Es- 
cutcheon. 

Sh—  Tor  tunnelling  in  mnd  (Build.,  Min.). 
Der  Schild  turn  Tunnelbaucn  im  Schlamm  oder 
unter  W'asser.    Bouclier  m.  pneumatique. 

Sh—  -  paper   (Paper-m.)      Das  Schild  papier. 
£ca,  papier  m.  ecu. 
Shicve  (in  Cornwall  and  Newcastle-on-Tyne:), 

pulley  or  head-wheel  of  a  drawing  engine 

( Min.)      Die    Seilscheibe   einer  Fordennaschine. 

Molette  /'. 

Shift  of  the  butt-ends  or  butts  (Shipb.).  Das 
Vertchiexscn  dcr  St>>**e.  Repartition  /.  des  abouts 
des  toles. 

Sh—  of  two  butts  (Shipb.).    Das  ftbersehiesscn 

zweier  Endat   ton  Plan  ken  etr.    Croisement  m. 

des  abouts  ou  de  deux  pieces  de  bois  qui  clie- 

vauchent. 
Sh—  (Min.).    See  Day's  work. 
Sh— ,  to  begin  the  — .    Die  Schieht  antrclcn. 

Commenier  le  travail,  son  poste,  sa  tflcbe. 
Sh—  of  (he  wind  (Meteor  ).    Da*  Um.-prinyen, 

das  Umlnufcn  de*  Windes.    Saute  f.  de  vent, 
to  Sh—  the  jack-rafter  (Carp.).    Sehiften,  an- 

sehiften,  verschiften.    Assembler  les  empanons. 
to  Sh—  (Mar.).    Sehiften,  vnsetzen.  Changer 

de  place. 

to  Sh —  the  berth.  Das  Sehiff  verholen  oder 
an  etnen  andern  Platz  legen.  Changer  de  place, 
touer. 

to  Sh —  a  gun  in  its  carriage  from  the  firing 
to  the  travelling  trunnion- boles  (Art).  Ein 
Kanonenrohr  aus  dem  Schitsslayer  in  das  A/arsch- 
layer  legen.  Faire  passer  une  piece  «Je  l'en- 
castrement  de  tir  a  la  position  de  route. 

to  Sh—  the  helm  (Mar.).  Das  Ruder,  das 
Stcuer  iiherleyen,  ubcrschmcisscn,  uberschif ten. 
Changer  la  barre. 

Sh —  the  helm!  Andre  Wey  das  Ruder!  Hart 
iiber,  nach  da-  andern  Seitc  da*  Rvder .'  Charge 
la  barre! 

to  Sh—  the  loading,  to  lade  on  another 

waggon  or  ship.    Giiter  umladcn.  Transborder 

les  marcbandise8. 
to  Sh —  or  change  the  mizen  (Mar.).  Die. 

Bctsan  itberyehen   lassen.    Changer   la  brigan- 

tinc 

to  Sh—  the  sails,  spars  etc.    Die  Seyel,  Rund- 

holzer  etc.  weehseh.    Changer  les  voiles  etc. 
to  Sh—  tbo  scarf*.    Die  Seherben  verxchiessen. 

Repartir  les  ecatts  ou  lfs  abouts. 
to  Sh—  a  tackle.    See  to  Flei't  a  tackle, 
to  Sh-.  said  of  the  ballast.    Ubergehen,  rollen. 
Rouler. 

to  Sh-,  said  of  the  wind.  Umlaufen,  urn- 
springen,  utaw hiessen.    Se  changer. 

Shining  (Techn.).    Die  Fortriickuny.  Deplace- 
ment  «». 

Sh— .    See  Mobile. 

Sh    -backstays pi.  (Mar.).  See  Backstay. 
Sh-- ballast.    Der    lose    Ballast.    Lest  m. 
volant. 

88* 
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Shifting-ballast  -  Ship. 


Shifting- ballast.  Der  lebtndige  Ballast, 
Spoltname  fur  Bediente,  Seesoldatcn  und  an 
Bord  bcjindtiehe  Tierc. 

Sh  -  boards  pi.  Die  Geieling ,  da*  Langs- 
schott  im  Itaum  bei  SturzgiUcrn,    Hardis  in. 

Sh  —  gauge,  uiorking-gaiige,  carpenter's 
gauge  (Carp.,  Join.).   Dcr  Streiehmodrl,  Reiss-  j 
model,  das  Reixsmadss,  Strciehmaass.   Tracequin  | 
m.,  trusquin  tn. 

Sh^  pedestal  of  the  parallelogram  of  a 
maiine  steam-engine  (Mach.).  Das  Sehiebe- 
lager,  der  Wagen  des  Parallclogramms.  Chariot 
tn.  du  parallelogramme. 

Sh—  piece  of  a  trail-flying  bridge  (Bridge-b.). 
Dte  Katze.  Moufle  /'.  ou  chat  m.  d'un  pont 
volant. 

Sh  —  pin  (  Art.).  Dcr  bewegliehc  hinterc  Schcren-  < 
bohen,   Spliutbolzen.    Cheville  /.  a  la  roroaine 
d'une  voiture  d'artillerie. 

Sh —  roller.    See  Gun- roller. 

Sh—  sand  (Mar  ).  Dcr  Treibmnd,  Wcllsand. 
Sable  t».  mouvant,  sirtes  /.  pi,  syrtes  f.  pi. 

Sh —  spanuer  (Locksm.  etc.).  Der  cnglischc 
Sehranbensehlimel.    Clef  /.  nnglaise. 

Mb—  square  (Min.).    See,  B  e  v  el  -  r  u  le. 

Sh—  wind  (Mar.).  Der  umspringendc  odcr 
umlavfende  oder  sehr  verdnderliehe  Wind.  Vents 
m.  pi  ecards  ou  Cellars,  vent  faible  et  in- 
constant. 

Shiftman  (Min.).  Der  Sehichtarbeiter,  der  Schicht- 
lohncr.    Tacberon  m. 

Shin,  splint,  clip.  fish-plate,  fish-rail 

(Railw.).  Die  Stosssehiene,  die  Lasche,  Slosslasehe.  . 
tfclisae  /.,  piatioe  /.  pour  reunir  deux  bouts , 
de  rails. 

to  Sh —  up  (Mar.).    Mit  Hdnden  und  Schien-  | 
beincn  zwischen  zwei  Taucn  in  die  Hoke  klettem.  i 

Shine,  to  take  the  —  out  of  another  ship 
(Navig  ).  Jemanden  iiberttejfen,  an  einem  anderen 
Sckiffe  rorbeiexerzieren.  Surpasser. 

Shingle  (Navig.).  Der  grobe  Kies  odcr  Grant. 
Galet  tn. 

Sh—  (Slat,  Til.).    Die  Schindrl,  Dachtchindcl.  , 
Aisseau  tn.,  aissante  /.,  echandole  /..  esseau 
m.,  bardeau  m.,  arsien  tn.,  aissi  tn.,  aissis  m., 
aissy  m.  ancelle  /. 

to  Sh—  the  loop  or  the  ball  (Met.).  Den 
Deul  zangen,  zangeln.    Cingler  la  loupe. 

Sh— nail,  clasp-nail  (SIhL,  Til.).  Dcr 
Schinfetnagel.    Clou  m.  a  bardeaux. 

Shingling  (Met.).  Das  Zangen.  Cinglage  tn.  de 
la  loupe. 

Sh— ,  shingle-roofing  (Carp.).  Die  .Sehindel- 
bedaehung,  da*  Etndceken  mit  Schindeln.  Cou- 
verture  /.  en  bardeaux. 

Sh  -mnchiue  (Met).  See  Rotary  squee- 
zer under  Squeezer. 

Sh— -mill.  Das  Zdngewalsteerk.  Laminoir  tn. 
degrossisseur. 

Sh— roIlN  pi,  blooming-rolls.  Die  Zdnge- 
waken  f.  pi.    Degrosaisseurs  tn.  pi. 

Sh— tongs  pi.  Die  Rampfzangc,  Luppenzange. 
Louperease  /.,  cinaieresse  /. 

Sh — Nlng.  Die  Ziingetchlaeke  ,  Stockscklacke, 
der  Sehwahl.  Scorie  /.  de  cinglage.  See 
Rich  finery -cinder  under  Cinder. 

Ship,  generally  any  decked  sea-going-vessel 
(Mar.).  Da*  Schif,  See»chiff.  Batiment  tn., 
navire  t». 


Ship,  a  three-  or  four-  mailed  and 
full  -  rigged  —  (Shipb.).  Das  Vollsehijf. 
Batiment  ok  navire,  gree  en  fregate,  vaissean  hi. 

Sh— .  armed  —  (Mar.).  Ein  fur  den  Krieg 
ausgerustctes  Sehiff.    Navire  crme  en  guerre. 

Sh— ,  broad-bottomed  — .  Das  voUgibautc 
Sehij  mil  breitem  oder  vol  lent  Boden.  Batiment 
de  grands  fonds  ou  de  fonds  larges. 

Sh— ,  buoyant  — .  rising  well  with  the  sea, 
wholesome  -  (Navig).  Das  Uichte,  angt- 
nehtne  Sehiff,  das  sieh  dem  Seegang  gut  anschniegt. 
Navire  leger  se  levant  bien  a  la  lame. 

Sh — ,  composite  — ,  iron  or  steel  ship  cased 
with  wood  (Shipb.).  Das  Kompositsehiff.  Navire 
raixte  ou  de  construction  mixte,  en  fer  oa 
acier  bord  6  en  bois. 

Sh— ,  contract-built  — .  Das  auf  einer 
Prhatwerft  grbautc  Kricgssehiff  Navire  con- 
struit  par  l'industrie. 

Sh—  ,  emigrant  — .  Das  Auswanderersrhif. 
Navire  transportant  des  emigrants. 

Sh —  ,  flag- — .  Das  Flaggsehiff ,  Sehiff  da 
Hiichntkommandierctiden  ,  Admit  aUchiff.  Navire 
amiral,  navire  du  commandant  en  chef. 

Sh— ,  Hairing  or  flaring  — .  tin  Sekij 
mil  uberhiivgendem ,  ausfallcndem  Bug.  Bail- 
ment qui  a  beaucoup  d'£lancement  ou  de 
devoiement. 

Sh  — ,  foreign-going  — ,  ocean-going  — . 

Das  Sehiff  fiir  grosse,  unbtgrenzte  Fahrt.  Navire 

au  long  cours,  long-courrier  m. 
Sh  — .  guard—,  police  vessel  (Nav.).  Da.- 

Hofenuachisehff.    Batiment   tn.    garde  port, 

navire  de  surveillance. 
Sh-   ,  gun-drill  — .    Das  Artilleriesehulsehf 

des  Geschvoaders  oder  einer  Gesehwaderdirition. 

Yaisseau-cannonier  m.  de  l'escadre  ou  d  une 

division  de  l'escadre. 
Sh— ,  gunnery—.    Das  Artillcriesehulsehif. 

Vaisseau-ecole  m.  des  canoniers. 
Sh— ,  harbour  ~s  pi.  of  a  dockyard. 

Hafenfahtzeuge  n.  pi.  eines  Kriegsshafen.  Navires 

pi.  dans  le  poit. 

Sh— ,   hired    — .    Das   torn   Staat  gemieleic 

Sehiff.  Navire  de  commerce  afirete  par  r£tat 
Sh— .  home-trade  — .    Der  Kititenfakrer. 

Navire  laisant  le  cabotage,  caboteur  tn. 
Sh— ,  Indian  —  (obsol.).  Der  Ostindienfahrv . 

Navire  de  la  compagnie  des  Indea. 
Sh-,  leading  — .    Das  LeUsehiff,  ersU  Seh>f 

einer  FloUe.    Chef  m.  de  file,  navire  ou  vais- 

seau  de  tete. 
Sh-,  light  — .  Das  here  Sehiff.   Navire  le«e. 
Sh— .  log—  (Navig  ).    Das  Logsehiffehen  fir 

das  einfaehe  Log.    Bateau  tn.  de  loch. 
Sh— ,  merchant—.  See  Merchant-man. 
Sh— .  parent  —  of  a  tender  or  others.  Dm 

Mutterschiff,  dan  Stammsehiff.    Navire  central 

auquel  on  est  annexe. 
Sh — ,   port  wing  — .    Das  Sehiff  auf  den 

linken  Fltigel.    Vaisseau  do  gauche  en  escadre 
Sh— ,  private  —  of  war.    See  Privateer. 
Sh — ,  rear  — .    .See  Stern  most  ship. 
Sh— ,    receiving    -.     Das  Kasernensehif. 

Caserne  /'■  fiottante  ou  cayenne  /.  flottante. 
Sh-,  reformatory  — .    Da*  Gefangcn-  odr 

(iefdngnissehiff    Navire  penitencier. 
Sh— .  reserve  — .    Das  in  Restrve  gesleiltt 

Sehiff.    Navire  en  reserve. 
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Ship,  reserve  school-  —  ,  drill—.  Das 

Keterveschulschiff.  Vaisseau  -  6cole  m.  de  la 
reserve. 

Sh  -,  sailing—.  Das  Segelsehiff.  Navire  a 
voiles. 

Sh— ,  sailing-—  of-the  line.   Dat  Segellinien- 

schiff.    Vaisseau  a  voiles. 
Sh— ,  sea-going  — .    Dai  Seetehiff.  Navire 

de  mer  ok  allant  a  la  mer. 
Sh— ,  seaworthy  — .    Das  xectUchttge  Sehiff. 

Navire  dans  de  bonnes  conditions  par  la  mer. 
Sh -,  slave-  — ,  slaver.    Der  Sklaxenfahrer. 

Negrier  m.,  batiment  m.  negrier. 
Sh— ,  starboard  wing  —   Dan  FliigeUchiff 

am  rechten  Fliigel.    Vaisseau  de  droits. 
Sh — ,  steam—.   Dan  Dampf schiff.  Navire 

a  vapeur. 

Sh — *    steam—   of-the-line.    Dat  Dampf- 

liniensehiff.   Vaisseau  a  vapeur. 
Sh— ,   steaming  and  Nailing  —  (Mar.). 

Da*  Segeldampf schiff.    Navire  mixte,  navire  a 

voiles  et  a  vapeur. 

Sh — ,  stern  mont  — .  Das  letzte  Schiff  einer 
Fiotte,  Schlu«s*chiff.  Serre-file  m.,  batiment  ou 
vaisseau  de  queue. 

Sh— ,  store—.  Das  Lagersehiff,  Vorratsschiff. 

Vaisseau  d'approvisionnement ,  vaisseau  ma- 

gasin  ou  servant  de  magasin. 
Sh— ,  Ntrange  — .    Das  fremde,  unbekannte 

Sehiff.    Navire  inconnu. 

Sh— ,  training—.  Das  Schulschiff.  Vaisseau 
ecole. 

Sh— ,  training—  for  naval  cadets,  for  boys. 

Dat  Kadettensehulschiff,  Schiffsjungcnschulschiff. 

Vaisseau -ecole  m.  des  Aleves,  des  mousses. 
Sh— ,  troop—.    Dat  Truppcntransportschiff. 

Vaisseau  de  transport. 

Sh-,  turret —  (Shipb.).  Das  Turmsthiff. 
Navire  a  tuurelles. 

Sh-,  twin-screw  — .  Das  Zweisehrauben- 
whiff.  Navire  a  deux  helices,  navire  a  h6licea 
joineries. 

Sh— ,  war—.    See  Ship  of  war. 

Sh— ,  whale-—,  whaler.  Der  Walfisehfahrer, 

der  Walfischjdger.  Navire  baleinier,  baleinier  m. 
Sh—    of   charge    (Navig.).    Der  Frachtkahn. 

Navire  de  charge. 

Sh—  of  the-line.   See  Li  ne-of -ba tt  le  -  ship. 

Sh—  of  war.    See  Man-of-war. 

Sh —  of  war  in  commission.   Da*  in  Dims  I 

gcstcllte  Kriegsschiff.  Navire  de  guerre  arme\ 
Sh—  about  to  proceed  to  sea,  ready  for  sea. 

Das  teefertige,    seebcreile   Schiff.    Navire  en 

parlance,  pret  a  partir. 

Sh—  aground.  Das  gestrandele  Schiff.  Na- 
vire a  la  cote. 

Sh—  ahoy!   Sehiff ahoi.'  Oh!  du  navire,  oh! 

Sh—  bluflT-bowed  (Shipb.).  Das  Sehiff  mil 
*ehr  vollcm  Vorschiff.    Navire  a  avant  carre\ 

Sh—  bouud  to  .  .  .  Dat  naeh  .  .  .  bestimmtc 
Schiff.  Navire  charge  pour  ....  —  a  desti- 
nation de  .  .  . 

Sh—  in  consort,  consort.  Das  Sehiff, 
velthes  mit  einem  anderen  tutammen  fdhrt,  Be- 
gleitschiff.    Navire  de  conserve,  conserve  /. 

Sh—  cnt  down.  hulk.  Dat  rasierte  Linien- 
tthif,  der  Hulk.    Navire  rase\ 

Sh— .  homeward  bound.  Dan  fiir  seinen 
Heimatshafcn  bcladcnc  Schiij}.  Navire  charge 
pour  son  port. 


Ship  laid  up.  See  Man-of-war  in  ordi- 
nary. 

Sh—  too  much  by  the  bead  (Shipb.).  Das 
vorlastuje,  auf  dem  Kopf  liegende  Sehiff.  Bati- 
ment sur  Tavant  ou  trop  sur  le  nez. 

Sh —  too  much  by  the  etern.  Das  aehter- 
lastige,  hintm  tu  tie/  geladene  Sehiff,  Schiff,  das 
viel  Wassa-  fallen  liistt.   Batiment  sur  l'arriere. 

Sh—  next  ahead  (Nav.  tact).  Der  Vorder- 
mann.    Matelot  m.  d'avant. 

Sh—  next  astern.  Der  Hintermann.  Matelot 
d'arriere. 

Sh—  outward  bound.  Das  fiir  fremde 
Hdfen  beladene  Schiff.  Navire  charge  pour 
l'e'tranger. 

Sh —  upon  an  even  keel  (Shipb ).    Das  gleich- 

lastige  Sehiff.    BAtiment  sans  aucune  difference 

de  tirant  d'eau. 
Sh—   with    a  round  stern.    Das  Sehiff  mit 

Rundgatt.    Batiment  a  poupe  ronde. 
Sh —  with   a  square  stern.    Das  Schiff  mit 

Piattgatt.    Batiment  a  poupe  carree. 
Sh — ,   the    —    becomes    broken-backed,  is 

cambered,  when  the  deck  is  arching  upwards 

a  midships.  Das  Schiff  hat  das  Kreux  gebrochen. 

Le  batiment  s'arque. 
Sh— ,  the  —  is  a  good  plier,  the  —  plies 

well  to  windward  (Mar.).    Das  Schiff  kreuzt 

gut  auf.    Le  hat i merit  est  bon  boulinier. 
Sh— .  the  —  is  in  her  best  sailing-trim.  Dan 

Schiff  ist  auf  seinen  Pass  odcr  auf  sein  Bestes 

geladcn.  Le  batiment  est  dans  son  assiette. 
Sh— •  the  —  is  in  stays,  the  ship  is  head  to- 

wind.    Das  Schiff  liegt  in  der  Wendung.  Le 

batiment  a  pris  vent  devant 
Sh — .  the  —  is  not  high  between  decks.  Das 

Sehiff  ist  nicht  hoch  im  Zvrischcndeck.  L'entre- 

pont  a  pen  de  hauteur. 

Sh  — ,  the  —  is  very  high  between  decks. 
Das  Schiff  ist  schr  hoch  im  Zvischendeek.  L'en- 
trepont  a  grande  hauteur. 

Sh  — ,  the  —  is  wind-bound,  weather-bound. 
Das  Schiff  ist  dnreh  Wind  und  Wetter  verhindert 
rom  Hafen  auszulaufen,  Itegt  tor  kontrdrem 
Wind.  Le  bfttiment  eat  retenu  ou  arrtte"  par 
le  vent. 

Sh— ,  the  —  rides  hawse-full.  Das  Schiff 
rciiet  hart  am  Anker.  Le  navire  tangue  sur 
son  ancre. 

Sh— .   to  name  a  — •   Ein  Sehiff  taufen. 

Baptiser  un  batiment. 
to  Sh    .    AnmusUrn,  mustcrn.    Signer  le  r6le, 

engager. 

to  Sh— .  Einschiffen,  iibemehmcn,  Uberbekoinmen. 

Embarquer,  monter,  armer. 
to  Sh —  the  crew ,  the  men.    Die  Besatsung, 

die  Leute  an  Bord  nehmen.    Embarquer  l'equi- 

page. 

to  Sh—  goods  etc.  (Comm.).    Outer  etc.  ver- 

schiffcn.    Embarquer  des  marchandiaes. 
to  Sh—  the  oars  (Mar.).   Die  Riemcn  atulegen. 

Border  lea  avirons. 
to  Sh—  the  rudder  (Shipb.).    Das  Ruder  ein. 

haken.    Monter  lo  gouvernaiL 
to  Sh—  the  screw  (Mar.  eng.).    Die  Schraube 

anbringen,  einsctzen.    Mooter  l'helice. 
to  Sh—  a  sea  (Mar.).    Eine  See,  Slurtsee  iiber 

nehmen,  iiber  bekommen.    La  lame  embarqoe, 

embarquer  une  lame. 

to  Sh—  and  unship  (Mach.).  See  to  Engage 
and  Disengage. 
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Ship'*  —  to  Shiver. 


Ship's  biscuit*   —-bread,    — *s  bread 

(Bak.,  Mar  ).  Der  Sehiffszxcieback .  das  Schiffs- 
brot ,  Haribrot.  Biscuit  to. ,  pain  to.  biscuit, 
pain  de  mer. 
Sh-  's  books  pi.  (Mar..  Comm.).  Die  Bueher 
n.  pi.  des  Sc.hiffs,  die  Schiff*buelur  und  Papiere 
n.  pi.  (auch:  die  Mutterrolle  etc.).  Livres  m. 
pi.  du  bord. 

Sh— 's  bottom  (Shipb.).  See  Bottom  of 
the  ship. 

Sh— boy  (Mar.).  Dcf  Schiffsjungc.  Mousse  m. 
Sh— *s  breadth.  Sec  Breadth  of  a  vessel. 
Sh—  -breaker  (Ship  c).    Der  Schiff»titnmer- 

baas,    der   Schiffe   zum   Abbrueh    kauft,  der 

Schiff&tchinder. 
Hh— broker    (Comm. ,  Mar.).    Der  Schiff*- 

makler.   Courtier  m.  (ou  dans  la  Mediterranee: 

censal  m.)  de  navire  ou  maritime. 
Sh —  •  builder.    Der    Schiffsbaumeitttr,  In- 

genieur  eonstructeur  m.  de  la  marine,  maitre- 

constructour  m.  ou  architecte  to  de  la  marine. 
Sh-    -*s  yard  or  wharf  (Shipb.).  Die 

Schiffebawitelle ,  die  Sehiffsverft.    Chantier  m., 

atelier  m.  de  construction. 
Sh — building   (Mar.)     Der   Sehiffbau,  die 

Schiffsbaukuntt,    Construction   /.    navale  ou 

des  navires,  architecture  f.  navale. 
Sh-s  canal  lift  (Hydr.  arch.).    Da*  Schiff- 

hebewerk.  Ascenseur  m.  de  canaux  pour  bateaux. 
Sh — -carpenter,    — w  right.    Der  Sehifft- 

zimmeruiann.    Charpentier  m.  de   marine  ou 

de  navire. 

Sh— 's  certificate  of  registry.    Dan  Schiffs- 

certifikat.    Acte  to.  de  nationality. 
Sh — chandler.    Der  Schiffsliefcrant.  Four- 

nisseur  hi.  de  navires. 
Sh— *»    company.     Die  Schiffumannschaft, 

auch  die  Schiffsbcmtzung.    Equipage   m.  d'un 

batiment. 

Sh— -contractor  (Comm.).  See  Charterer. 
Sh  — 's  custom.    Der  Seegebrauch ,  Gebrauch 

auf  See  oder  an  Bord.    Coutume  /.  ou  usage 

in.  de  bord. 

Sh— '*  husband.  Der  Schiffsintpektor ,  der 
Schiffxveru  alter  ciner  yrossen  Rhedcrei.  Inspec- 
teur  m.  des  navires,  gerant  m.  des  proprie- 
taires. 

Sh— -keeper.    Der  Lieger.    Gnrdien  m.  d'un 


•lauuch,  —-log*.   'Set-  Last, 


navire. 
Nh  — -last, 

Launch,  l*o h. 
Sh— -load  (Mar.,  Comm.).    Die  Schiffsladuny. 

Port  vi.,  poitage  m.  d'un  batiment. 
Sh— *s  log,  log-book.     D<ts   I^ybuch  den 

Schiffe*.    Journal  in.  du  bord. 
Sh— -master  (Mar.).  See  Master-mariner. 
Sh— mate.    Der  Sehiffskamerad.    Matelot  to., 

camarade  to. 
Sh— ment  (Mar.,   Comm.).     (Sovrohli)  Das 

Abschiffen  O'ler  Ycrsehiffen ,  i  ah  auch;)  ihts  an 

Bord  Xrltmen  von  Gutcm,    Embarquement  m., 

mi  so  /.  a  bord. 
Sh — mill  (Mill.).  Die  Schiffmiihle.  Moulin  m. 

a  nef,  moulin  sur  bateau. 
Sh— -mill's   wheel.    Das  Sehiffmiihlenrad. 

Rouo  /.  pendante  de  bateau. 
Sh— owner  fComm ).     Der  Jihcder,  Schiff*- 

rfuder.     Armateur  mi.,    proprietaire   in.   d  un 

navire. 

Sh— *s  papers  pi.  (Mar.).    Die  Srhiff*papiere 
«.  pi.    Papiers  »».  />/.  d'un  batiment. 


Ship's  place  (N'avig.).  Der  Sehiffsort,  tlx 
Position  des  Schiffe*.   Point  w». 

Sh— ,  to  prick  off  the  — 's  place  on  the 
chart.  Den  Sehiffsort  in  die  Karte  einiragen. 
Marquer,  porter  le  point  sur  la  carte. 

Sh— 's  place,  as  pricked  on  a  nautical  chart 
Dax  Bestcek.    Point  m. 

Sh— 's-poulterer,  the  man  charged  to  take- 
care  of  the  live-stock  on  board  ship  (Mar  ) 
Der  Pluhmgraf.    Garde-menagerie  to. 

Sh— shape.  Seemiinnisch,  schiff»ma*»ig.  Marin. 

Sh— 's  steward  (Mar.).    .See  Steward. 

Sh— -timber  (Shipb.,  Mar.,  Comm.).  ba< 
Schiffsbauholz.    Bois  m.  de  construction. 

Sh— -worm,  —-piercer,  copper -worm 
(Mar.).  Der  Bohnmrm  (teredo  navalis).  Taret 
ver  to.  taret,  ver  de  mer. 

Sh— wreck.    Der  Schiffbrueh.   Naufrage  «. 

Sh- wrecked.  SchiffbrUchig  geworden.  Nau- 
frag6. 

Sh  .  to  be  -.   Schiffbruch  crlciden.  Fair* 

naufrage. 

Sh— Wright.    Der  Schiffstimmcrbaa*,  Zimnv: 
baa* ;  der  Sehiffbauer,  tcelcher  nur  Schiffe  <i"> 
bctsert  oder  nach  den  Zeiehnungen  Andcrer  baui. 
Maitre-charpentier  m. 

Sh  officer.  See  Master  ship  wright 

Sh—  — 's  yard,  wharf.  Die  Sehiffurerf;. 
Zimiuerwcrft,  Werft,  der  Zimmcrjdalz,  der  Hohs. 
Chantier  to. 

Sh— yard.   See  Dockyard. 
Shipper  of  the  ship.  Der  Befrachter,  der  Stt»r  - 

bvuiA.    Chargeur  to.  du  navire. 
Shipping.     Die   Gesaml - Anzahl  der    zu  etna* 

OrU,  eincr  lrorin-   oder  einem  Lande  yehorigc-, 

Schiffe.    Navires  m.  pi. 

Sh—  (Mar.).    Schiffe  betrrffend.    A  navigation. 

Sh —  of  goods.  Sowohl  dax  Vcrschi/fcn  rot. 
Qiitern  :i/s  auch  die  Masse  der  in  einem  i-- 
xlimmtcn  Zeitraum  versehifften  (riiter.  Embar 
quement  to.  des  merchandises,  etaussi:  t<>ou» 
les  merchandises  embarquee*  dans  un  certain 
temps. 

Sh— ,  merchant  --acts  pi.  (Law.).  I» - 
krete.  n.  pi.,  Bextimmunycn  f.  pi.,  Vonehrijtn 
f  pi.  fur  die  HandeUmarine.  Decrete  m  }>'■■ 
et  arrCtc^s  m.  pi.  concernant  la  marine  mar 
chande 

Sh—  -affairs  pi.   Alle  zur  Sehiffahrt  gch<irrn<l<:, 
und  eie  betrrffenden  Ge*chafte  n.  pi.  und  1" 
kommmsne  n.  pi.    Affaires  /.  pi.  maritimes. 
Sh— manifest  (Comm.).    See  Manifest. 
Sh— -master  (Mar  ).    Der  vereidiyte  Hc*a 
baas.    Courtier  »».  de  matelots. 
Sh--molo  (Hvdr.).    See  Landing-place 
Sh— office.    Das  Musterungsamt.    Bnreau  « 
de  l'inscription  maritime. 
Shirt  (Seamstr ).    Da*  Hemd.  Chemise/*. 
Shirting   (Weav.).     Der   Sehirtiny,   der  Fvttr 
kattun,   Hemdenkattun,  der  Nessel.    Shirting  *• 
Shiver,  break  (Found.).    Drr  Abbrueh.  Rom 
pure  f. 

Sh—  (Miner.).  Der  Tafelsehiefer.  Ardoise  / 
en  tables. 

Sh—  of  a  block  (Mar.).    See  Sheave. 

to  Sh-.  to  burst,  said  of  shells  (Art. 

Zerplatzen,   zersprtngen,   krepieren.    Se  briser 

dit  de  bombes  et  d'obus. 
to  Sh—  or  to  shake  a  sail  (Navig.).  />. 

Seyel  dieht  ankommen,  spielen  oder  kdlcn  tatm 

Faire  barbeier,  faire  ralinguer. 
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to  Shiver,  to  Nhake,  said  of  a  sail.  Killen, 
spielen.  Ralinguer. 

•Mirerjr  (Met).    See  Brittle, 
hoal  (Hydrogr.).    Die  Untiefe,  die  ilache  Stelle, 
das  Flach,  das  Riff.    Danger  m.,  recif  m.  See 
Shelf  and  Shelves. 

Sh-  of  fish  (Fish.).    Der  Haufen.  die  Herde, 

Fisehe.    Banc  m.  de  poissons. 
to  Sh—,  said  of  the  water  (Navig.).  Flachcr 

verden,  an  Tiefe  abnehmen.    Diminuer,  (on  dit: 

le  fond  diminue,  et:  l'eau  diminae). 
to  Sh —  the  water,  said  of  the  ship  (Navig.). 

In  Jiacheres  Waster  kornmen.   Diminner  de  fond 

on  de  l'eau. 

Sh— ,  good  shoaling  ground  (Navig.). 
L'ingmm  anstrigender  Grand,  (man  sagt  auch:) 
lamjtam  abnehmender  Grand,  (Matt:)'  langsam 
abnehmrnde  Wa*iicrticfe.  Fond  m.  diminuant 
legulierement,  bon  atterrage  m. 

«bock    (Phys).     D<r    Schlag ,   d<r   Slots,  Se- 
rousse  /. 

Sh-,   electric    — .     Der   drUrischr  Schlag. 

Commotion  /  ou  explosion  /.  electrique. 
Sh—  of  tho  air  in  a  boiler  (Steam  eng.).  Der 

Lvfutoxt.    Coup  m.  d'air  dans  la  cbaudiere 

d  une  machine  a  vapeur. 

Sh—  of  the  wave  (Navig.).  Drr  Wcllenschlag. 
Coup  m.  de  mer. 

Sh-   of  fifteen  sheaves  (Agr.).    Die  Mamlel, 
der  Haufm  Garben.  Tas  »i.  de  quinze  gerbes. 
Shod,  iron-—.    Mit  Eisen  be.<chl»gen.  Frrre. 
to  Shod  a  r,  to  open  a  vein  (Min.)  SchUrfen. 

Fouiller. 

Shoddy,  —-wool  (Spinn.).    Die  Kunstvolle  aits 

WolUumpcn.    Laine  /.  artificielle. 
Shoe  (Shoem.).    Der  Srhnh.    Soulier  »/». 

Sh— ,  wooden  — .    Der  Holzschuh.  Sabot  m. 

Sh—  of  an  anchor  (Mar.).  Der  Aakcrschuh. 
Semelle  f.  de  1'ancre. 

Sh—  of  a  lance,  lance-—,  the  iron  at  the 
foot  of  a  lance  (Arm.).  Der  Scftuh,  der  Lanten- 
schuh.    Sabot,  bout  m.  de  lance. 

Sh —  of  a  brass-  or  steel-scabbard.  Da*  Schlejtp- 
eisen,  der  Schleppschuh  einer  Sabelschride.  Dard 
m.,  traineau  to.  d  un  fourreau  de  subre  de 
caval(?rie. 

Sh— ,  horse—.  Das  Uu/eisen.  Fer  wt.  a 
cheval.    See  Horseshoe,  Frost- shoe. 

Sh  — ,  Riigliwh  — .  Das  euglischt  Ilujcisen 
Fer  a  cheval  a  l'anglaise. 

Sh— ,  hollow  — .    See  Vaulted  shoe. 

Sh— ,  vaulted  — ,  hollow  — .  Das  gcwblbtc 
HvfeUen.    Fer  voQte. 

Sh—  with  a  half-wide  cover.  Das  hatbbrcile 
Hufeisen.    Fer  a  cheval  mi-couvert. 

Sh—  with  a  wide  cover.  Das  breile  Hufeisen. 
Fer  convert. 

Sh— ,  to  turn  up  a  horseshoe.  Das  Eisen 
riehlen.    Dresser  le  fer. 

Sh—  of  a  pile  (Hydr.  arch  ).  Der  PfahUchuh. 
Sabot  de  pieux. 

Sh— ,  wrought-iron  — .  Da-  eiserne  l*fahl- 
sehuh.    Cbaussure  /.  en  fer  d  un  pieu. 

Sh—  of  a  pipe  (Build.).  Die  Ausmiindung,  der 
Ausfiuss,  der  Aitsguss  eine*  Jiohres.  Degor- 
gement  m.  de  tuyau. 

Sh—  of  a  plough  (Agric).  Die  StcUe.  Sabot. 

Sh— a  pi,  of  the  sheers  (Shipb.).  Die  Schuhc, 
Vnlerlagen  unter  einem  Paar  aufgerichtcter 
Hpicrcn.    Savates  /.  pi.  des  bigues. 


Shoe  of  a  sinking  shaft-walling  (Min.).  Drr 
Scnkschuh  einer  Scnkschaehtmauerung .  Sabot 
tranchant,  trousse  /".  coupante  d'nne  tour  des- 
cendante  en  maconnerie. 

Sh—  of  a  stamp  (Gunpowd.-m.).  Der  Stampf- 
schuh.    Sabot  a  pilon. 

to  Sh—  an  anchor,  to  put  the  —  under  the 
anchor-bill  (Mar.).  Den  Ankcrschuh,  dte  Anker- 
hand  anterschieben.  Mettre  une  savate  sous 
le  bee  de  1'ancre,  sous  l'oreille  de  1'ancre. 

to  Sh— ,  to  tip  the  drifts  with  brass  (Artif  ). 
Die  Stcmptl  mit  Kupfer  verxchuhen.  Garnir  de 
cuivre  les  baguettes  a  charger. 

to  Sh  —  a  horse  (Farr.).  Kin  Dferd  besehlagen. 
Ferrer  un  cheval. 

to  Sh —  a  pile,  to  nail  a  —  on  a  pile  (Hydr. 
.;rch  ).  Einen  Pfahl  schuhen,  beschuhen.  Ferrer 
le  bout  d'un  pieu,  saboter  un  pieu. 

to  Sh—  a  wheel,  to  blud  a  wheel,  to  put  on 
the  streaks  or  the  tire  (Cartwr.).  Ein  Had 
beschienen,  bcringen  oder  besehlagen.  Einbattre 
une  roue. 

Sh — -blacking.    See  Blacking. 

Sh— -block,  a  kind  of  fiddle-block  and  also 
a  half-block  nailed  to  a  spar  etc.  (Mar.).  Drr 
Violinbloek  u.  auch:  die  SchildpaU,  der  Backcn- 
block.  Poulie /*.  de  vierge,  et  aussi:  joue  /. 
de  vache. 

Sh— -case  (Farr.).  Ser  Horseshoe-case. 
Sh  — maker.    Der  Schuhmaeher,  der  Schuster. 

Cordonnier  m.,  bottier  m. 
Sh— making,  boot-and-  -making.  Die 

Schuhmachcrci,  die  Schusterei.  Cordonnerie  /., 
botterie  /. 

Sh  — -nail  (Nail-sm..  Sboera.).   Der  Schuhnagcl, 
die  Schuhztceckc.    Clou  w».  a  souliers,  de  cor- 
donnier, caboche  f.  a  giosse  tete. 
Shoeing  of  horses  (Farr.).     Der  Hufbt  schlag. 

Ferrure  /. 

Sh--,  binding  of  wheels  (Cartwr.).  Das 
Beschienen,  das  Einbinden  der  Iliidcr.  Embat- 
tage  f».  des  roues. 

Sh-  -  hammer  (Farr.).  Der  lluf hammer. 
Brocboir  m. 

Sh— -hole,  a  pit  for  shoeing  wheels  (Cartwr.). 

Die  Beschhggmbe.    Embattoir  »». 
Sh— smith.    Sec  Farrier. 
Sh— -pincers  pi,  farrier's  pincers  (Farr.). 

Die  Jfufzange.    Tricoises  /.  pi. 
Sh— tools  pi    Das  Bcschlagzcug.    Outils  m. 

pi.  do  ferrage. 

Shoot,  thrust  of  an  arch  or  a  vault  (Build.). 
Der  Seilcnschub,  Horizontalschub.     Poussee  /. 
horizootale  d'un  arc  ou  d'une  voute. 
Sh— ,  thread  of  the  weft  (Weav.).  Der 

Schussfaden,  Eintragf atUn.    Duite  /.,  trame  /. 

See  also  Slide. 
Sh—  (Art.).   Der  Sehuts,  Kanonenechtiss.  Coup 

m.  de  canon. 
Sh— .    See  Pass. 

to  Sh—  ahead  (Mar.).    Vorausschiessen,  d.  h. 

sich  plb'tzlich  voraus  bewegen,  auch  gcbraucht, 

wenn  das  Sehiff  beitn  Wendcn  noch  vorausgcht. 

Pousser  en  avant,  courir  de  l'avant. 
to  Sh—  ballast  (Mar.).    Ballast  schiesten,  d.  h. 

mit   Schaufeln   in   das   Sehiff   oder  aus  dem 

Schiffc  v:  erf  en.    Lancer,  jeter  de  lest, 
to  Sh —  a  boat  into  a  current.    Kin  Boot  in 

cine   starkc    Strbmung    stosscn    oder  schieben. 

Pousser  une  embarcation  dans  le  courant 
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to  Shoot  —  Shot. 


to  Shoot*  to  blast  a  bore-hole  (Min.).  Sehiessen, 
sprengen,  ein  Bohrloch  wegthun.  Faire  sauter 
les  rocs. 

to  Sh— .    Sprengschiinse  wegthun,  sehiessen  bei 

der  Sprcngarbeit.    Tirer  les  coups  de  mine. 

See  to  Blast, 
to  Sh—  the  edge  of  a  board  (Carp  ,  Join.). 

Das   Brett  saumcn,  fiigen,   die   Fug?  sto$sen. 

Dresser  la  plancbe  sur  la  tranche,  dresser  la 

rive,  corroyer  la  tranche, 
to  Sh—  the  wood  for  jointing  (Join.).  Das 

Hotz  zurichten,  abrtchten.    Kecaler  le  bois. 
to  Sh —  a  rapid  (Navig ).    Eine  StromschnelU 

abwarts  fahren  oder  yleiten. 
to  Sh—   the  sun   etc.    (Mar.).     Die  Sonne 

schiessen,  eine  IJohe  nehmen  oder  messcn.  Ob- 
server ou  prendre  la  hauteur  du  soleil  etc. 
to  Sh—  out,  said  of  the  wind.  See  to  Come 

suddenly  from, 
to  Sh—  to  or  on  one  side,  said  of  the  ballast 

etc.    Vbergehen.   Changer,  se  deranger,  rouler. 
to  Sh—  In  the  weft  through  the  shed  (Weav.). 

Einschiesien.   Trainer,  lancer  ou  chasser  la 

dnite. 

to  Sh—  into  crystals  (Chem.,  Geol.,  Miner.). 
See  to  Crystallise. 
Shooter,  sharp- — .   See  Rifle-man. 

Shooting  (Art.).    Das  Feucrn,  das  Schiessen. 
Tjt  tn. 

Sh—  of  ballast  (Mar.).  Das  liallastsehicssen, 
d.  h.  das  Wcrfen  mit  Schaufeln.  Lancement  m. 
de  lest. 

Sh—  of  a  bore  hole  (Min.,  Quarry-m.).  See 
Blasting. 

Sh—  and  blasting  (Min.).  Die  Sprengarbeit, 
Bohr-  und  Sehiessarbeit.  Tirage  m.  a  la  poudre. 
See  Blasting. 

Sh-  'board,  —block  (Join.,  Carp.).  Die 

Stosslade.   Boitc  /.  ou  batte  /.  a  recaler. 
Sh — -box,  huutlng*Iodge.    Das  Jagdhaus, 

das  Jagdschloss.    Muette  /. 
Sh  — -ground  (Mil.).  Der  Sehiessstand,  Scheiben- 

stand    Place  /.  pour  l'exercice  a  tirer  au  but 
Sh — stick  (Print).    Das  Treibhoh.  Decog- 

noir  m. 

Sh— tools  pi.  (Min.).  See  Blasting-tools. 

Shop,  merchant's  —  (Build.).  Der  Kaufladen, 
das  Qeu-olbe.    Boutique  f. 

I — .    Der  Schuppen.    Echoppe  f. 
I—  (Build.,  Railw.  etc.).    Die  ZeughiUle,  der 
Zcugschuppen.    Boutique/,  pour  les  ustensiles 
de  construction. 
Sh—  (Build.).    Die  BauhuUe.    Logement  m. 

maconnique,  atelier  m. 
Sh— ,  work-—  (Techn.).    Die  Werkstatt,  die 

Werkstaite,  die  Werkstelle.  Atelier. 
Sh— ,  erecting — ,  fitting —  (Mach.-b.).  Die 
MonUerwerkstaU.     Atelier  de  montage,  ajus- 
tag«  m. 

Sh— ,  titling'—.    See  Erecting-shop. 
Sh — front  (Build.).    Die  Auslage  eine*  Kauf- 
ladens.    Etalage  m. 

Sh—  —  sash-window,  —-window,  show- 
window.  Das  Schau/cnster.  Fenetre  f.  d'6ta- 
lage. 

Shore  (Shipb.).  Die  Schore ,  der  Slreber,  die 
Strebe,  die  Stiitze,  da*  Strc/f.  Accore  m.,  appui 
in.,  etai  m.,  epontille  /. 

Sh—  (Mar.).  Das  hand,  der  Wall,  die  Kiistc. 
Terre      cote  /.    -See  Coast. 


Shore,  strut,  prop,  supporter,  stay  (Boil<L. 

Carp.).    Die  Strife,   die  Sprcize,   Btdcw  print. 

das  Spreizholz,  der  Spieizbaum.    Etresillon  m_ 

entresillon  m.,  e*tai  m.,  pointal  m.,  etaneoo 

e~taie  /  gisaote  ou  inch  nee. 
Sh-  (Tel.).    Das  Kustenkabet.    Cable  m.  d»t- 

terissement. 
Sh— ,  dead  —  (Mas.,  Carp.).    Die  rcrlorene 

Steife.    Etresillon  perdu  ou  niort. 
Sh—  (Build).    See  Sewer 
to  Sh— ,  to  —  up  or  oir,  to  stay  (Shipb.;. 

A.bstreben,  abstreven,  abstiUsen.  Accorer,  adofider. 

appuyer,  assurer,  epontiller,  etayer. 
Sh- -anchor  (Mar).    Der   Wallanker,  Laid. 

anker,  Innenanker  oder  Binnenanker.    Ancre  / 

de  terre. 

Sh— battery  (Fort).  See  Coas t- battery 
IA— beam  (Pont.).   Die  Landsehwelic.  Corp 
tn.  mort. 

Sh  —  -Inst  (Mar.).  Das  Landfast,  das  Tau  odtr 
die  Kette,  vomit  das  Sehiff  am  Land  fe*t  i'i 
Amarre  /.  a  ou  sur  ou  vers  la  terre. 

Sh — painter  (Pont.).  Da*  Spanntau.  vcldo 
das  erste  Boot  mit  dem  Ufcr  rerhindet.  Amarre. 
traversiere  /. 

Sh — reef(Mar.).    See  Fr  ingin  g-reef. 
Short.    Kurz.  Court. 

Sh— ,  said  of  metals.   Kurt,  briiehiy.  Sec,  ea*- 

sant,  paille.    See  Brittle,  Cold-shorted 

Hot-short  iron  under  Iron. 
Sh-  (Met.).    Faulbrikhig.  Aigre. 
Sh — bolt  (Shipb.).    See  Dump- bo  It. 
Sh—  borer.    See  under  Borer. 
Sh—  box  (Cartwr.).    See  Box  of  a  wheel. 
Sh  —  -  hand  (Comm.  etc.).    Die  Gcsehwv*- 

schrift,  Stenographic.    Tachygrapbie  /".,  steao- 

graphie  /. 

Sh  — -handed  (Mar.).  Sehwaeh  bemannt,  sekwcei 

fahrend.    Manquant  de  monde. 
Sh— head,  near-side  of  the  bridoon  (SaddL'i. 

Der  Backenriemen  der  UnterUgetren*c  bei  Mil* 

tar-Zugpferden.    Petit  montant  m.  da  filet  ** 

porteur  et  de  sous-verge. 
Sh—  Iron.    Das  faulbriichige  EUen.    Fer  *. 

aigre. 

Sh—  palisade  (Fort).  Die 

Petite  palissade  /.,  rondin  m. 
Sh—  ratch  spinning-frame 

frame  (Spinn.).    Die  Masrhine  fur  das  Fn* 

spinnen  mit  heissem  Wasser.    Metier  m.  a  «i 

cbande,  metier  a  decomposition. 
Sh —  stanchion  (Min.).   Der  verkHrxte  Tk»- 

stoek,  der  Kurstrempel.    Montant  tn.  rsccosre. 
to  Shorten  In  the  cable  (Mar.).  Einkinn. 
Diminuer  la  touee,  embraquer  de  la  toue>. 
to  Sh —  a  rope.  Ktirtcn,  anfkiirxen.  Raccourw, 

reprendre. 

to  Sh—  sails  or  canvass.  Segel  kiirzen,  Seff 
mindern,  klexne  Segel  maehen.  Diminaer  i* 
voiles. 

Shortness  (Met.).  Der  Faulbrueh.  Aigrear  /'. 
Shot  (Art.,  Mil.).    Die  Kugel,  Geschiitzkugel,  fa 

Gesehoss.    Bnulet  tn.,  projectile  m.,   boule  / 

de  fer. 

Sh— ,  double-headed  — ,  cross-bar 
branch-bullet.    Die  Stangenkugcl,  Knitppt^ 
kugel,   Staffkugel,   Drahlkugel.     Boulet  rasn\ 
boulet  a  deux  tetea,  boulet  barre.   See  *» 
Bar-hot. 

Sh-,  hot — ,  red-hot  — .  Die  gliiketit 
Kugel.    Boulet  rouge. 
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Shot,  oblong  — ,  elongated  — .  pointed 

ball  (Art.)*  Dat  Langgeschos*,  Spittgttchosx, 
da*  Langblei,  die  SpUtkugel.  Projectile  m.  al- 
longe, balle  f.  pointee,  balle  coniqae. 

Sh — ,  red-hot  — .   See  Hot  shot. 

Sh  — ,  roand  — •  solid  — .  Die  Vollkugel, 
rolle  GeschiUxkugel.  Bonlet  plein,  boalet  ordi- 
naire. 

Hh — .  Hmall — .  Da*  Bleitchrot,  Schrot,  Flinten- 
nchrot,  der  Hagel.  Plomb  m.  granule  ou  de 
chasse,  dragee  /.,  grenailles  /.  pi.  de  plomb. 

Sh — ,  solid  — .   See  Round  shot. 

Sh —  flat  on  one  side  and  with  a  hole  in  the 
middle  (Hunt.).  Das  fehlerkafte  Schrotkorn, 
flack  und  in  der  Mittc  vertieft.  Coupe  /.  du 
plomb  de  chasse. 

Sh — .  Das  Jagdtchrot,  Schrot  Plomb  granule, 
plomb  de  chasse.  dragee,  grenailles  de  plomb. 

Sh — ,  small  — ,  dust—.  Da*  Ueine  Jagd- 
tchrot ,  VogeUchrot,  der  Vogclduntt.  Plomb 
menu,  cendres  /.  pi.  de  plomb,  menuise  /. 

Sh— ,  the  discharge  of  a  missile  weapon  (Mil.. 
Art.,  Mar..  Min.).  Der  Schutt.  Coup  m.,  tir 
m.  See  also  Cannon-shot  and  Charge. 
Ricochet-shot. 

Sh— .    See  Blast. 

Sh—  •  blown-out  —  (Min).  Der  Sehust,  der 
den  Besatz  heraumrirft,  der  versagtc  Sehust. 

Sh — ,  central  —  in  target-practice,  bull'* 
eye  (Mil.).  Der  Centrumtchust.  Coup  de  canon 
qui  atteint  le  blanc. 

Sh— ,  miamed  — ,  mi  titling.  Der  Fehlschuss. 

Coup  bleu,  coup  manqu£. 
Sh—  between  wind  and  water  (Mar.).  Der 

Sehust  zwischen  Wind  und  Vaster.    Coup  de 

canon  a  fleur  d'eau. 

Sh—  fired  at  line-of-metal  elevation,  practice 
at  line  of-metal  range,  the  same  with  point- 
blank  shot  with  disparted  guns  (Art.).  Der 
Vitier*ehutB.   Tir  de  but  en  blanc  naturel. 

Sh—  fired  with  any  elevation  above  the  point- 
blank  direction.  Der  Bogentehutt,  Eletationt- 
*chuxs,  erhdhtc  oder  cletierte  Sehust.  Tir  elevl, 
tir  a  feox  courbes,  tir  courbe,  tir  d'eleVation. 

Sh —  fired  with  elevation  above  the  line  of 
metal.    Der  Anftatxschlust.   Tir  avec  hausse. 

Sh —  for  breaching  or  battering  in  breach. 
Der  Bresehesckusn.    Tir  en  brecbe. 

Sh —  for  dismounting  the  enemy's  guns.  Der 
Demonticrtchut*.  Tir  pour  deraonter  la  piece 
de  l'ennemi. 

Sh—  of  distress  (Mar.).  Der  Nottehus*,  das 
Notsignal.    Coup  de  canon  de  de  trees  o. 

Sh —  in  the  quick  work  or  under  water.  Der 
Grundschut*.  Coup  de  canon  dans  l'oeuvre 
vive. 

Sh—  in  the  upper  or  dead  works.  Der  Sehust 
ins  tote  Werk.  Coup  de  canon  dans  l'oeuvre 
raorte. 

Sh— t  muaket-—  (Mil.).  Der  Flintensehuss. 
Coop  de  fusil. 

Sh—  under  the  horizontal  line,  plunging 
Are,  shot  fired  at  any  angle  of  depression  or 
below  point-blank  (Art.).  Der  Depressionstchust, 
Senkschuss,  getenkte  Sehust,  Ptongiertehuts.  Tir 
plongeant,  tir  au  dessous  de  l'borizon. 

Sh—  which  did  not  take  effect  or  which  mis- 
sed the  target.  Der  Fchltehuss.  Tir  ou  coup 
devie. 

II. 


Shot  which  hits  its  object  without  grazing. 
Der  im  vollen  Fluge  trejfendc  Schuts.  Tir  de 
plein  fouet 


Sh—  whose  fuze  did  not  ignite.  Der 

ganger,  der  Vertager.    Rate  m. 
Sh— ,  the  —  is  lost  (Min.).    Das  Loch,  der 

Schutt  hat  nicht  geviilct.    Le  trou  n'a  pas  tra- 

vaille. 

Sh  — ,  pick  (Weav.).  Der  Schuttenschiag,  Schlag, 

der  Sehust.    Passee  /. 
Sh—  •  pi.,  picks  pi.    Die  Sehiiste  m.  pi,  die 

Schiitzenbevegungen  f.  pi.    Passees  pi. 
Sh—  of  a  squared  beam  (Carp.).    Die  rolle 

Kante.    Arete  /.  vive. 

Sh— ,  feathered  — ,  granulated  copper 

(Met.).    Dat   Fedctkupfcr ,    die  f ederahnlkhen 

Kupfcrgranalien  f.  pi    Cuivre  m.  en  plumes. 
Sh— ,  round  —  (Met).    See  Bean -shot. 
Sh—  (Weav.).    See  Changeable. 
Sh    -bearer,  hot—  bearer  (Art.).  Der 

Ring,  der  Kugelltijfcl,  die  Kugclkelle,  die  Kugel- 

tragc ,  Ucschotttrage.    Anneau  to.  ou  cuiller  f. 

porte-boulets.  civiere  f.  de  chargement 
Sh- -bottom,  round-  .  Der KugeUpiegel, 

Vollkugelspiegel.    Sabot    to.   a    boulet  See 

W  ooden  bottom. 

Sh  -box  (Art.).  Der  Achekaslcn.  Coffret  tn. 
d'essieu. 

Sh  —  -chamber.  Die  Kugelkammer  der  Hintcr- 

lader.    Chambra  /.  du  projectile. 
Sh  — -coloured  (Weav.).  See  Changeable. 
Sh— -cylinder-gauge  (Art.).    Die  Cylinder- 

PatsierkugcUehre.     Cylindre  m.  de  reception 

pour  projectiles. 

Sh  -rubric,  glad-fabric  (Weav.).  Der 
Changeanl ,  das  schilloTuie  Zeug.  Etoffe  /. 
glacee. 

Sh- -furnace,  furnace  for  hot —  (Art.).  Der 
Kugelgluhofen.  Fourneau  to.  a  rougir  lea 
boulets. 

Sh — garland  (Mar.).   See  Shot- rack. 
Sh — gauge,  shell-gauge  (Art).    Die  Ge- 

schottlehre.   Lunette  /.  a  calibrer. 
Sh— -locker  (Mar.).  Der  Kugclraum.  Parquet 

m.  a  boulets,  pare  to.  a  boulets. 
Sh— -mould  (Found.).  Die  Schale,  Gusssehale, 

die  Kaptel  sum  MunUionsgutse.    Coquille  /.  en 

fonte  pour  couler  des  boulets. 
Sh- -pattern,  a  spherical  pattern  used  in 

forming  the  mould  for  canon-shots  (Art.). 

Das  Kugelmodctl.    Mod  el  e  to.  pour  boulets. 
Sh— -pile,  pile  of  tshells,  a  pile  of  shots  or 

shells  laid  in  horizontal  courses.    Der  Kugel- 

ttapel,    der  Kugclhavfen,  die  Kugclpyramide. 

Pile  /.  de  boulets. 

Sh  — -plug  to  shut  up  holes  made  by  canon- 
balls  (Mar.).  Der  Schmierpfropfen.  Tampon  to. 

Sh— rack.  Der  Kugelrecken.  Petit  parquet  to. 
a  boulets. 

Sh— tower.  Der  Sehroiturm.  Tour/,  a  fondre 
la  dragee. 

Sh — velvet  (Weav.).  Der  Schillertammt.  Ve- 
lours m.  glace. 

Shoulder  (Techn.).   Der  Vortprung,  die  Schulter. 
Epaulement  to. 

Sh—  of  a  bastion  ^Fort).  Die  Bastionssehulter, 
Bolluerkschulter.    Epaule  /.  d'un  bastion. 

Sh—  of  a  chair  (Railw.).  Der  Antalz ,  die 
Schulter  einee  Schienenttuhls.  Contre-fort  m. 
d'un  coussinet  des  rails. 
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Shoulder  —  to  Shrink. 


■K"   '   

Cpaulettes  /.  pi  d'un 


Shoulder  of  the  cook  of  flint- fire  ■  locks 
(Gun-m.)!  Dcr  Annatz,  der  Avftchlay,  die  Hahn- 
ttiitze.  Support  »».,  coude  m,  espalet  ««., 
epaulement  m. 

Sh-   of  ft  gin  (Build.).    See  Bracket. 
Sh  —  of  ft  lap-dovetail  (Carp.)     Die  SchnHer, 

die  Briislumj,  dan  Abge*etzc ,   die   Achscl,  die 

Aehtelung.    Arasement  in. 

Sh-s  pi.  of  a  mast  (Shipb ).    Dcr  Abtatz,  die 
Hackc   cincs   Mattet.  Epaul 
mat. 

Sh—  of  ft  percussion-gun  (Gun-m.).   Der  Teller, 

der  rnndc   Anaalz.    Embase  f.   de  cbeminee 

d'un  fusil  a  percussion. 
Sh—  of  a  spoke  (Cartwr.).   Da*  Gcstcvimc  einer 

Speiehe.  Epaulement  m    de  la  patte  d'un  raia 

de  voiture. 

Sh— .  flattened  —  of  a  sword  blade  (Arm.). 
Die  Parierung.    Talon  iw. 

Sli—  of  a  tenon  (Carp  ).  Die  Aehtelung,  die 
BriiMurt'i,  die  Schvlter  einet  Zapfens.  Arase- 
ment vi. 

Sh—  of  a  tooth  (Mach  ).    Der  Zahnfutt  einet 

Badzahn*.    Pied  m.  d'une  dent. 
Sh-  of  an  axle-tree.    Der  Stos*  der  MUtel- 

aehte.    Epaulement  de  1'esaieu  en  bois. 
Sh— if  pi.  of  tbo  trunnions  (Art).    Die  Sehild- 

zapfenteheiben  f.   pi. ,    Angutttcheiben ,  Sto*t- 

schciben  der  Schildzopfen.    Km  bases  f.  pi.  dea 

tourillons. 

Sh—  of  the  trigger  (Gun-m.).  Dcr  Antatz  dea 
Ziingclt  odcr  Drtickcrs.  Epaulement  de  la 
detente. 

to  Sh-  the  anchor  (Navig.).    Den  Anker  ant 

Mangel  an  yenugender  Kette  aim  dem  Grundc 

rcisten.    Soulager  son  ancre. 
Sh — hell,  sword-belt  (Mil.).    Das  Schultcr- 

gehenk,  die  iiber  die  Sehulter  getragene  Degen- 

koppel.    Haudrier  m. 
Sh— -block  (Shipb.).  Der  llakenblock.  Poulie 

/.  a  talon 

Sh— -bracket.    See  Bracket. 
Sh—  of-mutton-snil   (Mar.).    Da*  Sehaf- 

sehinken*cgel,  Ifouarisegel.    Voile  /.  a  honari. 
Sh— -pleee  (Mil.).    See  Brass-scale. 
Sh  — -piece*  pi.  of  an  armour.    Die  Achtel- 

decken  f.  pi.,   die   Achselbander  n.  pi.,  die 

KUratstchuppcn  f.  pi.  Epauliores /.  pi,  bretelles 

/.  pi  d'une  cuirasse- 

Sh- -point  (Fort.).  Der  Schulterpunkl.  Point 
m.  d'epaule. 

Sh— -Mtrnp,  a  small  piece  of  cloth  worn  on 
the  unifoim  of  soldiers.  Die  Aeh*clklappe, 
dat  AehitcUtiiek,  Sehulterstiick.    Epaulette  /. 

Sh  of  men's  harness  (Art).   Dir.  Halt- 

koppel,  die  Zugbiil/e,  der  Zuggurt.  Banderole 
/.  de  bricole. 

Sh  m  pi  of  an  armour  (Mil  ).   Die  Aehtel- 

b'dnder  n.  pi,  die  Kiiratssehuppcn  f.  pi  Bretelles 
/.  pi,  epaulieres  f.  pi  d'uno  cuirasse. 
Sh— tree  (Carp).    See  Up  per- brace. 
Sh— wanner  (Cartwr.).  See  B  o  d  y  -  w  a  s  b  e  r. 
Shouldered  tenon  (Carp ).    Dcr  Bruttzapfen. 

Assemblage  m. 
Shove  or  boon  of  flax  (Agric,  Spinn.).  Das 
Holz  de»  Flachses.    Tigo  /.  ligneuse. 
to  Sh—  off,  to  push  off  a  boat  (Mar.). 
Abtehieben,     abtctzen,     ab$lo*scn.  Dcborder, 
pousser  au  large. 

Sh  -  off!  Ab!  Sett  ab!  Defends!   Au  large! 


Ant- 


tit  Shove  off  pontoons  or  balks  (Pont 
xchicben,  vortehieben.    Pousser  au  large. 
Shovel  (Techn.).    Die  Schau/ci,  die  Sehippe,  die 
Schiippe.    Pelle  /.,  racloir  m. 
Sh—  (Agric).    Die  Wurftchaufcl.  Pelle. 
Sh—  (Min.).    Die  Schaufcl,  die  Schipjic,  d\s 
Seharre.    Pelle  du  mineur,  (Belg.)  escoupe /. 
Sh— .    crooked    — .    Der    Erdsehabcr ,  die 
Bodcnte.ha.rre.    Drague  /.  des  mineurs. 
Sh-.  small  —  (Met.).    Die  Handschaufei 
Main  /. 

Sh-ful.  F.ine  Schavfel  toll.  Pellee  pel- 
let ee  f. 

In  Sh—  (Earth-w.1.  Anttehaufeln,  mitteUt 
Sehaufel  gewinnen.  Enlever  a  la  pelle,  creuser 
a  la  pelle. 

to  Show  the  broadside  to  the  enemy  (Naval 
war.).    Dem  Feinde  die  Breitteite  zeigen.  Pre- 
senter le  travers  a  l'ennemi. 
to  Sh-  the  colours,  t©  —  the  flag  or  ensign 
(Mar.).    Die  Ftagge  uchen  latten ,  die  Flagae 
zeigen  oder  veiten.    Deployer  le  pavilion,  faire 
pavilion. 

to  Sh—  lights  (Navig.).  Liehter  zeigen,  SignaU 
mil  Lichtern  geben.  Faire  dee  signaux  avee 
feux. 

Sh — sheet,  proor-sheet  (Print).   Der  Aw 
hiingebogen.    Montre  /. 
Shower   of   dust    (Meteor.).    Der  Sandregtn. 
Grain  m.  de  sable,  pluie  f.  de  sable. 
Sh— bath.    See  Douche. 
Shrapnel,  spherical  case-shot.    Die  Kar- 
tattehgranate.    Obus  m.   Shrapnel,    obus   a  h 
Shrapnel.    See  Case-shot. 
Sh- -shell  fusee,  spherical  case-fusee. 
Der   KaiUiltchziindcr.     Fusee   /.    pour  obos 
Shrapnel,  fusee  pour  boite  a  bailee. 
Shreds  pi  of  hides,  hide  -  scrapings  p., 
purling*  pi  (Curr.).   Da*  Schabaa*,  da*  Lctm- 
leder  odcr  das  Leimluder.    Echarnure  f.  du  coir 
Sh-s  pi  of  plate  (Tinm.).    Die  Bleck»chnitit> 
n.  pi    Kognure  f.  de  fer-blanc. 
to  Shriek  said  of  a  block  (Navig.).  Sekrtien. 
von   cinem   Block   getagt.    Chanter,    dit  d'un* 
poulie. 

Shrimper  (Fish.).  Der  Scckrabbcnfi*cKer.  Pecbeur 

m.  de  crevettes. 
Shrink,  »hrlnkBKC.    Da*  Sekvinden.  Retre- 
cissement  m.,  retraite      contraction  f. 
to  Sh—  (Cloth  ).    Krumpen,  krimpen.  Decttit 
le  drap. 

to  Sh— .    See  to  Steam  the  cloth, 
to  Sh— .    Sekwinden.    Se  retrecir,  s'etrecir. 
lo  Sh— ,  said  of  cloth  (Cloth.).  Einla*ft*. 

eingehen,  aieh  krimpen.    Hentrer,  se  gripper 
to  Sh-,  to  tarnish  (Weav.).  Einlanjcn, 

sick  cinveben.  S'emboire. 
to  Sh-,  said  of  paper  (Print)  Einlw/r* 
Se  retirer,  a'6trecir. 

to  Sh— ,  said  of  casting  (Met).  Sehuindt* 
Se  retraire,  decrottre. 
to  Sh— ,  said  of  rones.    Sich  zusammcnziehe* 

Se  retirer,  dit  du  fit 
to  Sh— ,  said  off  stuffs  (Weav.).  Einlavjm 
cinackrumpfen,  cinxpringen.    Retrecir,  s'etrecir, 
se  ritr^cir,  se  gripper. 

to  Sh— ,  »aid  of  wood  or  of  clay  (Carp. 

Pott).    Schuindcn.  S'amaigrir. 
to  Sh-  on  the  coils  (Gun-m.).  Ein  lletchiiu 
rnhr  bcringen.  Fretter. 


Digitized  by  Google 


Shrinkage  —  Sick-waggon. 


707 


(Found.), 
cast-iron. 
Sh-  of  clay  (Pott  ). 
Sh—  (Railw.).  See 
bankment. 
Sh—  (Cloth.).  Da* 


See  Contraction  of 

Ikt»  Schwinden.  Retraite  f. 
Consolidation  of  era* 


Einwalken,  da*  Einlaufen, 
dan  Eingehen,  das  Krimpcn.    Rentree  /. 
Sh —   of  stuffs  (Weav.).     Da*  Einlaufen  der 
Zeuge.    Retrecieaeraent  to.,  decroissement  m. 
Sh— ,  shrinking  of  wood.    Da*  Schwinden. 
Retraite  /. 
Hhr inker,  cloth*—.    .S'e«  Spunger. 
Shrinking,   contraction  (Phys).    Die  Zu- 
*ammcntnkung.  Contraction 
Sh—   (Cloth.).    Da*   Kmmpen,   da$  Krimpcn. 
Decatisaage  to.  du  drap. 

Sh— ,  weth —  (Cloth-m.).  Die  Wa**erkrumpe. 
Decatisaage  a  l'eau. 

Sh—  (Found.).  Da*  Sckwindmaa**.  Meanre  /. 
de  retraite 

Sh  — -me mm ure  of  embankmet.    Da$  Senk- 
maa**.    Meaure  de  rechargement. 
Shroud  (Carp.).  Da*  Lenlueil.  LeiUeit,  Sehwung- 
teil.    Hauban  m. 

Sh —  (Shipb.).  Das  Want,  da*  Wanttau.  Hanban. 
Sh— ,  bentinek  — ,  preventer  —  for  bad 

weather  (Navig.).  Da*  Notvant ,  Borgwant, 
Hulftneani  bei  «chlcchlem  Wetter.  Pataraa  tn., 
fort  hanban  de  mauvaia  temps  hauban  de 
fortune. 

Sh—  ,  bowsprit  —  S  pi.  (Shipb.).  DU  Bug- 
*priet*wanten  n.  pi.    Hanbans  pi.  de  beaupre. 

Sh— ,  Tore  —a.  Die  Foekma*ivanlen.  Hau- 
bana  de  misaine. 

Sh  — ,  main  —  a.  Die  Grottmastwanten.  Hau- 
bana  du  grand  mat. 

Sh  —  *    mlsen    — s.     Die  Kreu*ma*twanten. 

Haabana  d'artimon. 
Sh — t  pair  of— ■.  Daa  Spann-  Want.  Conple 

at.  ou  paire  f.  do  baubana. 
Sh— s  pi.,  shrouding,  flooring  of  water- 

wheels  (Hydr.,  Mill.).  DerRadboden.  Plancherm. 
Sh  - -bridle  (Shipb.).  .SecBecket,  Becket- 

br  i  d  le. 

Sh— knot  (Mar.).    Der  Wantlcnoten.  Noeud 

m.  de  hauban. 
Sh —  — ,  French  — •    Der  / rantbsische  Want- 

Lnoten.    Naeud  de  haubans  a  la  francaise. 
Sh — laid  rope  (Rope-m.).    Da*  vUriehiiftige 

Tauwerk  mit  Her: ,  die  «antge*ehlagene  Trottc. 

Cordage  m.  en  quatre. 

Sh  -  -truck  (Mar  ).    Die  Wantklote,  da*  Want- 
klotje,  WegweUerklotje.    Pom  me  /.  goujee. 
Shrouding  (Hydr.,  Mill.).    See  Shrouds. 
Sh —  of  a  gear  (Macb.).    Da*  Einfiigen  der 
Zahne.    Emboitement  m.  d'nn  engrenage. 
Shrub  (Gard.,  For.).  Der  Strauch.  Arbrisseau  m. 
Shuddjr.    See  Shoddy. 

Shunt,  shunting,  siding,  turn-oot  (Railw.). 
Die  Weichc.    Evitement  m. ,  cbangement  m.  de 
voie. 

Sh  — ,  branch,  branching  of  a  current 
(Electr.).    Die  Abzweigung.    Bifurcation  /. 

Sh— ,  derivation  (Electr.).  Der  Scben*chlu*s, 
die  AbUUung.  Derivation  /.,  shunt  m.,  escape  /. 

to  Sh— .    See  to  Derive. 

to  Sh  -  (Railw.).  AwvceUhen,  auf  einen  anderen 
Strang  bringen.  Garer. 
Shunted  (Electr.).    Im   Nebemchlu** ,  parallel 

getehalut.  Monte  en  parallel,  couple  en  batterie. 


Shunting  a  train  (Railw.).    Da*  Umtetten  eine* 
Zuges  auf  ein  NebengUi*.  Garage  m.  d'un  train. 
Sh— -place,  turn-out-track ,  changlng- 
place,  passing-place.    Die  Auaweiehslelle, 
der  Atuvcichplatx.    Changement  to.  de  voie 
d'un  chemin  de  fer,  gare  f.  d'evitement. 
Shut  (Forg.).    Die  Schv>ei***teUc.    Soudure  /. 
i     to    Sh—    (Locksm.).     Sperren,  zuerhlieascn. 

Serrer,  fermer  une  serrure. 
'     to  Sh—  a  knot  (Pont).  Einen  Knot  en  tuziehen. 
Serrer  un  noeud. 
to  Sh—  in  one  mark  by  an  other  (Navig). 
Ztcei  Marken  tur  Deckpeitung  bringen.  Amener 
deux  objeta  l'un  par  l'autre. 
to  Sh —  o AT  the  steam.    See  to  Cut  off. 
to  Sh—  up  a  port  (Mar.).    Den  Verkehr  mit 
cinem  Hafen  verbicten.    Fermer  un  port, 
to  Sh—   a  port  bv  barring  the  entrance. 
Einen  Hafen,  den  Eingang  tu  einem  Hafen 
sperren,  vernperren,  eme  Hafcntperre  einriehten. 
Barter,  bacler  un  port,  fermer  1'entree  d'un 
port. 

to  Sh—  together,  to  —  np,  to  weld 

(Forg.).    ZiHammenschwciMcn.  Souder. 

Shutter,  gate  (Found.).    Der  Spund,  der  Vor- 
tettcr.   6cluse  /. 

Sh— ,  iiiNtantaneous  —  (Phot.).  Der  Augen- 
blickner»chlu»»,  Momcnivertchlu**.  Obturateur 
m.  instantane. 

Sh—  (Build,  etc.).    Der  LaiUn.    Volet  to. 

Sh —  at  railways.    Set  Wicket. 

Sh —  of  a  loophole  (Fort.).  Der  Schar  Unladen. 

Volet  m.  d'embrasure. 
S— ,  sliding  —  (Join  .).    Der  SchUbUden,  der 

SchUben.    Coulisse  /. 
Sh—  of  a  weir  (Hydr.  arch  ).    Der  SehuUen, 

Wehrschiitten.    Hausse  /.  d'un  barrage. 
Shutting  of  a  harbour  (Mar.).    Da*  Sperren. 
B&clage  m.,  fermeture  /.  d'un  port. 
Sh—  (Locksm.).    See  Closure. 
Sh—  together,  —  (Forg.).    Da*  Zusammen- 

«ehwci»*en.    Soudure  f. 

Shuttle  (Weav ).  DU  SchiUze,  Wcbertchutzc,  da* 

Schiffchcn,  Weberschiffchen.    Navette  /. 
Sh — ,  small  —  for  weaving  brocbe-goods. 

Da*   Brotchiersehiffchen ,    dU    BrotehUrtchiUze . 

Buhot  m.,  espolin  m. 
Sh—  with  spring  rolling  back  the  thread. 

DU   Schiitxc   mit   Federapannung.    Navette  /. 

retrograde  a  retrait,  a  renvidage.    See  Pirn- 

ahuttle,  to  Ply  the  shuttle. 
Sh — box,  box  (Weav.).    Der  Schiittcnkaaten. 
Sh-   guard   (Weav.).     Der  Schiittenf linger. 

Garde  navette  m. 
Sick...  — bay  (Shipb.).    Da*   Latarett,  da* 
Hotpital.   Hopital  to.,  poste  m.  des  malades  a 
bord. 

S — berth.    DU  Krankenkoje.    Cabane  /.  des 

maladea  a  bord. 
S  attendant  (Mar.).    Der  Krankenv>arter. 

Infirmier  m. 

S — flag.    Die  Qtuirantdneflagge.   Signal  to.  de 

quarantaine. 
S — mess.  DU  VerpfUgung  der  Kranken.  PJat 

to.  des  malades  a  bord. 
S — ticket  (Mar.,  Mil.).    Der  Krankentchein, 

der  KrankensetUl.    Billet  to.  d'h6piUl,  billet 

d'exeraption  de  service. 

S — waggon  (Mill.).  See  Commissariat 
spring-waggon. 

89* 
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Sickle  —  Slde-drnm. 


Sickle  (Agric.).   Die  Sichel.   Faucille  /. 
Side  of  an  angle  (Geom.).   Der  Sehenkel  eine* 
Winkel*.    Cote  m.  d'un  angle. 
8— s  pi,  slope*  pL  (Railw.).   Die  DammaeiUn 
f.  pi    Pans  m.  pi ,  talus  m.  pi. 
8—  ,  upper  —  of  the  barrel  (Gun-m.).  Die 
Vitierbakn.   Pan  m.  superieur  d'un  canon  de 
fusil. 

S—  of  the  bed  of  a  turning-lathe.  See  Check. 
S— ,  right  —  •  good  —  of  cloth.    Die  reekte 

Seite,  Sckb'n*eite.    Endroit  m.,  beau  cdte"  m. 
8— ,  wrong  —  of  cloth.    Die  Abrechte,  die 

linke  Seite.    Envers  m. 
S— a  pi.  of  a  cock-head,  of  a  piece  of  ordnance 

etc.    Die  Seitenviindc  f.  pi.  einer  Qe*ekUtt- 

lafette.    Paroia  f.  pi.,  flasques  m.  pi. 
S —  of  a  cone  (Geom.).   Die  Kegelfiaeke.  Gene- 

ratrice  /.  d'un  c6ne. 

S-  of  a  dam  (Hydr.  arch.).  Die  Seite,  die 
Abdaekung.    Talus  m. 

S— ,  lower  — ,  ebb—  of  a  dam.  Die  Binnen- 

teite,  Ebbtteile  eine*  Damme*.  Talus  interieur, 

talus  d'aval. 
S —  of  a  gallery  (Mil.  min.).    Die  Galerievan- 

dung,  die  Seitenwand  einer  Qalerie.    Joue  /. 

de  galerie,  paroi  de  galerie. 
S—  ot  a  horseshoe  (Fair.).   See  Branch. 
8—  of  the  lands  which  give  rotation  to  the 

projectile  (Art.  and  Gun-m.).    Die  Fiikrung*- 

lcante  der  Ziige.    Plane  m.  de  tir. 
8—,  loading—  of  the  lands  (Art).  Die 

Ladekante  der  ZUge  bet  Vorderh  Plane 

de  charge. 

8—  of  a  lathe,  bearer*  pi.  (Turn).  Die 
Wangen  f.  pi.,  die  Backen  f.  pi.   Jumelles  f.  pi.  \ 
d'un  tour. 

8 —  of  the  main  spring  of  a  gun-lock  (Gun-m.). 

Da*  Ernie  der  Sehlag/eder.    Branche  /. 
8—  a  pi.  of  a  musket^barrel,  the  substance  of 

the  barrel  (Gun-m.).    Die  Witnde  f.  pi.  Pa 

rois  /.  pi. 

8 — ■  pi.  of  a  percussion-cap  (Mil.).  Die  Wande. 
Parois. 

8— a  pi.  of  a  pontoon,  planks  pi.  of  the  sides 
(Pont.).  Die  Bordplanken  f.  pi.,  die  Kahnver- 
kleidungen  f.  pi.  Bordages  m.  pi.  d'un  bateau, 
d'un  ponton. 

8—  of  a  shaft  (Min.).  Der  Sckacht$to$*.  Paroi 
d'un  puits. 

8—,  dip-—  of  a  shaft.  Der  kurxe,  dem  Ein- 
fallen  der  Schiehten  zitgekchrte  Sehaeht»U>8». 
Paroi  d'aval  pendage,  (Belg.:)  mature  /. 
d'&v&ll^© 

8-  of  the  shaft  (Mil.  min.).    Der  Sehaehttto**, 

die  Brunnenwandung.    Paroi  de  puits 
8 —  of  a  ship  (Shipb.).    Die  Sehiff**eite,  Seite 

eine*  Sckiffe*.  Cote  m.  ou  bord  m.  d'un  navire. 
8—   of  timber  iSbipb.).    Die  Mallbreite  der 

Spanlen  und  Auflanger.     Dimensions  /.  pi. 

normales  a  la  configuration  du  couple. 
8—  of  work  (Scotland:)  (Min.).    See  Breast. 
8—  of  work  in  the  back  rise.    Der  nach  dem 

Autgehenden  tu  liegende  Strebtto**,  der  Streb- 

jliigel.    Vif-thiers  in.  d'amont. 
8 —  of  work  in  tbe  dip.    Der  naek  dem  Ein- 

fallenden  zu  liegevde  Strebtto**,   der  Strebflugel. 

Vif-thiers  d'aval. 
8 —  of  work  in  horizontal   direction  Der 

ttreiekend  vorgchende  Strebtto**,  der  *treie.kend 

\-orlicgende  Sirebfiiigel.    Vif-thiers  auivant  la 

direction. 


8ide-ndlt  (Min.).  Der  Umbruektort  im  Stollen 
Galerie  /.  laterale. 

8— -altar  (Archit.).    See  under  Altar. 

8— aisle*  low—  of  a  cburcb.  Da*  Seiien- 
tcktff,  Neben*ekiff,  die  Abteite.  Nef /.  laterale, 
basse,  petite  nef.  contre-allee  /.,  based te  w.. 
collateral  m. 

8— apsis,  — -choir  of  a  church.  Da*  SeUen- 
ehor,  Nebenchor,  die  Seitenapti*.  Chceur 
lateral,  apside  /.  laterale. 

8 — -arm,  side-arms  pi.  (Mil.).  Die  blanke 
Woffe,  da*  blanke  Oevehr,  Vnlergevekr,  Seiten- 
gewekr.    Arme  /.  blanche,  arme  a  lame. 

8  .  short  aad  two-edged  —  of  the 

French  foot  artillery.  Da*  gerade  tweitckmeidige 
Seitengewehr  der  franxb*i*cken  Fu*tartUterU. 
Sabre-poignard  m. 

S—  —  of  a  hanging-knee  (Shipb.).  Der  Seitm- 

aekenkel,    der    Seitenarm    eine*  Vertikalkniet. 

Branche  /.  verticale  d'une  courbe. 
8  s  pi.  (Art.)    Da*  GetekiUgmbekor,  da* 

Ladeteug.   Armements  m.  pi  dea  boucbes  a 

feu. 

8  hook  of  a  gun-carriage.    Der  Lade- 

teugkaken,  Witekerhaken,  Auftteckkaken,  Blatt- 
kaken  turn  Hcbebaume,  die  Witehergabel.  Crochet 
m.  porte-armements,  crochet  a  fourcbe,  crochet 
porte-ecouvillon.  rosette-crochet/,  porte-levier. 

8 --bar  keel  (Iron  shipb.).  Der  *u*amrneh- 
getclzte  Balkenkiel.    Quille  f.  d'assemblage. 

8— blooms  pi.  of  a  Catalan  lump  (Met). 
Die  Seitensehirbcln  f.  pi.  eine*  kataloniteken 
Deul*.    Massoquettes  /.  pi. 

8—  board  ♦  dreader  (Join.).  Die  Anriekte, 
der  Anriektetitek,  da*  Buffet.  Dreaaoir  «., 
buffet  m. 

S—  —  s  pi.  of  an  ammunition  waggon  (Art). 

See  Platform-boards. 
8  of  an  overetiot-cbannel  (Mill.).  Der 

Rinnbord,  der  Rinnport.    Planche  f.  laterale 

d'un  coursier  a  auge. 

8- -bolsters  pi.  (Saddl..  Coach-m.).  DU 
klcincn  fiaeken  Stalralten  f.  pi.  nnter  dm  Arm- 
Uknen.  Cotes  m  pi.  au  dessous  des  accotoira 
d'une  voiture. 

8— bridle  (Saddl.).  Der  Beizilgel.  Fauaae 
rene  /. 

8—  -  callipers  pi.  for  shells  (Art).  Der 
Ei*en*tdrkeme»*er,  da*  Qranateuen.  Com p as  w 
courbe  repetiteur. 

S--ehalu  (tiailw.).  See  Auxiliary  chain. 
8— channel,  —gutter.    Der  Seilengraben, 

der   Seitenkanal,   die   Seitenrinne.     Canal  «. 

lateral,   rigole  /.   longitudinale.     See  alto 

Channel. 

8  .  — gutter,  water- gutter  (Road., 

Pav.).  Die  Stra**enrinne,  Tagerinne,  die  Gom. 
Canal  de  pavg. 

8   -choir  (Arch.).    See  Side-apsis. 

8— -counter  timber  (Shipb).  Der  oberrte 
Aufianger  de*  Ran*omkolxe*,  die  iin**er»U  Heek- 
*eiten*ttitze.    Allonge  /.  de  corniere. 

8  -  -cutting.  —  -forming  of  a  road  (Road  ). 
Der  Arwchnilt,  die  Anlage  eine*  Wege*,  a* 
einem  Abkang.  Tranchee  /.  laterale  d'une 
route 

8  of  the  material  (Railw.).   Die  Seite*- 

entnakme  de*  Boden*.   Emprunt  m.  de  la  terre. 

8— drum,  small  or  bra»a-drum  of  in- 
fantry (Mil.).  Die  kleine  Trommel.  MMtar. 
trommel.    Caisse  /.  de  tambour. 
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Side-face,  flank-front  (Build.).  Die  Seiten- 
facade,  die  Seitenfront.    Facade  /.  de  cote. 

8  — -flllinter,  a  sort  of  plane  (Join.).    Die  \ 
Ptattbank,  der  PlaUenhobel,  Falxkobel.  Feuil- 
leret  m.  a  plates- bandea,  guillaume  m.  a  plates- 
bandes,  rabot  m.  plate- bande. 

8- -frame  (Min.).  Der  Eekrahmen.  Cadre 
«i.  uni. 

8 — -futchelM  pi.  (Art.).   Die  Seitenttreben  f.  pi. 

Armons  m.  »/.  du  train  de  dessous  d'un  avant- 

train  d'affut  du  systeme  anglais. 
8 — Ruble.    Der  Seitengiebel.    Traversier  m. 
8 -.gallery  (Shipb ).    Die  Seitengalerie.  Ga- 

lerie  /.  de  c&te\ 

S  —  — .  lower  -.    See  Badge. 

8— -hole  of  a  pump  where  the  water  runs 
out  (Mar.).  Das  l*»mpendruekrohr.  Lumiere/. 
de  pompo. 

8  —  -Joint*    See  under  Joint. 

8 — -keelson  (Iron  shipb.).  Da*  Seiten-  und 
Kimmkielsehtcein.  Carlingue  /.  laterale,  car- 
lingae  des  boucbains. 

8  ,  Intereostale  — .    Dan  eingeschobcnc 

SeitcnkieUchwein.  Carlingue  intercostale  inter- 
medial™. 

8— ladder  (Sbipb.).  >S'«  Accommodation- 
ladder. 

8 — -lever  (Steam-eog.).    See  Beam. 

8  lights  pi.  (Mar.).    Die  SeiUnlxthter  n.  pi. 

Feux  m.  pi.  de  cdte. 
8 — -line,  topside- line  (Shipb.).    Die  Senle 

de*  Sehandeekclt.    Lisae  /.  d'accastillage. 
8— long  ground,  —  -lying  ground  (Railw.). 

Dan  teillieh  ab/allende  Terrain.   Terrain  m.  en 

pente,  terrain  a  mi-cdte. 

8— -nails  pi  of  a  musket-stock,  large  nails 
or  screws  by  which  the  lock-plate  is  connected 
with  the  stock  (Gun-m.).  Die  grottcn  Sehlost- 
tehrauben  f.  pi.  Grandes  vis  /.  pi  de  platine, 
vis  de  contre  platine. 

8—  — ,  lore  — .    See  Front  side-uail. 

8—  —  •  hind  -  .  Die  hinterc  Sehlosttehraube. 
Grande  vis  de  derriere. 

8 —  •  note,  marginal  -  note  (Print.).  Die 
Bandbemerkuny,  die  Randglo*tc,  die  Maryinalie, 
die  Seitenanmerkuny.  Note/,  raarginale,  glosse 
/.  marginal?,  manchette  /. 

8 — -piece  of  a  made  mast  (Ship-c).  Die 
Schale  vines  gcbauten  Matte*.  Jumelle  /.  d'as- 
semblage. 

8  ,  —  of  a  waggon,  waggon-—  (Cartwr.). 

Der  Tragbaum,  Unterbaum.  Brancard  m.  d'une 
voiture. 

8  of  a  gallery-frame  (Mil.  min.).  See 

Stanchion. 
8—  -  plank ,   —  -  sheet.     Dat  VcrtugsbreU, 

der    Verxwjtpfahl,   Seilenpfahl.     Planche  /.  de 

coffrage. 

8 — -plate  (Gun-m.).    Die  Sehlange.    S.  m. 

8 — -projection  (Draw.,  Descript.  geom.). 
Da*  Profil,  Her  Seitenrist,  die  Liingsantiekt. 
Projection  /.  laterale,  longitudinale. 

8—  -  rabbit  -  plane  (Join.).  See  Side- re- 
bate-plane. 

8— -rail  (Railw.).    See  Guard-rail. 

8 —  - ,  hand-railing  of  a  timber- bridge, 

the  rail  standing  at  the  side  of  the  foot-way 

(Bridge-b.,  Pont.).     Dat  Briiekengelandcr,  die 

Bruekenlehne.    Garde-fou  m. 
8— rebate-plane,  —rabbit-plane  (Join.). 

Der  Wandhobd.   Guillaume  m.  de  cote\ 


Side-rib  of  a  carbine  (Gun-m.).  See  Car- 
bine-rib. 

8— -rod  (Steam-eng.).  Die  Pieuelttange.  Bielle 
/.  pendante. 

8 — -rope  I  Mar.).    See  Man- rope. 

8 —  —  of  an  awning.     Dat  Seitentlreektau 

einet  Sonnentegel*.    FiTiere  /.  de  c6t6  ou  d'a- 

vant  a  Farriere. 
8 — -screw  of  a  planing-bench  (Join.,  Carp.). 

Die  Vorderxangc  der  Hobelbank.    Presse  /.  de 

devant. 

8— space,  edge  of  the  road  (Railw.).  Dan 

Banketl.    Accotement  m.  d'un  cbemin  de  fer. 
8— steps  pi.  (Shipb.).    Die  Stufen  f.  pi.  an 

der  Seite  einet  Sehiffet  beim  Fallreep.  Taquets 

m.  pi.  d'ecbellea. 
8 — sUck  (Print.).    See  Gutter-stick. 
8— -strap  of  a  gun-carriage    (Art.).  See 

Bracket-band. 

8  (Saddl.).    See  Bracket-band. 

8— street  (Road.  r'av.).    See  By -lane. 
8—  -stringer    (Sbipb.).     Der  Seitenilringer. 

Ceinture  /. 

8 — tackle  (Mar.).  Die  SeitcMalje.  Palan  m. 
de  c6te\ 

8 — tool  (Turn.).  Der  Autdrekttahl.  Ciaeau 
m.  de  coW. 

8 — -track  (Railw.).  Da*  Sebengeleite,  Seiten- 
geleite.    Voie  /".  de  garage  ou  de  service. 

8— -view  (Draw.,  Arch.).  Die  Seitenansicht. 
Vue  /.  de  c6te. 

8— walk  (Roads.).  Der  Fussweg,  Burgcrtteig. 
Trottoir  m. 

8  ,  moveable  —  (Railw.).    Die  Stnfm- 

bahn.  Plates-formes  et  contre-allees  mobiles 
/.  pi. 

8 — wall  of  a  furnace  (Met.).    Die  Wange, 

die  Ulme  einet  Ofent.    Paroi  /.  laterale. 
8 — •  — s  pi.   Die  Seitenmauem  f.  pi.  einet  Ofent. 

Doublure  /.  d'un  foorneau. 
8  of  a  lock  or  sluice  (Hydr.).  Die  Sehleuten- 

mauer,  die  Sckleutenwand.    Bajoyer  m.,  bajo- 

yere  /.  d'une  eel  use. 
Sidelong  ground  (Tupogr.).  Abtehuttiyer  Boden. 

Terrain  m.  penchant. 
Sidereal    (Astron.).     Der    Slerntag.    Jour  m. 
aideral. 

8—.    Sideral,  die  Sterne  betreffend.  Sideral. 
Siderlte  (Miner  ).  Der  Spateisenstein.  8ide>ose/. 
See  Spathic  iron. 

S-,  a  blue  variety  of  quartz  (Miner.).  Der 
Siderit,  der  Sapkierqunrt.    Siderite  /. 
Siderography,  steel-engraving,  art  of  en- 
graving in  steel.   Die  StahUteeherkuntt.  Sid6ro- 
graphie  /.,  gravure  /.  d'acier. 
Slderoscope    (Phys.).     Das    Sideroskop ,  der 

JEisenauzciger.    Slderoscope  m. 
Siding,  torn-ont  (Railw.).    Die  Autweiehung, 
Abweichung,  die  Weiehe.    Evitement  m.,  voie  f. 
de  service  de  charge  men  t  dans  leg  stations. 
8 —  with  tongue-rails.    Die  Zungenabzweiguny, 
die  Zungenweiehe.    Evitement  a  aiguille. 
8— Une.    Die  Ncbcnlinie,  Seitenlinie.  Voie/. 
seconds. 

8 — rail*.    See  Slide-rail.  Switch. 
Sleghurgite  (Miner.).    Dat  Siegbwgit,  fottilet 

Harz  n.    Siegburgite  /. 
Siege  (Join.).    See  Bank. 

8—  iGlass-m.).    See  Floor. 
|     8—  (Mil.).    Die  Belagerung.    Siege  m. 
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Siege,  regular  — .  Die  regclmassige,  form- 
liche  Belagcrung.    Siege  en  regie,  en  fornie. 

8 —  for  instruction.  Die  BetagerttngsUbung.  Si- 
mulacre  hi.  de  siege.  See  to  Abandon,  to 
Raise  a  siege. 

S — -battery,  besieging-battery,  battery 
or  attack  (Art.).  Die  Belagervngsbatterie, 
Angri ff shatter ic.    Batterie  /.  de  siege. 

8— -cannon.  Das  Belagerungsgesehiitt.  Canon 
m.  de  siege. 

8— carriage.    See  Battering-train. 

8—  —  limber  ,  travelling  -  carriage 
limber.  Die  Belagcmngsprolze.  Avant-train 
m.  de  siege. 

8— -park,  —train  (Mil.).  Der  Belagerungs- 
park.    Pare  m.  de  siege. 

8 — -rocket    (Art.).     Die  Belagerungsraketc, 
sehvere  Wurfrakcte,  Bombardemcntsraketc.  Fusee 
f.  de  bombardement 
Miegenite,  nickel  -  II nnoalte  (Miner.).  Der 

KobaUnickelkics,  der  Siegenit.    Siegtaite  /. 
Sienna,  — bole  (Paint).    Die  Terra-Siena,  die 
Sicnacrdc.    Terre  /.  de  Sienne. 
S — ,  burnt   —  *    Die  gebrannte  Terra-Siena. 
Terre  de  Sienne  brulee. 
8—,  raw  — .    Die  ungebrannte  Terra-Siena. 
Terre  de  Sienne. 
Sieve,  range  (Techn.).    Da*  Sieb.    Sas  m., 
tain  is  Tn. 

8 — ,  screen  (Min.).  Der  Durchwurf,  da*  Scheidc- 

gitter.    £grappoir  m. 
8—,  screen  (Mas.,  Agric).    Das  Erd-,  Sand- 

sieb,  der  Durchururf ,   die  Fege.    Oible  m.  a 

pied,  tamis  de  passage. 
8-  (Met).  Das  Sicb,  der  HiiUer.  Crible,  tamis. 

See  also  Riddle. 
8 — .    See  Mill-hopper. 
S —  for  corning  powder.    See  Separating- 

8ie  ve. 

8—,  middle  part  of  a  composition —  (Gun- 

powd.).    Der  MitteUatz.  Tamis. 
8—  of  a  stuff-engine  (Pap.).  Die  Waschseheibc. 

Ch&ssia-laveur  du  moulin  a  cylindre. 
8—  with  a  wide  mouth  (Min.).    Der  Keubel. 

Crible,  tamis. 
8 — ,  corn- —  (Agric).    See  Riddle. 
8 — ,    laboratory   hair—.     Das  Trommel- 

haarsieb.    Tamis  a  tambour. 
8—,  wire-gauze  — .    Das  Drahtsieb.  Tamis 

de  toile  mltallique. 

8— a  pi  and  shaking- frame  of  the  corning- 
house  (Gunpowd.).  Die  Kornmaschine  mil  Sieben. 
Grenoir  m.  a  cribles. 

to  8—  (Met.).  In  oder  durch  das  Sieb  seUen. 
Cribler  un  minerai. 

to  8—  the  sand  (Build.).    See  under  Sand. 
8— -bottom  of  a  wire-gauze  (Gunpowd.).  Der 

Siebboden  von  Draht,  Drahtboden.    Fond  m.  a 

tamis  de  toile  melallique. 
8— cloth  (Calico-pr.,  Paper-h.).    Das  Chassis- 

tuch.   Drap  m.  de  paquet. 
S— hoop  (Sieve-m  .).   Der  Siebrand,  die  Zarge. 

Cerche  /. 

S— aeparation  (Gunpowd.).    Die  Seheidung 
durch  das  feine  Sieb.    Sous-egalissage  m. 
Sieving  (Met).  Das  Siebsetten,  die  Siebseixarbeit. 

Criblage  m.  des  minerais. 
to  Sift  (Techn.).    Sieben,  durehtieben.  Passer 

au  tamis. 

to  8—,  to  bolt  meal.  Das  Mehl  beutcln. 
Bluter,  fosser,  cribler,  tamiser,  sasaer  la  farine. 


See  Breech 
Se  e  Muzzle- 


to  81ft,  to  bolt,  to  garble.  Durehverfe*. 
reitem,  riUtern.  figrapper,  cribler,  taroiaer. 
sasser. 

Sifter.     See    Bolter,    Sieve,  Bolting- 
mill  etc. 

Sifting,  slevening,  bolting.  Das  Durch*«lc^ 
Sieben.    Criblage  m. 

8—  s  pi.  (Mill.).    Das  Sieb*el.    Cn blare  /. 

8-s  (Assay  ).   Das  Sicbfeine. 

8—,  plan  —  machine  (Mill.).    Der  PLar.- 

sichter.    Blutoir  m.  horizontal. 
Night  (Surv.).  Das  Absehen,  das  Sehloek  am  The 
dolit.    Lumiere  f.  de  l'alhydade. 
8-,  cross-  —  (Opt).    See.  Reticle. 
8—  (Gun-m.).    Das  Absehen,  da*  Viticr.    X  - 

siere  f.,  guidon  m.,  bouton  m. 
8 —  on  the  breech  (Art.). 

sight. 

8—  on  the  muzzle,  front—, 
sight 

8—,  depression  — .  Der Komentratiowavj ta'i. 
Hausse  /.  d'affut 

8—,  folding  —    See  Back-sight 

8—,    leaf-—.    Das  Klappvisicr.    Hausse  a 

feuillets  mobiles,  hausse  a  lamettea. 
8— ,  slidlng-lcaf — .  Das  Bahmvisier,  Sckirbc 

visicr.    Hausse  a  curseur. 

8—,  step—.  Das  Treppcmisier.  Hausse  a 
gradins. 

8—  (Mar.).    Die  Sield.    Vue  /. 

8 — ,  In  — ,  within  — .    In  Sieht,  sichtbar.  A 

vue,  en  vuo,  en  ported  de  vue. 
S-,  out  of—.   Ah*  Sieht,  niehl  mehr  siehibar 

Hors  de  vue. 
8—,  to  take  a  —  on  a  beueh-mark 

(Surv.).    Beim  NivclUment  an  einen  Fcstpuni: 

anbinden.    Rattacher  le  niveau, 
to  8  -   (Navig.).    In  Sieht  bckommen.  Recon- 

naltre. 

to  8—  the  anchor  (Mar.).  Den  Anker  in  Sub 
hxeven.    Virer  l'ancre  a  fleur  d'eau. 

to  8—  out,  to  line  ont  (Geom.).  Abri*ierc*. 
abftuehten.    Aligner,  jalonner. 

S— line.    See  Line  of  sight 

8— vane  (Surv.).    Sec  A 1  hi  da  da. 

8  rule.   See  Rule  with  Alhidada. 

Sign  (Surv.,  Print,  etc.).  Da*  Zeichcn.  Signe  r. 

Sec  Mark. 

8—  of  admiration  (Print ,  Calligr.)_    Da*  A«~ 

tufting*-,  Au*Tuf-t  Verwunderung«scichen~  Point 

m.  d'exclamation  ou  d'admiration. 
8—  of  interrogation  (Print).   Da*  FragezeicJie*. 

Point  d'interrogation 
8 —    of   quotation    (Print).    See  Inverted 

commas  under  Comma. 
8 —  (Alg.).    Das  Vorteiehcn,  Zeichcn.  Signe. 
8 — ,  radical  — .    Das  W'urxelzciehen.  Sign* 

radical. 

8—  of  the  zodiac  (Astron.).  Da*  Ticrkreisbild. 
da*  HimmeUzeiehen  de*  Tierkreite*.  Constella- 
tion /.  zodiacale,  signe  du  zodiac.  Su 
Zodiac. 

to  8—  the  agreement  or  the  articles  (Mar  ) 
Die  Mustcrrolle  unterschreiben ,  muttcrn ,  an- 
mustern.   Signer  le  r6le. 

Signal  (Mar.,  Tel.  etc.).   Da*  Signal.    Signal « 
See  Day-signal,  Fog-—,  Night-—. 
S-,  acoustic  —  (Tel.).  Da*  akuttitehe  Sifnai 

Signal  acoustique. 
8—,  alarm  — .    Sec  under  Alarm. 
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Signal,  block—  (Railw.).    Das  Bloeksignal.  j 
Signale-bloqueur  m 

8—,  boat— s  pi.  (Nav.  tact.\   Die  liootsiynale  I 

pi.    Signaux  m.  pi.  d*embarcation. 
8— ,  covering-—  of  a  train  (Tel.).   Dnx  Zvg- 

deckungssignal.   Signal  de  protection  d'un  train. 
8  -,  distant  -(Mil.).  Das  Fernsigual.  Signal 

de  grande  distance. 

8—,  double-action  distance  —  (Railw.). 

Die  doppettwirkende  Signalsclieibe.    Disque  m. 

a  double  effet. 
8—,  flame  —  (Tel.).  Das  Fackclsignal  Signal 

de  flambeaux. 

8—,    band-disk  —  (Railw.).    Da*  Hand- 

schcibcnsignal.    Disque  manoeuvre  a  la  main. 
S-,  optical  —  (Tel.).    Dan  optisehe  Signal. 

Signal  optique. 
8—.  return--,  back  — .    Da*  Kueksignal. 

Signal  de  retour. 
8—,  starting—  (Railw.).    Da*  Abfahrlsignal.  j 

Signal  de  depart. 

8— a  pi.  of  battle  (Nav.  war.).  Die  Sehlaeht- 
signale  n.  pi    Signaux  m.  pi.  de  combat. 

8—  in  case  of  telegraphic  derangement.  Die 
Storungschcibe.    Disque  de  derangement. 

8—  of  departure  (Mar).  Das  Abfahrlsignal. 
Signal  de  partance. 

8— »  pi.  of  distress,  danger--,  danger- 
whistle  (Mar.,  Railw.).  Da*  Xotsignal.  Signal 
de  detresse. 

8—  for  hauling  (Min.    Das  Anschlagen. 

8  -  -bell  (Tel.).  Die  Signalgbeke.  Cloche  f. 
telegraphique,  cloche  de  signal. 

8 — box  (Railw.).  Die  Signalhiitte,  die  Signal- 
station.    Station  f.  a  signaux. 

8— -flog.    Die  Signalfahne.  Drapeau-signal. 

8— -gun  for  sailing  (Mar.).  Dcr  Schuse  fiir 
die  Abfahrt.    Coup  m.  de  canon  de  partance. 

8—  -halliard.  Die  Flaggenleine.  Drisae  /.  de 
pavilion. 

8— light,  —-Are.  Das  Signalfeucr.  Feu  m. 
de  couleur,  fanal  m. 

8- -man  (Railw.).  Dcr  Zcichtngeber.  Signa- 
liste  m. 

g — rocket  (Art.).  Die  Signalrakete.  Fusee  /. 

de  signaux,  fusee  volante. 
8— -torch.    Die  Signalfaekel.    Torche  /.  de 

signaux. 

Signalling    (Railw.    etc.).     Das  Signalwesen. 
Signaux  m.  pi. 

8—  device  (Railw.).   Das  SignalsUllwerk.  Ap- 
pareil  m.  de  signaux. 
to  Signalise,  to  make  a  signal.  Signalisieren. 

Signaler,  faire  un  signal. 
Sign-board,  —post  (Comm.).  Das  Aushdnge- 

schild,  Firmaschild.    Enseigne  /. 

8— post  (Roads.).    See  Hand-post. 
Signature   (Print).    Die   Norm,   die  Signatur. 

Signature  f.  de  titre. 

8—,  ticket  (Comm.  etc.).    Der  Bezeichnungs- 
tettel,  die  Aufsehrift.    Etiquette  f. 
to  Silence  a  battery,  the  fire  of  a  battery 

(Art.).  Das  Feuer  einer  Batterie  zum  Sehveigen 

bringen.  Reduire  an  silence  une  batterie,  eteindre 

le  feu  d'une  batterie. 
Silex  (Pore).    Der  FeuersUin.    Silex  m. 
Silhouette.    Der  SehaUenriss,  das  Schaltenbild. 

Silhouette  /. 

Silicate  (Chem.).    Das  Silikat,  da*  kicselsaure 
Sals.    Silicate  m. 


Silicate  of  lead.  Das  Bleisilikat.  Silicate  de 
plomb. 

8—  of  manganese  (.Miner.).    See  Rhodo- 
nite. 

8  -  of  sink  (Min.).    Dei  Kieselgalmei.  Zinc 

m.  oxyde  silicilere. 
S-,  anhydrous  -  of  sink.    See  Wille- 

m  ite. 

8  —  ,  hydrous  —  of  zink.    Das  Kieselzink- 
crz.   Hydro- silicate  de  zinc. 
8  —  ,  slngulo- — ,  mono- — .  Das  Singulosilikai. 
Singulo-silicate. 
Silicic  acid  (Cbem.).  Die  KieseUiiure.  Acide  m. 
silicique. 

Sillclfled  (Cbem.).    VcrkiestU.  Silicate. 
SUiciferous.    Kieselhaltig.  Silicifere. 
to  Slllclfy  (Chem  ).    Verkieseln.    Silicater,  sili- 
catiser. 

Slliclous,  siliceous  (Chem.).    Kiesclartig.  Si- 
licenx. 

8 —  sinter.   See  under  Sinter. 
Siliclum,  silicon  (Chem.  etc.).    Das  Silieium. 
Silicium  m. 

Silk.    Die  Seide.    Soie  /. 

8— s  pi.  Die  Seidenware,  das  Scidemevg. 
Soierie  /. 

8 —  in  the  gum.  Die  rohe  oder  nngesehaite 
Seide,  ungekoehte  Seide,  Bastseide.  Ecru  m.,  soie 
crue  ou  ecrue. 

S-,  artificial  -.  Die  kiinstliche  Seide.  Soie 
artificielle. 

S-,  boiled  — ,  scoured  — .    Die  gekockte, 
entsckalte,  linde  oder  sachte  Seide.    Soie  de- 
creusee,  soie  cuite. 
8— ,  bur—.   See  Waste-silk. 
8— ,  coarse  — .  Die  rohe  Seide.  Bourrette/., 
blaise  /.,  frison  m.,  premiere  couche  /.  de  soie. 
S-,  floss-—.  Die  Flockscide.  Capiton  m.  See 
Floret-silk  and  Cnthrowu  silk. 
8—,  half  -  (Weav.).   Die  Halbstidc.  Mi- 
soie. 

8—,  half-boiled  — .    Die  kalbgekochte  Seide. 

Soie  mi  cuite,  soio  souple. 
8—,  raw  — ,  unboiled,  nnscoured  — . 

Die  rohe,  nngesehaite  Seide,  Jlohseidc.  Ecru, 
soie  ecrue,  soie  grege,  giege  /.,  grexe  soie 
non  ouvree. 

8—,  refuse  —  (Firew.).   Das  seidene  Karluseh- 
bcutclzeug  aus  Jlohseidc.   Toile  /.  amian thine. 
8—,  scoured  — .   See  Boiled  silk. 
8—,  sewing — .    Die  Sahseidc ,  dcr  Kusir. 
Soie  a  coudre. 
8—,  single  — .   Die  Pclseide.    Poil  m. 
8—,  slack  — .  Die  PlaUscide,  Stickseide,  ftache 
Seide.   Soie  floche,  soie  a  broder. 
8—,  spun  — ,  —yarn.    Das  Scidengarn. 
Soie  filee. 

8—,  spun  floret— .  Das Schappegam,  Crescen- 

tingarn.    Chape  /.,  chappe  f. 
8—,  thrown  — .    Die  fitierte  oder  moulmiertc 

Seide.    Soie  moulinee,  soie  ouvree. 
S-,  thrown  -.    Die  gesvirntc  Seide.  Soie 
torse. 

8—,  twisted  — .  Die  kordonnierte  Seide.  Cor- 
donnet  m. 

8—,    unprepared    — .    Die  Naturellseide. 
Soie  en  raoches. 

8— ,   unthrown   — ,  floss — .    Die  ungc- 
twimte  Seide,  Flockseide.    Effiloques  /.  pi. 
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— .  Die  Pfiamcnseide,  der 
veg£tole,  chanvre  m.  de 


Die  Floek»eide.  Baa- 


Silk,  vegetable 

Manillahanf.  Soie 

Manilla. 
8 — ,  waste  — *  burr. 

sinaa  m.,  bassioat  m. 
8—,  watered  — .  Der  Scidenmohr.  Moirta  /. 

de  soie. 

8—  -  camlet  (Weav.).  Der  Seidenkamelott. 
Camelot  m.  de  soie. 

S    -canvass  for  needle-work.    Die  Sciden- 

gaxe,    seidene    Stickgaxc ,    der  Seiderutramin. 

Stramine  f.,  cane v as  m. 
8—  -cotton    (Spinn.).    Die  SeidenbaumwolU: 

Soie-cotton  /. 
S— -damask,  daiuask.    Der  Seidcndamast, 

Damast.    Damas  m.  de  soie. 
8—  dyer.   Der   Seiden/diber.    Teinturier  m. 

sur  soie. 
8 — gauze.    See  Tiffany. 
8 —  —  for  bolting   purposes  (Techn.).  See 

Bolting-cloth  of  silk. 
8—  lace.    Die  Blonde.    Dentelle  /.  en  soie. 
S—  — ,    black   — .    Die    schwarze  Blonde. 

Dentelle  noire. 
8 — manufactory.    See  Silk-mill. 
8— mill,  —manufactory  (Silk-m.).  Die 

Seidenfabrik,  die  Filanda,  die  Sridenspinnerei. 

Soierie  /*.,  fabrique  f.  do  soie,  filature  /. 
S — paper  (Pap.).    Da*  Setdenpapier.  Papier 

m.  de  soie,  papier  Joseph  a  soie.  pelnre /., 

serpente  /.  de  voie. 
8 -•plush-hat,  silken  hat  (Hat-ra.).  Der 

Scideuhul.    Chapeau  m.  de  soie. 
8—  -  printing    (Silk-m.).     Der  Seidendritck. 

Imprimorie  /.  des  ^toffes  de  soie. 
8  — -reel.    Das   Spulriidchen,    die  Spulmiihle. 

Escaltidon  m. 
8 --ribbon  (Weav.).  Das  Seidenband.  Ruban 

in.  de  soie. 

8— -sieve,    sieve    of   silk-gaze  •  (Mill.).  Das 

Seidensieb.    Tamis  m.  de  soie. 
8—  spinner,    —-thrower   (Silk-m.  j.  Der 

Scidenspinnn:  Tireur  tn. ,  filateur  m.  de  soie. 
8— -spinnlug,  —-throwing  (Spinn  )  Das 

Seidexvimen.    Pilage  wi. ,  premier  appret  t«„ 

premiere  ouvmison  /. 
8— thrower.    See  Silk-spinner. 
8—  throwing,  twisting  the  silk  filaments  into 

thread  (Silk-m.).  Das  Filieren,  das  Moulinieren, 

das  Zwirnen.    Moulinage  tn. 
8—.  light  —velvet.  Der  lexehte  Scitensammt. 

Velours  m.  crevelle. 
8— -warp   cotton  -  camlet   (Weav.).  See 

under  Camlet. 

8 — waste,  Hock —  (Silk-m.).  Dit  Win- 
scide,  Floekaeide.  Straase  /. ,  estrasse  f. ,  car- 
dasse  /. ,  boorre  f.  de  soie.  See  also  Waste 
silk  under  Silk. 

8  .    Der  Abgang  von  Florclscide.    Chape  f. 

8— weaver.  Der  Seidentceber.  TUserand  m. 
en  soie. 

8—  -  wool  ^Spinn.),  Die  SeidenwolU.  Soie- 
laine  /. 

8— worm    (Silk-m).    Die    Seidenraupe,  der 

Seidentturm.    Ver  m.  a  voie.    See  to  Breed 

silkworms. 
8  -lioune.   Die  Magnancne,  die  Bauperei, 

das  Seidenpuppenhaus.   Coconniere  coconiere 

/".,  vererie  /.,  magnanerie  / 
8— yarn.    See  Spun  silk  under  Silk. 


Sill,  clll  (Bnild.,  Fort.).   Die  Sehwelle,  das 
Sehtcellkolx ,   (nordd. : )  der  Siill.    Sabliere  /.. 
seuil  m.,  solive  /*.,  soliveau  tn. 
8—,  ground- — ,  sole  of  a  frame  (Mil.  min.|. 
Die  TkUrgeruslschveUe,  BahmscKvelle.  Semelle 
/.  de  chassis. 

8—  of  a  framework  sole  (Carp.).  Die  Burnt- 
schvclle ,  Faehvandschnelle.  Semelle  /.  d'as- 
semblage. 

8—  of  a  grating,  sleeper  (Hydr.  arch.).  Die 
Boftsehwelle.  Sabliere  f.  See  also  Cap  ping- 
piece. 

8—,  longitudinal  — ,  string-piece.  Die 

Langschwclle.    Longrine  /.,  longuerine  /. 
8—,  main  —  of  the  threshold.  .See  Chief -sill. 
8 —  of  a  pile-engine.  Die  Bammsehwelle.  Semelle 

f.  de  sonnette. 

8—,  T-s —  of  a  ringging-pile-engine.  Die  T- 
Schxcelle  der  Zugramme.  Semelle  en  T  d'une 
sonnette  a  tiraude. 

8—  of  a  seam  (Min.).    See  Thill. 

8—  of  a  stay  (Build.).  Die  Erdlade.  Semelle 
d'dtaie. 

Silo  (Build.).    Der  Gelrcidespeieher,  Kornspeiehet . 

das  Stlo.    Silo  m. 
Silt,  sUme  (Min.).    Der  Bohrsehmand,  der  Bohr- 

schlamm.    Limon  m 

S— ,  silted  land  (Hydr.  arch.).    Das  aufge- 

schlickte  Land.    Colmate  tn. 
to  8 —   up  (Hydr.  arch.).    Vcrlanden,  avf- 

schlieken,  anhiigem.  Deposer  le  limon,  colmater. 
Silting  up  (Hydr.  arch.).    Die  Aufschliekumg, 
Avfschlammung    dvreh   Triibwitssmtng.  Cokna- 
tage  tn. 

Sllnrns  (Electr.).    Der  Zittervels.    Silure  m.  on 

malapterure  m.  electrique. 
Silver  (Chem.  etc.).    Das  Silber.    Argent  m. 
S—  from  the  amalgamation  (Met.).  Da*  Teller- 
silber.    Argent  d'assiette. 
8-  ,  autimonial  — ,  antlmonlte  of — 
(Miner.).    Das  Antimonsilbcr ,  Spiessglanzsilber, 
Spiessglassilber ,  der  Silbetspiessglam.  Argent 
antimonial. 

S-,  arsenical  —  (Chem.).    Das  Arseuil- 

silber.    Argent  arsenical. 
8  - ,  auriferous  native  — ,  argentiferous 

gold.    Dan  giildige  Gediegensilber,  da*  Silbei- 

gold,  das  Elektrum.    Argent  natif  aurifere. 
S~,  beaten  — ,  —leaf  (Met  ).    Das  gr- 

schfagene  Silber ,  Blattsilber.    Argent  battu  o% 

en  feuilles. 

8—,  black  — ,  Ktophanite.  brittle  silver* 

ore  (Miner.).  Das  Sehwarzgiiltigerx ,  Sprod- 
glanxert,  Sprbdglaserz.  Argent  antimonte  sal 
fure  noir. 

S  — ,  brouiic  — ,  plataverde.    Da*  Bro»- 

silber,  der  Bromit.    Bromure  m.  d'argent.  &( 

U  romyrite. 
8-,  capillary  —  (Met.).    Das  Haarsilber. 

Argent  vierge  capillaire. 
8—,  chaNed  — .  Das  getricbenc  Silber.  Argent 

travaille\ 

8 — .  coined  — .  Das  gemuntte  Silber.  Argent 
raonnaye\ 

8—,  corneous  — .    <See  Horn-silver. 
8-,    dendritic   native   —  (Miner.).  Da* 

dendritisehe  Gediegcnsilbei;  Argent  natif  varittf 

dendritique. 

S~,  ear tli j  horn — .  Das  BuUermileksiibtr, 
thonige  Hornerx.  Melange  m.  d'argent  chlorure 
et  d'argile. 
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Silver,  fine  —  (Met).    Das  Feinsilber,  Brand- 
silber,  KapellensUber.  Argent  fin  ok  de  coupelle. 
ft—  *    fulminating   — ,  deutofulmiuate 

•f  — .  Da*  KnaUsilber,  das  knalhtaure  Silber- 
otyd.  Argent  fulminant,  deotofulminate  m. 
d'argent. 

ft—,  BerthoIlefH  fulminating—.  Ber- 
thollet's  Knalhitber ,  dat  Silberoxydammoniak. 
Argent  fulminant  de  Berthollet,  ammoniure  m. 
d'argent, 

ft—,  German  — ,  paekfong,  tutenag. 

Das  Arycnlan,  da*  Neusilber,  das  Paekfong,  das 
Weisskupfer.  Packfond  m. ,  maillechort  m., 
roelchiort  m. ,  toutenague  n».,  argent  d'Alle- 
mague,  argent  allemand,  argent  anglais,  argent 
neuf.  See  aUo  Argentan. 
ft—,  grey  — ,  Melbite  (Miner.).  Das  Silber- 
karbonat,  der  Selbit.  Argent  carbonate,  sel- 
bite  /. 

8-,  lightened  —  (Met  ).  Das  Blieksilber.  \ 
Argent  d'uaioe,  de  coupelle.  argent  eclaiie. 

ft- ,  liquid  — .  Das  Silberbad.  Argent  en  I 
bain. 

ft—,  mosaic  — ,  argentnm  mu  si  vain. 

Da»  Musivsilber.    Argent  muaif. 
ft—,  native  — ,  hexahedral  — .    Das  Ge- 

dicgcnsilber ,  derbe  Silber,  hexaedrisrhe  Silber.  , 
Argent  natif. 

ft—,  oxydiscd  —  (Goldam.).  Das  oxydierte 
Silber.    Argent  oxyde. 

ft— ,  preelpltated  — ,  cement — .   Das  \ 

Cevtentsilber.    Argent  precipite. 
ft—,  pure  — .    See  Fine  ailver  and  Ligh- 
tened silver. 

8—,  red  — .    See  Silver- ore. 

8-,  refined  —  (Met).  Das  Raffinatsilber, 
Brandsilber.    Argent  rafting  ou  coupelle. 

8—,  ruby  —  (Miner.).  Die  Bubinblende,  das 
RotgiiUigert.    Argent  antimonie  sulfure. 

8—,  spun  — ,  —thread   (Wiredr.).    Das  , 
Silbergespinnst,  der  Silberfaden.    Filet  m.  d'ar- 
gent, argent  file. 

8-,  standard  —  which  has  the  legal  pro- 
portion of  fine  silver  and  alloy.  Das  Probe- 
»ilber.    Argent  au  tilre. 

8-,  telluric   -    (Min.).    Das  Tellursilber. 

Argent  tellure,  tellurure  m.  d'argeot 
8—,  vitreous  — ,  sulphuret  of  —  (Miner.). 

Das  Glaserz,  der  Silberglanz.  Argent  vitreux. 
8—.    Silbern,  siibenretss.    D'argent,  argentin, 

argente. 

to  8—  a  mirror,  to  foliate  (Mirror-m.).  Be- 
Ugen.    Mettre  au  tain,  etamer,  argenter. 

to  8 —  over.    Versilbcrn.  Argenter. 

8— assay  (Assay.).  Die  Silberprobe.  Easai 
w.  d'argent 

8— beater.  Der  Silber sehl tiger.  Batteur  m. 
d'argent. 

8 — brocade  (Weav.).  Der  Silbcrstoff.  Drap 
w.  d'argent. 

8— coating  for  the  core  of  iron  in  making  I 
plated    ware.    Die    HiUse.    Coquille  /.  du 
plaque  sar  fer. 

8 — crneible  (Chem.).  Der  Silbertiegel.  Creuset 
».  en  argent. 

8— foil,  a  thin  coat  of  beaten  silver.  Die 

Silberfolie.    Feuille  /.  d'argent 
8— gilt,  gilt  —  (Goldsm.).    Das  Vermeil,  die 

tergoldete  Silberware.    Vermeil  m. 

Twhaolof.  W6rt«rbneh  II. 


Silver-glance,  sulphuret  of  —  (Miner.). 
Der  Silberglanw,  das  Gtantert,  G laser t.  Argent 
sulfure.  argentite  m.,  argent  vitreux. 

ft  ,  black  — .   See  Black  silver  under 

Silver. 

ft  ,  brittle  — .   See  Stephanite. 

ft—  — ,   earthy  — ,  earthy  sulphuret 

of  — .  Die  Qlasersechwarze.  Argent  noir  ter- 
reux. 

S— hanging  (Build.).    Die  vcrsilbertt  Tapetc. 

Papier  peint  »».  argente. 
8 — -Ingots  pi.    Das  Barrensilber ,  Zainsilber. 

Argent  en  barrea  ou  en  lingots. 
8—  leaf,  leaf—,  beaten  — .   Das  Blatt- 

silber,  gcschlagenc  Silber.    Argent  en  feuilles, 

argent  battu,  feuilles  f.  pi.  d'argeot. 
8—,  to  charge,  to  apply  the  — •leaves 

(Gild.).    Die  Silberbliittehen  auftragen  oder  an- 

streithen.    Charger  les  feuilles  d'argent. 
S— like.    See  Argentine. 
8— litharge,  yellow  or  white  litharge 

(Met).    Die  SilberglaUe,  gelbe  GlaUe,  StUeken- 

gltitte.    Litharge  f.  d'argent 
8— ore  (Miner.).   Das  Silbererz.   Minerai  wi. 

d'argent  argent  non  vierge. 
8  ,  arsenosulphurlc  — ,  xanthoeonc. 

Das  Xanthokon.    Mine  /.  d'argent  composee 

de  soufre  arsenical  et  de  sulfure  d'argent 
8—  — ,  black   — .    Das  nehu-arse  Silbererz, 

SehwarzgiiUigert.    Bosicler  m. 
8 —  — ,  brittle  — .   See  Stephanite. 
8—  — ,  dark-red  — ,  ruby—,  pyrar- 

gyrlte,  Miilphuntimoniate  of  — .  Das 

dunklc  RotgUUigerz,  die  Antimonsilberblende,  der 

Pyrargyrit.    Argent  antimonie  sulfure*  rouge, 

pyrargyrite  /*. 
8—   — ,   dry   —  s  pi.    Die   Diirrerze   n.  pi. 

Minerais  m.  pi.  d'argent  maigres. 
8  ,  flexible  — ,  lerro-sulp  buret  of—. 

Der  biegsame  Silberglanz.  Argent  sulfure*  flexible. 
8  ,  red  — ,  red  — ,  aerosite,  ruby  — , 

rnbinblende.    Die   Bubinblende,   das  Bot- 

giilUgerz.   Blende  f.  rouge ,  argent  antimonie 

sulfure,  argent  rouge. 

8— paper  (Pap.).  Das  Silbeipapier.  Papier 
m.  argente. 

8 — -pine.  Der  Silberkuehen.  Argent  en  pate, 
pain  m.  d'affinage. 

8—  plated.    Die  Silbcj-platticrung.    Plaque  m. 

d'argent  double  m.  d'argent. 
8 --smith.    Der    Silbcarbeiter.    Orfevre  m. 

pour  l'argenterie. 
S—  -  solder    (Techn.).      Das  Silberschlaglot. 

Soudure  f.  d'argent. 

8  —  -spun,  spun  — ,  silk  covered  with  silver. 
Der  Silberfaden,  das  Silbergespinnst,  das  ge- 
sponnene  Silber.    Fil  m.  d'argent,  argent  file. 

8  -  -  standard.  Die  Silbencdhrung.  t, talon 
m.  d'argent. 

8— steel,  —combined  steel.  Der  Silber- 
stahl.   Acter  wi.  d'argent  ok  argente. 

8—  touch,  — -test  (Assay.).  Die  Silberprobe 
auf  dent  Probierslein,  Strxchprobe.  Touche  f. 
de  l'argent 

8— vessel  (Chem.).  Die  Silbersehale.  Y&ae 
ro.  d'argent. 

S — wire  (Wiredr.).  Der  Silberdraht.  Trait 
m.  d'argent,  argent  trait 

8  ,  gilt  — .     Der  vergohlcte  Silberdraht. 

Trait  d'argent  dore\ 

90 
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Silvered  —  Sink-head. 


Silvered.    Verailbcrt.  Argents. 

8—  wire.    Der  unechte  Silberdraht.    Trait  m. 
de  cuivre  argents  ou  d'argent  faux. 
Silverer.   Der  Versilbercr.    Argenteur  m. 
Silvering  of  mirrors,  foliaiing  with  silver  | 
(Mirror  -  m.).     Die   Silberbclegitng.     Train   m„  \ 
etaniage  m.,  argentage  m.,  mise  /.  a  l'argent.  i 
8—,  covering  with  silver.    Das  Vrrsilbern,  die 

Versilberung.    Argenture  /. 
S-,  —  by  immersion,  plating  by  dipping. 
Die  nasse  Versilberung.   Argenture  /.  par  voie 
faumide. 

S— ,  hot  — .  Die  Feucrversilberung.  Argenture 
au  feu. 

8—  -  table.    Der  Bekgtiseh.    Table  /.  pour  ; 
l'etamnge  des  glaces. 
Silvery.    See  Argent. 

Sim  a,  ejma  recta  (Archit.).  Drr  steigende  I 
Karnics,  die  vtehende  Welle,  die  Sima,  die  Rinn-  ' 
Iriate.  Gueule  f.  droite,  cymaise  f.  droite, 1 
doucine  /. 

S— ,  reversed   — ,  eyma  revcrsa.  Die 

rerkehrt  atehende  Welle,  lesbisehe  Welle,  der 
verkehrt  steigende  Karnies,  der  Kehlttoss,  die 
Kehlleisle.  Talon  m.,  cymaise  lesbienne,  gueule 
lesbienne,.  gueule  renveree'e.    See  Ogee. 

Similar.    Ahnlich.  Semblable. 

Similitude  (Geom.).  Die  Ahnliehkeit.  Simili-  i 
tude  f. 

Slmilor,  Mannheim-gold  (Met).  Dat  Mann-  \ 
heimer  (Sold,  dat  Semilor.  Or  m.  de  Mannheim,  I 
similor  m.,  semilor  m..  chrysocale  m. 

Simple,  symbolt  (Weav.).     Der  Zampek\iy,\ 
der  Zampet,  der  Zempel,  der  Sempel.    Semple  , 
m.,  xempie  m. 
S— .    Einfach.  Simple. 

S—  glacis  without  any  covert  way  (Fort  ). 

Das  Feldtchantglaci*.    Glacis  m.  simple. 
S-  T-rall.    See  Rail. 

S—  •  cordM  pi.  (Weav.).    Die  ZampeUekniire 

f.  pi.,  die  Zampelkorden  f.  pi.    Cordes  /.  pi. 

de  semple  du  metier  a  semple. 
S  —  -loom,  a  kind  of  draw- loom.  Der  Zampel- 

ttuhl.    Metier  m.  a  semple,  metier  a  xempie. 
S — stick.    Der  Zampebtock.     Baton  m.  de 

semple  d'un  metier  a  semple. 
Sine  (Trigon.).    Per  Smut.    Sinus  mi. 

8—,  natural  — .  Der  natiirliehe  Sinus.  Sinus 

nature!. 

S — ,  versed  — .    Der  Sinus  versus.    Sinus-  ■ 
verse. 

S—  -  compass    (Pbya.).      Die    Sinusbwsole.  \ 
Boussole  /.  de  sinus, 
to  Sing  out.  to  give  time,  by  means  of  a 
song,  for  the  united  vigor  in  hauling,  pulling 
etc.  of  sailors.    Aufsingen,  aussingen.  Donner 
la  voix. 

to  Singe  stuffs  or  fine  yarns  (Weav.,  Spinn.).  < 
Sengen,  brennen.  Griller. 

to  S—  with  a  flame.    MUtelst  einer  Flamtne  \ 
sengen.  Flamber. 
Singeing  (Weav.).    Die  Sengerei,  das  Sengen, 
das  Brennen.    Grillage  m. 

S—  on  bar.  Die  Stabsengerei.  Grillage  a  la 
barre. 

S—  with  a  flame.  Die  Flammensenyerci.  Flarn- 
bage  m. 

S —  on  cylinder.  Die  Cylindersengerei.  Gril- 
lage a  la  plaque  ou  au  cylindre. 

S—  (Railw.).  Die  Sehwcllenrcrkohlung.  Flam- 
bage  dea  traverses. 


Slngeiiig-rnaehlne  for  — off  the  prominent 
fibrils  of  stuffs.  Die  Sengemaschine.  Machine 
/.  a  griller,  grilleuse  /. 

Single  (Weav.).  Die  PeUeide,  die  Pelo.  Poil  ». 
S— .    Eivfaeh.  Simple. 

S-  block  (Mech.,  Pont.).    Der  einfache  oder 

einsehcibige    Block,    der    Kloben,  Roltkloben. 

Navette  /*.,  poulie  /.  simple. 
8—  chair,  line,  mine,  sap.  thread, 

wall-knot  etc.    See  under  Chair,  Line. 

Mine,  Sap  etc. 
S— -acting.    Einfaehtcirkcnd.    A  simple  effet. 
S—  anchor  (Mar.).    Der  cine,  cinzige  Anker. 

Seule  ancre  /. 
S— -headed  rail.   See  under  Rail. 
8—  -Joisted  or  —-naked  floor  (Carpi 

Die  einfaehe   Balkenlage,   deutscke  Balkenlage 

Empoutrerie  /.  a  l'allemande,  empoutrerie  a 

solives  paralleles. 
8— -lip  screw-anger.   Der  einfaeh  geieundenc 

Schneckmbohrcr.  Tariere-a-vis/".,  tariere  simple. 
8 —  plate,  hip-lead,  rldge-lead  (Build  i. 

Das  Futterbtech  an  der  Helnmlange.  Ennusure 

/".,  annusure  f.,  basque  /.  de  l'epi. 
8—  —  keelson  (Iron  shipb.):  Da*  e'mplauiqr. 

das  aus  einer  einzelnen  I  latte  bentehende  Kul- 

schtcein.  Carlingue  f.  formee  d'une  seule  t6le. 
8—  -  thread  screw  (Mach.).    Die  einfaehe 

Schraube.    Vis/,  a  pas  simple,  vis  a  filet 

simple. 

Singling*  pi,  low  wine  (Coop).  Der  Lamer, 
der  Nachvein,  der  Lutter,  der  Bleieher.  Blan- 
quette  /. 

Slnlcal  quadrant  (Mar.).  Der  Reduktion*- 
quadrant.    Quartier  tn.  de  reduction. 

Sink,  gutter-stone  (Build.).  Der  Gussstei*, 
Rinmtein.  Lavoir  m.  d'immondices.  See  aUo 
Cloak  and  Sewer. 

8 —  in  a  kitchen.    Der  Gossenstein,  Gu***tei*. 

Wasserstein.    Evier  m. 
8—  of  metal  of  guns  (Art.).    Die  Versenkung 

den  Lagerpunktes.    Abaissement  m. 
to  S—  a  shaft,  a  well  etc.    Abtevfen,  cb- 

sinken,  niederbringen.    Foncer,  avaler,  creoser 

un  puits  de  mine, 
to  8 —  a  hole  in  stone  (Stone c).    Kin  Ixxk 

einhanen.    Refouiller  un  trou. 
to  8—,  to  bore  the  cramp-holes.  Die  Klammc  - 

Ibeher  einkauen.  Refouiller  les  trous  des  cram- 
pons. 

to  8— ,  to  go  to  the  bottom.     Ver sinken. 

Couler  a  fond,  aller  au  fond, 
to  S— ,  said  of  the  sun  (MarA    See  to  De- 

c  1  i  n  e. 

to  8—  a  picture  (Paint.).  Ein  Gemalde  rer- 
tiefen.  Fouiller. 

to  8 —  a  ship  by  firing  or  pouring  shot  into 
her  (Naval  war.)-  Ein  Sekiff  in  den  Grand 
sehiessen.  Couler  baa  un  batiment  par  de* 
boulets. 

to  8 —  In,  to  settle,  said  of  buildings  etc 
Sieh  sctsen,  tieh  senken.  S'affaiser,  farder, 
prendre  coup. 

to  S—  In.    See  to  Counter  sink. 

to  8—  In  (Join.,  Carp.  etc.).  Einlasstn.  En- 
chasser. 

to  8— ,  Into  a  porous  stratum.  Ver- 
sinken,  in  den  Boden.  S'infiltrer  dans  le  ter- 
rain. 

8— head.   See  Runner. 
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Sink -hole,    —-trap,    absorbing- well 

Railw.).  Die  Senkgrubc,  Abzugsgrubt.  Paiaard 
m.,  trappe  /.  a  nettoyage. 
S —  —   (Geol.).    Der  Erdfali.    Cirque  m.  d'ef- 
fondrement. 

8— work  in  a  salt-mine  (Min.).    Das  Sink- 
wcrk   beim   SaUbergbau.    Lao  m.  on  salon  m. 
dans  une  mine  de  sel  rempli  d'eau  et  servant 
a  la  dissolution  du  sel. 
linker*  pi.  the  miners  sinking  shafts.  Die 

Scnkcr  in.  pi.,  die  Haucr  m.  pi.   beim  Sehneht- 

abtcufen.    Pics  »».  pi.  d'avaleresse  (Belg.),  ava- 

leurs  tn.  pi. 

8— ,  deputy-overman  of  —  s  (Min.).  Der 
Vormrnn  beim  Sehaehtabteufen.  Royter  m.  des 
avaleurs  (Belg.). 

S— bar  (Weav.).    Die  Piatinenbarre.  Barre/. 
a  platinea  d'un  metier  a  has. 
jinking,  —In  of  a  building  etc.    Da*  Ein- 

nnken.    Affaissement  m.,  descents  /.,  enfonce- 

ment  m 

8—  of  the  sleepers  (Railw  ).  Da*  Einsinkcn 
der  Schwcllen.    Devers  in.  des  traverses. 

8—,  Irregular  —  or  descent  of  the  furnace- 
charge  (Met.).  Da*  Kippen  oder  Jiiieken  der 
Giehten.  Descente  /*.  irreguliere  des  charges 
d'un  hant-fonrneau. 

8—  of  an  open  mine  (Min.).    Der  2'aycbruch. 

Effondrement  tn.  d'une  mine  a  ciel  ouvert. 
S —  of  the  shaft.    Dax  Abteufcn  des  Schachts. 

Fouille  f.  du  puits. 

8—  of  shafts  at  once  from  day  and  from 
underground.    Da*  Schacktabteufcn  unter  einem 
Bcrgmitlei  xwischen  drm  unteren  und  dem  oberen 
Teilc  cine*  Schachtcs.    Foncage  m.  sous  8tot. 
8 —  (Hydr.  arch.).  Die  Abtenlcung  cine*  Iirunnen*. 
Foncage,  enfoncement. 
Sinnet  (Mar.).    Sec  Sennit. 
Sinter  (Miner.).    Der  Sinter.    Concretion  /.  in- 
crustante. 

8 siliceous  — .    Der  (t'cyscrit,  der  Kiesel- 
«inur.    Geyserite  /".,  opale  f.  incrustante. 
8 --slag,  a  sort  of  finery-slag  (Met).  Der 
Schwahi,  der  Schwall.    Some  /. 
Sinuosity  of  cabinet  work  (Join  ).  Die  Schweifung. 
Cbantournement  m. 

8 —  of  a  river,  bight  (Navig.).    See  Bend. 
8— ,  eon  vex  —  of  a  river.    See  under  Con- 
vexity and  Bend. 

8—,  re-entering — .  Sec  Bend  of  a  river. 
Siphon.    Der  Heber,  Saugheber.    Siphon  m. 
S-,  plunging  —  (Coop.).    Der  Stcchkebcr. 
Tatevin  m. 

8 —  (Hydr.  arch.).  Der  Dueker.  Siphon.  See 
alto  Siphon. 

8— pipe  of  a  hot-blast  stove  (Met.).  Dot 
Heberrohr,  Hosenrohr  eine*  WinderhUsungsappa- 
rate*.    Tuyau  m.  a  siphon. 

8  apparatus.     Der  Jloscnrohrapparat. 

Appareil  m.  a  siphon. 

8-  recorder  (Tel.).  Der  Uebersehreibcr. 
Syphon  ro.  recorder. 

(Opt.).    Die  Sirene.    Sirens  /. 
8—,  steam--  ,  steam-fog  — .  compressed 
air—  (Hydr.  arch.).    Die  Sirene,  da*  Hebcl- 
korn.    Sirene  a  vapeur,  sirene  de  brouillard  a 
vapeur,  sirene  a  air  comprime. 
K-lren,  S- shaped  lron-pleee  (Forg.,  Roll.-m.). 
Da*  S-eisen.    Fer  m.  en  S. 
8  (Slat.).    Der  E**haken.    Esse  /. 


Der  Sirup.    Sirop  tn. 

Der  Decks  imp. 


8lrop,  Njrop  (Sng.). 

8—,  clayed  — , 

Sirop  couvert. 
8 — ,  green  — .    Der  griine  Sirup,  ungedeekte 

Sirup.    Sirop  vert. 
8 — ,  white  — .   Drr  vci**e  Sirup.   Sirop  hlanc. 
Slater-keelson.    Da*  Seitrnkirlsehwein,  Kimm- 

kichchuein.   Carlingue  /.  laterale. 
Sit  (Min.).    See  Thrust. 

to  8—  up  (Hydr.  arch.).  Ablagern.  Knvaser. 
s'ensabler. 

Site  of  a  bridge  (Hydr.  arch.).   Die  Briickcnstelle. 

Emplacement  m.  d'un  pont. 
Slthe,  scythe,  sythe  (Agr).  Die  Sense.  Faux 
/.,  faulx  f.    See  also  Crndle-sithe. 
8— ,  Styrlan  — ,  German  — ,  which  is  shar- 
pened by  beating.  Die  Klopfsense.   Faux  facon 
d'AIIemagne. 

S— ,  English  — ,  which  is  sharpened  by  grind- 
ing.   Die  Schleif*cn*e.    Faux  facon  anglaise. 

8 — steel  (Met).  Der  Sentenstahl.  Acier  m. 
a  faux. 

Sitting-room.    See  Dwelling-room. 
Situated  between  two  capes  (Mar.).    See  under 
Cape. 

Situation  of  a  building:  east,  west,  north  or 
south  (Arch )  Die  Lage  eine*  Gebdude*  naeh 
Wind  und  Sonne.    Exposition  /.  d'un  batiment. 

Six... — •panelled  door.  See  under  Door. 
S — toothed  pinion  (Watchm.).  Dei  Seehser. 
Pignon  tn.  a  six  dents. 

Slxteens  pi.,  a  size  of  a  book  containing  32  pages 
of  each  sheet  (Print.).  Da*  Scdez,  das  Seen*- 
tekner format.    Format  m.  in-seize. 

Sise,  grist  of  the  yarn  (Spinn.).    Der  Feinheit*- 
grad,  die  Feinheit.    Titre  m. 
S —  (Draw.).    Der  Maassstab.    Grandeur  /. 
S — *  full  — ,  real  —  .    Die  natiirlieke  Orb'sse. 

Grandeur  naturelle,  grandeur  d'execution. 
S—  (Clothm.).    Die  Schlichte ,  der  Schlicktleim. 

Breuvet  m„  brevet  m. 
S—  (Sbipb  ).  Die  Grbssc,  die  Dimension.  Echan- 

tillon  m. 

S —  of  a  book  (Print.).  Das  Format.  Format  m. 
8—  of  a  moulding  (Arch.).    Das  S'nnsprofil. 
Sacome  tn. 

to  8- ,  to  take  the  —  (Gun  m.).  Kalibriercn, 
messen.  Calibrer. 

to  8—,  to  adjust  (Mint.).  Justieren.  Ajuster 
les  flans. 

to  8 —  (Dress.).    Seheiden  naeh  Korngriisse. 
to   8—    the  paper  (Paper-m.).    Das  Papier 

planicren,  leimen.    jLncoller  le  papier, 
to  S—  the  staves  (Coop.).    Abstemmen,  liingen. 

Batourner  les  do  uvea. 
S — colour  (Paint).  DieJ^imfarbe.  Detrempe/. 

Slsel  (Min.).  Das  MiinxgekriUs ,  die  Miinskratse. 
Ciaaille      cisailles  pi.,  rognures  /.  pi. 

Sizing.  Das  Justieren.  Aju stage  m.,  ajustement  m. 
S—  by  pieces.    Das  Stiickeln,  das  sHtckweise 
Justieren.    Ajustement  par  pieces. 
S —  the  paper  (Paper-m.).    Da*  Leimen.  En- 
collage  m.  du  papier. 
S —  in  the  stuff.    Da*  Leimen  im  Zeug.  Col- 
lage tn.  de  la  pate  raffinee. 
S —  in  the  vat.    Da*  Leimen  in  der  BUUe,  in 
der  Masse.    Collage  a  la  cuve,  en  pate. 

(Pap.).  Die  tieriteke  Leimunq, 
Collage  a  gelatine. 

90« 
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Sizing-inachine  —  Skimmer. 


8iziug-machiue,  a  kind  of  dreNNiug- 
niachtue  for  warps  (Weav.).  Die  Ketten- 
sehliehtmasehine.  Machine  f.  a  coller  ou  a 
encoller  la  cbaine. 

S_  _  (Mint.).  Die  Justier masehine.  Coli- 
ticbet  m. 

8— vat,  —  -through  (Pap.).    Der  Leimtrog. 
Mouilloir  m. 
Skain,  skein  (Ribbon-m.).    See  Buncb. 
Skating  -  rink    (Sport.).     Die  BolUehuhbahn. 

Skating  rink  m. 
Skeet  (Mar.).    Der  Giesser    Escope  /. 
Skeg  of  the  keel  (Shipb.).    Die  Ifacke  des  KieU. 

Talon  m.  de  la  quille. 

8— shore.    Die  Stiitze  gegen  den  Achterstcven 
beim  Ablaufen  rom  Slopel.    Poulin  »«. 
Skein   (Spinn. ,    Mar.   etc.).    Der   Strahn,  der 
Strang,  die  Doeke ,   das  Bund.    Ecbeveau  m. 
See  Hank. 

8—  of  flax-yarn  (Spinn.).    Der  Strdhn  Leinen- 

garn.  Echeveau  de  fil  de  lin. 
St —  of  marline,  housing  or  house  line  (Mar.). 

Das  Bund  Marlien  oder  H using.    Paquet  in. 

de  merlin  ou  de  lusin. 
8— ,  bundle  of  — s,  head  of  silk.  Der 

Bund  Scidenstriihne.    Matteau  m.,  bouin  m. 
fil —  of  wool  S'  a  beers  or  1633,5  yards  (Spinn.). 

Der  Striihn   Wollengam.    Ecbevau  de  fil  de 

laine  courto  22  marques  ok  1493,6  metres. 
Skeleton  (Spinn.).    Das  Skeletl  einer  Kannen- 
masehine.    Sqnelette  m. 

8—.  shell  of  a  framing  (Carp.J.  Das  Gerippe, 
der  Werksatz.  Carcasse  /.,  squelette  d'un 
batiment 

fil —  of  a  survey,  canvass  (Surv ).  Das  Xttz 
brim  Fcldmessen.  Canevas  m.,  reseau  m.  d'un 
lev4. 

8—  of  a  carcass  or  light-ball  (Art.)-  Das 

Brandkreuz ,     Brandkugelkreuz ,  Lcuehtkreut, 

Lcuehtkugelkreuz.    Carcasse  en  fer. 
fil—  or  frame  of  the  ship    (Shipb.).  Das 

Spantensystem  des  Schiffes.    Carcasse  ou  mem- 

brure  du  navire. 
S    •carrans  (Art.).    Die  Karkasse,  die  Brand- 

kugel.    Carcasse,  balle  /.  incendiaire. 
8 — frame  (Build.,  Join.).    Das  FuUerhoiz,  der 

Fuiterrahmen.    Bftti  «i. 
fil—  —  (Spiun.).    Die  Latcrncnbank.    Banc  m. 

a  lanternes. 

8— -key  (Lochsm.).  Der  Dietrich,  der  Sperr- 
haken.    Crochet  m.  de  serrurier,  rossignol  m. 

8—  -  tree  (Saddl.).  Das  (lerippe.  Carcasse 
d'un  arcon. 

Skelp,  the  piece  of  iron  out  of  which  a  musket- 
barrel  or  another  pipe  is  to  be  welded,  brand, 
plate  (Gun  m  ).  Die  Rohrschicnc ,  Biirhscn- 
schicne ,  die  Platine ,  die  Parzelle ,  der  Btiehsen- 
brand.  Lame  /.  a  canon,  maquette  /. 
Skep.  Mkip  (Min.).  See  Bask  et  and  Braize. 
Sketch  (Draw.).  Der  erste  fiuehtige  Entwurf,  die 
Skizze.  Ebauche  esquisse  /. 
fit—  of  a  survey  (Topogr.).    Die  fixiehtigc  Auf- 

nahme,  das  Croquis.    Croquis  in. 
fil—,  rough  — ,  hasty  — ,  eye-sketch 

(Topogr.,  Draw.).    Die  fixiehtige  Aufnahme,  das 

Croquis,    die    Skizze   nach   dem  Augenmaats. 

I<ev6  m.  a  vue,  croquis. 
to  8—  (Draw  ).    Skitzieren,  fiuehtig  entverrfen. 

Ebaucher,  esquisser. 
to  8-,  to  survey  hastily  (Topogr.).  Fliicktig 

aufnehmen,  aufmessen.    Lever  a  vue. 


Skew.    Sehief,  windsehief.    Biais,  gauche. 
8—  surface  etc   See  Surface  etc. 
S — arch  (Build.).    Der  einseilige  Bogen.  Ar- 
ceau  m.  trapezotde. 

8 — -back  of  a  springer  (Mas.).  Die  Aufi<fj> 
des  Anfdngers.    Cul  m.  de  sonimier. 

8 — -bevel  wheel-work.  Da*  Spindelgetrieht. 
Engrenage  m.  conico-helicolde. 

8 —  •  bevll  (Mach.).  Das  HyperboUridenrat). 
Roue  /.  byperbolique. 

8— bridge,  askew  bridge  (Hydr.  arch.j. 

Die  schicfc  Briieke.    Pont  m.  biais. 
8  —  carving  chisel  (Join.  etc.).    See  Carv- 
ing chisel  and  Chisel. 
8— end  of  tbe  slide-box.    Die  sckrdqe  Sdie 

des  Schieberkastcns.    Plan  m.  incline  da  tiroir. 
8— Irons  pi.  (Join.).    Die  Sehief eisen  n.  /»/. 

Fers  m.  pi.  obliques. 
8 —  -  notch    (Carp.).    Die     Versatzung  cine* 

Bandes.    About  m.  d'un  lien,  d'une  guette  eic. 
8  ,  covered  — .  Die  verdeekte  VerstUzunj. 

About  recouvert. 
8 —  —   aud  clow.    Die   Versatzung   in  de- 

Kiaue.    About  en  gueule. 
8 — plate  (Met).    Die  Windzaekenfeuerplattf. 

Partie  /.  superieure  de  la  plaque  de  contrevent. 
8 — -spur  wheel  (Mach.).    Das  SchnccJccnye- 

triebe   bci   Drehbanken.    Engrenage    m.  droit 

helicoide. 

8 — wheel  (Mach.).    Das  Schueekenrad.  Boue 
f.  hyperbolique. 
Skewer,  needle,  an  instrument  employed  in 

blasting  (Min.).    Die  Jiaumnadel,  Schiessnadel 

Epinglette  f. 
Skid,  for  rolling  the  sap-roller  over  the  parapet 

in  sapping,  as  well  as  for  preventing  the  roller 

from    running  back  (Fort.).    Das  Sehrotkolt. 

Poutrelle  f.  de  rampe. 

8 — .  —-shoe  (Cartwr. ,  Carr.).    Der  Hani* 

schuh.    Sabot  m.  dVnrayage. 
8—  (Shipb.).    Der  Keil,  das  Beibhoh.  Cabrion 

m.,  chevron  m.,  defense  /.,  semelle  f. 
8— s  pi.   (Mar.).    Die  festen  Schlitten  w.  pi. 

dieReibhbltern.pl.,  Wreifholzer.  Defenses/'./;' 
S-.  boat— S  pi.  (Shipb.).  Die  festen,  hiilzernn 

Abvieiser  auf  der  Ausscnhaut  des  Schijfes.  De- 
fenses fixes  en  hois, 
to  S—  a  wheel  (Carr.).    Hcmmcn,  bremen 

Enrayer  une  roue. 
8— beams  pl.t  boat- — s  pi.  (Shipb.).  Die 

Bootsgalgen  in.  pi. ,  die  Bamngsbalken  m.  pi. 

Potences  /.  pi.  des  embarcations  et  de  dromf 
8— chain,   locking-chain,  drag-chain 

(Carr  ).    Die  Hcmmkettc,  BremskeUe.  Chain?/ 

d'enrayage. 
Skiddlng-lever  (Art).    See  Break. 
Skiff  (Shipb  ).    Das  kleine  Boot,  die  Jolle ,  >!" 
Zille,  der  Prahm.    Esquif  m.,  rafiau  m. ,  bateta 
m.,  prame /.    See  also  Dingy 
Skillet  for  smelting  steel  (Met).   Der  Timi 
zum  Stahlschmelzcn.    Creuset  m.  pour  la  fusion 
de  l'acier. 
Skim  (Met).    See  Scum. , 
to  8 — •    Absehaumen.    Oter  Tecume. 
to  8—  off,  to  remove  the  skimpings  or  skip 

sings  (Dress.).    Abheben,  beim  Siebselsen.  Eo 

lever  la  r&blure  du  tamis. 
Sklniuicr,    Hcumnier  (Met).  Der 
loffei.    Ecuinoir  in. 

S-,  great  — .   Die  Schaumkelle.  Ecui 

/.. 
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kiintning ,  tcnmming  (Techn.,  Met).  Dae 
Abaehdumen,  da*  Abttreiehen.  Despumation  /*., 
tcamage  m. 

8 — ,  icammlDK  ( Mirror-m.).  Da*  Abxcfiiiumen. 

Ecremage  m.  de  la  cuvette,  scramaison  f. 
8 — sieve    (Met).    Da*   Abackhumsicb.  tca- 

mette  /. 

kimpinga  p/.,  skipping*  pi.  (Met).  Der 
Abhub.    Rablure  /. 

kin ,  hide  of  an  animal  (Tann.  etc.).  Die 
Haul.    Peau  /. 

S—  from  which  the  hair  has  been  taken  off 
(Taw.).  Die  Blouse,  der  Blo'saliny.  Cuiret  *»., 
peau  planee. 

8 —  of  bacon  for  lubricating  saws  etc.  (Techn.). 

DU  Sehwarle,  Spechschwarle.    Coueune  /. 
S—  of  calf  etc.    See  Calf- skin  etc. 
8—,  fine  —  of  lamb.    Das  Lammlcdtr,  Ziegen- 

Udcr,  fcinste  Sorte.    Canepin  n». 
8—  of  fruit    See  Husk. 
8—  on  the  lie  of  aluo  (Chem.).   Die  Haul  auf 

Jrr  Alaunlauge.    Cotte  /.  (a  Liege). 
8—  of  a  sail  (Mar.).    Die  Brook  tinea  SegeU. 

Chemise  /. 

8—  of  the  outer  tympan  (Print).  Die  Per- 
tjamenthaut  de*  DeekeU.  Braie  /.  du  grand 
tympan. 

8—    of  a  vessel  (Shipb.).    Die  Binnenhaul. 

Revetements  m.  pi.  iuterieurs. 
8  - ,  coal  of  plaistering  (Build.).    Die  Putt- 

iage,  die  Pulzschicht.    Couche  /   d'enduit.  See 

aUo  Coat 

8—,  flrst  —  of  three-coat  work,  (on  lathe:) 
laying*  (on  brick:)  rendering.  Die  ertle 
Putztage ,  der  Anwuf ,  der  Berapp.  Premiere 
couche  /*.  d'enduit  gobetage  m. 

8—,  first  —  of  two-coat  work.  See  First 
coat  under  Coat. 

8—,  flouting  — .  See  Second  skin  of 
three-coat  work. 

8—,  laid  — ,  laying-  —  ,  pricked  — , 
rendered  — ,  rendering—,  rough  — . 

See  First  coat  of  three-coat  work 
under  Coat. 

8-,  regrating  — .  Der  Beaenputx,  gealHppte 
oder  geUippte  J'utz.  Enduit  m.  brelte,  brettele, 
brettelement  m. 

8—,  second  floating- —   of  three •  coat 

work.     Der  Aufzug,  die  aufgezogene  Sehieht, 

Seconde  couche  d'endoit,  cr£pi  m. 
8—,  setting—,   second  —   of  two-coat 

work.    See  Second  coat  under  Coat. 
8—,  squirted  — .    See  Coarse  plaist'er. 
8—,  third  —  of  three-coat  work,  setting-  •  , 

flaiahlng-coat.    Die  TUnckscnicht ,  die  Vcr- 

tunehung.  Troisieme  couche,  dernit-r  enduit  in., 

enduit  propre,  chemise  /. 

8—  effect  (Electr.).  Die  Oberfiachenttromung 
bei  Weekaelatrbmen.    Effet  m.  de  surface. 

8—  plating  behind  the  armour-plates  of  an 
iroo-clad  (Iron  shipb.).  Die  dopprlu-  Beplattuny 
hinler  der  Holzhinlerlage  dea  Panzers.  Double 
tdle  f.  derriere  le  matelas  en  bois  de  la  cuirasse. 
Skinned,  double —  Hhip.   Das  Schiff  mit 

Doppelboden.    Navire  m.  a  double  coque. 

Skinner.   See  Flayer. 

Skip  (Min.).    See  Basket. 
8—  (Glass-m.).    See  61  ass- cage. 
8-,  bucket—.    See  Kibble. 


Skipper,  the  master  of  a  small  merchant- vessel 

(Mar.).    Der  Kapitdn    cinea    kleinen  HandeU- 

ncUiffe*.    Patron  m.  de  bateau. 
Skirmisher  (Mil.).    Der   Schiilze ,    der  Jdger. 

Tirailleur  m. 
Skirmishing-lire.    Sec  under  Fire. 
8kirts  pi.  of  a  saddle  placed  on  the  flaps.  Die 

kleinen  SaUeltaaehen  f.  pi.    Petits  qnartiers  m. 

pi.,  doubles  qnartiers. 
Skirting-board  (Build.).  Die  Fu*alei»te,  Scheuer- 

leiate,  Se**ellei»u.  Lambris  m.  de  socle,  lambria 

d'appui  has. 

Skotch-work  (Arch.).    See  Scotish- w  o  r  k. 
Skufe  (Shipb.,  Mar.).    See  Barge. 
Skulterudite,  modunite  (Miner.).  Der  Hart- 
kobaltkies,  Araenikkobaltkiee ,   Teaaeralkiea ,  doa 
Hartkobalterz.   Arseuiure  m.  de  cobalt  de  Scut- 
terud  en  Norvege. 
Sky  (Mar.,  Meteor.).   Der  Himmel.   Ciel  m. 
8— ,  meteorological  notation,  state  or 
the  — .    Die  meteorologi*che  Betcichnung  fur 
da*  Auaaehen  de*  HimmeUgewb'lbea.    Notation  f. 
meteorologique.  etat  m.  du  ciel.. 
Blue   — .     0.   Blatter  Himmel,  voolkcnlo*. 
Clair. 

Clouds  quarter  overcast  1.  Ein  Viertel  dea 

Himmel*  con  Wolken  bedeckt.  ',4  couvert 
Clouds  half  overcast.    2.  Die  Hdl/le  dea 

Himmel*  von  Wolken  bedeckt.  \»  couvert. 
Clouds  three  quarters  overcast.   3.  Drei 

Viertel    de*   HimmeU    mit    Wolken  bedeekt. 

s  4  couvert. 

Overcast.    4.  Der  game  Himmel  bewb'lkt. 
Couvert 
Ruin.    5.  Regcn.  Pluie. 
Snow.    fi.  Sehnee.  Neige. 
M  icily.    7.  DUsig,  mustig.  Embrume. 
f vggy.    S.  Nebelig.  Brouillard. 
Thunder,    f.  Donner.  Orageux. 
8—,  the  —  breaks  or  clears.    Da*  Gewblk 
bricht.    Le  temps  e'affiae  ou  s  eclaircit. 
8- -blue  (Paint).    Die  Luftfarbe.    Couleur /. 
de  l'air. 

8 — -colour.   See  Azure. 

8— -gazer,  a  sail  above  the  moon-sail  (Shipb.). 

Der  Sterntchraper.    Monte  »».  en  ciel. 
8 -light.  Da*  Deekf enater,  doa  OberlicUt.  Ciaire- 

voie  /. 

8  (Build.).    Do*  Oberlicht,  Deekenoberlieht. 

tiypethre  m.,  jour  m.  a  plomb,  fenetre  /.  en 

pente. 

8  ,  half  — ,  high-side  light.  Do* 

Seitcnoberlicht.    Jour  d'en  haut. 

8  over  a  door.    Do*  Thiiroberlieht.  Fene- 

trelle  f.    See  aUo  Trunk -light 

8  of  a  cellar.    See  Cellar-skylight. 

8—  —  turret  (Build.).    See  Lanteru. 

8 —  —  window.  Da*  achriige  Fenater.  Abat- 
jour  wi. 

8 — rocket  (Art.).    Die  Wurfrakete.  Fusee  /. 

de  guerie  a  jeter  des  obus. 
8-sail  (Mar.).    Da*  Oberbramaegel ,  SkeiaegeK 

Papillon  m.,  contre-cacatois  m. 
8 —-scraper,  a  triangular  moon-sail  (Mar  ). 

Der  dreieekige  Wolkentehraper.    Aile  f.  de  pir 

geoo. 

Slab  of  iron  (Met).    Der  Kolben,  der  Schirbel. 
Maquette  /.,  lopin  m.    See  Bloom. 
8—  of  the  Catalan  forge.    Der  Schirbel  einea 
Deul*    au*    dem    kalaloniachen    Feuer.  Mas- 
soque  /. 


Digitized  by  Google 


718 


Slab  —  to  Sing- 


Slab,  slub,  coarse  roviug  (Spinn.).  Das 
grobe  oder  starke  Vorgespinnst,  die  Lunte,  der 
Dochf.  Boudin  m. ,  mecbe  /. ,  ruban  m.  de 
coton  file  en  gros.    See  also  under  Roving. 

S—  of  slate,  tablet  of  slate  (Slat.).  Die 
Schie/erplatte,  die  Schiefcrtafel.  Table  /.  d'ar- 
doise. 

8— ,  uncovered  part  of  a  — .  Das  Freifeid. 
Pureau  m. 

8— ,  plate  of  stone   (Stone-c.,  Build.).  Die 

Stcinplatte ,    die   Slcintafcl.     Pierre  /.  plate, 

dalle  /.,  table  de  pierre. 
A — ,  monumental  — .   Die  steinerne  Qrab- 

plattc.    Dalle  tomulaire,  tombe  /.   plate  en 

pierre. 

8  —  of  marble.  Die  MannorplaUc.  Dalle  de 
marbre. 

8—,  unwed  —  of  marble.    Die  getiigte,  gc- 

schnitiene  MannorplaUc.  Tranche/",  de  marbre. 
S  —  (Min.).    Sec  Planks. 
S—  (Build.).    Sec  Flag. 
S —  of  a  tree  (Carp.).    See  Flaw -piece. 
8—,  to  saw  oir  the  —a,  to  edge  the  timber 

(Carp.).    Das  Holx  absehwarten.    Scier,  dter, 

co u per  lee  flaches. 
8—  for  plate-making  (Rolling-m).    Die  Eiscn- 

Brarnme.    B  rani  me  f. 
8—  (Fabric,  of  sheetrhon).    Der  Slurz,  da* 

Diinne i nen.    Semelle  /.,  barre  /". 
8  — ,  stretched  bloom  or  — .   Der  gestrcektc 

Sturz.    Bidon  mi.,  barre  reduite. 
8—,  to  auueal  the  — a.  Die  Bleehstiirzc  am- 

gliihcn.    Ks pater,  reduire  les  sera  e  lies. 
8—,  to  double  the  —a.  Uncellen.  Doubler. 
8— ,  to  hammer  or  to  roll  —a.  Stiirzen. 

Etirer  oh  laminer  les  semelles. 
8  — -Iron  (Met.).   Das  Priigcl-,  Zagcl-,  Kolben- 

risen.    Plaques  /.  pl„  batards  m.  pi.,  billettes 

/.  pi.  bidons  «i.  pi. 

8— line  (Mar.).  Die  Schlappgording.  Cargue /. 
a  vue.    Sec  Spilling-line. 

8—- plate  (Met.).    See  Bloom-plate. 

8— reheatlug- furnace.    See  Bloom-re- 
heating- furnace. 
Slabbing,  Blubbing  (Spinn.).   Das  Vorspinnen. 

Filage  tn.  en  gros  ou  en  doux. 

S — -frame,  coarse  roving  -  frame.  Die 
Grobspindelbank,  der  Grobflucr,  Vorftyer.  Banc 
m.  a  broches  en  gros. 
Slack  . . .  —-part  of  a  rope  (Art.).    Das  frcie 

SeiUnde.    Bout  »n.  libre  d  un  cordage. 

S—  of  a  cable  (Tel).  Der  Abtrieb  eine*  Kabels. 
Mou  m.  d'un  cable. 

S-  of  a  rope  or  chain  (Mar.).  Die  Lose.  Mou, 
balant  m. 

S— ,  loose  (Carr  ).    Zu  viel  Spielraum  habend, 

loeker  gehend.  Gai. 
8—  (Mar.).    Lose,  lot.  Mou. 
S — ,  to  be  —  in  stays.   Langsam  beim  Wenden 

sein,   langsam  wenden.    Virer  peu  a  peu  ou 

lentement. 

S — ,  to  bear  a  —  helm.  LeUhi  abfalUn,  viel 
Lceruder  verlangen.    Etre  lache  ou  mou. 

to  S— ,  to  slake  lime  (Mas.).  Kaik  loschcn. 
Eteindre  la  chaux  vive,  imbiber  d'eau  la  chaux 

vive. 

to  8— ,  to  slacken  (Mar.).  Fieren,  Ia>*c 
geben,  em  venig  aufkommen.  Donner  du  mou, 
filer,  choquer.    See  Tide. 

to  8—  more,  to  —  on".  See  to  Pay  out 
and  to  Ease. 


to  Slack  off  (he  sheets  (Navig.).  Die  SekoUn 
der  Seyel  auffietcn.    Mollir  les  voiles. 

to  S—  the  speed  of  a  vessel.    Die  Fahrt,  die 
GcseUu:  indigks.it  eine*  Sehijfei  oder  Bootes  min 
dan,   verringern.    Diminuer  l'erre  d'un  bati 
ment,  casser  l'erre  d'une  embareation. 

to  8-,  to  shackle  the  wire.  Den  Drnh'. 
abtpanncn.  ArrCter. 

S-,  to  be  —  (Mech  ).    See  to  Play. 
S— -cool,  small  coal,  cnlm  (Forg.).  D< 

SehmUcUgrus.    Menu  m. 
8—  -coal  (Min.).    See  under  Coal. 
S— silk  (Silk-m.).    DU  Stickseidc,  PlatUcid> 

Soie  f.  a  broder,  soie  floche. 
8— -water  at  the  end  and  before  the  turn  of 

the  tide  (Hydr.).  Das  Stauuasser.   Mer  f.  etale 
to  Slacken  the  fire  (Met.).   Das  Fcuer  damp} en, 
den  O/'en  kiihlcr  qchen  laesen.    Mode>er  le  feu 
amortir  le  feu,  donner  froid,  diminuer  d'inteo 
site  le  fen. 

to  S —  the  movement.  Die  Gesehvindigkei 
ciner  Masehine  vcrmmdem.  Ralentir  le  mouvf 
ment  d'une  machine. 

to  8—  (Techn ).   L>i*cn,  losnehmen.  Desserrer. 

to  S —  the  screws.   Lossehrauben,  auf-,  zuriiei. 
sehrauben.    Desserrer  les  vis. 
Slacking  of  lime  (Mas.).  Das  LdseKcn  des  Kalke> 

Extinction  f.  de  la  chaux. 

S-,  spontaneous  —  of  lime  on  the  air 
Die  Sclbstlo'echuny,  das  Absterben  de*  Kalkt\ 
Extinction  spontanea  de  la  cbaux. 

8 — basket  (Sug  ).  Der  Usehkorb.  Panier 
a  clairee. 

8  (Mas.).   Der  iMschkorb.  Panier  a  claire- 

voie. 

Slag,  cinder  (Met.).    Die  Sehlaeke.    Crasse  /'.. 
scorie  /*.,  laitier  m.    See  also  Cinder. 
8—  of  copper.    DU  Kupferschlacke.   Crasse  de 
cuivre. 

S-  ,    crystalline     — .     Die  kryttallinisthe 

Sehlaeke.    Scorie  crystalline. 
S-,  denitrified  DU  entglaste  Sehlaekr. 

Scorie  devitrifiee. 
8  — ,  earthy  — .    Die  erdige  Sehlaeke.  Scoria 

terreuse. 

8—,  fining-—.   Sec  Fin  ery -ci  n  d  ers. 
8—,   honeycomb*—.    Die  bimssUinartv/ 

Sehlaeke.    Scorie  poreuse. 
8—,  stone-like  — .    DU  steinigc  Scklaekf. 

Scorie  pierreuse. 

8-,  vltrous  -.  Die  glasige  Sehlaeke.  Scorif 
vitreuse  /. 

8—  (or  properly  said:  slag  of  a  refining-far 
nace).  DU  Schlacken  f.  pi.  ernes  Flammofen* 
Scorie. 

8— ,  poor  fining-—,  raw  — ,  tap-ciader. 

Die  liohschlaeke.    Scorie  pauvre  ou  crue. 
S-,  rich  fining—.  DU  Garschlacke.  Scone 

douce,  scorie  ricbe. 
8—  of  the  ball.    Sec  Shingling-slag. 
8— s  pi.  of  liquation.   DU  kralxschlacken  f. 

Scories  pi.  de  liquation. 
8—  on  the  surface  of  smelting  metal  (Met.) 

Der  Absug.    Crasse  de  la  surface  du  me-ttl 

en  fusion. 

8—,  first  — .  Der  erste  AbstrUh  bei  der  Trtil- 
arbeil.    Crasse,  ecu  me  f.  de  plomb. 

8—  from  the  steel  fining  process.  Der  Laeht 
der  Sinter.    Scorie  d'acier. 

to  8—  (Techn.).  Sintcrn,  susammensintem.  Si 
congeler,  se  concreter. 
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Die  Schlackcnrinnc.  Conduit 
Procede  m. 


.    See  Fire  sap. 

8— bed,  bottom  (Met.).  Der  Sehvahlbotlen. 

Fond  m.  oh  sole  /.  de  some. 
8 --brick.    Dcr  Schlaekenzugel.    Brique /.  de 
scorie. 

8 -  •channel,  —duct.     Der  Schlackenlattf,  \ 
die  Sehlackentrift.    Voie  /.  de  scoiie,  pissde  /.  : 
8— hair,   cinder-  hair,     --wool.  Die 

Schlackenwntk.    Laine  /.  de  scorie,  poil  tn.  de 
scorie,  poil  de  laitier. 

8— -heap.    Die  Schlarkenhalde.    Crassier  m. 
8 — hearth.    Der  Sehlaekcnherd.  Fourneau  m. 
a  scories. 

8 —  — ,  scotch  —  used  for  the  treatment  of 
lead-slags.  Der  achoUiache  Sehlackenhcrd.  Four- 
neau ecossais  a  scories    See  Blast-  h  earth. 

8—  -hole.  Da*  Schlackcnloch.  Trou  ro.  de 
laiterol,  trou  de  chio. 

8 — -lead.  Die  Garaehlaekcntceike.  CEuvres 
m.  pi  des  culots  de  raffinage. 

8—  — .    Da*  Kriitzblei.    Plomb  tn.  de  crasse. 

8 —  —  properly  said.  Das  Ilartblei,  Antimon- 
blei.    Plomb  aigre. 

8— -man.  Dcr  Schlackenldufer.  Brouetteur  m. 
de  crasses. 

8— -nose.    Die  Xa*e.    Nez  m. 

8  ,  to  •melt  with  — .    Mit  Nate  achmel- 

ten.    Conduire  )e  nez,  conduire  le  fourneau 

avec  le  nez. 

8— -notch,  cinder-notch  (Met).  Die 
Schlackenform.    Trou  tn.  des  laitiere. 

8—  —  runner 
m.  des  laitiers. 

8— -process.    Der  Sinterproxcas 
aux  scories. 

8 —-stone.  Der  Sehlackenatein.  Pierre  /.  de 
scorie. 

8— tube.    Die  JVaae.    Nez  m.    See  Nose. 
8 — wool.    See  Slag- hair. 
Slake  (Hydr.  arch.).  Die  Anhaufung  von  Schlamm, 
Mudder,  Lchm,  Klei  im  Belt  fine 4  Fluaae*. 
to  8-  the  lime.    Den  Kalk  lichen,  fiteindre 
la  chaux 

to  8—  the  lime  with  too  much  water.  Den 
Kalk  ertaufen  la&ten    Noyer  la  chaux. 
Sinking-basket,    •lacking-banket  (Mas.). 

Der  Lotehkorb    Panier  tn.  de  macon. 
Slant  (Mar  ).   Die  kurte  Zeit  anhaltende  gunatigc  i 

Beaacrung  ton  Wind,   Wetter  etc     Favour  /.  du 

vent  oh  du  temps. 

8 —  of  wind.  Ein  kurte  Zeit  an hal tender,  giinttiger 
Wind.  Vent  mi.  favorable,  favorisant  de  peu 
de  duree. 

8— lire  (Art).  See  Oblique  fire  under 
Fire. 

8—  tack  when  plying  to  windward  (Mar.). 

Der   Sehlagbug ,    Streckbugl   beate   Bug.  Bon 

bord  m.,  bonne  ou  longue  bordee  f. 
Slosh-saw  (Join.).    See  Sash -saw. 
Slate  (Miner.).    Der  Schiefcr.    Schiste  m. 
8  - ,    argil laceons   schist,    Der  Schiefcr- 

ttein,  der  Thonschicfcr.    Ardoise  /. 
8— ♦  adhesive  — .    Der  Klebsehiefcr,  Saug- 

tehiefcr.    Argile  /.  feuilletee. 
8 — ,  bituminous  — .  Der  bituminaac  Schiefer. 

Argile  schiste  use  bitumineuse,  schiste  bitumi- : 

nifere. 

8  — ,  greenstone  -  —  (Miner.).  Der  Diorit- 
aehiefer.    Diorite  /.  ou  diabase  /*.  schistoTde. 

8 micaceous  — ,  mica—.  See  Mica 
ceous  schist. 


Slate,  patched  -  (tieol.).  At  Flcckachicf,,, 
Knotrmchiefcr.  Schiste  tachete.  schiste  noyeux. 

8-,  roofing-—  (Petrogr.).  Der  TafcUchitfi r, 
Dttcluichiefcr.    Ardoise  tabulaire. 

8—  (Build).  Dcr  Schiefcr,  Dachaehiefcr.  Ar- 
doise 

8— board,  — .    Die   Schiefcrtafel.  Ardoise 

en  table,  table  /.  en  ardoise. 
8— clay  (Miner.).  Dcr  Schirfcrlhon,  dcr  KohUu- 

achicfer,  Krauterachiefcr.    Argilo  /.,  echisteuse. 

argile  feuilletee. 

8—  -coal,  splint -coal,  foliated  coal 

(Geogn.).  Die  Schiefcr kohle,  Sphtterkohic.  Houille 
/.  schisteuse.  See  alto  Slaty  coal  under 
Coal. 

8  for  burning  lime  (Min.).   Die  Kalkkohle, 

Sandkohie.    Cbaussine  /. 
8— -pencil.     Der    Sehieferatift ,    dcr  Griffel. 

Crayon  tn.  d'ardoise,  crayon  gria,  aiguille  /. 

d'ardoise. 

8—  -quarry,  -  -pit,  quarry  of  schistous  rock 
(Quarry-m.).  Der  Sehiefcrbruch.  Ardoisiere  /, 
carriere  /.  d'ardoise,  de  chiste. 

8— -  roof,  slating.  Daa  Schief erdoeh ,  die 
Schirferbednehung.    Couverture  f.  en  ardoise. 

8— -spar  (Miner.).    .See  Aphrite. 
Slater  (Build.).   Der  Sehieferdeeker.  Couvreur  m. 

en  ardoise. 

8-Vi  anvil  (Slat  ).    Der  Sehieferdeeker amboan. 

Enclume  /.  du  couvreur. 
S-'s  hammer.     Der  Schief erdeekerhammrr. 

Martelet  m. 

8— *•  nail,  slate-peg.     Der  Schief ernagc  I. 
Clou  m.  a  ardoise. 
Slating.    Sec  Slate  roof. 
Sl»tj.    Srhiefcrig.  Ardoiseux. 

8—  coal,  marl  etc    See  Coal  etc. 
Slaughter  -  house,      slaughtering  -  ball 

(Build.).    Daa  Schlachthau*.    Abattoir  m. 
Slaver,  slave-ship  (Mar.).   Der  Sklavenfahrer. 

Negrier  m. 

Slnverlng-chaln,  slobbering-chaln  (Saddl.). 
Die  Schaumkette.  Chainette  /.  d'un  mors  de 
bride. 

8Iay,  sley,  reed  (Weav.).  Da*  Btatt,  Weber- 
blatt,  Rietblalt,  dcr  Kamm,  Weber kamm,  Biet- 
kamm.  Peigne  tn.,  ros  tn.,  rot  m.  See  also 
Reed. 

8—  of  the  ribbon-loom.  Daa  Scheideblatt,  daa 
Hintrrrict.  Peigne  du  metier  a  rubans. 
Sled  or  sledge  for  conveying  coal  underground 
(Min.).  Der  Schlepptrog,  der  Schlittcn  tur  Kohlen- 
fbrdcrung.  Tralneau  m.  servant  au  transport 
interieur. 

8—  (Electr.).  Dcr  Kontaktachlitten.  Chariot  m. 
de  contact. 

Sledge,  a  vehicle  moved  on  runners  for  the 
conveyance  of  heavy  weight,  also  called ,  sled 
in  Scotland  and  America  (Cartwr.).  Der  Schlitten, 
die  Schleife,  die  Schleppc.  Tralneau. 


8—  (Rope 
Chariot  ro. 


m.).     Der  Schlitten,  TopteMiltcn. 


carrosse  m.  des  cordiers. 
8—  without  bead  (Rope-m.,  Mar.).  Dcr  Schlilten 
ohne  Ifoofd.    Carre  tn.,  chariot  du  cordier. 
8—  of  a  boring  bench,  sllding-plng,  car- 
riage (Gun-m ).   Der  Schieber.    Chariot  d'un 
banc  de  forerie. 
8—  (Min.).    Sec  Sled. 

8—,  miner's  —  (Mil.  min.).  Der  Fduttel,  dcr 
Bohrachldgcl.    Masse  /.  carr^e. 
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Sledge  —  to  Slice, 


Sledge  (Shipb.).  Die  Schlepp,  die  Qleitplanke 
dcr  Helling.    Slee  /. 

8—,  —hammer,  two-handed  hammer 
(Forg.).  Der  Schmiedehammer,  Vortehlag  hammer, 
Zutchlaghammvr.    Marteau  m.  a  deux  mains.  \ 

S— |  about-—.  Der  I  oraeMa^Aatnmer.  Mar- 
teau a  devant,  a  frapper  devaijt. 

S— ,  ophand— .  Der  Ztu<-*%/iamiRer.  Mar- 
teaa  da  second  frappeur. 

8- -brake,  slide -brake  (Railw.).  Die 
SchliUenbremtc.  Frein  m.  en  forme  d'un  tral- 
neau  qui  gliase  sur  lea  rails. 

8—  -carriage  (Art).  Die  SehleifenlafcUe, 
SchlittcnlafeUe.    AffuUraineau  w. 

8— -hammer,   hammer,   maal   (Mia.).  I 
Der  aehtccre  lreibfauttel,  Her  Schlagcl.    Masse  I 
/.,  masse  de  fer,  mat  m.,  (en  Belgique :)  mar- 
teau m.  de  mine. 

8  (Korg.).    See  Sledge. 

to  Sleek  (Techn.).   GliiUen,  (Ham  geben.  Lisser. 

See  to  Buruish. 
Sleeker,  cleaner,  loam-board,  flat  board 

(Mould.).  Da*  DhmmblaU,  da*  StreiehbreU.  Cham 

pignon  m.,  paroir  m. 

8 — ,  round  —  for  shot-moulds.   Die  Gldlt- 
plattc,  die  Qla'Utchale,  PiUzaehaU.  Champignon 
pour  le  moolage  dee  projectiles  creux. 
Sleeking -machine.    See  Smooth  ing-ma- 
chine. 

8 — stick,  — tool  (Sboero.).    Dai  GlalthoU, 
die  QliUUehienc.    Buis  m. 
to  Sleep,  said  of  a  sail  (Navig.).  Sehlafen. 
Dormir. 

Sleeper  (Build.).    Die  Schwcltc,  da*  Sekvcllkolz. 

Sabliere  /.,  dormant  m.,  semi  m. 

8—  in  frame -work,  dormant,  dormer,; 
ground  -  beam,  ground  -  timber  (Carp.),  i 
Die  Grundachwcllc,  Bodenaehwelle,  dcr  Qrund-  I 
balken.    Racinal  m.,  dormant  de  cloisonnage. 

8 —  in  grating,  capping-pteee.  Der  Holm, 
die  BoaUehwelte.  Cbapeau  m.  de  grillage. 
See  Capping. 

8—,  crosM-laid  —  in  grating  (Hydr.  arch.). 
See  under  Cross. 

8—,  exterior  — .  Die  Aut*en*chwelie.  Chas- 
sis m, 

8-,  Interior  — .  Die  Innenachwelle.  De- 
dana  m. 

8—,  longitudinal  —  (Carp.).  Die  Lang- 
tckvellc.  Longrine  /.  d'un  grillage  pose  sur 
des  pilots. 

S—  or  beam  of  the  row  of  piles  of  a  timber- 
bridge.  Da*  Langholz ,  Streekholx ,  Jochhol* 
cine*  Briiekenjoehe*,  da*  Sehlo**,  die  Zange,  der 
Holm,    Longuerine,  Heme  /. 

8—  of  a  ground-floor,  dormer,  dor-man t-  | 
tree.    Die  Schu-elle,  Lager*ehtcelle,  der  Unter- 
tug.   Racinal  de  plancher,  sole  f. 

8—  for  the  permanent  way  (Railw.).  Die 
Sehwctle,  Fitcnbahntchvielle.    Bille  f. 

8—,  croBM-— ,  traverse  —  (Railw.).  Die 
Qucrtchwcllc.    Traverse  /. 

8—,  fir-wood  — .  Die  Tannentehwelle.  Tra- 
verse en  sapin. 

8 — ,  full  squared  — .  Die  vollkantige 
Schwctle.   Traverse  bien  eqoarrie. 

S — ,  half-round  —  (Railw.).  Die  halbrunde 
Schxrelle.  Traverse  demi-ronde,  demi-rondin  m. 

S— ,  Intermediate  — .  Die  Zv'i*chen*ch\cclle, 
MittcUchwcile.    Traverse  intermediaire.; 


Sleeper,  longitudinal  — .  Die  LangtchwclU. 
Longrine  /. 

8— ,  longitudinal  —  a  pi.  Die  LangtehmcUen- 
unterlagen  f.  pi.  Supports  m.pl.  longitudiaaox 
continue. 

S  - ,  pickled  — ,  creoMoted  — .   Die  mit 

Kreotot  getrankte  Sekvcelle.  Traverse  cr^osotee. 
8 — ,  round  — •  Die  rvnde  Schvclle.  Rondia  ». 
8—,  timber  —  (Railw.).   Die  Holz*cJtweUe. 
Traverse  /.  en  bois. 

8—,  traverse  — .    See  Cross-sleeper. 
8  — ,  wane   — .     Die   tchalkantigc  SchweUs 
Bille  /.  flacheuse,  traverse  deverse. 
8— ,  to  ballast   the  —a.   Die  SekweUen 
unlet  i  top  fen ,  bcachottem.    Einpierrer  les  tra- 
verses. 

8—,  to  box  the  —a.  Die  Schvellm  unUr- 
ttopfen  und  verfiUlen,  die  Schwetlen  verkieten. 
Ensabler  les  traverses. 
8 —  of  a  boiler.  Da*  Fundament  cine*  Ke*$cl>. 
da*  KcatcUagcr.  Carlingue  f.  d'une  cbaudiere. 
8 —  of  a  platform  (Art.).  Die  BcUungtripjx, 
die  Rahmenunterlage,  da*  Rippholt.  (jite  m., 
lambouide  /. 

8—  for  a  pile  (Tel.).  Dcr  Stangen$ekuh.  8»- 
melle  f.  pour  poteaux. 

8—  of  a  timber-bridge  (Hydr.  arch.).  Da 
Streckbalken,  der  Enn»bawn.  Travon  m..  loo- 
gueron  m.  Sec  al»o  String-piece. 
8-  of  a  windmill  (Mill.).  Die  Grund*ekmeOe 
einer  Windmuhle.  Sole  f.  d'un  moutin  a  vent. 
8-  (Shipb.).  Der  Schlcfer,  die  Schleef ;  (tpe- 
zicll:)  da*  Knie  torn  Heekbalken  nach  der  Sate 
de*  Schiffc*.  Aiguillette  /.,  courbe  /.  d'ecusaon. 
echarpe  /. 

8—.    Die  Holtsirebe,  die  Sliitzc.    Appui  ■».  «a 

bois,  support  m. 
8-  (Weav.).    Die  0&er/tt*e.    Maille  /.  d'ea 
baut. 

8— a  pi.  (Mar.).  Die  Fh*»er  n.  pi  der  unlcrtUi 
Lage.    Futailles  f.  pi.  du  premier  plan. 
8— boring.   Sec  booring  of  sleepers. 
Sleeping  . . .  —ear  trtailw.).  Der  Schta/vagn. 
Wagon  lit  m. 

8— -con pi,  —compartment.    Der  Sehlo,'- 

abteil.    Coupe-lit  m. 
8— -table  lor  dressing  ore  (Min.).  See  Nick- 

ing-buddle  under  Buddie. 
Sleeve  (Hydrogr.).   Die  St,u**c  zviaehen  Dote 
und   Calai*   (und  auch:)  da*   Skageraek.  La 
Manche  f. 

8—,  over—  for  the  gunner   (Art.).  Dcr 

Jjadearmel.    Manchette  /. 
8— -Joint   (Electr.).     Die  Muffenverbindrnq. 

Communication  /.  a  manchons. 
Slejr  (Weav.).    See  Slay. 

to  8 — .    See  to  Lash. 
Slice  (Print.).    Da*  Streiehei*en,  Striehciaen,  Farf* 
cixen,  Schabeifcn.    Grattoir  in.,  broyoir  m. 
8 — .    Der  Farbcntpatel.    Grattoir  hi. 
8—  (Fetrogr.).    Der  Diinntchliff.    Plaque  /. 

mince. 

8—  (Sbip-c.).    Einc  Art  Brccheiten  turn  Ab- 

rei**cn    von    Kupferplattcn    oder    ton  diinntn 

Planken  etc. 
8—,  whaler**  — .   See  Spade. 
8-  for  launching  (Shipb.).  Drr  SeJdagkeU  turn 

Auftreibm  de*  Schiffc*  beim  Ablaufcn.  Langue  /. 
8—  of  the  galley,  galley —  (Print).  Du 

Schiffstunge,    Coul  isse  f.  de  galee. 
to  8-.    Abachalen.  Ecorcer. 
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lick,  slig  (Met.).  Dcr  Schlieeh,  Schlich.  Schlich 
m„  minerai  m.  e^rase. 

8—  of  waste  metal.  Der  Kratzschlieh.  Schlich 
du  dechet  des  metaux. 

8-,  wet  —  Dcr  PochsaU,  Poehschlich.  Schlich, 
limon  m.  humide. 
liekensldea  pi.  (Min.).    Der  Harnisch,  dcr 
Spiegel.    Surface  /.  polie  de  roche  on  de  mi- 
neral 

llde  (Techn.,  Mech.).  Die  GUitftiiche.  Glissiere/*. 
8—  (Electr.)     Der  Schleifkontakt.    Curseur  m. 
8—    (Techll.),     Der   Sehlittcn ,    dcr  Lanfti*eh. 
Chariot  m. 

§— .   shoot  fur  descending  felled  trees  in 
mountains  (For ,  Carp.).   Die  Rutsche,  Holt- 1 
ruische,  die  Gleitbahn,  die  lloizricse,  die  HoU- 
rei.«c.   Glissoire  /.,  lancoir  pour  le  bois  en  brin. 

S—  (Mill.).  Die  Vcrwerfungnkluft.  Fente  f. 
done  faille.  See  also  Fault,  Pass  and 
Dyke. 

8-,  downcast  --.  Die  Verwerfung  in  die 
Tiefe,  der  Sprung  ins  Liegende.  Renfonce- 
ment  m.,  (Belg. :  rehinement  m.)  d'une  couche. 

S— ,  upcast  — .  Die  Verwerfung  in  die  Hbhc, 
dcr  Sprung  in's  llangende.  Relevement  m., 
(Belg.:  reboppement  m.)  d'une  couche. 

8—,  the  —  casts  down.  Dcr  Gang  springt  in's 
Liegende.    Le  filon  rehine,  se  renfonce. 

8—,  the  —  casts  up.  Der  Gang  springt  in's 
llangende.    Le  filon  se  releve 

8—,  slldlng-limber  of  a  sluice  (Hydr.  arch  ). 
Das  Vcrsatxhoh,  der  Dammbalken.  Poutrelle/. 
d'une  eel use  a  vannes. 

8 —  for  the  firing-hole  (Met.).  Dcr  Schieber  { 
des  Schiirlochs  Pelle  /.,  registre  m.  pour  la  ; 
chauffe  du  fourneau. 

8—  of  the  rifle-trap   (Gun-m.).    Der  Schieber 1 

de*  Kugelkojttcn*  im  Biichsensehaftc.   Convercle  1 

m.  a  cooli«8o  de  I'excavation  pour  calpins. 
8—  of  a  sliding  door  (Build.).    Die  Thurlauf- 

tchicne    Glissiere  /.  de  porte  roulante. 
8— s  pi.  of  a  croHS-head  (Steam  eng.).  See 

under  Cross-head  block, 
to  8-  (Mach.).    GUUen.  Glisser. 
8—  bar  {Gun-mA    Der  Schieber.    Branche  /. 

trans versale  d'un  monte  ressort 
8  (Mach.).  Die  Gleitbahn,  die  Glcitschicne,  ' 

die  Geradfiihrung.    Glissiere,  guide  m. 
8-  -block  (Shipb.).  Der  Gteitklott,  der  Sehlittcn. , 

Glissoir  m. 

8  —  -  boil,  —-atop,  catch  of  a  gun-lock 
(Gun-m.).  Die  Sickening.  Verrou  m.  ou  arret 
m.  de  surety. 

8— -box  (Steam-eng.).  Sec  Distributing- 
box. 

8—  channel  (Turn.).     Der  SchUUrnfalx  des  ( 

Support*.    Coulisse  /.  du  support 
8 — -gauge  (Mech.).    Die  Schieblehre,  Schub- 

lehre.    Calibre  tn.  coulant. 

8-  -  Inthe  (Turn.).  DU  LciUpimleldrchbank.  j 
Tour  m.  parallele,  tour  cylindrique,  tour  a . 
chariot 

8 — -loop  or  sllding-loop  of  the  saddle- 
furniture.    See  Sliding-keeper. 

8— -plj'Cr  (Techn.).  Die  schmalmaiilige  Schicb-  \ 
tange.  Tenaille  /.  a  boucle  a  machoires ! 
etroites. 

8— rail,  slidlng-tongue,  switch,  switcb-  ; 
tongue,   siding-rail,   moveable  rail: 

(Railw.).  Die  Wcichenschienc,  Auxweichschicne,  i 
die,  Zunge.  Aiguille  rail  m.  mobile,  switch  /.  | 
Twhoolog.  W«rt«rbu«rb  II. 


Slide-rent .    sllding-roNt  of  a  slide-lathe 

(Turn).    Der  Support,  der  Mcisscltragcr,  die 
feste  Auflage.    Support  m.  fixe. 
S —  — ,    revolving    — .     Der  Drehsvpport. 
Chariot  m.  circulaire,  chariot  tourrfant. 

8  tool,  —  cutter.    Der  Drehstahl  fur 

den  Support.    Couteau  tn.,  outil  m. 
S—  role  (Arithm.,  Techn.).  Der  Beehensehieber, 

dcr  Rechcnslab.    Regie  /.  a  calculer. 
8— -valve,  sllding-valve  (Steam-eng.).  Der 
Damp/ schieber .    Tiroir  tn. 

8  .  auxiliary  —  (Steam-eng.).  Der  Hulfs- 

nchieber.   Tiroir  auxiliair  tn. 
8—  — ,   diHlributing   — .    Dcr  Dampfver- 
tcilung**( hiebcr ,    Stcuerrchicbcr.    Tiroir  regula- 
teur,  distributeur  ?n.  de  la  vapeur. 
8—    — ,    eqnllibrnted   — .     Der  mtlastelc 

Schieber.    Tiroir  equilibrl. 
8 —  — ,  three-ported  — .  Der  Dampfschiebcr 
mit  drei  Offnungen,   Drciweg*chiebcr.    Tiroir  a 
trois  orifices. 

S  balance-weight  (Steam-eng.).  Das 

Schiebergegengewicht.   Cot.tre-poids  m.  du  tiroir. 
S—  —  case.   Da-  Schieberkasten.  Chemise  /. 
du  tiroir,  boite  /.  a  tiroir. 

8  face.  Die  Schieber dhehe.    Table  f.  du 

tiroir. 

8 —  —  lap,  over-lap.  Die  Deckfidche  dee 
Schieber*.  Recouvrement  tn.  du  tiroir  sur  lea 
lumieres. 

8 —  —  rod.  Die  Schicberftangc.  Tige  f.  de 
tiroir. 

8 —  —  — -guide.    Die  Fiihrung  dcr  Schicb  er- 
stange.    Guide  m.  de  la  ti*?e  de  tiroir. 
S —  —  travel.   Der  Schicberweg,  dcr  Schieber- 
hub.    Course  /.  du  tiroir. 
8  —vane  (Survey.).    Da*  Absehcn,  dan  Beweg- 
liehe  des  Ilohcnmctsers,  die  Visierscheibe.  Mai- 
teau  mi.  d'un  altimetre. 
8— -vice  (Techn.).     Die  breitmaulige  Schicb- 
tange.    Tenaille  f.    a    boucle   a  machoires 
larges. 

8— -window  (Build.).    Sec  Sash- window. 

Slider,  upper  blade  of  the  shears  (Cloth.).  Der 

Ldvfer,  die  Oberklingc.    Branche  /.  om  feuille  f. 

male,  branche  mobile. 
Sliding  (Mech.).    Da*  Gleiten.    Giissement  m. 

8 —  of  wires  (Tel.).   See  Slipping  of  wires. 

S— ,  magnetic  —  (Magn.).  Die  magnetinche 
Rcibung,  die  magnetixche  Friktion.  Frottemeot 
m.  magnetique. 

S— .    Glcitcnd  G)is8ant. 

S-  axle,  bolt,  callipers,  sluice,  table 
etc.    See  under  Bolt,  Callipers  etc. 

S—  platform,  traverser,  travelling  pint- 
form  (Railw.).  Die  Schicbcbiihne,  die  Trans- 
portplattform.    Chariot  m.  transporteur. 

8— rest,  -valve  etc.  See  under  Slide- 
rest,  Slide-vale  etc. 

8— -barrier.  Die  SchiebcbarrUrc  Barriere  f. 
a  Usee  glissante. 

S— banlk,  — -plauk  (Shipb.).  Da*  Tragholt, 
der  obere  Tell  der  Schlagbellrn.    Ventriere  /. 

8— -bilge-block.  Der  SUinder  dcr  Schlay- 
bcttcn.    Colombier  tn. 

8— -block  (Locora.).  Die  (Heilbacken  bei  der 
Stcucrkuli*8c.    Coulisseau  tn. 

S — bolt.  Dcr  dcuttchc  Jiicgel  Pene  in.  cou- 
lant.   Sec  Fastener. 
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Mtdlng-condenser.  Der  Kondemator  mit 
vertlellbaren  Flatten.  Condensateur  m.  a  plaques 
reglables. 

8— •carriage    (Mach.).     Der    Schlitten,  der 

Wagen.    Chariot  m. 
8—  door   (Railw.).     Die   Rollenbarriire,  die 

Schiebethiir.    Barriere  /.  roulante,  porte  /.  a 

COUl  18868. 

8— friction,  —-rubbing.  Die  gteitende  Rei- 
bung.    Krottenoent  m.  de  glissement. 

S    -gunier  mast  (Shipb.).    Die  Schicbatange, 
der  Sehiebittoek,  die  Stange,  icelehe  hinter  einer 
andern  Stange  auf getschoben  vsird.  Fleche-en 
l'air  f. 

8  anil  (Mar.).  See  Shoulder-of -mut- 
ton-sail. 

8 — keel  (Shipb.).  Der  Schieberkeil.  Quille  /. 
mouvante. 

8  -  -keeper,  --  -loop,  slide-loop,  runner, 
rnnniug-loop,  runiilug-buttoa  (Saddl.). 

Der  Sehiebtr,  dif  ier$chiebbare  Schfavfe,  der 
Schiebknopf.  Passant  m.  coulant  ok  mobile, 
bouton  m.  coulant. 

8 — knot  of  a  drum  (Mil.).  Die  Trommel- 
tchlcifc.    Nceud  »«.,  tiraot  m. 

8— loop  (Saddl ).    See  S 1  i  d  i  n g -  k  e  epe r. 

8  plug.  See  SI  edge  of  a  boring- 
bench. 

8-  -point  of  two  currents  (Electr.).  Die 
(UeitttelU.    Point  tn.  de  glissement. 

8— pal  He,  — weight  of  a  weighbridge 
(Railw.J.    Dan  Laufyeuicht.    Curseur  m. 

8—  puppet  of  a  lathe  (Turn.).  Der  RciMock, 
die  fahrendc  Docke,  Spitzdockc.  Contre-poupee 
/.,  poupee  mobile,  poupee  a  pointe  d'un  tour. 

8- -ring  (Locksra).    See  Coupler. 

8— sash  of  a  sash-window  (Build.,  Join.). 
Der  Schiebflugel,  fahrende  Fliiyel  cine*  Schiebc- 
oder  Aufziehfen*ter*.  Chassis  m.  coulant, 
partie  /.  mobile  d'une  fenetre  a  coulisse, 
chassis  a  guillotine. 

8— shelf  of  a  pneumatic  trough  (Chem.).  Die 

Bruekc.    Tablette  /. 
8— -sight  (Gun-m.t.   IM*  Sehiebervmier.  Letter- 

visier.   Hausse  /.  a  curseur,  hausse  de  curseur 

a  rallonge.  hausse  glissante. 
8— -square.    See  M  oveable  bevel-rule. 
8 — stalf  (Survey.).  Die  NivellierlaUe  zum  Ver- 

tehieben.    Mire  /.  a  coulisse. 
8—  stop-valve  (Steam-eng.).    Do  Schieber- 

terschtiuM.   Diaphragme  m. 
8— timber  (Fort.).    See  Orgue. 
8— -tongs  pi.   Die  Sehiebzanye.  Tenaille  f.  a  ; 

boucle. 

8— valve  of  a  sluice  (Build.,  Fort.).  Der  \ 
Schiilzen,  Ziehtchiitzcn,  Stautehiitzen.  Vnnne  /.,  I 
pale  /.    See  also  Sluice-hate b. 

8— -vane  (Survey.).    Die  Nirelliergeheibe ,  die 
Tafel  einer  yivellierlatte.    Voyant  m.,  plaque  /. 
811  in e  of  the  separation  of  ores.    Der  Schlamm,  . 

die  Schldmme.    Vase  /. 

8-  (Min).    See  Silt. 

8— s  pi.  of  a  dressing-floor  or  stamping-mill  | 
(Min.).    Der  Schlamm  bci  der  Erzaufbereitung.  ; 
Schlamm  m ,  les  boues  /.  pi.  fines  de  lavage, 
mousses  /.  pi,  matieres  /.  pi.  fines. 

8 — pit  (Met.).    Der  Schlamm  herd.   Caisson  m. 
allemand. 

.Sling  (Mar.).    Der  Stropp.    Erse      elingue  f. 
8—,    boat   — .    Der    Bootilropp,  Hioastropp. 
Elingue  ok  estrope  /'.  d'embarcation. 


Sling,  buoy  — s  pi.    Die  Bojenttroppen  m.  pi 

Es tropes  pi  de  la  bouee. 
8—,  bntt  — s.     Die  Lenge.    Elingue  d'un 

simple  cordage,  elingue  double  sur  bout. 
8—,  chain-—.  Der  Kettenstropp.  Elingue  en 

chalne. 

8—,  gun—   (Art.).     See  under  Sling  or 

strap  for  si inging-guns. 
8—,  rope-—.   Der  Tamtropp.   Elingue  d'un 

cordage 

8— S  pi  of  a  lower  yard,  yard— ■  pi  Der 

Hanger    einer   Untcrraa.     Suspente  /.  d'nne 

basse  verguo. 
8— S  of  a  gaff.    Der  Hanger,  der  PiekfalUtander 

einer  f.iaffel.    Faux  martinet  m. 
8—8   of  a  yard   (Shipb.).    Der  Hanger,  dv 

Stroppen  pi  einer  Baa.   Suspente  d'nne  vergue. 
8  — .    Der  Gewehrriemen.    Bretelle  /. 
8—  of  a  waist-belt,  sword-sling,  carriage** 

(Arm.,  Saddl.).    Der  Beiriemen.    Pendant  m.. 

beliere  /. 

8 —  attached  to  the  lower  ring.  Der  Schlepp- 
riemen.  Grande  beliere  d'un  ceinturon,  grand 
pendant. 

8 —  attached  to  the  upper  ring.    Der  Tray- 

riemen.    Petite  beliere,  pendant. 
8— s,  sword-  —  ,  carriages  pi  of  a  waist 

or  sling-belt.   Das  Sdbelgehdnge.  Pendants  pi. 
8— s  of  the  knappsack  (Mil).   Die  Tragricme* 

m.  pi    Bretelles  /.  pi,  brassieres  /.  pi 
8—  or  strap  for  slinging  guns,  gun- —  (Art.i 

Der  Kranz.    Elingue,  elingue  a  canon,  jar 

retiere. 

8— s  (Build.).    -See  Devil's  claw, 
to  8—  (Mar.).    Auffanyen,  fangen.  Suspends, 
to  8 —  a  cask.   AnachUiyen.  Elinguer. 
to  8 —  a  yard.    Eine  llaa  fanyen.    Suspend] e 
une  vergue. 

8—  belt,  waist-belt,  sword-belt  with  -» 

(Mil.).    Da*  Koppel   mit   Beiriemen,  Sekleyy 

koppei    Ceinturon  m.  a  belieres. 
8— -cleats  pi    Die  Rackklampen  f.  pi  Ju 

melles  /.  pi  de  racage  d'une  vergue. 
8 — dogs  pi   Die  Teufchklauen  f.  pi  Renards 

m.  pi  doubles. 

8— hoop  (Shipb.).    Der  Fallring,  Ring,  Dd- 
rcep*ring,  das  Band,  der  Stropp  fur  deu  Fol;. 
Cercle  m.  de  la  drisse. 
Slip    (Techn.).    Der    Schliff,  dot 

Moulee  /. 

8-   (Electr.).    Die  Schliipfung, 
Difference  /.  de  vitesee. 

8—.  Da*  OteUcn.  Glissement. 

8—  (Railw.).    .See  Land-slip. 

8—,  cutting,  sncker  (Garden.).  Der  Stea- 
ling, da*  Steckrei*,  der  Ableyer.    Bouture  /. 

8—,  slop  (Porcel.).  Der  Schlieker.  Barlwtone 
f.,  pate  /.  composee  d'argile  delayee. 

8—  (Min.).    See  Ribbon. 

8     (Techn.).    See  Rubber. 

8—,  rough  proof-copy  in  stripes  (Print.).  &<c 
Fahne. 
card  m. 

8—*  a  small  dislocation  of  the  strata  (Min.'- 
Die  kleine  Vertverfung,  der  kleine  Sprung.  Re 
iettement  tn.,  saut  m.,  crain  m.  pen  disloquat : 
les  fragments  du  terrain. 

8—  (Shipb.).  D'c  Helling,  die  Slipanlage  f* 
Reparatur  beschiidiyter  Schiffc.  Cale  /.  de  con- 
struction, cale  de  halage  ow  de  lancement. 


Abtehleifu. 
der  Sehhyj 


Fahne.    Epreuve  /.  en  placard,  simple  pU 
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Slip,  covered  — .  Die  iibeniaehte  Helling. 
Cale  couverte. 

S—  of  the  paddle-wheels,  of  the  screw  (Mar. 
eng.).  Der  Riicklavf  der  Schaufelrdder ,  der 
Sehraube.    Recul  to.  des  roues,  de  I'helice. 

8—  in  the  blast-furnace  (Met.).  Das  Kippen 
oder  Ruttehen  der  Gichten.  tibouleinent  m.,  de- 
scents /.  irreguliere. 

8 —  of  wood  (Slat.  Til.).    Der  Span,  Dachspan, 

dicSplissc.  Eclisse  /.    See  alto  Splinter. 
8—,  small  —  (Hydr.  arch.).    See  Grating. 
8-,  wood--  (Pap.).  Der  Holzschlijf.  Moulee 

/.  de  bois. 

to  8—  a  rope  or  a  chain  (Mar.).    Ein  Tau 

oder  eine  Kette  scklxppen,  d.  A.  entxeklilpfen  oder 

ueggleiten  lassen,  bis  auf  das  lelzte  Tamp~Endc 

aiulaufen  Lassen.    Filer  par  le  bout, 
to  S— ,  said  of  a  rope  (Mar  ).  Schlieren.  Glis- 

ser,  riper,  courir. 

to  8—   a  cable  (Pont.).    Ein  Tau  schiessen 

taisen.    Mouliner  un  cable, 
to  8 —  down  on  or  by  means  of  a  rope 

(Mar.).    Niedergleiten,  an  cinem  Tau  herunter- 

kommen.  S'affaler. 
to  8 —  by  the  board.  Am  Sekiffc  niedergleiten. 

S'affaler  le  long  dn  bord. 

to  8 —  ©IT  (Mar.).    Schlieren,  abschlippcn,  hin- 

und  herscheuem,  sckamfielen.  Riper. 
8— bolt.  Der  Naehtnegel,  Sekubriegel  auf  einem 

Birch.    Verrou  to.  monte  sur  platine. 
8 — •breech.   See  False-breech. 
8— hook.    Der  Sickerkeitshaken.    Croc  m.  a 

echappement  ou  de  surete. 
8— kiln  (Porcel.).    Der  Abdampfofen.  Cai9se 

/.,  cuve  /.  en  forme  de  parallelepipedes  pour 

raffermir  la  barbotine. 
8— knot  (Mar.).    Der  falsehc  Knoten,  Weiber- 

knoten.    Noeud  m.  de  vache. 
8—  rope  (Navig.).  Das  Seklipptau.   Double  to. 

d'un  cordage. 

8— -ahuckle.    Der  Scklippsckakcl.    Manille  f. 

a  ecbappement.    See  also  Slip-stopper. 
8— stamp  (Bookb.).    See  Cord  remover. 
8— stopper,    —-shackle    (Navig.).  Der 

Schlipprtopper,  Stopper  mil  Klaur,  mit  Kuhfuss. 

Lioguet  m.  a  pied-de-biche,  pied-de-biche  »i. 
8— switch    (Railw.).     Die  Kreuzungsweieke. 

Croisement  m.  mobile-. 

8— -wood,  wood  for  making  slips  for  tilers. 
Das  Spankolz.    Boifl  m.  d'eclisses. 

flipping,  creeping  of  the  rails,  wires  etc. 
(Railw.).  Das  FortschreiUn,  die  Langsvertckiebung,  !  Slop,  slip  (Pore 
das  Wandern  der  Sehienen  etc.    Marche  /.  des 
rails,  glissement  to.  des  rails,  deplacement  to. 
longitudinal  des  rails  etc. 
8—  of  the  ground  or  of  a  rock  (Railw.).  Die 

Abrutsekung  von  Erde  oder  Felsen.  Eboulement 

m.  d'une  masse  de  terre  ou  de  rochera. 
8— knot  (Mar.).    Der  Bauemknoten,  Sehling- 

knoten.    Maillon  m. 

of  a  hose  (Min.).    Der  EinsehniU  in  die 
ZUndvurst.  Saignee/, 
8-  (Opt.).    Der  Spalt.    Fente  /. 
8—,  notch,  nick  of  a  screw-head  (Techn.). 
Der  Einstrieh.    Coche  f.,  fente  f.  de  tete 
d'une  vis. 

8-  in  the  side  of  some  copper-caps.  Der 
ExnseknUt,  Fente. 

8—  and  tongue-Joint  (Carp.,  Join.).  See 
Joint. 


to  Silt,  to  split  iron  (Met).    Das  Nageleisen 

spalten,  schneiden.    Fend  re. 
S— -cutter,  split-cutter  (Mach.).   Der  ge- 
spaltene  Keil,  die  gespaltene  Clavette.  Clavette 
f.  fendue. 

8—  -  deal  plane  (Join.).    Der  Spundhobel. 
Bouvet  m.    Sec  Grooving-plane. 
8— -Iron,   slitted   iron   (Met.).     Das  gc- 
sckniUene  Eisen,  Sckneideisen.    Fer  m.  fendu, 
ten  ton  m.,  fanton  m.,  fer  de  fenderie. 

Slitted  iron.    See  Slit-iron. 

SUtter.  slltting-roller  (Met).   Die  Schneulc- 
valze.    Cylindre  m.  fendeur,  fendeur  m. 
8— s  pi,  slitting- rollers  pi.    Das  Sckneid- 
eisenwalzwerk.    Machine  f.  a  fendre  le  fer. 
S —  for  steel- pens.   Die  Spaltpreste  sum  Spalten 
der  StakUekreibfedem.     Machine  a  faire  la 
fente  des  plumes  metalliques. 
8— s,  cutters  pi.  of  a  slitting-mill.  Die 
Sekneidsekeiben  f.  pi.    Decoupoirs  to.  pi.  d'une 
machine  a  fendre  le  fer. 

8  — file,  Teather-edged  file,  ncrew-head 
file   (Locksm.,    Mach.).     Die  EinstriekfcUc, 
Sckratibenkopffeilc.     Losange  m.,  lozange  m., 
lime  f.  a  dossiere. 
S  —  -mill  (Met).     Das  Eisenspaltwerk.  Fen- 
derie/*.   See  Slitting-wor k. 
8— -rollers  pi.    See  Slitter. 
8— work.  Da*  Sckneideisenwalzwerk,  die  Eisen- 
spalUrei.   Usino  /.  a  fendre  le  fer. 

Sliver,  to  supply  a  defect  in  a  piece  of  timber 
(Carp.).  Der  Spunt  zur  Verdeckxmg  eincs  IIolz - 
feklers.  Limande  /.  garnie  sur  un  delaut  d'une 
piece  de  bois. 

8—   (Spinn.).     Das  Slraknchen,    das  Knduel. 
Echevette  /.  de  laine  longue. 
8—,  top  of  combing  wool.    Der  'Aug,  Kamm- 
zug.    Trait  m. 

8  -  of  the  card,  end,  card-end.  Das  Band. 
Ruban  m 

S — box.   Die  erste  Spulmaschine.   Bobinoir  to. 
reunisseur. 

Slobberlng-chaln,  slaverlng-chaln  (Saddl  ). 
Die  Sehaumkette.  Chatnette  /.  d'un  mors  de 
bride. 

Sloop,  a  single- masted  vessel  (Sbipb.).  Das 
einmastigc  Fahrzcug,  die  Scklupp,  die  Schaluppe. 
Batiment  m.  a  un  mat,  sloup  m. ,  chaloupe  /. 
S—  of  war  (Mar.).    Die  Kortctte.    Corvette  f. 

Der  Schlieker.    Barbotine  f. 
S—  s  pi.  (Mar.,  Mil.).    Die  fertigen  Kleidungs- 
sliicke  n.  pi.   Hardee  /.  pi. 
8—  (Phot).   Die  Blende.   Diaphragms  to. 
to  8— .    Abblenden.  Diaphragmer. 
8— room  (Mar.,  Mil.).     Die  Kleiderkammer. 
Soute  f.  ou  magazin  m.  aux  hardes. 

Slope,  gradient  (Geom.,  Techn.).  Der  Abhang, 
das  Steigungs-  oder  Neigungsvcrkalinis  einer  Flacke. 
Pente/.  ascend  ante  ou  descendant*,  inclinaison/. 
S— ,  ascending  — ,  acclivity.    Das  An- 
steigen,  die  Steigung.  Contre-ponte  /.,  rampe  f. 
d'une  aurface.    See  alio  Ascent 
S-,  falling  — ,  declivity.   Der  Fall,  das 
GefaUe.  Pente. 

S—  of  a  wall,  rampart,  dam  etc.,  tains,  batter 

(Fort,  Railw.,  Build.).  Die  Bbsckung,  die  Ab- 
dackung,  die  Dossierung.  Talus  to.,  adossement 
m.    See  also  Batter. 

91* 
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Slope,  down-stream  — ,  lower  side,  ebb- 
side  of  a  dam  (Hydr.  arch.).  Die  Binnen- 
bbsehung,  die  Landabdaehung.  Talus  interieur, 
talus  d'aval. 

8—,  flat  — ,  —  of  any  plan  with  little  incli- 
nation, gradient  (Techn.).  Die  Abdaehung, 
der  Fall,  die  Sekriige,  der  Anlauf,  dtr  Abfall. 
Pente  douce. 

8—,  Inner  —  of  a  dam  (Hydr.  arch.).  Die 
Landcbdaehung ,  die  inurrc  Bosckung.  Talus 
interieur. 

8—,  natural  —   (Railw.).     Die  naturliche 

Bbsehung.    Talus  natorel. 
S— ,  outer  — ,  flood-ftide  of  a  dam.  Die 

Butenabdaehung,  die  Butenbb'sehung,  die  Flut- 

seite.    Talus  exterieur. 

8—,  steep  — ,  bank.    Die  sleile  Bbsehung, 
das  Bankctt.    Berge  /.,  talus  eacarpe. 
8 — ,  upper  — ,  up-stream  —  of  a  dam 

(Hydr.  arch.).   Die  Stromabdaehung,  die  Strom- 

rbseke,  die  Dammbrust.    Talus  d'amont 
8 —   along  a  valley.     Das   Tkalgehdnge,  das 

Thalufer.    Berge  d'une  vallee,  pente. 
8 —  of  the  boshes  (Met.).    Die  Seigung  der 

Rati  eines  Ofens,  der  Baslwinkel.  Inclinaison 

/.  des  etalages. 

8—  of  cutting  (Railw.  etc.).  Die  Abtragsbbichung. 

Talus  des  tranchees. 
8—    of  embankment.     Die  Auflragsbosehung. 

TaluH  des  remblais. 

8—  of  a  flat-roof,  declivity  (Build.).  Die 
Abdaehung,  die  Abudsserung.  Pente  d'une 
plate-forme,  plongee  /*..  declivity  f. 

8—  of  the  glacis  (Fort.).  Die  Glaeisrbsehe, 
die  Glaeisbonchung ,  der  (Uaeisfall.  Pente  du 
glacis. 

8—   of  a  hill,  road  etc.,  fall,  declivity 

(Topogr.,  Roads.).  Der  Jiang,  Abhang,  das 
(iefiilte.   Pente,  penchant  m. 

8-  of  the  stream.    See  Fall  of  river. 

g_  of  wind  (Mar.).  Der  langerc  Zeit  anhal- 
tende  Wind,  veteher  nahetu  Kurseteuern  gestatiet. 

8—  (Join.).    Die  Sehrdgc,  die  Oehre.    Biais  m. 

to  8—  a  wall,  a  dam.  an  embankment,  a  ram- 
part etc.  (Fort.,  Build.).  Abbbseken,  bbsekungs- 
fiirmig  abuleehen.    Mettre  en  talus,  taluter. 

to  8—  steep,  to  cut  steep  down  (Build  ). 
Steil  bbtchen,  skarpieren,  abskarpieren.  Escarper. 

to  8 —  (Roads  ).    Bbteken,  dosrieren.  Adosser. 

to  8—  arms  (Mil).    See  to  Unpile  arms. 

to  8—  a  moulding  (Arch.).  Ab*ehriig<n,  ab- 
icdssem.    Delarder,  debillarder. 

to  8—  a  stone  or  timber  (Build.).  Abaehriigen. 
Delarder,  biseler. 

to  8—  ont  (Join..  Carp.,  Stone-c).    See  to 
Channel  and  to  Sweep. 
8loped,  said  of  a  wall,  dam  etc   (Build,  etc.). 

Gebbscht,  sehriig.    Talute,  a  talus. 

8— .  inlined,  leaning  revetment  (Fort., 
Build.).      Die   do**iertc,    gencigtc  Bekleidung. 
Revetement  m.  a  talus,  a  parement  incline. 
8lopeness.    See  Diminishing. 
Sloping,  chamfrettiug  (Techn.).    Die  Ab- 

fictiragung.    Biaisement  m. 

8—/  slopeness,  sbelvingness  of  a  wall, 
dam  etc.  (Build,  etc).  Die  Boiekung,  das  Ab- 
boseken, die  Abdaehung,  die  Gloje,  die  Glojierung, 
die  Sekriige,  die  Dosmerung,  der  Anlauf,  Ablauf 
ciner  Mauer.  Pente  /.,  talutage  m.,  talus  m„ 
adossement  m.  d'un  mur. 


Sloping,    inclining,    inclined  (Topogr, 

Fort.).    Abhiingig,  geneigt,  fallend,  abfallend. 
Penchant,  incline. 
8— clamp.   Die  Feilkluppc    Mordaehe  /.  a 
limer. 

8— post.    See  Poat. 
Slot,  — hole  (Macb.).  Die  Kulisse,  die  Fuknmg. 
Conlisse  /..  coulisseau  w.  d  une  machine. 
8—  of  a  pulley.    Die  Bvnne   in  einer  Belle- 

Gorge  /.  d'une  poulie. 
8—.    See  Groove. 

8—  (Shipb.).  Das  Boltenloek.  Trou  m.  d'essieu 
8— ,  vent-  —  of  a  gun  (Art.).  Die  KugcUiderung 

des  Ziindlochs.    Obturation  /.  a  boule. 
8— hoop  (Forg.).    See  Truss-hoop. 

Slotting  -  machine    (Lockstn.).     See  Key- 

groove  machine. 
Slough  (Techn  ).   Der  Balg,  die  HiiUc.  Gousse/'. 
Sloughy,  characterising  the  ground.  See  M  a  r  a  h  y. 
Slovnn,  low  —  (Min.).  Die  Bb'sehe,  Stollenrbsehc, 

der  unterirdmche  Wasterabzugskanal.  Tranchee 

/.  destinee  a  l'exhaure  des  eaux  d'une  galerie. 

See  Day -level. 

Slow!  Slow  her!  (Mar.,  Steam-eng.). 

Plus    doucement!    Lentcment!  See 
Ease  her! 

to  8—  the  engines  (Mar.  eng.).   Sec  to  Ease 

the  engines. 
8  --match  (Art.,  Min.).    Die  Lunie,  Brawl- 

lutde.    Meche  f.  incendiaire.   See  also  Match. 
8—   —   box   (Art.).    Der   Luntcnkastcn ,  das 

LuntenkiUtchen.  Coffrot  m.  a  meche  d'un  aflFut. 
8—    -   case.     Der  Luntevrerbergcr.  Cache 

meche  m.  de  l'attillerie  anglaise. 
Slub,  slab,  coarse  roving  (Weav.).  Da* 
grobe  Vorgespinnst,  dan  Vorgarn,  du  Lunie,  der 
Doeht.   Boudin  m.,  meche  /.,  ruban  m.  de  coton 
file  en  gros. 

to  8— ,  to  rove  wool  (Spinn.).  Vorspinnen. 

Filer  en  gros,  filer  en  doux,  faire  le  beliage. 
Stubbing,  slabbing,  roving  in  worsted 
spinning  (Spinn.).  Das  Luntenspinncn ,  Tor- 
npinncn  der  Slreiehwolle.  Filage  m.  en  gros. 
beliage  m.  de  la  laine  cordee. 
8 — bUly.    Die    Vorspinnmasehine  fiir  StreieJi- 

voile,    beli  m.,  beylier  m. 
8— frame,  »lubbing-lraute,  coarse  rov 

ing-rrnme.    Die  Grobspindelbank,  der  GtvO- 

jlyer,  Vorriytr.    Banc  m.  a  brocbes  en  gros. 
8— -roll,  cardlug-roll  of  wool.   Die  Loekt. 

Loquette  /. 
Sludge  (Hydr.  arch.).    Sec  Slime. 

8—  of  ice.    Das  in  der  Bitdung  begriffenc  £u, 

die  nich  an  der  Ol>erJliiehe  des  Wasters  bUdende* 

Kimadeln.    Glace  /.  en  formation,  aiguilles 

/.  pi.  de  glace  se  forinant  a  la  surface  de  l'eau. 
Sludger,  hollow-rod,  a  hollow  cylinder  with 
a  clack  near  the  bottom  for  bringing  up  the 
mud  from  a  bore-hole  (Mm.).  Der  Bokrlo'fel 
zum  Aufhoten  der  Bohrtchliimme ,  sum  iMjfeln; 
Sehlammliiffel.  Tariere  /.  a  clapet,  (Belg :)  reoc- 
toyeux  wi.  See  under  Boring-rod. 
8 —  working  by  a  ball-valve.    Der  Bokrlojei 

mil  Kugelvcnlil,  Tariere  avec  soupape  a  boulet. 
to  Slue.    Drehen.  Tourner 

8— -rope  (Mar.).   Das  sum  Drehen  eines  Qegen- 

ulande*  um  den*clben  gelegle  Tau.    Trevire  /. 
Sluice,    lock    (Hydr.    arch.).     Die  SckJeuie. 
Ecluse  /".    .SVc  a/*o  Discbarge. 
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Ala  lee  of  beams  (Hydr.  arch.}.     Die  Balken- 

sekleuse.  Ecluse  a  solives. 
8 —  with  cheek-gates,  cheek-—.  Die  Drempel- 

sehieuse,   SchlagsehLeusc,    Sehieuse   mil    Stcmm-  j 

thorm.    Eel  use  en  eperon,  ecluse  busquee. 
8 —  with  circular  chamber,  circular- — .  Die  J 

Trommelsehleuse,  Kesselsehleuse.   Eel  use  a  tarn- ' 

bo  nr. 

8—,  lock  in  a  dam  (Hydr.  arch.).    Das  Siet, 

die  Sehieuse.    Ecluse  de  jetee. 
8-    with  sliding-valves,  sliding  — .  sash-  j 

— ,  aaah-lock.  Die  SchiUzensehleuse,  Schiebrr-  I 

sehieuse.    Ecluse  a  vannes. 
8  —  with  screws.   Die  Schraubensehleuse.  Ecluse1 

a  vis. 

8—  or  lock  with  turning  doors.  Die  Kasten- 
sehieuse,  Sehieuse  mit  Drehthoren.  Ecluse  a 
portes  tournantes. 

S-,  back-water-.  Die  Spulsehleuse.  Ecluse 
de  chasse 

8 — *   blanket- — .    See  Frame  covered 

with  toil  for  dressing  ores. 
8—,  coupled  — .     Die  gclcuppelte  Sehieuse. 

Ecluse  doable. 
S-,  discharging  -  -.     Die   A  blauf sehieuse, 

Entleemngssehleuse.    Ecluse  de  decharge. 
8 — .  Inlet- — .  Die  Jagdsehteuse,  Einflussschleuse. 

Ecluse  de  chasse. 
8—,  outlet-  -.    Die  Abzugsschleuse,  Fiucht- 

sehieuse,  Krugtgchlrttse.    Ecluse  de  fuite. 
8—,  protecting  — .  Die  Sperrschlevse.  Ecluse 

de  garde. 

8—,  reserved  reserve-lock.  Die  Vor- 
raissehleuse,  da*  liescnebassin.  Eel  use  piovi- 
sionelle. 

8—,  square  — .  Die  Kattensehlense  mit  ein- 
fiiiglie.her  Thiir.    Ecluse  carree. 

to  8—.  to  —out.  lhtreh  cine  Sehieuse  aus- 
slrihnen  Lassen.    Lecher  par  une  ecluse. 

8— -bed.    See  Sluice-bottom. 

8—- board  (Mach  ).  Drr  SrhUlzen,  da*  Schutz- 
breit.    Pale  /.  d  un  hiez. 

8  ,  — stay,  scouring- — ,  pond-plug, 

lock-batch  of  a  pond  (Hydr.  arch  ).  Drr 
Alio**,  Qrundablass  ,  der  Stiinder,  der  Mdnch. 
der  Pfoffe,  der  Sehutzen  .  Ablasssehiitzen ,  dU 
SteLLfalle  eines  Teiehes.  Empellement  m.  ou 
bonde  /.  d'un  etang,  bonde  de  fond,  decharge 
/.  de  fond. 

8— bottom,  bed  of  a  sluice  (Hydr.  ntch.). 

Da*  Sehleussenbelt.    Radier  m. 
8 — -chamber.     Der   Kessel ,   die  Schleusen- 

Icammer.    Chambre  /'. 
8—  -cock   (Waterw.).     Da*   Sehiebrentil ,  der 

Sehieberhahn.    Eobinet  m.  a  coulisse. 
8 — Knte,  lock-gate,  —-valve  (Hydr.  arch.). 

Da*   Thor,  Sehleu$enlhor.    Porte  /*.  d'ecluBe, 

porte  eclusiere.    Its  kinds  ands  parts:  See 

Lock-gate  alto  Balance-gate. 
8—  — ,  sliding  — .    See  Sluice-hatch. 
8  ,  turning  — .    Das  Drehthor.  Porte 

f.  tournante. 

8— hatch,  sliding  gate,  sliding  valve, 
aash  -  Rate,  shuttle.  Der  Schuts ,  der 
SehiUzen,  die  Sehulzfalle,  das  SehutzbreU.  Vane 
/.,  porte  a  coulisse. 

8 --head,  head-bay,  head-crown.  Das 

Oberhaupt.   Tete  f.  d'ecluse,  tete  d'araont 
8— -keeper,  lock-keeper.    Der  Sehleusen- 
meister.    Eclusier  m. 


8lulee-llft.    Der  SehleusenfaU,  der  Sehleusen- 

einsatz.    Sas  m. 
8—  —  wall.    Die  Fallmauer.  Mur  m.  du  sas. 
8— master.   See  Sluice-keeper. 
8— mitre,  threshold,  cheeks  pi.  Der 

Drempel,  der  Drampel,  der  TrUmpel,  dei-  Driissel, 

die    Sehwellen   f.   pi. ,    das  Stemmgeschwell. 

Busc  m. 

8 — pillar.  Die  Gnessaule.  Poteau  tn.  de 
vannage. 

8— tail,  tail-bay.  aft-bay  ,  tall-crown. 

Das  Vnterhaupt.  Tete  f.  d'aval,  queue  /. 
d'ecluse. 

8— valve.    See  Sluice-gate. 

8  ,  sliding  — .    See  Sluice -hatch. 

8— weir  (Hydr.  arch.).  Das  Durehlastvehr. 
Vanne  /. 

S— work.  Das  Sehleusenwerk.  Vannage  m. 
8—  — ,  iron  — .    Das  eiserne  Sehlatsenwerk. 

Vannage  en  fer. 
to  8lnr  <  Print).    Srhmieren.  Barbouiller. 
8  — -page,  blank  page  (Print.).  f  Die  Blank- 

seiU ,  Sehmutzseite ,   ersie  Seite  etnes  Buehes. 

Page  /.  blanche,  fausse-page. 

8lnsh  (Mar  ).  Das  torn  Fteiseh  abtjefullte  FeU, 
KochfeU,  SaizfleisehfeU  sum  UnierscJiied  ton 
Flaum  oder  Taly.  Graisse  /.  de  coq. 
8— bucket,  --pot  (Mar.).  Die  Fettbalje, 
die  FettbUtt  su  Stengensehmiere,  der  Sehtniertopf. 
Seillot  m.  a  graisse  ou  a  suif. 
8 --Ice  (Whalery.).    Die  ersU  Eisbildung. 

Sranrk.  li»hing-eraft  (Sbipb.).    Die  Sehmack. 
Semaque  /. 

Small  of  au  aucbor  (Mar.).    Der  diinnslr  Teil 

des  Ankcrsekaftes  dieht  unter  dem  Anktrstoek. 

8—  of  the  musket-stock.    See  under  Hand. 

8—  of  a  whale  (Wbalery).  Die  Briicke  vom 
Sehwanz  sum  Kiirper. 

8—  (Techn.).    Klein.    Petit,  menu. 

8—  charcoal,  —  charge,  —  chase,  — 
chisel,  —  circle,  —  coal,  —  spangle, 
—  tin.  See  under  Charcoal,  Charge, 
Chase,  Chisel,  Circle,  Coal,  Spangle, 
Tin  etc. 

8—  anvil  (Forg.).  Der  Handamboss,  Enclu- 
meau  m.,  enclumette 

8—  coke  (Met.)    See  Coke -dust. 

8—  ©re  (Min.).  Der  Sehliech,  der  Schlieh. 
Schlich  m.  ou  schlick  m. 

8-,  said  of  an  opening,  narrowed  (Techn.). 
Sehmat,  verengt.  Resaerre. 

8— arms  pi. ,  portable  fire-arms  pi. 
(Mil.).  Das  Schie*sgevehr,  Feuergewehr,  Klein- 
uewehr,  Handfeuergewehr ,  die  Handfeuertcaffe, 
Sehnssuaffe,  Arme  /.  a  feu  portative ,  petite 
arme,  arme  a  feu. 

8—  —  ainuinnitiou.  Die  (ieuehrmunilion. 
Munitions  f.  pi. 

8—  —  cartridge.  Die  Geuehrpatrone.  Car- 
touche /.  a  fusil. 

8 —  —  — *  to  bundle  —  B.  Patronen  in 
Bund  verpaeken.  Empnqueter  les  cartouches 
a  fusil. 

S —  —  —  paper.  Das  Patronenpapier.  Pa- 
papier  m  a  cartouches  d'infanterie. 

8— -box  in  Prussian  shrapnel-shells  (Firew.). 
Die  KammerhiiUe ,  der  Sprengladungseylinder. 
Tube  w.,  chambre  f.  cylindrique  pour  la 
charge  d  eclatement. 
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Small.] 


—  Smokeless. 


Small-hammer  (Min.).  Der,  das  Hand/austel. 
Masse  tte  f. 

S — Iron   (Forg.,  Rollm.).    Das  Klcineisen, 

Feineiscn.    Petit- fer  m. 
S — plea,  sort  of  loiters  =  2  Ruby  (Print.). 

Die  Brevier,  die  Rheinlander  odcr  Deseendiain. 

Pbilo8opbie  /*.,  dix  ro. 

S— nails  pi.  (Mar  ).    Die  kichten  Scgel  n.  pi. 

Menues  voileB  /.  pi. 
8 —  — »  to  make  — .    Kleine  Scgel  machen, 

nur  tcenig  Segel  beigescttt  halten.    Faire  petites 

voiles. 

8— stores   pi.    Der  kleine  Proviant,  Thee, 

Kaffee  etc.    Menus  achate  m.  pi 
8  box  (Art).    Der  Achskasten.  Coffret 

m.  d'easieu. 

Smalt,  azur>blue  (Met.,  Paint.,  Chem.).  Dan 
Blaufarbenglas,  die  Schmalte ,  da*  Schmclsblau. 
Smalte  m.,  £mail  m.  bleu,  bleu  m.  d'email, 
faux-lapis  m. 

S—  ,  dark  and  coarse  — .  Die  Coulcur, 
die  Farbe,  eine  dunkte ,  grobe  SehmalU.  Cou- 
leur /.  . 

S — •  pale  — ,  safler.    See  Ash -blue. 

S— ,    pale  —  in    barrels.    Der  Fassesehel. 

Ecbel  m.  a  baril. 
8 — -works  pi.    Das  Blaufarbemecrk,  die  Blaxt- 

farbenmiihU.   Fabrique  f.  de  smalt  ou  d'email 

bleu. 

Smaltlne  (Miner.).    See  Tin-white  cobalt 

under  Cobalt 
Smart.    Tikhtig,  gut,  fix.    Vif,  hardi,  bon. 
S— money  (Mar.,  Mil.).   Die  dm  Wunden 
und  dem  Rang  entsprechende  Pension.  Pension 
f.  pour  blessures  recues  en  service. 
8 — -ticket.    Das  amtliehc  Zettgnis,  doss  eine 
Wunde  in  Ausiibung  des  Dknstes  erhaUen  vcurde. 
Certificat  m.  d'invalide. 
Smear*  grease,  fats,  oils  etc.  for  lubricating 
tbe  joints   and  bearings  of  machinery  etc. 
(Techn.).    Die  Schmkrc.    Oing  m.,  graisse  /. 
to  Smejt  (Met.).    Sekmelxen.   Fondre,  liquefier, 
roettre  en  fusion.    See  to  Fuse, 
to  S—  down  the  crude  iron  in  puddling. 
Einsekmelzen.  Fondre. 

to  S —  down  the  pig-iron  in  fining.  Die 
Game  sehmelten,  einrennen,  terrennen.  Fondre 
la  fonte. 

to  8—  through  the  eye.    Vber  den  Stieh,  durch 
das  Auge  sehmelten.    Fondre  par  l'mil. 
Smelter  (Met).   Der  Sekmelser.    Fondeur  m. 
See  Founder. 

8— *s  tools  pi.    See  Tools  of  smelters. 
Smelting  (Met).    Das  Schmelzen,  die  Schmels- 
arbeit.    Fonte  /.,  fusion  /. 
S — ,  properly  said.    Das  Durehstechen.  Fonte, 
fusion. 

S—  of  small  ore.  Die  SehlicharbeiU  das  Sehlieh- 

schmelsen.    Fonte  des  schlichs. 
S—  with  a  nose.    Das  Nasenschmelsen.  Fonte 

a  nez. 

8— ,    direct  —   of   iron.    Die  Rennarbeii. 

Extraction  /.  directe  du  fer. 
S — .  first  —  of  pig-iron.   Das  Einrennen  des 

Roheisens.   Fusion  premiere. 
S—  coarse  metal.   Das  SulusehmeUen.  Fonte 

de  la  matte  brute. 
8— furnace.  Der  Schmelzofen.   Fourneau  m. 

de  fusion. 

8—  -  house,  foundry.  Die  SchmelshtiUe, 
die  Qiesscrci.   Fonderie  /. 


Smelting-pot.    Der  Spurliegtl,  der  Stkhherd. 

fiassin  m.  de  coulee,  bassin  de  reception  d'un 

fourneau  a  courant  d'air  force. 
8— works  pl.f  —house.  Die  H title,  Giest-, 

Sehmclxhtiite.   Fonderie  /. 

Smiddum-talls  (Dress.).  Der  Sehmond,  der 
SehmanL    Limon  m. 

Smith.    Der  Schmied.    Forgeron  m. 
8—,  anchor-—.  Der  Anker  schmied.  Forgeron 
d'ancres. 

8— 's-coal,  smithy  coal  (Geol. .  Mil.).  Stc 
Caking-coal  and  Fat  ooal  under  Coal. 

8— *s  blowing  -  machine  (Mach.).  Das 
Sehmicdef  euergebtiine.    8oufflet  m.  de  forge. 

8— *s  frame-saw  (Locksm.  etc.).  Die  Bogcn- 
sage.    8cie  /.  a  arc. 

8— *s  hearth-chimney  (Forg.).  Die  Sehmicde- 

esse.    Forge  /.    See  Stack. 
8— *m  shoeing-hammer  (Farr.).    Der  Huf- 

hammcr.  Brochoir  m.,  marieau  tn.  de  marecbal. 
8— 's  tongs  pi.  (Forg.).  Sec  Forge-tongs 
8— »s  work.    Die  Sehmiedcarbeit.  Ouvragem. 

de  forge. 

Sniithani  (Derbyshire:  small  lead-ore  dust) 
(Min.).  Das  Orubenklein  von  Bleiersen,  Menu 
m.  de  la  mine  de  minerals  de  plorob. 

Smithsonlte,  calamine,  galmey,  carbo- 
nate of  sink  (Miner.).  Der  Zinktpat,  der 
edle  Oalmei,  der  Smitsonit.  Calamine/.,  tine 
to.  carbonate. 

Smithy,  smlthery  of  a  mine.  Die  Gruben- 
schmiede,  Zeehensehmiede.  Forge  /.  d'une  mine, 
(en  Belgique:)  marechaudage  m. ,  atelier  m.  de 
forge. 

Sniiting-llne   (Navig).    Der   Rticker.  Passe- 
resse  /.  pour  larguer  une  voile  sur  His  de  caret 
Smock-mill  (Mill.).    See  Tower -mi  11. 
Smoke.   Der  Ranch.    Fumee  /. 
8—  (Art  ).    Der  Dampf,  Pulverdampf.  Fume*. 
S—  (Met).    Der  Flugstaub ,   der  HutUnrauth. 
Fumee  de  l'usine. 
8—,  metallons  — .  Der  3fetallrauch.  Fumee 
des  metaux. 

8—  (Whalery).    See  Vapour. 

to  8—  tbe  moulds  (Found.).   Die  Gussformcn 

formen  anrauchen,  beblaken.    Flamber,  noircir 

les  monies. 

8— -ball  (Mil.).  Sec  Suffocating  ball 
under  Ball. 

8-  -box  of  a  boiler  (Steam-eng.).  Die  Ranch- 
kammcr,  der  Rauehkasten.    Botte  /.  a  fumee. 

8— burning  (Steam-eng.,  Tecbn.).  Die  Rauck- 
verbrennung.    Fumivorite  /. 

8  furnace,  self-consumer,  smoke- 
less furnace.  Der  rauehversehrende  Feuer- 
herd.    Foyer  m.  fumivore. 

8 —chambers  pi.  (Met).  Sec  Chamber 
for  condensation. 

8— consuming,  fumivorous.  Ranehvtr- 
sehrend.  Fumivore. 

8— house  (Tann.).  Die  Sehwitzkammcr.  Btuve 
/.  de  fermentation. 

8— pipe,  chimney  (Tecbn.).  Der  Kamn, 
der  Schornstcin,  die  Esse.    Cheruinee  /. 

8— sail  (Mar.).   Das  Rauehsegel.    Masque  /'. 

8—  alive  valve.  Der  Rauchtchiebcr.  Tiroir 
m.  de  cherainee. 

8 — stack.    Der  Schornstcin.  Cheminee. 

(Mil.).    Rauchlo*.   Sans  fumee. 
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4mokiug-coinpartineiit,    compartment  for 

smoking  (Railw  ).  Die  Rauekabteilung.  Com- 
partiment  m.  a  fumer. 

S  — -grate.    Dcr  Rduekerrost  fur  Fleisckuarcn. 

Boucan  m. 
tiuootn,  sleek  (Techn.).    (Halt.  Lisse. 
H—  barrel,    —  -bored   barrel  (Gun-m.). 

See  under  Barrel  of  a  musket 
H  —  board  for  the  wire-pliers  (Wiredr.).  Die 

Baku  dcr  Draktzangc.    Tuile  /. 
8—  COt  of  a  file  (File.)-    Der  feinc  llieb  riner 

Feile.    Fine  taille  /.,  douce  taille  d'une  lime. 
8 —  Nhaft  of  a  column.    Dcr  glattc  Sckoft. 

Fttt  m.  lisse. 

8— ,  to  flic  -  (Fil.).   SchlichtfcUeu.    Finir  de 
limer.    See  to  Strip. 

8— ,  said  of  the  sea  (Mar.).  Qlatt  sekbn.  Belle, 
to   8  —    (Techn.).    Ebnen,   abrickten,  glaUen. 

Planer.    See  to  Burnish, 
to   8 —   the  glass-plates  (Mirror-m.).  Fein- 

tcklcifcn,  douciercn.  Savonner. 
to  8—  a  plank  etc.  by  a  plane  or  with  the 

planing-machine  (Join.).  Scklicktcn,  absckliekten. 

Planer,  replanir. 
to  S—  the  wall,  to  brush,  to  clear  the  wall 

with  the  brush  (Mas.).    AbfiUen,  jitzen.  Gou- 

pillonner. 

to  8—  (Met).   See  to  Grind. 

to  8—  by  a  grinding  -  mill  (Cutl.).  Blank 

teklcifen.  Ecacher. 
to  8  —  cloth  (Cloth-m.).    Ausreckeu,  auttrichien. 

Detirer  le  drap  pendant  le  foulage. 
8— -file*  dead  — .   See  Superfine  file 

under  File. 

8 — grinding,  lightiug  (Met.).    Das  Blank- 
scklcifen.    fimoulage  w.,  emoulerie  /. 
8—  shafted  colnmu   (Arch.).    Die  Sauk 
mit  ij latum  Sehaft.    Coloune  /.  lisse. 
Smoothed  by  grinding,  said  of  glass  (Glass-m.). 

Mattgesckliffcn,  matt.  Douci. 
Smoothing  the  glass-plates  (Mirror-m.).  Das 
Feinseklcifen,  dan  Doucicren.  Savonnage  m.  See 
Grinding  and  Roughing. 
8 — chisel  for  mortises,  J  agger  (Carp.,  Join.). 
Der  Stechbeitel.    Entailloir  m. 
8— Iron  (Econ.  etc.).    Das  Biigeleisen,  PleUt- 
eisen.    Fer  m.  a  repasser.    See  Goose. 
8—  marhinp,  sleeklng-machine  for  pa- 
per, paper-hangings,  clothes.  Die  (ildUmasehme. 
Machine  /.  a  lisser,  lissoir  m. 

8  (Hatt.,  Weav\).  Die  Burstmasckine.  Tour 

m.  a  lustrer,  machine  a  repasser. 
8— plane  (Join.).  Der  SektichthobeL  Rabot  m. 
plat  ou  a  repasser. 
Smoothness  (Techn.).    Der  Sckhff.    Poli  m. 
to  Smother.    See  to  Seethe. 
Smuggler  (Mar.).  Der  Sekmuggler.  Interlope  m.» 

cootrebandier  m. 
Smuggling.  Der  Schmuggclkandel,  Schleichhandel. 

Commerce  m.  interlope,  contrebande  /. 
Smugh-pot,  small  tin-case  for  wabhing  brushes 
and  pencils  (Paint.).  Der  Pxnsellrog.  Pincelier  m. 
to  Smnt,  to  blot  (Print.).    Unsauber  abziehen. 
Machurer. 

8— mill,  sweeping-mill,  corn- van(Agric). 

Die  Kornsckuingc,  die  Fegemuhle,  die  Getreide- 
rcinigungsmaschinc.  Emotteur  m.,  cylindre  m. 
emotteur. 

Smnth,  macks  pi.  (Min.).    Sec  Druss  and 
Humphed  coal  undei-  Coal. 


Smutted,  fusty,  said  of  wood  (For.).  Stockig, 

angestockt,  bramlig.  Ecbauffe. 
Smyrna-gum-lac.    Dcr  Smijmacr  Gummilaek. 

Cachatin  tn.,  gomme  laque  f,  de  Sroyrne. 
Snaffle  (Saddl.).    See  Bridoon. 

8— ,    klding-school   — .     Die  SchuUrentc, 
Arbriutrcnsc.   Bridon  m.  de  manege,  bridon 
ordinaire. 
8— -bit.    Sec  under  Bit. 

8—  — ,  twisted  — .    Das  Trenscngcbiss  mit 

Griiten,  mit  gewundenem  Mundstiick.    Mors  »». 

de  bridon  a  canons  tordus  en  spirale. 
Knag  (Mar.).  Der  knorrige  Baumntamm.  Tronc  m. 
8—  of  a  piece  of  engine  (Techn.).    Dei  Soekel 

fiir  einen  Maschinenteil.  Embase  f.  d'une  piece 

de  machine. 

Snail,  great  wheel.  Die  Scklosssckeibe.  Li- 
macon  m. 

to  Snake  (Mar.).  Mil  eincm  Tausendbein  fest- 
maehen,  ein  Tausendbein  anuenden  oder  aufvetsen. 
Serpenter. 

to  8—  a  seizing.  Einm  Bindsel  kreuxen.  Ar- 
reter  un  amarrage. 

8— line,  snaklng-line.    Das  Ende,  dcr 

Bindsel,  zu  eincm  Tausendbein,  das  Tausendbein. 

Serpenteau  m. 
8  —  -pieces pi  (Shipb.).  See  Transom-knee. 
Snap,   central-Are—,  Lefaucheux-gun. 
Das  Lefauckcux-Gcvcckr.    Fusil  m.  Lefaucbeux. 
8— -head   rivet-work    (Iron   shipb.).  D\.e 

Sekellkopfform  dcr  Niching.    Rivetage  m.  a  la 

bouterolle. 

8 —  -  switch    (Electr.).    Der  Schnappsekalter. 
Commutateur  m.  a  ressort. 
Snare,  loop,  noose  (Techn.).    Die  Sckleife, 
die  Seklinge.    Lacet  tn. 

S— s  pi.  of  a  drum  traversing  outwardly  the 
snare-head.  Die  Trommelsaiten  f.  pi.,  die 
Bodensaitcn,  die  Darmsaiten.  Timbres  m.  pi., 
corde  /.  de  timbre. 

8 — head  of  a  drum  opposite  to  the  batter- 
head.    Das  SaitenfcU.    I'cau  /  inferieure. 

8— hoop  and  batter-hoop  (Mil.).  Die 
Trommclreifc  in.  pi.   Grands  cercles  tn.  pi.  de 


Snatch,  —cleat  (Shipb.).   Die  Lippe,  die  Lipp- 

klampe.   Taquet  m.  a  dent,  a  haubans. 

8—,  dumb—,  Iron  fair  leader.  Das 
eiserne  Wegwciserklotjc.    Galoche  /.  en  fer. 

8 — block,  leading-block.    Dcr  Fussbloek, 
Kinnbaeksblock,  Lotkinbloek,  Lippbloek.  Galoche, 
poulie  /.  coupee,  (dans  la  Mediterranee:)  pas 
seteque  /.  ou  pastegue  /. 

8  for  warping.   Der  Warpbloek.  Galoche 

a  touer,  poulie  /.  coupee  a  touer. 
Snifting-valve  (Steam-eng).  Sec  under  Valve. 
Snips  pi.  (Techn  ).    IHe  Handsckere.  Cisailles 

/.  pi.  a  main. 
Snore-holes  pi.  of  a  bucket-lift  (Min.).  Die 

Sauglckker  v.  pi.  einer  Sekaeklpumpe  zum  Ab- 

tevfen.    Narines  /.  pi. ,  trous  m.  pi.  du  tuyau 

aspirateur  d'une  pompe  d'avaleur. 

S— hole  piece  (Miner.).  See  Wind -bore. 
Snorer  (Pyrot).    Der  Scknarcker .  der  Waster- 

laufer.    Courrier  tn. 
Snotter  (Mar.).    Der  Sprietstropp,  Stropp  fur  das 

Spriet  cines  Scgets.    Collier  m.,  chambriere /. 

de  livarde,  de  baleston. 
Snow  (Shipb.).    DU  Scknau.    Senau  m. 

8- .    Der  Scknee.    Neige  /. 
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Snow-drift 


Schuupftabak. 


-drift  (Railw.).  Die  Sckneedrift ,  das 
Sekneeweken.  Enneigement  tn. ,  am  as  m.  ou 
accumulation  /.  de  neige. 
8—  —  on  the  suttings,  accumulation  of  — . 
Die  Einschneiung,  die  Sckncevcrivehung  der  Ein- 
sehnittc.  Enneigement  des  tranches. 
8  —  -fence  (Railw.).    Der  Schneczann.  Ecran 

m.  paraneige. 
8— mast  (Shipb.).    Der  Sehnaumatt.    Mat  tn. 
de  senau. 

8 — plough  (Rail*.).    Der  Sckneepfiug.  Cbar- 

rue  f,  a  neige. 
8-  »  rotary  —  (Railw.).  Der  Sekneeriiumer, 

die  Schnccsckleuder,    Chasse-neige  m. 
S—  -  protection  (Railw.).    Die  Sehneesckutz- 

anlage.    Mesures  f.  pi.  contre  lea  neiges. 
S— retting  (Spinn.).    Die  Schneerotte.  Rouia- 

sage  m.  a  neige. 
8— -shelter  (Kailw  ).    Die  .Se^nfMeAiifzirand'. 

Ecran  m.  paraneige. 
8— shoe.    ZVr  Sckneescknk.    Rnquette  f. 
S — shovel  (Kailw  etc.).    Die  Schnccuchavfcl. 

Pelle  /.  a  neige. 

S — -slip.    See  Avalanche  of  snow. 
8—- Htonn  (Meteor.)    Der  Sckncesturm.  Tem- 

pete  f.  de  neige. 
8— sweeper  (Railw.).    Der  Bahnnrhlitten.  der 

Sckneepftug.    Chasse-neige  m. 

to  Snub.    Fierm,  willitj  fiercv.    Filer  a  la  de- 
mande,  transfiler. 
ii AT  (Mao.   of  tobacco).  Der 
Tabac  m.  a  priser. 

Snug  (Mar.),  Ordcnttick,  nett,  muber.  glatt.  Propre. 
daua  un  dtat  convenable. 
S—  (•aiivasd.  everything  —  for 

Der  IVindn'arke  entspnekend  verminderte  Hegel, 
klcine  Srgcl ,  alles  klar ,  l.  ant  f'iir  eincn  Sturm. 
Voiluie  /.  reglde  pour  le  temps. 
S  -  rig.    Xette,  gut  gehalUnc  Takelung.  Gree- 
nient  tn.  teste. 

So!  (Navig).    Gut  *n!   Comme  \a! 
to  Soak,  to  molMten  thoroughly.  Dureh- 
feuchten.  Penetrer  d'butnidite,  mouilb'r,  tremper. 
to  S  —  (Coop.).    Die  Fanner  tor  dem  Grbrnuch 

guellen.    Cnmbuger  les  futailles. 
to  S— ebony-like  (Join  ).  Srkvarzbtizen.  fibener. 
to  S —  the  small  ore  (Met.).   Ertrc  hlierhc, 

einbinden.  Mouler. 
to  8—    the  small  ore   in   lime-water.  Die 

Schlichc    einbinden .     Mouler  en   briques  les 

sclilicha. 

to  S  —  the  hides  (Tann).  In  die  Beizkufe,  in 
das  Treibfas*  legen.    Enluver  les  peaux. 

to  S—  malt  (Brew  ).  Einmaiseken.  Eocuver 
le  malt. 

to  S-  a  wall  (Mas).    Eine  Mnucr  netsen. 

Abreuver  un  mur. 
to  S—  in  (Paint.,  Dyer).    Einscklagen,  sich 

einsaugen.  S'emboire. 

Soak  age.   Sec  Electrification. 

Soaking  of  skins  (Tann.).    Das  Einweicken  der 
Haute.    Trempe  /.,  l'avage  tn.  des  peaux. 
S — vat  (Tann  ).  Da<  Treibfass.  Emprimerie/. 

Soap.    Die  Seife.    Savon  m.    See  also  Cocoa- 
so ap,  Chlorine-soap  etc. 
8— ,  aluminous  — ,  —•earth  (Geol.).  Die 

Thonseife.    Savon  d'alumine. 
S— ,    ammoniac  — .    Die  Ammoniakscife. 

Savon  ammoniacal 


Soap,  green  — ,  hlnrk  —  (Soap-m.).  Z».> 
grttne  Seife,  schwarze  Seife ,  Schmierteifc.  Sj 
von  vert. 

S  — ,  hard  — .    Die  harte  Seife.    Savon  dur. 
S — ,  light  — .    Die  sekaumige  Seife.  Sstoh 
leger. 

S  — t  marbled  —  ,  mottled  —  (Soap-m. 
Die  marmorierte  Seife.    Savon  marbre,  mt.>d 
madre. 

S-,  mottled  — .    See  Marbled  soap. 
8—  of  hog's-lard  with  essence  of  bitter  almocfc 
Die  weiche  Msndelseife,  Biltermandeheifc.  Crtrs* 
f.  d'amandes  ameres. 

S-,  ail  lea  tod  --  (Soap-m.).   Die  KUseuui 
seife.    Savon  ailicifie. 
S— ,  soft  — .     Die  veieke  Seife,  .SeAmviy./V. 
Savon  mou. 
8— ,  transparent  —  (Soap-m.).    Die  Trm 
parcntacifc.    Savon  transparent. 
8—,  white  — ,  Castile—,  table — .  /> 
xceisse  (')lseife.    Savon  blanc.  savon  a  tabl? 
8  -  ,  yellow  —  of  resin  and  tallow.  Die  <k  v 

Harztalgseife.    Savon  jaune  de  resine. 
8— beating  press  (Soap.).  Die  SeifciwhLi 
presse.    Presse  /.  a  frapper  le  savon. 
8 — -boiler**  anties  pi.  for  making  refining 
hearths.   Der  Aseker.  Cendre  /.  de  savonw« 
8—  earth.    See  Aluminous  soap. 
8 — paste.    Die  Seifenmasse,  der  Sciftnltin 
Pate  f.  de  savon. 

8  ,  eoctlon  of  the  — .    Sec  Coctioa 

8 — -stone   (Miner.).    Die   spanische  KmU. 

Sehneiderkreide.    Craie  /.  de  Briancon,  talc  * 
8—  — .  her  Speekstein.  Ste'atite  f.,  talc  steitifc 
8— vat.    -Do*  Seifenfass.    Bugadiere  /. 
a  gale.  (  8oaplug  (Bleach.).  Das  Einseifen.  Savonnag*  *. 
Soaring  (Heraldr.).   Auf/liegend.  Essorant, 

pliant  les  ailes. 
Soecage.    See  Compelled  service. 
Society    of   shareholders    (Railw.  etc.).  S« 
Joint-stock  company. 
8—  of  underwriters  (Mar.  Insur.).    See  h- 
surance-company. 
8-,  friendly  — ,  beneflt — .  See  Working 
men's  association. 
Sock  (Hos.).    Die  Soeke.    Chauasette  chaw 
son  >«. 

8— blade.    See  Coulter. 
S—  clutch.    See  C 1  u  t  c  h. 

Socket  (Macb.).  Die  Tiillc,  die  Hiilse,  die  Bit'**- 
Douille  /. 

S—  (Techn.).    Die  Mu$e  einer   liiihrt.  Ma 
ctiou  m. 

S—  of  the  bayonet  (Gun-m.).    Die  Bajoi* 

hiilse.    Douille  de  la  balonnette. 
8-  of  the  capstan  (Shipb.).    Die  Spur  ic 
Gangspilltpindel.    Saucier  m.,  ecuelle  /'.,  «» 
paudine  /.  du  cabestan. 
8  -  for  a  standing  gaff.  Der  Sehuh  einer  ff« 
Gaffel  an  Bord  oder  an  Land.  Crapaodice/ 
de  corno  fixe. 
8—  of  a  hinge  (Locksm  ).    Die  Pfanne.  Cr* 

paudine  du  pivot  qui  supporte  une  port*. 
8—  of  the  needle  (Mar).  'Das  HiUeken  dr 
Kompassnadcl.    Chape  /.  de  l'aiguille  o«  n 
barreau  aimant^  du  compas. 
8-  of  a  vertical  shaft  (Mach.V    See  Pan. 
8 — chisel  (Carp  ).    Der  Rohrsteekbeittl  ft- 
seau  m.  a  douille. 

8—  —  (Mil.  min.).    Das  Stevmeisen.  Ciwi» 
de  menuisier. 
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•coin  (Mach.,  Locksm.).    Der  Sehliess- 
keil  einer  Hiihc.    Angrois  m.  d'une  douille. 
8 — -end,  —  of  h  pipe  (Hydr.).   Die  Schnause, 
die  Muffe,  der  Had.    ^rasement  m..  bout  m. 
fem«]le  d'un  tayau  de  conduite,  tulipe  /. 
S-,   flat  — hinge  (Huild.)     Dan  Stiftband. 
Penture  f.  a  piton  sur  platine. 
8- -Joint.  ball-Joint  (Mach.).    Aw  Kugel- 
gelenk.    Joint  m.  a  boulet.  joint  epherique. 
8— key,  box-key  (Mach.).    Der  I'-SeAW, 
Clef  /.  a  douille. 
8 — -ring  (Locksm.).  Der  Anything,  die  Pfanne 
fiir  eine  Vhiirangcl.    Piton  m.,  anneau  m.  de 
pivot. 

8—- tiller  (Techn.).   Dan  Awjenheft  eine*  Werk- 
xevgg.    Queue  /.  h  douille. 
Node,  socle,  socco,  xoccolo  (Arch.).  Der 

Soekel,  die  Soeke,  die  Zoeke.    Socle  m. 

S— .  wainscotted  — ,  —  -wainscottlng 
around  a  room  (Build.).  Die  Fv**lampcrie,  der 
Fu*s*ockcl,  da*  Sockelijetiifel ,  Bruatuetafcl,  die 
Brustungtrcrklcidung.    Lambris  wi.  d'appui. 

Sod  (Fort.,  Build.).    Der  Rasen,  der  Rasemiegel. 
der  Soden.    Gazon  wi. 

to  8-  (Railw.  etc.).  Berascn,  mil  Ra«en  be- 
legen.  Gttzonaer. 

8 — -bank  (Navig.).  Die  Erhbhnng  and  Ver- 
vtelfaltigung  der  auf  dem  Metre  brjindliehen 
Gegenstiinde  dureh  die  Wi'kung  der  Luftspiege- 
lung.  Sur6l£vation  et  multiplication  des  objeta 
a  la  mer  par  1'effet  du  mirage. 

8 — -knife.    See  Turf- cutter. 

8 — lifter  (Fort.  Build.).  Die  Ra*enhackc,  der 
Ra*enheber.  Pioche  /.  aux  gazona,  leve  ga- 
zon m. 

8— mattock  (Fort.).   Die  Ra*enhaue.  Pioche 

aux  gazons. 
8 —  -  revetment.    Die   Rasenbekleidnny.  Re- 

vetement  m.  en  gazons. 
8— -work  (Fort.,  Build  ).   Die  Ba*e»arbeii,  da* 

Sodvnwerk.    Gazonnage    in.,    revetement  en 

gazona.  gazonnement  m. 

Soda,  protoxide  of  sodium  (Chem.).  Aw 
Natron.    Soude  f. 

8—,  caustic  —  (Chem..  Soap-m.).    Das  .'tz- 

natron.    Soude  caustiqui'. 
8—  of  commerce,  carbonate  of  —  (Chem.). 

Die  Soda.    Carbonate  m.  de  sonde,  soude. 
8—,  artificial  — .  artificial  carbonate 

of  — .    Die  kiinttliche  Soda.    Soude  artificielle. 
S    ,  ball---.    Sec  Crude  soda. 
8 — ,  crude  — ,  black  balls  pi.    Die  rohe 

Soda.    Sonde  brute. 
8—,  Levantine  — .  Die  lcranti«thc  Soda.  Ro- 

chette  f. 

8-,  mineral  — .    See  Trona. 

8—,  native  — ,  native  carbonate  of  — * 

Die  natiirlich*.  Soda.    Soude  native. 
8  —  ,  refined  — ,  refined  carbonate  of  — . 

Die  gercmigU  Soda.    Soudo  raffinee. 
8 --borate,  borate  of  —   (Cbem.).  Der 

Hot  ax,  der  Ttnkal.    Sode  boratee. 
8— -carbonate,  carbonate  of  — .  Die  Soda 

des   Handrls,  da*  kohlensaure  Natron.  Soude 

carbonates. 

8 — -furnace.  Der  Sodaschmelzof'cn.  Four  '". 
a  sonde. 

8— -mesotype  (Miner.).    See  Mesotype. 
8— mnrlate,  muriate  of—,  salt  (Chem.). 
Das  Steinsatz,  Koch*als.    Soude  muriatee. 

II 


Soda-nitrate ,   nitrate   of  soda.  Da* 

Natronsalpetcr.    Soude  oitratee. 

8  sulphate.  Miilpliate  of — .  Das  Glauber - 

*alt.    Soude  sulfat£e. 
8 — vat  (Dyer.).   Die  deuUehe  Kupe,  Sodakupe. 
Cure  f.  allemande. 
Sodding  (Fort).    IHe  Berasnng.   Gazonnage  m. 
Sodium  (Chem.).    Da*  Natrium.    Sodium  in., 
natrium  m. 

8—- bicarbonate.  See  Bicarbonate  of 
so  da. 

8— hydrate.    See  Caustic  soda. 
8— -oxide.    See  Soda. 

Soffit  of  an  arch  or  vaulting  (Archit).  Die 

inncre  Geu-dlbjla'che,  die  innert  Ijnibung.  Douelle 

/.  d'une  voftte.  d'une  arche. 

8—,  floated     -s  pi.    Der  Geuolbdeekenputt. 
Cr4pi  m.  et  enduit  m.  sur  voute. 
Soft  (Techn.).    Weich.    Mou.  doux.    See  Soft 

blast.  —  bread,       ground,  —  iron  etc. 

under  Klnst  etc. 

8—,  yielding  (Miu.).    Sehncidbar,  rom  Gtstein 

gesagt  (t'hlcrr.).    Mou,  tendre. 
8-,  ' said   of  steel.    Weich,  ungehiirtel.  Non 

trempe. 

8— -laid  rope.  Da*  liihnuj  oder  weich  ge- 
schlagrne  Tau  oder  Tauu  erk.  Cordage  m.  com- 
mis  au  tiers  mol. 

8—  leather  (Tann.).  Das  Weiekleder.  Molle- 
terie  /. 

8—  rope  (Rope-m.).  Da*  handliche  Tauwerk. 
Filin  m.  doux  et  nianiable. 

fo  Sorten  the  outlines,  to  blend  the  colours 
(Paint.).    Veriietben.  Effumer. 
to  8—  steel  (Met.).    An  Stahl  anlassen,  naeh- 
lasten ,  weich  machen.    Ramollir  l'acier.  See 
to  Anneal,  to  Set  down,  to  Temper. 
Softening  of  melals  (Met.).    Aw  Weiehmaehen. 
Adoucissement  m. 

8  —  of  colours  (Dyer  ).    Das  Mildern  der  Farben. 

Adoucissage  m. 
8—  of  steel  (Met.).    Das  Anlassen,  Nachlassen. 

Adoucissement  do  l  acier. 
Softness  of  metal  (Met).   Die  Weirhheit.  Dou- 
ceur /". 

Soil  (Topogr..  Agric.  Geogn.).    Der  Boden,  da* 
Terrain.    Terrain  m. 

8— ,  vegetable  —  (Agric).  Die  Dammerde, 
regetabitinehe  Erde,  der  Humu*.  Terreau  m., 
terre  f.  veg&ale,  humus  m.  (Ge"ogn.  et  Cbim. :) 
les  debris  organiques  provenant  de  la  decom- 
position dos  veg^taux  et  qui  constituent  la 
fertilite  du  sol.  ' 

8-,  ground  in  foundation  (Build.,  Railw.). 
Der  Gnind,  Baugrund,  der  Boden,  Grttnlboien. 
Terrain,  sol  m.  Sec  Ground  in  founda- 
tion. 

S-,  aquiferous,  very  mar  why  — .  At 

ttchr  wciche,  wa**erhaltige  Sumpfboden.  Terrain, 
tres  mou,  aquifere. 

8-,  clayey  — .    See  Loamy  soil. 

8—,  compressible  — .  See  Compres- 
sible. 

8-,  filtering  —  (Railw.).  Der  dureMdtsigr 
Boden.  Terrain  permeable.  See  under  Ma- 
terial. 

8—,  grown  — ,  earth  in  natural  state.  Die 

gewachsene  Erde,  der  Ttaiiirliche  Boden.  Ter 
rain  naturel. 
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Soil,  loamy  -  ,  clayey  — .  Dcr  Lehmboden. 
Terre  f.  glaiseuse,  limoneuse,  argileuee,  bour- 
beuse. 

8 — *  made  — .  Die  avfgctragene  Muttererde, 
der  aufgefiiUtc  Boden.    Terrain  transports. 

8—,  stony  — .  Der  steinige  Bodcn.  Terrain 
pierreux. 

8—,  vegetable  — *  ploughed  — ,  culti- 
vated land*  Die  Dammerde,  die  Acker- 
krume,  der  Humu$.  Terre  vegdtale,  terre 
francbe,  terreau,  humus. 

8 —  of  a  pavement  (Pay.)*    See  bed. 

fit—pipe,  cess-pipe  (Build.).    Der  AbtriUs- 
schlauch,  die  Schlote,  das  Abtrittsrohr.  Tuyau 
m.  de  chute,  chausse  /.  d'aisance. 
Soilage  (Gunm.).   See  Fouling. 

Soiling  the  slopes,  revetment  of  the  slopes 

(Railw.).  Die  Bekleidung  der  Boschungen.  Re- 
vetement  m.  des  talus. 

Solar,   soler,   soller   (Arch.).    Der  Sbllcr. 
Galerie  /. 

8—  (Astron.,  Phys.).  Die  Sonne  bctreffend.  So- 
laire.  Sec  Solar  cycle,  —  microscope, 
—  spectrum  under  Cycle  etc. 

Solder  (Tecbn.).    Da*  Lot.    Soudure  f.  See 
alto  Spelter-solder. 

S- ,  hard—.    Das  Hartlot,  Schlagbt,  Slrcng- 

lot.   Soudure  forte,  brasure  /. 
S— ,  rich  Dat  ninnreiehe  Lot.  Soudure 

grasse. 

8-,  soft—,  tin—.  Das  Weichlot,  Schnelllot, 
Weisslot,  Zinnlot.    Soudure  tendre. 

S —  poor  in  tin.  Das  zinnarme  Lot.  Soudure 
raaigre. 

to  8—,  to  brase  (Techn.).  LbUn.  Braaer, 
souder. 

8—,  to  hard—.   See  to  Braze. 

Soldering.   Das  Lbtcn,  die  Liitung.  Soudure, 
soudage  m. 

8 — ,  autogenous  —  or  junction  (Techn.). 
Die  Sclbstiiitung,  Liitung  ohne  Lot.  Soudure 

8—.  electric  — .  Die  clcktritchc  Liitung.  Sou- 

dure  electrique. 
8—.  hard  — ,  bracing,  braseing.  Das 

Hartlb'ten.   Soudure  forte,  brasure  /. 
8—,  sort  — .  Dat  WeichliXen.  Soudure  tendre. 
8— board  (Tinm.).  Das  Lbtbrctt.  Etamoir  m. 
8 — -iron,  copper-bit  (Techn.).  Der  Lbtkolben. 

For  m.  a  souder,  soudoir  m.    See  also  Bit 

for  soldering. 
8 — lamp.  Die  Lb'tlampe.   Lampe /".  a  souder. 
8— -pan.    Die  Lbtpfannc.    Polastre  m. 
8— stone.   Dcr  Lbtstein.    Roche  /.  a  souder. 

Soldier,   re-enlisted   — .    Der  Kapitulani. 
Rengage*  m. 

8— »s  blanket  (Mil.).   Die  voUcne  Lagcrdecke. 

Couverte  /  de  campagne. 
8— *s  cloth.    See  Military  cloth  under 

Cloth. 

8— »s  wind  (Navig.).    Dcr  halbc  Wind,  Wind 
:in.   Travereier  m.,  vent  m.  du  travers. 
,  tunnel—.    Die   Tunneltohle.    Sol  m., 
base  /.  d'un  tunnel. 
8 —  (Min.).   See  Seat. 

8—  of  a  crane  (Macb.).  Der  Orundbalken  cine* 

Kranet.    Rscinal  m  d'une  grue. 
8—  of  the  ditch  (Fort.).  Sec  Bottom  of  the 
ditch. 


Sole,  bottom  of  the  embrasure  (Fort.).  Die 
Schartentohle.   Fond  m.  d'embraaure. 

8— ,  countemloped  —  or  bottom  with  a 
rise  towards  the  front.  Die  crhbhtc  Scharten- 
sohle.    Fond  d'embraaure  en  contre-pont©. 

8— ,  dipped  —  or  bottom  with  a  slope  to- 
wards the  front.  DU  gesenkte  Schartensohle. 
Fond  d'embraaure  inclined 

8—  of  the  felliee  (Cartwr.).    Sec  Bear  in  g- 

S*- '(Railw.).  Die  SohU  des  SchUnenstuhUs. 
Plaque  /. 

8—  of  a  fining-furnace,  hearth.  Dcr  Herd, 
der  Feuerraum.    Sole  /.,  aire       See  Hearth. 

8—,  circular  —  of  the  refining-furnace  (Mat). 
Der  Treibherd.  Coupelle  /.  d'un  fourneau  de 
coupelle. 

8—  of  the  fining-furnace  rich  in  lead  (Met.). 

Der  Herd,  der  mil  Bid  getrankte  Teil  des  Trcib- 

hcrdes.    Fond  de  coupelle. 
8—,  to  make  the  -.  Den  Herd,  Treibherd 

scklagen.   Former  la  coupelle. 
8— •  sill  of  a  frame-work,  ground-plate 

(Build.).    Die  SchweUc  einer  Faehxcand,  Bund- 

sckweUc.    Semelle  /.  d'assemblage ,  sabliere  /' 

de  cloison. 

8—  of  a  gallery  (Min ).   Die  Sohle.   Sole  /. 
8 —  of  a  gallery  (Mil.  min.).    Sec  Bottom. 
8 —  for  a  hinge  (Locksm.,  Mach.).    See  Pan. 
8—  (Shipb.).    Die  ausserste  der  beiden  horxson- 

talen  Ktelplatten.    Surface  f.  exteneure  de  la 

plaque  de  quille. 

8—,  cabin  — ,  forecastle  — .  Das  Deck 
odcr  der  Fussboden  dcr  Kajiitc,  des  Man%- 
sehafts-Ijogi*.  Sole  de  la  dunette  et  du  roufle. 

8 —  of  a  bilgeway.  Der  Sehlitlenbalken,  die 
Sohle  der  SehlagbetUn  beim  Ablaufcn.  Coittes 
/.  pi,  angmlles  /•  pi. 

8—  of  a  gun-port.  Dcr  unterste  Pfortentrcmpc 

Seuillet  m.  d'un  sabord. 
8-  of  the  rudder.  Die  SohU  des  Jiudcrs.  Sole 

ou  talonniere  /.  du  gouvernail. 
S—  of  a  pavement  (Roads.).    Das  Bett,  das 

Lager.    Aire/".    See  also  Soil. 
S-,  to  make  the  — .  Das  Bett  legen.  Faire 

l'aire. 

8— ,  Jhce  of  a  plane  (Join.).  Die  SohU,  Hobtl- 

tohU.   Semelle  f.  de  rabot. 
8—  of  a  shoe  (Shoem.).  Die  Sohle,  SchuhsokU. 

Semelle. 

8—  of  an  upright  shaft  (Locksm.,  Mach.).  Set 
Pan. 

8—  of  a  wall,  patten,  footing  of  a  wall 

(Build.).  DU  grbtsere  Starke  der  Mauer  it* 
Orund,  die  Anlage,  dU  Latsche,  das  Mamtr- 
rccht.  Empattement  m.,  fondation  /.  en  saillie, 
assise  /.  eaillante. 
8—  or  Mleeper  of  a  wind-mill.  Die  Gmwf- 
schwcUc  einer  WindmUhU.  Sole  d'un  moulin 
&  vent 

8 — leather  (Tann.).  Das  SohL  odcr  Pfmd- 
leder.  Cuir  m.  a  semelles,  coir  fort  pour  se- 
melles. 

S — plate,  lobe-plate,  foundation-plate, 
bed-plate  of  a  machine  (Mach.).  DU  Qrwnd- 
platte,  FundamenlplalU.  Plaque  f.  de  fondation. 

8 — -timber  of  auras  or  of  a  Bet  of  a  timber 
in  a  gallery  (Min.).  Die  Grund  sohle  cine* 
Strrekcngetimmers.  Sole  /.,  semelle  /.  d'un 
cadre  de  boisage  dans  une  galerie. 
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Mole-tree*  (Derbysh:)  yoking*  pi.  (Min.). 
Da*  Haspclgcvicre  auf  einetn  Schachtc.  Semelle 
d'un  trouil  installs  sur  un  puits 
Solenoid  (Klectr.).     Da*  Solenoi'd,    eine  torn 
elektrischcn    Strome    durehflotsene  DrahUpirale. 
Solenolde  m. 
Solfatara  (Miner.)-   Die  Solfatara,  die  Sehwefel-  \ 

quelle.    Solfatare  /.,  soufriere  /. 
Solid,  nolld  bod/  (Geom.,  Phys).    Der  fe«te  \ 
Korpcr.    Corps  m.  solide,  eolide  m.,  corps. 
8—  of  revolution  (Geom.).  Dcr  Rotationskbrper. 
Corps  de  revolution. 

S  —  of  any  construction  or  of  a  body.  Der 

feste  Teil,  matsive  Teil,  der  Kern.    Massif  ro., 

partie  /.  massive. 
8—  of  the  battery  (Fort.).    Der  Batteriekatten. 

Coffre  m.  de  batterie. 
H  -  of  the  mine  (Mil.  min.).    Die  Minengarbe. 

Gerbe  /. 

8—  of  the  parapet,  merlon  (Fort.).  Der 

Kasten  der  BruMwrhr.    Merlon  m.,  merlet  m. 
8—  of  the  work  (Fort ).    Der  Erdkbrper  eincr 

Schanze.    Massif  m.  d'un  ouviage. 
8 —  (Techn.).   Solid,  ma$siv,  matsig,  coll.  Solide. 
8 —  angle  of  a  crystal  (Mioer.).  Die  Kryttall- 

reke.    Angle  m.  solide,  somroet  m. 
8—    or   cubical   content    (Geom.).  S« 

Volume. 

8—  drift  (Art.).    Der  Massivartzer,  Vollaeltcr. 

Baguette  /.  massive. 
8—  keel  (Iron  shipb.).  Der  massive  Kiel,  Kiel 

aut  eincr  Platte.    Quille  /.  pleine. 
8—  level  (Survey.,  Build.).     See  Mason's 

level. 

8-  shot  (Art.).    Die  Vollkugcl.    Boulet  m. 
plein. 

8  —  tabbing  (Min.).  See  Crib-tubbing  and 
Tubbing. 

Solidity  (Phys.).    See  Volume. 
S—  (Loc).    See  Stability. 

Solldness  (Phys.).    See  Compactness. 

Solstice  (Astron.).   Die  Sonnenuendc,  die  Sonnen- 
niine,  da*  SoUtiiium.    Solstice  m. 

Mobility  (Chem.).  Die  iJUlichkrU.  Solubility/. 

Soluble  (Chem.).    Lo'tlich.  Soluble. 

Solution  action  (Chem.).    Die  Auflb*u»g.  So- 
lution /. 

H — .    Die  laming.   Dissolution  /. 

8—  of  alum  and  salt  (Taw ).    Die  Alaunbriihe. 

£toffe  /.  d'alun  et  de  sel. 
8—   of  white  soap  in  water  (Clotb.).  Dan 

Baumdlscifenwanter.    Kau  /.  blanche. 
8— ,  teat — ,  standard  —  (Chem.).   Die  Tiler- 

Jtiissigkeit ,  Titrierflusaigkeit ,  die  NonnaWisung. 

Solution  /.  au  titre. 
8 — ,  resolution  of  an  equation  etc.  (Math.),  j 

Die  Lb'tung,  Aufloauny.  Solution, 
to  Solve  a  triangle  (Trigon.).    Kin  Dreieek  auf- 

lb'*cn.    Resoudre  un  triangle. 
Solvent  (Chem.).    Da*  lAJtungsmitlel.  Disaol- 
vant  m. 

Somerset,  a  kind  of  English  saddle  the  Haps 

of  which  are  stuffed  before  and  behind  the  legs 

of  the  rider  (Saddl.).    Der  englische  Wur*t*attel. 

Selle  /.  a  l'anglaise  piquee  et  rembourree. 
Sonometer,  echometer,  tonometer  (Phys.). 

Der   Schalhneuer ,   Tonmetser.     Sonometre  m., 

echometre  m. 
Soot,  --blnek   (Paint).     Der   Ru**,  Kien- 

rut*,  Flatterrust,  da*  Rusasehwar*.    Noir  ro.  de 

fumee,  suie  /. 


Die  Ruukohle.    Houille  /. 


Soot-coal  (Min.). 
fouligineuse. 
8 — -colour,  fawn 

farbe.    Bid  suet  m. 
to  Sophisticate,  to  falsify  (Techn..  Chem.). 

VerfaUehen.    Sophistiquer.  falsifier. 
SophiNtleation    (Chem.).     Die  Verfalichung. 

Sophistication  /".,  sophistiquerie  f. 
Sophisticator.      Der    Verfiiheker.  Sopbisti- 
queur  m. 

Sorb  (Sorbu*  domcttica)  (Bot.).    Der  Spierlings- 
baum,  Speierltngabaum.    Cormier  nu,  sorbier  m. 
Sort.    Die  Sorte.    Choix  m.,  sorts  f. 

8—   or  kind  of  goods.    Die  Warengattung. 
Nature  /.  des  merchandises, 
to  8—,  to  assort  (Techn.).    Sortieren.    A  8- 
sortir. 

to  8—  the  grains  of  aunpowder  (Gunpowd.). 
Das  gekbrnle  Pulver  sortieren.  Egaliser  la  poudre 
grenee. 

to  8—  the  raas  (Paper-m.).  Die  Lumpen  tor- 
tieren.   Delisser,  trier  les  chiffons. 

to  8—  (Spinn.).  Sortieren.  Choisir,  detricher, 
assortir. 

Sortlug.   Da*  Sorlieren.    Classement  m.,  distri- 
bution     triage  m. 

8—   the  rags  (Paper-m.).    Da*  Sortieren  der 

Lumpen.    Delissage  ro.,  triage  de  chiffons. 
8—  of  tobacco  (Comm.).     Da*  Sortieren  des 

Tabaks.   Epoulardage  m.  des  feuilles  de  tabac. 
S—  the  wool  (Spinn.).    Da*  Sortieren.  Detri- 

cbage  m.  de  la  laine. 
S-,  baud  —  or  picking  (Min.).   Die  Hand- 

scheidung.   Tirage  m.  a  la  main. 
8 —  machine  (Techn.).    Die  Sortiermaschine. 

Machine  /.  a  assortir. 
Sough  (Min.).    Sec  Adit. 
Sound  (Phys.).    Der  Sehall.    Son  ro. 
8-  (Nat.  hist.).    See  Air-bladder. 
8—,  lagoon,  lake  on  a  sandy  coast  (Top.). 

Die  Kuatenxre,  da*  Haff,  die  Lagune.   Etang  ro. 
8—,  said  of  a  ship  (Snipb.).    Gctund.  Sain. 
8—,  said  of  welded  iron  (Met.).    Gan*.  Sain. 
8—,  not  — ,  said  of  badly  welded  iron.  Un- 

gam.  Pailleux. 
to  8—   the   timbers  (Sbipb.).     Die  Spanten 

vntertuthen,  priifen.    Examiner  la  membrure. 
to   8—    wood.     Durch   Klopfen  untersuchen. 

Sonder  par  un  marteau. 
to  S—  the  bell.    Die  Glocke  lautcn  oder  an- 

tchlagen.    Sonner  la  cloche, 
to  S—  (Whalery).    Grunden,  dueken. 
to  S   ,  to  chink  a  coil  (Mint).    Die  Platte 

auf  den  Klang  priifen.   Examiner  la  {plaque 

par  le  son. 

to  8—  the  pump  (Mar.).  Die  Pumpe  peilen. 
Sonder  la  pompe. 

to  S-,  to  examine  the  soil  (Min.).  Den 
Boden  aufbohren,  untersuehen.  Sonder  le  ter- 
rain. 

g —  .  board,  sounding  -  board  of  a  bell- 
to  wvr  (Build.).  Das  SehaUbrett,  da*  Sehalldaeh, 
der  SehallUtden.  A  bat- vent  m. ,  abat-son  m. 
See  Lou ver- board. 

8  ,  aonndlng-board  on  a  pulpit,  type 

(Arch.).     Der  Sehalldeekel ,    da*  Kanteldaeh. 
Abat-voix  m. 
8—  — ,  sounding-board  (Mus.).    Der  Re- 
Resoonance  /.,  table  /.  d'har- 
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(BeU-found.). 
einer  Glocke. 


Hound-bow 

Der  Anseklag,  die 
Trappe  /'.  d'une 


Southwest. 


Kranzdieke 
clocbe. 

8— -floor,  —  -boarding,  Inl«e  ceiling 

(Build.).  Der  Eintchub,  dcr  Fanlhoden,  FcM- 
boden,  Sehragbodcn,  die  Einschnittdeckc.  Kntre- 
voas  m..  couchis  in. 

8— -floor  board.   Die  Einichubschwartr.  Ais 

m.  d'entrevous. 
8— holes  pi.  (Mus.).    Die  SehallUkher  n.  pi. 

einer  Vtolinc,  die  F- Locker.    Outes  /.  pi. 
8—  roof  (Build.).    See  Louvre  roof. 

Sounder  (Tel.).  Der  LduUapparat,  der  Ktop/er. 
Sonnenr  m.,  parleur  m 

8—,  two  —»/>/..  bright'*  bell.  Der  Doppel- 
liiutcr.    Sonneur  m.  double. 

Sounding  tbe  soil  (Min.).  Das  Erdbohren. 
Sondage  m. 

8—,  ruble-— ,  lead  -  Mund  (Tel).  Die 
Kabelsonde.    Sonde  /.  pour  c&bles. 

8—  (Mar.).  Das  Loten.  Sondage  m.,  action 
de  sonder. 

8—.  Die  Grundprobe.  Kcbantillon  in.  de  la 
nature  du  fond. 

8— »  pi.  Der  lotbarc  (Jruml ,  (eige ntlich  :)  die 
lotbare  Wasertiefe.    Sonde,  brussiage  m. 

8 — ,  to  be  In  — .  Avf  lotbarcm  tirundc  *ein. 
Etre  sur  la  sonde. 

8—,  to  go  or  steer  by  — .  Aufs  Lot  oder 
nach  Lotungni  steuem.    Aller  a  la  sonde. 

8  —  s  pi.  marked  in  a  chart  (Navig).  Die 
Angaben  /.  pi.  der  Wa**crlicfc ,  die  Lotunycv 
f.  pi.  in  einer  Karlr.    Sondes  /.  pi. 

S—*pt.  (Pont  ).    See  Anchoring-gro  und. 

8 — .    1'unrnd.  Sonore. 

8— -board.    See  Sound-board. 

8  or  -wood  (Instrum.-m.).  Sec  Belly- 
board. 

8— -borer,  boring-Instrument  for  experi- 
ment (Mill.).  Der  Erdbokrer,  das  Bohrzeug 
zur  Erforsehung  oder  Erschliesaung  des  Ge- 
sUinc*.  Sonde  /.  pour  percer  les  stratifications 
du  terrain. 

8— buoy  (Mar.).  Die  Sondicritngtboje.  Bouee 
/.  de  sonde. 

8 — lead  (Pont.).    Das  SenkbUi,  der  Blciwurf. 

Plomb  in.  de  sonde. 
8— line.    See  Lead- line. 
8— post,  sound-post..  Der  Stimmstoek,  die 

Seele    einer    Violine      Ame  /.  du  violon. 
8— -rod  (Mar.).    Dcr  J'tiUlock  fur  Hue  l*ump< . 

Sonde  f.  de  la  pompe. 

Soundless  (Mar.).  Ohiir  Grund,  grundlot,  (eigenl- 
lich:  nicht  lotbar).    Sans  fond,  tres  profond.  4 

Sours  pi.  (Bleach.).   Das  Saucrbad.   Eau  f.  sure. 

Sour  (Techn.).    Sauer.  Aigre. 

8—,  turning  — .    See  under  Turning, 
to   8 —   (Bleach.).     Im   Sanerbadc  bchandeln. 
Acidiher  les  etoffes. 

to  8—  (Chem).    Sec  to  Acidify. 
8— water  (Chamoy-dr.).    Die  Saucrbeizc,  das 
Sauerteasscr.    Confit  m. 

Soaring,  washing  cloth  in  sours  (Bleach  ).  Das 
Behandcln  im  Saucrbadt-.  Operation  f.  d'aci- 
difier. 

S-,  immersing  in  diluted  sulphuric  or  muriatic 
acid.  Das  Eintauehen  in's  Sauerbad.  Vitrio- 
lage  m. 


Mouth  abbreviated  S,  point  of  the  compass 
(Navig.).  SUd,  Shden,  abgckurzt  S.  Sud  m. 
abr£g£  S.  Xach  internationalrm  (fbcrcinkomvun 
wird  bei  meteorologischen  und  nautisehen  Angaben 
der  KompoMttrick  „Osttn"  durch  E  bezeiehnet 
South  by  East  (sbE).  Siid  turn  OsifSzO 

Sud  quart  Sud-Est  (S  ' « 8  E)  (Int  SzEk 
South  -  South  -  East  (8  8  E).    Siid  Sud-  Ow 

(S  S  Of.   Sud-Sud-Est  (8  S  E)  (Int.  S  8  E). 
South-Kant  by  Mouth  (NEbN).  Siid-Ott 

zu  Siid  (SOzS).  Sud-Est  quart  Sud  (8E1  «8) 

(Int.  SEzS). 

Mouth-East  (8 E).  Siid-Ost  (SO).  Sud-Est 

(SE)  (Int.  8  El. 

Mouth-Kant  by  East  (SEbE).  Sud-0*t 

zu  (hi  t  S  O  z  0).   Sud-Est  quart  Est  (S  E 1  .  E \ 

(Int.  SEzE). 
East  •  South  -  East  (K  M  E).    On-  Siid  -  Oft 

(0S0).    Est  Sud-Est  (E  S  E)  (Int.  E  S  E). 
East  by  South  (E b 8).    Out  zu  Sud  (OzS,. 

Est  quart  Sud  Est  (E  1  «  S  E)  (Int.  E  z  S- 
Soutb   by   West  <MbW>.     Sud  zu  W>m 

(Sz  W).    Sud-quart  Sud-Ouest  (S     S  O)  (Int. 

Sz  W). 

Mouth-Mouth-West  (MM  W).  Siid-Sud-West 
(S  S  W).    Sud  Sud-Ouest  (S  S  0)  (Int.  S  S  Wj 
Mouth-West  by  South  (SWbH).  Sun- 

West  zu  Siid  (SWz  S).   Sud-Ouest  quart  Sud 
(S 0  '>  S)  (Int.  SWzS). 
South-W  est  (8  WJ.   Siid-  West  ( S  W).  Sud- 
Ouest  (S  0)  (Int.  S  W). 

Mouth- West  by  West  (SW  bW).  Sitd- 

W'est  zu  We»t  (SWzW).    Sud-Ouest  quart 

Oueat  (SO1  *0)  (Int  SWzW). 
8— ,  eouipass—  ,  —  by  the  compass.  Itc 

Kompa***ud ,  Sud  am  oder  nach  dem  Kompa*-. 

Sud  du  com  pas. 
S-,  magnetic  — .    MUatrcitmd  Siid.  Sud 

magnetique. 

8 — ,  true  — ,   Bechtn  eisend,  irdisck  Siid,  Sudc». 
Sud  vrai  ou  du  monde. 

8— wester,  a  hat  of  oiled  canvass  (Mar.). 
Dt  r  Siidwcstcr.    Sud  Ouest  m. 

Southern*!   wind    (Navig.).     Der  Siidostvin<l. 
Sud-Est  in.  (Abrev.  de:  Vent  de  Sud-Est). 
8—  -trades  pi.    Dcr   Sudo«lpa**at.  Sud-Est 
(Abrev.  de:  Vent  alizd  de  Sud-Est). 

Southeasterly  gale,  southeaster.  Der  tud- 

hstliche  Sturm,  der  Siidoxter.    Sud-Est  (Abrev 
de :  Vent  fort  de  Sud-Est). 
Southei 
Sud-Est. 

Southerly,  from  south  (Mar  ).  Siidlich,  ro* 
Siiden.    Du  Sud.  de  Sud. 

Southern  amplitude.    See  Amplitude. 
8^  light  (Navig.).    Das  Sudlicht ,  die  Aurw* 
australi*.    Aurore  /.  australe. 
Mouthing,  south  (Navig.).    Die  siidliehe  Kni- 
tting.   Direction  /.  vers  le  Sud  ou  de  Sud. 
S-,  south.    Der  Weg  oder  die  Dittanm  nod 

Siid.    Cbemin  »».  Sud. 
8—,  to  make  -,  to  gain  — .  Siid  maeie*. 
Siid  gewinnen.    Faire  Sud,  gagner  Sud. 
Southward  in  or  to  the  south.  Stidaaru, 
siidlieh;  nach,  in,  gegen  Siiden.    Au  Sud,  vers 
le  Sud. 

Nouthwcst,  southwesterly  wind.  Der  Siiehcest, 
der  mdwestliche  Wind.  Sud-Ouest  m.  (Abrtv. 
de:  Vent  de  Sud-Ouest). 
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ithwest-gale,  southweatcr.    Dcr  Stid- 
tccster,  dcr  siidwcstlichc  Sturm.    Sod-Ouest  m. 
(Abrev.  de:  Vent  fort  de  Sud-Oueat). 
Southwesterly.    Sudwesilich.  Sud-Ouest. 

Sow,  iron  sow  (Met  ).    Die  Mulde,  die  Mattel. 
Saumon  m.  de  fer. 

to  H— ,  to  drill  (Agr.).  Sdcn,  drillen.  Semer. 
8 — •cbnnnel  (Met.).   Dtr  Mn**cl-  oder  I^isten- 

graben,  Abstiehgraben,  dir  Abstiehrinne.    Lit  *». 

de  gueuse,   rigole  /.    See  also  Feeding- 

channel. 

8—  Iron,  iron  which  remains  in  the  feeding- 
channels  of  the  pigs  (Met).  Da*  Sehalenciscn, 
Eisen,  welches  im  Massclgraben  emtarrt.  Guetise- 
mere  /..  maitre-calle  /. ,  metal  m.  qai  remplit 
la  chenee  alimentaire  des  gueuses. 
Sowing  (Agric).    Dag  Besiien.    Semis  m. 

8—  of  the  slopes  (Railw.).  Die  liemmung  dcr 
Boitehttnyen.    Ensemen  cement  m.  des  talus. 

8 — -machine,  drill  -  machine,  drill- 
plough  (Agric).  Die  Siiemaschinr ,  Drill- 
masehine.  Machine  /.  a  semer,  aemoir  m., 
sembrador  m. 

Space,  distance  (Build.,  Railw.,  Fort.  etc.). 
Die  Z\ri*c.hcnvocite.    Espacement  w. 
S-,  cellular  -  in  vaulting.    See  Cell  of 
a  vaulting. 

8—,  dangerous  —  (Art.).  Dei  bestriehene 
Raum.  Longueur/,  battue,  zone/,  dangereuse. 

S— ,  hollow  —  of  a  bastion  (Fort.l.  Der 
Bastionskessel.    Vide  ».  du  bastion. 

8-,  Intermediate  —  between  two  walls  or 
pillars  etc.  (Build.).  Das  Lichte  zuitchen  iteei 
Maucrn,  P/eilern  etc.    Entre  deux  m. 

8— ,  intermediate  — ,  —  between  the  lines, 
—  between  two  rails  (Railw.).  Der  Raum 
;u:i«eheii  zwei  Grleisen ,  ZvUchcnraum.  Entre 
voie  /. 

8—,   open   —   (Weav.).    Die  lone  Stelte  im 

Gewcbe.    Clairiere  /. 
8  —  (Math.).    Der  Raum.    Espace  m. 
8 —  in  the  clear.    Der  lichte  Raum.    Aire  /. 
8 —  (Mach.).    Die  Zahnliicke.    Creux  m. 
8  —  between  the  timbers  or  frames  (Shipb.). 

Da*  Fach.    Maille  /. 
8 —  and  room.    See  Timber  and  space. 
8—  between  the  bands  of  a  book  (Bookb.). 

Das  Riickevfcld.    Entre-nerf  m. 
8-  (Mecb.,  Astron.  etc.).    Dcr  Wcg,  die  Bahn. 

Espace  m.  decrit,  espace  parcouru. 
8 — ,  noxious  —  of  a  pump  (Hydr.).  Der 

MchiidHche  Raum.    Espace  nuisible. 
8 —  of  the  sea  (Mar.).  Der  Secntrieh.  Parage  m. 
8—  fur  steam,  steam-room  (Steam-eng.). 

Der  Dampfranm,  die  Dampfkammer.  Cbambre 

/.  de  oh  a  vapeur. 

8— ,  Juslifler-quadrat  (Print).  DasSpa- 

tium,  die  Au*»chlics*ung .    Espace  /. 
8—  •  mlddle-slsed  — .    Das  mittiere  Spatium.  { 

Espace  /.  moyenne. 
8—  ,  small  — ,  hair—.    Das  Haarrpatium. 

Espace  /.  mince, 
to   8 —   (Shipb.).    In  gcwxmrr  Entfcrnung  an- 

biingcn,    vcrteilcn.    Disposer    dans  certaines 

distances. 

to  8—  out.  Sperren.  Enspacer  les  lettres 
d'un  mot. 

to  S~  well.  Treiben,  im  gthiirigen  Raum  aus- 
einander  treiben.    Bien  espacer. 


Space-line,  —-rule,  lead.  Dir  Jhirr.hschuss- 

linie,   das  DurehschussstUek ,   dcr  Durchschuss. 

Blanc  *>.,  interligne  /. 
Spacing  (Shipb.)     Die  Wcitc,  die  Entfernung. 
Ecartement  m.,  espacement  m. 
8—  of  the  frames  from  center  to  center.  Die 

Spantenentfernung  von  Mallkante  su  Maltkante. 

Ecartement  m.  des  couples  de  gabariage  en 

gabariage. 

8 --out  (Print.).    Das  Sperren.  Eapacement 
des  lettres  d'un  mot. 
Npaddle  (Mach.,  Paint,  etc.).    Der  Spatel,  die 

Sparhtel.    Couteau  m.  a  parer. 
Spade  (Agric,  Build.,  Min.).   Der  gcrade  Spaicn, 

das  Grabseheit.  Pelle  /.  carree,  beche  /.,  loochet 

m.    Sec  Scoop. 

8—,  curved  — ,  crooned  —  (Mil.,  min.). 
Der  Krummnpaten ,  Rundspaien.  Escoupe  /., 
ecoupe  /. 

8—  (Wbalery).    Dcr  Spatcn,  Speekspaten. 
8—    for   stirring  lime.    Der   Ruhr  ha  ken  des 

Wcistgerbrrt.    Gftche  /.  du  mogisscor. 
8 — ,  crooked  — .    Drr  grboyene  Riihrhaken. 

Gftche  /.  coudee. 
8  —  .    Der  gerade  Riihrhaken.    Gftche  droite. 
8—  (Met.,  Min. I.    Das  Abntecheiscn.  Ecoupe, 

percoir  m. 

8—  (Met.,  Assay.).  Der  Spaten ,  der  Spatel, 
die  Spachtrl.    Spadelle  /. 

8- -case  (Mil.).  Das  Spatenfutteral.  Porte- 
beche  m. 

Spadier   (Mm.).    Dcr    Griibcr    in  Zinngruben. 

Ouvrier  m.  dans  les  mines  d'etain. 
to  8pal  underground  workings  with  rubbish  or 

gob  stuff  iron-stone,  to  build  up  the  rubbish 

(Min.).  Grubrnbaue  mil  Bergen  <ert<etxcn.  Rem- 
blayer  les  excavations  souterrains,  (Belg.) 
restapler  ou  rebourrer.  Sec  to  Cog  and  to 
Build  up. 

Spates  pi.  (Shipb  ).    Die  Balkenrerstiirkung ,  die 

Balkcningen  /.  pi.    Baux  m.  pi. 
Spallet  (Join.,  Build.).    Dcr  Spalletladcn.  Es- 
palier m„  volet  m.  plie. 
Spalllng,  bucking  of  ores  (Min.).    Die  Schei- 

dung  drr  Ers> .    Scheidage  m.  et  caasage  m. 

des  minerais.    See  Bucking. 
Span  (Mar.).    Das  Spann,  (in  geuissem  Sinn:) 

die  Hahnpoot,  dcr  doppeltc  Hanger.  Pendeur  wi. 

en  fourche  ou  a  deux  branches ,  manchette  /. 

a  deux  branches,  fourche  /.  de  cordage. 

8—,  palm  measure.  Die  Spanne,  die  Palme. 
Empan  m. 

8—  of  an  arch  or  a  vault.  Die  Bogcnwcite, 
Spannvcile,  Lifhtenwcitc  einc*  Bogcns,  die 
Bogcnbffnung.  Portee  /.,  vide  m.  d'un  arc, 
jour  m.  d'une  voutu. 

8—  of  a  bridge  (Bridge-b.).  Die  Briickcnweite. 
Ouverture  /. 

8—  of  a  bridge-bay  (Hydr.  arch.).  Die  Joch- 
wcitc ,  die  Jochspannung ,  Briickcnspannung, 
Portee  /.  d'une  travee  de  pont. 

8—  of  a  catenary  (Electr.).  Die  Spannwcite. 
Portee  d  une  chainette. 

8-  of  a  girder  ( Bridge- b.).  Die  Stutwureite 
cine*  Briickcntr tigers.  Portee. 
8—  of  poles.  Der  Stangenabstand,  die  Stangen- 
entfemung.  Portee  de  poteaux. 
8—,  Inner  —  of  a  room.  Die  innerc  freie 
Wextc  eincs  Raumrs,  die  Trachi  einer  Decke  etc. 
Portee  de  re*. 
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Span  —  Spark. 


Span    of  the    peak   halliards   (Mar.).  See 
Bight  etc. 

S—  of  the  rigging  (Shipb.).    Das  Spannwanl. 

Paire  /.  des  haubans. 
to  S —  a  harpoon  (Mar.).    Einc  Harpune  an- 

steeken.    Frapper  la  ligne  sar  le  harpon. 
to  S—  In  the  rigging  (Shipb.).    Die  Wanten  , 

zum  Anndhen  der  Sckerlallen  und  cum  Aus-  I 

tveben  schwichlen.    Brider  lea  haubans  par  un  i 

tr6lingage ,  trelinguer  lea  haubans  poar  les ; 

enflecher. 
S — bay  (Build.).    See  Roof- bay. 
S— -block*  pi  (Mar.).    Zwei  Blocks  in  einem 

Stropp.    Deux  poulies  /.  pi  estropees  par  le  | 

mime  cordage  ou  estropees  en  moustache. 
S—  ceiling  (Build.).    See  under  Ceiling. 
S--dogs  pi.  (Mar.).    See  Sling-dogs. 
S— roof  (Build.).    See  Compass-roof  and  \ 

Composed  roof  under  Roof. 
S — -saw  (Join.).    Die  Spannsdge.    Scie  /.  a 

raontuie.    See  also  Framed  saw  under  S  a  w. : 
Spandrel ,   spandrll    (Build.).    Die  Hinler- 
tnaucning ,   der   Oetcolbzwickel ,  die  SpandriUe.l 
Reins  m.  pi.  d'un  arc,  d'une  voute,  panoche  m.  1 
S—  wall.    Die  schwebende,  Jlieaende  Maucr,  I 

auf  Bogen  ruhende  Mauer ,  dot  Bogenfaehwerk.  \ 

Mur  m.  en  l'air,  mur  portant  a  faux,  monto* 

sur  des  voutes  etc. 
Spangles  »/.  (Wiredr.,  Gold-b.).    Die  FlUtern 
/.  pi.   Paillons  «».  pi,  paillettes  pi 
S— »  large  —  made  of  foil.    Die  Folujiittern. 

Paillons. 

8—,  small  —  made  of  wire.  Die  Drahtfiittern. 
Paillettes. 

Spaniol,  a  sort  >of  French  paper  (Pap.).  Da* 

Espagnol,  das  Spaniol.    Espagnol  m. 
Spiuiiolltc,  mercurial  grey  copper  (Miner.). 

Das  Quecktilbcrfahlerz,  der  Spaniolit.  Cuivre  m. 

gris  mercurifere. 
Spanish  bolt  (Locksm.).   Die  Espagnolcttstangc. 

Espagnoletto  /.,  targettc  /.  a  l'espagnole. 

8—  burton  (Mar.).  Das  (iranat.  Bredindin  m.  ! 

8-  — ,  double  — .  Das  Wienlakel.  Ca- 
liorne  /. 

8-  — ,  single  — .  Das  Stagrjarnat.  Bredin- 
din simple. 

8—  chalk  (Miner.).  Die  spanische,  venetianUche, 
Brianeonner  Kreide  ,  Sehneiderkrcide.    Craie  /. 
d'Espagne,  craie  de  Briancon. 
8—  reef  in  a  sail  (Navig.).    Das  auf  den 

Band  gefiertc  Segel.    Voile  /.  aur  le  ton. 
8—  wlndlaNS  (Mar.).    Die  spanisehe  Winseh.  ; 
Treaillon  m. 
Spauker  (Mar.).    See  M  i  z  e  n. 

8 — -boom.    See  Mizen-boom. 
Spanking  (Mar.).  Krdftig,  machlig.  Fort,  fraia.  i 
8—,  to  go  — .    Mil  friseher  Backstays- Brise  j 
segeln.    Aller  vent  sous  vergue. 
Spanner,  key  for  the  old  wheel-lock  (Gun-m.) 
Der  Buehsenspanner ,  der  Schiiissel.    Clef  /.  de 
la  platine  a  rouet 

8—,  monkey  —  (Macb.).  Der  enghsehe 
Sekraubenschliissei    Clef  f.  de  service. 

8 — |  screw-—  (Macb.).  Der  Sehraubcnschliissel. 
Clef  a  vis,  a  ecroua. 

8—  of  a  vice  to  turn  the  screw  (Locksm., 
Mach.).    Der  Schliissel.    Manivelle  f. 
Spar  (Miner.).    Der  Spat.    Spath  m. 

8—,  adamantine  — .  Der  Diamantspat, 
Demantspat.    Corindon  m.  adamantin. 

8— ,  brown  — .    .See  Brown-spar. 


Spar,  calcareous  — .  Der  Kalkspat,  Doppell- 
spat.  Chaux  f.  carbonatee  cristallisee,  spath 
m.  calcaire. 

S— ,  heavy  — .   See  Heavy  barytas. 
8— ,   oligon >  —    (Miner.).    Der  OUgonspai. 

Oligonite  /.,  siderose  f.  manganeaifere. 
8—  (Mar.).    Die  Spiere.    Mat  m..  espars  m.. 

matereau  m. 

8—,  common  rafter  (Carp.).   Der  Daeh 
sparren,   DaehstuhUparren.    Chevron  m.  d'on 
comble. 

8 —  lashed  on  to  a  disabled  carriage  (Carr.). 

Der  Sehleifbaum. ,  Sekteppbaum,  die  Sehleppe. 

Poutrelle  /.  tralnante. 
S—  -deck    (Navig.).    Das    Spardeck,  leiehtt 

oberste  Deck.    Spar-deck  m.,  til  lac  m. 
8— gate,  barrier-gate  (Fort).    Die  fiittn- 

thw;  das  Gatterthor.   Porte  /.  a  clairvoie. 
Spare,    wedge  (Min.).    Der  Keil,  Spitzkn. 
Picot  m. 

8—,  duplicate.  Das  Ersalzstuek.  Rechane* 
m.t  piece  f.  de  rechange. 

8—  anchor  (Mar.).  Der  Rescrveankcr.  Ancre 
f.  de  reserve,  (la  plus  grande  ancre  est  nom- 
inee:) mattresse  ancre,  ancre  de  misericordc 

8—  axle-tree  (Art.).  Die  Vorratsaehse.  Es 
sieu  mi.  de  rechange. 

8—  breast -harness  (Saddl.).    See  under 

Breast-harness. 
8—  cap  (Mil.).    Das  Reseireziindkiitchen.  Cap 

8ule  /.  de  rechange. 
8—  mast  (Mar.).    Der  Resrrremast.    Mat  w. 

de  rechange. 
8—  nipple  (Arm.).    Der  Rctcrrepiston,  Ersai:- 

piston.   Cheminee  /.  de  rechange. 
S—  pieces  pi   Die  Reserveteilc  m.  pi  Pieces 

f.  pi  de  reserve. 

8—  pole,  —  draught-pole  (Art.,  Cartwn. 

Die  Vorralsdcichsel,  Rcservedeichscl.    Timon  "> 

de  rechange. 
8—  pontoon-carriage  (Pont).  Der  Resc 

pontonwagen,  das  Vorratshaket.    Haquet  m.  dt- 

rechange. 

S—  ropes  pi   (Mar.).     Das  Reservetanvrrk 

Garniturea  f.  pi  de  rechange. 
8-    sail.    Das  Reservcsegel.    Voile  /.  de  re 

change. 

8—  sails  pi.  Das  zweitt  GesteU  Segel.  Se 
cond  jeu  m.  de  voiles. 

8—  stores  pi,  —  spars  pi,  —  •ails  pi. 

—ropes  pi  etc.  taken  on  board,  for  repairs 

in  case  of  loss  or  damage.    Das  Rcsereew'. 

Rechange  m. 
8—  topmast.    Die  Borgttenge,  Restrvcstem' 

Mftt  m.  de  hune  de  rechange. 
8—  wheel  (Cartwr.).    Das  Notrad,  VorroU- 

oder  Rescrrerad.    Roue  f.  de  rechange. 
8—  wheel- arm  for  carrying  the  spare  wheel 

(Art.).     Der   Tragschenkel,  Vorralsradsekenbtl 

der  Radtrager.    Essieu  m.  porte-roue  de  r? 

cbfluge. 

8—  yard  (Shipb.).    Die  Rcserveraa.  Vergue; 

de  rechange. 
Spark  (Phys.).    Der  Funken.    Etincelle  /. 
8—  before,  contact  (Electr.).    Der  Sehtiessvyt 

funken.    Etincelle  de  fermeture  d'un  circuit 
8—  at  breaking  contact.    Der  Ofnungtfunkta 

Etincelle  d'ouverture  d'un  circuit 
8—,  disrnptlre  - .  Der  zerreissende  Fvnkr^ 

Etincelle  disruptive. 
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Spark  of.  induction  (Electr.).    Der  IndukHona- 

funken.    Etincelle  d' induction. 
8— -catcher  (Loc  ).   Der  Funkenfanger.  Pare- 

etincelles  m. 
S — decharge  (Electr.).  Die  Funkeneniladung. 

Decharge  /.  a  etincelle. 

S—  -fuse,  Igniting  by  a  spark.  Die 

Funkentiindung.    Amorce  /.  de  tension. 
S — •Ind actor  (Electr.).    Der  Fmkeninduktor. 
Indnit  m.  a  etincelle. 
to  Sparkle,  said  of  the  sea  (Mar.).  I^euehUn. 
Briller. 

Sparkles  pl.  of  iron  (Met.).    See  S bales. 
Sparkling,  emitting  sparks  (Loc).   Da*  Funken- 

spruhen.    Projection  /.  d'elincelles. 

8 —  (Miner,  etc.).    Schillemd.  Chatoyant. 

S—  heat  (Forg ).  Die  Sehweisahitxe,  die  Schwcins- 
vtirmc.    Chaude  /.  a u ante,  blanc  m.  soudatit. 
Sparry  (Miner.).    Spotig.  Spathique. 

8 —  Iroa-orc.    See  under  Iron-ore. 
Sparrer,  esperrer  (Arch.).   Der  Thronhimmel, 

Brlthimmel,  der  Baldachin.    Lambris  m.,  ciel  m. 

de  lit,  ciol  de  trone. 

8  hed.    Dot  HinunelbeU  ohne  Seitenrorhange. 

Lit  m.  a  la  duchesse. 
Spathic  Iron,  sparry  Iron,  spathose  Iron, 
aiderite,  carbonate  of  Iron,  steel -ore 

(Miner.).  Der  Spateiacnstein,  der  Eiscnspat,  der 
Siderit.  Side>ose  /.,  fer  m.  spathique,  fer  oxydd 
carbonate. 

Spathose  pig  (Met.).    Das  aus  Spate isenstein 

crbla*ene  Rohetscn.    Fonte  f.  a  fer  spathique. 
Spnttering-leather  (Coach-m).     Dan  Sprits- 

leder.    Mantelet  m. 
Spatula,  spattle-horn  (Paint,  Print.).  Der 

Spalel.    Spatule  /.,  palette  f. 
Spawn  (Fish.)     Der  Fischlaich.     Frai  m.  de 

poiason. 

Spnwiiing  (Fish-).    Das  Laichen,  Frai. 

to  Speak  a  vessel  (Mar.).  Ein  Sckiff  ansprechen 

oder  anrnfen.    Raisonner,   faire  raisonner  un 

batiment. 

Speaking-trumpet  (Pont.,  Mar.).  Da*  Spraek- 
rohr,  der  Jlvfer.  Porte-voiz  tn.,  brail  lard  m., 
trompette  f. 

Spear,  sweep,  rod  (Min.).  Das  Cestdnge. 
Tige      (Belg.)  tirant  tn. 

8—  of  a  cheval-de-frise  (Fort.).  Die  Feder 
eincs  apanischen  Reiters,  Schweinsfcdtr.  Lance 
f.  d'un  cheval  de  frise. 

8— -hand,  whip-hand  (Riding-sch.).  Die 
Cerlenhand,  Degcnhand,  Lanxenhand.    Main  /. 
de  la  gaule  oh  de  la  lance,  main  de  l'epee. 
Species,  kind  (Bot.).    Die  Art,  die  QaUung. 
Essence  /.,  espece  /.,  genre  m. 
8—  of  stone  (Geol.).    Die  Qebirgsarl.  Espece 
de  terrain  m.  on  de  mineral  is. 
Specific    Spetifisch.  Specifique. 
Specification  (Comm.).    Die  Spczifikaiion,  das 
StUekverxeiehnis.    Specification  /".,  cabier  m.  des 
charges. 

8 —  of  prices.  See  Shedule. 
8 —  of  works  or  of  materials  (Build.).  Daa 
Bedingniaheft,  die  Vertrogabedingungen,  Liefe- 
rungabcdingungen.  Cahier  m.  des  charges,  ca- 
hier  des  conditions  pour  la  fourniture. 
8 — ,  patent  — .  Die  Potentbesehreibung.  De- 
scription /.  de  brevet,  specification. 

len  of  the  mass  (Met.).  Die  Tiegclprobe. 
itillon  tn.  de  la  masse. 
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Specimen  of  ore,  piece  of  ore  (Min.).  Die 

Erxstufe.    Ecbantillon  de  mine. 
8—  of  printing-types  (Print).   Die  Sehriflprobe. 

Epreove  /-,  echantillon  de  caracteres  d'lmpri- 

merie. 

8—,  geological  —  (Geol.).  Das  Handsiuck. 
Ecbantillon. 

8— hook  (Print.,  Letter-found.).    Daa  Piobe- 

buch.    Specimen  m.  de  fondeur. 
8—  -number    (Print).      Die  Probennmmer. 

Specimen. 

Speck,  spot  (Met).    Der  Fleck.   Tache  /. 
8-,   hlack  —  or  spot,  s ullage.  Der 

AtehenAeck  tin  Eisen.    Cendrure  f.  du  fer. 

8 — blocks  pi.  (Whalery).  Die  Blocken  pl. 
dea  Speckgiens. 

8 — fall  (Whalery).  Die  LHufer  dea  Speck- 
giena. 

Specket.    See  Latch. 

Speckled  (Tecbn.).   Fleekig,  gefieckt,  gcsprwkclt. 
Mouchete. 

Specktioiteer  (Whalery).    Der  erale  Uarpunier 

cines  (iriinlandfahrers. 
Spectacles  pi.  of  a  slitting-work,  nose-plate 
(Roll.-ra).    Die  Brille  eincs  Schneiduerkes  zum 
Abstreieheu  der  geschnitlenen  Stiiekc.  Fourchette 

vergette  f.  de  la  fenderie. 
8— frame  (Opt).    Das  BrillengeaUll.  Mon- 

ture  /.  de  lunette. 
8—  -furnace,  a  furnace  with  two  pits  (Met). 

Der  Brillenofen.   Fouroeau  m.  a  lunettes,  four- 

neau  a  deux  yeux,  fourneau  a  deux  traces, 

fourneau  a  deux  bassins  de  reception. 
8— -maker.  Der  Britlrnsehleifer.  Lunettiertn. 
Spectrometries  spectroscopic  (Chem.).  Spek- 
tralanalytwch.  Spectrom&rique,  spec troscopi que. 
8—   assay.     Die   Spektralprobe.      Essai  tn. 

spectromelrique. 
Spectroscope  (Chem.).    Sec  Spectral  appa- 
ratus under  Apparatus. 
8—,  direct  vision   — .    Da*  geradsichtige 

Spektroskop.   Spectroscope  m.  a  vision  direct*. 
Spectrum  (Phys.).    Das  Spektrum.    Spectre  m. 
8— ,  absorption-—.  Das  Absorplionsspckti-um. 

Spectre  d'absorption. 
S— ,  dllfractlou— .    Das  Beugungaspektrum . 

Spectre  de  diffraction. 
8—,  electric  — .    Das  elektrische  Spektrum. 

Spectre  electrique. 
8—,   emission-—.     Das   Emission*  tpektrum. 

Spectre  d'emission. 
8—,  line-—.    Das  Linienspektrum.  Spectre 

lineaire. 

8—,  prismatic  — .    Daa  Breehungsspektrum. 

Spectre  prism atique. 
8—,  solar  — .    Daa  Sonnenapektrum.  Spectre 

solaire. 

8— -analysis,  spectral  analysis  (Chem.). 

Die  Spektralanalyse.    Analyse  /.  spectrale  ou 

s  pectrometrique. 
8 — lines  pi  (Phys.).    Die  Spcktrallinitn  f.  Pl. 

Lignes  /.  pl.  spectrales. 
8— -observations  pl.    Die  Spektralbeobaeh- 

tumjen  f.  pl.   Observations  f.  pl.  spectrales. 
Specular  Iron  (Met).   See  8piegel-iron. 
8—  metal,  speculum-metal  (Mirror-m.). 

Das  Spiegclmelall.    M(Stal  tn.  a  miroirs. 
Speculum.    Der  Spiegel.    Miroir  m.    See  alxo 
Mirror. 

8—,  burning-—.    See  Burning-mirror. 
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tulum-metal  (Mirror  m.).    Das  Spiegel- 
metall.    Metal  m.  a  miroirs. 
Speech,  stock  of  a  wheel  with  the  spokes  only, 
without  the  rim  or  fellies  (Cartwr.).  Der  Bock, 
Radboek.    Herisson  at.  de  roue. 
Speed  (Mar.).    Die  Kraft,  die  Geschwindigkeit. 
Vitesse  /.  de  la  machine. 
8—,  full  — .    Voile  Kraft.    Grande  vitesse, 

toute  vitesse. 
8— i  half  -.    Halbc  Kraft.    Demi- vitesse. 
8—,  Telocity  (Steam-eng.).    Die  Gcsehwindig- 

keit,  der  Gang,  der  Isiuf.    Allure  /.,  vitesse. 
S    ,   full    — .     Die    grusste  Geschwindigkeit. 
Grande  vitesse,  toute  vitesse. 
8— f  proper  — .    Die  Sormalgcschwindigkeit. 
Vitesse  normale  on  acquise. 
8 —    of  feed.     Die  Zufiihrungsgesckwindigkeit. 

Vitesse  d'amenage. 
8—  of  the  piston     Die  Kolbengesehwindigkeit. 
Vitesse  du  piston. 
Speiss,  spelse,  metal,  alloy  of  arsenic-metals 

(Met.).    Die  Spetse.    Speiss  m. 
Spoil  (Mar.).     Das   Spill,   (hdvdger:)  der  Torn. 
Tour  m.de  service 
8-  ho!    Spill!    Releve!  Change! 
Spelt,  spelt-wheat  (Triticum  speba)  (Agric). 

Der  Spelz,  drr  Spell.    Epeautre  m. 
Spelter,  spelt  rum.   sink  (Met).    Dan  Zink, 
der  Spiauter.    Zinc  m.  (anciennement :  speautre 
m.,  spiautre  m.,  speauter  m..  spialter  ♦>».). 
8— solder  (Tinm.).    See  Br ass-solder. 
8peneer  (Mar.)    See  Try- sail. 
Spent  (Mar.).    Gebrochen.  Rompu. 
8—  shot-    Die  matte  Kvgel.    Balle  /.  amortie 
ou  morte. 

Sperm-whale  (Mar.).     Der  Pottfiseh.  Cacha- 
lot m. 

Spermaceti  (Cbem.).    Der   W'alrat.    Blanc  »«. 
de  baleine.  spermaceti  n. 

8—  -candle  (ChandL).     Die  Spemiazctikerze. 
Chandelle  /.  de  spermaceti. 

8 — oil  (Chem.).    Das  Wahatol.    Huile  /.  de 
blanc  de  baleine. 
Spesx-her.   splasher    (Loc,   Cartwr.).  Jkr 

Raddeckel,  (sdchsisch:  dan  Drekclin),  Sehutzdcckel 

iiber  den  Riidern.    Garde  crotte  m. 
to  Spew,  to  ran  at  the  mouth  (Art.).  Krumm 

vcerden,  rich  kriimmen.    Saigner  du  nez. 
Spewing  of  the  muzzle  of  gun9  (Art.).  See 

Drooping. 

Sphene  (Miner.).  Der  Titanit,  der  Sphen.  Sphene 

/.,  titan e  in.  siliceo-calcaire. 
Sphenoid  (Miner  ).    Da*  Sphenoid.  Spbenoedre 

m.,  sph<molde  m. 
Sphere  (Geom  ).    Die  Kugel.    Sphere  /. 

8—  ot  action,  of  explosion   (Mil.  min.).  Die 
Wirkungsspharc,   Sprengxpharc.    Sphere  d'acti- 
vite,  d'explosion. 
8—  of  action  of  a  fortress  (Fort.).    Der  Wir- 

kungtkreis.    Rayon  m. 
8—  of  commotion  (Mil.  min.).    Die  ErschiMe- 
Tungituphdre.    Sphere  de  commotion. 
8—  of  a  planet    Sc<  Orbit. 
8 —  of  rupture   (Min.).    Die  7V< 

Sphere  de  friabilite,  de  rupture, 
8—  in  grinding  glass  (Mirror-m.).   Die  Srhleif- 
sehale.    Boule  f,  sphere,  bassin  ta. 
Spherical    (Geom.).      Sphiirisch,  kugelformig. 
Spherique. 

8—  case-shot  (Art).    See  Shrapnell. 


Spherical  epicycloid  (Math.)     Die  spha- 

risehc  Epicyklo'ide.    EpicycloYde  /.  spherique. 
8 —  vault  (Build.).    See  under  Vault. 
Spheroid,  ellipsoid  (Geom.).    Das  Rotation*- 
ellipsoid,  das  Sphdroid.    Ellipsoids  m.  de  revo 
lution,  spheroYde  m. 

8—,  oblate  —  or  ellipsoid.  Das  flaeke 
Ellipsoid.  Ellipso'ide  engendr^  par  la  rotation 
d'une  ellipse  autour  de  son  petit  axe. 

8—,  prolate  or  oblong  —  or  ellipsoid 

(Math).     Das  langliche  Ellipsoid.  Ellipaolde 
engeodre  par  la  rotation  d'une  ellipse  autoor 
de  son  grand  axe. 
Spheroidal  or  spheroidical  state  (Pays., 

Steam-eng.).    Der  Sphiiroidaltustand.     Etat  «. 

spheroidal. 

Spherometer.  Der  Kugelmesser.  Spherometrem. 
Spherosiderite  (Miner).     Drr  Spharosidenl, 

der  Spateisenstein.    Spherosiderite  f. 
Sphcrullte.   obsidian,  pearl-stone.  Drr 

Aguinolit,  drr  Sphiirolit,  der  Spharulit.  Eqnino- 
litbe  /.,  sphe>olithe  /".,  spherulite  /. 
Sphondylold    (Electr.).     Der    Solenoid,  der 
Schraubrndraht.    SphondyloYde  m.     Sec  Sole- 
noid. 

Splauterltc,  flbrouii  blende  (Miner.).  Der 

Spinutcrit,  Wurtzit,  die  Straldenblemfe.    Zinc  ». 

sulfure  radio. 
Spice-mill  (Techn.).  Die  Geniirzmuhlc.  Moulin 

m.  a  epices. 
Spider  (Sliipb.).    Drr  Rrassarm.    Potence  f. 

S—  for  main-brace.    See  Brace -bum pkio. 

S-.  Franklin's  electric  —  (Electr.).  Du 
c'cktrischc  Spinne.  Araignee  /.  electrique  it 
Franklin. 

8— -hoop  (Shipb.).      Da*   Putting sband ,  dr 
Schwirhtiingsring   urn  einrn  Mast  oder  um  eint 
Stengc.    Cercle  m.  de  trelingage  ON  des  gam- 
bes  de  re  vers. 
8—  — .    Der  Rivg  fiir   Koffeinagel  urn  einrn 
^fa*t.    Cercle  de  tonrnage 
Splcgelelsen  (Met).    See  S p i ege  1-iro n. 
Spiegel-iron,  specular  cast-iron,  specs* 
lum-lron,  spiegclelsen  (Met.).  Das  Spirgrl- 
risen,     Rohstahleisrn ,    (rrobspangcleism ,  groi* 
spangelige  Roheisen,   das  Spiegclfloss,  Rokstakl- 
floss.    Fonte  /.   miroitante,   fonte  lamelleuw. 
fonte  blanche  crystalline. 
Splgle-iron  (Met.).    See  S  pi  ege  I  -iron. 
Spigot,  —end  of  a  pipe. 


Epi  m. 


Der  RbhrenhaJs.  Bout 

m.  male  d'un  tuyau. 
Spike,  ear  (Bot,  Agric).    Die  Ahre. 
8-  (Techn.).    See  Fang  of  a  file. 
8—  at  the  foot  of  the  cheeks  and  of  the  pry- 
pole  of  a  triangle-gin  (Mach.).    Der  Fusstiifi, 
die  Spitze  an  den  Sehcnkeln  einer  Hebeladt. 
Pointe  /.  des  hancbes  d'une  chevre. 
8-,  hook-nail  (Railw.).    Der  Hakennagel, 
Krampnagel,    Schienrnnagei ,    der  Hundskopf. 
Crampon  m.,  clou  m.  barbell. 
8— s  pi.  of  a  jack  (Mach.).  Die  Fussstifte  rn.pl. 

einer  Wagenwindr.    Pointes  f.  pi.  dun  eric 
S-s  for  spiking  ordnance  (Art.).    Der  ZUrnd- 
lochnagel  sum  Vemageln  der  Gesehiitze.  Clou 
d'enclouage,  clou  a  enclouer.    See  Spring- 
spike. 

S—  of  a  tent-pole  (Mil.).  Der  Dorn  einer  ZeU- 
stangc.  Broche  /.,  goujon  m.  en  fer  d'un  mat 
de  tente. 

S-.  -•nail  (Art.).  Der  BaUerienagcl. 
d'une  plate-forme  de  batterie. 
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Spike  oo  a  capping  (Build.).  Die  Sehweimfeder, 

die  Eisenspilsenreihe  auf  Mauem.    Chardon  m. 
to  S-  (Carp.,  Join.  etc).    Nageln,  an-,_ju- 

sammen-,  vernageln.    Clouer.  ^"tT* 
toS— ,  to  treenail  the  string-pieces  (Carp  ). 

Die  Holme  vtrnagtln,  auf  nageln.    Cloaer  les 

chapeaux  par-dessus  les  pieux. 
to  8—,  to  cloy  a  gun  (Art.).    Eine  Kanonc 

rtmagcln.    Enclouer  un  canon. 
8 — iron  (Mar.).    Da*  Spikereisen.    Calfait  m. 

a  clou. 

8— -nail  (Art.).    See  Spike. 
S— plank  (Wbalery).    Die  Brueke  cine*  Wal- 
fcthfahrers. 

8 — -tackle.    Die  Kantgien. 
8— tub.    Die  Fetlbalje,  Speckbaljc,  die  Speck- 
butt. 

ipiking   of  guns   (Art.).     Dan   Vernageln  der 
Kanonen.    Enclonage  m.  des  bouches  a  feu. 
8— ertb  (Min).    See  Crib, 
pile  (Mar.).    Die  Spikerpinne,  die  Speile,  der 
Pjloek.   Epite  f. 

pilite  (Geol.).    Der  Blatterstrin.    Spilite  /. 
pill,  templet  (Min  ).    Der  Anpfahl.   Etaie  /. 

to  8—  a  sail  (Mar.).    Ein  Segel  dampen  odcr 
dampfen.    D6venter  une  voile, 
piller.    See  Angling-line, 
pilling-line  (Mar.).    Die  Ddmpgording,  Not- 

gording,  Schlappgording.    Faup.se  cargue  /. 
»  Spin  (Spinn.).    Spinnen.  Filer. 

to    8—   in    tbe    lathe   (Turn.).     -See  to 
Burnish. 

to  8—  over  (Butt.  m.).    Vbcrspinnen.  Guiper. 

Spindel.    Brocbe  f.  d'un 


plndle  (Spinn.). 


Fu 


rouet  ou  d  une  machine  a  filer. 
8-  for  band-spinning.    Die  Handtpindel 
seau  m. 

8—  of  the  capstan  (Sbipb.).  Die  Spillwellc 
Pivot  »».  du  cabestan. 

8—  of  a  made  mast.  Der  Herz  oder  da*  Uerz- 
ttiiek  tines  grbauten  Mattes.  Meche  f.  d'un 
mat  d'assemblage. 

8—  of  a  mould  (Found.).  Die  Fotmtpindel. 
Trousseau  mi. 

8—  of  a  printing  pre88  (Print.).  Die  Sehrauben- 

tjiindfl.    Vjs  /.  de  la  presse. 
8—  of  the  windlass  (Sbipb.).  Die  eiserne  Welle 

dr.*  Pumpspilh.  Axe  m.  en  fer  du  guindeau. 
8—  (Mill.).    Das  Miihleiscn,  die  Miihlspindel. 

Poiiier  m. 

8—  of  a  rocket-mould  (Art.).  Der  Dorn,  Wanen- 
dom  am  Rakeienstocke.    Brocbe  de  t£tine. 

8—  of  a  tube  (Artif.).  Der  Sehlagruhrstock. 
Broche  a  eHoupilles. 

8-  of  yarn,  spyndle,  npynle,  a  length  of 
yarn  containing  18  hanks  =  15120  yards 
(Spinn.).  Die  Spindel.  Fil  m  long  de  l>i 
echees. 

a  small  vertical  shaft  (Macb.).  Die 
Spindel.    Fuseau  m. 

8—  or  journal,  end  of  a  shaft  (Mach.).  Der 

Endxapfen  einer  Welle.    Tourillon  m. 
8—  in  the  core-frame ,  core— ,  core-bar 

(Mould.).     Die   Kemspindel,    die  Kernslangc. 

Arbre  m.  en  fer  du  noyau. 
8—,  shank  of  a  screw-drill.    Der  Trieb- 

*tahlspindel.    Trepan  m.,  bascule  f. ,  fut 


m. 


a  vis. 


8—  of  stairs  (Build.).  Die  Treppenspindel, 
Spindel,  die  Spille.    Noyau  w«. 

II. 


Spindle-block  of  a  mill-arbor  (Mill.).  Das 
Angrwcllc.    Madrier  m.  d'appui. 

S— -pinion.  See  Skew- bevel  wheel- 
work. 

S— -pitch  (Spinn.).  Die  Spindelteilung.  Es- 
pace  /. 

S  — -roving- frame,  flyer.    Die  Spindelbank, 

die  Spulenmaschine,  der  Flyer.    Boudinerie  /. 

a  bobines  commandoes,  bobinoir  m. 
S— stairs   pi    (Build.).     Die  WcttdcUreppe, 

Spillcntreppe.   Escalier  m.  a  noyau.   See  under 

Stairs. 

8—  -  snpport    (Spinn.).     Der  Spindellriigcr. 

Marionnette  /. 
8— •tree*  prickle-wood,  the  wood  of  Evo- 

nymus  europaeu*,  E.  verrucosus  or  E.  latifolius. 

Das      Spindel  baumholz ,  Pfaffenkappehenholz. 

Fusain  m. 
Spine-wool.   See  Wool. 

Spinel  (Miner.).    Der  Spinell.    Spinelle  m.,  alu- 

mine  /.  magnesiee. 
Spinet  (Mus.).   Das  Spinctt.   Epinette  /.,  demi- 

clavecin  m. 

Spinning  (Spinn.).    Das  Spinncn,  Feinspinnen. 
Filage  m.,  filature  /.,  fil  age  en  fin. 
S  —  of  silk,  —  together  raw  silk.  Das  Drehen 

der  eintelnen  gehaspelten  Seidenfdden.  Filage, 

premiere  ouvraison      premier  appret  m. 
S — ,  oold-wet  — .    See  under  Cold. 
8—,  dry  — ,  long-ratch  — .   Das  Troeken- 

spinncn.    Filage  au  sec. 
S — ,  hot-wet  — .    Das  Spinnen  .mit  varmem 
Warscr.   Filage  au  mouille  a  l'eau  chaude, 

filature  a  decomposition. 
S— ,  wet  — .  short-ratch  — .   Das  Nass- 

spinnen.    Filage  au  mouille. 
S— ,  worsted  — ,  long-wool  — .  Die  Kamm- 

gamspinnerei.    Filature  de  laine  de  peigne, 

de  laine  tongue. 

S— jenny.  Jenny  (Spinn.).  Die  Mulemaschine. 
die  Mule-Jenny.    Jeanette  /".,  jenny  /*. 

S— lathe.  Die  DrUekdrehbank.  Tour  m.  pres- 
seur,  tour  a  emboutir,  tour  a  repousser. 

S— machine,  —-frame  (Spinn.).  Die  Spinn- 
masehinc.  Machine  /.  a  filer.  See  Finish- 
ing-machine. 

S— -wheel.    Das  Spinnrad.    Rouet  m.  a  filer. 

S  ,  two-handed  — »  —  with  two  spindles. 

Das    Doppelspinnrad ,     sweispulige  Spinnrad. 
Rouet  a  deux  fuseau x,  a  deux  bobines. 
Spiral  (Geom.  etc.).  Die  Spirale,  die  Spirallinie. 

Spirale  /. 

S—  of  Archimedes.  Die  arehimcdischc  oder 
lineiire  Spirale.  Spirale  lineaire  ou  d'Archi- 
mede. 

8—,  hyperbolic  — ,  reciprocal  — .  Die 

hyperbolisehe  Spirale.    Spirale  hyperbolique. 
S— ,   logarithmic   — ,   equiangular   — . 

Die  logarithmisehe  Spirale.  Spirale  logarith- 
mique. 

S— .  loxodromic  — ,  a  spiral  which  crosses 

all  the  meridians  under  the  same  angle  (Navig.). 

Die  I.oxodrome,  die  Rkumblinie.  Loxodromie /. 
8—,  pnrabolir  — .    Die  parabolisehe  Spirale. 

Spirale  parabolique. 
S-,  Roget's  —  (Electr.).  Die  Spirale  Roget's. 

Spirale  de  Roget. 
S— .    Spiral,  sehneekenfb'rmig.  Spiral. 
8—  drill,  —  plate  of  gold,  —  spring,  — 

vault.    See  under  Drill,  Plate,  Spring. 

Vault  etc 
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Spiral  —  Splice. 


Spiral  propeller,  water-screw, 
of  Archimedes  (Mar.-eng.).  Die  Schijfs- 
schraube,  arehimediseke  Schraube.  Vis  /.  d'Ar- 
chiraede. 

8—  pnmp,  screw  of  Archimedes  (Hydr.). 

Die  arehimedisehe  Sehneeke,  die  Spiralpumpc. 

Vis  f.  d'Archimede,  cagoiardelle  /. 
8— -apparatus,  — pipe-oven  (Met.)-  Der 

Spirali  ohrcnapparal    xur    Winder hUxung.  Ap- 

pareil  m.  a  serpentin. 
Spire  (Mach.).    Die  Schraubenvindung.    Spire  /. 
8-  (Min.).    See  Fuze. 

8—  (Arcbit.).  Der  Turmhelm.  Comblo  m.  py- 
ramidal. 

S — -vapour  (Whalery).   Der  xwisehen  dem  Ets 
in  geraden  Sdulen  aufsteigende  Dunsl. 
Spirit  (Distill.,  Cbero.).  Der  Spiritus,  der  Wein- 
geist,  der  Sprit,  der  Alkohot.    Alcool  m.,  esprit 
m.,  eau-de-vie  /. 

8—  or  »°,  under  proof,  1°,  over  proof. 

Der  Branntwein  von  55°,,  58°  j  Tralles.  Eau- 
de  vie  forte  de  21°,  22°  Cartier,  =  56°»,  59°2 
Gay-Lussac. 

8—  of  3°,  over  proof.  Der  Branntwein  von 
ungefdhr  59°  Tralles.  Eau-de-vie  preuve  d'huile 
ou  preuve  f.  d'buile  alcool  a  23°  Baume. 

8—  of  1 809,  S°»  under  proof.  Der  Brannt 
vein  von  4ifit,  52°4  Tralles.    Eau-de-vie  ordi- 
naire de  19°,  20°  Cartier,  =  50°,,  53°,  Gay- 
Lussac. 

S—  of  23°5  under  proof.  Der  Branntwein 
ton  ungefdhr  43°  Tralles.  Eau-de-vie  preuve 
de  Holfande  ou  preuve  de  tfollande  alcool  a 
18°  Baume,  19°  Cartier. 

8—  of  34°3,  »7°„  20°t  under  proof.  Der 
Branntwein  von  37°,  41\,  45\  Tralic*.  Eau- 
de-vie  faible  de  16°,  17°,  18°  Cartier,  =  37°9, 
42°6,  46°R  Gay-Lussac. 

8—  of  37°,  over  proof.   Der  Weingeist  ton 


77\  TralU 
8-  of  48° 


Esprit  trois-cinq,  trois-cinq  m, 
5  over  proof.   Der  Weingeist  von 


84°,  Trallct.    Esprit  trois-six. 
49—  of  54°8  over  proof.   Der  Weingeist  von 

87°n  Trallcs.    Esprit  trois-sept 
8—  of  57°,  over  proof.  Der  Weingeist  ton 

S9*t  Trallcs.    Esprit  rectifie. 
8 —  of  61°„  over  proof.   Der  Weingeist  ton 

02"0  Trallcs.    Esprit  trois-huit. 
8—  of  nitre,  nitric  acid  (Chem.).  Die 
Salpclersdurc,  das  Scheidewasser,  der  Salpeter- 
geist.    Esprit  de  nitre. 
S—  of  salt-ammoniac   Der  Salmiakgeist. 

Esprit  de  sel  ammoniac 
8—  of  tar.   See  C  o  a  1  -  o  i  1. 
8 —  of  tartar.    Der  Weinsteinspiritus.  Esprit 
de  tartre. 

8—  of  tin,  —  (Calico-print.,  Dyer).  Die  Zinn- 
Idsung,  die  Zinnsoluticn.    Solution  /.  d'etain. 

8—  of  turpentine  (Chem.).  Der  Terpcntin- 
geist.    Essence  /.  de  terabenthine. 

£ —  of  vitriol.  Der  Vitriolxpiritus.  Esprit  de 
vitriol. 

8— s  ;»/.,  ardent  —  s  (Distill.).    Die  geistigen 

(ietriinkc  n.  pi. ,  die   Spirxtuosen  pi.  Esprits 

m.  pi,  liqueurs  f.  pi.  alcooliques. 
8— ,  methylated  —  (Pharnv,  Techn.).  Der 

mit  Holzgtut  rersetxte  Weitigeislspiritu*.  Alcool 

melange  d'esprit  pyroxylique. 
8_,  pyroacetic  —  (Chem.).    Der  Essiggeist, 

das  Aeeton.    Esprit  pyro-acetique. 


Spirit,  under-proof  — .  Der  H'etngcist,  der 
sekwacher  ist  al*  Normalweingettt.  Alcool  moins 
fort  que  1'alcool  preuve. 

8 --colours  pi.   (Clotb-pr.).    Die  Zinnfarbtn 

f.  pi.    Couleurs  f.  pi  a  sel  d'etain. 
8—  gas  stove.  Der  Spiritutgashcrd.  Cuisine 
f.  de  gaz  d' alcool. 

8— level  (Railw.).    Sec  Air-level. 

S  quadrant,  a  quadrant  furnished  with 

a  spirit-level.    Der  Libellenquadrant ,  Wasser- 

wagenquadrant.    Quart  in.  de  cercle  a  niveau. 

See  Quadrant. 
8— orange  (Cloth-pr.).    Die  Orange xinnfarU. 

Couleur  /.  d'orange  a  sel  d'etain. 
S— printing    (Calico-pr.).     Der  Zinnbeitn- 

druck.    Impression  /.  aux  mordants  a  base 

d'etain. 

8— room  (Shipb.).  Die  Spirituslast.  Cale  /. 
au  vin. 

8 — thermometer  (Phys.).    2*w  Wcingei-t- 
thermometer.    Thermometre  m.  a  1'alcool. 
8—  -varnish    (Paint).    Der  Wcingeistfinu. 
Vernis  m.  a  1'alcool,  vera  is  spiritueux.  , 
Spirketting,     spirkltUng    (Shipb.).  for 
Setzwcger.    Vaigre /.  bretonne,  feuille  /.  bre 
tonne. 

Spit  (Mar.).  Die  spitz  auslaufende  Bank,  gcv-M- 
tich  cine  Verlangerung  einer  Landrpitte.  Banc 
m.  oh  recif  m.  pointu. 

8— of  a  printing-press.  Die  Kurbel.  Manivelle/ 
S—  of  a  shuttle,  a  pin  in  the  shuttle  for 
receiving   the   spool  or  cop  (Weav.).  1>h 
Schiilzcnxweeke,  die  Seele.    Pointicelle  f. 
to  S—  (Met  ).    Spratxen.   Rochet ,  vessir.  Sir 
to  Scatter. 

to  8— ,  to  prime   (Steam-eng.).  Spvehn, 
sprudeln,  mit  vie}  W(vscr  arbcilen ,  torn  Ktn<  - 
waster  gesagt.  Primer,  cracher,  entrainer  l'eau 
8 — sticker.    Der  Spitzilichcl.    Burin  «.  * 
ventre  convexe. 

g  ,  oval  — .  Der  ovale  Spitxstichel.  Bono 

ovale  a  ventre  convexe. 
Spitflre-Jih  of  a  cutter  (Shipb.).    Der  St*n. 

kliiver.    Trinquetin  tn. 
Spitting  of  metals  (Met.).    Das  Spratzen.  Ro- 

chage  m.    See  Scattering. 
Splnwher,   spess-her   (Cartwr.).  Der 
deckel,  Schutzdeckel  iibcr  den  Biidcm.  GarJr 
crotte  m.    See  also  Spess-her. 
Splashing- well  (Arch.).  See  under  Fountain 
Splay  of  a  loop-hole  (Fort.).    Die  Atuschrayw 
der  Schicssschartc.    Embrasure  /. 
8—,  chamfretting  or  chamfering  of  * 
wiudow  (Build.).  Die  Ausschragung  der  Laibwy 
die  Fenstersehmicgc.    Ebrasement  in.,  enibr&s^ 
ment  m. 

to  8—  a  /window.    Eine  Fensterofnung 
schrdgen.  Ebraser,  embraser. 
Splayed  piers-face  or  fanning.  Die  schm;< 

Laibung.    Embrasure  /.  oblique. 
Splice  (Mar.).    Die  Splissnng.  Epissure/'. 
S— ,    cable-—.    IHe    Kabelsplissung.  Ep'>' 
sure  de  cable. 
S— ,  long  —    Die  J,angsplUsung.  Epissiue 

longue. 

S— ,  sailmakers— ,  round  —  (Saihn  i 
Die  Scgclmachtrsptissung.  Epissure  ronde.  en- 
sure de  voilier.  . 

8— ,  short  — .  Die  kurze,  runde  Splissung.  Ef: 
sure  courte  om  carree. 
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Splice  for  splicing  a  musket-stock  (Gun-m.). 

Das  Sckaflstiiek  zur  Ausbesserung.    Enture  f. 
to  8—.    Splissen,  ansplissen,  zusammensplissen. 

Episser. 

8  —  the  main  brace!  Besantekot  an!  Passe 
derriere!    Borde  l'artimon! 


Splleing-fid  (Mar.). 
Epissoir  m.  de  bois. 


Das  Splisskorn,  der  Fid. 


(Techn.).    Der  SplitUr.    Eclat  m. 
8—.    See  Fo re-lock. 
S  - ,  splinter,  chip,  shard,  shiver  (Carp., 
.loin.,    Mas.,    Stone-c).     Die    Spleisse ,  der 
Splitter,  der  Span.    Lcaille  /.,  eclat  w.,  ecli  to. 
See  also  Chip. 
8 —  of  iron,  peg,  key  (Build.,  Mach.).  Der 

Keil,  der  Splint.    Clef  /..  clavette  f. 
8— coal.    See  Cannel-coal 

Splinter  (Techn.).    Set  Chip. 
S-,  slip,  small  board  (Til).    Der  Dock- 
span,  die  Dack*plis*e,  die  Sekinde I ,  die  Rippe, 
die  Spleisse.    Eclisse  {. 

8 —  of  a  cart  or  coach  (Coach-m.).    Der  Rcik- 

nagel,  der  Mittelbolzen.    Cheville  /.  ouvriere 

d'une  vmture. 
8 — .    Der  Splitter.    Eclat  to. 
8-s  pi.  of  topper-caps,  (Mil.).    Die  Splitter  m. 

pi.  der  Zundkiitckcn.    Eclats  pi.  des  capsules. 
H —    of   a    shell    (Art.).    Der  Oranatsplitter. 

Eclat  d'obuM. 
to  8—  (Railw.).    See  to  Exfoliate, 
to  8—,  to  burst,  to  shiver  (Techn.).  Zer- 

springtn,  bersten,  zernplittcrn.  Eclater. 
to  8 — ,   said  of  shells  (Art.).  Zerspringen, 

hrepieren.    Eclater.  se  briser.    See  to  Burst, 

to  Shiver, 
to  8—,  to  fly*  said  of  copper-caps  (Mil.). 

Spritzen.  Eclater. 
H — .  the  copper-caps  fly  or  — .    Die  Ztindkiit- 

eken  spritzen.   Les  capsules  eclatent,  donnent 

des  eclats  de  cuivre. 

N  -liar  of  a  carriage,  the  bar  which  is  fixed 
on  the  hind  part  of  the  shaft  or  pole  (Cartwr ). 
Die  feststekerule  Wage,  Sprengwage,  die  Ilintcr- 
braeke,  das  Oi  tscheit.  Volee  /.  fixe  de  derriere. 

8 — ,  swing  —-bar,  the  bar  which  is  moveable 
on  the  hind  part  of  the  Baft  or  pole.  Die 
Stangenvagc,  die  bevegliehe  Jlinterbraeke.  Volee 
mobile  de  derriere. 

S  stay.  Die  Sprenguagesteife,  die  llinter- 

braekenstiitze.    Tirant  m.  de  volee. 

8-  -netting  (Shipb.).  Da*  Splitternctz.  Casse- 
tete  m. 

split  (Weav.).    See  Dent. 

8 —  (Techn.).    Gespalten.  Fendu. 

8—  flag  (Coop.),  —  timber  (Carp.  etc.).  See 
under  Flag,  Timber  etc. 

to  8—  (Techn.).    See  to  Cleave. 

to  8-  hides  (Curr.).  Das  Leder  spoken.  De- 
doubler  les  peaux. 

to  8—  the  iron  (Roll.).  Das  Eisen  tchneiden. 
Fendre  le  fer.    See  to  Slit. 

to  8—  up  (Chem.).  Zcrsetsen,  zerlegen.  De- 
composer.   Sec  to  Decompose  a  body. 

to  8—  (Techn.).    See  to  Chink. 

to  8 —  (Carp.).    See  to  Crack. 

to  8—  in  the  direction  of  its  natural  bed, 
said  of  a  stone  (Mas.,  Stone-c).  Sick  nach 
dem  Lager  spalten.  Se  deUiter,  se  fendre  dans 
le  sens  de  son  lit  de  carriere. 


to  Split  ont  the  blocks  (Shipb.).  Die  Blbcke 
oder  Kliitze  nnter  dem  Sckiff  zersplittern.  Enlever, 
fendre,  briser  les  tins. 

to  8 —  np,  to  fly  up  in  shivers  (Join.). 
Sieh  avfsckirfern,  vom  Holue  gesagt.  S'ecailler. 

8  burner    (Gas-1.).     Der  Sehnittbrenner, 

Schlitzbrenner.    Bee  m.  fendu. 

8 — cutler  (Mach.).  Der  gespaUene  KeiL  Cla- 
vette f.  (endue. 

8— flag  (Mar.).  Die  SpUttflaggc.  Pavilion  in. 
en  guidon,  pavilion  fendu. 

8 — head  of  a  bridle  (Saddl.).  Das  Kopf- 
stiiek.  Dessus  n,  de  tete  de  la  tetiere  de  la 
bride. 

8 — lath  (Carp.).  Die  Rcisslatte ,  Waldlatte, 
Spaltlatte.    Latte  f.  fendue,  latte  de  fente. 

8 — -rings  pi.  (Art.-carr.).  Die  Sekerringe  to.  pi. 
Anneaux  in.  pi  limit  les  lamettes  des  palun- 
niers  a  celles  de  la  volee. 

8— -spring  (Watchm.).  Die  Druckfeder,  Spann- 
feder.   PaB  m.  d'ane. 

8—  switch.    See  Point-switch. 
Splitting  the  hides  (Curr.).    Das  Spalten  der 

Haute.    Dedoublage  to.  des  peaux. 

8 —  of  a  slate-block  (Quarry-m.).    Die  Spal- 
ttmg,  die  Teilung  eines  Sehief erblockes.  Etreinte 
6tendell<  /.  d'un  bloc  d'ardoise. 

8—  machine  (Curr.).  Die  Spaltmasekine.  Ma- 
chine /.  a  refendre. 
M  podium  (Met  ).    Der  Zinkofenbruek     Spode  /. 
to  Spoil,  to  damage  (Arch.,  Shipb.  etc.). 

Besckadigen,  rcrderben.  Degrader. 

to  8 —  a  lock.    See  to  Force. 

8— bank,  —  (Railw.,  Earthw.l  Die  Avf- 
stiirtung,  die  Seitenablagerung .  Depot  m.  de 
terres. 

Spoiling,  mining  (Railw.).  Die  Besehadigung 
der  Bdsckungstldeken.  Deterioration  /.  de  la 
surface  du  talus. 

Spoke  of  a  wheel  (Wheel.,  Mach.,  Cartwr.  etc). 
Die  Speieke.  Rayon  m. ,  rais  m.  See  also 
Arms  of  a  wheel,  toAlternate,  to  Pair 
■pokes. 

8—.  curved  — ,  bevelled  — .  cut  out  on 
both  sides  for  its  lightening  (Wheel.).  Die 
ausgesckueifte  oder  ausgekekUe  Speieke.  Rais 
£vide. 

8 — ,    tubular    — .    Die    kokle  Radspeicke, 

Rukrenspeicke.    Rais  creux. 
8—  shaken  in  the  felly.   Die  boeklose  Speieke. 

Rais  relache  dans  la  jante. 
8—    shaken    in    the  stock.    Die  buseklakmc 

Speieke.    Rais  rel&che  dans  le  moyeu. 
8—,  the  —s  are  shaken  in  the  fellies.  Das 

Bad  i»t  bocklos.    Les  rais  sont  rel&ches  dans 

les  jantes. 

8  —  ,  the  —s  are  shaken  in  the  stock  or  loose 
in  the  stock.  Das  Rad  ist  buscklakm.  Les 
rais  sont  rel&ches  dans  le  moyeu. 

8-  of  a  ladder  (Min.).  Die  Fahrsprosse.  Eche- 
lon TO. 

8—  of  the  steering-wheel  (Shipb.).  Die  Spake 
des  Steuenaden.    Poignee  /.  de  la  roue. 

8— -hammer  (Wheel.).  Der  Speickenkammer, 
der  Bosseckel,  der  Posdkel.   Masse  f.  a  enrayer. 

8 — iron  (Join.).  Do*  Speiekeneisen.  Fer  to. 
a  rais. 

8 --shave  (Cartwr.,  Coach-m.).  Der  Speicken- 
kobel,  Sckabkobel ,  Randkobel.  Bastringue  m. 
wastringle  m. ,  racloir  m. ,  rabot  m.  a  racier 
des  surfaces  etroites. 
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Spokc-ahave  —  to  Spread. 


Spoke-Nhave  (Join.,  Cartwr.,  Coacb-m.  etc.). 

Der  Lederhobel.  Bastringue. 
S —  —  *   hand   wood   — .    Der  Lederhobel 

mil  gewdhnlieher  Montierung.    Baatringae  avec 

monture  ordinaire. 

S —  — ,  Iron  — .    Der  Lederhobel  mit  eiaerner 
Jtfontiervng.  Bastringue  avec  montare  en  fonte. 
Sponge.  Npunge  (Nat.  hist.).    Der  Sekwamm. 
Eponge  /. 

S— ,  metallic  —  (Met).    Der  Eritchvamm. 

Eponge  metallique. 
S— »  pi.  of  a  horseshoe  (Farr.).    Die  Stollen 

m.  pi.,   die    Voratande  m.  pi.  am  Hufeiaen. 

Eponges  pi.  du  fer  a  cheval. 
8—  (Art).    See  Drag. 

S—  with  ,a  limbed  staff  (Art).  Der  Gelenk- 
vi*cher.  Ecouvillon  m.  arttcule\  ecouvillon  a 
charniere. 

8--,  rose  (Mach.).  Der  Saugekopf.  Crepine 
/.,  pom  me  /.  d'arro9oir. 


S  —  >cap,  the  stuff  with  which  the  sponge- 
head  is  covered  (Art).    Der  W 
Fourreau  to.  de  tete  d'ecouvillon, 


he  Sponge- 
herubertvg. 


S— -head,  cylinder  of  wood  covered  with 
lamb-skin  or  with  hog's  bristles  etc ,  on  which 
the  sponge-staff  is  fastened.  Der  Wisehkolben, 
Kolben,  der  Wiachcrkopf.    Tfite  /.  d'ecouvillon. 

S — -staff*,  the  staff  or  rod  of  the  sponge  for 
gun.  Die  Witcherttange.  Hampe  /.  d'ecou- 
villon. 

SpoiiMon  (Shipb.).    Dot  Raddeek.    Paaserelle  /. 

entre  les  tambours. 

S— beam.    See  Paddle-beam. 

S  -  •rim.    Der  duaaere   Radkaatenbalken ,  das 
Auxsenwcllenlager.    Elongis  to.  de  tambour. 
Spontaneous  combustion  (Met.).  See  wider 

Combustion. 
Spool,  bobbin  (Weav.).  Die  Spule.  Bobine/., 

roquet  m. 

to  S—  •  to  wind,  to  reel  (Spinn.).  Spuien, 

auftpulrn,  u-iekeln.    Bobiner,  devider. 
Spooler  (Weav.).    Der  Spvler.    Espoleur  m. 
Spooling,  winding  (Spinn.).  Da*  Spuien,  Avf- 
apulen.    Bobinage  m.,  ddvidage  m. 
S — -wheel  (Weav.).    Da$  Spulrad.  Bobinoir 

wi ,  rouet  m.  a  bobiner. 
to  Spoom,  to  spoon  (Mar.).    Lemen.  Fuir 

devant  le  temps. 
Spoon  (Econ.).  Der  Lsjftl.  Cuiller      cuillere  /. 
8—,  skimmer,  Nklmming—  (Sug.-f.).  Der 

Schaumlbfel,  drr  Piuttpan.    Ecumoire  /*. 
8—  .   skimming  -  -.     Der  Absehaumlbfel. 

Cuiller  a  ecumer. 
8 — bit,  is  called  the  shell-bit,  when  its  end 

is  bent  to  make  a  taper-point    Der  apitte 

Loffelbohrrr.    Moche-cuiller  /.  a  pointe. 
8—  — ,  print-cutter's  — ,  parting-tool. 

See  Parting- too  I. 
8—   —  gonge  (Sculpt.).     Die  Lofelgutaehe. 

Gouge  /.  a  cuillere. 

S—  ,  reverse  bent  — .    Die  riiehcarts 

gcbogrne  iAiffelgulsehe.  Gouge  a  cuillere  ren- 
versee. 

S  — ,  priut-CUtter**  — .    Die  Gravier- 

loffclgutiche.    Gouge  a  cuillere  pour  graveurs. 

8 —  —  — ,  square  — .  Die  ricrkantige  Loffel- 
yuUche.    Gouge  a  cuillere  carree. 

8— -chisel,  entering  chisel  (Sculpt).  Daa 
avfgeuorfene  Flaehriaen.  Ciseau  to.  a  deux 
biseaux  recourbes,  fermoir  m.  courbe.  See  also 
Entering  chisel  wider  Chisel. 


Spoon-drift  (Mar.).    Der  GUekt,  die  Waiter- 
fioeken.    Embrun  m. 
8 — -gonge.    .Sec  under  Gouge. 
Sporting-gnu  (Gan-m.).  Das  Jagdgewehr.  Fusil 
m.  de  c basse. 

8— powder  (Gunpowd.).   Dan  Jagdpulver,  da> 
Piraeh-  oder  Purachpvlver.   Poudre  /.  de  chasse. 
poudre  a  giboyer. 
Spot.   Der  Fleek.   Tache  /..  paille  /. 

8-  of  lead-drops  (Pott).  Der  Blcifieck.  Pi- 
ca sau  re  /. 

8—  of  the  sun  (Astron.).  Der  Scnnen/etk. 
Tache  du  soleil. 

S— ,  black  — s  pi  or  nullage  in  iron  (MeU. 
Der  Aachcnfleck  im  Eiaen.  Partie  /.  cend  reuse 
dans  le  fer. 

8—,  Irlsated  —  in  steel.    Der  Iri*fleek  im 

Stahl.    Rose  /.  de  1'acier. 
8—  (Mar.).    Der  Fleek.  Tache. 
8—.  clear  —  in  a  cloudy  sky.   Der  Blink. 

Eclaircie  /.,  clairon  m. 
8—,  flaw.  Der  Fleeken  im  Diamant.  Glace/., 

paille      fumee  /. 
to  S-,  to  stain  (Paint).  Fleeken,  torn  Finu 

geaagl.  Tacher. 
8—  coke.    Der  Stadelkok.    Coke  m.  d'aire. 
Spotted.    See  Speckled. 
8—  cocoon  (Silk-m.).     See  Bad  cocoon 

under  Cocoon. 
Spout  (Met).    Der  Stick.    Trou  tn.  de  coule>. 
8—  for  the  escape  of  the  water  (Pump-tn.l 

Die  Ausgutard'hre.  Degorgeoir  m.  d'une  pompe. 
8—  of  a  gutter,  gargoll  (Arch.).    Der  Av*- 

fluse,  der  Auagma,  dit  Schnauze,  die  Dackrbhrt, 

die  Abtravfe,  der  Waaserapeier.    Canon  ra.  de 

gouttiere,  gargouille  /. 

8-  of  a  mill-hopper  (Mil.).    Der  RiittrltrhxA 

einca  Rumpfzcugea.    Engreneur  tn.,  auget  i* , 

anche     de  la  tremie. 
8-  of  a  tube  (Hydr.).    Daa  Anaguaaaluek,  d\< 

Au*gu**rohrc.  Gargouille. 
8—  (Whalery).    Der  Woaaeratrohl,  vclchen  dcr 

Walfiaeh  au/blaat.  Jet  m.  d'eau  de  la  baleioe. 
Sprat-barley,  rice-barley.   Die  Reia-,  Bart-. 

Fdehergeratr.    Orge  f.  e*ventail  ou  fausse. 
Spraj  (Mould.).    Die   Guaarbhre.    Coulee/,  du 
jet  de  fonte. 

8 —  (Mar.).  Dot  Spritzwaaaer,  die  Spritx**?. 
Embrun  m.,  f rim  as  m„  poudrin  m.  de  la  mer. 
Spread  or  divergence  of  the  balls  of  case 
shot  (Art.).  Die  Strewing  von  Kugeln.  Disper 
sion  /".,  ecartement  to.  des  balles  d'une  car- 
touche a  bailee. 

to  8—  caltrops,  crow's-feet  (Fort.).  Fu$rang<h 

legen.   Semer  des  chaosse-trapes. 
to  8—,  to  flatten  the  glass-plates  (Glass-m  . 

Strecken.    Etendre  le  verre  k  vitres. 
to  8—  (Mar.).  Ausbrexten.    Etendre.  deployer 
to  8 —  the  awnings.  Die  Sonnenaegel  awftolm. 

Tenter,  tend  re  les  tentes 
to  8—  much  cloth.    Breitt  Segel  haben,  brf 

gctakelt  »ein.    Avoir  beaucoup  d'envergure  on 

de  croisure. 

8—,  lull-—  sails  (Navig.).  Alle*  bei.  Tootes 

les  voiles  dehors, 
to  8—  hides  in  the  binders  (Tann.).  Yeraette*, 

xndie  Vcraetagruben,  Lokgruben  cinlegcn.  Coucber 

en  fosses  les  peaux  gonfl^es. 
to  8—  linen  over  meadows,  to  grass  (Bleach  > 

Leinen  apreiten,  aualegcn.    Etendre  le  lin  sur 

un  pre". 
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to  Spi  end  flax  over  meadows.  Den  Flacks  sur 
Saehrolte  breiten,  zur  Bleicke  auslegen.  Curer 
le  lio. 

preader,  spreading-  maohine,  blower 
and  » premier  (Spinn.).    Die  WaUenmasehine, 
Schtag-  und  Wickelmaschine,  sveite  Sehlagmasehine. 
Batteur  etaleur  mM  batteur-finUseur  m. 
8—   in  tiax  -  spinning  (Spinn.).     Die  Anlege- 

maschine,  die  Anlege,  erst*  Zugmasehine.  Table 

/'.  a  staler,  etalear  m.,  etaleaae  f. 
8—  and  blower.    Sec  Blower. 

p  reading  the  flax  (Spinn.).    Do*  Spreiten  des 
Ftachses.    Etendage  m. 

8 —  flax  over  meadows  (Bleach.).  Da«  Bleiehen, 

die  Nachrotte  im  Tan.    Curage  m.  du  lin. 
8—   glass -plates  (Glass- m.).     Das  Strecken. 

Etendage  m.,  platissage  m.  da  verre  a  vitres. 
8—  hides  in  the  pits  (Tann.).    Dot  Verseizen ! 

in  die  Gruben.    Mise  f.  en  fosses 
8—  the  road  metal.    Das  Avfschotlem  einer ! 

Strassc.    Empierrement  wi.  de  la  voie. 
8— boy  (Paper-h.).  Der  Strciehjunge.  Tirearm.  I 
8—  -hammer  (Gold-b.).     Der  Treibhammer. 

Marteau  w».  a  chasser. 

8 — maehlne  for  leaves  (Bot).    Die  Aus-\ 

breitungsmasehine.    Etaleuse  /.  franchise. 
8-  —   (Weav.,  Cloth -m.).    Die  Ausbreite- 

matehine.    Elargisseur  m. 
8 — oven  (Glass-m.).    Der  Streckofen.  tften- 

derie       foarneaa  m.  d'etendsge ,  four.  m.  a 

etendre. 

»prig  (Mar.).    Der  Diiker.    Petit  clou  m.  sans 
tete. 

ipring  (Mech.).  Der  elastisehe  Slab.  Lame  /.  i 
8—  (Tec tan.).  Die  Feder,  Uhrfeder.  Ressort  m. 
See  also  B  u  ffer- spring ,  Buffing  and 
draw  — ,  Draw — ,  Bearing-  —  ,  Bolt- 
—  ,  Carriage  — .  Cock — ,  Drag — , 
Hammer--,  Knife — ,  Piston — , 
Steel-  —  ,  Tail-pipe-  —  ,  Tumbler-—, 
to  Bend  a  — . 

8— ♦  aiitagouiMtle  —  (Tel.).  Die  Abreiss- 
feder,  Qangfcder.  Ressort  antagonists  ou  de 
rappel. 

8—,  catch- — .  Die  Blattfeder.  Ressort  lame. 
8—,  disk-—.    DU  Seheibenfeder.  Ressort 
belleville. 

8-,  hot  —  (.Geol.).  Die  heisse  Quelle.  Source/, 
chaude. 

S-,  Insulated  —  (Tel.).  Die  Aussehlussfeder. 
Ressort  de  derivation. 

8—.  mineral  —  (Geol.)-  Die  MineralqueUe. 
Source  minerale. 

8-,  notched  —  (Tel.).    Der  Einfallhaken. 

Ressort  a  cocbes. 
8—,  protective  — .  Das  Schuizblech.  Ressort 

protectear. 

8—,  receiving — ,  receiver—.   Die  Auf- 

fangfeder.   Ressort  de  reception. 
8—,  spiral  —  (Watchm.).    Die  Spiralfeder. 

Ressort  spiral,  spi  rale      ressort  a  boudin. 
8 - ,  spiral  metallic  —  (Belt-m.).     Die  \ 

Draht-,  Spring-,  Hosentragerf eder.    Ressort  a 

boudin,  elastique  /. 

8—,  Mupporting  —  on  the  tangent  -  scale 

(Art.).  Die  Aufsatsklemmfeder.  Bride  f.  de 
hausse. 

8 — ,  thermal  — .  Die  TKermalqueUe,  varme  \ 
Quelle,  die  Therme.    Source  thermale,  eaux 
/.  pi.  thermales. 


8pring  (Mar.).     Der  Spring,    das  Springtau. 

Embo&sure  /. 
8-  (Geogn.,  Hydr.).    See  Well. 
8—  (Shipb.).     Der  Sprung   des  Sehiffes.  Bri- 

sare  f. 

8—,  play-side  (Gun-m.).  Der  lange  Teil,  das 
Sehnellstiiek.  Grande  branche  /.  du  grand  res- 
sort de  la  platine  d'un  fusil. 

8—,  springing  of  a  vault  (Build.).  Der  Ge- 
tciilbanf any ,  die  Kampf  erlinie ,  Widerlagslinie, 
der  Anfall.    NaisBance  f.  de  voute,  imposts  /. 

8 — ,  corbelled  — .  Der  auf  einen  Kragstein 
aufgeseltte  Gevolbansatz.  Naissance  f.  de  voute 
portant  sur  un  corbeau. 

to  8 — .  Sprengen  mil  Pulrer  etc.  Faire  sauter. 

to  S — t  said  of  rivers.    See  to  Burst  out. 

to  8—  (Mar.).  Springen,  breehen.  Craquer, 
l'otnpre. 

to  8—  a  butt.    See  to  Start  a  butt-end. 
to  8 —  a  leak.   Leek  springen.   Recevoir  une 

voie  d  ean,  commencer  a  faire  eau. 
to  8—  the  luff.   Anluven,  an  den  Wind  schiessen. 

Fairs  one  auloffee. 

to  8—  a  mast.  See  to  Carry  away  a 
mast  etc. 

to  8 —  a  mine  (Mil.  min.).  Eine  Mine  sprengen, 

eine  Mine  spielen  lassen.  Faire  jouer  une  mine, 
to  8—  a  well  (Water-w.).    Einen  Brunnen 

graben.    Foncer  un  puits. 
8—  ammeter  (Electr.).  Der  Feda-strommesscr. 

Amraetre  m.  a  ressort. 
8— -arbor  of  a  watch  (Watchm.).  Der  Feder- 

stift,  der  Wellbaum.   Arbre  m.  de  barillet 
8— balance,  —-yard  (Mech.).    Die  Feder- 

vage.    Peson  m.   a  ressort.    See  also  under 

Balance. 

8— bar  (Coach-m.).  Das  Federhoh.  Traverse/", 
de  ressort. 

8—   — ,  bind  Das    hintere  Federhols. 

Traverse  de  ressort  de  derriere. 
8— beam  (Forg.).    Der  Reitel.     Rabat  m. 

See  Recoil. 
8 —  -  bolt  (Locksm.).     Die  sehiessende  Falle.' 

Pene  m.  coolant,  bec-de-canne  m.  d'une  Borrure 

a  deux  penes. 

8 — -bolt*  cateh-bolt  (Locksm.).  Der  Riegel 
mil  Feder,  der  Federbolten,  Springbolsen.  Verrou 
m.  a  ressort,  clavette  /.  double, 

8  box  (Weav.).    Das  Federhaus.    Etui  m. 

de  la  jacquarde. 

8  (Watchm.).   See  Barrel. 

8— callipers  pi.  (Techn.).  Der  Federzirkel. 
Compas  m.  a  ressort. 

8— catch  of  a  steam-engine  (Mach.).  Die 
Hebel-  oder  Spcrrklmkensteuerung.  Enclique- 
tage  m. 

8— -clamp  (Cbem. ,  Locksm.).  See  under 
Clip  and  Clamp. 

8— cramp  (Gun-m.).    See  Lock- cram  p. 

8 — divider  (Draw.,  Mach.).  Der  Federzirkel. 
Compas  m.  a  ressort. 

8—  -finger,  presser  (Spinn.).  Der  Press- 
finger,  der  Preiser .  Comprimear  m.,  doigt  m. 
comprimeur  du  banc  a  broches. 

8 — -flax  (Linum  crepitans,  Linum  humile) 
(Agric).  Der  Springlein,  Klanglein.  Lin  m, 
dehiscent. 

8— gold,  hardened  gold  (Goldsm.).  Da* 
Federgold.    Or  m.  a  ressorts. 
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Spring-hole  —  Spying-glass. 


Spring-hole  in  the  fore-end  of  a  musket- 
stock,  the  hole  where  the  spring  is  fitted 
(Gun-m.).  Dat  Lager,  der  Kanten  oder  Aus- 
tckntU  fUr  die  Feder.  Logement  m.  da  ressort. 

8— hook  (Cartwr.).  Der  Fedcrhaken.  Crochet 
m.  a  ressorts. 

8—  —  (Gun-m.).  See  Lock-cramp  and 
Carbine-hook. 

S— -irou.  Da*  Feder  eiten,  der  Fedcrbieger. 
Ploie-reasort  m.,  ploye-reesort  m. 

H — key  (Mach.).  Der  Splint,  der  Federvor- 
tleeker,  getpaltene  Vorsteeker.  Clavette  /.  double. 

8 — latch  (Locksm.).  Die  Klinke  mit  Feder. 
Loquet  m.  a  ressort. 

S  -  -  line  (Pont.).  Das  Spanntau,  Kreuttau. 
Croisiere  /.  d'un  pont  de  pontons. 

8—  •lock,  half- turning  lock  (Locksm.). 
Dan  kalbtourige  Schnapperhlong ,  FalUehlots. 
SeiTure  f.  a  boussette,  serrure  a  demi-tour. 

B—  —  ,  German  — .    Da*  Schnappneklott, 

deutnthe  offcne  Scklots.    Serrure  a  ressort 

8— -mattress.  Die  unterc  oder  Springfedcr- 
matratzc.    Sommier  m.  elastique. 

S — pin  (Loc.)-  Die  Fedcrttiitze.  Tige  /.  de 
ressort. 

8— -plates  pL  (Mach.).  DieFederbUitiern.pl, 

Lames  f.  pi.  de  ressort. 
8— -shackle,  hoop  or  —  (Loc.  etc.).  Der 

Feder bundring.    Bride  /.  de  ressort. 
8 — shaa  of  the  loom  (Weav.).    Die  Wage. 

Tire-lisse  /. 

8— sieve  (Dyer).  Der  Farbkastcn  mil  Abtei- 
lungen.    Chassis  m.  a  compartiments. 

8— spike,  temporary  spike  (Art ).  Der 
Ziindlochnagel  mit  Feder.  Clou  m.  d'enclouage 
a  ressort. 

8— steel  (Met.).    Der  Fcderstahl,    Acier  m.  a 


8— -stock  lock,  French  lock  with  latch 

(Locksm.).     Dat  Sehlont  mit  Sehliennriegel  und 
hebender  Falle.   Serrure  /.  a  deux  penes,  a 
bec-de-cane  et  loquet. 
8— tension    (Techn.)-     Die  Fedcrspannttng. 
Tension  /.  au  ressort. 

8 — -tide  (Hydr.).  Die  Springjlut,  die  Spring- 
zeit.  Grande  maree  /..  eaux  /.  pi  vives,  (les 
grandee  marees  au  temps  des  equinoxes  sont 
appellee :  grandes  malines  /.  pi. ,  grandes  re- 
verdies  f.  pi.). 

8 — tool  (Clock-in.).  Der  Fcdencinder.  Eatra- 
pade  /. 

8 --trier  (Gun-m.).  Der  Federtpanner ,  der 
Spannkraftmenter.    Blemometre  m. 

8 — -voltmeter.  Der  FedcrvoUmenter.  Volt- 
metre  m.  a  ressort 

8— wall  (Build.,  Fort).    See  Abutment. 

8— water,  fbnntain-water.  Dai  Qucll- 
watter.    Eau  /.  de  source,  de  fonts,  eau  vive. 

8— weight  (Mach.).  Die  Fedcrbelattung.  Charge 
m.  a  ressort. 

8 — well  (Archit,  Hydr.).  See  under  Foun- 
tain. 

S  —  -yard  (Mach.).   See  Spring-balance. 

Springer,  spring-stone  of  an  arch  (Build.). 

Der  Anf anger,  der  Anfangttein  eines  Bogent. 

Sommier  m.  d'arc,  naissance  f.  de  voute. 

8 —  (Arch.).   See  Impost 
Springing. . .  —  course  (Archit).  DieKdmpfer- 

tchicht.  Sehiekt  der  Widerloatlinie.  Assise  /.  des 


Springtng-line  of  an  arch  (Build).  Die 
Kampferlinie.  Ligne  /.  d'imposte,  ligne  de 
naissance. 

8— -stone.    Der  Widerlagttcin.    Coussinet  wi. 
Springy  (Met).    Federhart.  Ecroui. 
8-,  to  become  —  (Met.).  Federhart  vertex. 
S'ecrouir. 

Sprinkle,   brush   (Forg.).    Der  Lbtckvedel, 
Sprengwedel.    Goupillon  in. 

to  8 — •  Aufsprcngcn,  aufntreurn,  betprengtn. 
Repundre. 

to  8 —  (Cloth-m.).    Einnprengen.  Arroaer. 
Spriuk  ling-brush  to  sprinkle  the  bricks  etc. 

(Mas.).    Der  Annetzer,  der  Netxpintel,  Sprain- 

pintel,  der  Quant.    Goupillon  m. 
Sprit  on  a  pair  of  sheers  (Shipb.).    Die  driiit 

und  rierte  Stiitznpier  des  Mantkrann.    Sous- bar  be 

/.  d'une  machine  a  mater. 

8 — ,  thin  wooden  beam  to  set  a  sprit-sail  out. 
Dat  Spriet.  Livarde  /.,  (dans  la  Mediterranee  i 
baleston  m. 

8— sail  (Sport).  Dat  SpneUegel.  Voile  /.  * 
livarde  ou  a  baleston. 
to  Sproud,  to  germinate  (Brew.).  Keime*. 
Germer. 

Spruce-beer  of  the  spruces  of  Pinut  balnamia 
(Brew.).    Da*  Sprontenbier.    Sapinette  /.,  biere 
/.  d'epinette,  biere  resineuse. 
Spun.    Getponnen.    File.    See    Spun  gold, 
silk  etc.  under  Gold  etc. 
8—  good,  thread,  yarn  (Spinn.).    Da*  Ge 

npintt.    Fil  m.,  fils  m.  pi. 
8—  silk  fabric  (Weav.).   Dan  Chapcgevt1* 

Chape  /.,  tis?u  m.  de  soie  filee. 
8-  yarn  (Mar.).   Dat  Schicmantmgarn.  Bitord 
m.,  menu  cordage  m.  a  2.  3  ou  4  fils. 

8  reel,  —  winch  (Mar.).    Die  Sc>o<- 

mannswoid.    Tour  m.  a  bitord. 
Spuuge.    See  Sponge, 
to  8—.   See  to  Steam  the  cloth, 
to  8—   a  .gun  (Art).    Ein  GetchUtzrohr  aut- 
witchen.  Ecouvillonner  une  piece. 
Spnnger  who  steams  cloth  (Cloth.).    Der  D<k* 

teur.    Decatisseur  m. 
Spunk.    See  German  tinder. 
Spur  (Man.).    Der  Sporn.    fiperon  tn. 

8-,  staple  (Min.).    Dae  Bein,   velehe*  in 

Schrame  ttehen  blcibt. 
8—  (Build.).    See  Counterfort  and  Butt 
res  s. 

8 —  (Mar.).  See  Sprit  on  a  pair  of  sheers. 
8— s  pL  of  the  beams  (Shipb.).  See  Carl  in* 
knee. 

8— s  of  the  bitts.  See  Standards  of  the 
bitts. 

8— s,  —-shores  pi.  of  the  cradle.  />" 
Seklag  slander  m.  pi.    Colombiers  m.  pi. 

8 — pinion  (Mach.).  Do*  Stirngetriebe.  Pk 
non  m.  droit 

8— pos   (Build.,    Roads.).     Der  RadttfoMt 
Bouteroue  tn.,  bouterue  m. 
8 — wheel  (Mach.).    See  Wheel. 
Spurrier,  spur- maker.  Der  Sporcr.  Eperoc 
nier  m. 

Spntcheon  (Gun-m.).  Dae  SckUutbleek,  dr 
Umtehiag  det  Mundtliickn.  Batte  /.  de  la 
cuvette. 

Spy-glass  (Navig.).  Dan  Fernrokr.  Lunette  / 
d'approche,  longue  vue  /. 

(Opt).    Dat  Fetnrokr.  Lunett*. 
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ipyadle,  spyale.   See  Spindle. 

qtuib,    nquabbed   back  (Coach-m.).  Die 

Eekpolster  und  SeitenpoUter  eines  Kutschvagen*. 

Matelas  m.  de  carrosse. 

o Squabble  (Print.).  Ltttern  rerrucken.  Deranger 
les  letrres. 

iqundron    of  horses   (Mil.).    Die  Sehtcadron. 
Escadron  m. 

8 —  of  ships  (Mar.).  Das  Gcsehwader.  Escadre  /. 
(quale.  Das  Pohtcr  ciner  Kutsehe.  Matelas  m. 
Squall,  a  sudden  gust  of  wind  (Meteor.).  Die 
Bo,  der  S tot  wind.  Grain  m.,  rafale  /.,  ris^e  /., 
bouffee  /".,  bourrasque  /.  See  Gust. 
8— ,   black   -.    Die   Qacittcrbti,  Donnerbo. 

Grain  orageux,  grain  noir. 
8— ,  to  blow  in  — a.    Mit  Bo'en  oder  stos*- 

vceise  vehen.    Souffler  par  grains. 
S — •  broken       pacing — .  Die  Bo,  voelche 

sich  brichi,  ohnc  stark  zu  wertlen ,  iiberziehende 

Bii.    Bouffee  /. 
8—,  dry  — .   Die  Bii  ohne  Regen.    Grain  sec. 
S— •  ball—.   Die  Hagelbo.  Grain  pesant  ac- ' 

compagne  de  grele 
8 — t   heavy  — .    Die  schwere  oder  harte  Bo,  \ 

Bullerbo.    Grain  fort  on  pesant. 

light  -.    Die  leiehte  Bii.    Risee,  grai- 

nasse  /. 

S— ,  look  oat  for  -»!    Sleh'  klar  fur  die 

Bo!    Veille  les  grains!    Veille  au  grain! 
8 — ,  rain—.    Die  Regenbo.    Grain  pluvieux. 
8—,  thunder — .    See  Black  squall. 
8 — »  white  — .    Die  ucisse,  aus  einer  wei**en 

Wolke    oder    klarcm    Himmcl    kommende  Bo. 

Grain  blanc. 
.Square  (Roads.).    Da*  Square.    Square  m. 
8—   (Draw.,  Geom..  Techn.).     Da*  Quadrat. 

Quarro  m.,  carre  m. 
8—,  la   the  — .    Ins  Gevierte,  im  Quadrat. 

En  carre,  d'equarrissage. 
8—,   out  of  — .     Sehiefvinklig.     A  fausse 

6querre. 

8— «  second  power  of  a  number  (Math.).   Das  \ 
Quadrat,  die  tweite  Potent.    Carre'  m. 

8 — *  rule  (Locksm.,  Carp.,  Join.).  Das  Winkel-  j 
maasa ,    der   Winkelhaken ,    der  Winkclmestcr. 
Equerre  /. 

8 —  with  back,  back- — .    Das  Winkelmaase  i 
mit  Ansehlag ,    der  Ansehlag  winkel.  Equerre 
epaul^e,  a  epaulement,  a  branche  epaisse.  , 

8— ,  by  the  — .  Winkelreeht,  im  Winkel.  A 
I'equerre. 

8-,  skew  — ,  mitre—,  mitre-sliding  — . 

Das   Gehrmaass ,    die    Schmicge.    Equerre  a 

onglet  sauterelle  f.  a  onglet. 
8—,    triangular    — .    Das  Winkcldreieck. 

Triangle  ro.,  equerre  trianguluire. 
8—  (Gold  b.).    Das  Quartier.    Quartier  m. 
8—  of  the  shank  of  an  anchor  (Shipb.).  Das 

Vierkant  des  Anker sekaf Us,  der  Anker stockschaft. 

Carre  de  la  verge  d'une  ancre. 
8—,  chuck—  of  a  boring- machine.  Der 

Bohrsapfen,  die  Vierkante,  das  Vierkant.  Carre 

du  bouton,  carre  de  culasse,  faux-bouton  m. 

See  Cascable. square. 
8— s  pi.   of   musket- barrels  (Gun-m.).  See 

Flat 

8 — s  of  the  nipple  of  percussion  firelocks,  the 
support  for  the  nipple-wrench.  Der  Ansatz, 
das  Viereek,  die  Vierkanten  f.  pi.  Pans  m.  pi. 
coupes  de  la  cheminee. 


Square  of  the  tumbler-hole  in  the  cock  of  a 
musket  lock.  Das  Gevierte,  das  Viereek,  die 
Vierung  des  Hahns.  Trou  m.  carre  pour  1'arbre 
de  la  noix. 

8—,  la  the  —  (Geom.,  Techn.).  Quadratiseh, 
viereekig.  ins  Gevierte.  Carre\  d'equarrissage, 
en  carre,  au  carre\ 

8—  bar-iron  (Forg.).  See  Square  bar- 
iron  under  Bar-iron. 

8 —  centimetre.   See  Centimetre. 
8—  decimetre.    See  Decimetre. 
8—   file  (Fil.).    Die   kleine   viereckige  Feile. 
Carrelet  m.,  quatre  quart  m. 

8—  foot.    Der  Quadratfxtss.    Pied  m.  carre. 
8—  iron  (Roll.).   Das  QuadrateUen,  vierkanlige 

Eisen.    Fer  m.  carre\ 
8—  joint  (Join.,  Carp.).    See  Joint. 
S-  lath  (Carp.).    Die  Spalierlatte.   Latte  /. 

carree. 

8 —  metre.    See  umler  Centiare. 
8—  number.    Die  (Juadratzahl.    Nombre  m. 
carre\ 

8— ,  prism.    Das  vUrseitige  I'risma.  Prisrne 

m.  quadrangulaire. 
8—  root  (Alg.).   Die  (iuadratuurzel.  Racine/. 

carree. 

H—  set-hammer  (Locksm.).  Der  gerade  Sets- 
hammer.    Chasse  /.  carree. 

8 —  taper-bit.   See  Square-bit 

8—,  said  of  a  yard  (Shipb.).    Breit.  Longue. 

8—  by  lifts  and  braces  (Mar.).  Vierkant, 
vierkant  getoppt  und  gebrasst.  Carr6,  brasse 
carre\  droit  en  balancine,  dresse. 

8—  in  the  bow  or  head.    Schr  breit.  Renfle*. 

to  8—,  to  bring  in  the  —  (Techn.).  Ein- 
winkeln,  in  den  Winkel  bringen.  Equerrer, 
former  selon  I'equerre. 

to  8—  an  ashlar,  to  scapple  an  ashlar 

(Stone-c  ).  ,  Einen  Stein  winkeln,  ikn  rechtwinklig 

behauen.  Equarrir  une  pierre.  See  also  Stone, 
to  8—,  to  veer  a  piece  of  timber  (Carp.).  Ein 

Stiiek  Holz  abvieren.    ficarrir,  carrer,  equarrir 

une  piece  de  bois. 
to  8—  the  timber.    Das  Rundholz  abvieren, 

vierkantig    suschneiden.    Carrer,    equarrir  le 

bois. 

to  8  — ,  to  forge  --  (Met.).  Viereekig  Schmie- 
den. ]*!qu<»rrir. 

to  8 —  the  work,  to  examine  by  the  —  ( Techn.). 
Die  Arbeit  auf  den  Winkel  priifen.  Equerrer 
1'ouvrage. 

to  8—  the  dead-eyes  (Navig.).  Die  Jungfern 
straken.    Aligner  les  caps  de  mouton. 

to  8—  the  ratlines.  Die  Wanten  nachweben 
Enflecher  les  baubans. 

to  8—  the  yards.  DU  Raaen  vierkant  brassen. 
Brasser  carre\ 

to  8 —  the  yards  by  lifts  and  braces.  Die 
Raaen  vierkant  teppen  und  bras  sen.  Dresser 
les  vergues. 

to  8 —  the  yards  in.    Die  Raaen  aufbrassen. 

Brasser  au  vent,  haler  les  bras  du  vent, 
to  8—  a  number,  to  raise  to  the  second  power 

(Math.).    Quadtieren,  eine  Zahl    ins  Quadrat 

erheben.   Former  le  carre  d'un  nombre,  dlever 

au  carre. 

8—  -billeted  moulding  (Archit).  See 
Checker-work. 
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Square  bit,  —  boring-bit,  —  taper-bit, 

used  for  boring  blast-boles  (Quarry-m.).  Dcr 
viersekneidige  Kronenbohrer.  Fleuret  m.,  percoir 
m.  a  couronne. 

8 —  boring-bit.    See  Square  bit. 

S—  brick  (Mas.).    Die  Backsteinplalte.  Car- 

reau  m.  de  brique. 
8—  boddle  (Min.).  Der  Schlammgraben.  Caisao 

/.  allemande,  table  /.  allemande,  caissou  m. 
8— butted,  said  of  a  yard  (Sliipb.).    An  der 

Nock,  beim  Schetbengatt  vicrkantig.    Carre  prea 

du  bout. 

8  —-dressed  causeway  (Pav.).  Das  schieh- 
tenmassige  Pfiaster  ron  xiereekigen  Steinen. 
Pavage  m.  range. 

8  -  -framed  building.  See  Framed  build- 
ing under  Building. 

8—  bead  (Build.).  See  Straight  arch 
under  Arch. 

8— beaded  boll  (Locksm.).    See  Bolt. 

8  trifbll-arcb  (Build.).    See  under  Tri- 

foil-arch. 

8—  Iron,  —  broacb  (Locksm.).  Die  tier, 
rekige  Reibahle.  Fer  m.  carre\  cherche-fiche 
m.,  chercbe-pointe  m. 

8—  kilometer,  myriare.  Das  Quadratkilo- 
meter.    Myriare  m. 

8-  knee  (Shipb.).     Das  Winkelknie ,  reekt- 

tcinklige  Kmc.    Courbe  /.  rectangulaire. 
8—  knot  (Mar.).    See  Reef-knot. 
8—  measure.    See  Measure. 
8 —  nose-Iron  (Join).    Das  Leistenhobeleiten. 

Fer  m.  de  tarabiscot. 
8—  pile  (Art.).    Der  quadratisehe  Kugelstapel. 

Pile  /.  carree. 
8— ribbon  (Shipb.).  Die  Mittsehiffssente.  Lisse 

/.  de  la  maltresse  partie. 
8— rigged  (Mar.).    See  under  Rigged  and 

Vesse  I. 

8— sail  (Shipb.).  Das  Raasegcl.  Voile  /. 
carree. 

8—  —  of  a  schooner  or  single  masted  ship 
(Mar.).    Du  Brcitfoek.    Voile  f.  de  fortune. 

8  boom  (Shipb.).  Der  Baum  zur  Brcit- 
foek.  Tangon  m.,  arc-boutant  m.  ferre. 

8— -sleeper  (Railw.).  Die  bekauene  Schwelle. 
Traverse  /.  en  bois  equarri. 

8— stern  (Shipb.).  Das  Plattgatt,  das  platlc 
Heck,  der  platte  Spiegel.    Arriere  m.  carre. 

8—  stone  (Build.).  Der  Quadcrstein.  Pierre 
/*.  carree. 

8 —  —  masonry  (Railw.).  Das  Quadermauer- 
irerk.   Maconnerie  /.  de  pierre  de  taille. 

8— threaded  Mcrew  (Mach.).  Die  flaekgdngige 
Sehraube.    Vis  f.  a  filet  rectangulaire.. 

8—  timber,  squared  Umber  (Carp.).  Dcr 
Balkcn,  das  Kantholz,  Eekhols.  Poutre  /.,  so- 
live  bois  m.  carre\  bois  au  carr£,  bois  Equarri, 
bois  d'equarrissage. 

8—  tuek  of  a  sloop  or  other  small  craft 
(Shipb.).  Das  platlc  Hinurcndc  eines  Fahr- 
seuges.    Arriere  m.  plat. 

8—  work  (Staffordshire),  stall-and-room 
work  (Min  ).  Dcr  sekaehbreUfbrmige  Abbau 
mil  Stchenlasxen  ron  Pfeilern.  Ouvrage  m  par 
compartiments  ou  chambres  isolees  et  pilters 
abandonees. 

Squared  (Shipb.).    Vierkant,  vicrkantig.  Equarri. 
8-,  well   -.    Vollkantig.    Equarri  a 
arete. 


Squareness  (Techn.).    Das  Gevierte,  die  IV 
rung.    EquarrisBage  m. 

8—.    Die  viereekigc  Gestalt,  das  Abgeriertscia, 

die  Yierung.  Equarriasage. 
Squaring  (Carp.,   Stone  -  c).     Do*  Beschlag™ 
naeh  Vicrung,  die  Abrierung.   Equarrissement  m. 
8 — ,  to  examine  the.—,    hachwinkcln ,  au/ 

den  Winkel  priifen.    Equerrer,  examiner  par 

1'equerre. 

Nqnut  of  ore,  a  quantity  of  ore  not  so  much 

as  a  course  (Min.,  Cornwall  I.    Der  Erzfall,  da$ 

Erznest.    Veine  f.  riche  mais  courte  dans  un 

filon.    Sec  also  Bunny. 
Squeegee  to  dry  the  decks  (Mar.).    Der  Ah- 

setzcr.   Sechoir  m.  pour  ponts. 

8—  (Phot.).  Der  Gummiquetscher.  Racleur  w. 
Squeeze  (Min.).    See  Contraction. 

to   8 —   (Chem..   Techn.).     Ausdrucken ,  au<- 
quctsehen,  atwprcssen,  quctscken,  presscn.  Broyer. 
tx  primer,  presser. 
Squeezer  (Met.).    Das  fyuctsckverk,  die  Quetseke. 

Cingleur  m.,  machine  /.  a  cingler.  presse  /.  a 

cingler. 

8  —  for  shingling  the  balls.  Das  Luppenquetseh- 
werk,  die  Luppcnquetsche.  Machine  a  cingler 
les  loupes,  cingleur. 

8—,  hydraulic  —  (Forg).  Der  kydrauliseht 
Presshammer.    Marteau  m.  a  pression. 

8  —  ,  rotatory  — ,  blooming  -  machine 
(Met  ).    Die  LuppenmiikU.   Cingleur  rotatif. 

8— ,  squeezing-  machine  for  drying  the 
goods  by  rolls  (Bleach.).  Die  Auspressmasehinr , 
Walzmpresse.    Machine  a  exprimer. 
Squcezing-boz  (Pott.).   Der  Pressey  Under.  Cv 

lindre  in.  preaseur. 
Squib.   See  Serpent. 

Squilgee,   squillagee   (Mar.).     Der  kiein< 

Sehwabba;  Baeksehvabber.    Petit  faubert  m. 
Squlnch.  sconce,  sconcheon,  pendentive. 

arch  across  the  angle  of  a  square-room  to 
support  a  superposed  octogon  (Build.).  Der 
den  tfbergang  vom  Viereek  ins  Aehteek  remit 
Ulnde  Gevblbzwiekcl,  das  Ptndtntif.  Pendentif 
m.,  panache  m. 
Squirrel,  urchin,  earding-roller  of  a  card- 
ing-engine  (Spinn).  Der  Igel,  der  Loafer.  He- 
risson  m. 

8 — -cage  of  a  blowing-machine  (Spinn.).  Die 
Staubtrnmmel,  Siebtrommel.  Tambour  m.,roteur* 
to  Squirt.   See  to  Rough-plaster. 
Squirting,  coarse  plantcring  (Build.)-  Die 

Berappung,  die  Aufbrittgnng  des  Berapps.  flour- 

dage  m.,  ravalage  m. 
S-Hhaped.    S-fbrmia.   En  forme  d'S,  en  esse. 

8 —  iron -piece  (Slat).  Der  Esskaken.  Ease  /. 
See  also  S-iron. 
Stab  ...  —  -  plate,  slab  -  plate,  bloom- 
plate,  plate  of  sheet-iron.    Das  SturzbteeL 

Tdle  /.  forte. 
Slabber  (Mar).    See  Pricker. 
Stability  (Mech.).    Die  Stand/iihujkeit,  die  Ste- 

biliUit,  die  Stand festigkeil.    Stability  f. 

8—,  durability.  Die  Dauerkaftigkeit.  SU 
bilite,  solidite  /. 

8—  of  a  water-channel.    See  Regime. 
Stable,  stall  (Build.).  Der  Stall  fiir  Rindrieh  etc. 
Etable  f. 

8—  for  horses  (Carr.,  Art.,  Build,  etc.).  Der 
Pferdestall ,  der  Mar  stall.    Ecurie  /. 

8—,  livery — s  pt.  Der  MieUtalL  Ecurie  de 
chevaux  a  louer. 
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Stable  (Mecb.).   Stabii  Stable. 
S—  equilibrium.    Das  stabile  GleichgewUht.  i 
Equi  libra  tn.  stable. 

S  —  -bar  (Man.).  Der  Standbaum,  Lalierbaum.  j 
Barre  /.  d  ecurie. 

8-  -collar,  baiter  (Saddl.).  Der  Slallhalftcr. 
Licou  m.  d'ecurie. 
itaccado,  ateccade  (Build.).    Der  Pfahlzaun, 
das  Staled,  die  Stakade,  die  Pfahlheeke.  Esta- 
cade  /. 

iiaok,  chimney*  smith's  hearth  and  chimney 
(Forg.).    Die  Esse  saml  dem  Herd,  Schmiede- 
et.se,  die  Feueretiitte.    Forge  /. 
8—  for  burning  coal  (Charcoal).    See  Coal- 
pile. 

H—  of  chimneys.    Der  Schorueteinkaetcn ,  die 
druppe  von  mekrercn  Schorneteinen.    Soucbe  /. 
to  8—  bricks,  planks,  tiles  etc.  (Mas.,  build.). 
In  Hau/en  slellen,  aufslcllen,  au/stapeln.  De- 
poser,  tnettre  en  haie,  empiler. 
to  8—  up  (Carp.).    See  to  Pile  up. 
8 — bonnet  (Met.).    Der  Sckometeinhut.  Cou- 
ronnement  tn.  de  la  cheminee. 
^laeken-elouda  pi,  cuuiuIun  (Meteor.).  Die 
Haufenvcolke.    Cumulus  tn ,  nuages  m.  pi.  d'ete. 
ttackiug-up  the  sleepers  etc.  (Railw.)  Dae 
Au/stapeln  der  Schwellen  etc.    Empilage  tn.  des 
traverses  etc. 
ttaddle  (Coop.).    See  Staves. 

(Surv.).    Der  Dietanztneeser.    Stadia  /. 


Der  Stock,  der  Slat).    Baton  tn 
8-   (Shoem.).    Der  Knuppcl.    Broche  /.  du 
toupin. 

S—  (Coop.).    See  Stave. 
S  -  ♦  bed-—.  See  Bottom-board  of  a  bed- 
stead. 

8—  (Mus.).    Die  Notenlinien  f.  pi,  die  Noten- 

teile,  das  yolensystem.    Portee  /. 
8—  of  a  cart  or  waggon,  used  for  holding  up 

in  ascending  hills.    See  Drag-staff. 
8—  or  body  of  miners  (Min ).   Die  Knapp- 

sehaft,    Bergknappschaft ,  die  Bcrgmannschaft. 

Corps  m  des  mineurs. 

S— ,  common  —   (Surv.).    Der  Visierslab. 
Mire/".    See  Di  recti  ng-s  taf  f. 
8— ,  lath  for  mud-coating  in  bay-work,  pan- 
nel-atake  (Build.).    Dae  SehalhoU,  Slakholz, 
WcUerhoU.     Palancon  m.,  palencon  tn.,  po- 
rn. 

(Surv.).    Der  Mcssgehilfc.    Aide  tn., 
jalonneur  tn. 

8—  (Mar.,  Mil.).   Der  Stab.   Etat-msjor  m. 
8— offleer.   Der  Stabeoffizier.    Officier  in.  de 
l'etat-major. 

8— -wood    (Coop.,    Carp.).     Dae  Faeeholz, 
Daubenhols,  Stabholz.  Merrain  m.,  mairain  m., 
mairin  m.    See  also  Staves. 
Stage,  theatre  (Arch.,  Theat.).    Die  Biikne, 

Schaubtihne.     Scene  /.,  theatre  m.     See  also 

Rostrum. 

8—  on  the  cutting  or  dam,  banquet,  bank 

(Road.,  Hydr.  arch.).    Das  BanqueU,  die  Ban- 

ketie,  die  Berme.   Banquette  /.   See  also  Bank. 
8—  (Print.).    See  Brayer. 
8—  (Railw.).   See  Side-apace. 
8—  (Geol.).    Die  Stufe.   Etage  m. 
8— »  banging  — ,  flake,  fljiug-seallold. 

Dot  HangegerUst.    Echafaud  tn.  volant,  pont 

m.  volant. 

8-,  landing-—  (Hydr.  arch.).  Die  Anlandc- 
briieke  mil  Ponton.    Quai  m.  flottaut. 

T«haolog.  Wttrterbneh.  II. 


Stage,  primordial  —  (Geol.).    Die  iVtmor- 

dial-Stufe.   Etage  primordial.  . 
S—  (Sbip-c).    Die  Stelling.    Echafaud,  echa- 

faudage  m.    See  Floating-stage, 
to  8—,  to  scaffold  (Build.).  Biieten,  bcriieten. 

Echafauder. 

8 — -lighting.  Die  Bilhnenbeleuchtung.  Eclai- 
rage  tn.  de  la  scene. 

to  Stagger  under  a  press  of  sails  (Navig.). 

Wegen  zu  viel  SegelfUhrung  arbciten.  Travailler 

sous  trop  de  voilure. 
Stain  (Techn  .).   Der  Fleck.   Tache  /. 

8— a  pi.  of  tin  in  brass-ordnance.    Die  Zinn- 

Jleeken  pi.    8ifflets  in.  pi.,  taches  pi.  d'etain. 

to  S-,  to  paint  (Glass-m.).  Maien,  bemalen. 
Peindre. 

to  8—.  to  colour  musket-stocks  (Gun-m.). 
Die  Schafte  beisen.  Brunir  le  bois  des  armes 
a  feu. 

to  8—  like  ebony.    See  to  Ebonise. 

to  8—  wood  (Join.).    Beisen,  fdrben.  Teindre. 

Stained.   See  Checkered. 

Staining  wood  (Join.).   Dae  Beizen,  das  Fdrben 
Teinture  f. 

8—  on  glass,  painting  on  glass.  Die  Glae- 
malerei.    Peinture  /.  sur  verre. 

Stair,  step  (Arch.).    Die  Stufe,  Treppenstufe. 

Degre  m.,  marche  /.  d'un  escalier. 
8-a  pi  (Build  ).   Die  Treppe.    Escalier  tn. 
8— ,  back— a  pi    See  Private  stairs. 
S — ,  carriaged  — a  pi    Die  Wangcntreppe, 

einquartierte  Treppe.  Escalier  embotte,  escalier 

a  limons. 

8—,  carriaged  --a  of  stone,  — ■  pi  with 
stone-carriages.  Die  steinerne  Wangcntreppe, 
die  Architravsticge.  Escalier  emboite,  escalier 
a  limons  en  pierre. 

8—,  centered  —a.  Die  halbringformige  Treppe. 
Escalier  ceintre. 

S— ,  cochlear  — a,  helical  —a,  spiral 
—  a*  winding  — a.  Die  Wcndeltrcppe,  die 
Sekneekenetiege.  Escalier  en  limacon  ou  en 
limace.  See  also  Cockle-stairs  and 
Winding  sta irs. 

8—,  flat  —a.  Die  sehr  jlache  Treppe.  Esca- 
lier a  girons  rampants. 

8—,  geometrical  —a,  fliers  pi.   Die  frei- 
tragende  Treppe.    Escalier  euspendu. 
8  —  *  newelled  —a,    spindle- — a.  Die 

SpindeUreppe,  Spillentreppe.  Escalier  a  noyau 
plein. 

8—,  open  newelled  winding- -a.  Die 

Wendeltreppe  mil  holder  Spindel,  kohlepillige 
Treppe.  Escalier  a  noyau  vide,  a  noyau 
suspend u. 

8—,  private  —a,  back— a.  Die  qeheime 
Treppe,  Lauf treppe ,  Htntertreppe.  Escalier 
derobe,  escalier  de  engagement,  couloir  m. 
8-,  straight  —a,  common  —a.  Die  gc- 
rade  einarmtge  Treppe,  cinlaufige  Treppe.  Esca- 
lier a  rampe,  escalier  commun,  escalier  droit 
tout  d'une  vue. 
8 — » two-flighted  — a.  Die  gebroehene  Podest- 
treppe  mil  swei  Lauf  en.  Escalier  a  deux  rampes 
alternatives. 

8 — a  resting  on  walls.  Die  unUrmauerte  Treppe. 
Escalier  ecbiffre\  escalier  en  echiffre. 
8— a  saddled  upon  the  carriages.   Die  aufge- 
eaUeUe  Treppe.   Escalier  a  cheval. 
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Stairs  —  to  Stamp. 


Stairs  upon   a  rising  vault  without  steps.  I 
Die  romanischc   Treppe,    Treppe  ohnc  Stufen 
auf  sleigendem  Getcblbe.    Escalier  a  vis  Saint- 1 
Gillea. 

8—8  with  four  pillars.   Die  rirrspillige  Treppe, 

cicrarmige  Treppe  mil  Eckpfcilcrn.    Escalier  a 

qoatre  noyaux. 
8— s  with  landing-places.  Die  qebrochenc  Treppe, 

Podesttreppe,  Flotxentreppc.   Escalier  rompu  en  \ 

palier,  escalier  a  repos. 
8— s  with  straight  flights.    Die  geradarmige 

Treppe.    Escalier  a  volees  droites,  a  rarapes 

droites. 

8— s  with  two  posts.  Die  Wangentreppe ,  die 
Arckilravstiege  mil  Sdulcn.  Escalier  a  deux 
noyaux. 

8  —  s  with  winding-quarters.  Die  halbgevendelte 
Treppe,  Treppe  mit  geviendelten  Quartieren,  ge- 
rode  Treppe  mil  WendcUlufen.  Escalier  a 
quartiers  tournanta. 

8— -baluster,  bannister  (Build.)-  Die  Gc- 
liindersiiulc,  die  Traille,  die  Docke.   Dalustre  m. 

8— -carpet  (Weav.).    See  under  Carpet. 

8— case  (Build.).  Das  Treppenhaus.  Cage  f. 
d'escalier. 

8- -flight,  step-flight,  flier.  Der  Lavf, 
der  Treppenarm.  Rampe  /.  d'escalier,  volee  /., 
montee  /. 

8—  — ,  commonly  said.    Die  gerade  Treppe, 

einliiufige  Treppe.    Escalier  droit. 
8 — -head.    Der  Austria  am  oberen  Ende  einer 

Treppe.   Trapan  m. 
8—  —  step.    Die  Austrittstufe,  Endttufe  einer 

Treppe.    Marche  /.  de  trapan. 
8— -foundation,   sleeper   or  — s.  Die 

Treppenxohle ,    die    Tieppengrundsehwelle ,  der 

Trcppenrost.    Patin  m.  d'escalier. 
8— -rising -hoard,   riser.    Die  Setsstufe, 

FuUerstufe,  das  Futterbrctt.    Ais  m.  de  contre-  j 

marche. 

8 — -rod,  hand-rail.    Die  Laufstange,  Band-  ! 
stange.  Ecuyer  ro. 

8— -tread.   Der  Av/tritt.   Marche  /. 

8  hoard  (Build.,  Carp.).    Die  TriUstufe.l 

Ais  m.  de  marche. 

Staith  (Hydr.  arch.).    Der  Kai.    Quai  m. 

8-.  Das  Geriist  mit  Plaltform,  von  vclchem 
Kohlcn  etc.  in  Schiffe  gestiirtt  werden. 

Stake  (Agric).    -See  Pale. 
8 —  (Survey).    See  Picket  and  Tracing- 
picket. 

8— (Build.,  Hydr.  arch.).  Die  Stake.  Estache/. 
8—    for    mud  walls   (Build.).    Das  Stiekholz, 

Stakhotx,  Stakenhols,  der  Steekstecken.  Palancon 

wi.    See  also  Staff. 

8—  (Hydr.  arch.).  Der  Fasehinenpfahl ,  Spiek- 
pfahl.    Pieu  m. 

8 —  picket  for  gabions  (Fort.).    Der  Schanz- 1 
kojbpfahl.   Piquet  m.  de  gabion. 

8—  on  which  the  horses  are  haltered  (Mil.),  i 
Der  KampierpfahL   Piquet  de  campement. 

8—,  teest  (Coppersm.  etc.).  Das  Sehlagstbek- 
chen.  Tas  m.,  taaseau  m.  See  also  Chasing- 
stake. 

8—  of  the  cock  (Qun-m.).  See  Cock-stake. 
8—,  pole,  peg  (Geom.).    Der  grosserc  Ab- 

steckstab.    Jalon  m.    See  Peg. 
8—  marked  with  a  number,  number-peg 

(Railw.).  Der  Nummerpfahl.  Pieu  m.  numerote. 


to  Stake  a  pannel  (Build  ).  Ein  Each  ausstaken, 
ausslaeken.    Garnir  un  panneau  de  palancona 
ou  de  polissons,  clayonner  un  panneau. 
to  8—  out  a  line  (Railw.).    Abpfiocken,  ab- 
sleeken.  Piqueter. 
StalakUte  (Miner.).    Der  Kalksinter,  der  Tropf- 

stein,  der  StalaktH.    Stalactite  /. 
Stale  (Man.).    See  Urine. 

Stall  in  a  church  (Arch.).  Der  Chorstuhl.  Stalle/. 
8—  of  horses  (Build.).    Der  Stand,  Stallstand. 

Etal  m.    See  also  Butcher's  stall. 
8—,  ore-roasting  spot  (Met.).    Der  Stadel, 

Rbststadel.    Muree  /.,  aire  /. 
8 — .    See  Mound. 

8—  (Min.).  Die  Abbaustrceke.  Voie /.  ou  taille 
f.,  (Belg. :)  coistrease/.    See  Board. 

8 —  perpendicular  to  the  heading.  Die  xur 
Diagonale  senkrechle  Abbaustrecke.  Coistrease 
de  gralles. 

8 —  driven  from  a  board-gate.  Die  aits  etner 
Diagonale  angesetste  Fo'rderstreeke.  Coistrease 
de  montees. 

8 —  driven  from  an  inclined  gallery.  Die  au* 
einer  einfallenden  Streeke  angesctste  rorderetrcekt. 
Coistrease  de  vallees. 

8— and-room  work  (Staffordshire :)  square 
work   (Mas.).    Der  schachbretlformige  Aboav 
mit  Stehenlassen  von  Pfeilem.    Ouvrage  tn.  par 
compartiments  ou  cbambres  isoleee  et  piliere 
abandonnea. 
Stamp  (Mach  ).    Das  Fallwerk.    Mouton  m. 
8— ,  stamper,  pestle  of  a  pilon  mill  for 
gunpowder.    TXe  Stampfe.    Pilon  m. 
8—,  wet  — s  pi.  (Min.).    Das  Xasspochverk. 

Bocard  in.  mouille. 
8 —  (Coppersm.).    Das  ButkeleUen,  der  Ver- 
tiefslempel.    Boute re)le  f.  d'un  A6  a  embootir. 
8—  for  forming  the  bowl  of  a  spoon  (G-oldstn.). 

Der  iJiffelstampf,  die  Lbffelstampe.  Bouterolle  /. 
8—  for  heading  pins  (Pin-m.).    Der  Stemptl 
turn  Ankbpfcn  der  SUeknadeln.    De  m.  pour 
le  frappage  des  epinglea. 
8—  of  an  oil- mill     Die  Stampfe  einer  OimiiMe. 
fitampe  /*.  d'un  tordoir. 
8—  (Art.).    Das  Sto*swerk.  Balancier  m.  a  vif . 
balancier-decoupoir  m.  a  choc. 
8—,  mark,  trade-mark,  counter.  tkr 
Fabrikstempet,  die  HandeUmarke.  Estainpilie/- 
8—,  postage-—.   Die  Brief marke.  Timbre- 
poste  m. 

8—  for  making  crucibles  (Techn.).  Der  Kern. 
Noyau  m.  pour  la  fabrication  des  crucibles. 
8—*,  die,  swage  (Forg.,  Locksm.).  Ik* 
Bunten,  der  Prdgstcmpel ,  der  Aushaucr ,  <f<w 
Stampfeisen,  Stempelei*en,  das  Gesenke.  Estampe 
/.,  etampe  f.   See  Die. 

8 — ,  figure- — s  pi.    Die  Zahlenpunzen  m.  pi 
Poincona  m.  pi.  a  chiffrea. 
8-.  letter — s.  Die  Buehstabenpumen.  Poin- 
90ns  a  lettres. 

to  8 —  measures,  poises  etc.  (Comm.).  Eicke*. 
stempeln,  (sudd.;)  pfUchten.  Poinconner  hs 
poids  et  meeurea. 

to  S —  or  mark  a  musket-barrel  with  th< 
proof-mark.    Die  Rohre  stempeln.  Poin^onntr 
ou  raarquer  d'un  poincon  lea  canons  de  fosil. 
to  8— .  Stempeln,  abstempeln.  Eatampillonner. 
timbrer. 

to  8—,  to  mark  productions.  FabrikaU 
stempeln.   Estampiller  des  produita. 
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to  Stamp,  to  em  bona  (For?.)-  Stanxen,  in 
Stanxen  pressen  oder  prdgen.  Est  am  per ,  faire 
I'estampage. 

to  8 —  a  horseshoe,  to  —  the  holes  in  a 
horseshoe.  Ein  Hvfeiten  loehen.  Etampcr  ou 
percer  un  fer. 

to  8—  In  or  down.  Einstampfen,  feststampfen, 
rammev.  Darner. 

to  8—  the  ore,  to  pound  (Min).  Das  Erx 
ttampfen,  pochen.    Bocarder  un  minerai. 

to  8 —  money  (Mint.).  Miinzen. 
frapper  ou  battre  dea  monnaies. 

to  8  —  sheets  (Forg.).  Birch  stanxen,  ttampfen 
Eatamper. 

8— -cutter  (Engrav.).    Der  Stempeltekneider,  \ 
der  (iraveur.    Graveur  tn. 

S — hammer,  block -hammer  (Techn.). 
Der  SUmpr  I  ha  miner,  Vertikalhammcr,  FaWiammer. 
Marteau- pilon  m.,  marteau  vertical. 

S— -head,  —  •Moeket,  —•shoe,  stem,  Iron 
shoe  of  the  stamper,  Iron  of  the  pounder 
(Dress,  of  ores).  Das  Pocheiten,  der  Poektckuk, 
Schuh  fiir  PocksUmpcl.  A r mure  /.  an  fonte  du 
pilon  d  un  bocard,  aabot  m.  en  fonte. 

8—  hole  (Pap.).  Das  Stampfloch.  Pile  /.  aux 
chiffons. 

8 — mill,  stamping -mill,  pounding- 
machine  (Min.).  Da*  Pockverk,  Stamvfwerk, 
die  Stampfmiihlc.  Bocard  m. ,  bocambre  to. 
Sec  also  P  i  1  o  n  •  m  i  1 1. 

S  ,  open  — .   Die  Klotxmiihle,  die  KloUe. 

Bocard  en  plein  air. 
Stamped  ore  (Min.).    Da*  PochmekL  Sable  m. 

ou  poussieres  f.  pi.  de  bocard. 
Stamper,  stamp  of  a  dressing  mill  (Sep.) 

Der  Stamper,  der  Sto'sscr,  der  Stbssel,  der  Pock- 

stempel,  der  Sehiisser,   PochschiUtrr.    Pilon  m., 

pilon  de  uioulin. 

8  — ,  peatle  (Sug.).    Der  Stempel,  die  Stampfe. 

Kstampeur  m.,  pilon  de  bois  pour  estamper. 
8—,  knife  (Hatt.).    Das  Treibciscn.    Choc  to., 

avaloire  /.  da  cbapelier. 
8—,  itamp'hammer.  ram  (Techn.) 

Stampfe,  die  Bammc.    Maillet  to.,  pilon. 
8 —  (Spinn.).    Die  Stampfe.   Batteur  to.,  pilon. 
8 —  for  pounding  the  coals  for  cement  (Met). 

Da*  Gettiibbepochvoerk.    Bocard  a  brasque. 
8 — a  pi ,  hammers  p/.,  stamp-mill  (Pap.). 

Das  deutsehe  Gesekirr,  Stampfgeschirr,  Hammer- 

gesekirr.  Moulin  m.  a  maillets,  moulin  a  pilon, 

pile  /. 

8 — -press  of  an  oil-mill.    Die  Ollade,  die  Ol- 

knieprette.    Harnard  m. 
Stamping  measures  and  poises  (Comm.).  Das 
Eichen,  das  Stempeln,  ( siiad. :)  das  Pfcchlcn  von 
Maassen  und  Gevichten.    Poinconnement  m. 
8—  (Gunpowd.).    Das  Siampfen.    Battage  m. 

dans  lee  poudreries. 
8—,  pounding  (Techn.).  Da*  Stampfen,  Zer- 

ttampfen.  Broiement  m..  ptlage  m.,  bocardage  m. 
8—,  pounding  (Min.).    Das  Stampfen,  da* 

Pochen.   Bocardage  d'un  minerai. 
8—  (Forg.,  Lockam.).   Da*  Prdgen  mil  Stanxen. 

Eatampage  m. 
8—  sheets  (Forg.).   Da*  Sianxtn  der  Bleehe. 

Estampage. 

8— machine  (Techn.),  Dat  Stanxwerk.  Estam- 
peuse  /. 

8 — -press  (Mach.).    Das  Sckraubenstossirerk. 
Balaneier  to.  a  vis. 

8  (Mint).    See  Coining-press. 


Die 


Stanch  (Mar.).    See  Staunch. 

Stancheon  (Locksm.).  Der  tanxenfb'rmigc  Gitler- 

»tab.    Etan^on  m. 
Stanehlon  (Shipb).    Die   Stuttc,    die  Strebe. 

Accore  tn.,  support  m. 

8  —  ,  Iron  —  with  a  square  and  open  head. 

Die  Gabelstiitxe,  der  Scepter.    Chandelier  m. 

8—  of  the  beams  of  deck,  when  of  iron: 
pillar.    Die  Deckbalkenstulxe.    Eponttlle  /. 

8—  of  the  booms.  Die  Barring  ttiitxe.  Sup- 
port de  la  drome. 

8—  of  the  rail,  bulwark  — ,  rough-tree 

timber.    Die  Schanxkleidstiitxe ,  BeclingstUtzc. 
Batayole  f. 

8 —  of  the  monkey-rail  or  of  the  nettings. 
Die  Finknetxttiitac.  Batayole  ou  chandelier  de 
bastingagi'.  , 

8—  (Carp.).  Die  Steife,  die  Stiitte  Etaucon  m., 
etaie  f,  epontille  f. 

8—.  side-piece,  upright  of  a  gallery- frame 
(Min.).  Der  TkUratoek,  do*  Seitenttiick ,  der 
Trempel.    Montant  m. 

8 — ,  intermediate  — .  Der  Autveektler,  der 
Zwtsekentrempel,  HUlfstrempel.  Montant  inter- 
mediate. 

Stand.    Das  Stativ ,  da*  Gestell,   der  Stander. 
Support  m. 

8—,  tripod  (Phot).  Da*  Statir,  da*  Drei- 
bein.  Pied  m.,  tr£pied  m. 
8  —  ,  ucutching-—  of  a  swingling-machine. 
Der  Stand,  Sekteingstand.  Place  /.  oil  Ton 
presente  le  lin  a  la  machine  •  teiller. 
8—  for  a  plane-table  (Surv  ).  Da*  MenaeUtativ. 
Tripied  to. 

S—  for  resting  arms  on  guard  (Mil.,  Mar.). 
Der  Gewchrrecken ,  die  Gcu-ckrmickc ,  die  Ge- 
wekrstiUxen  f.  pi.,  das  Gevekrgeriist.  Chevalet 
m.  d'armes. 

8—  in  the  arm-rack  (Mil.).    Die  Micke  einet 

QevehrgcrUstes.    Porte- canon  m. 
8—  of  chevaux-de-frise  (Fort.).   See  Ch  ev ai- 
de -  f  r  i  s  e. 

8 —  of  grape  (synonymous  with  grape-shot  or 
round  of  grape  in  the  United  States)  (Art.). 
Die  BeutelkartaUche,  TraubenkartdUeke ,  der 
Traubenhagel.  Grappe  /.  de  raisin,  grosse  mi- 
traille  /. 

to  S  -  (Navig.).    Steken,  tteuern.    Porter  sur, 
ae  tenir  sur. 
to  8—  athwart  the  waves.  Dwart  aee*  tteuern. 
Gonverner  a  travers  lea  lames, 
to  8—  behind  (hand).  Aekter  der  Hand  tteken, 
tick  im  Hinternrund  hallen.  Se  tenir  en  arriere. 
to  S—  by.    Amr  kalten,  klar  sein.  fitre  pare\ 
to  8  —  in  shore.    Naek  Land  zu  tteken,  tteuern 
oder  liegen.   Courir  a  terre,  porter  sur  la 
terre,  avoir  le  cap  a  terre,  courir  ou  tenir  la 
bordee  de  terre. 

to  8—  olT,  to  -  off  «li ore,  to  —  away 

from  the  shore  or  land.  Von  Land  ab  tteken 
oder  liegen.  Courir  au  large,  avoir  le  cap  au 
large,  porter  au  large,  courir  la  bordee  du 
large. 

to  8—  on  the  course  to  . . .  Den  Kurt  naek  . . . 

liegen,  beibehaltcn.    Tenir  le  cours  vers  .  .  . 
to  8—  ont  to  sea.    Die  koke  See  gewinnen. 

Se  mettre  au  large, 
to  8—  sentry,  to  be  on  sentry  (Navig.). 
Sekildvaeke  tteken.    Faire  faction. 

94* 
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to  Stand  —  Staple. 


to  Stand  to  .  . .  north,  east  etc.  (Mar.).  Nord, 

Oat  etc.  anlicgen  oder  ateuern.    Porter  a  .  . 

faire  route  vers  .  .  . 
to  8 —  to  sea  or  seaward  (Navig.).    Xach  See 

*u  liegen,  aeevdrta  anlicgen.  Porter  au  large, 
to  8  —   upon  the  course.    Den  Kura  halten, 

auf  dem  Kurse  bleiben.    Porter  ou  gouverner 

en  route. 

8-  by  — !    Klar  bei  —.'    Steh'  klar  bet  -! 

Pare  a  —  !  Veille !  Attention ! 
8—  clear  of  the  cable!    Steh'  klar  von  der 

KeiU  I  Kelte  klar!    Veille  la  chaine! 
8 —  from  under!    Voraicht  uuten.    Gare  des- 

sous! 

8 --bill  (Mil.).  See  Hedging-bill  under 
Bill. 

8— -pipe,  feed-head  (Steam-eng.).  Die  aelbat- 
wirkcndc  Spcucrohre.  Tuyau  m.  alimentaire  a 
colonne  d'eau. 

8  (Water-w.).  Da*  Standrokr.    Tuyau  de 

montee. 

tandage,  space  for  retaining  water  in  shafts 

(Mm.).    Drr  iVasserbchdltcr  fur  Schnchtpmnpcn. 
Paxhisse  f  (Belg.),  rappuroir  m.  (Charleroi). 
tandard  (Techn).    Das  Eichmaass.  Echantil- 
lon  m.    Sec  Prototype. 

S —  (Comm.).  Das  Probe-,  dq*  Xormalgeivichi,  das 
Probemaaa*,  Eichmanaa.    Etalon  >».,  type  tn. 

8— .  Der  Eiehatab,  die  Eichkette.  IilprouvetLe  /., 
jauge  f.  du  com  mis  des  aides. 

8-  (Comm.,  Mint.).  DU  Wiihrung.  Etalon, 
valeur  m. 

8—,  double  — .  Die  Doppelwiihrwig.  Double 
etalon. 

8—  (Mint.,  Met.).  Da*  MuchungaverhaUni*.  Aloi 
m.,  titre  tn. 

8-,  titer,  titre  (Chem.).    Der  liter,  GehaU 

eincr  NormalJMnaigkcit.  Titre. 
8—  of  silver,  the  weight  of  fine  silver  or  gold 

in  the  mint.    Do*  Kom,  der  Feingehalt,  do* 

Feingewichl,  die  Feine  dc*  Silbera.    Titre,  aloi, 

loi  /. 

8—  of  a  solution  (Assay.).  Der  Titer.  Titre. 
8 —  of  copper  (Met.).   Der  Normalpreia.  Prix  m. 

normal,  standard  tn. 
8—,  upright,  poNt  (Carp.  etc.).   Der  Pfoaten, 

der  Sliitider,  der  Stiel,  der  Schenkel,  der  Stollen. 

Montant  tn.,  poteau  m. 

8 — s  pi.  of  the  bellows-frame  of  a  travelling- 
forge  (Art).  Die  GerU«Utangen  f.  pi.  eincr 
Feldaehmiede.    Montants  m.  pi.  de  branloire. 

8— s  of  the  bitts  (Shipb.).  Die  Betingskniee 
n.  pL,  Steekkniee  der  Beting.  Taqueta  m.  pi. 
ou  flasques  tn.  pi.  des  bittes. 

8— »  of  a  housing  -  frame  (Rolling.).  See 
Bearers. 

8 —  of  the  leaf  of  the  gauze-loom  (Weav.). 

Der  ganze  Schaft  dea  Gateachoft*.    Lisse  /.  a 

coulisse,  maille  f.  a  coulisse. 
8—  (Navig.).    Die  Standarte.   Pavilion  f«. 
8—,  royal  — ,  imperial  — .   Die  Standarte, 

die  Flagge  dea  regierenden  Fiiraten,  die  nur  iiber 

dent  Haute  odcr  auf  dem  Sehiffe  .  gehtaat  urird, 

in  oder  auf  dem  er  $ich  be&ndet.  Etendard  m., 

pavilion  royal  ou  imperiale. 
8—  candle.   Die  Einheilskernc ,  Normalkerte. 

Bougie  /.  norm  ale. 
8—  eoinpnMH  (Navig.).    Der  Begelkompaaa. 

Com  pas  m.  etalon. 
8—  cylinder  (Gun-m.).    Der  KaUber  cylinder, 

Kalibriercylinder.    Cyliodre  m. 


Standard  drawing  (Draw.,  Macs.),  b* 
Normal  zeiehnung.    Deasin  m.  normal. 

8 —  foot  (Survey.,  Tecbn).  Der  Sormal/\,<, 
das  geeiehte  Fussmaaaa.    Pied  m.  etalonne. 

8—  gauge  (Railw.).  Die  Spurlehre.  Gab&rit  c. 

8—  gold  (Goldsra.)  Daa  Probegold,  Frohir- 
gold.    Or  m.  au  titre. 

8  ,  an  alloy  of  gold  and  copper  (Jtmt 

Dot  MUnzgold.  Or  de  vaisselle,  or  de  mos 
naie. 

8—  knees  —  s  pi.  (Shipb.).  Die  rerkfk- 
ten  Kniee  n.  pi.  Courbes  /.  pL  verticals  scr 
les  baux. 

8-    letter   (Print).     Dei  Xormailnclubi'y 

N  moyenne  /. 
8 —  officer.    Sec  Assizer. 
8—  paving-stone  (Pav.).    Der  Piaster^  * 

ton  geaetzltekem  }faas»     PavtS  tn.  d'echanulloii. 
8—   pile,   gauged  pile    of  a  coff«rd«c 

(Hydr.  arch  ).  Der  Ausscnpfahl,  Bordpfaki  rw> 

Fangedamm*.    Pilotis  m.  de  bordage  d'on  L 

tardeau. 

8—  plug  (Gun-m.).    See  Barrel-plug. 

8—  pole  of  a  tent.    See  Tent- pole. 

8 — powder,  powder  of  known  good  qoaliti, 

by  which  others  are  compared  (Ganp.). 

Xormalpulrer.   Poudre  f.  type,  poudre  normilt 
8—  rauge  (Art.).    Die  'Jragvecilc  des  AWT- 

puh-era.    Portee  /.  de  la  poudre  type. 
8 —  reel  of  1*,7  vard.of  circumference  (Silk  m. 

Der  Probehanpel.     Eprouvette  /.,  devidoir  ■ 

d'une  aune  de  circonference. 
8—  reniMtand  coll.    Der  Xormalvidert\a'.i 

Etalon  m.  d'Ohm. 
8-  shoe  (Mil.).    Der  Standartenaekuk.  Ti 

lonnier  wi. 

8—  solution  (Assay.).   Die  Titcr/ussigh*. 

Normaljiuxsigkeit.    Solution  /.  au  titre. 
8—  truss  (Carp.).  Daa  Lchrgcbinde.  f 

d'echantillon. 
8—  weight,  stamped   weight.   Dc*  ■}'■■ 

eiehle  GcvicM.    Poids  m.  de  jauge. 
Mtauding.    Stehend,  bleibend,  feat.  Fixe. 
8—  backstay,  —  block,  —  lift.  See  Back 

stay  etc. 

8-  bobby  (Min.).  Der  Schusa ,  der  tick  a 
Kliifte  versehliigt. 

S—  carriage,   garrinon-carriage  Ar 

Die  Kustenlafettc,  WalUafetU,  Featungtlajtv* 
VerteidigungahfeUe.  Affflt  m.  de  Cote,  ifu; 
de  place. 

8—  part  of  any  whip  or  tackle  (Mar.).  >■ 
feate  Part.    Dormant  m. 

8—  rigging  (Shipb.).    Daa  aUhcnde  Tauvrc 

Munoeuvi-es  f.  pi.  dormantes. 
S_  Vlce  (Forg.).    Der  Fuaakloben,  der  Sto*i- 
aehraubatock.      Etau  tn.  a  pied. 
Stannate  (Chem.,  Dyer.).    Daa  *i***aure  StJ 
Stannate  m. 

8 —  of  soda.  Daa  rinnaaure  Natron,  dot  Soi<r 
atannat.    Stannate  de  soude. 
Stannic  acid  (Chem.).    Die  Zinnadure.  Aci* 

m.  stanuique. 
Mtnnnlne  (Miner.).    Der  Stannin,  der  Zm**v;- 

Stannine  /. 

8tansaite  (Miner.).    Der  Stanzait,  der  prist**- 

ache  Andolmit.    Stanzalte  /. 
Staple  (Comm.).    Der  Stapcl,  daa  Enpem; 

Niederloge.  Etape  /. 
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Staple  of  a  bolt,  bolt—,  catch  (Locksm.). 

Die  Sehliettkappe,  der  Oberbaute  Sehlietthaken. 

Gache  f.      See    alto    Bolt- staple  and 

Thumblor. 
8 —  (Min.)-    See  Spar. 

8—  of  door-  or  window-mountings  {Locksm.). 

Der  Sehlietthaken,  die  6te  Gache,  crRTTipon  m. 
8— ,  clamp,  elluch  for  passing  over  it  a 

clamp  to  be  fastened  by  a  padlock.  Der 

Ha*pen,  die  Harpe.    Picolet  to.,  verterelle  /*., 

crochet  to.,  barpon  m. 

S — ,  tufta  on  the  fleece  of  a  sheep  twisted  to- 
gether.   Der  Stapel.    Meche  f. 

8 — -hoime  (Comm.).    See  Ware-house. 

8  —-knee,  — •  lodging-knee  (Shipb.).  See 
Lodging-knee. 

8— -plate   (Locksm.).     Da«  Hakenbfalt,  da* 
Sehliessbteeh  mit  Riegclhatpchen.    Moraillon  m. 
a  auberons,  auberonniere  /. 
Star  (Astron.l.    Der  Stern.    tftoile  f. 

8—,  nebulous  — .  Der  XebelfUck.  Nebuleuse 
/.,  6toile  nebuleuse. 

8 — ,  shooting  — .  railing  — ,  —-shot.  Die 

Stenuehnuppe.  Etoille  fiiante,  tombante,  vo- 
lante. 

8 — *  tappet  (Mach.).  Der  Knaggen,  die  Knagge, 
der  Mitnehmer.    Rebord  »».  saillant. 

8  fort  (Port.).    Die  Sternschante.    Fort  to.  a 

etoile,  fort  etoile,  fort  tenaille. 

8 — -heading  of  rockets  or  fuzes  (Firew.).  Die 
Vcrtetsung  mit  Stern  en  von  getehmolzenem  Zeuge 
«.  dgl.   Garniture  /.  en  etoilea. 

8— -match  (Firew.  I.  Der  Luntenttem,  Stern. 
Meche  f.  d'etoiJe,  etoile  de  meche. 

8— -paper,  French  — ,—  (Paper-m.).  Da$ 
franzdtuche  Stempapier.    A  l'etoile  m.,  eperon 
m.,  longuet  m. 
Starboard  of  a  ship  the  right-hand  side  (Mar.). 

Das  Steuerbord.    Tribord  m. 

8—  the  helm  !  word  of  command.  Steuer- 
bord dat  Ruder!  %Iluder  an  Steuerbord!  La 
barre  a  tribord !  A  babord  le  cap  oh  la 
proue ! 

to  8—  the  helm  (Navig.).    See  to  Put  the 

helm  starboard. 
8—  -anchor    (Mar.).     Der  Steverbordanker. 

Ancre  /.  de  tribord. 
Stareh,   aiuylum  (Chem).    Die  Starke,  da* 
Stdrkemehl.    Fecule  f.,  amid  on  m. 
8-,  torrilled  — ,  artificial  gnm.  Da* 

Dextrin,  da*  Stdrkegummi.    Dextrine  /. 
to  8—  stuffs  (WeavJ.    Stiirken.  Amidonner. 
8 — -corn,  amel-corn  (Agric).   Die  tech*. 

teilige  Gertte,  Fruhgertte,  Futtergertte.  Escour- 

geon  to. 

8 — -floor.  Da*  Starke-,  Satx- ,  Bodcnmehi. 
Fecule. 

8—  -gam  (Chem.).    See  Dextrine. 

8  maker's   soar* water  (Starch-raak.). 

Das  Sauerwaater.    Eau  /.  sure. 
8—  — 'a  flrat  or  fat  son  r- water.  Datfeite 

Sctuerva*ser.  Eau  grasse,  premiere  eau  sure". 
8 — paste  (Bleach.).    Die  Starke,  die  Steifc. 

Empois  to.,  colle  /.  d'amidon. 
8— -sugar  (Chem.).   Der  SUirkezueker.  Sucre 

to.  de  fecule,  sucre  d'amidon. 
Starchiug  of  stuffs    (Weav.(.     Da*  Starken. 

Amidonnage  m. 
Starling,  sterling  of  a  bridge-pier  (Hydr.  arch.). 
Der  Pfeilerkopf,  dat  Pfeiierhaupt.   Bee  m.  d'une 
pile  de  pont  See  Ba  ck-starling  and  Fore — , 


Stream — ,  Up-stream-cutwater,  ice- 
breaker. 

Starlit  (Meteor.).    See  Starry. 
Starry,  starlit  (Meteor.).    Sltmhell,  ttemklar. 
Etoile. 

Start  (Mar.).   Der  Abfahrttorl,  der  Ort  der  letzten 
Landpcilung.    Point  m.  de  partance. 
to  8 — .   in  Gang  bringen  oder  set  ten,  anlatten, 

Cboquer,  mettre  en  marche. 
to  8 —  the  anchor.   Den,  Anker  au*  dem  Grunde 

breehen,  lichten.    Deraper,  arracber  l'ancre. 
to  S —  a  bolt  (Shipb.).   Einen  Jiolzcn  auttreiben. 

Faire  sortir  ou  chasser  ou  repousser  one  che- 

ville. 

to  8—  bread  (Mar  ).    Da*  Brot  au*  Sacken  etc. 

in  die  Koje  »tauen  oder  packen. 
to  8—  bulk.    Die  La*t  breehen,  anfangen  zu 

Uitehen.  Commencer  le  decbargement  ou  a  de- 

cbarger. 

to  8 —  a  butt  or  butt- end.   Gapen,  abxpringen, 

rom   Ende   einer   Planke  gctagt.     Lflcber  un 

about  ou  un  bout  de  bordage. 
to  8—  a  cask.  Ein  Fa*t  anbreehen.  Commencer 

une  futaille,  defoncer  une  barrique. 
to  8 —  a  leak.    See  to  Spring  a  leak, 
to  8 —  the  oakum  out  of  the  seams.  Da* 

IVerg  au*  dat  yahien  hiingen  fatten.  Cracher 

les  etoupes. 

to  8—  a  rope.  Ein  Tau  anffieren.  Filer  ou 
larguer  un  cordage. 

to  8— ,  the  seams  are  opened  or  started.  Die 
Nahten  haben  *ieh  brgeben.  Les  coutures  sont 
ouvertes  ou  largues. 

to  8—  the  furnace.  See  to  Set  the  blast- 
furnace to  work. 

to  8—,  said  of  a  train,  to  leave  (Railw.). 
Abgehen,  abfahrcn,  torn  Zugc  gctagt.  Demarrer, 
partir. 

to  8 —  a  train.  Einen  Zug  ablasten.  Lancer 
un  train. 

to  8  —  a  work.  Sieh  an  die  Arbeit  begtben, 
die  Arbeit  aufnehmen.    Se  mettre  au  travail. 

Starting,  set  a-going  of  a  machine  (Mach.). 
Die  Ingangtetsung  einer  Matehine.  Mise  f.  en 
train,  en  marche,  en  mouvement  ou  en  jeu 
d'une  machine. 

8 — bolt.    Der   Stempelbolzen.    Cbeville  /.  a 

repousser,  reponssoir  w. 
8— -lever,  distributing-lever  moving  the 

slide  (Steam-eng.).  Der  Steuerungihcbel.  Levier 

m.  de  distribution. 
8 --track  (Railw.).    Da*  Abfahrtglei*.  Aut- 

fahrtgtei*.    Voie  /.  de  depart 
8— train.    See  Down- train. 

State  (Phys).  Der  Zustand,  Aggregalzuttand. 
Etat  to. 

8— ,  eolloidal  —  (Chem.).  See  under  Col- 
loidal. 

8 — ,  spheroidal  — , spheroidical  —  (Phys.). 
Der  kugeldhnliehc,  Iropf enartige  ZutUind.  Etat 
spheroidal  des  liquides. 

8—  of  the  flow  of  water  (Hydr.  arch.).  Die 
VorHut,  die  Abwii*»eritngtvcrhaltni**e  n.  pi.  Con- 
dition /.  de  l'ecoulement  d'eau. 

8—  of  a  furnace  (Met.).  .Der  Gang.  Allure  f., 
marche  /. 

8 — ,  working  —  of  a  furnace.  Der  Gar- 
gang  ,  der  gule,  regrlmawige  Gang.  Bonne 
"allure,  allure  ou  marche  reguliere. 
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State,  bad  — .    Der  schlechte,  unreyclmastige 

Gang.    Allure  irreguliere. 
8—,  cold  — .    Der  Kaltgang.    Allure  froide. 
8—,  hot  — .    Dcr  iibergare  Gang.    Allure  sur- 

cbauffee. 

8  -  of  the  line.  Die  Gleislage.  Etat  m.  de  la 
voie. 

to  8—  an  average  (Comm.)-  Dispachicren,  I 
cine  Uavarie  aufmachen.    Regler  une  avaric.  j 

S— •room  (Shiph.).  Die  Empfangskajtite,  beste  \ 
Kajiite,  Kapitiins-KajiUe,  ( aueh :)  die  Passayier-  \ 
kammer.    Logo  /*.,  logement  m. 

Statement  of  an  average  (Comm.).  Die  Dis- 
paehe,  das  Aufmachen  einer  Uavarie.  Reglement 
m.  des  avarice,  diapache  /. 

Statics  pi.  (Mech.).  Die  Statik,  die  Lehre  torn 
Gleichgexcicht.    Statique  /. 

8—  of  elastic  fluids.  Die  Atrostalik,  die  Statik  : 
der  luftfbrmigen  Korper.    Statique  dea  fluidea 
aeriformes. 

Slatlou  (Survey.).    Der  Netzpunkt,  Jiiehtpunkt,  j 
Fixpunkl.    Point  m.  de  repero  du  canevaa. 
S—  (Railw.).    Die  Station,  der  Bahnhof.  Gare 
/.,  station  /. 

It —  for  changing  carriages.  Die  Umsteige- 
station.  Gare  de  tran&bordement  dea  voya- 
geur8. 

8—  of  depart.    Die  Abgangsstation.  Debar- 

cadere  tn.,  embarcadere  m. 
8—,  colliery-—.   See  under  Colliery. 
8 — »  Intermediate  — .    Die  Zwisehenstation. 

Station  interm£diaire,  station  de  passage. 
8 — ,  junction- — .     Die  Abzweiyunysntation. 

Gare  d'embranchement.    See  aUo  Junction. 
8—,  principal  — .  Set -Chief  station. 
8—,  telegraph —  (Tel.).    Die  TcUyraphen- 

station,  das  Telegraphcnamt.    Station  telegra- 

phique. 

8—,  branch—.  Die  Zweigstation.  Station 
succursale. 

8—,  branching-off  — .    Die  Knotenstation. 

Station  a  bifurcation. 
8—,  central  — ,  main- — .   Die  Vbcrnahme- 

station.    Centre  m.  de  depot. 
8-,  central  —  of  an  electric  work.  Das 

Elcktrizitatsvecrk.  Usine  /.  d'electricite,  alation  1 

/'.  centrale  d'electricite. 

8—,  forwarding  — .     Die  Aufgabcstation. 

Station  de  depart. 
8—,  Intermediate  — .   Die  SchUifcntlation,  ' 

mittclst  Sehleife  angeschlosscnc  Station.  Station 

a  embrochage. 

8—,  main—.    See  Central  station. 

8  —  ,  receiving- — .  Die  Bestimmungsstation,  < 
das  Adrcssamt.    Station  d'arrivee. 

8—,  term  in  ul  — .  Die  Anfangsstntion,  End- 
station.    Station  tete  de  ligne. 

8—.  transit—.  Die  Dnrchgangsstation.  Sta- 
tion de  passage. 

8—  (Mar.)    Der  Platz,  der  Postcn.    Poste  m. 

8— s  pi.  for  stays!  Ktar  turn  Wenden!  Pare 
a  virer ! 

8- -master  (Railw.).  Dcr  Stationnvorstehcr, 
tier  Bahnhoj vervaltcr.    Chef  m.  de  station. 

8  — -meter,  gas-meter.  Der  Gasmctscr,  die 
Gasuhr.    Comptenr  m.  an  gaz. 

8—  signal  (Railw.).    Das  Spcnzeiehen,  Di- 
flanzsiynal ,    Slationsdcekungssignal ,    Einfahrt-  \ 
signal.    .Signal  m.  avance,  signal  a  distance, 
signal  couvrant  la  gare.  See  Distant  sign  a  1. ; 


Statue.   Die  Bildsiiule,  das  Standbild.  Statae  /. 
8—,  equestrian  — .    Das  Beiterstandbild. 
Stature  equeatre. 

8 — founder.  Der  Bildgiesser.  Statuaire  m. 
fondeur. 

S — -marble.  Der  Bildhauermarmor.  Marbre 
m.  statuaire. 

Statutes  pi.  of  a  railway-compaay  (Railw.). 

Die   Gesellschaf  tsstatuten  n.  pi.    Statute  m.  pi. 

d'un  chemin  de  fer. 
Staunch  (Mar.).     Gut  versehen  oder  versichcrt, 

gesichert,  diekt.    Bien  arme,  etanchl. 

to  S—  a  leak  (Mar.).  Einen  Leek  dicht  maehen 
verstopfen,  slop/en.    Boucher  ou  avengler  une 
voie  d'eau,  Itancher. 
Staurotide,  grenatite,  prismatoidal  gar- 
net (Miner.).    Der  Staurolit.    Staurotide  /., 

staurolite  f.,  grenatite  f. 
Stave  (Coop.).    Die  Daube,  Fassdaube.  Douelle 

/".,  douve  /. 

8— s  pi.,  stair*  wood  (Mar.,  Coop.).  Dos 
Danbenholz,  Stabhols.  Merrain  m ,  douvain  m  . 
bourdillon  tn.,  longailles  /.  pi. 

8— s  pi,  thin  oak-planks  pi,  staddlc 

(Mar  ).  Das  Stabhols,  Fasshols,  Daubenhol: 
Mairain  m ,  mairin  in.,  merrain. 

to  8 —  and  bundle  a  cask.  Ein  Fass  a»f- 
schoven.  Demonter  des  futailles  videa  et  les 
conserver  en  fagot 

to  8—  the  bottom  of  a  cask.   Den  Boden  etna 
Passes  einsehlagen.    Defoncer  une  futaille. 
Staving-ln  (Coop.).  Das  Einsehlagen  der  Davbe». 

Defoncement  to. 
Stay  for  the  lock-plate  (Gun-m.).    Das  Scklost- 

bUchriscn.   Potence  f.  de  platine. 

8—  (Carp.).    Die  Steife,  die  Stiitze.    Etaie  /. 

8—  with  a  traverse  beam.  Die  Steife  mit 
Trummholz,  SaUelsleife ,  die  KniestiUtc.  Po- 
tence /.,  £taie  a  potence. 

8— ,  diagonal  — ,  salt-Iron  stay.  Du 
Kreuzspreize ,  yekreuzte  Spreite  z  wise  hen  iwn 
Balken.  Etresillon  tn.  en  sautoir,  etaie  en 
sautoir.    See  also  St.  Andrew's  cross. 

8—  (Found.).  Der  Steg,  der  BUgei  Barrett* 
/.,  traverse  /.  du  chassis  destine  au  moulagr 
des  bombes. 

8—  of  the  axle-tree,  axle-tree  —  (Art  i. 
Die  GeriisUtiitze.  Arc-boutant  m.  des  montanU 
de  branloire  d'une  forge  de  campsgne. 

8 — f  drag-staff  (Carr  ).  Die  Berystutse.  Four- 
chette  /. 

8-,  —-bolt,  tie -bolt  (Steam -eng.).  Der 

Slehbolzen.    Entretoise  f. 
8—,  truss -rod  (Build.).    Dcr  Ankerbolzen. 

die  Sehiaudcr.    Tirant  m. 
S—  (Tel.).    Der  Anker.    Hauban  to. 
8 — ,  pulling—.   See  Straining-stay. 
8—,   straining- — ,  pulling—.     Der  Zv<i- 

anker.    Hauban  m.  de  traction. 
8—,  gusset  a  support  (Min.).   Die  Stiitze,  dtr 

Bolzen.    Gousset  tn. 

8— s  pi.  or  struts  pi,  props  in  the  traropioe 

of  mines  (Mil.  min.).  Die  Sleifen  f.  pi,  du 
Stiitzen  f.  pi,  die  Spreiten  f.  pi  zur  Minen- 
verdammung.  Arc-boutanta  tn.  pi,  etresilloai 
m.  pi.  servant  au  bourrage  des  fourneaux  de 
mine. 

S—  of  a  rocket- mould.   Die  Wane  der  Baketen- 

form.    Moule  m.  de  godet 
8— ,  prop  (Mil., min  ).   Der  Anfall,  dcr  Trcmpei. 

der  Stcmpei    Etaie.  otai  to. 
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Slays  pi.  (Min.)  (Derbysh.,  Stafiordah.),  pieces 
of  wood  to  secure  the  pumps  in  the  engine- 
shaft.  Da*  Zimmcrholt  zur  Befeatigung  der 
J\tmpen*atxe  tn  den  KvnaUchachten.  Boi&age  m. 
des  pompes  d'epuisement  dans  les  paits. 

8-,  strut  (Mil.  min.).  Die  Speiehe,  die  Strife. 
Poteau  m.,  etresillon  m. 

8—  (Mar.).    Da*  Slag.    Etai  m. 

8 — a  pi.  of  sheers.  Die  Guy  en  pi.,  die  Gectden 
pi.,  die  Stagen  pi.  und  Wanlen  pi.  cine*  Bock$. 
Etais  m.  pi.,  haubans  m.  pi.  et  etais  w».  pi.  des 
bigues. 

8 — ,  to  be  in  -i  pK,  to  be  hove  In  —  a. 

In  der  Wendung  liegen.  Virer,  etre  virant  ou 
en  virant  vent  devant,  etre  pris  vent  devant. 

8— *  to  miss  -  ■  pi.  or  staying.  Die  Wen- 
dung  rrr&agcn.  Manquer  a  virer.  See  Slack 
in  stays  and  to  Refuse  staying. 

S—  of  the  carriage  (Print).  Lie  Stillxe  am 
Laufbrctt.    Support  m.  au  berceau. 

8—  of  a  splinter  bar  (Cartwr.).  Die  Stiitxc 
odrr  Steife  der  Sprengvage.  Tirant  m.  de 
volee. 

S — m  pi.  of  a  waggon  (Railw.).    Die  kreuxweiten 

Veralrebungen  f.  pi.    Contrefiches  /.  pi.  par 

une  croix  de  Saint-Andre 
8— ,  back-  (Tarn).    See  Collar-plate, 
to  S  —  (Tel ).    Verankern.    Mettre  un  hauban. 
to  8  —  (Techn.).  Slutxcn.  Etayer.  soutenir. 
to  8 — ,  to  prop  a  shaft  (Min.).  Eincn 

Scharht    Ateifcn,   ttiitxen,   absteifen,  abapreixen. 

Etayer,  etrestllonner  an  puits  de  mine, 
to  8 — .  to  prop  a  gallery  with  timber.  Eincn 

Stollen  ntiitxen,  ateifen,  abapreixen,  rertrempeln. 

Etayer,  etancer,  etresillonner  une  mine, 
to  8—  (Navig.).    See  to  Put  about, 
to  8 —  (Sbipb.).    Verateifen.    Appuyer,  etayer. 
to  8 —  behind  (Navig.).    See  to  Lag. 
8— capping-plece.  — head  (Carp.).  Der 

Spreizenkopf.    Chapeau  m.  d'etaie. 
8—  -collar  (Navig.).    See  Collar  of  the 

stay. 

8— foresail.  Die  Stagfoek,  dan  Fockatagatgel. 
Trinquette  f. 

8— -lace  (Weav.).  Der  Schnurriemen.  I,a- 
cet  m. 

8 — -Mall  (Navig.).  Dag  Stagsegel.  Voile  /. 
d'etai. 

8  halliard  (Mar).    Di*  Stagsegelfall 

Drisse  /.  de  la  voile  d'etai. 

8—  —  Stay.  Der  Jjeiler  cine*  Stagaegcla. 
Draille  /.  d'une  voile  d'elai. 

8—- strap  of  a  carbine  (Gun-m.).  See  Car- 
bine-stay -strap. 

8— -tackle.    Da*  Stag  take  I.    Palan  m.  d'e'tai. 

8 --wedge  to  the  inside  bearings  of  the  driv- 
ing axle  (Mach.).  Der  Slellkeil  am  Iriebaehacn- 
lager.    Clef  /.  de  serrage. 

8—  -wire.  Der  Ankerdraht.  Fil  m.  de  hauban. 
Stayed*  too  much  —  ♦  —  forward.  Voriiber, 

zu  riel  in  cine  Bueht  geatagt.  Force. 
Staying,   propping  of  a  vaulting  or  beam 

(Build.).    Die  Ab*teifung  cine*  Gevblbea,  Bal- 

krns  etc.     Etaiement  m.  d'uno  voute,  d'une 

poutre  etc. 

8—  (Tel.).    Die   Verankerung ,  Ankerung.  Ac- 
tion f.  de  mettre  un  hauban. 
Steadiness  (Electr.).    Die  SUitigkeit.    Fixite  /. 

dans  1' aspect  de  la  lumiere  electrique. 
Steady  (Meteor.).    Beatdndig,  rcgelmluaig,  ruhig, 

anhaltend  und  nicht  iindernd.    Fixe,  fait. 


Steady!  (Command.,  Mar.).  Rechlto!  Comme 
ca!  Droit!  Ferme! 

8—  her!   StiUtl  Rencontre! 

to  8—  the  ship  by  means  of  sails  against 
heavy  rolls.  Da*  Schiff  dureh  Segel  gegen 
ijberkolen  ttiitxen.   Appuyer  le  navire. 

to  8teal  ahead  (Navig.).  Gan*  aacht  roraua- 
gchen,  bei  achr  leiehtem  Wind,  trotx  nur  gan* 
leiehtem  Luftxug  etwaa  vorauagehen.  Courir  de 
l'avant.  quoique  le  vent  soit  tres  faible. 

Stealer  (Shipb.).  Der  rerlorenc  Gang.  Virure  /. 
suppiimee. 

Steam  (Mach.).  Der  Wastn-dampf,  Dampf.  Va- 
peur  f. 

8—.  CIlt-ofT  — .  Der  abgeaperrle,  abgeaehhaaene 
Dampf.    Vapour  coupee. 

8—,  eiitting-oflT  the  —  (Steameng.).  Die 
Dampf abspcrrung.  Suppression  f.  de  la  vapour. 

8—,  dead  — .  Der  Abzugadampf.  Vapeur 
perdue. 

8—,  escape—.   Der  Auepuffdampf.  Vapour 

d'ecliappement. 
8  -  ,   expansive   — .     Der  Ezpan*ivdampf. 

Yapeur  expansive. 
8  -  ,  high-pressure  — ,  Der  Jloehdruckdampf. 

Vapeur  a  haute  presaion. 
8— ♦   keeping -up   — .     Da*  Dampfkalten. 

Stationnement  m.  en  feu. 
8—.  wet  — .    Der  nasse  Dampf.    Vapeur  hu- 

mide. 

8—,  at  full  — .    Mit  vollem  Dampf.    A  toute 

volee,  a  toute  vapeur,  en  pleine  vapeur. 
8—,  to  be  at  tall  — .    Mit  collcm  Dampf 

arbeitcn.    Etre  en  pleine  vapeur. 
8-,  to  put  the  —  on.    Den  Dampf  anlaaaen. 

Mettre  en  vapeur. 
to  8  —  (Chem.).  Mit  Dampf  bchandeln.  Dresser 

quelque  chose  a  la  vapeur. 
to  8  —  ,  to  tlx  the  colours  by  steam  (Dyer, 

Calico-pr.).    Diimpfen.  Vaporiser, 
to  8—  (Navig.).  Dampf  en.    Marcher,  aller  a 

la  vapeur. 

8— -accumulator  (Mach.).  Der  Dampf akku- 
mutator.    Accumulateur  m.  a  vapeur. 

8  -  -admission  (Steam-eng.).  Da*  Einatidmen, 
Zuftromcn,  der  Emtrilt  de*  Dampf e*.  Admission 
f.  de  la  vapeur. 

8— 'apparatus,  —  generator.  Der  Dampf- 

erzeugungaapparat.     Appareil    m.  vaporifere, 

vaporifere  m. 
8 —  —  for  printing  cloth.    Der  Dampfapparat. 

Appareil  de  vaporisage  pour  imprimer  des 

tissus. 

8  -  -bath  (Chem.).  Da*  Dampfbad.  Bain  m. 
de  vapeur. 

8— blast  (Loc).  Da*  Blaarohr.  Appel  «i.  de 
la  vapeur. 

8—  -  boat.    Da*  Dampf  boot.    Bateau  »>.  a 
vapeur.    See  also  Steamer. 
8— -boiler,  boiler,  generator  of  steam 

(Steam-eng.).  Der  Dampf ke**el ,  der  Dampf  - 
erzeuger.  Chaudiere  f.  a  vapeur,  generateur  m. 
de  vapeur,  appareil  tn.  a  vapeur.  See  aho 
Boiler. 

8  ,  the  —  bursts,  flies  into  pieces,  explodes. 

Der  Dampf keaael,   zcrapringt,    explodiert.  La 

chaudiere  eel  ate  dans  lair. 
8 --box.   See  Distri buting-box. 
8— brake  (Railw  ).  Die  Dampfbrenue.  Frein 

m.  a  vapeur. 
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Steam-brnnhing  —  Steam-roller. 


Stcam-bruOiiug  (Cloth.).  See  Brushing 
w  ith  steam. 

8  —  -carriage.  Die  Stra*xenlokomotive.  Loco- 
motive /.  pour  des  chaussees.  See  Road- 
locomotive  and  Traction-engine. 

8-  -cane,  steam-jacket,  cylinder-jacket 
(Steam-eng.).  Der  Cylindermanlel ,  Dampf- 
mantel.  Chemise/,  on  enveloppe /.  du  cylindre. 

S— chamber  of  an  Inspector  (Mach.). 
Die  DampfdUne.    Chambre  f.  a  vapeur. 

8  —  -charring.  Die  Dampfvcrkohlung.  Car- 
bonisation f.  a  vapeur. 

S—  -chest  (Bleach).  Du-  Troekenmatehine, 
Dampftroekenmanehinc.    Sexhoir  m.  a  cylindre. 

8  (Steam-eng.).  Die  Damp/haube.  Coffre 

m.  a  vapeur. 

8—  -  cock  (Steam  -  eng.).  Der  Dampfhahn. 
Robinet  tn.  de  vapeur. 

S— -colour  (Cloth-pr.).  Die  Dampffarbc.  Cou- 
leur  f.  vapeur. 

8— -colouring  (Calico  pr.).  Die  Dampffarberei, 
die  Dampfdruckerci.    Genre  tn.  vapeur. 

8 — -compression  (Loc).  Die  Zueammen- 
driiching,  die  Kompression  des  Dampfcs.  Com- 
pression /.  de  la  vapeur. 

8— -crane.  Der  Dampfkran.  Grue  f.  a  vapeur. 

8—  —  navvy.    See  Steam-shovel. 

8  with  moveable  pivot.    Der  Dampfkran 

mil  bettegliehem  Zapfen.    Grue  a  pivot  mobile. 

8— cylinder  (Steam-eng.).  Der  Damp/ cylinder, 
Cylinder.    Cylindre  m.  d'une  machine  a  vapeur. 

8—  -distributor.     Der    Dainpfaehieber ,  der 
Dampfverteiter.    Tiroir  tn.  regulateur,  distribu-  j 
teur  tn.  de  la  vapeur. 

8— -dome.  dome,  cover.  Der  Dom,  Dampf- 
dom,  die  Dampfhaube.  Ddme  tn.  d'une  machine 
a  vapeur. 

8— dredging-machlne  (Mar.,  Hydr.).  Der 
Dampfbaggcr,  die  Dampfbaggermatchine.  Cure- 
mole  m.  a  vapeur. 

8—  -drying  -stand  (Chem).  Der  Dampf- 
trockenapparat.    Etuve  /.  a  vapeur. 

8 — dynamo  (Electr.).  Die  Damp/ dynamo. 
Dynamo  /.  a  vapeur. 

8— engine,  engine  (Mach.).  Die  Dampf- 
ma*ckine.    Machine  /.  k  vapeur.   See  Engine. 

8—  — .  atmospheric  — ,  single-acting  con- 
densing engine.  Die  atmo*pkari*che  Dampf- 
maschine.    Machine  a  vapeur  atmospherique. 

8—  — ,  condensing  — .  Die  Kondennation*- 
dampfmaitehine.    Machine  a  condensation. 

8—  -,  marine  — .  ship's  — .  Die  Sehiffs- 
dampfmaAchine.    Machine  a  vapeur  marine. 

8  .  portable  — .  Die  Ijokomobile.  Ma- 
chine portative,  locomobile  f. 

8-  — ,  rotatory  — .  Die  rotierende  Dampf- 
nm*ehine.    Machine  a  vapeur  a  rotation. 

8  ,  ship's  — .  See  Marine  steam- 
engine. 

8  —  -ferry  boat,  traject-boat ,  railway- 
terry  (Railw.).  Dan  Trajektschiff.  Bac  m.  a 
vapeur  pour  trains. 

8 — -fire-engine,  —-syringe  (Mach.).  Die 
Dampfupntzc.  Pompe  /.  a  incendie  a  ia  vapeur, 
pompe  a  feu  mue  par  la  vapeur. 

8 — frigate.  Die  Dampffregattc.  Fregate  /. 
a  vapeur. 

8— gauge.    Dan  Manometer,  der  Dampfdruck- 

mfwfr.    Manometre  tn. 
8—  —  with  compressed  air.    Das  getchlostene 

Luftmanometcr.   Manometre  a  air  com  prime". 


Steam-gauge  with  open  leg.    Dai  offene  Ly: 
manometer.    Manometre  a  air  libre. 

8— -generator.    See  St  eam-apparata,. 

8— grey  (Calico-pr.).    Dan  Datnpfgrau.  Gris 
m.  vapeur. 

8— gun  (Art.).    Dom  Dampfge*ehiHz.   Arme  ;'. 

k  vapeur,  canon  m.  a  vapeur. 
8— -  hammer   (Met.).    Der  Dampfhonmf 

Marteau  m.  a  vapeur. 
8- -heating   (Build.).    Die  Dampfheizv^ 

Cbauffage  ro.  k  la  vapeur. 
8—  —   apparatus  (Techn.).    Die  Dantf- 

heizvorriehhmg.    Calorifere  m.  a  la  vapeur. 
8—  -indicator    (Steam-eng.).    Der  Kolb.-*. 

manometer.   Manometre  m  a  piston. 
8— -jacket.    Der  Damp/mantel.    Cylindre  ». 

enveloppe  f.  du  cylindre. 
8— -Jet.    Der  Dampfttrahl.    Jet  m.  de  vapeur. 
8—  —  blower  (Mach.).   Da*  DampfrtrnL 

geblme.  Machine/*,  soufflante  k  jet  de  vap<>cr 
8 — kitchen.    Die  Dampfkiieke.    Cuisine  /.  » 

vapeur. 

8—  -  launch    (Shipb.).    Die  Dampfbarkm-t 

Cbalouppe  f.  a  vapeur. 
8 --mill  (Mill).   Die  Dampfmuhle.  Moulin*. 

k  vapeur. 

8— -navigation.    Die    Dampftchifffakrt.  Ni 

vigation  /.  a  vapeur. 
8  — -packet.  Das  Dampfpaketboot,  da*  Damyj- 

paket*chiff.    Paquebot  tn.  a  vapeur. 
8  -  -pan   (Brew.).    Die   Dampfpfanne.  Cbaa- 

diere  f.  a  vapeur. 
8—  pile-driving  engine.  —  pile-driver 

(Mach.).  Die  Dampframme.  Sonette  /.  a  vapen: 
8 --pipe  (Steam-eng  ).  Dan  Damp frokr.  Tuui 

m.  a  vapeur. 
8—   —  ,  waste  — .    Da*  Dampfableitungsroh-. 

Dampfawntrdmrohr.    Tuyau  in.  d'echappemer: 

k  vapeur. 

8 —  —  for  the  tender,  heating-pipe  (Loc. 

Da*  Warmrohr.    Tuyau  m,  recbauffeur. 
8— -piston   (Steam-eng).    Dcr  Dampfkoibt* 

Piston  tn.  a  vapeur. 
8- -plough  (Agric).    Der  Dampfpjiug.  Cbr 

rue  /.  a  vapeur. 
8— -port    (Steam-eng.).    Die  Dampfatulntu- 

ojfnung  am  Kennel.    Prise  /.  de  vapeur. 
8—   —  s  pi.  of  a  locomotive-cylinder.  A- 

Dampfkanale  m.  pi.  am  Cylinder.    Lumiere?  /. 

pi.  d'adraiasion  ou  conduits  m.  pi.  de  vapeo- 

k  introduction. 
8— -power.    Die   DampfkrafL    Force  /.  <1< 

vapeur. 

8— press,  fly-press,  printing-nancliiue 

(Print  ).  Die  Sehnellprente ,  die  Jiuekdruci 
mcuehiw.  Presse  /.  mecanique,  presse  a  la 
mecanique. 

8  — -pump  (Steam-eng.).  Die  Dampfp><np( 
Pompe  /.  k  vapeur. 

8—  — ,  auxiliary  —  (Loc).  Die  Hilfy 
dampfpumpe.    Petit  cbeval  m.  a  vapeur. 

8— purple  (Calicopr.).  Der  Dampfptup^ 
Pourpre  m.  vapeur. 

8— -ram,  —  pile-driver  (Mach).  A' 
Dampframme.  Mouton  in.  k  vapeur,  sonnett* 
f.  a  vapeur. 

8 — regulator.    Der  Dampfregulator.  Keen- 

latenr  m.  de  la  vapeur. 
8 — roller  (Constr.  of  roads).    Die  Damp/- 

Kalze.    Rouleau  tn.  a  vapeur. 
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i«  space  for  —  in  boilers  (Steam- 
eng.).    Der  Dampfraum.    Chambre  f.  de  ou  a 
vapeur,  reservoir  m.  de  vapeur. 
S — -rose.   Die  Damp/brause.    Crepine  f.  a 
vapeur. 

8 — ship.    See  Steamer. 

8  —  -shovel    (Hydr.   arch.,    Earthw.).  Die 

Dampfachaufel,     der  Dampf kran  -  Lbffelbagger. 

Drague  a  cuillere  a  portee  variable. 
8—  sloop  of  war  (Mar.).    Die  DampfkorveUe. 

Corvette  /.  a  vapeur. 

8— syringe  (Mach.).    Die  Dampf feuerapritze. 

Pompe  /.  a  feu  mue  par  la  vapeur. 
8—    thrashing  -  machine    (Agric).  Die 

Dampf dreachmaachinc.    Machine  /.  a  battre  le 

ble  mue  par  la  vapeur,  batteuse  /.  a  vapeur. 
8— tight.  Dampf dicht.  Etanche  de  vapeur. 
8— tilery.    Die  Dampf aiegelei.   Briqueterie  /. 

a  vapeur. 

8— -traction.    Die  Treidelung  dureh  Dampf  - 

kraft.    Halage  m.  a  vapeur. 
8— -trap    ( Steam-en  g.).    Der  Kondcmations- 

vaaaerableiter.    Purgeur  m.  automatique  d'eau 

de  condensation. 
8 —  -  tag.    Daa    Sehleppdampfachiff,  Bugaier- 

dampfachiff,  der  SehUppdampfer.  Remorqueur 

m.  a  vapeur. 

8—  -  waggon  (Railw.).  Der  Dampfwagen. 
Chariot  m.  a  vapeur,  waggon  m.  tralneur, 
locomotive  /. 

8— -way  (Steameng.).  Der  Dampfxceg,  der 
Dampfkanal.   Passage  m.  de  vapeur. 

8 — whistle,  whiMtle  (Loc).  Dit  Dampf- 
pfeife,  Signalpfeife.   Sifflet  m.,  aifflet  a  vapeur. 

8— winch.    Die  Dampfwinde.    Treuil  m.  a 


ileamer.  Der  Dampf er ,  dat  Damp/ boot ,  daa 
Damp/ \chiff.  Vapeur  m.t  bateau  m.  a  vapeur. 
8—,    a  r  uie«l  — ,   man*of-war   — .  Der 

Kriegadampfer ,  daa  Kriegadampfaehiff.  Bateau 
m.  a  vapour  de  guerre,  b&timent  m.  de  guerre 
a  vapeur. 

8  -  with  paddle-wheels.    Der  Raddampfer,  daa 

Raddnmpfaehiff.    Vapeur  a  roues. 
8—    with   screw-propeller,    screw- — •  Dot 

Sckraubendampfachij).   Vapeur  a  helice. 
(teaming   (Cloth.).     Die  Dampf krumpe,  das 
Dekatieren  mit  Dampf.    Decatissage  m.  a  la 
vapeur. 

8—  the  colours  (Dyer.).  Daa  Ddmpfen  der 
Farben.  Fixation  /.  des  couleurs  a  faide  de 
la  vapeur. 

8—  (Calico-pr.).  Daa  Dampf  en.  Vaporisage  m. 
See  Steam. 

8—  (Steam-eug.).    See  under  Steam. 

Itearate  (Chem. ,  Soap-m.).  Da*  stearinaaure 
Satz.   St^arate  ro. 

itearle  acid  (Chem.).  Die  Stcarinadure ,  die 
Talgaiiure.    Acide  hi.  steariqu*. 

itearlne  (Chem  )    Daa  Stearin.    Stearine  /. 
8 — -candle.    Die  Stearinkerze ,  daa  Stearin- 
lieht.    bouge  /.  ou  chandelle  /.  de  stearine. 

itealite,  pngodite,  agalniatollle  (Miner.). 
Btr  Payodit,  der  Steatit,  der  Kvrc'it ,  der  Agal- 
matolit,  der  Bildatein,  chtneauche  Speekatein. 
Steatite  f.  de  la  Chine,  steatite  pagodite,  agal- 
matolithe  m. ,  talc  m.  gylphique ,  pierre  /.  a 
niagota,  pierre  a  sculpteur,  pierre  a  sculpture, 
pierre  du  lard,  lardite  koreite  /.  See 
Figure-stone. 
T««hnolog  W6rterbuch.  It. 


Steel  (Met.).  Der  Stahl.  Acier  m.  See  to 
Anneal,  to  Blue,  to  Burn,  to  Soften 
steel. 

8 — ,   anchor  — .    Der  Ankcratahl.    Acier  a 
marque  d'ancre. 

8 — ,  annealed — .  See  Tempered  steel. 
8  —  •  blistered  — ,  blister-—.    Der  Blaaen- 

atahl.   Acier  boursouffle ,   acier   poule.  See 

aho  Cementation-steel. 
8      Brcscian  — .  Der  Breatianeralahl.  Acier 

de  Brescia. 

8—,  burnt  — .   See  under  Burnt. 

8—  ,  Carinthian  -.    Der  KHrnthencr  Stahl. 

Acier  de  Carinthie,  acier  a  la  double  marque, 
cane-hardened  — .    Der  Einaatzalahl, 

an  der  Oberfliiche  gchartcte  Stahl.  Acier  cemente 

a  la  surface. 
8—,  cast—.   Der  Guaaatahl.    Acier  fondu. 

See  Cast-steel. 
8— ,  chisel  — .   Der  Meiaaehlahl.    Acier  a 

ciseaux. 

8— ,chrom  — .  DerChromatahl.  Acier  chrome. 
S-,   converted  — .   See  Cementation- 
steel. 

8—,  crucible  — ,  skillet  cast — .  Der 

Ttegelguaaatahl.  Acier  fondu,  acier  de  creuset 
8—,  crnde  — ,  raw  — .  Der  Rohatahl.  Acier 
cru  ou  brut. 

8—,    Damascene  — ,   damaskln.  Der 

Damaatatahl,  Damaaeeneratahl ,  Damaakuaatahl. 
Acier  damasse.    See  Damascus-steel. 

fined  -.  Der  gefriaehte  Stahl,  Herd- 
friachstahl.  Acier  affin6.  See  Charcoal- 
st  e  e  1. 

8  —  ,  flowing  -.    Der  Fluts  stahl.    Acier  de 
fonte. 

8— *  German  — ,  rough  — .   Der  Sehmelz- 
atahl.    Acier  de  fonte,  acier  d'Allemagne. 
8—,  half-  - .    Der  eiaenaehUaaige  Stahl.  Acier 
ferreux. 

8-,  harsh  — .   See  Unwe  Id  -steel. 
8—,  homogeneous  — .    Der  HomogenaUihl, 
Acier  homogene. 

8—,  Indian  — .  wootz.  Der  indiaehc  Stahl, 
WooUatahl,  der  Wootz.  Acier  indien  ou  des 
Indes,  acier-wootz,  wootz  m. 
8—,  maugnnons  — .  Der  Manganaiahl. 
Acier  manganese. 
8— ,  mine—,  ore—,  natural  — .  Der 
Renrutahl ,  Erzatahl.  Acier  naturel,  acier  de 
mine. 

8-,  natural  — .    See  Mine-steel. 

natural  —  in  blooms,  bloom—.  Der 
Wolf**tahl.  Acier  naturel  a  loupe,  acier  de 
massiau. 

8—,  natural  —  of  Carinthia.    Der  Faaaatahl, 

Tonnenxtahl.    Acier  de  tonnelage. 
8—,  nervous  — .   Der  gerippte  Stahl.  Acier 
avec  nervure. 
S-,    nlekeliferous    — .    Der  Nukelatahl, 

Meteorstahl.    Acier  au  nickel. 
8 — ,  ore-—.   See  Mine -steel. 
8—,  phosphor.   Der  Phoaphoratahl.  Acier 
phosphoreux. 
8—,  puddled  — ,  puddle-—.  Der  gepuddle 

Stahl,  PuddeUahl.    Acier  puddle. 
8—,  raw  — .   Der  Rohatahl.    Acier  brnt. 
8-,  refined  — .    Der  Garbalahl,  Edelatahl. 

Acier  ruffing 
8—,  rolled  — .   Der  gewalttt  Stahl,  Waitatahi. 
Acier  laming. 

95 
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Steel  —  to  Steep. 


Steel*  rose  — .   Der  Roaenstahl.   Acier  a  la 


S— v  rongh  — ,  German  — ,  furnace- — , ' 
hearth—.    Der  gefritehte  Stahl,  Fritehttahl, 
Rohttahl.    Acier  affine"  brut,  acier  de  forge, 
acier  d'Allemagne. 

S— ,  stltee  — .  Der  Siliziumttahl.  Acier  ailice. 
S-,  silver  — .    Der  Silberttahl.    Acier  a 
l'argent. 

S— ,  soft  — .  Der  weiehe  Stahl,  dot  MiUclkilhr. 
Acier  donx. 

8—,  tempered  — ,  annealed  — .    Der  an- 

gelassene  oder  naehgelastcne  Stahl.  Acier  recuit 
ou  trempe. 

S— ,  tool-—.  Der  Werkzeugstahl.  Acier  a 
outillerie. 

8—,  twice,  thrice  marked  — .  Der  twei-, 
dreimal  roffinierte  Stahl,  (in  Steiermark:)  der 
Tannebaumstahl.  Acier  a  deux  marques,  a 
troia  rnarqnea. 

S— •  debating  — .  Der  Uehatiutstahl.  Acier 
Uchatios. 

S— ,  naweld— *  anweldable  — »  harsh  — . 

Der  untehweitibarc  Stahl.  Acier  non  soadable. 
S  — ,  welded   — ,  refined  charcoal — . 

Der  gegiirbte  Stahl.    Acier  corroyee. 
S— ♦    welding — .     Der   sehweissbare  Stahl. 

Acier  soadable. 
S— *  weld—.  Der  Sehweitsttahl.  Acier  sonde. 
8— ,    Wolfram    — ,    tnngstic    — .  Der 

Wol/ramstahl.    Acier  au  tungstene. 
g— ,  the  —  cracks  or  flies  (Catl.).   Der  Stahl 

epringt  auf,  springt  au$,  brikkelt  aut.  L'acier 

s'egrene. 

8—,  the  —  distorts,  warps  (Techn.).  Der 

Stahl  tiehl  $ieh,  wir/t  rich,  verzieht.  L'acier 

voile,  se  dejette. 
8—  of  cementation.    Der  Cementttahl,  Brenn- 

»tahl.   Acier  de  cementation,  acier  poule. 
8—    (Mil.,    Techn).    Der  Feuerttahl,  Stahl. 

Briquet  m.,  acier  servant  a  tirer  du  feu  d'un 

caUlon. 

Iron  welded  together  (CuU.).  Da$ 
das  geschveitste  Gemengc  von  Stahl 
und  'Risen.'  Etoffe  /.  d'acier. 
to  8—  a  tool  etc.,  to  overlay,  to  point  or 
to  edge  with  steel.  Verslahlen,  vorstahlen, 
anttdklen,  stahlen.  Armer  an  oatil  etc.  d'acier, 
acierer,  acerer. 

8  -  -diamonds  pi.  (Techn.)-  Die  Stahldiaman- 
ten  m.  pi.    Pointes  /.  pL  de  diamant. 

8 — engraver's  Ink.  Die  Stahlstichschwarze. 
Encre  f.  a  gravures. 

8— engraving,  engraving  on  steel  (Engrav.). 

Der  StahUtieh.   Gravure  /.  sar  acier,  eatampe 

f.  sur  acier,  aiderographie  /. 
8 — finery  (Met).    See  under  Finery. 
8— grindstone,  file -wheel  for  pointing 

the  pine.    Der  SpUaring.   Meule  f. 
S— hammer  (Techn.).  Der  stiihlerne  Hammer. 

Marteaa  m.  en  acier. 
g  ,  pointed  —  used  in  examing  shot  and 

shells  (Art.).    Der  Spitthammer.    Marteau  a 

pointe. 

8— Jewellery  (Jew.).  Dei-  Stahlsehmuek,  die 
feinen  Stahlarbeiten  f.  pi.    Bijouterie/,  d'acier. 

8—  knife  edge  of  a  balance  (Mech.).  DU 
Stohlsehneide.    Couteau  m.  d'acier. 

8 — manufacture.  Das  Stahlfabrikat.  Pro- 
duit  m.  en  acier. 


Steel-manufacture,  marketable  — .  Die 

marktfertige  Stahlvare.  Produit  marchand  en 
acier. 

8— -ore,  sparry  Iron-ore  (Miner.).  Der 

Stahlstcin,  Spateisenstein,   Eisrnstein.    Mine  /. 

d'acier,  fer  m.  spathique. 
8 — pen   (Techn.).    Die   Stahl-( Sehreib-)fedrr. 

Plume  f.  d'acier. 
8— pig,  pig  which  produces  easily  steel  by 

the  fining-process  (Met.).    Das  Rohttahl ei*en. 

Fonte  /".  acierense,  fonte  d'une  propension 

aciereuse. 

8 — plate,  sheet-steel  (Techn.).  Das  Stahl- 
blech.  Tdle  d'acier.  See  Cast -ate  el 
plate. 

8  for  preventing  the  escape  of  gas  (Art.). 

Die  LidcrungtplaUc.    Contre-plaque  /. 
H — prlam  upon  which  the  pendulum  is  aus- 

pended  (Clock-m.).   Die  Sehncide.   Couteau  m. 

d'un  pendule. 

8— rail  (Railw  ).  Die  StahUehiene.  Rail  «. 
en  acier. 

8— -refinery  (Met).  Das  Stah Ira/finierfeuer, 
Stahlgiirbfeuer.  Foyer  m.  de  raffinerie  a 
l'acier. 

8—  rider  (Electr.).  Der  Reiber,  die  IAppt 
Levre  /.  de  frottement. 

8— ring,  conical  steel-ring  (Mach.,  Forg). 

Der  konxseh  geformte  Stahlring.    Chapeau  «n. 
8 — Shell  (Art.).    Die  Stahlgranate.    Obus  m. 

6n  ftcicr 

S — spring  (Techn.).  Die  Stahtfeder.  Ressort 
in.  d'acier. 

S — wire  (Wiredr.).  Der  Stahldraht.  Fil  «. 
d'acier,  acier  tire\ 

8  rope  (Mach.).  Dn*  StahldrahtteiL  Cor- 
dage m.  de  fil  d'acier. 

8  ,  ronnd  — ,  music-wire.  Der  Runt- 

stahl.    Acier  rond  tire. 

8— works  pi.    Die  StahlhiMe,  das  Stethlvrrk, 
(auch:)   die   Stahlarbeiten  f.  pi    Acierie  /'-, 
(aussi:)  ouvrage  m.  d'acier. 
8— yard  (Comm..  Mech.).    See  Roman  ba- 
lance under  Balance. 
Steeler  (Shipb.).   See  Stealer. 
Steeling.    Die  Verttahlung.    Actuation  f. 
Steely,  said  of  caat-iron  (Met).    Geneigt  Stahl 
st*  bilden.  Aciereux. 
S— .    Stahlartig.  Aciereux. 
S—  Iron,  fine-grained  Iron.    Da*  Fer.- 
komeisen,  stahlarlige  Eisen.    Fer  m.  aciereux. 

Steep  (Build.).    Die  Bbschmauer.    Eacarpe  ;'. 
See  Scarp. 

8— .  Steil  ansteigend  oder  ab/allend.  Accore, 
ecore. 

S—  (Top.).    See  DeclivouB. 

8 —  in  Turkey-red  dyeing.   Das  Bad.   Bain  r,. 

See  Dyeing,  Gall-steep. 
8—,  alum—,  alnming.    Die  Alamtv^ 

Alunage  m. 

8—,  dyeing—  ,  dyeing  in  Turkey-red  dye  in* 

Das  Krappen,  das  Ausfarbcn.    Garancage  w. 
8—,  grey  — ,  dung-bath.    Das  Afwt-  <xir 

Kotbad.    Bain  de  fiente,  bain  bis. 
8—,  white  — ,  white  bath.   Das  Wcw- 

oder  Hauptiilbad.    Bain  Wane,  bain  d'huile 
to  8— ,  to  ret,  to  water,  flax,  hemp  tu. 

(Spinn.).    Rotten,  rotten,  rotten,  rb'ten.  Rouir 
to  8—  or  water  the  hemp.  Den  Hanf  rti 

rotten,  rbten.    Rouir  ou  naiser  le  chaovre. 
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lo  Steep  (Dyer.).  Eintauthen.  Immerger, 
tremper. 

to  8 —  in  alum.   See  to  Alum. 

to  8 —  malt  (Brew.),    (fuellen,  einquellen,  ein- 

weteken.   Tremper,  raouiller. 
to  8—  (Bleach.).   Entsehlu-hten.  Macerer. 
8—  coast  (Top.).   Die  SteUkiiate.    Falaise  /., 

cote  /.  escarp^©. 
8— tub  (Mar.).    Die  Frisekbalje,  Faaabalje. 

Gamelle  /.  ou  bailie  /.  a  dessnler  la  viande. 
8 — •water  (Brew.).  DaaEinquellwaaaer.  Trempe/". 
Sleeper.  steeplng-vat  (Indig.).  Die  Gamngs- 

kiipe.    Pourriture  /".,  trempoire  /. 
Steeping*  retting,  rating  flax  etc  (Spion.). 
Dot  Rotten,  daa  Rotten,  daa  Rbten,  das  Rosten. 
Rouissage  m. 

8—  in  water,    water-retting,  watering. 

Die  Wa$$errotte,  die  Wasacrrb'ste.    Rouissage  m. 
a  l'eau. 

8—  tbe  staff  for  removing  the  dressing  (Bleach.). 

Daa  Entaeklvekten.    Maceration  /.,  trempage  m. 
8—   malt  (Br*w.).     Dot  Einquellen.  Mouil- 

lage  m. 

8—  wood,  Impregnation  of  wood,  pre- 
paration of  wood  (Railw.,  Build.).  Die  Im- 
prdgnierung,  dot  TrSnken  dea  Holies.  Injection 
/.  des  bois,  preparation  /.  des  bois ,  penetra- 
tion /.  des  bois. 

8—  with  chloride  of  sink.   Die  Imprdgnierung 
dea  Holaet  mit  Zinkehlorid.    Injection  des  bois  j 
au  chlorine  de  zinc.  See  Impregnatioa  etc. ! 

S —  of  wood  with  sulfate  of  iron.  Daa  Trimken  ) 
dea  Iloltea  mit  Eiaentitriol.    Preparation  des 
bob  au  sulfate  et  au  pyrolignite.    See  Im- 
pregnation etc. 

8— trough,  — el h tern  (Brew.).  Die  Weieh- 
kufe,  der  Quellbottich.   Cuve  /.  mouilloire. 

8  (Indig.).    Die  Ganmgaktitpe.  Pourriture 

/.,  trempoire  f. 
Steeple  (Arch.).    Der  Kirchhtrm.    Clocber  m. 

d'eglise,  tour  /.  d'eglise. 
Steepled  (Archit.).   Bctiirmt.   Garni  de  tours, 

chatale. 

to  Steer  a  ship  (Navig.).    Steuern.  Gouverner. 
to  8 —  for  the  land.    Auf  daa  Land  zuateucrn, 

noeh  dem  Lande  kin  steuern,  daa  Land  antkun. 

Porter  a  terre,  s'approcher  de  la  terre. 
to  8 —  course.    Kura  steuern.   fitre  en  route, 

faire  ou  gouverner  la  route,  porter  la  rout*, 
to  S—  large.    Mil  backatags  Wind  segeln,  mit 

raumem   Winde   segeln,   so  steuern,  dass  der 

Wind  batkstaga  iat.    Avoir  ou  tenir  le  vent 

largue. 

to  S  —  large.  Sekleehi  steuern,  dem  Sefuffe 
zuviel  Ruder  geben.  Mai  gouverner,  barrer  le 
batiment,  donner  trop  de  barre. 

to  S —  small.  Out  steuern,  venig  Ruder  geben. 
Gouverner  bien,  donner  peu  de  barre. 

to  8 —  to  tbe  anchor,  to  —  the  ship  when 
laying  at  anchor.  Daa  am,  vor,  zu  Anker 
liegende  Sehiff  steuern.    Gouverner  sur  1  ancre. 

Steerage  (Mar.).    See  Steering. 
8—  (Shipb.).     Die    Vorkojiite,   zveite  Kajtite. 
Avant-carre  m„  seconds  cabine  f. 
8-way  (Mar.).    Die  Steucrmacki,  die  Steuer- 
kraft,  Kraft  auf  a  Ruder,  d.  A.  soviel  Fortgang 
Oder  Fahrt,  dass  das  Sehiff  steuert,  die  Stener- 
fakigkeii.    Eire  /.  pour  gouverner. 
Steering   (Mar.).    Das  Steuern,    Manoeuvre  m. 
de  la  barre. 


Steering  engine  (Mar.).  Die  Dampftteurr- 
masehine.    Serromotenr  m.  a  vapeur  poor  gou- 


vernai 


Steeving  of  tbe  bowsprit  (Sbipb.).    Die  auf- 
steigende  Riehlung  des  Bugapriets,   der  Winkel 
des  Bug  sprit  ts  mit  dem  Horizont.    Inclinaison  /. 
du  beaupre,  Tangle  a  l'borizon. 
8 —  of  cargo  (Mar.).    Daa  Einachrauben,  daa 

Einpreascn,  die  Zuaammenprcaaung  ton  Ladung, 

Baumvolie,  Hanf  etc.    Estive  /. 

to  Stein,  to  steeu  or  to  line  with  stone  or 
brick  (Railw.).  Einen  Tunnel  ausmauen.  Re- 
vetir  uo  tunnel  en  maconnerie. 

Steining,  steynlng  lining  of  a  well  (Hydr.). 

Die  Brvnnenauamauerung.    Revfitement  m.  d'un 

puits  en  pierre. 
Stelnmannite  (Miner.).    Der  Steinmannit,  der 

antimonhaltige  Bletglans.    Steinmannite  /. 

Stem  of  a  clay-pipe  (Pott).    Der  Stiel.    Tige  /. 
8—  of  a  rail  (Railw.).   See  Center-rib. 
8—,  web.  Der  Sehtenenateg,  der  Sekienenkorper. 
Tige,  ame  /.  du  rail. 

8—  (Shipb.).    Der  Vorsteven.    Etrave  f.  (dans 

la  Mediterrauee :)  capion  m.  de  proue. 
8— *  false   — .    Dan  Sckegg  des  Vorsterens. 

Fauase  etrave,  taille-mer  m. 
8 — ,  from  —  to  stern.    Von  torn  bis  hinlen, 

vom  Vor steven  bis  rum  Aehternteren.    De  bout 

en  bout,  de  tete  en  tete. 
8— ,  raked  — .    Ein  veil  aussehiessender  Vor- 

steven.    Etrave  elancee. 

8—,  up-and-down  — .    Der  Stampfsteven. 

Etrave  perpendiculaire. 
8—  of  the  marking-gauge  (Locksm.,  Join.). 

Der  Riegel.  Tige. 
8 —  of  a  pin-lock.   See  Pin  of  a  pin-lock. 
8—  of  a  tree  (Carp.).  Der  Stamm,  Baumatamm. 

Corps  m.  ou  fat  m.  d'arbre. 
8 — ,  rough- hewn  — ,  baulked  — .  Der 

game  oder  bevaldreektete  Stamm.    Brin  m.  de 

bois  ou  tronc  m.  degrossi. 
8 — .    See  Stamp -he  ad. 
S—  (Min.  Cornwall),  a  day's  work  of  a  miner. 

Die  Arbeit  einer  Sekieht,  daa  Togewetk.  Tache 

/.  jouroaliere,  (Hainaut:)  tchoque  f. 
8—,  lightning- — ,  lightning-conductor's 

rod  or  stalk  (Tel.).    Die  Blilzauffangatange, 

Fangstange.   Tige  de  paratonnere. 
to  8—  a  blast-bole.    See  to  Tamp, 
to  8—  the  water  (Fort.).    See  to  Pen  the 

water. 

to  8—  (Navig.).  Oegen  etnas  ansteven,  sick 
halten,  aeinen  /Plata,  aeine  Stelle  beholten  oder 
bekaupten.    Etaler,  faire  tete  contre  qc. 

to  8—  the  tide.  Die  Oesett  stoppen,  totsegeln, 
sick  gegen  die  (iexeit  halten.    Etaler  la  maree. 

8 — knee  (Shipb.).  Daa  Stevenknie.  Courbe 
f.  de  liaison. 

8— -props  pi.,  — nhore»  pi.  (Mar.).  Die 
Strvensehoren  f.  pi.,  die  Sekloiaekoren.  Accores 
m.  pi,  de  I'dtrave. 

Stempel,  punch,  in  Stafford-shire  and  Shrop- 
shire: prop,  in  Derbyshire:  puncheon  (Min.). 
Dei-  Stempel.    Etai  m.,  etancon  m. 

Stemson  (Shipb.).  Daa  Seklempkolx,  daa  Knie 
des  Votderatevena.   Marsouin  m.  de  I'avant 

Stenell  (Paint.  Gild.,  Calico-pr.  etc.  Die  *Pa- 
trone.    Patron  tn. 

Patronner. 
95* 
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Stenography 


Stenography,    shorthautl    writing.  Die 

Stenographic,  die  Kurz$chrifl,  Qcschwindschrift. 
Stenographic  /. 
Stent  (Min.).    See  Deads. 
Stenting  (Min).    See  Cross-board. 
Step,  stair  (Build.).    Die  Stufe,  Treppcnstiife, 
die  Staffel.    Marche  /.,  degre  m. 
8—  bevelled  on  the  back  -  side.    Die  unlcn 
schrag  gearbeitete  Stufe.    Marche  delardee. 
8— by-step.    Schrittu-eise ,  sprungweise.  Par 
sauts. 

8 — ,  ehnnifered  — .    Die  gegliederte,  iiber- 

greifende  Stvfe.    Marche  chamfrein£e,  monlee. 
8—,  curved  — .    Die  runde,  geschweifte  Slvfe. 

Marche  courbe. 
8 — ,  diagonal  — «    Die  langsle  Stufe  bet  ge- 

vendeltem  Quartier  in  viereekigcm  Raum.  Marche 

dangle. 

8—,  drat  —  of  stairs.  See  Curtail-step. 
8— ,  landing-  — .    Die  Podeststufe,  AuMritt- 

stufe  beim  Podest.    Marche  palier  m. 
S— ,  next  —  to  the  diagonal  step.  Die  Stufe 

neben  der  langxten  bei  gevendeUem  Quartier  in 

viereekigcm  Raum.    Marche  demi- angle. 
8—|  uppermost  — i  Stair-bead.  Die  letzte 

5(«/c"??r  Treppe,  Aumlrvtsslufe.   Trapan  m. 
8~,  weathered  — .    Die  abgetcasserte  Stufe. 

Marche  incline,  rampante,  giron  m.  rampant. 
8— ,  winding  — ,  winder.    Die  gevendeltc 

Stufe,   WendeUtufe.    Marche  dausante,  giron 

tiwngulaire. 

8— ,  winding  —  of  opennewelled  winding 

stairs.    Die  Slvfe  einer  hohlen  Wendeltreppc. 

Marche  giroonle. 
8-,  pace.    Der  Tritl,  der  Sehritt  beim  Exer- 

zieren.    Pus  m. 
8— *  slope  (Miu.).   Die  Strosse.   Gradin  m. 
8— ,  ascending-— ,  overhand-stope.  Der 

FirttenttoM.   Gradins  pi.  renverses. 
8  -  of  the  side,  gangway—  (Mar.).  Die 

Treppcnetufe.    Taquet  m.  d'ecbelle. 
8-  (Coach  m  ).    Der  festc  Wagcntritt.  Botte/". 
8—  of  a  carriage  (Coach  m.,  Cartwr.).  Der 

Fumiritt.    Marche-pied  m. 
8—  of  an  embankment  (Road.,  Railw.).  Das 

Banquet.    Banquette  /. 
8—  of  a  ladder  (Carp.).    See  Ladder-step. 
8—  (Mach.).    Dan  Fusslagcr,  Spur  lager.  Collet 

m.  inferieur  d'un  arbre  vertical. 
8—  (Spinn.).    Das  Hapfchcn,  Spindelnapfehen. 

Crapaudine  /.  d'une  continue. 
8— s  pi.  of  the  cheeks  of  a  carriage  (Mar., 

Art.).   Die  Strllpalien  f.  pi,  die  Treppeinschnittc 

m  pi.  Echelons  m.  pi.  entailles  f.  pi,  coches 

f.  pi  d'un  affut  marin. 

8— s  on  the  cheeks  of  a  garrison-carriage  for 
laying-up  the  levers  (Art.).  Die  Stufrn  f.  pi 
Entail  lea. 

8—  s  made  lengthways  in  a  foundation-ditch 

(Build.).  Die  Abfiitze  m.  pi  im  Grunde  einer 
Maucr  auf  abhangigem  Tetrain,  die  Liingenab- 
stufungen  f.  pi  der  Gmndgrube.  Kedents  m.  pi 
d'un  mur  sur  un  terrain  en  pente. 
8—  (Shipb.).  Die  Spur.  Emplanture  f.,  car- 
lingue  /. 

8-  of  the  bitts.  Die  Retingsspur.  Carlingue 
des  bittes. 

S—  of  a  capstan.  Die  Gangspilhpur ,  Spill- 
fpur,  due  Spulbfit.    Carlingue  du  cabestan. 

8  -  of  a  cleat.  Der  Fuss  einer  Klampc.  Sole 
f.  d'un  taqnet  a  oreilles. 


Step  of  a  mast.  Die  Mastspur,  Spur  des  Masle* 
in  oder  auf  dem  KieUehwein.  Emplanture  /. 
d'un  irtfit 

to  8-  a  mast  (Mar.).  Einen  Mast  in  die  Spur 
fieren.  Mettre  un  mat  a  posts,  arborer  un 
mat. 

to  8—  a  boat's  mast.   Einen  BooUmart  ei%- 

sclzen  oder  aufriehlen.    Dresser,  arborer  le 

mat  d'une  embarcation. 
to  8—  (Railw.).    See  to  Cut  the  surface 

of  a  slope  in  to  steps, 
to  8—  (Shipb.).   Aufriehlen,  einfugen.  Dresser, 

emplanter. 

to  8—  is  sometimes  synonymous  with  to  m  a  k  e 

a  robbet  or  notch, 
to  8—  out  (Mar.,  Mil.).    TriU  fasscn,  lriu 

oder  SehrtU  halten.    Marcher  au  pas. 
to  8—  over  the  bar  (Mao.).    Vber  den  Stand- 

baum  treten.  S'embarrer. 
8 — -bearing,  —brass  (Mach.).    Das  vntere 

Zapfenlager  einer  stehenden   Welle,  Crapau- 
dine /.,  crapaudine  femelle. 
8—  board  of  stairs  (Carp.).   Das  Tritibrett, 

Stufcnbrctt.   Ais  m.  de  marcbe. 
8  ,  upright  — ,  riser.    Die  Setz-,  die 

Futtcrttvfe,  das  Futterbrett,  Seizbrctt.    Ais  de 

contre-marche. 

8— brass  (Shipb.).   See  Breast, 

8  .  —-bearing,  —  (Mach.).  Die  Pfanne, 

das  Fusslager.    Bourdonniere  /. 
8— grooves  pi,  —-notches  pi  on  stairs 

(Carp.).     Die   Stufennut,  die  Einquartierunq. 

Eminnrchonu'ot  »>. 
8 --height  (Build.).  Die  Steigung,  die  Stmfen- 

hbhe.   Contre-marche  /. 
8  -  -  ladder.    Die ,  Ireppenleiter ,  Stuf 'enletUr, 

die  Jjeilcrtreppe.    Echelle  f.  de  meunier. 
8— -neck,  siuall  end  of  a  step.  Der  Stuf  en- 

hah.    Collet  wi.  dD  marche. 
8 — roll,  — roller  (Rollingm.).    Die  Stajfel- 

valzr    Cylindre  m.  aux  marches. 
8—  -spring  (Techn.).    Die  geschichtete  Feder. 

Ressort  m.  a  feuilles  4tag6es. 
Stephanlte,   brittle  silver -ore,  brittle 
silver-glance,  black  silver,  brittle  sal- 
phuret  of  silver  (Miner.).    Das  Sprodgla* 
erz,  Sprodglanzerz,  der  Melanglanz.    Argent  ». 
antimonie  sulfure  noir,  argent  sulfurg  fragile. 
Stephenson's  link-motion  (Steam-eng.).  Der 
Stephcnson'schc  Steverrahmcn,  die  Stephenson'sehe 
Kulisse.    Coulisse  /.  de  Stephenson. 
Stepping  . . .  —In  the  carriage  (Railw.).  See 
Entering. 

8  -  -over  the  line,  crossing  the  line  (Railw.) 
Das  Vbcrschrciten  der  Gleisc.   Traverse*/,  des 
voies  par  les  voyageors. 
8—  place,  landing-place,  resting-place, 
platform,  stop  (Min.).    Du  BUhne,  Ruke- 
biihne,  Sehachtbiihne.    Repos  m. 
Stereography  (Geom.).    Die  Stereographie,  die 
Datstellung  der  Kbrper  auf  einer  Ebene.  Stereo- 
graphie /'.,  geometric  /.  descriptive. 
Stereometry  (Geom).    Die  Stereometric,  du 

Raumgeomelrie.    Stereometric  f. 
Stereoscope  (Phys.,  Phot).    Das  Stereoskop. 
Stereoscope  m. 

8- -picture    (Phot).      Das  Stereoskopbild. 
Epreuve  /.  stereoscopique. 
Stereoseopied  (Phys.,  Phot).  StereoskopiseJi. 
Ste>eoscopique. 
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Stereotomy  —  Stiffener. 


«itereotonij .    atone  -  cutting  (Arch.).  Die 

Stcinsehnittlehre,  die  Stereotomie.  Steteotouiie 

coupe  f.  des  pierres. 
Stereotype*  —-plate  (Print).    Die  Stereotype, 

dte  Stereotypplatte.    Stereotype  m.,  caractere  m. 

stereotype,  planche  /.  stereotype. 

S— .  Stereotypisch,  Stereotypen  sugehbrig,  stereo- 
typ.  Stereotype. 

S—  edition  (Print,  Books.).   Die  Stereotyp- 

awyabe.    Edition  f.  stereotype, 
to  S —  (Print).    Stereotypen  verfertigen,  stereo- 

lypiercn,  mil  Stereotypen  drueken.  Steteotyper. 
8—  -  founding  (Letterf.).    Die  Stereotypen- 

giesaerei.    Stereotypic  /*.,  ster6otypage  m. 
8—  -printing,  Mereotypogruuhy  (Print). 

Der  Stereotypendruek,  Plattendruck ;  die  Kuntt, 

mit   Stereotypen  zu  drueken.     Stereotypic  /., 

stereo ty  page  m. 

stereotyped.    Stereotypies.  Stereotype. 
Stereotyper    (Print).     Der  Stereotypengiesser. 

Stereotypenr  m.  fondeur. 
§tereotypographer  (Print).    Der  Stereotypen- 

drucker     Stereotypeur  imprimeur. 

Sterll  coal  (Min.).    See  Clay  at  the  bead 
of  a  seam. 

Stern,  hind  part  of  a  ship  (Shipb.).   Das  Heck, 

der  Spiegel.    Poape  /.,  arcasse  /. 

8—  of  a  boat  or  pontoon,  after- peak  of  the 
French  batean  (Pont.).  Der  Hintersteten, 
Steven,  der  Spiegel  eines  Briickenkakne$.  Ar- 
riere-bec  m.,  fronton  ?n.  d'un  bateao  d'equipage 
de  pont 

8—,  nqnare  —  of  a  ship.  Der  ptatte  Spiegel, 

da*  plaltc  Heck.    Arriere  m.  carre. 
8—,   by   the  — •     Aehterlastig ,  hinterla$tig, 

tteuerlastig,  in's  Qatt  liegend.    Sur  Tarriere. 
S— ,  too  much  by  the  — ,  said  of  a  ship. 

Hinlerlaatig,  aehterlastig.   Sur  l'arriere,  snr  Ie 

cul. 

S — board  (Navig.).  Der  Gang  iiber's  Sleuer 
oder  Uber  den  Achtersteren.  Bordee  /.  con- 
traire  ou  colante. 

8- -chase.  Die  Jagd  auf  ein  reeht  voraus  be- 
findliehes  Sehiff. 

8  ,  a  gnn  in  a  ship's  stern  (Mar.).  Das 

Hintersttick.    Achteretiiek ,    dat  HcckgetekUtx. 

Canon  m.  de  retraite. 
8 — -davits  pi.  Die  Davit*  m.  pi.  oder  Barkunen 

f.  pi.  am  Heck,  Heckdavitt.    Pistoleta  m.  pi. 

d'embarcation  a  l'arriere. 

8— rant  of  a  ship  (Mar.).     Das  Achtertau, 

Hintertau.   Amarre  /.  de  l'arriere. 
8—  -frame  (Shipb.).    See  Fashion  -piece. 
8—   — .     Der    Aehtersteven   mit  Heekbalken, 

Warpen  und  Randsomholz.    Arcasse  /. ,  char- 

pente  /.  de  l'arriere. 
8— gallery.   See  Balcony. 
8— moat  (Mar.).     Am  weitetten  naeh  hinlen, 

am  hintertten.     Le  plus   de  l'arriere.  See 

Rear-ship. 

8— -post  (Shipb.).  Der  Hinterstercn.  Etam- 
bot  m.,  (dans  la  Mediterranee :)  capion  m.  de 
poupe. 

8  ,  up-and-down  — .  Der  Dampfsteven. 

Etambot  perpendiculaire. 

8 --sheets  pi.  of  a  boat  (Shipb.).  Die  Sit*, 
bdnke  f.  pi.  oder  die  Banke  einet  Bootes. 
Chambre  /.,  sieges  m.  pi.  de  cdte  et  de  l'ar- 
riere d'une  embarcation. 


8tern-tlmbers  pi.  Die  Gillungshblxer  n.  pi., 
die  Gillungsstutsen  f.  pi.,  die  Heekstiitxen.  Al- 
longes /.  pi.  de  poupe ,  pieces  /.  pi.  de  l'ar- 
casae. 

8-way  (Mar.).  Das  Vbcrslcucrgehcn,  der  Rtick- 
lauf.   Culee  /..  accuiee  /.  d'un  batiment 

8—  —  ,  to  have  — .  Uber  Steutr  geken, 
achteraus  gehen.    Culer,  reculer. 

8— wheel  steamer  (Shipb).  Der  Hinter- 
raddampfer. 

8  tern  son  (Shipb.).  Das  Reitknie,  Steekknie,  Knie 
des  Aehterstevens.  Courbe /.  de  l'etambot,  mar- 
sou  in  m.  de  l'arriere. 

Sterro-metnl.  Dat  Sterrometall.  Sterrometal  m. 

Steward  (Mar.).  Der  Steward,  der  Bottelier,  der 
Aufwdrter.  Maltre  m  d'h&tel,  agent  m.  des 
vivrea,  (k  bord  des  na vires  de  commerce  on 
dit  quelquefois:)  tonnelier  m. 
8— »s  assistant.  Der  Botteliersmaat.  Com- 
mis  m.  aux  vivres.  distributeur  m. 
8 — *s  room.    Die  Bottlerei.    Cainbuse  f. 

Stibllte.  See  Antimonial  ochre  under 
Ochre. 

Stick.    Der  Stock,  der  Sleeken,  der  Stab.  Ba 
too  m. 

8—,  burnishing  (Ann.).  See  Buff- 
et i  c  k. 

8—,  choking-—  (Firew.).  Dat  Wiirgekols. 
Tortoir  m. 

8— ,  felted  —  (Glaz.).  See  Felted  polisher. 
8—,  resting-—,  maul  -  —  (Paint).  Der 

Malcr stack.    Appui-main  m. 
8— *  whole  —  of  timber.    See  Timber. 
8—  (Print.).   Der  Steg.   Bois  m.  de  garniture. 

See  also  Composing-stick,  Gutter — . 
8  -  .    Das  RiehtscheU.    Regie  /. 
8— ,  winding  — s  pi.  (Joint).    Das  doppelte 

Ricktseheit.    K6gleta  m.  pi.    See  also  Buff- 

stick. 

8—  of  a  rocket,  rocket-  —  (Fire-w.).  Der 

Raketenstoek,  der  Raketenstab,  die  Rakeienrute, 

Rule.    Baguette  /.  de  direction. 
8-  for  the  tap-hole  (Found.).    Das  StUckhoU. 

Bois  m.  de  percee. 
S-,  mast  (Mar.).   Der  Mast.    Mat  m. 
S— s  pl.t  spindle--s  (Mould.).    Der  Kreux- 

hatpel,  die  Handgriffe  m.  pi.  der  Formspindel. 

Croisee      manivelle  /.  du  trousseau. 
8—s  of  sulphur  (Chem.).  Der  Stangensckicefel. 

Socifre  m.  en  canons, 
to  8— ,  to       fast  on  the  ground  (Msr.). 

SUsen,  sitzen  bleiben,   hafltn.    Etre  echoue\ 

echouer,  toucher ,  raster  rouche  (quelquefois :) 

s'engraver. 

to  8—  together  (Wax-ch.).  Sich  an  einander 
hangen.  S'6gayer. 

8— lae  yet  on  the  twigs  (Chem.).  Die  Stock- 
lack.    Laque  /.  en  batons. 

8 — space  (Print).  Das  Doppelspaiium,  brexte 
Spatium,  das  Quadrat.  Espace  /.  forte,  cadrat  m. 
Stiff,  said  of  a  ship  (Shipb.).  Stcif,  stabil.  Stable, 

fort  de  cote. 

8 — •  said  of  the  ground  of  the  sea.  Zah, 
thonig.    Grae,  tenace. 

rope  or  chain  (Mar.).  Steif. 


of  a 


8—,  said 
Raide. 

said  of  wind  (Meteor.).    Steif,  stark. 
Fraia,  fort. 

Stlffeaer,  stiffenlng-plate  (Bridge-b.).  Die 
Verttarkungsrippe,  die  Strife.  Piece/",  de  reufort. 
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Stiflening-machlne  —  Stock*. 


Stifleuing-uiachine,  —calender  for  stuffs. 
Die  St&rkemaachine,  die  Starkekalander.  Machine 
f.  a  empeser. 

Stiffness,  rigidity  (Mech.).    Die  Sleifheit,  die 

Sleifigkeit  der  Scile.  Roideur 
Stiller  (Mil.  min.).   See  Camouflet 
Stllblte,   hculandile  (Miner.).    Der  Stilbil, 

der  Blalterzeoiit.    Stilbite  f„  heulandite  /. 
Stile  of  a  wooden  door- ease  (Carp.).   Die  Saule 

de*  ThiirgcruMte* ,  der  Tkiirstollen.    Montant  m. 

ou  poteau  m.  d'huisserie. 

8 —  of  a  door-frame  (Join.).  Da*  Seitenstuck, 
ttekende  Rakmstuek,  der  HShfries,  aufreekte 
Thiirfriet.    Montant  m. 

8—  of  a  French,  casement  (Join.,  Glaz.).  Die 
Hake,  Hinierhohe,  dat  Scitcnstilck  cines  Fenster- 
futters.  Fausse  piece  /.  d'nne  crois^e  a  battants. 

8 —  (Join.).  Der  Hdhenfries.  Battant  m.  des 
panneaux  d'nne  porte,  d'un  volet  etc. 

8 —  of  a  window-valve  (Glaz.).  Die  Hoke,  der 
Hokenstab,  der  atehendc  Sehenkei.    Montant  de 


Still.    See  Alembic  and  DiBtilling-appa- 
r  atus. 

8—  water  (Mar.).  Dan  rukige,  stiUc  Waiter. 
Eaux  /.  pi.  tranquiUea.  See  alto  Slack 
water. 

Nlilllng  (Coop.).    Sec  Gauntree. 
Stilpuoiuelaae    (Miner.).    Der  Stilpnomelan, 

eine  Art  Glimmer.    Stilpnomelane  f. 
Stilt  of  tbe  plough  (Agric).    See  Handle. 
Stilted,  Niirmuuiited,  aaid  of  an  arch  etc 

(Build.).    Qettelzt,  Uberhoben,  ron  einem  Bogen 

gesdgt.    Exhausse,  dit  d'un  arc  etc. 
Stilting  of  an  arch  (Build.).    Die  Stelsung,  die 

Aufhb'hung,  die  BUrttung  cine*  Bogen*.  Exhansse 

raent  m.  d'uu  arc 
Slimmer  (Min.).    See  Ramming-bar. 
Stiukpot  (Art.).    Der  Stinklopf.   Pot-afeu  m. 

8 — atone  (Miner.).    See  Anthraconite. 
Stippling.    Die  Punktierung,  die  Punktiennanier 

im  Sleeken  und  MaUn.    Pointillage  m. 
to  Stir  the  fire,  to  —  np,  lo  poke*  to 

revive  (Met).    Sekiiren,  ansekiiren,  anfaeken. 

Attiser,  aviver,  raviver. 

to  8—  the  vat  (Dyer.).    AufrUkren.  Pallier. 
to  8—  the  juice  (Sug.).    Slirren.  Mouver. 
to  8—  the  ground.    Muddcrn,  den  Grund  auf- 

riihren.   Toucher  et  troubler  l'eau. 
to  8 —  (Glaas-m.).    Eine  Glas*massc  umrtihren. 

Pilonner  la  masBe,  mac  her. 
to  8—  the  fire.    Da*  Feuer  schiiren.  Rabler 

le  feu. 

to  8-,  to  poke  (Met.).  Mil  dem  Sleekeitcn 
au/riiumen.  Ringarder. 

Stirrer  (Sug.).    Das  Stirrhol*.    Mouveron  m. 
Stirring  (Dyer.).  Das  AufrUkren.  Palliement  m. 

8 —  (Sug.).    Dat  Stirnen.    Mouvage  m. 

8 — -rabble  (Sug.  Dyer.).    See  Rake. 

8— up,  puddling  (Met).  Das  Umriikren. 
Brassage  m.  de  la  fonte,  puddlage  m. 

Stirrup,  —iron  (Rid.).  Der  Steigbiigel.  Etrier  m. 
8-    (Mar.).     Der    Springttropp.    Etrope  /., 
etrier  m.  des  marche-pieds. 
8—  on  the  fore-foot  (Shipb.).    Der  BUgcl  iiber 

Vortteven  und  Kiel.    Bride  /. 
8 — ,  Ntrap  to  support  one  end  of  a 
strut  (Carp.).    Der  Biigel   am  Ende  einer 
Sirebe.   Cerceau  m. 


Stirrup.    Der  Knieriemen.    Tire- pied  at. 
S—  of  a  boring-apparatus  (Min.).   Der  Kopf. 

das  Kopf stuck,    WirbeUtUek  des  Erdbohrer*. 

Tete  /.  de  sonde. 

8— s  pf.  (Tel.).  SecClimbers  with  spurs. 
8  — -bar  of  a  saddle-furniture  (Saddl.).  Der 

Sttigriemenbiigel ,    die     Sleigriemenkaspe ,  dit 

Steigbse,  das  Stcigledereiscn.  Porte-etnvieres  m. 
S— eye  through  which  the  stirrup-leather  a 

drawn.    Dot  Auge  des  SteigbiigeU.    GSil  m. 
8—  -  leather.    Der    Suigbugelriemen ,  Steiy 

riemen.    Etriviere  /. 
8 — piece  (Build.,  Pont).  See  Jo  ggle-piece 
8— -tread.   Die  SieigbiigelsokU.   Plancbe  /. 

d'6trier. 

Stitch  in  sewing.    Der  Slick.   Point  m.  {d'ai- 
guille  ou  de  couture.  ajsrv**-,-!.*- 
8—,  knotted  —  of  a  sewing-machine.  **bcr 

Knotcnstieh.    Point  de  chainette  double,  point 

noue\ 

to  8—  a  book  (Bookb.).    He/ten,  broehirren. 

Brocher  un  livre 
to  8—  leather.   Leder  mil  Lederriemehen  niiken. 

Bredir. 

Stitching,    Mewing    (Bookb).     Das  Hefu*. 


Die  Stepping. 
Alene  /. 


Couture  /.  d'un  nvre. 
8—  of  the  quilting  (Weav.). 
Piqure  /. 

8 — awl  (Saddl.).    Die  SaUlerahU. 
a  coudr©. 

8 — needle  (Bookb.).  Die  Heftnadel.  Aiguille 
/.  a  relier. 

8—  -  thread  (Weav.).  Der  Sleppfaden  beim 
Piqtie'tceben.    Fil  m.  a  piqure. 

Stoccade,  stockade  (Fort,  Pont).  Die  Fluft- 
vcrpfahlung ,  die  Wasserbarrikade.    Estacade  /. 

Stock,  abaft,  shank  (Techn.).    Der  Schaju 
Fat  m.,  tige 

8—,  fulllug— ,  boater  of  a  fulling-mill 
(Cloth.).  Der  Walkstoek,  der  Watkhamvur. 
Pile  /.,  fouloir  m.,  maillet  m.  See  aUo  F ai- 
ling- w  ood. 

8-,  musket —  (Gun-m.).  Der  Sehaft,  lit- 
tcehrschaft.    Bois  m.  de  fusil,  fut  tn. 

8 —  of  an  anchor  (Shipb.).  See  Anchor-stock. 

8 —  of  an  anvil  (Forg.).  Der  Ambossstoci, 
Ifammerstock.  Billot  wi.,  tronchet  m.  de  Ten 
clume. 

8—  of  a  plane  (Join.).   Der  Hobelkasten.  Fut 

m.  de  rabot. 
S —  of  a  rack-  and  pinion-jack.    Der  Stock 

einer  Wagcnwindc.    Corps  m.  en  bois  d'un  eric. 
8—  of  stores.    Der  Vorrat.    Provision  /. 
8—  for  rivetting,  rlvetting —  (Watchm). 

Die  Nielbank,  das  NicUUickchen,  die  XietplatU. 

Outil  m.  a  trous,  banc  m.  a  river. 
S—  of  a  spinning-wheel  (Spinu.).   Das  GetUil 

Chevalet  m.  d'un  rouet  a  filer. 
8 —  for  the  holy- water,  holy-water  — .  $<t 

Sto  up. 

8— s  jW.,  boot-tree  (Shoem.).  Das  Stiefelhok. 

Embauchoir  m.    See  Last 
S— ,  die —  (Locksm.).    Die  Ktuppe.  Filiere 

/.  brisee.    Sec  Screw-stock. 
S-s   and    dies  pi.,    screw  - -s.  D« 

Sckraubensekneidkluppe,  Sehneidkluppe.  Filiere 

/.  double. 

8-s  for  cutting  screws,  screw — s.  D« 

Sekneidkluppe.  Filiere  mecanique.  ^Stocks. 
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Stock  —  Stone. 


Stock  for  binges,  hinge — m.    Die  Scher- 

kluppe.    Filiere  a  charniere.    See  Hinge. 
8— s  for  ship-building     Die  Helling  mit  ihren 

Stapelktotzcn.    Cale  /'.  do  construction. 
S-  mad  bit  (Carp.).   See  Brace  and  bit 
to  8—  the  anchor  (Shipb.).  Den  Anker  stocken, 

den  Anker  stock  anlegen.    Jaler,  en  jaler,  joualer 

i'ancre. 

to  s       to  bowse  the  anchor-stock  to  the 

bow.    Den  Anker*loek  ans  Schiff  oder  vierkanl 

aufrecht  kolen. 
S — -anvil.    See  Round  anvil  under  Anvil. 
S — -brick*  red  — ,  grey  — •    Der  glasharte 

Xiegel,  der  Hartbrand,  der  Glaskopf.    Brique  /. 

vitrifiee,  brique  la  plus  dure. 
S — -flab,  cod-fish.  Der  Stoekfisch,  Klippfisch. 

Stockfische  m. ,  stockhsch  m. ,  cabliau  m. , 

bacaliau  m..  morue  /.  eeche. 
8 — -fowler  (Mar.).    See  Blunder-buss. 
8  bole  door  (Met.).    Die  Feuertkiir.  Porte 

/.  du  foyer. 

s — -lock,  French  lock  (Locksm.).  Das 
Schlotss  mit  sehiessender  Falle ,  frantbsische 
Schlosi.    Serrure  f.  a  bee  de  cane. 

8  —  maker.    Der  Stockmaeher.    Cannier  m. 

fit — -pond,  store-pond  (Fish.).  Der  Ein- 
tattteich.    Vivier  m. 

8 — -rail  (Railw.).  See  Main-rail  of  a 
sliding. 

8 —  — s  (Railw.).  Das  Slammgcleisc  eincr 
Weiehe.  Voie  /.  rectiligne  d'un  changement 
normal. 

H — shave  (Mech.).  Der  Stockmcsscr.  Ser- 
pen liti  w. 

8 — -shears  pi.  (Locksm.).  See  Bench-shears. 
8  pi.  (Gard.).    Die  Baumschere.  Ciseaux 

m.  pi.  de  jardinier,  etrape  /. 
s — yard  (Build.).    Der  Vichhof.    Cour  /.  aux 

bestiaux. 

Stockade,  palanka  (Fort.).  Die  VcrUidigungs- 
pallisadierung,  die  Palanka.    Palanque  /. 
8—  of  a  harbour,  barricade  or  piles.  Die 

Flusnrcrpfahlung,  die  Wasserbarrikadc.  Estacade 

/.,  pilotage  m.  pour  la  defense  d'un  port. 
8 — .  fixed  — .  Die  Estakade,  die  feste  Wasscr- 

barrikade.    Estacade  fixe. 
8—  (Build.).    See  Fence  of  pales. 
8—  tambour  (Fort).    Der  Falltsadcnxwinger, 

der  Pallisadenlambour.  Tambour  m.  en  palanque, 

en  palissades. 
S--work.   See  Palisading. 
Stock  er,  rough-stocker  (Gun-ra.).  DerBiiehsen- 
schafier,  Sehafter.  Monteur  m.  en  blanc,  monteur. 
S-*s  rod  (Met.).    Das  Slecheisen,  Stiehcisen. 

Percoir  tn. ,  perrier  m.    See  Trapping-bar. 
Stockholder  (Comm.).    See  Shareholder. 
Stocking  (Mil.).    Sec  Storing. 

8—  (Gun-m).    Die  Schdftung  cines  Oewehres. 

Monture  /.  d'un  fusil. 
8—,  hose  (Hob.).    Dei  Strumpf.    Chausse /. 
S— ,  half—.   Sec  Sock. 
8—  frame  for  producing  the  several  kinds 

of  hosiery.  Der  Strump/wirkerstuhl.   Metier  m. 

a  tricoter,  metier  a  bas. 

S — weaver,  hosier.  Der  Strumpf wirker. 
Chaussetier-bonnetier  m. 
8— -yarn.  See  H  osiery-y  arn. 
Stock  work,  an  accumulated  mass  of  tin-ore  or 
of  veins  (Min.).  Das  Stockwerk,  (insbesonderc:) 
der  Zinnerzstock.  Stockwerk  m.  ou  reseau  m. 
de  petits  filons  de  minerai  d'etain. 
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Schiiren ,  anschiircn. 


Ouver- 
a  bolte 


to  Stoke  the  fire  (Met) 
Attiser  le  feu. 

8 — -hole.  Das  Schiirloch,  Heisloch. 
ture  /.  de  la  chauffe,  embrasure  /.  de 
a  feu. 

Stoker,  fireman.    Der  Heizer,  der  SrhUrer. 
Chauffeur  m.,  (Belg.)  tisseur  m.  Sec  Fireman. 
8  -  (Steam-roach.).  Die  Besehiekungworrichtung. 
Chargeur  m. 

Schurrorrichtung.  Chargeur  mecanique  ou  auto- 
matique. 

Stoking,  firing,  heating  (Met  ).  Die  Hciiung, 

Beheizung.    Chauffage  m. 
Stone  (Miner,  etc.).   Der  Stem.    Pierre  /. 
S— ,  Bolognese  — .    See  Bologneee. 
8—,  Infernal  — ,  lunar  caustic  (Chem.). 
Der  Hiillcnstcxn ,  das  salpetersauere  Silbcroryd. 
Pierre  infernale,  azotate  m.  d'argent 
S  -  ,  lithographic  — .    Der  Uthographischc 
Kalktchiefer ,     der    Lithographicrttein.  Pierre 
lithograpbique. 
8—, meteoric  — .  Der Mctcorstein.  Meteorolite 
meteorite  /. 

S— ,  precious  —  (Miner.,  Jew.).  Der  Edel- 
stein.    Pierre  precieuse. 

8— ,  refractory  — s  pi.  (Met).  Die  feuer- 
festen  Steine  pi.    Pierres  pi  reTractaires. 

8—  (Build.,  Stone-c).  Der  Stein.  Pierre.  Sec 
to  Boast,  to  Bond  in,  to  Chamfer,  to 
Clean,  to  Hew,  to  Tooth  a  stone. 

8— ,  broken  — s  pi.  (Roads.).  Die  Stem- 
broeken  m.  pi.,  der  Knack,  der  Schottcr,  der 
Steinschlag.  Pierres  pi.  concassees,  pierraille  /. 
Sec  also  Chippings. 

8—,  charred  — ,  nigged  —  (Stone-c).  Der 
charrierte  oder  scharrierte  Stein.  Pierre  char- 
med. 

8—,  coping—.  See  Block  of  capping. 
S-,  cross  -  hatched   -.    Der  Stein  mit 

Krcuzhieben.    Pierre  traversed. 
S— ,  every -side  pared  —  (Stone-c,  Build.). 

Der  allscitig  bearbeitete  Stein.  Pierre  retournee. 
8—,  expletive  —  s  pi,  rubble— s,  filling- 

— s  (Mas.).    Die  FUllstcine  pi.    Blocailles  /.  pi. 
8—,  first  —  in  foundation,  foundation- — 

(Build.).  Der  Orundstein.  Pierre  fondementale. 
8— ,    first    —  8    of   a    new-opened  quarry 

(Quarry-m.).    See  umler  Quarry. 
S-,  hard  —  (Build.).    Der  hartc,  feslc  Stein. 

Pierre  dure. 

8—,  hatched  —  (Stone-c).    Der  gczdhnclle, 

gezahnte  Stein.    Pierre  hacbee. 
8—,  hewa  — ,  pared  —  (Build.).    Der  be- 

hauene  Stein.    Pierre  taillee,  appareillee. 
8—,  too  thla  hewa  —  (Build.,  Stone-c). 

Der  su  diinn  bearbeitete  Stein.    Pierre  maigre. 
8—,  Imperfectly  hewa  — ,  ragged  or  veiny 

aad  streaked  -  (Stone-c,  Build.).  Die 

JIurzcl,  der  fehlerhafte  Quader.    Libage  m. 
8—,  laid  npon  its  nataral  bed.  Lager- 

reckt  gelegter  Baustein.   Moellon  m.  pos6  en  lit. 
S-,  metallic  -  (Min.).    Das  erzhaUige  Qe- 

stein.    Pierre  de  mine. 
8— ,  press—   (Print).    Das  Prcssfundamenl. 

Fondement  m.  de  la  presse. 
8— ,   rough-bossed    — ,   rustic  quoin 

(Build.,  Stone-c).    Der  Bossagestein.  Pierre 

rustiquee. 

8—,  sepulchral  —  (Sculpt,  Stone-c).  Der 
Grabstem,  I^cicheiutein.    Tom  be  /.  en  pierre. 
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Ntoue  —  Stone-pavement. 


Ntone,  sole-— (Met.).    See  Bottom-stone.  | 
S— ,  spring- — .   Der  Prellslcin.    Chappe  /. 
S-,  square  —  (Build.).    Dcr  Hatutein,  das 

Wcrkstiick.    Pierre  de  taille. 
8—,  unhewn  — .    Dei  rohe,  unbehauene  Stein. 

Pierre  brute,  pierre  velue. 
8—  with  a  soft  vein  (Stone-c).   Der  Stein  mU 

einer  veiehen  Adcr.    Pierre  move. 
8—  for  building  (Build.).  Der  Baustein.  Pierre 

a  batir. 

8—  laid  on  breaking-grain.  Der  gegen  das 
Lager  gelegte,  gcstiirzte  Stein.    Pierre  en  delit. 

8—  of  quoin,  corner—.  Der  Eckstein,  Kropf- 
stein.    Pierre  d'encoignure. 

8—,  to  lay  the  — ■  lenghtway  or  lenghtwise. , 
Die  Steine  fur  lang,  vor  long,  als  Laufer  rer-  ■ 
legen.  Placer,  poser  les  pierres  en  parement,  i 
en  panneresse. 

8 —  *  to  pare  the  —  with  the  point  or  bou-  i 
chard.  Den  Stein  mil  dem  Spitseisen  bearbeiien.  j 
Piquer  la  pierre  avec  la  boucharde  ou  le  ciseau 
pointu. 

8—.  to  scabble,  to  seek  a  — .  Den  Schlag 
urn  die  Kanten  des  Steine  s  maehen.  Relever 
les  ciselures  d'une  pierre. 

8— ,  to  set  a  —  upright.  Eincn  Stein  auf- 
reeht  sUllen,  tyrolern.  Poser  une  pierre  de- 
bout. 

8—,  to  square  a  — .  Einen  Stein  winkeln, 
winkelrecht  behauen.    Equarrir  une  pierre. 

8 —  for  burnishing,  burnishing---  (Glass-m.). 
Der  Polierstein.    Pierre  a  brunir. 

8— s  pi.  which  form  the  sides  of  the  hearth 
(Met).  Die  Gestellttexne  m.  pi.,  die  Baeken- 
stiicke  n.  pi.  Costieres/.  pi.  d'un  haut-fourneau. 

8—  opposite  to  the  twyer  in  the  crucible  or 
hearth  of  a  smelting  -  furnace  (Met).  Der 
Windxtein.  Contre-vent  m.  du  c reuse t  ou  de 
l'ouvrage  d'un  haut-fourneau. 

8—  for  spreading  the  glass,  flattening—,] 
spreading—  (Glass-m.).    Die  Streckplalte, I 
LagerplaUe,  der   Slreekttein,  das   Lager,  das 
Lagerblalt.    Plaque  f.  a  entendre,  lagre  /. 

8— age  (GeoL.Anthrop.).  Die  Steinxeit,  das 
Steinseilalter.    Age  m.  de  pierre. 

8— -band  of  a  coal-seam  (Min.).   See  Band. 

8 — -barrow.    Die  Steinbakrc.    Bard  m. 

8 — batter  (Build..  Fort.).  Die  Sleinbbschung. 
Pierree  /,  perree  f. 

8— -beacon  (Hydr.).  Die  Steinbaeke.  Balise/. 
en  pierres. 

8— -block,  square—.   Das  Werksiiick,  der 
Haustein.    Pierre  de  taille. 
8  ,  hewn  — ,  pared  — ,  squared  — 

(Build.).  Das  behaucne  Werkstuek,  der  bekauene  \ 

Stein.    Pierre  taillee. 
8  (Railw.).   Dcr  Steinbloek,  die  Stcinunter- 

lage ,   der  Tragstein ,    Stuhlstein,   der   Wilrfel.  I 

Support  m.  en  pierre,  de  m.  des  rails. 
8— bottle.    Die  Steinseug/laseke.    Bouteille  /. 1 

de  gres. 

8— bracket  (Arcbit).  See  Bracket  of 
stone. 

8— -bridge.    Die  stein  erne  Briicke,  Steinbrucke. 

Pont  m.  en  pierre. 
8— carrier,  craftsman.    Der  Steinlriiger. 

Bardeur  m. 

8 — -carrying*    Das  Steintragen.    Bardage  m. 

8— -case  of  a  millstone,  drum,  box  (Mill.). 
Die  Zarge,  die  Biittc,  die  Kufe,  die  Mehlbahn.  I 
Enveloppe  f.  d'une  meule,  archure  /. 


Ktoue-cliannel.  See  Paved  channel  uncfcr 
Channel. 

8— china.    See  Wedgwood. 
8— chipping*  pi.    See    Chip  ping  a  of 
stones. 

8— coal,  pit-coal,  anthracite  (Geo).).  DU 
Steinkohle,  der  Antkraeit.  Houille  charbon 
m.  de  terre,  anthracite  m.  See  Best  coal 
under  Coal  and  Anthracite. 

8  (Miner.).    Die  mineralisehe  Holtkoklt. 

Charbon  m.  de  bois  mineral. 

8 —  —  of  anthracite  (Min.).  Die  Antkraeit- 
stUckkokle.  Gros  m.  a  la  main  de  houille  an 
thracite. 

8— coffin  (Hydr.  arch.).  Der  Senkkasten  turn 
OrUnden  von  rfexlem.    Caisson  m. 

8—  —  (Sculpt.).  Der  Stcintarg.  Cercueil  ■». 
en  pierre. 

8 — colour  (Paint  ).  Die  Steinfarbe.  Coulear 
/.  de  pierre. 

8— corbel  (Archit.).  See  Corbel  of  stone. 
8—  cutter.  Der  Steinmetx.  Taille  pierre  m. 
8  -  — .  Der  Steinhauer.  Tailleur  m.  de  pierres. 

8  »s  saw.    Die  Sleinkauersage.    Scie  /.  a 

pierre. 

8— cutting.    Der  SieinsefmiU.   Appareil  a. 

des  pierres  bailees,  coupe  f.  des  pierres. 
8 —  —  for  oblique  bridges.  Der  Steinseknitt  :% 

sckiefen  Brucken.    Appareil  helicoldal  pour  bd 

pont  biais. 

8 — •cylinder  (Road.).    Die  sleinerne  Waltt. 

Cylindre  m.  de  pierre. 
8 — door  case  (Build.).  Die  Steingewande  n.  pL 

die  Thureinfastuug,  das  Tkiirgeriist  von  Stei: 

Jambages  m.  pi.  en  pierre,  assemblage  m.  du 

lioteau  et  des  lancis. 

8— drain  in  draining.  Die  Steinrmne.  Pier- 
ree f. 

8— dust,  quarry-dust  (Min.).    Das  Boh- 

mehl,  Steinmekl.    Po ussier e  /.  de  foret. 
8  -  -floor  of  a  millstone.    Der  Steinbodt*. 

Plate-forme  /.  d'une  meule. 
8— -facing  of  a  baked  wall.   Das  Quadcrkanpt 

ctncr  FMmauer.    Chaine  /.  de  pierres  d  un 

mur  bloquo. 

8— -fbngass  (Mil.  min.).  Die  Steinmine,  der 
Erdmbrser.    Fougasse  pierrier  /. 

8  ,  covered  -.    Die  rerdeekte  Stein*™. 

Fougasse  rase. 

8—  — ,  dammed  — .  Die  aufgeda'mmte  Stein- 
mine.   Fougasse  en  remblai. 

8 —  — ,  grazing  — .  Die  rasanie  Steinmint. 
Fougasse  a  feu  rasant 

8  ,  ordinary  — .    Die  offene,  gevoknUeht 

Steinmine.    Fougasse  en  deblai. 

8—,  overcharged  — .  Die  iiberladene  Stei* 
mine.    Fougasse  surcharge*. 

8 — -lintel  (Build.).  Der  steinerne  Sturt.  Lio- 
teau m.  en  pierre. 

8— masonry.  Das  Brucksteinmauenccrk.  Mi- 
connerie  /.  en  moellons. 

8— mass  packed  in  a  draining-ditch  (Hydr 
arch.).  Die  Steinpaekung  in  einem  Entwdssemngt- 
graben.    Pierrelle  f. 

8— mortar  for  throwing  stones  (Art.).  Der 

Steinmbrser.    Pierrier  m.  • 
8— -packing  around  a  foundation  in  water. 

en  rock  m  on  t  (Hydr.  arch.).    Das  Paekwerk, 

die  Umsteinung  des  Grundes.  Enrochement  «»• 
8 — pavement.    Das  SteinpjUuter.    Pave  «. 

de  pierre. 
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Ktone-pler  (Build.).    Da-  Steinpfeiler.    Pilier  | 
m  en  pierre. 

8 — pincers  pl.t  mason's  iron  tongue*  j 
pA,  ram-tougueM.    Die  Steintange,  Adler- 
zange,  die  zangcnfbrmige*  Steinklaue.    Louve  /. 
a  tenailles. 

8 — plnirorm  of  a  battery  (Art,  Fort.)- 
Steinbttlung.    Plate-forme  /.  en  pierres. 

8— revetment  (Fort.,  Build.).  Die  Stein- 
bekleidung,  die  FuUermauer.  Revfitement  m. 
en  pierres. 

8— roller  (Road.).    Die  tteinernr  Walte.  Cy- 

lindre  m.  de  pierre. 
8 — -saw*   Die  Steintdge.    Scie  /.  a  pierre. 
8 —  —  ,  circular  — .   Die  Steinkreittage.  Scie 

circulate  pour  pierres. 
8  with  inserted  teeth.   Die  Steinkreitaiige 

mit  eirujetetzten  Ziihnen.   Scie  a  pierres  a  dents 

rapport  ees. 

8 —  —  with  uarrow-teetb.  Die  Steinkreitaiige 
mit  engen  Zahnen.  Scie  a  pierres  avec  dents 
serrees. 

8  with  distanced  teeth.  Die  Steinkreit- 
tage mit  xceiten  ZXhnen.  Scie  a  pierres  avec 
dents  fienrtees. 

8 -—-seeker,  corner-seeker  (Stone-c).  Dcr 
Schlagmaeher.    Epaneur  m.,  4panneleur  m. 

8-  -shot  (Art).  Die  steineme  Kugel.  Boulet 
m.  en  pierre. 

8  -  -slab  for  cleaning  in  it  the  kitchen-uten- 
sils (Build  ).  Der  Watchttein,  die  SpiUbank. 
Lavoir  m.  de  cuisine. 

8  — ware  (Pott).  Da*  Sleinxeug,  dot  Stein- 
fiatehengut.    Gres  mv  gres-clrame  m. 

8  ,  Rimed  earthen  ware.    Das  SUin- 

gut.    Faience  /.,  fayence  f. 

8 — -wharf,  quay  (Hydr.  arch.).  Die  Slein- 
Inihne.    Quai  m.  en  fleuve. 

8— working  (Build.,  Stone-c).     Die  Stein- 
bcarbcitung.    Faconnage  m.  de  la  pierre. 
Stony.   Steinig.   Pierre  ux. 

8—  -string.  Der  Etagengurt,  Balkengurt.  Lar- 
mier m.  moderne. 

Stooks  pi.  of  flax  (Agric).    Die  KapeUen  f.  pi. 
Gerbes  /.  pi.  de  lin. 

Stool  (Archit).    See  Footstool. 

8—  of  the  sword-hilt  (Arm.).    Die-  Mutehel, 

dat  Stiehblatt.    Coquille  f. 
8—  for  backstays  (Shipb.).   -See  (Backstay- 
stool. 

8— -bed  of  an  elevating-screw,  the  board  on 
which  the  screw  or  any  other  elevating  in- 
strument reposes  (Art).  Die  Riehttohle,  die 
Sohldiele,  dte  Sohlpfoate    Semelle  /. 

Stop  between  the  timbers  to  salt  a  ship  etc. 
(Shipb.).    Die  Salzfullung.    Entremise  /. 
8—,  catch  (Mach.).    Dei-  StilUtand  einer  Ma- 
tchine.    Arret  m. 

8 —  (Min.).    See  Stepping-place. 

8—  (Tel.).    Der  Strebeklolx.   Taquet  m. 

8—,  back—  (Electr.).  Der  itolierte  Antehlag, 

der  uolierte  Kontakt.    Contact  m.  iaole. 
8 — *  apring-— .   Dat  Kontrolrad,  SteUrad,  die 

Aufzugkontrole.    Croix  f.  de  Malte. 
8— »  catch  (Gun-m.).  Die  Hemmung,  die  Sper- 1 

rung,  die  Sieherung.    Arret  m.  du  coq. 
8— .    Der  Sperrhaken  am  Jlahn.    Loup  m.  du  | 

coq. 

8—  (8team-eng.).  Der  xweite  Sektor.  8econd 
buttoir  m. 

TachnoUg.  WSrUrboab  II. 


Stop-cock.  TGI 

Slop,  stopping  (Kailw.).    Dai  AnhaUen,  der 

Hall.    Arret  in. 
8—  (Mus.).    See  Fret  of  a  guitar. 
8—  of  an  organ  (Org.).   Dat  Register,  der  Orgel- 

tug.    .leu  m. 
8—,  additional  — .    Dat  Nebenregitler ,  der 

Nebenxug.    Jeu  accessoire. 
to  8—  or  to  dam  up  the  flood-gates  (Hydr. 

arch.).    Die  Sehiitten  einttellen,  da*  Waiter  ab- 

sperren  oder  abac  butt  en.    Vantiller,  mettre  lea 

vannes. 

to  8—  or  to  shnt  np  a  mine  (Min.).  Eine 
Grube  in  Friaten  legen,  aufltia*ig  werden  tauten. 

to  8—  the  work,  to  throw  out  of  work. 
Den  Betrieb  oder  die  Arbeit  einatellen,  vom 
Arbeitgeber  getagt.    Faire  chdmer  les  travaux. 

to  8—  (Hydr.).    See  to  Tighten, 
to  8—  an  engine.  AnhaUen.  Stopper,  arrfiter. 
to  8—  (Navig.).    AnhaUen.   Stopper,  arrfiter. 
8—  her!  the  cable  when  paying  out  etc. 

Halt  an  I  Halt  feat  I  Voaa !    Arrete ! 
8—  her!  (Command.  Mar ,  Steam-eng.).  Stopp ! 

Stoppez!  Stoppe! 

8  -  !  command  when  heaving  the  log.  Stop ! 
8top! 

to  8 —  back  the  waters  in  a  shaft  to  tim- 
ber a  shaft.  Einen  Sehoeht  wotaerdicht  out- 
bauen,  vertimmern.    Cuveler,  tuber  un  puits. 

to  8—  the  blast  (Met).  Da*  Gebldac  abttellcn. 
Arrfiter  le  vent. 

to  8—  a  branch  of  a  river.  Einen  Fluttarm 
verdammen,  abbauen,  tumaehen.  Barrer  un  cours 
d'eau. 

to  8-  the  blast-furnace  (Met).    Den  Of  in 

dampfen.    Arrfiter  la  coulee, 
to  8—    cabinet  •  work  (Join.).  Autttreiehcn. 

foouper. 

to  8—  cabinet -work  with  saw -dust  putty. 

Die    Klin*  en    mit    SagetpankiU  autttreiehcn. 

Ktouper  les  trous  du  placage. 
to  8—  a  gearing  (Mech.).    Hemmen,  tperren. 

Enrayer. 

to  8—  a  leak.  Ein  Leek  atopfen.  Aveugler 
ov  fitancher  une  voie  d'eau. 

to  8—  from  leaving  a  port.  AnhaUen,  turiick- 
halten.  Arrfiter. 

to  8 —  a  movement  Stopfen,  anhalten,  tperren, 
brrmten.    Stopper,  arrfiter  un  mouvement 

to  8—  a  rope  or  chain  when  hauling  or  heav- 
ing (Nav.).  Stoppcn.  Tenir  dessous,  tenir  a 
retour. 

to  8—  a  sail,  a  flag  etc.   Bcittoppen.  Mettre 

sur  fils  de  caret 
to  8—   a  ship.    Ein  Sehiff  atoppen,  zum  Still- 

atand  bringen,  anhaUen.    Arrfiter  un  navire, 

amortir  son  erre. 
to  8—  a  tackle  etc.    See  to  Rack, 
to  8—  a  train  (Railw ).    Einen  Zug  ttopfen, 

abtperren,  anhaUen.  Arrfiter. 
to  8 —  np*  to  choke  (Min.).  Verttopfen. 

Etrangler,   boucher,    engorger,  encombrer, 

(Belg.:)  stancher. 
to   8—   up   a   road.     Eine   Straate  tperren. 

Barrer  une  route. 
8— cock  of  a  pipe  etc.  (Mach.).   Der  Hahn, 

Abtperrhahn.    Robinet  m. 
8  ,  compriming— ,  clip  (Chem.).  Der 

Qnettchhahn.    Pince  /.  qui  sert  a  comprimer 

un  tube  en  caoutchouc.    See  Clip. 

96 


Digitized  by  Google 


702 


Stop-cock  —  Storm. 


Stop -cock,  cock  of  a  cask  (Coop.  etc.). 
Der  Hahn,  Faaahahn,  der  Kran,  Robinet, 
chantepleure  /. 

8—  —  at  the  boiler  (Steam-eng.).   Der  Ab- 

sperrhahn  am  Ke*ael.  Robinet  de  retenue. 
8—  -lock  (Locksm.).  See  Safety-lock. 
8- -motion  (Spinn.).   Die  Sclbatausloaung,  die 

Selbatabatellung.    Mecanisme  m.  casse-meche. 
8— pin  (Tel.).    Dcr  Anaehlagatift.    Butoir  m. 
8 — plank  (Hydr.  arch.).  Die  Wehrnadcl,  der 

Rcehcnatab.    Aiguille  /.  de  pertuia. 
8— plate  (Art.).    Sec  Friction-plate. 
S — screw  (Gun-m.).   Die  Hcmvuchraube.  Via 

/.  arretoire. 

8 --valve  (Macb.).    Sec  Check-valve. 

8  ,  sliding  —  (Steam-eng.).   Der  Sehiebcr- 

rcrachluHs.   Diaphragme  m. 
Stope,  a  piece  of  mineral  ground  to  be  worked 
(Min.).    Die  Strode,  der  Stoe*.    Grad  in  w». 
to  8 — ,  to  excavate  horizontally  a  piece  of 

mineral  ground  or  beat  away  the  backs  (Min.). 

Stoaa-  oder  atroaaenweiac  gewinncn.  Abattre  par 

gradins. 

to  8—  overhand  (Min.).  Eincn  Firatenstoaa 
abbauen.    Abattre  par  gradins  renveraea. 

to  8—  underhand.    Einen  Stroutenaioa*  ab- 
bauen.   Abattre  par  gradins  droits. 
Sloping,    working    downwards    (Min.).  Der 

Stroascnbau.    Ouvrage  «».  par  ou  en  gradins 

droits. 

8—  in  the  back.   Der  Firatenbau.  Ouvrage 
par  ou  en  gradins  renverses. 
Stoppage  (Hydr.).    See  Cboaking-up. 

8 —  (Railw.).  Die  Anhahczeit.  Temps  m. 
d 'arret 

8  — -train.   Dcr  Pcraonenzug  mil  alien  Klatacn. 
Train-omnibus  m. 
Stopper.   Der  Stopper.    Bosse  /.    Sec  C  h  a  i  n  - 
stopper,  Dog — . 

8-  of  the  anchor.    Die  Pentierlinie,  die  Por- 

tcurUinc.    Bosse  debout. 
8—,  breaking  —  s  pi.    Die  Xdhungen  f.  pl„ 

die  loaen  oder  leichten  Stopper  m.  pi,  die  Stopper 

von  Kabelgarn.    Bosses  pi.  cassantes. 
8  —  ,    polu ted   — .     Dcr  Schwiepingaatopper, 

Steer tatopper.   Bosse  a  fouet. 
8—  for  making  the  pipe-heads  (Pott.).  Dcr 

Stopfer.    Etampon  m. 
8—  (Steam  eng.).   Der  Auanieker.    Arret  m. 
8—.   Do*  Turntau.    Retenue  /.,  cable  m.  de 

retenue. 

S-,  Ud  (Met.).  Dcr  Deekttein,  Ofenachlicaa- 
atein.    Bouchoir  in.  d'un  fourneau. 

8—  of  a  musket-stock  (Gun-m.).  Doa  Stoaa- 
eiaen.    Taquet  m. 

8—  (Art.).    Sec  Butt. 

to  8—  (Mar.).  Stoppen,  atopfen.  Amarrer 
avec  des  bosses. 

to  8—  the  cable.  Daa  Ankertau  atoppen.  Boaser 
le  cable. 

to  8—  (Tecbn.).    Sec  to  Plug. 
8— -knot.    Dcr  Stopper knoten.    NoBud  m.  de 
bosse. 

Stopping,  skid  (Mech.).    Die  Hcmmung,  die 
Spcrrung.    Enrayage  m.,  enrayement  m. 
8—  of  branches  (Hydr.  arch.).    Dcr  Riemen- 

abachluaa.    Traverse  /. 
8— -out  (Coppersm.).    Der  Sehutafirnia.  Re- 
serve /. 

8 — ressault  (Roads.).  Der  Abaehlag.  Arre- 
toir  m.  d'une  route. 


Stopping  -  train  (Railw.).  Der  Lokaltug, 
BummcUug.   Train  m.  local. 

Stopple,  stopper  (Techn.).    Der  Stepacl,  der 
Pfropfcn.    Bonchon  m.,  tampon  m. 
8—   of   caoutchouc.     See  Caoutchouc- 
stopple. 

8 — ,  ground-in  —  of  a  bottle.    Der  eingt- 
aehliffene  Stopfen.    Bouchon  rode. 
Storax,  the  rosin  of  Slyrax  officinale.  Dcr  Storaz. 
S  to  rax  m.,  sty  rax  m. 

8—,  liquid'  — .    Der  fixiaaige  Storax.  Baume 

m.  de  Copalme,  storax  liquide. 
Store  (Coachm..  Econ.).   Daa  Rouleau,  der  Roll- 
vorhang.    Store  m.,  gardine  /.  roulaute. 
8—  of  a  moveable  weir  (Hydr.  arch.).  DU 

Rolltafel.    Rideau  m.  articule. 
8—.  stock,  supply,  provision*  pi.  (Comm., 

Mil.).    Der  Proviant.    Provision  approvi- 

sionnement  m. 

8—  (Build.).  Der  Kaufladen,  daa  Gexcdlbe,  rf<u 
Vcrkaufslokal.  Boutique  f.  de  marchand,  ma- 
gasin  m. 

8— s  pi.  for  bridge-equipment  (Bridge-b.).  Dai 

BrxLckenzubehor.    Agres  m.  pour  le  pont. 
8—s  (Navig.).   DU  Auaruatungagegeiutdndc  m.}J. 


Approvisionnements  m.  pi. 
8—,  small  — .    Dcr  kleinc  Proitant.  Mari- 
nade f.,  adaulage  m. 
8—,  Nniall  cabin—.     Dcr  Ktijiitsproiiant. 
Provisions  /.  pi.  de  table,  converses  /.  pi.  de 
la  mer. 

8 — ,  in  — .    In  Reaerve,  in  Aehlerhand,  aehter 

dcr  Hand.    En  reserve, 
to  8—  (Mil.).    .Sec  to  Supply. 
8— -house,  ware-houMe,  ui  aga  z  i  ue  ( Build.  I. 

Der  Speieher,  daa  Mogazin,  daa  Warcnhau*,  dtu 

Warentager.    Magasin  in.,  de*put  m, 
8— keeper  (Comm.).  Dcr  Lagcrvcrv:  alter.  Chef 

m.  de  dep&t. 
S—   —   (Mar.,   Mil.).     Dei-  Magazinvervulttr. 

Magasinier  m.,  gardien  m. 
8 — pond  (Fish.).    Der  Bcaetzteich.    Etang  «. 

d'empoissonnement. 

8—  reservoir  (Hydr.  arch.).  Daa  Aufapcuhe- 
rungtneerk,  der  Sammeiteich.  Reservoir  m.  poor 
recueillir  les  eaux  pluvial es. 

8 — room  (Shipb.,  Mar.).  Der  Raum,  die  La*, 
daa  Magatin,  der  Provxantraum.    Soute  /. 

8-  for  the  careening  gear  of  a  dockyard 

or  wharf.  Die  Brabank  ;  der  Plata  oder  Sehupptn, 
in  dem  allc  zum  Kiclholen  benutxten  Utcnsiue* 
aufbeuahrt  werden.  Magasin  in.  des  ustensiles 
aiguillettes  de  carene. 

8  ship,  hulk  (Navig.).    Daa  Logcraehif. 

Mogaainachiff,  Speicherackiff.  Reserve  vais- 
seau  m.  d'approviaionnement  ou  servant  de 
magasin,  transport  m.  de  ravitaillement. 

8— timber  (Carp.).  Das  Xutzholz  im  Handd. 
StapclhoU.    Bois  m.  de  chantier. 
Storied  frieze  (Arch.).    See  Frieze. 
Storing,  stocking  (Mil.).  Die  Vcrprovianticnuy. 

Approvisionnement  m. 

8-  the  floods  (Hydr.  arch.).   Daa  Aufapeiehen 
dcr  Hoehfinten.  Emmagasioement  m.  des  crues. 
8—  -tank.   See  Stori ng- reservoir. 
8— up.    Sec  Warehousing. 
Storm  (Meteor.).  Dcr  Sturm.  Tempete  tonr- 
mente  /. 

8—,  violent  — .  Der  fiiegende  Sturm.  Hor- 
rible tempete. 
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Storm.    Das  UewiUcr.    Orage  m. 

8—,  magnetic  —  (Meteor.).  Das  magnetisthc 

GeviUer,  der  magnttisehc  Sturm.    Orage  inagne 

tique,  tern pete  roagnetique. 
to  S— ,  to  assail  (Mil.).    StUrmen.  Donner 

Passant  aller  a  1'aasaut,  assail  I  ir. 
8 —  fbre-staysall  (Navie.).    Die  Sturnutag- 

foclc,  das  Sturmstagsegel.    Petite  trinquette  f. 
8— -Jib.    Der  Sturmkliiter.    Faux  foe  m.,  tour- 

mentin  m. 

8 — sail,  — trysail.  Dag  SturmsegeL  Taille- 

vent  m.,  voile  /.  de  cape. 
8  —  -Nignal  (Meteor.).     Dag  Sturmrcarnungs- 

signal.    Signal  m.  de  gros  ou  mauvais  temps. 
8 — -warning.  Die  Sturmwarnung.  Avertisse- 

roent  m.  ou  avis  m.  de  gros  temps. 
S  —  -  wave.     Die  Slttrmwellc,  die  Sturmwoge. 

Vague  /.  ou  onde  /.  d'orage. 

Story,  stage  (Build.).    Das  Geschoss,  das  Stock- 
icerk,  der  Gaden,  der  Gidem,  der  Gaem,  der 
Go/tun,  das  Gegademe.    Etage  m. 
8— ,  Attic  — .    Sec  Attic 
8— ,  basement* — .   Das  tiefe,  halbeingescnkte 

Erdgeschoss,  das  Souterrain.    Sous-sol  m. 
8—,  clare—*  clear- — ,  clerestory  (Build.). 

Der  Liehtgaden,  das  Klaristorium.  Claire-voie 

/.,  clerist)  L* re  m.,  cleristoire  m.,  clair-etage  m. 
S — ,  clear-—.    See  Clare-story. 
8-  ,  half  — ,  mezzanine,  entresol.  Das 

Haibgcstock,   Zwischenyesloek.     Mezzanine  /., 

entresol  m. 

8— ,  lower  — ,  ground-floor.  Das  Unit  - 
geschoss,  Erdgeschoss.  Basse -oeuvre  /. ,  tut- 
elage m. 

8  —  ,  principal  — .  Das  Hauptgcschoss.  Etage 
principal,  bel-etage. 

S  — ,  upper  — *  over-.    Das  Obcrgcschos*. 

Haute-CBUvre. 
S —  in  the  roof,  garret-  —  .  DasDachgcschos*, 

Bodengesehoss,  die  Daehetage.    Etage  en  ga- 

letas. 

Stoop  (anc.  slope*  stoppe),  holy -water 
stone*  holy -water  vessel*  holy -water 
stock  (Arcb.).  Das  Weihbecken,  Weihwatiscr- 
beeken,  der  Weihke»*el.  Benitier  m.,  eau-beni- 
tier  m. 

Stout  ...  —  cloth.  Das  derbc,  schwere  Tuck. 
Drap  m.  corae\ 

8— end  of  a  musket-barrel.  See  Breech- 
end. 

Stove  (Build.).  Der  Ofcn,  Stubenofen.  Poele  m. 
8  -  made  of  clay,  tiles  or  bricks.  Der  thbnernc 

Ofen,  Thonofen.    Poele  de  terre. 
8-  formed  of  Dutch  tiles.    Der  Kaehelofen. 
Poele  de  fayence. 
S — ,  cast-iron  — .     Der  gusseiserne  Ofen. 
Poele  de  fonte. 

xm nil  —  adjoining  another  one.  Der 
Prussien  m. 

S— .  spiral-pipe  —  (Met.).  See  Serpen- 
tine-apparatus. 

8  — .  drying —  (Cbem.).  Der  Troekenofcn. 
Etufe  /.  a  dessication. 

S — ,  —-room,  drying- room,  drying- 
house  (T*>chn.).  Die  Darrkammer,  Troeken- 
kammer.  Etuve,  eechoir  m.,  chambre  /.  de 
dessication. 

S  — ,  sudatory,  sweating-place,  aliam- 
pouiug-bath,  «lry  bagnio  (Build.,  Med.). 
Das  Sehwitzbad.  Etuve. 


Stove  (Gild.).    Der  Windofen.    Fourneau  tn. 
d'appel. 

S—  (Rope-m.).  Die  Stove.  Etuve  de  corderie. 
8 —  (Sbipb.).    Der  Dampfkasten,  Steamkasten. 

Etuve  a  bordage. 
to  8—  the .  stuffs  (Calico-pr.).   In  der  Warmc 

trocknen.    Etuver  les  etoffes  mordancees. 
8—  -hey  (Build.).    Die   Ofenklappe,  Klappc. 

Clef  /.  d'un  tuyau  de  poele. 
8— room.    Die  Stube,  das  heizbare  Zimmer. 

Chambre  /.  a  poele. 

8— -truck,  truck  (Found.).    Der  Hebetcagen, 

der  SehliUen.    Chariot  m.  de  transport, 
to  Stow  (Mar.).    Stauen,  verslauen.  Arrimer. 
to  8—  the  anchor  upon  the  bow.    Den  Anker 

aufsetzen,  auf  den  Bug  oder  den  Schweinsriicken 

setzen,  legen.  Mettre  l'ancre  a  poste. 
to  8 —  a  sail.  See  to  Furl  a  sail, 
to  8  —  in  bulk.    EinsehiiUen ,  lose ,  nicht  ver- 

paekt,  nicht   in   Sdeke  gefUllt  einnehmen  oder 

laden.    Charger  en  grenier. 
Stowage    (Mar.).    Das    Stauen,    die  Stauung. 
Arrimage  m. ,  arrangement  m.  de  la  cargaison. 
8— goods  pi.  (Comm..  Mar.).    Das  Maassgut, 

die  Maassgiiter  n.  pi.    Marchandises  /.  pi.  d'en- 

combrement. 

Stowee,  drawing-stowee  (Min. .  Derbysb.), 
windlass  (Cornw).  wlnxe.  Der  Haspel. 
Berghanpel.    Treuil  m.,  tour  m. 

Stowing,  retaining  the  water  in  a  channel 

(Uydr.  arch.).  Die  Stauung,  Anstauung ,  die 
Atitpannu.tg.    Retenuo  /. 

8—  (Newcastle-on -Tyne) ,  refuse  of  coal- 
workings,  gobbing.  gob-stuff  (Min.).  Der 
Vtrmtz,  mei&t  kleine  Kohlen ,  bei  der  Kohlen- 
yewinnung.     Stappes  /.  pi.,    staples   /.  pi., 


pi.   (Belg.),   remblais  m.  pi.  See 


Btaps  m. 
Refuse. 

8— strake  (Shipb.).    See  Stealer. 
Straight  of  breadth  (Sbipb  ).   Das  Flach, 
Flach  dc*  Sehiffes.   Maltresse-partie  /, 
8- 


lange 


S- 


8— 


right  (Techn ).    G erode.  Droit 
(Arch.).    Gerade,  seheitreeht.  Droit 
arch,  —  compaM»e»  pi.  Sec 

:h  and  compass. 

(Join.).  Vollkommen  eben.  Degauchi. 
8— -glued  joint.  See  Joint. 
8 —  cut-and-thrnst  sword  of  cuirassiers, 
, Blues'  pattern-sword*  in  the  English  service 
(Mil.).  Der  Pallaseh,  der  Kiirassicrsdbel.  Sabre 
m.  de  grosse  cavalerie,  sabre  a  lame  droite  et 
longue. 

to  8 —  lines  (Survey).   See  to  Mark  out. 
8—- edge  (Join.).    Das  Riehtscheit.    Reglet  m. 
8— Joint  floor.    See  under  Floor. 
8— piercing  tool.   Der  Gcradbohrer.  Perce- 
droit  m. 

8 — sheered  (Shipb.).    Ohne  Sprung  yebaut, 
keinen   Sprung   habend,   gerade   von   torn  bit 
hintcn.    Sans  tonture,  droit 
to  Straighten  (Techn.).  Richten,  gerade  riekten. 
Redresser,  dresser. 

to  8 —  and  set  the  barrel.  Das  Rohr  richten, 
abricluen,  vergleiehen.  Dresser  un  canon  de 
fusil. 

to  8—  the  iron,  to  set  (Forg.).  Das  Eisen 
richten,  gleichen.   Parer  le  fer  au  marteau. 

to  8—  the  wire  for  making  needles  or  pins. 
Richten,  geradmachen.  Dresser  le  fil  pour 
epingles.  c 
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Mtralghteaing  —  Strap. 


Straightening  (Techn.).    Das  Riehten,  das  Ge- 

radmachen.    Dressement  m. 

8—  of  wire  for  making  pins  (Pin-m.).  Das 
Riehten  den  Drahtes  fur  Sterknadeln.  Dresse- 
ment da  fil  poor  £pingles. 

8—  (Forg.).  Da*  Riehten,  das  Geradesehlagen 
des  Blteh*.    Redressage  m.  de  la  t6le. 

8— bed  for  plates  (Iron  shipb.).  Da*  Rtcht- 
belt. 

8 — board,  pin-wire  reel  (Pin-m.).  Do* 
Richtholz,  die  Richtma*chine.  Engin  m.,  planche 
/.  a  pointes,  dressoir  m. 

S — -Iron  (Locksm.).  Das  Riehteisen.  Grattoir  m. 
8  rod  (Mirror-m.).    Das  Anstreichlineal, 

das  Riehteisen.    Dressoir  m. 
8 — -  machine    for    needle*  wires  (Tin-m., 

Ncedle-m )     Die  Richtmaechinc.    Regie  /*.  a 

bascule. 

8—  —  (Silkro.).  Die  Seidenstrcckmaschine. 
Machine  /.  a  cbeviller. 

8 — plate  for  bar-iron  (Met).  Die  Riehtplatte 
fur  Stabeisen ,  Sehienen  etc.  Tdle  f.  ou  fer  m. 
a  parer. 

8  (Needle-m.).    Der  Stretcher,  tUts  Richi- 
eisen.   Rape      regie  f.  &  jour. 
Strain  (Mecn.).    Die  Spannung.    Tension  /. 

II — ,  eonipressiug  — ,  crushing  — .  Die 
Druckspannung.    Tension  de  compression. 

8—,  longitudinal  — ,  tensile  — ,  pulling 
— ,  extension  —  (Phys.).  Dte  Zugspannung. 
Tension  de  traction. 

8-,  transverse  -  ,  lateral  — ,  shearing 

— .  Die  Sehubspannung.  Tension  de  cisaille- 
ment. 

8—  of  torsion ,  torsional  -  ,  twisting  — . 

Die  Torsionspannung.    Tension  de  torsion. 
8 — .    Die  Inanspruchnahme,  die  Beanspruchung . 

Effort  m.,  travail  to. 
8—  of  springs.    Die  Federspannung.    Bande  f. 

d'un  ressort. 
8—,  bending—.    Die  Inanspruchnahme  auf 

Biegung.    Travail  m.  a  la  flexion. 
8— ,  Immersion--  (Tel.).   See  Practical 

module. 

to  S--  (Mar.).    Sich  begeben ,  arbeiten.  Con- 

sentir,  fatiguer. 
8— -bands  pi    Die  VersUirkungsbander  n.  pi. 

Bolten,  MUtctband  etc.  cines  Segels.    Bandes  /. 

pi  tie  renfort  d'une  voile. 
Strainer,  Alter.  Slter-cloth  (Chem.).  Der 
Seihetriehler,  das  Scihrtuch.  Couloir  m.,  blanche  m. 
8 — .    See  Pump-kettle. 
8 —  (Dyer  etc.).    Der  Sciher,  der  Durehschlag, 

das  Seihetuch.  Couloir. 
8 —  (Pump-m.).    Das  Setherbleeh,  der  Seiher- 

kasien.   Couloir  du  tuyau  d'aspiration  d'une 

pompe. 

Straining  (Chem.)     See  Filtration. 
8 — bag  of  trellis.  Der  Scihesaek,  Filtriersaek. 
Cbausse  /.  en  toile  de  treillis  pour  filtrer. 
8— basket  (Sug.).    Der  Seihekorb.  Panier 
w».  a  passer. 

8— -beam,  —piece  (Carp.).   Der  Spann- 

riegel.    Poutre  /.  traver&iere ,  entrait  to.  See 

also  Bridging. 
8  ,  lower,  great  — .    Da-  untcrc  Spann- 

riegel.  Mattre-entrait. 
8  ,  apper,  smaU  — .    Der  obcre  Spann- 

riegel.    Petit  entrait 

Der  Sitzriemen,  der  Wolf.    Siege  m. 


Straining-piece,   bridging-piece  (Gary. 

Die  Zange.  der  Koppelbalken.    Poutre  /.  tra- 

versiere,  traversiere  /.,  entrait 
8—    winch    (Tel.).    Die    Drahtwinde.  Cnc- 

tenseur  to. 

Strait  (Mar.).    Die  Strasse,  die  Meerenge.  De- 
troit TO. 

St  rake,  streak  of  planks  or  planking  (Shipb.). 
Der  Plankengang.    Virure  f.  de  bordages. 
8— f  scrape— S  pi  above  the  wales,  upper 

black  —  s.    Die  Plankengdngc  pi  iiber  dot. 

Berghoh.    Virures  pi  d'accattillage. 
8—,  sheer-  —  .    See  under  Sheer. 
8—  of  plates  (Iron  shipb.),  Der 

Virure  des  toles  ou  des  feuilles. 
8  —  ,  tj,  a  trunk  for  dressing  stamped  ore 

(Min.).    Der   Sehldmmgraben.    Caisse  /.  alle- 

mande,  table  /.  allemande,  caisson  to.  &' 

also  Buddie. 
8—  (Wheel.,  Cartwr.).    See  Streak. 
Strand  (Mar.).    Der  Strand.    Kstran  to. 
8—,  rocky  — .    Der  felsige  Strand.    Plage  /'. 

rocheuse. 

S_  of  a  rope  (Mar.,  Rope-m.).  Das  Kardcel, 
die  Ducht,  die  Drift,  die  Litte.    Toron  m. 

to  8—  (Mar.).  Stranden,  auf  den  Strand  laufe*. 
Echouer. 

8  right.    Das  Strandreehl.    Droit  m.  de 

naufrages,  d'epaves  et  de  varecb. 
Stranded,  said  of  a  rope  (Mar.).   Ein  Kardeti 
odcr  eine  Ducht   ist  tchadhaft  oder  gebrotkrn. 
Creve. 

Stranding  (Mar.).    Die   Strandung,   das  Auf- 
laufen.     Ecbouage  to.,  ecboueraent  to. 
S— place.    Die    Strandungsstelle.  fichouast 
place  f.  ou  lieu  m.  d'echouage. 

Strap  of  the  connecting-rod  (Loc.).    See  Con- 
necting-rod strap. 

8—,  hoop  of  tbe  eccentric  (Steam-eng.).  Ikr 
Excenterring.  Collier  to.,  bande  /.,  bague/ 
d'excentrique. 

8—  of  the  limber  (Cartwr.).    Das  Schnw- 

baumband.  Echarpe  /.  de  brancard. 
8—  of  the  limber-raiL   Das  Gabelriegtlband. 

Echarpe  de  limoniere. 
8—  of  iron  for  strengthening  a  timber  (Build.). 

Das   eiserne  Band,    das   Gebinde.  Lien 

echarpe. 

8— ,  loop  of  a  butt-hinge  (Locksm.).  J>r 

Fischbandlappcn.    Lame  f.  de  ficbe. 
8— ,  thong  (Saddl.  etc.).    Der  Riemen,  Cour- 

roie  /*.   See  also  Thong. 
8—,  endless  —  (Mach.).    Der  Riemen  ok 

Ende.    Courroie  sans  fin. 
8 —  between  throat-lash  and  nose-band  (Saddl.). 

Die  Verbindungsriemen  pi  xwisehen  Kehl~  vnd 

Nasenriemen.    Alliance  /. 
8—  of  the  cavegson.  Die  Nasenbandtcilc  a.  i*. 

des  Kappzaume*.    Derriere  to.  du  dessua  do 

nez  ou  de  la  rouserolle  d'un  cavecon. 
S-s  pi  of  tbe  bottom  of  the  cloak.  S* 

Bottom-cloak  straps. 
8 —  on  tbe  webs  of  a  saddle-tree.    Der  Krem- 

gurt.    Sangle  f.  croisee. 
8—,  retaining  — .    Der  Umlaufriemen ,  C/V 

gangriemen.    Courroie  de  guindage  d'nne  sella 

a  la  hussarde. 
8—,  tarn-back  —  s  pi    Die  Umbamfstrippn 

f.  pi   Bouts  to.  pi.  du 

libres  du  reculement 
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Strap,  winding  — .  Der  Umgangnemen,  Um- 
lanfriemen.  Courroie  de  guindage  d'une  selle 
a  la  bu88arde. 

S-.    See  Strop. 

8—  (Iron  shipb.).    Daa  Stoaablech,  der  Xahl- 
atreiftn.  Couvre- joint  m.,  bande  /.  de  recouvre 
ment. 

8— ,  iron-—  on  timbers  (Sbipb.).    Die  eiaeme 

Klammer  urn  InkoUer.    Bride  f. 
to  8—  (Mar.).    Stroppen,  bestroppen.  Estroper,  I 

dtroper. 

to  8—  a  sling,  strop  or  tackle  on  a  rope  etc.  \ 

Eincn  Stropp  anaehlagen.    Attacber  \ou  frapper  ; 

one  eree,  une  estrope  ou  one  elingoe  sur  — . 
to  8 —  a  yard.  Eine  Raa  beatroppev.  Encoquer  I 

une  vergue  etc.  dans  les  estropes  de  sa  garni-  j 

tare,  garnir  une  vergue  de  ses  estropes. 
to  8-,  to  airing,  to  rack  down  (Tecbn ).  ( 

Anrbdcln,  anreiteln.  Embreler. 
to  8-  (Saddl.).   See  to  Girth. 
8— -arbour.    See  Strap- rod. 
8— -end.    Dae  reekte  BaekenatUek.  Grand  c6t£ 

»».    See  Ends  pi.  of  a  halter. 
8 — guide  (Macb.).  Der  RiemenfUhrer.  Guide- 

courroie  m. 

8— -binge,  —-loop  (Locksm.).   Da*  lange 

Sehamierband.    Penture  f.  longue. 
8—  iron  (Rolling-m.).  Do*  Bandeiaen.  For  m. 

en  rubans. 

8— -rod,  —arbour  (Macb.)    Die  Jtiemen- 

welie.   Tige  /.  a  courroie. 
8 — -Haw  (Carp).    See  Belt-saw. 
8— -aide  of  the   belly-band    (Saddl.).  Die 

Bauchstruppe,  die  Bauchatrippe.  Contre  sanglon 

m.  de  Bous-ventriere. 
8— apeeder  (Spinn.).  Sec  Eclipse-roving 

frame. 

8— -work  (Archit.,  Orn.).  Die  Neatehertierung. 
Lacet  m. 

Straper,  Glaxler'a  —  (Glass-m.).  Die  Ofen- 
kriieke     Graton  tn. 

Straaaburg-tnrpentlne  (Paint).  Der  Strata- 
burger  Terpentin.  Bijon  m.,  terlbentine  /.  de 
Strassburg. 

Straa*.  a  glass  for  imitation  of  precious  stones 
(Glass-m.).    Der  Strata.    S trass  tn. 
8— button   (Bntton-m.).    Der  Feldapatknopf. 
Beaton  m.  strass. 
Strata  (Min.).    Die  Schichl.    Strate  /. 

8— ,  agalnat  tbe  — .    Der  Schichl  entgegen. 

Contre  la  strate. 
8—,  witb  tbe  — .    Mit  der  Schicht.    Dans  Je 
sens  de  la  strate. 
Stratagem  of  war.  Die  Kriegaliet.   Stratagem e 

to.,  ruse  /.  de  guerre. 
Stratlfieafcd  (Geol.).    Gcachiehtet.  Stratifie. 
Stratification.    Die  Sehichtung,  die  Schichtcn- 
bildung.   Stratification  /. 

8—,   tranagreaalve  — ,  overlapping  — 

(Geol  ).    Die  iibergreif ende  Lagerung.  Tn 


lo  Straw.    Mit  Stroh  beficchtcn.  Empailler. 
to  8—  tbe  spindle  (Found.).    Die  Kernapindel 
mit   StrohaeiUn  ummekeln.    Natter  le  trous- 


gression      stratification  transgressive 
Stratigraphy  (Geol.).    Die  Stratigraphie,  For- 

maiiorulchre.    Stratigraphie  f. 
Stratum  of  firm  soil  (Build.).   Der  gttie  Boden, 
der  gute  Baugrund.    Sol  tn.  resistant. 
8—  of  air  (Meteor.).    Die  Luftschiehte.  Coucbe 
/.  d'i»ir,  region  f.  d'atmospbere. 
Straw  (Agric).    Daa  Stroh.   Paille  /. 
8—,  chopped  — .    See  Chaff. 
8—  (South  Staffordsh  ,  Min  ).    Der  Halm  mm 
Wcgthun  der  Sprengtehwiae.    Fusee  /. 


8 — band  (Fort.,  Techn.).  Das  Strokaeil. 
Natte  /. 

8  revetment  (Fort.).    Da  a  Strokaeil- 

jlechtwerk.    Kevf-tement  tn.  en  nattes. 

8 — -barn*  —  -ahed  (Build.).  Der  Strohboden, 
der  Strohaehopptn,  der  Strohaehober.    Paiilier  m. 

8— boxer.    Sec  Filler. 

8 --bat  (Hat-m.).  Der  StrohkuL  Cbapeau  m. 
de  paille. 

8— -knife.    Do*  Strohmesacr.    Hache-paille  tn. 
8 — loft   (Build.,   Agric).     Da  Strokboden. 
Paiilier. 

8— mat  for  sheltering  bee-hives  (Agric).  Der 
Strohtriehter  Uber  Bicncnkorben.  Sourtout  tn. 
d'une  ruche. 

8--mattreaa  (Upholst.).  Der  Strohaack.  Pail- 
lasse f. 

8—  -paper  (Pap.).  Das  Slrohpapier.  Papier 
tn.  de  paille. 

8— ahaker  (Agric).    Der  Strohaehuttler.  Se- 

coueur  tn.  de  paille. 
S — stack,  rick.    Der   Strokaehcbcr .  o'er 

Strokfeimen.    Meule  /.  ou  tas  m.  de  paille. 
8— wiap,  wisp  of  —  for  cleaning  etc.  Der 

Strohtciaeh.    Boucbon  tn.  de  paille. 
8— wreath  (Print).    Der  Kranz.  Couronne 

f.  de  paille. 

8 --yard  (Build.,  Agric).    Der  Strohhof,  die 

StrohataU.    Pailler  m.,  paiilier  m. 
8  -  -yellow.    Daa  Strohgelb.    Jaune  tn.  de 

paille. 

Stray . . . — Held  (Electr.).  Da*  Streu/eld.  Champ 
tn.  de  dispersion. 

8— -line  of  the  log  (Mar.).  Der  Vorlairf,  der 
Vorldufer  der  Logleine.  La  partie  de  la  ligne 
de  loch  entre  le  bateau  et  le  houache. 

8 — power  (Mach.).    Die  Leerlaufarbeit.  De- 
fense f.  a  vide. 
Streak  (Wheel.,  Cartwr.).  Die  Radachiene.  Bande 

/.  de  roue  d'une  voiture. 

8—  of  minerals  (Miner.).  Der  Slrick.  Nuance 
/.  de  la  rate  produite  aveo  la  pointe  d'un 
couteau. 

8—  of  wood  (Carp.).    See  Grain. 

8 — nail,  tire-nail  (Wheel.).    Der  Radnagcl. 
Clou  m.  de  bande,  de  cercle. 
Streaked,  said  of  stones.    See  Veiny. 
Stream,  jet,  vein  (Hydr.).  Der  Strakl,  Wataer- 

atrahl.    Jet  tn.,  veine  /. 

8—  of  the  fluid,  vein  of  water.    Der  Waaaer- 
*trahl.   Veine,  courant  m.  de  fluide. 
8—,  contracted  — ,  vena  contractu-  Der 

xunammengetogene  odcr  kontrahierle  Waaseratrahl. 

Veine  coutractee. 
8—  of  flame  (Art.).    See  Line  of  flame. 
8—  (Hydr.  arch  ).    Der  Waaaerlauf.    Cours  tn. 

d'eau. 

to  8—  the  buoy  (Mar.).    Die  Ankerboje  au*~ 

werfen.    Mettre  la  bouee  a  l'eau. 
8 — -anchor.  Der  Stromanker.  Ancre  /.  d'amont. 
8— breaker  (Hydr.  arch.).  See  Ice-breaker. 
8— buoy    (Mar.).    Die    Mastboje,  Spierboje, 

Balkcnboje,  Stcekenboje,  Sticlboje  oder  Treibboje. 

Bouee  f.  de  bout  de  mat. 
8— cable.    Daa   Tdvankertau,    die  Tiiukette. 

Cable  tn.  d'affourche. 
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Stream 'ice.    Das  am  Rnnde  einer  Strbmung 

gelagerte  lose  oder  Brockenei*. 
S — starling  (Hydr.  arch.).    Sec  Starling. 
S-tii,   — tin  ore,   alluvial  tin-ore, 

dllnvlal   tin-ore   (Mia.).    Das  Seifenzinn, 

Stromxinn,   das  Seifenxinnert.    Etain  m.  d'al- 

luvion.  minerai  m.  detain. 
S  — -work  (Cornwall  and  Devonshire)  (Mio.). 

Dan  Seifenverk.    Mine  f.  d'allavion,  laverie 

dea  alluvions  m&alliferes. 
Streamer*  worker  in  search  of  stream-tin  or 
other  stream-ore  (Min.).    Drr  Betreiber  cine* 
Seifenwerks.   Entrepreneur  m.  ou  ouvrier  m.  des 
alluvions  mltalliferes. 
Streaming-colours  pi.  (Mil.).    See  Colour, 
to  Streck ,  to  strlck ,  to  ride  .  to  let  a 
man  down  a  shaft  by  a  windlass  (Min.).  Auf 
dem  Seil  fahren.    Descendre  ou  ascend  re  a  la 
corde. 

Street.   Die  Strasse.   Rue  f. 
8  —  cleansing  machine  (Roads.).  Die  Kckr- 

masehine.    Machine  /.  a  balayer. 
8—,  narrow  — ,  lane.  Die  Gassc.  Ruelle/". 
8—  for  the  cinder  (Met.).   Die  Scklaekengasse. 

Conduite  /.  du  laitier. 
S —  of  a  camp  (Mil.).    Die  Lagergasse,  Zell- 

gasse,  Brandgasse.  Ruelle. 
8 --door  (Build.).   Die  HausthUr,  Strassenthur. 

Porte  f.  de  rue,  porte  de  la  maison. 
S— •lamp.   Die  Stratsenlaiemc.  Reverbere  m. 
8—  -main-pipe  (Gaa-1.).    Da*  Hauptgasrokr. 

Tuyau  m.  de  conduite. 
8 — pout  (Roads.).    Drr  Abveinstein,  Eckstein. 

Borne  /.,  boute-rue,  boute-roue  f. 
8 — railway,  tramway.    Dir  Stratneneiien- 

hakn.   Tramway  m. 
8— -roller  (Roads.).  Die  Ckausseewahe.  Eera- 

seur  m.,  ecrase-pietres  m. 
Strength  (Mecb.).  Die  Fettigkeit.  Resistance  /. 
8— ,  bearing—  (Railw.).  Resistance. 
S — ,  torsional  — ,  resistance  to  torsional 

strain.    Die  Drckungsfestigkeit ,  Torsionsfestig- 

keit.    Resistance  de  torsion. 
8—,  transverse  — .   See  Strength  of 

flexure. 

8—  of  compression.  Die  Druckfestigkeit,  riick- 
wirkende  Fentigteit.  Resistance  de  compression. 

8—  of  extension.  Die  ZugfestigkeU.  Resistance 
de  traction. 

8  —  of  flexure,  transverse  — .  Die  Biegungn. 
festigkeit,  relative  Festigkeit.  Resistance  de 
flexion. 

8—  of  shearing.  Die  Scherfettigkcit.  Resistance 

de  cisaillement. 
8—  of  current  (Tel.).    Die  Starke  de*  galvani- 

lichen  Stromes.    Force  f.  dn  courant. 
8—   test.    Die   Zerreissprobe.    Essai  m.  de 

rupture. 

to  Strengthen   a  beam   (Carp.).     See  untler 
Beam. 

to  8—  (Sbipb.).    VersUirken.    Ren  forcer, 
to  8 —  a  mast  etc.    Einen  Ma*t  etc.  verstdrken 
oder  rergchalcn.    Jumeller  un  mat  etc. 
Stress  (Navig.).    Der  Ztcang,  die  Ungwut,  die 
Not.    Violence  f.,  force  /. 

8—.  Die  Kraftliusserung.  Effort  m.,  action  /. 
d'une  force. 

Stretch,  draw  in  a  mule  spinningframe  (Spinn.). 
Der  Au*xug.    Avalee aiguilles  f.,  course/.; 
d'un  mull-jenny  en  tin. 


Drr 


Bord 


Stretch,  second  —  in  the  jenny-mule. 

Naehzug.    Etirage  »».  supplementaire. 
S—  (Navig.).    Der  Sehlag  beim  Kreusen. 

m.,  cordee  /. 

to  S —  the  awnings.   Die  Sonnensegel 
Faire  les  tentes.    See  to  Spread. 

to  8—  along,  to  man  a  rope  etc.  Langi 
mannen,  sureieken.  Elonger  pour  ranger  des 
homme8. 

to  8—  along,  when  close  hauled.  Liny* 
aeken,  langs  liegen.  Cotrrir  an  plus  pres  sous 
beaucoup  de  toile. 

to  8—  a  rope.  Reeken,  autrecken.  Elonger. 
allonger. 

to  8—  a  sail.    Streeken.  Etarquer. 

to  8—  from  shore,  to  —  oat  to  sea.  Von 

Land  ab,  naeh  See  tu  liegen.    Tenir  ou  coarir 

la  bordee  du  large,  porter  au  large, 
to  S—  oat,  when  rowing  or  pulling  an  oar. 

Out  auskolen.  Donner  bonne  rame,  doubter, 
to  8 —  iron  etc.  (Met.).  Aussekmieden.  Etirer 
to  8—  and  snake  even   a  metal-plat*. 

Streeken  und  ebnen,  gleickziehen.    Dresser  one 

feuille  de  mental, 
to  S—  (Weav.).    Ausspannen.  Templer. 
to  8-  the  hides  (Tawer.).    Die  Haute  stollc*. 

ausntrecken.    Palisaonner  les  peaux. 
to  8—  (Tann.).   Streeken.  Craminer. 
S— -rope  of  an  awning.   See  Middle-rope 

of  an  awning. 

Stretched,  tight  (Mech.  etc.).  Gespam'. 
Tendu. 

Stretcher  (Mas.,  Brick-1.).  Der  Ldufcr,  (in 
Meismiseken:)  der  Strecker.  Pannerease/.,  piem 
f.  placee  en  parement. 

8—,  temple,  templet  (Weav.).  Die  Sptn 
rule,  der  Spannstock,  der  Tempel,  der  Brcu 
baiter.  Tempe  /.,  temple  m.,  templet  n\ 
teroplu  m.,  templon  m. 

8 — upl.  foot-battens  for  rowers  in  boata  (Shipb.i 
Die  FusslaUen  f.  pi.  in  Booten.  Traversing 
m.  pi. 

S-,  stretching-iron  (Taw.).  Die  StolU. 
Palisson  m. 

S— .  stretching-mnle.  stretching-frame 

(Spinn.).    See  Billy. 
Stretching,  tension  (Mech.).    Der  Zug,  dii 
Deknung.   Extension  f. 

8 --course  (Mas.,  Brick-1.).    See  Course  of 

stretchers. 
8 — -hammer  (Tinm.,  Coppersm.).  Der  Spa%»- 

hammer,    (/leickxiehkatnmer.      Martenu    w.  a 

dresser. 

8— insulator  (Electr.).    Der  Spannuolotor. 

Isolateur-tendeur  m. 
8— -iron  (Taw.).    See  Stretcher. 
8—  -machine    (Weav.).    Der  Spannrahnun. 

Rame  /.,  rame  continue. 
8  ,  warp  —  (Weav.).    Die  Kettenspam- 

masehine.    Machine  /.  a  tendre  la  chalne. 
8— rolls  pi.  (Rolling  m.).  Die  Reebealzen  /./>'•■ 

Stabeisenwahen.    Cylindrea  m.  pi.  etireurs. 
8— rolling-mill.    Das  Reckvalxverk ,  Stnb- 

eisenwahwerk.   Laminoir  m.  ou  usine  /.  pour 

6tirer  le  fer. 
to  Strew  caltrops  (Fort).    Fussangeln  legen. 

Semer  des  chausses- trapes. 
Stria  (Electr.).    IXe  Sehiekt.    Strate  f. 
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Striae  -  Stringer-angle. 


TOT 


Striae  pL,  threads  p/„  vet  as  p/.,  wreaths 
pl.  (Glass-m.).  Die  Streifen  m.  pi,  die  Schlieren 
f.  pl.,  die  Wiwlen  f.  pl.,  die  Fdden  m.  pl.,  die 
Wellen  f.  pl.  Filets  m.  pl.,  ondes  /.  pL,  filan- 
dres  /".  p/. 

8—  of  minerals  (Miner.).  Die  Streifen  m.  pl. 
Stries  f.  pl. 

8—  (Phys.).  Die  Liektaekiekten  in  der  Qeiaaler- 
tchen  Itbhrc.  Stries. 

Striate,  striated  (Miner.).  Streifig,  geatreift, 
Stri6. 

Slriatlon  of  minerals  (Miner.).  Die  Streifung. 
Striation  /. 

Striek  of  flax  (Spina.).    Die  Rule,  die  Reiate. 

Poignee  /.,  poigoon  m. 
Strickle  (Carp.,  Join.).  Der  Streichvutdel.  Echan- 

tillon  m. 

S-  (Found.).  Da*  AbttreiehhoU.  Regie/,  a 
raser. 

8—,  strike  (Techn.).  Da$  StreiehhoU,  Ab- 
ttreiehhoU (bei  Hohlmaasnen  benutzt).  (Pour  les 
grains:)  racloir  m.,  (pour  le  ael:)  radoire  /. 
See  also  Knife-sharpener. 

8—  for  sharpening  sitbes  (Agric).  Dot  Streieh- 
hoU.   Palette  /. 

Strike,  striker,  straight-edged  —  (Comm.). 
Dot  Abatreiehlineal,  da*  StreiehhoU.  Regie  /.  a 
raser,  regie. 

8—.   Die  Arbeitaeinatellung,  der  Streik.  Greve  /. 
8—  (Geo!.).    See  Direction, 
to  8  — .    Streiken,  die  Arbeit  einttellen.  Faire 
U  grove,  faire  greve. 

to  8—   across,  said  of  a  spark  (Phys.). 

Uberapringen.  Jaillir. 
to  8 —  the  centres.    See  under  Centres, 
to  S—  the  gin  (Carp.).   Da*  Hebezeug  zerUgen. 

Coucher,  demontvr,  replier  la  cbevre. 
to  8—  Against  the  masts  etc.,  said  of  sails, 

ropes  etc.  (Navig.).  Schlagen,  hauen.  Fouetter. 
to  8 —  the  ground  (Mar.).    Auf  den  Grund 

ttotnen,  durchstotacn.  Toucher, 
to  S  —  aft  (Mar.).  Hinten  oder  mil  dem  Aehter- 

ende  atoaeen.  Talonner. 
to  8 —  (Mar.).   Fieren.    Amener,  caler. 
to  8 —  the  coulours.   Flagge  ttreiehen,  ttreiehen. 

Amener  le  pavilion, 
to  8 —  a  sail.  Laufen  lataen,  veegfeeren.  Amener. 
to  8—  a  topmast  or  topgallant  mast.  Henmter- 

nehmen,  an  Deck  nehmen,  ttreiehen  Caler. 
to  8 —  a  yard.  Herunternehmen,  an  Deck  nehmen, 

Unterraaen  ttreiehen.  Amener. 
8—  down!   Fier  weg!  Amene! 
to  8 — .   See  to  Back  the  oars, 
to  8 —  (Forg.).    Zusehtagen,  vom  Gehilfen  dea 

Sehmiedea  geaagl.  Frapper. 
to  8  -  frith  the  counter  on  the  sea.  Hinter- 

tetzen,  mil  der  Gilling,  dem  Heck  auf  oder  ins 

Wataer  hauen.  Acculer. 
to  8—  ahull,  in  a  gale.    Alles,  alle  Segel 

einnehmen  oder  festmachen,  hiiehstena  Sturmatag- 

aegel  beigeaetzl  behalten.    Mettre  a  la  cape, 
to  8—  bells  or  the  bell  (Nav.).   Glaaen  achlagen. 

Piquer  l'horloge,  l'heure,  la  cloche, 
to  8—  home  (Art.),     (rut  abkommen  beim 

Sehieaten.    Frapper  juste, 
to  8—  sotiudings.   Grund  v  erf  en,  den  Grand 

"nloten,  die  ertten  Lotungen  erhalten  oder  finden. 

Prendre  ou  gagner  fond,  etre  aur  le  fond, 
to  8-  the  tents  (Mil.).  Ein  ZeUlager  abbreehen. 

Plier  les  tentea. 


to  Strike  off  or  to  beat  off  a  proof-sheet 
(Print.).  Einen  Korrekturbogen  abklattchen,  ab- 
klopfen,  abziehen.  Tirer  one  epreuve  avec  la 
brosse. 

8— measure.   Do*  Abatreiehmaatt.  Mesure 

8 — wood  (Brick-).).   Dot  StreiehhoU.  Plane/". 
Striker  (Whalery).    Der  Harpunier.  Harpo 
neur  m. 

S—  (Found.,  Comm.).   Das  AbatreickkoU.  Regie 

f.  a  raser.    See  Strike. 
8—,  the  helper  of  the  foremann  (Forg.).  Der 

Zuachliiger,  der  Gehilfe  dea  Schmiedea.  Frap- 

peur  m. 

Striking.    Sec  Taking  down. 
8 -•distance  of  a  electric  spark.  Die  Schlag- 

teeite.    Distance  f.  explosive. 
S—  down  a  centre  (Arch.).   Da*  Wegnehmen, 

da*  Abrutten  cine*  Bogengeriute*.  Decintre- 

ment  m. 

S  --clock  (Watchm.).  Die  Sehlaguhr.  Pen- 
dole  /.  a  sonnerie,  horloge  f.  sonnante. 

8— -lever  (Electr.).  Der  KlbppcL  Marteau  m. 

8— -surface  of  the  mouth  of  percussion-cocks 
(Gun-m.).    Die  Schlagfiaehe.    Face  f.  percu- 
tante,  fond  m.  de  l'evidement. 
String  of  leaden  balls.    See  Back  and  Cast 

of  balls. 

8—  (Mech  ).  Die  gerpannte  Sake.  Corde  /. 
tendue. 

8— ,  perpendicular  —  or  cord  (Weav.). 

Die  Collcschnur,  HaUteknur.     Collet  m.  d'un 

metier  a  boutons. 
S— ,  Iron-hoop.    Da*  Eieenband,  die  Schiene. 

Lien  m.  de  fer. 
8— ,  —course  (Build.).    Der  Gurt,  der  Gurt- 

aims.    Cordon  m.  en  saillie. 
S  — .  stony  — .    Der  Balkengurt,  Etagengurt. 

Larmier  m.  moderns, 
to  8 — •   See  to  Strap. 
8 — -board,  bridge-board  of  stairs.  Die 

Wange,  dat  Wangenbrett.    Limon  m. 
8— course  (Arch.).    Da*  Gurtband.  Cordon 

m.  en  saillie. 

8— -piece,  longitudinal  sill,  juffer  of  a 

foundation-grating  (Hydr.  arch.).    Die  Lang- 
tchwcllc,  lang  liegende  Sehwelle.  Longrine 
longuerine  /. 

8—  •  piece  of  a  pile-bridge  (Build.,  Pont.). 
Der  StreekbaJken  einer  Joekbriieke,  der  Straaaen- 
trager,  der  Enntbaum.    Longeron  in. 

8  of  stairs  (Carp  ).     Der  lYeppenbaum , 

Quartierbaum.    Limon  m. 

8—  — ,  sleeper  of  a  timber-bridge  (Hydr. 
arch.).  Der  Straaeenbaum,  Strasabaum,  Briieken- 
baum,  Ennabaum,  der  Strassbalke*,  Streekbalkm, 
der  Strattentr tiger,  die  BrUekenrute.  Longueron 
m.,  travon  m.  porteur  de  la  voie,  poutrelle  /. 

8 — test  (Sug.).  Die  Fadenprobe.  Preuve  /. 
a  filet 

8— -wall,  carriage  -  wall  (Build.).  Die 
Wangenmauer.  Mur  in.  d'echiffre,  mur  en 
echiffre. 

Stringer  (Sbipb.).    Der  Stringer.    Ceinture  f., 
serre  /. 

8—  in  the  bold.  Der  Raumatringer.  Ceinture 
de  la  cale. 

8— spi.,  carriage  of  stairs  (Build.).  Die  Treppen- 
wangen  f.  pl.    Limons  m.  pl. 
S- -angle  Iron  (Iron  shipb.).   Do*  Stringer- 
winkeleisen.    Corniere  /.  d'une  tdle  ceinture. 
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Stringer-plate.    Der  eiserne  Waascrgang,  der 

Deck^tnnger.    Tdle-gouttiere  /. 
8  ,  Iron  — .    Die  Vcrslarkungsplatte,  der 

Stringer.   T6le  de  renfort. 
to  Strip  and  finish  a  fire-arm.   Ein  Gewehr 
ajustieren  oder  adjustieren.    Ajuster  une  piece 
d'arme. 

to  S-.  to  file  smooth  (Fil.).  Sehliehtfeilen. 

Finir  de  limer. 
to  8—  the  leaves  of  tobacco.    Entrippcn,  atis- 

rippen.    Kcftter  leg  feuilles  de  tabac. 
to  8—  the  main  cylinder  etc.  (Spinn.).  See 

to  Clean. 

to  8—  maata,  yards  etc.    Abtakeln.  Degreer, 
degarnir,  deshabiller. 

S-,  stripped  to  the  girtline.    RU  auf  die 

kahlcn  Untermasten  abgclakclt. 
to  S-  a  piece  of  work.    Abfeilen,  ajustieren. 
Finir  de  limer,  ajnster. 

to  8—  the  quills.    Federn  sehleissen.    E barber 
les  plumes. 

to  8—  ofi*  the  burrs  (Forg.,  Locksm.,  Found.). 
Die  Qusmahlc  abschlagen,  die  Grate  abziehen, 


die  Gusswarcn 


K  barber. 


to   8—   off  lining,  planking  etc.  (Shipb.). 
Planken  etc.  wcgnehmm.    Oter  les  bordages  etc. 
Striped  (Weav.).    Gcstreift.    Raye\  a  bandes. 
Stripes  pi  left  in  the  shearioK  of  cloth  (Cloth-sb.). 

Die  Schmilzen  m.  pi,  stchengcbliebene  Streifen. 

Ecriteaux  m.  pi. 
Stripper,  worker  of  a  scribbling  -  machine 

(Spinn  ).    Die  Arbeitswalse,  der  Arbeiter.  Tra- 

vailleur  in. 

8-  (Spinn.).  Der  Putzapparat.  Debourreur  m. 
8 — *  self-netting  — .  Der  selbstthiitige  Deckel- 

putzapparat.     Debourreur  m.,  debourreuse  /. 

mecanique. 

8—  and  finisher  in  a  manufactory  of  fire- 
arms.   See  Maker- off. 
Stripping  the  main  cylinder   (Spinn.).  See 
Cleaning. 

Stroke  (Met.).   Der  Slich.   Percee  /.,  coulee  f. 
8—.    See  Cut. 

8—.  Der  Schlag,  das  einmalige  Auf'  und  Nieder- 
bewegen  mit  ciner  Pumpenmick.    Batonnee  /. 

S-.  heave  (Mach.).  Der  Hub.  Levee  /., 
volee  /. 

8-,  throw  (Mach.).    Der  Hub,  Kohlenhub. 

Course  /.  du  piston. 
8—,  motion,  travel,  back-  and  forward 

movement,  up-  nnd  down-—  of  the  piston 

(Steam-eng.).     Das  Kolbentpiel.    Jen  m.  du 

piston. 

8—.    See  Trace  and  Scantling. 

8-.  fat  — ,  down--,  full -ground  — 

(Calligr.,  Print.).  Der  Grundstrich.  Plein  m. 
d'une  lettre. 

8  — ,  return  -  — ,  return  -  shoek  ( Electr.). 

Der  Riickschlag.    Choc  m.  en  retoor. 
8— ,  second  —  of  a  flash  of  lightning  (Phys.). 

Der  Riicknchlag  beim  Blitz.    Coup  m.  de  foudre 

en  retour. 

8—  of  a  pencil  (Paint.).  Der  Pinsclstrich. 
Coup  de  pinceau,  trait  m  de  pinceau. 

8  —  of  an  oar  (Mar  ).  Der  Schlag  mit  cinem 
Riemcn,  das  einmalige  Amiehen  cine*  Jiiemens, 
Ruderschlag,  Riemenschlag.  Coup  d'aviron,  (dans 
la  Mexiiterranee :)  palade  /".,  palee  /. 

8 —  of  the  sea  (Mar.).  Der  Schlag  der  See,  die 
ran  ciner  Sturzscc  vcrursachte  ErschUttcrung. 
Coup  de  raer. 


Stroke  of  the  valve,  of  the  slide  (Steam-eng  I 

Der  Schieberweg,  der  Schieberhub.  Course  du 
tiroir. 

S-s  pi.  of  light  (Paint).     Die  Schlagliehter 

n.  pi.   Grandee  lumieres  /.  pi 
8 — s  of  the  stampers  (Gunpowd.).   Die  St&tte 

m.  pi.  der  Stampfen.    Coups  pi  des  pilons 

d'un  moulin  a  poudre  a  pilons. 
8 — -onr  (Mar.).     Der  Schlagrie men ,  hintertte 

Riemcn  in  cinem  Boot.  Aviron  m.  de  l'espalier. 
8 — side  of  a  boat.    Die  Seitc  des  Scktay- 

riemens;  Seitc  eines  Bootes,  an  welcher  der  kin- 

tcrste  Riemcn  ist.    C6te  m.  du  dernier  aviron. 
S— sman.     Der  Sehlagruderer ,  hinterrte  Ru- 

derer.   Nageur  m.  dernier,  chef  m.  de  nage. 
8— ribband  (Shipb.).    See  Harp  in. 
Stromeyerite ,    argentiferous  Mulphuret 
of  copper,  cupreous  sulphuret  of  sil- 
ver, sulphnret  of  silver  and  copper 
(Miner.).    Der  SUberkupfaglanz,  der  Stromcyeiit. 
Cuivre  m.  so  If  are  argentifere. 
Strong  (Mar).    Stark,  steif.  Fort. 

8—,  —built,  said  of  a  ship.    Stark,  stark 

gebaut.    De  bonnes  liaisons. 
8—,  said  of  the  wind.   Stark,  vollhandig.  Fort, 

peu  maniable. 
8 — back  (Shipb.).    Der  Bogen  der  Xagelbauk 

iiber  dem  Pumpspill  turn  Au/fangen  der  Kcttt. 

Jambe  /.  de  force,  petit  ban  m.  ou  ratelier  ». 

a  travers  les  bittes  d'un  guindeau. 
8—  beer  (Brew.).    Das  starke  Bier.    Biere  /. 

forte. 

8  ground  (Build.,  Railw).  See  under 
Ground. 

8— -Jack  grooving- iron  (Join.).  Dos  Sehropp- 
Faizeisen.  Fer  m.  du  bouvet  simple  a  de- 
grossir. 

8—  place,  fortress  (Fort).  Der  feste  Plat:, 
die  Festung,  der  befestigte  Ort.  Place  /.  de 
guerre,  place  forte. 
8—  ticking  (Weav.).  Der  Drell.  der  Drd- 
lich,  der  Zmllich,  der  Zvrileh.  Treillis  w.. 
lin^e  m.  ouvre. 
Strom ia-waler  (Chem.).    Das  Strontianwaster. 

Eau  /.  de  strontiane. 
Slronllane,  sirontln,  strontian,  oxide  of 
Mtroutlum  (Chem.).     Die   Stroniianerde ,  der 
Strontian.    Strontiane  f. 
Slrontiaiitte    (Miner.).     Der    Strontianit,  der 

kohlensaure  Strontian.    Strontiane  carbonate*. 
Strontium  (Chem.).     Das  Strontium.  Stron 
tium  m. 

Strop  (Mar.).  Der  Stropp,  der  Bcschiag.  Estrope/ 
See  Sling. 

8—,  Iron  —  of  a  block.    Der  Eisenbeseklag 
cine*  Blockes.    Estrope  en  fer. 
to    8—    a   block.     Einen  Block 
Estruper  une  poulie. 
Stropped    or  strop  •  bound  block  (Mar  ). 

Der  bestroppte  Block.    Poulie  f.  estropee. 
St r nek,  to  get  —  by  a  sea.    Eine  Sturuct 
Ubcr  bekommen.    Embarquer  une  lame  oh  ud 
coup  de  mer. 

8— ,  to  get  —  by  a  squall  (Meteor  ).  Einen 
Windstoss,  cine  Bo  bekommen.  Etre  pris  d'un 
grain. 

8—,  to  get  —  by  lightning.   Der  Blits  sekl.igt 
ein.  La  foudre,  le  tonnerre,  tombe  dans  foudre, 
on  sur  foudre. 
Structure  (Min.  etc.).    Der  innere  Bau,  dk 

Strukiur.    Structure  texture. 
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Structure,  columnar  —  (Geul ).  Die  siiulen-  Stucco,  planter-mortar  (Build.).    Der  Stuck- 


formige  Strukiur.    Structure  en  colonnes 
8  — ,  coluiuuar  — ,  tlbrouH  -  .   Die  stengelige 
Strukiur.    Structure  bacillaire,  aciculaire  ou 
fibreuse. 

8-,  fibrous  — .  Sec  Columnar  struc- 
ture. 

S-,  fibrous  —  (Met.)-  Die  seknige  Strukiur. 
Structure  fibreuse. 

8-,  flulda!  — .    Die  FluidaUtruktur.    Struc-  i 
tare  fluidale. 

8— ,  foliated  — .  See  Lamellar  struc- 
ture. 

H— ,  globular  — .  Die  kugdigt  Strukiur. 
Structure  globulaire. 

8—,  granular  — .  Die  kiirnige  Strukiur. 
Structure  grenue. 

8-,  lamellar  — ,  foliated  — ,  foliated 
texture.  Die  schalige  oder  bliittrige  Strukiur. 
Structure  lamellaire. 

8—,  nerve-—.  Das  faserigc  (lefuge.  Struc- 
ture nerveu&e. 

8—,  building  (Arch.).     Das  Bauwerk ,  da* 

(icbdude.    Construction  /. 
trot  (Carp.  etc.).    See  Brace. 
8—  or  brace  uf  a  hanging-post  roof.  Die 

Hegenstrebe.    Contre-fiche  /. 
8—  of  a  bip-rafter.     Die   Qegenstrcbc,  Fuss- 

Urebc.    Coyer  m.,  arc-boutant  m.  d'une  ar- ; 

balete. 

8—  for  supporting  the  road-way  (Bridge-b.). 
Die  Spreng»trcbe,  Spannstrebe,  Strcbe.  Contre- 
fiche  inclined,  aisselier  in.,  esselier  m.  on  lien 
w.  incline  d'un  pont  sur  contre-fiches. 

8—  of  a  timber-bridge  (Hydr.  arch.).  Die 
Spann»trebe,  Sprengstube,  Strcbe.  Contre-fiche, 
jambe  f.  de  force,  lien  m.  incline. 

8-,  upper  — ,  upper  brace,  shoulder- 
tree.  Da*  Ac^clband ,  Tragbr.nd ,  Kopfband. 
Lien  m.  en  aisselle,  stable  / ,  epaule  /. ,  esse- 
lier m.,  gousset  m. 

8-  (Mil.  min.).    See  Stay. 

to  S—  a  polo  (Tel.).  Eine  Stange  rerstreben. 
Mettre  nne  contre  fiche  a  un  poteau. 

8— beam  of  a  truss  (Carp).  Die  Spann- 
strebe, Sprengstrebe ,  die  Strebstutse.  Jambe  /. 
de  force,  contre-ficbe. 

8— brace.    Da*  Strcbeband,  Sturmband.  Lien 

»n.  en  contre-fiche.   See  Brace. 
8— .frame.    Da*   Sprengewerk.  Assemblage 

m.  a  contre-fiches. 

8—  —  of  a  roof,    strutted  poop.    Da*  \ 

Sprengewerk   im   Daeh.    Ferme  /.   a  contre-  j 

fiches.  a  jambes  de  force, 
(rutting  (Build.).    Die   Vcrstrebung.    Contre- j 
fiche. 

8— -beam,     -piece,  barge-couple  (Carp.). 

Der  Spannriegel.  Tirant  m.,  entrait  m.,  amoise  < 

f.,  poutre  /.  traversiere. 
travel  ventilator  (Min.).    See  Taylor's 
ventilator. 

tab  (Meteor.).    See  Wind- gall. 
8-,  dog-nail  (Wheel.).    Der  Kuppcnnagel. 
Caboche  /. 

S— morline.  Da*  versatile  Zapfenloeh.  Trou 
to.  pour  enlacer,  mortaise  /.  en  adent. 

to  S—  —  (Join).    See  to  Let-in. 

8- -twist  (6un-m.).  See  Twisted  barrel 
under  Barrel  of  a  musket. 

tubborn.  Slrengjliissig,  schwer  achmchbar.  Re- 

fractaire.    See  Refractory. 

II. 


mb'rtcl,  Gipsmbrlel.    Mortier-stuc  m. 
S — ceiling  (Build.).    Die  Gipsdecke.  Plafond 
m.  de  platre. 

S— ,  plaster,  parget,  decorator's  cement . 

Der  Stuck,  Gipssluck.  Stuc  m.,  enduit  m.  en 
platre. 

S— ,  pressed  ligneous  — .  Da*  au*  Hols- 
pasta  geprc*$te  Holt.  Bois  m.  durci. 
S —  lustro,  white  parget.  Der  Weissstuck, 
der  Martnorinopul*.  Platre  m.  fin  luisant. 
S— work,  plastering  ( Build.).  Die  Sluceatnr- 
arbeit,  Stuekarbeit.  Stucs  m.  pi.,  ouvrage  m. 
de  stuc. 

Stud  for  the  bayonet.    See  Bayonet -stud. 
S— ,  bridle—  of  the  bridle  of  a  firelock. 

Der  Studelstift.    Pivot  m.  de  la  bride. 
S— s  pi.  of  the  harness.    Die  Kilrassknopfe  m. 
pi.    Agrafes  /.  pi  d'une  cuirasse  a  dos. 
S—  to  hold  the  shoulder  straps  (Mil.).  Der 
grosse   Kiirassknopf ,   Brustknopf.     Bouton  m. 
des  bretelles. 
S— ,  upright,  quarter  of  a  stud-work  (Build.). 
Der  SUinder,   die  Wandshule,  der  Wandsticl. 
Poteau  m.  de  cloison. 

S—  of  the  hammer-spring  of  a  gun-lock  (Gun-ro.). 

Der  Stift.    Pied  tn.,  pivot  m. 
S— ,  stay,  stay-pin  of  the  link  of  a  chain- 
cable  (Mar.).    Der  Steg  einer  Kette.  Traverse 
/.  ou  contre-fort  m.  ou  etai  tn.  d'un  cable-chalne. 
S  — ,  scar-spring—    (Guam.).    Der  Stift 
der  Slangenfeder.    Tenon  tn. 
S— s  (Art).    Die    Warzen  f.  pi.   zur  Fuhrung 
eme*  Oeaehosse* ,  die  Zap/en  tn.  pi.  der  Lang- 
gesckosse.    Ailettes  /.  pl.t  tenons  m.  pi. 
8—,  contact—,  contact-piece,  contact- 
knob  (Tel.).    Da*   Wechnelwcibchen.    Plot  »i. 
de  contact  d'un  commutateur  a  manette. 
S— ,  royal  — .   Der  Mar  stall.    Ecurie  /. 
to  S—  (Upholst ).    Bctchlagcn,  mit  Stigcln  (in- 
fassen.  Ciouter. 

S — -chain  (Forg.).  Die  Ankerkelle ,  Kette  mit 
Stegen,  Sckaltnen,  SliUzen.  Cable-chalne  tn.  a 
etai. 

S— -hole  of  the  hammer-spring.  See  Hammer- 
spring  stud-bole. 

S — -Irou  of  a  pontoon-carriage  (Pont.).  Da* 

Stiitzrisen.  Trageisen.    Ranchet  m. 
S— nail.    Der  Bcschlaynagcl.    Clou  m.  a  ap- 
plicage. 

S— -side,  return  of  the  main-spring  (Gun-m.). 
Der  kurte.  Teil ,  da*  kurze  Ende  der  Sehlag- 
fedcr.  Petite  brancbe  /.  du  grand  ressort  de 
la  platine  d'un  fusil. 
S—  — ,  return  of  the  sear-spring.  Der  obere 
Teil,  der  lange  Arm  der  Slangenfeder.  Grande 
brancbe  /.  du  ressort  de  gacbette. 
8— -stave  of  a  carriage  (Cartwr.).  Die  Bock- 
slulze,  die  Runge.    Mouton  m.,  ranche  f. 

S  s  pi.  of  a  ladder-waggon  (Carr.).  Die 

Ilungen  f.  pi. ,  die  Wagenningen  des  Leiter- 
xeagens.  Cornes  /.  pi.  d'un  chariot  a  ridelles. 
S— work,  timber-framing  (Build.,  Carp.). 
Die  Bindwerksuand,  Faekwerksvoand.  Cloison  /. 
de  charpente ,  paroi  /.  de  cloisonnage.  See 
B  a  y  -  w  o  r  k. 

Stuff,  cloth  (Weav.).  Da*  Zeug.der  Stoff.  Etoffe 
/.,  tissu  tn.    See  also  Cloth. 

— .    .See  Check. 
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Stuff;  clouded  or  chinl  —  or  cloth.  ,  Das 

ehtnicrte,  fiammierte,  geflammte   Zeug.  Etoffe 


11  IK 


8—,  ©pen-worked  — s  pi.,  open  or  clear 

— s.    Die  durehbroehencn  Stoffe  m.  pi.  Etoffes 
pi.  a  jour. 

S— ,  silk-  and -cotton  — .    Die  halbseidene 

Ware  mil  baumxcolUnem  Einseklag.  Mignonette/. 
8—,  striped  —  S.    Die  gestretften  Zeuge  n.  pi. 

EtoflVs  rayees,  a  bandea. 
S— ,  Venetian  — .   Der  venetianische  Stoff. 

Damaaquette  f. 
S— ,  watered  — .   See  Mohair. 
S-,  woollen  — .    Dot  Wollenzeug,  viollene 

Zeug.   Etoffe  de  laine,  lainage  m. 
S_ ,  woollen  — ,  cloth.    Das  viollene  Zeug, 

das  Tueh.   Etoffe,  tissu  de  laine. 
S— s   with  checked    stripes.    Die  gegitlerten 

Stoffe   Etoffes  a  raies  echiqueWes. 
S—  (Paperm.).    Das  Zeug,  Papierzeug.    Pate  /. 
jj_  or  coat  for  the  ship's  bottom  (Mar.). 

Die  Salbe,  der  Anstrich.    Course      couret  m., 

courai  m.,  couray  m.,  couroi  m. 
S—  (Build.).    See  Stucco. 
8—,  Ranged  — ,  gauge-—.   Der  mit  Leintil 

und  Kalk  angemachte  Stuck.    Stuc  m.  mole  de 

mastic.  . 
«— ,  wood  (Carp.,  Join.).   Zto«  Ho/z.  Bois  m. 
S— ,  cross-grained  — ,  cross-way,  or  the 

grain,  end-grain,  end-way,  pin-way. 

Das  Hirnholt.   Bois  de  bout,  bois  debout. 
S—  (Min.).    See  Deads  pi. 
to  S— ,  to  All  the  balls  (Print.).    Die  Ballcn 

anstopfen.   Emplir  les  bailee  de  laine. 
to  S—  the  collar-pads  (Saddl.).    Die  Kummet- 

kisscn  slopfen.    Enfourrer  les  corps  du  collier, 
to  S—  the  limber-boxes  with  tow  (Art.).  Mit 

Werg    ausstopfen.     Etouper    les    caissons  a 

munition. 

to  S—  the  sap-roller  (ForU.    Den  Rollkorb 

spieken  odcr  fallen.    Farcir  le  gabion, 
to  S—  ont,  to  pad,  to  line  (Saddl.,  Up- 

holst.).    Polstern.   Rembourrer,  matelasser. 
S — chest  (Pap.).    Der  Zeugkasten,  Ganzseug- 

kasten.    Caisse  /.  de  depot. 
8—  engine.   See  Rate- engine. 
8-  -hat,  silk-hat  (Hatt.).    Der  Seidenhut. 

Chapeau  m.  en  soie. 
8— printer.   See  Cloth -printer. 

Stuffing  between  the  walls  of  a  furnace  (Met.). 
Die  Fiillung.    Reinplissage  m. 
8 —  (Saddl.).    Das  Fiillhaar.    Bourre  /. 
8—  of  the  cards  (Spion.).    Das  Fultern,  das 

Floeken    der    Kralzen.    Embourrage    m.  des 

cardes. 

8— hox  (Steam-eng).  Die  Stopfbiichse.  Bolte 

/.  a  garniture,  bolte  a  etoupes. 
8  of  a  pressure-engine.    Die  Lcderbiichse. 

Boite  a  cuir  d'une  machine  a  colonne  d'eau. 
8— -coat.    Die  Polsterleinwand.  Rembourrure 

/*.,  toile  f.  a  rembourrure. 
Stomp,  robber  (Draw  ).  Der  Wiseher.  Estompe/. 
8—  of  iron  or  steel  (Met.).    Der  Kolben,  der 

Schurbel,  der  Schirbel.    Bout  m„  lopin  in.  See 

Lump  and  Slab. 
8—  topgallant  mast  (Shipb.).    Die  kurz 

Bramstenge.    Mat  m.  de  perroquet  sans  mat 

de  cacatoia,  (quelquefois :)  baton  m.  d'hiver. 

Sturdy  (Min.).    See  Hard. 
Sty  (Build.).    Der  Stall,  Schweincstatl.    Etable  f. 


Style,  old  — ,  new  —  (Chron.).    Der  Stil,  altr. 
neue  Stil.  Style  w».,  vieux  style,  nouveao  style. 
S—  of  architecture.    Der  BaustU,  Stil.  Style 
d"  architecture. 

S—  of  the  Frankiih  or  Francic  emperors. 

Byzantin©  -  romanesque   — .    Der  spat- 

romanisehe  Stil.  Style  romano -byzantin,  roman 

fleuri,  secondairo,  a  cintre. 
8—    of  the    Saxon    emperors.     Der  mitttl- 

romanisehe  Stil.    Style  roman  teutonique. 
8—  of  Louis  XIV.    Das  Rokoko ,  der  Rokoko- 

stil.    Rococo  m. 

8—,  Arabian  —  Der  arabische  Bau»1>L 
Style  arabe. 

8  —  ,  Byzantinn  — ,  Bysantine  — .  Der 

byzantinisehc  Stxl.    Style  byzantin. 
8— ,   decorated  — ,   middle  -  pointed. 
King  Edward's  — .    Der  hochgotisehe  Shi. 
Style  ogival  secondaire,  style  rayonnant,  oraL 
8—,  early  British  — ,  Saxon  — .  D»> 
angelsachsisehe  Bauwcise.     Style  anglo  saxon 
S— ,  early  English  — .    Der  friihengUtc^- 
gotisehe   Baustil.    Style   ogival  prim  a  ire  en 
Angleterre. 

S— ,  early  French  Gothic  —  of  the  13th. 
century.  Der  friihente  franzbsiseh-gotisehe  Shi 
die  franzosische  Friihgotik.  Style  ogival  pri- 
maire  national,  style  ogival  en  lancette. 
pointu,  style  mystique  pur,  ogiviqne,  gothique 
pur. 

8—,  early  romanesque  — .    Der  /ViVA- 

romanisehe  Baustil,  die  Karoiingerbautceur. 
Style  roman  primitif,  style  galloromain ,  car 
lovingien 

8—,  Elizabethan  — .    Die  engltsehe  Fru\- 
renaissance.    Style  de  la  renaissance  primaire 
en  Angleterre. 
8— ,    English    Gothic    — .    Der  englitek 
gotuch,-  Stil.    Style  anglO'gotbique. 
8—,  first  pointed,  lancet-pointed  — ■ 
J)cr   /riihgotmche ,    utrrng-gottsehe   Stil.  Style 
ogival  primaire.  style  a  lancettes.  pointu. 
S— ,  flamboyant  — ,  flamboyant  Gothic, 
florid  Gothic    Der  Flammenstil,   der  spat- 
gotisehe  Stil.   Style  flamboyant,  style  ogival 
tertiaire,  style  gothique  fleuri. 
S-,  French  Gothic  — .    Der  franzotici 
gotisehe  Stil.    Style  ogival  national. 
S-,  Gothic  —    Der   gotisehe   Stil.  Style 
gothique,  polygonal,  xyloidique. 
8— ,  latter  romanesque—,  transition — 
Der  romanisehe  Spitzbogenstil.    Style  romano 
ogival.  roman  tertiaire,  de  transition. 
8-,  Moorish  — ,  Morish  — .  Der  mauriiek 

Stil.    Style  maureaque.  moresque. 
8—,  Mozarahlc  — ,  Morese©  — -   Die  mo- 
arabische  Bauvaeise.    Style  mozarabe,  moresco 
gothique  en  Espagne. 
8—,  Norman  — .    Die  anglonormanisehe  Bau 
v>ei»e.   Style    anglo  -  normand ,   style  ronut 
secondaire  en  Angleterre. 
8—,  old  christian  —    Die  altehrisUieht 

lateinisehe  Bauweise.    Style  latin. 
8—,  perfect  Gothic,  pure  Gothic 
Der  reingotisehe  Stil.    Style  ogival  pur,  style 
gothique  complet. 

8—,  perpendicular  — ,  Tudor — . 

verniichterte  gotisehe  Stil,  gotisehe  Verfallti>[ 
Style  ogival  quartaire,  perpendiculaire,  batari 
priamatique. 
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Style,  revival  — .  Der  Renaiaaaneeatil.  Style 
de  la  renaissance. 

S-,  Roman  — .  Der  romiachc  Stil.  Style 
romain. 

S-,  Romanesque  — .  Der  romanischc  Stil. 
Style  romain. 

8—,  Romanesque  —  of  the  Frankish  em- 
perors. Der  apHtromaniache  Stil  der  friinkiaeken 
Kaiaer.  Style  romano-byzantin ,  roman  fleuri, 
aecondaire,  a  cintre. 

8— ,  Ronaaeiqoe  —  of  the  Saxon  emperors. 
Der  miUetromaniaehe  Bauatil.  Style  roman 
teutonique. 

8—,  Romantic  — •  pi  Die  romantiaehen, 
miUelnUerlichen  Stile  m.  pi.  Styles  pi  roma- 
nesques. 

S— ,  ■eml-Mormaa  — ,  mixed  Norman  — . 

Der    Vbergangaatil  in  England.    Style  roman 
tertiaire  en  Angleterre. 
8—,  seml-romanesque  — ,  transition-—. 

Der  Vbergangaatil.  Style  roman  tertiaire,  ro- 
roano-ogi  val,  ogivo-roman.  See  Transition- 
style. 

8—  in  printing  (Print,  stuffs  and  pap.).  Die 
Druckmethode.   Genre  m.  d'impression. 

8—,  decolouring — ,  enlevage— «  ron- 
Keant —  (Calico-pr.).  See  Discharge- 
style. 

8—,  lapis-—.    Der  Lapiadruck.    Genre  lapis. 
8—,    pen—    (Lithogr.).     Die  Federmanier. 
Proc^de  m.  a  la  plume. 

8—  of  a  aun-dial.    Der  Sonnenxeiger.  Style, 
aiguille  f.  d'un  cad  ran  solaire. 
8—.    Der  Schreibgriffei  Style. 

Stylobate  (Arch.).  Der  SauUnatuhl,  der  Stylobat, 
daa  forllaufende  PUdeatal.  Piedestal  m.  continu, 
stylobate  m.,  soabassement  m.  d'une  colonnade. 

Sty  the  (Min.).    See  Black-damp. 

Subacetate  (Chem.).  Daa  boaiach  eaaigaaure 
Salx.    Sous-acetate  m. 

8—  of  copper.  Daa  boaiach  eaaigaaure  Kupfer- 
oxyd.    Sous-acetate  de  cuivre. 

Subaerlal  (GeoL).    See  Aeolian. 

Subareh,  nrchivault,  archlvolt  (Build). 
Der  aichtbare  Gurtbogen,  Tragbogen,  unten  ror- 
tretendc  Gurtbogen,  Schvrbogen,  Sehaubogen,  Hie 
ArehiroUe.  Arcbivolte  arcdoubleau  tn.  vi- 
sible.   See  also  Archirault 

Snbcarbonate  (Chem.).  Daa  baaiach  kohlenaaurc 

Salx.    Sous-carbonate  m. 
Sabchromate  of  lead  (Chem.,  Paint.).  Daa 

baaiach  ehromaaure  Bleioxyd,  dat  Chronxroi.  Sous- 

chromate  m.  de  plomb,  chromate  de  plomb  ba- 

sique,  plomb  m.  rouge  basique. 

Subcontractor    (Railw.).    Der    Tinier liefer ant. 

Sous-traitant  m.  See  alao  under  Contractor. 
Subheads  pi  (Print).    Der  Ncbentitci  Sous- 

titre  m. 

Subinaipector  (Railw.).  Der  Bctriebaaufacher. 
Controleur  m. 

Sublimate  (Chem.).  Daa  Sublimat.  Sublime  m. 
8—,  corrosive  — ,  bichloride  of  mer- 
cury.   Dot   Queclmlberavblimat.    Mercure  nt. 
corrosif. 

8— ,  corrosive  —  properly  said ,  proto- 
chlorure  of  mercury  (Chem.).  Daa  dtxende 
(/tueekailberaublimat,  da*  Queekailberehlorid.  Su- 
bline corrosif,  protochlorure  m.  de  mercure. 

to  8—,  to  snbllme.  Sublimieren.  Sublimer. 


Nubllmntlou  (Chem.).  Die  Sublimation.  Subli- 
mation /. 

8 — furnace  (Met).    Der  KapelUnofen  zur 
Sublimation.    Fourneau  m.  de  sublimation. 
Submarine.    Vntcraeeiach.  Sous-marin. 
Sub-main  (Electr.).    Die  abxweigende  Leitung. 

Branche  /. 

Submerged  groin  (Hydr.  arcb.).  Die  veraenkte 
Buhne,  Grundaehwelle.    fipi  m.  noye. 

Submergence.    See  Subsidence. 

to  Submit  a  railway  to  the  traffic  (Railw.). 
Dem  Verkehr  ubergeben.  Livrer  a  la  circu- 
lation. 

Subnltrate  of  bismuth  (Chem.).    See  Ma- 

gistery  of  bismuth. 
Subnormal  (Geom.).    Die  Subnormole.  Sous- 

normale  f. 

Suboxide  of  copper  (Chem).  See  Red 
oxide  of  copper. 

Subphosphnte  (Chem.).  Daa  baaiach  phoaphor- 
aaure  Salx.    Sous- phosphate  m. 

Subsalt  (Chem.).  Daa  boaiaehe  Salx.  Sel  m.  ba- 
sique. 

to  Subside,  to  deposite,  to  settle  (Chem.). 
Einen  Niederaehlag,  einen  Bodenaaix  bilden,  aieh 
tu  Boden  aetxen,  aieh  abaeheiden.  Se  deposer, 
etre  depose. 

to    8 —    (Min.).     yiederqehen,    brechen,  torn 
Hangenden  geaprochen.  Crouler. 
Subsidence,  submergence  (GeoL).  Die  Boden- 
aenkung.    Affaissement  m.  du  sol. 
8— of  snlphnr  (Met.,  Chem.).    Die  Sthvefcl- 
aehloeke.   Crasae  f.  de  soufre. 
Subsiding,  settling  of  a  building  (Build.). 
Die  Senkung.    Enfoncement  m.,  fonture  /.,  af- 
faissement m. 

8—  of  sleepers  (Railw.).    Die  Einaenkung  der 
Sehwellen.    Divers  m.  des  traverses. 
Subsidy  (Min.).    See  Disbursement 
Subsoil  (Agric).    Der  Untergrund.    Sous-sol  m. 
8— -plough.  Der  Untergrundepjlug.  Charrue  /. 
a  sous-sol  ou  fouiUeuse. 
Substance  (Phys.,  Chem.).   Die  Subatana,  der 
Sloff.    Substance  /. 

8—,  animal  —  s  pi  from  which  glue  ia  made. 

Daa  Leimgut,  daa  Leimleder.   Colles  /.  pi  ma- 

8-,  filling—  (Pap.).   Der  FiiUatoff.  Matiere 
f.  inerte. 

8—,  gelatinous  — .   See  Collodion. 

S—  *  greasing  — s  pi    Daa  Sehmiermoterial, 

die  Schmiere.    Matierea  pi  grasses  ou  lubri- 

fiantes. 

8—  of  the  barrel  (Gun-m.).   Die  Eiaenatdrke 
der  Wdnde.    Epaiaseur  /. 

Substantive  colour  (Paint).    See  Colour. 
Substitute  (Chem.).    Daa  Surrogat,  daa  Eraota- 

miltci    Substitut  «n.,  succ^dane  m. 
Substitution.  Die  Subatitution.  Substitution/'. 
Subtangent   (Geom.).     See   Chord   of  an 

arch. 

Subterraneous.    Unterirdiach.  Souterrain. 

S- fortification.  Die  Minenbefeatigung.  For- 
tification /.  souterraine. 
Subtilisatlon  (Chem.).  Die  Verfiiiehtigung.  Sub- 

tiliaation  /. 

to  Subtilise  (Chem.).   Verfiiichtigen.  Subtiliser. 
Subtraction  (Arithm.).  Die  SuUraktion.  Sous- 
traction  f. 

97* 
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Sucer. 

Tassement  m. 

Der  Pumpen- 


Suburb,  fore-borough,  forecastle  (Build.). 

Die  Vorstadt,  die  Vorburg.   Faubourg  m.,  (anc. :) 

faux-bourg  m. 
Subway  (Koads.).    Dcr  Tunnelgavg,  Leilungsgang 

unter  exner  Stratse.    Souterrain  m. 
Succession  of  (be  same  signs  of  an  equation 

(Math.).    Die  Zeichenfolge.    Permanence  /. 

S—  of  signals  (Tel.).    Die  Zeichenfolge.  Suc- 
cession f.  des  signaux  telegraph iques. 
Suci-iuate  (Chem.).   Da*  Suecinat,  das  bemstein- 

taure  Sal*.    Succinate  m. 
Succour  of  men  (Mil.).    Sec  Relief, 
to    Suck,    to    sink    (Found.).    Saugen.  Se 

tasser. 

to  S— In  (Techn  ).  Eimaugen. 
Sucking  (Found.).    Dait  Saugen. 

S — •   SaugttuJ.  Aspirant. 
Sucker,  pump-piston  (Mach.). 

kolben.    Piston  m.  de  pompe,  chopicette  f. 
8—  of  tobacco.   Der  Geit.   Rejeton  w.,  fausse- 
tigo  /.  du  tabac. 
S-  (Garden  ).   See  Slip, 
to  S— ,  to  cut  out  the  suckers  of  tobacco. 
Aurgcizen.  Rnjetonner. 
Sucking  . . .  (Electr.).    Einzieh  .  .  .  Aspirant. 
S — coll  <  Electr.).   Die  EintiehrolU.   bobine  /. 
aspirante. 

8— -jet-pump  (Mach.).  Die  Saug$trahlpumpe. 
Pompe  /.  a  jet  aspirant. 

S — -port  (Mach  ).  Die  Saugoffnung.  Orifice 
m.  d'aspiration. 

8—  -pump,   suction  -  pump.    Die  Savg- 

pumpe.    Pompe  aspirante. 
S  -  -wick  of  a  lamp.   Der  Savgdocht.   Meche  /. 

aspirante. 

Suction  (Phys).    Das  Saugen,  Ansaugen,  Aspi- 
ration /. 

S— -drain  (Hydr.  arch.).  Die  Saugleitung, 
der  Saugdrain.    Drain  m.  d'aspiration. 

8 — piece  of  a  pump  (Min.).  Das  Saugrohr 
einer  I\impe.  Tuyau  m.  aspirateur,  aspirateur 
m.  d'une  pompe.    See  Wind  ho  re. 

8— pipe,  sucking-tube  (Mach.).  Die  Saug- 
rbhte.   Tuyau  m.  d'aspiration,  tuyau  aspirant. 

8—  and  delivery  pipes  pi.  Die  Saug- 
und  Drtiekrohren  f.  pi.  Tnyaux  m.  pi.  d'aspi- 
ration et  de  refoulement. 

8— -pump  (Hydr.).  Die  Saugpumpc,  Hub- 
pumpe.    Pompe  /.  elevatoire  aspirante. 

S— -tube,  —  -pipe  of  asuctionpumpfl'ump-m.). 
Da*  Savgrohr    Tuyau  d'aspiration. 

8- -valve  (Min.,  Hydr).  Da*  Saugventil,  die 
Saugklappc.  Soupape  /.  d'aspiration.  See  alto 
Foot-valve  and  Bottom -clack. 

8— ventilator.  Der  Luftabtavger.  Aspirateur. 
Sudatory.     Da*    Sehwitzbcul.     Etuve   /.  See 

Stove. 

Sudden  attack  (Fort.).   See  Surprise. 
Suet,  tallow  (Chem.,  Soap-m.)    Der  rohe  Talg, 

der  Un$ehlitt.    Suif  in.  en  branches. 
Suffocating  . . .  —-gas  (Min.).   See  under  Gas. 

8—  mine  (Mil.  min.).    See  Cam  outlet. 
Sugar  (Chem  ).     Der  Zueker.    Sucre  m.  See 

Cane-sugar,   to  Bottom,  to  Clay,  to 

Clear,  to  Clarify  the  — . 

S-—  of  caue  (Sug.).    See  Cane-sugar. 

8— *  barley-  - ,  amorphous  or  glassy 
caue-—.  Dtr  amorphe  Zueker,  Gcrstcnzuekcr. 
Sucre  d'orge. 

S— ,  brewing  — .    Set  St  arch -sugar. 


Sugar,  brown  — .   Der  braune  Zueker.  Sucre 

noir,  sucre  bis. 
S-,  clayed  — ,  liquored  — .    Der  gedeekte 

Zueker,  die  Kastonade.    Cassonade  /.,  sucre 

terre. 

8— ,  coarse  — .  Der  Rohzueker.  Moscouade/., 
sucre  brut. 

8-,  mucilaginous  -  (Chem.).  Der  Sekleim- 

zucker.   Glucose  /.  mncilagineuse. 
8-  ,   pounded   — .     Der  ge*to**ene  Zueker. 

Sucre  rape. 

8-,  refined  — .  Drr  raffmierU  Zueker.  Raf- 
fine  m. 

8— ,  uncrj-Ntallisable  — .    Der  unkry*talli- 

rierbarc  Zueker.    Sucre  incristallisable. 
8-  of  lead  (Chem.).   Dcr  Bleizueker,  da*  Blci- 

aeetat.   Sucre  de  saturne,  sel  m.  de 

acetate  m.  de  plomb. 
8—  of  manna,  mannlte.  Dcr  AfanHuw*-, 

der  Mannit.    Mannite  /. 
8 — -beet.    See  Beet. 

8  -  -bine-paper  (Pap.).  Das  blau*  Zueker- 
popier.    Papier  m.  a  pains  de  sucre. 

8—  candy  (Sug.).  Der  Kandi*,  dcr  Kandu- 
zueker.    Sucre  candi,  candi  m. 

8- -cane  (Bot.).  Da*  Zuekerrokr.  Canne /.  a 
sucre,  canamelle  /. 

8 — loaf,  loaf  (Sug  ).  Da*  Zuekerbrot.  Pain 
m.  de  sucre. 

8 --maple  (Bot.).  Der  Zueker ahorn.  Erablem. 

du  Canada,  Arable  a  Sucre. 
8— -mill  (Sug.).   Die  Zuekermiihle.   Moulin  m. 

a  sucre. 

8— paper  (Pap.).    Da*  Zuekerpapicr.  Cartoo 
m.  pour  sucre. 
8 --touch  (Sug.).    Die  Zuekcrprobe.  Epreuve 
f.  du  sucre. 

Sugarate  (Chem.).    See  Saccharate. 

Sugary,  Nncchaiine.    Zuekcrig.    Sucre,  sac- 
charin. 

Suggillatlon    (Surg.).      Die  BlutunUrlaufun;. 
Ecchymosc  /. 

Suit  of  clothes.    See  under  Clothes. 
8—  of  sails.   See  Set  of  sails. 

Snllage  (Met.).   See  Black  speck  or  spot. 

8 — piece  (Found.).    See  Runner. 
Sulphate,  sulfate  (Chem.).    Da*  Sulfa*,  dot 
sehwefeUaurc  Salz.    Sulfate  m. 
8—  of  alumina  (Chem.,  Dyer.).   Die  tekwefel- 
taurc  Thonerde,  dan  Aluminiumttilfat.  Sulfate 
d'alumine. 

8—  of  ammonia  (Chem.).  Da*  Ammoniun- 
mlfat,  da*  »ehwefel*aure  Ammoniak.  Sulfate 
d'ammoniaque. 

8—  of  barytes.    See  Heavy  barytas. 
8—  of  copper.    See  Blue  vitriol. 
8—  of  iron.    See  Green  vitriol. 
8-   of  lead.    Der  Bleivitricl,  da*  Bleisulfal, 

da*  sehwefeUaurc  Bleiozgd.    Plomb  m.  sulfate, 

ceruse  /.  de  Mulhouse. 
8 —  of  lime.    See  Gypsum. 
8—  of  magnesia.    See  Bitter-salt. 
8-  of  potash.  Das  Kaliumsulfat,  da*  tchuefcl- 

satire  Kali.   Sulfate  de  potasse. 
8 —  of  soda.   Da*  XalriumsHlfat,  da*  tehvceftl- 

satire  Natron,  da*  Glauber  salt.    Exanthalose  /., 

soude  /.  sulfates. 
8  —  of  strontia.    See  C  e  1  e  s  t  i  n  e. 
8-  of  sink.    See  White  vitriol. 
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Sulphide  (Chera.).    Die  Schwe f elver  bindung,  das 
Sulfur,  das  Sulfid.    Corabinaison  /.  d'un  corps 
avec  le  sou f re.  sulfare  m.    See  Sulphurs t. 
S  —    of   copper   (Miner.)-    See  Copper- 
glance. 

8—  of  copper,  covelllne.  Der  Kupferindig. 
Covelline  /. 

S—  of  hydrogen,  sulphuretted  hydro- 
Ken,  hydrosulphurlc  acid  (Chera.).  Der 
Schweftlwasserstoff ,  die  Hydrothionsdure,  dot 
Schwef elwasserrtojfluas.    Acide  m.  sulfhydrique. 

S —  or  Sodium.  Da»  Schwef elnatrium.  Sul- 
fure  m.  de  sodium. 

8— ,  mercuric  — .  Sec  Artificial  cin- 
nabar. 

Sulphite  (Chera.).  Das  Sulfit,  das  sehuejiigsaure 
Salt.    Sulfite  m. 

8  —  of  soda.    Das  Natriums* I/id,  das  sehwefiig. 
saure  Natron.    Sulfite  de  soude. 
Sulphocyanide  (Chera.).  Die  lihodanverbindung, 

das  sulfotyansaure  Salt.    Sulfocyanate  m. 
Sulpho-metal  (Chem.).     Das  Schwef clmctall. 

Metnl  m.  suifure. 
Sulphur  (Miner.,  Chem.).   Der  Schwefel.  Soufre 
m.    See  aUo  Brimstone. 
8-,  earthy  —  (Miner.).   Der  Mehtsehwefel. 

Soufre  terreux  ou  pulverulent. 
8-,  native  — ,  virgin  — .   Der  Jungfem- 

schwefel.    Soufre  gris,  vierge. 
8— ,  precipitated  — .     Die  Schwcfelmileh. 

Lait  w«.  de  soufre. 
8— ,  ruby—.    See  Realgar. 
8—,  sublimed  — .   i'«  Flowers  of  sul- 
phur. 

8— -basket,  —-room.  Der  Schwefelkorb, 
die  Sehwefelkammer.    Ensoufroir  m. 

8— •  impression.  See  Brimstone-im- 
pression. 

8 — kiln  (Pop.).  Der  Schwefclofen.  Tour  m. 
a  soufre. 

to  Sulphurate,  to  dip  in  brimstone  (Chem.). 
Schwef eln,  einnchwefeln.  Ensoufrer. 

Sulphurated  match  (Artif. ,  Min.).  Der 
Schwef  el faden.  Meche  /.  de  soufre,  meche  sou- 
free. 

Sulphur  a  tiou  of  wool,  silk  etc.).  Das  Schwef  eln. 
Soufrage  m. 

Sulphuret  of  (Chem.,  Miner.).  Die 

Schwef elver bindung  von  .  .  .  Suifure  m.  de  .  .  . 
8—  of  antimony  (Miner.).    Das  Schwefel- 

antimon,  das  Grauspicssglamers,  da-  Antimon- 

glam.    Antirooine  m.  sulfur^. 
8—,  acJcular  —  of  antimony.  Das  nadel- 

formigt  Grautpiessglanters,   der  Antimonglans. 

Antirooine  suifure  aciculaire. 
8 — *  red  —  of  arsenic   Das  rote  Rausch- 

gclb.    Suifure  rouge  d'arsenic. 
8—,  yellow  —  of  arsenic  (Miner.,  Chem.). 

Das,  der  gelbe  Schwef clarscnik.    Arsenic  m. 

suifure  jaune. 
8—  of  bismuth.    See  Bismuthine. 
8—  of  calcium  (Chem.).    Das  Schwefeleal- 

eium.    Suifure  de  calcium. 
8 —  of  carbon.    Der  Schwef elkohlenstoff ,  der 

Schwef elalkohoi    Suifure  de  carbone. 
8T  of  cobalt  (Miner.).    See  Cobalt-py- 
rites. 

S  -,  sesqul-—  of  cobalt  (Chera.,  Miner.). 
Das  Kobaltsesquisulfurct,  der  Kobaltkies.  Ses- 
quisulfuro  de  cobalt. 


Sulphnret  of  copper  (Chera.).  Das  Schwefel- 
kupfer    Suifure  de  cuivrc,  cuivre  suifure. 

S —  of  copper  (Miner.).  See  Copper-glance. 

8—  of  copper  and  antimony  (Miner.). 
Der  Kupfer  antimonglans.    Cuivre  antimonial. 

S—  of  Iron  (Chem  ).  Da*  Schwefelcisen.  Sui- 
fure de  ter. 

8—  of  iron  and  nickel  (Miner.).  Der 
Eisenniekelkies.    Fer  m.  suifure  nickelifere. 

8—  of  lead.   Sec  Galena. 

8—  of  mercury  (Cbem.).    See  Cinnabar. 

8—  of  molybdena.  sulphnret  of  molyb- 
denum, molybdenite  (Min.).  Das  Schwefel- 
molybdiin,  da*  Wasserblei,  der  Mnlybddnglanz. 
Molybdene  m.  sulfurl,  suifure  de  molybdene, 
molybdenite  f. 

S  —  of  nickel,  capillary  pyrites.  Der 
Schwefclniekel,  der  Haarkies.  Nickel  m.  sui- 
fure, pyrite  /.  capillaire. 

8—  of  potassium  (Cbem  ).  Das  Sehwefel- 
kalium.    Suifure  de  potassium. 

8—  of  silver  (Min.).   Sec  Silber-glance. 

S—  of  tin.    See  Tin-pyrites. 

8 —  of  sink.  See  Blende  and  Black  -jack. 

8—,  antlmonlatcd  —  of  silver.  See  Red 
silver-ore. 

S-,  drlttle  —  of  silver.  See  Stepha- 
n  i  te. 

Sulphuretted  (Chem.).  Schwefelhaltig.  SulfunJ. 

Sec  Hydrogen. 
Sulphuric  acid  and  ether.  Sec  under  Acid 

and  Ether. 

8—  saponification  in  manufacture  of  stea- 
rine  (Chem.)    Die  Versrifung  mit  Schwefelsaure. 
Saponification  /.  sulfurique. 
Sulphuring,  sulphuratlon  (Chera.).  Dms 
Einachwcfeln.    Ensoufrage  m.,  ensoufrement  m. 
8— room.   Die  Sehwefelkammer,  der  Schwefel- 
kasten  zum  Bleichen  der  Wolle.    Soufroir  m. 
Siilphurisation,   vulcanisation   of  caout- 
chouc (Chem.).    Das  Schwef  eln,  das  Vulkani- 
sieren.    Sulfuration  f.,  vulcanisation  f. 
Sultry,  muggy  (Meteor.).    Sehwul.  Etouffant, 
lourd. 

Sulu-process  (Met.).    Die  Suluschmiede.  Affi- 

nage  m.  de  Sulu. 
Sum  i  Math.)    Die  Sum  me.    Somme /. 
Sumach  (Bot,  Tann.,  Dyer).    Der  Sumach,  der 

Schmaek.    Sumac  m. 
Summaries  pi  (Print).    Die  Summarien  n.  pi, 

da  Hauptinhalt.    Somm  aires  m.  pi 
Summation  of  a  series  (A lg.).   Die  Summierung 

einer  Reihe.    Sommation  /. 
Summer,  brest- summer,  bressu miner 

(Carp.).     Die  SaumschweUe ,   Oberschwelle  einer 

Faehwand,  Tragertchwelle  einer  Siiulenwand.  Som- 

mier  in. 

S—  under  girders  or  joists,  sleeper.  Der 

Untersug.    Sommier,  sous-poutre  /. 
8— -road  (Road.).    Der  Sommerweg.  Chemin 
to.  de  terre  a  c6te  d'une  chauasee. 
Summit  or  top  of  a  dam  (By dr..  Road.  etc.). 
Die  Dammkrone,  die  Kappe,  Jer  Kamm.  CrSt* 
/.,  sotnmet  m„  couronnement  m. 
S—  of  a  canal  (Hydr.  arch.).    Die  Teilhaltung, 

Scheitelhaltung.    Bief  m.  de  partage. 
S-,  top  of  a  dyke  (Hydr.).    Die  Deiehkappe, 
Kappe,  der  Kamm.    Couronnement  m.  d'une 
digue. 

S— ,  top  of  an  embankment  (Railw.).  Die 
Krone.    Couronne  /.,  couronnement  m. 
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Summit.     See  Carriage-way  between 

the  kerbs. 
8—  of  a  line.    Sec  Upper  water-course. 
8— level  (Hydr.).   Die  WaMcraehcide.  Point 

m.  de  partage. 
Sump  in  a  furnace  (Met).    Der  Sumpf.  Fond 
m.  du  puite,  puisard  m.,  receptacle  m. 
S—  in  front  of  a  furnace.    Der  Vortiegel.  Ca- 

tin  m. 

8 —  on  the  bottom  of  a  pit  (Min.).  Der  Schacht- 
aumpf.    Puisard  m,  (Belg.)  boognou  m. 

8—  in  a  shaft  on  sinking  (Min.).  Dot  Vorge- 
atimpfc  beim  Schachtobltuf en.  Pui&ard  d'une 
avaleresse. 

8—  -plank*  pi.  Der  Bohlrnbclag  iiber  dem 
Schachtnimpf.   Sommier  m.  du  bougnou  (Belg.). 

8 — -shaft  (Min.).    See  Engine- pit. 
Sumpter-horse,  —-mule.    Das  Saumtier. 

Bfite  /.  de  somme. 
Sun  (Astron.).    Die  Sonne.    Soleil  m. 

8—,  against  the  — ,  from  the  right  to  the 
lefthand  side.  Oegen  die  Sonne,  links.  Contie 
le  soleil,  a  contre,  de  droite  a  gauche. 

8—,  with  the  — .  Mit  der  Sonne,  reckU. 
Avec  le  soleil,  de  gauche  a  droite. 

8—  -  and  -  planets  wheel  (Mech.,  Mach.). 
Das  Sonnen-  and  Planetenrad.    Roue  /.  plane- ; 
taire. 

8— •»   altitude  (Astron.).     Die  Sonnenhdhe., 
Hauteur  /.  du  soleil. 

8 — -burner.  Der  Sonnenbrenner.  Beo-soleil  to. 

8  — -dial  (Astron.).  Die  Sonncnuhr.  Cadran 
to.  solaire,  horloge  /.  solaire. 

8 — stone,  adventurine-leldtipar  (Miner.).  | 
Der  SonnensUin,  der  Adveniurinf eldtpat  Pierre 
/.  de  soleil,  heliolitbe  m.,  aventurine  /.  jaune 
a  pluie  d'or,  feldspath  m.  aventurine. 
Sunk  . .     wood-tubbing  —  in  a  shaft  (Min.). 

Die  Senkzimmcrung.     Cuvelage  to.  dans  des 

terrains  ebouleux. 

8— hole  (Techn.).  Die  Senkung  fur  Schrauben- 
kiipfe  etc.   Noyure  /,  noyon  m. 
8 — -land.    Der  Morast.    Marais  to 
8  — rock,  sunken  rock.  Die  blindc  Klippe. 
Danger  m.  (quelquefois:  haie  /*.),  recif  to.  con- 
vert. 

Sunken  sleepers  pi.  (Kailw.).  Die  ges»nkenen 
SchveUcn  f.  pi.    Rails  m.  pi.  devers. 

Supercargo  (Comm.).  Der  Supercargo.  Subrd- 
cargue  to. 

Superelevation  of  tbe  outer  rail  (Railw.). 

Die    tlbcrhtihung   der   dxuaeren   Schiene  in  den 

Kurren.    Sureleveraent  to.,  surelevation  /.  du 

rail  exterieur. 
Superficies,  surface  (Geom.).    Die  Oberfidehe 

eines  Kbrpers.    Super ficie  /.,  surface  /. 

8 — ,  curve  —   of  a  cone.    Der  Mantel,  die 
ManUlftdchf.    Surface  convexe,  nappe  /. 
Superheated  steam  -  engine.    Die  Heiss- 

dampfmaschine.  Machine/,  a  vapeur  surchauffee. 
Superheater,  overheater  (Steam-eng.).  Der 

Uberhitzer.    Surchauffeur  m. 
Superheating  of  the  steam  (Steam-eng.).  Du 

DampfUberhittung.  Surchauffe  /.  de  la  vapeur. 
Superintendent   (Techn.,  Railw.  etc.).  Der 

Dircktor,  Baudirektor,  Maschinendirektor.  Direc- 

teur  to.  des  travaux. 

8—  of  the  laboratories,  laboratory -ser- 
geant (Art.).  Der  Fcucrwcrksmeistcr,  der  Ober- 
fcucrwerker.  Maltre-artificier  to.,  artificier-chef 
in.,  sergent-major-artificier  to. 


Superior,  reference,  —  letter  (Print.).  Der 
SpalUnbuehfito.be,  hohe  Buehatabe,  Sotenbwkntnbt. 
Lettrine  /.  superieure,  superieure  /.,  renvoi  m. 
de  notes. 

8—  slope  of  the  parapet  (Fort.).  See  Dip. 
Superpoaition  (Qeol.).   Die  Vberlagerung,  .In/- 

tagcrung.    Superposition  /. 
Supersalt  (Chem.).   Das  saurc  Salt.    Sel  m. 

acide. 

to  Supersaturate  (Cbem.).  Vbershttigen.  Sor- 
saturer,  sapersaturer. 

Supersatnratlon  (Cbem.,  Phys.).  Die  Cber- 
sdttigung.    Sursaturation  /. 

Superstructure  (Railw.).  Der  Oberbau.  Super- 
structure /. 

8—,  Iron  —  of  a  bridge.  Der  eiseme  Ober- 
bau  einer  Briicke.  Tablier  m.  metallique  d'uo 
pont. 

8—  with  longitudinal  sleepers.  Der 
schwellenoberbau.    Voie  /.  a  longrines. 
Supervision  of  instruments  etc.  (Tel.).  Jfcf 
Prufung   der   Apparate   etc.     ContrOle   m.  des 
appareils  etc. 
Supplement  of  an  angle  (Geom.).   Da*  Supph- 

ment  eines  Winhels.    Supplement  to. 
Supply  (Min.).    See  Disbursement. 
8—  of  steam   (Steam-eng.).    Die  Dampft*t- 
nahme.    Prise  /.  de  vapeur. 
8—,  drinking  water  — .    Die  Waaaervertor- 
gung.    Distribution  /.  d'eau  a  boire. 
8—.    Die  Lieferung,  die  Versorgung.  Livraisou 
/.,  alimentation  /. 

S-,  water—  of  a  station,  supplying  a  sta- 
tion with  water.  Die  Wasservcrsorgung  cine! 
Bahnhofes.    Alimentation  d'une  gare. 

to  8—  (Comm.).   Licfcm.  Fournir. 

to  8—,  to  victual,  to  store  (Mil.).  Vtr- 
provianticren.  Approvisionner. 
Support  (Build.,  Techn.  etc.).   Die  Stiilnc,  d,-r 

Trdger,  dir  Unterlage.    Support  m. 

8—.  Der  Trdger,  der  Stdnder  untcr  dem  Dam}*/'- 
kcstel.    Sommier  to.,  support. 

8—  (Print.).    Das  Stiittholz.    Bois  to.  de  hau- 


8—  of  machine  tools  (Turn  etc.).    Der  Wrrk- 

teugtrager.  Support. 
8-  of  the  muffle  (Porcel.).    Da*  Muffelbhu. 

Support  m.  de  moufle. 
8 —  for  the  over  wall-line  (Tel.).    Der  Mauer- 

bock.    Chevalet  to. 
8—  of  seggars.    Der  KapscUtdnder.   Cheval  ». 

de  frise,  patte  /.  de  coq. 
8 —  for  the  superstructure  of  a  bridge,  point 

of  — ,  Niipporting-hody  or  pier  (Build.). 

IHc  Bruekenunterlage,    Unterlage  des  Brucken- 

weges.    Corps  to.  de  support,  corps-support  ». 

d'un  pont. 

8-  of  the  twyers  (Met  ).    Die  Diiaenslutze 
Fitchon  to. 

8 — s  pi.  of  a  locomotive- boiler.    Der  Bahmea. 
Chassis  to. 

8— ,  block—.    See  Log-holder. 

8— ,  earyaUc  —  (Arch.).    See  Caryatide. 

8-,  corner  -  —  (Electr.).    Die  WinkeUHtttc. 

Appui  m.  cornier. 
8-,  fixed  —  (Turn.).    Die  fc*te  Auflagc,  do 

Support  einer  Drehbank.    Support  fixe. 
8— ,  floating—.   See  Raft 
8—,  securing—  (PyroL).    Der  Brecker  in 

Zilnder.    D6  m.  briseur. 
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Support,  awing—  (Bridge-b.).    Da*  Kipp- 

lager  einer  eitemen  Brueke.    Appui  a  bascule.  ; 
8— ,  telegraphic  —  (Electr.).    Die  Stutze. 

Appui  teJlgrapbique. 
It  I-  an  arch  or  a  vault  by  a  counter-fort 

or  buttress  (Arch.).    Mit  einrm  Strebepfeiter 

stiUzen.  Butter, 
to  8—  a  bay  (Min.).    Ein  Minenfeld  abfangen.  | 

Soutenir  un  intervalle. 
to  8 —  by  punches  or  props,  to  prop*  to 

timber  (Min  ).  In  Zimmerung  setzen.  lttanconer, 

boiser  une  mine. 
8 — -plank,  support  of  wood  below  the  pivot  1 

of  an  axle-tree  (Macb.).    Da*  Angevellc,  da* 

Angewiige.    Madrier  m.  d'appui. 
8  -  .stock  (Carp.).   Der  Bankkneeht,  Stehknceht, 

Kneeht.    Servante  /.,  valet  m.  de  pied. 
Supporter,    prop,    shore    (Build.).  Die 
Steife.   Etaie  /.,  etai  m. .  poiotal  m. ,  etresillon 
m.,  etancon  m. 

8  -  of  a  large  undershot  wheel  (Mill.).    Das  \ 
StellhoU  de*  Pansier*,  der  Pan*ter*tock.  Sou- 
pente  /. 

8 —  of  the  cat-head  (Shipb.).  Der  Driieker ' 
oder  Diiker  oder  da*  Knie  unter  dem  Kran-  '. 
batken.    Courbe  f.  du  boaaoir. 

H — s  pi.  under  the  channels.  Die  Driieker 
oder  Diiker  m.  pi.  oder  die  Knice  n.  pi.  unter 
den  Rii*ten.  Courbes  /.  pi.  sous  les  porte- 
haubans. 

Supporting  .  .  .  -  beam  of  a  timber- bridge 
(Bndge-b.).  Der  Tragtramen.  Poute  f.  portant 
d'en  bas,  support  m. 

S  ,  carved  — .    See  under  Beam. 

8 — board  (Locom.).  Der  Fiihrerttand.  Plan- ! 
cher  wi. 

8— wall  (Met.).    Der  Fuss  dc*  Kernschachte*. 
Pied  m.  de  mur. 
Supposition  (Arithm.).    See  Position, 
to  SopprcHH  the  steam.    See  to  Cut  off. 
Suppression,  moment nneons  —  of  a  seam 

(Mm.).    Da*  Aufhoren  eines  Fldtze*  fur  eine 

kur2c  Streeke.    Crain  to. 
Surat  (Spino.).  Die  Suratebaumvotle.  Surate  m., 

coton  m.  de  Surate. 
Sarbase-raonldlng* pi.  (Arch.).  -See  Cornice 

of  a  foot-stall. 
SiirbnMed.    Qedrikkt.    A  cornicbe,  surbaissl. 

8—   arcb  (Build.).    See  Three-centered 
arch  under  Arch, 
to  Surcharge  (Steam-eng.).    Dampf  uberkitzen. 

Surchauffer. 

to  8—  a  mine,  to  overcharge  (Mil.  min.). 
tjberiaden.  Surcharger. 
8nrcharged,  overheated  (Steam-eng.).  Vber- 

kitzt.  Desature. 
Barf.    Die  Brandung ,  die  Brecker  m.  pi.  Brise- 

ment  m. 

8 —  Der  RUeklauf,  der  RUekpraU  der  Bran- 
dung.   Refrain  m.,  ressac  m. 

M — -boat  (Shipb.).  Am  spetiell  uur  Benutxung 
in  der  Brandung  gebautes  Boot,  Brandung  sboot. 
Bateau  to.  special  pour  franchir  le  ressac. 

8-. men  pi.    See  Beach-men. 
Surface,  superficies  (Geom.).   Die  Fldehe, 
Oberfidehe.    Surface  /.,  superficie  /. 

8—,  superficial  content  (Geom.).  Dir. 
Fldehe,  Oberfidehe,  der  Fldeheninhalt.  Surface, 
aire  f.,  espace  m.  superficiel.    See  also  Area. 

8—  of  a  cylinder.  Die  Cylinderfiiiche.  Surface 
cylindrique. 


Surface  of  a  circular  cylinder.  Die  Kreis- 
eylinderfidehe.    Surface   cylindrique  circulaire. 

8—  of  an  elliptical  cylinder.  Die  Fliiehe  einc* 
clliptischen  Cylinders  Surface  cylindrique  a 
base  elliptique. 

8—,  convex  —  of  a  cylinder,  Der  Cylinder- 
mantel.   Surface  convexe  d'un  cylindre. 

8—.  carved  — .  Die  krumme  oder  gckriimmte 
Fldehe.    Surface  courbee. 

8 — ,  electrostatic  eqnipotentlal  (Electr.). 
Die  itquipotentiale  Oberfidehe.  Surface  /.  electro- 
statique  equipotentielle. 

S-,  plane  — ,  plane.  Die  Ebenr,  die  ebene 
Fldehe.    Plan  w.,  surface  plane. 

8 — ,  skew  — .  Die  windsehiefe  Fldeke.  Sur- 
face gauche. 

8— ,  superficies  of  a  stone  etc.  (Techn.). 

Die    Oberfidehe ,    die    AutsensciU.    Face  /., 

superficie,  surface. 
8 — ,   bearing- — .    Die   ArbexUfidehe ,  Trag- 

fiiiehe.    Surface  a  usure,  surface  de  fatigue. 
8—,  equlpofential  —  (Electr.).    Die  etek- 

trostatische  Oberfidehe.  Surface  Equipotentielle. 
8— »  heating—   (Steam-eng.).    Die  Hrit- 

fidehe.    Surface  de  chauffe. 
8—,  neutral  —  (Mech.).    Die  neutrale  Faser- 

sehieht.   Coucbe  /.  des  fibres  neutres.  , 
8—,  on  the  —  (Min.).    Am  Tage.    A  ciel 

ouvert. 

8—,  rubbling- — ,  grinding- —  of  the  rubble- 
stone  (Mill.).  Die  Mahlfidche.  Face  /.  tra- 
vaillante. 

8 — ,  total  heating- —  (Steam-eng.).  Die 
Totalheizfliichc.    Surface  de  chauffe  totale. 

8—,   tubular   hentiug  .     Die  Rohrheis- 

fidche  etnes  Kessels.  Surface  de  chauffe  tubu- 
laire. 

8—,  upper  — ,  tread  of  a  rail  (Railw.). 

Die  Bonn,  die  Lau/fidehe  der  Schiene.  Surface 

de  roulement  du  rail. 
8—  of  a  plank  etc.  (Shipb).    Die  Oberfidehe. 

Face  /. 

8  —  ,    faying    — ,     Die    attfliegende  Fldehe. 

Surface  de  contact. 
8—,  Inner  — .    Die  innere  Fldehe,  die  Binnen- 

kante,    die   Binnenseite.    Face  interieure  ou 

interne. 

8—  of  the  case  (Gun-m.).    Die  Iliihenxrand 

det  Zumlnadetgewehres.  Rem  part  m.  de  boite. 
8—,  top  of  the  cock  (Gun-m.).    Die  Sehlag- 

fiiiehe.    Surface,  sommet  m. 
S-,  superior  — ,  top.    Die  Schlagjldehe. 

Plan  m.  superieur. 
8—  of  cloth  felted  by  fulling  (Cloth.).  Die 

Fihdecke.    Couverte  f.  du  drap. 
8—  of  the  formation  (Railw.).    Da*  Planum. 

Plate-forme  f. 
8—  of  the  glacis   (Fort.).    Die   Glacis  tide  he. 

Surface  du  glacis. 
8—  of  water  (Hvdr.).    Der  Wassertpiegel ,  di* 

Oberfidehe  de*  Waiters.    Surface  d'eau. 
to  8—,  to  lace  (Turn,  in  m.).  Plandrchen, 

fiachdrehen.   Tourner  une  plane,  faconner  une 

surface  plane  au  tour. 
8 — -condensation  (Steam-eng.).    Die  Ober- 

fiachenkondensation,  trockene  Kondensation.  Con- 
densation f.  a  surface,  condensation  par  surface. 
8 — -current  (Navig.).  Die  ObcrddehenslrUmung. 

Trifutrbmung.   Courant  m.  a  la  surface  H- 

la  mer. 
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Surface  density  (Electr.).  Die  OberflSehen- 
diehtigkeit.    Densite  /.  de  surface. 

8— lathe  (Turn.).  Die  Seheibendrehbank,  Plan- 
drehbank.    Tour  m.  a  plateau. 

S —  -  plate,  planometer  (Techn.).  Die 
RiehtplatU,  dtr  Planometer.    Planometre  m. 

8  .    See  Dressing-plate. 

8—  -  printing  printing  by  surface-rollers 
(Calico-pr.).  Der  Hautreliefwalsendruek.  Im- 
pression f.  par  le  metier  a  surface  ou  machine 
/.  a  imprimer  en  relief. 

8-  —  machine.  Die  Bcliefwalzendruek- 
maehine.  Metier  m.  a  surface ,  hernetine  /., 
plombine  /. 

8 — rib  of  a  Gothic  vault  (Arch.).    Die  Zicr- 

Hppe.   Nervure  /.  decorative. 
8  tension   (Phys.).    Die  Oberfla'chcnspan- 

nvng.   Tension  f.  superficielle. 
8  —  -water,  water  which  penetrates  into  a 

mine  from  the  upper  strata  (Mm.).    Das  Tagc- 

wasser.    Eaux  /.  pi.  externes. 
Surge.    Die   Sturzsec,   lirechscc,   die  eich  auf- 
biiumende  Woge.    Lame  f.  mootante  ou  grosse. 
S —  of  a  capstan  or  windlass  (Sbip-c).  Der 

Rand  der  Bekleidungsstiicke  oder  Kd'ren,  Wulfcn. 
to   S—   (Navig.).    Verfahrcn,   sehricken,  avf- 

8chncken.  Choquer. 
to  8 —  on  a  reef  etc.,  said  of  a  ship.  Stossen. 

Frapper. 

to'  8—   over  a  reef  etc.     To*end   oder  den 
firund  sehleppcnd  Uber  etne  Untiefe  hinkommcn. 
Passer  un  recif  en  frappant. 
Surgeon.    Der  Chirurg ,  der  Wttndarzt.  Chirur- 

gien  »«. 

8— *u  probe  (Surg.).    Die  Sonde,  der  Sueher. 
Eprouvette  /.  pour  sonder  une  plaie. 
Surging  (Navig.).    Das  Auf sehricken ,  das  Vcr- 

fahren.    Cboquage  wi. 
to  Surmount  (Build.).    Erhbhen.  Surmonter. 
Surmounted    arch    (Arch.).     See  Silted 

arch  under  Arch. 
Surmounting  (Build.).    Die  tlbcrhohung ,  die 

Stelzung  eines  Gcbdudes.    Surhaussement  m. 
Surplus,  over-plus  (Print.).   Der  Vberschxt**. 

Surplus  m. 

8—  metal  in  tapping  iron  (Met).    Der  Wolf. 
Metal  m.  excedant  de  la  coulee. 
Surprise,  sudden  attack,  coup-de-miiin 

(Mil.).  Dn-  Handtlrcieh,  Getcaltstreieh,  der  tfber- 
fall,  die  tlbrrrumpeluug.  Insulte  /".,  coup  m.  de 
main. 

Surprising  of  a  post  etc.  (Mil.).  Die  Auf- 
hebung.    Enlevement  m.  d'un  poste  ou  convoi. 

Surrogate,  substitute  (Chem.).  Das  Ersatz- 
mittel,  das  Surrogat.    Substitut  m.,  8ucc4dan4  m. 

to  Surround  with  palisades  (Fort).  See  to 
Palisade. 

Surrounded  by  ice  (Whalery).  See  Ice- 
bound. 

Surrey  (Topogr.).   Die  Aufnahme.   Leve  tn. 
8  —  ,  ground- —   (Railw.).    Die  Terrainauf- 

nahmc.    Leve  des  plans  des  terrains. 
8-  ,  trigonometrical  —  (Survey.).  Das 

trigonomelrischc    Netz.    Canevas    m.  trigono- 

metrique,  triangulation  /. 
8—  in  detail  (Surv.  etc.).  Die  Delailaufnahme. 

Levi  en  detail. 
S—  of  the  sentinels  (Mil.).    See  Round. 
8—.   Die  Bcsichtigung.   Inspection  /.,  visite  /. 
S— ,    special    — .     Die  Spczialbesichtigttng. 

Visite  speciale. 


to  Survey  (Mar.).    Bemektigen.    Visiter,  exa 

miner,  inspecter. 
to  8—  (Topogr.,  Geom.).   Vermtstcn,  ausmeuen, 

messen,  aufm-hmcn.  Arpenter,  mesurer  un  champ, 
to  8—  underground.    See  to  Dial. 
Surveying,   men*uriug  (Surv.,   Min.).  D« 
Vermessung.    Levee  /.  des  plans. 
8— .  art  or—,  plane—,  land—,  »or* 

Tace-—.    Das  Feldmessen,  die  Feldmesskutut, 

das    Vcnnesscn.    Arpentage    m.    geodasie  /'. 

pratique. 

8—  with  the  chain.    See  Chaining. 

8 —  underground  (Min.).    See  Dialing. 

8—,  land-surveying  by  stadia.  Die  Auf- 
nahme ron  Situatunwplanen  mit  Diatammearr. 
Lev£  m.  des  plans  a  la  stadia. 

8—,  plane-—.   See  Surveying. 

8—,  surface- — .   Sec  Surveying. 

8 —  conipasN  (Survey.).  Die  BussoU.  Boas 
sole  f.    See  Compass. 

8—  -  instrument.  Das  Messinstrumcnt.  In- 
strument m.  de  l'arpenteur. 

8— ship  (Mar.).    Das  zu  Aufnahmen  bestimm- 
Sehiff.    B&timent  m.  du  genie  maritime. 
Surveyor  (Mar.).    Der  Besiehtiger,  der  Expert. 

Inspecteur       expert  m. 

8—  who  measures   portions   of   land.  Der 

Feldmcsser,  der  Gcodat.  Ingenieur-geographe  m.. 

arpenteur  m.,  geometre  m. 
8—  of  the  fortifications  (Fort.).    See  Sapper 

in  charge. 
8—.    Der  Aufseher,  der  Inspektor.  Inspectenr 

m.  surveillant  wi. 

8—  (Build.).    See  Engineer's  assistent. 
8—  of  taxes.    Der  Steucrinspektor.  Inspecteur 
des  contributions  directes. 
8— 's  flag.    Das  Absteekfdhnehen.    Guidon  m. 


8  — *s  level,  miner's  level 


(Min.).  Der 
Niveau  m.  a 


Gradbogen,  die  Markschcidewage 

plomb  en  demi-cercle. 
8—  »s  rod  (Mm.).    Der  Jjaehtcrttab.  Mesure  / 

d'arpenteur,  perche  /.  d'arpenture. 
8— 's  stake,  — *s  picket   (Railw).  Ai< 

Markierpfdhlehen.    Fiche  /.  d'arpentage. 
8-'s  table  (Min  ).    Der  Messtisch  gum  Mark- 

schciden.   Plateau  m.  poor  tracer  des  plans  de 

mine. 

Susceptibility  of  being  magnetised  (Phys). 

See  Magnetisability. 
Suspended    (Chem.).    Suspendiert ,    in  euu 

FiussigkeU.    En  suspens. 

S—   joint  (Railw.)    Der   sehwebende  Stost. 

Joint  m.  en  porte-a-faux. 
Suspending  -  rod  of  a  chain-bridge  (Hydr. 

arch.).  Die  Hangestange.  Tige  /.  de  suspension. 
Suspension  of  arms  (Mar.,  Mil.).   Der  tiir.-r 
Waffenst illstand ,  die  Unterbreckung  der  Fei*d- 
seligkeiten.   Suspension  f.  d'armes. 
8-  of  a  pendulum  (Cloth-m.).    Die  Pendtl 

aufhdngung.  Suspension. 
8— beam  of  a  timber-bridge  (Bridge-b.).  Dn 

Hdngetramen.    Poutre  /.  portant  d'en  haut 
8  -  — ,  curved  —  of  a  timber-bridge.  S(c 

under  Beam. 
8 — bridge    (Build.,    Pont.).    Die  k&ngendt 

Briieke,  Hangebriicke.    Pont  m.  suspendu.  S<( 

Chain-bridge. 
8— chain  (Techn.).    Die  HangekeUe.  Chalne 

f.  de  suspension, 
to  Sustain  the  roof  (Min.).  Die  Firste  abfange* 
oder  unlerstiilzcn.    Arc  bouter. 
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Su«taiuiug  wall,  retaining  wall  (Build., 
Railw.  etc.).  Die  Fultermauer,  Sliitzmaucr.  Mur 
m.  de  revetement,  roar  de  soutenement. 

Sutler  (Mil.)<    Der  Markctender.    Catitenier  m. 

Soture,  seam  (Tin  m.).  Die  Liitstelle,  die 
LiAung.    Brasure  /.,  soudure  /. 

Swab  (Mar.).  Der  Sehwabber ,  der  Sehicapper. 
Faubert  m.  (dans  la  Mediterranee :)  radasse  /. 
8—,  small  — ,  hand-—.  Der  Bootssehwabber. 

Fauberton  m. 
to   8—    (Mar.).     Sehwappern ,  au/sehwabbern. 
Fauberter. 

S— -washer,  captain  of  the  head  (Mar.). 
Der  Vormann  fiir  das  flallion.    Gardieo  m.  de 
poulaine. 
to  Swag  (Mar.).    See  to  Sag. 
Swage  (Locksm.).    Das  Gesenk.    Estampe  f. 
S—  ♦  lower  — .    Das  Untergcsenk.  Estampe 
iuferieure. 

S — ,   upper  — ,  top-—.    Der  Gcscnkhammer, 

das  Oberge*enk.    Croissant  m. 
to  S —    (Locksm.).     In   Gcsenken  Schmieden. 

Etamper,  es tamper. 
S — -block.     Der    Geseidklotz.     Etampe  /., 

estampe. 

S— tool  for  stamping  (Techn.).    Das  Schlag- 
werL    Machine  f.  a  gouttine. 
Swallow-tail  (Join.).    See  Dovetail. 

S  of  a  flag  (Mar.).    Da-  (das)  Spliti  einer 

Flaggc. 

Swamp,  marsh,  bog.  Der  Morast,  Sumpf. 
Mara  is  m. 

S — ore,  bog-ore,  bog-iron-ore,  morass- 
ore   (Miner.).    Das   Torfeisenerz ,  Sumpferz, 
Morasterz ,   der  Limonit ,   der  Raseneisensiein. 
Vet  m.  des  tourbieres,  mine  /.  des  marais. 
Swampy,    characterising    the   ground.  See 

Marshy  and  Ground. 
Swanneek  (Mach.).   Der  Sehwanenkals.   Cou  m. 


de  cygoe. 

SwaoNkin,  a  kind  of  fine  twilled  flannel  (Cloth.). 

Ein  feincr  gekdperier  Flanell.    Flanelle  /.  fine 

et  croisee. 
Sward.    See  Sod. 

Swash  in  the  mouth  of  a  riyer  (Mar  ).  Eine 
an  der  pliiischernden  Bewegung  des  Wassers  kennt- 
liehe  Untiefe.    Banc  m.  couvert  mais  qui  est 
visible  par  le  mouvement  des  eaux. 
S—  of  the  sea.    Sec  Surge. 
8  —  -way.    Dan  Fahrvatter  Uber  einer  Bank. 

Swath  (Agric ).    Der  Schwaden.    Andain  m.,  ja- 
▼elle  /. 

Swathe  (Mar.).   Die  Ldnge  einer  Welle.  Lon- 
gueur f.  d'une  lame. 

to  Sway,    to  —    away   (Mar.).  Gleiehzeilig 
hisnen.    Hiaser  ensemble, 
to  8—  up  a  yard  etc.  (Mar.).   See  to  Run 
up  etc. 

S — -bar.   See  Sweep-bar. 
to  Sweat  the  glass  (Mar.).   See  to  Flog  the 
glass. 

Sweating.    Das  Sehwiizen.    Ressuage  m. 

8—   of  a  charcoal-pile.    Das  Schwitzen,  das 

Bdhen  de*  Meilers.    Exsudation  /. 
S — -gutter,  hearth  of  liquation  (Met.).  Die 

Saigergasse,    die   Saigerbank,    der  Saigerherd. 

Four  to.  de  liquation. 
S — -house.    Das  Schwitzhaus.    Suerie  /. 
8— pile.   Der  SchwUzstapel.  Suerie. 
8 — place.    Das  Schwitzbad.    Etuve  /.  See 

Stove. 

TecknoloR.  Wfirterbaeh  II. 


Sweep  (Techn.).    Die  Hvhlung  an  Sehneidtcerk- 
zeugen.    Cintre  m. 

S —  (Met.).   See  Almond-furnace. 

8—  (Mill.).    See  Wind-sail. 

8— »   semicircular   incision,   score  or 

notch  (Carp.,  Join.,   Stone-c.,  Anat.).  Die 

Rundkerbe,   die  Ausschweifung,  der  halbmond- 

fiirmige  Ausschnitt.    Ecbancrure  f. 
8—   (Mar.).     Der  Biemcn,  um  das   Schiff  bei 

Windstille  zu  rudcrn.    Aviron  m.  de  galere. 
8 —  of  a  coast  etc.  (Hydrogr.).    Die  Bicgung 

einer  Kii*te.    Courbure  /.  d'une  c6te. 
8—  (Min.).    See  Spear. 

8—  of  a  pump  (Well  s.).  Der  Sehu-engel.  Brim- 
bale  /.,  bringuebale  /.  d'un  puits. 

8-  of  the  tiller  (Shipb ).  Der  Leuwagen  der 
Buderpinne.  Tamisaille  /.  ou  croissant  m.  de 
la  barre  du  gouvernail. 

8 —  of  the  ship.  Die  Bundling  der  K'imm.  Cou- 
lee /.    See  Clean-sweep. 

to  8 — ,  to  slope  out,  to  channel  on  edge, 
to  turn  out  curves  (Carp ,  Join.,  Stone-c). 
lm  konkaven  Bogen  ausschneiden,  ausbogen,  axts- 
sehweifen,  riefvln.  Ecliancrer,  dechiqueter,  can- 
neler. 

to  8—  the  bottom  (Navig.).  Dm  Boden,  den 
Meeresgitind  mit  der  Bucht  eines  Taues  ab- 
sehleppen  odcr  draggen.   Droguer  avec  un  filin. 

to  8 —  a  coast.  An  einer  Kiiste  entlang  segelnd 
sie  genau  inspizieren,  genau  beobaehten. 

to  8—  the  funnel.  Den  Sehonutein  fegen. 
Ramoner  la  cheminee. 

to  8-  with  shot  (Mil).  Bettreichen,  saubern. 
Balayer,  nettoyer,  raser. 

to  8—  the  whole  length  of  the  object  by  en- 
filade-fire (Art.).  Das  Ziel  im  Enfilitrfeuer 
nehmen.    Prendre  en  rouage. 

8 --bar,  sway-bar  which  is  fixed  on  the 
hind-part  of  the  fore-guide,  and  passes  under 
the  perch  which  slides  upon  it  (Cartwr.).  Das 
Lenkseheit,  Reibsckeit.    Stssoire  /. 

8—  —  plate.  Das  Lenkscheilblech,  die  Lenk- 
sehiene.  Coiffe  bande  /*.  de  renfort  de  la 
sasso  ire. 

8  of  a  limber  (Art).  See  Bearing- 
plate. 

8— net  (Fish.).    Das  Haringsnclz.    Aplet  m. 

8— saw*  bow-saw,  chair-saw,  turning- 
saw  (Techn.).  Die  Sehweif sage.  Scie  /.  a 
tourner,  scie  a  chantoumer.  scie  a  ocbancrer, 
scie  a  evider,  scie  a  vider.  scie  a  tournefond, 
feuillet  to. 

8— table  (Met).    Der  Stossherd.    Table  /.  a 
secousse,  table  mobile. 
Sweeper,  rail-guard  broom  (Loc).  Der  BaJm- 
ranmer,   der   Sehienenpjfug.    Garde  /.,  cbasse- 
pierre  m. 

8 —  (Railw.).    See  Safe-guard. 

8— »  blast-pipe  (Steam-eng.).    Das  Dampf- 

zugrohr  sum  Sehornstein.    Tuyau  m.  de  jet  de 

vapeur,  ramoneur  m. 
Sweeping,  curring-out  (Join.,  Stone-c,  Orn.). 
Die   Schweifung.     Ecbancrure       cambrure  /., 
chantournement  to. 

8— s  pi,  dross  (Goldsm.).  Das  Gekriitze,  die 
Kralzc.  Cendres  /.  pi.  d'orfevre,  terre  /.  de 
monnaie. 

8— s  (Comm.,  Mar.).  Das  Fegsel,  die  zusnmmen- 
gekehrten  Besle  m.  pi.  einer  Ladung  Getreide, 
Kaffee,  Bohnen  etc.  Balayures  /.  pi.,  bala- 
yage  m. 

98 


Digitized  by  Google 


778 


Sweeping  —  Swing-tow. 


Sweeping  force  of  a  stream  (Hydr.  arch.). 
Die  Schlcppkraft  des  fliessenden  Wassers.  Force 

/.  d'entralnement. 
Sweetening-cork  (Shipb.).   Der  Wasserhahn  im 

Unterraum.   Robinet  m.  de  la  cale. 
SweeUng  (Sug.).    See  Extracting  of  the 

syrup. 

Swell  (Tecbn.).    Die  Vemtarkuny.    Renfort  m. 
8 —  of  a  bell  (Found.).    Die  Schtccifung  einer 
Glocke  zwischen  Haube  und  Kranz.  Faussure 
/.  d'une  clocbe. 

8 —  of  the  middling  of  a  musket-stock  (Gun-m.). 

Die  Verstarkung.    Renfort  m. 
S —  of  the  muzzle  of  a  piece  of  ordnance 

(Art.).    Die  abgerundete  Erhiihung  de*  Kopfes 

eincs  Ocschiitzrohres.    Reniiement  m. 
S— ,  bell-whaped  —  of  the  muzzle.  Die  ge- 

schweifte  Erhiihung  des  Kopfes.    Bourlet  m.  en 

tulipe  d'une  bouche  a  feu. 
S —  of  the  nave,  bulge,  breast,  middle 

(Cartwr.).    Der  Haufen,  dcr  Butch,  die  Mittet- 

nabe.    Bouge  m.  du  moyeu. 
S — ,  swelling  of  a  pipe,  a' column  etc.  (Found.. 

Archit.  etc.).  Die  Vemtiirkung,  die  Ansehwcllung, 

die  Schweifung,  die  Ausbauchung.  Reniiement, 

hancho  /. 

8—,  slight  —  (Hydr.).  Die  Sehwellung,  die 
leichte  Diinung.    Faible  houle  /.,  petite  houle. 

S —  of  the  ground  in  digging  (build.,  Fort.),  j 
Da»  Aufychcn  oder  Avfquellen,   dot  Wachsen 
der  Erde.    Foisonnement  ro.  de  terre. 

8—,  rising  of  water  (Hydr.,  Fort.).  Die  Stau- 
ung,  Anstauung.  Renflement,  crue  retenue 
/.  des  eaux. 

8-  of  a  river  (Hydr.).    Die  Stauung  eines 

Flusses.    Remous  m. 
8—  of  the  sea  (Mar  ).  Die  Deinung,  die  Diinung. 

Houle  /.,  mer  /.  houleuse. 
8— s  pi  (Weav.).    Der  Schiitzenhalter.  Serre- 

navette  m. 

to  8—,  to  rise,  to  Increase,  said  of  the 

slaked  lime  (Build.).  Aufgehcn,  gedeihen,  aus- 
geben.  Foisonner. 

to  8—,  said  of  water.   See  to  Raise, 
to  8— .    Quellen,  blahen,  sich  blahen.  Gonfier, 
se  gonflor. 

to  8 —  a  river  by  means  of  dams  (Hydr.  arch.). 
Einen  Flutt  avfdammen.  Faire  enfler  par  une 
digue. 

to  8 —  up  (Assay.).   Sec  to  Tumefy, 
to  8 —  up  the  cast-iron.   Da*  EUen  auftcallen 
lassen.    Bouillooner  le  fer. 
Swelling  of  cabinet-work,  bnnehing-out(Join.). 

Die  Schweifung,  die  Au*bauchung  einer  Kom- 
modc  etc.    Bombement  m. 

S—  of  a  cask,  bulge,  middle  (Coop.).  Der 
Baueh  einer  Tonne.    Bouge  m.  d'un  tonneau. 

8—  of  a  column-shaft  (Archit).  See  En- 
tasis. 

8—  of  water.    See  Raising. 
8—   of  wood   (Join.).    Das   <}uellen.  Gonfle- 
ment  «». 

Swept,  clean-—   (Comm.,   Mar.).  Bescnrein. 

Balaye.    Sec  Clean-swept. 
Swift  (Tel.).    Das  Klopfzeug.    Taquoir  m. 

to  8—  (Mar.).  Sehwtc hu  n,  zusammenschvichtcn. 
Brider. 

to  8—  the  capstan  or  the  capstan-bars.  Das 
Strecktau  um  die  OangnpilUpaken  legen.  Mettre 
le  raban  de  barres  de  cabestan  en  place. 


to  Swift  a  ship.  Ein  Sekiff  sehtriehten,  das 
Kabeltau  um  ein  Schiff  nehmen.  Ceintrer  un 
navire. 

to  8-  a  ship.  Ein  Schiff  banken  oder  kielkolen 
und  salbcn.  Carener  un  navire  pour  lui  donner 
un  courai. 

8 — engine  (Silk-m.).  See  Winding-en- 
gine. 

Swifter  (Mar.).  Das  Hoofdlau.  Premier  hauVian 
m.  d'un  baa-mat. 

8 —  of  a  boat.  Das  Stosstau  oder  Fendertnu 
um  ein  Boot.  Ceinture  /.  ou  ceintre  m.  d'une 
embarcation. 

Swifting-taekle  (Mar.).     Die   Schwieht-  oder 

Srhwiehtungstalje.    Pantoquiere  /. 
to  Swig  off  a  rope  (Mar.).  Einf alien  in  ein  Tau, 

ein  Tau,  eine  Kette  niederwuchten.    Peaer  sur 

un  cordage  et  tenir  dessous  ou  a  retour. 
Swill  (Agric.  etc.).    See  Dish-wash. 
Swimming  ...  — -loMtitutlon,  — -school 

(Build.).    Die  Schtvimmanstalt,  das  Schwimmbad, 

die  Sehwimmschulc,  das  Vollbad.  Etablisaement 

m.  on  ecole  /.  de  natation. 

8— -tub  (Calico-pr.).    See  Colour-tub. 
Swindling.    See  Swinging. 
Swinestone.    stinkstoue,  anthr»c«>nii»- 

(Miner.).    Der  Stinkkalk,  der  Stinksicin.  Cham 

/.  carbonatee  fetide. 
to  Swing  (Mar.).    Schwajcn,  tehtroien,  tehtcingen. 

Eviter,  balancer. 

to  8—  round  the  compass.  Bund  um  seh«ajc%. 
tiviter. 

to  8—,  to  oNclllate  (Mech.).  Schvinge*. 

Osciller,  vibrer. 
to  8—,  to  Hwingle,  to  scutch  the  hemp 

(Spinn.).    See  to  Beat 

8— -bed,  a  moveable  stool-bed  in  some  gun- 
carriages  (Art ).  Die  bewegliehe  Eichtaohle. 
melle  /.  mobile. 
.  8  -  —  plate,  a  plate  on  the  swing- bed  for 
the  base  ring  of  the  gun  to  work  upon.  DU 
Bichtiohlenachicne,  das  BahnblaU.  Plaque/.  d« 
semelle. 

8- -boom  (Mar.).  Die  Backspierc,  Unterlet 
tegeUspiere,  der  Backtbaum,  Schwingbaum.  Arc- 
boutant m.  ferre'  ou  de  la  bonnette  basse, 
tangon  ro. 

8— bridge,  flying-bridge  (Bridge-b.).  Die 
fliegende  Briieke,  die  Fahre.    Pont  m.  volant. 

S -'-frame,  satining —  (Pap.).  Die  Olho- 
atange.    Lisse  /. 

8— gate,  gate  the  axis  of  which  is  in  th» 
middle  of  the  leaf  (Build.).  Das  Drehthor  m>t 
dem  Zap  fen  in  dcr  Mitte.  Porte  /.  tou  mant 
au  milieu. 

S- -knife  (Spinn.).    See  Swingle- dag. 
8— plough  (Agric).  DcrSchwingpfiug.  Socneti* 
8 — sieve  (Met.).    Die  Baiter-,  Ert-,  Kipp-. 

Koppwiiachc.    Crible  m.    a  manivelle  ou  » 

bascule. 

8- -splinter-bar  of  a  carriage,  the  bar  which 
is  moveable  on  the  hind  part  of  the  shaft  or 
pole.    Die  Stangenvoge,  die  bewegliehe  Hmt( 
braeke.    Volee  /.  mobile  de  derriere. 

8  —  -stock  (Spinn.).  Der  Schwingatock ,  4a 
Sehwingbrett  Chevalet  to.  pour  l'espadage  da 
lin  etc. 

S— tow.  Die  Schvringhedc,  da*  Schmngwny. 
ttonw  f.  d'espadage,  reperans  m.  pi.,  repenas 

m.  pi. 
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Swing-tree  —  ! 

.Swing- tree.    See  Swingle- tree. 
S— -wheel  (Watchm.).  See  Balance-wheel. ; 
S —  —  file.    See  Balance-wheel  file. 
Swinging,  Mwingling,  swindling,  scutch- 
ing, beating  the  flax  or  hemp  (Spinn.).  Das 
Schvingen.    Teillage  in.,  espadage  m.,  espadon- 
nage  m. 

S —  a  pontoon-bridge,  wheeling  it  entirely  for 

withdrawing  it.  Das  Abtehwenken.  Repliement 

m.  d'un  pont  par  un  quart  de  conversion. 
8 — -bar  of  a  rocket-atand  (Art.).  See  Beam, 

Inclined  beam. 
8 —  earth  (Electr.).  Der  Endschlus*  schicingender 

Drahte  dutch  Baumcutr. 
Swingle  (Agric,  Spinn.)     Die  Hanf,  die  Flachs- 
schuinge.     Ecbancroir  m. 
8 —  of  an  arbor  (Mach.)    See  Cog. 
to  8 —  (Spinn.)-    See  to  Swing. 
S — -bench  (Agric).    Das  SchwtngbrrU ,  der 

Schwingsloek.    Chevalet  m.  pour  l'eapadage  du 

lin  on  du  chanvre. 
8— braces  pi.  (Saddl.).     Die  Ortseheitrietnen 

m.  pi.    Courroiea  /.  pi.  de  paloonier. 
8  dag,  swing -knife,  sword,  wand 

(Agric.).    Die  Sehwinge,  das  Sehwingmesser,  da* 

Sehu-rrt  turn  Reinigen  des  Hanfes.    £cang  m., 

dague  /.,  eapade  /. 

8 — tree,  swing-tree,  a  cross  bar  by  which 
a  horse  is  yoked  to  a  carriage  and  to  which 
the  traces  are  attached  (Cartwr.).  Da*  Ort- 
seheit,  der  Klippschvengel,  Wageschuengel.  Pa- 
lonnier  m. 

8  —  —bar  of  a  carriage.    Die  Sprengvsage, 

Vorderwage.    Volee  /. 
8  -clasp,  -clip,  middle  

clasp  by  which  the  swingle-tree  is  attached 
to  the  splinter-bar.  Die  Ortteheitkappe,  Mittel-  1 
kappc,  da*  Ortteheitbleeh.    Lambette  f.  de  pa- 1 
lonnier. 

8 —  —clip.    See  Swingletree-clasp. 

8  -hook.   Der  Orlscheithakcn.   Crochet  m. 

de  volee. 

8   ring.    Der  OrtscheUring.    Anneao  m. 

de  palonnier. 

8  -socket,  end  -socket,  trace- 
loop,  the  loop  by  which  the  traces  are  atta- . 
ched  to  the  swingle-tree.  Die  OrUcheitkndbet-  \ 
kappe,  Orltcheilendkappe,  Scitenkappe.  Lamette  ; 
/.  de  bont  de  palonnier. 
Swingler  (Agric).  Der  Schwinger.  Espadeur  m.  | 
Swingling-machlne  (Spinn.).    See  Scutch- 

ing-machine. 
Swipe,  swipe -beam,  draw -beam  of  a 

draw-bridge  (Carp.).    Die   Wippe,  die  Zugrute, 

der  Schwengel,  der  Hebebalkcn  an  ZugbrUeken. 

Bascule       fleche  /.  de  pont-levis.    See  also 

under  Beam. 

8—  of  a  bell  (Bell-f.).    See  Bell -swipe. 
8 — bridge  (Build.,  Fort).    See  Balance- 
bridge. 

8  with  counterpoises  under  the  roadway. 

Die  Wippbriicke  mit  Hintcrgewieht,  Kellerbriieke. 

Pont-levis  m.  a  tapecu  ou  tapecul,  pont  m.  a 

bascule  en  dessoua. 
Swiss-commutator  (Electr.).    Der  Linienum- 
achaUer.    Commutateur  m.  suisse 
8 — cottage.  Daa  Sehtceixerhitusehen.  Chalet  m. 
Switch,  switch-tongue,  sldlng-rail,  slide-  ! 
rail,   moveable  rail,  sliding  tongue 
(Kailw).   Der  Wechsel,  die  Weichenschiene,  Aue-\ 


witch-chair.  779 

veiehtchicne,  die  Zunge.  Aiguille  /.,  rail  m.  mo- 
bile, switch  /. 

Switch  and  crossing  (Railw.).  Die  Ausveiche- 
rvrricktung,  Weiehe  und  Kreuzung.  Changement 
/.  et  croisement  de  voie. 

S-,  blunt-ended  — ,  stub—.  Der  Sehlepp- 

vechsel.    Changement  m.  sans  contre-rails. 
8 — ,  point- — ,  split  —  (Railw.).   Der  Zungen- 

vechsel.    Changement  de  voie  a  aiguilles. 
8—,  stub-—.    Sec  Blunt-ended  switch. 
8—,  three-throw  switch.   Die  symmctrischc 

Doppelweiehe.     Changement  double    a  voies 

Bymetriques. 
8 — ,  three-throw  point  switch.    Die  rer- 

sehrdnkte  Doppelweiehe.   Changement  a  aiguille 

double. 

8 —  for  a  curved  track.  Die  Kurvenuieicht , 
Bogentceieke.    Changement  de  voie  courbe. 

8 —  (Electr.).  Der  Sehalter,  AusschaUer,  Um- 
i*  halter,  der  Stromschliutscl.  Commutateur  to., 
interrupteur  m. 

8  -  ,  double  — ,  —  with  two  sliding  tongues. 
Die  Doppeliceiche,  Ausveiche  mit  zicei  Glcitungen. 
Changement  &  double  aiguille. 

8— ,  handle  — .  Der  Kurbelumschalter.  Com- 
mutateur a  manivelle. 

8— ,  knife  — .  Der  Mcsterschaltcr.  Commu- 
tateur a  couteau. 

8 — ,  lever-—.  Der  Kurbelumschalter.  Com- 
mutateur a  manette. 

8— ,  line-—.  Der  Rhcopeter.  Commutateur 
de  ligne  special. 

S-,  peg-—  (Electr).  See  Universal 
switch. 

8— ,  plug  — .  Der  StbpseUchalter.  Commu- 
tateur a  bouchon. 

8 — ,  reversing  — .  Der  Siromwcndcr.  Inver- 
seur  m.,  permutateur. 

8—.  snap  — .  Der  Schnappschalter,  Moment- 
aussehalter.    Coromutatenr  a  ressort. 

8  —  ,  spring- — ,  self-acting  —  (Railw.). 
Die  tclbslwirkendc  Weiehe.  Aiguille  /.  auto- 
mate. 

8—,  three-throw  — .  Die  drcigleisigc  Aus- 
veiche.   Changement  m.  pour  trois  voies. 

8 — ,  universal  — .  Der  (leneralunuckalter. 
Commutateur  univerael. 

to  8—  (Electr).  Umschalten.  Commuter,  inter- 
vertir. 

8 — board.    Dot  Schaltbrett,  die  Sehalttafel. 
Tableau  m.  de  distribution. 
8-  leading  to  the  left  (right)  siding. 

Die  Linhnceiche,  Rechlsweieke.  Changement  m. 
de  voie  a  gauche,  a  droite. 

S  -  movement.  Die  Wcichtnstcllvorrichtung. 
Appareil  m.  de  manoeuvre. 

8  —  -  rails  pi.  Die  Schubschienen  f.  pi.  des 
Sehleppwechsels.  Rails  m.  pi.  mobiles  du  chan- 
gement de  voie. 

8— stand,  handle.   Die  Stellrorrichtung  eintr 

Weiehe,  der  Weichenstdnder.   Mecaniame  m.  de 

manoeuvre  des  aiguilles,  levier  m. 
8  ,  telephonic  multiple  — ,  gravity 

drop  annunciator.     Der  Klappcnachrank, 

der  Linienwahler.  Tableau  de  distribution  tel6- 

phonique,  tableau  multiple. 
8— -box,  point-box  (Railw.).    Der  Weichen- 

bock.    Cage  /.  de  croisement. 
8— chair.  Der  Gleitstuhl,  Weiehenstuhl.  Cous- 

sinet  m.  de  glissement. 

98* 
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Switch-lever.  Der  Ausiccichhebel,  Wcichcnhcbcl. 

Levier  m.  de  manoeuvre,  levier  a  contre-poids, 

levier  excentrique  d'une  aiguille. 
8 -  man,  switcher,  points-man.  keeper. 

Dcr  Weiehcnstrllcr,  dcr  Wciehenuartcr.  Garde- 
voie  m.,  aiguilleur  m. 
Si— -rod.     Die    Lcrtkstange    cincs  rVechtel*. 
Tringle  /'.  de  connexion  d'un  changement  de 
voie 

8—  -  signal.  Das  Wcichensignal.  Signal  tn. 
de  branchement. 

8— sleeper.  Dir  Wciehenschwclle.  Traverse 
f.  speciale. 

8  -back  (Railw.).    Die  Spittkehrc.  Rebrous- 
sement  m„  point  m.  de  rebi  ousseraent. 
Switcher,  switchman,  points-man  (Railw.). 

Dcr  Wcichcnwartcr.    Aiguilleur  tn. 
Swivel  or  bolt  for  tbe  bit-rings  of  a  bridle-bit 

(Saddl.).    Dcr  Wirbel,  dcr  Khben.    Touret  tn. 

de  porte-renes. 

8—  of  the  musket-stock  (Gun-m.).  Dcr  Ricm- 
biiqcl,  Ricmcnbiigel.  Battant  tn.  du  bois  de 
fusil. 

8 — ,  lower  — ,  handle—.  Dcr  untcrc  Ricmcn- 
biigel. Battant  m.  de  sous-jiarde,  battant  d'en 
bas  du  bois  de  fusil. 

8—  (Forg.,  Mar.).    Dcr  Wirbel.    Emerillon  m. 

S—  of  a  chain.  Dcr  Kettenwirbel,  dcr  Wirbel' 
sehiikel.  Emerillon  ou  piece  /.  tournante  d'un 
cablechaine. 

S- -block  (Mar.).  Dcr  Wirbclbtock.  Poulie  /. 
a  emerillon. 

S—  -  bridge.  Sec  Turning-bridge  under 
Bridge. 

8— gun.  Die  Drchbwttr.  Perrier  tn.,  pierrier  m. 
8  —  pin,  pin  holding  the  swivel  on  the  musket- 
stock  (Gun-m.).  DU  Riemenbilgelschraube.  Vis 
/.  du  battant. 
Sword  (Arm.).    Das  Seitengewehr,  dcr  Sdbel  oiler 
Degen.    Sabre  tn. 

S—  properly  said,  glave.  Das  Sehu  crt.  Epee 
/*.,  glaive  m. 

8— ,  head —  (Min.).   Das  Stollenwasser.  Eau 

f.  qui  s'ecoule  d'une  galerie. 
S-,  heavy  cavalry —  (Mil  ).   Dcr  Pallasch, 

dec  Kurassiersabel.    Sabre  m.  de  groase  cava- 

lerie. 

S— ,  straight  —  of  cuirassiers  , Blues'  pat- 
tern-sword" in  Ihe  English  service.  Dcr  Pal- 
lasch, dcr  Kiirassicrsabel.  Sabre  de  grosse  ca- 
valerie,  sabre  a  lame  droite  et  longue. 

S— ,  thrusting-—  (Arm).  Dcr  Stossdcgcn. 
Estoc  m. 

S —  (Spinn.).    See  Swingle-dag. 

S— s  pi.  of  the  lathe  (Weav.).    Die  Sehwingen 

f.  pi,  die  Anne  tn.  pi.  Lames  /.  pi.,  montants 

tn.  pi.,  epees  /.  pi. 

8 — •basket  (Arm.).  See  Basket  of  a  sword. 

8— bayonet,  rifle-sword-bayonet,  rifle- 
sword,  a  bayonet  with  a  sword-blade  gene- 
rally used  with  rifles  (Arm.,  Gun-m.).  Das 
Haubajtmctt,  Sdbelbajonett,  Hirtchf anger  bajonelt. 
Sabre  -  balonnette  m.,  baKonnette  -  sabre  /.  des 
chasseurs. 

8— belt,  shonlder-belt  (Mil.).  Das  Degen- 

gehenk ,     Scbultergchcnk ,     die  Schulterkuppcl, 

Schultcrkoppel.    Baudrier  m. 
8  ,  waist-belt.    Die  Degcnkuppcl,  Sdbel- 

kuppel  odcr  -koppcl.    Ceiuturon  m. 
S- -blade,  blade  of  —  (Arm.).    Die  Sabcl- 

klinge.    Lame  /.  du  sabre. 


Sword-furniture npl  Die  Degcnbcschloge  m.pl. 

Garniture  /.  d'4pee. 
S—  -guard.    Dcr  Dcgcnbiigel.    Garde  /.  de 

l'epee. 

S — handle.  Das  Sdbelgefass.  Poignee/.  de 
sabre. 

S —  -  hilt.  Das  Sdbelgcfiiss.  Monture  /.  de 
sabre,  garde  f.  de  sabre,  garde  d'epee. 

S  — -knot  (Mil.).  Die  Drgcnquaste,  der  Drgen- 
guast,  das  Portcpee.  Dragonne  /.  d'une  epee, 
porte-epee  m. 

8—  -mat  (Mar.'r.  Die  Schwcrtmattc ,  gevebu 
Matte.    Sangle  /. 

S  —  -monld,  form  of  bar  suited  by  sword- 
smiths  (Arm.).  Dcr  Zain,  die  Schiene.  Ma- 
quette  f. 

8—  pouch  (Mil).  Die  Degentasehe.  Porte- 
fourreau  m. 

8— slings  pi.    See  Slings.. 

8— -stick.   Dcr  Stockdegen.  Epee/-.  en  Cannes 
canne  /.  a  epe>. 
Sycamore  (Bot.).  Dcr  tceisse  Ahorn,  Waldahom 

Bcrgahom.  Erable  tn.  blanc.  erable  sycomore. 
Syenite  (Geogn.).    Der  Syenit,  gemeine  Syenit. 

Syenite  f.,  gran  it  m.  en  partie,  sinalte  /.,  pierr* 

f.  de  Syene. 
Sylllquatioii  (Met.).    Das  Zusammm&ckmeke* 

S —  of  black  copper  with  lead  of  the  eliqua- 
tion-process.  Das  Kupferfrischen.  Ressnage  »; 

8— -  furnace.    Der  Kupferfrisehof en.  Four 
neau  m.  a  rafraichir  le  cuivre. 
Sylvanite  (Miner.).     Das  (felberz,  WcissteU^. 

Tellure  tn.  natif  auro-argentifere,  or  m.  blam 

dentritique  ou  graphique. 
Sylvinc,  chloride  of  potassium  (Miner). 

Das  Sylvin,  das  Chlorkalium.    Sylvine  /.  chlo- 

rure  tn.  de  potasse. 
Symbol,  emblem  (Sculpt.).  Das  Sinnbild,  dm 

Symbol,  das  Emblem.    Symbole  tn. 
Symbolt  (Weav.).    Sec  Simple. 
Syiuiuetrival.    Symmetrtsch,  cbenmdssig.  Syme- 

trique. 

Symmetry,  proportion  (Build.).  Die  Symme- 
tric, das  Ebenmaass.    Sym^trie  /. 

8yinpiesometer  (Meteor.).  Das  Sympiesomeu-. 
der  Luftdruckmcsscr.    Hympiczometre  rn. 

Synchronism  (Chronol.j.  Die  Oleiehxeitigkei; 
der  Synckromsmxu.    Synchronisme  tn. 

Synchronous  motor  (Electr.).  Der  Synchro*- 
motor,  Emphatenmotor.  Moteur  tn.  synchro- 
nique. 

Sjnetre  (Build.).    See  Center. 
Synthetic  chemistry.     See  under  Chemi- 
stry. 

Syphon  (Coop.,  Hydr.).    Der  Hcbcr.    Siphon  ». 
8—  (Hydr.  arch.).    Der  Dueker,  der  Syp*** 
Siphon. 

8—  barometer  (Phys.).  Das  Hcbcrbaromtt" 
Barometre  tn.  a  siphon. 
8 — cup  (Loc).     Die  Olbuchsc  mil  Heberdork 
Bolte  /.  a  huile  pour  meche  a  siphon. 
S  —  -pipe.    See  Siphon-pipe. 
8 --wick.  Der  Heberdockt   Meche  f.  a  siphon. 
Syringe.   See  Fire-engine. 

8—  of  lubricating  (Mach.).    Die  Olspritzkautt 
Seringue  f.  pour  graiser. 
Syrup  (Sug.).    See  Sirup. 
System  (Arith.).    Das  System.    Systems  m. 
S-,  decimal —  Das  Dctimalsyslcm.  Syateme 
decimale. 


Digitized  by  Google 


Nyateui  —  Table. 


781 


System,  duodecimal  — .  Das  Duodesimal- 
*ystem.    Systeme  duodecimal. 

8  —  of  bed's  (Geogn.).  Die  Gebirgsformation, 
das  Sehichtensystem.  Formation  /.  See  Geo- 
logical formation. 

S— ,  Cambrian  —  (Geol.).  Dot  eambrische 
System.    Systeme  cambrieo. 

8 — ,  curbouiferous  — .  Die  Steinkohlcn- 
formation.  Formation  /.  houillere,  terrain  m. 
carbonifere. 

S— ,  cretaceous  —  or  group,  ehulk-fbr- 

m  at  ion.  Die  Kreideformation.  Formation 
cr^tacee. 

8 — ,  Devonian  —  •  Das  Devon,  das  deronisehe 
System.    SyBteme  devonien. 

8 — ,  Lanrenllan  — .  Das  laurenlisehe  System. 
Systeme  Laurentien. 

8— ,  oolite  — .  Die  Jura  formation.  Forma- 
tion jurassiqae. 

8 — ,  Permian  — .  Das  ptrmisehe  System,  das 
Perm,  die  Dyes.    Systeme  permien. 

8—,  Silurian  — .  Das  Silur,  das  silurisehc 
System.    Systeme  silurien. 

S— .  tertiary  — .  Das  Tertidrsystcm ,  das 
Tatiiir.    Systeme  tertiaire. 

8 —  of  binding- pieces  in  carpentry.  Die  Our- 
tung,  das  Zangenverk.    Moises  /.  pi. 

g —  of  boring-rods.    See  under  Boring-rod. 

8—  of  countermines  (Fort.).  Das  Mincngevebe. 
Systeme  de  contre-mines. 

8-  of  crystallisation,  crystal  (Miner.). 

Das  Krystalltystem.    Systeme  cryetallin. 

8-,  dlmetrie  — ,  quadratic  — ,  tetra- 
gonal — .  Das  quadratische  oder  tetragonate 
System.   Systeme  tetragonal  oh  quadratique. 

8 —  •  hexagonal  —  ,  rhoinbohedral  — . 
Das  hexagonale  System.  Systems  hexagonal 
ou  rbomboedrique. 

8—,  luonoelinlc  — ,  clinorhomble  — . 
Dan  monokUnische,  monoklinoedrisehe  oder  klino- 
rhombische  System.    Systeme  clinorbombique. 

8— ,  monometrlc  — ,  Isometric  — ,  tea- 
sera!  — .  Das  regulate  System.  Systeme 
regulier  ou  cubiqne. 


System,  rhombohedral  — .    See  Hex  a. 

gonal  system. 
S — ,   trlclinlc  — ,  cliuorhomboidal  — . 

Das  triklinische,  da*  triklinocdriscKc  oder  klino- 
rhomboidisehe  System.    Systeme  clinoediique. 

H  — ,  trimetrlc  — ,  orthorhomblc  — ,  rhom- 
bic — .  Systeme  rhombiqueouortho-rhorabique. 

S—  of  fortification .  method  of  fortification. 
Die  Befestigungsmanier,  das  BefesUgungssystem. 
Systems  de  fortification.  See  Bastion- 
sy  stem. 

S— s  pi.  of  limbering  (Art.).    Die  Protzsysteme 

n.  pi.    Modes  f.  pi.  de  reunion  des  trains. 
S— ,  bridge-—  (Tel.).    Die  Briiekcnsehaltung. 

Methode  /.  dn  pont. 
S-,  central -Are  -  (Art.).    Die  Centralxiin- 

dung.    Inflammation  /.  centrale. 
8— ,   controllng—    for   railway -switches 

(Klectr.).  Dcr  cleklrische  Weiehenkontrollapparat. 

Appareil  m.  de  contrdle  du  jeu  des  aiguilles, 
S-,  differential  -  (Tel.).    Die  Differential- 

sehaltung.    Methode  differentielle. 
S-,  paper-moving  — .    Die  Papier fUhrung. 

Entratnement  ro.  du  papier. 
S-,   quadruple*  —  (Tel.).    Das  Doppel- 

gegenspreehen.    Systeme  quadruplex. 
S— ,  reversing- —  Die  Methode  des  UmUgens. 

Methode  de  retoumement. 
S-,    telegraph-—.    Das  Telegraphenneix. 

Reseau  m.  telegraphique. 

S-,    tube—    (Electr.).    Das  pneumatisehe 
Riihrennetx.    Reseau  de  tubes  pneumatiques. 
8—  of  railroads  (Railw.).  Das  Jiahnnetz,  hisen- 
bahnnctz.    Roseau  de  chemins  de  fer. 
S-,  cross-sleeper  — .    Das  Quersehwellen- 
oberbausystem.    Systeme  a  traverses. 
S— ,  space-—.    See  Block-system. 
S—  of  the  world,  solar  —  (Astron.).  Das 
SonneiuyHtem ,  Planelcnsystem,  Weltsystem.  Sy- 
steme de  monde,  systeme  sol  aire  oti  plauetahe. 
Syslyle  (Arch.),  yahesaulig.  Sistyle  ou  syatyle. 

See.  Intercolumnat ion. 
Sythe  (Agric).    See  Sithe. 
Syzyxies   pi.    (Astron.).    Die    Sytygien  n.  pi. 
Syzygies  /.  pi. 


T 

T-lron ,   T-shnped   bar-iron    (Rolling-m.).  ' 
See  under  Bar-iron. 

T —  — ,  double  — .   See  Bar-iron  with' 

H-diagram. 
T—  —  of  a  keep-chain  (Art).    Der  Kncbel\ 
einer  ProtxkeUe.  Clef  f.  de  chaine  d'embrelage. 
Tnbblnet,  tabby  (Weav.).    Der  Tapin,  ein 

moiriertcr  Seidcnstoff.    Tabis  »«. 
Tabby  (Weav.).    Der  Mohr,  der  Moir,  der  Moor. 
Moire  /. 

T— ,  cotton  — ,  watered  stuff  of  cotton.  Der 

moirierte,  gewasscrU  Katlun.    Coton-tabis  »». 
T—  •    flower-—.    Die    Phi  men-  Moir ierung. 

Moire  a  fleurs. 
to  T— .    See  to  Cloud. 
Tabbying  (Weav.).    See  Watering. 
Tabernacnlnm  (Build.).    See  Altar-roof. 


able  (Math.,  Astron.).  Die  Tafel,  Tabcllc. 
Table  /. 

T— ,  tabular  work  (Print.).    Der  Tabcllen- 

satx.    Composition  f.  en  forme  de  table. 
T — ,  astronomicnl  —  (Astron.).    Die  astro- 

nomisehe  Tafcl.    Table  astronomique. 
T—    of   contents,    register   (Print).  Die 

Tabetic,   das   Register,   das  Inhallsverzeicknis. 

Table,  registre  m. 
T— s  pi.  of  the  sun  (Astron.).    Die  Sonncn- 

tafeln  f.  pi.   Tables  pi.  du  soleil. 
T— s  of  the  sun's  declination.  Die  Deklinaiions- 

tabellen  f.  pi.   Tables  de  la  declinaison  du 

soleil. 

T— ,  tide— s  (Navig.).    Die  Jahrbiicher  n.  pi. 
der  OexrUen.    Annuaires  m.  pi.  des  marecs. 
T—  (Spinn.).    Die  Bahn,  der  Gang.  Table. 
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Table.  Ampere's  —  (Electr.).  Das  Ampere- 

sehe  Gestell.   Table  d'Ampere. 
T— ,  plate,  slab,  plane  (Build.).  Die  Tafcl, 

die  PlaUe.  Table. 
T— ,  base — .    Die    Sockclplatte.    Dalle  f. 

d'embasement. 
T— ,    earth—,    ground — .    Die  Socket- 

blcndplalte.    Dalle  de  socle. 
T— ,  moulded  —  of  a  fire-side.  Die  Kamin- 

abdcekungsplattc.    Tablette  /.  de  cheminee. 
T— ,  rased  -  of  a  gable.    Das  Giebelfeld. 

Tympan  m. 

T— ,  raxed  —  of  an  arch.    Das  BogenfeU. 

Tympan  d'arcade. 
T—  (Join.  etc.).    Der  Tisch.  Table. 
T— ,  folding — .    See  Camp- table. 
T— ,  gi  tubal—  (on  board).    Der  Sehlinger- 

tisch.    Table  a  roulis. 
T— ,  mesa — s  pi.  of  the  crew.    Baeken  f.  pi. 

und  Banken  f.  pi.  fur  die  Mannschaft.  Tables 

f.  pi.  de  l'&juipage. 

T— ,  to  ship  the  mens— a.    Baeken  und 
Banken  aufbauen.   Mooter  les  bancs  et  tables. 
T— ,  to  stow  away  mess— s  and  banks. 

Die  Baekstische  und  Banke  verstauen.  Passer 
les  bancs  et  tables. 
T— ,   perforated  —  (Mech.).    Der  durch- 
brochene  Tisch.    Diaphragme  m.  perc6  d'une 
trompe. 

T— ,   picking —   (Dress.).    Der  Klaublisch, 

die  Klaubbank.  Table  a  triage. 
T— ,  sleeping—,  nlcklug-buddlc  (Met). 

Der  Kekrherd,  Qlauehherd.    Table  dormante. 

table  allemnnde,  table  a  balais. 
T-,    sliding  -   (Join.).    Der  Ausziehiisch, 

Tisch  turn  Ausziehen.    Table  a  coulisses,  table 

a  rallonge. 

T— ,  surveyor's  —  (Survey.,  Min.).  Der 

Messtisch  turn  Markscheiden.    Plateau  tn.  pour 

tracer  des  plans  de  mine. 
T-,  board,  plank,  shelf  (Carp.,  Join.). 

Das  Brett,  die  Diele,  die  Planke.    Planche  /., 

ais  m. 

T— ,    travelling-—    (Techn.).    Der  Tisch. 

Table,  banc  m.  de  forerie.  3 
T—  (Persp.).    See  Perspective-plane.  J 
T —  of  a  planing-machine.    See  Bed. 
T—  of  a  precious  stone  (Jew.).    Die  Tafcl 

Table. 

T —  or  basin  in  a  sea-salt  work ,  where  the 

salt  is  gathered  (Sal.).    Das  Salzbect  des  Sals- 

gartens  einer  Mcersaline.    Table  salante. 
T—  of  a   weigh  bridge   (Mech.)    Die  Briicke 

einer  Wage.  Tablier  in.,  plate-forme/.,  plateau m. 
to  T—  a  sail  (Sailm.).    JSi*  Segel  verdoppeln. 

Doubler  une  voile. 
T— -beer  (Brew.).    Das  Diinnbier,  Hachbier. 

Biere  /.  de  table. 
T— -board,  board  of  a  table  (Join).  Die 

PlaUe,     Tischplaltc,     das    Tischblatt.  Table, 

tablette  /*.  de  table. 
T — cloth  (Weav.).    See  Table-linen. 
T — diamond    with    two   principal  tables 

(Jew.).    At   Tafelstcin.    Pierre  /.   en  table. 

pierre  faible. 

T  --floor.  See  Pavement  of  paving- 
tiles. 

T — glass,  window-glass  (Glass-m.).  Das 
Fensterglas,  Scheibcnglas,  Tafrlglas.  Verre  m. 
a  vitres. 


Table-land  (Geogr.,  Mar.).  Das  HoehplaUau. 

das  hohe  Tafclland.    Plateau  m. 
T— -leg,  leg  of  a  table  (Join.).   Das  Ti*eh- 

bein.    Pied  m.  de  table. 
T— linen,    —cloth   and    napkins  pi 

(Weav.).    Das  Tisehseug.   Linge  m.  de  table. 
T — money  (Mar.,  Mil.).  Das  Tafelgeld.  Traite- 

ment  m.  de  table. 
T— saw    (Join.).    Die    Loehsdge,  Stichsa<x, 

Spitssage  mil  Fuchsschxveif griff .  Scie  /.  a  main, 

scie  a  couteau,  scie  a  voleur,  scie  a  guichet. 

passe-partout  tn.,  passe-port  m.    See  Fret 

saw,  Lock-saw. 
T— -shore  (Mar.).    Das  fiaehe   Vorland,  die 

fiaehe  Kiistc.    Rivage  m.  plat  et  baa. 
T — -soap  (Soap-m.).    See  Castille-soap. 
T— -stones  pi.   (Build.).    Die  Sockelplattuno. 

der  siehtbare  SoekeL    Embasement  m.  sur  le 

sol,  embase  /.,  basement  tn. 
T— -tomb  (Arch.).    Das  Altargrab  Tombeau 

m.  en  autel. 
T— vice,  bench-vice  (Locksm.).    Der  Titch- 

kloben,  der  Banktehraubstock.  Etau  tn.  a  agrafe. 

etaa  d'etabli. 
Tablet  of  a  quay.    Die  freie  Lagerfldehe  cine 
Kaianlage.    Entablement  tn.  d'un  quai. 
T—  of  slate  (Build).    See  Slab  of  slate. 
T-s   pi    (Bookb.).     Die    Schrcibtafel.  Tab- 
lettes  f.  pi. 

T— ,  Indicating  —  (Tel.).    Die  Wnrnuny* 
tafcl.    Tableau  is.  indicateur  de  sonnerie. 
Tabling   of  a  sail  (Mar.).    Der  Saum  met 

Segels.    Gatne  /.  d'une  voile. 

T—  (Carp.,  Shipb.).  Die  Vertahnung,  die  Hake*- 
laschung.  Assemblage  m.  a  dents,  patte  /.  de 
loup. 

Tace  (Heraldr.).    See  St.  Antony's  cross. 
Tachometer,   timing-apparatus   (Mach  > 

Der  Tachometer,  OeschwindigkcUsmesser.  Tacbr- 

metre  tn. 

Tachygraph  (Tel.).  Der  Schncllschreibcr.  Tachv- 
graphe  tn. 

Tachy  graph?.    See  Stenography. 
Tachylyte  (Petrogr.).    Der  Tachylyt,  das  Basalt- 

glas.   Tachylyte  f. 
Tachymeter    (Surv.).    Der    Tachometer  nr 

Schnellaufnahme.    Tacheometre  tn. 
Tack   (Paper-h.).    Der  Tapeziernagel.    Clou  «. 

fin  allonge  des  colleurs. 

T —  (Carp.).  Der  Bohrnagel.  Clou  a  roseaui 
T—  for  tin-strapping  (Art.).    Der  Spiegebiagtl 

Clou  a  sabot,  a  ensaboter. 
T—  of  a  sail  (Mar.).   Der  Hals  eines  Scgtli 

Amure  f.  d'une  voile. 
T —  of  a  flag.    Der  Flaggenstcerl,  das  Saumta* 

einer  Flagge.    Hale-bas  m.  oi«  queue  /.  d'ou 

pavilion. 

T—  of  a  trapezoidal  or  triangular  sail.  Der 
Hals  eines  Gaffcl-  oder  drcieckigen  Segeli 
Point  tn.  d'amure  d'une  voile  auriqne  on  than- 
gulaire. 

T— ,  fore-—  (Shipb.).  Der  Hals  des  Vorsegtk 
Amure  de  misaine. 

T— ,  main-—.  Der  Hals  des  (irostsegcb 
Amure  de  grande  voile. 

T— ,  opposite  — ,  lee  —  of  a  course  (Navig.j. 
Der  entgcgengcsctztc  Hals  eines  Untcrsegth 
Amure  de  revers  d'une  basse  voile. 

T— ,  port  — ,  starboard  — .  Der  Backbo^ 
hals,  Steuerbordhals.  Amure  de  babord.  de 
tribord.    .SVe  to  Be  on  the  port  tack. 
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rack  —  Tall-pin. 


Tack,   tryaail  —  (Sbipb.).    Der  Hals  eines 

Sehonersegcls.    A  mure  d  uue  goelette. 
T— u  pi.  and  sheet  a  of  a  course  (Navig.). 

Die  Halsen  m.   pi.  und  Schoten  f.  pi.  cines 

Untersegels.    Lofs  to.  pi.  d'une  basse  voile. 
S— ♦  to  raise  — s  and  sheets.    Halsen  vntl 

Schoten  aufholen.    Lever  lea  lofs. 
T-a    and    aheetit!    (Comm.    Mar.).  Auf 

Halsen  !  Halse!   Leve  lof!  Largue  lof! 
T       (Navig.).    Der    Schlag,    der   Gang  beim 

iMrieren  oder  beim  Kreuxen.   Bord  to.,  bordee  /. 
T— ,  inshore  — .    Der  Schlag  auf  Land  tu. 

Bordee  de  terre. 
T— «  to  make  a  — .    Einen  Gang  maehen. 

Faire  un  bord  ou  uoe  bordee. 
T  -  ,  to  make  a  —  and  half  — ,  to  make 

long  and  short  — ■  (boards,  legs).   Kurze  und 

lange   SchUige  maehen,  sich  mtt  Sehlag-  oder 

Streckbugen  anfkreuzen.    Louvoyer  a  longs  et 

petita  bords. 
T— ,  starboard  — .    Der  Sehlag  mil  S truer - 

bordhalsen.    Bordee  tribord  amures. 
to  T — f   to  go  about.    Vbrr  Stag  gehen, 

wenden.    Virer  vent  devant,  virer  de  bord. 
to  T—  a  ship.  Ein  Schijf  uher  Stag  gehen  lassen, 

uenden.    Faire  virer  un  navire  de  bord  ou 

vent  devant. 

T— -pin  (Mar.).    -See  Jack-pin. 

T— plate  of  a  fining  •  hearth  (Met).  Der 

lhnterzaeken.   Taque  /.  de  haire,  taque  de 

rustine. 

T— tackle.  Die  Halstalje.  Palan  m.  d'amure. 

Tackle,   a  pair  of  blocks  with  a  rope  rove 
through  them  (Mech.).  Der  Flaschensug,  Rollen- 
tug,   Klobentug,  dot  Takel,  die   Talje.  Palan, 
moufle  m ,  poulie  /.  inoufk'e,  raotiflette  /. 
T— ,  careening-—  (Sbipb.).  Dai  sehwere  Gien 

xum  Kielholen.    Caliorne  /.  d'abattage. 
T— ,  chain—.    Dae  Kettentakel.    Palan  en 

fer  ou  a  garant  en  chain*. 
T— ,  gun—,  aide-—  (Art.).    Die  Seitentalje 
oder  Stiiektalje  einer  Kanone.    Palan  de  c6te\ 
palan  a  canon. 
T— ,  relieving-—  (Gun-m).     See  Train- 
tackle  and  under  Relieving. 
T — ,  runner—  (Mar.).  Dom  Manlcltakel.  Pa- 
lan a  itague.    See  Relie ving-tackle. 
T— ,  stopper—.  Die  Stoppertalje.   Palan  de 
retenue. 

T— ,  top-burton  — .  Die  Toptalje,  das  Top- 
take  I.    Palan  de  candelette. 

T— ,  the  —  will  not  purchase.  Dae  Takel,  die 
Talje  eteht.  Le  palan  est  engage"  ou  embar- 
rasae. 

T — -fall.  Der  Ijdufer  einer  Talje.  Cournnt  m. 
Taenia  of  the  triglyphe  (Arch.).  Die  Oberplattc 

de»  DreitchlUtc*.    Chapiteau  m.  du  triglyphe. 
Taenit  (Miner.).    Drr  Taenit,  das  Bandeisen  im 

Meteoreisen.   Taenite  /. 
Taflerel  (Shipb.).   Die  Heckrcling,  das  Heekbord. 

Couronnement  m.  ou  arc  m.  superieur  de  la 

poupe. 

Taffeta,  taffety,  a  silk  stuff  (Weav.).  Der 
Taffet,  Taft.    Taffetas  m. 

T— ,  flowered—.    Der  gebliimtc  Schvccrtaffet. 

Prussienne  /. 
T— ,    lining—    (Silk-m.).     Der  Futtertaffet, 

Zeudeltafjet.    Florence  /. 

T — ,  shoot —  (Weav.).  Der  SehWer-Taft. 
Taffetas  changeant. 


TafFeta-rlbbon  (Weav.).  Da»  Taftband.  Ru- 
ban  to.  taffetas,  ruban  de  taffetas. 

Taflrall  (Shipb.).    See  Tafferel. 

Tag.  Der  Stift,  Sehniirstift,  Nestelstift,  der  Sehniir- 
senkel.    Fer  m.,  ferret  tn.    See  Bodkin. 

Tagillte  (Miner.).  Der  Tagilit,  das  Kupfer- 
phosphat.    Tagilit e  /. 

Tail*  — s  pi.  from  the  stamped  ore  passad  over 
a  round  or  square  huddle.  Das  Schwanxel,  die 
Aftem  m.  pi.  von  Sand  und  Sehwamm  auf 
Wasehherden.  Queue  f.  dea  sables  ou  scblamms. 
T— ,  mare's  — ,  cirrus  (Meteor.).  Die  Feder- 

wolke.    Girrhus  to.,  nuage  m.  en  balayures, 

nuage  boucle. 
T  -  (Railw.).  Der  Sehlussteil  des  Zuges.  Arriere 

m.  du  train. 
T—  of  a  comet  (Astron.).  Der  Kometenschweif. 

Queue  f.  d'une  comete. 
T —  of  a  counterfort  Die  VorderseUc,  die  Stirn, 

der  Sehveif  cines  Strebepfeilers.    Queue  d'un 

contrefort. 

T —  of  a  gale  (Mar.).   Das  Ende  cines  Sturmet. 

Dernier  m.  ou  fin  /.  d'un  coup  de  vent 
T-,  — -bar*  aft-bay,  —-crown  of  a  lock 

or  sluice  (Hydr.  arch.).    Das  Unterhaupt  einer 

Sehteuse.   Teto  f.  d'aval,  queue  d'ecluse. 
T—  which  leaves  ill-puritied  mercury  (Met  ). 

Der  Sehweif  des  sehlecht  gereinigten  (^urcksilbert. 

Queue  que  fait  le  mercure  quand  il  eat  mal 

purified 

T— ,  heel  of  the  pan-cover  of  a  flint-lock. 

Der  Obertrieb,  Vordertrieb,  der  Deckeltrager  des 

Pfatmdeekels.    Talon  m.,  trousse  /. 
T—  of  a  rope  or  of  a  blockstrop  (Mar.).  Der 

Steert,  gcflochlencs  Tauende.    Fouet  to. 
T—  of  a  sand.    Der  Auslaufer  einer  Sandbank. 

Queue  d'un  banc  de  sable. 
T—  of  the  sear  (Gun-m.).   See  Arm. 
T—  of  a  tilt-hammer  (Forg.).    Der  Schwanz, 

Hammersehwanz.    Queue  de  marteau. 
T —  of  a  windmill.    Der  Sterz,  die  Sterze,  das 

Wendehols.   Queue  de  moulin. 
to  T —  in  (Mas.,  Join.).    Mil  dem  einen  Ende 

in  einer  Mauer  befestigen.    Sceller  dans  le  mur. 
T — bay  (Build.).  Das  Orffach,  Balkenfaeh  tu- 

niichst  der  Mauer.   Travee  /.  contigu?  au  mur. 
T-       (Hydr.  arch.).    See  A  ft- bay. 
T— block  (Mar  ).   Der  Steertblock.   Poulie  f. 

a  fouet. 

T— cords  pi.  of  a  draw-loom  (Weav.).  Die 

Rahmkordcn  f.  pl„  Sehwanzkorden.  Cordes  /.  pi. 

de  rame  do  metier  a  la  tire. 
T— -gate  (Hydr.  arch.).    Das  Untrrthor  einer 

Kammcrschleuse.    Porte  /.   d'aval.    See  Aft 

gate. 

T—  -hammer.  Der  Schwanzhammer.  Marteau 
m.  a  queue.    See  Tilt-hammer. 
T — light    (Railw.).    Die  Sehlusssignallatrrne. 
Lanterne  f.  de  queue. 
T—  mitre-sill   (Hydr.  arch.).    Der  Unter- 

drempel  einer  Sehleuse.    Busc  to.  d'aval. 
T— piece  (Curr.).    Das  Sehwantstiirk.  Emou- 
cbet  to. 

T  (Print).    Der  FinaUtock,  die  Schluss- 

vignettr.  Culde-lampe  to.  See  Printer's 
flower. 

T—  —  of  the  piston-rod  (Mach.).  Das  Kolben- 

stangenendc.    Queue  de  la  tige  du  piston. 
T— -pin  (Gun-m.).    Die  Sehwantschraube.  Cu- 
lasse  /.  de  fusil.    Sec  Breech-nail. 
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Tnil-pipe  —  to  Take  off. 


Tail -pipe  (Techn  ).    Da*  Spiizrbhrchen.  Porte- 

baguetto  m.  d'en  bos. 
T  gonge,  hall-ronnd  gouge  (Gunm.). 

Der  Ladc»tockmeU*el.    Gouge  /.  a  baguette. 
T  upring,  ranirod-tipring.  Die  Lade- 

xtoekfeder,  Sperrfeder.  Kessort  m.  de  baguette. 
T — starling  (Hjdr.  arcb.).  See  Starling. 
T — vice  (Locksm.).   Der  SticWoben.   Etau  m. 

a  queue. 

Tailing    (Tel.).      Das    verzerrte  telegraphische 
Zeichcn. 

to  Take,  said   of  cement.    Binden.    Prendre.  \ 
See  to  Cement. 

to  T— ♦  to  put  on,  said  of  nails  etc.  (Carp., 

Join.).  Anzichcn,  Prendre, 
to  T— .  Xchmen.  Prendre. 
T—  all  you  can!  (Comm.,  Mar ).    Allet  mil-  j 

nehmen!    Ximm  all,  wait  geht !    Au  plus  pres! 
T —  care!  (Railw.)    Aehtung!  Attention! 
T—  hold!  of  a  rope  which  is  thrown  to  a 

boat,    yimm  wahr!  Attrape! 
T—  hold!  of  a  rope  or  chain  to  haul  on  it. , 

Fass  an!  Hot  hier!  Croche! 
to  T—  aback,  said  of  the  wind  (Mar.).   Von  • 

vom  kommen,  die  Segel  back  legen.  Masquer, 
to  T—  aim  (Mil.).    See  to  Aim. 
to  T—  the  altitude  (Mar.).    Die  Hoke  cine* 

Gestirne*  metten  odcr  nehmen.  Prendre,  mesurer, 

observer  hauteur. 
toT—  a  bearing  (Survey.).  See  to  Observe 

an  angle. 

to  T—  a  bearing  (Mar.).  Eine  Peilung  nehmen, 
peilcn.  Faire  ou  prendre  un  relevement,  re- 
lever  un  objet. 

to  T—  on  board.  An  Bord  nehmen,  iibemehmen. 
Mettre  a  bord. 

to  T—  a  cast  of  the  lead.  Einmal  das  Lot 
ivcrfcn.    Jeter  le  plomb  de  sonde. 

to  T—  the  clay  from  the  mould  (Sug.).  Den 
Thon,  den  Klet  mil  einem  Mcster  von  der  Form 
abtrennen.    Center  l'esquive. 

to  T—  a  clock  to  pieces  (Clock-m.).  Eine 
Uhr  au$einandemehmen.  Demonter  une  pen- 
dule. 

lo  T—  tho  diameter  of  the  bore,  to  try  the 
truth  of  tbe  bore  (Art.).  Ein  Gctchtitz  kali- 
bncren.    Calibrer  une  bouche  a  feu. 

to  T—  a  heave,  to  heave,  to  leap  (Min.). 
Ubersetit  werden,  rerworfen,  vertchoben  sein.  Se 
deranger.  etre  derange. 

lo  T—  the   level  (Survey.,  Build.).    See  to, 
Level. 

to  T—  the  line  of  direction  (Art.).    Die  Linie 

nehmen.    Diriger  la  ligne  de  mire, 
lo  T—  notice  of  a  signal.   Ein  Signal  beobaeh- 

ten.    Deleter  a  un  signal, 
to  T —  to  sea  sea-room.    Xach  »SVe  zu,  d.  h. 

fcewart*  steuern  odcr  ztehen.    Porter  au  large,  ; 

s'alarguer. 

to  T—  sheers  (Navig.).  Scheren.  Faire  des 
embardees. 

to  T —  a  heavy  sheer.  Eine  tchwere  Scher 
nehmen,  schirere*  Schrren  zu  ertragen  haben. 
Faire  une  grande  embardee. 

to  T—  the  shine  out  of  —  (Mar.).  Den  Rang 
ablaufen.  Surpasser. 

to  T—  the  size,  to  siae  (Gun  m.).  Kalibrieren, 
mcufen.  Calibrer. 

to  T—  a  throw  of  the  hand-lead  (Navig ). 
Einmal  dan  Handlot  werfen.  Jeter  ou  lancer 
le  petit  plomb  de  sonde. 


to  Take  time.  Die  Xeit  det  Chronometer*  orfrr 
der  Beobachtungmhr  antehrciben.  Noter  !e 
temps  du  chrono metre  ou  du  comptenr. 

to  T—  in  tow  (Mar  ).  In*  Sehlepptatt  nehmtn. 
Donner  le  cable. 

to  T—  or  to  catch  a  turn  of  a  rope  or 
chain.  Ein  Tau,  eine  Ketle  tornen,  mit  em<m 
Tau  odcr  einer  Kette  Tiirn  nehmen.  Prendre 
un  tour,  un  tour  mort,  (d'un  cable:  tour  de 
bitte),  tourner  un  cordage. 

to  T—  turns  in  a  rope.  Tom*  cindrehen.  Faire 
pins  de  tours  dans  un  cordage 

to  T —  turns  out  of  a  rope.  Tb'rn*  aus  einen 
Tan  drehen.  Oter,  deTaire  des  tours  d'un  cor- 
dage, devirer  un  cordage. 

to  T —  turns  or  kinks  ont  of  a  chain.  Die 
Kette  an  Deck  klaren,  glatt  leqen,  Kinken  und 
Tom*  aus  der  Kette  nehmen.  Defaire  les  coquea 
d'une  chatne. 

to  T—  water  on  board  or  over.  Waiter  Uber- 
Embarquer  de  l'eau  ou  des  lames. 

lo  T  -  water  over  the  lee-gunwale,  said  of  a 
boat.  Unter*ehneiden,  untertchopfen.  Engager 
le  plat-bord. 

to  T—  a  wrong  cast.  Sec  to  Cast  tbe 
wrong  way. 

to  T—  down.  Abbrechen,  ablragen,  abnehmen. 
Deposer. 

to  T—  down  the  centres  (Build  ).  Die  Leh>- 
bogen  abriistcn.  Decintrer,  desceller  les  cintros. 

to  T—  down  the  rigging  (Mar.).  Das  tlehrnde 
Out  herunter,  an  Deck  nehmen.  Decapeler  les 
dormants. 

to  T—  down  the  sheets  (Print.).  Die  qc 
drncktcn  Bogen  abnehmen.  Assembler  le* 
feuilles. 

to  T—  In  or  inside  the  anchor.  Den  Anktr 
einnehmen.  Mettre  I'ancre  en  dedans,  faire 
entrer  I'ancre. 

to  T—  In  ballast.  Ballatt  einnehmen.  Fair? 
son  lest. 

to  T—  in  a  boat.  Ein  Boot  eintctzen.  Mettre 
une  embarcation  en  dedans  ou  a  bord,  em- 
barquer une  embarcation. 

to  T—  In  cargo.  Ladung  einnehmen ,  lade*. 
Etre  en  chargement,  faire  son  chargement. 
prendre  a  bord,  embarquer. 

lo  T—  In  a  reef.  Ein  Reff  einbtnden,  reffen. 
Prendre  un  ris  dans  — . 

to  T —  in  sails.  Segel  bergen,  kiirzen,  ein- 
nehmen.   Serrer,  diminuer  de  voiles. 

to  T—  in  water.  Water  einnehmen,  auffiille*. 
Faire  aiguade,  faire  son  eau. 

to  T—  In  cargo  (Comm.,  Mar.).  Stiuk^t 
laden.   Charger  en  cueillette. 

to  T—  ©IT.    See  to  Go  down. 

to  T—  off,  to  knock  off  the  crest  (Fort  f. 
Die  Bru*tvehr  abkammen.    Ecreter  le  parapet. 

to  T  -  off  the  gases  of  a  blast-furnace  (Met.). 
Die  Gichtgate  auffangen.  Prendre  le  gaz  da 
haut-fourneau. 

to  T—  off  a  lot  of  ground  (Min  ).  AbfUlle%. 
Enlever  un  morceau  de  terrain. 

to  T—  off  the  rough  and  prominent  parts 
(Carp.,  Met.).  Sehrotcn.  ou*  dem  Groben  be.- 
hobeln.    Degrossir,  decrouter  le  bois.  le  metal. 

to  T—  off  a  seizing  (Mar.).  Einen  Bindsd 
abnehmen.    Defaire  un  amarrage. 

to  T—  off  tbe  service  from  the  rope.  Die 
Schamfielung  odcr  Kleidung  abnehmen.  De- 
fourrer  le  cordage. 
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to  Tak<>  off  —  Tains. 


to.Tnke  off* the  slags.  Die  Schlaeken  abucrfcn. 
Oter  les  scories,  retirer  les  scories  avec  le 
fourgoon. 

to  T —  oflT  the  stopper  (Mar.).    Dm  Stopper 

abnehmen.  Dlbosser. 
to  T—  off  the  tenters  (Cloth-m.).    Vom  Rnhmen 

abnehmen.    D^ramer  le  drap,  6ter  le  drap  de 

la  rame. 

to  T—  off  the  thread  of  a  knife  (Cutl.).  Den 
Grat  eines  Mctser*  vcegtehleifen.  Emorfiler  un 
couteau. 

to  T—  on  the  ink  (Print ).  Farbe  nehmen.  Oter 
l'encre. 

to  T —  ont  ballast  etc.  Sec  to  Discharge, 
to  T —  ont   of  a  becket.     Aimknebcln ,  aim 

eincm  Knebelstropp  nchmm.    Ouvrir  une  chaui- 

briere. 

to  T —  ont  a  fault  (Tel.).    Eine  Storung  auf- 

heben.    Relever  un  derangement, 
to  T —  ont  of  the  furnace  (Porcel.).   Aim  Hem. 

Ofen  nehmen,  kcrausnchmen.   DeTourner  la  por- 

celaine. 

to  T —  ont  a  mast  (Shipb.).   Einen  Matt  au«- 

nehmen.  Dem&ter. 
to  T—   ont  a  reef  (Mar.).    See  to  Shake 

out  etc. 

to  T  -  out  of  the  mould  (Pott.).  Ana  der 
Form  heraumehmen.  D£mouler  la  porcelaine 
moulee. 

to  T—  ont  the  elevating-screw  (Artil).).  Die 

RichUehraube  umlegen.   Oter  la  vis  de  pointage. 
to  T —  ont  from  the  cooler.  An  Zueker  au« 

dem  Kiihlfas*  aussehopfen.  Pucher. 
to  T —  out  (Cloth  m.).    See  to  Undo, 
to  T —  out  the  wedge.   Den  Keil  heraimziehni, 

loecn.    Decoincer,  dexoinser. 
to  T —  ont  the  winding  (Mach.).  Geradriclden, 

richten ,  einriehUn.    Degaucbir  une  piece  de 

machine. 

to  T—  up  (Weav.).  Aufbaumen.  Enrouler 
le  tissu. 

to  T —  up  the  anchor.  Den  Anker  aufnehmen, 
liehten.    Lever  l'ancre. 

to  T—  up  one  anchor.  Einen  Anker  auf- 
nehmen. Desatfourcher. 

to  T —   up  an  anchorage  or  a  berth.  Einen 

Ankerplatz,   Liegeplalz   einnelimen,  tick  an  Hen 

Anker  oder  an  Hen  Lieyeplalz  Ugen.  Prendre 

mouillage,  amarrer. 
to  T —  up  a  good  berth.    Skh  einen  guten 

Platz  vahlcn.   Mouiller  en  bon  parage,  prendre 

un  bon  mouillage. 
to  T—  up  a  paving.    Ein  Pflatler  avfrcixsen. 

De  poser  un  pave\ 
to  T—  up*  to  wind  up.  to  cop  (Spinn.). 

Den  Faden  auf  Hie  SpinHrl  lavfen  fatten,  auf- 

iviekeln.  Renvider. 
to  T —  up  again  an  old  mine  (Min  ).  Ein 

Bergu-erk  wieder  aufnehmen.     Reprendre  les 

travaux  d'une  mine, 
to  T —  up.    .Sec  to  Tissue. 

Taker-in,  llcker-ln  of  the  cai ding-machine 

(Spinn.).  Die  Einfiihrunyxwalzc ,  Zufiihrualzc, 
Vorualze,  Her  Voneiixer.  Tambour  m.  briseur. 
T— -off  (Print.).  Der  Iilatlabnehmer.   Leveur  m. 

Taking,  take  (Print.).     Eine  Portion  Manu- 
ikript.    Portion  /.  de  manuscrit. 
T—  away  the  old   plastering  (Mas.).  Dan 

Abschlagen  de*  altm  Putzt*.    Demolition  /.  du 

vieux  cr£pi  d'un  mur. 

Tachnolog.  WCrt«rbuch  II. 


Taking  clown  (Build.).  Da*  Abbrcehen.  </a* 
Abtragen.  Depose  /.  See  Striking  down. 
T —  down,  striking  of  a  ship-bridge  (Hydr. 
arch.).  Dan  Abbrcehen,  Hie  Abtragung  eincr 
Sehiffbriicke.  Enlevement  m.  d'un  pont. 
T —  off  the  hair  (Tann.).  Da*  Ab*palen,  dan 
Enthaaren.  Denouncement  m.,  d^bourrage  *». 
de  la  peau. 

T—  off  the  gases  of  a  blast-furnace  (Met.). 
Die  Giehtga*cntziinHung.  Prise  /.  du  g«z  du 
haut-founieau. 
T—  ont  of  the  mould  (Porzel.).  Das  Ilerau*- 
nehmen  aim  der  Form.  D^moulage  m.  de  la 
porcelaine. 

\    T—  over  the  service  or  management  of  n 
station  (Tel.).   Die  Dienstiibernahme.   Reprise  /'. 
de  service. 
T — up  (Spinn.).    See  Copping. 
Talbotypy,  a  kind  of  photography.  Die  Talbo- 
i     typie.    Talbotypie  /. 

i  Tale,  a  silicate  of  magnesia  (Miner.).  Der  Talk, 
Hie  $panUchc  Kreide.  Talc  m.,  steatite  craie 
/.  d'Espagne. 

T— -gneiss  (Geogn  ).  Der  Talkgnei**,  Her  ye- 
xtrcifte  Protogyn.  Gneiss  m.  talqueux,  proto- 
gyne  /.  stratifiee. 

T— -granite  (Geogn).  Der  Talkgranit,  der 
Protogyn.    Granit  m.  talqueuz. 

T— slate,  tale«»se  slate*  talcose  scIiIm! 
(Miner.).  Der  Talkxhiefcr.  Schiste  m.  tal- 
queux, talc  schistolde. 

T—  cross  —  (Telepb.).  Die  Laulubertrag*n$ 
ttcisehrn  Tflrphonlcitungen. 

Talking  wire  (Tel.).   Die  Spreehleitung.  Til 
parleur. 

Tallant  (Shipb.).    Die  Gilling  oder  Her  Absalz 

am  obcrcn  EnHe  den  Ruder*. 
Taller  (Spinn.).    See  Gill. 
Tallow,  produced  from  the  firm  fats  of  the 

beef,  mutton  etc.  (Techn.).    Der  Talg.   Suif  w. 

T-,  stuff.  Die  Schmiere,  Her  Talg.  Gras  m.t 
oing  m. 

T— ,  rendered  — .  Der  au*ycla**ene  Talg. 
Suif  fondu. 

T— ,  small  — .    Der  geringc  Talg.   Suif  petit, 

suif  de  tripes. 
T-.  unmelted  — .    Der  Flei*ehertalg.  Suif 

de  boucher. 

to  T—  (Mach.).   Eintatgtn,  mil  Talg  bestrciehen. 

Ensuifer,  ensuiffer. 
to  T—  (Curr.).    Da*  LcHcr  abfiarmhen.  Donner 

le  suif  au  cuir. 
T— -candle.     Das  Talglieht,  Hie  Talgkerse. 

Chandelle  /./ 
T— -crack  I  in  km  pi.    Sec  Greaves. 
T— -cup.    Der  Talgnapf.    Godet  iw.  a  suif. 
T— soap  (Soap  m  '.).  Die  Talgteife.  Savon  m. 

de  suif. 

Tally  of  15  to  80  strokes  in  piling.    Die  Hitze. 
Vol<Je  /. 

T—  of  10  pieces,  bundles,  casks  etc.  (Comm.. 

Mar.).    Da*  Tally. 
to  T—  art  (Mar.).   See  to  Haul  aft, 
to  T—  In,  off,  out  (Comm.,  Mar.).  Ein-, 

ab-,  autzahlen. 
T— man.    Der  Antehreiber,  Her  mit  Empfang- 

nahme  Rrtraute,  der  Annchmer. 

Talon  (Arch.).    Sec  Cyma. 
Talus,  batter,  slope  of  a  wall  or  dam  (Build.). 
Die  Roschung,  Hie  Abdachung,  der  Talus.   Talus  m. 


Digitized  by  Google 


786 


Tambac  (Met.).  Der  Tombaek.  Tombac  m.  See 
Tombac. 

Tambour  (Arch.).    See  Bell  of  a  capital. 
T — *  disk  for  constructing  a  column.  Die 
Saulentrommel,  der  TrommcUlein.   Tambour  m. 
de  colonne. 

T— ,  embroidering -  frame  (Embr.).  Der 

Stiekrahmen.  Tambour." 
T—  (Fort.).    Der  Zwinger,  der  Tambour.  Tam- 

•bour. 

T—  of  a  door,  wind-screen  (Join.).  Die 

Windfangwand.   Tambour  de  porte. 
to  T—  (Embr  ).    Am  Stiekrahmen  aticken,  tam- 
bourieren.   Broder  au  tambour. 
T — traverse  (Fort).    Die  Wurfeltraterae,  der 

Sappenmirfel.   Traverse  /.  tournante. 
T—  -  weir  (Hydr.  arch.).    Da$  Irommelwekr. 
Barrage  m.  a  tambour. 
Tainkin.    See  Ball  of  rags. 
Tammy,  durant,  etamin,  everlasting,  a 
cloth  of  combing-wool  (Weav.).   Der  Etamin, 
der  Stamin,  der  Tamia,  der  Damis.    Etamine  /. 
Tamp...  —  coiner's  —  (Mint).  SeeMinting- 
raill. 

to  T — ,  to  ram  the  blast-hole  (Min.).  Das 
Bohrloch  besetxen.  Charger  ou  bourrer  le  trou 
de  mine. 

Tamping  the  hole  (Min.).    Da*  Beaetten  de» 

Bokrloehea.    Bourrage  m.  du  trou  de  mine. 

T—  of  a  mine.  Dir.  Verdammung,  der  Beaatx 
ciner  Mine.   Bourrage  d'une  mine. 

T —  for  a  blast-hole  (Min.).  Der  Beaatt  einea 
Bohrlochea.  Bourrage. 

T —  prepared  of  clay  in  small  balls  for  blast- 
ing. DU  Wurgel  turn  Beaetten  eine*  Bohrlochea, 
Pelotte  /*.  d'argile  dessechee  servant  au  bour- 
rage d'nn  trou  de  mine. 

T — -bar  (Min.).    See  Rammijng-bar. 

T  (Mil.  min.).    Der  Tjadeatock,  da-  Setter, 

der  Setzkolben.    Kefouloir  m. 

T—  -bottom  (Min.).    Der  Vcrdammungaapiegel. 
Plateau  m.  de  fourneau. 
Tampion,  tomplon  of  a  piece  of  ordnance 

(Art.).      Der   Mundpfropf ;   (fiir  WurfgeaehiUte 

auch:)  der  Munddeekel ,  der  Mvndtpiegel ;  der 

Mundproppen,   (auf  Kriegachiffen :    der  Wind- 

proppen).   Tampon  m.  pour  bouches  a  feu. 

T—  of  iron,  zink  etc.  for  case-shot.  Der  Treib- 
apiegel,  die  Treibaeheibe  au  Knrtutschen.  Culot 
m.  de  bolte  k  balles. 

T— ,  wood-—  for  case-shot.  Der  Deekapiegel, 
der  Hohbodcn.  Convercle  m.  en  bois  de  bo!te 
a  balles. 

Tan,  oak-bark  (Tann.).   Die  Lohe,  Gerberlohe, 
Eichcnlohc.    Tan  m.    See  also  Bark  of  oak. 
T— ,    tannic   acid    (Chera.,    Tann.).  Daa 
Tannin,  die  Gerbaaure,  der  Gerbatoff.  Tannin 
m.,  acide  m.  tannique. 

to  T—  (Tann.).  Gerben.  Passer  en  tan,  tanner, 
to  T—  a  sail  (Mar  ).    Ein  Segel  gerben  oder 

briiunen.  Tanner. 
T — ball,  —cake,  brick  made  with  refuse 

of  —  .(Tann.).    Der  Lohkuehen,  der  Lohkdae. 

Motte  /.  k  bruler. 

T  breaking  blade.    Die  Lohgerberklingc. 

Lame  /.  k  brover  le  tan. 
T — -house.    Daa  Lohhaua.    Ecorcier  m. 
T — -mill.    Die  Lohmiihlc.    Moulin  m.  a  tan. 
T — pit  (Tann.).    Die   Veraetzgrubc,  Lohgrube. 

Fosae  f. 


Tandem-engine  (Macb.).    Die  Tandemdampf- 

masehine.    Machine  /*.  k  vapeur  tandem. 
Tandemsyatcna  (Dampfm.).  Daa  Tandemtysten. 

Type  m.  en  tandem. 
Tang,  tall  of  the  breech-pin  (Gun-m.).  Der 
Voratoaa  der  Sckwamackraubc.    Queue  /. 
T— .    See  Fang  of  a  file. 
T —  of  a  sword-blade  (Arm.).    Die  Angel,  der 

Dorn.   Soie  /. 
T— ,  tall  of  the  breech  of  a  musket-barrel 

(Gun-m.).    Der  Sehweifteil,   der  Sckwanx,  der 

Voratoaa,  die  Noae.    Queue  /. 
T— ,  tongue  of  a  tool,  to  be  fastened  in  a 

handle.    Die  Angel,  der  Heftiapfen.  Queue, 

soie. 

Tangent,  touching  line  of  a  curve  (Geom ) 

Die  Tanacnte,  die  Bcriihntngalinie,  die  Berth- 

rende.    Tangente  /.  d'une  courbe. 
T—  of  an  arc  or  angle  (Trigon.).    Die  Tan- 
gente,   trigonometriaehe    Tangente.  Tangente. 

tangente  trigonometrique. 
T —  -  plane  (Geom.).     Die  Beriihrunga-  ode 

Tangenlialebenc.    Plan  tn.  tangent 
T—  -  scale,  a  brass  rod  for  directing  gans. 

Der  Aufaatx,  die  Aufaattttange  mil  Sehiehtr. 

Hausse  f.,  tige  f.  graduee  de  bausse. 
T—  sliding-scalc  (Art.).    Der  fette  Slangw- 

aufaatx.   Hausse  fixe  a  coulisse. 
Tank  (Hydr.  arch.).    Der  Teiek.    tftang  m. 
T— ,  water  -  cistern  (Hydr.).    Der  Wauer- 

behdlter.    Reservoir  m.  d'eau. 
T— ,  Hushing  —  (Build.).     Daa  Sehiemm 

reaervoir.    Reservoir  m.  flottant. 
T— ,  settling-—  (Hydr.  arch).  Da* 

lagerungabaaain,  Kldrboaatn.    Basain  st.  de  cu 

rage. 

T—  (Forg.,  Mar.).  Der  Tank,  der  Watserkattn. 
Caisse  /.  k  eau. 

T— ,  hot-water  cistern  (Steam-eng.).  Do 
Hciaawaaserbrunnen.  Bache  /.  de  la  pompe  w 
da  condensear.    See  alao  Water-tank. 

T —  -  engine  (Railw.).  Die  TenJerlokomoUtc 
Machine/,  locomotive-tender.  See  alao  Tank- 
locomotive. 

T—  -house,  water- station,  watering- 
station  (Railw.).  Daa  Woaaerhaua,  die  Wa**rr- 
station.  Station  /.  pour  l'alimentation,  chateau 
m.  d'eau. 

T — -locomotive.  Die  Tender lokomotive.  Loco- 
motive-tender f. 

T — system  (Loc).    Das  Tender*y$tem.  Sy- 
stems ro.  k  tender. 
Tannate  (Chem.).   Daa  Tannot,  da*  gerbtav* 

Salt.    Tannate  m. 

T—  of  lime.  Der  gerbaaure  Kalk.  Tannat* 
de  chaux. 

Tanner.    Der  Jxihgerber,  Rotgerber.  Tanneur  * 
Tannery.  Die  Lohgerbeiei,  der  OrL  Tannerie/ 
See  Tanning. 

T— ,  electric  — .     Die  elektriacke  Gerbero 
Tannage  m.  electrique 
Tannin,  tannic  acid  (Chem.).    Daa  Tanm* 

die  Gerbaaure.    Acide  m.  tannique,  tannin  m. 
Tanning.   Die  Uhgerberei,  da*  Lohgerben.  T«o 

nage  in. 

Tautale  (Min.).   See  Ten  tale. 
Tantalum  (Chem.).   Da*  Tantal,   Tautale  «. 
Tap ,   screw  -  — ,    taper- —   (Techn.).  I* 

Schraubenbohrer,  Gevindebohrer ,  Sehneidbohrtf. 

MuUerbohrer.    Taraud  m.,  tarau  m. 
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Tap,    expanding  -  — .      Der  Erpansions- 
schraubenbohrer.   Taraud  a  expansion ,  taraud 


T— ,  ping — ,   original   —  ,  mauler—. 

(Techn.).    Der   Originalbohrer ,  Normalbohrer. 

Taraud-mere  m. 
T—    (Mach.).   Der    Hahn.    Robinet   ro.  See 

Gauge-tap,  Grease — ,  Safety — . 
T— ,  regulating— .  Der  Abstellhahn.  Robinet 

m.  moderateur. 
T—  (Wheel).  Der  Zapfen.  Cheville/.  tenon  m. 
T—  or  floss-hole  (Met).    See  Tap-hole. 
T— •  siphon—.    Der  Selbststieh,  automatic  he 

Stieh.    Siphon  w. 
T— ,  bung  (Found.).    Der  Striegcl.    Broche  /. 

de  lavoir. 

to  T —  a  buoy  (Mar.).  Das  Warner  aus  einer 
Boj*  Ian  fen  lassen.    Vider  one  bouee. 

to  T—  electricity,  to  draw  off  electricity 
(Electr.).  Eleklrixitat  einsaugen.  Soutirer  1'eleo- 
tricite. 

to  T---  (Met).   Absteehen.   Couler,  fondre. 

to  T —  the  blast-furnace,  to  ran  oflT  the  pig- 
iron,  to  open  the  tap-hole.  Den  Hoehofen 
absteehen  oder  steehen.  Percer  le  hautfourneau, 
faire  la  perce'e  du  baut-fourneau,  faire  couler 
la  fonte.  couler  a  la  perc^e. 

to  T —  the  cinder,  to  ran  olT  the  cinder. 
DU  Sehlaeken  absteehen.  Faire  ecouler  la 
laitier. 

to  T—  off  water  (Min.).  Von  Waster  lb«en. 
Asseoher. 

T — -borer  (Coop.).  Der  Zapfenbohrer.  Bon- 
donniere  /.,  tariere  /.  bondonniere. 

T — elnder  (Met).  Die  SehUukc  torn  PuddeU 
ofen.   Scorie  /.  orue  de  puddlage. 

T — -end  or  bottom-end  of  the  cylinder 
(Mach.).  Die  Endflache  eines  Cylinders.  Pla- 
teau m.  du  cylindre. 

T — -hole,  discharge-aperture  of  a  rever- 
beratory-furnace  (Met).  Das  Stiehloeh,  die 
Stichojjnung.  Bouche  chio  m.  d'un  four  a 
reverbere. 

T  ,  tapping-bole  of  the  blast-furnace. 

Das  Stiehloeh,  der  Stick.    CEil  m.  de  fourneau, 

trou  m.  de  coulee,  perc6e  f.    See  Gauge  - 

tap,  Grease-—,  Safety-—. 
T  ,  to  open  the  — .    Den  Hoehofen  ab- 

sUehen.   Percer.    See  to  Tap. 
T  ,   floss  -  bole  of  a  hearth   or  fire 

(Found.).  Das  Sehlaekenloch,  dus  Sehlaekenatige. 

Cbio  ou  trou  de  laiterol. 
T  (Join.,  Carp.).    Das  Zapfenloeh.  Mor- 

taise  /. 

T  of  a  reverberatory-furnace  (Met).  Der 

Stieh,  das  Stiehloeh.    Cbio,  bouche,  trou  de 

coulee,  trou  a  couler. 
T  ping  (Found.).  Der  Lehmpfropf,  Stieh- 

loehpfropf.   Tampon  in.    See  Clay,  Plug. 
T — -wrench,  a  tool  for  turning  taps  (Techn.). 

Das    Windeeisen,    das    Wendeeisen.  Tourne- 

a  gauche  m. 

T  (Gun-m.).    See  Breech-wrench. 

Tape  (Wean.).    Die  Scknur,  gevebtes,  sekmales 
Band.    Ruban  m. 

T — ,  meaaaring— ,  cord.  Die  Ifftstrhnur, 
das  Messband,  das  Bandmaass.  Cordeau  m., 
mesure  /.  en  rubans. 

T— measure.   See  Measuring-tape. 

T— wheel  (Tel.).  Die  Papierbandrolte.  Bobine/. 


squi 

bohre, 


Taper.   See  Wax-taper. 
T— .   Spilt.  Pointu. 

to  T— .    Kegelformig  oder  koniseh  xuspitxen. 
Ajuster  cone,  donner  du  cone,  faire  cone,  tailler 
cone. 

to  T—  (Rope-m.,  Mar.).  Auspiiulen,  tupunlen. 
Diminuer. 

to  T—  upon  the  turning-lathe.  Koniseh  drehen, 
kegelfSrmig  maehen,  tuspitxen.  Faire  le  cOne. 
faire  cone. 

to  T—  (Build.).    See  to  Be  diminished. 
T — auger  (Carp.,  Join.).    Der  Spitzwinder. 
Tariere-a-vis  f.  conique. 

•  bit,   square   borer,   square  bit, 

1 are  taper-bit.  Der  viersehneidige  Kronen- 
rex  turn  Steinnprengen.    Fleuret  m.,  percoir 
m.  a  couronne. 
T— file.    Die  Spitxfeile,  spUze  Feilr.   Lime  /. 
poiotue. 

T — flat-file,  — hand-file.    Die  spitxflache 

FeiU.   Lime  plate  pointue. 
T — reel  (Mill.).  Die  kegelfbrmige  Mehlmaschine. 

Uluterie  f.  ameVicaine  en  forme  d'un  cone 

tronque. 
T  -  -tap.   See  Tap. 

Tapering.    See  Diminishing. 
T — ,  said  of  line?.    Verlaufend.  Fuyant 
T—  (Draw.).    VerjUngt.  Fuyant. 
T—  scale.    Der  terjiingte  Maassstab.  Echelle 
/.  fuyant e. 

T —  -  mould.    Die    oben  sehmal 
Knopf  form.    Moule  m.  decouronne\ 
Tapestry,  banging  (Build.).    Die  Tapete,  der 
Wandteppieh.   Tapisserie  /.,  tendure  /. 

Tapln  (Build.).    See  Beaten  cob-work  and 
Pise. 

T-,  rammed  earth  of  ancient  blast-furnaces 

(Met).    Die  Erdtimmcrung.    Pise*  m. 
Taping  (TeL).  Die  Hanftrensenf.pl.  Guipage  m. 
Tapioca,  the  meal  of  the  roots  of  manioc  (Bot). 

Die  Topioca.    Tapioca  m. 
Topper-bey',  double  —  (Tel.).    Die.  Gegen- 


Tappet.  wiper,  nipper,  cam,  star  (Mach.). 
Der  Mitnehmer,  der  Hebedaumen,  die  Hebetatxe, 
der  Knaggen.  Toe  w.,  heurtoir  nu,  Uquet  m., 
tasseau  fa.,  came  /.,  camme  buttoir  m., 
rebord  m.  ssillsnt  See  Catch  etc. 
T—  for  distributing  (Stsam-eng.).    Der  Steuer- 

knaggen.   Taquet  came. 
T — ,  cam  of  an  arbor  (Mach.).   Der  Hebe- 
daumen, WeUdaumen.  Mentonnet  m.  de  l'arbre. 
Set  Cam. 

T— hammer  (Techn.).    Der  Daumen hammer. 

Marteau-pilon  m.  a  cames. 
T-  -  wheel   of  a  dobby   (Weav.).  Die 

Musterseheibe  einer  Sehaftmasehine. 

Tapping,  cutting  screws  by  a  tap  (Mach.). 
Das  Sehneiden  der  Gemnde  mittelst  Gevindbohrer. 
Taraudage  m.  des  vis  a  l'aide  du  taraud. 
T—  (Met).   Der  Abstieh,  das  Ablassen.  Coulee 
f.  du  m6tal  en  fusion. 

T— bar.  Das  Raumeisen,  Stieheisen.  Ringard  m. 
T—  — ,   lancet   (Found.).   Das  Steeheisen, 

SUehrisen,  Testeisen,  Loscisen. 

m.,  perriere  /. 
T — bole  (Met).    See  Jack 

Tar.   Der  Teer.    Goudron  m. 
tar,  Gas-—  etc. 


Perce-fournaise 


tar. 
See  also 


Coal- 


99* 
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Tar.  mineral—,  pi»*a«plialtura  (Techn.). 
Der  Bergteer ,  das  fiiissige  Anphall.  Goudron 
mineral,  malthc  /".,  baume  m.  de  momie. 

T— ,  vegetable  — .  Der  Uoltteer.  Goudron 
vegetal. 

T— ♦  an  old  —  (Mar.).    See  Jack -tar. 

to  T—  (Techn.).    Teeren.  Goudronoer. 

to  T—  down  rigging  etc.  (Mar.).  Labsalben. 
Goadronner. 

T — barrel  (Comm.,  Mar.).  Da*  Fast  Tecr, 
Tecr  fas*.   Gonne  /. 

T—  -board,  tarred  roofing- fabric,  roof- 
ing-board, roofing-paper,  asphalted 
felt  for  roof  covering,  roofing-felt,  roof- 
ing-fabric (Build.).  Die  Tcerpappe,  Asphalt- 
pappe ,  Aspkaltdaekpappe  ,  Dachpuppe ,  der  ge- 
teerte  Daehjilz ,  Aspkaltfilz.    Papier  m.  bitume. 

T— brush  (Mar.).  Der  Teerquast.  Pinceau 
m.  a  goudron. 

T — cistern  (Gas-).).  Die  Teereisterne.  Reser- 
voir m.  a  goudron. 
T— -oil.    See  Coal- oil. 
Target  for  ball-  and  shot-practice  (Mil ).  Die 
Seheibe,  da*  Ziel.    Cible /. ,  blanc  m.  pour  le 
tir,  but  m.  de  tir. 

T —  for  practice  with  case-shot  (Art.).  Die 
Kartiiuekunnd.  Panneau  m.  pour  le  tir  a 
balles. 

T—  for  practice  with  round-shot.    Die  Kugel- 

vand.    Panneau  pour  le  tir  a  bonlets. 
T—  (Railw.).    See  Banner. 
T— ,    disappearing-—.    Die  Vcrschirind- 

seheibe.    Cible  a  eclipse. 
T— ,  Used  — .    Die  Standschcibe.    Cible  fixe. 
T—  -practice  (Mil.).  Die  Schic*tiibungen  f.  pi 

Exercice  m.  a  la  cible  ou  a  feu.    See  Ball- 

practice. 

T—  —  boob.  Das  Sekicssbuck ,  die  Sckicss- 
liste.    Contrdle  to.  ou  etat  to.  du  tir. 

T— raft.  Da*  Sckeibenfioss.  Radeau  to.  pour 
cible. 

Tariir...  —  railway-—.    Der  FA-enbahntarif. 
lanf  m. 

to  T —  (Railw.).    Die  Qebtihr  oder  Fraeht  be- 
reekncn,  tarifieren.  Taxer. 
Taring.    Das  Tarieren  dtr  Wagcn.    Tarage  to. 

des  wagons. 
TarnUhed  (Glass-m.).    Blind.  Ambits. 
Tarnisher.    See  Matting-tool. 
Tnrnowitxlte  (Miner.).    Der  Tamowittit  Tar- 
nowitzite  /..  carbonate  m.  de  chaux  et  de  plomb. 
Tarpaulin  (Shipb.).    Die  Presenning,  die  Per- 
senning.    Prelat  m.,  bagnolet  m. 
T— .    tarpauling,   tarpawling,  painted 
cover  for  waggons.    Die  Wagcndeeke  von  ge- 
Jirnistem  Zeuge,  der  Deekelbetug ,  Zvilliekbezug. 
Pr6lnrt  to.,  prelat  m. 
T— battens  pi.    Die  Prcscnninglatten  f.  pi. 
Lattes  /.  pi.  sur  les  bords  des  prelarts,  on 
pronnonce  prelat. 
T— nail  (Mar.).    Der  Peesenningshpiekcr ,  da* 
Piatt  hoof d.    Clou  to.  de  prelart. 
Tarpauling  *  awning   (Mar.).    See  Night- 
awning. 

Tnrpawlin,  tarpawling  (Mar).    Sic  Tar- 
paulin. 

Tar  race,  farrass  (Miner).    See  Trass. 
Tarred  paper  (Slat.).  Das  Teerpapier.  Papier 
m.  bitumine. 

Tarring.    Das  Teeren,  das  Atutreiehen  mit  Tecr. 
Goudronnage  m.,  cultarage  m. 


,  a  small  mediterranean  craft  (Mar.). 
Die.  Tar  lane.    Tartane  /. 
Tartar,  cream  of  — ,  bt  tartrate  of  pot  arnta. 
wine-Stone.    Der    Wetnslein,   das  vcin*tctn- 
sanrc  Kali.  Tartre  m.,  bitartrate  to.  de  potaase. 
T— ,  crude  — .    See  Algal  and  Argol 
T— ,  emetic  —  (Apoth.).  Der  Brcckweinstein. 
Tartre  emetique. 
T— ,   purified    —    (Chem.).    Der  gcreinigte 
Weinstein.    Tartre  raffing. 
Tartrate  (Cbem.).    Da*  Tartrat,  da*  vein*Uin- 

saure  oder  weinsaure  Salz.    Tartrate  to. 
Task  ...  —  extra — .  Die  yachsehicht.  Tache 
/.  extraordinaire. 

to  T-,  to  taste  (Sbipb.).    Untersueken,  iiber- 

holen.    Sonder,  visiter,  examiner. 
T— -master  (Build.).    Der  Akkordmaeher ,  der 

Oedinggebcr.    Marchandeur  m. 
T— -work,  tnt-work.    Die  Akkordarbat. 
Travail  m.  a  la  tache. 
Tasmanlte  (Miner.).    Das   Tamanit,  joseiles 

Harz  n.  von  Australicn.    Tasmanite  f. 
Taste  of  the  cask  of  wine.    Der  Fassgesehmaek. 

Gout  m.  de  fat. 
Taunt,   said  of  masts  (Mar.).    Hoeh.  Haut. 

See  Rigged  and  A'Taunto. 
Taunton-speeder  (Spina.).    See  Tube- en- 
gine. 

Taurocolle.    Der  Leim  aus  tierisehen  Abfiilien. 

Taurocolle  /. 
Taurns  (Astron.).    See  Bull. 
Taut  (Mar.).    Steif,  stroff.    Raide,  tendu.  Sre 

to  Carry  a  taut  helm,  to  Haul  — . 
Tniitoctirone,tantochronoti»  curve  (Math.). 

Die  Tautochronc,  Isoehrone,  die  Linie  de*  gleieh- 

teitigen  Falles.   Tautochrone /.,  cotirbe /.  taato- 

chrone  on  isoehrone. 
to  Taw  (Taw.).    Weitsgerben.    Megisser,  passer 

en  megie. 

Tawed  (Taw.).  Weissgar,  alaungar  Megi&se. 
Tawery,  work-shop  of  a  tawer.  Die  Wcusger  beret. 

Megisserie  /. 
Tawing,  alutation  (Taw.).  Die  Wei>»gerberci, 

Alaungcrbcrei.    Megissage  to.,  megie  /. 
to  Tax,  to  value  (Agric).  Bonitieren.  Examiner 

et  apprecier  les  qualites  productives  du  sol. 
Taylor's   ventilator   (Min.).    Der  GlocLen- 

venlilator.    Ventilateur  to.  a  cloche. 
T-bevil  (Join.,  Carp).    Die  doppclte  Sehmiaje. 

Sauterelle  /.  en  T. 
Teacb,  battery  (Man.  of  sug.).     Die  eierte 

Siedepfanne.    Balterie  /. 

to  T— ,  said   of  a  curve  or  line  (Shipb  ). 
Weisen,  sick  streeken.    S'incliner  vers  — . 
Teacher  (1'rint.).    Der  Anfuh  erg  e  span.  Adjoint 

to.  de  maitre. 
Teak-wood  of  7Vctonia  grandis.    Das  Tcakkolz. 

Tek  to.,  teck  m.,  tech  m. 
Team  with  6  or  8  horses.    Der  seek*-  oder  acht- 

spannige    Zug ,    das    Seeks-   oder  AchtaesjMnx. 

Train  to.  a  6  ou  8  chevaux. 

T-.    Sec  Draught. 

T— ,  double  — .    See  Double  draught, 
to  T-  ,  to  lash  (Carr.).  Anspannen,  an&chtrr*  >. 
Atteler,  enharnacher. 
Tear  of  glass  (Glass-m.).  Die  Bampe,  die  Tkrane, 
der  Tropfen.    Lanne  /. 

T—  and  wear  of  machinery.  Die  AbnuUtmg 
de*  laufenden  Zeug*.  Deterioration  /.  des 
machines  courantos. 
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to  Tear  (Techn.).  Abreiaaen,  ausziehen.  Ar- 
racher. 

to  T —  and  scratch  (Spinn.).  Zcrreisscn  und 
zcrkratxcn.  Defiler,  deflocher  lea  chiffons  de 
laine. 

to  T —  up  a  paving  (Pav.).  Ein  Pfiaater  auf- 
breehen,  aufreiaacn.  Decarreler. 
Tearlng-off  the  cover  of  a  sewed  book  (Bookb.). 
Das    Wegreisaen    dea    Hcftumsehlages.  Debro- 
cbage  to. 

to  Tease,  to  raise,  to  row,  to  dress  the 

cloth  (Cloth).  Das  Tueh  rauhcn.  Lainer, 
garnir. 

Teasel  (  Dipsaeus  fullonum)  (Bot.).  Die' Karden- 
distel.  Chardon  m.  a  bonnetier  ou  a  foulon, 
carder©  f. 

T— ,  teasel,  teazle  (Cloth.).  Dir  Karde,  Rank- 

kardc.    Chardon  a  foulon. 
T— ,  metallic  — .   Die  Metalllcardc.  Chardon 

metallique. 

Teaser,    shunt   turn   (Electr.).    Die  Heben- 
xchluxswindung.    Enroulement  m.  en  derivation. 
Teasling,  raising,  rowing,  dressing  the 

cloth  (Cloth.).  Das  Rauhcn  dea  Tuehca.  Lai- 
nage  m.,  garnissage  m. 

T —  in  the  first  water  or  drench.  Das  Rauhcn 
aim  den  Haaren,  aus  dem  Haarmann  oder  dem 
erstcn  Wasacr.  Lainage  en  herman,  lainage  a 
la  premiere  ean. 

T—   in  the  second,  third,  fourth  water  or 
drench.    Da*  Rauhcn  aus  dem  zueiten,  dritten, 
tiertcn  Waster.    Lainage  a  la  deuxieme,  trois- 
ieme,  quatrieme  eau. 
to  Tease   oakum  (Mar.,   Shipb.).     Wag  aus- 

pliisrn,  auszupfen.    Defaire  de  1'etoupe. 
Technics  pi.    Die  Tcchnik.    Technique  /. 

T—  of  flying.  Die  Flugtechnik.  Aviation  /. 
dynamique. 

Technical,  technic    Technisch.  Technique, 

scientifique. 
Technician.    Dcr  Tcchniker.    Ingenieur  m. 
Technology.    Die  Technologic.    Technologic  /. 
Tedgc  (Found.).    Der  Etngusa.    Jet  m. 
Teel.    See  Sieve-cloth. 

to  Teer  the  colour  upon  the  sieve-cloth,  to  — 
the  sieve  (Calico  pr.).  Abschlagcn ,  auf  das 
Streichtueh  Farbe  aufbringen.  Tirer,  tirer  les 
couleurs  sur  le  drap  du  chassis,  garnir  de  cou- 
leurs  le  drap. 

Teest,  Htake  (Coppersm.  etc.).  Das  Schlag- 
alockchcn.    Tas  m.,  tasseau  m. 

Teeth  pi.    Sec  Tooth. 

T— ,  Bf»  -  pi  Die  Stoekzdhnc  einer  Sage.  Dents 
/'.  pi.  a  M. 

T—  cutting  machine.  See  W  h  e  e  1  - 1  e  e  t  h 

cutting  machine. 

T— range  (Techn.).    See  Toothing. 
Telamou  (Arcbit.).    See  Atlant. 
Telectroscope  (Electr.).  Das  Telektroskop.  Te- 

lectroscope  m. 
Telegram,   telegraphic   dispatch,  tele* 

graphic  intelligence.    Das  Tclcgramm,  die 

tclegraphische  Dcpesche,  die  tele graphi ache  AacA- 

richt,  dcr  Drahtbericht.    Tel6gramm«  m.,  avis  m. 

ou  depeche  /.  telegraphique. 
Telegraph.     Der    Telegraph.     Teiegrapho  m. 

See  Bell-telegraph,  Dial — . 

T—  for  night  and  day,  semaphore.  Der 
optisehc  Telegraph  fiir  Tag  und  AaeAt.  Sema- 
phore m.,  telegraphe  de  jour  et  de  nuit. 


Telegraph,   acoustic  — .     Per  akustischr 

Telegraph.    Telegraphe  acoustique. 
T— ,  alarum*    .    See  Bell-telegraph. 
T — ,  company's  — ,  government-—  (Railw.). 

Dcr  Retricbutclegraph.    Telegraphe  »».  du  ser- 
vice de  l'exploitation. 
T— ,  dial  — .  Der  Zcigertelcgraph.  Telegraphe 
a  cadran. 

T— ,  domestic  — .  Der  Haustelegraph.  T6le- 
graphe  domestique. 

T— ,  electric  — .  Dcr  elektrisehe  Telegraph. 
Telegraphe  electrique. 

T-,  Held--,  military  —  (Tel.).  Der  Feld- 
telegraph,  Hricgstelegraph.  Telegraphe  de  cam- 
pagne,  telegraphe  militaire. 

T— ,  letter  — .  Der  Buchstabcntclegraph.  Tele- 
graphe a  lettres. 

T— ,  military  — .    See  Field-telegraph. 

T— ,  multiple  — .  Der  Mehrfarhtelcgraph. 
Telegraphe  multiple. 

T— ,  optical  — .  Der  optisehe  Telegraph.  Tele- 
graphe optique. 

T— ,  portable  — .  Der  transportable  Telegraph, 
portative  Zugtclegraph.  Telegraphe  transpor- 
table. 

T— ,  printing  — .  Der  Drucktclegraph,  der 
Typenapparat.  Telegraphe  ou  appareil  m.  im- 
primeur. 

T— ,  aubmarine  — .  Der  unterac-  tehe  Tele- 
graph.  Telegraphe  sous-marin. 

T— ,  train-—.  Der  Zugtclegraph.  Telegraphe 
des  trains  en  marche. 

T— cable.  Das  Telcgraphenkabel.  Cable  m. 
telegraphique. 

T — pole.  Die  Telcgraphenatange.  Poteau  m. 
telegraphique. 

T — wire.    See  Conducting-wire. 

to  T— ,  to  wire,  to  cable.  Telcgraphieren. 
Teiegraphier. 
Telegraphic   (Tel.).     Telegraphiaeh.  Telegra- 
phique. 

Telegraphists,  civilian  staff  of  — .  Die 

Feldtclegrapheninspektion.  Brigade  f.  civile  do 
telegraphic  militaire. 

T— ,  section  of  intermediate  — .  Die  Etappen- 
tclcyraphcnabteilung.  Brigade  de  telegraphic 
d'etapes. 

Telegraphy.    Die  Telegraphic.    Telegraphic  f. 
T — ,  domestic  — ,  house  — .    Die  Haus- 

telegraphic.    Teiegraphie  domestique, 
T— ,   duplex   — .    Die   Doppel-  und  Gegcn- 

telegraphie.    Teiegraphie  a  courants  en  sens 

inverses. 

T— ,  electric  — .    Die  elektrisehe  Teiegraphie. 
Teiegraphie  electrique. 
Telelogue  (Tel.).    Dcr  Telelog.    T61ologue  m. 
Telemeter,  range-flnder  (Electr.,  Mil.  min.). 

Dcr  Distanzmesscr,  Entfernungsmesaer.  Teletnetre 

m.,  teiometre  tn. 
Telephon  (Teleph.).    Der  Fernsprecher,  das  TeU- 

phon.    Telephone  »«. 

T— -annunciator.  Dcr  Klappenapparat.  An- 
nonciateur  m.  teiephonique. 

T— apparatus.  Der  Tclephonapparat.  Ap- 
pareil m.  teiephonique. 

T- -bridge.  Die  Trlephonbriicke.  Pont  m.  ii 
telephone. 

T—  -  call.  Die  Rufgloeke.  Cloche  /.  sym- 
pathique,  avertisseur  m.  teiephonique. 

T — hut.  Die  Tclephonzellc.  Cabine  /.  teie- 
phonique. 
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Telephon-line  —  Templet-mo 


Telephon-line,  —  wire.  Die  Fern*preeh- 
leitung,  Telephonlcitung.  Conduite  f.  de  tele- 
phonic. 

T— networks*  —  wire  system.  Das  Fa-n- 

tprechnctx.    Reseau  m.  telephonique. 
T—  -system.  Dot  FcrnsprecluysUm  Systerae 

m.  de  telephonic. 
Telephonic  (Teleph.).    Telephoniseh.  Telepho- 
nique. 

Telephonograph    (Teleph).    Der  Telephono- 

graph.    Tel6phonographe  m. 
Telephone  (Electr.).  Der  Telephote.  Telephote  m. 
Teleradiophony  (Electr.).  Dte  Teleradiophonie. 

Teleradiophonie  /. 
Telescope  (Phys.).   Da*  Fernrohr,  das  Teleskop. 
Lunette  f.  d'approche,  telescope  m. 
T— ,  celestial  — ,  Hntrouomlcnl  — .  Das 
astronotnisehe  Fernrohr.    Lunette  astronomique. 
T— ,  terrestrial  — ,  land-—.  Das  terrestruehe 
Fernrohr.    Lunette  terrestre,  loogue  vue  /. 
T — -funnel  (Mach.).    Der  Fernrohrsehornstein, 

TeUskopsehornstein.    Cheminee  f.  a  coulisse. 
T— gnu-holder  (Cbem.).     Der  Teleskopgas- 

behalter.   Gazometre  m.  a  lunette. 
T— level  (Survey.).  Das  Nivcllierfemrohr,  das 
Nitellierinstrument  mit  Fernrohr.    Niveau  tn.  a 
lunette. 

Telescopic,  telescopieal  (Phya.).  TeUskopisch. 

Telescopique. 
to  Tell,  said  of  a  musket-cock.    See  to  Click. 

T— -piece  of  an  organ.  Der  Zutrdger.  Rap- 
porteur m. 

T— tale  of  the  tiller  (Mar.).    Do*  Axiomeler. 
Axiometre  tn. 
T  (Techn.).    Sec  Watchman's  time- 
detector  under  Detector. 

T  -compass  (Mar.).    Der  Kajiitskotnpass. 

Compas  tn.  ren  verse. 
Tellurian  (Met.).   See  Tellurium. 
Telluric  acid  (Chem.).   Die  Trllursaure.  Acide 
tn.  tellurique. 

T—  bismuth  (Miner.).    Das  Wismutlelluret, 
das  Tellurwistnut.    Bismuth  m.  tellure. 
T—  silver.    See  under  Silver. 
Telluride.   Die  Tcllurverbindung.  Telluride  m., 
tellurure  tn. 

T —  of  hydrogen  (Chem.).  See  Hydrotel- 
luric  acid. 

Tellurous  acid  (Chem.).  Die  tellurige  Saure. 
Acide  m.  tellureux. 

Tellurium  (Chem.,  Met.).  Das  Teltur.  Tel- 
lure tn. 

T— ,  graphic  — ,  yellow  —  (Miner.).  Das 
Schrifttellur,  das  Sehrifterz.  Tellure  natif  auro- 
argentifere. 

T— ,  native  — ,  sylvanite.  Das  Gediegcn- 
telhr,  das  Gedicgensylran.  Tellure  natif,  syl- 
vane  m. 

T— ore.  Das  Tellurerz,  Tclluriumerz.  Mineral 
tn.  de  tellure. 
Telpherage    (Electr.).      Die  Fembefordcmng. 

Telpherage  m. 
Temper  (Met.).    Der  Hartcgrad.   Trempe  /.  de 
I'acier,  degre  m.  de  duret4  de  1'acier. 
to  T— .    See  to  Anneal, 
to  T— ,  to  anneal  the  cast-iron.  Adoueieren. 
Adoucir. 

to  T—  the  clay  by  treading  (Pott.). 

Lchm  treten.    Marcher  la  claie. 
to  T— .    See  to  Mix  the  mortar. 


Temperature  (Phys.).   Die  Temperatur.  Tem- 
perature /. 
Tempered.    See  Annealed. 
Tempering.    Das    Treten   des    Thones.  Mar- 
chage  m. 

T— ,  annealing  the  cast-iron  (Met.).  Das 

Adoueieren.    Adoucissement  m. 
T—  the  steel,  letting-dowu.  annealing  of 

steel.    Das  Anlassen,  Naehlassen.    Recuit  *n. 
T-,  electric  — .    Das  elektrisehe  Anlassm. 
Trempe  /.  electrique. 
T— colour.    Die  Anlauffarbe.    Couleur  /.  du 
recuit. 

T — -fhrnace.  Der  Temperofen.  Fourneau  m. 
a  adoucir. 

T— -powder.    Das    Hariepulver ,  Cementicr- 
pulver.    Poudre  /.  a  tremper. 
T — water.    Das    Hartevasser ,  Lbschvasser. 
Eau  /.  de  trempe. 
Template  for  rails  (Railw.).    Die  Lehrc  sum 
Emschneiden  der  SchwcUen.    Gabarit  tn.  pour 
1'entaillage  des  traverses.    See  also  Templet. 
T—  (Iron  shipb.).    Die  Mallplattc,  Modcllplatte. 
Gabarit. 

Temple  (Arcbit).    Der  Tempel.    Temple  m. 
T— ,  pmphiproHtyloM  — .    Der  Tempel  mit 
Vorhallen  an  beiden  Giebeln.    Temple  ampbi- 
prostyle. 

T— ,  dipteral  — ,  dipteron.  Der  Tempel 
mil  doppelten  Saulenhallen  ringsumher.  Temple 
diptere. 

T— ,  false  dipteral  — .    Der  Tempel  mil 
seheinbar  doppelten  Saulenhallen.  Temple  pseud o 
diptere. 

T— ,  hypwthral  — .    Der  HypiUhralUmprl. 

Temple  bypethre. 
T— ,  mouopteral  — ,  monopleron.  De. 

offene  RundUmpel.    Temple  monoptere. 
T — ,  peripteral  — .   Der  Tempel  mil  cinfachcr 

Sdulenhalle  ringsumher.    Temple  periptere. 
T — ,  prontylosi  — .    Der  Tempel  mit  Suttlen- 

halle  an  einem  Giebel.    Temple  prostyle. 
T— ,  templet,  stretcher  (Weav.).  Die  Spct  r- 
rute,  der  BreiihaUer,  der  Spannstock,  der  Tempel. 
Tempe  /.,   temple,   templet  m.,   tempi u  *».. 
templon  m. 

T— ,  Jaw—,  nipper-—.  Der  Ktemmspann- 
stock.   Temple  a  pinces. 

T— ,  roller — .  Der  Walsentempel.  Temple  a 
rouleau. 

T— ,  rotatory  — ,  penny—.   Der  Rddchen- 

tempel.   Temple  a  disque. 
T— ,  selt'acting  — ,  selfadjuating  — .  Dtr 

selbstvirkende  Tempel,  Zeugspanner  odcr  Dreit- 
halter.   Temple  mecanique,  temple  contiou. 
T— ,  self  adjusting  -.   See  Selfacting 
temple. 

T — ,  template  (Techn.).   Die  Sehablonc,  du 
Lehre.    Esteque  /.,  echantillon  m.,  ebaucboir 
m.,  calibre  m.    See  also  Gauge. 
T—  (Mould.).    Die  I*hre ,  die  Sehablone ,  dir 

Drehbrctt.    Calibre,  echantillon. 
T—  for  a  moulding  (Arch.).  Die  Simssehabhne. 
Sabot  m.  de  moulure. 
Templet  (Carp  ).   See  Corbel  of  timber  ami 
Purlin. 

T—  (Weav.).   See  Temple. 
Treten,      T—  (Min.).    See  Spill. 

T—  -moulding  (Found.).  Die  Schablonenfor- 
merci.    Moulage  tn.  a  la  trousse. 


Digitized  by  Google 


Temporary  -  Teredo. 


791 


Temporary  (Min.).  Vcrlorcn,  fiir  voriibergehcnden 

Cebraueh  ausgefiihrt  (m.  B.  rerlorene  Zimmerung). 

Provisoire,  auxiliaire. 

T—  bridge.   See  Bridge. 

T—  deck  (Shipb.)-    See  Loose  deck. 

T—  frame,  used  in  sinking  shafts  or  digging 
galleries  in  loose  soil  (Mil.  min.).  Das  ver- 
torene  Joth,  Hotjoeh,  das  verlorene  Thiirgeriist, 
der  Xotrahtnen,  da*  Hulfstkurgestell,  Notgeslell. 
der  Hulfskrans.    Faux-cadre  m. 

T —  raft,  expedient  for  a  regular  raft  (Pont.). 
Das  Noifloss.    Rideau  m.  do  circonstance. 

Temae-bread,  teinsed  bread  (Bak.).  Sec 
under  Bread. 

Tcnpeuny-nail.    See  Rafter-nail. 
Tenacity  (Mech.).   Die  Zdhigkeit.   Tenacite  /• 
Temaele  (Chera.).    See  Filtering-frame. 
TenaJI  (Fort).    Die   Grabcnschcre,  die  Zangcn- 
*chante.    Teoaille  /. 

T— ,  baalloDary  — .  See  under  Bastio- 
nary. 

T— ,  Mlmple  — .  Die  einfaehe  Zangtntchansc , 
dcr  Sehvalbensehvanz.  Queue  /.  d'aronde,  queue 
d'hironde. 

T—  -front.   Die  Zangenfront,  tenaillicrtc  Front. 

Front  m.  tenaille. 
T— -line.   Das  Zangcnverk.    Ligne  /.  a  te- 

nailles. 

T —  •  ay  stem  of  fortification.  See  Redan- 
system  of  fortification. 

TenaJllon  (Fort  ).  Da*  Brillcnverk.  Tenaillon  ro. 
Tenant,  tenon   (Carp.,  Join.).     Der  Zap/en. 
Tenon  m.    See  Tenon. 

to  Tend  a  ship  on  the  turn  of  tbe  tide  (Mar.). 

Aufpassen,  dass  das  Srhiff  beim  Schvringen  klare 

Ketten  oder  klare  Anker  behiill.   Faire  eviter  un 

navire  du  bon  cot6. 
Tender  (Comm.).   Die  Vergcbung,  die  Verdingung, 

Soumiasion  /. 

T — ,  to  make  a  —  for,  to  send  in  a  — .  An 

eincr  Vergebung  rich  beteiligen,  tin  Angcbot  thun. 

Concourrir  a  la  soumiasion,  soumissioner. 
T— ,  to  give  out  in  a  — ,  to  —  lor.  Ver- 

dingen.  Soumissioner. 
X — ,  engine-—  (Loc).    Der  Tender,  der  Mu~ 

nitionsvagen.    Allege  f.,  tender  m. 
T — ,  englne-mnn ,   engineer  (Min.).  Der 

Maschinenvciirter ,  Kunttwarter.    Machiniste  m., 

(Belg. :)  mecanicien  ro. 
T—  (Mar.).    Da»  Begleilschiff,  der  Tender.  Bft- 

timent  m.  mfttelot,  batiment  de  service,  ten- 
der m. 

T — .   Jung,  diinn,  gcbrechlich.  Faible. 
T — ,  said  of  tbe  compass.  Empfindliek.  Volage. 
T— ,  said  of  a  ship.    See  Crank  and  Crazy, 
to  T—  and  to  contract  for  a  supply  (Comm.). 

Einen  Lief crungskonlraki  absehliessen.  Entre- 

prendre  une  fourniture. 
T —  porcelain.   See  under  Porcelain. 
T— -brake  (Loc).    Die  Tenderbrevwc.  Frein 

m.  du  tender. 


Tenon,  tenant  (Join.,  Carp.).     Der  Zap/en. 
Tenon  m.    See  Dovetail-tenon,  End  — , 
to  Mortise,  to  Treenail  a  — . 
T—  with  key,  foxtail- wedged  — .  Der  ver- 

keilte  Zapfen.   Tenon  a  contre-clavette. 
T— ,  bolted  — .  Der  vcrnagelle  Zapfen.  Tenon 
enlaced 

T— ,  bored  —  (Join.)     Der  rerbohrte  Zapfen. 

Tenon  a  clef,  tenon  fori. 
T — ,  double  —   (Carp.).    Der  Doppelzapfen. 

Double  tenon. 
T— ,  paswlitg  — ,  through—.    Der  dureh- 

gehende  Zapfen.    Tenou  passant 
T— ,  square  — .  Der  eicreckigc  Zapfen.  Tenon 

a  oulicea. 

T— ,  tusk  — .    Der  rersattte  Zapfen.  Tenon 

a  embrevement. 
T—  of  tbe  spoke  (Cartwr.).    See  Foot. 
T —  (Sbip-c).    Der  Fuss,  der  Fusstapfen,  (su- 

veilen:  das  Spur)  eines  Mastes.   Tenon  du  pied 

d'un  mat. 

to  T—  (Carp.).    See  to  Mortise. 

T— -cutting    machine.     See    Ten  on  in  g- 

machine. 

T— saw  (Carp.,  Join.).    Die  Zapfcr*agc,  Ah- 
setssdge.    Scie  /.  a  arraser. 
Tenonlng-machlne,    tenon-euttiiiK  ma- 
chine (Join.,  Carp.).  Die  Zapfensehneidmatchine. 
Machine  /.  a  tenons. 
Tenorlte  (Miner.).   See  Black  copper- oxide. 
Tensile   strnln    (Mech.).    Die  Zu 


mpllng. 


Die  Kuppelungs- 


stange  zwisehen  Lokomotive  und  Tender.  Barre 

T-,  lower  —-peg  (Wheel.).   Der  Unter- 
spannriegel.    Coutre-lisoir  m. 
Tennantlte  (Miner.).   Der  Tennantit,  die  Kup/er~ 
blende,  das  Arsenfahlerz.    Teunantite  /.,  cuivre 
m.  gris  arsenifere.   See  Emplectite. 


Tension  /. 
Tennion   (Mech.).    Die  Spannung 
See  8 train. 
T — ,  high  —  (Electr.).    Die  Hoehspannung. 

Haute  tension. 
T  -  ,  initial  —  (Electr.).    Die  Anfangsspan- 

nung.    Force  f.  electromotrice  initiate. 
T— ,  »prlng  —  (Mech.).    Die  Federspannung. 

Tension  f.  au  reasort. 

T—  brace.    See  Tie-brace  under  Brace. 
T — -bridge  (Hydr.  arch.).    Die  Bogenhdnge- 
werksbrucke.   Pont  m.  auspendu  a  cintres. 
Tent  (Mil.,  Garden.).    Das  ZeU.   Pavilion  m., 
tente  f. 

T — ,  small  soldier's  — .  Das  kleine  Soldaten- 

zelt.    Tente  d'abris. 
T— bed   (Econ.).    Das  Zeltbctt,  Himmelbctt. 

Pavilion  m. 

T — pegs  pl.9  — pins  pi.  (Mil.).    Die  ZeU- 
ptlocke  m.  pi.,  die  Heringe  m.  pi.    Piquets  m.  pi. 
T — -pole,  standard-pole,  pole  or  upright 

of  a  —    (Mil.).     Die  Zellstange ,  Selzslangc. 
Montant  m.,  mat  m. 
T—  -rooC  roof  of  a  tent  Das  Zeltdaeh.  Toit  m. 

Tentale  -  rent,  tentale  Newcastle  on-Tyne, 
royalty,  Der  Grundzehnt,  die  Abgabe  des 
Bergwerksunlernehmers  an  den  Grundeigner.  Droit 
m.  de  terrage  (Belg.).    SVe  Lot  and  Royalty. 

Tenter  for  drying  the  cloth  (Cloth).  Der 
Trockenrahmen ,  Spannrahmen,  Tuchrahmen. 
Rame  f. 

to  T—  cloth  for  drying.    Rahmen,  anfrahmcn. 
Ramer,  arramer. 
Tente  ring  of  cloth  for  drying  (Cloth).  Das 

Aufrahmen.    Ramage  m. 
Tepid,  lukewarm.   Lav.  Tiede. 
Terebeuthine,    turpentine    (Chem.).  Der 
Terpentin.   Te>ebenthine  /. 

Der  Bohncurm.    Taret  m. 
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Term  —  Thallium. 


Term  of  an  algebraic  expression  (Math.).  Da* 
Glial,  der  Ttnn.    Terme  m. 
T— ,  general  —  for  a  series.    Das  allgemeine 
Glied  einer  Reihe.  Terme  general  d'une  eerie. 
T—  for  or  of  delivery  (Comm.).    Die  Liefer- 
frist,  die  Liefcrungxzril.    Delai  tw.  de  livraison 
des  marchandises. 
T—  of  freight,  freightage.   Der  Fraeht- 
satz,  da*  Fraehtqcld.    Frais  wi.  pi.  do  la  taxe. 
T  --pieces  ;>/.,  —  s  pi.  (Shipb.).    Die  Ver- 


zterungen  f.  pi. 
Tasehen.  Sculptu 


an    den    llinlerkanten  der 
:ulpture  /.  des  bouteilles.! 
Terminal  (Electr.).    See  Binding-screw. 
T—  voltage  (Eloctr.).  Die  Klcmmcnspannung. 
Tension  /.  aux  bornes. 
Terminus  (in  America:  depot)  (Rail w.).  Der 
Bahnhof.    Kmbarcttdere  »«.,  gare  f. 
T— ,  terminal  station.    Der  Emlbahnhof, 
die  EiuUtaiion.    Gare  f.  terminale,  station  /. 
extreme. 

Terne-plate.  iron-plate  coated  with  tin  and 
lead  (Met).    Das  TcrnebUch,  matte  Weissblech, 
halbe  Weissblech.    Fer-blanc  m.  terne. 
Tcrra-cotta,  burned  earth.    Die  Terracotta, 
der  yebrannte  Thon.    Terre  /.  cuite. 

T  ware,  burnt  earthenware  (Pott.). 

Die  Terracottaxcare.  Ouvrage  m.  en  terre  cuite. 
T—  japonica,  Japan-earth  (Tann  ).  See 
Catecb  u. 

Terrace  (Build.).  Die  Erddeeke,  der  Erdvtall, 
die  Erdstufc,  die  Terrasse.  Terrasse  /.  See 
alto  A  1  tan  a. 

T— ,  deck  of  a  casemated  work  (Fort ).  Die 

Piattform.    Platcforme  /. 
T—  above  a  roof  (Build.).    Die  Piattform  auf 

eincm  Dach,  der  Allan.    Terrasse  sur  conible. 
T— ,    coast-—    (Geol.).    Die  Kiistenterrasse. 

Plate-forme  littorale. 
T— ,  slopiug  — .    See  Ascent, 
to  T—  (Railw.).    Sec  to  Cut 
T— walk   (Build.).    Die   gemauerte  Terrasse, 

der  Beischlag,  der  Perron.   Terrasse  maconnle. 
Terrnlitb,  ceramic  ware  painted  and  varnished 
(Pott.).    Der    Terralit,    der   Sidcrolit.  Sidero- 
lithe  m. 

Terrass  (Miner.).    Sec  Trass. 

Terrasso,   Venetian    wash    (Build.).  Die 

liatluta,  der  vcnclianische  Estiieh.    Pave  »«.  ii  la 

venitienne. 

Tcrrc-pleiu  of  a  work  (Fort.).  Das  Inncre,  der 
Hofraum.    Terrepleiu  tn. 

T—  —  of  the  rampart.    Der  Wallgang.  Terre- 
plein du  rempart. 
Terrestrial  (Astron.).    Irdisch.  Terrestre.  Sec 
under  Telescope. 

T—  potential   (Electr.).    Da»  Erdpotcntial. 
Potential  in.  terrestre. 

Test,  cupel,  (anc. :)  coppel,  coupel  (Met.). 
Per  Te*t.  Tet  m.f  coupelle/.  See  Calcining 
test,  Roasting — . 

T—  or  coupel  for  assaying.    Die  Kapelle. 

Tet  de  coupellation,  coupelle. 
T-  (Goldsm.).    Der  Probierseherbcn ,  der  Test. 

Casse  /. 

T-,    testing.    Die    Probe.    Essai    m.  See 

Coloration-test. 
T-,  drop —  (Tecbn.).   Die  Fallprobe,  Probe 

auf  Bmchfestigkeit   miltcUt   des  Rammklotzes. 

Epreuve  /.  par  le  choc. 


Test,  galvanising —  (Tel.).  Die  Priifung  de* 

Zinkiiberzugef.    Controle  m.  de  l'epaissuur  du 

zinc  sur  les  fils  telegraphiques  en  fer. 
T-,  Injection-—.    Die  Priifung  der  Imprag- 

nation.    Contrdle  de  1'injection  des  poteaux. 
T— ,  loop-—.    Die  Schlcifenprobc.  fipreuve/. 

de  la  boucle. 
T — , powder— .  Sec  Proof  of  gunpowder. 
T — ,  roasting- — .    See  Calcining-test. 
T— ,  reagent  (Chem.).  Das  Reaqens,  React  if"» 
to  T—  a  bolt,  timbers  etc.  (Shipb.).  Unter- 

suehen,  iiberholen.  Sonder. 
to  T—  a  chain  (Mech.).    Probtcren,  prtifcu. 

Eprouver. 
T — assaying.    See  Cupellation. 
T— glass  (Chem.).    Das  Prohierglas.  Eprou- 

vette  /.  en  vorre. 
T— paper.    Das  Reagcnspapicr.    Papier  «. 

reactif. 

T— -tube.    Die    Piobicrrbhrc.    Eprouvette  /. 

T  or  Mr.  Berlholli.    See  Chloro- 

meter. 

Tester,  testoou  (Arch.).    See  Flat  canopy 
under  Canopy  and  Sparver. 
T— ,   Abel's  — ,   Abel's  petroleum-  — 

(Chem.).  Abel's  Pelroteumprufer.  Abel-eprou- 
vette  /.  du  petrole. 

T — ,  testoon  of  a  bed  (Econ.).    Der  Betl- 
himmel,  Ilimmel.    Ciel  m.  d'un  lit. 

T—  of  a  coach,  roof  (Coach-m.).  Der  Himmel, 
der  Pavilion,  das  Verdeck.    Pavilion  tn. 
Testing.    Die  Probe.    Essai  m. 

T—  the  soil.    See  Boring. 
Testoon.    See  Sparver  and  Tester. 
Tetartohedral  (Miner.).  Tctartoidrueh. 
Tetarlohedry  (Miner  ).     Die   Tetartoidrie  der 

Krystalle.   Tetartoedrie  f. 
Telc-de-pont  (Fort).    See  Bridge-head. 
Tetragon  (Geom).    .Sec  Quadrangle. 

T-  (Fort.).    Das  Viereek.    Tetragone  m. 
Tetragonal  trlsoctahedron  (Miner.).  See 

Trapezohedron. 
Tetrahcdrlte,  gray  copper  (Miner.).  Da* 

Fahlerz,  der  Tetrae'drit,  Polytelit.    Cuivre  tn.  gris. 

panabase  /*.,  mine  /.  de  cuivte  gris  et  d'argent. 

ophthonite  /. 
Tetrahedron,  tetrnedron  (Geom.).  Da*  Tetra- 

eder,  das  Vicrfach.    Tetraodre  m. 
Text,  German  text.  Gothic  letter  (Letter-f.). 

Die  Fraktur,  die  Frakturschrift.    Caractdre  wi. 

gothique,  caractere  allemand,  caractdre  romain. 

See  Black-letters. 

T—  (Print  ).    Der  Iczt,  die  Matcric  des  Setters. 
Texte  m. 

T— ,  large  —  (Letter-f.).    Die  geneigte  Miltel- 
schrifl.    Batarde  /.,  ecriture  /.  batarde. 
Textil-factory.   Die  Teztilfabrik.   Fabrique  /. 
textile. 

Texture  (Miner,  etc ).    Die  Textur,  das  Anschen 
auf  dem  Bruche.    Texture  /. 
T-,  cellular  —   (Bot.).    Das  Zcllengevccbe. 

Tissu  m.  cellulaire. 
T— ,  compact  —  (Geol.).   Die  massige,  dichte 

Stmktur.   Texture  compacte. 
T— ,  crystalline  — .  Die  krystaUinischc  Textur 

odcr  Strukiur.    Texture  crystalline. 
T— ,  spherolltlc  — .  Die  sphdrolitischc  Textur. 
Textur  spherolithique. 
Thalllte  (Miner.).    See  Epidote. 
Thallium  (Chem.).  Das  Thallium.  Thallium  m. 
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Thatch,  straw  for  covering  roofs  (Build.).  Das 
Dachstroh,  Deekstroh.  Cbaume  m.,  paille  /.  de 
toiture. 

Th— ,  reed  for  covering.  Da*  Daehrohr.  Ro- 
seau m.  de  toiture. 

Th —  (Archit).  Die  Strohbedachung,  da*  Stroh- 
daeh,  Rohrdach,  das  Eindecken  mit  Stroh,  mit 
Hohr.  Couverture  /.  en  paille,  couverture  en 
toscau. 

Thatched  cot  (Build.).    Die  Strohhiitle.  Chau- 

miere  f.    See  ol»o  under  Cot. 
Thatching  (Build.).    Da*  Eindecken  mil  Stroh. 

Couverture  en  paille  ou  en  chaume. 
Theine  (Chem.).    See  Coffeine. 
Theuard's  bine  (Paint.).    Sec  Cobalt -blue. 
I  heuarditc  (Miner.).   I)cr  Thcnardit,  dan  uaster- 

freie  vchvefelsatire  Natron.    Thenardite  /. 
Theodolite  (Survey.,  Astron.).    Der  Thcodolit. 

Theodolite  in. 
Theorem,  proposition  (Math.).  Da*  Theorem, 

der  Lehr«atz.    Theoreme  w».,  proposition  /. 
Theoretical.    Thcorctisch.  Thecrique. 

Th —  chemistry.    See  under  Chemistry. 
There!  (Mar.).    Ho!    Ho!  Oh! 

Th— ,  masthead  — .  Topp  odrr  Mar*  ho! 
Oh!  de  la  vigie!  oh! 

Th-  away!    Dorthin!  Voila! 
Thermo  .  .  .  — •  biinuncter  (Phys.).  Da* 

Thctmobaromrtci.    Thermobarometre  »». 

Th— barometrical  (Phys.).  Thermobaro- 
metriteh.  Thermo-baromeirique. 

Th  - -electric,  —•electrical.  Thermoelek- 
tnsch.  Thermo-electrique. 

Th  pile  (Phys.).   Die  Thermokette .  Pile/. 

thermo-electrique. 

Th — electricity  (Phys.,  Electr.).  Die  Thermo- 
elektrizildt.    Thermo-electricite  /. 

Th  lamp  (Gas-I.).  Die  Thermolampe.  Thermo- 

bmpe  f. 

Th —-meter  (Pbys.).  Da*  Thermometer.  Ther- 
mometre m. 

Th  of  Reaumur,  Reaumur's  — .  Da* 

Heaumur'sehe  Thermometer.  Thermometre  de 
Reaumur. 

Tit  ,  air—,  atmoNphericul  — .  Da* 

Lu/ttkermometer.    Thermometre  atmospherique, 
thermometre  a  air. 
Th—  — ,  centigrade  — .    Da*  hundertteilige 
oder   CeUiw'schc   Thermometer.  Thermometre 
centigrade. 

Th — ,  mercurial  — .  Da*  (}ncek*ilber thermo- 
meter.  Thermometre  a  mercure. 

Th-,  metallic  — .  Da*  Metallthermometer. 
Thermometre  inetallique. 

Th— ,  register— .    See  Maximum-  and 

Minimum -thermometer. 
Th  — ,   self  registering   — .    Da*  selbst- 

rcgittrierendcThcrnwmctcr.  Thermometrograph  m. 
Th — ,  Htaudnrd  — .  Da*  Normalthermomeler. 

Thermometre  etalon. 

Th— ,  nu  hm  urine  — .  Da*  unlersecische 
Thermometer.    Thermometre  sous-marin. 

Th— metrical  (Phys.).  Thermometrxsch.  Ther- 
mometrique. 

.  Th — metrograph  (Phys.).   Da-  Thermometro- 
graph.  Thermometrographe  m. 
Therinoscope  (Phys.).  Da*  Thermoakop.  Ther- 
moscope  m. 

Thermostat  (Electr.).  Der  Thermostat,  der  selbst- 
thiitige  Temper aturrcgulalor.    Thermostat  m. 

Teehnolog.  WOrterbneh.  II, 


Thibet  (Weav.).   Der  Thibet,  Stoff  torn  Haar  der 
Kaschmirziege.    Tissus  m.  pi.  de  Tibet. 

Thick  (Min.j.    See  Wide. 
Th  -  and  thin  block  (Shipb.).   See  Fiddle- 
block. 

Th  board,  lV«-plank  (Carp.).  Da*  halbe 
Spiindebrett,  game  Hrett,  Diekbrett,  Tuchlerbrett, 
dan  Bodstiick,  dan  Nothoh,  die  Banklade.  Plancbe 
f.  de        pouce  d 'epaisseur. 

Th—  crape  (Weav.).  Der  Orepon,  Krepon. 
Crepon  m. 

Th—  strake  (Shipb.)    See  Bilge-planks 

of  the  ceiling. 
Th—   stun".    Die  Planken  f.  pi.  iiber  10  cm 

Dicke. 

Th —  stutr  of  a  ship.  Die  Hdher  n.  pi.  det 
Ldngenrerbindung  eines  Sehiffe*.    Sen-age  m. 

Th—  tin-plate  (Met.).  Da*  Kreuzblech.  Fer- 
blanc  m.  gros. 

Til—   varnlnh   (Print.).     Der  starke,  dicke 
Firni*.    Vornis  m,  epais. 
to.  Thicken    (Techn.).     Vcrdicken,  eindieken. 

Epaissir. 

Thickness   (Techn.,   Mech).     Die  Dicke,  die 
Starke.    Epaisseur  f. 

Th—  of  the  banks  of  a  quarry  (Quarry-m.). 

Die  Mdchtigkeit  der  Uanke  in  einem  Steinbruch. 

Etauhche  /.,  epaisseur. 
Th—  of  the  metal  (Mould.).    Die  Dteke,  die 

Starke,  da*  Modell.   Chemise  /'.  d'un  moule  en 

terre. 

Th —  of  a  mineral-bed  (Min.).  Die  Mdchtigkeit 
rincr  La ger Matte ,  einer  (iebirg**chicht.  Epais- 
seur ou  puissance  f.  d'une  coucbe. 

Th-  of  a  shell  at  the  bottom  (Art.).  Der 
Slots,  der  Stotsboden  einer  am  Boden  rerttiirktcn 
Bombe.    Culot  tn.  de  bombe. 
Thickset,  a  kiud  of  fustian  (Weav.).  Der 

Thiektetbarehent.    Futaine  /.  a  la  Thickset 
Thill,  sill  (Min.).    Da*  Liegende  eines  Flb'txe*. 

Deille  f.  ou  dbell  m.  (en  Belgique),  mur  m. 

d'une  couche  ou  d'un  filon. 

Th—  of  a  carriage  (Cartwr.).  Die  Gabeldeichsel. 
Limons  m.  pi,  limoniere  /. 

Th— horse  (Carr.).  Da*  Stangenpf erd,  Deieh*el- 
pferd.    Timonier  m. 

Th— wanvn,  waggon  with  shafts  (Wheel.). 
Der  ( iabclwagcn.    Fourgon  m. 
Thimble,  a  sort  of  stamp  (Goldsm.).   Die  Anke. 
De  m.  a  eraboutir. 

Th—  (Mar.).   Die  Kauseh,  die  Kau**.   Cosse  /. 
Th  -,  hook  and  —  (Shipb  ).  See  T  h  i  m  b  1  e- 
hook. 

Th— ,  sallmaker*s  — .    Die  SegelplaUe  det 

Segelmaehcrs.    De  de  voilier. 
Th-,  strop  and  — .   Der  Stropp  mit  Kauseh. 

Estrope  /.  a  cosse. 
Th-,  Mtrop-huund  — .  Die  mit  etnem  Stropp 

verbundene  Kauseh.    Cosse  estropee. 
Th — ,  nnion  — ,  two  thimbles  inserted  each 

in  the  other.    Die  vereinigte  Kau«ch.  Cosse 

baguee. 

Th— -eye  (Mar.).    Da*  Auge  cinei-  Kauseh. 

(Eil  m.  d'une  cosse. 
Thin  (Techn.).  Dunn.  Mince.  See  Thin  board, 
—  matte  under  Board  and  Matte. 
Th—  and  tall,  slender  (Gard.,  Bot.).  Hoch 

und  sehdflig.  Elance. 
to  Th—  (Carp  ).    See  to  Diminish, 
to  Th—  out  (Geol.).    Sich  amkeilen.  Dis- 

parattre. 

100 
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to  Thin  —  Three-decker. 


Tiers  m.  de  In 


to  Thin  a  strap  (Saddl.).  Einen  Riemcn  dtinner 
mac.hen.    Ravafer  an  longe. 
T-hlnge.   See  Hinge. 

Thinning- file  (Watchm.).  Die  Flankierfeile. 
Lime  f.  a  efflanquer. 

of  a  sheet  (Print).    Der  DrUtelsbogcn. 
mille. 

Th— .   See  Sixtieth  part  of  a  second 

under  Part. 
Th—  or  outer  casing  (Met).    Der  Rauh- 

schaeht.   Contre-paroi  /.  d'nn  haat-fourneau. 
Th— ,  owner**  —  free  of  all  expenses  (Comm., 

Mar.).    Das   Drittel  der   Fraeht,   welches  der 

Rhcdcr  erha'lt.    Tierce      tiers-franc  m. 
Thirl  or  thlrllng-wall  (Min.).    See  Cross- 
board. 

Thirling  (Min).    Sec  Thirl. 
Thole  ...  — pin  (Shipb.,  Pont.).    Der  Dollen. 
Tolet  m. 

Th— ,  Nwinging  — .  Der  Oabeldollen.  Tole- 
tiere  /.  ou  tolet  a  fourche.  See  Swivel- 
rowing  crutch. 

Th — Stringer,  only  used  for  rowlocks  (Shipb.). 
Die  Dollenlciste.  Porte-tolet  m.  an  dessous  du 
plat- bo  rd. 

Tholobate  (Arch.).  Der  Tambour  einer  Kuppel, 
der  Kuppelunter$atz,  der  Tholobat.  Tambour  in. 
de  dome,  tholobate  m. 

Thong,  strap.  Der  Riemen,  Binderiemen.  Cour- 
roie  /.,  laniere  /. 

Th—   of  a  bell-clapper.    Der  Klbppelriemen. 

Brayer  m.  d'un  battant  de  cloche. 
Th —  of  a  lance  which  passes  through  the 

flag-loops.    Der  Flaggenriemen.    Laniere  de  la 

lance. 

Th— ,  mailed  chin-—  ■  pi.  (Mil.).  Die 
Schuppenkettcn  am  Helm.  Jugulaires  f.  pi.  en 
iaiton. 

Th — laee  (Saddl.).  Der  Bortcnriemen.  Ganse 
/.  croisee. 

Thorium,  thorlnum  (Cbem.).   Das  Thorium, 

7  horin,  Tkorinum.    Thorium  m. 
Thorit.  orangite,  bydrated  silicate  of  tborium 

(Miner.).   Der  Thorit,  Orangit.  Thorite  /".  brune, 

orangite  f.  jaune. 
Thorn,  priekle  (Bot).    Der  Dom,  der  Stachcl. 

Epine  /. 

Th—    or   pipe   for   withdrawing   the  lye 

(Soap-m.)-    Das  Rohr  zum  Abtiehen  der  Untcr- 

lauge.     Epine  de  la  cbaudiere  d'empatage. 
Thorungh  ...  —tare  (Build.).   Der  Durchgang, 
die  Durchfahrl,  das  Durchhaus.    Passage  m. 
Th  —  —  (Roads.).  Die  Hauptstrasse.  Avenue  /. 
Th — foot,  —put  (Mar.).    Der  Tom  in  den 

Partcn  eines  Takels  in  Folge  von  falschem  Durch- 

holen.    Saut  m.  d'un  palan. 
Th  — -line  (Railw.).    has  durehgehende  Geleisc, 

Hauptgelcise.    Voie  /.  principale. 
Thowel.    See  Thole. 

Thrnnhiug  (Agric).  Das  Ausdreschen,  Drenehen. 
Hattage  m. 

Th — floor  (Build.).  Die  Dresehtenne,  Schcunen- 
tenne,   Tennc,  der  Scheuncneslrich.    Aire  f.  ou 
estree  /".  de  grange.    See  Barn-floor. 
Th  -  -machine.  Die  Iheschmaschine.  Machine 
/.  a  battre  ou  a  egrener  le  ble\  batteuse  /. 
Thraulite  (Miner.).    See  Hisingerite. 
Thread.    Der  Fadcn.    Corde  /.,  fil  m. 

Th— .  length  of  a  — .  Der  Fadcn  Ztcirn,  das 
Trumm     Bout  m.  de  fil,  aiguillee  /. 


Thread  (Tail.).  Der  Fadcn  Zwim,  das  Tn*r  . 
das  Endehen,  das  Fiidchen  (Jam.  Brin  n. 
de  fil. 

Th—  (Spinn.).    Der  Faden.  Fil. 

Th—  length  of  a  thread,  tuna,  bout  length 

of  the  circumference  of  a  reel  (Spinn.).  I*? 

Fadcn.    Tour  m.  fil. 
Th —  of  the  weft,  shoot  (Weav.).  Der  £:-.- 

tragfaden,  Sekussfaden.    Doite  /*.,  trame  f. 
Th— ,  coarse  — .   Der  Bind/aden.  Cachtrct 

m.,  ficelle  /*. 
Th— ,  crossed  — S  pi.    Die  gekreutkn  Fair. 

m.  pi.    Encroix  m.,  tils  m.  pi.  croisee  de  ch* 

ville  en  cbeville. 
Th— ,  turning  — .  Do-  Schlingfaden,  PcifaA*-., 

Dreherfadcn  in  der  Gasevcberei.    Fil  de  tour 
Th— s  pi.  of  the  warp  (Weav.).    Der  Chtw. 

Cherain  m. 

Th — s  between  the  teeth  of  the  separator 
Der  FadenbiUehcl  im  Rietkamm.  Cuissettt ;'. 
musette  f. 

Th— ,  twine,  doubled  yarn  (Spinn.).  lh< 
gexwirntr  Gam,  der  Zwim.    Fil.  fil  retors. 
Th— ,  two  —  s  pi,  two-fold,  two-cord. 

Der  tweifadige,  zwcidrahtige  Ztcirn.    Fil  donblf 
Th-s  pi.  (Glass-m.).    See  Striae. 
Th—  or  worm  of  a  screw  (Mech.).  DcrGm 

Sehraubengang,  Gewindgang,  das  Gewinde.  Pis 

m.,  filet  m.  de  vis. 
Th— ,   angular  — ,  triangular  —  of  i 

screw.  Das  dreieekige  Sekraubengewmde,  K*arr 

gangige  Gewinde.    Filet  triangulaire. 
Th— ,  double   — .    Das  doppeltc  <J«W- 

Double  pas. 
Th-,  female  — .    Das  Multergewinde.  Fit; 

taraude*. 

Th-,  flat  -.   Das  fiache  Gewinde.   Fflet  | 
Th  - ,   Interrupted   — .  Das 

Gewinde.    Filet  interrompu. 
Th— ,  left-handed  — .  Das 

Gewinde,  JAnksgewinde.    Filet  renvers£. 
Th— .  multiplex  —  (Mech.).    Das  mehrfac. 

Gewinde.    Plusieura  pas  pL 
Th— ,  right -and  left-handed  — .  /:< 

Reehts-   und   Links- Gewinde.     Filets  pi.  tot- 

trairce. 

Th— ,  rounded  — .  Das  abgerundeie  Gcx^ 

Filet  arrondi 
Th— ,  single  — .  Das  einfaehe  Gewinde.  ?u 

simple. 

Th-,  square  — .    Das  fiaekgangige  Goc\va 

Filet  carre\  droit. 
Th— ,  triangular  — .  See  A n  gu  la  r  t h  re& : 
Th— ,  triple    — .     Das  dreifaeke  Getiw 

Triple  filet. 

to  Th—  a  ship  (Navig.).  Ein  Schiff  durtk  f  ^ 
enge  und  geumndene  handle  fiihren. 

Th — tightener  (Spinn.).  Der  Fadenspaw? 
Tendeur  in. 

Th—  tension  devlae  (Weav.).    Die  Fadc- 
bremse.    Dispositif  m.  a  tendre  le  fil. 
Threading  machine.    Die  Einfiidelmaickiv 
Enfileuse  f. 

Three  . . .  — -centered  arch.   See  Arch. 
Th— -coat  work,  —-shin  work  (Mas' 

See  under  Coat- work. 
Th— cord.   Sec  Three  threads. 
Th— decker,  — decked  line-of-saUk 

intiip   (Shipb.).    Der  Dreidceker,  dai  Lw>- 

*chi])  mil  drei  Decks.    Vaisseau  «n.  a  trou 

ponts. 
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Three-roiled  arch.    See  Arch. 

Th — fold  yarn.   See  Three  threads. 

Th—  -masted  ship.    Der  Dreimaster,  das 

VolUchiff.    Vaisseau  in.  a  troiB  mats. 
Th — parted.    Dreiteilig.    Part  age,  divise  en 

trois,  tiered. 

Th — -ply  carpet  (Weav.).  See  Triple 
carpet,  Scotch  carpet  under  Carpet. 

Th — skin  work  (Mas.).  Der  dreisehichtige, 
vollstandige  Putt.    Kndoit  in.  ,en  trois  couches. 

Th  -  ttquare.  Dreikanlig.  A  trois  bords,  tri- 
quetre. 

Th-  -storied  (Build.).    Drcistiiekig.    De  trois 

etage,  a  triple  etage. 
Th—  -  Stranded  (Rope-m.).    Dreischaftig  gc- 

gchlagen.    Com  mis  en  trois  torons. 
Th—  threads  pi.,  — -fold,  —-cord  yarn. 

Der  dreifddige,  drcidrahtige  Zwim.    Fil  m.  triple. 
Th — throw  n witch  (Railw.).   Die  dreigleisige 

Ausveiehe.    Changement  m.  pour  trois  voies. 
Th— -way  cock.    Der  Dreiweghahn.  Robinet 

m.  a  trois  tubulures. 

Th —  wire  ay  stem.     Dot  Jheileitersystem. 

Syateme  m.  a  trois  condacteurs  ou  file. 
Threshold  (Hydr.  arch.).    See  Cheeks. 
Th— .  door-sill  (Build.).    Die  ThursehweUe. 

Senil  m.  de  porte. 
Th — bed  (Hydr.  arch.).    Dot  Drempellager. 

Faux  radier  m. 

Th — branch.  See  Cheek  of  a  lock-gate. 
Th  —  -chief-beam.  Der  Fachbaum,  der  Schlag- 

balken,  Grundbalken  des  Drempelt.    Seuillet  to. 

d'ecluse,  racioal  m.  du  busc. 
Th  — -frame.    See  Mitre  of  sills. 
Th — '»  post.    Das  Ilaupt  des  DrempeU,  das 

Drempelkaupt.    Fitai  m.,  etaie  /*.,  tete  /.  du 

busc,  musoir  m. 
to  Thrickle  away  (Dyer,  Paint.).  Einschlagcn, 

einsehliip/'en.  S'emboiro. 
Throat,  elbow  of  a  knee  (Shipb.).    Der  Hah 
oder  die  Kehle  dues  Knits.    Gorge  /.  d'une 
courbe. 

Th —  (Carp.).  Die  Kehle,  die  Diinnung,  der 
Hals  eines  eingeklauten  Holses.  Gorge  de  dd- 
maigrissement. 

Th —  of  a  furnace  (Met).  Die  Gieht.  Gueu- 
lard  m.    See  Top. 

Th — ,  front -aperture  of  the  annealing  -  arch 
(Glaas-m.).  Die  Mundung  des  Kuhlofens.  Gueule 
f.  de  la  carqaaise. 

Th— ,  little  — ,  back-door  of  the  annealing  arch. 

Die  hintere  Offhung  des  Kuhlofens.  Gueulette  /. 
Th —  of  the  cock  of  a  flint-fire-lock  (Gun-m.). 

Der  Hals.    Sous-gorge,  gorge. 
Th—  of  a  gaff  (Shipb.).  Die  Ktaue  ciner  Gatfcl 

am  Mast.   Machoire  /. 
Th — bolt,  of  a  gaff  etc.    Der  Klaubolten. 

Piton  in.  de  drisse  de  mat. 
Xh —  —  of  a  knee.   Der  Halsbolten.  Cheville 

/.  de  gorge. 

Th — brail  of  a  .gaff-sail  (Mar.).   Die  Brook 

einrs  Gaffelsegels.  Etramdoir  m. 
Th — halliard.   Da*  Klaufall.   Drisse  /.  in- 

terieure  de  la  corne. 
Th— -hole  in  the  cock  of  a  gun-lock  (Gun-m.). 

Das  Hers,  das  Auge  im  flahn  einer  Flinte. 

Anneau  m.  de  chien,  cceur  to.  du  chien  d'uo 

fusil  a  silex. 
Th— laah  of  a  bridle  (Saddl.).    Der  KehU 

riemen.    Sous-gorge.    See  Double-buckle 

throat-lash. 


Throat-line.  stock-line  (Met).  Die  Uicht- 
ebene,  die  Gickld'Jfnung.   Niveau  m.  du  gueulard. 

Th— -seising  of  the  rigging  (Mar.).  Der 
Hartbindsel,  Hertbindsel.  Amarrage  m.  en 
etrive. 

Th  of  a  block.  Der  Bindsel  eines  Blocks. 

Amarrage  d'une  poulie. 
Th  of  a  gaff-sail.    Der  Klaubindsel.  Ra- 

ban  to.  d'envergure  du  point  de  gorge,  raban 

du  galet. 

Throating*  pi.  or  scores  pi.  of  the  rudder 
under  tbe  pintles  (Shipb.).  Die  Ausschnilte  im 
Ruder  unterhalb  der  Fingerlinge.  Lanternes  /.  pi. 
du  gouvernail  sous  les  ferrures. 

Throstle,  — -frame  (Spinn.).  Die  Ifrosiel- 
masehine,  Watermasehine,  der  Drosselstuhl.  Con- 
tinue /.,  metier  to.  continu.  See  also  Water- 
spinning-frame. 

Throttle-valve  (Steam-eng.).  Das  Drosselecnlil, 
die  Drosselklappe.    Registre  m.  de  vapeur. 

Throttling  (Steam-eng.).  Das  Dr ossein.  Manoeu- 
vre /.  du  registre. 

Through,  fast  (Railw.).  Durchgehend.  De  trajet 
direct. 

Th-,  to  be  —  (Tel.).    Verbunden  sein.  fitre 

mis  en  communication. 
Th  — .  passing- — .  Der  Durehgang  eines  Per- 

sonentcagens.    Couloir  to.  d'une  voiture. 
Th— hinder,  —atone,  perpender  (Mas., 

Brick-1.).    Der  Durchbinda;   Vollbindcr,  ganze 

Binder.    Parpaing  m.,  pierre  /.  parpaigue. 
Th — bolt  (Shipb.).    Sec  under  Bolt. 

Th  ,  In-and-out  — .    Sec  under  Bolt. 

Th—- butt- bolt.    Der  Durchbolscn  in  einem 

St oss.   Cheville  f.  des  abouts. 
Th— -carved  (Stone-c,  Sculpt).    See  under 

Carved. 

Th—  -  course  (Mas.,  Brick-l.)     Die  Dureh- 
bimlerschieht,  Durchschicht,  Vollbindemchicht.  As- 
sise /.  de  parpaing,  assise  en  parpaigne. 
Th—  -  fastenings  pi.  (Shipb.).    Die  Dureh- 
bolsen  m.  pi.  und  Holzniigel  to.  pi.  Chevillage 
to.  et  gournablage  m. 
Throw  (Min.).    See  Fault. 
Th—  of  the  band-lead  (Mar.).    Das  Werfcn 
des  Handlots,  der  Wurf  des  Handlots.  Lance- 
ment  m.  ou  jet  m.  du  petit  plomb  de  sonde 
ou  du  plomb  a  main. 
Th— ,  stroke  of  the  piston  etc.  (Mach.).  Der 
Hub,  die  Hubhbhe,  die  Hubliinge.    Course  /. 
du  piston  etc. 
Th— ,  throwing- wheel,  potter's  lathe, 
J »ireer  (Pott.).  Die  Tbpfersehcibe,  Drehseheibe. 
Tour  m.,  roue  /.  a  potier. 
to  Th— .    II  'erf en,  Hensen.   Jeter,  lancer, 
to  Th—  ballast  into  a  ship  (Mar.).  Ballast 
cinsehiessen,  einvcrfen.    Lancer  le  lest  dans 
ou  lester  un  navire. 
to  Th—  ballast  out  of  a  ship.    Ballast  atw- 
sehiessen,  ausverfen.    Lancer  le  lest  en  dehors 
d'un  navire,  delester  un  navire. 
to  Th— a  bridge  (Pont.).  See  to  Construct 
a  bridge. 

to  Th—  her  head  to  starboard  (Navig.).  Den 
Bug  nach  Steucrbord  werfen.  Lancer  1'avant 
sur  tribord. 

to  Th—  the  ore  on  the  calcining-spot  Den 
Host  stUrzen.  Precipiter  le  minerai  sur  l'aire 
de  grillage. 

to  Th—  pottery  (Pott.).  Formcn  auf  der 
Scheibe  drehen.  Tourner. 

100" 
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to  Throw  shells  (Art.).  Bombcn  werfcn.  Jeter 
ou  lancer  des  bombes. 

to  Th-  the  shuttle  (Weav.).  See  to  Pick 
the  shuttle. 

to  Th— ,  to  be  thrown  off  the  rails  (Railw.). 

EntgUisen.    Dlrailler,  sortir  des  rails, 
to  Th—  silk  (Silk-m.).    Znirnen,  filicren,  mou- 

linicrcn.  Mouliner. 
•o  Th—  bnck,  said  of  the  sea.  Zuriiehcerfen. 

Refoulor,  repousser. 
to  Th—  lulo  .  .  .  (Chem.  etc.).    See  to 

Blow  in. 


lo  Th 


iuto   gear.      In    Bewegung  sctzen. 


Mettre  en  mouvement,  mettre  en  train. 

to  Th—  oat  the  ground  or  soil  (Railw.  etc.). 
Den  Erdbodcn  abwerfen.    Jeter  sur  betge. 

lo  Th—  out  of  gear  (Mach.).  See  to  Dis- 
connect. 

to  Th —  over  board  (Mar.),  vber  Bord  vcrfen. 
Jeter  a  la  mer,  jeter  ou  passer  par  dessus  le 
bord. 

lo  Th—  up  the  ground  or  soil  with  the  spade 
(Build.).   Aunwcrfen.   Jeter  sur  berge. 

to  Th—  up  u  rocket  (Art.).  Eine  Rakete 
aufxteigen  la«*cn.    Lancer  une  fus6o. 

lo  Th—  up,  to  construct  a  work,  a  field- 
work  (Fort).  Eine  Srhanze,  ein  Feldu>erk  an- 
leqen,  aufwerfen  oder  crbauen.  Elever,  con- 
struire,  faiie  ou  eriger  un  ouvrage  de  cam- 
pagne.  See  to  Intrench  one's  self. 
Thrower,  former  (Pott.).     Dcr  Dreher,  dcr 

Former.    Tourneur  m. 
Throwing  of  silk  (Spinn ).    Das  Zirinicn  dcr 

Seide.    Filage  m.,  dernier  npprct  mi.,  derniere 

ouvraison  /. 

Th—  -  back  of  the  pastel- vat  (Dyer).  Da» 

Scharfwcrden,    Sehwarzverden  der  Waidkiipjx. 

Rebut  m.  de  la  cuve  au  pastel. 
Th—  out  of  gear  (Mach.).   Die  Entkuppelung, 

Lotkuppcluny,  die  Ausruckung,  dan  AuAiiickcn. 

Debrayage  m,  dlsembrayage  »«.,  dtfclanche- 

inent  m. 

Thrown  back  (Dyer.).   Schwarzgeuorden,  scharf- 
gewoidcn.  Rebuts. 

Th—  — ,  the  pastel -vat  becomes  — 

(Dyer.).  Die  Kiipe  vird  scharf.  La  cuve  re- 
bute. 

Throwster  (Silk.).    Der  Scidenzwirncr.  Moult- 
i.,  ovaliste  m. 

(Mar.).    Da*  kurze  dieke  Ende  wollenet 
Gam  oder  Kabelgarn.    Lardage  n». 
Th—  (Mach.).    Der  Ricmentrum.    Brio  to. 
to  Th-.    Spicken.  Larder. 
Tiiruinb  (Weav.).    Das  Trumm,  das  Tnim,  der 

Ihakm,  der  Ih-ohm.    Pennes  /.  pi. 
Thrummed  mal.  Die  gesjnckte  Matte.  Paillet 
m.  larde. 

Thrust,  Ihurst  (Derbysh.),  crush,  cru»he 

(Scotland),  goaf,  alt  (Min.).  Der  Bruch  des 
Hangenden,  Pfeilerbruch  anf  Koklenridtzcn.  Traite 
/".,  stouppure  /".  (Belg.). 

Th—  (Arm.).  Dcr  Stick  mit  einer  Waffe.  Coup 

m.  de  pointe. 
Th—  of  an  arch  etc.  (Build.).    Der  Drtick,  der 

Sehub.    Pouss^e  /.    See  alto  Shoot, 
to  Th—  the  wire  for  a  pin  into  a  head  iPinm.). 

Eincn  Sadelkopf  mit  dem   Sehaft  auftpictxen. 

Enrhuner  la  tote  d'une  epinglc 
Th— -block  of  a  screw-snip  (Mar.  eng.).  Das 

Drucklagcr.    Palier  m.  de  buttle. 


ThriiNtiiig-bliide  (Ann.).  Die  Slostklinye.  Lame 
/.  d'estoc. 

Thullte  (Miner.).     Der    Thulii,  Mangamolit. 

Thulile  /. 
Thumb  (Build  ).    See  Latch. 

Th  -cleat,  dumb-cleat  (Shipb.).  Die  .Sr /<■•:- 
platte  untcr  tinem  Rudcrfingerlirvj .  Talon  <«. 
d'£tambot  sous  le  gouvernail. 

Th— -knot  (Pont  ).    See  Overhand-knot. 

Th — -piece  of  the  timpan  of  a  printing-press 
(Print.).    Dcr  Angriff  am  Deckel.    Anse  /. 

Th— plate  of  a  musket-barrel.  See  Escut- 
cheon. 

Th—  -screw  (Techn.).  Die  FtutjcltchravU. 
Vis  f.  ailee. 

Th—  —  or  set-screw  of  the  tangent-scale 
(Art).  Die  Stellsehraube  dcr  Anftatzstange. 
Vis  de  pression. 

Th—  -  stall  of  the  captain  of  a  gun.  Die 
Daumkappe,  dcr  ledernc  Ddumling  des  Gc*chut: 
fiihrers.    Doigtier  m.  du  chef  de  piece. 
Thuuibler,  Maple  (Locksm.).    Die  Zuhafiunj. 

Gachette  /. 

Thumerstone,  thumlte,  axlnlle  (Miner  i 
Dcr  Thumerstein,  der  Aiinit.  Thumite/..  pieirc 
/.  de  Thum. 

Thunder-cloud,  cloud  charged  with  electricity 
(Meteor.).  Die  elektrisch  gcladenc  Wolke.  Nuatf 
m.  orageux,  nuage  charge  d'electiicite.     S<  ( 
alto  L igh t n ing- clo u d. 
Th—  -Mquall.     Die   Gev-Utcrbd.  Grain 
orageux. 

Th — -stone.    See  Arruw-head. 
Thuuderboll.  lightning  (Electr.).    Der  Blui 
Foudre  /. 

Thundering-bag  (Fort.).   Der  Stunnsaek.  Sac 

ro.  foudroyant. 
Thurluglle,  o  wen  lie  (Miner.).    Der  Thuringt:. 

Owenit.    Tnuringite  /.,  owenite  f. 
Thnrl  (Min.).    See  Adit. 
Thurat  (Min.).    See  Thrust. 
Thus!   Very   well   — !   (Mar).    Reekt  so 

Comme  c,a! 

Thwars-hatchlng  (Heraldr.).  See  under  Hatch 
ng. 

Th-- wall  (Build.).    See  Cross-wall. 
Thwart  (Mar.).   Die  Diickt,  die  Rojebank.  Banc 
m.  de  nage. 

Th—  of  a  pontoon  (Pont  ).    Der  Ankemegei. 

die  SchtpitH/e,  die  Ducht.   Traverse  /".,  tetiere  /'. 
Th — -t-lauip,  -  -knee  (Shipb.).  Das  Ihtchu  n- 

knie.    Courbo  /.  d'un  banc  de  nage. 
Th— murks  pi.  (Navig.).    Die  Etnsegelnn,,*- 

marken  f.  pi.,  die  Leitmarken.    A  mere  m. 

d'entrte  ou  de  passage. 
Th— ship  (Mar.).    See  Ath wart-ship. 
Th— Mtrluger    (Shipb).    Der  Duehtenwager. 

Bauquiere  /.  d'une  embarcation. 
Tick,  ticking  a  linen  fabric  (Weav.).  De 
feincne  Bettdretl.   Coutil  m.     See  alto  Drills. 
T —  of  cotton.   Der  Barehrnt.   Coutil  de  coton 
T- magnetic  —  (Electr.)     Das  magnetised 

Tickcn.    Tintement  m.  raagn^tique. 
Tieket,    title  (Comm.).    Die  Aufschrift,  der 
InhalUtcttcl.    Etiquette  f. 
T—  (Railw.).    See  Billet. 
T—  to  go  and  return,  return—.  Da*  Retonr- 

billet.    Billet  m.  de  tour  et  retour. 
T-,  circular  tourist—.    Das  Rundrcve- 

billet.    Billet  pour  voyage  circulaire. 
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Ticket,  season— .  Das  Saiaonbilkt.  Billet 
de  saison. 

T-,  through  Das  direkte  Billet.  Billet! 

direct. 

T-,  discharge —  (Mar.,  Mil).    Dcr  Ent-  \ 

tassunyggehein.    Ordre  m.  de  debarquement. 
T — *  sick- — .    Dcr  Schein  fiir  das  Lazarett. 

Billet  dhopital. 
T— ,  smart*  - .  Die  Bcseheinigung  als  Intalide.  | 

Certificat  m.  d'invalidc. 
to  T— ,  to  label.   Elikettieren.  titiqueter. 
T- -collector  (Railw.).    Die  Billctcinnchmcr. 

ContrOleursurveillant  m. 
T— -ofBce.    Die  Bdlelautgabc.  Bureau  «i.  des  > 

billets,  delivrance  /.  des  billets, 
'icketlngs  pi.  (Min.).    Die  Erzrerkdufc  m.  pi.  I 
uuf  din  zcitu-ciligen  Auktionen  in  Folge  sehrift-  \ 
lich    abgegebener    Offerttn.    Ventes   /.    pi.  de 
minerai. 

Ida!  wave  (Meteor.)   Die  Fluticclle.  Ondulation 
/.  de  la  maree. 

idal  and  coast  works  pi.  (Hydr.  arcb.). 

Die.  Seebaulen  m.  pi.  Travaux  m.  pi.  a  la  mer. 
'Ide  (Mar.).    Die   Gezeit,  die  Ebbe   und  Flut.  \ 

Maree  /*.,  flux  m.  et  reflux  ro. 

T— ,  at  half—.  Bei  halber  Gczeit.  A  mi- 
ni aree. 

T — ,  cross  — .  Der  unregelmagtige  Slrom, 
xtcisehen  Untiefen  der  Geteit.  Retour  wi.  de 
maree  ou  de  courant,  contre-maree  /. ,  contre- 
courant  m. 

T— .  falling  — ,  ebb—.  Das  fallende  Wa**cr, 

die  Ebbe.    Maree  descendants,  juaaot  m. 
T — ,  high — .    (Sowohl:)  die  verhdltnUmdssig 

hohe  Gezeit,  (als  auch:)  die  Sprinyjlut  fund:) 

dm*  Hochwtusscr.    1.  (iraude  maree,  (voyez: 

Spring-tide),  2.  mer  f.  pleine  ou  baute. 
T— ,  leeward  — .    Die  mit  dem  Jlrind  \oder 

die  naeh  Lee  zu  tictzcnde  Gczeit.    Maree  qui 

porte  aous  le  vent. 
T  -  .  low  — •    (Sowohl:)  die  vcrhiiltnigmassig  I 

nicdriyc  Gczeit,  (alg  auch:)  die  Xippjiut  (und:)  j 

da*   JSiedrigw  a*»cr.     1.   Petite    maree,  (See 

Neaptidea  pi),  2.  mer  basse. 
T— ,   neap-—  pi.    Die  Sippjlut,  die  regel- 

maggig  schwaehc   Gezeit.    Mortes  caux  f.  pi., 

petites  marges  pi.,  marees  batardes. 
T— ,  rising  — .  Das  ntcigende  Wasscr,  die  Flut. 

Mer/.  montant,  maree  montante,  flux  m.,  flotm. 
T— ,  spring- — .    Sec  under  Spring. 
T — ,  true  — .    Der  geradc  mit  dem  Fahrwatscr  \ 

»ctzende  Strom  der  Gezeit.    Direction  /*.  droite  ! 

de  la  maree  ou  du  courant. 
T— ,  windward  — ,  weather- — •    Die  odcr 

dcr  yegen  den  Wind  setzende  Gezeit  odcr  Strom. 

Maree  coutraire  au  veot. 
T— ,  young  — ,  young  flood.   Die  Vorflut, 

ftcigende  Flut.    Le  premier  flot. 
T— ,  young  — s,  the  -s  shortly  after  neap- 

—8.    Die  erglen  Gezeitcn  f.  pi.,  Gezeitcn  nach 

dem   eretc n    Tagc   7iaeh   Nippjlut,  die  jungen, 

tehwachen  Gezeitcn 

T—  ,  the  —  s  are  coming  to  band,  are  putting 
in   from    neaps   to   springs.    Die  Gezeitcn 
kommcn  zur  Hand,  kommen  herein  von  2fipps 
iu  Spring*.    Les  marees  rapportent,  il  y  a ! 
du  revif. 

T— t  the  —  falls,  is  falling,  ebbs,  the  —  runs  j 
down  or  out,  the  ebb  makes.  Der  Strom  \ 
lav  ft  aug,  die  Ebbe  Iduft,  die  Gezeit  fiillt,  ebbt.  I 
La  maree  baisse  ou  descend  ou  perd. 
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Tide*  the  —  gains.  Dcr  Strom  wird  starker, 
himml  besser,  mehr  durch.  Le  flot  ou  le  jusant 
ou  le  courant  gagne  oh  fait  plus  fort. 

T— ,  the  —  gets  slock.  Der  Strom  wird  schtcach, 
fiau.    Le  courant  devient  faible. 

T— ,  the  —8  get  stronger.  Die  Starke  dcr 
Gezeiten  nimmt  zu. 

T— .  the  —s  get  weaker.  Die  Stiirke  der  <:<- 
tciten  nimmt  ab. 

T— ,  tbe  —  has  changed  against  ua.  Die  Ge- 
zeit hat  gewechgett  und  ist  nun  gegeu  un»,  La 
maree  a  change  et  est  maintenant  contre 
nous. 

T— ,  the  —  s  increase,  arc  putting  in.  Die 
Gezeitcn  stcigen,  gewinncn.  Les  eaux  montent. 
gagnent,  les  marees  rapportent. 

T— ,  tbe  —  is  done,  is  slack,  it  is  slack  water. 
Der  Strom  ut  au*,  hat  gcthan,  eg  wt  Stauwasser. 
Le  courant  a  fini,  la  mer  est  etale. 

T-,  the  —  makes.  Der  Strom  beginnt,  fiingt 
an  durchzu kommcn.  La  mer  rapporte,  le  courant 
commence,  la  mer  va  baisser  ou  monter. 

T — *  the  —  rises,  flows,  makes,  the  —  runs 
in  or  up.  Der  Strom  lauft  ein,  die  Flut  Uiuft, 
die  Geteit  stcigt ,  flutet,  naht  tieh.  La  maree 
monto. 

T — ,  the  —  slackens.    Dcr  Strom  leust  nach, 

ab.    Le  courant  perd,  mollit. 
T— ,  the  -s  take  off  from  springs  to  neap». 

Die    Gezeiten    rerlieren,    die    H  at*er  vserden 

tticdriger.  Les  marees  perdent,  les  eaux  baissent. 
T— ,  the  —  turns  or  changes.    Der  Strom 

kentert,  Kclzt  urn.    La  maree  change, 
to    T— .    Mit    dcr    StriJmung    treiben.  Faire 

maree,  arriver  a  la  maree. 
T — ball  (Mar.).  Dot  GezeUemignal,  Flulaignal, 

Ilochuastcraignal ,  der  Flutball.    Signal  »«,  on 

de  la  hauteur  d'eau. 
T—  -  gate   (Hydr.   arch.).   Die  Flutschlcuge. 

ficluse  /.  a  maree  montante. 
T  ,  —way  (Mar).    Die  Stellc.  an  der  die 

Strb'mung  dcr  Gezeitcn  sehr  stark  ist.    Raz  m. 

de  maree.    See  Bore  and  Race. 
T—  -gauge,  —pole  (Hydr.  arch.).  Der  Flat 

metier.  Mareometre  m.,  echelle  /.  de  maree. 
T  ,  seir-reginterlng  -.  Der  Limnigraph, 

da-  sclbstzcichnende  Pegel.    Maregraphe  m. 
T— harbour,  tidal  harbour  (Mar.).  Dcr 

Fluthafen,  Gezcitenhafcn.  Port  m.  do  maree. 
T--lock    (Hydr.    arcb.).    Die  FluUchlcwsc 

Ecluse  f.  de  maree. 
T--ittill  (Mill.).    Die  Flutmuhle.    Moulin  m. 

de  maree. 

T— -pool  in  rocks.    Der  von  der  Stromung 

erzeugte  „Kca»el"  in  Felscn. 
T  rip  (Mar  ).    Die  Stromrippling,  die  Strom- 

vellc,  die  Stromkabbelung  der  Gczcil.  Clapotis 

m.  de  maree. 
T— ,  half— rock.    Ein  Fehen  der  bci  halber 

Gczeit  trocken  fiillt.   Rocher  mi.  qui  se  decouvre 

a  mi-maree. 

T  -rode.  Auf  die  oder  nach  dcr  Gezeit 
schtcingend. 

T—  — ,  to  be  — .    Zur  Gezeit  iibcr  Kreuz  zu 

liegen,  tiber  Eck  zu  weigen  kommen.    £tre  evit6 

au  courant,  a  la  maree. 
T  - -stream,  (vulg.)  tide.  Die  Flut.  Courant 

m.  de  maree. 
T— -work.    Das   Arbeiten,   auch  das  Scgeln 

re»p.  das  Kreuzen  wahrind  cincr  Gezeit.  (Euvre 

m.  de  maree. 
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Tlde's-work  -  Tile. 


Tlde's-work.    Die  wdkrend  einer  Qezeit  ver-  j 
riektete  Arbeit  oder  zuruekgeUgter  Weg.  (Euvre 
de  maree. 

Tides-man.   Der  J'Maroeiler.   Travaillear  m. 

ft  Ift  maree. 
Tidy  (Mar.).    See  Snug. 
Tie  (Build.).    Da*  Band.    Lien  m. 
T—  of  iron ,  Iron  —  or  hoop  (Build.).  Da» 

Eiaenband.    Lien,  ecbarpe  /. 
T— ,  Iron  —  for  binding  a  piece  of  timber  at 
a  wall.    Der   Mauerankcr,    Stichankcr.  Lien 
tirant. 

T— ,  long  Iron  —  for  binding  two  walls 
together,  iron  chain.  Das  Zugband,  die 
Scklauder,  der  Zuganker.    Tirant  m.  en  fer. 

T —  of  timber  (Carp.).  Das  Band,  da*  Verbin- 
dungaatiick.    Moise  /. 

T-  (Railw.).    See  Sleeper. 

T— ,  horlaontal  —  in  timber-foundation  or 
span-roofs.  Der  Gurt,  da*  Gurtkol*.  Moiae 
horizontale,  looguerine  /. 

T— ,  horizontal  —  of  a  center  (Build.).  Die 
Unteraekieelle  einea  I*krgeriiaU*.  Moise  hori- 
zontale. 

T—  s  pi.  (Carp.,  Pont).  See  Binding-pieces. 
T-  of  a  gad  (Fort.,  Build.).   Dos  Sekloaa,  die\ 

Sekneeke.    Ncead  m. 
T—  (Mar.).    See  Mooring-bridle. 
T—  tor  a  sail  (Mar.).  Der  Otoppbindsel,  Seklipp- 

bindael.    A  mar  rage  m. 
to  T —  (Print.).    Umbinden,  anbinden.  Lier. 
Co  T— ,  to  brace  (Carp.,  Pont.).  Gurten, 

binden,  Uberackneiden.    Moiser,  entailler. 
to  T—  the  levelling  (Surv.).    Da*  Nivetlement 

an  einem  Fixpunkt  anbinden,  anacklietsen.  Rat- 

tacber  le  niveau, 
to  T—  or  to  —  on  the  rocket  to  its  stick 

(Firew).    Die  Rakete  anbinden,  an  ihren  Stab 

befetligen.    Attacher  la  fusee  a  la  baguette  de 

direction. 

to  T—  two  ropes  together  (Mar.).    See  to 

Bend  one  rope  to  another, 
to  T—  np  the  page  (Print.).    Die  Kolumne 

auabinden.    Lier  la  page. 
T— -hand  (Min.).    Da*  Hangeeuen.    Etrier  m. 
T — -bar,  —-Iron  (Mach ).    Das  Zugeiaen,  der 

Ankcrboltcn.    Tirant  m.  en  fer. 
T— beam  (Carp.).    Der  Zugbalken,  Binde- 

balken.   Entrait  m.,  tirant,  maltre-entrait  See 

atao  under  Anchor. 
T —  —  of  a  truss  with  haDging  posts.  Der 

Zugbalken  eine*  Hangeuerks,  kangende  Balken. 

Entrait,  maltrease-poutre  /.  d'une  arbalete. 
T —  —  of  a  timber-bridge  (Bridge-b.).  See 

Beam. 

T  of  a  roof  (Build.).  Der  Gebindeaparren. 

Chevron. 
T— brace.    See  under  Brace. 
T— -plate  (Iron  ship.).  Da*  Langaband.  Tdle 

f.  longitndinale,  virure  f.  longitudinale  en  tdle. 

T  (Railw.).  Die  Unlerlegtplatte.  Plaque/. 

T—  —  on  beams.  Die  Ldngtplatte  auf  Balken. 

Hiloire  f  en  tdle,  virure  d'hiloirea  longitudinale. 
T — rod  (Tel).   See  Brace. 
Tier  of  balls  of  case-shot  (Art).    Die  Lage , 
KartiiUckenknqeln.    Couche  /.  de  bailee  de  fer  \ 
dans  une  boile. 

T— ,  In  —  *  pi.    Lagenvscite  von  KartaUchen- 

kugeln.    En  couches. 
T—  (Mar.).    Die  Reike,  die  Lage,  die  Tier. 

Plan  m ,  couche,  rang  m.,  Stage  m. 


I     Tier  of  beams  (Sbipb.).  Die  Lage,  Balkenlagr. 
die  Reike  der  Balken.    Etage  m.  de  baux  ou 
de  barrots,  file  /.  de  baux. 
T—  of  casks  or  other  stowage  goods.  Dte 

Lage,  die  2'ier.    Plan  m.,  rang. 
T—  of  a  coil  of  rope.    Die  Lage,  die  Tier 

erne*  Taue*.    Rang,  couche. 
T— ,  cable—.    Der  Teil  de*  Kabelgatt*  oder 
der  La*t,  in  welchem  die  Kabeltatie  aufge*eko**en 
aind.    Fosse  /.  aux  cables. 
T— ,  ground   — .    Die   unteraU  Lage,  die 

Qrundtier.   Premier  plan. 
T— ,  upper  — .  Die  oberate  Lage,  die  hticktte. 

Ictzte,  obertte  Tier.    Dernier  plan. 
T —  of  boxes.  Die  Logenreike.  Rang  de  loges. 
T—    of    guns    (Fort).    Da*  Feuerttochterk, 
Battericatocbccrk.    Etage  de  feux  de  batterie. 
T— s  pi  of  casemates.    Die  Etagen-  oder  Stoek- 
werlukaaemaUe.    Etages  pL  de  casemates.  S" 
also  Casemate  of  two  or  more  tiers. 
Tierce,  a  cask  containing  about  300  pounds 
salt  meat  (Comm.,  Mar.).    Die  Tier*.  Tiercon 
m.,  tierce  f. 

Tiffany .  ail  ken  gnnze  (Weav.).    Die  Srirfes- 

gate.   Gaze  /.  de  soie. 
Tlgee,  twig  of  a  trail  (Orn.).    Der  Laubttengel. 

Rankenalenqel.   Tige  /.  de  rinceau. 
I  Tight,  said  of  a  chain  or  rope  (Mar.).  Str 
Taut. 

T— ,  said  of  a  ship.    Diekt.  Etanche. 
T—  fit,  adjustment  (Carp.).    Do*  genau. 
Einpasacn.    Engraiasement  m. 
to  Tighten,  to  stop  (Tecun.,  Hydr.).  Diekten 
Etancher. 

Tighteuing-key  (Mach.).    Der  Geqenkeil,  SttU 
I    keil.   Clavette  /.  de  dressage  oh  de  calage. 
Tightness   of  the  joint   of  two   pipes  etc. 

(Hydr.).   Die  Diektkeit    Etancheite  f 
Tile  (Tiler).  Der  Docktiegel,  der  Daehaiein.  Tuil* 
/.    See  alto  Cat's-head-tile,  Cress  — . 
Flap-—,  Gutter-—,  Pan—, 
i    T—  for  the  borders.    Der  OrUiegel.  TuiSf 
gironnee. 

T—  for  dormer-windows,  cat*s-hcad  — .  D<r 

Koffxiegel.   Tuile  en  oreille  de  chat 
T—  for  hips,  hip-—.    Der  GraUiegel.  Toil* 

aretiere,  couvre-joint  m. 
T—  for  paving,  paring—  (Archit).  A 
Fturziegel,  Pjlatterxiegel,  die  Fliete.  Carreau  >■» 
T—  for  roofing,  roofing-—,  thaek-— .  Drr 

Ziegel,  Dackziegel.  Tuile. 
T— ,  border—.   See  Tile  for  borders. 
T— ,  broken  — s  pi.    Die  Dackziegelbrocke* 

m.  pi.   Tuileaux  wt.  pi. 
T — ,  convex  — ,  ridge* — .   Der  Fir»uicg<l. 
der  Month,  der  Daehkenner,  die  Priepe,  dU 
Preiaac.   Tuile  faitiere,  enfatteau  m. 
T— ,  draining—,  drain—.  Der  Drainziegv, 
Drainageziegel.     Tuile  courbe   avec  semellt 
pour  drainage. 
T-,  Dutch  —  (Build.).  Die  Kaekel,  die  Flie*>. 

Carreau  m.  de  brique  glacee  ou  de  faience. 
T— ,  encaiiNtic        Dtrfarbig  gUuierte  Ziegtl 
Tuile  encaustique. 
I     T— ,  flat  — .  plain  — .  Der  Flaektiegel,  Ptatl- 
ziegel,  der  Zwtgenttein,   Blattttein,  der  Biebtr- 
tekwanz,  die  Oektenzunge,  Daeksunge,  die  Daei* 
tatcke.    Tuile  plate,  tuile  a  crochet 
T— ,  HenilMh  — ,  pan—,  pen —  a  little  re- 
curved. Die  Daekpfannc,  Pfanne.  Tuilo  namande. 
tuile  courbe. 
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Tile,  floor--.   See  Flag. 

T— ,  glazed  — ,  glased  brick,  mosaic  — . 

Dcr  glaaierte  Ziegel,  Motaikziegel,  dcr  Wechtel- 
stein.    Tuile  ou  brique  f.  emaillee. 
T— ,  hollow  — .  Der  Hohlziegel.  Tuile  creuse, 
imbrices. 

T—  ,    hollow   —  for  gutters  and  corners, 
gutter- — ,  corner-—.  Der  KchUiegcl,  Hakcn- 
ziegel,  die  Nonne.    Tuile  gouttiere,  tuile  cor 
mere. 

T— ,  mosaic  — .   See  Glazed  tile. 

T— ,  math  recurved  pan—  or  pen—. 

Der  Fittiehtiegel,  Passziegel,  der  Estttein.  Tuile 

ilamande  tree  recourbee. 
T— ,  pari nK — .   See  Flag. 
T— ,  uncovered  part  of  a  thack — .  Da* 

Freifcld.    Pureau  m. 

T— ,  to  clear  the  — •  from  moss,  to  dear 

of   moss    (Build.).    Die   Dachzicgel  abmoo*en. 

Emousser  lea  tuilea. 
T— ,  to  lay  the  -■  (Til.).    Die  Daehziegel 

einhangen.   Poser  les  tuiles. 
T — ,  to  point  the — a.  Die  Ziegel  veratreic hen. 

Sceller  les  tuilea  en  mortier. 
to  T— .    Ein  Dock  mit  Ziegetn  eindecken.  Cou- 

vrir  en  tuile,  couvrir  de  tuiles. 
T — burner.   Der  DaekziegeJbrenner.  Tuilier 

m.  coiaeur. 

T  drain.    Die    Drainierung    mit    Ziegetn.  \ 

Sous-doublis  m. 
T— -dust.   Da*  Ziegelmekl.    Brique  f.  piles. 
T— former.    Der  DaekziegeUtreieker.  Tuilier 

m.  mouleur. 
T — -kiln.    Dcr  Dackziegelofen,   die  Zicgelei. 

Four  m.  a  tuilea,  tuilerie  /. 
T— ore,  slguellne,  red  copper-ore.  Da* 

Rotkupfererz ,    da*  Kupferrot.    da*  nalurlichc 

Kupferoigdul.  Cuivre  ia.  oxydule,  cuivre  oxyde 

rouge,  zigueline  /. 

T — -ore  (Min.).    See  Red  copper-ore  under 

Cop  per-ore. 
T—  -roor  (Til.).    Da*    Zitgeldaeh.    Toit  m. 

couvert  en  tuile. 

T — roofing,  tiling  (Slat).    Die  Ziegelein- 
deekung ,  die  Ziegelbedaekung.    Couverture  /. 
ou  toiture  /.  en  tuile. 
T— works  pi.  (Techn.)  Die 
Ziegelkiilte.   Tuilerie  /. 
Tiler  (Build.).    Der  Ziegetdeeker. 
en  tuilea,  tuileur  m.  couvreur. 
T — *s  boM.    See  under  Boss 
Tilery.    Die  Dachtieqelei.    Tuilerie  /. 
Tiling  (Til.).    Dan  Ziegetdeckcn,  Eindecken 
Zicgcldaehe*.   Couverture  /.  en  tuiles. 
T— ,  tile- roofing  (Build.).    Da*  Zicgeldach. 
Toiture  f.  en  tuiles. 
Till,   shelves  pi.   of  a  printing- press.  Die 
Briieke.    Tablette  /. 

to  T— ,  to  dress  (Agric).    Den  Acker  be- 

stellen.  Labourer. 
T — lock    (Locksm.).    Da*  Sckicbladen*eklo»*. 

Serrure  /.  de  tiroir. 
Tiller  (Mar.).    Die    Ruderpinne.    Barre  /.  du 
gouvernail,  (dans  la  Mediterranee :)  arjaud  m., 
ourgeau  m. 

T— ,  haudle  (Techn.).  Da*  Heft,  der  Griff 
tine*  Werkzcug*.    Hanche       queue  /. 

T— ,  double-pronged  — .  Da*  Oabel/ett. 
Queue  fourchue. 

T — -bead  (Mar.).  Das  Emit,  der  Kopf  der 
Ruderpinne.  Bout  m.  de  la  barre  du  gouvernail. 


die 

Couvreur  m. 


Tiller-rope.  Das  Steuerrcep.  Drosse  /.  du 
gouvernail. 

T — -sweep  (Shipb.).  See  Sweep  of  the 
tiller. 

Tilling,  dressing  (Agric).    Da*  Beatellen,  die 

Bestellung.    Labour  m. 
Tilt  (Mar.).    Da*    j-unde    Bootssonncnscgel  iiber 
dent  Hinterende  cine*  Bootes.    Tendelet  m. 
T- ,  cart- —  (Cartwr. ,  Railw.).   Die  Wagen- 

plane,  Plane,  die  Blaehe.    Banne  /. ,  bacbe  /. 
T —  -  brace    (Met.).    Da*    Hammerband  am 

HammergeriUt.    Moise  /.  d'ordon. 
T — frame.  Da*  SckwanzkammergeriUt.  Ordon 

m.  a  bascule. 
T — -hammer  (Forg.).    Der  Sehwanz  hammer. 

Maka  ro. ,  maca  m.,  macas  m.,  marteau  m.  a 

bascule  ou  a  queue,  martinet  m. 
T-  beam,  hirst-beam.  Der  Drambaum, 

Drammbaun ,  Drakmbaum  des  Hammergeriist*. 

Drome  /.,  prince  to.,  souc  w. 
T  »a  anvil,  anvil  of  a  .    Der  Prcll- 

klotz,  der  PrelUtock.    Billot  m. 

Tilted  iron  (Forg.).    Da*  gehammerte  Stabeiten. 
Fer  m.  forge. 

Tilting  the  blooms  (Met)  ,  Da*  Recken,  da* 
Schmieden  der  Sekirbcl.    Etirage  m.  des  ma- 
quettes  de  fer  hu  marteau. 
T— ball,  tumbling-ball  for  shifting  the 
strap  and  reversing  the  motion.    Da*  Schneti- 
gewieht  eincr  Hobelma*ehine  etc.    Poids  to.  de 
bascule. 

T—  -cart  (Railw.).  Der  Kippkarren.  Tom- 
bereau  m. 

Timber  (Mar.).    Der  Balkcn.   Bois  m.  de  con- 
struction. 

T—  (Shipb.).  Da*  Jnkolz,  da*  Spant.  Couple 
»n.,  membre  m.   See  Frame. 

T—  (Carp.  etc.).  Da*  Bauholz,  Werkkolz, 
Arbeiuhotz,  Nutaholz.  Maisoonage  m.  bois  de 
charpente,  de  construction.  See  to  Baulk, 
to  Black  out,  to  Break  down,  to 
Convert,  to  Cut,  to  Dub,  to  Fell,  to 
Hew,  to  Truss  timber. 

T— lumber,  (America:)  lumber  (Carp., 
Build.).    Da*  Balkenkolz.    Bois  de  brin. 

T—  generally  taken.  Da*  Werkkolz,  Arbeit*- 
kol*.    Bois  d'ouvrage,  bois  de  travail. 

T—  strictly  taken  (Carp.).  Da*  Zimmerkolz 
von  mindetten*  6  Zoll  Starke.  Bois  d'equarrisaage. 

T —  on  stores  store  -  — .  Da*  Bauholz  auf 
Lager,  Zimmerkolz  im  Handel,  Nutzholz,  Slapel- 
hoU.    Bois  de  chantier. 

T —  cut  or  cleft  plank  ways.  See  Plank- 
ways  cleft  wood. 

T— ,  arched  — ,  arched  piece,  coinpass- 
—  ,  curve- — •  Da*  Krummhotz ,  gekrummte 
Holz,  der  KrUmmling.   Bois  courW,  courbe  /. 

T— ,  back-aided  — .  Da*  windtchiefe  Holz. 
Bois  gaucbi. 

T — ,  bad  flouted—,  damaged  floated  — , 
too  thin  — .  Da*  Au*»ehu**holz.  Bois  fretin. 

T— , baulked— .  Sf-eRough-hewn  timber. 

T— ,  canted  — ,  cant-—.  Da*  Kantkolz. 
Bois  ecorne. 

T— ,  compass — .    See  Arched  timber. 

T— ,  crooked  — ,  compass—  (Shipb.). 
Da*  Krummhelz.    Bois  de  membrure. 

T— ,  dead  — ,  ground  (Joint)-  Da»  Blind- 
halt,  Grundkol*.  B&tis  m.  du  placage,  bois 
de  b&tis. 
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Timber,  dnll-e«lge<l   — .  bad-cleft  — . 

Dan  baumkantige  Holt,  wahnkantige,  schalkantige, 

waldkantige  Hoh.    Bois  flacheux,  devers. 
T— ,    cartwrlght's    — .    Da*  Wagncrhoh, 

Stellmacherhoh.    Bois  de  charonnage. 
T— ,  edged  — .    See  Squared  timber. 
T-,  relied-.  Das  gefallle  IIolz.  Bois  gisant. 
T— ,  high-standing  — .    Dat  hoehttdmmige 

Hoh.    Bois  de  haute  futaie. 
T— ,  knee—.    Da*  Kniehotx.    Bois  coude\ 

bois  genouilll. 
T— ,  offal  — .  Da*  Abfallhoh.  Bois  en  dechets. 
T— ,  old  —  (Shipb.).  Das  Wrackhotz,  verdorbene 

Hoh.    Bois  de  demolition. 
T— ,   overseasoned  — ,  —  beginning  to 

decay.     Das   uberstiindige ,   rikkgangiyc  Hoh. 

Bois  stir  lo  retour,  bois  gras. 
T— ,  rolled  — .    Dan  tcindbriichige  Hoh,  der 

Wivdbrueh.    Bois  chablis. 
T— ,  rotten  — .  Dan  faule  Hoh.  Bois  pourri. 
T— ,  rough-hewn—,  baulked  — ,  hull- 

deft    — .    Da»    betcaldreehtete    Hoh.  Bois 

ebauche,  degrossi  dans  la  foret. 
T— ,  round  — ,  lumber.    Dat  Rundhoh. 

Bois  de  grume. 
T— ,  Rawed  —  (Carp.).  Das  Sehnitthoh.  Bois 

de  sciage. 

T— ,  sawed  —  of  the  usual  dimensions.  Das 

Sehnitthoh  von   besttmmten,   allgcmein  iiblichcn 

Dimensioncn.    Bois  d'ecbantillon. 
T— ,  Split  — .   Das  Spalthoh,  Reisshoh,  Kluft- 

hoh,  gerissene  Hoh.    Bois  de  refend.  bois  de 

fente,  bois  refend u. 
T—  split  in  the  direction  of  the  medullary 

rays.    Das  Spicgelholz.    Bois  de  maille. 
T— ,  squared  — .  nquare  — ,  hewn  — . 

Das  besehlagene  Hoh,  behauene  Hoh,  Kanlhoh, 

Eckholz,  der  besehlagene  Stamm.    Bois  equarri, 

bois  au  carr£. 
T— ,  squared  —  strictly  taken,  edged  — . 

Das  rollkantig  besehlagene  Hoh.    Bois  equarri 

a  vive  arete. 
T— ,  Straight  — .  Das  geradstammige,  sehlichte 

Hoh.    Bois  d'un  beau  brin. 
T— ,  tiansverse  —  (Railw.).  See  Cross-  bar. 
T— ,  uneleft  — .  Das  unbehauenc  Hoh.  Bois 

en  grume. 

T-,  whole  stlek  of  uneleft  — .  Der  vnbe- 
huuenc  game  Slamm.  Piece  f.  de  bois  de  brin. 

T— ,  worm-eaten  — .  Das  wurmstiehige  Hoh. 
Bois  vermoulu,  mouline\ 

T— ,  the  —  has  a  scantling  of  9  and  10  inches. 
Das  Hoh  ist  9  auf  10  Zoll  stark.  Le  bois 
tient  9  a  10  pouces  d'equarrissage. 

T— ,  to  mark  the  —  by  pricking  for  the 
squaring.  Steehen,  einslechcn.  Piquer  une  piece 
de  bois. 

T — ,  to  roughen,  the  — ,  to  prick  up  the 

—  to  be  plastered.    Das  abzuputzende  Hoh 
aufhauen,  oe*porcn.    Piquer  les  pans  de  bois, 
le  plafond  etc. 
to  T— ,  t©  work  — .   Das  Hoh  zurichten  und 
abbinden.  Charpenter. 

to  T—  a  mine,  to  prop,  to  support  by 

punches  or  props  (Min.).  In  Zimmentng  selzcn, 
mit  Stempeln  rersehen,  verzimmern.  Etanconner, 
boiser  une  mine, 
to  T—  a  gallery  etc.  Stempcl  in  einen  Stolln 
odcr  dergt.  setzen.  Etanconner,  boiser  une 
galerie  etc 


to  Timber  a  shaft.   Kinen  Sehacht  wasterditht 

auszimmcrn.  Cuveler. 
T—  and  room,  —  and  space  (Sbipb.l 

Die  Spantencnffernung.    Espacement  m.  de  la 

membrure,  maille  /.  de  la  membrnre. 
T—  -bomb-proof  (Fort.).    See  Blind. 
T—  -bond  (Carp.)     Sec  Construction  ot 

a  timber-w  ork. 

T — bridge  (Hydr.  arch  ).     Die  Hohbrude. 
Pont  m.  en  charpente. 
T— crest.    See  Crest. 

T— dog  (Carp.).  Der  Kfommeihaken,  Kinmm- 
haken,  die  Klammer.  Clameau  m.  a  pointe  et 
a  crochet. 

T— frame  in  a  house  (Carp.).  Dan  Facb- 
werk,  die  Faehvrerksvand.  Cloison  /.  de  char- 
pente. 

T  of  the  stocks  (Hydr.  arch.).  Der  Stapd- 

ro*t,  die  Bettung.    Grillage  m.  de  la  cale. 
T- -framing  (Build.).    See  Frame-work 
T— grating  of  a  foundation.   Der  Host,  <iu 

JRostgriindung.   Grillage  m,  de  charpente,  patm 

m.  de  charpente. 

T  ,  piled  —.    See  Pile-work. 

T—   — ,  sleeping  — .    Der  Uegcntlc  Ro-t, 

SchweUrost.    Grillage  sans  palis. 
T — head  (Shipb.).  Der  Poller.  Apotareau 

patin,  jambette  /. 
T— -hitch.    Der  Zimmerstek.    Noeud  in.  d'ar- 

guille,  noeud  de  bois. 
T  (Pont.).  Der  ZimmermannsknoUn,  dent* he 

Knoten.    Nceud  allemand. 
T— man,  binder  (Min.).    Der  Zimmerliw. 

der  Stempelsetzcr.   Etanconneur  m.,  boiseor  <«.. 

(en  Belgique:)  stanseur  m. 
T— partition.    Der  Versehlag,  die  Hohva»  i. 

Cloison  /.  de  charpente. 
T— platform  (Build.).   Der  BreUerbodm, 

hahcrne  Hod  en,  der  Host.    Plancher  tr». 
T  ,  foundation  on  (Hydr.  arch. 

etc.).    Die   Rostgriindung.     Fondation  /.  par 

grillages  ou  patins  de  charpente.    Sec  Grat- 
ing-foundation. 
T  — -taster  (Comm.,  Mar.).    Der  Hohbrakn. 

Inglnieur-constructeur  m.  qui  fait  le  martelai? 

et  la  recette  des  bois. 

T--  walling,  sheet  -piling  (Hydr.).  1" 

Bohlentcand.    Palplanche  /. 
T— -work,  framing  (Carp).    Das  Zimmrr 

uerk,  Hohverk.    Charpente/.    See  Carper 

t © r'  8  w  o  rk. 
T  of  a  viaduct  (Bridge-b.).    Da*  /'/•.*:■ 

werk.    Estacade  /.  en  charpente. 
T— yard.    Der  Zimmerhof,  der  Zimmerplnt:. 

Chantier  m. 

Timbering.     Die   Zimmerung.     Charpente  /'. 
boisage. 

T —  and  wnlling.  Die  Ausbauung.  Cun- 
struction  /.  des  galeries  en  bois  ou  en  m* 
connerie. 

T —  of  a  shaft.  Die  SehaehtzimmeruHg .  ti« 
Hohverdiimmung.  Cuvelage  r«.,  cuvellement  <»- 
cuves  /.  pi. 

T—  and  walllug  of  a  shaft.    Der  Seha'iit- 

ausbau.  Boisage  m.  ou  cuvelage  m.  et  tru- 
raillement  m.  d'un  puits. 
T— ,  solid  —  of  a  shaft  with  cribs  Der  vol'- 
stlindige  Ausbau,  eines  eckigen  Schaehu*  durd 
aufeinander  licgatde  Joehe.  Chassis  m.  de  cwa- 
lage. 
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Timbre,  helmet  (Heraldry.).    Dcr  Helm.  He- 
aume  m. 

T—  (Phys.).    Die  Klangfarbc.    Timbre  m. 
T—  -crest  (Heraldry.).    Das  Belmklemod,  das 

Helmzimir,  das  Helmzcichen.    Cimier  m. 
T  ,  ehlniney-head  (Arch,).  Dcr  Essen-  j 

kopf.    Fermeture  /.  de  cheminee. 

Time  (Astron.,  Chronol.).    Die  Zeit.   Temps  m.  I 
T— ,  apparent  —  (Astron.).  Die  wahrc  Zeit,  \ 

Temps  apparent,  temps  vrai. 
T— ♦  astronomical  — .     Die  astronomische 

Zeit.    Temps  astronomique. 
T— ,  close  — .    Die  Fischsehonzeit.  Temps  du 

frai,  temps  prohib£  pour  la  pfiche. 
T-,  civil  —  (Chron.).    Die  biirgcrliche  Zeii. 

Temps  civil. 

T— ,  mean  —  (Astron.).  Die  miulcrc  Zeit. 
Temps  moyen. 

T-,    nautical  —  (Mar.).     Die  Schiff,zcit.\ 
Temps  da  bord. 

T— ,  sideral  —  (Astron.).    Die  Sterncnzett, 

Stcrnseit.    Temps  sideral. 
T- ,  spawning-—    (Fish.).     Die  Laiehteit. 

Temps  ou  saison  /.  du  frai. 
T—  of  constructinK  a  railway.    Die  Bauxeit 

einer  Eisenbahn.    Periode  /.  de  construction 

d  un  chemin  de  fer. 

T—  of  flight  (Art).    Die  Ftugzeit  des  Projek- 

tits.   Duree  f.  de  la  trajectoire. 
T—  of  high-water.    Die  HochwasserzcU.  Heure 

f.  de  la  pleine  mer. 

T—  for  loading  (Comm.).  Die  IsadefrUt.  Ddlai 
m.  pour  le  chargement. 

T—  of  oscillation  (Hhys).    Die  Schwingungs- \ 

daucr.   Duree  d'une  oscillation. 
T—  of  payment  due  (Comm.).  Die  Vcrfallzeit.  1 

Echeance  f. 

T—  of  service  on  board  of  ships  (Mar.).  Die 
Fahrzeit.   Service  m.  actif  a  bord  des  n  a  vires. 

to  T —  the  fuze,  to  cut  the  fuze  for  a  given 
range  (Art.).  Den  Ztinder  tempieren.  Couper 
la  fusee  a  la  longueur  necessaire,  disposer  la 
fuse'e  pour  une  portee  donoee. 

lo  T—  with  another  train.   See  to  Join. 

to  T—  (Railw.).  Die  Fahrzeit  kontrotliercn. 
Contr6ler  le  parcours. 

T — ball  (Mar.).  Der  Zeitball.  Indicateur  m. 
de  temps. 

T  -  -equation  (Astron  ).    Die  Zeitgleiehung. 

Equation  /.  du  temps. 
T— -fuse  (Art).    Der  Zeitziinder,  der  tcmpier-  I 

bare  Ziinder.    Fusee  f.  reglee. 
T—  -keeper,   metronome   (Phys.).  Der 

Taklmesser,  das  Metronom.    Batteur  m.  de  me- 

sure,  metronome  /. 
T — tables  pi  (Railw.).    Dcr  Fahrplan.    Ta- ! 

bleau  m.  de  marche  des  trains. 
T—  s  pi.  four  —  (Macb.).  Der  Viertakt.  Quatre 

temps  m.  pi. 

rimoneer  (Mar.).    Dcr  Steurer,  der  Mann  am 
Ruder,  der  Ruderganger.    Timonier  m. 

Tin  (Met.,  Min.).    Das  Zinn.    Etain  m. 
T—  In  caps.    See  Cap -tin. 
T— ,  common  — .    Das  gemeine  Zinn,  Probe- 
zinn.   tftain  commun. 

T— ,  fine  — ,  small  — ,  small  tin -ore 

(Min.).    See  Crop- tin  under  Crop. 
T— ,  fine  — ,  ringing  or  sonorous  — . , 

Das  Klangzinn,  Feinzinn.  Etain  fin  ou  sonnant.  | 
Technolog.  WCrUrbuch.  II 


Tin,  grain — ,  —  In  grains,  grained  — . 

Das  Kornerzinn.    Etain  en  larmes. 
T— ,  laminated  — .    Das  Walzzinn,  gacalztc 

Zinn.   Etain  plane*. 
T— ,  new  — ,  Malacca  — .    Das  Malakka- 

Zinn.   £tain  de  Malacca. 
T— ,  old  — .   Das  Altzinn.   Etain  a  refondre. 
T— ,  saxon  — .  Das  Tafelzinn,  siiehsisehe  Zinn. 

Etain  en  briques. 
T— ,  sheet — .   Das  Zinnbleeh.   Feuilles  /.  pi. 

detain. 

T— ,  trelllsed  — .    Das  Schauzinn.   Etain  en 

grilles,  £tain  en  treillis. 
T—  of  standard-alloy  with  lead,  standard- 

— .  Das  Probezinn.  Etain  au  titre. 
to  T—  (Met.).  Vcrzinnen.  Etamer. 
T — -ashes  pi.    Die  Zinnasehe,  die  Zinnkrdtze. 

Crasse  f.  detain. 
T — file,  single-eat  file  (Tin-m ).  Die  Zinn- 

feile,  cinhiebige  Feilc.    Lime  /.  d'etain. 
T--fbil  (Met.).    Das  Stanniol,  das  Blattzinn, 

die  Zinnfolic.    Etain  battu,  etain  en  feuilles, 

feuilles  /".  pi.  d'etain. 
T  for  mirrors,  mirror-foil.  Die  Spiegel- 

folie.    Etain  en  feuilles. 

T—  —   in  rolls.     Das  Rollzinn,   der  Schlag. 

Etain  en  rouleaux. 
T—  —  hammer.   Der  Stanniolhammer.  Mar- 

teau  m.  pour  battre  l'etain. 
T  work.    Die  Stanniolsehldgerci.  Usine 

/.  a  battre  l'etain. 

T —  -  glass  (Pott).  Die  Zinnglasur.  Etain 
blanc,  glacure  /.  stannifere. 

T— man,  brazier.  Dcr Klempncr,  dcrFlasehner, 
der  Spengler.  Ferblantier  m.  See  also  Bra- 
zier. 

T — mine,  (Cornwall:)  huel-steau  (Min.). 
Die  Zinnerzgrubc,  das  Zinncrsbergwerk.  Mine 
f.  detain. 

T—  -  moulder.  Der  Zinngiesser.  Potier  m. 
detain. 

T— -ore  (Miner.)    See  Cass  it  e  rite. 

T  ,  alluvial  — .   Sec  Steam -tin. 

T— -oxide,  oxide  of  —  (Chem.,  Met).  Das 

Zinnoxyd.    £tain  oxyd6. 
T-  — ,  crystallised  —  (Met).    Die  Zinn- 

graupen  f.  pi.    Etain  oxyde  cristallisl. 
T—  -plate,  tinned  iron-plate,  tinned 

sheet-Iron.    Das  Weissbleeh,  verzinnte  Eisen- 

blech.    Fer  blanc  m. 
T  ,  crystallised  — .  metallic  moiree. 

Das  Weissbleeh  mil  Metallmohr  oder  Mctallmoor. 

Fer-blanc  an  moire  m^tallique. 
T — pot  in  making  tin-plate.    Die  Zinnpfanne. 

Pot  m.  d'etain. 
T—  —  properly  said  (Tin-m.).    Die  Einbrenn- 

pfanne,  die  ertte  Zinnpfanne.    Chaudiere  f.  a 

l'etain. 

T-- putty  (Met).  Die  Zinnasehe.  Potee  /. 
d'etain.    See  Putty. 

T — pyrites,  sulfuret  of  — .  Der  Zinnkies. 

Etain  sulfur^. 
T—  -  salt,  protochlorlde  of  —  (Dyer.). 

Das  Zinnnalz.    Sel  m.  d'etain. 
T  solder,  soft  solder  (Techn.).  Das 

Ztnnlot,  Wcisslot,  Sehnelilot,  Weiehlot.  Soudure 

f.  tendre. 

T— -stone  (Miner.).    Sec  Cassiterite. 
T— -tube,  metal-tube  (Art.).   Die  Blech- 
schlagrb'hrc.    Etoupille  f.  en  fer  blanc. 
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Der 
Amorce  /., 
Der  Zunder, 
Da*  Fetter- 
Der  Ttnkal, 


Tin-ware,  —  vessel. 

Poterie  f.  detain. 
T — work  (Tinm.).    Die  BlecharbeiL  Ouvrago 
m.  en  fer-blanc. 
Tincture,  fruit  — ,  fir  alt 

Fruehtdlher.    Essence  f.  de  fruits. 
Tinder  (Techn.).     Der  Zunder. 
meche  /. 

T— ,  German  — ,  amadou. 

der  Zundachvamm.    Amadou  m. 

T— box.  flint,  steel  and  tinder 
zeug.    Briquet  m. 
Tiukal,  native  borax  (Miner.). 

der  naturliche,  rohe  Borax.    Tincal  m. 

T— ,  native  — .   See  Borax. 
Tinker  (Coppersm.).    Der  Kestclfiieker.  Droui- 

neur  m.,  chaudronnier  m.  ambulant,  cbaudron- 

nier  au  sifflet. 
Tinman's  pot,  flrat  grease  pot  in  making 

tin-plate  (Tinm.).    Die  ertte  Talgpfanne.  Cbau- 
diere  /.  a  la  graisse. 
Tinned  sheet-Iron.    See  Tin-plate. 
Tinner  (Met  ).    Der  Vertmner.   Etameur  tm. 
Tinning  (Met.).   Da*  Vertinnen,  die  Vertinnung 

Etamure  /.,  etamage  m.  dee  metaux. 
Tinsel.    See  Flatted  wire  under  Wire. 
Tin  seller,  poonali  -  painter  (Build.).  Der 

Staffiamaler,  Baumaler,  Stubenmaler,  der  Staf- 

fierer.   Peintre-iroprimeur  m. 
TinHelllug,  poonah-painling  (Build.).  Die 

Baumalerei,  Stafjiermalerei,  die  Staffierttng.  Im- 

primure  /. ,  imprimaturs  f. ,  peinture  f.  d'ira- 

pression. 

Tint  (Paint).    Der  Ton,  Farbeton,  die  Tonung. 
Teinte  /. 

T— ,  to  have  a  blue  etc.  — ,  to  have  a  tinge 
4>f  blue  etc.  Einen  Slich  in'*  Matte  etc,  haben. 
Tirer  sur  le  bleu  etc 

to  T—  (Build.,  Paint.,  Draw.).  Abtdnen,  ein- 
tonig  fdrben.  Teinter. 

to  T—   by  dabbing  with    rubbers  (Draw.). 

Wisehcn.  Estomper,  elendre  avec  1'estompe. 
Tip.    See  Shoe. 

T— ,  end  —  waggon  ( Earth- w.).    Der  Vor- 

kipper.    Wagon  m.  it  bascule  d'ext  remits. 
T— ,  side  —  waggon  (Earthw.)    Der  Seiten- 

kipper.    Wagon  a  bascule  de  cotA 
to  T-,  to  damp  (Earthw.).  Atwturzen, 

einen  Rolltcagen,  einen  Schnappkarren  autsliirten. 

Ronverser,  vider,  d^charger. 
to  T—  a  pile  with  iron.   Einen  Pfahl  beschuhen. 

Ferrtr  le  bout  d'un  pieu,  saboter  un  pieu. 
Tipping  over  the  sides  of  embankments 
(Earth-W.).    Die  SeitenachiiUung  der  Damme.  D6- 
chargemeut  m.  de  c6te\ 
Tire,  lyre   (Wheel.).    Der  Jladreifen,  die  Ban- 
dage,  der  Eranz.    Bandage  m.,  bande  f.  d'une 
roue. 

T— -clip,  laid  round  a  disabled  felly  of  a  car- 
riage.   Da*  Felgenziehband.    Lien  w*.  de  jante. 

T — -dog  (Forg.).  Der  Ziehhaktn,  Jieif-  odrr 
Iiadehaken,  dan  Ihegrei.ten.    Diable  m. 

T— nail,  streak-oall  (Cartwr.).    Der  Bad- 
nagel.    Clou  wi.  de  bande,  clou  de  cercle. 
Tiring- room.    Da*   Ankteidezimmer   in  emem 

Theater,  die  Garderobe.    Garde-robe  /. 
TIhhhc.    Da*  (leu  the,  das  Zeug.    Tissu  m.  Sec 

also  Caoutchouc-tissue  and  Fabric. 

T— ,  elastic  —  (Wear.).  Da*  cla*ti*rhe  Cc- 
nebe.    Tissu  elastique. 


Tin-ware  —  Toe. 
Die  Zinngieuerware.  |    Tissue ,    waterproof  — 


Tissu  ira- 
Da*  Gewebe  aufboumm. 


Da*  v>a**erdiehte 
permeable, 
to  T— ,  to  take  up 
Enrouler  le  tissu. 
T—  -paper  (Pap.).    Da*  Seidenpapier.  Papier 
de  aoie,  papier  Joseph  a  soie,  pel  ore  /.,  ser- 
pente  /.  de  soie. 
Tit,  slud  to  hold  the  shoulder-straps  (Button-m). 
Der  Brmtknopf,  grotse  Kiira**knopf.   Bouton  m. 
des  bretelles. 
Titan,  titanium  (Miner.).  Da*  Titan,  Titanium. 
Titane  m. 

Titanate  of  iron,  mcnakanlle,  therlne 

(Miner.).    Der  Titane i*en*tein ,  der  Menakanil, 

der  Therin.    Titanide  m.  de  fer,  menakanite  m  . 

thlrine  m.    See  alto  Ilmenite. 
Titanlte  (Techn.).    Der  Titanil,  der  Sphen.  Ti 

Unite      sphene  m. 
Titer  of  a  liquid  (Chem.).  Der  Titer,  der  Gehalt. 

Titre  m. 

T— ,  to  make  the  — .  Den  Titer  ttellen.  Faire 
le  titre. 

Tithoulan  (Geol).    Da*  Tithon,  die  tithonueke 

Etage.    Etage  «n.  tithonique. 
Title  of  a  book  (Print).    Der  Titel.    Titre  ». 

Sec  Bastard  title. 

T— ,  capital  — ,  principal  — .  Der  Ifaupt- 

titel.    Grand  titre. 
T— ,  possessory  —  of  mining-claims.  Die 

Bergtcerktverleihungt-  Urkunde. 
T— -letter,  capital  letter,  two-line  letter. 

Der  Titelbueh«tabe,  gro**e  Buchttabe,  die  Majutkel. 

Lettre  /.  capitale  ou  majuscule. 
T— page,  frontispiece.  Da*  Titelblatt,  da: 

Titelkvpfer.   Titre  du  fronton,  taille-douce  / 

du  frontispice. 
T—  -paper  (Pap.).    Das   Titelpapier.  Papier 

verni 

to  Titrate  (Chem.).    Titrieren.  Titrer. 

to  T—  silk.    See  to  Sort  silk. 
Titration  (Chem.).    Da*  Titrieren,  du  Titration 

Titrago  wi. 

Titre,  rubric  (Print).   Die  Vbertchrift.  Epi- 

graphe      rubrique  /. 
Toad-flax,  butler-and-cgg*   (Linaria  mi 

garit)  (Bot).  Der  gemeine  Lein.  Lin  w.  sauvag?. 

linaite  /. 

Tobacco.    Der  Tabak.    Tabac  m. 

T—  for  chewing.   Der  Kautabak,  Primehentabak. 

Tabac  a  macher. 
T—  for  smoking.    Der  Jtauehtabak.    Tabac  a 

fumer. 

T— ,  cot  — .   Der  Rauchlabak.  Tabac  a  fumer. 
T— ,  shag  — .    Der  Krauttabak,  Kntlhabak. 
Tabac  frise\ 

T— cutting  machine.  Die  Tabaksehneidlad* 

Machine  /.  a  couper  le  tabac. 
T— manufacture.  Die  Tabakbereitung.  Ma 

nutention  /.  du  tabac. 
Toe,  bolt-—  (Locksm.).    Der  Angriff.    Barbe  /. 
du  pene.    See  B  o  1 1  •  t  o  e  and  Catch  of  a 
bolt. 

T—  of  a  gun-lock  (Gun-ra.).    Der  An«at- ,  da- 

Horn.    Attaque  f.  du  grand  ressort  d'un* 

platine  a  pierre. 
T —  of  a  horseshoe  (Farr.).  Der  Griff.  Pince  /" 
T —  of  the  hammer  of  flint-locks  (Gun-m.). 

Der  Fiwa,  der  Untertrieb,  Hintertrieb,  der  Trvc. 

der  Trager.    Pied  wi. 
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See  Paring-knife. 
Der  Knebel.  Cabillot  m., 


Toelng-knlfe  (Farr.). 
Toggel,  toggle  (Mar.) 

cavillot  m.,  quinconneau  m. 
Toggle  (Mar)-    Der  Teers,  die  Teersje.   Burin  m. 
T — •bolt*  Der  Augbolxen  mit  Jiachem  Kopf  zum 
Einsteeken  eines  Splint*,  Dockenbolzen.  Cheville 
/.  a  mentonnet  a  OBillet  plat  pour  loger  on© 
goopille. 

Toise,  meaaare  of  length  equal  to  six  feet  of 

Paris.    Die  Toise.    Toise  f. 
Token  (Print.).    Das  Rapportzeichen  im  Papier. 

Marque  /*.,  corne  /.  de  papier, 
to  Toll  a  bell.    Eine  Glocke  tauten.    Sooner  une 

clocbe. 

Tomb,  grave,  sepulchre  (Archit ).  Das  Grab. 

Sepulcre  to.,  sepulture  /. 
Tombac,  lainbae,  red  brass,  red  metal 

(Met.).    Der  Tombak,  das  rote  Messing,  der  Rot- 
gusa.   Tombac  m.,  laiton  m.  ronge. 
T— ,  white  — ,  white  copper.    Der  weissc 
Tombak,  das  Weisskupfer.    Argent  m.  hache, 
cuivre  m.  blanc. 
Tombstone  (Archit.).    See  Gravestone. 
Tomplon  of  a  piece  of  ordnance.    See  Tam- 
pion. 

T  — ,  tuuiplon  of  a  gnn  (Art.).  Der  Gesehiitz- 
miindungspfropfen.  Tampon  to.  d'une  bouche 
a  feu. 

Ton,  constant  weight  or  cubic  measure  for  ex- 
pressing the  burthen  of  vessels  (Comm.,  Navig.). 
Die  Tonne.    Tonneau  m. 
Tone  (Pbys.).    Sec  Sound. 
Tongs  pi  (Tecbn.).    Die  Zange.    Tenaille  /. 
T-s  for  forging  etc.,  flre--s.    Die  Feuer- 
zange,  Schmiedczange.  Tenaille  a  feu,  pincettes 
f.  pi.,  pince  /.,  badines  f.  pi. 
T-s  (Build.).    See  Devil's  clow. 
T — s  of  a  monkey    engine    (Build.,  Hydr. 
arch.  etc.).    Der  Sehnepper,  die  Katie  finer 
Kunstramme.    Croc  m.     See  Pincers  of  a 
pil  e-engine. 
T— s  for  carrying  rails  (Railw.).    Die  Trag- 

?abel,  die  Schienentrag zange.  Griffe  /.  a  porter 
es  rails. 

T— s,  Dutch  —  (Tel.).    See  Devil's  claw 

under  Claw. 
T  — s,  flat  bit*—  (Forg).  Die  fiache  Sehmu  dc- 

zangc.    Pince  plate. 
T— s,  foldings-—   (Slat.).     Die  Falztange. 

Tenaille  a  pliage. 
T— s,  large  —  on  two  wheels  (Mirror-m.). 

Der  Wagen,  um  den  Giesshafen  aus  dem  Ofen 

2«  holen.    Chariot  to.  a  tenailles. 
T— S,  large  —  (Met.).    Die  Ramp/ 'zange,  Lup- 

penzange.    Ecrevisse       louperesse  f. ,  cingle- 

T— s,  large  —  (Forg.).    Die  SchrlilUngsxangc. 

Fjtangue  /".,  etanque  /. 
T — s,  mason*s  iron  — .    See  Ram- tongs. 
T-s,  sliding  — ,    pin —  (Techn.).  Die 

Schiebzange,  Rmgzange     Tenaille  a  boucle. 
T — s,  small  — ,  forceps  (Assay.).  Die 

Ktuft,  die  Probierzange.    Pinces  pi.  a  creuset. 
T— S,  three-leggeil  —  (Tel.).  Die  dreiarmige, 

dreifaehe  Klemme.    Pince  a  trois  branches. 
T— -bit.    See  Bit  of  tongs  under  Bit. 
'ougue   (Techn.).     Die    Zunge.     Langue  /., 
languette  /'. 

T —  of  the  buss  (Organ  b.).  Die  Zunge.  Kcha- 
lotte  /. 


Tongue  of  a  buckle,  frlsket-llfter  (Girdl.). 
Die  Zunge  einer  Scknalle,  der  SehnaUendorn. 
Languette,  ardillon  m.  d'une  boucle.  See 
Catch. 

T—  of  a  bevel  (Sbipb.).    Die  Zunge  oder  das 
Blatt  eines  Zimmermanns-Maassttocks.  Langue. 
T —  of  a  balance,  index,  cock  (Mech.).  Die 

Zunge,  das  Ziinglein.    Aiguille  f.,  languette. 
T—  of  a  crossing  (Railw.).   See  Point. 


T— ,  double  — .    See  Double  fro 
T—  on  which  a  door  fits 
Anschlagfalz.    Coulisseau  m 


Der 


Falz, 


T —  on  the  fore-end  of  a  perch,  nowe-plote 
(Cartwr.).    Das  Osenblatt,  das  Maul  des  Lang- 
baums,  der  Langbaumsehuh,  das  fsingbaumb'hr. 
Mufle  m„  lunette  f.  de  bout  de  Heche. 
T—  of  a  chimney,  chimney-—  (Build.).  Die 
Zunge,  Essentunge,  die   Wange,  die  Seheide- 
wand  in  einem  Sehornstein.    Languette  de  che- 
minee ,   cotiere  f.     See   also  Chimney- 
tongue. 
T—  of  a  file.    See  Fang. 
T—  of  the  frisket  (Print.).  Die  Zunge.  Languette, 
oreille  f. 

T—  of  ice  (Whalery).   See  Ice -shelf. 
T—  of  land  (Mar.,  Geogr.).    Die  Landzunge. 

Langue  de  terre. 
T —  of  a  span-saw  for  stretching  the  saw-blade 

(Carp.).    Der  Knebel.    Garrot  in.,  languette. 
T —  of  the  spoke,  tenon  (Cartwr.).  Der  Felgen- 

zapfen,   Spciehenzapfen ,   Zap/en.     Broche  f. 

d'un  rais. 

T —  of  a  timber-piece  (Carp.,  Join.).   Der  Scher- 

zapfen,  Schlitzsapfen,  Gunglzapfen.  Languette. 
T—  of  a  tool.    See  Fang, 
to  T— .    Fedn-n.  Languetter. 
T— -file,  tongue,  a  file  for  filing  the  prongs 

of  forks  (Cutl.).    Die  Gabclfcile,  ZungenfeiU. 

Langue  de  carpe. 
T— -plane  (Join.).  Der  Spnndhobel  zur  Feder, 

Federhobel.    Rabot  m.  a  languette,  bouvet  m. 

m&le. 

T  Iron.   Das  Federhobeleisen,  Spundhobcl- 

eisen  zur  Feder.  Fer  w».  du  rabot  a  languette, 
fer  du  bouvet  male. 

T— rail  (Railw.).  Die  Zungenichiene.  Aiguille 
/.  mobile. 

T— way.    See  Fly -way. 
Tongued  chisel.    See  under  Chisel. 
Toning  (Phot.).    Das  Abtonen.    Virage  m. 
Tonnage  (Mar.).    Dag   Tragvermiigen,  Fassungs- 

vermiigen,   der  TonnengehaU,   die  Ladefiihigkeit. 

Tonnage  to.,  (quelquefois :)  port  m. 

T— deck  (Sbipb.).  Das  Deck,  welches  bci  der 
Vcrmessung  des  ScJtijfcs  in  Rctraent  kommt. 
Pont  to.  du  tonnage. 

T— duty,   to  image  (Mar.,  Comm.).  Das 
TonncngcLl,  Lastgcld.    Droit  to.  de  tonna*f. 
Tonometer,  sonometer,  monochord.  Der 

Tonmcsscr.    Tonometre  m.,  sonometre  m. 
Tool    (Techn.).      Das    Wcrkzeug ,     der  Stahl. 

Outil  m. 

T— s  pi.  of  miners.  (Newcastle-on-Tyne)  gear 
(Min.j.  Das  Gezhhc  des  Bcrgmann*,  (sacks.:) 
das  Gezeug.  Outillage  m.,  outils  pi.  du 
mineur. 

T— s  of  smelters  etc.  (Met.).     Das  Gezahe, 

Hiittengezdhe.    Outils  d'usine. 
T — s  of  the  pig-iron  smelter.    Das  Hochofen- 

geziihe.    Outils  des  ouvriers  de  haut-fourneau. 
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Tool,  adjusting  —  (Firew.).  Die  Abgleich- 
zange.    Levier  m.  pour  egaliser  la  fusee. 

T— ,  depthenlng—  (Watchm.).  Der  Ein- 
griffzirkei    Oatil  d'engrenage. 

T-,  flat  —  (Turn.).  Der  Sehliehtstahi  Burin 
m.  droit. 

T— ,  flattening—  (Glass-m.).    Da»  Streek- 

eisen.    Rabot  m. 
T— ,  freeslng  —  *  sort  of  punches  (Engrav.). 

Die  Krauspunze,  Kb'rnchcnpunze,  yrobe  Malt- 

punze.    Fnsoir  m.,  espece  de  poin^ons. 
T— ,  inside  — .    See  Side-tool. 
T— ,  milling—,  nnrling— ,  thrilling— 

(Turn.).    Die  Riindelgabei    Porte- molette  m. 
T — *  nnrling — .    See  M  ill  ing-tool. 
T-,  parting--.   Der  Stichstnht.   Bedane  m., 

tronquoir  m.,  fer  m. 
T— ♦  pitching —  to  set  in  the  -wheels  between 

the  plates  (Watchm.).   Die  Geradhangmaschinc, 

I'ianticrtn  asehine.    Machine  /.  a  planter,  outil 

a  planter. 

T— ,  planing—,  cntter  of  a  planing-ma- 

chine.  Dcr  Meissel,  der  Stahi    Outil,  burin  m. 
T— ,  precision  —  (Tecbn.).    Das  Prazisions- 

werkzeug.    Outil  de  precision. 
T— ,  profile  —  steel  (Techn.\   Der  Profil- 

werkzeugttahl.    Acier-outil  m.  profile*. 
T — ,  round  — *   Dcr  rundc  Mcisacl,  der  runde 

SchroMahl.    Ciseau  m.  rond,  gouge  f.  plate. 
T-,  shoeing— s  pi    See  Farrier's  shoe- 

ing-tools. 

T— ,  thrilling —  (Turn).  See  Milling- 
tool. 

T- ,  turner's  —  (Turn).    Der  SehroMahl. 

Ciseau  m.,  gouge  /. 
T— ,  turning—  (Turn.).   Dcr  Dchstahl,  der 

Drehmeuucl.    Outil  a  tourner. 
T— ,  turnlug— S  pi.    Das  Abdrchzcug.  Ap- 

pareil  m.  du  tourneur. 
to  T—  the  freestone  (Stone-c).    Den  Wcrk- 

rtcin    odcr   Quadcrstein   behaucn.     Tailler  la 

pierre. 

T — box,  — ehest  (Techn.).   Dcr  Wcrkzeng- 

k art  en ,  (Min.)  der  Gcziihkasten,  Gczevgkasten. 

Coflfre  m.  d'outils,  caissetin  m. 
T— grinding   machine.     Die  Werkzeug- 

gchlcifmasehinc.    Machine  f.  a  aiguisser  les 

out  Us. 

Tooth.    Dcr  Zahn.    Dent  /. 

T—  of  a  saw  (Carp  ,  Join.).  Der  Saqczahn. 
Dent  d'une  scie.  See  Gullet-tooth,  Briar- 
tooth. 

T— ,  cross-cutting  teeth  pi.  Die  gesehrank- 
ten  Ziihnc  pi.    Dents  pi.  contournees. 

T— ,  isosceles  teeth,  fleam-teeth,  peg- 
teeth  of  a  saw  (Techn.).  See  Fleam- 
to  o  t  h. 

T-,  steep-edged  teeth.  Die  auf  den  Stott 

aestellten  Ziihnc  pi. 
T —  of  a  wheel  (Mach.).    Dcr  Zahn,  Radzahn. 

Dent  de  roue. 
T— ,  tooth  in  steps.    Die  Slufenzahnc,  die  ge- 

brorhenen  Radzhhne.    Dents  en  Stages,  dents 

£tag£es  d'une  roue  en  stages. 
T— ,  Inserted  wooden  — .    See  Cog. 
T— ,  to  round  off,  to  finish  the  teeth  of 

small  toothed   wheels   (Watcbm.).  Walzcn, 

anondieren.  Arrondir. 
T-  (Carp).    See  Dent. 

T  ,  old  woman'!  -.  See  Router-plane 
and  Plough-—. 


to  Tooth  a  stone  (Mas.).  See  to  Bush- 
hammer. 

to  T —  a  stone  with  the  granulated  hammer. 

Einen  Stein  auj 'slacken,  mil  dem  Stockhammcr 
aufrauhen.  Piquer  one  pierre  avec  le  marteau 
granule. 

T— and-plnion  jack  (Mach.).  Die  Wagen- 
vinde,  Bauwinde  mil  gesahnter  Stange.  Cric  m. 
a  cremaillere. 

T — and-pinion  jack  with  a  wheel-work. 
Die  zusammcngesetztc  Wagenwinde.    Cric  com- 

T--form  (Mach.).    Die  Zahnform.    Profil  m. 

de  la  denture. 
Toothed  (Techn.).    Gezahnt,  rerzahnt.  Dente. 
T—  gear,  —  wheel  work  (Mach.).  Da* 

Zahnradgetriebc,  das  Zahnradlriebvcrk.  Engre- 

nage  m.  a  roues  dentees. 
T--lron  (Forg.).    See  Notched  bar-iron 

under  Bar -iron. 
Toothing  (Build.).  Die  Verzahnung.  Denture/., 
dents  /.  pi. 

T— ,  lying  — ,  recess—.  Die  liegendc  Ver- 
zahnung.   Denture  en  retraite. 

T — ,  upright  — .  Die  stehende  Verzahnung. 
Harpes/.  pi.,  chalnes/.  pi  de  pierres  d'attente. 
attente  f. 

T— ,  teeth-range  (Techn.).  Die 

dcr  Sdgen.  Denture. 
X—  with  teeth  in  opposite  direction.  Die 

einandtrgchende   Zahnung.  Denture 

en  sens  contrajre. 
T—  for  Tuttle's  patent  cross-cut  saw.  Die 

Zahnung  mit  amenkanischen  Zahnen.  Denture 

avec  dents  ame>icaines. 
T—  with   cleaning  teeth.    Die  Zahnung  mit 

Verpulzzdhnen.  Denture  avec  dents  nettoyeuses. 
T— plane  (Join.).    Der  Zahnhobcl.    Rabot  w. 

a  dents,  rabot  a  fer  brette. 
T— stone  (Build.).   Der  Zahnstein.  Harpe/.. 

pierre  f.  d'attente. 

Top  (Carr.).    See  Outside. 

T— ,  summit,  carriage-way  between  the 
kerbs  (Road.).  Die  Strassen krone.  Couronne 
f.  d'une  route. 

T—  of  double  bellows,  —  bellow*  board. 

upper  boaru.   Der  Oberhoden,  das  StimbeU. 
Planche  f.  de  dessus. 
T—  of  a  beam  (Shipb.).    Die  OberseiU ,  ait 
Oberkame  eincs  Balkens.    Can  m.  d'en  baat 
d'un  bau. 

T—  of  the  bench,  bench-plank  (Join.). 
Dan  Blatt.   Table  /.    See  Bench -pi  an  k. 

T—  of  a  boiler  (Steam-eng.).    See  Cover. 

T—  of  a  cartridge,  — tampion  (Art.).  Dcr 
Ober-,  Decktpiegel,  KartattehbodenspiegeL  Cou- 
vercle  m.  en  bois  d'une  bolte  a  balles. 

T—  of  a  charcoal-pile  (Charcoal-m.).  Die 
llaube ,  die  Kappe ,  der  Kopf.  Chemise  /.  ou 
tete  /.  d'une  meule  de  carbonisation. 

T—  of  a  chimney  (Build.).  See  Chimney-top 

T—  of  a  cock,  »urlaee  (Uun  m.).  Die  Sehlay 
flache.  Surface  f ,  sommet  m.  See  also  Jaws. 

T—  of  combing-wool ,  silver  (Spinn.).  Dt? 
Zug,  Kammzug.    Trait  m. 

T—  of  a  composition-sieve  (Gunpowd.).  Dcr 
Obcrsaiz.   Tambonr  w».  de  dessus. 

X—  of  the  cylinder  (Steam-eng.).  Der  Cylinder- 
deckel  Couvercle  m.,  plateau  m.  supeneur  da 
cylindre  a  vapeur. 
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Top  of  a  dam  or  dyke,  summit  (Hydr.). 
Ihe  Deichkappe,  Kappc,  dcr  Kamm,  die  Krone. 
Crete  /.,  couronnement  m.  d'une  digue. 

T—  of  an  embankment,  summit  (Railw.). 
Die  Krone,  Dammkrone.  Couronne  /.,  couronne- 
ment, crfite  de  remblai. 

T—  of  a  groin.  Die  Buhnenkrone.  Couronne 
d'un  epi. 

T—  of  the  front-fork  of  a  hussar-saddle  tree 

(Saddl.)-  Der  Vorderloffrl,  der  Sattelknopf.  Pom- 
meau  m. 

T—  of  a  furnace,  furnace-top,  mouth 

(Found.).    Die  Gieht  eines  O/etu.  Gueulard  m. 
T-.  closed —  furnace.    Der  Ofen  mtl  ge- ■ 
>chUn»encr   Gieht.    Fourneau  m.  a  gueulard  I 
ferme. 

T— ,  open —  furnace.   Der  Ofen  mit  offcner  : 

Gieht.    Fourneau  a  gueulard  ouvert. 
T—  of  the  hind-fork  of  a  hussar-saddle  tree  j 

(Saddl.).    Der  Hhterlbffcl.    Palette  f. 
T—  of  a  maat  (Shipb.).    Der  Mar*.   Hune  /. ; 

T-,  close-pluuked  — .    Der  dicktc  Mar*.] 

Hune  pleine. 
T— ,  grated  — ,  grating  Dcr  Hotter- 1 

mam,  der  Mart  mil   Grating.    Hune  a  caille- 

bottis. 

T—  of  a  pile  (Rolling-m. ,  Forg.).    Die  Deek- 

plattc  einea  Pakele.    Couverture  /. 
T-  upon  a  roof  (Tel.).    Der  DrahUtiinder. 

Poteau  m. 

T—  of  a  root,  ridge  (Build.).  Der  First,  der 
Font.    Faite  m. 

T—  of  a  whole  stick  of  timber,  small  end 
(Carp.).  Da»  Zopfende.  Cime  /.,  petit  bout  m. 
des  bois  ronds  ou  en  grume. 

T—  of  the  tangent-scale,  a  slight  set-off  at 
both  sides  of  the  upper  end  of  the  tangent- 
scale,  tangent-sight  (Art.).  Der  Kopf  dee 
Aufsatzes,  die  VuierplnUe  den  Auf*atze«.  Tete 
/.  ou  chapeau  m.  de  la  hausse,  oeilleton  m. 

T —  of  water  underground  in  a  wash  (Min.). 
Der  Spiegel  dee  Wattserwogt.    Tete  du  niveau.  ' 

T—  of  a  wind-sail  (Mar.).    Der  obere  offenr  \ 
Teil  odcr  der  Kopf  cine*  WindbeuteU.  Guerite  /. 

T— ,  swan-down  (Weav.).  Der  rauhc  Bai client.  < 
Futaine  /.  a  poil. 

T—  (Mar.).  Der  Topp,  Top.  Pbare  m.,  fare  m. 
to  T—  a  boom  or  yard  (Mar.).  Anftoppen. 

Peser  sur  une  balancine,  apiquer. 
to  T —  a  timber  (Carp.).  Kinen  Stamm  zd'pfen,  1 

stutzen.  ^pointer  un  fut  d'arbre,  decouper  lei 

petit  bout,  ent£ter. 
T —  and -middle  bands  pi.    Die   On  - \ 

bander  n.  pi.   Bracelets  m.  pi.  d'un  fourreau  j 

de  sabre  en  m&al. 
T— ballasting  (Roads.).    See  ballasting. 
T— beam  of  a  roof  (Carp  ).    Der  Hahne- 

balken,  Hainbalken.    Faux  entrait  m. 
T  s  pi.  crossing  together  in  a  spire  car- 
cass.   Dte  sick  kreuzenden  Hahnebalken  pi.  in 

rinem  Zeltdach.    Herses  f.  pi. 
T  s  of  a  flying-bridge  (Pont.).    Sec  Tra- 1 

versi  ng-beams. 
T  of  a  timber- bridge.    Der  Bockholm,  der 

Kopfbalken.     Chapeau  m.  d'un   chevalet  de 

pont. 

T—  -bell  for  taking-ofF  the  gases  of  a  blast- 
furnace (Met.).  Die  Gloekc  turn  Ah  fang  en  der 
Giektgase.  Cloche  f.  de  I'appareil  de  Langen, 
cloche  du  gueulard. 


Top-bent  (Gun-m.).     Die  Hinterruhe,  zweite 

Ruhe.   Cran  m.  du  depart. 
T- -block  (Shipb.).  Der  Stengewindreeptblock, 

Poulie  /.  de  gumderosse. 
T— -board,  —cheek,  fly.   Der  Balgdeckel 

Flasque  /.  de  dessus. 
T — box.  — flask  (Found.).    Der  Obcrkaeten. 

Contre-ch&ssis  m.  d'un  chassis  de  moulage. 
T— -burton  tackle  (Mar.).  See  Burton. 
T — -cards  pi.,  flats  pi.  (Spinn.).  Die  Kratzen- 

deckel  m.  pi.    Chapeaux  m.  pi.  de  la  carde. 
T— chains  pi  (Mar.).    Die  TopkcUen  f,  pi., 

die   Ketten    turn  Baa  fang.     Suppentes  f.  pi. 

pour  lea  vergues  de  hune,  fausses  suspentes 

pour  les  basses  vergues. 
T- --cheek  of  a  bridle-bit,  upper  end  of  the 

branches  or  cheeks  of  a  bridle-bit.   Dan  Ober- 

gestcll,  der  Oberarm.    Haut  m.  de  la  branche. 

T  .    See  Top-board. 

T— -clack    (Mach.).    Die    Druckklappc,  daa 

Druckccniil.    Soupape  /.  d'ascension,  clapet  >/i. 
T— -course  of  a  parapet-wall.    See  Cope. 
T — -crows  pieee  in  the  leaf  of  a  lock-gate 

(Hydr.  arch.).   Der  Oberriegel,  der  Oberrahmcn, 

das  Rahnutiiek  eine*  Schleuecnthora.  Traverse 

/.  on  entretoise  /.  d'une  porte  sup6rieure 

d'ecluse. 

T — flame  (Met).  Die  Giehtfiamme.  Flamme 
/.  du  gueulard. 

T — Halite  of  a  latticed  bridge-girder  (Bridge-b.). 
Der  obere  Gurt.  die  obere  Uurtrippe.  Table  f. 
supe*rieure. 

T—  -frame,  top-shaft-frame  (Min.).  Dae 
Ohrjoeh,  dcr  Ohrrahmcn ,  Fltigelrahmen.  Cadre 
m.  a  oreilles. 

T— -fuller,  fuller  (Forg.).    Der  runde  Sets- 
hammer.    Degorgeoir  m.,  c basse  /.  ronde. 
T  ,  half-—,  half-round  set-hammer. 

Der  halbrtindc  Setzhammer,  der  halbrunde  Setz- 

stempel.   Chasse  f.  demi-ronde. 
T— gallery  of  a  blast-furnace  (Met.).  Die 

Plattform,  die  Giehtbiihnc.    Plate-forme/,  du 

gueulard. 
T— gases  pi.    Sec  Gas. 
T— gig  (Weav.).  Die  Rauhmaschine.  Laineuse 

f.  a  futaine  a  poil. 

T— hamper  (Mar.)-   Die  Obcrlo*t,  da*  vn- 

niitzc  Obergcschirr.    Fardage  m. 
T— -heavy.    Sec  Crank. 
T—  -  height  of  a  ship  (Shipb.).    Der  <Mrt 

Band  einca  SchiffcM.  Hauteur  /.  du  plpi-bord. 
T — -J eg   (Gun-m.).    Die    WinkeUchab'tme  fiir 

den  oberen  Kolbcnwinkel.    Pente  f.  de  dessus 

pour  la  crosae. 
T  — -lantern,  — -light  (Navig.).   Da*  Top- 

lieht,  die  Toplaterne.    Feu  m.  a  la  tete  d'un 

mat, 

T — lining  of  a  sail  (Mar.).    Die  Verdoppe- 

lung.   Tablier  m. 
T  ,  lining  of  the  —  (Shipb.).    Die  BretUr 

n.  pi.  de$  Mare.    Bordages  m.  pi.  ou  plancher 

m.  de  hune. 

T— man  in  long-sawing  (Carp.).  Der  oben- 
etehende  BreUtekneider.  Scieur  m.  au-dessus 
du  bloc. 

T —  — .  Der  Marsgatt,  Toptgaet.  Gabier  m. 
T— mast  (Shipb.)     Die   Stenge,  Marsttenge. 

Mat  m.  de  hune.    See  Foretopmast  etc. 
T— maul.  Die  Mutkeule,  der  Maker.  Masse  /. 
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Top-part  —  Tops  all  nil  t  sheet. 


Top-part  of  a  pair  of  half-boxoa  (Mould.). 
See  under  Box  for  moulding  and  Top- 
box. 

T— plane-iron  of  a  doable  plane  (Join.). 

See  Break-iron. 
T  plank,   —  -sheet,   roofing- plank 

(Min.).  Das  Firstbrett,  der  Fir$tpfahl.  Planche 
f.  de  ciel. 

T— -plate  of  the  piston  (Mach.).  Der  Kolben- 

dcekel,  die  Kolbenkrone.  Couvercle  m.  du  piston, 

plateau  m.  du  piston. 
T — rail  of  a  French  casement  or  a  framing 

of  a  door  or  wainscotting  (Build.).  Der  Ober- 

Hchenkel.    Traverse  /.  superieure. 
T  of  a  door-frame  (Join.).    Der  Oberfriet 

einer  eingestemm'en  Thiir.    Traverse  supeneure 

d'une  porte  encadree. 
T  of  a  French  casement  (Build.).  Der 

Obersehenkel    eines  Fensterf utters.  Traverse 

superieure,  embotture/.  d'en  haut  d'une  croisee 

a  battants. 

T —   —  of  a   window-valve.    Der  Oberweii- 

sehenkel  eines  Fensterfliigels,  die  Fliigeloberweite. 

Traverse  superieure  de  battant 
T—  —  (Shipb.).    Die  Reling,  da»  Geliinder  des 

Mara.  Lisse  f.  ou  garde-corps  m.  de  la  hune. 
T — rider  (Shipb.).    See  Upper  futtock- 

rider. 

T — rim,  — brim  (Ship-c).    Der  Rand  dct 

Mars.    Guerite  /. 
T— rollers  pi.  (Spinn.).    Die  DruekwaUcn  f. 

pi ,  Obervalten  am  Streekwerk.  Cylindres  wi.  pi. 

de  pression  d'une  continue. 
T— -rope  to  hoist  up  or  to  take  down  the 

top-masts.  Das  Stcngewindreep.  Guinderesse/'. 
T —  —  -tackle,    girtllne  of  the  sheers 

(Shipb.).    Das  Topreep,  das  Toptau,  Kopftau, 

die  Toplalje,  das  Topnantsgien.    Caliorne  /*.,  ou 

poulie  f.  de  la  tete  du  mat. 
T — sail.    Das  Marssegel,  Topsegel.  Hunier  m. 

See  Foretopsail,  Lower  topsail,  Upper 

topsail  etc. 
T— sides  pi.  of  a  ship.    Das   Oberschiff,  die 

oberen  Seitenlcile  eines  Schiffes,  das  tote  Werk. 

(Euvres  mortes  /.  pi ,  hants  m.  pi.  d'un  bail- 
ment. 

T — -stairs  pi.  (Met).  Die  OiehUrcppe.  Escalier 
m.  d'un  haut-fourneau. 

T—  -stay,  —bracket  (Loc).    Der  Deeken- 

trager.    Support  m.  du  ciel. 
T — -swage   (Locksm.).    Das  Obergesenk,  der 

Gescnkhammer.    Deseus  m.  d'une  estampe  ou 

d'une  etampe,  croissant  m. 
T—  -  swivel,  fore  -  swivel,  shaft  -  swivel 

(Gun-m.).    Der  obere  liiemcnbiigel.    Battant  m. 

de  la  grenadiere  du  fut  de  fusil. 
T — -tackle  (Mar.}.    Das  Stengewindreepsgien. 

Falan  to.,  candelette caliorne/.  de  la  guin- 
deresse. 

T — -timber  (Shipb.).  Der  verkehrte  Attflanger, 
Topauflanger,  das  Obcrkolx.  Allonge  /.  de  re- 
vere, allonge  renversee,  bout  m.  d'allonge. 

T  ,  top-beam  (Build.).  Der  Gicbelbalkcn. 

T  of  the  fashion- piece.   DU  Ifcekstiitte, 

Heekseilenstulzc.    Allonge  de  corniere. 

T—  — ,  rising-—  in  a  pontoon-boat  (Pont.). 
Das  Halskniestuck  eines  BriiekenKahnes.  Mon- 
tant  m.  de  semelle. 

T—  —-hollow,  —  sweep  (Shipb.).  Die 
Bucht,  die  Kriimmung  der  oberstcn  Auflangcr. 
Rondeur  /.,  courbure  f.  des  allonges  de  revere. 


Top-tumbler  of  a  dredging-machine  (Hydr. 
arch.).  Die  obere  Trommel.  Tambour  m.  d'en 
haut. 

T— valve  (Steam-eng.).  Das  OberventiL  Sou- 
pape  /.  ou  olapet  m.  de  tete. 

T — -waste  (Spinn.).   Der  Deekelausputz.  De- 
chet  m.  du  chapeau. 
Topaz  (Miner.).    Der  Topas.   Topaze  f. 

T — ,  Bohemian  — .  Der  bbhmisehe  Topat, 
der  Citrin.    Topaze  de  Boheme,  citrine  f 

T— ,  false  — .  Der  Rauehtopas.  Fausse  to- 
paze, topaze  occidentale. 

T— ,  smoky  — ,  variety  of  rock-crystal.  Der 
Rauehtopas.  Quartz  m.  hyalin  en  fume,  topaze 
enfumee. 

T  rock.    Der  Topasfels.    Topazogene  w, 

roc  be  /.  de  topaze. 
Topazolilhe,  a  yellow  garnet  (Miner.).  Dct 

Topatolit,  der  gelbe  Granat.    Topazolithe  ■». 
Topgallant    backstay   (Mar.).     Da*  Bram- 

pardun.    Galhauban  m.  da  mftt  de  perroquet. 

T —  bowline  (Mar.).  Die  Brambulien.  Boa- 
line  /.  de  perroquet. 

T—  brace  (Mar.).  Die  Brambrasse.  Bras  «. 
de  la  vergue  du  perroquet. 

T —  bulwark  (Sbipb.).  Das  obere  Sekan;- 
kleid,  die  Bastardreling,  da*  Finknetx.  Bastin- 
gage  m. 

T—  bnntline   (Mar.).    Die  Brambuicgording. 

Cargue-fond  f.  du  perroquet. 
T—  clewline  (Mar.).    Das  Bramgeitau.  Car- 

gue-point  /.  du  perroquet. 
T —  cross-trees  pi.  (Ship-c).    Die  Bran- 

salingen  f.  pi.    Barres  f.  pi.  du  perroquet 
T—  forecastle  (Shipb.).    Die  fette  Bark  mil 

festem  Bug.    Chateau  m.  d'avant 
T—  halliard  (Mar.).   Das  Bramfall.  Drisse 

/.  du  perroquet. 

T—  mast  (Shipb.).    Die  Bramstenge.    Mat  «. 

de  perroquet. 
T —  — ,  fore—.    Die   Vorbranutenge.  Petit 

mftt  de  perroquet. 
T  ,  main  — .  Die  Grossbramstenge.  Grand 

mftt  de  perroquet. 
T  ,  mizzen-— .  Die  Kreutbramstenge.  Mat 

de  perroquet  d'artimon,  (vieilli:)  mftt  "de  per- 

ruche. 

T —  — ,  long  — .  Die  lange  Bramstenge.  Mil 
de  perroquet  et  de  cacatois,  mat  de  perroquet 
ft  flecbe  et  a  contre-fleche. 

T —  — ,  short  — ,  short  stick.  Die  kw:t 
Bramstenge.  Mat  de  perroquet  sans  flecbe, 
baton  m.  d'hiver. 

T—  netting  (8hipb.).  Der  Finlmctzkastcn. 
Filets  m.  pi.  de  bastingage. 

T—  poop  (Shipb.).    See  Poop-royal. 

T—  rigging.  Die  Bramwanten  n.  pi.  Hsu 
bans  i».  pi.  de  perroquet. 

T —  — .  Das  Bramgut,  das  Bratngcschirr.  Gree- 
ment  m.,  garniture  /.  du  mftt  de  perroquet 

T—  sail  (Shipb.).  Das  Bramsegel.  Perro- 
quet tn. 

T—  — ,  fore— *  Das  Vorbramsegel.  Petit 
perroquet 

T  ,  main  — .  Das  GrossbramsegcL  Grand 

perroquet 

T —  — ,  mizzen-  —  .  Das  Kreuxbramsegel,  da* 
Gretehe,  das  GrclcKe  toot  Teich.  Perroquet 
d'artimon,  (vieilli :)  perruche  f. 

T—  sheet  (Mar.).  Die  Bramsehot.  Ecoute  /. 
du  perroquet 
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Top  gull  ant  at  ay  (Mar.).    Das  Bmmttenge- 

i tag.    Etai  m.  da  mat  de  perroquet 
T—  yard  (Ship-c).    Die  Bramraa.    Vergue  /. 

de  perroquet 
T  ,  fore-.    Die  Vorbramram.  Vergue  da 

petit  perroquet 
T  ,  mala  — .  Die  Qrastbramraa.  Vergue 

du  grand  perroquet 
T  ,  mizzen-  — .    Die  Kreutbramraa ,  die 

Gretckeraa.    Vergue  du  perroquet  d'artiroon, 

(vieilli:)  vergue  de  Ja  perrache. 
Topical   colours  pi.   (Cloth-pr.).     See  under 
Colours. 

T—  red  (Calico-pr.).    Das  lafelrot.   Rouge  m. 

d' application. 
Topmast  backstay  (Mar.).   Da$  Stengepardun. 
Galhauban  m.  du  mat  de  hune. 
T—  head  (Shipb.).    Der  Top  der  Marsttenge. 

Ton  m.  du  mat  de  bune. 
T —  rigging.   Dat  Stengevant,  die  Stengetcanten 

pi.    Haubans  m.  pi  du  mat  de  hune. 
T  (Mar.).   Dat  Gut  oder  die  Takelung  odcr 

da*   Gesehirr  eina-  Stenge  oder  der  Stengen. 

Greement  m.,  garniture  /  du  mat  de  hune. 
T —  stay  (Mar  ).    Dat  Stengettag.  £tai  m.  du 

mat  de  bune. 
T—  Studding-sail  (Mar.).    Dat  Oberleesegel. 

Bonnette  f.  du  hunier. 
Topping-lift  (Mar.).   Der  Dirk.    Balancine  /. 

du  gui  ou  du  bOme. 
Topsail  bowline.   Die  Martbulien.  Bonline  /. 
du  bunier. 

T—  brace.    Die  Manbratte.    Bras  m.  de  la 

vergue  de  bunier. 
T—  buntllne  (Mar.).    Die  Martbukgording. 

Cargue-fond  /.  du  hunier. 
T —  clew-line  (Mar.).   Dat  Martgeilau.  Car- 

gue-poiot  f.  du  hunier. 
T —  halliard  (Mar.).  Dat  Marsfall.  Drisse/. 

du  hnnier. 

T—  sheet  (Mar.).   Die  Marttekot.   Ecoute  /. 
du  bunier. 

T  -bitts  pi.  (Shipb.).    Die  Krcutbetingen 

m.  pi.,  die  Aiarssekotenpoller  m.  pi.  Bittons 

m.  pi.  des  ecoutes  des  huniers. 
T —  schooner  (Shipb.).    Der  Seklupsckoner, 

Toptegeltekoner.   Gofilette /.,  quelquefois:)  ba- 

laou  m. 

T —  yard  (Shipb.).   Die  Martraa.    Vergue  /. 

du  hunier.    See  Foretopsail  yard  etc. 
T  ,  lower  — .  Die  Untermartraa.  Vergue 

du  tixe  ou  du  bunier  fixe. 
T  ,  upper  — .   Die  Obermartraa.  Vergue 

du  volant  ou  du  hunier  volant. 
Topside   planking  (Shipb.).    Die  obtre  Be- 
plankung.   Borde  m.  des  ceuvres  mortes  ou  des 
hauts. 

T—  plating  above  the  upper  or  higher  plates 

(Iron  shipb.).    Dat  eiserne  Schanzkleid.  Pa- 

vois  m.  en  t6le. 
T—  stanchion  (Iron  shipb.).    Die  Relings- 

stUtte.   Jarbotte  f. 
Torberltc,  chalcolite  (Miner.).    Der  Torberit, 
der  Ckalkolit.   Torberite  /.,  chalcolithe  m.  See 
alto  Chalcolite. 
Torch.    Die  Leuekifaekel.    Flambeau  m. 

T-,  larlng—  (Fish.).  Die  Loekfaekel.  Clai- 

ron  m. 

Tore,  torus  (Arch.).  Der  ttarke  Rundttab,  der 
Pfiihl,  die  Wultl.  Demirond  in.,  tore  m.,  boudin 
m.,  bosel  m.,  bisel  m.    See  alto  Bow  tell. 


Tore,  quirked  — ,  heart -shaped  — . 

Der  geditickte  Stab,  die  gedruekte  Wulst,  dat 
Poltter,  der  Echinus.    Tore  corrompu,  astra- 
gals m.  lesbien,  echine       moolure  /.  ovale, 
moulure  en  demicceur. 
Tormenter  (Mar.).    Die  grotte  FUisckgabel  det 

Kocht.   Havet  m.,  croc  m.  du  coq. 
Torpedo  (Eiectr.).    Der  Zitterroeken.  Torpille  f. 
T —  (Mar.).   Der  Torpedo,  die  unter  dem  natter' 
tpiegel  liegende  Sehlagmine,  Seetnine,  die  Hb'llen- 
matekine.    Torpedo  ».,  torpille  /.    See  alto 
Infernal  machine. 
T— ,  fish-—,  locomotive  — .    Der  Fiscktor- 
pedo,  Lansiertorpedo.    Torpille  automobile. 
T-,  floating  -,  drifting  -  (Mar.,  Mil. 
min.).    Die  Sekwimmmine,  Floumine.  Torpille 
flottante. 

T — ,  German  — ,  electric  — .  Der  UsUr- 
rtiekitcke,  elektriteke  Torpedo.  Torpille  elec- 
trique. 

T— ,  seirnctlng  — .    Der  amerikaniteke  Kon- 

taki-Torpedo.   Torpille  spontanea. 
T — boat  destroyer  (Mil.).    Der  Torpedo- 

bootxerstbrer.    Contre-torpilleur  m. 
T— -eatcher-ehasser  (Mil.).   Der  Torpedo- 

bootjager.    Cannoniere  -  torpilleur  m.,  torque. 

See  Turning  moment. 
Torrcfactlon.  Dat  Darren,  die  Darrung.  Torr&- 
faction  / 

to  Torrefy,  to  dry  by  fire,  to  roaat  (Met). 

Darren.  Torrefier. 
Torrent  (Topogr.,  Hydr.  arch.).   Der  Sturzbaek, 

Giessbaek,  Wildbach.    Ravine  /.,  torrent  m. 

T—  (Hydr.  arch.,  Top.).  Der  Mnrgang.  Tor- 
rent. 

T— like.  Wildbackartig.  Torrentiel. 
T — works  pi  (Hydr.  arch.).  Die  Wildbaeh- 
verbauung.  Defences  /.  pi.  coot  re  les  torrents. 
Torricellian  vacuum  in  the  barometer  etc. 
(Phys.).  Die  Torricelli'tehe  Leere.  Vide  m.  de 
Torricelli. 

Torsion  (Mech.).    Die  Torsion,  die  Verdrekuug. 
Torsion  /. 

Tortoise-paper  (Pap.).   Das  Sehildkrbtenpapier. 
Papier-ecaille  m. 

T— shell,  carapace  (Turn.).  Das  Sehitd- 
krot,  das  Sckildpait.    Ecaille  f.  de  tortue. 

T  box.    Die  Sehildpattdote ,  Schildkrot- 

dote.    Bolte  f.  d  ecaille. 
Torus  (Arch.).    See  Tore, 
to  Tosh  (Mar.).   Die  Kupferplattcn  vom  Sekiffe 

abreitsen  und  steklen. 
to  Toss  the  oars  (Mar.).    Die  Riemen  hock 
nekmen.    Mater  les  avirons. 
T—  the  oars  up!    Riemen  hoeh!   Matez  les 
avirons ! 

T—  in  your  oars!  Riemen  ein!  Rentrez  les 
avirons ! 

to  T—  the  vessel  about,  said  of  the  sea. 

Wcrfen.  Tracasser. 
to  T—  up  tbe  bunt  of  a  sail.    Den  Bug  auf- 
kolen.   Relever  le  milieu  ou  les  fonds  d'une 
voile  en  la  serrant. 
Tosslug-tub  (Min.).    Das  Sckliimmfats,  Riihr- 

fatt.   Cuve  /.  a  rincer. 
Total  loss   (Mar.,  Insur.).    Der  Totalverlust. 

Perte     total e. 
Touch  of  a  rose  engine  (Mach.).    Der  Anlauf, 
der  Tatter.    Toucbe  /. 

T— ,  rule  of  thumb  (Sugar-m.).  Die  Finger- 
probe,    fipreuve  f.  ou  preuve  f.  du  filet 
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Touch  (Goldsm.,  Assay.).  Der  Strich,  da* 
Streiehcn,  die  Strichprobe.  Essai  m.  de  Tor,  de 
l'argent  par  la  touche. 

T-.    See  Trace. 

T—  (Shipb.).  Der  Stone  der  Seite  de*  Schiffe* 
mit  dem  Heck  oder  Spiegel,  der  Seitenrand,  die 
Seitenkante  de*  Heck*  oder  Spiegel*.  Arfcte  /. 
de  corniere. 

T—  of  the  tar  brush  (Mar.).  See  Tarbrush. 
T—  of  a  magnet  (Phys.).    Der  Strich,  Magnc- 

ti»ierung**trich.    Touche  /. 
T— ,  circular  — .    Der  Kreuslrich.  Touche 

circulaire. 

T— ,  double  — .    Der  Doppelstrieh  mit  rer- 

einten  Magneten.    Double  touche. 
T— ,   separated   — .     Der  getrennte  Strich, 

Doppelstrieh  mit  getrennten  Magncten.  Touche 

separee. 

T-,  single  — .  Der  cinfache  Strich.  Touche 
simple. 

to  T—  (Geom  ).  lieriihren.  Toucher,  etre 
tangent. 

to  T —  the  ground  (Mar.),  fiber  den  Grund 
hingehen,  den  Grund  utreifen,  *to**en.  Toucher 
on  sentir  le  s6rne  ou  le  aol.  See  to  Strike 
the  ground 

to  T —  at  a  place.    See  to  Call  etc 

to  T—  the  wind,  said  of  a  sail  or  ship.  Dicfu 
an  den  Wind  ,  kommen,  dicht  am  Winde  sein 
oder  tpielen.  Etre  au  plus  prea,  etre  pret  a 
faseyer  ou  barrier. 

to  T—  up  (Paint).    Sec  to  Retouch. 

to  T—  up  a  sail  in  the  bunt.   Ein  Scycl  an 
der  Raa  au*bc*scrn.    Rectifier,  relever  la  toile  [ 
dans  le  fond. 

to  T—  with  a  loadstone  (Pbys.).    Mit  cmcm  \ 

Magnetstein  oder  Magnet  streiehcn.  Aimaoter. 
T— hole  of  firearms  (Gun-m.,  Art).  Das 

Ziindloch.    Lumiere  f. 
T  —  —  of  a  gun.    Das  Ziindloch  der  Kanone. 

Lumiere  d'un  canon. 
T—  —   of  the  nipple.     Die  Ziindrohre,  der 

Ziindkanal.    Canal  m.  de  la  chemin6e. 
T—  -  needle ,    touching  -  needle  (Assay., ; 

Goldsm.).    Die  Probiernadel,   Strrichnadcl,  der 

Probierttift.    Aiguille  /.  d'essai,  touchau  m.  de 

1'essayeur. 

T— -pan,   pan   (Gun-m.).     Die  Ztindpfannr, 

Pfanne.    Bassinet  m.  d'une  platine  a  pierre. 
T— stone  (Goldsm.).  Der  Aobicrstein,  Strich- 

stein.    Pierre  f.  de  touche. 
T— -wood  for  taking  fire  from  a  spark.    Der  j 

Eichcnschutamm,   dan  ZunderhoU,   der  Zundcr. 

Agaric  to.  de  cheue. 

Tongh  -  pitch  -  copper ,    refined  copper 

(Met  ).  Das  raffinierte ,  hammergare  Kupfcr. 
Cuivre  to.  affine ,  cuivre  fin ,  cuivre  raf- 
fine. 

to  Toughen.    See  to  Refine. 

to  T—  copper.    Da*  Kupfcr  zahe  polen.  Af- 
finer  le  cuivre.    Sec  Hawser. 
Toughening,  refining  of  the  coarse  metal 

(Met.).    Das  Garmaehen.    Raffinage  m. 
Tour  of  a  surveying  lineman  (Tel.).  Die  Strecken- 

brgehung.    Tournee  f.  d'un  surveillant  des  tole- 

graphes. 

T— ,  revolution.    Die  Umdrehung.  Tour. 
T— s  /)/.,  Idle  of  a  dynamo.    Die  tote 
Touren.    Tours  pi.  morts. 


Tourmaline  (Miner.,  Electr.).    Der  Turmalin. 

Tourmaline  /.,  turpeline  /. 

T— ,  rhombotdal  — ,  rhombohedral  — , 
Nhorl.  Der  rhomboedritehe  Turmalin,  der 
Schorl,  clektrische  Schd'rl,  der  Aehaenxieher,  dtr 
ceylonitehe  Magnet.  Schorl  to.,  schorl  electrique 
ou  cristallise,  aimant  m.  de  Ceylon ,  pierre  /. 
de  cendres,  schorl  granatique. 

to  Tonse,  to  drag  the  hair  of  a  printer's  ball 
(Print.).  Die  Haarc  zavscn.  Tirer,  carder  le 
crin. 

Tow,  hards  pi.  (Rope-m.).  Dae  Werg,  die  JTedf. 
Etoupe  /.,  rebut  m.  de  filasse.  Sec  Flax- 
tow,  Hemp — . 

T  -  by  heckling  (Spinn.).    Da*  Hecheiicerg,  die 

Ilechelhedc.    Peignon  in. 
T—  (Mach.).    See  Rags. 

to  T— ,  to  haul.    Mit  P/crdcn  auf  Kanale% 

treidcln.    Haler,  tirer. 
to  T —   astern.    Hinterdrein   tchleppcn,  iiber 

dem  Heck  nachschleppen.    Avoir  a  la  traine 

sur  1'arriere. 
to  T —  over-hoard.    Aussenbord*  sehleppcn, 

mittchleppcn.    Avoir  a  la  traine. 
to  T —  a  boat.   Ein  Boot  tchleppcn.  Avoir  une 

embarcation  a  la  traine. 

to  T—  a  boat,  to  track,  to  haul  (Pont). 
An  der  Ziehleine  ziehen.  Haler,  trainer  a  la 
cordelle. 

to  T—  a  ship  (Navig.).  Bugncren,  tchleppcn. 
Remorquer. 

T— -boat  (Mar.).  Da*  Bugsierbool,  Tauboot. 
Embarcation  f.  a  haler  ou  a  trainer  un  bati- 
ment.    See  Tug. 

T— ,  carded  and  tarred  — .  Das  gekratzte, 

teergelriinkte  Werg.    Chanvre  m.  gnudronne. 
T  — -line,  —rope  given  to  boats  (Mar.).  Da* 

Bugriertan,  Jollentau,   die  Bugsierleine  fitr  die 

Boote  zum  Bugtieren.    Touline  /. 
T  ,  towing-line,  trucking-rope  (PontA 

Die  Ziehleine,  Zuglcine,  die  Trodellinie.  Ligne 

/.  de  halage,  galere  /.,  corde  /.  a  haler  ud 

bateau  a  la  cordelle. 
T — linen   (Weav.).    Die   Wergleinwand ,  da* 

Hedelrinen.    Toile  /.  d'ltoupe. 
T— rope,  --line  (Navig.).    Da*  Schlepptau. 

Bugsicrlau,  der  Schlepper.    Remorque  cable 

in.  de  remorque,  touline  f. 
Towage  (Mar.,  Comm.).  Das  Schleppen.  Remor- 
quage  in. 

T — money.     Da*  Schlrppgeld.     Prix  wi.  de 

remorquage. 
Tower  (Build.).    Der  Turm.   Tour  /. 
T— ,  glover-—.  Sec  Denitrating-column. 
T— ,  small  —  or  turret  on  a  keep.  Der 

kleine  Turm  auf  einem  grustcren.    Tourelle  /"., 

barbanon  m.,  barbacane  /.,  bartizan  m. 
T— ,  turreted,  castellated  — .   Der  Turm 

mit  EcktUnnchen.    Tour  tourellee. 
T — fort,  martello-—  (Fort.).    Da*  Turm- 

fort.    Fort  tn.  circulaire. 

T — mill,  •mock-mill  (Mill.).  Die  hoi- 
Idndische  Windmuhle,  Turmmukle.  Moulin  «. 
hollandais. 

T — -system  of  a  fortification  (Fort.).  Die 
Turmbefcttigung.    Fortification  /.  a  tours, 
ng,  hauling,  tracking  (Navig  ). 

Ziehen  am  Seil ,  da*  Vcrholcn,  da* 
Halage  to.,  touage  to. 
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Towing.    See  Traction. 
T —   (Navig.).    Die   Tauerei,  Tanereiachiffahrt. 
Touage. 

T- -bollard  (Shipb.).  Der  Beting,  der  roller 
fur  die  Seklepptaue.    Bitte  /.  de  remorque. 

T— bridle  (Shipb.).  Die  Bugaierkette,  Scktepp- 
krttc   Patte  /.  d'oie  de  remorque. 

T— •hook.  Der  Sehlepphaken ,  Haken  turn 
Fealviachen  de*  Sehleppera,  der  Sehlepp-  oder 
Bugaiertaue.    Piton  to.  de  remorque. 

T—  -path,  tow-palh,  track-way  (Navig.). 
Der  Iscinpfad,   I'reidclpfad ,  der  Ziehtceg ,  die 
Leinatrasat.    Chemin  w.  de  halage,  tirage  m., 
le  m..  balise  /. 
Town-gate.    Dan  Siadtthor.    Porte  /.  de  ville. 

T— -hall  (Build  ).    See  Cou n ci  1  -  ho u sw. 
Toy,   Dancing-—   (Electr.).    See  Electric 

dance. 

T-plate    under   the    channels    (Shipb.).  Die 
eiaemen  Sliitzen  f.  pi.  der  Hasten.    Support  m. 
en  tdle  dee  porte-baubans- 
T-rab bit -plane  (Join.).    Der  doppelte   Wand  , 

kobel,  Wangenhobel.  Guillaume  m.  de  cdte  double. 
Trace  on  a  timber  or  ashlar,  acanlling,  touch, 
atroke,  dath  (Build).    Der  Bias,  die  Vor- 
teichnung  auf  dem  Werkstuck.  Trait  m  de  repere. 
T—  of  a  mineral  on  paper  etc.  (Mm  ).    Der  '■ 
Strich  einea  Mineral*  auf  Papier  etc.    Tachure  I 
f„  trace  /.  sur  le  papier. 
T—  tracing  (Fort.).    Der  Umriaa ,  Grundriaa. 
Trace  to. 

T— ,  track,  rat  (Road).    Daa  Gleia,  das 

Geleiae,  die  Spur,  die  Tracierung.    Trace  f. 
T —  of  a  harness  (Carr.).    Daa  Zugtau,  Ge- 

Hchirrtau,  der  Strang.    Trait  de  harnais. 
to  T— ,  to  counter-draw  (Draw.).    Pauaen,  i 

durchpauBcn.    Calquer  un  dessin.    See  aUo  t  o  j 

Counter-draw, 
to  T— .  to  plot  a  line  or  figure  (Draw.). 

Avfzeiehnen.  Tracer, 
to  T—  in  full  size  (Carp.,  Build.).  Aufreiaaen,  \ 

aufxehiiren.  Epurer. 
to  T—  *  to  mark  ont  (Carp.).    Anreiaaen,  I 

auf  cinem  Stiiek  Holz  die  Linien  tie  ken ,  naeh 

denen  ea  bearbeitet  werden  soil.  Marquer. 
to  T —  a  construction  or  work  ( Fort.).  'JVacieren, 

abateeken.  Tracer, 
to  T— .    See  to  Lay  out  in  a  line, 
to  T—  rose  engine  patterns  (Techn.).    Guil- , 

lochicrcn.  Guillocher. 
to  T—  the  ground  (Build.).   Den  Bod  en  ritzen, 

rorreiasen.    Faire  Ie  trace  d'un  ouvrage  sur 

le  sol. 

to  T —  the  compartments  of  a  floor.  Die 

Abteilungen  cinea  Fua*bodena  einteilen.    Tracer  ! 

les  compartiments  d'un  parquet 
T— hearer  on  the  harness  of  draught-horses 

(Saddl.).    Die   Strangaehlaufe.    Porte-trait  m. 
T— hook  (Cartwr.).    Der  Zugtauhaken,  Zug- 

haken,  Tauhaken.  Crochet  to.  d'attelage,  crochet 

de  trait,  chrochet  de  bout  de  trait. 
X —  —  on  the  splinter-bar  (Art.).    Der  Zug- 

haken,    Zugtauhaken    an    der    HitUerbraeke.  I 

Crochet  d'attelage. 
T —  —  thong,  keeper  on  the  trace-hook  in  I 

a  harness  (Gird I.).    Der  Spcri riemen,  Vonteck- 

riemen.  Laniere  f.  du  crochet  d'attelage. 
T—  -loop.  See  S  w  in  g  le  tree -sock  e  t. 
T  -  -rope  (Saddl.).    Daa  Tau  dea  Zug-  odcr 

Geaehirrtauea.    Cordage  m.  de  trait  du  trait 

d'attelage. 

Tcebnolog.  WOrterbaeb  II. 


Trace-Htrap.  Der  Strangriemen.  Petit  trait  to. 
T— -atad  (Art.).  Der  Doekenbolzen.  Boulon  to. 
d'attelage  a  la  volee  fixe  de  derriere. 
Tracer  (Gun-m.).    See  Graver. 

T — ,  Hmall  —  (Join.).    Der  Anreia»er ,  der 
kleme  Sehroper.    Rouanette  /. 
Tracery.   See  Batement. 

T— ,  roae-»haped  -.    Die  Maaaawerkaroae. 

Rose  f.  de  compartiment. 
T — rib    (Arch.).    Die    Maaaawerkarippe ,  der 
Maaaaverkaatab.    Nerf  m.  de  trace. 
Trachyte  (Geogn  )     Der  Traehit,  porphyrartige 
Trachyt,    der    Traehytporphyr.     Irach^te  »»., 
lave  /.  petrosiliceuse,  necrolite  f. 
Tracing,  outline.    Der  Umri**,   die  Konlur. 
Contour  m. 

T— .  plan,  plot  (Draw.).  Der  Riaa,  der  Plan, 
die  Zeichnung.    Trace  to.,  plan  w. 

T—  properly  said.  Die  Pauae,  die  Durchzcich- 
nung.    Caique  to. 

T — clolh.   Sec  Writing-cloth. 

T— cord,  —-line,  —-rope  (Build.)  Die 
Abateekleine ,  Tracierleine ,  die  Abtteeknchnur. 
Cordoau  m.  a  tracer,  cordeau  d'alignement. 

T—  -  fanciue  (Fort  ).  Die  Tracicrfaschinc. 
Fascine     a  tracer. 

T— -line.    See  Tracing-cord. 

T— -linen  (Draw.).    See  Writing-cloth. 

T — paper  (Draw.,  Pap.).  Daa  Panaepapiev. 
Papier  to.  a  poncer,  papier  it  calquer. 

T— picket  (Surv. ,  Fort  ).    Der  Absterkpfahl, 
Traeierpfahl.    Piquet  to.  a  tracer. 
Track,  rut,  trace  (Carr.).   Daa  Glei*,  da* 

Geleiae.  die  Spur.    Trace  /.,  orniere  /. 

T —  (Rid.).  Der  Hufechlag  in  der  Bahn.   Piste  f. 

T—  of  a  carriage,  width  on  the  track, 
breadth  on  the  ground  (Cartwr.).  Die  Spur- 
weite,  die  Radapur,  daa  Gleiamaaaa,  daa  Geleiae. 
Voie  f.  des  voitures,  orniere. 

T—  In  a  inlue  or  in  a  tunnel.  Daa  Ge- 
fiihrl,  daa  Bollbahnqeleiae.    Voie  /.  en  fer. 

T —  of  a  comet.    See  Orbit. 

T —  (Bridge-b.).    See  Circular  race. 

T— way,  act  of  —a  />{.,  line,  railway- 
line,  way  of  a  railway  (Railw.).  Der  Sehienen- 
attang,  das  Schienengcteise,  Geleiae,  daa  Glcia, 
die  Fahrbahn,  die  Bahnlinie ,  Eiaenbahnlinie. 
Voie.  voie  de  fer,  ligne  f.  d'un  chemin  de  fer. 
See  Turn-out-track,  Main — . 

T —  with  supported  joints.  Daa  Glei*  mit 
ruhenden  Stoaaen.  Voie  posee  avec  joints  sur 
ou  en  appui. 

T—  with  suspending  ioints.  Daa  Glei*  mit 
achvebenden  Stoaaen.  Voie  posee  avec  joints 
en  porte-a-faux. 

T-,  blind  — .  Daa  Soekglcia,  tote  Glei*.  Im- 
passe /*. 

T — ,  aide- — .  Daa  Nebenglcia,  (Jbcrholungaglcia. 

Voie  de  garage. 
T— ,  wheel—.    See  Wheel -rut 
T —  in  the  boring  of  ordnance  (Art.).    See  I  n- 

dentation. 
T—  of  a  ship  (Navig.).   Der  Weg  einea  Schiffea. 

Route/,  d'un  batiment.    See  Wake, 
to  T—  a  boat  or  a  vessel.    Ein  Sehiff  ziehen, 

treeken,  treiben,  in  der  Lien  laufen  latacn,  ( in 

Saehaen  und  Bbhmen:)  pomatachen.    Tirer  un 

bateau,  baler  oh  trainer  a  la  cordelle.  See  to 

Tow. 

T— chart,  road-map  (Roads.,  Surv.).  Die 
Wegkarte.    Carte  /.  routiere. 
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-rope  (Navig.)-    Der  Treil,  die  Leine, 
(plaltd.:  Lien),  TrcuUUeine.    Cordelle  /.  a 
tirer  an  b&tiraent. 
T-  -way,   railway   with   rails   of  timber 
(Build.).   Die  Holzbahn.   Route  /.  a 
en  bois. 

T  ,  tram-road  (Min.).  Die  Se, 

Grubenbahn,     Fbrderbahn,    der  Schienenweg. 
Cbemin  m.  a  rails. 
Tracking  (Navig.).    Da*  Ziehen  am  Seil.  Ha- 
laga  m.t  touage  wi. 

T — money.  Dtr  Ziehlokn,  PomaUchcnlohn. 
Halage. 

Traction  (Mech.).  Da*  Ziehen,  der  Zug.  Trac- 
tion /. 

T— ,  towing  (Hydr.  arch.).  Die  Treidclung. 
Halage  m. 

T— engine.    Die    Strattenlokomotive.  Loco- 
motive routiere  /. 
Traclory.    See  Tractrix. 
Tractrix,  tractory  (Geom..  Mech.).   Die  Zug- 

linie,  die  Traktrix,  die  Traktone.    Tractoire  /., 

tractrice  /. 

Trade.    Das  Gctchdft ,  das  Gewerbe.    Metier  m. 
See  to  Follow  a  trade. 
T— ,   carpenter's  —  (Build.).     See  Car- 
pentry. 

T— ,  sutler**  —  (Mil.).  Die  Markclenderci, 
Kantine.    Cantine  /. 

T—  (Comm.).  Da*  Getchaft,  der  Handel.  Trafic 
m.,  commerce  m.,  traite  /.  See  Coasting- 
trade,  Foreign  — ,  Home  — . 

T—  (Mar  ).  Die  Fahrt  auf  oder  naeh  — .  Na- 
vigation /.,  voyages  pi. 

T— ,  to  be  in  the  — .  Auf  oder  naeh  — 
fahrcn,  in  der  Fahrt  *ein.  Faire  des  voyages 
a  faire. 

T—  (Min.).    See  Deads. 

to  T — ,  to  —  (Comm.).  MU  jemand  in  Handel*- 
vcrbindung  ttchen,  Geachafte  machen.  Etre  en 
liaison  d'affaires  avec  quelqu'un. 

T— -mark,  manufacture -mark.  Dan 

Fabrikzeichen ,  die  Markc.  Marque  /.  de  fa- 
brique. 

T— -society.    Die  Gev;erk*geno**cn*chaft. 
sociation  /.  ouvriere. 
T  —  -wind,  wind  blowing  constantly  in 
direction  between  the  tropics  (Nav.). 
Pa**atwind.    Vent  m.  alize  oh  ali»<5. 
T— ■  -union,  polytechnic  society. 
Gcwerbeverein.    Society  /.  industrielle. 
Trader  (Comm.,  Mar.).    Da  Faketfahrer, 


As- 
one 
Der 

Der 


da* 

regelmdssig  hin  und  her  fahrende  Sehiff.  Paquet 
m.,  paquebot  m. 
Trading  -  vessel  (Comm.,  Mar.).  Da*  Kauf- 
fahrteischiff.  Batiment  m.  de  commerce,  navire 
m.  See  Trader. 
Tradltor  (Fort.).  Sec  Retired  battery  under 
Battery. 

Traffic  (Railw.).   Da*  Vcrkchrnresen.  Service  wi., 
trafic  tn. 

T — ,  goods  — .    Der  Fraehtverkehr.    Trafic  tn. 
d'expedition. 
T— -manager.    Der  Betriebtinapektor,  (in 
Ottcrreich  :)  der  Verkehrsehef.   Chef  in.  de  trac- 
tion, ingenieur  m,  du  materiel  roulant.  See 
al*o  Intendant  of  the  rolling-stock. 
T  -  rail  (Railw.).    Die  T-sehiene.    Rail  tn.  en  T. 
Trail  of  a  flying -bridge  (Hydr.  arch.).  Da* 
(iiertau,  da*  Fuhrteil.    Traille  f. 


Trail,  foliage,  • 
work,  follaceous  ornaments  pi.  (Build., 
8culpt).    Da*  Laubwerk.    Rinceaux  m.  pi. 

T —  of  a  gun-carriage  (Art.).  Der  Lafetten- 
tehwanz,  Schwanz,  da*  Schwanzttiiek.  Crosse/, 
d'affut.    See  Bracket-trail. 

T— -piece,  middle  piece,  dlrecting- 
bar  of  a  traversing- pi  at  form.  Die  Mittel- 
tchwclte  de*  Rahment,  da*  mittlere  Rahmenttiiek. 
Poutrelle  /.  directrice. 

to  T—  arms  (Mil.).  Da*  Gewehr  znr  Scilc 
nehmen.   Prendre  l'arme  a  la  main. 

T — board  (Shipb.).  Da*  Gallionnbrett.  Frise 
/.  de  l'iperon  de  la  poulaine. 

T— -box  (Art.).  Der  LafeUenkatten.  Coffret 
m.  d'affut. 

T—  -bracket.    See  under  Bracket. 

T— -carriage.  See  Bracket-trail  car- 
riage. 

T— eye.   See  Pintle -eye. 

T—  flying-bridge  (Hydr.  arch.).    Die  dier- 

briieke,  die  Gierfahre,  gleitende  Fahre  am  Spann- 

tau.   Bac  m.  a  traille,  traille  sur  pontons. 
T— -.handle,  limbering  -  handle  on  the 

trail  of  a  gun-carriage  (Art.).   Die  Hebekrampe. 

die  Handhabe,  der  Griff,  der  HandbUgel.  Poi*- 

nee  /. 

T — -hook,  —  -transom  hook.    Der  Retirie^- 

haken,  Schlrpphaken.    Crochet  m.  de  retraite 

a  la  crosse  du  flasque. 
T — -plate  of  a  gun-carriage.    Da»  Schwa*:- 

bleeh,  die  Schwanztchiene.   Plaque  /.  de  cross*. 

T  eye.   See  Pintle-eye. 

T— -ring.    Der  Prolzring.    Anneau  m.  d'em 

brelage. 

T — -transom  of  a  gun-carriage.  Der  Schwa*:- 
riegel.    Entretoise  /.  de  lunette. 

Trailing...  —-axle (Loc.).  Die  TriebaeKae.  Esaieu 
wi.  d'arriere,  axe  tn.  d'arriere.  See  al*o  under 
Axle. 

T — -wheels  pi.    Die  Tragrader  n.  pi.  Roues 
f.  pi.  de  support. 
Train  (Railw.).    Der  Zttg,   Wagenzug,  Bahnziu, 

EUenbahnzug.    Convoi  tn.,  train  m. 

T— ,  last  -  ,  express-—.  Der  Eilzug,  Jajl 
zug.   Train  expres,  train  accelere 

T— ,  regular  — .  Der  fahrplanma**ige  Zm. 
Train  regulier. 

T — ,  slow  — .  Der  Butnmelzug.  Train  de 
petite  vitesse. 

T— ,  special  — .  Der  Exiraiug.  Train  spe- 
cial. 

T—  .through— .  Der  Durehgangtzug.  Con- 
voi parcourant  toute  la  ligne,  train  direct 

T — ,  np- — .  Der  Zug  naeh  der  HauptitaUon. 
Train  de  retour,  train  montant. 

T— ,  the  —  is  thrown  off  or  runs  off  the 
rails.  Der  Bahnzug  oder  Wagenzug  entgleist, 
kommt  au*  detn  Gleite.  Le  convoi  deraille  ou 
sort  des  rails. 

T—  (Hydr.  arch.).  Der  Schlepping .  Train  it 
touage  ou  de  remorquage,  convoi. 

T  —  of  artillery,  park--,  the  ordnance  atores 
and  waggons.  Der  Artillerieirain.  Train  dar 
tillerie,  equipages  tn.  pi.  d'artillerie. 

T —  of  a  carriage.    See  Frame. 

T—  with  six  or  eight  horses  (Carr.).  At 
tech*,  oder  aehUpdnnige  Zug.  Train  a  six  et 
a  huit  chevaux. 
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Train,  priming  of  mines  and  fireworks,  lea- 
der, powder-hose  laid  for  communicating  fire  to 
the  charge  etc  (Mil.  rain ).  Die  Fcucrleitung, 
das  Lcitfeucr.  Porte-feu  m.,  communication  /. 
du  feu,  trainee/.    See  also  Priming. 

T —  of  powder  (Art.,  Firew.).   Dot  Lauffeuer,  ] 
Lcitfeucr,  das  Laufpulrcr.   Trainee  de  poudre. 

T—  of  railway-workmen  (Railw.).   Der  Bau- 1 
tug,   Arbeitcrzug.    Train  d'ouvriers  qui  tra- 
vaillent  a  la  voie,  train  de  la  route. 

T—  (Rolling-m.).  Die  Streeke,  Walzenstrceke. 
Train. 

T— ,  striking—.   See  Striking-work. 

T  —  •accident  (Railw.).  Der  Zugunfall.  Ac- 
cident m.  de  train. 

T-- channel  of  a  fire-ship  (Sbiph.).  Die 
Brandrbhre,  Feuerriihre  eines  Branders.  Dalle  /. 
d'un  brulot. 

T-- oil,  blubber  (Techn).  Der  Thran.  Huile 
/'.  de  poisson,  de  baleine,  de  phoque  etc. 

T— -service  (Railw.).  Der  Zugdienst.  Service 
h».  des  trains. 

T—  -tackle  (Shipb.).   Die  Einholtaljc,  Sehwanz- 
talje.    Palan  m.  de  retraite. 
Training  ...  -  -  dyke  (Hydr.  arch.).  Das 

Leitxcerk.   Digoe  /. 

T— dykes  pi,  moveable  —  in  harbours. 

Die  bexceglichen  Richtuerke  in  Hiifcn  sur  Lei- 
tung  des  SpiiUtromes.    Guideaux  in.  pi. 
T  -  -hurdle  (Gard.).    Der  Spalierkorb.  Pa- 
nier  in.  de  palissage. 

T — -ship  (Navig.).  Das  Schulsehiff.  Vaisseau 
m.  d'ecole. 

Trajeet  (Pont.).  Die  Vbcrfahrt,  die  Fahre. 
Trajet  ro. 

Trajectory,  way  of  a  point  (in  Geom.),  of  a 
body  (in  Mech.).  Der  Weg,  die  Bahn.  Che- 
min  m.,  trajectoire  f. 

T —  of  a  shot  (Art.).  Die  Flugbahn,  die  Flug- 
linie,  Wurflinic.  Trajectoire,  ligne  /.  de  tir. 
Tram,  elliptical   compannes  pi.  (Geom., 

Draw.).     Der   Ellipsensirkcl,   der  Ellipsograph. 

Ellipsozraphe  m.,  compas  m.  a  ellipse. 

T-,  frame,  silk  for  weft  (Silk-m.,  Weav.). 
Die  Tramseidc,  Einsehlagseide ,  die  Trama. 
Trame      soie  /.  pour  trame. 

T —  (Railw.).  Die  Orubenschicne  mil  vorspringen- 
dem  Ilande.  Orniere  /.  a  rebord.  See  Edge- 
rail  and  Tramway-rail. 

T — board  (Min.).    See  Barrow-way. 

T — rail.  Die  Sehiene  fur  Pferdebahnen.  Or- 
niere creuse. 

T—  rebate-rail  (Railw.).  Die  FaU- 
sehiene,  Kranzsehiene.  Orniere  plate  a  rebord, 
rail  m.  a  orniere. 

T—  -railway,  tramway.  Die  IYerdebahn, 
Pferdeeisenbakn.    Tramway  m. 

T—  -road,  plate •  railroad ,  tram -rail- 
road, tramway,  roliey-way  (Min.).  Der 
Sehienenwcg ,  die  Sekienenbahn ,  Forderbahn, 
Grubenbahn  mil  eisernem  Gestiinge.  Cbemin  m. 
a  rail,  chemin  de  fer  d'exploitation,  tramway  tn. 
Trammel  (Draw.).    Der  Stangcnzirkel.  Compas 

m.  a  verge. 

T— ,  sein  (Fish.).  Das  Kratzgarn,  das  Schlepp- 
netz.    Drege  /. 

T— ,  elliptograpb,  instrument  for  drawing 
ovals  (Draw.).  Der  Ellipsograph.  Ellipso- 
graphs m. 

T-s  pi.  (Techn.).  -See  Elliptical  com- 
passes. 


Trammer,  (in  Ireland:  hnrrler),  barrow- 
man,  putter,  foal,  headsman  (Mia.).  Dcr 
Fiirdermaim,  der  Schlepper,  der  WagenstSsscr. 
Trainear  m.,  esclauneur  tn.,  rouleur  m.,  (en 
Belgique:  hiercheur  m.). 

Tramping  -  pestle  (Taw.).  Die  Pumpkcule 
sum  Walken.  Enfoncoir  m.  a  tete  pour  fouler 
les  peaux. 

Tramway.    Die  Trambahn.    Tramway  tn. 
T—  -clearer,  rol  ley  way- man  (Min.).  Dcr 
Grttbenschienenbahnvarter.  Racommodeur  m.  des 
voies  de  roulage. 
to  Traas-ahip  (Comm.,  Mar.).  Umladen,  uber- 

laden.  Transborder. 
Trans-ahipment  (Comm.).  Das  Umladen,  Uber- 

laden.   Transbordement  m. 
Transcendental  (Math.).  Transcendent.  Trana- 
cendant. 

Transept  of  a  church  (Build.).    Der  Krevzarm. 
Transept  m.,  croisillon  m.   See  also  Aisle. 
T — s  pi.  of  a  church.  Der  Kreuzbau,  da*  Kreuz- 
schiff,  Qucrschiff,  das  Qucrhaus.    Transepts  pi, 
croisillons  pi,  nef  f.  transversale,  croisee  /. 
Transfer  from  impressions.     Das  Ubertragen, 
das  Abziehen,  der  Abzug.  Report  m.  des  6*preuves. 
to  T—  impression.    Ubertragen,  abziehen.  Re- 
porter des  epreuves. 

to  T—  upon  wood.    See  to  Fix  an  engrav- 
ing. 

to  Transform.    See  to  Convert. 
Transformation  (Math.).   Die  Transformation. 

Transformation  f. 
Transire  (Comm.).   Der  Zollverschlus*,  die  Zoll- 

deklaration  fiir  KUstcnhandci    Passe-avant  m. 
Transit  of  a  planet  over  the  sun's  disk  (Astron.). 

Der  Voriibergang  eines  Planeten  vor  der  Sonne. 

Passage  m.  d'uoe  planele  sur  le  soleil. 

T— ,  —  -  traflc  (Railw.).    Der  Transit,  der 
Durehgangsverkehr.    Trafic  m.  de  transit. 

T—  -instrument  (Astron.).    Das  Passagen- 
instrumcnt,  das  Durehgangsfernrohr.  Instrument 
m.  des  passages,  lunette  f.  me>idienne. 
Transition.  ..—-limestone  (Miner.).  Der  Uber- 

gangskalk.    Calcaire  m.  intermeVliaire ,  calcaire 

de  transition. 

T— -style,  semi-romanesque  style,  mi- 
xed romanesque  style.  Der  Ubergangsstil, 
spatromanisehe  Stil,  spitzbogig  -  romanische  Stii 
Style  m.  ogivo-roman,  romano-ogival,  roman 
tertiaire,  roman  de  transition. 
Transitu  (Comm.).  Der  Transito.  Transit  ro. 
Translation.  Die  Versehiebung,  die  Ubertragung. 

Translation  /. 
Translator  (Kailw.).     Die  Bloekstation,  Uber- 
tragung  sstation.    Translateur  m. 
T—  (Tel.).   Der  Ubertrager.  Translateur. 
Translucent.    Durchscheinend ,  halbdurchsichtig. 
Translucide. 

Transmission  (Mach.).  Die  Leitung,  die  Uber* 
tragung,  die  Transmission.    Transmission  /. 
T— ,  long  distance  —  (Mach.).   Der  Fern- 

antrieb.   Transmission  a  grande  distance. 
T—  by  compressed   air   (Mach.).  Die 

Druekluf tiiber tragung.     Transmission   par  air 

comprint  6. 

T-,  Tar  leading  —  (Electr.).  Die  Fern- 
Uitung.   Transport  in.  a  grande  distance. 

T— ,  alternate  —  of  messages  from  both 
ends  of  the  line  (Tel.).  Der  Richlungswechsei 
Alternat  m.  dans  le  service  Wlegraphique. 

102* 
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Transmission,  derived  — .    Das  Zweig- 
sprechen.   Transmission  en  derivation, 
to  Transmit.    Fortleiten.  Conduire. 
Transmitting  gearing  (Mach.).    Das  Trans- 

mixsionsgctriebc.     Engrenage  tn.   de   la  trans. 

mission. 

Transmitter,    sender    (Tel.).     Der  Sender. 

Manipulates. 
Transom  of  a  marine-carriage  (Mar.-art.).  Der 

Jiiegel,  das   Kalb  der  Lafettc.     Entretoise  f. 

d'atfut  marin. 

T—  (Shipb .).    Dei  Jfeckbalken.    Barre  f.  d'ar- 


T —  of  a  door  (Build.).  Dag  Latleihoh  einer 
Thiir.    Dormant  tn.  d'une  porte. 

T—  of  a  door  leaf  (Join.,  Carp.).    See  Rail. 

T— ,  lower  —  or  rail.  Der  UnUrriegel. 
Premier  £part  m. 

T— ,  middle  — .    See  under  Rail. 

T— ,  upper—.  See  Upper  rail  under  Rail 
and  Top-rail. 

T—  of  a  carriage  (Cartwr.).  See  Bottom- 
bar,  Carriage — ,  Cross — . 

T—  of  a  French  casement,  lock-rail,  dor- 
mant-tree (Build  ).  Dan  Loskolz,  der  Kiimpfer, 
der  Weitstab  einew  Fensterf utters.  Traverse  f. 
moyenne,  dormant  tn.  de  croisee  fait  en  bois. 

T—  of  a  window  (Build.).  Dei  Fenslcrkampfer. 
Dormant  en  pierre. 

T —  of  the  fore-sleeper  of  tbo  traveling-plat- 
form of  a  travelling  garrison-carriage  (Art.). 
Der  untere  Drehbolzenriegel,  Sohlriegel.  Contre- 
lisoir  tn.  d'affut  de  place  Gribeauval. 

T—  of  a  gin.    See  CroBS-bar. 

T — beam  (Sbipb.).  Der  hinlerste  Deekbalkcn. 
Barre  /.  du  pont. 

T —  —  of  a  poop.  Der  hinterstc  Deekbalkeit 
eincs  hohen  Hinterdccks.  Barrot  m.  de  1'arriere. 

T— -bed  (Cartwr.).  See  Riding  bed  under 
Bed. 

T  bolt  (Ait.).    Der  Riegelbohen,  Querbolzcn. 

Boulon  ro.  d'assemblage ,  boulon  d'entretoise 
d'un  affut. 

T- -knee  (Shipb.).  Das  Ileckknie,  Heekbalken- 
knie.  Contre-f'ort  m.  ou  courbe  /.  de  I'arcasse. 

T— -plate.  Die  Worpplattc.  Armure  /.  de 
I'arcasse. 

T—  -tenon  of  a  gun-carriage  (Art.).  Der 
Zopfen  des  LafettenriegcU.  Tenon  tw.  de  l'entre- 
toise. 

Transparency   (Pbys).    Die  Durchsichtigkeit. 

Diaphandite  /.,  transparence  /. 
Transparent.    Durchsichtig.  Diapbane. 
T—  colour,  enamel  etc  (Paint).  See  under 
Colour  Enamel  etc 
to  Transport  (Comm.).    Sec  to  Convey, 
to  T —  printings  upon  cloths  (Cloth-pr.).  Vber- 

holen.  Transporter, 
to  T—  a  ship  (Navig.).    Verholen.  Touer. 
T— -car  (Mach.).  Der  Transportwagen.  Chariot 
tn.  au  transport. 
T— -screw   (Macb.).     Die  Transportsehraube. 

Vis  f.  de  transport. 
T— -ship,    —    (Mar.).    Das  Transportsekiff. 
Batiment  tn.  de  transport, 
to  Transpose  the  leaves  (Bookb.).  Die  Blotter 

verbinden,  verheften.    Transposer  lea  feuilles. 
Trnusposilion  (Alg).    Die  Iransposition ,  das 

Fortschaffcn.    Transposition  /. 
Transversal,  transverse,  tjuer.  Transversal. 


Transversally,  transversely.    Qucr.  Trans- 

versalement,  en  travers,  de  travers. 
Transverse  or  cross  bracing,  floor-girders 
and  lateral  bracing  (Bridge-b.).  Die  Quer- 
versteifung,  die  (^uerverbindung,  die  Windverkreu- 
zung.  Contreventement  tn..  pieces  /.  pi.  de 
pont,  cours  m.  d'entretoises. 
T—   arch  (Build.).    Der   Gurtbogcn.  Arceau 

ro.,  arc-doubleau  tn. 
T—  beam,  cross -sleeper  of  a  grating. 
Die  Querschwelle,  die  Rostsange,  die  Travertine. 
Traversine  /.  de  palee. 
T—    electromotive    force  (Electr.).  Die 
querelektromotorische  Kraft.    Force  /.  electro- 
motrice  transverse. 
T—  gallery  (Fort.).  See  Co  mm  uni  cat  ion- 
gallery. 

T—  girder,  Joist,  cross  beam  (Bridge-b.). 

Der  (fucrtrager.    Entretoise  f. 
T — ,  to  cut  and  noteb  the  — beams.  Die 

Zangen  susehneiden  und  auskammcn.  Tailler 

et  entailler  les  traversines. 
Trap  (Hydr.  arch.).    Der  Klappenvertchluss ,  der 
Iloehvaasgerabschlus* ,    die    Klappen   an  Sielen. 
Fermeture  f.  a  clapet,  cl&ture  /*.,  ctapet  tn. 
T — ,  box-—   f«»r  firing  mines  (Min.).  Di- 

Ztindschachttl ,  die  Mawefatle ,  der  Ziindkattm. 

Planchette  /. ,  bolto  f.  de  boule,  souriciere  /., 

souris  /. 

T— s  pi.    See  Travelling-articles. 
T— -board    (Build,    etc.).    Die  Fallktapj*. 
Trappe  /. 

T— -door  (Build.).    See  under  Door. 

T  .  door,  (Newcastle-on-Tyne)  wnelh* 

door  (Min.).  Die  WeltertkUr.  Porte/",  d'a 


(Belg.)  porte  d'airage.    See  Door. 
Trapesohedron ,    leucltold,  tetragonal 
I risoctahedron  (Min.).    Dan  Leucitot'der,  dc 
Leueitoid ,  das  Leueitflach,   das  Ikosiletrai  cder 
Trap6zoedre  tn ,  leucitoedre  m.,  leucitoTde  tn. 
Trapesoid,  trapezium  (Geom.).  Aw  Parallel- 
trapes  oder  Trapcz.    Trapeze  tn. 
Trapp,  trap-rock  (Miner.,  Geogn.).  Der  Trap?. 
Roche  f.  trappeenne. 

T— ,  decomposed  —  (Geogn.)     Die  Woeke. 

der  Wockestein,    Vakite  f.,  xeraaite  (m.)  f. 
T — tuff  (Min.).    Der  BosalUuf.    Tuf  m.  basal 

tique. 

Trapper,  a  boy  who  opens  and  shuts  the  air- 
doors  (Min.).  Der  Wellerihurwarter.  Tchion  tn., 
gambot  m. 

T-    (Met.).    Die  Eixenschletue  am  Hoehofen. 
Trappe  /.  d'un  baut-fourneau. 
Trash  (Comm.).    See  Trum  pe  ry  -  w  a  re  s. 

T—  (Min.).    See  Rubble. 

T—  (Sug.).    See  Cane-trash. 
Trass  (Miner.).    Der  Trass,  der  DueksUin.  Tras- 

solte  /.,  asclerine  /. 

T— ,  tarrace ,  tarrass,  terrass  (Build.). 
Der  Trass.    Trass  tn. 
Travel  of  the  slide  (Steam-eng.).    Der  Sehicbcr- 

weg,  der  Schieberkub.    Course  f.  du  tiroir. 

to  T— ,  said  of  a  sail  or  yard  (Mar.).  Auf 
und  niedcr  gehen,  aus  und  ein  gehen,  kin  und  her 
gehen,  turn  Auf-  und  Niedergehen  oder  turn  Aut- 
und  Eingehen  eingeriehtet  sein.  Courir  ou 
monter  et  desceudre  le  long  d'un  mat  oh  d'un 
arc-boutant 

to  T—  a  mine.  See  to  Inspect  the  work- 
ing of  a  mine. 
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Traveller  (Spinn.).    See  Runner. 

T-,  —  -ring  (Shipb.).  Der  Ring,  Ausholring, 
Failring,  der  BiigeL    Rocambeau  m. 

T—  (Techn.,  Art).   Die  Laufkatse.  Chariot  m. 

T— ♦  travel  1  In  ((-carriage  (Mil.).  Die  Feld- 
lafette.    Affflt  m.  de  campagne. 

T— ,  travelling-crane.  See  Travelling- 
crane  under  Crane. 

T— -home,  traveller-iron  (Shipb.).  Der 
Leutcagen,  Leitwagen  einer  Sehot.  Bride /.  guide, 
travelling articles  pi.  Der  Reisebedarf, 

die  Reiseartikel  m.  pi.  Articles  to.  pi.  de  voyage. 

T— back*tay,  —-gar,  — -martingale 
out  of  use  (Mar.).  Das  laufendc  Backstay, 
laufendc  Slampfstag ,  die  laufendc  Guy.  Gal- 
hauban  m.,  hnuban  to.,  martingale  /.  mouvant. 

T—  -  coach  (Coach-m.).  Die  Reisckutsche. 
Voiture  /.  de  voyage. 

T-  — ,  low  — .  Die  kleine  Reisekutsche. 
Coupe  to.  bas  de  voyage. 

T— -holes  pi,  — trunnion-holes  pi.  (Art.). 
Das  Mar$chlagcr  der  Lafette.  Encastrement 
n».  de  route. 

T— platform,  traverser*  sliding  plat- 
form (Railw.).  Die  Schiebebiihne.  Chariot 
m.  transporteur. 

T—  —  at  the  same  level.  Die  Schiebebiihne 
im  Niveau  ohnc  versenktes  Olcis.  Chariot 
transporteur  a  niveau  ou  sans  fosse. 

T —  —  with  pit  or  trench.  Die  Schiebebiihne 
mil  versenktcm  diets,  mil  Grube.  Chariot  trans- 
porteur a  fosse. 

T — table.    See  Table. 

T — trunnion-hole*  pi.  (Art).  See  Tra- 
velling-holes. 

Traverse  (Min.).   Die  Spreite.  Traverse. 

T—  (Fort.).  D(r  Quervall,  Ztcerchwall ,  die 
Traverse.    Traverse  /. 

T— ,  casern  a  ted  — .  Die  Hohltrarcrse.  Tra- 
verse casematee. 

T— ,  defile  of  the  —  of  the  covered  way. 

Der  Umgang  der  Traverse  des  bedeekten  Weges. 

Defile"  m.  de  la  traverse  du  cberoin  couvert. 
T— ,  flanking  — .   Die  Seitendeekung.  Para- 

flanc  tit. 

T—  (Navig.).  Die  verschiedenen  gttegelten  Kursc 
m.  pi.    Routes  /.  />/. 

T — beam  of  a  trail  flying-bridge  (Bridge-b). 

See  Cro as  piece. 

T  (Hydr.  arch.).    See  Cross-beam. 

T—  —  on  the  upper  end  of  a  post  (Build,). 

Der  uagrechte  Arm ,  das  Trvmholx,  Sattelhols. 

Potence  /. 

T— -board  (Nav.).  Der  IHnnkompass,  Besteck- 
kotnpast.  Kenard  m.  de  la  timonerie.  See 
Log-board. 

T— sailing.  Die  Abtrift;  der  sehiefc  Lauf, 
den  ein  Sehiff  dureh  Abweichen  vom  Kompass 
macht.   Traverses  /.  en  louvoyant. 

T— -sap,  nap  with  lock-traverses  (Fort).  Die 
Traversensappe,  Queruallsappc,  cinfach  gevandte 
Sappe.  Sape  /.  en  crimaillere ,  sape  simple 
traversee. 

T—  -sleeper,  sleeper  (Railw.).  Die  Quer- 
sehwelle.  Traverse. 

T— table  (Navig.).  Die  KoppeUafel.  Table 
/.  de  point 

T — wall  (Build.).  Die  C^uermauer.  Mur  to. 
en  traverse,  mur  de  batardeau. 


Traverser  (Railw.).   See  Travelling-plat- 
form. 

Travemlng-benin  of  the  horse  of  a  flying 
bridge ,  top-beam  (Hydr.  arch.).    Der  Laujf- 
balken  am  Portal  einer  jliegenden  Briicke.  Tra- 
verse /.  de  la  potence  d'un  pont  volant 
T— -bolt  of  a  mortar-carriage   (Art.).  Der 

Armbolscn,  Hebebolten.  Boulon  to  de  manoeuvre 

d'un  affut  de  mortier. 
T —  —  of  a  garrison-carriage.    Der  Dreh- 

bohen,  Pivotbolsen.    Cbeville  /.  ouvriere  de 

chassis  d'affut  de  place. 
T—  -hanclapike  (Ait).    See  Lever. 
T— notch.    See  Notch. 

T — -platform.     Der    Betlungsrahmen ,  das 
Jiahmengestell.    Chassis  m.  de  plate-forme. 
T--rlng.    Der  Riehtring ,  Pivotring.  Anneau 
m.  de  pointage. 
Travertino,  a  tufaceoua  limestone  (Geogn). 
Der  Travertin,  der  K'alktvff.    Travertin  to.,  tuf 
to.  calcaire. 
Travel.    See  Travet. 

Travis.  Der  NatstaU  sum  Bcsehlagen  bo'ser  Pferdc. 

Travail  m.,  travails  pi.    See  also  Trevise. 
Tray,  trough.   Die  Mulde,  der  Ttog.  Jatte 
hucbe  /.,  baquet  to.,  maie  /. 
T— ,  table  on  which  is  spread  powder  to  be 
dried   (Gunp ).    Die  Pulverlroekeniafel.  Table 
f.  a  secher. 

T— board,  frame  for  drying  (Art).  Da* 
Trockenbrett.    Cadre  to.  a  secher. 
Treacle,  clayed  syrup  (Sug.).   Der  Deck- 
syrup.    Sirop  to.  couvert 

Tread  of  a  flyer,  square  tread.   Der  Auf- 
tritt  einer  geraden  Stufe.    Giron  m.  droit. 
T—  of  the  keel  or  vessel  (Shipb.).  Die  Lanac 

des  Kiels  oder  im  Kiel.    Longueur  /.  de  la 

quille  portant  sur  la  terre. 
T—  of  a  rail.    See  Upper-surface. 
T—  of  a  step.    Der  Auftrxtt,  die  obere  Flache 

einer  Stufe,  TriUstufc.    Giron.  marebe  f. 
T  -  of  a  winder.    Der  Aufiritt  einer  Wendel- 

stufe.    Giron  triangulaire,  giron  dansant 
T—  weathered ,  inclined  and  broad  with  low 

riser.    Der  niedrige  und  auf gewasserte  Tritt. 

Giron  rampant 
T — ,  a  part  of  the  step  (Coach-m.).  Der 

Sehlagtritt,  Tritt.    Marche  f. 
to  T—  on  the  skin  (Print).    Ein  Ballenledcr 

abtreten.    Corroyer  un  cuir  de  balles. 
T— board  of  wooden  stairs  (Carp.,  Join.). 

Die  Auftrittslufe,  Triltstufe.  Ais  to.  de  marebe. 
T— mill.    Die  Trclmiihte,  das  Tretrad.  Treuil 

to.  a  tambour. 
T— wheel.    Das  Tretrad.   Roue  f.  a  echelier. 
Treadle,   treddle,   preittaing    down  the 
treddle  (Weav.).    Das  Treten,  der  Tritt.  Pas 
to.,  foule  f. 

T — ,  Toot-board,  treddle  of  a  foot-lathe 

(Turn.).    Der  Tritt.    Pedale  f.,  marche  f. 
T— ,  treddle  of  the  weaver's  loom  (Weav.). 

Der  Tritt ,  Fusstritt ,  der  Scheme  I ,  Fussschemel. 

Marche,  peaale. 
T— ,  heavy  —  of  a  gauze-loom.    Der  harU 

Tritt,  schwere  Tritt.    Pas  m.  dur. 
T — ,  light  —  of  a  gauze-loom.    Der  weiehc 

Tritt,  leiehte  Tritt.    Pas  doux. 

Treasury  (Build.).    See  Sacristy, 
to  Treat,  to  mnnipnlate  (Chem.).  Bckandeln. 
Traiter,  manipuler. 
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Treatment  —  to  Trend. 


Met.).  Die 


Ilchandlung. 

Traite- 


Min.).  Die 
Traitement 


Treatment  (Chem., 
Traitement  in. 
T-  (Met  ,  Min.).  Die 
roent. 

T       electromagnetic  (Met., 

elektromagnettiche  Aufbereitung. 

electromagnetique. 
Treble  or  tlireelbld  block  (Mar.).    Der  drci- 
echeibige    Block,    Qienblock.    Poulie  /.  triple, 
poulie  de  caliorne. 

T—  gilt  (Gild.).    Dreifaeh  vergoldet.    Dore  a 
trois  bum. 

Treble  t,  triblet,  mandrel*  drift  (Forg., 
Locksm.).   Der  Dorn.   Mandrin  m. ,  etampe  /. 
T— ,  flat  — .    Der  jlache  Dom.   Mandrin  mi- 
plat. 

T— ,  square  — .  Der  riereckige  Dorn.  Mandrin 
carre. 

T— ,  rifled  drift.  Der  geripplc  Dorn.  Mandrin 
a  raies. 

Trebling  (Shipb  ,  Whalery).    Die  Eishaut  oder 

die  Eisfender  m.  pi.  im  Bug. 
Trcbueket,   gjn,    trebuehet   (Mil.).  Die 

Blide,  die  Standtehleuder ,  der  Triboek.  Triboc 

m.,  trebuehet  m. 

Treddle  of  a  foot-Iatbe.    See  Treadle. 
T-  (Weav.).    See  Treadle. 
T— ,  upper  — .    See  C  o  u  p  e  r. 

Tree  (For.).    Der  Baum.    Arbre  m. 

T — .    drowsed    — .    Der    abgevagte  Baum. 

Bois  m.  abrouti. 
T— ,   half  -  grown    — .    Da*  heranwaehtende 

Holz.    Bois  d'entree. 
T— ,  half- withered  — .    Der  halb  abge- 

storbene  Baum.    Arbre  couronne\ 
T— ,  rocking-      of  a   lay  (Weav.).  Der 

Ladensiock,  der  PrUgel,  Ladenprugel.  Porto- 

battant  m.,  baton  m. 
T— -gam.    Da$  Baumharz.    Poix  /.  resine. 
T— prop,  —  stay  (Gard.).   Der  Baumpfahl, 

die  BaumsliUMc.  Exuyer  m.  oh  tuteur  m  d'arbre. 
Treenail,  trenail,  wooden  pin  (Carp.).  Der 
Hnhnagel.    Cheville  f.  en  bois ,  (Shipb.)  gour- 
nable  m. 

T— ,  rough  —  which  is  not  yet  neither 

planed  nor  pressed.    Der  rohe,  weder  gehobelte 

not  a  gepretnle  Holznagel.    Fen  ton  in. 
T — ,  the  —  takes,  puta  on.    Der  Jlolznagel 

zieht  an.    La  cheville  prend. 
to  T —  a  tenon  (Carp.).  Einen  Zapfen  vernageln. 

Cheviller  un  tenon, 
to  T—  the  wale-pieces.    Die  Holme  verlegen. 

Mettre  les  chapeaux  pardessus  lea  pieux. 
T — -wedge   (Sllipb.).    Der   Deutcl,  der  Dobel, 

der  yagclkeil.   Epite  /.  d'un  gournable. 
Treroll  (Archit.).    Sec  Lanceolated  clover. 
T- ,  round  — .    See  Clover. 
T— -arch  (Arch.).    Der  KlccblaUbogen.   Arc  m. 

trefle,  arc  trilobe. 
T—  — ,   square  -  headed   — .     Der  gerade 

Ktcebogen,  der  Kragnlurz.    Arc  en  encorbelle- 

raent. 

Trefblled  (Arch.).    Ihcilappig,  dreinasig.  Tri- 
lobe. 

T~~  cross.    See  under  Cross. 
Trellis  (Weav.).  Die  Glanzleinuand.  Treillis  m. 

T—  (Build.).    See  Trellice. 
Trells  />/.,  mat-work  (Arch.,  Orn.).  Das  Flecht- 

irerk.    Nattes  /.  pi.,  entrelacs  »».,  treillis  »».  pi. 


(Klectr.).  Der 
Sonnerie  /.  a 


Trembler,  trembling-bell 

Weeker  mit  Selbunterbreehmng. 
trembleur. 

Tremolite,  grammatlte,  a  variety  of  am- 

pbibole  (Miner.).    Der  Trcmolit,  der  Grammatit. 
die   tceiue  Hornblende.  Tremolite 
matite  f. 

to  Tremple  the  ground  (Build.).  See 
Ground. 

Trench,  made  for  discovering  mineral  bed? 
(Min.).  Der  Sehurfgroben.  Tranchee  /.  destine* 
a  la  recherche  da  mineral. 

T— ,  working  of  —  es.    Die  Schriimarbei!. 

Travail  m.  d'entailles. 
T —  (Quarry-m.).    Die  Schramme,  der  Schraw- 

hieb.    Couche  /.    See  to  Carve,  to  Hew. 

to  Hole  the  trenches. 
T-  (Railw).    See  Side -drain. 
T-  (Build).    See  Ditch. 
T-  of  paving  (Road.).    See  Drain. 
T—  for  the  side-cutting  (Railw.).    Der  Grab™ 

zur  Seitcnentnahme.    Fosse  m.  lateral. 
T— ,  approach  (Fort).  Der  iAiufgraben,  An- 

naherungtgraben,  die   Tranchee,  die  Approche. 

die  Sappe.    Approche      tranchee  f. 
T— es  pi.   of  communication,   algzns.N  pi 

(Fort.).    Die  Sehlagr  m.  pi.,  die  Ante    m.  pi. 

die   Apptochcn  f.  pi.,    die   Ziektackn    m.  pi 

Boyaux  »i.  pi,  branches  /.  pi.  de  boyau  o» 

de  zigzag,  approcbes  pi.  en  zigzags.  S^t 

Circular  portion  of  a  trench,  to  Break 

through. 

T—  of  skirmishers  (Mil.).    Der  SchiilzcngraboL 

Trou  m.  d'abria. 
T—  at  the  surface,  open  cutting  (Min. 

Die  Tagerd»ehe.  Tranchee  au  jour,  tranchee  a 

ciel  ouvert. 

T— ,  gang—,  furrow.  Der  Bin,  die  Binn<. 

der  Schramm.    Entaille  /. 
to  T—  the  ballast  (Mar.).  Den  Balla*t  Haue*. 

einen  Graben  oder  Laufgraben  querachiff*  dureh 

den  Balla*l  machen.    Arrimer  le  lest,  faire  une 

tranche  entre  le  lest, 
to  T  — ,  to  —plough,  to  dig  (Agrici. 

Bajolcn.    Effondrer.  ouvrir  la  terre. 
T — -cart  (Art.).  Die  Kugelkarre,  Iranehcekant. 

Charretto  /.  de  siege,  cbarrette  de  tranche* 
T— cavalier  (Fort  ).    Die  Laufgrabcnkata. 

Tranehcekalze.    Cavalier  m.  de  trauchee. 
T— -fascine  used  for  crowning  a  line  of  g« 

bion8.    Die  Kriinung»fatehine.    Fascine  /*.  dV 

couronnement. 
T-  -plough,  trenching- plough  (Agrici 

Der    lliol-,    Rigol-,    Rajolpfiug ,  Grabcnpflus. 

Charrue  /.  a  effondrer. 
Trenching  (Build.).    See  Digging. 

T — ,  subterranean  — .     Die  unterirdi*rh< 

Ausgrabung,  dan  Graben  unter  der  Erde.  Fouillt 

f.  couverte. 

|     T — shovel  (Build..  Fort.).  Die  Planiertchaufei 
Skarpiertehaufel,  der  Skarpierepatert.  Louche! 
m  ,  pelle  /.  trancbunte. 
Trend  (Min  ).   Die  Fallnehlung  einer  Lagerstattr. 
Allure  /. 

T— ,  trent  of  the  anchor,  the  beginning  of 
the  clutching  of  the  arms  (Pont,  Mar.).  Der 
Ankcrhah    Naiasance/".  du  collet  d'une  ancre. 

to  T— ,  said  of  a  coast  (Mar.).  Weiten,  *i>4 
$trecken.    Pointer,  gesir. 

to  T— ,  said  of  a  current.  Setzen,  laufen,  ye- 
richtct  mm  uaeh  — .    Droaser,  porter. 
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Trennel  (Shipb.).    See  Treenail. 
Tress  of  tow  (Mach.).   Der  Wergsopf.  Lune- 
ment  m. 

Tressel-trees  p/.,  trestle-trees  pi  (Mar.)' 
Die  Langsalingen  f.  pi.  Klongis  tn.  pi,  de  hune 
ou  d'un  bas-mat. 

Tressels  pi.  for  fascines  (Bydr.  arch.)*  Die 
Faschinenbank.  Banc  m.  a  fasciner,  che  valets 
in.  pf.  de  fascinage. 

Trestle,  tresael,  truaael,  horse,  Jack  for 

scaffolding  (Build.).  Der  Bock,  Riistbock,  das 
Gestcll,  der  Sehragen.  Treteau  *».,  cbevalet  m. 
d'echafaud. 

T— ,  — -work  (Bridge- b.).  Der  Fachwerk*pfeikr. 
Pile  /.  en  charpente,  pile  metallique. 
T—  of  a  trestle-bridge  (Pont  ).    Der  Briicken- 
bock,  Bock.    Cbevalet  d'un  pont 
T— .    See  Moulder's  bench. 
T— s  pi.  and  stake-heads  pi.  (Rop.).  Die 
Mick.    Cbevalet  de  commettage. 


T— s    on  which  the  warp -beam   is  placed 
(Weav.).    Die  Bikke  m.  pi.   Cabres  pi. 
T— bridge  (Pont).  Die  BockbriUke.  Pont  tn. 
de  chevalets.    See  also  Bridge  on  trest- 
les. 

Trevet  (Techn.).    Der  Dreifus*.    Tripled  tn. 

T-,  small  -  (Pott ).    Der  kleine  Drcifx 
Coli-fichet  m. 
Trcvise  (Farr.).    Sec  Brake  and  Travis. 
Triaklsoctahedron   (Miner.).    Das   Triads-  \ 

oktaeder,  das  Pyramidenoktacder.  Triakis-octacdre 

m.,  octatriedre  m  ,  octaedre  tn.  pyramidal. 
Trial  (Steam-eng  ).   Die.  Kesselprobe.  Epreuve  /. 

des  cbaudieres. 

T—  (Tecbn.).    See  Proof  and  Assay. 
T —  upon  a  small  scale  (Met.).    Die  Probe  im 

Kleinen.    Essai  m.  en  petit. 
T — -and-error  (Arithm.).    See  Position. 
T- -mortar  (Art.).    See  Proof-mortar. 
T— piece,  watch  (Pore).    Die  Probeseherbe, 

der  Probc*chcrben.    Montre  /. 
T--plt  (Build.,  Eartb-w.  etc.).    Die  Probe- 

grube.    Forage  tn. 

T— rod  ia  the  converting- furnace  (Met).  Der 
Probestab,  die  Probcstangc.  Temoin  m.,  eprou- 
vette  /. 

Triangle  (Geom.).    Das  Dreicck,  das  Dreiseit. 
Triangle  tn. 

T— ,    acute-angled   — .     Das  xpitzwinklige 

Drcieck.    Triangle  a  angles  aigus. 
T— ,  equilateral  — .    Das  gleichscitige  Drci- 
eck.   Triangle  equilateral. 
T— ,  lsoaceles  — ,  eqnl-crnral  — .   Da*  j 
gleiehschcnkligc  Dreicck.   Triangle  isoscele  ou 


Triangle,  similar  — s  pi  Die  ahnlichen  Drei- 

ecke  pi   Triangles  pi  semblables. 
T— ,  spherical  — .    Das  sphdrische  Dreicck. 

Triangle  spherique. 
T-,  a  small  pair  of  sheers  (Mar.).    Der  kleine 

Bock,  das  Dreibcin.    Petites  bigues  /.  pi, 

chevre  /".,  cabre  f. 
T— .    Der  Stcllingsbock,  der  Dreihuk,  urn  einen 

Mast  gelegte  Spieren  f.  pi  Triangle. 
T—  (Mach.).   See  Cross- lever. 
T — -gin  (Art).    Das  dreiechenklige  Hebczeug, 

Hebcscvg    mil  Flaschensvg.    Chevre  /.  d'ar- 

tillerie. 

Triangular.  Dreieckig,  dreiseitig.  Triaogulaire. 
See  Triangular  arch.  —  compasses,  — 
thread  under  Arch  etc. 
Trlangulntlon   (Surv.).     Das  trigonometrische 

Nets.   Triangulation  /. 
Tr  lassie  n>  Ntcin  (Geol.).   Die  Trias,  das  triadi- 
i    seht  System.   Trias  tn.,  systems  m.  triassique. 
I  Triatic-atay  of  a  man-of-war  (Mar.).  Der  Vor-, 


Gross-  und  Miltelstandcr  der  Stagtakel  ton  cincm 
Ende.  Pendeur  m.  ou  pantoire  /.  et  guide  tn. 
des  palans  d'etai. 

T  ,  Jumper-stay  of  a  schooner  or  bark. 

Das  Grossstag  oder  Besansstag  torn  Esclshoofd 
aus.    Etai  tn.  du  grand  mat  oh  d'artimon  ca- 
pel6  sur  le  chouqoet. 
Tribaaic  (Cbem.).    Dreibasig.  Tribasique. 
Triblet  (Forg).    See  Trebiet. 
Das"  Triakis-  ,  Trlbometer  (Mech.).  Der  Rcibungsmrsser.  Tribo- 
metre  tn. 
Tri banal  (Archit).    See  Apse. 
Tribune  (Archit).    See  Rostrum. 
Tributary  at  ream.    Sec  Confluent. 
Tribute,  portion  of  ore  which  the  workman 
tributer  has  for  his  labor  (Cornwall  and  De- 
vonsh.  Min.).  Das  Erxgedinge.  Forfait  m.,  accord 
m.  par  unit6  de  l'extraction  de  minerai. 
Tributer  (Min.).    Der  Gedinghduer.    Mineur  tn. 
a  forfait. 

T  — .    See  Coper, 
to  Trice  up  (Mar.).    Mit  Riilfe  eincs  diinncn 
Taucs  auflickten,  aufheben,  aufholcn,  Peser. 
T—  up!  Lie  out!  (Comm.  Mar.).  Spieren 
auf!  Leg  aus!   Haut  les  boute-hors!    Sur  lea 
vergues ! 

!  Trichlte  (Miner.).    Der  I'richit,  ein  mikroskopi- 

sches  Gebildc  im  Basalt.    Trichite  /. 
Trlchinrua  electriena  (Electr.).    Der  elcktri- 

sche  Kiemfisch.   Trichiurus  m.  electricus. 
Trlclng-battcns  pi  used  for  hammocks  and 
bags  (Shipb.).   Die  Leistcn  f.  pi  an  Dccksbalkcn 
etc.  zum  lestmachen  der  Hdngcmatten  und  Klcidcr- 


sixekc.    Lattes  /.  pi  de  pont. 
T— -line  (Mar.).   Der  Avfholcr.  Suspensoir  m. 
T-,  obtuse-angled  -,   amblygou  -.  '  Tp0,ck«  "*■»■«*•    Dtr  Handwerkskniff,  Kunslkniff. 
Das  shimpfwinkltgc  Dreicck.    Triangle  obtus-      Secret  m.,  true  m. 

angle  *°  T—  a  front»  *°  •pln>»  *°  prank-up  a 

T-,  primary  -  (Surv.).   Das  Dreicck  erstcr       f'ont,  (Boild  )•    Einc  ^adc   mit  der  Uttt™ 
Ordnuny.    Triangle  du  premier  ordre.  Ausstattuna  vcrschen.    Ravaler,  parer  une  fa- 

T— ,  quudrantal  — .   Das  Quadranlendreieck. 
Triangle  spherique  dont  l'un  des  cotes  est  Triclaslte  (Mid 


ier.).    See  Fahlunite. 


egal  a  90°. 

T— ,    right-angled   — .     Das  rechttcinklige 

Dreicck.    Triangle  rectangle. 
T — ,  scalene  — ,  acalenoua  — .   Das  un- 

glcichseitige  Dreicck.    Triangle  scalene. 
T-,  secondary  — .   Das  Dreicck  tweiter  Ord- 
nung.    Triangle  du  second  ordre. 


Trier  (Mil.).    Der  Bcschiessmcister,  der  Gewehr- 

probicrer.    Eprouveur  m. 
Trifbrium,  trifbred  arch  (Build.).  Der  Dril- 
lingsbogen,  das  Triforium.    Arc  »»».  triple  tierce, 
trigemeau  w».,  trifoire  m. 
to  Trig,  to  pnt  on  the  trigger  (Carr.).  Den 
Hemmschuh  anleaen.  Ensaboter. 
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Trigcr's  apparatus  —  Trip. 


TrJgcr'M  apparatus  for  sinkiog  a  shaft  by 
means  of  compressed  air  (Min.).  Die  Luft- 
*chlcu*e  sum  Schachtabten/ en  mittelst  komprimierter 
Lvfi.  Sas  w.  a  air,  appareil  m.  de  Triger  a 
air  comprint. 

Trigger  (Cartwr.).  Der  Hemmtchuh.  Chien  m., 
sabot  to.  d'eorayare. 

T— ,  trleker,  staple  (Gunm.).  Der  Driieker, 

dcr  Abtug,  da»  Ziingel.    Detente  /.  d'un  fusil, 

d'un  pistolet. 
T—  and  —plate.    Der  Abtug.    tfcusson  m. 

avec  la  detente. 
T—  to  the  paul  of  the  dogshore  of  the  launch- 

ing-cradle  (Sbipb.).   Die  StiUze  drs  SeUott- 

palles  der  Sehlagbcltcn.    Soutien  to.  des  clefs 

du  berceau,  poulin  m. 
T—  chain.    See  Drag -chain. 
T— -guard  of  the  stock  of  a  firelock  (Gun-m.). 

Der  Bugcl,  Handbiigei,  Griffbiigel,  Abtugbiigel. 

Sous-garde  /.  du  fusil. 
T— '*  hook  (Cartwr.).    Der  Hemmsehuhkakcn. 

Crochet  m.  du  chien  d'enrayure. 
T — -pin*  catch  of  a  wheel,  click,  pallet 

(Mach.,  VVatchm.).  Der  Sperrkegel.  Estoquiau  to. 
T— plate  (Gun-m.).    Dan  ZUngclblatt,  Zungcl- 

blcch,  Abtugsbleek.    £cu89on  m.,  piece  /.  de 

detente. 

T  (Locksm.).    Das)  Abtug  tblech  an  einem 

Sehloue.    Detente  f. 

T—  —  hole  of  the  middling  of  a  musket- 
shaft  (Gun-m.).  Da*  Abtug  sblechlager,  Ziingel- 
blcchlagcr.    Encastrement  to.  de  l'ecusson. 

T— slit  (Gun-m.).    Der  Einschnitt  fur  den  Ab- 
tug.   Feute  /.  pour  la  detente. 
Triglyph  (Arch.).   Der  Dreischlilt,  der  Triglyph. 

Triglyphe  to. 

Trigou  (Fort.).    Das  Dreieek.    Trigone  to. 

Trigonometrical  (Math ).  Trigonomctrisch.  Tri- 
gonometrique. 

Trigonometry  (Math.).  Die  Trigonometric.  Tri- 
gonometric /. 

T — •  plane  — .  Die  ebene  Trigonometric.  Tri- 
gonometric rectiligne  ou  plane. 
T— *  spherical  — .    Die  spkarische  Trigono- 
mctrie.  Trigonomctrie  spberique. 
Trilateral.    Dreiseitig.  Trilateral. 
Trim  (Mar.).    Die  Ordnung,  die  Lage.    Etat  m., 
ordre  m. 

T —  of  the  bold.    Die  Stauung,  die  Ordnung  im 

liaum,    Arrimage  m.  de  la  cale. 
T— ,  in  had  sailing — .    Schlecht  beladcn, 

schlecht  gestaut.    Mai  charge  ou  arrime,  en 

desarroi. 

T— ,  in  the  beat  sailing—.    Auf  scinen 

Pass  geladrn.    Dans  son  sa  meilleure  assiette. 
T  — .  in  good  Hailing-—.   Out  beladcn.  Hien 

charge,  bien  assis  sur  l'eau. 
T— ,  in  light  — .  Leieht  brladen.  Peu  charge. 
T-  of  the  rigging  and  sails.    Die  Ordnung  in 

Takelung  und  Srgcln.    Ajustement  to.  ou  tenue 

/.  du  greement  et  des  voiles. 
T— ,  in  bad  — .    In  schlechtcr  Ordnung.  En 

gavaucbe. 

T— ,  In  good  — .    In  guter  Ordnung.  Bien 

tenu,  en  bon  etat. 
to  T —  (Bookb).    See  to  Cut. 
to  T—  a  plank  or  a  timber-piece,  to  work 

(Carp ,  Join.).    Zurichten,  von  Lunge  schneiden. 

Dresser  de  longueur  une  planche,  une  piece 

de  bois. 


to  Trim  a  joist.  Einen  Balken  abtrummen, 
abtrumpfen,  ausu-cckscln.  Raccourcir,  encbe- 
vetrer  une  poutre  ou  solive. 

to  T-  a  rocket-case  (Firew.).  See  to  Cut 
fair. 

to  T— ,  to  pare  a  slope  (Fort.).  AbsUekcn, 

abputten,  abtkarpieren.  Reconper. 
to  T —  (Mar.).  In  Ordnung  bringen,  glatt  maeken. 

Dresser. 

to  T—  all  sharp.    Seharf  beim  Winde  brasten. 

Brasser  au  plus  prea,  orienter. 
to  T —  ballast.    Ballast  trimmen.    Ajuster,  ar- 

rimer  le  lest, 
to  T —  coals.   Kohlen  trimmen,  d.  h.  an  Ort  w»< 

Stelle  tcerfen,  urn  das  Schijf  geko'ng  tu  beladcn. 

Ajuster  le  chargement  des  charbons. 
to  T —  the  sails.  Die  Segel  kanten,  kant  retzen, 

trimmen,  riektig  stellen.    Etarquer  et  orienter 

les  voiles. 

T —  the  boat!  (Mar.).  Oerade  das  Boot!  Dres- 

sez  l'embarcation  ou  le  canot. 
to  T— ,  to  finish  fascines  (Fort,  Build  ). 

Fasehinen  abputzen.    Parer  des  saucissons. 
toT—  castings  (Found).    See  to  Chip  cast 

ings. 

to  T—  with  lace  (Coachm.,  Tail.).  Mit  Bortt* 

einfassen.   Galonner,  chamarrer. 
to  T—  In.  to  let  in  a  piece  of  wood  into  a 

wall  (Carp.).    Einlassen.  Knclaver. 
T — -saw.   Sec  Cross-cut  saw. 
Trimmed  Joist    (Carp.)     Der  Trummbalken, 
ausgnceehsclte  Balken.   Solive  f.  de  remplissagi. 
solive  enchevetrec. 

Trimmer  (Carp.).   Der  Wcchtel,  der  Schliusd, 
der  Trumm,  der  Trumpf.    Chevetre  m. 
T—  for  letting  out  a  chimney.  See  Cb  imney 

trimmer. 
T—  of  rafters.    See  Cross-rafter 
T— ,  thlu  — .    Dcr  schwaehe,  diinnerc  Wcchtel 

odcr  Sc Mussel.    Faux  chevetre. 

Trimming  of  castings.   See  Chipping. 

T— ,  trimmed  work  (Carp).  Die  Ant- 
weckselung,  die  Vertrumpfung,  der  Essenweckttl. 
Enchevetrure  /. 

T— Joist.  Der  Weekselbalken,  Sehliissclbalke*, 
der  Wcchtel.  Solive  f.  d'enchevetrure ,  che- 
vetre TO. 

Trimorphons  (Miner.).    Trimorph.  Trimorphe- 
Tringle.  Dcr  Hcbetchaft  an  dcr  Jaequardmasehiuc. 
Tringle  /. 

T-  (Carp.).    Die  Sehneiderlatte ,  die  Schneider- 

elle.    Liteau  to. 
T—  for  joining  deals  (Join.,  Coachm  ).  Die 

Fcder.    Listeau  m. 
T—  covering  a  joint.    See  Rod. 

Trinltrophenlc  arid.   See  Picric  acid. 
Trinltrophenol.   Sec  Picric  acid. 
Trioomiul    (Algebr.).     Das  Trinom,  der  drci- 

gliedrige  Ausdruek.    Trinome  m. 
Trio-rollerM  pi.  (Roll.).    Das  Dreitcaltcnsy»tem, 

das  Waltenlrio.    Trio  m. 
Trip  (Railw.).    Die  rcgelmastigen  Fahrten  f.  />'. 

twischen  xwei  Orten.    Parcours  to.  d'une  ligne 

de  cbemin  de  fer  par  un  convoi. 

T—  (Dyer.).    Sec  Brown -red. 

T—  (Mar.).    Die  kwze  Beise,  die  Kustenfakrl. 
Petit  voyage  m. 

T-.    Der   Gang,  der  Schlag    beim  Krcuzcu. 
Bordee  /.  en  louvoyant. 
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to  Trip  a  mast  to  withdraw  its  fid.  Eine 
Sienge  lu/teu,  urn  das  Sehlossholz  auszunehmen. 
Souiager  an  mat  par  aa  gaindereaae  pour  tirer 
la  clef. 

to  T—  a  yard.    (Brim  Aufbringen  der  Jtaa.) 
Kaien.     Dresser.     (Brim    an    Deck  gehen:) 
Kippen.  Apiquer. 
Trip^-Ntone    (Miner.).    Der    Gekrb'utein.  An- 
hydrite /.  compacte. 
Triple   laaeet-wlndow  (Arch.).   Das  Drei- 
einigkeits-,  Dreifaltigkeils-,  Drillingsfenster.  Tri- 
plet in. 

T  mine  (Fort.)     Die  KUcblattmine,  Treffel- 

mine.    Mine  /.  treflee,  mine  triple,  fourneaiuc 
m.  pi.  trefles. 
Tripllte,  ferruginous  photiphate  ofmau- 

ganese  (Miner.).  Der  Triplit,  dot  Manganeisen- 

pkotphat.   Triplite  /. ,  manganese  m.  phosphate 

ferrifere. 

Tripod  or  rest  for  the  aiming-drill.   Die  Ge- 

tcehraujlage ,  das  Auflegegestell.  Chevalet  to. 
pour  l'exercice  de  tir,  chevalet  de  pointage. 

T— .    See  Trcvet 
Tripoli  (Chem.).    Der  Tripel.   Tripoli  to. 

T—  (Min.).  Die  Triptlerde.  Argilo/.  tripoleenne. 
Tripping-line  of  a  mast  or  yard  (Mar.).  Der 

Siederholer,  die  Kailien.  Hale-has  tn.,  cale-bas  m. 
Trlsectlon  (Geom.).    Die  Dreiteilung,  die  IV/- 

tcktion.    Trisect  ion  /. 
Triftuiegist,  two  line*  double  pica  (Print.). 

Der  MUtclkanon,  Trismegist.    Trismegiste  m. 
Trisoetahedron ,    trapezohedron  (Min.). 

Das  Ikositetraider,  Trapczoeder,  das  Leueitoider, 

das   Vierundzwansigfaeh.    Trisoctaedre  m. ,  tra- 

pezoedre  m.,  ikositetraedre  m.,  leucitolde  m. 
Triturable    (Chem.).     Zerreibbar,  zerstossbar. 

Triturable. 

to   Triturate  (Chem.).    Zerretben,  zerstossen. 

Titurer,  pulveriser. 
Troehllus.  rising  hollow  (Arcb.).    Die  on- 
rteiyende  Einziehung,  der   Troehilus.    Gorge  /. 
ramponte,  nacelle  /*,  trocbile  to. 
Trurhomeler.    Der  Radgesehuindigkeitsmetser. 

Trochometre  m. 
Trogerite  (Miner.).    Der   Trogcrit,    ein  Vran- 

arsenial.    Trogerite  /. 
Troilite  (Miner  ).    Der  Troilit,  dot  Schurfeleiten 

in  Meteor$lcinen.    Troilite  /. 
Trolley  (Miner.).    See  Miner's  truck. 

T —  (Electr.).    Die  Kontaktrolle  am  Trambahn- 

ttaqen.    Trolley  m.,  trolet  m. 
T—    wire    (Mectr.).    Der    Kontaktdraht  fur 

Trambahnwagen.    Fil  m.  de  trolley. 
T—  (Railw.).    Die  Drauine,  der  Bahnmeixter- 
wagen,  Trolhcagrn.    Wagonnet  m.  de  tournee, 
lamion. 

Troupe  (Mach).  Das  Wassertrommelgebliise, 
die  Trompe.    Trompe  /. 

T —  -  blasting  -  apparatus    (Hydr.).  Das 

IVafKertrommelgeblasc,  Trompe. 
T—  -heart  (Build.).    Der  Trompenkern.  Trom- 

pillon  m. 

T— vault.  Die  Trompe,  da*  Trompengeuotbe. 
Trompe. 

Troaa,  urao  (Miner.).  Die  Trona,  der  Urao, 
das  nalurliche  kohlensaurc  Natron.  Trona  m., 
sel-trona  m.,  hydrocarbonate  m.  de  soude 
proprement  dit,  urao  m. 

Troop  or  company  f.  i.  of  rifle-men.  Die 
Kompanie.,  z.  B.  die  Schiitzenkompayni*.  Com- 
panie  /".,  p.  e.  de  chasseurs. 

Teehnolog.  WSHerbueb.  II. 


Troop-farrier.    See  Farrier. 

T— ship  (Mar.).     Das  Truppentransportsehiff. 
Batiroent  m.  pour  le  transport  des  troupes. 
Trooper.    See  Horse-soldier. 
Trough  (Techn.).    Der  Trog.    Auge  vaisseau 

a  y  tremper,  laver  etc. 

T —  for  cementation  (Met).  See  C erne n tin g- 
cbest. 

T  —  for  marbling  (Pap.).  Der  Marmorierkasten. 

Baquet  m.  a  marbrer. 
T—  or  bed  of  the  stocks  (Cloth.).  Das  Walk- 

loeh,  der  Kump,  der  WalkkasUn.  Fouloire 

auge. 

T-,  a  -  lull.  Ein  Walkkasten  roll.  Vais- 
selee  /. 

T— ,  brush—  (Paint.).  Der  Pinseitrog.  Pince- 
lier  ro. 

T — ,  fermenting- —  (Pap.).    Die  Faulbuile. 

Pourrissoir  m. 
T— ,   galvanic  —  (Phys.).    Der  galvanitehe 

Trogapparat.    Augo  galvanique. 
T— ,    kneading--,    brake    fBak.).  Der 

Backtrog.    Huche  /. 
T-,  pneumatic  —  (Chem.).   Die  pnevmaiische 

Wanne.    Cuve  f.  pneumatique. 
T— ,    pounding-  —  ,    stamping-—.  See 

Mortar. 

T— ,  small  — .  Der  klcine  Trog,  das  Troglein, 
das  Trdgelehen.    Auget  m.,  petite  auge. 

T —  of  a  rocket-frame  for  directing  the  course 
of  the  rocket  (Art.).  Das  Raketenlager,  die 
Rinne.    Gouttiere  /.,  auget 

T—  (Mill  ).  Der  Miihigrnben,  das  MUhlgerinne. 
Canal  m.  de  moulin,  auge  de  moulin. 

T—  of  the  sea  (Mar.).  Das  Wellenthal,  der 
Raum  zwisehen  den  Mitlellinien  zweier  Wellcn. 
Entre-deuz  m.  des  lames. 

T —channel  (Mill  ).  Die  Freiarehe.  Auge  de 
decharge,  bief  m. 
Trousers  »/.,  breeches  pl.f  Inexpressibles 

pi.  Die  Hose,  das  Beinkleid.    Pantalon  m. 
Trowel  (Mas.).   Die  MaurerkelU.  Truelle  /.  See 

Assay-trowel,  Plastering-—. 

T —  for  filling-up  commissures,  filling—, 
jointer.  Die  Fugkclle,  Ausfugkelle,  das  Fug- 
risen,  Streieheisen.  Fiche  /.,  crochet  to.  a  join- 
to  yet. 

T— ,  notched  — .  Die  Schabkelle,  Kratzkelle. 
Truelle  brettee. 

T-,  a  —  full.    Eine  Kclle  rati.    Truellee  /. 

T — board  (Build.).    See  Float. 
Troy...  —  .weight  (Goldsm.,  Comm.).  Das 

Goldgewiehl.    Poids  to.  d'or. 

T— pound.    See  Pound. 
Trace  (Mar.,  Mil.).   Das  Parlamenlicren,  der  kurze 

Wojfenstillstand.    Treve  /. 

T — ,  flag  of  — .    Die  Pariamentarftagge,  der 
Parlamtntiir,  dag  ParUiment<tr*chiff.    Pavilion  in. 
blanc  ou  parlementaire,  parlementaire,  bati- 
ment-parlementaire  to. 
Truck  (Cartwr.).    Das  Blwkrad,  Rollrad.  Rou 

lette  /. 

T—  (Railw.).  Der  Gepiiekkarren.  Cabrouet  to. 
a  bagAges. 

T— ,  bogie.    Das    Vorderycstell,  Truckgettell, 

da-  Wendesehemel.    Avant-train  m. 
T— ,  car.    Der  Sehleppwagen.    Truck  m. 
T — ,  low  cart  for  conveying  goods,  stone  etc. 

(Cartwr.).     Der   Bhckuagen ,    Rollwagcn,  die 

Bioekriidersehlcppe.    Traineau  m.   a  roulettes, 

chariot  m.  a  roulettes. 

103 
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Track*  founder**  — ,  stove—,  —cart 

(Found.).  Dcr  Schlitten ,  die  Schleppe  in  finer 
Giesscrei,  der  Hebcuagcn.  Chariot  de  trans- 
port dans  les  fonderies. 

T— ,  tilting-—,  tilt-cart  (Cartwr.).  Dcr 
Slurzkarren,  dcr  Kippwagen.    Haquet  m. 

T— ,  maion'g  —  (Build.).  Der  Blockkarrcn, 
dcr  Steinbock.    Efourceau  tn. 

T-,  miner's  —  (Min.).  Dcr  Minenhund.  Cha- 
riot. 

T— ,  swivel—  (Loc).    Sec  Bo^ie- frame. 
T— ,   lory,   open    box-waggon,  open 

goods-wuicgon  (Railw.).  Der  Blwkxcagen, 
die  JAtry,  der  Lori,  der  offene  Giitcnragen.  Far- 
dier  m.,  truck,  waggon  m.  a  plate-forme  di- 
couverte. 

T—  (Mar.).    Die  Klotc,  da*  Klotje.    Pomme  f. 
T—  as  fair-leader.  Dai  Wegtcciterklotje.  Pomme 
goujee. 

T-  of  a  mast  Der  Flaggenknopf.  Pomme  de 

mat,  pomme. 
T—  of  a  parrel,  bull's  eve.    Die  Raekklotje. 

Pomme  de  racage,  (dans  la  M6diterran^e  les 

grosses  pommes  sont  appellee:  bigottes  f.  pi, 

les  petites  pommes:  bigourettea  f.  pi.). 
T —  of  a  vane.    Der  Knopf  am  Fliigel  der  Wind- 

fahne.    Pomme  de  girouette. 
T — -carriage,  —  (Cartwr.).    Der  Rollwagen. 

Chariot  tn  a  roulettes. 
T  (Art.).    Die  Bloekriiderlafette.    Affut  m. 

a  roulettes. 

T—  —  for  casemates.  Die  niedere  Uahmcn- 
lafctte,  Ka*emattcnlafcUc.  Affut  de  place  a 
roulettes,  affut  a  chassis  pour  casemate. 

T— cart,  —  (Found.).  Dcr  Hebevagcn,  dcr 
Schhttcn.    Chariot  m.  de  transport. 

T—  —  (Art.).  Dec  niedrige  Bloekwagen, 
Ifandtcagcn.    Diable  tn.,  galopin  m. 

T — gun  (Art  ).  Da*  Gctchiltt  auf  liadlafette. 
Piece  /.  sur  affut  marin. 

True  course  (Navig.).    Sec  under  Course. 
T—  level  (Survey.).    Dcr  wahrc  Horizont,  die 

rechte  Horitontalebene.    Niveau  m.  vrai. 
T  —  tide  (Mar.).    Sec  Tide. 
X  —  wnler.    Die  richtiqc  Wa*nertiefe,  die  Auf- 

und  Nirdrr-Iioiung.    Profondeur  f.  veritable 

de  1'eau. 

Trumpery- wares  p!. ,  trash  (Comm.).  Der 
liamtch,  die  liamschicarc.  M.irchandises  /.  pi. 
do  pacotilles,  camelote  /. 

Trumpet.    Die  Trompetc.   Trompette  /. 

T— ,  catch  (Min  ).   Die  Trompetc,  die  Schranben- 

lute,  die  Fangmutter  zum  Aufriehten  von  Bohr- 

utangen  in  einem  Jiohrloche.    Grille  /. 
T— ,  speaking*—  (Mar.).     Da*  Spiachrohr. 

Porte  voix  m. 
T—   (Railw.).    Die   Alarmtrompete,  da*  Horn- 

bignal.    Cornet  »«.  d'appel. 

Trumpeter  (Mil.).  Dcr  Trompeter.  Trompette  m. 
T— *s  round  (Arch.).   Der  Trompetergang,  dcr 
fortlanfcnde  llatken.    Meniane  /. 

to  Truncate  an  edge  (Miner  ).  Sre  to  Cut  off. 

Truncated  cone  (Geom  .).  Der  abgcxiumpftc 
Kegel,  der  Kcgchtumpf.    Tronc  in,  de  cone. 

Truncation  or  blunting  of  an  edge  or  an 
angle  (Miner.).  Die  Ab*tumpfung  cincr  Eckc 
oder  cincr  Kantc.  Modification  /.  d'une  arete 
o«  d'un  angle  par  une  seule  facette,  troneature 
/.  d'une  ar©te 


Trundle  (Mach.).    See  Lantern. 

T— head  (Mar.).  Der  lose  Kopf  de*  Gang- 
gpills  in  der  Batterie  oder  drm  Zvuehendetk 
cine*  Knegssehiffe*.  Tete  /.  mouvante  du  cabe- 
stan  de  la  batterie  ou  de  l'entrepont  d'uo 
b&timent  de  guerre. 
Trunk  (Join.).    Sec  Chest. 

T —  (Mach.).    Der  Trunk.    Fourreau  m. 

T —  of  a  column  (Arch.).    See  Shaft. 

T—  of  iron  or  wood,  log,  chipping  (Forg., 
Locksm.,  Carp.).    Da*  Sckrol.    Enlevure  /. 

T—  of  a  tree  (Carp.)  Der  Block,  der  Klot: 
Troncbe  /.,  souche      picot  m.  d'arbre. 

T —  of  a  tree  (Bot.,  For.).  Der  Baum*iumpf, 
dcr  Stock.   Estoc  m„  tronc  tn.,  souche  d'arbre. 

T— ,  box.  Der  Koffer,  (Sehiffbau:)  der  Kokrr 
Coffro       tambour  m.    See  Kudder-trunk. 

T—  in  a  level,  launders  »/.  (Min.).  Dni 
Gefiuder  in  einem  Stollen.  Mahay  «.  (en  Bel- 
gique).  boisage  m.  de  la  sole  d'une  galerie 
d'ecoulement. 

T— s  pi.  or  launders  pi.  for  the  precipitation 
of  th«  slimes  in  a  stamping-mill  (Min.).  Iht 
Mehlfiihrunq,  da*  Gerinne  der  Pochtriibe.  Laby- 
rinths m.  d'un  bocard. 

T— ,  pointed  —  for  separating  slimes  con- 
taining ores  (Mia.).  Der  Spitzka*tcn.  Cai&se/ 
pointue. 

T —  -  bulkhead  (Sbipb).  Da*  Schott  r»n«. 
Mast-  etc.  Koker*.  Cloiaon  /.  d'un  tambour, 
tambour  m. 

T  —  -end  of  a  tree-stem  (Carp.).  Dan  Stamn- 
ende,  Stoekende,  Wunclende,  der  Ar*ch.  Gro? 
bout  tronc,  souche,  pied  m.  d'un  corps 
d'arbre. 

T— -eiiKine  (Mach.).  Da*  Trunktyatcm,  <iit 
Dampfmatchinc  mit  Rohrkolbcn.  Machine  /.  » 
fourreau. 

T   -UKht  (Build.).   See  Sky -light. 

T — lock,  lock  with  falling  latch  (Locksm  .). 

Das  Fallen*chlo8*,   Klinkcnsehloss,  Sehlott  «h; 

hebender  Falle.    Serrure  /.  a  pene  dormaot  et 

loquet. 

T—  -  piston.  Der  Trunkkolben.  Piston  «. 
plongeur 

Trunnion,  pivot  of  the  helve-ring  (Forg.). 
Zapfen  dcr  Hammerhiilse.    Tuurillon  »i.  de  1» 
bogue. 

T— ,  projecting  — s  pi  of  the  cast-iron  rins 
of  a  hammer-helve.  Die  horizontalen  Zapjn 
tn.  pi  dcr  Hammerhiilse.  Cornea  /.  pi  1* 
bogue  ou  huraase  /.  d'un  gros  marteau  d« 
forge. 

T--  of  a  piece  of  ordnance  (Art.).  Der  Schnd- 

zapfen.    Tourillou  m. 
T—  (Shipb.).    See  Treenail  and  Dowel. 
T— s  pi  of  an  oscillating  cylinder  (Mach.' 

Die   Schtcunq zapfen   eines  oiciUicrcnden  (.y<'i- 

der*.    Tourilluns  pi  d'un  cvliodre  oscillant. 
T — axis.    Die  Schildxapfcnaelue.   Axe  m.  d«i 

tourillons. 

T--belt.  Der  Schildzapfenring  der  Bc**e*c 
Birne.    Ceinture  /.  du  convertisseur. 

T — box  (Art.).    See  Tr un  nio n  •  hoi e. 

T — bracket.  See  Bracket  of  the  true 
ii i  on. 

T— -cleat  of  mortars.    See  Cleat. 
T — hole.  —-box.  a  hole  made  in  the 

of  the  carriage  to  receive  the  trunnion. 

Schildzapfenlagcr.    Encastrement  tn.,  logemecJ 

tn.  de  l'affut. 
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Trunnion-hole,  firing-—,  fighting  —  upl. 

Daa  Schietslager,  Chargierlager.  Encastreraent 
m.  de  tir. 

T— hole*  pi  of  a  hammer-helve  (Forg.).  Die 
biickten  f.  pi,  Lager  n.  pi,  P/annen  f.  pi  de* 
Hammers.  Crapaudines  /.  pi  d'un  marteaa 
de  forge. 

T—  -  machine  for  turning  the  trunnions 
(Boring-m.).  Die  Schildtapfcnabdrchmaschine, 
Schildxapfensehneidemasehine.  Machine  /.  a 
tourner  les  tourillona. 

T—  -nail  (Mould.).  Der  Sehildzapfennagel 
Clou  m.  de  tourillon. 

T—  -  plate  in  the  trunnion-hole  (Art.).  Die 
Sehildpfanne,  Schildzapfenpfannc.  Sous-bande  /. 

T—  —  in  one  with  the  garnish  •  plate  at 
the  head  of  some  carriages.    Das  Pfanncn- 


stiick.  Hande  /.  de  recoupment  de  la  tete 
du  Basque  d'un  affflt  faisant  partie  de  la 
sous-bande. 


T— ring.  Der  Schildtapfenring.  Frette-touril- 
lon  f. 

T— -shoulder  of  a  gun,  —shoulder  plate. 

Die  Anguaaacheibc,  Stosatcheibe,  Sehildzapf en- 
scheibc,  der  ScMldzapfcn.  Embase  /.  du  tou- 
rillon. 

T—  -shoulder  plate.    See  Trunnion- 
shoulder. 

russ  in  hammering  iron  (Forg.).    Das  Pakel 

Paquet  m.,  trousse  /.,  tourrure  /. 

T-  (Arch.).    See  An  cone. 

T—  (Sbipb.).    Die  Diagonal- Kattspur,  die  Dia- 

gonaUchicne.    Porque  /.  diagonale,  latte  f.  en 

fer  diagonale,  renfort  m.  diagonal. 
T—  (Mar.).    Da*  Tau-  oder  Kettenraek  cincr 

Unterraa.  Bacage  m.  ou  drosse/.  d'une  basse- 

vergue. 

T — ,  couple  (Carp.).    Der  Bock,  das  Gebinde 
Armature  /. 

T—  of  a  centering  (Build.).  Die  Rippe,  Geriist- 

rippe,  das  Geriistband,  da*  Geriistschloss.  Ca- 

nevas  m.  d'un  cintre. 
T— e»  pi  of  a  centering  (Carp.).   Da*  Rippen- 

yestell  eincs  WolbqerUate*.    Oanevas  pi  d'un 

cintre.    See  alto  Center-truss. 
T— ,  bean,  girder  (Bridge-b.).   Der  Tragcr, 

der  Briickcnbalken.    Poutre  /. 
T — exposed  to  longitudinal  strains.  Sec  Beam. 
T—  of  a  roof  (Carp.).    See  Couple.  See 

Crown-post  truss,  Hanging-post — , 

King-post  — ,  Joggle  — ,  Queen-post- 

— ,  Standard — . 
T— ,  common  — ,  couple,  empty  — ,  In- 

termed  late  — .    Das  Leergebind,  Freigebind, 

da*  Leergespdrr,  Zwischcnycspdn:   Forme  /.  de 

remplage. 

T— ,  crescent  —  (Build.,  Bridge-b.).  Der 

Skheitraycr.    Poutre  f.  parabolique  en  forme 

de  croissant. 
T— ,  end—  (Bridge-b  ).  Der  Endtrayer.  Poutre 

/•  de  rive,  poutre  de  tete. 
T — ,  end  of  a  — .   Das  Triiyerrnde.   About  to. 

d'une  poutre. 

T — ,  half  — .  Der  Halbbinder.  Demi-ferme  f. 
T — ,  height  or  ris«»  of  a  bowstring  — .  Die 

Pfeilhohe.    Fleche  f.  d'une  poutre  en  arc. 
T— ,  latticed  — .    Der  Gittertrdger.  Poutre 

en  treillis. 

T— ,  principal  —  or  couple,  main  — . 

Das  Vollycbinde,  JfaupUfebinde,  der  Dachbindcr, 
Binder  im  Daehstuhl.    Maltresse-ferme  f. 


Truss,  simple  roof  truss  (Build.).  Das 
Sparrendaeh,  der  Sparrendachbindet .  Armature 
/.  simple. 

T— ,  small  —  of  a  dormer-window.  Das 
Daehstiihlehen  eine*  Dachf ensters.    Fermette  /. 

T— ,  upper  — .    See  Crown-post  truss. 

T-,  to  frame  a  -.  Die  Gebinde  aulcg  en, 
vorlegen,  ein  Gesparre  abbinden.  Assembler 
une  ferine. 

T — ,  to  lay  out  >i  —  .  Einen  Daehbinder  auf- 

sehniiren,  ein  Gesparre  zulegcn.    Faire  l'epure 

d'une  ferme. 
to  T—  a  poop  (Carp.).    Einen  DackstuM  mit 

Hdngewerk  versehen.    Arbaleter  une  ferme. 
to  T —  a  roof.    Ein  Hdngewerk  anlegen  oder 

abbinden.    Assembler  une  ferme  en  arbalete. 
to  T—  a  timber.     Einen  Balken  besehlagen. 

Armer  une  poutre. 
to  T—    (Shipb.).      Steifen,    streben,  aliitzen. 

Croiser,  latter, 
to  T—  np  a  sail  (Mar  ).    Ein  Gaffelsegel  auf- 

geien.  Bamasser  une  voile.  See  to  Toss  up 

the  bunt  of  a  sail. 
T— hridge  (Hydr.  arch  ).    Die  amerikanuche 

Qitterbrueke,  Fachwerksbrueke  von  Holz.  Pont 

m.  de  grillage  en  bois. 
T— -frame,  —  (Bridge-b.).    Dns  Sprengewerk. 

Armature  f.  etablie  sous  les  poutres  des  ponts. 
T  ,  single  — .   Da*  einfaehe  Sprengewerk. 

Armature  simple. 
T  hridge  (Hydr.  arch.).    Die  Spreng- 

werksbriieke.  Pont  to.  sur  contreficbes,  pont  de 

jambes  de  force,  pont  a  armatures. 
T — -hoop  (Shipc).    Da*  Scklossband,  Band 

mil  einem  Schloas.    Cercle  to.  de  mat  pour 

drosses. 

T— -parrel  (Mar.).    Der  Rackatropp.  Estrope 

/*.  du  racage,  estroppe  de  drosse. 
T— -pendant.    Die  Rackkette   (friiher:  der 

Sehenkel  eincs  Rack*).   Dormant  m.  de  drosse. 
T—  -piece  (Shipb.).    Das  Fiillholz  zwisehen 

Diagonal- Kattspuren.    Piece  f.  de  remplissage 

entre  les  porques  obliques. 
T—  -post  (Build,  Pont.).    See  Crown- post 

and  Post. 

T— rod,  stay.    Der  Ankerbolzen.    Tirant  m. 

See  also  Drawing-rod. 
T—  -tackle  (Mar.).   Die  Raektalje.    Palan  to. 

de  drosse. 

Trussel  (Carp.).    Der  Knaggen.    Tasaeau  to., 
gousset  m. 

Truvet,  trivet  (Weav.).    Das  Samtmeaser,  der 
Samthaken,  der  Dreget.   Babot  to.,  tailleroUe  /., 
rasoir  to. 
to  Try  (Mar.).    See  to  Lie  to. 

to  T—  down  (VVhalery).    TAran  auskoehen, 

Speck  auabraten. 
to  T —  to  gain  the  weather  -  gauge  (Mar.). 
Versuchen,  luvwarts  von  einem  audern  Sch'ffe  zu 
kommen  oder  die  Luv  zu  gewinnen.  DUputer 
le  vent 

to  T—  the  truth  of  the  bore,  to  measure 

the  caliber  (Art.).   Ein  Geaehiitz  kalibticren. 

Calibrer  une  booche  a  feu. 
to  T —  a  rock  (Min ).    Ein  Gesiein  dureh 

Abhauen  auf  die  Hdrte  erproben.  Eprouver 

la  roche. 

to  T—  a  wall  etc.  with  the  plummet  (Build.). 

Loten,  einloten.    Plomber,  prendre  1' aplomb, 
to  T—  wood  by  planing  off  (Join.).    Holz  :ur 

Untersuehuny  anhobeln.    Sonder  le  bois. 

103' 


Digitized  by  Google 


to  Try  up  —  Tube-frame. 


820 

to  Try  ap.   Sec  to  Clean, 
to  T—  the  coins  (Mint.)-    See  to  Assay. 
T — -works  pi.  (Whalery).    Die  Kessel  m.  pi. 

und  Herde  ro.  pi.  turn  Speek-Auabraten  oder 

Thran  auskochen. 

Trying,  assaying  (Met.).  Da*  Probieren.  Essai 
m.    See  Assay. 

T —  or  assaying  by  measure,  volumetrical 
assay.  Die  massanalytitche  Probe ,  Titrier- 
probe,  volumetruche  Probe.  Essai  in.  volume^ 
trique. 

T— ,  dry  — ,  dry  assay.   Die  troekene  Probe. 

Essai  par  )a  voie  seche. 
T — ,  wet  — •   Die  nasse  Probe.    Essai  par  la ' 

voie  bumide. 
T— plane  (Join.).    Der  Nackfiigckobel.  Var- 

lope  /.  a  repasser. 

Trysail  (Mar.).  Das  Treiaegel.  Voile  /.  de  senau,  I 
voile-gofilette /.  See  Fore-try  sail,  Main — . 
T— •mast.    Der  Schnaumast.    Mat  m.  on  ba- 
guette f.  de  senau. 

T-shaped  bar-Iron  (Met.).    See  under  Bar- 
iron. 

T-square  (Tecbn.).     Die  Reisaschicne.     T6  m., 
equerre  f.  en  T. 

Tub,  wooden  —  (Coop.,  Tecbn.).    Der  Zubcr, 
(nordd.:)  der  Tubben.    Cuve /. 
T-  (Min.).    Sec  Corf. 

T —  for  spirits.  Der  Branntweinkiibcl.  Bas- 
siot  m. 

T—  for  cinders  (Met).    See  Cinder-tub. 
T—  for  lixiviating  (Saltp.).    Das  Laugenfass. 
Cuvier  m. 

T—  (Mar.).    Die  Batje ,  die  Butt    Bailie  /., 

boute  /. 
T-.    See  Basket. 
T— ,  meal—.   See  Flour-chest. 
T— ,  miner's  — ,  trough  (Min.).   Der  Ert- 

trog.    Cassetin  m. 
T— ,  soaking- — .    See  Steeping-trougb. 
T— ,  turning  —  for  plashing  mortar  (Build.) 

Die  Mbrtclmiihlc.    Tonneau  m.  melangeur  a 

mortier. 

Tubbing,  cylindrical  shaft-walling  constructed 
of  wood,  stone  or  cast-iron  for  stopping  water 

(Min.).    Der  nasacrdiehte  Ausbau  rundcr  Schiichtc, 
die  Tubbing.    Tubagc  ro.,  cuvelage  m.  dea  puits 
circulaires.    See  aUo  Metal-tubbing. 
T— ♦  east-Iron  — .  Die  guxaciserne  Autfiitterung  | 

oder  Vcrachalung  cine*  Schachtea.    Cuvelage  en 

fonte. 

T — ,  metal-— •  Der  wasacrdichte  Schachtautbau 
mit  guaseiaernen  Ilingsegmcittcn,  Tubbinga.  Tu- 
bage  en  fonte. 

T— ,  plank—,  solid  — ,  crib—.  Der  waaaer- 
diehle  Sehachtanabau  durch  Hohringc,  die  Kurc- 
lagc.  Cuvelage  en  bois  circulairw,  tubage  en 
bois. 

T— ,  stone—.  Die  u-asserdichte  Schachtaus- 
mnnerung  Cuvelage  en  maconnerie,  muraille- 
ment  m. 

T— ,  wailed  —  of  shafts  (Min.).  Der  waeser- 
dichte  Auabau  von  Schhchten.    Picotage  ro. 

Tube,   pipe  (Techn ).    Die  Riihre ,   das  liohr.  ! 
Tuyau  m.,  tube  m. 

T—  of  caoutchouc.  See  Caoutchuc-tube. 
T  -  ,  aspiring   — ,  lower  —  of  a  pump 

(Mach.).  Da*  Snugrohr  einer  Putnpc.  Tuyau 
d'aspiration  d'une  pompe. 


Tube,  bended  — .  Das  Knierokr.  Tuyau 
coude\ 

T— ,  capillary  —  (Pbys.).  Sec  Capillary. 
T-,  covering  —  (Mach.).    Die  Mv$ewr*rbil- 

dung.    Joint  m.  a  manchons. 
T— ,  drawn  — .    Die  gezogene  Rokre.  Toyau 

etir^,  tuyau  tire. 
T— ,  electric  —  (Art).  Die  elekiritcke  Scki^- 

rbhre.    Etoupille  /.  electrique. 
T~,    friction — .     Die  Reibungascklagrtirr. 

Etoupille  a  friction. 
T-,  Hittorf  —  (Pbys.).    Die  Hittorf 

Rbhre.    Tube  /.  d*  Hittorf. 
T— ,  lower  — .   Sec  Aspiring  tube. 
T — ,  percussion-— .    Die  Perleu*aionutk!c'- 

rohre.  Etoupille  a  percussion,  tube  percuuoL 
T-,  rolled  -  (Mach.).    Die  gevahtc  toikv,. 

Tuyau  cylindre. 

T— ,  slag—.   See  Slag- nose. 

T-,  spangled  —  (Electr.).    Die  Blitz*;)*. 

Tube  Itincelant. 
T— ,  sucking—,  suction-pipe  (Math 

Die  Saugrbkre.    Tuyau  d'aspiration,  toy»a 

aspirant 

T — ,  npper  —  of  a  pump  (Hydr.).  DU  Stv> 
riihre.  Corps  tn.  de  disgorgement  d'une  poof*. 
T— ,  upright  or  sligthly  curved  —  (MacE  • 

Die  aenkreeki  aufgebogene  Rbhre.    Culotte  /. 
T— ,  Are—,  flame—  of  a  boiler.  Da* Flam* 
rohr ,  die  Feuerrb'hre ,  Rauekrohre.     Tube  Of 
chaudiere,  tube  de  fumee,  tuyau  tiarnbeur  o 
chaudiere. 

T— ,  upright  —  of  a  boiler-tube  (Steam-«>g 
Der  Hah,   der  StuUen  nriachen   Unter-  W. 
Oberkeaael.  Cuissard  m.,  culotte  f.  d'une  chau- 
diere a  vapour. 

T—  (Met).   Der  Tubu*  cine*  Zinkofena  ToW. 

T—  (Gun-m.J.  Die  Slahlteele,  da*  Kernrri- 
Tube,  tuyau. 

T—  or  primer  for  central  fire  guns,  —  for 
guns  with  vents  through  the  breech-bloci 
Die  Schlagrohre  fiir  Centrabiindung,  Schlavn^r 
fur  Kcihundung.  Etoupille  /.  obtu  rat  rice  poc: 
canons  a  lumiere  centrale. 

T— ,  small  tube  of  tin  etc.  used  in  primio? 
guns  (Art).    Die  Schlagrohre,  das  8chlagT<.~ 
ehen  oder  Zundrbhrchcn,    (in   Osterreiek :  > 
Brandel.    Etoupille,  fusee  /.  d'amorces.  ^ 
also  Callerstrcem's  tube. 

T— ,  quick-match  — .  Die  Sehlogriikrc  *•' 
iAtdclfadcn.  Etoupille  a  tube  avec  la  meek 
de  communication. 

T— ,  rectangular  — .  Die  Knie»ckla^A->. 
Amorce  /.  a  b£quille. 

T—  on  tbe  log  line,  not  far  from  the  loe-siu? 
(Navig.).   Das  Hiilchen  de*  Logstopaels,  die 
dea  Logs.    Conassiere  /.,  etui  m. 

T--box  (Art).  Der  Schlcgruhrkastrn.  B*iw 
/.  a  etoupilles. 

T— -cleaner.  Der  Rohrrclnigcr.  Appareil  % 
a  nettoyer  les  tubes. 

T — drawing  machine  (Mach.).  Die  ifoVt 
ziehbank.   Banc  m.  a  tirer  des  tuyaux. 

T — engine,  — -frame,  — -roving-frame, 
—-speeder  (Spina).  Die  Ilohrchcnmauk '■■•<■ 
Machine  f.  a  tubes,  banc  m.  a  tubes. 

T  -  -ferrule,  ferrule  (Loc).  Der  Ring,  Hi- 
ring.   Virole  /.,  bague  /. 

T — Alter.    Sec  Pump- kettle. 

T— frame  (Spiun).    See  Tube-engine. 
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Tube-Joint  (Mncb.).  Die  Rohrverbindung.  Jonc- 

tion  /.  dea  tuyaux. 
T — laniard  (Art.).    Die  Abxugsleine  fUr  Ge- 

sekiitze.    Cordon-tire-feu  m. 
T — -plate  of  the  fire-box  (Loc).    Die  Rohren- 

platlc.  Plaque  /.  tabalaire,  parot  /.  anterieure. 
T — ping  (Electr.).   Die  Ventilrohre.   Tube  a 

soupapes. 

T  (Loc.).  Der  Rohrpfropf,  der  Rohrttopfen. 

Tampon  m.  en  bois. 

T  ram.    Die  Rokrslopfslange.    Tringle  f. 

a  tamponner  lea  tubes. 

T — poeket  (Art.).   Die  Scklagrbkrtaseke.  Sac 
in.  a  etoupilles. 

T— post.   Die  Rohrpo$t.   Poate  /.  tubulaire, 
poste  pneumatique. 

T —  roving  -  frame  (Spinn.).    See  Tube- 
engine. 

T— -ptpeeder.    Set  Tube-engine. 

T — -wheel  (Mach.).    See  Turbine. 
Tubing  a  gun  (Art.).   Das  Einxiehen  einer  Slahl- 

seed    in    ein   Gesehiilxrohr.     Tubage  m.  d'un 

canon. 

Tabular  . . .  —  -boiler,  —  bridge,  —  spoke. 

See  under  Boiler  etc. 

T  -  *  iron  —  foundation  (Bridge-b.).  Die 
Rbhrengriindung.    Kondation  /.  par  cuvelage 
en  fonte,  eysteme  m.  tubulaire. 
T-  pile  (Bridge-b.).  Der  Rokrenpfahi  Pieu  m. 
creux  en  fer. 
Tubulated  (Chem.).    Tubuliert.  Tubule. 
Tubulure  (Chem.).    Der  Tubuhu.    Tubulure  / 
Tuck  (Shipb.).    Die  GiUung.    Voute  /. 

T—  -pointing   (Mas.,  Brick-1.)     Da*  Aus- 
streiehen  der  Fugrn  mil  der  Fugkelle.  Jointoie- 
raent  m.  a  joints  tires  au  crochet. 
Tudor-style,  perpendicular  style  (Archit.). 
Der  vemikhlcrte  gotische  Stil,  gotische  Verfall- 
ttil.    Style  m.  ogival  quartaire,  perpendiculnire, 
b&tard,  prismatique. 
Tue-lron,   tweer,   twler,  tuyere  anc  for 
Twyer.    See  Twyer. 

T  sometimes  used  for  nossle,  noae- 

pipe. 

T—  —    of   a   travelling -forge   (Art.).  See 
Twyer. 

Tula  (Geol.,  Petrogr.).  Der  rulkanischc  Tuff,  der 
Tu/stein.    Tuf  m. 

Tufts  pi  of  crystals  of  Glauber's  salt  (Chem.). 
Die  biisehelfi/rmigen  Kry italic  m.  pi.  von  Glauber- 
salt  auf  Alaunkrystatten.  Din  d'ebin  m.,  dent  m. 
de  cbien,  (a  Liege). 

Tug.  pull  with  the  rein  .(Man  ),    Der  Zug,  der 
Schlag  mit  dem  Ziigci   Eurillade  /. 
T—  (Saddl.).    Der  Stbssel.    Boucleteau  m. 
T —  of  the  loin-strap.  Der  Rtickstbtsel.  Boucle- 
teau anterieur  du  bras  du  bas,  du  trait  de 
barnaia. 
to  T— .    Ziehen.  Tirer. 

to  T—  when  rowing  a  boat  (Sport.).  Hart 

rojen  ohne  voraus  xu  Icommen.    Kaire  force  des 

rames  sans  avancer. 
T — -book   (Cartwr.).    Der  Zughaken  an  der 

Gabeldciehsel.    Crochet  m.  d'attelage. 
to  Tumble,  to  fall,  said  of  bouses  (Build.). 

Zusammenstiirzen,  einstiirzen.  Ebonler,  s'ecrouler. 
Tumbler  (Locksm.).    Die  Zuhaltung.    Arret  m. 
d'une  serrure  a  pene  dormant 
T—  of  the  lock  for  the  bit-ward,  ward  of  the 

lock,   snap.    Die   EinsehniUbesatzung.  Bou- 

terolle  {.  de  la  serrure. 


Tumbler,  ant  of  a  firelock  (Gun-m.).  Die 

Num.    Noix  f. 
T— ,  a  part  of  some  kind  of  elevating-screws 

(Art).    Die   Riehhcrlle.    Ecrou  m.    a  pivot, 

ecrou  a  tourillons. 
T—  of  a  dredging-engine  (Hydr.  arch.).  Die 

Trommel  an  einer  Baggcrmaschine.  Tambour  m. 

du  cure-m6le.    See  Bottom-tumbler  and 

Top — . 

T—  -axle  (Gun-m.).    Die  Nussvelle,  der  Nuts- 

tapfen.    Arbre  m.  de  la  noix  de  platine. 
T—  —  hole.    Das  Gcvicrtc,  Hahngerierte ,  das 

Viereek,  die  Vierung,  die  Hahnnut.    Carre"  m. 

du  chien  d'un  fusil. 
T— -gudgeons  pi  of  an  elevating-screw  (Art.). 

Die  Arme  m.  pi,  die  Zapfcn  m.  pi,  mit  denen 

die  Riehtvelle  in  dm  Lagern  der  Riehtwellpfanne 

sich  bevegi.    Tourillons  in.  pi  de  l'ecrou  de  la 

vis  de  pointage. 
T — -pin  of  a  firelock  (Gun-m.).   Die  Nuss- 

schraube.    Vis  /.  de  noix,  vis  du  carrd,  clou 

m.  de  chien. 
T—  —  hole.    Dot  Nusstchraubenloch.  Trou 

m.  de  la  noix. 
T— spring  (I<ocksm.).    Die  Zuhaltungtfcder. 

Ressort  m.  d'arret 
T — switch  (Tel.).    Die   Wippe.  Commuta- 

teur  m.  a  bascule. 

Tumbling,  said  of  the  sea  (Mar.).  Steigend, 
reissend,  aufkommend,  tick  Ubersturtend.  Mon- 
tant  agite,  brisant. 

T — -home  of  the  upper  works  or  the  top- 
timbers  (Shipb.).   Das  Einfallen  des  Obertchiffs 
odcr  der  oberen  Auflanger.    Rentree  /.  des 
ceuvres  mortes  ou  des  bauts  ou  des  allonges 
hautes,  allonges  stipe  rieures. 
T— shaft  (Mach.).    See  Cam -shaft, 
to  Tumefy,  to  swell  np,  to  rise  (Assay.). 
Gcxeissc  Mineralicn  tinier  dem  Einfiuss  der  Lot- 
rohrfiamme  aufsehvcllen.  Foisonner. 
Tumulus  (Archit).  Der  Grabhugci  Tumulus  hi. 

T— ,  celtie  -.    Sec  Barrow. 
Tna  (Coop.).  Die  Tonne,  dan  Fags.  Tonneau  m. 
T— ,  blowing — ,  — blast  (Mach.).  Das 

Tonnengebtase.    Souffiet  m.  a  tonneau. 
T—  (Min.).    See  Corf. 

T—  for  a  buoy  (Hydrogr.).  Die  Tonne  fur  cine 

Boje.    Baril  m.  pour  une  bouee. 
to  T—  (Comm.).    See  to  Barrel. 
T—  -  buoy ,  cask  -  buoy  (Hydrogr.).  Die 
Tonncnboje.    Bouee  /.  en  baril. 
Tungntnte  (Chem.,  Miner.).    Das  wolframsaurr 
Salx.    Tungstate  m. 

T—  of  Iron  (Miner.).    See  Wolfram. 

T —  of  lime.  Der  Sehcelit,  der  wolframsaurr 
Kalk.  £tain  m.  blanc,  scbeeltte  m.,  scheetin 
m.  calcaire,  chaux  f.  tungstatee.  tungstate  de 
chaux. 

Tuning  ...  — -fork.    Der  Stimmunterbreeker. 
Interrupteur  m.  a  diapason. 
T— hammer,  — -key  (Mus.  instr.).  Der 
Stimmhammer.    Accordoir  m.,  clef  /.  de  cla- 
vecin. 

T— -wire  (Organ-m.).     Der  Stimmdraht,  die 
Stimmkriicke.    Rasette  /. 
Tunnel  (Railw.).    Der  Tunnel.   Tunnel  m.,  sou- 
terrain  m.,  gallerie  f. 

T-  of  a  furnace  (Met).    Der  Schaeht,  Kn-n- 
schacht,  die  Scrle  einc*  Schachtofens.  Cuve 
cheminee  /.  interieure  d'un  fourneau. 
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(Min.).  Der  unterirdisehe  Kanal ,  der  > 
Wauerlauf,  die  Rbeche.  Canal  m.  souterrain. 
T—  of  a  mine  (Mil.  min.).  Der  Minentriehter. 
Excavation  /.  d'une  mine. 
T —  of  the  melting-furnace  (Mirror-m.).  Das 
Ticgelloeh,  Aufbreehloeh ,  der  Tunnel.  Ton- 
ne lie  f. 

to  T— ,  to  cut,  to  drive  a  tunnel.  Eincn 
Tunnel  bauen,  bohren,  atdegen.  Percer,  con- 
struire  un  tunnel. 

T — -entrance  (Railw ).  Da*  Tunnetporlal, 
der  Tunncicingang.    Tete  /.  de  tunnel. 

T— -head  (Met.).  Der  Gichtmantel,  die  Qieht- 
mauer.    Mur  m.  de  bataille,  batailles  /.  pi. 

T — mining  (Min.,  Railw.).  Der  Stollenberg- 
bau.    Travaux  m.  pi.  d'un  percement. 

T— -roof  (Build.).    Sec  Waggon- vault. 
Tunnelling  (Railw.).  Der  Tunnclbau,  die  Stollen- 

baukuntl.   Percement  m.  ou  execution  /.  des 

tunnels. 

Tup  of  a  power-hammer.  Der  Hammerklotz. 
Turbid.    Triibe.    Louchi,  turbide. 

T — ,  to  be  rendered  —  (Cbem.).  Sich 
Iritben,  triibe  werden.  Louchir. 
Turbine,  tube-wheel,  horizontal  wheel, 
horizontal  water-wheel  (Mach.K  Die  Tur- 
bine, dot  horizontal*  Wataerrad.  Turbine  /., 
roue  /.  a  axe  vertical,  roue  borizontale. 
T— ,  axial  — ,  parallel  — .   Die  Aehtial- 

turbine.    Turbine  axiale  ou  parallele. 
T— ,  fractional  supply  — .    Die  Turbine 
mit  partieller  Beaufaehlagung.  Turbine  a  injection 
partielle. 

T — ,  full-supply  — .  Die  Turbine  mit  toller 
Beaufaehlagung.   Turbine  a  injection  pleine. 

T  -  ,  Impulse  — .  Die  Aktionsturbinc.  Tur- 
bine d'action. 

T — ,  Inwurcl  flow  — .  Die  Turbine  mit  auasercr 
Beavfachlagung.  Turbine  a  injection  exterieure. 

T — ,  outward  flow  — .  Die  Turbine  mit 
innercr  Beauftehlagung.    Turbine  Fourneyron. 

T— ,  parallel  — .    Sec  Turbine  axial. 

T— ,  pressure  — .  Die  Druekturbitu.  Tur- 
bine &  pression. 

T— ,  radial  flow  — .  Die  Radialturbine. 
Turbine  radiale. 

T— ,  reaction  — ,  reaction  wheel.  Die 

Reaktionaturbine.    Turbine  a  reaction. 
T— ,  steam  — .   Die  Damp/turbine.  Turbine 
a  vapeur. 

T~,  tangential  flow  — .    Die  Tangcntial- 

turbine.    Turbine  tangcntielle. 
T— plant.    Die  Turbinenanlage.    Uaine  /.  de 

turbine. 

T — -screw.  Die  Turbine  nsehraube ,  Schiffa- 
achraubc.    Propulseur  tn. 

Turhith  mineral,  queen's  yellow,  sub- 
sulphate  of  mercury  (Cbem.,  Paint.).  Der 
Mineralturjieth.   Turbitb  m.  mineral. 

Turbulent,  said  of  the  sea.  Unruhig,  aufgcregt, 
koehend.    Douillonnant,  tourmente. 

Turf',  ward  (Agric).    Der  Rosen.   Gazon  m. 
T— ,  grass—,  green  — .    Das  Urasland,  der 

Raxcn.  Gazon. 
T-,  lining—  (Fort).    See  Facing- sod. 
T-  (Geogn.).    Der  Torf.   Tourbe  /. 
to  T— .    Sec  to  Sod. 

T — charcoal  (Met).  Die  Tor/kohle ,  der 
Torfkok.  Tourbe  carbonisee,  charbon  m.  de 
tourbe. 


See  Char- 
oven  and  Charring. 
T— coking.    See  Coking  of  turf. 
T— cover,  — -covering  of  a  charcoal- pile. 
Die  Rauchdeeke.    Revetement  m,  a  mottee  de 
gazon,  enduit  m.  exterieur. 
T— -cutter,  sod-kuire  (Agric).    Der  Ra*en- 
ttecher,    der    Sodenpjlug.    Trancbe-gazon  m., 
coupe  gazon  m. 
T— digging.    Die  TorfsUeherei,  der  TorfaUrh. 
Kxploitation  /.  de  tourbe,  tourbiere  f. 
T — dust.  Der  Torf  mull,  die  Torfstreu.  Pous- 
aier  m.  de  motter. 
T— -moor,  peat-moor,  moor,  bog,  peal- 
bog,  turfy  bog  (Geog).    Daa  Torf  moor,  der 
Torfgrund.    Tourbiere      maraia  in.  tourbeux. 
T — paper  (Pap.).    Dot   Jorfpapier.  Papier 
m.  de  tourbe. 

Turfing.    See  Sodding. 

Turk's  head  made  of  a  line  on  a  rope  (Mar.). 
Der  tiirkiache  Bund,  der  tiirkiwhe  Knoten.  Noeud 
m.  de  tire-veille,  bouton  m.  oh  pomme  /.  de 
tournevire  ou  bonnet  m.  turc. 

Turkey  carpet  (Weav.).    See  under  Carpet 

Das 
Rot. 
des 

Indes. 

T— stone  (Miner.).  See  Turkois-stone. 
Tnrkols-stone ,    Turkey-stone ,  Turkey 

oilstone,   Turkey   oil-rubber  {Techn.). 

Der  tiirkisehc  Olstem,  der  levantische  Sehli  •■  if  tic  in. 

Pierre  /.  du  Levant. 
Turkish  sap  (Fort  ).    Die  Erdwalze.    Sape  /. 

ancienne. 

T —  shoe  a  horse-shoe  (Farr.).    Der  tiirkisrhe 
Bene  hi  ay.   Fer  «i.  turc,  fer  a  planche. 
Turmeric  (Dyer.).    See  Curcuma. 
Turn  (Techn.).  Die  Windung,  die  Drehung.  Tonrm. 

T—  of  the  paper  in  case-making  (Firew.).  Dtr 
T'mschlag,  der  Umgang.  Tour  entier  de  la 
feuille  de  papier  sur  la  baguette  a  rouler. 

T— ,  twist  of  the  grooves  in  rifled  barrels 
(Gun  m.).    Der  Drall.    Inclinaison  /.,  pas  w. 

T — ,  thread,  bout  (Spinn.).  Der  Fade*. 
Tour,  fil  m. 

T —  of  the  bilge  (Shipb.).    Die  Runctu-ng ,  der 

Kimm.   Tournant  m.  de  la  cale  ,  courbure  /. 

de  la  careue,  coulee  /. 
T — ,  lower  — .  Die  untere  Rundung,  der  Kimm. 

Naissance  /.  des  facons  de  la  cale. 
T—  in  the  cables  or  hawse.   Der  RundVnn. 

Tom,   der  game   Sehlag   in  den  Ankerkctttn. 

Tour  dans  les  cables. 
T —  of  carriages.    Sec  Lock. 
T —  of  a  lashing  or  seizing.    Die  Fart,  der 

Sehlag,  die  Turn  ciner  Lasehung,  eines  Bindselt. 

Passe  /.  tour. 
T— ,  outer  — s  pi.  of  an  earing  (Mar.).  Die 

Auaholschlagcn  m.  pi.  einet  Nockbindtel*. 
T— ,  outer  — s  of  a  seizing.    Die  obeien 

Partcn  f.  pi,  Schlagcn,  Torn*  f.pl.  cine*  Bindtel*. 

Tours  pi.  ext^rieurs  d'un  amarrage. 
T—  of  a  lock-spring  (Gun-m.).    Der  Bug  eincr 

Fcder.    Cul  m.  de  ressort. 
T —  of  a  rope  (Mar.).    Der  Sehlag,  der  Ttin 

eincs  Taue*.    Tour  d'un  cordage ,  tourmort  ». 
T-,  half—.    Der  halbe  Sehlag.  Demi-tour 

d'un  cordage. 
T—  of  a  river.    Sec  Bend. 
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Tarn  of  the  tides.  Dat  Kentem,  dot  Vmtelzen 
det  Stroma  oder  der  (iezeit.  Retour  m.  de  la 
maree. 

T—  ,  turning  (Mach.).    Dcr  Doppelhub,  da$ 

Spiel  det  Kotbent.  Torn*. 
T — ,  turning  of  a  serpentine  road  (Road.). 

Die  Kchre,  der  Kckr,  der  Rank,  die  Rdnke  pi. 

Tourniquet  m. 
T—    of   a   gang   of  labourers  (Fort.)-  Die 

Arbeilertehieht ,    die    Ablumng    der  Arbeiter. 

Navette  /.  des  traveilleurs. 
T—    ahead!    (Comm.,   Mar.,    Steam-eng.).  | 

Schlag  voruarts !    Tour  en  avant! 
T—  astern!  Turn  buck!  (Comm.,  Mar.  eng.). 

Schlag  riickwartt!   Tour  en  arriere! 
to  T — .    Drehen,  urenden.  Tourner. 
to  T— .    Sieh  drehen,  wenden.    Se  tourner. 
to  T—  (Turn.).    Drehen,  abdrehen,  drech*cln 

Tourner. 

to   T—   back   oft"    (Turn).  Hinterdrehen. 

Faconner  a  profil  invariable, 
to  T—  hollow,  to  —  out.    Autdrehen,  aut- 

dreehteln,  hoht  drehen.    Creuaer  au  toar. 
to  T-  tbe  back  of  a  book  (Book  b.).  Den 

Iiikken  abpretten.  Endosser. 
to  T—  round  the  bore-rod  (Min.).    Die  Bohr- 

stange  drehen,  umtetzen.    Tourner  la  sonde, 
to  T—  on  the  ground ,  said  of  the  anchor 

(Mar  ).  Umkentern.  Se  tourner  eur  la  verge, 
to  T—   n  letter  (Print,).    Einen  Fliegenkopf 

netzen.    Bloquer  une  lettre. 
to  T—  oakum  (Sh  ipb.).  SrrtoTwistoakum. ! 
to  T —  the  out  side  of  a  gun  (Boring-m.).  Ein  ; 

Oeechiitz  abdrehen.  Tourner  la  surface  extirieure  ' 

d'une  bouche  a  feu. 

to  T—  all  the  points  the  same  way  (Needl.).  I 
Naeh  der  Lage  tortiercn.  Detourner  les  aiguilles  j 
a  coudre. 

to  T—  the  rails  upside  down,  to  I  a  vert  the  I 

rails  (Railw.).  Die  Sehicnen  trenden,  umkehrcn. 
Retourner  ou  renverser  les  rails  sens  dessus- 
dessous. 

to  T—  the  earthen  waro  (Pott.).  Drehen. 
Tournasser. 

to  T—  in  the  wind.    In  den  Wind  drehen,  in  ■ 

den  Wind  tehietsen  latscn.  Donner  vent  devant. 
to  T —  to  windward.    Aufkrentcn.  Remonter 

au  vent,  s'dlever  dans  le  vent.    See  to  Beat 

and  to  Ply  to  windward, 
to  T—  back  the  capstan,  the  wbinch  (Mar.).! 

Da*  (Sang*pill  mit  Spoken,  die  Winaeh  mit  den  \ 

Kurbeln  aufkommcn  oder  zururkdrehen.  Devirer. 
to  T—  back  into  the  port  left  (Navig.).  In 

den  Abgangthafen ,  row  See  zuriiekkehrcn.    Re-  I 

tourner. 

to  T—  io  (Mar.)    Zur  Koje  geh'n.   Se  coucher.  I 

to  T —  in  tbe  rigging,  to  —  the  dead  eyes 
to  tbe  shrouds  etc.  (Mar.).  Die  Want  en  oder 
da*  ttehende  Out  eivbinden,  d.  h.  die  Wanten  etc. 
urn  die  Jungfern  binden.  Gamir  les  haubans 
ou  dormants  de  leurs  caps  de  mouton,  estroper 
les  caps  de  moutons  par  leurs  dormants. 

to  T —  off  (Min.).    Streiken.    Se  desister. 

to  T —  otT  the  cock.  Den  Hahn  zudrehen, 
teklietten.    Fermer  le  robinet. 

to  T—  oft*  the  water  (Min.).  Waster  abkehren. 
De'tourner  l'eau. 

to  T—  on  (Turn  ).  Abdrehen.  Tourner. 
to  T—  on  the  blast.    See  to  Blow  in. 


to  Turn  on  the  cock.  Den  Hahn  aufdrehen, 
offnen.    Ouvrir  le  robinet. 

to  T—  out  curves  (Carp. ,  Stone-c).  See  t  o 
Cb  annel  on  edge. 

to  T—  out  or  up  the  watch  etc.  (Mar.). 

Die  Waehc  etc,  purren,  an  Deck  rufen,  holcn. 

Appeler  le  quart  etc. 
to  T —  over  the  crew  of  one  man-of-war  to 

an  other.    Die  Betatzung  einet  Kriegttehiffet 

zur  Bemannung  eines  andern  Sehife*  verwenden. 

Transborder  l'equipage. 
to  T—  up  the  wheel.    Daa  Ruder  auflegen, 

aufholen.    Mettre  la  barre  au  vent, 
to  T—  up  \  Print.).    Dat  Format  uberschlagen, 

um*iiilpen.  Renverser. 
to  T—  up  a  hat.    See  to  Cock, 
to  T—  np  the  paper  (Print).    Da*  Papier 

umtchlagen.    Remanier  le  papier, 
to  T —   np  horseshoes  (Farr.).    Ein  Vferd 

seharf  be»ehlagen.    Cramponner  un  cheval,  les 

fers  d'un  cheval. 
to  T  -  np  on  the  anchor,  chain  or  rope. 

A m  Anker,  an  der  Kette  oder  einem  Tau  auf- 

toenen.  Faire  tCte  a  l'ancre  etc.,  venir  a  1'appel 

du  cable  ou  d'une  amarre. 
T— back  (Saddl.).    See  Breeching- turn- 

back. 

T— beach,  baud  tool-lathe  ^Watch-m.). 
Der  Dnhstuhl.  Tour  m.  d'horloger,  tour  a 
l'archet. 

T  with  face-plate.    Dcr  Schcibcndrchtluhl. 

Tour  a  plaque. 
T — bridge,  swivel-bridge  (Build.,  Fort.). 

Die  Drehbrucke.    Pont  m.  tournant. 
T —  —  (Railw.).    See  Engine-  and  tender- 
turn  -table. 
T—  buckle  (Build.).   Dat  Schraubcnschlot.i,  die 

Schraubenkuppelunytmuffe.     Mitnchon  m.  filete 

a  pas  opposes. 
T—  —  of  a  French  casement  (Build.).  Der 

Vorrciber,  Fentterreiber.    Happe  /*. 
T —  — *  —-button  of  a  window-valve.  Der 

Drehknopf,  der  Wirbel.    Tourniquet  m. 
T  of  an  ammunition-box  (Art ).   Der  Vor- 
rciber, die  Wirbelkrampc.  Tourniquet. 
T-  -mould,  mould  without  core.  Die  Sturz~ 

form.    Moule  to.  a  renverser. 
T— -out  (Railw.).    Die  Weiehe.    Evitement  m. 
T  (Hydr.  arch.)     Die  Weiche ,  Atuwciche 

in  exnem  Kanal.  Elargisaement  m.  d'un  canal 

pour  faire  passer  les  bateaux. 
T—  —  track    (Railw.).    See  Changiug- 

place  and  Siding. 
T  track,  siding-way.   Dat  Auncriehc- 

yleis.    Voie  f.  d'evitement. 
T— pike,  —-stile  (Koads.).    Der  Drehbaum. 

daa  Drchkreuz,  der  Drchttoek,  dcr  Steiglitz,  der 

Stieglitt,  dei-  Sticgel,  der  Triller,  der  Weghaxpel. 

Moulinet  m.,  tourniquet  to. 
T—  •  screw,   screw -driver  (Techn.).  Der 

Schraubinzieher.    Tourne-vis  m. 
T — stile  (Fort.).  Das  Drchkreuz.  Tourniquet  in. 
T  of  a  window-valve  (Build.).  Die  llinter- 

hvhe  eines  Fenstcrflugelt.    Montant  wi.  de  cote* 

d'un  battant  de  crois^e. 
T —  —  crane.    See  under  Crane. 
T— table,  —-plate,  turning  plat-form 

(Railw.).    Die   Drehschcibe.    Plaque  /'.  tour- 

nante,  plate-forme  f.  tournante. 
T  keeper.  Der  Drehschcibrnicarlcr.  Garde 

m.  de  plaque  tournante. 
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Turn-free  —  Twcel. 


Tarn- tree  of  a  windlass  (Macb.).  Der  Rund- 
baum  rines  Haspcls.  Toarillon  m.  d'un  treuil 
ou  tour. 

T— wrest  plough  (Agria).  Der  Weehsel- 
pflug.    Charrue  f.  tourne-oreille. 

Turned   (Techn.).     Gedreht,  gcdrechselt,  abge- 
drekt.  Tourne. 

Turner.  Dcr  Diechsler,  dcr  Dreher.  Touraeur  m. 


- 


ruing  (Pott.).    Das  Abdrehcn.    Tournnge  hi. 
T—  (Turn.).    Das  Drehen,  das  Dreehseln.  Art 
m.  du  tourneur. 
T—  embossed.   Das   Unrunddrehen.  Tour- 

nage  en  relief. 
T—  with  rose! a.    Das  Passigdrehen.  Tour- 

nage  aux  rosettes. 
T—  (Macb.).    Die  Drehung,  Umdrehung.  Re- 
volution /. 

T — ,  shaving  (Turn.).    Dcr  Drehspan.  Tour- 

nure  /.,  coupeau  m.,  copeau  m. 
T—  the  back  of  a  book  (Bookb.).    See  Back 

ing. 

T-  bitter,  said  of  wine  (Cbem.).  Das  Bitter- 

vocrden.   Passage  m.  a  l'amer. 
T—  round  the  bore-rods  (Min.).    Das  Um- 

selzen,  das  Drehen  des  Jiohrseuges.   Rodage  m., 

mouvement  m.  de  rotation  de  la  sonde. 
T—  sour,  said  of  wine  (Chem.).    Das  Um- 

schlagen.    Passage  a  l'acide. 
T-  -arbor  with  disk  (Turn.).    Dcr  Scheibcn- 

drehstift,  Drchxlift.    Arbre  m.  a  cire. 
T— bridge  (Hydr.  arch.).  See  Swivel -bridge 

and  Bridge. 
T— can  (Spinn.)    See  Revolving-can. 
T— -chisel  (Turn  ).    Sec  under  Chisel. 
T— -door  of  a  lock  (Hydr.  arch.).  Das  Drch- 

ihor.   Porte  /.  tournante. 
T — engine  of  a  windmill  (MilL).   Die  Riick- 

voelle.    fingin  m.  a  tourner. 
T—  -lid  (Mar.).    Der  Dreher,  der  Drchkniippcl. 

Tresillon  m. 
T— -gouge.    See  under  Gouge. 
T—  -  graver.    Der  Drchstichel.    Burin  m.  du 

tourneur. 

T— Joint,  joint  (Mech.,  Mach.).    Das  Schar- 

nier,  das  Gelenk,  das  Gcuinde.    Charniere  /. 
T — lathe  (Turn.).    See  Lathe. 
T — -mill.    Die  Drehmasehine,  die  horizontal 

Plan-Drehbank.    Tour  m.  vertical. 
T — moment,  torque  (Mech.).   Das  Dreh- 

moment.    Moment  m.  du  couple. 
T—  -palisade    (Fort).     Die  Drehpallisade, 

KlapppaUisade.   Palissade  /.  tournante. 
T— saw,  sweep-saw,  bow-saw,  chair- 

saw  (Techn  ).    Die  Schweifsiige.    Scie  /.  a 

tourner,  a  tournefond,  a  chantourner,  a  echancrer, 

a  evider,  feuillet  m. 
T  ,  circular  -  saw  (Carp.,  Join.).  Du; 

Cirkularsagc ,   Krcissdge.     Scie  rotative,  scie 

circulaire. 

T  .   Die  Sehteeifsdge  fur  Zimmerlcutc.  Ra- 

quette  /.,  scie  raquett*. 
T  with  tongs  (Turn,  etc.).    Die  Schweif- 

siige  mit  Angcln.  Scie  a  tourner  avec  queues. 
T—  -staff*  (Pyrot).  Der  Umliiufcr.  Saxon  to. 
T  —  -Stick   (Weav.).     Der  Stock  zum  Drehen 

des  Garn'  oder  Zeug-Baumcs.    Tendoir  m. 
T—  thread  (Weav.).    Der  Dreherfadcn.  Fil 

m.  de  tour.  ■  , 

T — turret  (Art.).    Dcr  Drchturm.  Tourelle/. 

tournante. 


Turning-np  of  the  paper  (Print.).  Du  [V 
sehlagen  des  Papiers.    Remaniement  ». 

T — vulve,  valve-cock  (Mach.).  Dot  Drrk- 
ventil.  Robinet  m.  a  valve,  sonpape  f.  tour- 
nante. 

Turnip  -  cutter  (Agria).    Der  Ruben**™,, 

Coupe- navets  to. 
Turnout  to  the  left  (Railw.).  Die  Lmfavnrl/ 

Changeraent  to.  normal  a  ganche. 

T-  to  the  right  (Railw.).   Die  Reekurti^. 
Changement  normal  a  droite. 
Turnpike-engineering  (Roads.).    Der  CW 

seebau,   lAtndstrassenbau.     Construction  /.  dr 

grandes  routes. 

T— road,  macadamised  road.  broke* 
stone  road  (Road.).  Die  Chaussee  mit  Stti- 
sehlag ,  die  Sehotterstrasse.  Chaussee  /.  erc- 
pierree,  chaussee  en  empierrement. 

to  T—  (Roads.).   Chaussieren,  einschoUcrn.  Em 
pierrer,  macadam  iser. 
Turpentine  (Chem.).    Dcr  Terpentin.  Terebto 

thine  /. 

T— ,  Venetian  — ,  Venice  — .   Der  r-v 

tianische  Tcrpcnlin.    Te>ebenthine  de  Veci*. 
T — oil  (Paint).    Das  Terpentinol.   Hoik  /. 

de  terebentbine. 
T— ,  common  — oIL    Das  gemeinc  Ttrpn 
tind'l.    Eau  /.  de  raze. 
TnrquoiN.  calaite  (Miner.).    Der  Tiirkit,  it- 

Kalait.    Turquoise  /. 
Turret  (Arch.,  Fort.).  Da*  Turmeken,  die  F<* 
Tourelle      toorette  /. 

T—  of  a  batardeau  (Fort.)    Das  UVadaracirv 

Dame  /.  d'un  batardeau. 
T —  head  of  a  lathe.   Der  Retolurhj 

Touret  m. 

T — lathe.  Die  Revolt  eidrehbank.  Tour  *. » 
revolver. 

T—  -Ship  (Sbipb  ).    Das  Turmpanzersekii.  >Y 
vire  m.  a  tourelles. 
Turtle-peg  (Mar.).    Die  Pike,  die  Harpune  :wn 

Schildkrotenf  ang.    Varre  /. 
Tuscan  (Print).    Die  tuskanische  Sehtift,  ov 

Sehriftgattung,  vobei  die  fetten  Striche  ftm  w. 

die  fexnen  fcU  sind.    Tuscain  m. 
Tut  . . .  —work  (Min.).    Das  Gedinge  auf  i< 

herausgcschlagene   Ldnge    (Hb'he)    der  Stolir.. 

Strecken,  Sehiiehte  u.  dgl.,  Lachtergedingc.  For 

fait  m..  accord  m.  par  unite"  de  la  longueur  ct 

Pouvrage. 

Tnteuag  (Met).  Das  Zink,  das  Tuienago.  Tj 
tenag  to.,  toutenego  m.,  toutenagne  /. 

Tntty.  fad  mi  a,  calamine  (Met).  Dcr  tni- 
reiche  Ofenbruch,  die  Tutia,  der  Gichttekvw* 
Tutie  /*.,  spode  /.,  cadmies  /.  pi.  (en  Belgiqut 


Tuyere  (Met).    Die  Windform.   Tuyere  /.  & 
T  w  y  e  r. 

T—  -  plate.    Der  Foitnzaeken.    Taque  /.  it 
varme 

T—  -  saddle.    Der  Formsatiel.    Assise  /.  « 
la  tuyere. 

T— stock.   Der  Windstoek.    Porte- vent  ». 
Tunin-clond  (Mar.,  Meteor).    See  Cumuli 
stratus. 

Tweel,  twill  (Weav.).   Der  Keper,  dcr  Kept 
der  Kicpcr.    Croise"  to. 
T— ,  biassed  — ,  regular  -.  Dcv  Kipt 

tm  cngercn  Sinne.  Serg6  m„  croise,  (proffr 
ment  dit :)  croisore  f. 
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Tweel,  broken  — ,  satin—.    Der  Atlas, 

der  Atlankiiper.    Satin  m. 
T-,  eight-leaved  satin— .  Der  aehtfadige, 

acktbindige  Atlaskbper.    Satin  de  huit. 
T — t  fancy-  —  .    Der  beidreehte  Koper,  Doppel- 

kbper.    Etoffe  f.  croisee  a  double  face. 
T — .  four-leaved  — .    Der  vierbindige,  vier- 

fddige,  vienchiiftige  Kb'per.     Cruise  a  quatre 

lames,  serge*  de  quatre. 
T— .  three-leaved  — .   Der  dieisehiifHge  oder 

dreibindigr  Koper.  Croise  a  trois  lames,  serge* 

de  trois. 

to  T— ,  to  twill.   Kepern,  kbpern,  iibcr  Kreuz 
arbeiten.    Croiser  une  etoffe. 
Twee  led   cloth,   tw  i  I  led -cloth  .  twill.  Der 

Keper,  der  Koper,  der  Croise.  Croise  M.  See 
aUo  under  Clo  tb. 

T—  gauze  (Weav.).    Die  Koper-  oder  Keper- 
gaze.    Gaze  /.  croiade. 
Tween  decks  (Mar.).    See  Between  decks. 
Tweer,  twier.    See  Twyer  and  Tue-iron. 
Tweeser,  weaver'*  — ,  weaver's  nippers 

pi  (Weav.).    Die  Weber*ange,  Noppzange,  dot 

Kliippchen.    Pincette  /. 

T— ,  case  of  instruments  (Mech.).  Da*  Besteck. 

Etui  m. 
T— .   Set  Corn-tong. 

T— ,  spring-—  (Tel.).  See  Spring-plyer. 
T— s  pi.   (Surg.,  Clock-m.).     Die  Federz'ange. 

Brucelles  /.  pi.,  bruxelles  /. 
Twlbil,  twyblll  (Carp.).    Die  (juerazt,  Zwereh- 
ort.    Beaaigue"  /".,  tire-boucher  m. 
T— ,  to  dress  a  timber  with  the  — .  Einen 

Balken  mit  der  tjucrast  abputzen.    Laver  une 

poutre.  dresaer  et  aviver  une  poutre  avec  la 

besuigue*. 

Twice-laid,  said  of  a  rope  (Rope-m).  Umge- 
schlagen.    Refait  m. 

T —  — ,  tbin   —  rope.    Das  leichtc,  diinne, 
umgeschlagenc  Tauwrrk.    Morfondu  m. 
Twig  of  a  trail  (Orn.).    See  Tigee. 

to  T—  a  bowline  (Mar).  Ausholen.  Sailler. 
Twilight,  creputtculum,  gloaming  (Meteor.). 

Da*  Zwielicht,  die  Diimmerung.  Crcpuacule  m. 
Twilled  (Met).    Da*  Gekriitx.    Arco  m..  arcot 

m.,  sarrasin  nr. 
Twilley  (Spinn.).    See  Willow  and  Devil. 
Twin ...  —  -crystnl,com pound  crystai(Min.). 

Der  Zwillingskry  stall.    Groapement  m.  regulier 

de  criataux,  criataux  m.  pi.  jumeaux. 

T-,  penetration-—.    Der  Durchwachsungs- 
zwilling. 

T— s  pi.  (Astron.).    See  Gemini. 

T— s  pi.  of  gypsum  (Miner.).    Der  Sehwalben- 

sehwanzswitling.    Made  /.  de  gypse. 
T—  arch  (Arch.).    Der  Zwillingsbogen,  gekup- 

pelte  Bogen     Arc  m.  gamine. 
T—  engine  (Macb.).    Die  Zwillingsmasehine. 

Machine  /.  jumelle. 
T— fesses  pi.  (Heraldr.).   Die  Zwillingsstrcifen 

m.  pi.    Jamelles  /*.  pi,  g6melles  /.  pi. 
T— -screw  of  a  steamer  (Mar.,  Steam  eng.). 

Die  Zwillingssehraube,  DoppeUchraube.  Helices 

/.  pi.  doublea  ou  jumelles. 
T—  wire  (Klectr.).    Die  Zmllingsleitung.  Fil 

m.  jumeau. 

Twine,  twining  (Build.).    Da*  Grschlinge,  das 
yettwerk.    Entrelacs  m.  pi. 
T— ,  doubled  yarn,  thread  twisted  yarn 
of  two  or  three  threads  (Spinn.).    Der  Zwirn, 
da«  getmrnte  Garn.    Fil  m.  retors. 

Twskoolof.  Wortorbaeh.  II. 


Twine  (Mar.).  Das  Gam  turn  Na'ken  und  Lieken 

dei'  Segel  etc.    Fil  a  voiles. 
T— ,  roping--,  whipping-—,  ordinary 

-.    Da»  Takelgarn.    Fil  a  voilea  fort. 
T— ,  sewing-  -,  extra  — .    Da*  Segelgarn. 

Fil  a  voilea. 
T— ,  tarred   — .     Das  geleertc  Segel-  oder 

Takelgarn.    Fil  a  voiles  noir  ou  goudronne\ 
T — ,  white  — .   Dan  ungeteerte  oder  das  weisse 

Segel-  oder  Takelgarn.    Fil  a  voiles  blanc. 
to  T— ,  to  double  the  yarn  (Spinn.).  Zwirnen. 

Retordre. 

Twined  (Spinn.).    Gedreht,  gezwirnt.  Cable. 
Twiner  (Spinn.).    Sec  Twisting-frame. 
Twining  (Spinn.).    Das  Zwirnen.    Retordage  m. 

T— -mule.    See  Mule  -double  r. 

T — throstle.    Die  Wattrzwirnmaschine.  Con- 
tinue /.  a  retordre. 
Twinkling,  scintillation  of  stars  (Astron.). 

Das  Flimmcm,  das  Funkeln.    Scintillation  /*. 
Twinning  -  axis  (Miner.).    Die  Zwillingsaehse. 

Axe  m.  d'hemitropie. 

T— -plane.    Die  Zwillingsflaehe. 
Twist  of  the  thread  (Spinn.).    Die  Drehung,  der 

Draht,  der  Drall.    Tors  m. 

T— ,  Talse  — .  Die  falsehc  Drehung.  Torsion  /. 
fausse. 

T— ,  gaining  — .   Der  zunehmende  Drall,  Pro- 

gressiv-Drall.    Paa  m.  progreasif. 
T— ,  mule—.    Das  MuTegarn,  der  Muletwitt. 

Fil  m.  du  nn'-ticr  mull-jenny. 
T—  of  rifled  barrels  (Gun-m.).    See  Turn, 
to  T— .     Bandsehienen   zu    Liiufen  eimiehlen. 

Rubaner. 
to  T-.     See  to  Plait. 

to  T—  (Spinn.,  Rope  m.).  Drehen,  zusammcn- 
drehen.  Tordre. 

to  T—  a  rope  the  wrong  way.  Ein  Tau  ver- 
kehrt  drehen.    Faire  un  garochoir. 

to  T—  the  strands  of  a  rope.  Die  Duehten 
etnes  Taues  drehen.  Tordre  lea  fila  de  caret  a 
torons. 

to  T —  the  strands  of  two  ropes  together.  Die 
Kardeele  tweier  Taue  sum  SplUscn  in  einander 
legen.    Em  pater  les  torons  de  deux  cordages. 

to  T—  oakum  into  a  thread  (Ship-c).  Werg 
spinnen.    Tourner  on  rouler  l'etoupe  en  toron. 

to  T —  withes,  gads  (Fort).  Bindeweidcn, 
Wieden  drehen.    Tordre  ou  tortiller  des  harts. 

T — wheel  (Rope-m.).   Das  Seiterrad.  Pignon 
m.  de  torsion,  roue  /.  de  retors. 
Twisted,  said  of  tobacco.   Gesponnen.  Menufile. 

T—  auger.   See  Screw-anger. 

T—  barrel  (Gun-m.).  See  under  Barrel  of 
a  musket 

T—  channel,    columu   etc     See  under 

Channel,  Column  etc. 
T—  oakum  (Shipb.).    Das  gcxponnene  Werg. 

Etoupe  f.  filee,  cordee  ou  rou lee,  quenouillon  m. 
Twisting  of  the   wire   for  pinheads  (Pin-m). 
Das  Spinnen  der  Stccknadelkbpfe.  Tortillement 
m.  du  fil  aux  tetes  d'epingles. 
T —  -  frame  ,    doubling-   and  twiating- 

machine,  doubling-machine,  doubler, 

twiner  (Spinn  ).  Die  Zwirnmaschxne,  die  Zwirn- 

mtihle.    Machine  f.  a  retordre,  tordoir  m. 
T—  -  machine  (Spinn.).    Die  Bvehmaschine, 

Zopfdrehmaschinc.    Machine  a  tortiller  ou  a 

tortillonner. 
Twitch  (Farr.).    See  Barnacle. 
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Two-beak  iron  (Forg.).    See  Rising-anvil.  I 
Two-bevelled  chisel  (Tecbn.).    See  under  \ 
Chisel. 

T— blocks  (Mar.).  See  Block,  Block  and 
Block. 

T— coat  work,  —skin  work  (Build.)-  See 

under  Coat-work. 
T — decker  (Shipb.).  Das  Zvcidecksehiff.  Na- 

vire  m.  a  deux  poots. 
T — line  letter  (Print  ).   See  Capital. 
T— lines  double  plea,  sort  of  letters.  Die 

Sabov.    Trismegiste  m. 
T— threads  p/.,  twofold  (Spinn.).  Zxcei- 

fiidig,  zwcidrahtig.    Fil  m.  double. 

Twyer  of  a  blowing-apparatus  sometimes  used 
instead  of  a  blast-pipe.    Die  DiUc,  die  Bias-  \ 
deuie,   Balgdeute.     Buse  /.    See  also  Blast- 
pipe. 

T— ,  tnjrere  of  a  blast-furnace  (Met).  Die 

Form.  Tuyere. 
T— ,  bright   - .    Die   helle  Form.  Tuyere 

claire. 

T— ,  closed  — .  Die  gesehlosscne  Form.  Tuyere  j 
ferraee. 

T— ,  dark  —.  Die  dunkle  Form.  Tuyere 
obscure. 

T— ,  open  — .  Die  offenc  Form.  Tuyere 
ouverte. 

T— ,  Mi  111  pie  — .  Die  ungckuhlte  Form.  Tuyere 
sans  eau. 

T— ,  water-—.  Die  Wasserform.  Tuyere 
a  eau. 

T— ♦  the  —  becomes  dark  or  unclean.  Die 
Form  nast  stark,  v  ird  dunkci.  La  scorie  ob- 
scurcit  la  tuyere,  la  scorie  s'attacbe  a  la 
tuyere. 

T — -arch,  twere-arch.  Das  Form-,  Blase-, 
Windgeudlbc.  Encorbeillement  m. ,  voute  /. 
des  soufflets. 

T— -hole,  orifice,  month  or  opening  of 

the  twyer.  Die  Formoffnung,  Ojjhung  im  Missel,  j 
das  Formauge.    Bouche  f.,  ceil  m.  de  la  tuyere  , 
d'un  fourneau. 
T— -nose.   Die  Sase.    Nez  m.  de  la  tuyere.  I 
See  Nose. 

T — -plate  of  a  fining-hearth.   Drr  Formtaeken. 

Varme  f.,  taque  /.  de  tuyere. 
T— rod.    Der  Esxhaken,   der   Essspiess  rum 

Reinigcn  der  Form.    Tige  f. 
T — -»idcj*  pi.    Die  Formseiten  f.  pi.,  die  Form- 

wandc  f.  pi.,  die  Wangen  f.  pi.,  die  Backen  f.  pi. 

Costieres  /.  pi.  d'un  haut-fourneau 
T —   —   plate    of  finery.     Der  Formzackcn. 

Plaque  /.  ou  taque  /.  de  tuyere,  varme  /. 
T— slag,  —-dross,  twilled  dross  on  the  — . 

Die  Nasensehlaeke.    Nez  m.,  scorie  /.  qui  s'at- 
tacbe au  bee  de  la  tuyere. 
T— stone  of  a  blast-furnace.  Der  Backenstein. 

Costiere  /. 

Ty,  tye  (Min.).    See  Stroke. 
Tje  (Mar.).    Da*  Drehrecp.    Itague  /. 
T-,  ty  (Min.).    See  Stroke. 
T— block  (Mar.).    Dtr  Mars-  oder  Drehrceps- 

bloek.    Poulie  f.  de  l'itague. 
T — -hole.    Das  Schcibyatt  der  Stcnyc  fiir  den 
Drehrecp.    Mortaise  f.  a  la  tete  du  mat  de 
hune,  mortaise  de  l'itague. 

Tying,  washing  the  ores  in  a  ty  or  tje,  (Corn- 
wall) shaking,  huddling  (Min.).  Das  SchlUm-  j 


men,  das  Waschen  der  Erse  in  eincm  Sehlamn. 
graben.  Lavage  m.  des  minerais  dans  une  cat&e 
a  debourber.    See  also  B  u  d  d  1  i  n  g. 
Tying-up  (Weav.).    See  Corning. 

T> tubal.    See  Kettledrum. 

Tymbre  (Herald.,  Build.).    See  Timbre. 

Tymp  of  a  blast-furnace  (Met ).  Der  Tum^l 
der  Tiimpelstein.  Tympe  /.  See  aho  Water- 
ty  mp. 

T— -arch,   working -arch.     Das  AtU>u. 

gewolbe.  Encorbellement  m.  de  la  tympe  d  an 
haut-fourneau.    See  Front-arch. 

T— flame.  Die  Tilmpelfiamme.  Flamme  /'. 
de  la  tympe. 

T — -Iron.  Das  Tiimpelcisen.  Fer  m.  de  tymp* 

Ty iii pan,  tympanum  (Mack).    Da*  Ttomat',- 

rad,  das  Tympanum.    Tympan  m. 

T —  of  Vitruvius.    Das  rb'mitchc  Tiomweliiyi, 

das  Tympanum  des  Vitruv.   Tympanum  m.  at* 

anciens,  tympan  de  Vitruve. 
T —  of  the  Ancients  for  raising  water,  Du 

Tympanum  der  Alten.    Tympanum   des  Ac 

ciens,  tympan  de  Vitruve. 
T —  of  the  Moderns  for  raising  water.  l>a 

Tympanum  der  Xcuern  Tympan  de  Lafaye. 
T— ,  Persian  —  for  raising  water.  Du 

Schbpfrad,  das  persisehe  Tympanum.  Tympan, 

roue  /*.  persanne. 
T— ,  tympanum  of  a  printing-press  (Prict 

Der  Pressdeekel.  Tympan. 
T— sheet.     Der   Emsteehbogcn ,  Abzifkboy.K 

beim  Wiedcrdruek.    Feuille  /.  d'imposition,  pa- 
pier m.  de  decharge. 
Tympanou,  razed  table  (Arch.).   Das  Uicbtl- 

feld.   Tympan  m 
Type,  letter,  prliiling-—  (Print.).    Di<  Tw. 
die    Letter,    das    Schriftzcichcn ,    der  BuchAah. 
Type  m.,  lettre  f.,  caractere  m.  d'imprimene 
See  Ch  arac  ter. 

T—  cut  on  the  body  of  bourgeois  and  some- 
what larger  than  miuion.  Die  Letter,  vtfat 
auf  den  Kegel  von  Bourgeois  gcschnitten,  tiv' 
aeren  Flaehe  (Spitze)  urn  \t  typogr. 
grosser  ist  als  Kolonel.  Huit  m.  petit  ceil,  sep; 
m.  et  demi  corps  de  huit. 

T—  cut  on  the  body  of  minion  and  somewhat 
larger  than  nonpareil.  Die  Letter,  welche 
den  Kegel  von  Kolonel  gesehniitcn  und  derc 
Fidchc  (Spitze)  um  \s  typogr.  Punkt  grosser  i-' 
als  NonpareilU.  Sept  petit  ceil,  six  m.  et  deiai 
corps  sept. 

T—  cut  on  the  body  of  nonpareil  and  some- 
what larger  than  ruby.  Die  Letter,  wclehc  iiu/ 
den  Kegel  von  Nonpareille  gesehniitcn  und  dan 
Fliiche  5'/s   typogr.   Punktc  gross  Six  » 

petit-ceil,  cinq  m.  et  demi  corps  six. 

T-,  arrow — .    Die  PfeiUehrift.    Fleche /. 

T-,  Egyptian  — .  Die  Blockschrift ,  6c 
Egypliennc.    tigyptienne  /. 

T-,  fat  -.  Die  fette  Schrift.  Lettre  bieo 
mourrie. 

T— ,  Gallo-roman  — .    Die  Alfredscltnfi 

Lettres  /.  pL  gallo-romaines. 
T— ,  Italic  — .    Sec  Italics. 
T— ,    lean    — .     Die   Schrift    mit  maguc* 

SchniU. 

T— ,  syllabic  — .  Die  Silbenschnft.  Caractew 
mi.  syllabique. 

T—  of  a  pulpit  (Archit.).  Sec  Sound-board. 
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Type  casting  machine  (Print.).  Die  Lettern- 
yiessmaschine.  Machine  /.  a  moulage  des  ca- 
racterea. 

T— -founder,  letter-fbuuder.  Der  Sehrift- 
qit99cr.  Fondeur  m.  de  caracterea,  fondeur  de 
lettres. 

T— -foundry,  letter-tonndry.  Die  Schrift- 
gicsserei.  Fooderie  f.  de  caracterea,  fonderie 
de  lettres. 

T— metal  (Letter-found.).  Das  Schriftmetall, 
das  Schriftztug,  Zeug.  M6tal  m.  a  fondre  des 
caracteres,  m£tal  servant  aux  caracterea. 

T—  —  cast  from  a  ma  trice  (Print).  Dcr  Ab- 
klaUch,  da*  Cliche.    Cliche  m. 

T — netting  machine  (Print.).  Die  Sctz- 
masehinc.  Machine  /.  a  composer,  compositeur- 
distributeur  m. 

T—  —  and  distributing  machine  (Print.). 
Die  Sett-  mid  Ablcgmaschine.  Machine  a  com- 
poser et  a  distribuer. 

T — writer.  Die  Schreibmasehinc.  Machine  a 
ecrire. 


Typhio -typography,  relievo-print.  Me 

Blindensehri/t,  der  Rclieftlruck  fur  Blinde.  Ltt- 

tres  /.  pi.  en  relief,  typbio-typographie  /. 
Typographic  point  (Print.).  Der  tupographisehc 

Punkt,  Punkt.  Point  m.  typogrnphique,  point. 
Typography,  art  of  printing  (Print.).  Die 

BuchdmckerlctiMt.  Typography/.,  imprimerie f. 
Tyre,  tire  (Railw.,  Cartwr.).  Der  Radrcifen,  die 

Radbandage.    Bandage  m.,  bands  f.  d'une  roue. 

See  to  Bend  a  tyre. 

T—  of  a  railroad-wheel.    Dcr  Radkranz,  </t 

Radreifen.  Bandage. 
T-,  tie  (Build.).   Da*  Zugband,  die  Sehlaudfr. 

Lien  m.  tirant,  tirant  m. 
T— -Iron  (Rolling-m).   Das  Reifeisen,  Radrcif- 

eisen.    Fer  m  de  bandage. 
T — mill,  — rolling  mill  (Met  ).    Das  Rad- 

kranzvalzwerk,  J'yreswalzwerk.    Laminoir  tn.  a 

bandages. 

Tyrolite,  copper-froth,  cupriferous  en  li- 
mine (Miner.).  Dcr  Tyrolit,  dcr  Kupferschaum. 
Tyrolite  /*.,  kupnpbrite  /. 


U. 


r-iron.    See  C-iron  and  Bar-iron. 

Udometer.    See  Ombrometer. 

I'lexite    (Miner.).     Dcr    Vkxit,  Xalroborocalcit, 

Boronalrocaleit,  die  Tita.    Ulexite  /*.,  natroboro- 

calcite  /. 

I'llmaunlte  (Miner.).    Der  UUmannit,  Nickel 

m.  antimonie  sulfure. 
I'Imate  (Chem.,  Agric).    Da*  ulmmnaure  Salz. 

Ulmate  «t. 

U —  of  lime.  Dcr  ulminsaure.  Kalk.  Ulmate 
de  chaux. 

Vlmic  acid,  nlmin  (Chem.).   Die  Humussdurc 

Acide  m.  humique. 
I'ltramarine  (Chem.,  Paint ,  Dyer.).  Das  Ultra- 
marin.   Bleu  m.  d'outremer.    See  Azur. 
U — ,  azure,  sky-colour  (Dyer.).  Das  Ultra- 
marin ,     die    Lasurfarbe.      Bleu  d'outremer, 
azur  m. 

U— ,  artificial  —  (Paint.,  Chem.).  Da*  kiinst- 
lichc  Ultramarin.    Outremer  m.  artificiel. 

U— ,  green  — .  Dm  grune  Ultramarin.  Outremer 
vert. 

I  mber  (Miner.).    Die,  Umbra,  tiirkisehc  Umbra, 

das  Utnbraun.   Terre  /.  d'ombre. 
I'm  bra.    See  Complete  shadow. 
Umbraculum  (Build.).  See  Tabernacul  urn. 
Umpire.    See  Arbiter. 

to  Unballast  a  ship  (Mar  ).  Den  Ballast  aus- 
icerfen,  aussehicssen,  loschen.  Dniester  un  bati- 
ment. 

Unballasting  (Mar.).  Das  Ltisehcn  des  Ballastcs. 

Delestage  m. 
to  Unbend  the  cable,  to  take  off  the  cable 

from  tbe  anchor  (Mar.).    Dat  Ankertau  vom 

Ankerrinyc  absteckm,  die  Ankerkcttc  ausschakeln. 

Detalinguer  le  cable. 

to  U-  a  rope  from  another.  Ein  Tan  abstecken 

oder  abstechen.    Defaire  un  ajust. 
to  U—  a  sail.  Ein  Segel  abschlagcn.  D6verguer 

ou  desenverguer  ou  detacher  une  voile. 


to  Unbind  from  the  cable  (Build.).  Einen  Balken 
etc.  ausbinden,  aus  dctn  Seil  machen.  Debrider 
une  poutre,  une  pierre  etc. 
to  Unbit  the  cable  (Mar.).    Die  Beting tschVigc, 
abnehmcn.    Defaire  ou  lever  le  tonr  de  bitte, 
debitter  le  cable. 
Unbleached  (Weav.).    Ungcbleicht.   Ecru,  non 
blanchi. 

Unboiled  (Silk  m ).    Ungckoeht.  Cru. 

to  Unbolt  a  door  etc.  (Locksm.).  Aufriegeln. 

D6verrouiller,  dlbarrer  uneporte. 
to  Unbreach  (Arm.).   Das  BodenstUek  cines  (ie- 

wehres  abschrauben.    D^culaSser  un  fusil. 
Unburnt,  said  of  bricks  or  tiles  (Tile-b..Brick-b.). 

Ungebrannt.  Cru. 
Uncalcined,  unroasted,  said  of  ores  etc. 

(Met  ).    Ungerbsict,  rob.  Cru. 
to  Uncap  a  fuze  (Art.).   Einen  Ziinder  odcr 

Brand  abkappen.    Decoiffer  une  fusee. 
Uncapping.  Das  Aufdecken,  das  Abrdumcn  eines 

Steinbruches.    Vidange  /"..  d^combrage  in. 
Unci  eft  timber  (Carp.).    See  under  Timber, 
to  Uncock  the  piece,  to  set  down  the  cock 

on  the  nipple  (Mil.).    Den  Hahn  auf  den  Pi»ton 

vorlassen,  den  Hahn  abspannen,  ablassen.  Deban- 

der  le  chien  d'un  fusil,  mettre  un  fusil  a  1'aba- 

tage. 

Uncocking,  letting  down  tbe  cock  (Mil.). 

Da*  Ablassen,  die  Hahnruke.    Abatage  m.  du 

chien  d'un  fusil. 
Unconfbrm ability  of  strata  (Geol.).    Die  Dis- 

kordanz,    die    ungleichftirmigc   Lagcrung  zueier 

Schichtcngruppen.  Discordance  f.  des  couches, 
to  Uncouple  wheels  (Mach.).    Rdder  ausriicken. 

Desengrener  des  roues, 
to  Uncover  layers  (Min.).  LagerstiiUen  erschiirfen. 

Decouvrir  des  mines,  mettre  un  filon  a  decou- 

vert. 

Uuctuosity  of  well  burnt  plaster.    Das  Fettige 
des  gutgebranntcn  Cipses.    Amour  m.  du  platre. 
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Indecagon  (Geom.).    See  End ec agon. 

Under  ...  —  bridge  (Railw.).  Die  Wegnnler- 
fuhrung,  da*  Briicktkor  unter  der  Bahn.  Viaduc 
m.  en  dessous  de8  rails. 

U— carriage*  waitKon*  or  limber-body 

(Cartwr.,Art.).  Das  Untergeatcll  eine*  Wagena  etc. 
Train  m.  de  dessous  d'une  voiture. 
U— current  (Navig.).  Die  Unteratrdmung.  Cou- 
rant m.  sous-marin. 

U— drain,  drain  (Agric,  Hydr.  arch.)-  Der 
Drain,  die  Drainage,  der  unterirdiaehe  Wa**er- 
abzug,  die  Dohle.  Drain  hi.,  rigole  /.  souter- 
raine. 

U—  —pipe  (Hydr.  arch.).    Die  Drainrbhre, 

Abwd*»erung*rdhrc.    Tuyau  wi.  de  conduite. 
U —  »  engineer    (Steara-eng.).    Der  Hiilf*- 

ma*chini*t.    Contre-maitre  m.  mecanicien. 
I -  foot  (Mar.).    Unter  dem  Schiffe.    Sous  le 

le  batiment.  sous  les  fonds  d'un  b&timent. 
I*—  the  form  of  a  notice  (Tel.).  Nolizweiae. 

Sous  forme  de  notice  de  service. 
U — •  frame   of   a   carriage   (Railw.).  Da* 

Untergealell    des    Wage.n*.    Ch&ssis    m.  d'un 

waggon. 

U —  —  (Loc).    Der  Vntcrrahmen.  Brancard  m. 
U    -hoop  of  rail  way- wheels.    Der  Unterreif. 
Faux  cercle  m. 

U— labium,  —lip  of  organ-pipes  (Organ-b.). 
Die  Unlerlippe,  dag  Unterlabium.  Levre  /. 
inferieure. 

U— Up.    Sec  Under-labium. 

U— manned  (Mar.).    See  Short-handed. 

U — mauled.   Zu  kit  in,  mil  zu  venig  Taketung, 

mit  ztt  gcringer  l'akelung  vernehen.    Ayant  trop 

peu  de  mAture. 

U— millstone,  nether-millstone  (Powd.). 
See  Bed. 

U— plate,  tbe  fixed  plate  of  glass  which  shall 
be  ground  (Mirror-m).  Das  Bodengla*.  Glace 
f.  inferieure,  glace  de  la  table. 

to  U — run  a  cable,  a  hawser,  a  warp  (Navig.). 
Ein  auagebraehte*  odcr  am  Anker  featt*  Anker- 
tau .  eine  AnkerkeUe ,  ein  Eabcltau ,  cin  Warp 
nachachen  und  klaren ,  indem  man  *cine  game 
Isiinge  iiber  ein  Boot  holt.  Paumoyer  un  cubic, 
un  grelin,  une  auasiere. 

to  U—  —  a  tackle.  Ein  Takel  klar  nehmen, 
oder  klaren.    Parer  un  palan. 

U— saddle-girth  (Saddl.).  Der  Kreiizgurt 
am  SattcL    Premiere  sangle  f. 

U—  sail  (Navig.).  Unter  Segel.  Sous  voiles, 
a  la  voile. 

U—  the  sea,  said  of  a  vessel  lying-to  in  a 
gale  (Mar.).  Me hr  unter  al*  iiber  der  See  oder 
tot  unter  der  See  liegend,  ton  Wellen  begrabcn. 
Mange  par  la  mer. 

U —  set  (Navig.).  Die  gegen  den  auf  dot  Land 
tu  vehenden,  auflandigen  Wind  geriehtelc  Unter- 
atro'mung ,  unterseeiaehe  Gegcnslrdmung  unveil 
von  Ixind.  Retour  m.  ou  rosaac  m.  sous-marin 
des  eaux. 

to  U—  shore  (Shipb.).    See  to  Shore. 

U— shot  water-wheel  (Mach.).  Da*  unter- 
schlachtige  WatseiTad    Roue  /*.  en  dessous. 

U — tow  (Mar.).  Die  unregelmdsaige  Unter- 
striimung  in  Fluasmiindungen.  Courant  tn.  SOUS- 
marin  dans  les  embouchures  des  rivieres. 

U— turns  pi.  of  a  lashing  or  seizing.  Die 
unteren,  inncren,  erxten  Parten  f.  pi.,  Sehlagen 
m.  pi. ,   Torn*  m.  pi.  einer  doppeilen  Laachung 


oder  eine*  doppeilen  Bindsel*.  Passes  f.  pi.. 
tours  m.  pi.  inferieures  d'un  amarrage  plat  on 
d'une  rousture. 

Under  way  (Mar.).  Beginnend  oder  anfangend 
voraut  zu  gchen,  vorauMc  diet  tend ,  naehdem  der 
Anker  geliehtet  iat.  Courant  de  1'avant  ou 
ayant  de  l'erre. 

U —  weigh.  Mil  dem  Anker  frei  vom  Grund' 
treibend,  iiber  Steuer  gehend  etc.  Demand,  se 
laissant  deliver. 

U — ,  the  wind  of  — .  Vom  Winde  gesckiitit 
dureh  — ,  in  Ise  rem  — .    Abrite  par  — . 

U— wood.    Das    Unlerholz.    Bois  m.  taillis. 
bois  de  taille. 
Under  -  back   (Brew.).    Der    Unteratoek,  der 

Wiirxebmnnen.  Reverdoir  m..  cuvef.  reverdoire. 
to  Undercut  the  types  (Letter-f.).    Die  Letter* 

unter*ehneiden.  Ecr6ner ,  crener  les  caracteres. 
Undercutting   (Letter-f.).    Da*  Unteiachneiden 

der  Lettern.    ^crenage  m. ,  cranage  m.  des  ca- 

racteres. 

Undergrate   blast   (Met.).    Der  Untervind. 

Courant  m.  d'air  force  sous  la  grille. 
Underground  ditch  by  which  the  mother-lve 

flows  off  (Salfc-w.).   Der  Mutterlaugrnkanal.  Coy 

m.  d'un  marais  salant. 

U—  hauling  (Min.).  See  Conveyance 
underground. 

U—  railway  (Railw.).  Die  Tunnelbakn.  Chemin 
m.  de  fer  souterraiu. 

U—  water,  —  water-level  of  a  well  (Hydr  ). 
Da*  Orundwatter,  d<r  GrundvDaater Spiegel.  Nappe 
/.  d'eau. 

U—  winning  (Min  ).    Der  Grubenbau,  die  Ge- 
winnung  unler  Tage.    Exploitation  f.  souter 
raine. 

U —  workings  pi.    Die   Grubenbauc   m.  pi., 
die   Grtibcnrdume  tn.  pi,,   da*  Grubcngebdude. 
Excavations  /.  pi.  souterraiues  des  mines. 
Underlay  (Min.).    See  Crop. 

to  U—  or  to  underlie,  to  dip,  said  of 
mineral  beds,  veins  or  strata.  Einf alien ,  ion 
Giingen,  Gebirgtsehiehten,    Plonger,  e'incliner. 

lo  if—  (Print).    Unlerlegen.  Rebausser. 
to  Underlie  (Min.).    Sec  to  Underlay, 
to  Undermine  (Fort.).    See  to  Mine. 
Undermined  by  water  (Build.).  Untcrwaaehe*. 

tchadhaft.   Dechauase,  degrade. 
Undermining  of  a  foundation   (Build.).  Die 

UntervHihlung  eine*  Fundament*.  AfFouillement  m. 
to  Underpin   an  edifice,    to  rebuild  tbe 

foundation.    Ein  Gebdude  untafahren,  mil  neuen 

Grundmauern  veraehen.    Reprendre  un  edifice 

des  fondementa,  reprendre  en  sous-oouvre. 
Underpinning   of   a    building  (Build.).  Du 

Unterfahrung ,   Untcrfangung  eine*  Gebdude*  mv 

neuen  Grundmauern.  Refection  /.  de  sous-ceuvre. 

reprise  /.  des  fondementa. 
to  Underprop  (Min.).   See  to  Prop, 
lo  Undertake  in  contract  (Build.).    See  under 

Contract. 

Undertaker  of  building  (Build.).  Der  Ban- 
unlernehmcr.    Entrepreneur  m.  de  batisse. 

to  Undo  to  take  out  the  plaits  (Cloth  i. 
Die  Fallen  ausatreichen.  Ecrancber  les  faux 
plis  d'un  drap. 

to  U—  a  rope  (Mar.).    See  to  Untwiat. 
Undulating.    See  Over-balancing. 

U—  (Railw.).  Auf  und  ab,  wellenfbrmig.  Avec 
pente  et  ram  pes. 
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Indnlation  (Mech.).  Die  Wellenbevcgung.  On- 
dalation  /. 

U— ,  waving  (Mech.,  Phys.).  Die  Schwingungs- 
velle.  Ondulation. 

U —  of  a  bridge,  undulating  movement 

or  motion,  rocking  (Pont.).  Das  Sehvanken, 

das    Wanken.    Balancement  ro.,    tangage  m. 

d'un  pont  de  bateaux. 
I* —  of  ground  (Topogr.).    See  Rideau. 
r —    of  a  locomotive  (Railw.).    Das  Riicken, 

daf  Zucken.    Tan  gage  d'une  locomotive. 
I  ndulatory  (Geom.,  Pbys.).   Wellenfbrmig.  Ou- 
dulatoire. 

Unenclosed,  characterising  the  coundry  (To- 
pogr.).   See  Open. 

loeren,  characterising  ihe  ground  (Topogr  ). 
See  Rough. 

U—  height  (Build.).    Die  Aiujluehlung.  De- 
saffleurement  m. 
I'nevenness  in  the  barrel  of  a  gun  (Gun-m.). 

Die  Sehwelle,  die  Unebenheit  in  einem  Gexcehr- 

lau f.    Durillon  m.  d'un  canon  de  carabine. 
Intermented.    Ungegohren.  Muet. 
Unflxed  (Min.).    Rollig.  Moovant. 

U —   musitei  pi.    Rollige  Massen  f.  pi.  Ter- 
rains m.  pi.  mouvants. 
to  Ungear  wheels  (Macb.).    Rtider  ausriicken, 

aus  dem  Gelriebe  oder  Eingriff  bringen.  Desen- 

grener  des  roues, 
to  Ungild.  Entgotden,  die  Vergoldung  abnehmen. 

D6dorer. 

Unguent    (Chera.).    Das    Fell,    die  Schmiere. 

Eoduit  m.,  graisse  /. 
Ingula,  a  part  cut  of  a  cone  or  cylinder  by  a 

plane    passing    obliquely    through   the  base 

(Geom.).    Der  Huf.    Onglet  ro. 
to  Unhair  the  hides,  to  shear  rough-ly 

(Tann.).    Entkaaren,  abpalen,  abhaarcn,  reinigen. 

Debourrer  les  peaux,  ebourrer,  epiler,  d^piler, 

surtondre. 

I  nhalring  the  hide,  rough-shearing  (Tann.). 
Das  Abhaarcn,  Enthaarcn,  das  Reinigen,  das 
Abpalen  der  Narbenseite.  Epilage  m. .  demur- 
rage tn.  de  la  peau,  ebourrage  m.,  debourre- 
roent  m.,  surtonte  /. 

to  Unhang  the  rudder  (Mar.).  See  to  Un- 
ship etc. 

Unburdened.    Vngehartet.    Non  trempe. 
Uniform  (Geom.,  Mech.).    Gleichfdrmxg,  gleich- 

mdssig.    Homogene,  uniforme. 

U — ,   said  of  a  power  (Mech.).  Bestandig, 
konstant.  Constant. 
Uninflammable  coal  (Met).  See  under  Coal. 
Union   (Navig.).    Die    Uniontflaggc   von  Gross- 

britanien  und  Irland.    Pavilion  m.  Anglais. 

U—  down.    Die  verkchrt  gehisstc  Flaggc.  Pa- 
vilion renverse". 

U —  Jack  (Shipb.).    Die  Gb'sch.    Yack  m.  ou 
yacht  m.,  pavilion  de  beaupre. 
U — -nut  (Tecbn.).    See  Coupling. 
U— screw,  —joint  (Loc).    Die  Schrauben- 
verbindung  der   Wasserleitung  zicuchen  Tender 
und  Lokomolive.    Raccord  m.  a  viB. 
I'nlpolar  (Electr.).    Unipolar.  Unipolaire. 
Unison  (Phys.).    Der  Einklang.    Unisson  m. 
I'nlt,  unity  of  time,  of  force,  of  weight  of 
works  etc.  (Chronol.  etc.).    Die  Einheit,  Zeit-, 
Kraft- ,   Gewichts- ,  ArbeiUeinheit  etc.    Unite  /. 
de  temps,  de  force,  de  gravity  de  travail  etc 


Unit,  €.  G.  S.  — ,  B.  A.  (British  Associa- 
tion). Die  Einheit  des  C.  G.  S.  Systems,  in  Centi- 
meter, Gramm,  Sekundc.  Unite"  du  systeme  C.  G.  S 
U— ,  calorie  — .   See  Calory. 
U  — ,  derived  — .    Die  zusammengesetzte  oder 
abgeleilete  Einheit.    Unite  derivee. 
U-,  fundamental  —  (Electr.).   Die  Grund- 
einheit.    Unit6  fondamentale. 

Universal  chuck  (Turn.).  Das  Universalfulter. 
Mandrin  m.  universel. 

U—  Joint,  Hook's  Joint.    Das  Univcrsal- 
gclenk.   Joint  m.  universel  ou  a  rotule. 
Universe  (Astron.).    Das  Univcrsum,  das  Well- 
all.    Univers  m. 
to  I  nlay   a  rope  (Mar.,  Rope-m.}.    Ein  Tau 

aufschtagen.    De'commettre  un  cordage. 
Uu levelled  (Min.,  Fort.).   -WrAt  wagrecht,  nicht 

sb'hlig,  nicht  xoasserpass.    Hors  d'eau. 
to  Unlimber   a    gun    (Art.).    Ein  Geschiitz 

abprotzen.      Oter  l'avant-train. 
to  Unload  a  gun  (Art.).  Ein  Geschiitz  entladen. 

Decharger  une  piece  d'artillerie  avec  le  tire- 

bourre. 

to  U— ,  to  unlade.   Abladen.  Decharger. 
to  U— ,  to  discharge  a  ship  (Mar  ).  Ein 
Schiff  Idschen.    Decharger  un  batiment. 
Unloader.    See  Discharger. 
Unloading  (Mar.).    Das  Lbsehen,  das  Ausladcn. 
Decharge  /".,  d£chargeraent  m. 
U —  of  goods.    Das  Lbsehen  der  Waren.  De- 
barquement  m.  ou  dechargement  m.  des  mar- 
ch andiaes. 

to  Unlock  (Print.).    Avfschlicsscn.  Desserrer 

la  forme  apres  l'impression. 

to  U— .    Das  Format  abschlagen,  die  Stege  ab- 
lo'sen.   Degager  les  garnitures. 
Unmanageable,   said    of   a    ship  (Navig.). 

Stctierlos,  ohne  Rudcrmacht,  nicht  manUvricrfahig. 

Immaniable,  en  bapaume. 
to   1'u mast  a  ahip.    Die  Masten  aus  einem 

Schiff  nehmen.    Demater  un  navire. 
Unmoored.  Schuringfrei,  vor  einem  Anker  liegend, 

naehdem    man    den    zweiten   aufgenommen  hat. 

DesafFourche. 
to   Unueal.    Lomageln,    die   Nagel  austiehen, 

Declouer,  arracher. 
Unoiling  (Dyer.).  See  Removing  the  super- 
fluous oil. 
Unoxldisable  cast-Iron,  white  brass,  an 

alloy  of  80°  o  zink,  10°  o  copper,  10°/o  cast-iron 

(Met.).    Das  wctsse  Messing,  das  nicht  rostende 

Gusseisen.  Fonte  /.  inoxydable,  laiton  m.  blanc. 
to  Unplle  arms  (Min.).    Die  Gcwehre  in  die 

Hand  nehmen.    Rombre  les  faisceaux. 
to  Unravel,  to  Tease  (Seamstr.).  Ansfasem. 

tifaufiler,  effiler.    See  to  Ravel  out. 
to  Unreeve  a  rope  (Mar.).   Ein  Tau  ausscheren. 

Depasser  une  manoeuvre. 
Unrevetted  work  (Fort.).    Das  unbekleidele 

Wcrk,  die  Erdschanzc.  Ouvrage  m.  non  revfttu. 
to  Unrib  the  leaves  of  tobacco.   Die  Tabaks- 

bliittcr  au»rippen.  Ejamber  les  feuilles  de  tabac. 
to  Unrig  (Mar.)    See  to  Rig  down. 

to  U—  the  capstan.   Die  Spaken  aus  dem  Gang- 
spill  nehmen,  das  Gangxpill  abtakeln.  Degarnir 

1©  C&t)6Ht&D 

Unrigged  (Mar.).    Kahl,  abgetakett.  Degree". 
Unrigging,  stripping  (Mar.).    Die  Abtakelung. 

Degreement  m. 
to  Unrlvet  (Locksm.,  Macb.).  Losnicten.  Denver, 

deriveter. 
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Co  1'nrnwt.    Den  Roat  abnekmen.  Derouiller. 
to  Unscotch  (Carr.).    Authemmen.  Dgsenrayer, 

decaler  lea  roues  d'une  voiture. 
Unscoured  (Silk  m.).    Ungeschalt.  Cru. 
to  Unscrew,  to  screw  off  (Locksm.,  Mach.). 

Ab-,  auf-,  lo*-,  turuektchrauben.  D6vjaser. 
to  Unshackle  (Mar.).  Lo**chdkeln,  die  Schakel 

ausloxcn.    D6maniller,  6ter  lea  manilles. 
Unshackling   (Mar.).    Da*  Lo«*ehtikeln.  De- 

manillage  m. 

to  Unship  (Tcchn.).    Lotmachen,  Ib'sen.  Lever, 
to  I" —  (Mar.)     Etwa*  von  dem  Piatze  nehmen, 
an   dem   es   im  Gebrauche  itt.    Dt$garnir,  d6- 
monter. 

lo  U—  a  boats  mast.    Einen  Boattmaxt  aue- 

nehmen  oder  niederlcgen.    Abattre  le  mat  d'une 

embarcatiou. 
to  U —  tbe  capstan-bars.   Die  Spoken  aus  dem 

Gangspill  nchmen.  Degarnir  le  cabeatan  de  aes 

barrea. 

to  IT —  the  rudder.   Da*  Ruder  autmehmen  oder 
aushaken.    Demonter  le  gouvernail. 

to  U —  the  oars.    Die  Bootsricmen  cinlegcn. 
D£sarmer  on  rcntrer  lea  avirons. 
to  Unshoe  a  wheel,  Ato  strip  off  the  tire 

(Cartwr.).  Abschiencn.  Oter  les  bandea. 
to  Unslope  arms  (Mil.).    See  under  Arms, 
to  Unsolder  (Locksm ,  Tinm.).    Ablbten,  los-, 

aufibten.  Dessouder. 
to  Unsplke  a  gun  (Art.).    Ein  Ge*chiitz  ent- 

apieketn,   entnagtln.     Deaenclouer    la  lumiere 

d'une  piece  d'artillerie. 
Unsplcking  (Art  ).    Das  Enttpiekcm,  da*  Ent- 

natjeln.  Desenclouage  m.  d'une  piece  d'artillerie. 
Unstable  (f.  ex.  equilibrium)  (Mecb.).  Unnicher, 

/(i  6(7.  Instable, 
to  Ln  starch  (Weav.,  Bleach.).    Abtleifen,  cut- 

stiirken.  Evider. 
Unsteady,  said  of  the  wind  (Mar.).  Verdndcr- 

lieh  in  Rtchtung  und  Starke.  Inconstant,  echard 

changeable. 

Unstropped  block  (Mar.).  Der  unbettroppte, 
der  kahle  Block.    Poulie  f.  detropee. 

to  Untie,  to  loosen  (Print.).  Die  Kolumncn- 
*chnur  ahbinden.  Detacher,  dllier  la  ficelle, 
delier  les  pages. 

to  U—  the  form     Die  Form  aufibten,  auf- 
binden.    D^lier  la  forme, 
to   Untilt.    Einen    Wagcn   abplanen ,  abdecken. 

Debacher,  decouvrir  tine  voiture. 
to  Untwist   (Spinn.).    Die  Zbpfc  wicder  auf- 

drehen.    D£tortillonner  lea  tortillona  de  la  laine 

peignee. 

to  U—  (Mar.).  Auf  drehen,  aufthun.  Deiordre. 
d£faire. 

Unverified  (Pott.).    Unvergla*t.  Invitrihe. 
Unwashed.    Ungeuaschen.    Non  lave,  qui  n'eat 
pas  lave. 

to  Unweave.    See  to  Ravel  out. 
Unweldablc.    See  Not  weldable. 
Unwholesome,  said  of  a  ship  (Mar.).  Tin- 

macklig,    unbeguem,   achlcchtrs   Seetchiff.  Ayant 

des  mouvements  durs. 
Up.  said  of  an  anchor.    Auf.    Haut,  en  haut. 

U— ,  said  of  a  mast.    Jloch,  auf.    Guinde  en 
haut. 

1*-,  said  of  a  sail.    Vor,  auf.  Hissee,  rcndue, 
haute. 

U— .  said  of  a  yard,    lor,  hoch,  auf.  Hisse, 
en  haut. 


Up  all  hammocks!  (Mar.).    Alle  H'dnge- 

maUen  auf!  Branle-bas! 
U —  along.    Stromaufwdrt*.  Amont 
U—  anchor!   (Order  Mar.).    Anker  liehten'. 

Hicv  Anker  I  Appareillez!  Chacon  a  son  poste 

pour  l'appareillage ! 
U—  -und-down  (Mar.).    Auf  und  nieder.  A 

pic. 

U — and-dowu  bolt  (Shipb.).    Der  Veriikal- 

bohen.    Cheville  f.  verticale. 
U— boats!  (Order  Mar.).  Boole  heistenl  Hei*> 

Boote!   Hissez  les  embarcationa! 
U —  courses!    Untertegel  bergen!  Gei  Unter- 

segel  auf  I   Cargue  les  basses-voiles! 
U—  hands!  (Mar.).  Enter  auf!  Gat  ten  enter 

auf!   En  haut  le  monde! 
U—  with  the  helm!  (Comm.,  Mar.).  A%f 

das  (mit't)  Ruder.   Arrive!  La  barre  au  vent! 
U— ,  hard  up  the  helm!  Bart  auf!  Diehi 

auf  da»  Ruder!    Arrive  tout!  (dana  la  Medi- 

terran£e:)  Pouge! 
U— limbering  (Art.).    Da*  Aufprolzen,  die 

Aufprotzung.    Embrelage  m. 
U— -signal    (Railw.).     Da*  Einfahrtotignal. 

Dirtanztignal.    Signal  m.  a  l'arrivee ,  signal 

avance,  aignal  de  ou  a  distance. 
U — stream.    Oberhalb  im  Strom.    En  amont 

de  .  .  . 

U  Slope,  flood-side,  upper  slope 

of  a  dam  (Hydr  arch.).    Die  Bulenabdachung. 
die  Dammbrmt.    Talus  m.  d'amont. 
U — stroke  (Much.).    Die    aufttcigende  Be- 
wegung,  der   Kolbenaufgang.     Mouvement  m. 
ascensionnel. 

U— take.   See  Chimney. 
U- -train  (Railw.).    See  Back -train. 
Up-brow,  heading;  upwards  (Min).  Die 
gehvebende,  diagonale  Streeke.    Gralo  /.,  gralle 
f. ,  demi-grale  (Belg.),    voie  /.,  cheminee  /. 
a  Mons. 

U —  —  or  headiug  driven  towards  the  rise. 
Die  sehwebende  Streeke,  da*  Vbcrhauen.  Voie 
montante,  montee  f. 

U—  —  or  heading  driven  in  a  diagonal  di- 
rection to  the  inn  of  the  vein.  Die  dxagonaU 
Streeke.  Demi -montee,  (Belg.)  demi-grale, 
thierne  /. 

U —  —  or  heading;  driven  to  the  longwall 
work  on  the  rise.    Die   turn  Streb  fiihrende 
schwebende  Fbrderttrecke.    Voitiere  /.  (Monsl. 
galerie  /.  de  roulage  montante. 
U —  — ,  drift  or  headway  on  the  dip  of  a 
bed  or  seam  (Min.).    Die  tchwebende  Streeke 
auf  dem  Fallen  de*  Flblzr*.    Montee,  voie. 
Upcast,  —  dyke,  —  fault,  —  slip,  up- 
throw, rise-dyke,  riser  (Min.).    Die  Ver- 
werfung  in  die  Hbhe,  der  Sprung  in'*  Hangemlc. 
Relevement  m.,  (Belg.)  rehoppement  m.  St> 
Dyke. 

U—  shaft.  Der  Ausziehtchacht.  Puita  m. 
d'appel. 

U—  slip.    See  Upcast. 
Uphnud  sledge,    about-sledge  (Techo.) 

See  Sledge. 
Upholsterer.    Der  Tapeziercr.    Tapiasier  m. 
I'phroe  (Mar.).    See  Uvrou. 
Uplift  of  strata  (Geol.)     Die  Aufrichtung  der 

Schiehten.    Redressement  m.  des  couches. 
Upmaking  of  the  launching -cradle  (Shipb.). 

Die  FulUtiicke  n.  pi.  der  Sehlagbetten.  Rempiis- 

sages  m.  pi.  du  berceau. 
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Upon  one's  guard  (Mil.).    See  Alert. 
Upper  band  (Gun-m.L  Der  Oberbund,  der  Ober-  ' 

ring,   Triehierring.   Capucine  /.  d'en  haut,  em-  j 

bouchoir  m. 

U—    bolster  (Cartwr.).    See  Riding- bed 

under  Bed. 
U—  box  of  a  pair  of  half-boxes  (Mould.).  See 

under  Box  for  moulding. 
U—  —  of  a  pump  (Hydr.)    See  Box. 
U—  busk  of  an  axle-box  (Rail w.).  See  Axl  e- 

bearing. 

IT—  chalk  (Geogn).    Die  geicbhnlichc  weisse  , 

Kreide.    Craie  /.  blanche. 
IT—  chamber  of  a  lock,  head-bay  (Hydr.). 

Das    Oberhavpt   einer   Schleuse.     Cbambre  /. 

d'amont  d'une  ecluse. 

U —  cincture  (Arch.).    Der  Obersaum.  Ceiu- 

tnre  f.  du  haut 
IT —  counter  (Shipb.).   Das  Heck,  der  Spiegel, 

(an  der  Elbe:)  da*  Xatncnbrett     Poupe  f. 
IT —  cringle  of  a  sail  (Mar.).    Die  Nock,  das 

yoclcohr,  das  Noekhorn  eines  SegeU.  Empoin- 

tare  /.  d'une  voile. 

I"  —  deck*  but  no  spar-deck  (Sbipb.).  Da* 

oberste  Deck,  Oberdeek.    Pont  m.  des  gaillards, 

pont  superieur,  franc-tillac  m 
17—  die  (Mech.).    Der  Oberstcmpel,  das  Obcr- 

gcsenk:  Etampe  /.  superieure. 
U —    edge  of  the  crater  (Mil.  min.).  Der 

Triehlerrand.    Levre  /.  de  l'entonnoir. 
U —  end  ornament  (Arch.).  Die  obere  Sehluss- 

versierung,  die  Absehlxessung .    Amortisation  f., 

amortisseraent  m 

U  -  false  keel  (Shipb.).   Der  Gegenkiel,  Ober- 
kiel.    Contre  quille  /. 

U—  flank  (Fort.).  DU  hohr  Flanke.   Flanc  m. 
haut. 

IT —  framing  (Mill.).   See  Cone. 

I*—  frog  of  a  hinge  (Locksm.).    Die  Ober- 

pfannr  einer  Thiirangel.    Femelle  f. 
U  —  futtock  rider  (Shipb.).    Der  Auflanger 

der  Kattsporen  (besonders  MUsehiffs),  dieDiagonal-  j 

nehiene  im  Obcrschiff.    Allonge  /.  de  porques, 

latte  f.  oblique  en  fer. 
r—  guard  (Railw).    Der  Obersehatjner,  der\ 

Zugfuhrer.    Conductenr  wi.  en  chef  de  convoi. 
U —  gudgeon  of  an  upright  shaft  (Mach.). 

Der  Hahzapfrn.    Tourillon  m.  suplrieur  d'un 

arbre  vertical. 
U—  Jaw  or  top   (Techn.).    Die  Oberlippe.\ 

M&choire  /.  superieure. 
IT—  labium,  —  Up  of  organ-pipes  (Organ-b.). 

LHe  Oberltppe,   tlas   Obcrlabium.    Levre  /.  su- 
perieure. 

U—  lip,  wind-cutter  (Org.).  Das  Ober- 
labium.  Biseau  m.  du  tuyau  a  bouche  de 
l'orgue.    See  aUo  Upper  labium. 

U—  masts  pi.  (Mar.).  Die  Stmgcn  f.  pi.  Mats 
m.  pi.  des  bautes  voiles. 

U—  mouldings  pi.  of  an  entablement  (Arch.). 
Die  Oberglirder  n.  pi.    Cornichc  f. 

IT—  part  of  a  precious  stone  (Lap.).  Der 
Obertcxl,  der  Oberkdrjter,  der  Pavilion,  die  Krone. 
Dessus  m.  d'une  pierre  pr£cieuse. 

U—  plate,  muller,  plate  of  glass  which  is 
rubbed  over  the  under-plate  (Mirror-m.).  Das 
Oberglas.  Glace  /.  du  moifllon ,  glace  su- 
perieure. 

V  of  a  condenser  (Electr.).   Der  Konden- 

salordeckel.    I'lateau  m.  du  condensateur. 


Upper  quoin   (Art.).     Der  obere  Richlkeil. 

Coin  m.  de  mire  pour  le  tir  le  plus  eleve. 
U  —   rigging  (Mar.).    Das   Obengesehirr ,  das 

Tauwerk  oberhalb  der  Unterraaen.  Manoeuvres 

f.  pi.  bautes. 

IT—  rounding  of  the  stern.  Der  Heekboog, 
der  Bogen  urn's  Heek,  das  Heekbord.  Couron- 
nement  m.  ou  arc  m.  superieur  de  la  poupe, 
fronton  m. 

U— shed  (Weav.).  Das  Oberfaek,  das  Ober- 
geltse,  der  Obersprunq.    Pas  m.  d'en  haut. 

IT-  story  (Build.).  Das  Obergesekoss.  Haute- 
ceuvro  f. 

17—  strake  of  a  boat  (Shipb.).  Die  Schan- 
deekelplanke,  oberiste  Planke  eincs  Bootes,  (su- 
xveilen:)  der  Wallgang.  Carreau  m.  See  Wash 
of  a  boat. 

U—  surface  of  a  rail  (Railw.).  Die  Lauf- 
fiiiehe  einer  Sehiene.  Surface  /.  de  rouleraent 
d'un  rail. 

U—  topsail  (Mar.).  Das  Obermarsscgel.  Hunier 
m.  volant,  volant  m. 

V—  tobe  of  a  pump  (Mach.).  Die  Steigrohre. 
Corps  m.  de  degurgement  d'une  pompe. 

U—  turns  pi.  of  a  lashing  or  seizing  (Mar.). 
Die  obei-en,  iiusseren,  sueiten  Parten  f.  pi., 
Sehlagen  m.  pi.,  Tbtns  m.  pi.  einer  doppelten 
Lasehung  oder  eines  doppelten  Bindscls.  Passes 
/.  pi.,  tours  m.  pi.  exterieurea,  exterienrs  d'un 
amarrage  plat  ou  d'une  rousture. 

IT —  valve  (Mach.).  Das  obere  Vcntil.  Clapet 
m.  de  la  bftche. 

IT—  works  p/.,  dead-works  of  a  ship  (Mar.). 

Das  Obcrschijf,  das  Oberverk,  tolc  Werk  Ac- 

castillage  m.,  aeuvre  /.  morte 
IT  ,  to  lay,  to  build.   Das  Obirsehiff 

ausbauen  oder  dieht  machen.    A  ccas  tiller,  faire 

1'accastillage. 
Upright  with  workman,  —  projection  (Build.). 
See  Projection. 

U— ,  standard,  post  (Carp).  Der  Pfoslen, 
der  Stiinder,  der  Steil,  der  Schcnkel,  der  Stollen. 
Montant  m.,  poteau  m. 

U —  (Min.).  Der  Thiirstock,  der  Stempcl  Mon- 
tant m. 

U—  of  a  tent  (Mil.).    See  Tent- pole. 

U—  of  a  carriage-bridge  (Hydr.  arch  ).  Die 

Doeke,  der  Slander  einer  Wagenbriicke.  Mou- 

ton  m  ,  montant  d'un  pont  roulant. 
U —  of  a  rising-timber  (Pont ).    Das  Horn,  der 

Schenkel  eines  Pontonknies.   Montant  dc  courbe. 
U —  of  a  pile  driver  (Hydr.).    Der  Liiufer,  die 

Liiuferrute.     Guide  nt..  montant.     See  also 

Guide-post. 

U —  bar  (Carp.).   Das  Band.    Entretoise  /. 
U—    conical   vault.     Das  Triehtergeuvlbe. 

Voflte  f.  conique  verticale. 
U~  drill  (Locksm.).   Du  llcnnspindel.  Drille 

/*.  a  trepan. 

IT—  hatching  (Ueraldr.).    See  Hatching. 
U—  step  -  board  (Carp.,  Join.).    Die  Setz- 

stufe,  Fuller stufe,  das  Futterbrctt.     Ais  »i.  de 

contre-marche. 
U —  tube  (Steam-eng.).    See  Tube.  , 
Upset.     Wimmrrig,   vom   Holze   getprochen.  A 
fibres  tordues,  rebours,  rustique.  rabougri. 
to   U— ,   to  overset  (Mar.).  Umschlagen. 

Cbavirer. 
to  U—  (Forg.).    See  to  Jump. 
UpNeltlng  (Forg.).    See  Jumping. 

U—  (Mar.).    Das  Umschlagen.   Chavirement  m. 
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I'pNlanderH  pi.  of  a  windlass  (Min.).  Die 
HaspelstiUten  f.  pi.    Poteanx  m.  pi.  d'un  treail. 

Upthrow  (Min.)-    See  Upcast. 

Urao-oehre  (Min.).  Der  Uranockcr.  Ocre  /. 
d'urane,  hydroxyde  m.  d'urane,  oxyde  m.  hy- 
drate d'urane. 

Uranite  (Mio.).  Das  Uraners,  der  Kallcuran- 
glimmer,  der  Uranit.  Minerai  m.  d'oraoe,  ura- 
nite /. 

U— T  green  — ,  chalcolite.  Der  Uranglimmer, 
das  griine  Uraners,  dcr  Ckalkolit,  der  Kupfer- 
uranit.    Phosphate  m.  d'urane  et  de  cuivre. 
See  alto  Copper-uran  ite. 
Uranium  (Chem.).    Das  Uran.    Urane  m. 
Urate  (Chem.)-    Das  harnsawe  Salt.    Urate  m. 
Urao  (Chem).    See  Trona. 
Urea  (Chem.).    Der  Harnstoff.    Uree  f. 
Urinal  (Railw.  etc.).    See  Piss  in  g- pi  ace. 
Urine,  (of  horses  etc. :)  stale  (Agric,  Chem.). 
Der  Urin,  der  Horn.    Urine  /. 
U— atone  (Geol.).    Sec  A  nth  raconite. 
U — rat  (Dyer).    Die  Urinkiipe.   Cuve  /.  a 
1'urine. 

Usage  of  the  sea  (Mar.).  Der  Scegebrauch.  Us 
m.  pi.,  usance  /.,  usage  m.  et  coutumes  /.  pi. 
de  la  mer. 


Usages  pi  (Comm.).   Die  Utan*,  der  Qcbrawh. 
Us,  usance,  usage  et  coutumes. 
to  Use  a  bell,  as  fog-signal  (Mar.).    Siek  etntr 

Glocke  bedienen.   Faire  sonner  la  cloche,  faire 

entendre  le  son  d'une  cloche. 

to  U —  ap  (Min.).    See  to  Wear  out. 
Used,  111  —  (Mar.).   Stark,  hart,  org  mitgenommen^ 

Mai  use. 

U —  ap.  Aufgcbraucht,  attsgefahren.  Consomme-. 
Useful  effect  of  a  machine  (Mech.).  Die  Nutz- 

leistung.    Effet  m.  utile,  travail  m.  utile. 
Ush,  Issue,  door  (Build.).  Die  Thiir,  der  Au-<- 

gang.    Huis  m. 
Usher  (Econ.).     Der  Thormart,   der  ThiirhuUr. 

Portier  m.,  huissier  m. 
U-tube  (Chem.).    Die   Ufbrmige  Eohrc.  Tube 

m.  en  U. 

Utensils  pi.    Die  Utensilicn  pi.    Utensiles  m.  pi. 

U— ,  farming  — s  pi.    Sec  Agricultural 
implements. 
Utilisation.  Die  Xuttbarmaehung.   Utilisation  f. 
Urron  (Mar.).    Der  Spxnnkopf,  das  Spinnkopf- 

koh  eine*  Sonnensegels.    Hernier  m.,  bois  m. 

d'araignee. 

U—   for   a   hammock.     See  Hammock- 
clew. 


V. 


Vacuum  (Phys.).  Dcr  luftleere  Ilaum ,  das 
Vakuum.    Vide  m. 

V —  between  two  dome-shaped  vaultings  (Build.). 

Der  Rattm  zwischen  zwci  UbcrcinandcrgestelUen 

Kuppeln.    Entre-coupe  /. 
V— apparatus.   Der  Vakuumapparat.  Appa- 

reil  m.  de  vide. 
V — brake  (Railw.).  Die  Vakuumbrcmte.  Frein 

m.  par  le  vide. 
V — indicator.  — gauge  (Phys.).    Das  Va-  j 

kuumtneter.    Indicateur  m.  du  viae,  jauge  /. 

du  vide. 

V— gauge  (Steam-eng.).  Sec  Condenser- 
gauge. 

V— -pan  (Sug.).  Die  Vakuumpfanne.  Appa- 
reil  m.  a  evaporer  le  sucre  au  vide,  chau- 
diere  /.  a  vide. 

Valance  of  tent  (Mil.).  Der  Kranx,  das  Fall- 
btatt.    Toile  /.  a  pourrir. 

Vale  (Mar.).    See  Gunwale. 

Valenciennes  composition. inflammable  com- 
position for  hollow  projectiles ,  fire  •  stone 
(U.  S.]  (Art.).  Das  Geschmolzen-Zeug,  der  bren- 
nende  Stein.  Roche  /.  a  feu,  composition  /.  de 
Valenciennes. 

Valise*  wallet,  knapsack,  cloakbag.  Das 

Felleisen,  der  Mantehack.    Valise  /. 
Valley  (Geol.,  Topogr.).    Das  Thai.  Vallee 
V—.    Cirque--    (Geol.).      Dcr  Thaleirkus. 

Cirque  tm.  de  vallde. 
V —  of  a  roof  (Build.).    Die  Wiederkehr  eincs 

Daches.    Comble  m.  en  retonr,  goulet  m.,  re-  1 

i-oupement  »>  double. 
V  -    between  two  roofd.    Die  Dachkchlc,  Kin-  \ 

kchle.    Noulet  «i. 


Valley,  longitudinal  —  (Topogr.).  Da* 
Langenthal.   Vallee  f.  longitudinale. 
V—,  round  deep  —  (Topogr.).   Das  Kesscl- 

thal.    Vallee  encaissee. 
V --channel  (Build).    Die  Kehlrinne.  Noue 
/.  corniere. 

V  rafter  (Carp.).     Der  KehUpairen,  der 

Kchlsehifter.  Nouletrcbevron  m.,  chevron  w. 
a  noulet. 

Valonia  (Dying).  Die  naliirliehen  Knoppern  f.  pi, 
die  Valonia,  die  Eekerdoppcn  f.  pi.  Gallons 
m.  pi.  du  Levant,  avelanedes  /.  pi.,  vallonees 
/.  pi. 

Valuation.    See  Account. 
Value  (Alg.,  Arithm  ).    Der  Wert.    Valeur  /. 

to  V—  (Agric.)  Taxieren.  Taxer. 
Yalurying  (Arch.).  See  Gallery. 
Valre  (Mach.).  Das  Vcntil,  die  VeidilHappe. 
Soupape  /.  Sec  Clack  — ,  Cup  — ,  D- 
— ,  Delivery-  —  ,  Eduction-  —  ,  Foot-—. 
Forcing-  —  ,  Safety  — ,  Stop-  —  ,  Suc- 
tion-—. 

V —  of  a  blast-engine,  air- — .  Das  Luftventil, 
die  Windklapjtc.  Venteau  m.,  soupape  a  air. 
reniflard  m. 

V—,  blow-through  —  (Steam-eng.).  IM* 

AusblanrentU.    Soupape  de  purge. 
V-,  butterfly —  (Met.).    Die  Wcchsclklappe 
des  Siemens-  Martin- Oj "ens.   Clapet  m.  a  papillon. 
See  also  Cup-valve. 
V — *  conical  — .    Das  Kegelventil.  Soupape 
ft  siege  conique,  soupape  conique. 
1     V—,  cup—.    See  under  Cup. 

V—.  cut-off  —  (Steam-eng.).  Das  Absperr- 
ventil.  Soupape  de  detente.  See  E  x  p  a  n  s  i  o  n- 
val  ve. 
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Valve,  discharge-  — ,  delivery — .  Das  Aus- 

qussrer.ul.  Clapet  m.  de  tet.e  on  de  la  bache. 
V— ,   distributing  slide-—.    Der  Steuer- 

sehieber.    Tiroir  m.  rlgulateur. 
V— «  double-seat  —  (Mach.).    Das  Doppel- 

*itzcentil.    Soupape  a  double  siege 
V—  ♦   equilibrated  slide-—  (Steam-eng.). 

Der  cnttastete  Schieher.    Tiroir  m.  equilibre. 
V — ,   equilibrated  — ,  equilibrium--. 

Das  ausbalancierte  Ventil.   Soopape  d'equilibre, 

soupape  equilibree. 

V— ,  eaeape— ,  outlet--.  Das  Auslass- 
reniil.    Soopape  d'emission. 

%*  — ,  expanding — ,  expansion — .  cut- 
off- — .  Das  Eipansionsvcnttl,  Abspementil. 
Soopape  de  detente. 

V — ,  Teed—.  Das  Kesselspeiserentil.  Robinet 
m.  de  refoulement. 

V — ,  flap- — .  Das  Ktappenventil.  Soopape  a 
clapet. 

V—,  foot-—.  Das  Saugrentil.  Soupape  d'aapi- 
ration. 

V—,  hanging  — ,  elapper  of  a  pump.  Das 
Kiappcnrentil.  Soupape  a  clapet.  See  also 
Clack-valve  under  Clack. 

V—,  Inlet—  (Macb.).  Das  Hinlassventil.  Sou- 
pape d'admission. 

V—,  Kingston**  —  (Mar.  eng.).  Das  Boden- 
eenttl  ini  Match  men-  und  Kesselraum,  King  si  on- 
centil.  Soupape  conique  a  tige  d«  manoeuvre, 
soupape  de  Kingston. 

V—,  mushroom —  (Met.).  Der  Teller  des 
Lu/tventils.  Tete  /.  du  clapet  de  renversement. 
See  also  Conical  valve. 

V — *  priming- —  (Steam-eng.).  Das  Sicher- 
heitsventil  des  Cylinders.  Soupape  de  aurete 
du  cylindre. 

V—  .  redueing-- .  Das  ReduktionsvcntU.  Sou- 
pape do  reduction. 

V—,  reverse  —  (Steam-eng).    Das  innere 

Sieherheitsventil.    Soupape  renversee. 
V — •  reversing- — .    Das  das-  und  Luftccntil. 

Clapet  m.  de  renversement. 
V—,  screw-down  — ,  screw-down  eock, 

screw  -  —  .     Das   Sehraubcnrcntil.  Soupape 

d'helice. 

V— ,  shell  -  -  (Mach.).  Das  Musehekenlil, 
Schicbcircntil.    Tiroir  m.  a  coquille. 

V—,  Mlidlng— .  Das  Schicbervctdil.  Soupape 
a  tiroir,  soupape  glissante. 

V—,  sluice—.  Das  Schlcusenventil.  Soupape 
a  coulisse,  vanne  /. 

V—,  snilltiug-—  (Steam  eng.).    Do*  Sehnareh- 

xentil.    Soupape  reniflante. 
V-,  spherical  —  (Mach  ).    Das  Kugelvcntil. 

Soupape  a  boulet. 

V— ,  spindle— .  Das  Hubventil.  Soupape  a 
guide. 

V-,  spring  safety-—  (Steam-eng.).  Das 
Stcherhvitsicntil  mil  Feder.  Soupape  de  surety 
a  ressort. 

V — ,  stop-— ,  cut-off  — ,  check—.  Das 

Absperrventil.    Soupape  d'arrdt. 
V—.  throttle — .    Die  D<o<«clklappe.  Valve 

f.  d'admission,  soupape  d'admission,  robinet  m. 

moderateur,  registre  m.  de  vapeur. 
V—  of  a  pump  (Mm  ).   Das  Venlit,  die  Pumpcn- 

klappe.  Soupape. 

V—,  bell-shaped  — .  See  Bell-shaped. 
V—,  slide-—.    Der  Schieher.    Tiroir  m. 

T»«hnolog.  Worterbach.  II. 


Valve  of  a  caisson  (Shipb.).    Der  Sehleusen- 
sehieber  eines  Doekrersehlusspontons.  Valve 
vanne  f.  d'un  bateau-porte. 

V—  (Join.).    See  Door- lead. 

V—  of  a  window.  See  Window- valve  and 
Wing. 

V — ,    little   — .      Der   Zwischcnrahmen,  das 

SehlUssehen,  der  Aftcrfiiigel.    Faux-chassis  m. 
V—,  water  —  (Steam-eng.).  Das  Wasserrentil. 

Soupage  a  eau. 
V— box  (Mach.).   Das  VcntUgchausc,  der  Ven- 

tilkasten     Boite  /.  a  soupape. 
V— buckle  (Loc.?.  SfcBr,idle  ofthe  slide. 
V— -casing  (Steam-eng.).    Der  Schiebetkasten. 

Chemise  /'.  du  tiroir. 
V —  —  cover.   Der  Schieberkastendeekel.  Cou- 

vercle  »«.  de  la  botte  a  tiroir. 
V— chamber.    Das  Ventilgehause.  Chapelle 

f.  do  la  soupape. 

V— chest,    ice  Distributing -box. 

V— -cock.    Der  VetUilhahn.    Robinet  m.  de 

soupape.    See  also  Turning- valve. 
V — -face  of  a  slide-valve  (Mach.).  Der  Sehieber- 

spieyel.   Plaque  /.  frottante  de  tiroir,  barrette 

/.,  bande  /.  plane. 

V  —  -  frame,  wing  •  frame,  sash  -  wing- 
frame  (Build.).  Der  FentUrfiiigelrahmen  Ven- 
tail  m.,  battant  w.  de  fenetre. 

V—  -gear.  — -motion,  distributing  ■ — 
motion  (Mach  ).  Die  Schiebertteuerung.  Distri- 
bution /.  par  tiroir. 

V— -guard.  Die  Hubbegrenzung  eines  Ventils. 
Buttoir  m. 

handle.    Der  Ventilhtbel.    Levier  «n. 

d'uno  soupape. 
V— -piston,  hollow   piston.    Der  Ventil- 

kolben.    Piston  m.  a  soupape. 
V— -rod,  nlide-rod  (Steam-eng.).  Die  Schicber- 

staiiyc.    Tige  /.  de  tiroir. 

V-    -s  pi.   (Mach.).    Das  Schicbcrgestangc. 

Armature  /'.  du  tiroir. 
V—  —  link.  Das  Schieberstangengelenk.  Bielle 

/.  de  suspension. 

V— -shaft.  Die  SchicberwelU.  Arbre  m.  du 
tiroir. 

V-  -  spludle.  Die  Vcntilspindel.  Tige  de 
soupage. 

Vamp,  upper  leather  (Shoem.).  Das  Obcr- 
leder.    Avant-pied  m..  empeigne  /. 

Van,  baggage-waggon  (Railw.).  Der  Pack- 
wage*,  (irpdekvtagcn,  Giiterwagen.  Fourgeon  m. 
See  al*o  Brake-van. 

to  V —  ore-sand  or  gold-sand.  See  to  Chim. 
V— -guard,  skirmishers  pi.  (Mil.).  Der 

Vortrab,  die  Pidnklcr  m.  pi.  Eclaireurs  rn.  pi. 
V—  (Naval  tactics).  Die  Arantgarde,  das  Vordcr- 

treffen.    Avant-garde  /.  d'une  armee  navnle 

Vanudiute  (Cbem.).  Das  tanadinsaurc  Salz. 
Vanadiate  m. 

Vanadinlte,  vanadiate  of  lead  (Min.).  Das 
Vunadinblcierz,  der  Vanadinit.  Plomb  rn.  vana- 
diate. 

Vanadium  (Chem.).  Das  Vanadium.  Vana- 
dium in. 

Vane,  fane  (Mar.,  Build.).    Die  Welterfahne, 
Windfahne,  der  Ftiigel  auf  dem  Top  der  Mas  ten. 
Girouette  /.    Sec  also  Weather-cock. 
V— ,  sight —  (Survey.).    Das  Diopter.  Pin- 
nule /*. 

105 


Digitized  by  Google 


Vanes  —  Vault. 


Vane  of  a  fore-staff  or  Jscob's-staff  (Mar.). 

Der   Laufer    des   Jakobsstabes.     Cureear  m. 

de  l'arbalestrille  ou  do  baton  de  Jacob. 
V—,  dog- —  (Navig.).    Der  Flogel  aus  Kork 

und  Fedem.    Penon  m. 

V—,  eye-—.  Das  Okulardiopter.  Pinnule 
d'ocolaire. 

V—,  object  Das  Objekiivdiopter.  Pinnule 

d'objectif. 

V—  f  night- —  of  a  compass.    Das  Kompass- 
diopter.   Pinnule  du  compas. 
V— shank,  —  stock.    Der  Fahnenstab,  das 

Heck.    Fftt  is.  de  gironette. 
V— stock  (Shipb.).    Der  Stock  des  FltigeU. 
Fut  de  gironette,  equinette  /. 
Vang  (Mar.).  Die  Gaffelgeer.  Palan  m.  de  garde, 

bras  nu  du  pic. 
Vanishing  plane  in  perspective.    Die  Flucht- 

ebcne.   Plan  m.  fuyant. 
Vanner  of  ore-sand  (Met.).    See  Chimmer. 
Vaporating-polnt  (Phys.).   Der  Verdampfungs- 

punkt.   Point  m.  de  vaporisation. 
Vaporlmeter  for  measuring  the  Tightness  of 
spirit  in  wine  etc.  by  the  tension  of  its  vapor 
(Chem.).    Dan  Vaporimeter.    Vaporimetre  m. 
Vaporisation.  Die  Verdampfung.  Vaporisation/, 
to  Vaporise  (Chem.).    Verdampfen.  Vaporiser. 
Vapour,  smoke.    Der  Dunst.    Vapeur  /. 
V— -channel  of  the  furnace  (Met.).    Die  Ab- 

sucht.    Canal  m.  evaporatoire. 
V-  ,  air-hole,  funnel  of  the  charcoal- 
pile.    Der  Zug ,  der  scnkrcekte  Luftkanal ,  die 
Abzucht.  Event  m.  en  maconnerie  d'une  meule 
de  carbonisation. 
Varec,  a  sea-plant  (Focus  vcsiculosus)  (Bot., 

Chem.).    Das  Varek.    Varech  si.,  varec  »». 
Variable.    Variabel,  rerSnderliek.  Variable. 
V—  (Phys.).  l/ngfctcA/ormt^.Heterogene,  variable. 
V—,  said  of  the  wind  (Mar.).    Ver Under Ixeh. 
Variable. 

V—  and  unsteady.  Veriinderliek  in  Rich- 
tung  und  Starke.  Echars,  inconstant,  variable 
et  inconstant. 

V— s  pi.  (Meteor.).    Die  legend  der  verandcr- 
licken  Winde. 
Variation  of  a  barometer  etc.  (Phys.).  Die 

Schwankung.    Variation  f. 

V—,  annual  —  of  the  declination  of  a 
magnet-needle.  Die  jahrliche  Variation  der 
Deklination.  Variation  annuelle  de  la  decli- 
naison. 

V—*  secular  —  of  the  declination.  Die 
sr hilar c  Variation  der  Deklination.  Variation 
neculaire  de  la  declinaison. 

V—,  declination  of  the  magnetic  needle  or 
compass  (Mar.).  Die  Deklination  oder  die  Ab- 
veiehung  der  Magnetnadcl ,  die  Multicasting, 
Declinaison  /.  magnetique  ou  de  1  aiguille 
aimantee,  variation  du  compas. 

V—  of  the  variation  of  the  magnetic  needle 
(Phys.).  Die  Variation  der  Magnetnadcl.  Change- 
ment  m.  ou  variation  de  la  variation  de 
l'aigoille  aimantee. 

V—  of  a  variable  quantity  (Math.).  Die 
Variation.  Variation.  Sec  also  Change  ana* 
Calculus  of  variations. 

V— -chart    (Navig.).    Die  Deklinationskarte. 
Carte  /.  des  variations  do  compas. 
Variety  (Bot.).    Die  Abort.  Variete/. 


Variety*  very  large  —  of  beet-root.  Die 
Feldrunkclriibe.  Disette  /. 
Varnish  (Paint.).  Der  Firms.  Vernis  m.  See 
Amber — ,  Cabinet — ,  Lac — ,  Printer's- 
— ,  Oil--,  Spirit--,  Wood  — ,  to  Boil, 
to  Set  a  — . 

V—,  copying-—  (Lithogr.).  Der  Firnis  sum 
Vberdrueken  von  Stcindruckcn.  Mordant  *»., 
vernis  a  decalquer. 

V~,  siccative  — .  Der  Troekenfirnis.  Vernis 
siccatif. 

V— ,  strong  oil—  (Paper-m.).    Der  sake 
Leinblfirnis.    Encaustique  mordant 
les  papiers  veloutes. 
to  V—  (Paint.).    Fimissen.  Vernir. 
Varnishing  (Paint.).  Das  Firnissen. 

vernissage  m. 
to  Vary  colours  (Weav.).   Sec  under  Colour. 
Vase  of  a  capital  (Arch.).  See  Bellofacapital. 
V—  of  a  fountain.    Die  BrunnenschaU.  Bassin 
m.  de  fontaine. 
Vat  of  the  rag-engine  (Pap.).    Der  Hollander- 
kasten,  der  Back.    Pile  /".,  cuve  /.,  bac  m. 
V —  from  which  the  sheets  of  paper  are  formed. 
Die  Schbpfbiitte ,  Butte.    Cuve  a  ouvrer,  cuve 
de  fabrication  de  papier. 

V—,  vate  (Dress,  of  ore).    Das  Fosi  beim 

Siebsetsen    Fut  m. 
V—  (Dyer).   Die  Kupe.   Cuve  de  teinture. 
V—  in  which  there  is  not  lime  enough.  Die 

leise  Kupe.    Cuve  douce. 
V—  in  which  there  is  lime  in  excess.  Die 

*ckarfc  Kiipe.    Cuve  forte  ou  raide. 
V-,  bine  — .   Die  Btaukupe.   Cnve  de  tein 

ture  bleue. 

V — ,  blue  — ,  copperas — .  Die  Blaukiipe 
im  cngeren  Sinne ,  Vitriolkupc.  Cuve  a  la 
couperose.    See  Indigo-vat. 

V—*  cheese- — .    Die  Kdscform.    Moule  n\.  a 


V—,  cold  — .  Die  kalle  Kiipe.  Cuve  a  froid. 

V—,  copperas — .    Sec  Blue  vat. 

V — ,  deadening-—  (Goldsm.).  Die  Mather- 
tonne.   Tonneau  m.  au  mat 

V—,  decomposing-—.  Die  durchgehendt 
Kiipe.    Cuve  qui  soufre. 

V—,  prepared  — ,  preparing  or  I  he  — . 
Die  fertigc  Kiipe,  die  Zurichtung  der  Kiipe. 
Assiette  /.,  cuve  disposes  a  recevoir  les  ctoffes 
en  bain. 

V—,  scouring—  (Techn.).   Die  Sekeuertonne. 

Tonneau  m.  a  decrassage. 
V—,  steeping—.    See  Steeper. 
V—,  thrown  -  back   — .    Die  seharfe  oder 

schwarz  gewordene  Kiipe.    Cuve  rebutee. 
V—,  warm  — .    Die  wartne  Kiipe,  Gtiruny 

kiipe.    Cuve  a  cbaud. 
V— man,  dipper  (Pap.).    Der  Sehb'pfer,  dtr 

BUUgetelle.  Ouvreur  m.,  plongeur  m.,  puiseur  ». 
V — press  (Pap.).  Die  BiiUenpresse.  Press*/. 

d6  CUV£. 

V — room  (Paper-m.).  Die  BuUenstube.  Cbsmbre 
/.  de  cuve. 

Vault  (Glass-m.).    Die  Kappc ,  die  Kuppe  cine* 
Giasschmelsofens.    Couronne  /.,  voute  /. 
V —  (Railw.).    Die  gcwblbtc  Form  der  Lauj- 
fiachc  einer  Sckiene,  die  Wblbung  des  Sehienen- 
kopfes.   Bombement  m. 
V—*  little  —  in  the  bottom  of  the  high- 
furnace    (Met).    Die  Absuekt   in  der  Bru*t 
eines  Ilochofens.    Nasae  f. 
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Vault,  vaulting  (Build.).    Die  Gewolbe,  die 

Wolbung.  Voute. 
V—    of    a    tunnel.    Das   Tunnelgewolbe ,  die 

Tunnelwdlbung.    Voftte  d'un  tunnel. 
V—  with  one  lower  and  one  higher  impost. 

Dos  einhiiflige,  einsehenklige  Gewtilbe,  Hornge' 

wtitbe.    Voftte  en  demi-bercean ,  voftte  en  arc 

rampant. 

V—  with   one  long  and  one  short  impost. 

Das   Qevob'lbc  mil  ungleiehlangen  Widerlagern, 

das  Oehsenhorn.   Voote  en  come  de  boeuf. 
V— ,  said  „  volt  a  a  padiglione".  Das 

Walmgeic&lbe,   Haubengewb'lbc ,  Klostergewtilbe. 

Voute  cloisonnee,  en  are  de  cloitre. 
V-.  acoustic  — .   Das  SchallgewSlbe.  Voftte 

acoaatique. 

V  -,  annular  barrel — .  Das  ringfiirmige 
Gewolbe,  Rippengewtilbe.  Voftte  annulaire,  ber- 
ceau  m.  tournant,  voftte  sur  le  noyau. 

V— *  D&Mket-handle-  — •  Das  Gewtilbe  nach 
der  Korblinie,  nach  gesnchtem  Zirkcl.  Voute 
en  anse  de  panier. 

V— ,  cellar-—.  Das  KeUergewtilbe.  Voftte 
de  cave. 

V—,  cellular  — .  Das  Gurt gewtilbe ,  ZelUn- 
gewolbe,  fachgcwtilbc,  Tonnenqevtilbc  mit  Gwten. 
Voftte  en  tonnelle  a  arcs-doubleaux,  voftte  en 
compartiments ,  berceau  m.  a  arcs-doubleaux 
ou  a  archi voltes. 

V—,  conical  — ,  trompe— .  Das  trichter- 
fiirmige  Gewtilbe,  Trompengewtilbe.  Voftte  coniqae, 
voftte  de  trompe. 

Y— ,  cross-arched  — ,  groined  — ,  cross- 

vaulting.  Das  Kreutgevcblbe.  Voftte  d'aretes. 
V— ,  cylindrical  — ,  barrel-—,  wnggon- 
— ,  tunnel-roof, cradle-roof.  Das  Tonnen- 
gewblbe,  Kufengewtilbe.  Voate  en  tonnelle, 
bercean  m. 

V—,  direct-arched  — .  Dew  gerade  Gewtilbe. 
Voftte  droite. 

V — ,  discharging- — .  Der  Laibungsbogen 
einer  Thiir.   Arriere-voftssure  /. 

V—,  domical  — .  See  Copula  and  Spheri- 
cal vault. 

V—,  elliptical  — .    Das  elliptische  Gewiilbe. 
Voftte  en  ellipse,  elliptique. 
V— ,  flat  spherical  — ,  low  dome.  Das 

Kuppclgewtitbe.  die  Flaehkuppel.  Cul-de-four  m., 
voftte  apherique  surbaissee,  voftte  en  cul-de- 
four  surbaissee. 

V—,    full-centre  — ,  semicircular  — . 

Das  halbkreis/drmige  Gewtilbe,  Rxindbogengewolbc. 
Voftte  en  cintre,  en  plein-cintre,  en  demi- 
cercle. 

V — ,    Gothic    — .    Das    gothischc  Gewtilbe. 

Voftte  gothique,  voftte  ogivale. 
V— f    groined    — .    See  Cross-arched 

vault. 

V — ,  helical  — .    Das  steigende  Ringgexctilbe, 

spiral ftiniiig  ansteigende  Gewtilbe.    Voftte  heli 

coKde,  voftte  en  via. 
V—,  Inverted  — ,  counter-—.   Das  rer- 

kehrte  Gewtilbe,  Sohlengewtilbe.  Voftte  renversee, 

contre-voftte. 

V — *  niche- — .  Das  Xischcngevtilbe ,  Muschel- 
gewb'lbe  mit  halbkreisftirmigem  Grundriss.  Voftte 
en  niche,  en  hemicycle. 

V—,  oblique  — ,  skew  — .  Das  sehiefe  Ge- 
wolbe.   Voftte  a  biaiae. 

V—,  outward-planed  — .    Das  auf  dem 

Jliicken  bearbeitete  Gewolbe.  Voftte  extradossee. 


Vault,   raising  — ,   rampant  — .  Das 

steigende,  abhdngige  Gewolbe.  Voftte  rampante. 
V—,  ribbed  — ,  rib-vaulting,  fan-vault- 
ing, fan-tracery  vaulting.  Das  Rippen- 
gewtilbe, Gurtgewblbe,  vertierte  Gewolbe.  Voftte 
a  nervures,  voftte  ornee. 

V—,  snail-formed  — ,  spiral  — .  Das 

Schneekengewtilbe ,  Spiralgewblbe.  Voftte  en 
limacon. 

V — ,  spherical  — •   See  Cupola. 

V — ,  straight-arched  — .    Dai  scheitrechU 

Gewtilbe.   Voftte  en  plate-bande. 
V—,  surbased  — .    Das  Stichbogengewtilbe. 

Voftte  basse,  voftte  surbaissee. 

V—,  surbased  spherical  — .  Das  bbh- 
mische  Gewtilbe,  Platzlgcwb'lbe,  die  ungebrockene 
Kappe,  bb'hmischc  Kappe.  Voftte  a  nappe, 
nappe  /.  vofttee,  voftte  en  cul  de  four. 

V — ,  surmounted  — .  Das  iiberhobene  Ge- 
wtilbe, gebiirstete  Gewtilbe.    Voftte  sormontee. 

V — ,  truncated  domical  — .  Die  oben  ab- 
gebroehene  Kvppel.   Voftte  en  bonnet  de  pretre. 

V—,  tubular  — ,  vaulting  of  tubular  bricks. 
Das  Topf gewtilbe.    Voftte  en  poteries  creuses. 

V—,  welsh  — .  Das  Kappengewtilbe,  Tonnen- 
gewolbe  mil  Kappen.    Berceau  m.  a  lunettes. 

V—,  to  lay  out  the  ribs  of  a  —  (Build.). 
Die  Verreihung  eines  Gewtilbes  aufreissen.  Faire 
l'epure  d'une  voftte. 

to  V — .  Wtilbtm,  ein  Gewolbe  auffiihren,  Voftter. 
to  V—,  to  overvault.   Vberwtilben,  einwtilben. 
Envoftter. 

Vaulted  door  (Build.).    Die  Bogenthur.  Porte 
/.  cintree. 

Vaulting.  Das  Wtilben,  die  Wtilbung.  Vofttage  w». 
V— ,  thickness  of  the  — .    Die  Wblbstarkc. 

Epaisseur  /.  de  la  voftte. 
V —  of  a  bake-oven.     Das  Backofengewtilbc. 

Chaperon  m.  du  four. 

V— -cell,  ogive.  Die  Gewolbkappe,  Ohrkappe, 

Stiehkappe,  das  Ohr.    Lunette  /. 
V— -masonry.    Das  Gewtilbmauerwerk.  Ma- 

connerie  /.  de  voftte. 

V— ruler  (Mas.).  Das  WtilbriehUeheU.  Echasso/. 
V — shaft.    Der  Qewtiibschaft.    Pied  droit  ro. 
de  voftte. 

V  ,  slender  — .    Der  DiensL    Perche  f. 

See  also  Bottle  and  Responder. 
Vector,  radius  —  (Geom.).    Der  Strahl,  der 
Radiusvektor.    Vecteur  m.  rayon  m.  vecteur. 

to  Veer  a  rope.  See  to  Ease  and  to  Pay  out. 
to  V—  round  before  the  wind  (Mar.).    See  to 
Wear. 

to  V —  anything  astern,  overboard  or  in  the 
ship's  wake  (Navig.).  Etwas  achlerau*,  iiber 
Bord  oder  in's  Kiclwasser  fieren.  Filer  en  ar- 
riere,  par  dessus  le  bord  ou  dans  la  houa<  lie. 

to  V— ,  said  of  the  wind  (Mar.).  Umgehcn, 
andern.  Changer. 

to  V —  alt.   See  to  Draw  aft. 

to  V —  aud  haul.    Innerhalb  einiger  Strieke 

Kin  nnd  her  gehen  oder  spielen.   Changer  entre 

quelque  quarts, 
to  V—   and  haul.    Ruekwcise  holen,  vieren 

und  holen.    Houspiller,  baler  par  secousses. 
to  V —  out  a  cable  (Pont.).   Ein  Tau  naeh- 

lassen,  aussteeken,  schiessen  lassen.    Filer  ok 

larguer  un  cable. 
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Veering-cable  —  Vena  eontracta. 


Veering-cable  when  unmooring  or  clearing 
hawse  (Mar.).  Die  LurkeUe  beim  Unmooren  und 
h'rttrn  klaren,  beim  Klarieren  dtr  Ketten.  Cable 
de  veille. 

Vegetable  chemistry  (Chera.).   Die  Pflanzen- 

ehemie.    Chimie  f.  veg&ale,  phytochimie  /. 

V—  charcoal,  coal,  colour.  See  under 
Charcoal.  Coal,  Colour. 

V—  noil  (Railw.,  Agric).    Die  Aekerkrume, 

die  Dammerde.    Terre  /.  vegetale. 
Vehicle.    Da$  BefbrderungsmiUel,  dot  Fuhrtccrk. 

Vebicule  /. 

V—  with  wheel*  (Railw.,  Roads.).  Da* 

Rdderfuhncerk.    Voiture  /. 

Vein,  seam  of  coal,  lode  of  ore  (Geol.,  Min ). 
Die  MinerallagerstdUe,  dtr  Gang,  dot  Flott. 
Glte  w.,  filon  m.,  veine  couche  {.  See 
Coal-seam,  Course,  Lode,  Seam,  Cross- 
v  ei  n. 

V — ,  exhausted  — .  Dcr  nusgcbaute,  abge- 
baute  Gang.    Filon  m.  epuise,  filon  exploite. 

V—,  level-free  — .  Da*  getdste  Flbtz.  Veine 
xhorree. 

V—,  mineral  —  (Geol.).    Der  Mineralgang. 

Filon  mineral. 
V—,  superficial  —  (Min.).    Der  Tagegang. 

Filon  au  jour.    See  Lode  at  the  surface. 
V—.  thin  — .  Das  Kohlen-FlUttehen,  das  ichmale 

Flott.    Veinette  /.  (Belg ),  couche  mince. 
V—,  vertical  — .    Der  raigere  Gang.  Filon 

perpend  icu  I  aire. 
V—,  the  —  crops.    Das  Flbtz  strcieht  zu  Tage 

aut.  La  couche  se  montre  ou  affleure,  la  mine 

aboutit. 

V —  of  igneous  rock  (Geol.).  Die  Ader  eines 
Erupt  ivgesteins,  die  Apophyse.  Apophyse  /. 
d'une  roche  eruptive. 

V—  at  the  surface.  See  Lode  at  the  sur- 
face. 

V —  (Join.).    Die  Ader  beim  L'inlegen  in  die  | 
Foumierung.    Filet  m.  de  marquetterie,  filet 
de  placage. 

V—  (Ann.).  Die  Ader  im  DamastenerstahL 
Ronce  /. 

V —  in  the  ice  (Whal.).    Sec  Ice-lane. 

V —  or  cloud  in  a  stone,  in  the  marble.  Die 

Ader  im  Stein,  im  Marmor.    Fil  m.  dans  la 

pierre.  dans  le  marbre. 

V—,  moist  —  in  the  marble.    Die  Erdgalle 

im  Marmor.    Terraase  f.  de  marbre. 
V—,  soft  —  in  a  quarry.    Die  veieke  Sekieht 

in  einem  Steinbrueh,  Lossehieht.  Moye  /.,  moie/. 
V — s  pi-  (Glass-m.).    See  Striae  pi 
V— v  |et  of  water  (Hydr.).    Der  Wasserstrahl, 

Strahl.    Jet  a.  d'eau,  veine.    See  also  Jet. 
V—  of  water.    See  Stream  of  the  fluid. 
V —  or  a  well  (Water-w.).    Die  Brunnenader, 

Wasxcradcr.    Veine  f.  d'eau. 
V—,   in   -S  (Min).     Gangartig,  gangfbrmig. 

En  files. 

to  V—,  to  marble.  Adern,  inarm orieren. 
Marbrer.  veiner. 

to  V-   a  wainscot.    Ein  Getafel  adern.  Mar- 
brer un  lumbris. 
Veined,  veiny  (Techn.).  Geadert,  geadert.  Veine\ 

marbre. 

Veiny,  veined,  streaked,  said  of  wood.  Aderig, 
jladcrig,  flascrig.    Veine,  marbre,  filandreux. 

Vellum.  Da*  Pergament.  Velin  m.,  parchemin  m. 
V- -cloth  (Weav.).    Sec  Writing-cloth. 


Vellum-paper,  wove-paper  (Pap.).  Dat 
Velinpapier.    Papier  m.  velin,  velin. 

Velocipede.    Da*  Fahrrad.    Velocipede  m. 
V— -car  (Railw.).   Die  Draitine  mit  Fussbetrieh 
Waggonet  m.  de  tournee,  draisine  f.  ameri- 
caine. 

Velocity,  speed  (Mech.).    Die  Gesckwindigkeit 
Vitesse  /. 

V —  of  the  issuing  stream  or  vein.  Die  Aw- 
jlu»*getch\rindigkeit.  Vitesse  d'ecoulement  d  un 
liquide. 

V—,  accelerated  — .    Die  beschleunigte  Gc- 

schtcindigkcit.    Vitesse  acceleree. 
V—,  angular  — .    Die  Winkelgetchwiudigkeit. 

Vitesse  an^ulaire. 
V-,  final  — f  terminal  — .    Die  Endyc- 

sckKindtgkeit  (bci  der  Artillerie:  die  Avfsehlcg- 

gcschurindigkeU  der  Geschosse).    Vitesse  finale. 
V—,  initial  — .    Die  Anfangsgetchwindigkei'. 

Vitesse  initiate. 
V—,  mean  — .    Die  mUtlcrc  Geschvindigkeu. 

Vitesse  moyenne. 
V—.  retarded  — .   Die  vertbgerie  Gctchwin- 

digkeit.    Vitesse  retard  eo. 
V—,  uniform   — .      Die  gUichfdrmige  Ge- 

schwindigkeit.    Vitesse  uniforme. 
V — ,  variable  — .   Die  ungteiehfbrmige  odtr 

verandcrliche  GcschtcindigkeU.   Vitesse  variable. 
V—,  virtual  — .   Die  virtuelle  Getckunndigkat. 

Vitesse  virtuelle. 
V —  of  a  current  or  tide  (Mar.)    Die  Qesekvin- 

digkeit  oder  dte  Kraft  einer  Strbmung.  Vitesse 

ou  velocity  /.  d'un  courant. 

Velvet  (Weav.).    Der  Sammt.    Velours  m. 
V—,  cut  — .   Der  getehmUene,  gerissene  SammK 

Velours  coup6. 
V—,  figured   — ,  fancy—.    Der  grmustertt 

Sammt.    Velours  faconne,  figure,  a  fleors  o* 

a  ramages. 

V-,  focusing —  (Phot.).    Das  EinstelUurh 
Velours  noir. 
V—,  plalnback  — ,  tabby-back  — ,  rehft 

with  plain  ground.  Der  glattc  Sammt.  Velours 
a  toile. 

V—,  ribbed  — .  Der  geripple  Sammt.  Velours 

ras,  velours  simule. 
V — ,  twilled  — .    Der  qekSperte  Sammt  Ve- 
lours croise,  velours  a  fond  croise. 
V-,  uncut  — .    Der  gezogene,  ungeschniltct. 

ungeriwnc    Sammt,    Halbsammt ,    der  Ritzc. 

Velours  fris<5,  velours  epingl4. 
V—,  Utrecht  — .    Der  Utreehter  Sammt,  rfff 

Mbbclpliisch.    Velours  d" Utrecht. 
V-,  woollen  —   (Cloth.).    Der  Tuek*amm>. 

Drap-velours  m. 
V—,  worsted  -.    Der  Wollsammt.  Velout* 

de  laine. 

V — beam  with  pins  (Weav ).    Der  Sti/te*- 

basts.    Rouleau  m.  pique\ 
V—  copper-ore  (Miner.).  Das  Kupfcrrammierz. 

Cuivre  sw  veloute. 
V  —  •ribbon.    Da*  Sammtband.    Ruban  m  en 

velours,  ruban  velours,  ruban  veloute. 
Velveteen  (Weav.).    Der  Sammtmanchcster,  tier 

Manchester.    Velours  coton.    Sec  Fustian. 
Velvety,  velveted  (Weav.).    Sammtartig.  Ve- 
loute. 

Vena  eontracta  (Hydr.).    See  Contacted 
stream  under  Stream. 
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Veneer  (Join.).    Das  Furnier,  da*  Furnierblatt 
Plaque      feuillet  m.,  feuille  f.  de  placage.  See 
Facing-board. 

to  V— .    Fumieren.   Plaqaer.    See  to  In  la; 


V — -cutting  machine.  Die  Fumiersekneui- 
masckinc.  Machine  /.  a  couper  le  boia  poor 
placage. 

V  — -»»w.   See  Veneering-saw. 
Veneering  (Join.).   Die  Furnierung,  die  furnierte 
Arbeit.    Placage  m. 

V —  cut  out  in  the  shape  of  wedges.  Die 
ttemfbrmig  ausgelegte  Arbeit.  Placage  en  coeur, 
en  rosace. 

V— machine.  Die  Furniermasekine.  Machine 
/.  a  plaquer. 

V— -saw.  Die  Furnicrsage.   8cie/.  a  placage, 

acie  allemande. 
V—  — ,  circular  — .    Die  Fumierkreisiagc. 

Scie  circulaire  a  placage. 
V —  -  weed.    Das  Furnier  hols.    Boia  m.  de 

placage. 

Venetian  blind  (Build.).  Der  Koulissenladen,  die 

Jalousie,  die  Pertumne.  Jalousie  /.,  peraienne /. 

V—  carpet  (Weav.).    See  Carpet. 

V—  wash  (Build.).    See  Terrazzo. 
Vent  of  guns  (Art.).   Dai  Ziindloch.  Luroiere  /. 

See  to  Clear  the  vent. 

V —  of  a  fuze  or  rocket,  the  hole  by  which  the 
gas  runs  out  (Fire-w.).  Das  Brandloek.  Lu- 
miere,  orifice  m. 

V—,  air  —  (Build.)    Sec  Air-hole. 

V — astragal,  —  field-astragal  and  fil- 
lets pi.  Der  Ziindgurt,  der  Zilndloehgiirtcl,  dan 
Kammerband.  Astragale  m.  de  lumiere  d  une 
piece  de  canon. 

V— hit.  Die  Riiumnadel  mil  Bohrspitzc.  D6- 
gorgeoir  m.  a  vrille. 

V—  -cover.  Die  Ziindloehkappe ,  der  Pfann- 
deckel.  Cache-lumiere  m.,  couvre-lumiere  m. 
d'une  boucbe  a  feu. 

V—  -field.  Da*  Ziindfeld.  Champ  m.  de  lu- 
miere d'une  boucbe  a  feu. 

V— -hole  (Build.).  Dat  Luftloch,  Zugloch. 
Ventouae  /. 

V —  —  in  a  casemate  (Fort.).   Das  Dampfloch, 

Zugloch.    Event  m. 
V,  ,  regulator  (Found.).    Der  Windfang. 

Ebraisoir  m.,  ebrasoir  m. 
V —  -  punch   (Art.).     Der  Durehscklager,  der 

Zundlochavfreiber,  der  Zundlochstempcl.  Degor- 

geoir  m.  a  maillet. 
to  Ventilate  with  a  fire-kibble  (Min.).  Kesseln, 
fcxierkubcln.    Aerer  par  des  feux. 
to  V—.    Wetter  batten.  Aerer. 
Ventilating  -  fanner  (Min.).     See  Fan  and 
Ventilator. 

V— -port.  Der  DunsUeklitz,  die  Abzugfiiffnung. 
Trou  m.  d' aerage. 

\ —  work.  Die  Liiftungtanlage.  Ventilation  /. 
Ventilation,  supplying  apartments  with  fresh 

air  (Build.).   Der  Luftweeksel,  da*  Ausliiften,  die 

Luftxmg,  die  Ventilation,  die  Anlegung  von  Wirtd- 

fdngen.    Aerage  wi.,  ventilation  /. 

V—  of  mines  or  underground.  Die  Wetter- 
losung,  die  WetlerhaUung,  die  Wcttervcrsorgung, 
der  WeUeruechsel.  Aerage,  ventilation  des 
mines 

Ventilator,  fan  (Mach.).  Der  Ventilator,  der 
Windfang,  das  FliigelgebUUe,  das  Windrad.  Ven- 
tilateur  m. 


Ventilator  worked  with  piston.    Das  Kolben- 

geblitic.    Soufflet  m.  a  piston. 
V—,  upcast  — .    Der  Savgvcntilalor.  Venti- 

lateur  aspirant. 

V— ,  funnel,  air-hole  (Mil.  min.).  Das 
Lu ft  lock,  der  Lvftsehackt ,  der  Rauckabtug. 
£  vent  m.    See  also  Funnel. 

V — ,  pneumatic  machine  for  ventilating 
mines.  Der  Ventilator,  die  Wettermasekine. 
Ventilateur,  machine  f.  pneumatique  pour 
1  aerage  des  mines. 

V—  of  the  Hartz,  air-pump  of  the  Hartz, 
an  air-pump  working  by  means  of  water- 
bellows  (Min.).  Der  Haner  WctiersaU.  Ven- 
tilateur du  Hartz. 

V—,  centrifugal  — ,  fan ,  tanner  (Min  i. 
Der   Centrifugalventilator ,    die  Welterlrommel. 
Ventilateur  a  force  centrifuge. 
V  --pipe  (Build.).    Das  Dunstrokr,  der  Dunst- 
scklot,  der  Brodemfang.    Tuyau  m.  aerique, 
tuyau  d'event. 
Venting-wlre  (Found.).    Die  Riiumnadel,  der 
Luftspiest,    Spiess,    der  Drakt   des  Formers. 
Aiguille  f.,  degorgeoir  m. 
Venn*  (Astron.).   See  Lucifer. 
VerdigrU,  Hubacetate  of  copper  (Chem., 
Dyer.).  Der  Griinspan.  Verdet  m.,  vert-de-gris  m. 
V — ,    crystallised    — •    Der  kryatallisierte 
Orunspan.    Verdet  cristallise,  vert  en  grappes, 
crista ux  m.  pi.  de  Venus. 
Verdlgriaed  (Miner.).    Kupfergriin,  mil  Griin- 
span besehlagen.  Egrugineux. 
Verdi ter,  bine  — ,  artificial  blue  nunc* 
pi  (Chem.,  Paint.,  Dyer.).   Das  Brctnerblau, 
Neuwiederblau,  Kalkblau.   Cendres  /.  pi.  bleuea 
artificielies,  bleu  m.  de  Breme. 
Verge  of  a  watch  (Watchm.).    Die  Spindel. 
Verge  /. 

V— hoard,  —couple,  —  -course  (Build.). 
See  Barge-board  etc. 

V— rivetting  tool  (Watchm.).   Der  Spindel- 
meter.   Noisette  /.  a  river  lea  verges. 
Verification.    Die  Beglaubigung  dutch  P,-Ufung. 

Verification  f. 
to  Verify.   Bestatigen.  Verifier. 
Veritas,  Bureau  Veritas,  a  society  for  the 

classification  of  vessels.    Das  Bureau  Vcritat, 

eine  Gesellschaft  tur  Klassifizierung  von  Sekiffen. 

Bureau  Veritas. 
Vermeil  (Goldsm.).    Die  rrrgoldete  Silberware. 

Vermeil  in. 

V—,  a  liquid  which  gives  lustre  and  fire  to 
gold  in  burnished  gilding  (Paint,  Gild.).  Die 
Hellc.    Vermeil  m. 
Vermlculatlon.   Die  Wurmbcwegung.  Mouve- 

ment  m.  vertniculaire. 
Vermillion  (Paint.).  See  Red  cinnabar  under 
Cinnabar. 

Vernal  equinox,   —  point  (Astron.).  Das 

Friihlingsaquinrtklium,  der  Punkt  der  Frfihlingih 

naehtgleiche.   Equinoxe  m.  du  printemps,  point 

tn.  equinoxial  du  printemps. 
Vernier,  nonius  (Astron.  etc.).    Der  Vernier, 

der  Nonius.    Vernier  m. 
Verona  green,  green  earth  (Paint).  Das 

Veroneser  Griin.    Vert  m.  de  Ve>one. 
Verrel  (Techn.).    See  Ferrule. 
Verril  (Turn.).    See  Ferrule. 
Vertex,  apex  of  an  angle,  a  cone,  a  pyramid 

etc.   (Geom.).     Die   Spitze    oder  der  Scheitet. 

Sommet  m. 
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Vertex  —  Vine-dreaspr. 


Vertex*  corner  of  a  polyeder.  Die  Eeke  dues 
Polyeders.  Sommet. 

V —  of  ft  conic  section.  Der  Sekeitel.  Sommet. 
Vertical ...  —  line  (Geom.).  Die  lotrechte  Lmie, 

die  Vertikale.    Ligne  /.  verticale. 

V—,  prime  —  (Astron.).  Der  ertte  ScheUel- 
oder  Vertikalkreis.    Premier  vertical  m. 

V— ,  right  by  the  plummet,  plamb.  perpen- 
dicular,  lileirecht,  lolrecht,  senkrecht,  scheitel- 
reeht.  Vertical,  a  plomb,  perpendieulaire.  See 
Vertical  angle,  —  boring-machine, 
—  circle,  —  plane  under  Angle  etc. 
Vervel  of  a  tool-handle.   See  Ferrule. 
Vesica  pincis  (Ornam.).    Sec  Mandorla. 
Vessel  (Techn.).   Das  Gefass.    Vaae  m. 

V —  for  condensing  (Steam-eng.).  Sec  Con- 
denser and  Condensing-vessel. 

V-,  distilling —  (Chem).  Dot  Dcstillicr- 
gcfiiss.    Vase  deetillatoire. 

V—  (Met).   Der  Kcsscl.    Chaudron  m 

V—  (Mar.).  Das  Fahrteug,  das  Sehiff.  Batiment 
m.,  nagive  m. 

V — t  aerostatic  — .    Das  ljuftschiff.  Vais- 

aeau  m.  aerostatique. 
V—,  armour-cased  — ,  armour-plated  — . 

Das  Panterschiff.    Navire  cuirasse,  (quelque- 

fois:)  navire  blinds. 
V — *  decked   — .    Das  Fahrteug  mit  einem 

Deck.   Batiment  ponte. 
V—  *  undecked  — ,  open  — .    Das  offene 

Fahrteug,  Fahrteug  ohne  Deck.    Batiment  non  I 

pontes 

V—  of  charge.  Das  Lastschiff.  B&timent  de 
charge. 

V —  with  auxiliary  steam-engine.  Das  Sehiff 
mit  Hiilfsmaschinc.  Batiment  a  helice  auxiliaire, 
navire  mixte. 

V —  with  forecastle  and  poop.  Das  Schiff  mit 
Back  %md  Sehante ,  Schiff  mit  fester  Back  und 
KajUte  auf  Deck,    Batiment  accastilll. 

V —  with  very  close  timbers.  Das  Schiff,  dessen 
Inhdlser  sehr  dieht  ttehen.  Batiment  qui  a  peu 
de  maille. 

V—  with  very  wide  timbers.  Das  Schiff,  dessen 
Inhdlser  tu  weit  auseinandcrstehen.  batiment 
qui  a  fcrop  de  maille. 
V—,  the  —  is  bow-bye.    Das  Schiff  versagt  die 
Wendung.   Le  batiment  manque  a  virer  de 
bord  vent  devant,  le  batiment  a  refusl  ou 
refuse  a  virer. 
V— barometer.  Das  Qefdssbarometer.  Baro- 
metre  m.  a  cuvette. 
Vestibule  (Arch.).    See  Entrance-hall. 
Vestry  (Arch.).    See  Sacristy. 
Vesuvian  (Miner.).    Der  Vesuvian,  der  Idokras. 

Vesuvienne  /.,  idocrase  /. 
Via  laetea  (Astron.).    Sec  Milky  way. 
Viaduct  (Railw.).   Die  Viadukt.   Viaduc  m. 
to  Vibrate,  to  nirr  (Mach.).  Sehnarren,  tittern. 

Brouter,  trembler. 
Vibrating  . . .  — bell  (Electr.).    Die  Rased- 
gloeke.   Trembleur  m.  electrique,  sonnerie  /. 
trembleuse. 

V—  nail  (Mill.).    See  Clapper. 
Vibration  (Mech.,  Phys.).    Die  Schvtingung,  die 
Vibration.  Vibration  /.  See  also  Oscillation. 
V — ,  isochronal  — s  pi.    Isoehrone  Sehwing- 
nngen  pi.   Vibrations  pL  isocbrones  ou  syn- 
cbrones. 

Vice  (Techn.).    Der  Schraubstock.    Etau  m. 


Vice  of  a  shaping-  or  filing-machine  (Mach.). 
limeur. 

V —  with  a  ball-  and  socket-joint  (Locksm.). 
Der  Schraubstock  mit  Kugelgevinde.  Etau  a 
genou. 

V—,  balauee—  (Watchm.).    Der  Spindel- 

kloben,  Unruhekloben.  Etau  a  queue  a  balancier. 
V— «  draw-—  (Techn.).    Die  Spannsckraube. 

Vis  m.  de  tension, 
V— ,  hand—.    Der  Feilkloben,  Hand  kloben. 

Pince  /  a  vis,  6tau  a  vis.  tenaille  f.  a  vis. 
V— *  large  —  in  which  glowing  iron  is  forged 

(Forg).  Der  Feuerschraubtioek.   Etau  a  cband. 
V-,  parallel  —  (Locksm.).    Der  Parallel- 

schraub*tock.    Etau  parallele,  etau  a  mouve- 

ment  parallele. 
V-,  pin —  (Watchm).    Das  StiftenkUibthe*. 

F,tau  a  goupilles. 
V— ,  smith's  —  (Forg.).    Der  Feuersehraub- 

stock.   Etau  a  cbaud. 
V—,    standing    — ,    standing-—.  Set 

13  6  n  c  b  •  v  i  c  o 
V—,  table — .  Der  Tischkloben.  £tau  a  Uble. 
V—  of  glaziers,  glaxicr*s  — .   Der  Btcizug. 

Tireplomb  m. 
V — ,    winding  -  stairs   pi.    (Build.).  Die 

Schneekenstiege,  die  Wendeltreppe.    Escalier  m. 

a  vis,  escalier  en  liinacon. 
V— -admiral  (Mar,).  Der  Vice- Admiral.  Viee- 

amiral  m, 

V— box  (Forg.).    See  Box  of  a  vice. 

V— clamps  pi.  See  Clamp  and  Lock- 
filer's  clamps  pi. 

V— -consul  (Comm.,  Mar.).   Der  Vice-Kontul. 
Vice-consul  m. 
to  Victual.    See  to  Supply. 
Victualler,   victualling-ship    (Mar.).  Das 

Proviantsehiff.  Batiment  m.  d'approvisionnemeoL 

V— bill  (Comm..  Mar.),  the  Zolldektaration 
fiir  xollfrei  cinorfiihrten  und  unter  Zollverechluu 
bcfindlichen  Schiffsproriant  fiir  eine  ( Aus- )  Btitt 
Declaration  /.  ou  passe  f.  de  la  douane  pour 
les  vivres  d'un  batiment  sortant. 
View  (Draw.).   Die  Ansicht,   Elevation  f. 

V—,  back  — .   See  Front- view. 

V—,  front—,  front-elevation,  back  — , 
back  elevation.  Der  Aufriss,  die  Seitc*- 
ansieht.  Elevation  de  devant  ou  elevation  de 
derriere. 

V—,  longitudinal  — .  Die  Liingenansieki. 
tilevati  on  longitudinale. 

Viewer,  the  superintendent  or  manager  of  a 
mine  (Sout-Stanordsbire)  (Min.).  Der  Bog- 
inspektor,  derBcrgverwaltcr,  der  Bcrgverksingenievr. 
Ingenieur  m.  des  mines,  directeur  m.  des  mines. 
See  also  Captain. 

Vlgla  (Navig.).  Eine  in  die  Karten  eingetragene 
aber  nicht  genau  gekannte  Untiefe.    Vigie  /*. 

Vigilant  (Mil  ).    See  Alert. 

Vignette  in  the  title  (Print.).  See  Frontis- 
piece. 

ViKUoles-rall  (Railw.).  Die  Vignolcs-Schient, 
breitbasigc  Sehiene.    Rail  in.  Vignole. 

Vine  (Agric).  Die  H'ei'nreoe.  Cep  m.  de  vigne. 
vigne  /. 

V— arbour,  —-trellis,  —  trellice  (Gard  l. 

Die  Weinlaube ,  das  Rebcngcla'ndcr.    Treille  /. 
V— dresser,  vintager.   Der  Winter,  tier 
Wcinbergtarbcita:  Vigneron  ».,  vendangeur  m. 
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Vine-pole,  pole.   Dei-  Bebstecken ,  der  Reb-  I 
pfakl.    Kchalas  m. 

V—-prop^— --slake  (Agric).  Der  Weinberga- 

Vinegar  (Ghem.).   Der  Essig.    Vinaigre  in. 
V—  of  wood,  wood — ,  pyrollgnous  ucid. 

Der  Holxeaaig,  die  Holtsaurc.   Vinaigre  de 

bois,  acide  m.  pyroligneux. 
V— ,  radical  — ,  spirit  of  verdigris,  eon- 

centra  ted  acetic  acid.    Der  Radikaleasig, 

die  konsentrierte  Eiaigaaurc.    Vinaigre  radical, 

esprit  m.  de  vert- de-grig. 
Vineyard.  Der  Weinberg    Vigne /.,  vignoble  m. 
VinouN,  winy  (Chem.  etc.).    Weinig.  Vinenz. 
Vintager.   See  Vine-dresser. 
Viol,  voyol  (Shipb.).  Die  Ankerwoit.  Marguerite/. 
V—  -block,  voyol-block  (Mar.).    Der  grotte 

einseheibige  Block  der  Ankervoit,  Warpbloek. 

Poulie  /.  de  marguerite,  grande  poolie  couple 
Violet,  Dame's  violet  (Agric).    See  Julian. 
V—.    VioUt.  Violet. 

V— -wood  (Join.).    See  A  marantb- wood 
and  Palixander- wood. 
Violin,  addle  (Mus.).   Die  Violine,  die  Geige. 
Violon  m. 

Virgin,  virgo  (Aatron.).  Die  Jung frau.  Vierge/. 

V —  oil*  beat  olive-oil  (Chem.).  Dai  Jungfernbl. 
Huile  /.  vierge. 

V — -wax.    Das  Jungfernwaehs.    Cire  /.  vierge. 
Virginal  milk.   See  under  Milk. 
Virtual  (Mech..  Phya.).    Virtuell  Virtuel. 
Via  inertlae  (Mech.).   Dot  Traghcits-  odcr-Bc- 

karrungtvermSqen.    Force  /.  d'inertie. 

V—  Viva  (Mech.).  Die  lebendige  Kraft.  Force 
/.  vive. 

Viscidity.   See  Ropineaa. 

Viscous  (Techn.).  Sehlcimig,  sdhAiiaaig.  Visqueux. 

Visit  of  a  mine.    See  Inspection  of  the 

workinga  of  a  mine. 
Visitation  and  search,  the  right  of  visitation 

and  search  (Navig.).    Das  Rceht  der  Durck- 

tuckung,  Durchsuchungareekt.  Droit  m.  de  viaite. 
Viane  (Law.).    Der  benachbarte  OrL    Port  m. 

voiain. 

VlMurium    (Print).     See   Diviaoriam  and 
Catch. 

Viaual  angle  (Opt).    See  under  Angle. 

V —  distance.    Die  Sehweite,  Weite  de*  dent- 
lichen  Scken$.    Distance  /.  de  la  vue  diatincte. 
V-  line  of  a  teleacope.    Die  Gesichtslinie. 
Ligne  /.  viauelle. 
Vital  air  (Chem.).    Die  Lcbcnslvft.    Air  m, 
vital. 

Vitreous.    Glasig,  glaaartig.  Vitreux. 
V —  sulfuret  of  silver  (Miner.).  Der  SUber- 
glanz.    Argent  rn.  aulfure. 

Vitrification  (Chem.).    Die  Verglaaung.  Vitri- 
fication f. 

V-,  scorifleatfon  (Met).  Die  Vcrachiackung. 
Scorification  f. 
to  Vitrify,  to  melt  to  a  glaaa  (Chem.).  Vcr- 

glnsen.  Vitrifier. 
Vitriol  (Chem.,  Miner.).    See  Copperas. 
V—  of  Goslar,  sink—  (Chem.).  Der  Qoslar- 
ache  Vitriol.    Blanc  m.  de  Goalar,  vitriol  m. 
de  Goalar. 

V— ,  bine  — ,  —  of  copper,  sulfate  of 
copper  (Chem.,  Dyer.).  Der  blauc  Vitriol, 
Kup/erviiriol,  cypriache  Vitriol.  Vitriol  bleu, 
vitriol  de  cuivre,  vitriol  de  Cypre,  couperoae 
/.  bleue,  cuivre  m.  sulfate. 


Vitriol,  green  — ,  sulfate  of  iron  (Chem.). 

Der  griine  Vitriol,    Eisnnitriol,   das  sehwefel- 

aaure  Eisenoiydul.   Vitriol  vert,  vitriol  de  fer, 

couperoae  verte,  fer  m.  sulfate. 
V-,  mixed  —  (Dyer.).    Der  gemischte  VUriot, 

Admonter  Vitriol.    Vitriol  double. 
V-,  red  -  (Miner.).  Der  KobattoUriol.  Cobalt 

m.  sulfate. 

V—,  white  — ,  sink—,  sulfate  of  sink 

(Chem.,  Paint).  Der  weisse  Vitriol,  Zinkvitriol, 
das  sehtcefelsaure  Zinkoxgd.  Vitriol  blanc, 
vitriol  de  zinc,  zinc  m.  sulfate,  sulfate  m.  de 
zinc 

Vltrum  mnrmoratuin  (Glass-ra.).  Sec  Marb- 
led glaaa  under  Glass. 

Vltruvlan  scroll  (Archit.).  Der  Maander,  der 
laufende  Hund.   Meandre  m. 

Vltry,  vlttory  (Mar.).  Leickte  haltbare  SegeUuch- 
arten  f.  pi.   Toile  /.  fine  et  durable. 

Vivianlte,  foliated  blue-iron,  flbrona 
blue-iron,  phosphate  of  Iron  (Miner.). 
Der  Vivianit,  ktystalliaicrtt  Vivianit.  bldtterige 
Vivianit,  das  spatige  Eisenblau,  bldtterige  Eisen- 
blau.  Vivianite  /. ,  phosphate  m.  de  fer  bleu 
cristallis6,  fer  m.  phosphate  lamiuaire,  ferazure. 

Volatile  oil  (Chem.).    See  under  Oil. 

to  Volatilise,  to  subtilise  (Chem.).  Ver- 
fiiiehtigen.    Volatiliser,  aubtiliaer. 

Volcanic  (Geol.).    Vulkanisch.  Volcanique. 
V —  glaaa,  vltreons  lava  (Geogn.).  Die 
achxartc  GUulava,  der  Obsidian.    Lave  /.  vi- 
treuse  obaidienne,  verre  m.  d'lslande,  laitier  m. 
de  volcao. 

Volcano  (Geogr.).  Der  Vulkan,  der  feuertpeiende 
Berg.    Volcan  m. 

V—,  mud—.    Der  Schlammtulkan,  die  Salsc. 
Salse  /. 

Volley  (Mil.).    See  Firing  in  salvos. 

V —  of  a  battalion  in  line.   Das  Balaillonsfeuer, 

die  BotaiUonssolve.    Feu  m.  de  bataillon. 
V-  of  muskets,  salve  of  artillery.  Die  Salve. 

Salve  /. 

V—,  rocket  carriage,  field-rocket-- — 

carriage  (Art.).    Das  fahrbarc  Rakctcngestell 
fur  mehrere  Raketen.    Affut  in.  a  f usees,  a  tu- 
bes, a  volee  ou  de  volee. 
Voltage  (Electr.).  Die  Spannung  in  Volt.  Ten- 
sion /.  en  volts. 

V—,  loss  of  —  (Electr.).    Der  Spannung  i- 

verlust    Perte/.  de  tension,  parte  de  potentiel, 

perte  de  chute. 
V—,  terminal   -  (Electr.).     Die  Klemm- 

apannung.   Tension  aux  bornes. 
Voltaic  (Phys.).   Voltaiteh,  galvaniseh.  Voltalque, 
de  Volta.    See  Voltaic  battery,  electri- 
city, pile  etc.  under  Battery  etc. 
V—  wire.   Der  Leitungsdraht.    Fil  m.  con- 

ducteur. 

Voltameter  (Electr.).  Dag  Voltameter.  Volta- 
metre  m. 

Voltastat  (Electr.).  Der  Voltastat.   Voltastat  m. 

Voltmeter  (Electr.).  Das  Voltmeter,  der  Span- 
nungstnesser.    Voltmetre  m. 

Volume,  solidity,  solid  or  cubical  con- 
tenta  pi.  (Geom.  etc).  Der  korperliehe  Inkalt, 
dan  Voiumen  Volume  m.  See  also  Content 
V—,  atomic  —  (Phya  ,  Chem.).  Das  Aiom- 
lolum.  Volume  atomique. 
V—  (Books.).  Der  Band,  der  Teil  einea  Werkea. 
Tome  m.,  volume. 
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—  Waggon. 


Volumetrical  analysis  (Chem.).    See  under 
A  na lysis. 

Volunteer  (Mar.,  Mil.).    Der  Frciwilligc  in  der 
Armee  oder  Marine.    Volontaire  tn. 
to  V—  (Mar.,  Mil.).   Freiwillig  eintrelcn,  dienen. 
Prendre,  entrer  dans  le  service  volontaire- 
znent. 

to  V—  for  a  particular  service.  Sick  freiwillig 
tu  etnas  meldcn,  eincn  Dienet  freiwillig  Hber- 
nehmen.    Se  presenter  volontairement. 

Volute  (Archit.).    Die  Schnecke,  die  Schneeken- 
Unie,  die  Volute.    Volute  /. 
V — *  Jouiau  — ,  Jonle  scroll.    Die  ioni- 
Hche  Schnecke.    Volute  ionique,  corne  f.  de 
be4ier. 

V—  compasses  pi.  Der  Spiralenzirkel.  Com- 
pas  m.  a  volute. 

Vortex  of  a  cyclone  (Meteor.).    See  under  Cy- 
clone, Centre  of  a  cyclone. 

Vou-hole  (Min.).    Die  offene  Klufi.    Fente  f., 
cope  f.,  siege  m.,  fendant  to. 

(Build.).    Der  Wolbttein.    Voussoir  m. 


Vousaolr,  indented  — .  Der  gekrbpftt  vttt 
versa  hnte  Wolbttein,  Kropf stein.  Voussoir  *n- 
grenant. 

V—  for  arches.    See  Arch-stone. 
Vowel  (Print,  etc.).    Der  Vokal.    Voyelle  /. 
Voyage  (Mar.).    Die  lleue.    Voyage  m.  <Toa 

bfttiment  de  commerce,  campagoe  /.  d  on  bau- 

ment  de  guerre. 

V—  home,  homeward  passage.  Die  Htm- 
reise,  Hachhansereisc.    Voyage  de  retoor. 

V —  in  the  home  trade,  in  the  Atlantic  trsot 
etc.    See  Home- trade  etc 

V—  oat,  outward  passage.  Die  Ausreite.  V* 
yage  sortant. 

Voajgy  (Min.).   Kliiftig.    Rem  pi  i  de  crevasses. 

VulcatilNation,  sulphurlsatlon  of  caout- 
chouc (Chem.).  D<u  Vulkani*ieren,  das  Sekv.tft\i^ 
Vulcanisation      nulfuration  f. 
to  Vulcnulse  caoutchouc  (Chem.).  Vulkaniiiem 

schwefeln.   Vulcaniser,  volcaniser. 
Vulcanite  (Techn.).    Das  Hartgummi,  dot  l**'- 
Vulcanite  /. 


W 

to  Wabble,  said  of  small  waves  (Mar.)     Win  1 
oder  wild  laufen.    Faire  un  clapotis. 
to  W  — ,  when  sewing  a  seam.    Sehleeht  und  \ 
unegal  nahen. 
W— ,  said  of  the  compass.  Ftiegcn,  tchUUeln. 
tre  trop  volage. 
Wad  (Chem.).    Da«    Wad.   der  Mangansehaum. 
Manganese  m.  oxyde  hydrate,  acerdese  m.  See 
aho  Earthy  cobalt.  1 

W-  (Weav  ).    Die  Watte.   Ouate  /. 

W —   of  the  seggar  (Pore).    Der  Ring  von 

Kaptelmasse.  Cerceau  m.  de  ciment. 
W—   (Art.).     Die    Vorladung,  dei-  Vorteklag. 

Bourre  /.  on  bouchon  m.  de  charge  pour  les 

bouches  a  feu. 

W—  for  sea-service  (Mar.  art.)  Die  Vorladung. 
Etoupin  m.  d'une  bouche  a  feu,  bouchon  en 
cordage. 

W— ,  carrier-—   (Arm.).    Der  Ztindtpiegcl  | 

einer  Patronc.    Rondelle  /.  de  la  cartouche  | 

separant  la  poudre  du  projectile, 
to  W—  (Soamstr.).    Wattieren.  Ouater. 
W — -hook,  packing- worm  (Mach.).  Der 

Kratscr,  der  Stopfbiichsenreiniger.  Tire-6toupe 

tn.,  tire-bourre  m. 
W  ,  worm  (Gun-m.).    Der  Putzstork,  der 

KriUtcr,  der  Ausriiumer.    Tire-bourre,  lavoir  m. 
W  (Art.,  Mil.).    Der  Kriitzcr,  der  Damm- 

zieher.  Tire-bourre. 

Wadding  (Min.,  Mil.).    Der  Pfropf,  die  Vor- 
ladung.   Bourre  /. 

W —  in  making  quilt-work.  Die  Watte,  die 
FUllung.    Remplage  m.  de  la  chaine. 

Wal't,  whert  (Mar.).    See  Flag  with  a  waft.' 

W  ages  pi.    Der  Lohn.    Paye  /.,  sal  aire  to. 

W— ,  daily  — .   Der  Tagelohn,  Lohn.  Prix  m.  \ 
de  journee,  gage  m.  de  journee. 


Wages,  register  of  —  (Min.).  Die  Lok+kttn, 
f.  pi.  der  Arbeitsmannsehaft.  Feuilles  /.  pi.  d* 
pave. 

W— ,  weekly  — .  Der  Woehcnlohn.  Senim* 
/.,  gage  de  semaine. 

W— ■  (Mar.).  Dai  Heuergcld,  Monatsgcld,  in 
Heuer,  die  MonaUgage  der  Matrosen.  Solde  /, 
gages  pi.,  paye  des  matelots. 

'aggon,  carriage  (Cartwr.).  Der  Wagen,  d» 
Fuhrwerk,  da*  Fahrzeug.  Voiture  /.,  chariot  r. 
waggon  to. 

W —  strictly  taken,  in  opposition  to  ,carri««* 
gun-auiniunition-—  (Art.).  Der  Wagn  i* 
Gegensats  sur  Lafette.    Caisson  m. 

W—  with  shaft.    See  Thill- wag  goo. 
W—  for  carrying  coals  (Min.).    See  Coal 
waggon. 

W— ,  field-battery  store —  (ArL).  be 

Vorratswagen.    Chariot  de  batterie. 
W— ,  open-sided  — ,  open-spar  —  (Agrif 

Der  Leitervagen.    Chariot  a  ridelles. 

W— ,  siege  (Mil.).  Der  Parhcagen.  Chanot 

de  pare. 

W— ,  station—,  telegraph -ran  (Tel l 
Der  Statiotuicagen.    Voiture  poste. 

W  — ,  telegraph- — .  Der  Rcquitiicnwqn. 
Chariot  telegraphique. 

W— ,  wire —  (Electr.).  Der  Rollemcaoc* 
Voiture  a  bobines. 

W— ,  railway-carriage  for  last-class  pas- 
sengers (Railw.).  Der  Waggon ,  Eitenbai*- 
waggon,  der  Guterwagcn.  Waggon,  wagon  «, 
vagon  »». 

W — ,  covered  good*-—.    Der  Paebtwa. 

Kolliwagen.    Fourgon  tn.,  wagon  ferine. 
W— ,  open  goods—.    See  Truck. 
W-  to  tip,  tipping—.    Der  Kippwc. 

Waggon  basculant 
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body    (Art.).     See  Undercar- 
(Steam-eng.).    See  Waggon- 


IVafKon 

riage. 

W—  -  boiler 

bead  boiler. 
W — -cheat  (Railw.,  Cartwr.).   See  Body  of 

a  waggon. 
W  head    boiler  ,    caravan  -  shaped 

boiler  (Steam-eng.).  Der  Kofferkestel.  Chau- 

diere  /.  a  tombereau.    See  aleo  under  Boiler. 
W— hoist  (Railw.).    Der  Wagenaufzug.  Grue 

/.  poar  soulever  les  waggons. 
W— -limber  (Art).   Die  WagenproUe.  Avant- 

traiu  m.  de  caiason. 
W  load.     Die  Wagcnladung,  da*  Frachtgut 

in  Wagcnladungen.  Merchandise/,  par  charge 

complete. 

W  — -road  (Min.).  See  Gate- way  and  Rol- 
ley -way. 

W—  -  shed  (Build.).  Die  Wagenremite,  der 
Wagenschuppen.    Remise  /.  k  voiturea. 

W — -aide,  side  (Cartwr.).  Der  Tragbaum, 
Sekwungbaum,  Untcrbaum.  Brancard  m.  d'une 
voiture. 

W — •train*  the  military  waggons  which  be- 
long to  the  army  (Mil.).  Der  Armeetrain. 
Train  m.  de  1'armee. 

W— vault,  barrel- vault,  cylinder-vault, 
cradle -roof,  tunnel -roof  (Build.).  Do* 
Tonncngetcolbe,  Kufcngewblbc.    VoQte  f.  en  ton- 
nelle,  berceau  m. 
Wuggonage.   See  Carriage. 
Wagnerlte,  II  no- phosphate  of  magnesia 

(Min.).     Der  Wagncrit,  das  Magnesiaphosphat. 

Wagnerite  /".,  phosphate  m.  de  magneeie,  mag- 

nesie  /.  phospnatee. 

Waif  (Comm.,  Mar.).  Da*  herrenlosc  Out.  Her- 
pes /.  pi.  marines,  merchandise  /.  delaissee. 

Wainseot,  thin  oak -board  (Carp.).  Der 
Wageiuehott,  der  Wagenschuss,  da*  OcldfelhoLx. 
Esquain  m. 

W— ♦  breast-work  (Mar.).  Die  ScHotting,  die 
Qereling,  die  BreUcrvcand.  Cloison  /.,  cloison- 
nage  m.,  fronteau  m.    Sec  alto  Bulkhead. 

W— ,  — -logs  pi  (Join.).  Da*  Tdfelholz,  der 
Wagcntchott,  der  Wagenschuss.  Bois  m.  de 
lambris,  de  lambrissnge,  de  boisage,  merrains 
m.  pi.  a  panneaux. 

W— ,  wninseottlng,  inlaying  (Build.).  Dat 
Getafel,  die  Lamperte,  da*  Tii/etwerk.  Boiserie 
lambris  m.  (anc. :)  lambre  m.  .See  Socle- 
wainscot  ting. 

(O  W —  (Join.).  Vertiifcln,  Uifeln,  austiifeln, 
auskleidcn.    Lambriascr,  revetir  de  lambris. 

Waliisrotting  (Build ).     Die   VertHfelung,  dat 
Vertiifcln.    Lambrissage  m. 
W— ,  half-high  —  from  3  to  5  feet  of  high- 
ness.    Da*  halbhohe  Wandgctiif el ,  die  halbe 
Tafclung.   Lambris  to.  de  demi-revfitement. 
W— ,   high   -.    Dat  voile  Wandgctiif  el,  die 
rollhohe  Tit f clung.    Lambris  de  plein  revete- 
ment. 

W —  on  the  ceiling.  Das  Deckengetafel.  Lam- 
bris de  plafond. 

W—  on  walls.  Die  Tdf clung,  die  Wandverklei- 
dung,  die  Lamperic,  die  Koiterie,  dat  Wandgc- 
tdfel.    Lambris  de  revetement,  boiserie  f. 

W— ,  socle — .  waliiMcotted  socle  around 
a  room.  Die  Fusslamperic,  der  Fusssoekel,  die 
Brustungsvcrkleidung,  da*  Bruttgetdfel.  Lambris 
d'appui. 

II. 


of  the  deck  (Sbipb.,  Mar.).  Die  Kuhl, 
der  Miltelschiffstcil  dct  Decks,  bei  und  tor  den 
Fallreep,  bei  der  grotsen  Luke.  Grande  rue  /., 
embelle  (quelquefois :  passe-avant  m.,  cour- 
Bive  /.,  coffre  m.  du  navire). 
W— anchor.    Der  Rustanker.    Ancre  f.  de 

W—  -belt,  sword-belt  (Mil.).    Die  Degen- 

kuppely  Dcgenkoppel,  Siibelkuppcl.  Ceinturon  m. 
W— boards  pi.  (Shipb.).    Dat  lotc  ScKans- 

klcid  miUschiffs.    Fargues  /.  pi. 
W— cloth  (Mar.).   Dat  Sckantkleid  von  Segcl- 

tuck  oder  amlcrcm  Zeuge.    Pavois  m. 
W  .    Der  Bezug,  die  Pretenning,  der  Fink- 

netzkatten  mitttchiffs.  Prelart  in.  du  bastingage 

de  la  grand e  rue. 
W— rail  (Shipb.).   Die  Lcisle  der  Beling  oder 

dct  Sekandeckel*  auf  der  Hbhe   der  R listen. 

Liston  m.  du  navire. 
W— -strap    (Mil. J.     Der  Kurassricmen  mil 

SchnaUe.   Courroie  /.  de  ceinture. 
ft*- -tree  (Sbipb.).   See  Rougb-tree. 
Waisters  pi.   (Mar.).     Die  Kuhlgatten  m.  pi. 

Gens  m.  pi.  de  la  grande  rue. 
„Walt«  signal  (Tel.).   Warten!  Glcieh!  Attente! 
de  suite. 

Waiting-room  (Raiiw.).  Der  Wartetaal.  Salle 
/.  d 'attente. 

Wake  (Navig.).  Da*  Kiclvasser.  Houache  m., 
sillage  to. 

W— ,  la  the  — .  Im  Kielwasser,  recht  aehter 
(hinlen)  aus.  Dana  lea  eaux,  dans  le  sillage, 
suivant  la  trace  d'un  batiment. 

W— ,  marks  or  objects  are  in  the  —  of  each 
other.  Marken  oder  (iegenslimde  sind  in  ciner 
Linie,  decken  tick.  Des  marques  eu  dee  objets 
sont  fermees,  restont  l'un  par  l'autre. 

to  W— ,  to  be  afloat,  to  show  above  water 
(Navig.).    R'aifcen.  Veiller. 
Walburglne    (Miner.).     Dat    Walpurgin,  das 

Uranwismutarseniat.    Walburgine  /. 
Wale  (Pont.).     Der  DoUbaum,  die  Bordleitte. 

Porte-toulet  m.,  piece  /.  de  ceinture. 

W— s  pi.  (Shipb.).    See  Bends. 

W—  (Bridge-b.).  Die  Bordleitte,  die  Bordein- 
fatnung,  da*  Gurtkolz.   Ceinture/.  d'un  bateau. 

to  W—  a  gabion,  to  form  the  web  of  a 
gabion  (Fort.).  JSVnen  Schantkorb  Jleekten. 
Clayonner,  faire  Ie  clayonnage. 

W — reared  (Shipb.).   Sec  Wall-sided. 
Waling,  web  of  gabions  (Fort.).    Da*  Fleehi- 

verk,  da*  Gejtecht.    Clayonnage  m.     Sec  also 

R  a  n  d  i  n  g. 

to  Walk  away  with  the  anchor  (Mar.).  See 
to  Drag  and  to  Shoulder  the  anchor, 
to  W— ,  to  Walk  back.   See  to  Turn 

back  the  capstan, 
to  W—  pace,  to  move  at  a  -.    Im  Tritt 

marsehieren.  Marcher  en  cadence,  marcher  an 

pas. 

Walker**  knot  (Mar).  See  Matthew  Wal- 
ker knot 

Wall  (Build.).  Die  Matter.  Mur  m  See  also 
Cellar  — ,  Cob--,  Cob-brick—,  En- 
closure--, Front  ,   Party  ,  to 

Break  through,  to  Brick,  to  Float,  to 
Plaster,  to  Regrate,  to  Rough-cast  a 
w  all. 

W—  consisting  only  of  perpend-stones,  per- 
pend -  — .  Die  Maucr  aus  lauUr  Binder- 
schichtcn.    Mur  de  parpaing. 
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—  to  Wall. 


Wall  leaning  against  solid  ground.  Die  Mauer, 
die  tick  an't  Erdreieh  onleknt.  Mur  adosse  a 
an  terre-plein. 

W —  one  side  worked  fair.  Die  einteitig  abge- 
glichene,  einkauptige  Matter.  Mux  aigne  d'un 
cbt6  settlement 

W— ,  quarry-atone  — .  Die  Bruchttcinmauer. 

Mar  en  mcellon. 
W—  that  battera,  shrinks.    Die  ausbauckende, 

bauchige  Mauer.  Mnr  boucle\  mnr  gaucbissant. 
W —  anon  discharcbing  arches.  Die  Mauer  avf 

Sekildbogcn.   Mur  en  decharge. 
W —  with  holes  for  putting-in  the  timbers. 

Die  Mauer  mil  Balkenloekern.    Mur  coupe\ 
W— ,  baked  — ,  —  filled  up  with  rabble-work 

between  two  cheeks  of  ashlars  or  bricks, 

coffer— ,  packed  — .  Die  Ftillmauer.  Mur 

de  remplage,  innr  de  blocage,  mur  rempli  de 

hourdage.    See  also  Goffer- work. 
W— ,  bare-based  — .   Die  Mauer  mit  blots- 

gc  leg  tern  Grund.    Mur  dechausse. 
W— ,  battled,  embattled  -  .  Die  gezinnelte 

Mauer.    Mur  crenel e\ 

W— ,  corner  —  (Build.).  Der  Eektckaft. 
Encoignure  /. 

W— ,  dead  — ,  orb  -.  Die  blindc,  fentter- 
lo*e  Mauer.      Mur  orbe. 

W — ,  dead  front* — .  Die  Blend  facade.  Me- 
nard m.,  mur  orbe,  mur  de  face,  facade  /. 
feinte. 

W— ,  dry  — ,  n tone-packing.  Die  trockene 

Mauer,  kalte  Mauer,  die  Steinpaekung.  Mur  en 

pierre  seche,  perre  m.,  pierre  m. 
W— ,  embattled  —  (Fort).    Die  Fettungt- 

mauer.    Mur  de  fortification. 
W— ,  eacarped,  sloped  — .    Die  gebotekle 

Mauer,  Talutmauer.   Mur  talute,  escarpe,  mur 

en  talus. 

W— ,  external  — ,  ont—  (Build.).  Die 
Auttenmauer,  Dmfattungtmauer.  Mur  exterieur, 
mur  de  pourtour. 

W— ,  Are-proof  — ,  strong;  —  protecting 
against  fire.  Die  Brandmauer.  Mur  refrac- 
taire,  mur  massif  protegeant  centre  le  feu. 

W— ,  flightless  — .  Die  ftuekUotc  Mauer. 
Mur  b&ti  par  epaulees. 

W— ,  fortress- —  (Fort.).  Die  Fettungtmauer. 
Mur  de  fortification. 

W— ,  frontal  — .   See  Front- wall. 

W— ,  Internal  — ,  party—  of  bricks 
(Build.).  Die  Ziegelteketdung,  die  Sckeidewand 
von  Backtteinen.  Galandage  m.  See  Party- 
wall. 

W— ,  mean  — ,  common  — ,  boundary- 

— .   Die  gemeintchafllickc  Grenxmauer,  Kommun- 

mauer.    Mur  mitoyen. 
W— ,  principal  — ,  chief  — ,  main-  —  . 

Die  Hauptmauer.    Maltresse-muraille  /. 
W-,  retaining  —  (Bridge-b.).   Die  Sckuts- 

mauer  eincr  Briicke.    Epauleinent  m. 
W — ,  retain- — ,  the  wall  for  the  pressure  of 

earth.  Die  FutUrmauer.  Mur  de  revetement. 
W— ♦  springing  ,  abutment  -  — .  Die 

Widerlagsmauer.    Mur  de  soutien. 
W — ,  the  —  batters,  bellies,  shrinks.  Die 

Mauer  bauckt  au*,  hdngt  iiber.   Le  mur  forjette 

ou  gauchit 

W— ,  the  —  cracks.  Die  Mauer  reittt  auf, 
bekommt  Ristc.    Le  mur  so  fend. 


Wall,  the  —  settles,  sinks  in.  Die  Mauer  $enkt 

sick,  tetzt  tick,  tackt  sick  ein.    Le  mar  farde. 

s'affaisse,  prend  coup. 
W — *  the  —  splits,  gapes.    Die  Mauer  bekommt 

Ritte,  reittt  auf.    Le  mur  se  fend. 
W— ,  to  erect  a  —  by  steeps  and  quoins. 

Fine  Mover  ttufenveitc  mit  Vertaknungen  auf- 

fiikren.   filever  un  mur  par  Epaulees. 
W — ,  to  flatten  a  — .   Eine  Mauer  abreiben, 

glaltreiben.   Frotter  un  mur. 
W — ,  to  put  a  —  upon  arches,  to  support 

a  —  by  arches  or  vaults.    Eine  Mauer  auf 

Bogen  oder  Gcwblbc  tat U In.    Monter  un  mur 

stir  dee  voutes. 
W— ,  to  set  a  — ,  to  finish  the  plniatering. 

Eine  Mauer  tunc  ken,  glaUpulten.    Finir  a  en- 

duire  un  mur. 

W—  of  a  blast  furnace.   Der  Sekackt,  die 

Mauerung  de*  Hockofena.     Chemise  /.  See 

Shell  and  Casing. 
W — ,  in — s  pi.  (Met.).    Der  Kerntckoekt.  Pa- 

rois  f.  pi.  refractaires. 
W — ,  In  —  s  barking.    Die  Hiniermauerttng 

det  Kerntchaekte* ,  der  Zvnitckentckackt.  Che- 
mise /.  intermldiaire. 
W-,  In— s-fllllng.    Die  FiUlung  der  Sekackt. 

mauerung,  dat  Rauhgemduer,  der  Rauktckackt. 

Rem  pi  is  sage  m.  des  murs. 
W— ,  ring—,  inner  lining.    Dei  Kern- 

tchaekt.   Paroi  /.  de  cuve. 
W — ,  side- —  of  a  lock  (Hydr.  arch.).  Die 

Kammervand,   Seitenwand  der   Sckleute.  Ba- 

joyer  m. 

W— ,  a  passage  between  the  beards  in  the 
pillar  (fsewcaatle-on-Tyne),  thirling  (Scot- 
land) (Min.).  Das  PfeUerort,  die  Vcrbindungt- 
oder  Tcilungastreckc  im  Pfeiter  auf  Kohlenjiotzen. 
Refendement  m.  de  eerres  (en  Belgique).  Set 
Jenking. 

W—  (Min.).  Der  Stost,  Abbautlot.  Paroi  /.. 
couche  /. 

W— .   See  Face  of  a  gallery. 

W— ,  hanging  -.  Dat  Hangende  einet  Gangct. 
Toit  m.  d'un  filon. 

W— ,  lateral  —  of  the  brick-work  in  a  gal- 
lery. Die  Sekeibenmauer  eincr  Stollen-  oder 
Streckenmauerung.  Pied  nu  droit  d'un  rnurail- 
lement  de  galerie. 

W— ,  long  — ,  broad  — ,  breast.  Dai 
Strcb.  Taille  /.  dans  un  abattage  par  grading 
couches  ou  par  grandee  tallies,  (en  Belgique :) 
maintenage  m. 

W—  of  a  lode,  the  Bide  of  the  mine,  of  the 
lode  (Derbyshire)  (Min.).  Die  lime,  dot  Sal- 
band  einet  Gangct.  Face  /.  d'une  excavation 
souterraine,  salbande  /.,  eponte  f.  d'un  filon. 

W— ,  underlaying  —  ,  foot — ,  the  wall 
under  the  lode  (Cornwall).  Dat  Liegende,  d<u 
liegende  Salband  cinct  (ianget.  Mar  at.  d'un 
filon. 

W— ,  face  of  a  shaft.  Der  Sekaekttlott.  Face 
/.  ou  paroi  /.  d'un  puits,  (en  Belg.:)  mahire/. 
See  Side. 

W—  of  a  tent  (Mil.).  Die  Zeltxcand,  die  Zdt- 
teite.  Paroi. 

to  W —  (Build.).    Mauem,  Maconoer. 

to  W —  bound,  to  —  in  good  bond,  h 
Vcrband  mauem,  verbandmattig  mauem.  Murer 
en  liaison,  liaisonner,  poser  en  bonne  liaison. 
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to  Wall  the  bricks.    Die  Ziegel  auf  Haufen 

xum  Trocknen  aufaehiehten.    Mettre  les  briques 

en  haie  pour  les  secher. 
to  wV—  in  the  form  of  stairs.   Eine  Mover 

abtrcppen.    Maconner  par  retrains,  maconner 

en  degres. 

to  W —  roughly.  Boh,  mit  schlechtem  Mb'rtel, 
unaccurat  mauem.  Limosiner,  limouainer, 
boarder. 

to  W—  with  baking,  to  bake  h  — .  Mit 

Fiillsteinen  mauem.  Bloquer. 
to  W —  with  loam  and  straw,  to  mod* — . 

J/if  Lehm  und  Stroh  mauem,  viellcrn.   Torch  er, 
bousiller. 

to  W —  a  shaft  with  bricks.  Einen  runden 
Schaekt  mit  Ziegeln  ausmanrrn.  Taber  an  puits 
a  l'aide  d'un  re  vehement  cylindrique  en  macon- 
nerie  de  briques. 

to  W —  a  p.    Vermauem.  Murer. 

W — -arch  (Arch.).  See  Longitudinal  arch.  ] 

"W — -box.  Der  Mauerkaatcn.  Caisse  /.  a  palier. 

wV —  bracket  (Electr.).  Der  Wandarm.  Ap- 
pliqae  /. 

W — -breach.   See  Breack  of  a  wall. 
W — -face  (Min.).  Der  Stoat,  Abbaustot*.  Front 

m.  de  taille. 
W — -hook  for  a  gutter- pipe  (Build.).  Die 

Rohrachelle  fur  ein  Fallrohr.    Gache  /.  pour  | 

arreter  un  tuyau  de  gouttiere. 
W — knot  (Mar.).  Der  Taljereepsknoten.  Cul- 

de-porc  m. 

W  ,  double  — .   Der  doppelU  Taljereepa- 

knoten.    Cul-de-porc  double. 
'wV —  — ,  single  — .    Der  einfaehe  Taljereeps- 

knolen.   Cul-de-porc  simple. 
W — pleee  (Gun-ro.).  Die  WaUmuakeU.  Fusil 

m.  de  rem  part  a  canon  lisse. 
W  rifle,  pereuMHiuu  —  .  Die 

WaUbiiehte.    Fusil  m.  de  rempart  a  percussion 

a  canon  raye\ 
WT— pier,  bacb-pler,   projected  pier 

(Build.).    Der  Wandpfeiler,  Anlehnungtpfcilcr. 

Dosaeret       dossier  m, 
W  ,  eommencing-pier  of  an  arcade. 

Der  Wandpfeiler  einer  Bogcnreike.  Doaseret 

d'arcature. 

W— plate,  pole-plate  (Build.).  Die  Matter- 
laite,  die  Rast*chlie*scy  die  Rortladc,  die  Mauer- 
platte.  Filet  m.  de  mur,  plate-forme/.,  sabliere/. 

W  ,  double-eyed  — .   Die  Doppelplatte. 

Plaque  /.  double. 

W— rib  (Arch.).  Die  Wandrippc.  Nervure  /. 
du  formeret. 

W — saltpetre  (Miner.).  See  Aphronitrum. 

W — -elded  (Shipb.).  (J erode  aufstcigend,  mit 
geraden  Seiten  gebaut,  niehi  ein f attend  und  nieht 
aegen  den  Nagel  angchend.  Sans  rentree,  ayant 
le  cdt6  droit,  a  murailles  droites. 

W — work,  long- —  work,  long-way  work, 
broad  work  (Min.).  Der  Strebbau  mit  breitem 
Stosse  oder  Bliekc.  Ouvrage  m.  par  grand es 
tail  les. 

W  ,  long-—  — .  long-way  work  by 

small  wall -faces.    Der  Slrebbau  mil  tchmalen 
Stoaacn.    Ouvrage  m.  par  gradins  couches. 

W  allet.    See  Valise. 

Walling,  masonry,  muring.   Da*  Maucr- 
werk,  daa  Gemduer.    Maconnerie  /.,  ouvrage  m.  j 
de  maconnerie,  murage  m.,  muraillement  m. 


Walling,  baked  -.  Da*  Fiilimauenecrk. 
Maconnerie  en  blocage,  en  remplage.  See 
Coffer-work. 

W — ,  decayed  — .  Da*  alte,  verfaUene  Gc- 
mauer. Masure/. 

W — ,  foundation-  —  .  Die  Fundamentierung, 
da*  Orundmauerwerk.  Maconnerie  de  fonde- 
ment,  de  soubasseraent. 

W— ,  freestone—,  ashlar-atone  — .  Die 

Quadermauer ,  Hausteinmauer.    Maconnerie  en 

pierre  de  taille. 
W — ,  mnd- — .  Da*  Lehmgemduer,  da*  Wellcr- 

werk.    Maconnerie  en  torcbis,  en  bousillage. 
W — ♦    rough- — .    Das    ruppige,  unaeeurate 

Mauerwerk.  Maconnerie  limousine,  limousinage 

m.    See  al*o  Outer  casing. 
W —  in  millstone-grit.    Das  Mauerwerk  von 

MUhlaandatein.   Maconnerie  en  meuliere. 
W—  in  rubble-stones.  Das  Fetdtteinmauerwerk. 

Maconnerie  on  galets,  hourdage  m. 
W —  of  the  furnace  (Mirror-m.).    Die  W'dnde 

f.  pi  de*  Spiegelofen*.    Emb assure  f. 
W —  when  the  roads  in  the  mine  or  the  walls 

of  a  bit  are  made  with  stone,  it  is  called 

walling  (Min).    Die  Stollcnmaucrung ,  Gruben- 
Muraillement  des  galeriea  ou  puits. 
W —  of  shafts.  Die  Sehaektmauerung.  Muraille- 
ment des  puits. 
Walloon  fining- process  (Met).  Die  Wallonen- 

tchmicde.   Affinage  m.  a  la  wallonne. 
Wallower  (Mech.).    See  Lantern. 
Walnut,  fruit  of  Jug lana  regia.    Die  Wallmits. 
Noix  f. 

W— ,  white  — .   See  Hickory. 
Wane,  waney,  said  of  timber  etc.  Wahnkantig, 
baumkantig,  schalkantig.  Flacheux. 
W —  timber.    Der  wahnkantigc  Balkcn.  Bois 

m.  flacheux,  bois  deftite  et  degrossi,  bois  de 

brin. 

W — or  waney  edge.  Die  Wahnkanle.  Flache/. 
W — -cloud  (Mar.).    See  Cirro-stratus. 
W  ant  of  polish  (Goldsm.).   Da*  Matttein,  da* 
Matt.   Depoli  m. 

to  W —  (Mar.).    Fragen,  verlangen,  brauchen. 
Demander. 

Wantey,  wanty  of  a  saddle  (Saddl.).  Der 

Obergurt.    Surfaix  m. 
Wapp,   whap  (Mar.).   Die  Wegwei*erkau*eh. 

Margouillet  m. 

W— .    Da*  Borg  auf  einem   Want.    Bosse  /. 

d'un  hauban. 
War-establishment  (Mar.,  Mil.).  Der  Kricgs- 
fuss.   6tat  m.  de  guerre,  pied  m.  de  guerre. 
W— -ship  (Mar.).    Da*  krieg*geru*tete  Sehiff. 

Batiment  m.  arme*  pour  la  guerre. 
Ward,  guard  (Locksm.).    Da*  Eingerichte,  die 
Beaatstmg.    Garniture  /.,  gardes  f.  pi. 
W —  in  the  key-bit  near  the  shank.    Der  Ein- 

acknitt  dea  Bartea.    Bouterolle  /.  d'une  clef. 
W—  of  the  lock.   Die  Betatzung  de*  Schlosaea. 

Bouterolle  de  la  serrure. 
W —  of  three  bolts.    Da*  Eingerichte  mit  drei 

Riegrln.    Empenage  m. 
W— .    See  Turf. 
W —  of  the  lock.   See  Tumbler. 
W— robe  (Build.).    Die  Kleidcrkammcr ,  da* 

Gervehaut,  die  Garderobe.    Garde-robe  f. 
W— -room  (Shipb.).    Die  O/fizieramesae ,  d.  h. 

der  Spetseraum  der  O/fitiere.    Carre-  in.  des 

officiers. 

106* 
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Warden  —  Hash. 


Warden,    asaayer    (Mint.).    Der  Wardein. 
Atiinzwardein.   Essayeur  m.  dee  monnaies. 
W — ,  chief — .   See  Assay -m aster. 
Warder,  watchman  (Railw.).  Der  Bahnwiirter. 

Cantonnier  m. 
Ware.   Die  Ware.    Marchandiae  f. 
W— ,  brass--,  brazier'*  — ,  braziery, 
brass-work  (Met).    Die  Messingware.  Di- 
nanderie  /. 

W— ,  east-Iron  — .   See  under  Cast-iron. 
W— ,  earthen—  (Pott.).  Das  Steingut.  Faience 
f.  fine,  faience  anglaise. 

W— ,  small  — s  />/.    Die  Posamentierwarcn 
pi   Passementerie  /. 
to  W-  (Mar.).    See  to  Wear. 
W— house  (Comm.).    Das    Warenkaus,  das 
Magasin,  das   Warcnlager.    Magasin  tn.  See 
Store-house, 
to  Warehouse*  to  store  up  (Comm.).  Auf- 

spetchern,  aufsekiUien,  iagern.  Emmagasiner. 
Warehousing,   storing -up  (Comm.).  Die 

Aufspeickerung.    Emmagasinage  m. 
to  Warm.    Anwdrmen,  voncarmen.  R^chaufFer. 
W—  pre»»lng  (Cloth.).    Das  Warmpressen. 
Presage  f.  a  chaud. 

W— -  water -cistern,  tank  (Steam-eng.). 
Der  heisse  Brunnen,  der  Ausgusskasten ,  die 
Warmwassercistcrne.  Cuvette  /.  du  condenseur, 
bache  /.  de  la  pompe,  citerne  /.,  reservoir  m. 
a  eau  chaude. 
Warming,   firing,   heating  (Techn.).  Die 

Heisung,  Beheixung.    ChaufTago  m. 

W-  the  vat  (Dyer).  Das  Aufttdrmen.  Re- 
cbaud  m. 

W — power  (Phys).  Die  Heithaft.  Puis- 
sance /.  calorifique.  See  Caloric  power 
under  Power. 

W — room  in  convent*  and  theaters,  cale- 
factory (Arch.).   Da*  Warmximmcr,  das  Foyer, 
das  Kalcfaktonum,    Foyer  tn.,  folter  tn.,  chauf- 
fuir  m.,  salle  /.  chaulfde. 
Warp  (Weav.).    Die  Kelte,  die  Werft,  der  Auf- 

tug,   der  Zctlel,   der  SeKweif,   der  Ansekwcif. 

Chains  /. 

W-,  twist  of  cotton.  Das  Kettengarn,  Ketl- 
garn.  Cbaine. 

W —  wound  into  rings  which  have  the  appea- ' 

ranee  of  a  chain.    Der  xu  kettenartig  gcreiktcn 

Ringen    verscklnngene    Aufxug.    Chalnette  f., 

cbaine  pliee  en  boucles. 
W—  of  the  right  threads.    Die  Sliickketle  in 

der  Gaxewcberei.    Chalne  des  file  droits. 
W —  of  the  turning- threads.    Die  PolkeUe  der 

gazeartigen  Gewebe.    Chaine  dea  fila  de  tour. 

See  to  Beam,  to  Dress  the  warp. 
W—  (Max.).    Die  Warptrosse.    Urelin  tn.,  aus- 

siere  f. 

W-,  heavy  -,  best  — .  Die  Pferdelein. 
Grelin  m. 

W — ,  Ugbt  — .    Die  Jagelein.    Aussiere  /. 
W—  of  lower  rigging.    Die  sum  Kappen  klar 

gehgte  oder  ausgekoUe  Wanttrosse. 
W—  of  spun  yarn.    Das  xu  ciner  Sekwertmaile 

autgckoltc    oder    gesehorene  Sekictnannsgarn. 

Chalne  de  bitord  pour  faire  une  sangle. 
to  W —  (Weav.).    Seheren,  schieren ,  sckicnfen.\ 

Ourdir. 

to  W —  a  rope  (Kope-m.).  Ein  Tau  anscheren. 
Ourdir  une  cordo. 

to  W —  a  ship,  to  move  a  ship  by  hawsers 
(Navig.).    Warpcn,  verholen.    Haler.  touer. 


to  Warp  down  a  river  etc.  Sick  nack  u*n\ 

nock  See  xu  tearpen.    Se  touer  vers  )e  has. 
to  W —  into  or  ont  of  a  dock  etc.  I*  <  n 

oder  aus  einem  Dock  koltn.    Entrer  ou  aortir 

d'un  baasin  a  la  touee. 
to  W—  off  by  means  of  a  kedge  or  grapofl 

Abkolen,  abwarpen.  Degrappiner. 
to  W—  up  a  bay  or  river  without  tide.  A*; 

warpcn.    Grappiner,  se  touer. 
to  W— ,  said  of  metal  (Met.1.  AVumm  rcmo 

sick  verfen.    Se  courber  pendant  la  trempt. 
to  W— ,  to  east,  said  of  wood  (Join.,  Carp 

Sick  v-crfen,  siek  sicken,  sich  terxiehen.  ^ 

tourmenter,  voiler,  gaucbir,  deveraer,  ae  dejeitr 

See  also  to  Cast, 
to  W—  lengthways.    Sick  der  Liingt  %«<u 

werfen.    Se  coffiner,  caussiner. 
to  W —  and  frame  the  timbers  (Sbipl. 

Die  Deekskniec ,  Fiscke ,  Sekerstoeke  tie.  ci  v 

Ugen.    Faire  ou  travailler  la  consolidation 

des  ponts,  mettre  en  place  lea  courbes.  )** 

hiloires,  les  etambrais  etc.  du  pont. 
W—  -beam,   yarn-beam    (Weav).  br 

KeUenbaum,  Hintcrbaum,  Garnbaum.  Ensoaplr 

f.  de  derriere. 

W— frame,  warplug-frame.  Der 

rakmen,  Sckvr  if  rakmen,  Ansckweifrakntm,  £«•> 

rakmen,  der  Schweif 'slock,  die  SckermUkle.  Our 

dissoir  tn.,  machine  f.  a  ourdir. 
W— loom.    Der  KeUenstukl  in  der  Gobeli* 

weberei.    Metier  m.  de  lisse. 
W  ,  high  —  with  vertical  warp.  b« 

Hautelissestukl.  Haute-liase  f.,  metier  a  hautr 

lisse,  haute-lice  /. 
W  ,  low  — .    Der  Bassclissestukl.  Baase 

lisse  /".,  baase-lice      metier  a  baase-lisse. 
W—  protector  (Weav.).    Der  Sekusswiukc 

Garde-trame  tn. 
W — -rod.    See  under  Beam. 

Warped  (Techn  ).  Windsekief.  Oblique,  gauche 
gauchi,  k  travers. 

Warper  (Weav.).  Der  Zcttler,  Anzettlcr,  V 
Sekerer.    Ourdiaseur  m. 

W  arping,  deposition  of"  sediment  from 
the  tidal  water  (Hy dr.  arch.).  Da*  Ay- 
scklicken,  Auffangen  des  Seklickes.  Colmatage  n 
W —  (Weav.).    Das  Kettcnsckeren,  das  Krtt:-- 

aufseklagcn,  das  Zetteln.    Ourdissage  m. 
W — block  (Rope-m.).    Der  Sekerllock.  Cro; 
tn.  a  poulie. 

W— -frame.   See  W  a  r  p  -  f  r  a  m  e. 
W — mill,  warp-mlll  (Weav.).  Der 

Sekerrakmen.    Ourdissoir  m.  cylindrique,  roni 

tournant,  asple  m. 
W  ,  mechanical  — ,  — frame  (We»v 

Die  Sckcrmasckme,  KeUensckermanekine,  Z<Ut 

masekine.    Machine  /.  a  ourdir,  ourdissoir 

metier  tn.  a  ourdir. 
Wash  of  a  boat  (Shipb.).    See  Upper  strakr 
W~  of  an  oar.    See  Blade  of  an  oar. 
W—  (Min.).    See  Cover. 
W—  (Build.).    Die  Tiinekfarbe.    Coulenr  /.  i 

Hotter. 

W-,  white  — ,  lime — ,  whiting,  b-t 

vritsc  Tiinekfarbe.   Lait  m.  de  chaux,  laitacce/ 
Wr-,  yellow  — .  Die  gelbe  Tiinehfarbt.  BfiflJ- 
jieon  mi. 

W— ,  liquor  arising  from  the  washing  of 

nitrous  earth.   Die  Salpcterlaugc.   Eaiu  /'. 
lessive  /. 
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U  ash,  alluvion  (Hydr.  arch  ).  Die  Ansekvrem- 

tnung,  das  angesckwemmte  Land.  Alluvion  /. 
W — ,  distiller**  — ,  spent  — .   Die  Brannt- 

wrinteklempe,  das  Branntvein*piilutkt.  Vinasse  /. 
wV —  (Mar.).    See  Awash, 
to  .    See  to  Dress, 

to  wV —  (Hydr.  arch.).  Abbreeken.  Corroder. 
to    XV—  cloth  (Clotb-m.).    Ausveaseken ,  ans- 

tpiUen.    Begorger  les  drape, 
to  IV—  the  decks  down  (Mar  ).  Das  Deck  ab- 

fpiilcn.    Laver  le  pont 
W —  <lown!    Spiilt  ab!  Lares! 
to  XV —  or  to  paint  in  Indian  ink  (Draw  ). 

Ttsseken,  tusckieren,  lavieren,  mil  Tuseke  malen. 

Dessiner  au  lavis,  laver,  omhrer  avec  de  l'encre 

de  la  Chine, 
to  W—  (Met.).    See  to  Clean, 
to  XV —  the  whitened  pins  in  water  (Pin-m.). 

/>*«     veissgetoltenen     Steeknadeln  abwaseken. 

Eteindre  ou  laver  les  epingles  blanchies. 
to  XX —  the  iron-ores.  Die  Eisencrte  ablautern. 

Laver  les  minerals  de  fer. 
to  VI'—  (Print.).  Absckvceben,  abspiilen,  vtascken. 

Laver. 

to  XV —  oat*  to  —  (Cbem.).    Abspiilen,  ab- 
woaseken.    Lotionner,  laver,  abluer. 

W  board  (Build.).    Die  Fussleiste,  Sekeuer- 

leiste,  (siidd.:)  die  Sesselleiste.  Petit  lambris 
m.  d'appui,  lambris  de  socle. 

W  ,  — Htrake  (Shipb  ).    Das  Setzbotd 

ctnes  Bootes,  die  Watehplank,  der  Wasckbord, 
das  Waaekbortje  on  verrekiedenen  St e lien  cities 
Sehifles.   Fargues  /.  pi. 
W—  bottle   (Chem.).    Die   Wasehjlaseke  fur 

Gase.    Flacon-laveur  m. 
XV —  •  ej  liuder    (Pap.).    Die  Wasektrommel. 

Tambour-laveur  m. 
XX — -floor,  astrlco  (Arcbit.).    Der  Eslriek. 
Aire  /.  de  repoue,   badigeon  m.,  estrai  m., 
estree  f.    &e  Plaster-floor. 
XX —  —  ,  rubble-floor  upon  the  false  ceiling. 
Der  Sekteebestrick ,  Feklbodenentrieh.  Couchis 
m.  de  plancher,  couchis  de  plafond. 
XV —  — ,  to   lay.    Einen   Sehwebestrieh  auf 

Latten  anlegen.    Hourdcr  un  plancher. 
XV —  — ,  Venetian  — .    See  Terrazzo. 
W — gold  (Met  ).    Das  Waschgold.    Or  m.  de 
lavage. 

W — house  (Build.).  Das  Wasekkaus.  La- 
voir  w. 

W — leather  (Chamois-dr.).    Das  Wasehleder. 

Cuir  m.  rosette. 
W— -ore  (Min.).    Das  Flutwerk.   Minerai  m. 

de  lavage. 

W— -plate  (Iron-shipb  ).  Die  Scklingerplalte, 
Has  Scklingerbleek.    Tole  /.  de  roulis. 

W— pot  (Tinm  ).  Die  Durekfiikrsinnpfanne. 
Chaudiere  /.  a  laver. 

%V  for  tinning  iron-plates  by  dipping. 

Der  Verzinnungskessel.    Bain  tn.  d'etain. 

XV-  -stock*  washing-stock  of  a  washing- 
mill  (Cloth.).  Der  Waschhammcr.  Pilon  m., 
maillet  m. 

XV — -tub,  lavatory,  laver  (Econ.).  Der 
Wasektrog,  das  Waschbeeken.  Lavoir  m.,  la- 
vatoir  m. 

XV — wheel,  dash -wheel  (Bleach.).  Da* 
Wa*chrad.    Roue  /.  a  lavage,  roue  a  laver. 

Masher  (Mach.).   Die  Unterlegsekeibe.  Rondelle 
/.,  rosette  /.    See  aUo  Burr. 


Washer*  collar.     Die  Unterlagssekeibe,  das 

Bolsenbleek,  Mutterblech,  die  Trent,  der  Klink- 

ring.    Rondelle,  rosette,  virole  /. 
IV —  for  channel-iron  (Met.).    Die  Ankerseheibe 

des  Rinneisenr.    Rondelle  du  tirant  de  la  cdte. 
XV—  for  rails.    Die  Ankersckeibc  der  Sekienen. 

Rondelle  pour  rails. 
W— ,  washing  -  engine    (Paper-m.).  Der 

Waschkollander.    Pile-laveuse  /. 

Washing  (Print.).    Das   Wasckcn.    Lavage  m. 
XV — ,  shading  in  Indian  ink  or  in  water- 
colours  (Draw.).    Dan  Watchen,  das  Tuschen. 
La  vis  m. 

W—  (Curr.).  Das  Absckwemmen  des  Lcders. 
Plottage  m. 

W —    (Cloth-m.).     Das  Ausvaseken   nack  der 

Walke.   Degorgeage  m.,  lavage  m.  du  drap 

apres  le  foulage. 
W— ,  aquatinta  (Engrav.).  Die  Tusekmanicr, 

avf  getusekte  Art,  die  Aquatintamanier.  Lavis, 

en   maniere   de   lavis,   aquatinta   m.  See 

Aquatinta. 
W— ,  purifying  the  goods  from  dirt,  fat  etc. 

(Bleach.)    Das  Auswascken.    Lavage,  degorge- 

ment  m. 

XV—  by  jet  and  hose  (Tramw.).  Die  Reinigung 

einer   Strassr   durck   Wassertpiilnng.  Lavage, 

nettoyage  m.  par  jet  d'eau. 
W—  the  ores,  tying,  shaking,  buddliug 

(Min.).   Das  Waseken  der  Erie,  die  nasse  Avf- 

bereilung.    Lavage  dea  ininerais. 
W— ,  tub—,  Jigglng-house  (Dress.).  Die 

Setzuiitcke.    Lavage  a  la  cuve,  lavage  au 

crible. 

W —  with  tan-ash  (Mould.).  See  Ashing- 
over. 

W —  of  sbeeps  by  fire -engine.  Die  Sprits- 
uiisckc.  Lavage  a  dos  a  l'aide  d'une  pompe 
a  incendie. 

W— away,  demolition,  break  of  banks 

(Hydr.  arch.).  Der  Abbrvch,  Ufcrabbntck.  Cor- 
rosion /.  des  rives. 

XV  ,  red u Hug  by  torrents.    Die  Ab- 

spiilung  durck  Wildwaster.  Ravinement  m.,  cor- 
rosion. 

W— -basin,  —  bason.  Das  Wasckbecken. 
Cuvette  f.  pour  laver  les  mains. 

W — -bottle.  Die  Wasehjlasehe ,  (sum  Aus- 
waseken  der  Niedersekliige:)  Spritzflascke.  Flacon 
m.  laveur,  flacon  de  lavage,  (pour  laver  les 
preoipites:)  fiole  /.  a  jet,  pissette  /. 

W-  -  brush  (Bleach.).  DU  Wasekburste. 
Chien  m. 

W— -cylinder,  clearing-trommel  (Min.). 
Die  Ldutertrommct.  Patouillet  m.,  debourbeur 
m.,  tambour  tn.  debourbeur,  trommel  m.  de- 
bourbeur ou  a  debourber. 

If— -engine,  washer  (Pap.).  Der  Wasek- 
kollander.    Pile  f.  laveuse. 

H  —  -etablisment.  Die  WasckanstaU.  KUblis- 
sement  m.  de  lavage. 

W— -machine  (Techn.).    Die  Waschmarckine. 

Machine  /.  a  laver,  laveuse  /.  mecanique. 
W  ,  —mill  (Cloth.).    Die  Wasckmasckinc, 

Sjriilmaiekine.    Machine  a  degorgeage. 
W—  —    with   rollers  (Macb).     Die  Walzcn- 

wanehmaAekine.    Clapaud  m. 
XV  ,  — mill  for  woollen  cloth  (Cloth-m.). 

Die  IVaiekmatckinc.    Degorgeoir  m. 
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Washing-machine  with  beetles,  beater 
(Wash.).  Die  PraUehmatehine,  Pantschmatehine. 
Battoir  m. 

W— oat,  —  (Chem.).    Die  Abteatchung,  die 

Abspiilung.    Lotion  /.,  lavage  m. 
W— place  of  a  community  (Build.).   Der  Qe- 

mcindevaschplatz.    Lavoir  m.  du  village. 
W — stand  (Econ.).   Der  Waseklisck.  Lavoir, 

lavabo  m. 

W — trough  (Pap.).  Der  Waschtrog.  Repo- 
soir  m. 

W— tab  (Techn.).  Die  WaschbUUe.  Cuvier  m. 
W  (Print).    Da*  Waschfast,  der  Watch- 

stein.  Lavoir. 
W  law,   crown-saw,  drutn-Haw, 

annular  maw.    Die  Krontdge,  Cylindertage. 

Scie  /.  cylindriqne. 
W— vat  (Met).    Der  Waschbottich.  Baaain  m. 

de  vidange. 

Waste,   overprint   (Print).    Der  Zuschms. 
Main  /.  de  passe,  chaperon  is. 
W—  (Spinn.).   See  Cotton- wast e. 
W— ,  loaa  (Met).    Der  Abbrand.    Dechet  m. 
W— ,  batemeut  (Carp.).    Der  VertchniU,  Ab- 

tchniu,  der  Abfatl.    Dechet  du  bois  de  char- 

pente. 

W—  (Min.).    Sec  Attle. 

W—  in  melting  metals  (Met).   Der  Abfall,  die 

Abgange  m.  pi.  Dechet 
W—  of  labour,  loaa  of  work.    Der  Arbeits- 

verlutt.   Perte  /.  de  travail. 
W—  of  steam  (Steam-eng.).  Der  Dampfverlust. 

Perte  de  vapeur. 
W — book  (Comm.).    Die  Kladde.    Main  cou- 

rante  /. 

W — •channel.  See  Waste-channel  under 
Channel. 

W — field  (Electr.).  Da*  Strcufeld.  Champ  m. 

de  dispersion. 
W — gas  (Met).    Das  Qiehtgas,  die  Qiektgase 

n.  pi.    Gaz  m.  pi.  perdus. 

W  flame.  Der  Gasableiter.  Chemiuee/. 

d'echappement  de  gaz. 
W— paper  (Print.).  Die  Makulalur,  da»  Aus- 

schusspapxer ,    Schmuttpapicr,     Maculature  /., 

papier  m.  de  rebat 
W — -pipe.    Dot  Abgangtrohr,  Abfiuttrohr,  Ab- 

fallrohr,  Abzugsrohr,  Ausgangsrohr,  die  Abfall- 

rohrc.   Tuyau  m.  de  depart,  de  dechurge,  de 

ilegorgement  ou  de  descente. 

W  (Build.).    See  Rain-pipe. 

W — product*  pi.  DieAbfallef.pl.  Dechets 

in.  pi. 

W— remnants  pi.  of  hides  (Curr.).  Die 
FelUpdne  m.  pi.    Effleururea  /.  pi. 

W — -sheet,  sheet  of  — paper  (Print).  Der 
Makulaturbogcn.  Braie  /.,  feuille  f.  de  macu- 
lature. 

W— -silk,  silk' — .  Die  Scidcnabfallc  m.  pi, 
die  OalleUeide.  Bourre  /*.  de  aoie.  Sec  also 
Burr. 

W- -water  (Steam-eng.).  Das  Eintpritswasscr, 
Kondensationsvasser.    Eau  f.  de  condensation. 

W  pipe.  Die  Abfluttrbhre.  Dechargeoir 

m  ,  tuyau  de  decharge. 

W— -wetr,  escape,  outlet  (Hydr.).  Das 
Flulgerinne,  der  Lccrlauf,  Vbcrlauf.  Deversoir 
m.  d'une  digue,  deversoir,  ecours  m. 

W  of  a  dam  (Hydr.  arch.).   Das  Ubcrfalls- 

uehr,  die  Autjlui.  Deversoir  d'une  jetee,  fleur 
/.  d'eau. 


Waste-well  (Build.).  See  Draining- well. 
Waster,  head  on  a  casting  (Found.).  Der 

Qusstapfen.    Coulee  /.,  jet  is. 
Watch  (Watchm.).    Die  Taschenuhr.    Montre  /. 

W-,  alarm  -.  Die  Weekeruhr.  PendtUe  /. 
reveil. 

W— ,  musical  —  (Mus).  Die  Spielukr ,  dte 
Spieldote,  Musilcdote.    Montre  a  carillon. 

W— ,  pendant-wlndlns;  — ,  stem-wind- 
ing —  (Watchm.).  Die  Remontoiruhr.  Montre 
a  remontoir. 

W— ,  repeating  — ,  repeater.  Die  Repetier- 
ukr.    Montre  a  repetition. 

W-,  striking  —  (Clock-in.).  Die  Seklaguhr. 
Montre  a  sonnerie. 

W-,  telltale  Die  H  ac*/erJbntroZuAr.  Con- 
troieur  «n.  des  rondos. 

W—  (Porcel.).    Der  Probetekerben.    Montre  /'. 

W—  (Mar.).  Die  Waeke.  Quart  m.  Sec 
Afternoon — ,  Dog—,  Middle-—,  Morn- 
ing— . 

Wr — ,  to  go  or  keep  —  and  — .    M  ack  um 

Waeh  gchen,  haben ,  haltcn.  Courir  granile 
borde'e. 

W-,  first  —  Die  ertte  Waeke.  Premier 
quart 

W — *    forenoon    — .    Die  VormiUagsvachs. 

Quart  du  matin,  quart  de  huit  heures  a  midi. 
to  W—  anything  (Mar.).    Auf  elwas  passe  n. 

ackten,  war  ten,  etwas  wakrnehmen.  Veiller. 
to  W—  the  glass.    Auf  die  Wachtuhr,  da* 

Wachtglas  patten,  das  Umdreken  dee  WacAt- 

glases  vahrnehmen.    Veiller  l'horloge. 
to  W —  a  emooth.   Auf  eine  xceniger  koke  Sec 

marten  oder  patten.   Veiller  une  embellie. 
W —  there!  —  there!  when  heaving  the 

deep  sea  lead.   Nimm  wahr!  Nimm  wahr  aekter.' 

Veille!  Veille! 
W — bill  (Mar.).    Dte  Waekrolle.    Role  m.  de 

quart. 

W — box  (Railw.).   Das  Waektkauschen  far  die 

Bahntearter.    (iuerite /.  de  garde. 
W-ease  (Watchm.).   Dot  Uhrgehduse.  Boite 

f.  de  montre. 

W—  -  chain.    Die  Uhrkctte.    Cbatne  /.  de 
montre.    See  Chain  of  watch. 
W — cower.   Der  Ukrdeckel.   Calotte  f. 
W — files  pi.,  clock -maker's  files.  Die 

Uhrmaeherfeilen  f.  pi.   Limes  /.  pi.  d'horloger 
W— glass,  running  half  an  hour  (Mar.).  Dai 

Wachtglas,  Sandglat,  Glat.  Horloge  f.  ou  aab- 

lier  m.  d'une  demi-heure  ou  du  quart 
W  (Glass-m.  etc.).   Do*  Uhrglas.  Verre 

m.  de  montre. 

W— holder  for  holding  the  watch  (Watch-m.). 
Der  Zusammentetzcr.    Main  /. 

W— maker.   See  Clock-maker. 

W — tackle  (Mar.).  Die  Derde,  dritte  Hand, 
die  SteerUalje.  Dimanche  si.,  palan  m.  de  ser- 
vice ou  de  dimanche. 

W—  -tower,  belfry*  berfrj.    Der  grout 

WaehUurm,  der  Berg  fried.  BefFroi  m.,  befroi  *».. 

beaufroy  m.,  belfroy  m.,  donjon  m. 
W— -turret  (Arch.).   See  Bartizan. 
Watchman  of  the  line,    railway  -  guard, 
warder  (Railw.).    Der  Bahnwartcr.  Gardien 
m.,  cantonnier  in.,  garde-ligne  m. 
W—  of  the  mine,  count-house  or  coe.  Der 

Grubcnwaehter,   Kauemcachter.     Garde   *n.  de 

fosse,  (Belg:)  warde  m. 
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Watchman's  house.  Das  Watkhrhaus, 
BahnwiirUrhaut.   Maison  /.  de  gardea. 

Watchmen's  Inspector*  police-Inspector 

(Railw.).   Der  Bahnmcister.    Piqaear  si. 

W  after.    Das  Waa$er.    Eau  f. 
W — ,  acidulated  —  (Cbem.).  Dot  aaget&utrie 

Wasser.    Eau  acidulee. 
W — ,  aluminous  — .  Da*  Alaunbad.  Bain  m. 
d'alon. 

W — ,  argentine  —  (Met).  Die  Vertilberungt- 
diissigkeit,  der  Silbertud.    Eau  argentine. 

W— ,  brackish  — .  Da*  Braekwaster.  Eau 
saumatre. 

W — ,  cementing-—.   See  Cement-water. 
W— ,  dammed  — .    See  Banking. 
W— ,  distilled  —  (Cbem.,  Apoth.).   Dot  de- 
stillierte  Waster.    Eau  distillee,  eau  pure  ob- 
tenue  par  distillation. 
W — ,  high  —  (Hydr.  arch.).   Dot  Jloehwasser. 
Grande  crue  /.  d'une  riviere. 
W— ,   high   —   (Navig.).     Dae  Hochvaster. 

Pleine  mer  /.,  haute  noer. 
W — ,  Inland—  (Hydr.).   Dae  Binnengevusscr. 

Eaux  pi.  continentales. 
W — ,  leak—  (Hydr.  arch.).   Da*  Dr&ngvtasser, 
(jualmwasser.   Eau  i unitize  par  fissures  du  sol. 
W — ,  low  —  (Navig.).    Da*  niedrige  Waster. 

Mer  /.  basse. 
W — ,  low  —  (Hydr.  arch.).   Da*  teiehte  Waster, 
der  niedrige  Wasserttand.    Eau  maigro. 
W — ,  mean  — .    Der  miltUre  Wasserttand. 
Eau  moyenne. 
W — ,  motion—.    See  Moving  water. 
W— ,  moving  —  (Mach.).    Das  Auftehlage- 
vasser,  Kraf toaster.    Eau  motrice. 
W— ,  muddy  —  (Steam-eng.).   Das  sehtammige 
Waster,  velckes  Kestelstein  abtetxt.    Eaux  pi. 
incrustantes. 
W — ,  navigable  —  (Navig.).    Das  fahrbare 

Waster.  Eau  navigable. 
W — *  oxygenlsed  — ,  oxygenated  — ,  di- 
oxide or  i»eroxlde  of  hydrogen  (Chem.).  Dat 
Wasserttatftuperoxyd.  Bioxyde  m.  os  peroxyde 
m.  d*  hydrogens,  eau  oxygenee. 
W— ,  quickening-—.  See  Quicksilver 
water. 

W — i   running  —   (Hydr.).     Dat  fiiessende 

Waster.    Eau  courante. 
W— a  sewage—  (Hydr.  arch.).    Das  Kanal- 

xcasser.    Eau  d'egouts. 

W— ,  soldering —  (Tecbn.).    Das  Lbtwaster. 

Eau  a  soudure. 
W  —  ,  stagnant   — .     Das  ttehende  Wasser. 

Eau  stagnant©. 
W— ,  sulphurous  — ,  hepatic  —  (Chem.). 

Das   Sehwefclwasser ,    das  ScktccfeUcbcrwastcr. 

Kau  sulfuree  ou  bepatique. 
W— ,  syrupy  —  (Sngarm.).  Das  Syrupvoatter, 

der  diinne  Syrup.    Egout  m. 
W— ,  well-—.  Dat  Quellwasser,  Brunnenwaster. 

Eau  de  puits,  eau  de  source. 
W— ,  the  —  falls  at  the  ebb.  Das  Waster  ver- 

lauft  oder  laufl  ab.    L'eau  ou  la  mer  baisse. 
XV—  drawn  out  of  a  mine  by  one  horse  in 

one  day  (Min.).   Das  in  einem  Tage  von  einem 

Pferde  aus  einem  Sehachte  gexogene  Waster. 

Cheval  m.  d'eau  (en  Belgique). 
W—  for  injection,  Injection- —  (Steam-eng.). 

Dat  Einsprilt-  oder  Injckliontw aster.   Eau  d'in- 

jection. 


Water  of  crystallisation  (Chem.,  Miner.l.  Dat 
Krystallwaster,  Kryttallisationttcaster.  Eau  de 
crystallisation. 

W — ,  sheet  of  — ,  subterraneous,  of  an 
artesian  well  (Hydr.).  Das  unterirdisehe  Wasser 
oder  Wasterbett,  der  unterirdisehe  Wastervorrat. 
Nappe  f.  d'eau  ou  niveau  si.  souterrain. 

W — s  pi.    DU  Oeieatter  n.  pi.    Eaux  pi. 

W — s  underground  in  a  wash  or  gravel- 
bed  (Min.).  Der  Wog ,  Watservog.  Nappe 
d'eau  dans  un  terrain  aquifere,  (Belg  )  niveau  tn. 

to  W— ,  to  fill  the  casks  and  tanks  with 
water  (Max.).  Wasser  auffiillen  oder  einnehmen, 
die  WatterbehiiUer  fallen.  Fairs  aiguade,  faire 
son  eau. 

to  W—  (Uyer,  Weav.).  See  to  Cloud  and 
to  Irrigate. 

to  W —  the  meadow  (Agric).   Die  Wiese  be- 

wiiitern.    Abreuver  le  pre 
to  W— ,  to  ret,  to  steep  (Spinn).  Rotten, 

tiktcn,  rotten,  rdten.  Rouir. 
to  W —  a  ship  on  the  stocks  (Sbipb.).  Ein 

Sehiff  wastern  oder  vollpumpen.    Abreuver  uo 

batiment. 

to  W—  with  sauce  in  preparing  tobacco. 

Saucieren,  beixen.  Mouiller. 
to  W-,  to  wet  the  lime  (Build.).  Ein- 

sump/en.   Detremper  la  chaux. 
W — apparutus  (Chem.).    Die  pneumatitehe 

Wasteitcanne.    Cuve  /.  hydro-pneumatique. 
W—  -bath.    Das  Was*erbad.    Bain-marie  m., 

bain  m.  d'eau. 
W— balance  (Met.).    Der  Watteraufxug,  hy- 

draulitehe  Gichtavfxug.  Balance/,  a  eau,  monte- 

cbarge  m.  bydraulique. 

W — bark,  — boat  (Mar.).  Do*  Watterboot. 
Citerne  /.  flottante. 

W— -bearer  (Astron.).    Sec  Aquarius. 

W —  -  blowing  -  machine,  —  -  engine, 
trompe  (Mach.).  Dat  Wassertrommelgeblase, 
TrombengebUise ,  die  Wassertrommel ,  Wetter- 
trommel.    Trombe  /.,  trompe  /. 

W— -boards  pi.  (Mar.).  Die  ScUgangen  m.  pi., 
die  ScUgangen,  der  Setsbord  vor  den  Luken  beim 
Kielholen.    Bardis  m.,  batardeau  to. 

W— -borne,  said  of  goods  (Comm.).  In  Fahr- 
zeugen  verladen,  auf  dem  Wattervege  expediert. 
Erobarque. 

W  ,  said  of  a  ship  (Sbipb.).    Gerade  flott, 

in  so  wenig  Wasser  liegend,  data  der  Kiel  gerade 
frei  vom  Grunde  ist.    Flottant,  desechoue. 

W  — box  at  a  furnace  (Met.).  Der  Kuhlkasten. 
Boite  /.  a  eau. 

W —  —  es  pi.  at  a  furnace.  Die  Wasserkuh- 
lung,  die  Wasserkasten  m.  pi.    Boites  pi.  a  eau. 

W--  bridge.  Die  Feuerbrucke  mit  Wattei- 
Iciihlung.    Autel  m.  d'eau. 

W—  -bucket  (Techn.).  Der  Wassereimer. 
Seau  m. 

W —  —  (Art.).    See  under  Bucket. 

W—  -calender  (Weav.).  Der  Xatskalander, 
W aster kalander.    Calandreuse  f.  a  exprimer. 

W— carriage,  land-carriage.  Der  Trans- 
port xu  Waster,  tu  Lande.  Transport  m.  par 
eau,  par  voie  de  terre. 

W—  -cart  (Roads.).  Der  Sprengwagen.  Jni- 
gateur  m. 

W— -cask  (Mar.).  Der  Leger,  der  Legger,  dat 
Wasterfass.    Boute  /.,  futaille  /.  d'eau  douce. 

W —  —  and  provision  -  casks  pi.  Die 
Futtage,  die  Ftistasche.  Fntaille  /.,  barillage  m. 
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Water-cask  —  Water-lodge. 


Wnter-cask  ehock  (Shipb.).   Das  Kopfkoh.  \ 
Taquet  ♦».,  cbantier  m.,  tin  m.,  cabrion  m.  faille 
de  futaille,  d'ane  boute  ou  de  1'arrimage. 

W— cement,  hydraulic  cement  (Mas.). 
Der  hydraulisehe  Cement.  Ciment  m.  hydrau- 
liqoe. 

W  ,  — mortar  (Build  ).    Der   Waster-  j 

miirtel.  hydraulisehe  Miirtel.  Mortier  m.  hydrau- 
lique,  mortier  de  trass,  de  pouzzolane  etc, 
beton  m.    See  Roman  cement  and  Cement,  j 

W—  chamber  (Water-w.).  Am  Wattertchioss, 
die  Watnerttube  ciner  Hochquellrnleitung.  Cha- 
teau m.  d'eau,  reservoir  m.  de  distribution. 

W— chill  (Met  ).   Die  Watterkiihlung.  Bftche 
/.  a  courant  d'eau. 

W— clnder-plpe.   See  Water-twyer. 
W— cistern,  tank  of  the  gas-holder.  Der 

Wasserbehtilter.    Reservoir  m.  d'eau. 

W  .    Da»  Oejluder,  die  Arthe.    Pecbere  f. 

W — closet,  privy  (Build.).    Der  AbtriU  mit 

Watterversehlutt ,  das   Watserklosett.    Lieu  m. 

d'aisance,  latrine  /.  a  l'anglaise,  (Mar. :)  bou- 

teille      (pour  l'equipage:}  poulaine  f. 
W — -cloning  of  tubes,  of  soil-pipes  etc.  Der 

Watscrschlut*,  Watscrvertchlust.    Cloture  /".  a 

l'eau. 

W  — -colour  (Paint.).  Die  Watserfarbe,  Aqua- 
rcllfarbe.  Couleur  f.  a  d4trempe,  couleur  a 
gouache,  d^trempe  /. 

W  -painting,  painting  in  — colours.  Die 

Wasserf arbcnmalerci.  Peinture  /.  en  detrempe, 
peinture  a  gouache. 

W  — -conduit,  condnit  of  — .    Die  Waster- 

ieitung.    Aqu^duc  m  ,  conduite  /.  d'eau. 
W—  —  by  means  of  pipes.   Die  WasterleUung 

durch  Kohren.    Aqu6duc  m.  par  tuyaux. 
W  ,  underground  — .   Die  unterirdisehe 

Waster  Ieitung.    Aqueduc  sou  terrain. 
W— course,  drain  (Min.).  Die  Sehwindgrube, 

dot  Senkloeh.    Egougeoire  /*.,  egougeoir  m. 
W  (Shipb  ).   Der  Wat»erlauf,  die  Fiillungen 

f.  pi.    Anguillers  m.  pi.,  anguillieres  /  pi. 
W  »  upper  — ,  summit  of  a  line  (Railw.). 

Der  hoehtte  Punkt  ciner  Bahnttreeke.    Point  m. 

de  partage,  point  culminant. 
IV— -crane  (Hydr.).    Der  Watterkran.  Grue 

/.  hydraulique. 

W  (Railw.).   See  Feeding- crane  under 

Crane. 

W— -dog,  —-gall  (Meteor.).  See  Wind- 
gall. 

W—  -engine  (Mach.).  Dot  Schdpfveik.  Ma- 
chine /.  hydraulique. 

W  ,  pumpiiiK-engine,  mine-engine 

(Min.).    Die   Watterkuntt,  die  Watterhalturigx- 
mawhine.  Machine/*,  at*  engin  m.  d'epuisement, 
d'exhaure,  de  pompes. 
W— fall,  height  of  fall  (Hydr.  arch  ).  Der 
Abfall  einet  Wehrit.  einer  Sehleute,  dat  We.hr-  i 
ye/Hlle.    Chute  /.  d'eau,  d'un  barrage,  d'une  | 
ecluse. 

W— -fascine  being  loaden  with  stones  to 
make  it  sink  (Fort,  Arch.).  Die  Waiter- 
fasehinc,  Senkfatchine.  Fascine  /.  a  fosses. 
See  aUo  Fascine. 

W —  -  fence  (Hydr.  arch  ).  Die  Buhnc,  die 
Sehleehte.  die  Knppe,  der  Abvrcitcr,  der  Fliigel, 
ilas  Paekwerk.  Creche  clayonnage  m.,  £pe- 
ron  m. 

W— -gate.    See  Crown  gate  of  a  lock. 
W  (Min).    See  Water-level. 


Water  gathering-ground.  See  Catch- 
ment-basin. 

W— gauge,  gauge-glass  (Steam-eng.).  Dn$ 
Wasterttandsglas  einet  Dampfketseh.  Indica- 
teur  m.  d'eau,  niveau  m.  a  tube  de  verre. 

W  ,  —mark  post  (Hydr.).  Der  W  after- 

ttock,  der  Pegel,  dat  Peil.  Ecbelle  /.  d'eau, 
6cbelle  fluviale. 

W  cock  (Steam-eng.).    Der  Wasserstand*- 

hahn,  Probierhahn.  Robinet  m.  d'dpreuve  de 
niveau  d'eau. 

W — gilding  (Gild.).  Die  neue  Vergoldunc. 
Dorure  /.  au  moyen  d'une  solution  de  cblo- 
rure  d'or. 

W— guard  (Mar.).  Der  Zollbeamtc,  vefehn 
die  Sehiffe  bewaeht.  Douanier  m.  pour  garder 
les  navires,  roatelot  m.  de  douane. 

W— -gutter,  slde-chaunel.  Die  (lofc,  <la 
Stramcngerinne.    Canal  m.  d'un  pave. 

W — hose,  — pipe.  Der  Sehlaueh.  Mancbe 
f.  a  eau. 

W— Inch  (Hydr).  Der  Wasterzoll,  Brunnen- 
zoll.   Pouce  m.  d'eau. 

W—  -Incrustation  (Steam-eng.).    Der  Kernel- 

ttcin.    Incrustations  /.  pi. 
W— knot,  fisherman's  knot  (Pont.).  Der 

F'weherttek,  der  Fischer  knoten,  englischc  Knott  n. 

Nceud  m.  de  pecbeur  d'anguille. 
W— -laid,  said  of  a  rope  (Rope-m.,  Mar.). 

See  Cable-laid  rope  under  Rope. 
W— less,  dry,  said  of  a  fountain.  HWr- 

leer.  Muet. 

W — -level  of  a  river.    Die  Wasscrstandtlinir. 

Hauteur  /.  d'eau. 
W  ,  highest  — .    Die  Hochu;a*tcratand>- 

Unie.   Niveau  m.  de  la  haute  ean. 
W—   — ,   lowest  — .    Die  Tief w aster ttand*- 

Unie.    Etiajte  m 
W—  — ,   level    of  the  —  (Techs.).  D<r 

Watscrttand,  der  Wasterttandtteiga.  Niveau 

d'eau. 

W  (Surv.,  Build.).  Die  Kanalvage,  Waster- 

vage.   Niveau  d'eau. 
W  ,  —poise,  hydrostatic  balance, 

spirit-level.    Die  Watscrtcage,  die  LibeVr, 

dat  NweUierinttrument.    Niveau  d'air,  a  bulle 

d'air. 

W—  — ,  —gate,  —lodge  (Min.).  Dc 
Sumpf,  die  Sump/ streeken  f.  pi.  einer  Tiefbanr 
qrube.    Pabage  m. 

W  ,  (Derbysh.)  deep  level,  drin. 

(Cumberland)  random  (Min.).  Die  Gru+<i- 
Ktreeke.  Voie  /.  de  fond,  (Belg)  niveau  o< 
niveau  de  bure. 

MS  ~  -  lift  of  a  high  furnace  (Met  ).  Der 
Watteravfzug    Balance  /.  a  eau.  See  W  ater 
balance. 

%V— -lime,  hydrnnlle  lime  (Hydr.  arch. I 
Der  Wattcrkalk ,  hydraulische  Kalk.  Cbaux  /'. 
hydraulique. 

W — -line  (Steam-eng.).  Die  Wattcrstandtlinif. 

Wa*terlinie.    Niveau  m.  d'eau. 
W  (Shipb.).    Die   Wasterlinie.    Ligne  /' 

d'eau.    See  aUo  Floating  line. 
W —  — ,  load  —  (Mar.).    Die  gtmalte  Lei  fit, 

welche  die  Ticfladtlinic  bcteiehnet.    Boudin  m. 

de  la  ligne  de  charge. 

W —  —  model  (Shipb.).  See  Key-model. 
W— lodge  (Min.).    See  Water-level. 
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  Water-logged  - 

Water-logged  (Mar.).  Auf  der  Ladung  trei- 
bend,  leek  wie  ein  Sieb.  Flottant  sur  )e  charge- 
men  t,  eveux,  plein  d'eau. 

W-- mark,  —line.  Die  Wassermarke,  die 
Wasserlinie,  der  Wasserstand.  Niveau  m.  d'eau, 
hauteur/,  d'eau.  See  High-water  mark 
and  Low-water  mark. 

W—  —  (Hydr.  arch.).  Der  Spiegelpfahl,  Kopf- 
pfahl,  Wasserspiegelpfahl.    Repere  m. 

W —  —  (P*P-)-  ^aa  WasserseUhen,  die  Wasser- 
marlce.    Fihgrane  w.,  marque/.,  filagramme  m. 

W— mill.  Die  WassermUhle.  Hydralete  m., 
moulin  m.  a  eau. 

W  outlet.    See  Pet-cock. 

W  poise.    Die  Wasserwage,  die  Libelle,  da* 

XiveUierinstrument.     Niveau    m.    d'air.  See 
Water-level  and  Areometer. 

W — post.    See  Hydrant. 

W-  -pourer  (Astron).    See  Aquarius. 

W— -power  plant  or  installation  (Mach.). 
Dir    Wa*serkraftanlage ,  da*   Wasserverk.    In-  I 
stall  ation  /.  de  la  force  motrice  hydra ulique. 

W  press  (Mech.).    SVe  B  r  a  m  a  h '  s  p  r e  s  s. 

W  pressure   blast -machine  Mach.). 

Das  Wastersaulengebliue.  Machine/,  soufflante 
a  colonne  d'eau. 

W —  —  engine.  Die  Wa**er*aulenmaschine. 
Machine  a  colonne  d'eau.  See  also  Pres- 
sure-engine. 

W— proof,  Impervious,  impermeable 
(Cloth.).    WasserdUht.    Impermeable  a  l'eau. 

W — -raising  engine,  — works-engine 
(Hydr.).  Die  Wa**erhebunysma*chine.  Machine 
/.  a  61ever  l'eau. 

W— rani,  hydraulic  ram, Mont-golfler's 
ram.    Der  hydraulisehe  Widder  odcr  Stosser.  \ 
der  Stossheber.    B61ier  m.  hydraalique. 

W — regulator  of  a  blowing-engine  (Mach.). 
Der  Wasserregulator.    Regulateur  m.  a  eau. 

W — retting,  watering,  steeping  (Spinn.). 
Die  Wa*»erroUe,  die  Wa**errb*tc.  Rouissage 
m.  a  l'eau. 

W —   — ,    warm—.     Die  Warmvasserrotte, 

amerikanitchc  HoUe,  die  Schenk'sche  RoUmethode. 

Rouissage  a  l'eau  chaude. 
W— -scoop  (Pont.).    See  Scoop. 
W — -screw.    Die  Wa**er*ehraube,  die  Wasncr- 

sehncckc.    Vis  /.  hydraulique. 
W—    — ,    Holland    — .     Die  hollandische 

Wa**cr$chraube.    Vis  hollandaise. 
W  of  Archimedes.  See  Archimedes' 

w  ater-scre  w. 
W — -shot  (Mar.).    Schrdg  im  Strom  vermoort 

oder  gemoort.    Mouill6  obliquement. 
W-—  -  sky.     Der    Wicderschein    eincr  offenen 

Wasserttelle.    Reflet  m.  d'une  eau  libre. 
W  (Whal.).    Die  Dunstxcolken  iiber  dem 

offenen  Wasxtr  ztrixchen  dem  Ei*e. 
W  --space  (Steam-eng.).    Die  Wa**erkammer, 

die  \Va«*crtcatid    Cloison  /.  d'eau  d'une  cbau- 

didre  a  vapeur. 

W—  —  (Bridge-b.).    Der  Wa**er*aek  bei  dncr 

eiterntn  Briickr.    Cloison  d'eau. 
W— -spinning-frame .  throstle-frame, 

throstle,  — twist  (Spinn.).     Die  Water- 

rpinnmaxchinc,  der  Drosnclxtuhl.    Continue  /., 

metier  m.  continu. 

W-,    hot-—    spinning.    Src   Hot- wet 
spinning. 

W—  -spot  (Topogr.).   Die  Wai-cr-rheide.  Faito 
m.,  Ijgne  /.  oh  crete  /.  de  partage  des  eaux. 
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Water-spout  (Mar.).  Die  Wasserhose.  Trombe 
/.  marine. 

W—  — fountain.  Der  Wa**er$trahl ,  der 
Springbrnnnen.    Jet  in.  d'eau. 

W — Nprlnkle,  Holy  -.    See.  Aspergill. 

W— stain  (Pap.).    Der  Wo**erfieek.   Goutte /. 

W — station,  watering-station,  tank- 
house  (Railw.).  Die  Watser  station,  da*  Wasser- 
hau*.  Chateau  m.  d'eau,  station  /.  pour  l'ali- 
mentation. 

W — stone  for  grinding  (Techn.).  Der  Waster- 
stein.   Pierre  /.  a  l'eau. 

W— stop  wall  (Hydr.  arch.).  Die  Wehr- 
mauer.    Mur  m.  de  batardeau. 

W—  supply  from  springs.  Die  HoehquelUn- 
Uitung.  Conduite  /.  d'eaux  de  source  des 
montagnes. 

W —  —  works  pL  Die  Wasserversorgung 
finer  Stadi.   Eaux  /.  pi,  eaux  artificielles. 

W — table  (Arch.).  Der  Sockelabsat* ,  die 
Soekelfaee,  der  Wassersehlag,  Chanfrein  tn.  du 
socle. 

W — tank,  tank  (Steam-eng.).  Die  Warm- 
wassercisterne.  Citerne  /.,  cuvette  /.  du  con- 
denseur. 

W  -,  cistern  (Railw.).    Der  Waucrkasten, 

die    Wa**erci*terne.    Reservoir    m.    pour  des 

machines.    See  also  Cistern. 
W —  — ,  eylindrlc  —  between  two  sets  of 

tracks.    Die  Spciscsdule.    Colonne  /.  d'ali- 

mentation. 

W--test  (Sug.).  Die  Wa**erprobe.  Preuve  /. 
a  l'eau. 

W — tight.    Wasserdieht,  dieht.  Impermeable 

a  l'eau,  e'tanche. 
W  bulkhead  (Shipb.).   Da*  xcasserdiehte 

Schott.    Cloison  /.  Itanche. 
W — trough,  —-apparatus  (Chem.).  Die 

pneumatische    Wa**encanne.    Cuve   /.  hydro- 

pneumatique. 

W — twist  (Spinn.).  See  Water  apinning- 
frame. 

W— -twyer,  —  cinder -pipe  (Met).  DU 

Wasserform    Tuyere  /.  a  eau. 
W-  -tymp ,  a  tymp  cooled  by  water.  Der 

Wastertiimpel    Tympe  /.  a  eau. 
W— way,  thick  waterway  (Shipb.).  Die 

Leibholz,   der    Wasacrgang .   der  Deckstringer. 

Fourrure  /.  de  gouttiere,  serre-gouttiere  m. 
W  ,  Iron  — .    Der  Deckstringer.  Tole- 

gouttiere  /. 

W  ,  thin  - ,  inner  — .   Die  Letbhoh- 

planke,  der  Innen-  odcr  Ncbcnwassergang ,  die 
Sehandeckelplanke.    Virure  /.  de  gouttiere. 

W —  — ,  upper  — .    See  Spirketting. 

W-  —  of  a  bridge  (Hydr.).  Der  Flntraum, 
die  Flulweite,  da*  Durehjimsprofil  einer  Briickc. 
D^bouche*  wi.,  ouverture  /.  d'un  pont. 

W  s  pi.,  canals  and  navigable  rivers 

(Hydr.  arch.).  DU  Wa**ersira**(n  /.  pi.  Voies 
/.  pi.  navigables. 

W  —  -wheel  (Mach.).    Da*  Wa**errad.  Roue 
/.  hydraulique. 

W—  —  with  bucket,  bucket- wheel.  Das 

Zcllenrad.    Roue  a  augets. 

W—  -,  horizontal  -.    Src  Turbine. 

W--work,  hydraulic  engine  (Mach.).  Da* 
U'asscrucrk.  Machine  /.  hydraulique  ou  a 
eau.    See  W  ate  r -  r  a i s i ng-e n  gi  n  e. 
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Water-work  —  Hnj. 


Water- work,  town   — .    Das  Wasscncerk. 

die  Anlage  zur  Wasservcrsorgung  einer  Stadt. 

Pomoerie  /.,  usine  /.  de  distribution  d'eau. 

See  Water-supply  works. 
W—  — h  pi.  (Hydr.).  Die  Wasserlcitung.  Con- 

duite  /.  d'eau. 
Watered,  waved  (Weav.).    Moiricrt,  grdammt, 
gemohrl,  geuiusert.  Moird. 

W—  yarn  (Spinn.).    Das  Moirc'gam.    Fil  hi. 
moire. 

Wittering,  lubbying  of  stuffs  (Weav.).  Das 
Moirieren,  dan  Wdssern.    Moirage  m. 
W-.    See  W  ater- retting. 
W—    (Dyer,    Weav).    Sec  Clouding  and 

Irrigation. 
W—  with  sauce  in  preparing  tobacco.  Das 

Saucicren,  dan  Beizen.    Mouillarde  f. 
W— bit  (Saddl.).    See  under  Bit 
W— dlteh  (Hydr.  arch.,   Agric).    Drr  Be- 

wdsserungsgraben ,  Berieselungsgraben.    Ru  iw.f 

egayement  ro. 
W — plaee  (Mar.).   Der  Wasserplatz  Aiguade 

/.,  aigade  /. 

W  (Build.).    Die  Pferdesehwemme.  Abreu-  , 

voir  m. 

W — pot  of  a  cloak  (Build  ).  Die  Wasserluke, 
Chantepleure  /. 

W  (Bleach.).  Die  Giesskanne.  Arrosoir  m.  ; 

W— iuaffle,  common  snaffle,  —bridle  j 

(Saddl.).  Die  Wassertrense.  Bridon  m.  d'abreu- 
voir. 

W— station,  water-station  (Railw.).  Die 
Wasserstation.    Chateau  »».  d'eau,  station  /. 
d 'alimentation  m. 
Waterman  (Mar.).  Der  Bootsfiihrer,  JolUnfiihra 
Hatelier  m. 

W—  (Pont).    See  Ferry-man. 
Watery,     wet,     abounding    in  water. 

Wasserreich ,    mit   star  hem    Wasserzudrange  be- 

haftet,  von  ciner  Grube ,  cinem  Qebirge  gesagt. 

Kempli  d'eau. 
Wattle  work  (Hydr.  arch.).    See  Jetty. 
Wattling,  waling  (Fort  ).    Da*  Flechtwerk,  das  [ 

(iejlechi.    Clayonnage  to. 

W —  of  gabions.    See  Rending. 
Ware,  undulation  (Phys  ).  Die  Welle.  Onde  , 

/.,  ondulation  /. 

W—  (Mar.).    Die  Woge ,  die  Welle,  die  Sce.l 

Lame  /.,  vague  /.,  onde  /. 
W— a  pi.    of   watered    stuffs   (Clotb.).  Die 

Wellen  pi.  da  gewiisserten  Stoffe.    Ondes  pi. 
W — ,  earthquake-— a  pi.  (Geol.).  Da*  See- 

beben.    Tremblement  m.  de  la  mer. 
W-a  p/.,  Hertalaa-  (Pbys).   Die  Hertz- 

wellen  f.  pi.    Ondes  f.  pi.  Hertziennes. 
W—  -moulding    (Carp.).    Die  Wcllenleistc. 

Moulure  /  rococo,  moulure  guillochee. 
Wavelllte,  lanionite,  subphoN|>hate  of 
aluuiinc  (Miner.,  Chem.).    Der  Wavellii,  der 
Lasionit.    Wavellite  /.,  lasionite  m. 
Waving.    Sec  Undulation. 
Wax  (Chem.,  Techn.).    Da*  Wachs.    Cire  /. 
W  — ,  bleached   -.    Das  qebleichtc ,  wcisse 

Wachs.    Cire  blanchie,  cire  blanche. 
W— ,    Chinese    — .     Da*    chinesische  oder 

japanuche  Wachs.    Cire  du  Japon. 
W— ,  mineral  —  (Miner.).  See  Ozocerite. 
W— ,   vegetable   — .    Das  Pfianzeuwach*. 

Cire  vegetable. 
W — ,    white   — .    Das  weis*c    Wachs.  Cire 

Lilanche. 


Waeh*.  Cire 


Wax,  jellow  — .    Das  gelbe. 

jaone,  cire  brute  des  abeilles. 
W— ,  yellow  —  with  '>  of  turpentine.  Drr 

WaehskiU,  das  Klebwaehs.    Cire  a  Inter. 
W  —  ,  resist-paste  (Dyer.).    Der  Reservage- 

papp.    Cil  age  m. 

to  W-.    Mil  Wachs  Uberzichen.  Encirer. 
W-  -candle  (Cbandl.).    Die  Waehskerze,  da* 

Wachslieht.    Bougie  f.  ou  chandelle  /.  de  cire. 
W— -chandler.    Der  Wachslichtsiehcr,  WaeJu- 

sieher.    Cirier  m. 
W  »a  scoop.  Der  Schdpfkeucl,  die  SehSpf 

kelle.    Eculon  m. 
W — -cloth  (Weav.).    See  Cerecloth. 
W— -kettle.    Der  Waehskesset.    Perreau  m. 
W— -match,  —  -taper  match  (Chem.).  Da* 

Wachskcrzchcn ,   Slreiehkerschen.     Allumette  /. 

en  cire,  allumette  bougie,  bougie/. phospborique 
W-  -polishing   (Join.).    Die  Waehspolitur. 

Poli  m.  a  la  cire. 
W --primer,  pellet-primer,  Fomytb's 

primer  (Art.,  Firew.).   Die  Ziindpille,  da* 

mit    Wachs  Uberzogene  Zundkom.    Amorce  /• 

ciree,  boulette  /.  fulmioante,  boulette  d'amorce. 
W — soap  (Soap.).    Die   Wachsseife.  Savon 

in.  de  cire. 

W—  -taper,  taper.    Die   Waehskeize,  da* 

Wachsiicht.   Cierge  to. 
W  ay,  trajectory  (Mecb.).    Der  Weg,  die  Balm. 
Chemin  to.,  trajectoire  /. 
W— ,   milky   — ,  galaxy,   via  iactea 

(Astron.).    Die  Milehstrasse.    Voie  /.  laetee. 

galaxie  /. 

W —   of  cocks.    Die   Ilahndurehbohrung ,  du 

Hahn&finung.   Trou  m.  de  robinet 
W-  (Road.).    Der  Wep.    Voie  /. 
W— ,  carriage-—.   Der  Fahrdamm,  die  Fahr- 

strasse.    Chaussee  /.,  digue  /.  praticable  aui 

voiturea. 

W — ,  carriage —  between  the  kerbs.  See 
Top. 

W— ,  cart-—.   Die  Fahrbahn.  Chaussee. 
W— ,  passage- —  (Railw.).    See  Heading. 
W—  (Fort).    Der  Weg.  Chemin. 
W— ,  advanced  covered  — .    Der  autvtrt 

gedeektc   Weg.    Avant-chemin  m.  couvert  d« 

1' enceinte. 

W— ,  covered  — ,  covert- — .   Der  bedeeku 

Weg.    Chemin  couvert. 
W—  (Chem.).   Der  Weg,  die  Melhode  der  Utter- 

ftuchung.  Voie. 

W— ,  dry  — .   Der  trockenc  Weg.    Voie  seche. 
W-,    humid   — .    Der    nassc    Weg.  Voie 
humide. 

W-  of  a  ship  (Navig.).  Die  Fahrt  odcr  der 
Gang  cines  ScJuffcu.  Erre  /. ,  sillage  in.  d'ao 
navire. 

W— ,  fresh  — .  Die  gute  Fahrt,  der  gute  Gang 
Bon  sillage. 

W—  (Mar.)  sometimes  synonymous  with 
Wake. 

W —  (Shipb.)  sometimes  synonymous  with: 
Kun. 

W—  of  the  frames  etc.  Die  Gegend,  der  Weg 
bci  den  Spanicn,  der  Bercieh  der  Spanten,  Em- 
placement tn.  des  couples. 

W-  of  a  railway,  aet  or  tracks,  track, 
track—,  railway-line,  line  (Railw.).  Ikr 
Schienenstrang,  rfai  Schienengleise,  Gleise,  da. 
(Heis,  die  Fahrbahn,  die  Bahnlinie,  EisenbahnlinUi 
Voie,  voie  de  fer,  ligne/.  d'un  chemin  de  for 
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Way,  double   — .    Die  zweigleiaigc  Bakn. 

Chemin  de  fer  a  deux  voies. 
W — .  Mingle  — .    Die  eingleiaige  Eiaenbahn. 

Chemin  de  fer  a  une  voie.   See  Railroad 

with  a  single  set  of  tracks. 
W— ,  single  — .    Da*  einfaehe  GUia.  Voie 

unique. 

W—  (Mio.).  Die  Streeke,  (in  Otterreich:)  der 
Lauf.    Voie,  chantier  m.    See  Gallery. 

W—  through  the  gobbin  of  long-wall  workings. 
Die  Streeke  im  Bergvertatz  einea  Strebbauea. 
Voie  staple. 

Wr—  ,  barrow—,  tram-board.   Die  Lauf- 

bohle,  da*  LaufbreU,  die  Laufdiehle,  die  Lauf- 

pfoste.   Planche  /.  de  chemin. 
W- — ,  brettlce- — f  brettisway.  Die  Firstcn- 

atreeke.   Galerie  f.  cuvelee. 
W — ,  travelling—,  wooden  roof  of  a 

water-conduit    Da*  Tragwerk,  Tretwerk.  Voie 

a  semelles  exbauss£e. 
W— s  pi.  (Shipb.).    Die  Helling,  der  Heigen. 

Cale  /.  de  construction. 
W —  laid  on  the  blocks  for  hauling  up  or 

launching  a  v easel.    Die  Gleitplanken  f.  pl„ 

Sehlippplanken.    Coulisses  /.  pi. 
W— »  and  custom  of  the  seas  (Mar.,  Comm.). 

-See  Usage  of  the  sea. 
W—    aloft!   '—  np!  (Command.,  Mar.). 

Garten   enter  auf!    Enter  auf.   En  bant  le 

monde ! 

W — -head,  term  used  in  Derbyshire  for  the 
end  of  a  headway  or  gallery,  fore -field, 
(Yorkshire)  forehead.  Da*  Ori  eincr  Streeke. 
Lieu  m.  de  travail  dans  une  galerie. 

Weak  and  pale,  said  of  the  leather  (Curr.). 
Weieh  und  b letch.  Klave\ 

W — ,  -•built  (Shipb.).  Sehwaeh,  tckwach  ge- 
baut.  De  faibles  liaisons,  batiment  qui  manque 
de  liaison. 

W-  faints  pi.  (Distill.).  Der  Naehlauf.  Re- 
passe  /'. 

to  Weaken  the  couloura  (Paint).   Die  Farben 
vervBosehen.   Delaver  les  couleurs. 
to  W —  the  directive  force  of  the  earth  (Magn.). 
Attatieren.    Diminuer  la  force  directrice  de  la 
terre. 

Weald  clay  (GeoL).   Da-  Wdlderthon.  Argile  /. 

veldienne  ou  wealdienne. 
Weapon  (Mil.).    See  Arm. 
W  -,  blunt  — ,  fancy —  (Arm.).   Der  Ga- 
lanteriedegen ,  Paradedegen.    Anne  f.  de  cour- 
toisie  ou  de  parade. 

Wear  (Hydr.  arch.).    Die  Fangbuhne.   Quai  m. 
en  crochet. 

W—  of  the  rail-head  (Railw.).  Da*  Abschleifcn 
de*  Sehienenkopfea.  Usure  /.  du  champignon 
du  rail. 

W—  and  tear  (Techn.).  Die  Abnutzung. 
Ddchet  m.,  usure.   See  al*o  Wasting. 

W—  and  tear  of  the  rolling-stock  (Railw.). 
Die  Abnutzung  de*  BetriebsmatcriaU.  Degrada- 
tion /.  du  materiel  roulaot 

W—  and  tear  (Mar.).  Die  SehliUage,  die  Ab- 
nutzung. Deperissement  m.,  usure,  deteriora- 
tion /. 

to  W—  the  ship,  to  —  ship  (Navig.).  Halten, 
vor  dem  Wind  rund  oder  um  halten.  Virer 
vent  arriere,  virer  lof  pour  lof. 

to  W —  the  cloth    See  under  Cloth. 

to  W-  out  (Techn.).   Abnutzen.  User. 


to  Wear  out,  to  use  up,  to  render  tools 

blunt  (Min.).    Vertehlngen,  Gezah  durch  die  Be- 
nutzung  abatumpfen.  ^mousser. 
to  W —  out  by  friction.    See  to  Fray. 
Wearing  -  end  ,    fntohel  -  end ,    pole  -  Toot 
(Carr.).    Der  Deick*elkeil ,  der  Deichaelzapfen. 
Tetard  m.  de  timon. 
Weather   (Meteor.,  Mar.    etc.).    Da*  Wetter. 
Temps  m. 

W— ,  clear  — .  Siehtig,  aichtige*  Welter.  Temps 
cl&ir, 

W-,  fbul  — .    Da*  hdaaliehe  oder  sehleehte 

Wetter.    Vilain  temps. 
W— ,  handy  — .    Handige*   Wetter.  Temps 

maniable. 

W— ,  heavy  —  heavy  strong,  stiff  breeze, 
bad  — .  Vollhandigea,  unhandige*,  tchlechte* 
Wetter.   Temps  peu  maniable. 

W— ,  thick  — .   Dieke*  Wetter.   Temps  bru- 


International  (Beaufort's)  notation 
and  symbols  for  weather  observa- 
tions : 

b  =  Blue  sky.  Klarer  Himmel.  Ciel  m. 

bleu,  temps  clair. 
e   =  Cloudy,    but    detached  opening 

clonds.    Einzelne    Wolken.  Nuages 

m.  pi.  detaches,  nuageux. 
d  =  Drizzling  (rain).  Staubregen.  Pluie 

/.  fine,  temps  brumasseux. 
f  =  Foggy.    Nebel.    Brouillard  m. 
g   =  Gloomj,  dark  weather.  TrUbe. 

Sombre,  noir. 

^   h  =  Hail.   Hagel.   Grtle  /. 

Z\  Hon  hall.    Graupel.    Gresil  m. 

£  1  =  Lightning.  Blitzen,  Wetter  leuehten. 
Eclairs  is.  pi,  eclairs  en  vue. 

CO  m  Misty,  hazy  atmosphere.  Die- 
tig.  Brume/*,  seche,  nebuleux,  temps 
embrome. 

o  =  Overcast,  the  whole  sky  being  co- 
vered with  an  impervious  cloud.  Be- 
deekter  Himmel.    Temps  convert. 


showers.  Begensehauer.  Grenasses 
/.  pi,  hauts  pendus  m.  pi. 
q  =  Squally.    Bbig.   Temps  a  grains. 

r    =  Rain,  rainy.   Begen.   Pluie  /. 

■   -=  Snow.   Schnee.   Neige  /. 
t    =  Thunder,   Donner.    Tonnerre  m., 
orage  is. 

u  =  Ugly,  threatening  appearance  of  the 
weather.  Drokende  Luft.  Temps 
mena9ant 

r  =  ^Visibility**  of  objects,  clear  atmo- 
sphere. Sehr  durehaiehtige  Luft.  Temps 
tres  clair. 

a  w  =  Wet  (dew).  Thau.  Rosee  /.,  temps 
humide. 

Aurora*    Nordlicht.    Aurore  /. 
oo  Dust-haxe.  Hb'henrauch.  Brouillard  m.  sec. 
G\D  Glazed  frost.    Glattei*.    Verglas  m. 
i—i  Hoar  frost.   Beif.    Frimas  m. ,  gel6e  /. 

blanche. 

*-  Ice-crystals  p/.  Eianadelnf.pl.  Cristaux 
m.  pi.  de  gtace. 

xjy  Lunar  corona.   Mondring.  Couronne  /. 
lunaire  ou  de  la  lune  ou  autour  de  la  June. 
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\iz  Lunar  halo.   Mondhof.    Halo  m.  ou  an- 1 
neaa  m.  lanaire  ou  de  la  loue  ou  aatoar  de 
la  lone. 

Rainbow.    Regenbogen.   Arc-en -ciel  m. 
V  Silver-thaw.   Duft,  Bauhfroat.    Givre  m. 

-4»  Snow-drift.    SeAneeorafd'ier.    Neige  /. 

menue  poussee  par  le  vent. 
0  Solar  eorona.  Sonnenring,  Cooronne  f. 

solaire  ok  do  soleil  ou  aotoor  do  soleil. 

(J)  O  Solar  halo.    Sonncnhof.    Halo  m.  ou  an- 
neao  m.  solaire  ou  do  soleil  ou  aotoor  du  , 
soleil. 

_jio  Strong  wind.    Starker  Wind.    Vent  m. 
fort. 

£5  Thunder- storm.    Gcwittcr.    Orage  m. 

lo  W —  a  cape,  a  danger  etc.  (Mar.).  Ein 
Kap,  eine  Untiefe  etc.  von  obcn  Men.  Doubler, 
passer  ao  vent  d'un  cap,  on  danger  etc. 

to  W — ,  to  effloresce  (Min.).  Ablieyen,  ver- 
wittern.   Effleorir,  tomber  en  efflorescence. 

to  W—  (Met.).  Erxc  aumitUrn.  Exposer  a 
Taction  de  l'air. 

W—  anchor  (Navig.).  Der  Luvanker.  Ancre 
/.  do  c6te"  do  vent. 

W—  backstay.  Daa  Luvpardun.  Galhauban 
m.  do  vent. 

W— ,  on  the  —  beam.   Zu  luwdrt*  dwara, 

quer  ab  oder  auf. 
W— -bltt.    Der  Luvbeling    Dame  /.  ou  mon- 

tant  m.  dea  bittes  du  guindeau  ao  vent  ou  an 

c6te  do  vent. 

W  *  when  there  is  no  windlaaB  bat  a  pair 

of  bitts  and  cross-piece.  Der  Betingaaehlag  von 
der  Luvkcttc.  Tour  m.  de  bitte  ou  toor  et 
choc  m.  du  cable  ao  c&te"  do  vent  ou  ao  vent. 

W  on  the  windlass.  Der  Sehlag  der  Anker- 

ketu  urn  den  Spillkopf.  Toor  et  choc,  tour  de 
choc,  tour  sur  ou  de  la  poupee. 

to  W  the  cable,  to  take  the  

(Max.).  Schlay  oder  Torn  mit  der  Kette  um  den 
Spillkopf  legen  oder  nchmen.  Faire  ou  prendre 
tour  et  choc,  le  toor  de  choc,  tour  sur  la 
poupee. 

W  the  cable!    Torn  oder  Sehlag  um  den 

Spillkopf!  Tour  et  choc !  Tour  sur  la  poupee ! 

W— -board.    Sec  Weather-side. 

W  (Shipb.).   Das  Pfortenbrett,  der  Pforten- 

deckel.  Auvent  m.  de  sabord ,  faux-sabord  m. 
volant. 

W— -borne,  —driven  (Navig.).    Von  Wind, 

Wetter  und  See  gctrieben.    Au  gre  do  vent  et ! 

de  la  mer,  drosse  par  le  vent  et  la  mer, 

chasse1  par  le  vent. 
W — -bound.    Vor  xchlcchtcm   Wetter  liegend, 

durck  schlccUlci  Wetter  am  Auslaufen,  die  lieisc  | 

amutreten  oder  fortzusctzen  verhindert.    Re  ten  u  ! 

pur  le  temps. 
W—  bowline  (Mar.).    Die  Luvbulien,  Bulien 

zu  Luvwiirls,  liulien  an  der  Windscitc.  Bouline 

f.  du  vent. 

W—  brace.  Die  Lnvbrasse.   Bras  m.  du  vent,  , 

bras  au  vent. 
W  — -breeder.    Das  Sturtmeichen.    Signe  m. 

de  mauvais  temps,  nourriture  /.  de  temps. 
W—  buutline.    Die  Lm-bukyordiny.  Cargue- 

fond  /.  du  vent. 
W--  clewline.   Da*  Lurgcitan.  Cargue- point 

/.  du  vent. 


Weather-cloth.  Das  Hangmatts-  oder  Ftnk- 
netzkleid,  die  Pertenning  der  Finknetskaaten. 
Prelart  tn.  du  bastingage. 

W— cock  (Archit).  Der  WeUerkahn.  Coq  m. 
de  clocher,  coq  a  vent. 

W — -coil  of  a  ship  (Mar.).  Der  halbe  Bmd- 
tbrn,  wclchen  ein  Sckiff  zutveilen  dureh  Umqehcn 
dea  Windea,  Durchdrehen  etc.  macht.  Demi- 
tour  m.  do  compas. 

W —  deck  (Shipb.).  Dot  Sturmdeck.  Hurricane- 
deck  m. 

W— -driven  (Mar.).  Sec  Weather-borne. 
W—  earing.  Der  Noekbindael  oder  Steekbolzcn 

tu  luvvearta  (zuweilen:  die  Luvnoek).    Kaban  mi. 

d'envergore  on  d'empointore  ao  vent. 
W — eye.   Daa  Auayueken  nack  furtrarte.  Veil- 

ler  le  cdte  du  vent. 

W  v  keep  your  open!   Out  naeh 

(tu)  luvwdrta  ausgucken!  Veille  bien  le  cote 
du  vent! 

W — -flag  (Arch.).  Die  Wetterfahne.  Girooette 
f„  flouette  /*. 

W — gall  (Mar.,  Meteor.).    See  Wind  -  gall. 

W  — -gauge  (Navig.).  Die  Lunette,  die  Wind- 
scite, der  Vorteil,  tcelehen  man  hat,  venn  man 
an  der  Luvaeite  eines  anderen  Schiffe*  oder  lur- 
warta  von  ikm  i*t.  Avantage  m.  ou  dessus  m. 
do  vent.  See  to  Gain  and  to  Try  to  gain 
the  weather- gage. 

W— -gleam.  Ein  eiyenlutnlicher  heller  Sehei* 
am  Himmel,  dichi  iiber  dem  Horizont,  der  ye- 

wtihnlich  Sturm  oder  cine  Bit  ankiindet. 

W  —  -go  (Mar.).  Ein  StUek  Brgenbogen,  welcha 
man  moryena  aieht  und  vetches  gutea  Wetter  a*- 
zeigen  aoll. 

W — head.  Der  Ncben-  oder  aekvnddre  Regen- 
bogen. 

W—  helm.  Dos  Luvruder.  Barre  /.  so  vent. 

W —  laniards  pi.  Die  Luvtaljcreepen  n.  pi 
Rides  /.  pl„  couladoux  m.  pi.  du  vent  ou  du 
c6W  du  vent. 

W    leech.  Da*  Luvliek.  Rslingue  /.  da  vent. 

W —  leech-line.  Die  Luvnockgording.  Cargue- 
bouline  /.  du  vent. 

W —  lurch,  Daa  Uberholen  naeh  luvwarU. 
Rappel  m.  au  vent. 

W — moulding,  —-table,  label,  hood- 
moulding,  dripstone  (Arch.).  Der  liber- 
achlaysims,  die  iiusacre  ThUrverdaehung,  Fenttcr- 
verdaehung.  Corniche  /.,  entablement  m.  ou 
larmier  m.  de  porte  ou  de  fenetre. 

W  —  -proof,  said  of  building  materials 
(Build.).    Wettcrbestdndig.  Rdfractaire. 

W — rail  (Glaz.).  Der  Wetteraehenkel.  Lar- 
mier m.  de  chassis. 

W—  — ,  lower  rail  of  a  French  casement. 
Der  Wasnerschenkel,  Wetteraehenkel  am  FensUr- 
futtrr.    Reverseau  m.,  jet  »>.  d'eao  de  croisee. 

W—  — ,  lower  rail  of  a  window-valve.  D<r 
Wetterschrnkel,  Untertchcnkcl  einea  FcnsterfiUgeU. 
Jet  d'eau,  reverseau. 

W  iron  (Join  ).    Daa  Wetteraehenkeleiscn 

Per  m.  de  jet  d'eau. 

W—  reef-tackle  (Navig.).  DU  iMvrcjftaijc. 
Palanquin  m.  du  ris  au  vent. 

W  —  rigging.  Das  Lurwant,  die  Lurtranten  pi 
Haubans  m.  pi.  du  vent. 

W—  sheet.  Die  Lwachote.  Ecoute/".  du  vent. 

W— shore,  a  shore  to  windward  of  a  ship. 
Die  LurkiiMtt:  der  Luvvoll,  Uppervall.  Terre 
/".  au  vent,  cote  /.  au  vent. 
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Weather-side.    Die  Luvaeite,  Windaeile,  die 

Luv.    Cote"  m.  du  vent. 
W — -tide.   Die  luvwiirta  aetzende  Strbmung  der 

Gezctt.    Courant  m.  de  la  maree  port  ant  an 

vent  ou  contraire  dii  vent. 
W — -warning  (Met.J.  See  Storm- warning, 
W — -wheel,   the  man  on  tbe  weather-side 

of  tbe  wheel  (Mar.).   Der  an  der  Luvaeite  oder 

zu  luinciirts  atehende  Mann  am  Ruder,  wean  twei 

am  Ruder  atehen.  Timonier  m.  da  c6te  du  vent, 

timonier  au  vent. 
W —  yard-arm.    Die  Luvnock.    Bout  m.  de 

vergue  au  vent  ou  du  c&te  du  vent. 
Weathering  of  a  moulding  (Arch.).  Die  Ab- 
waaserung  einea  Simae*.  Glacis  m.  d'uue  moulure. 
W—  (Techn.).  See  Airing. 
Weatnerly,  said  of  a  ship  (Mar.),  to  be  — . 
Gut  (Jrund,  gut  Luv  halten,  wenig  abtreiben.  Etre 
bon  boulinier. 

W — ,  to  be  — .    Luvgicrig  aein.    Etre  ardent, 
to  Weave.    Weben.  Tisser. 
Weaver.   Der  Weber.   Tisserand  m. 

W  —  'a  glass  (Weav.).  Da»  Wcbcrglas,  der 
Fadenzahler.  Compte  fil  m„  loupe  /.  du  tis- 
serand.   See  alto  CI oth-p rover. 

W  — *»  loom.    See  under  Loom. 

W— *n  nippers  pi.,  —*m  tweezers  pi.  Die 
Webcrzange,  Noppzange,  das  Kliippehen.  Pin- 
cette /. 

Weaving  (Weav.).     Dot   Weben,  die  Weberei. 
Tissage  m. 

W — ,  fancy—.  Die  Muatervceberei,  Bilder- 
wtberei.  Tisaage  des  etoffes  faconnees  et 
figures. 

W — ,  plain-—.  Da»  H'e6en  der  glatlen  Sloffe. 

Tissage  des  etoffes  unies. 
W — ,  stocking-— ,  hosiery.   Die  Strumpf- 

u  irherei.    Bonneterie  /. 
W—  of  straw-  and  silk-thread.    Da*  Stroh- 

diinntuch.   Gaze-Ceres  /. 

W —  of  ribbon.  Die  Bandweberei.  Rubanerie/. 
W —  -  beam.    Der  Ketlenbaum.    Rouleau  m. 
ourdissoir. 

Web  ...  — -plate  (Iron  shipb.).    Die  Liingnver- 
btndung.   Assemblage  m.  longitudinale. 
W — ,  sling-plate  (Bridgeb.).    Da*  Knoten- 

bleeh  einer  euernen  Briicke.    Feuille  /.  de  tole. 
W— ,  vertical  —  of  a  plate-beam.  Da*  Stch- 

bleeh  cine*  Bleehtragerg.    Ame  /.  d'une  poutre 

en  tdle. 

W —  (Weav.).    Da*  Gewebe.    Tissu  m, 
W-,  hollow  —  (Weav.).    Da*  Hohlgewebe. 
Tissu  tn.  double  etoffe. 

W —  of  a  crank-brace  (Mach.).  Der  Arm,  der 
Bug,  Krummzapfenbug,  Kurbelbug.  Bras  m.  de 
la  manivelle. 

W —  of  gabions  (Fort.).    See  Randing. 
W-  of  h  girder.    Die  Tragrippr  am  Ei*cn~ 

triiger.    Lame  /.,  paroi  /.  verticale. 
W—  of  a  rail  (Railw.).  See  Centre -rib  and 

Bottom-web. 

W— s  pi.  of  a  saddle-tree  (Saddl.).  Der  Grund- 

*iu.    Faux  siege  m. 
W  —  of  a  saw.    See  Blade  of  a  saw  and 

S  aw-blade. 

Wedge  (Techn.).    Drr  A"ei7.    Coin  mi. 
W— ,  broad  iron    —  (Min).     Der  Plb'tz. 
Coin  fort. 

iron  —  for  slate-cutters.    Der  Spaltkeil 
fur  Dachachiefer.    Quille  /. 


Wedge,  miner's  —  (Min.).   Der  Pfiindc- 

kcil.   Coin  du  coffrage. 
W— ,  to  set  the  iron  — s  between  the  blocks 

in  a  slate-quarry.    Den  Weg  mac  hen,  die  Keilc 

in  die  Fugen  setzen.    Enferrer  le  chemin. 
W— ,  key  (Arch.).    Der  Kcil,  der  Span,  die 

Unterlage  turn  FeaUtellen  und  Hcben  der  Balken. 

Cale  /.    See  al*o  Chock. 
W—  (Carp.).    See  Cottar. 
W—  of  a  piano  (Join.).    Der  Keii  im  Span- 

lockc.    Coin  de  bois  d'un  rabot. 
W—  (Art.).    Der  Vertchlusalccil.    Coin  de  fer- 

meture. 

W— ,  ping,  pin,  peg  (Electr.).    Der  Stbpael. 

Fiche  /.,  cheville  /.,  bouchon. 
W—  to  check  recoil.   Da*  keilfbrmige  Stoeaende 

avf  dem  Lafcttenrahmcn.   Taquet  m.  de  chassis. 
W—  of  metal  (Met.).    See  Bar. 
W— ,  spare  for  wedging  a  crib  or  tubbing 

(Min.).    Der  Keil,  Spitzkcii.    Picot  m. 
W —  for  the  sheeting  of  galleries.  Der  Pf'dnde- 

kcil.  Coin. 

W—  for  clamping  tbe  curb-pieces  (Pont.).  Der 
Reitelkeil,  RMclkcUenkeil.  Coin  de  collier  de 
guindage. 

W— ,  coin  (Shipb ).  Der  Kcil.  Languette  f. 
W—  driven  into  tbe  head  of  a  treenail  in 

order  to  swell  it.    Der  Deutel,  der  Nagelkeil. 

tipite  /. 

to  W-,  to  coin  (Techn.).    Verkeilen.  Caler, 

fixer,  assujettir  par  des  coins, 
to  W—  (Carp.,  Techn.).    Zutamtnenkeilcn,  ver~ 

keiU-n.  Cogner. 
to  W—  an  ashlar,  to  put  upon  — s  (Build.). 

Unterzwicken ,  auf  Zwicker  actzen.    Caler  une 

pierre  etc. 

to  W —  the  rails  (Railw.).  Die  Sehienen  ver- 
keilen.   Coinser  les  rails. 

to  W—  the  tubbings  or  cribs  in  a  shaft  (Min.). 
Einen  vsataerdichUn  Schachtauabau  verdichtcn, 
verkeilen.    Picoter  un  cuvelage. 

to  W—  (Ship-c.).  Keilen,  abkeileu,  fcelkeilcn, 
verkeilen.    Coincer,  caler,  enclaver. 

W —close  (Art.).  Der  Keikersthlu**.  Ferme- 
ture  /.  a  coin  unique. 

W—  -  fid  (Mar.).  Daa  Schlosanolz  aiw  twei 
stump/ en  Keilen.    Clef  m.  de  deux  coins. 

W— Iron,  —  slsed  Iron  (Rolling-m.).  Da* 
keilfb'rmige  Eisen,  Keileiaen.    Fer  m.  a  biseau. 

W—  -shaped  brick  (Build.).  See  under 
Brick. 

W— slsed,  —shaped.    Kcilfiirmig.  Cunei- 

forme,  en  forme  de  coin. 
Wedging  (Pott.).    Daa  Knelen.    Petrissage  m. 
W—  for  fine  earthenware.    Da*  Zerleilrn  de* 

Ballen*  in  die  Quere.   Coupage  mi.  d'un  ballon 

de  pate  pour  la  faience  fine. 
W—  (Ship-c.).     Daa  Fe*tkcilen,   Keilen,  Ab- 

keilen,    Verkeilen,   die   Keilvcrbindung .  ^clis- 

sage  m. 

W- .  coining  (Techn.).  Do*  Ter^ei/en.  Ca- 
lage  m. 

W—  of  a  tenon,  foxtail—  (Carp.,  Join.). 

Daa  Verkeilen  cine*  Zapfena.    Assemblage  mi. 

a  contre-clavette. 
W —  of  a  tubbing  (Min.).    Die  Verkeilung,  daa 

Verkeilen   eincs   waaserdiehten  Scliachtauabaut*. 

Picotage  in. 

V*'—  crub.  See  W edging-crib  under  Crib. 


Digitized  by  Google 


854 


—  Well. 


Wedgwood.    See  under  China-ware. 

to  Weed  (Mar.).  Die  Takelung  abauehen,  d.  h. 
alle  io»e  Kabelgarne  etc,  entfemen.  Parer  ou 
d6gager  le  greement  de  tous  les  boats  de  fils 
de  caret  etc 

to  W —  (Gard.).    Giitcn,  jiUen.  Sarcler. 
Week  (Chronol ).   Die  Woehe.    Semaine  /. 
Weekly  wagei*  pi.  (Techn.).    Der  Woohmhhn. 

Scmaine  /. 
Weel  (Fiab.).   See  Bow-net. 
to  Weep,  said  of  a  ship  (Mar.).    Thranen,  d.  h. 

Thranen  vergieatrn,  Waaaer  aaugen. 
Weeper,  weeping  bole  (Build.).  Daa  Abtuga- 

loch,  daa  Briickenmige.    Barbacane  /. 
Weft,  woof  (Weav.).    Der  Einachusa,  Schwa,  der 
Eintrag,  der  Einschlag,  daa  Schuaagarn.   Trame  /. 
W—  •  winding  -  machine.    Die  Sckuaatpul- 
maaehine.   Machine  /.  a  cannettes,  cannetiere 
/.,  trameuse  f. 
to  Weigh  (Phys.,  Chem.  etc).    W'iigen.  Peser. 
to  W—  a  burden,  to  lift  (Coop.,  Navig.,  Carr.). 

Lichten,  heben.  Lever, 
to  W—  down  (Mar.).   Dumpen,  dompen,  nieder 
dumpen,  nieder  driieken.    Peser  sur  pencher, 
pencher. 

to  W—  the  anchor.    Den  Anker  lichten,  auf- 

hicren,  aufnehmen.    Lever  l'ancre,  desancrer. 
W~--bars  pi.  (Locom.).    Die  groaaen  (}uer- 

Mangen  f.  pi.  otUr  StUtscn  f.  pi   am  Rahmen. 

Grandes  traverses  /.  pi. 
W — hoard  (Min.).    Die  Lettenkluft.  Filon  tn. 

de  glaise. 

W— -bridge,  weighing-machine  (Mech.). 
Die  Briiekcnwage.    Pont  m.  a  bascule,  balance 
/.  a  bascule,  balance-bascule  /.,  bascule  f. 
Weigbnge  (Comm.).    Die  Wagegebilhrcn  f.  pi. 

Droit  m.  de  pesage. 
Weighing  (Techn.).    Daa  Wiigcn,  die  Wiigung. 
Pesee  /. 

W—  the  anchor  (Mar.).     Daa  Ankerlichtcn. 

Appareillage  m.,  desancrage  m. 
W— -machine,  weigh-bridge.  Die  Brueken-, 
Strastcn-,  Maut-,  Tafelwage.   Balance  f.  a  bas- 
cule, balance-bascule  /. 
W —  — ,   portable   — .     Die   tragbare  oder 
transportable  Briiekcnwage.   Chariot  m.  a  bascule. 
Weight,    Daa  Gewicht.     Poids  m.    5««  Cup- 
weight,  Standard  weight,  Troy  weight. 
W —  of  the  charge  in  terms  of  the  —  of  the 
projectile  (Art.).     Der  Ladungaquolient.  Rap- 
port m.  de  la  charge  au  projectile. 
W-,  atomic  — .    Daa  Atomgewicht.  Poids 
atomique. 

W— ,  brute  — ,  gross  — ,  brut  to-—  (Comm.). 

Daa  Bmttogrtcicht.    Poids  ort,  poids  brut. 
W— ,  dead  — .    Daa   Eigengevicht,  die  Tara 

eiiien  Gefaaacs.    Poids  mort. 
W  — ,  effective   — ,  real  — ,  paying  — 

(Railw.).    Die  Xutzlaxt.   Poids  effective,  poids 

absolu,  charge  /.  utile. 
W— ,  even  — .    Die  Dump,  das  Gleichgcvichl. 

Balance  /. 

W— ,  neat  — ,  net  —  (Comm.).    Daa  Xilto- 
(jnticht    Poids  net. 

W—  -shaft  (Steam-eng.).    Die  Umatcuenccllc. 

Arbre  tn.  de  cliangement  de  marche. 
W— ,  sliding  —  (Mech.).    Daa  Laufgewieht, 

Liiufergcwieht.    Poids  mobile,  poids-enrseur  m. 
W— ,  specific  — ,  specific  gravity  (Mech., 

Phys.).    Das  apczifischc  Gewicht.    Poids  speci- 

fique. 


Weight,  snttle  — .   See  Neat  weight. 
Weir  (Hydr ).    Daa  Wchr,  der  Vberfall.  Dever- 
soir  m.    See  alto  Dam. 

W— .  lever—  (Hydr.  arch.).  Daa  Klappcn- 
wehr.    Barrage  m.  a  hauBses  mobiles. 

W  — ,  needle—,  stop-plank  — ,  —  with 
iron  frames  and  wooden  planks.  Daa  Sadel- 
wehr.  Barrage  a  aiguilles  ou  a  fermettes  mo- 
biles 

W — (Hydr.  arch.).  Die  Stauanlage.  Barrage  m. 
W —  with  a  lock  (Hydr.  arch.).  Da*  Srhleuttn- 
wehr.    Barrage  a  Refuse. 

W— ,  moveable  —  (Hydr.  arch.).  Daa  aclbtt- 

virktmle  Wehr.    Barrage  a  appareils  mobiles, 

mua  par  la  chute  elle-meme. 
W—  with  waste-sluices  or  flood  gates.  JM* 

Sehiitzenwchr.    Barrage  a  vanneB. 
W— ,  small  beam — .    Daa  Dammboiken- 

vehr.    Barrage  de  poutrelles. 
Weld,  wold,  dyer's*  weed,  the  herb  of  Re*<ia 
ruteola  (Dyer).    Der  Wau!    Gaude  f. 
W—  on  a  horseshoe  (Farr.).    See  Clip, 
to  W—  together  (Forg.).   Anachwei*acn,  En- 

coller. 

to  W—  (Met.).    Schweiaaen.    Souder  a  chaude 

suante,  brasser,  corroyer. 
to  W —  iron  (Forg.).   Schweiaaen,  an-,  zuaammcn- 

achweiaaen.    Corroyer,  souder  le  fer,  Pacier. 
W— iron  (Met.).    Daa  Schweiaaciaen.    Fer  >.k 

soudc 

W—  -steel.  Der  Schwcisaatahl.  Acier  wi.  soude. 
Weldable.   Sehweiaabar.  Soudable. 
Welding  (KorgA    Daa  Schweiaaen,  Ziwammcn- 

aehweiatcn.    Corroyage  m.,  soudure  /.  du  fer,  de 

l'acier.    Sec  Reheating. 

W — .  Die  Schweiaanaht.  Encollnre  /".,  encolure/. 
W —  (Techn.).  I  J)  tend ,  achweiaaend.  Soudaot. 
W— ,  electric  — .    Daa  elektriachc  Schweiaaen 

Soudure  olectrique. 
W—  -furnace  (Met.).   Der  Sehweiaaofen.  Four 

m.  a  rtcbauffcr.    See  Reheating-furnace- 
W— heat,  —glow  (Forg.).    Die  Schvei* 

hilzc,  die  Schweiainciirmc.    Chaude  /.  suante  on 

soudante,  blanc  m.  soudant. 
W —  — ,  soft  — .    Die  heftige  Schwei*ahuz(. 

Chaude  grasse. 
W--hot,   See  White-hot. 
W— -point.    Die  Schvciaaatclle.    Encollnre  /., 

encolure  f. 

W —  -  powder    (Met).     Daa  Schu-cisapulnr. 

Poudre  /.  a  souder. 
W— sand.    Der  Schvciaaaand.    Sable   m.  a 

souder. 

W  ,  to  bring  up  — .    Mil  Schvei*a$a«<l 

beatreuen.  Sablonner. 
Welfare  arrangements  pi.    Die  Wohlfahrtt- 
emriehtungen  f.  pi    Arrangements  m.  pL  du 
salut  public. 

Welfare  plant.  Die  Wohlfahrtaanlage.  Etabli»se- 
ment  m.  du  salut  public. 

Well,  spring  (Geogn.).    Die  Quelle.    Source  /.. 
nappe  /. 

W-  (Hydr.).  Der  Brunnen.  Puits  in.  Set 
Fountain. 

W—  ,  artesian  — .  Der  artcaiachc  Brvnnm, 
Slcigbrunnen,  Bohrbrunncn.  Puits  artesien,  puits 
fore*,  fontaine  /.  artesienne. 

W— ,  bored  — .   Der  Bohrbrunncn.   Puits  fore. 

W —  ,  draw- — .  Der  Zichbrunnen.  Puits  a 
roue,  a  poulie,  a  bras,  a  levier  etc 
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Well,  hot- — *  hot-water  — ,  warm-water 

cistern,   tank    (Steam-eng.).    Der  Heist- 

vaster kasten  ciner  Kondensatumsdampfmasekine. 

B&cbe/.  de  Is  pompe  ou  du  condenseur,  citerne  /. 
W  — ,  NplaMhiuK  — .    See  Fountain. 
W—  in  pervious  ground.    Der   Bnmnen  in 

dureklassigem  Bodcn.    Puits  perdu. 
W— .  a  large  box  with  holes  in  the  bottom  of 

finishing-crafts  to  keep  fishes  alive  (Fish.). 

Die  Buhne.    Vivier  m. 
W— ,  gully  (Hydr.  arch.).   Der  Absturzsekackt. 

Puisard  m. 

W— ,   pnu|»«-    of  a  Bhip  (Ship-c).  Der 

l*umpttuod,  der  Koker  tiro  die  Pumpen.  Archi- 

pompe  /. 
W —  (Mar.).    Gut.    Bon,  bien. 
W—    bound   together  (Shipb.).     Gut  rcr- 

bundcn.    Ayant  an  boa  serrage. 
W —  built.    Gut  ycbaut.   Bien  construit. 
W —  found  (Mar.).    Gut  ausgeriistet,  gut  mil 

A  Hem  verseken.   Bien  equipe  ou  arme  ou  fourni. 
W— ,  all  -  (on  board)?    Alles  vokl  (an 

Bordjt   Tout  bien? 

W-  and  belay!  -  there,  —I    Well  und 

beleg!    Halt   fest    und   beleg !    Amarre  sans 

larguer!    Amarre  sans  mollir! 
W—  and  reservoir  (Steam-eng.).  Sec  Cold- 
water  cistern. 
W— •cabin  (Shipb.).    Die  KujiiU  unter  Deck. 

okne  Scitenfenntcr  und  Ihckpforten. 
W— -cleanser.  Der  Brunncntaumer,  Brunnen- 

fegcr.    Cureur  m.  de  puits. 
W— •digger,  —  -sinker  (Hydr.).  Dcr Brunnen- 

grdber,  drr  Brunncnmachcr.  Ouvrier  m.  fontenier, 

fontainier  m. 
W— end  of  a  pump  (Mar.).   Dcr  Fuss  ciner 

Pumpe.    Pied  m.  d'une  pompe. 
W — -house.    Die  Brunnenstube,  dan  Brunnen- 

haus.    Maisonnette  /. 
W— -putty.    Dcr  Brunnenkitt.    Ciment  m  du 

fontainier. 

W— -roof.  Das  Brunnendaeh.  Toit  m.  d'un 
puits. 

W — room  of  a  boat  (Shipb.).    Das  6«gatt  in 
cinem  Bootc.    Osset  m. ,  ousseau  m.,  lousseau 
«».,  lousset  m.,  lossec  m.,  sentine  /. 
W—  -sinking.    Dcr  Brunnenbau,  das  Abtcufen 
eines  Brunnensekaektcs,  die  Brunnenmachcrarbcit. 
Fontainerie  /. 
W— -stairs   pl.t    stairs    in  a  stair-turret 
(Build.).    Die  Treppr   im  ausgebauten  Trcppcn- 
haus.    focal ier  m.  hors-oeuvre. 
to  Welt,    Sec  to  Weld. 
Welting.    See  Welding. 

to  Wend  a  course  (Mar.).    Einen  Kurs  beibc- 

kalten,  innekalten.    Cingler  au  — . 

to  W —  a  ship.  Das  Sckiff,  das  Vordericil 
det  Sekiffen  naeh  dcr  enlgcgcngesetzten  Ricktung 
legen.    Tourner  ou  eviter  cap  pour  cap. 

Wernerite.  seapolite  (Miner.)  Der  Wernerit, 
der  Skapohtk.    Wernerite  /.,  seapolite  /. 

West,  W.  (Mar.,  Astron.).  Dcr  We*t,  der 
Westen,  dcr  Abend,  die  Abrndgeycnd.  Coucbant 
m„  ouest  m.,  Occident  m. 

W—  by  Xorth,  W.  b.  N.    West  zum  Xorden. 

Ouest-quart  Nord-Ouest. 
W —  by  Mouth,  W.  b.  H.    Went  zum  Sudcn. 

Ouest-quart-Sud-Ouest. 
W — North-West,  W.  K.  W.  (Mar).  Dcr 

Wcslnordwett.  Ouest-Nord-Ouest. 


West  point  (Mar.,  Astron.).  Der  Westpunkt, 
Abcndpunkt.    Coucbant  m.  equinoxial. 

W— -South- West,  W.  S.  W.  (Mar.).  Der 
WetttUdweat.  Ouest-Sud-Ouest. 

W—  variation.  Der  yordwestering ,  die 
vsestlieke  Afistveisung.  Declinaison  /.  de  l'ai- 
guille  airaanWe  du  c6te  du  Nord-Ouest,  varia- 
tion /.  Nord-Ouest,  W.  N.  0. 

W-ward,  western,  occidental.  Westtick. 
Occidental. 

Western    amplitude    (Astron.).    See  under 

Amplitude. 
Westing.  West  (Mar.).    Die  iccsllickc  Ricktung. 
Direction  /.  vers  l'Ouest  ou  de  l'Ouest. 
W— ,  wind  with  —  in  it,  between  South 
by  West  through  West  to  North  by  West. 
Der  Wind  mtt  We»l,  der  Wind  avs  ciner  west- 
licken  Ricktung.   Vent  m.  de  quelque  direction 
de  l'Ouest. 

W-,  West  (Navig.).  Der  Wcg ,  die  Distant 
naek  West.    Chemin  m.  Ouest,  chemin  0. 

W— .  to  make  — ,  to  gain  -.  West 
maeken,  West  geuinnen.  Faire  ouest,  gAgner 
ouest. 

Wet.  Fcuekt.  Humide,  mouille.  See  also  Watery. 
W—    aMSay    (Met.).    Die    Probe    auf  nas-cm 

Weg.    Essai  m.  par  la  voie  humide. 
W~   dock  (Mar.).    Dcr  Binncnkafen,  Inncn- 

kafen,  dan  Dock.    Bassin  m.  d'un  port. 
W—  gilding,  water-gilding  (tiild.).  Die 

nassc  Vergoldung.    Dorure  /.  des  metnux  par 

l.i  voie  humide. 

W—  rot  or  the  wood  (Corp.).  Die  na**c 
Fiinlnis,  Faulnis  im  cngcren  Sinnc.  Pourritnro 
/*.  humide. 

W—  spinning,  cold  —  spinning  (Spinn.). 

Da*  Halbnassspinnen ,   Feinspinnen   ntit  kahrm 

Waster.    Filage  m.  au  mouille  a  1'eau  froide. 
to  W—  (Techn.).    Anfeuckten,  fcuekten,  netzen. 

Mouiller,  tremper. 
to  W  —  the  balls  (Print ).  Die  Ballcn  anfeuckten. 

Mouiller,  tremper  lea  balles. 
to  W —  foul  linen  (Bleach  ).    Die  Wiiseke  ein- 

veieken.    Essanger  le  linge. 
to  W     the  mortar.   See  to  Mix  the  mortar, 
to  W—  the  paper  (Print.).    Da*  Papier  an- 

fcuekten.    Tremper  le  papier, 
to  W—  th»*  sails  (Mar.).  Die  Scgcl  ua**gics*cn, 

niisscn.    Mouiller  ou  empeser  les  voiles. 
Welter  (Print.).  Dcr  Papicrfcuckter.  Trempeur  m. 
Wetting  (Print  ).    Dan  Anfeuckten.    Trempe  /. 
W- -board,   paper-board.    Das  Fcuekt 

brett,  Wasckbrett,  Brett.    Ais  m.  a  tremper. 
W — -trough.    Die  Feuektmutde ,  dcr  Fcuckt- 

zuber,  der  Feucktkiibel.    Baquet  m.  a  trempe, 

basine  /'. 

Whale  (Nat.  hist.).    Dcr  WaljUck.    Baleine  /. 
W— -boat  (Shipb.).  Da*  Watboot.  Baleiniere  f. 
W— -bone  (Techn  ).    Das  Fitckbcin.  Baleine, 

fanons  m.  pt.  de  la  baleine. 
W--calf  (Whalery).    Das  Walfisekkalb.  dcr 
junge  Wnlfisck. 

W— -charts  pi.  by  Maury  (Comm.,  Mar.). 
Die  Kartcn,  in  lcclckcn  die  Grenzen  der  Wal- 
JufckgrUndc ,  d.  k.  dcr  Gegcnden ,  in  denen  be- 
stimmte  Waljisekartcn  vorkommen ,  verzeieknet 
*ind.    Cartes  /.  pi.  de  la  pecbe  de  la  baleine. 

W-  -fin  (Nat.  hist.).  Die  Walfisckbartc.  Elas- 
mie  /.,  fanon  tn.  de  baleine. 

W— -fishery  (Comm.,  Mar.).  Der  Walfisckfang. 
Peche  f.  de  la  baleine. 
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Whale-ground  —  Wheel. 


Whale-ground  (Whalery).  Der  Fisch-  oder 
Fuschergrund.  Parage  m.  de  la  peche  de  la 
baleine. 

W — line  (Mar.).  Die  Walfisehletne.  Ligne  /. 
de  baleine. 

W — oil  (Chem.).    Der  Walfischlran.    Huile  /. 
de  baleine. 
W — ship.    See  Whaler. 

Whaler,  whale-ship  (Mar.).    Der  Waljueh- 
f iinger,    Baleinier  m„  pecheur  m.  de  la  baleine. 

Whalery.    Der  Walfitchfang.    Peche  /.  de  ba- 
leine. 

Wharf  along  the  border  of  a  river  or  of  the 
sea,  key,  quay  (Hydr.  arcb.).    Der  Kai,  die 
Baumsehdling,  Schilling.    Quai  m. 
Wh—  for  building  ships  (Shipb).    Die  Werft, 

Sehiffsbauverft.    Cbantier  m.,    atelier  ro.  de 

construction. 
Wh— .    Die  Kaifiiiche  untnittclbar  am  Hafen- 

becken.    Quai  de  rive. 
Wh— ,  pier — .  Die  Kaidiiche  auf  dem  Hafen- 

damm.    Quai  des  mdles. 

Wh— ,  dam  in  a  river  (Hydr.  arch.).  Die 

Buhne.    Creche  /.,  quai. 
Wh— ,  crocked  — .    Die  Ankerbuhne.  Quai 

en  crochet. 

Wh—  of  masonry  or  fascinage  (Hydr.  arch.). 
Das  Butchbett,  die  Ufcrfeste.  tfpi  w».,  barrage 
m.  en  epi. 

Wh—  of  stones,  stone-—,  qnai.    Die  Stem- 
buhne.    Quai  en  rleuve,  creche  eu  pierres. 
Wharfage  (Mar.).    Das  Kaigcld.    Droit  wi.  de 
quai. 

Wharfinger  (Mar.).    Der  Quaimeister.  Maitre 
ro.  de  quai. 

Wheat  (Agric).    Der  Weizcn.   Froment  m. 
Wh— ,  German  — .    See  Spelt. 
Wh — mill  (Mill.).   Die  Weizenmuhle.  Moulin 
m.  a  froment. 
Wheel  of  a  carriage,  waggon  or  locomotive 
(Cartwr.,  Railw.).    Das  Bad.    Roue   /.  Sec 
Bevel-—,  Cog— ,  Crown  — ,  Driving — , 
Fly—,   Head--,  Heart--,  Rack--, 
Ratchet-—,  Skew — . 
Wh—  with  a  metal  nave  (Wheel.).   Das  He- 
wolbrad.    Roue  a  voussous  ou  a  moyeu  metal- 
lique. 

Wh—  s»/.  with  spokes  (Railw.).   Die  Speiehen- 

radcr  pi    Roues  j>/.  avec  rais. 
Wh— s  which  lock  under  the  carriage  (Carr.). 

Die  unten  laufenden  Rdder.  Roues  d'un  avant- 

train  qui  out  une  hauteur  assez  faible  pour 

pouvoir  passer  sous  le  corps  de  la  voiture. 
Wh— ,  cast-iron  chilled  —  (Railw.).  Das 

Schalengussrad.    Roue  pleine  en  fonte  coulee 

en  coquille. 
Wh-,  to  chock  a  — .    See  to  Chock. 
Wh— ,  coupled  — s.    Die  gckuppelten  Riitier. 

Roues  accouplees. 
Wh-,  driver- -s,  driving —  (Loc).  Die 

Triebrdder.    Roues  motrices. 
Wh— ,  leading — s.    Die  Vordcrrdder  eincs 

IVagens.    Roues  d'avant  d'une  voiture. 
Wh-,  trailing-  —  s.    Die  Hintenada  cines 

Wayen*.    Roues  d'arriere  d'une  voiture. 
Wh— ,  wrought-iron  —  with  spokes.  Das 

*chmiedecisenie  Speichenrad.    Roue  a  rais  en 

fer  forge. 

Wh— ,  the  —  of  a  waggon  gets  off  or  runs 
off  (Railw.).  Das  Bad  kommt  aus  dem  Gc/cutc. 
La  roue  sort  de  la  voie. 


(Mach.).     Da*  Rod 
-.    Das  WtUraA. 


Wheel  in  a  mi 

Roue. 
Wh—  on  an  arbor, 

Roue  sur  l'arbre. 
Wh—  of  friction,  friction—.    Da*  Friktiou- 

rod,  Reibungsrad.    Roue  de  friction,  rone  de 

frottement. 

Wh—    in    steps.    Das    Stufenrad.    Roue  en 
etages. 

Wh— ,  annular  — ,  Das  Zahnrad  mil  innerrr 

Verzahnung.    Roue  interieure. 
Wh— ,  cast-iron  — .    Das  gusteiseme  Rod. 

Roue  de  fonte. 
Wh— ,  central  —  (Watchm.).    See  Middle 

wheel. 

Wh— ,  cogged  — .   See  Cog  wheel. 
Wh-,  conical  — ,  bevel — ,  mitre — , 

a»t*ul"r  -  •  Das  kontsehe  Bad.  Rone  coniqap. 

roue  d  angle. 

Wh— ,  contrate  — .    See  Crown-wheel. 
Wh— ,  count- — .    See  Hour- wheel. 
Wh— ,  coupled  — s.    Die  Kuppelrader.  gt- 

kuppelten  Bdder.    Roues  accouplees. 
Wh— ,  cylindrical  toothed  — ,  right 

spur- — .   Das  Stimrad.    Roue  dentee  droit? 

ou  cylindrique,  herisson  m. 
Wh— ,  eccentric  — .  Das  ExzenUrrad.  Rom 

excentrique. 
Wh— ,  eplcycloldal  — .    Das  Epicycloide*- 

rad.    Roue  epicycloldale. 
Wh— ,  face-—.    See  Crown-wheel. 
Wh— .  heart-shaped  — .    See  Heart- 

wheel. 

Wh— ,  hour-—,  plate — ,  count-  —  (Watch- 
maker).   Das  Stundenrad.    Roue  de  cadran. 

Wh— ,  hyperbolical  — .  See  8  k  e  w  -  w  h  e  e  1. 

Wh— ,  lantern—.  Der  Drehling,  das  Gt- 
iriebc.    Lanterne  /..  to u ret  m. 

Wh— .  middle-—,  central  — ,  minute--. 
Da*  Mittefrad.   Petite  roue  moyenne. 

Wh-.  minute—.    See  Mi  dd  le- wheel. 

Wh— ,  Beefs  —  (Electr.).  Das  Blitzrad. 
Rone  de  Neef. 

Wh— ,  plate-—  (Watchm.).  See  Hour- 
wheel. 

Wh-,  Blinking —  of  a  bolter  (Mill.).  Der 

Dreischlag.    Roue  a  carries  d'un  blutoir. 
Wh— ,  sonoronH   —   (Tel.).    Das  phonuckc 

Bad.    Roue  pboniqne. 
Wh— ,  spiral  — ,  worm-—,  Herew — . 

Das  Sc.hncekenrad,  Schraubenrad.  Roue  belice. 
Wh— ,  spur-toothed  — ,  spur-—.  Ih* 

Stirnrad.    Roue  dentee  droite  o«  cylindrique. 

herisson  m. 

Wh— ,  tappet  (Mach.).     Das  Zackenrad. 

Roue  a  raqueU. 

Wh  — ,  toothed  — .    Das  Zahnrad.  Roue 

d'engrenage,  roue  dentee. 
Wh  — ,  the  — s  catch  in.    Die  Bdder  gretfen 

ein.  Les  roues  engreuent  Tune  avec  l'autre. 
Wh-   to  draw  up   water.     Das  Schop/Ud. 

Roue  6levatoire. 
Wh—  with  buckets,  bucket—,  water--. 

Das  Zellenrad.    Roue  a  augets. 
Wh— ,  cellular  —  .  Das  Schdpfrad  mii  Hasten. 

Roue  a  godets  ou  a  augets. 
Wh— ,  double- buckled  — .    Das  doppe'- 

zelliye  Was*errad.    Roue  a  godets  doubles. 
Wh— ,  flashing — ,  flash--  for  raising 

water.    Da*  Wurfiad.    Roue  a  palettes. 
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Wheel,  borizoDlal  — .   See  Turbine. 
H'h — ,  Persian  — ,  tympanum  for  raising 

water.   Das  Schbpfrad,  das  Tympanum.  Roue 

persaune. 

Wli — ,  scooped  — ,  scoop- — ,  water-raising 
machine.  Das  Sehopfrad,  Kastenrad.  Roue  a 
godets  ou  a  aeaux. 

Wh  —  ,  spiral  —  ,  *crew- — ,  worm—. 

D(ls  Sehneekenrad,  Sehraubenrad.   Roue-he)  ice  f. 

W  li  — ,  hydraulic  — ,  water — .  Das  Wasser- 
rad.   Roue  hydraulique. 

Wh —  with  curved  float-boards.  Das  Poneelct-  I 
rad,  vntcrachlachtige  Wasserrad  mit  gekrummten  [ 
Schauf eln.  Roue  Poncelet,  roue  en  deaaous  a  i 
aubea  courbes. 

Wit —   of  reaction  or  of  recoil,  Barker's 
mill.    Da*  Reaktionsrad,  Segner'sehe  Watser- 
rad.    Roue  a  reaction,  roue  hydraulique  de  j 
Segner. 

Wh — ,  his  li- breast,  water- — .    Da*  ruck-  \ 
odcr   ruckenschlaehtige    Wasserrad.     Roue  par 
dei  riere. 

Wh  — ,  middle-shot  — ,  breast- water — , 

breast-— .    Das  miUeUchlaehtige  Wasserrad, 

Kropfrad.    Roue  hydraulique  de  c6t£.  See 

Breast-water-wheel. 
W 1»— ,  overshot  — .  Das  oberschloeAtigeH ra**er- 

rod.  Roue  hydraulique  en  deasus  oh  a  augets. 
Wh-,  »hlp-mill's  — .    Das  Schiffmiihlenrad. 

Roue  pendante  de  bateau. 
Wh— ,  nodersbot  water—.    Das  unter- 

schliiehtigc   Wa**rrrad.    Roue  hydraulique  en 

dessous. 

Wh—  with  paddles,  undershot  paddle-— . 

Das  Wasserrad  mit  geraden  Sehavfeln.  im  ge- 
raden  Gerinne ,  Stossrad.  Roue  a  palettes 
planes,  roue  a  choc. 

W  h  —  moved  by  the  wind.  See  W  i  n  d  -  w  h  e  e  1. 

Wh— ,  paddle-—  of  a  steamer.  Das  Schauf el- 
Tad.    Roue  a  aubes  d'un  bateau  a  vapour, 

Wh— ,  eyeloldal  paddle-—.  Das  eycloi- 
dische  Schaufelrad.   Roue  a  palettes  cyclolfdale. 

Wh— ,  vertical  paddle-—  of  a  steamer. 
Das  Schauf elrad  mit  bewcglichen  Schavfeln.  Roue 
a  palettes  mobiles. 

Wh—  for  steering  (Shipb.).  Das  Steven-ad. 
Roue  du  gouvernnil. 

Wh—  for  Spinning,  spooling  etc.    Das  Spinn- < 
rad,  Spulrad.    Rouet  m.    See  Spinning — , 
Spooling-  —  . 

Wh— ,  throwing—.    See  Throw. 

Wh—  of  providence  (Arch.).  See  Wheel- 
window. 

Wh-,  mill  for  cutting,  grinding  etc.  glass. 

Die  Sehleifseh*  ibe.    MeuTe  /. 
to  Wh-    in  barrows    (Earthw..  Build.). 

Fiirdern    in    Schubkarren   oder  Sehnappkarren. 

Extraire  les  terres  a  la  brouette  ou  au  torn-  \ 

berau.    Sec  to  Cart. 
Wh—  and  axle,  axia  in  perltrochlo, 

perpetual  lever  (Mecb).    Das  Jiad  an  der 

Welle.    Roue  sur  l'arbre.     See  Axle  and 

W  h  6  6  ] 

Wh — ballint  (Mil.).    See  Espringale. 
Wh— -barometer.  Dcr  Zeigerbarometer.  Baro- 

metre  7/i.  a  cadran. 
Wh — barrel  (Mar.).    See  Barrel  of  the 

wheel. 

Wh— -barrow  (Earth-w.).     Dcr  Ilandkipp- 
kaucn,  Sehnappkarren.    Tomberau  m. 
TecknoloK.  Wort«rbuch  II. 


Wheel-base  (Railw.).    See  Position  of 

the  wheels. 
Wh— -box  (Mach.).    See  Wheel -case. 
Wh — brake  (Railw.).  Die  Eadbremse.  Frein 

tn.  des  subota  sur  les  roues. 
Wh — -bucket.   See  Bucket  of  a  wheel. 
Wh— chain,  — skid-chain  (Carr.).  DU 

Hemmketle.    Chalne  f.  a  enrayer. 
Wh-  -cane  (Mach.).  Der  Radkatten.  Couvre- 

engrenage  m. 

Wh  — cone,  conical  form  of — tyres  (Railw.). 

Die  Konicitiit  der  Iladreifen.    Conicite  f.  des 

roues  dos  baudages. 
Wh — depot  (Railw  ).   Der  Jtdderpark.  Depot 

m.  de  roues. 

Wh — drag,  drag  for  retarding  or  stopping 
the  wheels  of  a  waggon  etc.  (Cartwr.).  Die 
HemmvoTriehtung,  das  Hemmtcug.    Enrayure  /. 

Wh — driver  (Art.).  Der  Stangenreiler.  Con- 
ducteur  tn.  de  derriere. 

Wh— flange.    See  Flange  of  a  wheel. 

Wh — frame  (Mach.).  Der  Radstuhl.  Chaise 
f.  de  roue. 

Wh  ,  moveable—.  See  Bogie-frame. 

Wh— -harness,  the  furniture  for  a  wheel- 
horse  (Carr.).    Das  Hinlerguschirr,  Stangenge- 

schirr.    Harnais  m.  de  derriere. 
Wh — hook  (Cartwr.).    Der  Radhaken.  Croc 

m.  d'enrayure. 
Wh — horse,  wheeler  (Carr.).  Das  Stangen- 

pferd.    Cheval  m.  de  derriere  ou  de  timon 

d'un  attelage. 
Wh — bonne  (Shipb.).  Das  Ruderhaus.  Rouffle 

w.f  tambour  m.  de  ou  aur  la  roue  du  gou- 

vernail. 

Wh — key  (Electr).  Der  Radtaster.  Pedale/. 
Wh  — -lock  on  the  firearms  of  former  days 

(Mil.).    Das  RadsehlosH,  dcuttche  Sehlons.  Pla- 

tine  /.  a  rouet. 

Wh—  milling  machine.   Die  Riiderfr,,*- 

mnsehine.    Machine  /.  a  fraiser  les  roues. 
Wh— ore  (Miner.).    See  Bournonite. 
Wh— plough  (Agric).    Der  Riiderpflug,  Pjlug 

mit  Rddern.    <  harrue  f.  a  roues. 
Wh — race  (Mach.).    Die  Radstube.    Cage  /., 

chambre  /.  de  la  roue. 

Wh— rail  of  a  pontoon-bridge  (Hydr.  arch.). 
Die  RodeUtank.  der  Rodelbatken.   Garde-roue  /. 

Wh  —  -rope  (Shipb.).  Das  Stcuerreep.  Drosse 
/.  du  gouvernail. 

Wh — rut  (Topogr.).    See  Rut. 

Wh— -teeth -cutting  (Mach.).  Das  Rader- 
nehneidcn.    Fenderie  /.  des  roues. 

Wh —  —  —  engine.  Die  RUderschncide- 
masehine.    Machine  f.  a  fendre  les  roues. 

Wh— window,  Catherine—,  —  of  pro- 
vidence, marigold-window  (Arch  ).  Das 
Radfenster,  das  Katharinenrad,  Gliicksrad.  Fe- 
netre  /.  rayonuante,  roue  de  St.  Catherine, 
roue  de  fortune. 

Wh — work  (Mach.).  Das  Rdderwerk.  Rouage  m. 

Wh  with  conical  gearing.  See  Bevel- 
gear  under  Bevel. 

Wh  with  cylindrical,  right  or  spur-gear- 
ing. Das  Stirnriidenccrk.  Engrenage  m.  cy- 
lindrique  ou  plan. 

Wh  ,  itiNidc-toothed  — ,  —  with  insiJe 

gearing.  Das  Rdderwerk  mit  innerer  Verzah- 
nung,  das  innerr  Vorgrlcgr.  Engrenage  int6- 
rieur. 

108 
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— .  Npindle- 
pinion.  Das  Spindelgetriebe.  En  gr  on  age  co- 
nico-helicolde. 

Wh  *  strapped  — .  Das  Biemenrfulerwerk, 

Schnurraderjvcrk.  Bouage  a  rourroie  ou  a 
tamboar. 

Wh  ,  toothed  Das  Zahmadencerk. 

Engrenage,  roaes  qui  engrement  lea  tinea  avec 
les  autres. 

Wh — wright,  wheeler.  Der  Wagner,  der 
Stellmachcr,  der  Iiademachcr.  Cbarron  m.  See 
also  Cartwright 

Wh— wrlght's  or  wheeler'*  work.  Die 

Wagner-,  Stetlmachcrarbcit.    Charronnage  m. 

Wheeler.    Sec  Cartwright. 
Wh— ,  wheel-horse  (Carr,).    See  Wheel- 
bo  r  ae. 

Wheeling  (Build.).   Das  Anfahren  und  Abfahren 
mit  der  Karre.   Transport  m.  a  la  brouette. 
Wh—  in  barrows  (Railw.).    Der  Schubkarrcn- 
transport.    Terrassement  m.  au  tomborau. 
Wh— ,  working  by  the  eart  (Min.).  Das 
Karrenlaufrn ,    die   Karrenforderung.  Exploi- 
tation f.  avec  la  banne. 

Wh —  away,  carting  the  earth  (Build.).  Der 
Bodentransport.   Transport  m.  des  d^blais. 

Whelps  pi.  of  a  capstan,  windlass  or  winch 

(Shipb.).    Die  Spillktampen  f.  pi,  die  Jicklei 
dungsstiieke  n.  pi.,  die  Kmen  f.  pt.  cine*  Gang- 
Kpill*,  Bratspills    odcr   einer  Wmsch.  Taquets 
m.  pi.  do  cabestan,  du  guindeau  ou  d*un  treuil. 

Where  away  is  it?  (Mar.).  Wo  J  Wohinf  soil 
ieh,  sehcnf  In  weleher  Iltchtuny!  La  direction? 
La  pointe?  L'air  de  vent? 

Wh—  are  you  bound  to  T  Wohin  geht  die, 
Reue,  das  Schifff    La  destination? 

Wh—  do  yon  come  from  ?    Von  wo  komml 
das  Sehifft  Wohrr  komml  die  Iieisc,  von  dannen  t 
D'oii  venez-vous  ? 
Wherry  (Mar.).    Das  Fiihrboot,  Heucrboot,  der 

Hcucr.  die  Jolle.   Bateau  m.  de  passage,  houary 

m.,  bachot  ib. 

W— man.    Der  Jollenfiihrer.    Batelier  m. 

to  Whet,  to  sharpen  a  tool  (Techn.).  Sehiirfen, 
wetzen.    Aiguiser,  alfiler. 

to  Wh — .  Auf  dem  Wetzttcin  abzichen  Amouler. 
to  Wh—  a  knife.  Abzichen.  Re^asser,  affiler 
Wh— Stone   (Geol.).     Der    Wetzsehicfer ,  der 

Wctzsleiii.    Schiste  m.  novaculaire. 
Wh  ,   hone  (Tecbn.).     Der  Schleif stein, 

Wetzstein ,  Abtiehstcin.    Pierre  f.  a  aiguiser, 

pierre  a  repasser,  queue  /.,  queux  m.f  queuz 

in,  coos  m. 

Wh  -vessel  (Agric).    Das  Wetzsteinfass, 

die  Wetzsteinbiiehse.    Coffin  m.  du  faucheur. 

Whey  (Agric).    Die  Molke.    Petit-lait  in. 

Whiff*  (Mar.).  Der  Windhauch,  d*r  Luftzug.  Pe- 
tite fraicheur  /..  (dans  la  Manche:)  flie  /.  de 
vent. 

Wliim  (Mach.).  Die  liegcnde  Winde,  der  Ha*]>el. 
Treuil  m.,  tour  m. 

Wh— .  whimsey  (Min.).    See  Drawing-  or 

Winding-,  Steam-engine. 
Wh— giu,  gin.    Der  Pfcrdegiipcl.  Manege 

m.,  manege  a  molettes,  machine/,  a  molettes, 

baritel  m.,  v argue  tn.  (en  Belg.)  bouriquet  m. 

See  also  Horse-capstan. 
Wh — roof  (Mar.).    Das  Giipeldaeh.  Tourelle 

/.  de  la  machine  a  molettes. 


(Corn-w.,  Min,).    See  Drawing- 
shaft. 

Whiuiney  (Min.).    See  Whim. 

WhioMtone.    See  Basalt 

Whlndle,  whlmble  (Coop  ).    Die  Sehratvhit. 

Moulinet  m. 
Whip  (Carr.).    Die  Peitscke.    Fonet  m. 
Wh— ,  pieking.peg  (Weav  ).    Die  I'tMvh 
Fouet. 

Wh —  (Mar.).    Das  Jollentau,  der  Klapplavj,* 

Cartahu  m. ,  double  m.  d'un  cordage,  dine 

drisse,  d'une  6coote  etc. 
Wh — •   double   — .    Die  doppell  gc*tkm<v 

Jolle,  da*  doppelt  gesehorene  Jollentau.  CarUaii 

l»ast>e  par  deux  poulies. 
Wh —  upon  — .    Der  Klapplaufer  an  oder 

einem  Jolttau.    Cartahu  sur  cartahu. 
Wh-  for  discharging  cargo.    Die  Wipp< 
Wh— ,  arm  of  a  wind-wheel   (Mill.!  h-> 

Windrute.    Ante  /.,  parte  /*.,  bras  w».  d"un  tn  c- 

lin  a  vent. 

to  Wh — .    CbencindJings  niihen.  Surjeter. 
to  Wh—  cargo  out  of  a  ship  (Mar).  A-;- 

oder  auswippern  oder  -sprtngen.  Sauter. 
to  Wh—  the  end  of  a  rope.  Ein  JCnde  tot, ... 

eine  Takelung  auf*etten.    Faire  une  stulmr*  no 

bout  d'un  cordage. 
Wh  -  -end  (Carr.).  Der  Pntschcnriemen.  LoD.t 

/".  d'un  fouet. 

Wh—  hand.    See  S  pea  r- li  a  n  d. 

Wh    -lash.  Die  Peitsehenschnur,  die  /Vitoiri- 

Hchmitzc.    Meche  /.  de  fouet. 
Wh- -saw  (Techn.).    Der  Furhsschiram.  Br 

pon  m.  passe-partout. 
Wh  without  frame,  KiisliNh  pad-«ai 

Dtr  cnglische  Fueksschuant.    Scie  /.  a  nuocar 

d'egohine,  sciotte  /. 
Wh — staff*  (Shipb  ).    Der  Kolderstork.  M»m 

velle  /.  ou  manuelle  f.  du  gouvernail. 

Wh  hole.  Das  KoldergaU.%   Hulot  w. 

Whipped.      t/berwendlings.      A  surjet 
Whlpper  (Spinn.).    Der    Willotc ,  der  Zaw 
Welow  im. 

Wh—  (Min.),    Drr  Wipper  zum  Autki^yen  ■> 
Grubcvfdrderung*wagen.    Culbuteur  mi. 
Whipping  (Mar.).    Die  Takelung.  Sourliure/ 
surliure  /. 

Wh — twine.    Das  Takelgarn.    Fil  in.  fort  it 
trois  petits  fils  a  voile. 
Whirl    (Mar.).     Die    drei/ache  Sckiemanast- 
Moulinet  m.  de  filerie 

Wh  —  (Spinn.).  Der  Wiirbel,  der  Wirbe!.  Noix/. 

to  Wh-  about  in  the  air  (Firew.).  /W 
*chlagen.  Vriller. 

Wh    wind  (Meteor.).    Der  Wirbelvind.  Tost- 
billon  m.    See  Cyclone. 
Whisk  (Spinn.).    Die  Gamtcinde,  Winde.  Can 

pane  f.,  guindre  tn. 
Whistle,  steani-whistle  (Steam-eng).  A< 

Dampfpfeife,   Signalpfeife.    Sifflet  m.,  sifflet. 

vapeur. 

Wh—  (Railw.).    Der  Pfiff,  das  Signal  mil  >ir 
Dampfpfeife.    Coup  m.  de  sifflet 

Wh—  of  the  boatswain  (Mar.).    See  Bo  it 
swain's  whistle. 
White,  the  space  left  between  two  words 

two  chapters  (Print.).    Das  Vakat,  die 

Feuillet  m.  blanc,  colombier  m. 

Wh—  (Dyer.,  Paint.).    Das  Weiss.    Blanc « 

Wh  -  .  cream-coloured  — .    Das  GeM* 
weise.    Blanc  creme\ 
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White  —  Width. 


Wlilte,  permanent  — .  Das  Pergamenheeits. 
Blanc  fixe 

Wh-,  Spanish  Das  Spanitekveiss.  Molle- 
ton  m. 

Wh-.    Weiss.    Blanc.    See  White  bath, 

—  brass,  —  cast-iron,  —  deal,  —  line, 

—  pip-iron,  —  rosin,  —  soap  under 
B  ath  etc. 

Wh— ,  said  of  a  rope  or  twine  (Mar.).  Weiss, 
uwgeteert.  Blanc. 

Wh—  copper.  See  Argentan  and  China- 
si  1  v  e  r. 

Wh-  atnceo  (Build.).  Dcr  Wcissstuck.  Stuc 
w».  blanc. 

Wh—  walnut  (Bot).    Sec  Hickory. 
Wh —   boot-top   (Shipb.).     Die  aunsenbords 

u-eiss  angestrickene  Ilelingsleute.    Boudin  m.  ou 

cordon  m.  blanc  da  bastingage. 
Wh— caps  p/. ,  white-homes  pi.  (Navig.). 

IHe  \reis«en  Kbpfc  m.  pi.  oder  Kappen  f.  pL 

dcr  WclUn.    Tetes  /.  pi.  blanches  des  lames 

brisantes,  moutons  m.  pi.  de  la  mer. 
Wh— -hot,    welding  -  hot.  Weissgliikend, 

;<ehv:ei»isvarm.    Blanc  au  feu. 
Wh — lead  (Chem.).   Da*  Bleixceiss.  Blanc 

m.  do  ceruse  ou  do  plomb. 
Wh — sqnall  (Mar.,  Meteor.).    Die  Bb  aus 

klarem  Himmel.    Grain  m.  blanc,  dragon  m. 
Wh  —  wash,  milk  of  lime,  lime- wash, 

whitiug  (Mas.).    Die  Kalkmilch,  die  Weisse. 

Lait  m.  de  chaux,  laitance  f ,  e^chaudage  m. 
Wh— washer.    See  House- painter, 
to  Wh    wash.     Weiaten,  tiinehen.  Blanchir 

a  la  chaux. 

Wh— washing.  Das  Tiinehen,  das  Weissen. 
Blanchiment  *n. 

Wh— water  (Navig.).  Die  Brandung  (bc«»er:j 
dcr  wei**e  Sckcin  der  Brandung  oder  jlacker 
fehr  nctckter  Stellen.  Brisants  m.  pi.,  (mieux:) 
apparence  d'eau  /.  blancbe  sur  des  dangers. 
Wlitlelaw's  water-mill  (Mach.).  Die  *ckotti*ckc 

Turbine,  die  Turbine  von  W kitelaw.    Turbine  /. 

de  Whitelaw. 

to  Whiten,  to  pare  tbe  hides  (Curr.).  Fahen, 
austcklicktcn,  dollieren.  Doler,  drayer  les  peaux. 
to  Wh—  the  sugar  (Sug.).   Den  Zuekcr  decken, 

terruren.    Couvnr  ou  terror  le  sucre.    Sec  to 

Clay. 

Whltener,  whitening -knife  (Curr.).  Das 
Falzmc»»er ,  Dollicrmesscr ,  Scklicktmcsser.  Cou- 
teau  m.  a  revers,  drayoire  /.,  doluir  m. 

Whitening.  Spouit»h  white  (Mas.].  Die 
Scklemmkreidc.  Blanc  m.  de  Meudon,  blanc  de 
Troyes. 

Whiting  (Gild.).  Der  Grund.  Blanc  m.,  couche 
/.  de  craie. 

Wh—  (Build.).  ^Whitewash. 
Whittle  (Join  ,  Coop.).    Der  Schnitztr.  Couteau 

m.  dont  le  tranchant  est  courbe  en  dehors. 
Who  comes  there!  (Mil.).    Wer  da]    Qui  va 

la!    Qui  vive! 
Whole-bent  (Gun-m.).    Die  Sjtannratl,  Hintcr- 

rast.    Cran  m.  du  bande. 

Wh — moulding  of  ships  (Shipb.).    Das  Ab- 
nchnuren.  Trace*. 
Wholesome,  said  of  a  ship  (Navig.).  Macklig, 
bequcm,  ein  gutes  Secsekiff.  De  bonnes  qualites, 
tenant  bien  la  mer. 
Whoodlngs  pi.  (Shipb).    See  Hood-ends. 


Whow.  woo,  an  exclamation  of  drivers  etc.  to 
their  animals  (stand  still!  stop!).  (Zu  Pferden  :) 
brr!  steh!  (plattd.:)  o  ah!  (sticks.:  stoi!  hoi! 
brr!),  (tu  Ochsen:)  oka!  Oe!  Ohe!  See  Gee 
and  Hoy. 

Wick  (Chandl.).  Der  Lampendoeht ,  Kerzendocht. 
Meche  f. 

W— ,  circular  — .  Dcr  Bunddockt.  Meche 
circulaire. 

W— ,  incombustible  —  (Chem.).  Der  un- 
verbrennliche  Dochi.   Meche  incombustible. 

W — holder  of  a  lamp.  Dcr  DochthaUcr. 
Porte-meche  m. 

W— lampe  (Light.).  Die  Dochtlampe.  Lampo 
/.  a  meche. 

W — wire    (Chandl.).    Der    Dochthaken,  der 
DochtspicKs.   Baguette  f. 
Wiekerwork    (Fort.).    See  Basket-work, 
Randing  and  Hurdle. 

W  (Earth-w.,  Hydr.  arch.).    Das  Fleckt- 

xcerk,  der  Flechtzaun.  Enlacement. 
W —   —-revetment.    Dte  FUcktuerksbcklri- 

dung.    Revetement  m.  en  clayonnage. 
Wicket,  shutter  at  railways  (Railw.).  Dcr 
Schalter,  ZakUckalter.    Guichet  m. 
W—  of  a  door.    Die   Sekltipfnfortc ,  Einlass- 

pforle,  das  Pfbrtekcn  in  eincm  Tkorwcg.  Guichet 

de  porte. 

W—  of  a  lock-gate  (Hydr.  arch.).  Das  Klinket. 
Guichet  d'une  porte  d  ecluse. 
W—  of  a  window,  small  window-valve, 

small  wing.  Der  klrinc  Fcnxtcrfliiycl ,  das 
Sckbssckcn.  Chassis  m.,  guichet,  petit  battant  m. 
W --,  second  ,  second  wing.  Der  After- 
ftiigel,  das  Aftersekufschen ,  der  Sckaller ,  dan 
Bietfcnster.  Kaux-chassis,  faux-guichet,  gueule 
/.  de  crois^e. 

W— Iron  (Join.).  Das  Wicdersekosscisen.  Gueule 
de  loup  triangulaire. 
Wide,  thick,  large  (Mm.).    Miiektig.  Epais, 
large. 

to  Widen  (Mio.).    See  toRebore. 
to  W—  by  blasting.    Sacksckiesscn.  Elargir 
a  coups  de  mine, 
to  W—  the  lines.    See  to  Lead. 

Width  (Techn).    Die  Wcitc.    Largeur  / 

W— ,  inside  —  (Build.).  Die  liekte  Write 
einer  Tkur  etc.  ^chappee  /..  largeur/.  du  jour. 
W—  of  an  arch  (Arch.).  Die  Spannung  rines 
Gewblbebogen* ,  die  Spannweitc ,  hekte  Write, 
Bogcnwcitc,  die  Bogenbfnung.  Ouverture  /. 
d'une  voute.  vide  m.  d'un  arc. 
W— ,  span  of  tbe  bay  (Pont.).    Die  liekte 

Briiekentpannvng.    Ouverture  de  la  travee. 
W — ,  span  of  the  bays  of  a  bridge  (Arch  ). 
Die  Joekbriieke ,    liekte    Write    zwiscken  zuex 
Briickenjocken  oder  Pfeilrm.    Ouverture  des 
travees  d'un  pont  en  charpento  ou  en  fer. 
W —  at  the  bottom  of  a  ditch  (Hydr.).  Die 
unterc  Orabenbrcite.    Largeur  en  fond. 
W—  at  the  top  of  a  ditch.    Die  obere  Oraben- 
brcite.   Largeur  en  gueule. 
W—  in  tbe  clear  (Build.).    Die  liekte  Write. 
Largeur  en  vide. 
W —  of  the  day.    Die  Liektmvrite  cincr  Off- 
nung.    Echappee,  largeur  du  jour. 
W—  of  formation,  breadth  at  the  top  or 
summit  of  a  causeway  (Road.).    Die  Kronen- 
brcite.    Largeur  en  couronne. 
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860  Width  - 

Width  oa  the  head  of  ft  squaresail  (Mar.). 

Die  Brcite  einei  SegeU  an  der  Raa.  Enver- 

Kure  f.  d'une  voile  carree. 
W —  between  the  rails,  gauge  of  way  (Railw.). 

Die  Spurweite  etnen  Schienenglctics.  Largeur 

de  voie. 

W—  of  tue  vault  (Build.).  Die  Spannweitc. 
Eehappee  de  voQte. 

to  W—  a  vessel  (Met.).    See  to  Beat  out 
Widtlit'uiiiK-bit.    See  Second  bit  under  Bit.  i 
Wild,  said  of  a  badly  steered  vessel  (Mar.). 

Wild.  Barre\ 

W— ,  said  of  the  compass.     Wild,  fiiegend. 

Trop  vol  age. 
W — ,  said  of  a  roadstead.    Offen.  Forain. 
W—  cherry-tree.    See  Cherry-tree. 
W—  steel  (Met  ).    Der  WiUeritakt.    Acier  m. 

sauvage. 

Wilkinson's   faro  ace,    cupola  -  furnace 

(Found.).    Der  Kupolofcn.    Cubilot  m. 
Willd  (Min.).    See  Blende. 
Willemlte,  anhydrous  silicate  of  sink, 

hebetlne  (Min.).    Der  WHlcmit,  der  Wilhelmil. 

Willemite  /. ,  bebetine  /. ,  silicate  tn.  de  zinc 

anhydre. 

Wllley  (Spinn.).    See  Willow  and  Devi). 
Willow,  sallow  (Salijr)   (But.).    Die  Wcide. 
Sanle  mi.,  osier  tn. 

W— ,  willy,  wllley.  Der  Willow,  der  Zauteler. 

Welow  m ,  velow  m. 
W— ,  conical  — .  Der  konische  Willow.  Panier 

tn.  conique. 

W— -rod,    —-twig,    wicker  (Basket-m). 
Die    Weidenrule.    Verge  /.   d'osier.    Sec  to 
Cleave  the  willow-rods. 
Wlllowlng,   wlllylng,    devilling  (Spinn). 

Das  Wolfen.    Louvetage  m. 
Willy.    Sec  Devil  and  Willow. 
»V  11  lying.    See  VYillowing. 
Wilton  carpet,  Axminster  carpet,  a  vel- 
vety carpet  with  cut  pile  (Weav.).    Der  ge- 
sc.hnittenc  Sammetteppieh  ,  Velourtepinch ,  Pliixch- 
teppich,  WUtonteppich,  Arminstcrtcppwh,  Moquette 
f.  veloutee,  tapis  tn.  de  Tournay. 
Wimble.    See  Auger. 
W  —  for  boring  bars  (Coop.).  See  Barwimble. 
W —  with  a  crooked  handle  (Mar.).    Der  Um- 
Kchlagbohrer.    Brequin  m.,  vilobrequin  tn.  des 
charpentiers. 
W —  of  shipwrights.   Der  Frcttbohrer.   Vrille  f.  ; 
W— ,  —scoop,  a  bore-instrument  for  boring 
in  eaithy  or  soft  ground  (Min.).    Der  Liiffrt- 
bohrer ,  Sctiappenbohrer ,  die  Schappe.  Cuillere 
/.,  tariere  /.,  tariere  a  glaise. 
to  Win  coal  (Min.).    See.  to  Brush. 
Wlnch.haudle(Mach).  Die  Handkurbel.  Mani- 
velle  /. 

W—  (Shipb.).  Die  Win*ch.  Tourniquet  tn., 
treuil  tn.  horizontal,  vindas  tn.,  virevau  in. 

W—  (Min.).    See  Winze. 
W  ind,  perceptible  agitation  o  f  the  air  (Meteor., 

Mar ).    Der  Wind.    Vent  m. 

W—  abaft  the  beam.  Der  Wind  achtcrlich  ron 
dvart,  hinter  der  (Juerlinie.   Vent  grand  largue. 

W —  abeam.  Der  Wind  quer  ein,  halbcr  Wind. 
Vent  du  travers,  vent  traveraier. 

W —  beforu  the  beam.  Der  Wind  vorlich  ron 
dwara,  vor  der  Qucrlinie.  Vent  qui  donne  un 
bon  quart  dans  les  voiles,  vent  pour  embar- 
quer  le  balan  des  boulines  ou  pour  prendre 
les  amures  a  bord. 


Wind. 

Wind  on  the  quarter.    See  Quarter-wind. 
W— ,  fair  — .    Der  giinstigc  Wind.   Bon  vent. 
W— ,  feeble  — .    Der  schwacJie  Wind.  Vent 
faible. 

W— ,  free  — .  Der  freie  Wind,  der  Wind  vor- 
lich ron  dteart.    Vent  largue. 

W— ,  head—,  —  right  in  one's  teeth.  Der 
Wind  recht  von  rorn,  reeht  auf  die  Nate.  Vent 
dftbout 

W— ,  light  — .  Der  leichtc  Wind.  Faible 
brise  /. 

W— ,  moderate  — .  Der  mastige  Wind.  Vent 
modere. 

W— ,  scant  — ,  Hhj  — .  Der  knapj>e,  nehraU 
Wind.    Vent  pointu. 

W— ,  Strong  — .  Der  tlarkc,  heflige  Wind. 
Vent  tree-fort,  vent  grand  frais,  gros  vent. 

W— ,  the  best  sailing  — ,  a  fresh  breeze 
filling  all  Bails,  making  draw  every  stitch  of 
canvass,  and  coming  from  2—3  points,  22—34 
degrees,  abaft  the  beam.  Der  bette  Segelwind, 
die  beste  Gelegenheit.    Vent  sous  vergue. 

W— ,  the  —  blows,  is  or  stands  against  the 
tide.  Der  Wind  stent  oder  went  gegtn  den 
Strom  oder  die  Stromung  der  Oezeit.  Le  vent  est 
contraire  au  courant. 

W— ,  the  —  blows,  is  or  stands  with  the  tide. 
Der  Wind  stent  oder  tcehl  mit  dem  Strom  oder  der 
Stromung  der  Gezeit.  Le  vent  porte  dans  la 
me-me  direction  que  le  courant. 

W— ,  the  —  changes  or  shifts  from  one  side 
to  another.  Der  Wind  geht  oder  Iduft  von 
einer  Seite  zur  andcrn.  Le  vent  souffle  d'uo 
bord  a  l'autre. 

W— ,  the  —  don't  know  where  to  come  from. 

Der  Wind  weiss  nieht,  tro  er  herkommen  soil  oder 

will.   Le  vent  est  au  conseil.  le  vent  echarse. 

le  vent  est  faible  et  inconstant. 
W— .  the  —  freshens.    Der  Wind  friseht  auf 

oder  nimmt  zu.  Le  vent  fralchit  ou  affraiche. 
W— ,  the  -  is  down  (Mar.).    Der  Wind  kaf 

qethan,  hat  nick  gelegt.    Le  vent  est  fini. 
W    ,  the  —  lulls.'  Der  Wind  lullt.    Le  vent 

accalmit,  le  vent  tombe. 
W-,  the  —  shifts  (Mar.).   Der  Wind  Itivft  um. 

veriindcrl  sich.    Le  vent  se  change. 
W— ,  to  come  to  the  — .   An  den  Wind  luien. 

Venir  au  vent. 
W— ,  Easterly  (FA)  —  Ostlieher  Wind.  Vent 

de  quelque  direction  de  l'Est.  vent  de  I'Est. 

vent  haut,  vent  d'amont. 
W— ,  North-easterly  (XEl)  — .  Xord^t- 

licher  Wind.    Vent  du  Nord-Est  bise  /. 
W— .  Northerly  (SI)  — .    Xbrdlicher  Wind. 

Vent  du  Nord  ou  de  quelque  direction  de  Nord. 

boree  /. 

W— ,  North-westerly  (XWl)  — .  Xord- 
westlicher  Wind.  Vent  du  Nord  Ouest,  (dans 
la  Mediterranee:)  maestra)  m.  ou  mistral  m„ 
galerne  /'. 

W— ,  South-easterly  fSEl)  — .  Siidbit- 

lichcr  Wind.  Vent  du  Sud-Est.  (dans  la  Medi- 
terranee:) siroc  m.  ou  sirocco  tn. 

W-,  Southerly  (SI)  — .  SudUeher  Wiud. 
Vent  de  quelque  direction  de  Sud,  vent  du 
Sud,  (dans  la  Mediterranee  .)  austro  tw. 

W— ,  South-westerly  (SWl)  — .  Sudvett- 
licher  Wind.  Vent  du  Sud  Ouest,  labech  m , 
tebecbe  m.,  garbin  m. 
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Wind,  Westerly  (W  I)  — .   WesUicher  Wind. 
Vent  de  quelque  direction  de  l'Ouest,  vent  de 
l'Ouest,  veot  bas.  vent  d'aval. 
W —  between  North-east  (SE)  through 
Kaet  (E)  to  South-east  (S  E).  Der  Wind 
zwimchen  Nordott  dutch  Ost  bis  Siidost,  der  ost- 
Uchc  Wind.   Vents  pi.  d'amont. 
W —  between  North-west  (N  W)  throiiKh 
Went  (W)  to  South-west  (S  W).  Der 
Wind  svischen  Nordwest  dureh  Wett  bis  Siid- 
treaf.    Vents  d'aval. 
W —  (Met.).  Die  Geblaseluft.  Air  m.  force,  vent 
W--s  pi.  (Mia.).    See  Winze, 
to  "W  - ,  to  spool,  to  reel  (Spinn.).  Spulen, 

aufapuUn,  wickeln.  Bobiner,  divider, 
to  W —  in  a  button  or  in  balls.  Auf  ein 
Kniiuel  viekeln,  aufwickeln.  Divider,  mettre 
en  peloton,  empeloter. 
to  W —  a  call,  said  of  a  boatswain  or  quarter- 
master  (Mar.).  Pfeifen,  flitten,  ein  Signal  mit 
der  Bootsmaniupfcifc  oder  Flbte  geben.  Donner 
un  coup  de  sifflet,  faire  un  commandement  au 
sifflet. 

to  W—  a  ship  (Mar.).   See  to  Wend  etc: 
to   W—  away.    Dureh  enge  Kaniile,  dureh 

cnges  Fahru-asser  steucrn. 
to  W —  in  a  ball.  Aufklujen,  tu  einem  Kniiuel 

tcinden  oder  vickeln.  Peloter,  mettre  en  pelote. 
to  W —  off.    Abtifiekeln.  Derouler  du  fil  d'ar- 

chal  etc. 

to  W —  up  a  clock  or  a  watch.    Eine  Uhr 

aufxiehm.   Mooter  ou  remonter  une  pendule 

ou  une  montre. 
to  W—  up.    See  to  Raise, 
to  W—  up  (Spinn.).    Sec  to  Take  up. 
W    -arm,  arm,  whip  of  a  wind-mill  (Mill.). 

Die  Windrute.   Ante       bras  m.,  patte  /.  d'un 

moulin  a  vent. 

W— bands  pi.  (Mar.).   Die  Windstreifen  tn.pl-. 

Points  wi.  pi.  de  vent. 
W— beam  (Carp.).   Die  WindlaUc,  Sturmlatte. 

Contre-latte  /. 
W—  — ,  old  term  for  , collar-beam*  (Carp  ). 

Der  Kchlbalken.    Petit  entrait  m.t  second  en- 
trait,  eotrait  superteur. 
W  —  -bound  (Mar.).    Vor  oder  wegen  sehlcchten 

Windes  oder  fiir  schleehten  Wind  still  liegend; 

dureh  sehlechten  Wind  verhindert,  die  lietic  an- 

zutrcten  oder  fortzutetzen.  Retenu  par  le  temps, 

arrete"  par  des  vents  contraires. 
W — chest  (Organb.).    Der  Wmdkasten.  Som- 

mier  m.,  suret  tn. 
W — -cutter,  upper  Hp.    Das  Oberlabium. 

Biseau  m.  du  tuyau  a  boucbe  de  l'orgue. 
W —  -  fall.    Das  windbriiehige  Holz.    Bois  m. 

chablis  ou  chable,  cbablis  m. 
W — lull  (Mar.).   Der  Fallwind,  der  Windstos*. 

Rafale  /.  de  montagne. 
W— flower  (Bot.).    See  Anemone. 
W—  -  force,  force  of  wind  (Mar.,  Meteor.). 

Die  Windstarke.    Force  f.  du  vent. 
W  .  International  (Beaufort's)  scale 

of — -force.    Die  intmiationale  (Beaufort's) 

Skala  der  Windttarke.    Echelle  f.  universelle 

(de  Beaufort)  de  la  force  du  vent. 
O  Calm.    Windstillr.    Calme  m.  (Velocity: 
0—1,5  m  =  4,40  Engl,  feet  per  second. 
Pressure:  0,2  kg  pro  1  qm  =  0,0445  lbs. 
on  1  Engl,  square  foot]. 
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1  Light  air.  Leiter  Zug.  Presqoe  calme 
[8,6  m  =  12  Engl,  feet,  1,54  kg  pro  1  qm 
=  0,32  lbs.  on  1  Engl.  sq.  £.]. 

2  Light  breese.  Leiehter  Wind.  Legere 
brise  /.  [5,8  m  =  19  Engl,  feet,  4 1  kg  pro 
1  qm  =  0,84  lbs.  on  1  Engl.  sq.  f.] 

8  Gentle  breese.  Sehwaeher  Wind.  Petite 
brise  [8  m  =  26  Engl,  feet,  7,7  kg  pro 
1  qm  =  1,60  lbs.  on  1  Engl.  sq.  f.]. 

4  Moderate  breese.  Massiger  If  ind.  Brise 
moderee  [10,3  m  =  39  Engl,  feet,  12,6  kg  pro 
1  qm  =  2,62  lbs.  on  1  Engl.  sq.  f.]. 

5  Fresh  breese.  Frisehet  Wind.  Johe  brise 
[12,5  m  =  41  Engl,  feet,  18,92  kg  pro  1  qm 
=  3,87  lbs.  on  1  Engl.  sq.  /.]. 

6  Strong  breese.  Starker  Wind.  Bonne 
brise  [15,2  m  =  50  Engl,  feet,  27,90  kg  pro 
1  qm  =  5,71  lbs.  on  1  Engl.  sq.  f.]. 

7  Moderate  gale.  Harter  Wind.  Forte 
brise  [17,9  m  —  59  Engl,  feet,  38,7  kg  pro 
1  qm  =  7,91  lbs.  on  1  Engl.  sq.  f.]. 

8  Fresh  sale,  Slurmiseher  Wind.  Vent 
frais  [21,5  m  =  70  Engl,  feet,  55,60  kg  pro 
1  qm  =  11,39  lbn.  on  1  Engl.  sq.  f  ]. 

9  Htrong-gale.  Sturm.  Vent  grand  frais 
[25  m  =  82  Engl,  feet,  75,68  kg  pro  1  qm 
=  15,50  lbs.  on  1  Engl.  sq.  f.]. 

10  Whole  gale.  Starker  Sturm.  Coup  m. 
de  vent  [29,1  m  =  95  Engl.  feet.  102,5  kg 
pro  1  qm  =  '20,88  lbs.  on  1  Engl.  sq.  f.]. 

1 1  Nlortn.  Harter  Sturm.  Tempete/.  [83,5  m. 
=  110  Engl,  feet,  135,75  kg  pro  1  qm  = 
27,80  lbs.  on  1  Engl.  so.  f.]. 

18  llurriraue.  Orkan.  Ouragan  ro.  [40,2  m 
=  132  Engl.  feet.  195,5  kg  pro  1  qm  ■= 
40,03  lbs.  on  1  Engl.  sq.  t]. 

Wind-force,  scale  or— force  for  stations 
on  land  (in  Norway  and  Denmark). 

0  Calm.  Stille.  Calme.  [Beaufort's  Scale 
0—1.  Velocity:  0-0,5  m  —  0,13  Engl 
feet  per  second.  Pressure :  0—0,15  kg  pro 
1  qm  =  0—0.18  lbs    on   1  Engl.  sq.  f.]. 

1  Light.  Schwaeh.  Leger.  [B.  Sc.  1.  Vel.: 
0,5-4  m  =  14.7  Engl.  feet.  Press:  0,15- 
1.87  kg  pro  1  qm  =  2  lbs.  on  1  Engl.  sq.  f.j. 

8  Moderate.  Miissiy.  Modere.  [B.  Sc.  2. 
Vel.:  4-7  m  —  36,7  Engl.  feet.  Press  : 
1,87—5,96  kg  pro  1  qm  =  4  lbs.  on  1  Engl, 
sq.  f.]. 

I  Fresh.  Fri*ch.  Frais.  [B.  Sc.  3—4.  Vel  : 
7-11  m  =58,7  Engl.  feet.  Press.:  5,96— 
15,27  kg  pro  1  qm  =  9  lbs.  on  1  Engl, 
sq.  f.]. 

4  Strong.  Stark.  Fort.  [B.  Sc.  5-6.  Vel.: 
11-17  m  =  80,7  Engl.  feet.  Press.:  15,27— 
34,35  kg  pro  1  qm  =  16  lbs.  on  1  Engl. 

sq.  f.]. 

5  Heavy.  Sturm.  Ties  fort.  [B.  Sc.  7—9. 
Vel. :  17-28  m  =  102,7  Engl.  feet.  Press. : 
34,35-95,4  kg  pro  1  qm  =  25  lbs.  on  1  Engl, 
sq.  f.]. 

6  Violent.  Orkan.  Violent.  [B.  Sc.  10—12. 
Vel. :  more  than  28  m  =  124,7  Engl.  feet. 
Press.:  more  than  95,4  kg  pro  1  qm  = 
36  lbs.  on  1  Engl.  sq.  f.]. 

W — furnace  (Met.).    See  Air-fnrnace. 
W— -gage,  wind-gauge  (Phys.).    See  Ane- 
mometer. 

W — gall  (Meteor.).    Die   WindgalU,  Wetter- 
gallr,  Wagserf/alle.    Partie  /".  d'arc-en-cicl. 
W— -gun.    See  Air-gun. 


Wind  -  Wind-gun. 
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Wiad-hole  —  Wlndlaw*. 


Wind. hole.   See  Air-shaft. 

W  -  -  instrument.  Dat  Blatinttrument.  In- 
strument m.  a  vent. 

W — Upper  (Mar.).  Die  ertten  kleinen  Wellen 
f.  pi.,  \cclche  der  Wind  auf  datum  Watter 
heivorbringt.  Risettes  f.  pi.  de  1'eau,  quand  la 
brise  se  leva. 

W-mlU  (Mill.).  Die  WindmUhle.  Moulin  m- 
a  vent. 

W—  — ,  German  — .  Die  deutsehe  Wind- 
mUhle, BoekvindmUhle.  Moulin  a  vent  ordinaire. 
See  Post  mill. 

W— motor  (Mach.).    Die  Wind  (era ft  match  ine.  j 
Moteur  m.  aerien,  moteur  a  vent,  moteur  atmo- 
apberique. 

W  inonnd  (Millwr.).    Der  Muhlenberg, 

der  Miihlcnhiigel.    Mote  /.  du  moulin  a  vent. 

W  -spindle.   Der  Milhlbaum.   Poaillie  m., 

poilier  m. 

W — -pipe  of  a  water-conduit  (Hydr.).  Der 

Luft*landcr,  der  Windttock.    Ventouse  /. 
W—  -rode  (Mar.).     Auf  den  Wind  liegend. 

Evite1  au  ou  de  vent 
W— -sail,  wind-bag.     Das  Kuhlsegel,  der  | 

Windbeutel.    Mancbe  /.  a  vent. 
W  ,  vane  of  a  windmill  (Mach.).  Der 

Windfliigel,  Fliigcl.    Aile  /.  d'un  moulin  a 

vent. 

W — screen  (Join.).  Die  Windfangwand.  Tam- 
bour m.  de  porte. 

W—  —  (Met.).  Der  Giehttchirm.  Brise-vent  m. 
W — aihan  of  a  windmill  (Mill.).    Die  Flugel- 

uselle  der  WindmUhle.    Arbre  m.  du  volant  d'un 

moulin  a  vent. 
W— -shutter,  immoveable  ahotter  fixed  near 

a  window  against  the  wind  (Build.).  Der 

Windladen.    A  bat- vent  m. 
W— taut,  said  of  a  ship  at  anchor  and  heel- 
ing over  to  the  force  of  the  wind  (Navig.). 

Vberliegend.  Donnant  la  bande,  incline'  par  la 

force  du  vent. 
W- -trunk  (Met).  Die  WindUUung.  Conduit 

in.  de  vent. 

W— - tube  of  an  organ  (Organ-b.).  Der  Wind- 
kanal.    Porte-vent  m. 

W — valve  of  a  chimney  (Build.).  See  Chim- 
ney -  v  enti  I  a  tor. 

W — wall  (Met.).   See  Mouth-screen. 
W— -way  (Min.).    See  Air -head. 
W — wheel  (Mach.).   Da»  Windrad.  Roue/, 
a  vent. 

W—  — ,  horizontal  — .  Do*  horizontal 
Windrad.    Roue  a  vent  horizontal. 

W — wing,  -  nail  (Mach.).  Der  Wxndfiugel. 
Aile  f.  a  vent 

Windage,  play  (Carp.,  Join.,  Coach -m.).  Der 
Spielraum,  die  Flueht    Jeu  m.,  etnbattement  tn. 
W— ,  the  difference  between  the  diameter  of 
a  gun  or  small-arm  and  that  of  the  projectile. 
Der  Spielraum.   Vent,  event  m.  d  une  balle, 
d'un  bouiet 

W  — ,  diminished  — ,  reduced  — .  Der  ver- 

klcinerte  Spielraum.    Vent  reduit. 
W— ,  fixed  — ,  regulated  — ,  regular i 

quantity  of  — ,  degree  or  proportion 

of  — .    Der  nonnale  Spielraum.    Vent  deter- 
mine', degre  m.  de  vent  accorde. 
W— ,  usual  —  (Mech.).   Der  gewbhnliehe  Spiel- 
raum.   Vent  en  usage,  vent  actuel. 


Vtiud-bore  of  a  bucket-lift  suction-piece. 

nuore-hole  piece  (Min.).  Dat  Snugrokr  cine* 

Saug-  und  Hubnattct.    Tuyau  m.  aspirateur. 

aapiratfur  m.  d'one  pompe  dl^vatoire. 
Winder  (Build.).    Die  gevendeUe  Stufe,  Wendel- 

ttufe.    Marche  /.  danBaate,  giron  m.  triangu 

laire. 

W—  of  open-newelled  winding-stairs.  Die  Stufe 
einer  hohlcn  WendeUreppe.  Marche/.  gironnee. 

W—  (Techn.).  Dot  Hakeneiten  Fer  m.  a 
crochet. 

Wlndgate  (Mil.,  Min.).    Die  Luftbffnung,  dot 

Wetterloch.   Voie  /.  d'aerage. 
Winding,  spooling  (Spinn  ).  Dat  Suulen,  Auf- 
tpulen,  dat  Wiekeln.    Bobinage  m.t  aevidage  m 
W —  the  thread  on  the  bobbins.    Die  Avf- 
wiekelung.   Envoudage  m.  dea  fils  aur  lea  bo- 
bines. 

W-,  coU  —  (Electr.).  Die  Wiekelung.  En- 
voulement  m.  bobinage. 

W— ,  disc  — .  Die  Seheibenwiekelung.  En- 
voulement  de  discos. 

W — ,  multipolar  — .  Die  Wiekelung  fur 
mehrpolige  Anker.    Envoulement  multipolaire. 

W— ,  shunt  — .  Die  Nebcwchltittu-ickelung. 
Envoulement  shunt 

W — ,  undulutory  — ,  wave  — .  Die  Wellen 
wiekelung.    Envoulement  ondulatoire. 

W— ,  up  —  (Spinn.).    See  Copping. 

W — -engine  (Min.).    Sec  Drawing- engine. 

W  ,  swift-engine  (Silk  m  ).  Die  Wiekel- 

matehinr,  Spulmatehine.    Machine/,  a  bobinee. 

W— frame,  —  -intichine  (Weav.).  Die  Spul- 
matehine. Bobineuse  /.,  bobinoir  m.,  machine 
a  bobiner,  mecanique  /.  a  divider. 

W- — machine.    See  Winding-frame. 

W— pump  (Techn.).  Die  Hasptlpumpe.  Pomp" 
/.  a  tourniquet. 

W— shaft  (Min.).   See  Drawing-shaft 
W  ,  Inclined  -.   See  Inclined  haol- 

ing-plane. 
W — -stairs  pi.,  cockle-Ntairs,  (anc.)  vice. 

Die  Schneckentliege,  die  Wendeltreppc.  Escalier 

m.  en  limacon,  escalier  a  vis. 
W-  s  with  channelled  twining-newel.  Du 

Wendeltreppc  mil  ausgekehlter  gewundencr  Spindel. 

Escalier  a  noyau  recreus6,  a  collet  rampant 
W  s  with  twisted  newel  or  twining-newel. 

Die    WendeUreppe    mil    gewundener  Spxndel. 

Escalier  a  noyau  rampant 
W  s  without  newel.  Die  ringfb'rmige  Wendel- 

treppe  ohne  Spindel.    Eacalier  en  fer  a  cbeval. 
W  ,  geometrical  -  s.    Die  freUragendt 

WendeUreppe.    Escalier  vis  a  jour. 
W—  — ,  newel  led  —a.    Die  Wendeltreppc 

mit  Spindel.    Escalier  vis  a  noyau. 
W  ,  open  now  ell ed  — ».    Die  Wendel- 

treppe  mit  hohler  Spindel,  hohhspUlige  Treppe. 

Escalier  a  noyau  vide,  a  noyau  suspend u. 
W— tackle  (Mar.).    Dot  Gien.    Palan  m.. 

caliorne  /. 

WlndlaNM  (Mach.).    DU    Winde.    Qnindal  in., 
guindas  m.,  guindeau  m.,  guindoule  /. 
W— ,   differential    — .      See  Chinese 
capstan. 

W— ,  windlace  (Mach.).    Der  Hatpcl,  Hom- 

luttpel,  Kreuthatpel.   Treuil  m.,  tour  treuil 

a  inanivelle,  a  leviers. 
W —  of  a  triangle-gin,  gin-—.  Die  Welle  cine* 

Ilebezeuget,  der  Kreuthatpel.   Treuil,  moulinet 

m..  treuil  a  leviers  d'une  chevre. 
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WindlaMH,  to  raise  with  a  — .  Aufzieken, 

aufhaspcln,  windcn.  Guinder. 
W—  ,  a  machine  to  heave  up  the  anchor  (Mar., 

Shipb.).    Daa  Spill,  Bratspill,  die  Ankervinde. 

Guindeau. 

W —  (Mil.  min.).  Die  Mtncnwinde,  der  Brunnen- 

kaspel,  Hornhaspel.  Treuil. 
W —  (Cornwall),  wlnse,  winds  pU  winch,  i 

turn-stake*  pi.    (Derbyah.),   stowee  or 

drawinx-itowce  (Min.).  Der  Uaspel,  Berg- 

ha*pel.    Treuil,  tour  m. 
W — -bltts  pi  (Mar.).    Sec  Carrick-bitts. ; 
W — -chocks  pi.  (Shipb.).  Vie  Spillbetlen  n.  pi., 

die  Spillbettungen  f.  pi.    Soles  /.  pi.  du  guin- 

deau. 

W — -end,  —head.  Der  Spillkopf.  Poupee/. 
W — -man,  man  working  on  the  —  (Min). 

Der  Zieher  am  Haspel,  Haspeltieher.  Tireur 

m..  tourneur  m.  an  treuil. 

Window,  opening  for  the  admission  of  light  j 
(Build.).  Da*  Fenster,  die  Fen&tcrbjfnung, 
Lichtbffnung.  Fenetre  /.  See  Balcony-—, 
Bay-—,  Bow-—,  Church — ,  Corner — , 
Dormer-—,  Gable-—,  Jut-—,  Oriel-—, 
Rose-  — . 

W  — ,   frame-work  and   glass  (Build.).  Das 

Fenater.    Croisee  /. 
W—  adorned  with  rustic  work.    Da*  Ruatik- 

fenater,  Boaaenwerkfenater.    Fenetre  rustique. 
W —  in  a  vaulting-cell.    Die  Lichtkappe,  das 

Kappcnfensier.    Lunette  f. 
W — ,  arched  — .  Daa  Bogenfenaler.  Fenetre 

cintree,  voutee. 
W— ,  Attic  — ,  Athenian  -.   Das  atUsche  ] 

Fenater.    Fenetre  atticurge,  atticurgue  m. 
W— ,  circular  -.  Daa  Rundfcnster.  Fenetre 

circulaire. 

W— ,  coupled  —  npl  Daa  gekuppelte  Fenater. 

Fenetres  pi  accouplees. 
W — ,  dead  — ,  blank  — ,  mock-—.   Daa  i 

blinde  Fenater.  Fenetre  feinte,  borne,  aveugle.  i 
W— ,  fan-shaped  — ,  Tan—.    Daa  Fdeher- 

fenater.   Fenetre  en  even  tail. 
W — ,   Flemish    — .     Dos  fiiimiache  Fenater, 

Halbgesehossfenster.    Fenetre  mezzanine. 

French  -,  glass-door.   Die  Glas- 

thur.    Porte  /.  vitree. 

W— ,  gabled  - ,  gable-headed  — .  Das 

Fenster  mit  Spittendachung,  Fensler  mit  Giebel, 
giebelgekrbnU  FensUr.  Fen6tre  mitree,  pignon- 
nee  d'uo  fronton. 

W— ,  gable  -  shaped  —  ,  triangular 
arched  — ,  Saxon  — .  Daa  adehaisehe  Fenster, 
Spannaehichtfenster,  giebelfiirmig  geaehloasene 
Fenster.  Fenetre  saxonne,  fenetre  en  mitre, 
«-n  pignon,  en  fronton,  en  arc  angulaire. 

W — ,  great  glass- — ,  church- — .  Dag  aehr 
grosse  Fenster,  Kirehenfenster.    Vitrail  m. 

W— ,  hidden  — ,  peeping-—.  Dos  versteckte 
Fenster,  Guekfenster.    Vue  /.  d^robee. 

W — ,  Inward-chamfered  — ,  Inward* 
splayed  — .  Dos  Fenster  mit  ausgetehrdgten 
Laibungen.    Fenetre  en  embrasure. 

W— ,  lofty  and  narrow  — ,  gap-window. 
Das  Schlitzfenster,  die  Seklttzaeharte,  die  Sckiess- 
ritze.    Lezarde  /".,  fenetre  en  lezarde. 

W— ,  lying  — .  Das  Querfenater,  liegende 
Fenater.    Fenetre  gisante. 

W— ,  oblique  — .  Daa  Fenster  mit  achr'dg  ein-  \ 
gehendcr  Laibung.    Fenetre  biaise. 


Window,  outer  —  of  a  double  — .    Das  For- 

fenster.    Contre-chaasis  m.,  contre-fenetre. 
W— ,  outward-splayed  — .  Das  nach  auaaen 

er  writer  tc  Fenster.    Fenetre  ebrase*e. 
W— ,  pointed  arch-headed  — ,  Golhic 

— ,  lancet- — .  Daa  Spilabogenfenster.  Fenetre 

ogivale,  gothique,  voutee  en  ogive. 
W— ,  regular  —  the  breast  of  which  is  throe 

feet  high.  Daa  Fenater  mit  dreifiiaaiger  Briistung. 

Vue  f.  d'appui. 

W— ,  rising  — .    Daa  sehiefe  Trcppen fenater. 

Fenetre  rampante. 
W— ,  round-headed  — ,  semicircular- 
arched  — .   Das  Rundbogenfem>ter,  Halblcreia- 

bogenfenster.    Fenetre  cintree  a  demi-cercle, 

fenfitre  voute*e  en  plein  cintre. 
W— ,  scheme-arched  — ,   segment-— . 

Da*  StichbogenfensUr.    Fenetre  bombee. 
W— ,  semlclrcolar  — .   Das  halbkreisfu'rmige 

Fenater,  Kafffenster.    Fen  fit  re  a  lunette. 
W — ,  shop-front  sash- — .  Das  Schaufenater. 

Fenetre  d'etalage,  e'talage  m. 
W — ,  sliding  — ,  slide-—,  sash— ,  cased 

sash.    Daa  Sehiebfenalcr,   Sehubfenster,  Auf~ 

ziehfenater.    Fenetre  a  coulisse,  a  guillotine. 
W — ,  sqnn re-headed  -  .    Daa  acheitrechte 

Fenater.    Fenetre  droite,  fenetre  a  linteau. 
W— ,  three-twin  — .    Das  Fenater  mit  drei 

Doppcllichtem.    Fenetre  trige*min6e. 
W— ,  triple-lancet  — .    Daa  Dreieinigkeita- 

fenster,    ihe'faltigkeitsfenaier ,  Drillivgsfenster. 

Triplet  m. 

W— ,  waived  — .  Daa  Flilgel fenater.  Fenetre 
croisee  a  battants  ou  a  vantaux. 

W— ,  wheel—,  catherlne-wheel,  marl- 
gold-—,  wheel  of  providence.  Daa  Rad- 
fenster,  das  Katharinentad,  Glueksrad.  Fenetre 
rayoonante,  roue  /.  de  St.  Catherine,  roue  de 
fortune. 

W —  with  two  days,  go  in  el — .  Daa  Zwillings- 
fenater,  Zweiliehterfenater.    Fenetre  g^minee. 

W— ,  to  glace  a  — .  Fin  Fenster  verglasen, 
begUuen.   Vitrer  une  fenetre. 

W— ,  to  splay  a  — .  Eine  Fensterb'ffnung  atu- 
achragen.    Fjbraser,  embraaer. 

W— *s  iron  furniture.  Der  Fenstetbeaehlag. 
Ferrure  f.  de  fenetre,  garniture  /.  de  fenetre. 

W— -arch.  Der  Fensterbogen.  Remenee  /., 
arriere-voute  /. 

W — bar  (Build.).  Die  Fcnateratange.  Vilriere/., 
barlotiere  /.    See  also  Bar  for  windows. 

W  ,  iron  — .   Daa  Fenalereiaen.  Vitriere, 

barlotiere  en  fer,  tringle  /. 

W—  standard  iron  —  •  iron  stay- 
bar.  Daa  stehende  Fenalereiaen,  daa  Fenater- 
stdnglein.    Vitriere  montante. 

W —  — ,  transom  iron  — ,  iron-window 
cross-bar.  Daa  liegende  Fenater cuen,  (Juer- 
eiaen,  Windeiaen.    Vitridre  traverse. 

W  ,  wooden  — .    Die  holzeme  Fenater- 

aprosae.    Barlotiere  en  bois,  espareelle  f. 

W  ,  wooden  lying  — ,  wooden  cross- 
bar. Die  liegende  Sprosse,  Queraprosae.  Es- 
parselle  traverse  ou  horizontale,  croisillon  m. 

W  —  ,  wooden  standard  — ,  wooden 
stay-bar.  Die  aufrcchtc  Fenster  sprosse,  Steh~ 
sproaae.    Espatselle  montante. 

W—  -blind.  Daa  Blend  fenster ,  der  Fenater- 
voraetzcr,  die  Malerblende.    Contre-cbassis  tn. 

W — case.  Der  Fensterstock,  die  Fcnstercin. 
fasmng.    Croisee  /. 


Digitized  by  Google 


864 


Window-cramp-iron  —  Wing. 


Window-crnmp-iron (Locksm.).  DasFenster- 

band.    Penture  /.  de  fenetre. 
W  cnrtain    (Econ.).    Der  FentUrvorhang. 

Gardine  /.,  rideaa  m. 
W  ,  rolling  — .    Der  Rollvorkang,  die 

Fensterrollc,  das  Rouleau.    Store  m.,  rideaa  m. 

roulant 

W— cushion  (Econ  ).  Da*  Fenstcrkuaen,  das 
Fensterpolstcr.    Coussinet  m.  d'accoudoir. 

W— flanning,  rabbet-wall  (Baild.).  Die 
La  t  bung,  Fengterlaibung,  die  Ansehlagmauer,  dan 
Qcldufe,  (hes*.:  die  Klcife),  die  Spalletvand. 
Embrasure  /. 

W— frame,  snsh,  »Riih-frame,  case- 
meat  (Arch.)-  Der  Fensterrahmcn.  Cb&ssis  m. 
a  verre  ou  a  carreaux. 

W  -  -  framing ,  complete  framework  of  a 

window  (Build.).  Dan  Fcnster,  da*  Fcnster- 
gerdhme,  da*  volUtandige  Rahmwerk  eines  Fenstcrs. 
Fenetre,  croiaee,  fenetre  croisee. 

W- -glass,  table-glass  (Glass-m.).  Da* 
Fensterglas,  Flachglat,  Schetbengla* ,  Tafelgla*. 
Verre  m.  a  vitrea. 

W —  —  blown  in  circular  disks.  Da*  Mond- 
glas.  Verre  a  boudines,  cul  m.  de  bouteille. 
See  also  Bull's-eye  glass. 

W  ,  curved  —  *  convex  glass.  Die 

battchige  Fcnster  tcheibe.    Vitre  /.  bombee. 

W —  — ,  green  — .  Da*  griine  Fcnstcrglas. 
Cbarobourin  m. 

W  ,  ribbed  — .    Da*  gereifte,  kannellierte 

Fensterglas    Vitre  cannelee. 

W  ,  spread  — ,  cylindrical  glass, 

broad  — ,  sheet-glass,  Gcrmnn  sheet- 
glass.  Das  Wahenglas,  gestrecktc  Fcnstcrglas. 
Verre  m.  en  manchons,  verre  en  cylindres, 
verre  en  canons,  verre  a  vitres  souffle  en 
manchons. 

W  ,  while  —  (Glaa.).  Das  tceisse  Fcnstcr- 
glas.   Verre  premiere  classe. 
H—  — ,  to  All  in,  to  fix  all  the  —  of  a 

building  (Glaz.).  Einen  Bau  beglasen,  *amtiiche 
Fcnster  de*  Iiaue*  verglascn.  Poser  le  verre 
d'un  Edifice. 

W— -grate,  lattice  (Build.).  Da*  Fcntter- 
gitter.   Treillis  m.,  cage  /.,  grille  /.  de  fenetre. 

W— -head.    Sec  Head  of  a  window. 

W— light,  —day.  Die  Fcnster liehtc ,  die 
Lichtenoffnung.    Jour  m.  de  fenetre. 

W— -pier.  Der  Fcnsterpfeiler.  Pied-droit  m. 
de  fenetre. 

W—  — ,  great,  large  — .   Der  Fensterschaft 

Trumeau  m. 
W—  -post*    Der  Fensterpf ostcn.    Poteau  m. 

de  fenetre.  poteau  d'huisserie. 
W — seat.    Sec  Bay- stall. 
W-  -Shutter.    T)er  Fcnsterladen ,  (siidd.:)  der 

Fcnrterbalkcn.    Volet  m.,  contre-vent  m.,  abat- 

vent  m. 

W— sill  (Arch.).    Die  Fenstcrsohlbank.  Appui 
m.,  seuil  m.  d'une  croisee. 
W— splay,  chamfering,  eh  am  fret  ting. 

Die  Fenstcrsehmiegc ,  die  Ausschriigung .  Ebrase- 
ment  m.,  embrasement  m. 
W  square,  sash -square,  —-pane 

(Build).     Das    Fm'crfach,    da*  Fcnstcrfcld. 
Panneau  m.  a  verre,  panneau  a  vitre,  pan- 
neau de  fenetre. 
W— -  slay    (Locksm.).      Do  Fensterhnken. 
Crochet  m.  do  fenetre. 


Window-tnrning  on  hinges.  Das  Qevinde- 

fenster.   Fenetre  /.  a  goods  ou  a  pentures. 
W— -valve,   Inrnlng-sash.   Der  drehende 

Fensterfiugel.    Cb&ssis  m.  tournant,  battant  m., 

vantail  m.  de  fenetre. 
W  ,  little  — ,  wicket.  Der  kleine  FlugeK 

da*  Schbsschen.    Chassis,   guicbet  m.,  petit 

battant. 

W —  —  frame,  wing-frame  (Join.).  Der 
Flugelrahmen.  Cadre  m.  de  vantail ,  battant 
m.  d'une  croisee. 

Wlndster,  silk-throwster  (Silk.).  Die  Scidcn- 

hatpUrin.   Fileuse  /.,  tireuse  /.  dea  cocona. 
Windward  (Navig.).    Luvvoarts ,  an,  auf,  naek 
der  WindscUe  hin  oder  zu.    Au  dessas  du  vent, 
au  vent,  de  vent,  sur  le  coW  du  vent 
W—  set.  Die  luwarts,  gegen  den  Wind  setsendt 
Strbmung.    Courant  m.  qui  drosse  ou  porte  aa 
ou  contre  le  vent. 
W—  tide.    See  under  Tide. 

Wine  (Agric).    Der  Wcin.   Vin  m. 

W — ,  acid  — ,  tart  wiue.    Der  junge,  hcrbc 

Wcin.    Vin  vert. 
W  — ,  boiled  —  (Coop.).    Der  gckocktc  Wcin. 

Vin  prepare  avec  un  raout  r£duit,  vin  cuit. 
W— ,  domestic  — .    Der  Obstwcin,  Frueht- 

vein.    Vin  de  fruits. 
W— ,  dry  —  made  of  dry  grapes.    Der  Scl<- 

trein.    Vin  sec. 
W— ,  oily  — ,  ropy  — .    Der  tahc,  lang<)t- 

wordene  Wein.    Vin  filant,  vin  tourn6  a  la 

graisse. 

W — ,  sparkling  — .    Der  Schaumwein,  moiu- 

sierende  Wein.    Vin  mouaseux. 
W— ,  strong  — .    Der  starlit  Wein.   Vin  fort. 
W    ,  sweet  — .    Der  siUsc  Wein,   der  An.- 

bruch,  der  Lujwurwein.    Vin  doux ,  vin  sucre. 
W— black   (Paint.).    Da*  Wcinrebensehvar:. 

Noir  to.  de  vigne. 

W— dosser.  Die  Kclterbutte.  Hotte /.  battue, 
poissee  /. 

W— -lees  pi.,  a  sediment  in  the  wine.  Da* 
WeinUigcr,  die  Weinhcfc.    Lie  /.  de  vin. 

W —  -  press.  Die  Weinpressc ,  die  Kelter. 
Pressoir  m. 

W— stone  (Chem.).  Der  Weinstein  Tartren. 
W — taster,  Judge  of  — .    Der  Wcinttickrr. 
Gourmet  m. 

Wing,  branch  (Techn.).    Der  Fliigcl,  die  Sate 
Aile  /".,  nartie  /*.  laterale. 

W—  of  an  army  or  fleet  (Mar.,  Mil.).  Der 
Fliigef.  Aile. 

W—  of  a  dashing-board  (Coach  m.).  Der  Koi- 
fliigel.    Aile  de  crotte  d'une  voiture. 

W—  of  the  hold  of  a  ship  (Mar.).  Der  Sehlao, 
die  Suut.    Aile  de  la  cale,  aile  de  l'arrimace. 

W—  of  a  paddle-steamer  (Shipb.).  Da*  Rnd- 
kastendeck  eincs  Raddampfers.  Pont  m.  en 
avant  et  en  arriere  des  roues  d'un  bftteau  a 
vapeur. 

W—  (Build.),    See  Aisle. 

W— ,  side-—.    See  Return  of  a  house. 

W — ,  branch  of  a  work  (Fort.).    Der  Zvcuj, 

der  Fliigel.    Branche  f.,  aile  /. 
W —  of  a  horn-  and  crown-work.   See  Branch. 
W  -  of  the  anchor-fluke  (Mar. ,  Pont).  I>** 

Ankcrrohr,  der  Fliigcl  der  Ankerschar.  Oreille 

/.  de  Pan  ere. 

W—  of  a  gate.  Drr  Thorfimjel  Vantail  w. 
de  porte. 
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Wing*  - 

IV  in  km  pi  of  the  abutments  of  a  bridge  (Hydr. 
arch.).  Die  Briickenjlugel  m.  pi. .  die  FlUgel- 
mauern  f.  pi    Mure  m.  pi.  en  aile. 

W— s  of  an  ammunition-waggon.  See  Plat- 
form-boards. 

Co  W —  np  (Mar.).  An  der  Seite  det  Sehiffes, 
im  Sehtag,  an  der  Sunt  auf  oder  in  die  hohe 
»tauen.  Monter  l'arrimage  anr  les  ailes  du 
batiment. 

W— -callipers  pi.  Der  Dicktirkel  mil  Bogen. 
Compas  m.  d'epaiaseur  a  charniere  a  quart  de 
cercle. 

W— compaaaea  pi.    Der  Bogenxirkel.  Com- 

paa  a  quart  de  cercle. 
W — frame.   See  Window  valve. 
W — -paMsage  (Sbipb.).  Der  Wallgang.  Cour- 

aive  /'.  ou  conroir  m.  le  long  dea  ailea  de  la  | 

cale. 

W — -mil  (Railw.).  Die  divergierende  Sehiene  ' 
einer  Weiehe.  Rail  m.  divergent  ou  exterieur  I 
d'un  changement  de  voie.    Sec  Cheek-rail. 

W — IranNuua  (Mar.).  Der  Heekbalken.  Barre 
/.  de  liourdi. 

W— -wale  (Shipb.).    See  Sponson-rim. 
W— wall.   See  Aiale-wa)  1. 

H*  of  a  lock  (Hydr.  arch ).   Die  Fliigel- 

mauer  am  SehUutenhaupt.  Musoir  m. 
Winger  (Mar.).  Ein  kleinea  Fans,  wclcht*  bexm 
Stauen  von  Fdneern  in  den  Schlag  oder  die  Sunt 
der  einzclnen  Lag  en  gelegt  wird.  Petite  piece  f.t 
barnque  f. ,  quart  i».  pour  le8  ailea  de  l'arri- 
mage. 

Winker  (Saddl.).    See  Blinker  and  Eyeflap. 
Winning,   adventure,   mine  (Min.).  Am 

Grubengcbdude ,   die   Grubenraume  m.  pi. ,  da* 

Bergtcerk.   Exploitation      mine  f. 

W —  of  a  pit  or  mine.  Die  F&rdentng  eines 
Sekachies  oder  einer  Grube.  Extraction  /.  d'un 
puita  ou  d'une  mine. 

W — ,  fimt  — ,  Tore—,  heading  exploring,; 
the  process  of  establishing  a  colliery.    Die  ' 
Vomehtung  turn  Abbau  durch  Streckeu.  Tra- 
vail m.  au  massif,  tracage  m.  et  coupage  m. 
des  voiea. 

W —  of  ores.  Der  Erzbergbau,  die  Erzgevin- 
nung.    Exploitation  /.  des  mines  metalliques. 

W—  and  working  of  mines.  Der  Bergbau, 
Grubenbau.    Exploitation  des  mines. 

W— -costs  pi.    See  Hau ling-costs. 
Winnovring-machine,  fauning-machine 

for  cleaning  corn  (Mill..  Agric).    Die  Korn- 

reinigungematchine ,  die  I'utzmuhlc ,  Staubmuhle, 

die  Getreidefege.    VanneuBe  /.,  tar  are  m. 
Winter,  cross-pieee  of  a  printing-press.  Der 

Unterbalkcn,  Druekbalkcn.   Sommier  m.  d'en  bas 

petit,  traverse  /. 

W — quarters  pi.  (Mar.).    Die  Winterlage, 
der  Auf enthaltsorl  im  Winter.    Hivernage  hi. 
Wlnse,  winds  pl.f  winch  (Cornw.),  wind- 
lass (Min.).    Der  Ilaspel,  Berghatpel  Treuil 
to.,  tour  m. 

W — .  Der  Duekel ,  ein  kleiner ,  wenig  liefer 
Schacht  m.    Puits  m.  en  petit. 

W  — -pit  (Cornw.),  jack -head -pit  (Der- 
byshire) (Min.).  Der  blindc  Sehaeht.  Puits 
interieur,  (Liege)  bouxtay  m.,  (Hainaut)  bur- 
quin  m. 

to  Wipe  the  needles  in  saw-dust  (Needl.).  Die 
ytihnadeln  mil  Sagenpiinen  reinigen.  Degraisser 
les  aiguilles  a  coudre  dans  un  tambour. 
Terhnolog.  W8rterbuch  II. 


-  Wire.  Wx> 

to  Wipe  the  stone  (Print.)    Da$  Fundament  ab- 
vischen.    Nettoyer  le  marbre. 
Wiper  (Mach.).    Der  Hebedaumen.    Poucet  m. 

See  Cam,  Lifting- cog,  Nipper  etc. 
Wire  (VViredr.).    Der  Draht.    Fil  i».    See  alto 

Binding-  —  ,    Brass  — ,  Cartridge—, 

Conducting--,   to  Anneal,    to  Draw 

the  -. 

W —  of  the  lightning-protector  (Electr.,  Tel.). 
Der  Schuttdraht.    Fil  preservateur. 

W-,  bell-line  —  (Tel.).  Die  Weekerlcitung. 
Fil  de  aonnerie. 

W— .  binding — .  Der  Bindedraht,  Wiekel- 
drahL    Fil  a  ligature 

W— ,  covered  —  (Tel.).  Der  betponnene 
Draht.  Fil  recouvert  d'une  enveloppe  isolante. 

W— ,  cross— s  pi.  (Opt,  Survey.).  See  Re- 
ticle. 

W— ,  derivation —  (Tel.).  See  S  h  u  n  t  -  w  i  r  e. 
W— ,  derived  — ,  deriving  — .    Der  Zweig- 

draht,  Zvceigleitungtdraht.    Fil  derive. 
W— ,  distance-signal   -.   Der  Zugdraht. 

Fil  de  traction  de  disque  de  cbemin  de  fer. 
W— ,  drawn  — .    Der  gezogene  Draht.  Fil 

tire\  fil  d'archal. 
W— , earth— (Tel.).  DieErdleitung.  Fil  de  terre. 
W— ,  endless  —  (Pap.).  Dai  Lang  neb.  Toile 

/.  sans  fin,  table  f.  de  fabrication. 
W— ,  flatten  — ,  tinsel  (Techn.).  Der  Lahn, 

der  Piiitt,  der  Pla*ch.    Lame  f. 
W— ,  induced  —  (Electr.).  See  Secondary 

wire. 

W— ,   Leonle  —  (Wiredr.).    Der  Leonine  he 

Draht.    Fil  leonique. 
W— ,   loop —   (Tel.).    Der  Schlietmngsdraht. 

Fil  conjonctif. 
W— ,  office — .    Die  Zimmerleitung.    Fil  de 

poste. 

W— ,  overground  — ,  overhead  line, 
aerial  line.  Die  oberirdische  Leilung,  Luft- 
leitung.   Ligne  /.  aerienne. 

W-  or  the  paper  machine.  Dan  Sieb. 
Toile  /. 

W— ,  primary  —  (Electr.).  Der  Hauptdraht 
einer  Induktionsrolle.    Fil  inductenr. 

W— ,  return —  (Tel.).  Die  Ruekleitung,  der 
Jiiieklciter.    Fil  de  retour. 

W — ,  shunt  —  ,  derivation-—.    Der  Ab~ 

leitungsdraht.    Fil  de  derivation. 
W— ,  special  — ,  figured  —  the  cross  cut 

of  which  has  not  the  form  of  a  circle.  Der 

Facondraht.    Fil  gaufre,  faconne. 
W— ,  spectacle —  (Wiredr.).   Der  Brillen- 

draht.    Fil  a  lunette. 
W— ,  stay-—  (Tel.).    Der  Ankerdraht.    Fil  de 

hauban. 

W— ,  thick  ~,  coarse  — .    Der  Grobdraht. 

Ec6tage  to.,  fil  de  l'ecdtage. 
W — ,  twice-drawn  — .    Der  Kleindraht,  der 

zweimal  gezogene  Draht.    Ebroudin  to.,  ebrou- 

dage  m. 

W— ,  twist— .  Der  Wiekeldraht.  Fila  torsade. 
W — ,  underground  — .    Der  FUiachcndraht, 

untcrirditche    Leitungsdraht.     Fil    des  lignes 

souterraines. 
W— ,  voltaic  —  (Phys.).    Der  Leitungsdraht. 

Fil  conducteur. 
W— ,  channeled  ruler  or  needle  to  produce  the 

naps  ot  the  velvet  (Weav.).    Die  Samtnadel, 

Sailel,  die  Bute.   Fer  m.,  epingle  /.  d'un  metier 

a  velours. 
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Wire-barrel  —  Without. 


Wire-barrel  (Gun-m.).  Der  Drahllauf.  Canon 
m.  file. 

W— barrow*  —  waggon  (Tel.)-  Der  Draht- 
rotlenwagen.    Chariot  tn.  a  bobines. 

W — brash  (Tecbn.).  Die  Drahibumte.  Gratte- 
broase  /. 

W— cable.    See  Cable. 

W — -cable-suspension-bridge.  Die  Draht- 

neilbrikke.    Pont  m.  suspendu  en  fil  de  fer. 
W  -  •clamp  (Electr.).  Die  DrahtkUmme.  Borne 

/*.,  aerre-fil. 

W—  cloth  loom.  Sec  Wire-gauze  loom. 
W—  coll,  —-ring.    See  Coil  of  wire. 
W—   covering    machine    (Electr.).  Die 

Drahtuber*pinnma*chinc .  Metier  m.  a  recouvrir. 
W— drawer.  Der  Drahtzieher.  Trdflleur  mi. 
W— drawing.  Da*  Draktzichen.  Trefilage  tn., 

tirage  tn.  de  fil.  eiirage  m   de  fil. 
W—  — ,    -drawer's  frade.    Die  Draht- 

zieherei.    Trefilerie  /. 

W—  drawing  roller.   Die  Drahttiehwalze. 

Cylindre  m.  du  laminoir  de  fil. 
W— draw-plate,  drawing- plate  (Met.). 

Das  Drahtziehcisen.    Filidre  /.  a  tirer. 
W—  drum.    Die  Drahtleier.    Bobine  /.  de  fil. 
W— edge,  wire  on  the  edge  of  knifes.  Der 

Grat.    Morfil  m. 
W-—  fence.    Der  Drahtzaun.  Cloture  /.  en  til 

de  fer. 

W — Under  (Tel.).    Der  Kabetsucher.  Cher- 

cbeur  tn.  de  cable. 
W— -flyer  (Silkm.).    per  DrahtflUgcl.  Coro- 

nelle  f.  du  moulin  a  soie. 
W— gage,  —-gauge  (Wiredr.).    Das  Draht- 

maass,  die  Drahtlehre,  die  Drahtklinkc.  Calibre 

m.,  jauge  /. 

W — -gauze.   Da*  Drahtycwebe.  Tissu  tn.  me- 

tallique,  toile  /  mtftalliquo. 
W—        loom  (Techn.).    Der  Dahltrebstuhl. 

Metier  tn.  a  tissu  me'taliique. 
W — grate,      -lattice,   --trellli*  (Build. 

etc.).    Da*  Drnhtyitter.    Treillis  m.  dc  fil  de 

fer,  grillage  tn. 
W — -hook,  hook,  loeket  (Tail.).   Der  Draht- 

haft,    Ktciderhaft,    der    Hiiftel,    da*  Haftchcn. 

Agrafe  /. 

W—  — s  pi.  of  the  beck  or  fly  (Spinn.).  Die 
fhahthiikrhen  n.  pi.  am  Spinnradjiiigel.  Epingles 
/'.  pi.  d'un  rouet  a  filer. 

W  — -Iron,  thread -irou,  iron  for  making 
wire  (Wiredr.).    Da*  Drahtrisen.    Forgis  m. 

W— lattice.    .Sec  Wire -grate. 

W— -mill.    See  D  rawing-mill. 

W— -mould  (Paper-m.).  Die  Drahtfonn.  En- 
vergeure  /. 

W—  -  nipper*  pi.  (Tel.).  Die  Drahtzange. 
Cisailles  /.  pi  pour  fil. 

W — -piuholeN  pi.  for  the  wire-pins  to  fasten 
the  barrel  in  the  musket-stock  (Gun-m.).  Die 
Sti/'tl-leher  n.  pi.  Ouvertures  /.  /)/.  pour  les 
goupilles,  trous  mi.  pi.  de  goupilles. 

W—  riddle  (Found.).  Der  Spic**,  der  Draht, 
die  Ranmnadcl  dm  Former*.  D^gorgeoir  tn., 
aiguille  /'. 

W— roll  (Wiredr.).  Die  Ihahtwalze.  Cylindre 
n».  a  fil. 

W— -rope.  Dn*  Ihahtecil,  da*  [hahttau.  Corde 
/.  de  fils  melalliques,  cordage  tn.  me'taliique. 

W  —  -shaft,  pin-wire  (Needl.).  Der  Ifraht- 
tiehaft,  Xadelschaft.    Troncoil  tn. 


Wire-spiral  (Wiredr.).    Die  DrahUpirale  u 

Hosentrdgern  etc.    Cannetille  /. 
W-  ,  helix  of  -  (Electr  ).   Die  Drakt- 

vindung.    Spire  /.  de  fil. 
W — -ftpring.  See  Spiral  metallic  spring: 
W--  stretcher  (Tel.).     Der  Drakfpanna 

Tendeur  m. 

W— -suspension-bridge  (Hydr.  arch.).  Du 

Drahtbriieke,  nUngebriicke  on  Drahtseilcn.  Pont 

m.  suspendu  en  fil  de  fer. 
W— -tack  (Tecbn.).    Der  Drahtnlift,  Pariier 

Stiff,  der  Drahtnagel.   Clou  tn.  d'epingle,  point? 

f.  do  Paris. 

W—  —  for  shoes  (Shoem.).    Der  Schuknogel. 

Bequet  m.,  becquet  tn..  clou  m.  becquet. 
W  machine  (Techn.).    Die  Drahtitift- 

machine.    Machine  f.  a  fabriquer  les  pointer 

de  Paris. 

W — tightener  (Tel.).   Die  Drahtwinde.  Cnc- 
ten8eur  tn. 

W— trellis.   See  Wire-grate. 
Wisp  of  straw  for  scouring  (Techn.)    Der  SW- 

wisch  zum  Seheitern.    Bouchon  m.  de  paille. 
Witch-meal  (Pyrot).    Der  Barlappmme*,  dai 

Lyropodium,  das  liexenmehl.   Sentence  f.  a  lyco- 

pode 

With  (Ship-c).    Sec  Boom -iron. 
W—  of  a  chimney  (Mas.).    Die  Wemge,  <Ut 

Zunge.  Cotiere  /.,  languette  /.  de  refend.  Set 

aUo  Chimney-tongue, 
to  Withdraw,  to  break  up,  to  remove 
to  dismantle  a  bridge  (Pont.).   Eine  Schif- 
briieke  auxbauen,  abbrechen.    Replier  un  pont. 
to  W—  by  rafts.  GUederucUe  autbauen.  Replier 

par  portieres, 
to  W—  by  single  pontoons.    Pontontrtwc  am- 

bauen.    Replier  par  bateaux  successifs. 
to  W—  by  swinging.    Abtchucnkcn.  Replier 

par  conversion, 
to  W-   the  bit  (Min  ).    Den  Bohrcr  aufhole* 

Eluver. 

to  W—  piles  (Hydr.  arch.).    Pfdhle  avtziekm. 
Arracher  des  pieux. 
Withdrawing  of  a  bridge  (Pont.).    See  Ke 
moving. 

W—   of  piles  (Hydr.  arch.).    Dan  Au.*zitKe^ 

eingerammter  Pfiihle.   Arracbement  tn.  de  pieux 

enfonces  avec  le  mouton. 
W—  the  lye  by  the  pipe ,  (Soap  m.).    Da*  Ab- 

ziehen  der  Unterlauye.    Epinage  m.,  ecoul&ge 

m.  des  lessives. 
W— -engine.    See  Pile-  withdraws  r. 
Withe  (Fort.).    See  Gad. 
Wither...  —  -band.  See  Hind  wither-baod 
W— strap  of  a  breast  collar  (Saddl.).  JV 

Hahriemen.    Sur-col  m.,  sur  COU  m. 
W —  -—  on  the  pack-saddle.   Die  Kummeitiripyr 

am   Snttel  oder  Packki**en.    Curroie  /  de  la 

selle  qui  maintient  le  collier. 
W — wrung  (Veter.).    Am  WiderriMt  gedriiekt, 

venntndct.    Ezarrote\  bleas^  au  garrot. 
Witherite,  carbonate  of  barytes  (Miner  ). 
Der  With  l  it,  da*  liaryumkarbonat.  Witherite/.. 
barytc  f.  carbonat^e. 
Within  board  (Mar).   See  Inside  on  boarrf. 
W-    the  walls,   inside  the  building 

(Build  ).  Imicrluh,  innerhalb  im  Gcbaudr.  Dans- 

teuvre. 

Without  (Mar.).    Sec  Outside. 
W    doors,  outside  the  building  (Build  ). 
Au.**crhalb  am  Gebaude.  Hors-OJUVre. 
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Witnesses 

Witnesses  pi.  (Railw.  etc.).  Die  Maasskegel 
m.  pi.,  Erdkegel,  die  Maasshiibel  m.  pi.  Temoins 
m.  pi.,  dames  /.  pi.,  cooes  m.  pi  en  terrain. 

Woad,  pastel  (Bot.,  Dyer.)  Der  Waid.  Pastel 
m.,  vouede  /. 

IV — -ashes  pl.9  weld-ashes  (Dyer.).  Die 
Waidasche,  Drutenasche.  VedaeBe/".,  vaidaaae/.  j 
W— -ball.   See  Ball  of  woad. 
W — vat.    See  Pastel-vat. 
to  Wold.    See  to  Welt. 
Wolf,   straining  -  leather,   saddle  -  seat 
(Saddl.).    Der  Sitzriemen,  der  Wolf.    Siege  m. 
W —  or  square-hole  in  the  pit  (Found.). 
Der  Wolf,  die  Vet  lief  ung  in  der  Orube.  Dever- 
8oir  m.,  troude-loup  tn. 
Wolfram,   tungstute  of  Iron  and  man- 
gauese  (Miner,  Chem.).    Der  Wolfram,  der 
Wolframil,  Wolfram  m.,  scheelin  m.  ferrugineux. 
Wolfram  I  ne,  tungstic  acid  (Chem.).  Die 

Wolframsaure.    Acide  m.  tungstique, 
Wolframium,  tungsten  (Chem.),    Da*  Wol- 

frammetall.    Tungstene  m.,  wolframiom  m. 
Wollaston's  galvanic  battery  (Phys.).  See 

under  Battery. 
H'oltmauu'i  fan  (Hydr.).    Wollmann'e  Waster- 

tnc8*(luyel.    Moulinet  hi.  de  Woltmann. 
Woman,  Plucking  woman.  Die  Autrupferin. 
itbouqueuse  f. 

W—  working  on  the  windlass  on  the  pit-mouth 
(Min.l.  Die  Ha$peUieherin  itber  Tage.  Tral- 
nesse  /.  au  jour. 

W-'s  tooth  (Join).  See  Plough-plane. 
Woo.    .SVe  Whow. 

Wood  (Techn).    Da*  Holz.    Bois  in.    See  also 
Deal  — ,    Dog  —  ,    to    Carbonise,  to, 
Creosote,  to  Cleave,  to  Rive,  to  Rough- 
hew,  to  Season  — . 

Wr—  of  coniferous  trees.  Da*  Xadethols.  Bois 
conifere. 

W—  for  making  slips  for  tilers.  Da*  Schindel- 

holx,  Spanholz.    Bois  d'eclisses. 
W—  cleaved  crosaway  of  the  grain,  eudgral- 

ned  — ,  cross-grained  stuff'.    Da*  Him- 

holz,  Qverholz.    Bois  taille  contre  le  fil,  bois 

de  bout,  bois  debout. 
W —  cleaved  with  the  grain  or  plankway.  Da* 

Aderholz,  Lanyholz.    Bois  de  nl. 
W—  flawy  on  one  sido.   Das  emwiiehttye  Holz. 

liois  cautiban,  bois  cantiban. 
W—  free  from  defects.    Das  frhlerfreie  Holz. 

Bois  sans  defauts. 
W —  free  from  flaws.    Dax  Holz  ohne  i?iW. 

Bois  sans  roulures. 
W—   free  from  knots     D<is  knolevfreie  Holz. 

Bois  sans  nanids. 
W—   having  fissures.     Da*   ei*kliiftigc  Holz. 

Bois  jrelif.  bois  gelive. 
W—  in  the  sap.    Da*  Hoh  im  Saft.    Bois  en 

S6V0, 

W—  paid  for  by  the  cube.    Da*  Holz,  tcrlehe* 

naeh  dem    liauminhalt   bezahlt   wird.    Bois  de 

paye-  au  cube. 
W —  paid  for  by  the  piece.   Das  Holz,  uelrltcs 

naeh  der  Stiiekzahl  bezahlt  wird.    Bois  paye"  a 

la  piece. 

W—  seasoned  for  one  year.  Da*  ein  Jnhr 
au*yevitterte  Holz.   Bois  qui  a  un  an  de  coupe. 

W—  with  circular  crevices  inside.  Da*  krrn- 
sehliliye,  abtplitttige,  *jdintri*sigc  Hoh.  Bois 
crevass6  circulairement. 
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Wood,  barked  — ,  —  stripped  of  its  bark 
(Carp.).  Da*  Sehalholz,  das  abgerindete,  enl- 
rindete  Holt.    Bois  ecorce. 

W— ,  bituminous  —  (Geogn.).  Das  bitumi- 
nd*e,  foteile  Holz,  die  kolsartige,  faseriye  Braun- 
kohle.   Bois  bitumineux,  lignite  m.  fibreux. 

W— ,  bulged  — ,  crooked  — ,  compass- 
timber.  Da*  Krummholx.  Bois  bom bi,  bois 
tordu.    See  ai*o  Compass- tim  ber. 

W — ,  carved  — .  Das  Holstehnilzverk.  Boia 
sculpte. 

W— ,  chemical  — pulp  (Pap.).  Die  Holz- 
cellulose.    Cellulose  /.  fibreuse  de  boia. 

W— ,  cooper's  —  (Coop.).  Da*  Bhuihols, 
Bbiteherholt,  Fasshols.    Boia  aux  tonneaux. 

W— ,  crooked  — .    See  Bulged  wood. 

W— ,  cross-fibred  —  (Join.).  Da*  vervach- 
sene  Holz.    Bois  rebours. 

W— ,  curled  — ,  curllng-stufT,  speckled 

— .    Da*   Mater  holz,   die   Mater,   die  Flader. 

Boia  madre,  madrure  /. 
W— ,  curled  birch —  (Carp.).    Die  Birkcn- 

via»e>  .    Madrure  /  de  bois  de  bouleau. 
W— ,  dead  -  (For.,  Carp.)    Das  tote,  abgt- 

standene,  abyettorbene,  vertroeknetr  Hols.  Bois 

mort 

W— .  dry-rotten  — ,  dry  — .    Das  anye- 

brannte,  brandiye  Hols.    Bois  echauffe,  pouil- 

leux,  pourri. 
W— ,  end-grained  — ,  cross-grained  — . 

Sec  Cross-grained  stuff  and  End -grain. 
W— ,  fir — ,  deal — ,  white  deal.  Das 

Tannenholz.    Boia  de  sapin,  sapin  m. 
W— ,  floated  — ,  drifted  — .  Das  Flonholz, 

Ftiistholz.    Uois  flottA 

fossil  —  (Geogn.).    Das  fonsiU  Holz. 

Boia  fossile. 

W-,  grain--.  See  Plank  ways  cleft 
wood. 

W— ,  green  — .  Da*  griine  Holz,  fntehe  Holz. 
Bois  vif,  bois  vert. 

W— ,  hair-round  — .  Da*  Halbhoh.  Bois 
mi-plat. 

W— ,  hard  — .  Dat  harU  Holz.  Bois  dur. 
W— ,  heart- — .  heart  of  — .   Das  Kr>  „hoh. 

Coeur  de  bois. 
W — ,  Indian  — .    See  Logwood. 
W— ,  Joinery-—,  cabinet-maker's  — . 

Dat  Kuntttchrcinerholz,  Feinholz.    Bois  d'ebe- 

histerie. 

W-,  knaggy,  snaggy  -.  Da*  knorrigc, 
knotige,  wimmerige  Holz.    Bois  malandreux. 

W-,  leaf--  (Bot).  Da*  Laubholz.  Bois 
feuille. 

W— ,  over-seasoned  -  ,  timber  beginning 

to  decay.    Da*  ubcrttandiye,  riickgiingigc  Holz. 

Bois  sur  le  retour. 
W— ,  purpled  — .    Se<  Violet- wood. 
W— ,   petrified   — .     Das  rertteinerle  Holz. 

Bois  petrifie. 
W-,  resinous  — .    Da*  harziyc  Holz.  Bois 

resineux. 

W— ,  rot  —  (Carp.).  Da*  Schuammhoh.  Bois 
spongieux  ou  fongueux. 

W— ,  royal  — ,  king's  — ,  queen's  — . 

Das  Kb'nigsholz.    Bois  royal. 
W  -  ,  seasoned  — .    Da*  lufttroekene,  ausye- 

troeknete,   autyewitterte   Holz.     Bois  desseche\ 

bois  sech6  a  l'air. 
W-,   silic-ified   — .     Da*   rrrkiexelte  Holz. 

Bois  silicine. 
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Wood*  soft  — ,  tender  — .  Daa  weiehc  Holz. 

Bois  blanc,  bois  doux,  gras  ou  tend  re. 
W — ,  spook  led  — ,  enrled  — .  Daa  Maaer- 

holz,  die  Mater,  die  Flader.    Bois  madre,  ma- 

drure  /. 

W— ,  staff*-  — ,  —  for  staves  (Coop.).  Daa 
Fasadaubenholt,    Merrain       douvain  m. 

W— ,  Chick  — .  Daa  einstrdhnige  Holz,  Bois 
gras. 

W— ,  touch—.   See  German  tinder. 
W— ,  upshot  — .    Daa  hochgeaehoaaene  Holt. 

Bois  de  bant  revenu. 
W— ,  velnet  — .   Dot  geadertc  Holt.  Bois 

vein6,  marbre. 

W— ,  violet— ,  pnrpled  — ,  palisander- 

— f  purple — .  Das  Luftholz,  Violettholx,  Pur- 

purholx,  Amarantholt,  Palisander  holz,  blauc  oder 

Cayenneebenholz.    Palisandre  m.,  bois  violet, 

amaranthe  tn. 
W— ,  Virginian  cedcr— .   Daa  Bleiatiftholt, 

nolz  der  Juniperua  virginiana.    Bois  de  gene- 

vrier  de  Virginie. 
W— ,  warped  — .    Das  Holz,  dot  aich  aufge- 

tcorfen  hat.    Bois  gauchi. 
W— ,  waste  — ,  refuse.   Daa  Auaschusaholt, 

der  Holzabfall.    Bois  de  rebut. 
W~ ,  tbe  —  is  warping  or  casting.  Daa  Holt 

wirft  aich.    Le  bois  se  gauchit,  se  dejette. 
W— ,  tbe  —  gets  pricked  by  worms.  Daa 

Holt  urird  ururmatichig.    Le  bois  se  pique. 
W— ,  tbe  —  splits,  rifts  or  cracks.    Da*  Holt 

reisat  avf.    Le  bois  crevasse,  le  bois  se  fend. 
W—  (For.).    See  under  Forest, 
lo  W —  (Mar.).    Brcnnholz  einnehmen,  aich  mit  \ 

Brennholx  veraehen,  Holt  fallen  und  an  Bord 

bringrn.    Remplacer  son  bois  (e'est  a  dire:) 

acheter  et  arrimer  son  bois,  faire  son  bois, 

abattre  et  mettre  a  bord  son  bois. 
W— artienlate  of  copper  (Miner.).  Das 

Holtkupfererz.    Cuivre  m.  arseniate  fibreux. 
W — -burking  (Shipb.).   Die  Holzhinlerlagc  de* 

ranters.    Matelas  m.  en  bois.    See  Backing 

behind  the  armour-plates. 
W—  -bending  machine  (Join.,  Coach-m.). 

Die  Holtbtegemaechine.    Machine  /.  a  courber 

les  bois. 

W—  -block*  used  a  pavement  (Roads.). 
Die  Holzklotze  turn  Pfiaatem.  Pieces  f.  pi. 
de  bois. 

W—  -buoy,  wooden  buoy  (Mar.).  See 
Dolphin. 

W— carving.   Die  Holzbildhauerei,  die  Xylo- 

plastik.   Sculpture  f.  en  bois. 
W— -center  (Pont).  Der  Holzsteg.  Cinglot  m. 
W— charcoal.   .See  Charcoal  of  wood. 
W — -cleaver*    wedge  for  cleaving  trees 

(Carp.).  Der  Kcil  turn  Holzupalten.  E board  m. 
W— coal,  brown  coal.    Die  Braunkohle. 

Lignite  tn.,  houille  /.  brune. 
W— -combustion.    See  Combustion  of 

wood. 

W-cut,  —-engraving  (Xyl.).     Der  Holz- 
schnitt,  der  Holzstich.    Gravure  /.  en  taille  de  ! 
bois,  gravure  en  bois. 

YV  (Print,).  Die  Hiihe  der  Schri/ten.  Hau- 
teur /. 

W — cutter,  — engraver  (Xyl.).  Der  Holz- 
tchneidcr.    Graveur  m.  en  bois. 


Wood  -  cutting .  —-engraving,  xylo- 
graphy. Die  Holtsehneidekunit ,  Hohsteeher- 
kunat.    Gravure  /.  en  bois,  gravure  sur  le 


bois,  xylographie 
W—  ends  pi.  (Shipb.).    See  Hood -ends. 
W— engraving  (Xyl.).   Der  gravierte  Holt- 

stock.    Bois-gravure  m. 
W — filling.    Der  Wagenfirnit.    Vernis  ».  do 

caiTossier. 

W — hook.   Daa  hblternt  Bug-  oder  Piekbend. 

Guirlande  /.  ou  tablette  f.  en  bois. 
W— lining.    Die  HolzbekUidung.  Soufflsge 

m.t  placage  m.,  coussin  tn.,  flaaque  f. 
W  of  the  windlass.   Die  Fiillatiieke  m.  pi, 

die  Schalung,  Vcrsehalung  des  Spilh.  Soufflage 

du  guindeau. 
W— -lock  of  tbe  rudder.     Daa  Schlou  da 

Rudera.   Clef  f.  du  gouverouil. 
W—  -opal   (Miner.).     Der    Holtopal.  Bois 

opalise. 

W— pavement  (Roads.).    Daa  Holzpflatttr. 

Pave  m.  en  bois. 
W — pile.    Der  Holtatapel.    Pile  f.  de  boia 
W — pulp  (Pap.).    Der  Holzatoff.    Pate  /.  de 

bois. 

W— rasp   (Join.,   Turn.).    Die  HoUrotptL 

Rape  /.  a  bois. 
W—  screw,  screw  made  of  — .    Die  Holt- 

schraubc.    Vis  /.  en  bois. 
W  ,  screw-nail.  Die  Holzsehmube.  Clou 

m.  a  vis,  via  /.  a  bois. 

W  for  rails  (Railw.).  Der  Schraubenbolu* 

zum  Bc/estigen  der  Schienen  avf  den  Sehvelln. 
Tire  fond  tn. 

W  hole  of  the  trigger-guard  (Gunm.S 

Da*  Ohr.    CEil  m. 
W— sheathing  (Shipb.).    See  Sheathing 

of  fir-board. 
W — spirit,    pyroligueous   spirit,  me- 

thylie  alcohol  (Cbem.).    Der  Holzqeist,  dn< 

Mcthylozydhydrat,  der  Mcthylalkohol.   Esprit  n. 

de  bois,  esprit  pyroxylique,  alcool  m.  methr 

lique. 

W— tampion  (Art.).  Der  Ober-,  der  Dctl 
apiegel,  Kartiiachbodenspiegcl.  Couvercle  m.  en 
bois  de  botte  a  bailee. 

W— -tin,  fibrous  tin-ore  (Miner.).  Dat 
Holxtinncrt.  Etain  m.  oxyde,  etain  de  boia. 

W— tissue.    Daa  Holtgevebe.    Tisau-bois  n. 

W — -wool.  Die  Holtvolle.  Laine  /.  de  boU. 
fVooden,  of  wood.    Hdlxern,  ton  Holz.  De 

bois.  See  Wooden  bellows.  —  clamp, 
screw  under  Bellows  etc. 

W—  bottom  for  case-shot  (Art.).  See  Case- 
shot  bottom. 

W—  bottom,  directlug-clrcle  for  gabion- 
making  (Fort.).  Daa  Lehrbrett,  der  Lehrrtif, 
die  Sehanzkorblehre.  Gabarit  tn.,  cercle-direc 
teur  m.,  planche-directrice  /. 

W—  bottom  for  round-shot  (Art.).  See  undrr 
Bottom. 

W—  clamp.  See  under  Clamp  and  Cloth- 
peg. 

W—  gauge  (Join.).  Das  Lehrbrett.  Mouletnt 
W—  thickness-piece.    Der  holzerne  Kcii, 

die  Unterlage.    Cale  f.  en  bois. 
W —  water-pipe  (Water-w.).  Die  Hohrbkrt, 

die  Deichel.    Tuyau  m.  de  bois. 
W—    wedge    (Build.).    Der   hblterne  Kdi 

Epite  /. 
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Wooden  wing  (Shipb.).    See  Lee-bord. 
H'oodmniiN  hammer.  Der  Waldhammcr.  Laie 

/..  laye  /. 
Woody  (For.).    Bewaldet.  Boisl. 

W—  fibre,  cellulose  (Chem.).    Die  Holt- 
faser.    Cellulose  /. 
Woof,  weft  (Weav.).    Der  Ein*ehlag,  der  Ein- 

trag,  der  Einschuss.    Entiure  /"..  trame  /.  d'un© 

eloffe. 

Wool  (Spinn.).    Die  Wolle,  Schafvolle.    Laine  f. 
Sec  aUo  Combed  — ,   Carding — ,  Yolk- 
— ,  to  Comb,  to  Scribble  the  — . 
W —  conglutinated  by  excrements.    Die  Kol- 

tpilzen  f.  pi.    Crottins  w>.  pi.  de  la  laine 
W—  in  the  grease,  greasy  — .    Die  Sckveiss- 

voile,  Fefturotle,  Sehmutxwolle.    Surge  f.,  laine 

en  Burnt  laine  surge. 
W— ,  artificial  — ,  shoddy — ,  munfio — , 

Mhuddy.   Dir.  Kun*twolle.    Laine  artificielle, 

laine  de  renaissance. 
W— ,  dead  -.   Sec  Moiling. 
W— ,  finest  — ,  back--,  spine- —  Die 

Ruckenu-oiU.    Laine  mere. 
W-,  glover's  — ,  skin—,  skinner's  — , 

dead  — .   Die  Raufwolle,  Gerbervolle.  Ecou- 

ailles  /.  pi. 

W— ,  good  long  — .  Die  lange  Wolle.  C<Bur 
m.  de  laine. 

W— ,  greasy — .  SefWool  in  the  grease. 
W- ,  lamb's  — .    Die  Lammwollc.  Laine 

d'agneaa.  agneline  /. 
W— ,  levant  —  in  yolk.    Die  levantiniache 

Wolle  im  Schuei**.    Tresquilles  /.  pi. 
W— ,  long  —  (Cloth  ).   See  Com bing-wool. 
W— ,   native   —   (Spinn.).     Die  Landwolle. 

Laine  indigene. 
W— ,  natural  colonred,  not  dyed  — . 

Die  naturfarbene  Wolle.    Laine  beige. 
W — ,  outshot  — ,  bad  — .    Die  Aussekuss- 

wolle.    Abat-cbauvee      aba-cbauvee  /. 
W-- .   Persian   — ,  earmeline  — .  Die 

pcrsisehe  Wolle,  Karmelinwolle.    Carmeline  f. 
W— ,  philosophical  —  or  cotton  (Chem.). 

Die  Zinkblumen  f.  pi. ,  die  Lana  philosophica, 

die  Philonophenvolle.  Laine  philosophique,  fleurs 

/.  pi.  de  zinc. 

W— ,  pine-—,  pine-needle  — .   Die  Wald- 

wolle,  Fiehtennaddtcolle.    Coton  de  pin. 
W— ,  sheared  — .   See  Fleece-wool. 
W— ,  short  — .    See  Carding-wool. 
W  — -canvass  (Weav.).    Der  volUne  Stramin, 

die  wollcnc  Stiekgaze    Canevas  m.  de  laine. 
W— -carding  machine  (Spinn.)    Die  Woll- 

kratxma*ehine,  Krempclmwchine.    Machine  /.  a 

carder. 

W — -cleaning.  Das  Entkletten  der  Wolle. 
Echardonnnge  m„  e'gloutronnage  m.,  egrateron- 
nage  m. 

W— comb.  See  Comb  of  a  wool-card- 
ing machine. 

W  —comber.  Der  Wollkammer.  Cardeur  m. 
de  laine. 

W  —  -combing.    See  Combing  of  wool. 
W — felt.    Der  Wollfih.    Feutre  rn.  de  laine. 
W — mill.    See  Devil. 

W — washing  (Spinn.).  Die  Wotlteasehe.  La- 
vage m.  dea  laines.  des  toiaons. 

See  Top-waste. 
Da*  Woltengarn.   Fil  m.  de  laine. 


Wool-yarn,  carded  — .    Dan  Streiehgam. 

Fil  de  laine  cardie. 
W  ,  combed  — .    Dot  Kammgarn.  Fil 

de  laine  pcignee. 
to  Woold.    Bewuhlen,  nmwickeln.  Rouster. 
to  W— .    See  to  Rack  down, 
to  W— .  to  rack  a  cord  with  a  woolding- 

stick  (Pont.,  Carr.).    Einen  Strang  anzieixn, 

reiteln,  riideln.    Breler  un  cordage. 
Woolder,  wooldlng-stlck  (Carr.).  Der  Jleitet, 
der  Knebcl,  der  Pachstock.    Che ville  /.  a  tour- 
niquet. 

W—  of  a  Spanish  windlass  (Mar.).  Der  Drehcr, 
der  Bolzen  aU  Dreher.    Treaillon  wj. 
Woolding  (Mar.).    Die   Wuhling.    Rousture  /. 

W— stick,  packing  -  stick  (Art.,  Pont.). 
Dan  Roddholx.  RciUlholx,  Wiirge.holt.  Garrot 
m.,  tortoir  m. 

W —  (packing-)  stick  hitch  (Pont,  Art). 
Der  Brcmsknvten,  Knebdknoten  Ntcud  m.  avec 
le  garrot. 

Wool-flocks  pi.  (Pap.).    Die  Vcloulierwolle,  der 

WolUUxub.  Laine  a  velouter. 
Woollen.    Wollen.    De  laine. 

W—  cloth,  cloth.  Das  wollcne  Tueh.  Drop  m. 
W— ,  relating  to  —  cloth,  cloth — .  Tueh-, 

auf  Tueh  bexiigtick.    D rapier. 
W — dyer  (Dyer.).    Der    Wollfdrber.  Tein- 
turier  m.  sur  laine. 
W—  leather-shag.   See  Feather-shag. 

Woolly.    WolUg.  Laineux. 

Woots.  natural  steel,  a  sort  of  Indian  steel 

(Met).   Der  Wootx.    Wootz  »n. 
Word.  —  s  pi.  to  be  charged  for  (Tel.).  Z>i> 

tazpfiiektujen    Wortr   n.  pi,  gebiihrenp/lirhtigen 

Worte.   Mots  «>.  pi  a  taxer. 

W— .  catch —  (Print.).  Da*  Stichwort,  Fang- 
wort.    Reclame  /. 

W-,  rallying —  (Mil.).    Da*  Feldgcsehrei. 
Mot  m.  de  raliiement 
Work  (Techn.).     Die   Arbeit,    da*   Werk,  die 
Leistung.  Travail  ro.,  onvrage  ro.,  rendement  m. 
W —  agreed  npon.  Die  Gedingarbeit,  Accord- 
arbeit.    Travail  a  la  tacbe. 
W— ,  day's  —  (Navig.).    Sec  under  Day. 
W —  done,  labouring  force  (Mech.).  Die 
mechanischc  Arbeit  oder  Leittung,  Arbeit,  Leittung 
einer  Kraft.    Travail  mecanique. 
WT—  in  paste,  paste-—  (Book.).    Die  Papp- 
arbeit.    Cartonnage  m.,  cartonnerie  ouvrage 
de  carton. 

W—  in  electro-deposit  (Techn.).    Die  galvano- 
plastitche  Arbeit,  das  galvanopla*ti*che  Werk. 
Ouvrage  galvanoplastique. 
W— ,  carved  —  (Shipb.).    See  Ornaments. 
W— ,  chased,  enchased,  embossed  — . 

See  under  Chased  and  Chasing. 
W— ,  embossed  —  (Sculpt).    Die  eisdicrte 

Arbeit.  Ciselure  /.,  ouvrage  cisele\ 
W-  ,  embossed  —  made  by  means  of  a 
puncheon,  chased  —  (Arch..  Orn.).  Die 
Ciselierarbeit ,  Bumenarbeit,  getriebene  Arbeit. 
(Euvre  m.  au  mail  let,  travail  repousse,  bosse- 
lage  m. 

W— ,  hammered  -,  raised  —  (Coppersm.). 
Die  Hammerarbeit,  getriebene  Arbeit,  geschlagene 
Arbeit.   Ouvrage  martele\  vaiselle  /.  martelee. 
W— ,  inlaid  — ,  marquetry  (Join).  Die 


eingdegte  Arbeit.    Marqueterie  /. 
W-,  latticed  -  (Carp.).    See  Lath- 


work. 
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Work.  patcrnoHter-  — .  See  Chain-pump- 
w  o  rk. 

W— ,  piece-—.    See  Task-work. 

W— ,  preliminary  —  s  pi.  of  a  railway 

(Railw.).    Die  Vorarbciten  /.  pi.  zu  etner  Eisen- 

bahn.     Etudes  /.  pi.  d'un  projet  de  chemio  de 

fer,  travaax  m.  pi.  preparatoires. 
W — t  pnbllc  — s  pi.    Offentliehc  Bauten  m.  pi, 

Staatsbaulen.   Travaux  publics.    See  Build- 

i  ng- departs  mo  nt, 

W— ,  raised  — .    See  Hammered  work 

and  Relief. 
W— ,  small  iron-—.  See  Iron-furniture. 
W— ,  spun  —  (Turn.).    Die  gedriickte  Arbeit.  \ 

Repousse  m. 
W— ,   th rough  -  carved    —    (Arch.).    Das  I 

durehbrochene  Maasswerk.  Decoupure  /.  a  jour. 
W — ,  1"— !  command  for  the  opening  of 

trenches  (Fort.).    Arbcit'tl  Haut-les-bras! 
W— ,  uncial  — ,  effective  —  (Macb.).  Die 

NutzarbcU.    Travail  utile. 
W —  of  a  clock  or  watch.  Da*  Werk,  Uhrverk. 

Mouvement  m.  de  montre,  mecanisme  m.  d'hor- 

logerie. 

W— ,  striking — .striking-train  (Clock-m). 

Das  Sehlagwerk.    Sonnerie  /. 
W —  in  building.    Der  Verband.    Appareil  m. 
W —  of  art.  constructive  — .    Der  Kunst- 

ban.    Ouvrage  m.  d'art. 
W— ,  baked         See  Coffer-work 
W— ,  breast  ,  parapet  (Build.).  Die 

Sehutzwehr.    Mur  m.  de  garde. 
W— .  carved  —  (Arcb.).    See  Batement. 
W— .  deed  — s  pi.  of  a  ship  (Shipb.).  Das 

tote  Werk,  Oberwerk,  das  Obrrsehiff.    (Euvre  /". 

raorte,  accas  till  age  m. 
W — .   earthen  — .    Der  Erdbau,   die  Erd- 

sehiiUung ,    das  Bauwcvk   in  Erdc.  Terrasse- 

ment  m. 

W— ,  Imbricated  — .    Da*  Sekuppenwerk,  der 

Dachzicyelverband.    Imbrication  /. 
W— ,  leaf—  (Build.,  Sculpt.).    See  Trail 

and  Folia  ge. 
M* — ,  murdered  — .    Die  misslungene  Arbeit. 

Loup  m 

W— ,  plain  — .    Das  glalte  Maueru-erk.  Ap- 
pareil m.  par  assises  reglees. 
W— ♦  relJeulated  — ,  diamond-—.  Der 

Xetzvcrband,  das  Opus  reticulatum.    Ouvrage  ou 

appareil  reticule. 
W— ,  rubbled  — ,  rag — .   Das  rauhe  Matter-  ' 

uerk  aus  unbearbeiteten  Bruchxteincn.    Macon-  > 

nerie  /.  en  moellons  bruts. 
W  -  - .  squ  are-lramed  — ,  frame-square-  — 

(Join.).    Der  zusammengestemmtc  Rahmen,  das 

Fachverk.    Assemblage  to.  avec  panneaux. 
W  — ,  a  book  (Print).    Das  Werk.  (Euvre/. 
M  — ,  good  — .    Das>  gute  Manuskript.  Manu- 

scrit  m.  lisible. 

M'~,  tabular  — .    SVe  Table. 

W  -  s  pit  establishment  for  producing  a  metal 
etc.    Die  HiiUe.    Usine  /. 

M  —  s.  establishment  (Met.).  Das  Hiitien- 
werk,  Werk.    Usine,  etablissement  m. 

M— s  for  protectiug  the  strand  (Hydr.  arch.). 
Der  Secufcrbau,  die  Sceuferschutztcerke.  Con- 
structions f.  pi.  de  defense  des  cOtes. 

W— s,  blue  colour  — s.  See  Smalt-works. 

W— ,  carriage-building  —  m  (Railw.).  Die 
JiixnuerksiiitU  fur  Eisenbahnvcagen.  Atelier  m. 
de  charronnage. 


Work,  cartridge  — s.    Die  Patronenfabttk' 

Cartoucherie. 
W— ,  irrigation-  and  drainage-— a  (Hydr. 

arch.).    Das  Meliorationxbauwesen.    Service  in. 

bydrauliqne. 
W— .  plate-— s.   See  Sheet-iron  forge. 
W-s  (Min.).    Das  Werk,  Bergwerk,  die  Giube, 

die  Hiitlc,  die  Orubenanlage,  die  Zecht.  Etabliase- 

roent ,  exploitation  /. ,  mine  /. ,  usine.  See 

Dressing-work. 
W—  (Cornwall :)  ores  before  they  are  cleau^ed 

and  dressed.   Das  Gntbenklcin,  die  Gange  mi.  pi. 

Menu  hi.  de  la  mine,  minerai  m.  brut. 
W— ,  working.  Der  Gmbenbau,  Abbau,  Bau. 

Ouvrage,  methode  /.  d'exploitation ,  (Belgi 

ouvre  m.  de  veine. 
W— s  of  mines,  wiuulng,  adventure.  Der 

Betybau,  die  Ausbeulung,  die  Gevinnung.  Ex- 
ploitation. 

MT—  (Met  ).  Der  Bclrieb,  der  Gang.  Activite  /'. 
Mr— .  at  — .  said  of  a  furnace.    Im  Bctriebe. 

im  Gange.    En  activite. 
W— ,  properly  at  — .    Im  vollen  Gai.^c. 

En  pleine  activite. 
W— ,  to  set  the  blast-furnace  to  —  (Met  j. 

Den   Hoehofen    in   Belrieb   setzen.    Mettre  le 

foumeau  en  activite. 
MT —  in  foundry.    Der  Gus*.    Fonte  /*. 
W— ,  chilled  — ,  case-hardened  casting. 

Der  Sehalenguss,  Kapselguss,  Hartgus*.    Fer  »>. 

fondu  en  coquille  oh  en  moules  en  fonte. 

fonte/.  a  la  volee,  fonte  durcie.    See  Case- 
hardening. 
W- ,  cored  — ,  casting  on  a  core,  hollow 

casting  (Found.).    Der  Kernguss,  Hohlgur*. 

Fonte  en  creux,  coulage  m.  en  fonte  a  noyau. 

See  Casting. 
W—  of  rack  and  pinion  (Mech.).  Da*  Stan<je*~ 

triebwerk.    Engrenage  m.  a  cremaillere. 
M* —  of  fortification  (Fort.).    Das  Befe*tig*iT,y*- 

werk,  Werk,  die  Sehanzc.  Ouvrape  de  fortifica- 
tion. See  Fascine-work.  Field- work  etc 
W  — S   of  attack.    Die   Angriftarbciten  /.  pt. 

Fortifications  /.  pi.  d'attaque,  fortifications 

offensives. 

M* —  by  contract,  upon  terms  (Build..  Fort.l. 

Die  Verdingarbeit,  Aceordarbeit.    Tache  /. 
W—   with   broken    wings.     Das  ycschnlttru: 

Werk.    Ouvrage  epaule. 
W—    with    flanks.    Das    Werk   mil  Flanka. 

Ouvrage  a  fiance. 

W —  battered  by  oblique  fire.    Das  sehrag  i-e- 

sehossene  Werk.    Ouvrage  echarpe. 
M"—  commanded  in  rear,  —  seen  in  reserve. 

Das  hinten  cingesehene  If'erit.    Ouvrage  vu  de 

re  vers. 

M' — .  advanced  — .  Da*  Vorverk,  \o>g<- 
sehobene  Week,  die  VorfeMe.    Ouvrage  avance. 

W— ,  augulated  — .  Das  Winlcelwerk.  Ouvrage 
a  angles. 

Mr— ,   casemated  — .    Die  Kasemaltiervnq, 

das  kasemattirrte  Werk.    Ouvrage  casemate. 
W — .  collateral  — .    Das  Seitcnvecrk,  neben- 

liegende  Werk.    Ouvrage  collateral. 
W— ,  defensive  — m,  defences  pi.  Die 

Vcrtcidigungsucrke  pi.    Ouvrages  pi.  defensifs, 

defenses  /.  pi. 

W— ,  detached  — .   Das  selbstiindiyc  H'(r*. 

das  detachierte  Fort.  Ouvrage  detache  \>o\v. 
M"—  t  enclosed   — .    Das  gesehlossene  Werk, 

die  gesrhlotnenc  Sehanze.    Ouvrage  fermc. 
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Work,  enfiladed  — ,  raked  — .    Das  langs 

bcschlcssene  Wcrk.    Ouvrage  entile. 
W— ,  flanked  — .    Das  bcHrichenc  Wcrk. 

Ouvrage  flanque. 

W — ,  flanking  — .    Das  bestreichendc  Wcrk.  \ 

Ouvrage  flauquaot. 
W—  .  interior  — .  keep*    Das  Innentrcrk,  I 

Ruekhalticerk ,  das  Rcduit.    Ouvrage  interieur,  t 

reduit  m.,  donjon  m. 

W — ,  loop-holed  — .    Da*  krenclierte ,  mit 

InfantericsebarUn,  Schiessscharicn  vcrschcncWcrk. 

Ouvrage  crenele. 
W* — ,  open   — .    Da*  offene  Wcrk,  die  offene 

Schanzc.    Ouvrage  ouvert. 
W-- ,  partially  revolted  — .    Da*  halbbc-  I 

kleidcte  Werk.    Ouvrage  deini-revetu. 
W— ,  retired  — .    Das  riicklicgcnde  Wcrk,  die  [ 

zuriiekgezogene  Schanzc.    Ouvrage  retire. 
W— ♦  temporary  — .    Die  zcitneilige,  /u'r  1 

roriibcrgehendc    Zwcckc    erbaute    Verschanzung.  , 

Ouvrage  passager. 
W— ,  unrevetted  — .  Da*  unbekleidete  Wcrk, 

die  Erdsehanze.    Ouvrage  non  revetu. 
to  W—  (Techn.).    Arbeiten.  Travailler. 
to  W— ,  said  of  a  ship  wheu  in  a  gale  or  high 

aea.  Arbeiten ,  wraken.  Fatiguer,  travailler. 
to  W — .  said  of  a  ship  with  regard  to  steering 

and  handling  her.  Manorrieren.  Mar.ceuvrer. 
to  W— ,  said  of  a  machine  (Mach.).  Arbeiten, 

rjehen,  im  Gauge  scin.   Aller,  raanceuvrer,  fonc- 

tionner. 

to   W—    (Met.,    Min.).    Im   Betrieb  *ein,  im 

liange  rem.    Rouler,  aller. 
to  W —  i  Rail w.).    In  Bctrieb  nefzen,  betrciben. 

Exploiter  un  cbemin  de  fer. 
W — ,  to  be  — ed.    Im  Betriebc  sein,  befahren 

wcrden.    Etre  exploite. 

to  W—  (Mas).    See  to  Cut  a  stone 

to  W —  the  broken.    Sec  under  Broken. 

to  W—  the  casting,  to  puddle.    Umriihrcn.  j 

Brasser  la  fonte,  remuer  le  metal  fondu.  See 

to  Puddle. 

to  W—  the  eyelet-holes  into  a  reef-band  (Mar.). 

Die  Rcffgalchen  n.  pi.  einndhen.    Battre  le  ris, 

faire  le  battage  d'un  ris. 
to  W—  the  ink  on  the  table  (Print  ).  Die 

Farbe  ausslreichen.    Broyer  et  etendre  I'encre 

d'imprimerie  sur  une  table  nommee  Tencrier. 
to  W—  from  the  level  upwards.  See  to  Rise 

in  the  back. 

to  W—  metal  with  the  chisel.  Mil  dem  , 
Mcinsel  brnrbeiten.  bchnnen ,  tut i»»eln.  Ciseler,  I 
buriner  les  metaux. 

to  W— ,  to  carry  a  mine  (Min.).  Kin  Berg- 
werk  odcr  cine  (rnibe  abbauen ,  betrciben.  Ex- 
ploiter une  mine. 

to  W—  in  niello  (Goldsm.).    Sec  to  Inlay 

with  bl  ack  enamel, 
to  W—  an  observation  or  day's  work  (Navig.). 

Ausrecftnr  n.  Faire  le  calcul  d*une  observation  etc. 
to  Wr—  open.    Tagebau  Ircibcn.    Exploiter  a  i 

ciel  ouvert. 

to  W— ,  to  —  Off  ores  (Met  ).    Erze  rerhiittcn. 
Elaborer  des  substances  minerales  a  l'aide  de  : 
combustibles,  traiter  des  substances  minerales 
pour  en  extraire  des  metaux,  mettre  en  ceuvre. i 

to  W —  planks  or  boards.  Brcttrr  taumrn,  be- 
haucn.    Dresser  a  la  cognee. 


to  Work  the  planks  or  planking  on  a  ship 

(Sbipb.).  Die  Plankcn,  die  Bcplankvng  anbringen, 

anlcgen,  anpassen.    Mettre  en  place  le  borde 

ou  les  revfitements  interieura. 
to  W—  the  plating  on  a  ship  (Iron  sbipb.). 

Die   Flatten  anbringen,    anlcgcn.    Mettre  en 

place  ou  appliquer  le  tdle-borde. 
to  W—  the  points,  to  make  the  road.  Die 

Wciehcn  sUllcn.    Aiguille r. 
to  W—  a  ship.    Ein  Sehiff  maniivrieren.  Ma- 

nceuvrer,  mamer  un  navire. 
to  W—   at  the  steering-wheel  (Mar.).  Das 

Ruder  stark  diehen.    Travailler  beaucoup  a  la 

barre. 

to   W —    a    switch.    Sine    Weiche  einsteUcn. 

Ouvrir  la  voie  d'un  changement. 
to  W—  double  tides  (Mar.).    Beidc  (iczeiten 

etnes  Tagcs  benutzen.    Faire  deux  reuvres  de 

maree  en  un  jour, 
to  W— ,  to  frame,  to  ent  timber  (Carp.). 

Zimmern,  bchaucn.  Charpenter. 
to  W—  by  the  ton  (Techn.).    Auf  Centner- 

gedinge  arbeiten. 

to  W—  at  the  wheel.  XTU  dem  Ruder  kin 
und  her  arbtiten,  das  Sehiff  wild  mac  hen.  Barrer 
le  navire,  donner  beaucoup  de  barre. 

to  W—  to  windward  (Navig.).  .SV*  to 
Turn  to  windward. 

to  W—  aback  (Mar.,  Steam  eng.).  Riick- 
viirts-,  zuriickarbeilcn.    Marcher  en  arriere. 

toW—  ahead.  Vonrarts-,  vorausgchen.  Mar- 
cher en  avant. 

to  W—  down.  Sec  to  Weigh  down  and 
to  Work  up  a  man. 

to  W—  off  some  material  (Met).  Vnarbriten, 
su  gute  maehen    Mettre  en  ceuvre. 

to  W—    off,   to    print   (Pi int.).  Abdruckcn, 

absichen.    Titer,  imprimer. 

to  W—  or  to  pull  off  a  sheet.  Einen  Bog>  n 
abdntcken.    Tirer  une  feuille. 

to  W—  out  the  bars  under  the  drawing- 
hammer  (Met.).  Die  Stabc  unter  dem  Hammer 
stack-en.    Etirer  les  barres  sous  le  marteau. 

to  W—  out  one's  task  (Min.).  Seine  Schicht 
va/ahrcn  cuter  halten.  Travailler  ou  faire  sa 
tacbe. 

to  W—  out  a  barrel  (Gun-in.).   See  to  Jump 

the  barrel, 
to  W—  over  (Techn.).    Vbcrarbcilen,  vollcnden. 

Kinir,  ragreer. 
to  W—  up  a  lazy  or  obstinate  man  (Mar.). 

Aufvserken,   einen  faulen  oder  viderspcnMigcn 

Mann  mit  Arbeiten  *trafcn,  tchikanieren,  „tnezcn". 

Bourlinguer.  bousquer. 
to  W—  up  old  ropes.   Altes  Tauvcrk  aufthun, 

Kabelgarn  supfen  oder  ausziehen.   Detordre  les 

vieux  cordages, 
to  W —  up  the  old  or  scrap-iron  (Met.).  Das 

alte  Eisen  zu  gute  maehen.  Affiner  la  ferraille. 
W — bench.  (Techn.).    Die  Wcrkbank,  der  Ar- 

beitstisch.    Etabli  m.     Sec  also  Bench  for 

working. 

W — lead  (Mot.).  Das  H'rrkbUi.  Plon.b  m. 
d'eeuvre. 

W— room,  —shop.  Die  Wcrkstiitie,  die  Wcrk- 
stelle,  die  Wrrkstatl,  die  Werkstube,  ArbciUxtube. 
Ouvroir  mi.,  atelier  m. 

W~  —  for  constructing  or  manufacturing  en 
giues  and  machinery  (Mach.).   Die  Masckincn- 
bauuerksUitte.    Atelier  de  construction  de  ma- 
chines. 
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Workroom  for  making  boilers.    Die  Kessel- 

sehmiede.    Chaadronnerie  f. 
W—  -table,  working- beueh.    Dcr  Wcrk- 

tiseh.   Table  f.  a  ouvrage. 

Workable,  alive  (Min.).  Baumirdig.  Exploi- 
table. 

W— ,  said  of  metals  (Met.).  Das  HVrJk — . 
D'oeuvre. 

W —  lead.   Das  WcrkbUi.  Plomb'm.  d'aeuvre. 

Worker,  stripper  of  the  scribbling  machine 
(Spinn.).  Die  Arbeitsualzc,  der  Arbeiter.  Tra- 
vailleur  in. 

W —  in  stucco  (Build.).    See  Plasterer. 
W— ,  piece-—,  task—,  —  by  the  piece. 

Der  Stiickarbeitcr.    Apieeeur  m. 
W— ,  tank — .    Sec  Piece- worker. 

Working  (Tecbn  ).  Die  Hantierung.  Manoeuvre/". 

W —  (Met.).  Die  Verarbeitung,  das  Zugitle- 
machen,  die  Zugulemachung.   Mise  /.  en  ceuvre. 

W — of  pig-iron.  Die  Jioheisenvcrarbeitung.  Mise 
en  ceuvre  de  la  fonte  brute. 

W—  the  guns  (Art,).  Die  GeschiUzbedienung. 
Service  m.  des  bouchea  a  feu. 

W —  (Techn.).  Die  Bctricbsfahigkeit.  Bon  fonc- 
tionnement  m.  d'un  appareil  etc. 

W— .    Der  Betrieb,  der  Dienst.  Service. 

W—  of  a  railway.  Der  Eiscnbnhnbetrieb.  Ex- 
ploitation f.  d'un  cherain  de  fer. 

W—  the  switches.  Die  Umslellung,  das  Ziehen, 
das  Verstellen,  das  Umlegen  der  Weichen.  De- 
placement  tn.  des  aiguilles. 

W—  with  relay  in  circuit  (Tel.).  Die  Uber- 
tragungsstellung.   Installation  /'.  en  translation. i 

W— ,  simultaneous  — ,  Die  CirkvlarsteUung. 
Installation  en  simultanee. 

W —  underground  (Min.).   Die  Gi-ubenarbeil ! 
tin  allgemeinen.    Pourchasses  /.  pi.  d'ouvrage 
(Belg.).    See  also  Work. 

W—  of  a  mine  careless  of  the  future.  Der 
Jiaubbau.    Exploitation  par  grappillage. 

W —  by  single  short  stalls  along  the  down- 
beaten  roof  of  the  old  workings.  Der  Bruch- 
ban.    Ouvrage  ou  travail  par  eboulement. 

W —  in  vast  lumps,  in  masses.  Der  Stock- 
werksbau.   Exploitation  en  masses  ou  en  amas. 

W—  and  winning  of  a  coal-Beam.  Dcr 
Abbau  eines  FUitzes.  Pourchasse  d'une  veine 
(Belg.),  exploitation  d'une  veine. 

W— ,  long- wall  — .  Der  Strebbau.  Ouvrage 
par  grandes  tailles. 

W — s  pi.  Die  (irubenbaue  m.  pi.,  die  Bane. 
Ouvrages  pi 

W— ,  open  —  s.  Der  Tagebau.  Exploitation 
a  ciel  ouvert 

W— ,  open  —  s  in  a  lode,  open  east.  Der 

Tagebau.  Travail  a  ciel  ouvert,  exploitation 
a  ciel  ouvert. 

W— ,  extended   underground  — s.  Da* 

ausgedehnte  Orubengebiiude.    Longue  chassee  /. 

d'ouvrage  (Belg.). 
W — ,  rise- — s.    Die  oberen  Baue. 
W— ,   underground   — s.    Der  Bau  nnter  | 

Tage.    Travail  a  ciel  ferine. 
W—  hollow  (Sculpt.).    See  Carving. 
W —  in  the  lies  (Manuf.  of  tin-plate).  Das 

Beizen  und  Wenden  im  Sanerxcasser  oder  in  drr 

Kleienbeize.   Operation  /.  d'exposer  les  plaques 

de  fer  a  Taction  de  la  lessive. 
W —  of  a  blast  furnace  (Met).    Der  Gang  des 

Hochofcn*.    Allure      marcbe  f. 


orktiig-stale. 


Working,  cold  — ,  Drr  kalte  (fang.  Allure 
froide. 

W — ,   hot   — .      Der   hcisse,   iibergarc  Gang. 

Allure  chaude. 
W— ,  Irregular  — .  Der  Bohgang,  rohe,  Uber- 

setzte  oder  scharfe  Gang.    Allure  irreguliere. 
W — ,  regular  — .    Der  Gargang.    Allure  re- 

guliere. 

W —  of  an  engine.  Das  Spiel,  der  Gang  einer 
Masehine.    Jeu  m.  d'une  machine. 

W—  and  cleansing  (Chamois -dr.).  See 
Cleansing  and  working. 

W —  of  brakes.  Die  Hantierung  der  Brenuen. 
Manoeuvre  /.  des  frains. 

W —  (Met  ).    Im  Betriebe.    En  marche. 

W —  at,  treatment,  elaboration.  Die 
Bearbeitung.  Travail  w.,  faconnement  m.,  ex- 
ploitation /.,  cultivation  f. 

W— -arch,  Told.    See  Tymp-arch. 

W  barrel  (Pump-ra.).    See  Barrel  of  a 

pump. 

W— beam  (Steam-eng.).    See  Beam. 

W—  -bench  of  a  wooden-shoe-maker.  Die 

Werkbank  des  Holisehuhmachers.    Encoche  f. 
W— -chamber  of  the  feed-pump  (Loc.  etc.). 

See  under  Barrel  of  a  pump. 
W— coudlllon  (Railw.).     Der  betri-ebs/iihigt 

Zusiand.    Etat  m.  d'explcitation.    See  aho 

Working-state. 

W — -door  (Met.).    See  Charging-door. 
W — -drawing.  Die  Bauzeieknung,  Werkzeieh- 
nung.    Plan  m. 

W— -hole,  operating-hole  of  a  furnace 

Das  Arbcitsloch,  die  Arbcittthtir,  die  ArbeiU- 
bffnnng.  Ouvreau  m.,  porte  /.  de  travail, 
ouverture  /.  d'un  fourneau,  operateur  m.  d'un 
fourneau. 

W—  —  (Glass-m.).    See  Hole. 

W—  machine  (Mach.).  Die  Arbeitsmaschine. 
Machine  /.  a  travailler. 

W— order  (Met.).   See  Working-state. 
W  (Mecb.).     Die  Arbeit,  der   Gang  der 

Masehine,    Fonction  f. 
W— -out  (Forg.).    See  Drawing-out. 
W — -pit  (Min.).    See  Drawing-shaft. 
W — -place.    Das  OH,  dcr  Abbawtos*.  Front 

m.t  front  d'une  taille. 
W—  —  in  a  mine.    Der  OrMoss,  Abbansto**. 

Lieu  m.  de  travail  dans  un  abattage. 
W— point  (Mech  ,  Mach.).   Der  Angriffspunki, 

Kraftpunkt.    Point  m.  duplication. 
W — season.    Die  Betricbszeit  einer  Fabrik. 

Roulement  m. 
W  (Met.).    Die  Betriebsperiode,  die  Cam- 

pagne  eine*  Ofens.    Roulement  d'un  fourneau. 

campagne  /. 
W—  -  section  (Railw.).    Das  definitive  Profit. 

Section  /.  definitive. 
W — side  (Met.).     Die  ArbeiUseite.    Face  /. 

de  travail  ou  de  devant. 
W—  —  of  an  English  lead-furnace.    Die  Ar- 

beitsseite  eines  englisehen  Bleifiammofens.  Face 

de  devant  ou  de  travail  d'un  fourneau  de  plomb 

a  l'anglaise. 

W— square.    See  Gyle  tun. 

W— -state,   — -order  of  a  furnace.  Der 

Gang.    Marche  /".,  allure  f.    See  also  under 

Working. 
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Working-Ntntc,  good  — »  good  — con- 
dition, healthy  stale,  profitable  — , 
good  —order  (Found.)-  Der  Gar  gang  eine* 
Hochofen*.  Bonne  allure,  allure  ou  marche 
reguliere. 

W  ,  in  good  — .   In  gutem  Betrieb.  En 

bonne  marche. 

W  tun,  — square  (Brew.).   Der  Garbottich. 

Goilloire  /.,  cuve  /.  guilloire.  See  also  Gyle- 
tun. 

Workman.      Der   Arbeiter,    der  Handwerker. 
Ouvricr  m. 

W —  who  sorts  and  cuts  rags,  rag-chopper 

(Pa per  m).    Der  Lumpcnsorticrer,  die  Lumpen- 
*oitiererin,  der  Lumpenzer*ehneider,  die  Lumpen- 
zerschneiderin.    Delisseur  m.,  delisseuse  /. 
Workmanlike.  Handiccrksmdssig.   Conforrae  a 

I' usage  des  ouvriers. 
Workmanship.    Die  Arbeit.    Travail  m. 

W— ,  make.  Die  Arbeitsmanier,  die  Art  der 
Arbeit.  Fabrication  /.,  maniere  /.  de  la  fabri- 
cation. 

Works  pi.  for  stopping  useless  branches  (Uydr. 

arch.)'    Der  Sperrdamm,  der  Zutchlussbau,  [dan 

Zugcmache.  Barrement  m.  des  bras  secondares. 
Workshop  for  constructing  and  manufacturing 

machines.     See  Engineering-establish- 

m  ent. 

W-,  principal    —  (Railw.).    Die  Central- 

werkstatt.    Atelier  m.  principale. 
Worm  or  thread  of  a  screw  (Mach.).  Der 
Schraitbengang ,  das   Gewinde.     Filet  m.  d'une 
vis,  pas  m.  de  vis.    See  also  Screw-thread. 
W— ,  round  —  or  thread.    Da*  runde  Ge- 

winde.    Filet  arrondi. 
W— ,  square  —  or  thread.    Da*  jlvhe 

Gewinde.    Filet  carre\ 
W — ,  triangular  —  or  thread.   Da*  scharfc 

oder  dreikantige   Gncinde.    Filet  triangulaire. 
W —  of  an  endless-screw  (Mach.).  Die  Sehnecke. 

Serpe  /. 

W—  (Distill,  Chem.).  Die  Sehlange,  Kuhl- 
sehlange.    Serpentin  m. 

W —  for  drawing  wads  and  cartridges  out  of 

a  small-arm  (Mil.).    Der  Krdtzer,  der  Schuss- 

sieher,  das  Ilaumcisen.    Tirebourre  m. 
W—  and  wheel,  screw  and  wheel.  Da* 

Schneckenradgetriebe,  Schraubenradgetriebe.  En- 

grenage  m.  a  vis  sans  fin. 
W—  (Teredo  naralis)  (Ship  c).   Der  Bohnvurm, 

Wurm.    Ver  m. 
to  W —  (Mar.).   Trenten.   Congreer,  emmieller. 
W — bit  (Techn.).  Die  Sehneide  eine*  Schrauben- 

bohrera.    Meche  /.  a  vis. 
W— -eaten.    See  Pricked  by  worms. 
W—  —  wood  or  timber.    Da*  wnrmntithigc 

Holz.    Bois  m.  vermoulu,  bois  raouline. 
W—  —  (Shipb.).     Voll   Wiirmer,   von  Bohr- 

wiirmern  zerfressen.    Pique  des  vers,  rouge"  ou 

mange  par  les  vers. 
W — groove  (Join.).   Der  Wurmgang  im  Holz. 

Gale  /. 

W — -screw,  a  boring  instrument  for  catching 
the  rod  when  it  breaks  in  the  bore-hole  (Min). 
Der  Srhraubenzieher  zum  Aufholen  gebrochener 
Bohrgeriitc.    Tirebourre  m. 

W— -wheel.    i«  Screw-wheel. 
Worm-eatennesn   of  the  wood  (Join.).  Der 

Wurmstich,  der  Wurmfrass.    Piqure  f.  des  vers, 

vermoulure  f. 

Toehnolog.  W6rt«rbuch  II. 


Worming  -  rope,  —  (Mar.).     Die  Trtnting. 

Congreage  m.,  cordage  m.  a  congreer. 
Worn-out  (Techn.).    See  At  trite. 

W—  —  part.    Die  abgenutzte  SteUe.    Use  m. 

W  (Mar.).    See  Used  up. 

Worsted  (Spinn.).   Da*  Kammgarn.    Fil  m.  de 
laine  peignee. 

W — ,  doubled  — •     Da*  doubliertt  oder  ge- 
ztcirntc  Kammgarn.   Fil  retore  de  laine  peignee. 
Wort  (Brew.).    DU  Wiirzc,  Bienturxe.    Moat  m. 
See  to  Boil  the  wort. 

W— ,  first  — .  Die  crste  Wurze.  Metiers  m.  pi. 
premiers. 

W— ,  second  — .  Die,  zweite  Wurze.  Metiers 
seconds. 

Worthiness  of  being  worked  (Min.).    Die  Bau- 

wurdigkeit.    Exploitabilite  /. 
Wralu-bolt,  wring-bolt  (Shipb.).   Der  Setz- 

bolsen,  Zveingbolzen.    Antoit  m.,  serre  joint  tn., 

sergent  m. 

W — stafT,  wring-NtikfT.  Der  Zwinger.  Bri- 
dole  f. 

Wrap  (Spinn.).    See  Lea. 

Wrapper  of  a  cigar.    Da*  DeckblaU.    Robe  /. 

W—  (Bridge-b.).    See  Cover. 
Wrapping-paper,  parking-paper  (Pap.). 

Das  Paekpapier.    Papier  m.  d'emballage,  papier 

vanant,  trace  /.,  main  brune  /".,  maculature  /. 

W— plate  for  iron  axle-trees.  Set  Hurter- 
pate. 

W  for  wooden  axle-trees  (Cartwr.).  See 

Clout. 

W  and  hook  upon  the  fore- end  of  a 

pole  (Carr.).  Der  Sehirrnagel,  die  Hakenkrampe 
auf  der  Deicfisel.    Happe  /.  a  crochet. 

Wreaths  pi.  (Glass-m.).    See  Striae. 
Wreck,  the  act  of  getting  a  wreck  or  wrecked 

(Mar.).    Der  Schiffbruch.   Naufrage  m. 

W — .    Da*  Wrack.    Debris  w».  pi  d'un  navire. 

W— s  pi,  things  floating  in  the  sea.  Die  See- 
triften  f.  pi.,  die  Strandgiitcr  n.  pi.  Epaves  f.  pi., 
varech  >n.,  herpes  /.  pi.  marines. 

to  W— .    Seheitern.    Faire  naufrage. 

to  W— ,  to  —  off  a  ship.  Ein  Wrack  ab- 
brechen,  alles  Bewcgliehe  und  Abzulb'sende  von 
einem  Wrack  entfernen,  (tuvcexlen  nicht*  be**er 
aU:  plundern,  „rdubern").  Dopecer,  demolir 
un  b&timent  echoue,  em  porter  les  debris  d'un 
batiment,  (quelquefois :  piller). 
Wrecker  (Mar.).  Der  Strandraubcr.  Naufrageur 

m.    See  alto  Salvor. 

Wrench,  a  tool  for  turning  drills  etc.  (Locksm.). 
Das  Windeisen,  Wendeisen.    Tourne-a-gauche  m. 
W—  (Gun-m.).    See  Breech-wrench, 
to  Wriggle,  to  row  with  one  oar  paddling  astern 
I     (Pont.).    Wricken.    Gabarer,  coqueter. 
to  Wring  a  mast  (Mar.).    Einen  Mast  absetzen, 
abdrehen.    Forcer  ou  tordre  ou  faire  consentir 
un  mat. 

to  W  -  planks  etc.  on  a  ship  (Shipb.).  Planken 
etc.  an-  oder  aufzwingen.  Gener  des  revete- 
ments. 

'    to  W—  the  stuff  for  drying  it  (Dyer.,  Bleach.). 
Autwinden,  wnngen,  auswringen.  Tordre. 
W—  -  machine    (Bleach.).     Die  Autwinde- 
marchine ,    Wringmasehine ,  Ausvringmaichine. 
Machine  /.  a  tordre. 
Wringing-pole  (Dyer).    Das  Fringeisen,  Wring- 
eisen.  Epars  m.,  epart  m.,  espart  m. 

110 
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Wringiug-pole  —  Yard. 


Der  Ringp/'aki. 


Wringing  -  pole  (SiJk-w.) 

Cheville  f.,  cbevilleau  m. 
W—  — ,   —  »tlck.   Da*  Reekkoh.  Chevil- 

Ieau  m. 

to  Write  the  dimensions  on  a  drawing.  Die 

Maaaae,    die  Kotcn    einackreiben ,  einteiehnen. 

Coter  un  dessin. 
Writer,  mor»e  iuk —  (Electr.).    Der  Blau- 

schreiber.    Appnreil  in.  morse  a  molette. 

W— ,  shorthand  — .  See  Stenographer. 
Writing,  —character  (Calligr.).    Die  Sekri/t. 

Ecriture      caracteres  m.  pi.  ecrits. 

W— ,  arrow-headed  -.  Dir.  KeiUckrift. 
Ecriture  en  caracteres  cuneiformes. 

W— ,  French  —  and  a  type  in  imitation  of 
it  (Calligr.  ,  Print.).  Die  reeku  geaehobene, 
lau/ende  f  ran  zonae  kc  Schrift.  Coulee  /.,  ecri- 
ture coulee. 

W — ,  Nhorthand  —  .  See  Stenography. 
W— -cloth,  tracing-cloth,  v«*  Hum -cloth 

(Draw).    Der   Zeichenkattu*,   die  Kalkierlein- 


wand,  KopierUinwand,  der  BauakaUun.  Papier- 

toile       toile  f.  a  claquer. 
Writing-pnper  (Pap.).     Da*  Sekrexbpapier. 

Papier  m.  a  ecrire,  papier  d'ecriture. 
W —    — ,    common    — .     Das  gcwufuUicke 

Sehreibpapier.    Ecolier  m.,  papier  dcolier. 
to  Wrong  a  ship  (Navig.).   Jim  Sekiff  dadurth 
vorbeiaegeln   oder  ubcrholcn,  data  man  ihm  den 
Wind  wegnimmt.    Depasaer  un  navire  en  lui 
derobant  le  vent 

W — -way,  fo  cant  in  the  — ,  to  swing 
or  tnrn  the  — .  Verkekri  fallen  odtr 
Hchvajen  Abattre  ou  eviter  du  mauvais  bord. 
a  contre. 

Wrought  •  Iron ,  soft  iron  (Met.).  Da* 
Schmiedceixen.  Fer  *».  ductile,  fer  malleable. 
See  Iron  and  Bar*  iron. 

W—  —  plates  pi.     Sekmiedeeiternc  Pl.rtten 
f.  pi.    Fer  en  feuilles,  tdle  f. 
Wrung  heads  pi  (Shipb.)    Die  Kimm.  Fleurs 
/.  pi.  du  navire. 


X. 


Xanthine  (Dyer).  Das  Krappgelb,  daa  Xanthin. 
Xanthine  /. 

Xuutoxide  (Chem.).  Die  hamige  Satire,  dan 
Ilarnoryd.    Xanthine  /".,  xantoxyde  m. 

Xebec  (Shipb.).  Die  Sekebceke.  Chabec  m.,  che- 
bec  m. 

Xenotlme  (Miner.).  Der  Xenotim,  die  pho*phor- 
*aure  Yttererde,  der  Wuerin.    Xenotime  m. 

X-rays  (I'hys.).  Die  X-Strahlen  m.  pi.  Rayons  X 
m.  pi. 

Xylldlne  (Chem.).  Da*  reduzicrte  Xttrorylol 
Xylidine  /*. 

Xylogen  (Chem.).  Der  Holzfaaerstoff.  Xylo 
gene  m. 

Xylngriiinm.  Der  nolzscknilt.  Gravage  »n.  en 
bois.  xylogramme  m. 


Xylognipher.  Der  Holztchncider.  Xylographe  w. 
Xylography,  wood-cntting,  wood-engrnv- 

ing  (Xyl.).  Die  Holz*ehneidekxtn»t,  Holztteehrr. 
kun»t.  Gravure  /.  en  bois.  gravure  sur  le  bois, 
xylographie  /*. 

Xylol  (Chem.).    Da*  Xylol.    Xylole  m. 
Yylophngan  (Tel.).    Xylophaga.    Xylophage  m. 
Xylophagns  lacrymans  (Bot.).  Der  Sekicamm, 

HoUrehwamm,  Hauwekwamm.    Champignon  m. 

des  maisons,  merule  m. 

XyloplnNt.  carver,  sculptor  in  wood.  Der 
Hohbildhauer,   der   Bildacknitzer.    Sculpteur  m. 
en  bois,  xyloplaste  m. 
\  XystUS    (Build.).     Der   llinierkof    mil  Garten. 
Xyste  m. 


Y. 


Yacht,  pleasure  -  boat  (Mar).  Die  Jaekt. 
Yacht  m„  yac  m. 

Yauollte,  prismatic  axinlte  (Miner.).  Der 
Yanolith ,  der  prixmatiacke  Axinit.  Axinite  /., 
schorl  wi.  violet,  schorl  granatique. 

Yard,  measure  of  length  equal  to  three  feet 
engl.  =  0,914  m.    Dei  Yard.    Yard  m. 
Y— ,  cubic  — .    Der  Kubikyard.    Yard  cube 
Y— ,  square   — .    Der   (juadratyard.  Yard 
carre\ 

Y—   (Build.).    Der   Hof.    Cour  /.    See  aUo 

Churchyard. 
Y —  of  carpenters,  —  for  dressing  timber, 

limber- —   (Carp.).     Der  Zimmaplalz,  der 

Zimmcrkof.    Chatitior  m. 
Y— ,  boat-builder's  — .    Die  Booiabauwer/t. 

Atelier  »i.  des  embarcationa. 


Yard,  building  — ,  ship-building  — .  Die 

Bauuei/t,  Sckiffsteerft.  Atelier  de  construction, 
chantier. 

Y— ,  coal—.    Der  Koklenkof.    Depot  m.  de 

charbon,  lieu  m.  de  depdt. 
Y — ,  naval  — ,  (for:  dockyard).   Das  Marine- 
arsenal,   der  militiiriaeke  Uafen.    Arsenal  m. 

maritime,  port  m.  militaire. 
Y — ,  strain- — .    Die   mil  Dampf  betriebtnc 

Werftanlage.    Atelier  a  vapeur. 
Y—  (Mar.).    Die  Baa.    Vergue  /. 
Y— ,  fore—.  Die  Fockrao.  Vergue  de  misaine, 

antenne  f.  de  trinquet. 
Y— ,  lateen   — .    Die  Baa  dea  laleiniscken 

Segels.  Antenne. 
Y— ,  lower  — .    Die  Unterraa.    Basse  vergue. 
Y  -,  main-  -.  Die  (iroanraa.  Grande  vergue, 

antenne  de  mestre. 
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Yard,  miaen—  of  a  chasse-maree  etc.  Die 
Betans-  oder  Treiberraa.  Antenne  ou  vergue 
da  tapecu. 

Y— ,  royal  — .  Die  Royalraa.  Vergue  de  ca- 
catois. 

Y — *  fore- — ,  main — ,  misen-royal- — . 

Die  Vor-,  die  Gross-,  die  Kreuzroyalraa.  Vergue 
da  graad,  du  petit  cacatois,  da  cacatois  d'ar- 
titnon. 

Y— ,  spritsall— .    Die  blinde  Raa.  Vergue 

de  la  civadiere. 
Y — *  topgallant  — .    Die  Bratnraa.  Vergue 

de  perroquet. 
Y— ,  fore— ,  main— ,missen-top-gnllunt 

— .    Die  Vor-,  die  Grots-,  die  Kreusbramraa. 

Vergue  du  grand,  du  petit  perroquet,  du  per- 

roquet  d'artimon  ou  (vieilli :)  de  la  perruche. 
Y— ,  topsail  — .    Die  Marsraa.    Vergue  du 

hunier. 

Y— ,  fore—,  main—,  missen-topsail— . 

Die  Vor-,  die  Grossmarsraa,  die  Kreux-  oder 
Kreuzmartraa.  Vergue  du  petit,  da  grand 
hunier,  du  hunier  d'artimon  ou  vieilli  de  la 
perroquet  du  fougue. 

Y — ,  lower  topsail  — .  Die  Uniermartraa. 
Vergue  du  fixe  ou  du  hunier  fixe. 

Y — ,  upper  topsail  — .  Die  Obermarsraa. 
Vergue  du  volant  ou  du  hunier  volant. 

Y-,  shipwright**  Die  Werfl,  Schiffs- 

verft,  der  Holm.  Chantier,  atelier  de  con- 
struction. 

Y— arm,  arm.     Die  Raanoek,   Nock  eincr 

Raa.    Bout  m.  de  vergue. 
V —       and  — .    Raa  an  Raa,  Nock  an  Nock. 

Vergue  a  vergue. 
Y  cleat  (Sbip-C.).   Die  Klampe  fiir  einen 

SleclcboUrn    Taquet  m.  de  bout  de  vergue. 
Y —  —   gasket  (Mar.).    Der  Benehlagteising, 

Noekzeising.  Raban  m.  de  ferlage  vera  le  bout 

d'une  vergue. 
Y — •chains  pi.    Sec  Top-chains. 
Y-- craft*  men  pi.    Die  Hafcnfahrleute  pi. 

Chaloupiere  m.  pi.  de  port. 
Y — -rope.    Die  Jollc  oder  die  Trosxc  finer  Raa 

sum  Aufbringen  und  an  Deck  geben.  Driase 

cartahu  m.  d'une  vergue. 
Y — tackle  (Shipb.).    Dag  Nocktakcl.  Palan 

m.  de  bout  de  vergue. 

Dos  Garn.    Fil  m.    Sec  also  Cord  and 
to  Clear  the  yarn. 

Y —  in  oil  (Spinn.).    Da*  unyetcaschene  Garn. 

Fil  non  lave". 
Y— ,  carded  — .    Das  Stieiehgarn.    Fil  de 

laine  cardce. 
Y— ,  doubled    -  .    Da*  doubltertc,  gezwirnte 

Garn.    Fil  retors. 
Y— ,  embroidery—.   Das  SUckgam.    Fil  a 

broderie. 

Y— ,  hand-spun  — .  Dm  Handge.->pinn*t. 
Filage  m.  a  la  main,  fil  age  au  fuaeau,  filage 
au  rouet 

Y— ,  knitting- — ,  stocking- — ,  hosiery- 

— .    Da*  Striekgarn     Fil  de  sayette. 

Y— ,  mixed  — ,  fancy  —  (Spinn.).  Das 
plattierir,  mellicrtc  Garn.    Fil  melange*. 

Y— ,  mock  worsted  — .  Da*  Halbkammgam. 
Carde-peigne  m.,  peign6  mixte  m. 

Y— ,  pineapple  — ,  pineapple  fibre,  silk- 
grass.  Die  Ananas/aser.  Ananas  m.f  fibre  m. 
d'ananaa  sativa. 


Yarn,  scoured  — .  Das  gevasehene  Gam.  Fil 
lave. 

Y — ,  three-cord  — .  Das  dreidrdhtige  Garn. 
Fil  retora  a  trois  file,  fil  triple. 

Y  —  ,  two-cord  — .   Der  Zicim.    Fil  retors. 
Y — ,  wick- — .   Das  Dochtgam.    Mecbe  /.  a 

chandelle. 

Y— ,  worsted  -.   Da*  Kammgarn.    Fil  de 

laine  peignee. 
Y —  hrushiug-machlne  (Spinn.).  Die  Gain- 

bUrstmaschine.    Machine  f.  a  broaser  les  fils. 
Y—  teste  ring  machine.    Die  Garnstreck- 

maschine.    Machine  a  tendre  lea  file, 
to  Yaw  (Mar.).    Gieren.    Embarder,  donner  des 
embardees. 

Yawing  (Mar.).    Das  Gieren,  die  Gier.  Km- 
bardee  /. 

Yawl  (Mar.).    Die  Jolle.    Canot  m.,  yole  f. 
Year  (Astron.).    Das  Jahr.   An  m.,  annee  /. 
Y— ,  civil  — ,  the  year  of  the  calendar.  Das 
burgcrliche  Jahr.    Annee  civile. 
Y-,  equinoctial  — .   Das  astronomisehe  Jahr, 
Sonnenjahr.    Annee  equinoctiale  ou  astrone- 
miquc. 

Y— ,  Gregorian  — .  Das  Gregorianische  Jahr. 

Annee  gregorienne. 
Y— ,  Julian  —  established  by  Julius  Cesar. 

Das  Julianisehe  Jahr  des  rb'mischen  Kaienders. 

Annee  julienne. 
Y — ,  lunar  — .    Das  Mondjahr.    Annee  lu- 

naire. 

Y— ,  lunar  astronomical  — .  Das  astro- 
nomisehe Mondjahr.  Annee  lunaire  astrono- 
mique. 

Y— ,  sidereal  — .  Das  Sternjahr.  Annee 
siderale  ou  astrale. 

Y — ,  solar  — .  Das  Sonnenjahr,  das  astrono- 
misehe Jnhr.  Annexe  solaire,  aatronomique  ou 
tropique. 

Y  — t  tropical  —  (Astron.).  Das  tropi*che 
oder  astronomisehe  Jahr,  das  Sonnenjahr.  Ann6e 
tropique  ou  astronomique. 

Yeast  (Bak.).    Die  Hefc,  Oberhefe.    Levure  /., 
lie  /.    Sec  also  Barm. 

Y-,  pressed  -,  dry  —  (Distill.).  Die 
Presshefe.    Levure  aeche  ou  preesee. 

Y — bitter  (Brew.).  Da*  Ile/enbitier.  Amer- 
tume  /.  de  la  biere. 

Yellow.    Gclb.  Jaune. 
Y" — ,  madder* — .    See  Xanthine. 
Y— ,  mineral  — .    Das  Kaisergclb.  Jaune  m. 
mineral. 

Y —  brass.    See  under  Brass. 

Y—  camaleu  (Paint.).    Das  Gelb  in  Gclb, 

das  gelbe  Camaieugemdide.    Cirage  m. 
Y—  earth  (Miner.).    Die  Gelberde,  der  Ocker. 

Gelberde  m.,  argile  /.  ocreuse. 
Y —  lead-ore.    See  Molybdate  of  lead. 
Y—  metal.    See  Brass. 
Y —  —  casting,  direct  from  calamine  (Met.). 

Die  Se.hmelzung  des  Messing*  direkt  aus  Galtnei. 

Presse  /.  de  laiton. 

Y  founder  (Found.).   Der  Gelbgicsscr. 

Fondeur  m.  de  bronze,  fondeur  en  cuivre  jaune. 

See  Brass- founder. 
Y—  oak,  quercitron,  the  bark  of  Querent 

nigra  (Dyer).  Die  Quereitronrindc.  Quercitron  m. 
Y —  pewter,  alloy  of  tin,  zink,  copper  and 

lead  (Met.).    Das  Gelbkupfer.  Potin  m.  jaune. 
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colour.    Das  Fahlgelb.    Jaune  tn.  j     Yoke-line  (Sbipb.).  Das  Steuerreep  eines  Bootes 


Yellowish 

pale. 

Yew,  the  wood  of  the  tree  (Taxtu  bnccata)  (Bot.). 

Das  Eisenbaumhols,  Rotcibenholt,  Taxhols.  If  m. 
Yield  (Met.).    Der  Gehalt,  der  Halt    Teneur  /. 

Y —  of  metal  in  a  material.  Der  Gehalt.  Ri- 
ch esse  f. 

Y — ,  produce.    Daa  Ausbringen.    Produit  tn. 
Y —  (Techn.).    Der  Ertrag.  Produit. 
to  Y—  (Met.).  EnthaUen,  i .  B  ein  Metall.  Tenir, 
contenir. 

to  Y— ,  to  produce.  Geben,  ausgeben,  lief  em. 
Produire. 

to  Y— ,  to  looaen  a  cable  (Pont.).  Ein  Tau 

nachlassen.    Mollir  an  cable, 
to  Y—  aldewaya,  to  bouch  oat  (Build.). 

Sieh  autbirgen,  naehgeben,  weichen.   Se  courber 

en  dehors. 

Yielding  of  the  ground  (Railw.).  Das  Naehgeben 

des  Bodens.    Deversement  tn. 

Y— ,  lateral  — .  Das  scitliche  Ausweichcn. 
Deversement  lateral  dee  rails. 

Y—  (Met.).    Haltig.   Tenant,  contenant. 
Y-needle  with  a  hollow,  near  the  eye,  of  the 

form  of  Y.  Die  Ygrecnadel.  Aiguille  /.  a  l'Y. 
Yoke  (Sbipb.).   Das  Jock.  Croissant  m.  du  gou- 

vernail  d'une  embarcation. 

Y— hoop  (Cam).  Da*  Aehsband  mil  Zwinge, 
Ziehband,  Schraubenxiehband.  Etrier  tn.  d'essieu 
a  bouts  taraudes. 


Drosse  f.  du  gouvernail  d'une  embarcation. 
Yoking*  pi.  (Min.,  Derby sh.).   Das  Haapclgerierc 
auf  einem  Schachte.    Semelle  /.  d'un  treoil  in- 
stall^ sur  un  puits.    See  Sole-tree. 
Yolk  of  sheep-wool  (Spin.).    Der  Schafsehweiss 
der  Wolle.    Suint  m. 

Y— -wool,  wool  In  grease.   Die  Wolle  im 
Schwciss.    Laine  /.  surge,  laine  en  suint. 
York  pitch  of  a  plane  (Join.).    See  Pitch  of 
50  degrees  under  Pitch. 
Y—  style  (Arch).     See  Early  English 
style  under  Style. 
Young  flood  (Mar.).    See  Flood. 
Y—  ice  (Whalery).    Das  junge  Eis.    Glace  / 
neuve. 

Y—  wind  (Meteor.).  Das  Einsctzen,  der  An- 
fang  einer  Brise.  Commencement  m.  de  la 
brise. 

Youngster  (Mar.).  Der  Unerfakrene,  der  Jung- 
mann.    Blanc-bec  tn.,  novice  tn. 

Yttria,  oxide  ofyttrium  (Chem.).  Die  Ytter- 
crde,  Gadolinerde,  das  Yttriumozyd.    Yttria  /*. 

Yttrium-metal  (Chem.).  Das  Yttrium.  Yt- 
trium m. 

Yuffer  (Mar.).   Die  Barleunc.    Arc-boutant  m. 
Y lifts,  Knssla  leather.     Das  Juehlcnledrr, 

das  Jucht,  der  Juften.   Cuir  m.  de  Russia  ou  de 

roussi. 

Yute-hemp  (Spinn.).    See  Jute. 


Z. 


Z  after,  aaflera  (Chem.).    Der  Eschel.    Safre  tn. 
See  also  Saphera  and  Ash-blue. 
Z— ,  cleared  — ,  finest  — .  Der  Sumpf cachet. 
Echel  m.  clair. 

Zenith  (Astron.).    Der  Zenith,  der  ScheUelpunkt. 
Zenith  tn. 

Z- -distance  (Astron.).    Die  ZenUhdistanz. 
Distance  f.  au  zenith. 

Zeolite  (Miner).    Der  Zeolith.    Zeolithe  /. 

Z— ,  foliated  — .    See  Heulandite. 
Zero.   Der  Xullpunkt.    Zero  tn. 

Z — mark  (Print.).  Der  yulUtrieh.  Nullite  /. 
Zigucline  (Miner).     See  Red  copper-ore 

under  Copper-ore  and  Tile-ore. 
Zigzag  of  approach  (Fort,).    Die  Approehe,  der 
Zickzack.    Zigzag  tn.,  approehe  /. 
Z— s  pi  or  trenches  pi.  of  approach.  Die 
Annaherungsgriibtn  tn.  pi.,  die  Zickzack*  pi,  die 
Schldge  tn.  pi.,  die  Asle  m.  pi.    Approchea  pi., 
zigzags  pi,  boy aux  m.  pi 
Z  —  -courae  (Mar).    Da*  Aufkrcuzcn.  Kreuzen 
mil  sehr  kurzen  Giingen  oder  Schlagen.  Louvo- 
yage  m.  a  petits  bords. 
Zinc,  aink.  spelter  (Met).    Dai  Zink,  der 
Spiauler.    Zinc  m.,  spiauter  m. 
Z— ,  commercial   — .    Dat  Kaufzink,  Roh- 
zink.    Zinc  ordinaire. 
Z— ,  raw  — .    Das  Werkzink,  Tropfzink.  Zinc 
d'oeuvre. 

Z— ,  rough  — .    Das  Rohzink.    Zinc  brut, 
to  Z— ,  to  aink,  to  overxink.  Verzinken. 
Zinguer,  zinquer. 


to  Zinc,  to  zink  iron,  to  galvanlae.  Gal- 
vanisicren,  galvanisch  verzinken.  Galvauiaer. 

Z— blende.  See  Blende  and  Zinc-sal- 
pburet. 

Z — bloom  (Miner.).  Die  Zinkbliitc.  Carbo- 
nate tn.  de  zinc,  zinc  tn.  hydro-carbonate, 
zinco  sine  f. 

Z— carbonate,  carbonate  of  sine  Dat 
Zinkkarbonat,  der  edle  Galmei,  der  Zinkspat, 
der  Smitksonii.  Carbonate  tn.  neutre  anhydre 
de  zinc,  calamine      zinc  carbonate. 

Z— chloride,  chloride  of  — .  Das  Chlar- 
zink.    Cblorure  m.  de  zinc. 

Z—  -chromate,  chromate  of  — .  Dm 
chrom*aure  Zinkozyd,  das  Zinkgclb.  Chromate 
tn.  de  zinc,  jaune  tn.  de  zinc. 

Z—  -  covering  (Arch.).  Das  Zinkdach,  die 
Zinkbcdachung.    Couverture  /.  en  zinc. 

Z — destination  furnace  (Met  ).  Der  Zink- 
destillationsof en ,  Zinkrcduktiontof en ,  Ztnkofcn. 
Four  m.  pour  la  distillation  du  zinc. 

Z  ,  Belgian  — .    Der  Zinkrb'hrcnofen. 

beUfische  Zinkofen.  Four  beige,  four  aux  creusets. 

Z —  —  — ,  Hilcsiau  — .  Der  Zmkmuffelofen. 
schlesisehe  Zinkofen.  Four  silesien.  four  aux 
mouflea. 

Z—  extraction.   Die  Zinkgewinnung.  Extrae 
tion  f.  de  zinc. 

Z  —  -flower.    iSVe  Flower  of  zinc. 

Z—  -fume.    Der  Zinkrauch  oder  ZinkhiiUen- 

rauch,  das  unreine  Zinkoxyd.  Fumee  /.  de  zinc 
Z— noxale,  — -condenser.   Die  Zinktorlage, 

Voilage.   Allonge      condenseur  m. 
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(Miner.).    Das  Zinkerz.   Mineral  m. 
de  zinc. 

Z  oxide,  oxide  of  —  (Chem.).   Das  Zink- 

oxyd.    Zinc  m.  oxyde. 
Z— -paint.    Der  Zxnkanstrieh.    Peinturage  m. 

de  zinc. 

Z — -powder  in  desargentation  (Met.).  Der 

Zinkttaub.    Pondre  /.  de  zinc. 
Z — -retort*  Hileni an  retort,  ztne-muffle. 

Die  Muffet  eines  Zinko/ent.    Moufle  m. 

Z  ,  Belgian  Die  belgischc  Rbhre. 

Creuset  m. 

Z— •■can  in  desargentation.  Der  Zinktehaum. 

Ecume  /.  de  zinc. 
Z —  — ,  argentiferous  — •    Der  silberhaltige 

oder  tilberreiche  Zinktehaum.    Ecume  riche. 
Z—  — ,  poor  — .    Der  tilberarme  Zinktehaum. 

Ecume  pauvre. 
Z — -sheathing  (Shipb.).     See  Sheathing. 
Z     -sulphate,  white  vitriol  (Chem.).  Der 

Zinkvitriol,  weitte  Vitriol,  dot  Zinksulfat.  Zinc 

sulfate 

Z — Niilphii ret,  black-jack.  Das  Sehvefct- 
zink,  die  Zinkblende,  Blende.  Zinc  sulfure\ 
blende  /. 

Z— -vat  (Paint).  Die  Zinkkiipc.  Cnve  /.  de 
zinc. 

Z  vitriol,  white  vitriol,  sulphate  of 

sink  (Chem.,  Paint.).  Der  veisse  Vitriol,  Zink- 
vitriol.   Vitriol  m.  blanc,  vitriol  de  zinc. 

Z  white  (Chem.).    Dat  Zinkveiss.   Blanc  m. 

de  zinc,  oxyde  to.  de  zinc. 

Z — -work  (Met.).   Die  ZinkhUUe.    Uaine  /.  a 


Z — worker.   Der  Zinkarbeiter.    Zinqnier  m., 
zingaeur  m. 

ZlncinK,  sinking  (Met.).  Dat  Verzinken,  die 
Verzinkung.  Etamage  to.  an  zinc,  zingage  m., 
zincage  m.,  zinquage  m. 

Zincography.  Die  Zinkographie.  Zincographies 


Ziukiferoua.    Zinkhaltig.  Zincifere. 

Zircon,  jargon  (Miner.).    Der  Zirkon.  Zircon 

m„  jargon  m.,  hyacintbe  /. 
Z-iron  (Roll.).    Dat  Z-eiten.    Fer  to.  en  Z. 
Zither  (Mus.).    Die  Zither.   Cithare  /. 
Zocle,  soeco,  soccolo  (Arch.).    See  Socle. 
Zodiac  (Aetron.).    Der  Tierkreis,  der  Zodiakut. 

Zodiaque  m. 

Zodiacal  light  (Astron.).    Dat  Zodiakallieht. 

Lumiere  /.  zodiacale. 
Zojtaite,  llme-epidote  (Miner).    Der  Zoisit. 

Epidote  m.,  thallite  /. 
Zone  (Astron.,  Geogr.).    Die  Zone.   Z6ne  /. 
Z— ,  contact-—.     Die   Beriihrungsflache  det 

Sicherheiltventilt.    Z6ne  de  contact. 
Z— ,  frigid  — ,  frozen  — .   Die  kalte  Zone. 

ZOne  froide  ou  glaciale. 
Z— ,  neutral  — .  Die  Mittellinie.  ZOne  nentre 

ou  indifferente. 
Z— ,  smelting-—.    Die  SchmeUzone.  ZOne 

ou  region  f.  de  fusion  d'un  haut-fourneau. 
Z — ,  temperate  — •    Die  gemastigte  Zone. 

ZOne  tempe'ree. 
Z— ,  torrid  — .    Die  heitte  oder  valine  Zone. 

ZOne  torrid e. 

Z—  of  combustion  (Met.).  Die  Verbrennungt- 
zone.    ZOne  de  combustion. 

Z—  of  preparation,  smelting  etc.  in  a  blast- 
furnace. Die  Vorbcreitungt;  Schmclz-  etc.  Zone 
in  einem  Hochofen.  ZOne  ou  region  /.  de  pre- 
paration, de  fusion  etc.  d'un  haut-fonrneau. 

Z —  or  region  of  reduction  in  the  blast-fur- 
naces etc.  Die  Redukliemtzone.   ZOne  ou  region 
de  reduction. 
Z-shaped  bar-iron  (Forg.,  Rolling-m.).  See 

under  Bar-iron. 
Zyuiology  (Brew  ).  Die  Garungtlehre,  die  Zymo- 

teehnik.    Zymotechnie  /*.,  zymologie  f. 
Zymoai meter  (Brew.).    Der  Qdrungtmetscr  fur 

Bier.   Zymosimetre  m. 
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Soeben  ist  neu  erschienen: 

Einfuhrung  in  das  teehnisehe  Zeiehnen 

far 

Architekten,  Bau-Ingenieure  und  Bautechniker 

Entwickelung  tier  wichtigsten  Methoden  zeichnerischcr  Darstellung,  augewundt  auf  teehnisehe 
Gegenstande  nebst  Erorterungen  uber  die  hierbei  zu  Verwendung  kommenden  Materialmen. 

Von 

Professor  B.  Ross, 

Arclutekt  und  Rogietungsbrnmeiater. 
Mit  2  Sriten  Sehrijtproben  im  Text  und  20  sum  grotsten  Thtil  /arbigrn  Tafeln. 

Preis  in  Mappe  12  Mark  60  Pf. 


Aus  den 

Die  Sohwierigkeiten,  die  auf  dem  Gebiet  des 
technischen  Zeichnens  auftreten,  sind  hauptsach- 
lieh  dreierlei  Art.  Zunachst  sind  die  zum  Zeieh- 
nen erforderlichen  Materialien  sehr  verse  hi  o- 
denartig  und  vielgestaltig;  sie  sind  auBgestattet 
mit  den  verschiedensten  EigenthUmlichkei 
ten,  die  auf  ihre  Handhabung  und  Verwen- 
pungsweiae  von  grolsem  Einfiufs  sind:  eud- 
rich  treten  fUr  die  verschiedenen  technischen 
Gegenstande  vielfache  Da  rstellungsarten 
auf  und  bei  der  Entwickelung  der  techui  then 
Wissenschaft  selbst  haben  sich  gleichzeitig  . -1- 
facbe  Methoden  fUr  die  z e ich  nerisch  e 
Darstellung  ausgebildet. 

Im  Laufe  der  eigenen  Thiltigkeit  hat  nun 
freilich  ieder  Tecbniker  vielfacb  Gelegenheit 
selbstandige  Erfahrungen  liber  die  Zeichenmate- 
rialien  und  Uber  die  verschiedenen  Metboden 
der  zeichnerischen  Darstellung  zu  sammeln ;  diese 
Erfahrungen  werden  indessen  in  der  Kegel  sehr 
theuer  erkauft,  weil  sie  meistens  begleitet  sind, 
Ton  Mifserfolgen  und  Unbequemlichkeiten  afler 
Art.  Viele  Zeichnungen  konnen  nicht  bis  zu 
der  ihrem  Zweck  entsprechenden  Form  und  Er- 
acbeiuung  gebrncht  werden.  oder  aie  mifslingen 
vollstandig.  weil  die  zu  ihrer  Heratellung  not h- 
wendigen  Vorkenntuisse  nicht  vorhatiden  waren. 
Erfahrungen  dieser  Art,  die  der  Technikcr  im 
Luufe  der  Zeit  selbst  sammclt,  sind  verbunden 
mit  einem  grofsen  Verlust  an  Zeit  und  Arbeit, 
und  solche  Verluste  wilrden  vermieden  werden 
bei  einer  genilgenden  Einfuhrung  in  die  Gebiete 
des  technischen  Zeichnens 

Aus  diesem  Grunde  ist  unter  Bei  [icksichtig- 
ung  der  Ergebnisse,  die  beim  praktischen  Unter- 
richt  hervorgetreten  sind,  das  bier  augezeigte 
Werk  entatanden.  Es  ist  hauptsSchlich  nach  zwei 
Grundsatzen  aufgebaut:  zunachst  wird  die  Ein- 
ftthrungindastechnischeZeichenent- 
wickelt  in  unmittolbarem  Z u s a m m en- 
hang  mit  den  technischen  (legenstan- 
den  selbst;  es  werden  nicht  abstrakte  und 
mathematische  Formen  und  Formgebilde  der 
Zeichnung  zu  Grunde  gelegt,  vielleicht  wird  diese 


Vorwort. 

abgeleitet  unmittelbar  aus  der  Anschauung  tech- 
nischor  Konstruktionen  oder  architektunischer 
Formen     Ferner  wird  der  Zusammenhang 
mit  derthatsich lichen  AusfUhrung  der 
konstruktiven  oder  furmalen  Dinge  Uberall  leben- 
,  dig  erhalten,  und  die  zeichneiischon  Methoden 
werden  entwickelt  von  dem  Gesichtspunkte  aus, 
'  dafs  sie  neben  einer  klaren  Darstellung  die  Grund- 
1  lage  geben  so  lien  far  die  spatere  AusfUhrung 
|  der  Konstruktionen  und  Formen. 

Im  Zusammenhang  mit  diesen  leitenden  Ge- 
sichtspunkten   enth&lt   das   Werk  hauptsacb- 
lich  dreierlei:  Zunachst  sind  die  wichtigsten 
;  Eigenschaftender  Zeichenmaterialien 
dargestellt;  hieran  anknUpfend  wird  dann  die 
Verwendungsweise  und  Handhabu  n  gder- 
I  selben  beim  technischen  Zeiehnen  entwickelt, 
I  und  auf  dieser  Grundlage  werden  die  verscbie- 
lenen  Methoden  erliiutert,  mit  IlUlfe  deron  die 
j  technischen  Gedanken  zeichnerisch  zum  Aus- 
druek  gebracht  werden.  Urn  nach  diesen  Grund- 
satzen und  (iesichtspunkten  die  EinfOhrung  in 
das  teehnisehe  Zeiehnen  wirkungsvoll  zu  gestal- 
I  ten  und  den  Zusammenhang  tnit  der  Anschau- 
ung und  der  AusfUhrung  It-bendig  zu  erhalten, 
sind  dem  Werke  20  Tafeln  beigegeben,  auf  wel- 
chen  aus  den  Gebieten  des  Hochbau-  und  des 
Ingenieurwescns  einzelne  Gegenstande  nach  den 
verschiedenen  Methodeu  dargestellt  sind.  Es  ent- 
spiicht  nicht  den  Grundsatzen,  nach  dencn  das 
Werk  ausgearbeitet  ist,   diese  Tafeln  nnr  als 
aufserliche  Zeichenvorlugen  zu  betrachten ;  sie 
soil  en  viehnehr    die  anschauliche  Erluuterung 
fUr  das  geben,  was  im  Text  entwickelt  ist. 

ImGanzen  liegt  es  nicht  in  der  Absicht  des 
Verfassers,  eino  neue  oder  tiefgrtindige  Erganz- 
i  ung  techni>chei  Wissonschaften  zu  geben,  viel- 
j  mihr  will  er  auf  Grund  unmittelbarer  Erfahr- 
I  ungen  eine  fur  das  teehnisehe  Studium  und  fUr 
praktische  Thutigkeit   nothwendige  Grundlage 
I  geben  und  im  lebendigen  Zusammenhang  mit 
|  der  Anschauung  und  der  AusfUhrung  in  die  wicb- 
tig*ten  Methoden  der  technischen  Darstellung 
einfUhren. 
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Signal-  und  Sieherungsanlagen. 
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I.  Allgemeiue  Eintbeilung  und  Einrichtung  der  8ignale,  Block-  und  Stell- 
werksanlagen.  a)  Einleitung,  Eiotbeiluog  der  Signale.  —  b)  Allgemeiue  Einrichtung  der  Deck - 
unga*  und  WarnungasSgnale.  —  c)  Bedeutung  der  Stellwerka-  und  Blockanlagen.  —  d)  Das  engliacbe 
Signalweaen.  —  e)  Daa  deuUcbe  Signal wescn. 

II.  Allgemeiue  Gestaltung  der  Stellwerke  und  ibrer  Z  u  beh&r  t  b  ei  le.  Mittel 
lur  Fer  n  b  e  d  i  e  nu  ng  und  Sicherung  der  Signale  und  Weicben.  a)  Eiufache  Signal - 
stellwerke.  —  b)  Grundlagen  der  Babnbofaaicberung  durch  Signalatellwerke.  —  c)  Die  Weichen- 
Sicherung  und  Fernbedieuung. 

III.  S  treckene  icherung  durch  elektriacbe  Blockung  der  8trecken-  und 
B  a  h  n  h  ofa  i  gna  le.  a)  Zugfolge  auf  freier  Strecke,  unbedingte  Blocktbeilung ,  Bedienung  der 
Blocksignale  durch  den  fahrenden  Zug  und  durch  den  Warter.  —  b)  Block werke  Ton  Siemeni 
und  Halake.  —  c)  Streckeublockung  auf  zweigleisigtn  Babnen.  —  d)  Streckenblockunfc  auf  eio- 
gleisigen  Bahnen. 

IV.  Die  bauliche  Eiurichtung  der  Stell  werksanlagen.  a)  Aeltere  Stellwerke  der 
Klasse  I  mit  Geatftnge  obne  aufschneidbare  SpitzenTeracblttase.  —  b)  Stellwerke  der  Klasae  I  mit 
Gestfinge  uud  auftchneidbaren  SpitzenverachlusBen  mit  Kuckwirkung  auf  das  Stell  werk  und  eelbst- 
tbatiger  Signalsperre.  —  c)  Stellwerke  der  Klaaae  I  mit  doppelter  Drabtleitung  fur  die  Weicben  - 
bedienung.  —  d)  Signale  und  ihre  Strllvorrichtungen  be!  den  Stellwerken  der  Klaaae  I.  —  e)  Er- 
ganzende  Sicherhcitseinrichtungen  an  fernbedienten  Weicben:  1.  Allgemeinea,  2.  Einricbtungeu  lur 
Kennzeichnung  und  Siciierung  der  Weichrnatellung.  —  f)  Beaondere  Gleiascbutzeinrichtungen.  — 
g)  Scbluasbemerkungen  und  Darwtellnng  der  Anordnung  und  des  Zusammenhanges  einer  Stellwerke 
anlage  der  Klasse  I  nach  aufigefuhrtem  Beifpiele. 
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